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Celebrate Jesus Christ’s victory of grace!





ആമുഖം
മലയാളം at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal and
also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of aiōnios.
Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal. Translating
aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek word
for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However, Hell
is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is the
abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as Hell.
Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the Valley of
Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a prison for
demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for the Beast
and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the King James
Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World English Bible
zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41 explains that
these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Take the time to understand these eleven words. The original translation is unaltered and
a note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help parallel
study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most variant verse
numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at eBible.org,
Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian Bible is
copyrighted with creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0, allowing 100% freedom to
copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
online at AionianBible.org, with Android, and TOR network. Why purple? King Jesus’
Word is royal… and purple is the color of royalty!
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History
മലയാളം at AionianBible.org/History

04/15/85 - Aionian Bible conceived as B. and J. pray.
12/18/13 - Aionian Bible announced as J. and J. pray.
06/21/15 - Aionian Bible birthed as G. and J. pray.
01/11/16 - AionianBible.org domain registered.
06/21/16 - 30 translations available in 12 languages.
12/07/16 - Nainoia Inc established as non-profit corporation.
01/01/17 - Creative Commons Attribution No Derivatives 4.0 license added.
01/16/17 - Aionian Bible Google Play Store App published.
07/01/17 - 'The Purple Bible' nickname begins.
07/30/17 - 42 translations now available in 22 languages.
02/01/18 - Holy Bible Aionian Edition® trademark registered.
03/06/18 - Aionian Bibles available in print at Amazon.com.
10/20/18 - 70 translations now available in 33 languages.
11/17/18 - 104 translations now available in 57 languages.
03/24/19 - 135 translations now available in 67 languages.
10/28/19 - Aionian Bible nursed as J. and J. pray.
10/31/19 - 174 translations now available in 74 languages.
02/22/20 - Aionian Bibles available in print at Lulu.com.
05/25/20 - Illustrations by Gustave Doré, La Grande Bible de Tours, Felix Just.
08/29/20 - Aionian Bibles now available in ePub format.
12/01/20 - Right to left and Hindic languages now available in PDF format.
03/31/21 - 214 translations now available in 99 languages.
11/17/21 - Aionian Bible Branded Leather Bible Covers now available.
12/20/21 - Social media presence on Facebook, Twitter, LinkedIn, YouTube, etc.
01/01/22 - 216 translations now available in 99 languages.
01/09/22 - StudyPack resources for Bible translation study.
02/14/22 - Strong's Concordance from Open Scriptures and STEPBible.
02/14/23 - Aionian Bible published on the TOR Network.
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പഴയനിയമം



ഇïെനൈദവം മനുഷäെനഇറèിവിöു; ജീവെěവൃêûിîേലèുĐവഴി

കാവൽെചēുവാൻഅവിടുć്ഏെദൻ േതാöûിന് കിഴè് െകരൂബുകെളഎĭാ

വശേûèും തിരിõുെകാ÷ിരിèുćജçാലയുĐവാളുമായി നിർûി.
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ഉğûി

൧ആദിയിൽൈദവംആകാശവും ഭൂമിയുംസൃġിđു. ൨ഭൂമി രൂപരഹിതവുംശൂനäവുമായിരുćു;

ആഴûിĈീെത ഇരുൾ ഉ÷ായിരുćു. ൈദവûിെě ആÿാവ് െവĐûിൻ മീെത

പരിവർûിđുെകാ÷ിരുćു. ൩ “െവളിđം ഉ÷ാകെö” എćുൈദവം കğിđു; െവളിđം ഉ÷ായി.

൪ െവളിđം നĭതുഎćുൈദവം ക÷ു;ൈദവം െവളിđവും ഇരുളും തĊിൽ േവർപിരിđു. ൫

ൈദവം െവളിđûിന് പകൽഎćുംഇരുളിന് രാåതിഎćും േപരിöു.സĆäയായി ഉഷĢുമായി,

ഒćാം ദിവസം.ൈദവം െവളിđûിനു “പകൽ”എćും ഇരുളിനു “രാåതി”എćും േപരുവിളിđു.

സĆäയായി ഉഷĢുമായി, ഒćാം ദിവസം. ൬ൈദവം: “െവĐïളുെട മേĂä ഒരു വിതാനം

ഉ÷ാകെö;അത് െവĐûിനും െവĐûിനും തĊിൽ േവർതിരിവായിരിèെö”എćു കğിđു. ൭

വിതാനം ഉ÷ാèിയിö് ൈദവം വിതാനûിൻകീഴിലുĐ െവĐവും വിതാനûിൻ മീെതയുĐ

െവĐവും തĊിൽ േവർപിരിđു;അïെനസംഭവിđു. ൮ൈദവംവിതാനûിന് “ആകാശം”എć്

േപർവിളിđു. സĆäയായി ഉഷĢുമായി, ര÷ാംദിവസം. ൯ൈദവം: “ആകാശûിൻകീഴുĐ

െവĐം ഒരുčലûു കൂടെö; ഉണïിയ നിലം കാണെö”എć് കğിđു; അïെനസംഭവിđു. ൧൦

ഉണïിയനിലûിനുൈദവം ഭൂമിഎćും െവĐûിെěകൂöûിനുസമുåദംഎćും േപരിöു;

നĭത് എćുൈദവം ക÷ു. ൧൧ ഭൂമിയിൽനിćു പുĭും വിûുĐസസäïളും ഭൂമിയിൽഅതത്

തരം വിûുĐഫലംകായിèുćവൃêïളും മുളđുവരെöഎćുൈദവംകğിđു;അïെന

സംഭവിđു. ൧൨ ഭൂമിയിൽനിćു പുĭുംഅതത് തരം വിûുĐഫലം കായിèുćവൃêïളും

മുളđുവćു; നĭത്എćുൈദവം ക÷ു. ൧൩സĆäയായി ഉഷĢുമായി, മൂćാംദിവസം. ൧൪

“പകലും രാവും തĊിൽ േവർതിരിèുവാൻആകാശവിതാനûിൽ െവളിđïൾഉ÷ാകെö;

അവഅടയാളïളായും ഋതുèളും, ദിവസവും, വർഷïളും തിരിđറിയുവാനായും ഇരിèെö;

൧൫ഭൂമിെയ åപകാശിĜിèുവാൻആകാശവിതാനûിൽഅവെവളിđïളായിരിèെöഎćു

ൈദവം കğിđു; അïെന സംഭവിđു. ൧൬ പകൽ വാേഴ÷തിന് വലിĜേമറിയ െവളിđവും

രാåതി വാേഴ÷തിന് വലിĜം കുറõെവളിđവുംആയി ര÷ു വലിയ െവളിđïെളൈദവം

ഉ÷ാèി; നêåതïെളയും ഉ÷ാèി. ൧൭ഭൂമിെയ åപകാശിĜിèുവാനും പകലും രാåതിയും

നിയåăിèുവാനും െവളിđെûയുംഇരുളിെനയും തĊിൽ േവർപിരിèുവാനുമായി ൧൮ൈദവം

അവെയ ആകാശവിതാനûിൽ നിർûി; നĭത് എćു ൈദവം ക÷ു. ൧൯സĆäയായി

ഉഷĢുമായി, നാലാം ദിവസം. ൨൦ “െവĐûിൽചരിèുćജീവികൾധാരാളമായി ഉ÷ാകെö;

ഭൂമിയുെട മീെത ആകാശവിതാനûിൽ പറവജാതി പറèെö” എć് ൈദവം കğിđു. ൨൧

ൈദവം വലിയ തിമിംഗലïെളയും െവĐûിൽ കൂöമായി ജനിđു ചരിèുćഅതത് തരം

ജീവജăുèെളയുംഅതത് തരം പറവജാതിെയയുംസൃġിđു;അത് നĭത്എćുൈദവം ക÷ു.

൨൨ “നിïൾവർĂിđു െപരുകിസമുåദûിെല െവĐûിൽനിറയുവിൻ; പറവജാതി ഭൂമിയിൽ

െപരുകെö” എćു കğിđു ൈദവം അവെയ അനുåഗഹിđു. ൨൩സĆäയായി ഉഷĢുമായി,

അòാം ദിവസം. ൨൪ “അതത് തരം കćുകാലി, ഇഴജാതി, കാöുമൃഗം ഇïെനഅതതുതരം

ജീവജăുèൾ ഭൂമിയിൽ നിćു÷ാകെö” എćുൈദവം കğിđു; അïെനസംഭവിđു. ൨൫

ഇïെനൈദവംഅതത് തരംകാöുമൃഗïെളയുംഅതത് തരംകćുകാലികെളയുംഅതത് തരം

ഭൂചരജăുèെളയും ഉ÷ാèി; നĭത് എćുൈദവം ക÷ു. ൨൬അനăരംൈദവം: “നാംനĊുെട

സçരൂപûിൽനĊുെടസാദൃശäåപകാരം മനുഷäെന ഉ÷ാèുക;സമുåദûിലുĐമĀäûിേĈലും

ആകാശûിലുĐപറവജാതിയിേĈലുംകćുകാലികളിേĈലുംസർĔഭൂമിയിേĈലും ഭൂമിയിൽ

ഇഴയുćഎĭാഇഴജാതിയിേĈലും മനുഷäർè്ആധിപതäം ഉ÷ായിരിèെö”എćുകğിđു.
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൨൭ഇïെനൈദവംതെěസçരൂപûിൽമനുഷäെനസൃġിđു,ൈദവûിെěസçരൂപûിൽ

അവെനസൃġിđു,ആണും െപĚുമായിഅവെരസൃġിđു. ൨൮ൈദവംഅവെരഅനുåഗഹിđു:

നിïൾസăാനപുġിയുĐവരായി െപരുകി ഭൂമിയിൽനിറõുഅതിെനഅടèിസമുåദûിെല

മĀäûിേĈലുംആകാശûിെല പറവജാതിയിേĈലും സകലഭൂചരജăുവിേĈലും വാഴുവിൻ

എćുഅവേരാടു കğിđു. ൨൯ “ഭൂമിയിൽഎïും വിûുĐസസäïളും വൃêûിെěവിûുĐ

ഫലം കായിèുćസകലവൃêïളും ഇതാ,ഞാൻനിïൾè് തćിരിèുćു;അവനിïൾè്

ആഹാരമായിരിèെö; ൩൦ ഭൂമിയിെലസകലമൃഗïൾèുംആകാശûിെലഎĭാ പറവകൾèും

ഭൂമിയിൽ ഇഴയുćസകല ജăുèൾèും ജീവനുĐസകലûിനുംആഹാരമായിöു പđസസäം

ഒെèയുംഞാൻ െകാടുûിരിèുćു”എćുൈദവം കğിđു;അïെനസംഭവിđു. ൩൧ൈദവം

ഉ÷ാèിയതിെനഒെèയുംൈദവം േനാèി,അത്എåതയും നĭത്എćുക÷ു.സĆäയായി

ഉഷĢുമായി,ആറാം ദിവസം.

൨ഇïെനആകാശവും ഭൂമിയുംഅവയിലുĐചരാചരïെളാെèയുംതികõു. ൨ൈദവം

സൃġി കർĊം പൂർûിയാèിസകലåപവൃûിയിൽനിćുംഏഴാം ദിവസം വിåശമിđു. ൩

താൻസൃġിđു÷ാèിയസകലåപവൃûിയിൽനിćുംഅć്അവിടുć് വിåശമിđതുെകാ÷്

ൈദവം ഏഴാം ദിവസെû അനുåഗഹിđു ശുĂീകരിđു. ൪ യേഹാവയായ ൈദവം ഭൂമിയും

ആകാശവുംസൃġിđ നാളിൽആകാശവും ഭൂമിയും സൃġിđതിെě ഉğûിവിവരം: വയലിെല

െചടി ഒćുംഅതുവെര ഭൂമിയിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ; വയലിെലസസäം ഒćും മുളđിരുćതുമിĭ.

൫യേഹാവയായൈദവം ഭൂമിയിൽ മഴ െപēിđിരുćിĭ; നിലû് േവലെചēുവാൻ മനുഷäനും

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൬ ഭൂമിയിൽനിćു മõു െപാïി, നിലം ഒെèയും നനđുവćു. ൭

യേഹാവയായ ൈദവം നിലെû െപാടിെകാ÷് മനുഷäെന നിർĊിđിö് അവെě മൂèിൽ

ജീവശçാസംഊതി,അïെനമനുഷäൻജീവനുĐവനായിതീർćു. ൮അനăരംയേഹാവയായ

ൈദവം കിഴè്ഏെദനിൽ ഒരു േതാöം ഉ÷ാèി,അവിടുć് സൃġിđ മനുഷäെനഅവിെടആèി.

൯കാണാൻ ഭംഗിയുĐതും ഭêäേയാഗäവുമായഎĭാഫലïളും ഉĐവൃêïളും, േതാöûിെě

നടുവിൽജീവവൃêവും, നĈതിĈകെളèുറിđുĐഅറിവിെěവൃêവും, യേഹാവയായൈദവം

നിലûുനിćു മുളĜിđു. ൧൦ േതാöം നനയ്èുവാൻ ഒരു നദി ഏെദനിൽനിćു പുറെĜöു;

അത് അവിെടനിć് നാല് ൈകവഴിയായി പിരിõു. ൧൧ ഒćാമേûതിന് പീേശാൻ എć്

േപർ; അത് ഹവീലാേദശെമാെèയും ചുĤുćു; അവിെട െപാćു÷്. ൧൨ആ േദശûിെല

െപാć് േമൽûരമാകുćു; അവിെട ഗുല്ഗുലുവും േഗാേമദകവും ഉ÷്. ൧൩ ര÷ാം നദിè്

ഗീേഹാൻഎćു േപർ;അത് കൂശ്േദശെമാെèയും ചുĤുćു. ൧൪മൂćാം നദിè് ഹിേāെèൽ

എć് േപർ; അത് അĠൂരിനു കിഴേèാö് ഒഴുകുćു; നാലാം നദി åഫാû് ആകുćു. ൧൫

യേഹാവയായൈദവം മനുഷäെനകൂöിെèാ÷് േപായിഏെദൻ േതാöûിൽ േവലെചēുവാനും

അതിെനസൂêിèുവാനുംഅവിെടആèി. ൧൬യേഹാവയായൈദവം മനുഷäേനാട് കğിđത്

എെăćാൽ: “േതാöûിെലസകലവൃêïളുെടയുംഫലം നിനè് ഇġംേപാെലതിćാം. ൧൭

എćാൽനĈതിĈകെളèുറിđുĐഅറിവിെě വൃêûിൻഫലം തിćരുത്; തിćുćനാളിൽ നീ

നിċയമായി മരിèും”. ൧൮അനăരം യേഹാവയായൈദവം: “മനുഷäൻഏകനായിരിèുćത്

നćĭ;ഞാൻഅവന് തèതാെയാരു തുണെയ ഉ÷ാèിെèാടുèും”എć്അരുളിെđയ്തു.

൧൯യേഹാവയായൈദവം ഭൂമിയിെലസകലമൃഗïെളയുംആകാശûിെലഎĭാപറവകെളയും

നിലûുനിćു നിർĊിđിö് മനുഷäൻ അവയ്è് എă് േപരിടുെമć് കാണുവാൻ അവെě

മുĉിൽ വരുûി; സകല ജീവജăുèൾèുംആദാം ഇöത് അവയ്è് േപരായി. ൨൦ആദാം
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എĭാകćുകാലികൾèുംആകാശûിെല പറവകൾèുംഎĭാ കാöുമൃഗïൾèും േപരിöു;

എîിലും മനുഷäന് തèതാെയാരു തുണക÷ുകിöിയിĭ. ൨൧ആകയാൽയേഹാവയായൈദവം

മനുഷäന് ഒരു ഗാഢനിåദ വരുûി; അവൻ ഉറïിയേĜാൾഅവെě വാരിെയĭുകളിൽ ഒć്

എടുû്അതിന് പകരം മാംസം പിടിĜിđു. ൨൨യേഹാവയായൈദവം മനുഷäനിൽനിćുഎടുû

വാരിെയĭിെന ഒരുസ്åതീയാèി,അവെള മനുഷäെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൩അേĜാൾ

ആദാം; “ഇത് ഇേĜാൾഎെěഅčിയിൽനിćുഅčിയുംഎെěമാംസûിൽനിćു മാംസവും

ആകുćു. ഇവെളനരനിൽനിć്എടുûിരിèുകയാൽഇവൾè് നാരിഎć് േപരാകും”എćു

പറõു. ൨൪അതുെകാ÷് പുരുഷൻഅĜെനയും അĊെയയും വിöുപിരിõ് ഭാരäേയാടു

പĤിേđരും;അവർ ഒരു േദഹമായി തീരും. ൨൫മനുഷäനും ഭാരäയും ഇരുവരും നìരായിരുćു;

അവർè് നാണം േതാćിയതുമിĭ.

൩യേഹാവയായ ൈദവം ഉ÷ാèിയ എĭാ കാöുജăുèെളèാളും പാĉ്

കൗശലേമറിയതായിരുćു. അത് സ്åതീേയാട്: “േതാöûിെല യാെതാരു വൃêûിെě

ഫലവും നിïൾതിćരുെതćുൈദവം വാസ്തവമായി കğിđിöുേ÷ാ?” എćു േചാദിđു. ൨സ്åതീ

പാĉിേനാട്: “േതാöûിെല വൃêïളുെട ഫലംഞïൾèു തിćാം; ൩എćാൽ നിïൾ

മരിèാതിരിേè÷തിനു േതാöûിെěനടുവിലുĐവൃêûിെěഫലംതിćരുത്, െതാടുകയും

അരുത് എć്ൈദവം കğിđിöു÷്” എćു പറõു. ൪പാĉ് സ്åതീേയാട്: “നിïൾ മരിèുകയിĭ

നിċയം; ൫അത് തിćുć നാളിൽ നിïളുെട കĚ് തുറèുകയും നിïൾനĈതിĈകെള

അറിയുćവരായിൈദവïെള േപാെലആകയും െചēുംഎć്ൈദവംഅറിയുćു” എćു

പറõു. ൬ആ വൃêഫലം തിćുവാൻ നĭതും കാണുവാൻ ഭംഗിയുĐതും ñാനം

åപാപിèുവാൻഅഭികാമäവുംഎćുസ്åതീ ക÷് ഫലം പറിđു തിćു ഭർûാവിനും െകാടുûു;

അവനും തിćു. ൭ ഉടെന ര÷ുേപരുെടയും കĚ് തുറćു. തïൾ നìെരć് അറിõ്,

അûിയിലകൂöിേđർû്തïൾè്അരയാട ഉ÷ാèി. ൮െവയിലാറിയേĜാൾയേഹാവയായ

ൈദവം േതാöûിൽനടèുćഒđഅവർ േകöു; മനുഷäനും ഭാരäയും യേഹാവയായൈദവം

അവെരകാണാതിരിèുവാൻ േതാöûിെലവൃêïളുെടഇടയിൽ ഒളിđു. ൯യേഹാവയായ

ൈദവം മനുഷäെനവിളിđു: “നീഎവിെട?എćു േചാദിđു. ൧൦ “േതാöûിൽഅവിടുെûഒđ

േകöിö്ഞാൻനìനാകെകാ÷് ഭയെĜö് ഒളിđു”എć്അവൻപറõു. ൧൧ “നീ നìെനćു

നിേćാട്ആര് പറõു?തിćരുെതć്ഞാൻനിേćാട് കğിđ വൃêഫലംനീ തിćുേവാ?എćു

ൈദവം േചാദിđു. ൧൨അതിന് മനുഷäൻ: “എേćാട് കൂെട വസിèുവാൻ അï് തćിöുĐ

സ്åതീ വൃêഫലം തćു; ഞാൻ തിćുകയും െചയ്തു” എćു പറõു. ൧൩യേഹാവയായ

ൈദവം സ്åതീേയാട്: “നീ എăാണ് ഈ െചയ്തത്? എćു േചാദിđതിന്: “പാĉ് എെć

വòിđു,ഞാൻതിćുേപായി”എć്സ്åതീ പറõു. ൧൪യേഹാവയായൈദവം പാĉിേനാട്

കğിđത്: “നീ ഇത് െചയ്തതുെകാ÷്എĭാ കćുകാലികളിലും എĭാ കാöുമൃഗïളിലുംവđ്

നീ ശപിèെĜöിരിèുćു; നീ ഉരĢുെകാ÷ു ഇഴõ് നിെě ജീവിതാവസാനേûാളം നീ

െപാടി തിćും. ൧൫ഞാൻനിനèുംസ്åതീèും നിെěസăതിèുംഅവളുെടസăതിèും

തĊിൽശåതുത ഉ÷ാèും.അവൻനിെěതലതകർèും; നീഅവെěകുതികാൽതകർèും”.

൧൬സ്åതീേയാട് കğിđത്: “ഞാൻ നിനè് ഗർഭധാരണ ക്േളശം ഏĤവും വർĂിĜിèും; നീ

േവദനേയാെട മèെള åപസവിèും; നിെěആåഗഹംനിെě ഭർûാവിേനാട്ആകും;അവൻ

നിെć ഭരിèും”. ൧൭ആദാമിേനാട് കğിđേതാ: “നീ നിെě ഭാരäയുെട വാè്അനുസരിèുകയും

തിćരുെതć് ഞാൻ കğിđ വൃêഫലം തിćുകയും െചയ്തതുെകാ÷് നിെěനിമിûം
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ഭൂമി ശപിèെĜöിരിèുćു; നിെěആയുഷ്èാലം മുഴുവൻനീ കġതേയാെടഅതിൽനിć്

ഉപജീവനം കഴിèും. ൧൮ മുĐും പറèാരയുംഅതിൽനിć് മുളയ്èും; വയലിെലസസäം നിനè്

ആഹാരമാകും ൧൯നിലûുനിćു നിെćഎടുûിരിèുćു; അതിൽ തിരിെക േചരുംവെര

മുഖെû വിയർേĜാെട നീ ഉപജീവനം കഴിèും; നീ െപാടിയാകുćു, െപാടിയിൽ തിരിെക

േചരും”. ൨൦ജീവനുĐഎĭാവർèും മാതാവായതുെകാ÷്ആദാം തെě ഭാരäയ്èു ഹĔാഎćു

േപരിöു. ൨൧യേഹാവയായൈദവംആദാമിനുംഅവെě ഭാരäയ്èും േതാൽെകാ÷് വസ്åതം

ഉ÷ാèിഅവെര ധരിĜിđു. ൨൨യേഹാവയായൈദവം: “േനാèൂ, മനുഷäൻ നĈതിĈകെള

അറിയുവാൻതèവിധംനĊിൽഒരുവെനേĜാെലആയിûീർćിരിèുćു;ഇേĜാൾഅവൻ

ൈകനീöി ജീവവൃêûിെěഫലംകൂെടപറിđുതിć്എേćèുംജീവിèുവാൻഇടവരരുത്”

എćുകğിđു. ൨൩അവെനഎടുûിരുćനിലû്കൃഷി െചേē÷തിന് യേഹാവയായൈദവം

അവെനഏെദൻേതാöûിൽനിćു പുറûാèി. ൨൪ഇïെനൈദവം മനുഷäെനഇറèിവിöു;

ജീവെěവൃêûിîേലèുĐവഴികാവൽെചēുവാൻഅവിടുć്ഏെദൻ േതാöûിന് കിഴè്

െകരൂബുകെളഎĭാ വശേûèും തിരിõുെകാ÷ിരിèുćജçാലയുĐവാളുമായി നിർûി.

൪ആദാംതെěഭാരäയായഹĔാെയപരിåഗഹിđു;അവൾഗർഭംധരിđു കയീെന åപസവിđു:

“യേഹാവയാൽഎനിè് ഒരു പുരുഷസăതിെയ ലഭിđു” എćു പറõു. ൨പിെćഅവൾ

അവെěഅനുജനായഹാെബലിെന åപസവിđു. ഹാെബൽആöിടയനും കയീൻ കൃഷിèാരനും

ആയിûീർćു. ൩കുെറèാലം കഴിõിö് കയീൻ നിലെûഫലûിൽനിć് യേഹാവയ്è് ഒരു

വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. ൪ഹാെബലുംആöിൻകൂöûിെല കടിõൂലുകളിൽ നിć് ഒćിെന

െകാć്, അവയുെടഏĤവും െകാഴുĜുĐ ഭാഗïളിൽനിć് ഒരു വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. യേഹാവ

ഹാെബലിലുംഅവെěവഴിപാടിലും åപസാദിđു. ൫കയീനിലുംഅവെěവഴിപാടിലുംഅവിടുć്

åപസാദിđിĭ. കയീൻ വളെര േകാപിđു,അവെě മുഖം വാടി. ൬അേĜാൾയേഹാവകയീേനാട്:

“നീ േകാപിèുćത് എăിന്? നിെě മുഖം വാടുćതും എă്? ൭നീ ശരിയായത് െചēുćു

എîിൽ നീയും åപസാദമു÷ാകയിĭേയാ? നീ തിĈ െചയ്തതുെകാ÷് പാപം വാതില്èൽ

കിടèുćു;അതിെěആåഗഹംനിേćാടാകുćു; നീേയാഅതിെനകീഴടèണം”എćുകğിđു. ൮

അേĜാൾകയീൻ തെěഅനുജനായഹാെബലിേനാട് “നാം വയലിേലèു േപാക”എćു പറõു.

അവർ വയലിൽആയിരുćേĜാൾകയീൻ തെěഅനുജനായഹാെബലിെനതിരായിഎഴുേćĤ്

അവെന െകാćു. ൯പിെćയേഹാവകയീേനാട്: “നിെěഅനുജനായഹാെബൽഎവിെട?

എćു േചാദിđതിന്: “എനിè്അറിõുകൂടാ;ഞാൻഎെěഅനുജെěകാവൽèാരേനാ?

എćുഅവൻപറõു. ൧൦അതിന്അവിടുć്അരുളിെđയ്തത്. “നീഎă് െചയ്തു? നിെě

അനുജെě രéûിെě ശĝം ഭൂമിയിൽനിć് എേćാട് നിലവിളിèുćു. ൧൧ ഇേĜാൾ

നിെěൈകയിൽനിć് നിെěഅനുജെě രéംസçീകരിèുവാൻവായ് തുറć േദശംവിö് നീ

ശാപåഗസ്തനായി േപാകണം. ൧൨ നീ കൃഷി െചēുേĉാൾ നിലം ഇനി ഒരിèലും അതിെě

വീരäം നിനè് തരികയിĭ; നീ ഭൂമിയിൽ അലõുതിരിയുćവൻ ആകും”. ൧൩ കയീൻ

യേഹാവേയാട്: “എെě ശിê എനിè് വഹിèുവാൻ കഴിയുćതിെനèാൾ വലുതാണ്.

൧൪ ഇതാ, അï് ഇć് എെć പുറûാèുćു; ഞാൻ തിരുസćിധിവിö് ഒളിđു ഭൂമിയിൽ

അലõുതിരിയുćവൻ ആകും; ആെരîിലും എെć ക÷ാൽ, എെć െകാĭും” എćു

പറõു. ൧൫യേഹാവഅവേനാട്: “അതുെകാ÷്ആെരîിലും കയീെന െകാćാൽഅവെěേമൽ

ഏഴിരöിയായി åപതികാരംെചēും”എć്അരുളിെđയ്തു; കയീെനകാണുćവർആരുംഅവെന

െകാĭാതിരിേè÷തിനു യേഹാവകയീെěേമൽ ഒരുഅടയാളം പതിđു. ൧൬അïെനകയീൻ
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യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നിćു പുറെĜö് ഏെദന് കിഴè് േനാദ് േദശû് െചćു പാർûു. ൧൭

കയീൻ തെě ഭാരäെയ പരിåഗഹിđു;അവൾഗർഭംധരിđു ഹാേനാèിെന åപസവിđു. കയീൻ

ഒരു പöണം പണിതു, ഹാേനാè് എćു തെě മകെě േപരിöു. ൧൮ഹാേനാèിന് ഈരാദ്

ജനിđു;ഈരാദ് െമഹൂയേയലിനു ജĈംനൽകി; െമഹൂയേയൽെമഥൂശേയലിനു ജĈംനൽകി;

െമഥൂശേയൽലാെമèിനു ജനകനായി. ൧൯ലാെമè് ര÷ു ഭാരäമാെരസçീകരിđു; ഒരുവൾè്

ആദാ എćും മĤവൾèു സിĭാ എćും േപര് ൨൦ആദാ യാബാലിെന åപസവിđു; അവൻ

കൂടാരവാസികൾèും പശുപാലകർèും പിതാവായിരുćു. ൨൧അവെěസേഹാദരന് യൂബാൽ

എćു േപർ. ഇവൻകിćരവുംഓടèുഴലും വായിèുćഎĭാവർèും പിതാവായിതീർćു. ൨൨

സിĭാ തൂബൽകയീെന åപസവിđു;അവൻ െചĉുപണിèാരുെടയും ഇരിĉുപണിèാരുെടയും

ഗുരുവായിരുćു;നയമാആയിരുćുതൂബൽകയീെěസേഹാദരി, ൨൩ലാെമè്തെěഭാരäമാേരാടു

പറõത്: “ആദയും സിĭയും ആയുേĐാേര, എെě വാèു േകൾèുവിൻ; ലാെമèിൻ

ഭാരäമാേര, എെě വചനûിനു െചവിതരുവിൻ! എെć മുറിെĜടുûിയ ഒരു പുരുഷെനയും

എെćപരിേèൽĜിđ ഒരു യുവാവിെനയുംഞാൻ െകാćു. ൨൪കയീനുേവ÷ിഏഴിരöി പകരം

െചēുെമîിൽ ലാെമèിനുേവ÷ിഎഴുപേûഴു ഇരöി പകരം െചēും”. ൨൫ആദാം തെě ഭാരäെയ

പിെćയും പരിåഗഹിđു;അവൾഒരു മകെന åപസവിđു: “കയീൻ െകാćഹാെബലിനു പകരം

ൈദവംഎനിè് മെĤാരുസăതിെയതćു”എćുപറõ്അവന് േശû്എćു േപരിöു. ൨൬

േശûിനും ഒരു മകൻജനിđു;അവന്ഏേനാശ്എćു േപരിöു.ആകാലû് യേഹാവയുെട

നാമûിലുĐആരാധനതുടïി.

൫ആദാമിെě വംശപാരĉരäമാണിത്: ൈദവം മനുഷäെന സൃġിđേĜാൾ ൈദവûിെě

സാദൃശäûിൽഅവെന ഉ÷ാèി;ആണും െപĚുമായിഅവെരസൃġിđു; ൨സൃġിđ

നാളിൽഅവെരഅനുåഗഹിèുകയുംഅവർè്ആദാെമćു േപരിടുകയും െചയ്തു. ൩ആദാമിന്

നൂĤിമുĜത് വയĢായേĜാൾഅവൻതെěസാദൃശäûിലുംഛായയിലും ഒരു മകന് ജĈംനൽകി;

അവന് േശû് എćു േപരിöു. ൪ േശûിനു ജĈം നൽകിയേശഷംആദാം എĚൂറു വർഷം

ജീവിđിരുćു;അവന് പുåതĈാരും പുåതിമാരും ഉ÷ായി. ൫ആദാമിെěആയുഷ്കാലംആെക 930

വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻ മരിđു. ൬ േശûിന് 105 വയĢായേĜാൾഅവൻഏേനാശിെന

ജĈം നൽകി. ൭ഏേനാശിെന ജനിĜിđ േശഷം േശû് 807 വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും

പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൮ േശûിെěആയുഷ്കാലംആെക 912 വർഷമായിരുćു; പിെć

അവൻമരിđു. ൯ഏേനാശിന് 90 വയĢായേĜാൾഅവൻ േകനാനു ജĈംനൽകി. ൧൦ േകനാെന

ജനിĜിđ േശഷംഎേനാശ് 815 വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി

ജനിĜിđു. ൧൧ഏേനാശിെěആയുഷ്കാലംആെക 905 വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻമരിđു.

൧൨ േകനാന് 70 വയĢായേĜാൾഅവൻമഹലേലലിെനജനിĜിđു. ൧൩മഹലേലലിെനജനിĜിđ

േശഷം േകനാൻ 840 വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൧൪

േകനാെěആയുഷ്കാലംആെക 910 വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻമരിđു. ൧൫മഹലേലലിന് 65

വയĢായേĜാൾഅവൻയാെരദിനുജĈംനൽകി. ൧൬യാെരദിെനജനിĜിđ േശഷംമഹലേലൽ830

വർഷംജീവിđിരുćുപുåതĈാർèുംപുåതിമാർèുംജĈംനൽകി. ൧൭മഹലേലലിെěആയുഷ്കാലം

ആെക 895 വർഷമായിരുćു; പിെć അവൻ മരിđു. ൧൮ യാെരദിന് 162 വയĢായേĜാൾ

അവൻഹാേനാèിെന ജനിĜിđു. ൧൯ഹാേനാèിെന ജനിĜിđ േശഷം യാെരദ് 800 വർഷം

ജീവിđിരുćു പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൨൦യാെരദിെěആയുഷ്കാലംആെക

962 വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻ മരിđു. ൨൧ഹാേനാèിന് 65 വയĢായേĜാൾഅവൻ
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െമഥൂശലഹിെന ജĈം നൽകി. ൨൨ െമഥൂശലഹിെന ജനിĜിđ േശഷം ഹാേനാè് 300 വർഷം

ൈദവേûാടുകൂെട നടèുകയും പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിèുകയും െചയ്തു. ൨൩

ഹാേനാèിെěആയുഷ്കാലംആെക 365 വർഷമായിരുćു. ൨൪ഹാേനാè്ൈദവേûാടുകൂെട

നടćു,ൈദവംഅവെനഎടുûുെകാ÷തിനാൽകാണാെതയായി. ൨൫െമഥൂശലഹിന് 187

വയĢായേĜാൾഅവൻലാെമèിനു ജĈംനൽകി ൨൬ലാെമèിെനജനിĜിđ േശഷം െമഥൂശലഹ്

782 വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൨൭ െമഥൂശലഹിെě

ആയുഷ്കാലം ആെക 969 വർഷമായിരുćു; പിെć അവൻ മരിđു. ൨൮ ലാെമèിന് 182

വയĢായേĜാൾഅവൻ ഒരു മകനു ജĈം നൽകി. ൨൯ “യേഹാവ ശപിđ ഭൂമിയിൽ നĊുെട

åപവൃûിയിലും നĊുെടൈകകളുെടഅĂçാനûിലും ഇവൻനെĊആശçസിĜിèും” എćു

പറõ്അവന് േനാഹഎćു േപർഇöു. ൩൦ േനാഹെയജനിĜിđ േശഷം ലാെമè് 595 വർഷം

ജീവിđിരുćു പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൩൧ലാെമèിെěആയുഷ്കാലംആെക

777 വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻ മരിđു. ൩൨ േനാഹയ്è് 500 വയĢായേശഷം േനാഹ

േശമിെനയുംഹാമിെനയും യാെഫûിെനയും ജനിĜിđു.

൬ മനുഷäർ ഭൂമിയിൽ െപരുകാൻ തുടïുകയും അവർè് പുåതിമാർ ജനിèുകയും

െചയ്തേĜാൾ ൨മനുഷäരുെട പുåതിമാർസൗąരäമുĐവെരć്ൈദവûിെěപുåതĈാർ

ക÷ിö് തïൾè് ഇġെĜö ഏവെരയും ഭാരäമാരായി സçീകരിđു. ൩അേĜാൾ യേഹാവ:

“മനുഷäനിൽ എെě ആÿാവ് എേćèും വാദിđുെകാ÷ിരിèുകയിĭ; അവൻ ജഡം

തെćയേĭാ;എîിലുംഅവെěആയുĢ് നൂĤിഇരുപത് വർഷമാകും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൪

അèാലû് ഭൂമിയിൽമĭĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അതിെě േശഷവുംൈദവûിെěപുåതĈാർ

മനുഷäരുെട പുåതിമാരുെട അടുèൽ െചćിö് അവർ മèെള åപസവിđു; ഇവരാകുćു

പുരാതനകാലെû വീരĈാർ, അവർ åപശസ്തരായ പുരുഷĈാർ തെć. ൫ ഭൂമിയിൽ

മനുഷäെě ദുġത വർĂിđിരിèുćു എćും അവെě ഹൃദയ നിരൂപണെമാെèയും

എĭായ്േപാഴും േദാഷമുĐതാകുćുഎćും യേഹാവ ക÷ു. ൬താൻ ഭൂമിയിൽ മനുഷäെന

ഉ÷ാèിയതുെകാ÷് യേഹാവഅനുതപിđു;അത്അവിടുെûഹൃദയûിന് ദുഃഖമായി: ൭

“ഞാൻസൃġിđിöുĐ മനുഷäെന ഭൂമിയിൽനിć് നശിĜിđുകളയും; മനുഷäെനയും മൃഗെûയും

ഇഴജാതിെയയും ആകാശûിെല പêികെളയും തെć; അവെയ ഉ÷ാèിയതുെകാ÷്

ഞാൻ അനുതപിèുćു” എćു യേഹാവ അരുളിെđയ്തു. ൮ എćാൽ യേഹാവയ്è്

േനാഹേയാട് åപസാദം േതാćി. ൯ േനാഹയുെട വംശചരിåതം ഇതാണ്: േനാഹ നീതിമാനും

തെěതലമുറയിൽ നിഷ്കളîനുമായിരുćു; േനാഹൈദവേûാടുകൂെട നടćു. ൧൦ േശം, ഹാം,

യാെഫû് എćീ മൂć് പുåതĈാർè് ജĈം നൽകി. ൧൧എĭാവരും ൈദവദൃġിയിൽ തിĈ

നിറõവരായി, ൧൨ൈദവം ഭൂമിെയ േനാèി, ഭൂമിയിൽഎĭായിടûും വഷളûംവäാപിđു.

മനുഷäർഎĭാവരുംജീവിതകാലം മുഴുവൻവഷളûûിൽജീവിđിരുćു. ൧൩ൈദവം േനാഹേയാട്

കğിđെതെăćാൽ: “മനുഷäകുലûിനുഅăäം വരുûുവാൻഞാൻനിċയിđിരിèുćു. ഭൂമി

അവരാൽഅതിåകമംെകാ÷് നിറõിരിèുćു;ഞാൻഅവെര പൂർĚമായി നശിĜിèും. ൧൪

നീ േഗാഫർമരംെകാ÷് ഒരു െപöകം ഉ÷ാèുക; െപöകûിന്അറകൾ ഉ÷ാèി,അകûും

പുറûും കീൽ േതèണം. ൧൫അത് ഉ÷ാേè÷ത്എïെനഎćാൽ: െപöകûിെěനീളം

മുćൂറ് മുഴം; വീതിഅĉത് മുഴം; ഉയരം മുĜത് മുഴം. ൧൬ െപöകûിന് ജനൽ ഉ÷ാèണം;

മുകളിൽനിć് ഒരു മുഴം താെഴഅത് െവèണം; െപöകûിെěവാതിൽ െപöകûിെěവശû്

െവèണം:താഴെûയും ര÷ാമെûയും മൂćാമെûയുംനിലയായിഅതിെന ഉ÷ാèണം.
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൧൭ആകാശûിൻകീഴിൽനിćു ജീവശçാസമുĐസർĔജഡെûയും നശിĜിèുവാൻഞാൻ

ഭൂമിയിൽ ഒരു ജലåപളയംവരുûും; ഭൂമിയിലുĐെതാെèയും നശിđുേപാകും. ൧൮എćാൽ

നിേćാട്എെěഉടĉടിഞാൻčാപിèും; നീയും നിെěപുåതĈാരും ഭാരäയും പുåതĈാരുെട

ഭാരäമാരും െപöകûിൽകടേèണം. ൧൯സകലജീവികളിൽനിćും,സർĔജഡûിൽനിćും

തെć, ര÷് വീതം നിേćാടുകൂെട ജീവരêയ്èായിö് െപöകûിൽകയĤണം;അവആണും

െപĚുമായിരിèണം. ൨൦അതത് തരം പêികളിൽനിćുംഅതത് തരം മൃഗïളിൽനിćും

ഭൂമിയിെലഅതത് തരം ഇഴജാതികളിൽനിെćാെèയും ര÷് വീതം ജീവരêയ്èായിö് നിെě

അടുèൽ വരണം. ൨൧ നീേയാ സകലഭêണസാധനïളിൽനിćും േവ÷ുćത് എടുû്

േശഖരിđുെകാേĐണം; അത് നിനèും അവയ്èും ആഹാരമായിരിേèണം”. ൨൨ൈദവം

തേćാട് കğിđെതാെèയുംഅനുസരിđ് േനാഹ െചയ്തു;അïെനതെćഅവൻെചയ്തു.

൭അനăരംയേഹാവ േനാഹേയാട് കğിđെതെăćാൽ: “നീയും നിെěസർĔകുടുംബവുമായി

െപöകûിൽ åപേവശിèുക;ഞാൻനിെćഈതലമുറയിൽഎെěമുĉാെകനീതിമാനായി

ക÷ിരിèുćു. ൨ശുĂിയുĐസകലമൃഗïളിൽനിćുംആണും െപĚുമായിഏഴു വീതവും,

ശുĂിയിĭാû മൃഗïളിൽനിć് ആണും െപĚുമായി ഒć് വീതവും, ൩ആകാശûിെല

പറവകളിൽനിćും പൂവനും പിടയുമായിഏഴു േജാഡിയും, ഭൂമിയിെലാെèയുംഅവയുെട വംശം

ജീവേനാെട നിലനിർേû÷തിന് നീ േചർûുെകാĐണം. ൪ഇനി ഏഴു ദിവസം കഴിõിö്

ഞാൻ ഭൂമിയിൽ നാğത് രാവും നാğത് പകലും മഴെപēിèും;ഞാൻ ഉ÷ാèിയിöുĐസകല

ജീവജാലïെളയും ഭൂമിയിൽനിć് നശിĜിèും”. ൫യേഹാവതേćാട് കğിđെതĭാം േനാഹ

െചയ്തു. ൬ ഭൂമിയിൽ ജലåപളയം ഉ÷ായേĜാൾ േനാഹയ്è് അറുനൂറു വയĢായിരുćു.

൭ േനാഹയും പുåതĈാരും അവെě ഭാരäയും പുåതĈാരുെട ഭാരäമാരും ജലåപളയം നിമിûം

െപöകûിൽകടćു. ൮ശുĂിയുĐ മൃഗïളിൽനിćും ശുĂിയിĭാûമൃഗïളിൽനിćും

പറവകളിൽനിćും ഭൂമിയിലുĐ സകല ഇഴജാതിയിൽനിćും, ൯ ൈദവം േനാഹേയാട്

കğിđåപകാരം ര÷് വീതംആണും െപĚുമായി േനാഹയുെടഅടുèൽവćു െപöകûിൽ

åപേവശിđു. ൧൦ഏഴു ദിവസംകഴിõേശഷം ഭൂമിയിൽ ജലåപളയം തുടïി. ൧൧ േനാഹയുെട

ആയുĢിെě അറുനൂറാം വർഷûിൽ ര÷ാം മാസം പതിേനഴാം തീയതി, അćുതെć

ആഴിയുെട മഹാ ഉറവുകൾഒെèയും പിളർćു;ആകാശûിെěജലåപവാഹജാലകïളും

തുറćു. ൧൨നാğത് രാവും നാğത് പകലും ഭൂമിയിൽ മഴ െപയ്തു. ൧൩ആദä ദിവസം തെć

േനാഹയും േനാഹയുെട പുåതĈാരായ േശമും ഹാമും യാെഫûും േനാഹയുെട ഭാരäയും

അവേരാടുകൂെടഅവെěപുåതĈാരുെട മൂćു ഭാരäമാരും െപöകûിൽ åപേവശിđു. ൧൪അവരും

എĭാ ഇനം കാöുമൃഗïളും എĭാ ഇനം കćുകാലികളും നിലû് ഇഴയുć എĭാ ഇനം

ഇഴജാതിയും എĭാ ഇനം പറവകളും എĭാ ഇനം പêികളും തെć. ൧൫ ജീവശçാസമുĐ

സർĔജഡûിൽനിćും ര÷് വീതം േനാഹയുെടഅടുèൽവćു െപöകûിൽ åപേവശിđു.

൧൬ൈദവം േനാഹേയാട് കğിđതുേപാെല അകû് åപേവശിđവ സർĔജീവികളിൽനിćും

ആണും െപĚുമായി åപേവശിđു; യേഹാവ വാതിൽ അടđു. ൧൭ ഭൂമിയിൽ നാğത് ദിവസം

ജലåപളയം ഉ÷ായി, െവĐംവർĂിđു െപöകം െപാïി, നിലûുനിć് ഉയർćു. ൧൮െവĐം

െപാïി ഭൂമിയിൽഏĤവും െപരുകി; െപöകം െവĐûിൽ ഒഴുകിûുടïി. ൧൯െവĐം ഭൂമിയിൽ

അതäധികം െപാïി,ആകാശûിൻകീഴിെലïുമുĐഉയർćപർĔതïെളĭാം മൂടിേĜായി.

൨൦പർĔതïൾ മുïുവാൻ തèവĚം െവĐം ഏഴു മീĤർ അവയ്èു മീെത െപാïി. ൨൧

പറവകളും കćുകാലികളും കാöുമൃഗïളും നിലû് ഇഴയുćഎĭാഇഴജാതിയുമായി ഭൂമിയിൽ



ഉğûി 18

ജീവജാലെമĭാം, സകലമനുഷäരും മൃതിയടõു. ൨൨ കരയിലുĐ സകലûിലും മൂèിൽ

ജീവശçാസമുĐെതാെèയും ചûു. ൨൩അïെനൈദവം ഭൂമിയിൽ മനുഷäനും മൃഗïളും

ഇഴജാതിയുംആകാശûിെലപറവകളുമായി ഭൂമുഖû് ഉ÷ായിരുćസകലജീവജാലïെളയും

നശിĜിđു; അവ ഭൂമിയിൽനിćു നശിđുേപായി; േനാഹയും അവേനാടുകൂടി െപöകûിൽ

ഉ÷ായിരുćവരും മാåതം ജീവേനാടുകൂടി േശഷിđു. ൨൪ െവĐം ഭൂമിയിൽ നൂĤĉത് ദിവസം

െപാïിെèാ÷ിരുćു.

൮ൈദവം േനാഹെയയും െപöകûിൽഉĐസകലജീവികെളയുംസകലമൃഗïെളയുംഓർûു;

ൈദവം ഭൂമിേമൽ ഒരു കാĤ്അടിĜിđു; ജലനിരĜ് താഴുവാൻതുടïി. ൨അഗാധûിെě

ഉറവുകളുംആകാശûിെě ജലåപവാഹ ജാലകïളുംഅടõു;ആകാശûുനിćുĐ മഴയും

നിćു. ൩ െവĐം തുടർđയായി ഭൂമിയിൽനിćു ഇറïിെèാ÷ിരുćു; നൂĤĉത് ദിവസം

കഴിõേശഷം െവĐം കുറõുതുടïി. ൪ ഏഴാം മാസം പതിേനഴാം തീയതി െപöകം

അരാരാû് പർĔതûിൽ ഉറđു. ൫പûാം മാസം വെര െവĐം തുടർđയായി കുറõു;

പûാം മാസം ഒćാം തീയതി പർĔതശിഖരïൾകാണുവാൻ തുടïി. ൬നാğത് ദിവസം

കഴിõേശഷം േനാഹതാൻ െപöകûിന് ഉ÷ാèിയിരുćകിളിവാതിൽതുറćു. ൭അവൻ

ഒരു മലîാèെയ പുറûു വിöു; അത് പുറെĜö് ഭൂമിയിൽനിć് െവĐം വĤിേĜായതുവെര

േപായും വćും െകാ÷ിരുćു. ൮ഭൂമുഖûുനിć് െവĐംകുറõുേവാഎć്അറിേയ÷തിന്

അവൻ ഒരു åപാവിെനയും തെěഅടുèൽനിć് പുറûു വിöു. ൯എćാൽസർĔഭൂമുഖûും

െവĐംകിടćിരുćതിനാൽ åപാവ് കാൽവയ്èുവാൻčലംകാണാെതഅവെěഅടുèൽ

െപöകûിേലèു മടïിവćു;അവൻൈകനീöിഅതിെനപിടിđു തെěഅടുèൽെപöകûിൽ

ആèി. ൧൦ഏഴ് ദിവസംകഴിõിö്അവൻവീ÷ുംആ åപാവിെന െപöകûിൽനിćു പുറûു

വിöു. ൧൧ åപാവ്ൈവകുേćരû്അവെěഅടുèൽവćു;അതിെěവായിൽഅതാ, ഒരു പđ

ഒലിവില;അതിനാൽ ഭൂമിയിൽനിć് െവĐംകുറõുഎć് േനാഹഅറിõ്. ൧൨പിെćയും

ഏഴ് ദിവസംകഴിõിö്അവൻആ åപാവിെനപുറûുവിöു;അത് പിെćഅവെěഅടുèൽ

മടïിവćിĭ. ൧൩ആറുനൂെĤാćാം വർഷം ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി ഭൂമിയിൽനിć് െവĐം

വĤിേĜായിരുćു; േനാഹ െപöകûിെě േമൽûö് നീèി, ഭൂതലം ഉണïിയിരിèുćുഎć്

ക÷ു. ൧൪ര÷ാം മാസം ഇരുപേûഴാം തീയതി ഭൂമി ഉണïിയിരുćു. ൧൫ൈദവം േനാഹേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൧൬ “നീയും നിെěഭാരäയും നിേćാടുകൂെടയുĐപുåതĈാരും പുåതĈാരുെട

ഭാരäമാരും െപöകûിൽനിćു പുറûിറïുവിൻ. ൧൭പറവകളും മൃഗïളും നിലû്ഇഴയുć

ഇഴജാതിയുമായസർĔജഡûിൽനിćും നിേćാടുകൂെടയുĐസകലജീവികെളയും പുറû്

െകാ÷ുവരുക;അവ ഭൂമിയിൽ ധാരാളമായി വർĂിèുകയും െപĤു െപരുകുകയും െചēെö”. ൧൮

അïെന േനാഹയുംഅവേനാടുകൂെടയുĐഅവെěപുåതĈാരുംഅവെě ഭാരäയുംഅവെě

പുåതĈാരുെട ഭാരäമാരും പുറûിറïി. ൧൯സകലമൃഗïളും ഇഴജാതികൾ ഒെèയുംഎĭാ

പറവകളും ഭൂമിയിൽസòരിèുćെതാെèയുംഓേരാ ഇനമായി െപöകûിന് പുറû് ഇറïി.

൨൦ േനാഹയേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു, ശുĂിയുĐസകലമൃഗïളിലുംശുĂിയുĐ

എĭാപറവകളിലും ചിലത്എടുû് യാഗപീഠûിേĈൽ േഹാമയാഗംഅർĜിđു. ൨൧യേഹാവ

സൗരഭäവാസന മണûേĜാൾയേഹാവതെěഹൃദയûിൽപറõത്: “ഞാൻ മനുഷäെě

നിമിûംഇനി ഭൂമിെയശപിèയിĭ; മനുഷäെěമനĢിെěനിരൂപണംബാലäംമുതൽ േദാഷമുĐത്

ആകുćു;ഞാൻെചയ്തതുേപാെലസകലജീവികെളയും ഇനി നശിĜിèുകയിĭ. ൨൨ഭൂമിയുĐ
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കാലേûാളം വിതയും െകായ്ûും, ശീതവും ഉഷ്ണവും, േവനലും വർഷവും, രാവും പകലും

നിćുേപാകയുമിĭ”.

൯ൈദവം േനാഹെയയുംഅവെěപുåതĈാെരയുംഅനുåഗഹിđ്അവേരാട് അരുളിെđയ്തത്:

“നിïൾ സăാന പുġിയുĐവരായി െപരുകി ഭൂമിയിൽ നിറയുവിൻ. ൨ ഭൂമിയിെല

സകലമൃഗïൾèും ആകാശûിെല എĭാ പറവകൾèും ഭൂമിയിൽ സòരിèുć

സകലûിനും സമുåദûിെലസകലമĀäïൾèും നിïെളപĤിയുĐ േപടിയും നടുèവും

ഉ÷ാകും;അവെയനിïളുെടകēിൽഏğിđിരിèുćു. ൩സòരിèുćജീവികെളാെèയും

നിïൾè് ആഹാരം ആയിരിèെö; പđസസäംേപാെല ഞാൻ സകലവും നിïൾè്

തćിരിèുćു. ൪ ജീവനായിരിèുć രéേûാടുകൂെട നിïൾ മാംസം ഭêിèരുത്.

൫ നിïളുെട ജീവനായിരിèുć രéûിന് ഞാൻ നിċയമായും പകരം േചാദിèും;

സകലമൃഗേûാടും മനുഷäേനാടും േചാദിèും; ഓേരാ മനുഷäെě സേഹാദരേനാടും ഞാൻ

മനുഷäെě ജീവന് പകരം േചാദിèും. ൬ ൈദവûിെě സçരൂപûിൽ മനുഷäെന

ഉ÷ാèിയതുെകാ÷്ആെരîിലും മനുഷäെěരéംെചാരിയിđാൽമനുഷäനാൽഅവെěരéം

െചാരിയെĜടണം. ൭ആകയാൽനിïൾസăാനപുġിയുĐവരായി െപരുകുവിൻ; ഭൂമിയിൽ

ധാരാളമായി െപĤു െപരുകുവിൻ”. ൮ൈദവംപിെćയും േനാഹേയാടുംഅവേനാടുകൂെടയുĐ

അവെěപുåതĈാേരാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൯ “ഞാൻ, ഇതാ, നിïേളാടും നിïൾèുേശഷമുĐ

നിïളുെടസăതിേയാടും ൧൦ ഭൂമിയിൽനിïേളാടുകൂെട ഉĐപêികളും കćുകാലികളും

കാöുമൃഗïളുമായ സകലജീവജăുèേളാടും െപöകûിൽനിćു പുറെĜö സകലവുമായി

ഭൂമിയിെല സകലമൃഗïേളാടും എെě ഉടĉടി čാപിèുćു. ൧൧ ഇനി സകലജഡവും

ജലåപളയûാൽനശിèയിĭ; ഭൂമിെയനശിĜിèുവാൻഇനി ജലåപളയം ഉ÷ാകുകയുമിĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടുഎെě ഉടĉടിčാപിèുćു”. ൧൨പിെćയുംൈദവംഅരുളിെđയ്തത്:

“ഞാനുംനിïളുംനിïേളാടുകൂെട ഉĐസകലജീവജăുèളുംതĊിൽതലമുറതലമുറേയാളം

സദാകാലേûèും െചēുćഉടĉടിയുെടഅടയാളംആകുćുഇത്: ൧൩ഞാൻഎെěവിĭ്

േമഘûിൽവയ്èുćു;അത്ഞാനും ഭൂമിയുംതĊിലുĐഉടĉടിയ്è്അടയാളമായിരിèും.

൧൪ഞാൻ ഭൂമിയുെട മീെത േമഘം വരുûുേĉാൾ േമഘûിൽ വിĭ് കാണും. ൧൫അേĜാൾ

ഞാനും നിïളുംസർĔജഡവുമായസകലജീവജăുèളും തĊിലുĐഎെěഉടĉടിഞാൻ

ഓർèും; ഇനിസകലജഡെûയും നശിĜിèുവാൻ െവĐം ഒരു åപളയമായി തീരുകയുമിĭ.

൧൬ വിĭ് േമഘûിൽ ഉ÷ാകും; ൈദവവും ഭൂമിയിെല സർĔജഡവുമായ സകലജീവികളും

തĊിൽഎേćèുമുĐഉടĉടിഓർേè÷തിന്ഞാൻഅതിെന േനാèും. ൧൭ഭൂമിയിലുĐ

സർĔജഡûിനും മേĂäഞാൻčാപിđിരിèുć ഉടĉടിയ്è് ഇത്അടയാളം” എćുംൈദവം

േനാഹേയാട്അരുളിെđയ്തു. ൧൮െപöകûിന്പുറûുവćേനാഹയുെടപുåതĈാർ േശമുംഹാമും

യാെഫûുംആയിരുćു;ഹാംകനാെěപിതാവായിരുćു. ൧൯ഇവർമൂćുേപരും േനാഹയുെട

പുåതĈാർ;അവെരെèാ÷ു ഭൂമി ഒെèയും നിറõു. ൨൦ േനാഹകൃഷിെചēുവാൻതുടïി; ഒരു

മുăിരിേûാöംനöു÷ാèി. ൨൧അവൻഅതിെലവീõുകുടിđ് ലഹരിപിടിđുതെěകൂടാരûിൽ

വസ്åതം നീïി കിടćു. ൨൨കനാെěപിതാവായഹാം പിതാവിെěനìതക÷ു െവളിയിൽ െചć്

തെě ര÷് സേഹാദരĈാെരയുംഅറിയിđു. ൨൩ േശമും യാെഫûും ഒരു വസ്åതംഎടുû്,

ഇരുവരുെടയും േതാളിൽഇöു, പിറേകാöു നടćുെചć് പിതാവിെěനìതമറđു;അവരുെട മുഖം

തിരിõിരുćതുെകാ÷്അവർപിതാവിെěനìതക÷ിĭ. ൨൪ േനാഹലഹരിവിöുണർćേĜാൾ

തെě ഇളയമകൻ െചയ്തത് അറിõ്. ൨൫അേĜാൾ അവൻ: “കനാൻ ശപിèെĜöവൻ;
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അവൻതെěസേഹാദരĈാർè്അടിമയായിരിèും” എćു പറõു. ൨൬ “േശമിെěൈദവമായ

യേഹാവസ്തുതിèെĜöവൻ; കനാൻ േശമിന് ദാസനായിരിèെö. ൨൭ൈദവംയാെഫûിെന

വർĂിĜിèെö;അവൻ േശമിെěകൂടാരïളിൽവസിèെö; കനാൻഅവരുെട ദാസനാകെö”

എćുംഅവൻപറõു. ൨൮ജലåപളയûിനുേശഷം േനാഹ മുćൂĤിഅĉത് വർഷം ജീവിđിരുćു.

൨൯ േനാഹയുെടആയുഷ്കാലംആെക െതാĐായിരûിഅĉത് വർഷമായിരുćു; പിെćഅവൻ

മരിđു.

൧൦ േനാഹയുെട പുåതĈാരായ േശം, ഹാം, യാെഫû് എćിവരുെട വംശാവലി:

ജലåപളയûിനുേശഷം അവർè് പുåതĈാർ ജനിđു. ൨ യാെഫûിെě പുåതĈാർ:

േഗാെമർ, മാേഗാഗ്, മാദായി, യാവാൻ, തൂബൽ, േമെശക്, തീരാസ്. ൩ േഗാെമരിെěപുåതĈാർ:

അശ്േകനസ്, രീഫû്, േതാഗർĊാ. ൪ യാവാെě പുåതĈാർ: എലീശാ, തർശീശ്, കിûീം,

േദാദാനീം. ൫ ഇവരുെട സăതികളാണ് കടേലാരûും ദçീപുകളിലുമുĐ ജനïൾ. അവർ

താăാïളുെട േദശïളിൽ െവേĔെറ ഭാഷകൾ സംസാരിđ്, െവേĔെറേഗാåതïളും

ജനതകളുമായി കുടുംബമായി പാർûു വരുćു. ൬ഹാമിെě പുåതĈാർ: കൂശ്, മിåസയീം,

പൂû്, കനാൻ. ൭ കൂശിെě പുåതĈാർ: െസബാ, ഹവീലാ, സബ്താ, രാമാ, സബ്െതèാ;

രാമായുെട പുåതĈാർ: െശബയും െദദാനും. ൮കൂശ് നിേåമാദിെനജനിĜിđു;അവൻഭൂമിയിൽ

ആദäവീരനായിരുćു. ൯അവൻയേഹാവയുെട മുĉാെകനായാöു വീരനായിരുćു;അതുെകാ÷്:

“യേഹാവയുെട മുĉാെകനിേåമാദിെനേĜാെല നായാöുവീരൻ”എćു പഴെòാĭു÷ായി. ൧൦

ആരംഭûിൽഅവെě രാജäം ശിനാർേദശû്ബാേബൽ,ഏെരè്,അèാദ്, കൽേനഎćിവ

ആയിരുćു. ൧൧ആേദശûുനിć് നിേåമാദ് അĠൂരിേലè് പുറെĜöു നീെനേവ, െരേഹാെബാû്

ഇർ, കാലഹ്, ൧൨നീെനേവയ്èും കാലഹിനും മേĂä മഹാനഗരമായ േരെസൻഎćിവപണിതു.

൧൩ മിåസയീേമാ; ലൂദീം,അനാമീം, െലഹാബീം, നഫ്തൂഹീം, ൧൪പåതൂസീം, കİൂഹീം (ഇവരിൽനിćു

െഫലിസ്തäരും കഫ്േതാരീമും ഉþവിđു) എćിവെര ജനിĜിđു. ൧൫കനാൻതെěആദäജാതനായ

സീേദാൻ, േഹû്, ൧൬െയബൂസäൻ,അേമാരäൻ, ൧൭ഗിർĖശäൻ, ഹിവäൻ,അർèäൻ,സീനäൻ,

൧൮അർĔാദäൻ, െസമാരäൻ, ഹമാതäൻഎćിവെര ജനിĜിđു. പിćീട് കനാനäരുെട കുടുംബïൾ

പരćു. ൧൯ കനാനäരുെട അതിർ സീേദാൻ തുടïി െഗരാരിേലèു േപാകുć വഴിയായി

ഗĢാവെരയും െസാേദാമിേലèും െഗാേമാരയിേലèുംആദ്മയിേലèും െസേബായീമിേലèും

േപാകുćവഴിയായി ലാശവെരയുംആയിരുćു. ൨൦അവരവരുെട േദശûിലുംഅവരവരുെട

രാജäûിലും അതത് കുടുംബംകുടുംബമായും ഭാഷഭാഷയായും ഇവരായിരുćു ഹാമിൻെറ

പുåതĈാർ. ൨൧യാെഫûിെě േജäഷ്ഠനും ഏെബരിെěസăതികൾെèĭാം പിതാവുമായ

േശമിനും മèൾജനിđു. ൨൨ േശമിെě പുåതĈാർ:ഏലാം,അĠൂർ,അർĜêാദ്, ലൂദ്, അരാം. ൨൩

അരാമിെěപുåതĈാർ:ഊസ്, ഹൂൾ, േഗെഥർ, മശ്. ൨൪അർĜêാദ് ശാലഹിെന ജനിĜിđു; ശാലഹ്

ഏെബരിെനജനിĜിđു. ൨൫ഏെബരിന് ര÷ു പുåതĈാർ ജനിđു; ഒരുവന് േപെലഗ്എćു േപർ;

അവെěകാലûായിരുćു ഭൂവാസികൾപിരിõുേപായത്;അവെěസേഹാദരന് െയാéാൻ

എćു േപർ. ൨൬െയാéാൻെറപുåതൻഅല്േമാദാദ്, ൨൭ശാെലഫ്, ഹസർĊാെവû്, യാരഹ്,

ഹേദാരാം, ൨൮ഊസാൽ, ദിĥാ, ഓബാൽ, അബീമേയൽ, ൨൯ െശബാ, ഓഫീർ, ഹവീലാ,

േയാബാബ്എćിവെര ജനിĜിđു; ഇവർഎĭാവരും െയാéാെěപുåതĈാർആയിരുćു. ൩൦

അവരുെട വാസčലം േമശാതുടïി കിഴèൻമലയായ െസഫാർവെരആയിരുćു. ൩൧ഇതാണ്,

േദശവും ഭാഷയും കുലവുമനുസരിđ് േശമിെěസăതിപരĉര. ൩൨ േദശവും തലമുറയുമനുസരിđ്
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േനാഹയുെട മèളുെടകുടുംബചരിåതമാണ് ഇത്. ഇവരിൽനിćാണ് ജലåപളയûിനുേശഷം

ജനതകൾ ഭൂമിയിലാെകവäാപിđത്.

൧൧ ഭൂമിയിെലാെèയും ഒരു ഭാഷയുംഅേതവാèുകളുമാണ് ഉ÷ായിരുćത്. ൨എćാൽ

അവർകിഴേèാöു യാåത െചയ്ത്, ശിനാർേദശû് ഒരുസമതലഭൂമി കെ÷ûി,അവിെട

പാർûു. ൩അവർ തĊിൽ: “വരുവിൻ, നമുè് ഇġിക ഉ÷ാèി നćായി ചുെöടുèാം”

എćുപറõു.അïെനഅവർകĭിനു പകരംഇġികയുംകുĊായûിനുപകരംപശമĚും

ഉപേയാഗിđു. ൪ “വരുവിൻ; നാം ഭൂതലûിൽ ഒെèയും ചിതറിേĜാകാതിരിèുവാൻനമുèായി

ഒരു പöണവും ആകാശേûാളം എûുć ഒരു േഗാപുരവും പണിയുക; നമുèുേവ÷ി

ഒരു േപരുമു÷ാèുക” എć് അവർ പറõു. ൫ മനുഷäെě പുåതĈാർ പണിത പöണവും

േഗാപുരവും കാേണ÷തിന് യേഹാവഇറïിവćു. ൬അേĜാൾയേഹാവ: “ഇതാ, ജനം ഒć്,

അവർെèĭാവർèും ഭാഷയും ഒć്;അവർ െചēുവാൻ േപാകുćതിെěതുടèം മാåതമാണ്

ഇത്;അവർ െചēുവാൻ ഉേāശിèുćെതാćുംഅവർè്അസാĂäമാവുകയിĭ. ൭വരുവിൻ;

നമുè് ഇറïിെđć്,അവർ തĊിൽസംസാരിèുćത് പരസ്പരം åഗഹിèാനാവാûവിധം

അവരുെട ഭാഷ കലèിèളയുക” എćു അരുളിെđയ്തു. ൮അïെന യേഹാവ അവെര

അവിെടനിć് ഭൂതലûിെലïും ചിതറിđു; അവർ പöണം പണിയുćത് വിöുകളõു. ൯

സർĔഭൂമിയിെലയും ഭാഷയേഹാവഅവിെടവđുകലèിèളõതുെകാ÷്അതിന്ബാേബൽ

എćു േപരുവിളിđു; യേഹാവഅവെരഅവിെടനിć് ഭൂതലûിൽഎïും ചിതറിđുകളõു.

൧൦ േശമിെěവംശപാരĉരäം ഇതാണ്: േശമിന് നൂറു വയĢായേĜാൾജലåപളയûിനുേശഷം

ര÷് വർഷം കഴിõ് അർĜêാദിനു ജĈം നൽകി. ൧൧അതിനുേശഷം േശം അõൂറ്

വർഷംജീവിđിരുćുപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൧൨അർĜêാദിന് മുĜûò്

വയĢായേĜാൾഅവൻശാലഹിന് ജൻമം നൽകി. ൧൩ശാലഹിെനജനിĜിđ േശഷംഅർĜêാദ്

നാനൂĤിമൂć് വർഷംജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈംനൽകി. ൧൪ശാലഹിന്

മുĜത് വയĢായേĜാൾഅവൻഏെബരിനു ജĈംനൽകി. ൧൫ഏെബരിെനജനിĜിđ േശഷം

ശാലഹ് നാനൂĤി മൂćു വർഷം ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈംനൽകി. ൧൬

ഏെബരിന് മുĜûിനാല് വയĢായേĜാൾഅവൻ േപെലഗിനു ജĈം നൽകി. ൧൭ േപെലഗിനു ജĈം

നൽകിയേശഷംഏെബർനാനൂĤിമുĜത് വർഷംജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും

ജĈംനൽകി. ൧൮ േപെലഗിന് മുĜതു വയസ്ആയേĜാൾഅവൻെരയൂവിന് ജĈംനൽകി. ൧൯

െരയൂവിന് ജĈംനൽകിയേശഷം േപെലഗ് ഇരുനൂĤി ഒĉത് വർഷംജീവിđിരുćുപുåതĈാർèും

പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൨൦െരയൂവിന് മുĜûിര÷് വയĢായേĜാൾഅവൻ െശരൂഗിനു

ജĈം നൽകി. ൨൧ െശരൂഗിെന ജനിĜിđ േശഷം െരയൂ ഇരുനൂĤിഏഴ് വർഷം ജീവിđിരുćു

പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൨൨െശരൂഗിന് മുĜതു വയĢായേĜാൾഅവൻ

നാേഹാരിനു ജĈം നൽകി. ൨൩ നാേഹാരിെന ജനിĜിđ േശഷം െശരൂഗ് ഇരുനൂറ് വർഷം

ജീവിđിരുćു പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ജĈം നൽകി. ൨൪നാേഹാരിന് ഇരുപെûാĉതു

വയĢായേĜാൾഅവൻ േതരഹിനു ജĈം നൽകി. ൨൫ േതരഹിനു ജĈം നൽകിയേശഷം നാേഹാർ

നൂĤിĜെûാĉതുവർഷംജീവിđിരുćുപുåതĈാർèുംപുåതിമാർèുംജĈംനൽകി. ൨൬േതരഹിന്

എഴുപത് വയĢായേĜാൾഅവൻഅåബാം, നാേഹാർ, ഹാരാൻഎćിവർèു ജĈം നൽകി.

൨൭ േതരഹിെěവംശപാരĉരäം ഇതാണ്: േതരഹ്അåബാമിെനയും നാേഹാരിെനയും ഹാരാനും

ജĈം നൽകി; ഹാരാൻ േലാûിനു ജĈം നൽകി. ൨൮എćാൽഹാരാൻതൻെറ ജĈേദശûു

വđ് കൽദയരുെടഊരിൽവđു തെć, തെěഅĜനായ േതരഹിനു മുെĉ മരിđുേപായി. ൨൯
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അåബാമും നാേഹാരും വിവാഹംകഴിđു;അåബാമിെě ഭാരäèുസാറായിഎćും നാേഹാരിെě

ഭാരäèു മിൽèാഎćും േപര്. മിൽèയുെടയും യിസ്കയുെടയുംഅĜനായഹാരാെě മകളാണ്

മിൽè. ൩൦സാറായി മđിയായിരുćു;അവൾèു കുöികൾ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൧ േതരഹ് തെě

മകനായ അåബാമിെനയും ഹാരാെě മകനായ തെě െകാđുമകൻ േലാûിെനയും തെě

മകനായഅåബാമിെěഭാരäയായ, മരുമകൾസാറായിെയയുംകൂöി കൽദയരുെടഊരിൽനിćു

കനാൻേദശേûèു േപാകുവാൻപുറെĜöു;അവർഹാരാൻവെര വć്അവിെട പാർûു. ൩൨

േതരഹിെěആയുഷ്കാലം ഇരുനൂĤിയò് വർഷംആയിരുćു; േതരഹ് ഹാരാനിൽവđു മരിđു.

൧൨യേഹാവഅåബാമിേനാട്അരുളിെđയ്തത്: “നീ നിെě േദശെûയുംബĆുèെളയും

പിതൃഭവനെûയുംവിöുഞാൻനിെćകാണിèുവാനിരിèുćേദശേûè് േപാകുക.

൨ഞാൻനിെćവലിയ ഒരു ജനതയാèും;ഞാൻനിെćഅനുåഗഹിđു നിെě േപർ വലുതാèും;

നീ ഒരുഅനുåഗഹമായിരിèും. ൩നിെćഅനുåഗഹിèുćവെരഞാൻഅനുåഗഹിèും; നിെć

ശപിèുćവെരഞാൻശപിèും;നിćിൽഭൂമിയിെലസകലകുടുംബïളുംഅനുåഗഹിèെĜടും”.

൪യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെലഅåബാം പുറെĜöു; േലാûുംഅവേനാടുകൂെട േപായി;

ഹാരാനിൽനിćു പുറെĜടുേĉാൾഅåബാമിന് എഴുപûò് വയĢായിരുćു. ൫അåബാം തെě

ഭാരäയായസാറായിെയയുംസേഹാദരെěമകനായേലാûിെനയുംതïൾഉ÷ാèിയസĉûും

ഹാരാനിൽവđു സĉാദിđആളുകെളയും കൂöിെèാ÷് കനാൻേദശേûèു േപാകുവാൻ

പുറെĜöു.അïെനഅവർകനാൻേദശû്എûി. ൬അåബാം െശേഖംഎćčലംവെരയും

ഏേലാൻേമാെരവെരയും േദശûുകൂടിസòരിđു.ആകാലû്കനാനäർഅവിെടപാർûിരുćു.

൭യേഹാവഅåബാനു åപതäêനായി: “നിെěസăതിèുഞാൻഈേദശം െകാടുèും”എć്

അരുളിെđയ്തു. തനിèു åപതäêനായയേഹാവയ്è്അåബാഹാംഅവിെട ഒരു യാഗപീഠം

പണിതു. ൮അവൻ അവിെടനിć് േബേഥലിനു കിഴèുĐ മലയ്è് പുറെĜöു; േബേഥൽ

പടിõാറും ഹായി കിഴèുമായിഅവൻതെěകൂടാരംഅടിđു;അവിെടഅവൻയേഹാവയ്è്

ഒരു യാഗപീഠം പണിതു യേഹാവയുെട നാമûിൽആരാധിđു. ൯അåബാം പിെćയും െതേèാöു

യാåതെചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൦ േദശû് êാമം ഉ÷ായി; േദശû് êാമം കഠിനമായി

തീർćതുെകാ÷്അåബാം മിåസയീമിൽ െചćുപാർèുവാൻഅവിേടèു േപായി. ൧൧ഈജിപ്Ĥിൽ

എûാറായേĜാൾഅവൻ തെě ഭാരä സാറായിേയാടു പറõത്: “ഇതാ, നീ സൗąരäമുĐ

സ്åതീെയć്ഞാൻഅറിയുćു. ൧൨ഈജിപ്Ĥുകാർ നിെćകാണുേĉാൾ: ‘ഇവൾഅവെě ഭാരä’

എćുപറõ്എെćെകാĭുകയും നിെćജീവിèുവാൻഅനുവദിèുകയും െചēും. ൧൩

നിെěനിമിûംഎനിè് നĈവരുവാനുംഞാൻജീവിđിരിèുവാനും നീഎെěസേഹാദരിെയćു

പറയണം”. ൧൪അïെനഅåബാംഈജിപ്Ĥിൽ എûിയേĜാൾ സ്åതീ അതിസുąരി എć്

ഈജിപ്Ĥുകാർക÷ു. ൧൫ഫറേവാെě åപഭുèĈാരുംഅവെളക÷ു,ഫറേവാെě മുĉാെക

അവെളĜĤി åപശംസിđു;സ്åതീെയഫറേവാെěഅരമനയിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൧൬അവളുെട

നിമിûംഫറേവാൻഅåബാമിന് നĈെചയ്തു;അåബാമിന്ആടുമാടുകളുംആൺകഴുതകളും

ദാസĈാരും ദാസിമാരും െപൺകഴുതകളും ഒöകïളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൭അåബാമിെě ഭാരäയായ

സാറായി നിമിûംയേഹാവഫറേവാെനയുംഅവെěകുടുംബെûയും മഹാേരാഗïളാൽ

ദøിĜിđു. ൧൮അേĜാൾഫറേവാൻഅåബാമിെന വിളിđു: “നീഎേćാട്ഈെചയ്തത്എă്?

അവൾനിെě ഭാരäെയć് നീ എെćഅറിയിèാõത്എă്? ൧൯ഞാൻഅവെളഎെě

ഭാരäയായിö് എടുèûèവിധംഅവൾനിെěസേഹാദരിെയć് നീഎăിന് പറõു?ഇേĜാൾ

ഇതാ, നിെě ഭാരä; അവെള കൂöിെèാ÷് നിെě വഴിèുേപാകുക”എćു പറõു. ൨൦ഫറേവാൻ
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അåബാമിെനèുറിđു തെěആളുകേളാട് കğിđു;അവർഅവെനയുംഅവെěഭാരäെയയും

അവനുĐസകലവുമായി പറõയđു.

൧൩ഇïെനഅåബാമും ഭാരäയും അവനുĐെതാെèയും അവേനാടുകൂെട േലാûും

ഈജിപ്ĤിൽനിćുപുറെĜöു െതെèേദശûുവćു. ൨കćുകാലിയിലും, െവĐിയിലും,

െപാćിലും അåബാം ബഹുസĉćനായിരുćു. ൩അവൻതൻെറ യാåതയിൽ െതèുനിć്

േബേഥൽവെരയും േബേഥലിനും ഹായിèും മേĂä തനിè്ആദിയിൽകൂടാരം ഉ÷ായിരുćതും

താൻആദäമായി ഉ÷ാèിയയാഗപീഠമിരുćതുമായčലംവെരയും െചćു. ൪അവിെടഅåബാം

യേഹാവയുെടനാമûിൽആരാധിđു. ൫അåബാമിേനാടുകൂെടവćേലാûിനുംആടുമാടുകളും

കുടുംബാംഗïളും ഉ÷ായിരുćു. ൬അവർ ഒćിđുപാർèുവാൻ തèവĚം േദശûിന്

അവെരതാïുവാൻകഴിയുമായിരുćിĭ;സĉû് വളെര ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്അവർè്

ഒćിđുപാർèുവാൻകഴിõിĭ. ൭അåബാമിെěകćുകാലികളുെട ഇടയĈാർèും േലാûിെě

കćുകാലികളുെട ഇടയĈാർèും തĊിൽ ശണ്ഠയു÷ായി; കനാനäരും െപരിസäരും അć്

േദശûുപാർûിരുćു. ൮അതുെകാ÷്അåബാം േലാûിേനാട്: “എനിèും നിനèുംഎെě

ഇടയĈാർèും നിെěഇടയĈാർèും തĊിൽശണ്ഠ ഉ÷ാകരുേത; നാം സേഹാദരĈാരേĭാ.

൯ േദശം മുഴുവൻ നിെě മുĉിൽ ഇĭേയാ? എെć വിöുപിരിõാലും. നീ ഇടേûാെöîിൽ

ഞാൻവലേûാöു െപായ്െèാĐാം; നീ വലേûാöു േപാകുćുെവîിൽഞാൻഇടേûാöു

െപായ്െèാĐാം”എćു പറõു. ൧൦അേĜാൾ േലാû് േനാèി േയാർāാനരിെകയുĐ åപേദശം

ഒെèയും (യേഹാവ െസാേദാമിെനയും െഗാേമാരെയയും നശിĜിđതിനു മുĉ്) യേഹാവയുെട

േതാöംേപാെലയും േസാവർ വെരഈജിപ്Ĥുേദശംേപാെലയും എĭായിടûും നീേരാöമുĐെതćു

ക÷ു. ൧൧ േലാû് േയാർāാനരിെകയുĐ åപേദശം ഒെèയും തിരെõടുûു; ഇïെന േലാû്

കിഴേèാöു യാåതയായി; അവർ തĊിൽ പിരിõു. ൧൨അåബാം കനാൻേദശûു പാർûു;

േലാû്ആ åപേദശûിെലപöണïളിൽപാർûു െസാേദാംവെരകൂടാരം നീèി നീèിഅടിđു.

൧൩െസാേദാം നിവാസികൾ ദുġĈാരും യേഹാവയുെട മുĉാെക മഹാപാപികളുംആയിരുćു

൧൪ േലാû് അåബാമിെന വിöുപിരിõേശഷം യേഹാവ അåബാമിേനാട് അരുളിെđയ്തത്:

“ഇേĜാൾതല ഉയർûി, നീആയിരിèുćčലûുനിćു വടേèാöും െതേèാöും കിഴേèാöും

പടിõാേറാöും േനാèുക. ൧൫നീ കാണുć ഭൂമി ഒെèയുംഞാൻനിനèും നിെěസăതിèും

എെćേćèുമായി തരും. ൧൬ഞാൻനിെěസăതിെയ ഭൂമിയിെല െപാടിേപാെലആèും:

ഭൂമിയിെല െപാടിെയഎĚുവാൻകഴിയുെമîിൽ നിെěസăതിെയയുംഎĚുവാൻകഴിയും.

൧൭എഴുേćĤ്, േദശû് െനടുെകയും കുറുെകയും നടèുക;ഞാൻഅത് നിനè് തരും”. ൧൮

അേĜാൾഅåബാംകൂടാരം നീèി െഹേåബാനിൽ മേåമയുെട േതാĜിൽവćുപാർûു;അവിെട

യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു.

൧൪ശിനാർരാജാവായ അåമാെഫൽ, എലാസാർരാജാവായ അേരäാക്, ഏലാംരാജാവായ
െകെദാർലാേയാെമർ, ജനതകളുെട രാജാവായതീദാൽഎćിവരുെട കാലû് ൨ഇവർ

െസാേദാംരാജാവായ േബരാ, െഗാേമാറാരാജാവായ ബിർശാ, ആദ്മാരാജാവായ ശിനാബ്,

െസേബായീംരാജാവായ െശേമെബർ, േസാവർ എć േബലയിെല രാജാവ് എćിവേരാട്

യുĂംെചയ്തു. ൩ ഇവെരĭാവരും സിāീം താഴçരയിൽ ഒćിđുകൂടി (അത് ഇേĜാൾ

ഉĜുകടലാകുćു). ൪അവർപåă÷് വർഷം െകെദാർലാേയാെമരിെന േസവിđു; പതിമൂćാം

വർഷûിൽഅവർ മĀരിđു. ൫അതുെകാ÷് പതിനാലാം വർഷûിൽ െകെദാർലാേയാെമരും
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അവേനാട് കൂെടയുĐരാജാèĈാരും വć്,അസ്െതേരാû്കർćയീമിെല െരഫയീകെളയും

ഹാമിെലസൂസäെരയും ശാേവകിരäാûായീമിെലഏമäെരയും ൬ േസയീർമലയിെല േഹാരäെരയും

മരുഭൂമിèു സമീപമുĐഏൽ പാരാൻ വെര േതാğിđു. ൭പിെćഅവർ തിരിõു കാേദശ്

എć ഏൻമിശ്പാûിൽ വć് അമാേലകäരുെട േദശെമാെèയും ഹസേസാൻ‐താമാരിൽ

വസിđിരുćഅേമാരäെരയുംകൂെട േതാğിđു. ൮അേĜാൾെസാേദാംരാജാവും െഗാേമാറാരാജാവും

ആദ്മാരാജാവും െസേബായീംരാജാവും േസാവർ എć േബലയിെല രാജാവും പുറെĜö്

സിāീംതാഴçരയിൽവđ് യുĂûിൽ ഒരുമിđുകൂടി ൯ഏലാംരാജാവായ െകെദാർലാേയാെമർ,

ജനതകളുെടരാജാവായതീദാൽ,ശിനാർരാജാവായഅåമാെഫൽ,എലാസാർരാജാവായഅേരäാè്

എćിവർെèതിെര ൈസനäെû നിർûി; നാല് രാജാèĈാർ അò് രാജാèĈാരുെട

എതിെര തെć. ൧൦സിāീം താഴçരയിൽ കീൽകുഴികൾ വളെരയു÷ായിരുćു; െസാേദാംരാജാവും

െഗാേമാരാരാജാവുംഓടിേĜായികീൽകുഴിയിൽവീണു; േശഷിđവർപർĔതûിേലè്ഓടിേĜായി.

൧൧െസാേദാമിലും െഗാേമാരയിലും ഉĐസĉûുംഅവരുെട ഭêണസാധനïളുംഎĭാംഅവർ

എടുûുെകാ÷്അവരുെടവഴിèുേപായി. ൧൨അåബാമിെěസേഹാദരെěമകനായെസാേദാമിൽ

പാർûിരുć േലാûിെനയുംഅവെěസĉûിെനയുംഅവർപിടിđുെകാ÷ുേപായി. ൧൩

രêെĜöഒരുവൻവćുഎåബായനായഅåബാമിെനഅറിയിđു.അവൻഎശ്േèാലിെěയും

ആേനരിെěയും സേഹാദരനായഅേമാരäനായ മേåമയുെട േതാĜിൽ പാർûിരുćു; അവർ

അåബാമിേനാടു സഖäം െചയ്തവർ ആയിരുćു. ൧൪ തെě സേഹാദരെന ബĂനാèി

െകാ÷ുേപായിഎć്അåബാം േകöേĜാൾഅവൻതെěവീöിൽജനിđവരുംഅഭäാസികളുമായ

മുćൂĤിപതിെനöു േപെര കൂöിെèാ÷് ദാൻവെര പിăുടർćു. ൧൫ രാåതിയിൽ അåബാം

തെě കൂöïെള അവർെèതിെര വിഭാഗിđു അവനും അവെě ദാസĈാരും അവെര

േതാğിđു ദമാസ്èിെě വടèുഭാഗûുĐ േഹാബാവെര അവെര പിăുടർćു. ൧൬

അവൻസĉെûാെèയുംതിരിെകെèാ÷ുവćു;തെěസേഹാദരനായ േലാûിെനയും

അവെěസĉûിെനയും സ്åതീകെളയും ജനെûയും കൂെട തിരിെകെèാ÷ു വćു. ൧൭

അåബാം െകെദാർലാേയാെമരിെനയും അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുć രാജാèĈാെരയും

േതാğിđിö് മടïിവćേĜാൾെസാേദാംരാജാവ് രാജതാഴçരഎćശാേവതാഴçരവെരഅവെന

എതിേരĤു െചćു. ൧൮ശാേലംരാജാവായമൽèീേസെദè്അĜവുംവീõുംെകാ÷ുവćു;

അവൻ അതäുćതനായ ൈദവûിെě പുേരാഹിതനായിരുćു. ൧൯അവൻ അåബാമിെന

അനുåഗഹിđു: “സçർĖûിനും ഭൂമിèും നാഥനായഅതäുćതനായൈദവûാൽഅåബാം

അനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö; ൨൦നിെěശåതുèെള നിെěകēിൽഏğിđഅതäുćതനായ

ൈദവംസ്തുതിèെĜടുമാറാകെö” എćു പറõു. മൽèീേസെദèിന്അåബാംസകലûിലും

ദശാംശം െകാടുûു. ൨൧ െസാേദാംരാജാവ് അåബാമിേനാട്: “ആളുകെളഎനിè് തരിക; സĉû്

നീഎടുûുെകാĐുക”എćു പറõു. ൨൨അതിന്അåബാം െസാേദാംരാജാവിേനാട് പറõത്:

“ഞാൻ അåബാമിെന സĉćനാèിെയć് നീ പറയാതിരിèുവാൻ ഞാൻ ഒരു ചരടാകെö

ഒരു െചരിĜുവാറാകെö നിനèുĐതിൽയാെതാćുമാകെöഎടുèുകയിĭഎćുഞാൻ ൨൩

സçർĖûിനും ഭൂമിèും നാഥനായഅതäുćതൈദവമായയേഹാവയിîേലè്ൈക ഉയർûി

സതäം െചēുćു. ൨൪യുവാèĈാർ ഭêിđതുംഎേćാടുകൂെട വćആേനർ,എശ്േèാൽ, മേåമ

എćീ പുരുഷĈാരുെടഓഹരിയും മാåതേമ േവ÷ു; ഇവർഅവരുെടഓഹരിഎടുûുെകാĐെö”.

൧൫അതിൻെറേശഷം അåബാമിന് ദർശനûിൽ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്

ഉ÷ായെതെăćാൽ: “അåബാേമ, ഭയെĜേട÷ാ; ഞാൻ നിെě പരിചയും നിെě
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അതിമഹûായ åപതിഫലവും ആകുćു”. ൨അതിന് അåബാം: “കർûാവായ യേഹാേവ,

അï്എനിè്എă് തരും?ഞാൻ മèളിĭാûവനായി നടèുćുവേĭാ;എെěവീടിൻെറ

അവകാശി ദമാസ്èുകാരനായ എേലäെസർ അേåത” എćു പറõു. ൩ “േനാèൂ, അï്

എനിè് സăതിെയ തćിöിĭ, എെě വീöിൽ ജനിđ ദാസൻ എെě അവകാശിയാകുćു”

എćുംഅåബാം പറõു. ൪ഇതാ, യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് അവന് ഉ÷ായെതെăćാൽ:

“അവൻ നിൻെറ അവകാശിയാകയിĭ; നിൻെറ ഉദരûിൽനിć് പുറെĜടുćവൻ തെć

നിെěഅവകാശിയാകും”. ൫പിെćഅവിടുć് അåബാമിെന പുറûു െകാ÷ുെചćു: “നീ

ആകാശേûèു േനാèുക; നêåതïെളഎĚുവാൻകഴിയുെമîിൽഎĚുക”എć്കğിđു.

“നിെěസăതി ഇïെനആകും” എćുംഅവിടുć്അവേനാട് കğിđു. ൬അവൻയേഹാവയിൽ

വിശçസിđു; അത് അവിടുć് അåബാമിന് നീതിയായി കണèിöു. ൭പിെćഅവേനാട്: “ഈ

േദശെûനിനè്അവകാശമായി തരുവാൻകൽദയരുെട പöണമായഊരിൽനിćു നിെć

കൂöിെèാ÷ുവćയേഹാവഞാൻആകുćു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൮ “കർûാവായയേഹാേവ,

ഞാൻഅതിെനഅവകാശമാèുെമćുĐത് എനിè് എïെനഅറിയാം? എćുഅവൻ

േചാദിđു. ൯അവിടുć്അവേനാട്: “മൂćുവയĢുĐഒരു പശുèിടാവിെനയും മൂćുവയĢുĐ

ഒരു െപൺേകാലാടിെനയും മൂćുവയĢുĐ ഒരു ആണാടിെനയും ഒരു കുറുåപാവിെനയും

ഒരു åപാവിൻകുõിെനയും െകാ÷ുവരിക”എćുകğിđു. ൧൦ഇവെയെയാെèയുംഅവൻ

െകാ÷ുവć് ഒûനടുെവ ര÷ായിപിളർć് ഭാഗïെള േനർèു േനേര വđു; പêികെളേയാ

അവൻ ര÷ായി പിളർćിĭ. ൧൧ ഉടലുകളിേĈൽകഴുകĈാർ ഇറïി വćേĜാൾഅåബാംഅവെയ

ഓടിđുകളõു. ൧൨സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾഅåബാമിന് ഒരു ഗാഢനിåദ വćു;അതാ,

ഭീതിയും കൂരിരുöുംഅവെěേമൽവീണു. ൧൩അേĜാൾഅവിടുć്അåബാമിേനാട്: “നിെěസăതി

സçăമĭാûേദശû് åപവാസികളായിരുć്ആ േദശèാെര േസവിèും;അവർനാനൂറ് വർഷം

അവെരപീഡിĜിèുെമć്അറിõുെകാĐുക. ൧൪എćാൽഅവർ േസവിèുćജനതെയ

ഞാൻവിധിèും; അതിനുേശഷംഅവർ വളെരസĉേûാടുംകൂടി പുറെĜöുേപാരും. ൧൫നീേയാ

സമാധാനേûാെടനിെěപിതാèĈാേരാട് േചരും; നĭവാർĂകäûിൽഅടèെĜടും. ൧൬

നാലാം തലമുറèാർഇവിേടè് മടïിവരും;അേമാരäരുെടഅകൃതäം ഇതുവെരതികõിöിĭ”

എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൭സൂരäൻഅസ്തമിđു ഇരുöായേശഷം ഇതാ, പുകയുć ഒരു തീđൂളയും

ആഭാഗïളുെട നടുവിലൂെട കടćുേപാകുćഒരു ജçലിèുćപăവുംഅവിെട കാണെĜöു.

൧൮ആ ദിവസം യേഹാവ അåബാമിേനാട് ഒരു ഉടĉടിെചയ്തു: “നിെě സăതിè് ഞാൻ

ഈജിപ്Ĥുനദി മുതൽയൂåഫöീസ് മഹാനദിവെരയുĐഈേദശെû, ൧൯ േകനäർ, െകനിസäർ,

കദ്േമാനäർ, ഹിതäർ, ൨൦െപരിസäർ, െരഫയീമäർ,അേമാരäർ, ൨൧കനാനäർ, ഗിർĖസäർ, െയബൂസäർ

എćിവരുെട േദശെûതെć, തćിരിèുćു”എć്അരുളിെđയ്തു.

൧൬അåബാമിെě ഭാരäയായസാറായി മèെള åപസവിđിരുćിĭ; എćാൽഅവൾè്

ഹാഗാർ എćു േപരുĐ ഈജിപ്Ĥുകാരിയായ ഒരു ദാസി ഉ÷ായിരുćു. ൨

സാറായിഅåബാമിേനാട്: “േനാèൂ, മèെള åപസവിèുćതിൽനിć് യേഹാവഎെěഗർഭം

തടõിരിèുćുവേĭാ.എെěദാസിയുെടഅടുèൽെചćാലും; പേêഅവളാൽഎനിè്

മèെളലഭിèും”എćുപറõു.അåബാംസാറായിയുെട വാè്അനുസരിđു. ൩അåബാം

കനാൻേദശû് പാർû് പûു വർഷം കഴിõേĜാൾ അåബാമിെě ഭാരäയായ സാറായി

ഈജിപ്Ĥുദാസിയായ ഹാഗാറിെന തെě ഭർûാവായ അåബാമിനു ഭാരäയായി െകാടുûു.

൪അവൻ ഹാഗാറിെě അടുèൽ െചćു; അവൾ ഗർഭംധരിđു; താൻ ഗർഭംധരിđു എć്
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ഹാഗാർ ക÷േĜാൾ യജമാനûി അവളുെട കĚിന് നിąിതയായി. ൫അേĜാൾ സാറായി

അåബാമിേനാട്: “എനിè് േനരിöഅനäായûിന് നീ ഉûരവാദി;ഞാൻഎെě ദാസിെയനിെě

മാർĔിടûിൽതćു;എćാൽതാൻഗർഭംധരിđുഎć്അവൾക÷േĜാൾഞാൻഅവളുെട

കĚിന് നിąäയായി; യേഹാവഎനിèും നിനèും മേĂä നäായം വിധിèെö”എćുപറõു.

൬അåബാംസാറായിേയാട്: “നിെě ദാസി നിെěകēിൽഇരിèുćു; ഇġംേപാെലഅവേളാടു

െചയ്തുെകാĐുക” എćു പറõു. സാറായി അവേളാടു കഠിനമായി െപരുമാറിയേĜാൾ

ഹാഗാർഅവളുെടഅടുèൽനിć്ഓടിേĜായി. ൭പിെćയേഹാവയുെട ദൂതൻ മരുഭൂമിയിൽ

ഒരു നീരുറവിെěഅരികിൽ, ശൂരിനു േപാകുć വഴിയിെല നീരുറവിെěഅരിെകവđുതെć,

അവെളക÷ു. ൮ “സാറായിയുെട ദാസിയായഹാഗാേറ, നീഎവിെട നിćു വരുćു?എേïാöു

േപാകുćു? എćു േചാദിđു. അതിന് അവൾ: “ഞാൻ എെě യജമാനûി സാറായിയുെട

അടുèൽനിć്ഓടിേĜാകുകയാകുćു”എćുപറõു. ൯യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവേളാട്:

“നിെě യജമാനûിയുെട അടുèൽ മടïിെđć് അവൾè് കീഴടïിയിരിèുക” എćു

കğിđു. ൧൦യേഹാവയുെട ദൂതൻ പിെćയുംഅവേളാട്: “ഞാൻനിെěസăതിെയഏĤവും

വർĂിĜിèും;അതുെകാ÷്അവർഎĚിèൂടാûവിധം െപരുĜമുĐതായിരിèും. ൧൧ േനാèൂ,

നീ ഗർഭിണിയേĭാ; നീ ഒരു മകെന åപസവിèും; യേഹാവനിെěസîടം േകöതുെകാ÷്അവന്

യിശ്മാേയൽ എćു േപരു വിളിèണം; ൧൨അവൻ കാöുകഴുതെയേĜാെലയുĐ മനുഷäൻ

ആയിരിèും:അവെěൈകഎĭാവർèും വിേരാധമായുംഎĭാവരുെടയുംൈകകൾഅവന്

വിേരാധമായും ഇരിèും;അവൻതെěസകലസേഹാദരĈാർèുംഎതിെര വസിèും”എć്

അരുളിെđയ്തു. ൧൩അേĜാൾഅവൾ: “എെćകാണുćവെനഞാൻഇവിെടയും ക÷ുേവാ?

എć് പറõ്തേćാട്അരുളിെđയ്തയേഹാവയ്è്: “നീ കാണുćവനായൈദവമാകുćു”

എć് േപർവിളിđു. ൧൪അതുെകാ÷് ആ കിണർ േബർ‐ലഹയീ‐േരായീ എć് വിളിèെĜöു;

അത് കാേദശിനും േബെരദിനും മേĂäഇരിèുćു. ൧൫പിെćഹാഗാർഅåബാമിന് ഒരു മകെന

åപസവിđു:ഹാഗാർ åപസവിđതെěമകന്അåബാംയിശ്മാേയൽഎćു േപരിöു. ൧൬ഹാഗാർ

അåബാമിനു യിശ്മാേയലിെന åപസവിđേĜാൾഅåബാമിന്എൺപûിയാറ് വയĢായിരുćു.

൧൭അåബാമിനു െതാĚൂെĤാൻപത് വയĢായേĜാൾയേഹാവഅåബാമിനു åപതäêനായി

അവേനാട്: “ഞാൻസർĔശéിയുĐൈദവംആകുćു; നീഎെě മുĉാെകനടćു

നിഷ്കളîനായിരിèുക. ൨എനിèും നിനèും മേĂäഞാൻഎെě ഉടĉടി ഉ÷ാèും; നിെć

അധികമധികമായിവർĂിĜിèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൩അേĜാൾഅåബാംസാġാംഗംവീണു;

ൈദവംഅവേനാട്അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: ൪ “േനാèൂ,എനിè് നിേćാട് ഉടĉടിയു÷്;

നീ അേനകം ജനതകൾè് പിതാവാèിയിരിèുകയാൽ; ൫ഇനി നിെć അåബാം എćĭ

വിളിേè÷ത്;ഞാൻനിെćഅേനകംജനതകൾè്പിതാവാèിയിരിèയാൽനിെě േപര്

അåബാഹാംഎćായിരിേèണം. ൬ഞാൻനിെćഅധികമധികമായി വർĂിĜിđു,അേനക

ജനതകളാèും; നിćിൽനിć് രാജാèĈാരും ജനിèും. ൭ഞാൻ നിനèും നിെě േശഷം

നിെěസăതിèുംൈദവംആയിരിേè÷തിന്ഞാൻഎനിèും നിനèും നിെě േശഷം

തലമുറതലമുറയായി നിെěസăതിèും മേĂäഎെě ഉടĉടിെയനിതäനിയമമായിčാപിèും.

൮ഞാൻനിനèുംനിെěേശഷംനിെěസăതിèുംനീ åപവാസംെചēുćേദശമായകനാൻേദശം

ഒെèയും ശാശçതാവകാശമായി തരും; ഞാൻ അവർè് ൈദവമായുമിരിèും”. ൯ൈദവം

പിെćയുംഅåബാഹാമിേനാടുഅരുളിെđയ്തത്: “നീയും നിെě േശഷം തലമുറതലമുറയായി

നിെě സăതിയും എെě നിയമം åപമാണിേèണം. ൧൦ എനിèും നിïൾèും നിെě
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േശഷം നിെěസăതിèും മേĂäയുĐതും നിïൾ åപമാണിേè÷തുമായഎെě ഉടĉടി

ഇതാകുćു: നിïളുെട ഇടയിലുĐആൺകുõുïെളാെèയും പരിേėദനഏൽേèണം.

൧൧നിïളുെടഅåഗചർĊം പരിേėദന െചēണം;അത്എനിèും നിïൾèും ഇടയിലുĐ

നിയമûിെěഅടയാളംആകും. ൧൨തലമുറതലമുറയായി നിïളുെടആൺകുõുïെളĭാം

എöുദിവസം åപായമാകുേĉാൾപരിേėദനഏൽേèണം; വീöിൽജനിđ ദാസനായാലും നിെě

സăതിയĭാûവനായിഅനäേനാട് വിലയ്èുവാïിയവനായാലുംഅïെനെചēണം. ൧൩

നിെěവീöിൽജനിđദാസനുംനീവിലെകാടുûുവാïിയവനുംപരിേėദനഏേĤമതിയാവൂ;എെě

ഉടĉടി നിïളുെട േദഹûിൽഒരു നിതäഉടĉടിയായിരിേèണം. ൧൪അåഗചർĊിയായപുരുഷൻ

പരിേėദനഏൽèാതിരുćാൽജനûിൽനിć്ആവäéിെയേഛദിđുകളേയണം;അവൻ

എൻെറ ഉടĉടി ലംഘിđിരിèുćു”. ൧൫ൈദവം പിെćയുംഅåബാഹാമിേനാട്: “നിെě ഭാരäയായ

സാറായിെയ സാറായി എćĭ വിളിേè÷ത്; അവളുെട േപരു സാറാ എćായിരിേèണം.

൧൬ഞാൻഅവെളഅനുåഗഹിđ്അവളിൽനിćു നിനè് ഒരു മകെനതരും;ഞാൻഅവെള

അനുåഗഹിèയുംഅവൾജനതകൾè് മാതാവായി തീരുകയും ജനതകളുെട രാജാèĈാർ

അവളിൽ നിć് ജനിèുകയും െചēും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൧൭അേĜാൾ അåബാഹാം

കമിഴ്ćുവീണു ചിരിđു: “നൂറു വയĢുĐവന് മകൻ ജനിèുേമാ? െതാĚൂറു വയĢുĐ

സാറാ åപസവിèുേമാ? എć് തെěഹൃദയûിൽ പറõു. ൧൮ “യിശ്മാേയൽഅïയുെട

മുĉാെകജീവിđിരുćാൽ മതി”എć്അåബാഹാംൈദവേûാട് പറõു. ൧൯അതിന്ൈദവം

അരുളിെđയ്തത്: “അĭ, നിെě ഭാരäയായ സാറാ തെć നിനെèാരു മകെന åപസവിèും;

നീ അവന് യിസ്ഹാè് എć് േപരിേടണം; ഞാൻ അവേനാടും അവെě േശഷം അവെě

സăതിേയാടുംഎെěനിയമെûഒരു നിതäഉടĉടിയായിčാപിèും ൨൦യിശ്മാേയലിെന

കുറിđുംഞാൻനിെěഅേപêേകöിരിèുćു; ഇതാ,ഞാൻഅവെനഅനുåഗഹിđ്അതäăം

സăാനപുġിയുĐവനാèി വർĂിĜിèും. അവൻപåă÷് åപഭുèĈാെര ജനിĜിèും;ഞാൻ

അവെന വലിയ ഒരു ജനതയാèും. ൨൧എćാൽ,എെěനിയമംഞാൻčാപിèുćേതാ,

അടുûവർഷംഈനിċിതസമയû്സാറാ നിനè് åപസവിèുവാനുĐയിസ്ഹാèിേനാട്

ആകുćു”. ൨൨ ൈദവം അåബാഹാമിേനാട് അരുളിെđയ്തു തീർćേശഷം അവെന വിö്

കയറിേĜായി. ൨൩അനăരംഅåബാഹാം തെě മകനായയിശ്മാേയലിെനയും തെěവീöിൽ

ജനിđസകലദാസĈാെരയുംതാൻവിലയ്èുവാïിയവെരഒെèയുംഅåബാഹാമിെěവീöിലുĐ

സകലപുരുഷĈാെരയും കൂöിൈദവം തേćാട് കğിđതുേപാെലഅവരുെടഅåഗചർĊെû

അćുതെćപരിേėദന െചയ്തു. ൨൪അåബാഹാം പരിേėദനേയĤേĜാൾഅവന് െതാĚൂെĤാĉത്

വയĢായിരുćു. ൨൫അവെě മകനായയിശ്മാേയൽപരിേėദനേയĤേĜാൾഅവന് പതിമൂćു

വയĢായിരുćു. ൨൬അåബാഹാമും അവെě മകനായ യിശ്മാേയലും ഒേര ദിവസûിൽ

പരിേėദന ഏĤു. ൨൭അåബാഹാമിെě വീöിെല എĭാ ദാസĈാരും, ആ വീöിൽ ജനിđവരും,

അനäരിൽനിć് വിലയ്èു വാïിയവരുംഅവേനാടുകൂെട പരിേėദനഏĤു.

൧൮അനăരം യേഹാവ അåബാഹാമിന് മേåമയുെട േതാĜിൽവđ് åപതäêനായി;

െവയിലുറđേĜാൾഅവൻ കൂടാരവാതിൽèൽ ഇരിèയായിരുćു. ൨അവൻ തല

ഉയർûിേനാèിയേĜാൾഅതാ, മൂćു പുരുഷĈാർതൻെറ േനെരനില്èുćു;അവൻഅവെര

ക÷േĜാൾ കൂടാരവാതിൽèൽ നിć് അവെര എതിേരൽèുവാൻ ഓടിെđć് നിലംവെര

കുനിõു: ൩ “യജമാനേന,എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽഅടിയെനകടćുേപാകരുേത. ൪കുറđു

െവĐം െകാ÷ുവćു നിïളുെട കാലുകെള കഴുകെö; വൃêûിൻ കീഴിൽ വിåശമിđാലും.
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൫ഞാൻകുെറഅĜം െകാ÷ുവരാം; വിശĜ്അടèീö് നിïൾè് േപാകാം; ഇതിനായിöേĭാ

നിïൾഅടിയെěഅടുèൽകയറിവćത്” എćു പറõു. ൬ “നീ പറõതുേപാെല െചēുക”

എć്അവർപറõു.അåബാഹാം േവഗûിൽകൂടാരûിൽസാറയുെടഅടുèൽെചćു:

“േവഗûിൽഏകേദശം 21കിേലാåഗാം മാവ്എടുûുകുഴđുഅĜമു÷ാèുക”എćുപറõു.

൭അåബാഹാം പശുèൂöûിൽ ഓടിെđć് ഇളയതും നĭതുമായ ഒരു കാളèുöിെയ പിടിđ്

ഒരു യൗവനèാരെěൈകവശം െകാടുûു;അവൻഅതിെന േവഗûിൽപാകം െചയ്തു. ൮

പിെćഅവൻെവĚയും പാലും താൻപാകം െചēിđകാളèുöിെയയും െകാ÷ുവć്അവരുെട

മുĉിൽവđു.അവർ ഭêണംകഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅåബാഹാംഅവരുെടഅടുèൽ

വൃêûിൻകീഴിൽ ശുåശൂഷിđു നിćു. ൯അവർഅവേനാട്: “നിെě ഭാരä സാറാഎവിെട?

എćു േചാദിđതിന്: “ഇവിെട, കൂടാരûിൽ ഉ÷്” എćുഅവൻ പറõു. ൧൦ “ഒരു വർഷം

കഴിõിö്ഞാൻ നിെěഅടുèൽതീർđയായും മടïിവരും; അേĜാൾ നിെě ഭാരä സാറായ്è്

ഒരു മകൻ ഉ÷ാകും”എć് യേഹാവപറõു.സാറാ കൂടാരവാതിൽèൽഅവെěപുറകിൽ

േകöുെകാ÷ുനിćു. ൧൧എćാൽഅåബാഹാമുംസാറായും വയĢുെചćുവൃĂരായിരുćു.

സാറായിè് ഗർഭധാരണûിനുĐ åപായം കഴിõിരുćു. ൧൨ആകയാൽ സാറാ ഉĐിൽ

ചിരിđുെകാ÷്: “വൃĂയായിരിèുćഎനിè് സുഖേഭാഗമു÷ാകുേമാ? എെě ഭർûാവും

വൃĂനായിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൩യേഹാവഅåബാഹാമിേനാട് “വൃĂയായഞാൻ

åപസവിèുćത് വാസ്തവംതെćേയാ’ എćു പറõ് സാറാ ചിരിđത് എăുെകാ÷്? ൧൪

യേഹാവയാൽകഴിയാûകാരäം ഉേ÷ാ? ഒരു വർഷംകഴിõിö് നിċയിđസമയû്ഞാൻ

നിെěഅടുèൽ മടïിവരും; സാറായ്è് ഒരു മകൻ ഉ÷ാകും” എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൫

സാറാ ഭയെĜöു: “ഞാൻചിരിđിĭ”എćു നിരസിđു പറõു. “അĭ, നീ ചിരിđു”എć്അവിടുć്

അരുളിെđയ്തു. ൧൬ആപുരുഷĈാർഅവിെടനിćുഎഴുേćĤ് െസാേദാമിനു േനേരതിരിõു;

അåബാഹാംഅവെരയാåതഅയയ്èുവാൻഅവേരാടുകൂെട േപായി. ൧൭അേĜാൾയേഹാവ

അരുളിെđയ്തത്:ഞാൻ െചēുവാൻ േപാകുćത്അåബാഹാമിേനാട് മറđുവയ്èുേമാ? ൧൮

“അåബാഹാം നിċയമായി വലിയതും ബലമുĐതുമായ ജനതയായി തീരുകയും അവനിൽ

ഭൂമിയിെല ജനതകെളĭാം അനുåഗഹിèെĜടുകയും െചēുെമćിരിെè ൧൯ യേഹാവ

അåബാഹാമിെനèുറിđ് അരുളിെđയ്തത് അവന് നിവർûിđുെകാടുèുവാൻ തèവĚം

അåബാഹാം തെě മèേളാടും തനിèു േശഷമുĐ കുടുംബേûാടും നീതിയും നäായവും

åപവർûിđുെകാ÷്യേഹാവയുെടവഴിയിൽനടèുവാൻകğിേè÷തിന്ഞാൻഅവെന

തിരെõടുûിരിèുćു”. ൨൦പിെćയേഹാവ: “െസാേദാമിനും െഗാേമാരയ്èുെമതിെരയുĐ

നിലവിളി വലിയതുംഅവരുെട പാപംഅതികഠിനവുംആകുćതുെകാ÷് ൨൧ഞാൻ െചć്

െസാേദാമിനും െഗാേമാരയ്èുെമതിെരഎെěഅടുèൽവെćûിയനിലവിളിേപാെലഅവർ

അïെന åപവർûിđിöുേ÷ാഇĭേയാഎć് േനാèിഅറിയും” എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൨

അïെനആപുരുഷĈാർഅവിെടനിćുതിരിõുെസാേദാമിേലè് േപായി.അåബാഹാേമാ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ തേć നിćു. ൨൩അåബാഹാം അടുûുെചć് പറõത്:

“ദുġേനാടുകൂെട നീതിമാെനയും അവിടുćു സംഹരിèുേമാ? ൨൪പേêആപöണûിൽ

അĉത് നീതിമാĈാർ ഉെ÷îിൽ അവിടുć് അതിെന സംഹരിèുേമാ? അതിെല അĉത്

നീതിമാĈാർ നിമിûംആčലേûാട് êമിèയിĭേയാ? ൨൫നീതിമാൻ ദുġെനേĜാെല

ആകûèവĚം ദുġേനാടുകൂെട നീതിമാെനയും സംഹരിèുć ഇïെനയുĐ കാരäം

െചēുവാൻ അïയ്è് ഇടവരാതിരിèെö. സർĔഭൂമിèും നäായാധിപതിയായവൻ നീതി
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åപവർûിèാതിരിèുേമാ” ൨൬അതിന്യേഹാവ: “ഞാൻെസാേദാമിൽ,പöണûിനകû്,

അĉത് നീതിമാĈാെരകെ÷ûുćുഎîിൽഅവരുെട നിമിûംആčലേûാെടാെèയും

êമിèും” എć് അരുളിെđയ്തു. ൨൭ “െപാടിയും ചാരവുമായ ഞാൻ കർûാവിേനാട്

സംസാരിèുവാൻ åശമിđുവേĭാ. ൨൮അĉത് നീതിമാĈാരിൽപേêഅòുേപർകുറõു

േപാെയîിേലാ?അòുേപർകുറõതുെകാ÷്അï്ആപöണം മുഴുവനും നശിĜിèുേമാ?

എć്അåബാഹാം പറõതിന്: “നാğûò് േപെരഞാൻഅവിെട കെ÷ûിയാൽഅതിെന

നശിĜിèയിĭ”എć്അവൻഅരുളിെđയ്തു. ൨൯അവൻപിെćയും യേഹാവേയാട് സംസാരിđു:

“പേêനാğതുേപെരഅവിെട കെ÷ûിയാേലാ?എćു പറõതിന്: “ഞാൻനാğതുേപരുെട

നിമിûംനശിĜിèുകയിĭ”എć്അവൻഅരുളിെđയ്തു. ൩൦അതിന്അവൻ: “ഞാൻപിെćയും

സംസാരിèുćു; കർûാവ് േകാപിèരുേത; പേêമുĜതുേപെരഅവിെട കെ÷ûിയാേലാ?

എćു പറõു. “ഞാൻ മുĜതുേപെര അവിെട കെ÷ûിയാൽ നശിĜിèയിĭ” എć്

അവൻഅരുളിെđയ്തു. ൩൧ “ഞാൻകർûാവിേനാട് സംസാരിèുവാൻ åശമിđുവേĭാ; പേê

ഇരുപതുേപെരഅവിെട കെ÷ûിയാേലാ?എć്അവൻപറõതിന്: “ഞാൻഇരുപതുേപരുെട

നിമിûംഅത്നശിĜിèുകയിĭ”എć്അവൻഅരുളിെđയ്തു. ൩൨അേĜാൾഅവൻ: “കർûാവ്

േകാപിèരുേത;ഞാൻഇനി ഒരു åപാവശäം മാåതംസംസാരിèും; പേêപûുേപെരഅവിെട

കെ÷ûിയാേലാ?എćു പറõു. “ഞാൻപûുേപരുെട നിമിûംഅത് നശിĜിèയിĭ”

എć്അവൻഅരുളിെđയ്തു. ൩൩യേഹാവഅåബാഹാമിേനാട്അരുളിെđയ്തു തീർćേശഷം

അവിെടനിć് േപായി.അåബാഹാമും തെěčലേûè് മടïിേĜായി.

൧൯ആ ര÷ു ദൂതĈാർ ൈവകുേćരû് െസാേദാമിൽ എûി; േലാû്

െസാേദാംപöണവാതിൽèൽഇരിèുകയായിരുćു; േലാû്അവെര ക÷േĜാൾ

എഴുേćĤ്എതിേരĤുെചć് നിലംവെരകുനിõ് നമസ്കരിđു: ൨ “യജമാനĈാേര,അടിയെě

വീöിൽ വćു നിïളുെട കാലുകെള കഴുകി രാåതി വിåശമിèുവിൻ; രാവിെലഎഴുേćĤ് നിïളുെട

വഴിè് േപാകയുമാകാം”എć്പറõതിന്: “അĭ,ഞïൾെതരുവിൽതെćരാപാർèും”

എć്അവർപറõു. ൩അവൻഏĤവും നിർബĆിđു;അേĜാൾഅവർഅവെěഅടുèൽ

തിരിõുഅവെěവീöിൽ െചćു;അവൻഅവർè് വിരുെćാരുèി, പുളിĜിĭാûഅĜം ചുöു;

അവർ ഭêണംകഴിđു. ൪അവർഉറïുവാൻ േപാകുćതിനുമുേĉെസാേദാംപöണûിെല

പുരുഷĈാർസകല ഭാഗûുനിćും വൃĂĈാരും യൗവനèാരുംഎĭാവരും വćുവീടു വളõു.

൫അവർ േലാûിെന വിളിđു: “ഈ രാåതി നിെěഅടുèൽവćപുരുഷĈാർഎവിെട?ഞïൾ

അവരുമായി സുഖേഭാഗûിേലർെĜേട÷തിന് അവെര ഞïളുെട അടുèൽ പുറûു

െകാ÷ുവരൂ” എć് അവേനാട് പറõു. ൬ േലാû് വാതിലിലൂെട അവരുെട അടുèൽ

പുറûു െചćു, കതക്അടđ്: ൭ “സേഹാദരĈാേര, ഇïെന േദാഷം െചēരുേത. ൮ േനാèൂ,

പുരുഷസംസർഗം ഉ÷ായിöിĭാû കനäകമാരായ ര÷് പുåതിമാർ എനിèു÷്; അവെര

ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ പുറûു െകാ÷ുവരാം; നിïളുെട ഇġംേപാെല അവേരാട്

െചയ്തുെകാൾവിൻ;ഈപുരുഷĈാേരാടു മാåതം ഒćും െചēരുേത; ഇതിനായിöേĭാഅവർ

എെěവീടിെě നിഴലിൽകീഴിൽ വćത്എćു പറõു. ൯ “മാറിനിൽè”എć്അവർപറõു.

“ഇവെനാരുûൻ പരേദശിയായി വćു പാർèുćു; നäായംവിധിèുവാനും ഭാവിèുćു.

ഇേĜാൾ ഞïൾ അവേരാട് ഭാവിđതിലധികം നിേćാട് േദാഷം െചēും” എćും അവർ

പറõ് േലാûിെന ശéിയായി തĐി വാതിൽ െപാളിèുവാൻ അടുûു. ൧൦അേĜാൾ

ആൈദവപുരുഷĈാർൈകപുറേûയ്è് നീöി േലാûിെനഅവരുെടഅടുèൽഅകû്
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കയĤി വാതിൽ അടđു, ൧൧ വാതിൽèൽ ഉ÷ായിരുć പുരുഷĈാർè് ആബാലവൃĂം

അĆത പിടിĜിđു. അതുെകാ÷് അവർ വാതിൽ തĜിനടćു വിഷമിđു. ൧൨ആ ൈദവ

പുരുഷĈാർ േലാûിേനാട്: “ഇവിെട നിനè് മĤു വĭവരുമുേ÷ാ? മരുമèേളാ പുåതĈാേരാ

പുåതിമാേരാ ഇïെന പöണûിൽ നിനèുĐവെരെയാെèയും ഈ čലûുനിć്

െകാ÷ുെപായ്െèാĐുക; ൧൩ ഇവർെèതിെരയുĐ ഭയാനകമായ കുĤം യേഹാവയുെട

മുĉാെക വലുതായിûീർćിരിèെകാ÷്ഞïൾഈčലെûനശിĜിèും. അതിെന

നശിĜിèുവാൻയേഹാവഞïെളഅയđിരിèുćു”എćുപറõു. ൧൪അïെനേലാû്

െചć് തെěപുåതിമാെര വിവാഹം െചēുവാനുĐ മരുമèേളാടു സംസാരിđു: “നിïൾഎഴുേćĤ്

ഈčലംവിö് പുറെĜടുവിൻ; യേഹാവഈപöണംനശിĜിèും”എćുപറõു.എćാൽ

അവൻതമാശ പറയുćുഎć്അവെě മരുമèൾèു േതാćി. ൧൫ ഉഷĢായേĜാൾ ദൂതĈാർ

േലാûിെന തിടുèെĜടുûി: “ഈപöണûിെěശിêയിൽ ദഹിèാതിരിèുവാൻഎഴുേćĤു

നിെě ഭാരäെയയുംഇവിെടയുĐനിെě ര÷് പുåതിമാെരയും കൂöിെèാ÷് െപായ്െèാĐുക”

എćു പറõു. ൧൬അവൻ താമസിđേĜാൾ, യേഹാവഅവേനാട് കരുണ െചēുകയാൽ,

ആ ൈദവ പുരുഷĈാർ അവെനയും ഭാരäെയയും ര÷് പുåതിമാെരയും ൈകèു പിടിđു

പöണûിെěപുറûു െകാ÷ുേപായിആèി. ൧൭അവെരപുറûുെകാ÷ുവćേശഷംഅവൻ:

“ജീവരêയ്èായിഓടിേĜാവുക; പുറേകാö് േനാèരുത്;ഈ åപേദശെûïുംനിൽèയുമരുത്;

നിനè് നാശം ഭവിèാതിരിèുവാൻ പർĔതûിേലè് ഓടിേĜാക” എćു പറõു. ൧൮

േലാû്അവേരാട് പറõത്: “അïെനയĭകർûാേവ; ൧൯അïയ്è്അടിയേനാടു കൃപ

േതാćിയേĭാ;എെěജീവെന രêിèുവാൻഎനിè് വലിയകൃപഅï്കാണിđിരിèുćു;

പർĔതûിൽഓടിഎûുവാൻഎനിè്കഴിയുകയിĭ; പേêഎനിè് േദാഷംതöി മരണം

സംഭവിèും. ൨൦ഇതാ,ഈപöണംഓടിരêെĜടുവാൻ കഴിയുćåതസമീപമാകുćു;അത്

െചറിയതുമാകുćു;ഞാൻഅവിേടè് ഓടിേĜാകെö.അത് െചറിയതേĭാ; എćാൽഎനിè്

ജീവരêഉ÷ാകും”. ൨൧ആൈദവപുരുഷൻഅവേനാട്: “ഇതാ, ഇèാരäûിലുംഞാൻനിെć

കടാêിđിരിèുćു; നീ പറõഈപöണംഞാൻനശിĜിđുകളയുകയിĭ. ൨൨ േവഗമാകെö!

അവിേടè് ഓടിേĜാക; നീ അവിെട എûുćതുവെരയും എനിè് ഒćും െചēുവാൻ

കഴിയുകയിĭ” എćു പറõു. അതുെകാ÷് ആ പöണûിന് േസാവർ എćു േപരായി.

൨൩ േലാû് േസാവരിൽ കടćേĜാൾ സൂരäൻ ഉദിđിരുćു. ൨൪യേഹാവ െസാേദാമിെěയും

െഗാേമാറായുെടയും േമൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć്, ആകാശûു നിćുതെć,

ഗĆകവും തീയും വർഷിĜിđു. ൨൫ ആ പöണïൾèും åപേദശûിനു മുഴുവനും ആ

പöണïളിെല സകലനിവാസികൾèും നിലെû സസäïൾèും ഉĈൂലനാശം വരുûി.

൨൬ േലാûിെě ഭാരä അവെě പിćിൽനിćു തിരിõുേനാèി ഉĜുതൂണായിûീർćു.

൨൭അåബാഹാം അതിരാവിെല എഴുേćĤ് താൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിćിരുć

čലûുെചćു, ൨൮െസാേദാമിനും െഗാേമാറായ്èുംആ åപേദശûിെലസകലദിèിനും േനെര

േനാèി,അതാ, േദശûിെല പുക തീđൂളയിെല പുകേപാെല െപാïുćത് ക÷ു. ൨൯എćാൽ

ആ åപേദശûിെലപöണïെളനശിĜിèുേĉാൾൈദവംഅåബാഹാമിെനഓർûു. േലാû്

പാർûപöണïൾè് ഉĈൂലനാശം വരുûിയേĜാൾ േലാûിെനആഉĈൂലനാശûിൽനിćു

വിടുവിđു. ൩൦അനăരം േലാû് േസാവർവിöുേപായി പർĔതûിൽ െചćു പാർûു;അവെě

ര÷് പുåതിമാരുംഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു; േസാവരിൽവസിèുവാൻഅവൻ ഭയെĜöു;

അവനുംഅവെěര÷് പുåതിമാരും ഒരു ഗുഹയിൽതാമസിđു. ൩൧അïെനയിരിèുേĉാൾ
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മൂûവൾ ഇളയവേളാട്: “നĊുെട അĜൻ വൃĂനായിരിèുćു; ഭൂമിയിൽ എĭായിടവും

ഉĐ നടĜുേപാെല നĊുെട അടുèൽ വരുവാൻ ഭൂമിയിൽ ഒരു പുരുഷനും ഇĭ. ൩൨വരിക;

നĊുെട അĜെě വംശപാരĉരäം നĊൾ സംരêിേè÷തിന് അവെന വീõുകുടിĜിđ്

അവേനാടുകൂെട നമുè് ശയിèാം” എćു പറõു. ൩൩അïെനഅć് രാåതിഅവർഅĜെന

വീõുകുടിĜിđു; മൂûവൾഅകû് െചć്അĜേനാടുകൂെട ശയിđു;അവൾശയിđതും

എഴുേćĤതുംഅവൻഅറിõിĭ. ൩൪പിെĤćാൾമൂûവൾഇളയവേളാട്: “ഇćെല രാåതി

ഞാൻഅĜേനാടുകൂെടശയിđു; നാംഅവെനഇć് രാåതിയും വീõുകുടിĜിèുക; നĊുെട

അĜെěവംശപാരĉരäം നĊൾസംരêിേè÷തിന് നീയുംഅകûുെചć്അവേനാടുകൂെട

ശയിèുക”എćു പറõു. ൩൫അïെനഅć് രാåതിയുംഅവർഅĜെനവീõുകുടിĜിđു;

ഇളയവൾ െചć്അവേനാടുകൂെട ശയിđു;അവൾശയിđതുംഎഴുേćĤതുംഅവൻഅറിõിĭ.

൩൬ഇïെന േലാûിെě ര÷് പുåതിമാരും സçăം പിതാവിൽനിćും ഗർഭംധരിđു. ൩൭മൂûവൾ

ഒരു മകെന åപസവിđുഅവന് േമാവാബ്എćു േപരിöു;അവൻഇćുĐ േമാവാബäർè് പിതാവ്.

൩൮ഇളയവളും ഒരു മകെന åപസവിđു;അവന് െബൻ‐അĊീഎćു േപരിöു;അവൻഇćുĐ

അേĊാനäർè് പിതാവ്.

൨൦അനăരംഅåബാഹാംഅവിെടനിć് െതെè േദശേûè് യാåത പുറെĜö് കാേദശിനും

ശൂരിനും മേĂä താമസിđു െഗരാരിൽ പരേദശിയായി പാർûു. ൨അåബാഹാം തെě

ഭാരäയായസാറാെയèുറിđ്: “അവൾഎെěെപïൾ”എćു പറõു. െഗരാർ രാജാവായ

അബീേമെലè്ആളയđ്സാറാെയെകാ÷ുേപായി. ൩എćാൽരാåതിയിൽൈദവംസçപ്നûിൽ

അബീേമെലèിെěഅടുèൽവć്അവേനാട്: “നീ എടുûസ്åതീയുെട നിമിûം നീ മരിèും;

അവൾ ഒരു പുരുഷെě ഭാരä” എć്അരുളിെđയ്തു. ൪എćാൽഅബീേമെലè്അവളുെട

അടുèൽ െചćിരുćിĭ; ആകയാൽ അവൻ: “കർûാേവ, നീതിയുĐ ജനതെയയും നീ

െകാĭുേമാ ൫ ‘ഇവൾഎെě െപïളാകുćു’എć്അവൻഎേćാട് പറõുവേĭാ. ‘അവൻ

എെěആïള’എć്അവളും പറõു. ഹൃദയപരമാർüതേയാടും നിർĊലമായ കരïേളാടും

കൂെടഞാൻഇത് െചയ്തിരിèുćു”എćുപറõു. ൬അതിന്ൈദവംസçപ്നûിൽഅവേനാട്:

“അേത, നീ ഇത് ഹൃദയപരമാർüതേയാെട െചയ്തിരിèുćു” എć് ഞാൻ അറിയുćു;

“എനിെèതിെര പാപം െചēുćതിൽനിć് ഞാൻ നിെć തടõു; അതുെകാ÷ാകുćു

അവെള െതാടുവാൻ ഞാൻ നിെć സĊതിèാതിരുćത്. ൭ ഇേĜാൾ ആ പുരുഷെě

ഭാരäെയതിരിđുെകാടുèുക;അവൻഒരു åപവാചകൻആകുćു; നീ ജീവേനാടിരിേè÷തിന്

അവൻ നിനèുേവ÷ി åപാർüിèും. അവെള തിരിെകെèാടുèാതിരുćാേലാ, നീയും

നിനèുĐവെരാെèയും മരിേè÷ിവരും എć്അറിõുെകാĐുക” എć്അരുളിെđയ്തു. ൮

അബീേമെലè്അതിരാവിെലഎഴുേćĤ് തെěസകലേസവകĈാെരയും വരുûിഈകാരäം

എĭാം അവേരാടു പറõു; അവർ ഏĤവും ഭയെĜöു. ൯അബീേമെലè് അåബാഹാമിെന

വിളിĜിđുഅവേനാട്: “നീഞïേളാട് െചയ്തത് എă്? നീ എെěേമലും എെě രാജäûിേĈലും

ഒരു മഹാപാപം വരുûുവാൻതèവĚംഞാൻനിേćാട് എă് കുĤം െചയ്തു? െചēരുതാû

കാരäം നീ എേćാട് െചയ്തുവേĭാ” എćു പറõു. ൧൦ “നീ എă് ക÷ിöാകുćു ഇèാരäം

െചയ്തത്? എć് അബീേമെലè് അåബാഹാമിേനാട് േചാദിđതിന് അåബാഹാം പറõത്:

൧൧ “‘ഈčലû്ൈദവഭയം ഇĭ നിċയം; എെě ഭാരäനിമിûംഅവർഎെć െകാĭും’

എć്ഞാൻവിചാരിđു. ൧൨വാസ്തവûിൽഅവൾഎെěെപïളാകുćു;എെěഅĜെě

മകൾ; എെě അĊയുെട മകളĭ താനും; അവൾ എനിè് ഭാരäയാവുകയും െചയ്തു. ൧൩
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എćാൽൈദവംഎെćഎെěപിതൃഭവനûിൽനിć് പുറെĜടുവിđേĜാൾഞാൻഅവേളാട്:

‘നീഎനിè് ഒരു ദയ െചēണം;ഏെതാരുčലû്നാംഎവിെടെയാെèേപായാലും: “അവൻ

എെěആïള”എć്എെćèുറിđ് പറേയണംഎć് പറõിരുćു”. ൧൪അബീേമെലè്

അåബാഹാമിന് ആടുമാടുകെളയും ദാസീദാസĈാെരയും െകാടുûു; അവെě ഭാരäയായ

സാറാെയയുംഅവന് തിരിെകെèാടുûു: ൧൫ “ഇതാ, എെě രാജäം നിെě മുĉാെകഇരിèുćു;

നിനè് ഇġമുĐടû് പാർûുെകാĐുക”എć്അബീേമെലè് പറõു. ൧൬സാറേയാടു

അവൻ: “നിെěആïളയ്è്ഞാൻആയിരംെവĐിèാശുെകാടുûിöു÷്;നിേćാടുകൂെടയുĐ

എĭാവരുെടയും മുĉാെക ഇതു നിനè് ഒരു പരിഹാരം; നീ ഒരു കുĤവും െചയ്തിöിĭ.

എĭാവർèും മുĉാെക നീതീകരിèെĜöുമിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൭അåബാഹാം

ൈദവേûാടു åപാർüിđു;അേĜാൾൈദവംഅബീേമെലèിെനയുംഅവെěഭാരäെയയും

അവെě ദാസിമാെരയും സൗഖäമാèി, അവർ åപസവിđു. ൧൮അåബാഹാമിെě ഭാരäയായ

സാറായുെട നിമിûം യേഹാവ അബീേമെലèിെě ഭവനûിൽ തലമുറകൾ ജനിèുćത്

അസാധäമാèിയിരുćു.

൨൧അനăരം യേഹാവ അവിടുć് അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല സാറാെയ

സąർശിđു; അവിടുć് വാëûം െചയ്തിരുćതുേപാെല യേഹാവ സാറായ്è്

നിവർûിđുെകാടുûു. ൨ അåബാഹാമിെě വാർĂകäûിൽ ൈദവം അവേനാട്

അരുളിെđയ്തിരുćആ നിċിത സമയû് സാറാ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൩

സാറാ അåബാഹാമിന് åപസവിđ മകന് യിസ്ഹാè് എć് അåബാഹാം േപരിöു. ൪ൈദവം

അåബാഹാമിേനാട് കğിđിരുćതുേപാെല അവൻ തെě മകനായ യിസ്ഹാèിെന എöാം

ദിവസംപരിേėദനകഴിđു. ൫തെěമകനായയിസ്ഹാè് ജനിđേĜാൾഅåബാഹാമിന് നൂറു

വയĢായിരുćു. ൬ “ൈദവംഎനിè് സേăാഷവുംആനąവും നൽകി; േകൾèുćവെരĭാം

എെćെđാĭി ചിരിèും” എć് സാറാ പറõു. ൭ “സാറാ മèൾè് മുലെകാടുèുെമć്

അåബാഹാമിേനാട്ആർ പറയുമായിരുćു?അവെěവാർĂകäûിലേĭാഞാൻഅവന് ഒരു

മകെന åപസവിđത് എćുംഅവൾപറõു. ൮ൈപതൽവളർćു മുലകുടി മാറിയ ദിവസം

അåബാഹാം ഒരു വലിയ വിരുćു കഴിđു. ൯ഈജിപ്Ĥുകാരിയായ ദാസി ഹാഗാർഅåബാഹാമിനു

åപസവിđ മകൻ പരിഹാസി എćു സാറാ ക÷് അåബാഹാമിേനാട്: ൧൦ “ഈ ദാസിെയയും

മകെനയും പുറûാèിèളയുക;ഈദാസിയുെട മകൻഎെěമകൻയിസ്ഹാèിേനാടുകൂെട

അവകാശിയാകരുത്”എćുപറõു. ൧൧തെěമകൻനിമിûംഈകാരäംഅåബാഹാമിന്

ഏെറ അനിġമായി. ൧൨ എćാൽ ൈദവം അåബാഹാമിേനാട്: “ബാലെě നിമിûവും

ദാസിയുെട നിമിûവും നിനè്അനിġം േതാćരുത്; സാറാ നിേćാട് പറõതിെലാെèയും

അവളുെട വാè് േകൾèുക; യിസ്ഹാèിൽനിćുĐവരേĭാ നിെěസാêാൽസăതിെയć്

വിളിèെĜടുćത്. ൧൩ ദാസിയുെട മകെനയും ഞാൻ ഒരു ജനതയാèും; അവൻ നിെě

സăതിയേĭാ”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൪അåബാഹാംഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്അĜവും ഒരു

തുരുûി െവĐവുംഎടുû്ഹാഗാറിെě േതാളിൽവđു, കുöിെയയും െകാടുûുഅവെളഅയđു;

അവൾപുറെĜöുേപായി േബർ‐േശബമരുഭൂമിയിൽഅലõുനടćു. ൧൫തുരുûിയിെല െവĐം

െചലവായേശഷംഅവൾകുöിെയ ഒരു കുĤിèാടിെěതണലിൽകിടûി. ൧൬അവൾ േപായി

അതിെനതിെര ഒരുഅെĉയ്ûു ദൂരûിരുćു; കുöിയുെട മരണംഎനിè് കാണ÷ാഎćു

പറõ്എതിെര ഇരുć് ഉറെèകരõു. ൧൭ൈദവംബാലെěനിലവിളി േകöു;ൈദവûിെě

ദൂതൻആകാശûുനിć് ഹാഗാറിെന വിളിđ് അവേളാട്: “ഹാഗാേറ, നീ വിഷമിèുćത് എă്? നീ
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ഭയെĜേട÷ാ;ബാലൻആയിരിèുćിടûുനിć്അവൻെറ നിലവിളിൈദവം േകöിരിèുćു. ൧൮

എഴുേćĤ്ബാലെനതാïിഎഴുേćğിđുെകാൾക;ഞാൻഅവെന ഒരു വലിയ ജനതയാèും”

എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൯ൈദവംഅവളുെട കĚ് തുറćു;അവൾഒരു നീരുറവു ക÷ു, െചć്

തുരുûിയിൽ െവĐംനിറđുബാലെനകുടിĜിđു. ൨൦ൈദവംബാലേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;

അവൻ മരുഭൂമിയിൽ പാർûു, മുതിർćേĜാൾ ഒരു വിĭാളിയായി തീർćു. ൨൧ അവൻ

പാരാൻമരുഭൂമിയിൽപാർûു;അവെěഅĊഈജിപ്Ĥുേദശûുനിć്അവന് ഒരു ഭാരäെയ

െകാ÷ുവćു. ൨൨അèാലû്അബിേമെലèുംഅവെěൈസനäാധിപനായ പീേèാലും

അåബാഹാമിേനാട് സംസാരിđു: “നിെěസകലåപവൃûിയിലുംൈദവംനിേćാടുകൂെടയു÷്;

൨൩അതുെകാ÷്നീഎേćാേടാഎെěസăതിേയാേടാഎെěഭാവിതലമുറേയാേടാ വäാജം

åപവർûിèാെതഞാൻനിേćാട് ദയകാണിđതുേപാെലനീഎേćാടും നീ പാർûുവരുć

േദശേûാടും ദയകാണിèുെമć്ൈദവെûെđാĭിഇവിെടവđ്എേćാട്സതäം െചēുക”

എćു പറõു. ൨൪ “ഞാൻ സതäം െചēാം” എć് അåബാഹാം പറõു. ൨൫എćാൽ

അബീേമെലèിെě ദാസĈാർപിടിെđടുûകിണർനിമിûംഅåബാഹാംഅബീേമെലèിേനാട്

പരാതി പറõു. ൨൬ അതിന് അബീേമെലè്: “ഇèാരäം െചയ്തത് ആെരć് ഞാൻ

അറിയുćിĭ; നീ എെć അറിയിđിöിĭ; ഇć് ആദäമായിöാണു ഞാൻ അതിെനèുറിđ്

േകൾèുćത്” എćു പറõു. ൨൭പിെćഅåബാഹാം അബീേമെലèിന് ആടുമാടുകെള

െകാടുûു;അവർ ഇരുവരും തĊിൽ ഉടĉടിെചയ്തു. ൨൮അåബാഹാംഏഴു െപĚാöിൻകുöികെള

േവറിöു നിർûി. ൨൯അേĜാൾഅബീേമെലè്അåബാഹാമിേനാട്: “നീ േവറിöു നിർûിയഈ

ഏഴു െപĚാöിൻകുöികൾഎăിന്?എćു േചാദിđു. ൩൦ “ഞാൻഈകിണർകുഴിđുഎćതിന്

സാêിയായി നീഈഏഴു െപĚാöിൻകുöികെളഎേćാട് വാïണം”എć്അവൻപറõു.

൩൧അവർഇരുവരുംഅവിെടവđ്സതäം െചയ്തതിനാൽഅവൻആčലûിന് േബർ‐േശബ

എćു േപരിöു. ൩൨ഇïെനഅവർ േബർ‐േശബയിൽവđ് ഉടĉടിെചയ്തു.അബീേമെലèും

അവെěൈസനäാധിപനായ പീേèാലുംഎഴുേćĤ് െഫലിസ്തäരുെട േദശേûè് മടïിേĜായി.

൩൩അåബാഹാം േബർ‐േശബയിൽ ഒരു പിചുലവൃêം നöു, നിതäൈദവമായ യേഹാവയുെട

നാമûിൽഅവിെടവđ് ആരാധന കഴിđു. ൩൪അåബാഹാം കുെറèാലം െഫലിസ്തäരുെട

േദശûുപാർûു.

൨൨അതിൻെറേശഷം ൈദവം അåബാഹാമിെന പരിേശാധിđത് എïെനെയćാൽ:

“അåബാഹാേമ,”എćു വിളിđതിന്: “ഞാൻഇതാ”എć്അവൻപറõു. ൨അേĜാൾ

അവിടുć്: “നിെě മകെന, നീസ്േനഹിèുćനിെěഏകജാതനായയിസ്ഹാèിെനതെć

കൂöിെèാ÷് േമാറിയാേദശûു െചć്, അവിെട ഞാൻ നിേćാട് കğിèുć ഒരു മലയിൽ

അവെന േഹാമയാഗംഅർĜിè”എć്അരുളിെđയ്തു. ൩അåബാഹാംഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്

കഴുതയ്èു േകാĜിöു െകöിബാലäèാരിൽ ര÷ുേപെരയും തെě മകൻയിസ്ഹാèിെനയും കൂöി

േഹാമയാഗûിനു വിറകുകീറിഎടുûുംെകാ÷് പുറെĜöു,ൈദവംതേćാട് കğിđčലേûè്

േപായി. ൪മൂćാംദിവസംഅåബാഹാം േനാèി ദൂരûുനിć്ആčലംക÷ു. ൫അåബാഹാം

ബാലäèാേരാട്: “നിïൾകഴുതയുമായി ഇവിെട ഇരിĜിൻ;ഞാനുംബാലനുംഅവിെടവെര

െചć്ആരാധനകഴിđു മടïിവരാം”എćുപറõു. ൬അåബാഹാം േഹാമയാഗûിനുĐ

വിറക്എടുû് തെě മകനായയിസ്ഹാèിെěചുമലിൽവđു; തീയും കûിയും താൻഎടുûു;

ഇരുവരും ഒćിđ് നടćു. ൭അേĜാൾ യിസ്ഹാè് തെě അĜനായ അåബാഹാമിേനാട്:

“അĜാ,” എćു പറõതിന് അവൻ: “എăാകുćു മകേന” എćു പറõു. “ഇതാ, തീയും
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വിറകുമു÷്; എćാൽ േഹാമയാഗûിന് ആöിൻകുöി എവിെട? എć് അവൻ േചാദിđു. ൮

“ൈദവംഅവിടുേûèു േഹാമയാഗûിന് ഒരുആöിൻകുöിെയ കരുതിെèാĐും, മകേന,”

എć്അåബാഹാം പറõു.അïെനഅവർഇരുവരും ഒćിđ് നടćു. ൯ൈദവം കğിđിരുć

čലû് അവർ എûി; അവിെട അåബാഹാം ഒരു യാഗപീഠം പണിതു, വിറക് അടുèി,

തെě മകൻ യിസ്ഹാèിെന െകöി യാഗപീഠûിേĈൽ വിറകിĈീെത കിടûി. ൧൦ പിെć

അåബാഹാംൈകനീöി തെě മകെനഅറുേè÷തിന് കûിഎടുûു. ൧൧ ഉടെനയേഹാവയുെട

ദൂതൻആകാശûുനിć്: “അåബാഹാേമ,അåബാഹാേമ,”എćു വിളിđു; “ഞാൻഇതാ,”എć്

അവൻ പറõു. ൧൨ “ബാലെěേമൽൈകവയ്èരുത്; അവേനാട് ഒćും െചēരുത്; നിെě

ഏകജാതനായ മകെനതരുവാൻ നീ മടിèായ്കെകാ÷് നീൈദവെûഭയെĜടുćുഎć്

ഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു”എć്അവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൧൩അåബാഹാം തലെപാèി

േനാèിയേĜാൾ തെě പിćിൽ ഒരു ആöുെകാĤൻ െകാĉ് കാöിൽ പിടിെപöു കിടèുćത്

ക÷ു;അåബാഹാം െചć്ആöുെകാĤെനപിടിđു തെě മകനു പകരം േഹാമയാഗംകഴിđു. ൧൪

അåബാഹാംആčലûിന് യേഹാവയിേരഎćു േപരിöു. “യേഹാവയുെട പർĔതûിൽഅവൻ

åപതäêനാകും”എć്ഇćുവെരയുംപറõുവരുćു. ൧൫യേഹാവയുെട ദൂതൻര÷ാമതും

ആകാശûുനിć്അåബാഹാമിെന വിളിđുഅരുളിെđയ്തത്: ൧൬ “നീഈകാരäം െചയ്തു,

നിെěഏകജാതനായമകെനതരുവാൻ മടിèായ്കെകാ÷് ൧൭ഞാൻനിെćഐശçരäമായി

അനുåഗഹിèും; നിെěസăതിെയആകാശûിെലനêåതïൾേപാെലയുംകടൽèരയിെല

മണൽേപാെലയുംഅതäăംവർĂിĜിèും; നിെěസăതിശåതുèളുെടപöണവാതിലുകൾ

ൈകവശമാèും. ൧൮ നീ എെě വാè് അനുസരിđതുെകാ÷് നിെě സăതി മുഖാăരം

ഭൂമിയിലുĐസകലജാതികളുംഅനുåഗഹിèെĜടുംഎćുഞാൻഎെćെèാ÷ുതെćസതäം

െചയ്തിരിèുćുഎć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു”. ൧൯പിെćഅåബാഹാംബാലäèാരുെട

അടുèൽ മടïിവćു;അവർ ഒćിđ് പുറെĜö് േബർ‐േശബയിേലèു േപാćു;അåബാഹാം

േബർ‐േശബയിൽപാർûു. ൨൦അനăരം ഒരുവൻവćു “മിൽèയും നിെěസേഹാദരനായ

നാേഹാരിനു മèെള åപസവിđിരിèുćുഎćുവർûമാനംഅറിയിđു. ൨൧അവർആെരćാൽ:

ആദäജാതൻഊസ്,അവെěഅനുജൻബൂസ്,അരാമിെěപിതാവായ െകമൂേവൽ, ൨൨ േകെശദ്,

ഹേസാ, പിൽദാശ്, യിദലാഫ്, െബഥൂേവൽ”എć്അåബാഹാമിനുഅറിവ് കിöി. ൨൩െബഥൂേവൽ

റിെബèെയജനിĜിđു.ഈഎöുേപെര മിൽèാഅåബാഹാമിെěസേഹാദരനായനാേഹാരിനു

åപസവിđു. ൨൪നാേഹാരിെě െവĜാöി െരയൂമാ എćവളും േതബഹ്, ഗഹാം, തഹശ്, മാഖാ

എćിവെര åപസവിđു.

൨൩സാറായ്è് നൂĤിരുപേûഴ് വയĢ്ആയിരുćു: ഇത്സാറായുെടആയുഷ്കാലം. ൨

സാറാകനാൻേദശû് െഹേåബാൻഎćകിരäû്‐അർബയിൽവđ് മരിđു;അåബാഹാം

സാറാെയèുറിđ് വിലപിđുകരയുവാൻവćു. ൩പിെćഅåബാഹാംമരിđവളുെടഅടുèൽനിć്

എഴുേćĤ് ഹിതäേരാട് സംസാരിđു: ൪ “ഞാൻ നിïളുെട ഇടയിൽ പരേദശിയും വćു

പാർèുćവനുംആകുćു;ഞാൻഎെě മരിđവെള െകാ÷ുേപായിഅടേè÷തിന് എനിè്

നിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു ശ്മശാനഭൂമിഅവകാശമായി തരുവിൻ”എćു പറõു. ൫ഹിതäർ

അåബാഹാമിേനാട്: “യജമാനേന, േകöാലും: ൬അï്ഞïളുെട ഇടയിൽ “ൈദവûിൻെറ”

ഒരു åപഭുവാകുćു; ഞïളുെട ശ്മശാനčലïളിൽവđു വിേശഷമായതിൽ മരിđവെള

സംസ്കരിđുെèാĐുക; മരിđവെളഅടèുവാൻഞïളിൽആരുംശ്മശാനčലംഅïയ്èു

തരാതിരിèയിĭ” എć് ഉûരം പറõു. ൭അേĜാൾഅåബാഹാംഎഴുേćĤ്ആ േദശèാരായ
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ഹിതäെര വąിđ് അവേരാട് സംസാരിđു: ൮ “ഞാൻ എെě മരിđവെള െകാ÷ുേപായി

സംസ്കരിèുവാൻ നിïൾè് സĊതമുെ÷îിൽഎെěഅേപê േകö് എനിèുേവ÷ി

േസാഹരിെě മകനായ എേåഫാേനാട്, ൯ അേāഹം തെě നിലûിെě അതിർûിയിൽ

തനിèുĐമക്േപലാഎćഗുഹഎനിè് തേര÷തിന്അേപêിèുവിൻ; നിïളുെട ഇടയിൽ

ശ്മശാനാവകാശമായിö്അേāഹംഅതിെനയഥാർüവിലയ്è്എനിè്തരണം”എćുപറõു.

൧൦എćാൽഎേåഫാൻഹിതäരുെട നടുവിൽഇരിèുകയായിരുćു; ഹിതäനായഎേåഫാൻഹിതäരും

നഗരവാതിൽèൽèൂടി åപേവശിđഎĭാവരും േകൾെèഅåബാഹാമിേനാട്: ൧൧ “അïെനയĭ,

യജമാനേന, േകൾേèണേമ; നിലവുംഅതിെല ഗുഹയുംഞാൻഅïയ്è് തരുćു;എെě

ജനെûസാêിയാèിഞാൻഅത്അïയ്è് തരുćു;അïയുെട മരിđവെളഅടèം

െചയ്താലും” എćുûരം പറõു. ൧൨അേĜാൾഅåബാഹാം േദശûിെല ജനെûവąിđു.

൧൩ േദശûിെല ജനം േകൾെèഅവൻഎേåഫാേനാട്: “അï്അത് തരുെമîിൽ ദയെചയ്ത്

േകൾèണം;നിലûിെěവിലഞാൻഅïയ്èുതരുćത്എേćാട് വാïണം;എćാൽഞാൻ

എെěമരിđവെളഅവിെടഅടèം െചēും”എćുപറõു. ൧൪എേåഫാൻഅåബാഹാമിേനാട്:

“യജമാനേന, േകöാലും: ൧൫നാനൂറ് േശèൽവിലയുĐ ഒരു ഭൂമി, അത് എനിèുംഅïയ്èും

എăുĐു?അïയുെട മരിđവെളഅടèം െചയ്തുെകാൾക” എćുûരം പറõു. ൧൬

അåബാഹാം എേåഫാെě വാè് സĊതിđു ഹിതäർ േകൾെèഎേåഫാൻ പറõതുേപാെല

കđവടèാരുെടയിടയിൽനിലവിലുĐതൂèംഅനുസരിđ് നാനൂറ് േശെèൽെവĐിഅവന്

തൂèിെèാടുûു. ൧൭ഇïെന മേåമèരിെകഎേåഫാനുĐ മക്േപലാനിലവുംഅതിെല ഗുഹയും

നിലûിെěഅതിരിനകûുĐസകലവൃêïളും ൧൮ഹിതäരുെടയും നഗരവാതിൽèൽèൂടി

കടćുേപായഎĭാവരുെടയുംസമêûിൽഅåബാഹാമിന്അവകാശമായി ഉറđുകിöി. ൧൯

അതിൻെറേശഷംഅåബാഹാം തെě ഭാരäയായസാറാെയകനാൻേദശûിെല െഹേåബാൻഎć

മേåമèരിെകയുĐ മക്േപലാ നിലûിെല ഗുഹയിൽഅടèം െചയ്തു. ൨൦ഇïെനഹിതäർആ

നിലവുംഅതിെല ഗുഹയുംഅåബാഹാമിന് ശ്മശാനാവകാശമായി ഉറĜിđുെകാടുûു.

൨൪അåബാഹാം വയĢുെചćു വൃĂനായി; യേഹാവ അåബാഹാമിെന സകലûിലും

അനുåഗഹിđിരുćു. ൨ തെě വീöിൽ മൂĜനും തനിèുĐ സĉûിെനാെèയും

കാരäവിചാരകനായ ദാസേനാട്അåബാഹാം പറõത്: “നിെěൈകഎെěതുടയിൻകീഴിൽ

െവèുക; ൩ചുĤും വസിèുćകനാനäരുെട കനäകമാരിൽനിćു നീ എെě മകന് ഭാരäെയ

എടുèാെത, ൪എെěേദശûുംഎെěകുടുംബèാരുെടഅടുèലും െചć്എെěമകനായ

യിസ്ഹാèിന് ഭാരäെയ എടുèുെമć് സçർĖûിനും ഭൂമിèും ൈദവമായ യേഹാവയുെട

നാമûിൽഞാൻനിെćെèാ÷്സതäം െചēിèും”. ൫ ദാസൻഅവേനാട്: “പേêസ്åതീè്

എേćാടുകൂെടഈ േദശേûè് വരുവാൻ മനĢിെĭîിേലാ? നീ വിöുേപാć േദശേûè്

ഞാൻനിെě മകെന മടèിെèാ÷ുേപാകണേമാ?എćു േചാദിđു. ൬അåബാഹാംഅവേനാട്

പറõത്: “എെě മകെനഅവിേടèു മടèിെèാ÷ു േപാകാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക.

൭എെěപിതൃഭവനûിൽനിćും ജĈേദശûുനിćുംഎെćെകാ÷ുവćവനുംഎേćാട്

അരുളിെđയ്തവനും നിെěസăതിè്ഞാൻഈ േദശം െകാടുèുെമć് എേćാട് സതäം

െചയ്തവനുമായിസçർĖûിെěൈദവമായയേഹാവഎെěമകന് നീ ഒരു ഭാരäെയഅവിെടനിćു

െകാ÷ുവരുവാൻതèവĚം നിനè് മുĉായി തെě ദൂതെന അയèും. ൮ എćാൽ

െപൺകുöിè് നിേćാടുകൂെട വരുവാൻ മനĢിെĭîിൽനീഈസതäûിൽനിć് ഒഴിõിരിèും;

എെě മകെനഅവിേടèു മടèിെèാ÷ുേപാവുക മാåതംഅരുത്”. ൯അേĜാൾ ദാസൻതെě



ഉğûി 36

യജമാനനായഅåബാഹാമിെě തുടയിൻകീഴിൽൈകവđ്ഈകാരäെûèുറിđ് അവേനാട്

സതäംെചയ്തു. ൧൦അനăരംആദാസൻതെěയജമാനെěഒöകïളിൽപû് ഒöകïെളയും

യജമാനനുĐവിവിധïളായവിേശഷവസ്തുèളും െകാ÷്പുറെĜö്ആരാംനഹരായീമിൽ

നാേഹാരിെěപöണûിൽെചćു. ൧൧ൈവകുേćരംസ്åതീകൾെവĐംേകാരുവാൻവരുć

സമയû്അവൻ ഒöകïെള പöണûിന് പുറû് ഒരു കിണറിനരിെക നിർûി ഇåപകാരം

പറõു: ൧൨ “എെěയജമാനനായഅåബാഹാമിെěൈദവമായയേഹാേവ,എെěയജമാനനായ

അåബാഹാമിേനാടു കൃപ െചയ്ത് ഇćുതെćകാരäംസാധിĜിđുതരണേമ. ൧൩ഇതാ,ഞാൻ

കിണറിനരിെകനില്èുćു;ഈപöണèാരുെട കനäകമാർ െവĐംേകാരുവാൻവരുćു. ൧൪

‘നിെěപാåതംഇറèിഎനിè് കുടിèുവാൻതരണം’എćുഞാൻപറയുേĉാൾ: ‘കുടിè;

നിെě ഒöകïൾèും കുടിèാൻ െവĐംഞാൻ െകാടുèാം’ എćു പറയുć െപൺകുöി

തെćഅവിടുć്അവിടുെûദാസനായയിസ്ഹാèിന് നിയമിđവളായിരിèെö;അവിടുć്

എെě യജമാനേനാട് കൃപ െചയ്തു എćു ഞാൻ അതിനാൽ åഗഹിèും”. ൧൫അവൻ

പറõുതീരുംമുെĉഅåബാഹാമിെěസേഹാദരനായനാേഹാരിെě ഭാരä മിൽèയുെട മകൻ

െബഥൂേവലിെě മകൾ റിെബèാ േതാളിൽപാåതവുമായി വćു. ൧൬ബാലികഅതിസുąരിയും

പുരുഷൻ െതാടാûകനäകയുംആയിരുćു;അവൾകിണĤിൽഇറïി പാåതûിൽ െവĐം

നിറđ് കയറി വćു. ൧൭ ദാസൻഅവെളകാണുവാനായിഓടിെđćു: “നിെěപാåതûിെല െവĐം

കുറđ്എനിè് കുടിèുവാൻതരണം”എćുപറõു. ൧൮ “യജമാനേന, കുടിè”എć്അവൾ

പറõു േവഗം പാåതംഅവളുെട േതാളിൽനിćും താഴ്ûിഅവന് കുടിèുവാൻ െകാടുûു.

൧൯അവന് കുടിèുവാൻ െകാടുûേശഷം: “അïയുെട ഒöകïൾèും േവ÷ുേവാളംഞാൻ

േകാരിെèാടുèാം” എćു പറõു, ൨൦ പാåതûിെല െവĐം േവഗം െതാöിയിൽ ഒഴിđു,

പിെćയും േകാരിെèാ÷ുവരുവാൻ കിണĤിേലè് ഓടി ഇറïി അവെě ഒöകïൾèും

എĭാം േകാരിെèാടുûു. ൨൧ആ പുരുഷൻ അവെള സൂêിđ് േനാèി, യേഹാവ തെě

യാåതെയ സഫലമാèിേയാ ഇĭേയാ എć് അറിേയ÷തിന് മി÷ാതിരുćു. ൨൨ ഒöകïൾ

കുടിđു തീർćേĜാൾഅവൻഅര േശെèൽതൂèമുĐഒരു െപാĈൂèുûിയുംഅവളുെട

ൈകēിലിടുവാൻപûുേശെèൽതൂèമുĐര÷ു െപാൻവളയുംഎടുû്അവേളാട്: ൨൩

“നീആരുെട മകൾ? പറയുക; നിെěഅĜെěവീöിൽഞïൾèു രാåതിയിൽ വിåശമിèുവാൻ

čലമുേ÷ാ? എćു േചാദിđു. ൨൪അവൾ അവേനാട്: “നാേഹാരിന് മിൽèാ åപസവിđ

മകനായ െബഥൂേവലിെě മകൾ ആകുćു ഞാൻ” എćു പറõു. ൨൫ “ഞïൾè്

വയ്േèാലും േവ÷ുേവാളം ഉ÷്; രാപാർèുവാൻčലവും ഉ÷്”എćുംഅവൾപറõു.

൨൬അേĜാൾആപുരുഷൻകുനിõുയേഹാവെയനമസ്കരിđു: ൨൭ “എെěയജമാനനായ

അåബാഹാമിെěൈദവമായയേഹാവവാഴ്ûെĜöവൻ;അവിടുć്എെěയജമാനേനാടുĐ

ദയയും വിശçസ്തതയും ഉേപêിđിöിĭ.ഈയാåതയിൽയേഹാവഎെćഎെěയജമാനെě

സേഹാദരĈാരുെട വീöിേലè് നടûിെèാ÷ുവćുവേĭാ” എćു പറõു. ൨൮ബാലിക

ഓടിെđć് അĊയുെട വീöുകാെര ഈ കാരäïൾ അറിയിđു. ൨൯ റിെബèായ്è് ഒരു

സേഹാദരൻ ഉ÷ായിരുćു;അവന് ലാബാൻഎćു േപർ. ലാബാൻപുറûുകിണറിനരിെക

ആപുരുഷെěഅടുèൽഓടിെđćു. ൩൦അവൻമൂèുûിയുംസേഹാദരിയുെടൈകēിൽ

വളകളും കാണുകയും “ആപുരുഷൻഇåപകാരംഎേćാട് പറõു”എć് തെěസേഹാദരിയായ

റിെബèയുെട വാèു േകൾèുകയും െചയ്തേĜാൾ ആ പുരുഷെě അടുèൽ െചćു;

അവൻകിണറിനരിെക ഒöകïളുെടസമീപû് നിൽèുകയായിരുćു. ൩൧അേĜാൾലാബാൻ:
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“യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവേന,അകû് വരുക;എăിന് പുറûു നില്èുćു? വീടും

ഒöകïൾèു čലവും ഞാൻ ഒരുèിയിരിèുćു” എćു പറõു. ൩൨അïെന ആ

പുരുഷൻവീöിൽ െചćു.അവൻഒöകïെള േകാĜഴിđു ഒöകïൾè് വയ്േèാലുംഅവനും

കൂെടയുĐവർèും കാൽ കഴുകുവാൻ െവĐവും െകാടുûു. അവെě മുĉിൽ ഭêണം

വđു. ൩൩എćാൽഅവൻ: “ഞാൻവćകാരäംഅറിയിèും മുെĉ ഭêണംകഴിèുകയിĭ”

എćുപറõു. “പറക”എć് ലാബാനും പറõു. ൩൪അേĜാൾഅവൻപറõത്: “ഞാൻ

അåബാഹാമിെě ദാസൻ. ൩൫യേഹാവഎെě യജമാനെനഏĤവും അനുåഗഹിđു; അവൻ

മഹാനായിûീർćു;യേഹാവഅവന്ആട്, മാട്, െപാć്, െവĐി, ദാസീദാസĈാർ, ഒöകïൾ,

കഴുതകൾ എćിവെയാെèയും െകാടുûിരിèുćു. ൩൬എെě യജമാനെě ഭാരäയായ

സാറാ വൃĂയായേĜാൾഎെěയജമാനന് ഒരു മകെന åപസവിđു;അവൻസർĔതുംഅവന്

െകാടുûിരിèുćു. ൩൭ ‘ഞാൻപാർèുćകനാൻേദശûിെലകനാനäകനäകമാരിൽനിćു

നീ എെě മകനു ഭാരäെയ എടുèാെത, ൩൮എെě പിതൃഭവനûിലും കുടുംബèാരുെട

അടുèലും െചć് എെě മകനു ഭാരäെയ എടുèണം’ എćു പറõ് എെě യജമാനൻ

എെćെèാ÷്സതäംെചēിđു. ൩൯ഞാൻഎെěയജമാനേനാട്: ‘പേêസ്åതീഎേćാടുകൂെട

േപാരുćിെĭîിേലാ’എćുപറõതിന് യജമാനൻഎേćാട്: ൪൦ ‘ഞാൻ േസവിđുേപാരുć

യേഹാവതെěദൂതെനനിേćാടുകൂെടഅയđ്, നീഎെěകുടുംബûിൽനിćും പിതൃഭവനûിൽ

നിćും എെě മകനു ഭാരäെയ എടുèുവാൻ തèവĚം നിെě യാåതെയ സഫലമാèും;

൪൧എെěകുടുംബèാരുെടഅടുèൽെചćാൽനീഈസതäûിൽനിć് ഒഴിõിരിèും;

അവർബാലികെയനിനè് തćിĭഎćുവćാലും നീഈസതäûിൽനിć് ഒഴിõിരിèും’

എćു പറõു. ൪൨ഞാൻഇć് കിണറിനരിെക വćേĜാൾപറõത്: ‘എെěയജമാനനായ

അåബാഹാമിെěൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻവćിരിèുćഈയാåതെയനീസഫലമാèി

എîിൽ ൪൩ഇതാ,ഞാൻകിണറിനരിെകനില്èുćു; െവĐംേകാരുവാൻ ഒരു കനäകവരികയും

ഞാൻഅവേളാട്: “നിെěപാåതûിെല െവĐംകുറđ്എനിè് കുടിèുവാൻതരിക”എćു

പറയുേĉാൾ, ൪൪അവൾഎേćാട്: “കുടിđാലും,ഞാൻഅïയുെട ഒöകïൾèും േകാരി

െകാടുèാം” എćു പറയുകയും െചയ്താൽ അവൾ തെć യേഹാവ എെě യജമാനെě

മകനുനിയമിđ മണവാöിയായിരിèെö. ൪൫ഞാൻഇïെനഹൃദയûിൽപറõുതീരുംമുĉ്

ഇതാ, റിെബèാ േതാളിൽ പാåതവുമായി വćു കിണĤിൽ ഇറïി െവĐംേകാരി; ഞാൻ

അവേളാട്: ‘എനിè് കുടിèുവാൻ െവĐം തേരണം’ എćു പറõു. ൪൬അവൾ േവഗം

േതാളിൽനിćു പാåതം താഴ്ûി: ‘കുടിèുക, ഞാൻ നിെě ഒöകïൾèും കുടിèുവാൻ

െകാടുèാം’എćുപറõു.അïെനഞാൻകുടിđു;അവൾഒöകïൾèുംകുടിèുവാൻ

െവĐം െകാടുûു. ൪൭ഞാൻഅവേളാട്: ‘നീ ആരുെട മകൾ’ എćു േചാദിđതിന് അവൾ:

‘മിൽèാ നാേഹാരിനു åപസവിđ മകനായ െബഥൂേവലിെě മകൾ’ എćു പറõു. ഞാൻ

അവളുെട മൂèിനു മൂèുûിയുംൈകകൾèുവളയും ഇöു. ൪൮ഞാൻകുനിõുയേഹാവെയ

നമസ്കരിđു, എെěയജമാനെěസേഹാദരെě മകെളഅവെě മകനുേവ÷ിഎടുèുവാൻ

എെć േനർĔഴിèു െകാ÷ുവćവനായ എെě യജമാനൻ അåബാഹാമിെě ൈദവമായ

യേഹാവെയവാഴ്ûുകയും െചയ്തു. ൪൯ആകയാൽനിïൾഎെěയജമാനേനാടു ദയയും

വിശçസ്തതയും കാണിèുെമîിൽഎേćാട് പറയുവിൻ;അĭഎćുവരികിൽഅതും പറയുവിൻ;

എćാൽഞാൻ ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ തിരിõുെകാĐാം”. ൫൦അേĜാൾ ലാബാനും

െബഥൂേവലും: “ഈകാരäം യേഹാവയാൽ വരുćു; നിേćാട് ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും
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പറയുവാൻഞïൾèു കഴിയുകയിĭ. ൫൧ഇതാ, റിെബèാ നിെě മുĉാെക ഉ÷േĭാ;അവെള

കൂöിെèാ÷ുേപാക; യേഹാവ കğിđതുേപാെലഅവൾനിെěയജമാനെě മകനു ഭാരäയാകെö”

എćുûരംപറõു. ൫൨അåബാഹാമിെě ദാസൻഅവരുെടവാèു േകöേĜാൾയേഹാവെയ

സാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൫൩ പിെć ദാസൻ െവĐിയാഭരണïളും െപാćാഭരണïളും

വസ്åതïളും എടുûു റിെബèായ്èു െകാടുûു;അവളുെട സേഹാദരനുംഅĊയ്èും

വിേശഷവസ്തുèൾ െകാടുûു. ൫൪അവനും കൂെടയുĐവരും ഭêിđു പാനംെചയ്തു

രാപാർûു. രാവിെലഅവർഎഴുേćĤേശഷംഅവൻ: “എെěയജമാനെěഅടുèൽഎെć

അയേèണം”എćുപറõു. ൫൫അതിന്അവളുെടസേഹാദരനുംഅĊയും: “ബാലിക ഒരു

പûുദിവസെമîിലുംഞïേളാടുകൂെടപാർûിöു പിെć േപാരെö”എćുപറõു. ൫൬അവൻ

അവേരാട്: “എെćതാമസിĜിèരുേത;യേഹാവഎെěയാåതസഫലമാèിയിരിèുćുവേĭാ;

യജമാനെěഅടുèൽ േപാകുവാൻഎെćപറõയèണം”എćു പറõു. ൫൭ “ഞïൾ

ബാലികെയവിളിđുഅവേളാടു േചാദിèെö”എć്അവർപറõു. ൫൮അവർറിെബèെയവിളിđ്

അവേളാട്: “നീഈപുരുഷേനാടുകൂെട േപാകുćുേവാ” എćു േചാദിđു. “ഞാൻ േപാകുćു” എć്

അവൾപറõു. ൫൯അïെനഅവർതïളുെടസേഹാദരിയായ റിെബèെയയുംഅവളുെട

പരിചാരികെയയുംഅåബാഹാമിെěദാസെനയുംഅവെěആളുകെളയുംപറõയđു.൬൦അവർ

റിെബèെയഅനുåഗഹിđുഅവേളാട്: “സേഹാദരീ, നീആയിരം പതിനായിരïളുെടഅĊയായി

തീരുക; നിെěസăതികൾ,അവെര െവറുèുćവരുെട പടിവാതിൽൈകവശമാèെö”എćു

പറõു. ൬൧പിെć റിെബèായുംഅവളുെട ദാസിമാരുംഎഴുേćĤ് ഒöകĜുറûു കയറിആ

പുരുഷേനാടുകൂെട േപായി;അïെന ദാസൻറിെബèെയകൂöിെèാ÷ുേപായി. ൬൨എćാൽ

യിസ്ഹാè് േബർലഹയിേരായീവെര വćു;അവൻ െതേèേദശûു പാർèുകയായിരുćു.

൬൩ൈവകുേćരûു യിസ്ഹാè് ധäാനിèുവാൻ വിജനčലûു േപായിരുćു; അവൻ

തലെപാèി േനാèി ഒöകïൾവരുćത് ക÷ു. ൬൪ റിെബèായും തലെപാèി യിസ്ഹാèിെന

ക÷ിö് ഒöകĜുറûുനിć് ഇറïി. ൬൫അവൾദാസേനാട്: “വിജനčലûുനെĊഎതിേരĤു

വരുćപുരുഷൻആര്”എćു േചാദിđതിന് “എെěയജമാനൻതെć”എćു ദാസൻപറõു.

അേĜാൾഅവൾ ഒരു മൂടുപടം എടുûു തെć മൂടി. ൬൬താൻ െചയ്ത കാരäം ഒെèയും

ദാസൻ യിസ്ഹാèിേനാടു വിവരിđു പറõു. ൬൭യിസ്ഹാè് അവെള തെěഅĊയായ

സാറയുെട കൂടാരûിൽ െകാ÷ുേപായി. അവൻ റിെബèെയ സçീകരിđു അവൾ അവന്

ഭാരäയായിûീർćു;അവൻഅവെളസ്േനഹിđു. ഇïെനയിസ്ഹാèിനു തെěഅĊയുെട

മരണദുഃഖûിന്ആശçാസം ലഭിđു.

൨൫അåബാഹാം േവെറാരു ഭാരäെയ സçീകരിđു; അവൾèു െകതൂറാ എćു േപർ. ൨

അവൾഅവന് സിåമാൻ, െയാക്ശാൻ, െമദാൻ, മിദäാൻ, യിശ്ബാക്, ശൂവഹ് എćിവെര

åപസവിđു. ൩െയാക്ശാൻെശബയാ െദദാൻഎćിവർèുജĈംനൽകി; െദദാെěപുåതĈാർ

അĠൂരീം, െലûൂശീം, െലയുĊീംഎćിവർ. ൪മിദäാെěപുåതĈാർഏഫാ,ഏെഫർ,ഹേനാക്,

അബീദാ, എൽദാഗാ എćിവർ. ഇവർ എĭാവരും െകതൂറയുെട മèൾ. ൫ എćാൽ

അåബാഹാംതനിèുĐെതാെèയുംയിസ്ഹാèിനു െകാടുûു. ൬അåബാഹാമിന് ഉ÷ായിരുć

െവĜാöികളുെട മèൾേèാഅåബാഹാം ദാനïൾെകാടുûു; താൻ ജീവേനാടിരിèുേĉാൾ

തെćഅവെരതെěമകനായയിസ്ഹാèിെěഅടുèൽനിć് കിഴേèാö്, കിഴèുേദശേûè്

അയđു. ൭അåബാഹാമിെěആയുഷ്കാലം നൂെĤഴുപûòുവർഷംആയിരുćു. ൮അåബാഹാം

വേയാധികനും കാലസĉൂർĚനുമായി നĭ വാർĂകäûിൽ മരിđു, തെě ജനേûാടു േചർćു.
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൯അവെěപുåതĈാരായ യിസ്ഹാèും യിശ്മാേയലും കൂടി മേåമèരിെക േസാഹരിെě മകനായ

എേåഫാെനćഹിതäെěനിലû് മക്േപലാഗുഹയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൧൦അåബാഹാം

ഹിതäേരാടു വിലയ്èുവാïിയനിലûുതെć;അവിെടഅåബാഹാമിെനയുംഅവെěഭാരäയായ

സാറാെയയും അടèം െചയ്തു. ൧൧അåബാഹാം മരിđേശഷം ൈദവം അവെě മകനായ

യിസ്ഹാèിെനഅനുåഗഹിđു; യിസ്ഹാè് േബർലഹയിേരായീèരിെകവസിđു. ൧൨സാറായുെട

ഈജിപ്Ĥുകാരിയായ ദാസി ഹാഗാർ അåബാഹാമിനു åപസവിđ മകനായ യിശ്മാേയലിെě

വംശപാരĉരäം: ൧൩അവരുെട ജനനåകമം അനുസരിđ് േപരുേപരായി യിശ്മാേയലിെě

പുåതĈാരുെട േപരുകൾഇവയാണ്: യിശ്മാേയലിെěആദäജാതൻ െനബാേയാû്, ൧൪ േകദാർ,

അദ്െബേയൽ, മിബ്ശാം, മിശ്മാ, ദൂമാ, ൧൫മĠാ,ഹദാദ്, േതമാ, െയതൂർ, നാഫീശ്, േകദമ. ൧൬

പåă÷് åപഭുèĈാരായയിശ്മാേയലിെě പുåതĈാർഅവരുെട åഗാമïളിലും പാളയïളിലും

വംശംവംശമായി ഇവർ ആകുćു; അവരുെട േപരുകൾ ഇവ തെć. ൧൭ യിശ്മാേയലിെě

ആയുഷ്കാലംനൂĤി മുĜേûഴുവർഷംആയിരുćു;അവൻമരിđു,തെěജനേûാടു േചർćു. ൧൮

ഹവീലായിൽ നിć്അĠൂരിേലèു േപാകുćവഴിയിൽഈജിപ്Ĥിനു കിഴèുĐശൂർവെരഅവർ

പാർûിരുćു;അവർചാർđèാരിൽനിെćĭാംഅകćാണുജീവിđത്. ൧൯അåബാഹാമിെě

മകനായയിസ്ഹാèിെěവംശപാരĉരäമാണിത്:അåബാഹാംയിസ്ഹാèിെനജനിĜിđു. ൨൦

യിസ്ഹാèിനുനാğതുവയĢായേĜാൾഅവൻപāൻ‐അരാമിലുĐഅരാമäനായെബഥൂേവലിെě

പുåതിയുംഅരാമäനായലാബാെěസേഹാദരിയുമായ റിെബèെയഭാരäയായിസçീകരിđു. ൨൧

തെěഭാരä മđിയായിരുćതുെകാ÷് യിസ്ഹാè്അവൾèുേവ÷ിയേഹാവേയാടു åപാർüിđു;

യേഹാവഅവെě åപാർüന േകöു;അവെě ഭാരä റിെബèാഗർഭംധരിđു. ൨൨അവളുെട ഉĐിൽ

ശിശുèൾതĊിൽ തിèിയേĜാൾഅവൾ: “ഇïെനയായാൽഞാൻഎïെനജീവിèും” എćു

പറõ്, യേഹാവേയാടു േചാദിèുവാൻ േപായി. ൨൩യേഹാവഅവേളാട്: “ര÷ു വംശïൾ

നിെě ഉദരûിൽഉ÷്. ര÷ുവംശïൾനിെě ഉദരûിൽനിćുതെćപിരിയും; ഒരു വംശം

മേĤവംശûിലുംശéിെĜടും മൂûവൻഇളയവെന േസവിèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൪

അവൾèു åപസവകാലംതികõേĜാൾഇരöèുöികൾഅവളുെടഗർഭûിൽഉ÷ായിരുćു. ൨൫

ഒćാമûവൻചുവćവനായിപുറûുവćു,ശരീരം മുഴുവനും േരാമംെകാ÷ുĐവസ്åതംേപാെല

ആയിരുćു;അവർഅവന്ഏശാവ്എćു േപരിöു. ൨൬പിെćഅവെěസേഹാദരൻപുറûു

വćു;അവെěൈകഏശാവിെěകുതികാൽപിടിđിരുćു;അവന് യാേèാബ്എćു േപരിöു.

അവൾഅവെര åപസവിđേĜാൾയിസ്ഹാèിന്അറുപതു വയĢായിരുćു. ൨൭കുöികൾവളർćു;

ഏശാവ് േവöയിൽസമർüനുംകാനനസòാരിയുംയാേèാബ്ശാăശീലനുംകൂടാരവാസിയും

ആയിരുćു. ൨൮ ഏശാവിെě േവöയിറđിയിൽ രുചി പിടിđിരുćതുെകാ÷് യിസ്ഹാè്

അവെനസ്േനഹിđു; റിെബèേയായാേèാബിെനസ്േനഹിđു. ൨൯ഒരിèൽയാേèാബ് ഒരു

പായസംവđു;ഏശാവ് െവളിåĉേദശûുനിćു വćു;അവൻവളെരêീണിതനായിരുćു.

൩൦ഏശാവ് യാേèാബിേനാട്: “ആചുവćപായസംകുെറഎനിè് തേരണം;ഞാൻവളെര

êീണിđിരിèുćു”എćുപറõു.അതുെകാ÷്അവന്ഏേദാം (ചുവćവൻ)എćു േപരായി.

൩൧ “നിെě േജäഷ്ഠാവകാശം ഇć് എനിè് വിൽèുക” എćു യാേèാബ് പറõു. ൩൨

അതിന്ഏശാവ്: “ഞാൻ മരിേè÷ിവരുമേĭാ;ഈ േജäഷ്ഠാവകാശംഎനിè്എăിന്എćു

പറõു. ൩൩ “ഇć്എേćാട്സതäം െചയ്ക”എćുയാേèാബ് പറõു.അവൻഅവേനാട്

സതäംെചയ്തു; തെě േജäഷ്ഠാവകാശം യാേèാബിനു വിĤു. ൩൪യാേèാബ്ഏശാവിന് അĜവും
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പയറുെകാ÷ുĐപായസവും െകാടുûു;അവൻഭêിđുപാനംെചയ്ത്,എഴുേćĤുേപായി;

ഇïെനഏശാവ് േജäഷ്ഠാവകാശെûഅലêäമാèിèളõു.

൨൬അåബാഹാമിെě കാലûു÷ായ മുĉിലെû êാമം കൂടാെത പിെćയും ആ

േദശû് ഒരുêാമം ഉ÷ായി. അേĜാൾ യിസ്ഹാè് െഗരാരിൽ െഫലിസ്തäരുെട

രാജാവായഅബീേമെലèിെěഅടുèൽ േപായി. ൨യേഹാവഅവന് åപതäêനായി ഇåപകാരം

അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “ഈജിപ്Ĥിേലèു േപാകരുത്; ഞാൻ നിേćാട് കğിèുć

േദശûു വസിèുക. ൩ഈ േദശû് താമസിè; ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരുć് നിെć

അനുåഗഹിèും; നിനèും നിെěസăതിèുംഈേദശം മുഴുവൻതരും; നിെěപിതാവായ

അåബാഹാമിേനാടുഞാൻെചയ്തസതäംനിവർûിèും. ൪അåബാഹാംഎെěവാèുേകö്

എെě ആñയും കğനകളും ചöïളും നിയമïളും അനുസരിđതുെകാ÷് ൫ഞാൻ

നിെě സăതിെയ ആകാശûിെല നêåതïെളേĜാെല വർĂിĜിđ് നിെě സăതിè്

ഈ േദശെമാെèയും െകാടുèും; നിെě സăതി മുഖാăരം ഭൂമിയിെല സകലജനതകളും

അനുåഗഹിèെĜടും”. ൬അïെനയിസ്ഹാè് െഗരാരിൽപാർûു. ൭ആčലെûജനം

അവെěഭാരäെയèുറിđ്അവേനാട് േചാദിđു; “അവൾഎെěസേഹാദരി”എć്അവൻപറõു;

റിെബèാ സൗąരäമുĐവളായതുെകാ÷് ആčലെû ജനം അവളുെട നിമിûംതെć

െകാĭാതിരിേè÷തിന്അവൾഎെěഭാരäഎćുപറയുവാൻഅവൻഭയെĜöു. ൮അവൻ

അവിെടഏെറèാലംജീവിđേശഷംെഫലിസ്തäരുെടരാജാവായഅബീേമെലè്ജനാലയിൽèൂടി

േനാèി യിസ്ഹാè് തെě ഭാരäയായ റിെബèേയാടുകൂെട സĭപിèുćതു ക÷ു. ൯

അബീേമെലè് യിസ്ഹാèിെനവിളിđു: “അവൾനിെě ഭാരäയാകുćു നിċയം; പിെć ‘അവൾ

എെěസേഹാദരി’ എćു നീ പറõത്എăിന്?എćു േചാദിđതിന് യിസ്ഹാè്അവേനാട്:

“അവളുെട നിമിûം മരിèാതിരിèുവാൻ ആകുćു ഞാൻ അïെന പറõത്” എćു

പറõു. ൧൦അേĜാൾഅബീേമെലè്: “നീ ഞïേളാടുഈ െചയ്തത് എă്? ജനûിൽ

ആെരîിലും നിെě ഭാരäേയാടുകൂെടശയിèുവാനും നീഞïളുെടേമൽകുĤം വരുûുവാനും

ഇടവരുമായിരുćുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൧പിെćഅബീേമെലè്: “ഈപുരുഷെനേയാ

അവെě ഭാരäെയേയാ െതാടുćവനു മരണശിêഉ÷ാകും”എć്സകലജനേûാടും കğിđു.

൧൨ യിസ്ഹാè് ആ േദശûു വിതđു; ആ വർഷംതെć നൂറുേമനി വിളവു കിöി; യേഹാവ

അവെന അനുåഗഹിđു. ൧൩അവൻ വർĂിđു വർĂിđു മഹാധനവാനായിûീർćു. ൧൪

അവന്ആöിൻകൂöïളും മാöിൻകൂöïളും വളെര ദാസീദാസĈാരും ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്

െഫലിസ്തäർè്അവേനാട് അസൂയ േതാćി. ൧൫എćാൽഅവെě പിതാവായഅåബാഹാമിെě

കാലû്അവെěപിതാവിെě ദാസĈാർ കുഴിđിരുćകിണെറാെèയും െഫലിസ്തäർ മĚിöു

നികûിèളõിരുćു. ൧൬അബീേമെലè് യിസ്ഹാèിേനാട്: “നീഞïെളèാൾഏĤവും

ബലവാനായിരിèുćത് െകാ÷് ഞïെള വിöുേപാവുക” എćു പറõു. ൧൭അïെന

യിസ്ഹാè്അവിെടനിć് പുറെĜö് െഗരാർതാഴçരയിൽകൂടാരമടിđു,അവിെട പാർûു. ൧൮

തെěപിതാവായഅåബാഹാമിെěകാലû്കുഴിđതുംഅåബാഹാം മരിđേശഷം െഫലിസ്തäർ

നികûിèളõതുമായകിണറുകൾയിസ്ഹാè് പിെćയും കുഴിđ്, തെěപിതാവ്അവയ്è്

ഇöിരുć േപരു തെćഇöു. ൧൯യിസ്ഹാèിെě ദാസĈാർആതാഴçരയിൽകുഴിđുഅവിെട

നീരുറവുĐഒരുകിണറ്ക÷ു. ൨൦അേĜാൾെഗരാരിെലഇടയĈാർ: “ഈെവĐംഞïൾèുĐത്”

എćുപറõുയിസ്ഹാèിെěഇടയĈാേരാടു വഴèിöു;അവർതേćാട് വഴèിöതുെകാ÷്

അവൻ ആ കിണറിന് ഏെശക് എćു േപർവിളിđു. ൨൧അവർ മെĤാരു കിണറ് കുഴിđു;
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അതിെനèുറിđുംഅവർവഴèിöതുെകാ÷്അവൻഅതിന്സിýാഎćു േപരുവിളിđു. ൨൨

അവൻഅവിെടനിćു മാറിേĜായി മെĤാരു കിണറ് കുഴിđു;അതിെനèുറിđ്അവർ വഴèിöിĭ.

“യേഹാവഇേĜാൾനമുè് ഇടം ഉ÷ാèി നാം േദശûുവർĂിèും”എćു പറõുഅവൻ

അതിന് െരേഹാേബാû്എćു േപരിöു. ൨൩അവിെടനിć്അവൻ േബർ‐േശബയ്èു േപായി. ൨൪

അć് രാåതി യേഹാവഅവന് åപതäêനായി: “ഞാൻ നിെě പിതാവായഅåബാഹാമിെěൈദവം

ആകുćു; നീ ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്; എെě ദാസനായഅåബാഹാം നിമിûം

ഞാൻ നിെćഅനുåഗഹിđു നിെě സăതിെയ വർĂിĜിèും” എć് അരുളിെđയ്തു. ൨൫

അവിെടഅവൻഒരു യാഗപീഠം പണിതു, യേഹാവയുെട നാമûിൽആരാധിđു.അവിെട തെě

കൂടാരംഅടിđു;അവിെടയും യിസ്ഹാèിെě ദാസĈാർ ഒരു കിണറ് കുഴിđു. ൨൬അനăരം

അബീേമെലèുംസ്േനഹിതനായഅഹൂസûുംൈസനäാധിപനായപീേèാലും െഗരാരിൽനിć്

അവെěഅടുèൽവćു. ൨൭യിസ്ഹാè്അവേരാട്: “നിïൾഎăിന് എെěഅടുèൽവćു?

നിïൾഎെć േദçഷിđ് നിïളുെട ഇടയിൽനിć് പറõയđതേĭ”എćു പറõു. ൨൮അതിന്

അവർ: “യേഹാവനിേćാടുകൂെടയു÷്എćുഞïൾസ്പġമായി ക÷ു;അതുെകാ÷് നമുèു

തĊിൽ,ഞïൾèും നിനèും തĊിൽതെć, ഒരു ഉടĉടിയു÷ായിരിേèണം. ൨൯ഞïൾ

നിെćെതാöിöിĭാûതുേപാെലയുംനĈമാåതംനിനè് െചയ്തുനിെćസമാധാനേûാെട

അയđതുേപാെലയും നീഞïേളാട് ഒരു േദാഷവും െചയ്കയിĭഎćുഞïളും നീയും തĊിൽ

ഒരു ഉടĉടി െചēുക. നീ യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവനേĭാ”എćുപറõു. ൩൦അവൻ

അവർè്ഒരുവിരുെćാരുèി;അവർഭêിđുപാനംെചയ്തു. ൩൧അവർഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്,

തĊിൽസതäം െചയ്തേശഷം യിസ്ഹാè്അവെര യാåതയയđുഅവർസമാധാനേûാെട

പിരിõുേപായി. ൩൨ആദിവസം തെć യിസ്ഹാèിെě ദാസĈാർ വćു തïൾ കുഴിđ

കിണറിെěവിവരംഅവെനഅറിയിđു: ൩൩ “ഞïൾെവĐംക÷ു”എćുപറõു.അവൻ

അതിന് ശിബാഎćു േപരിöു;അതുെകാ÷്ആപöണûിന് ഇćുവെര േബർ‐േശബഎćു

േപരാകുćു. ൩൪ഏശാവിനുനാğതുവയĢായേĜാൾഅവൻഹിതäനായ േബരിയുെട മകൾ

െയഹൂദീûിെനയുംഹിതäനായഏേലാെěമകൾബാസമûിെനയും ഭാരäമാരായിസçീകരിđു.

൩൫ഇവർയിസ്ഹാèിനും റിെബèായ്èും മേനാവäസനേഹതുവായി തീർćു.

൨൭യിസ്ഹാè് വൃĂനായിഅവെěകĚ് കാണുവാൻകഴിയാതവĚം മïിയേĜാൾഅവൻ

മൂûമകനായഏശാവിെനവിളിđ് വരുûിഅവേനാട്: “മകേന,”എćു പറõു.അവൻ

അവേനാട്: “ഞാൻഇതാ”എćുപറõു. ൨അേĜാൾഅവൻ: “ഞാൻവൃĂനായിരിèുćു;എെě

മരണദിവസംഅറിയുćതുമിĭ. ൩നീ ഇേĜാൾ നിെěആയുധïളായ വിĭും പൂണിയുംഎടുûു

കാöിൽ െചć് എനിèുേവ÷ി േവöേതടി ൪എനിè് ഇġവും രുചികരവുമായ ഭêണം ഉ÷ാèി,

ഞാൻ മരിèുംമുĉ് ഭêിđ് നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന് എെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുക”

എćു പറõു. ൫ യിസ്ഹാè് തെě മകനായ ഏശാവിേനാടു പറയുേĉാൾ റിെബèാ

േകöു.ഏശാേവാ േവöയാടി െകാ÷ുവരുവാൻകാöിൽ േപായി. ൬റിെബèാതെěമകനായ

യാേèാബിേനാടുപറõത്: “നിെěഅĜൻനിെěസേഹാദരനായഏശാവിേനാടുസംസാരിđു: ൭

‘ഞാൻഎെěമരണûിനു മുെĉതിćുനിെćയേഹാവയുെട മുĉാെകഅനുåഗഹിേè÷തിനു

നീ േവöയിറđി െകാ÷ുവć് രുചികരമായ ഭêണം ഉ÷ാèിûരിക’എćുപറയുćത്ഞാൻ

േകöു. ൮അതുെകാ÷് മകേന, നീഎെěവാè് േകö്ഞാൻനിേćാട് കğിèുćത് െചയ്ക.

൯ആöിൻകൂöûിൽ െചć് അവിെടനിć് ര÷ു നĭ േകാലാöിൻകുöികെള െകാ÷ുവരുക;

ഞാൻഅവെയെèാ÷് നിെěഅĜന് ഇġവും രുചികരവുമായ ഭêണം ഉ÷ാèും. ൧൦നിെě
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അĜൻതിćു തെě മരണûിനു മുെĉ നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിനു നീഅത്അĜെě

അടുèൽ െകാ÷ുെചേĭണം”. ൧൧അതിന് യാേèാബ് തെěഅĊയായ റിെബèേയാട്:

“എെěസേഹാദരനായഏശാവ് േരാമമുĐവനുംഞാൻ േരാമമിĭാûവനുംആകുćുവേĭാ. ൧൨

പേêഅĜൻഎെćതĜിേനാèും;ഞാൻചതിയൻഎć്അĜന് േതാćിയിö്ഞാൻഎെě

േമൽഅനുåഗഹമĭശാപംതെćവരുûും”എćുപറõു. ൧൩അവെěഅĊഅവേനാട്:

“മകേന, നിെě ശാപം എെě േമൽ വരെö; എെě വാèുമാåതം അനുസരിèുക; േപായി

െകാ÷ുവാ”എćുപറõു. ൧൪അവൻെചćുപിടിđ്അĊയുെടഅടുèൽെകാ÷ുവćു;

അĊഅവെěഅĜന് ഇġവും രുചികരവുമായ ഭêണം ഉ÷ാèി. ൧൫പിെć റിെബèാവീöിൽ

തെěൈകവശം ഉĐതായ മൂûമകൻഏശാവിെěവിേശഷവസ്åതïൾഎടുû് ഇളയമകൻ

യാേèാബിെനധരിĜിđു. ൧൬അവൾേകാലാöിൻകുöികളുെട േതാൽെകാ÷്അവെěൈകകളും

േരാമമിĭാû കഴുûും െപാതിõു. ൧൭താൻ ഉ÷ാèിയ രുചികരമായ മാംസാഹാരവും

അĜവും തൻെറ മകനായയാേèാബിെěകēിൽ െകാടുûു. ൧൮അവൻഅĜൻെറഅടുèൽ

െചć്: “അĜാ”എćുപറõതിന്: “ഞാൻഇതാ;നീആരാകുćു, മകേന”എć്അവൻേചാദിđു.

൧൯യാേèാബ്അĜേനാട്: “ഞാൻ നിെěആദäജാതൻഏശാവ്; എേćാട് കğിđത് ഞാൻ

െചയ്തിരിèുćു;എഴുേćĤിരുć്എെě േവöയിറđി തിć്എെćഅനുåഗഹിേèണേമ”എćു

പറõു. ൨൦യിസ്ഹാè് തെě മകേനാട്: “മകേന, നിനè് ഇåതേവഗûിൽകിöിയത്എïെന”

എć് േചാദിđതിന് “അïയുെടൈദവമായയേഹാവഎെě േനർèുവരുûിûćു”എć്

അവൻപറõു. ൨൧യിസ്ഹാè് യാേèാബിേനാട്: “മകേന,അടുûുവരിക; നീ എെě മകനായ

ഏശാവ് തെćേയാഅĭേയാഎćുഞാൻതടവി േനാèെö”എćു പറõു. ൨൨യാേèാബ്

തെěഅĜനായ യിസ്ഹാèിേനാട് അടുûുെചćു;അവൻയാേèാബിെന തĜിേനാèി:

“ശĝംയാേèാബിെěശĝം; പേêൈകകൾഏശാവിെěൈകകൾതെć”എćു പറõു.

൨൩അവെěൈകകൾസേഹാദരനായഏശാവിെěൈകകൾേപാെല േരാമമുĐവയാകെകാ÷്

അവൻ തിരിđറിയാെത അവെന അനുåഗഹിđു. ൨൪ “നീ എെě മകൻ ഏശാവ് തെćേയാ”

എć്അവൻ േചാദിđതിന്: “അേത”എć്അവൻപറõു. ൨൫അേĜാൾയിസ്ഹാè്: “എെě

അടുèൽ െകാ÷ുവാ; ഞാൻ നിെć അനുåഗഹിേè÷തിന് എെě മകെě േവöയിറđി

ഞാൻ ഭêിèാം” എćു പറõു; യാേèാബ്അടുèൽ െകാ÷ുെചćു, യിസ്ഹാè് തിćു;

വീõും െകാ÷ുെചćു, യിസ്ഹാè് കുടിđു. ൨൬പിെćഅവെěഅĜനായയിസ്ഹാè്

അവേനാട്: “മകേന, നീ അടുûുവć് എെć ചുംബിèുക” എćു പറõു. ൨൭അവൻ

അടുûുെചć്അവെനചുംബിđു;അവൻഅവെěവസ്åതïളുെട വാസനമണû്അവെന

അനുåഗഹിđു പറõത്: “ഇതാ, എെě മകെě വാസന യേഹാവ അനുåഗഹിđിരിèുć

വയലിെല വാസനേപാെല. ൨൮ൈദവംആകാശûിെě മõും ഭൂമിയുെട പുġിയും ധാരാളം

ധാനäവും വീõും നിനè് തരുമാറാകെö. ൨൯വംശïൾനിെć േസവിèെö; ജനതകൾനിെć

വണïെö; നിെěസേഹാദരĈാർèു നീ åപഭുവായിരിèുക; നിെě മാതാവിെěപുåതĈാർ നിെć

വണïെö. നിെć ശപിèുćവൻഎĭാം ശപിèെĜöവൻ; നിെćഅനുåഗഹിèുćവൻ

എĭാംഅനുåഗഹിèെĜöവൻ”. ൩൦യിസ്ഹാè് യാേèാബിെനഅനുåഗഹിđു കഴിõേĜാൾ

യാേèാബ് തെě അĜനായ യിസ്ഹാèിെě മുĉിൽനിćു പുറെĜöു; ഉടെന അവെě

സേഹാദരൻഏശാവ് േവö കഴിõു മടïിവćു. ൩൧അവനും രുചികരമായ ഭêണം ഉ÷ാèി

അĜെěഅടുèൽെകാ÷ുെചć്അĜേനാട്: “അĜൻഎഴുേćĤ് മകെě േവöയിറđി തിć്

എെćഅനുåഗഹിേèണേമ”എćു പറõു. ൩൨അവെěഅĜനായയിസ്ഹാè്അവേനാട്:
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“നീആർ”എćു േചാദിđതിന്: “ഞാൻഅïയുെട മകൻ,അïയുെടആദäജാതൻഏശാവ്”

എć് അവൻ പറõു. ൩൩അേĜാൾ യിസ്ഹാè് അതäധികം åഭമിđു നടുïി: “എćാൽ

േവöയാടി എെě അടുèൽ െകാ÷ുവćവൻആരാകുćു? നീ വരുćതിനുമുെĉ ഞാൻ

സകലവും ഭêിđ് അവെനഅനുåഗഹിđിരിèുćു;അവൻഅനുåഗഹിèെĜöവനുമാകും” എćു

പറõു. ൩൪ഏശാവ്അĜെěവാèു േകöേĜാൾഅതിദുഃഖിതനായി ഉറെèനിലവിളിđു:

“അĜാ,എെć,എെćയുംകൂെടഅനുåഗഹിèണേമ”എć്അĜേനാട് പറõു. ൩൫അതിന്

അവൻ: “നിെě സേഹാദരൻ ഉപായേûാെട വćു നിെěഅനുåഗഹം അപഹരിđു” എćു

പറõു. ൩൬ “ശരി, യാേèാബ് എćേĭാഅവെě േപര്;ഈ ര÷ാം åപാവശäവുംഅവൻ

എെćചതിđു;അവൻഎെě േജäഷ്ഠാവകാശംഅപഹരിđിരിèുćു; ഇേĜാൾഇതാ,എെě

അനുåഗഹവുംതöിെയടുûിരിèുćു”എć്അവൻപറõു. “അï്എനിè് ഒരുഅനുåഗഹവും

കരുതിവđിöിĭേയാ”എć്അവൻ േചാദിđു. ൩൭യിസ്ഹാè്ഏശാവിേനാട്: “ഞാൻഅവെന

നിനè് åപഭുവാèിഅവെěസേഹാദരĈാെരഎĭാവേരയുംഅവന് ദാസĈാരാèി;അവന്

ധാനäവും വീõും െകാടുûു; ഇനി നിനèുേവ÷ിഞാൻഎă് െചേē÷ു മകേന”എć്

ഉûരം പറõു. ൩൮ഏശാവ് പിതാവിേനാട്: “അĜാ,അïയ്è് ഒരുഅനുåഗഹം മാåതേമ

ഉĐുേവാ?എെć,എെćയുംകൂെടഅനുåഗഹിേèണേമ,അĜാ”എćുപറõ്െപാöിèരõു.

൩൯അേĜാൾഅവെěഅĜനായയിസ്ഹാè് മറുപടിയായിö് അവേനാട് പറõത്: “നിെě

വാസčലം ഭൂമിയിെലപുġികൂടാെതയും മീെതആകാശûിെല മõുകൂടാെതയുംഇരിèും.

൪൦നിെě വാളുെകാ÷ു നീ ഉപജീവിèും; നിെě സേഹാദരെന നീ േസവിèും. നിെě െകö്

അഴിõുേപാകുേĉാൾനീഅവെěനുകം കഴുûിൽനിć് കുടõുകളയും”. ൪൧തെěഅĜൻ

യാേèാബിെനഅനുåഗഹിđഅനുåഗഹം നിമിûംഏശാവ്അവെന േദçഷിđ്: “അĜെനèുറിđു

ദുഃഖിèുćകാലംഅടുûിരിèുćു;അേĜാൾഞാൻഎെěസേഹാദരനായയാേèാബിെന

െകാĭും” എć് ഏശാവ് ഹൃദയûിൽ പറõു. ൪൨ മൂûമകനായഏശാവിെě വാè് റിെബèാ

അറിõേĜാൾ,അവൾഇളയമകനായയാേèാബിെനആളയđ് വിളിĜിđ്അവേനാട് പറõത്:

“നിെěസേഹാദരൻഏശാവ്നിെćെകാćുപകവീöുവാൻഭാവിèുćു. ൪൩അതുെകാ÷് മകേന,

എെěവാè്അനുസരിèുക: നീഎഴുേćĤുഹാരാനിൽഎെěസേഹാദരനായലാബാെě

അടുèേലè് ഓടിേĜാകുക. ൪൪ നിെě സേഹാദരെě േåകാധം തീരുേവാളം കുെറ ദിവസം

അവെěഅടുèൽപാർèുക. ൪൫നിെěസേഹാദരനു നിേćാടുĐ േകാപം മാറി നീഅവേനാട്

െചയ്തത് അവൻ മറèുćതുവെര തെć; പിെćഞാൻആളയđ് നിെćഅവിെടനിćു

വരുûിെèാĐാം; ഒരു ദിവസംതെćനിïൾഇരുവരുംഎനിè് ഇĭാെതയാകുćത്എăിന്”.

൪൬പിെć റിെബèാ യിസ്ഹാèിേനാട്: “ഈഹിതäസ്åതീകൾ നിമിûം എനിè് എൻെറ

ജീവിതം മടുûു;ഈ േദശèാരûികളായഇവെരേĜാെലയുĐ ഒരു ഹിതäസ്åതീെയയാേèാബ്

വിവാഹം കഴിđാൽഞാൻഎăിന് ജീവിèുćു?”എćു പറõു.

൨൮അനăരം യിസ്ഹാè് യാേèാബിെന വിളിđ്, അവെന അനുåഗഹിđ്, അവേനാട്

ആñാപിđു പറõത്: “നീ കനാനäസ്åതീകളിൽനിćു ഭാരäെയ എടുèരുത്. ൨

എഴുേćĤ്, പāൻ‐അരാമിൽ നിെěഅĊയുെടഅĜനായ െബഥൂേവലിെě വീöിൽ െചćു നിെě

അĊയുെടസേഹാദരനായ ലാബാെěപുåതിമാരിൽനിćു നിനè് ഒരു ഭാരäെയഎടുè. ൩

സർĔശéനായൈദവം നിെćഅനുåഗഹിèുകയും നീ ജനസമൂഹമായി തീരûèവĚം

നിെćസăാനപുġിയുĐവനായിവർĂിĜിèുകയും ൪ൈദവംഅåബാഹാമിനു െകാടുûതുംനീ

പരേദശിയായി പാർèുćതുമായ േദശം നീൈകവശമാേè÷തിന്അåബാഹാമിെěഅനുåഗഹം
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നിനèും നിെě സăതിèും നൽകുകയും െചēുമാറാകെö”. ൫അïെന യിസ്ഹാè്

യാേèാബിെനപറõയđു;അവൻപāൻ‐അരാമിൽഅരാമäനായ െബഥൂേവലിെě മകനും

യാേèാബിെěയുംഏശാവിെěയുംഅĊയായറിെബèയുെടസേഹാദരനുമായലാബാെě

അടുèൽ േപായി. ൬യിസ്ഹാè് യാേèാബിെനഅനുåഗഹിđ് പāൻ‐അരാമിൽനിć് ഒരു

ഭാരäെയഎടുèുവാൻഅവെനഅവിേടè്അയđതും,അവെനഅനുåഗഹിèുേĉാൾ: നീ

കനാനäസ്åതീകളിൽനിćു ഭാരäെയഎടുèരുത്” എć്അവേനാട് കğിđതും ൭യാേèാബ്

അĜെനയുംഅĊെയയുംഅനുസരിđ് പāൻ‐അരാമിേലèു േപായതും ഏശാവ് അറിõേĜാൾ,

൮കനാനäസ്åതീകൾതെěഅĜനായയിസ്ഹാèിന് ഇġമുĐവരĭഎćുക÷് ൯ഏശാവ്

യിശ്മാേയലിെěഅടുèൽെചćുതനിèുĐഭാരäമാെരകൂടാെതഅåബാഹാമിെě മകനായ

യിശ്മാേയലിെě മകളും െനബാേയാûിെěസേഹാദരിയുമായ മഹലûിെനയും വിവാഹം

കഴിđു. ൧൦എćാൽയാേèാബ് േബർ‐േശബയിൽനിćുപുറെĜöുഹാരാനിേലè് േപായി. ൧൧

അവൻഒരുčലû്എûിയേĜാൾസൂരäൻഅസ്തമിđതു െകാ÷്അവിെട രാåതിപാർûു;

അവൻആčലെû കĭുകളിൽ ഒെćടുû് തലയണയായി വđ് അവിെട കിടćുറïി.

൧൨അവൻ ഒരു സçപ്നം ക÷ു: ഇതാ, ഭൂമിയിൽ വđിരിèുć ഒരു േഗാവണി; അതിെě

മുകളĤംസçർĖേûാളംഎûിയിരുćു;ൈദവûിെě ദൂതĈാർഅതിേĈൽകൂടി കയറുകയും

ഇറïുകയുമായിരുćു. ൧൩അതിന്സമീപû്യേഹാവനിćുഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻനിെě

പിതാവായഅåബാഹാമിെěൈദവവും, യിസ്ഹാèിെěൈദവവുമായയേഹാവആകുćു; നീ

കിടèുć ഭൂമിെയഞാൻനിനèും നിെěസăതിèും തരും. ൧൪നിെěസăതി ഭൂമിയിെല

െപാടിേപാെലആകും; നീ പടിõാേറാöും കിഴേèാöും വടേèാöും െതേèാöും വäാപിèും; നീ

മുഖാăരവും നിെěസăതി മുഖാăരവും ഭൂമിയിെലസകലകുടുംബïളുംഅനുåഗഹിèെĜടും.

൧൫ഇതാ, ഞാൻ നിേćാടുകൂെടയു÷്; നീ േപാകുേćടെûാെèയും നിെć കാû് ഈ

േദശേûè് നിെć മടèിവരുûും;ഞാൻനിേćാട് അരുളിെđയ്തത് നിവർûിèുćതുവെര

ഞാൻനിെćൈകവിടുകയിĭ”. ൧൬അേĜാൾയാേèാബ് ഉറèമുണർćു: “യേഹാവഈ

čലûു÷്സതäം;ഞാേനാഅത്അറിõിĭ”എćുപറõു. ൧൭അവൻഭയെĜöു: “ഈ

čലംഎåത ഭയîരം! ഇത് ൈദവûിെěആലയമĭാെത മെĤാćുമĭ; ഇത് സçർĖûിെě

വാതിൽ തെć” എćു പറõു. ൧൮യാേèാബ് അതിരാവിെല എഴുേćĤ് തലയണയായി

വđിരുćകĭ്എടുûുതൂണായി നിർûി,അതിേĈൽഎĚഒഴിđു. ൧൯അവൻആčലûിനു

േബേഥൽഎćു േപർവിളിđു;ആദäംആപöണûിന് ലൂസ്എćു േപരായിരുćു. ൨൦യാേèാബ്

ഒരു േനർđേനർćു: “ൈദവംഎേćാടുകൂെട ഇരിèുകയുംഞാൻ േപാകുćഈയാåതയിൽ

എെćകാèുകയും ഭêിèുവാൻആഹാരവും ധരിèുവാൻവസ്åതവുംഎനിè് തരികയും

൨൧എെćഎെěഅĜെěവീöിേലè്സമാധാനേûാെട മടèിവരുûുകയും െചēുെമîിൽ

യേഹാവഎനിè്ൈദവമായിരിèും. ൨൨ഞാൻതൂണായി നിർûിയഈകĭ്ൈദവûിെě

ആലയവുംആകും. നീഎനിè് തരുćസകലûിലുംഞാൻനിനè് ദശാംശം തരും”എćു

പറõു.

൨൯പിെć യാേèാബ് യാåത തുടർć് പൗരസ്തäേദശû് എûി. ൨ അവൻ

െവളിåĉേദശû് ഒരു കിണർക÷ു.അതിനരികിൽ മൂć്ആöിൻകൂöം കിടèുćു.ആ

കിണĤിൽനിćായിരുćുആöിൻകൂöïൾè് െവĐം െകാടുûിരുćത്;എćാൽകിണറിെě

തലèലുĐകĭ് വലുതായിരുćു. ൩ആöിൻകൂöïൾവരുേĉാെഴĭാംഇടയĈാർകിണറിെě

തലèൽ നിćു കĭുരുöി ആടുകൾèു െവĐം െകാടുèുകയും കĭ് തലèൽ അതിെě
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čലûുതെćതിരിെക വയ്èുകയും െചēും. ൪യാേèാബ്അവേരാട്: “സേഹാദരĈാേര,

നിïൾ എവിെടനിć് വരുćു” എćു േചാദിđതിന്: “ഞïൾ ഹാരാനിൽനിć് വരുćു”

എć് അവർ പറõു. ൫അവൻ അവേരാട്: “നിïൾ നാേഹാരിെě മകനായ ലാബാെന

അറിയുേമാ” എćു േചാദിđതിന്: “അറിയും” എć് അവർ പറõു. ൬അവൻഅവേരാട്:

“അവൻസുഖമായിരിèുćുേവാ” എćു േചാദിđു. “സുഖം തെć;അവെě മകൾ റാേഹൽഅതാ

ആടുകേളാടുകൂടി വരുćു”എć്അവർഅവേനാട് പറõു. ൭ “പകൽഇനിയും വളെരയു÷േĭാ;

കൂöം ഒćിđ് കൂടുćസമയമായിöിĭ;ആടുകൾèു െവĐം െകാടുûു െകാ÷ുേപായി തീĤുവിൻ”

എć്അവൻപറõതിന് ൮അവർ: “കൂöïൾഒെèയും കൂടുേവാളംഞïൾèുസാĂäമĭ;

അവർകിണറിെěവായ്èൽനിćുകĭുരുöും; പിെćഞïൾആടുകൾèു െവĐം െകാടുèും”

എćു പറõു. ൯അവൻ അവേരാടു സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെć റാേഹൽ

തെěഅĜെěആടുകേളാടുകൂെടവćു.അവളായിരുćുഅവെയ േമയിđിരുćത്. ൧൦തെě

അĊയുെട സേഹാദരനായ ലാബാെě മകൾ റാേഹലിെനയും അĊയുെട സേഹാദരനായ

ലാബാെěആടുകെളയും ക÷േĜാൾയാേèാബ്അടുûുെചćു കിണറിെě വായ്èൽനിćു

കĭുരുöി, അĊയുെട സേഹാദരനായ ലാബാെě ആടുകൾèു െവĐം െകാടുûു. ൧൧

യാേèാബ് റാേഹലിെനചുംബിđു െപാöിèരõു. ൧൨താൻഅവളുെടഅĜെěസേഹാദരൻ

എćും റിെബèായുെട മകെനćും യാേèാബ് റാേഹലിേനാടു പറõു.അവൾഓടിെđćു

തെěഅĜെനഅറിയിđു. ൧൩ ലാബാൻ തെě സേഹാദരിയുെട മകനായ യാേèാബിെě

വിവരം േകöേĜാൾ അവെന എതിേരൽèുവാൻ ഓടിെđć് അവെനആലിംഗനം െചയ്തു

ചുംബിđു വീöിൽ കൂöിെèാ÷ുേപായി; അവൻ ലാബാേനാടു വിവരം ഒെèയും പറõു.

൧൪ ലാബാൻഅവേനാട്: “നീ എെěഅčിയും മാംസവും തെć” എćു പറõു. അവൻ

ഒരു മാസèാലംഅവെěഅടുèൽതാമസിđു. ൧൫പിെćലാബാൻയാേèാബിേനാട്: “നീ

എെěസേഹാദരനാകെകാ÷് െവറുെതഎെćേസവിèണേമാ? നിനè്എă് åപതിഫലം

േവണം?എേćാട് പറക”എćുപറõു. ൧൬എćാൽലാബാന് ര÷ുപുåതിമാർ ഉ÷ായിരുćു:

മൂûവൾèു േലയാഎćും ഇളയവൾèു റാേഹൽഎćും േപര്. ൧൭ േലയയുെട കĚുകൾ േശാഭ

കുറõതായിരുćു; റാേഹേലാസുąരിയും മേനാഹരരൂപിണിയുംആയിരുćു. ൧൮യാേèാബ്

റാേഹലിെന സ്േനഹിđു; “നിെě ഇളയമകൾ റാേഹലിനുേവ÷ിഞാൻഏഴു വർഷം നിെć

േസവിèാം”എć്അവൻപറõു. ൧൯അതിന് ലാബാൻ: “ഞാൻഅവെളഅനäപുരുഷനു

െകാടുèുćതിലും നിനè് തരുćത് നĭത്;എേćാടുകൂെട പാർèുക”എćുപറõു. ൨൦

അïെന യാേèാബ് റാേഹലിനുേവ÷ി ഏഴു വർഷം േസവനം െചയ്തു; അവൻ അവെള

സ്േനഹിđതുെകാ÷് അത് അവന് അğകാലംേപാെല േതാćി. ൨൧അനăരം യാേèാബ്

ലാബാേനാട്: “എെě സമയം തികõിരിèുകയാൽ ഞാൻ എെě ഭാരäയുെട അടുèൽ

െചĭുവാൻഅവെള തരണം”എćു പറõു. ൨൨അേĜാൾ ലാബാൻആčലെûജനïെള

എĭാം ഒćിđുകൂöി ഒരു വിരുćു കഴിđു. ൨൩എćാൽരാåതിയിൽഅവൻതെěമകൾ േലയെയ

കൂöി യാേèാബിെěഅടുèൽ െകാ÷ുേപായി വിöു; യാേèാബ് അവെള സçീകരിđു. ൨൪

ലാബാൻ തെě മകൾ േലയാè് തെě ദാസി സിğെയ ദാസിയായി െകാടുûു. ൨൫ േനരം

െവളുûേĜാൾഅത് േലയാഎćുക÷്അവൻലാബാേനാട്: “നീഎേćാട്ഈെചയ്തത്എă്?

റാേഹലിനുേവ÷ിഅĭേയാഞാൻനിെć േസവിđത്? പിെćനീഎăിന്എെćചതിđു”എćു

പറõു. ൨൬അതിന് ലാബാൻ: “മൂûവൾèു മുĉ് ഇളയവെള െകാടുèുകഞïളുെട നാöിൽ

പതിവിĭ. വിവാഹകർĊïളുെടആഴ്ചവöം പൂർûീകരിèുćതുവെരനീ കാûിരിèുക
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൨൭എćാൽഅടുû്ഏഴു വർഷംകൂടി നീഎനിèുേവ÷ി േസവനം െചēുെമîിൽഞïൾ

റാേഹലിേനയും നിനè് തരും” എćു പറõു. ൨൮യാേèാബ്അïെന തെć െചയ്തു,

േലയയുെട വിവാഹആഴ്ചവöം പൂർûിയാèി; ലാബാൻതെě മകൾ റാേഹലിെനയുംഅവന്

ഭാരäയായി െകാടുûു. ൨൯തെě മകൾ റാേഹലിന് ലാബാൻതെě ദാസിബിൽഹെയ ദാസിയായി

െകാടുûു. ൩൦യാേèാബ് റാേഹലിെěഅടുèലും െചćു; റാേഹലിെന േലയാെയèാൾ

അധികംസ്േനഹിđു; പിെćയുംഏഴു വർഷം ലാബാെěഅടുèൽ േസവനം െചയ്തു. ൩൧ േലയാ

അനിġെയćുയേഹാവക÷േĜാൾഅവളുെടഗർഭെûതുറćു; റാേഹേലാ മđിയായിരുćു.

൩൨ േലയാ ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു: “യേഹാവ എെě സîടം ക÷ു; ഇേĜാൾ

എെě ഭർûാവ്എെćസ്േനഹിèും”എćു പറõ്അവൾഅവന് രൂേബൻഎćു േപരിöു.

൩൩അവൾപിെćയും ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു: “ഞാൻഅനിġഎćുയേഹാവ

േകöതുെകാ÷് ഇവെനയുംഎനിè് തćു”എćു പറõ്അവന് ശിെമേയാൻഎćു േപരിöു.

൩൪അവൾപിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു: “ഇേĜാൾഈസമയംഎെě ഭർûാവ്

എേćാട് പĤിേđരും; ഞാൻ അവന് മൂćു പുåതĈാെര åപസവിđുവേĭാ” എćു പറõു;

അതുെകാ÷്അവന് േലവി എćു േപരിöു. ൩൫അവൾപിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന

åപസവിđു; “ഇേĜാൾഞാൻയേഹാവെയസ്തുതിèും”എć്അവൾപറõു;അതുെകാ÷്

അവൾഅവന് െയഹൂദാഎćു േപരിöു. പിെćഅവൾèു åപസവം നിćു.

൩൦താൻ യാേèാബിന് മèെള åപസവിèുćിĭ എćു റാേഹൽ ക÷ു തെě

സേഹാദരിേയാട്അസൂയെĜöു യാേèാബിേനാട്: “എനിè് മèെളതരണം;അെĭîിൽ

ഞാൻ മരിđുേപാകും”എćു പറõു. ൨അേĜാൾയാേèാബിന് റാേഹലിേനാടു േകാപം ജçലിđു:

“നിനè് ഗർഭഫലംതരാതിരിèുćൈദവûിെěčാനേûാഞാൻ”എćുപറõു. ൩

അതിന്അവൾ: “എെě ദാസിബിൽഹാ ഉ÷േĭാ;അവളുെടഅടുèൽെചĭുക;അവൾഎെě

മടിയിൽ åപസവിèെö;അവളാൽഎനിèും മèൾഉ÷ാകും”എćു പറõു. ൪അïെന

അവൾതെěദാസിബിൽഹാെയഅവന് ഭാരäയായി െകാടുûു; യാേèാബ്അവളുെടഅടുèൽ

െചćു. ൫ബിൽഹാഗർഭംധരിđു യാേèാബിന് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൬അേĜാൾ റാേഹൽ:

“ൈദവം എനിè് നäായം നടûിഎെěഅേപê േകö് എനിè് ഒരു മകെന തćു” എćു

പറõു;അതുെകാ÷്അവൾഅവന് ദാൻഎćു േപരിöു. ൭ റാേഹലിെě ദാസിബിൽഹാ

പിെćയും ഗർഭംധരിđു യാേèാബിനു ര÷ാമെതാരു മകെന åപസവിđു. ൮ “ഞാൻഎെě

സേഹാദരിേയാടു വലിേയാരു മĭിöു, ജയിđുമിരിèുćു” എćു റാേഹൽപറõ്അവൾഅവന്

നഫ്താലിഎćു േപരിöു. ൯തനിèു åപസവം നിćുേപായിഎćു േലയാ ക÷േĜാൾതെě ദാസി

സിğെയവിളിđ്അവെളയാേèാബിനു ഭാരäയായി െകാടുûു. ൧൦ േലയായുെട ദാസിസിğാ

യാേèാബിന് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൧അേĜാൾ േലയാ: “ഭാഗäം”എćുപറõ്അവൾഅവന്

ഗാദ്എćു േപരിöു. ൧൨ േലയായുെട ദാസിസിğാ യാേèാബിനു ര÷ാമത് ഒരു മകെന åപസവിđു.

൧൩ “ഞാൻ ഭാഗäവതി; സ്åതീകൾ എെć ഭാഗäവതിെയćു പറയും” എćു േലയാ പറõ്

അവൾഅവന്ആേശർഎćു േപരിöു. ൧൪ േഗാതĉുെകായ്ûുകാലûു രൂേബൻപുറെĜö്

വയലിൽ ദൂദായിĜഴം ക÷ുതെěഅĊയായ േലയായുെടഅടുèൽെകാ÷ുവćു. റാേഹൽ

േലയാേയാട്: “നിെě മകെě ദൂദായിĜഴം കുറđ്എനിè് തരണം”എćുപറõു. ൧൫ േലയാ

അവേളാട്: “നീഎെě ഭർûാവിെനഎടുûതു േപാരാേയാ?എെě മകെě ദൂദായിĜഴവുംകൂടി

േവണേമാ”എćു പറõതിനു റാേഹൽ: “ആകെö; നിെě മകെě ദൂദായിĜഴûിനുേവ÷ി

ഇć് രാåതി അവൻ നിേćാടുകൂെട ശയിđുെകാĐെö” എćു പറõു. ൧൬ യാേèാബ്
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ൈവകുേćരംവയലിൽനിćുവരുേĉാൾ േലയാഅവെനഎതിേരĤു െചćു: “നീഎെěഅടുèൽ

വേരണം;എെě മകെě ദൂദായിĜഴംെകാ÷്ഞാൻനിെćകൂലിè് വാïിയിരിèുćു”എćു

പറõു; അć് രാåതി അവൻഅവേളാടുകൂെട ശയിđു. ൧൭ൈദവം േലയായുെട അേപê

േകöു;അവൾഗർഭംധരിđു യാേèാബിന്അòാമത് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൮അേĜാൾ

േലയാ: “ഞാൻഎെěദാസിെയഎെěഭർûാവിനു െകാടുûതുെകാ÷ുൈദവംഎനിè്

åപതിഫലം തćു” എćു പറõ്അവൾഅവന് യിĢാഖാർഎćു േപരിöു. ൧൯ േലയാ പിെćയും

ഗർഭംധരിđു, യാേèാബിന്ആറാമത് ഒരു മകെന åപസവിđു; ൨൦ “ൈദവംഎനിè് ഒരു നĭദാനം

തćിരിèുćു; ഇേĜാൾ എെě ഭർûാവ് എേćാടുകൂെട വസിèും; ഞാൻ അവന് ആറ്

മèെള åപസവിđുവേĭാ”എćു േലയാ പറõ്അവൾഅവന് െസബൂലൂൻഎćു േപരിöു. ൨൧

അതിൻെറേശഷംഅവൾഒരു മകെള åപസവിđുഅവൾèു ദീനാഎćു േപരിöു. ൨൨ൈദവം

റാേഹലിെനഓർûു;ൈദവംഅവളുെടഅേപêേകö്അവളുെട ഗർഭെûതുറćു. ൨൩അവൾ

ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു: “ൈദവം എെě നിą നീèിèളõിരിèുćു” എćു

പറõു. ൨൪ “യേഹാവഎനിè്ഇനിയും ഒരു മകെനതരും”എćും പറõ്അവൾഅവന്

േയാേസഫ്എćു േപരിöു. ൨൫റാേഹൽ േയാേസഫിെന åപസവിđേശഷംയാേèാബ് ലാബാേനാട്:

“ഞാൻഎെěčലേûèും േദശേûèും േപാകുവാൻഎെćഅയയ്േèണം. ൨൬ഞാൻ

നിെć േസവിđതിെě åപതിഫലമായഎെěഭാരäമാെരയും മèെളയുംഎനിè് തരണം;ഞാൻ

േപാകെö;ഞാൻനിനè് െചയ്ത േസവനം നീഅറിയുćുവേĭാ”എćു പറõു. ൨൭ലാബാൻ

അവേനാട്: “നിനè്എേćാട് ദയ ഉെ÷îിൽ േപാകരുേത; നിെěനിമിûംയേഹാവഎെć

അനുåഗഹിđു എć് എനിè് േബാĂäമായിരിèുćു. ൨൮നിനè് എă് åപതിഫലം േവണം

എćു പറയുക;ഞാൻ തരാം” എćു പറõു. ൨൯യാേèാബ് അവേനാട്: “ഞാൻ നിെć

എïെനേസവിđുഎćുംനിെěആöിൻകൂöംഎെěപèൽഎïെനഇരുćുഎćുംനീ

അറിയുćു. ൩൦ഞാൻവരുംമുെĉനിനè്അğേമ ഉ÷ായിരുćുĐു; ഇേĜാൾഅത്അതäăം

വർĂിđിരിèുćു;ഞാൻകാൽവđിടെûĭാം യേഹാവനിെćഅനുåഗഹിđിരിèുćു. ഇനി

എെěസçăഭവനûിനുേവ÷ിഞാൻഎേĜാൾകരുതും”എćും പറõു. ൩൧ “ഞാൻനിനè്

എă് തരണം”എć് ലാബാൻ േചാദിđതിന് യാേèാബ് പറõത്: “നീ ഒćും തര÷ാ;ഈകാരäം

നീ െചയ്തുതćാൽഞാൻനിെěആöിൻകൂöെûഇനിയും േമയിđു പാലിèാം. ൩൨ഞാൻഇć്

നിെěഎĭാകൂöïളിലുംകൂടി കടć്,അവയിൽനിć് പുĐിയും മറുകുമുĐആടുകെള ഒെèയും

െചĊരിയാടുകളിൽ കറുûതിെനെയാെèയും േകാലാടുകളിൽ പുĐിയും മറുകുമുĐതിെനയും

േവർതിരിèാം; അത് എെě åപതിഫലമായിരിèെö. ൩൩നാെള ഒരിèൽഎെě åപതിഫലം

സംബĆിđ് നീ േനാèുവാൻ വരുേĉാൾ എെě നീതി െതളിവായിരിèും; േകാലാടുകളിൽ

പുĐിയും മറുകുമിĭാûതും െചĊരിയാടുകളിൽകറുûനിറമിĭാûതുംഎĭാംഎെěപèൽ

ഉ÷് എîിൽ േമാġിđതായി കരുതാം”. ൩൪അതിന് ലാബാൻ: “ശരി, നീ പറõതുേപാെല

ആകെö”എćുപറõു. ൩൫അćുതെćഅവൻവരയും മറുകുമുĐ മുöാടുകെളയും പുĐിയും

മറുകുമുĐ െപൺേകാലാടുകെള ഒെèയും െവúയുĐതിെന ഒെèയും െചĊരിയാടുകളിൽ

കറുûനിറമുĐതിെനഒെèയും േവർതിരിđ്അവെěപുåതĈാരുെടകēിൽഏğിđു. ൩൬അവൻ

തനിèും യാേèാബിനും ഇടയിൽ മൂćു ദിവസെûയാåതാദൂരം വđു; ലാബാെěബാèിയുĐ

ആöിൻകൂöïെള യാേèാബ് േമയിđു. ൩൭എćാൽ യാേèാബ് പുćവൃêûിെěയും

ബദാംവൃêûിെěയുംഅരിõിൽവൃêûിെěയുംപđെèാĉുകൾഎടുû്അവയിൽ

െവĐകാണûèവĚംെവĐവരയായി േതാലുരിđു. ൩൮ആടുകൾകുടിèുവാൻവćേĜാൾ



ഉğûി 48

അവൻ, താൻ േതാലുരിđ െകാĉുകെള പാûികളിലും െവĐം പകരുć െതാöികളിലും

ആടുകളുെട മുĉിൽവđു;അവ െവĐംകുടിèുവാൻവćേĜാൾചനേയĤു. ൩൯ആടുകൾ

െകാĉുകെള ക÷ുെകാ÷് ചനേയĤു വരയും പുĐിയും മറുകുമുĐ കുöികെള െപĤു. ൪൦

ആആöിൻകുöികെള യാേèാബ് േവർതിരിđ് ആടുകെള ലാബാെě ആടുകളിൽ വരയും

മറുകുമുĐഎĭാĤിനുംഅഭിമുഖമായി നിർûി; തെěസçăകൂöïെളലാബാെěആടുകേളാടു

േചർèാെത േവെറയാèി. ൪൧ബലമുĐആടുകൾചനേയല്èുേĉാെഴാെèയും െകാĉുകെള

ക÷ുെകാ÷് ചനേയൽേè÷തിനു യാേèാബ്ആ െകാĉുകെള പാûികളിൽആടുകളുെട

കĚിന് മുĉിൽവđു. ൪൨ബലമിĭാûആടുകൾ ചനേയല്èുേĉാൾ െകാĉുകെള വđിĭ;

അïെന ബലമിĭാûവ ലാബാനും ബലമുĐവ യാേèാബിനും ആയിûീർćു. ൪൩

അവൻമഹാസĉćനായിഅവന് വളെരആടുകളും ദാസീദാസĈാരും ഒöകïളുംകഴുതകളും

ഉ÷ാകുകയും െചയ്തു.

൩൧എćാൽ “ഞïളുെടഅĜനുĐെതĭാംയാേèാബ്എടുûുകളõുഞïളുെട

അĜെěവകെകാ÷്അവൻഈധനംഎĭാംസĉാദിđു”എćു ലാബാെěപുåതĈാർ

പറõവാèുകെള യാേèാബ് േകöു. ൨യാേèാബ് ലാബാെě മുഖûു േനാèിയേĜാൾഅത്

തെě േനെര മുൻെപćേപാെലഅĭഎćുക÷ു. ൩അേĜാൾയേഹാവയാേèാബിേനാട്:

“നിെěപിതാèĈാരുെട േദശേûèുംനിെěകുടുംബèാരുെടഅടുèേലèും മടïിേĜാകുക;

ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഇരിèും” എć്അരുളിെđയ്തു. ൪യാേèാബ്ആളയđ് റാേഹലിേനയും

േലയാെയയും വയലിൽ തെěആöിൻ കൂöûിെě അടുèേലè് വിളിĜിđു, ൫അവേരാടു

പറõത്: “നിïളുെടഅĜെě മുഖം എെě േനെര മുൻെപćേപാെലഅĭഎćുഞാൻ

കാണുćു; എîിലും എെěഅĜെěൈദവം എേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćു. ൬നിïളുെട

അĜെനഞാൻഎെěസർĔബലേûാടുംകൂടി േസവിđുഎćുനിïൾè് തെćഅറിയാമേĭാ.

൭നിïളുെടഅĜേനാഎെćചതിđ്എെě åപതിഫലം പûു åപാവശäം മാĤി;എîിലുംഎേćാട്

േദാഷംെചēുവാൻൈദവംഅവെനസĊതിđിĭ. ൮ ‘പുĐിയുĐവനിെěåപതിഫലംആയിരിèെö’

എć് അവൻ പറõുഎîിൽ കൂöെമാെèയും പുĐിയുĐ കുöികെള െപĤു; ‘വരയുĐവ

നിെě åപതിഫലം ആയിരിèെö’ എćവൻ പറõു എîിൽ കൂöെമാെèയും വരയുĐ

കുöികെള െപĤു. ൯ഇïെനൈദവം നിïളുെടഅĜെěആöിൻകൂöെûഎടുû്എനിè്

തćിരിèുćു. ൧൦ആടുകൾചനേയല്èുćകാലû്ഞാൻസçപ്നûിൽആടുകളിേĈൽ

കയറുć മുöാടുകൾ വരയും പുĐിയും മറുകും ഉĐവ എćു ക÷ു. ൧൧ൈദവûിെě

ദൂതൻ സçപ്നûിൽ എേćാട്: ‘യാേèാേബ’ എćു വിളിđു; ‘ഞാൻ ഇതാ’ എćു ഞാൻ

പറõു. ൧൨അേĜാൾ ദൂതൻ: ‘നീ തലെപാèി േനാèുക;ആടുകളുെടേമൽകയറുć മുöാടുകൾ

എĭാം വരയും പുĐിയും മറുകുമുĐവയേĭാ; ലാബാൻ നിേćാട് െചēുćെതാെèയും

ഞാൻക÷ിരിèുćു. ൧൩നീ തൂണിെനഅഭിേഷകം െചēുകയുംഎേćാട് േനർđേനരുകയും

െചയ്തčലമായ േബേഥലിെě ൈദവം ആകുćു ഞാൻ; ആകയാൽ നീ എഴുേćĤ്, ഈ

േദശംവിö് നിെě ജĈേദശേûèു മടïിേĜാകുക’ എćു കğിđിരിèുćു”. ൧൪ റാേഹലും

േലയായും അവേനാട് ഉûരം പറõത്: “അĜെě വീöിൽ ഞïൾè് ഇനി ഓഹരിയും

അവകാശവും ഉേ÷ാ? ൧൫അവൻഞïെളഅനäരായിöĭേയാവിചാരിèുćത്?ഞïെള

വിĤു വിലയും എĭാം തിćു കളõുവേĭാ. ൧൬ൈദവംഞïളുെടഅĜെěപèൽനിć്

എടുûുകളõ സĉെûാെèയും ഞïൾèും ഞïളുെട മèൾèും ഉĐതേĭാ;

ആകയാൽൈദവംനിേćാട് കğിđെതാെèയും െചയ്തുെകാĐുക”. ൧൭അïെനയാേèാബ്
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എഴുേćĤ് തെě ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും ഒöകĜുറûു കയĤി. ൧൮തെěകćുകാലികെള

മുഴുവനും താൻ സĉാദിđ സകല സĉെûാെèയും താൻ പāൻ‐അരാമിൽ സĉാദിđ

മൃഗസĉെûാെèയും േചർûുെകാ÷് കനാൻേദശûുതെěഅĜനായയിസ്ഹാèിെě

അടുèൽ േപാകുവാൻ പുറെĜöു. ൧൯ ലാബാൻ തെě ആടുകെള േരാമം കåതിèുവാൻ

േപായിരുćു; റാേഹൽതെěഅĜനുĐഗൃഹവിåഗഹïെള േമാġിđു. ൨൦താൻഓടിേĜാകുćതു

യാേèാബ് അരാമäനായ ലാബാേനാടു അറിയിèായ്കയാൽ അവെന േതാğിđായിരുćു

േപായത്. ൨൧ ഇïെന അവൻ തനിèുĐ സകലവുമായി ഓടിേĜായി; അവൻ പുറെĜöു

നദികടćു, ഗിെലയാദ്പർĔതûിനു േനെര തിരിõു. ൨൨യാേèാബ് ഓടിേĜായി എćു

ലാബാനു മൂćാംദിവസംഅറിവുകിöി. ൨൩ ഉടെനഅവൻതെěസേഹാദരĈാെര കൂöിെèാ÷്

ഏഴു ദിവസെûവഴിഅവെനപിăുടർćുഗിെലയാദ്പർĔതûിൽഅവേനാെടാĜംഎûി.

൨൪എćാൽൈദവം രാåതിസçപ്നûിൽഅരാമäനായ ലാബാെěഅടുèൽവć്അവേനാട്:

“നീ യാേèാബിേനാട് ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും പറയാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക”

എćു കğിđു. ൨൫ലാബാൻയാേèാബിേനാെടാĜംഎûി; യാേèാബ് പർĔതûിൽകൂടാരം

അടിđിരുćു; ലാബാനും തെěസേഹാദരĈാരുമായി ഗിെലയാദ്പർĔതûിൽകൂടാരംഅടിđു.

൨൬ലാബാൻയാേèാബിേനാടു പറõത്: “നീഎെćഒളിđു േപാകുകയുംഎെěപുåതിമാെര

വാളാൽപിടിđവെരേĜാെല െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്തത്എă്? ൨൭നീഎെćേതാğിđു

രഹസäമായിö് ഓടിേĜാകുകയുംഞാൻസേăാഷേûാടുംസംഗീതേûാടും മുരജേûാടും

വീണേയാടുംകൂെടനിെćഅയയ്èുവാൻതèവĚംഎെćഅറിയിèാതിരിèുകയും ൨൮

എെěപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ചുംബിèുവാൻഎനിè്അവസരം തരാതിരിèുകയും

െചയ്തത് എă്? േഭാഷതçമാണു നീ െചയ്തത്. ൨൯ നിïേളാട് േദാഷം െചēുവാൻ

എെěപèൽശéിയു÷്;എîിലും ‘നീ യാേèാബിേനാടു ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലും

പറയാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക’എćു നിïളുെട പിതാവിെěൈദവം കഴിõരാåതി

എേćാട് കğിđിരിèുćു. ൩൦ആകെö, നിെěപിതൃഭവനേûാടുĐഅതിവാóയാൽനീ

പുറെĜöുേപാćു;എćാൽഎൻെറ åഗഹബിംബïെള േമാġിđത്എăിന്” ൩൧യാേèാബ്

ലാബാേനാട്: “പേêനിെě പുåതിമാെര നീ എെě പèൽനിć് ബലമായി പിടിđുവയ്èും

എćുഞാൻ ഭയെĜöു. ൩൨എćാൽനീആരുെട പèൽഎîിലും നിെěഗൃഹബിംബïെള

ക÷ാൽ അവൻ ജീവേനാടിരിèരുത്; എെě പèൽ നിെě വക വĭതും ഉേ÷ാ എćു

നീ നĊുെട സേഹാദരĈാർ കാൺെക േനാèി എടുè” എćുûരം പറõു. റാേഹൽ

അവെയ േമാġിđത് യാേèാബ് അറിõിĭ. ൩൩അïെന ലാബാൻ യാേèാബിെě

കൂടാരûിലും േലയായുെടകൂടാരûിലും ര÷ു ദാസിമാരുെടകൂടാരûിലും െചćു േനാèി,

ഒćും ക÷ിĭതാനും;അവൻ േലയായുെട കൂടാരûിൽനിć് ഇറïി റാേഹലിെěകൂടാരûിൽ

െചćു. ൩൪എćാൽറാേഹൽവിåഗഹïെളഎടുû് ഒöകേèാĜിനുĐിൽഇö്അതിേĈൽ

ഇരിèുകയായിരുćു. ലാബാൻകൂടാരûിൽഎĭായിടûും തിരõുേനാèി, ക÷ിĭതാനും.

൩൫അവൾഅĜേനാട്: “യജമാനൻ േകാപിèരുേത; നിെě മുĉാെക എഴുേćൽèുവാൻ

എനിè് കഴിയുകയിĭ; സ്åതീകൾèുĐ പതിവ് എനിè് വćിരിèുćു” എćു പറõു.

അïെനഅവൻപരിേശാധിđു; ഗൃഹവിåഗഹïെളക÷ിĭതാനും. ൩൬അേĜാൾയാേèാബിനു

േകാപം ജçലിđു,അവൻലാബാേനാടു വാദിđു. യാേèാബ് ലാബാേനാടു പറõത്എെăćാൽ:

“എെěകുĤംഎă്? നീ ഇåത ഉåഗതേയാെടഎെěപിćാെലഓടി വേര÷തിന് എെě െതĤ്

എă്? ൩൭നീഎെěസാധനïെളാെèയും പരിേശാധിđുവേĭാ; നിെě വീöിെലസാധനം
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വĭതുംക÷ുേവാ?എെěസേഹാദരĈാർèുംനിെěസേഹാദരĈാർèും മുĉാെകഇവിെട

െവèുക;അവർനമുèിരുവർèും മേĂä വിധിèെö. ൩൮ഈഇരുപതു വർഷംഞാൻനിെě

അടുèൽപാർûു; നിെě െചĊരിയാടുകൾèും േകാലാടുകൾèും ചനനാശം വćിöിĭ. നിെě

കൂöûിെലആöുെകാĤĈാെരഞാൻതിćുകളõിöുമിĭ. ൩൯ ദുġമൃഗം കടിđുകീറിയതിെന

നിെěഅടുèൽെകാ÷ുവരാെതഞാൻഅതിന് ഉûരവാദിയായിരുćു; പകൽ േമാഷണം

േപായതിെനയും രാåതി േമാഷണം േപായതിെനയും നീഎേćാട് േചാദിđു. ൪൦ഇതായിരുćുഎെě

അനുഭവം; പകൽ െവയിൽെകാ÷ും രാåതി തണുĜുെകാ÷ുംഞാൻêയിđു;എെěകĚിന്

ഉറèമിĭാെതയായി. ൪൧ഈഇരുപതു വർഷംഞാൻനിെěവീöിൽവസിđു; പതിനാല് വർഷം

നിെě ര÷ു പുåതിമാർèായിöുംആറ് വർഷം നിെěആöിൻകൂöûിനായിöും നിെć േസവിđു;

പûു åപാവശäം നീഎെě åപതിഫലം മാĤി. ൪൨എെěപിതാവിെěൈദവമായഅåബാഹാമിെě

ൈദവവും യിസ്ഹാèിെě ഭയവുമായവൻഎനിè് ഇĭായിരുćുഎîിൽനീ ഇേĜാൾഎെć

െവറുെതഅയđുകളയുമായിരുćു;ൈദവംഎെěകġതയുംഎെěൈകകളുെടഅധçാനവും

ക÷ു കഴിõ രാåതി നäായംവിധിđു”. ൪൩ ലാബാൻ യാേèാബിേനാട്: “പുåതിമാർ എെě

പുåതിമാർ, മèൾഎെěമèൾ,ആöിൻകൂöംഎെěആöിൻകൂöം; നീ കാണുćെതാെèയും

എനിèുĐതുതെć;ഈഎെěപുåതിമാേരാേടാഅവർ åപസവിđ മèേളാേടാഞാൻഇć്എă്

െചēും? ൪൪അതുെകാ÷് വരിക,ഞാനും നീയും തĊിൽ ഒരു ഉടĉടി െചēുക;അത്എനിèും

നിനèും മേĂäസാêിയായിരിèെö”എć് ഉûരംപറõു. ൪൫അേĜാൾയാേèാബ് ഒരു കĭ്

എടുûുതൂണായിനിർûി. ൪൬ “കĭുകൾകൂöുവിൻ”എćുയാേèാബ്തെěസേഹാദരĈാേരാട്

പറõു;അവർകĭുകൾഎടുû് ഒരു കൂĉാരമു÷ാèി; കൂĉാരûിേĈൽവđ്അവർ ഭêണം

കഴിđു. ൪൭ലാബാൻഅതിന് െയഗർ‐സഹദൂഥാഎćു േപരിöു;എćാൽയാേèാബ്അതിന്

ഗേലദ് എćു േപരിöു. ൪൮ “ഈകൂĉാരം ഇć്എനിèും നിനèും മേĂäസാêി”എć് ലാബാൻ

പറõു. അതുെകാ÷് അതിന് ഗേലദ് എćും മിസ്പാഎćും േപരായി: ൪൯ “നാം തĊിൽ

അകćിരിèുേĉാൾയേഹാവഎനിèുംനിനèും മേĂäകാവലായിരിèെö. ൫൦നീഎെě

പുåതിമാെര ഉപåദവിèുകേയാഎെěപുåതിമാെരയĭാെത േവെറസ്åതീകെളസçീകരിèുകേയാ

െചēുെമîിൽനേĊാടുകൂെടആരും ഇĭ; േനാèുക,ൈദവംതെćഎനിèും നിനèും മേĂä

സാêി”എć്അവൻപറõു. ൫൧ലാബാൻപിെćയുംയാേèാബിേനാട്: “ഇതാ,ഈകൂĉാരം;

ഇതാ,എനിèുംനിനèും മേĂäനിർûിയതൂൺ. ൫൨ േദാഷûിനായിഞാൻഈകൂĉാരം

കടćുനിെěഅടുèൽവരാെതയും നീഈകൂĉാരവുംഈതൂണും കടć്എെěഅടുèൽ

വരാെതയും ഇരിേè÷തിന്ഈകൂĉാരവുംസാêി,ഈതൂണുംസാêി. ൫൩അåബാഹാമിെě

ൈദവവും നാേഹാരിെěൈദവവുംഅവരുെട പിതാവിെěൈദവവുമായവൻനമുèു മേĂä

വിധിèെö”എćു പറõു. യാേèാബ് തെěപിതാവായയിസ്ഹാèിെě ഭയമായവെനെđാĭി

സതäംെചയ്തു. ൫൪പിെćയാേèാബ് പർĔതûിൽയാഗംഅർĜിđു ഭêണംകഴിèുവാൻ

തെě സേഹാദരĈാെര വിളിđു; അവർ ഭêണം കഴിđു പർĔതûിൽ രാåതിപാർûു. ൫൫

ലാബാൻഅതിരാവിെല എഴുേćĤ് തെě പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ചുംബിèുകയും

അനുåഗഹിèുകയും െചയ്തേശഷംഅവിെടനിćു പുറെĜöുസçേദശേûèു മടïിേĜായി.

൩൨യാേèാബ് തെěവഴിèുേപായി;ൈദവûിെě ദൂതĈാർഅവെěഎതിെര വćു.

൨യാേèാബ്അവെരക÷േĜാൾ: “ഇതുൈദവûിെěൈസനäം”എćുപറõു.

ആ čലûിനു അവൻ മഹനയീം എćു േപർ ഇöു. ൩അനăരം യാേèാബ് ഏേദാം

നാടായ േസയീർേദശû് തെě സേഹാദരനായ ഏശാവിെě അടുèൽ തനിèുമുĉായി
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സേąശവാഹകെര അയđു. ൪അവേരാടു കğിđത് എെăćാൽ: “എെě യജമാനനായ

ഏശാവിേനാട് ഇïെന പറയുക: ‘നിെě ദാസൻ യാേèാബ് ഇåപകാരം പറയുćു: ഞാൻ

ലാബാെě അടുèൽ പരേദശിയായി പാർû് ഇćുവെര അവിെട താമസിđു. ൫എനിè്

കാളയും കഴുതയുംആടും ദാസീദാസĈാരും ഉ÷്; നിനè് എേćാട് കൃപ േതാേć÷തിനാകുćു

യജമാനെനഅറിയിèുവാൻഞാൻആളയèുćത്. ൬ ദൂതĈാർ യാേèാബിെěഅടുèൽ

മടïിവćു: “ഞïൾനിെěസേഹാദരനായഏശാവിെěഅടുèൽേപായി വćു;അവൻ

നാനൂറ് ആളുകളുമായി നിെć എതിേരൽèുവാൻ വരുćു” എćു പറõു. ൭അേĜാൾ

യാേèാബ്ഏĤവും വäാകുലെĜöുഅസçčനായി, തേćാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćജനെûയും

ആടുകെളയും കćുകാലികെളയും ഒöകïെളയും ര÷ു കൂöമായി വിഭാഗിđു, ൮ “ഏശാവ്

ഒരു കൂöûിെě േനെര വć് അതിെന നശിĜിđാൽ മെĤ കൂöûിന് ഓടിേĜാകാമേĭാ”

എćു പറõു. ൯പിെć യാേèാബ് åപാർüിđത്: “എെě പിതാവായഅåബാഹാമിെě

ൈദവവുംഎെěപിതാവായയിസ്ഹാèിെěൈദവവുമായുേĐാേവ, ‘നിെě േദശേûèും

നിെěകുടുംബèാരുെടഅടുèേലèും മടïിേĜാവുക;ഞാൻനിനè് നĈ െചēും’ എć്

എേćാട് അരുളിെđയ്ത യേഹാേവ, ൧൦അടിയേനാട് കാണിđിരിèുć സകലദയയ്èും

സകലവിശçസ്തതയ്èുംഞാൻഒöും േയാഗäനĭ; ഒരു വടിേയാടുകൂടി മാåതമേĭാഞാൻഈ

േയാർāാൻകടćത്; ഇേĜാേഴാഞാൻര÷ുകൂöമായി തീർćിരിèുćു. ൧൧എെěസേഹാദരനായ

ഏശാവിെěൈകയിൽനിć്എെćരêിèണേമഎćുഞാൻ åപാർüിèുćു; പേêഅവൻ

വć്എെćയും മèേളാടുകൂെടഅĊമാെരയും നശിĜിèുംഎćുഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൧൨

അവിടുേćാ: ‘ഞാൻനിേćാട് നĈ െചēും; നിെěസăതിെയ െപരുĜംെകാ÷്എĚുവാൻ

കഴിയാûകടൽകരയിെല മണൽേപാെലആèും’എć്അരുളിെđയ്തുവേĭാ”. ൧൩അć്

രാåതിഅവൻഅവിെട പാർûു; തെěൈകവശം ഉĐതിൽതെěസേഹാദരനായഏശാവിനു

സĊാനമായിö് ൧൪ഇരുനൂറ് െപൺേകാലാടുകെളയും ഇരുപതുആൺേകാലാടുകെളയും ഇരുനൂറ്

െപൺെചĊരിയാടുകെളയും ഇരുപതുആൺെചĊരിയാടുകെളയും ൧൫കറവയുĐ മുĜത്

ഒöകïെളയുംഅവയുെട കുöികെളയും നാğതു പശുèെളയും പûുകാളകെളയും ഇരുപതു

െപൺകഴുതകെളയും പûു കഴുതèുöികെളയും േവർതിരിđു. ൧൬ തെě ദാസĈാരുെട

ൈകവശംഓേരാ കൂöെû åപേതäകം åപേതäകമായിഏğിđു, തെě ദാസĈാേരാട്: “നിïൾ

എനിè് മുĉായി കടćുേപായി അതത് കൂöûിനു മേĂä കുറđ് അകലം പാലിèുവിൻ”

എćു പറõു. ൧൭ ഒćാമത് േപാകുćവേനാട് അവൻ: “എെě സേഹാദരനായ ഏശാവ്

നിെćക÷്: ‘നീആരുെടആൾ?എവിെട േപാകുćു? നിെě മുĉിൽ േപാകുćഇവആരുെട

വക’എćിïെനനിേćാട് േചാദിđാൽ: ൧൮ ‘നിെě ദാസൻയാേèാബിെěവകആകുćു;

ഇത് യജമാനനായഏശാവിന്അയđിരിèുćസĊാനം;അതാ,അവനും പിćാെല വരുćു’

എćുനീ പറയണം”എćുകğിđു. ൧൯ര÷ാമûവേനാടും മൂćാമûവേനാടും കൂöïെള

നടûിെèാ÷ുേപാകുć എĭാവേരാടും: “നിïൾഏശാവിെന കാണുേĉാൾ ഇåപകാരം

അവേനാട്പറയുവിൻ; ൨൦ ‘അതാ,നിെěദാസൻയാേèാബ്പിćാെലവരുćു’എćുംപറയുവിൻ”

എć്അവൻകğിđു. “എനിè് മുĉായിേപാകുćസĊാനംെകാ÷്അവെനശാăനാèിയിöു

പിെćഞാൻഅവെě മുഖം ക÷ുെകാĐാം; പേêഅവൻഎെćസçീകരിേđèും”എćു

പറõു. ൨൧അïെനസĊാനംഅവെěമുĉിലായി നടćുേപായി;അവേനാഅć് രാåതി

കൂöേûാടുകൂെട പാർûു. ൨൨ആരാåതിയിൽഅവൻഎഴുേćĤു, തെě ര÷ു ഭാരäമാെരയും

ര÷ു ദാസിമാെരയും പതിെനാćു പുåതĈാെരയും കൂöി യാേĒാè്കടവു കടćു. ൨൩അïെന



ഉğûി 52

അവൻഅവെരകൂöിആĤിനèെരകടûി; തനിèുĐസർĔവുംഅèെരകടûിയേശഷം

യാേèാബ് തനിേയ േശഷിđു; ൨൪അേĜാൾഒരു പുരുഷൻപുലരുćതുവെരഅവേനാട് ദçąയുĂം

നടûി. ൨൫അവെന ജയിèയിĭ എćു ക÷േĜാൾ അവൻഅവെě ഇടുĜുസĆിയിൽ

െതാöു;ആകയാൽഅവേനാട് മĭുപിടിèുകയിൽയാേèാബിെěഇടുĜുസĆി ഉളുèിേĜായി.

൨൬ “എെć വിടുക; േനരം പുലരുćുവേĭാ” എć് ആ പുരുഷൻ പറõതിന്: “നീ എെć

അനുåഗഹിđĭാെതഞാൻനിെćവിടുകയിĭ”എć് യാേèാബ് പറõു. ൨൭ “നിെě േപർ

എă്”എć്അവൻഅവേനാട് േചാദിđതിന്: “യാേèാബ്” എć്അവൻപറõു. ൨൮ “നീ

ൈദവേûാടും മനുഷäേരാടും മĭുപിടിđു ജയിđതുെകാ÷ു നിെě േപര് ഇനി യാേèാബ് എćĭ

യിåസാേയൽഎćു വിളിèെĜടും” എć്അവൻപറõു. ൨൯യാേèാബ്അവേനാട്: “നിെě

േപര് എനിè് പറõുതേരണം”എć്അേപêിđു: “നീഎെě േപർ േചാദിèുćത്എă്”എć്

അവൻപറõു,അവിെടവđ്അവൻയാേèാബിെനഅനുåഗഹിđു. ൩൦ “ഞാൻൈദവെû

മുഖാമുഖമായിക÷ിöുംഎനിè് ജീവഹാനി വćിĭ”എćുയാേèാബ്പറõ്,ആčലûിനു

െപനീേയൽഎćു േപരിöു. ൩൧അവൻെപനീേയൽകടćുേപാകുേĉാൾസൂരäൻ ഉദിđു;എćാൽ

ഇടുĜിെěഉളുèുനിമിûംഅവൻമുടăിനടćു. ൩൨അവൻയാേèാബിെěഇടുĜുസĆിയിെല

ഞരĉിൽ െതാöതുെകാ÷ു യിåസാേയൽ മèൾഇćുവെരയും ഇടുĜുസĆിയിെലഞരĉു

തിćാറിĭ.

൩൩അനăരം യാേèാബ് തലെപാèി േനാèി, ഏശാവും അവേനാടുകൂെട നാനൂറ്

ആളുകളും വരുćത് ക÷ു; തെě മèെള േലയായുെട അടുèലും റാേഹലിെě

അടുèലും ര÷ുദാസിമാരുെടഅടുèലുംവിഭാഗിđുനിർûി. ൨അവൻദാസിമാെരയുംഅവരുെട

മèെളയും മുൻപിലായും േലയാെയയും അവളുെട മèെളയും പിĉിലും റാേഹലിെനയും

േയാേസഫിെനയും അവസാനമായും നിർûി. ൩അവൻഅവർè് മുൻപായി കടć് ഏഴു

åപാവശäം സാġാംഗം നമസ്കരിđുെകാ÷് തെěസേഹാദരേനാട് അടുûുെചćു. ൪ഏശാവ്

ഓടിവć്അവെനഎതിേരĤ്,ആലിംഗനം െചയ്തു;അവെěകഴുûിൽവീണ്അവെനചുംബിđു,

ര÷ുേപരും കരõു. ൫പിെćഏശാവ് തലെപാèിസ്åതീകെളയും കുõുïെളയും ക÷ു:

“നിേćാടുകൂെടയുĐഇവർആരാകുćു”എćു േചാദിđതിന്: “ൈദവംഅടിയനു കൃപയാൽ

നല്കിയിരിèുćമèൾ”എć്അവൻപറõു. ൬അേĜാൾദാസിമാരും മèളുംഅടുûുവćു

നമസ്കരിđു; ൭േലയായും മèളുംഅടുûുവć്നമസ്കരിđു;അവസാനം േയാേസഫും റാേഹലും

അടുûുവćുനമസ്കരിđു. ൮ “ഞാൻവഴിèുക÷ആകൂöെമാെèയുംഎăിന്”എć്ഏശാവ്

േചാദിđതിന്: “യജമാനന്എേćാട് കൃപേതാേć÷തിന്ആകുćു”എć് യാേèാബ് പറõു.

൯അതിന് ഏശാവ്: “സേഹാദരാ, എനിè് േവ÷åത ഉ÷്; നിനèുĐത് നിനè് ഇരിèെö”എćു

പറõു. ൧൦അതിന് യാേèാബ്: “അïെനയĭ,എേćാട് കൃപ ഉെ÷îിൽഎെěസĊാനം

എെěൈകയിൽനിćു വാïണേമ;ൈദവûിെě മുഖം കാണുćതുേപാെലഞാൻനിെě മുഖം

കാണുകയും നിനè്എേćാട് ദയ േതാćുകയും െചയ്തുവേĭാ; ൧൧ഞാൻഅയđിരിèുć

സĊാനം വാïണേമ; ൈദവം എേćാട് കൃപ െചയ്തിരിèുćു; എനിè് േവ÷åത ഉ÷്”

എćു പറõ്ഏശാവിെനനിർĒĆിđു;അïെനഅവൻഅത് വാïി. ൧൨പിെćഏശാവ്:

“നമുèു യാåത തുടരാം; ഞാൻ നിനè് മുൻപായി നടèാം” എćു പറõു. ൧൩അതിന്

യാേèാബ്അവേനാട്: “കുöികൾനćാഇളയവർഎćും കറവുĐആടുകളും കćുകാലികളും

കൂെട ഉെ÷ćുംയജമാനൻഅറിയുćുവേĭാ;അവെയഒരു ദിവസംഅധികമായിഓടിđാൽ

കൂöെമĭാം ചûുേപാകും. ൧൪യജമാനൻഅടിയനു മുൻപായി േപായാലും; എെěകൂെടയുĐ
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കćുകാലികളുെടയുംകുõുïളുെടയും åപാപ്തിè് ഒûവĚംഞാൻസാവധാനûിൽ

അവെയ നടûിെèാ÷ു േസയീരിൽ യജമാനെěഅടുèൽവćുെകാĐാം” എćു പറõു.

൧൫ “എെěആളുകളിൽചിലെരഞാൻനിെěഅടുèൽനിർûെö”എć്ഏശാവ് പറõതിന്:

“എăിന്? യജമാനെěകൃപയു÷ായാൽമതി”എć്അവൻപറõു. ൧൬അïെനഏശാവ്

അć് തെě വഴിèു േസയീരിേലèു മടïിേĜായി. ൧൭യാേèാേബാ സുേèാûിേലèു

യാåത പുറെĜöു; തനിè് ഒരു വീടു പണിതു; കćുകാലിèൂöûിനു െതാഴുûുകളും െകöി;

അതുെകാ÷്ആčലûിന് സുേèാû് എćു േപരു പറയുćു. ൧൮യാേèാബ് പāൻ‐

അരാമിൽനിćുവćേശഷംകനാൻേദശûിെലെശേഖംപöണûിൽസുരêിതമായിഎûി

പöണûിനരിെകകൂടാരമടിđു. ൧൯താൻകൂടാരമടിđčലûിെěഒരു ഭാഗം െശേഖമിെě

അĜനായഹേമാരിെěപുåതĈാേരാടു നൂറു െവĐിèാശിനു വാïി. ൨൦അവിെടഅവൻഒരു

യാഗപീഠം പണിതു,അതിന്ഏൽ‐എേലാേഹ‐യിåസാേയൽഎćു േപർവിളിđു.

൩൪ േലയായാേèാബിനു åപസവിđ മകളായ ദീനാ േദശûിെലകനäകമാെരകാണുവാൻ

േപായി. ൨അേĜാൾഹിവäനായഹേമാരിെě മകനും േദശûിെě åപഭുവുമായ െശേഖം

അവെള ക÷ിö് പിടിđുെകാ÷ുേപായിഅവേളാടുകൂെട ശയിđ്അവൾèു കളîം വരുûി. ൩

അവെěഉĐംയാേèാബിെěമകളായദീനാേയാടു പĤിേđർćു;അവൻബാലികെയസ്േനഹിđു,

ബാലികേയാടു ഹൃദäമായി സംസാരിđു. ൪ െശേഖം തെě അĜനായ ഹേമാരിേനാട്: “ഈ

ബാലെയഎനിè് ഭാരäയായിö് എടുèണം”എćു പറõു. ൫തെě മകളായ ദീനാെയഅവൻ

മാനഭംഗെĜടുûിഎćുയാേèാബ് േകöു;അവെěപുåതĈാർആöിൻകൂöേûാടുകൂെടവയലിൽ

ആയിരുćു;അവർവരുćതുവെരയാേèാബ് മൗനമായിരുćു. ൬െശേഖമിെěഅĜനായ

ഹേമാർയാേèാബിേനാടുസംസാരിĜാൻഅവെěഅടുèൽവćു. ൭യാേèാബിെěപുåതĈാർ

വിവരംഅറിõ്വയലിൽനിćുവćു. േശേഖംയാേèാബിെěമകേളാടുകൂെടശയിđു,അïെന

അരുതാûകാരäം െചയ്തു യിåസാേയലിൽവഷളûം åപവർûിđതുെകാ÷്ആപുരുഷĈാർè്

വäസനം േതാćി മഹാേകാപവും ജçലിđു. ൮ഹേമാർഅവേരാടു സംസാരിđു: “എെě മകൻ

െശേഖമിെěമനĢ്നിïളുെടമകേളാട്പĤിയിരിèുćു;അവെളഅവന്ഭാരäയായിെകാടുèണം.

൯ഞïളുമായി വിവാഹബĆûിൽഏർെĜö് നിïളുെട പുåതിമാെരഞïൾèുതരികയും

ഞïളുെട പുåതിമാെര നിïൾè്എടുèുകയും െചēുവിൻ. ൧൦നിïൾè്ഞïേളാടുകൂെട

പാർèാം; േദശûുനിïൾè്സçാതåăäമു÷ാകും;അതിൽപാർûുവäാപാരം െചയ്തു വസ്തു

സĉാദിèുവിൻ”എćു പറõു. ൧൧െശേഖമുംഅവളുെടഅĜേനാടുംസേഹാദരĈാേരാടും:

“നിïൾè് എേćാട് കൃപ േതാćിയാൽ നിïൾ പറയുćത് ഞാൻ തരാം. ൧൨എേćാട്

സ്åതീധനവുംസĊാനവുംഎåതെയîിലും േചാദിèുവിൻ; നിïൾപറയുćതുേപാെലഞാൻ

തരാം;ബാലെയഎനിè് ഭാരäയായിöു തരണം”എćുപറõു. ൧൩തïളുെടസേഹാദരിയായ

ദീനാെയഇവൻമാനഭംഗെĜടുûിയതുെകാ÷്യാേèാബിെěപുåതĈാർെശേഖമിേനാടും

അവെěഅĜനായഹേമാരിേനാടും സംസാരിđു വäാജമായി ഉûരം പറõത്: ൧൪ “ഞïളുെട

സേഹാദരിെയഅåഗചർĊിയായപുരുഷന് െകാടുèുćകാരäംഞïൾèുസാധിèുćതĭ;

അത് ഞïൾè് അപമാനമാകുćു. എîിലും ഒć് െചയ്താൽ ഞïൾ സĊതിèാം.

൧൫ നിïളുെട പുരുഷĈാർ എĭാവരും പരിേėദന ഏĤു നിïൾ ഞïെളേĜാെല ആയി

തീരുെമîിൽ ൧൬ഞïളുെട പുåതിമാെര നിïൾè് തരികയും നിïളുെട പുåതിമാെരഞïൾ

എടുèുകയും നിïേളാടുകൂെടതാമസിđ് ഒരു ജനമായി തീരുകയും െചēാം. ൧൭പരിേėദന

ഏല്èുćതിൽഞïളുെടവാè്സĊതിèാതിരുćാേലാഞïൾഞïളുെടബാലികെയ
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കൂöിെèാ÷ുേപാരും”. ൧൮അവരുെടവാèുകൾഹേമാരിനുംഹാേമാരിെěമകനായെശേഖമിനും

േബാധിđു. ൧൯ആയുവാവിനു യാേèാബിെě മകേളാട് അനുരാഗം വർĂിđതുെകാ÷്അവൻ

ആകാരäം നടûുവാൻ താമസം വരുûിയിĭ; അവൻതെě പിതൃഭവനûിൽഎĭാവെരèാളും

ബഹുമാനäനായിരുćു. ൨൦അïെന ഹേമാരും അവെě മകനായ െശേഖമും തïളുെട

പöണവാതില്èൽ െചćു, പöണûിെല പുരുഷĈാേരാടു സംസാരിđു: ൨൧ “ഈ മനുഷäർ

നേĊാടുസമാധാനമായിരിèുćു;അതുെകാ÷്അവർ േദശûുപാർûുവäാപാരം െചēെö;

അവർèും നമുèും മതിയാകുംവĚം േദശം വിസ്താരമുĐതാണേĭാ;അവരുെട പുåതിമാെര

നമുè് ഭാരäമാരായിഎടുèുകയുംനĊുെടപുåതിമാെരഅവർè് െകാടുèുകയും െചēുക.

൨൨എîിലുംഅവർ പരിേėദനയുĐവരായിരിèുംേപാെല നĊുെടയിടയിലുĐ പുരുഷĈാർ

എĭാവരും പരിേėദനഏĤാൽ മാåതേമഅവർനേĊാടുകൂെട വസിđ് ഒരു ജനമായിരിèുവാൻ

സĊതിèുകയുĐു. ൨൩അവരുെട ആöിൻകൂöവും സĉûും മൃഗïൾ എĭാം നമുè്

ആകുകയിĭേയാ?അവർപറയുćതുേപാെലസĊതിđാൽ മതി;എćാൽഅവർനേĊാടുകൂെട

പാർèും”എćു പറõു. ൨൪അേĜാൾഹേമാരിെě പöണûിലുĐവർഎĭാവരുംഅവെěയും

മകൻ െശേഖമിെěയും വാèു േകöു പöണവാസികളിൽആെണĭാം പരിേėദന ഏĤു. ൨൫

മൂćാംദിവസംഅവർ േവദനെĜöിരിèുേĉാൾയാേèാബിെě ര÷ുപുåതĈാരായി ദീനായുെട

സേഹാദരĈാരായ ശിെമേയാനും േലവിയും അവരവരുെട വാൾഎടുûു നിർഭയമായിരുć

പöണûിെěേനെരെചć്ആണിെനെയാെèയും െകാćുകളõു. ൨൬അവർഹേമാരിെനയും

അവെěമകനായ േശേഖമിെനയുംവാളിെěവായ്ûലയാൽെകാćു ദീനാെയെശേഖമിെě

വീöിൽനിćുകൂöിെèാ÷് േപാćു. ൨൭പിെćയാേèാബിെěപുåതĈാർ െകാĭെĜöവരുെട

ഇടയിൽ െചćു,അവരുെടസേഹാദരിെയ മാനഭംഗെĜടുûിയതുെകാ÷ു പöണം െകാĐ

െചയ്തു. ൨൮യാേèാബിെěപുåതĈാർ െകാĭെĜöവരുെടആട്, കćുകാലി, കഴുതഇïെന

പöണûിലും െവളിയിലുമുĐവെയാെèയുംഅപഹരിđു. ൨൯അവരുെടസĉെûാെèയും

എĭാ ൈപതïെളയും ഭാരäമാെരയും അവർ െകാ÷ുേപായി; വീടുകളിലുĐെതാെèയും

െകാĐയിöു. ൩൦അേĜാൾ യാേèാബ് ശിെമേയാേനാടും േലവിേയാടും: “ഈ േദശനിവാസികളായ

കനാനäരുെടയുംെപരിസäരുെടയുംഇടയിൽനിïൾഎെćനാĤിđുവിഷമûിലാèിയിരിèുćു;

ഞാൻ ആൾബലം കുറവുĐവനേĭാ; അവർ എനിè് വിേരാധമായി കൂöംകൂടി എെć

േതാğിèുകയുംഞാനുംഎെě ഭവനവും നശിèുകയും െചēും”എćു പറõു. ൩൧അതിന്

അവർ: “ഞïളുെടസേഹാദരിേയാട് അവന് ഒരു േവശäേയാട് എćേപാെല െപരുമാറാേമാ” എćു

പറõു.

൩൫അനăരം ൈദവം യാേèാബിേനാട്: “എഴുേćĤ് േബേഥലിൽ െചćു അവിെട

പാർèുക; നിെěസേഹാദരനായഏശാവിെě മുĉിൽനിć് നീഓടിേĜാകുേĉാൾ

നിനè് åപതäêനായൈദവûിന് അവിെട ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèുക” എćു കğിđു. ൨

അേĜാൾയാേèാബ് തെěകുടുംബേûാടും കൂെടയുĐഎĭാവേരാടും: “നിïളുെട ഇടയിലുĐ

അനäേദവĈാെരനീèിèളõുനിïെളശുĂീകരിđു വസ്åതം മാറുവിൻ. ൩നാം പുറെĜöു

േബേഥലിേലèു േപാകുക;എെěകġകാലû്എെě åപാർüന േകൾèുകയുംഞാൻ േപായ

വഴിയിൽഎേćാട് കൂെടയിരിèുകയും െചയ്തൈദവûിന്ഞാൻഅവിെട ഒരു യാഗപീഠം

ഉ÷ാèും” എćു പറõു. ൪അïെനഅവർഅവരുെടൈകവശമുĐഅനäേദവĈാെര

ഒെèയും കാതുകളിെലആഭരണïെളയും യാേèാബിെěപèൽെകാടുûു; യാേèാബ്

അവെയ െശേഖമിനരിെകയുĐകരുേവലകûിൻകീഴിൽകുഴിđിöു. ൫പിെćഅവർയാåത
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പുറെĜöു;അവരുെട ചുĤും ഉ÷ായിരുćപöണïളിെല ജനïളുെടേമൽൈദവûിെěവലിയ

ഭീതി വീണതുെകാ÷് യാേèാബിെě പുåതĈാെര ആരും പിăുടർćിĭ. ൬യാേèാബും

കൂെടയുĐ ജനïളും കനാൻേദശûിെല ലൂസ് എć േബേഥലിൽ എûി. ൭അവിെട

അവൻഒരു യാഗപീഠം പണിതു; തെěസേഹാദരെě മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകുേĉാൾഅവന്

അവിെടവđുൈദവം åപതäêനായതുെകാ÷്അവൻആčലûിന്ഏൽ‐േബേഥൽഎćു

േപർവിളിđു. ൮റിെബèയുെട േപാĤĊയായെദേബാരാ മരിđു,അവെള േബേഥലിനു താെഴ

ഒരു കരുേവലകûിൻ കീഴിൽസംസ്കരിđു; അതിന് അേĭാൻ‐ബാഖൂû്എćു േപരിöു. ൯

യാേèാബ് പāൻ‐അരാമിൽനിćു വćേശഷം ൈദവം അവനു പിെćയും åപതäêനായി

അവെന അനുåഗഹിđു. ൧൦ൈദവം അവേനാട്: “നിെě േപര് യാേèാബ് എćേĭാ; ഇനി

നിനè് യാേèാബ് എćĭ യിåസാേയൽ എćുതെć േപരാകണം” എćു കğിđ് അവന്

യിåസാേയൽ എćു േപരിöു. ൧൧ൈദവം പിെćയും അവേനാട്: “ഞാൻ സർĔശéിയുĐ

ൈദവം ആകുćു; നീ സăാനപുġിയുĐവനായി െപരുകുക; ഒരു ജനതയും ജനതകളുെട

കൂöവും നിćിൽനിć് ഉþവിèും; രാജാèĈാരും നിćിൽനിćു പുറെĜടും. ൧൨ഞാൻ

അåബാഹാമിനും യിസ്ഹാèിനും െകാടുûേദശം നിനè് തരും; നിെě േശഷം നിെě

സăതിèും ഈ േദശം െകാടുèും” എć് അരുളിെđയ്തു. ൧൩അവേനാട് സംസാരിđ

čലûുനിć് ൈദവം അവെന വിöു കയറിേĜായി. ൧൪അവിടുć് തേćാട് സംസാരിđ

čലû് യാേèാബ് ഒരു കൽûൂൺ നിർûി; അതിേĈൽ ഒരു പാനീയയാഗം ഒഴിđ്

എĚയും പകർćു. ൧൫ൈദവം തേćാട് സംസാരിđčലûിന് യാേèാബ് േബേഥൽഎćു

േപരിöു. ൧൬അവർ േബേഥലിൽനിćു യാåത പുറെĜöു; എåഫാûയിൽഎûുവാൻഅğദൂരം

മാåതമുĐേĜാൾ റാേഹൽ åപസവിđു; åപസവിèുേĉാൾഅവൾèുകഠിന േവദനയു÷ായി. ൧൭

അïെന åപസവûിൽഅവൾèുകഠിനേവദനയായിരിèുേĉാൾസൂതികർĊിണിഅവേളാട്:

“ഭയെĜേട÷ാ; ഇതും ഒരു മകനായിരിèും”എćുപറõു. ൧൮എćാൽഅവൾമരിđുേപായി;

ജീവൻ േപാകുć സമയം അവൾഅവനു െബേനാനീ എćു േപർ ഇöു; അവെěഅĜേനാ

അവന് െബനäാമീൻ എćു േപരിöു. ൧൯ റാേഹൽ മരിđിö് അവെള േബû്‐േലേഹം എć

എåഫാûിനു േപാകുćവഴിയിൽഅടèംെചയ്തു. ൨൦അവളുെടകĭറയിേĈൽയാേèാബ്

ഒരു തൂൺനിർûിഅത് റാേഹലിെěകĭറûൂൺഎćേപരിൽഇćുവെരയും നില്èുćു.

൨൧പിെćയിåസാേയൽയാåതപുറെĜöു,ഏെദർേഗാപുരûിന്അĜുറംകൂടാരംഅടിđു. ൨൨

യിåസാേയൽആേദശûുതാമസിèുേĉാൾ രൂേബൻെചćുതെěഅĜെěെവĜാöിയായ

ബിൽഹാേയാടുകൂെട ശയിđു; യിåസാേയൽഅതുേകöു. ൨൩യാേèാബിെěപുåതĈാർ പåă÷്

േപരായിരുćു. േലയായുെട പുåതĈാർ: യാേèാബിെěആദäജാതൻ രൂേബൻ,ശിെമേയാൻ, േലവി,

െയഹൂദാ, യിĢാഖാർ, െസബൂലൂൻ. ൨൪റാേഹലിെěപുåതĈാർ: േയാേസഫും െബനäാമീനും.

൨൫റാേഹലിെě ദാസിയായബിൽഹായുെടപുåതĈാർ: ദാനും നഫ്താലിയും. ൨൬ േലയായുെട

ദാസിയായസിğായുെട പുåതĈാർ ഗാദുംആേശരും. ഇവർയാേèാബിനു പāൻ‐അരാമിൽവđു

ജനിđപുåതĈാർ. ൨൭പിെćയാേèാബ്കിരäû്‐അർബഎćമേåമയിൽതെěഅĜനായ

യിസ്ഹാèിെě അടുèൽ വćു; അåബാഹാമും യിസ്ഹാèും വസിđിരുć െഹേåബാൻ

ഇതുതെć. ൨൮യിസ്ഹാèിെěആയുĢ് നൂെĤൺപതു വർഷമായിരുćു. ൨൯യിസ്ഹാè്

വളെര åപായംെചćവനും കാലസĉൂർĚനുമായി åപാണെന വിöു മരിđു തെě ജനേûാടു

േചർćു;അവെěപുåതĈാരായഏശാവും യാേèാബും കൂടിഅവെനസംസ്കരിđു.
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൩൬ഏേദാംഎćഏശാവിെěവംശപാരĉരäമാണിത്: ൨ഏശാവ് ഹിതäനായഏേലാെě

മകൾആദാ, ഹിവäനായസിെബേയാൻെറ മകളായഅനായുെട മകൾ ഒെഹാലീബാ

എćീകനാനäകനäകമാെരയും ൩യിശ്മാേയലിെě മകളും െനബാേയാûിെěസേഹാദരിയുമായ

ബാസമûിെനയും ഭാരäമാരായിസçീകരിđു. ൪ആദാഏശാവിന്എലീഫാസിെന åപസവിđു;

ബാസമû് െരയൂേവലിെന åപസവിđു; ൫ ഒെഹാലീബാമാ െയയൂശിെനയും യലാമിെനയും

േകാരഹിെനയും åപസവിđു;ഇവർഏശാവിനുകനാൻേദശûുവđുജനിđപുåതĈാർ. ൬എćാൽ

ഏശാവ് തെě ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും വീöിലുĐവെരഎĭാവേരയും തെě

ആടുമാടുകെളയും സകലമൃഗïെളയും കനാൻേദശûുസĉാദിđസĉെûാെèയുംെകാ÷ു

തെě സേഹാദരനായ യാേèാബിെě സമീപûുനിćു ദൂെര ഒരു േദശേûè് േപായി. ൭

അവർè് ഒćിđ് പാർèുവാൻ കഴിയാûവിധം അവരുെട സĉû് അധികമായിരുćു;

അവരുെടആടുമാടുകൾനിമിûംഅവർ പരേദശികളായി പാർûിരുć േദശûിന്അവെര

വഹിđുകൂടായിരുćു. ൮അïെനഏേദാംഎćും േപരുĐഏശാവ് േസയീർപർĔതûിൽ

പാർûു. ൯ േസയീർപർĔതûിലുĐഏേദാമäരുെട പിതാവായഏശാവിെěവംശപാരĉരäം: ൧൦

ഏശാവിെěപുåതĈാരുെട േപരുകൾ:ഏശാവിെě ഭാരäയായആദായുെട മകൻഎലീഫാസ്,

ഏശാവിെě ഭാരäയായ ബാസമûിെě മകൻ െരയൂേവൽ. ൧൧എലീഫാസിെě പുåതĈാർ:

േതമാൻ, ഓമാർ, െസേഫാ, ഗüാം, െകനസ്. ൧൨തിമ്നാ എćവൾ ഏശാവിെě മകനായ

എലീഫാസിെěെവĜാöിആയിരുćു.അവൾഎലീഫാസിന്അമാേലèിെന åപസവിđു; ഇവർ

ഏശാവിെě ഭാരäയായ ആദായുെട പുåതĈാർ. ൧൩ െരയൂേവലിൻെറ പുåതĈാർ: നഹû്,

േസരഹ്, ശĊാ, മിĢാ; ഇവർ ഏശാവിൻെറ ഭാരäയായ ബാസമûിൻെറ പുåതĈാർ. ൧൪

സിെബേയാൻെറ മകളായഅനായുെട മകൾ ഒെഹാലീബാമാഎćഏശാവിെě ഭാരäയുെട

പുåതĈാർആെരćാൽ:അവൾഏശാവിനു െയയൂശ്, യലാം, േകാരഹ്എćിവെര åപസവിđു. ൧൫

ഏശാവിെěപുåതĈാരിെല åപഭുèĈാർആെരćാൽ:ഏശാവിെěആദäജാതൻഎലീഫാസിെě

പുåതĈാർ: േതമാൻåപഭു,ഓമാർåപഭു, െസേഫാåപഭു, െകനസ്åപഭു, ൧൬ േകാരഹ്åപഭു, ഗüാംåപഭു,

അമാേലക്åപഭു; ഇവർ ഏേദാംേദശû് എലീഫാസിൽ നിćുþവിđ åപഭുèĈാർ; ഇവർ

ആദായുെട പുåതĈാർ. ൧൭ഏശാവിെě മകനായ െരയൂേവലിെě പുåതĈാർ ആെരćാൽ:

നഹû്åപഭു, േസരഹ്åപഭു, ശĊാåപഭു, മിĢാåപഭു, ഇവർഏേദാംേദശû് െരയൂേവലിൽനിć്

ഉþവിđ åപഭുèĈാർ;ഇവർഏശാവിെěഭാരäബാസമûിെěപുåതĈാർ. ൧൮ഏശാവിെě

ഭാരäയായ ഒെഹാലീബാമായുെട പുåതĈാർആെരćാൽ: െയയൂശ്åപഭു, യലാംåപഭു, േകാരഹ്åപഭു;

ഇവർ അനായുെട മകളായി ഏശാവിെě ഭാരäയായ ഒെഹാലീബാമായിൽ നിć് ഉþവിđ

åപഭുèĈാർ. ൧൯ഇവർ ഏേദാം എćും േപരുĐ ഏശാവിെě പുåതĈാരും അവരിൽനിć്

ഉþവിđ åപഭുèĈാരുംആകുćു. ൨൦ േഹാരäനായ േസയീരിെěപുåതĈാരായിരുć േദശûിെല

പൂർĔനിവാസികൾആെരćാൽ: േലാതാൻ, േശാബാൽ,സിെബേയാൻ, ൨൧അനാ, ദീേശാൻ,

ഏെസർ, ദീശാൻ; ഇവർഏേദാംേദശû് േസയീരിെěപുåതĈാരായ േഹാരäåപഭുèĈാർ. ൨൨

േലാതാെěപുåതĈാർ േഹാരിയും േഹമാമുംആയിരുćു. േലാതാെěസേഹാദരി തിമ്നാ. ൨൩

േശാബാലിെě പുåതĈാർആെരćാൽ:അൽവാൻ, മാനഹû്, ഏബാൽ, െശേഫാ, ഓനാം. ൨൪

സിെബേയാെěപുåതĈാർ:അēാവുംഅനാവുംആയിരുćു; മരുഭൂമിയിൽതെěഅĜനായ

സിെബേയാെěകഴുതകെള േമയ്èുേĉാൾചൂടുറവുകൾകെ÷ûിയഅനാഇവൻതെć. ൨൫

അനാവിെě മèൾഇവർ: ദീേശാനുംഅനാവിെě മകൾഒെഹാലീബാമായുംആയിരുćു. ൨൬

ദീശാെěപുåതĈാർആെരćാൽ: െഹംദാൻ,എശ്ബാൻ, യിåതാൻ, െകരാൻ. ൨൭ഏെസരിെě
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പുåതĈാർ:ബിൽഹാൻ,സാവാൻ,അèാൻ. ൨൮ദീശാെěപുåതĈാർഊസുംഅരാനുംആയിരുćു.

൨൯ േഹാരäåപഭുèĈാർ ആെരćാൽ: േലാതാൻåപഭു, േശാബാൽåപഭു, സിെബേയാൻåപഭു,

അനാåപഭു, ൩൦ദീേശാൻåപഭു,ഏെസർåപഭു, ദീശാൻ åപഭു; േസയീർേദശûിെലവിവിധഭാഗïളിെല

വംശèാർ അവരുെട പൂർĔപിതാèĈാരായ åപഭുèĈാരുെട േപരിൽ അറിയെĜöു. ൩൧

യിåസാേയൽമèൾèു രാജാവു÷ാകുćതിനു മുĉ് ഏേദാംേദശûു ഭരിđ രാജാèĈാർ

ആെരćാൽ: ൩൨ െബേയാരിെě പുåതനായ േബല ഏേദാമിൽ രാജാവായിരുćു; അവെě

പöണûിന് ദിൻഹാബാഎćു േപര്. ൩൩ േബല മരിđേശഷം െബാåസèാരനായ േസെരഹിെě

മകൻേയാബാബ്അവന്പകരംരാജാവായി. ൩൪േയാബാബ് മരിđേശഷംേതമാനäേദശèാരനായ

ഹൂശാംഅവന് പകരം രാജാവായി. ൩൫ഹൂശാം മരിđേശഷം േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽവđു മിദäാെന

േതാğിđബദദിെě മകൻഹദദ് അവന് പകരം രാജാവായി; അവെě പöണûിന് അവീû്

എćു േപര്. ൩൬ഹദദ് മരിđേശഷം മേåസèèാരൻസīാഅവനു പകരം രാജാവായി. ൩൭

സīാ മരിđേശഷം നദീതീരûുĐെരേഹാേബാû് പöണèാരനായ െശൗൽഅവന് പകരം

രാജാവായി. ൩൮െശൗൽമരിđേശഷംഅക്േബാരിെě മകൻബാൽഹാനാൻഅവന് പകരം

രാജാവായി. ൩൯അക്േബാരിെě മകനായബാൽഹാനാൻ മരിđേശഷംഹദർഅവനു പകരം

രാജാവായി.അവെěപöണûിന് പാവുഎćു േപർ.അവെěഭാരäè് െമേഹതേബൽഎćു

േപര്; അവൾ േമസാഹാബിെě മകളായ മേåതദിെě മകൾആയിരുćു. ൪൦ വംശïളായും

കുലïളായുംഏശാവിൽനിć് ഉþവിđ åപഭുèĈാരുെട േപരുകൾഇവയാകുćു: തിമ്നാåപഭു,

അൽവാåപഭു, െയേഥû്åപഭു, ഒെഹാലീബാമാåപഭു; ൪൧ഏലാåപഭു, പീേനാൻåപഭു, െകനസ്åപഭു,

േതമാൻåപഭു; ൪൨ മിബ്സാർåപഭു, മëീേയൽåപഭു,ഈരാംåപഭു; ൪൩ഇവർഅവകാശമാèിയ

േദശûുĐ വാസčലïളുെട അടിčാനûിൽ ഏേദാമäåപഭുèĈാർ ഇവർആകുćു;

ഏേദാമäരുെട പിതാവ്ഏശാവ് തെć.

൩൭യാേèാബ് തെěപിതാവ് പരേദശിയായി പാർûേദശമായകനാൻേദശûു വസിđു.

൨യാേèാബിെěവംശപരĉരഇതാകുćു: േയാേസഫിനു പതിേനഴു വയĢായേĜാൾ

അവൻതെěസേഹാദരĈാേരാടുകൂെടആടുകെളേമയിđുെകാ÷്ഒരുബാലനായിതെěഅĜെě

ഭാരäമാരായബിൽഹായുെടയും സിğായുെടയും പുåതĈാേരാടുകൂെട ഇരുć് അവെരèുറിđുĐ

ദുർവാർûേയാേസഫ്അĜേനാട്വćുപറõു. ൩േയാേസഫ്വാർĂകäûിെലമകനാകെകാ÷്

യിåസാേയൽഎĭാമèളിലുംവđ്അവെനഅധികംസ്േനഹിđ് ഒരു നാനാവർĚïളിലുĐ

അîിഅവന് ഉ÷ാèിđു െകാടുûു. ൪അĜൻതïെളഎĭാവെരèാളുംഅവെനഅധികം

സ്േനഹിèുćു എć് അവെě സേഹാദരĈാർ ക÷ിö് അവെന െവറുûു; അവേനാട്

സൗഹൃദപൂർĔംസംസാരിèുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ. ൫ േയാേസഫ് ഒരുസçപ്നം ക÷ു;അത്

തെěസേഹാദരĈാേരാട്അറിയിđതുെകാ÷്അവർഅവെനപിെćയുംഅധികം െവറുûു.

൬ േയാേസഫ്സേഹാദരĈാേരാട് പറõത്: “ഞാൻക÷സçപ്നം േകöുെകാൾവിൻ. ൭നാം

വയലിൽകĤ െകöിെèാ÷ിരുćു;അേĜാൾഇതാ,എെěകĤഎഴുേćĤു നിവിർćുനിćു;

നിïളുെട കĤകൾ ചുĤും നിć് എെě കĤെയ നമസ്കരിđു”. ൮അവെě സേഹാദരĈാർ

അവേനാട്: “നീഞïളുെട രാജാവാകുേമാ? നീഞïെള ഭരിèുേമാ”എćു പറõു,അവെě

സçപ്നïൾനിമിûവുംഅവെěവാèുകൾനിമിûവുംഅവർഅവെനപിെćയുംഅധികം

െവറുûു. ൯അവൻ മെĤാരു സçപ്നം ക÷ു അത് തെě സേഹാദരĈാേരാട് അറിയിđു:

“ഇതാ,ഞാൻപിെćയും ഒരുസçപ്നം ക÷ു;സൂരäനും ചåąനും പതിെനാćു നêåതïളും

എെć നമസ്കരിđു” എćു പറõു. ൧൦അവൻഅത് അĜേനാടും സേഹാദരĈാേരാടും
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അറിയിđേĜാൾഅĜൻഅവെനശാസിđ്അവേനാട്: “നീഈക÷സçപ്നംഎă്?ഞാനും

നിെěഅĊയും നിെěസേഹാദരĈാരും സാġാംഗം വീണു നിെćനമസ്കരിèുവാൻ വരുേമാ”

എćുപറõു. ൧൧അവെěസേഹാദരĈാർè്അവേനാട്അസൂയ േതാćി;അĜേനാഈ

വാè് മനĢിൽസൂêിđു. ൧൨അവെěസേഹാദരĈാർഅĜെěആടുകെള േമയിèുവാൻ

െശേഖമിൽ േപായിരുćു. ൧൩യിåസാേയൽ േയാേസഫിേനാട്: “നിെěസേഹാദരĈാർ െശേഖമിൽ

ആടുേമയിèുćു÷േĭാ; വരുക, ഞാൻ നിെćഅവരുെട അടുèൽഅയയ്èും” എćു

പറõതിന്അവൻഅവേനാട്: “ഞാൻ േപാകാം” എćു പറõു. ൧൪യിåസാേയൽഅവേനാട്:

“നീ െചćുനിെěസേഹാദരĈാർè്സുഖംതെćേയാ?ആടുകൾനćായിരിèുćുേവാഎćു

േനാèി, വćു വിവരംഅറിയിèണം”എćു പറõ് െഹേåബാൻതാഴçരയിൽ നിćുഅവെന

അയđു;അവൻെശേഖമിൽഎûി. ൧൫അവൻേമđിൽčലûുചുĤി നടèുćത് ഒരുവൻ

ക÷ു: “നീഎă്അേനçഷിèുćു”എć്അവേനാട് േചാദിđു. ൧൬അതിന്അവൻ: “ഞാൻ

എെěസേഹാദരĈാെരഅേനçഷിèുćു;അവർഎവിെടആട് േമയിèുćുഎć്എേćാട്

അറിയിèണേമ”എćുപറõു. ൧൭ “അവർഇവിെടനിć് േപായി; ‘നാം േദാഥാനിേലè് േപാവുക’

എć് അവർ പറയുćത് ഞാൻ േകöു” എć് അവൻ പറõു. അïെന േയാേസഫ് തെě

സേഹാദരĈാെരഅേനçഷിđു െചćു േദാഥാനിൽവđുക÷ു. ൧൮സേഹാദരĈാർ േയാേസഫിെന

ദൂരûുനിć് ക÷ിö്അവെന െകാേĭ÷തിന്അവൻഅടുûുവരുćതിനു മുെĉഅവനു

വിേരാധമായി ഗൂഢാേലാചന െചയ്തു: ൧൯ “അതാ, സçപ്നèാരൻ വരുćു; വരുവിൻ, നാം

അവെന െകാć് ഒരു കുഴിയിൽഇöുകളയുക; ൨൦ ‘ഒരു കാöുമൃഗംഅവെനതിćുകളõു’എćു

പറയാം;അവെěസçപ്നïൾഎăാകുെമćുനമുèുകാണാമേĭാ”എćുതĊിൽതĊിൽ

പറõു. ൨൧ രൂേബൻഅത് േകöിö്: “നാം അവനു ജീവഹാനി വരുûരുത്” എćു പറõ്

അവെനഅവരുെടൈകയിൽനിćു രêിđു. ൨൨അവരുെടൈകയിൽനിć്അവെനവിടുവിđ്

അĜെěഅടുèൽ െകാ÷ുേപാേകണെമć് കരുതിെèാ÷ു രൂേബൻഅവേരാട്: “രéം

വീഴ്ûരുത്; നിïൾഅവെěേമൽൈകെവèാെത മരുഭൂമിയിലുĐഈകുഴിയിൽഅവെന

ഇടുവിൻ”എćുപറõു. ൨൩ േയാേസഫ് തെěസേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽവćേĜാൾഅവൻ

ധരിđിരുćനിലയîിഅവർഊരി,അവെനഎടുû് ഒരു കുഴിയിൽഇöു. ൨൪അത് െവĐമിĭാû

െപാöèുഴിആയിരുćു. ൨൫അവർ ഭêണംകഴിèുവാൻഇരുćേĜാൾതലെപാèി േനാèി,

ഗിെലയാദിൽനിć് സാåĉാണിയും സുഗĆĜശയും സćിനായകവും ഒöകĜുറûു കയĤി

ഈജിപ്Ĥിേലèു െകാ÷ുേപാകുćയിശ്മാേയലäരുെട ഒരു യാåതèൂöം വരുćത് ക÷ു. ൨൬

അേĜാൾെയഹൂദാ തെěസേഹാദരĈാേരാട്: “നാം നĊുെടസേഹാദരെന െകാć്അവെě

രéംമറđിö്എă് åപേയാജനം? ൨൭വരുവിൻ, നാംഅവെനയിശ്മാേയലäർèുവിൽèുക;

നാംഅവെěേമൽൈകെവèരുത്;അവൻനĊുെടസേഹാദരനും നĊുെട മാംസവുമേĭാ”

എćു പറõു; അവെě സേഹാദരĈാർ അതിന് സĊതിđു. ൨൮ മിദäാനäകđവടèാർ

കടćുേപാകുേĉാൾഅവർ േയാേസഫിെനകുഴിയിൽനിćുവലിđുകയĤി, യിശ്മാേയലäർè്

ഇരുപതു െവĐിèാശിനു വിĤു.അവർ േയാേസഫിെനഈജിപ്Ĥിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൨൯

രൂേബൻതിരിെകകുഴിയുെടഅടുèൽെചćേĜാൾ േയാേസഫ് കുഴിയിൽഇĭഎćുക÷ു

തെěവസ്åതം കീറി, ൩൦സേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽവćു: “ബാലെനകാണുćിĭേĭാ;ഞാൻ

ഇനിഎവിെട േപാേക÷ു”എćു പറõു. ൩൧പിെćഅവർ ഒരു േകാലാöിൻകുöിെയ െകാć്,

േയാേസഫിെěഅîിഎടുûു രéûിൽമുèി. ൩൨അവർനിലയîിഅĜെěഅടുèൽ

െകാടുûയđു: “ഇതുഞïൾèുക÷ുകിöി; ഇതു നിെě മകെěഅîിേയാഅĭേയാഎć്
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േനാèണം” എćു പറõു. ൩൩അവൻഅത് തിരിđറിõു: “ഇത് എെě മകെěഅîി

തെć; ഒരു കാöുമൃഗംഅവെന തിćുകളõു: േയാേസഫിെന പറിđുകീറികളõു, സംശയമിĭ”

എćു പറõു. ൩൪ യാേèാബ് വസ്åതം കീറി, അരയിൽ ചാèുശീല ചുĤി ഏറിയനാൾ

തെě മകെനെđാĭി ദുഃഖിđുെകാ÷ിരുćു. ൩൫അവെě പുåതĈാരും പുåതിമാരും എĭാം

അവെനആശçസിĜിèുവാൻവćു;അവേനാആശçാസംൈകെèാĐുവാൻ മനĢിĭാെത:

“ഞാൻ ദുഃഖേûാെട എെě മകെě അടുèൽ പാതാളûിൽ ഇറïും” എćു പറõു.

ഇïെനഅവെěഅĜൻഅവെനèുറിđു കരõുെകാ÷ിരുćു. (Sheol h7585) ൩൬എćാൽ

മിദäാനäർഅവെനഈജിപ്Ĥിൽഫറേവാെě ഒരു ഉേദäാഗčനായിഅംഗരêകരുെട നായകനായ

േപാûീഫറിനു വിĤു.

൩൮അèാലû് െയഹൂദാ തെě സേഹാദരĈാെര വിö് ഹീരാ എćു േപരുĐ ഒരു

അദുĭാമäെěഅടുèൽെചćു; ൨അവിെടശൂവാഎćു േപരുĐഒരു കനാനäെě

മകെള ക÷ു; അവെള വിവാഹംെചയ്തു. ൩അവൾ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു;

െയഹൂദാ അവന് ഏർ എćു േപരിöു. ൪ അവൾ പിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന

åപസവിđു; അവൾ അവന് ഓനാൻ എćു േപരിöു. ൫ അവൾ പിെćയും ഗർഭംധരിđ്

ഒരു മകെന åപസവിđു; അവന് േശലാ എćു േപരിöു. അവൾ ഇവെന åപസവിđേĜാൾ

െയഹൂദാ െകസീബിൽ ആയിരുćു. ൬ െയഹൂദാ തെě ആദäജാതനായ ഏരിനു താമാർ

എćു േപരുĐ ഒരു ഭാരäെയഎടുûു. ൭െയഹൂദായുെടആദäജാതനായഏർയേഹാവയ്è്

അåപിയനായിരുćതുെകാ÷് യേഹാവഅവെന മരണûിനിരയാèി. ൮അേĜാൾ െയഹൂദാ

ഓനാേനാട്: “നിെě േജäഷ്ഠെě ഭാരäയുെട അടുèൽ െചć് അവേളാടു േദവരധർĊം

അനുഷ്ഠിđ്, േജäഷ്ഠെě േപർè് സăതിെയ ജനിĜിèുക” എćു പറõു. ൯എćാൽ

ആസăതിതേěതായിരിèുകയിĭഎć്ഓനാൻഅറിയുകെകാ÷് േജäഷ്ഠെě ഭാരäയുെട

അടുèൽെചćേĜാൾ േജäഷ്ഠനുസăതിെയെകാടുèാതിരിേè÷തിന്ബീജംനിലûു

വീഴ്ûിèളõു. ൧൦അവൻെചയ്തതു യേഹാവയ്è്അനിġമായിരുćതുെകാ÷് യേഹാവ

ഇവെനയും മരണûിനിരയാèി. ൧൧അേĜാൾെയഹൂദാതെěമരുമകളായതാമാറിേനാട്: “എെě

മകൻേശലാ åപായപൂർûിയാകുേവാളംനീഅĜെěവീöിൽേപായിവിധവയായിവസിèുക”എćു

പറõു; ഇവനുംസേഹാദരĈാെരേĜാെല മരിđുേപാകരുത്എć്അവൻവിചാരിđു;അïെന

താമാർഅĜെěവീöിൽേപായിപാർûു. ൧൨കുെറകാലംകഴിõ്ശൂവയുെടമകൾെയഹൂദായുെട

ഭാരä മരിđു; െയഹൂദായുെട ദുഃഖം മാറിയേശഷംഅവൻതെěസ്േനഹിതൻഅദുĭാമäനായ

ഹീരേയാടുകൂെട തിമ്നായിൽതെěആടുകെള േരാമം കåതിèുćഅടിയăരûിനുേപായി.

൧൩ “നിെě അĊായിയĜൻആടുകെള േരാമം കåതിèുćഅടിയăരûിനു തിമ്നായ്èു

േപാകുćു” എćു താമാറിന് അറിവുകിöി. ൧൪ േശലാ åപായപൂർûിയായിöും തെćഅവന്

ഭാരäയായി െകാടുûിĭഎćുക÷ിö്അവൾവിധവാവസ്åതം മാĤിവđ്, ഒരു മൂടുപടം മൂടി പുതđ്

തിമ്നായ്èു േപാകുćവഴിèുĐഎനയീംപöണûിെěവാതിൽèൽഇരുćു. ൧൫െയഹൂദാ

അവെളക÷േĜാൾഅവൾമുഖം മൂടിയിരുćതുെകാ÷് ഒരു േവശäഎćുവിചാരിđു. ൧൬അവൻ

വഴിയരിെകഅവളുെടഅടുèേലè്തിരിõുതെěമരുമകൾഎćുഅറിയാെത: “വരിക,

ഞാൻനിെěഅടുèൽവരെö”എćുപറõു. “എെěഅടുèൽവരുćതിനു നീഎനിè്

എă് തരും”എć്അവൾ േചാദിđു. ൧൭ “ഞാൻആöിൻകൂöûിൽനിć് ഒരുആöിൻകുöിെയ

നിനè് െകാടുûയèാം”എć്അവൻപറõു. “നീ െകാടുûയèുćതുവെര ഒരു പണയം

തരുേമാ” എć്അവൾ േചാദിđു. ൧൮ “ഞാൻ നിനè്എă് പണയം തരണം”എć്അവൻ
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േചാദിđതിന് “നിെě മുåദേമാതിരവും േമാതിരđരടും നിെěൈകയിെലവടിയും”എć്അവൾ

പറõു. ഇവഅവൾèു െകാടുûു, അവൻഅവളുെട അടുèൽ െചćു; അവൾ ഗർഭം

ധരിèയും െചയ്തു. ൧൯പിെćഅവൾഎഴുേćĤുേപായി, തെě മൂടുപടം നീèി വിധവാവസ്åതം

ധരിđു. ൨൦സ്åതീയുെടൈകയിൽനിćും പണയം മടèിവാേï÷തിന് െയഹൂദാഅദുĭാമäനായ

സ്േനഹിതെěൈകവശംആöിൻകുöിെയ െകാടുûയđു; അവൻഅവെള ക÷ിĭതാനും.

൨൧അവൻആčലെûആളുകേളാട്: “എനയീമിൽ വഴിയരിെക ഇരുć േവശä എവിെട”

എćു േചാദിđതിന്: “ഇവിെട ഒരു േവശäയും ഉ÷ായിരുćിĭ” എć്അവർ പറõു. ൨൨അവൻ

െയഹൂദായുെടഅടുèൽ മടïിവćു: “ഞാൻഅവെളക÷ിĭ; ‘ഈčലû് ഒരു േവശäയും

ഉ÷ായിരുćിĭ’ എć് അവിെടയുĐആളുകൾ പറõു” എćു പറõു. ൨൩ “അേĜാൾ

െയഹൂദാ നമുè്അപകീർûി ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻഅവൾഅത്എടുûുെകാĐെö;ഞാൻ

ഈആöിൻകുöിെയ െകാടുûയđുവേĭാ; നീ അവെള ക÷ിĭതാനും” എćു പറõു. ൨൪

ഏകേദശം മൂćുമാസം കഴിõിö്: “നിെě മരുമകൾ താമാർ പരസംഗം െചയ്തു, പരസംഗûാൽ

ഗർഭിണിയായിരിèുćു” എćു െയഹൂദായ്è് അറിവുകിöി. അേĜാൾ െയഹൂദാ: “അവെള

പുറûുെകാ÷ുവരുവിൻ; അവെള ചുöുകളയണം” എćു പറõു. ൨൫അവെള പുറûു

െകാ÷ുവćേĜാൾ അവൾ അĊായĜെě അടുèൽആളയđ്: “ഇവയുെട ഉടമčനായ

പുരുഷനാൽആകുćുഞാൻഗർഭിണിയായിരിèുćത്;ഈ മുåദേമാതിരവും േമാതിരđരടും

വടിയുംആരുേടത് എćു േനാèിഅറിയണം”എćു പറയിđു. ൨൬െയഹൂദാഅവെയഅറിõ്:

“അവൾഎćിലും നീതിയുĐവൾ;ഞാൻഅവെളഎെě മകൻ േശലാവിനു െകാടുûിĭ”എćു

പറõു;അതിൽപിെćഅവെള åപാപിđതുമിĭ. ൨൭അവൾèു åപസവകാലംആയേĜാൾ

അവളുെടഗർഭûിൽഇരöèുõുïൾഉ÷ായിരുćു. ൨൮അവൾ åപസവിèുേĉാൾഒരു

കുõ്ൈകപുറûു നീöി; അേĜാൾസൂതികർĊിണി ഒരു ചുവćനൂൽഎടുû്അവെě

ൈകയ്èു െകöി; “ഇവൻആദäം പുറûുവćു”എćുപറõു. ൨൯അവേനാൈകപിെćയും

അകേûèുവലിđു.അേĜാൾഅവെěസേഹാദരൻപുറûു വćു: “നീഛിåദം ഉ÷ാèിയത്

എă്”എć്അവൾപറõു.അതുെകാ÷്അവന് േപെരĢ്എćു േപരിöു. ൩൦അതിൻെറേശഷം

ൈകേമൽചുവćനൂലുĐഅവെěസേഹാദരൻപുറûു വćു;അവന് േസെരഹ്എćു േപരിöു.

൩൯എćാൽ േയാേസഫിെന ഈജിപ്Ĥിേലèു െകാ÷ുേപായി; അവെന അവിെട

െകാ÷ുവćയിശ്മാേയലäരുെടൈകയിൽനിćുഫറേവാെěഒരു ഉേദäാഗčനായി

അംഗരêകരുെടനായകനായ േപാûീഫർഎćഒരുഈജിപ്Ĥുകാരൻഅവെനവിലയ്èു

വാïി. ൨ യേഹാവ േയാേസഫിേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćതിനാൽ അവൻ േåശഷ്ഠനായി,

ഈജിപ്Ĥുകാരനായ യജമാനെě വീöിൽ വസിđു. ൩യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉെ÷ćും

അവെě åപവൃûികൾ യേഹാവ സാധിĜിèുćു എćും അവെě യജമാനൻ ക÷ു.

൪ അതുെകാ÷് േപാûീഫറിനു േയാേസഫിേനാട് ഇġം േതാćി; അവൻ അവെന

ഗൃഹവിചാരകനാèി, തനിèുĐെതാെèയുംഅവെěകēിൽഏğിđു. ൫അവൻതെěവീöിനും

തനിèുĐസകലûിനുംഅവെനവിചാരകനാèിയതുമുതൽയേഹാവ േയാേസഫിെěനിമിûം

ഈജിപ്Ĥുകാരെě വീടിെന അനുåഗഹിđു; വീöിലും വയലിലും അവനുĐസകലûിേĈലും

യേഹാവയുെട അനുåഗഹം ഉ÷ായി. ൬അവൻ തനിèുĐെതĭാം േയാേസഫിെě കēിൽ

ഏğിđു; താൻ ഭêിèുćഭêണംഒഴിെകഅവെěൈകവശം ഉĐമĤു യാെതാćുംഅവൻ

അറിõിĭ. ൭ േയാേസഫ് സുąരനുംസുമുഖനുംആയിരുćതുെകാ÷് യജമാനെě ഭാരäè്

അവേനാട്അനുരാഗം േതാćി: “എേćാടുകൂെടശയിè”എć്അവൾപറõു. ൮അവൻ
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അതിന് വിസĊതിđു യജമാനെě ഭാരäേയാട്: “ഇതാ, വീöിൽഎെěൈകവശമുĐയാെതാćും

എെě യജമാനൻ അറിയുćിĭ; തനിèുĐ സകലതും എെě കēിൽ ഏğിđിരിèുćു.

൯ഈവീöിൽ എെćèാൾ വലിയവനിĭ; നീ അവെě ഭാരä ആയതിനാൽ നിെćയĭാെത

മĤു യാെതാćും അവൻ എനിè് വിലèിയിöുമിĭ; അതുെകാ÷് ഞാൻഈ മഹാേദാഷം

åപവർûിđ് ൈദവേûാടു പാപം െചēുćത് എïെന” എćു പറõു. ൧൦ അവൾ

അനുദിനം േയാേസഫിേനാടു പറõിöുംഅവേളാടുകൂെട ശയിèുവാേനാഅവളുെടഅരികിൽ

ഇരിèുവാേനാ അവൻ അവെള അനുസരിđിĭ. ൧൧ ഒരു ദിവസം േയാേസഫ് തെě േജാലി

െചēുവാൻ വീടിനകûു െചćു; വീöിലുĐവർ ആരും അവിെട ഇĭായിരുćു. ൧൨അവൾ

അവെěവസ്åതം പിടിđു: “എേćാട് കൂെട ശയിèുക”എćുപറõു:എćാൽഅവൻതെě

വസ്åതംഅവളുെട കēിൽവിöിö് പുറേûè്ഓടിèളõു. ൧൩അവൻവസ്åതം തെěകēിൽ

വിöിö് പുറേûè്ഓടിേĜായിഎćുക÷േĜാൾ, ൧൪അവൾവീöിലുĐവെര വിളിđ്അവേരാട്:

“കേ÷ാ, നെĊഅപമാനിേè÷തിന് അേāഹം ഒരു എåബായെന െകാ÷ുവćിരിèുćു;

അവൻ എേćാടുകൂടി ശയിèുćതിനു എെě അടുèൽ വćു; എćാൽ ഞാൻ ഉറെè

നിലവിളിđു. ൧൫ഞാൻഉറെèനിലവിളിđതു േകöേĜാൾഅവൻതെěവസ്åതംഎെěഅടുèൽ

വിöു കളõിö് ഓടി െപായ്èളõു” എćു പറõു. ൧൬യജമാനൻ വീöിൽ വരുേവാളം

അവൾആവസ്åതം തെěൈകവശം വđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭അവേനാട്അവൾഅതുേപാെല

തെćസംസാരിđു: “അï് െകാ÷ുവćിരിèുćഎåബായദാസൻഎെćഅപമാനിèുവാൻ

എെěഅടുèൽവćു. ൧൮ഞാൻഉറെèനിലവിളിđേĜാൾഅവൻതെěവസ്åതംഎെě

അടുèൽവിöിö് പുറേûè്ഓടിേĜായി”എćു പറõു. ൧൯ “അïയുെട ദാസൻഇïെന

എേćാട് െചയ്തു”എćുതെě ഭാരä പറõവാè്യജമാനൻ േകöേĜാൾഅവനു േകാപം

ജçലിđു. ൨൦ േയാേസഫിെě യജമാനൻ അവെന പിടിđ് രാജാവിെě തടവുകാർ കിടèുć

കാരാഗൃഹûിൽആèി;അïെനഅവൻകാരാഗൃഹûിൽകിടćു. ൨൧എćാൽയേഹാവ

േയാേസഫിേനാടുകൂെടഇരുćു,കാരാഗൃഹåപമാണിèുഅവേനാട് ദയ േതാćûèവĚം

േയാേസഫിന് കൃപനല്കി. ൨൨കാരാഗൃഹûിെലസകലതടവുകാെരയുംകാരാഗൃഹåപമാണി

േയാേസഫിെěകēിൽഏğിđു;അവരുെടഎĭാ åപവൃûികൾèുംഅവൻവിചാരകനായിരുćു.

൨൩യേഹാവഅവേനാടുകൂടി ഇരുć്അവൻെചയ്തസകലതുംസഫലമാèിയതിനാൽഅവെě

അധീനതയിൽ ഉĐയാെതാćും കാരാഗൃഹåപമാണി േനാèിയിĭ.

൪൦അനăരം ഈജിപ്Ĥുരാജാവിെě പാനപാåതവാഹകനും അĜèാരനും

ഈജിപ്Ĥുരാജാവായ തïളുെട യജമാനേനാടു കുĤം െചയ്തു. ൨ ഫറേവാൻ

പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനിയും അĜèാരുെട åപധാനിയുമായ തെě ര÷്

ഉേദäാഗčĈാേരാടു േകാപിđു. ൩അവെര അംഗരêക േമധാവിയുെട വീöിൽ േയാേസഫ്

ബĂനായികിടćകാരാഗൃഹûിൽആèി. ൪അംഗരêാനായകൻഅവെര േയാേസഫിെě

പèൽഏğിđു; അവൻഅവർè് ശുåശൂഷെചയ്തു; അവർ കുെറèാലം തടവിൽ കിടćു.

൫ഈജിപ്Ĥുരാജാവിെě പാനപാåതവാഹകനും അĜèാരനും ഇïെന കാരാഗൃഹûിൽ

തടവുകാരായിരുć ര÷ുേപരും ഒരു രാåതിയിൽ തെć േവെറേവെറഅർüമുĐഓേരാസçപ്നം

ക÷ു. ൬ രാവിെല േയാേസഫ് അവരുെട അടുèൽ വćു േനാèിയേĜാൾഅവർ വിഷാദ

ഭാവേûാടുകൂടി ഇരിèുćത് ക÷ു. ൭അവൻയജമാനെěവീöിൽതേćാടുകൂെടതടവിൽ

കിടèുćവരായഫറേവാെě ഉേദäാഗčĈാേരാട്: “നിïൾഇć് വിഷാദഭാവേûാടിരിèുćത്

എă്”എćു േചാദിđു. ൮അവർഅവേനാട്: “ഞïൾസçപ്നംക÷ു; വäാഖäാനിđുതരുവാൻ
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ആരുമിĭ”എćു പറõു. േയാേസഫ്അവേരാട്: “സçപ്നവäാഖäാനംൈദവûിćുĐതĭേയാ?

അത്എേćാട് പറയുവിൻ”എćു പറõു. ൯അേĜാൾപാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനി

േയാേസഫിെനതെěസçപ്നംഅറിയിđു പറõത്: “എെěസçപ്നûിൽഇതാ,എെěമുĉിൽ

ഒരു മുăിരിവĐി. ൧൦ മുăിരിവĐിയിൽ മൂćു ശാഖ; അത് തളിർûു പൂûു; കുലകളിൽ

മുăിരിïാ പഴുûു. ൧൧ ഫറേവാെě പാനപാåതം എെě കēിൽ ഉ÷ായിരുćു; ഞാൻ

മുăിരിĜഴംപറിđുഫറേവാെěപാനപാåതûിൽപിഴിõു:പാനപാåതംഫറേവാെěകēിൽ

െകാടുûു”. ൧൨ േയാേസഫ്അവേനാട് പറõത്: “അതിെěഅർüംഇതാകുćു: മൂć് ശാഖ

മൂćുദിവസം. ൧൩മൂćു ദിവസûിനകംഫറേവാൻനിേćാട്êമിđ്, വീ÷ും നിെěčാനû്

ആèും. നീ പാനപാåതവാഹകനായി മുൻ പതിവുേപാെല ഫറേവാെě കēിൽ പാനപാåതം

െകാടുèും. ൧൪എćാൽനിനè് നĭകാലംവരുേĉാൾഎെćഓർû്എേćാട് ദയെചയ്ത്

ഫറേവാെനഎെěവിവരം േബാധിĜിđ് എെćഈകാരാഗൃഹûിൽനിćും വിടുവിèണേമ. ൧൫

എെćഎåബായരുെട േദശûുനിć്അപഹരിđുെകാ÷ുേപാćതാകുćു;ഈതടവറയിൽ

എെćഇേട÷തിന്ഞാൻഇവിെടയും യാെതാćും െചയ്തിöിĭ”. ൧൬അർüംനĭെതć്

അĜèാരുെട åപധാനി ക÷ിö് േയാേസഫിേനാട്: “ഞാനും സçപ്നûിൽ എെě തലയിൽ

െവളുûഅĜമുĐ മൂćു െകാö ക÷ു. ൧൭ഏĤവും മുകളിലെûെകാöയിൽഫറേവാനുേവ÷ി

എĭാûരംഅĜവും ഉ÷ായിരുćു; പêികൾഎെěതലയിെല െകാöയിൽനിć്അവെയ

തിćുകളõു” എćു പറõു. ൧൮അതിന് േയാേസഫ്: “അതിെěഅർüം ഇതാകുćു:

മൂćു െകാö മൂćുദിവസം. ൧൯ മൂćു ദിവസûിനകം ഫറേവാൻ നിെě തലെവöി നിെć

ഒരു മരûിേĈൽതൂèും; പêികൾനിെě മാംസം തിćുകളയും” എć് ഉûരം പറõു.

൨൦ മൂćാംദിവസം ഫറേവാെě ജĈദിവസûിൽ അവൻ തെě സകലദാസĈാർèും ഒരു

വിരുćുകഴിđു. തെěദാസĈാരുെട മĂäûിൽപാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനിെയയും

അĜèാരുെട åപധാനിെയയുംഓർûു. ൨൧പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനിെയഫറേവാെě

കēിൽപാനപാåതം െകാടുè÷തിനു വീ÷ുംഅവെěčാനû്ആèി. ൨൨അĜèാരുെട

åപധാനിെയേയാ അവൻ തൂèിെകാćു; േയാേസഫ് അർüം പറõതുേപാെല തെć.

൨൩ എîിലും പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനി േയാേസഫിെന ഓർèാെത അവെന

മറćുകളõു.

൪൧ ര÷ു വർഷം കഴിõേശഷംഫറേവാൻ ഒരുസçപ്നം ക÷ത്എെăćാൽ: ൨അവൻ

നദീതീരûുനിćു.അേĜാൾ രൂപഗുണവും മാംസപുġിയുമുĐഏഴു പശു നദിയിൽനിćു

കയറി,ഞാïണയുെടഇടയിൽ േമõുെകാ÷ിരുćു. ൩അവയുെടപിćാെലെമലിõും

വിരൂപവുമായ േവെറഏഴു പശു നദിയിൽനിćു കയറി, നദീതീരûു മെĤ പശുèളുെടഅരികിൽ

നിćു. ൪െമലിõും വിരൂപവുമായ പശുèൾ രൂപഗുണവും മാംസപുġിയുമുĐഏഴു പശുèെള

തിćുകളõു;അേĜാൾഫറേവാൻഉണർćു. ൫അവൻപിെćയും ഉറïി, ര÷ാമതും ഒരു

സçപ്നം ക÷ു; പുġിയുĐതും നĭതുമായ ഏഴു കതിർ ഒരു ത÷ിൽനിćു െപാïിവćു.

൬അവയുെട പിćാെല േശാഷിđും കിഴèൻ കാĤിനാൽ കരിõുമിരിèുć ഏഴു കതിർ

െപാïിവćു. ൭ േശാഷിđഏഴു കതിരുകൾപുġിയും മണിèരുûുമുĐഏഴു കതിരുകെള

വിഴുïിèളõു.അേĜാൾഫറേവാൻഉണർćു,അത്സçപ്നംഎć്അറിõ്. ൮ åപഭാതûിൽ

അവൻ വäാകുലെĜöു ഈജിപ്Ĥിെല മåăവാദികെളയുംñാനികെളയും എĭാം ആളയđ്

വരുûിഅവേരാട്തെěസçപ്നംപറõു.എćാൽവäാഖäാനിèുവാൻആർèുംകഴിõിĭ. ൯

അേĜാൾ പാനപാåതവാഹകĈാരുെട åപധാനി ഫറേവാേനാട് പറõത്: “ഇć്ഞാൻഎെěകുĤം
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ഓർèുćു. ൧൦ഫറേവാൻഅടിയïേളാടു േകാപിđു,എെćയുംഅĜèാരുെട åപധാനിെയയും

അംഗരêാനായകെěവീöിൽതടവിലാèിയിരുćുവേĭാ. ൧൧അവിെടവđ്ഞാനുംഅവനും ഒരു

രാåതിയിൽവäതäസ്തഅർüമുĐസçപ്നïൾക÷ു; ൧൨അവിെടഅംഗരêാനായകെě

ദാസനായ ഒരുഎåബായയൗവനèാരൻഞïേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;ഞïൾഅവേനാട്

അറിയിđേĜാൾഅവൻസçപ്നïെളവäാഖäാനിđു;ഓേരാരുûന്അവനവെěസçപ്നûിെě

അർüംപറõുതćു. ൧൩അവൻഅർüംപറõതുേപാെലതെćസംഭവിđു;എെć

വീ÷ും യഥാčാനû് ആèുകയും മĤവെന തൂèിെèാĭുകയും െചയ്തുവേĭാ”. ൧൪

ഉടെനഫറേവാൻആളയđ് േയാേസഫിെനവിളിĜിđു.അവർഅവെന േവഗംതടവറയിൽനിć്

ഇറèി;അവൻêൗരം െചയ്ത്, വസ്åതം മാറി, ഫറേവാെěഅടുèൽെചćു. ൧൫ഫറേവാൻ

േയാേസഫിേനാട്: “ഞാൻ ഒരു സçപ്നം ക÷ു;അത് വäാഖäാനിèുവാൻആരുമിĭ; എćാൽ ഒരു

സçപ്നം വിവരിđു േകöാൽ നീ വäാഖäാനിèുെമćു നിെćèുറിđ് ഞാൻ േകöിരിèുćു” എćു

പറõു. ൧൬അതിന് േയാേസഫ് ഫറേവാേനാട്: “ഞാനĭൈദവം തെćഫറേവാന് ശുഭമാേയാരു

ഉûരംനല്കും”എćുപറõു. ൧൭പിെćഫറേവാൻ േയാേസഫിേനാടു പറõത്: “എെě

സçപ്നûിൽ ഞാൻ നദീതീരûു നിćു. ൧൮അേĜാൾ മാംസപുġിയും രൂപഗുണവുമുĐ

ഏഴു പശുèൾനദിയിൽനിćുകയറിഞാïണയുെടഇടയിൽ േമõുെകാ÷ിരുćു. ൧൯

അവയുെടപിćാെലêീണിđും െമലിõുംവളെരവിരൂപമായുമുĐ േവെറഏഴുപശുèൾ

കയറി വćു;അåത വിരൂപമായവെയഞാൻഈജിപ്Ĥുേദശû്എïും ക÷ിöിĭ. ൨൦എćാൽ

െമലിõുംവിരൂപമായുമുĐപശുèൾപുġിയുĐമുĉിലെûഏഴുപശുèെളതിćുകളõു;

൨൧ഇവഅവയുെട വയĤിൽ െചćിöും വയĤിൽ െചćുഎć്അറിയുവാനിĭായിരുćു;അവ

മുĉിലെûേĜാെലതെćവിരൂപമായിരുćു.അേĜാൾഞാൻഉണർćു. ൨൨പിെćയുംഞാൻ

സçപ്നûിൽക÷ത്: നിറõതും നĭതുമായഏഴു കതിർ ഒരു ത÷ിൽ െപെöć് െപാïിവćു.

൨൩അവയുെട പിćാെല ഉണïിയും േശാഷിđും കിഴèൻകാĤിനാൽകരിõുമിരിèുć

ഏഴു കതിർ െപാïിവćു. ൨൪ േശാഷിđ കതിരുകൾഏഴു നĭകതിരുകെള വിഴുïിèളõു.

ഇതുഞാൻ മåăവാദികേളാടു പറõു;എćാൽവäാഖäാനിèുവാൻആർèും കഴിõിĭ”.

൨൫അേĜാൾ േയാേസഫ്ഫറേവാേനാട് പറõത്: “ഫറേവാെěസçപ്നം ഒćുതെć;ൈദവം

െചēുവാൻ േപാകുćത്ൈദവംഫറേവാനു െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. ൨൬ഏഴു നĭപശു

ഏഴു വർഷം; ഏഴു നĭ കതിരും ഏഴു വർഷം; സçപ്നം ഒćുതെć. ൨൭അവയുെട പിćാെല

കയറിവćെമലിõുംവിരൂപവുമായഏഴു പശുവും കിഴèൻകാĤിനാൽകരിõുപതിരായുĐ

ഏഴുകതിരുംഏഴു വർഷം;അവêാമമുĐഏഴു വർഷംആകുćു. ൨൮ൈദവം െചēുവാൻ

േപാകുćത് ഫറേവാന്അവിടുć് കാണിđുതćിരിèുćു.അതാകുćുഞാൻഫറേവാേനാട്

പറõത്. ൨൯ഈജിപ്ĤുേദശെûാെèയുംഅതിസമൃĂിയുĐഏഴു വർഷം വരും. ൩൦അത്

കഴിõിö്êാമമുĐഏഴു വർഷം വരും;അേĜാൾഈജിപ്Ĥുേദശû്ആസമൃĂിെയĭാം

മറćുേപാകും; êാമûാൽ േദശം മുഴുവൻ êയിđുേപാകും. ൩൧ പിൻവരുć êാമം

അതികഠിനമായിരിèയാൽ േദശûു÷ായിരുćസമൃĂി പൂർĚമായി വിസ്മരിèെĜടും. ൩൨

ഫറേവാനുസçപ്നം ര÷ുവöം ഉ÷ായേതാകാരäംൈദവûിെě മുĉാെകčിരമായിരിèുക

െകാ÷ുംൈദവംഅതിെന േവഗûിൽവരുûുവാനിരിèുćതു െകാ÷ുംആകുćു. ൩൩

ആകയാൽഫറേവാൻവിേവകവുംñാനവുമുĐഒരുവെനഅേനçഷിđ്ഈജിപ്Ĥുേദശûിനു

േമലധികാരിആèി െവèണം. ൩൪അതുകൂടാെതഫറേവാൻ േദശûിേĈൽവിചാരകĈാെര

നിയമിđ്,സമൃĂിയുĐഏഴു വർഷംഈജിപ്Ĥുേദശûിെലവിളവിൽഅòിെലാćുവാïണം.
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൩൫ഈവരുć നĭ വർഷïളിെല വിളെവാെèയും േശഖരിđു പöണïളിൽ ഫറേവാെě

അധികാരûിൻകീഴിൽധാനäംസൂêിđുെവേèണം. ൩൬ആധാനäംഈജിപ്Ĥുേദശûു

വരുവാൻേപാകുćêാമമുĐഏഴുവർഷേûèുേദശûിന്കരുതൽേശഖരമായിരിèണം;

എćാൽ േദശം êാമംെകാ÷ു നശിèയിĭ”. ൩൭ഈ നിർേദശം ഫറേവാനും അവെě

സകലഭൃതäĈാർèും േബാധിđു. ൩൮ ഫറേവാൻ തെě ഭൃതäĈാേരാട്: “ൈദവാÿാവുĐ

ഈ മനുഷäെനേĜാെല ഒരുവെന ക÷ുകിöുേമാ?” എćു പറõു. ൩൯ പിെć ഫറേവാൻ

േയാേസഫിേനാട്: “ൈദവംഇെതാെèയും നിനè് െവളിെĜടുûിതćതുെകാ÷ുനിെćേĜാെല

വിേവകവുംñാനവുമുĐവൻഒരുûനുമിĭ. ൪൦നീഎെěരാജäûിനു േമലധികാരിയാകും;

നിെě വാè്എെěജനെമĭാംഅനുസരിđു നടèും; സിംഹാസനംെകാ÷ു മാåതംഞാൻ

നിെćèാൾവലിയവനായിരിèും” എćു പറõു. ൪൧ “ഇതാ,ഈജിപ്Ĥുേദശûിെനാെèയും

ഞാൻനിെćഗവർĚർആèിയിരിèുćു,”എćുംഫറേവാൻ േയാേസഫിേനാടു പറõു. ൪൨

ഫറേവാൻതെěൈകയിൽനിć് മുåദേമാതിരംഊരി, േയാേസഫിെěൈകയ്è് ഇöു,അവെന

േനർĊയുĐ വസ്åതം ധരിĜിđു, ഒരു സçർĚമാലയും അവെě കഴുûിൽ ഇöു. ൪൩തെě

ര÷ാം രഥûിൽഅവെനകയĤി: “മുöുകുûുവിൻ”എć്അവെě മുĉിൽവിളിđു പറയിđു;

ഇïെനഅവെനഈജിപ്Ĥുേദശûിെനാെèയും േമലധികാരിയാèി. ൪൪പിെćഫറേവാൻ

േയാേസഫിേനാട്: “ഞാൻ ഫറേവാൻ ആകുćു; നിെě കğന കൂടാെത ഈജിപ്Ĥുേദശû്

എïും യാെതാരുûനുംൈകേയാകാേലാഅനèുകയിĭ”എćു പറõു. ൪൫ഫറേവാൻ

േയാേസഫിനു സാപ്നû് പേനഹ് എćു േപരിöു; ഓനിെല പുേരാഹിതനായ േപാûിേഫറയുെട

മകൾആസ്നûിെനഅവന് ഭാരäയായി െകാടുûു.പിെćേയാേസഫ്ഈജിപ്Ĥുേദശûു

സòരിđു. ൪൬ േയാേസഫ് ഈജിപ്Ĥുരാജാവായ ഫറേവാെě മുĉാെക നില്èുേĉാൾ

അവന് മുĜതു വയĢായിരുćു. േയാേസഫ് ഫറേവാെě സćിധാനûിൽനിćു പുറെĜö്

ഈജിപ്Ĥുേദശെûĭായിടവും സòരിđു. ൪൭എćാൽസമൃĂമായഏഴു വർഷവും േദശം

സമൃĂിയായി വിളõു. ൪൮ഈജിപ്Ĥുേദശûുസുഭിêതഉ÷ായഏഴുസംവĀരûിെല

ധാനäം ഒെèയുംഅവൻ േശഖരിđു പöണïളിൽസൂêിđു; ഓേരാ പöണûിൽചുĤിലുമുĐ

നിലûിെല ധാനäം സൂêിđു. ൪൯അïെന േയാേസഫ് കടൽകരയിെല മണൽേപാെല

വളെരയധികം ധാനäം േശഖരിđു വđു;അളèുവാൻകഴിയായ്കയാൽഅളവു നിർûിവđു. ൫൦

êാമകാലം വരുംമുĉ് േയാേസഫിനു ര÷ു പുåതĈാർ ജനിđു;അവെരഓനിെല പുേരാഹിതനായ

േപാûിേഫറയുെട മകൾആസ്നû് åപസവിđു. ൫൧ “എെěസകലകġതയുംഎെěപിതൃഭവനം

ഒെèയും ൈദവം എെć മറèുമാറാèി” എćു പറõു േയാേസഫ് തെěആദäജാതനു

മനെĠഎćു േപരിöു. ൫൨ “സîടേദശûുൈദവംഎെćവർĂിĜിđു” എćു പറõ്,അവൻ

ര÷ാമûവന് എåഫയീം എćു േപരിöു. ൫൩ഈജിപ്Ĥുേദശûു÷ായസമൃĂിയുെട ഏഴു

വർഷം കഴിõേĜാൾ ൫൪ േയാേസഫ് പറõതുേപാെലêാമമുĐഏഴു വർഷം തുടïി;

സകലേദശïളിലുംêാമമു÷ായി;എćാൽഈജിപ്Ĥുേദശû്എĭായിടûുംആഹാരം

ഉ÷ായിരുćു. ൫൫പിെćഈജിപ്Ĥുേദശû്എĭായിടûുംêാമം ഉ÷ായേĜാൾജനïൾ

ആഹാരûിനായിഫറേവാേനാട് നിലവിളിđു;ഫറേവാൻഈജിപ്Ĥുകാേരാെടĭാവേരാടും: “നിïൾ

േയാേസഫിെěഅടുèൽെചĭുവിൻ;അവൻനിïേളാടു പറയുćതുേപാെല െചēുവിൻ”എćു

പറõു. ൫൬êാമം ഭൂതലûിൽഎĭായിടûും ഉ÷ായി; േയാേസഫ് കലവറകൾഓേരാćും

തുറćു,ഈജിപ്Ĥുകാർèു ധാനäം വിĤു;êാമംഈജിപ്Ĥുേദശûും കഠിനമായ്തീർćു. ൫൭
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ഭൂമിയിൽഎïുംêാമം കഠിനമായ്തീർćതുെകാ÷് സകലേദശèാരും ധാനäം വാïുവാൻ

ഈജിപ്Ĥിൽ േയാേസഫിെěഅടുèൽവćു.

൪൨ഈജിപ്Ĥിൽ ധാനäം ഉെ÷ć് യാേèാബ്അറിõേĜാൾതെěപുåതĈാേരാട്: “നിïൾ

തĊിൽതĊിൽ േനാèിനില്èുćത് എă്? ൨ഈജിപ്Ĥിൽ ധാനäം ഉെ÷ć് ഞാൻ

േകöിരിèുćു; നാം മരിèാെതജീവിđിരിേè÷തിന്അവിെട െചć്അവിെടനിćു നമുèു

ധാനäം വാïുവിൻ”എćു പറõു. ൩ േയാേസഫിെěസേഹാദരĈാർ പûുേപർഈജിപ്Ĥിൽ

ധാനäം വാïുവാൻ േപായി. ൪എćാൽ േയാേസഫിെěഅനുജനായ െബനäാമീന് “ഒരുപേêവĭ

ആപûുംസംഭവിèും”എćു പറõ്യാേèാബ്അവെനസേഹാദരĈാേരാടുകൂെടഅയđിĭ.

൫അïെന ധാനäം വാïുവാൻ വćവരുെട ഇടയിൽ യിåസാേയലിെě പുåതĈാരും വćു;

കനാൻേദശûുംêാമം ഉ÷ായിരുćുവേĭാ. ൬ േയാേസഫ് േദശûിന്അധിപതിയായിരുćു;

അവൻ തെćയായിരുćു േദശûിെലസകല ജനïൾèും ധാനäം വിĤത്; േയാേസഫിെě

സേഹാദരĈാരും വć്അവെനസാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൭ േയാേസഫ് തെěസേഹാദരĈാെര

ക÷േĜാൾ അവെര അറിõ് എîിലും അറിയാû ഭാവം നടിđ് അവേരാടു കഠിനമായി

സംസാരിđു: “നിïൾ എവിെടനിć് വരുćു” എć് അവേരാടു േചാദിđതിന്: “ആഹാരം

വാïുവാൻകനാൻേദശûുനിćുവരുćു”എć്അവർപറõു. ൮േയാേസഫ്സേഹാദരĈാെര

അറിõ്എîിലുംഅവർഅവെനഅറിõിĭ. ൯ േയാേസഫ്അവെരèുറിđു ക÷ിരുć

സçപ്നïൾ ഓർû് അവേരാട്: “നിïൾ ചാരĈാരാകുćു; േദശûിെě ദുർĒലഭാഗം

േനാèുവാൻനിïൾവćിരിèുćു”എć് പറõു. ൧൦അവർഅവേനാട്: “അĭ, യജമാനേന,

അടിയïൾ ആഹാരം വാïുവാൻ വćിരിèുćു; ൧൧ ഞïൾ എĭാവരും ഒരാളുെട

മèൾ; ഞïൾ സതäസĆരാകുćു; അടിയïൾ ചാരĈാരĭ” എćു പറõു. ൧൨

അവൻഅവേരാട്: “അĭ, നിïൾ േദശûിെě ദുർĒലഭാഗം േനാèുവാൻവćിരിèുćു”

എćു പറõു. ൧൩അതിന് അവർ: “അടിയïൾ കനാൻ േദശûുĐ ഒരാളുെട മèൾ;

പåă÷് സേഹാദരĈാർ ആകുćു; ഇളയവൻ ഇć് ഞïളുെട അĜെě അടുèൽ ഉ÷്;

ഒരുവൻ ഇേĜാൾ ഇĭ” എćു പറõു. ൧൪ േയാേസഫ് അവേരാടു പറõത്: “ഞാൻ

പറõതുേപാെല നിïൾ ചാരĈാർ തെć. ൧൫ഇതിനാൽഞാൻ നിïെള പരീêിèും;

നിïളുെട ഇളയസേഹാദരൻ ഇവിെട വćĭാെത, ഫറേവാനാണ, നിïൾ ഇവിെടനിć്

പുറെĜടുകയിĭ. ൧൬നിïളുെടസേഹാദരെനകൂöിെèാ÷ുവരുവാൻനിïളിൽഒരുവെന

അയèുവിൻ; നിïേളാ തടവുകാരായിരിേèണം; നിïൾ േനരുĐവേരാഎćു നിïളുെട

വാèു പരീêിđറിയാമേĭാ;അെĭîിൽ;ഫറേവാനാണ, നിïൾചാരĈാർ തെć”. ൧൭അïെന

അവൻ അവെര മൂćുദിവസം തടവിൽ ആèി. ൧൮ മൂćാംദിവസം േയാേസഫ് അവേരാടു

പറõത്: “ഞാൻൈദവെûഭയെĜടുćു; നിïൾജീവിđിരിേè÷തിന് ഇതു െചēുവിൻ:

൧൯ നിïൾ സതäസĆെരîിൽ നിïളുെട ഒരു സേഹാദരൻ തടവിൽ കിടèെö; നിïൾ

നിïളുെട വീടുകളിെലബുĂിമുöിനു ധാനäം െകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൨൦എćാൽ നിïളുെട

ഇളയസേഹാദരെനഎെěഅടുèൽെകാ÷ുവരണം;അതിനാൽനിïളുെടവാè്സതäം

എćു െതളിയും; നിïൾ മരിേè÷ിവരികയിĭ” അവർ അïെന സĊതിđു ൨൧ “അേത,

ഇത് നാം നĊുെട സേഹാദരേനാട് െചയ്ത േåദാഹûിെě അനăര ഫലമാകുćു. അവൻ

നേĊാടു െകòിയേĜാൾനാംഅവെě åപാണസîടംക÷ിöുംഅവെěഅേപêേകöിĭേĭാ;

അതുെകാ÷്ഈസîടംനമുèു വćിരിèുćു”എć്അവർതĊിൽപറõു. ൨൨അതിന്

രൂേബൻ: “ബാലേനാടു േദാഷം െചēരുെതćുഞാൻനിïേളാടു പറõിĭേയാ?എćിöും
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നിïൾ േകöിĭ; ഇേĜാൾ ഇതാ, അവെě രéം നേĊാടു േചാദിèുćു” എć് അവേരാടു

പറõു. ൨൩ േയാേസഫ് അവേരാടു സംസാരിđത് പരിഭാഷകൻമുഖാăരംആയിരുćതുെകാ÷്

അവൻഇതു മനĢിലാèിഎć്അവർഅറിõിĭ. ൨൪ േയാേസഫ്അവെരവിöു മാറിേĜായി

കരõു; പിെć അവരുെട അടുèൽവć് അവേരാടു സംസാരിđ് അവരുെട കൂöûിൽ

നിćു ശിെമേയാെന പിടിđ് അവർ കാൺെക ബĆിđു. ൨൫അവരുെട ചാèിൽ ധാനäം

നിറയ്èുവാനുംഅവരുെട പണംഅവനവെěചാèിൽതിരിെകവയ്èുവാനും വഴിയാåതയിൽ

ആവശäമായആഹാരംഅവർè് െകാടുèുവാനും േയാേസഫ്കğിđു;അïെനതെćഅവർè്

െചയ്തുെകാടുûു. ൨൬അവർ ധാനäം കഴുതĜുറû് കയĤി അവിെടനിćു പുറെĜöു. ൨൭

വഴിയĉലûിൽവđ്അവരിൽ ഒരുവൻകഴുതയ്èു തീĤ െകാടുèുവാൻചാè്അഴിđേĜാൾ

തെěപണംചാèിെěവായ്èൽഇരിèുćത്ക÷്, ൨൮തെěസേഹാദരĈാേരാട്: “എെě

പണം എനിè് തിരിെക കിöി അത് ഇതാ, എെě ചാèിൽ ഇരിèുćു” എćു പറõു.

അേĜാൾഅവരുെട ഉĐം തളർćു,അവർവിറđു: “ൈദവം നേĊാട്ഈെചയ്തത്എă്”എć്

തĊിൽതĊിൽപറõു. ൨൯അവർകനാൻേദശûുതïളുെടഅĜനായയാേèാബിെě

അടുèൽഎûിയേĜാൾ, തïൾèുസംഭവിđത്ആദäăംഅവേനാട്അറിയിđു പറõത്:

൩൦ “േദശûിെലഅധിപതിയായവൻഞïൾേദശെûചാരĈാർഎćുവിചാരിđുഞïേളാടു

കഠിനമായി സംസാരിđു. ൩൧ഞïൾഅവേനാട്: ‘ഞïൾസതäസĆരാകുćു, ഞïൾ

ചാരĈാരĭ. ൩൨ഞïൾ ഒരു അĜെě മèൾ; പåă÷് സേഹാദരĈാരാകുćു; ഒരുവൻ

ഇേĜാൾഇĭ; ഇളയവൻകനാൻേദശû്ഞïളുെടഅĜെěഅടുèൽ ഉ÷്എćു പറõു.

൩൩അതിന് േദശûിെലഅധിപതിയായവൻഞïേളാടു പറõത്: ‘നിïൾസതäസĆർ

എćു ഞാൻ ഇതിനാൽ അറിയും: നിïളുെട ഒരു സേഹാദരെന എെě അടുèൽ വിöിöു

നിïളുെട വീടുകളിെല ബുĂിമുöിനു ധാനäം വാïി െകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൩൪ നിïളുെട

ഇളയസേഹാദരെന എെě അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ; അതിനാൽ നിïൾ ചാരĈാരĭ,

സതäസĆർതെćഎćുഞാൻഅറിയും; നിïളുെടസേഹാദരെനനിïൾè്ഏğിđുതരും;

നിïൾè് േദശûു വäാപാരവും െചēാം. ൩൫പിെćഅവർ ചാè് ഒഴിèുേĉാൾ ഇതാ,

ഓേരാരുûെěചാèിൽഅവനവെěപണെèö് ഇരിèുćു;അവരുംഅവരുെടഅĜനും

പണെèö് ക÷േĜാൾ ഭയെĜöുേപായി. ൩൬അവരുെടഅĜനായ യാേèാബ് അവേരാട്:

“നിïൾഎെćമèളിĭാûവനാèുćു; േയാേസഫ് ഇĭ, ശിെമേയാൻഇĭ; െബനäാമീെനയും

നിïൾെകാ÷ുേപാകും; സകലവുംഎനിè് åപതികൂലം തെć”എćു പറõു. ൩൭അതിന്

രൂേബൻഅĜേനാട്: “എെěകēിൽഅവെനഏğിèുക;ഞാൻഅവെനനിെěഅടുèൽ

മടèി െകാ÷ുവരും;ഞാൻഅവെനനിെěഅടുèൽെകാ÷ുവരാûപêംഎെěര÷ു

പുåതĈാെര െകാćുകളക”എćുപറõു. ൩൮എćാൽഅവൻ: “എെěമകൻനിïേളാടുകൂെട

വരികയിĭ;അവെě േജäഷ്ഠൻ മരിđുേപായി,അവൻഒരുവേന േശഷിĜുĐു; നിïൾേപാകുć

വഴിയിൽഅവന് വĭആപûുംസംഭവിേđèാം. വൃĂനായഎനിè് നിïൾവരുûുć ദുഃഖം

മരണûിേലè്എûിèുമാറാèുംഎćു പറõു. (Sheol h7585)

൪൩എćാൽêാമംകനാനിൽകഠിനമായിതീർćു. ൨അവർഈജിപ്Ĥിൽനിćുെകാ÷ുവć

ധാനäം ഭêിđു തീർćേĜാൾ അവരുെട അĜൻ അവേരാട്: “നിïൾ ഇനിയും

േപായി കുെറആഹാരംകൂടി വാïുവിൻ” എćു പറõു. ൩അതിന് െയഹൂദാ അĜേനാട്

പറõത് ‘നിïളുെടസേഹാദരൻനിïേളാടുകൂെട ഇĭാതിരുćാൽനിïൾഎെě മുഖം

കാണുകയിĭ’എć്അേāഹംതീർđയായിഞïേളാടു പറõിരിèുćു. ൪അĜൻഞïളുെട
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സേഹാദരെനഞïളുെടകൂെടഅയđാൽഞïൾെചć്ആഹാരംവാïി െകാ÷ുവരാം;

൫അയèാതിരുćാേലാഞïൾേപാകയിĭ. ‘നിïളുെടസേഹാദരൻനിïേളാടുകൂെടഇĭ

എîിൽനിïൾഎെě മുഖം കാണുകയിĭ’എć്അേāഹംഞïേളാടു പറõിരിèുćു”. ൬

“നിïൾè് ഇനിയും ഒരു സേഹാദരൻ ഉെ÷ć് നിïൾഅേāഹേûാടു പറõ്എനിè്ഈ

േദാഷംവരുûിയത്എăിന്?”എćുയിåസാേയൽപറõു. ൭അതിന്അവർ “‘നിïളുെടഅĜൻ

ജീവിđിരിèുćുേവാ? നിïൾè് ഇനിയും ഒരു സേഹാദരൻ ഉേ÷ാ?’എćിïെനഅേāഹം

ഞïെളയും നĊുെട കുടുംബെûയുംകുറിđു താğരäമായി േചാദിđതുെകാ÷് ഞïൾ

ഇെതĭാം അറിയിേè÷ിവćു; ‘നിïളുെട സേഹാദരെന ഇവിെട കൂöിെèാ÷ുവരുവിൻ’

എć് അേāഹം പറയുെമćു ഞïൾ അറിõിരുćുേവാ” എćു പറõു. ൮ പിെć

െയഹൂദാ തെě അĜനായ യിåസാേയലിേനാടു പറõത് “ഞïളും അĜനും ഞïളുെട

കുõുകുöികളും മരിèാെതജീവിđിരിേè÷തിന്ബാലെനഎേćാടുകൂെടഅയയ്േèണം;

എćാൽഞïൾേപാകാം. ൯ഞാൻഅവന് േവ÷ി ഉûരവാദിയായിരിèാം; നീഅവെന

എെěൈകയിൽനിćു േചാദിേèണം; ഞാൻ അവെനഅĜെěഅടുèൽ െകാ÷ുവć്

അĜെě മുĉിൽനിർûുćിെĭîിൽഞാൻസദാകാലം നിനè് കുĤèാരനായിെèാĐാം. ൧൦

ഞïൾതാമസിèാതിരുെćîിൽഇേĜാൾ ര÷ുåപാവശäം േപായിവരുമായിരുćു”. ൧൧അേĜാൾ

അവരുെടഅĜനായയിåസാേയൽഅവേരാടു പറõത്: “അïെനെയîിൽഇതു െചēുവിൻ:

നിïളുെടപാåതïളിൽകുെറസുഗĆĜശ,കുെറേതൻ,സാåĉാണി,സćിനായകം, േബാടന÷ി,

ബദാമ÷ിഎćിïെന േദശûിെലവിേശഷവസ്തുèളിൽചിലെതാെèയും െകാ÷ുേപായി

അേāഹûിനുകാഴ്ചവയ്èുവിൻ. ൧൨ഇരöിപണവുംകēിൽഎടുûുെകാĐുവിൻ; നിïളുെട

ചാèിെěവായ്èൽമടïിവćപണവും കēിൽതിരിെക െകാ÷ുേപാകുവിൻ; ഒരുപേê

അത് േനാöĜിശകായിരിèാം. ൧൩നിïളുെടസേഹാദരെനയും കൂöി പുറെĜö്അേāഹûിെě

അടുèൽവീ÷ും െചĭുവിൻ. ൧൪അവൻനിïളുെട മെĤസേഹാദരെനയും െബനäാമീെനയും

നിïേളാടുകൂടി അയേè÷തിന് സർĔശéിയുĐ ൈദവം അവനു നിïേളാടു കരുണ

േതാćിèെö;എćാൽഞാൻ മèളിĭാûവനാകണെമîിൽആകെö”. ൧൫അïെനഅവർ

ആകാഴ്ചയും ഇരöിപണവുംഎടുûു െബനäാമീെനയും കൂöി പുറെĜöുഈജിപ്Ĥിൽ െചćു

േയാേസഫിെě മുĉിൽനിćു. ൧൬അവേരാടുകൂടി െബനäാമീെന ക÷േĜാൾ േയാേസഫ് തെě

ഗൃഹവിചാരകേനാട്: “നീഈപുരുഷĈാെര വീöിൽ കൂöിെèാ÷് േപാകുക;അവർ ഉđയ്è്

എേćാടുകൂടി ഭêണംകഴിേè÷താകയാൽമൃഗെûഅറുû് ഒരുèിെèാĐുക”എćു

കğിđു. ൧൭ േയാേസഫ് കğിđതുേപാെല അവൻ െചയ്തു; അവെര േയാേസഫിെě വീöിൽ

കൂöിെèാ÷് േപായി. ൧൮തïെളേയാേസഫിെěവീöിൽെകാ÷ുേപാകുകയാൽഅവർഭയെĜöു:

“ആദäെû åപാവശäം നĊുെട ചാèിൽ മടïിവćപണംനിമിûം നെĊപിടിđ്അടിമകളാèി

നĊുെട കഴുതകെളയും എടുûുെകാേĐ÷തിനാകുćു നെĊ െകാ÷ുവćിരിèുćത് എćു

പറõു. ൧൯അവർ േയാേസഫിെěഗൃഹവിചാരകെěഅടുèൽെചć്, വീöുവാതിൽèൽവđ്

അവേനാട് സംസാരിđു: ൨൦ “യജമാനേന,ആഹാരം വാïുവാൻഞïൾമുെĉവćിരുćു.

൨൧ഞïൾവഴിയĉലûിൽെചćുചാè്അഴിđേĜാൾഓേരാരുûെěപണം മുഴുവനും

അവനവെěചാèിെěവായ്èൽഉ÷ായിരുćു;അത്ഞïൾവീ÷ും െകാ÷ുവćിരിèുćു.

൨൨ആഹാരം വാïുവാൻ േവെറ പണവും ഞïൾ െകാ÷ുവćിöു÷്; പണം ഞïളുെട

ചാèിൽവđത്ആെരć്ഞïൾè്അറിõുകൂടാ”എćുപറõു. ൨൩അതിന്അവൻ:

“നിïൾè്സമാധാനം; നിïൾ ഭയെĜേട÷ാ; നിïളുെടൈദവം, നിïളുെടഅĜെěൈദവം
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തെć,നിïളുെടചാèിൽനിïൾè്നിേêപംതćിരിèുćു; നിïളുെടപണംഎനിè്

കിöി”എćുപറõ്, ശിെമേയാെനയുംഅവരുെടഅടുèൽപുറûു െകാ÷ുവćു. ൨൪പിെć

അവൻഅവെര േയാേസഫിെěവീടിനകûു െകാ÷ുേപായി;അവർè് െവĐം െകാടുûു,

അവർകാൽകഴുകി;അവരുെട കഴുതകൾè്അവൻതീĤ െകാടുûു. ൨൫ഉđയ്èു േയാേസഫ്

വരുേĉാേഴè്അവർകാഴ്ച വസ്തുèൾഒരുèിവđു; തïൾèു ഭêണംഅവിെടആകുćു

എć് അവർ േകöിരുćു. ൨൬ േയാേസഫ് വീöിൽ വćേĜാൾ അവർ ൈകവശമുĐ കാഴ്ച

വസ്തുèൾഅകûുെകാ÷ുെചć്അവെě മുĉാെകവđ് അവെനസാġാംഗം നമസ്കരിđു.

൨൭അവൻഅവേരാടു േêമാേനçഷണംനടûി: “നിïൾപറõവൃĂൻ,നിïളുെടഅĜൻ

സൗഖäമായിരിèുćുേവാ?അവൻജീവേനാടിരിèുćുേവാ”എćു േചാദിđു. ൨൮അതിന്അവർ:

“ഞïളുെടഅĜനായഅïയുെടഅടിയാനുസുഖം തെć;അവൻജീവേനാടിരിèുćു”എć്

ഉûരംപറõുകുനിõുനമസ്കരിđു. ൨൯പിെćേയാേസഫ് തല ഉയർûി, തെěഅĊയുെട

മകനും തെěഅനുജനുമായ െബനäാമീെന ക÷ു: “നിïൾഎേćാട് പറõനിïളുെട

ഇളയസേഹാദരേനാഇവൻ”എćു േചാദിđു: “ൈദവം നിനè് കൃപനല്കെö മകേന”എćു

പറõു. ൩൦അനുജെനക÷ിö് േയാേസഫിെěമനĢ് ഉരുകിയതുെകാ÷്അവൻകരേയ÷തിനു

ബĂെĜöുčലംഅേനçഷിđ്,സçകാരäമുറിയിൽെചć്അവിെടവđുകരõു. ൩൧പിെćഅവൻ

മുഖം കഴുകി പുറûു വćുസçയം നിയåăിđ്: “ഭêണം െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു കğിđു. ൩൨

അവർ േയാേസഫിന് åപേതäകവുംസേഹാദരĈാർèു åപേതäകവും,അവേനാടുകൂെട ഭêിèുć

ഈജിപ്Ĥുകാർèു åപേതäകവും െകാ÷ുവćുവđു;ഈജിപ്Ĥുകാർഎåബായേരാടുകൂെട ഭêണം

കഴിèയിĭ;അത്ഈജിപ്Ĥുകാർèു െവറുĜാകുćു. ൩൩മൂûവൻ മുതൽഇളയവൻവെര

åപായûിെനാûവĚംഅവെര അവെě മുĉാെക ഇരുûി; അവർ അേനäാനäം േനാèി

ആċരäെĜöു. ൩൪അവൻതെěമുĉിൽനിć്അവർè്ഓഹരിെകാടുûയđു; െബനäാമീെě

ഓഹരി മĤവരുെടഓഹരിയുെടഅòിരöിയായിരുćു;അവർപാനംെചയ്ത്അവേനാടുകൂെട

ആഹ്ളാദിđു.

൪൪അനăരം അവൻ തെě ഗൃഹവിചാരകേനാട്: “നീ ഇവരുെട ചാèിൽ അവർè്

എടുèാവുćിടേûാളം ധാനäം നിറđ്, ഓേരാരുûെěപണംഅവനവെěചാèിെě

വായ്èൽെവèുക. ൨ഇളയവെěചാèിെěവായ്èൽെവĐിെകാ÷ുĐഎെěപാനപാåതവും

അവെěധാനäവിലയും െവèുക”എćുകğിđു; േയാേസഫ് കğിđതുേപാെലഅവൻെചയ്തു.

൩ േനരം െവളുûേĜാൾ അവരുെട കഴുതകളുമായി അവെര യാåത അയđു. ൪ അവർ

പöണûിൽനിćു പുറെĜöു ദൂെര എûുംമുെĉ, േയാേസഫ് തെě ഗൃഹവിചാരകേനാടു:

“എഴുേćĤു ആ പുരുഷĈാരുെട പിćാെല ഓടിെđĭുക; ഒĜം എûുേĉാൾ അവേരാടു:

‘നിïൾനĈയ്èു പകരം തിĈ െചയ്തത്എă്? ൫നിïൾഎെěയജമാനെě െവĐിപാåതം

േമാġിđത്എăിന്?അതിലĭേയാഎെěയജമാനൻകുടിèുćത്?അതിനാലĭേയാ ലêണം

േനാèുćത്? നിïൾഈെചയ്തത് ഒöും നćĭ’എćു പറയുക”എćു കğിđു. ൬അവൻ

അവരുെടഅടുèൽഎûിയേĜാൾഈവാèുകൾഅവേരാടു പറõു. ൭അവർഅവേനാട്

പറõത്: “യജമാനൻഇïെനപറയുćത്എă്?ഈവകകാരäംഅടിയïൾഒരുനാളും

െചēുകയിĭ. ൮ഞïളുെട ചാèിെěവായ്èൽക÷പണംഞïൾകനാൻേദശûുനിć്

അïയുെടഅടുèൽവീ÷ും െകാ÷ുവćുവേĭാ; പിെćഞïൾഅïയുെടയജമാനെě

വീöിൽനിć് െവĐിയും െപാćും േമാġിèുേമാ? ൯അടിയïളിൽആരുെടഎîിലുംൈകവശം

അത് ക÷ാൽഅവൻമരിèെö;ഞïളും യജമാനന്അടിമകളായിെèാĐാം”. ൧൦അതിന്
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അവൻ: “നിïൾപറõതുേപാെലആകെö;അത്ആരുെടൈകവശം കാണുćുേവാഅവൻ

എനിè്അടിമയാകും; നിïേളാ കുĤമിĭാûവരായിരിèും”. ൧൧അവർ േവഗûിൽചാè്

നിലûിറèി:ഓേരാരുûൻതാăാെěചാè്അഴിđു. ൧൨അവൻമൂûവെěചാèുതുടïി

ഇളയവേěതുവെരപരിേശാധിđു. െബനäാമീെěചാèിൽപാനപാåതംക÷ുപിടിđു. ൧൩അേĜാൾ

അവർവസ്åതം കീറി, ചുമട് കഴുതĜുറûുകയĤി പöണûിേലè് മടïിെđćു. ൧൪െയഹൂദയും

അവെěസേഹാദരĈാരും േയാേസഫിെěവീöിൽ െചćു;അവൻഅതുവെരയുംഅവിെടûെć

ആയിരുćു;അവർഅവെěമുĉാെകസാġാംഗം വീണു. ൧൫ േയാേസഫ്അവേരാട്: “നിïൾഈ

െചയ്ത åപവൃûിഎă്?എെćേĜാെലയുĐഒരുûനു ഭാവി åപവചിèുവാൻഅറിയാെമćു

നിïൾഅറിõിöിĭേയാ”എćു േചാദിđു. ൧൬അതിന് െയഹൂദാ: “യജമാനേനാടുഞïൾ

എă് പറേയ÷ു?എă് േബാധിĜിേè÷ു?എïെനഞïെളûെćനീതീകരിേè÷ു?

ൈദവംഅടിയïളുെടഅകൃതäം കെ÷ûി; ഇതാഞïൾയജമാനന്അടിമകൾ;ഞïളും

ആരുെടകēിൽപാåതംക÷ുേവാഅവനുംതെć”എćുപറõു. ൧൭അതിന് േയാേസഫ്:

“അïെനഞാൻഒരുനാളും െചēുകയിĭ;ആരുെടൈകവശംപാåതം ക÷ുേവാഅവൻതെć

എനിè് അടിമയായിരിèും; നിïേളാ സമാധാനേûാെട നിïളുെട അĜെěഅടുèൽ

െപായ്െèാĐുവിൻ”എćു പറõു. ൧൮അേĜാൾ െയഹൂദാഅടുûുെചćു പറõത്:

“യജമാനേന,അടിയൻയജമാനേനാട് ഒć് േബാധിĜിđുെകാĐേö;അടിയെě േനെര േകാപം

ജçലിèരുേത; ൧൯യജമാനൻഫറേവാെനേĜാെലയേĭാ; ‘നിïൾè്അĜേനാസേഹാദരേനാ

ഉേ÷ാ?’ എćു യജമാനൻഅടിയïേളാടു േചാദിđു. ൨൦അതിന് ഞïൾ യജമാനേനാട്:

‘ഞïൾèുവൃĂനായ ഒരുഅĜനുംഅവന് വാർĂകäûിൽജനിđ ഒരു മകനും ഉ÷്;അവെě

േജäഷ്ഠൻ മരിđുേപായി; അവെěഅĊ åപസവിđിö് അവൻ ഒരുവെന േശഷിĜുĐു; അവൻ

അĜെěവĀലപുåതൻആകുćുഎćുപറõു. ൨൧അേĜാൾയജമാനൻഅടിയïേളാട്:

‘എനിè് കാേണ÷തിന് അവെനഎെěഅടുèൽകൂöിെèാ÷ുവരുവിൻ’ എćു കğിđുവേĭാ.

൨൨ഞïൾയജമാനേനാട്: ‘ബാലന്അĜെനപിരിõുകൂടാ; പിരിõാൽഅĜൻമരിđുേപാകും’

എćു പറõു. ൨൩അതിന് യജമാനൻ അടിയïേളാട്: ‘നിïളുെട ഇളയസേഹാദരൻ

നിïേളാടുകൂെട വരാതിരുćാൽ നിïൾഎെě മുഖം ഇനി കാണുകയിĭ’ എćു കğിđു.

൨൪അവിടെûഅടിയാനായഅĜെěഅടുèൽഞïൾെചć് യജമാനെěവാèുകെള

അറിയിđു. ൨൫അനăരംഞïളുെടഅĜൻ: ‘നിïൾഇനിയും േപായി നമുèുകുെറ ധാനäം

വാïുവിൻ’എćുപറõു. ൨൬അതിന്ഞïൾ: ‘ഞïൾèു െപായ്èൂടാ;അനുജൻകൂെട

ഉെ÷îിൽഞïൾ േപാകാം;അനുജൻഇĭാെതഞïൾè്അേāഹûിെě മുഖം കാണുവാൻ

സാĂäമĭ’ എćു പറõു. ൨൭അേĜാൾ അവിടെû അടിയാനായ അĜൻ ഞïേളാടു

പറõത്: ‘എെě ഭാരä റാേഹൽ എനിè് ര÷ു പുåതĈാെര åപസവിđു എćു നിïൾè്

അറിയാമേĭാ. ൨൮അവരിൽ ഒരുûൻഎെěഅടുèൽനിć് േപായി;അവെനവനäമൃഗïൾ

പറിđു കീറിേĜായി നിċയംഎćുഞാൻഉറđു; ഇതുവെരഞാൻഅവെനക÷ിöുമിĭ. ൨൯

നിïൾഇവെനയും െകാ÷ുേപായിö് അവനു വĭആപûും വćാൽതലനരđഎെćനിïൾ

ദുഃഖേûാെട പാതാളûിൽഇറïുമാറാèും. (Sheol h7585) ൩൦അതുെകാ÷് ഇേĜാൾബാലൻ

കൂെടയിĭാെതഞാൻഅവിടെûഅടിയാനായഅĜെěഅടുèൽെചĭുേĉാൾ,അĜെě

åപാണൻബാലെě åപാണേനാടു പĤിയിരിèുകെകാ÷്, ൩൧ബാലൻഇെĭćു ക÷ാൽഅവൻ

മരിđുേപാകും;അïെനഅടിയïൾഅവിടെûഅടിയാനായതലനരđഅĜെനദുഃഖേûാെട

പാതാളûിൽഇറïുമാറാèും. (Sheol h7585) ൩൨അടിയൻഅĜേനാട്: ‘അവെനനിെěഅടുèൽ
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െകാ÷ുവരാതിരുćാൽഞാൻഎćുംഅĜനു കുĤèാരനായിെèാĐാം’എćു പറõു,

അĜേനാട് ബാലനുേവ÷ി ഉûരവാദിയായിരിèുćു. ൩൩ആകയാൽബാലനു പകരംഅടിയൻ

യജമാനന്അടിമയായിരിèുവാനുംബാലൻസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട െപായ്െèാൾവാനും

അനുവദിèണേമ. ൩൪ബാലൻകൂെട ഇĭാെതഞാൻഎïെനഅĜെěഅടുèൽ േപാകും?

അĜനു ഭവിèുć േദാഷംഞാൻകാേണ÷ിവരുമേĭാ”.

൪൫അേĜാൾ ചുĤും നിൽèുćവരുെട മുĉിൽ സçയം നിയåăിèുവാൻ കഴിയാെത:

“എĭാവരും എെě അടുèൽനിć് പുറû്േപാകുവിൻ” എćു േയാേസഫ്

വിളിđുപറõു. ഇïെന േയാേസഫ് തെěസേഹാദരĈാർèു തെć െവളിെĜടുûിയേĜാൾ

േവെറആരുംഅവെěഅടുèൽഉ÷ായിരുćിĭ. ൨അവൻഉđûിൽകരõു;ഈജിപ്Ĥുകാരും

ഫറേവാെě കുടുംബവും അത് േകöു. ൩ േയാേസഫ് സേഹാദരĈാേരാട്: “ഞാൻ േയാേസഫ്

ആകുćു;എെěഅĜൻജീവേനാടിരിèുćുേവാ”എćുപറõു.അവെěസേഹാദരĈാർ

അവെě സćിധിയിൽ åഭമിđുേപായതുെകാ÷് അവേനാട് ഉûരം പറയുവാൻ അവർè്

കഴിõിĭ. ൪ േയാേസഫ്സേഹാദരĈാേരാട്: “ഇേïാö്അടുûുവരുവിൻ”എćുപറõു;

അവർ അടുûുെചćേĜാൾ അവൻ പറõത്; “നിïൾ ഈജിപ്Ĥിേലèു വിĤുകളõ

നിïളുെട സേഹാദരൻ േയാേസഫ് ആകുćു ഞാൻ. ൫എെć ഇവിെട വിĤതുെകാ÷ു

നിïൾ വäസനിè÷ാ, വിഷാദിèുകയും േവ÷ാ; ജീവരêയ്èായി ൈദവം എെć

നിïൾè് മുെĉഅയđതാകുćു. ൬ േദശûുêാമം ഉ÷ായിö് ഇേĜാൾ ര÷ുവർഷമായി;

ഉഴവും െകായ്ûും ഇĭാûഅò് വർഷം ഇനിയും ഉ÷്. ൭ ഭൂമിയിൽ നിïൾè്സăതി

േശഷിേè÷തിനും വലിേയാരു രêയാൽ നിïളുെട ജീവെന രêിേè÷തിനും ൈദവം

എെćനിïൾè് മുെĉഅയđിരിèുćു. ൮ആകയാൽനിïൾഅĭ,ൈദവംഅേåതഎെć

ഇവിെടഅയđത്;അവിടുć് എെćഫറേവാനു പിതാവുംഅവെěകുടുംബûിെനാെèയും

യജമാനനുംഈജിപ്Ĥുേദശûിെനാെèയും ഉയർćഉേദäാഗčനുംആèിയിരിèുćു. ൯

നിïൾബĂെĜö് എെěഅĜെěഅടുèൽെചć്അĜേനാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ:

‘അïയുെട മകനായ േയാേസഫ് ഇåപകാരം പറയുćു:ൈദവംഎെćഈജിപ്Ĥിെനാെèയും

അധിപതിയാèിയിരിèുćു;അï് താമസിèാെതഎെěഅടുèൽവേരണം. ൧൦അേïè്

േഗാെശൻേദശûു പാർèാം എനിè് സമീപമായിരിèും; അïും മèളും മèളുെട

മèളും അïയുെട ആടുകളും കćുകാലികളും അïയ്èുĐെതാെèയും തെć. ൧൧

അïയ്èും കുടുംബûിനുംഅïയ്èുĐസകലûിനും ദാരിåദäം േനരിടാതവĚംഞാൻ

അവിെടഅïെയ േപാഷിĜിèും;êാമം ഇനിയുംഅò് വർഷം നില്èും’ ൧൨ഇതാ,ഞാൻ

േയാേസഫ് തെćനിïേളാടു സംസാരിèുćുഎćു നിïളുംഎെěഅനുജൻ െബനäാമീനും

കĚാെലകാണുćുവേĭാ. ൧൩ഈജിപ്ĤിൽഎനിèുĐ മഹതçവും നിïൾക÷െതാെèയും

അĜെന അറിയിèണം; എെě അĜെന േവഗûിൽ ഇവിെട െകാ÷ുവരുകയും േവണം”.

൧൪അവൻതെěഅനുജൻ െബനäാമീെന െകöിĜിടിđു കരõു; െബനäാമീൻഅവെനയും

െകöിĜിടിđു കരõു. ൧൫അവൻസേഹാദരĈാെര എĭാവേരയും ചുംബിđു െകöിĜിടിđു

കരõു; അതിൻെറേശഷം സേഹാദരĈാർ അവനുമായി സംസാരിèുവാൻ തുടïി.

൧൬ േയാേസഫിെě സേഹാദരĈാർ വćിരിèുćു എćുĐ വർûമാനം ഫറേവാെě

അരമനയിൽഎûി;അത് ഫറേവാനുംഅവെě ഭൃതäĈാർèുംസേăാഷമായി. ൧൭ഫറേവാൻ

േയാേസഫിേനാടു പറõത്: “നിെěസേഹാദരĈാേരാട് നീ പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïൾ

ഇതു െചയ്വിൻ; നിïളുെട മൃഗïളുെട പുറûു ചുമട് കയĤി പുറെĜöു കനാൻേദശûു
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െചć് ൧൮ നിïളുെട അĜെനയും കുടുംബïെളയും കൂöിെèാ÷് എെě അടുèൽ

വരുവിൻ;ഞാൻനിïൾè്ഈജിപ്Ĥുരാജäûിെല നĈതരും; േദശûിെěപുġി നിïൾ

അനുഭവിèും. ൧൯നിനè് കğനതćിരിèുćു; ‘ഇതാകുćു നിïൾെചേē÷ത്: നിïളുെട

ൈപതïൾèും ഭാരäമാർèും േവ÷ിഈജിപ്Ĥുേദശûുനിć് രഥïൾ െകാ÷ുേപായി

നിïളുെട അĜെന കയĤി െകാ÷ുവേരണം. ൨൦ നിïളുെട വസ്തുവകകെളèുറിđു

ചിăിേè÷ാ;ഈജിപ്ĤുേദശെûïുമുĐ നĈനിïൾèുĐതാകുćു ൨൧യിåസാേയലിെě

പുåതĈാർഅïെനതെćെചയ്തു; േയാേസഫ്അവർè്ഫറേവാെěകğനåപകാരം രഥïൾ

െകാടുûു; വഴിèു േവ÷ുć ആഹാരവും െകാടുûു. ൨൨അവരിൽ ഓേരാരുûർèും

ഓേരാ വസ്åതവും, െബനäാമീനു മൂćരകിേലാåഗാം െവĐിഅò്വസ്åതവും െകാടുûു. ൨൩

അïെനതെćഅവൻതെěഅĜന് പûു കഴുതĜുറû്ഈജിപ്Ĥിെല വിേശഷസാധനïളും

പûു െപൺകഴുതĜുറû് വഴിെđലവിനു ധാനäവും ആഹാരവും കയĤി അയđു. ൨൪

അïെനഅവൻതെěസേഹാദരĈാെര യാåതഅയđു;അവർ പുറെĜടുേĉാൾ: “നിïൾ

വഴിയിൽവđു ശണ്ഠകൂടരുത്” എć്അവേരാടു പറõു. ൨൫അവർഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜöു

കനാൻേദശû്അĜനായയാേèാബിെěഅടുèൽഎûി. ൨൬അവേനാട്: “േയാേസഫ്

ജീവേനാടിരിèുćു; അവൻ ഈജിപ്Ĥുേദശûിെനാെèയും അധിപതിയാകുćു” എćു

പറõു. അേĜാൾ യാേèാബ് സ്തംഭിđുേപായി; അവർ പറõത് വിശçസിđതുമിĭ. ൨൭

േയാേസഫ്അവേരാട് പറõവാèുകെളĭാംഅവർഅവേനാട് പറõു; തെćകയĤിെകാ÷ു

േപാകുവാൻ േയാേസഫ് അയđ രഥïൾ ക÷േĜാൾഅവരുെട അĜനായ യാേèാബിനു

വീ÷ും ൈചതനäം വćു. ൨൮ “മതി; എെě മകൻ േയാേസഫ് ജീവേനാടിരിèുćു; ഞാൻ

മരിèുംമുĉ്അവെന േപായി കാണും”എćുയിåസാേയൽപറõു.

൪൬അനăരംയിåസാേയൽതനിèുĐസകലവുമായി യാåത പുറെĜöു േബർ‐േശബയിൽ

എûി തെě പിതാവായ യിസ്ഹാèിെěൈദവûിനു യാഗം കഴിđു. ൨ൈദവം

യിåസാേയലിേനാടു രാåതി ദർശനïളിൽ സംസാരിđു: “യാേèാേബ, യാേèാേബ” എćു

വിളിđതിനു “ഞാൻ ഇതാ” എć്അവൻ പറõു. ൩അേĜാൾഅവിടുć്: “ഞാൻൈദവം

ആകുćു; നിെě പിതാവിെěൈദവം തെć;ഈജിപ്Ĥിേലèു േപാകുവാൻ ഭയെĜേട÷ാ;

അവിെടഞാൻനിെćവലിയ ജനതയാèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൪ “ഞാൻനിേćാടുകൂെട

ഈജിപ്Ĥിേലèു േപാരും;ഞാൻനിെć മടèിവരുûും; േയാേസഫ് സçăൈകെകാ÷് നിെě

കĚ് അടയ്èും” എćും അരുളിെđയ്തു. ൫ പിെć യാേèാബ് േബർ‐േശബയിൽനിćു

പുറെĜöു; യിåസാേയലിെě പുåതĈാർഅĜനായയാേèാബിെനകയĤുവാൻഫറേവാൻഅയđ

രഥïളിൽ അവെനയും തïളുെട മèെളയും ഭാരäമാെരയും കയĤി െകാ÷ുേപായി. ൬

തïളുെടആടുമാടുകെളയുംകനാൻേദശûുവđുസĉാദിđസĉûുകെളയും െകാ÷ുേപായി;

അïെന യാേèാബും സăതികളുെമĭാം ഈജിപ്Ĥിൽ എûി. ൭അവെě പുåതĈാർ,

പുåതĈാരുെടപുåതĈാർ,തെěപുåതിമാർ,പുåതĈാരുെടപുåതിമാർഎćിïെനതെěസăതികൾ

എĭാവേരയും കൂöിഈജിപ്Ĥിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൮ഈജിപ്Ĥിൽ വćയിåസാേയൽ മèളുെട

േപരുകൾ ഇവയാണ്: യാേèാബും അവെě പുåതĈാരും; യാേèാബിെěആദäജാതനായ

രൂേബൻ. ൯രൂേബെěപുåതĈാർ:ഹേനാക്, പĭൂ, െഹേåസാൻ,കർĊി. ൧൦ശിെമേയാെěപുåതĈാർ:

െയമൂേവൽ, യാമീൻ, ഓഹദ്, യാഖീൻ, േസാഹർ, കനാനäèാരിയുെട മകനായ െശൗൽ. ൧൧

േലവിയുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരി. ൧൨ െയഹൂദയുെട പുåതĈാർ: ഏർ,

ഓനാൻ, േശലാ, േപെരസ്, േസെരഹ്;എćാൽഏർ,ഓനാൻഎćിവർകനാൻേദശûുവđു
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മരിđുേപായി. േപെരസിെěപുåതĈാർ: െഹേåസാൻ,ഹാമൂൽ. ൧൩യിĢാഖാരിെěപുåതĈാർ:

േതാലാ, പുĔാ, േയാബ്, ശിേåമാൻ. ൧൪െസബൂലൂെěപുåതĈാർ: േസെരദ്,ഏേലാൻ,യേıേയൽ.

൧൫ഇവർ േലയായുെട പുåതĈാർ;അവൾഅവെരയും യാേèാബിെě മകളായ ദീനെയയുംഅവന്

പāൻ‐അരാമിൽവđു åപസവിđു;അവെěപുåതĈാരും പുåതിമാരുംഎĭാംകൂടി മുĜûിമൂćു

േപർ ആയിരുćു. ൧൬ ഗാദിെě പുåതĈാർ: സിേഫäാൻ, ഹĖീ, ശൂനീ, എസ്േബാൻ, ഏരി,

അേരാദീ, അേരലി. ൧൭ആേശരിെě പുåതĈാർ: യിമ്നാ, യിശçാ, യിശçീ, െബരീയാ; ഇവരുെട

സേഹാദരി േസരഹ്. െബരീയാവിെěപുåതĈാർ: ൧൮ േഹെബർ, മൽèീേയൽ.ഇവർലാബാൻ

തെě മകളായ േലയാèു െകാടുû സിğായുെട പുåതĈാർ; അവൾ യാേèാബിന് ഈ

പതിനാറു േപെര åപസവിđു. ൧൯യാേèാബിെě ഭാരäയായ റാേഹലിെěപുåതĈാർ: േയാേസഫ്,

െബനäാമീൻ. ൨൦ േയാേസഫിന്ഈജിപ്Ĥുേദശûു മനെĠയും എåഫയീമും ജനിđു; അവെര

ഓനിെല പുേരാഹിതനായ േപാûിേഫറയുെട മകളായആസ്നû് അവന് åപസവിđു. ൨൧

െബനäാമീെěപുåതĈാർ: േബല, േബെഖർ,അശ്േബൽ, േഗരാ, നാമാൻ,ഏഹീ, േരാശ്, മുĜീം,

ഹുĜീം,അർദ്. ൨൨ഇവർറാേഹൽയാേèാബിനു åപസവിđപുåതĈാർ;എĭാംകൂെടപതിനാല് േപർ.

൨൩ദാെěപുåതൻ:ഹൂശീം. ൨൪നഫ്താലിയുെടപുåതĈാർ: യഹ്േസൽ,ഗൂനി, േയെസർ,ശിേĭം.

൨൫ഇവർ ലാബാൻതെě മകളായ റാേഹലിനു െകാടുûബിൽഹായുെട പുåതĈാർ;അവൾ

യാേèാബിന് ഇവെര åപസവിđു; എĭാംകൂെടഏഴുേപർ. ൨൬യാേèാബിെěപുåതĈാരുെട

ഭാരäമാെര കൂടാെത അവനിൽനിć് ജനിđവരായി അവേനാടുകൂെട ഈജിപ്Ĥിൽ വćവർ

ആെകഅറുപûാറു േപർ. ൨൭ േയാേസഫിനുഈജിപ്Ĥിൽവđു ജനിđ പുåതĈാർ ര÷ുേപർ;

ഈജിപ്Ĥിൽ വćവരായ യാേèാബിെě കുടുംബം ആെക എഴുപത് േപർ. ൨൮എćാൽ

േഗാെശനിേലèുയാേèാബിന് വഴി കാണിേè÷തിന് യാേèാബ് െയഹൂദെയ േയാേസഫിെě

അടുèൽമുൻകൂöിഅയđു; ഇïെനയാേèാബുംസăതികളും േഗാെശൻേദശû്എûി. ൨൯

േയാേസഫ് രഥം െകöിđ് അĜനായ യിåസാേയലിെനഎതിേരൽèുവാൻ േഗാെശനിേലèു േപായി,

അവെനക÷േĜാൾെകöിĜിടിđ്ഏെറേനരംകരõു. ൩൦യിåസാേയൽ േയാേസഫിേനാട്: “നീ

ജീവേനാടിരിèുćുഎćുഞാൻനിെěമുഖംക÷റിõതുെകാ÷്ഞാൻഇേĜാൾതെć

മരിđാലും േവ÷ിĭ” എćു പറõു. ൩൧പിെć േയാേസഫ് സേഹാദരĈാേരാടും അĜെě

കുടുംബേûാടും പറõത്: “ഞാൻ െചćു ഫറേവാേനാട്: ‘കനാൻേദശûുനിć് എെě

സേഹാദരĈാരുംഅĜെěകുടുംബവുംഎെěഅടുèൽവćിരിèുćുഎć്അറിയിèും.

൩൨അവർഇടയĈാർആകുćു; കćുകാലികെള േമയിèുćത്അവരുെട െതാഴിൽ;അവർ

തïളുെടആടുകെളയും കćുകാലികെളയും തïൾèുĐത് എĭാം െകാ÷ുവćിöു÷്’ എć്

ഫറേവാേനാട് പറയും. ൩൩അതുെകാ÷് ഫറേവാൻ നിïെള വിളിđ്: ‘നിïളുെട െതാഴിൽ

എă്?’ എćു േചാദിèുേĉാൾ: ൩൪ ‘അടിയïൾബാലäംമുതൽ ഇćുവെരയും, ഞïളും

ഞïളുെട പിതാèĈാരും േഗാപാലകĈാരാകുćു’എćു പറയുവിൻ;എćാൽ േഗാെശനിൽ

വസിèുവാൻനിïെളഅനുവദിèും; ഇടയĈാെരĭാംഈജിപ്Ĥുകാർèു െവറുĜേĭാ”.

൪൭അïെന േയാേസഫ് െചć്: “എെěഅĜനുംസേഹാദരĈാരുംഅവരുെടആടുകളും

കćുകാലികളുംഅവർèുĐസകലവുംകനാൻേദശûുനിćുവćു;അവർഇേĜാൾ

േഗാെശൻേദശû് ഇരിèുćു” എćു ഫറേവാെന േബാധിĜിđു. ൨ പിെć അവൻ തെě

സേഹാദരĈാരിൽഅòുേപെര കൂöിെèാ÷ുെചćുഫറേവാെěസćിധിയിൽനിർûി. ൩

അേĜാൾഫറേവാൻഅവെěസേഹാദരĈാേരാട്: “നിïളുെട െതാഴിൽഎă്”എćു േചാദിđതിന്

അവർഫറേവാേനാട്: “അടിയïളുംഅടിയïളുെട പിതാèĈാരും ഇടയĈാരാകുćു”എćു
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പറõു. ൪ “േദശûു പാർèുവാൻ ഞïൾ വćിരിèുćു; കനാൻേദശûു êാമം

കഠിനമായിരിèയാൽഅടിയïളുെടആടുകൾèു േമđിലിĭ; അടിയïൾ േഗാെശൻേദശûു

പാർûുെകാĐെö”എćുംഅവർഫറേവാേനാട് പറõു. ൫ഫറേവാൻ േയാേസഫിേനാട്: “നിെě

അĜനുംസേഹാദരĈാരും നിെěഅടുèൽവćിരിèുćുവേĭാ. ൬ഈജിപ്Ĥുേദശംനിെě

മുĉാെകഇരിèുćു; േദശûിേലèും നĭഭാഗû് നിെěഅĜെനയുംസേഹാദരĈാെരയും

താമസിĜിèുക;അവർ േഗാെശൻേദശûുതെćവസിđുെകാĐെö.അവരിൽ åപാപ്തĈാർ

ഉെ÷ć് നീ അറിയുćു എîിൽഅവെര എെěആടുമാടുകളുെട േമൽവിചാരകĈാരാèി

െവèുക” എćു കğിđു. ൭ േയാേസഫ് തെě അĜനായ യാേèാബിെനയും അകû്

െകാ÷ുെചćു, അവെന ഫറേവാെě സćിധിയിൽ നിർûി, ൮ യാേèാബ് ഫറേവാെന

അനുåഗഹിđു. ഫറേവാൻയാേèാബിേനാട്: “എåത വയĢായി” എćു േചാദിđു. ൯യാേèാബ്

ഫറേവാേനാട്: “എെě പരേദശåപയാണûിെě കാലം നൂĤിമുĜത് വർഷം ആയിരിèുćു.

എെě ആയുഷ്കാലം ചുരുèവും കġതേയറിയതും അേåത; എെě പിതാèĈാരുെട

പരേദശåപയാണമായആയുഷ്കാലേûാളംഎûിയിöുമിĭ” എćു പറõു. ൧൦യാേèാബ്

ഫറേവാെനപിെćയുംഅനുåഗഹിđു ഫറേവാെěസćിധിയിൽനിć് േപായി. ൧൧അനăരം

േയാേസഫ് തെěഅĜെനയും സേഹാദരĈാെരയും പാർĜിđു; ഫറേവാൻ കğിđതുേപാെല

അവർè്ഈജിപ്Ĥുേദശûിേലèുംനĭഭാഗമായരെമേസസ് േദശû്അവകാശവുംെകാടുûു.

൧൨ േയാേസഫ് തെě അĜെനയും സേഹാദരĈാെരയും അĜെě കുടുംബെû ഒെèയും

കുടുംബûിെലഎĚûിന് ഒûവĚംആഹാരം െകാടുûു രêിđു. ൧൩എćാൽêാമം

ഏĤവും കഠിനമായിരുćതുെകാ÷് േദശെûïുംആഹാരമിĭാെതയായിഈജിപ്Ĥുേദശവും

കനാൻേദശവും êാമംെകാ÷ു വലõു. ൧൪ജനïൾ വാïിയ ധാനäûിനു വിലയായി

േയാേസഫ് ഈജിപ്Ĥുേദശûും കനാൻേദശûുമുĐ പണം ഒെèയും േശഖരിđു; പണം

േയാേസഫ്ഫറേവാെěഅരമനയിൽെകാ÷ുവćു. ൧൫ഈജിപ്Ĥുേദശûുംകനാൻേദശûും

പണം ഇĭാെതയായേĜാൾ ഈജിപ്Ĥുകാർ ഒെèയും േയാേസഫിെě അടുèൽ െചć്:

“ഞïൾè്ആഹാരം തേരണം;ഞïൾനിെě മുĉിൽകിടćു മരിèുćത്എăിന്? പണം

തീർćുേപായി” എćു പറõു. ൧൬അതിന് േയാേസഫ്: “നിïളുെടആടുമാടുകെള തരുവിൻ;

പണം തീർćുേപാെയîിൽ നിïളുെട ആടുമാടുകെള വിലയായി വാïി ഞാൻആഹാരം

തരാം” എćു പറõു. ൧൭അïെന അവർ തïളുെട കćുകാലികെള േയാേസഫിെě

അടുèൽെകാ÷ുവćു; കുതിര,ആട്, കćുകാലി, കഴുതഎćിവെയ േയാേസഫ് വിലയായി

വാïിഅവർè്ആഹാരം െകാടുûു;ആവർഷംഅവരുെട കćുകാലികെളഎĭാം വാïി

ആഹാരം െകാടുûുഅവെര രêിđു. ൧൮ആവർഷംകഴിõ് പിെĤ വർഷംഅവർഅവെě

അടുèൽ െചć് അവേനാട് പറõത്: “ഞïളുെട പണം െചലവായി, മൃഗèൂöïളും

യജമാനേěതായി;ഞïളുെട ശരീരïളും നിലïളുമĭാെതയജമാനെě മുĉാെക ഒćും

േശഷിĜിĭഎćുĐത് യജമാനെനഞïൾമറയ്èുćിĭ. ൧൯ഞïളുംഞïളുെട നിലവും

നിെěകĚിന് മുĉിൽഎăിന് നശിèുćു? നീഞïെളയും നിലെûയുംആഹാരûിനു

വിലയായി വാïണം.ഞïൾനിലവുമായി ഫറേവാന് അടിമകൾആകെö.ഞïൾ മരിèാെത

ജീവേനാടിരിേè÷തിനും നിലം ശൂനäമായി േപാകാതിരിേè÷തിനും ഞïൾèു വിû്

തരണം”. ൨൦അïെനേയാേസഫ്ഈജിപ്Ĥിെലനിലം ഒെèയുംഫറേവാനുേവ÷ിവിലയ്èു

വാïി; êാമം åപബലെĜöതുെകാ÷ു ഈജിപ്Ĥുകാർ തïളുെട നിലം വിĤു; നിലെമĭാം

ഫറേവാേěതായി. ൨൧ജനïെളേയാഅവൻഈജിപ്ĤുേദശûിെěഒരĤംമുതൽമേĤയĤംവെര
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പöണïളിേലè് അടിമാകളാèി മാĤി പാർĜിđു. ൨൨ പുേരാഹിതĈാരുെട നിലം മാåതം

അവൻവാïിയിĭ; പുേരാഹിതĈാർèുഫറേവാൻഒരു വിഹിതംനിċയിđിöു÷ായിരുćു;

ഫറേവാൻ അവർè് െകാടുû വിഹിതംെകാ÷് അവർ ഉപജീവനം കഴിđതിനാൽ അവർ

അവരുെട നിലം വിĤിĭ. ൨൩ േയാേസഫ് ജനïേളാട്: “ഞാൻ ഇć് നിïെളയും നിïളുെട

നിലെûയും ഫറേവാനു വിലയ്èു വാïിയിരിèുćു; നിïൾè് വിû് ഇതാ; നിലം

വിതđുെകാĐുവിൻ. ൨൪വിളെവടുèുേĉാൾ നിïൾഫറേവാന് അòിെലാćു െകാടുèണം;

നാേലാഹരിേയാ, വിതയ്èാനുĐവിûായിöും നിïൾèും നിïളുെട വീടുകളിലുĐവർèും

നിïളുെട കുõുകുöികൾèും ആഹാരമായിöും നിïൾèുതെć ഇരിèെö” എćു

പറõു. ൨൫ അതിന് അവർ: “നീ ഞïളുെട ജീവെന രêിđിരിèുćു; യജമാനന്

ഞïേളാടു ദയയു÷ായാൽ മതി; ഞïൾ ഫറേവാന് അടിമകളായിെèാĐാം” എćു

പറõു. ൨൬അòിെലാćുഫറേവാനു െകാടുèണംഎćിïെനേയാേസഫ്ഈജിപ്Ĥിെല

നിലïെള സംബĆിđു വđ നിയമം ഇćുവെരയും നിലനിൽèുćു. പുേരാഹിതĈാരുെട

നിലം മാåതംഫറേവാേěതായിöിĭ. ൨൭യിåസാേയൽഈജിപ്Ĥുരാജäûിെല േഗാെശൻേദശûു

പാർûു; അവിെട ൈകവശാവകാശം സĉാദിđ്, ഏĤവും സăാന പുġിയുĐവരായി

െപരുകിവćു. ൨൮ യാേèാബ് ഈജിപ്Ĥിൽ വćേശഷം പതിേനഴു വർഷം ജീവിđിരുćു;

യാേèാബിെěആയുഷ്കാലംആെകനൂĤിനാğേûഴു വർഷംആയിരുćു. ൨൯മരണûിനുĐ

കാലം അടുûേĜാൾ യാേèാബ് തെě മകനായ േയാേസഫിെന വിളിĜിđ് അവേനാട്:

“നിനè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽനിെěൈകഎെěതുടയിൻകീഴിൽ െവèുക;എേćാട്

ദയയും വിശçസ്തതയും കാണിđ് എെć ഈജിപ്Ĥിൽ അടèാെത, ൩൦ ഞാൻ എെě

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദെകാĐുേĉാൾഎെćഈജിപ്Ĥിൽനിć്എടുûുെകാ÷ുേപായി

അവരുെടശ്മശാനഭൂമിയിൽസംസ്കരിèണം”എćുപറõു.അïയുെടകğനåപകാരം

ഞാൻ െചēാം”എć് േയാേസഫ് പറõു. ൩൧ “എേćാട് സതäം െചയ്ക”എć് യിåസാേയൽ

പറõു; േയാേസഫ്സതäംെചയ്തു;അേĜാൾയിåസാേയൽകöിലിെěതലയ്èൽനമസ്കരിđു.

൪൮അനăരം േയാേസഫിന്: “നിെě അĜൻ ദീനമായി കിടèുćു” എć വാർû

ലഭിđു; ഉടെനഅവൻ മനെĠ, എåഫയീം എć ര÷ു പുåതĈാെരയും കൂöിെèാ÷്

െചćു: ൨ “നിെě മകൻ േയാേസഫ് ഇതാ വരുćു” എćു യാേèാബിെന അറിയിđു;

അേĜാൾ യിåസാേയൽ ശéി സംഭരിđ് കöിലിേĈൽ എഴുേćĤിരുćു. ൩ യാേèാബ്

േയാേസഫിേനാടുപറõത്: “സർĔശéിയുĐൈദവംകനാൻേദശûിെലലൂĢിൽവđ്എനിè്

åപതäêനായിഎെćഅനുåഗഹിđു, ൪എേćാട്: ‘ഞാൻനിെćസăാനപുġിയുĐവനാèി

െപരുèി നിെć ജനസമൂഹമാèുകയും നിെě േശഷം നിെě സăതിè് ഈ േദശം

ശാശçതാവകാശമായി െകാടുèുകയും െചēും’ എć്അരുളിെđയ്തു. ൫ഈജിപ്Ĥിൽ നിെě

അടുèൽഞാൻ വരുćതിനുമുെĉ നിനè്ഈജിപ്Ĥുേദശûുവđു ജനിđ ര÷ു പുåതĈാരായ

മനെĠയുംഎåഫയീമുംഎനിèുĐവർആയിരിèെö; രൂേബനുംശിെമേയാനുംഎćേപാെല

അവർ എനിèുĐവരായിരിèെö. ൬ ഇവരുെട േശഷം നിനè് ജനിèുć സăതിേയാ

നിനèുĐവരായിരിèെö;അവർഅവരുെടഅവകാശûിൽതïളുെടസേഹാദരĈാരുെട

േപരിൻ åപകാരംവിളിèെĜടെö. ൭ഞാൻപāനിൽനിćുവരുേĉാൾ,കനാൻേദശû്എåഫാûിൽ

എûുവാൻ അğം ദൂരം മാåതമുĐേĜാൾ വഴിയിൽവđു റാേഹൽ മരിđു; ഞാൻ അവെള

അവിെട േബû്‐േലേഹംഎćഎåഫാûിനുĐവഴിയരിെകഅടèം െചയ്തു”. ൮യിåസാേയൽ

േയാേസഫിെě പുåതĈാെര ക÷േĜാൾ: “ഇവർആരാകുćു?” എćു േചാദിđു. ൯ “ൈദവം
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ഇവിെട എനിè് തćിöുĐ പുåതĈാർ” എćു േയാേസഫ് അĜേനാട് പറõു. “അവെര

എെěഅടുèൽ െകാ÷ുവരിക;ഞാൻഅവെരഅനുåഗഹിèും” എć്അവൻ പറõു.

൧൦ എćാൽ യിåസാേയലിെě കĚ് വാർĂകäûാൽ മïി കാണുവാൻ കഴിയാതിരുćു;

അവെരഅടുèൽെകാ÷ുെചćേĜാൾഅവൻഅവെരചുംബിđ്ആലിംഗനം െചയ്തു. ൧൧

യിåസാേയൽ േയാേസഫിേനാട്: “നിെě മുഖംകാണുെമćുഞാൻവിചാരിđിരുćിĭ;എćാൽ

നിെěസăതിെയയുംകാണുവാൻൈദവംഎനിè്അവസരംനൽകിയേĭാ”എćുപറõു.

൧൨ േയാേസഫ്അവെരഅവെě മുഴîാലുകൾèിടയിൽനിćു മാĤി; സാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൧൩

പിെćേയാേസഫ്എåഫയീമിെനവലംൈകെകാ÷ുപിടിđ് യിåസാേയലിെěഇടംൈകയ്èു

േനെരയും മനെĠെയഇടംൈകെകാ÷ു പിടിđ് യിåസാേയലിെě വലംൈകയ്èു േനെരയുമായി

ഇïെനര÷ുേപെരയുംഅവെěഅടുèൽെകാ÷ുെചćു. ൧൪യിåസാേയൽവലംൈകനീöി

ഇളയവനായഎåഫയീമിെěതലയിലും ഇടംൈകആദäജാതനായ മനെĠയുെട തലയിലുമായി

അïെനതെěൈകകെള പിണđുവđു. ൧൫പിെćഅവൻ േയാേസഫിെനഅനുåഗഹിđു:

“എെěപിതാèĈാരായഅåബാഹാമും യിസ്ഹാèുംആരാധിđുേപാćൈദവം,ഞാൻജനിđ

നാൾമുതൽഇćുവെരയും എെćപുലർûിയൈദവം, ൧൬എെćസകലേദാഷïളിൽനിćും

വിടുവിđ ദൂതൻഈകുöികെളഅനുåഗഹിèുമാറാകെö;എെě േപരുംഎെěപിതാèĈാരായ

അåബാഹാമിൻെറയുംയിസ്ഹാèിെěയും േപരുംഇവരിൽനിലനിൽèുമാറാകെö;ഇവർഭൂമിയിൽ

കൂöമായി വർĂിèെö”എćു പറõു. ൧൭അĜൻവലംൈകഎåഫയീമിെěതലയിൽവđുഎćു

േയാേസഫ് ക÷േĜാൾഅവന്അനിġം േതാćി;അĜെěൈകഎåഫയീമിെěതലയിൽനിćു

മനെĠയുെടതലയിൽമാĤിവയ്èുവാൻപിടിđു. ൧൮േയാേസഫ്അĜേനാട്: “അïെനയĭ,എെě

അĜാ; ഇവനേĭാആദäജാതൻ; ഇവെěതലയിൽവലംൈകെവèണം”എćുപറõു. ൧൯

എćാൽഅവെěഅĜൻസĊതിèാെത: “എനിè്അറിയാം; മകേന,എനിè്അറിയാം;ഇവനും

ഒരു വലിയജനമായിûീരും, ഇവനും വർĂിèും;എîിലുംഅനുജൻഅവെനèാൾഅധികം

വർĂിèും;അവെěസăതികേളാ ജനസമൂഹമായിûീരും”എćുപറõു. ൨൦അïെന

അവൻഅć്അവെരഅനുåഗഹിđു:ൈദവം നിെćഎåഫയീമിെനയും മനെĠെയയുംേപാെല

ആèുമാറാകെö’ എć് യിåസാേയലäർ നിെě േപർെചാĭി അനുåഗഹിèും” എćു പറõ്

എåഫയീമിെന മനെĠയ്èു മുൻപാèി. ൨൧ േയാേസഫിേനാടു യിåസാേയൽപറõത്: “ഇതാ,

ഞാൻ മരിèുćു; ൈദവം നിïേളാടുകൂടി ഇരുćു നിïെള നിïളുെട പിതാèĈാരുെട

േദശേûè് മടèി െകാ÷ുേപാകും. ൨൨എെěവാളും വിĭുംെകാ÷്ഞാൻഅേമാരäരുെട

ൈകയിൽനിćു പിടിđടèിയ മലòരിവ് ഞാൻ നിെě സേഹാദരĈാരുെട ഓഹരിയിൽ

കവിõതായി നിനè് തćിരിèുćു”.

൪൯അനăരംയാേèാബ് തെěപുåതĈാെര വിളിđ്അവേരാടു പറõത്: “കൂടിവരുവിൻ,

ഭാവികാലûു നിïൾè് സംഭവിèാനുĐത് ഞാൻ നിïെള അറിയിèും. ൨

യാേèാബിെěപുåതĈാേര: കൂടിവćു േകൾèുവിൻ; നിïളുെടഅĜനായയിåസാേയലിെě

െമാഴിèുെചവിതരുവിൻ! ൩രൂേബേന,നീഎെěആദäജാതൻ,എെěവീരäവുംഎെěശéിയുെട

ആദäഫലവും േåശഷ്ഠതയുെടൈവശിġäവുംബലûിെěൈവശിġäവും തെć. ൪െവĐംേപാെല

തുളുĉുćവേന,നീ േåശഷ്ഠനാകുകയിĭ;നീഅĜെěകിടèേമൽകയറിഅതിെനഅശുĂമാèി;

എെěശēേമൽഅവൻകയറിയേĭാ. ൫ശിെമേയാനും േലവിയുംസേഹാദരĈാർ;അവരുെട

വാളുകൾസാഹസûിെěആയുധïൾ. ൬എൻഉĐേമ,അവരുെട ഗൂഢാേലാചനകളിൽ

കൂടരുേത; എൻ മനേമ, അവരുെട േയാഗûിൽ േചരരുേത; അവരുെട േകാപûിൽ അവർ
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പുരുഷĈാെര െകാćു; അവരുെട ശാഠäûിൽഅവർ കാളകളുെട വരിയുടđു. ൭അവരുെട

ഉåഗേകാപവുംകഠിനേåകാധവുംശപിèെĜöത്;ഞാൻഅവെരയാേèാബിൽവിഭജിèുകയും

യിåസാേയലിൽചിതറിèുകയും െചēും. ൮െയഹൂദേയ,സേഹാദരĈാർ നിെćപുകഴ്ûും;

നിെěൈകശåതുèളുെട കഴുûിൽഇരിèും;അĜെě മèൾനിെě മുĉിൽനമസ്കരിèും.

൯െയഹൂദാ ഒരു വലിയസിംഹം; മകേന, നീ ഇരപിടിđു കയറിയിരിèുćു;അവൻകുനിõു,

സിംഹംേപാെലയുംസിംഹിേപാെലയുംപതുïിèിടèുćു;ആർഅവെനഎഴുേćğിèും?

൧൦ ശീേലാഹ് വരുേവാളം െചേîാൽ െയഹൂദയിൽനിćും രാജദø് അവെě കാലുകളുെട

ഇടയിൽനിćും നീïിേĜാകയിĭ; ജനതകളുെടഅനുസരണംഅവേനാട്ആകും. ൧൧അവൻ

മുăിരിവĐിേയാടു െചറുകഴുതെയയും വിശിġമുăിരിവĐിേയാടു കഴുതèുöിെയയും െകöുćു;

അവൻവീõിൽതെě ഉടുĜും മുăിരിđാറിൽ തെě വസ്åതവുംഅലèുćു. ൧൨അവെěകĚ്

വീõുെകാ÷ു ചുവćുംഅവെě പĭ് പാലുെകാ÷ു െവളുûും ഇരിèുćു. ൧൩ െസബൂലൂൻ

സമുåദതീരûു വസിèും; അവൻ കĜലുകൾè് ഒരു അഭയേകåąമായിûീരും; അവെě

അതിർûിസീേദാൻവെരആകും. ൧൪യിĢാഖാർകരുûുĐകഴുത;അവൻെതാഴുûുകളുെട

മേĂä കിടèുćു. ൧൫ വിåശമčലം നĭെതćും േദശം ആനąåപദെമćും ക÷ു, അവൻ

ഭാരം കയĤാൻ േതാൾ കുനിđുെകാടുûു നിർബĆേവലയ്è് അടിമയായിûീർćു. ൧൬

ദാൻഏെതാരു യിåസാേയലäേഗാåതവുംേപാെലസçജനûിനു നäായപാലനം െചēും. ൧൭ദാൻ

വഴിയിൽ ഒരു പാĉും പാതയിൽ ഒരു സർĜവും ആകുćു; അവൻ കുതിരയുെട കുതികാൽ

കടിèും; പുറûു കയറിയവൻ മലർćു വീഴും. ൧൮യേഹാേവ, ഞാൻ നിെě രêèായി

കാûിരിèുćു. ൧൯ഗാേദാ, കവർđĜടഅവെനെഞരുèും;എćാൽഅവൻഅവസാനം

ജയംåപാപിèും. ൨൦ആേശേരാ,അവെěആഹാരംപുġിയുĐത്;അവൻരാജകീയസçാദുേഭാജനം

നല്കും. ൨൧ നഫ്താലി സçതåăയായി നടèുć േപടമാൻ; അവൻ ലാവണä വാèുകൾ

സംസാരിèുćു. ൨൨േയാേസഫ്ഫലåപദമാേയാരു വൃêം,നീരുറവിനരിെകഫലåപദമാേയാരു

വൃêംതെć;അതിെěശാഖകൾ മതിലിേĈൽപടരുćു. ൨൩വിĭാളികൾഅവെനവിഷമിĜിđു;

അവർ എയ്തു, അവേനാട് െപാരുതി. ൨൪അവെě വിĭ് ഉറേĜാെട നിćു; അവെě ഭുജം

യാേèാബിൻവĭഭെěകēാൽബലെĜöു; യിåസാേയലിെěപാറയായഇടയെěനാമûാൽ

തെć. ൨൫നിൻെറപിതാവിെěൈദവûാൽഅവൻനിെćസഹായിèുംസർĔശéനാൽ

തെćഅവൻ മീെത ആകാശûിെě അനുåഗഹïളാലും താെഴ കിടèുćആഴûിെě

അനുåഗഹïളാലും മുലയുെടയും ഗർഭûിെěയുംഅനുåഗഹïളാലും നിെćഅനുåഗഹിèും.

൨൬എൻ പിതാവിെě അനുåഗഹïൾ എൻ പൂർĔ പിതാèĈാരുെട അനുåഗഹïൾèു

മീെതശാശçതഗിരികളുെടഅĤേûാളം åപബലെĜöു.അവ േയാേസഫിെěതലയിലും തെě

സേഹാദരĈാരിൽ åപഭുവായവെě െനറുകയിലും വരും. ൨൭െബനäാമീൻകടിđുകീറുć െചćായ്;

രാവിേലഅവൻഇരപിടിđു വിഴുïും;ൈവകുേćരû്അവൻകവർđപîിടും”. ൨൮യിåസാേയൽ

േഗാåതം പåă÷ുംഇവആകുćു;അവരുെട പിതാവ്അവേരാടു പറõത്ഇതുതെć;അവൻ

അവരിൽഓേരാ മകനുംഅവനവന് ഉചിതമായഅനുåഗഹം െകാടുû്അവെരഅനുåഗഹിđു. ൨൯

അവൻഅവേരാട്ആñാപിđു പറõത്: “ഞാൻഎെěജനേûാടു േചരുേĉാൾഹിതäനായ

എേåഫാെě നിലûിെല ഗുഹയിൽഎെě പിതാèĈാരുെടഅടുèൽഎെćസംസ്കരിèണം.

൩൦കനാൻേദശûു മേåമèുസമീപം,അåബാഹാംഹിതäനായഎേåഫാേനാടു നിലേûാടുകൂടി

ശ്മശാനഭൂമിയായിഅവകാശം വാïിയ മക്േപലാഎćനിലûിെല ഗുഹയിൽതെć. ൩൧

അവിെടഅവർഅåബാഹാമിെനയുംഅവെě ഭാരäയായസാറാെയയും യിസ്ഹാèിെനയും
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അവെě ഭാരäയായ റിെബèാെയയുംസംസ്കരിđു;അവിെടഞാൻ േലയാെയയുംസംസ്കരിđു.

൩൨ആനിലവുംഅതിെല ഗുഹയുംഹിതäേരാടു വിലയ്èു വാïിയതാകുćു”. ൩൩യാേèാബ്

തെěപുåതĈാേരാട്ആñാപിđു തീർćേശഷംഅവൻകാൽകöിലിേĈൽഎടുûു വđിöു

åപാണെനവിöു തെěജനേûാടു േചർćു.

൫൦അേĜാൾ േയാേസഫ് തെě അĜെě മുഖûു വീണു കരõ് അവെന ചുംബിđു.

൨ പിെć തെě അĜനു സുഗĆവർĖം ഇടുവാൻ േയാേസഫ് തെě ദാസĈാരായ

ൈവദäĈാേരാടു കğിđു;ൈവദäĈാർ യിåസാേയലിനുസുഗĆവർĖം ഇöു. ൩അïെനനാğതു

ദിവസംകഴിõു;സുഗĆവർĖംഇടുവാൻഅåതയും ദിവസം േവ÷ി വćു.ഈജിപ്Ĥുകാർ

അവെനèുറിđ്എഴുപത് ദിവസംവിലാപം കഴിđു. ൪അവനായുĐവിലാപകാലം കഴിõേĜാൾ

േയാേസഫ് ഫറേവാെě ഭവനèാേരാടു സംസാരിđു: “നിïൾè് എേćാട് ദയ ഉെ÷îിൽ

നിïൾഫറേവാേനാട്: ൫ ‘എെěഅĜൻ: “ഇതാ,ഞാൻ മരിèുćു;ഞാൻകനാൻേദശû്

എനിèുേവ÷ി െവöിയിരിèുć കĭറയിൽ തെć നീ എെć സംസ്കരിèണം” എćു

പറõ് എെćെèാ÷് സതäം െചēിđിöു÷്. ആകയാൽഞാൻ േപായി എെěഅĜെന

സംസ്കരിđേശഷം മടïിവരുവാൻഅനുവാദûിന്അേപêിèുćു’ എć് ഉണർûിèുവിൻ”

എćു പറõു. ൬ “നിെěഅĜൻനിെćെèാ÷ുസതäം െചēിđതുേപാെലനീ േപായിഅവെന

സംസ്കരിèുക”എćു ഫറേവാൻ കğിđു. ൭അïെന േയാേസഫ്അĜെനസംസ്കരിèുവാൻ

േപായി; ഫറേവാെě ഭൃതäĈാരും െകാöാരûിെലഅധികാരികളും ൮ഈജിപ്Ĥുേദശûിെല

åപമാണികളും േയാേസഫിെěകുടുംബംഒെèയുംഅവെěസേഹാദരĈാരുംപിതൃഭവനവും

അവേനാടുകൂെട േപായി;അവരുെട കുõുകുöികെളയുംആടുമാടുകെളയും മാåതംഅവർ

േഗാെശൻേദശûുവിേöđു േപായി. ൯രഥïളും കുതിരèാരുംഅവേനാടുകൂെട േപായി;അത്

ഏĤവും വലിയ ജനèൂöമായിരുćു. ൧൦അവർ േയാർāാനèെരയുĐ േഗാെരൻ‐ആതാദിൽ

െമതിèളûിൽഎûിയേĜാൾഅവിെടവđ് വളെര േനരം ഉറെèവിലാപം കഴിđു; ഇïെന

അവൻ ഏഴു ദിവസം തെě അĜെനèുറിđു വിലാപം കഴിđു. ൧൧ േദശനിവാസികളായ

കനാനäർ േഗാെരൻ‐ആതാദിൽെമതിèളûിെലവിലാപംക÷ിö്: “ഇതുഈജിപ്Ĥുകാരുെട

മഹാവിലാപം” എćു പറõു; അതുെകാ÷് ആčലûിന് ആേബൽ‐മിåസയീം എćു

േപരായി;അത് േയാർāാനèെരആകുćു. ൧൨യാേèാബ് കğിđിരുćതുേപാെലഅവെě

പുåതĈാർ അവനുേവ÷ി െചയ്തു. ൧൩അവെě പുåതĈാർ അവെന കനാൻേദശേûèു

െകാ÷ുേപായി, മേåമèു സമീപം അåബാഹാം ഹിതäനായ എേåഫാേനാടു നിലേûാടുകൂടി

ശ്മശാനഭൂമിയായി അവകാശം വാïിയ മക്േപലെയć നിലûിെല ഗുഹയിൽ അവെന

സംസ്കരിđു. ൧൪ േയാേസഫ്അĜെനസംസ്കരിđേശഷംഅവനുംസേഹാദരĈാരുംഅവെě

അĜെനസംസ്കരിèുവാൻകൂെട േപായിരുćഎĭാവരുംഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാćു.

൧൫അĜൻമരിđുേപായിഎćു േയാേസഫിെěസേഹാദരĈാർക÷ിö്: “ചിലേĜാൾ േയാേസഫ്

നെĊ െവറുû്, നാം അവേനാട് െചയ്ത സകലേദാഷûിനും നേĊാടു åപതികാരംെചēും”

എćു പറõു. ൧൬അവർ േയാേസഫിെě അടുèൽ ആളയđ്: “അĜൻ മരിèുംമുĉ്:

‘നിെěസേഹാദരĈാർ നിേćാട് േദാഷം െചയ്തു; അവർ െചയ്തഅതിåകമവും പാപവും നീ

êമിèണംഎćു േയാേസഫിേനാടുപറയുവിൻ’എćുകğിđിരിèുćു. ൧൭ആകയാൽഅĜെě

ൈദവûിെě ദാസĈാരുെട േåദാഹംêമിèണേമ”എćു പറയിđു.അവർ േയാേസഫിേനാടു

സംസാരിèുേĉാൾഅവൻകരõു. ൧൮അവെěസേഹാദരĈാർ െചć്അവെě മുĉാെക

വീണു: “ഇതാ, ഞïൾ നിനè് അടിമകൾ” എćു പറõു. ൧൯ േയാേസഫ് അവേരാട്:
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“നിïൾ ഭയെĜേട÷ാ; ഞാൻ ൈദവûിെě čാനû് ഇരിèുćുേവാ? ൨൦ നിïൾ

എെě േനെര േദാഷം വിചാരിđു; ൈദവേമാ, ഇćുĐതുേപാെലബഹുജനûിനു ജീവരê

വരുേû÷തിന് അതിെന നĈയാèിതീർûു. ൨൧ ആകയാൽ നിïൾ ഭയെĜേട÷ാ;

ഞാൻനിïെളയും നിïളുെട കുõുകുöികെളയുംസംരêിèും”എćു പറõ്അവെര

ആശçസിĜിđു ൈധരäെĜടുûി. ൨൨ േയാേസഫും അവെě പിതൃഭവനവും ഈജിപ്Ĥിൽ

പാർûു, േയാേസഫ് നൂĤിĜûുവർഷംജീവിđിരുćു. ൨൩എåഫയീമിെě മൂćാംതലമുറയിെല

മèെളയും േയാേസഫ് ക÷ു; മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിെě മèളും േയാേസഫിെě

മടിയിൽ വളർćു. ൨൪അനăരം േയാേസഫ് തെě സേഹാദരĈാേരാട്: “ഞാൻ മരിèുćു;

എćാൽൈദവം നിïെളസąർശിèുകയുംഈേദശûുനിć് താൻഅåബാഹാമിേനാടും

യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും സതäംെചയ്ത േദശേûè് െകാ÷ുേപാകുകയും

െചēും” എćു പറõു. ൨൫ “ൈദവം നിïെളസąർശിèുേĉാൾ നിïൾഎെěഅčികെള

ഇവിെടനിć് െകാ÷ുേപാകണം” എćു പറõ് േയാേസഫ് യിåസാേയൽമèെളെèാ÷ു

സതäംെചēിđു. ൨൬േയാേസഫ്നൂĤിĜûുവയĢുĐവനായിമരിđു.അവർഅവന്സുഗĆവർĖം

ഇö്അവെനഈജിപ്Ĥിൽ ഒരു ശവെĜöിയിൽവđു.
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൧യാേèാബിേനാടുകൂെട കുടുംബസഹിതം ഈജിപ്Ĥിൽ വć യിåസാേയൽ മèളുെട

േപരുകൾ: ൨ രൂേബൻ, ശിെമേയാൻ, േലവി, ൩ െയഹൂദാ, യിĢാഖാർ, െസബൂലൂൻ,

െബനäാമീൻ ൪ ദാൻ, നഫ്താലി, ഗാദ്, ആേശർ. ൫ യാേèാബിെě സăാനപരĉരകൾ

എĭാംകൂടിഎഴുപത് േപർആയിരുćു; േയാേസഫ് മുെĉതെćഈജിപ്Ĥിൽആയിരുćു. ൬

പിćീട് േയാേസഫും സേഹാദരĈാെരĭാവരുംആതലമുറ ഒെèയും മരിđു. ൭യിåസാേയൽ

മèൾസăാനസĉćരായിഅതäăംവർĂിđു െപരുകിബലെĜöു; േദശംഅവെരെèാ÷ു

നിറõു. ൮അതിനുേശഷം േയാേസഫിെന അറിയാû ഒരു പുതിയ രാജാവ് ഈജിപ്Ĥിൽ

ഉ÷ായി. ൯അവൻതെěജനേûാട്: “യിåസാേയൽജനം നെĊèാൾശéരുംഎĚûിൽ

അധികവുംആകുćു. ൧൦ഈനിലയിൽ വർĂിđിö് ഒരു യുĂം ഉ÷ായാൽ, നĊുെട ശåതുèേളാട്

േചർć് നേĊാടു യുĂം െചēുകയും ഈ രാജäം വിöു േപാകുകയും െചēും. അïെന

വരാതിരിേè÷തിന്നാംഅവേരാടുബുĂിപൂർവംെപരുമാറുക”. ൧൧അïെനകഠിനേവലകളാൽ

അവെരപീഡിĜിേè÷തിന്അവരുെട േമൽഊഴിയവിചാരകĈാെരആèി;അവർപീേഥാം,

രെമേസസ് എć ധാനäസംഭരണനഗരïൾ ഫറേവാന് പണിതു. ൧൨ എćാൽ അവർ

പീഡിĜിèുേăാറും ജനം വർĂിđ് േദശെമĭായിടവും വäാപിđു;അതുെകാ÷്ഈജിപ്Ĥുകാർ

യിåസാേയൽ മèൾ നിമിûം േപടിđു. ൧൩ഈജിപ്Ĥുകാർ യിåസാേയൽമèെളെèാ÷ു

കഠിനേവല െചēിđു. ൧൪കളിമĚുെകാ÷ുĐഇġികനിർĊാണûിലും, വയലിെലഎĭാവിധ

കഠിനåപവർûിയിലുംഅവർഅവരുെട ജീവെനകയ്പാèി.അവർ െചയ്തഎĭാ േജാലിയും

കാഠിനäം ഉĐതായിരുćു. ൧൫എćാൽഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ് ശിåപാ എćും പൂവാഎćും

േപരുĐഎåബായസൂതികർĊിണികേളാട്: ൧൬ “എåബായസ്åതീകളുെടഅടുèൽ നിïൾ

സൂതികർĊûിന് െചć് åപസവശēയിൽഅവെരകാണുേĉാൾകുöിആണാകുćുഎîിൽ

നിïൾഅതിെന െകാĭണം; െപĚാകുćുഎîിൽ ജീവേനാടിരിèെö”എćു കğിđു. ൧൭

എćാൽസൂതികർĊിണികൾൈദവെûഭയെĜöു,ഈജിപ്Ĥ് രാജാവ്തïേളാട്കğിđതുേപാെല

െചēാെതആൺകുõുïെള ജീവേനാെട രêിđു. ൧൮അേĜാൾഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ്

സൂതികർĊിണികെള വരുûി; “ഇïെനയുĐ åപവൃûിെചയ്ത് നിïൾആൺകുõുïെള

ജീവേനാെട രêിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൯സൂതികർĊിണികൾഫറേവാേനാട്:

“എåബായസ്åതീകൾ ഈജിപ്Ĥിെല സ്åതീകെളേĜാെല അĭ; അവർ നĭ ശéിയുĐവർ;

സൂതികർĊിണികൾഅവരുെട അടുèൽഎûുćതിന് മുെĉഅവർ åപസവിđുകഴിയും”

എćുപറõു. ൨൦അതുെകാ÷്ൈദവംസൂതികർĊിണികൾèുനĈെചയ്തു; ജനംവർĂിđ്

ഏĤവും ബലെĜöു. ൨൧ സൂതികർĊിണികൾ ൈദവെû ഭയെĜടുćത് െകാ÷് അവൻ

അവർè് കുടുംബവർĂനനല്കി. ൨൨പിെćഫറേവാൻതെěസകലജനേûാടും: “ജനിèുć

ഏത്ആൺകുöിെയയും നദിയിൽഇöുകളയണെമćുംഏത് െപൺകുöിെയയും ജീവേനാെട

രêിèണം”എćും കğിđു.

൨എćാൽ േലവികുടുംബûിെല ഒരു പുരുഷൻ ഒരു േലവäകനäകെയ വിവാഹം കഴിđു. ൨

അവൾഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു.അവൻസൗąരäമുĐവൻഎćുക÷ിö്അവെന

മൂćുമാസം ഒളിĜിđുവđു. ൩അവെന പിെć ഒളിđുവയ്èുവാൻ കഴിയാെതആയേĜാൾ

അവൾഒരുഞാïണെĜöകം വാïി,അതിന് പശയും കീലും േതđു,ൈപതലിെനഅതിൽ

കിടûി, നദിയുെടഅരികിൽഞാïണയുെടഇടയിൽ െവđു. ൪അവന്എă്സംഭവിèുെമć്
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അറിയുവാൻ അവെě സേഹാദരി ദൂരû് നിćു. ൫അേĜാൾ ഫറേവാെě പുåതി നദിയിൽ

കുളിèുവാൻവćു;അവളുെട ദാസിമാർ നദീതീരûുകൂടി നടćു;അവൾഞാïണയുെട

ഇടയിൽെപöകംക÷േĜാൾഅത്എടുûുെകാ÷ുവരുവാൻ ദാസിെയഅയđു. ൬അവൾഅത്

തുറćേĜാൾൈപതലിെന ക÷ു. കുöി ഇതാ, കരയുćു.അവൾè്അതിേനാട് അലിവുേതാćി:

“ഇത്എåബായരുെടൈപതïളിൽ ഒćാകുćു”എć് പറõു. ൭അവെěെപïൾഫറേവാെě

പുåതിേയാട്: “ഈൈപതലിന് മുലĜാൽ െകാടുè÷തിന് ഒരു എåബായസ്åതീെയഞാൻ െചćു

വിളിđുെകാ÷ുവരണേമാ”എć് േചാദിđു. ൮ഫറേവാെěപുåതിഅവേളാട്: “െചć്െകാ÷ുവരുക”

എć് പറõു. കനäക െചć്ൈപതലിെěഅĊെയവിളിđുെകാ÷ുവćു. ൯ഫറേവാെě പുåതി

അവേളാട്: “നീഈൈപതലിെനെകാ÷ുേപായിമുലĜാൽെകാടുûുവളർûണം;ഞാൻനിനè്

ശĉളംതരാം”എć് പറõു.സ്åതീൈപതലിെനഎടുûുെകാ÷ുേപായി മുലĜാൽ െകാടുûു

വളർûി. ൧൦ൈപതൽവളർćേശഷംഅവൾഅവെനഫറേവാെě പുåതിയുെടഅടുèൽ

െകാ÷് േപായി, അവൻഅവൾèു മകനായി: “ഞാൻഅവെന െവĐûിൽനിć് വലിെđടുûു”

എć് പറõ്അവൾഅവന് േമാെശഎćു േപരിöു. ൧൧ േമാെശ മുതിർćേശഷംഅവൻതെě

സേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽെചć്അവരുെട കഠിനേവലക÷ു. തെěസേഹാദരĈാരിൽ ഒരു

എåബായെന ഒരുഈജിപ്ത്കാരൻഅടിèുćത് ക÷ു. ൧൨അവൻഅേïാöും ഇേïാöും

േനാèീö്ആരുംഇെĭćുക÷േĜാൾഈജിപ്ത്കാരെനഅടിđു െകാć് മണലിൽമറവുെചയ്തു.

൧൩പിേĤ ദിവസവുംഅവൻെചćേĜാൾര÷്എåബായപുരുഷĈാർതĊിൽശണ്ഠയിടുćത്

ക÷ു,അനäായം െചയ്തവേനാട്: “നിെěകൂöുകാരെനഅടിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു.

൧൪അതിന് അവൻ: “നിെć ഞïൾè് åപഭുവും നäായാധിപതിയും ആèിയവൻ ആർ?

ഈജിപ്ത്കാരെന െകാćതുേപാെലഎെćയും െകാĭുവാൻ ഭാവിèുćുേവാ” എćു േചാദിđു.

അേĜാൾ കാരäം പരസäമായിേĜായേĭാഎć് പറõ് േമാെശ േപടിđു. ൧൫ഫറേവാൻഈ

കാരäം േകöേĜാൾ േമാെശെയ െകാĭുവാൻഅേനçഷിđു. േമാെശഫറേവാെěസćിധിയിൽനിć്

ഓടിേĜായി, മിദäാൻേദശû് െചćു താമസിđു; അവൻ ഒരു കിണറിനരിെക ഇരുćു. ൧൬

മിദäാനിെലപുേരാഹിതന്ഏഴു പുåതിമാർ ഉ÷ായിരുćു.അവർവć്അĜെěആടുകൾèു

കുടിèുവാൻ െവĐംേകാരി െതാöികൾനിറđു. ൧൭എćാൽഇടയĈാർ വć്അവെരഓടിđു:

അേĜാൾ േമാെശഎഴുേćĤ്അവെരസഹായിđ്അവരുെടആടുകെളകുടിĜിđു. ൧൮അവർ

തïളുെടഅĜനായ െരയൂേവലിെěഅടുèൽവćേĜാൾ: “നിïൾഇć് ഇåത േവഗം വćത്

എïെന?” എć് അവൻ േചാദിđു. ൧൯ “ഒരുഈജിപ്Ĥുകാരൻ ഇടയĈാരുെട കēിൽനിć്

ഞïെള വിടുവിđ്, ഞïൾèു െവĐം േകാരിûć് ആടുകെള കുടിĜിđു” എć് അവർ

പറõു. ൨൦അവൻതെěപുåതിമാേരാട്: “അവൻഎവിെട? നിïൾഅവെനഅവിെട വിേöđു

വćെതă്? ഭêണംകഴിèുവാൻഅവെനവിളിèുവിൻ”എćു പറõു. ൨൧ േമാെശയ്è്

അവേനാടുകൂെട താമസിèുവാൻസĊതമായി;അവൻ േമാെശയ്è് തെě മകൾസിേĜാറെയ

െകാടുûു. ൨൨അവൾഒരു മകെന åപസവിđു: “ഞാൻഅനäേദശû് പരേദശിആയിരിèുćു”

എćു പറõ് േമാെശ അവന് േഗർേശാം എćു േപരിöു. ൨൩ കുെറനാൾ കഴിõേĜാൾ

ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ് മരിđു. യിåസാേയൽമèൾഅടിമേവലനിമിûം െനടുവീർĜിöു നിലവിളിđു;

അടിമേവല േഹതുവായുĐനിലവിളി ൈദവസćിധിയിൽഎûി. ൨൪ൈദവംഅവരുെട നിലവിളി

േകöു;ൈദവംഅåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും തനിèുĐനിയമം

ഓർûു. ൨൫ൈദവംയിåസാേയൽ മèെളകടാêിđു;ൈദവംഅവരുെടസാഹചരäംഅറിõ്.
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൩ േമാെശ മിദäാനിെല പുേരാഹിതനും തെěഅĊായĜനുമായ യിേåതാവിെěആടുകെള

േമയിđുെകാ÷ിരുćു; അവൻആടുകെള മരുഭൂമിè് അĜുറû് െകാ÷് െചćു. അïെന

ൈദവûിെě പർĔതമായ േഹാേരബ് വെര എûി. ൨അവിെട യേഹാവയുെട ദൂതൻ ഒരു

മുൾപടർĜിെě നടുവിൽനിć്അìിജçാലയിൽഅവന് åപതäêനായി.അവൻ േനാèിയേĜാൾ

മുൾപടർĜ് തീ പിടിđു കûുćതും മുൾപടർĜ് എരിõുേപാകാതിരിèുćതും ക÷ു. ൩

“മുൾപടർĜ് എരിõുേപാകാതിരിèുćഈവലിയ കാഴ്ച എăാണ് എć്ഞാൻ െചć്

േനാèെö”എć് േമാെശപറõു. ൪അത്േനാേè÷തിന് േമാെശവരുćത്യേഹാവക÷േĜാൾ

ൈദവം മുൾപടർĜിെěനടുവിൽനിć്,അവെന “േമാെശ, േമാെശ”എć് വിളിđു.അതിന്അവൻ:

“ഇതാ,ഞാൻ”എć് പറõു. ൫അേĜാൾഅവൻ: “ഇേïാöടുû് വരരുത്; നീ നില്èുć

čലംവിശുĂഭൂമിയാകയാൽകാലിൽനിć് െചരിĜ്അഴിđുകളയുക”എć് കğിđു. ൬ “ഞാൻ

അåബാഹാമിെěൈദവവും യിസ്ഹാèിെěൈദവവും യാേèാബിെěൈദവവുമായി, നിെě

പിതാവിെěൈദവംആകുćു”എćുംഅവൻഅരുളിെđയ്തു. േമാെശൈദവെûേനാèുവാൻ

ഭയെĜö് മുഖം മൂടി. ൭യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: “ഈജിപ്Ĥിൽതാമസിèുćഎെě

ജനûിെěകġതഞാൻക÷ു;ഊഴിയവിചാരകĈാർനിമിûമുĐഅവരുെടനിലവിളിയും

േകöു;ഞാൻഅവരുെടസîടïൾഅറിയുćു. ൮അവെരഈജിപ്Ĥുകാരുെട കēിൽനിć്

വിടുവിèുവാനുംആേദശû്നിć് നĭതും വിശാലവുമായ േദശേûè്, പാലും േതനും ഒഴുകുć

േദശേûè്, കനാനäർ, ഹിതäർ, അേമാരäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർ എćിവരുെട

čലേûè്അവെരെകാ÷ുേപാകുവാനുംഞാൻഇറïിവćിരിèുćു. ൯യിåസാേയൽ

മèളുെട നിലവിളി എെěഅടുèൽഎûിയിരിèുćു;ഈജിപ്Ĥുകാർഅവെര െഞരുèുć

െഞരുèവുംഞാൻക÷ിരിèുćു. ൧൦ആകയാൽവരുക; നീഎെěജനമായയിåസാേയൽ

മèെളഈജിപ്Ĥിൽനിć് വിടുവിേè÷തിന്ഞാൻനിെćഫറേവാെěഅടുèൽഅയയ്èും”.

൧൧േമാെശൈദവേûാട്: “ഫറേവാെěഅടുèൽേപാകുവാനുംയിåസാേയൽമèെളഈജിപ്Ĥിൽ

നിć് വിടുവിèുവാനുംഞാൻആര്?”എć് പറõു. ൧൨അതിന്അവൻ: “ഞാൻനിേćാടുകൂെട

ഇരിèും; നീ ജനെûഈജിപ്Ĥിൽ നിć് കൂöിെèാ÷് വരുേĉാൾ, നിïൾഈപർĔതûിൽ

ൈദവെû ആരാധിèുെമćുĐത് ഞാൻ നിെć അയđതിന് അടയാളം ആകും” എć്

അരുളിെđയ്തു. ൧൩ േമാെശൈദവേûാട്: “ഞാൻയിåസാേയൽ മèളുെടഅടുèൽെചć്:

‘നിïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവംഎെćനിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćു’എć്

പറയുേĉാൾ: ‘അവെěനാമംഎെăć്’അവർഎേćാട് േചാദിđാൽഞാൻഅവേരാട് എă്

പറയണം” എć് േചാദിđു. ൧൪അതിന് ൈദവം േമാെശേയാട്: “ഞാൻആകുćവൻഞാൻ

ആകുćു; ഞാൻആകുćു എćുĐവൻ എെć നിïളുെട അടുèൽഅയđിരിèുćു

എćിïെന നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയണം” എć് കğിđു. ൧൫ൈദവം പിെćയും

േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “നീ യിåസാേയൽമèേളാട് ഇåപകാരം പറയണം:

അåബാഹാമിെěൈദവവും യിസ്ഹാèിെěൈദവവും യാേèാബിെěൈദവവുമായി നിïളുെട

പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവഎെćനിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćു; ഇത്

എേćèുംഎെěനാമവും, തലമുറതലമുറയായിഞാൻഈേപരിൽഓർĊിèെĜടുകയും

െചēും”. ൧൬ നീ െചć് യിåസാേയൽമൂĜĈാെര കൂöി അവേരാട്: “അåബാഹാമിൻെറയും

യിസ്ഹാèിെěയും യാേèാബിെěയുംൈദവമായി, നിïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവഎനിè് åപതäêനായി കğിđത്: “ഞാൻനിïെളസąർശിèുകയുംഈജിപ്Ĥിൽ

അവർ നിïേളാട് െചēുćത് കാണുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൭ഈജിപ്Ĥിെല കġതയിൽനിć്
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കനാനäർ,ഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ,ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിവരുെട േദശേûè്പാലും

േതനും ഒഴുകുć േദശേûè് നിïെള െകാ÷ുേപാകുവാൻ ഞാൻ നിċയിđിരിèുćു”

എć് പറയുക. ൧൮ എćാൽ യിåസാേയൽമൂĜĈാർ നിെě വാè് േകൾèും. അേĜാൾ

നീയും യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവിെě അടുèൽ െചć് അവേനാട്:

“എåബായരുെടൈദവമായയേഹാവഞïൾè് åപതäêെĜöിരിèുćു.ആകയാൽഞïൾ

മൂć് ദിവസെû വഴി മരുഭൂമിയിൽ െചć് ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è് യാഗം

കഴിèെö എć് പറയുവിൻ. ൧൯എćാൽഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ് ഭുജബലംെകാ÷ĭാെത

നിïെള േപാകുവാൻസĊതിèുകയിĭഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൦അതുെകാ÷്ഞാൻ

എെěൈകനീöിഈജിപ്Ĥിെěനടുവിൽ െചēുവാനിരിèുćഅþുതïൾെകാ÷്അവെര

ശിêിèും; അതിൻെറേശഷം ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ് നിïെള വിöയയ്èും. ൨൧ഞാൻ

ഈജിപ്Ĥുകാർè്ഈജനേûാട് ദയ േതാćുമാറാèും; നിïൾേപാരുേĉാൾെവറുîēായി

േപാേക÷ിവരുകയിĭ. ൨൨ഓേരാസ്åതീയും തെěഅയൽèാരûിേയാടും വീöിൽഅതിഥിയായി

പാർèുćവേളാടും, െവĐിയാഭരണïളും െപാćാഭരണïളും വസ്åതïളും േചാദിđുവാïി

നിïളുെടപുåതĈാെരയുംപുåതിമാെരയുംധരിĜിèുകയുംഈജിപ്Ĥുകാെര െകാĐയിടുകയും

േവണം”.

൪അതിന് േമാെശ: “അവർഎെćവിശçസിèാെതയുംഎെěവാè് േകൾèാെതയും: ‘യേഹാവ

നിനè് åപതäêനായിöിĭ’എć് പറയും”എćുûരംപറõു. ൨യേഹാവഅവേനാട്:

“നിെěകēിൽഇരിèുćത്എă്?”എć് േചാദിđു. “ഒരു വടി” എć്അവൻപറõു. ൩ “അത്

നിലûിടുക”എć് കğിđു.അവൻനിലûിöു;അത് ഒരു സർĜമായിûീർćു; േമാെശഅതിെന

ക÷്ഓടിേĜായി. ൪യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നിെěൈകനീöിഅതിെěവാലിൽപിടിèുക”

എć് കğിđു.അവൻൈകനീöിഅതിെന പിടിđു;അത്അവെěകēിൽവടിയായിûീർćു.

൫ “ഇത് അåബാഹാമിെě ൈദവവും യിസ്ഹാèിെě ൈദവവും യാേèാബിെě ൈദവവും

ആയിഅവരുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവനിനè് åപതäêനായിഎć്അവർ

വിശçസിേè÷തിന്ആകുćു”. ൬യേഹാവപിെćയുംഅവേനാട്: “നിെěൈകമാറിടûിൽ

ഇടുക”എć് കğിđു.അവൻൈകമാറിടûിൽഇöു; പുറû്എടുûേĜാൾൈകമõുേപാെല

െവളുû് കുഷ്ഠമുĐതായി ക÷ു. ൭ “നിെěൈകവീ÷ും മാറിടûിൽഇടുക”എć് കğിđു.

അവൻൈകവീ÷ും മാറിടûിൽഇöു, മാറിടûിൽനിć് പുറെûടുûേĜാൾ,അത് വീ÷ും

അവെěശരീരûിെě മാംസംേപാെലആയിക÷ു. ൮എćാൽഅവർവിശçസിèാെതയും

ആദäെûഅടയാളംസĊതിèാെതയും ഇരുćാൽഅവർപിćെûഅടയാളം വിശçസിèും.

൯ഈര÷ടയാളïളുംഅവർവിശçസിèാെതയും നിെěവാè് േകൾèാെതയുംഇരുćാൽ

നീ നദിയിെല െവĐംേകാരി ഉണïിയനിലû് ഒഴിèണം; നദിയിൽനിć് േകാരിയ െവĐം

ഉണïിയനിലû് രéമായിûീരും. ൧൦ േമാെശയേഹാവേയാട്: “കർûാേവ, നീഅടിയേനാട്

സംസാരിđതിന് മുĉുംഅതിനുേശഷവുംഞാൻവാക്സാമർüäമുĐവനĭ;ഞാൻവിèനും

തടിđനാവുĐവനുംആകുćു”എć് പറõു. ൧൧അതിന് യേഹാവഅവേനാട്: “മനുഷäന്

വായ് െകാടുûത്ആർ?അĭ,ഊമെനയും െചകിടെനയുംകാഴ്ചയുĐവെനയുംകുരുടെനയും

ഉ÷ാèിയത്ആർ?യേഹാവയായഞാൻഅĭേയാ?ആകയാൽനീ െചĭുക; ൧൨ഞാൻനിെě

വാേയാടുകൂെടഇരുć് നീസംസാരിേè÷ത് നിനè് ഉപേദശിđു തരും”എć്അരുളിെđയ്തു.

൧൩എćാൽ േമാെശ: “കർûാേവ, നിനè് åപിയമുĐ മĤാെരെയîിലും അയയ്èണേമ”

എć് പറõു. ൧൪അേĜാൾയേഹാവ േമാെശയുെട േനെര േകാപിđ് പറõത്: “േലവäനായ
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അഹേരാൻനിെěസേഹാദരനĭേയാ?അവൻനĭവĚംസംസാരിèുെമć്ഞാൻഅറിയുćു.

അവൻനിെćഎതിേരല്èുവാൻപുറെĜöുവരുćു; നിെćകാണുേĉാൾഅവൻഹൃദയûിൽ

ആനąിèും. ൧൫ നീ അവേനാട് സംസാരിđ് അവന് വാè് പറõുെകാടുèണം. ഞാൻ

നിെěവാേയാടുംഅവെěവാേയാടുംകൂടി ഇരിèും; നിïൾെചേē÷ത് ഉപേദശിđു തരും.

൧൬ നിനè് പകരം അവൻ ജനേûാട് സംസാരിèും; അവൻ നിനè് വായായിരിèും,

നീ അവന് ൈദവവും ആയിരിèും. ൧൭അടയാളïൾ åപവർûിേè÷തിന് ഈ വടിയും

നിെěകēിൽഎടുûുെകാൾĐുക. ൧൮പിെć േമാെശതെěഅĊായĜനായയിേåതാവിെě

അടുèൽ െചć് അവേനാട്: “ഞാൻ പുറെĜö്, ഈജിപ്Ĥിെല എെě സേഹാദരĈാരുെട

അടുèൽെചć്,അവർജീവേനാടിരിèുćുേവാ”എć് േനാèെöഎć്പറõു.യിേåതാ

േമാെശേയാട്: “സമാധാനേûാെട േപാകുക” എć് പറõു. ൧൯യേഹാവ മിദäാനിൽവđ്

േമാെശേയാട്: “ഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാകുക;നിെćെകാĭുവാൻ േനാèിയവർഎĭാവരും

മരിđുേപായി”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൦അïെനേമാെശതെěഭാരäെയയുംപുåതĈാെരയുംകൂöി

കഴുതĜുറû്കയĤിഈജിപ്Ĥിേലè് മടïി;ൈദവûിെěവടിയും േമാെശകēിൽഎടുûു.

൨൧യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീഈജിപ്Ĥിൽഎûുേĉാൾഞാൻ നിെć

ഭരേമൽപിđിöുĐഅþുതïെളാെèയുംഫറേവാെěമുĉാെകെചēുവാൻഓർûുെകാĐുക;

എćാൽഅവൻജനെûവിöയയ്èാതിരിĜാൻഞാൻഅവെěഹൃദയംകഠിനമാèും. ൨൨

നീഫറേവാേനാട്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: യിåസാേയൽഎെěപുåതൻ,എെě

ആദäജാതൻതെć. ൨൩എനിè് ശുåശൂഷ െചēുവാൻഎെěപുåതെനവിöയയ്èണെമć്

ഞാൻനിേćാട് കğിèുćു;അവെനവിöയയ്èുവാൻസĊതിèുćിെĭîിൽഞാൻനിെě

പുåതെന, നിെěആദäജാതെനതെćെകാćുകളയും”എć് പറയുക. ൨൪എćാൽവഴിയിൽ

സåതûിൽവđ് യേഹാവഅവെനഎതിരിö് െകാĭുവാൻ ഭാവിđു. ൨൫അേĜാൾസിേĜാറാ ഒരു

കൽèûിഎടുûു തെě മകെěഅåഗചർĊം മുറിđ് അവെěകാൽèൽഇöു: “നീ എനിè്

രéമണവാളൻ”എć് പറõു. ൨൬ഇïെനയേഹാവഅവെനവിെöാഴിõു;ആസമയû്

ആകുćുഅവൾപരിേėദന നിമിûം “നീ എനിè് രéമണവാളൻ”എć് പറõത്. ൨൭

എćാൽയേഹാവഅഹേരാേനാട്: “നീ മരുഭൂമിയിൽ േമാെശെയഎതിേരല്èുവാൻ െചĭുക”

എć് കğിđു;അവൻ െചć്ൈദവûിെěപർĔതûിൽവđ്അവെനഎതിേരĤ് ചുംബിđു. ൨൮

യേഹാവ തെćഏğിđ് അയđ വചനïെളാെèയും തേćാട് കğിđഅടയാളïെളാെèയും

േമാെശഅഹേരാെനഅറിയിđു. ൨൯പിെć േമാെശയുംഅഹേരാനും േപായി, യിåസാേയൽ

മèളുെട മൂĜĈാെര ഒെèയും കൂöിവരുûി. ൩൦യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđവചനïെളĭാം

അഹേരാൻ പറõു േകൾĜിđു, ജനം കാൺെകആഅടയാളïളും åപവർûിđു. ൩൧അേĜാൾ

ജനംവിശçസിđു; യേഹാവയിåസാേയൽമèെളസąർശിđുഎćുംതïളുെടകġതക÷ു

എćും േകöിö്അവർകുĉിö് നമസ്കരിđു.

൫അതിൻെറേശഷം േമാെശയുംഅഹേരാനുംഫറേവാേനാട്: “മരുഭൂമിയിൽഎനിè് ഉĀവം

നടേû÷തിന് എെě ജനെû വിöയയ്èണം എć് യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

യേഹാവകğിèുćു”എć് പറõു. ൨അതിന് ഫറേവാൻ: “യിåസാേയലിെനവിöയയ്èുവാൻ

തèവĚംഞാൻയേഹാവയുെട വാè് േകൾേè÷തിന്അവൻആർ?ഞാൻയേഹാവെയ

അറിയുകയിĭ;ഞാൻയിåസാേയലിെനവിöയയ്èയുമിĭ”എć് പറõു. ൩അതിന്അവർ:

“എåബായരുെടൈദവംഞïൾè് åപതäêെĜöു; അവൻ മഹാമാരിയാേലാ വാളാേലാഞïെള

ദøിĜിèാതിരിേè÷തിന്ഞïൾമൂć് ദിവസെûവഴി മരുഭൂമിയിൽ േപായി,ഞïളുെട
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ൈദവമായയേഹാവയ്è് യാഗം കഴിèെö”എć് പറõു. ൪ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ്അവേരാട്:

“േമാേശ,അഹേരാേന, നിïൾജനïളുെട േവല മിനെèടുûുćത്എăിനാണ്? നിïൾ

നിïളുെട േവലയ്è് േപാകുവിൻ”എć് പറõു. ൫ “േദശû് ജനം ഇേĜാൾവളെരആകുćു;

നിïൾഅവെരഅവരുെടഊഴിയേവല മിനെèടുûുćു”എćുംഫറേവാൻപറõു. ൬

അć്ഫറേവാൻ ജനûിെěഊഴിയവിചാരകĈാേരാടും åപമാണികേളാടും ഇåപകാരം കğിđു: ൭

“ഇġിക ഉ÷ാèുവാൻ ജനûിന് മുĉിലെûേĜാെല ഇനിൈവേèാൽ െകാടുèരുത്; അവർ

തെć േപായിൈവേèാൽ േശഖരിèെö. ൮എîിലും ഇġികയുെട കണè് മുĉിലെûേĜാെല

തെćആയിരിèണം; ഒöും കുറയ്èരുത്.അവർ മടിയĈാർ;അതുെകാ÷ാകുćു: ‘ഞïൾ

േപായിഞïളുെടൈദവûിന് യാഗംകഴിèെö’എć് നിലവിളിèുćത്. ൯അവരുെട േവല

അതിഭാരമായിരിèെö;അവർഅതിൽകġെĜടെö; ൧൦അവർവäാജവാèുകൾ േകൾèരുത്.

അïെനജനûിെěഊഴിയവിചാരകĈാരും åപമാണികളും െചć് ജനേûാട്: “നിïൾè്

ൈവേèാൽതരുകയിĭ; ൧൧നിïൾതെć േപായി കിöുćിടûുനിć്ൈവേèാൽ േശഖരിĜിൻ;

എîിലും നിïളുെട േവലയിൽ ഒöും കുറയ്èകയിĭ” എć് ഫറേവാൻ കğിèുćു എć്

പറõു. ൧൨അïെന ജനം ൈവേèാലിന് പകരം താളടി േശഖരിèുവാൻഈജിപ്Ĥിൽ

എĭായിടവും ചിതറി നടćു. ൧൩ഊഴിയവിചാരകĈാർഅവെര നിർĒĆിđ്: “ൈവേèാൽ

നൽകിയേĜാൾ െചയ്തിരുćതåതയും േവല ദിവസവും തികèണം” എć് പറõു. ൧൪

ഫറേവാെěഊഴിയവിചാരകĈാർയിåസാേയൽമèളുെടേമൽആèിയിരുć åപമാണികെള

അടിđു: “നിïൾഇćെലയുംഇćും മുĉിലെûേĜാെലഇġികനിർĊിèാõത്എă്?”എć്

േചാദിđു. ൧൫അതുെകാ÷്യിåസാേയൽമèളുെട åപമാണികൾെചć്ഫറേവാേനാട് നിലവിളിđു;

“അടിയïേളാട് ഇïെന െചēുćത് എă്? ൧൬അടിയïൾè് ൈവേèാൽ തരാെത

ഇġിക ഉ÷ാèുവിൻഎć്അവർപറയുćു;അടിയïെളതĭുćു;അത് നിെěജനûിćു

പാപമാകുćു” എć് പറõു. ൧൭അതിന്അവൻ: “മടിയĈാരാകുćു നിïൾ, മടിയĈാർ;

അതുെകാ÷്: ‘ഞïൾേപായി യേഹാവയ്è് യാഗം കഴിèെö’എć് നിïൾപറയുćു. ൧൮

േപായി േവല െചēുവിൻ; ൈവേèാൽ തരുകയിĭ, ഇġിക കണèുേപാെല ഏğിèുകയും

േവണം”എć് കğിđു. ൧൯ “ദിവസംേതാറുമുĐഇġികèണèിൽ ഒćും കുറയ്èരുത്” എć്

കğിđേĜാൾതïൾവിഷമûിലായിഎć് യിåസാേയൽമèളുെട åപമാണികൾക÷ു. ൨൦അവർ

ഫറേവാെനവിö് പുറെĜടുേĉാൾ േമാെശയുംഅഹേരാനും വഴിയിൽനില്èുćത് ക÷ു, ൨൧

അവേരാട്: “നിïൾഫറേവാെěയുംഅവെě ഭൃതäĈാരുെടയും മുĉാെകഞïെളനിąിതരാèി.

ഞïെള െകാĭുവാൻഅവരുെട കēിൽവാൾ െകാടുûതുെകാ÷് യേഹാവനിïെള േനാèി

നäായം വിധിèെö”എć് പറõു. ൨൨അേĜാൾ േമാെശയേഹാവയുെടഅടുèൽ െചć്:

“കർûാേവ, നീഈജനûിന് േദാഷം വരുûിയത്എă്? നീഎെćഅയđത്എăിന്? ൨൩

ഞാൻനിെěനാമûിൽസംസാരിĜാൻഫറേവാെěഅടുèൽെചćത് മുതൽഅവൻഈ

ജനേûാട് േദാഷം െചയ്തിരിèുćു; നിെěജനെûനീ വിടുവിđതുമിĭ”എć് പറõു.

൬യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻഫറേവാേനാട് െചēുćത്എăാണ്എć് നീ ഇേĜാൾ

കാണും: ശéിയുĐൈകക÷ിö് ഫറേവാൻഅവെരവിöയയ്èും; ശéിയുĐൈക

ക÷ിö് അവെര തെě േദശûുനിć് ഓടിđുകളയും” എć്അരുളിെđയ്തു. ൨ൈദവം പിെćയും

േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൩ഞാൻഅåബാഹാമിനും

യിസ്ഹാèിനും യാേèാബിനും സർĔശéിയുĐൈദവമായിö് åപതäêനായി; എćാൽ

യേഹാവഎćനാമûിൽഞാൻഅവർè് െവളിെĜöിĭ. ൪അവർപരേദശികളായി പാർû
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കനാൻേദശം അവർè് െകാടുèുെമć് ഞാൻ അവേരാട് ഒരു നിയമം െചയ്തിരിèുćു.

൫ഈജിപ്Ĥുകാർ അടിമകളാèിയിരിèുć യിåസാേയൽ മèളുെട ഞരèം ഞാൻ േകö്

എെě നിയമം ഓർûിരിèുćു. ൬അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് ഇåപകാരം

പറയണം:ഞാൻയേഹാവആകുćു;ഞാൻനിïെളഈജിപ്Ĥുകാരുെടഊഴിയേവലയിൽനിć്

രêിđ്അവരുെടഅടിമûûിൽനിć് നിïെളവിടുവിèും; നീöിയിരിèുćഭുജംെകാ÷ും

മഹാശിêാവിധികൾെകാ÷ും നിïെള വീെ÷ടുèും. ൭ ഞാൻ നിïെള എനിè്

ജനമാèുകയും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവമായിരിèുകയും െചēും. ഈജിപ്Ĥുകാരുെട

ഊഴിയേവലയിൽനിć് നിïെള രêിèുćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവഞാൻആകുćു

എć് നിïൾഅറിയും. ൮ഞാൻഅåബാഹാമിനും യിസ്ഹാèിനും യാേèാബിനും നല്കുെമć്

സതäംെചയ്ത േദശേûè് നിïെള െകാ÷ുേപായി,അത് നിïൾè്അവകാശമായി തരും. ൯

ഞാൻയേഹാവആകുćു”. േമാെശഇïെനതെćയിåസാേയൽ മèേളാട് പറõു;എćാൽ

അവർ മേനാവäസനംെകാ÷ും കഠിനമായഅടിമേവലെകാ÷ും േമാെശയുെട വാè് േകöിĭ.

൧൦യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൧ “നീ െചć്ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായ

ഫറേവാേനാട് യിåസാേയൽമèെളതെě േദശûുനിć് വിöയയ്èുവാൻപറയുക”എć് കğിđു.

൧൨അതിന് േമാെശ: “യിåസാേയൽ മèൾഎെěവാè് േകöിĭ; പിെćഫറേവാൻഎïെന

േകൾèും?ഞാൻ വാക്സാമർüäമുĐവനĭേĭാ” എć് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ പറõു.

൧൩അതിനുേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും സംസാരിđു. യിåസാേയൽ മèെള

ഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിേè÷തിന്അവെരയിåസാേയൽമèളുെടഅടുèേലèും

ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായ ഫറേവാെě അടുèേലèും നിേയാഗിđയđു. ൧൪ അവരുെട

കുടുംബûലവĈാർ: യിåസാേയലിെěആദäജാതനായ രൂേബെěപുåതĈാർ:ഹേനാക്, പĭൂ,

െഹേåസാൻ, കർĊി; ഇവർ രൂേബെěകുലïൾ. ൧൫ശിെമേയാെě മèൾ: െയമൂേവൽ, യാമീൻ,

ഓഹദ്, യാഖീൻ, േസാഹർ, കനാനäസ്åതീയുെട മകനായ െശൗൽ; ഇവർശിെമേയാെěകുലïൾ.

൧൬ വംശപാരĉരäåപകാരം േലവിയുെട പുåതĈാരുെട േപരുകൾ: േഗർേശാൻ, െകഹാû്,

െമരാരി; േലവിയുെടആയുഷ്കാലം നൂĤിമുĜേûഴ് സംവĀരംആയിരുćു. ൧൭ േഗർേശാെě

പുåതĈാർ: കുടുംബസഹിതം ലിബ്നിയും ശിെമയിയുംആയിരുćു. ൧൮െകഹാûിെěപുåതĈാർ:

അåമാം, യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ; െകഹാûിെěആയുഷ്കാലം നൂĤി മുĜûിമൂć്

സംവĀരം. ൧൯െമരാരിയുെട പുåതĈാർ; മıി, മൂശി, ഇവർവംശപാരĉരäåപകാരം േലവിയുെട

കുലïൾ ആകുćു. ൨൦ അåമാം തെě പിതാവിെě സേഹാദരിയായ േയാേഖെബദിെന

വിവാഹം കഴിđു; അവൾ അവന് അഹേരാെനയും േമാെശെയയും åപസവിđു: അåമാമിെě

ആയുഷ്കാലം നൂĤിമുĜേûഴ് സംവĀരം ആയിരുćു. ൨൧ യിസ്ഹാരിെě പുåതĈാർ:

േകാരഹ്, േനെഫഗ്, സിåകി. ൨൨ഉĢീേയലിെěപുåതĈാർ: മീശാേയൽ,എൽസാഫാൻ,സിåതി.

൨൩അഹേരാൻ അĊീനാദാബിെě മകളും നഹേശാെě സേഹാദരിയുമായ എലീേശബെയ

ഭാരäയായി പരിåഗഹിđു; അവൾ അവന് നാദാബ്, അബീഹൂ, എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ

എćിവെര åപസവിđു. ൨൪ േകാരഹിെěപുåതĈാർ,അĢീർ,എൽèാനാഅബിയാസാഫ്. ഇവ

േകാരഹäകുലïൾ. ൨൫അഹേരാെě മകനായഎെലയാസാർ ഫൂതീേയലിെě പുåതിമാരിൽ

ഒരുവെളവിവാഹംകഴിđു.അവൾഅവന്ഫീെനഹാസിെന åപസവിđു; ഇവർകുലംകുലമായി

േലവäകുടുംബûലവĈാർ ആകുćു. ൨൬ “നിïൾ യിåസാേയൽ മèെള ഗണംഗണമായി

ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിèുവിൻ”എć് യേഹാവ കğിđഅഹേരാനും േമാെശയും ഇവർ

തെć. ൨൭യിåസാേയൽമèെളഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിèുവാൻഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായ
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ഫറേവാേനാട് സംസാരിđവർഈേമാെശയുംഅഹേരാനും തെć. ൨൮ 3 യേഹാവഈജിപ്Ĥിൽ

വđ് േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്ത ദിവസം: “ഞാൻയേഹാവആകുćു; ൨൯ഞാൻനിേćാട്

കğിèുćെതാെèയുംനീഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായഫറേവാേനാട് പറയണം”എć്യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđു. ൩൦അതിന് േമാെശ: “ഞാൻവാക്സാമർüäമിĭാûവൻ;ഫറേവാൻഎെě

വാè്എïെന േകൾèും”എć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽപറõു.

൭യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “േനാèു, ഞാൻ നിെć ഫറേവാന്

ൈദവെûേĜാെല ആèിയിരിèുćു; നിെě സേഹാദരൻ അഹേരാൻ നിനè്

åപവാചകനായിരിèും. ൨ഞാൻ നിേćാട് കğിèുćെതാെèയും നീ പറയണം; നിെě

സേഹാദരനായ അഹേരാൻ യിåസാേയൽ മèെള തെě േദശûുനിć് വിöയèുവാൻ

ഫറേവാേനാട് പറയണം. ൩എćാൽഞാൻഫറേവാെěഹൃദയംകഠിനമാèും;ഈജിപ്Ĥിൽ

ഞാൻ വളെര അടയാളïളും അþുതïളും കാണിèും. ൪ഫറേവാൻ നിïളുെട വാè്

േകൾèുകയിĭ;ഞാൻഈജിപ്ĤിേĈൽഎെěൈകവđ് വലിയശിêാവിധികളാൽഎെě

ഗണïെള,എെěജനമായയിåസാേയൽ മèെളതെć,ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിèും. ൫

അïെനഞാൻഎെěൈകഈജിപ്ĤിേĈൽനീöി, യിåസാേയൽമèെളഅവരുെടഇടയിൽനിć്

പുറെĜടുവിèുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എć് ഈജിപ്Ĥുകാർ അറിയും”. ൬ േമാെശയും

അഹേരാനും യേഹാവഅവേരാട് കğിđതുേപാെല െചയ്തു.അവർഅïെനതെćെചയ്തു.

൭അവർ ഫറേവാേനാട് സംസാരിđ കാലû് േമാെശയ്è് എൺപത് വയĢും അഹേരാന്

എൺപûിമൂć്വയĢുംആയിരുćു. ൮യേഹാവേമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും: ൯ “ഫറേവാൻ

നിïേളാട് ഒരുഅþുതംകാണിèുവീൻ”എć് പറõാൽനീഅഹേരാേനാട്: ‘നിെěവടി

എടുû് ഫറേവാെě മുĉാെകനിലûിടുക’എć് പറയണം;അത് ഒരു സർĜമായിûീരും” എć്

കğിđു. ൧൦അïെന േമാെശയുംഅഹേരാനും ഫറേവാെěഅടുèൽ െചć് യേഹാവഅവേരാട്

കğിđത് േപാെല െചയ്തു.അഹേരാൻതെěവടി ഫറേവാെěയുംഅവെě ഭൃതäĈാരുെടയും

മുĉാെക നിലûിöു; അത് സർĜമായിûീർćു. ൧൧അേĜാൾ ഫറേവാൻ വിദçാĈാെരയും

മåăവാദികെളയും വിളിĜിđു;ഈജിപ്Ĥിെല മåăവാദികളായഇവരുംഅവരുെട മåăവാദûാൽ

അതുേപാെല െചയ്തു. ൧൨അവർ ഓേരാരുûൻ അവനവെě വടി നിലûിöു; അവയും

സർĜïളായിûീർćു;എćാൽഅഹേരാെěവടിഅവരുെടവടികെളവിഴുïിèളõു.

൧൩ഫറേവാെěഹൃദയേമാ, യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലകഠിനെĜöു;അവൻഅവെര

åശĂിđതുമിĭ. ൧൪അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഫറേവാെěഹൃദയം

കഠിനെĜöിരിèുćു; ജനെûവിöയèുവാൻഅവന് മനĢിĭ. ൧൫രാവിെല നീ ഫറേവാെě

അടുèൽെചĭുക;അവൻെവĐûിെěഅടുèൽഇറïിവരും; നീഅവെനകാണുവാൻ

നദീതീരû് നിൽèണം;സർĜïളായിûീർćവടിയും കēിൽഎടുûുെകാĐണം. ൧൬

അവേനാട് പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘മരുഭൂമിയിൽഎെćആരാധിĜാൻഎെě ജനെû

വിöയയ്èുക’ എć് കğിđ് എåബായരുെട ൈദവമായ യേഹാവ എെć നിെě അടുèൽ

അയđു; നീേയാ ഇതുവെര േകöിĭ. ൧൭ഞാൻയേഹാവഎć് നീ ഇതിനാൽഅറിയുംഎćിïെന

യേഹാവ കğിèുćു; ഇതാ, എെě കēിലുĐ വടിെകാ÷് ഞാൻ നദിയിെല െവĐûിൽ

അടിèും;അത് രéമായിûീരും; ൧൮നദിയിെല മĀäം ചാകും. നദി നാറും; നദിയിെല െവĐം

കുടിèുവാൻഈജിപ്Ĥുകാർè്അറĜ് േതാćും”. ൧൯യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ

അഹേരാേനാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ: നിെěവടിഎടുû്ഈജിപ്Ĥിെല െവĐûിേĈൽ,

അവരുെട നദി, പുഴ, കുളം ഇïെനഅവരുെട സകലജലാശയïളുെട േമലും നീöുക;അവ
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രéമായിûീരും; ഈജിപ്Ĥിൽ എĭായിടûും മരĜാåതïളിലും കğാåതïളിലും രéം

ഉ÷ാകും”എć് കğിđു. ൨൦ േമാെശയുംഅഹേരാനും യേഹാവകğിđതുേപാെല െചയ്തു.അവൻ

ഫറേവാെěയുംഅവെěഭൃതäĈാരുെടയും മുĉാെകവടി ഉയർûിനദിയിലുĐെവĐûിൽ

അടിđു; നദിയിലുĐ െവĐം രéമായിûീർćു. ൨൧നദിയിെല മĀäം ചû് നാറുകയാൽ

നദിയിെലെവĐംകുടിèുവാൻഈജിപ്Ĥുകാർè്കഴിõിĭ;ഈജിപ്Ĥിൽഎĭായിടûും

രéം ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ഈജിപ്Ĥിെല മåăവാദികളുംഅവരുെട മåăവാദûാൽഅതുേപാെല

െചയ്തു; എćാൽയേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഫറേവാെěഹൃദയം കഠിനെĜöു;

അവൻഅവെര åശĂിđതുമിĭ. ൨൩ഫറേവാൻതെěഅരമനയിേലè് േപായി; ഇതുംഅവൻ

ഗണäമാèിയിĭ. ൨൪നദിയിെല െവĐംകുടിèുവാൻ േയാഗäമĭാûതുെകാ÷്ഈജിപ്Ĥുകാർ

എĭാവരുംകുടിèുവാൻെവĐûിനായിനദിèരയിൽപലയിടûുംകുഴികൾകുഴിđു. ൨൫

യേഹാവനദിെയഅടിđിö് ഏഴ് ദിവസംകഴിõേĜാൾ

൮ േമാെശേയാട്കğിđത്: “നീഫറേവാെěഅടുèൽെചć്പറേയ÷ത്എെăćാൽ:യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:എെćആരാധിèുവാൻഎെěജനെûവിöയയ്èുക.

൨നീഅവെരവിöയയ്èുവാൻസĊതിèുകയിെĭîിൽഞാൻനിെě രാജäെûഒെèയും

തവളെയെèാ÷് ബാധിèും. ൩ നദിയിൽ തവള അതäധികമായി െപരുകും; അത് കയറി

നിെěഅരമനയിലുംകിടĜുമുറിയിലുംകöിലിേĈലുംനിെěഭൃതäĈാരുെടവീടുകളിലും നിെě

ജനûിേĈലുംഅĜം ചുടുćഅടുĜുകളിലും മാവു കുഴയ്èുć െതാöികളിലും വരും. ൪തവള

നിെěേമലും നിെě ജനûിേĈലും നിെě സകലഭൃതäĈാരുെട േമലും കയറും”. ൫യേഹാവ

പിെćയും േമാെശേയാട്: “ഈജിപ്Ĥിൽ തവളകയറുവാൻനദികളിൻേമലും പുഴകളിൻേമലും

കുളïളിൻേമലും വടിേയാടുകൂടിൈകനീöുകഎć് നീഅഹേരാേനാട് പറയണം”എć് കğിđു.

൬അïെനഅഹേരാൻഈജിപ്ĤിെലഎĭാെവĐûിൻേമലുംൈകനീöി, തവളകയറിഈജിപ്Ĥ്

േദശം മൂടി. ൭മåăവാദികളുംഅവരുെട മåăവാദûാൽഅതുേപാെല െചയ്തു,ഈജിപ്Ĥിൽ

തവള കയറുമാറാèി. ൮അേĜാൾ ഫറേവാൻ േമാെശെയയും അഹേരാെനയും വിളിĜിđു:

“തവളഎെćയുംഎെěജനെûയും വിö് നീേï÷തിന് യേഹാവേയാട് åപാർüിèുവിൻ.

എćാൽയേഹാവയ്è് യാഗംഅർĜിèുവാൻഞാൻജനെûവിöയയ്èാം”എć് പറõു.

൯ േമാെശഫറേവാേനാട്: “തവളനിെćയുംനിെěഗൃഹïെളയും വിö് നീïിനദിയിൽ മാåതം

ഇരിേè÷തിന്ഞാൻനിനèും നിെě ഭൃതäĈാർèും നിെěജനûിനുംേവ÷ിഎേĜാൾ

åപാർüിèണംഎć്എനിè്സമയം നിċയിđാലും” എć് പറõു. ൧൦ “നാെള”എć്അവൻ

പറõു; “ഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവെയേĜാെലആരുമിĭഎć് നീഅറിേയ÷തിന് നിെě

വാèുേപാെലആകെö; ൧൧തവള നിെćയും നിെě ഗൃഹïെളയും നിെě ഭൃതäĈാെരയും

ജനെûയും വിöുമാറി നദിയിൽ മാåതം ഇരിèും” എć് അവൻ പറõു. ൧൨അïെന

േമാെശയുംഅഹേരാനും ഫറേവാെěഅടുèൽനിć് ഇറïി. ഫറേവാെě േമൽ വരുûിയ തവള

നിമിûം േമാെശയേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൧൩ േമാെശയുെട åപാർüനåപകാരം യേഹാവ

െചയ്തു; ഗൃഹïളിലും മുĤïളിലും പറĉുകളിലും ഉĐതവളചûുേപായി. ൧൪അവർഅതിെന

കൂĉാരïളായി കൂöി; േദശം നാറുകയും െചയ്തു. ൧൫എćാൽആശçാസംവćുഎć്ഫറേവാൻ

ക÷േĜാൾയേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഅവൻതെěഹൃദയെûകഠിനമാèി;

അവെര åശĂിđതുമിĭ. ൧൬അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “നിെěവടി നീöി നിലûിെല

െപാടിെയ അടിèുക” എć് അഹേരാേനാട് പറയുക. “അത് ഈജിപ്Ĥിൽ എĭായിടûും

േപൻആയിûീരും” എć് കğിđു. ൧൭അവർഅïെന െചയ്തു;അഹേരാൻ വടിേയാടുകൂടി
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ൈകനീöി നിലûിെല െപാടിെയഅടിđു; അത് മനുഷäരുെടേമലും മൃഗïളിൻേമലും േപൻ

ആയിûീർćു;ഈജിപ്Ĥിൽഎĭായിടûും നിലûിെല െപാടിെയĭാം േപൻആയിûീർćു. ൧൮

മåăവാദികളുംഅവരുെട മåăവാദûാൽ േപൻ ഉ÷ാèുവാൻഅതുേപാെല െചയ്തു;അവർè്

കഴിõിĭ. മനുഷäരുെടയും മൃഗïളുെടയും േമൽ േപൻ ഉ÷ായതുെകാ÷് മåăവാദികൾ

ഫറേവാേനാട്: ൧൯ “ഇത്ൈദവûിെěവിരൽആകുćു”എć് പറõു;എćാൽയേഹാവ

അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഫറേവാെěഹൃദയം കഠിനെĜöു.അവൻഅവെര åശĂിđതുമിĭ.

൨൦പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ നാെളഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ് ഫറേവാെě

മുĉാെക നില്èുക; അവൻ െവĐûിെě അടുèൽ വരും. നീ അവേനാട് പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘യേഹാവ ഇåപകാരം കğിèുćു: എെćആരാധിèുവാൻഎെě ജനെû

വിöയയ്èുക. ൨൧നീഎെěജനെûവിöയയ്èുകയിĭഎîിൽഞാൻനിെěേമലും നിെě

ഭൃതäĈാരുെടേമലും നിെě ജനûിൻേമലും നിെě ഗൃഹïളിലും നായീđെയ അയയ്èും.

ഈജിപ്Ĥുകാരുെട വീടുകളുംഅവർപാർèുć േദശവും നായീđെകാ÷് നിറയും. ൨൨ഭൂമിയിൽ

ഞാൻതെćയേഹാവഎć് നീഅറിേയ÷തിന്എെěജനംപാർèുć േഗാെശൻേദശെû

അć്ഞാൻനായീđ വരാെത േവർതിരിèും. ൨൩എെěജനûിനും നിെě ജനûിനും മേĂä

ഞാൻ ഒരു വäതäാസം വയ്èും; നാെള ഈഅടയാളം ഉ÷ാകും”. ൨൪ യേഹാവ അïെന

തെćെചയ്തു. ധാരാളം നായീđഫറേവാെěഅരമനയിലുംഅവെě ഭൃതäĈാരുെട വീടുകളിലും

ഈജിപ്Ĥിൽ എĭായിടûും വćു; നായീđയാൽ േദശം നശിđു. ൨൫അേĜാൾ ഫറേവാൻ

േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയുംവിളിđു. “നിïൾേപായിനിïൾപാർèുćേദശûുവđ്തെć

നിïളുെടൈദവûിന് യാഗംകഴിèുവിൻ”എć് പറõു. ൨൬അതിന് േമാെശ: “അïെന

െചയ്തുകൂടാ; ഈജിപ്Ĥുകാർè് െവറുĜായുĐത് ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è്

യാഗം കഴിേè÷ിവരുമേĭാ;ഈജിപ്Ĥുകാർè് െവറുĜായുĐത്അവർകാൺെകഞïൾ

യാഗം കഴിđാൽഅവർഞïെള കെĭറിയുകയിേĭ? ൨൭ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

ഞïേളാട് കğിđതുേപാെല ഞïൾ മൂć് ദിവസെû യാåതാദൂരം മരുഭൂമിയിൽ േപായി

അവന് യാഗംകഴിèണം”എć് പറõു. ൨൮അേĜാൾഫറേവാൻ: “നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയ്è് മരുഭൂമിയിൽവđ് യാഗം കഴിേè÷തിന് നിïെള വിöയയ്èാം; പേê, വളെര

ദൂെര േപാകരുത്; എനിèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ”എć് പറõു. ൨൯അതിന് േമാെശ: “ഞാൻ

നിെěഅടുèൽനിć് േപായിö് യേഹാവേയാട് åപാർüിèും; നാെള നായീđഫറേവാെനയും

ഭൃതäĈാെരയുംജനെûയുംവിö് മാറിേĜാകും.പേêയേഹാവയ്è്യാഗംകഴിèുവാൻജനെû

വിöയയ്èാെതഫറേവാൻഇനി വòിèരുത്”എć് പറõു. ൩൦അïെന േമാെശഫറേവാെě

അടുèൽനിć് േപായി യേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൩൧യേഹാവ േമാെശയുെട åപാർüനേപാെല

െചയ്തു: നായീđ ഒćുേപാലും ഇĭാെത ഫറേവാെനയും ഭൃതäĈാെരയും ജനെûയും വിö്

മാറിേĜായി. ൩൨എćാൽഫറേവാൻഈ åപാവശäവും തെěഹൃദയംകഠിനമാèി; ജനെû

വിöയđതുമിĭ.

൯യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീഫറേവാെěഅടുèൽെചć്അവേനാട്

പറേയ÷ത്: എåബായരുെടൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: എെć

ആരാധിèുവാൻഎെěജനെûവിöയയ്èുക. ൨വിöയയ്èുവാൻസĊതിèാെതഇനിയും

അവെരതടõുനിർûിയാൽ, ൩യേഹാവയുെടൈകകുതിര, കഴുത, ഒöകം, കćുകാലി,ആട്

എćിïെനവയലിൽനിനèുĐമൃഗïളിേĈൽവരും;അതികഠിനമായ േരാഗമു÷ാകും. ൪

യേഹാവയിåസാേയലäരുെട മൃഗïൾèുംഈജിപ്Ĥുകാരുെട മൃഗïൾèും തĊിൽവäതäാസം
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വയ്èും; യിåസാേയൽ മèളുെട മൃഗïളിൽ ഒćും ചാകുകയുമിĭ. ൫യേഹാവ, േദശû്

ഈകാരäം െചēുവാൻ നാെളേûè് സമയം കുറിđിരിèുćു. ൬അïെന പിേĤദിവസം

യേഹാവഈകാരäം െചയ്തു.ഈജിപ്Ĥുകാരുെട മൃഗïൾഎĭാം ചûു; യിåസാേയൽമèളുെട

മൃഗïേളാ ഒćുേപാലും ചûിĭ. ൭ഫറേവാൻ അേനçഷിđു; യിåസാേയലäരുെട മൃഗïൾ

ഒćുേപാലും ചûിĭഎć് കെ÷îിലും ഫറേവാെěഹൃദയം കഠിനെĜöുഅവൻജനെû

വിöയđതുമിĭ. ൮ പിെć യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും: “അടുĜിെല െവĚീർ

ൈകനിറđ് വാരുവീൻ; േമാെശഅത്ഫറേവാെěമുĉാെകആകാശേûè്വിതറെö. ൯അത്

ഈജിപ്Ĥിൽഎĭായിടûുംധൂളിയായിപാറി മനുഷäരുെടേമലും മൃഗïളുെടേമലുംപുĚായി

െപാïുćപരുവാകും” എć് കğിđു. ൧൦അïെനഅവർഅടുĜിെല െവĚീർ വാരി ഫറേവാെě

മുĉാെക നിćു. േമാെശ അത് ആകാശേûè് വിതറിയേĜാൾ അത് മനുഷäരുെടേമലും

മൃഗïളുെടേമലും പുĚായി െപാïുćപരുവായിûീർćു. ൧൧പരുനിമിûം മåăവാദികൾè്

േമാെശയുെട മുĉാെക നിğാൻ കഴിõിĭ; പരു മåăവാദികൾèുംഎĭാഈജിപ്Ĥുകാർèും

ഉ÷ായിരുćു. ൧൨എćാൽ യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഅവൻ

ഫറേവാെěഹൃദയെûകഠിനമാèി;അവൻഅവെര åശĂിđതുമിĭ. ൧൩അേĜാൾയേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീനാെളഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്,ഫറേവാെěമുĉാെകനിć്അവേനാട്

പറേയ÷ത്എെăćാൽ:എåബായരുെടൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

എെćആരാധിèുവാൻഎെě ജനെûവിöയയ്è. ൧൪സർĔഭൂമിയിലും എെćേĜാെല

േവറാരുമിĭ എć് നീ അറിേയ÷തിന് ഈ åപാവശäം ഞാൻ എെě ബാധകെളാെèയും

നിെěേമലും നിെě ഭൃതäĈാരുെടേമലും നിെě ജനûിേĈലുംഅയയ്èും. ൧൫ഇേĜാൾതേć

ഞാൻ എെě ൈക നീöി നിെćയും നിെě ജനെûയും മാരകമായ പകർđവäാധികളാൽ

പീഡിĜിđ് നിെć ഭൂമിയിൽനിć് േഛദിđുകളയുമായിരുćു. ൧൬എîിലും എെě ശéി

നിെćകാണിേè÷തിനും എെě നാമം സർĔഭൂമിയിലും åപസ്താവിèെĜേട÷തിനുംഞാൻ

നിെćനിർûിയിരിèുćു. ൧൭എെěജനെûഅയയ്èാെതനീഇേĜാഴും ഗർേĔാടുകൂടി

അവെരതടõുനിർûുćു. ൧൮ഈജിപ്Ĥ്čാപിതമായനാൾമുതൽഇćുവെരഅതിൽ

ഉ÷ായിöിĭാûഅതികഠിനമായകല്മഴഞാൻനാെളഈേനരû്െപēിèും. ൧൯അതുെകാ÷്

ഇേĜാൾ ആളയđ് നിെě മൃഗïെളയും വയലിൽ നിനèുĐ സകലെûയും അകû്

വരുûിെèാĐുക.വീöിൽവരുûാെതവയലിൽകാണുćസകലമനുഷäെěയും മൃഗûിെěയും

േമൽകല്മഴ െപēുകയുംഎĭാം ചാവുകയും െചēും. ൨൦ഫറേവാെě ഭൃതäĈാരിൽയേഹാവയുെട

വചനെû ഭയെĜöവർ ദാസĈാെരയും മൃഗïെളയും വീടുകളിൽ വരുûി രêിđു. ൨൧എćാൽ

യേഹാവയുെട വചനെû åപമാണിèാതിരുćവർ ദാസĈാെരയും മൃഗïെളയും വയലിൽ തെć

നിർûിയിരുćു. ൨൨പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈജിപ്Ĥിൽഎĭായിടûും മനുഷäരുെടയും

മൃഗïളുെടയും േമലുംഈജിപ്ĤിെലസകലസസäûിേĈലും കല്മഴ വരുവാൻ നിെěൈക

ആകാശേûè് നീöുക”എć് കğിđു. ൨൩ േമാെശ തെěവടിആകാശേûè് നീöി; അേĜാൾ

യേഹാവഇടിയും കല്മഴയുംഅയđു; തീ ഭൂമിയിേലè് പാõിറïി; യേഹാവഈജിപ്ĤിേĈൽ

കല്മഴ െപēിđു. ൨൪ ഇïെന കല്മഴയും കല്മഴേയാടു കൂടി വിടാെത ഇറïുć തീയും

അതികഠിനമായിരുćു;ഈജിപ്Ĥിൽ ജനവാസം തുടïിയതുമുതൽഇതുേപാെല ഉ÷ായിöിĭ. ൨൫

ഈജിപ്Ĥിൽഎĭായിടûും മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും വയലിൽആയിരുćസകലെûയും

കല്മഴസംഹരിđു; കല്മഴ വയലിലുĐസകലസസäെûയും നശിĜിđു; പറĉിെല വൃêെû

ഒെèയും തകർûുകളõു. ൨൬യിåസാേയൽ മèൾ പാർû േഗാെശൻേദശû് മാåതം
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കല്മഴ ഉ÷ായിĭ. ൨൭അേĜാൾഫറേവാൻആളയđ് േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും വിളിĜിđ്

അവേരാട്: “ഈ åപാവശäം ഞാൻ പാപംെചയ്തു; യേഹാവ നീതിയുĐവൻ; ഞാനും എെě

ജനവും ദുġĈാർ. ൨൮യേഹാവേയാട് åപാർüിèുവിൻ;ഈഭയîരമായഇടിയും കല്മഴയും

മതിയായി.ഞാൻ നിïെള വിöയയ്èാം; ഇനി താമസിĜിèുകയിĭ” എć് പറõു. ൨൯ േമാെശ

അവേനാട്: “ഞാൻപöണûിൽനിć് പുറെĜടുേĉാൾയേഹാവയിîേലè്ൈകമലർûും;

ഭൂമി യേഹാവയ്èുĐത് എć് നീ അറിേയ÷തിന് ഇടിമുഴèം നിćുേപാകും; കല്മഴയും

പിെć ഉ÷ാവുകയിĭ. ൩൦എćാൽ നീയും നിെě ഭൃതäĈാരും യേഹാവയായ ൈദവെû

ഭയെĜടുകയിĭ എć് ഞാൻഅറിയുćു” എć് പറõു. ൩൧അïെന ചണവും യവവും

നശിđുേപായി; യവകൃഷി കതിരിടുകയും ചണംപുഷ്പിèുകയും െചയ്തിരുćു. ൩൨എćാൽ

േഗാതĉും േചാളവും വളർćിöിĭായിരുćു.അതുെകാ÷് നശിđിĭ. ൩൩ േമാെശഫറേവാെനവിö്

പöണûിൽനിć് പുറെĜö് യേഹാവയിîേലè്ൈക മലർûിയേĜാൾഇടിമുഴèവും കല്മഴയും

നിćു. മഴ ഭൂമിയിൽ െപയ്തതുമിĭ. ൩൪എćാൽ മഴയും കല്മഴയും ഇടിമുഴèവും നിćുേപായി

എć് ഫറേവാൻക÷േĜാൾഅവൻപിെćയും പാപംെചയ്തു;അവനും ഭൃതäĈാരും ഹൃദയം

കഠിനമാèി. ൩൫യേഹാവ േമാെശമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഫറേവാെěഹൃദയം

കഠിനെĜöു,അവൻയിåസാേയൽ മèെളവിöയđതുമിĭ.

൧൦യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ ഫറേവാെě അടുèൽ െചĭുക. ഞാൻ

അവെě മുĉിൽ എെě അടയാളïൾ െചേē÷തിനും, ൨ ഞാൻ ഈജിപ്Ĥിൽ

åപവർûിđകാരäïളുംഅവരുെട മĂäûിൽെചയ്തഅടയാളïളും നീ നിെěപുåതĈാേരാടും

െപൗåതĈാേരാടുംവിവരിേè÷തിനുംഞാൻയേഹാവആകുćുഎć്നിïൾഅറിേയ÷തിനും

ഞാൻഅവെěയും ഭൃതäĈാരുെടയുംഹൃദയംകഠിനമാèിയിരിèുćു”എć്കğിđു. ൩അïെന

േമാെശയും അഹേരാനും ഫറേവാെěഅടുèൽ െചć് അവേനാട് പറõെതെăćാൽ:

“എåബായരുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: എെě സćിധിയിൽ

തെćûാൻതാഴ്ûുവാൻഎåതേûാളം നിനè് മനĢിĭാതിരിèും?എെćആരാധിèുവാൻ

എെěജനെûവിöയയ്èുക. ൪എെěജനെûവിöയയ്èുവാൻനിനè് മനĢിെĭîിൽ

ഞാൻനാെളനിെěരാജäû് െവöുèിളിെയവരുûും. ൫നിലംകാണുവാൻകഴിയാûവിധം

അവ ഭൂതലെû മൂടും. കല്മഴയിൽ നശിèാെത േശഷിđിരിèുćതും പറĉിൽ തളിർû്

വളരുćതുമായ എĭാ വൃêവും തിćുകളയുകയും െചēും. ൬ നിെě ഗൃഹïളും നിെě

സകലഭൃതäĈാരുെടയും സകലഈജിപ്Ĥുകാരുെടയും വീടുകളുംഅവെയെèാ÷് നിറയും;

നിെěപിതാèĈാരുെടേയാപിതാമഹĈാരുെടേയാകാലം മുതൽഇćുവെരഅïെനയുĐ

കാരäം ക÷ിöിĭ” പിെć അവൻ ഫറേവാെě അടുèൽനിć് മടïിേĜായി. ൭അേĜാൾ

ഭൃതäĈാർഫറേവാേനാട്: “എåതനാൾഇവൻനമുè് ഉപåദവകാരിയായിരിèും?ആമനുഷäെര

അവരുെടൈദവമായ യേഹാവെയആരാധിേè÷തിന് വിöയയ്èണം;ഈജിപ്Ĥ് നശിđു

എć് ഇേĜാഴും നീഅറിയുćിĭേയാ”എć് പറõു. ൮അേĜാൾഫറേവാൻ േമാെശെയയും

അഹേരാെനയും വീ÷ും വരുûിഅവേരാട്: “നിïൾ േപായി നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ആരാധിèുവിൻ. ൯എćാൽനിïൾആെരĭമാണ് േപാകുćത്?”എć് േചാദിđുഅതിന്

േമാെശ “ഞïൾè് യേഹാവയുെട ഉĀവമുĐതുെകാ÷്ഞïളുെടബാലĈാരും വൃĂĈാരും

പുåതĈാരും പുåതിമാരുമായിഞïൾേപാകും;ഞïളുെടആടുകെളയും കćുകാലികെളയും

കൂെട െകാ÷ുേപാകും” എć് പറõു. ൧൦അവൻഅവേരാട്: “ഞാൻനിïെളയും നിïളുെട

കുöികെളയും വിöയđാൽ യേഹാവ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèെö; േനാèുവിൻ; നിïളുെട
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മനĢിൽ േദാഷമാകുćു നിïളുെടഅăരം. ൧൧അïെനയĭ, നിïൾപുരുഷĈാർ േപായി

യേഹാവെയ ആരാധിđുെകാൾവിൻ; ഇതാണേĭാ നിïൾ അേപêിđത്” എć് പറõ്

അവെരഫറേവാെěസćിധിയിൽനിć്ഓടിđുകളõു. ൧൨അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്:

“നിലûിെലസകലസസäïളുംകല്മഴയിൽേശഷിđത്ഒെèയുംതിćുകളേയ÷തിന്െവöുèിളി

ഈജിപ്Ĥിൽ വരുവാൻ നിെěൈക േദശûിേĈൽനീöുക”എć് പറõു. ൧൩അïെന േമാെശ

തെě വടിഈജിപ്ĤിേĈൽ നീöി; യേഹാവഅć് പകലും രാåതിയും മുഴുവൻ േദശûിേĈൽ

കിഴèൻകാĤ്അടിĜിđു; åപഭാതംആയേĜാൾകിഴèൻകാĤ് െവöുèിളിെയെകാ÷ുവćു.

൧൪ െവöുèിളി ഈജിപ്Ĥിെě അതിർèകû് മുഴുവനും വäാപിđു; അåതയും െവöുèിളി

ഇതുവെര ഉ÷ായിöിĭ, ഇനിഅതുേപാെല ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൧൫അത് ഭൂതലെûമുഴുവനും

മൂടി. േദശം അതിനാൽ ഇരു÷ുേപായി; കല്മഴയിൽ േശഷിđ നിലûിെല സകലസസäവും

വൃêïളുെട സകലഫലവും അത് തിćുûീർûു; ഈജിപ്Ĥിൽ എïും വൃêïളിേലാ

നിലûിെലസസäïളിേലാപđയായയാെതാćും േശഷിđിĭ. ൧൬ഫറേവാൻ േമാെശെയയും

അഹേരാെനയും േവഗûിൽവിളിĜിđു: “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാടും നിïേളാടും

ഞാൻപാപം െചയ്തിരിèുćു. ൧൭അതുെകാ÷്ഈ åപാവശäം മാåതം നീഎെěപാപംêമിđ്

ഈമരണംഎെćവിöു നീïുവാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് åപാർüിèുവിൻ”

എć് പറõു. ൧൮ േമാെശഫറേവാെěഅടുèൽനിć് േപായി യേഹാവേയാട് åപാർüിđു.

൧൯ യേഹാവ മഹാശéിയുĐ ഒരു പടിõാറൻ കാĤ് അടിĜിđു; അത് െവöുèിളിെയ

എടുû് െചîടലിൽഇöുകളõു.ഈജിപ്Ĥിൽഎïും ഒരു െവöുèിളിേപാലും േശഷിđിĭ.

൨൦എćാൽ യേഹാവ ഫറേവാെě ഹൃദയെû കഠിനമാèി; അവൻ യിåസാേയൽ മèെള

വിöയđതുമിĭ. ൨൧അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈജിപ്Ĥിെനസ്പർശിèുćവിധം ഇരുൾ

ഉ÷ാേക÷തിന് നിെěൈകആകാശേûè് നീöുക”എć് കğിđു. ൨൨ േമാെശതെěൈക

ആകാശേûè് നീöി,ഈജിപ്Ĥിൽ എĭാം മൂć് ദിവസേûè് കൂരിരുöു÷ായി. ൨൩ മൂć്

ദിവസേûè്ആരുംഅേനäാനäം ക÷ിĭ;ആരും തെěčലം വിö് എഴുേćĤതുമിĭ. എćാൽ

യിåസാേയൽ മèൾè്എĭാവർèുംഅവരുെട വാസčലïളിൽ െവളിđം ഉ÷ായിരുćു. ൨൪

അേĜാൾഫറേവാൻ േമാെശെയവിളിĜിđു. “നിïൾ േപായി യേഹാവെയആരാധിèുവിൻ;

നിïളുെടആടുകളും കćുകാലികളും മാåതം ഇവിെട നിൽèെö; നിïളുെട കുõുകുöികളും

നിïേളാടുകൂടി േപാരെö”എć് പറõു. ൨൫അതിന് േമാെശപറõത്: “ഞïൾഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയ്è്അർĜിേè÷തിന് യാഗïൾèുംസർĔാംഗേഹാമïൾèും േവ÷ി

മൃഗïെളയുംനീഞïൾè്തരണം. ൨൬ഞïളുെടമൃഗïളുംഞïേളാടുകൂെടേപാരണം;ഒരു

കുളĉുേപാലും ഇവിെട േശഷിèരുത്;ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവെയആരാധിè÷തിന്

അവയിൽനിćേĭാഞïൾഎടുേè÷ത്;ഏതിെനഅർĜിđ്യേഹാവെയആരാധിേèണെമć്

അവിെടഎûുćതുവെരഞïൾഅറിയുćിĭ. ൨൭എćാൽയേഹാവഫറേവാെěഹൃദയം

കഠിനമാèി;അവെരവിöയയ്èുവാൻഅവന് മനĢായിĭ. ൨൮ഫറേവാൻഅവേനാട്: “എെě

അടുèൽനിć് േപാകുക. ഇനിഎെě മുഖം കാണാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക.എെě

മുഖംകാണുćനാളിൽനീ മരിèും”എć് പറõതിന് േമാെശ: ൨൯ “നീ പറõതുേപാെല

ആകെö;ഞാൻഇനി നിെě മുഖം കാണുകയിĭ”എć് പറõു.

൧൧അതിനുേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻ ഒരു ബാധകൂെട ഫറേവാെěേമലും

ഈജിപ്ĤിേĈലും വരുûും; അതുകഴിയുേĉാൾ അവൻ നിïെള ഇവിെടനിć്

വിöയയ്èും; വിöയയ്èുേĉാൾ നിïെള എĭാവെരയും ഇവിെടനിć് ഓടിđുകളയും. ൨
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ഓേരാ പുരുഷനും തെěഅയൽèാരേനാടും ഓേരാ സ്åതീയും തെěഅയൽèാരിേയാടും

െവĐിയാഭരണïളുംെപാćാഭരണïളും േചാദിèുവാൻനീജനേûാട്പറയുക”എć്കğിđു.

൩യേഹാവഈജിപ്Ĥുകാർè്യിåസാേയൽജനേûാട് കൃപ േതാćുമാറാèി. വിേശഷാൽേമാെശ

എćപുരുഷെനഈജിപ്Ĥിൽഫറേവാെě ഭൃതäĈാരും åപജകളും മഹാേåശഷ്ഠനായി വിചാരിđു.

൪ േമാെശ ഇåപകാരം പറõു: “യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: അർĂരാåതിയിൽ

ഞാൻ ഈജിപ്Ĥിെě നടുവിൽകൂടി േപാകും. ൫അേĜാൾ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുć

ഫറേവാെěആദäജാതൻ മുതൽ തിരികĭിൽ ധാനäം െപാടിèുć ദാസിയുെടആദäജാതൻ

വെരയും,ഈജിപ്ĤിലുĐകടിõൂലുകൾഒെèയുംഎĭാ മൃഗïളുെടയുംകടിõൂലുകളും

ചûുേപാകും. ൬ ഈജിപ്Ĥിൽ എïും മുെĉാരിèലും ഉ÷ായിöിĭാûതും ഇനി

ഉ÷ാകാûതുമായ വലിെയാരു നിലവിളി ഉ÷ാകും. ൭എćാൽയേഹാവഈജിപ്Ĥുകാർèും

യിåസാേയലäർèും മേĂä വäതäാസം വയ്èുćുഎć് നിïൾഅറിേയ÷തിന് യിåസാേയൽ

മèളിൽ യാെതാരു മനുഷäെěേയാ മൃഗûിെěേയാ േനെര ഒരു നായ് േപാലും നാവ്

അനèുകയിĭ. ൮അേĜാൾ നിെěഈസകലഭൃതäĈാരും എെě അടുèൽവć്: നീയും

നിെěകീഴിൽഇരിèുćസർĔജനവുംകൂെട പുറെĜടുകഎć് പറõ്എെćനമസ്കരിèും;

അതിൻെറേശഷം ഞാൻ പുറെĜടും”. അïെന അവൻ ഉåഗേകാപേûാെട ഫറേവാെě

അടുèൽനിć് പുറെĜöുേപായി. ൯യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈജിപ്Ĥിൽഎെěഅþുതïൾ

വർĂിേè÷തിന് ഫറേവാൻനിïളുെട വാè് േകൾèുകയിĭ”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൦

േമാെശയും അഹേരാനും ഈ അþുതïെളĭാം ഫറേവാെě മുĉിൽ െചയ്തു എîിലും

യേഹാവഫറേവാെěഹൃദയംകഠിനമാèി;അവൻയിåസാേയൽമèെളതെě േദശû്നിć്

വിöയđതുമിĭ.

൧൨യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും ഈജിപ്Ĥിൽ വđ് അരുളിെđയ്തത്

എെăćാൽ: ൨ “ഈ മാസം നിïൾè് മാസïളുെട ആരംഭമായി വർഷûിെě

ഒćാം മാസംആയിരിèണം. ൩നിïൾയിåസാേയലിെěസർĔസംഘേûാടും പറേയ÷ത്

എെăćാൽ:ഈമാസംപûാംതീയതിഓേരാകുടുംബûിനുംഓേരാആöിൻകുöി വീതം

ഓേരാരുûൻഓേരാആöിൻകുöിെയഎടുèണം. ൪ആöിൻകുöിെയതിćുവാൻവീöിലുĐവർ

േപാരാെയîിൽആളുകളുെട എĚംഅനുസരിđ് അവനുംഅവെěഅയൽèാരനും കൂടി

അതിെനഎടുèണം.ഓേരാരുûൻകഴിèുćതിന്അനുസരിđ് കണè് േനാèി നിïൾ

ആöിൻകുöിെയഎടുèണം. ൫ആöിൻകുöിഊനമിĭാûതും ഒരു വയĢ് åപായമുĐആണും

ആയിരിèണം;അത് െചĊരിയാേടാ േകാലാേടാആകാം. ൬ഈമാസം പതിനാലാം തീയതിവെര

അതിെന സൂêിേèണം. യിåസാേയൽസഭയുെട കൂöെമĭാം സĆäാസമയû് അതിെന

അറുèണം. ൭അതിെěരéംകുെറഎടുû് നിïൾമാംസം ഭêിèുവാൻകൂടിയിരിèുć

വീടുകളുെട വാതിലിെě കöളèാൽ ര÷ിേĈലും കുറുĉടിേമലുംപുരöണം. ൮അć് രാåതി

അവർ തീയിൽ ചുöതായആമാംസവും പുളിĜിĭാûഅĜവും തിćണം;ൈകĜുചീരേയാടുകൂടി

അത് തിćണം. ൯തലയും കാലും അăർഭാഗïളുമായി തീയിൽ ചുöിöĭാെത പđയാേയാ

െവĐûിൽപുഴുïിേയാ തിćരുത്. ൧൦പിെĤćാൾകാലേûè്അതിൽ ഒöും േശഷിĜിèരുത്;

ബാèി വരുćത് പിെĤćാൾ നിïൾ തീയിലിö് ചുöുകളയണം. ൧൧അരയിൽ േതാൽവാർ

െകöിയും കാലിൽ െചരുĜിöും കēിൽ വടി പിടിđുംെകാ÷് നിïൾതിćണം; തിടുèûിൽ

നിïൾ തിćണം; അത് യേഹാവയുെട െപസഹ ആകുćു. ൧൨ഈ രാåതിയിൽ ഞാൻ

ഈജിപ്Ĥിൽകൂടി കടć്ഈജിപ്ĤിലുĐമനുഷäെěയും മൃഗûിെěയുംകടിõൂലിെനഒെèയും
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സംഹരിèും;ഈജിപ്ĤിെലസകലേദവĈാരിലുംഞാൻനäായവിധി നടûും;ഞാൻയേഹാവ

ആകുćു. ൧൩നിïൾപാർèുćവീടുകളിേĈൽ രéംഅടയാളമായിരിèും;ഞാൻ രéം

കാണുേĉാൾ നിïെള വിö് ഒഴിõ് േപാകും; ഞാൻ ഈജിപ്Ĥിെന ബാധിèുć ബാധ

നിïൾè്നാശകാരണമായിതീരുകയിĭ. ൧൪ഈദിവസംനിïൾè്ഓർĊദിവസമായിരിèണം;

നിïൾഅത്യേഹാവയ്è് ഉĀവമായിആചരിèണം.ഇത് നിïൾതലമുറതലമുറയായി

നിതäനിയമമായിആചരിèണം. ൧൫ഏഴു ദിവസം നിïൾ പുളിĜിĭാûഅĜം തിćണം;

ഒćാം ദിവസംതെćപുളിđമാവ് നിïളുെട വീടുകളിൽനിć് മാĤണം; ഒćാം ദിവസംമുതൽ

ഏഴാം ദിവസംവെര ആെരîിലും പുളിĜുĐ അĜം തിćാൽ അവെന യിåസാേയലിൽനിć്

േഛദിđുകളയണം. ൧൬ ഒćാം ദിവസûിലും ഏഴാം ദിവസûിലും നിïൾè് വിശുĂ

ആരാധന ഉ÷ാകണം;അć്അവരവർè് േവ÷ുć ഭêണം ഒരുèുകയĭാെത ഒരു േവലയും

െചēരുത്. ൧൭പുളിĜിĭാûഅĜûിെě െപരുćാൾനിïൾആചരിèണം;ഈദിവസûിൽ

തെćയാകുćുഞാൻനിïളുെടഗണïെളഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിđിരിèുćത്;

അതുെകാ÷്ഈദിവസംതലമുറതലമുറയായി നിതäനിയമമായി നിïൾആചരിèണം. ൧൮

ഒćാം മാസംപതിനാലാംതീയതിൈവകുേćരംമുതൽആമാസംഇരുപെûാćാംതീയതി

ൈവകുേćരംവെരനിïൾപുളിĜിĭാûഅĜംതിćണം. ൧൯ഏഴ് ദിവസംനിïളുെടവീടുകളിൽ

പുളിđമാവ് കാണരുത്.ആെരîിലും പുളിđത് തിćാൽപരേദശിയായാലുംസçേദശിയായാലും

അവെനയിåസാേയൽസഭയിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം. ൨൦പുളിđത് യാെതാćും നിïൾ

തിćരുത്; നിïളുെട താമസčലïളിെലĭാം പുളിĜിĭാûഅĜം തിćണം”. ൨൧അനăരം

േമാെശ യിåസാേയൽമൂĜĈാെര ഒെèയും വിളിđ് അവേരാട് പറõു: “നിïൾ നിïളുെട

കുടുംബാംഗïളുെടഎĚûിനനുസരിđ് ഓേരാആöിൻകുöിെയതിരെõടുû് െപസഹെയ

അറുèുവിൻ. ൨൨ഈേസാĜുെചടിയുെട ഒരു െകö്എടുû് പാåതûിലുĐ രéûിൽമുèി

കുറുĉടിേമലും കöളèാൽ ര÷ിേĈലും പുരöണം; പിെĤćാൾ െവളുèുംവെര നിïളിൽ

ആരും വീöിെěവാതിലിന് പുറûിറïരുത്. ൨൩യേഹാവഈജിപ്Ĥുകാെര നശിĜിേè÷തിന്

കടćുവരും;എćാൽകുറുĉടിേമലും കöളèാൽ ര÷ിേĈലും രéംകാണുേĉാൾയേഹാവ

വാതിൽഒഴിõ്കടć് േപാകും; നിïളുെടവീടുകളിൽനിïെളനശിĜിേè÷തിന്സംഹാരകൻ

വരുവാൻ സĊതിèുകയുമിĭ. ൨൪ഈ കാരäം നീയും പുåതĈാരും ഒരു നിതäനിയമമായി

ആചരിèണം. ൨൫യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലനിïൾè്തരുവാനിരിèുćേദശû്

നിïൾഎûിയേശഷംനിïൾഇത്ആചരിèണം. ൨൬ഈആചാരംഎെăć്നിïളുെട

മèൾനിïേളാട് േചാദിèുേĉാൾ: ൨൭ഈജിപ്Ĥുകാെര നശിĜിđേĜാൾഅവിെട ഉ÷ായിരുć

യിåസാേയൽ മèളുെട വീടുകെള ഒഴിവാèി നെĊ രêിđ യേഹാവയുെട െപസഹായാഗം

ആകുćു ഇത് എć് നിïൾപറയണം”.അേĜാൾ ജനം കുĉിö് നമസ്കരിđു. ൨൮യിåസാേയൽ

മèൾ േപായിഅïെന െചയ്തു. യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും കğിđതുേപാെല

തെćഅവർ െചയ്തു. ൨൯അർĂരാåതിയിൽ, സിംഹാസനûിലിരുćഫറേവാെěആദäജാതൻ

മുതൽതടവറയിൽകിടćതടവുകാരെěആദäജാതൻവെരയുംഈജിപ്ĤിെലആദäജാതĈാെരയും

മൃഗïളുെട കടിõൂലുകെളയും എĭാം യേഹാവ സംഹരിđു. ൩൦ ഫറേവാനും അവെě

സകലഭൃതäĈാരും സകലഈജിപ്Ĥുകാരും രാåതിയിൽ എഴുേćĤു; ഈജിപ്Ĥിൽ വലിെയാരു

നിലവിളി ഉ÷ായി; ഒരാെളîിലും മരിèാûഒരു വീടും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൧അേĜാൾഅവൻ

േമാെശെയയും അഹേരാെനയും രാåതിയിൽ വിളിĜിđു: “നിïൾ യിåസാേയൽമèളുമായി

എഴുേćĤ് എെě ജനûിെě നടുവിൽനിć് പുറെĜö്, നിïൾ പറõതുേപാെല േപായി
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യേഹാവെയ ആരാധിèുവിൻ. ൩൨ നിïൾ പറõതുേപാെല നിïളുെട ആടുകെളയും

കćുകാലികെളയും കൂെട െകാ÷ുേപായിെèാĐുവിൻ;എെćയുംഅനുåഗഹിèുവിൻ”എć്

പറõു. ൩൩ഈജിപ്Ĥുകാർ ജനെû നിർബĆിđ് േവഗûിൽ േദശûുനിć് അയđു:

“ഞïൾഎĭാവരും മരിđു േപാകുćു”എć്അവർപറõു. ൩൪അതുെകാ÷് ജനംകുഴđ മാവ്

പുളിèുćതിന് മുĉ് െതാöികേളാടുകൂടി തുണിയിൽെകöി ചുമലിൽഎടുû് െകാ÷ുേപായി. ൩൫

യിåസാേയൽ മèൾ േമാെശയുെട വചനംഅനുസരിđ്ഈജിപ്Ĥുകാേരാട് െവĐിയാഭരണïളും

െപാćാഭരണïളും വസ്åതïളും േചാദിđു. ൩൬യേഹാവഈജിപ്Ĥുകാർè് ജനേûാട്

കൃപ േതാćിđതുെകാ÷്അവർ േചാദിđെതാെèയുംഅവർഅവർè് െകാടുûു;അïെന

അവർഈജിപ്Ĥുകാെര െകാĐെചയ്തു. ൩൭എćാൽയിåസാേയൽമèൾ,കുöികൾഒഴിെക

ഏകേദശംആറ് ലêംപുരുഷĈാർ കാൽനടയായി രെമേസസിൽനിć് സുേèാûിേലè് യാåത

പുറെĜöു. ൩൮യിåസാേയലäരĭാûഒരുവലിയകൂöം ജനïളുംആടുകളുംകćുകാലികളും

അനവധി മൃഗïളുമായിഅവേരാട് കൂെട േപാćു. ൩൯ഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുവćകുഴđ

മാവുെകാ÷്അവർപുളിĜിĭാûേദാശചുöു;അവെരഈജിപ്Ĥിൽ ഒöും താമസിĜിèാെത

ഓടിđുകളõതിനാൽഅത്പുളിđിരുćിĭ;അവർവഴിè്ആഹാരംഒćുംഒരുèിയിരുćതുമിĭ.

൪൦യിåസാേയൽ മèൾഈജിപ്Ĥിൽകഴിđ പരേദശവാസം നാനൂĤിമുĜത് (430) വർഷമായിരുćു.

൪൧നാനൂĤിമുĜത് (430) വർഷംകഴിõിö്,ആദിവസംതെć,യേഹാവയുെട ഗണïൾഒെèയും

ഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜöു. ൪൨യേഹാവഅവെരഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിđതിനാൽ

ഇത് യേഹാവയ്è് åപേതäകമായിആചരിേè÷രാåതിആകുćു; ഇതുതെćയിåസാേയൽ

മèൾ ഒെèയും തലമുറതലമുറയായി യേഹാവയ്è് åപേതäകംആചരിേè÷ രാåതി. ൪൩

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും കğിđത്: “െപസഹയുെട ചöം ഇത്

ആകുćു: അനäജാതിèാരനായ ഒരുവനും അത് തിćരുത്. ൪൪എćാൽ åദവäംെകാടുû്

വാïിയ ദാസĈാെരĭാം പരിേėദനഏĤ േശഷംഅത് തിćാം. ൪൫പരേദശിയും കൂലിèാരനും

അത് തിćരുത്. ൪൬അതത് വീöിൽെവđ് തെć അത് തിćണം; ആ മാംസം ഒöും വീടിന്

പുറû് െകാ÷ുേപാകരുത്.അതിൽ ഒരുഅčിയും ഒടിèരുത്. ൪൭യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനും

അത് ആചരിèണം. ൪൮ ഒരു അനäജാതിèാരൻ നിേćാടുകൂെട വസിđ് യേഹാവയ്è്

െപസഹ ആചരിèണെമîിൽ, അവനുĐ പുരുഷĈാെരĭാവരും പരിേėദന ഏല്èണം.

അതിൻെറേശഷംഅത്ആചരിേè÷തിന് അവന് അടുûുവരാം; അവൻസçേദശിെയേĜാെല

ആകും. പരിേėദനയിĭാûഒരുവനുംഅത് തിćരുത്. ൪൯സçേദശിèും നിïളുെട ഇടയിൽ

പാർèുćപരേദശിèും ഒരു നäായåപമാണംതെćആയിരിèണം. ൫൦യിåസാേയൽമèൾ

എĭാവരുംഅïെന െചയ്തു; യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും കğിđതുേപാെല തെć

അവർ െചയ്തു. ൫൧അć്തെćയേഹാവയിåസാേയൽ മèെളഗണംഗണമായിഈജിപ്Ĥിൽ

നിć് പുറെĜടുവിđു.

൧൩യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്: ൨ “യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ മനുഷäരിലും

മൃഗïളിലും കടിõൂലായി പിറèുćതിെന ഒെèയുംഎനിèായി ശുĂീകരിèുക;

അത്എനിèുĐതാകുćു”എć് കğിđു; ൩അേĜാൾ േമാെശജനേûാട് പറõത്: “നിïൾ

അടിമവീടായ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöുേപാć ഈ ദിവസെû ഓർûുെകാĐുവിൻ;

യേഹാവ ബലമുĐ ൈകെകാ÷് നിïെള അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു; അതുെകാ÷്

പുളിĜുĐഅĜം തിćരുത്. ൪ആബീബ് മാസംഈ തീയതി നിïൾ പുറെĜö് േപാćു. ൫

എćാൽകനാനäർ, ഹിതäർ,അേമാരäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിവരുെട േദശമായി യേഹാവ
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നിനè് തരുെമć് നിെěപിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതും പാലും േതനും ഒഴുകുćതുമായ

േദശേûè് നിെć െകാ÷ുെചćേശഷം നീഈ മാസûിൽഈകർĊംആചരിèണം.

൬ഏഴ് ദിവസംനീ പുളിĜിĭാûഅĜംതിćണം;ഏഴാം ദിവസംയേഹാവയ്è് ഒരു ഉĀവം

ആയിരിèണം. ൭ഏഴ് ദിവസവും പുളിĜിĭാûഅĜം തിćണം; നിെě പèൽപുളിĜുĐ

അĜംകാണരുത്; നിെě േദശെûïും പുളിđമാവും കാണരുത്. ൮ഞാൻഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

പുറെĜടുേĉാൾയേഹാവഎനിèുേവ÷ി åപവർûിđകാരäം നിമിûംആകുćു ഇïെന

െചēുćത് എć് നീആ ദിവസûിൽനിെě മകേനാട് അറിയിയ്èണം. ൯യേഹാവയുെട

നäായåപമാണം നിെě വായിൽ ഉ÷ായിരിേè÷തിന് ഇത് നിനè് നിെěൈകേമലും െനĤിേമലും

അടയാളമായിരിèണം. ബലമുĐ ൈകെകാ÷ാണ് യേഹാവ നിെć ഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

പുറെĜടുവിđത്. ൧൦അതുെകാ÷് നീ വർഷംേതാറും നിċയിèെĜöസമയû്ഈനിയമം

ആചരിèണം. ൧൧യേഹാവനിേćാടും നിെěപിതാèĈാേരാടുംസതäം െചയ്തതുേപാെല

നിെć കനാനäരുെട േദശû് െകാ÷ുെചć് അത് നിനè് തരുേĉാൾ ൧൨കടിõൂലിെന

ഒെèയും, നിനèുĐ മൃഗïളുെട കടിõൂൽ പിറവിെയ ഒെèയും നീ യേഹാവയ്èായി

േവർതിരിയèണം;അതിെലആൺകുöികൾഎĭാം യേഹാവയ്èുĐതാകുćു. ൧൩എćാൽ

കഴുതയുെട കടിõൂലിെന എĭാം ആöിൻകുöിെയെèാ÷് വീ÷ുെകാĐണം; അതിെന

വീ÷ുെകാĐുćിെĭîിൽഅതിെěകഴുû് ഒടിđുകളയണം. നിെěപുåതĈാരിൽആദäജാതെന

ഒെèയും നീ വീ÷ുെകാĐണം. ൧൪എćാൽ ഇെതെăć് നാെള നിെě മകൻ നിേćാട്

േചാദിèുേĉാൾ:യേഹാവബലമുĐൈകെകാ÷്അടിമവീടായഈജിപ്Ĥിൽനിć്ഞïെള

പുറെĜടുവിđു; ൧൫ഫറേവാെěഹൃദയം കഠിനെĜö്ഞïെള വിöയയ്èാതിരുćേĜാൾയേഹാവ

ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് മനുഷäെě കടിõൂൽ മുതൽ മൃഗûിെě കടിõൂൽവെരയുĐകടിõൂൽ

പിറവിെയ ഒെèയും െകാćുകളõു.അതുെകാ÷് കടിõൂലായആണിെന ഒെèയുംഞാൻ

യേഹാവയ്è് യാഗംഅർĜിèുćു; എćാൽഎെě മèളിൽ കടിõൂലിെന ഒെèയുംഞാൻ

വീ÷ുെകാĐുćു. ൧൬ഇത് നിെěൈകേമലും െനĤിേമലുംഅടയാളമായിരിèണം. യേഹാവ

ഞïെളബലമുĐൈകെകാ÷്ഈജിപ്Ĥിൽനിć്പുറെĜടുവിđുഎć്നീഅവേനാട്പറയണം”.

൧൭ഫറേവാൻജനെûവിöയđേശഷംെഫലിസ്തäരുെടേദശû്കൂടിയുĐവഴിഎളുĜമായിരുćു.

എîിലും ജനംയുĂംകാണുേĉാൾഅനുതപിđ്ഈജിപ്Ĥിേലയ്è് മടïിേĜാകുെമć് വിചാരിđ്

ൈദവം അവെര അതിെല െകാ÷ുേപായിĭ; ൧൮ െചîടലിനരിെകയുĐ മരുഭൂമിയിൽകൂെട

ൈദവം ജനെûചുĤിനടûി. യിåസാേയൽ മèൾഈജിപ്Ĥിൽ നിć് േഗാåതംേഗാåതമായി

പുറെĜöു. ൧൯ േമാെശ േയാേസഫിെěഅčികളുംഎടുûുെകാ÷ുേപാćു. “ൈദവംനിïെള

സąർശിèുംനിċയം;അേĜാൾഎെěഅčികളും നിïൾഇവിെടനിć്എടുûുെകാ÷്

േപാകണം”എć് പറõ്അവൻയിåസാേയൽമèെളെèാ÷് ഉറĜായി സതäം െചēിđിരുćു.

൨൦അവർ സുേèാûിൽനിć് യാåത പുറെĜö് മരുഭൂമിèരിെക ഏഥാമിൽ പാളയമിറïി.

൨൧അവർപകലും രാവും യാåത െചēുവാൻതèവിധûിൽവഴി കാണിേè÷തിന് പകൽ

േമഘസ്തംഭûിലും െവളിđം െകാടുè÷തിന് രാåതിഅìിസ്തംഭûിലും യേഹാവഅവർè്

മുĉായി െപായ്െèാ÷ിരുćു. ൨൨പകൽേമഘസ്തംഭവും രാåതിഅìിസ്തംഭവും ജനûിെě

മുĉിൽനിć് മാറിയതുമിĭ.

൧൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത് എെăćാൽ: ൨ “നിïൾ തിരിõ്

മിേëാലിനുംകടലിനും മേĂäബാൽ‐െസേഫാന്സമീപûുĐപീഹഹീേരാûിനരിെക

പാളയംഅടിèണെമć് യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയുക;അതിെěസമീപû്സമുåദûിനരിെക
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നിïൾ പാളയം അടിèണം. ൩എćാൽ അവർ േദശû് അലõുതിരിയുćു; അവർ

മരുഭൂമിയിൽ കുടുïിയിരിèുćു എć് ഫറേവാൻ യിåസാേയൽമèെളèുറിđു പറയും.

൪ ഫറേവാൻ അവെര പിăുടരുവാൻ തèവĚം ഞാൻ അവെě ഹൃദയം കഠിനമാèും.

ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു എć് ഈജിപ്Ĥുകാർ അറിേയ÷തിന് ഫറേവാനിലും അവെě

സകലൈസനäïളിലുംഞാൻഎെćതെćമഹതçെĜടുûും”. ൫അവർഅïെനെചയ്തു.ജനം

ഓടിേĜായിഎć്ഈജിപ്Ĥുരാജാവിന്അറിവ്കിöിയേĜാൾജനെûസംബĆിđ്ഫറേവാെěയും

അവെě ഭൃതäĈാരുെടയും മനĢുമാറി: “യിåസാേയലäെര നĊുെട അടിമേവലയിൽനിć്

വിöയđുകളõുവേĭാ; നാം ഈ െചയ്തത് എăാണ്?” എć് അവർ പറõു. ൬

പിെć അവൻ രഥïെളയും പടðനെûയും സðമാèി. ൭ വിേശഷെĜö അറുനൂറ്

രഥïളും (600)ഈജിപ്Ĥിെലസകലരഥïളുംഅവയ്è് േവ÷ുćേതരാളികെളയുംകൂöി. ൮

യേഹാവഈജിപ്Ĥുരാജാവായഫറേവാെěഹൃദയംകഠിനമാèിയതിനാൽഅവൻയിåസാേയൽ

മèെള പിăുടർćു. എćാൽ യിåസാേയൽ മèൾ യുĂസćĂരായി പുറെĜöിരുćു.

൯ ഫറേവാെě എĭാ കുതിരയും രഥവും കുതിരĜടയും ൈസനäവുമായി ഈജിപ്Ĥുകാർ

അവെര പിăുടർćു; കടൽèരയിൽ ബാൽ‐െസേഫാന് സമീപûുĐ പീഹഹീേരാûിന്

അരിെക അവർ പാളയമിറïിയിരിèുേĉാൾ ഈജിപ്Ĥുകാർ അവേരാട് അടുûു. ൧൦

ഫറേവാൻഅടുûുവരുേĉാൾയിåസാേയൽ മèൾതല ഉയർûിഈജിപ്Ĥുകാർ പിćാെല

വരുćത് ക÷്ഏĤവും ഭയെĜöു; യിåസാേയൽമèൾയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൧൧അവർ

േമാെശേയാട്: “ഈജിപ്Ĥിൽശവèുഴിയിĭാõിöാേണാനീഞïെളമരുഭൂമിയിൽ മരിèുവാൻ

കൂöിെèാ÷ുവćത്? നീ ഞïെള ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđതിനാൽ ഞïേളാട്

ഈ െചയ്തത് എăാണ്? ൧൨ഈജിപ്Ĥുകാർè് േവലെചēുവാൻഞïെള വിടണം എć്

ഞïൾഈജിപ്Ĥിൽെവđ് നിേćാട് പറõിĭേയാ? മരുഭൂമിയിൽ മരിèുćതിേനèാൾ

ഈജിപ്Ĥുകാർè് േവല െചēുćതായിരുćു ഞïൾè് നĭത്” എć് പറõു. ൧൩

അതിന് േമാെശ ജനേûാട്: “ഭയെĜട÷ാ; ഉറđുനില്èുവിൻ; യേഹാവ ഇć് നിïൾè്

െചēുവാനിരിèുćരêക÷ുെകാĐുവിൻ;നിïൾഇć്ക÷ഈജിപ്Ĥുകാെരഇനിഒരുനാളും

കാണുകയിĭ. ൧൪യേഹാവനിïൾèുേവ÷ിയുĂം െചēും; നിïൾനിĠĒ്ദരായിരിèുവിൻ”

എć് പറõു. ൧൫ അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തു: “നീ എേćാട്

നിലവിളിèുćത്എăിന്? മുേĉാöു േപാകുവാൻയിåസാേയൽമèേളാടു പറയുക. ൧൬വടി

എടുû്നിെěൈകകടലിേĈൽനീöിഅതിെനവിഭാഗിèുക;യിåസാേയൽമèൾകടലിെě

നടുവിൽ ഉണïിയ നിലûുകൂടി കടćുേപാകും. ൧൭എćാൽഞാൻഈജിപ്Ĥുകാരുെട ഹൃദയം

കഠിനമാèും;അവർയിåസാേയൽ മèളുെട പിćാെല െചĭും;ഞാൻഫറേവാനിലുംഅവെě

സകലൈസനäûിലുംഅവെěരഥïളിലും കുതിരĜടയിലുംഎെćതെćമഹതçെĜടുûും.

൧൮ ഇïെന ഞാൻ ഫറേവാനിലും അവെě രഥïളിലും കുതിരĜടയിലും എെćûെć

മഹതçെĜടുûുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു എć് ഈജിപ്Ĥുകാർ അറിയും”. ൧൯

അതിനുേശഷംയിåസാേയലäരുെടൈസനäûിനു മുĉായി നടćൈദവദൂതൻഅവിെടനിć്

മാറി, അവരുെട പിćാെല നടćു; േമഘസ്തംഭവും അവരുെട മുĉിൽനിć് മാറി അവരുെട

പിĉിൽ േപായി നിćു. ൨൦രാåതിമുഴുവനുംഈജിപ്Ĥുകാരുെടൈസനäവുംയിåസാേയലäരുെട

ൈസനäവും തĊിൽ അടുèാûവിധം അത് അവരുെട മേĂä വćു; ഈജിപ്Ĥുകാർè്

േമഘവുംഅĆകാരവുംആയിരുćു; യിåസാേയലäർേèാ രാåതിെയ åപകാശമാèിെèാടുûു.

൨൧ േമാെശ കടലിേĈൽ ൈക നീöി; യേഹാവ അć് രാåതിമുഴുവനും മഹാശéിയുĐ ഒരു
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കിഴèൻകാĤുെകാ÷് കടലിെനപുറകിേലè് മാĤി ഉണïിയനിലംആèി;അïെനെവĐം

തĊിൽ േവർപിരിõു. ൨൨യിåസാേയൽമèൾകടലിെěനടുവിൽ ഉണïിയനിലûുകൂടി

നടćുേപായി; അവരുെട ഇടûും വലûും െവĐം മതിലായി നിćു. ൨൩ഈജിപ്Ĥുകാർ

പിăുടർćു; ഫറേവാെěകുതിരകളും രഥïളും കുതിരĜടയുംഎĭാംഅവരുെട പിćാെല

കടലിെěനടുവിേലè് െചćു. ൨൪ åപഭാതയാമûിൽയേഹാവഅìിേമഘസ്തംഭûിൽനിć്

ഈജിപ്Ĥുൈസനäെû േനാèിഅവെര പരിåഭാăരാèി. ൨൫അവരുെട രഥചåകïെള െതĤിđ്

ഓöം åപയാസമാèി.അതുെകാ÷്ഈജിപ്Ĥുകാർ: “നാം യിåസാേയലിെനവിö് ഓടിേĜാകുക;

യേഹാവ അവർè് േവ÷ി ഈജിപ്Ĥുകാേരാട് യുĂം െചēുćു” എć് പറõു. ൨൬

അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “െവĐംഈജിപ്Ĥുകാരുെട േമലും അവരുെട രഥïളിൻ

േമലും കുതിരĜടയുെടേമലും മടïി വേര÷തിന് കടലിേĈൽ ൈക നീöുക” എć് കğിđു.

൨൭ േമാെശ കടലിേĈൽ ൈക നീöി; പുലർđയ്è് കടൽ അതിെě പൂർĔčിതിയിേലè്

മടïിവćു. ഈജിപ്Ĥുകാർ അതിന് എതിരായി ഓടി; യേഹാവഈജിപ്Ĥുകാെര കടലിെě

നടുവിൽ തĐിയിöു. ൨൮ െവĐം മടïിവć് അവരുെട പിćാെല കടലിേലè് െചćിരുć

രഥïെളയും കുതിരĜടേയയുംഫറേവാെěൈസനäെûയുംഎĭാം മുèിèളõു;അവരിൽ

ഒരുവൻേപാലും േശഷിđിĭ. ൨൯യിåസാേയൽ മèൾകടലിെě നടുവിൽ ഉണïിയ നിലûുകൂടി

കടćുേപായി; െവĐംഅവരുെടഇടûും വലûും മതിലായി നിćു. ൩൦ഇïെനയേഹാവആ

ദിവസം യിåസാേയലäെരഈജിപ്Ĥുകാരുെട കēിൽനിć് രêിđു;ഈജിപ്Ĥുകാർ കടൽèരയിൽ

ചûടിõ് കിടèുćത് യിåസാേയലäർ കാണുകയും െചയ്തു. ൩൧യേഹാവഈജിപ്Ĥുകാരിൽ

െചയ്തഈമഹാåപവൃûിയിåസാേയലäർ ക÷ു; ജനംയേഹാവെയ ഭയെĜöു, യേഹാവയിലും

അവെě ദാസനായ േമാെശയിലും വിശçസിđു.

൧൫ േമാെശയും യിåസാേയൽമèളുംഅć് യേഹാവയ്è്സîീർûനംപാടി െചാĭിയത്

എെăćാൽ: “ഞാൻയേഹാവയ്è് പാöുപാടും, അï് മേഹാćതൻ: കുതിരെയയും

അതിേĈൽഇരുćവെനയുംഅï്കടലിൽതĐിയിöിരിèുćു. ൨എെěബലവുംഎെěഗീതവും

യേഹാവയേåത;അവിടുć്എനിè്രêയായിûീർćു.അവിടുć്എെěൈദവം;ഞാൻഅവെന

സ്തുതിèും;അവിടുć്എെěപിതാവിൻൈദവം;ഞാൻഅïെയപുകഴ്ûും. ൩യേഹാവ

യുĂവീരൻ;യേഹാവഎć്അവിടുെûനാമം. ൪ഫറേവാെěരഥïെളയുംൈസനäെûയും

അï്കടലിൽതĐിയിöു;അവെěധീരരായ േതരാളികൾെചîടലിൽ മുïിേĜായി. ൫സമുåദം

അവെര മൂടി; അവർ കĭുേപാെലആഴûിൽ താണു. ൬യേഹാേവ, അïയുെട വലൈî

ബലûിൽമഹതçെĜöു;യേഹാേവ,അïയുെടവലൈîശåതുവിെനതകർûുകളõു. ൭അï്

എതിരാളികെള മഹാശéിയാൽസംഹരിèുćു;അï്അവിടുെûേåകാധംഅയയ്èുćു;

അത്അവെരതാളടിെയേĜാെല ദഹിĜിèുćു. ൮അവിടുെûമൂèിെലശçാസûാൽെവĐം

ഒćിđുകൂടി; åപവാഹïൾചിറേപാെലനിćു;ആഴïൾകടലിെě ഉĐിൽ ഉറđുേപായി. ൯

“ഞാൻ പിăുടരും, പിടിèും, െകാĐപîിടും; എെěആåഗഹംഅവരാൽ പൂർûിയാകും;ഞാൻ

എെěവാൾഊരും;എെěൈകഅവെരനിåഗഹിèും”എć് ശåതു പറõു. ൧൦നിെěകാĤിെന

നീഊതിđു, കടൽഅവെര മൂടി; അവർഈയംേപാെല െപരുെവĐûിൽതാണു. ൧൧യേഹാേവ,

േദവĈാരിൽ നിനè് തുലäൻആർ? വിശുĂിയിൽ മഹിമയുĐവേന,സ്തുതികളിൽ ഭയîരേന,

അþുതïെള åപവർûിèുćവേന, നിനè് തുലäൻആർ? ൧൨നീ വലൈîനീöി, ഭൂമിഅവെര

വിഴുïി. ൧൩നീവീെ÷ടുûജനെûദയയാൽനടûി;നിെěവിശുĂനിവാസûിേലè്നിെě

ബലûാൽഅവെര െകാ÷ുവćു. ൧൪ജാതികൾ േകö് നടുïുćു. െഫലിസ്തäനിവാസികൾè്
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ഭീതിപിടിđിരിèുćു. ൧൫ഏേദാമäåപഭുèĈാർസംåഭമിđു; േമാവാബäവീരĈാർ ഭയćുവിറđു;

കനാനä നിവാസികെളĭാം അൈധരäെĜöു. ൧൬ ഭയവും ഭീതിയും അവരുെട േമൽ വീണു,

നിൻെറ ഭുജമാഹാÿäûാൽഅവർശിലാതുലäരായി;അïെന,യേഹാേവ, നിെěജനംകടćു,

നീ സĉാദിđ ജനം കടćുേപായി. ൧൭ നീ അവെര െകാ÷ുെചć് തിരുനിവാസûിനായി

ഒരുèിയčാനû്, യേഹാേവ, നിćവകാശപർĔതûിൽ നീ അവെര നöു, കർûാേവ,

തൃൈèčാപിđവിശുĂ മąിരûിîൽതേć. ൧൮യേഹാവഎćുംഎേćèും രാജാവായി

വാഴും”. ൧൯എćാൽഫറേവാെěകുതിരകൾഅവെě രഥവും കുതിരĜടയുമായി കടലിെě

നടുവിൽ ഇറïിെđćേĜാൾ യേഹാവ കടലിെല െവĐം അവരുെട േമൽ മടèിവരുûി;

യിåസാേയൽമèേളാ കടലിെěനടുവിൽ ഉണïിയനിലûുകൂടി കടćുേപാćു. ൨൦അഹേരാെě

സേഹാദരി മിരäാംഎć åപവാചകി കēിൽതĜ്എടുûു;സ്åതീകൾഎĭാവരും തĜുകേളാടും

നൃûïേളാടും കൂെട അവളുെട പിćാെല െചćു. ൨൧ മിരäാം അവേരാടു åപതിഗാനമായി

െചാĭിയത്: “യേഹാവയ്è് പാöുപാടുവിൻ,അവൻമേഹാćതൻ:കുതിരെയയുംഅതിേĈൽ

ഇരുćവെനയുംഅവൻകടലിൽതĐിയിöിരിèുćു”. ൨൨അതിനുേശഷം േമാെശയിåസാേയലിെന

െചîടലിൽനിć് മുേĉാö് നയിđു;അവർശൂർമരുഭൂമിയിൽ െചć്, മൂćുദിവസം മരുഭൂമിയിൽ

െവĐംകിöാെതസòരിđു. ൨൩മാറയിൽഎûിയേĜാൾ, മാറയിെല െവĐംകുടിèുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭ;അത് കയ്പുĜുĐതായിരുćു.അതുെകാ÷്അതിന് മാറാഎć് േപരിöു.

൨൪അേĜാൾജനം: “ഞïൾഎă് കുടിèും”എć് പറõ് േമാെശയുെട േനെര പിറുപിറുûു.

൨൫അവൻയേഹാവേയാട് അേപêിđു; യേഹാവഅവന് ഒരു വൃêം കാണിđുെകാടുûു.

അവൻഅത് െവĐûിൽഇöേĜാൾ െവĐം മധുരമായി തീർćു.അവിെടവđ്അവൻഅവർè്

ഒരു ചöവും åപമാണവും നിയമിđു; അവിെടവđ് അവൻ അവെര പരീêിđു: ൨൬ “നിെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാè് നീ åശĂേയാെട േകö് അവന് åപസാദമുĐതു െചēുകയും

അവെě കğനകൾഅനുസരിđ് അവെě സകലവിധികളും åപമാണിèുകയും െചയ്താൽ

ഞാൻഈജിപ്Ĥുകാരുെടേമൽവരുûിയവäാധികളിൽ ഒćും നിനè് വരുûുകയിĭ;ഞാൻ

നിെćസൗഖäമാèുćയേഹാവആകുćു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൭പിെćഅവർഏലീമിൽ

എûി;അവിെട പåă÷് നീരുറവുംഎഴുപത്ഈûĜനയും ഉ÷ായിരുćു;അവർഅവിെട

െവĐûിനരിെകപാളയമിറïി.

൧൬അവർ ഏലീമിൽനിന് യാåത പുറെĜöു; യിåസാേയൽ മèൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

പുറെĜö ര÷ാം മാസം പതിനòാം തീയതിഅവരുെട സംഘം പൂർĚമായി ഏലീമിനും

സീനായിèും മേĂä ഉĐ സീൻ മരുഭൂമിയിൽ വćു. ൨ആ മരുഭൂമിയിൽവđ് യിåസാേയൽ

മèളുെടസമൂഹം േമാെശയ്èുംഅഹേരാനും വിേരാധമായിപിറുപിറുûു. ൩യിåസാേയൽ

മèൾഅവേരാട്: “ഞïൾഇറđിèലïളുെടഅടുèൽഇരിèുകയുംതൃപ്തിയാകുംവെര

ഭêണംകഴിèുകയും െചയ്തഈജിപ്Ĥിൽവđ് യേഹാവയുെട കēാൽ മരിđിരുćുഎîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. നിïൾ ഈ സംഘെû മുഴുവനും പöിണിയിö് െകാĭുവാൻ ഈ

മരുഭൂമിയിേലè്കൂöിെèാ÷്വćിരിèുćു”എć്പറõു. ൪അേĜാൾയേഹാവേമാെശേയാട്:

“ഞാൻ നിïൾè് ആകാശûുനിć് അĜം വർഷിĜിèും; ജനം എെě നäായåപമാണം

അനുസരിèുേമാ ഇĭേയാഎć്ഞാൻഅവെരപരീêിേè÷തിന്അവർപുറെĜö് ഓേരാ

ദിവസേûè് േവ÷ത്അćć് െപറുèിെèാേĐണം. ൫എćാൽആറാം ദിവസംഅവർ

െകാ÷ുവരുćത് പാകം െചēുേĉാൾ ദിവസംåപതി േശഖരിèുćതിെěഇരöി കാണും”എć്

അരുളിെđയ്തു. ൬ േമാെശയുംഅഹേരാനും യിåസാേയൽമèേളാട്: “നിïെളഈജിപ്Ĥിൽനിć്
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െകാ÷ുവćത് യേഹാവതെćഎć് ഇć്ൈവകുേćരം നിïൾഅറിയും. ൭ åപഭാതകാലû്

നിïൾയേഹാവയുെട േതജĢ് കാണും; യേഹാവയുെട േനെരയുĐനിïളുെട പിറുപിറുĜ്

അവിടുć് േകöിരിèുćു;നിïൾഞïളുെടേനെരപിറുപിറുèുവാൻഞïൾആരാണ്?”എć്

പറõു. ൮ േമാെശപിെćയും: “യേഹാവനിïൾè് തിćുവാൻൈവകുേćരû് മാംസവും

åപഭാതകാലû് തൃപ്തിയാകുംവെരഅĜവും തരുേĉാൾ നിïൾഅറിയും; യേഹാവയുെട േനെര

നിïൾപിറുപിറുèുćത്അവൻ േകൾèുćു;ഞïൾആരാണ്? നിïളുെട പിറുപിറുĜ്

ഞïളുെട േനെരയĭ, യേഹാവയുെട േനെരയേåത”എć് പറõു. ൯അഹേരാേനാട് േമാെശ:

“യേഹാവയുെട മുĉാെകഅടുûുവരുവിൻ;യേഹാവനിïളുെടപിറുപിറുĜ് േകöിരിèുćുഎć്

യിåസാേയൽമèളുെടസർĔസംഘേûാടുംപറയുക”എć്പറõു. ൧൦അഹേരാൻയിåസാേയൽ

മèളുെടസർĔസംഘേûാടുംസംസാരിèുേĉാൾഅവർ മരുഭൂമിè് േനെരതിരിõുേനാèി,

യേഹാവയുെട േതജĢ് േമഘûിൽെവളിെĜöിരിèുćത് ക÷ു. ൧൧യേഹാവ േമാെശേയാട്:

“യിåസാേയൽമèളുെട പിറുപിറുĜ്ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൧൨നീഅവേരാട് സംസാരിđു: നിïൾ

ൈവകുേćരം മാംസംതിćും; åപഭാതûിൽഅĜംെകാ÷്തൃപ്തരാകും;ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവആകുćു എć് നിïൾഅറിയും എć് പറയുക” എć് കğിđു. ൧൩

ൈവകുേćരം കാടകൾ വć് പാളയെû മൂടി; åപഭാതûിൽ പാളയûിെě ചുĤും മõ്

വീണുകിടćു. ൧൪വീണുകിടćമõ്മാറിയേശഷംമരുഭൂമിയിൽഎĭായിടവും െചതുĉൽേപാെല

ഒരു േനരിയവസ്തു ഉറđമõുേപാെലനിലû്കിടèുćത്ക÷ു. ൧൫യിåസാേയൽമèൾഅത്

ക÷േĜാൾഎăാണ്എć്അറിയാõതുെകാ÷് “ഇെതă്”എć് തĊിൽതĊിൽ േചാദിđു.

േമാെശഅവേരാട്: “ഇത് യേഹാവ നിïൾè് ഭêിèുവാൻ തćിരിèുćആഹാരംആകുćു.

൧൬ ഓേരാരുûർèും ഭêിèാവുേćടേûാളം െപറുèിെèാേĐണം; അവരവരുെട

കൂടാരûിലുĐവരുെടഎĚûിനനുസരിđ് ഒരാൾè് ഇടïഴിവീതംഎടുûുെകാĐണം

എć് യേഹാവ കğിđിരിèുćു” എć് പറõു. ൧൭ യിåസാേയൽ മèൾ അïെന

െചയ്തു. ചിലർ കൂടുതലും ചിലർ കുറവും െപറുèി. ൧൮ ഇടïഴിെകാ÷് അളćേĜാൾ

കൂടുതൽ േശഖരിđവന് കൂടുതലും കുറവ് േശഖരിđവന് കുറവും ക÷ിĭ; ഓേരാരുûരും

അവരവർè് ഭêിèാവുേćടേûാളം െപറുèിയിരുćു. ൧൯ “പിേĤ ദിവസേûè്ആരും ഒöും

േശഷിĜിèരുത്” എć് േമാെശപറõു. ൨൦എîിലും ചിലർ േമാെശെയഅനുസരിèാെതപിേĤ

ദിവസേûè് കുെറ േശഷിĜിđു;അത് കൃമിđ് നാറി; േമാെശഅവേരാട് േകാപിđു. ൨൧അവർ

രാവിെലേതാറുംഅവനവന് ഭêിèാവുേćടേûാളം െപറുèും; െവയിൽ ഉറയ്èുേĉാൾ

അത് ഉരുകിേĜാകും. ൨൨എćാൽആറാം ദിവസംഅവർ ഒരാൾè് ര÷ിടïഴിവീതം ഇരöി

ആഹാരം േശഖരിđു. അേĜാൾസംഘåപമാണികൾഎĭാവരും വć് േമാെശേയാട് അറിയിđു. ൨൩

അവൻഅവേരാട്: “അത് യേഹാവകğിđത് തെć; നാെളസçčതആകുćു; യേഹാവയ്è്

വിശുĂമായശĒû്.ചുടുവാനുĐത് ചുടുവിൻ;പാകം െചēുവാനുĐത് പാകം െചēുവിൻ;

േശഷിèുćത് നാളേûè്സൂêിđുവയ്èുവീൻ”. ൨൪ േമാെശകğിđതുേപാെലഅവർഅത്

പിേĤ ദിവസേûè്സൂêിđ് വđു;അത് നാറിേĜായിĭ, കൃമിđതുമിĭ. ൨൫അേĜാൾ േമാെശ

പറõത്: “ഇത് ഇć് ഭêിèുവിൻ; ഇć് യേഹാവയുെട ശĒû് ആകുćു; ഇć് അത്

പാളയûിന് പുറû് കാണുകയിĭ. ൨൬ആറ് ദിവസം നിïൾഅത് െപറുèണം; ശĒûായ

ഏഴാം ദിവസûിൽ അത് ഉ÷ാവുകയിĭ”. ൨൭എćാൽ ഏഴാം ദിവസം ജനûിൽ ചിലർ

െപറുèുവാൻ േപായേĜാൾക÷ിĭ. ൨൮അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്: “എെěകğനകളും

നäായåപമാണïളും åപമാണിèുവാൻനിïൾè്എåത നാൾ മനĢിĭാെതയിരിèും? ൨൯
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േനാèുവിൻ, യേഹാവ നിïൾè് ശĒû് തćിരിèുćു; അതുെകാ÷് ആറാം ദിവസം

അവൻനിïൾè് ര÷് ദിവസേûèുĐആഹാരംതരുćു; നിïൾഅവരവരുെടčലû്

ഇരിèുവിൻ; ഏഴാം ദിവസംആരും തെěčലûുനിć് പുറെĜടരുത്” എć് കğിđു. ൩൦

അïെന ജനം ഏഴാം ദിവസം സçčമായിരുćു. ൩൧ യിåസാേയലäർ ആ സാധനûിന്

‘മćാ’എć് േപരിöു;അത് െകാûമĭിയുെടഅരിേപാെലയും െവĐനിറമുĐതും േതൻകൂöിയ

േദാശയുെട രുചിയുĐതുംആയിരുćു. ൩൨പിെć േമാെശ: “യേഹാവഇåപകാരംകğിèുćു:

ഞാൻനിïെളഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവരുേĉാൾ നിïൾè് മരുഭൂമിയിൽ ഭêിèുവാൻ

തćആഹാരം നിïളുെട തലമുറകൾകാേണ÷തിന്സൂêിđുവയ്èുവാൻഅതിൽനിć്

ഒരിടïഴി നിറെđടുèണം”എć് പറõു. ൩൩അഹേരാേനാട് േമാെശ: “ഒരു പാåതംഎടുû്

അതിൽ ഒരു ഇടïഴി മćാഇö് നിïളുെട തലമുറകൾèുേവ÷ിസൂêിèുവാൻയേഹാവയുെട

മുĉാെക വđുെകാĐുക” എć് പറõു. ൩൪ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

അഹേരാൻ അത് സാêäസćിധിയിൽ സൂêിđുവđു. ൩൫ താമസേയാഗäമായ േദശû്

എûുćതുവെരയിåസാേയൽ മèൾനാğത് സംവĀരം മćാ ഭêിđു. കനാൻേദശûിെě

അതിരിൽഎûുćതുവെരഅവർ മćാ ഭêിđു. ൩൬ഒരുഇടïഴി പറയുെടപûിൽഒć്

ആകുćു.

൧൭അതിനുേശഷം യിåസാേയൽ മèളുെടസംഘംഎĭാം യേഹാവയുെട കğനåപകാരം

സീൻമരുഭൂമിയിൽനിć് പുറെĜöു. അവർ െരഫീദീമിൽ പാളയമിറïി;അവിെട ജനûിന്

കുടിèുവാൻെവĐമിĭായിരുćു. ൨അതുെകാ÷് ജനം േമാെശേയാട്: “ഞïൾè്കുടിèുവാൻ

െവĐംതരുക”എć്കലഹിđുപറõതിന് േമാെശഅവേരാട്: “നിïൾഎേćാട്എăിന്

കലഹിèുćു? നിïൾയേഹാവെയപരീêിèുćത്എă്?”എć് പറõു. ൩ജനûിന്

അവിെടവđ് വളെര ദാഹിđതുെകാ÷് ജനം േമാെശയുെട േനെര പിറുപിറുûു: “ഞïളും

മèളുംഞïളുെട മൃഗïളും ദാഹംെകാ÷് ചാേക÷തിന് നീഞïെളഈജിപ്Ĥിൽനിć്

െകാ÷ുവćത് എăിന്?” എć് പറõു. ൪ േമാെശ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: “ഈജനേûാട്

ഞാൻഎăാണ് െചേē÷ത്?അവർഎെćകെĭറിയുവാൻ േപാകുćുവേĭാ”എć് പറõു.

൫യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽചിലെരകൂöിെèാ÷് നീ നദിെയഅടിđ

വടിയും കēിൽഎടുû് ജനûിെě മുĉാെകകടćുേപാകുക. ൬ഞാൻ േഹാേരബിൽനിെě

മുĉിൽ പാറയുെട േമൽനില്èും; നീ പാറെയഅടിèണം; ഉടെന ജനûിന് കുടിèുവാൻ

െവĐം അതിൽനിć് പുറെĜടും” എć് കğിđു. യിåസാേയൽമൂĜĈാർ കാൺെക േമാെശ

അïെന െചയ്തു. ൭യിåസാേയൽ മèൾകലഹിđതിനാലും “യേഹാവഞïളുെട ഇടയിൽ

ഉേ÷ാഇĭേയാ”എć്അവർയേഹാവെയപരീêിđതിനാലുംഅവൻആčലûിന് മĢാ

എćും െമരീബാ എćും േപരിöു. ൮ െരഫീദീമിൽെവđ് അമാേലè് വć് യിåസാേയലിേനാട്

യുĂംെചയ്തു. ൯അേĜാൾ േമാെശ േയാശുവേയാട്: “നീആളുകെള തിരെõടുû് നാെള

െചć്അമാേലèിേനാടു യുĂം െചēുക;ഞാൻനാെളകുćിൻമുകളിൽൈദവûിെěവടി

കēിൽ പിടിđുംെകാ÷് നില്èും” എć് പറõു. ൧൦ േമാെശ തേćാട് പറõതുേപാെല

േയാശുവ െചയ്തു, അമാേലèിേനാട് െപാരുതി; എćാൽ േമാെശയും അഹേരാനും ഹൂരും

കുćിൻമുകളിൽകയറി. ൧൧ േമാെശൈകഉയർûിയിരിèുേĉാൾയിåസാേയൽജയിèും;ൈക

താഴ്ûിയിരിèുേĉാൾഅമാേലè് ജയിèും. ൧൨എćാൽ േമാെശയുെടൈകയ്è് ഭാരം

േതാćിയേĜാൾഅവർ ഒരു കĭ് എടുûുവđു,അവൻഅതിേĈൽഇരുćു;അഹേരാനും ഹൂരും

ഒരുവൻ ഇĜുറûും ഒരുവൻഅĜുറûും നിć് അവെěൈകതാïി;അïെനഅവെě
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ൈകസൂരäൻഅസ്തമിèുംവെര ഉയർćുനിćു. ൧൩ േയാശുവഅമാേലèിെനയുംഅവെě

ജനെûയും വാൾെകാ÷് േതാğിđു. ൧൪യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ ഇത് ഓർĊയ്èായിö്

ഒരു പുസ്തകûിൽ എഴുതി േയാശുവെയ േകൾĜിèുക; ഞാൻ അമാേലèിെě ഓർĊ

ആകാശûിെěകീഴിൽനിć്അേശഷം മായിđുകളയും” എć് കğിđു. ൧൫പിെć േമാെശ

ഒരു യാഗപീഠം പണിതു. അതിന് യേഹാവ നിĢി എć് േപരിöു. ൧൬അമാേലèിെěൈക

യേഹാവയുെടസിംഹസനûിെനതിരായി ഉയർćിöു÷്എć്യേഹാവആണയിöിöു÷്”എć്

േമാെശപറõു.

൧൮ൈദവം േമാെശയ്èും തെěജനമായയിåസാേയലിനുംേവ÷ി െചയ്തഎĭാകാരäïളും

യേഹാവയിåസാേയലിെനഈജിപ്Ĥിൽനിć്പുറെĜടുവിđതുംമിദäാനിെലപുേരാഹിതനും

േമാെശയുെടഅĊായĜനുമായയിേåതാ േകöു. ൨അേĜാൾ േമാെശയുെടഅĊായĜനായയിേåതാ,

േമാെശ മടèിഅയđിരുćഅവെě ഭാരä സിേĜാറെയയുംഅവളുെട ര÷് പുåതĈാെരയും

കൂöിെèാ÷് പുറെĜöു. ൩ഞാൻഅനäേദശû് പരേദശിയായിഎć്അവൻപറõതുെകാ÷്

അവരിൽ ഒരു മകന് േഗർേശാം എć് േപരിöു. ൪ എെě പിതാവിെě ൈദവം എനിè്

തുണയായി എെć ഫറേവാെě വാളിൽനിć് രêിđു എć് അവൻ പറõതുെകാ÷്

ര÷ാമെû മകന് എലീേയെസർഎć് േപരിöു. ൫എćാൽ േമാെശയുെടഅĊായĜനായ

യിേåതാ അവെě പുåതĈാേരാടും അവെě ഭാരäേയാടുംകൂടി, േമാെശ പാളയമിറïിയിരുć

മരുഭൂമിയിൽ,ൈദവûിെěപർĔതûിൽ,അവെěഅടുèൽവćു. ൬നിെěഅĊായിയĜൻ

യിേåതാ എćഞാനും നിെě ഭാരäയും ര÷ു പുåതĈാരും നിെě അടുèൽ വćിരിèുćു

എć് അവൻ േമാെശേയാട് പറയിđു. ൭ േമാെശ തെě അĊായĜെന എതിേരൽèുവാൻ

പുറേûè് െചćു; അവെന വണïി ചുംബിđു; അവർ തĊിൽ കുശലåപശ്നം െചയ്ത്

കൂടാരûിൽ വćു. ൮ േമാെശ തെě അĊായിയĜേനാട് യേഹാവ യിåസാേയലിന് േവ÷ി

ഫറേവാേനാടും ഈജിപ്Ĥുകാേരാടും െചയ്തതും വഴിയിൽ അവർè് േനരിö åപയാസവും

യേഹാവഅവെര രêിđതും വിവരിđു പറõു. ൯യേഹാവഈജിപ്Ĥുകാരുെടകēിൽനിć്

യിåസാേയലിെന വിടുവിđതിനാലും അവർè് െചയ്ത എĭാ നĈകൾ നിമിûവും യിേåതാ

സേăാഷിđു. ൧൦യിേåതാ പറõത്: “നിïെളഈജിപ്Ĥുകാരുെട കēിൽനിćുംഫറേവാെě

കēിൽനിćും രêിđ് അവരുെട ൈകèീഴിൽനിć് ജനെû വിടുവിđിരിèുć യേഹാവ

സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö. ൧൧ യേഹാവ സകലേദവĈാരിലും വലിയവൻ എćു ഞാൻ

ഇേĜാൾഅറിയുćു. കാരണംഈജിപ്ĤുകാർഅവേരാടുഅഹîാരപൂർĔം െപരുമാറിയേĜാൾ

അവിടുć് തെěജനെûവിടുവിđു. ൧൨ േമാെശയുെടഅĊായĜനായയിേåതാൈദവûിന്

േഹാമയാഗവും ഹനനയാഗവും കഴിđു; അഹേരാനും യിåസാേയൽമൂĜĈാെരĭാവരും വć്

േമാെശയുെടഅĊായĜേനാടുകൂെടൈദവസćിധിയിൽ ഭêണംകഴിđു. ൧൩പിേĤദിവസം

േമാെശജനûിന് നäായം വിധിèുവാൻഇരുćു; ജനം രാവിെല തുടïിൈവകുേćരംവെര

േമാെശയുെട ചുĤും നിćു. ൧൪അവൻ ജനûിനുേവ÷ി െചēുćെതĭാം േമാെശയുെട

അĊായĜൻ ക÷േĜാൾ: “നീ ജനûിന് േവ÷ി െചēുć ഈ കാരäം എăാണ്? നീ

ഏകനും നäായാധിപതിയുമായി വിസ്തരിèുവാൻഇരിèുകയും ജനïൾരാവിെലതുടïി

ൈവകുേćരംവെര നിെě ചുĤും നിൽèുകയും െചēുćത് എă് എć് അവൻ േചാദിđു.

൧൫ േമാെശതെěഅĊായിയĜേനാട്: “ൈദവേûാട്ആേലാചന േചാദിèുവാൻജനംഎെě

അടുèൽ വരുćു. ൧൬അവർè് ഒരു തർèം ഉ÷ാകുേĉാൾ അവർ എെě അടുèൽ

വരും. അവർ തĊിലുĐ തർèം ഞാൻ േകöു വിധിèുകയും ൈദവûിെě കğനകളും
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åപമാണïളുംഅവെരഅറിയിèുകയും െചēും”എć് പറõു. ൧൭അതിന് േമാെശയുെട

അĊായിയĜൻഅവേനാട് പറõത്: ൧൮ “നീ െചēുćകാരäംനćĭ;നീയുംനിേćാടുകൂെടയുĐ

ഈ ജനവും êീണിđുേപാകും; ഈ കാരäം നിനè് അതിഭാരമാകുćു; ഏകനായി അത്

നിവർûിèുവാൻ നിനè് കഴിയുćതĭ. ൧൯ ആകയാൽ എെě വാè് േകൾèുക;

ഞാൻ ഒരാേലാചന പറõുതരാം. ൈദവം നിേćാടുകൂെട ഇരിèും; നീ ജനûിന് േവ÷ി

ൈദവസćിധിയിൽഇരിèുക;നീകാരäïെളൈദവസćിധിയിൽെകാ÷ുെചĭുക. ൨൦അവർè്

കğനകളും åപമാണïളും ഉപേദശിèുകയും നടേè÷വഴിയും െചേē÷ åപവൃûിയുംഅവെര

അറിയിèുകയും െചയ്ക. ൨൧അതുകൂടാെത,ൈദവഭéĈാരും സതäവാĈാരുംൈകèൂലി

െവറുèുćവരുമായ åപാപ്തിയുĐ പുരുഷĈാെര സകലജനûിൽനിćും തിരെõടുû്

അവെരആയിരംേപർè്അധിപതിമാരായും, നൂറുേപർè്അധിപതിമാരായും,അĉതുേപർè്

അധിപതിമാരായും പûുേപർè്അധിപതിമാരായും നിയമിèുക. ൨൨അവർഎĭാസമയûും

ജനûിന് നäായം വിധിèെö; വലിയ കാരäംഅവർ നിെěഅടുèൽെകാ÷ുവരെö; െചറിയ

കാരäംഅവർതെćതീർèെö; ഇïെനഅവർനിേćാടുകൂെട വഹിèുćതിനാൽനിനè് ഭാരം

കുറയും. ൨൩നീഈകാരäം െചēുകയുംൈദവംഅത്അനുവദിèുകയും െചയ്താൽനിനè്

നിലനില്èാം.ഈജനïൾെèĭാംസമാധാനേûാെടഅവരുെടčലേûè് േപാകുകയും

െചēാം”. ൨൪ േമാെശതെěഅĊായിയĜെěവാè് േകö്,അവൻപറõതുേപാെലഎĭാം

െചയ്തു. ൨൫ േമാെശഎĭായിåസാേയലിൽനിćും åപാപ്തിയുĐപുരുഷĈാെര തിരെõടുû്

അവെരആയിരംേപർè്അധിപതിമാരായും നൂറുേപർè്അധിപതിമാരായുംഅĉതുേപർè്

അധിപതിമാരായുംപûുേപർè്അധിപതിമാരായും ജനûിന് തലവĈാരാèി. ൨൬അവർ

എĭാസമയûും ജനûിന് നäായംവിധിđു വćു; വിഷമമുĐ കാരäം അവർ േമാെശയുെട

അടുèൽ െകാ÷ുവരും; െചറിയ കാരäംഅവർ തെćതീർèും. ൨൭അതിൻെറേശഷം േമാെശ

തെěഅĊായĜെനയാåതഅയđു;അവൻസçേദശേûè് മടïിേĜായി.

൧൯യിåസാേയൽ മèൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöതിെě മൂćാം മാസûിൽ

അവർ സീനായിമരുഭൂമിയിൽ എûി. ൨ അവർ െരഫീദീമിൽനിć് യാåതതിരിđ്

സീനായിമരുഭൂമിയിൽ വćു. അവിെട പർĔതûിന് മുĉിൽ പാളയമിറïി. ൩ േമാെശ

ൈദവസćിധിയിൽ കയറിെđćു; യേഹാവ പർĔതûിൽനിć് അവേനാട് കğിđത്: “നീ

യാേèാബ് ഗൃഹേûാട് പറയുകയും യിåസാേയൽ മèേളാട് അറിയിèുകയും െചേē÷ത്:

൪ “ഞാൻഈജിപ്Ĥുകാേരാട് െചയ്തതും നിïെളകഴുകĈാരുെട ചിറകിേĈൽവഹിđ്എെě

അടുèൽ െകാ÷ുവćതും നിïൾ ക÷ുവേĭാ. ൫അതുെകാ÷് നിïൾഎെě വാè്

േകö്അനുസരിèുകയുംഎെěനിയമം åപമാണിèയും െചയ്താൽനിïൾഎനിè്സകല

ജനതകളിലുംവđു åപേതäകസĉûായിരിèും; കാരണം ഭൂമി ഒെèയുംഎനിèുĐതാണേĭാ.

൬നിïൾഎനിè് ഒരു പുേരാഹിതരാജതçവും വിശുĂജനവുംആകും. ഇവനീയിåസാേയൽ

മèേളാട് പറേയ÷വചനïൾആകുćു”. ൭ േമാെശ വć് ജനûിെě മൂĜĈാെര വിളിđ്,

യേഹാവ തേćാട് കğിđ ഈ വചനïെളĭാം അവെര പറõു േകൾĜിđു. ൮ “യേഹാവ

കğിđെതാെèയുംഞïൾെചēും”എć് ജനം ഉûരം പറõു. േമാെശജനûിെěവാè്

യേഹാവെയഅറിയിđു. ൯യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഞാൻനിേćാട്സംസാരിèുേĉാൾജനം

േകൾേè÷തിനും നിെćഎേćèും വിശçസിേè÷തിനും ഞാൻ ഇതാ, േമഘതമĢിൽ

നിെěഅടുèൽവരുćു”എć്അരുളിെđയ്തു, ജനûിെěവാè് േമാെശയേഹാവേയാട്

അറിയിđു. ൧൦ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ ജനûിെě അടുèൽ
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െചć് ഇćും നാെളയും അവെര ശുĂീകരിèുക; ൧൧അവർ വസ്åതം അലèി, മൂćാം

ദിവസേûè് ഒരുïിയിരിèെö; മൂćാംദിവസംയേഹാവസകലജനവുംകാൺെകസീനായി

പർĔതûിൽഇറïും. ൧൨ജനംപർĔതûിൽകയറാെതയുംഅതിെěഅതിരിൽ െതാടാെതയും

സൂêിèണംഎćു പറõ് നീഅവർèായി ചുĤുംഅതിര് തിരിèണം; പർĔതം െതാടുćവൻ

എĭാം മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൩ആരുംഅവെനെതാടാെതഅവെനകെĭറിേõാ

എയ്േതാ െകാćുകളയണം; മൃഗമായാലും മനുഷäനായാലും ജീവേനാടിരിèരുത്. കാഹളം

ദീർഘമായിധçനിèുേĉാൾഅവർപർĔതûിന്അടുûുവരെö”. ൧൪േമാെശപർĔതûിൽനിć്

ജനûിെěഅടുèൽഇറïിെđć് ജനെûശുĂീകരിđു;അവർ വസ്åതംഅലèുകയും

െചയ്തു. ൧൫അവൻ ജനേûാട്: “മൂćാം ദിവസേûè് ഒരുïിയിരിèുവിൻ; നിïളുെട

ഭാരäമാരുെടഅടുèൽെചĭരുത്”എćുപറõു. ൧൬മൂćാംദിവസം േനരം െവളുûേĜാൾ

ഇടിമുഴèവും മിćലും പർĔതûിൽകാർേമഘവും മഹാഗംഭീരമായകാഹളധçനിയും ഉ÷ായി;

പാളയûിലുĐ ജനം എĭാവരും നടുïി. ൧൭ ൈദവെû എതിേരല്èുവാൻ േമാെശ

ജനെûപാളയûിൽനിć് പുറെĜടുവിđു;അവർപർĔതûിെěഅടിവാരûുനിćു. ൧൮

യേഹാവതീയിൽസീനായി പർĔതûിൽഇറïുകയാൽഅത് മുഴുവനും പുകെകാ÷് മൂടി;

അതിെěപുകതീđൂളയിെലപുകേപാെല െപാïി; പർĔതം ഒെèയുംഏĤവും കുലുïി. ൧൯

കാഹളധçനി ദീർഘമായി ഉറđുറđു വćേĜാൾ േമാെശസംസാരിđു; ൈദവം ഉđûിൽഅവേനാട്

ഉûരംഅരുളി. ൨൦യേഹാവസീനായി പർĔതûിൽപർĔതûിെě െകാടുമുടിയിൽഇറïി;

യേഹാവ േമാെശെയപർĔതûിെě െകാടുമുടിയിേലè് വിളിđു; േമാെശകയറിെđćു. ൨൧

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “യേഹാവെയകാേണ÷തിന് ജനം യേഹാവയുെടഅടുèൽ

കടćുവćിö് അവരിൽ പലരും നശിđുേപാകാതിരിèുവാൻ നീ ഇറïിെđć് അവർè്

മുćറിയിĜ് നൽകുക. ൨൨യേഹാവയുെടഅടുû് വരുćപുേരാഹിതĈാരും യേഹാവഅവർè്

ഹാനിവരുûാതിരിേè÷തിന്തïെളശുĂീകരിèെö”. ൨൩േമാെശയേഹാവേയാട്: “ജനûിന്

സീനായി പർĔതûിൽകയറുവാൻ പാടിĭ; പർĔതûിന് അതിര് തിരിđ് അതിെന ശുĂമാèുക

എć്ഞïേളാട് കർശനമായി കğിđിöു÷േĭാ” എćു പറõു. ൨൪യേഹാവഅവേനാട്:

“ഇറïിേĜാകുക; നീഅഹേരാനുമായി കയറിവരിക;എćാൽപുേരാഹിതĈാരും ജനവുംയേഹാവ

അവർè് നാശം വരുûാതിരിേè÷തിന്അവെěഅടുèൽകയറുവാൻഅതിര് കടèരുത്.

൨൫അïെന േമാെശജനûിെěഅടുèൽഇറïിെđć്അവേരാടു പറõു.

൨൦ൈദവംഈവചനïെളാെèയുംഅരുളിെđയ്തു: ൨ “അടിമവീടായഈജിപ്Ĥിൽനിć്

നിെć െകാ÷ുവćയേഹാവയായഞാൻനിെěൈദവംആകുćു. ൩ഞാനĭാെത

അനäൈദവïൾനിനè് ഉ÷ാകരുതു. ൪ഒരു വിåഗഹവും ഉ÷ാèരുത്; മുകളിൽസçർĖûിേലാ

താെഴ ഭൂമിയിേലാ ഭൂമിèടിയിൽ െവĐûിേലാ ഉĐ യാെതാćിെě åപതിമയും അരുത്. ൫

അവെയനമസ്കരിèുകേയാ േസവിèുകേയാ െചēരുത്. നിെěൈദവമായയേഹാവയായ

ഞാൻ തീê്ണതയുĐൈദവംആകുćു; അനീതി കാണിèുć പിതാèĈാരുെട ശിê

മൂćാമെûയും നാലാമെûയും തലമുറവെര മèളുെടേമൽനിലനിൽèുകയും ൬എെć

സ്േനഹിđുഎെěകğനകെള åപമാണിèുćവർè്ആയിരം തലമുറവെര ദയകാണിèുകയും

െചēുćു. ൭നിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമം വൃഥാഎടുèരുത്; തെě നാമം വൃഥാ

എടുèുćവെനയേഹാവശിêിèും. ൮ശĒû്നാളിെനശുĂീകരിèുവാൻഓർèുക.

൯ആറ് ദിവസം അĂçാനിđ് നിെě േവല ഒെèയും െചēുക. ൧൦ഏഴാം ദിവസം നിെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട ശĒû് ആകുćു; അć് നീയും നിെě പുåതനും പുåതിയും
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നിെě േവലèാരനും േവലèാരിയും നിെěകćുകാലികളും നിെěപടിവാതിൽèകûുĐ

പരേദശിയും ഒരു േവലയും െചēരുത്. ൧൧ ആറ് ദിവസംെകാ÷് യേഹാവ ആകാശവും

ഭൂമിയും സമുåദവും അവയിലുĐെതാെèയും ഉ÷ാèി, ഏഴാം ദിവസം സçčമായിരുćു;

അതുെകാ÷് യേഹാവ ശĒûുനാളിെന അനുåഗഹിđു ശുĂീകരിđിരിèുćു. ൧൨നിെě

ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് തരുć േദശû് നിനè് ദീർഘായുĢു÷ാകുവാൻ നിെě

അĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിèുക. ൧൩െകാല െചēരുത്. ൧൪വäഭിചാരം െചēരുത്.

൧൫ േമാġിèരുത്. ൧൬ കൂöുകാരെě േനെര കĐസാêäം പറയരുത്. ൧൭ കൂöുകാരെě

ഭവനെûേമാഹിèരുത്; കൂöുകാരെě ഭാരäെയയുംഅവെě ദാസെനയും ദാസിെയയുംഅവെě

കാളെയയും കഴുതെയയും കൂöുകാരനുĐയാെതാćിെനയും േമാഹിèരുത്”. ൧൮ജനംഎĭാം

ഇടിമുഴèവും മിćലും കാഹളധçനിയും േകൾèുകയും പർĔതം പുകയുćത് കാണുകയും

െചയ്തു;അത് ക÷േĜാൾഅവർ ഭയćു വിറđുെകാ÷് ദൂരû് നിćു. ൧൯അവർ േമാെശേയാട്:

“നീഞïേളാടുസംസാരിèുക;ഞïൾേകöുെകാĐാം;ഞïൾമരിèാതിരിേè÷തിന്

ൈദവംഞïേളാടു സംസാരിèരുേത”എćു പറõു. ൨൦ േമാെശ ജനേûാട്: “ഭയെĜേട÷ാ;

നിïെളപരീêിേè÷തിനും നിïൾപാപം െചēാതിരിèുവാൻഅവനിലുĐഭയംനിïൾè്

ഉ÷ായിരിേè÷തിനും അേåത ൈദവം വćിരിèുćത്” എć് പറõു. ൨൧അïെന

ജനം ദൂരû് നിćു; േമാെശേയാൈദവം ഇരുć ഇരുളിെěഅടുûുെചćു. ൨൨അേĜാൾ

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് ഇåപകാരം പറയണം: ഞാൻ

സçർĖûിൽനിć് നിïേളാട് സംസാരിđത് നിïൾക÷ുവേĭാ. ൨൩എെěസćിധിയിൽ

െവĐിെകാ÷ുĐ േദവĈാെരേയാ െപാćുെകാ÷ുĐ േദവĈാെരേയാ നിïൾ ഉ÷ാèരുത്.

൨൪എനിè് മĚുെകാ÷ു ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèിഅതിേĈൽനിെě േഹാമയാഗïെളയും

സമാധാനയാഗïെളയും നിെěആടുകെളയും കćുകാലികെളയുംഅർĜിèണം.ഞാൻഎെě

നാമûിെěസ്മരണčാപിèുćഏതുčലûുംഞാൻനിെěഅടുèൽവć് നിെć

അനുåഗഹിèും. ൨൫കĭുെകാ÷്എനിè്യാഗപീഠം ഉ÷ാèുćുഎîിൽെചûിയകĭുെകാ÷്

അത് പണിയരുത്; നിെěആയുധംെകാ÷്അതിെന െതാöാൽനീഅത്അശുĂമാèും. ൨൬

എെěയാഗപീഠûിൽനിെěനìതകാണാതിരിèുവാൻനീഅതിെěപടികളിലൂെട കയറരുത്.

൨൧നീഅവരുെട മുĉാെകഅറിയിേè÷നിയമïൾഇവയാണ്: ൨ഒരുഎåബായദാസെന

വിലയ്è് വാïിയാൽ ആറുവർഷം േസവിđിö് ഏഴാം വർഷം അവൻ åപതിഫലം

ഒćും ഇĭാെത സçതåăനായി െപായ്െèാĐെö. ൩ഏകനായി വćു എîിൽ ഏകനായി

േപാകെö;അവന് ഭാരä ഉ÷ായിരുćുഎîിൽ ഭാരäയുംഅവേനാടുകൂെട േപാകെö. ൪അവെě

യജമാനൻഅവന് ഭാരäെയെകാടുèുകയുംഅവൾഅവന് പുåതĈാെരേയാപുåതിമാെരേയാ

åപസവിèുകയും െചയ്തിöുെ÷îിൽ ഭാരäയും മèളും യജമാനന്ആയിരിേèണം;അവൻ

ഏകനായി േപാകണം. ൫എćാൽദാസൻ:ഞാൻഎെěയജമാനെനയുംഎെěഭാരäെയയും

മèെളയും സ്േനഹിèുćു;ഞാൻസçതåăനായി േപാകുകയിĭഎć് ഉറĜിđ് പറõാൽ ൬

യജമാനൻഅവെനൈദവസćിധിയിൽ കൂöിെèാ÷് െചć് കതകിെěേയാ കöളèാലിെěേയാ

അടുèൽനിർûിസൂചിെകാ÷്അവെěകാത്കുûിതുളയ്èണം;പിെćഅവൻഎേćèും

അവന് ദാസനായിരിèണം. ൭ഒരാൾതെěപുåതിെയ ദാസിയായി വിĤാൽഅവൾ ദാസĈാെര

േപാെല സçതåăയായി േപാകരുത്. ൮അവൾè് വിവാഹവാëാനം നൽകിയ യജമാനന്

അവെള ഇġെĜടാതിരുćാൽഅവെള വീെ÷ടുèുവാൻഅവൻഅനുവദിèണം;അവെള

ചതിđതുെകാ÷്അനäജാതിèാർè് വില്èുവാൻഅവന്അധികാരമിĭ. ൯അവൻഅവെള
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തെěപുåതന് ഭാരäയായി നിċയിđാൽപുåതിമാേരാട് എćേപാെലഅവേളാടു െപരുമാറണം. ൧൦

അവൻ മെĤാരുവെള ഭാരäയായി സçീകരിèുćുെവîിൽആദäഭാരäയുെട ഉപജീവനവും ഉടുĜും

വിവാഹമുറയും കുറയ്èരുത്. ൧൧ഈമൂć് കാരäവുംഅവൻഅവൾè് െചēാതിരുćാൽ

അവെളപണംവാïാെത െവറുെതവിöയയ്èണം. ൧൨ഒരു മനുഷäെനഅടിđുെകാĭുćവൻ

മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൩അവൻ മുൻകൂöി ആേലാചിèാെത െപെöć് അവെě

കēാൽസംഭവിđതിനാൽഅവൻഓടിേĜാേക÷čലംഞാൻനിċയിèും. ൧൪എćാൽ

ഒരാൾ മുൻകൂöി തീരുമാനിđു കൂöുകാരെനചതിđു െകാെćîിൽഅവൻമരിേè÷തിന് നീ

അവെനഎെěയാഗപീഠûിൽ നിćും പിടിđ് െകാ÷ുേപാകണം. ൧൫തെěഅĜെനേയാ

അĊെയേയാഅടിèുćവൻമരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൬ഒരുവൻഒരാെള േമാġിđിö്

അവെന വില്èുകേയാ അവെě ൈകവശം അവെന ക÷ു പിടിèുകേയാ െചയ്താൽ

അവൻമരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൭തെěഅĜെനേയാഅĊെയേയാശപിèുćവൻ

മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൮ മനുഷäർ തĊിൽവഴèുകൂടി ഒരുവൻ മĤവെനകĭുെകാേ÷ാ

മുġിെകാേ÷ാകുûിയതിനാൽഅവൻമരിđുേപാകാെതകിടĜിലാകുകയും ൧൯പിെćയും

എഴുേćĤ് വടി ഊćി െവളിയിൽ നടèുകയും െചയ്താൽ കുûിയവെന ശിêിèരുത്;

എîിലുംകുûിയവൻസമയനġûിന് പരിഹാരംനൽകുകയും പൂർĚസുഖംആകുćതുവെര

കുേûĤവെന നĭവĚം ചികിĀിĜിèുകയും െചēണം. ൨൦ ഒരുവൻ തെě ദാസെനേയാ

ദാസിെയേയാ തൽêണം മരിđുേപാകûèവĚം വടിെകാ÷് അടിđാൽ അടിđവൻ

നിċയമായി ശിêഅനുഭവിèണം. ൨൧എîിലും ദാസൻ ഒć് ര÷ു ദിവസം ജീവിđിരുćാൽ

അവെനശിêിèരുതു; ദാസൻഅവെě മുതലേĭാ. ൨൨ മനുഷäർ തĊിൽ വഴèുകൂടിയിöു

ഗർഭിണിയായ ഒരു സ്åതീെയ അടിđതിനാൽ ഗർഭം അലസിയതĭാെത അവൾè് മെĤാരു

േദാഷവും വćിെĭîിൽഅടിđവൻആസ്åതീയുെട ഭർûാവ് ചുമûുćപിഴ െകാടുèണം;

നäായാധിപĈാർ വിധിèുćതുേപാെലഅവൻ െകാടുèണം. ൨൩ മĤു േദാഷം വćിöുെ÷îിൽ

ജീവന് പകരം ജീവൻെകാടുèണം. ൨൪കĚിന് പകരംകĚ്; പĭിന് പകരം പĭ്;ൈകയ്èു

പകരംൈക; കാലിന് പകരം കാൽ; ൨൫െപാĐലിന് പകരം െപാĐൽ; മുറിവിന് പകരം മുറിവ്;

ചതവിന് പകരം ചതവ്. ൨൬ഒരുവൻഅടിđ് തെě ദാസെěേയാ ദാസിയുെടേയാ കĚ് കളõാൽ

അവൻകĚിന് പകരംഅവെനസçതåăനായി വിöയയ്èണം. ൨൭അവൻതെě ദാസെěേയാ

ദാസിയുെടേയാ പĭ് അടിđു തകർûാൽ അവൻ പĭിന് പകരം അവെന സçതåăനായി

വിöയയ്èണം. ൨൮ഒരു കാള ഒരു പുരുഷെനേയാസ്åതീെയേയാ കുûിെèാćാൽആകാളെയ

കെĭറിõു െകാĭണം;അതിെě മാംസംതിćരുത്; കാളയുെട ഉടമčേനാകുĤമിĭാûവൻ.

൨൯ എćാൽ ആ കാളയ്è് കുûുć ശീലം ഉെ÷ć് ഉടമčൻ അറിõിöും അവൻ

അതിെനസൂêിèാõതിനാൽഅത് ഒരു പുരുഷെനേയാസ്åതീെയേയാ െകാćുകളõാൽ

ആകാളെയ കെĭറിõു െകാĭണം;അതിെě ഉടമčനും മരണശിêഅനുഭവിèണം.

൩൦ േമാചനåദവäം അവെěേമൽ ചുമûിയാൽ തെě ജീവെě വീെ÷ടുĜിനായി തെěേമൽ

ചുമûിയതുഒെèയുംഅവൻെകാടുèണം. ൩൧അത്ഒരുബാലെനകുûിയാലുംഒരുബാലെയ

കുûിയാലുംഈനിയമåപകാരംഅവേനാട് െചēണം. ൩൨കാള ഒരു ദാസെനേയാ ദാസിെയേയാ

കുûിയാൽഅവൻഅവരുെട ഉടമčന് മുĜതു േശെèൽെവĐി െകാടുèണം;കാളെയ

െകാćുകളയുകയും േവണം. ൩൩ഒരുവൻഒരു കുഴി തുറćുവèുകേയാകുഴി കുഴിđേശഷം

അത് മൂടാതിരിയ്èുകേയാ െചയ്തിö്അതിൽ ഒരു കാളേയാകഴുതേയാവീണാൽ, ൩൪കുഴിയുെട

ഉടമčൻവിലെകാടുû്അതിെěയജമാനന് തൃപ്തിവരുûണം;എćാൽചûുേപായതു
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കുഴിയുെട ഉടമčനുĐതായിരിèണം. ൩൫ഒരാളുെട കാള മെĤാരാളുെട കാളെയകുûുകയും

അത് ചûുേപാകുകയും െചയ്താൽഅവർജീവേനാടിരിèുćകാളെയവിĤുഅതിെěവില

പകുെûടുèണം; ചûുേപായതിെനയും പകുെûടുèണം. ൩൬അെĭîിൽആകാളയ്è്

കുûുćശീലം ഉെ÷ć്അറിõിöും ഉടമčൻഅതിെനസൂêിèാതിരുćുഎîിൽഅവൻ

കാളയ്èു പകരംകാളെയ െകാടുèണം;എćാൽചûുേപായതുഅവനുĐതായിരിèണം.

൨൨ ഒരാൾ ഒരു കാളെയേയാആടിെനേയാ േമാġിđ്അറുèുകേയാവില്èുകേയാ െചയ്താൽ

അവൻഒരു കാളയ്è്അò് കാളകെളയും, ഒരുആടിന് നാല്ആടുകെളയും പകരം

െകാടുèണം. ൨രാåതിയിൽകĐൻവീട് തുരèുേĉാൾപിടിèെĜö്അടിെകാ÷് മരിđുേപായാൽ

പിടിđവൻകുĤèാരനĭ. ൩എćാൽപിടിèെĜടുćത് പകൽേനരമാകുćുഎîിൽഅവൻ

കുĤèാരനാണ്. കĐൻ ശരിയായ åപതിവിധി െചēണം; അവൻ വകയിĭാûവെനîിൽ

തെě േമാഷണം നിമിûം അവെന വിൽèണം. ൪ േമാഷണവസ്തുവായ കാളെയേയാ

കഴുതെയേയാആടിെനേയാ ജീവേനാെടഅവെěൈകവശം ക÷ുപിടിđാൽഅവൻഇരöി

പകരം െകാടുèണം. ൫ഒരാൾഒരു വയലിേലാ മുăിരിേûാöûിേലാതെěകćുകാലിെയ

അഴിđുവിö് തീĤിèുകേയാഅത് മെĤാരാളുെട വയലിൽ േമയുകേയാ െചയ്താൽഅവൻതെě

വയലിേലാ മുăിരിേûാöûിേലാ ഉĐതിൽനിćും ഉûമമായത് പകരം െകാടുèണം. ൬തീ

വീണ് കാട് കûിയിö് കĤèൂöേമാ വിളേവാ നിലേമാ െവăുേപാെയîിൽതീ കûിđവൻപകരം

െകാടുèണം. ൭ഒരാൾകൂöുകാരെěഅടുèൽപണേമാ വĭസാധനേമാസൂêിèുവാൻ

ഏğിđിരിെèഅത്അവെěവീöിൽനിć് കളവുേപായാൽകĐെനപിടികിöിഎćുവരികിൽ

കĐൻഇരöി പകരം െകാടുèണം. ൮കĐെനപിടികിöാതിരുćാൽആവീöുകാരൻകൂöുകാരെě

വസ്തുഅപഹരിđിöുേ÷ാഎć്അറിയുവാൻഅവെനൈദവസćിധിയിൽെകാ÷ുേപാകണം.

൯കാണാെതേപായ കാള, കഴുത,ആട്, വസ്åതം മുതലായഎăിെനെയîിലും സംബĆിđ്

“ഇത് എനിèുĐത്” എć് ഒരാൾ പറõ് കുĤം ചുമûിയാൽ ര÷് േപരുെടയും കാരäം

ൈദവസćിധിയിൽവരണം; കുĤèാരെനć്ൈദവം വിധിèുćവൻകൂöുകാരന് ഇരöി പകരം

െകാടുèണം. ൧൦ഒരാൾഅയൽèാരെěപèൽകഴുത, കാള,ആട് എćിïെനഏെതîിലും

ഒരു മൃഗെûസൂêിèുവാൻ ഏğിđിരിെè, അത് ചûുേപാകുകേയാ അതിന് വĭ േകട്

സംഭവിèുകേയാആരുംകാണാെതകളവുേപാകുകേയാെചയ്താൽ ൧൧ഉടമčെěവസ്തുതാൻ

അപഹരിđിöിĭഎć് യേഹാവെയെèാ÷ുĐസതäം ര÷് േപർèുംസĊതംആയിരിèണം;

ഉടമčൻഅത് സĊതിèണം; മĤവൻ പകരം െകാടുè÷. ൧൨എćാൽഅത് അവെě

പèൽനിć് കളവുേപാെയîിൽഅവൻഅതിെě ഉടമčന് പകരം െകാടുèണം. ൧൩അത്

കടിđു കീറിേĜാെയîിൽ അവൻ അതിന് െതളിവ് െകാ÷ുവരണം; കടിđു കീറിേĜായതിന്

അവൻപകരം െകാടുè÷. ൧൪ഒരാൾകൂöുകാരേനാട് ഏെതîിലും മൃഗെûവായ്പ വാïിയിö്

ഉടമčൻ അരിെക ഇĭാതിരിèുേĉാൾ വĭ േകട് സംഭവിèുകേയാ ചûുേപാവുകേയാ

െചയ്താൽഅവൻപകരം െകാടുèണം. ൧൫ഉടമčൻഅരിെക ഉ÷ായിരുćാൽഅവൻപകരം

െകാടുè÷;അത് കൂലിè് വാïിയെതîിൽഅതിന് കൂലിയു÷േĭാ. ൧൬വിവാഹനിċയം

കഴിõിöിĭാûഒരുകനäകെയഒരാൾവശീകരിđ്അവേളാടുകൂെടശയിđാൽഅവൻസ്åതീധനം

െകാടുû്അവെള വിവാഹം കഴിèണം. ൧൭അവെളഅവന് െകാടുèുവാൻഅവളുെടഅĜന്

അേശഷം മനĢിെĭîിൽഅവൻകനäകമാരുെടസ്åതീധനûിന് ഒûവĚംപണംെകാടുèണം.

൧൮êുåദèാരûിെയനീ ജീവേനാെട െവèരുത്. ൧൯മൃഗേûാടുകൂടി ശയിèുćഏവനും

മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൨൦യേഹാവയ്è് മാåതമĭാെത േവെറൈദവïൾè് യാഗം
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കഴിèുćവെന നിർĊൂലമാèണം. ൨൧പരേദശിെയ പീഡിĜിèരുത്, ഉപåദവിèയുമരുത്;

നിïൾഈജിപ്Ĥിൽ പരേദശികൾആയിരുćുവേĭാ. ൨൨വിധവെയയുംഅനാഥെനയും നിïൾ

േĥശിĜിèരുത്. ൨൩അവെര ഏെതîിലും വിധûിൽ േĥശിĜിèുകയും അവർ എേćാട്

നിലവിളിèുകയും െചയ്താൽഞാൻഅവരുെട നിലവിളി േകൾèും; ൨൪എെě േകാപം ജçലിđ്

ഞാൻവാൾെകാ÷്നിïെളെകാĭും; നിïളുെടസ്åതീകൾവിധവമാരും നിïളുെടൈപതïൾ

അനാഥരുമായിûീരും. ൨൫എെěജനûിൽനിെěഅടുèലുĐ ഒരു ദരിåദന് പണം വായ്പ

െകാടുûാൽകടèാരെനേĜാെല െപരുമാറരുത്; അവേനാട് പലിശ വാïുകയുംഅരുത്. ൨൬നീ

കൂöുകാരെěവസ്åതം പണയംവാïിയാൽസൂരäൻഅസ്തമിèുംമുെĉ മടèിെèാടുèണം.

൨൭അതുമാåതമാണേĭാഅവെěപുതĜ്; അതുമാåതമാണേĭാഅവെěശരീരം മൂടുć വസ്åതം;

അവൻപിെćഎă് പുതđ് കിടèും?അവൻഎേćാട് നിലവിളിèുേĉാൾഞാൻ േകൾèും;

ഞാൻകൃപയുĐവനേĭാ. ൨൮നീൈദവെûദുഷിèരുത്; നിെěജനûിെěഅധിപതിെയ

ശപിèയുമരുത്. ൨൯നിെě വിളവും åദാവകവർĖവുംഅർĜിèുവാൻതാമസിèരുത്; നിെě

പുåതĈാരിൽആദäജാതെനഎനിè് തരണം. ൩൦നിെěകാളകളിലുംആടുകളിലുംഅïെന

തെć;അത്ഏഴ് ദിവസം തĐേയാട് കൂടി ഇരിèെö;എöാം ദിവസംഅതിെനഎനിè് തരണം.

൩൧നിïൾഎനിè് വിശുĂĈാരായിരിèണം; കാöുമൃഗം കടിđുകീറിയ മാംസം തിćരുത്.

നിïൾഅതിെനനായ്èൾè് ഇöുകളയണം.

൨൩നിïൾ വäാജവർûമാനം åപചരിĜിèരുത്; കĐĢാêിയായിരിèുവാൻ

ദുġേനാടുകൂെട േചരരുത്. ൨ഭൂരിപêേûാട് േചർć് േദാഷം െചēരുത്; നäായûിന്

എതിരായി ഭൂരിപêേûാട് േചർć് വäവഹാരûിൽ സാêäം പറയരുത്. ൩ ദരിåദെě

വäവഹാരûിൽഅവേനാട് പêേഭദം കാണിèരുത്. ൪നിെěശåതുവിെěകാളേയാ കഴുതേയാ

വഴിെതĤിയതായി ക÷ാൽഅതിെനഅവെěഅടുèൽതിരിെകഎûിèണം. ൫നിെć

േദçഷിèുćവെěകഴുത ചുമടുമായി വീണുകിടèുćത് ക÷ാൽഅവെനവിചാരിđ്അതിെന

അഴിđുവിടുവാൻ മടിèരുത്.അതിെനഅഴിđുവിടുവാൻഅവെനസഹായിèണം. ൬ ദരിåദെě

വäവഹാരûിൽഅവന് നീതി നിേഷധിèരുത്. ൭ െതĤായ കുĤാേരാപണം വിö് അകćിരിèുക;

കുĤമിĭാûവെനയും നീതിമാെനയും െകാĭരുത്;ഞാൻ ദുġെനനീതീകരിèുകയിĭേĭാ. ൮

ൈകèൂലി കാഴ്ചയുĐവെര കുരുടരാèുകയും നീതിമാĈാരുെട വാèുകെള മറിđുകളയുകയും

െചēുćതുെകാ÷് നീ ൈകèൂലി വാïരുത്. ൯ പരേദശിെയ ഉപåദവിèരുത്: നിïൾ

ഈജിപ്Ĥിൽ പരേദശികളായിരുćതുെകാ÷് പരേദശിയുെട അനുഭവം അറിയുćുവേĭാ.

൧൦ആറ് വർഷം നിെě നിലം വിതđ് വിളവ് എടുûുെകാĐുക. ൧൧ഏഴാം വർഷûിേലാ

അത് ഉഴവുെചēാെത െവറുെതഇടുക; നിെěജനûിെല ദരിåദĈാർഅതിൽനിć് കഴിèെö;

അവർ േശഷിĜിèുćത് കാöുമൃഗïൾതിćെö. നിെě മുăിരിേûാöവും ഒലിവുേതാöവും

സംബĆിđും അïെന തെć െചēുക. ൧൨ആറ് ദിവസം േവല െചēുക; ഏഴാം ദിവസം

നിെě കാളയും കഴുതയും വിåശമിèുവാനും നിെě ദാസിയുെട പുåതനും പരേദശിയും

ആശçസിĜിèുവാനും േവ÷ി നീ സçčമായിരിèണം. ൧൩ ഞാൻ നിïേളാട് കğിđ

എĭാ കാരäïളിലും åശĂ െവèണം; അനäൈദവïേളാട് åപാർüിèരുത്; അത് നിെě

വായിൽനിć് േകൾèുകയും അരുത്. ൧൪ വർഷûിൽ മൂć് åപാവശäം എനിè് ഉĀവം

ആചരിèണം. ൧൫ പുളിĜിĭാû അĜûിെě ഉĀവം ആചരിèണം; ഞാൻ നിേćാട്

കğിđതുേപാെലആബീബ് മാസûിൽനിċയിđസമയû്ഏഴ് ദിവസം പുളിĜിĭാûഅĜം

തിćുക; അćേĭാ നീ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜö് േപാćത്. എćാൽ െവറും കേēാെട
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നിïൾ എെě മുĉാെക വരരുത്. ൧൬ വയലിൽ വിതđ വിതയുെട ആദäഫലെമടുèുć

െകായ്ûുെപരുനാളും വർഷാവസാനûിൽ വയലിൽനിć് നിെě േവലയുെട ഫലം

േശഖരിèുേĉാൾ കായ്കനിെĜരുനാളും ആചരിèണം. ൧൭ വർഷûിൽ മൂć് åപാവശäം

പുരുഷĈാർ എĭാവരും കർûാവായ യേഹാവയുെട മുĉാെക വരണം. ൧൮ യാഗരéം

പുളിĜുĐഅĜേûാടുകൂടിഅർĜിèരുത്; യാഗേമദĢ് åപഭാതംവെരഇരിèുകയുമരുത്. ൧൯

നിെě ഭൂമിയുെടആദäവിളവുകളിെലഏĤവും നĭഫലïൾനിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ െകാ÷ുവരണം. ആöിൻകുöിെയ തĐയുെട പാലിൽ പാകം െചēരുത്. ൨൦

ഇതാ, വഴിയിൽ നിെć കാേè÷തിനും ഞാൻ നിയമിđിരിèുć čലേûè് നിെć

െകാ÷ുേപാേക÷തിനുംഞാൻഒരു ദൂതെനനിെěമുĉിൽഅയèുćു. ൨൧നീഅവെന åശĂിđ്

അവെěവാè് േകൾèണം;അവെന åപേകാപിĜിèരുത്;എെěനാമംഅവനിൽഉĐതുെകാ÷്

അവൻനിïളുെടഅതിåകമïൾêമിèുകയിĭ; ൨൨എćാൽനീഅവെěവാè് åശĂേയാെട

േകö്ഞാൻകğിèുćെതാെèയും െചയ്താൽനിെćപകയ്èുćവെരഞാൻപകയ്èും;

നിെć െഞരുèുćവെരഞാൻ െഞരുèും. ൨൩എെě ദൂതൻനിനè് മുĉായി നടć് നിെć

അേമാരäർ, ഹിതäർ, െപരിസäർ, കനാനäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർ എćിവരുെട േദശേûè്

െകാ÷ുേപാകും;അവെരഞാൻനിർĊൂലമാèും. ൨൪അവരുെട േദവĈാെര നമസ്കരിèരുത്;

അവെയേസവിèരുത്;അവരുെട åപവൃûികൾേപാെല åപവർûിèരുത്;അവെരഅേശഷം

നശിĜിđ്അവരുെട വിåഗഹïെളതകർûുകളയണം. ൨൫നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

തെć േസവിèുവിൻ;എćാൽഅവൻനിെěഅĜെûയും െവĐെûയുംഅനുåഗഹിèും;

ഞാൻ േരാഗïെളനിെěനടുവിൽനിć്അകĤിèളയും. ൨൬ഗർഭംഅലസുćവളും മđിയും

നിെě േദശû് ഉ÷ാവുകയിĭ; നിനè്ഞാൻ ദീർഘായുĢ് തരും. ൨൭എെćèുറിđുĐ ഭയം നീ

െചĭുćിടûുĐജാതികളുെട മുൻĉിൽഅയđ്അവെരഅĉരĜിèും.അïെനനിെě

സകലശåതുèെളയും നിെě മുĉിൽനിć് ഓടിèുകയും െചēും. ൨൮നിെě മുĉിൽനിć്

ഹിവäെനയും കനാനäെനയുംഹിതäെനയുംഓടിđുകളവാൻഞാൻനിനè് മുĉായി കടćലിെന

അയയ്èും. ൨൯ േദശംശൂനäമാകാെതയും കാöുമൃഗം നിനè്ബാധയായി െപരുകാെതയും

ഇരിèുവാൻഒരു വർഷംെകാ÷്ഞാൻഅവെരനിെě മുĉിൽനിć്ഓടിđുകളയുകയിĭ. ൩൦

നീ സăാനസĉćമായി േദശം ൈകവശമാèുćതുവെര ഞാൻ അവെര åകേമണ നിെě

മുĉിൽനിć്ഓടിđുകളയും. ൩൧ഞാൻനിെě േദശം െചîടൽതുടïി െഫലിസ്തäരുെട കടൽ

വെരയും മരുഭൂമി തുടïി നദിവെരയും വäാപിĜിയ്èും; േദശûിെലനിവാസികെളനിïളുെട

കēിൽഏğിèും; നീഅവെര നിെě മുĉിൽനിć് ഓടിđുകളയണം. ൩൨അവേരാടുംഅവരുെട

േദവĈാേരാടും നീ ഉടĉടി െചēരുത്. ൩൩നീ എേćാട് പാപം െചēുവാൻഅവർ കാരണം

ആകാതിരിേè÷തിന്അവർ നിെě േദശû് വസിèരുത്. നീഅവരുെട േദവĈാെര േസവിđാൽ

അത് നിനè് െകണിയായി തീരും.

൨൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് പറõു: “നീയുംഅഹേരാനും നാദാബുംഅബീഹൂവും

യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽ എഴുപത് േപരും യേഹാവയുെട അടുèൽ കയറിവć്

ദൂരûുനിć് നമസ്കരിèുവിൻ. ൨ േമാെശ മാåതംയേഹാവയുെടഅടുûുവരെö. മĤുĐവർ

അടുûുവരരുത്; ജനംഅവേനാടുകൂടി കയറി വരുകയുമരുത്” എć് കğിđു. ൩അേĜാൾ േമാെശ

വć് യേഹാവയുെട വചനïളും നäായïളുംഎĭാം ജനെûഅറിയിđു. “യേഹാവകğിđ

സകലകാരäïളുംഞïൾ െചēും” എć് ജനെമാെèയും ഏകസçരേûാെട ഉûരം പറõു.

൪ േമാെശ യേഹാവയുെട കğ്നകെളĭാം എഴുതി അതികാലû് എഴുേćĤ് പർĔതûിെě
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അടിവാരû് ഒരു യാഗപീഠവും യിåസാേയലിെěപåă÷് േഗാåതïളുെടഎĚûിനനുസരിđ്

പåă÷് തൂണുകളും പണിതു. ൫ പിെć അവർ യിåസാേയൽ മèളിൽ ചില ബാലäèാെര

അയđു;അവർ േഹാമയാഗïൾകഴിđ് യേഹാവയ്è്സമാധാനയാഗïളായികാളകെളയും

അർĜിđു. ൬ േമാെശ രéûിൽപകുതി എടുû് പാåതïളിൽ ഒഴിđു; രéûിൽപാതി

യാഗപീഠûിേĈൽ തളിđു. ൭അവൻ നിയമപുസ്തകം എടുû് ജനം േകൾെè വായിđു.

യേഹാവകğിđെതാെèയുംഞïൾഅനുസരിđു നടèുെമć്അവർപറõു. ൮അേĜാൾ

േമാെശ രéംഎടുû് ജനûിേĈൽതളിđു; “ഈസകലവചനïളുംആധാരമാèി യേഹാവ

നിïേളാട് െചയ്തിരിèുćനിയമûിെěരéംഇതാ”എć്പറõു. ൯അനăരം േമാെശയും

അഹേരാനും നാദാബുംഅബീഹൂവും യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽഎഴുപത് േപരുംകൂടി കയറിെđćു.

൧൦അവർയിåസാേയലിെěൈദവെûക÷ു;അവിടുെûപാദïൾè് കീെഴ നീലèĭ് പാകിയ

തളം േപാെലയുംആകാശûിെěസçėതേപാെലയുംആയിരുćു. ൧൧യിåസാേയൽമèളുെട

åപമാണികൾè്തൃèēാൽഒćും ഭവിđിĭ;അവർൈദവെûക÷് ഭêണപാനീയïൾകഴിđു.

൧൨പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീഎെěഅടുèൽപർĔതûിൽകയറിവć്അവിെട

ഇരിയ്èുക;ഞാൻനിനè് കğലകകളും നീഅവെര ഉപേദശിേè÷തിന്ഞാൻഎഴുതിയ

നäായåപമാണവും കğനകളും തരും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൩അïെന േമാെശയുംഅവെě

ശുåശൂഷèാരനായ േയാശുവയുംഎഴുേćĤ്, േമാെശൈദവûിെěപർĔതûിൽകയറി. ൧൪

അവൻമൂĜĈാേരാട്: “ഞïൾനിïളുെടഅടുèൽമടïിവരുേവാളം ഇവിെട താമസിèുവിൻ;

അഹേരാനും ഹൂരും നിïേളാടുകൂടി ഉ÷േĭാ;ആർെèîിലും വĭ കാരäവുമു÷ായാൽഅവൻ

അവരുെടഅടുèൽെചĭെö”എć് പറõു. ൧൫അïെന േമാെശപർĔതûിൽകയറിേĜായി;

ഒരു േമഘം പർĔതെûമൂടി. ൧൬യേഹാവയുെട േതജĢുംസീനായി പർĔതûിൽആവസിđു.

േമഘംആറുദിവസംഅതിെന മൂടിയിരുćു;അവൻഏഴാം ദിവസം േമഘûിെěനടുവിൽനിć്

േമാെശെയവിളിđു. ൧൭യേഹാവയുെട േതജĢിെěകാഴ്ച പർĔതûിെě മുകളിൽകûുć

തീേപാെല യിåസാേയൽ മèൾè് േതാćി. ൧൮ േമാെശേയാ േമഘûിെě നടുവിൽ പർĔതûിൽ

കയറി. േമാെശനാğത് പകലും നാğത് രാവും പർĔതûിൽആയിരുćു.

൨൫യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്എെăćാൽ: ൨എനിè് വഴിപാട് െകാ÷ുവരുവാൻ

യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയുക; നĭ മനേĢാെട തരുć ഏവേനാടും നിïൾ

എനിèുേവ÷ിവഴിപാട്വാïണം. ൩അവേരാട്വാേï÷വഴിപാടുകൾ:െപാć്, െവĐി,താåമം,

നീലനൂൽ,ധൂåമനൂൽ, ൪ചുവĜുനൂൽ,പõിനൂൽ, േകാലാöുേരാമം, ൫ചുവĜിđആöുെകാĤേăാൽ,

തഹശുേതാൽ, ഖദിരമരം; ൬വിളèിന് എĚ,അഭിേഷകൈതലûിനും പരിമളധൂപûിനും

സുഗĆവർĖം, ൭ഏേഫാദിനും മാർപതèûിനും പതിèുവാൻ േഗാേമദകèĭ്, രýïൾ

എćിവതെć. ൮ഞാൻഅവരുെട നടുവിൽ വസിèുവാൻഅവർഎനിè് ഒരു വിശുĂമąിരം

ഉ÷ാèണം. ൯തിരുനിവാസവുംഅതിെě ഉപകരണïളുംഞാൻകാണിèുćമാതൃകåപകാരം

ഉ÷ാèണം. ൧൦ഖദിരമരംെകാ÷് ഒരു െപöകം ഉ÷ാèണം; അതിന് ര÷രമുഴം നീളവും

ഒćര മുഴം വീതിയും ഒćര മുഴം ഉയരവും േവണം. ൧൧ അത് മുഴുവനും തîംെകാ÷്

െപാതിയണം; അകûും പുറûും െപാതിയണം; അതിെě ചുĤും െപാćുെകാ÷ുĐ ഒരു

വèും ഉ÷ാèണം. ൧൨അതിന് നാല് െപാൻവളയïൾവാർĜിđ് നാല് കാലിലും ഇĜുറû്

ര÷് വളയïളും അĜുറû് ര÷് വളയïളുമായി തറയ്èണം. ൧൩ ഖദിരമരംെകാ÷്

ത÷ുകൾഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിയണം. ൧൪ത÷ുകളാൽ െപöകം ചുമേè÷തിന്

െപöകûിെěവശïളിലുĐവളയïളിലൂെടഅവകടûണം. ൧൫ത÷ുകൾെപöകûിെě
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വളയïളിൽ ഇരിèണം; അവെയഅതിൽനിć് ഊരരുത്. ൧൬ഞാൻ തരുവാനിരിèുć

സാêäം െപöകûിൽെവèണം. ൧൭തîംെകാ÷് കൃപാസനം ഉ÷ാèണം;അതിെěനീളം

ര÷ര മുഴവും വീതി ഒćര മുഴവുംആയിരിèണം. ൧൮െപാćുെകാ÷് ര÷് െകരൂബുകെള

ഉ÷ാèണം; കൃപാസനûിെě ര÷്അĤûുംഅടിđുപരûിയ െപാćുെകാ÷്അവെയ

ഉ÷ാèണം. ൧൯ ഒരു െകരൂബിെന ഒരĤûും ര÷ാമെû െകരൂബിെന മെĤ അĤûും

ഉ÷ാèണം. െകരൂബുകൾ കൃപാസനûിെě ഭാഗമായി േതാേć÷തിന് അതിെě ര÷്

അĤവുമായിബĆിĜിđിരിèണം. ൨൦െകരൂബുകൾ മുകളിേലèു ചിറകുവിടർûി ചിറകുെകാ÷്

കൃപാസനെûമൂടുകയുംതĊിൽഅഭിമുഖമായിരിèുകയും േവണം. െകരൂബുകളുെട മുഖം

കൃപാസനûിന് േനെരഇരിèണം. ൨൧കൃപാസനെûെപöകûിന് മീെത െവèണം;ഞാൻ

തരുവാനിരിèുćസാêäം െപöകûിനകû് െവèണം. ൨൨അവിെടഞാൻകൃപാസനûിന്

മുകളിൽനിć്,സാêäെĜöകûിേĈൽനില്èുć, ര÷് െകരൂബുകളുെടനടുവിൽ,നിനè്

åപതäêനാകും.യിåസാേയൽമèൾèായിഞാൻനിേćാട് കğിèുവാനിരിèുćസകലവും

നിേćാട്അരുളിെđēും. ൨൩ഖദിരമരംെകാ÷് ഒരു േമശ ഉ÷ാèണം.അതിെěനീളം ര÷്

മുഴവും വീതി ഒരു മുഴവും ഉയരം ഒćര മുഴവുംആയിരിèണം. ൨൪അത് തîംെകാ÷് െപാതിõ്

ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വèും ഉ÷ാèണം. ൨൫ചുĤും അതിന് നാല് വിരൽ വീതിയുĐ

ഒരു ചöവും ചöûിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വèും ഉ÷ാèണം. ൨൬അതിന് നാല്

െപാൻവളയïൾഉ÷ാèണം; വളയംനാല് കാലിെěയും പാർശçïളിൽതറയ്èണം. ൨൭ േമശ

ചുമേè÷തിന് ത÷് ഇടുവാൻ േവ÷ി വളയം ചöേûാട് േചർćിരിേèണം. ൨൮ത÷ുകൾ

ഖദരിമരംെകാ÷് ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിേയണം;അവ െകാ÷് േമശചുമèണം.

൨൯അതിെěതളികകളും കര÷ികളും പകരുćതിനുĐകുടïളും കി÷ികളും ഉ÷ാèണം;

തîംെകാ÷് അവെയ ഉ÷ാèണം. ൩൦ േമശേമൽ നിതäം കാഴ്ചയĜം എെě മുĉാെക

െവèണം. ൩൧തîംെകാ÷് ഒരു നിലവിളè് ഉ÷ാèണം. നിലവിളè്അടിđുപരûിയതîം

െകാ÷ായിരിèണം.അതിെěചുവടുംത÷ുംപുഷ്പപുടïളും മുöുകളുംപൂèളുംഅതിൽനിć്

തെćആയിരിèണം. ൩൨നിലവിളèിെěമൂć് ശാഖഒരു വശûുനിćും നിലവിളèിെě

മൂć് ശാഖ മെĤ വശû് നിćും ഇïെനആറ് ശാഖഅതിെěവശïളിൽനിć് പുറെĜടണം.

൩൩ഒരു ശാഖയിൽഓേരാ മുöും ഓേരാ പൂവുമായിബദാംപൂേപാെല മൂć് പുഷ്പപുടïളും

മെĤാരു ശാഖയിൽഓേരാ മുöും ഓേരാ പൂവുമായി ബദാംപൂേപാെല മൂć് പുഷ്പപുടïളും

ഉ÷ായിരിèണം; നിലവിളèിൽനിć് പുറെĜടുćആറ് ശാഖയ്èുംഅïെനതെć േവണം.

൩൪വിളèുത÷ിേലാ, മുöുകേളാടും പൂèേളാടും കൂടിയബദാംപൂേപാെല നാല് പുഷ്പപുടïളും

ഉ÷ായിരിèണം. ൩൫അതിൽനിćുĐര÷ുശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു മുöും മĤു ര÷ുശാഖയ്è്

കീെഴ ഒരു മുöും മĤു ര÷ു ശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു മുöും ഇïെനനിലവിളèിൽനിć് പുറെĜടുć

ആറ് ശാഖകൾèും േവണം. ൩൬അവയുെട മുöുകളും ശാഖകളും അതിൽനിć് തെć

ആയിരിèണം; മുഴുവനുംഅടിđുപരûിയതîംെകാ÷് ഒĤ പണിആയിരിèണം. ൩൭അതിന്

ഏഴ് ദീപïൾഉ÷ാèി േനെര മുേĉാö് åപകാശിèുവാൻതèവĚം ദീപïെള െകാളുûണം.

൩൮അതിെěചവണകളും കരിăിരിĜാåതïളും തîംെകാ÷്ആയിരിèണം. ൩൯അതും

ഈഉപകരണïൾഒെèയും ഒരു താലă് തîംെകാ÷് ഉ÷ാèണം. ൪൦പർĔതûിൽവđ്

കാണിđുതćമാതൃകåപകാരംഅവെയ ഉ÷ാèുവാൻസൂêിđുെകാĐണം.

൨൬പിരിđപõിനൂൽ,നീലനൂൽ,ധൂåമനൂൽ,ചുവĜുനൂൽഎćിവെകാ÷ു÷ാèിയപû്

മൂടുശീലെകാ÷് തിരുനിവാസം നിർĊിèണം. െനയ്ûുകാരെě ചിåതĜണിയായ
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െകരൂബുകൾ അവയിൽ ഉ÷ായിരിèണം. ൨ ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും ഇരുപെûö് മുഴം

നീളവും നാല് മുഴം വീതിയും ഇïെന മൂടുശീലയ്െèĭാം ഒേര അളവ് ആയിരിèണം. ൩

അò് മൂടുശീല ഒേćാെടാć്ബĆിĜിđിരിèണം; മെĤഅò് മൂടുശീലയും ഒേćാെടാć്

ബĆിĜിđിരിèണം. ൪ ഇïെന ഇണđു÷ാèിയ ഒćാമെû വിരിയുെട അĤûുĐ

മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽനീലനൂൽെകാ÷് കĚി ഉ÷ാèണം; ര÷ാമെûവിരിയുെട പുറെû

മൂടുശീലയുെട വിളുĉിലും അïെന തെć ഉ÷ാèണം. ൫ ഒരു മൂടുശീലയിൽ അĉത്

കĚി ഉ÷ാèണം; ര÷ാമെû വിരിയിലുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിലും അĉത് കĚി

ഉ÷ാèണം;കĚി േനർèുേനെരആയിരിèണം. ൬െപാćുെകാ÷്അĉത് െകാളുûും

ഉ÷ാèണം; തിരുനിവാസം ഒćായിരിèുവാൻതèവĚം മൂടുശീലകെള െകാളുûുെകാ÷്

ഒćിđ് േയാജിĜിèണം. ൭തിരുനിവാസûിേĈൽ മൂടുവിരിയായി േകാലാöുേരാമം െകാ÷്

മൂടുശീല ഉ÷ാèണം;പതിെനാć് മൂടുശീല േവണം. ൮ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും മുĜത് മുഴം നീളവും

നാല് മുഴം വീതിയും േവണം.ഇïെനമൂടുശീലപതിെനാćിനും ഒേരഅളവ്ആയിരിèണം.

൯അò് മൂടുശീല ഒćായും ആറ് മൂടുശീല ഒćായും േയാജിĜിđ് ആറാമെû മൂടുശീല

കൂടാരûിെěമുൻവശû് മടèിഇടണം. ൧൦ േയാജിĜിđു÷ാèിയഒćാമെûവിരിയുെട

അĤûുĐമൂടുശീലയുെടവിളുĉിൽഅĉത്കĚിയും ര÷ാമെûവിരിയിെല മൂടുശീലയുെട

വിളുĉിൽഅĉത് കĚിയും ഉ÷ാèണം. ൧൧താåമംെകാ÷്അĉത് െകാളുû് ഉ÷ാèി

െകാളുû് കĚിയിൽഇö് കൂടാരം ഒćായിരിèûèവĚം േയാജിĜിèണം. ൧൨മൂടുവിരിയുെട

മൂടുശീലയിൽ മിđമായി കവിõുകിടèുćപാതി മൂടുശീല തിരുനിവാസûിെěപിൻവശû്

തൂèിയിടണം. ൧൩ മൂടുവിരിയുെട മൂടുശീല നീളûിൽഅവേശഷിèുćത് ഇĜുറû് ഒരു മുഴവും

അĜുറû് ഒരു മുഴവും ഇïെനതിരുനിവാസെûമൂടûèവĚംഅതിെě ര÷ു വശïളിലും

തൂïിèിടèണം. ൧൪ ചുവĜിđ ആöുെകാĤേăാൽെകാ÷് മൂടുവിരിè് ഒരു പുറമൂടിയും

അതിെě മീെത തഹശുേതാൽെകാ÷് ഒരു പുറമൂടിയും ഉ÷ാèണം. ൧൫തിരുനിവാസûിന്

ഖദിരമരംെകാ÷് നിവർć് നില്èുć പലകകളും ഉ÷ാèണം. ൧൬ഓേരാ പലകയ്èും

പûുമുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരിèണം. ൧൭ഓേരാ പലകയ്èും ഒേćാെടാć്

േചർćിരിèുć ര÷ു കുടുമ ഉ÷ായിരിèണം, തിരുനിവാസûിെě എĭാ പലകയ്èും

അïെന തെć ഉ÷ാèണം. ൧൮ തിരുനിവാസûിന് പലകകൾ ഉ÷ാèണം; െതè്

വശേûè്ഇരുപത് പലക. ൧൯ഇരുപത് പലകയ്èും താെഴ െവĐിെകാ÷് നാğത് ചുവട്,

ഒരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷് കുടുെമèു ര÷് ചുവടും മെĤാരു പലകയുെട അടിയിൽ

ര÷് കുടുെമèു ര÷് ചുവടും ഇïെന ഇരുപത് പലകയുെടയും അടിയിൽ െവĐിെകാ÷്

നാğത് ചുവട് ഉ÷ാèണം. ൨൦തിരുനിവാസûിെě മറുപുറû് വടèുവശേûè് ഇരുപത്

പലകയും ഒരു പലകയുെട താെഴ ര÷് ചുവട്, ൨൧ മെĤാരു പലകയുെട താെഴ ര÷് ചുവട്,

ഇïെനഅവയ്è് നാğത് െവĐിđുവടും ഉ÷ാèണം. ൨൨തിരുനിവാസûിെěപിൻവശû്

പടിõാേറാö് ആറ് പലക ഉ÷ാèണം. ൨൩ തിരുനിവാസûിെě ര÷് വശûുമുĐ

മൂലയ്è്ഈര÷് പലക ഉ÷ാèണം. ൨൪ഇവതാെഴഇരöിയായിരിèണം; േമലĤû് ഒćാം

വളയംവെര തĊിൽ േചർć് ഒĤയായിരിèണം; ര÷ിലും അïെന തെć േവണം; അവ

ര÷് മൂലയ്èും ഇരിèണം. ൨൫ ഇïെന എö് പലകയും അവയുെട െവĐിđുവട്, ഒരു

പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷് ചുവട് മെĤാരു പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷് ചുവട് ഇïെനപതിനാറ്

െവĐിđുവടും േവണം. ൨൬ഖദിരമരംെകാ÷ുഅăാഴïൾ ഉ÷ാèണം; തിരുനിവാസûിെě

ഒരു ഭാഗെûപലകയ്è്അò്അăാഴം ൨൭തിരുനിവാസûിെě മറുഭാഗെûപലകè്
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അò്അăാഴം, തിരുനിവാസûിെěപടിõാെറ ഭാഗû് പിൻവശെûപലകè്അò്

അăാഴം. ൨൮നടുവിലെûഅăാഴം പലകയുെട നടുവിൽ ഒരുഅĤûുനിć് മെĤഅĤേûാളം

െചĭുćതായിരിèണം. ൨൯പലകെപാćുെകാ÷് െപാതിയുകയുംഅăാഴംഇടുവാനുĐ

അവയുെട വളയïൾെപാćുെകാ÷് ഉ÷ാèുകയും േവണം;അăാഴïൾെപാćുെകാ÷്

െപാതിയണം. ൩൦അïെനപർĔതûിൽവđ് കാണിđുതć åപമാണåപകാരം നീ തിരുനിവാസം

നിർĊിèണം. ൩൧നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽഎćിവെകാ÷് ഒരു

തിരĠീല ഉ÷ാèണം; െനയ്ûുകാരെěചിåതĜണിയായ െകരൂബുകളുĐതായിഅതിെന

ഉ÷ാèണം. ൩൨െപാć് െപാതിõതും െപാൻെകാളുûുĐതും െവĐിെകാ÷ുĐനാല്

ചുവടിേĈൽ നിൽèുćതുമായ നാല് ഖദിരസ്തംഭïളിേĈൽ അത് തൂèിയിടണം. ൩൩

െകാളുûുകളിൽതിരĠീലതൂèിസാêäെĜöകംതിരĠീലയ്èകû് െകാ÷ുെചć് െവèണം;

തിരĠീലവിശുĂčലവുംഅതിവിശുĂčലവുംതĊിൽേവർതിരിèുćതായിരിèണം. ൩൪

അതിവിശുĂčലû്സാêäെĜöകûിൻമീെതകൃപാസനം െവèണം. ൩൫തിരĠീലയുെട

പുറെമേമശയുംേമശയ്è്എതിെരതിരുനിവാസûിെěെതèുഭാഗû്നിലവിളèുംെവèണം;

േമശവടèുഭാഗû് െവèണം. ൩൬നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ചിåതûēൽപണിയായ ഒരു മറയും കൂടാരûിെěവാതിലിന് ഉ÷ാèണം.

൩൭ മറĠീലയ്è് ഖദിരമരംെകാ÷് അò് തൂണു÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിയണം.

അവയുെട െകാളുû് െപാćുെകാ÷്ആയിരിèണം;അവയ്è് താåമംെകാ÷്അò്ചുവടും

വാർĜിèണം.

൨൭അò് മുഴം നീളവുംഅò് മുഴം വീതിയുമായി ഖദിരമരംെകാ÷് യാഗപീഠം ഉ÷ാèണം;

യാഗപീഠം സമചതുരവും മൂć് മുഴം ഉയരവും ഉĐതായിരിèണം. ൨ അതിെě

നാല് േകാണിലും െകാĉു÷ാèണം; െകാĉ് അതിൽനിć് തേć ആയിരിèണം; അത്

താåമംെകാ÷് െപാതിയണം. ൩അതിെല െവĚീർ എടുേè÷തിന് ചöികളും അതിെě

ചöുകïളും കിĚïളും മുൾെകാളുûുകളും തീèലശïളും ഉ÷ാèണം; അതിെě

ഉപകരണïെളാെèയും താåമംെകാ÷് ഉ÷ാèണം. ൪അതിന് താåമംെകാ÷് വലĜണിയായി

ഒരു ജാലവും ഉ÷ാèണം; ജാലûിേĈൽനാല് േകാണിലും നാല് താåമവളയം ഉ÷ാèണം. ൫

ജാലംയാഗപീഠûിെěപകുതിേയാളംഎûുćവിധûിൽതാെഴയാഗപീഠûിെěചുĤുപടിè്

കീഴായി െവèണം. ൬യാഗപീഠûിന് ഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകൾഉ÷ാèിതാåമംെകാ÷്

െപാതിയണം. ൭ ത÷ുകൾ വളയïളിൽ ഇടണം; യാഗപീഠം ചുമèുേĉാൾ ത÷ുകൾ

അതിെě ര÷് ഭാഗûും ഉ÷ായിരിèണം. ൮പലകെകാ÷് െപാĐയായിഅത് ഉ÷ാèണം;

പർĔതûിൽവđ് കാണിđുതćåപകാരം തെćഅത് ഉ÷ാèണം. ൯തിരുനിവാസûിന്

åപാകാരവും ഉ÷ാèണം; െതെè ഭാഗേûè് åപാകാരûിന് പിരിđ പõിനൂൽെകാ÷്

ഒരു ഭാഗേûè് നൂറ് മുഴം നീളûിൽ മറĠീല േവണം. ൧൦ അതിെě ഇരുപത് തൂണും

അവയുെട ഇരുപത് ചുവടും താåമംെകാ÷ും തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടികളും

െവĐിെകാ÷ുംആയിരിèണം. ൧൧അïെനതെćവടെèഭാഗേûè് നൂറ് മുഴം നീളûിൽ

മറĠീല േവണം; അതിെě ഇരുപത് തൂണും അവയുെട ഇരുപത് ചുവടും താåമംെകാ÷ും

തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടികളും െവĐിെകാ÷ുംആയിരിèണം. ൧൨പടിõാെറ

ഭാഗേûè് åപാകാരûിെě വീതിè് അĉത് മുഴം നീളûിൽ മറĠീലയും അതിന് പû്

തൂണുംഅവയ്è് പû്ചുവടും േവണം. ൧൩കിഴെèഭാഗേûèും åപാകാരûിെěവീതി

അĉത് മുഴം ആയിരിèണം. ൧൪ ഒരു ഭാഗേûè് പതിനò് മുഴം നീളമുĐ മറĠീലയും
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അതിന് മൂć് തൂണുംഅവയ്è് മൂć് ചുവടും േവണം. ൧൫ മെĤ ഭാഗേûèും പതിനò് മുഴം

നീളമുĐ മറĠീലയും അതിന് മൂć് തൂണും അവയ്è് മൂć് ചുവടും േവണം. ൧൬എćാൽ

åപാകാരûിെěവാതിലിന് നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽഎćിവെകാ÷്

ചിåതûēൽĜണിയായി ഇരുപത് മുഴം നീളമുĐ ഒരു മറയുംഅതിന് നാല് തൂണുംഅവയ്è് നാല്

ചുവടും േവണം. ൧൭ åപാകാരûിെěഎĭാതൂണുകൾèും െവĐിെകാ÷് േമൽചുĤുപടി േവണം;

അവയുെട െകാളുû് െവĐിെകാ÷ുംഅവയുെട ചുവട് താåമംെകാ÷ുംആയിരിèണം. ൧൮

åപാകാരûിന് നാനൂറ് മുഴം നീളവുംഎĭാടവുംഅĉത് മുഴം വീതിയുംഅò് മുഴം ഉയരവും

ഉ÷ായിരിèണം;അത് പിരിđ പõിനൂൽെകാ÷ും ചുവട് താåമംെകാ÷ുംആയിരിèണം.

൧൯ തിരുനിവാസûിെല സകലശുåശൂഷയ്èുമുĐ ഉപകരണïെളാെèയും അതിെě

എĭാകുĤികളും åപാകാരûിെěഎĭാകുĤികളും താåമംെകാ÷്ആയിരിèണം. ൨൦വിളè്

നിരăരംകûിെèാ÷ിരിേè÷തിന് യിåസാേയൽമèൾവിളèിന് ഇടിെđടുûശുĂമായ

ഒലിെവĚനിെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവാൻഅവേരാട് കğിèുക. ൨൧സമാഗമനകൂടാരûിൽ

സാêäûിന് മുĉിലുĐ തിരĠീലയ്è് പുറû് അഹേരാനും അവെě പുåതĈാരും അത്

ൈവകുേćരംമുതൽ åപഭാതംവെര യേഹാവയുെട മുĉാെകകûുവാൻതèവĚം െവèണം;

ഇത് യിåസാേയൽ മèൾè് തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐചöമായിരിèണം.

൨൮നിെě സേഹാദരനായ അഹേരാെനയും അവെě പുåതĈാെരയും എനിè്

പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć് നിെě

അടുèൽ വരുûുക; അഹേരാെനയും അഹേരാെě പുåതĈാരായ നാദാബ്, അബീഹൂ,

എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ എćിവെരയും തെć. ൨ നിെě സേഹാദരനായ അഹേരാന്

മഹതçûിനുംഅലîാരûിനും േവ÷ി വിശുĂവസ്åതം ഉ÷ാèണം. ൩അഹേരാൻഎനിè്

പുേരാഹിതശുåശൂഷെചēുവാൻതèവĚംഅവെനശുĂീകരിേè÷തിന്അവന് വസ്åതം

ഉ÷ാèണെമć്ഞാൻñാനാÿാവുെകാ÷് നിറđിരിèുćസകലñാനികേളാടും നീ

പറയണം. ൪അവർഉ÷ാേè÷വസ്åതïൾ:പതèം,ഏേഫാദ്, നീളèുĜായം, ചിåതûēലുĐ

നിലയîി, തലĜാവ്, നടുെèö് എćിവയാണ്. നിെě സേഹാദരനായ അഹേരാൻ എനിè്

പുേരാഹിതശുåശൂഷെചേē÷തിന്അവർഅവനുംഅവെěപുåതĈാർèും വിശുĂവസ്åതം

ഉ÷ാèണം. ൫അതിന് െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ

എćിവ എടുèണം. ൬ െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് െനയ്ûുകാരെěചിåതĜണിയായിഏേഫാദ് ഉ÷ാèണം. ൭അതിെě ര÷്

അĤേûാട് േചർćതായി ര÷് േതാൾĜö ഉ÷ായിരിèണം.അത് തĊിൽബĆിĜിđിരിèണം.

൮അത് െകöിമുറുèുവാൻ ഏേഫാദ് േപാെല ചിåതĜണിയുĐ നടുെèö് േവണം. അതിെě

പണിേപാെല െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽഎćിവെകാ÷്

ആയിരിèണം. ൯അത് കൂടാെത ര÷് േഗാേമദകèĭ്എടുû്അവയിൽയിåസാേയൽ മèളുെട

േപര് െകാûണം. ൧൦ആറ് േപരുകൾ ഒരു കĭിലും േശഷമുĐആറ് േപരുകൾ മേĤ കĭിലും

അവരുെട ജനനåകമûിൽആയിരിèണം. ൧൧ രýശിğി മുåദ െകാûുćതുേപാെല ര÷്

കĭിലും യിåസാേയൽ മèളുെട േപര് െകാûണം; അവ െപാൻ തടïളിൽ പതിèണം;

൧൨ കĭ് ര÷ും ഏേഫാദിെě േതാൾĜöയുെടേമൽ യിåസാേയൽ മèളുെട ഓർĊയ്èായി

െവèണം; അഹേരാൻ യേഹാവയുെട മുĉാെക അവരുെട േപരുകൾ ഓർĊയ്èായി

തെě ര÷് ചുമലിേĈലും വഹിèണം. ൧൩ െപാć് െകാ÷് തടïൾ ഉ÷ാèണം. ൧൪

തîംെകാ÷് പിരിെđടുû ചരടുകൾ േപാെല ര÷് സരĜളി നിർĊിđ് അവ തടïളിൽ
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േചർèണം. ൧൫നäായവിധിĜതèംചിåതĜണികേളാടുകൂടി ഉ÷ാèണം;അത്ഏേഫാദിെě

പണിേപാെല െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđപõിനൂൽഎćിവെകാ÷്

ഉ÷ാèണം. ൧൬അത് സമചതുരവും ര÷് മടèുĐതും ഒരു ചാൺ നീളമുĐതും ഒരു

ചാൺ വീതിയുĐതും ആയിരിèണം. ൧൭അതിൽ നാല് നിര കĭ് പതിèണം; താåമമണി,

പീതരýം, മരതകം എćിവ ഒćാമെû നിര. ൧൮ ര÷ാമെû നിര: മാണികäം, നീലèĭ്,

വåജം. ൧൯ മൂćാമെûനിര: പÿരാഗം, ൈവഡൂരäം, സുഗĆിèĭ്. ൨൦നാലാമെûനിര:

പുഷ്പരാഗം, േഗാേമദകം, സൂരäകാăം.അവഅതത് തടûിൽ െപാćിൽ പതിđിരിèണം. ൨൧

ഇവ åകമമായി യിåസാേയൽമèളുെട േപരുകൾെകാûിയപåă÷്കĭുകൾആയിരിèണം;

പåă÷് േഗാåതïളുെടയും േപരുകൾ അവയിൽ മുåദയായി െകാûിയിരിèണം. ൨൨

പതèûിന് തîംെകാ÷് പിരിെđടുû ചരടുകൾ േപാെല ര÷് സരĜളി നിർĊിèണം.

൨൩പതèûിന് െപാćുെകാ÷് ര÷് വളയïൾഉ÷ാèിപതèûിെě ര÷്അĤûും

െവèണം. ൨൪ െപാćുെകാ÷് പിരിെđടുû ചരടുകൾ േപാെലയുĐ ചïലകൾ ര÷ും

പതèûിെěഅĤïളിൽ ഉĐവളയïൾര÷ിലും െകാളുേûണം. ൨൫പിരിെđടുûര÷്

ചïലകളുെടയും മേĤഅĤം ര÷ും ര÷് തടûിൽ െകാളുûിഏേഫാദിെě േതാൾĜöയുെട

മുൻഭാഗû് െവèണം. ൨൬ െപാćുെകാ÷് ര÷് വളയïൾ ഉ÷ാèി പതèûിെě

മെĤ ര÷് അĤûും ഏേഫാദിെě കീഴĤûിന് േനെര അതിെě വിളുĉിൽ അകûായി

െവèണം. ൨൭െപാćുെകാ÷് േവെറ ര÷് വളയïൾഉ÷ാèി,ഏേഫാദിെě മുൻഭാഗû്

അതിെě ര÷് േതാൾĜöയുെട താെഴ അതിെě േചർĜിനരിെക ഏേഫാദിെě നടുെèöിന്

േമലായി െവèണം. ൨൮ പതèം ഏേഫാദിെě നടുെèöിന് േമലായിരിേè÷തിനും

ഏേഫാദിൽ ആടാതിരിേè÷തിനും അതിെě വളയïളാൽ ഏേഫാദിെě വളയïേളാട്

നീലനാടെകാ÷് െകöണം. ൨൯അïെന അഹേരാൻ വിശുĂമąിരûിൽ കടèുേĉാൾ

നäായവിധിĜതèûിൽയിåസാേയൽമèളുെട േപരുകൾഎേĜാഴും യേഹാവയുെട മുĉാെക

ഓർĊയ്èായിö് തെěഹൃദയûിേĈൽ വഹിèണം. ൩൦നäായവിധിĜതèûിനകû്ഊറീമും

തുĊീമും െവèണം; അഹേരാൻ യേഹാവയുെട സćിധാനûിൽ കടèുേĉാൾഅവെě

ഹൃദയûിേĈൽ ഇരിèണം; അഹേരാൻ യിåസാേയൽമèൾèുĐ നäായവിധി എേĜാഴും

യേഹാവയുെട മുĉാെകതെěഹൃദയûിേĈൽവഹിèണം. ൩൧ഏേഫാദിെěഅîി മുഴുവനും

നീലനൂൽെകാ÷് ഉ÷ാèണം. ൩൨അതിെěനടുവിൽതലകടûുവാൻഒരു ദçാരം േവണം;

ദçാരûിന് െനയ്ûുപണിയായ ഒരു നാട ചുĤിലും േവണം; അത് കീറിേĜാകാതിരിèുവാൻ

കവചûിെě ദçാരംേപാെലഅതിന് ഉ÷ായിരിèണം. ൩൩നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷്അതിെě വിളുĉിൽ ചുĤും മാതളĜഴïളുംഅവയുെട ഇടയിൽ െപാćുെകാ÷്

മണികളും ഉ÷ാèണം. ൩൪അîിയുെട വിളുĉിൽചുĤും ഒരു െപാĈണി ഒരു മാതളĜഴം, ഒരു

െപാĈണി, ഒരു മാതളĜഴം, ഇïെന േവണം. ൩൫അഹേരാൻ ശുåശൂഷ െചēുേĉാൾഅത്

ധരിèണം.യേഹാവയുെട മുĉാെകവിശുĂമąിരûിൽകടèുേĉാഴും പുറû് വരുേĉാഴും

അവൻമരിèാതിരിേè÷തിന്അതിെěശĝം േകൾèണം. ൩൬തîംെകാ÷് ഒരു തകിട്

ഉ÷ാèിഅതിൽ “യേഹാവയ്è് വിശുĂം” എć് മുåദ െകാûണം. ൩൭അത് തലĜാവിൽ

നീലđരടുെകാ÷് െകെöണം;അത് തലĜാവിെě മുൻഭാഗû് ഇരിèണം. ൩൮യിåസാേയൽ

മèൾതïളുെടസകലവിശുĂവഴിപാടുകളിലും ശുĂീകരിèുćവിശുĂവസ്തുèളുെടകുĤം

അഹേരാൻ വഹിേè÷തിന് അത് അഹേരാെě െനĤിയിൽ ഇരിèണം; യേഹാവയുെട മുĉാെക

അവർè് åപസാദം ലഭിേè÷തിന് അത് എേĜാഴും അവെě െനĤിയിൽ ഇരിèണം. ൩൯
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പõിനൂൽെകാ÷് ഉĐîിയും ചിåതĜണിയായി െനēണം; പõിനൂൽെകാ÷് തലĜാവും

ഉ÷ാèണം; നടുെèöും ചിåതûēൽപണിയായിö് ഉ÷ാèണം. ൪൦അഹേരാെěപുåതĈാർè്

മഹതçûിനും അലîാരûിനും േവ÷ി അîി, നടുെèö്, തലĜാവ് എćിവ ഉ÷ാèണം.

൪൧അവ നിെě സേഹാദരനായ അഹേരാെനയും അവെě പുåതĈാെരയും ധരിĜിèണം;

അവർ എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് അവെര അഭിേഷകവും കരപൂരണവും

െചയ്ത് ശുĂീകരിèണം. ൪൨അവരുെട നìത മറയ്èുവാൻഅവർè് ചണനൂൽെകാ÷്

കാൽചöയും ഉ÷ാèണം;അത്അരതുടïിതുടവെരഎûണം. ൪൩അഹേരാനുംഅവെě

പുåതĈാരും വിശുĂമąിരûിൽശുåശൂഷ െചēുവാൻസമാഗമനകൂടാരûിൽകടèുേĉാേഴാ

യാഗപീഠûിെěഅടുèൽെചĭുേĉാേഴാകുĤം വഹിđ് മരിèാതിരിേè÷തിന്അവർഅത്

ധരിèണം.അവനുംഅവെěസăതിèുംഅത്എേćèുമുĐചöംആയിരിèണം.

൨൯അവർ എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ അവെര ശുĂീകരിേè÷തിന്

നീ അവർèുേവ÷ി ഇåപകാരം െചēണം: ഒരു കാളèിടാവിെനയും ഊനമിĭാû

ര÷്ആöുെകാĤെനയും ൨പുളിĜിĭാûഅĜവുംഎĚേചർûപുളിĜിĭാû േദാശകളും

എĚപുരöിയപുളിĜിĭാûവടകളുംഎടുèണം; േഗാതĉുമാവുെകാ÷്അവഉ÷ാèണം.

൩അവ ഒരു കുöയിൽ വđ് കാളേയാടും ര÷് ആöുെകാĤേനാടുംകൂെട െകാ÷ുവരണം. ൪

അഹേരാെനയുംഅവെě പുåതĈാെരയും സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതിൽèൽവരുûി

െവĐംെകാ÷് കഴുകണം. ൫പിെćവസ്åതംഎടുû്അഹേരാെന േമലîിയുംഏേഫാദിെě

അîിയുംഏേഫാദും പതèവുംധരിĜിđ്അവെěഅരയ്è്ഏേഫാദിെěനടുെèö് െകöണം. ൬

അവെěതലയിൽതലĜാവ് വđ് വിശുĂപöംഅതിേĈൽ െവèണം. ൭പിെćഅഭിേഷകൈതലം

തലയിൽഒഴിđ്അവെനഅഭിേഷകം െചēണം. ൮അവെěപുåതĈാെരയും െകാ÷ുവć്അîി

ധരിĜിèണം. ൯അഹേരാെěയുംപുåതĈാരുെടയുംഅരയ്è്നടുെèö് െകöിഅവർè്തലĜാവ്

െവèണം. പൗേരാഹിതäം അവർè് നിതäാവകാശമായിരിèണം. പിെć നീ അഹേരാനും

അവെěപുåതĈാർèുംകരപൂരണംെചēണം. ൧൦നീകാളെയസമാഗമനകൂടാരûിെěമുĉാെക

വരുûണം;അഹേരാനുംഅവെěപുåതĈാരും കാളയുെട തലേമൽൈകവയ്èണം. ൧൧പിെć

സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതിൽèൽയേഹാവയുെട മുĉാെക കാളെയഅറുèണം. ൧൨

കാളയുെടരéംകുെറനിെěവിരൽെകാ÷്യാഗപീഠûിെěെകാĉുകളിേĈൽപുരöി േശഷമുĐ

രéംയാഗപീഠûിെěചുവöിൽ ഒഴിèണം. ൧൩കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢ് ഒെèയും

കരളിേĈൽ ഉĐവപയും വൃèകൾ ര÷ുംഅവയുെട േമലുĐ േമദĢും യാഗപീഠûിേĈൽ

വđ് ദഹിĜിèണം. ൧൪കാളയുെട മാംസവും േതാലും ചാണകവും പാളയûിന് പുറû് തീയിൽ

ഇö് ചുöുകളയണം. ൧൫ഇത് പാപയാഗം. പിെćഒരുആöുെകാĤെനഎടുèണം;അഹേരാനും

അവെěപുåതĈാരുംആöുെകാĤെěതലേമൽൈകവയ്èണം. ൧൬ആöുെകാĤെനഅറുû്

അതിെě രéംയാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിèണം. ൧൭ആöുെകാĤെന കഷണïളായി മുറിđ്

അതിെěകുടലും കാലും കഴുകി കഷണïളുെട േമലുംഅതിെěതലയുെട േമലും െവèണം.

൧൮ആöുെകാĤെന മുഴുവനും യാഗപീഠûിേĈൽ വđ് ദഹിĜിèണം. ഇത് യേഹാവയ്è്

േഹാമയാഗം, യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം തേć. ൧൯ പിെć നീ മെĤ

ആöുെകാĤെന എടുèണം; അഹേരാനും അവെě പുåതĈാരും ആöുെകാĤെě തലേമൽ

ൈകെവèണം. ൨൦ആöുെകാĤെനഅറുû്അതിെě രéംകുെറഎടുû്അഹേരാെě

വലെû കാതിലും അവെě പുåതĈാരുെട വലെû കാതിലും അവരുെട വലെû കēുെട

െപരുവിരലിലും വലെûകാലിെě െപരുവിരലിലും പുരöി രéം യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും
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തളിèണം. ൨൧പിെćനീ യാഗപീഠûിേĈലുĐരéവുംഅഭിേഷകൈതലവും കുറെđടുû്

അഹേരാെěേമലും അവെě വസ്åതûിേĈലും അവെě പുåതĈാരുെടേമലും അവരുെട

വസ്åതûിേĈലും തളിèണം; ഇïെനഅവനുംഅവെěവസ്åതവുംഅവെěപുåതĈാരും

അവരുെട വസ്åതവും ശുĂീകരിèെĜടും. ൨൨അത് കരപൂരണûിെěആöുെകാĤൻആകയാൽ

നീഅതിെě േമദĢും തടിđവാലും കുടൽെപാതിõിരിèുćേമദĢുംകരളിേĈലുĐവപയും

വൃèകൾ ര÷ും അവയുെട േമലുĐ േമദĢും ൨൩ വലെûൈകèുറകും യേഹാവയുെട

മുĉാെകവđിരിèുćപുളിĜിĭാûഅĜûിെěകുöയിൽനിć് ഒരുഅĜവുംഎĚപകർć

അĜമായ ഒരു േദാശയും ഒരു വടയും എടുèണം. ൨൪അത് എĭാം അഹേരാെě കēിലും

അവെě പുåതĈാരുെട കēിലും വđ് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നീരാജനാർĜണമായി

നീരാജനം െചēണം. ൨൫ പിെć അവരുെട കēിൽനിć് അവ വാïി യാഗപീഠûിേĈൽ

േഹാമയാഗûിĈീെതയേഹാവയുെടസćിധിയിൽസൗരഭäവാസനയായി ദഹിĜിèണം;ഇത്

യേഹാവയ്è് ദഹനയാഗം. ൨൬പിെćഅഹേരാെě കരപൂരണûിനുĐആöുെകാĤെě

െനò് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം െചēണം;അത് നിെě

ഓഹരിയായിരിèും. ൨൭അഹേരാെěയും അവെě പുåതĈാരുെടയും കരപൂരണûിനുĐ

ആöുെകാĤെěനീരാജനവും ഉദർđയുമായി നീരാജനാർĜണമായെനòും ഉദർđാർĜണമായ

ൈകèുറകുംനീശുĂീകരിèണം. ൨൮അത് ഉദർđാർĜണമാകയാൽയിåസാേയൽമèളുെട

പèൽനിć്നിതäാവകാശമായിö്അഹേരാനുംഅവെěപുåതĈാർèും ഉĐതായിരിèണം;അത്

യിåസാേയൽമèൾഅർĜിèുćസമാധാനയാഗûിെěഉദർđാർĜണമായി, യേഹാവയ്èുĐ

ഉദർđാർĜണംതെćആയിരിèണം. ൨൯അഹേരാെěവിശുĂവസ്åതംഅവെěേശഷംഅവെě

പുåതĈാർèുĐതാകണം;അത് ധരിđ്അവർഅഭിേഷകവുംകരപൂരണവും åപാപിèണം. ൩൦

അവെěപുåതĈാരിൽഅവന് പകരം പുേരാഹിതനായി വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷ െചēുവാൻ

സമാഗമനകൂടാരûിൽകടèുćവൻഏഴ് ദിവസംഅത് ധരിèണം ൩൧കരപൂരണûിെě

ആöുെകാĤെě മാംസം വിശുĂമായ ഒരുčലû് വđ് പാകം െചēണം. ൩൨ആöുെകാĤെě

മാംസവും കുöയിലുĐഅĜവുംഅഹേരാനുംഅവെěപുåതĈാരും സമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതിൽèൽവđ് തിćണം. ൩൩അവരുെട കരപൂരണûിനും വിശുĂീകരണûിനും േവ÷ി

åപായċിûംകഴിèുćവസ്തുèെളഅവർതിćണം;അവവിശുĂമായിരിèുകയാൽഅനäൻ

തിćരുത്. ൩൪കരപൂരണയാഗûിെě മാംസûിലുംഅĜûിലും വĭതും åപഭാതകാലംവെര

േശഷിđിരുćാൽആേശഷിĜ് തീയിൽഇö് ചുöുകളയണം;അത് വിശുĂമാകയാൽതിćരുത്. ൩൫

അïെനഞാൻനിേćാട് കğിđതുേപാെല ഒെèയും നീഅഹേരാനുംഅവെěപുåതĈാർèും

െചēണം;ഏഴ് ദിവസംഅവർè് കരപൂരണം െചēണം. ൩൬ åപായċിûûിനായി ദിവേസന

ഓേരാ കാളെയപാപയാഗമായിഅർĜിèണം; യാഗപീഠûിനും åപായċിûംകഴിđ് പാപശുĂി

വരുûുകയും അതിെന ശുĂീകരിേè÷തിന് അഭിേഷകം െചēുകയും േവണം. ൩൭ഏഴ്

ദിവസം നീ യാഗപീഠûിനായി åപായċിûം കഴിđ് അതിെന ശുĂീകരിèണം; യാഗപീഠം

അതിവിശുĂമായിരിèണം; യാഗപീഠെûെതാടുćവെനാെèയും വിശുĂനായിരിèണം. ൩൮

യാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിേè÷ത് ഇവയാണ്: ഒരു വയĢു åപായമുĐ ര÷്ആöിൻകുöി വീതം

എĭാ ദിവസവും നിരăരംഅർĜിèണം; ൩൯ഒരുആöിൻകുöിെയ രാവിെലഅർĜിേèണം;

മെĤ ആöിൻകുöിെയ ൈവകുേćരû് അർĜിèണം. ൪൦ ഇടിെđടുû കാൽഹീൻ എĚ

പകർćിരിèുć ഒരു ഇടïഴി േനരിയമാവും പാനീയയാഗമായി കാൽഹീൻ വീõും

ആöിൻകുöിേയാടുകൂടിഅർĜിèണം. ൪൧ മെĤആöിൻകുöിെയ രാവിലെûേഭാജനയാഗവും
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അതിെě പാനീയയാഗവും േപാെല ഒരുèി സൗരഭäവാസനയായി യേഹാവയ്è് ദഹനയാഗമായി

ൈവകുേćരû് അർĜിèണം. ൪൨ ഞാൻ നിേćാട് സംസാരിേè÷തിന് നിïൾè്

െവളിെĜടുവാനുĐസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതിൽèൽവđ്യേഹാവയുെട മുĉാെകഇത്

നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി നിരăരേഹാമയാഗമായിരിèണം. ൪൩അവിെട ഞാൻ

യിåസാേയൽ മèൾè് െവളിെĜടും. അത് എെě േതജĢിനാൽ ശുĂീകരിèെĜടും. ൪൪

ഞാൻസമാഗമനകൂടാരവും യാഗപീഠവും ശുĂീകരിèും.ഞാൻഅഹേരാെനയുംഅവെě

പുåതĈാെരയും എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് ശുĂീകരിèും. ൪൫ഞാൻ

യിåസാേയൽ മèളുെട മĂäûിൽ വസിèുകയുംഅവർè്ൈദവമായിരിèയും െചēും. ൪൬

അവരുെട മĂäûിൽവസിേè÷തിന്അവെരഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുവćഅവരുെട

ൈദവമായ യേഹാവഞാൻആകുćുഎć്അവർഅറിയും; ഞാൻഅവരുെടൈദവമായ

യേഹാവതെć.

൩൦ധൂപം കാöുവാൻ ഒരു ധൂപപീഠം ഖദിരമരംെകാ÷് ഉ÷ാèണം. ൨അത് ഒരു മുഴം
നീളവും ഒരു മുഴം വീതിയുമായി സമചതുരവും ര÷ു മുഴം ഉയരവും ആയിരിèണം.

അതിെě െകാĉുകൾഅതിൽനിć് തെćആയിരിèണം. ൩അതിെě േമğലകയും വശïളും

െകാĉുകളുംഅത് മുഴുവനും തîംെകാ÷് െപാതിയണം.അതിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു

വèും ഉ÷ാèണം. ൪ചുമേè÷തിന് ത÷്ഇടുവാൻഅതിെěവèിന് കീെഴഇരുപുറûും

ര÷് െപാൻവളയവും ഉ÷ാèണം. അതിെě ര÷് വശû് അവെയ ഉ÷ാèണം. ൫

ത÷ുകൾ ഖദിരമരംെകാ÷് ഉ÷ാèി െപാć് െപാതിയണം. ൬ സാêäെപöകûിെě

മുĉിലുംഞാൻനിനè് െവളിെĜടുവാനുĐഇടമായസാêäûിĈീെതയുĐകൃപാസനûിെě

മുĉിലും ഇരിèുć തിരĠീലയ്è് മുĉാെക അത് െവèണം. ൭അഹേരാൻ അതിേĈൽ

സുഗĆധൂപംകാöണം;അവൻ ദിനംåപതി കാലû് ദീപം തുടയ്èുേĉാൾഅïെനധൂപം

കാöണം. ൮അഹേരാൻ ൈവകുേćരം ദീപം െകാളുûുേĉാഴും അïെന സുഗĆധൂപം

കാöണം.അത് തലമുറതലമുറയായി യേഹാവയുെട മുĉാെകനിരăരധൂപംആയിരിèണം.

൯ നിïൾ അതിേĈൽ അനäധൂപേമാ േഹാമയാഗേമാ േഭാജനയാഗേമാ അർĜിèരുത്;

അതിേĈൽപാനീയയാഗം ഒഴിèയുമരുത്. ൧൦സംവĀരûിൽഒരിèൽഅഹേരാൻഅതിെě

െകാĉുകൾè് േവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം; åപായċിûûിനുĐപാപയാഗûിെě

രéംെകാ÷് അവൻ തലമുറതലമുറയായി വർഷാăരåപായċിûം കഴിèണം; ഇത്

യേഹാവയ്è് അതിവിശുĂം. ൧൧ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് ഇåപകാരം കğിđു:

൧൨ “യിåസാേയൽ മèളുെട ജനസംഖä എടുേè÷തിന് അവെര എĚുേĉാൾ അവരുെട

മĂäûിൽബാധ ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻഅവരിൽഓേരാരുûനുംഅവനവെěജീവനുേവ÷ി

യേഹാവയ്è് വീെ÷ടുĜുവില െകാടുèണം. ൧൩എĚെĜടുćവരുെട കൂöûിൽ ഉൾെĜടുć

ഏവനും വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം അര േശെèൽ െകാടുèണം. േശെèൽ

എćത് ഇരുപത് േഗരാ. ആ അര േശെèൽ യേഹാവയ്è് വഴിപാട് ആയിരിèണം.

൧൪ എĚെĜടുćവരുെട കൂöûിൽ ഇരുപത് വയĢും അതിൽ കൂടുതൽ ഉĐവെരĭാം

യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാടുèണം. ൧൫നിïളുെട ജിവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻ

നിïൾ യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാടുèുേĉാൾ ധനവാൻ അരേശെèലിൽ അധികം

െകാടുèരുത്; ദരിåദൻ കുറđു െകാടുèുകയും അരുത്. ൧൬ഈ åപായċിûåദവäം നീ

യിåസാേയൽ മèേളാട് വാïി സമാഗമനകൂടാരûിെě ശുåശൂഷയ്èായി െകാടുèണം.

നിïളുെട ജീവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിേè÷തിന് അത് യേഹാവയുെട മുĉാെക
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യിåസാേയൽ മèൾè് േവ÷ി ഒരു സ്മാരകം ആയിരിèണം”. ൧൭ യേഹാവ പിെćയും

േമാെശേയാട് ഈ വിധം കğിđു: ൧൮ “കഴുേക÷തിന് ഒരു താåമെûാöിയും അതിന്

താåമèാലുകളും ഉ÷ാèണം;അത്സമാഗമനകൂടാരûിനും യാഗപീഠûിനും മേĂä വđ്

അതിൽ െവĐം ഒഴിèണം. ൧൯അതിൽഅഹേരാനും അവെě പുåതĈാരും കēും കാലും

കഴുകണം. ൨൦അവർസമാഗമനകൂടാരûിൽ åപേവശിèുകേയായേഹാവയ്è് ദഹനയാഗം

കഴിèുćതിന്യാഗപീഠûിൽശുåശൂഷിĜാൻെചĭുകേയാെചēുേĉാൾമരിèാതിരിേè÷തിന്

െവĐംെകാ÷് കഴുകണം. ൨൧അവർ മരിèാതിരിേè÷തിന് കēും കാലും കഴുകണം;

അത്അവർè് തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐനിയമംആയിരിèണം”. ൨൨യേഹാവ

പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്: ൨൩ “േമൽûരംസുഗĆവർĖമായവിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരംഅõൂറ് േശെèൽഅയõമൂരുംഅതിൽപകുതി ഇരുനൂĤĉത് േശെèൽ

സുഗĆലവംഗവും ൨൪അõൂറ് േശെèൽവഴനെûാലിയും ഒരുഹീൻ ഒലിെവĚയും േചർû്

൨൫ൈതലèാരെěവിദäåപകാരംസംേയാജിĜിđ് വിശുĂമായഅഭിേഷകൈതലമാേèണം;

അത് വിശുĂമായഅഭിേഷകൈതലമായിരിèണം. ൨൬അതിനാൽനീസമാഗമനകൂടാരവും

സാêäെപöകവും േമശയും ൨൭അതിെěഉപകരണïെളാെèയുംനിലവിളèുംഅതിെě

ഉപകരണïളും ൨൮ ധൂപപീഠവും േഹാമയാഗപീഠവും അതിെě ഉപകരണïെളാെèയും

െതാöിയുംഅതിെěകാലുകളുംഅഭിേഷകം െചēണം. ൨൯അവഅതിവിശുĂമായിരിേè÷തിന്

അവെയ ശുĂീകരിèണം; അവെയ െതാടുćവെനാെèയും വിശുĂനായിരിèണം. ൩൦

അഹേരാെനയും അവെě പുåതĈാെരയും എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് നീ

അഭിേഷകം െചയ്ത് ശുĂീകരിèണം”. ൩൧ യിåസാേയൽ മèേളാട് നീ പറേയ÷ത്: “ഇത്

നിïളുെട തലമുറകളിൽ എനിè് വിശുĂമായ അഭിേഷകൈതലം ആയിരിèണം. ൩൨

അത് മനുഷäെěേമൽ ഒഴിèരുത്; അതിെě േയാഗåപകാരം അതുേപാെലയുĐത് നിïൾ

ഉ÷ാèുകയുംഅരുത്;അത് വിശുĂമാകുćു;അത് നിïൾè് വിശുĂമായിരിèണം. ൩൩

അതുേപാെലയുĐൈതലം ഉ÷ാèുćവെനയുംഅതിൽനിć് അനäന് െകാടുèുćവെനയും

അവെěജനûിൽനിć് േഛദിđുകളയണം”. ൩൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് കğിđത്: “നീ

നറുംപശ,ഗുല്ഗുലു,ഹൽബാനĜശഎćീസുഗĆവർĖവുംനിർĊലസാåĉാണിയുംഎടുèണം;

എĭാം ഒരുേപാെലതൂèംആയിരിèണം. ൩൫അതിൽഉĜ് േചർû്ൈതലèാരെěവിദäåപകാരം

നിർĊലവും വിശുĂവുമായധൂപവർĖമാèണം. ൩൬നീഅതിൽഏതാനും ഇടിđു െപാടിയാèി,

ഞാൻനിനè് െവളിെĜടുവാനുĐസമാഗമനകൂടാരûിെലസാêäûിന് മുĉാെക െവèണം;

അത് നിïൾè്അതിവിശുĂമായിരിèണം. ൩൭ഇïെനഉ÷ാèുćധൂപവർഗûിെě

വിധിåപകാരംനിïൾèായിധൂപവർഗംഉ÷ാèരുത്;അത്യേഹാവയ്è്വിശുĂമായിരിèണം.

൩൮മണം ഉ÷ാേക÷തിന്അതുേപാെലയുĐത്ആെരîിലും ഉ÷ാèിയാൽഅവെനഅവെě

ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളയണം.

൩൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “ഇതാ, ഞാൻ

െയഹൂദാേഗാåതûിൽ ഹൂരിെě മകനായ ഊരിയുെട മകൻ െബസേലലിെന േപര്

െചാĭി വിളിđിരിèുćു. ൩ അവൻ കൗശലĜണികൾ െചēുവാനും െപാć്, െവĐി,

താåമം എćിവെകാ÷ുĐ പണി െചēുവാനും രýം െവöി പതിèുവാനും ൪ മരûിൽ

െകാûുപണികൾെചēുവാനുംസകലവിധമായശിğേവലകൾെചēുവാനുംഞാൻഅവെന

൫ ദിവäാÿാവിനാൽ ñാനവും ബുĂിയും അറിവും സകലവിധ സാമർüäവുംെകാ÷്

നിറđിരിèുćു. ൬ഞാൻ ദാൻേഗാåതûിൽഅഹീസാമാèിെě മകനായ ഒെഹാലിയാബിെന
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അവേനാടുകൂെട നിേയാഗിèുകയുംസകലñാനികളുെടഹൃദയûിലുംñാനംനല്കുകയും

െചയ്തിരിèുćു.ഞാൻനിേćാട് കğിđെതĭാംഅവർഉ÷ാèും. ൭സമാഗമനകൂടാരവും

സാêäെപöകവും അതിĈീെതയുĐ കൃപാസനവും കൂടാരûിെě ഉപകരണïെളĭാം ൮

േമശയുംഅതിെě ഉപകരണïളും തîംെകാ÷ുĐനിലവിളèുംഅതിെě ഉപകരണïെളĭാം

൯ ധൂപപീഠവും േഹാമയാഗപീഠവും അതിെě ഉപകരണïെളĭം െതാöിയും അതിെě

കാലുകളും വിേശഷവസ്åതïളും ൧൦പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě വിശുĂവസ്åതïളും

പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായിö് ൧൧അവെěപുåതĈാരുെട വസ്åതïളുംഅഭിേഷകൈതലവും

വിശുĂമąിരûിനുĐസുഗĆധൂപവർĖവുംഞാൻ നിേćാട് കğിđതുേപാെല ഒെèയും

അവർ ഉ÷ാèും”. ൧൨ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

ഇåപകാരം പറയണം: നിïൾഎെěശĒû്ആചരിèണം.ഞാൻനിïെളശുĂീകരിèുć

യേഹാവയാകുćു എćറിേയ÷തിന് അത് തലമുറതലമുറയായി എനിèും നിïൾèും

മേĂä ഒരു അടയാളം ആകുćു. ൧൩ അതുെകാ÷് നിïൾ ശĒû് ആചരിèണം;

അത് നിïൾè് വിശുĂം ആകുćു. ൧൪ അതിെന അശുĂമാèുćവൻ മരണശിê

അനുഭവിèണം. ആെരîിലും അć് േവല െചയ്താൽ അവെന അവെě ജനûിെě

ഇടയിൽനിć് േഛദിđുകളയണം. ൧൫ആറ് ദിവസം േവല െചēണം;എćാൽഏഴാം ദിവസം

പൂർĚവിåശമûിനുĐശĒûാണ്;അത്യേഹാവയ്èുവിശുĂംആകുćു;ആെരîിലും

ശĒû് നാളിൽ േവല െചയ്താൽ അവൻ മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൬ആകയാൽ

യിåസാേയൽ മèൾതലമുറതലമുറയായി ശĒûിെനനിതäനിയമമായിആചരിേè÷തിന്

ശĒûിെന åപമാണിèണം. ൧൭അത്എനിèും യിåസാേയൽമèൾèും മേĂäഎേćèും

ഒരുഅടയാളംആകുćു;ആറ് ദിവസംെകാ÷ാണ് യേഹാവആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

ഉ÷ാèിയത്; ഏഴാം ദിവസംഅവിടുć് സçčമായിരുć് വിåശമിđു”. ൧൮ൈദവംസീനായി

പർĔതûിൽവđ് േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തു കഴിõേശഷംൈദവûിെěവിരൽെകാ÷്

എഴുതിയകğലകകളായസാêäപലക ര÷ുംഅവെěപèൽെകാടുûു.

൩൨എćാൽ േമാെശ പർĔതûിൽനിć് ഇറïിവരുവാൻ താമസിèുćുഎć് ജനം

ക÷േĜാൾജനംഅഹേരാെěഅടുèൽവćുകൂടിഅവേനാട്: “നീഎഴുേćĤ്,ഞïെള

നയിèാൻ ഒരു ൈദവെû ഉ÷ാèി തരുക; ഞïെളഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđു

െകാ÷ുവć േമാെശയ്è്എă്സംഭവിđുഎć്ഞïൾഅറിയുćിĭ”എć് പറõു. ൨

അഹേരാൻഅവേരാട്: “നിïളുെട ഭാരäമാരുെടയും പുåതĈാരുെടയും പുåതിമാരുെടയും കാതിെല

െപാൻകുണുè് അഴിđ് എടുû് എെě അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ” എć് പറõു. ൩

ജനം തïളുെട കാതുകളിൽനിć് െപാൻകുണുè്അഴിđ് എടുû്അഹേരാെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു. ൪അവൻഅത്അവരുെട കēിൽനിć് വാïി, മൂശയിലുരുèി െകാûുളിെകാ÷്

ഒരു കാളèുöിെയ വാർûു÷ാèി.അേĜാൾഅവർ: “യിåസാേയേല, ഇത് നിെćഈജിപ്Ĥിൽ

നിć് െകാ÷ുവćനിെěൈദവംആകുćു”എć് പറõു. ൫അഹേരാൻഅത് ക÷േĜാൾ

അതിന് മുĉിൽഒരുയാഗപീഠംപണിതു: “നാെളയേഹാവയ്è്ഒരുഉĀവം”എć്വിളിđുപറõു.

൬പിേĤć്അവർഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ് േഹാമയാഗïൾകഴിđു, സമാധാനയാഗïളും

അർĜിđു; ജനം ഭêിèുവാനും കുടിèുവാനും ഉĭസിèുവാനും തുടïി. ൭അേĜാൾ

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ ഇറïിെđĭുക; നീ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവć നിെě

ജനം സçയം തïെള തേć വഷളാèിയിരിèുćു. ൮ഞാൻഅവേരാട് കğിđ വഴി അവർ

േവഗûിൽവിöുമാറി ഒരു കാളèുöിെയ വാർûു÷ാèിഅതിെന നമസ്കരിđ് യാഗം കഴിđു:
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യിåസാേയേല, ഇത് നിെćഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവć നിെěൈദവംആകുćു എć്

പറയുćു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൯ “ഞാൻഈജനെûേനാèി,അത് ദുĠാഠäമുĐജനം

ആകുćു എć് ക÷ു. ൧൦അതുെകാ÷് എെě േകാപം അവർè് വിേരാധമായി ജçലിđ്

ഞാൻഅവെര ദഹിĜിേè÷തിന്എെćവിടുക; നിെćഞാൻവലിെയാരു ജാതിയാèും”

എćും യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൧എćാൽ േമാെശ തെě ൈദവമായ

യേഹാവേയാട്അേപêിđു: “യേഹാേവ,അവിടുെûമഹാബലംെകാ÷ും ഭുജവീരäംെകാ÷ും

ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവćഅവിടുെûജനûിന് വിേരാധമായിഅïയുെട േകാപം

ജçലിèുćത്എă്? ൧൨ മലകളിൽവđ് െകാćുകളയുവാനും ഭൂതലûിൽനിć് നശിĜിèുവാനും

അവെര േദാഷûിനായിഅവൻെകാ÷ുേപായിഎć്ഈജിപ്Ĥികാെരെèാ÷്പറയിèുćത്

എăിന്? അവിടുെû ഉåഗേകാപം വിöുതിരിõ്അവിടുെûജനûിന് വരുവാനുĐഈ

അനർüെûèുറിđ്അനുതപിèണേമ. ൧൩അïയുെട ദാസĈാരായഅåബാഹാമിെനയും

യിസ്ഹാèിെനയും യിåസാേയലിെനയും ഓർèണേമ. ഞാൻ നിïളുെട സăതിെയ

ആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലവർĂിĜിèുകയുംഞാൻഅരുളിെđയ്തഈേദശം

നിïളുെട സăതിè് െകാടുèുകയും അവർ അതിെന എേćèും അവകാശമായി

åപാപിèുകയും െചēുെമć് അï് സçăനാമûിൽഅവേരാട് സതäംെചയ്തുവേĭാ”. ൧൪

അേĜാൾയേഹാവതെěജനûിന് വരുûുംഎć് കğിđഅനർüെûèുറിđ്അനുതപിđു.

൧൫ േമാെശതിരിõ് പർĔതûിൽനിć് ഇറïി; സാêäûിെěപലക ര÷ുംഅവെěകēിൽ

ഉ÷ായിരുćു.ആപലകഇĜുറവുംഅĜുറവുമായിഇരുവശûുംഎഴുതിയതായിരുćു. ൧൬പലക

ൈദവûിെě പണിയും പലകയിൽ പതിõഎഴുû്ൈദവûിെěഎഴുûുംആയിരുćു. ൧൭

ജനംആർûുവിളിèുć േഘാഷം േയാശുവ േകöേĜാൾഅവൻേമാെശേയാട്: “പാളയûിൽ

യുĂേഘാഷം ഉ÷്”എć് പറõു. ൧൮അതിന്അവൻ: “ജയിđ്ആർèുćവരുെട േഘാഷമĭ,

േതാĤ് നിലവിളിèുćവരുെട നിലവിളിയുമĭ, åപതിഗാനം െചēുćവരുെട േഘാഷമാണ്ഞാൻ

േകൾèുćത്”എć്പറõു. ൧൯അവൻപാളയûിന്അടുെûûിയേĜാൾകാളèുöിെയയും

നൃûïെളയും ക÷ു.അേĜാൾ േമാെശയുെട േകാപം ജçലിđു.അവൻപലകകെള കēിൽനിć്

എറിõ് പർĔതûിെěഅടിവാരûുവđ് െപാöിđുകളõു. ൨൦അവർ ഉ÷ാèിയിരുć

കാളèുöിെയ അവൻഎടുû് തീയിൽ ഇö് ചുö് അരđു െപാടിയാèി െവĐûിൽ വിതറി

യിåസാേയൽമèെളകുടിĜിđു. ൨൧ േമാെശഅഹേരാേനാടു: “ഈജനûിേĈൽഇåതവലിയ

പാപം വരുûുവാൻഅവർനിേćാട് എă് െചയ്തു”എć് േചാദിđു. ൨൨അതിന്അഹേരാൻ

പറõത്: “യജമാനെě േകാപം ജçലിèരുേത;ഈജനം േദാഷûിേലè് ചാõിരിèുćു

എć് നീഅറിയുćുവേĭാ. ൨൩ ‘ഞïെള നയിേè÷തിന് ഒരുൈദവെûഉ÷ാèി തരണം;

ഞïെള മിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവć േമാെശയ്è്എă്സംഭവിđുഎć്ഞïൾ

അറിയുćിĭേĭാ’ എć് അവർ എേćാട് പറõു. ൨൪ഞാൻ അവേരാട്: ‘െപാćുĐവർ

അത് അഴിെđടുèെö’ എć് പറõു. അവർ അത് എെě പèൽ തćു; ഞാൻ അത്

തീയിൽ ഇöു ഈ കാളèുöി പുറûു വćു. ൨൫അവരുെട ശåതുèൾèു മുĉിൽ അവർ

പരിഹാസäരാകുവാൻഅഹേരാൻഅവെരഅനുവദിđതിനാൽജനം െകöഴിõവരായിഎćു

ക÷ിö് േമാെശ പാളയûിെě വാതില്èൽ നിćുെകാ÷ു: ൨൬ “യേഹാവയുെട പêû്

ഉĐവർ എെě അടുèൽ വരെö” എć് പറõു. അേĜാൾ േലവäർ എĭാവരും അവെě

അടുèൽ വćുകൂടി. ൨൭അവൻഅവേരാട്: “നിïൾ ഓേരാരുûരും അവനവെě വാൾ

അരയ്è് െകöി പാളയûിൽകൂടി വാതിൽേതാറും കടć് ഓേരാരുûൻതെěസേഹാദരെനയും,
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സ്േനഹിതെനയും അയല്èാരെനയും െകാćുകളയുവിൻ എćിïെന യിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാവകğിèുćു”എć് പറõു. ൨൮ േമാെശപറõതുേപാെല േലവäർ െചയ്തു.

അć്ഏകേദശം മൂവായിരം (3,000) േപർവീണു. ൨൯ “യേഹാവഇć്നിïൾè്അനുåഗഹം

നല്േക÷തിന് നിïൾ ഇć് ഓേരാരുûനും സçăം മകനും സേഹാദരനും വിേരാധമായി

യേഹാവയ്è് നിïെളതേćഏğിđുെകാടുèുവിൻ”എć് േമാെശപറõു. ൩൦പിെĤćാൾ

േമാെശ: “നിïൾ ഒരു മഹാപാപം െചയ്തിരിèുćു; ഇേĜാൾഞാൻയേഹാവയുെടഅടുèൽ

കയറിെđĭും; നിïളുെട പാപûിനുേവ÷ി åപായċിûം െചēുവാൻഎനിè് കഴിേõèും”

എć് പറõു. ൩൧അïെന േമാെശ യേഹാവയുെട അടുèൽ മടïിെđć് പറõത്

എെăćാൽ: “അേēാ, ഈ ജനം മഹാപാതകം െചയ്തു െപാćുെകാ÷് തïൾè് ഒരു

ൈദവെûഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൩൨എîിലുംഅï്അവരുെടപാപംêമിèണേമ;അെĭîിൽ

അï് എഴുതിയ അïയുെട പുസ്തകûിൽനിć് എെě േപര് മായിđുകളയണേമ. ൩൩

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “എേćാട് പാപം െചയ്തവെě േപര്ഞാൻഎെěപുസ്തകûിൽനിć്

മായിđുകളയും. ൩൪ആകയാൽ നീ േപായി ഞാൻ നിേćാട് അരുളിെđയ്ത േദശേûè്

ജനെû കൂöിെèാ÷് േപാകുക; എെě ദൂതൻ നിെě മുĉിൽ നടèും. എćാൽ എെě

സąർശനദിവസûിൽ ഞാൻ അവരുെട പാപം അവരുെട േമൽ സąർശിèും” എć്

അരുളിെđയ്തു. ൩൫ഒരു കാളèുöിെയ ഉ÷ാèുവാൻജനംഅഹേരാെനനിർബĆിđതുെകാ÷്

യേഹാവഅവെര ദøിĜിđു.

൩൩അതിനുേശഷംയേഹാവ േമാെശേയാട് ഇåപകാരംകğിđു: “നീയുംഈജിപ്Ĥിൽനിć് നീ

െകാ÷ുവćജനവും ഇവിെടനിć് യാåത തുടർć് നിെěസăതിè് െകാടുèുെമć്

ഞാൻഅåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും സതäംെചയ്ത േദശേûè്,

൨പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശേûè്തേć, േപാകുവിൻ.ഞാൻ ഒരു ദൂതെനനിനè് മുĉ്

അയèും; കനാനäൻ, അേമാരäൻ, ഹിതäൻ, െപരിസäൻ, ഹിവäൻ, െയബൂസäൻ എćിവെര

ഞാൻഓടിđുകളയും. ൩വഴിയിൽവđ്ഞാൻനിïെള നശിĜിèാതിരിേè÷തിന്ഞാൻ

നിïളുെട നടുവിൽ നടèുകയിĭ; നിïൾ ദുĠാഠäമുĐ ജനംആകുćു”. ൪ േദാഷകരമായ

ഈ വചനം േകöേĜാൾ ജനം ദുഃഖിđു; ആരും തെě ആഭരണം ധരിđതുമിĭ. ൫ നിïൾ

ദുĠാഠäമുĐജനംആകുćു;ഞാൻഒരു നിമിഷേനരംനിïളുെടനടുവിൽനടćാൽനിïെള

സംഹരിđുകളയും; അതുെകാ÷് ഞാൻ നിേćാട് എă് െചēണം എćറിേയ÷തിന് നീ

നിെě ആഭരണം നീèിèളയുക എćിïെന യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയണം എć്

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđിരുćു. ൬ അïെന േഹാേരബ് പർĔതûിൽ തുടïി

യിåസാേയൽ മèൾ ആഭരണം ധരിđിĭ. ൭ േമാെശ കൂടാരം എടുû് പാളയûിന്

പുറû് പാളയûിൽനിć് ദൂരû് അടിđു; അതിന് സമാഗമനകൂടാരം എć് േപർ ഇöു.

യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവെനĭാംപാളയûിന്പുറûുĐസമാഗമനകൂടാരûിേലè്

െചćു. ൮ േമാെശകൂടാരûിേലè് േപാകുേĉാൾജനം ഒെèയുംഎഴുേćĤ് ഒേരാരുûൻ

സçăം കൂടാരവാതില്èൽനിćു. േമാെശ കൂടാരûിൽ åപേവശിèുćതുവെര അവെന

േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൯ േമാെശ കൂടാരûിൽ åപേവശിèുേĉാൾ േമഘസ്തംഭം ഇറïി

കൂടാരവാതിൽèൽ നിൽèുകയും യേഹാവ േമാെശേയാട് സംസാരിèുകയും െചയ്തു.

൧൦ കൂടാരവാതിൽèൽ േമഘസ്തംഭം നില്èുćത് കാണുേĉാൾ ജനïൾ എĭാവരും

എഴുേćĤ് ഓേരാരുûൻഅവനവെěകൂടാരവാതിൽèൽനിć് നമസ്കരിđു. ൧൧ഒരുവൻ

തെě സ്േനഹിതേനാട് സംസാരിèുćതുേപാെല യേഹാവ േമാെശേയാട് അഭിമുഖമായി
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സംസാരിđു. പിെć അവൻ പാളയûിേലè് മടïിവćു; അവെě ശുåശൂഷèാരനായ

നൂെě പുåതനായ േയാശുവ എć യൗവനèാരൻ സമാഗമനകൂടാരം വിöുപിരിയാതിരുćു.

൧൨ േമാെശ യേഹാവേയാട്: “ഈ ജനെû കൂöിെèാ÷് േപാകുക എć് അï് എേćാട്

കğിđുവേĭാ;എîിലുംആെരഎേćാടുകൂടിഅയയ്èുെമć്അറിയിđുതćിĭ;എćാൽ:

ഞാൻനിെćഅറിõിരിèുćു;എനിè് നിേćാട് കൃപ േതാćിയിരിèുćുഎć്അï്

അരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ. ൧൩ആകയാൽഎേćാട് കൃപയുെ÷îിൽഅïയുെട വഴി എെć

അറിയിèണേമ; അïയ്è് എേćാട് കൃപയു÷ാകുവാൻ തèവĚം ഞാൻ അïെയ

അറിയുമാറാകെö;ഈജാതിഅïയുെട ജനംഎć്ഓർèണേമ”. ൧൪അതിന് യേഹാവ “എെě

സാćിĂäം നിേćാടുകൂെട േപാരും;ഞാൻനിനè്സçčതനൽകും”എć്അരുളിെđയ്തു.

൧൫യേഹാവേയാട് അവൻ: “തിരുസാćിĂäം എേćാടുകൂെട േപാരുćിĭ എîിൽഞïെള

ഇവിെടനിć് പുറെĜടുവിèരുേത. ൧൬എേćാടുംഅïയുെട ജനേûാടും കൃപ ഉെ÷ć്

ഞാൻഎåപകാരംഅറിയും?അï്ഞïേളാടുകൂെട േപാരുćതിനാൽഞാനുംഅïയുെട

ജനവും ഭൂതലûിലുĐസകലജാതികളിലുംവđ് വിേശഷതയുĐവരായിരിèും” എć് പറõു.

൧൭യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ പറõഈവാèുേപാെലഞാൻെചēും;എനിè് നിേćാട് കൃപ

േതാćിയിരിèുćു;ഞാൻനിെćഅറിõിരിèുćു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൮അേĜാൾ

അവൻ: “അïയുെട േതജĢ്എനിè് കാണിđു തരണേമ”എćേപêിđു. ൧൯അതിന് യേഹാവ:

“ഞാൻ എെě മഹിമ ഒെèയും നിെě മുĉിൽ åപദർശിĜിèും. യേഹാവയുെട നാമെû

നിെě മുĉിൽ േഘാഷിèുകയും െചēും; കൃപ െചēുവാൻഎനിè് മനĢുĐവേനാട്ഞാൻ

കൃപ െചēും; കരുണ കാണിèുവാൻ എനിè് മനĢുĐവന് ഞാൻ കരുണ കാണിèും”

എćരുളിെđയ്തു. ൨൦ “നിനè്എെě മുഖം കാണുവാൻകഴിയുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഎെć

ക÷് ജീവേനാടുകൂടി ഇരിèയിĭ”എćുംഅവൻകğിđു. ൨൧ “ഇതാ,എെěഅടുèൽഒരു

čലം ഉ÷്;അവിെടആപാറേമൽനീ നിൽèണം. ൨൨എെěേതജĢ് കടćുേപാകുേĉാൾ

ഞാൻനിെćപാറയുെട ഒരു പിളർĜിൽആèും.ഞാൻകടćുേപാകുേവാളംഎെěൈകെകാ÷്

നിെć മറയ്èും. ൨൩പിെćഎെěൈകനീèും; നീഎെěപിൻഭാഗം കാണും;എെě മുഖം

കാണുവാൻസാധäമാവുകയിĭ”എćും യേഹാവഅരുളിെđയ്തു.

൩൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് ഇåപകാരം കğിđു: “ആദäേûതുേപാെല ര÷്

കğലകൾെചûിെèാĐുക;നീ െപാöിđുകളõആദäെûപലകകളിൽഉ÷ായിരുć

വചനïൾഞാൻആപലകകളിൽഎഴുതും. ൨നീ രാവിെല തēാറായിസീനായി പർĔതûിൽ

കയറി, പർĔതûിെě മുകളിൽ എെě സćിധിയിൽ വരണം. ൩ നിേćാടുകൂെട ആരും

കയറരുത്. പർĔതûിെലïും ആെരയും കാണരുത്. പർĔതûിനരികിൽ ആടുകേളാ

കćുകാലികേളാ േമയുകയും അരുത്”. ൪ അïെന േമാെശ ആദäേûതുേപാെല ര÷്

കğലകകൾ െചûി,അതികാലû്എഴുേćĤ് യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെലസീനായി

പർĔതûിൽകയറി; കğലകകൾ ര÷ും കēിൽഎടുûുെകാ÷് േപായി. ൫അേĜാൾയേഹാവ

േമഘûിൽഇറïിഅവിെടഅവെěഅടുèൽനിć് യേഹാവയുെട നാമെûേഘാഷിđു. ൬

യേഹാവഅവെě മുĉാെക വć് േഘാഷിđത്: “യേഹാവ, യേഹാവയായൈദവം, കരുണയും

കൃപയുമുĐവൻ; ദീർഘêമയും മഹാദയയും വിശçസ്തതയുമുĐവൻ. ൭ആയിരംആയിരûിന്

ദയ പാലിèുćവൻ; അകൃതäവും അതിåകമവും പാപവും êമിèുćവൻ; കുĤമുĐവെന

െവറുെത വിടാെത പിതാèĈാരുെട അകൃതäം മèളുെടേമലും മèളുെട മèളുെടേമലും

മൂćാമെûയും നാലാമെûയും തലമുറേയാളംസąർശിèുćവൻ”. ൮അേĜാൾ േമാെശ
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ബĂെĜö് സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു: ൯ “കർûാേവ,അേïè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽ

കർûാവ്ഞïളുെട മĂäûിൽനടേèണേമ.ഇത് ദുĠാഠäമുĐജനംആെണîിലുംഞïളുെട

അകൃതäവും പാപവുംêമിđ്ഞïെളഅïയുെടഅവകാശമാèണേമ”എć് പറõു.

൧൦അതിന് യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻ ഒരു നിയമം ഉ÷ാèുćു. ഭൂമിയിെലïും ഒരു

ജാതിയിലുംസംഭവിđിöിĭാûഅþുതïൾനിെěസർĔജനûിനും മുĉിൽഞാൻെചēും; നീ

സഹവാസം െചയ്തുേപാരുć ജനം ഒെèയും യേഹാവയുെട åപവൃûിെയകാണും;ഞാൻ

നിേćാട് െചēുവാൻ േപാകുćത് ഭയîരമായ ഒരു കാരäമാണ്. ൧൧ ഇć് ഞാൻ നിേćാട്

കğിèുćത് സൂêിđുെകാĐുക; അേമാരäൻ, കനാനäൻ, ഹിതäൻ, െപരിസäൻ, ഹിവäൻ,

െയബൂസäൻഎćിവെരഞാൻനിെě മുĉിൽനിć്ഓടിđുകളയും. ൧൨നീ െചĭുć േദശûിെല

നിവാസികേളാട് നീ ഒരു ഉടĉടി െചēാതിരിèുവാൻകരുതിെèാĐുക;അെĭîിൽഅത് നിെě

മĂäûിൽഒരു െകണിയായിരിèും. ൧൩നിïൾഅവരുെടബലിപീഠïൾഇടിđ് വിåഗഹïെള

തകർû് അേശരാåപതിഷ്ഠകൾ െവöിèളയണം. ൧൪അനäൈദവെû നമസ്കരിèരുത്;

യേഹാവയുെടനാമംതീê്ണൻഎćാകുćു;അവൻതീê്ണതയുĐൈദവംതെć. ൧൫

ആേദശûിെലനിവാസികേളാട് ഉടĉടി െചēരുത്.അവരുെട േദവĈാേരാട്അവർപരസംഗം

െചയ്ത്,അവരുെട േദവĈാർè്ബലി കഴിèുേĉാൾനിെćവിളിèുകയും നീ െചć്അവരുെട

ബലികൾതിćുകയുംഅരുത്. ൧൬അവരുെട പുåതിമാരിൽനിć് നിെě പുåതĈാർè് ഭാരäമാെര

എടുèരുത്. അവരുെട പുåതിമാർ തïളുെട േദവĈാേരാട് പരസംഗം െചēുേĉാൾ നിെě

പുåതĈാെരെèാ÷്അവരുെട േദവĈാേരാട് പരസംഗം െചēുവാൻഇടവരരുത്. ൧൭ േദവĈാെര

വാർûു÷ാèരുത്. ൧൮പുളിĜിĭാûഅĜûിെěഉĀവംനീആചരിèണം.ഞാൻനിേćാട്

കğിđതുേപാെലആബീബ് മാസûിൽനിċയിđസമയû്ഏഴ് ദിവസം പുളിĜിĭാûഅĜം

തിćണം;ആബീബ് മാസûിലാണേĭാ നീഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöുേപാćത്. ൧൯ആദäം

ജനിèുćെതĭാംനിെěആടുകളുെടയുംകćുകാലികളുെടയുംകൂöûിൽകടിõൂലായആൺ

എĭാംഎനിèുĐത്ആകുćു. ൨൦എćാൽകഴുതയുെടകടിõൂലിെനആöിൻകുöിെയെèാ÷്

വീ÷ുെകാĐണം. വീ÷ുെകാĐുćിെĭîിൽ അതിെě കഴുû് ഒടിđുകളയണം. നിെě

പുåതĈാരിൽ ആദäജാതെര എĭാം വീ÷ുെകാĐണം. െവറുംൈകേയാെട നിïൾ എെě

മുĉാെക വരരുത്. ൨൧ആറ് ദിവസം േവല െചēണം; ഏഴാം ദിവസം സçčമായിരിèണം;

ഉഴവുകാലേമാ െകായ്ûുകാലേമാആയാലും സçčമായിരിèണം. ൨൨ േഗാതĉുെകായ്ûിെല

ആദäഫലം െകാ÷് വാേരാĀവവുംആ÷വസാനം കായ്കനിെĜരുനാളും നീആചരിèണം. ൨൩

വർഷûിൽ മൂć് åപാവശäം പുരുഷĈാെരĭാവരും യിåസാേയലിെěൈദവമായി യേഹാവയായ

കർûാവിെěമുĉാെകവരണം. ൨൪ഞാൻജാതികെളനിെěമുĉിൽനിć്ഓടിđുകളõ്നിെě

അതിർûികൾവിശാലമാèും; നീ വർഷûിൽ മൂć് åപാവശäം നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

സćിധിയിേലè്കയറിേĜാകുേĉാൾഒരു മനുഷäനും നിെě േദശം േമാഹികèുകയിĭ. ൨൫

എനിèുĐയാഗരéംപുളിĜുĐഅĜേûാടുകൂടിഅർĜിèരുത്. െപസഹെപരുനാളിെല

യാഗം åപഭാതകാലംവെര വേđèരുത്. ൨൬നിെě നിലûിെലആദäവിളവിെěആദäഫലം

നിെěൈദവമായയേഹാവയുെടആലയûിൽെകാ÷ുവരണം. േകാലാöിൻകുöിെയഅതിെě

തĐയുെടപാലിൽപാകം െചēരുത്. ൨൭യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്: “ഈവചനïൾ

എഴുതിെèാĐുക;ഈവചനïൾആധാരമാèിഞാൻ നിേćാടും യിåസാേയലിേനാടും നിയമം

െചയ്തിരിèുćു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൮അവൻഅവിെട ഭêണംകഴിèാെതയും െവĐം

കുടിèാെതയും നാğത് പകലും നാğത് രാവും യേഹാവേയാടുകൂടിആയിരുćു; യേഹാവപû്
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കğനയായനിയമûിെěവചനïൾപലകയിൽഎഴുതിെèാടുûു. ൨൯യേഹാവതേćാട്

സംസാരിđതിനാൽതെěമുഖûിെěതçè് åപകാശിđുഎć് േമാെശസാêäûിെěപലകകൾ

ര÷ും കēിൽ പടിđുെകാ÷് സീനായിപർĔതûിൽനിć് ഇറïുേĉാൾഅറിõിĭ. ൩൦

അഹേരാനും യിåസാേയൽമèൾഎĭാവരും േമാെശെയ േനാèിയേĜാൾഅവെěമുഖûിെě

തçè് åപകാശിèുćത് ക÷ു;അതുെകാ÷്അവർഅവെěഅടുèൽെചĭുവാൻ ഭയെĜöു.

൩൧ േമാെശ അവെര വിളിđു; അേĜാൾ അഹേരാനും സഭയിെല åപമാണികൾ എĭാവരും

അവെě അടുèൽ മടïിവćു; േമാെശ അവേരാട് സംസാരിđു. ൩൨അതിൻെറേശഷം

യിåസാേയൽമèൾഎĭാവരുംഅവെěഅടുèൽെചćു.സീനായിപർĔതûിൽവđ് യേഹാവ

തേćാട്അരുളിെđയ്തസകലവുംഅവൻഅവേരാട്ആñാപിđു. ൩൩ േമാെശഅവേരാട്

സംസാരിđു കഴിõേĜാൾഅവൻതെě മുഖû് ഒരു മൂടുപടം ഇöു. ൩൪ േമാെശയേഹാവേയാട്

സംസാരിേè÷തിന് യേഹാവയുെട സćിധാനûിൽ åപേവശിèുേĉാൾ പുറû് വരുേവാളം

മൂടുപടം നീèിയിരിèും; തേćാട് കğിđത്അവൻപുറûുവć് യിåസാേയൽ മèേളാട് പറയും.

൩൫യിåസാേയൽ മèൾ േമാെശയുെട മുഖûിെěതçè് åപകാശിèുćതായി ക÷തുെകാ÷്

േമാെശഅവേനാട് സംസാരിേè÷തിന്അകû് åപേവശിèുćതുവെര മൂടുപടം പിെćയും

തെě മുഖû് ഇöുെകാĐും.

൩൫അതിനുേശഷം േമാെശയിåസാേയൽ മèളുെടസംഘെûവിളിđുകൂöിഅവേരാട്

പറõത്: “നിïൾ åപമാണിèുവാൻ യേഹാവ കğിđ വചനïൾ ഇവയാണ്:

൨ആറ് ദിവസം േവല െചēണം; ഏഴാം ദിവസം നിïൾè് വിശുĂമായി യേഹാവയുെട

മഹാസçčതയുĐശĒû്ആയിരിèണം;അć് േവലെചēുćവൻഎĭാം മരണശിê

അനുഭവിèണം. ൩ശĒû് നാളിൽനിïളുെട വാസčലïളിൽഎïും തീ കûിèരുത്”.

൪ േമാെശ പിെćയും യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭേയാടും പറõത്: “യേഹാവ

ഇåപകാരം കğിđു: ൫ നിïളുെട ഇടയിൽനിć് യേഹാവയ്è് ഒരു വഴിപാട് എടുèുവിൻ.

നĭ മനĢുĐവെനĭാം യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാ÷ുവരണം. ൬ െപാć്, െവĐി,

താåമം, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ, േകാലാöുേരാമം, ൭ ചുവĜിđ

ആöുെകാĤേăാൽ,തഹശുേതാൽ,ഖദിരമരം, ൮വിളèിന്എĚ,അഭിേഷകൈതലûിനും

പരിമളധൂപûിനും സുഗĆവർĖം, ൯ േഗാേമദകèĭ്, ഏേഫാദിനും പതèûിനും

പതിേè÷ കĭ് എćിവ തെć. ൧൦നിïളിൽñാനികളായ എĭാവരും വć് യേഹാവ

കğിđിരിèുćത് എĭാം ഉ÷ാèണം. ൧൧ തിരുനിവാസം, അതിെě മൂടുവിരി, പുറമൂടി,

െകാളുûുകൾ, പലകകൾ, അăാഴïൾ, ൧൨തൂണുകൾ, ചുവടുകൾ, െപöകം, അതിെě

ത÷ുകൾ, കൃപാസനം, മറയുെട തിരĠീല, ൧൩ േമശ, അതിെě ത÷ുകൾ, ഉപകരണïൾ

ഒെèയും, കാഴ്ചയĜം, ൧൪ െവളിđûിന് നിലവിളè്, അതിെě ഉപകരണïൾ,അതിെě

ദീപïൾ, വിളèിന് എĚ, ൧൫ ധൂപപീഠം, അതിെě ത÷ുകൾ, അഭിേഷകൈതലം,

സുഗĆധൂപവർĖം, തിരുനിവാസûിേലèുĐ åപേവശന വാതിലിെě മറĠീല, ൧൬

േഹാമയാഗപീഠം, അതിെě താåമജാലം, ത÷ുകൾ, അതിെě ഉപകരണïെളĭാം, െതാöി,

അതിെě കാൽ, ൧൭ åപാകാരûിെě മറĠീലകൾ, അതിെě തൂണുകൾ, ചുവടുകൾ,

åപാകാരവാതിലിെě മറ, ൧൮ തിരുനിവാസûിെě കുĤികൾ, åപാകാരûിെě കുĤികൾ,

൧൯അവയുെട കയറുകൾ, വിശുĂമąിരûിൽ ശുåശൂഷ െചēുവാൻ വിേശഷവസ്åതïൾ,

പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě വിശുĂവസ്åതം, പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èായി അവെě

പുåതĈാരുെട വസ്åതïൾഎćിവതെć”. ൨൦അേĜാൾയിåസാേയൽ മèളുെടസർĔസഭയും
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േമാെശയുെടഅടുèൽനിć് പുറെĜöു. ൨൧ഹൃദയûിൽഉĀാഹവും മനĢിൽതാത്പരäവും

േതാćിയവർഎĭാംസമാഗമനകൂടാരûിെě åപവൃûിയ്èുംഅതിെěസകലശുåശൂഷയ്èും

വിശുĂവസ്åതïൾèും േവ÷ി യേഹാവയ്è് വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. ൨൨ പുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായിഔദാരäമനĢുĐവർഎĭാവരും യേഹാവയ്è് െപാൻവഴിപാട് െകാടുèുവാൻ

നിċയിđവെരĭാംവള,കുണുè്, േമാതിരം, മാല മുതലായസകലവിധെപാćാഭരണïളും

െകാ÷ുവćു. ൨൩ നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ, േകാലാöുേരാമം,

ചുവĜിđ ആöുെകാĤേăാൽ, തഹശൂേതാൽ എćിവ ൈകവശമുĐവർ അത് െകാ÷്

വćു. ൨൪ െവĐിയും താåമവും വഴിപാടുെകാടുèുവാൻ നിċയിđവെരĭാം യേഹാവയ്è്

വഴിപാട് െകാ÷ുവćു. ശുåശൂഷയിെല എĭാപണിèുമായി ഖദിരമരം ൈകവശമുĐവൻ

അതുെകാ÷ുവćു. ൨൫സാമർüäമുĐസ്åതീകൾഎĭാംതïളുെടൈകെകാ÷് െനയ്െതടുû

നീലനൂലും ധൂåമനൂലും ചുവĜുനൂലും പõിനൂലും െകാ÷ുവćു. ൨൬ഹൃദയûിൽഉĀാഹം

േതാćിയ സാമർüäമുĐ സ്åതീകൾ എĭാം േകാലാöുേരാമം െകാ÷് നൂലു÷ാèി. ൨൭

åപമാണികൾ ഏേഫാദിനും പതèûിനും പതിേè÷ കĭുകളും േഗാേമദകèĭുകളും

൨൮ െവളിđûിനും അഭിേഷകൈതലûിനും സുഗĆധൂപûിനുമായി പരിമളവർĖവും

എĚയും െകാ÷് വćു. ൨൯ േമാെശമുഖാăരം യേഹാവ കğിđ സകലåപവൃûിèുമായി

െകാ÷ുവരുവാൻയിåസാേയൽ മèളിൽഔദാരäമനĢുĐസകലപുരുഷĈാരുംസ്åതീകളും

യേഹാവയ്è് സçേമധാദാനം െകാ÷ുവćു. ൩൦എćാൽ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറõത്: “േനാèുവിൻ; യേഹാവ െയഹൂദാേഗാåതûിൽഹൂരിെě മകനായഊരിയുെട മകൻ

െബസേലലിെന േപരുെചാĭി വിളിđിരിèുćു. ൩൧കൗശലĜണികൾസîğിđ് ഉ÷ാèുവാനും

െപാć്, െവĐി, താåമംഎćിവെകാ÷് പണി െചēുവാനും ൩൨ രýം െവöി പതിèുവാനും

മരûിൽ െകാûുപണിയായ സകലവിധ കൗശലĜണികളും െചēുവാനും ൩൩ യേഹാവ

ദിവäാÿാവിനാൽഅവെനñാനവുംബുĂിയുംഅറിവുംസകലവിധസാമർüäവുംെകാ÷്

നിറđിരിèുćു. ൩൪അവെě മനĢിലും ദാൻേഗാåതûിൽ അഹീസാമാèിെě മകനായ

ഒെഹാലിയാബിെě മനĢിലും മĤുĐവെര പഠിĜിèുവാൻയേഹാവ േതാćിđിരിèുćു. ൩൫

െകാûുപണിèാരെěയും കൗശലĜണിèാരെěയും നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ,

പõിനൂൽ എćിവെകാ÷് പണിെചēുć തēൽèാരെěയും െനയ്ûുകാരെěയും

ഏതുതരം ശിğേവല െചēുćവരുെടയും കൗശലĜണികൾസîğിđ് ഉ÷ാèുćവരുെടയും

സകലവിധåപവൃûിയുംെചēുവാൻയേഹാവഅവെരമനĢിൽñാനംെകാ÷്നിറđിരിèുćു.

൩൬ െബസേലലും, ഒെഹാലിയാബും, യേഹാവ ñാനവും ബുĂിയും നല്കിയ

സകലñാനികളും, വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്è് യേഹാവകğിđതുേപാെല

സകലåപവൃûികളും െചēണം. ൨അïെന േമാെശ െബസേലലിെനയും ഒെഹാലിയാബിെനയും

യേഹാവമനĢിൽñാനംനല്കിയിരുćഎĭാവെരയും åപവൃûിയിൽ േചരുവാൻമനĢിൽ

ഉĀാഹം േതാćിയഎĭാവെരയും വിളിđുവരുûി. ൩വിശുĂമąിരûിെല ശുåശൂഷയുെട

åപവൃûി െചēുവാൻയിåസാേയൽമèൾെകാ÷ുവćവഴിപാട് ഒെèയുംഅവർ േമാെശയുെട

പèൽനിć് വാïി;എćാൽഅവർപിെćയും രാവിെലേതാറുംസçേമധാദാനïൾഅവെě

അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൪ അേĜാൾ വിശുĂമąിരûിെě പണിയിൽ ഏർെĜöിരുć

ñാനികൾ എĭാവരും അവർ െചയ്തുെകാ÷ിരുć പണി നിർûി വć് േമാെശേയാട്:

൫ “യേഹാവ െചēുവാൻ കğിđ ശുåശൂഷയ്è് േവ÷തിലധികമായി ജനം െകാ÷ുവരുćു”

എć് പറõു. ൬അതിന് േമാെശ: “പുരുഷĈാരാകെöസ്åതീകളാകെö വിശുĂമąിരûിെě
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ശുåശൂഷയുെട ആവശäûിന് ഇനി വഴിപാട് െകാ÷ുവേര÷” എć് കğിđു; അവർ അത്

പാളയûിൽ åപസിĂമാèി.അïെനജനം െകാ÷ുവരുćത് നിർûിവđു. ൭െകാ÷ുവć

സാമാനïൾസകല åപവൃûിയും െചēുവാൻ േവ÷ുേവാളവുംഅധികവും ഉ÷ായിരുćു.

൮ പണി െചēുćവരിൽñാനികളായ എĭാവരും പõിനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷ുĐ പû് മൂടുശീലെകാ÷് തിരുനിവാസം ഉ÷ാèി; െനയ്ûുകാരെě

ചിåതĜണിയായ െകരൂബുകൾ മൂടുശീലകളിൽ ഉ÷ാèിയിരുćു. ൯ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും

ഇരുപെûö് മുഴം നീളവും നാല് മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരുćു; എĭാ മൂടുശീലകൾèും

ഒേര അളവ് ആയിരുćു. ൧൦അò് മൂടുശീലകൾ ഒേćാെടാć് ബĆിĜിđു; മെĤ അò്

മൂടുശീലകളും ഒേćാെടാć് ബĆിĜിđു. ൧൧അïെനബĆിĜിđു÷ാèിയ ഒćാമെû

വിരിയുെട അĤûുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽ നീലനൂൽെകാ÷് കĚികൾ ഉ÷ാèി;

ര÷ാമെû വിരിയുെട അĤûുĐ മൂടുശീലയുെട വിളുĉിലും അïെന തെć ഉ÷ാèി.

൧൨ ഒരു മൂടുശീലയിൽ അĉത് കĚികൽ ഉ÷ാèി; ര÷ാമെû വിരിയുെട പുറെû

മൂടുശീലയുെടവിളുĉിലുംഅĉത് കĚികൾഉ÷ാèി; കĚികൾ േനർèുേനെരആയിരുćു.

൧൩അവൻെപാćുെകാ÷്അĉത് െകാളുûുകളും ഉ÷ാèി; െകാളുûുെകാ÷് മൂടുശീലകൾ

ഒേćാെടാć്ബĆിĜിđു;അïെനതിരുനിവാസം ഒćായി തീർćു. ൧൪തിരുനിവാസûിേĈൽ

മൂടുവരിയായി േകാലാöുേരാമംെകാ÷ുĐമൂടുശീലകൾഉ÷ാèി,പതിെനാć് മൂടുശീലകൾ

ഉ÷ാèി. ൧൫ഓേരാ മൂടുശീലയ്èും മുĜത് മുഴം നീളവും നാല് മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരുćു;

മൂടുശീലപതിെനാćിćും ഒേരഅളവ്ആയിരുćു. ൧൬അവൻഅò് മൂടുശീല ഒćായുംആറ്

മൂടുശീല ഒćായുംബĆിĜിđു. ൧൭ഇïെനബĆിĜിđു÷ാèിയ ഒćാമെûവിരിയുെട

അĤûുĐമൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽഅĉത് കĚികളും ര÷ാമെûവിരിയുെടഅĤûുĐ

മൂടുശീലയുെട വിളുĉിൽഅĉത് കĚികളും ഉ÷ാèി. ൧൮കൂടാരം ഒćായിരിേè÷തിന്

അത് ബĆിĜിèുവാൻ താåമംെകാ÷് അĉത് െകാളുûുകളും ഉ÷ാèി. ൧൯ ചുവĜിđ

ആöുെകാĤേăാൽെകാ÷് കൂടാരûിന് ഒരു പുറമൂടിയുംഅതിെě മീെതതഹശുേതാൽെകാ÷്

ഒരു പുറമൂടിയുംഅവൻ ഉ÷ാèി. ൨൦ഖദിരമരംെകാ÷് തിരുനിവാസûിന് േനെര നില്èുć

പലകകളും ഉ÷ാèി. ൨൧ഓേരാ പലകയ്èും പûുമുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും

ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ഓേരാ പലകയ്èും തĊിൽ േചർćിരിèുć ര÷് കുടുമകൾ ഉ÷ായിരുćു;

ഇïെനതിരുനിവാസûിെěഎĭാ പലകയ്èും ഉ÷ാèി. ൨൩അവൻതിരുനിവാസûിനായി

െതèുവശേûè്ഇരുപത് പലക ഉ÷ാèി. ൨൪ഒരു പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷് കുടുെമèു

ര÷് ചുവടും മെĤാരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷ു കുടുെമèു ര÷് ചുവടും ഇïെന

ഇരുപത് പലകകളുെടയുംഅടിയിൽ െവĐിെകാ÷് നാğത് ചുവടുകൾഅവൻഉ÷ാèി. ൨൫

തിരുനിവാസûിെěമറുപുറû്വടèുവശേûèുംഇരുപത് പലകകൾഉ÷ാèി. ൨൬ഒരു

പലകയുെട അടിയിൽ ര÷് ചുവടും മെĤാരു പലകയുെട അടിയിൽ ര÷് ചുവടും ഇïെന

അവയ്è് നാğത് െവĐിđുവടുകൾ ഉ÷ാèി. ൨൭തിരുനിവാസûിെěപടിõാെറവശേûè്

ആറ് പലകകൾഉ÷ാèി. ൨൮തിരുനിവാസûിെěഇരുവശûുമുĐ േകാണുകൾè്ഈര÷്

പലകകൾഉ÷ാèി. ൨൯അവതാെഴ ര÷ായും േമലĤû് ഒćാമെûവളയംവെരതĊിൽ േചർć്

ഒĤയായും ഇരുćു. ര÷് മൂലയിലുĐര÷ിനുംഅïെനെചയ്തു. ൩൦ഇïെനഎö് പലകകളും

ഓേരാ പലകയുെടഅടിയിൽ ര÷് ചുവട് വീതം പതിനാറ് െവĐിđുവടുകളും ഉ÷ായിരുćു. ൩൧

അവൻഖദിരമരംെകാ÷്അăാഴïളും ഉ÷ാèി;തിരുനിവാസûിെěഒരുവശെûപലകയ്è്

അò്അăാഴïൾ; ൩൨തിരുനിവാസûിെě മറുവശെûപലകയ്è്അò്അăാഴïൾ;
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തിരുനിവാസûിെěപടിõാെറ ഭാഗû്പിൻവശെûപലകയ്è്അò്അăാഴïൾ.

൩൩നടുവിലെûഅăാഴം പലകയുെട ഒû നടുവിൽ ഒരു അĤûുനിć് മെĤ അĤംവെര

െചĭുവാൻ തèവĚം ഉ÷ാèി. ൩൪ പലകകൾ െപാćുെകാ÷് െപാതിõു; അăാഴം

ഇടുവാനുĐ അവയുെട വളയïൾ െപാćുെകാ÷് ഉ÷ാèി, അăാഴം െപാćുെകാ÷്

െപാതിõു. ൩൫നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽഎćിവെകാ÷്അവൻഒരു

തിരĠീലയും ഉ÷ാèി: െനയ്ûുകാരെěചിåതĜണിയായെകരൂബുകൾഅവയിൽഉĐതായി

അതിെന ഉ÷ാèി. ൩൬അതിന് ഖദിരമരംെകാ÷് നാല് തൂണുകളും ഉ÷ാèി, െപാćുെകാ÷്

െപാതിõു;അവയുെട െകാളുûുകൾ െപാćുെകാ÷്ആയിരുćു;അവയ്è് െവĐിെകാ÷്

നാല് ചുവടുകൾവാർĜിđു. ൩൭കൂടാരûിെěവാതിലിന് നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ,

പõിനൂൽഎćിവെകാ÷് ചിåതûēൽèാരെěപണിയുĐഒരു മറĠീലയും ൩൮അതിന്

അò് തൂണുകളുംഅവയ്è് െകാളുûും ഉ÷ാèി;അവയുെട കുമിഴുകളും േമൽചുĤുപടികളും

െപാćുെകാ÷് െപാതിõു;എćാൽഅവയുെട ചുവട്അòും താåമംെകാ÷്ആയിരുćു.

൩൭ െബസേലൽഖദിരമരംെകാ÷് െപöകം ഉ÷ാèി.അതിന് ര÷രമുഴം നീളവും ഒćര

മുഴം വീതിയും ഒćര മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു. ൨അതിെě അകവും പുറവും

െപാćുെകാ÷്െപാതിõു,അതിന്ചുĤുംെപാćുെകാ÷്ഒരുവè്ഉ÷ാèി. ൩അതിെěനാല്

കാലിനുംഇĜുറû് ര÷്വളയïൾഅĜുറû് ര÷്വളയïൾഇïെനനാല് െപാൻവളയïൾ

വാർĜിđു. ൪അവൻഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകൾഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൫

െപöകംചുമേè÷തിന്ആത÷് െപöകûിെěപാർശçïളിലുĐവളയïളിൽ െചലുûി. ൬

അവൻതîംെകാ÷് കൃപാസനം ഉ÷ാèി;അതിന് ര÷രമുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും

ഉ÷ായിരുćു. ൭അവൻ െപാćുെകാ÷് ര÷് െകരൂബുകെള ഉ÷ാèി കൃപാസനûിെě

ര÷്അĤûുംഅവെയഅടിĜുപണിയായി ഉ÷ാèി. ൮ ഒരു െകരൂബ് ഒരു അĤûും മെĤ

െകരൂബ് മെĤഅĤûും ഇïെന െകരൂബുകെള കൃപാസനûിെě ര÷്അĤûുംഅതിൽനിć്

തെćഉĐവയായി ഉ÷ാèി. ൯െകരൂബുകൾമുകളിേലè് ചിറക് വിടർûിചിറകുെകാ÷്

കൃപാസനെûമൂടുകയും തĊിൽഅഭിമുഖമായിരിèുകയും െചയ്തു; െകരൂബുകളുെട മുഖം

കൃപാസനûിന് േനെരആയിരുćു. ൧൦അവൻഖദിരമരംെകാ÷് േമശ ഉ÷ാèി.അതിന് ര÷്

മുഴം നീളവും ഒരു മുഴം വീതിയും ഒćര മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧അത് തîംെകാ÷്

െപാതിõ് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വè് ഉ÷ാèി. ൧൨അതിന് ചുĤും നാല് വിരൽ വീതിയുĐ

ഒരു ചöവും ഉ÷ാèി. ചöûിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വè് ഉ÷ാèി. ൧൩അതിന് നാല്

െപാൻവളയം വാർû് നാല് കാലിെěയുംഓേരാ പാർശçûിൽതറđു. ൧൪ േമശചുമേè÷തിന്

ത÷ുകൾഇടുവാൻവളയïൾചöേûാട് േചർćിരുćു. ൧൫േമശചുമേè÷തിനുĐത÷ുകൾ

ഖദിരമരംെകാ÷് ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൧൬ േമശേമലുĐ ഉപകരണïളായ

തളികകളും കര÷ികളും കി÷ികളും പകരുവാൻ ഉപേയാഗിèുćകുടïളും തîംെകാ÷്

ഉ÷ാèി. ൧൭അവൻതîംെകാ÷് നിലവിളè് ഉ÷ാèി; വിളè്അടിĜുപണിയായി ഉ÷ാèി;

അതിെě ചുവടും ത÷ും പുഷ്പപുടïളും മുöുകളും പൂèളുംഅതിൽനിć് തെćആയിരുćു.

൧൮നിലവിളèിെě ഒരു വശûുനിć് മൂć് ശാഖകൾ, അതിെě മെĤ വശû് നിć് മൂć്

ശാഖകൾ,ഇïെനആറ് ശാഖകൾഅതിെěപാർശçïളിൽനിć് പുറെĜöു. ൧൯ഒരു ശാഖയിൽ

ഓേരാ മുöും ഓേരാ പൂവുമായിബദാംപൂേപാെല മൂć് പുഷ്പപുടവും മെĤാരു ശാഖയിൽഓേരാ

മുöും ഓേരാ പൂവുമായിബദാംപൂേപാെല മൂć് പുഷ്പപുടïളും ഇïെനനിലവിളèിൽനിć്

പുറെĜö ആറ് ശാഖകളിലും ഉ÷ായിരുćു. ൨൦ വിളèുത÷ിൽ മുöുകളും പൂèളുമായി
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ബദാംപൂേപാെലനാല് പുഷ്പപുടïളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൧അതിൽനിćുĐര÷്ശാഖയ്è്

കീെഴ ഒരു മുöും, അതിൽനിćുĐ മെĤ ര÷് ശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു മുöും, അതിൽനിćുĐ

േശഷം ര÷് ശാഖയ്è് കീെഴ ഒരു മുöും, ഇïെനഅതിൽനിć് പുറെĜടുćആറ് ശാഖകളിലും

ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ മുöുകളും ശാഖകളും അതിൽനിć് തെćആയിരുćു; അത് മുഴുവനും

തîംെകാ÷ുĐ ഒĤഅടിĜുപണിയായിരുćു. ൨൩അവൻഅതിെěഏഴ് ദീപïളുംഅതിെě

ചവണകളും കരിăിരിĜാåതïളും തîംെകാ÷് ഉ÷ാèി. ൨൪ഒരു താലă് തîംെകാ÷്അവൻ

അതുംഅതിെě ഉപകരണïെളാെèയും ഉ÷ാèി. ൨൫അവൻഖദിരമരംെകാ÷് ധൂപപീഠം

ഉ÷ാèി;അത് ഒരു മുഴം നീളവും ഒരു മുഴം വീതിയും ഇïെനസമചതുരംആയിരുćു.അതിന്

ഉയരം ര÷് മുഴംആയിരുćു.അതിെě െകാĉുകൾഅതിൽനിć് തെćആയിരുćു. ൨൬

അവൻഅതും അതിെě േമğലകയും അതിെě പാർശçïളും െകാĉുകളും തîംെകാ÷്

െപാതിõു;അതിന് ചുĤും െപാćുെകാ÷് ഒരു വè് ഉ÷ാèി. ൨൭അത് ചുമേè÷തിന് ത÷്

െചലുûുവാൻവèിന് കീെഴ ര÷്പാർശçûിലുĐഓേരാ േകാണിലുംഓേരാ െപാൻവളയം

ഉ÷ാèി. ൨൮ഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകളും ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൨൯അവൻ

വിശുĂമായഅഭിേഷകൈതലവും നĭസുഗĆമുĐനിർĊലധൂപവർĖവുംൈതലèാരെě

വിദäåപകാരം ഉ÷ാèി.

൩൮അവൻഖദിരമരംെകാ÷് േഹാമയാഗപീഠം ഉ÷ാèി;അത്അò് മുഴം നീളവുംഅò്

മുഴം വീതിയും ഉĐസമചതുരമായിരുćു.അതിെěഉയരം മൂć് മുഴംആയിരുćു. ൨

അതിെěനാല് േകാണിലും നാല് െകാĉ് ഉ÷ാèി; െകാĉുകൾഅതിൽനിć് തെćആയിരുćു.

താåമംെകാ÷്അത് െപാതിõു. ൩ചöി, ചöുകം, കലശം, മുൾെകാളുû്, തീèലശംഇïെന

പീഠûിെě ഉപകരണïെളാെèയും ഉ÷ാèി; അതിെě ഉപകരണïൾഎĭാം താåമംെകാ÷്

ഉ÷ാèി. ൪അവൻയാഗപീഠûിന്വലĜണിയായഒരുതാåമജാലംഉ÷ാèി;അത്താെഴഅതിെě

ചുĤുപടിè് കീെഴ അതിെě പകുതിേയാളം എûി. ൫താåമജാലûിെě നാല് അĤûിനും

ത÷് ഇടുവാൻനാല് വളയം വാർûു. ൬ഖദിരമരംെകാ÷് ത÷ുകൾ ഉ÷ാèി താåമംെകാ÷്

െപാതിõു. ൭യാഗപീഠം ചുമേè÷തിന് അതിെě പാർശçïളിലുĐ വളയïളിൽആ

ത÷ുകൾകടûി; യാഗപീഠം പലകെകാ÷് െപാĐയായി ഉ÷ാèി. ൮സമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതില്èൽേസവെചയ്തുവćസ്åതീകളുെട ദർĜണïൾെകാ÷്അവൻതാåമെûാöിയും

അതിെěതാåമèാലുംഉ÷ാèി. ൯അവൻåപാകാരവുംഉ÷ാèി;െതèുവശെûåപാകാരûിന്

പിരിđ പõിനൂൽ െകാ÷ുĐനൂറ് മുഴം മറĠീല ഉ÷ായിരുćു. ൧൦അതിന് ഇരുപത് തൂണുകളും

തൂണുകൾè്ഇരുപത് താåമđുവടും ഉ÷ായിരുćു. തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും

െവĐി ആയിരുćു. ൧൧ വടèുവശû് നൂറ് മുഴം മറĠീലയും അതിന് ഇരുപത് തൂണും

തൂണുകൾè്ഇരുപത് താåമđുവടും ഉ÷ായിരുćു; തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും

െവĐിആയിരുćു. ൧൨പടിõാറുവശû്അĉത് മുഴം മറĠീലയുംഅതിന് പû് തൂണും

തൂണുകൾè് പû് ചുവടും ഉ÷ായിരുćു; തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും െവĐി

ആയിരുćു. ൧൩കിഴèുവശû് മറĠീലഅĉത് മുഴംആയിരുćു. ൧൪വാതിലിെě ഒരു വശû്

മറĠീല പതിനò് മുഴവുംഅതിന് മൂć് തൂണുംഅവയ്è് മൂć് ചുവടുകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൫

മെĤവശûുംഅïെനതെć;ഇïെന åപാകാരവാതിലിെěഇĜുറûുംഅĜുറûുംപതിനò്

മുഴം മറĠീലയും അവയ്è് മൂć് തൂണുകളും തൂണുകൾè് മൂć് ചുവടും ഉ÷ായിരുćു.

൧൬ ചുĤും åപാകാരûിെě മറĠീല ഒെèയും പിരിđ പõിനൂൽെകാ÷് ആയിരുćു.

൧൭ തൂണുകൾèുĐ ചുവട് താåമംെകാ÷ും തൂണുകളുെട െകാളുûും േമൽചുĤുപടിയും
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െവĐിെകാ÷ുംകുമിഴുകൾെവĐിെപാതിõവയും åപാകാരûിെěതൂണുകൾഒെèയും

െവĐിെകാ÷് േമൽചുĤുപടിയുĐവയുംആയിരുćു. ൧൮എćാൽ åപാകാരവാതിലിെě മറĠീല

നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ എćിവെകാ÷് ചിåതûēൽപണി

ആയിരുćു; അതിെě നീളം ഇരുപത് മുഴവും അതിെě ഉയരം അò് മുഴവും ആയിരുćു.

൧൯അതിെěതൂണ് നാലുംഅവയുെട ചുവട് നാലും താåമമായിരുćു; െകാളുûും കുമിഴുകൾ

െപാതിõിരുć തകിടും േമൽചുĤുപടിയും െവĐി ആയിരുćു. ൨൦ തിരുനിവാസûിനും

åപാകാരûിനും നാല് പുറവുമുĐ കുĤികൾ എĭാം താåമം ആയിരുćു. ൨൧ േമാെശയുെട

കğനഅനുസരിđ് പുേരാഹിതനായഅഹേരാെě മകൻഈഥാമാർ മുഖാăരം േലവäരുെട

ശുåശൂഷയാൽ കണè് കൂöിയതുേപാെലസാêäകൂടാരെമćതിരുനിവാസûിനു÷ായ െചലവ്

എെăćാൽ: ൨൨ െയഹൂദാേഗാåതûിൽഹൂരിെě മകനായഊരിയുെട മകൻ െബസേലൽ

േമാെശേയാട് യേഹാവ കğിđെതാെèയും ഉ÷ാèി. ൨൩അവേനാടുകൂടി ദാൻേഗാåതûിൽ

അഹീസാമാèിെě മകനായി െകാûുപണിèാരനും െകൗശലĜണിèാരനും നീലനൂൽ,

ധൂåമനൂൽ,ചുവĜുനൂൽ,പõിനൂൽഎćിവെകാ÷്ചിåതûēൽപണിെചēുćവനുമായ

ഒെഹാലിയാബും ഉ÷ായിരുćു. ൨൪വിശുĂമąിരûിെěസകലåപവൃûിയുെടയും പണിè്

വഴിപാടായി ഉപേയാഗിđ െപാć് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരംആെകഇരുപെûാĉതു

താലăുംഎഴുനൂĤിമുĜതു േശെèലുംആയിരുćു. ൨൫സഭയിൽഎĚെമടുèെĜöവരുെട

െവĐി വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നൂറു താലăുംആയിരûിഎഴുനൂĤിഎഴുപûò്

േശെèലും ആയിരുćു. ൨൬ ഇരുപത് വയĢും അതിന് മുകളിൽ åപായമുĐവരായി

എĚെമടുèെĜöവരുെടകൂöûിൽഉൾെĜöആറുലêûിമൂവായിരûõൂĤĉത് േപരിൽ

ഓേരാരുûർèുംഓേരാ െബèാവീതമായിരുćു;അത് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം

അര േശെèൽആകുćു. ൨൭വിശുĂമąിരûിെě ചുവടുകളും മറĠീലയുെട ചുവടുകളും

വാർèുćതിന് ഒരു ചുവടിന് ഒരു താലă് വീതം നൂറ് ചുവടിന് നൂറ് താലă് െവĐി െചലവായി.

൨൮ േശഷിđആയിരûിഎഴുനൂĤി എഴുപûò് േശെèൽെകാ÷് അവൻ തൂണുകൾè്

െകാളുû് ഉ÷ാèുകയും കുമിഴ് െപാതികയും േമൽചുĤുപടി ഉ÷ാèുകയും െചയ്തു. ൨൯

വഴിപാടായി ലഭിđ താåമം എഴുപത് താലăും ര÷ായിരûിനാനൂറ് േശെèലുംആയിരുćു. ൩൦

അതുെകാ÷്അവൻസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതിലിനുĐചുവടുകളും താåമയാഗപീഠവും

അതിെěതാåമജാലവും യാഗപീഠûിെěഎĭാ ഉപകരണïളും ൩൧ചുĤും åപാകാരûിെě

ചുവടുകളും åപാകാരവാതിലിനുĐ ചുവടുകളും തിരുനിവാസûിെěഎĭാകുĤികളും ചുĤും

åപാകാരûിെěകുĤികളും ഉ÷ാèി.

൩൯യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവർനീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷്വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്èായിവിേശഷവസ്åതവുംഅഹേരാന്

വിശുĂവസ്åതവും ഉ÷ാèി. ൨െപാć്, നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ഏേഫാദ് ഉ÷ാèി. ൩ നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പõിനൂൽ

എćിവയുെട ഇടയിൽ ചിåതĜണിയായി െനേē÷തിന് അവർ െപാć് അടിđു േനരിയ

തകിടാèി നൂലായി മുറിđു. ൪അവർ േതാൾĜö ഉ÷ാèി ഏേഫാദിെě ര÷് അĤûും

ബĆിĜിđിരുćു. ൫അത് െകöിമുറുèുവാൻഏേഫാദ് േപാെല ചിåതĜണിയുĐ നടുെèö്

േവണം.ഏേഫാദിെěപണിേപാെലെപാć്, നീലനൂൽ,ധൂåമനൂൽ,ചുവĜുനൂൽ,പിരിđപõിനൂൽ

എćിവെകാ÷് ആയിരിèണം നടുെèö് ഉ÷ാèുćത്. ൬ മുåദ െകാûുćതുേപാെല

യിåസാേയൽ മèളുെട േപര് െകാûിയ േഗാേമദകèĭുകൾഅവർ െപാൻ തടïളിൽ പതിđു. ൭
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യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻയിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ിഏേഫാദിെě

േതാൾĜöയുെടേമൽഓർĊèĭുകൾവđു. ൮അവൻഏേഫാദിെěചിåതĜണിേപാെല െപാć്,

നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽഎćിവെകാ÷് പതèവും ഉ÷ാèി.

൯പതèംസമചതുരûിൽ ര÷ുമടèായി ഉ÷ാèി;അത് ഒരു ചാൺനീളവും ഒരു ചാൺ

വീതിയും ഉĐതായിരുćു. ൧൦അവർഅതിൽനാല് നിര രýംപതിđു: താåമമണി, പീതരýം,

മരതകം; ഇത് ഒćാമെû നിര. ൧൧ ര÷ാമെû നിര: മാണികäം, നിലèĭ്, വåജം, ൧൨

മൂćാമെûനിര: പÿരാഗം,ൈവഡൂരäം, സുഗĆിèĭ്. ൧൩നാലാമെûനിര: േഗാേമദകം,

പുഷ്പരാഗം, സൂരäകാăം;അവഅതത് തടûിൽ െപാćിൽപതിđിരുćു. ൧൪ഈകĭുകൾ

യിåസാേയൽ മèളുെട േപരുകേളാടുകൂടിഅവരുെട േഗാåതസംഖäയ്èു ഒûവĚംപåă÷്

ആയിരുćു; പåă÷് േഗാåതïളിൽഓേരാćിെě േപര്അവയിൽ മുåദ െകാûിയിരുćു. ൧൫

പതèûിന് തîംെകാ÷് പിരിെđടുûചരടുകൾ േപാെല ര÷് ചïലകൾനിർĊിđു. ൧൬

െപാć് െകാ÷് ര÷് വളയïളും കĚികളും ഉ÷ാèി; ര÷് വളയïളും പതèûിെě ര÷്

അĤûും വđു. ൧൭ െപാćുെകാ÷ുĐ ര÷് സരĜളി അവർ പതèûിെěഅĤû് ര÷്

വളയûിലും െകാളുûി. ൧൮ ര÷് സരĜളിയുെടയുംഅĤം ര÷ുംഅവർ കĚികളിൽ െകാളുûി

ഏേഫാദിെě േതാൾĜöയുെട മുൻഭാഗûുവđു. ൧൯അവർെപാćുെകാ÷് േവെറ ര÷് കĚി

ഉ÷ാèി പതèûിെě മെĤ ര÷് അĤûും ഏേഫാദിെě കീഴĤûിനു േനെരഅകെû

വിളുĉിലും വđു. ൨൦അവർ േവെറ ര÷് െപാൻകĚി ഉ÷ാèി ഏേഫാദിെě മുൻഭാഗû്

ര÷് േതാൾĜöയുെടതാെഴഅതിെě േചർĜിനരിെകഏേഫാദിെěനടുെèöിന് മുകളിലായി

വđു. ൨൧പതèംഏേഫാദിെěനടുെèöിന് മുകളിലായി ഇരിè÷തിനുംഅത്ഏേഫാദിൽ

ആടാതിരിè÷തിനും ൈദവം േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല അവർ അത് കĚികളാൽ

ഏേഫാദിെěകĚികേളാട് നീലനാടെകാ÷് െകöി. ൨൨അവൻഏേഫാദിെěഅîി മുഴുവനും

നീലനൂൽെകാ÷് െനയ്ûുപണിയായി ഉ÷ാèി. ൨൩അîിയുെട നടുവിൽ കവചûിെě

ദçാരംേപാെല ഒരു ദçാരവുംഅത് കീറാതിരിè÷തിന് ചുĤും ഒരു നാടയും വđു. ൨൪അîിയുെട

വിളുĉിൽനീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, പിരിđ പõിനൂൽ,എćിവെകാ÷് മാതളĜഴïൾ

ഉ÷ാèി. ൨൫ തîംെകാ÷് മണികളും ഉ÷ാèി; മണികൾ അîിയുെട വിളുĉിൽ ചുĤും

മാതളĜഴïളുെട ഇടയിൽവđു. ൨൬ശുåശൂഷയ്èുĐഅîിയുെട വിളുĉിൽചുĤും ഒരു മണിയും

ഒരു മാതളĜഴവുംഒരു മണിയുംഒരു മാതളĜഴവുംഇïെനയേഹാവേമാെശേയാട്കğിđതുേപാെല

തെć വđു. ൨൭അഹേരാനും പുåതĈാർèും പõിനൂൽെകാ÷് െനയ്ûുപണിയായ

അîിയും ൨൮പõിനൂൽെകാ÷് മുടിയും പõിനൂൽെകാ÷്അലîാരമുĐതലĜാവും പിരിđ

പõിനൂൽെകാ÷്കാൽđöയും ൨൯പിരിđപõിനൂൽ,നീലനൂൽ,ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷്ചിåതûēൽപണിയായനടുെèöുംയേഹാവേമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

ഉ÷ാèി. ൩൦അവർതîംെകാ÷് വിശുĂമുടിയുെട െനĤിĜöം ഉ÷ാèി,അതിൽ “യേഹാവയ്è്

വിശുĂം” എć് മുåദ െകാûി. ൩൧അത് മുടിേമൽ െകേö÷തിന് അതിൽ നീലനൂൽനാട

േകാർûു: യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെć. ൩൨ഇïെനസമാഗമനകൂടാരെമć

തിരുനിവാസûിെěപണി തീർćു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾ

െചയ്തു.അïെനതെćഅവർെചയ്തു. ൩൩അവർതിരുനിവാസം േമാെശയുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു; കൂടാരവുംഅതിെě ഉപകരണïൾെകാളുû്, പലക, ൩൪അăാഴം, തൂൺ,

ചുവട്, ചുവĜിđആöുെകാĤേăാൽെകാ÷ുĐപുറമൂടി, തഹശൂേതാൽെകാ÷ുĐപുറമൂടി,

മറയുെട തിരĠീല, ൩൫സാêäെപöകം, അതിെě ത÷്, ൩൬കൃപാസനം, േമശ, അതിെě
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ഉപകരണïെളĭാം, ൩൭കാഴ്ചയĜം, തîംെകാ÷ുĐനിലവിളè്, കûിđുവയ്èുവാനുĐ

ദീപïൾ,അതിെě ഉപകരണïൾ, ൩൮െവളിđûിന് എĚ, െപാćുെകാ÷ുĐധൂപപീഠം,

അഭിേഷകൈതലം,സുഗĆധൂപവർĖം, കൂടാരവാതിലിനുĐമറĠീല, ൩൯താåമംെകാ÷ുĐ

യാഗപീഠം,അതിെěതാåമജാലം, ത÷്,അതിെě ഉപകരണïൾ, െതാöി,അതിെěകാൽ, ൪൦

åപാകാരûിെě മറĠീല, തൂൺ,അതിെěചുവട്, åപാകാരവാതിലിെě മറĠീല,അതിെěകയറ്,

കുĤി, സമാഗമനകൂടാരെമćതിരുനിവാസûിെലശുåശൂഷയ്èുĐഎĭാ ഉപകരണïളും, ൪൧

വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്èുവിേശഷവസ്åതം, പുേരാഹിതശുåശൂഷയ്èുĐഅഹേരാെě

വിശുĂവസ്åതം, അവെě പുåതĈാരുെട വസ്åതം ൪൨ ഇïെന യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾഎĭാപണിയും തീർûു. ൪൩ േമാെശ നിർĊിതികൾഎĭാം

പരിേശാധിđു േനാèി, യേഹാവകğിđതുേപാെലഅവർഅത് െചയ്തു തീർûിരുćുഎć് ക÷്

േമാെശഅവെരഅനുåഗഹിđു.

൪൦അതിനുേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തതു: ൨ “ഒćാം മാസം ഒćാം
തീയതി നീ സമാഗമനകൂടാരെമć തിരുനിവാസം നിവിർèണം. ൩സാêäെപöകം

അതിൽ വđ് തിരĠീലെകാ÷് െപöകം മറയ്èണം. ൪ േമശ െകാ÷ുവć് അതിെě

സാധനïൾ åകമûിൽെവèണം.നിലവിളè് െകാ÷ുവć്അതിെěദീപം െകാളുûണം.

൫ ധൂപûിനുĐ െപാൻപീഠം സാêäെപöകûിന് മുĉിൽവđ് തിരുനിവാസ വാതിലിെě

മറĠീല തൂèിയിടണം. ൬സമാഗമനകൂടാരെമć തിരുനിവാസûിെě വാതിലിന് മുĉിൽ

േഹാമയാഗപീഠം െവèണം. ൭സമാഗമനകൂടാരûിനും യാഗപീഠûിനും നടുവിൽ െതാöി

വđ് അതിൽ െവĐം ഒഴിèണം. ൮ചുĤും åപാകാരം നിവിർû് åപാകാരവാതിലിെě മറĠീല

തൂèിയിടണം. ൯ അഭിേഷകൈതലം എടുû് തിരുനിവാസവും അതിലുĐ സകലവും

അഭിേഷകം െചയ്ത് അതും അതിെě ഉപകരണïെളാെèയും ശുĂീകരിèണം; അത്

വിശുĂമായിരിèണം. ൧൦ േഹാമയാഗപീഠവുംഅതിെěഎĭാ ഉപകരണïളുംഅഭിേഷകം

െചയ്ത് യാഗപീഠംശുĂീകരിèണം;യാഗപീഠംഅതിവിശുĂമായിരിèണം. ൧൧െതാöിയും

അതിെěകാലുംഅഭിേഷകം െചയ്ത് ശുĂീകരിèണം. ൧൨അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും

സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതിൽèൽ െകാ÷ുവć് അവെര െവĐംെകാ÷് കഴുകണം.

൧൩അഹേരാെന വിശുĂവസ്åതം ധരിĜിđ്, എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന്

അവെന അഭിേഷകം െചയ്ത് ശുĂീകരിèണം. ൧൪അവെě പുåതĈാെര വരുûി അîി

ധരിĜിđ്, ൧൫എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചേē÷തിന് അവരുെട അĜെനഅഭിേഷകം

െചയ്തതുേപാെല അവെരയും അഭിേഷകം െചēണം; അവരുെട അഭിേഷകം േഹതുവായി

അവർè്തലമുറതലമുറേയാളം നിതäെപൗേരാഹിതäം ഉ÷ായിരിèണം”. ൧൬ േമാെശഅïെന

െചയ്തു; യേഹാവ തേćാട് കğിđതുേപാെലഎĭാം അവൻ െചയ്തു. ൧൭ഇïെന ര÷ാം

വർഷം ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി തിരുനിവാസം നിവർûി. ൧൮ േമാെശ തിരുനിവാസം

നിവർèുകയുംഅതിെěചുവട് ഉറĜിèുകയും പലകനിർûുകയുംഅăാഴം െചലുûുകയും

തൂൺ നാöുകയും െചയ്തു. ൧൯അവൻ മൂടുവിരി തിരുനിവാസûിേĈൽ വിരിđു. അതിന്

മീെത മൂടുവിരിയുെട പുറമൂടിയും വിരിđു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെć. ൨൦

അവൻ സാêäം എടുû് െപöകûിൽ വđു; െപöകûിന് ത÷ുകൾ ഇöു. െപöകûിന്

മീെത കൃപാസനം വđു. ൨൧ െപöകം തിരുനിവാസûിൽ െകാ÷ുവćു. മറയുെട തിരĠീല

തൂèി സാêäെപöകം മറđു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെć െചയ്തു.

൨൨സമാഗമനകൂടാരûിൽ തിരുനിവാസûിെě വടèുവശû് തിരĠീലയ്è് പുറûായി
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േമശവđു. ൨൩ അതിേĈൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അĜം അടുèിവđു; യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćെചയ്തു. ൨൪സമാഗമനകൂടാരûിൽ േമശയ്è് േനെര

തിരുനിവാസûിെě െതèുവശû് നിലവിളè് വയ്èുകയും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ ദീപം

െകാളുûുകയും െചയ്തു; ൨൫യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലതെćെചയ്തു. ൨൬

സമാഗമനകൂടാരûിൽ തിരĠീലയുെട മുൻവശû് െപാćുെകാ÷ുĐ ധൂപപീഠം വയ്èുകയും

അതിേĈൽ സുഗĆധൂപവർĖം പുകയ്èുകയും െചയ്തു; ൨൭ യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđതുേപാെല തെć െചയ്തു. ൨൮അവൻ തിരുനിവാസûിെě വാതിലിനുĐ മറĠീല

തൂèിയിöു. ൨൯ േഹാമയാഗപീഠം സമാഗമനകൂടാരെമć തിരുനിവാസûിെě വാതിലിന്

മുൻവശû് വയ്èുകയും അതിേĈൽ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും അർĜിèുകയും

െചയ്തു. യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെćെചയ്തു. ൩൦സമാഗമനകൂടാരûിനും

യാഗപീഠûിനും നടുവിൽ അവൻ െതാöിവèുകയും കഴുേക÷തിന് അതിൽ െവĐം

ഒഴിèുകയും െചയ്തു. ൩൧ േമാെശയും അഹേരാനും അവെě പുåതĈാരും അതിൽ കēും

കാലും കഴുകി. ൩൨അവർസമാഗമനകൂടാരûിൽകടèുേĉാഴും യാഗപീഠûിൽ െചĭുേĉാഴും

ൈകകാലുകൾ കഴുകും; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെć െചയ്തു. ൩൩

അവൻതിരുനിവാസûിനും യാഗപീഠûിനും ചുĤം åപാകാരം നിർĊിđു; åപാകാരവാതിലിെě

മറĠീല തൂèിയിöു. ഇïെന േമാെശയുെട åപവൃûി സമാപിđു. ൩൪ അേĜാൾ േമഘം

സമാഗമനകൂടാരെû മൂടി, യേഹാവയുെട േതജĢ് തിരുനിവാസെû നിറđു. ൩൫ േമഘം

സമാഗമനകൂടാരûിേĈൽഅധിവസിèുകയും യേഹാവയുെട േതജĢ് തിരുനിവാസെû

നിറയ്èുകയും െചയ്തതുെകാ÷് േമാെശയ്è്അകû്കടèുവാൻകഴിõിĭ. ൩൬ േമഘം

തിരുനിവാസûിേĈൽനിć് ഉയരുേĉാൾയിåസാേയൽമèൾയാåതപുറെĜടും. ൩൭ േമഘം

ഉയരാതിരുćാൽഅത് ഉയരുćതുവെരഅവർ യാåത പുറെĜടാതിരിèും. ൩൮യിåസാേയലäരുെട

സകലയാåതകളിലും അവെരĭാവരും കാൺെക പകൽ സമയû് തിരുനിവാസûിേĈൽ

യേഹാവയുെട േമഘവും രാåതിസമയû്അതിൽഅìിയും ഉ÷ായിരുćു.
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൧യേഹാവസമാഗമനകൂടാരûിൽവđു േമാെശെയവിളിđ്അവേനാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨

“നീ യിåസാേയൽമèേളാടുസംസാരിđ്അവേരാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïളിൽ

ആെരîിലും യേഹാവയ്èു വഴിപാട് െകാ÷ുവരുćുഎîിൽകćുകാലികേളാആടുകേളാ

ആയമൃഗïെളവഴിപാട് െകാ÷ുവരണം. ൩ “‘അവൻവഴിപാടായി കćുകാലികളിൽ ഒćിെന

േഹാമയാഗം കഴിèുćുെവîിൽ ഊനമിĭാû ആണിെന അർĜിèണം; യേഹാവയുെട

åപസാദം ലഭിèുവാൻതèവĚംഅവൻഅതിെനസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതിൽèൽവđ്

അർĜിèണം. ൪ അവൻ േഹാമയാഗമൃഗûിെě തലയിൽ ൈക െവèണം; എćാൽ

േഹാമയാഗമൃഗംഅവനുേവ÷ി åപായċിûംവരുûുവാൻഅവെě േപർè്സçീകാരäമാകും. ൫

അവൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽകാളèിടാവിെനഅറുèണം;അഹേരാെěപുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാർ അതിെě രéം െകാ÷ുവćു സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതിèൽ

ഉĐ യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിèണം. ൬അവൻ േഹാമയാഗമൃഗെû േതാലുരിđു

കഷണംകഷണമായി മുറിèണം. ൭പുേരാഹിതനായഅഹേരാെě പുåതĈാർ യാഗപീഠûിേĈൽ

വിറക് അടുèി തീ കûിèണം. ൮ പിെć അഹേരാെě പുåതĈാരായ പുേരാഹിതĈാർ

കഷണïളുംതലയുംെകാഴുĜുംയാഗപീഠûിൽതീയുെടേമലുĐവിറകിĈീെതഅടുèിവèണം.

൯ അതിെě കുടലും കാലും അവൻ െവĐûിൽ കഴുകണം. പുേരാഹിതൻ സകലവും

യാഗപീഠûിേĈൽേഹാമയാഗമായി ദഹിĜിèണം;അത്യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗം. ൧൦ “‘േഹാമയാഗûിനുĐഅവെěവഴിപാട്ആöിൻകൂöûിെല ഒരു െചĊരിയാേടാ

േകാലാേടാ ആകുćുെവîിൽഊനമിĭാûആണിെനഅവൻഅർĜിèണം. ൧൧അവൻ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യാഗപീഠûിെě വടèുവശûുവđ് അതിെന അറുèണം;

അഹേരാെěപുåതĈാരായപുേരാഹിതĈാർഅതിെěരéംയാഗപീഠûിേĈൽചുĤുംതളിèണം.

൧൨അവൻഅതിെനതലേയാടും േമദേĢാടുംകൂടി കഷണംകഷണമായി മുറിèണം; പുേരാഹിതൻ

അവെയയാഗപീഠûിൽതീയുെടേമലുĐവിറകിĈീെതഅടുèിവèണം. ൧൩കുടലും കാലും

അവൻ െവĐûിൽ കഴുകണം; പുേരാഹിതൻ സകലവും െകാ÷ുവćു േഹാമയാഗമായി

യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയുĐ ദഹനയാഗമായി യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിèണം. ൧൪

“‘യേഹാവയ്è്അവെěവഴിപാട് പറവജാതിയിൽഒćിെനെèാ÷ുĐേഹാമയാഗമാകുćു

എîിൽ അവൻ കുറുåപാവിെനേയാ åപാവിൻകുõിെനേയാ വഴിപാടായി അർĜിèണം.

൧൫ പുേരാഹിതൻ അതിെന യാഗപീഠûിെě അടുèൽ െകാ÷ുവćു തല പിരിđുപറിđു

യാഗപീഠûിേĈൽദഹിĜിèണം;അതിെěരéംയാഗപീഠûിെěവശû്പിഴിõുകളയണം.

൧൬അതിെěആമാശയംഅകûുെചć ഭêണേûാടുèൂടി പറിെđടുû് യാഗപീഠûിെě

അരികിൽ കിഴèുവശûു ചാരമിടുć čലû് ഇടണം. ൧൭ അതിെന ര÷ാèാെത

ചിറേകാടുകൂടി പിളർèണം; പുേരാഹിതൻ അതിെന യാഗപീഠûിൽ തീയുെടേമലുĐ

വിറകിĈീെത ദഹിĜിèണം; അത് േഹാമയാഗമായി യേഹാവയ്èു സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗം.

൨ “‘ആെരîിലും യേഹാവയ്èു േഭാജനയാഗമായ വഴിപാട് കഴിèുേĉാൾഅവെěവഴിപാട്

േനരിയ മാവ് ആയിരിèണം; അവൻഅതിേĈൽഎĚ ഒഴിđു കുăുരുèവും ഇടണം.

൨അഹേരാെě പുåതĈാരായ പുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽഅവൻഅത് െകാ÷ുവരണം.

പുേരാഹിതൻ മാവും എĚയും ഒരു ൈക നിറđു കുăുരുèം മുഴുവനും എടുèണം;
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പുേരാഹിതൻഅത്സ്മരണാംശമായിയാഗപീഠûിേĈൽദഹിĜിèണം;അത് യേഹാവയ്èു

സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം. ൩എćാൽ േഭാജനയാഗûിെě േശഷിĜ് അഹേരാനും

പുåതĈാർèും ആയിരിèണം. യേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗïളിൽ ഇത് അതിവിശുĂം.

൪ “‘അടുĜûുവđു ചുöതു നീ േഭാജനയാഗമായി കഴിèുćു എîിൽ അത് േനരിയ മാവു

െകാ÷ു÷ാèിയ എĚേചർû പുളിĜിĭാû േദാശകേളാ എĚപുരöിയ പുളിĜിĭാû

പĜടïേളാആയിരിèണം. ൫നിെěവഴിപാട്ചöിയിൽചുö േഭാജനയാഗംആകുćുഎîിൽഅത്

എĚേചർûപുളിĜിĭാûേനരിയമാവുെകാ÷്ആയിരിèണം. ൬അത് കഷണംകഷണമായി

നുറുèിഅതിേĈൽഎĚഒഴിèണം;അത് േഭാജനയാഗം. ൭നിെěവഴിപാട് ഉരുളിയിൽ ചുö

േഭാജനയാഗംആകുćുെവîിൽഅത്എĚേചർûേനരിയമാവുെകാ÷് ഉ÷ാèണം. ൮

ഇവെകാ÷് ഉ÷ാèിയ േഭാജനയാഗം നീ യേഹാവയ്èു െകാ÷ുവരണം;അത് പുേരാഹിതെě

അടുèൽെകാ÷ുെചĭുകയുംഅവൻഅത് യാഗപീഠûിîൽെകാ÷ുേപാകുകയും േവണം. ൯

പുേരാഹിതൻേഭാജനയാഗûിെěസ്മരണാംശംഎടുûുയാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èു

സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി ദഹിĜിèണം. ൧൦ േഭാജനയാഗûിെě േശഷിĜ്

അഹേരാനും പുåതĈാർèും ആയിരിèണം; അത് യേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗïളിൽ

അതിവിശുĂം. ൧൧നിïൾയേഹാവയ്èുകഴിèുćയാെതാരു േഭാജനയാഗവുംപുളിĜുĐതായി

ഉ÷ാèരുത്;പുളിĜുĐതുംയാെതാരുവകേതനുംയേഹാവയ്èുദഹനയാഗമായി ദഹിĜിèരുത്.

൧൨അവആദäഫലïളുെടവഴിപാടായിയേഹാവയ്è്അർĜിèാം.എîിലുംസൗരഭäവാസനയായി

യാഗപീഠûിേĈൽഅവദഹിĜിèരുത്. ൧൩നിെěേഭാജനയാഗûിനുഒെèയുംഉĜ് േചർèണം;

നിെěൈദവûിെě നിയമûിൻ ഉĜ് േഭാജനയാഗûിന് ഇĭാതിരിèരുത്; എĭാ വഴിപാടിനും

ഉĜ് േചർേèണം. ൧൪ “‘നിെěആദäഫലïളുെട േഭാജനയാഗം യേഹാവയ്èു കഴിèുćു

എîിൽകതിർവറുû് പുതിയതായി ഉതിർûമണികൾആദäഫലïളുെട േഭാജനയാഗമായി

അർĜിèണം. ൧൫അതിേĈൽ എĚ ഒഴിđ് അതിൻമീെത കുăുരുèവും ഇടണം; അത്

ഒരു േഭാജനയാഗം. ൧൬ ഉതിർû മണിയിലും എĚയിലും അğവും കുăുരുèം മുഴുവനും

പുേരാഹിതൻസ്മരണാംശമായി ദഹിĜിèണം;അത് യേഹാവയ്è് ഒരു ദഹനയാഗം.

൩ “‘ഒരുവെě വഴിപാട് സമാധാനയാഗം ആകുćുെവîിൽ കćുകാലികളിൽ ഒćിെന

അർĜിèുെćîിൽആണാകെö െപĚാകെöഊനമിĭാûതിെനഅവൻയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ അർĜിèണം. ൨ തെě വഴിപാടിെě തലയിൽ അവൻ ൈകവđു

സമാഗമനകൂടാരûിെěവാതിൽèൽവđ്അതിെനഅറുèണം;അഹേരാെěപുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാർ അതിെě രéം യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിèണം. ൩ അവൻ

സമാധാനയാഗûിൽനിćു കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലിരിèുć

സകലേമദĢും വൃèര÷ും ൪അവയുെടേമൽകടിåപേദശûുĐേമദĢും വൃèേയാടുകൂടി

കരളിേĈലുĐെകാഴുĜും നീèിയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൫അഹേരാെě

പുåതĈാർ യാഗപീഠûിൽ തീയുെടേമലുĐ വിറകിേĈൽ േഹാമയാഗûിĈീെത അത്

ദഹിĜിèണം; അത് യേഹാവയ്èു സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം. ൬ “‘യേഹാവയ്èു

സമാധാനയാഗമായുĐ വഴിപാട് ആട് ആകുćു എîിൽ ആണാകെö െപĚാകെö

ഊനമിĭാûതിെനഅർĜിèണം. ൭ഒരു കുõാടിെനവഴിപാടായിö്അർĜിèുćുഎîിൽ

അതിെനയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅർĜിèണം. ൮തെěവഴിപാടിെěതലയിൽഅവൻ

ൈകവđുസമാഗമനകൂടാരûിെě മുĉിൽഅതിെനഅറുèണം;അഹേരാെěപുåതĈാർ

അതിെě രéംയാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിèണം. ൯അവൻസമാധാനയാഗûിൽനിćു
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അതിെě േമദĢും തടിđവാൽ മുഴുവനും ‐ ഇതു നെöĭിൽനിćു പറിđുകളയണം ‐ കുടൽ

െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലുĐസകലേമദĢും ൧൦വൃèര÷ുംഅവയുെടേമൽ

കടിåപേദശûുĐ േമദĢും വൃèേയാടുകൂടി കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും നീèി യേഹാവയ്èു

ദഹനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൧൧പുേരാഹിതൻഅത് യാഗപീഠûിേĈൽദഹിĜിèണം;അത്

യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗേഭാജനം. ൧൨ “‘അവെěവഴിപാട് േകാലാട്ആകുćുഎîിൽഅവൻ

അതിെനയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅർĜിèണം. ൧൩അതിെěതലയിൽഅവൻൈകവđു

സമാഗമനകൂടാരûിെě മുĉിൽഅതിെനഅറുèണം;അഹേരാെěപുåതĈാർഅതിെě രéം

യാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിèണം. ൧൪അതിൽനിć് കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും

കുടലിേĈലുĐസകലേമദĢുംവൃèര÷ും ൧൫അവയുെടേമൽകടിåപേദശûുĐേമദĢും

വൃèകേളാടുകൂടി കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും നീèിഅവൻയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി തെě

വഴിപാട് അർĜിèണം. ൧൬പുേരാഹിതൻഅത് യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിേèണം; അത്

സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗേഭാജനം; േമദെĢാെèയും യേഹാവയ്èുĐത്ആകുćു. ൧൭

േമദĢും രéവും തിćരുത് എćുĐത് നിïളുെട സകലവാസčലïളിലും നിïൾè്

തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐചöംആയിരിേèണം’”.

൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത്
എെăćാൽ: ‘െചēരുെതć് യേഹാവകğിđിöുĐവĭകാരäûിലും ഒരുവൻഅബĂവശാൽ

പാപംെചയ്ത്ആവകവĭതും åപവർûിđാൽ ‐ ൩അഭിഷിéനായപുേരാഹിതൻജനûിേĈൽ

കുĤംവരûèവĚംപാപംെചയ്തുഎîിൽതാൻെചയ്തപാപംനിമിûംഅവൻയേഹാവയ്èു

പാപയാഗമായി ഊനമിĭാû ഒരു കാളèിടാവിെന അർĜിèണം. ൪അവൻആകാളെയ

സമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽെകാ÷ുവćുകാളയുെട

തലയിൽൈകവđു യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ കാളെയഅറുèണം. ൫അഭിഷിéനായ

പുേരാഹിതൻകാളയുെട രéംകുെറഎടുûുസമാഗമനകൂടാരûിൽെകാ÷ുവരണം. ൬

പുേരാഹിതൻ രéûിൽ വിരൽ മുèി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ വിശുĂമąിരûിെě

തിരĠീലയ്èു മുĉിൽഏഴു åപാവശäം തളിèണം. ൭പുേരാഹിതൻരéംകുെറയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽസമാഗമനകൂടാരûിലുĐസുഗĆവർĖûിൻധൂപപീഠûിെěെകാĉുകളിൽ

പുരöണം; കാളയുെട േശഷം രéം മുഴുവനും സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ

ഉĐ േഹാമയാഗപീഠûിെě ചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൮ പാപയാഗûിനുĐ കാളയുെട

സകലേമദĢും കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും കുടലിേĈലുĐസകലേമദĢുംഅതിൽനിć്

നീèണം. ൯ വൃè ര÷ും അവയുെടേമൽ കടിåപേദശûുĐ േമദĢും വൃèകേളാടുകൂടി

കരളിേĈലുĐെകാഴുĜുംഅവൻഎടുèണം. ൧൦സമാധാനയാഗûിനുĐകാളയിൽനിć്

എടുûതുേപാെലതെć; പുേരാഹിതൻ േഹാമയാഗപീഠûിേĈൽഅത് ദഹിĜിèണം. ൧൧

കാളയുെട േതാലും മാംസം മുഴുവനും തലയും കാലുകളും കുടലും ചാണകവുമായി കാളെയ

മുഴുവനും ൧൨അവൻപാളയûിനു പുറûു ചാരം ഇടുćശുĂിയുĐčലûുെകാ÷ുേപായി

വിറകിേĈൽവđു തീയിöു ചുöുകളയണം; ചാരം ഇടുćിടûുവđുതെćഅത് ചുöുകളയണം.

൧൩ “‘യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനും അബĂവശാൽ പാപംെചēുകയും ആ കാരäം സഭയുെട

കĚിന് മറõിരിèുകയും, െചēരുെതć് യേഹാവ കğിđിöുĐ വĭ കാരäûിലും അവർ

പാപംെചയ്തു കുĤèാരായി തീരുകയും െചയ്താൽ, ൧൪െചയ്തപാപംഅവർഅറിയുേĉാൾസഭ

ഒരുകാളèിടാവിെനപാപയാഗമായിഅർĜിèണം;സമാഗമനകൂടാരûിെěമുĉാെകഅതിെന

െകാ÷ുവćിö് ൧൫സഭയുെട മൂĜĈാർയേഹാവയുെടസćിധിയിൽകാളയുെട തലയിൽൈക
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െവèണം; യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ കാളെയഅറുèുകയും േവണം. ൧൬അഭിഷിéനായ

പുേരാഹിതൻകാളയുെട രéംകുെറസമാഗമനകൂടാരûിൽ െകാ÷ുവരണം. ൧൭പുേരാഹിതൻ

രéûിൽവിരൽ മുèി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽതിരĠീലയ്èു മുĉിൽഏഴു åപാവശäം

തളിèണം. ൧൮അവൻസമാഗമനകൂടാരûിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിലുĐപീഠûിെě

െകാĉുകളിൽ രéം കുെറ പുരöണം; േശഷിđ രéം മുഴുവനും സമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതിൽèലുĐ േഹാമയാഗപീഠûിെě ചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൧൯ കാളèിടാവിെě

േമദെĢാെèയുംഅഭിഷിéനായപുേരാഹിതൻഅതിൽനിć്എടുû്യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിèണം. ൨൦പാപയാഗûിനുĐകാളെയ,അഭിഷിéനായപുേരാഹിതൻെചയ്തതുേപാെല

തെć ഈ കാളെയയും െചēണം; അïെന തെć ഇതിെനയും െചēണം; ഇïെന

പുേരാഹിതൻയിåസാേയൽസഭയ്èുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅത്സഭേയാട്

êമിèും. ൨൧പിെćഅവൻകാളെയ പാളയûിനു പുറûുെകാ÷ുേപായി മുĉിലെû

കാളെയ ചുöുകളõതുേപാെല ഇതിെനയും ചുöുകളയണം; ഇതു സഭയ്èുേവ÷ിയുĐ

പാപയാഗം. ൨൨ “‘ഒരു åപമാണിപാപംെചēുകയും, െചēരുെതćുതെěൈദവമായയേഹാവ

കğിđിöുĐ വĭ കാരäûിലും അബĂവശാൽ പാപംെചയ്ത് കുĤèാരനായി തീരുകയും

െചയ്താൽ ൨൩അവൻ െചയ്ത പാപംഅവന് േബാĂäമായി എîിൽഅവൻഊനമിĭാû

ഒരുആൺേകാലാടിെനവഴിപാടായി െകാ÷ുവരണം. ൨൪അവൻആടിെěതലയിൽൈകവđു

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ േഹാമയാഗമൃഗെû അറുèുć čലûുവđ് അതിെന

അറുèണം; അത് ഒരു പാപയാഗം. ൨൫ പിെć പുേരാഹിതൻ പാപയാഗûിെě രéം

വിരൽെകാ÷് കുെറഎടുû് േഹാമയാഗപീഠûിെě െകാĉുകളിൽ പുരöി േശഷിđ രéം

േഹാമയാഗപീഠûിെě ചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൨൬ആൺേകാലാടിെě േമദെĢാെèയും

അവൻസമാധാനയാഗûിെě േമദĢുേപാെലയാഗപീഠûിേĈൽദഹിĜിèണം; ഇïെന

പുേരാഹിതൻ åപമാണിയുെട പാപംനിമിûംഅവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം;എćാൽ

അത് അവേനാട് êമിèും. ൨൭ “‘സാധാരണ ജനïളിൽ ഒരുവൻ െചēരുെതć് യേഹാവ

കğിđിöുĐ വĭ കാരäûിലും അബĂവശാൽ പാപംെചയ്ത് കുĤèാരനായി തീർćാൽ

൨൮ പാപം അവന് േബാĂäമായി എîിൽ അവൻ െചയ്ത പാപംനിമിûം ഊനമിĭാû

ഒരു െപൺേകാലാöിെന വഴിപാടായി െകാ÷ുവരണം. ൨൯പാപയാഗമൃഗûിെě തലയിൽ

അവൻൈകവđേശഷം േഹാമയാഗûിെěčലûുവđു പാപയാഗമൃഗെûഅറുèണം.

൩൦ പുേരാഹിതൻ അതിെě രéം വിരൽെകാ÷് കുെറ എടുûു േഹാമയാഗപീഠûിെě

െകാĉുകളിൽ പുരöി, േശഷിđ രéം ഒെèയും യാഗപീഠûിെěചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൩൧

അതിെě േമദെĢാെèയുംസമാധാനയാഗûിൽനിćു േമദĢുഎടുèുćതുേപാെലഎടുû്

പുേരാഹിതൻയാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായി ദഹിĜിèണം; ഇïെന

പുേരാഹിതൻഅവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും. ൩൨

“‘അവൻപാപയാഗമായി ഒരുആöിൻകുöിെയ െകാ÷ുവരുćുഎîിൽഊനമിĭാûെപĚാടിെന

െകാ÷ുവരണം. ൩൩പാപയാഗമൃഗûിെěതലയിൽഅവൻൈകവđു േഹാമയാഗമൃഗെû

അറുèുć čലûുവđ് അതിെന പാപയാഗമായി അറുèണം. ൩൪ പുേരാഹിതൻ

പാപയാഗûിെěരéംവിരൽെകാ÷്കുെറഎടുû് േഹാമയാഗപീഠûിെěെകാĉുകളിൽ

പുരöി, േശഷിđ രéം ഒെèയും യാഗപീഠûിെěചുവöിൽ ഒഴിđുകളയണം. ൩൫അതിെě

േമദെĢാെèയും സമാധാനയാഗûിൽനിć്ആöിൻകുöിയുെട േമദĢ് എടുèുćതുേപാെല

അവൻഎടുèണം; പുേരാഹിതൻയാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയുെട ദഹനയാഗïെളേĜാെല
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അവെയ ദഹിĜിèണം;അവൻ െചയ്ത പാപûിന് പുേരാഹിതൻഇïെന åപായċിûം

കഴിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും.

൫ “‘ഒരുവൻസതäവാചകം േകöിö്, താൻസാêിയായി കാണുകേയാഅറിയുകേയാ െചയ്തത്

അറിയിèാെത അïെന പാപം െചയ്താൽ അവൻ തെě കുĤം വഹിേèണം.

൨ ശുĂിയിĭാû കാöുമൃഗûിെě ശവേമാ ശുĂിയിĭാû നാöുമൃഗûിെě ശവേമാ

ശുĂിയിĭാûഇഴജാതിയുെട ശവേമാ ഇïെനവĭഅശുĂവസ്തുവും ഒരുവൻ െതാടുകയും

അത്അവൻഅറിയാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവൻഅശുĂനും കുĤèാരനുംആകുćു.

൩അെĭîിൽഏെതîിലുംഅശുĂിയാെലîിലുംഅശുĂനായ ഒരു മനുഷäെěഅശുĂിെയ

ഒരുവൻ െതാടുകയുംഅത്അവൻഅറിയാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅത്അറിയുേĉാൾ

അവൻകുĤèാരനാകും. ൪അെĭîിൽ ഒരു മനുഷäൻചിăിèാെതസതäം െചēുćതുേപാെല

േദാഷം െചēുവാേനാ ഗുണം െചēുവാേനാ ഒരുവൻതെěഅധരïൾെകാ÷് നിർĔിചാരമായി

സതäംെചയ്കയുംഅത്അവൻഅറിയാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവൻഅത്അറിയുേĉാൾ

അïെനയുĐ കാരäûിൽ അവൻ കുĤèാരനാകും. ൫ആ വക കാരäûിൽ അവൻ

കുĤèാരനാകുേĉാൾ താൻ പാപംെചയ്തു എć് അവൻ ഏĤുപറയണം. ൬ താൻ

െചയ്ത പാപംനിമിûംഅവൻയേഹാവയ്è് അകൃതäയാഗമായി െചĊരിയാöിൻകുöിേയാ

േകാലാöിൻകുöിേയാആയഒരു െപĚാടിെന പാപയാഗമായി െകാ÷ുവരണം; പുേരാഹിതൻ

അവനുേവ÷ി അവെě പാപംനിമിûം åപായċിûം കഴിèണം. ൭ ആöിൻകുöിè്

അവനുവകയിെĭîിൽതാൻെചയ്തപാപംനിമിûംഅവൻര÷ുകുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു

åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒćിെനപാപയാഗമായും മĤതിെന േഹാമയാഗമായും യേഹാവയ്èു

െകാ÷ുവരണം. ൮അവൻ അവെയ പുേരാഹിതെě അടുèൽ െകാ÷ുവരണം; അവൻ

പാപയാഗûിനുĐതിെനമുേĉഅർĜിđ്അതിെěതലകഴുûിൽനിćുപിരിđുപറിèണം;

എćാൽതലശരീരûിൽനിć് പൂർĚമായി േവർെപടുûരുത്. ൯അവൻപാപയാഗûിെě

രéം കുെറ യാഗപീഠûിെě പാർശçûിൽ തളിèണം; േശഷിđ രéം യാഗപീഠûിെě

ചുവöിൽപിഴിõുകളയണം; ഇതു പാപയാഗം. ൧൦ര÷ാമûതിെനഅവൻനിയമåപകാരം

േഹാമയാഗമായി അർĜിèണം; ഇïെന പുേരാഹിതൻ അവൻ െചയ്ത പാപംനിമിûം

അവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം; എćാൽ അത് അവേനാട് êമിèും. ൧൧

“‘ര÷ുകുറുåപാവിേനാ ര÷ു åപാവിൻകുõിേനാഅവനുവകയിെĭîിൽപാപം െചയ്തവൻ

പാപയാഗûിന് ഒരിടïഴി േനരിയ മാവ് വഴിപാടായി െകാ÷ുവരണം;അത് പാപയാഗംആകുക

െകാ÷് അതിേĈൽ എĚ ഒഴിèരുത്; കുăുരുèം ഇടുകയും അരുത്. ൧൨അവൻ അത്

പുേരാഹിതെěഅടുèൽ െകാ÷ുവരണം: പുേരാഹിതൻസ്മരണാംശമായിഅതിൽനിć് ൈക

നിറെđടുû് യാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗïെളേĜാെല ദഹിĜിèണം; ഇതു

പാപയാഗം. ൧൩ഇïെനപുേരാഹിതൻആവകകാരäûിൽഅവൻെചയ്തപാപംനിമിûം

അവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും; േശഷിĜുĐത്

േഭാജനയാഗംേപാെല പുേരാഹിതന് ഇരിèണം’”. ൧൪ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൧൫ “ഒരുവൻയേഹാവയുെട വിശുĂവസ്തുèെളസംബĆിđ്

അബĂവശാൽഅതിåകമം åപവർûിđു പാപംെചയ്തുഎîിൽഅവൻതെěഅകൃതäûിനു

വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരംനീ നിċയിèുćåത െവĐിവിലè് പകരംഊനമിĭാûഒരു

ആöുെകാĤെനഅകൃതäയാഗമായി യേഹാവയ്èു െകാ÷ുവരണം. ൧൬വിശുĂവസ്തുèെള

സംബĆിđു താൻ െചയ്ത െതĤിനു പകരം മുതലുംഅതിേനാട്അòിെലാćു കൂöിയുംഅവൻ
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പുേരാഹിതനു െകാടുèണം;പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിനുĐആöുെകാĤെനെèാ÷്

അവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും. ൧൭ “െചēരുെതć്

യേഹാവകğിđിöുĐവĭകാരäûിലും ഒരുവൻപാപംെചയ്തിö്അവൻഅറിയാതിരുćാലും

കുĤèാരനാകുćു; അവൻ തെě കുĤം വഹിèണം. ൧൮അവൻഅകൃതäയാഗûിനായി

നിെě വിലനിർĚയം േപാെലഊനമിĭാû ഒരുആöുെകാĤെന പുേരാഹിതെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവരണം;അവൻഅബĂവശാൽെതĤുെചയ്തതുംഅറിയാതിരുćതുമായ െതĤിനായി

പുേരാഹിതൻഅവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും.

൧൯ഇത്അകൃതäയാഗം;അവൻയേഹാവേയാട്അകൃതäം െചയ്തുവേĭാ”.

൬യേഹാവപിെćയുംേമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൨ “ഒരുവൻപാപംെചയ്തു

യേഹാവേയാട്അതിåകമം åപവർûിđു തെěപèൽഏğിđവസ്തുവിെനേയാ പണയം

വđതിെനേയാ േമാഷണകാരäേമാസംബĆിđ് കൂöുകാരേനാട് വäാജംപറയുകേയാകൂöുകാരേനാട്

വòനെചēുകേയാ ൩കാണാെതേപായവസ്തു ക÷ിöുംഅതിെനèുറിđ് വäാജം പറõു

മനുഷäൻ പാപം െചēുćഈവകവĭ കാരäûിലും കĐĢതäം െചēുകേയാ െചയ്തിö് ൪

അവൻപാപംെചയ്ത് കുĤèാരനായാൽതാൻ േമാġിđേതാവòിെđടുûേതാതെěപèൽ

ഏğിđേതാ കാണാെതേപായിöു താൻ ക÷േതാ ൫താൻ കĐĢതäം െചയ്ത് എടുûേതാ

ആയെതാെèയും മുതലിേനാട് അòിെലാćു കൂöി പകരം െകാടുèണം; അകൃതäയാഗം

കഴിèുćനാളിൽഅവൻഅത് ഉടമčന് െകാടുèണം. ൬അകൃതäയാഗûിനായിö്അവൻ

നിെěവിലനിർĚയം േപാെലഊനമിĭാûഒരുആöുെകാĤെനയേഹാവയ്è്അകൃതäയാഗമായി

പുേരാഹിതെě അടുèൽ െകാ÷ുവരണം. ൭ പുേരാഹിതൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

അവനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅവൻഅകൃതäമായി െചയ്തെതാെèയും

അവേനാട് êമിèും”. ൮ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൯ “നീ

അഹേരാേനാടുംഅവെěപുåതĈാേരാടും കğിേè÷ത്എെăćാൽ: ‘േഹാമയാഗûിെě

åപമാണമാണിത്: േഹാമയാഗം രാåതിമുഴുവനും ഉഷĢുവെരയാഗപീഠûിേĈലുĐവിറകിേĈൽ

ഇരിèുകയും യാഗപീഠûിെലതീഅതിൽകûിെèാ÷ിരിèുകയും േവണം. ൧൦പുേരാഹിതൻ

പõിനൂൽെകാ÷ുĐഅîിധരിđ് പõിനൂൽെകാ÷ുĐകാൽചöയാൽതെěനìത

മറđുെകാ÷് യാഗപീഠûിേĈൽ േഹാമയാഗം ദഹിĜിđു÷ായചാരംഎടുû് യാഗപീഠûിെě

ഒരു വശû് ഇടണം. ൧൧ അവൻ വസ്åതം മാറി േവെറ വസ്åതം ധരിđു പാളയûിനു

പുറûു വൃûിയുĐ ഒരു čലûു ചാരം െകാ÷ുേപാകണം. ൧൨ യാഗപീഠûിൽ തീ

അണõുേപാകാെതകûിെèാ÷ിരിèണം; പുേരാഹിതൻ ഉഷĢുേതാറുംഅതിേĈൽവിറകു

കûിđ് േഹാമയാഗംഅടുèിവđ്അതിനുമീെതസമാധാനയാഗïളുെട േമദĢു ദഹിĜിèണം.

൧൩യാഗപീഠûിേĈൽ തീ അണõുേപാകാെത എേĜാഴും കûിെèാ÷ിരിèണം. ൧൪

“‘േഭാജനയാഗûിെě åപമാണം ഇതാണ്: അഹേരാെě പുåതĈാർ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

യാഗപീഠûിെě മുĉിൽഅത്അർĜിèണം. ൧൫പുേരാഹിതൻ േഭാജനയാഗûിെě േനരിയ

മാവിൽനിćും എĚയിൽനിćുംൈകനിറđും േഭാജനയാഗûിേĈലുĐകുăുരുèം മുഴുവനും

എടുû്സ്മരണയായി യാഗപീഠûിേĈൽയേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായി ദഹിĜിèണം.

൧൬അതിെě േശഷിĜ്അഹേരാനും പുåതĈാരും തിćണം; വിശുĂിയുĐ ഒരുčലûുവđ്

അത് പുളിĜിĭാûതായി തിćണം; സമാഗമനകൂടാരûിെě åപാകാരûിൽവđ് അത് തിćണം.

൧൭അത് പുളിđ മാവു കൂöി ചുടരുത്; എെě ദഹനയാഗïളിൽനിć്അത്ഞാൻഅവരുെട

ഓഹരിയായി െകാടുûിരിèുćു; അത് പാപയാഗംേപാെലയും അകൃതäയാഗംേപാെലയും
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അതിവിശുĂം. ൧൮അഹേരാെě മèളിൽ ആണുïൾè് അത് തിćാം; യേഹാവയുെട

ദഹനയാഗïളിൽ അത് നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി ശാശçതാവകാശം ആകുćു;

അതിെന െതാടുćവൻഎĭാം വിശുĂനായിരിèണം’”. ൧൯യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൨൦ “അഹേരാൻഅഭിഷിéനാകുćദിവസംഅവനുംപുåതĈാരും

യേഹാവയ്èുകഴിേè÷വഴിപാടാണിത്: ഒരു ഇടïഴി േനരിയ മാവിൽപാതി രാവിെലയും

പാതി ൈവകുേćരവും നിരăരേഭാജനയാഗമായി അർĜിèണം. ൨൧അത് എĚേചർû്

ചöിയിൽചുടണം;അത് കുതിർû്അകû് െകാ÷ുവരണം; ചുö കഷണïൾേഭാജനയാഗമായി

യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായിഅർĜിèണം. ൨൨അവെěപുåതĈാരിൽഅവനു പകരം

അഭിഷിéനാകുć പുേരാഹിതനും അത് അർĜിèണം; എേćèുമുĐ ചöമായി അത്

മുഴുവനും യേഹാവയ്èു ദഹിĜിèണം; ൨൩പുേരാഹിതെěഓേരാ േഭാജനയാഗവും മുഴുവനായി

ദഹിĜിèണം;അത് തിćരുത്”. ൨൪യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൫ “നീ

അഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘പാപയാഗûിെě åപമാണമാണിത്:

േഹാമയാഗമൃഗെû അറുèുć čലûുവđു പാപയാഗമൃഗെûയും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽഅറുèണം;അത്അതിവിശുĂം. ൨൬പാപûിനുേവ÷ിഅത്അർĜിèുć

പുേരാഹിതൻഅത് തിćണം;സമാഗമനകൂടാരûിെě åപാകാരûിൽഒരു വിശുĂčലûുവđ്

അത് തിćണം. ൨൭ അതിെě മാംസം െതാടുćവൻ എĭാം വിശുĂനായിരിèണം;

അതിെě രéം ഒരു വസ്åതûിൽ െതറിđാൽഅത് ഒരു വിശുĂčലûുവđു കഴുകണം.

൨൮ അത് േവവിđ മൺപാåതം ഉടđുകളയണം; െചĉുകലûിൽ േവവിđു എîിൽ അത്

േതđു െവĐംെകാ÷് കഴുകണം. ൨൯പുേരാഹിതകുലûിെലആണുïെളാെèയുംഅത്

തിćണം;അത്അതിവിശുĂം. ൩൦എćാൽവിശുĂമąിരûിൽ åപായċിûംകഴിèുവാൻ

സമാഗമനകൂടാരûിനകûു രéം െകാ÷ുവരുć പാപയാഗമൃഗûിെě മാംസം തിćരുത്;

അത് തീയിൽഇöു ചുöുകളയണം.

൭ “‘അകൃതäയാഗûിെě åപമാണമാണിത്: അത് അതിവിശുĂം. ൨ േഹാമയാഗമൃഗെû

അറുèുć čലûുവđ് അകൃതäയാഗമൃഗെûയും അറുèണം; അതിെě രéം

പുേരാഹിതൻ യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിèണം. ൩ അതിെě സകലേമദĢും

തടിđവാലും കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും വൃè ര÷ും ൪ അവയുെടേമൽ

കടിåപേദശûുĐ േമദĢും വൃèകേളാടുകൂടി കരളിേĈലുĐ െകാഴുĜും എടുû് ൫

പുേരാഹിതൻ യാഗപീഠûിേĈൽ യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി ദഹിĜിèണം; അത്

അകൃതäയാഗം. ൬ പുേരാഹിതകുലûിെല ആണുïെളാെèയും അത് തിćണം; ഒരു

വിശുĂčലûുവđു അത് തിćണം; അത് അതിവിശുĂം. ൭ പാപയാഗംേപാെല തെć

അകൃതäയാഗവുംആകുćു;അവയ്èു åപമാണവും ഒć് തെć;അത് åപായċിûംകഴിèുć

പുേരാഹിതനുĐതായിരിèണം. ൮പുേരാഹിതൻ ഒരുവെě േഹാമയാഗംഅർĜിèുേĉാൾ

അർĜിđ േഹാമയാഗമൃഗûിെě േതാൽപുേരാഹിതനുĐതായിരിèണം. ൯അടുĜûുവđു

ചുടുć േഭാജനയാഗം ഒെèയും ഉരുളിയിലും ചöിയിലും ഉ÷ാèുćെതാെèയും അത്

അർĜിèുć പുേരാഹിതനുĐതായിരിèണം. ൧൦ എĚ േചർûേതാ േചർèാûേതാ

ആയ സകലേഭാജനയാഗവും അഹേരാെě സകലപുåതĈാർèും തുലäമായിരിèണം. ൧൧

“‘യേഹാവയ്è് അർĜിèുć സമാധാനയാഗûിെě åപമാണം ആണിത്: ൧൨അതിെന

സ്േതാåതമായി അർĜിèുćു എîിൽ അവൻ സ്േതാåതയാഗേûാടുകൂടി എĚേചർû

പുളിĜിĭാû േദാശകളും എĚപുരöിയ പുളിĜിĭാû വടകളും എĚ േചർûു കുതിർû
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േനരിയ മാവു െകാ÷ു÷ാèിയ േദാശകളും അർĜിèണം. ൧൩ സ്േതാåതമായുĐ

സമാധാനയാഗേûാടുകൂെട പുളിđ മാവുെകാ÷ുĐ േദാശകളും േഭാജനയാഗമായി

അർĜിèണം. ൧൪ആ എĭാവഴിപാടിലും അതത് വകയിൽനിć് ഒേരാć് യേഹാവയ്è്

നീരാജനാർĜണമായി അർĜിèണം; അത് സമാധാനയാഗûിെě രéം തളിèുć

പുേരാഹിതനുĐതായിരിèണം. ൧൫എćാൽ സ്േതാåതമായുĐ സമാധാനയാഗûിെě

മാംസം,അർĜിèുćദിവസംതെćതിćണം;അതിൽ ഒöും åപഭാതംവെര േശഷിĜിèരുത്.

൧൬ അർĜിèുć യാഗം ഒരു േനർđേയാ സçേമധാദാനേമാ ആകുćു എîിൽ യാഗം

അർĜിèുć ദിവസം തെć അത് തിćണം; അതിൽ േശഷിĜുĐത് അടുû ദിവസവും

തിćാം. ൧൭ യാഗമാംസûിൽ മൂćാം ദിവസംവെര േശഷിèുćതു തീയിൽ ഇöു

ചുöുകളയണം. ൧൮സമാധാനയാഗûിെě മാംസûിൽഏതാനും മൂćാംദിവസംതിćാൽ

അത് åപസാദമായിരിèുകയിĭ; അർĜിèുćവെě േപരിൽ കണèിടുകയുമിĭ; അത്

അറĜായിരിèും;അത് തിćുćവൻകുĤം വഹിèണം. ൧൯ഏെതîിലുംഅശുĂവസ്തുവിെന

െതാöുേപായ മാംസം തിćരുത്; അത് തീയിൽ ഇöു ചുöുകളയണം; േശഷം മാംസേമാ

ശുĂിയുĐവെനĭാം തിćാം. ൨൦എćാൽഅശുĂി തെěേമൽഇരിèുേĉാൾആെരîിലും

യേഹാവയ്èുĐസമാധാനയാഗïളുെട മാംസംതിćാൽഅവെനഅവെěജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളയണം. ൨൧ മനുഷäെěഅശുĂിെയേയാഅശുĂമൃഗെûേയാ ശുĂിയിĭാû

വĭഅറയ്èെĜöതിെനേയാഇïെനശുĂിയിĭാûയാെതാćിെനയും ഒരുവൻെതാöിöു

യേഹാവയ്èുĐസമാധാനയാഗïളുെട മാംസംതിćാൽഅവെനഅവെěജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളയണം’”. ൨൨ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൩ “നീ

യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘െചĊരിയാടിെěേയാ േകാലാടിെěേയാ

കാളയുെടേയാ േമദĢു നിïൾഅğംേപാലും തിćരുത്. ൨൪സçാഭാവികമായി ചûതിെě

േമദĢും വനäമൃഗïൾപറിđുകീറിേĜായതിെě േമദĢും മĤ്എăിെനîിലും ഉപേയാഗിèാം;

തിćുക മാåതം അരുത്. ൨൫യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി അർĜിđ മൃഗûിെě േമദĢു

ആെരîിലും തിćാൽഅവെനഅവെěജനûിൽനിćു േഛദിđുകളയണം. ൨൬നിïളുെട

വാസčലïളിൽ എïും യാെതാരു പêിയുെടയും മൃഗûിെěയും രéം നിïൾ

ഭêിèരുത്. ൨൭വĭരéവും ഭêിèുćത്ആര് തെćയായാലുംഅവെěജനûിൽനിćു

അവെന േഛദിđുകളയണം’”. ൨൮യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൯

“നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘യേഹാവയ്èു സമാധാനയാഗം

അർĜിèുćവൻതെěസമാധാനയാഗûിൽനിć് യേഹാവയ്èു വഴിപാട് െകാ÷ുവരണം.

൩൦ സçăൈകയാൽ അവൻ അത് യേഹാവയുെട ദഹനയാഗമായി െകാ÷ുവരണം;

െനേòാടുകൂടി േമദĢും അവൻ െകാ÷ുവരണം. െനò് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

നീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം െചēണം. ൩൧ പുേരാഹിതൻ േമദĢു യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിèണം; എćാൽ െനò്അഹേരാനും പുåതĈാർèും ഉĐതായിരിèണം. ൩൨നിïളുെട

സമാധാനയാഗïളിൽവലെûൈകèുറക് ഉദർđാർĜണûിനായി നിïൾപുേരാഹിതെě

പèൽ െകാടുèണം. ൩൩അഹേരാെě പുåതĈാരിൽസമാധാനയാഗïളുെട രéവും േമദĢും

അർĜിèുćവനു തെć വലെû ൈകèുറക് ഓഹരിയായിരിèണം. ൩൪ യിåസാേയൽ

മèളുെടസമാധാനയാഗïളിൽനിćു നീരാജനûിെě െനòും ഉദർđയുെടൈകèുറകും

ഞാൻഎടുû് പുേരാഹിതനായഅഹേരാനും പുåതĈാർèും യിåസാേയൽമèളിൽനിćുĐ

ശാശçതാവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു’”. ൩൫ഇത്അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും േമാെശ
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യേഹാവയ്èു പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപതിഷ്ഠിđ നാൾമുതൽ യേഹാവയുെട

ദഹനയാഗïളിൽനിć് അഹേരാനുĐ ഓഹരിയും അവെě പുåതĈാർèുĐ ഓഹരിയും

ആകുćു. ൩൬യിåസാേയൽ മèൾെനòുംൈകèുറകുംഅവർè് െകാടുèണെമćു താൻ

അവെരഅഭിേഷകം െചയ്തനാളിൽ യേഹാവ കğിđു;അത്അവർè് തലമുറതലമുറയായി

ശാശçതാവകാശം ആകുćു. ൩൭ ദഹനയാഗം, േഭാജനയാഗം, പാപയാഗം, അകൃതäയാഗം,

െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകûിനുĐയാഗം, സമാധാനയാഗം എćിവെയ സംബĆിđുĐ

åപമാണം ഇതുതെć. ൩൮യേഹാവയ്èു തïളുെട വഴിപാടുകൾ കഴിèുവാൻഅവിടുć്

യിåസാേയൽമèേളാടുസീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ്അരുളിെđയ്തനാളിൽയേഹാവ േമാെശേയാടു

സീനായിപർĔതûിൽവđ് ഇവകğിđു.

൮യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്: “നീ അഹേരാെനയും അവേനാടുകൂെട ൨

അവെě പുåതĈാെരയും വസ്åതം, അഭിേഷകൈതലം, പാപയാഗûിനുĐ കാള, ര÷്

ആöുെകാĤĈാർ, കുöയിൽ പുളിĜിĭാû അĜം എćിവയുമായി വരുകയും ൩ സഭെയ

മുഴുവനും സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ കൂöുകയും െചēുക” എćു കğിđു. ൪

യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ െചയ്തു; സഭസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽ

വćുകൂടി. ൫ േമാെശ സഭേയാട്: “െചēണെമć് യേഹാവ കğിđ കാരäം ഇതാകുćു”

എćു പറõു. ൬ േമാെശ അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും അടുèൽ വരുûി അവെര

െവĐംെകാ÷് കഴുകി. ൭അവെന ഉĐîി ഇടുവിđു നടുെèöു െകöിđ് അîി ധരിĜിđ്

ഏേഫാദ് ഇടുവിđ് ഏേഫാദിെě ചിåതĜണിയായനടുെèöു െകöിđ്അതിനാൽഅത് മുറുèി.

൮അവെന പതèം ധരിĜിđു; പതèûിൽഊറീമും തുĊീമും വđു. ൯അവെě തലയിൽ

തലĜാവ് വđു; തലĜാവിേĈൽഅതിെě മുൻവശûു വിശുĂകിരീടമായ െപാൻപöം വđു;

യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല തെć. ൧൦ േമാെശ അഭിേഷകൈതലം എടുû്

കൂടാരവുംഅതിലുĐെതാെèയുംഅഭിേഷകം െചയ്തുഅവെരശുĂീകരിđു. ൧൧അവെര

ശുĂീകരിèുവാൻ അവൻ അതിൽ കുെറ യാഗപീഠûിേĈൽ ഏഴു åപാവശäം തളിđു

യാഗപീഠവും അതിെě ഉപകരണïെളാെèയും െതാöിയും അതിെě കാലും അഭിേഷകം

െചയ്തു. ൧൨ േമാെശഅഹേരാെě തലയിൽഅഭിേഷകൈതലം ഒഴിđ് അവെനഅഭിേഷകം

െചയ്തു ശുĂീകരിđു. ൧൩ േമാെശ അഹേരാെě പുåതĈാെര വരുûി, അîി ധരിĜിđു

നടുെèö് െകöിđു തലĜാവും ഇടുവിđു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലതെć. ൧൪

േമാെശപാപയാഗûിനുĐകാളെയെകാ÷ുവćു; പാപയാഗûിനുĐകാളയുെടതലയിൽ

അഹേരാനും പുåതĈാരും ൈകവđു. ൧൫ േമാെശ കാളെയ അറുûു; അവൻ അതിെě

രéം എടുûു വിരൽെകാ÷് യാഗപീഠûിെě െകാĉുകളിൽ ചുĤും പുരöി യാഗപീഠം

ശുĂീകരിđു; േശഷിđരéംയാഗപീഠûിെěചുവöിൽഒഴിđ്,യാഗപീഠûിനുേവ÷ി åപാċിûം

കഴിđ്അതിെനശുĂീകരിđു; ൧൬കുടലിേĈലുĐസകലേമദĢുംകരളിേĈലുĐെകാഴുĜും

വൃè ര÷ും അവയുെട േമദĢും േമാെശ എടുûു യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു. ൧൭

എćാൽകാളെയയുംഅതിെě േതാൽ, മാംസം, ചാണകംഎćിവയുംഅവൻപാളയûിനു

പുറûു തീയിൽ ഇöു ചുöുകളõു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല തെć. ൧൮

അവൻ േഹാമയാഗûിനുĐആöുെകാĤെനയും െകാ÷ുവćു; അഹേരാനും പുåതĈാരും

ആöുെകാĤെěതലയിൽൈകവđു. ൧൯േമാെശആöുെകാĤെനഅറുûു;അവൻഅതിെěരéം

യാഗപീഠûിേĈൽചുĤുംതളിđു. ൨൦ആöുെകാĤെനകഷണംകഷണമായി മുറിđു; േമാെശതലയും

കഷണïളും േമദĢും ദഹിĜിđു. ൨൧അവൻഅതിെěകുടലും കാലും െവĐംെകാ÷് കഴുകി;
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േമാെശആöുെകാĤെന മുഴുവനും യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു; ഇതു സൗരഭäവാസനയായ

േഹാമയാഗമായി യേഹാവയ്èുĐ ദഹനയാഗം; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല

തെć. ൨൨അവൻെപൗേരാഹിതäാഭിേഷകûിനുĐആöുെകാĤനായ മേĤആöുെകാĤെനയും

െകാ÷ുവćു; അഹേരാനും പുåതĈാരും ആöുെകാĤെě തലയിൽ ൈകവđു. ൨൩ േമാെശ

അതിെനഅറുûു;അവൻഅതിെě രéംകുെറഎടുû്അഹേരാെěവലെûകാതിേĈലും

വലെûൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലെûകാലിെě െപരുവിരലിേĈലും പുരöി. ൨൪ േമാെശ

അഹേരാെěപുåതĈാെരയും വരുûി;അവൻ രéംകുെറഅവരുെട വലെûകാതിേĈലും

വലെûൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലെûകാലിെěെപരുവിരലിേĈലും പുരöി; േശഷിđ

രéം േമാെശ യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിđു. ൨൫ േമദĢും തടിđവാലും കുടലിേĈലുĐ

സകലേമദĢുംകരളിേĈലുĐെകാഴുĜുംവൃèര÷ുംഅവയുെട േമദĢുംവലെûൈകèുറകും

അവൻ എടുûു, ൨൬ യേഹാവയുെട സćിധിയിലുĐ പുളിĜിĭാû അĜം ഇരിèുć

കുöയിൽനിćു പുളിĜിĭാûഒരുഅĜവുംഎĚയĜമായ ഒരു േദാശയും ഒരു വടയുംഎടുûു

േമദĢിേĈലുംൈകèുറകിേĈലും വđു. ൨൭അവെയĭാംഅഹേരാെěൈകയിലുംഅവെě

പുåതĈാരുെടൈകയിലും വđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം

െചയ്തു. ൨൮പിെć േമാെശഅവെയഅവരുെടൈകയിൽനിć്എടുû് യാഗപീഠûിേĈൽ

യാഗûിൻമീെത ദഹിĜിđു. ഇതു സൗരഭäവാസനയായ െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകയാഗം,

യേഹാവയ്èുĐദഹനയാഗംതെć. ൨൯ േമാെശആöുെകാĤെě െനò്എടുû് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായിനീരാജനം െചയ്തു;അത് കരപൂരണûിെěആöുെകാĤനിൽ

േമാെശèുĐഓഹരിആയിരുćു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെല തെć. ൩൦ േമാെശ

അഭിേഷകൈതലവുംയാഗപീഠûിേĈലുĐരéവുംഅğാğംഎടുû്അഹേരാെěേമലും

അവെě വസ്åതûിേĈലും അവെě പുåതĈാരുെടേമലും പുåതĈാരുെട വസ്åതûിേĈലും

തളിđു; അഹേരാെനയും അവെě വസ്åതെûയും അവെě പുåതĈാെരയും പുåതĈാരുെട

വസ്åതïെളയും ശുĂീകരിđു. ൩൧അഹേരാേനാടുംഅവെěപുåതĈാേരാടും േമാെശപറõത്

എെăćാൽ: “മാംസം നിïൾസമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽവđു പാകംെചയ്ത്,

‘അഹേരാനും പുåതĈാരുംഅത് തിćണം’എć്എനിè് കğനയു÷ായതുേപാെലഅവിെടവđ്

അതും െപൗേരാഹിതäാഭിേഷകûിന്അർĜിđ െകാöയിൽഇരിèുćഅĜവും തിćുവിൻ. ൩൨

മാംസûിലുംഅĜûിലും േശഷിèുćതു നിïൾതീയിൽഇöു ചുöുകളയണം. ൩൩നിïളുെട

കരപൂരണദിവസïൾതികയുേവാളംനിïൾഏഴു ദിവസേûè്സമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതിൽവിöു പുറûു േപാകരുത്;ഏഴു ദിവസംയേഹാവനിïൾè്കരപൂരണം െചēും. ൩൪

നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻഇć് െചയ്തതുേപാെലഇനിയും െചേē÷തിന്

യേഹാവകğിđിരിèുćു. ൩൫ആകയാൽനിïൾമരിèാതിരിèുവാൻഏഴു ദിവസം രാവും

പകലുംസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽവസിđ് യേഹാവയുെട കğനഅനുസരിèണം;

ഇïെനഎേćാട് കğിđിരിèുćു”. ൩൬യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđസകലകാരäïളും

അഹേരാനുംഅവെěപുåതĈാരും െചയ്തു.

൯എöാം ദിവസം േമാെശ അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും യിåസാേയൽ മൂĜĈാെരയും

വിളിđ്, ൨അഹേരാേനാടു പറõെതെăćാൽ: “നീ പാപയാഗûിനായിഊനമിĭാû

ഒരു കാളèുöിെയയും േഹാമയാഗûിനായിഊനമിĭാûഒരുആöുെകാĤെനയുംഎടുû്

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അർĜിèണം. ൩ എćാൽ യിåസാേയൽ മèേളാടു നീ

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യാഗം കഴിേè÷തിനു നിïൾ
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പാപയാഗûിനായി ഊനമിĭാû ഒരു േകാലാöിൻകുöിെയയും േഹാമയാഗûിനായി ഒരു

വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാûഒരുകാളèുöിെയയും ഒരു വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാû

ഒരു െചĊരിയാöിൻകുöിെയയും ൪ സമാധാനയാഗûിനായി ഒരു കാളെയയും ഒരു

െചĊരിയാöുെകാĤെനയുംഎĚേചർûേഭാജനയാഗെûയുംഎടുèുവിൻ;യേഹാവഇć്

നിïൾè് åപതäêനാകും’”. ൫ േമാെശകğിđവഎĭാംഅവർസമാഗമനകൂടാരûിനു മുĉിൽ

െകാ÷ുവćു;സഭമുഴുവനുംഅടുûുവćുയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു. ൬അേĜാൾ

േമാെശ: “നിïൾെചēണെമć് യേഹാവകğിđകാരäം ഇതാകുćു; യേഹാവയുെട േതജĢ്

നിïൾè് åപതäêമാകും”എćുപറõു. ൭അഹേരാേനാട് േമാെശ: “നീ യാഗപീഠûിെě

അടുèൽെചćുയേഹാവകğിđതുേപാെലനിെěപാപയാഗവും േഹാമയാഗവുംഅർĜിđു

നിനèുംജനûിനുംേവ÷ി åപായċിûംകഴിđുജനûിെěവഴിപാട്അർĜിđ്അവർèായിöും

åപായċിûംകഴിèുകഎćു പറõു. ൮അïെനഅഹേരാൻയാഗപീഠûിെěഅടുèൽ

െചćുതനിèുേവ÷ി പാപയാഗûിനുĐകാളèുöിെയഅറുûു; ൯അഹേരാെěപുåതĈാർ

അതിെě രéംഅഹേരാെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവൻ രéûിൽ വിരൽ മുèി

യാഗപീഠûിെě െകാĉുകളിൽ പുരöി േശഷം രéം യാഗപീഠûിെě ചുവöിൽ ഒഴിđു. ൧൦

പാപയാഗûിെě േമദĢും വൃèകളും കരളിേĈലുĐെകാഴുĜുംഅവൻയാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിđു; യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലതെć. ൧൧അതിെě മാംസവും േതാലും

അവൻ പാളയûിനു പുറû് തീയിൽ ഇöു ചുöുകളõു. ൧൨അവൻ േഹാമയാഗെûയും

അറുûു;അഹേരാെěപുåതĈാർഅതിെě രéംഅവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻ

അത് യാഗപീഠûിേĈൽ ചുĤും തളിđു. ൧൩അവർ കഷണംകഷണമായി േഹാമയാഗവും

അതിെě തലയും അവെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവൻഅവെയ യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിđു. ൧൪അവൻഅതിെěകുടലും കാലും കഴുകിയാഗപീഠûിേĈൽേഹാമയാഗûിൻമീെത

ദഹിĜിđു. ൧൫അവൻജനûിെě വഴിപാട് െകാ÷ുവćു: ജനûിനുേവ÷ി പാപയാഗûിനുĐ

േകാലാടിെനപിടിđ്അറുûു മുĉിലേûതിെനേĜാെലപാപയാഗമായിഅർĜിđു. ൧൬അവൻ

േഹാമയാഗംെകാ÷ുവć്അതുംനിയമåപകാരംഅർĜിđു. ൧൭അവൻേഭാജനയാഗംെകാ÷ുവć്

അതിൽ നിćുൈകനിറđ് എടുûു åപഭാതûിെല േഹാമയാഗûിനു പുറെമ യാഗപീഠûിേĈൽ

ദഹിĜിđു. ൧൮ പിെć അവൻ ജനûിനുേവ÷ി സമാധാനയാഗûിനുĐ കാളെയയും

െചĊരിയാöുെകാĤെനയും അറുûു; അഹേരാെě പുåതĈാർ അതിെě രéം അവെě

അടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻഅത് യാഗപീഠûിേĈൽചുĤും തളിđു. ൧൯കാളയുെടയും

ആöുെകാĤെěയും േമദĢും തടിđവാലും കുടൽ െപാതിõിരിèുć േമദĢും വൃèകളും

കരളിേĈലുĐെകാഴുĜും െകാ÷ുവćു. ൨൦അവർ േമദĢു െനòിെěകഷണïളുെടേമൽ

വđു;അവൻ േമദĢുയാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിđു. ൨൧എćാൽെനòിെěകഷണïളും

വലെûൈകèുറകും േമാെശ കğിđതുേപാെലഅഹേരാൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

നീരാജാനാർĜണമായി നീരാജനം െചയ്തു. ൨൨പിെćഅഹേരാൻ ജനûിനു േനെരൈക

ഉയർûിഅവെരആശീർĔദിđു; പാപയാഗവും േഹാമയാഗവുംസമാധാനയാഗവുംഅർĜിđിö്

അവൻഇറïിേĜാćു. ൨൩ േമാെശയുംഅഹേരാനുംസമാഗമനകൂടാരûിൽകടćിö് പുറûു

വćുജനെûആശീർĔദിđു;അേĜാൾയേഹാവയുെട േതജĢ്സകലജനûിനും åപതäêമായി.

൨൪യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć് തീ പുറെĜöു യാഗപീഠûിേĈൽ ഉĐ േഹാമയാഗവും

േമദĢും ദഹിĜിđു; ജനെമĭാംഅത് ക÷േĜാൾആർûുസാġാംഗം വീണു.
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൧൦അനăരം അഹേരാെě പുåതĈാരായ നാദാബും അബീഹൂവും ഓേരാ ധൂപകലശം
എടുû്അതിൽതീഇö്അതിേĈൽധൂപവർĖവും ഇöു,അïെനയേഹാവതïേളാട്

കğിđതĭാûഅനäാìി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അർĜിđു. ൨ ഉടെന യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിć് തീ പുറെĜö്അവെര ദഹിĜിđുകളõു;അവർയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

മരിđുേപായി. ൩അേĜാൾ േമാെശഅഹേരാേനാട്: “യേഹാവഅരുളിെđയ്തത് ഇതുതെć:

എേćാട് അടുèുćവരിൽ ഞാൻ ശുĂീകരിèെĜടും; സർĔജനûിെěയും മുĉാെക

ഞാൻ മഹതçെĜടും” എć് പറõു. അഹേരാേനാ മി÷ാതിരുćു. ൪ പിെć േമാെശ

അഹേരാെěഇളയĜൻഉĢീേയലിെěപുåതĈാരായ മീശാേയലിെനയുംഎൽസാഫാെനയും

വിളിđ് അവേരാട്: “നിïൾഅടുûുെചćു നിïളുെടസേഹാദരĈാെര വിശുĂമąിരûിെě

മുĉിൽനിćു പാളയûിനു പുറû് െകാ÷ുേപാകുവിൻ” എćു പറõു. ൫ േമാെശ

പറõതുേപാെലഅവർഅടുûുെചć്അവെരഅവരുെടഅîികേളാടുകൂടി പാളയûിനു

പുറûു െകാ÷ുേപായി. ൬ പിെć േമാെശ അഹേരാേനാടും അവെě പുåതĈാരായ

എെലയാസാേരാടുംഈഥാമാേരാടും “നിïൾ മരിèാെതയും സർĔസഭയുെടയും േമൽ േകാപം

വരാെതയുംഇരിèുവാൻനിïളുെടതലമുടി പിđിĜറിèരുത്; നിïളുെട വസ്åതംകീറുകയും

അരുത്; നിïളുെട സേഹാദരĈാരായ യിåസാേയൽഗൃഹം ഒെèയും യേഹാവ ദഹിĜിđ

ദഹനംനിമിûംകരയെö. ൭നിïേളാ മരിđു േപാകാതിരിേè÷തിനുസമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതിൽ വിöു പുറûു േപാകരുത്; യേഹാവയുെട അഭിേഷകൈതലം നിïളുെടേമൽ

ഇരിèുćുവേĭാ”എćുപറõു.അവർേമാെശയുെടവചനംേപാെലതെćെചയ്തു. ൮യേഹാവ

അഹേരാേനാട്അരുളിെđയ്തത്: ൯ “നീയും നിെěപുåതĈാരും മരിđു േപാകാതിരിേè÷തിനു

സമാഗമനകൂടാരûിൽ കടèുേĉാൾ വീõും മദäവും കുടിèരുത്. ഇതു നിïൾè്

തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐചöമായിരിèണം. ൧൦ശുĂവുംഅശുĂവും മലിനവും

നിർĊലവും തĊിൽ നിïൾ േവർതിരിേè÷തിനും ൧൧ യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം

യിåസാേയൽ മèേളാടു കğിđസകലåപമാണïളുംഅവെര ഉപേദശിേè÷തിനും തെć”.

൧൨അഹേരാേനാടും അവെě േശഷിđ പുåതĈാരായ എെലയാസാേരാടും ഈഥാമാേരാടും

േമാെശ പറõെതെăćാൽ: “യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളിൽ േശഷിđ േഭാജനയാഗം

നിïൾ എടുûു യാഗപീഠûിെě അടുèൽവđു പുളിĜിĭാûതായി ഭêിèുവിൻ;

അത് അതിവിശുĂം. ൧൩അത് ഒരു വിശുĂčലûു വđു ഭêിèണം; യേഹാവയുെട

ദഹനയാഗïളിൽ അത് നിനèുĐഅവകാശവും നിെě പുåതĈാർèുĐഅവകാശവും

ആകുćു; ഇïെനഎേćാട് കğിđിരിèുćു. ൧൪നീരാജനûിെě െനòും ഉദർđയുെട

ൈകèുറകും നീയും നിെěപുåതĈാരും പുåതിമാരും ശുĂിയുĐ ഒരുčലûുവđു തിćണം;

യിåസാേയൽ മèളുെട സമാധാനയാഗïളിൽ അവ നിനèുĐ അവകാശവും നിെě

മèൾèുĐഅവകാശവുമായി നല്കിയിരിèുćു. ൧൫ േമദĢിെě ദഹനയാഗïേളാടുകൂെട

അവർ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നീരാജനം െചേē÷തിന് ഉദർđയുെട ൈകèുറകും

നീരാജനûിെěെനòുംെകാ÷ുവരണം;അത്യേഹാവകğിđതുേപാെലശാശçതാവകാശമായി

നിനèുംനിെěമèൾèുംഉĐതായിരിèണം”. ൧൬പിെćപാപയാഗമായേകാലാടിെനèുറിđു

േമാെശ താത്പരäമായി അേനçഷിđു; എćാൽഅത് ചുöുകളõിരുćു; അേĜാൾ അവൻ

അഹേരാെě േശഷിđ പുåതĈാരായ എെലയാസാേരാടും ഈഥാമാേരാടും േകാപിđു: ൧൭

“പാപയാഗം അതിവിശുĂവും സഭയുെട അകൃതäം നീèിèളയുവാനും അവർèുേവ÷ി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ åപായċിûംകഴിèുവാനും നിïൾè് തćതുംആയിരിെè
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നിïൾ അത് ഒരു വിശുĂčലûു വđു ഭêിèാõത് എă്? ൧൮അതിെě രéം

വിശുĂമąിരûിനകûു െകാ÷ുവćിĭേĭാ; ഞാൻ ആñാപിđതുേപാെല നിïൾ

അത് ഒരു വിശുĂčലûുവđു ഭêിേè÷തായിരുćു” എćു പറõു. ൧൯അേĜാൾ

അഹേരാൻ േമാെശേയാട്: “ഇć്അവർഅവരുെട പാപയാഗവും േഹാമയാഗവും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽഅർĜിđു;എനിè്ഇïെനഭവിđുവേĭാ. ഇć്ഞാൻപാപയാഗം ഭêിđുഎîിൽ

അത് യേഹാവയ്èു åപസാദമായിരിèുേമാ?” എćു പറõു. ൨൦ഇതു േകöേĜാൾ േമാെശ

സംതൃപ്തനായി.

൧൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നിïൾ

യിåസാേയൽമèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ഭൂമിയിലുĐസകലമൃഗïളിലും

നിïൾè് ഭêിèാവുćമൃഗïൾഇവയാണ് ൩മൃഗïളിൽകുളĉ് പിളർćിരിèുćതും

കുളĉ് ര÷ായി പിരിõിരിèുćതും അയവിറèുćതുമായതിെനെയĭാം നിïൾè്

ഭêിèാം. ൪ എćാൽ അയവിറèുćവയിലും കുളĉ് പിളർćിരിèുćവയിലും

നിïൾ ഭêിèരുതാû മൃഗïൾ ഇവയാണ്: ഒöകം; അയവിറèുćു എîിലും കുളĉ്

പിളർćതĭാûതിനാൽഅത് നിïൾè്അശുĂം. ൫കുഴിമുയൽ;അയവിറèുćുഎîിലും

കുളĉ് പിളർćതĭായ്കയാൽഅത് നിïൾè്അശുĂം. ൬ മുയൽ;അയവിറèുćുഎîിലും

കുളĉ് പിർളćതĭായ്കയാൽഅത് നിïൾè്അശുĂം. ൭പćി; കുളĉ് പിളർćതായി കുളĉ്

ര÷ായി പിരിõിരിèുćതു തെćഎîിലുംഅയവിറèുćതĭായ്കയാൽഅത് നിïൾè്

അശുĂം. ൮ഇവയുെട മാംസം നിïൾ ഭêിèരുത്; ഇവയുെട ശവം െതാടുകയുംഅരുത്;

ഇവനിïൾè്അശുĂം. ൯ “‘െവĐûിലുĐഎĭാĤിലുംവđു നിïൾè് ഭêിèാവുćവ

ഇവയാണ്: കടലുകളിലും നദികളിലും ഉĐ െവĐûിൽചിറകും െചതുĉലും ഉĐവഎĭാം

നിïൾè് ഭêിèാം. ൧൦എćാൽകടലുകളിലും നദികളിലും ഉĐ െവĐûിൽചലിèുć

എĭാĤിലും െവĐûിലുĐസകലജăുèളിലും ചിറകും െചതുĉലുമിĭാûെതാെèയും

നിïൾè്അറĜായിരിèണം. ൧൧അവനിïൾè്അറĜായി തെćഇരിèണം.അവയുെട

മാംസംതിćരുത്;അവയുെടശവംനിïൾè്അറĜായിരിèണം. ൧൨ചിറകും െചതുĉലും

ഇĭാെത െവĐûിൽഉĐെതാെèയും നിïൾè്അറĜായിരിèണം. ൧൩ “‘പêികളിൽ

നിïൾè് അറĜായിരിേè÷ുćവ ഇവയാണ്: അവെയ തിćരുത്; അവ അറĜാകുćു:

കഴുകൻ, െചĉരുă്, ൧൪കടൽറാòൻ, ഗൃåĂം,അതത് വിധം പരുă്, ൧൫അതത് വിധം കാè,

ഒöകĜêി, ൧൬പുĐ്, കടൽകാè,അതത് വിധം åപാĜിടിയൻ, ൧൭നû്, നീർèാè,കൂമൻ,

മൂï, ൧൮ േവഴാĉൽ,കുടുĊđാûൻ, െപരുഞാറ, ൧൯അതതതുവിധം െകാè്, കുളേèാഴി,

നരിđീർ എćിവയും ൨൦ ചിറകുĐ ഇഴജാതിയിൽ നാലുകാലുെകാ÷ു നടèുćവെയĭാം

നിïൾè് അറĜായിരിèണം. ൨൧എîിലും ചിറകുĐ ഇഴജാതിയിൽ നാലുകാലു െകാ÷്

നടèുćഎĭാജീവികളിലും നിലûുകുതിേè÷തിനു കാലിേĈൽതുട ഉĐവെയനിïൾè്

ഭêിèാം. ൨൨ഇവയിൽഅതത് വിധം െവöുèിളി,അതത് വിധം വിöിൽ,അതത് വിധം ചീവീട്,

അതത് വിധം തുĐൻഎćിവെയനിïൾè് ഭêിèാം. ൨൩ചിറകും നാലുകാലുമുĐ േശഷം

ഇഴജാതികൾഎĭാം നിïൾè്അറĜായിരിèണം. ൨൪ “‘അവയാൽനിïൾഅശുĂരാകും:

അവയുെട ശവം െതാടുćവെനĭാംസĆäവെരഅശുĂൻആയിരിèണം. ൨൫അവയുെട

ശവം വഹിèുćവെനĭാം വസ്åതം അലèി സĆäവെര അശുĂനായിരിèണം. ൨൬

കുളĉ് പിളർćെതîിലും കുളĉ് ര÷ായി പിരിയാെതയും അയവിറèാെതയും ഇരിèുć

സകലമൃഗïളും നിïൾè്അശുĂം; അവെയ െതാടുćവെനĭാംഅശുĂൻആയിരിèണം.
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൨൭നാലുകാലുെകാ÷ു നടèുćസകലമൃഗïളിലും ഉĐîാൽപതിđു നടèുćവഒെèയും

നിïൾè്അശുĂം;അവയുെടശവം െതാടുćവെനĭാംസĆäവെരഅശുĂൻആയിരിèണം.

൨൮അവയുെട ശവം വഹിèുćവൻവസ്åതംഅലèിസĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം;

അവനിïൾè്അശുĂം. ൨൯ “‘നിലû് ഇഴയുćഇഴജാതിയിൽ നിïൾè്അശുĂമായവ

ഇവയാണ്: ൩൦െപരിđാഴി,എലി,അതത് വിധം ഉടുĉ്,അളുî്,ഓă്, പĭി,അരണ,തുരവൻ.

൩൧ എĭാ ഇഴജാതികളിലുംവđ് ഇവ നിïൾè് അശുĂം; അവ ചûേശഷം അവെയ

െതാടുćവെനĭാം സĆäവെര അശുĂൻ ആയിരിèണം. ൩൨ ചûേശഷം അവയിൽ

ഒć് ഏതിേĈൽ എîിലും വീണാൽ അെതാെèയും അശുĂമാകും; അത് മരĜാåതേമാ

വസ്åതേമാ േതാേലാ ചാèുശീലേയാ േവലയ്è് ഉപേയാഗിèുć പാåതേമാ എăായാലും

െവĐûിൽ ഇടണം; അത് സĆäവെര അശുĂമായിരിèണം; പിെć ശുĂമാകും. ൩൩

അവയിൽയാെതാെćîിലും ഒരു മൺപാåതûിനകûുവീണാൽഅതിനകûുĐെതĭാം

അശുĂമാകും; നിïൾഅത് ഉടđുകളയണം. ൩൪തിćുćവĭസാധനûിേĈലുംആെവĐം

വീണാൽഅത്അശുĂമാകും; കുടിèുćവĭപാനീയവുംആവകപാåതûിൽ ഉെ÷îിൽ

അത്അശുĂമാകും; ൩൫അവയിൽഒćിെěശവംവĭതിേĈലും വീണാൽഅെതാെèയും

അശുĂമാകും: അടുേĜാ തീđöിേയാ ഇïെന എăായാലും അത് തകർûുകളയണം;

അവ അശുĂം ആകുćു; അവ നിïൾè് അശുĂം ആയിരിèണം. ൩൬ എćാൽ

നീരുറവും െവĐമുĐകിണറും ശുĂമായിരിèും; ശവം െതാടുćവൻഅശുĂനാകും. ൩൭

വിതയ്èുć വിûായ വĭ ധാനäûിേĈലും അവയിൽ ഒćിെě ശവം വീണാലും അത്

ശുĂമായിരിèും. ൩൮എćാൽവിûിൽ െവĐം ഒഴിđിö് അവയിൽ ഒćിെěശവംഅതിേĈൽ

വീണാൽഅത്അശുĂം. ൩൯ “‘നിïൾè് ഭêിèാവുćഒരു മൃഗം ചûാൽഅതിെěശവം

െതാടുćവൻ സĆäവെര അശുĂൻആയിരിèണം. ൪൦അതിെě ശവം ഭêിèുćവൻ

വസ്åതം അലèി സĆäവെര അശുĂനായിരിèണം; അതിെě ശവം വഹിèുćവനും

വസ്åതംഅലèിസĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം. ൪൧ “‘നിലû്ഇഴയുćഇഴജാതിെയĭാം

അറĜാകുćു;അതിെന ഭêിèരുത്. ൪൨ഉരĢുെകാ÷ുചരിèുćതുംനാലുകാലുെകാ÷ു

നടèുćതും അെĭîിൽ അേനകം കാലുĐതായി നിലû് ഇഴയുćതുമായ യാെതാരു

ഇഴജാതിെയയുംനിïൾഭêിèരുത്;അവഅറĜാകുćു. ൪൩യാെതാരുഇഴജാതിെയെèാ÷ും

നിïെളûെć അറĜാèരുത്; അവയാൽ നിïൾ മലിനെĜടുംവിധം നിïെളûെć

അശുĂമാèുകയും അരുത്. ൪൪ഞാൻ നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവആകുćു; ഞാൻ

വിശുĂനാകയാൽനിïൾനിïെളûെćവിശുĂീകരിđ് വിശുĂരായിരിèണം; ഭൂമിയിൽ

ഇഴയുćയാെതാരു ഇഴജാതിയാലും നിïെളûെćഅശുĂമാèരുത്. ൪൫ഞാൻനിïൾè്

ൈദവമായിരിേè÷തിനു നിïെളഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜടുവിđയേഹാവആകുćു;ഞാൻ

വിശുĂനാകയാൽ നിïളും വിശുĂരായിരിèണം. ൪൬ “‘ശുĂവും അശുĂവും തĊിലും

ഭêിèാവുćമൃഗെûയും ഭêിèരുതാûമൃഗെûയുംതĊിലും ൪൭ േവർതിരിേè÷തിന്

ഇതു മൃഗïെളയും പêികെളയും െവĐûിൽചലിèുćസകലജăുèെളയും നിലû്

ഇഴയുćസകലജീവികെളയും പĤിയുĐ åപമാണംആകുćു’”.

൧൨യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘ഒരു സ്åതീ ഗർഭംധരിđ് ആൺകുõിെന åപസവിđാൽ

അവൾ ഏഴു ദിവസം അശുĂയായിരിèണം; ഋതുവിെě മാലിനäകാലെûćേപാെല

അവൾ അശുĂയായിരിèണം. ൩ എöാം ദിവസം അവെě അåഗചർĊം പരിേėദന
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െചēണം. ൪പിെćഅവൾമുĜûിമൂćു ദിവസംതെěരéശുĂീകരണûിൽഇരിèണം;

അവളുെട ശുĂീകരണകാലം തികയുćതുവെര അവൾ യാെതാരു വിശുĂവസ്തുവും

െതാടരുത്; വിശുĂമąിരûിേലèു വരുകയും അരുത്. ൫ െപൺകുõിെന åപസവിđാൽ

അവൾ ര÷് ആഴ്ചവöം ഋതുകാലെûćേപാെല അശുĂയായിരിèണം; പിെć

അറുപûാറു ദിവസം തെě രéശുĂീകരണûിൽ ഇരിèണം. ൬ മകനുേവ÷ിേയാ

മകൾèുേവ÷ിേയാ അവളുെട ശുĂീകരണകാലം തികõേശഷം അവൾ ഒരു വയĢു

åപായമുĐ ആöിൻകുöിെയ േഹാമയാഗûിനായിöും ഒരു åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒരു

കുറുåപാവിെനേയാ പാപയാഗûിനായിöുംസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽപുേരാഹിതെě

അടുèൽ െകാ÷ുവരണം. ൭ പുേരാഹിതൻ അത് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അർĜിđു

åപായċിûം കഴിèണം; എćാൽ അവളുെട രéåസവം നിćിö് അവൾ ശുĂയാകും.

ഇത് ആൺകുõിെനേയാ െപൺകുõിെനേയാ åപസവിđവൾèുĐ åപമാണം. ൮

ആöിൻകുöിè് അവളുെട പèൽവകയിĭഎîിൽഅവൾ ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു

åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒćിെന േഹാമയാഗûിനും മĤതിെന പാപയാഗûിനുമായി

െകാ÷ുവരണം; പുേരാഹിതൻഅവൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅവൾ

ശുĂയാകും’”.

൧൩യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ:

൨ “ഒരു മനുഷäെě തçèിേĈൽ തിണർേĜാ ചുണേïാ െവളുû പുĐിേയാ

ഇïെനകുഷ്ഠûിെě വടു ക÷ാൽഅവെന പുേരാഹിതനായഅഹേരാെěഅടുèേലാ

പുേരാഹിതĈാരായ അവെě പുåതĈാരിൽ ഒരുവെě അടുèേലാ െകാ÷ുവരണം. ൩

പുേരാഹിതൻതçèിേĈൽഉĐവടു പരിേശാധിèണം; വടുവിനകûുĐ േരാമം െവളുûതും

വടു തçèിെനèാൾകുഴിõതുംആയി ക÷ാൽഅത് കുഷ്ഠലêണം; പുേരാഹിതൻഅവെന

പരിേശാധിđ്അശുĂെനćു വിധിèണം. ൪അവെěതçèിേĈൽ ഉĐപുĐി െവളുûതും

തçèിെനèാൾകുഴിõിരിèാûതുംഅതിനകûുĐേരാമം െവളുûിരിèാûതുംആയി

ക÷ാൽ പുേരാഹിതൻആലêണമുĐവെനഏഴു ദിവസേûè്അകûാèിഅടയ്േèണം.

൫ഏഴാം ദിവസം പുേരാഹിതൻഅവെനപരിേശാധിèണം. വടു തçèിേĈൽപരèാെത, ക÷

čിതിയിൽനില്èുćുഎîിൽപുേരാഹിതൻ ര÷ാം åപാവശäംഅവെനഏഴു ദിവസേûè്

അകûാèിഅടയ്േèണം. ൬ഏഴാം ദിവസംപുേരാഹിതൻഅവെനവീ÷ുംപരിേശാധിèണം;

വടു മïിയതായും തçèിേĈൽപരèാെതയും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനശുĂിയുĐവൻ

എćു വിധിèണം;അത് ചുണïേåത.അവൻവസ്åതംഅലèിശുĂിയുĐവനായിരിèണം.

൭അവൻ ശുĂീകരണûിനായി തെćûാൻ പുേരാഹിതെന കാണിđേശഷം ചുണï്

തçèിേĈൽഅധികമായിപരćാൽഅവൻപിെćയുംസçയംപുേരാഹിതെനകാണിèണം.

൮ചുണïു തçèിേĈൽ പരèുćു എćു പുേരാഹിതൻ ക÷ാൽ പുേരാഹിതൻഅവെന

അശുĂെനćു വിധിèണം;അത് കുഷ്ഠം തെć. ൯ “കുഷ്ഠûിെěലêണം ഒരു മനുഷäനിൽ

ഉ÷ായാൽഅവെനപുേരാഹിതെěഅടുèൽെകാ÷ുവരണം. ൧൦പുേരാഹിതൻഅവെന

പരിേശാധിèണം; തçèിേĈൽ െവളുû തിണർĜു÷ായിരിèുകയും അതിെല േരാമം

െവളുûിരിèുകയും തിണർĜിൽ പđമാംസûിെě ലêണം ഉ÷ായിരിèുകയും െചയ്താൽ

൧൧അത് അവെě തçèിൽ പഴകിയ കുഷ്ഠം ആകുćു; പുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂൻ

എćു വിധിèണം; അവൻ അശുĂനായതുെകാ÷് അവെന അകûാèി അടèരുത്.

൧൨കുഷ്ഠം തçèിൽഅധികമായി പരćു േരാഗിയുെട തലെതാöു കാൽവെര പുേരാഹിതൻ
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കാണുേćടെûാെèയും വടു തçèിൽആസകലം മൂടിയിരിèുćുഎîിൽപുേരാഹിതൻ

പരിേശാധിèണം; ൧൩കുഷ്ഠംഅവെěേദഹെûമുഴുവനും മൂടിയിരുćാൽപുേരാഹിതൻ

വടുവുĐവെനശുĂിയുĐവെനćു വിധിèണം;ആസകലം െവĐയായി തീർćു; അവൻ

ശുĂിയുĐവൻആകുćു. ൧൪എćാൽപđമാംസംഅവനിൽക÷ാൽഅവൻഅശുĂൻ.

൧൫പുേരാഹിതൻപđമാംസംപരിേശാധിđ്അവെനഅശുĂെനćുവിധിèണം. പđമാംസം

അശുĂം;അത് കുഷ്ഠം തെć. ൧൬എćാൽപđമാംസം മാറി വീ÷ും െവĐയായി തീർćാൽ

അവൻപുേരാഹിതെěഅടുèൽവരണം. ൧൭പുേരാഹിതൻഅവെനപരിേശാധിèണം; വടു

െവĐയായിതീർćുഎîിൽപുേരാഹിതൻവടുവുĐവെനശുĂിയുĐവെനćുവിധിèണം;

അവൻ ശുĂിയുĐവൻ തെć. ൧൮ “േദഹûിെě തçèിൽ പരുവു÷ായിരുćിö് ൧൯

സൗഖäമായേശഷം പരുവിെěčലûു െവളുû തിണർേĜാ ചുവേĜാടുകൂടിയ െവളുû

പുĐിേയാ ഉ÷ായാൽഅത് പുേരാഹിതെനകാണിèണം. ൨൦പുേരാഹിതൻഅത് േനാèണം;

അത് തçèിെനèാൾകുഴിõതുംഅതിെല േരാമം െവളുûതുമായി ക÷ാൽപുേരാഹിതൻ

അവെനഅശുĂെനćു വിധിèണം;അത് പരുവിൽനിćു÷ായകുഷ്ഠേരാഗം. ൨൧എćാൽ

പുേരാഹിതൻഅത് പരിേശാധിđ്അതിൽെവളുûേരാമംഇĭാെതയുംഅത് തçèിെനèാൾ

കുഴിõിരിèാെതയും നിറം മïിയും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഏഴു ദിവസേûè്

അകûാèിഅടയ്èണം. ൨൨അത്തçèിേĈൽഅധികംപരćാൽപുേരാഹിതൻഅവെന

അശുĂെനćു വിധിèണം; അത് കുഷ്ഠലêണം തെć. ൨൩എćാൽ െവളുû പുĐി

പരèാെത, ക÷നിലയിൽûെćനിćുഎîിൽഅത് പരുവിെěവടുഅേåത. പുേരാഹിതൻ

അവെനശുĂിയുĐവെനćുവിധിèണം. ൨൪ “അെĭîിൽ േദഹûിെěതçèിൽതീെĜാĐൽ

ഉ÷ായി െപാĐലിെě വടു ചുവേĜാടുകൂടി െവളുേûാ െവളുûു തെćേയാ ഇരിèുć

പുĐിയായിûീർćാൽ ൨൫ പുേരാഹിതൻ അത് പരിേശാധിèണം; പുĐിയിെല േരാമം

െവĐയായിതീർćുതçèിെനèാൾകുഴിõുക÷ാൽെപാĐലിൽഉ÷ായകുഷ്ഠം;ആകയാൽ

പുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćു വിധിèണം;അത് കുഷ്ഠലêണംതെć. ൨൬എćാൽ

പുേരാഹിതൻഅത് പരിേശാധിđിö് പുĐിയിൽെവളുûേരാമംഇĭാെതയുംഅത് തçèിെനèാൾ

കുഴിõിരിèാെതയും നിറം മïിയും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഏഴു ദിവസേûè്

അകûാèി അടയ്èണം. ൨൭ഏഴാം ദിവസം പുേരാഹിതൻഅവെന പരിേശാധിèണം:

അത് തçèിേĈൽപരćിരുćാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćുവിധിèണം;അത്

കുഷ്ഠലêണം തെć. ൨൮ എćാൽ പുĐി തçèിേĈൽ പരèാെത, ക÷ നിലയിൽ

തെćനിൽèുകയും നിറം മïിയിരിèുകയും െചയ്താൽഅത് തീെĜാĐലിെěതിണർĜ്

ആകുćു; പുേരാഹിതൻഅവെനശുĂിയുĐവെനćു വിധിèണം;അത് തീെĜാĐലിെě

തിണർĜാകുćു. ൨൯ “ഒരു പുരുഷെനîിലും ഒരുസ്åതീെèîിലും തലയിേലാ താടിയിേലാ ഒരു വടു

ഉ÷ായാൽ പുേരാഹിതൻ വടു പരിേശാധിèണം. ൩൦അത് തçèിെനèാൾകുഴിõുംഅതിൽ

െപാൻനിറമായ േനർĊയുĐ േരാമം ഉĐതായും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻഅവെനഅശുĂെനćു

വിധിèണം;അത് പുĤാകുćു; തലയിേലാ താടിയിേലാ ഉĐകുഷ്ഠം തെć. ൩൧പുേരാഹിതൻ

പുĤിെě വടുവ് പരിേശാധിèുേĉാൾഅത് തçèിെനèാൾകുഴിõിരിèാെതയുംഅതിൽ

കറുûേരാമം ഇĭാെതയും ക÷ാൽപുേരാഹിതൻപുĤുവടുവുĐവെനഏഴു ദിവസേûè്

അകûാèി അടയ്േèണം. ൩൨ഏഴാം ദിവസം പുേരാഹിതൻ വടുവ് പരിേശാധിèണം;

പുĤു പരèാെതയും അതിൽ െപാൻനിറമുĐ േരാമം ഇĭാെതയും പുĤ് തçèിെനèാൾ

കുഴിõിരിèാെതയും ഇരുćാൽ അവൻ êൗരം െചēിèണം; ൩൩എćാൽ പുĤിൽ
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êൗരംെചēരുത്; പുേരാഹിതൻപുĤുĐവെനപിെćയുംഏഴു ദിവസേûè്അകûാèി

അടയ്േèണം. ൩൪ഏഴാം ദിവസംപുേരാഹിതൻപുĤു പരിേശാധിèണം; പുĤു തçèിേĈൽ

പരèാെതയും കാഴ്ചè് തçèിെനèാൾകുഴിõിരിèാെതയും ഇരുćാൽപുേരാഹിതൻ

അവെനശുĂിയുĐവെനćുവിധിèണം;അവൻവസ്åതംഅലèിശുĂിയുĐവനായിരിèണം.

൩൫എćാൽഅവെěശുĂീകരണûിെěേശഷംപുĤുതçèിേĈൽപരćാൽ ൩൬പുേരാഹിതൻ

അവെന പരിേശാധിèണം; പുĤു തçèിേĈൽ വäാപിđാൽ പുേരാഹിതൻ െപാൻനിറമുĐ

േരാമം അേനçഷിേè÷ാ; അവൻ അശുĂൻ തെć. ൩൭എćാൽ പുĤു ക÷ നിലയിൽ

തെćനിൽèുćതായുംഅതിൽ കറുû േരാമം മുളđതായും ക÷ാൽപുĤു സൗഖäമായി;

അവൻ ശുĂിയുĐവൻ; പുേരാഹിതൻ അവെന ശുĂിയുĐവെനćു വിധിèണം. ൩൮

“ഒരു പുരുഷേനാ സ്åതീേèാ േദഹûിെě തçèിൽ െവളുû പുĐി ഉ÷ായാൽ ൩൯

പുേരാഹിതൻ പരിേശാധിèണം; േദഹûിെě തçèിൽ മïിയ െവĐĜുĐി ഉ÷ായാൽ

അത്തçèിൽഉ÷ാകുćചുണï്;അവൻശുĂിയുĐവൻ. ൪൦ “തലമുടി െകാഴിõവേനാ

കഷ÷ിèാരനേåത;അവൻശുĂിയുĐവൻ. ൪൧തലയിൽ മുൻവശെûേരാമം െകാഴിõവൻ

മുൻകഷ÷ിèാരൻ; അവൻ ശുĂിയുĐവൻ. ൪൨ പിൻകഷ÷ിയിേലാ മുൻകഷ÷ിയിേലാ

ചുവേĜാടുകൂടിയെവĐĜുĐിയു÷ായാൽഅത്അവെěപിൻകഷ÷ിയിേലാമുൻകഷ÷ിയിേലാ

ഉþവിèുćകുഷ്ഠം. ൪൩പുേരാഹിതൻഅത് പരിേശാധിèണം;അവെěപിൻകഷ÷ിയിേലാ

മുൻകഷ÷ിയിേലാ തçèിൽകുഷ്ഠûിെěകാഴ്ചേപാെല വടുവിെěതിണർĜ് ചുവേĜാടുകൂടി

െവളുûതായിരുćാൽഅവൻ കുഷ്ഠേരാഗി; ൪൪അവൻഅശുĂൻ തെć; പുേരാഹിതൻ

അവെനഅശുĂൻഎćു തീർûു വിധിèണം; അവന് തലയിൽ കുഷ്ഠേരാഗം ഉ÷്. ൪൫

“വടുവുĐകുഷ്ഠേരാഗിയുെടവസ്åതംകീറിèളയണം:അവെěതലമൂടാതിരിèണം;അവൻ

അധരം മൂടിെèാ÷ിരിèയുംഅശുĂൻഅശുĂൻഎćുവിളിđുപറയുകയും േവണം. ൪൬

അവന് േരാഗം ഉĐനാൾഒെèയുംഅവൻഅശുĂനായിരിèണം;അവൻഅശുĂൻതെć;

അവൻഎകനായിതാമസിèണം;അവെěതാമസംപാളയûിനുപുറûായിരിèണം. ൪൭

“ആöുേരാമവസ്åതേമാ ചണവസ്åതേമാആയഏതു വസ്åതûിെലîിലും ൪൮ചണംെകാേ÷ാ

ആöുേരാമംെകാേ÷ാ ഉĐപാവിൽഎîിലുംഊടയിെലîിലും േതാലിെലîിലും േതാൽെകാ÷ു

ഉ÷ാèിയ യാെതാരു സാധനûിൽഎîിലും ൪൯കുഷ്ഠûിെě വടുവായി വസ്åതûിൽ

എîിലും േതാലിെലîിലും പാവിെലîിലും ഊടയിെലîിലും േതാൽെകാ÷ുĐ യാെതാരു

സാധനûിെലîിലും വടു ഇളം പđേയാഇളം ചുവേĜാആയിരുćാൽഅത് കുഷ്ഠലêണം

ആകുćു;അത്പുേരാഹിതെനകാണിèണം. ൫൦പുേരാഹിതൻവടുപരിേശാധിđ് വടുവുĐതിെന

ഏഴു ദിവസേûè്അകûിö് അടയ്èണം. ൫൧അവൻഏഴാം ദിവസം വടു പരിേശാധിèണം;

വസ്åതûിേലാ പാവിേലാ ഊടയിേലാ േതാലിേലാ േതാൽെകാ÷് ഉ÷ാèിയ യാെതാരു

വസ്തുവിേലാ വടു വäാപിđിöുെ÷îിൽആവടു കഠിനകുഷ്ഠം;അത്അശുĂമാകുćു. ൫൨

വടുവുĐസാധനംആöിൻേരാമംെകാേ÷ാചണംെകാേ÷ാ ഉĐവസ്åതേമാ പാേവാഊടേയാ

േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാെćîിലുേമാആയിരുćാലുംഅത്ചുöുകളയണം;അത്കഠിനകുഷ്ഠം;

അത് തീയിൽഇöു ചുöുകളയണം. ൫൩എćാൽപുേരാഹിതൻഅത് പരിേശാധിèുേĉാൾവടു

വസ്åതûിേലാപാവിേലാഊടയിേലാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാരുസാധനûിേലാപരćിöിĭ

എîിൽ ൫൪പുേരാഹിതൻവടുവുĐസാധനംകഴുകുവാൻകğിèണം;അത് പിെćയുംഏഴു

ദിവസേûè്അകûിö്അടയ്èണം. ൫൫കഴുകിയേശഷംപുേരാഹിതൻവടുപരിേശാധിèണം:

വടു നിറം മാറാെതയും പരèാെതയും ഇരുćാൽഅത് അശുĂംആകുćു; അത് തീയിൽ
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ഇöു ചുöുകളയണം;അത്അതിെěഅകേûാപുറേûാതിെćടുèുć åവണം. ൫൬പിെć

പുേരാഹിതൻപരിേശാധിèണം; കഴുകിയേശഷം വടുവിെě നിറം മïിഎîിൽഅവൻഅതിെന

വസ്åതûിൽനിേćാ േതാലിൽനിേćാപാവിൽനിേćാഊടയിൽനിേćാകീറിèളയണം. ൫൭അത്

വസ്åതûിേലാപാവിേലാഊടയിേലാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാരുസാധനûിേലാകാണുćു

എîിൽഅത്പടരുćതാകുćു; വടുവുĐതുതീയിൽഇöുചുöുകളയണം. ൫൮എćാൽവസ്åതേമാ

പാേവാഊടേയാ േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാരു സാധനേമാ കഴുകിയേശഷം വടുഅവയിൽ നിćു

നീïിേĜായി എîിൽഅത് ര÷ാം åപാവശäം കഴുകണം; അേĜാൾഅത് ശുĂമാകും. ൫൯

ആöുേരാമേമാ ചണേമാ െകാ÷ുĐവസ്åതûിൽഎîിലും പാവിൽഎîിലുംഊടയിൽഎîിലും

േതാൽെകാ÷ുĐയാെതാćിെലîിലും ഉĐകുഷ്ഠûിെěവടുവിെനèുറിđ്അത് ശുĂെമേćാ

അശുĂെമേćാ വിധിèുവാനുĐ åപമാണംഇതുതെć”.

൧൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “കുഷ്ഠേരാഗിയുെട

ശുĂീകരണദിവസûിൽ അവെന സംബĆിđുĐ åപമാണം ഇതാണ്: അവെന

പുേരാഹിതെěഅടുèൽെകാ÷ുവരണം. ൩പുേരാഹിതൻപാളയûിനു പുറû് െചĭണം;

കുഷ്ഠേരാഗിയുെട കുഷ്ഠം സുഖമായി എćു പുേരാഹിതൻ ക÷ാൽ ൪ ശുĂീകരണം

കഴിയുവാനുĐവനുേവ÷ി ജീവനും ശുĂിയുĐ ര÷ു പêി, േദവദാരു, ചുവĜുനൂൽ,ഈേസാĜ്

എćിവ െകാ÷ുവരുവാൻകğിèണം. ൫പുേരാഹിതൻഒരു പêിെയഒരു മൺപാåതûിെല

ഉറവ ജലûിĈീെതഅറുèുവാൻകğിèണം. ൬ജീവനുĐപêി, േദവദാരു, ചുവĜുനൂൽ,

ഈേസാĜ് എćിവ അവൻഎടുû് ഇവയും ജീവനുĐ പêിെയയും ഉറവ ജലûിĈീെത

അറുûപêിയുെട രéûിൽമുèി ൭കുഷ്ഠശുĂീകരണംകഴിèുവാനുĐവെě േമൽ

ഏഴു åപാവശäം തളിđ് അവെന ശുĂിയുĐവെനćു വിധിèുകയും ജീവനുĐ പêിെയ

െവളിയിൽ വിടുകയും േവണം. ൮ ശുĂീകരണം കഴിയുćവൻ വസ്åതം അലèി േരാമം

ഒെèയുംêൗരം െചēിđു െവĐûിൽകുളിèണം;എćാൽഅവൻശുĂിയുĐവനാകും;

അതിൻെറേശഷം അവൻ പാളയûിൽ െചćു തെě കൂടാരûിനു പുറû് ഏഴു ദിവസം

പാർèണം. ൯ഏഴാം ദിവസംഅവൻതലയും താടിയും പുരികവും എĭാം െവടിĜാèണം;

ഇïെനഅവൻസകലേരാമവുംêൗരം െചēിđ് വസ്åതംഅലèുകയും േദഹം െവĐûിൽ

കഴുകുകയും േവണം; എćാൽ അവൻ ശുĂിയുĐവനാകും. ൧൦എöാം ദിവസം അവൻ

ഊനമിĭാû ര÷് ആൺകുõാടിെനയും ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഊനമിĭാû ഒരു

െപൺകുõാടിെനയും േഭാജനയാഗമായിö് എĚേചർû മൂćിടïഴി േനരിയമാവും ഒരു

കുĤി എĚയും െകാ÷ുവരണം. ൧൧ശുĂീകരണം കഴിèുć പുേരാഹിതൻ ശുĂീകരണം

കഴിയുćവെനഅവയുമായി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽസമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ

നിർûണം. ൧൨ പുേരാഹിതൻ ആൺകുõാടുകളിൽ ഒćിെനയും എĚയും എടുû്

അകൃതäയാഗമായിഅർĜിđ് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം

െചēണം. ൧൩ അവൻ വിശുĂമąിരûിൽ പാപയാഗെûയും േഹാമയാഗെûയും

അറുèുć čലûുവđ് കുõാടിെന അറുèണം; അകൃതäയാഗം പാപയാഗംേപാെല

പുേരാഹിതനുĐത്ആകുćു;അത്അതിവിശുĂം. ൧൪പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിെě

രéം കുെറ എടുûു ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě വലതുകാതിെě അåഗûിേĈലും

വലതുൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലûുകാലിെě െപരുവിരലിേĈലും പുരöണം. ൧൫

പിെć പുേരാഹിതൻ ആ എĚ കുെറ തെě ഇടെû ഉĐംൈകയിൽ ഒഴിèണം. ൧൬

പുേരാഹിതൻ ഇടംൈകയിൽ ഉĐ എĚയിൽ വലംൈകയുെട വിരൽ മുèി വിരൽെകാ÷്
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ഏഴു åപാവശäം യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഎĚതളിèണം. ൧൭ഉĐംൈകയിൽ േശഷിđ

എĚകുെറ പുേരാഹിതൻ ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě വലതുകാതിെěഅåഗûിേĈലും

വലതുൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും വലതുകാലിെě െപരുവിരലിേĈലുംഅകൃതäയാഗûിെě

രéûിĈീെത പുരöണം. ൧൮ പുേരാഹിതെě ഉĐംൈകയിൽ േശഷിĜുĐ എĚഅവൻ

ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě തലയിൽ ഒഴിđ് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അവനുേവ÷ി

åപായċിûം കഴിèണം. ൧൯ പുേരാഹിതൻ പാപയാഗം അർĜിđ് അശുĂി നീèി

ശുĂീകരിèെĜടുćവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിđേശഷം േഹാമയാഗമൃഗെûഅറുèണം.

൨൦പുേരാഹിതൻ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും യാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിèണം;അïെന

പുേരാഹിതൻഅവനുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം; എćാൽഅവൻ ശുĂിയുĐവൻ

ആകും. ൨൧അവൻദരിåദനുംഅåതയ്èു വകയിĭാûവനുംആകുćുഎîിൽതനിèുേവ÷ി

åപായċിûംകഴിേè÷തിനു നീരാജനûിനായിഅകൃതäയാഗമായിö് ഒരു കുõാടിെനയും

േഭാജനയാഗമായിö്എĚേചർûഒരിടïഴി േനരിയമാവും ൨൨ഒരുകുĤിഎĚയും åപാപ്തിേപാെല

ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാ ഒćിെന പാപയാഗമായിöും

മĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും എടുû് തെě ശുĂീകരണûിനായി ൨൩ എöാം ദിവസം

സമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ പുേരാഹിതെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവരണം. ൨൪ പുേരാഹിതൻ അകൃതäയാഗûിനുĐ ആöിൻകുöിെയയും എĚയും

എടുû് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം െചēണം; ൨൫അവൻ

അകൃതäയാഗûിനുĐആöിൻകുöിെയഅറുèണം; പുേരാഹിതൻഅകൃതäയാഗûിെě രéം

കുെറഎടുûുശുĂീകരണംകഴിയുćവെěവലതുകാതിെěഅåഗûിേĈലും വലതുൈകയുെട

െപരുവിരലിേĈലും വലûുകാലിെě െപരുവിരലിേĈലും പുരöണം. ൨൬പുേരാഹിതൻഎĚ

കുെറ തെě ഇടെû ഉĐംൈകയിൽ ഒഴിèണം. ൨൭ പുേരാഹിതൻ ഇടûുൈകയിൽ

ഉĐ എĚ കുെറ വലûുൈകയുെട വിരൽെകാ÷് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഏഴു

åപാവശäം തളിèണം. ൨൮ പുേരാഹിതൻ ഉĐംൈകയിലുĐ എĚ കുെറ ശുĂികരണം

കഴിയുćവെě വലûുകാതിെě അåഗûിേĈലും വലûുൈകയുെട െപരുവിരലിേĈലും

വലûുകാലിെě െപരുവിരലിേĈലുംഅകൃതäയാഗûിെě രéം ഉĐിടû് പുരöണം. ൨൯

പുേരാഹിതൻ ഉĐംൈകയിൽ േശഷിèുć എĚ അവൻ ശുĂീകരണം കഴിയുćവെě

തലയിൽ ഒഴിđ് അവനുേവ÷ി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ åപായċിûം കഴിèണം.

൩൦ അവൻ åപാപ്തിേപാെല കുറുåപാവുകളിേലാ ൩൧ åപാവിൻകുõുïളിേലാ ഒćിെന

പാപയാഗമായിöും മĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും േഭാജനയാഗേûാടുകൂടി അർĜിèണം;

ഇïെന പുേരാഹിതൻ ശുĂീകരണം കഴിയുćവനുേവ÷ി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

åപായċിûംകഴിèണം. ൩൨ഇതു ശുĂീകരണûിനുേവ÷ി വകയിĭാûകുഷ്ഠേരാഗിèുĐ

åപമാണം”. ൩൩ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്

എെăćാൽ: ൩൪ “ഞാൻ നിïൾè് അവകാശമായി തരുć കനാൻേദശûു നിïൾ

എûിയേശഷംഞാൻനിïളുെടഅവകാശേദശû് ഒരു വീöിൽകുഷ്ഠബാധവരുûുേĉാൾ

൩൫ വീöുടമčൻ വćു ‘വീöിൽ കുഷ്ഠലêണമുĐതായി എനിè് േതാćുćു’ എćു

പുേരാഹിതെനഅറിയിèണം. ൩൬അേĜാൾവീöിലുĐസകലവുംഅശുĂമാകാതിരിèുവാൻ

പുേരാഹിതൻവടു പരിേശാധിേè÷തിനു െചĭുćതിനു മുĉ് വീട് ഒഴിđിടുവാൻകğിèണം;

പിെć പുേരാഹിതൻ വീടു പരിേശാധിèുവാൻ അകû് െചĭണം. ൩൭ അവൻ വടു

പരിേശാധിèണം; വീടിെěചുവരിൽഇളംപđയുംഇളംചുവĜുമായകുûുകൾഉ÷ായിö്അവ
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കാഴ്ചè് ചുവരിെനèാൾകുഴിõതായിക÷ാൽപുേരാഹിതൻവീടു വിöു ൩൮വാതില്èൽ

വćു വീട് ഏഴു ദിവസേûè്അടđിടണം. ൩൯ഏഴാം ദിവസം പുേരാഹിതൻവീ÷ും െചćു

പരിേശാധിèണം; വടു വീടിെěചുവരിൽപരćിöുെ÷îിൽ ൪൦വടുവുĐകĭ് നീèി പöണûിന്

പുറû് ഒരുഅശുĂčലû്ഇടുവാൻപുേരാഹിതൻകğിèണം. ൪൧പിെćവീടിെěഅകം

ഒെèയും ചുര÷ിèണം; ചുര÷ിയ മĚ് പöണûിന് പുറû് ഒരുഅശുĂčലûുകളയണം.

൪൨പിെć േവെറകെĭടുû്ആകĭിനു പകരം െവèണം; േവെറകുĊായം വീടിന് േതèുകയും

േവണം. ൪൩അïെനകĭ് നീèുകയും വീട് ചുര÷ുകയും കുĊായം േതèുകയും െചയ്തേശഷം

വടു പിെćയും വീöിൽ ഉ÷ായി വćാൽ പുേരാഹിതൻ െചćു പരിേശാധിèണം; ൪൪വടു

വീöിൽവäാപിđാൽഅത് വീöിൽതിെćടുèുćകുഷ്ഠം തെć;അത്അശുĂംആകുćു. ൪൫

വീടിെěകĭും മരവും കുĊായവും ഇടിđുെപാളിđ് പöണûിന് പുറû് ഒരുഅശുĂčലûു

െകാ÷ുേപായി കളയണം. ൪൬ വീട് അടđിരുć കാലû് എേĜാെഴîിലും അതിനകû്

കടèുćവൻസĆäവെരഅശുĂിയുĐവനായിരിèണം. ൪൭വീöിൽകിടèുćവൻവസ്åതം

അലèണം; ആ വീöിൽ വđു ഭêണം കഴിèുćവനും വസ്åതം അലèണം. ൪൮ വീടിന്

കുĊായം േതđേശഷം പുേരാഹിതൻഅകû് െചćു പരിേശാധിđ് വീöിൽ വടു പരćിöിĭഎćു

ക÷ാൽവടു മാറിേĜായതുെകാ÷് പുേരാഹിതൻആവീടു ശുĂിയുĐത്എćു വിധിèണം. ൪൯

അേĜാൾഅവൻവീടു ശുĂീകരിേè÷തിനു ര÷ുപêി, േദവദാരു, ചുവĜുനൂൽ,ഈേസാĜ്

എćിവഎടുû് ൫൦ഒരു പêിെയ മൺപാåതûിലുĐ ഉറവുെവĐûിĈീെതഅറുèണം.

൫൧പിെć േദവദാരു,ഈേസാĜ്, ചുവĜുനൂൽ, ജീവനുĐ പêിഎćിവഎടുû് അറുû

പêിയുെട രéûിലും ഉറവുെവĐûിലും മുèി വീടിേĈൽഏഴു åപാവശäം തളിèണം.

൫൨പêിയുെട രéം, ഉറവുെവĐം, ജിവനുĐ പêി, േദവദാരു, ഈേസാĜ്, ചുവĜുനൂൽ

എćിവെകാ÷ുവീടു ശുĂീകരിèണം. ൫൩ജീവനുĐപêിെയപöണûിന് പുറû് െവളിയിൽ

വിടണം;അïെനവീടിനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം;എćാൽഅത്ശുĂമാകും. ൫൪ഇതു

സകലകുഷ്ഠûിനും വടുവിനും ൫൫പുĤിനും വസ്åതûിെěയും വീടിെěയും ൫൬കുഷ്ഠûിനും

തിണർĜിനും ചുണïിനും ചിരïിനും െവളുûപുĐിèും ഉĐ åപമാണം. ൫൭എേĜാൾ

അശുĂെമćുംഎേĜാൾശുĂെമćുംഅറിേയ÷തിന് ഇതു കുഷ്ഠെûèുറിđുĐ åപമാണം”.

൧൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നിïൾ

യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ആർെèîിലും തെěഅംഗûിൽ

ശുĥåസവം ഉ÷ായാൽഅവൻ åസവûാൽഅശുĂൻആകുćു. ൩ഇത്അവെě åസവûാലുĐ

അശുĂിയാകുćു:അവെěഅംഗം åസവിđുെകാ÷ിരുćാലുംഅവെěഅംഗം åസവിèാെത

അടõിരുćാലുംഅത്അശുĂി തെć. ൪ åസവèാരൻകിടèുćകിടèഒെèയുംഅശുĂം;

അവൻ ഇരിèുćസാധനെമാെèയും അശുĂം. ൫അവെě കിടè െതാടുć മനുഷäൻ

വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽകുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം.

൬ åസവèാരൻ ഇരുć സാധനûിേĈൽ ഇരിèുćവൻ വസ്åതം അലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയും സĆäവെര അശുĂൻആയിരിèുകയും േവണം. ൭ åസവèാരെě േദഹം

െതാടുćവൻവസ്åതംഅലèിെവĐûിൽകുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും

േവണം. ൮ åസവèാരൻശുĂിയുĐവെěേമൽതുĜിയാൽഅവൻവസ്åതംഅലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയും സĆäവെര അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൯ åസവèാരൻ ഇരുćു

യാåതെചēുćഏതു ജീനിയുംഅശുĂമാകും. ൧൦ åസവèാരെěകീെഴ ഇരുćഏതിെനയും

െതാടുćവെനĭാം സĆäവെര അശുĂനായിരിèണം; അവെയ വഹിèുćവൻ വസ്åതം
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അലèി െവĐûിൽ കുളിèുകയും സĆäവെര അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൧൧

åസവèാരൻ െവĐംെകാ÷് ൈകകഴുകാെത ആെര എîിലും െതാöാൽ അവൻ വസ്åതം

അലèി െവĐûിൽ കുളിèുകയും സĆäവെര അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൧൨

åസവèാരൻെതാö മൺപാåതം ഉടđുകളേയണം; മരĜാåതെമĭാം െവĐംെകാ÷്കഴുകണം.

൧൩ åസവèാരൻ åസവം മാറി ശുĂിയുĐവൻ ആകുേĉാൾ ശുĂീകരണûിനായി ഏഴു

ദിവസം എĚിയിö് വസ്åതം അലèി േദഹം ഒഴുèുെവĐûിൽ കഴുകണം; എćാൽ

അവൻ ശുĂിയുĐവൻ ആകും. ൧൪ എöാം ദിവസം അവൻ ര÷ു കുറുåപാവിെനേയാ

ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാഎടുû് സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽവć്അവെയപുേരാഹിതെěപèൽെകാടുèണം. ൧൫പുേരാഹിതൻഅവയിൽ

ഒćിെനപാപയാഗമായിöും മേĤതിെന േഹാമയാഗമായിöുംഅർĜിèണം; ഇïെനപുേരാഹിതൻ

അവനുേവ÷ി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅവെě åസവûിനു åപായċിûംകഴിèണം.

൧൬ ഒരുവന് ബീജം േപായാൽ അവൻ തെě േദഹം മുഴുവനും െവĐûിൽ കഴുകുകയും

സĆäവെരഅശുĂൻആയിരിèുകയും േവണം. ൧൭ബീജംവീണസകലവസ്åതവുംഎĭാ േതാലും

െവĐûിൽകഴുകുകയുംഅത്സĆäവെരഅശുĂമായിരിèുകയും േവണം. ൧൮പുരുഷനും

സ്åതീയും തĊിൽബീജസ്ഖലനേûാടുകൂടി ശയിđാൽഇരുവരും െവĐûിൽകുളിèുകയും

സĆäവെരഅശുĂരായിരിèുകയും േവണം. ൧൯ “‘ഒരു സ്åതീè് åസവമു÷ായിഅവളുെട

അംഗåസവം രéം ആയിരുćാൽ അവൾ ഏഴു ദിവസം അശുĂയായിരിèണം; അവെള

െതാടുćവെനĭാംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം. ൨൦അവളുെടഅശുĂിയിൽഅവൾ

ഏതിേĈെലîിലും കിടćാൽഅെതാെèയുംഅശുĂമായിരിേèണം;അവൾഏതിേĈെലîിലും

ഇരുćാൽഅെതാെèയുംഅശുĂമായിരിèണം. ൨൧അവളുെട കിടèെതാടുćവെനĭാം

വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽകുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം.

൨൨അവൾഇരുćഏെതാരുസാധനവും െതാടുćവെനĭാം വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൨൩അവളുെടകിടèേമേലാഅവൾ

ഇരുćതിേĈേലാ ഉĐഏെതാെćîിലും െതാടുćവൻസĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം.

൨൪ ഒരുവൻ അവേളാടുകൂടി ശയിèുകയും അവളുെട അശുĂി അവെěേമൽആകുകയും

െചയ്താൽഅവൻഏഴു ദിവസംഅശുĂനായിരിèണം;അവൻകിടèുćകിടèഒെèയും

അശുĂമാകും. ൨൫ഒരുസ്åതീè് ഋതുകാലûĭാെത രéåസവംഏെറ ദിവസം ഉ÷ാകുകേയാ

ഋതുകാലûിനുമĜുറം åസവിèുകേയാ െചയ്താൽഅവളുെടഅശുĂിയുെട åസവകാലംഎĭാം

ഋതുകാലംേപാെലഇരിèണം;അവൾഅശുĂയായിരിèണം. ൨൬രéåസവമുĐകാലെûĭാം

അവൾകിടèുćകിടèെയാെèയും ഋതുകാലûിെലകിടèേപാെലഇരിèണം;അവൾ

ഇരിèുćസാധനെമĭാം ഋതുകാലûിെലഅശുĂിേപാെലഅശുĂമായിരിèണം. ൨൭അവ

െതാടുćവെനĭാം അശുĂനാകും; അവൻ വസ്åതം അലèി െവĐûിൽ കുളിèുകയും

സĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൨൮ രéåസവം മാറി ശുĂിയുĐവളായാൽ

അവൾ ഏഴു ദിവസം എĚിെèാĐണം; അതിൻെറേശഷം അവൾ ശുĂിയുĐവളാകും.

൨൯എöാം ദിവസംഅവൾ ര÷ുകുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാവിൻകുõിെനേയാഎടുû്

സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ പുേരാഹിതെě അടുèൽ െകാ÷ുവരണം. ൩൦

പുേരാഹിതൻ ഒćിെന പാപയാഗമായിöും മേĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും അർĜിèണം;

ഇïെനപുേരാഹിതൻഅവൾèുേവ÷ിയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅവളുെടഅശുĂിയുെട

രéåസവംനിമിûം åപായċിûം കഴിèണം. ൩൧ “‘യിåസാേയൽ മèളുെട നടുവിലുĐ
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എെěനിവാസംഅവർഅശുĂമാèിയിöുഅവരുെടഅശുĂികളിൽ മരിèാതിരിേè÷തിനു

നിïൾ യിåസാേയൽ മèെള അവരുെട അശുĂികളിൽനിć് ഇïെന അകĤണം. ൩൨

“‘ഇതു åസവèാരനും ബീജസ്ഖലനûാൽ അശുĂനായവനും ൩൩ ഋതുസംബĆമായ

ദീനമുĐവൾèും åസവമുĐപുരുഷനുംസ്åതീèുംഅശുĂേയാടുകൂടി ശയിèുćവനും ഉĐ

åപമാണം’”.

൧൬അഹേരാെě ര÷ു പുåതĈാർ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അടുûു െചćിö്

മരിđുേപായേശഷം യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨

“കൃപാസനûിĈീെത േമഘûിൽഞാൻ െവളിെĜടുćതുെകാ÷ു നിെě സേഹാദരനായ

അഹേരാൻ മരിèാതിരിേè÷തിനു വിശുĂമąിരûിൽ തിരĠീലയ്èകûു

െപöകûിേĈലുĐ കൃപാസനûിെě മുĉിൽഎĭാസമയûും വരരുത് എć് അവേനാട്

പറയണം. ൩ പാപയാഗûിന് ഒരു കാളèിടാവിെě രéേûാടും േഹാമയാഗûിന് ഒരു

ആöുെകാĤെě രéേûാടുംകൂടി അഹേരാൻ വിശുĂമąിരûിൽ കടèണം. ൪അവൻ

പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ വിശുĂമായ അîി ധരിđു േദഹûിൽ പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ

കാൽചö ഇöു പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ നടുെèöു െകöി പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ മുടിയും

െവèണം; ഇവ വിശുĂവസ്åതം ആകയാൽ അവൻ േദഹം െവĐûിൽ കഴുകിയേശഷം

അവധരിèണം. ൫അവൻയിåസാേയൽമèളുെടസഭയുെട പèൽനിć് പാപയാഗûിനു

ര÷ു േകാലാöുെകാĤെനയും േഹാമയാഗûിന് ഒരു ആöുെകാĤെനയും വാïണം.

൬ തനിèുേവ÷ിയുĐ പാപയാഗûിെě കാളെയ അഹേരാൻ അർĜിđു തനിèും

കുടുംബûിനുംേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം. ൭അവൻആ ര÷ു േകാലാöുെകാĤെന

െകാ÷ുവćുസമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽയേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിർûണം.

൮പിെćഅഹേരാൻയേഹാവയ്è്എć് ഒരു ചീöുംഅസേĢലിന് എć് മെĤാരു ചീöും ഇïെന

ര÷ു േകാലാöുെകാĤനും ചീöിടണം. ൯ യേഹാവയ്èുĐ ചീöു വീണ േകാലാöുെകാĤെന

അഹേരാൻ െകാ÷ുവćു പാപയാഗമായി അർĜിèണം. ൧൦അസേĢലിനു ചീöു വീണ

േകാലാöുെകാĤെന, അതിനാൽ åപായċിûം കഴിേè÷തിന് അതിെന അസേĢലിനു

മരുഭൂമിയിേലè് വിöയയ്േè÷തിനുമായി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ജീവേനാെട നിർûണം.

൧൧പിെćതനിèുേവ÷ിയുĐപാപയാഗûിെěകാളെയഅഹേരാൻഅർĜിđ് തനിèും

കുടുംബûിനുംേവ÷ി åപായċിûം കഴിđു തനിèുേവ÷ിയുĐ പാപയാഗûിെě

കാളെയ അറുèണം. ൧൨അവൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യാഗപീഠûിേĈൽ ഉĐ

തീèനൽ ഒരു ധൂപകലശûിൽ നിറđ് സൗരഭäമുĐ ധൂപവർĖചൂർĚം ൈക നിറെയ

എടുûു തിരĠീലയ്èകû് െകാ÷ുവരണം. ൧൩ താൻ മരിèാതിരിേè÷തിനു

ധൂപûിെěേമഘംസാêäûിേĈലുĐകൃപാസനെûമറയ്èുവാൻതèവĚംഅവൻ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ധൂപവർĖം തീയിൽ ഇടണം. ൧൪അവൻ കാളയുെട രéം

കുെറ എടുûു വിരൽെകാ÷് കിഴേèാöു കൃപാസനûിേĈൽ തളിèണം; അവൻ രéം

കുെറ തെě വിരൽെകാ÷് കൃപാസനûിെě മുĉിലും ഏഴു åപാവശäം തളിèണം. ൧൫

പിെćഅഹേരാൻജനûിനുേവ÷ിയുĐപാപയാഗûിെě േകാലാöുെകാĤെനഅറുûു

രéം തിരĠീലയ്èകûു െകാ÷ുവćു കാളയുെട രéംെകാ÷ു െചയ്തതുേപാെല

ഇതിെě രéംെകാ÷ും െചയ്ത് രéം കൃപാസനûിേĈലും കൃപാസനûിെě മുĉിലും

തളിèണം. ൧൬യിåസാേയൽ മèളുെടഅശുĂികൾ നിമിûവുംഅവരുെട സകലപാപവുമായ

ലംഘനïൾനിമിûവുംഅവൻവിശുĂമąിരûിനു åപായċിûംകഴിèണം;അവരുെട
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ഇടയിൽ അവരുെട അശുĂിയുെട നടുവിൽ ഇരിèുć സമാഗമനകൂടാരûിനും അവൻ

അïെന തെć െചēണം. ൧൭അവൻ വിശുĂമąിരûിൽ åപായċിûം കഴിèുവാൻ

കടćിö് പുറûുവരുćതുവെരസമാഗമനകൂടാരûിൽആരും ഉ÷ായിരിèരുത്; ഇïെന

അവൻതനിèും കുടുംബûിനും യിåസാേയലിെěസർĔസഭയ്èുംേവ÷ി åപായċിûം

കഴിèണം. ൧൮പിെćഅഹേരാൻയേഹാവയുെടസćിധിയിലുĐയാഗപീഠûിîൽ െചć്

അതിനുേവ÷ിയും åപായċിûംകഴിèണം. കാളയുെട രéവും േകാലാöുെകാĤെě രéവും

കുേറെĠഎടുûു യാഗപീഠûിെě െകാĉുകളിൽ ചുĤും പുരöണം. ൧൯അവൻരéംകുെറ

വിരൽെകാ÷്ഏഴു åപാവശäം യാഗപീഠûിേĈൽതളിđ് യിåസാേയൽമèളുെടഅശുĂികൾ

നീèി െവടിĜാèി ശുĂീകരിèണം. ൨൦അവൻവിശുĂമąിരûിനും സമാഗമനകൂടാരûിനും

യാഗപീഠûിനും ഇïെന åപായċിûം കഴിđു തീർćേശഷം ജീവേനാടിരിèുć

േകാലാöുെകാĤെന െകാ÷ുവരണം. ൨൧ ജീവേനാടിരിèുć േകാലാöുെകാĤെě തലയിൽ

അഹേരാൻൈകര÷ും വđ് യിåസാേയൽ മèളുെടഎĭാകുĤïളുംസകലപാപïളുമായ

ലംഘനïെളാെèയുംഏĤുപറõ് േകാലാöുെകാĤെěതലയിൽ ചുമûി, നിയമിèെĜö

ഒരു ആളുെട ൈകവശം അതിെന മരുഭൂമിയിേലè് അയയ്èണം. ൨൨ േകാലാöുെകാĤൻ

അവരുെട കുĤïൾ സർĔവും ശൂനäåപേദശേûèു ചുമćുെകാ÷ു േപാകണം; അവൻ

േകാലാöുെകാĤെന മരുഭൂമിയിൽ വിടണം. ൨൩ പിെć അഹേരാൻ സമാഗമനകൂടാരûിൽ

വćു താൻ വിശുĂമąിരûിൽ കടćേĜാൾ ധരിđിരുć പõിനൂൽവസ്åതം നീèി

അവിെട വേđèണം. ൨൪അവൻ ഒരു വിശുĂčലûുവđു െവĐംെകാ÷് േദഹം കഴുകി

സçăവസ്åതം ധരിđു പുറûുവć് തെě േഹാമയാഗവും ജനûിെě േഹാമയാഗവുംഅർĜിđു

തനിèും ജനûിനുംേവ÷ി åപായċിûംകഴിèണം. ൨൫അവൻപാപയാഗûിെě േമദĢു

യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹിĜിèണം. ൨൬ആöുെകാĤെനഅസേĢലിന് െകാ÷ുേപായി വിöവൻ

വസ്åതംഅലèി േദഹം െവĐûിൽകഴുകിയതിനുേശഷം േവണംപാളയûിൽവരുćത്. ൨൭

വിശുĂമąിരûിൽ åപായċിûംകഴിേè÷തിനു രéം െകാ÷ുേപായപാപയാഗûിെě

കാളെയയും േകാലാöുെകാĤെനയും പാളയûിനു പുറûു െകാ÷ുേപാകണം; അവയുെട

േതാലും മാംസവും ചാണകവും തീയിൽ ഇöു ചുöുകളയണം. ൨൮അവെയ ചുöുകളõവൻ

പാളയûിൽ വരുćത് വസ്åതംഅലèി േദഹം െവĐûിൽകഴുകിയതിനുേശഷം േവണം.

൨൯ “ഇതു നിïൾè് എേćèുമുĐ ചöം ആയിരിèണം; ഏഴാം മാസം പûാം തീയതി

നിïൾആÿതപനം െചēണം;സçേദശിയും നിïളുെട ഇടയിൽപാർèുćപരേദശിയും

യാെതാരുേവലയും െചēരുത്. ൩൦ആദിവസûിൽആണേĭായേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിïെളശുĂീകരിേè÷തിനുനിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുകയുംനിïളുെട

സകലപാപïളും നീèി നിïെള ശുĂീകരിèുകയും െചēുćത്. ൩൧അത് നിïൾè്

വിശുĂസçčതയുĐ ശĒû് ആയിരിèണം. നിïൾ ആÿതപനം െചēണം; അത്

നിïൾè്എേćèുമുĐചöമാകുćു. ൩൨അĜനുപകരംപുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ

അഭിഷിéനാകുകയും åപതിഷ്ഠിèെĜടുകയും െചയ്ത പുേരാഹിതൻതെć åപായċിûം

കഴിèണം. ൩൩അവൻവിശുĂവസ്åതമായപõിനൂൽവസ്åതംധരിđ് വിശുĂമąിരûിനു

åപായċിûം കഴിèണം; സമാഗമനകൂടാരûിനും യാഗപീഠûിനും åപായċിûം കഴിèണം;

പുേരാഹിതĈാർèും സഭയിെല സകലജനûിനുംേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം. ൩൪

വർഷûിൽ ഒരിèൽ യിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി അവരുെട സകലപാപïൾèായിöു



േലവäപുസ്തകം 156

åപായċിûംകഴിേè÷തിന് ഇതു നിïൾè്എേćèുമുĐചöംആയിരിèണം;” യേഹാവ

േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലതെćഅവൻെചയ്തു.

൧൭യേഹാവപിെćയുംേമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീഅഹേരാേനാടുംപുåതĈാേരാടും

എĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘യേഹാവ കğിđ കാരäം

ഇതാകുćു: ൩ യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ ആെരîിലും കാളെയേയാ ആöിൻകുöിെയേയാ

േകാലാടിെനേയാപാളയûിൽവെđîിലും പാളയûിനു പുറûുവെđîിലുംഅറുèുകയും ൪

അതിെനയേഹാവയുെടകൂടാരûിെě മുĉിൽയേഹാവയ്èു വഴിപാടായിഅർĜിേè÷തിനു

സമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽെകാ÷ുവരാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅത്അവനു

രéപാതകമായിഎĚണം;അവൻ രéം െചാരിയിđു;ആ മനുഷäെനഅവെěജനûിെě

നടുവിൽനിćു േഛദിđുകളയണം. ൫യിåസാേയൽ മèൾെവളിåĉേദശûുവđ്അർĜിđുവരുć

യാഗïെളയേഹാവയ്èുസമാധാനയാഗïളായിഅർĜിേè÷തിനുസമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതില്èൽപുേരാഹിതെěഅടുèൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽെകാ÷ുവേര÷താകുćു.

൬ പുേരാഹിതൻ അവയുെട രéം സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ യേഹാവയുെട

യാഗപീഠûിേĈൽ തളിđു േമദĢു യേഹാവയ്èു സൗരഭäവാസനയായി ദഹിĜിèണം. ൭

അവർപരസംഗമായി പിăുടരുć ഭൂതïൾè് ഇനി തïളുെടബലികൾഅർĜിèരുത്; ഇതു

തലമുറതലമുറയായിഅവർè്എേćèുമുĐചöംആയിരിèണം.’ ൮ “നീഅവേരാടുപറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘യിåസാേയൽഗൃഹûിേലാ നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുć പരേദശികളിേലാ

ആെരîിലും േഹാമയാഗേമാ ഹനനയാഗേമാ അർĜിèുകയും ൯ അത് യേഹാവയ്è്

അർĜിേè÷തിനു സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ െകാ÷ുവരാതിരിèുകയും

െചയ്താൽഅവെനഅവെěജനûിൽനിćു േഛദിđുകളയണം. ൧൦യിåസാേയൽഗൃഹûിേലാ

നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുć പരേദശികളിേലാ ആെരîിലും വĭ രéവും ഭêിđാൽ

രéം ഭêിđവെě േനെര ഞാൻ ദൃġിവđ് അവെന അവെě ജനûിെě ഇടയിൽനിć്

േഛദിđുകളയും. ൧൧ മാംസûിെě ജീവൻ രéûിൽഅേĭാ ഇരിèുćത്; യാഗപീഠûിേĈൽ

നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèുവാൻ ഞാൻ അത് നിïൾè് തćിരിèുćു;

രéമാണേĭാജീവൻമൂലമായി åപായċിûംആകുćത്. ൧൨അതുെകാ÷േåത “നിïളിൽ

യാെതാരുûനും രéം ഭêിèരുത്; നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുć പരേദശിയും രéം

ഭêിèരുത്” എćുഞാൻ യിåസാേയൽ മèേളാടു കğിđത്. ൧൩ “‘യിåസാേയൽമèളിേലാ

നിïളുെട ഇടയിൽ പാർèുćപരേദശികളിേലാആെരîിലും ഭêിèാകുć ഒരു മൃഗെûേയാ

പêിെയേയാ േവöയാടി പിടിđാൽ അവൻ അതിെě രéം കളõു മĚിöു മൂടണം. ൧൪

സകലജഡûിെěയും ജീവൻഅതിെě ജീവന്ആധാരമായ രéംതെć.അതുെകാ÷േåത

ഞാൻയിåസാേയൽ മèേളാട്: “യാെതാരു ജഡûിെě രéവും നിïൾഭêിèരുത്”എćു

കğിđത്; സകലജഡûിെěയും ജീവൻഅതിെě രéമേĭാ;അത് ഭêിèുćവെനെയĭാം

േഛദിđുകളയണം. ൧൫ സçാഭാവികമായി ചûതിെനേയാ പറിđുകീറിേĜായതിെനേയാ

ഭêിèുćവെനĭാംസçേദശിയായാലും പരേദശിയായാലും വസ്åതംഅലèി െവĐûിൽ

കുളിèുകയുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയുംേവണം;പിെćഅവൻശുĂിയുĐവനാകും.

൧൬വസ്åതംഅലèാെതയും േദഹം കഴുകാെതയും ഇരുćാൽഅവൻകുĤം വഹിèണം’”.

൧൮യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു; ൩
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നിïൾ പാർûിരുć ഈജിപ്Ĥിെല നടĜുേപാെല നിïൾ നടèരുത്; ഞാൻ നിïെള

െകാ÷ുേപാകുćകനാൻേദശûിെലനടĜുേപാെലയുംഅരുത്;അവരുെട ചöïളിൽനിïൾ

നടèുകയുമരുത്. ൪എെěവിധികെളഅനുസരിđ്എെěചöïെള åപമാണിđുനടèണം;

ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൫ആകയാൽഎെěചöïളും നäായïളും

നിïൾ åപമാണിèണം;അവെയെചēുćമനുഷäൻഅവയാൽജീവിèും;ഞാൻയേഹാവ

ആകുćു. ൬ “‘നിïളിൽആരും തനിèു രéസംബĆമുĐയാെതാരുûരുെടയും നìത

അനാവൃതമാèുവാൻ തèവĚം അവേരാട് അടുèരുത്; ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു. ൭

നിെě അĜെě നìതയും അĊയുെട നìതയും അനാവൃതമാèരുത്. അവൾ നിെě

അĊയാകുćു; അവളുെട നìത അനാവൃതമാèരുത്. ൮ അĜെě ഭാരäയുെട നìത

അനാവൃതമാèരുത്; അത് നിെěഅĜെěനìതയേĭാ. ൯അĜെě മകേളാഅĊയുെട മകേളാ

ആയനിെěസേഹാദരിയുെടനìതഅനാവൃതമാèരുത്;വീöിൽജനിđവരായാലുംഅനäേദശû്

ജനിđവരായാലുംഅവരുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്. ൧൦നിെě മകെě മകളുെട നìതേയാ

മകളുെട മകളുെട നìതേയാഅനാവൃതമാèരുത്; അവരുെട നìതനിേěത് തെćയേĭാ. ൧൧

നിെěഅĜനു ജനിđവളുംഅവെě ഭാരäയുെട മകളുമായവളുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്;

അവൾനിെěസേഹാദരിയേĭാ. ൧൨അĜെěസേഹാദരിയുെടനìതഅനാവൃതമാèരുത്;

അവൾഅĜെěഅടുû ചാർđèാരûിയേĭാ. ൧൩അĊയുെട സേഹാദരിയുെട നìത

അനാവൃതമാèരുത്;അവൾനിെěഅĊയുെടഅടുûചാർđèാരûിയേĭാ. ൧൪അĜെě

സേഹാദരെě നìത അനാവൃതമാèരുത്; അവെě ഭാരäേയാട് അടുèയുമരുത്; അവൾ

നിെě ഇളയĊയേĭാ. ൧൫നിെě മരുമകളുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്; അവൾ നിെě

മകെě ഭാരä അേĭാ; അവളുെട നìതഅനാവൃതമാèരുത്. ൧൬സേഹാദരെě ഭാരäയുെട

നìതഅനാവൃതമാèരുത്; അത് നിെěസേഹാദരെěനìതയേĭാ. ൧൭ഒരു സ്åതീയുെടയും

അവളുെട മകളുെടയും നìതഅനാവൃതമാèരുത്;അവളുെട മകെěമകളുെടേയാഅെĭîിൽ

അവളുെട മകളുെട മകളുെടേയാ നìത അനാവൃതമാèുമാറ് അവെര പരിåഗഹിèരുത്:

അവർഅടുûചാർđèാരേĭാ;അത് ദുഷ്കർĊം. ൧൮ഭാരä ജീവേനാടിരിèുേĉാൾഅവെള

ദുഃഖിĜിèുവാൻ അവളുെട സേഹാദരിയുെട നìത അനാവൃതമാèുമാറ് അവെളèൂടി

പരിåഗഹിèരുത്. ൧൯ ഒരു സ്åതീ ഋതു നിമിûം അശുĂയായിരിèുേĉാൾ അവളുെട

നìതഅനാവൃതമാèുമാറ്അവേളാട്അടുèരുത്. ൨൦കൂöുകാരെě ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിđ്

അവെളെèാ÷ുനിെćഅശുĂനാèരുത്. ൨൧നിെěസăതിയിൽ ഒćിെനയും േമാെലèിന്

അർĜിđ് നിെě ൈദവûിെě നാമെû അശുĂമാèരുത്; ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു.

൨൨സ്åതീേയാട് എćേപാെല പുരുഷേനാടുകൂടി ശയിèരുത്; അത് േīėത. ൨൩ യാെതാരു

മൃഗേûാടുംകൂടി ശയിđ് അതിനാൽ നിെć അശുĂനാèരുത്; യാെതാരു സ്åതീയും ഒരു

മൃഗേûാടുകൂടി ശയിേè÷തിന്അതിെě മുĉിൽനിൽèുകയുംഅരുത്;അത് നികൃġം. ൨൪

“‘ഇവയിൽഒćുെകാ÷ുംനിïെളതെćഅശുĂരാèരുത്;ഞാൻനിïളുെട മുĉിൽനിćു

നീèിèളയുćജനതകൾഇവയാൽഒെèയുംതïെളûെćഅശുĂരാèിയിരിèുćു.

൨൫ േദശവും അശുĂമായിûീർćു; അതുെകാ÷് ഞാൻ അതിെě അകൃതäം അതിേĈൽ

സąർശിèുćു; േദശം തെěനിവാസികെളഛർāിđുകളയുćു. ൨൬ഈേīėതസകലവും

നിïൾè് മുേĉആേദശûു÷ായിരുćമനുഷäർ െചയ്തു, േദശംഅശുĂമായിതീർćു.

൨൭ നിïൾè് മുĉ് ഉ÷ായിരുć ജനതകെള േദശം ഛർāിđുകളõതുേപാെല നിïൾ

അതിെനഅശുĂമാèിയിöുനിïെളയുംഛർāിđുകളയാതിരിèുവാൻനിïൾഎെěചöïളും
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വിധികളും åപമാണിèണം; ൨൮ഈേīėതകളിൽ യാെതാćും സçേദശിയാകെö നിïളുെട

ഇടയിൽ പാർèുćപരേദശിയാകെö െചēരുത്. ൨൯ആെരîിലുംഈസകലേīėതകളിൽ

ഏെതîിലും െചയ്താൽഅïെന െചēുćവെരഅവരുെട ജനûിൽനിćു േഛദിđുകളയണം.

൩൦ആകയാൽനിïൾè് മുĉ് നടćഈേīėമായആചാരïളിൽയാെതാćും െചēാെതയും

അവയാൽനിïെളûെćഅശുĂരാകാെതയും ഇരിèുവാൻ നിïൾഎെěകൽĜനകൾ

åപമാണിèണം;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു’”.

൧൯യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèളുെട

സർĔസഭേയാടും പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïളുെടൈദവമായയേഹാവഎć

ഞാൻ വിശുĂനാകയാൽ നിïളും വിശുĂരായിരിèുവീൻ. ൩ നിïൾ ഓേരാരുûനും

താăാെě അĊെയയും അĜെനയും ഭയെĜടണം; എെě ശĒûുകൾ åപമാണിèണം:

ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൪വിåഗഹïളുെടഅടുèേലè് തിരിയരുത്;

േദവĈാെര നിïൾè് വാർûു÷ാèരുത്;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു.

൫യേഹാവയ്èുസമാധാനയാഗംഅർĜിèുćുഎîിൽനിïൾè് åപസാദം ലഭിèുവാൻ

തèവĚംഅർĜിèണം. ൬അർĜിèുć ദിവസവും പിെĤćാളുംഅത് ഭêിèാം; മൂćാം

ദിവസംവെര േശഷിèുćതു തീയിൽ ഇöു ചുöുകളയണം. ൭ മൂćാംദിവസം ഭêിđു എćു

വരികിൽഅത്അറĜാകുćു; åപസാദമാകുകയിĭ. ൮അത് ഭêിèുćവൻകുĤം വഹിèും;

യേഹാവയ്èു വിശുĂമായത്അവൻഅശുĂമാèിയേĭാ;അവെനഅവെěജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളയണം. ൯ “‘നിïളുെടനിലûിെലധാനäവിളനിïൾെകാēുേĉാൾവയലിെě

അരികു തീർûു െകാēരുത്; നിെě െകായ്ûിൽകാലാ െപറുèുകയുംഅരുത്. ൧൦നിെě

മുăിരിേûാöûിൽകാലാ പറിèരുത്; നിെě മുăിരിേûാöûിൽവീണുകിടèുćപഴം

െപറുèുകയും അരുത്. അവെയ ദരിåദനും പരേദശിèും വിേöèണം; ഞാൻ നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു. ൧൧ േമാġിèരുത്, ചതിèരുത്, ഒരുവേനാട് ഒരുവൻ

േഭാഷ്കുപറയരുത്. ൧൨എെěനാമെûെèാ÷ു കĐĢതäം െചയ്തു നിെěൈദവûിെě

നാമെûഅശുĂമാèരുത്;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൧൩കൂöുകാരെനപീഡിĜിèരുത്;

അവെന െകാĐയടിèുകയും അരുത്; കൂലിèാരെě കൂലി പിേĤćു രാവിെലവെര നിെě

പèൽഇരിèരുത്. ൧൪െചകിടെനശപിèരുത്; കുരുടെě മുĉിൽതടĢം െവèരുത്; നിെě

ൈദവെû ഭയെĜടണം; ഞാൻ യേഹാവആകുćു. ൧൫നäായവിസ്താരûിൽഅനäായം

െചēരുത്; എളിയവെě മുഖം േനാèാെതയും വലിയവെě മുഖംആദരിèാെതയും നിെě

കൂöുകാരനു നീതിേയാെട നäായം വിധിèണം. ൧൬ നിെě ജനûിെě ഇടയിൽ ഏഷണി

പറõുനടèരുത്; നിെěകൂöുകാരെěജീവെനതിരായി നീ നിലപാെടടുèരുത്;ഞാൻയേഹാവ

ആകുćു. ൧൭സേഹാദരെനനിെěഹൃദയûിൽ േദçഷിèരുത്; കൂöുകാരെěപാപം നിെěേമൽ

വരാതിരിèുവാൻ അവെന നിċയമായി ശാസിèണം. åപതികാരം െചēരുത്. ൧൮നിെě

ജനûിെěമèേളാടു പകെവèരുത്; കൂöുകാരെനനിെćേĜാെലതെćസ്േനഹിèണം;

ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൧൯നിïൾഎെěചöïൾ åപമാണിèണം. ര÷ുതരം മൃഗïെള

തĊിൽ ഇണ േചർèരുത്; നിെě വയലിൽ കൂöുവിûു വിതയ്èരുത്; ര÷ു വക സാധനം

കലർćവസ്åതം ധരിèരുത്. ൨൦ഒരു പുരുഷന് നിയമിđവളും വീെ÷ടുèെĜടുകേയാസçാതåăäം

കിöുകേയാ െചēാûവളുമായ ഒരു ദാസിേയാടുകൂടി ഒരുവൻശയിđാൽഅവെരശിêിèണം.

എćാൽ അവൾ സçാതåăäമിĭാûവളായതുെകാ÷് അവെര െകാĭരുത്; ൨൧ അവൻ

യേഹാവയ്è്അകൃതäയാഗûിനായിസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽഒരുആöുെകാĤെന
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െകാ÷ുവരണം. ൨൨അവൻ െചയ്ത പാപûിനായി പുേരാഹിതൻ അകൃതäയാഗûിെě

ആöുെകാĤെനെèാ÷്അവനുേവ÷ി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ åപായċിûംകഴിèണം;

എćാൽ അവൻ െചയ്ത പാപം അവേനാട് êമിèും. ൨൩ നിïൾ േദശû് എûി

ഭêണûിന് ഉതകുć സകലവിധ വൃêïളും നöേശഷം നിïൾè് അവയുെട ഫലം

പരിേėദനകഴിയാûതുേപാെലആയിരിèണം;അത് മൂćുവർഷേûè്നിഷിĂമായത് േപാെല

ആയിരിèണം;അത് ഭêിèരുത്. ൨൪നാലാം വർഷûിൽഅതിെěഫലെമĭാം യേഹാവയുെട

സ്േതാåതûിćായിöു ശുĂമായിരിèണം. ൨൫അòാംവർഷûിൽനിïൾè്അതിെě

ഫലം ഭêിèാം;അïെനഅതിെěഅനുഭവം നിïൾè് വർĂിđുവരും;ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൨൬രéേûാടുകൂടിയുĐതുതിćരുത്;ആഭിചാരം െചēരുത്;

മുഹൂർûം േനാèരുത്; ൨൭നിïളുെടതലമുടി ചുĤും വിളുĉു വടിèരുത്; താടിയുെടഅĤം

വിരൂപമാèരുത്. ൨൮മരിđവനുേവ÷ിനിïളുെടശരീരûിൽമുറിവു÷ാèരുത്;ശരീരûിേĈൽ

പđകുûരുത്;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൨൯ േദശം േവശäാവൃûി െചയ്തു ദുഷ്കർĊംെകാ÷ു

നിറയാതിരിേè÷തിനു നിെě മകെള േവശäാവൃûിè് ഏğിèരുത്. ൩൦നിïൾ എെě

ശĒûുകൾ åപമാണിèുകയുംഎെě വിശുĂമąിരേûാടു ഭയഭéിയുĐവരായിരിèുകയും

േവണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൩൧ െവളിđĜാടĈാരുെടയും മåăവാദികളുെടയുംഅടുèൽ

േപാകരുത്. അവരാൽഅശുĂരായ്തീരുവാൻ തèവĚംഅവെരഅേനçഷിèുകയുംഅരുത്.

ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൩൨നരđവെě മുĉാെകഎഴുേćല്èുകയും

വൃĂെě മുഖംബഹുമാനിèയും നിെěൈദവെûഭയെĜടുകയും േവണം;ഞാൻയേഹാവ

ആകുćു. ൩൩പരേദശിനിേćാടുകൂെടനിïളുെട േദശûുപാർûാൽഅവെനഉപåദവിèരുത്.

൩൪നിïേളാടുകൂടി പാർèുćപരേദശിനിïൾè്സçേദശിെയേĜാെലആയിരിèണം;അവെന

നിെćേĜാെലതെć സ്േനഹിèണം; നിïളും ഈജിപ്Ĥിൽ പരേദശികളായിരുćുവേĭാ;

ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു. ൩൫ നäായവിസ്താരûിലും അളവിലും

തൂèûിലും നിïൾഅനäായം െചēരുത്. ൩൬ശരിയായതുലാĢുംശരിയായകöിയുംശരിയായ

പറയും ശരിയായഇടïഴിയും നിïൾè് ഉ÷ായിരിèണം;ഞാൻനിïെളഈജിപ്Ĥിൽനിćു

പുറെĜടുവിđ നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൩൭നിïൾഎെěഎĭാ ചöïളും

സകലവിധികളും åപമാണിđ്അനുസരിèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു’”.

൨൦യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘യിåസാേയൽമèളിേലാ യിåസാേയലിൽ വćുപാർèുć

പരേദശികളിേലാ ആെരîിലും തെě സăതിയിൽ ഒćിെന േമാെലèിനു െകാടുûാൽ

അവൻ മരണശിêഅനുഭവിèണം; േദശûിെല ജനംഅവെനകെĭറിയണം. ൩അവൻ

തെěസăതിെയ േമാെലèിനു െകാടുûതിനാൽഎെěവിശുĂമąിരം മലിനമാèുകയും

എെěവിശുĂനാമംഅശുĂമാèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്ഞാൻഅവെനതിെര ദൃġിവđ്

അവെനഅവെěജനûിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൪അവൻതെěസăതിെയ േമാെലèിനു

െകാടുèുേĉാൾ േദശûിെല ജനം അവെന െകാĭാെത കĚടđുകളõാൽ ൫ഞാൻ

അവനും കുടുംബûിനും എതിെര ദൃġിവđ് അവെനയുംഅവെěപിćാെല േമാെലèിേനാടു

പരസംഗം െചēുവാൻ േപാകുć എĭാവെരയും അവരുെട ജനûിെě നടുവിൽനിćു

േഛദിđുകളയും. ൬െവളിđĜാടĈാരുെടയും മåăവാദികളുെടയുംപിćാെലപരസംഗംെചēുവാൻ

േപാകുćവന്എതിെരയുംഞാൻദൃġിവđ്അവെനഅവെěജനûിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൭

ആകയാൽനിïൾനിïെളûെćശുĂീകരിđു വിശുĂĈാരായിരിèുവിൻ;ഞാൻനിïളുെട
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ൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൮എെěചöïൾ åപമാണിđ്ആചരിèുവിൻ;ഞാൻനിïെള

ശുĂീകരിèുćയേഹാവആകുćു. ൯അĜെനേയാഅĊെയേയാശപിèുćവൻമരണശിê

അനുഭവിèണം;അവൻഅĜെനയുംഅĊെയയും ശപിđു;അവെě രéംഅവെěേമൽ

ഇരിèും. ൧൦ ഒരുവെě ഭാരäയുമായി വäഭിചാരം െചēുćവൻ, കൂöുകാരെě ഭാരäയുമായി

വäഭിചാരം െചēുćവäഭിചാരിയും വäഭിചാരിണിയും തെć, മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൧

അĜെě ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിèുćവൻഅĜെě നìതഅനാവൃതമാèുćു; ഇരുവരും

മരണശിê അനുഭവിèണം; അവരുെട രéം അവരുെട േമൽ ഇരിèും. ൧൨ ഒരുവൻ

മരുമകേളാടുകൂടി ശയിđാൽഇരുവരും മരണശിêഅനുഭവിèണം;അവർനികൃġകർĊം

െചയ്തു;അവരുെട രéംഅവരുെട േമൽഇരിèും. ൧൩സ്åതീേയാടുകൂടി ശയിèുćതുേപാെല

ഒരുവൻ പുരുഷേനാടുകൂെട ശയിđാൽ ഇരുവരും േīėത െചയ്തു; അവർ മരണശിê

അനുഭവിèണം;അവരുെട രéംഅവരുെട േമൽഇരിèും. ൧൪ഒരു പുരുഷൻ ഒരുസ്åതീെയയും

അവളുെട അĊെയയും പരിåഗഹിđാൽഅത് ദുഷ്കർĊം; നിïളുെട ഇടയിൽ ദുഷ്കർĊം

ഇĭാതിരിേè÷തിന്അവെനയുംഅവെരയും തീയിൽഇöു ചുöുകളയണം. ൧൫ഒരു പുരുഷൻ

മൃഗേûാടുകൂടി ശയിđാൽഅവൻമരണശിêഅനുഭവിèണം; മൃഗെûയും െകാĭണം.

൧൬ഒരുസ്åതീ യാെതാരു മൃഗേûാെടîിലും േചർćുശയിđാൽസ്åതീെയയും മൃഗെûയും

െകാĭണം;അവർ മരണശിêഅനുഭവിèണം;അവരുെട രéംഅവരുെട േമൽഇരിèും. ൧൭

ഒരു പുരുഷൻതെěഅĜെě മകേളാഅĊയുെട മകേളാആയതെěസേഹാദരിെയ പരിåഗഹിđ്

അവളുെടനìതകാണുകയുംഅവൾഅവെěനìതകാണുകയും െചയ്താൽഅത് ലðാകരം;

അവെരഅവരുെട ജനûിെěമുĉിൽസംഹരിđുകളേയണം;അവൻസേഹാദരിയുെട നìത

അനാവൃതമാèി;അവൻതെěകുĤം വഹിèും. ൧൮ഒരു പുരുഷൻഋതുവായസ്åതീേയാടുകൂടി

ശയിđ്അവളുെട നìതഅനാവൃതമാèിയാൽഅവൻഅവളുെട åസവംഅനാവൃതമാèി;

അവളും തെě രéåസവംഅനാവൃതമാèി; ഇരുവെരയുംഅവരുെട ജനûിെěഇടയിൽനിć്

േഛദിđുകളേയണം. ൧൯നിെěഅĊയുെടസേഹാദരിയുെടേയാഅĜെěസേഹാദരിയുെടേയാ

നìത അനാവൃതമാèരുത്; അïെനയുĐവൻ തെě അടുû ചാർđèാരûിെയ

അനാവൃതയാèുćുവേĭാ;അവർതïളുെടകുĤം വഹിèും. ൨൦ഒരു പുരുഷൻഇളയĜെě

ഭാരäേയാടുകൂടി ശയിđാൽഅവൻ ഇളയĜെě നìതഅനാവൃതമാèി; അവർ തïളുെട

പാപം വഹിèും; അവർ സăതിയിĭാûവരായി മരിèണം. ൨൧ ഒരുവൻ സേഹാദരെě

ഭാരäെയപരിåഗഹിđാൽഅത് മാലിനäം;അവൻസേഹാദരെěനìതഅനാവൃതമാèി;അവർ

സăതിയിĭാûവർആയിരിèണം. ൨൨ “‘ആകയാൽ നിïൾപാർേè÷തിന്ഞാൻ നിïെള

െകാ÷ുേപാകുć േദശം നിïെള ഛർāിđുകളയാതിരിèുവാൻ എെě എĭാ ചöïളും

സകലവിധികളും åപമാണിđ്ആചരിèണം. ൨൩ഞാൻനിïളുെട മുĉിൽനിćു നീèിèളയുć

ജനതയുെടചöïെളഅനുസരിđുനടèരുത്;ഈകാരäïൾഒെèയും െചയ്തതുെകാ÷്

അവർ എനിè് അറĜായി തീർćു. ൨൪ “നിïൾ അവരുെട േദശെû ൈകവശമാèും”

എćു ഞാൻ നിïേളാടു കğിđുവേĭാ; “പാലും േതനും ഒഴുകുć ആ േദശം നിïൾ

ൈകവശമാേè÷തിനുഞാൻഅതിെനനിïൾè്തരും;”ഞാൻനിïെളജനതകളിൽനിćു

േവർതിരിđവനായ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു. ൨൫ആകയാൽ ശുĂിയുĐ

മൃഗവും ശുĂിയിĭാû മൃഗവും തĊിലും, ശുĂിയിĭാûപêിയും ശുĂിയുĐ പêിയും

തĊിലും നിïൾവäതäാസം െവèണം;ഞാൻനിïൾè്അശുĂെമćു േവർതിരിđിöുĐ

മൃഗെûെèാ÷ും പêിെയെèാ÷ും നിലû് ഇഴയുćയാെതാരു ജăുവിെനെèാ÷ും
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നിïെളûെćഅറĜാèരുത്. ൨൬യേഹാവയായഞാൻവിശുĂനാകുകെകാ÷ുനിïളും

എനിè് വിശുĂĈാരായിരിèണം; നിïൾഎനിèുĐവരായിരിേè÷തിനുഞാൻ നിïെള

ജനതകളിൽനിćു േവർതിരിđിരിèുćു. ൨൭ “‘െവളിđĜാേടാ മåăവാദേമാ ഉĐപുരുഷൻആകെö

സ്åതീയാകെö മരണശിêഅനുഭവിèണം;അവെരകെĭറിõു െകാĭണം;അവരുെട രéം

അവരുെട േമൽഇരിèും’”.

൨൧യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “അഹേരാെě പുåതĈാരായ

പുേരാഹിതĈാേരാടു പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘പുേരാഹിതൻതെěജനûിൽഒരുവെě

ശവûാൽ തെćûാൻ മലിനമാèരുത്. ൨ എćാൽ തെě അĊ, അĜൻ, മകൻ,

മകൾ, സേഹാദരൻ, ൩ തനിèടുûവളും ഭർûാവിĭാû കനäകയുമായ സേഹാദരി

എćിïെനയുĐ ഉററ ചാർđèാരാൽഅവനു മലിനനാകാം. ൪പുേരാഹിതൻതെě ജനûിൽ

åപമാണിയായിരിèുകയാൽതെćûാൻവിവാഹûിലുെട മലിനമാèിഅശുĂനാèരുത്.

൫ പുേരാഹിതĈാർ തലമുടി വടിèുകയും താടിയുെട അĤം കåതിèുകയും ശരീരûിൽ

മുറിവു÷ാèുകയും അരുത്; ൬ തïളുെട ൈദവûിെě നാമെû അശുĂമാèാെത

തïളുെടൈദവûിനു വിശുĂĈാരായിരിèണം;അവർതïളുെടൈദവûിെě േഭാജനമായ

യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïൾഅർĜിèുćു;ആകയാൽഅവർ വിശുĂĈാരായിരിèണം. ൭

േവശäെയേയാ ദുർćടĜുകാരûിെയേയാ പുേരാഹിതĈാർ വിവാഹം കഴിèരുത്; ഭർûാവ്

ഉേപêിđവെളയും വിവാഹം കഴിèരുത്; പുേരാഹിതൻ തെě ൈദവûിനു വിശുĂൻ

ആകുćു. ൮അതുെകാ÷് നീഅവെനശുĂീകരിèണം;അവൻനിെěൈദവûിനു േഭാജനം

അർĜിèുćവനാകയാൽനീഅവെനശുĂീകരിèണം;അവൻനിനè് വിശുĂനായിരിèണം;

നിïെളശുĂീകരിèുćയേഹാവയായഞാൻവിശുĂൻആകുćു. ൯പുേരാഹിതെě മകൾ

ദുർćടĜ് െചയ്തു തെćûാൻഅശുĂയാèിയാൽഅവൾതെěഅĜെനഅശുĂനാèുćു;

അവെളതീയിൽഇöു ചുöുകളയണം. ൧൦ “‘അഭിേഷകൈതലം തലയിൽ ഒഴിèെĜöവനും വസ്åതം

ധരിèുവാൻ åപതിഷ്ഠിèെĜöവനുമായിതെěസേഹാദരĈാരിൽമഹാപുേരാഹിതനായവൻ

തെěതലനìമാèുകേയാവസ്åതംകീറുകേയാഅരുത്. ൧൧അവൻയാെതാരു ശവേûാടും

അടുèുകയും തെěഅĜനാലുംഅĊയാലുംഅശുĂനാകുകയുംഅരുത്. ൧൨വിശുĂമąിരം

വിö് അവൻ പുറûിറïുകയും തെě ൈദവûിെě വിശുĂമąിരം അശുĂമാèുകയും

അരുത്; അവെěൈദവûിെěഅഭിേഷകൈതലമായകിരീടംഅവെěേമൽഇരിèുćു;ഞാൻ

യേഹാവ ആകുćു. ൧൩ കനäകയായ സ്åതീെയ മാåതേമ അവൻ വിവാഹം കഴിèാവൂ. ൧൪

വിധവ, ഉേപêിèെĜöവൾ, ദുർćടĜുകാരûി, േവശä ഇïെനയുĐവെരഅവൻവിവാഹം

കഴിèരുത്; സçജനûിലുĐ കനäകെയ മാåതേമ വിവാഹം കഴിèാവു. ൧൫അവൻ തെě

സăതിെയതെěജനûിെěഇടയിൽഅശുĂമാèരുത്;ഞാൻഅവെനശുĂീകരിèുć

യേഹാവആകുćു’”. ൧൬യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: “നീഅഹേരാേനാടു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ൧൭ ‘നിെě സăതിപരĉരയിൽ അംഗഹീനനായവൻ തെě

ൈദവûിെě േഭാജനംഅർĜിèുവാൻഅടുûുവരരുത്. ൧൮അംഗഹീനനായയാെതാരുûനും

അടുûുവരരുത്; കുരുടൻ, മുടăൻ, ൧൯ പതിമൂèൻ, അധികാംഗൻ, കാെലാടിõവൻ,

ൈകെയാടിõവൻ, ൨൦കൂനൻ, മു÷ൻ, േനåതേരാഗി, െചാറിയൻ, െപാരിđുണïൻ, ഷøൻ

എćിïെനയുĐവരുംഅരുത്. ൨൧പുേരാഹിതനായഅഹേരാെěസăതിയിൽഅംഗഹീനനായ

ഒരുവനുംയേഹാവയുെടദഹനയാഗïൾഅർĜിèുവാൻഅടുûുവരരുത്;അവൻഅംഗഹീനൻ;

അവൻതെěൈദവûിെě േഭാജനംഅർĜിèുവാൻഅടുûുവരരുത്. ൨൨തെěൈദവûിെě
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േഭാജനമായഅതിപരിശുĂമായവയും വിശുĂമായവയുംഅവനു ഭêിèാം. ൨൩എîിലും

തിരĠീലയുെടഅടുèൽെചĭുകയും യാഗപീഠûിെěഅടുûുവരികയുംഅരുത്;അവൻ

അംഗഹീനനേĭാ; അവൻഎെě വിശുĂസാധനïെളഅശുĂമാèരുത്; ഞാൻഅവെര

ശുĂീകരിèുć യേഹാവ ആകുćു’”. ൨൪ േമാെശ ഇത് അഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും

എĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറõു.

൨൨യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨ “യിåസാേയൽ മèൾ

എനിè് ശുĂീകരിèുćവിശുĂസാധനïെളസംബĆിđ്അഹേരാനുംഅവെě

പുåതĈാരും സൂêിđു നില്േèണെമćുംഎെěവിശുĂനാമെûഅശുĂമാèരുെതćും

അവേരാടു പറയണം. ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു. ൩ “നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘നിïളുെട തലമുറകളിൽ നിïളുെട സകലസăതിയിലും ആെരîിലും

അശുĂനായിരിèുേĉാൾ യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവയ്èു ശുĂീകരിèുć

വിശുĂസാധനïേളാട്അടുûാൽഅവെനഎെěസćിധിയിൽനിć് േഛദിđുകളേയണം;

ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു. ൪അഹേരാെě സăതിയിൽ ആെരîിലും കുഷ്ഠേരാഗിേയാ

ശുĥåസവèാരേനാആയാൽഅവൻശുĂനായിûീരുംവെര വിശുĂസാധനïൾഭêിèരുത്;

ശവûാൽ അശുĂമായ യാെതാെćîിലും െതാടുćവനും ബീജസ്ഖലനം ഉ÷ായവനും

൫ അശുĂിവരുûുć യാെതാരു ഇഴജാതിെയ എîിലും വĭ അശുĂിയുമു÷ായിö്

അശുĂിവരുûുćമനുഷäെനഎîിലും െതാടുćവനും ൬ഇïെനവĭതുംസ്പർശിèുćവൻ

സĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം;അവൻ േദഹം െവĐûിൽകഴുകിയേശഷംഅĭാെത

വിശുĂസാധനïൾഭêിèരുത്. ൭സൂരäൻഅസ്തമിđേശഷംഅവൻശുĂനാകും; പിെć

അവനുവിശുĂസാധനïൾഭêിèാം;അത്അവെěആഹാരമേĭാ. ൮സçാഭാവികമായി

ചûതിെനയും പറിđുകീറിേĜായതിെനയും തിćിö് തെćûാൽ അശുĂമാèരുത്;

ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു. ൯ആകയാൽ അവർ എെě åപമാണïെള അശുĂമാèി

തïളുെടേമൽ പാപം വരുûുകയും അതിനാൽ മരിèുകയും െചēാതിരിèുവാൻ അവ

åപമാണിèണം; ഞാൻ അവെര ശുĂീകരിèുć യേഹാവ ആകുćു. ൧൦ യാെതാരു

അനäനും വിശുĂസാധനം ഭêിèരുത്; പുേരാഹിതെěഅടുèൽവćു പാർèുćവനും

കൂലിèാരനും വിശുĂസാധനം ഭêിèരുത്. ൧൧എćാൽപുേരാഹിതൻഒരുവെനവിലയ്èു

വാïിയാൽഅവനും വീöിൽ പിറćു÷ായവനും ഭêിèാം; ഇവർè് അവെěആഹാരം

ഭêിèാം. ൧൨പുേരാഹിതെěമകൾപുേരാഹിേതതരകുടുംബèാരനു ഭാരäയായാൽഅവൾ

വിശുĂസാധനïളായവഴിപാട് ഒćും ഭêിèരുത്. ൧൩പുേരാഹിതെě മകൾവിധവേയാ

ഉേപêിèെĜöവേളാ ആയി സăതിയിĭാെത അĜെě വീöിേലèു തെě യൗവനûിൽ

എćേപാെല മടïിവćാൽഅവൾè്അĜെěആഹാരം ഭêിèാം;എćാൽയാെതാരു

അനäനുംഅത് ഭêിèരുത്. ൧൪ഒരുവൻഅബĂവശാൽവിശുĂസാധനം ഭêിđുേപായാൽ

അവൻ വിശുĂസാധനം അòിൽ ഒരംശവും കൂöി പുേരാഹിതനു െകാടുèണം. ൧൫

യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവയ്è് അർĜിèുć വിശുĂസാധനïൾ പുേരാഹിതĈാർ

അശുĂമാèരുത്. ൧൬ യിåസാേയൽ മèളുെട വിശുĂസാധനïൾ ഭêിèുćതിൽ

അവരുെട േമൽ അകൃതäûിെě കുĤം വരുûരുത്; ഞാൻ അവെര ശുĂീകരിèുć

യേഹാവ ആകുćു’”. ൧൭ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൮ “നീ

അഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും എĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറേയ÷ത് എെăćാൽ:

‘യിåസാേയൽഗൃഹûിേലാ യിåസാേയലിൽ ഉĐപരേദശികളിേലാആെരîിലും യേഹാവയ്èു
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േഹാമയാഗമായിö് അർĜിèുć വĭ േനർđകളാകെö സçേമധാദാനïളാകെö ഇവയിൽ

ഏെതîിലും ഒരു വഴിപാട് കഴിèുćുഎîിൽ ൧൯നിïൾè് åപസാദം ലഭിèുവാൻതèവĚം

അത് മാടുകളിൽനിേćാ െചĊരിയാടുകളിൽനിേćാ േകാലാടുകളിൽനിേćാഊനമിĭാûഒരു

ആണായിരിèണം. ൨൦ഊനമുĐ യാെതാćിെനയും നിïൾ അർĜിèരുത്; അതിനാൽ

നിïൾè് åപസാദം ലഭിèുകയിĭ. ൨൧ഒരുവൻ േനർđനിവൃûിèാേയാസçേമധാദാനമായിേöാ

യേഹാവയ്èു മാടുകളിൽനിćാകെöആടുകളിൽനിćാകെö ഒćിെനസമാധാനയാഗമായി

അർĜിèുേĉാൾഅത് åപസാദമാകുവാൻ തèവĚംഊനമിĭാûത്ആയിരിേèണം;അതിന്

ഒരു കുറവും ഉ÷ായിരിèരുത്. ൨൨കുരുട്, ചതവ്, മുറിവ്, മുഴ, െചാറി, പുഴുèടിഎćിവയുĐ

യാെതാćിെനയും യേഹാവയ്è് അർĜിèരുത്; ഇവയിൽ ഒćിെനയും യേഹാവയ്è്

യാഗപീഠûിേĈൽ ദഹനയാഗമായി അർĜിèരുത്; ൨൩ അവയവïളിൽ ഏെതîിലും

നീളം കൂടിേയാ കുറേõാ ഇരിèുć കാളെയയും കുõാടിെനയും സçേമധാദാനമായിö്

അർĜിèാം;എćാൽ േനർđയായിö് അത് åപസാദമാകുകയിĭ. ൨൪വൃഷണïൾചതđേതാ

എടുûുകളõേതാ ഉടđേതാ മുറിđുകളõേതാ ആയതിെന നിïൾ യേഹാവയ്è്

അർĜിèരുത്; നിïൾ ഇവെയെകാ÷് നിïളുെട േദശû് ഒരു യാഗവും െചēരുത്. ൨൫

അനäെě ൈകയിൽനിć് ഇïെനയുĐ ഒćിെനയും വാïി നിïളുെട ൈദവûിെě

േഭാജനമായിö്അർĜിèരുത്;അവയ്èു േകടും കുറവും ഉĐതുെകാ÷്അവയാൽനിïൾè്

åപസാദം ലഭിèുകയിĭ’”. ൨൬യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ:

൨൭ “ഒരു കാളേയാ െചĊരിയാേടാ േകാലാേടാ പിറćാൽഏഴു ദിവസം തĐയുെടഅടുèൽ

ആയിരിേèണം;എöാം ദിവസംമുതൽഅത് യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായി åപസാദമാകും. ൨൮

പശുവിെനേയാ െപĚാടിെനേയാഅതിെനയും കുöിെയയും ഒരു ദിവസûിൽഅറുèരുത്. ൨൯

യേഹാവയ്èുസ്േതാåതയാഗംഅർĜിèുേĉാൾഅത് åപസാദമാകûèവĚംഅർĜിèണം.

൩൦അć് തെćഅതിെന ഭêിേèണം; രാവിെലവെരഅതിൽ ഒöും േശഷിĜിèരുത്;ഞാൻ

യേഹാവആകുćു. ൩൧ആകയാൽനിïൾഎെěകğനകൾ åപമാണിđ്ആചരിèണം;ഞാൻ

യേഹാവആകുćു. ൩൨എെěവിശുĂനാമെûനിïൾഅശുĂമാèരുത്; യിåസാേയൽ

മèളുെടഇടയിൽഞാൻശുĂീകരിèെĜടണം;ഞാൻനിïെളശുĂീകരിèുćയേഹാവ

ആകുćു. ൩൩നിïൾè്ൈദവമായിരിേè÷തിനുഈജിപ്Ĥിൽനിćു നിïെള െകാ÷ുവć

ഞാൻയേഹാവആകുćു”.

൨൩യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറേയ÷ത്: ‘എെě ഉĀവïൾ, വിശുĂസഭാേയാഗം വിളിđുകൂേö÷യേഹാവയുെട

ഉĀവïൾഇവയാകുćു: ൩ആറ് ദിവസം േജാലി െചēണം;ഏഴാം ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം

കൂേട÷ുć സçčതയ്èുĐ ശĒû്. അć് ഒരു േജാലിയും െചēരുത്; നിïളുെട

സകലവാസčലïളിലും അത് യേഹാവയുെട ശĒû് ആകുćു. ൪ “‘അതതുകാലûു

വിശുĂസഭാേയാഗംവിളിđുകൂേö÷ുćയേഹാവയുെട ഉĀവïൾഇവയാകുćു: ൫ഒćാം

മാസം പതിനാലാം തീയതി സĆäാസമയû് യേഹാവയുെട െപസഹ. ൬ആമാസം പതിനòാം

തീയതി യേഹാവയ്èു പുളിĜിĭാûഅĜûിെě െപരുćാൾ;ഏഴു ദിവസംപുളിĜിĭാûഅĜം

ഭêിèണം. ൭ഒćാം ദിവസം നിïൾè് വിശുĂസഭാേയാഗം ഉ÷ാകണം; പതിവുĐേജാലി

യാെതാćും െചēരുത്. ൮നിïൾഏഴു ദിവസംയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗംഅർĜിèണം;

ഏഴാം ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം; അć് പതിവുĐേജാലി യാെതാćും െചēരുത്’”. ൯

യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൦ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത്
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എെăćാൽ: ‘ഞാൻ നിïൾè് തരുć േദശûു നിïൾ എûിയേശഷം അതിെല

വിളെവടുèുേĉാൾ നിïളുെട െകായ്ûിെല ആദäെû കĤ പുേരാഹിതെě അടുèൽ

െകാ÷ുവരണം. ൧൧ നിïൾè് åപസാദം ലഭിേè÷തിന് അവൻആ കĤ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനീരാജനം െചēണം.ശĒûിെěപിെĤ ദിവസംപുേരാഹിതൻഅത് നീരാജനം

െചēണം. ൧൨ കĤ നീരാജനം െചēുć ദിവസം നിïൾ യേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായി

ഒരു വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാûഒരുആണാöിൻകുöിെയഅർĜിèണം. ൧൩അതിെě

േഭാജനയാഗംഎĚേചർûര÷ിടïഴി േനരിയ മാവ്ആയിരിèണം;അത് യേഹാവയ്èു

സൗരഭäവാസനയായുĐ ദഹനയാഗം;അതിെě പാനീയയാഗം ഒരു നാഴി വീõ്ആയിരിèണം.

൧൪നിïളുെടൈദവûിനുവഴിപാട് െകാ÷ുവരുćദിവസംവെരനിïൾഅĜമാകെöമലരാകെö

കതിരാകെö തിćരുത്; നിïളുെട സകലവാസčലïളിലും ഇതു തലമുറതലമുറയായി

നിïൾè്എേćèുമുĐചöംആയിരിèണം. ൧൫ “‘ശĒûിെěപിെĤćാൾമുതൽനിïൾ

നീരാജനûിെěകĤ െകാ÷ുവć ദിവസംമുതൽതെć,എĚിഏഴു ശĒû് തികയണം.

൧൬ഏഴാമെûശĒûിെěപിെĤćാൾവെരഅĉത് ദിവസംഎĚി യേഹാവയ്èു പുതിയ

ധാനäംെകാ÷് ഒരു േഭാജനയാഗംഅർĜിèണം. ൧൭നീരാജനûിന് ര÷ിടïഴി മാവുെകാ÷്

ര÷Ĝം നിïളുെട വാസčലïളിൽ നിćു െകാ÷ുവരണം;അത് േനരിയ മാവുെകാ÷ുĐതും

പുളിĜിđു ചുöതുംആയിരിèണം;അത് യേഹാവയ്è്ആദäവിളവ്. ൧൮അĜേûാടുകൂടി ഒരു

വയĢു åപായമുĐഊനമിĭാûഏഴു െചĊരിയാöിൻകുöികെളയും ഒരു കാളèുöിെയയും

ര÷ു മുöാടിെനയും അർĜിèണം; അവയും അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും

യേഹാവയ്èുസൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി യേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിരിèണം.

൧൯ ഒരു േകാലാöുെകാĤെന പാപയാഗമായും ഒരു വയĢു åപായമുĐ ര÷് ആöിൻകുöിെയ

സമാധാനയാഗമായുംഅർĜിèണം. ൨൦പുേരാഹിതൻഅവെയആദäവിളവിെěഅĜേûാടും

ര÷്ആöിൻകുöിേയാടുംകൂടി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനാർĜണമായി നീരാജനം

െചēണം;അവപുേരാഹിതനുേവ÷ി യേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിèണം. ൨൧അć് തെć

നിïൾ വിശുĂസഭാേയാഗം വിളിđുകൂöണം; അć് കഠിന േജാലി യാെതാćും െചēരുത്;

ഇതു നിïളുെടസകലവാസčലïളിലും തലമുറതലമുറയായി നിïൾè്എേćèുമുĐ

ചöംആയിരിèണം. ൨൨ “‘നിïളുെട നിലûിെല വിളവ് എടുèുേĉാൾവയലിെěഅരികു

തീർûു െകാēരുത്; കാലാ െപറുèുകയുമരുത്;അത് ദരിåദനും പരേദശിèും വിേöേèണം;

ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു’”. ൨൩യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൨൪ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാടു പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘ഏഴാം മാസം

ഒćാം തീയതി നിïൾè് കാഹളധçനിയുെട അനുസ്മരണവും വിശുĂസഭാേയാഗമുĐ

സçčദിവസവുമായിരിèണം. ൨൫അć് കഠിന േജാലി യാെതാćും െചēാെതയേഹാവയ്èു

ദഹനയാഗം അർĜിèണം’”. ൨൬ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്:

൨൭ “ഏഴാം മാസം പûാം തീയതി പാപപരിഹാരദിവസം ആകുćു. അć് നിïൾè്

വിശുĂസഭാേയാഗം ഉ÷ാകണം; നിïൾആÿതപനം െചēുകയും യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗം

അർĜിèുകയും േവണം. ൨൮അć് നിïൾയാെതാരു േജാലിയും െചēരുത്;അത് നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേè÷തിനുĐ

പാപപരിഹാരദിവസം. ൨൯അć്ആÿതപനം െചēാûഏവെനയുംഅവെě ജനûിൽനിćു

േഛദിđുകളേയണം. ൩൦അć്ആെരîിലും വĭ േജാലിയും െചയ്താൽഅവെനഞാൻഅവെě

ജനûിെěഇടയിൽനിć് നശിĜിèും. ൩൧യാെതാരു േജാലിയും െചēരുത്; ഇതു നിïൾè്
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തലമുറതലമുറയായി നിïളുെടസകലവാസčലïളിലുംഎേćèുമുĐചöംആയിരിèണം.

൩൨അത്നിïൾè്സçčതയ്èുĐശĒû്;അć്നിïൾആÿതപനം െചēണം.ആ

മാസം ഒĉതാം തീയതിൈവകുേćരംമുതൽപിെĤćാൾൈവകുേćരംവെര നിïൾശĒû്

ആചരിèണം”. ൩൩യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൩൪ “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ഏഴാം മാസംപതിനòാംതീയതിമുതൽഏഴു ദിവസം

യേഹാവയ്è് കൂടാരെĜരുćാൾആകുćു. ൩൫ ഒćാം ദിവസûിൽ വിശുĂസഭാേയാഗം

ഉ÷ാകണം; അć് കഠിന േജാലി യാെതാćും െചēരുത്. ൩൬ഏഴു ദിവസം യേഹാവയ്è്

ദഹനയാഗം അർĜിèണം; എöാം ദിവസം നിïൾè് വിശുĂസഭാേയാഗം ഉ÷ാകണം;

യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗവുംഅർĜിèണം;അć് പരിശുĂമായസമാപനസഭാേയാഗം; കഠിന

േജാലി യാെതാćും െചēരുത്. ൩൭ “‘യേഹാവയുെടശĒûുകളും നിïളുെട വഴിപാടുകളും

നിïളുെടഎĭാ േനർđകളും നിïൾയേഹാവയ്èു െകാടുèുćസകലസçേമധാദാനïളും

കൂടാെത ൩൮അതത് ദിവസûിൽയേഹാവയ്èു ദഹനയാഗവും േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗവുംഅർĜിേè÷തിന് വിശുĂസഭാേയാഗïൾവിളിđുകൂേö÷ുćയേഹാവയുെട

ഉĀവïൾഇവതെć. ൩൯ “‘ഭൂമിയുെടഫലം േശഖരിđേശഷംഏഴാം മാസംപതിനòാംതീയതി

യേഹാവയ്è്ഏഴു ദിവസം ഉĀവംആചരിèണം;ആദä ദിവസം വിശുĂസçčത;എöാം

ദിവസവും വിശുĂസçčത. ൪൦ആദä ദിവസം ഭംഗിയുĐവൃêïളുെടഫലവുംഈăĜനയുെട

കുരുേûാലയുംതഴđിരിèുćവൃêïളുെട െകാĉുംആĤലരിയുംഎടുûുെകാ÷്നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഏഴു ദിവസംസേăാഷിèണം. ൪൧വർഷംേതാറും

ഏഴു ദിവസംയേഹാവയ്è്ഈഉĀവംആചരിèണം; ഇതു തലമുറതലമുറയായി നിïൾè്

എേćèുമുĐനിയമം;ഏഴാം മാസûിൽഅത്ആചരിèണം. ൪൨ഞാൻയിåസാേയൽ മèെള

ഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവćേĜാൾ ൪൩അവെരകൂടാരïളിൽപാർĜിđുഎćുനിïളുെട

സăതികൾഅറിയുവാൻനിïൾഏഴു ദിവസംകൂടാരïളിൽപാർèണം; യിåസാേയലിെല

സçേദശികൾ ഒെèയും കൂടാരïളിൽ പാർèണം;ഞാൻ നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവ

ആകുćു’”. ൪൪അïെന േമാെശയേഹാവയുെട ഉĀവïെളയിåസാേയൽ മèേളാട്അറിയിđു.

൨൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൨ “ദീപïൾ

നിതäംകûിെèാ÷ിരിേè÷തിന്യിåസാേയൽമèൾനിലവിളèിന്ഇടിെđടുû

െതളിവുĐ ഒലിെവĚ നിെě അടുèൽ െകാ÷ുവരണെമć് അവേരാടു കğിèുക. ൩

സമാഗമനകൂടാരûിൽ സാêäûിെě തിരĠീലയ്èു പുറûു ൈവകുേćരംമുതൽ

രാവിെലവെര കേû÷തിന് അഹേരാൻ അത് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിതäം

ഒരുèിവയ്èണം; ഇത് തലമുറതലമുറയായി നിïൾè് എേćèുമുĐ നിയമം

ആകുćു. ൪അവൻനിതäവും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽതîനിലവിളèിേĈൽ ദീപïൾ

ഒരുèിവയ്èണം. ൫ “നീ േനരിയ മാവ് എടുû് അതുെകാ÷് പåă÷് േദാശ ചുടണം;

ഓേരാ േദാശ ര÷ിടïഴി മാവുെകാ÷് ആയിരിèണം. ൬ അവെയ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ തîേമശേമൽ ര÷് അടുèായിö് ഓേരാ അടുèിൽ ആറുവീതം െവèണം.

൭ ഓേരാ അടുèിേĈൽ നിർĊലമായ കുăുരുèം വയ്േèണം; അത് അĜûിേĈൽ

നിേവദäമായി യേഹാവയ്èു ദഹനയാഗമായിരിèണം. ൮അവൻഅത് നിതäനിയമമായിöു

യിåസാേയൽമèേളാടുവാïിശĒûുേതാറുംയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിരăരമായി

അടുèിവèണം. ൯അത് അഹേരാനും പുåതĈാർèും ഉĐതായിരിèണം; അവർ അത്

ഒരു വിശുĂčലûുവđ് ഭêിèണം;അത്അവനുശാശçതാവകാശമായിയേഹാവയുെട
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ദഹനയാഗïളിൽഅതിവിശുĂംആകുćു”. ൧൦അനăരം ഒരുയിåസാേയലäസ്åതീയുെടയും

ഒരു ഈജിപ്Ĥുകാരെěയും മകനായ ഒരുവൻ യിåസാേയൽ മèളുെട മേĂä െചć്;

യിåസാേയലäസ്åതീയുെട ഈ മകനും ഒരു യിåസാേയേലäനും തĊിൽ പാളയûിൽവđു

ശണ്ഠകൂടി. ൧൧യിåസാേയലäസ്åതീയുെട മകൻതിരുനാമം ദുഷിđു ശപിđു;അതുെകാ÷്അവർ

അവെന േമാെശയുെട അടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവെěഅĊയ്è് െശേലാമീû് എćു

േപര്. അവൾ ദാൻേഗാåതûിൽ ദിåബി എെćാരുവെě മകളായിരുćു. ൧൨യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് കിേö÷തിന്അവർഅവെനതടവിൽവđു. ൧൩അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൧൪ “ശപിđവെനപാളയûിനു പുറûു െകാ÷ുേപാകുക; േകöവർഎĭാവരും

അവെěതലയിൽൈകവđേശഷംസഭെയാെèയുംഅവെനകെĭറിõു െകാĭണം. ൧൫

എćാൽയിåസാേയൽ മèേളാടു നീ പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘ആെരîിലും തെěൈദവെû

ശപിđാൽഅവൻതെěപാപം വഹിèും. ൧൬യേഹാവയുെട നാമം ദുഷിèുćവൻമരണശിê

അനുഭവിèണം;സഭെയാെèയുംഅവെനകെĭറിയണം; പരേദശിയാകെöസçേദശിയാകെö

തിരുനാമെûദുഷിèുćവൻമരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൭മനുഷäെന െകാĭുćവൻ

മരണശിê അനുഭവിèണം. ൧൮ മൃഗെû െകാĭുćവൻ മൃഗûിനു പകരം മൃഗെû

െകാടുèണം. ൧൯ഒരുവൻകൂöുകാരനു േകട് വരുûിയാൽഅവൻെചയ്തതുേപാെലതെć

അവേനാട് െചēണം. ൨൦ ഒടിവിനു പകരം ഒടിവ്, കĚിന് പകരം കĚ്, പĭിനു പകരം പĭ്;

ഇïെന അവൻ മേĤയാളിനു േകടുവരുûിയതുേപാെലതെć അവനും വരുûണം. ൨൧

മൃഗെû െകാĭുćവൻഅതിന് പകരം െകാടുèണം; എćാൽ മനുഷäെന െകാĭുćവൻ

മരണശിê അനുഭവിèണം. ൨൨ നിïൾè് പരേദശിèും സçേദശിèും ഒരു åപമാണം

തെćആയിരിèണം;ഞാൻനിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു’”. ൨൩ദുഷിđവെന

പാളയûിനു പുറûുെകാ÷ുേപായി കെĭറിയണെമćു േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാടു

പറõു. യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾെചയ്തു.

൨൫യേഹാവസീനായിപർĔതûിൽവđു േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാടു പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘ഞാൻ നിïൾè് തരുć േദശûു നിïൾ

എûിയേശഷം േദശംയേഹാവയ്èുശĒû്ആചരിèണം. ൩ആറ് വർഷംനിെěനിലം

വിതയ്èണം;അåപകാരംആറ് വർഷം നിെě മുăിരിേûാöം വĐിûല മുറിđ്അനുഭവം

എടുèണം. ൪ഏഴാം വർഷûിൽ േദശûിന് സçčതയുĐ ശĒûായ യേഹാവയുെട

ശĒû്ആയിരിèണം; നിെě നിലം വിതയ്èുകയും മുăിരിേûാöം വĐിûല മുറിèുകയും

െചēരുത്. ൫ നിെě െകായ്ûിെě പടു വിളവു െകാēുകയും വĐിûല മുറിèാû

മുăിരിേûാöûിെലപഴം പറിèുകയുംഅരുത്;അത് േദശûിന് ശĒû് വർഷംആകുćു.

൬ േദശûിെěശĒûിൽതനിെയവിളയുćതു നിïളുെടആഹാരമായിരിèണം; നിനèും

നിെě ദാസനും ദാസിèും കൂലിèാരനും നിേćാടുകൂെട പാർèുć പരേദശിèും ൭

നിെěകćുകാലിèും നിെě േദശûിെലകാöുമൃഗûിനുംഅതിെěഅനുഭവം ഒെèയും

ആഹാരമായിരിèണം. ൮ “‘പിെć ഏഴു ശĒûുവർഷമായ ഏേഴഴുവർഷം എĚണം;

അïെനഏഴുശĒûുവർഷമായനാğെûാĉതുവർഷംകഴിയണം. ൯അേĜാൾഏഴാം

മാസം പûാം തീയതി മഹാധçനികാഹളം ധçനിĜിèണം; പാപപരിഹാരദിവസûിൽനിïൾ

നിïളുെട േദശû്എĭായിടവും കാഹളംധçനിĜിèണം. ൧൦അĉതാംവർഷെûശുĂീകരിđു

േദശെûĭായിടവുംസകലനിവാസികൾèുംസçാതåăäം åപസിĂമാèണം;അത് നിïൾè്

േയാേബൽവർഷമായിരിèണം: നിïൾതാăാെěഅവകാശûിേലèു മടïിേĜാകണം;
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ഓേരാരുûൻതാăാെěകുടുംബûിേലèുംമടïിേĜാകണം. ൧൧അĉതാംവർഷംനിïൾè്

േയാേബൽവർഷമായിരിèണം;അതിൽനിïൾവിതയ്èുകേയാതനിെയ മുളđുവćവിളവ്

െകാēുകേയാ വĐിûല മുറിèാûമുăിരിവĐിയുെട പഴം പറിèുകേയാ െചēരുത്. ൧൨

അത് േയാേബൽവർഷംആകുćു;അത് നിïൾè് വിശുĂമായിരിèണം;ആവർഷെû

അനുഭവം നിïൾവയലിൽനിćുതെćഎടുûു ഭêിèണം. ൧൩ഇïെനയുĐ േയാേബൽ

വർഷûിൽ നിïൾ താăാെě അവകാശûിേലèു മടïിേĜാകണം. ൧൪ കൂöുകാരന്

എെăîിലും വില്èുകേയാകൂöുകാരേനാട്എെăîിലും വാïുകേയാ െചയ്താൽനിïൾ

തĊിൽതĊിൽഅനäായം െചēരുത്. ൧൫ േയാേബൽവർഷûിെě േശഷമുĐവർഷïളുെട

സംഖäè് ഒûവĚംനിെěകൂöുകാരേനാട് വാïണം;അനുഭവമുĐവർഷïളുെടസംഖäè്

ഒûവĚംഅവൻനിനè് വിൽèണം. ൧൬വർഷïൾഏറിയിരുćാൽവില ഉയർûണം;

വർഷïൾകുറõിരുćാൽവില താഴ്ûണം;അനുഭവûിെěകാലസംഖäè് ഒûവĚം

അവൻ നിനè് വില്èുćു. ൧൭ആകയാൽ നിïൾ തĊിൽതĊിൽ അനäായം െചēരുത്;

നിെě ൈദവെû ഭയെĜടണം: ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു. ൧൮

അതുെകാ÷് നിïൾഎെěകğനകൾഅനുസരിđ് എെě വിധികൾ åപമാണിđ്ആചരിèണം;

എćാൽ നിïൾ േദശûു നിർഭയം വസിèും. ൧൯ ഭൂമി അതിെě ഫലം തരും; നിïൾ

തൃപ്തിയായി ഭêിđ്അതിൽനിർഭയംവസിèും. ൨൦എćാൽ “ഏഴാം വർഷûിൽഞïൾ

എă് ഭêിèും?ഞïൾവിതയ്èുകയുംഞïളുെടഅനുഭവെമടുèുകയും െചēരുതേĭാ”

എćുനിïൾപറയുćുെവîിൽ ൨൧ഞാൻആറാം വർഷûിൽനിïൾè്എെěഅനുåഗഹം

അരുളുകയുംഅത് മൂćു വർഷേûèുĐഅനുഭവം തരുകയും െചēും. ൨൨എöാം വർഷûിൽ

നിïൾ വിതയ്èുകയും ഒĉതാം വർഷംവെര പഴയ അനുഭവംെകാ÷് ഉപജീവിèുകയും

േവണം; അതിെě അനുഭവം വരുćത് വെര പഴയതുെകാ÷് ഉപജീവിđുെകാĐണം. ൨൩

നിലംഎേćèുമായി വിൽèരുത്; േദശംഎനിèുĐത്ആകുćു; നിïൾഎെěഅടുèൽ

പരേദശികളും വćു പാർèുćവരും അേåത. ൨൪നിïളുെട അവകാശമായ േദശെûĭാം

നിലûിനു വീെ÷ടുĜ് സĊതിèണം. ൨൫ “‘നിെěസേഹാദരൻ ദിരåദനായിûീർćു തെě

അവകാശûിൽഏതാനും വിĤാൽഅവെěഅടുûചാർđèാരൻവćുസേഹാദരൻവിĤതു

വീ÷ുെകാĐണം. ൨൬എćാൽവീ÷ുെകാĐുവാൻഅവന്ആരും ഇĭാെതഇരിèുകയും

താൻതെćവകയുĐവനായിവീ÷ുെകാĐുവാൻ åപാപ്തനാകുകയും െചയ്താൽ ൨൭അത്

വിĤതിനുേശഷമുĐവർഷïൾകണèാèിവാïിയവന്അധികതുകതിരിെകെèാടുû്

അവൻതെěഅവകാശûിേലèു മടïിവരണം. ൨൮എćാൽ മടèിെèാടുèുവാൻഅവനു

åപാപ്തിയിĭഎîിൽവിĤുേപായതു േയാേബൽവർഷംവെര വാïിയവെěകēിൽഇരിèണം;

േയാേബൽവർഷûിൽഅത് ഒഴിõുെകാടുèുകയുംഅവൻതെěഅവകാശûിേലèു

മടïിവരുകയും േവണം. ൨൯ “‘ഒരുവൻ മതിലുĐ പöണûിൽ ഒരു വീടു വിĤാൽ വിĤേശഷം

ഒരു വർഷûിനകംഅവന്അത് വീ÷ുെകാĐാം; വീ÷ുെകാĐുവാൻ ഒരു വർഷെûഅവധി

ഉ÷്. ൩൦ഒരു വർഷം മുഴുവൻതികയുേവാളം വീ÷ുെകാ÷ിെĭîിൽമതിലുĐപöണûിെല

വീട്, വാïിയവനു തലമുറതലമുറയായിഎćുംčിരമായിരിèണം; േയാേബൽവർഷûിൽ

അത് ഒഴിõുെകാടുè÷ാ. ൩൧മതിലിĭാû åഗാമïളിെല വീടുകൾ േദശûുĐനിലûിനു

സമമായി കണèാèെĜടണം;അവയ്èു വീെ÷ടുĜ് ഉ÷്; േയാേബൽവർഷûിൽഅവെയ

ഒഴിõുെകാടുèണം. ൩൨എćാൽ േലവäരുെട പöണïളും അവരുെട അവകാശമായ

പöണïളിെലവീടുകളും േലവäർè്എേĜാൾ േവണെമîിലും വീ÷ുെകാĐാം. ൩൩ േലവäരിൽ
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ഒരുവൻതാൻവിĤ വീട് വീ÷ുെകാĐുćിെĭîിൽഅവെěഅവകാശമായപöണûിലുĐ

വിĤുേപായ വീട് േയാേബൽ വർഷûിൽ ഒഴിõുെകാടുèണം; േലവäരുെട പöണïളിെല

വീടുകൾ യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽഅവർèുĐഅവകാശമാണേĭാ. ൩൪എćാൽ

അവരുെട പöണïേളാടു േചർćിരിèുć പുğുറമായ ഭൂമി വിൽèരുത്; അത് അവർè്

ശാശçതാവകാശംആകുćു. ൩൫ “‘നിെěസേഹാദരൻ ദരിåദനായിûീർćു നിെěഅടുèൽവđു

êയിđുേപായാൽനീഅവെനതാïണം;അനäനും പരേദശിയുംഎćേപാെലഅവൻനിെě

അടുèൽ പാർèണം. ൩൬അവേനാട് പലിശയും ലാഭവും വാïരുത്; നിെěൈദവെû

ഭയെĜടണം; നിെě സേഹാദരൻ നിെě അടുèൽ പാർèണം. ൩൭ നിെě പണം അവന്

പലിശയ്èു െകാടുèരുത്; നിെěആഹാരംഅവന് ലാഭûിനായി െകാടുèുകയുംഅരുത്.

൩൮ഞാൻനിïൾè്കനാൻേദശംതരുവാനും നിïളുെടൈദവമായിരിèുവാനും നിïെള

ഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവć നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു. ൩൯ “‘നിെě

സേഹാദരൻ ദരിåദനായിûീതീർćു തെćûാൻനിനè് വിĤാൽഅവെനെèാ÷്അടിമേവല

െചēിèരുത്. ൪൦കൂലിèാരൻഎćേപാെലയും വćുപാർèുćവൻഎćേപാെലയുംഅവൻ

നിെě അടുèൽ ഇരുćു േയാേബൽസംവĀരംവെര നിെć േസവിèണം. ൪൧ പിെć

അവൻ തെě മèളുമായി നിെć വിöു തെě കുടുംബûിേലè് മടïിേĜാകണം; തെě

പിതാèĈാരുെടഅവകാശûിേലè്അവൻമടïിേĜാകണം. ൪൨അവർഈജിപ്Ĥിൽനിćു

ഞാൻെകാ÷ുവćഎെěദാസĈാർആകുക െകാ÷്അവെരഅടിമകളായി വിൽèരുത്. ൪൩

അവേനാട് കാഠിനäം åപവർûിèരുത്; നിെěൈദവെûഭയെĜടണം. ൪൪നിെěഅടിമകളായ

പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും നിïൾè് ചുĤുമുĐജനതകളിൽനിć്ആയിരിèണം;അവരിൽനിć്

അടിമകളായപുരുഷĈാെരയുംസ്åതീകെളയും വാïണം. ൪൫അåപകാരം നിïളുെട ഇടയിൽ

വćുപാർèുćഅനäജാതിèാരുെട മèളിൽനിćുംഅവർനിïളുെട േദശûുജനിĜിđവരും

നിïേളാടുകൂടി ഇരിèുćവരുമായഅവരുെട കുടുംബïളിൽനിćും നിïൾവാïണം;

അവർനിïൾè്അവകാശമായിരിèണം; ൪൬നിïളുെട േശഷം നിïളുെട മèൾèും

അവകാശമായിരിേè÷തിനുനിïൾഅവെരഅവകാശമാèിെèാĐണം;അവർഎćും

നിïൾè്അടിമകളായിരിèണം; യിåസാേയൽ മèളായനിïളുെടസേഹാദരĈാേരാേടാ

നിïൾ കാഠിനäം åപവർûിèരുത്. ൪൭ “‘നിേćാടുകൂെടയുĐ പരേദശിേയാ അനäേനാ

സĉćനാവുകയുംഅവെěഅടുèലുĐനിെěസേഹാദരൻദരിåദനായിûീർćുഅനäേനാ

പരേദശിേèാഅനäെěസăതിേèാ തെćûാൻ വില്èുകയും െചയ്താൽ ൪൮അവൻ

തെćûാൻവിĤേശഷംഅവെനവീെ÷ടുèാം;അവെěസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവന്അവെന

വീെ÷ടുèാം. ൪൯അവെěപിതാവിെěസേഹാദരേനാ പിതാവിെěസേഹാദരെěപുåതേനാ

അവെനവീെ÷ടുèാം;അെĭîിൽഅവെěകുടുംബûിൽഅവെěഅടുûചാർđèാരിൽ

ഒരുവന്അവെനവീെ÷ടുèാം;അവനു åപാപ്തിയുെ÷îിൽതെćûാൻവീെ÷ടുèാം.

൫൦ അടിമ തെć വിĤ വർഷംമുതൽ േയാേബൽവർഷംവെരയുĐ കാലèണèു തെć

വാïിയവനുമായി കൂöിേനാèണം; അടിമയുെട വില വർഷûിെě സംഖäè് ഒûവĚം

ആയിരിèണം; അടിമ ഒരു കൂലിèാരെě കാലûിന് ഒûവĚം ഉടമയുെട അടുèൽ

പാർèണം. ൫൧വർഷïൾഏെറയുെ÷îിൽഅതിന് തèവĚം ഉടമ തെěവീെ÷ടുĜുവില

തനിèു കിöിയ പണûിൽനിćു മടèിെèാടുèണം. ൫൨ േയാേബൽവർഷംവെര േശഷിèുć

വർഷം കുെറ മാåതം എîിൽ ഉടമയുമായി കണèുകൂöി വർഷïൾè് ഒûവĚം ഉടമ

വീെ÷ടുĜുവില മടèിെèാടുèണം. ൫൩അടിമവർഷം േതാറുംകൂലിèാരൻഎćേപാെല
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ഉടമയുെടഅടുèൽഇരിèണം; നീ കാൺെക ഉടമഅവേനാട് കാഠിനäം åപവർûിèരുത്. ൫൪

ഇïെനഅടിമ വീെ÷ടുèെĜടാെതയിരുćാൽഅടിമയുംഅവേനാടുകൂടിഅവെěമèളും

േയാേബൽ വർഷûിൽ പുറെĜöുേപാകണം. ൫൫യിåസാേയൽ മèൾ എനിè് ദാസĈാർ

ആകുćു;അവർഈജിപ്Ĥിൽനിćുഞാൻെകാ÷ുവćഎെěദാസĈാർ;ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവആകുćു.

൨൬ “‘വിåഗഹïെള ഉ÷ാèരുത്; ബിംബേമാ സ്തംഭേമാ നാöരുത്; രൂപം െകാûിയ

യാെതാരു കĭും നമസ്കരിèുവാൻനിïളുെട േദശûുനാöുകയുംഅരുത്;ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആകുćു. ൨നിïൾഎെěശĒûുകൾആചരിèുകയും

എെě വിശുĂമąിരം ബഹുമാനിèുകയും േവണം; ഞാൻ യേഹാവആകുćു. ൩ “‘എെě

ചöംആചരിđ്എെěകğന åപമാണിđ്അനുസരിđാൽ ൪ഞാൻതèസമയû് നിïൾè്

മഴ തരും; ഭൂമി വിളവു തരും; ഭൂമിയിലുĐവൃêവുംഫലം തരും. ൫നിïളുെട കĤെമതിèൽ

മുăിരിĜഴം പറിèുćതുവെരനില്èും; മുăിരിĜഴം പറിèുćതുവിതയ്èുćകാലംവെരയും

നില്èും; നിïൾതൃപ്തരായി നിതäവൃûികഴിđു േദശûു നിർഭയം വസിèും. ൬ഞാൻ

േദശûുസമാധാനം തരും; നിïൾകിടèും;ആരും നിïെള ഭയെĜടുûുകയിĭ;ഞാൻ

േദശûുനിć് ദുġമൃഗïെളനീèിèളയും; വാൾനിïളുെട േദശûുകൂടി കടèുകയുമിĭ.

൭നിïളുെട ശåതുèെള നിïൾഓടിèും;അവർ നിïളുെട മുĉിൽ വാളിനാൽ വീഴും. ൮

നിïളിൽഅòുേപർ നൂറുേപെരഓടിèും; നിïളിൽനൂറുേപർ പതിനായിരംേപെരഓടിèും;

നിïളുെട ശåതുèൾനിïളുെട മുĉിൽ വാളിനാൽ വീഴും. ൯ഞാൻനിïെള കടാêിđു

സăാനസĉćരാèി െപരുèുകയും നിïേളാടുĐ എെě നിയമം čിരമാèുകയും

െചēും. ൧൦നിïൾ പഴയ ധാനäം ഭêിèുകയും പുതിയതിെě നിമിûം പഴയത് പുറû്

ഇറèുകയും െചēും. ൧൧ഞാൻഎെěനിവാസംനിïളുെടഇടയിൽആèും;എെěഉĐം

നിïെളെവറുèുകയിĭ. ൧൨ഞാൻനിïളുെടഇടയിൽസòരിđുെകാ÷ിരിèും;ഞാൻ

നിïൾè്ൈദവവും നിïൾഎനിè് ജനവുംആയിരിèും. ൧൩നിïൾഈജിപ്Ĥുകാർè്

അടിമകളാകാതിരിèുവാൻ അവരുെട േദശûുനിć് നിïെള െകാ÷ുവć നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവഞാൻആകുćു; ഞാൻ നിïളുെട നുകൈèകെള ഒടിđു നിïെള

നിവർćുനടèുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൪ “‘എćാൽനിïൾഎെěവാè് േകൾèാെതയും

ഈകğനകെളാെèയും åപമാണിèാെതയും ൧൫എെěചöïൾധിèരിđു നിïളുെട ഉĐം

എെěവിധികെള െവറുûു നിïൾഎെěകğനകെളാെèയും åപമാണിèാെതഎെěനിയമം

ലംഘിđാൽ ൧൬ഞാനുംഇïെനനിïേളാടു െചēും; കĚിന് മïലു÷ാèുćതും ജീവെന

êയിĜിèുćതുമായ ഭീതി, êയേരാഗം, ജçരം എćിവഞാൻ നിïളുെടേമൽ വരുûും;

നിïളുെട വിû് നിïൾ െവറുെത വിതയ്èും; ശåതുèൾ അത് ഭêിèും. ൧൭ഞാൻ

നിïളുെടേനെര ദൃġിവèും; നിïൾശåതുèേളാടു േതാĤുേപാകും; നിïെള െവറുèുćവർ

നിïെള ഭരിèും; ഓടിèുćവർ ഇĭാെത നിïൾഓടും. ൧൮ഇെതĭാംആയിöും നിïൾ

എെěവാè് േകൾèാതിരുćാൽനിïളുെട പാപïൾനിമിûംഞാൻനിïെളഏഴുമടïു

ശിêിèും. ൧൯ഞാൻനിïളുെടബലûിലുĐഅഹîാരംതകർèും;നിïളുെടആകാശെû

ഇരിĉുേപാെലയും ഭൂമിെയ െചĉുേപാെലയും ആèും. ൨൦ നിïളുെട ശéി െവറുെത

êയിđുേപാകും;നിïളുെട േദശംവിളവുതരാെതയും േദശûിെലവൃêംഫലംകായ്èാെതയും

ഇരിèും. ൨൧നിïൾഎനിè് വിേരാധമായി നടć്എെěവാèു േകൾèാതിരുćാൽഞാൻ

നിïളുെട പാപïൾè് തèവĚംഏഴു മടï്ബാധനിïളുെടേമൽവരുûും. ൨൨ഞാൻ
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നിïളുെടഇടയിൽകാöുമൃഗïെളഅയയ്èും;അവനിïെള മèളിĭാûവരാèുകയും

നിïളുെട കćുകാലികെള നശിĜിèുകയും നിïെളഎĚûിൽകുറയ്èുകയും െചēും;

നിïളുെട വഴികൾ വിജനമായി കിടèും. ൨൩ഇവെകാ÷ും നിïൾè് േബാധംവരാെത

നിïൾ എനിè് വിേരാധമായി നടćാൽ ൨൪ഞാനും നിïൾè് വിേരാധമായി നടćു

നിïളുെട പാപïൾനിമിûംഏഴുമടïു നിïെള ദøിĜിèും. ൨൫എെěനിയമûിെě

åപതികാരം നടûുćവാൾഞാൻനിïളുെടേമൽവരുûും; നിïൾനിïളുെട പöണïളിൽ

ഒćിđുകൂടുേĉാൾഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ മഹാമാരിഅയയ്èുകയും നിïെള ശåതുവിെě

കēിൽഏğിèുകയും െചēും. ൨൬ഞാൻനിïളുെടഅĜെമć േകാൽഒടിđിരിèുേĉാൾ

പûുസ്åതീകൾ ഒരടുĜിൽനിïളുെടഅĜംചുöു നിïൾè് തിരിെകതൂèിûരും; നിïൾ

ഭêിđാലും തൃപ്തരാവുകയിĭ. ൨൭ “‘ഇെതĭാമായിöും നിïൾഎെě വാè് േകൾèാെത

എനിè് വിേരാധമായി നടćാൽ ൨൮ഞാനും േåകാധേûാെട നിïൾè് വിേരാധമായി നടèും;

നിïളുെട പാപïൾനിമിûം നിïെളഏഴുമടïു ശിêിèും. ൨൯നിïളുെട പുåതĈാരുെട

മാംസം നിïൾ തിćും; നിïളുെട പുåതിമാരുെട മാംസവും തിćും. ൩൦ഞാൻ നിïളുെട

പൂജാഗിരികെളനശിĜിđുനിïളുെടവിåഗഹïെളെവöിèളയുകയുംനിïളുെടശവംനിïളുെട

വിåഗഹïളുെട ഉടലിേĈൽഇöുകളയുകയുംഎെě ഉĐം നിïെള െവറുèുകയും െചēും.

൩൧ഞാൻ നിïളുെട പöണïെള പാഴ്നിലവും നിïളുെട വിശുĂമąിരïെള ശൂനäവും

ആèും; നിïളുെടസൗരഭäവാസനഞാൻ മണèുകയിĭ. ൩൨ഞാൻ േദശെûശൂനäമാèും;

അതിൽവസിèുćനിïളുെടശåതുèൾഅതിîൽആċരäെĜടും. ൩൩ഞാൻനിïെള

ജനതകളുെട ഇടയിൽചിതറിđു നിïളുെട പിćാെലവാൾഊരും; നിïളുെട േദശംശൂനäമായും

നിïളുെട പöണïൾപാഴ്നിലമായും കിടèും. ൩൪അïെനേദശംശൂനäമായി കിടèുകയും

നിïൾശåതുèളുെട േദശû്ഇരിèുകയും െചēുćനാെളĭാംഅത് തെěശĒûുകൾ

അനുഭവിèും;അേĜാൾ േദശംസçčമായിèിടćു തെěശĒûുകൾഅനുഭവിèും. ൩൫

നിïൾഅവിെട വസിđിരുćേĜാൾനിïളുെട ശĒûുകളിൽഅതിന്അനുഭവമാകാതിരുć

സçčതഅത് ശൂനäമായി കിടèുćനാെളĭാംഅനുഭവിèും. ൩൬ േശഷിđിരിèുćവരുെട

ഹൃദയûിൽ ഞാൻ ശåതുèളുെട േദശûുവđ് ഭീരുതçം വരുûും; ഇല പറèുć ശĝം

േകöിö് അവർഓടും; വാളിെě മുĉിൽനിć് ഓടുćതുേപാെലഅവർഓടും;ആരും ഓടിèാെത

അവർ ഓടി വീഴും. ൩൭ആരും ഓടിèാെത അവർ വാളിെě മുĉിൽനിć് എćേപാെല

ഓടി ഒരുവെě േമൽ ഒരുവൻ വീഴും; ശåതുèളുെട മുĉിൽ നില്èുവാൻ നിïൾè് ശéി

ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൩൮നിïൾജനതകളുെട ഇടയിൽനശിèും; ശåതുèളുെട േദശം നിïെള

തിćുകളയും. ൩൯നിïളിൽ േശഷിđിരിèുćവർ ശåതുèളുെട േദശûുവđ് തïളുെട

അകൃതäïളാൽ êയിđുേപാകും; തïളുെട പിതാèĈാരുെട അകൃതäïളാലും അവർ

അവേരാടുകൂടിêയിđുേപാകും. ൪൦അവർതïളുെടഅകൃതäവും തïളുെട പിതാèĈാരുെട

അകൃതäവുംഅവർഎേćാട് േåദാഹിđ േåദാഹവുംഅവർഎനിè് വിേരാധമായി നടćതുെകാ÷്

൪൧ഞാനും അവർè് വിേരാധമായി നടć് അവെര ശåതുèളുെട േദശûു വരുûിയതും

ഏĤുപറയുകയുംഅവരുെട പരിേėദനയിĭാûഹൃദയംഅേĜാൾതാഴുകയുംഅവർതïളുെട

അകൃതäûിനുĐശിêഅനുഭവിèുകയും െചയ്താൽ ൪൨ഞാൻയാേèാബിേനാടുĐഎെě

നിയമംഓർèും; യിസ്ഹാèിേനാടുĐഎെěനിയമവുംഅåബാഹാമിേനാടുĐഎെěനിയമവും

ഞാൻഓർèും; േദശെûയുംഞാൻഓർèും. ൪൩അവർേദശംവിöുേപായിö്അവരിĭാെതഅത്

ശൂനäമായി കിടćുതെěശĒûുകൾഅനുഭവിèും.അവർഎെěവിധികെളധിèരിèുകയും



േലവäപുസ്തകം 171

അവർè് എെě ചöïേളാടു െവറുĜുേതാćുകയും െചയ്തതുെകാ÷് അവർ തïളുെട

അകൃതäûിനുĐശിêഅനുഭവിèും. ൪൪എîിലുംഅവർശåതുèളുെടേദശû്ഇരിèുേĉാൾ

അവെര നിർĊൂലമാèുവാനും അവേരാടുĐ എെě നിയമം ലംഘിèുവാനും തèവĚം

ഞാൻഅവെര ഉേപêിèുകയിĭ,അവെര െവറുèുകയുമിĭ;ഞാൻഅവരുെടൈദവമായ

യേഹാവആകുćു. ൪൫ഞാൻഅവരുെട ൈദവമായിരിേè÷തിനു ജനതകൾ കാൺെക

ഈജിപ്Ĥിൽനിćുഞാൻെകാ÷ുവćഅവരുെടപൂർĔികĈാേരാടു െചയ്തനിയമംഞാൻ

അവർèുേവ÷ിഓർèും;ഞാൻയേഹാവആകുćു’”. ൪൬യേഹാവസീനായി പർĔതûിൽവđ്

തനിèുംയിåസാേയൽമèൾèുംതĊിൽ േമാെശമുഖാăരംവđിöുĐനിയമïളും വിധികളും

åപമാണïളും ഇവആകുćു.

൨൭യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèേളാടു

നീ പറേയ÷ത്: ‘ഒരുവൻ യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđ നിവർûിèുേĉാൾ ആൾ

നിെě മതിĜുേപാെല യേഹാവയ്èുĐവൻആകണം. ൩ഇരുപതു വയĢുമുതൽഅറുപതു

വയĢുവെരയുĐആണിന് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നിെě മതിĜ്അĉത് േശെèൽ

െവĐിആയിരിèണം. ൪െപĚായിരുćാൽനിെě മതിĜു മുĜതു േശെèൽആയിരിèണം.

൫അò് വയĢുമുതൽ ഇരുപതു വയĢുവെര എîിൽ നിെě മതിĜ് ആണിന് ഇരുപതു

േശെèലും െപĚിന് പûു േശെèലും ആയിരിèണം. ൬ ഒരു മാസംമുതൽ അò്

വയĢുവെരയുĐതായാൽ നിെě മതിĜ് ആണിന് അò് േശെèൽ െവĐിയും െപĚിന്

മൂćു േശെèൽ െവĐിയും ആയിരിèണം. ൭അറുപതു വയĢുമുതൽ േമേലാെöîിൽ

നിെě മതിĜ്ആണിന് പതിനòു േശെèലും െപĚിന് പûു േശെèലുംആയിരിèണം.

൮ നിെě മതിĜുേപാെല െകാടുèുവാൻ കഴിയാെത ഒരുവൻ ദരിåദനായിരുćാൽ അവെന

പുേരാഹിതെě മുĉാെക െകാ÷ുവćുനിർûണം; പുേരാഹിതൻഅവെěവിലമതിèണം;

േനർćവെě åപാപ്തിെèാûവĚം പുേരാഹിതൻ അവെന വിലമതിèണം. ൯ “‘അത്

യേഹാവയ്èു വഴിപാട് കഴിèുവാൻ തè മൃഗം ആകുćു എîിൽ ആ വകയിൽനിć്

യേഹാവയ്èു െകാടുèുćെതാെèയും വിശുĂമായിരിèണം. ൧൦ േമാശമായതിനു പകരം

നĭത്, നĭതിനു പകരം േമാശമായത് ഇïെനമാĤുകേയാവäതäാസംവരുûുകേയാ െചēരുത്;

മൃഗûിനു മൃഗെû വđുമാറുćു എîിൽ അതും വđുമാറിയതും വിശുĂമായിരിèണം.

൧൧അത് യേഹാവയ്èു വഴിപാട് കഴിèുവാൻ പാടിĭാû അശുĂമൃഗമാകുćു എîിൽ

ആ മൃഗെû പുേരാഹിതെě മുĉാെക നിർûണം. ൧൨അത് നĭേതാ േമാശമായേതാ

ആയിരിèുćതിന് ഒûവĚം പുേരാഹിതൻ അതിെന മതിèണം; പുേരാഹിതനായ നീ

അതിെന മതിèുćതുേപാെല തെćആയിരിèണം. ൧൩അതിെന വീെ÷ടുèുćുഎîിൽ

നീ മതിđ തുകേയാട് അòിെലാćു കൂöണം. ൧൪ “‘ഒരുവൻ തെě വീട് യേഹാവയ്èു

വിശുĂമായിരിേè÷തിനു വിശുĂീകരിđാൽ അത് നĭെതîിലും േമാശമായെതîിലും

പുേരാഹിതൻഅത് മതിèണം; പുേരാഹിതൻ മതിèുćതുേപാെലതെćഅത്ആയിരിèണം.

൧൫തെěവീടു വിശുĂീകരിđാൽഅത് വീെ÷ടുèുെćîിൽഅവൻനിെěമതിĜുവിലയുെട

അòിെലാć് അതിേനാട് കൂöണം; എćാൽ അത് അവനുĐതാകും. ൧൬ “‘ഒരുവൻ

തെě അവകാശനിലûിൽ ഏതാനും യേഹാവയ്èു വിശുĂീകരിđാൽ നിെě മതിĜ്

അതിന് വിതയ്èുവാൻ േവ÷ വിûിെě അളവിനു ഒûവĚം ആയിരിèണം; ഒരു

േഹാെമർ യവം വിതയ്èുć നിലûിന് അĉത് േശെèൽ െവĐി മതിèണം. ൧൭

േയാേബൽവർഷംമുതൽഅവൻതെě നിലം വിശുĂീകരിđാൽഅത് നിെě മതിĜുേപാെല
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ആയിരിèണം. ൧൮ േയാേബൽവർഷûിെě േശഷംഅവൻഅതിെന വിശുĂീകരിèുćു

എîിൽ േയാേബൽവർഷംവെര േശഷിèുćവർഷïൾè് ഒûവĚം പുേരാഹിതൻഅതിെě

വിലകണèാèണം;അത് നിെě മതിĜിൽനിćുകുറയ്èണം. ൧൯നിലം വിശുĂീകരിđവൻ

അത് വീെ÷ടുèുെćîിൽ അവൻ നിെě മതിĜുവിലയുെട അòിെലാć് അതിേനാട്

കൂöണം; എćാൽ അത് അവനു čിരമായിരിèും. ൨൦അവൻ നിലം വീെ÷ടുèാെത

മെĤാരുûനുവിĤുഎîിൽപിെćഅത് വീെ÷ടുûുകൂടാ. ൨൧ആനിലം െയാേബൽവർഷûിൽ

ഒഴിõുെകാടുèുേĉാൾസമർĜിതഭൂമിേപാെലയേഹാവയ്èുവിശുĂമായിരിèണം;അതിെě

അനുഭവം പുേരാഹിതന് ഇരിèണം. ൨൨തെěഅവകാശനിലïളിൽ ഉൾെĜടാെത സçയം

വാïിയ ഒരു നിലം ഒരുവൻ യേഹാവയ്èു ശുĂീകരിđാൽ ൨൩പുേരാഹിതൻ േയാേബൽ

വർഷംവെര മതിĜുവില കണèാèണം; നിെě മതിĜുവിലഅവൻഅćുതെćയേഹാവയ്èു

വിശുĂമായി െകാടുèണം. ൨൪ആനിലം മുćുടമčനു േയാേബൽവർഷûിൽ തിരിെക

േചേരണം. ൨൫നിെěമതിെĜാെèയും േശെèലിന് ഇരുപതു േഗരാവđ് വിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരം ആയിരിèണം. ൨൬ “‘കടിõൂൽപിറവിയാൽ യേഹാവയ്èു ഉĐതായ

മൃഗെûമാåതംആരും വിശുĂീകരിèരുത്; മാടായാലുംആടായാലുംഅത് യേഹാവയ്èുĐത്

ആകുćു. ൨൭അത്അശുĂമൃഗമാകുćുഎîിൽ മതിĜുവിലയുംഅതിെěഅòിെലാćും

കൂടി െകാടുû്അതിെനവീെ÷ടുèണം;വീെ÷ടുèുćിെĭîിൽനിെěമതിĜുവിലയ്è്

അതിെന വിൽèണം. ൨൮ “‘എćാൽ ഒരുവൻ തനിèുĐ ആൾ, മൃഗം, അവകാശനിലം

മുതലായി യേഹാവയ്èു െകാടുèുć യാെതാരു സമർĜിതവസ്തുവും വില്èുകേയാ

വീെ÷ടുèുകേയാ െചയ്തുകൂടാ; സമർĜിതവസ്തു ഏĭാം യേഹാവയ്è് അതിവിശുĂം

ആകുćു. ൨൯ മനുഷäവർĖûിൽനിćു സമർĜിതവസ്തുവായി െകാടുèുć ആെരയും

വീെ÷ടുèാെത െകാćുകളയണം. ൩൦ “‘നിലûിെലവിûിലും വൃêûിെěഫലûിലും

േദശûിെലദശാംശംസകലവുംയേഹാവയ്èുĐത്ആകുćു;അത്യേഹാവയ്èുവിശുĂം. ൩൧

ഒരുവൻതെěദശാംശûിൽഏതാനും വീെ÷ടുèുćുഎîിൽഅതിേനാട്അòിെലാćുകൂടി

േചർûുെകാടുèണം. ൩൨മാടാകെöആടാകെö േകാലിൻകീെഴ കടćുേപാകുćഎĭാĤിലും

പûിെലാć് യേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിèണം. ൩൩അത് നĭേതാ േമാശമായേതാഎćു

േശാധനെചēരുത്; വđുമാറുകയും അരുത്; വđുമാറുćു എîിൽ അതും വđുമാറിയതും

വിശുĂമായിരിèണം.അവെയവീെ÷ടുûുകൂടാ’”. ൩൪യിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി യേഹാവ

സീനായിപർĔതûിൽവđു േമാെശേയാടു കğിđകğനകൾഇവആകുćു.
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സംഖäാപുസ്തകം

൧യിåസാേയൽ മèൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöതിെě ര÷ാം സംവĀരം ര÷ാം

മാസം ഒćാം തീയതി യേഹാവ സീനായിമരുഭൂമിയിൽ സമാഗമനകൂടാരûിൽവđ്

േമാെശേയാട് ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു: ൨ “നിïൾ യിåസാേയൽ മèെള എĭാം

േഗാåതംേഗാåതമായും കുടുംബംകുടുംബമായും സകലപുരുഷĈാരുേടയും േപര് ആളാംåപതി

പöികയിൽ േചർû്സംഘûിെěകണെèടുèണം. ൩നീയുംഅഹേരാനും യിåസാേയലിൽ

ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè്, യുĂം െചēുവാൻ åപാപ്തിയുĐ എĭാവെരയും

ഗണംഗണമായി എĚണം. ൪ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćും പിതൃഭവനûലവനായ ഒരാൾ

നിïേളാടുകൂടി ഉ÷ായിരിèണം. ൫നിïേളാടുകൂടി നില്േè÷ുćപുരുഷĈാർഇവരാണ്:

രൂേബൻ േഗാåതûിൽ െശേദയൂരിെě മകൻ എലീസൂർ; ൬ ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽ

സൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽ; ൭ െയഹൂദാേഗാåതûിൽ അĊീനാദാബിെě

മകൻ നഹേശാൻ; ൮ യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ സൂവാരിെě മകൻ െനഥനേയൽ; ൯

െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽ േഹാേലാെě മകൻ എലീയാബ്; ൧൦ േയാേസഫിെě മèളിൽ

എåഫയീംേഗാåതûിൽഅĊീഹൂദിെěമകൻഎലീശാമാ; മനെĠേഗാåതûിൽെപദാസൂരിെě

മകൻ ഗമലീേയൽ; ൧൧ െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാൻ; ൧൨

ദാൻേഗാåതûിൽ അĊീശāായിയുെട മകൻ അഹീേയെസർ; ൧൩ആേശർ േഗാåതûിൽ

ഒåകാെě മകൻ പഗീേയൽ; ൧൪ഗാദ്േഗാåതûിൽ െദയൂേവലിെě മകൻഎലീയാസാഫ്; ൧൫

നഫ്താലിേഗാåതûിൽഏനാെě മകൻഅഹീര. ൧൬ഇവർസംഘûിൽനിć് വിളിèെĜöവരും

തïളുെട പിതൃേഗാåതïളിൽ åപഭുèĈാരുംആയിരുćു. ൧൭നാമനിർേāശം െചēെĜöഈ

പുരുഷĈാെര േമാെശയുംഅഹേരാനും കൂöിെèാ÷ുേപായി. ൧൮ര÷ാം മാസം ഒćാം തീയതി

അവർസർĔസഭെയയുംവിളിđുകൂöി;അവർ േഗാåതംേഗാåതമായുംകുടുംബംകുടുംബമായും

ആളാംåപതി ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐ ഓേരാരുûരുേടയും േപര്

പöികയിൽ േചർû് താăാïളുെട വംശവിവരം അറിയിèുകയും െചയ്തു. ൧൯യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻസീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ്അവരുെടഎĚെമടുûു.

൨൦ യിåസാേയലിെě ആദäജാതനായ രൂേബെě മèളുെട സăതികൾ കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽ, മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും ൨൧ േപരുേപരായി എĚെĜöവർ നാğûാറായിരûി അõൂറ്

േപർ. ൨൨ ശിെമേയാെě മèളുെട സăതികളിൽ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും ൨൩ േപരുേപരായിഎĚെĜöവർഅĉെûാĉതിനായിരûി മുćൂറ് േപർ.

൨൪ഗാദ് േഗാåതûിൽനിć്കുലംകുലമായുംകുടുംബംകുടുംബമായുംഇരുപത് വയĢുമുതൽ

മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൨൫എĚെĜöവർ

നാğûēായിരûിഅറുനൂĤി അĉത് േപർ. ൨൬ െയഹൂദാ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൨൭എĚെĜöവർ എഴുപûിനാലായിരûി അറുനൂറ്

േപർ. ൨൮യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായുംകുടുംബംകുടുംബമായുംഇരുപത്

വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൨൯

എĚെĜöവർ അĉûിനാലായിരûി നാനൂറ് േപർ. ൩൦ െസബൂലൂൻ േഗാåതûിൽനിć്

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന്
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åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും ൩൧ േപരുേപരായി എĚെĜöവർ അĉേûഴായിരûി

നാനൂറ് േപർ. ൩൨ േയാേസഫിെě മèളിൽ എåഫയീം േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും ൩൩ േപരുേപരായി എĚെĜöവർ നാğതിനായിരûി അõൂറ്

േപർ. ൩൪ മനെĠ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത്

വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി

൩൫ എĚെĜöവർ മുĜûീരായിരûിരുനൂറ് േപർ. ൩൬ െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിć്

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന്

åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൩൭ എĚെĜöവർ മുĜûēായിരûി

നാനൂറ് േപർ. ൩൮ ദാൻ േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും

ഇരുപത് വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി

൩൯എĚെĜöവർ അറുപûീരായിരûി എഴുനൂറ് േപർ. ൪൦ആേശർ േഗാåതûിൽനിć്

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായും ഇരുപത് വയĢുമുതൽയുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ

സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൪൧എĚെĜöവർനാğേûാരായിരûിഅõൂറ് േപർ. ൪൨

നഫ്താലി േഗാåതûിൽനിć് കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായുംഇരുപത് വയĢുമുതൽ

േമേലാö് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ സകലപുരുഷĈാരും േപരുേപരായി ൪൩എĚെĜöവർ

അĉûിമൂവായിരûിനാനൂറ് േപർ. ൪൪ േമാെശയുംഅഹേരാനും േഗാåതûിന് ഒരാൾ വീതം

യിåസാേയൽåപഭുèĈാരായ പåă÷് പുരുഷĈാരുംകൂടി എĚെമടുûവർ ഇവർ തേć.

൪൫യിåസാേയൽ മèളിൽ േഗാåതംേഗാåതമായി ഇരുപത് വയĢുമുതൽ േമേലാö് യുĂûിന്

åപാപ്തിയുĐസകലപുരുഷĈാരുമായി ൪൬എĚെĜöവർആെകആറുലêûി മൂവായിരûി

അõൂĤി അĉത് േപർ ആയിരുćു. ൪൭ ഇവരുെട കൂöûിൽ േലവäെര പിതൃേഗാåതമായി

എĚിയിĭ. ൪൮ “േലവിേഗാåതെû മാåതം എĚരുത്; ൪൯ യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ

അവരുെടസംഖäഎടുèുകയുംഅരുത്”എć് യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđിരുćു. ൫൦ ‘േലവäെര

സാêäനിവാസûിനുംഅതിെěഉപകരണïൾèുംവസ്തുèൾèുംഒെèവിചാരകĈാരായി

നിയമിèണം;അവർതിരുനിവാസവുംഅതിെě ഉപകരണïെളാെèയും വഹിèണം;അവർ

അതിന് ശുåശൂഷ െചēുകയും തിരുനിവാസûിെěചുĤും പാളയമടിđ് പാർèുകയും േവണം. ൫൧

തിരുനിവാസംപുറെĜടുേĉാൾ േലവäർഅത്അഴിെđടുèണം; തിരുനിവാസംഅടിèുേĉാൾ

േലവäർ അത് നിവിർûണം; ഒരനäൻ അടുûുവćാൽ മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൫൨

യിåസാേയൽ മèൾ ഗണംഗണമായി ഓേരാരുûൻ അവരവരുെട പാളയûിലും സçăം

െകാടിèരിെകയും ഇïെന കൂടാരം അടിèണം. ൫൩എćാൽ യിåസാേയൽ മèളുെട

സംഘûിേĈൽ േåകാധം ഉ÷ാകാതിരിേè÷തിന് േലവäർ സാêäനിവാസûിന് ചുĤം

പാളയമിറïണം; േലവäർ സാêäനിവാസûിെě കാരäം േനാèണം’ ൫൪എć് യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഎĭാം യിåസാേയൽ മèൾെചയ്തു;അതുേപാെലതെćഅവർ

െചയ്തു.

൨യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨യിåസാേയൽ മèൾ

എĭാവരുംഅവരവരുെട േഗാåതûിെěചിĎമുĐ െകാടിèരികിൽ പാളയമിറïണം;

സമാഗമനകൂടാരûിെനതിരായി ചുĤുംഅവർപാളയമിറïണം. ൩െയഹൂദാപാളയûിെě

െകാടിèീഴിലുĐവർഗണംഗണമായികിഴè്സൂേരäാദയûിന്അഭിമുഖമായി പാളയമിറïണം;

െയഹൂദയുെട മèൾè്അĊീനാദാബിെě മകൻനഹേശാൻ åപഭുആയിരിèണം. ൪അവെě



സംഖäാപുസ്തകം 175

ഗണംആെകഎഴുപûിനാലായിരûിഅറുനൂറ് േപർ. ൫അവെěഅരിെകയിĢാഖാർേഗാåതം

പാളയമിറïണം;യിĢാഖാരിെěമèൾè്സൂവാരിെěമകൻെനഥനേയൽåപഭുആയിരിèണം.

൬അവെěഗണംആെകഅĉûിനാലായിരûി നാനൂറ് േപർ. ൭പിെć െസബൂലൂൻ േഗാåതം;

െസബൂലൂെě മèൾè് േഹാേലാെě മകൻഎലീയാബ് åപഭുആയിരിèണം. ൮അവെěഗണം

ആെകഅĉേûഴായിരûി നാനൂറ് േപർ. ൯ െയഹൂദാപാളയûിെല ഗണïളിൽഎĚെĜöവർ

ആെക ഒരുലêûി എൺപûാറായിരûി നാനൂറ് േപർ. ഇവർആദäം പുറെĜടണം. ൧൦

രൂേബൻപാളയûിെěെകാടിèീഴിലുĐവർഗണംഗണമായി െതèുഭാഗû്പാളയമിറïണം;

രൂേബെě മèൾè് െശേദയൂരിെě മകൻ എലീസൂർ åപഭു ആയിരിèണം. ൧൧അവെě

ഗണംആെകനാğûാറായിരûിഅõൂറ് േപർ. ൧൨അവെěഅരിെകശിെമേയാൻേഗാåതം

പാളയമിറïണം; ശിെമേയാെě മèൾè് സൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽ åപഭു

ആയിരിèണം. ൧൩അവെěഗണംആെകഅĉെûാĉതിനായിരûി മുćൂറ് േപർ. ൧൪പിെć

ഗാദ്േഗാåതം; ഗാദിെě മèൾè് െരയൂേവലിെě മകൻഎലീയാസാഫ് åപഭുആയിരിèണം.

൧൫അവെě ഗണം ആെക നാğûēായിരûി അറുനൂĤി അĉത് േപർ. ൧൬ രൂേബൻ

പാളയûിെലഗണïളിൽഎĚെĜöവർആെകഒരുലêûിഅĉേûാരായിരûിനാനൂĤി

അĉത് േപർ.അവർര÷ാമതായി പുറെĜടണം. ൧൭പിെćസമാഗമനകൂടാരം പാളയûിെě

നടുവിൽ േലവäരുെട പാളയവുമായി യാåത െചēണം; അവർ പാളയമിറïുćതുേപാെല

തെćഅവരവരുെട െകാടിèരികിൽയഥാåകമം പുറെĜടണം. ൧൮എåഫയീംപാളയûിെě

െകാടിèീഴുĐവർ ഗണംഗണമായി പടിõാെറ ഭാഗû് പാളയമിറïണം; എåഫയീമിെě

മèൾè്അĊീഹൂദിെě മകൻഎലീശാമാ åപഭുആയിരിèണം. ൧൯അവെěഗണംആെക

നാğതിനായിരûിഅõൂറ് േപർ. ൨൦അവെěഅരിെക മനെĠേഗാåതം പാളയമിറïണം;

മനെĠയുെട മèൾè് െപദാസൂരിെěമകൻഗമലീേയൽ åപഭുആയിരിèണം. ൨൧അവെěഗണം

ആെക മുĜûീരായിരûി ഇരുനൂറ് േപർ. ൨൨പിെć െബനäാമീൻ േഗാåതം പാളയമിറïണം;

െബനäാമീെě മèൾè് ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാൻ åപഭുആയിരിèണം. ൨൩അവെě

ഗണം ആെക മുĜûēായിരûി നാനൂറ് േപർ. ൨൪എåഫയീംപാളയûിെല ഗണïളിൽ

എĚെĜöവർ ആെക ഒരുലêûി എĚായിരûി ഒരുനൂറ് േപർ. അവർ മൂćാമതായി

പുറെĜടണം. ൨൫ ദാൻപാളയûിെě െകാടിèീഴിലുĐവർഗണംഗണമായി വടെèഭാഗû്

പാളയമിറïണം; ദാെě മèൾè്അĊീശāായിയുെട മകൻഅഹീേയസർ åപഭുആയിരിèണം.

൨൬അവെě ഗണം ആെക അറുപûീരായിരûി എഴുനൂറ് േപർ. ൨൭അവെě അരികിൽ

ആേശർേഗാåതം പാളയമിറïണം;ആേശരിെě മèൾè് ഒåകാെě മകൻ പഗീേയൽ åപഭു

ആയിരിèണം. ൨൮അവെě ഗണം ആെക നാğേûാരായിരûി അõൂറ് േപർ. ൨൯

പിെćനഫ്താലിേഗാåതം പാളയമിറïണം; നഫ്താലിയുെട മèൾè്ഏനാെě മകൻഅഹീര

åപഭു ആയിരിèണം. ൩൦അവെě ഗണംആെകഅĉûിമൂവായിരûിനാനൂറ് േപർ. ൩൧

ദാൻപാളയûിെല ഗണïളിൽ എĚെĜöവർആെക ഒരുലêûി അĉേûഴായിരûി

അറുനൂറ് േപർ.അവർഅവരുെട െകാടികേളാടുകൂടി ഒടുവിൽപുറെĜടണം. ൩൨യിåസാേയൽ

മèളിൽ േഗാåതംേഗാåതമായി എĚെĜöവർ ഇവർ തെć. പാളയïളിൽ ഗണംഗണമായി

എĚെĜöവർ ആെക ആറുലêûി മൂവായിരûി അõുĤി അĉത് േപർ ആയിരുćു.

൩൩എćാൽ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèളുെട കൂöûിൽ

േലവäെരഎĚിയിĭ. ൩൪യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഎĭാം യിåസാേയൽ മèൾ
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െചയ്തു; അïെനതെćഅവർഅവരവരുെട െകാടിèരികിൽ പാളയമിറïി;അïെനഅവർ

കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും പുറെĜöു.

൩യേഹാവസീനായിപർĔതûിൽവđ് േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തകാലû്അഹേരാെěയും

േമാെശയുെടയും വംശപാരĉരäം ഇåപകാരമാണ്: ൨അഹേരാെěപുåതĈാർ ഇവരാണ്:

ആദäജാതൻനാദാബ്,അബീഹൂ,എെലയാസാർ,ഈഥാമാർ. ൩പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചēുവാൻ

åപതിഷ്ഠിèെĜö്,അഭിേഷകംലഭിđപുേരാഹിതĈാരായഅഹേരാെěപുåതĈാരുെട േപരുകൾ

ഇവ തെć. ൪എćാൽ നാദാബും അബീഹൂവും സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ അനäാìി കûിđേĜാൾ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽവđ് മരിđുേപായി;

അവർè് മèൾ ഉ÷ായിരുćിĭ; എെലയാസാരും ഈഥാമാരും അĜനായ അഹേരാെě

മുĉാെക പുേരാഹിതശുåശൂഷ െചയ്തുേപാćു. ൫ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൬ “നീ േലവിേഗാåതെûഅടുèൽവരുûിപുേരാഹിതനായഅഹേരാന്

ശുåശൂഷെചേē÷തിന്അവെěമുĉാെകനിർûുക. ൭അവർസമാഗമനകൂടാരûിെěമുĉിൽ

അവെěകാരäവുംസർĔസഭയുെട കാരäവും േനാèി തിരുനിവാസûിെല േവല െചēണം. ൮

അവർസമാഗമനകൂടാരûിനുĐ ഉപകരണïളും എĭാ യിåസാേയൽ മèളുെട കാരäവും

േനാèികൂടാരംസംബĆിđേവലെചēണം. ൯നീ േലവäെരഅഹേരാനുംഅവെěപുåതĈാർèും

െകാടുèണം; യിåസാേയൽമèളിൽനിć്അവർഅവന് സാêാൽ ദാനമായുĐവർആകുćു.

൧൦അഹേരാെനയും പുåതĈാെരയും പൗേരാഹിതäം നടûുവാൻനിയമിèണം;അടുûുവരുć

അനäൻ മരണശിêഅനുഭവിèണം”. ൧൧യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്:

൧൨ “യിåസാേയൽമèളുെടഇടയിൽപിറèുćഎĭാകടിõൂലിനും പകരംഞാൻേലവäെര

യിåസാേയൽമèളിൽനിć് എടുûിരിèുćു; േലവäർഎനിèുĐവർആയിരിèണം. ൧൩

കടിõൂെലĭാം എനിèുĐത്; ഞാൻ മിåസയീംേദശû് അവരുെട എĭാം കടിõൂലിെന

െകാćനാളിൽ യിåസാേയലിൽ മനുഷäെěയും മൃഗûിെěയും കടിõൂലിെനെയĭാം

എനിèായിö് ശുĂീകരിđു;അത്എനിèുĐതായിരിèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു”. ൧൪

യേഹാവപിെćയുംസീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൫ “േലവäെര

കുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായുംഎĚുക;അവരിൽ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè്

åപായമുĐ എĭാ ആണിെനയും നീ എĚണം”. ൧൬ തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ

യേഹാവയുെട വചനåപകാരം അവെര എĚി. ൧൭ േലവിയുെട പുåതĈാരുെട േപരുകൾ:

േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരി. ൧൮ കുടുംബംകുടുംബമായി േഗർേശാെě പുåതĈാരുെട

േപരുകൾ: ൧൯ലിബ്നി, ശിെമയി. കുടുംബംകുടുംബമായി െകഹാûിെěപുåതĈാർ:അåമാം,

യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ. ൨൦ കുടുംബംകുടുംബമായി െമരാരിയുെട പുåതĈാർ:

മıി, മൂശി. ഇവർ തെćകുലംകുലമായി േലവിയുെട കുടുംബïൾ. ൨൧ േഗർേശാനിൽനിć്

ലിബ്നിയരുെട കുടുംബവും ശിെമēäരുെട കുടുംബവും ഉþവിđു; ഇവ േഗർേശാനäകുടുംബïൾ.

൨൨അവരിൽഒരു മാസംമുതൽമുകളിേലè് åപായമുĐആണുïളുെട ഗണûിൽഎĚെĜöവർ

ആെകഏഴായിരûõൂറ്. ൨൩ േഗർേശാനäകുടുംബïൾ തിരുനിവാസûിെě പുറകിൽ

പടിõാറുഭാഗû് പാളയമിറïണം. ൨൪ േഗർേശാനäരുെട പിതൃഭവനûിന് ലാേയലിെě

മകൻ എലീയാസാഫ് åപഭു ആയിരിèണം. ൨൫ സമാഗമനകൂടാരûിൽ േഗർേശാനäർ

േനാേè÷ത് തിരുനിവാസവും കൂടാരവും അതിെě പുറമൂടിയും സമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതിലിനുĐമറĠീലയും ൨൬തിരുനിവാസûിനുംയാഗപീഠûിനും ചുĤുമുĐ åപാകാരûിെě

മറĠീലയും åപാകാരവാതിലിെě മറĠീലയും അതിെě എĭാ േവലയ്èും ഉĐ കയറുകളും
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ആകുćു. ൨൭ െകഹാûിൽനിć് അåമാമäരുെട കുടുംബവും യിസ്ഹാരäരുെട കുടുംബവും

െഹേåബാനäരുെട കുടുംബവും ഉĢീേയലäരുെട കുടുംബവും ഉþവിđു. ൨൮ഇവ െകഹാതäരുെട

കുടുംബïൾ. ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐ എĭാ ആണുïളുെടയും

സംഖäയിൽ വിശുĂമąിരûിെě കാരäം േനാèുćവർ എĚായിരûി അറുനൂറ് േപർ.

൨൯ െകഹാതäകുടുംബïൾ തിരുനിവാസûിെě െതè് ഭാഗû് പാളയമിറïണം. ൩൦

െകഹാതäകുടുംബïളുെട പിതൃഭവനûിന് ഉĢീേയലിെě മകൻ എലീസാഫാൻ åപഭു

ആയിരിèണം. ൩൧ അവർ േനാേè÷ത് െപöകം, േമശ, നിലവിളè്, പീഠïൾ,

വിശുĂമąിരûിെലശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïൾ,തിരĠീലഎćിവയുംഅവയ്èുĐ

േവല ഒെèയും ആകുćു. ൩൨ പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě മകൻ എെലയാസാർ

േലവäർè് åപധാനåപഭുവും വിശുĂമąിരûിെല കാരäം േനാèുćവരുെട േമൽവിചാരകനും

ആയിരിèണം. ൩൩ െമരാരിയിൽനിć് മıിയരുെട കുടുംബവും മൂശäരുെട കുടുംബവും

ഉþവിđു; െമരാരäകുടുംബïൾ ഇവ തേć. ൩൪അവരിൽ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè്

åപായമുĐ ആണുïളുെട ഗണûിൽ എĚെĜöവർ ആറായിരûി ഇരുനൂറ് േപർ.

൩൫ െമരാരäകുടുംബïളുെട പിതൃഭവനûിന് അബീഹയിലിെě മകൻ സൂരിേയൽ åപഭു

ആയിരിèണം; ഇവർതിരുനിവാസûിെěവടèുഭാഗû് പാളയമിറïണം. ൩൬െമരാരäർè്

നിയമിđിöുĐ ഉûരവാദിതçം തിരുനിവാസûിെěപലക,അăാഴം, തൂൺ, ചുവട്,അതിെě

ഉപകരണïൾഎćിവയും,അത്സംബĆിđുĐഎĭാേവലയും, ൩൭ åപാകാരûിെěചുĤും ഉĐ

തൂൺ,അവയുെട ചുവട്, കുĤി, കയറ്എćിവയുംആകുćു. ൩൮എćാൽതിരുനിവാസûിെě

മുൻവശû് കിഴè്, സമാഗമനകൂടാരûിെě മുൻവശû് തെć, സൂേരäാദയûിന്

അഭിമുഖമായി േമാെശയുംഅഹേരാനുംഅവെě പുåതĈാരും പാളയമിറïുകയും യിåസാേയൽ

മèൾèുേവ÷ി വിശുĂമąിരûിെěചുമതലഏെĤടുû്ആവശäïൾനിർĔഹിèുകയും

േവണം;അനäൻഅടുûുവćാൽ മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൩൯ േമാെശയുംഅഹേരാനും

യേഹാവയുെട വചനåപകാരം കുടുംബംകുടുംബമായി എĚിയ േലവäരിൽ ഒരു മാസംമുതൽ

മുകളിേലè് åപായമുĐആണുïൾആെകഇരുപûീരായിരം േപര്. ൪൦യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാട് കğിđത്: “യിåസാേയൽ മèളിൽ ഒരു മാസംമുതൽ മുകളിേലè് åപായമുĐ

ആദäജാതĈാരായആണുïളുെട േപരുവിവരåപകാരംഎĚിഅവരുെടസംഖäഎടുèുക. ൪൧

യിåസാേയൽമèളിെലഎĭാകടിõൂലുകൾèും പകരം േലവäരുെട മൃഗïെളയുംഎനിèായി

എടുèണം; ഞാൻ യേഹാവ ആകുćു”. ൪൨ യേഹാവ തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ

യിåസാേയൽമèളുെടഎĭാകടിõൂലുകെളയുംഎĚി. ൪൩ഒരു മാസംമുതൽമുകളിേലè്

åപായമുĐആദäജാതĈാരായഎĭാആണുïെളയും േപരുവിവരåപകാരംഎĚിയആെക

സംഖäഇരുപûീരായിരûിഇരുനൂĤിഎഴുപûിമൂć്ആയിരുćു. ൪൪യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൪൫ “യിåസാേയൽ മèളിൽ എĭാകടിõൂലുകൾèും

പകരം േലവäെരയും അവരുെട മൃഗïൾè് പകരം േലവäരുെട മൃഗïെളയും എടുèുക;

േലവäർഎനിèുĐവരായിരിèണം;ഞാൻയേഹാവആകുćു. ൪൬യിåസാേയൽമèളുെട

കടിõൂലുകളിൽ േലവäരുെട എĚûിൽ കവിõുĐഇരുനൂĤി എഴുപûിമൂć് േപരുെട

വീെ÷ടുĜിനായി തലയ്è് അò് േശെèൽ വീതം വാïണം; ൪൭ വിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരം േശെèൽ ഒćിന് ഇരുപത് േഗരാവđ് വാïണം. ൪൮അവരുെടഎĚûിൽ

കവിയുćവരുെട വീെ÷ടുĜുവില അഹേരാനും അവെě മèൾèും െകാടുèണം. ൪൯

േലവäെരെèാ÷് വീെ÷ടുûവരുെട എĚûിൽ കവിõുĐവരുെട വീെ÷ടുĜുവില
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േമാെശവാïി. ൫൦യിåസാേയൽ മèളുെടആദäജാതĈാേരാട്അവൻവിശുĂമąിരûിെല

തൂèåപകാരം ആയിരûി മൂćൂĤറുപûò് േശെèൽ പണം വാïി. ൫൧ യേഹാവ

േമാെശേയാട്കğിđതുേപാെലവീെ÷ടുûവരുെടവിലേമാെശഅഹേരാനുംഅവെěമèൾèും

യേഹാവയുെട വചനåപകാരം െകാടുûു.

൪യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨ “േലവäേഗാåതûിൽ

െകഹാതäകുലûിൽ മുĜത് വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര åപായമുĐ,

സമാഗമനകൂടാരûിൽ ൩ േവലെചēുവാൻ േസവയിൽ åപേവശിèുć എĭാവെരയും

കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായുംഎĚിസംഖäഎടുèുവിൻ. ൪സമാഗമനകൂടാരûിൽ

അതിവിശുĂകാരäïെള സംബĆിđ് െകഹാതäരുെട േവല ഇåപകാരമാണ്: ൫ പാളയം

യാåതപുറെĜടുേĉാൾ അഹേരാനും പുåതĈാരും വć് തിരĠീല ഇറèി അതുെകാ÷്

സാêäെപöകം മൂടണം. ൬ േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐമൂടിഅതിേĈൽഇö്അതിന് മീെത

നീലĠീല വിരിđ് ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൭കാഴ്ചയĜûിെě േമശേമലും

ഒരു നീലĠീല വിരിđ് അതിേĈൽ തളികകളും കര÷ികളും കി÷ികളും പകരുćതിനുĐ

കുടïളും െവèണം; നിരăരമായി അĜവും അതിേĈൽ ഇരിèണം. ൮അവയുെടേമൽ

ഒരു ചുവĜുശീല വിരിđ് േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ മൂടുവിരിയാൽ അത് മൂടുകയും

ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൯ ഒരു നീലĠീല എടുû് െവളിđûിനുĐ

നിലവിളèുംഅതിെě ദീപïളും ചവണകളും കരിăിരി മുറിđിടുćപാåതïളുംഅതിെě

ഉപേയാഗûിനുĐഎĭാഎĚèുടïളും മൂടണം. ൧൦അതുംഅതിെě പാåതïെളാെèയും

േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു വിരിയിൽ െപാതിõ് ഒരു ത÷ിേĈൽ വđുെകöണം.

൧൧ സçർĚ പീഠûിേĈലും അവർ ഒരു നീലĠീല വിരിđ് തഹശൂേതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു

വിരിയാൽ മൂടുകയും ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൧൨ വിശുĂമąിരûിെല

ശുåശൂഷയ്èുĐ ഉപകരണïെളĭാം അവർ എടുû് ഒരു നീലĠീലയിൽ െപാതിõ്

േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു വിരിെകാ÷് മൂടുകയും ഒരു ത÷ിേĈൽ െവđുെകöുകയും

േവണം. ൧൩ അവർ യാഗപീഠûിൽനിć് െവĚീർ നീèി അതിേĈൽ ഒരു ധൂåമശീല

വിരിèണം. ൧൪അവർ അതിേĈൽ ശുåശൂഷെചേē÷തിനുĐ ഉപകരണïളായ കലശം,

മുൾെèാളുû്, ചöുകം, കലം എćിïെന യാഗപീഠûിെě ഉപകരണïെളാെèയും

അതിേĈൽ െവèണം; േകാലാöിൻ േതാൽെകാ÷ുĐ ഒരു വിരി അതിേĈൽ വിരിèുകയും

ത÷് യഥാčാനû് ഇടുകയും േവണം. ൧൫പാളയം യാåതപുറെĜടുേĉാൾ അഹേരാനും

പുåതĈാരും വിശുĂമąിരവും വിശുĂമąിരûിെലസകല ഉപകരണïളുംആവരണം െചയ്തു

തീർćേശഷം െകഹാതäർ ചുമèുവാൻ വരണം; എćാൽഅവർ മരിèാതിരിേè÷തിന്

വിശുĂമായെതാćും െതാടരുത്; സമാഗമനകൂടാരûിൽ െകഹാതäർ ചുമേè÷ത് ഇവതേć.

൧൬പുേരാഹിതനായഅഹേരാെěമകൻഎെലയാസാർ േനാേè÷ത്: െവളിđûിനുĐഎĚ,

സുഗĆധൂപവർĖം, നിരăരേഭാജനയാഗം, അഭിേഷകൈതലം എćിവയും തിരുനിവാസം

മുഴുവനും അതിലുĐെതാെèയും വിശുĂമąിരവും അതിെě ഉപകരണïളും തെć.

൧൭ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൧൮ “നിïൾ

െകഹാതäകുടുംബïളുെട േഗാåതെû േലവäരിൽനിć് േഛദിđുകളയരുത്. ൧൯ അവർ

അതിവിശുĂവസ്തുèേളാട്അടുèുേĉാൾമരിèാെതജീവേനാടിരിേè÷തിന്ഇïെന

െചēുവിൻ:അഹേരാനും പുåതĈാരുംഅകû്കടć്അവരിൽഓേരാരുûെനഅവനവെě

േവലയ്èും അവനവെě ചുമടിനും നിേയാഗിèണം. ൨൦എćാൽ അവർ വിശുĂമąിരം
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ക÷ിö് മരിđുേപാകാതിരിേè÷തിന് êണേനരംേപാലും അകû് കടèരുത്”. ൨൧

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൨ “േഗർേശാനäെരയും കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും എĚിസംഖäഎടുèുക. ൨൩ മുĜത് വയĢുമുതൽഅĉത് വയĢുവെര

സമാഗമനകൂടാരûിൽ േവലെചēുവാൻ åപേവശിèുćഎĭാവെരയും എĚണം. ൨൪ശുåശൂഷ

െചēുćതിലും ചുമെടടുèുćതിലും േഗർേശാനäകുടുംബïൾèുĐേവലഇåപകാരമാണ്: ൨൫

തിരുനിവാസûിെěതിരĠീല,സമാഗമനകൂടാരം,അതിെěമൂടുവിരി, തഹശുേതാൽെകാ÷്

അതിേĈലുĐപുറമൂടി,സമാഗമനകൂടാരûിെěവാതിലിനുĐമറĠീല, ൨൬ åപാകാരûിെě

മറĠീല, തിരുനിവാസûിനും യാഗപീഠûിനും ചുĤുമുĐ åപാകാരûിെě വാതിലിനുമുĐ

മറĠീല, അവയുെട കയറ് എćിവയും അവയുെട ഉപേയാഗûിനുĐ ഉപകരണïൾ

എĭാം അവർ ചുമèണം; അവെയ സംബĆിđ് െചēുവാനുĐ േജാലികെളĭാം അവർ

െചēണം. ൨൭ േഗർേശാനäരുെടഎĭാ ചുമടുകളുംഎĭാേജാലികളുംസംബĆിđുĐസകലവും

അഹേരാെěയും പുåതĈാരുെടയും കğനåപകാരംആയിരിèണം; അവരുെട എĭാ ചുമടും

നിïൾഅവരുെട വിചാരണയിൽഏൽപിèണം. ൨൮സമാഗമനകൂടാരûിൽ േഗർേശാനäരുെട

കുടുംബïൾèുĐ േവല ഇത് തെć; അവരുെട േസവനം പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě

മകൻഈഥാമാരിെěനിർേāശåപകാരംആയിരിèണം. ൨൯െമരാരäെരയും കുലംകുലമായും

കുടുംബംകുടുംബമായും എĚണം. ൩൦ മുĜത് വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര

സമാഗമനകൂടാരûിെല ശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപേവശിèുćഎĭാവെരയും നീ എĚണം. ൩൧

സമാഗമനകൂടാരûിൽഅവർèുĐഎĭാേവലയുെടയും മുറയ്è്അവർഎടുേè÷ചുമട്

ഇവയാണ്: തിരുനിവാസûിെě പലക,അăാഴം, തൂണ്, ചുവട്, ൩൨ചുĤുമുĐ åപാകാരûിെě

തൂണ്, ചുവട്, കുĤി, കയറ് എćിവയുംഅവയുെട ഉപകരണïളുംഅവസംബĆിđുĐഎĭാ

േജാലിയും തെć; അവർ എടുേè÷ ഉപകരണïൾ നിïൾ േപരുവിവരമായി അവെര

ഏğിèണം. ൩൩ പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě മകൻ ഈഥാമാരിെě നിർേāശåപകാരം

സമാഗമനകൂടാരûിൽെമരാരäരുെടകുടുംബïൾèുĐസകലശുåശൂഷയുെടയും മുറയ്è്

അവർ െചേē÷ േവല ഇതുതെć. ൩൪ േമാെശയും അഹേരാനും സഭയിെല åപഭുèĈാരും

െകഹാതäരിൽ മുĜത് വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര ൩൫ സമാഗമനകൂടാരûിൽ

ശുåശൂഷ െചēുവാൻ åപേവശിèുćഎĭാവെരയും കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚി. ൩൬ അവരിൽ കുടുംബംകുടുംബമായി എĚെĜöവർ ര÷ായിരûി എഴുനൂĤി

അĉത് േപർ. ൩൭ േമാെശമുഖാăരം യേഹാവ കğിđതുേപാെല േമാെശയും അഹേരാനും

െകഹാതäകുടുംബïളിൽഎĚിയവരായിസമാഗമനകൂടാരûിൽേവലെചēുവാനുĐവർ

എĭാം ഇവർ തെć. ൩൮ േഗർേശാനäരിൽ കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚെĜöവർ ൩൯മുĜത് വയĢുമുതൽഅĉത് വയĢുവെരസമാഗമനകൂടാരûിൽശുåശൂഷ

െചēുവാൻ åപേവശിèുćവരായി ൪൦കുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായുംഎĚെĜöവർ

ര÷ായിരûിഅറുനൂĤി മുĜത് േപർ. ൪൧യേഹാവകğിđതുേപാെല േമാെശയുംഅഹേരാനും

േഗർേശാനäകുടുംബïളിൽഎĚിയവരായിസമാഗമനകൂടാരûിൽേവലെചēുവാനുĐവർ

എĭാം ഇവർ തെć. ൪൨െമരാരäകുടുംബïളിൽകുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚെĜöവർ ൪൩മുĜത് വയĢുമുതൽഅĉത് വയĢുവെരസമാഗമനകൂടാരûിൽശുåശൂഷ

െചēുവാൻ åപേവശിèുćവരായി ൪൪ അവരിൽ കുടുംബംകുടുംബമായി എĚെĜöവർ

ആെക മൂവായിരûിയിരുനൂറ് േപർ. ൪൫ യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല

േമാെശയുംഅഹേരാനും െമരാരäകുടുംബïളിൽഎĚിയവർഇവർതെć. ൪൬ േമാെശയും
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അഹേരാനും യിåസാേയൽ åപഭുèĈാരും േലവäരിൽകുടുംബംകുടുംബമായും കുലംകുലമായും

എĚിയവരായി മുĜത് വയĢുമുതൽ അĉത് വയĢുവെര ൪൭ സമാഗമനകൂടാരûിെല

ശുåശൂഷയും ചുമöുേവലയും െചēുവാൻ åപേവശിđവർആെക ൪൮എĚായിരûിഅõൂĤി

എൺപത് േപർ ആയിരുćു. ൪൯ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം അവർ േമാെശമുഖാăരം

ഓേരാരുûൻഅവനവെě േവലയ്èും താăാെěചുമടിനും തèവĚംഎĚെĜöു; യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവൻഅവെരഎĚി.

൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “സകല കുഷ്ഠേരാഗികെളയും,

åസവèാെരയുംശവûാൽഅശുĂരായവെരയും പാളയûിൽനിć് പുറûാèുവാൻ

യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിèുക. ൩ആണായാലും െപĚായാലുംഅവെര പാളയûിൽനിć്

പുറûാèണം;ഞാൻഅവരുെട മĂäûിൽവസിèുćതിനാൽഅവർഅവരുെടപാളയം

അശുĂമാèരുത്”. ൪യിåസാേയൽ മèൾഅïെന െചയ്തു; അവെര പാളയûിൽനിć്

പുറûാèി; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെćയിåസാേയൽ മèൾ െചയ്തു.

൫ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൬ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

ഇåപകാരം പറയുക: ഒരു പുരുഷേനാസ്åതീേയായേഹാവേയാട് േåദാഹിđ് മനുഷäരുെടഇടയിൽ

നടĜുĐവĭപാപവും െചയ്തിö് കുĤèാരായാൽ, െചയ്ത പാപം ൭അവർഏĤുപറയുകയും

തïളുെടഅകൃതäûിന് åപായċിûമായി മുതലുംഅതിെěഅòിെലാćും കൂöി, അകൃതäം

െചയ്തവന് പകരം െകാടുèുകയും േവണം. ൮ എćാൽ അകൃതäûിന് åപായċിûം

വാïുവാൻഅവന് ചാർđèാരൻഇെĭîിൽഅകൃതäûിനുĐ åപായċിûംയേഹാവയ്è്

െകാടുèുćത്, പുേരാഹിതന്ആയിരിèണം;അതുകൂടാെതഅവനുേവ÷ി åപായċിûം

കഴിèുവാനുĐ åപായċിûûിെěആöുെകാĤെനയുംഅർĜിèണം. ൯യിåസാേയൽ മèൾ

പുേരാഹിതെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുćസകലവിശുĂവസ്തുèളിലും േമĈയായെതാെèയും

അവന്ആയിരിèണം. ൧൦ആെരîിലുംശുĂീകരിđർĜിèുćവസ്തുèളുംപുേരാഹിതന്

െകാടുèുćെതĭാം അവനുĐതായിരിèണം”. ൧൧ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്. ൧൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ:ഏെതîിലും ഒരു

പുരുഷെě ഭാരä വòിđ്അവെന േåദാഹിđ്, ൧൩അവേളാടുകൂടി ഒരാൾശയിèുകയുംഅത്

അവളുെട ഭർûാവിന് മറവായിരിèുകയുംഅവൾഅശുĂയാകുകയുംഅവൾè് വിേരാധമായി

സാêിയിĭാതിരിèുകയും ൧൪അവൾ åകിയയിൽ പിടിèെĜടാതിരിèുകയും, ജാരശîഅവെന

ബാധിđ്അവൻ ഭാരäെയസംശയിèുകയുംഅവൾഅശുĂയായിരിèുകയും െചēുകേയാ,

ജാരശîഅവെനബാധിđ്അവൻഭാരäെയസംശയിèുകയുംഅവൾഅശുĂയĭാതിരിèുകയും

െചയ്താൽ ൧൫ ആ പുരുഷൻ ഭാരäെയ പുേരാഹിതെě അടുèൽ െകാ÷ുെചĭണം;

അവൾèുേവ÷ി വഴിപാടായിö് ഒരിടïഴി യവെĜാടിയും െകാ÷ുെചĭണം; അതിേĈൽ

എĚഒഴിèരുത്; കുăുരുèംഇടുകയുംഅരുത്;അത്സംശയûിെěേഭാജനയാഗമേĭാ;

അപരാധസ്മാരകമായ േഭാജനയാഗംതേć. ൧൬പുേരാഹിതൻഅവെളഅടുèൽവരുûി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിർûണം. ൧൭പുേരാഹിതൻഒരു മൺപാåതûിൽവിശുĂജലം

എടുèണം; പുേരാഹിതൻതിരുനിവാസûിെěനിലെûെപാടി കുെറഎടുû്ആെവĐûിൽ

ഇടണം. ൧൮ പുേരാഹിതൻ സ്åതീെയ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിർûി അവളുെട

തലമുടി അഴിđ് അപരാധസ്മാരകûിെě േഭാജനയാഗം അവളുെട കēിൽ െവèണം;

പുേരാഹിതെěകēിൽശാപകരമായകയ്പുെവĐവും ഉ÷ായിരിèണം. ൧൯പുേരാഹിതൻ

അവെളെèാ÷്സതäം െചēിđ്അവേളാട് പറേയ÷ത്: ‘ആരും നിേćാടുകൂെടശയിèുകയും
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നിനè് ഭർûാവു÷ായിരിെè നീ അശുĂിയിേലè് തിരിയുകയും െചയ്തിöിĭ എîിൽ

ശാപകരമായ ഈ ൈകĜുെവĐûിെě േദാഷം നിനè് വരാതിരിèെö. ൨൦ എćാൽ

നിനè് ഭർûാവു÷ായിരിെèനീ പിഴđ്അശുĂയാകുകയും നിെě ഭർûാവĭാെത മെĤാരു

പുരുഷൻനിേćാടുകൂെട ശയിèുകയും െചയ്തിöുെ÷îിൽ’ ‐ ൨൧അേĜാൾ പുേരാഹിതൻ

സ്åതീെയെèാ÷് ശാപസതäം െചēിđ്അവേളാട്: ‘യേഹാവ നിെěനിതംബംêയിĜിèുകയും

ഒരു കുõിനു ജĈം െകാടുèുവാൻസാധിèാതിരിèുകയും െചയ്ത് നിെě ജനûിെě

ഇടയിൽനിെćശാപവുംആേêപവുംആèിതീർèെö. ൨൨ശാപകരമായഈെവĐംനിെě

കുടലിൽ െചć് നിെě ഉദരം വീർĜിèുകയും നിെě നിതംബംêയിĜിèുകയും െചēും’

എć് പറേയണം.അതിന്സ്åതീ: ‘ആേമൻ,ആേമൻ’എć് പറയണം. ൨൩പുേരാഹിതൻഈ

ശാപïൾഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിൈകĜുെവĐûിൽകഴുകി കലèണം. ൨൪അവൻ

ശാപകരമായൈകĜുെവĐംസ്åതീെയ കുടിĜിèണം; ശാപകരമായ െവĐംഅവളുെട ഉĐിൽ

െചć്ൈകĜായ്തീരും; ൨൫പുേരാഹിതൻസ്åതീയുെട കēിൽനിć് സംശയûിെě േഭാജനയാഗം

വാïി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനം െചയ്ത് യാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിèണം. ൨൬

പിെćപുേരാഹിതൻ േഭാജനയാഗûിൽഒരു പിടിഎടുû് യാഗപീഠûിേĈൽനിേവദäമായി

ദഹിĜിèണം;അതിൻെറേശഷംസ്åതീെയആെവĐംകുടിĜിèണം. ൨൭അവൾഅശുĂയായി

തെěഭർûാവിേനാട് േåദാഹം െചയ്തിöുെ÷îിൽഅവെളെവĐംകുടിĜിđ േശഷംശാപകരമായ

െവĐംഅവളുെട ഉĐിൽ െചć്ൈകĜായ്തീരും; അവളുെട ഉദരം വീർèുകയും നിതംബം

êയിèുകയുംസ്åതീ തെěജനûിെěഇടയിൽശാപåഗസ്തയായിരിèുകയും െചēും. ൨൮

എćാൽസ്åതീഅശുĂയാകാെതനിർĊലആകുćുഎîിൽഅവൾè് േദാഷംവരുകയിĭ;

അവൾഗർഭം ധരിèും. ൨൯ഇതാകുćു പാതിåവതäസംശയംസംബĆിđുĐ åപമാണം; ൩൦ഒരു

സ്åതീ ഭർûാവു÷ായിരിെèപിഴđ് അശുĂയാകുകേയാ ജാരശîഅവെനബാധിđ്, അവൻ

ഭാരäെയസംശയിèുകേയാ െചയ്തിö്അവെളയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിർûുേĉാൾ

പുേരാഹിതൻഈåപമാണെമĭാംഅവളിൽനടûണം. ൩൧എćാൽപുരുഷൻഅകൃതäûിൽ

ഓഹരിèാരനാകുകയിĭ;സ്åതീേയാ തെěഅകൃതäം വഹിèും”.

൬യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറേയ÷െതെăćാൽ: ഒരു പുരുഷേനാ സ്åതീേയാ യേഹാവയ്è് സçയം

സമർĜിേè÷തിന് നാസീർåവതംഎćവിേശഷവിധിയായുĐ åവതംഅനുഷ്ഠിèുേĉാൾ

൩വീõും മദäവും വർðിđിരിèണം: വീõിെěേയാ മദäûിെěേയാകാടി കുടിèരുത്;

മുăിരിĜഴûിെěയാെതാരു രസവും കുടിèരുത്; പഴുûേതാ ഉണïിയേതാആയ മുăിരിï

തിćുകയുമരുത്. ൪ തെě നാസീർåവതകാലû് ആദäവസാനം കുരുെതാö് െതാലിവെര

മുăിരിïാെകാ÷് ഉ÷ാèുćത് ഒćുംഅവൻതിćരുത്. ൫നാസീർåവതകാലെûാെèയും

êൗരèûിഅവെěതലയിൽെതാടരുത്; യേഹാവയ്è്തെćûാൻസമർĜിđിരിèുć

കാലം തികയുേവാളം അവൻ വിശുĂനായിരിèണം: തലമുടി വളർûണം. ൬ അവൻ

യേഹാവയ്è് തെćûാൻസമർĜിđിരിèുćകാലെûാെèയുംശവûിെěഅടുèൽ

െചĭരുത്; ൭അĜൻ,അĊ,സേഹാദരൻ,സേഹാദരി എćിവരിൽആെരîിലും മരിèുേĉാൾ

അവരാൽ അവൻ തെćûാൻ അശുĂനാകരുത്; അവെě ൈദവûിെě നാസീർåവതം

അവെěതലയിൽഇരിèുćു; ൮നാസീർåവതകാലû്ആദäവസാനംഅവൻയേഹാവയ്è്

വിശുĂൻ ആകുćു. ൯ അവെě അടുèൽവđ് ആെരîിലും െപെöć് മരിèുകയും

അവെě നാസീർåവതമുĐ തലെയ അശുĂമാèുകയും െചയ്താൽ അവൻ തെě
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ശുĂീകരണദിവസûിൽതലêൗരം െചēണം;ഏഴാം ദിവസംഅവൻêൗരം െചēണം. ൧൦

എöാം ദിവസംഅവൻ ര÷് കുറുåപാവിെനേയാ ര÷് åപാവിൻകുõിെനേയാ പുേരാഹിതെě

അടുèൽ സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ െകാ÷ുവരണം. ൧൧ പുേരാഹിതൻ

ഒćിെന പാപയാഗമായിöും മെĤതിെന േഹാമയാഗമായിöും അർĜിđ് ശവûാൽ അവൻ

അശുĂനായതുെകാ÷് അവന് േവ÷ി åപായċിûം കഴിđ് അവെě തല അćുതെć

ശുĂീകരിèണം. ൧൨അവൻ വീ÷ും തെě നാസീർ åവതûിെě കാലം യേഹാവയ്è്

േവർതിരിđ് ഒരു വയĢ് åപായമുĐഒരുആöിൻകുöിെയഅകൃതäയാഗമായി െകാ÷ുവരണം.

അവെěനാസീർåവതംഅശുĂമായിേĜായതുെകാ÷് മുĉിലെûകാലംകണèിെലടുèരുത്.

൧൩ åവതčെě åപമാണം ഇതാണ്: അവെě നാസീർ åവതûിെě കാലം തികയുേĉാൾ

അവെനസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽെകാ÷ുവരണം. ൧൪അവൻയേഹാവയ്è്

വഴിപാടായി േഹാമയാഗûിന് ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഊനമിĭാû ഒരു ആണാöിൻകുöി,

പാപയാഗûിന് ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു െപĚാöിൻകുöി, സമാധാനയാഗûിന്ഊനമിĭാû

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ൧൫ ഒരു െകാöയിൽ, എĚേചർû് േനരിയ മാവു െകാ÷ു÷ാèിയ

പുളിĜിĭാûേദാശ,എĚപുരöിയപുളിĜിĭാûവടഎćിവയുംഅവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളുംഅർĜിèണം. ൧൬പുേരാഹിതൻഅവെയയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

െകാ÷ുവć്അവെěപാപയാഗവും േഹാമയാഗവുംഅർĜിèണം. ൧൭അവൻആöുെകാĤെന

െകാöയിെലപുളിĜിĭാûഅĜേûാടുകൂടി യേഹാവയ്è്സമാധാനയാഗമായിഅർĜിèണം;

പുേരാഹിതൻഅതിെě േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും കൂെടഅർĜിèണം. ൧൮പിെć

åവതčൻസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതിൽèൽവđ് തെě åവതമുĐതലêൗരം െചയ്ത്

തെě åവതമുĐ തലമുടി എടുû് സമാധാനയാഗûിെě കീഴിലുĐ തീയിൽ ഇടണം; ൧൯

åവതčൻ തെě åവതമുĐ തല êൗരം െചയ്തേശഷം പുേരാഹിതൻ ആöുെകാĤെě

േവവിđ ൈകèുറകും െകാöയിൽനിć് പുളിĜിĭാû ഒരു േദാശയും പുളിĜിĭാû ഒരു

വടയും എടുû് അവെയ åവതčെě കēിൽ െവèണം. ൨൦ പുേരാഹിതൻ അവെയ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനീരാജനം െചēണം; ഇത് നീരാജനം െചയ്ത െനേòാടും ഉദർđ

െചയ്ത ൈകèുറേകാടും കൂടി പുേരാഹിതനുേവ÷ി വിശുĂമാകുćു; അതിൻെറേശഷം

åവതčന് വീõ്കുടിèാം. ൨൧നാസീർåവതംഅനുഷ്ഠിèുć åവതčെěയുംഅവൻതെě

åപാപ്തിേപാെല െകാടുèുćത് കൂടാെത തെě നാസീർåവതം േഹതുവായി യേഹാവയ്è്

കഴിേè÷ുćവഴിപാടിെěയും åപമാണംഇതുതേć.അവൻഅനുഷ്ഠിđ åവതം േപാെലതെě

നാസീർ åവതûിെě åപമാണûിന്അനുസരണമായി തേćഅവൻെചെēണം”. ൨൨യേഹാവ

പിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨൩ “നീഅഹേരാേനാടും പുåതĈാേരാടും പറേയ÷ത്:

നിïൾയിåസാേയൽ മèെളഅനുåഗഹിđ് െചാേĭ÷ത്: ൨൪യേഹാവനിെćഅനുåഗഹിđ്

കാèുമാറാകെö; ൨൫യേഹാവതിരുമുഖം നിെěേമൽ åപകാശിĜിđ് നിേćാട് കൃപയുĐവനാകെö;

൨൬യേഹാവതിരുമുഖം നിെěേമൽ ഉയർûി നിനè് സമാധാനം നല്കുമാറാകെö. ൨൭ഇïെന

അവർയിåസാേയൽ മèളുെടേമൽഎെěനാമം െവèണം;ഞാൻഅവെരഅനുåഗഹിèും”.

൭ േമാെശ തിരുനിവാസം നിവിർûിയേശഷംഅതുംഅതിെě ഉപകരണïെളാെèയും,

യാഗപീഠവും അതിെě സകലപാåതïളും അഭിേഷകം െചയ്ത് ശുĂീകരിđു. ൨

അć് തïളുെട പിതൃഭവനïളിൽ åപധാനികളും േഗാåതåപഭുèĈാരും എĚെĜöവരുെട

േമൽവിചാരകĈാരുംആയയിåസാേയൽ åപഭുèĈാർവഴിപാട് കഴിđു. ൩അവർവഴിപാടായിö്

ഈ ര÷ു åപഭുèĈാർഓേരാ വ÷ിയുംഓേരാരുûൻഓേരാ കാളയും ഇïെന മൂടിയുĐ
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ആറ് വ÷ികളും പåă÷് കാളകളും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ തിരുനിവാസûിെě

മുĉിൽ െകാ÷ുവćു. ൪അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: ൫ “അവരുെട പèൽനിć്

അവെയ വാïുക. അവ സമാഗമനകൂടാരûിെě ഉപേയാഗûിന് ഇരിèെö; അവെയ

േലവäരിൽഓേരാരുûന്അവനവെěശുåശൂഷè് തèവĚം െകാടുèണം”എć് കğിđു.

൬ േമാെശ വ÷ികെളയും കാളകെളയും വാïി േലവäർè് െകാടുûു. ൭ ര÷് വ÷ികളും

നാല് കാളകെളയുംഅവൻ േഗർേശാനäർè്അവരുെട ശുåശൂഷയ്è് തèവĚം െകാടുûു.

൮ നാല് വ÷ികളും എö് കാളകെളയും അവൻ െമരാരäർè് പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě

പുåതൻഈഥാമാരിെě േനതൃതçûിൽഅവർèുĐശുåശൂഷè്തèവĚംെകാടുûു. ൯

െകഹാതäർè്അവൻഒćും െകാടുûിĭ;അവരുെടശുåശൂഷവിശുĂമąിരംസംബĆിđുĐതും

വിശുĂവസ്തുèൾ േതാളിൽ ചുമèുćതുംആയിരുćു. ൧൦യാഗപീഠംഅഭിേഷകം െചയ്ത

ദിവസം åപഭുèĈാർ åപതിഷ്ഠയ്èുĐ വഴിപാട് യാഗപീഠûിെě മുĉാെക െകാ÷ുവćു.

൧൧അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യാഗപീഠûിെě åപതിഷ്ഠയ്èായി ഓേരാ ദിവസം

ഓേരാ åപഭു അവരവരുെട വഴിപാട് െകാ÷ുവരണം” എć് കğിđു. ൧൨ ഒćാം ദിവസം

െയഹൂദാേഗാåതûിൽ അĊീനാദാബിെě മകനായ നഹേശാൻ വഴിപാട് കഴിđു. ൧൩

അവെě വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ തൂèമുĐ

ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ അവ ര÷ും

േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൧൪ധൂപവർĖം

നിറõതും പû് േശെèൽതൂèം ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൧൫ േഹാമയാഗûിനായി

ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു ആൺകുõാട്, ൧൬

പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ,സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ, ൧൭അò്

ആöുെകാĤൻ,അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò് െചĊരിയാöിൻകുöി; ഇത്

അĊീനാദാബിെě മകനായനഹേശാെěവഴിപാട്. ൧൮ര÷ാംദിവസംയിĢാഖാരിെě മèളുെട

åപഭുവായ സൂവാരിെě മകൻ െനഥനേയൽ വഴിപാട് കഴിđു. ൧൯അവൻ വഴിപാട് കഴിđത്:

വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക,

എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി

എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൨൦ ധൂപവർĖം നിറõതും പû്

േശെèൽതൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൨൧ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്,

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൨൨ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤൻ, ൨൩സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,അò്ആöുെകാĤൻ,അò്

േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ അò് കുõാട്; ഇത് സൂവാരിെě മകനായ

െനഥനേയലിെěവഴിപാട്. ൨൪മൂćാംദിവസംെസബൂലൂെěമèളുെട åപഭുവായേഹാേലാെěമകൻ

എലീയാബ് വഴിപാട് കഴിđു. ൨൫അവെěവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത്

േശെèൽതൂèമുĐഒരുെവĐിûളിക,എഴുപത് േശെèൽതൂèമുĐഒരുെവĐിèിĚം ‐ഇവ

ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർûേനരിയമാവുെകാ÷്നിറõിരുćു ‐ ൨൬ധൂപവർĖം

നിറõതുംപû് േശെèൽതൂèംഉĐതുമായഒരു െപാൻകലശം, ൨൭േഹാമയാഗûിനായി ഒരു

കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ; ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൨൮പാപയാഗûിനായി

ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൨൯സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,അò്ആöുെകാĤൻ,

അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò്കുõാട്; ഇത് േഹാേലാെě മകൻ

എലീയാബിെě വഴിപാട്. ൩൦നാലാം ദിവസം രൂേബെě മèളുെട åപഭുവായ െശേദയൂരിെě മകൻ
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എലീസൂർ വഴിപാട് കഴിđു. ൩൧അവെěവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത്

േശെèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത് േശെèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം

‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐

൩൨ ധൂപവർĖം നിറõതും പû് േശെèൽ തൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൩൩

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു

കുõാട്, ൩൪ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൩൫സമാധാനയാഗûിനായി

ര÷് കാളകൾ, അò് ആöുെകാĤൻ, അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

അò് കുõാട്; ഇത് െശേദയൂരിെě മകൻ എലീസൂരിെě വഴിപാട്. ൩൬ അòാം

ദിവസം ശിെമേയാെě മèളുെട åപഭുവായസൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയൽ വഴിപാട്

കഴിđു. ൩൭അവെě വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ

ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൩൮

ധൂപവർĖം നിറõതും പû് േശെèൽ തൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൩൯

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു

കുõാട്, ൪൦ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, സമാധാനയാഗûിനായി ര÷്

കാളകൾ, ൪൧അò്ആöുെകാĤൻ,അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò്

കുõാട്. ഇത് സൂരീശāായിയുെട മകൻ െശലൂമീേയലിെě വഴിപാട്. ൪൨ആറാം ദിവസം

ഗാദിെě മèളുെട åപഭുവായ െദയൂേവലിെě മകൻ എലീയാസാഫ് വഴിപാട് കഴിđു. ൪൩

അവെě വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ തൂèമുĐ

ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും

േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൪൪ധൂപവർĖം

നിറõതും പû് േശെèൽതൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൪൫ േഹാമയാഗûിനായി

ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൪൬

പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൪൭സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,

അò് ആöുെകാĤൻ, അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ അò് കുõാട്.

ഇത് െദയൂേവലിെě മകൻ എലീയാസാഫിെě വഴിപാട്. ൪൮ഏഴാം ദിവസം എåഫയീമിെě

മèളുെട åപഭുവായഅĊീഹൂദിെěമകൻഎലീശാമാവഴിപാട് കഴിđു. ൪൯അവെěവഴിപാട്

വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരംനൂĤിമുĜത് േശെèൽതൂèമുĐഒരുെവĐിûളിക,എഴുപത്

േശെèൽതൂèമുĐഒരു െവĐിèിĚം ‐ഇവര÷ും േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർû

േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൫൦ധൂപവർĖം നിറõതും പû് േശെèൽതൂèം

ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൫൧ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ,

ഒരു വയĢു åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൫൨പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൫൩

സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,അò്ആöുെകാĤൻ,അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു

വയĢ് åപായമുĐഅò്കുõാട്. ഇത്അĊീഹൂദിെě മകൻഎലീശാമായുെട വഴിപാട്. ൫൪

എöാം ദിവസം മനെĠയുെട മèളുെട åപഭുവായ െപദാസൂരിെě മകൻ ഗമലീേയൽ വഴിപാട്

കഴിđു. ൫൫അവെě വഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത് േശെèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും

േഭാജനയാഗûിനായിഎĚേചർûേനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൫൬ധൂപവർĖം

നിറõതുംപû് േശെèൽതൂèമുĐതുമായഒരു െപാൻകലശം, ൫൭ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു
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കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഒരു കുõാട്, ൫൮പാപയാഗûിനായി

ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൫൯സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,അò്ആöുെകാĤൻ,

അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò് കുõാട്; ഇത് െപദാസൂരിെě മകൻ

ഗമലീേയലിെěവഴിപാട്. ൬൦ഒĉതാംദിവസംെബനäാമീെěമèളുെട åപഭുവായഗിെദേയാനിയുെട

മകൻഅബീദാൻവഴിപാട് കഴിđു. ൬൧അവെěവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം

നൂĤിമുĜത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു

െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷്

നിറõിരുćു ‐ ൬൨ ധൂപവർĖം നിറõതും പû് േശെèൽ തൂèമുĐതുമായ ഒരു

െപാൻകലശം, ൬൩ േഹാമയാഗûിനായി, ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു

വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൬൪ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൬൫

സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ, അò് ആöുെകാĤൻ, അò് േകാലാöുെകാĤൻ,

ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò്കുõാട്. ഇത് ഗിെദേയാനിയുെട മകൻഅബീദാെěവഴിപാട്.

൬൬പûാം ദിവസം ദാെě മèളുെട åപഭുവായ അĊീശāായിയുെട മകൻഅഹീേയെസർ

വഴിപാട് കഴിđു. ൬൭അവെěവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക, എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ

ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൬൮

ധൂപവർĖം നിറõതും പû് േശെèൽ തൂèം ഉĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൬൯

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഒരു കുõാട്,

൭൦പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൭൧സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,

അò്ആöുെകാĤൻ,അò് േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò്കുõാട്. ഇത്

അĊീശāായിയുെട മകൻഅഹീേയെസരിെěവഴിപാട്. ൭൨പതിെനാćാം ദിവസംആേശരിെě

മèളുെട åപഭുവായ ഒåകാെě മകൻ പഗീേയൽ വഴിപാട് കഴിđു. ൭൩അവെě വഴിപാട്

വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക,

എഴുപത് േശെèൽ തൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും േഭാജനയാഗûിനായി

എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൭൪ ധൂപവർĖം നിറõതും പû്

േശെèൽതൂèമുĐതുമായ ഒരു െപാൻകലശം, ൭൫ േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവ്,

ഒരു ആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൭൬ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤൻ, ൭൭സമാധാനയാഗûിനായി ര÷് കാളകൾ,അò്ആöുെകാĤൻ,അò്

േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò്കുõാട്. ഇത് ഒåകാെě മകനായപഗീേയലിെě

വഴിപാട്. ൭൮പåă÷ാം ദിവസം നഫ്താലിയുെട മèളുെട åപഭുവായഏനാെě മകൻഅഹീര

വഴിപാട് കഴിđു. ൭൯അവെěവഴിപാട് വിശുĂമąിരûിെലതൂèåപകാരം നൂĤിമുĜത് േശെèൽ

തൂèമുĐ ഒരു െവĐിûളിക,എഴുപത് േശെèൽതൂèമുĐ ഒരു െവĐിèിĚം ‐ ഇവ ര÷ും

േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû േനരിയമാവുെകാ÷് നിറõിരുćു ‐ ൮൦ധൂപവർĖം

നിറõതുംപû് േശെèൽതൂèമുĐതുമായഒരു െപാൻകലശം, ൮൧േഹാമയാഗûിനായി ഒരു

കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഒരു കുõാട്, ൮൨പാപയാഗûിനായി

ഒരു േകാലാöുെകാĤൻ, ൮൩സമാധാനയാഗûിനായി ര÷്കാളകൾ,അò്ആöുെകാĤൻ,അò്

േകാലാöുെകാĤൻ, ഒരു വയĢ് åപായമുĐഅò് കുõാട്. ഇത് ഏനാെě മകൻഅഹീരയുെട

വഴിപാട്. ൮൪യാഗപീഠംഅഭിേഷകം െചയ്ത ദിവസം åപതിഷ്ഠയ്èായി യിåസാേയൽ åപഭുèĈാർ

െകാ÷ുവćവഴിപാട് ഇത്ആയിരുćു; െവĐിûളികപåă÷്, െവĐിèിĚംപåă÷്, ൮൫
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െപാൻകലശംപåă÷്, െവĐിûളികഒćിന് തൂèംനൂĤിമുĜത് േശെèൽ;കിĚം ഒćിന്

എഴുപത് േശെèൽ; ഇïെന െവĐിĜാåതïൾആെകവിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം

ര÷ായിരûിനാനൂറ് േശെèൽ. ൮൬ധൂപവർĖം നിറõെപാൻകലശം പåă÷്;ഓേരാć്

വിശുĂമąിരûിെല തൂèåപകാരം പû് േശെèൽ വീതം കലശïളുെട െപാć് ആെക

നൂĤിരുപത് േശെèൽ. ൮൭ േഹാമയാഗûിനുĐ നാൽèാലികൾഎĭാംകൂടി കാളèിടാവ്

പåă÷്, ആöുെകാĤൻ പåă÷്, ഒരു വയĢ് åപായമുĐ കുõാട് പåă÷്, അവയുെട

േഭാജനയാഗം, പാപയാഗûിനായി േകാലാöുെകാĤൻ പåă÷്; ൮൮സമാധാനയാഗûിനായി

നാൽèാലികൾഎĭാംകൂടി കാളകൾഇരുപûിനാല്,ആöുെകാĤൻഅറുപത്, േകാലാöുെകാĤൻ

അറുപത്, ഒരു വയĢ് åപായമുĐകുõാട്അറുപത്; യാഗപീഠെûഅഭിേഷകം െചയ്തേശഷം

അതിെě åപതിഷ്ഠയ്èുĐവഴിപാട് ഇത് തെć. ൮൯ േമാെശതിരുമുĉിൽസംസാരിèുവാൻ

സമാഗമനകൂടാരûിൽകടèുേĉാൾഅവൻസാêäെപöകûിേĈലുĐകൃപാസനûിîൽ

നിć് ര÷് െകരൂബുകളുെട നടുവിൽനിć് തേćാട് സംസാരിèുćതിരുശĝം േകöു; അïെന

അവിടുć്അവേനാട് സംസാരിđു.

൮യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “ദീപം െകാളുûുേĉാൾ അവ ഏഴും

നിലവിളèിെěമുൻഭാഗേûè് െവളിđം െകാടുèണംഎć്അഹേരാേനാട് പറയുക”.

൩അഹേരാൻ അïെന െചയ്തു; യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെćഅവൻ

നിലവിളèിെě ദീപം മുൻഭാഗേûè് തിരിđുെകാളുûി. ൪ നിലവിളè് പണിതത്

അടിđുപരûിയ െപാćുെകാ÷്ആയിരുćു;അതിെěചുവടുമുതൽപുഷ്പംവെരഅടിĜുപണി

തെć;യേഹാവ േമാെശെയകാണിđ മാതൃകേപാെലതെćഅവൻനിലവിളè് ഉ÷ാèി. ൫

യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: ൬ “േലവäെര യിåസാേയൽ

മèളുെട ഇടയിൽനിć് എടുû് ശുĂീകരിèുക. ൭അവെരശുĂീകരിേè÷ത് ഇåപകാരമാണ്:

പാപപരിഹാരജലംഅവരുെട േമൽതളിèണം;അവർസർവാംഗംêൗരം െചയ്ത് വസ്åതം

അലèി തïെളûെćശുĂീകരിèണം. ൮അതിൻെറേശഷംഅവർ ഒരു കാളèിടാവിെനയും

അതിെě േഭാജനയാഗമായി എĚേചർû േനരിയമാവും എടുèണം; പാപയാഗûിനായി

നീ േവെറ ഒരു കാളèിടാവിെനയും എടുèണം. ൯ േലവäെര സമാഗമനകൂടാരûിെě

മുĉാെക വരുûണം; യിåസാേയൽ മèളുെട സഭെയ മുഴുവനും ഒരുമിđ് കൂöണം. ൧൦

പിെć േലവäെര യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിർûണം; യിåസാേയൽ മèൾ േലവäരുെട

േമൽ ൈക െവèണം. ൧൧ യേഹാവയുെട േവല െചേē÷തിന് അഹേരാൻ േലവäെര

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽയിåസാേയൽ മèളുെട നീരാജനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൧൨

േലവäർകാളèിടാèളുെട തലയിൽൈകെവèണം; പിെć േലവäർèുേവ÷ി åപായċിûം

കഴിേè÷തിന് നീ യേഹാവയ്è് ഒćിെന പാപയാഗമായും മേĤതിെന േഹാമയാഗമായും

അർĜിèണം. ൧൩നീ േലവäെരഅഹേരാെěയുംപുåതĈാരുെടയും മുĉിൽനിർûിയേഹാവയ്è്

നീരാജനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൧൪ഇïെന േലവäെര യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć്

േവർതിരിèുകയും േലവäർ എനിèുĐവരായിരിèുകയും േവണം. ൧൫അതിൻെറേശഷം

സമാഗമനകൂടാരംസംബĆിđുĐ േവല െചേē÷തിന് േലവäർè്അടുûുെചĭാം; നീഅവെര

ശുĂീകരിđ് നീരാജനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൧൬അവർയിåസാേയൽമèളുെടഇടയിൽനിć്

എനിè് സാêാൽ ദാനമായുĐവർ; എĭായിåസാേയൽമèളിലുമുĐ ആദäജാതĈാർè്

പകരംഞാൻഅവെരഎനിèായിഎടുûിരിèുćു. ൧൭മനുഷäരിലാകെö മൃഗïളിലാകെö

യിåസാേയൽമèൾèുĐ കടിõൂൽ എĭാം എനിèുĐത്; ഞാൻ മിåസയീംേദശûുĐ
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കടിõൂലുകെള എĭാം സംഹരിđ നാളിൽ അവെയ എനിèായി ശുĂീകരിđു. ൧൮

എćാൽ യിåസാേയൽ മèളിൽ ഉĐ എĭാകടിõൂലുകൾèും പകരം ഞാൻ േലവäെര

എടുûിരിèുćു. ൧൯ യിåസാേയൽ മèൾ വിശുĂമąിരûിന് അടുûുവരുേĉാൾ

അവരുെട ഇടയിൽ ബാധയു÷ാകാതിരിേè÷തിന് സമാഗമനകൂടാരûിൽ യിåസാേയൽ

മèളുെട േവലെചēുവാനും യിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി åപായċിûം കഴിèുവാനും

േലവäെര ഞാൻ യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć് അഹേരാനും പുåതĈാർèും ദാനം

െചയ്തിരിèുćു”. ൨൦അïെന േമാെശയുംഅഹേരാനും യിåസാേയൽ മèളുെടസഭമുഴുവനും

േലവäെരèുറിđ് യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലെയാെèയും േലവäർè് െചയ്തു;

അïെന തെć യിåസാേയൽ മèൾ അവർè് െചയ്തു. ൨൧ േലവäർ അവർè് തെć

പാപശുĂിവരുûി വസ്åതം അലèി; അഹേരാൻ അവെര യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

നീരാജനയാഗമായിഅർĜിđു; അവെര ശുĂീകരിേè÷തിന് അഹേരാൻഅവർèുേവ÷ി

åപായċിûംകഴിđു. ൨൨അതിൻെറേശഷം േലവäർഅഹേരാെěയും പുåതĈാരുെടയും മുĉിൽ

സമാഗമനകൂടാരûിൽഅവരുെട േവലെചēുവാൻഅടുûുെചćു; യേഹാവ േലവäെരèുറിđ്

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല തെćഅവർ അവർè് െചയ്തു. ൨൩യേഹാവ പിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൪ േലവäർèുĐ åപമാണം ഇതാകുćു: ഇരുപûò്

വയĢുമുതൽഅവർസമാഗമനകൂടാരûിെല േവലെചēുć േസവയിൽ åപേവശിèണം. ൨൫

അĉതാം വയĢിൽ അവർ പതിവായ േവലയിൽനിć് വിരമിèണം; പിെć ശുåശൂഷയിൽ

തുടര÷; ൨൬എîിലും സമാഗമനകൂടാരûിെല കർûവäം നിർĔഹിèുćതിൽ, അവർ

അവരുെടസേഹാദരĈാെരസഹായിèണം; േവലഒćും െചē÷ാ. േലവäരുെടകാരäംസംബĆിđ്

നീ ഇïെനഅവർè് െചēണം.

൯അവർഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöുേപാćതിെě ര÷ാംസംവĀരം ഒćാം മാസം യേഹാവ

സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് േമാെശേയാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: ൨ “യിåസാേയൽമèൾ

െപസഹഅതിന് നിċയിđസമയû്ആചരിèണം. ൩അതിന് നിċയിđസമയമായഈ

മാസംപതിനാലാംതീയതിൈവകുേćരംഅത്ആചരിèണം;അതിെěഎĭാചöïൾèും

നിയമïൾèുംവിേധയമായി നിïൾഅത്ആചരിèണം”. ൪ ‘െപസഹആചരിèണെമć്’

േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറõു. ൫അïെന അവർ ഒćാം മാസം പതിനാലാം

തീയതി സĆäാസമയû്സീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ് െപസഹആചരിđു; യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾ െചയ്തു. ൬എćാൽ ഒരു മനുഷäെě ശവûാൽ

അശുĂരായിûീർćിö്ആനാളിൽ െപസഹആചരിèുവാൻകഴിയാûചിലർ ഉ÷ായിരുćു;

അവർഅć്തെćേമാെശയുെടയുംഅഹേരാെěയും മുĉാെകവć്അവേനാട്: ൭ “ഞïൾ

ഒരുവെěശവûാൽഅശുĂരായിരിèുćു; നിċയിèെĜöസമയû് യിåസാേയൽ മèളുെട

ഇടയിൽയേഹാവയുെട വഴിപാട് കഴിèാതിരിèുവാൻഞïെള ഒഴിവാèുćത്എă്”എć്

േചാദിđു. ൮ േമാെശഅവേരാട്: “നിğിൻ; യേഹാവനിïെളèുറിđ് കğിèുćത്എă്എć്

ഞാൻ േകൾèെö”എć് പറõു. ൯അേĜാൾയേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത് ൧൦ “നീ

യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നിïളിേലാ നിïളുെടസăതികളിേലാ

ആെരîിലും ശവûാൽഅശുĂനാകുകേയാ ദൂരയാåതയിൽആയിരിèുകേയാ െചയ്താലും

അവൻ യേഹാവയ്è് െപസഹ ആചരിèണം. ൧൧ ര÷ാം മാസം പതിനാലാം തീയതി

സĆäാസമയû്അവർഅത്ആചരിđ് പുളിĜിĭാûഅĜേûാടുംൈകĜുചീരേയാടും കൂടി

അത് ഭêിèണം. ൧൨രാവിലേûè്അതിൽ ഒćും േശഷിĜിèരുത്;അതിെěഅčിെയാćും
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ഒടിèുകയുംഅരുത്; െപസഹയുെട ചöåപകാരംഅവർഅത്ആചരിèണം. ൧൩എćാൽ

ശുĂിയുĐവനും യാåതയിൽഅĭാûവനുമായ ഒരുûൻെപസഹആചരിèുćതിൽവീഴ്ച

വരുûിയാൽഅവെനഅവെě ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളയണം; നിċയിđ സമയû്

യേഹാവയുെട വഴിപാട് കഴിèായ്കെകാ÷്അവൻതെěപാപംവഹിèണം. ൧൪നിïളുെട

ഇടയിൽ വćുപാർèുć ഒരു പരേദശിè് യേഹാവയുെട െപസഹ ആചരിèണെമîിൽ

െപസഹയുെട ചöûിനും നിയമûിനും വിേധയമായിഅവൻആചരിèണം; പരേദശിèാകെö

സçേദശിèാകെö നിïൾè് ഒരു ചöം തെćആയിരിèണം. ൧൫തിരുനിവാസം ഉയർûി

നിർûിയനാളിൽ േമഘംസാêäകൂടാരെമćതിരുനിവാസെûമൂടി;സĆäാസമയംെതാö്

രാവിെലവെര അത് തിരുനിവാസûിേĈൽ അìിåപകാശംേപാെല ആയിരുćു. ൧൬അത്

എĭായ്േപാഴുംഅïെനതെćആയിരുćു; പകൽ േമഘമായും രാåതിഅìിåപകാശമായും

അതിെന മൂടിയിരുćു. ൧൭ േമഘം കൂടാരûിേĈൽനിć് െപാïുേĉാൾയിåസാേയൽ മèൾ

യാåത പുറെĜടും; േമഘം നിൽèുćയിടû് അവർ പാളയമിറïും. ൧൮ യേഹാവയുെട

കğനേപാെലയിåസാേയൽമèൾയാåതപുറെĜടുകയും, പാളയമിറïുകയും െചയ്തു; േമഘം

തിരുനിവാസûിേĈൽനില്èുേĉാൾഎĭാംഅവർ പാളയമടിđ് താമസിèും. ൧൯ േമഘം

തിരുനിവാസûിേĈൽഏെറനാൾനിലെകാ÷േĜാൾയിåസാേയൽമèൾയാåതപുറെĜടാെത

യേഹാവയുെട കğനയ്èായി കാûിരുćു. ൨൦ ചിലേĜാൾ േമഘം തിരുനിവാസûിേĈൽ

കുെറനാൾഇരിèും;അേĜാൾഅവർയേഹാവയുെട കğനേപാെലപാളയമിറïിയിരിèും;

പിെć യേഹാവയുെട കğനേപാെല യാåത പുറെĜടും. ൨൧ചിലേĜാൾ േമഘം സĆäമുതൽ

ഉഷĢുവെര ഇരിèും; åപഭാതകാലû് േമഘം െപാïി എîിൽ അവർ യാåത പുറെĜടും.

ചിലേĜാൾപകലും രാവും ഇരിèും; പിെć േമഘം െപാïിെയîിൽഅവർയാåത പുറെĜടും. ൨൨

ര÷ു ദിവസേമാ ഒരു മാസേമാ ഒരുസംവĀരേമാ േമഘംതിരുനിവാസûിേĈൽനിലയുറĜിđാൽ

യിåസാേയൽ മèൾപുറെĜടാെത പാളയമടിđ് താമസിèും;അത് െപാïുേĉാേഴാഅവർ

പുറെĜടും. ൨൩യേഹാവയുെടകğനേപാെലഅവർപാളയമിറïുകയും, യാåതപുറെĜടുകയും

െചēും; േമാെശമുഖാăരം യേഹാവകğിđതുേപാെലഅവർയേഹാവയുെടആñåപമാണിđു.

൧൦യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ: ൨ “െവĐിെകാ÷് ര÷്
കാഹളംഉ÷ാèുക;അടിĜുപണിയായിഅവെയഉ÷ാèണം;സഭെയവിളിđുകൂöുവാനും

പാളയെûപുറെĜടുവിèുവാനുംനീഅവഉപേയാഗിèണം. ൩അവഊതുേĉാൾസഭമുഴുവനും

സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ നിെě അടുèൽ കൂടണം. ൪ ഒരു കാഹളം മാåതം

ഊതിയാൽയിåസാേയലിെěസഹåസാധിപĈാരായ åപഭുèĈാർ നിെěഅടുèൽകൂടണം.

൫ഗംഭീരധçനി ഊതുേĉാൾ കിഴെè പാളയïൾയാåത പുറെĜടണം. ൬ ര÷ാം åപാവശäം

ഗംഭീരധçനി ഊതുേĉാൾ െതെè പാളയïൾ യാåത പുറെĜടണം; ഇïെന ഇവരുെട

പുറĜാടിനുĐഅടയാളമായി ഗംഭീരധçനിഊതണം: ൭സഭെയഒćിđുകൂേö÷തിന്ഊതുേĉാൾ

ഗംഭീരധçനിഊതരുത്. ൮അഹേരാെěപുåതĈാരായ പുേരാഹിതĈാരാണ് കാഹളംഊേത÷ത്;

ഇത് നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി എേćèുമുĐ ചöം ആയിരിèണം. ൯ നിïളുെട

േദശû് നിïെള െഞരുèുć ശåതുവിെě േനെര നിïൾ യുĂûിന് േപാകുേĉാൾ

ഗംഭീരധçനിയായി കാഹളംഊതണം;എćാൽനിïളുെടൈദവമായ യേഹാവ നിïെളഓർû്

ശåതുèളുെടൈകയിൽനിć് രêിèും. ൧൦നിïളുെടസേăാഷദിവസïളിലും ഉĀവïളിലും

മാസാരംഭïളിലും നിïൾ േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും കഴിèുേĉാൾകാഹളം

ഊതണം;അവനിïൾè്ൈദവûിെěസćിധിയിൽസ്മാരകമായിരിèും; യേഹാവയായ
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ഞാൻനിïളുെടൈദവംആകുćു. ൧൧അനăരം ര÷ാംസംവĀരം ര÷ാം മാസം ഇരുപതാം

തീയതി േമഘം സാêäനിവാസûിേĈൽനിć് െപാïി. ൧൨അേĜാൾ യിåസാേയൽ മèൾ

സീനായിമരുഭൂമിയിൽനിć് യാåത പുറെĜöു; േമഘം പാരൻമരുഭൂമിയിൽ വćുനിćു. ൧൩

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല അവർ ഇïെനആദäമായി യാåത പുറെĜöു.

൧൪െയഹൂദാമèളുെട െകാടിèീഴുĐപാളയം ഗണംഗണമായിആദäം പുറെĜöു;അവരുെട

േസനാപതി അĊീനാദാബിെě മകൻ നഹേശാൻ. ൧൫യിĢാഖാർമèളുെട േഗാåതûിെě

േസനാപതി സൂവാരിെě മകൻ െനഥനേയൽ. ൧൬ െസബൂലൂൻ മèളുെട േഗാåതûിെě

േസനാപതി േഹാേലാെě മകൻ എലീയാബ്. ൧൭അേĜാൾ തിരുനിവാസം അഴിđ് താഴ്ûി;

േഗർേശാനäരും െമരാരäരും തിരുനിവാസം ചുമćുെകാ÷് പുറെĜöു. ൧൮പിെć രൂേബെě

െകാടിèീഴുĐ പാളയം ഗണംഗണമായി പുറെĜöു; അവരുെട േസനാപതി െശേദയൂരിെě

മകൻ എലീസൂർ. ൧൯ശിെമേയാൻമèളുെട േഗാåതûിെě േസനാപതി സൂരീശāായിയുെട

മകൻ െശലൂമീേയൽ. ൨൦ ഗാദ് മèളുെട േഗാåതûിെě േസനാപതി െദയൂേവലിെě മകൻ

എലീയാസാഫ്. ൨൧അേĜാൾ െകഹാതäർ വിശുĂവസ്തുèൾ ചുമćുെകാ÷് പുറെĜöു;

ഇവർ എûുേĉാേഴè് തിരുനിവാസം നിവർûിèഴിയും. ൨൨ പിെć എåഫയീംമèളുെട

െകാടിèീഴിലുĐപാളയം ഗണംഗണമായി പുറെĜöു;അവരുെട േസനാപതിഅĊീഹൂദിെě

മകൻ എലീശാമാ. ൨൩ മനെĠമèളുെട േഗാåതûിെě േസനാപതി െപദാസൂരിെě മകൻ

ഗമലീേയൽ. ൨൪ െബനäാമീൻ മèളുെട േഗാåതûിെě േസനാപതി ഗിെദേയാനിയുെട മകൻ

അബീദാൻ. ൨൫പിെćഅവരുെടഎĭാപാളയïളിലും ഒടുവിലായി ദാൻമèളുെട െകാടിèീഴുĐ

പാളയം ഗണംഗണമായി പുറെĜöു; അവരുെട േസനാപതി അĊീശāായിയുെട മകനായ

അഹീേയേസർ. ൨൬ആേശർമèളുെട േഗാåതûിെě േസനാപതി ഒåകാെě മകൻപഗീേയൽ.

൨൭നഫ്താലിമèളുെട േഗാåതûിെě േസനാപതിഏനാെě മകൻഅഹീര. ൨൮യിåസാേയൽ

മèൾയാåതപുറെĜöേĜാൾഗണംഗണമായുĐഅവരുെടയാåതഇïെനആയിരുćു. ൨൯

പിെć േമാെശതെěഅĊായĜനായ െരയൂേവൽഎćമിദäാനäെě മകനായ േഹാബാബിേനാട്:

“നിïൾè്ഞാൻതരുെമć് യേഹാവഅരുളിെđയ്ത േദശേûè്ഞïൾയാåതെചēുćു;

യേഹാവയിåസാേയലിന് നĈവാëാനം െചയ്തിരിèുകെകാ÷് നീഞïേളാടുകൂടി വരുക;

ഞïൾനിനè് നĈ െചēും” എć് പറõു. ൩൦അവൻഅവേനാട്: “ഞാൻ വരുćിĭ;എെě

സçേദശേûèുംചാർđèാരുെടഅടുèേലèുംഞാൻ േപാകുćു”എć് പറõു. ൩൧അതിന്

അവൻ: “ഞïെളവിöുേപാകരുേത; മരുഭൂമിയിൽഞïൾപാളയമിറേï÷ത്എïെനഎć്നീ

അറിയുćു;നീഞïൾè്കĚായിരിèും. ൩൨ഞïേളാടുകൂടി േപാćാൽയേഹാവഞïൾè്

െചēുć നĈേപാെല തെć ഞïൾ നിനèും െചēും” എć് പറõു. ൩൩അനăരം

അവർയേഹാവയുെട പർĔതം വിö് മൂć് ദിവസെûവഴി േപായി; യേഹാവയുെട നിയമെപöകം

അവർè് വിåശാമčലംഅേനçഷിേè÷തിന് മൂć് ദിവസെûവഴി മുേĉാö് േപായി. ൩൪

പാളയം പുറെĜöേĜാൾ യേഹാവയുെട േമഘം പകൽസമയംഅവർè് മീെത ഉ÷ായിരുćു. ൩൫

െപöകം പുറെĜടുേĉാൾ േമാെശ: “യേഹാേവ,എഴുേćല്èണേമ;അവിടുെûശåതുèൾ

ചിതറുകയുംഅïെയപകèുćവർഅവിടുെûമുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകുകയുംെചēെö”എć്

പറയും. ൩൬അത്വിåശമിèുേĉാൾഅവൻ: “യേഹാേവ,അേനകായിരമായയിåസാേയലിെě

അടുèേലè് മടïിവരണേമ”എć് പറയും.

൧൧അനăരംയേഹാവയ്è്അനിġം േതാćûèവിധംജനംപിറുപിറുûു; യേഹാവ

അത് േകö്അവിടുെûേകാപം ജçലിđു; യേഹാവയുെടതീഅവരുെടഇടയിൽകûി
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പാളയûിെěഅĤïളിലുĐവെര ദഹിĜിđുകളõു. ൨ ജനം േമാെശേയാടു നിലവിളിđു;

േമാെശയേഹാവേയാട് åപാർüിđു:അേĜാൾതീ െകöുേപായി. ൩യേഹാവയുെട തീഅവരുെട

ഇടയിൽ കûുകയാൽ ആ čലûിന് തേബരാ എć് േപരായി. ൪ പിെć അവരുെട

ഇടയിലുĐസĊിåശജാതി ദുരാåഗഹികളായി; യിåസാേയൽമèളുംവീ÷ുംകരõുെകാ÷്:

“ഞïൾè് തിćുവാൻ ഇറđി ആര് തരും? ൫ഞïൾഈജിപ്Ĥിൽെവđ് വിലകൂടാെത

തിćിöുĐ മĀäം, െവĐരിèാ, മûïാ, ഉĐി, ചുവćുĐി, ചിĤുĐി എćിവ ഞïൾ

ഓർèുćു. ൬ഇേĜാേഴാഞïളുെട åപാണൻ ഉണïിവര÷ിരിèുćു;ഈമćാഅĭാെത

ഒćും കാണുവാനിĭ എć് പറõു. ൭ മćേയാ െകാûമĭി േപാെലയും അതിെě നിറം

ഗുല്ഗുലുവിേěതുേപാെലയുംആയിരുćു. ൮ജനം നടć് െപറുèി തിരികĭിൽ െപാടിേđാ

ഉരലിൽഇടിേđാ കലûിൽപുഴുïിഅĜം ഉ÷ാèും.അതിെě രുചിഎĚേചർûു÷ാèിയ

േദാശേപാെലആയിരുćു. ൯രാåതി പാളയûിൽ മõ് െപാഴിയുേĉാൾ മćയും െപാഴിയും. ൧൦

ജനംകുടുംബംകുടുംബമായിഓേരാരുûൻസçăംകൂടാരവാതില്èൽവđ് കരയുćത് േമാെശ

േകöു; യേഹാവയുെട േകാപംഏĤവും ജçലിđു; േമാെശèുംഅനിġമായി. ൧൧അേĜാൾ േമാെശ

യേഹാവേയാട് പറõത്: “അï്അടിയെനവലđത്എă്?എേćാട് കൃപ േതാćാെതഈ

സർവജനûിെěയും ഭാരംഅï്എെě േമൽവđെതă്? ൧൨മുലകുടിèുćകുõിെന ഒരു

ധാåതിഎടുèുćതുേപാെലഞാൻഅവെരഅï്അവരുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത

േദശേûè്എെě മാറെûടുûുെകാ÷് േപാകണെമć്എേćാട് കğിèുവാൻഈജനെû

മുഴുവനും ഞാൻ ഗർഭംധരിđുേവാ? ഞാൻ അവെര åപസവിđുേവാ? ൧൩ഈ ജനûിന്

എĭാവർèും െകാടുèുവാൻഎനിè്എവിെടനിć് ഇറđി കിöും?അവർഇതാ: ‘ഞïൾè്

തിćുവാൻഇറđിതരുക’എć്എേćാട്പറõ്കരയുćു. ൧൪ഏകനായിഈസർവജനെûയും

വഹിèുവാൻഎെćെèാ÷് കഴിയുćതĭ;അത്എനിè്അതിഭാരംആകുćു. ൧൫ഇïെന

എേćാട് െചēുćപêം ദയവിചാരിđ്എെćെകാćുകളയണേമ.എെěഅരിġതഞാൻ

കാണരുേത”. ൧൬അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്: “യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽവđ്

ജനûിന് åപമാണികളും േമൽവിചാരകĈാരുംആയി നീ അറിയുćഎഴുപത് പുരുഷĈാെര

സമാഗമനകൂടാരûിനരിെകനിേćാടുകൂെടനില്േè÷തിന്എെěഅടുèൽകൂöിെèാ÷്

വരുക. ൧൭അവിെട ഞാൻ ഇറïിവć് നിേćാട് അരുളിെđēും; ഞാൻ നിെěേമലുĐ

ആÿാവിൽകുെറഎടുû്അവരുെട േമൽപകരും. നീഏകനായി വഹിèാതിരിേè÷തിന്

അവർനിേćാടുകൂെട ജനûിെě ഭാരം വഹിèും. ൧൮എćാൽജനേûാട് നീ പറേയ÷ത്:

‘നാളേûè്നിïെളûെćശുĂീകരിèുവിൻ;എćാൽനിïൾഇറđി തിćും;ഞïൾè്

തിćുവാൻഇറđിആര് തരും?ഈജിപ്Ĥിൽഞïൾè്നćായിരുćുഎć് നിïൾപറõ്

യേഹാവ േകൾെèകരõുവേĭാ;ആകയാൽയേഹാവനിïൾè്ഇറđി തരുകയും നിïൾ

തിćുകയും െചēും. ൧൯ഒരു ദിവസമĭ, ര÷് ദിവസമĭ,അò് ദിവസമĭ, പû് ദിവസമĭ,

ഇരുപത് ദിവസവുമĭ, ഒരു മാസം മുഴുവനും തെć; ൨൦അത് നിïളുെട മൂèിൽകൂടി പുറെĜö്

നിïൾè് ഓèാനം വരുേവാളം നിïൾ തിćും; നിïളുെട ഇടയിൽ ഉĐ യേഹാവെയ

നിïൾ നിരസിèുകയും, ‘ഞïൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് എăിന് പുറെĜöുേപാćു’ എć്

പറõ്അവിടുെûമുĉാെകകരയുകയും െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”. ൨൧അേĜാൾ േമാെശ:

“എേćാടുകൂടി ജനംആറുലêംകാലാൾ ഉ÷്; ഒരു മാസം മുഴുവൻതിćുവാൻഞാൻഅവർè്

ഇറđി െകാടുèുെമć്അï്അരുളിെđēുćു. ൨൨അവർè് മതിയാകുംവĚംആടുകെളയും

മാടുകെളയുംഅവർèുേവ÷ിഅറുèുേമാ?അവർè് മതിയാകുംവĚംസമുåദûിെല മĀäം
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ഒെèയും അവർèുേവ÷ി പിടിđുകൂöുേമാ” എć് േചാദിđു. ൨൩ യേഹാവ േമാെശേയാട്:

“യേഹാവയുെടൈകകുറുതായിേĜാേയാ?എെěവചനംനിവൃûിയാകുേമാഇĭേയാഎć്

നീ ഇേĜാൾകാണും”എć് കğിđു. ൨൪അïെന േമാെശ െചć് യേഹാവയുെട വചനïൾ

ജനേûാട് പറõ്, ജനûിെě മൂĜĈാരിൽ എഴുപത് പുരുഷĈാെര കൂöി കൂടാരûിെě

ചുĤിലും നിർûി. ൨൫അനăരംയേഹാവഒരു േമഘûിൽഇറïിഅവേനാട്അരുളിെđയ്തു,

അവേĈലുĐആÿാവിൽ കുെറഎടുû് മൂĜĈാരായആഎഴുപത് പുരുഷĈാർèു െകാടുûു;

ആÿാവ് അവരുെട േമൽആവസിđേĜാൾഅവർ åപവചിđു; പിćീട് അïെന െചയ്തിĭ.

൨൬എćാൽആ പുരുഷĈാരിൽ ര÷ുേപർ പാളയûിൽ തെć താമസിđിരുćു; ഒരുവന്

എൽദാദ് എćും മĤവന് േമദാദ് എćും േപര്.ആÿാവ്അവരുെടേമലുംആവസിđു;അവരും

േപെരഴുതിയവരിൽ ഉĐവർ ആയിരുćു എîിലും കൂടാരûിേലè് െചćിരുćിĭ; അവർ

പാളയûിൽവđ് åപവചിđു. ൨൭അേĜാൾഒരുയുവാവ് േമാെശയുെടഅടുèൽഓടിെđćു:

“എൽദാദും േമദാദും പാളയûിൽവđ് åപവചിèുćു”എć്അറിയിđു. ൨൮അേĜാൾനൂെě

മകനുംബാലäംമുതൽേമാെശയുെടശുåശൂഷèാരനുംആയിരുćേയാശുവ: “എെěയജമാനനായ

േമാെശേയ,അവെരവിേരാധിèണേമ”എć് പറõു. ൨൯ േമാെശഅവേനാട്: “എെćവിചാരിđ്

നീഅസൂയെĜടുćുേവാ?യേഹാവയുെടജനംഎĭാവരും åപവാചകĈാരാകുകയുംയേഹാവതെě

ആÿാവിെനഅവരുെട േമൽപകരുകയും െചയ്െതîിൽ െകാĐാമായിരുćു”എć് പറõു.

൩൦പിെć േമാെശയും യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും പാളയûിൽ വćുേചർćു. ൩൧അനăരം

യേഹാവഅയđഒരു കാĤ്ഊതി കടലിൽനിć് കാടെയ െകാ÷ുവć് പാളയûിെěസമീപû്

ഒരു ദിവസെûവഴി ഇേïാöും ഒരു ദിവസെûവഴിഅേïാöും ഇïെനപാളയûിെěചുĤിലും

നിലേûാട്ഏകേദശം ര÷ു മുഴം ഉയരûിൽപറćുനില്èുമാറാèി. ൩൨ജനംഎഴുേćĤ്

അć് പകൽമുഴുവനും രാåതിമുഴുവനും പിĤćാൾ മുഴുവനും കാടെയപിടിđുകൂöി; നćാകുറđ്

പിടിđവൻപû് പറ പിടിđുകൂöി; അവർഅവെയപാളയûിെěചുĤിലും നിരûി. ൩൩എćാൽ

ഇറđിഅവരുെട പĭിനിടയിൽഇരിèുേĉാൾ,അത് ചവđിറèും മുĉ് തെćയേഹാവയുെട

േകാപം ജനûിെě േനെര ജçലിđു, യേഹാവ ജനെûഒരു മഹാബാധെകാ÷ുസംഹരിđു.

൩൪ ദുരാåഗഹികളുെട കൂöെû അവിെട കുഴിđിöതുെകാ÷് ആčലûിന് കിേåബാû്‐

ഹûാവഎć് േപരായി. ൩൫കിേåബാû്‐ഹûാവവിö് ജനംഹേസേരാûിേലè് പുറെĜö്

ഹേസേരാûിൽപാർûു.

൧൨ േമാെശ ഒരു കൂശäസ്åതീെയ വിവാഹം െചയ്തിരുćതുെകാ÷് കൂശäസ്åതീ നിമിûം

മിരäാമുംഅഹേരാനുംഅവനു വിേരാധമായിസംസാരിđു: ൨ “യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം

മാåതേമ അരുളിെđയ്തിöുĐുേവാ? ഞïൾ മുഖാăരവും അരുളിെđയ്തിöിĭേയാ” എć്

പറõു; യേഹാവഅത് േകöു. ൩ േമാെശഎćപുരുഷേനാ ഭൂതലûിൽ ഉĐസകലമനുഷäരിലും

അതിസൗമäനായിരുćു. ൪െപെöć്യേഹാവ േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടും മിരäാമിേനാടും:

“നിïൾമൂവരുംസമാഗമനകൂടാരûിൽവരുവിൻ”എć് കğിđു;അവർ മൂവരും െചćു. ൫

യേഹാവ േമഘസ്തംഭûിൽഇറïികൂടാരവാതില്èൽനിć്അഹേരാെനയും മിരäാമിെനയും

വിളിđു; അവർ ഇരുവരും അേïാö് െചćു. ൬ പിെć അവൻ അരുളിെđയ്തത്: “എെě

വചനïൾ േകൾèുവിൻ; നിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകൻ ഉെ÷îിൽയേഹാവയായഞാൻ

അവന് ദർശനûിൽഎെć െവളിെĜടുûുകയും സçപ്നûിൽഅവേനാട് അരുളിെđēുകയും

െചēും. ൭എെěദാസനായ േമാെശേയാഅïെനയĭ;അവൻഎെěഗൃഹûിൽഒെèയും

വിശçസ്തൻആകുćു. ൮അവേനാട്ഞാൻഅരുളിെđēുćത്അവäéമായിöĭഅഭിമുഖമായിöും
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സ്പġമായിöുംആകുćു;അവൻയേഹാവയുെട രൂപം കാണുകയും െചēും.അïെനയിരിെè

നിïൾഎെě ദാസനായ േമാെശè് വിേരാധമായി സംസാരിèുവാൻ ഭയെĜടാതിരുćത്എă്?

൯യേഹാവയുെട േകാപംഅവരുെട േനെരജçലിđ്അവിടുć്അവെരവിöുേപായി. ൧൦ േമഘവും

കൂടാരûിെě മീെതനിć് നീïിേĜായി. മിരäാം ഹിമംേപാെല െവളുû് കുഷ്ഠേരാഗിണിയായി;

അഹേരാൻ മിരäാമിെന േനാèിയേĜാൾഅവൾകുഷ്ഠേരാഗിണിഎć് ക÷ു. ൧൧അഹേരാൻ

േമാെശേയാട്: “അേēാ യജമാനേന, ഞïൾ േഭാഷûമായി െചയ്തുേപായ ഈ പാപം

ഞïളുെടേമൽ െവèരുേത. ൧൨അĊയുെട ഗർഭûിൽനിć് പുറെĜടുേĉാൾ മാംസം പകുതി

അഴുകിയിരിèുć ചാപിĐെയേĜാെല ഇവൾആകരുേത” എć് പറõു. ൧൩അേĜാൾ

േമാെശയേഹാവേയാട്: “ൈദവേമ,അവെളസൗഖäമാèണേമ”എć് നിലവിളിđു. ൧൪യേഹാവ

േമാെശേയാട്: “അവളുെട അĜൻ അവളുെട മുഖû് തുĜിെയîിൽ അവൾ ഏഴു ദിവസം

ലðിđിരിèുകയിĭേയാ? അവെള ഏഴ് ദിവസേûè് പാളയûിന് പുറû് അടđിടണം;

അതിനുേശഷംഅവെള േചർûുെകാĐാം”എć് കğിđു. ൧൫ഇïെനമിരäാമിെനഏഴ് ദിവസം

പാളയûിന് പുറû്ആèിഅടđിöു; അവെള വീ÷ും സçീകരിèുćതുവെര ജനം യാåത

െചയ്തിĭ. ൧൬അതിൻെറേശഷം ജനംഹേസേരാûിൽനിć് പുറെĜö് പാരാൻമരുഭൂമിയിൽ

പാളയമിറïി.

൧൩യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèൾè് ഞാൻ

െകാടുèുവാനിരിèുćകനാൻേദശം ഒĤുേനാേè÷തിന്, ഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്

åപഭുèĈാരായ ഓേരാ ആളിെന വീതം അയയ്èണം”. ൩അïെന േമാെശ യേഹാവ

കğിđåപകാരം പാരാൻമരുഭൂമിയിൽനിć് അവെര അയđു; ആ പുരുഷĈാർ യിåസാേയൽ

മèളിൽ തലവĈാർആയിരുćു. ൪അവരുെട േപരുകൾ ഇവയാണ്: രൂേബൻ േഗാåതûിൽ

സèൂറിെě മകൻ ശĊൂവ. ൫ ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽ േഹാരിയുെട മകൻ ശാഫാû്.

൬ െയഹൂദാേഗാåതûിൽ െയഫുെćയുെട മകൻ കാേലബ്. ൭ യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ

േയാേസഫിെě മകൻഈഗാൽ. ൮എåഫയീംേഗാåതûിൽനൂെě മകൻ േഹാേശയ. ൯െബനäാമീൻ

േഗാåതûിൽ രാഫൂവിെě മകൻ പൽതി. ൧൦ െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽ േസാദിയുെട മകൻ

ഗāീേയൽ ൧൧ േയാേസഫിെě േഗാåതമായ മനെĠേഗാåതûിൽ സൂസിയുെട മകൻ ഗāി. ൧൨

ദാൻേഗാåതûിൽ െഗമĭിയുെട മകൻഅĊീേയൽ. ൧൩ആേശർ േഗാåതûിൽ മിഖാേയലിെě

മകൻെസഥൂർ. ൧൪നഫ്താലിേഗാåതûിൽെവാപ്സിയുെട മകൻനഹ്ബി. ൧൫ഗാദ്േഗാåതûിൽ

മാഖിയുെട മകൻ ഗയൂേവൽ. ൧൬ േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േമാെശ അയđ പുരുഷĈാരുെട

േപരുകൾഇവആകുćു.എćാൽ േമാെശനൂെě മകനായ േഹാേശെയè് േയാശുവഎć്

േപരിöു. ൧൭കനാൻേദശം ഒĤുേനാèുവാൻഅയđേĜാൾ േമാെശഅവേരാട്: “നിïൾഈ

വഴി െതെèേദശû് െചć് മലയിൽകയറുക; ൧൮ േദശംഏതുവിധമുĐത്എćും,അതിൽ

കുടിയിരിèുć ജനം ബലവാĈാേരാ ബലഹീനേരാ, ചുരുèേമാ അധികേമാ; ൧൯അവർ

പാർèുć േദശം നĭേതാ ആകാûേതാ, അവർ വസിèുć പöണïൾ പാളയïേളാ

േകാöകേളാ, ൨൦പുġിയുĐേതാപുġിയിĭാûേതാ;അതിൽവൃêംഉേ÷ാഇĭേയാഎćിïെന

േനാèിഅറിയുവിൻ;നിïൾൈധരäെĜö് േദശûിെലഫലïളും െകാ÷ുവരുവിൻ”എć്

പറõു. അത് മുăിരിï പഴുûുതുടïുć കാലം ആയിരുćു. ൨൧അïെന അവർ

കയറിേĜായി,സീൻമരുഭൂമിമുതൽഹമാûിനുേപാകുćവഴിയായി രേഹാബ് വെര േദശെû

ഒĤുേനാèി. ൨൨അവർെതെèേദശûുകൂടി െചć് െഹേåബാനിൽഎûി;അവിെടഅനാèിെě

പുåതĈാരായഅഹീമാനും േശശായിയും തൽമായിയും ഉ÷ായിരുćു; െഹേåബാൻഈജിപ്Ĥിെല
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േസാവാരിന്ഏഴ്സംവĀരംമുĉ്പണിതതായിരുćു. ൨൩അവർഎസ്േകാൽതാഴçരേയാളം െചć്

അവിെടനിć് ഒരു മുăിരിവĐികുലേയാടുകൂടി പറിെđടുû് ഒരുത÷ിേĈൽെകöി ര÷ുേപർകൂടി

ചുമćു;അവർ മാതളĜഴവുംഅûിĜഴവും കൂെട െകാ÷ുേപാćു. ൨൪യിåസാേയൽമèൾ

അവിെടനിć് മുറിെđടുûമുăിരിèുലനിമിûംആčലûിന്എസ്േകാൽതാഴçരഎć്

േപരായി. ൨൫അവർ നാğത് ദിവസംെകാ÷് േദശം ഒĤുേനാèിèഴിõ് മടïിവćു. ൨൬

അവർ യാåതെചയ്ത് പാരാൻ മരുഭൂമിയിെല കാേദശിൽ േമാെശയുെടയും അഹേരാെěയും

യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭയുെടയും അടുèൽവć് അവേരാടും സർĔസഭേയാടും

വർûമാനം അറിയിđു; േദശûിെല ഫലïളും അവെര കാണിđു. ൨൭അവർ അവേനാട്

വിവരിđു പറõെതെăćാൽ: “നീഞïെളഅയđ േദശേûè്ഞïൾേപായി;അത് പാലും

േതനും ഒഴുകുć േദശം തെć; ഇതാഅതിെലഫലïൾ. ൨൮എîിലും േദശû് പാർèുć

ജനïൾബലവാĈാരും പöണïൾഏĤവും ഉറĜും വലുĜവും ഉĐവയുംആകുćു.ഞïൾ

അനാèിെěപുåതĈാെരയുംഅവിെട ക÷ു. ൨൯അമാേലകäർ െതെè േദശû് വസിèുćു;

ഹിതäരും െയബൂസäരുംഅേമാരäരും പർĔതïളിൽതാമസിèുćു; കനാനäർ കടൽèരയിലും

േയാർāാൻനദീതീരûുംപാർèുćു”. ൩൦എćാൽകാേലബ് േമാെശയുെട മുĉാെകജനെû

നിĠĝരാèി: “നാം െചć്അത്ൈകവശമാèുക;അത് ജയിèുവാൻ നമുèു കഴിയും” എć്

പറõു. ൩൧എîിലുംഅവേനാടുകൂടി േപായപുരുഷĈാർ: “ആജനûിെě േനെര െചĭുവാൻ

നമുè് കഴിയുകയിĭ; അവർ നĊിലും ബലവാĈാർആകുćു” എć് പറõു. ൩൨അവർ

ഒĤുേനാèിയ േദശെûèുറിđ് അവർ യിåസാേയൽ മèൾè് െതĤായ വിവരണം നൽകി:

“ഞïൾസòരിđ് ഒĤുേനാèിയ േദശം നിവാസികെളതിćുകളയുć േദശംആകുćു;ഞïൾ

അവിെട ക÷സകലജനവുംഅതികായĈാർ; ൩൩അവിെടഞïൾമĭĈാരുെടസăതികളായ

അനാകäമĭĈാെരയും ക÷ു;ഞïൾè്തെćഞïൾെവöുèിളികെളേĜാെല േതാćി;

അവരുെട കാഴ്ചയ്èുംഞïൾഅïെനതെćആയിരുćു.

൧൪അേĜാൾസഭആസകലംതീåവ ദു: ഖûാൽഉറെèനിലവിളിđു; ജനംആരാåതിമുഴുവനും

കരõു. ൨യിåസാേയൽമèൾഎĭാവരും േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായി

പിറുപിറുûു; സഭ ആസകലം അവേരാട്: “ഈജിപ്Ĥിൽവേđാ ഈ മരുഭൂമിയിൽവേđാ

ഞïൾമരിđുേപായിരുćുഎîിൽെകാĐാമായിരുćു. ൩വാളാൽവീേഴ÷തിന് യേഹാവ

ഞïെളആേദശûിേലè് െകാ÷ുേപാകുćത്എăിന്?ഞïളുെട ഭാരäമാരും മèളും

െകാĐയായിേĜാകുമേĭാ;ഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാകുകയĭേയാഞïൾè് നĭത്?” എć്

പറõു. ൪നാം ഒരു നായകെന തിരെõടുû്ഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാകുക” എćും

അവർതĊിൽതĊിൽപറõു. ൫അേĜാൾ േമാെശയുംഅഹേരാനും യിåസാേയൽസഭയുെട

സർĔസംഘûിെěയും മുĉിൽ കവിĚുവീണു. ൬ േദശെû ഒĤുേനാèിയവരിൽ നൂെě

മകൻ േയാശുവയും െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബും വസ്åതംകീറി, ൭യിåസാേയൽമèളുെട

സർĔസഭേയാടും പറõത്എെăćാൽ: “ഞïൾസòരിđ് ഒĤുേനാèിയ േദശംഎåതയും

നĭേദശം ആകുćു. ൮ യേഹാവ നĊിൽ åപസാദിèുćു എîിൽ അവൻ നെĊ പാലും

േതനും ഒഴുകുć ആ േദശേûè് െകാ÷ുെചć് അത് നമുè് തരും. ൯ യേഹാവേയാട്

നിïൾമĀരിèുകമാåതംഅരുത്;ആ േദശûിെല ജനെûഭയെĜടരുത്;അവർനമുè്

ഇരയാകുćു;അവരുെട ശരണം െപായ്േപായിരിèുćു; നേĊാടുകൂെട യേഹാവ ഉĐതുെകാ÷്

അവെര ഭയെĜടരുത്. ൧൦എćാൽ ‘അവെര കെĭറിയണം’ എć് സഭെയĭാം പറõു.

അേĜാൾയേഹാവയുെട േതജĢ്സമാഗമനകൂടാരûിൽഎĭായിåസാേയൽമèളുംകാൺെക
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åപതäêമായി. ൧൧യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈജനംഎåതേûാളംഎെćനിരസിèും?ഞാൻ

അവരുെട മĂäûിൽ െചയ്തിöുĐസകലഅടയാളïളും ക÷ിöും അവർഎåതേûാളംഎെć

വിശçസിèാതിരിèും? ൧൨ഞാൻഅവെരമഹാമാരിയാൽദøിĜിđ്സംഹരിđുകളയുകയും

നിെćഅവെരèാൾ വലിĜവും ബലവുമുĐ ജാതിയാèുകയും െചēും” എć്അരുളിെđയ്തു.

൧൩ േമാെശയേഹാവേയാട് പറõത്: “എćാൽഈജിപ്Ĥുകാർഅത് േകൾèും;അï്ഈ

ജനെûഅവരുെടഇടയിൽനിć്അïയുെടശéിയാൽപുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćുവേĭാ.

൧൪അവർഅത്ഈ േദശനിവാസികേളാടും പറയും; യേഹാവയായഅï്ഈ ജനûിെě

മĂäûിൽ ഉെ÷ćും അവർ അïെയ അഭിമുഖമായി ക÷ു എćും ഈജിപ്Ĥുകാർ

േകöിരിèുćു;അവിടുെû േമഘംഇവർè് മീെത നിൽèുകയും പകൽ േമഘസ്തംഭûിലും

രാåതിഅìിസ്തംഭûിലുംഅï്ഇവർè് മുĉായി നടèുകയും െചēുćുവേĭാ. ൧൫അï്

ഇേĜാൾഈജനെûമുഴുവനും ഒരു ഒĤമനുഷäെനേĜാെല െകാćുകളõാൽഅവിടുെû

കീർûി േകöിരിèുćജാതികൾ: ൧൬ ‘ഈജനേûാട്സതäംെചയ്ത േദശേûè്അവെര

െകാ÷ുേപാകുവാൻ യേഹാവയ്è് കഴിയായ്കെകാ÷് അവൻ അവെര മരുഭൂമിയിൽവđ്

െകാćുകളõു’എć് പറയും. ൧൭യേഹാവ ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐവൻ;അകൃതäവും

ലംഘനവും êമിèുćവൻ; കുĤèാരെന െവറുെത വിടാെത പിതാèĈാരുെട അകൃതäം

മൂćാമെûയും നാലാമെûയും തലമുറേയാളം മèളുെടേമൽ സąർശിèുćവൻ; ൧൮

എćിïെന അï് അരുളിെđയ്തതുേപാെല കർûാേവ, ഇേĜാൾ അïയുെട ശéി

വലുതായിരിèണേമ. ൧൯അïയുെടമഹാദയയ്èുതèവĚംഈജിപ്Ĥ് മുതൽഇവിടംവെരഈ

ജനേûാട്അï്êമിđുവćതുേപാെലഈജനûിെěഅകൃതäംêമിèണേമ”. ൨൦അതിന്

യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “നിെěഅേപê åപകാരംഞാൻêമിđിരിèുćു. ൨൧എîിലും

എćാണ, ഭൂമിെയĭാംയേഹാവയുെട േതജĢുെകാ÷്നിറõിരിèും. ൨൨എെěേതജĢും

മിåസയീമിലും മരുഭൂമിയിലുംവđ്ഞാൻെചയ്തഅടയാളïളുംക÷ിöുĐപുരുഷĈാർഎĭാവരും

ഇേĜാൾ പû് åപാവശäംഎെćപരീêിèുകയുംഎെěവാè്അനുസരിèാതിരിèുകയും

െചയ്തതുെകാ÷് ൨൩അവരുെട പിതാèĈാേരാട്ഞാൻസതäം െചയ്തിöുĐ േദശംഅവർ

കാണുകയിĭ;എെćനിരസിđവർആരുംഅത് കാണുകയിĭ. ൨൪എെě ദാസനായകാേലേബാ,

അവന് േവെറാരു സçഭാവമുĐതുെകാ÷ുംഎെćപൂർĚമായിഅനുസരിđതുെകാ÷ുംഅവൻ

േപായിരുć േദശേûè്ഞാൻഅവെനഎûിèും;അവെěസăതിഅത്ൈകവശമാèും.

൨൫എćാൽ അമാേലകäരും കനാനäരും താഴçരയിൽ പാർèുćതുെകാ÷് നിïൾ നാെള

െചîടലിേലèുĐവഴിയായി മരുഭൂമിയിേലè് മടïിേĜാകുവിൻ”. ൨൬യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാടുംഅഹേരാേനാടുംഅരുളിെđയ്തത്: ൨൭ “ഈദുġജനംഎåതേûാളംഎനിè്

വിേരാധമായി പിറുപിറുèും?യിåസാേയൽമèൾഎനിè് വിേരാധമായി പിറുപിറുèുćത്

ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൨൮ഞാൻ േകൾെèനിïൾ പറõതുേപാെല തെć, എćാണ,

ഞാൻനിïേളാട് െചēുെമć് യേഹാവഅരുളിെđēുćുഎć്അവേരാട് പറയുവിൻ. ൨൯ഈ

മരുഭൂമിയിൽനിïളുെടശവംവീഴും; െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബുംനൂെěമകൻേയാശുവയും

ഒഴിെക ഇരുപത് വയĢുമുതൽ േമേലാö് എĚെĜöവരായി ൩൦എെě േനെര പിറുപിറുû

നിïളിൽആരും ഞാൻ നിïെള പാർĜിèുെമć് സതäംെചയ്ത േദശû് കടèുകയിĭ.

൩൧എćാൽ െകാĐയായിേĜാകുെമć് നിïൾപറõിöുĐനിïളുെട കുõുകുöികെള

ഞാൻ അതിൽ കടèുമാറാèും; നിïൾ നിരസിđിരിèുć േദശം അവർ അറിയും. ൩൨

എćാൽനിïേളാ, നിïളുെടശവംഈമരുഭൂമിയിൽവീഴും. ൩൩നിïളിൽഅവസാനെû
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ആൾഈ മരുഭൂമിയിൽ മരിđുവീഴുćതുവെര നിïളുെട അവിശçസ്തതè് åപായċിûം

െചയ്തുെകാ÷് നിïളുെട മèൾനാğത് സംവĀരം മരുഭൂമിയിൽഇടയരായിസòരിèും;

൩൪ േദശം ഒĤുേനാèിയ നാğത് ദിവസûിെě എĚûിെനാûവĚം, ഒരു ദിവസûിന്

ഒരുസംവĀരംവീതം, നാğത്സംവĀരംനിïൾനിïളുെടഅകൃതäïൾവഹിđ്എെě

അകൽđഅറിയും. ൩൫എനിè് വിേരാധമായി കൂöംകൂടിയഈദുġസഭേയാട്ഞാൻഇïെന

െചēും:ഈമരുഭൂമിയിൽഅവർഒടുïും; ഇവിെടഅവർ മരിèുംഎć് യേഹാവയായഞാൻ

കğിđിരിèുćു”. ൩൬േദശം ഒĤുേനാèുവാൻേമാെശഅയđവരും, മടïിവć് േദശെûèുറിđ്

ദുർവർûമാനം പറõ് സഭമുഴുവനും അവന് വിേരാധമായി പിറുപിറുèുവാൻ കാരണം

ആയവരും, ൩൭ േദശെûèുറിđ് ദുർവർûമാനം പറõവരുമായപുരുഷĈാർയേഹാവയുെട

മുĉാെക ഒരുബാധെകാ÷് മരിđു. ൩൮എćാൽ േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േപായ പുരുഷĈാരിൽ

നൂെě മകൻ േയാശുവയും െയഫുെćയുെട പുåതൻകാേലബും മരിđിĭ. ൩൯പിെć േമാെശഈ

വാèുകൾയിåസാേയൽമèൾഎĭാവേരാടും പറõു; ജനംഏĤവും ദുഃഖിđു. ൪൦പിേĤć്

അവർഅതികാലû് എഴുേćĤ്: “ഇതാ, യേഹാവഞïൾèു വാëാനം െചയ്തിരിèുć

čലേûè് ഞïൾ കയറിേĜാകുćു: ഞïൾ പാപം െചയ്തുേപായി” എć് പറõ്

മലമുകളിൽ കയറി. ൪൧അേĜാൾ േമാെശ: “നിïൾഎăിന് യേഹാവയുെട കğന ലംഘിèുćു?

അത് സാĂäമാകുകയിĭ. ൪൨ശåതുèളാൽ േതാൽèാതിരിേè÷തിന് നിïൾകയറരുത്;

യേഹാവനിïളുെട മേĂä ഇĭ. ൪൩അമാേലകäരും കനാനäരുംഅവിെട നിïളുെട മുĉിൽ ഉ÷്;

നിïൾവാളാൽവീഴും; നിïൾയേഹാവെയവിö് പിăിരിõിരിèുćതുെകാ÷് യേഹാവ

നിïേളാടുകൂടി ഉ÷ായിരിèുകയിĭ” എć് പറõു. ൪൪എćിöും അവർ ധാർġäം പൂ÷്

മലമുകളിൽകയറി; യേഹാവയുെട നിയമെപöകവും േമാെശയും പാളയûിൽനിć് പുറെĜöതും

ഇĭ. ൪൫അനăരം മലയിൽഅധിവസിđിരുćഅമാേലകäരും കനാനäരും ഇറïിവć്അവെര

േതാğിđ് േഹാർĊാവെരഅവെരഛിćിđ് ഓടിđുകളõു.

൧൫യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറേയ÷ത്: ‘ഞാൻ നിïൾè് തരുć നിïളുെട നിവാസേദശû് നിïൾ

åപേവശിđേശഷം ൩ ഒരു േനർđ നിവർûിèുവാേനാ, സçേമധാദാനമാേയാ, നിïളുെട

ഉĀവïളിേലാ, മാടിെനേയാ ആടിെനേയാ േഹാമയാഗമായിേöാ ഹനനയാഗമായിേöാ

യേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായി ഒരു ദഹനയാഗംഅർĜിèുേĉാൾ, ൪യേഹാവയ്è് വഴിപാട്

കഴിèുćവൻകാൽഗീൻഎĚേചർûഒരിടïഴി മാവ് േഭാജനയാഗമായി െകാ÷ുവരണം. ൫

േഹാമയാഗûിനുംഹനനയാഗûിനും പാനീയയാഗമായി നീആെടാćിന് കാൽഹീൻവീõ്

െകാ÷ുവരണം. ൬ആöുെകാĤനായാൽ ഹീനിൽ മൂćിെലാć് എĚേചർû ര÷ിടïഴി

മാവ് േഭാജനയാഗമായി െകാ÷ുവരണം. ൭അതിെěപാനീയയാഗûിന് ഹീനിൽ മൂćിെലാć്

വീõും യേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായിഅർĜിèണം. ൮ േനർđനിവർûിèുവാേനാ

യേഹാവയ്è് സമാധാനയാഗം കഴിèുവാേനാ േഹാമയാഗûിേനാ ഹനനയാഗûിേനാ

ഒരു കാളèിടാവിെന െകാ÷ുവരുേĉാൾ ൯അതിേനാടുകൂടി അര ഗീൻ എĚേചർû

മൂćിടïഴി മാവ് േഭാജനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൧൦അതിെěപാനീയയാഗമായിഅരഹീൻ

വീõ്യേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായദഹനയാഗമായിഅർĜിèണം. ൧൧കാളèിടാവ്,

ആöുെകാĤൻ, കുõാട്, േകാലാöിൻകുöി എćിവയിൽ ഓേരാćിനും ഇïെനതെć

േവണം. ൧൨നിïൾഅർĜിèുćയാഗമൃഗïളുെടഎĚûിന് ഒûവĚംഓേരാćിനും

ഇïെനതെćേവണം. ൧൩സçേദശവാസിയായവെരĭാംയേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായ
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ദഹനയാഗംഅർĜിèുേĉാൾഇെതĭാം ഇïെനതെćഅനുഷ്ഠിèണം. ൧൪നിïേളാടുകൂടി

പാർèുćപരേദശിേയാ നിïളുെട ഇടയിൽčിരവാസം െചēുć ഒരുവേനാ യേഹാവയ്è്

സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം കഴിèുćുെവîിൽ നിïൾഅനുഷ്ഠിèുćതുേപാെല

തെć അവനും അനുഷ്ഠിèണം. ൧൫ നിïൾèും വćുപാർèുć പരേദശിയ്èും

സർĔസഭയ്èുംതലമുറതലമുറയായിഎേćèും ഒരു ചöംതെćആയിരിèണം;യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽപരേദശിനിïെളേĜാെലതെćആയിരിèണം. ൧൬നിïൾèുംവćുപാർèുć

പരേദശിയ്èും åപമാണവും നിയമവും ഒćുതെćആയിരിèണം”. ൧൭യേഹാവപിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൮ “യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്: ഞാൻ നിïെള

െകാ÷ുേപാകുćേദശû്നിïൾ åപേവശിđേശഷം, ൧൯േദശûിെലആഹാരം ഭêിèുേĉാൾ

നിïൾയേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണംകഴിèണം. ൨൦ആദäെûതരിമാവുെകാ÷ുĐ ഒരു വട

ഉദർđാർĜണമായി കഴിèണം; െമതിèളûിെě ഉദർđാർĜണംേപാെല തെćഅത് ഉദർđ

െചēണം. ൨൧ഇïെനനിïൾതലമുറതലമുറയായിആദäെûതരിമാവുെകാ÷് യേഹാവയ്è്

ഉദർđാർĜണം കഴിèണം. ൨൨യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđഈസകലകğനകളിൽ ൨൩

ഏെതîിലും åപമാണിèാെത വീഴ്ച വരുûുകേയാ, കğിđ നാൾമുതൽതലമുറതലമുറയായി

േമാെശമുഖാăരം കğിđസകലûിലുംഏെതîിലും നിïൾ åപമാണിèാെത െതĤ് െചēുകേയാ

െചയ്താൽ, ൨൪അറിവിĭാെതഅബĂûിൽസഭവĭതും െചയ്തുേപായാൽസഭെയĭാംകൂടി

േഹാമയാഗûിനായി ഒരു കാളèിടാവിെനയും പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤെനയും

ചöåപകാരം അതിനുĐ േഭാജനയാഗേûാടും പാനീയയാഗേûാടുംകൂടി യേഹാവയ്è്

സൗരഭäവാസനയായി അർĜിèണം. ൨൫ ഇïെന പുേരാഹിതൻ യിåസാേയൽ മèളുെട

സർĔസഭയ്èുംേവ÷ി åപായċിûം കഴിèണം; എćാൽ അത് അവേരാട് êമിèും;

അത് അബĂûിൽസംഭവിèുകയും അവർഅവരുെട അബĂûിനായി യേഹാവയ്è്

ദഹനയാഗമായിഅവരുെടവഴിപാടും പാപയാഗവുംയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅർĜിèുകയും

െചയ്തുവേĭാ. ൨൬എćാൽഅത് യിåസാേയൽ മèളുെടസർĔസഭേയാടുംഅവരുെട ഇടയിൽ

വćുപാർèുćപരേദശിേയാടുംêമിèും; െതĤ് സർĔജനûിനുമുĐതായിരുćുവേĭാ.

൨൭ഒരാൾഅബĂûിൽപാപം െചയ്താൽഅവൻതനിèുേവ÷ിപാപയാഗûിനായി ഒരു

വയĢ് åപായമുĐ ഒരു െപൺേകാലാടിെനഅർĜിèണം. ൨൮അബĂûിൽപാപം െചയ്തവന്

പാപപരിഹാരം വരുûുവാൻ പുേരാഹിതൻ അവനുേവ÷ി യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

åപായċിûകർĊംഅനുഷ്ഠിèണം;എćാൽഅത്അവേനാട്êമിèും. ൨൯യിåസാേയൽ

മèളുെട ഇടയിൽ അബĂûിൽ പാപം െചēുćവൻ സçേദശിേയാ വćുപാർèുć

പരേദശിേയാആയാലും åപമാണം ഒćുതെćആയിരിèണം. ൩൦എćാൽസçേദശികളിേലാ

പരേദശികളിേലാ ആെരîിലും കരുതിèൂöി െചയ്താൽ അവൻ യേഹാവെയ ദുഷിèുćു;

അവെന അവെě ജനûിൽനിć് േഛദിđുകളയണം. ൩൧അവൻ യേഹാവയുെട വചനം

ധിèരിđ്അവിടുെûകğനലംഘിđു;അവെനനിർĊൂലമാèിèളയണം;അവെěഅകൃതäം

അവെěേമൽഇരിèും”. ൩൨യിåസാേയൽമèൾമരുഭൂമിയിൽഇരിèുേĉാൾശĒûുനാളിൽ

ഒരുûൻവിറക് െപറുèുćത് ക÷ു. ൩൩അവൻവിറക് െപറുèുćത് ക÷വർഅവെന

േമാെശയുെടയുംഅഹേരാെěയുംസർĔസഭയുെടയുംഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൩൪അവേനാട്

െചേē÷ത് എെăć് വിധിđിöിĭായിരുćതുെകാ÷് അവർ അവെന തടവിൽവđു. ൩൫

പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്: “ആ മനുഷäൻ മരണശിêഅനുഭവിèണം; സർĔസഭയും

പാളയûിന് പുറûുവđ്അവെനകെĭറിയണം”എć്കğിđു. ൩൬യേഹാവ േമാെശേയാട്
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കğിđതുേപാെലസർĔസഭയുംഅവെനപാളയûിന് പുറû് െകാ÷ുേപായി കെĭറിõ്

െകാćു. ൩൭ യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൩൮ “നീ യിåസാേയൽ

മèേളാട് പറേയ÷ത്: അവർ തലമുറതലമുറയായി വസ്åതûിെě േകാണുകളിൽ െതാïലുകൾ

ഉ÷ാèുകയും ഓേരാ െതാïലിലും നീലđരട് െകöുകയും േവണം. ൩൯നിïൾയേഹാവയുെട

സകലകğനകളുംഓർû്അനുസരിേè÷തിനുംനിïളുെടസçăഹൃദയെûയുംകĚിെനയും

അനുസരിđ് പരസംഗമായി നടèാതിരിേè÷തിനുംആെതാïൽസ്മാരകംആയിരിèണം.

൪൦ നിïൾ എെě സകല കğനകളും ഓർû് അനുസരിđ് നിïളുെട ൈദവûിന്

വിശുĂരായിരിേè÷തിനു തെć. ൪൧ നിïളുെട ൈദവമായിരിേè÷തിന് നിïെള

ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവćഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവആകുćു; ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവതെć.

൧൬എćാൽ േലവിയുെട മകനായ െകഹാûിെě മകനായയിസ്ഹാരിെě മകൻ േകാരഹ്,

രൂേബൻേഗാåതûിൽഎലീയാബിെěപുåതĈാരായ ദാഥാൻ,അബീരാം, േപെലûിെě

മകനായ ഓൻ എćിവർ ൨യിåസാേയൽ മèളിൽ സഭാåപധാനികളും തിരെõടുèെĜö

åപതിനിധികളും åപമാണികളുമായഇരുനൂĤĉത് പുരുഷĈാെര കൂöി േമാെശേയാട് മĀരിđു.

൩അവർ േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായി കൂöംകൂടിഅവേരാട്: “മതി, മതി;സഭയിൽ

എĭാവരും വിശുĂരാകുćു; യേഹാവഅവരുെട മേĂä ഉ÷്; പിെćനിïൾയേഹാവയുെട

സഭയ്è് മീെത നിïെളûെć ഉയർûുćത് എă്?” എć് പറõു. ൪ഇത് േകöേĜാൾ

േമാെശ കമിഴ്ćുവീണു. ൫അവൻ േകാരഹിേനാടും എĭാ കൂöേരാടും പറõത്: “നാെള

രാവിെല യേഹാവ അവിടുേûèുĐവർ ആെരćും തിരുസćിധിേയാട് അടുèുവാൻ

േയാഗäതയുĐ വിശുĂൻ ആെരćും കാണിèും; അവിടുć് തിരെõടുèുćവെന

അവിടുേûാട് അടുèുമാറാèും. ൬ േകാരഹും അവെě എĭാ കൂöരുമായുĐവേര, ഇതു

െചēുവിൻ: ൭ നാെള യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ധൂപകലശം എടുû് അതിൽ തീയിö്

ധൂപവർĖം ഇടുവിൻ; യേഹാവ തിരെõടുèുćവൻ തെć വിശുĂൻ; േലവിപുåതĈാേര,

മതി, മതി!” ൮പിെćേമാെശ േകാരഹിേനാട് പറõത്: “േലവിപുåതĈാേര, േകൾèുവിൻ. ൯

യേഹാവയുെടതിരുനിവാസûിെല േവലെചēുവാനുംസഭയുെടശുåശൂഷയ്èായിഅവരുെട

മുĉാെകനില്èുവാനും യിåസാേയലിെěൈദവം നിïെളതെěഅടുèൽവരുേû÷തിന്

യിåസാേയൽസഭയിൽനിć് നിïെള േവറുതിരിđത് നിïൾè് േപാരാേയാ? ൧൦അവിടുć്

നിെćയും േലവിപുåതĈാരായനിെěസകലസേഹാദരĈാെരയുംതേćാട്അടുèുമാറാèിയേĭാ;

നിïൾപൗേരാഹിതäംകൂെട കാംêിèുćുേവാ? ൧൧ഇത് കാരണം നീയും നിെě കൂöെരĭാവരും

യേഹാവയ്è്വിേരാധമായികൂöംകൂടിയിരിèുćു;നിïൾഅഹേരാെěേനെരപിറുപിറുèുവാൻ

തèവĚംഅവൻഎăുĐു?”. ൧൨പിെć േമാെശഎലീയാബിെěപുåതĈാരായ ദാഥാെനയും

അബീരാമിെനയും വിളിèുവാൻആളയđ്;അതിന്അവർ: ൧൩ “ഞïൾവരുകയിĭ; മരുഭൂമിയിൽ

ഞïെള െകാĭുവാൻനീഞïെളപാലും േതനും ഒഴുകുć േദശûുനിć് െകാ÷ുവćത്

കൂടാെത നിെćûെćഞïൾè്അധിപതിയുംആèുćുേവാ? ൧൪അåതയുമĭ, നീഞïെള

പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശേûè് െകാ÷ുവരുകേയാ നിലïളും മുăിരിേûാöïളും

അവകാശമായി തരുകേയാ െചയ്തിöിĭ; നീ ഇവരുെട കĚ് ചുഴെćടുèുേമാ? ഞïൾ

വരുകയിĭ”എć് പറõു. ൧൫അേĜാൾ േമാെശഏĤവും േകാപിđു.അവൻയേഹാവേയാട്:

“അവരുെട വഴിപാട് കടാêിèരുേത;ഞാൻഅവരുെട പèൽനിć് ഒരു കഴുതെയേĜാലും

വാïിയിöിĭ;അവരിൽ ഒരുûേനാടും ഒരു േദാഷവും െചയ്തിöുമിĭ”എć് പറõു. ൧൬ േമാെശ
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േകാരഹിേനാട്: “നീയും നിെěഅനുയായികളായഇരുćൂĤĉതുേപരും (250) നാെള യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ വരണം; അഹേരാനും അവിെട ഉ÷ായിരിèും. ൧൭ നിïൾ ഓേരാരുûൻ

അവനവെěധൂപകലശംഎടുû്അവയിൽധൂപവർĖംഇö്ഒേരാരുûനുംഓേരാധൂപകലശമായി

ഇരുനൂĤĉത് കലശവും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െകാ÷ുവരുവിൻ; നീയുംഅഹേരാനും കൂടി

അവനവെěധൂപകലശവുമായി വരണം”എć് പറõു. ൧൮അïെനഅവർഓേരാരുûൻ

അവനവെěധൂപകലശംഎടുû് തീയിö് അതിൽധൂപവർĖവും ഇö് േമാെശയുംഅഹേരാനുമായി

സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ നിćു. ൧൯ േകാരഹ് അവർè് വിേരാധമായി

സർĔസഭെയയും സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ കൂöിവരുûി; അേĜാൾ യേഹാവയുെട

േതജĢ് സർĔസഭയ്èും åപതäêമായി. ൨൦യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും: ൨൧

“ഈസഭയുെട മĂäûിൽനിć് മാറിേĜാകുവിൻ;ഞാൻഅവെരêണûിൽസംഹരിèും”

എć് കğിđു. ൨൨അേĜാൾഅവർകമിഴ്ćുവീണു: “സകലജനûിെěയുംആÿാèൾè്

ഉടയവനാകുć ൈദവേമ, ഒരു മനുഷäൻ പാപം െചയ്തതിന് അï് സർĔസഭേയാടും

േകാപിèുേമാ” എć് പറõു. ൨൩അതിന് യേഹാവ േമാെശേയാട്: ൨൪ “േകാരഹ്, ദാഥാൻ,

അബീരാംഎćിവരുെടകൂടാരïളുെടസമീപûുനിć് മാറിെèാĐുവിൻഎć്സഭേയാട്

പറയുക” എć് കğിđു. ൨൫ േമാെശഎഴുേćĤ് ദാഥാെěയും അബീരാമിെěയും അടുèൽ

െചćു; യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും അവെě പിćാെല െചćു. ൨൬അവൻ സഭേയാട്: “ഈ

ദുġമനുഷäരുെടസകലപാപïളാലുംനിïൾസംഹരിèെĜടാതിരിേè÷തിന്അവരുെട

കൂടാരïളുെടഅടുèൽനിć് മാറിേĜാകുവിൻ;അവർèുĐയാെതാćിെനയും െതാടരുത്”

എć് പറõു. ൨൭അïെനഅവർ േകാരഹ്, ദാഥാൻ,അബീരാംഎćിവരുെട കൂടാരïളുെട

സമീപûുനിć് മാറിേĜായി. എćാൽ ദാഥാനുംഅബീരാമും പുറû് വćു:അവരുംഅവരുെട

ഭാരäമാരും പുåതĈാരും കുõുïളുംഅവരവരുെട കൂടാരവാതില്èൽനിćു. ൨൮അേĜാൾ

േമാെശപറõത്: “ഈസകലåപവൃûികളും െചേē÷തിന് യേഹാവഎെćഅയđു;ഞാൻ

സçേമധയായി ഒćും െചയ്തിöിĭ എć് നിïൾ ഇതിനാൽഅറിയും: ൨൯സകലമനുഷäരും

മരിèുćതുേപാെലഇവർ മരിèുകേയാസകലമനുഷäർèും ഭവിèുćതുേപാെലഇവർè്

ഭവിèുകേയാ െചയ്താൽ യേഹാവ എെć അയđിöിĭ. ൩൦ എćാൽ യേഹാവ ഒരു

അപൂർĔകാരäം åപവർûിèുകയും ഭൂമി വായ് പിളർć്അവെരയുംഅവർèുĐസകലെûയും

വിഴുïിèളയുകയുംഅവർജീവേനാെടപാതാളûിേലè്ഇറïുകയും െചയ്താൽഅവർ

യേഹാവെയനിരസിđുഎć് നിïൾഅറിയും”. (Sheol h7585) ൩൧അവൻഈവാèുകെളĭാം

പറõുതീർćേĜാൾഅവരുെടകീെഴ ഭൂമി പിളർćു. ൩൨ഭൂമി വായ്തുറć്അവെരയുംഅവരുെട

കുടുംബïെളയും േകാരഹിേനാട് േചർćിöുĐഎĭാവെരയുംഅവരുെട സർĔസĉûിെനയും

വിഴുïിèളõു. ൩൩അവരുംഅവേരാട് േചർćഎĭാവരും ജീവേനാെടപാതാളûിേലè്

ഇറïി; ഭൂമി അവരുെട േമൽ അടയുകയും അവർ സഭയുെട ഇടയിൽനിć് നശിèുകയും

െചയ്തു. (Sheol h7585) ൩൪അവരുെട ചുĤും ഇരുćയിåസാേയലäർഎĭാവരുംഅവരുെട നിലവിളി

േകöു: “ഭൂമി നെĊയും വിഴുïിèളയരുേത” എć് പറõ് ഓടിേĜായി. ൩൫ അേĜാൾ

യേഹാവയിîൽനിć് തീ പുറെĜö് ധൂപം കാöിയ ഇരുനൂĤĉതുേപെരയും ദഹിĜിđു. ൩൬

യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൩൭ “എരിതീയുെട ഇടയിൽനിć് ധൂപകലശïൾ

എടുèുവാൻ പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě മകൻ എെലയാസാരിേനാട് പറയുക; അവ

വിശുĂമാകുćു; തീ തöിèളയുകയും െചēുക; ൩൮ പാപംെചയ്ത് അവർè് ജീവനാശം

വരുûിയഇവരുെട ധൂപകലശïൾയാഗപീഠം െപാതിയുവാൻഅടിđ് തകിടാèണം;അത്
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യേഹാവയുെടസćിധിയിൽെകാ÷ുവćതിനാൽവിശുĂമാകുćു; യിåസാേയൽമèൾè്

അത് ഒരു അടയാളമായിരിèെö”. ൩൯ െവăുേപായവർ ധൂപം കാöിയ താåമകലശïൾ

പുേരാഹിതനായഎെലയാസാർഎടുû്, ൪൦അഹേരാെěസăതിയിൽെപöവരĭാûആരും

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ ധൂപം കാണിèുവാൻഅടുûുവć്, േകാരഹിെനയുംഅവെě

കൂöുകാെരയുംേപാെലആകാതിരിèുവാൻ,യിåസാേയൽമèൾè്സ്മാരകമായിഅവയാഗപീഠം

െപാതിയുവാൻ തകിടായി അടിĜിđു; യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല തെć.

൪൧പിെĤćാൾയിåസാേയൽ മèളുെട സഭെയĭാം േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായി

പിറുപിറുûു: “നിïൾ യേഹാവയുെട ജനെû െകാćുകളõു” എć് പറõു. ൪൨

ഇïെന േമാെശèുംഅഹേരാനും വിേരാധമായിസഭകൂടിവć് സമാഗമനകൂടാരûിെě േനെര

േനാèിയേĜാൾ, േമഘംഅതിെന മൂടിയതായും യേഹാവയുെട േതജĢ് åപതäêമായിരിèുćതും

ക÷ു. ൪൩അേĜാൾ േമാെശയുംഅഹേരാനുംസമാഗമനകൂടാരûിെě മുĉിൽ െചćു. ൪൪

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ഈസഭയുെട മĂäûിൽനിć് മാറിേĜാകുവിൻ; ൪൫ഞാൻഅവെര

êണûിൽസംഹരിèും”എćരുളിെđയ്തു.അേĜാൾഅവർകമിഴ്ćുവീണു. ൪൬ േമാെശ

അഹേരാേനാട്: “നീ ധൂപകലശംഎടുû്അതിൽയാഗപീഠûിെലതീയും ധൂപവർĖവുംഇö്

േവഗûിൽസഭയുെട മേĂä െചć്അവർèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുക; യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിć് േåകാധം പുറെĜö്ബാധതുടïിയിരിèുćു”എć് പറõു. ൪൭ േമാെശ

കğിđതുേപാെലഅഹേരാൻകലശംഎടുû്സഭയുെടനടുവിേലè്ഓടി,ബാധജനûിെě

ഇടയിൽതുടïിയിരിèുćത് ക÷ു, ധൂപംകാöി ജനûിനുേവ÷ി åപായċിûംകഴിđ്, ൪൮

മരിđവർèും ജീവനുĐവർèും നടുവിൽ നിćേĜാൾബാധഅടïി. ൪൯ േകാരഹിെě നിമിûം

മരിđവെരകൂടാെതബാധയാൽ മരിđവർ പതിനാലായിരûിഎഴുനൂറുേപർആയിരുćു ൫൦

പിെćഅഹേരാൻസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽേമാെശയുെടഅടുèൽമടïിവćു;

അïെനബാധനിćുേപായി.

൧൭യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽമèേളാട്സംസാരിđ്,

ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćുĐ േഗാåതåപഭുèĈാരിൽ ഓേരാരുûനിൽ നിć് ഓേരാ

വടിവീതം പåă÷് വടി വാïിഓേരാരുûെěവടിയിൽഅവനവെě േപെരഴുതുക. ൩ േലവിയുെട

വടിയിൽഅഹേരാെě േപെരഴുതണം;ഓേരാ േഗാåതûലവന്ഓേരാവടി ഉ÷ായിരിèണം.

൪സമാഗമനകൂടാരûിൽഞാൻനിïൾè് െവളിെĜടുćčാനമായനിയമെപöകûിനു

മുĉാെക അവ െവèണം. ൫ഞാൻ തിരെõടുèുćവെě വടി തളിർèും; ഇïെന

യിåസാേയൽ മèൾനിïൾè് വിേരാധമായി പിറുപിറുèുćത്ഞാൻനിർûലാèും”. ൬

േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട് സംസാരിđു; അവരുെട സകലåപഭുèĈാരും േഗാåതംേഗാåതമായി

ഓേരാരുûനുംഓേരാവടിവീതംപåă÷്വടിഅവെěപèൽെകാടുûു; വടികളുെടകൂöûിൽ

അഹേരാെěവടിയും ഉ÷ായിരുćു. ൭ േമാെശവടികൾസാêäകൂടാരûിൽയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽവđു. ൮പിെĤćാൾ േമാെശസാêäകൂടാരûിൽകടćേĜാൾ േലവിഗൃഹûിനുĐ

അഹേരാെěവടി തളിർûിരിèുćത് ക÷ു;അത് തളിർû് പൂû്ബദാംഫലം കായിđിരുćു.

൯ േമാെശ വടികെളĭാം യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć് എടുû് യിåസാേയൽ മèളുെട

അടുèൽപുറû് െകാ÷ുവćു;അവർഓേരാരുûൻഅവനവെěവടി േനാèിെയടുûു. ൧൦

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “അഹേരാെěവടി മĀരികൾè് ഒരുഅടയാളമായിസൂêിേè÷തിന്

സാêäûിെě മുĉിൽ തിരിെക െകാ÷ുവരുക; അവർ മരിèാതിരിേè÷തിന് എനിè്

വിേരാധമായുĐഅവരുെട പിറുപിറുĜ് നീ ഇïെനനിർûലാèും” എć് കğിđു. ൧൧ േമാെശ
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അïെനതെćെചയ്തു: യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെലഅവൻെചയ്തു. ൧൨അേĜാൾ

യിåസാേയൽമèൾേമാെശേയാട്: “ഇതാ,ഞïൾചെûാടുïുćു;ഞïൾനശിèുćു;

ഞïൾഎĭാവരും നശിèുćു. ൧൩യേഹാവയുെടതിരുനിവാസേûാട്അടുèുćവെനĭാം

ചാകുćു;ഞïൾസകലരും ചെûാടുïണേമാ”എć് പറõു.

൧൮പിെćയേഹാവഅഹേരാേനാട്അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “നീയും നിെěപുåതĈാരും

നിെěപിതൃഭവനവും വിശുĂമąിരംസംബĆിđു÷ാകുćഅകൃതäവും, നിïളുെട

പൗേരാഹിതäം സംബĆിđു÷ാകുćഅകൃതäവും വഹിèണം. ൨നിെě പിതൃേഗാåതമായ

േലവിേഗാåതûിെലനിെěസേഹാദരĈാരും നിേćാടുകൂെടഅടുûുവരണം.അവർനിേćാട്

േചർć് നിനè് ശുåശൂഷ െചēണം; നീയും നിെě പുåതĈാരും സാêäകൂടാരûിൽശുåശൂഷ

െചēണം. ൩അവർ നിനèും കൂടാരûിെല ശുåശൂഷയ്èും ആവശäമുĐ ചുമതലകൾ

നിർവഹിèണം;എćാൽഅവരുംനിïളും മരിèാതിരിേè÷തിന്അവർവിശുĂമąിരûിെല

ഉപകരണïേളാടും യാഗപീഠേûാടുംഅടുèരുത്. ൪അവർനിേćാട് േചർć്സമാഗമനകൂടാരം

സംബĆിđ സകലേവലയ്èുമായി കൂടാരûിെě കാരäം േനാèണം; ഒരു അനäനും

നിïേളാട് അടുèരുത്. ൫യിåസാേയൽ മèളുെടേമൽഇനി േåകാധം വരാതിരിേè÷തിന്

വിശുĂമąിരûിെěയും യാഗപീഠûിെěയും ചുമതലകൾ നിïൾ നിർവഹിèണം. ൬

േലവäരായ നിïളുെട സേഹാദരĈാെരേയാ ഞാൻ യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽനിć്

എടുûിരിèുćു; യേഹാവയ്è് ദാനമായിരിèുćഅവെരസമാഗമനകൂടാരംസംബĆിđ

േവല െചേē÷തിന് ഞാൻ നിïൾè് ദാനമായി നൽകിയിരിèുćു. ൭ആകയാൽ നീയും

നിെěപുåതĈാരും യാഗപീഠûിലും തിരĠീലയ്èകûും ഉĐസകലകാരäûിലും നിïളുെട

പൗേരാഹിതäം അനുഷ്ഠിđ് ശുåശൂഷ െചēണം; പൗേരാഹിതäം ഞാൻ നിïൾè് ദാനം

െചയ്തിരിèുćു; അനäൻ അടുû് വćാൽ മരണശിê അനുഭവിèണം”. ൮ യേഹാവ

പിെćയുംഅഹേരാേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “ഇതാ, എെě ഉദർđാർĜണïളുെട കാരäംഞാൻ

നിെć ഭരേമğിđിരിèുćു; യിåസാേയൽ മèളുെട സകലവസ്തുèളിലും അവെയഞാൻ

നിനèും നിെě പുåതĈാർèും ഓഹരിയായും ശാശçതാവകാശമായും തćിരിèുćു. ൯

തീയിൽദഹിĜിèാûതായിഅതിവിശുĂവസ്തുèളിൽവđ്ഇത് നിനèുĐതായിരിèണം;

അവർ എനിè് അർĜിèുćഅവരുെട എĭാവഴിപാടും, േഭാജനയാഗവും, പാപയാഗവും,

അകൃതäയാഗവും അതിവിശുĂമായി നിനèും നിെě പുåതĈാർèും ആയിരിèണം. ൧൦

അതിവിശുĂവസ്തുവായിö് അത് ഭêിèണം;ആണുïെളĭാംഅത് ഭêിèണം. അത്

നിനèുേവ÷ി വിശുĂമായിരിèണം. ൧൧ യിåസാേയൽ മèൾ ദാനമായി നൽകുć

ഉദർđാർĜണമായഇതും,അവരുെടസകലനീരാജനയാഗïളുംനിനèുĐതാകുćു;ഇവെയ

ഞാൻനിനèുംനിെěപുåതĈാർèുംപുåതിമാർèുംശാശçതാവകാശമായിതćിരിèുćു;നിെě

വീöിൽശുĂിയുĐവെനĭാംഅത് ഭêിèാം. ൧൨എĚയിലും പുതുവീõിലും ധാനäûിലും

വിേശഷമായ സകലവും ഇïെന അവർ യേഹാവയ്è് അർĜിèുć എĭാ ആദäഫലവും

ഞാൻനിനè് തćിരിèുćു. ൧൩അവർഅവരുെട േദശെûഎĭാĤിൽനിćും യേഹാവയ്è്

െകാ÷ുവരുćആദäഫലïൾനിനè്ആയിരിèണം; നിെě വീöിൽശുĂിയുĐവെനĭാം

അത് ഭêിèാം. ൧൪യിåസാേയലിൽശപഥാർĜിതമായെതĭാം നിനè്ആയിരിèണം. ൧൫

മനുഷäരിൽനിേćാ മൃഗïളിൽ നിേćാഅവർ യേഹാവയ്è് െകാ÷ുവരുćഎĭാ കടിõൂലും

നിനè്ആയിരിèണം; മനുഷäെěകടിõൂലിെനേയാ വീെ÷ടുèണം;അശുĂമൃഗïളുെട

കടിõൂലിെനയും വീെ÷ടുèണം. ൧൬വീെ÷ടുĜുവിലേയാ: ഒരു മാസംമുതൽമുകളിേലè്
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åപായമുĐതിെനനിെě മതിĜുåപകാരംഅò് േശെèൽ åദവäംെകാടുû് വീെ÷ടുèണം.

േശèൽ ഒćിന് ഇരുപത് േഗരåപകാരം വിശുĂമąിരûിെല തൂèം തെć. ൧൭എćാൽ

പശു,ആട്, േകാലാട്എćിവയുെടകടിõൂലിെനവീെ÷ടുèരുത്;അവവിശുĂമാകുćു;

അവയുെട രéം യാഗപീഠûിേĈൽ തളിđ് േമദĢ് യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗമായി ദഹിĜിèണം. ൧൮ നീരാജനം െചയ്ത െനòും വലെû ൈകèുറകും

നിനèുĐതായിരിèുćതുേപാെലതെćഅവയുെട മാംസവും നിനè്ആയിരിèണം. ൧൯

യിåസാേയൽമèൾയേഹാവയ്è്അർĜിèുćവിശുĂവസ്തുèളിൽഉദർđാർĜണïെളĭാം

ഞാൻനിനèും നിെěപുåതĈാർèും പുåതിമാർèുംശാശçതാവകാശമായി തćിരിèുćു;

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിനèും നിെěസăതിèും ഇത് എേćèും ഒരുഅലംഘäനിയമം

ആകുćു”. ൨൦യേഹാവപിെćയുംഅഹേരാേനാട്: “നിനè്അവരുെടഭൂമിയിൽഒരുഅവകാശവും

ഉ÷ാകരുത്; അവരുെട ഇടയിൽ നിനè് ഒരു ഓഹരിയും അരുത്; യിåസാേയൽ മèളുെട

ഇടയിൽഞാൻതെćനിെěഓഹരിയുംഅവകാശവുംആകുćു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൧

േലവäർേèാഞാൻസമാഗമനകൂടാരംസംബĆിđ്അവർെചēുćേവലയ്è്യിåസാേയലിൽ

ഉĐ ദശാംശം എĭാം അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു. ൨൨യിåസാേയൽ മèൾ പാപം

വഹിđു മരിèാതിരിേè÷തിന് േമലാൽസമാഗമനകൂടാരേûാട്അടുèരുത്. ൨൩ േലവäർ

സമാഗമനകൂടാരംസംബĆിđ േവല െചēുകയുംഅവരുെടഅകൃതäം വഹിèുകയും േവണം;

അത് തലമുറതലമുറയായിഎേćèുമുĐചöമായിരിèണം;അവർè് യിåസാേയൽമèളുെട

ഇടയിൽഅവകാശം ഉ÷ാകരുത്. ൨൪യിåസാേയൽമèൾയേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായി

അർĜിèുć ദശാംശംഞാൻ േലവäർè്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു;അതുെകാ÷്

അവർè് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ അവകാശം അരുത്” എć് ഞാൻ അവേരാട്

കğിđിരിèുćു. ൨൫യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨൬ “നീ േലവäേരാട്

ഇåപകാരം പറയണം:യിåസാേയൽമèളുെടപèൽനിć്ഞാൻനിïളുെടഅവകാശമായി

നിïൾè് തćിരിèുć ദശാംശംഅവേരാട് വാïുേĉാൾ ദശാംശûിെěപûിെലാć്

നിïൾയേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായിഅർĜിèണം. ൨൭നിïളുെടഈഉദർđാർĜണം

കളûിെലധാനäംേപാെലയും മുăിരിđèിെലനിറവുേപാെലയും നിïളുെട േപർè്കണèിടും.

൨൮ഇïെനയിåസാേയൽമèേളാട് നിïൾവാïുćസകലദശാംശûിൽനിćുംയേഹാവയ്è്

ഒരു ഉദർđാർĜണം അർĜിèുകയും അത് പുേരാഹിതനായ അഹേരാന് െകാടുèുകയും

േവണം. ൨൯നിïൾè് ലഭിđസകലദാനïളിലും ഉûമമായഎĭാĤിെěയും വിശുĂഭാഗം

നിïൾ യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായി അർĜിèണം. ൩൦ആകയാൽ നീ അവേരാട്

പറേയ÷െതെăćാൽ: ‘നിïൾഅതിെě ഉûമഭാഗം ഉദർđാർĜണമായിഅർĜിèുേĉാൾ

അത് കളûിെലയും മുăിരിđèിെലയും അനുഭവംേപാെല േലവäർè് കണèിടും. ൩൧

അത് നിïൾèും നിïളുെട കുടുംബാഗïൾèും എവിെടവđും ഭêിèാം; അത്

സമാഗമനകൂടാരûിൽനിïൾ െചēുć േവലയ്èുĐ åപതിഫലംആകുćു. ൩൨അതിെě

ഉûമഭാഗം ഉദർđെചയ്താൽപിെćനിïൾഅതുനിമിûംപാപംവഹിèുകയിĭ; നിïൾ

യിåസാേയൽ മèളുെട വിശുĂവസ്തുèൾഅശുĂമാèുകയുംഅതിനാൽ മരിđുേപാകുവാൻ

ഇടവരുകയുമിĭ”.

൧൯യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨

“യേഹാവ കğിđ നäായåപമാണം ഇതാണ്: കളîവും ഊനവും ഇĭാûതും നുകം

െവèാûതുമായഒരുചുവćപശുèിടാവിെനനിെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവാൻയിåസാേയൽ
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മèേളാട് പറയുക. ൩ നിïൾ അതിെന പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിെě പèൽ

ഏğിèണം;അവൻഅതിെനപാളയûിന് പുറûുെകാ÷ുേപാകുകയും ഒരുവൻഅതിെന

അവെěമുĉിൽവđ്അറുèുകയും േവണം. ൪പുേരാഹിതനായഎെലയാസാർവിരൽെകാ÷്

അതിെě രéം കുെറ എടുû് സമാഗമനകൂടാരûിെě മുൻഭാഗûിന് േനെര ഏഴു

åപാവശäം തളിèണം. ൫ അതിൻെറേശഷം പശുèിടാവിെന അവെě മുĉിൽവđ് ചുö്

ഭസ്മീകരിèണം; അതിെě േതാലും മാംസവും രéവും ചാണകവും കൂടി ചുടണം. ൬

പിെćപുേരാഹിതൻ േദവദാരു,ഈേസാĜ്, ചുവĜുനൂൽഎćിവഎടുû് പശുèിടാവിെന

ചുടുć തീയുെട നടുവിൽ ഇടണം. ൭അനăരം പുേരാഹിതൻ വസ്åതം അലèി േദഹം

െവĐûിൽകഴുകിയേശഷം പാളയûിേലè് വരുകയും സĆäവെരഅശുĂനായിരിèുകയും

േവണം. ൮അതിെനചുöവനും വസ്åതംഅലèി േദഹം െവĐûിൽകഴുകുകയുംസĆäവെര

അശുĂനായിരിèുകയും േവണം. ൯പിെćശുĂിയുĐ ഒരുവൻ പശുèിടാവിെě ഭസ്മം

വാരി പാളയûിനു പുറû് െവടിĜുĐ ഒരുčലû് െവèണം;അത് യിåസാേയൽ മèളുെട

സഭയ്èുേവ÷ിശുĂീകരണജലûിനായിസൂêിđുവയ്èണം;അത് ഒരു പാപയാഗം. ൧൦

പശുèിടാവിെě ഭസ്മം വാരിയവനും വസ്åതംഅലèിസĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം;

യിåസാേയൽമèൾèുംഅവരുെട ഇടയിൽ വćുപാർèുć പരേദശിèും ഇത് എേćèുമുĐ

ചöംആയിരിèണം. ൧൧ഏെതാരു മനുഷäെěയുംശവം െതാടുćവൻഏഴ് ദിവസംഅശുĂൻ

ആയിരിèണം. ൧൨അവൻ മൂćാം ദിവസവും ഏഴാം ദിവസവുംആ െവĐംെകാ÷് സçയം

ശുĂീകരിèണം;അïെനഅവൻശുĂിയുĐവനാകും; എćാൽ മൂćാംദിവസംഅവൻസçയം

ശുĂീകരിèാõാൽഏഴാം ദിവസംഅവൻശുĂിയുĐവനാകുകയിĭ. ൧൩ മരിđുേപായ ഒരു

മനുഷäെěശവംആെരîിലും െതാöിö് സçയം ശുĂീകരിèാõാൽഅവൻയേഹാവയുെട

തിരുനിവാസെû അശുĂമാèുćു; അവെന യിåസാേയലിൽനിć് േഛദിđുകളയണം;

എെăćാൽശുĂീകരണജലംഅവെěേമൽതളിđിĭ;അവൻഅശുĂൻ.അവെěഅശുĂി

അവെěേമൽനില്èുćു. ൧൪കൂടാരûിൽവđ് ഒരുûൻ മരിđാലുĐനäായåപമാണം ഇതാണ്:

ആ കൂടാരûിൽ കടèുćവനും കൂടാരûിൽ ഇരിèുćവനും ഏഴ് ദിവസം അശുĂൻ

ആയിരിèണം. ൧൫ മൂടിെèöാെത തുറćിരിèുć പാåതെമĭാം അശുĂമാകും. ൧൬

െവളിയിൽവđ് വാളാൽ െകാĭെĜöവെനേയാ, മരിđുേപായവെനേയാ, മനുഷäെěഅčിേയാ,

ഒരു ശവèുഴിേയാ െതാടുćവൻ എĭാം ഏഴ് ദിവസം അശുĂനായിരിèണം. ൧൭

അശുĂനായിûീരുćവനുേവ÷ി പാപയാഗം ചുö ഭസ്മം എടുû് ഒരു പാåതûിൽ ഇö്

അതിൽ ഉറവ െവĐം ഒഴിèണം. ൧൮ പിെć ശുĂിയുĐ ഒരുവൻ ഈേസാĜ് എടുû്

െവĐûിൽ മുèി കൂടാരെûയുംഅതിെലസകലപാåതïെളയുംഅവിെട ഉ÷ായിരുć

ആളുകെളയും,അčിയാേലാ ഒരു ശവèുഴിയാേലാ െകാĭെĜöവനാേലാ മരിđുേപായവനാേലാ

അശുĂനായവെനയും തളിèണം. ൧൯ശുĂിയുĐവൻഅശുĂനായിûീർćവെനമൂćാം

ദിവസവുംഏഴാം ദിവസവും തളിèണം;ഏഴാം ദിവസംഅവൻസçയം ശുĂീകരിđ് വസ്åതം

അലèി െവĐûിൽസçയം കഴുകണം; സĆäയ്è്അവൻശുĂിയുĐവനാകും. ൨൦എćാൽ

ആെരîിലുംഅശുĂനായിûീർćിö് സçയം ശുĂീകരിèാõാൽഅവെനസഭയിൽനിć്

േഛദിđുകളയണം; എെăćാൽ അവൻ യേഹാവയുെട വിശുĂമąിരം അശുĂമാèി;

ശുĂീകരണജലംെകാ÷്അവെനതളിèാതിരുćതിനാൽഅവൻഅശുĂൻ. ൨൧ഇത്അവർè്

എേćèുമുĐചöംആയിരിèണം;ശുĂീകരണജലംതളിèുćവൻവസ്åതംഅലèണം;
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ശുĂീകരണജലം െതാടുćവനും സĆäവെര അശുĂൻ ആയിരിèണം. ൨൨അശുĂൻ

െതാടുćത്എĭാംഅശുĂമാകും;അത് െതാടുćവനുംസĆäവെരഅശുĂനായിരിèണം.

൨൦അനăരം യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭയും ഒćാം മാസം സീൻ മരുഭൂമിയിൽ

എûി. ജനം കാേദശിൽപാർûു.അവിെടവđ് മിരäാം മരിđു;അവിെടഅവെളഅടèം

െചയ്തു. ൨ജനûിന് കുടിèുവാൻ െവĐം ഉ÷ായിരുćിĭ;അേĜാൾഅവർ േമാെശèും

അഹേരാനുംവിേരാധമായികൂöംകൂടി. ൩ജനംേമാെശേയാട്കലഹിđു: “ഞïളുെടസേഹാദരĈാർ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ മരിđേĜാൾഅവേരാെടാĜംഞïളും മരിđുേപായിരുćുെവîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. ൪ഞïളുംഞïളുെട മൃഗïളുംഇവിെടകിടć് ചാേക÷തിന് നിïൾ

യേഹാവയുെടസഭെയഈമരുഭൂമിയിൽ െകാ÷ുവćത്എă്? ൫ഈദുഷിđčലേûè്

െകാ÷ുവരുവാൻ നിïൾഈജിപ്Ĥിൽ നിć് ഞïെള പുറെĜടുവിđത് എăിന്? ഇവിെട

വിûുംഅûിĜഴവും മുăിരിĜഴവും മാതളĜഴവും ഇĭ; കുടിèുവാൻ െവĐവുമിĭ”എć്

പറõു. ൬അനăരം േമാെശയുംഅഹേരാനുംസഭയുെടമുĉിൽനിć്സമാഗമനകൂടാരûിെě

വാതില്èൽ െചć് കമിഴ്ćുവീണു; യേഹാവയുെട േതജĢ് അവർè് åപതäêമായി. ൭

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “നിെěവടിഎടുû്നീയും നിെěസേഹാദരൻഅഹേരാനുംസഭെയ

വിളിđുകൂöി അവർ കാൺെക പാറേയാട് കğിèുക. ൮ എćാൽ അത് െവĐം തരും;

പാറയിൽനിć്അവർè് െവĐംപുറെĜടുവിđ് ജനûിനുംഅവരുെടകćുകാലികൾèും

കുടിèുവാൻ െകാടുèണം” എć് അരുളിെđയ്തു. ൯ തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽനിć് വടി എടുûു. ൧൦ േമാെശയും അഹേരാനും പാറയുെട

അടുèൽസഭെയ വിളിđുകൂöിഅവേരാട്: “മĀരികേള, േകൾèുവിൻ;ഈപാറയിൽനിć്

ഞïൾനിïൾèുേവ÷ി െവĐം പുറെĜടുവിèുേമാ” എć് പറõു. ൧൧ േമാെശൈക

ഉയർûി വടിെകാ÷് പാറെയ ര÷് åപാവശäം അടിđു; വളെര െവĐം പുറെĜöു; ജനവും

അവരുെട കćുകാലികളും കുടിđു. ൧൨ പിെć യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും:

“നിïൾ യിåസാേയൽ മèൾ കാൺെക എെć ശുĂീകരിèുവാൻ തèവĚം എെć

വിശçസിèാതിരുćതുെകാ÷് നിïൾഈസഭെയ ഞാൻ അവർè് െകാടുûിരിèുć

േദശേûè് െകാ÷ുേപാകുകയിĭ” എć് അരുളിെđയ്തു. ൧൩ഇത് യിåസാേയൽ മèൾ

യേഹാവേയാട് കലഹിđതുംഅവർഅവരിൽശുĂീകരിèെĜöതുമായകലഹജലം. ൧൪അനăരം

േമാെശകാേദശിൽനിć് ഏേദാം രാജാവിെěഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđ് പറയിđത്: നിെě

സേഹാദരനായ യിåസാേയൽഇåപകാരം പറയിđു: ൧൫ “ഞïൾèു÷ായകġതെയാെèയും നീ

അറിõിരിèുćുവേĭാ;ഞïളുെട പിതാèĈാർഈജിപ്Ĥിൽ േപായിഏറിയകാലം പാർûു:

ഈജിപ്ĤിലുĐവർഞïെളയും ഞïളുെട പിതാèĈാെരയും പീഡിĜിđു. ൧൬ഞïൾ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ അവിടുć് ഞïളുെട നിലവിളിേകö് ഒരു ദൂതെന അയđ്

ഞïെളഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിđു;ഞïൾനിെěഅതിർûിപöണമായകാേദശിൽ

എûിയിരിèുćു. ൧൭ഞïൾനിെě േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻഅനുവദിèണേമ.

ഞïൾവയലിേലാ, മുăിരിേûാöûിേലാ കയറുകയിĭ; കിണĤിെല െവĐംകുടിèുകയുമിĭ.

ഞïൾരാജപാതയിൽകൂടിതെćനടèും; ൧൮നിെěഅതിർûികഴിയുćതുവെരഇടേûാേöാ

വലേûാേöാ തിരിയുകയുമിĭ”.ഏേദാംഅവേനാട്: “നീഎെěനാöിൽകൂടി കടèരുത്: കടćാൽ

ഞാൻവാളുമായി നിെěേനെരപുറെĜടും”എć് പറõു. ൧൯അതിന് യിåസാേയൽമèൾ

അവേനാട്: “ഞïൾ åപധാനനിരûിൽèൂടി െപായ്െèാĐാം;ഞാനുംഎെěകćുകാലിയും

നിെě െവĐം കുടിđാൽഅതിെě വില തരാം; കാൽനടയായി കടć് േപാകണെമćĭാെത
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മെĤാćുംഎനിè് േവ÷ാ”എć് പറõു. ൨൦അതിന്അവൻ “നീ കടćുേപാകരുത്” എć്

പറõു.ഏേദാംബഹുൈസനäേûാടുംബലമുĐൈകേയാടുംകൂടിഅവെěേനെര പുറെĜöു.

൨൧ഇïെനഏേദാം തെěഅതിർûിയിൽകൂടി കടćുേപാകുവാൻയിåസാേയലിെനസĊതിđിĭ.

യിåസാേയൽഅവിെടനിć് പിăിരിõു. ൨൨പിെć യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭയും

കാേദശിൽനിć് യാåതപുറെĜö് േഹാർപർĔതûിൽഎûി. ൨൩ഏേദാമിെěഅതിർûിയിലുĐ

േഹാർ പർĔതûിൽവđ് യേഹാവ േമാെശേയാടും അഹേരാേനാടും അരുളിെđയ്തത്: ൨൪

“അഹേരാൻതെěജനേûാട് േചരും; കലഹജലûിൽനിïൾഎെěകğന മറുûതുെകാ÷്

ഞാൻ യിåസാേയൽ മèൾè് െകാടുûിരിèുć േദശേûè്അവൻ കടèുകയിĭ. ൨൫

അഹേരാെനയുംഅവെěമകനായഎെലയാസാരിെനയും കൂöിഅവെര േഹാർപർĔതûിൽ

െകാ÷ുെചć് ൨൬ അഹേരാെě വസ്åതം ഊരി അവെě മകനായ എെലയാസാരിെന

ധരിĜിèണം; അഹേരാൻ അവിെടവđ് മരിđ് തെě ജനേûാടു േചരും”. ൨൭ യേഹാവ

കğിđതുേപാെല േമാെശ െചയ്തു;സർĔസഭയുെടയും മുĉിൽഅവർ േഹാർപർĔûിൽകയറി.

൨൮േമാെശഅഹേരാെěവസ്åതംഊരിഅവെěമകനായഎെലയാസാരിെനധരിĜിđു;അഹേരാൻ

അവിെട പർĔതûിെě മുകളിൽവđ് മരിđു; േമാെശയുംഎെലയാസാരും പർĔതûിൽനിć്

ഇറïിവćു. ൨൯ ‘അഹേരാൻമരിđുേപായി’എć്സഭെയĭാംഅറിõേĜാൾയിåസാേയൽഗൃഹം

ഒെèയുംഅഹേരാെനèുറിđ് മുĜത് ദിവസം വിലപിđുെകാ÷ിരുćു.

൨൧യിåസാേയൽഅഥാരീംവഴിയായിവരുćുഎć്െതെèേദശû്വസിđിരുćകനാനäനായ

അരാദ് രാജാവ് േകöേĜാൾ അവൻ യിåസാേയലിേനാട് യുĂം തുടïി ചിലെര

പിടിđുെകാ÷ുേപായി. ൨അേĜാൾയിåസാേയൽയേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർćു: “ഈജനെû

അവിടുć്എെěകēിൽഏğിđുതരുെമîിൽഞാൻഅവരുെട പöണïൾശപഥാർĜിതമായി

നശിĜിèും”എć് യേഹാവേയാട് ശപഥം െചയ്തു. ൩യേഹാവയിåസാേയലിെěഅേപêേകö്

കനാനäെരഏğിđുെകാടുûു;അവർഅവെരയുംഅവരുെട പöണïെളയും ശപഥാർĜിതമായി

നശിĜിđു; ആčലûിന് േഹാർĊാ എć് േപരായി. ൪ പിെć അവർ ഏേദാംേദശെû

ചുĤിേĜാകുവാൻ േഹാർ പർĔതûിൽനിć് െചîടൽവഴിയായി യാåത പുറെĜöു; വഴിമേĂä

ജനûിെěമനĢ്êീണിđ്. ൫ജനംൈദവûിനും േമാെശèും വിേരാധമായിസംസാരിđു:

“മരുഭൂമിയിൽ മരിേè÷തിന് നിïൾഞïെളമിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവćത്എăിന്?

ഇവിെട അĜവുമിĭ, െവĐവുമിĭ;ഈ നിĢാരമായആഹാരം ഞïൾè് െവറുĜാകുćു”

എć് പറõു. ൬അേĜാൾ യേഹാവ ജനûിെě ഇടയിൽ അìിസർĜïെള അയđു;

അവജനെûകടിđു; യിåസാേയലിൽ വളെര ജനം മരിđു. ൭ആകയാൽജനം േമാെശയുെട

അടുèൽവćു; “ഞïൾയേഹാവയ്èുംനിനèുംവിേരാധമായിസംസാരിđതിനാൽപാപം

െചയ്തിരിèുćു.സർĜïെളഞïളുെടഇടയിൽനിć് നീèിèളയുവാൻയേഹാവേയാട്

åപാർüിèണം”എć്പറõു; േമാെശജനûിനുേവ÷ി åപാർüിđു. ൮യേഹാവേമാെശേയാട്:

“ഒരുഅìിസർĜെûഉ÷ാèി െകാടിമരûിേĈൽതൂèുക; കടിേയല്èുćവäéിഅതിെന

േനാèിയാൽജീവിèും”എć് പറõു. ൯അïെന േമാെശതാåമംെകാ÷് ഒരുസർĜെû

ഉ÷ാèിെകാടിമരûിേĈൽതൂèി;പിെćസർĜûിെěകടിേയĤആെരîിലുംതാåമസർĜെû

േനാèിയാൽഅവൻജീവിèും. ൧൦അനăരംയിåസാേയൽമèൾപുറെĜö്ഓേബാûിൽ

പാളയമിറïി. ൧൧ഓേബാûിൽനിć് യാåത പുറെĜö് സൂേരäാദയûിന് േനെര േമാവാബിെě

കിഴèുĐ മരുഭൂമിയിൽ ഇെē‐അബാരീമിൽ പാളയമിറïി. ൧൨അവിെടനിć് പുറെĜö

േസേരദ് താഴçരയിൽപാളയമിറïി. ൧൩അവിെടനിć് പുറെĜö്അേമാരäരുെട േദശûുനിć്
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ഉþവിđ് മരുഭൂമിയിൽèൂടി ഒഴുകുćഅർേćാൻേതാöിനèെര പാളയമിറïി;അർേćാൻ

േമാവാബിനുംഅേമാരäർèും മĂäûിൽ േമാവാബിെěഅതിരായിരുćു.അതുെകാ÷്: ൧൪

“സൂഫയിെല വാേഹബും അർേćാൻ താഴçരകളും ആരിെě നിവാസേûാളം നീ÷ു. ൧൫

േമാവാബിെě അതിരിേനാട് ചാõിരിèുć താഴçരđരിവ്”. എćിïെന യേഹാവയുെട

യുĂപുസ്തകûിൽ പറõിരിèുćു. ൧൬അവിെടനിć് അവർ േബരിേലè് േപായി;

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “ജനെûഒćിđുകൂöുക:ഞാൻഅവർè് െവĐം െകാടുèുെമćു

കğിđ കിണർ അത് തെć”. ൧൭ ആ സമയû് യിåസാേയൽ: “കിണേറ, െപാïിവാ;

അതിന് പാടുവിൻ. ൧൮ åപഭുèĈാർ കുഴിđ കിണർ; ജനേåശഷ്ഠĈാർ െചേîാൽെകാ÷ും

അവരുെട ദøുകൾെകാ÷ും കുûിയ കിണർ” എćുĐ പാö് പാടി. ൧൯ പിെć അവർ

മരുഭൂമിയിൽനിć് മüാനയ്èും മüാനയിൽനിć്നഹലീേയലിനുംനഹലീേയലിൽനിć് ൨൦

ബാേമാûിനുംബാേമാûിൽനിć് േമാവാബിെല താഴçരയിേലèും മരുഭൂമിെèതിെരയുĐ

പിസ്ഗാമുകളിേലèും യാåതെചയ്തു. ൨൧അവിെടനിć് യിåസാേയൽഅേമാരäരുെട രാജാവായ

സീേഹാെěഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđു: ൨൨ “ഞാൻനിെě േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻ

അനുവദിèണേമ;ഞïൾവയലിേലാ മുăിരിേûാöûിേലാ കയറുകയിĭ, കിണĤിെല െവĐം

കുടിèുകയുമിĭ;ഞïൾനിെěഅതിർûി കഴിയുćതുവെര രാജപാതയിൽകൂടി തെć

െപായ്െèാĐാം”എć് പറയിđു. ൨൩എćാൽസീേഹാൻതെě േദശûുകൂടി യിåസാേയൽ

കടćുേപാകുവാൻസĊതിèാെത തെě ജനെûെയĭാം ഒćിđുകൂöി യിåസാേയലിെě േനെര

മരുഭൂമിയിേലè് പുറെĜöു;അവൻയാഹാസിൽവć് യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൨൪

യിåസാേയൽഅവെന വാളിെě വായ്ûലെകാ÷് െവöി, അർേćാൻ മുതൽയാേĒാè്വെരയും

അേĊാനäരുെടഅതിർûിവെരയും ഉĐഅവെě േദശെûൈകവശമാèി;അേĊാനäരുെട

അതിര് ഉറĜുĐത്ആയിരുćു. ൨൫ഈപöണïൾഎĭാം യിåസാേയൽപിടിđു; അïെന

യിåസാേയൽ അേമാരäരുെട എĭാ പöണïളിലും താമസിđു; െഹശ്േബാനിലും അതിെě

സകല åഗാമïളിലും അåപകാരം തെć. ൨൬ െഹശ്േബാൻ അേമാരäരുെട രാജാവായ

സീേഹാെěനഗരംആയിരുćു;അവൻമുĉിലെûേമാവാബ് രാജാവിേനാട് യുĂം െചയ്ത്

അർേćാൻ വെരയുĐ അവെě േദശെമാെèയും പിടിെđടുûിരുćു. ൨൭അതുെകാ÷്

കവിവരĈാർ പറയുćത്: “െഹശ്േബാനിൽ വരുവിൻ; സീേഹാെě നഗരം പണിതുറĜിèെö. ൨൮

െഹശ്േബാനിൽനിć് തീയും സീേഹാെěനഗരûിൽനിć് ജçാലയും പുറെĜö്, േമാവാബിെല

ആരിെനയുംഅർേćാൻതീരെûഗിരിനിവാസികെളയും ദഹിĜിđു. ൨൯ േമാവാേബ, നിനè് ഹാ

കġം! െകേമാശിെěജനേമ, നീ മുടിõിരിèുćു.അവൻതെěപുåതĈാെര പലായനûിനും

പുåതിമാെരഅേമാരä രാജാവായസീേഹാന് അടിമയായും െകാടുûു. ൩൦ഞïൾഅവെര

അെĉയ്തു; ദീേബാൻവെര െഹശ്േബാൻ നശിđു; െമേദവെരയുĐ േനാഫേയാളം അവെര

ശൂനäമാèി”. ൩൧ഇïെനയിåസാേയൽഅേമാരäരുെട േദശû് താമസിđു. ൩൨അനăരം

േമാെശയേസരിെന ഒĤുേനാèുവാൻആളയđ്;അവർഅതിെě åഗാമïെളപിടിđ്അവിെടയുĐ

അേമാരäെര ഓടിđുകളõു. ൩൩ പിെć അവർ തിരിõ് ബാശാൻ വഴിയായി േപായി;

ബാശാൻരാജാവായഓഗ് തെěസകലജനവുമായിഅവരുെട േനെര പുറെĜö് എെåദയിൽവđ്

യുĂംെചയ്തു. ൩൪അേĜാൾ യേഹാവ േമാെശേയാട്: “അവെന ഭയെĜട÷ാ; അവെനയും

അവെěസകലജനെûയുംഅവെě േദശെûയുംഞാൻ നിെě കēിൽഏğിđിരിèുćു; നീ

െഹശ്േബാനിൽവസിđിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാേനാട് െചയ്തതുേപാെലഅവേനാടും

െചēും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൩൫അïെനഅവർഅവെനയുംഅവെěപുåതĈാെരയും
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അവെěസകലജനെûയും നിേĠഷം െകാെćാടുèി,അവെě േദശംൈകവശമാèുകയും

െചയ്തു.

൨൨യിåസാേയൽമèൾയാåതപുറെĜö് െയരിേഹാവിെěസമീപû്േയാർāാനèെരേമാവാബ്

സമഭൂമിയിൽ പാളയമിറïി. ൨യിåസാേയൽഅേമാരäേരാട് െചയ്തെതĭാം സിേĜാരിെě

മകനായബാലാè്അറിõ്. ൩ജനം വളെരയധികംആയിരുćതുെകാ÷് േമാവാബ്ഏĤവും

ഭയെĜöു; യിåസാേയൽ മèൾനിമിûം േമാവാബ് പരിåഭമിđു. ൪ േമാവാബ് മിദäാനäമൂĜĈാേരാട്:

“കാള വയലിെലപുĭ് നèിèളയുćതുേപാെലഈകൂöം നĊുെട ചുĤുമുĐഎĭാവെരയും

നèിèളയും” എć് പറõു.അèാലû് േമാവാബ്രാജാവ് സിേĜാരിെě മകനായബാലാè്

ആയിരുćു. ൫അവൻെബേയാരിെě മകനായബിെലയാമിെനവിളിèുവാൻ, നദീതീരûുĐ

അവെě സçăജാതിèാരുെട േദശമായ െപേഥാരിേലè് ദൂതĈാെര അയđു: “ഒരു ജനം

ഈജിപ്Ĥിൽനിć്പുറെĜöുവć് ഭൂതലെûമൂടിയിരിèുćു;അവർഎനിെèതിെരവസിèുćു.

൬നീവć്എനിèുേവ÷ിഈജനെûശപിèണേമ;അവർഎെćèാൾഏĤവുംബലവാĈാർ

ആയിരിèുകയാൽ ഒരുപേêഅവെര േതാğിđ് േദശûുനിć്ഓടിđുകളയുവാൻഎനിè്

കഴിവു÷ാകുമായിരിèും; ‘നീഅനുåഗഹിèുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ,നീശപിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ’എć്ഞാൻഅറിയുćു”എć് പറയിđു. ൭ േമാവാബിേലയും മിദäാനിേലയും

മൂĜĈാർ ഒćിđ് കēിൽ åപശ്നദêിണയുമായിബിെലയാമിെěഅടുèൽെചć്ബാലാèിെě

വാèുകൾ അവേനാട് പറõു. ൮അവൻഅവേരാട്: “ഇć് രാåതി ഇവിെട പാർèുവിൻ;

യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđēുćതുേപാെല ഞാൻ നിïേളാട് ഉûരം പറയാം” എć്

പറõു. േമാവാബäåപഭുèĈാർബിെലയാമിേനാടുകൂടി താമസിđു. ൯ൈദവംബിെലയാമിെě

അടുèൽവćു: “നിേćാടുകൂെടയുĐഈമനുഷäർആരാകുćു”എć് േചാദിđു. ൧൦ബിെലയാം

ൈദവേûാട്: “ഒരു ജനംഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöുവć് ഭൂതലെû മൂടിയിരിèുćു; നീ

വć് എനിèുേവ÷ി അവെര ശപിèണം. ൧൧ പേêഅവേരാട് യുĂം െചയ്ത് അവെര

ഓടിđുകളയുവാൻഎനിè്കഴിയുംഎćിïെനേമാവാബ്രാജാവ്,സിേĜാരിെěമകനായ

ബാലാè്,എെěഅടുèൽപറõയđിരിèുćു”എć്പറõു. ൧൨ൈദവംബിെലയാമിേനാട്:

“നീഅവേരാടുകൂടി േപാകരുത്;ആജനെûശപിèുകയുംഅരുത്;അവർഅനുåഗഹിèെĜöവർ

ആകുćു”എć്കğിđു. ൧൩ബിെലയാം രാവിെലഎഴുേćĤ്ബാലാèിെě åപഭുèĈാേരാട്:

“നിïളുെട േദശേûè് േപാകുവിൻ; നിïേളാടുകൂടി േപാരുവാൻയേഹാവഎനിè്അനുവാദം

തരുćിĭ” എć് പറõു. ൧൪ േമാവാബäåപഭുèĈാർ പുറെĜö് ബാലാèിെě അടുèൽ

െചć്; “ബിെലയാമിന് ഞïേളാടുകൂടി വരുവാൻ മനĢിĭ” എć് പറõു. ൧൫ബാലാè്

വീ÷ുംഅവെരèാൾ മാനäരായഅധികം åപഭുèĈാെരഅയđു. ൧൬അവർബിെലയാമിെě

അടുèൽവć്അവേനാട്: “എെěഅടുèൽവരുćതിന് തടĢം ഒćും പറയരുേത. ൧൭ഞാൻ

നിെćഏĤവുംബഹുമാനിèും; നീഎേćാട് പറയുćെതĭാംഞാൻെചēാം;എനിèുേവ÷ി

വć്ഈ ജനെûശപിèണേമഎć് സിേĜാരിെě മകനായബാലാè് പറയുćു” എć്

പറõു. ൧൮ബിെലയാംബാലാèിെě ഭൃതäĈാേരാട്: “ബാലാè് തെě െകാöാരûിലുĐ

മുഴുവൻ െവĐിയും െപാćും എനിè് തćാലും എെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട കğന

ലംഘിđ് കൂടുതേലാ കുറേവാ െചēുവാൻഎനിè് കഴിയുćതĭ. ൧൯ആകയാൽ യേഹാവ

ഇനിയുംഎേćാട് എă്അരുളിെđēുംഎć്ഞാൻഅറിയെö; നിïളുംഈരാåതി ഇവിെട

പാർèുവിൻ”എć് ഉûരംപറõു. ൨൦രാåതിയിൽൈദവംബിെലയാമിെěഅടുèൽവć്:

“ഇവർ നിെćവിളിèുവാൻ വćിരിèുćുെവîിൽഅവേരാടുകൂടി േപാകുക;എćാൽഞാൻ
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നിേćാട് കğിèുćകാരäം മാåതം െചēുക”എć് കğിđു. ൨൧ബിെലയാം രാവിെലഎഴുേćĤ്

കഴുതയ്è് േകാĜിö് േമാവാബäåപഭുèĈാേരാടുകൂടി േപായി. ൨൨അവൻേപാകുćതുെകാ÷്

ൈദവûിെě േകാപംജçലിđു; യേഹാവയുെട ദൂതൻവഴിയിൽഅവന്എതിരാളിയായി നിćു;

അവൻകഴുതĜുറû് കയറി യാåത െചēുകയായിരുćു;അവെě ര÷്ബാലäèാരും കൂെട

ഉ÷ായിരുćു. ൨൩യേഹാവയുെട ദൂതൻവാൾഊരിĜിടിđുെകാ÷് വഴിയിൽനില്èുćത് കഴുത

ക÷് വഴിയിൽനിć് മാറി വയലിേലè് േപായി; കഴുതെയവഴിയിേലè് തിരിèുćതിന്ബിെലയാം

അതിെനഅടിđു. ൨൪പിെćയേഹാവയുെട ദൂതൻഇരുവശവും മതിലുĐ മുăിരിേûാöïളുെട

ഇടയിെല ഒരു ഇടുïിയ വഴിയിൽനിćു. ൨൫ കഴുത യേഹാവയുെട ദൂതെന ക÷േĜാൾ

മതിലിനരികിൽ ഒതുïി ബിെലയാമിെě കാൽ മതിലിേനാട് േചർû് െഞരുèി; അവൻ

അതിെന വീ÷ും അടിđു. ൨൬ പിെć യേഹാവയുെട ദൂതൻ മുേĉാöു െചć് ഇടേûാöും

വലേûാöും മാറുവാൻ വഴിയിĭാû ഒരു ഇടുïിയ čലû് നിćു. ൨൭ യേഹാവയുെട

ദൂതെനക÷േĜാൾകഴുതബിെലയാമിെěകീഴിൽകിടćു;ബിെലയാമിെě േകാപം ജçലിđു;

അവൻകഴുതെയവടിെകാ÷്അടിđു. ൨൮അേĜാൾയേഹാവകഴുതയുെട വായ് തുറćു;അത്

ബിെലയാമിേനാട്: “നീ എെćഈമൂć് åപാവശäംഅടിèുവാൻഞാൻനിേćാട് എă് െചയ്തു”

എć് േചാദിđു. ൨൯ബിെലയാം കഴുതേയാട്: “നീഎെćകളിയാèിയതുെകാ÷േåത;എെě

കēിൽ ഒരു വാൾ ഉ÷ായിരുćുെവîിൽഞാൻഇേĜാൾതെćനിെć െകാćുകളയുമായിരുćു”

എć് പറõു. ൩൦ കഴുത ബിെലയാമിേനാട്: “ഞാൻ നിെě കഴുതയĭേയാ? ഇåതയും

കാലം എെě പുറûĭേയാ നീ കയറി നടćത്? ഞാൻഎേĜാെഴîിലും ഇïെന നിേćാട്

െപരുമാറിയിöുേ÷ാ?”എć് േചാദിđു; “ഇĭ”എć്അവൻപറõു. ൩൧അേĜാൾയേഹാവ

ബിെലയാമിെě കĚ് തുറćു; യേഹാവയുെട ദൂതൻ വാളൂരിĜിടിđുെകാ÷് നില്èുćത് അവൻ

ക÷്സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു. യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവേനാട്: ൩൨ “ഈമൂć് åപാവശäം

നീ കഴുതെയ അടിđത് എă്? ഇതാ, ഞാൻ നിനè് എതിരാളിയായി പുറെĜöിരിèുćു:

‘നിെěവഴി നാശകരം’എć്ഞാൻകാണുćു. ൩൩കഴുതഎെćക÷്ഈമൂć് åപാവശäം

എെěമുĉിൽനിć് മാറിേĜായി;അത് മാറിേĜായിരുćിെĭîിൽഞാൻഇേĜാൾതെćനിെć

െകാćുകളയുകയുംഅതിെനജീവേനാെട രêിèുകയും െചēുമായിരുćു”എć് പറõു.

൩൪ബിെലയാം യേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഞാൻ പാപം െചയ്തിരിèുćു: അï് എനിè്

എതിരായി വഴിയിൽനിćിരുćുഎć്ഞാൻഅറിõിĭ; ഇത്അേïè്അനിġമാെണîിൽ

ഞാൻമടïിെĜായ്െèാĐാം”എć് പറõു. ൩൫യേഹാവയുെട ദൂതൻബിെലയാമിേനാട്:

“ഇവേരാടുകൂെട േപാകുക;എîിലുംഞാൻനിേćാട് കğിèുćവചനം മാåതം പറയുക”എć്

പറõു;ബിെലയാംബാലാèിെě åപഭുèĈാേരാടുകൂടി േപാകുകയും െചയ്തു. ൩൬ബിെലയാം

വരുćു എć് ബാലാè് േകöേĜാൾ അർേćാൻതീരû് േദശûിെě അതിർûിയിലുĐ

ഈർേമാവാബ് വെരഅവെനഎതിേരĤു െചćു. ൩൭ബാലാè് ബിെലയാമിേനാട്: “ഞാൻ

നിെćവിളിèുവാൻആളയđിĭേയാ? നീ വരാതിരുćത്എă്? നിെćബഹുമാനിèുവാൻ

എനിè് കഴിയുകയിĭേയാ” എć് പറõതിന് ബിെലയാം ബാലാèിേനാട്: ൩൮ “ഞാൻ

വćിരിèുćുവേĭാ;എćാൽഎെăîിലും പറയുവാൻഎനിè് കഴിയുേമാ?ൈദവംഎെě

നാവിേĈൽആèിûരുć വചനേമ ഞാൻ åപസ്താവിèുകയുĐു” എć് പറõു. ൩൯

അïെനബിെലയാംബാലാèിേനാടുകൂടി േപായി;അവർകിരäû് ‐ഹൂേസാûിൽഎûി.

൪൦ബാലാè് കാളകെളയും ആടുകെളയും അറുû് ബിെലയാമിനും അവേനാടുകൂടിയുĐ
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åപഭുèĈാർèും െകാടുûയđു. ൪൧ പിെĤćാൾ ബാലാè് ബിെലയാമിെന ബാേമാû്‐

ബാലിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായി;അവിെടനിć്അവൻജനûിെě ഒരുഅĤം ക÷ു.

൨൩അനăരംബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “ഇവിെടഏഴ്യാഗപീഠംപണിത്,ഏഴ്കാളെയയും

ഏഴ്ആöുെകാĤെനയുംഎനിèായി ഒരുèിനിർûുക”എć് പറõു. ൨ബിെലയാം

പറõതുേപാെലബാലാè് െചയ്തു; ബാലാèുംബിെലയാമും ഓേരാ യാഗപീഠûിേĈൽ ഒേരാ

കാളെയയും ഒേരാആöുെകാĤെനയും വീതം യാഗം കഴിđു; ൩പിെćബിെലയാംബാലാèിേനാട്:

“നിെě േഹാമയാഗûിെěഅടുèൽനില്èുക;ഞാൻഅേïാö് െചĭെö; പേêയേഹാവ

എനിè് åപതäêനാകും; അവിടുć് എനിè് എă് െവളിെĜടുûുćുേവാഅത്ഞാൻ നിേćാട്

അറിയിèും” എć് പറõ് കുćിേĈൽ കയറി. ൪ൈദവം ബിെലയാമിന് åപതäêനായി;

ബിെലയാം അവേനാട്: “ഞാൻ ഏഴ് യാഗപീഠം ഒരുèി ഓേരാćിലും ഓേരാ കാളെയയും

ഓേരാ ആöുെകാĤെനയും യാഗം കഴിđിരിèുćു” എć് പറõു. ൫അേĜാൾ യേഹാവ

ഒരു വചനംബിെലയാമിെěനാവിൽ െകാടുûു: “നീബാലാèിെěഅടുèൽമടïിെđć്

ഇåപകാരം പറയണം”എć് കğിđു. ൬അവൻഅവെěഅടുèൽമടïിെđćു;അവനും

േമാവാബäåപഭുèĈാർഎĭാവരും േഹാമയാഗûിെěഅടുèൽനില്èുകയായിരുćു. ൭

അേĜാൾബിെലയാംസുഭാഷിതം െചാĭിûുടïിയത്: “ബാലാè്എെćഅരാമിൽനിćും

േമാവാബ്രാജാവ് പൂർĔപർĔതïളിൽനിćുംവരുûി: ‘െചć്യാേèാബിെനശപിèുക; െചć്

യിåസാേയലിെന åപാകുക’എć്പറõു. ൮ൈദവംശപിèാûവെനഞാൻഎïെനശപിèും?

യേഹാവ åപാകാûവെനഞാൻഎïെന åപാകും? ൯ശിലാåഗïളിൽനിć്ഞാൻഅവെന

കാണുćു; ഗിരികളിൽനിć്ഞാൻഅവെന ദർശിèുćു; ഇതാ തനിđുപാർèുേćാരു ജനം;

ജാതികളുെട കൂöûിൽഎĚെĜടുćതുമിĭ. ൧൦യാേèാബിെě െപാടിെയആർè്എĚാം?

യിåസാേയലിൽകാൽഅംശെûആർè്ഗണിèാം?ഭéĈാർമരിèുംേപാെലഞാൻമരിèെö;

എെěഅവസാനംഅവേěതുേപാെലആകെö. ൧൧ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്: “നീ എേćാട്

ഈെചയ്തത്എă്?എെěശåതുèെളശപിèുവാനĭേയാഞാൻനിെćവരുûിയത്? നീേയാ

അവെരഅനുåഗഹിèുകയേåത െചയ്തിരിèുćു”എć് പറõു. ൧൨അതിന്അവൻ: “യേഹാവ

എെě നാവിേĈൽ തćത് പറയുവാൻഞാൻബĂåശĂനാേക÷േയാ?” എć് ഉûരം പറõു.

൧൩ബാലാè്അവേനാട്: “നീഅവെര മെĤാരുčലûുനിć് കാേണ÷തിന്എേćാടുകൂെട

വരിക;എćാൽഅവരുെട ഒരംശം മാåതമĭാെതഎĭാവെരയും കാണുകയിĭ;അവിെടനിć്

അവെരശപിèണം”എć് പറõു. ൧൪ഇïെനഅവൻപിസ്ഗെകാടുമുടിയിൽ േസാഫീം

എć മുകൾĜരĜിേലè്അവെന െകാ÷ുേപായിഏഴ് യാഗപീഠം പണിത് ഓേരാćിലും ഓേരാ

കാളെയയും ഓേരാആöുെകാĤെനയും യാഗം കഴിđു. ൧൫പിെćഅവൻബാലാèിേനാട്:

“ഇവിെടനിെě േഹാമയാഗûിെěഅടുèൽനില്èുക;ഞാൻഅേïാö് െചć്കാണെö”എć്

പറõു. ൧൬യേഹാവബിെലയാമിന് åപതäêനായിഅവെěനാവിേĈൽഒരുവചനം െകാടുûു:

“ബാലാèിെěഅടുèൽ മടïിെđć് ഇåപകാരം പറയുക”എć് കğിđു. ൧൭അവൻഅവെě

അടുèൽവćേĜാൾബാലാè് േമാവാബäåപഭുèĈാേരാടുകൂെട തെě േഹാമയാഗûിെě

അടുèൽനിćിരുćു.അേĜാൾബാലാè്അവേനാട്: “യേഹാവഅരുളിെđയ്തത് എă്” എć്

േചാദിđു. ൧൮അവൻസുഭാഷിതം െചാĭിûുടïിയത്: “ബാലാേè,എഴുേćĤ് േകൾèുക;

സിേĜാരിെě പുåതാ, എനിè് െചവിതരുക. ൧൯ വäാജം പറയുവാൻ ൈദവം മനുഷäനĭ;

അനുതപിèുവാൻഅവിടുć് മനുഷäപുåതനുമĭ; അവിടുć് കğിđത് െചēാതിരിèുേമാ?

അവിടുć് അരുളിെđയ്തത് നിവർûിèാതിരിèുേമാ? ൨൦അനുåഗഹിèുവാൻ എനിè്
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കğന ലഭിđിരിèുćു; അവിടുć് അനുåഗഹിđിരിèുćു; എനിè് അത് മറിđുകൂടാ. ൨൧

യാേèാബിൽതിĈകാണുവാനിĭ;യിåസാേയലിൽകġതദർശിèുവാനുമിĭ;അവെěൈദവമായ

യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഇരിèുćു; രാജേകാലാഹലംഅവരുെട മേĂä ഉ÷്. ൨൨ൈദവം

അവെരഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുവരുćു; കാöുേപാûിനുതുലäമായബലംഅവനു÷്. ൨൩

യിåസാേയലിെനതിെര åപേയാഗിèുവാൻആഭിചാരേമാ കൺെകö് വിദäേയാ ഇĭ; ലêണവിദä

യിåസാേയലിേനാട്ഫലിèുകയുമിĭ;ഇേĜാൾയാേèാബിെനèുറിđുംയിåസാേയലിെനèുറിđും:

ൈദവംഎെăĭാം åപവർûിđിരിèുćുഎേćപറയാവു. ൨൪ഇതാ, ജനംസിംഹിെയേĜാെല

എഴുേćല്èുćു; ബാലസിംഹെûേĜാെല സട കുടõ് എഴുേćĤു നില്èുćു; അവൻ

ഇരപിടിđ് തിćാെതയും നിഹതĈാരുെട രéംകുടിèാെതയും കിടèുകയിĭ. ൨൫അേĜാൾ

ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്: “അവെരശപിèുകയും േവ÷ാഅനുåഗഹിèുകയും േവ÷ാ”

എć് പറõു. ൨൬ബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “യേഹാവകğിèുćെതാെèയുംഞാൻ

െചēുംഎć് നിേćാട് പറõിĭേയാ” എćുûരം പറõു. ൨൭ബാലാè്ബിെലയാമിേനാട്:

“വരുക,ഞാൻനിെć മെĤാരുčലû് െകാ÷ുേപാകും;അവിെടനിć് നീഎനിèുേവ÷ി

അവെര ശപിèുവാൻ ൈദവûിന് പേê സĊതമാകും” എć് പറõു. ൨൮അïെന

ബാലാè്ബിെലയാമിെന മരുഭൂമിè്എതിെരയുĐെപേയാർമലയുെട മുകളിൽ െകാ÷ുേപായി.

൨൯ബിെലയാംബാലാèിേനാട്: “ഇവിെടഎനിè്ഏഴ് യാഗപീഠം പണിത്ഏഴു കാളെയയും

ഏഴുആöുെകാĤെനയും ഒരുèിനിർûുക”എć് പറõു. ൩൦ബിെലയാം പറõതുേപാെല

ബാലാè് െചയ്തു;ഓേരായാഗപീഠûിേĈലും ഒരു കാളെയയും ഒരുആöുെകാĤെനയും യാഗം

കഴിđു.

൨൪യിåസാേയലിെനഅനുåഗഹിèുćത് യേഹാവയ്è് åപസാദെമć്ബിെലയാം ക÷േĜാൾ
അവൻ മുĉിലെûേĜാെല ലêണം േനാèുവാൻ േപാകാെത മരുഭൂമിèുേനെര മുഖം

തിരിđു. ൨ബിെലയാം തല ഉയർûി യിåസാേയൽ േഗാåതംേഗാåതമായി പാർèുćത് ക÷ു;

ൈദവûിെěആÿാവ് അവെěേമൽ വćു; ൩അവൻസുഭാഷിതം െചാĭിûുടïിയത്:

“െബേയാരിെě മകനായ ബിെലയാം പറയുćു. ൪ കĚടđിരിèുć പുരുഷൻ പറയുćു;

ൈദവûിെěഅരുളĜാട് േകൾèുćവൻ,സർĔശéെěദർശനം ദർശിèുćവൻ,വീഴുേĉാൾ

കĚ് തുറćിരിèുćവൻ പറയുćത്: ൫യാേèാേബ, നിെě കൂടാരïൾ, യിåസാേയേല,

നിെěനിവാസïൾഎåത മേനാഹരം! ൬താഴçരേപാെലഅവപരćിരിèുćു; നദീതീരെû

ഉദäാനïൾേപാെല, യേഹാവ നöിരിèുć ചąനവൃêïൾേപാെല, ജലാăിേകയുĐ

േദവദാരുèൾേപാെലതെć. ൭അവെě െതാöികളിൽനിć് െവĐം ഒഴുകുćു;അവെěവിûിന്

െവĐം ധാരാളം;അവെě രാജാവ്ആഗാഗിലും േåശഷ്ഠൻ;അവെě രാജതçം ഉćതം തെć. ൮

ൈദവംഅവെനഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുവരുćു; കാöുേപാûിന് തുലäമായബലംഅവനു÷്;

ശåതുജാതികെളഅവൻതിćുകളയുćു;അവരുെടഅčികെളഅവൻതകർèുćു;അസ്åതം

എയ്ത്അവെരതുളയ്èുćു. ൯അവൻസിംഹംേപാെലപതുïിèിടèുćു; ഒരുസിംഹിേപാെല

തെć;ആരവെന ഉണർûും? നിെćഅനുåഗഹിèുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ; നിെć

ശപിèുćവൻശപിèെĜöവൻ. ൧൦അേĜാൾബാലാèിെě േകാപംബിെലയാമിെě േനെര

ജçലിđു;അവൻൈകെഞരിđ്ബിെലയാമിേനാട്: “എെěശåതുèെളശപിèുവാൻഞാൻനിെć

വിളിĜിđു; നീ ഇവെരഈമൂć് åപാവശäവുംആശീർĔദിèുകയാണ് െചയ്തത്. ൧൧ഇേĜാൾ

നിെěčലേûè്ഓടിേĜാകുക; നിെćഏĤവുംബഹുമാനിèുവാൻഞാൻവിചാരിđിരുćു;

എćാൽ യേഹാവ നിനè് ബഹുമാനം മുടèിയിരിèുćു” എć് പറõു. ൧൨അതിന്
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ബിെലയാംബാലാèിേനാട് പറõത്: “ബാലാè് തെěഗൃഹം നിറđ് െവĐിയും െപാćും

തćാലുംയേഹാവയുെടകğനലംഘിđ് ഗുണെമîിലും േദാഷെമîിലുംസçേമധയായി െചēുവാൻ

എനിè് കഴിയുćതĭ; ൧൩ ‘യേഹാവ അരുളിെđēുćത് മാåതേമ ഞാൻ പറയുകയുĐു’

എć്എെěഅടുèൽനീഅയđ ദൂതĈാേരാട് ഞാൻപറõിĭേയാ? ൧൪ഇേĜാൾഇതാ,

ഞാൻഎെěജനûിെěഅടുèേലè് േപാകുćു; വരുക, ഭാവികാലû്ഈജനം നിെě

ജനേûാട് എă് െചēുെമć് ഞാൻ നിെćഅറിയിèാം. ൧൫പിെćഅവൻസുഭാഷിതം

െചാĭിûുടïിയെതെăćാൽ: െബേയാരിെě മകൻബിെലയാം പറയുćു; കĚടđിരിèുć

പുരുഷൻപറയുćു; ൧൬ൈദവûിെěഅരുളĜാട് േകൾèുćവൻ,അതäുćതെěപരിñാനം

åപാപിđവൻ,സർĔശéെěദർശനം ദർശിèുćവൻ,വീഴുേĉാൾകĚ്തുറćിരിèുćവൻ

പറയുćത്: ൧൭ഞാൻഅവിടുെûകാണും,ഇേĜാൾഅĭതാനും;ഞാൻഅവിടുെûദർശിèും,

അടുûĭതാനും. യാേèാബിൽനിć് ഒരു നêåതം ഉദിèും; യിåസാേയലിൽനിć് ഒരു െചേîാൽ

ഉയരും.അത് േമാവാബിെěപാർശçïെളെയĭാം തകർèുകയും േശûിെěഎĭാ പുåതĈാെര

ഒെèയുംസംഹരിèുകയും െചēും. ൧൮ഏേദാം ഒരുഅധീനേദശമാകും; ശåതുവായ െസയീരും

അധീനേദശമാകും; യിåസാേയേലാ വീരäം åപവർûിèും. ൧൯യാേèാബിൽനിć് ഒരുûൻ

ഭരിèും; േശഷിđവെര അവൻ നഗരûിൽനിć് നശിĜിèും”. ൨൦അവൻഅമാേലèിെന

േനാèിസുഭാഷിതം െചാĭിയത്: “അമാേലè് ജാതികളിൽ മുĉൻ;അവെěഅവസാനേമാ നാശം

അേåത”. ൨൧അവൻേകനäെര േനാèിസുഭാഷിതം െചാĭിയത്: “നിെěനിവാസം ഉറĜുĐത്:

നിെěകൂട് പാറയിൽവđിരിèുćു. ൨൨എîിലും േകനäന് നിർĊൂലനാശം ഭവിèും;അĠൂർ

നിെćപിടിđുെകാ÷ുേപാകുവാൻ ഇനിെയåത?” ൨൩പിെćഅവൻഈസുഭാഷിതം െചാĭിയത്:

“ഹാ,ൈദവംഇത് നിവർûിèുേĉാൾആര് ജീവിđിരിèും? ൨൪കിûീംതീരûുനിć് കĜലുകൾ

വരും;അവഅĠൂരിെനതാഴ്ûും,ഏെബരിെനയും താഴ്ûും.അവനും നിർĊൂലനാശം ഭവിèും.

൨൫അതിൻെറേശഷംബിെലയാം പുറെĜö് തെěčലേûè് മടïിേĜായി;ബാലാèുംതെě

വഴിè് േപായി.

൨൫യിåസാേയൽശിûീമിൽ പാർèുേĉാൾ ജനം േമാവാബäസ്åതീകളുമായി പരസംഗം

തുടïി. ൨അവർ ജനെû തïളുെട േദവĈാരുെട ബലികൾè് êണിđു; ജനം

ഭêിèുകയുംഅവരുെട േദവĈാെര നമസ്കരിèുകയും െചയ്തു. ൩യിåസാേയൽബാൽ‐

െപേയാരിേനാടു േചർćു;അതിനാൽയേഹാവയുെട േകാപം യിåസാേയലിെě േനെര ജçലിđു. ൪

യേഹാവ േമാെശേയാട്: “യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപംയിåസാേയലിെനവിöുമാേറ÷തിന് ജനûിെě

തലവĈാെരെയĭാം കൂöി അവെര യേഹാവയുെട മുĉാെക പരസäമായി തൂèിèളയുക”

എć് കğിđു. ൫ േമാെശ യിåസാേയൽ നäായാധിപĈാേരാട്: “നിïളുെട ആളുകളിൽ

ബാൽ‐െപേയാരിേനാട് േചർćവെര നിïൾതെć െകാĭുവിൻ” എć് പറõു. ൬

എćാൽ േമാെശയും യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനും സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ

കരõുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅവർകാൺെക, ഒരു യിåസാേയലäൻതെěസേഹാദരĈാരുെട

മĂäûിേലè് ഒരു മിദäാനäസ്åതീെയ െകാ÷ുവćു. ൭അഹേരാൻപുേരാഹിതെě മകനായ

എെലയാസാരിെě മകൻഫീെനഹാസ്അത് ക÷േĜാൾസഭയുെട മĂäûിൽനിć്എഴുേćĤ്

ഒരു കുăം എടുû്, ൮ ആ യിåസാേയലäെě പിćാെല അăഃപുരûിേലè് െചć്

ഇരുവെരയും,ആയിåസാേയലäെനയുംആസ്åതീെയയും തെć,അവളുെട ഉദരം തുളയുംവĚം

കുûി; അേĜാൾ ജനെû നശിĜിđുെകാ÷ിരുć പകർđവäാധി യിåസാേയൽ മèെള

വിöുമാറി. ൯ ഇരുപûിനാലായിരംേപർ ബാധെകാ÷് മരിđുേപായി. ൧൦ പിെć യേഹാവ
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േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൧ “ഞാൻ എെě തീê്ണതയിൽ യിåസാേയൽ മèെള

സംഹരിèാതിരിേè÷തിന് അഹേരാൻപുേരാഹിതെě മകനായഎെലയാസാരിെě മകൻ

ഫീെനഹാസ്അവരുെട ഇടയിൽഎനിèുേവ÷ി തീê്ണതയുĐവനായി åപവർûിđ്എെě

േåകാധം അവെര വിöുേപാകുവാൻ ഇടയാèിയിരിèുćു. ൧൨ആകയാൽ ഇതാ, ഞാൻ

അവന് എെě സമാധാനനിയമം െകാടുèുćു. ൧൩ ‘അവൻ തെě ൈദവûിനുേവ÷ി

തീê്ണതയുĐവനായിയിåസാേയൽമèൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിđതുെകാ÷്അത്

അവനുംഅവെěസăതിèും നിതäപൗേരാഹിതäûിെěനിയമമാകും’എć് നീ പറയുക”.

൧൪ മിദäാനäസ്åതീേയാെടാĜം െകാć യിåസാേയലäന് സിåമി എć് േപര്; അവൻ ശിെമേയാൻ

േഗാåതûിൽ ഒരു åപഭുവായസാലൂവിെě മകൻആയിരുćു. ൧൫െകാĭെĜö മിദäാനäസ്åതീè്

െകാസ്ബി എć് േപർ; അവൾ ഒരു മിദäാനäേഗാåതûിൽ ജനാധിപനായിരുć സൂരിെě

മകളായിരുćു. ൧൬െപേയാരിെěകാരäûിലും െപേയാർനിമിûം ഉ÷ായബാധയുെടനാളിൽ

െകാĭെĜöഅവരുെടസേഹാദരിയായി മിദäാനäåപഭുവിെě മകൾെകാസ്ബിയുെടകാരäûിലും

മിദäാനäർനിïെളചതിđ് ഉപായïളാൽബുĂുമുöിđിരിèുകെകാ÷്, ൧൭നിïൾഅവെര

ബുĂിമുöിđ് സംഹരിèുവിൻ ൧൮എć് യേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തു.

൨൬ബാധകഴിõ് യേഹാവ േമാെശേയാടും പുേരാഹിതനായ അഹേരാെě മകൻ

എെലയാസാരിേനാടും: ൨ “യിåസാേയൽ മèളുെട സർĔസഭെയയും ഇരുപത്

വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് യുĂûിന് åപാപ്തിയുĐ എĭാവെരയും േഗാåതംേഗാåതമായി

എĚി സംഖä എടുèുവിൻ” എć് കğിđു. ൩ അïെന േമാെശയും പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരും െയരിേഹാവിെěസമീപû് േയാർāാനരിെകയുĐ േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽവđ്

അവേരാട്: ൪ “യേഹാവ േമാെശേയാടുംഈജിപ്തിൽനിć് പുറെĜöയിåസാേയൽമèേളാടും

കğിđതുേപാെല ഇരുപത് വയĢുമുതൽ മുകളിേലè് ഉĐവരുെട സംഖä എടുèുവിൻ”

എć് പറõു. ൫ യിåസാേയലിെě ആദäജാതൻ രൂേബൻ; രൂേബെě പുåതĈാർ:

ഹേനാèിൽനിć്ഹേനാèäകുടുംബം; പĭൂവിൽനിć് പĭൂവäകുടുംബം; ൬െഹേåസാനിൽനിć്

െഹേåസാനäകുടുംബം;കർĊിയിൽനിć്കർĊäകുടുംബം. ൭ഇവയാകുćു രൂേബനäകുടുംബïൾ;

അവരിൽ എĚെĜöവർ നാğûി മൂവായിരûി എഴുനൂĤിമുĜത് േപർ. ൮ പĭൂവിെě

പുåതĈാർ: എലീയാബ്. ൯ എലീയാബിെě പുåതĈാർ: െനമൂേവൽ, ദാഥാൻ, അബീരാം.

യേഹാവയ്è് വിേരാധമായി കലഹിđേĜാൾ േകാരഹിെěകൂöûിൽ േമാെശèുംഅഹേരാനും

വിേരാധമായി കലഹിđ സംഘåപമാണിമാരായ ദാഥാനും അബീരാമും ഇവർ തെć; ൧൦ ഭൂമി

വായ് തുറć് അവെരയും േകാരഹിെനയും വിഴുïിèളയുകയും തീ ഇരുനൂĤĉത് േപെര

ദഹിĜിèുകയും െചയ്ത സമയംആ കൂöം മരിđു; അവർ ഒരു അടയാളമായിûീർćു. ൧൧

എćാൽ േകാരഹിെěപുåതĈാർ മരിđിĭ. ൧൨ശിെമേയാെěപുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി

ഇവരാണ്: െനമൂേവലിൽനിć് െനമൂേവലäകുടുംബം; യാമീനിൽനിć് യാമീനäകുടുംബം;

യാഖീനിൽനിć്യാഖീനäകുടുംബം; ൧൩േസരഹിൽനിć് േസരഹäകുടുംബം; െശൗവൂലിൽനിć്

െശൗവൂലäകുടുംബം. ൧൪ ശിെമേയാനäകുടുംബïളായ ഇവർ ഇരുപûി ര÷ായിരûി

ഇരുനൂറ് േപർ. ൧൫ഗാദിെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: െസേഫാനിൽനിć്

െസേഫാനäകുടുംബം; ഹĖിയിൽനിć് ഹĖീയകുടുംബം; ശൂനിയിൽനിć് ശൂനീയകുടുംബം;

൧൬ഒസ്നിയിൽനിć് ഒസ്നീയകുടുംബം;ഏരിയിൽനിć്ഏരäകുടുംബം; ൧൭അേരാദിൽനിć്

അേരാദäകുടുംബം; അേരലിയിൽനിć് അേരലäകുടുംബം. ൧൮അവരിൽ എĚെĜöവരായി

ഗാദ് പുåതĈാരുെട കുടുംബïളായ ഇവർ നാğതിനായിരûി അõൂറ് േപർ. ൧൯
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െയഹൂദയുെട പുåതĈാർഏരും ഓനാനുംആയിരുćു; ഏരും ഒനാനും കനാൻേദശûുവđ്

മരിđുേപായി. ൨൦െയഹൂദയുെട പുåതĈാർകുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േശലയിൽനിć്

േശലാനäകുടുംബം; േപെരസിൽനിć് േപെരസäകുടുംബം; േസെരഹിൽനിć് േസെരഹäകുടുംബം.

൨൧ േപെരസിെě പുåതĈാർ: െഹേåസാനിൽനിć് െഹേåസാനäകുടുംബം; ഹാമൂലിൽനിć്

ഹാമൂലäകുടുംബം. ൨൨അവരിൽഎĚെĜöവരായി െയഹൂദാകുടുംബïളായഇവർഎഴുപûി

ആറായിരûി അõൂറ് േപർ. ൨൩ യിĢാഖാരിെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി

ഇവരാണ്: േതാലാവിൽ നിć് േതാലാവäകുടുംബം; പൂവയിൽനിć് പൂവäകുടുംബം; ൨൪

യാശൂബിൽനിć് യാശൂബäകുടുംബം; ശിേåമാനിൽനിć് ശിേåമാനäകുടുംബം. ൨൫അവരിൽ

എĚെĜöവരായി യിĢാഖാർകുടുംബïളായ ഇവർ അറുപûിനാലായിരûിമുćൂറ്

േപർ. ൨൬ െസബൂലൂെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േസെരദിൽനിć്

േസെരദäകുടുംബം; ഏേലാനിൽനിć് ഏേലാനäകുടുംബം; യേıലിൽനിć് യേıലäകുടുംബം.

൨൭അവരിൽ എĚെĜöവരായി െസബൂലൂനäകുടുംബïളായ ഇവർ അറുപതിനായിരûി

അõൂറ് േപർ. ൨൮ േയാേസഫിെěപുåതĈാർകുടുംബംകുടുംബമായിഇവരാണ്: മനെĠയും

എåഫയീമും. ൨൯ മനെĠയുെട പുåതĈാർ: മാഖീരിൽനിć് മാഖീരäകുടുംബം; മാഖീരിെě

പുåതൻ ഗിെലയാദ്; ഗിെലയാദിൽനിć് ഗിെലയാദäകുടുംബം. ൩൦ ഗിെലയാദിെě പുåതĈാർ

ഇവരാണ്:ഈേയെസരിൽ നിć്ഈേയെസരäകുടുംബം; േഹെലèിൽനിć് േഹെലèäകുടുംബം.

൩൧ അåസീേയലിൽനിć് അåസീേയലäകുടുംബം; േശെഖമിൽനിć് േശെഖമäകുടുംബം;

൩൨ െശമീദാവിൽനിć് െശമീദാവäകുടുംബം; േഹെഫരിൽനിć് േഹെഫരäകുടുംബം. ൩൩

േഹെഫരിെě മകനായ െശേലാെഫഹാദിന് പുåതിമാർ അĭാെത പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ;

െസേലാഫഹാദിെěപുåതിമാർ മıാ, േനാവാ, േഹാĦ, മിൽèാ, തിർസാഎćിവരായിരുćു. ൩൪

അവരിൽഎĚെĜöവരായി മനെĠകുടുംബïളായഇവർഅĉûി ര÷ായിരûിഎഴുനൂറ്

േപർ. ൩൫എåഫയീമിെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: ശൂേഥലഹിൽനിć്

ശൂേഥലഹäകുടുംബം; േബെഖരിൽനിć് േബെഖരäകുടുംബം; തഹനിൽനിć് തഹനäകുടുംബം,

൩൬ശൂേഥലഹിെě പുåതĈാർ ഇവരാണ്: ഏരാനിൽനിć് ഏരാനäകടുംബം. ൩൭അവരിൽ

എĚെĜöവരായിഎåഫയീമäകുടുംബïളായഇവർ മുĜûിര÷ായിരûിഅõൂറ് േപർ.

ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി േയാേസഫിെě പുåതĈാർ. ൩൮ െബനäാമീെě പുåതĈാർ

കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: േബലയിൽനിć് േബലാവäകുടുംബം;അശ്േബലിൽനിć്

അസ്േബലäകുടുംബം; അഹീരാമിൽനിć് അഹീരാമäകുടുംബം; ൩൯ െശഫൂമിൽനിć്

െശഫൂമäകുടുംബം; ഹൂഫാമിൽനിć് ഹൂഫാമäകുടുംബം. ൪൦ േബലിയുെട പുåതĈാർ അർāും

നാമാനുംആയിരുćു;അർāിൽനിć്അർāäകുടുംബം; നാമാനിൽനിć് നാമാനäകുടുംബം. ൪൧

ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി െബനäാമീെě പുåതĈാർ; അവരിൽ എĚെĜöവർ നാğûി

അēായിരûി അറുനൂറ് േപർ. ൪൨ ദാെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്:

ശൂഹാമിൽനിć് ശൂഹാമä കുടുംബം; ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി ദാനäകുടുംബïൾആകുćു.

൪൩ ശൂഹാമäകുടുംബïളിൽ എĚെĜöവർ എĭാംകൂടി അറുപûിനാലായിരûിനാനൂറ്

േപർ. ൪൪ ആേശരിെě പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി ഇവരാണ്: യിമ്നയിൽനിć്

യിമ്നീയകുടുംബം;യിശçയിൽനിć്യിശçീയകുടുംബം;െബരീയാവിൽനിć്െബരീയാവäകുടുംബം.

൪൫ െബരീയാവിെě പുåതĈാരുെട കുടുംബംïൾ ആെരćാൽ: േഹെബരിൽനിć്

േഹെബരäകുടുംബം; മല്èീേയലിൽനിć് മൽèീേയലäകുടുംബം. ൪൬ആേശരിെěപുåതിè്

സാറാ എć് േപർ. ൪൭ഇവർആേശർപുåതĈാരുെട കുടുംബïൾ.അവരിൽഎĚെĜöവർ
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അĉûിമൂവായിരûിനാനൂറ് േപർ. ൪൮നഫ്താലിയുെട പുåതĈാർ കുടുംബംകുടുംബമായി

ഇവരാണ്: യഹ്േസലിൽനിć് യഹ്േസലäകുടുംബം; ഗൂനിയിൽനിć് ഗൂനäകുടുംബം; ൪൯

േയെസരിൽനിć് േയെസരäകുടുംബം. ശിേĭമിൽനിć് ശിേĭാമäകുടുംബം. ൫൦ ഇവർ

കുടുംബംകുടുംബമായി നഫ്താലികുടുംബïൾ ആകുćു; അവരിൽ എĚെĜöവർ

നാğûēായിരûിനാനൂറ് േപർ. ൫൧യിåസാേയൽ മèളിൽഎĚെĜöഇവർആറുലêûി

ഓരായിരûിഎഴുനൂĤിമുĜത് േപർ. ൫൨പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൫൩

ഇവർè്അംഗസംഖäഅനുസരിđ് േദശെûഅവകാശമായി വിഭാഗിđ് െകാടുèണം. ൫൪

അംഗïൾഏെറയുĐവർè് അവകാശം ഏെറയും കുറവുĐവർè് അവകാശം കുറđും

െകാടുèണം;ഓേരാരുûന്അവനവെěഅംഗസംഖäഅനുസരിđ്അവകാശം െകാടുèണം.

൫൫ േദശെû ചീöിö് വിഭാഗിèണം; അതത് പിതൃേഗാåതûിെě േപരിെനാûവĚം

അവർè് അവകാശം ലഭിèണം. ൫൬അംഗïൾഏെറയുĐവർèും കുറവുĐവർèും

അവകാശം ചീöിö് വിഭാഗിèണം. ൫൭ േലവäരിൽ എĚെĜöവർ കുടുംബംകുടുംബമായി

ഇവരാണ്: േഗർേശാനിൽനിć് േഗർേശാനäകുടുംബം; െകഹാûിൽനിć് െകഹാതäകുടുംബം;

െമരാരിയിൽനിć് െമരാരäകുടുംബം. ൫൮ േലവäകുടുംബïൾഇതാണ്: ലിബ്നീയകുടുംബം;

െഹേåബാനäകുടുംബം; മıിയകുടുംബം; മൂശäകുടുംബം; േകാരഹäകുടുംബം. െകഹാûിെě

പുåതൻഅåമാം. ൫൯അåമാമിെě ഭാരäയ്è് േയാേഖെബദ് എć് േപർ;അവൾഈജിപ്Ĥിൽെവđ്

േലവിè് ജനിđ മകൾ; അവൾ അåമാമിന് അഹേരാെനയും േമാെശെയയും അവരുെട

സേഹാദരിയായ മിരäാമിെനയും åപസവിđു. ൬൦അഹേരാന് നാദാബ്,അബീഹൂ,എെലയാസാർ,

ഈഥാമാർഎćിവർ ജനിđു. ൬൧എćാൽനാദാബുംഅബീഹൂവും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

അനäാìി കûിđതിനാൽ മരിđുേപായി. ൬൨ഒരു മാസം åപായംമുതൽ മുകളിേലè്അവരിൽ

എĚെĜö പുരുഷĈാർ ആെക ഇരുപûിമൂവായിരംേപർ; യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ

അവർè് അവകാശം െകാടുèായ്കെകാ÷് അവെര യിåസാേയൽ മèളുെട കൂöûിൽ

എĚിയിĭ. ൬൩ െയരിേഹാവിെě സമീപû് േയാർāാനരിെക േമാവാബ് സമഭൂമിയിൽവđ്

യിåസാേയൽമèെളഎĚിയേĜാൾ േമാെശയും പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരുംഎĚിയവർ

ഇവർതെć. ൬൪എćാൽ േമാെശയുംഅഹേരാൻപുേരാഹിതനുംസീനായിമരുഭൂമിയിൽവđ്

യിåസാേയൽ മèെള എĚിയേĜാൾ എĚûിൽ ഉൾെĜö ആരും ഇവരുെട കൂöûിൽ

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൬൫ ‘അവർ മരുഭൂമിയിൽവđ് മരിđുേപാകും’എć് യേഹാവഅവെരèുറിđ്

അരുളിെđയ്തിരുćു. െയഫുെćയുെട മകൻകാേലബും നൂെě മകൻ േയാശുവയും ഒഴിെക

അവരിൽ ഒരുûനും േശഷിđിĭ.

൨൭അനăരം േയാേസഫിെěമകനായമനെĠയുെടകുടുംബïളിൽമനെĠയുെട മകനായ

മാഖീരിെěമകനായഗിെലയാദിെěമകനായ േഹെഫരിെěമകനായെശേലാെഫഹാദിNTE

പുåതിമാർ അടുûുവćു. അവെě പുåതിമാർ മıാ, േനാവ, േഹാĦ, മിൽèാ, തിർസാ

എćിവരായിരുćു. ൨ അവർ സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ േമാെശയുെടയും

എെലയാസാർപുേരാഹിതെěയും åപഭുèĈാരുെടയും സർĔസഭയുെടയും മുĉാെക നിć്

പറõത്: ൩ “ഞïളുെട അĜൻ മരുഭൂമിയിൽവđ് മരിđുേപായി; എćാൽ അേāഹം

യേഹാവയ്è് വിേരാധമായി േകാരഹിേനാട് കൂടിയവരുെട കൂöûിൽ േചർćിരുćിĭ;അേāഹം

സçăപാപûാൽഅേåത മരിđത്;അĜന് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪ഞïളുെടഅĜന്

പുåതĈാർ ഇĭാതിരുćതുെകാ÷് അĜെě േപർ കുടുംബûിൽനിć് ഇĭാെതയാകുćത്

എăിന്? അĜെě സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽ ഞïൾè് ഒരു അവകാശം തരണം”. ൫
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േമാെശഅവരുെടകാരäം യേഹാവയുെട മുĉാെകെകാ÷ുവćു. ൬യേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത്: ൭ “െശേലാെഫഹാദിNTE പുåതിമാർ പറയുćത് ശരിതെć; അവരുെട

അĜെě സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽ അവർè് ഒരു അവകാശം െകാടുèണം; അവരുെട

അĜെě അവകാശം അവർè് െകാടുèണം. ൮ നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘ഒരുûൻ മകനിĭാെത മരിđാൽ അവെě അവകാശം അവെě മകൾè്

െകാടുèണം. ൯അവന് മകൾഇĭാതിരുćാൽഅവെěഅവകാശംഅവെěസേഹാദരĈാർè്

െകാടുèണം. ൧൦അവന് സേഹാദരĈാർ ഇĭാതിരുćാൽ അവെě അവകാശം അവെě

അĜെěസേഹാദരĈാർè് െകാടുèണം. ൧൧അവെěഅĜന്സേഹാദരĈാർ ഇĭാതിരുćാൽ

നിïൾ അവെě കുടുംബûിൽ അവെě അടുû ചാർđèാരന് അവെě അവകാശം

െകാടുèണം;അവൻഅത്ൈകവശമാèണം;’ ഇത് യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

യിåസാേയൽ മèൾè് നäായåപമാണംആയിരിèണം”. ൧൨അനăരംയേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđത്: “ഈഅബാരീംമലയിൽകയറിഞാൻയിåസാേയൽമèൾè് െകാടുûിരിèുć േദശം

േനാèുക. ൧൩അത് ക÷തിനുേശഷം നിെěസേഹാദരനായഅഹേരാെനേĜാെല നീയും നിെě

ജനേûാട് േചരും. ൧൪സഭയുെട കലഹûിൽനിïൾസീൻമരുഭൂമിയിൽവđ്അവർകാൺെക

െവĐûിെě കാരäûിൽ എെć ശുĂീകരിèാെത എെě കğനെയ മറുûതുെകാ÷്

തെć. സീൻ മരുഭൂമിയിൽ കാേദശിെല കലഹജലം അത് തെć”. ൧൫അേĜാൾ േമാെശ

യേഹാവേയാട്: ൧൬ “യേഹാവയുെടസഭഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെലആകാതിരിèുവാൻ

അവർè് മുĉായി േപാകുവാനും വരുവാനും അവെര പുറû് െകാ÷ുേപാകുവാനും ൧൭

അകû് െകാ÷ുവരുവാനും സകലജഡûിെěയും ആÿാèളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

സഭയുെടേമൽ ഒരാളിെന നിയമിèുമാറാകെö” എć് പറõു. ൧൮യേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđത്: “നൂെě മകനുംഎെěആÿാവുĐപുരുഷനുമായ േയാശുവെയവിളിđ്അവെěേമൽ

ൈകവđ് ൧൯അവെനപുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിെěയുംസർĔസഭയുെടയും മുĉാെക

നിർûിഅവർകാൺെകഅവന്ആñെകാടുèുക. ൨൦യിåസാേയൽമèളുെടസഭെയĭാം

അനുസരിേè÷തിന് നിെě ആñാശéിയിൽ ഒരംശം അവെěേമൽ െവèണം. ൨൧

അവൻ പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിെě മുĉാെക നിൽèണം; അവൻഅവനുേവ÷ി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഊരീംമുഖാăരംഅരുളĜാട് േചാദിèണം;അവനും യിåസാേയൽ

മèളുെടസർĔസഭയുംഅവെěവാèനുസരിđ് േപാകുകയും വരുകയും േവണം”. ൨൨യേഹാവ

തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ െചയ്തു; അവൻ േയാശുവെയ വിളിđ് പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരിെěയും സർĔസഭയുെടയും മുĉാെക നിർûി. ൨൩അവെěേമൽൈകവđ്

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെലഅവന്ആñെകാടുûു.

൨൮യേഹാവപിെćയും േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “എനിè്സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗïൾèുĐ എെě േഭാജനമായ വഴിപാട് യഥാസമയം എനിè്

അർĜിേè÷തിന് ജാåഗതയായിരിèുവാൻയിåസാേയൽമèേളാട് കğിèണം. ൩നീഅവേരാട്

പറേയ÷ത്: ‘നിïൾ യേഹാവയ്è് അർĜിേè÷ ദഹനയാഗം ഇതാണ്: നാൾേതാറും

നിരăരേഹാമയാഗûിനായി ഒരു വയĢ് åപായമുĐഊനമിĭാû ര÷് കുõാട്. ൪ ഒരു

കുõാടിെന രാവിെലയും മĤതിെനൈവകുേćരûും യാഗം കഴിèണം. ൫ഇടിെđടുû

എĚ കാൽഹീൻ േചർû ഒരിടïഴി മാവ് േഭാജനയാഗമായും അർĜിèണം. ൬ ഇത്

യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി സീനായിപർĔതûിൽവđ് നിയമിèെĜö

നിരăരേഹാമയാഗം. ൭ അതിെě പാനീയയാഗം കുõാെടാćിന് കാൽഹീൻ വീõ്
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ആയിരിèണം; അത് യേഹാവയ്è് പാനീയയാഗമായി വിശുĂമąിരûിൽ ഒഴിèണം.

൮ ര÷ാമെû കുõാടിെന ൈവകുേćരം യാഗം കഴിèണം; അതിെന രാവിലെû

േഭാജനയാഗവും അതിെě പാനീയയാഗവും േപാെല യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ

ദഹനയാഗമായി അർĜിèണം. ൯ശĒû് നാളിൽ ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഊനമിĭാû

ര÷് കുõാടിെനയും േഭാജനയാഗûിനായി എĚേചർû ര÷ിടïഴി മാവും അതിെě

പാനീയയാഗവുംഅർĜിèണം. ൧൦നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിെěപാനീയയാഗûിനും

പുറെമ ഇത് ശĒûുേതാറുമുĐ േഹാമയാഗം. ൧൧ നിïളുെട മാസാരംഭïളിൽ നിïൾ

യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗûിനായി ര÷് കാളèിടാവിെനയും ഒരുആöുെകാĤെനയും ഒരു

വയĢ് åപായമുĐഊനമിĭാûഏഴ് കുõാടിെനയും ൧൨കാള ഒćിന് േഭാജനയാഗമായി

എĚേചർûമൂćിടïഴി മാവുംആöുെകാĤന് േഭാജനയാഗമായിഎĚേചർûര÷ിടïഴി

മാവും ൧൩കുõാെടാćിന് േഭാജനയാഗമായിഎĚേചർûഒരിടïഴി മാവുംഅർĜിèണം.

അത് േഹാമയാഗം; യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗം തെć. ൧൪അവയുെട

പാനീയയാഗം കാളെയാćിന് അര ഹീൻ വീõും ആöുെകാĤന് ഹീനിെě മൂćിൽ ഒćും

കുõാെടാćിന് കാൽഹീനുംആയിരിèണം; ഇത് മാസംേതാറുംഎĭാഅമാവാസിയിലുമുĐ

േഹാമയാഗം. ൧൫ നിരăരേഹാമയാഗûിനും അതിെě പാനീയയാഗûിനും പുറെമ

പാപയാഗമായി യേഹാവയ്è് ഒരു േകാലാöുെകാĤെനയും അർĜിèണം. ൧൬ ഒćാം

മാസം പതിനാലാം തീയതി യേഹാവയുെട െപസഹആകുćു. ൧൭ആ മാസം പതിനòാം

തീയതി െപരുćാൾആയിരിèണം.ഏഴ് ദിവസംപുളിĜിĭാûഅĜംതിćണം. ൧൮ഒćാം

ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം; അć് യാെതാരുേവലയും െചēരുത്. ൧൯എćാൽ

നിïൾ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗûിനായി ഊനമിĭാû ര÷് കാളèിടാവിെനയും ഒരു

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐഏഴ് കുõാടിെനയും ദഹനയാഗമായിഅർĜിèണം.

൨൦അവയുെട േഭാജനയാഗംഎĚേചർûമാവ്ആയിരിèണം; കാള ഒćിന് മൂćിടïഴിയും

ആöുെകാĤന് ര÷ിടïഴിയും ൨൧ഏഴ് കുõാടുകളിൽ ഓേരാćിന് ഓേരാ ഇടïഴിയും

അർĜിèണം. ൨൨നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻപാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാടിെനയുംഅർĜിèണം. ൨൩നിരăരേഹാമയാഗമായ രാവിലെûേഹാമയാഗûിന്

പുറെമ ഇവ അർĜിèണം. ൨൪ഇïെന ഏഴു നാളും യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായി

ദഹനയാഗûിെě േഭാജനം ദിവസംåപതിഅർĜിèണം. നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിെě

പാനീയയാഗûിനും പുറെമ ഇത് അർĜിèണം. ൨൫ഏഴാം ദിവസം വിശുĂസഭാേയാഗം

കൂടണം;അć് യാെതാരുേവലയും െചēരുത്. ൨൬വാേരാĀവമായആദäഫലദിവസûിൽ

പുതിയധാനäംെകാ÷് ഒരു േഭാജനയാഗം െകാ÷ുവരുേĉാഴും വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം.

അć് ഒരു േവലയും െചēരുത്. ൨൭എćാൽ നിïൾ യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ

േഹാമയാഗûിനായി ര÷് കാളèിടാവിെനയും ഒരുആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

ഏഴ് കുõാടിെനയുംഅർĜിèണം. ൨൮അവയുെട േഭാജനയാഗമായിഎĚേചർûമാവ്,

കാള ഒćിന് മൂć് ഇടïഴിയും ആöുെകാĤന് ര÷് ഇടïഴിയും ൨൯ഏഴ് കുõാടുകളിൽ

ഓേരാćിന് ഓേരാ ഇടïഴി വീതവും ൩൦നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻ ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൧നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിെě േഭാജനയാഗûിനും

അവയുെട പാനീയയാഗûിനും പുറെമ നിïൾ ഇവഅർĜിèണം; അവഊനമിĭാûവ

ആയിരിèണം.



സംഖäാപുസ്തകം 216

൨൯ “ഏഴാം മാസം ഒćാം തീയതി വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം; അć് േവലെയാćും

െചēരുത്; അത് നിïൾè് കാഹളനാേദാĀവം ആകുćു. ൨ അć് നിïൾ

യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായി ഊനമിĭാû ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരു ആöുെകാĤൻ,

ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഏഴ് കുõാട് എćിവെയ േഹാമയാഗമായി അർĜിèണം. ൩

അവയുെട േഭാജനയാഗം എĚേചർû മാവ് കാളയ്è് മൂćിടïഴിയും ആöുെകാĤന്

ര÷ിടïഴിയും, ൪ഏഴ് കുõാടുകളിൽഓേരാćിന് ഒരു ഇടïഴി വീതവുംആയിരിèണം. ൫

നിïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിèുവാൻപാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും

േവണം. ൬ അമാവാസിയിെല േഹാമയാഗûിനും അതിെě േഭാജനയാഗûിനും

ദിനംേതാറുമുĐ േഹാമയാഗûിനുംഅതിെě േഭാജനയാഗûിനുംഅവയുെട നിയമåപകാരമുĐ

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി ഇവ

അർĜിèണം. ൭ ഏഴാം മാസം പûാം തീയതി വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം; അć്

നിïൾനിïെള തെćതാഴ്ûണം; േവലെയാćും െചēരുത്. ൮എćാൽയേഹാവയ്è്

സുഗĆവാസനയായ േഹാമയാഗമായി ഊനമിĭാû ഒരു കാളèിടാവ്, ഒരുആöുെകാĤൻ,

ഒരു വയĢ് åപായമുĐഏഴ് കുõാട് എćിവഅർĜിèണം. ൯അവയുെട േഭാജനയാഗം

എĚേചർû മാവ് കാളയ്è് മൂćിടïഴിയും ആöുെകാĤന് ര÷ിടïഴിയും ൧൦ ഏഴ്

കുõാടുകളിൽഓേരാćിന് ഒരുഇടïഴിവീതവുംആയിരിèണം. ൧൧ åപായċിûയാഗûിനും

നിരăരേഹാമയാഗûിനും അതിെě േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ

പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൧൨ഏഴാം മാസം പതിനòാം തീയതി

വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം; അć് േവലെയാćും െചēരുത്; ഏഴ് ദിവസം യേഹാവയ്è്

ഉĀവംആചരിèണം. ൧൩നിïൾ യേഹാവയ്è് സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായി

ഊനമിĭാûപതിമൂć് കാളèിടാവിെനയും ര÷്ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ

പതിനാല് കുõാടിെനയും േഹാമയാഗമായി അർĜിèണം. ൧൪അവയുെട േഭാജനയാഗം

പതിമൂć് കാളകളിൽഓേരാćിന്എĚേചർûമാവ് മൂćിടïഴി വീതവും ര÷്ആöുെകാĤനിൽ

ഓേരാćിന് ര÷ിടïഴി വീതവും ൧൫പതിനാല് കുõാടുകളിൽഓേരാćിനുംഓേരാ ഇടïഴി

വീതവും ആയിരിèണം. ൧൬ നിരăരേഹാമയാഗûിനും അതിെě േഭാജനയാഗûിനും

അതിെě പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും

േവണം. ൧൭ ര÷ാംദിവസം നിïൾ പåă÷് കാളèിടാവിെനയും ര÷്ആöുെകാĤെനയും

ഒരു വയĢ് åപായമുĐ ഊനമിĭാû പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിèണം. ൧൮

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട

എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും ആയിരിèണം. ൧൯ നിരăരേഹാമയാഗûിനും

അതിെě േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൦ മൂćാംദിവസംഊനമിĭാûപതിെനാć് കാളെയയും ര÷്

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിèണം. ൨൧

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട

എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും ആയിരിèണം. ൨൨ നിരăരേഹാമയാഗûിനും

അതിെě േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൩ നാലാം ദിവസം ഊനമിĭാû പû് കാളെയയും ര÷്

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിèണം. ൨൪

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട
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എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും ആയിരിèണം. ൨൫ നിരăരേഹാമയാഗûിനും

അതിെě േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൬അòാം ദിവസം ഊനമിĭാû ഒĉത് കാളെയയും ര÷്

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിèണം. ൨൭

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട

എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും ആയിരിèണം. ൨൮ നിരăരേഹാമയാഗûിനും

അതിെě േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൨൯ ആറാം ദിവസം ഊനമിĭാû എö് കാളെയയും ര÷്

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ് åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിèണം. ൩൦

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട

എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയുംആയിരിèണം. ൩൧നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിെě

േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèുംപുറെമപാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും

േവണം. ൩൨ഏഴാം ദിവസംഊനമിĭാûഏഴ് കാളെയയും ര÷്ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢ്

åപായമുĐ പതിനാല് കുõാടിെനയും അർĜിèണം. ൩൩അവയുെട േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗïളും കാള,ആöുെകാĤൻ, കുõാട്എćിവയുെടഎĚം േപാെലയും നിയമം

േപാെലയുംആയിരിèണം. ൩൪നിരăരേഹാമയാഗûിനുംഅതിെě േഭാജനയാഗûിനും

പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൫

എöാം ദിവസം നിïൾവിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം;അć് േവലെയാćും െചēരുത്. ൩൬

എćാൽയേഹാവയ്è്സൗരഭäവാസനയായ ദഹനയാഗമായിഊനമിĭാûഒരു കാളെയയും ഒരു

ആöുെകാĤെനയും ഒരു വയĢു åപായമുĐഏഴ് കുõാടിെനയും േഹാമയാഗം കഴിèണം. ൩൭

അവയുെട േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗïളുംകാള,ആöുെകാĤൻ,കുõാട്എćിവയുെട

എĚം േപാെലയും നിയമം േപാെലയും ആയിരിèണം. ൩൮ നിരăരേഹാമയാഗûിനും

അതിെě േഭാജനയാഗûിനും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ പാപയാഗûിനായി ഒരു

േകാലാöുെകാĤനും േവണം. ൩൯ഇവെയ നിïൾനിïളുെട േനർđകളും സçേമധാദാനïളുമായ

േഹാമയാഗïൾèും േഭാജനയാഗïൾèും പാനീയയാഗïൾèും പുറെമ നിïളുെട

ഉĀവïളിൽയേഹാവയ്è്അർĜിèണം”. ൪൦യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđത്സകലവും

േമാെശയിåസാേയൽ മèേളാട് പറõു.

൩൦ േമാെശയിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതåപധാനികേളാട് പറõത്:” യേഹാവഇåപകാരം

കğിđിരിèുćു: ൨ ‘ആെരîിലും യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđ േനരുകേയാ ഒരു

പരിവർðനåവതംഅനുഷ്ഠിèുവാൻശപഥം െചēുകേയാ െചയ്താൽഅവൻവാèിന് ഭംഗം

വരുûാെതതെěവായിൽനിć് പുറെĜöതുേപാെലഎĭാംഅവൻനിവർûിèണം. ൩ഒരു

സ്åതീബാലäåപായûിൽഅĜെěവീöിൽഇരിèുേĉാൾയേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർć് ഒരു

പരിവർðനåവതംനിċയിèുകയും ൪അവളുെടഅĜൻഅവളുെട േനർđെയയുംഅവൾ

നിċയിđപരിവർðനåവതെûയും കുറിđ് േകöിö് മി÷ാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവളുെട

എĭാ േനർđകളുംഅവൾനിċയിđ പരിവർðനåവതവുംčിരമായിരിèും. ൫എćാൽ

അവളുെടഅĜൻഅവളുെടഎĭാ േനർđെയയുംഅവൾനിċയിđപരിവർðനåവതെûയും

കുറിđ് േകൾèുćനാളിൽഅവെള വിലèിയാൽഅവčിരമായിരിèുകയിĭ;അവളുെട

അĜൻഅവെള വിലèുകെകാ÷് യേഹാവഅവേളാട്êമിèും. ൬അവൾè് ഒരു േനർđേയാ

വിചാരിèാെതനിċയിđപരിവർðനåവതേമാ ഉĐേĜാൾ ൭അവൾഒരുവന് ഭാരäയാകുകയും
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ഭർûാവ്അതിെനèുറിđ് േകൾèുćനാളിൽ മി÷ാതിരിèുകയും െചയ്താൽഅവളുെട

േനർđകളുംഅവൾനിċയിđ പരിവർðനåവതവുംčിരമായിരിèും. ൮എćാൽ ഭർûാവ്

അത് േകö നാളിൽഅവെള വിലèിയാൽഅവളുെട േനർđയുംഅവൾവിചാരിèാെതനിċയിđ

പരിവർðനåവതവുംഅവൻ ദുർĒലെĜടുûുćു; യേഹാവഅവേളാട്êമിèും. ൯വിധവേയാ

ഉേപêിèെĜöവേളാ െചēുć േനർđയും പരിവർðനåവതവും എĭാം അവളുെടേമൽ

čിരമായിരിèും. ൧൦അവൾഭർûാവിെěവീöിൽവđ് േനരുകേയാ ഒരു പരിവർðനശപഥം

െചēുകേയാ െചയ്തിö് ൧൧ ഭർûാവ്അതിെനèുറിđ് േകൾèുേĉാൾ മി÷ാെതയുംഅവെള

വിലèാെതയുംഇരുćാൽഅവളുെട േനർđകളുംഅവൾനിċയിđപരിവർðനåവതവുംഎĭാം

čിരമായിരിèും. ൧൨എćാൽഭർûാവ് േകöനാളിൽഅവെയദുർĒലെĜടുûിെയîിൽ

േനർđകേളാ പരിവർðനåവതേമാ സംബĆിđ് അവളുെട നാവിൽനിć് വീണെതാćും

čിരമായിരിèുകയിĭ;അവളുെട ഭർûാവ്അതിെന ദുർĒലെĜടുûിയിരിèുćു; യേഹാവ

അവേളാട്êമിèും. ൧൩ആÿതപനം െചēുവാനുĐഏത് േനർđയും പരിവർðനശപഥവും

čിരെĜടുûുവാേനാ ദുർĒലെĜടുûുവാേനാ ഭർûാവിന്അധികാരം ഉ÷്. ൧൪എćാൽ

ഭർûാവ് ഒരിèലും ഒćും മി÷ിയിെĭîിൽഅവൻഅവളുെടഎĭാേനർđയുംഅവൾനിċയിđ

സകലപരിവർðനåവതവുംčിരെĜടുûുćു. േകö നാളിൽ മി÷ാതിരിèുകെകാ÷്അവൻ

അവെയčിരെĜടുûിയിരിèുćു. ൧൫എćാൽ േകöിö് കുെറ കഴിõേശഷം അവെയ

ദുർĒലെĜടുûിയാൽഅവൻഅവളുെട കുĤം വഹിèും”. ൧൬ഭാരäാഭർûാèĈാർതĊിലും

അĜെěവീöിൽകനäകയായി പാർèുć മകളുംഅĜനും തĊിലും åപമാണിേè÷തിന് യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđ ചöïൾഇവതെć.

൩൧അനăരം യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèൾè് േവ÷ി

മിദäാനäേരാട് åപതികാരം നടûുക;അതിൻെറേശഷം നീ നിെě ജനേûാട് േചരും”. ൩

അേĜാൾ േമാെശ ജനേûാട് സംസാരിđു: “മിദäാനäരുെട േനെര പുറെĜö്, യേഹാവയ്èുേവ÷ി

അവേരാട് åപതികാരം നടേû÷തിന് നിïളിൽനിć്ആളുകെള യുĂûിന് ഒരുèുവിൻ.

൪ നിïൾ യിåസാേയലിെě ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćും ആയിരംേപെര വീതം യുĂûിന്

അയയ്èണം” എć് പറõു. ൫അïെന യിåസാേയലäസഹåസïളിൽ നിć് ഓേരാ

േഗാåതûിൽ ആയിരംേപർ വീതം പăീരായിരംേപെര യുĂസćĂരായി േവർതിരിđു. ൬

േമാെശ,ഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്ആയിരംേപർവീതം േവർതിരിđവെരയും പുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരിെě മകൻ ഫീെനഹാസിെനയും യുĂûിന് അയđു; അവെě ൈകവശം

വിശുĂമąിരûിെല ഉപകരണïളും ഗംഭീരനാദകാഹളïളും ഉ÷ായിരുćു. ൭യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവർ മിദäാനäേരാട് യുĂം െചയ്ത്ആണുïെള ഒെèയും

െകാćു. ൮നിഹതĈാരുെടകൂöûിൽഅവർമിദäാനäരാജാèĈാരായഏവി, േരെèം,സൂർ,ഹൂർ,

േരബഎćീഅò് രാജാèĈാെരയും െകാćു; െബേയാരിെě മകനായബിെലയാമിെനയും

അവർ വാളുെകാ÷് െകാćു. ൯ യിåസാേയൽ മèൾ മിദäാനäസ്åതീകെളയും അവരുെട

കുõുïെളയും ബĂരാèി; അവരുെട സകലവാഹനമൃഗïെളയും ആടുമാടുകെളയും

അവരുെട സകലസĉûും െകാĐയിöു. ൧൦അവർ വസിđിരുćഎĭാ പöണïളും എĭാ

പാളയïളും തീയിö് ചുöുകളõു. ൧൧അവർ എĭാെകാĐയും മനുഷäരും മൃഗïളുമായ

കവർđവസ്തുèെളാെèയുംഎടുûു; ൧൨ബĂĈാെരകവർđേയാടും െകാĐേയാടുംകൂെട

െയരിേഹാവിെěസമീപû് േയാർāാനരിെകയുĐ േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽപാളയûിേലè്,

േമാെശയുെടയുംപുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിെěയുംയിåസാേയൽസഭയുെടയുംഅടുèൽ
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െകാ÷ുവćു. ൧൩േമാെശയുംപുേരാഹിതൻഎെലയാസാരുംസഭയുെടസകലåപഭുèĈാരും

പാളയûിന് പുറû് അവെര എതിേരĤു െചćു. ൧൪എćാൽ േമാെശ യുĂûിൽ നിć്

മടïിവć സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരുമായ ൈസനäനായകĈാേരാട് േകാപിđ്

സംസാരിđു: ൧൫ “നിïൾസ്åതീകെളെയĭാം ജീവേനാെട വđിരിèുćു. ൧൬െപേയാരിെě

സംഗതിയിൽ ബിെലയാമിെě ഉപേദശûാൽ യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട് േåദാഹം

െചēുവാനും യേഹാവയുെട സഭയിൽ ബാധ ഉ÷ാകുവാനും ഇടയാèിയത് ഇവരാണ്.

൧൭ ആകയാൽ ഇേĜാൾ കുõുïളിലുĐ ആണിെനെയാെèയും പുരുഷേനാടുകൂടി

ശയിđിöുĐസകലസ്åതീകെളയും െകാćുകളയുവിൻ. ൧൮പുരുഷേനാടുകൂടി ശയിèാû

െപൺകുõുïെള ജീവേനാെട രêിèുവിൻ. ൧൯ നിïൾ ഏഴ് ദിവസം പാളയûിന്

പുറû് വസിèണം; ഒരുവെന െകാćവനും െകാĭെĜöവെന െതാöവനുെമĭാം മൂćാം

ദിവസവും ഏഴാം ദിവസവും അവെരയും അവരുെട ബĂĈാെരയും ശുĂീകരിèണം. ൨൦

സകലവസ്åതവും േതാൽെകാ÷ും േകാലാöുേരാമംെകാ÷ും ഉ÷ാèിയതും മരംെകാ÷ുĐ

സകലസാധനവും ശുĂീകരിèുവിൻ”. ൨൧ പുേരാഹിതനായ എെലയാസാർ യുĂûിന്

േപായിരുć േയാĂാèേളാട് പറõത്: “യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđിöുĐനäായåപമാണം

ഇതാണ്: ൨൨ ‘െപാć്, െവĐി, െചĉ്, ഇരിĉ്, ൨൩ െവĐീയം, കാരീയം, മുതലായ തീയിൽ

നശിđുേപാകാûസാധനïെളĭാംതീയിൽഇെöടുèണം;എćാൽഅത്ശുĂമാകും;എîിലും

ശുĂീകരണജലûാലുംഅത് ശുĂീകരിèണം. തീയിൽ നശിđുേപാകുćെതĭാം നിïൾ

െവĐûിൽ മുèിെയടുèണം. ൨൪ഏഴാം ദിവസം വസ്åതംഅലèിശുĂിയുĐവരായേശഷം

നിïൾè് പാളയûിേലè് വരാം”. ൨൫പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨൬

നീയുംപുേരാഹിതനായഎെലയാസാരുംസഭയിെലേഗാåതåപധാനികളുംെകാĐയായിപിടിèെĜö

മനുഷäരുെടയും മൃഗïളുെടയുംഎĚം േനാèി ൨൭പടèുേപായ േയാĂാèൾèുംസഭയ്èും

ഇïെനര÷്ഓഹരിയായി െകാĐവിഭാഗിèുവിൻ. ൨൮യുĂûിന് േപായ േയാĂാèേളാട്

മനുഷäരിലും മാട്, കഴുത,ആട്എćിവയിലുംഅõൂറിൽ ഒć് യേഹാവയുെടഓഹരിയായി

വാïണം. ൨൯അവർèുĐപകുതിയിൽനിć്അത് എടുû് യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണമായി

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിന് െകാടുèണം. ൩൦എćാൽ യിåസാേയൽമèൾèുĐ

പകുതിയിൽനിć് മനുഷäരിലും മാട്, കഴുത,ആട് മുതലായസകലവിധമൃഗïളിലുംഅĉതിൽ

ഒć് എടുû് യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിൽ േവലെചēുć േലവäർè് െകാടുèണം”.

൩൧ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല േമാെശയും എെലയാസാരും െചയ്തു. ൩൨

േയാĂാèൾൈകവശമാèിയതിന് പുറെമയുĐ െകാĐആറ് ലêûിഎഴുപûിഅēായിരം

ആടുകളും ൩൩എഴുപûി ര÷ായിരം മാടും ൩൪അറുപûിഒć്ആയിരം കഴുതകളും ൩൫

പുരുഷേനാടുകൂടി ശയിèാûസ്åതീകൾഎĭാവരുംകൂടി മുĜûി ര÷ായിരംേപരുംആയിരുćു.

൩൬യുĂûിന് േപായവരുെടഓഹരിèുĐപകുതിയിൽആടുകൾ മൂćുലêûിമുĜûി

ഏഴായിരûിഅõൂറ്. ൩൭ആടുകളിൽയേഹാവയ്èുĐഓഹരിഅറുനൂĤിഎഴുപûò്;

൩൮കćുകാലികൾ മുĜûാറായിരം;അതിൽയേഹാവയ്èുĐഓഹരിഎഴുപûിര÷്; ൩൯

കഴുതകൾ മുĜതിനായിരûõൂറ്; അതിൽയേഹാെവèുĐഓഹരിഅറുപെûാć്; ൪൦

ആളുകൾപതിനാറായിരം;അവരിൽയേഹാവയ്èുĐഓഹരി മുĜûിര÷്. ൪൧യേഹാവയ്è്

ഉദർđാർĜണമായിരുćഓഹരി യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല േമാെശപുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരിന് െകാടുûു. ൪൨ േമാെശപടയാളികളുെട പèൽനിć് യിåസാേയൽമèൾè്

വിഭാഗിđുെകാടുû പകുതിയിൽനിć് ‐ ൪൩സഭയ്èുĐ പകുതി മൂćുലêûിമുĜûി
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ഏഴായിരûി അõൂറ് ആടുകളും ൪൪ മുĜûാറായിരം മാടുകളും ൪൫ മുĜതിനായിരûി

അõൂറ് കഴുതകളും ൪൬ പതിനാറായിരം ആളുകളും ആയിരുćു ‐ ൪൭ യിåസാേയൽ

മèളുെട പകുതിയിൽനിć് േമാെശ മനുഷäരിലും മൃഗïളിലും അĉതിൽ ഒć് എടുû്

യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിെല േവലെചēുć

േലവäർè് െകാടുûു. ൪൮പിെćൈസനäസഹåസïൾè് നായകĈാരായസഹåസാധിപĈാരും

ശതാധിപĈാരും േമാെശയുെടഅടുèൽവć് േമാെശേയാട്: ൪൯ “അടിയïൾഅടിയïളുെട

കീഴിലുĐ േയാĂാèളുെടഎĚം േനാèി, ഒരുûനും കുറõുേപായിöിĭ. ൫൦അതുെകാ÷്

ഞïൾè്ഓേരാരുûന് കിöിയ െപാćാഭരണïളായ മാല,ൈകവള, േമാതിരം, കുണുè്,

കടകംഎćിവയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഞïൾèുേവ÷ി åപായċിûംകഴിേè÷തിന്

ഞïൾയേഹാവയ്è് വഴിപാടായി െകാ÷ുവćിരിèുćു”എć്പറõു. ൫൧ േമാെശയും

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരും വിചിåതĜണിയുĐ ആഭരണïളായ െപാć് അവേരാട്

വാïി. ൫൨സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും യേഹാവയ്è് ഉദർđാർĜണം െചയ്ത െപാć്

എĭാംകൂടി പതിനാറായിരûി എഴുനൂĤĉത് േശെèൽആയിരുćു. ൫൩ േയാĂാèളിൽ

ഒേരാരുûനും തനിèുേവ÷ി െകാĐമുതൽ എടുûിöു÷ായിരുćു. ൫൪ േമാെശയും

പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരുംസഹåസാധിപĈാേരാടുംശതാധിപĈാേരാടുംആെപാć് വാïി

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽയിåസാേയൽമèളുെടഓർĊയ്èായിസമാഗമനകൂടാരûിൽ

െകാ÷ുേപായി.

൩൨എćാൽ രൂേബനäർèും ഗാദäർèും വളെരയധികംആടുമാടുകൾ ഉ÷ായിരുćു;

അവർ യേസർേദശവും ഗിെലയാദ്േദശവും ആടുമാടുകൾè് അനുേയാജäമായ

čലം എćു ക÷് ൨ േമാെശേയാടും പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിേനാടും സഭയിെല

åപഭുèĈാേരാടും സംസാരിđു: ൩ “അതാേരാû്, ദീേബാൻ, യേസർ, നിåമാ, െഹശ്േബാൻ,

എെലയാേല, െസബാം, െനേബാ, െബേയാൻ ൪എćിïെനയേഹാവയിåസാേയൽസഭയുെട

മുĉിൽജയിđടèിയ േദശംആടുമാടുകൾè്അനുേയാജäമായ åപേദശം;അടിയïൾേèാ

ആടുമാടുകൾ ഉ÷്. ൫അതുെകാ÷്അïയ്è്അടിയïേളാട് കൃപയുെ÷îിൽഈേദശം

അടിയïൾè്അവകാശമായിനൽകണം;ഞïെളേയാർāാനèെരെകാ÷ുേപാകരുേത”

എć് പറõു. ൬ േമാെശ ഗാദäേരാടും രൂേബനäേരാടും പറõത്: “നിïളുെടസേഹാദരĈാർ

യുĂûിനു േപാകുേĉാൾനിïൾè് ഇവിെട ഇരിèണെമേćാ? ൭യേഹാവയിåസാേയൽ

മèൾè് െകാടുûിöുĐ േദശേûè് അവർ കടèാതിരിèുവാൻ തèവĚം നിïൾ

അവെര അൈധരäെĜടുûുćത് എăിന്? ൮ ഒĤുേനാേè÷തിന് ഞാൻ നിïളുെട

പിതാèĈാെരകാേദശ്ബർേćയയിൽനിć്അയđേĜാൾഅവർഇïെനതെćെചയ്തു.

൯അവർഎസ്േകാൽതാഴçര വെര െചć് േദശം ക÷േശഷംയേഹാവയിåസാേയൽ മèൾè്

െകാടുûിöുĐ േദശേûè് േപാകാതിരിèûèവĚംഅവെരഅൈധരäെĜടുûി. ൧൦

അć്യേഹാവയുെട േകാപം ജçലിđു;അവിടുć്സതäംെചയ്ത് കğിđത്: ൧൧ “െകനിസäനായ

െയഫുെćയുെട മകൻ കാേലബും നൂെě മകൻ േയാശുവയും യേഹാവേയാട് പൂർĚമായി

പĤിനിćതുെകാ÷് ൧൨അവരĭാെത ഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜöുവćവരിൽ ഇരുപതും

അതിനുമുകളിലും åപായമുĐ ആരും, ഞാൻ അåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും

യാേèാബിേനാടും സതäംെചയ്ത േദശം കാണുകയിĭ; അവർ എേćാട് പൂർĚമായി

പĤിനിൽèായ്കെകാ÷് തെć”. ൧൩അïെനയേഹാവയുെട േകാപംയിåസാേയലിെě േനെര

ജçലിđു; യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തതലമുറഎĭാം നശിđുേപാകുേവാളംഅവൻ
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നാğത് സംവĀരം അവെര മരുഭൂമിയിൽ അലയുമാറാèി. ൧൪എćാൽ യിåസാേയലിെě

േനെര യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം ഇനിയും വർĂിèുćതിന് നിïളുെട പിതാèĈാർè്

പകരം നിïൾപാപികളുെട ഒരു കൂöമായിഎഴുേćĤിരിèുćു. ൧൫നിïൾഅവിടുെûവിö്

മാറിേĜായാൽഅവിടുć് ഇനിയുംഅവെര മരുഭൂമിയിൽവിöുകളയും;അïെനനിïൾഈ

ജനെûെയĭാം നശിĜിèും”. ൧൬അേĜാൾഅവർഅടുûുെചć് പറõത്: “ഞïൾ

ഇവിെട ഞïളുെട ആടുമാടുകൾè് െതാഴുûുകളും ഞïളുെട കുõുകുöികൾè്

പöണïളും പണിയെö. ൧൭എîിലും യിåസാേയൽ മèെളഅവരുെടčലû് െകാ÷ുേപായി

ആèുćതുവെര ഞïൾ യുĂസćĂരായി അവർè് മുĉായി നടèും; ഞïളുെട

കുõുകുöികേളാ േദശûിെലനിവാസികൾനിമിûം ഉറĜുĐപöണïളിൽപാർèെö. ൧൮

യിåസാേയൽ മèൾഓേരാരുûൻ താăാെěഅവകാശം ൈകവശമാèുംവെരഞïൾ

ഞïളുെട വീടുകളിേലè് മടïിേĜാരുകയിĭ. ൧൯ േയാർāാനèെരയുംഅതിനĜുറവുംഞïൾ

അവേരാടുകൂടിഅവകാശം വാïുകയിĭ; കിഴè് േയാർāാനിèെരഞïൾè്അവകാശം

ഉ÷േĭാ”. ൨൦അതിന് േമാെശഅവേരാട്, “നിïൾപറയുćത്എെăć് നിïൾയഥാർüമായി

åഗഹിèുćുെവîിൽഇതാ ഇവിെടൈദവûിെěസാćിĂäûിൽയുĂûിന് േപാകുവാൻ

തēാറാവുക. ൨൧നിïളുെട ഭടĈാെരĭാം േയാർāാൻകടć്യേഹാവയുെടആñåപകാരം,

നĊുെട ശåതുèെള ൈദവം േതാൽĜിèുćതുവെര അവെര ആåകമിèണം. ൨൨ േദശം

യേഹാവയുെട മുĉാെകഅധീനമായേശഷംനിïൾമടïിേĜാരുകയും യേഹാവയുെടയും

യിåസാേയലിെěയും മുĉാെകകുĤമിĭാûവരായിരിèുകയും െചēും;അേĜാൾഈേദശം

യേഹാവയുെട മുĉാെക നിïളുെട അവകാശമാകും. ൨൩ എćാൽ നിïൾ അïെന

െചēുകയിĭഎîിൽനിïൾയേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു; നിïളുെടപാപഫലം

നിïൾഅനുഭവിèും. ൨൪നിïളുെട കുöികൾèായി പöണïളും നിïളുെടആടുകൾèായി

െതാഴുûുകളും പണിത് നിïൾ പറõതുേപാെല െചയ്തുെകാĐുവിൻ”. ൨൫ ഗാദäരും

രൂേബനäരും േമാെശേയാട്: “യജമാനൻകğിèുćതുേപാെലഅടിയïൾെചയ്തുെകാĐാം.

൨൬ഞïളുെട കുõുïളും ഭാരäമാരും ഞïളുെട കćുകാലികളും മൃഗïളും എĭാം

ഗിെലയാദിെല പöണïളിൽ ഇരിèെö. ൨൭അടിയïേളാ യജമാനൻ പറõതുേപാെല

എĭാവരും യുĂസćĂരായി യേഹാവയുെടആñåപകാരം േയാർāാൻ കടćുേപാകാം”

എć് പറõു. ൨൮ആകയാൽ േമാെശഅവെരèുറിđ് പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിേനാടും

നൂെěമകനായ േയാശുവേയാടും യിåസാേയൽമèളുെട േഗാåതåപധാനികേളാടും ഇåപകാരം

കğിđു: ൨൯ “ഗാദäരും രൂേബനäരുംഓേരാരുûൻയുĂസćĂനായിയേഹാവയുെട മുĉാെക

നിïേളാടുകൂടി േയാർāാനèെര കടćുേപാരുകയും േദശം നിïളുെട മുĉാെകകീഴടïുകയും

െചയ്താൽനിïൾഅവർè് ഗിെലയാദ്േദശംഅവകാശമായി െകാടുèണം. ൩൦എćാൽ

അവർനിïേളാടുകൂടി യുĂസćĂരായിഅèരയ്è് കടèാതിരുćാൽഅവരുെടഅവകാശം

നിïളുെടഇടയിൽകനാൻേദശûുതെćആയിരിèണം”. ൩൧ഗാദäരും രൂേബനäരുംഅതിന്:

“യേഹാവഅടിയïേളാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലെചയ്തുെകാĐാം. ൩൨ഞïളുെടഅവകാശം

ലഭിേè÷തിന് ഞïൾയേഹാവയുെട മുĉാെക യുĂസćĂരായി കനാൻേദശേûè്

കടćുേപാകാം” എć് പറõു. ൩൩ അേĜാൾ േമാെശ ഗാദäർèും രൂേബനäർèും

േയാേസഫിെě മകനായ മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിനുംഅേമാരä രാജാവായസീേഹാെěയും

ബാശാൻരാജാവായഓഗിെěയുംരാജäവുംഅതിെěഅതിരുകളിൽഉĐേദശûിെലപöണïളും

െകാടുûു. ൩൪അïെന ഗാദäർ ദീേബാൻ, അതാേരാû്, ൩൫അേരാേയർ, അേåതാû്,
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േശാഫാൻ, യേസർ, െയാഗ്െബഹാ, ൩൬ േബû്‐നിåമാ, േബû്‐ഹാരാൻഎćിവെയ ഉറĜുĐ

പöണïളായുംആടുകൾè് െതാഴുûുകളായും പുനർനിർĊാണം നടûി. ൩൭ രൂേബനäർ

െഹശ്േബാനും എെലയാേലയും കിരäûയീമും, പിćീട് േപരുമാĤിയ െനേബാ, ൩൮ബാൽ‐

െമേയാൻഎćിവയും സിബ്മയും പണിതു;അവർ പണിത പöണïൾè് പുതിയ േപരിöു. ൩൯

മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിെěപുåതĈാർഗിെലയാദിൽ െചć്അതിെനപിടിđടèി,അവിെട

പാർûിരുćഅേമാരäെരഓടിđുകളõു. ൪൦ േമാെശഗിെലയാദ്േദശം മനെĠയുെട മകനായ

മാഖീരിനു െകാടുûു;അവൻഅവിെട വസിđു. ൪൧ മനെĠയുെട പുåതനായ യായീർ െചć്

അതിെല െചറുപöണïൾകീഴടèി,അവയ്è്ഹവേവാû്‐യായീർഎć് േപരിöു. ൪൨ േനാബഹ്

െചć് െകനാû്പöണവുംഅതിെě åഗാമïളുംകീഴടèി;അതിന് തെě േപരുേപാെല േനാബഹ്

എć് േപരിöു.

൩൩ േമാെശയുെടയും അഹേരാെěയും േനതൃതçûിൽ ഗണംഗണമായി ഈജിപ്Ĥിൽ

നിć് പുറെĜöയിåസാേയൽമèളുെട åപയാണഘöïൾഇåപകാരമാണ്: ൨ േമാെശ

യേഹാവയുെടകğനåപകാരം åപയാണåകമûിൽഅവരുെടതാവളïൾേരഖെĜടുûി; താവളം

താവളമായിഅവർ െചയ്ത åപയാണïൾഇåപകാരമാണ്: ൩ഒćാം മാസം പതിനòാം തീയതി

അവർരെമേസസിൽനിć് പുറെĜöു; െപസഹകഴിõപിെĤćാൾയിåസാേയൽമèൾഎĭാ

ഈജിപ്Ĥുകാരും കാൺെകയുĂസćĂരായി പുറെĜöു. ൪ഈജിപ്Ĥുകാർ, യേഹാവഅവരുെട

ഇടയിൽസംഹരിđകടിõൂലുകെളഎĭാം കുഴിđിടുകയായിരുćു;അവരുെട േദവĈാരുെടേമലും

യേഹാവ നäായവിധി നടûിയിരുćു. ൫യിåസാേയൽ മèൾ രെമേസസിൽനിć് പുറെĜö്

സുേèാûിൽ പാളയമിറïി. ൬ സുേèാûിൽനിć് അവർ പുറെĜö് മരുഭൂമിയുെട

അĤûുĐഏഥാമിൽപാളയമിറïി. ൭ഏഥാമിൽനിć് പുറെĜö്ബാൽ‐െസേഫാെനതിെരയുĐ

പീഹഹീേരാûിന് തിരിõുവćു;അവർ മിേëാലിന് കിഴè് പാളയമിറïി. ൮പീഹഹീേരാûിന്

കിഴèുനിć് പുറെĜö് കടലിെě നടുവിൽകൂടി മരുഭൂമിയിൽ കടć്ഏഥാമരുഭൂമിയിൽ മൂć്

ദിവസെû വഴിനടć് മാറായിൽ പാളയമിറïി. ൯ മാറായിൽനിć് പുറെĜö് ഏലീമിൽ

എûി;ഏലീമിൽപåă÷് നീരുറവുംഎഴുപത്ഈûĜനയും ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്അവർ

അവിെട പാളയമിറïി. ൧൦ഏലീമിൽനിć് പുറെĜö് െചîടലിനരിെക പാളയമിറïി. ൧൧

െചîടലിനരിെകനിć് പുറെĜö്സീൻമരുഭൂമിയിൽപാളയമിറïി. ൧൨സീൻമരുഭൂമിയിൽനിć്

പുറെĜö് െദാഫ്കയിൽപാളയമിറïി. ൧൩െദാഫ്കയിൽനിć് പുറെĜö്ആലൂശിൽപാളയമിറïി.

൧൪ആലൂശിൽനിć് പുറെĜö് െരഫീദീമിൽ പാളയമിറïി;അവിെട ജനûിന് കുടിèുവാൻ

െവĐമിĭായിരുćു. ൧൫െരഫീദീമിൽനിć് പുറെĜö് സീനായിമരുഭൂമിയിൽ പാളയമിറïി. ൧൬

സീനായിമരുഭൂമിയിൽനിć് പുറെĜö് കിേåബാû്‐ഹûാവയിൽപാളയമിറïി. ൧൭കിേåബാû്‐

ഹûാവയിൽനിć് പുറെĜö് ഹേസേരാûിൽ പാളയമിറïി. ൧൮ ഹേസേരാûിൽനിć്

പുറെĜö് രിû്മയിൽ പാളയമിറïി. ൧൯ രിû്മയിൽനിć് പുറെĜö് രിേĊാൻ‐േപെരസിൽ

പാളയമിറïി. ൨൦ രിേĊാൻ‐േപെരസിൽനിć് പുറെĜö് ലിബ്നയിൽ പാളയമിറïി. ൨൧

ലിബ്നയിൽനിć്പുറെĜö് രിĢയിൽപാളയമിറïി. ൨൨രിĢയിൽനിć്പുറെĜö് െകേഹലാഥയിൽ

പാളയമിറïി. ൨൩ െകേഹലാഥയിൽനിć് പുറെĜö് ശാേഫർമലയിൽ പാളയമിറïി. ൨൪

ശാേഫർമലയിൽനിć് പുറെĜö് ഹരാദയിൽ പാളയമിറïി. ൨൫ഹരാദയിൽനിć് പുറെĜö്

മക്േഹേലാûിൽപാളയമിറïി. ൨൬ മക്േഹേലാûിൽനിć് പുറെĜö് തഹûിൽപാളയമിറïി.

൨൭ തഹûിൽനിć് പുറെĜö് താരഹിൽ പാളയമിറïി. ൨൮ താരഹിൽനിć് പുറെĜö്

മിû്èയിൽ പാളയമിറïി. ൨൯ മിû്èയിൽനിć് പുറെĜö് ഹശ്േമാനയിൽ പാളയമിറïി. ൩൦
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ഹശ്േമാനയിൽനിć് പുറെĜö് േമാേസേരാûിൽപാളയമിറïി. ൩൧ േമാേസേരാûിൽനിć്

പുറെĜö് െബേനയാèാനിൽപാളയമിറïി. ൩൨െബേനയാèാനിൽനിć് പുറെĜö് േഹാർ‐

ഹĖിദ്ഗാദിൽ പാളയമിറïി. ൩൩ േഹാർ‐ഹĖിദ്ഗാദിൽനിć് പുറെĜö് െയാത്ബാഥയിൽ

പാളയമിറïി. ൩൪ െയാത്ബാഥയിൽനിć് പുറെĜö് അേåബാനയിൽ പാളയമിറïി. ൩൫

അേåബാനയിൽനിć് പുറെĜö് എേസäാൻ‐േഗെബരിൽ പാളയമിറïി. ൩൬ എേസäാൻ‐

േഗെബരിൽനിć് പുറെĜö്സീൻ മരുഭൂമിയിൽപാളയമിറïി.അതാകുćുകാേദശ്. ൩൭അവർ

കാേദശിൽനിć് പുറെĜö് ഏേദാംേദശûിെěഅതിരിൽ േഹാർപർĔതûിൽപാളയമിറïി.

൩൮പുേരാഹിതനായഅഹേരാൻയേഹാവയുെട കğനåപകാരം േഹാർപർĔതûിൽകയറി,

യിåസാേയൽ മèൾഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöുേപാćതിെěനാğതാംസംവĀരംഅòാം

മാസം ഒćാം തീയതി അവിെടവđ് മരിđു. ൩൯ അഹേരാൻ േഹാർ പർĔതûിൽവđ്

മരിđേĜാൾഅവന് നൂĤിയിരുപûിമൂć് വയĢായിരുćു. ൪൦എćാൽകനാൻേദശûിനു

െതè് പാർûിരുćകനാനäനായഅരാദ് രാജാവ് യിåസാേയൽമèളുെട വരവിെനèുറിđ്

േകöു. ൪൧ േഹാർപർĔതûിൽനിć് അവർ പുറെĜö് സല്േമാനയിൽ പാളയമിറïി. ൪൨

സല്േമാനയിൽനിć് പുറെĜö് പൂേനാനിൽ പാളയമിറïി. ൪൩ പൂേനാനിൽനിć് പുറെĜö്

ഓേബാûിൽ പാളയമിറïി. ൪൪ഓേബാûിൽനിć് പുറെĜö് േമാവാബിെěഅതിർûിയിലുĐ

ഇെē‐അബാരീമിൽ പാളയമിറïി. ൪൫ ഈയീമിൽനിć് പുറെĜö് ദീേബാൻഗാദിൽ

പാളയമിറïി. ൪൬ദീേബാൻഗാദിൽനിć് പുറെĜö്അല്േമാദിബ്ളാഥയീമിൽപാളയമിറïി.

൪൭അല്േമാദിബ്ളാഥയീമിൽനിć് പുറെĜö് െനേബാവിന് കിഴè് അബാരീംപർĔതûിൽ

പാളയമിറïി. ൪൮അബാരീംപർĔതûിൽനിć് പുറെĜö് െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാനരിെക

േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽപാളയമിറïി. ൪൯ േയാർāാനരിെക േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽ േബû്‐

െയശീേമാû് മുതൽ ആേബൽ‐ശിûീംവെര പാളയമിറïി. ൫൦ െയരിേഹാവിെനതിെര

േയാർāാനരിെക േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽവđ് യേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൫൧ “നീ

യിåസാേയൽമèേളാട് ഇåപകാരം പറയണം: ‘നിïൾേയാർāാനèെരകനാൻേദശേûè്

åപേവശിđേശഷം ൫൨ േദശûിെല സകലനിവാസികെളയും നിïളുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളõ് അവരുെട വിåഗഹïളും ബിംബïളും എĭാം തകർû് അവരുെട

സകലപൂജാഗിരികളും നശിĜിđുകളയണം. ൫൩ നിïൾ േദശം ൈകവശമാèി അതിൽ

വസിèണം; നിïൾൈകവശമാേè÷തിന്ഞാൻആേദശംനിïൾè് തćിരിèുćു.

൫൪നിïൾകുടുംബംകുടുംബമായി േദശംചീöിö്അവകാശമാèണം;ആേളെറയുĐവർè്

ഏെറയും കുെറയുĐവർè് കുറവും അവകാശം െകാടുèണം; അവനവന് ചീö് എവിെട

വീഴുćുേവാ അവിെട അവെěഅവകാശംആയിരിèണം; പിതൃേഗാåതം പിതൃേഗാåതമായി

നിïൾè്അവകാശംലഭിèണം. ൫൫എćാൽേദശെûനിവാസികെളനിïളുെടമുĉിൽനിć്

നീèിèളയാതിരുćാൽ നിïൾ അവരിൽ േശഷിĜിèുćവർ, നിïളുെട കĚുകളിൽ

മുĐുകളുംപാർശçïളിൽമുൾെđടികളുമായിനിïൾപാർèുćേദശû്നിïെളഉപåദവിèും.

൫൬അåതയുമĭ,ഞാൻഅവേരാട് െചēുവാൻനിരൂപിđതുേപാെലനിïേളാട് െചēും.

൩൪യേഹാവ പിെćയും േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽ മèേളാട് നീ
കğിേè÷ത് എെăćാൽ: ‘നിïൾ കനാൻേദശû് എûുേĉാൾ നിïൾè്

അവകാശമായി നൽകുവാനിരിèുć േദശûിെěഅതിരുകൾഇïെനആയിരിèണം. ൩

െതെèഭാഗംസീൻമരുഭൂമി തുടïിഏേദാമിെěവശûുകൂടിയായിരിèണം; നിïളുെട െതെè

അതിർûികിഴè് ഉĜുകടലിെěഅĤംതുടïിആയിരിèണം. ൪പിെćനിïളുെടഅതിര്
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അåകĒീംകയĤûിന് െതേèാö് തിരിõ്സീനിേലè് കടć് കാേദശ്ബർേćയയുെട െതè്

അവസാനിèണം.അവിെടനിć് ഹസർ‐അāാർവെര െചć്അസ്േമാനിേലè് കടèണം. ൫

പിെćഅസ്േമാൻതുടïിഈജിപ്Ĥ് നദിയിേലè് തിരിõ്സമുåദûിൽഅവസാനിèണം. ൬

പടിõാറ് മഹാസമുåദംഅതിരായിരിèണം.അത് നിïളുെട പടിõാെറഅതിര്. ൭വടè്

മഹാസമുåദംതുടïി േഹാർപർĔതംവെരയും ൮അവിെടനിć്ഹമാû്വെരയും നിïളുെട

അതിരായിരിèണം. െസദാദിൽആഅതിര് അവസാനിèണം; ൯പിെćഅതിര് സിേåഫാൻവെര

െചć് ഹസർ‐ഏനാനിൽ അവസാനിèണം; ഇത് നിïളുെട വടെè അതിര്. ൧൦ കിഴè്

ഹസർ‐ഏനാൻതുടïി െശഫാംവെര നിïളുെട അതിരാèണം. ൧൧ െശഫാംതുടïി ആ

അതിര് അയീെěകിഴè് ഭാഗû് രിബ്ളാവെര ഇറïിെđć് കിേćെരû് കടലിൻെറ കിഴെè

കരേയാട് േചർćിരിèണം. ൧൨അവിെടനിć് േയാർāാൻവഴിയായിഇറïിെđć് ഉĜുകടലിൽ

അവസാനിèണം.ഇത് നിïളുെട േദശûിെěചുĤുമുĐഅതിരായിരിèണം”. ൧൩ േമാെശ

യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിđത്: “നിïൾè് ചീöിö് അവകാശമായി ലഭിèുവാനുĐതും

യേഹാവ ഒĉതര േഗാåതïൾè് െകാടുèുവാൻകğിđിöുĐതുമായ േദശം ഇതുതെć. ൧൪

രൂേബൻേഗാåതèാരുെടകുടുംബïൾèുംഗാദ്േഗാåതèാരുെടകുടുംബïൾèും മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതûിനും അവരവരുെട അവകാശം ലഭിđുവേĭാ”. ൧൫ഈ ര÷ര േഗാåതûിന്

അവകാശംലഭിđത്കിഴèൻåപേദശû്െയരിേഹാവിന്കിഴè് േയാർāാനèെരആയിരുćു. ൧൬

പിെćയേഹാവ േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൧൭ “േദശംനിïൾè്അവകാശമായി ഭാഗിđു

തേര÷വരുെട േപരുകൾഇതാ: പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരും നൂെě മകനായ േയാശുവയും.

൧൮ േദശെûഅവകാശമായി വിഭാഗിേè÷തിന് നിïൾഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്ഓേരാ

åപഭുവിെനയുംകൂöിെèാĐണം. ൧൯അവർആെരćാൽ:െയഹൂദാേഗാåതûിൽെയഫുെćയുെട

മകൻ കാേലബ്. ൨൦ ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽ അĊീഹൂദിെě മകൻ െശമൂേവൽ. ൨൧

െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ കിസ്േളാെě മകൻ എലീദാദ്. ൨൨ ദാൻേഗാåതûിനുĐ åപഭു

െയാĦിയുെട മകൻബുèി. ൨൩ േയാേസഫിെěപുåതĈാരിൽ മനെĠയുെട േഗാåതûിനുĐ

åപഭുഎേഫാദിെě മകൻഹാćീേയൽ. ൨൪എåഫയീംേഗാåതûിനുĐ åപഭു ശിഫ്താെě മകൻ

െകമൂേവൽ. ൨൫െസബൂലൂൻേഗാåതûിനുĐ åപഭു പർćാèിെěമകൻഎലീസാഫാൻ. ൨൬

യിĢാഖാർേഗാåതûിനുĐ åപഭുഅĢാെě മകൻപൽûീേയൽ. ൨൭ആേശർേഗാåതûിനുĐ

åപഭു െശേലാമിയുെട പുåതൻഅഹീഹൂദ്. ൨൮നഫ്താലിേഗാåതûിനുĐ åപഭുഅĊീഹൂദിെě മകൻ

െപദേഹൽ. ൨൯യിåസാേയൽ മèൾè് കനാൻേദശû്അവകാശം വിഭാഗിđുെകാടുേè÷തിന്

യേഹാവനിയമിđവർഇവർതേć.

൩൫യേഹാവ പിെćയും െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാനരിെക േമാവാബ്

സമഭൂമിയിൽവđ് േമാെശേയാട്അരുളിെđയ്തത്: ൨ “യിåസാേയൽമèൾഅവരുെട

അവകാശûിൽനിć് േലവäർè് വസിèുവാൻ പöണïൾ െകാടുèണെമć് അവേരാട്

കğിèുക; പöണïേളാടുകൂടി അവയുെട പുğുറവും നിïൾ േലവäർè് െകാടുèണം.

൩ പöണïൾ അവർè് പാർĜിടവും, അവയുെട പുğുറïൾ ആടുമാടുകൾèും സകല

മൃഗസĉûിനുംആയിരിèണം. ൪നിïൾ േലവäർè് നൽേക÷പുğുറïൾ: പöണûിെě

മതിലിൽതുടïി പുറേûè് ചുĤും ആയിരം മുഴം വിസ്താരം ആയിരിèണം. ൫ പöണം

മĂäûിലാèിഅതിന് പുറെമ കിഴേèാö് ര÷ായിരം മുഴവും െതേèാö് ര÷ായിരം മുഴവും

പടിõാേറാö് ര÷ായിരം മുഴവും വടേèാö് ര÷ായിരം മുഴവുംഅളèണം;ഇത്അവർè്

പöണïളുെട പുğുറംആയിരിèണം. ൬നിïൾ േലവäർè് െകാടുèുćപöണïളിൽആറ്
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സേîതനഗരïളായിരിèണം; െകാലെചയ്തവൻഅവിേടè്ഓടിേĜാേക÷തിന്നിïൾ

അവെയ അവനുേവ÷ി േവർതിരിèണം; ഇവ കൂടാെത നിïൾ േവെറയും നാğûിര÷്

പöണïൾ െകാടുèണം. ൭ അïെന നിïൾ േലവäർè് െകാടുèുć പöണïൾ

എĭാംകൂടി നാğûിെയö്ആയിരിèണം;അവയുംഅവയുെടപുğുറïളും െകാടുèണം.

൮ യിåസാേയൽ മèളുെട അവകാശûിൽനിć് ജനം ഏെറയുĐവർè് ഏെറയും ജനം

കുറõവർè് കുറവും പöണïൾ െകാടുèണം; ഓേരാ േഗാåതം തനിè് ലഭിèുć

അവകാശûിന് ഒûവĚം േലവäർè് പöണïൾെകാടുèണം”. ൯യേഹാവ പിെćയും

േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൧൦ “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറേയ÷ത്: ‘നിïൾ

േയാർāാൻകടć് കനാൻേദശû്എûിയേശഷം ൧൧ചില പöണïൾസേîതനഗരïളായി

േവർതിരിèണം;അബĂവശാൽ ഒരുവെന െകാćുേപായവൻഅവിേടè്ഓടിേĜാകണം. ൧൨

െകാലെചയ്തവൻസഭയുെട മുĉാെക വിസ്താരûിന് നിൽèുംവെരഅവൻ åപതികാരകെě

കēാൽ മരിèാതിരിേè÷തിന് അവ സേîതനഗരïൾ ആയിരിèണം. ൧൩ നിïൾ

െകാടുèുć പöണïളിൽ ആെറĚം സേîതനഗരïൾആയിരിèണം. ൧൪ േയാർāാന്

അèെര മൂć് പöണവും കനാൻേദശû് മൂć് പöണവും െകാടുèണം;അവസേîതനഗരïൾ

ആയിരിèണം. ൧൫അബĂവശാൽഒരുവെനെകാĭുćവൻഅവിേടè്ഓടിേĜാേക÷തിന്

ഈആറ് പöണം യിåസാേയൽമèൾèും പരേദശിèും വćു പാർèുćവനും സേîതം

ആയിരിèണം. ൧൬എćാൽആെരîിലുംഇരുĉായുധംെകാ÷് ഒരുവെനഅടിđിö്അവൻ

മരിđുേപായാൽ അവൻ െകാലപാതകൻ; െകാലപാതകൻ മരണശിê അനുഭവിèണം.

൧൭ മരിèുവാൻ തèവĚംആെരîിലും ഒരുവെന കെĭറിõിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ

അവൻ െകാലപാതകൻ; െകാലപാതകൻ മരണശിê അനുഭവിèണം. ൧൮അെĭîിൽ

മരിèുവാൻ തèവĚംആെരîിലും കēിലിരുć മരയായുധംെകാ÷് ഒരുവെന അടിđിö്

അവൻ മരിđുേപായാൽഅവൻ െകാലപാതകൻ; െകാലപാതകൻ മരണശിêഅനുഭവിèണം.

൧൯ രéåപതികാരകൻ തെć െകാലപാതകെന െകാĭണം; അവെന ക÷ുമുöുേĉാൾ

അവെന െകാĭണം. ൨൦ആെരîിലും വിേദçഷം നിമിûം ഒരുവെനകുûുകേയാകരുതിèൂöി

അവെěേമൽ വĭതും എറിയുകേയാ െചയ്തിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ, ൨൧അെĭîിൽ

ശåതുതയാൽൈകെകാ÷്അവെനഅടിđിö് അവൻ മരിđുേപായാൽഅവെന െകാćവൻ

മരണശിêഅനുഭവിèണം.അവൻെകാലപാതകൻ; രéåപതികാരകൻെകാലപാതകെന

ക÷ുമുöുേĉാൾ െകാćുകളയണം. ൨൨എćാൽആെരîിലും ശåതുതകൂടാെത െപെöć്

ഒരുവെനകുûുകേയാ മനഃപൂർĔംഅĭാെതവĭതുംഅവെěേമൽഎറിയുകേയാ, ൨൩അവന്

ശåതുവായിരിèാെതയുംഅവന് േദാഷം വിചാരിèാെതയുംഅവൻ മരിèുവാൻതèവĚം

അവെനകാണാെതകĭ്എറിയുകേയാ െചയ്തിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ ൨൪െകാലെചയ്തവനും

രéåപതികാരകനും മĂäûിൽഈനäായïൾഅനുസരിđ് സഭ വിധിèണം. ൨൫െകാല

െചയ്തവെനസഭ രéåപതികാരകെěൈകയിൽനിć് രêിèണം;അവൻഓടിേĜായിരുć

സേîതനഗരûിേലè്അവെന മടèിഅയയ്èണം; വിശുĂൈതലûാൽഅഭിഷിéനായ

മഹാപുേരാഹിതെě മരണംവെരഅവൻഅവിെട പാർèണം. ൨൬എćാൽ െകാലെചയ്തവൻ

ഓടിേĜായിരുćസേîതനഗരûിെěഅതിരു വിö് പുറûുവരികയും ൨൭അവെനഅവെě

സേîതനഗരûിെěഅതിരിനു പുറûുവđ് ക÷് രéåപതികാരകൻ െകാല െചയ്തവെന

െകാĭുകയും െചയ്താൽ അവന് രéപാതകം ഇĭ. ൨൮ അവൻ മഹാപുേരാഹിതെě

മരണംവെര തെě സേîതനഗരûിൽ പാർേè÷ിയിരുćു; എćാൽ െകാല െചയ്തവന്
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മഹാപുേരാഹിതെě മരണേശഷം തെě അവകാശഭൂമിയിേലè് മടïിേĜാകാം. ൨൯ ഇത്

നിïൾè് തലമുറതലമുറയായി നിïളുെട സകലവാസčലïളിലും നäായവിധിèുĐ

åപമാണംആയിരിèണം. ൩൦ആെരîിലും ഒരുവെന െകാćാൽെകാലപാതകൻസാêികളുെട

വാെമാഴിåപകാരം മരണശിêഅനുഭവിèണം;എćാൽഒരു മനുഷäെě േനെര മരണശിêയ്è്

ഏകസാêിയുെട െമാഴി മതിയാകുćതĭ. ൩൧ മരണേയാഗäനായ െകാലപാതകെě

ജീവനുേവ÷ി നിïൾവീെ÷ടുĜുവില വാïരുത്; അവൻ മരണശിêതെćഅനുഭവിèണം.

൩൨ സേîതനഗരûിേലè് ഓടിേĜായവൻ പുേരാഹിതെě മരണûിനു മുെĉ നാöിൽ

മടïിവć് പാർേè÷തിനും നിïൾവീെ÷ടുĜുവിലവാïരുത്. ൩൩നിïൾപാർèുć

േദശംഅïെനഅശുĂമാèരുത്; രéം േദശെûഅശുĂമാèുćു; േദശû് െചാരിõ

രéûിനുേവ÷ി രéം െചാരിയിđവെě രéûാൽഅĭാെത േദശûിന് åപായċിûം

സാĂäമĭ. ൩൪ അതുെകാ÷് ഞാൻ അധിവസിèുć നിïളുെട പാർĜിടമായ േദശം

അശുĂമാèരുത്; യിåസാേയൽ മèളുെട മേĂä യേഹാവയായഞാൻഅധിവസിèുćു”.

൩൬ േയാേസഫിെě മèളുെട കുടുംബïളിൽ മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിെě മകനായ

ഗിെലയാദിെě മèളുെട കുടുംബûലവĈാർ അടുûുവć് േമാെശയുെടയും

യിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതåപധാനികളായ åപഭുèĈാരുെടയും മുĉാെക പറõത്: ൨

“യിåസാേയൽമèൾè് േദശം ചീöിö്അവകാശമായി െകാടുèുവാൻയേഹാവയജമാനേനാട്

കğിđു;ഞïളുെടസേഹാദരനായെശേലാെഫഹാദിNTEഅവകാശംഅവെěപുåതിമാർè്

െകാടുèുവാൻയജമാനന് യേഹാവയുെട കğന ഉ÷ായി. ൩എćാൽഅവർയിåസാേയൽ

മèളുെട മĤു േഗാåതïളിെല പുരുഷĈാരിൽ ആർെèîിലും ഭാരäമാരായാൽ അവരുെട

അവകാശംഞïളുെടപിതാèĈാരുെടഅവകാശûിൽനിćുവിöു േപാകുകയുംഅവർേചരുć

േഗാåതûിെěഅവകാശേûാട്കൂടുകയുംെചēും;ഇïെനഅത്ഞïളുെടഅവകാശûിെě

ഓഹരിയിൽനിć് െപായ്േപാകും. ൪യിåസാേയൽ മèളുെട േയാേബൽസംവĀരം വരുേĉാൾ

അവരുെടഅവകാശംഅവർ േചരുć േഗാåതûിെěഅവകാശേûാട് േചരുകയുംഅïെന

അവരുെടഅവകാശംഞïളുെട പിതൃേഗാåതûിെěഅവകാശûിൽനിć് വിöു േപാകുകയും

െചēും”. ൫അേĜാൾ േമാെശയേഹാവയുെട വചനåപകാരം യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിđത്:

“േയാേസഫിെěപുåതĈാരുെട േഗാåതം പറõത് ശരി തേć. ൬യേഹാവ െശേലാെഫഹാദിNTE

പുåതിമാെരèുറിđ് കğിèുć കാരäം എെăćാൽ: ‘അവർ അവർè് േബാധിđവർè്

ഭാരäമാരായിരിèെö;എîിലുംഅവരുെട പിതൃേഗാåതûിെല കുടുംബûിലുĐവർè് മാåതേമ

ആകാവൂ.’ ൭യിåസാേയൽ മèളുെടഅവകാശം ഒരു േഗാåതûിൽനിć് മെĤാരു േഗാåതûിേലè്

മാറരുത്; യിåസാേയൽ മèളിൽ ഓേരാ വäéിയും അവനവെě പിതൃേഗാåതûിെě

അവകാശേûാട് േചർćിരിèണം; ൮യിåസാേയൽ മèളിൽ ഓേരാ വäéിയും അവെě

പിതാèĈാരുെട അവകാശം ൈകവശമാേè÷തിന് യിåസാേയൽമèളിെല ഏെതാരു

േഗാåതûിലും അവകാശം ലഭിèുć ഏതുകനäകയും തെě പിതൃേഗാåതûിെല ഒരു

കുടുംബûിൽ ഒരുവന് ഭാരäയാകണം. ൯അïെന അവകാശം ഒരു േഗാåതûിൽനിć്

മെĤാരു േഗാåതûിേലè് മാറാെതയിåസാേയൽ മèളുെട േഗാåതïളിൽഓേരാ വäéിയും

അവെěഅവകാശേûാട് േചർćിരിèണം”. ൧൦യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല

െശേലാെഫഹാദിNTE പുåതിമാർ െചയ്തു. ൧൧െശേലാെഫഹാദിNTE പുåതിമാരായ മıാ, തിർസാ,

േഹാĦ, മിൽèാ, േനാവാ എćിവർ അവരുെട അĜെě സേഹാദരĈാരുെട പുåതĈാർè്

ഭാരäമാരായി. ൧൨ േയാേസഫിെě മകനായ മനെĠയുെട പുåതĈാരുെട കുടുംബïളിൽഅവർ
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ഭാരäമാരാകുകയുംഅവരുെടഅവകാശംഅവരുെടപിതൃകുടുംബûിെěേഗാåതûിൽതെć

ഇരിèുകയും െചയ്തു. ൧൩െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാനരിെക േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽവđ്

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം യിåസാേയൽ മèേളാട് കğിđകğനകളും വിധികളും ഇവതെć.
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ആവർûനപുസ്തകം

൧സൂഫിെനതിെര, പാരാനും േതാെഫലിനും ലാബാനുംഹേസേരാûിനും ദീസാഹാബിനും

മĂäûിൽ േയാർāാനèെര മരുഭൂമിയിലുĐ അരാബയിൽെവđ് േമാെശ യിåസാേയൽ

ജനേûാട് പറõ വചനïൾ: ൨ േസയീർപർĔതം വഴിയായി േഹാേരബിൽനിć്

കാേദശ്ബർേćയയിേലè് പതിെനാć് ദിവസെû വഴി ഉ÷്. ൩ നാğതാം സംവĀരം

പതിെനാćാം മാസം ഒćാം തീയതി േമാെശയിåസാേയൽ മèേളാട് യേഹാവഅവർèുേവ÷ി

തേćാട് കğിđതുേപാെല പറõുതുടïി. ൪ െഹശ്േബാനിൽ വസിđിരുć അേമാരä

രാജാവായസീേഹാെനയുംഅസ്തേരാûിൽ വസിđിരുćബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയും

എെåദയിൽ വđ് സംഹരിđേശഷം ൫ േയാർāാന് അèെര േമാവാബ് േദശûുവđ് േമാെശ

ഈനäായåപമാണംവിവരിđുതുടïിയത്എïെനെയćാൽ: ൬ േഹാേരബിൽവđ് നĊുെട

ൈദവമായ യേഹാവ നേĊാട് കğിđത്: “നിïൾ ഈ പർĔതûിൽ വസിđത് മതി. ൭

തിരിõ്യാåതെചയ്ത്അേമാരäരുെട പർĔതûിേലèുംഅതിെěഅയൽåപേദശïളായ

അരാബാ, മലനാട്, താഴçീതി, െതേèേദശം, കടൽèര തുടïിയ കനാനäേദശേûèും

െലബാേനാനിേലèും യൂåഫöീസ് എć മഹാനദിവെരയും േപാകുവിൻ. ൮ ഇതാ, ഞാൻ

ആ േദശം നിïളുെട മുĉിൽ വđിരിèുćു; നിïൾ കടćുെചć് യേഹാവ നിïളുെട

പിതാèĈാരായഅåബാഹാമിനുംയിസ്ഹാèിനുംയാേèാബിനുംഅവരുെടസăതിèും

െകാടുèുെമć് അവേരാട് സതäംെചയ്ത േദശം ൈകവശമാèുവിൻ. ൯ അèാലû്

ഞാൻ നിïേളാട് പറõത്: “എനിè് തനിെയ നിïെള വഹിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ.

൧൦ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïെള വർĂിĜിđിരിèുćു; ഇതാ നിïൾ ഇć്

ആകാശûിെലനêåതïൾേപാെലഅസംഖäംആയിരിèുćു. ൧൧നിïളുെടപിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവ നിïെള ഇേĜാഴുĐതിെനèാൾ ഇനിയും ആയിരം ഇരöിയാèി,

അവിടുć് നിïേളാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലഅനുåഗഹിèുമാറാകെö. ൧൨ഞാൻഏകനായി

നിïളുെട åപശ്നïളും ഭാരïളും വäവഹാരïളും വഹിèുćത് എïെന? ൧൩ഓേരാ

േഗാåതûിൽനിćുംñാനവുംവിേവകവും åപസിĂിയുമുĐപുരുഷĈാെരതിരെõടുèുവിൻ;

അവെര ഞാൻ നിïൾè് തലവĈാരാèും”. ൧൪അതിന് നിïൾ എേćാട്: “നീ പറõ

കാരäം നĭത്” എć് ഉûരം പറõു. ൧൫ആകയാൽഞാൻനിïളുെട േഗാåതûലവĈാരായി

ñാനവും åപസിĂിയുമുĐപുരുഷĈാെരആയിരം േപർèും നൂറുേപർèുംഅĉതുേപർèും

പûുേപർèും അധിപതിമാരും തലവĈാരും േഗാåതåപമാണികളുമായി നിയമിđു. ൧൬

അć്ഞാൻനിïളുെട നäായാധിപĈാേരാട്ആñാപിđത്: “നിïളുെടസേഹാദരĈാരിൽ

ആർെèîിലും സേഹാദരേനാേടാ പരേദശിേയാേടാ വĭ വäവഹാരവും ഉ÷ായാൽ അത്

േകö് നീതിേയാെട വിധിèുവിൻ. ൧൭നäായവിസ്താരûിൽ മുഖം േനാèാെത െചറിയവെě

കാരäവും വലിയവെě കാരäവും ഒരുേപാെല േകൾèണം; മനുഷäെന ഭയെĜടരുത്;

നäായവിധി ൈദവûിനുĐതാണേĭാ? നിïൾè് അധികം åപയാസമുĐ കാരäം എെě

അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ; അത് ഞാൻ തീർèാം ൧൮ അïെന നിïൾ െചേē÷

കാരäïെളĭാംഞാൻഅèാലû്നിïേളാട് കğിđുവേĭാ. ൧൯പിെć, നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവ നേĊാടു കğിđതുേപാെല നാം േഹാേരബിൽനിć് പുറെĜöേശഷം, നിïൾക÷

ഭയîരമായ മഹാമരുഭൂമിയിൽകൂടി അേമാരäരുെട മലനാöിേലèുĐ വഴിയിലൂെട സòരിđ്

കാേദശ്ബർേćയയിൽഎûി. ൨൦അേĜാൾഞാൻനിïേളാട്: “നĊുെടൈദവമായയേഹാവ

നമുè് തരുćഅേമാരäരുെട മലനാടുവെരനിïൾഎûിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧ഇതാ, നിെě
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ൈദവമായയേഹാവആേദശംനിെě മുĉിൽവđിരിèുćു; നിെěപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവ നിേćാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല നീ െചć് അത് ൈകവശമാèിെèാĐുക;

ഭയെĜടരുത്;അൈധരäെĜടുകയുംഅരുത്”എć് പറõു. ൨൨എćാൽനിïൾഎĭാവരും

അടുûുവć്: “നാം ചില ആളുകെള മുേĉ അയèുക; അവർ േദശം ഒĤുേനാèി, നാം

േപാേക÷തിന് ഏĤവും നĭവഴിഏെതćുംഅവിെടയുĐപöണïൾഎïെന ഉെ÷ćും

വർûമാനം െകാ÷ുവരെö”എć് പറõു. ൨൩ആപĂതിഎനിè്സçീകാരäമായി േതാćി;

ഞാൻഓേരാ േഗാåതûിൽനിćുംഓേരാആൾവീതം പåă÷ുേപെര നിïളുെട കൂöûിൽനിć്

തിരെõടുûു. ൨൪അവർ പുറെĜö് പർĔതûിൽ കയറി എസ്േകാൽതാഴçര വെര െചć്

േദശം ഒĤുേനാèി. ൨൫ േദശûിെലചിലഫലïൾഅവർനĊുെടഅടുèൽെകാ÷ുവć്,

വർûമാനെമĭാംഅറിയിđു; ‘നĊുെടൈദവമായയേഹാവനമുè് തരുć േദശംനĭത്’എć്

പറõു. ൨൬എćാൽആേദശേûè് േപാകുവാൻ നിïൾè് മനĢിĭാെത നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടകğനനിïൾനിരസിđു. ൨൭ “യേഹാവനെĊെവറുèുćതുെകാ÷്

അേമാരäരുെടകēിൽഏğിđ് നശിĜിേè÷തിന്ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് െകാ÷ുവćിരിèുćു.

൨൮എവിേടèാകുćു നാം കയറിേĜാകുćത്?അവിെടയുĐ ജനïൾനെĊèാൾ വലിയവരും

ദീർഘകായĈാരും പöണïൾ വലിയവയും ആകാശേûാളം എûുć മതിലുĐവയും

ആകുćു; ഞïൾ അവിെട അനാകäെരയും ക÷ു” എć് പറõു. ഇïെന നĊുെട

സേഹാദരĈാർ നĊുെട ഹൃദയംêീണിĜിđിരിèുćുഎć് നിïൾനിïളുെട കൂടാരïളിൽ

െവđ്പിറുപിറുûു. ൨൯അേĜാൾഞാൻനിïേളാട്: “നിïൾåഭമിèരുത്,അവെരഭയെĜടുകയും

അരുത്. ൩൦നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïളുെട മുĉിൽനടèുćു. നിïൾകാൺെക

അവൻഈജിപ്Ĥിലും മരുഭൂമിയിലും െചയ്തതുേപാെല നിïൾèുേവ÷ി ഇനിയും യുĂം

െചēും. ൩൧ഒരു മനുഷäൻതെěമകെനവഹിèുćതുേപാെലനിïൾനടć്ഈčലû്

എûുേവാളംഎĭാ വഴിയിലും നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ നിïെള വഹിđുഎć് നിïൾ

ക÷ുവേĭാ”എć് പറõു. ൩൨ഇïെനെയĭാമായിöും, പാളയമിറേï÷തിന് നിïൾè്

čലംഅേനçഷിèുവാനും നിïൾ േപാേക÷വഴി കാണിđുതരുവാനും ൩൩രാåതിഅìിയിലും

പകൽ േമഘûിലും നിïൾè് മുĉായി നടćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയനിïൾ

വിശçസിđിĭ. ൩൪ആകയാൽയേഹാവ നിïളുെട വാè് േകö് േകാപിđു: ൩൫ഞാൻനിïളുെട

പിതാèĈാർè് െകാടുèുെമć്സതäംെചയ്ത നĭേദശംഈദുġതലമുറയിെല പുരുഷĈാർ

ആരും കാണുകയിĭ. ൩൬െയഫുെćയുെട മകനായകാേലബ് മാåതംഅത് കാണുകയുംഅവൻ

യേഹാവെയപൂർĚമായി പĤിനിćതുെകാ÷്അവനുംഅവെěപുåതĈാർèുംഅവെěകാൽ

ചവിöിയേദശംഞാൻെകാടുèുകയുംെചēുെമć്സതäംെചയ്ത്കğിđു. ൩൭യേഹാവനിïളുെട

നിമിûംഎേćാടും േകാപിđ് കğിđത്: “നീയുംഅവിെട െചĭുകയിĭ. ൩൮നിെěശുåശൂഷകനായ

നൂെěമകൻേയാശുവഅവിെടെചĭും;അവെനൈധരäെĜടുûുക;അവനാകുćുയിåസാേയലിന്

അത്ൈകവശമാèിെèാടുേè÷ത്. ൩൯ശåതുവിന് െകാĐയാകുെമć്നിïൾപറõ,

ഇć് ഗുണേദാഷïൾതിരിđറിയാûനിïളുെടകുõുïൾ,അവിെട െചĭും;അവർè്

ഞാൻഅത് െകാടുèും;അവർഅത്ൈകവശമാèും. ൪൦നിïൾതിരിõ് െചîടൽവഴിയായി

മരുഭൂമിയിേലè് യാåത െചēുവിൻ. ൪൧അതിന് നിïൾഎേćാട്: “ഞïൾയേഹാവേയാട്

പാപം െചയ്തിരിèുćു. നĊുെടൈദവമായയേഹാവഞïേളാടു കğിđതുേപാെലഞïൾ

േപായി യുĂം െചēും” എć് ഉûരം പറõു.അïെനനിïൾഓേരാരുûൻഅവനവെě

യുĂായുധം ധരിđ് പർĔതûിൽകയറുവാൻ തുനിõു. ൪൨എćാൽയേഹാവഎേćാട്:
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“നിïൾ േപാകരുത്; യുĂം െചēരുത്;ഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽഇĭ; ശåതുèേളാട് നിïൾ

േതാĤുേപാകും”എć്അവേരാട് പറയുകഎć്കğിđു. ൪൩അïെനഞാൻനിïേളാട് പറõു;

എćാൽ നിïൾ േകൾèാെത യേഹാവയുെട കğന നിരസിđ് അഹîാരേûാെട പർĔതûിൽ

കയറി. ൪൪ആ പർĔതûിൽ താമസിđിരുć അേമാരäർ നിïളുെടേനെര പുറെĜöുവć്

േതനീđേപാെലനിïെളപിăുടർć്, േസയീരിൽ േഹാർĊവെരചിതറിđുകളõു. ൪൫നിïൾ

മടïിവć്യേഹാവയുെട മുĉാെകകരõു;എćാൽയേഹാവനിïളുെടനിലവിളി േകöിĭ;

നിïളുെടഅേപêയ്è് െചവി തćതുമിĭ. ൪൬അïെനനിïൾകാേദശിൽ ദീർഘകാലം

താമസിേè÷ിവćു.

൨അനăരം യേഹാവ പിെćയുംഎേćാട് കğിđതുേപാെല നാം തിരിõ് െചîടൽവഴിയായി

മരുഭൂമിയിേലè് യാåത പുറെĜöു; നാം വളെരനാൾ േസയീർപർĔതം ചുĤിനടćു. ൨പിെć

യേഹാവഎേćാട് കğിđത്: ൩നിïൾഈപർĔതംചുĤിനടćതു മതി; വടേèാö് തിരിയുവിൻ.

൪നീ ജനേûാട് കğിേè÷ത്: “േസയീരിൽ വസിèുćഏശാവിെě മèളായ നിïളുെട

സേഹാദരĈാരുെടഅതിരിൽകൂടി നിïൾകടèുവാൻ േപാകുćു.അവർ നിïെള േപടിèും;

ആകയാൽനിïൾഏĤവുംഅധികംസൂêിđുെകാĐണം. ൫നിïൾഅവേരാട് േപാരാടരുത്;

അവരുെട േദശû് ഞാൻ നിïൾè് ഒരു കാൽ വയ്èുവാൻേപാലും ഇടം തരുകയിĭ;

േസയീർപർĔതംഞാൻഏശാവിന്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു. ൬നിïൾഅവേരാട്

ആഹാരം വിലയ്è് വാïി കഴിèണം; െവĐവും വിലയ്è് വാïി കുടിèണം. ൭നിെě

ൈദവമായയേഹാവനിെěൈകകളുെടസകലåപവൃûിയിലും നിെćഅനുåഗഹിđിരിèുćു;

ഈ മഹാമരുഭൂമിയിൽ നീ സòരിèുćത്അവൻഅറിõിരിèുćു;ഈനാğത് സംവĀരം

നിെěൈദവമായയേഹാവനിേćാടുകൂെടഇരുćു; നിനè് യാെതാćിനും കുറവ് വćിöിĭ”.

൮അïെനനാം േസയീരിൽ പാർûിരുćഏശാവിെě മèളായനĊുെടസേഹാദരĈാെര

ഒഴിവാèി,അരാബവഴിയായി,ഏലാûിെěയുംഎേസäാൻ‐േഗെബരിെěയുംഅരികûുകൂടി

കടć്, വീ÷ും തിരിõ് േമാവാബ് മരുഭൂമിയിേലèുĐവഴിയായി യാåതെചയ്തു. ൯അേĜാൾ

യേഹാവഎേćാട് കğിđത്: “േമാവാബäെര െഞരുèരുത്; അവേരാട് യുĂം െചēുകയുംഅരുത്.

ഞാൻഅവരുെട േദശû്നിനè് ഒരുഅവകാശവും തരുകയിĭ;ആർേദശംഞാൻ േലാûിെě

മèൾè്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു”. ൧൦വലിĜവും െപരുĜവുംഅനാകäെരേĜാെല

െപാèവുമുĐജാതിയായഏമäർ പ÷്അവിെട വസിđിരുćു. ൧൧ഇവെരഅനാകäെരേĜാെല

മĭĈാർഎć് വിചാരിđുവരുćു; േമാവാബäേരാഅവർè്ഏമäർഎć് േപരു പറയുćു. ൧൨

േഹാരäരും പ÷് േസയീരിൽ വസിđിരുćു; എćാൽഏശാവിെě മèൾഅവെരഅവരുെട

മുĉിൽനിć് നീèിèളയുകയുംസംഹരിèുകയുംഅവർè് പകരംആേദശû്പാർèുകയും

െചയ്തു; യിåസാേയലിന് യേഹാവ െകാടുûഅവകാശേദശû്അവർ െചയ്തതുേപാെലതേć.

൧൩ഇേĜാൾഎഴുേćĤ് േസേരദ് േതാട് കടèുവിൻഎć്യേഹാവകğിđേĜാൾനാം േസെരദ് േതാട്

കടćു; ൧൪നാംകാേദശ്ബർേćയയിൽനിć്പുറെĜöതുമുതൽേസേരദ് േതാടുകടèുംവെരയുĐ

കാലം മുĜെûö് സംവĀരംആയിരുćു;അതിനിടയിൽ േയാĂാèളായിരുćതലമുറ മുഴുവനും

യേഹാവഅവെരèുറിđ് സതäം െചയ്തതുേപാെല പാളയûിൽനിć് നശിđുേപായി. ൧൫അവർ

മരിđുതീരും വെര യേഹാവയുെടൈകഅവെര പാളയûിൽനിć് നശിĜിèുവാൻതèവĚം

അവർè് വിേരാധമായിരുćു. ൧൬ഇïെന േയാĂാèൾഎĭാവരും ജനûിെěഇടയിൽനിć്

മരിđുേപായി. ൧൭യേഹാവഎേćാട് കğിđത്: ൧൮നീഇć്ആർഎćേമാവാബäേദശûുകൂടി

കടèുവാൻ േപാകുćു. ൧൯അേĊാനäേരാട്അടുûുെചĭുേĉാൾഅവെരെഞരുèരുത്;
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അവേരാട് യുĂം െചēുകയുംഅരുത്;ഞാൻഅേĊാനäരുെട േദശû് നിനè്അവകാശം

തരുകയിĭ;അത്ഞാൻ േലാûിെě മèൾè്അവകാശമായി െകാടുûിരിèുćു. ൨൦അതും

മĭĈാരുെട േദശെമć് വിചാരിđുവരുćു; മĭĈാർപ÷്അവിെട പാർûിരുćു;അേĊാനäർ

അവെരസംസുĊäർഎć് പറയുćു. ൨൧അവർ വലിĜവും െപരുĜവുംഅനാകäെരേĜാെല

െപാèവുമുĐജാതിയായിരുćു; എîിലും യേഹാവഅവെരഅവരുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđു;

ഇïെനഅവർഅവരുെട േദശംൈകവശമാèിഅവിെട കുടിേയറിĜാർûു. ൨൨യേഹാവ

േസയീരിൽ പാർèുć ഏശാവിെě മèൾèുേവ÷ി െചയ്തതുേപാെല തെć, അവൻ

േഹാരäെരഅവരുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđു. അവർഅവരുെട േദശംൈകവശമാèി ഇćുവെര

അവിെട പാർèുćു. ൨൩കഫ്േതാരിൽനിćു വćകഫ്േതാരäരും ഗĢാവെരയുĐ åഗാമïളിൽ

പാർûിരുćഅവäെരനശിĜിđ്അവരുെടčലû്കുടിേയറി. ൨൪നിïൾഎഴുേćĤ് യാåത

പുറെĜö്അർേćാൻതാഴçര കടèുവിൻ; ഇതാ,ഞാൻെഹശ്േബാനിെലഅേമാരä രാജാവായ

സീേഹാെനയുംഅവെě േദശെûയുംനിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു;അവേനാട് യുĂം െചയ്ത്

അത്ൈകവശമാèുവാൻ തുടïുക. ൨൫നിെćèുറിđുĐ േപടിയും ഭീതിയുംആകാശûിെě

കീെഴ ഉĐ ജനതകളുെടേമൽ വരുûുവാൻ ഞാൻ ഇടയാèും; അവർ നിെě åശുതി േകö്

നിെěനിമിûം വിറയ്èുകയും നടുïുകയും െചēും. ൨൬ പിെć ഞാൻ െകേദേമാû്

മരുഭൂമിയിൽനിć് െഹശ്േബാനിെല രാജാവായസീേഹാെěഅടുèൽസമാധാനസേąശവുമായി

ദൂതĈാെരഅയđു: ൨൭ “ഞാൻനിെě േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻഅനുവദിèണേമ;ഞാൻ

ഇടേûാേöാവലേûാേöാ മാറാെതെപരുവഴിയിൽകൂടി മാåതംനടèും. ൨൮േസയീരിൽപാർèുć

ഏശാവിെě മèളുംആരിൽപാർèുć േമാവാബäരുംഎനിè് തćതുേപാെലനീ വിലയ്è്

തരുćആഹാരംഞാൻകഴിèുകയുംവിലയ്è്തരുćെവĐംകുടിèുകയും െചയ്തുെകാĐാം.

൨൯ േയാർāാൻകടć്ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവഞïൾè് തരുć േദശû്എûുേവാളം

കാൽനടയായി േപാകുവാൻ മാåതംഅനുവദിèണം”എć് പറയിđു. ൩൦എćാൽനാം തെě

േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻ െഹശ്േബാനിെല രാജാവായസീേഹാൻസĊതിđിĭ; ഇć്

കാണുćതുേപാെല നിെě ൈദവമായ യേഹാവ അവെന നിെě കēിൽ ഏğിേè÷തിന്

അവെě മനĢും ഹൃദയവും കഠിനമാèി. ൩൧യേഹാവ എേćാട്: “ഞാൻ സീേഹാെനയും

അവെě േദശെûയുംനിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു;അവെě േദശംൈകവശമാേè÷തിന്

അത് കീഴടèുവാൻ തുടïുക”എć് കğിđു. ൩൨അïെനസീേഹാനുംഅവെěസർĔജനവും

നĊുെടേനെര പുറെĜöുവć് യാഹാസിൽെവđ് യുĂംെചയ്തു. ൩൩ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവഅവെനനĊുെട കēിൽഏğിđു; നാംഅവെനയുംഅവെěപുåതĈാെരയുംഅവെě

സർĔജനെûയും സംഹരിđു. ൩൪അèാലû് നാം അവെě എĭാ പöണïളും പിടിđ്,

പöണം േതാറും പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും കുõുïെളയും ഉĈൂലനാശം െചയ്തു;

ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ. ൩൫നാം പിടിđപöണïളിെലനാൽèാലികെളയും െകാĐയും

മാåതം നാം നമുèായിö് എടുûു. ൩൬അർേćാൻതാഴçരയുെട അĤûുĐഅേരാേവരും

താഴçരയിെല പöണവും മുതൽ ഗിെലയാദ് വെര നമുè് ൈകവശമാèാൻ കഴിയാõഒരു

പöണവും ഉ÷ായിരുćിĭ; നĊുെടൈദവമായയേഹാവസകലവും നĊുെടകēിൽഏğിđു.

൩൭അേĊാനäരുെട േദശവും യാേĒാè് നദിയുെട ഒരു വശûുĐčലïളും മലനാöിെല

പöണïളും നĊുെടൈദവമായയേഹാവവിലè് കğിđഇടïളും മാåതം നീആåകമിđിĭ.

൩അനăരം നാം തിരിõ് ബാശാനിേലèുĐ വഴിയിലൂെട േപായി; അേĜാൾ

ബാശാൻരാജാവായഓഗുംഅവെěസർĔജനവും നĊുെടേനെരപുറെĜö്എെåദയിൽെവđ്
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യുĂംെചയ്തു. ൨അേĜാൾയേഹാവഎേćാട്: “അവെന ഭയെĜടരുത്;ഞാൻഅവെനയും

അവെěസർĔജനെûയും േദശെûയുംനിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു: െഹശ്േബാനിൽ

പാർûിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാേനാട് െചയ്തതുേപാെല നീഅവേനാടും െചēും”

എć് കğിđു. ൩അïെനനĊുെടൈദവമായയേഹാവബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയും

അവെě സകലജനെûയും നĊുെട കēിൽ ഏğിđു; ആരും േശഷിèാെത നാം അവെര

സംഹരിđുകളõു. ൪അèാലû് നാംഅവെěഎĭാ പöണïളും പിടിđു; നാംഅവരുെട

പèൽനിć് പിടിèാûഒരു പöണവും ഉ÷ായിരുćിĭ;ബാശാനിെലഓഗിെě രാജäമായ

അറുപത് പöണïളുĐ അർേĖാബ് േദശവും ൫ നാöുĉുറïളിെല അനവധി åഗാമïളും

പിടിđടèി;ആപöണïൾഎĭാം ഉയർćമതിലുകളും വാതിലുകളുംഓടാĉലുകളുംെകാ÷്

ഉറĜിđിരുćു. ൬ െഹശ്േബാൻ രാജാവായ സീേഹാേനാട് െചയ്തതുേപാെല നാം അവെയ

നിർĊൂലമാèി; പöണം േതാറും പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും കുõുïെളയും നശിĜിđു. ൭

എćാൽനാൽèാലികൾ ഉൾെĜെട പöണïളിെലസĉെûĭാം നാം െകാĐെചയ്തു. ൮

ഇïെനഅèാലû്അേമാരäരുെട ര÷ു രാജാèĈാരുേടയും കēിൽനിć് േയാർāാനèെര

അർേćാൻതാഴçരതുടïി െഹർേĊാൻപർĔതംവെരയുĐ േദശവും ‐ ൯സീേദാനäർ െഹർേĊാന്

സീേരäാൻഎćുംഅേമാരäർഅതിന് െസനീർഎćും േപര് പറയുćു ‐ ൧൦സമഭൂമിയിെലഎĭാ

പöണïളും ഗിെലയാദ് മുഴുവനുംബാശാനിെലഓഗിെě രാജäûുĐസൽèാ,എെåദയിഎćീ

പöണïൾവെരയുĐബാശാൻ മുഴുവനും നാം പിടിđടèി. ‐ ൧൧ബാശാൻരാജാവായഓഗ്

മാåതേമ മĭĈാരിൽ േശഷിđിരുćുĐു; ഇരിĉുെകാ÷ുĐഅവെěകöിൽഅേĊാനäനഗരമായ

െരഫയീൽ ഉ÷േĭാ? അതിന് ഒĉത് മുഴം നീളവും നാല് മുഴം വീതിയും ഉ÷്. ‐ ൧൨ഈ

േദശംനാംഅèാലû്ൈകവശമാèി.അർേćാൻതാഴçരയുെടഅരിെകയുĐഅേരാേവർ

എćപöണം മുതൽ ഗിെലയാദ് മലനാടിെě പകുതിയുംഅവിെടയുĐപöണïളുംഞാൻ

രൂേബനäർèും ഗാദäർèും െകാടുûു. ൧൩ഗിെലയാദിെě മെĤ പകുതിയും ഓഗിെě രാജäമായ

ബാശാൻ മുഴുവനും അർേĖാേĝശം മുഴുവനും ഞാൻ മനെĠയുെട പകുതിേഗാåതûിന്

െകാടുûു. ‐ ബാശാന് മĭĈാരുെട േദശം എć് േപര് പറയുćു. ൧൪ മനെĠയുെട മകനായ

യായീർ െഗശൂരäരുെടയും മയഖാതäരുെടയുംഅതിർവെരഅർേĖാേĝശം മുഴുവനും പിടിđ്

തെě േപരിൻ åപകാരം ബാശാന് ഹേവാû് ‐ യായീർ എć് േപര് ഇöു; ഇćുവെരആ േപര്

നിലനിൽèുćു. ‐ ൧൫ മാഖീരിന് ഞാൻ ഗിെലയാദ്േദശം െകാടുûു. ൧൬ രൂേബനäർèും

ഗാദäർèും ഗിെലയാദ് മുതൽഅർേćാൻതാഴçരയുെട മĂäåപേദശവുംഅതിരുംഅേĊാനäരുെട

അതിരായ യാേĒാè്േതാടുവെരയും ൧൭കിേćെരû് തുടïി കിഴേèാö് പിസ്ഗയുെട ചരിവിന്

താെഴഅരാബയിെല ഉĜുകടൽവെരഅരാബയും േയാർāാൻåപേദശവുംഞാൻെകാടുûു. ൧൮

അèാലû്ഞാൻനിïേളാട്ആñാപിđത്: “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïൾè്ഈ

േദശംഅവകാശമായി തćിരിèുćു; നിïളിൽ േയാĂാèളായഎĭാവരും യിåസാേയലäരായ

നിïളുെടസേഹാദരĈാർè് മുĉായിയുĂസćĂരായികടćുേപാകണം ൧൯നിïളുെട

ഭാരäമാരും മèളുംആടുമാടുകളുംഞാൻ നിïൾè് തćിöുĐ പöണïളിൽ വസിèെö;

നിïൾè്ആടുമാടുകൾവളെര ഉ÷്എć്എനിè്അറിയാം. ൨൦യേഹാവനിïെളേĜാെല

നിïളുെടസേഹാദരĈാർèുംസçčതനല്കുകയും േയാർāാനèെരനിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവഅവർè് െകാടുèുć േദശംഅവർൈകവശമാèുകയും െചēുേവാളം തെć. പിെć

നിïൾഓേരാരുûൻഞാൻനിïൾè് തćിöുĐഅവകാശûിേലè് മടïിേĜാരണം”. ൨൧

അèാലû്ഞാൻ േയാശുവേയാട്ആñാപിđത്: “നിïളുെടൈദവമായയേഹാവആര÷ു
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രാജാèĈാേരാട് െചയ്തെതാെèയും നീ കĚുെകാ÷് ക÷ുവേĭാ; നീൈകവശമാèുവാൻ

െചĭുć സകലരാജäïേളാടും യേഹാവ അïെന തെć െചēും. ൨൨ നിïൾ അവെര

ഭയെĜടരുത്; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïൾèുേവ÷ി യുĂം െചēും”. ൨൩

അèാലû്ഞാൻയേഹാവേയാട് അേപêിđു: ൨൪ “കർûാവായയേഹാേവ, നിെě മഹതçവും

നിെě ഭുജവീരäവും അടിയെന കാണിđുതുടïിയേĭാ; നിെě åകിയകൾേപാെലയും നിെě

വീരäåപവൃûികൾേപാെലയും െചēുവാൻകഴിയുćൈദവംസçർĖûിലാകെö ഭൂമിയിലാകെö

ആരുĐു? ൨൫ഞാൻകടćുെചć് േയാർāാനèെരയുĐനĭ േദശവും മേനാഹരമായപർĔതവും

െലബാേനാനും ഒć് ക÷ുെകാĐെö” എć് പറõു. ൨൬എćാൽ യേഹാവ നിïളുെട

നിമിûംഎേćാട് േകാപിđിരുćു;എെěഅേപêേകöതുമിĭ. യേഹാവഎേćാട്: “മതി;ഈ

കാരäെûèുറിđ് ഇനിഎേćാട്സംസാരിèരുത്; ൨൭പിസ്ഗയുെട മുകളിൽകയറി തല ഉയർûി

പടിõാേറാöും വടേèാöും െതേèാöും കിഴേèാöും േനാèിèാണുക; ൨൮ഈേയാർāാൻനീ

കടèുകയിĭ; േയാശുവേയാട് കğിđ് അവെനൈധരäെĜടുûി ഉറĜിèുക;അവൻനായകനായി

ഈജനെûഅèെരകടûും; നീ കാണുć േദശംഅവൻഅവർè്അവകാശമായി പîിöു

െകാടുèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൯അïെനനാം േബû്‐െപേയാരിെനതിെര താഴçരയിൽ

പാർûു.

൪ഇേĜാൾയിåസാേയേല, നിïൾജീവിđിരിèുവാനും നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാരുെട

ൈദവമായയേഹാവനിïൾè്തരുć േദശം െചć്ൈകവശമാèുവാനും തèവĚം

നിïൾഅനുസരിđ് നടേè÷തിന്ഞാൻനിïേളാട് ഉപേദശിèുćചöïളുംവിധികളും

േകൾèുവിൻ. ൨ഞാൻനിïേളാട് കğിèുćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട കğനകൾ

നിïൾ åപമാണിèണം.ഞാൻനിïേളാട് കğിèുćവചനേûാട് കൂöുകേയാഅതിൽനിć്

കുറയ്èുകേയാ െചēരുത്. ൩ബാൽ‐െപേയാരിൽയേഹാവെചയ്തത് നിïൾകĚുെകാ÷്

ക÷ിരിèുćു.ബാൽ‐െപേയാരിെനപിăുടർćവെരസംĉൂർĚമായിൈദവമായയേഹാവ

നിïളുെട ഇടയിൽനിć് നശിĜിđുകളõുവേĭാ. ൪ എćാൽ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവേയാട് പĤിേđർćിരുć നിïൾഎĭാവരും ഇć് ജീവേനാടിരിèുćു. ൫നിïൾ

ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû്, നിïൾഅനുസരിđ് എെě, ൈദവമായ യേഹാവ

എേćാട് കğിđതുേപാെല ഞാൻ നിïേളാട് ചöïളും വിധികളും ഉപേദശിđിരിèുćു.

൬ അവ åപമാണിđ് നടèുവിൻ; ഇത് തെćയേĭാ ചുĤുമുĐ ജനതകളുെട ദൃġിയിൽ

നിïളുെട ñാനവും വിേവകവും ആയിരിèുćത്. അവർ ഈ കğനകൾ േകöിö്, ‘ഈ

േåശഷ്ഠജാതി ñാനവും വിേവകവും ഉĐ ജനം തെć’ എć് പറയും. ൭ നാം നĊുെട

ൈദവമായയേഹാവെയവിളിđേപêിèുേĉാെഴാെèയുംഅവൻനേĊാട്അടുûിരിèുćു.

ഇതുേപാെലൈദവംഅടുûിരിèുć േåശഷ്ഠജാതി ഏതുĐു? ൮ഞാൻ ഇć് നിïളുെട

മുĉിൽ വയ്èുćസകല നäായåപമാണവും േപാെല ഇåത നീതിയുĐ ചöïളും വിധികളും

ഉĐ േåശഷ്ഠജാതി ഏതുĐു? ൯കĚുെകാ÷് ക÷ കാരäïൾ നീ മറèാെതയും നിെě

ആയുഷ്കാലû് ഒരിèലും അവ നിെě മനĢിൽനിć് വിöുേപാകാെതയും ഇരിèുവാൻ

സൂêിđ് നിെćûെć ജാåഗതേയാെട കാûുെകാĐുക; നിെě മèേളാടും മèളുെട

മèേളാടുംഅവഉപേദശിèണം. ൧൦വിേശഷാൽ േഹാേരബിൽനിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിćദിവസംസംഭവിđകാരäം മറèരുത്.അć്യേഹാവഎേćാട്: “ജനെû

എെě അടുèൽ വിളിđുകൂöുക; ഞാൻ എെě വചനïൾ അവെര േകൾĜിèും; അവർ

ഭൂമിയിൽ ജീവിđിരിèുćകാലെമĭാംഎെć ഭയെĜടുവാൻ പഠിèുകയുംഅവരുെട മèെള
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പഠിĜിèുകയും േവണം”എć്കğിđുവേĭാ. ൧൧അïെനനിïൾഅടുûുവć്പർĔതûിെě

താഴçരയിൽ നിćു;അĆകാരവും േമഘവും കൂരിരുളും ഉ÷ായിരിèുേĉാൾപർĔതûിൽ

ആകാശമĂäേûാളം തീആളിèûിെèാ÷ിരുćു. ൧൨യേഹാവതീയുെട നടുവിൽനിć്

നിïേളാട്അരുളിെđയ്തു; നിïൾവാèുകളുെടശĝം േകöതĭാെത രൂപം ഒćും ക÷ിĭ.

൧൩നിïൾഅനുസരിđ് നടേè÷തിന്അവൻനിïേളാട് കğിđ തെěനിയമമായപû്

കğനകൾ അവൻ നിïെള അറിയിèുകയും ര÷് കğലകകളിൽ എഴുതുകയും െചയ്തു.

൧൪ നിïൾ ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû് അനുസരിđ് നടേè÷ ചöïളും

വിധികളും നിïെള ഉപേദശിèണെമć് യേഹാവ അèാലû് എേćാട് കğിđു. ൧൫

നിïൾ നćായി സൂêിđുെകാĐുവിൻ; യേഹാവ േഹാേരബിൽ തീയുെട നടുവിൽനിć്

നിïേളാട്അരുളിെđയ്ത നാളിൽനിïൾരൂപം ഒćും ക÷ിĭേĭാ. ൧൬അതുെകാ÷് നിïൾ

ആണിെěേയാ െപĚിെěേയാസാദൃശäേമാ, ൧൭ ഭൂമിയിലുĐയാെതാരു മൃഗûിെěസാദൃശäേമാ,

ആകാശû് പറèുć യാെതാരു പêിയുെട സാദൃശäേമാ, ൧൮ ഭൂമിയിലുĐ യാെതാരു

ഇഴജാതിയുെടസാദൃശäേമാ, ഭൂമിè് കീെഴ െവĐûിലുĐയാെതാരു മĀäûിെěസാദൃശäേമാ,

ഇïെനയാെതാćിെěയും åപതിമയായവിåഗഹം ഉ÷ാèി വഷളûം åപവർûിèരുത്. ൧൯

ആകാശൈസനäമായ സൂരäെനയും ചåąെനയും നêåതïെളയും കാണുേĉാൾഅവെയ

നമസ്കരിèുവാനും േസവിèുവാനും നീ വശീകരിèെĜടരുത്;അവെയനിെěൈദവമായ

യേഹാവ ആകാശûിെě കീഴിലുĐ സർĔജാതികൾèും പîിö് െകാടുûിരിèുćു. ൨൦

നിïെളേയാതനിè്അവകാശജനമായിരിേè÷തിന് യേഹാവതിരെõടുû്ഈജിപ്Ĥ്

എć ഇരിĉുരുèുć ഉലയിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćിരിèുćു. ൨൧എćാൽ

യേഹാവനിïളുെട നിമിûംഎേćാട് േകാപിđു;ഞാൻ േയാർāാൻകടèുകയിെĭćും നിെě

ൈദവമായയേഹാവനിനè്അവകാശമായി തരുćനĭ േദശû്ഞാൻ െചĭുകയിെĭćും

സതäംെചയ്തു. ൨൨ആകയാൽഞാൻേയാർāാൻകടèാെതഈേദശûുെവđ് മരിèും; നിïൾ

െചć്ആനĭേദശംൈകവശമാèും. ൨൩നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ നിïേളാടു െചയ്ത

അവെěനിയമം നിïൾ മറć് യേഹാവ നിേരാധിđ യാെതാćിെěയും സാദൃശäമായ വിåഗഹം

ഉ÷ാèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൨൪നിെěൈദവമായയേഹാവദഹിĜിèുć

അìിയേĭാ; തീê്ണതയുĐൈദവംതേć. ൨൫നിനè് മèളും മèളുെട മèളും ജനിđ്

േദശû്ഏെറനാൾവസിđ് നിïളുെടഹൃദയംവഷളായിûീർć് വĭതിെěയുംസാദൃശäമായ

വിåഗഹം ഉ÷ാèി നിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്ത് അവിടുെû

േകാപിĜിđാൽ ൨൬നിïൾൈകവശമാèുവാൻ േയാർāാൻകടćുെചĭുć േദശûുനിć്

നിïൾ േവഗûിൽ നശിđുേപാകുെമć്ഞാൻഇć്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും നിïൾè്

വിേരാധമായി സാêിനിർûി പറയുćു; നിïൾ അവിെട ദീർഘായുേĢാടിരിèാെത

നിർĊൂലമായിേĜാകും. ൨൭യേഹാവ നിïെള ജാതികളുെട ഇടയിൽ ചിതറിèും; യേഹാവ

നിïെളെകാ÷ുേപായിതാമസിĜിèുćജനതകളുെടഇടയിൽനിïൾചുരുèംേപരായി

േശഷിèും. ൨൮കാണുവാനും േകൾèുവാനും ഭêിèുവാനും മണèുവാനും åപാപ്തിയിĭാû,

മരവും കĭുംെകാ÷ുĐതും മനുഷäരുെട ൈകĜണി ആയതുമായ േദവĈാെര നിïൾ

അവിെട േസവിèും. ൨൯ എîിലും അവിെടെവđ് നിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ നീ

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി അേനçഷിđാൽ അവെന കെ÷ûും. ൩൦

നീ േĥശûിലാകുകയും ഇവഎĭാം നിെěേമൽ വരുകയും െചēുേĉാൾ നീ ഭാവികാലû്

നിെěൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèേലè് തിരിõ്അവെěവാè്അനുസരിèും. ൩൧
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നിെěൈദവമായയേഹാവകരുണയുĐൈദവമĭേയാ;അവൻനിെćഉേപêിèുകയിĭ,

നശിĜിèുകയിĭ, നിെěപിതാèĈാേരാട്സതäംെചയ്തതെěനിയമം മറèുകയുംഇĭ. ൩൨

ൈദവം മനുഷäെന ഭൂമിയിൽസൃġിđനാൾമുതൽപൂർĔകാലû്ആകാശûിെěഒരĤംമുതൽ

മെĤ അĤംവെര എവിെടെയîിലും ഇïെനയുĐ മഹാകാരäം നടćിöുേ÷ാ, േകöിöുേ÷ാ

എć്നീഅേനçഷിèുക. ൩൩ഏെതîിലും ജനതനീ േകöതുേപാെലതീയുെടനടുവിൽനിć്

സംസാരിèുćൈദവûിെěശĝം േകൾèുകയും ജീവേനാടിരിèുകയും െചയ്തിöുേ÷ാ?

൩൪അെĭîിൽനിെěൈദവമായയേഹാവഈജിപ്Ĥിൽെവđ് നീ കാൺെകനിനèുേവ÷ി

െചയ്ത പരീêകൾ, അടയാളïൾ, അþുതïൾ, യുĂം, ബലമുĐൈക, നീöിയ ഭുജം,

ഭയîരåപവൃûികൾഎćിവയാൽഏെതîിലും ഒരു ജനതെയ മെĤാരു ജനതയുെട നടുവിൽനിć്

തനിèായി േവർതിരിèാൻ åശമിđിöുേ÷ാ? ൩൫നിനേèാഇതുകാണുവാൻസംഗതിവćു;

യേഹാവ തെćൈദവം, അവനĭാെത മെĤാരുûനുമിĭ എć് നീ അറിേയ÷തിന് തെć.

൩൬അവൻ നിനè് ബുĂി ഉപേദശിേè÷തിന് ആകാശûുനിć് തെě ശĝം നിെć

േകൾĜിđു; ഭൂമിയിൽതെěമഹûായഅìിനിെćകാണിđു; നീഅവെěവചനവുംഅìിയുെട

നടുവിൽനിć് േകöു. ൩൭ നിെě പിതാèĈാെര സ്േനഹിđതുെകാ÷് അവൻ അവരുെട

സăതിെയ തിരെõടുûു. ൩൮നിെćèാൾ വലിĜവും ബലവുമുĐ ജനതകെള നിെě

മുĉിൽനിć് നീèിèളയുവാനും ഇćുĐതുേപാെലഅവരുെട േദശം നിനè്അവകാശമായി

തേര÷തിന് നിെćഅവിെട െകാ÷ുേപാകുവാനും തെěസാćിĂäവും മഹാശéിയും െകാ÷്

ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് നിെćപുറെĜടുവിđു. ൩൯ആകയാൽ മീെതസçർĖûിലും താെഴ ഭൂമിയിലും

യേഹാവതെćൈദവം, മെĤാരുûനുമിĭഎć് നീ ഇć്അറിõ് മനĢിൽവđുെകാĐുക.

൪൦നിനèുംനിെě മèൾèുംനćായിരിേè÷തിനും നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè്

സദാകാലേûèും നല്കുć േദശû് നീ ദീർഘായുേĢാടു കൂടി ഇരിേè÷തിനുംഞാൻഇć്

നിേćാട് കğിèുćഅവെěചöïളുംകğനകളും åപമാണിèുക. ൪൧അèാലû് േമാെശ

േയാർāാന്അèെരകിഴèുഭാഗûായി മൂć് പöണïൾ േവർതിരിđു. ൪൨പൂർĔ വിേദçഷം

കൂടാെതഅബĂവശാൽകൂöുകാരെനെകാćവൻആപöണïളിൽഒćിൽഓടിèയറിഅവിെട

ജീവിđിരിേè÷തിന് തെć. ൪൩അïെനമരുഭൂമിയിൽ മലനാöിലുĐ േബെസർ രൂേബനäർèും,

ഗിെലയാദിെല രാേമാû് ഗാദäർèും, ബാശാനിെല േഗാലാൻ മനെĠയർèും നിċയിđു.

൪൪ േമാെശയിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽവđനäായåപമാണംഇത് തെć. ൪൫യിåസാേയൽ

മèൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöേശഷം േമാെശ േയാർāാന് അèെര െഹശ്േബാനിൽ

വസിđിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാെě േദശû്, േബû്‐‐െപേയാരിന് എതിെരയുĐ

താഴçരയിൽവđ്,അവേരാട് പറõസാêäïളും ചöïളും വിധികളുംഇവആകുćു. ൪൬

േമാെശയുംയിåസാേയൽമèളുംഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜöേശഷംആരാജാവിെന േതാğിđു.

൪൭അവെě േദശവുംബാശാൻരാജാവായഓഗിെě േദശവുമായി ൪൮അർേćാൻതാഴçരയുെട

അĤûുĐഅേരാേവർ മുതൽ െഹർേĊാൻഎćസീേയാൻപർĔതംവെരയും ൪൯ േയാർāാന്

അèെര കിഴè് പിസ്ഗയുെട ചരിവിന് താെഴഅരാബയിെല കടൽവെരയുĐതാഴçര ഒെèയും,

ഇïെന േയാർāാനèെരകിഴèുĐര÷്അേമാരä രാജാèĈാരുേടയും േദശംൈകവശമാèി.

൫ േമാെശയിåസാേയൽജനെûെയĭാംവിളിđുകൂöിഅവേരാട് പറõത്: “യിåസാേയേല,

ഞാൻഇć് നിïെള േകൾĜിèുćചöïളും വിധികളും åശĂിđ് പഠിèുകയുംഅവ

åപമാണിđ് നടèുകയും െചēുവിൻ. ൨ നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവ േഹാേരബിൽവđ്

നേĊാട് ഒരു നിയമം െചയ്തുവേĭാ. ൩ഈനിയമം യേഹാവ നĊുെട പിതാèĈാേരാടĭ,
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നേĊാട്, ഇć് ജീവേനാടിരിèുćനേĊാടേåത െചയ്തത്. ൪യേഹാവപർĔതûിൽതീയുെട

നടുവിൽനിć് നിïേളാട്അഭിമുഖമായിഅരുളിെđയ്തു. ൫അìി േഹതുവായി നിïൾഭയെĜö്

പർĔതûിൽകയറാõതുെകാ÷്യേഹാവയുെടവചനംനിïേളാട്അറിയിേè÷തിന്

ഞാൻഅേĜാൾയേഹാവയ്èുംനിïൾèും മേĂäനിćു.അവൻകğിđത്എെăćാൽ:

൬ ‘അടിമകളായി പാർûിരുćഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് നിെćെകാ÷ുവćയേഹാവയായ

ഞാൻ നിെěൈദവംആകുćു. ൭ഞാനĭാെതഅനäൈദവïൾനിനè് ഉ÷ാകരുത്. ൮

വിåഗഹം ഉ÷ാèരുത്; മീെതസçർĖûിേലാ, താെഴ ഭൂമിയിേലാ, ഭൂമിèു കിെഴ െവĐûിേലാ

ഉĐ യാെതാćിെěയും åപതിമ അരുത്. ൯അവെയ നമസ്കരിèുകേയാ േസവിèുകേയാ

െചēരുത്; നിെě ൈദവമായ യേഹാവ എć ഞാൻ തീê്ണതയുĐ ൈദവം ആകുćു;

എെć പകèുćവരുെട അകൃതäം മൂćാമെûയും നാലാമെûയും തലമുറ വെരയുĐ

മèളുെടേമൽകണèിടുകയും ൧൦എെćസ്േനഹിđ് എെěകğനകെള åപമാണിèുćവർè്

ആയിരം തലമുറവെര ദയകാണിèുകയും െചēുćു. ൧൧നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

നാമം വൃഥാ എടുèരുത്; തെě നാമം വൃഥാ എടുèുćവെന യേഹാവ ശിêിèാെത

വിടുകയിĭ. ൧൨നിെěൈദവമായയേഹാവനിേćാട് കğിđതുേപാെലശĒûുനാൾശുĂീകരിđ്

ആചരിèുക. ൧൩ആറുദിവസം അĂçാനിđ് നിെě േവല ഒെèയും െചēുക. ൧൪ഏഴാം

ദിവസേമാ നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട ശĒûാകുćു; അć് നീയും നിെě മകനും

മകളും നിെě േവലèാരനും േവലèാരûിയും നിെěകാളയുംകഴുതയും നിനèുĐഎĭാ

നാല്èാലികളും നിെě പടിവാതിലുകൾèകûുĐ അനäനും ഒരു േവലയും െചēരുത്;

നിെě േവലèാരനും േവലèാരûിയും നിെćേĜാെല സçčമായിരിേè÷താകുćു.

൧൫ നീ ഈജിപ്Ĥ് േദശû് അടിമയായിരുćു എćും അവിെടനിćു ൈദവമായ യേഹാവ

നിെć ബലമുĐ ൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും പുറെĜടുവിđു എćും ഓർèുക;

അതുെകാ÷ാകുćുശĒûുനാൾആചരിèുവാൻനിെěൈദവമായയേഹാവനിേćാട്

കğിđത്. ൧൬നിനè് ദീർഘായുĢ് ഉ÷ാകുവാനും നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുć

േദശû്നിനè് നćായിരിèുവാനും നിെěൈദവമായയേഹാവനിേćാട് കğിđതുേപാെല

നിെě അĜെനയും അĊെയയും ബഹുമാനിèുക. ൧൭ െകാല െചēരുത്. ൧൮ വäഭിചാരം

െചēരുത്. ൧൯ േമാġിèരുത്. ൨൦കൂöുകാരെě േനെരകĐĢാêäം പറയരുത്. ൨൧കൂöുകാരെě

ഭാരäെയ േമാഹിèരുത്; കൂöുകാരെě ഭവനെûയും നിലെûയുംഅവെě േവലèാരെനയും

േവലèാരûിെയയുംഅവെěകാളെയയും കഴുതെയയും കൂöുകാരനുĐയാെതാćിെനയും

േമാഹിèരുത്.’ ൨൨ഈ വചനïൾ യേഹാവ പർĔതûിൽ അìി, േമഘം, അĆകാരം

എćിവയുെട നടുവിൽനിć് നിïളുെട സർĔസഭേയാടും അതäുđûിൽഅരുളിെđയ്തു;

ഇതിനĜുറം ഒćും കğിđിĭ;അവ ര÷് കğലകകളിൽഎഴുതിഎെěപèൽതćു. ൨൩എćാൽ

പർĔതûിൽഅìിആളിèûിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ,അĆകാരûിെě നടുവിൽനിćുĐ

ശĝം േകöേĜാൾ നിïൾനിïളുെട േഗാåതûലവĈാരും മൂĜĈാരുമായിഎെěഅടുèൽവć്

പറõത്: ൨൪ ‘ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ തെě േതജĢും മഹതçവും ഞïെള

കാണിđിരിèുćുവേĭാ; തീയുെട നടുവിൽനിć്അവെěശĝംഞïൾ േകöിരിèുćു;ൈദവം

മനുഷäേരാട് സംസാരിđിöുംഅവർ ജീവേനാടിരിèുെമć്ഞïൾഇć് ക÷ുമിരിèുćു. ൨൫

ആകയാൽഞïൾഎăിന് മരിèുćു?ഈമഹûായഅìിè്ഞïൾഇരയായിûീരും;

ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട ശĝം ഇനിയും േകöാൽ ഞïൾ മരിđുേപാകും.

൨൬ഞïെളേĜാെല മĤാെരîിലും അìിയുെട നടുവിൽനിć് സംസാരിèുć ജീവനുĐ
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ൈദവûിെěശĝം േകöിö് ജീവേനാടുകൂടി ഇരുćിöുേ÷ാ? ൨൭നീഅടുûുെചć് നĊുെട

ൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđēുćത്സകലവും േകൾèുക;നĊുെടൈദവമായയേഹാവ

നിേćാട്അരുളിെđēുćത്ഞïേളാട് പറയുക:ഞïൾേകö്അനുസരിđുെകാĐാം.’ ൨൮

നിïൾഎേćാട് സംസാരിđ വാèുകൾയേഹാവ േകö് എേćാട് കğിđത്: ‘ഈജനം നിേćാട്

പറõവാè് ഞാൻ േകöു; അവർ പറõത് നĭകാരäം. ൨൯അവരും അവരുെട മèളും

എേćèുംശുഭമായിരിèുവാൻഅവർഎെćഭയെĜേട÷തിനുംഎെěകğനകൾസകലവും

åപമാണിേè÷തിനും ഇïെനയുĐ ഹൃദയം അവർè് എേĜാഴും ഉ÷ായിരുćു എîിൽ

എåത നćായിരുćു. ൩൦നിïളുെട കൂടാരïളിേലè് മടïിേĜാകുവീൻ എć് അവേരാട്

പറയുക. ൩൧നീേയാ ഇവിെടഎെěഅടുèൽനില്èുക;ഞാൻഅവർè്അവകാശമായി

െകാടുèുć േദശû്അവർഎെćഅനുസരിđ് നടèുവാൻനീഅവെര ഉപേദശിേè÷

സകലകğനകളും ചöïളും വിധികളുംഞാൻനിേćാട് കğിèും.’ ൩൨ആകയാൽനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവനിïേളാട് കğിđതുേപാെല െചēുവാൻജാåഗതകാണിèുക; ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാ മാറരുത്. ൩൩നിïൾജീവിđിരിേè÷തിനും നിïൾè് നćായിരിേè÷തിനും

നിïൾൈകവശമാèുćേദശû് ദീർഘായുേĢാടിരിേè÷തിനും നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവനിïേളാടു കğിđിöുĐഎĭാ വഴികളിലും നടćുെകാĐുവിൻ”.

൬നിïൾൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû് നിïൾഅനുസരിđ് നടേè÷തിനും

നിെěജീവകാലം ഒെèയും നീയും നിïൾèുേശഷംനിïളുെടസăാനപരĉരകളും

ൈദവമായയേഹാവെയ ഭയെĜö്ഞാൻനിïേളാട് അറിയിèുćഎĭാ ചöïളും കğനകളും

åപമാണിèുവാനും ൨നിïൾ ദീർഘായുേĢാട് കൂടി ഇരിèുവാനും നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിïൾè് ഉപേദശിđുതരുവാൻ നൽകിയ കğനകളും ചöïളും വിധികളും ഇവ

ആകുćു. ൩ആകയാൽയിåസാേയേല, നിനè് നĈയു÷ാകുവാനും നിെě പിതാèĈാരുെട

ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്

നിïൾ ഏĤവും വർĂിേè÷തിനും നീ േകö് ജാåഗതേയാെട അനുസരിđു നടèുക. ൪

യിåസാേയേല, േകൾèുക; യേഹാവനĊുെടൈദവമാകുćു; യേഹാവഏകൻതെć. ൫നിെě

ൈദവമായയേഹാവെയനീ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚശéിേയാടും

കൂടി സ്േനഹിേèണം. ൬ ഇć് ഞാൻ നിേćാട് കğിèുć ഈ വചനïൾ നിെě

ഹൃദയûിൽഇരിèണം. ൭നീഅവെയനിെě മèൾè് ഉപേദശിđുെകാടുèുകയും നീ വീöിൽ

ഇരിèുേĉാഴും വഴി നടèുേĉാഴും കിടèുേĉാഴുംഎഴുേćല്èുേĉാഴുംഅവെയèുറിđ്

സംസാരിèുകയും േവണം. ൮ അവ അടയാളമായി നിെě ൈകേമൽ െകേöണം; അവ

നിെěകĚുകൾè് മേĂä െനĤിĜöമായി ധരിèണം. ൯അവനിെě വീടിെě കöിളകളിലും

പടിവാതിലുകളിലുംഎഴുതണം. ൧൦നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുെമć്അåബാഹാം,

യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്, എćീ പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശേûè് നിെć

െകാ÷ുെചć്, നീ പണിയാû വലുതും നĭതുമായ പöണïളും, ൧൧ നീ നിറèാെത

സകലസĉûും നിറõിരിèുćവീടുകളും, നീ കുഴിèാûകിണറുകളും, നീ നöു÷ാèാû

മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളും, നിനè് തരുകയും നീ തിć് തൃപ്തി åപാപിèുകയും

െചēുേĉാൾ ൧൨നിെćഅടിമവീടായഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് െകാ÷ുവć യേഹാവെയ

മറèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക. ൧൩നിെěൈദവമായയേഹാവെയ ഭയെĜö് അവെന

േസവിèണം; അവെě നാമûിൽസതäം െചēണം. ൧൪നിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട

േകാപം നിനè് വിേരാധമായി ജçലിđ്, നിെć ഭൂമിയിൽനിć് നശിĜിèാതിരിèുവാൻ ചുĤുമുĐ
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ജനതകളുെട േദവĈാരായഅനäൈദവïളുെട പിćാെല നീ േപാകരുത്; ൧൫നിെěൈദവമായ

യേഹാവനിïളുെട മĂäûിൽതീê്ണതയുĐൈദവംആകുćു. ൧൬നിïൾമĢയിൽെവđ്

പരീêിđതുേപാെല നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ പരീêിèരുത്. ൧൭ നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവ നൽകിയിöുĐകğനകളും സാêäïളും ചöïളും നിïൾജാåഗതേയാെട

åപമാണിèണം. ൧൮ നിനè് നĈയു÷ാകുćതിനും യേഹാവ നിെě പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്തനĭേദശം നീ െചć്ൈകവശമാèുćതിനും യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെല

൧൯നിെěസകലശåതുèെളയുംനിെěമുĉിൽനിć്ഓടിđുകളയുćതിനുംനീയേഹാവയുെട

മുĉാെക നäായവും ഹിതകരവും ആയ കാരäïൾ െചēണം. ൨൦ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിേćാട് കğിđിöുĐ സാêäïളും ചöïളും വിധികളും എă് എć് നാെള

നിെě മകൻ േചാദിèുേĉാൾ, നീ നിെě മകേനാട് പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ൨൧

“ഞïൾ ഈജിപ്Ĥിൽ ഫറേവാന് അടിമകൾ ആയിരുćു; എćാൽ യേഹാവ ബലമുĐ

ൈകെകാ÷്ഞïെളഅവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു. ൨൨ഈജിപ്Ĥിെěയുംഫറേവാെěയും

അവെě സകല കുടുംബûിെěയും േമൽ ഞïൾ കാൺെക യേഹാവ മഹûായതും

തീåവതയുĐതുംആയഅടയാളïളുംഅþുതïളും åപവർûിđു. ൨൩ഞïെളേയാ, താൻ

നĊുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശേûè് െകാ÷ുവćാേè÷തിന് അവിെടനിć്

പുറെĜടുവിđു ൨൪എĭായ്േപാഴും നാം ശുഭമായിരിേè÷തിനും ഇćെûേĜാെല നെĊ

ജീവേനാെട രêിേè÷തിനുമായി നാം നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ ഭയെĜടുവാനും

ഈ ചöïെളĭാം ആചരിèുവാനും യേഹാവ നേĊാട് കğിđു. ൨൫ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവനേĊാട് കğിđതുേപാെലഅവിടുെûമുĉാെകഈകğനകെളĭാംആചരിèുവാൻ

åശĂിèുെമîിൽനാം നീതിയുĐവരായിരിèും”.

൭നീ ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശേûè് യേഹാവ നിെć െകാ÷ുേപാകുകയും

നിെćèാൾഎĚവുംബലവുമുĐഹിതäർ, ഗിർĖസäർ,അേമാരäർ, കനാനäർ, െപരിസäർ,

ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćീഏഴ് ജനതകെള നിെě മുĉിൽനിć് നീèിèളയുകയും െചēും. ൨

നിെěൈദവമായയേഹാവഅവെരനിെěകēിൽഏğിèുയും നീഅവെര േതാğിèുകയും

െചēുേĉാൾ അവെര നിർĊൂലമാèിèളയണം; അവേരാട് ഉടĉടി െചēുകേയാ കൃപ

കാണിèുകേയാ അരുത്. ൩ അവരുമായി വിവാഹബĆം അരുത്; നിെě പുåതിമാെര

അവരുെട പുåതĈാർè് െകാടുèുകേയാ അവരുെട പുåതിമാെര നിെě പുåതĈാർè്

എടുèുകേയാ െചēരുത്. ൪അനäൈദവïെള േസവിèുവാൻ തèവĚം അവർ നിെě

മèെളഎേćാട് അകĤിèളയും; യേഹാവയുെട േകാപം നിïൾè് വിേരാധമായി ജçലിđ്

നിïെള േവഗûിൽ നശിĜിèും. ൫ആകയാൽ നിïൾ അവേരാട് ഇïെന െചēണം;

അവരുെട ബലിപീഠïൾ ഇടിèണം; അവരുെട ബിംബïൾ തകർèണം; അവരുെട

അേശരåപതിഷ്ഠകൾ െവöിèളയണം; അവരുെട വിåഗഹïൾ തീയിൽ ഇö് ചുöുകളയണം.

൬ നിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് നീ ഒരു വിശുĂജനം ആകുćു; ഭൂതലûിലുĐ

സകല ജനതകളിലുംവđ് നിെć സçăജനമായിരിേè÷തിന് നിെě ൈദവമായ യേഹാവ

തിരെõടുûിരിèുćു. ൭നിïൾഎĚûിൽസകലജാതികെളèാളും െപരുĜമുĐവരായതു

െകാ÷ĭയേഹാവനിïെള åപിയെĜö് തിരെõടുûത്; നിïൾസകലജാതികെളèാളും

എĚûിൽകുറõവരായിരുćുവേĭാ. ൮യേഹാവനിïെളസ്േനഹിèുćതുെകാ÷ും

നിïളുെട പിതാèĈാേരാട് താൻ െചയ്തസതäം പാലിèുćതുെകാ÷ുംഅേåതനിïെള

ബലമുĐകēാൽപുറെĜടുവിđ് നിïൾഅടിമകളായിരുćഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായഫറേവാെě
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കēിൽനിć് വീെ÷ടുûത്. ൯ആകയാൽ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ തെć ൈദവം;

അവൻതെćസതäൈദവംഎć് നീഅറിയണം;അവൻ, തെćസ്േനഹിđ് തെěകğനകെള

åപമാണിèുćവേരാട് ആയിരം തലമുറവെര നിയമവും ദയയും കാണിèുćു. ൧൦ തെć

പകയ്èുćവെരനശിĜിèുവാൻഅവർè് േനരിö് പകരം െകാടുèുćു;തെćപകèുć

ഏവനും അവൻ താമസിയാെത േനരിö് പകരം െകാടുèും. ൧൧ആകയാൽ ഞാൻ ഇć്

നിനè് നൽകുć കğനകളും ചöïളും വിധികളും നീ åപമാണിđ് നടèണം. ൧൨നിïൾ

ഈ വിധികൾ േകö് åപമാണിđാൽ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിെě പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്ത ഉടĉടിയും ദയയും നിേćാട് കാണിèും. ൧൩അവൻ നിെć സ്േനഹിđ്

അനുåഗഹിđ് വർĂിĜിèും;അവൻനിനè്തരുെമć് നിെěപിതാèĈാേരാട്സതäംെചയ്ത

േദശû് നിെě ഗർഭഫലവും കൃഷിഫലവും ധാനäവും വീõും എĚയും കćുകാലികളും

ആടുകളുംഅനുåഗഹിèെĜöിരിèും. ൧൪നീസകലജനതകെളèാളുംഅനുåഗഹിèെĜöിരിèും;

വĆäനും, വĆäയും നിïളിേലാ നിïളുെട നാൽèാലികളിേലാ ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൫യേഹാവ

സകലേരാഗവും നിćിൽനിć് അകĤിèളയും; നീ അറിõിരിèുć ഈജിപ്Ĥുകാരുെട

വäാധികളിൽ ഒćും അവൻ നിനè് വരുûാെത, നിെć േദçഷിèുćഎĭാവർèും അവ

െകാടുèും. ൧൬നിെěൈദവമായയേഹാവനിെěകēിൽഏğിèുćസകലജനതകെളയും നീ

നശിĜിđുകളയും; നിനè്അവേരാട് കനിവ് േതാćരുത്; അവരുെട േദവĈാെര നീ േസവിèരുത്;

അത് നിനè് െകണിയായിûീരും. ൧൭ “ഈ ജനതകൾ എെćèാൾ െപരുĜം ഉĐവർ;

അവെര നീèിèളയുവാൻ എനിè് എïെന കഴിയും?” എć് നീ നിെě ഹൃദയûിൽ

പറയുമായിരിèും;എćാൽഅവെരഭയെĜടരുത്; ൧൮നിെěൈദവമായയേഹാവഫറേവാേനാടും

എĭാ ഈജിപ്Ĥുകാേരാടും െചയ്തതും, ൧൯ നിെě കĚ് െകാ÷് ക÷തുമായ വലിയ

പരീêകളുംഅടയാളïളുംഅþുതïളും, നിെćപുറെĜടുവിđ യേഹാവയുെടബലമുĐ

കēും നീöിയ ഭുജവും നീ നĭവĚംഓർèണം; നീ േപടിèുćസകലജാതികേളാടും നിെě

ൈദവമായയേഹാവഅïെന െചēും. ൨൦അåതയുമĭ, േശഷിđിരിèുćവരും നിെě മുĉിൽ

ഒളിđിരിèുćവരും നശിđുേപാകുംവെര നിെě ൈദവമായ യേഹാവ അവരുെട ഇടയിൽ

കടćലിെനഅയയ്èും. ൨൧നീഅവെരക÷് åഭമിèരുത്; നിെěൈദവമായയേഹാവഎć

വലിയവനും ഭയîരനുമായൈദവം നിïളുെട മĂൃûിൽ ഉ÷്. ൨൨നിെěൈദവമായ യേഹാവ,

ആജനതകെളഘöംഘöമായിനിെěമുĉിൽനിć്നീèിèളയും;കാöുമൃഗïൾെപരുകിനിനè്

ഉപåദവമാകാതിരിèുവാൻഅവെരêണûിൽനശിĜിđുകൂടാ. ൨൩നിെěൈദവമായ യേഹാവ

അവെര നിെě കēിൽഏğിèുകയും അവർ നശിđുേപാകുംവെരഅവർè് മഹാപരിåഭമം

വരുûുകയും െചēും.അവരുെട രാജാèĈാെരനിെěകēിൽഏğിèും; നീഅവരുെട േപരുകൾ

ആകാശûിൻകീഴിൽനിć്ഇĭാെതയാèണം. ൨൪അവെരസംഹരിđുതീരുേവാളം ഒരു മനുഷäനും

നിെě മുĉിൽനിൽèുകയിĭ. ൨൫അവരുെട േദവåപതിമകൾതീയിൽഇö് ചുöുകളയണം; നീ

വശീകരിèെĜടാതിരിèുവാൻഅവയുെടേമൽ ഉĐ െവĐിയും െപാćും േമാഹിđ് എടുèരുത്;

അത് നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്അറĜാകുćു. ൨൬നീയുംഅതുേപാെലശാപപാåതം

ആകാതിരിേè÷തിന് അറĜായുĐത് ഒćും നിെě വീöിൽ െകാ÷ുേപാകരുത്; അത് നിനè്

അറĜും െവറുĜുംആയിരിേèണം;അത് ശാപåഗസ്തമാകുćു.

൮നിïൾ ജീവിđിരിèുകയും വർĂിèുകയും യേഹാവ നിïളുെട പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്തേദശംൈകവശമാèുകയുംെചേē÷തിന്ഞാൻഇć്നിïേളാട്കğിèുć

സകലകğനകളും åപമാണിđ് നടèണം. ൨നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćതാഴ്ûുവാനും
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തെě കğനകൾ åപമാണിèുേമാ ഇĭേയാ എć് നിെć പരീêിđ് നിെě ഹൃദയûിൽ

ഇരിèുćത്അറിയുവാനുമായിഈനാğത് സംവĀരം മരുഭൂമിയിൽ നടûിയ വിധെമാെèയും

നീഓർേèണം. ൩അവൻനിെćതാഴ്ûുകയും വിശĜിèുകയും ‘മനുഷäൻഅĜംെകാ÷്

മാåതമĭയേഹാവയുെട വായിൽനിć് പുറെĜടുćസകലവചനംെകാ÷ും ജീവിèുćു’എć്

നിെć åഗഹിĜിèുćതിനും നീയും നിെě പൂർĔ പിതാèĈാരും അറിõിöിĭാû മć

െകാ÷് നിെć േപാഷിĜിèുകയും െചയ്തു. ൪ഈനാğത് സംവĀരം നീ ധരിđ വസ്åതം

ജീർĚിđുേപായിĭ; നിെě കാൽ വീïിയതുമിĭ. ൫ ഒരു മനുഷäൻ തെě മകെന ശിêിđ്

വളർûുćതുേപാെല നിെěൈദവമായ യേഹാവ നിെć ശിêിđ് വളർûുćു എć് നീ

മനĢിൽ ധäാനിđുെകാĐണം. ൬ആകയാൽ നിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട വഴികളിൽ

നടć്അവെന ഭയെĜö്അവെěകğനകൾ åപമാണിèണം. ൭നിെěൈദവമായയേഹാവ

നെĭാരു േദശേûèĭേയാനിെćെകാ÷ുേപാകുćത്;അത് താഴçരയിൽനിćും മലയിൽനിćും

പുറെĜടുć നീെരാഴുèുകളും ഉറവുകളും തടാകïളും ഉĐ േദശം; ൮ േഗാതĉും യവവും

മുăിരിവĐിയും അûിവൃêവും മാതളനാരകവും ഉĐ േദശം; ൯ ഒലിവുവൃêവും േതനും

ഉĐേദശം;സുഭിêമായി ഉപജീവനംകഴിèുവാൻതèവĚംഒćിനുംകുറവിĭാûേദശം;

കĭ് ഇരുĉായിരിèുćതും മലകളിൽനിć് താåമം െവöി എടുèുćതുമായ േദശം. ൧൦ നീ

ഭêിđ് തൃപ്തിåപാപിèുേĉാൾ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് തćിരിèുć നĭ

േദശെûèുറിđ് നീ അവന് സ്േതാåതം െചēണം. ൧൧നിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ നീ

മറèാതിരിèുവാനും,ഞാൻഇć്നിേćാട്കğിèുćഅവെěകğനകളുംവിധികളുംചöïളും

അലêäമാèാതിരിèുവാനും åശĂിèുക. ൧൨നീ ഭêിđ് തൃപ്തിåപാപിèുേĉാഴും നĭവീടുകൾ

പണിത് അവയിൽ പാർèുേĉാഴും ൧൩നിെěആടുമാടുകൾ െപരുകി, നിനè് െവĐിയും

െപാćുംഏറി,നിനèുĐത് ഒെèയുംവർĂിèുേĉാഴുംനിെěഹൃദയംനിഗളിèാതിരിèുവാൻ

സൂêിđുെകാĐുക. ൧൪നിെćഅടിമവീടായഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിèുകയും ൧൫

അìിസർĜവും േതളും െവĐമിĭാെത വരൾđയും ഉĐവലിയതും ഭയîരവുമായ മരുഭൂമിയിൽ

കൂടിനിെćെകാ÷ുവരുകയും,തീèൽപാറയിൽനിć്നിനè് േവ÷ിെവĐംപുറെĜടുവിèയും

൧൬ നിെć താഴ്ûി പരീêിđ് ഭാവികാലû് നിനè് നĈ െചേē÷തിന് മരുഭൂമിയിൽ,

നിെě പൂർĔ പിതാèĈാർ അറിയാû മć െകാ÷് േപാഷിĜിèയും െചയ്ത നിെě

ൈദവമായ യേഹാവെയ നീ മറèരുത്. ൧൭ “എെě ശéിയും എെě കēുെട ബലവുംഈ

സĉûു÷ാèി”എć് നിെěഹൃദയûിൽപറയാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐണം. ൧൮

നിെěൈദവമായയേഹാവെയനീഓർèണം; നിെě പൂർĔ പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത

തെěനിയമം ഇćുĐതുേപാെല ഉറĜിേè÷തിന്അവനേĭാ നിനè്സĉûു÷ാèുവാൻ

ശéി തരുćത്. ൧൯ “നിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ നീ മറèുകയും അനäൈദവïെള

പിăുടർć്അവെയ േസവിđ് നമസ്കരിèുകയും െചയ്താൽനീ നശിđുേപാകും”എć്ഞാൻ

ഇć് നിേćാട് സാêീകരിèുćു. ൨൦നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാè് നിïൾ

േകൾèാതിരുćതുെകാ÷് യേഹാവനിïളുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിèുćജാതികെളേĜാെല

നിïളും നശിđുേപാകും.

൯യിåസാേയേല, േകൾèുക; നീ ഇć് േയാർāാൻ നദി കടć് നിെćèാൾ വലിĜവും

ബലവുമുĐജനതകെളയുംആകാശേûാളം ഉയർć മതിലുĐവലിയ പöണïെളയും

൨ വലിĜവും െപാèവുമുĐ അനാകäെരć ജനതെയയും ജയിđടèുവാൻ േപാകുćു;

നീ അവെര അറിയുćുവേĭാ? ‘അനാകäരുെട മുĉിൽ നില്èുവാൻ കഴിയുćവൻ ആര്?’
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എćിïെനയുĐെചാĭ് നീ േകöിരിèുćു. ൩എćാൽനിെěൈദവമായയേഹാവദഹിĜിèുć

അìിയായി നിനè് മുĉിൽകടćുേപാകുćുഎć് നീ ഇć്അറിõുെകാĐുക.അവൻ

അവെരനശിĜിèുകയും നിെě മുĉിൽതാഴ്ûുകയും െചēും;അïെനയേഹാവനിേćാട്

അരുളിെđയ്തതുേപാെല നീ അവെര നീèിèളയുകയും êണûിൽ നശിĜിèുകയും

െചēും. ൪നിെěൈദവമായ യേഹാവഅവെര നിെě മുĉിൽനിć് നീèിèളõേശഷം:

‘എെěനീതിനിമിûംഈേദശംൈകവശമാèുവാൻയേഹാവഎെćെകാ÷ുവćു’എć്

നിെěഹൃദയûിൽപറയരുത്;ആജനതയുെട ദുġതനിമിûമേåതയേഹാവഅവെരനിെě

മുĉിൽനിć് നീèിèളയുćത്. ൫ നീ അവരുെട േദശം ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുćത്

നിെě നീതിയും ഹൃദയപരമാർüതയും നിമിûംഅĭ;ആജനതയുെട ദുġതനിമിûവും

അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്എćീ നിെě പിതാèĈാേരാട് യേഹാവസതäംെചയ്ത

വചനം നിവർûിേè÷തിനുംഅേåതനിെěൈദവമായയേഹാവഅവെരനിെě മുĉിൽനിć്

നീèിèളയുćത്. ൬ ആകയാൽ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് ആ നĭേദശം

അവകാശമായി തരുćത് നിെěനീതിനിമിûംഅെĭć്അറിõുെകാĐുക; നീ ദുĠാഠäമുĐ

ജനമĭേയാ; ൭നീ മരുഭൂമിയിൽവđ് നിെěൈദവമായയേഹാവെയ േകാപിĜിđുഎć്ഓർèുക;

മറćുകളയരുത്;ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് പുറെĜö നാൾമുതൽഈčലû് വćതുവെര

നിïൾ യേഹാവേയാട് മĀരിèുćവരായിരുćു. ൮ േഹാേരബിലും നിïൾ യേഹാവെയ

േകാപിĜിđു;അതുെകാ÷് നിïെളനശിĜിđുകളയുവാൻ േതാćും വിധംയേഹാവനിïേളാട്

േകാപിđു. ൯യേഹാവനിïേളാട് െചയ്തനിയമംഎഴുതിയകğലകകൾവാïുവാൻഞാൻ

പർĔതûിൽകയറി, നാğത് രാവും നാğത് പകലും പർĔതûിൽതാമസിđു;ഞാൻആഹാരം

കഴിèുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ െചയ്തിĭ. ൧൦ൈദവûിെěവിരൽെകാ÷്എഴുതിയ

ര÷ുകğലകകൾയേഹാവഎെěപèൽതćു; മഹാേയാഗം ഉ÷ായിരുćനാളിൽയേഹാവ

പർĔതûിൽവđ്അìിയുെടനടുവിൽനിć്നിïേളാട്അരുളിെđയ്തസകലവചനïളും

അവയിൽഎഴുതിയിരുćു. ൧൧നാğതുരാവും നാğതുപകലും കഴിõേĜാഴായിരുćു യേഹാവ

എെěപèൽനിയമംഎഴുതിയആര÷്കğലകകൾതćത്. ൧൨അേĜാൾയേഹാവഎേćാട്:

“നീഎഴുേćĤ്êണûിൽഇവിെടനിć് ഇറïിെđĭുക; നീഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവć

നിെě ജനം തïെളûെćവഷളാèി,ഞാൻഅവേരാട് കğിđ വഴി േവഗûിൽവിöുമാറി ഒരു

വിåഗഹം വാർûു÷ാèിയിരിèുćു” എć് കğിđു. ൧൩ഈജനത ദുĠാഠäമുĐവർഎć്

ഞാൻകാണുćു; ൧൪ “എെćവിടുക;ഞാൻഅവെരനശിĜിđ്അവരുെട േപര്ആകാശûിൻ

കീഴിൽനിć് മായിđുകളയും; നിെćഅവെരèാൾബലവും വലിĜവുമുĐ ജനതയാèും”

എćും യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തു. ൧൫അïെനഞാൻതിരിõ് പർĔതûിൽനിć്

ഇറïി; പർĔതûിൽ അìി ആളിèûുകയായിരുćു; നിയമûിെě ര÷് പലകകളും

എെě കēിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ നിïൾ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവേയാട് പാപംെചയ്ത് ഒരു കാളèുöിെയവാർûു÷ാèി, യേഹാവനിïേളാട് കğിđവഴി

േവഗûിൽവിöുമാറിയിരുćത് ക÷ു. ൧൭അേĜാൾഞാൻ ര÷ു പലകകളുംഎെěകēിൽനിć്

നിïൾ കാൺെക എറിõ് ഉടđുകളõു. ൧൮ പിെć യേഹാവെയ േകാപിĜിèുവാൻ

തèവĚംനിïൾഅവന്അനിġമായി åപവർûിđനിïളുെടസകലപാപïളും നിമിûം

ഞാൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ മുĉിലെûേĜാെലനാğത് രാവും നാğത് പകലും വീണ്

കിടćു; ഞാൻ ആഹാരം കഴിèുകേയാ െവĐം കുടിèുകേയാ െചയ്തിĭ. ൧൯ നിïെള

നശിĜിèുമാറ് നിïളുെടേനെര ജçലിđ യേഹാവയുെട േകാപവും േåകാധവും ക÷് ഞാൻ
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ഭയെĜöു; എćാൽ യേഹാവ ആ åപാവശäവും എെě അേപê േകöു. ൨൦അഹേരാെന

നശിĜിèുവാൻതèവĚംഅവെěേനെരയുംയേഹാവഏĤവും േകാപിđു;എćാൽഞാൻ

അć്അഹേരാനുേവ÷ിയുംഅേപêിđു. ൨൧നിïൾഉ÷ാèിയ,നിïൾè്പാപകാരണമായ,

കാളèുöിെയ ഞാൻ എടുû് തീയിൽ ഇö് ചുö് നćായി അരđ് േനരിയ െപാടിയാèി,

ആ െപാടി പർĔതûിൽനിć് പുറെĜടുć േതാöിൽ വിതറി. ൨൨ തേബരയിലും മĢയിലും

കിേåബാû്‐ഹûാവയിലും െവđ് നിïൾ യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൨൩ ‘നിïൾ െചć്

ഞാൻ നിïൾè് തćിöുĐ േദശം ൈകവശമാèുവിൻ’ എć് കğിđ് യേഹാവ നിïെള

കാേദശ്ബർേćയയിൽനിć് അയđേĜാഴും നിïൾനിïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട

കğനേയാട് മറുûുനിćു; അവെന വിശçസിđിĭ; അവെě വാè് അനുസരിđതുമിĭ. ൨൪

ഞാൻനിïെളഅറിõനാൾമുതൽനിïൾയേഹാവേയാട് മĀരിđിരിèുćു. ൨൫യേഹാവ

നിïെളനശിĜിèുെമć്അരുളിെđയ്തിരുćതുെകാ÷്ഞാൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നാğത് രാവും നാğത് പകലും വീണുകിടćു; ൨൬ഞാൻയേഹാവേയാട്അേപêിđുപറõത്:

‘കർûാവായയേഹാേവ, നിെě മഹതçംെകാ÷് നീ വീെ÷ടുû്ബലമുĐകēാൽഈജിപ്Ĥിൽ

നിć് െകാ÷ുവć നിെě ജനെûയും നിെě അവകാശെûയും നശിĜിèരുേത. ൨൭

അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്എćീനിെě ദാസĈാെരഓർèണേമ; താൻഅവർè്

വാëûം െചയ്തിരുć േദശû്അവെരഎûിèുവാൻയേഹാവയ്è് കഴിയായ്കെകാ÷ും

അവൻഅവെര പകđതു െകാ÷ുംഅവെര െകാ÷ുേപായി മരുഭൂമിയിൽവđ് െകാćുകളõു

എć് നീഞïെള വിടുവിđ് െകാ÷ുേപാć േദശèാർ പറയാതിരിèുവാൻ ൨൮ഈജനûിെě

ശാഠäവുംഅകൃതäവും പാപവും േനാèരുേത. ൨൯അവർനിെě മഹാബലംെകാ÷ും നീöിയ

ഭുജംെകാ÷ും നീ പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćനിെěജനവും നിെěഅവകാശവുംഅĭേയാ?”.

൧൦അèാലû്യേഹാവഎേćാട്: “നീആദäെûേĜാെല ര÷്കğലകകൾെവöിെയടുû്

എെěഅടുèൽപർĔതûിൽകയറിവരുക; മരംെകാ÷് ഒരു െപöകവും ഉ÷ാèുക. ൨

നീ ഉടđുകളõആദäെûപലകകളിൽ ഉ÷ായിരുćവചനïൾഞാൻആപലകകളിൽ

എഴുതും; നീ അവെയ ആ െപöകûിൽ വയ്േèണം” എć് കğിđു. ൩അïെന ഞാൻ

ഖദിരമരംെകാ÷് ഒരു െപöകം ഉ÷ാèി;ആദäെûേĜാെലര÷്കğലകകൾെവöിെയടുû്

കēിൽആപലകകളുമായി പർĔതûിൽകയറി. ൪മഹാേയാഗം ഉ÷ായിരുćനാളിൽയേഹാവ

പർĔതûിൽതീയുെട നടുവിൽനിć് നിïേളാട് അരുളിെđയ്ത പû് കğനകളും യേഹാവ

ആദäെûേĜാെല പലകകളിൽ എഴുതി, അവ എെě പèൽ തćു. ൫അനăരം ഞാൻ

തിരിõ്പർĔതûിൽനിć് ഇറïി;ഞാൻഉ÷ാèിയിരുćെപöകûിൽപലകകൾവđു;

യേഹാവ എേćാട് കğിđതുേപാെല അവ അവിെടûെć ഉ÷്. ൬ യിåസാേയൽ മèൾ

െബേന‐ആèുവാൻഎćേബേരാûിൽനിć് േമാേസരയിേലè് യാåതെചയ്തു.അവിെടെവđ്

അഹേരാൻ മരിđു; അവിെട അവെന അടèം െചയ്തു; അവെě മകൻ എെലയാസാർ

അവന് പകരം പുേരാഹിതനായി. ൭അവിെടനിć്അവർ ഗുദ്േഗാദയ്èും ഗുദ്േഗാദയിൽനിć്

നീെരാഴുèുĐ േദശമായ െയാത്ബാഥയ്èും യാåതെചയ്തു. ൮ അèാലû് യേഹാവ

േലവിേഗാåതെûയേഹാവയുെട നിയമെĜöകം ചുമèുവാനും ഇćെûേĜാെലയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിć്ശുåശൂഷെചēുവാനുംഅവെěനാമûിൽഅനുåഗഹിèുവാനും േവർതിരിđു.

൯അതുെകാ÷് േലവിè് അവെěസേഹാദരĈാേരാടുകൂടി ഓഹരിയും അവകാശവും ഇĭ;

നിെěൈദവമായ യേഹാവഅവന് വാëûം െചയ്തതുേപാെല യേഹാവ തെćഅവെě

അവകാശം. ൧൦ഞാൻആദäെûേĜാെല നാğത് രാവും നാğത് പകലും പർĔതûിൽതാമസിđു;
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ആ åപാവശäവും യേഹാവഎെěഅേപê േകöു; നിെćനശിĜിèാതിരിèുവാൻയേഹാവയ്è്

സĊതമായി. ൧൧പിെćയേഹാവഎേćാട്: “നീഎഴുേćĤ് യാåതപുറെĜö് ജനûിന് മുേĉ

നടèുക;അവർè് െകാടുèുെമć്ഞാൻഅവരുെടപിതാèĈാേരാട്സതäംെചയ്ത േദശം

അവർ െചć്ൈകവശമാèെö”എć് കğിđു. ൧൨ആകയാൽയിåസാേയേല, നിെěൈദവമായ

യേഹാവെയഭയെĜടുകയുംഅവെěഎĭാവഴികളിലും നടèുകയുംഅവെനസ്േനഹിèുകയും,

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂെട േസവിèുകയും ൧൩ഞാൻഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുćയേഹാവയുെട കğനകളും ചöïളും നിെěനĈയ്èായി åപമാണിèുകയും

േവണംഎćĭാെത േവെറഎăാണ് നിെěൈദവമായയേഹാവ നിേćാട് േചാദിèുćത്?

൧൪ഇതാ,സçർĖവുംസçർĖാധിസçർĖവും ഭൂമിയുംഅതിലുĐെതാെèയുംനിെěൈദവമായ

യേഹാവയ്èുĐവആകുćു. ൧൫നിെěപിതാèĈാേരാട് മാåതം യേഹാവè് åപീതി േതാćി

അവെരസ്േനഹിđു;അവരുെട േശഷംഅവരുെടസăതികളായനിïെളഇćെûേĜാെല

അവൻസകലജാതികളിലുംവđ് തിരെõടുûു. ൧൬ആകയാൽനിïൾനിïളുെടഹൃദയ

പരിവർûനം െചēുവിൻ; ഇനി േമൽ ദുĠാഠäമുĐവരാകരുത്. ൧൭നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ

ൈദവാധിൈദവവുംകർûാധികർûാവുമായിവĭഭനും ഭയîരനുമായമഹാൈദവമĭേയാ;

അവൻ മുഖപêം കാണിèുćിĭ, åപതിഫലം വാïുćതുമിĭ. ൧൮അവൻഅനാഥർèും

വിധവമാർèും നäായം നടûിെèാടുèുćു; പരേദശിെയ സ്േനഹിđ്, അവന് അćവും

വസ്åതവും നല്കുćു. ൧൯ആകയാൽ നിïൾ പരേദശിെയ സ്േനഹിèുവിൻ; നിïളും

ഈജിപ്Ĥ് േദശû് പരേദശികളായിരുćേĭാ. ൨൦നിെěൈദവമായയേഹാവെയനീ ഭയെĜടണം;

അവെന േസവിèണം;അവേനാട് േചർćിരിèണം;അവെěനാമûിൽസതäം െചēണം. ൨൧

അവനാകുćു നിെě പുകഴ്ച;അവനാകുćു നിെěൈദവം; നീ സçăകĚുെകാ÷് ക÷ിöുĐ

മഹûും ഭയîരവുമായകാരäïൾനിനèുേവ÷ി െചയ്തത്അവൻതെć. ൨൨നിെě പൂർĔ

പിതാèĈാർഎഴുപത് േപരായിഈജിപ്Ĥിേലè് ഇറïിേĜായി; ഇേĜാേഴാ നിെěൈദവമായ

യേഹാവനിെćവർĂിĜിđ്ആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലആèിയിരിèുćു.

൧൧അതിനാൽനിെěൈദവമായയേഹാവെയനീസ്േനഹിđ്അവെěചöïളും വിധികളും

കğനകളുംഎĭായ്േപാഴും åപമാണിèണം. ൨നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

മഹാåപവൃûികൾഅറിയാûനിïളുെട മèേളാടĭഞാൻസംസാരിèുćത്. ൩അവെě

ശിêണം, മഹതçം,ബലമുĐൈക, നീöിയ ഭുജം,അവൻഈജിപ്Ĥിെě മĂäûിൽഈജിപ്Ĥ്

രാജാവായ ഫറേവാേനാടും അവെě സകലേദശേûാടും െചയ്ത അവെěഅടയാളïൾ,

അവെě åപവൃûികൾ, ൪ അവൻ ഈജിപ്Ĥുകാരുെട ൈസനäേûാടും കുതിരകേളാടും

രഥïേളാടും െചയ്തത്, അവർ നിïെള പിăുടർćേĜാൾ അവൻ െചîടലിെല െവĐം

അവരുെട േമൽ ഒഴുകുമാറാèിഅവെരനശിĜിđത്, ൫നിïൾഇവിെട വരുേവാളം മരുഭൂമിയിൽ

അവൻ നിïെള നടûിയത്, എĭാം നിïൾഅറിയുćു. ൬അവൻ രൂേബെě മകനായ

എലീയാബിെěമèളായ ദാഥാേനാടുംഅബീരാമിേനാടും െചയ്തത്, ഭൂമി വാ പിളർć്അവെരയും

കുടുംബïെളയും കൂടാരïെളയും യിåസാേയൽ ജനûിെě മĂäûിൽ അവർèുĐ

സകലജീവികെളയും വിഴുïിèളõത് എćിïെനയുĐ കാരäïളും അറിയാûവരĭ

നിïൾ എć് ഓർûുെകാĐുവീൻ. ൭ യേഹാവ െചയ്ത മഹാåപവൃûികൾ നിïൾ

കĚ് െകാ÷് ക÷ിരിèുćുവേĭാ. ൮ ആകയാൽ നിïൾ ബലെĜടുവാനും നിïൾ

ൈകവശമാèുവാൻ േപാകുć േദശംകീഴടèുവാനും ൯യേഹാവനിïളുെട പിതാèĈാർèും

അവരുെടസăതികൾèും െകാടുèുെമć്അവേരാട് സതäംെചയ്ത, പാലും േതനും ഒഴുകുć
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േദശû്, നിïൾ ദീർഘായുേĢാടിരിèുവാൻ, ഇć് ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിèുć

കğനകെളാെèയും åപമാണിđ് നടèുവിൻ. ൧൦ നീ ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശം

നീ വിöുേപാćഈജിപ്Ĥ് േദശംേപാെലയĭ; അവിെട നീ വിû് വിതđിö് പđèറിേûാöം

േപാെലനിെěകാലുെകാ÷് നനയ്േè÷ിയിരുćു. ൧൧നിïൾൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć

േദശം, മലകളും താഴçരകളും ഉĐതുംആകാശûുനിć് െപēുć മഴെവĐം ലഭിèുćതും ൧൨

നിെěൈദവമായയേഹാവപരിപാലിèുćതുമായ േദശമാകുćു.ആ÷ിെěആരംഭംമുതൽ

അവസാനംവെര നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട ദൃġിഎേĜാഴുംഅതിേĈൽഇരിèുćു.

൧൩നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ നിïൾസ്േനഹിèുകയും പൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി അവെന േസവിèുകയും െചയ്തുെകാ÷്ഞാൻ ഇć് നിïേളാട്

കğിèുćഎെěകğനകൾജാåഗതേയാെടഅനുസരിđാൽ ൧൪ധാനäവും വീõുംഎĚയും

േശഖരിേè÷തിന് ഞാൻ തèസമയû് നിïളുെട േദശûിന്ആവശäമായ മുൻമഴയും

പിൻമഴയും െപēിèും. ൧൫ഞാൻ നിെě നിലû് നിെě നാൽèാലികൾè് പുĭും തരും;

നീ തൃപ്തിയാകുംവĚം ഭêിèും. ൧൬ നിïളുെട ഹൃദയûിന് േഭാഷûം പĤുകയും

നിïൾ േനർവഴി വിö് അനäൈദവïെള േസവിđ് നമസ്കരിèുകയും െചēാതിരിĜാൻ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൭അെĭîിൽയേഹാവയുെട േåകാധം നിïളുെടേനെര ജçലിđ് മഴ

െപēാെതഅവൻആകാശം അടđുകളകയും ഭൂമി അനുഭവം തരാതിരിèുകയും യേഹാവ

നിïൾè്തരുćനĭേദശûുനിć് നിïൾേവഗംനശിđുേപാവുകയും െചēും. ൧൮ആകയാൽ

നിïൾഎെěഈവചനïെളനിïളുെടഹൃദയûിലും മനĢിലുംസംåഗഹിđ് നിïളുെട

ൈകേമൽഅടയാളമായി െകöുകയുംഅവനിïളുെടകĚുകൾè് മĂäûിൽെനĤിĜöമായി

ധരിèുകയും േവണം. ൧൯ വീöിൽ ഇരിèുേĉാഴും വഴി നടèുേĉാഴും കിടèുേĉാഴും

എഴുേćല്èുേĉാഴും നിïൾഅവെയèുറിđ്സംസാരിđുെകാ÷് നിïളുെട മèൾè്അവ

ഉപേദശിđുെകാടുേèണം. ൨൦യേഹാവനിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർè് െകാടുèുെമć്

അവേരാട് സതäംെചയ്ത േദശû്നിïളും നിïളുെട മèളും ഭൂമിèുമീെതആകാശമുĐ

കാലേûാളം ദീർഘായുേĢാടിരിേè÷തിന് ൨൧അവ നിെě വീടിെě കöിളകളിൻ േമലും

പടിവാതിലുകളിലും എഴുതണം. ൨൨ഞാൻനിïേളാട്ആñാപിèുćഈസകലകğനകളും

ജാåഗതേയാെട åപമാണിđ് നിïൾനിïളുെടൈദവമായ യേഹാവെയസ്േനഹിèയുംഅവെě

എĭാ വഴികളിലും നടć് അവേനാട് േചർćിരിèുകയും െചയ്താൽ ൨൩ യേഹാവ ഈ

ജനതകെളെയĭാംനിïളുെട മുĉിൽനിć്നീèിèളയും;നിïേളèാൾവലിĜവുംബലവുമുĐ

ജാതികളുെട േദശം നിïൾൈകവശമാèും. ൨൪നിïളുെട ഉĐîാൽചവിöുćഇടെമാെèയും

നിïളുേടതാകും. നിïളുെടഅതിർ മരുഭൂമിമുതൽ െലബാേനാൻ വെരയും യൂåഫöീസ് നദിമുതൽ

പടിõാെറകടൽവെരയുംആകും. ൨൫ഒരു മനുഷäനും നിïളുെട മുĉിൽനിൽèുകയിĭ.

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലഅവൻനിïെളèുറിđുĐ േപടിയും

ഭീതിയും നിïൾെചĭുćസകലദിèിലും വരുûും. ൨൬ഇതാ,ഞാൻഇć്അനുåഗഹവും

ശാപവും നിïളുെട മുĉിൽ വയ്èുćു. ൨൭ ഇć് ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിèുć

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടകğനകൾനിïൾഅനുസരിèുćുഎîിൽഅനുåഗഹവും

൨൮അവിടുെûകğനകൾഅനുസരിèാെതഇć്ഞാൻ നിïേളാട് കğിèുćവഴി വിöുമാറി

നിïൾഅറിõിöിĭാûഅനäൈദവïളുെട പിćാെല െചĭുćുഎîിൽശാപവും വരും. ൨൯

നീൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû് നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćഎûിđേശഷം,

െഗരിസീം മലയിൽവđ്അനുåഗഹവുംഏബാൽ മലയിൽവđ് ശാപവും åപസ്താവിèണം. ൩൦ആ
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മലകൾഗില്ഗാലിെനതിരായി േമാെര േതാĜിനരികിൽഅരാബയിൽപാർèുćകനാനäരുെട

േദശû് േയാർāാൻനദിèèെരപടിõാറുഭാഗûാണേĭാ ഉĐത്. ൩൧നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവ നിïൾè് തരുć േദശംൈകവശമാേè÷തിന് നിïൾ േയാർāാൻ നദി കടćുെചć്

അതിെനകീഴടèിഅവിെട വസിèും. ൩൨ഞാൻഇć് നിïളുെട മുĉിൽവയ്èുćഎĭാ

ചöïളും വിധികളും നിïൾ åപമാണിđു നടèണം.

൧൨നിെěപൂർĔപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവനിനè്അവകാശമായി തരുć

േദശû് നിïളുെട ജീവകാലെമĭാം åപമാണിേè÷ചöïളും വിധികളും ഇവയാകുćു:

൨നിïൾൈകവശമാèുവാൻ േപാകുć േദശûിെല ജനതകൾ ഉയർćപർĔതïളിലും

കുćുകളിലും പđമരïളുെട കീഴിലുംഅവരുെട േദവĈാെര േസവിđčലïെളാെèയും

നിïൾഅേശഷം നശിĜിèണം. ൩അവരുെടബലിപീഠïൾഇടിđുകളയണം;അവരുെട

ബിംബïൾതകർèണം;അവരുെടഅേശരåപതിഷ്ഠകൾതീയിൽ ഇö് ചുöുകളയണം;അവരുെട

േദവåപതിമകൾ െവöിèളõ് അവയുെട േപര് ആ čലûുനിć് മായിđുകളയണം. ൪

നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ ആ വിധûിൽ അĭ േസവിേè÷ത്. ൫ നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവ തെě നാമം čാപിèുവാൻ നിïളുെട സകല േഗാåതïളിൽ

നിćും തിരെõടുèുćčലû് നിïൾ തിരുനിവാസ ദർശനûിനായി െചĭണം. ൬

അവിെടതെć നിïളുെട േഹാമയാഗïൾ, ഹനനയാഗïൾ, ദശാംശïൾ, നിïളുെട

ൈകയിെലഅർĜണïൾ, േനർđകൾ,സçേമധാദാനïൾ,ആടുമാടുകളുെട കടിõൂലുകൾ

എćിവ നിïൾ െകാ÷ുെചĭണം. ൭ അവിെട, നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽവđ്, നിïൾഭêിèുകയും, നിïളുെടസകലåപവൃûിയിലുംൈദവമായയേഹാവ

നിïെളഅനുåഗഹിđതിെനèുറിđ് നിïളുംനിïളുെടകടുംബïളുംസേăാഷിèുകയും

േവണം. ൮ഇവിെടഓേരാരുûൻഅവനവന് േബാധിđåപകാരം ഇć് െചēുćതുേപാെലനിïൾ

െചēരുത്. ൯നിïളുെടൈദവമായയേഹാവനിïൾè് വാëാനം െചയ്തസçčതയിേലèും

അവകാശûിേലèും നിïൾഇതുവെരഎûിയിöിĭേĭാ. ൧൦എćാൽനിïൾ േയാർāാൻ

നദി കടć് നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïൾè് അവകാശമായി തരുć േദശû്

åപേവശിèുകയും, ചുĤുമുĐ സകലശåതുèെളയും നീèി യേഹാവ നിïൾè് സçčത

തരുകയും നിïൾ നിർഭയമായി വസിèുകയും െചēുേĉാൾ ൧൧ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവതെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുćčലû് നിïളുെട േഹാമയാഗïൾ,

ഹനനയാഗïൾ, ദശാംശïൾ,നിïളുെടൈകയിെലഅർĜണïൾ,നിïൾയേഹാവയ്è്

േനരുćവിേശഷമായ േനർđകൾഎćിïെനഞാൻനിïേളാട്ആñാപിèുćെതാെèയും

െകാ÷ുവേരണം. ൧൨നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നിïളും നിïളുെട

പുåതĈാരും പുåതിമാരും ദാസĈാരും ദാസിമാരും നിïളുെട പöണïളിൽ ഉĐ േലവäനും

സേăാഷിèണം;അവന് നിïേളാടുകൂടി ഓഹരിയുംഅവകാശവും ഇĭേĭാ. ൧൩നിനè്

േബാധിèുćിടെûĭാംനിെě േഹാമയാഗïൾഅർĜിèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക.

൧൪യേഹാവനിെě േഗാåതïളിൽനിć് തിരെõടുèുćčലû്നീ നിെě േഹാമയാഗïൾ

അർĜിèണം; ഞാൻ നിേćാട് ആñാപിèുćെതĭാം നീ െചēണം. ൧൫ എćാൽ

നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തćിരിèുćഅനുåഗഹûിന് തèവĚംനിെěഏതു

പöണûിൽവđും നിെěആåഗഹåപകാരം മൃഗïെളഅറുû് മാംസംതിćാം; കലമാനിെനയും

പുĐിമാനിെനയും േപാെലശുĂനുംഅശുĂനുംആമാംസംതിćാം; രéം മാåതം നിïൾ

ഭêിèരുത്; ൧൬അത് െവĐംേപാെലനിലû് ഒഴിđുകളയണം. ൧൭എćാൽനിെěധാനäം,
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വീõ്,എĚഎćിവയുെട ദശാംശം, നിെěആടുമാടുകളുെട കടിõൂലുകൾ, നീ േനരുć

എĭാേനർđകൾ,നിെěസçേമധാദാനïൾനിെěൈകയിെലഅർĜണïൾഎćിവനിെě

പöണïളിൽവđ് തിćരുത്. ൧൮അവനിെěൈദവമായ യേഹാവ തിരെõടുèുćčലû്,

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽവđ്, നീയും നിെě മകനും മകളും ദാസനും ദാസിയും നിെě

പöണïളിൽ ഉĐ േലവäനും തിć്, നിെě സകലåപയýെûèുറിđും നിെě ൈദവമായ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽസേăാഷിèണം. ൧൯നീ ഭൂമിയിൽ ജീവിèുćകാലേûാളം

േലവäെന ഉേപêിèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക. ൨൦നിെěൈദവമായയേഹാവ നിനè്

വാëûം െചയ്തതുേപാെലഅവൻനിെěഅതിർ വിശാലമാèുേĉാൾനീ മാംസം തിćുവാൻ

ആåഗഹിđാൽ, നിെěഇġംേപാെല നിനè് മാംസം തിćാം. ൨൧നിെěൈദവമായയേഹാവ

തെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുûčലംഏെറ ദൂരûാകുćുഎîിൽയേഹാവ

നിനè് തćിöുĐനിെěആടുമാടുകളിൽഏതിെനഎîിലുംഞാൻനിേćാട് കğിđതുേപാെല

അറുèുകയും നിെěപöണïളിൽവđ് ഇġംേപാെലതിćുകയും െചēാം. ൨൨കലമാനിെനയും

പുĐിമാനിെനയും തിćുćതുേപാെല നിനè് അവെയ തിćാം; ശുĂനും അശുĂനും

ഒരുേപാെല തിćാം. ൨൩ രéം മാåതം ഭêിèാതിരിèുവാൻസൂêിèുക; രéം ജീവൻ

ആകുćുവേĭാ; മാംസേûാടുകൂടി ജീവെനതിćരുത്. ൨൪അത് നീ ഭêിèാെത െവĐംേപാെല

നിലû് ഒഴിđുകളയണം. ൨൫യേഹാവയ്è് ഹിതകരമായത് െചയ്ത് നിനèും മèൾèും

നćായിരിേè÷തിന് നീ രéം ഭêിèരുത്. ൨൬നിെěപèലുĐവിശുĂവസ്തുèളും നിെě

േനർđകളും മാåതം നീഎടുûുെകാ÷്യേഹാവതിരെõടുèുćčലേûè് േപാകണം.

൨൭അവിെട നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ നിെě േഹാമയാഗïൾ

മാംസേûാടും രéേûാടുംകൂടിഅർĜിèണം; നിെěഹനനയാഗïളുെട രéംനിെě

ൈദവമായയേഹാവയുെടയാഗപീഠûിേĈൽഒഴിèണം;അതിെě മാംസംനിനè് തിćാം.

൨൮നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകഹിതകരവും ഉûമമായതും െചയ്ത് നിനèും

മèൾèും നćായിരിേè÷തിന്ഞാൻനിേćാട് കğിèുćസകലവചനïളും åശĂേയാെട

േകö്,അവ åപമാണിèുക. ൨൯നീൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശûുĐജനതകെളനിെě

ൈദവമായയേഹാവനിെě മുĉിൽനിć് േഛദിđുകളയുേĉാഴും നീഅവെരനീèിèളõ്

അവരുെട േദശû് വസിèുേĉാഴും ൩൦അവർനിെě മുĉിൽനിć് നശിđുേപായതിന് േശഷം നീ

അവരുെട നടപടി അനുസരിđ് െകണിയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക. “ഈ

ജനതകൾതïളുെട േദവĈാെര േസവിđതുേപാെലഞാനും െചēും” എć് പറõ്അവരുെട

േദവĈാെരèുറിđ്അേനçഷിèാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാേĐണം. ൩൧നിെěൈദവമായ

യേഹാവെയഅïെനഅĭ േസവിേè÷ത്; യേഹാവ െവറുèുćസകലേīėതയുംഅവരുെട

േദവപൂജയിൽ െചയ്ത് തïളുെട പുåതീപുåതĈാെരേĜാലും അവർ അവരുെട േദവĈാർè്

അìിåപേവശംെചēിđുവേĭാ. ൩൨ഞാൻനിïേളാട്ആñാപിèുćെതാെèയും åപമാണിđു

നടèുവിൻ;അതിേനാട് കൂöരുത്;അതിൽനിć് കുറയ്èുകയുംഅരുത്.

൧൩നിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകേനാ സçപ്നèാരേനാ എഴുേćĤ്: ൨ “നീ

അറിõിöിĭാûഅനäൈദവïെളനാം െചć് േസവിèുക”എć് പറõുെകാ÷്

ഒരുഅടയാളേമാഅþുതേമാ മുćറിയിèയും,അവൻപറõഅടയാളേമാഅþുതേമാ

സംഭവിèുകയും െചയ്താൽ ൩ ആ åപവാചകെěേയാ സçപ്നèാരെěേയാ വാè്

നീ േകöനുസരിèരുത്; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട നിïൾ സ്േനഹിèുćുേവാ എć് അറിേയ÷തിന് യേഹാവ



ആവർûനപുസ്തകം 247

നിïെളപരീêിèുകയാകുćു. ൪നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയനിïൾഅനുസരിđ്

ഭയെĜടുകയും, അവെě കğന åപമാണിđ് അവെě വാè് േകൾèുകയും അവെന

േസവിđ് അവേനാട് േചർćിരിèുകയും േവണം. ൫ആ åപവാചകേനാ സçപ്നèാരേനാ,

ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് നിïെള െകാ÷ുവćവനുംഅടിമവീöിൽനിć് വീെ÷ടുûവനുമായ

നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവയ്è് വിേരാധമായി േåദാഹം സംസാരിđ്, നിെěൈദവമായ

യേഹാവ നീ നടèുവാൻ കğിđ വഴിയിൽനിć് നിെć െതĤിèുവാൻ േനാèിയതുെകാ÷്

അവെന െകാĭണം;അïെനനിെě മĂäûിൽനിć് േദാഷം നീèിèളയണം. ൬ േദശûിെě

ഒരുഅĤം മുതൽ മേĤഅĤം വെര,സമീപേûാ ദൂരേûാ, നിïളുെട ചുĤും ഉĐജനതകളുെട

േദവĈാരിൽവđ് ൭നീേയാനിെěപിതാèĈാേരാഅറിõിöിĭാûഅനäൈദവïെളനാം

െചć് േസവിèുകഎć് നിെěഅĊയുെട മകനായനിെěസേഹാദരേനാ, നിെě മകേനാ

മകേളാ, നിെě മാർĔിടûിലുĐ ഭാരäേയാ, നിെě åപാണസ്േനഹിതേനാ, രഹസäമായി പറõ്

നിെć വശീകരിèുവാൻ േനാèിയാൽ ൮അതിേനാട് േയാജിèുകേയാ അവരുെട വാè്

േകൾèുകേയാ െചēരുത്;അവേരാട് കനിവ് േതാćുകേയാ,êമിđ്അവെര ഒളിĜിèുകേയാ

െചēാെത, െകാćുകളയണം. ൯ അവെര െകാേĭ÷തിന് ആദäം നിെě കēും പിെć

സർĔജനûിെěകēുംഅവെěേമൽ െവèണം. ൧൦അടിമവീടായഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć്

നിെć െകാ÷ുവć നിെěൈദവമായ യേഹാവേയാട് നിെćഅകĤിèളയുവാൻഅവൻ

അേനçഷിđതുെകാ÷്അവെനകെĭറിõ് െകാĭണം. ൧൧ േമലാൽനിïളുെട ഇടയിൽഈ

അരുതാûകാരäം നടèാതിരിĜാൻയിåസാേയെലĭാംഈവർûമാനം േകö് ഭയെĜേടണം.

൧൨നിïൾഅറിõിöിĭാûഅനäൈദവïെളനാം െചć് േസവിയ്èണെമć്പറയുć

നീചĈാർ നിïളുെട ഇടയിൽനിć് പുറെĜö് തïളുെട പöണûിെല നിവാസികെള

വശീകരിđിരിèുćു എć് ൧൩ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് പാർĜാൻ തćിöുĐ

ഏെതîിലും ഒരു പöണെûèുറിđ് േകöാൽ ൧൪ നീ നĭവĚം അേനçഷിèുകയും

പരിേശാധിèയും േചാദäം െചēുകയും േവണം.അïെനയുĐ േīėതനിïളുെട ഇടയിൽ

നടćുഎćകാരäം വാസ്തവവും നിċയവുംഎîിൽ ൧൫നീആപöണûിെലനിവാസികെള

വാളിെě വായ്ûലയാൽ െകാć്അതും,അതിലുĐത് ഒെèയും,അതിെല മൃഗïെളയും

വാളിെěവായ്ûലയാൽശപഥാർĜിതമായിസംഹരിേèണം. ൧൬അതിെല െകാĐമുതൽ

വീഥിയുെട നടുവിൽകൂöിയിö്ആപöണവുംഅതിെല െകാĐയുംഅേശഷംനിെěൈദവമായ

യേഹാവയ്èായി തീയിö് ചുöുകളേയണം; ആ പöണം എćും പാഴ്èുćായിരിേèണം;

അതിെന പിെćപണിയുകയുമരുത്. ൧൭യേഹാവതെě ഉåഗേകാപം വിöുതിരിõ് നിേćാട്

കരുണയുംകനിവും കാണിേè÷തിനും നിെěപിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല

നിെćവർĂിĜിേè÷തിനുംശപഥാർĜിതമായയാെതാćുംനിെěകēിൽപĤിയിരിèരുത്”.

൧൮നിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട വാèുേകö് ഞാൻ ഇć് നിേćാട് ആñാപിèുć

അവെěസകലകğനകളും åപമാണിđ് നിെěൈദവമായയേഹാവè്ഹിതകരമായത് െചēുക.

൧൪നിïൾനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് മèൾആകുćു; മരിđവനുേവ÷ിനിïെള

മുറിേവğിèുകേയാ നിïൾè് മുൻകഷ÷ിയു÷ാèുകേയാ െചēരുത്. ൨ നിെě

ൈദവമായയേഹാവയ്è് നീ വിശുĂജനമേĭാ; ഭൂതലûിലുĐസകലജാതികളിലുംവđ് തനിè്

സçăജനമായിരിèുവാൻയേഹാവനിെćതിരെõടുûിരിèുćു. ൩േīėമായെതാćിെനയും

തിćരുത്. ൪നിïൾè് ഭêിèാവുć മൃഗïൾഇവആകുćു: ൫കാള, െചĊരിയാട്, േകാലാട്,

കലമാൻ, പുĐിമാൻ, കടമാൻ, കാöാട്, െചറുമാൻ, മലയാട്, കവരിമാൻ. ൬കുളĉ് പിളർć്
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ര÷ായി പിരിõതും അയവിറèുćതുമായ മൃഗïെള നിïൾè് തിćാം. ൭എćാൽ

അയവിറèുćവയിലും കുളĉ് പിളർćവയിലും തിćരുതാûവ åശĂിèുക. ഒöകം, മുയൽ,

കുഴിമുയൽ, ഇവഅയവിറèുćുഎîിലും കുളĉ് പിളർćവയĭ;അവനിïൾè്അശുĂം. ൮

പćിയുെട കുളĉ് പിളർćെതîിലുംഅയവിറèുćിĭ;അത് നിïൾè്അശുĂം; ഇവയുെട

മാംസം തിćരുത്; ജഡം െതാടുകയുംഅരുത്. ൯െവĐûിൽജീവിèുćചിറകും െചതുĉലും

ഉĐെതാെèയും നിïൾè് തിćാം. ൧൦എćാൽചിറകും െചതുĉലും ഇĭാûെതാćും

തിćരുത്; അത് നിïൾè്അശുĂം. ൧൧ശുĂിയുĐസകലപêികെളയും നിïൾè് തിćാം.

൧൨പêികളിൽതിćരുതാûവ:കടൽറാòൻ, െചĉരുă്, കഴുകൻ, ൧൩െചïാലിĜരുă്,

ഗൃåĂം,അതതുവിധം പരുă് ൧൪അതതുവിധം കാè, ൧൫ഒöകപêി, പുĐ്, കടൽèാè,

അതതുവിധം åപാĜിടിയൻ, ൧൬ നû്, കൂമൻ, മൂïാ, േവഴാĉൽ, ൧൭ കുടുĊđാûൻ,

നീർèാè, ൧൮െപരുõാറ,അതതുവിധം െകാè്, കുളേèാഴി, നരിđീർ,എćിവയാകുćു.

൧൯ചിറകുĐഇഴജാതിെയാെèയും നിïൾè്അശുĂം;അവതിćരുത്. ൨൦ശുĂിയുĐ

പêികെളെയാെèയും നിïൾè് തിćാം. ൨൧തനിെയചûഒćിെനയും തിćരുത്;അത്

നിെěപöണïളിലുĐപരേദശിè് തിćുവാൻ െകാടുèാം:അെĭîിൽഅനäജാതിèാരന്

വിൽèാം; നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è് നീ വിശുĂജനമേĭാ.ആöിൻകുöിെയഅതിെě

തĐയുെടപാലിൽപാകം െചēരുത്. ൨൨ആ÷ുേതാറും നിലû് വിതđു÷ാകുćഎĭാവിളവിലും

ദശാംശംഎടുûുവയ്èണം. ൨൩നിെěൈദവമായയേഹാവെയഎĭായ്േപാഴും ഭയെĜടുവാൻ

പഠിേè÷തിന് നിെěൈദവമായയേഹാവതെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുć

čലû് നീ നിെě ധാനäûിെěയും വീõിെěയും എĚയുെടയും ദശാംശവും നിെě

ആടുമാടുകളുെട കടിõൂലുകെളയും അവെě സćിധിയിൽവđ് തിćണം. ൨൪ നിെě

ൈദവമായ യേഹാവ നിെćഅനുåഗഹിđിരിèുേĉാൾ യേഹാവ തെě നാമംčാപിĜാൻ

തിരെõടുèുćčലം വളെരഅകെലയുംഅത് െകാ÷ുേപാകുവാൻ കഴിയാûവĚം വഴി

അതിദൂരവുമായിരുćാൽ ൨൫അത് വിĤ് പണമാèി പണംകēിൽഎടുû് നിെěൈദവമായ

യേഹാവ തിരെõടുèുćčലû് െകാ÷ുേപാകണം. ൨൬നിെě ഇġംേപാെല മാേടാ

ആേടാ വീേõാ മദäേമാ ഇïെന ഏതും ആ പണം െകാടുû് വാïി നിെě ൈദവമായ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽെവđ് തിć് നീയും നിെě കുടുംബവും സേăാഷിèണം. ൨൭നിെě

പöണïളിലുĐ േലവäെന മറćുകളയരുത്; അവന് നിേćാടുകൂെടഓഹരിയുംഅവകാശവും

ഇĭേĭാ. ൨൮മൂć് വർഷംകൂടുേĉാൾ മൂćാം വർഷെûവിളവിെě ദശാംശം േവർതിരിđ് നിെě

പöണïളിൽസൂêിèണം. ൨൯നീ െചēുćസകലåപവൃûിയിലും നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്, നിേćാടുകൂെടഓഹരിയുംഅവകാശവും ഇĭാûേലവäനും,

നിെěപöണïളിലുĐപരേദശിയുംഅനാഥനും വിധവയും വć് ഭêിđ് തൃപ്തരാകണം.

൧൫ഏഴുവർഷûിൽഒരിèൽനീ ഒരു വിേമാചനംആചരിèണം. ൨വിേമാചനûിെě

åകമംഎെăćാൽ: കൂöുകാരന് വായ്പ െകാടുûവെരĭാംഅത് ഇളđ് െകാടുèണം.

യേഹാവയുെടവിേമാചനം åപസിĂമാèിയതുെകാ÷് നീ കൂöുകാരെനേയാസേഹാദരെനേയാ

ബുĂിമുöിèരുത്. ൩ അനäജാതിèാരേനാട് നിനè് ബുĂിമുöിđ് പിരിèാം; എćാൽ

നിെě സേഹാദരൻ തരുവാനുĐത് നീ ഇളđുെകാടുèണം. ൪ ദരിåദൻ നിïളുെട ഇടയിൽ

ഉ÷ാവുകയിĭ; നിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട വാè് നീ åശĂേയാെട േകö് ഇć് ഞാൻ

നിേćാട് ആñാപിèുć സകല കğനകളും åപമാണിđു നടćാൽ ൫യേഹാവ നിനè്

അവകാശമായിൈകവശമാèുവാൻതരുć േദശû് നിെćഏĤവുംഅനുåഗഹിèും. ൬നിെě
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ൈദവമായയേഹാവ നിനè് വാëûം െചയ്തതുേപാെല നിെćഅനുåഗഹിèുćതുെകാ÷് നീ

അേനകം ജനതകൾè് വായ്പ െകാടുèും;എćാൽനീ വായ്പ വാïുകയിĭ; നീഅേനകം

ജനതകെള ഭരിèും; എćാൽഅവർ നിെć ഭരിèുകയിĭ. ൭നിെěൈദവമായ യേഹാവ

നിനè് തരുć േദശû്ഏെതîിലും പöണûിൽ ദരിåദനായസേഹാദരൻനിïളുെടഇടയിൽ

ഉെ÷îിൽഅവെěേനെര നിെěഹൃദയം കഠിനമാèാെത, ൮നിെěൈകഅവനുേവ÷ി തുറć്

അവെěബുĂിമുöിന്ആവശäമായവായ്പ െകാടുèണം. ൯വിേമാചനസംവĀരമായഏഴാം

ആ÷്അടുûിരിèുćുഎć്നിെěഹൃദയûിൽഒരു ദുർĔിചാരം േതാćുകയും ദരിåദനായ

സേഹാദരേനാട് നിെě കĚ് നിർāയമായിരിèുകയുംഅവന് ഒćും െകാടുèാെത ഇരിèുകയും

െചയ്താൽഅവൻനിനè് വിേരാധമായി യേഹാവേയാട് നിലവിളിđിö് അത് നിനè് പാപമായി

തീരാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുക. ൧൦നീഅവന് െകാടുേûമതിയാവൂ; െകാടുèുേĉാൾ

ഹൃദയûിൽവäസനം േതാćരുത്; നിെěൈദവമായയേഹാവനിെěസകലåപവൃûികളിലും

åപയýûിലുംഅതുനിമിûംനിെćഅനുåഗഹിèും. ൧൧ ദരിåദൻ േദശû്അĤുേപാവുകയിĭ;

അതുെകാ÷്നിെěേദശû്അഗതിയും ദരിåദനുമായനിെěസേഹാദരന് നിെěൈകമനേĢാെട

തുറćുെകാടുèണെമć് ഞാൻ നിേćാട് ആñാപിèുćു. ൧൨നിെě സേഹാദരനായ

ഒരുഎåബായപുരുഷേനാഎåബായസ്åതീേയാനിനè്സçയംവിĤിö്ആറ്സംവĀരംനിെć

േസവിđാൽഏഴാംസംവĀരûിൽനീആഅടിമെയസçതåăനായിവിöയയ്èണം. ൧൩അവെന

സçതåăനായി വിöയയ്èുേĉാൾഅവെന െവറും കēായിഅയയ്èരുത്. ൧൪നിെěആöിൻ

കൂöûിൽനിćും കളûിൽനിćും മുăിരിđèിൽനിćുംഅവന്ഔദാരäമായി ദാനം െചēണം;

നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćഅനുåഗഹിđതുേപാെലനീഅവന് െകാടുèണം. ൧൫നീ

ഈജിപ്Ĥ് േദശû്അടിമയായിരുćുഎćും, നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćവീെ÷ടുûു

എćുംഓർèണം.അതുെകാ÷്ഞാൻഇć്ഈകാരäം നിേćാട്ആñാപിèുćു. ൧൬

എćാൽഅവൻനിെćയും നിെě കുടുംബെûയും സ്േനഹിèുകെകാ÷ും നിെěഅടുèൽ

അവന്സുഖമുĐതുെകാ÷ും: “ഞാൻനിെćവിöുേപാവുകയിĭ”എć്നിേćാട് പറõാൽ

൧൭നീ ഒരുസൂചിഎടുû്അവെěകാത് വാതിലിേനാട് േചർû്കുûിûുളേèണം; പിെć

അവൻഎćും നിനè് ദാസനായിരിèണം; നിെě ദാസിേയാടുംഅïെനതേćെചēണം.

൧൮അവൻഇരöിèൂലിèു േയാഗäനായ ഒരു കൂലിèാരെനേĜാെലആറ്സംവĀരംനിെć

േസവിđതുെകാ÷്അവെനസçതåăനായിവിöയയ്èുേĉാൾനിനè്വäസനംേതാćരുത്;നിെě

ൈദവമായയേഹാവ നീ െചēുćസകലûിലും നിെćഅനുåഗഹിèും. ൧൯നിെě മാടുകളിലും

ആടുകളിലും കടിõൂലായി പിറèുćആണിെനഎĭാം നിെěൈദവമായയേഹാവയ്èായി

ശുĂീകരിèണം; നിെě മാടുകളുെട കടിõൂലിെനെèാ÷് േവല െചēിèരുത്; നിെě

ആടുകളുെട കടിõൂലിെě േരാമം കåതിèയും അരുത്. ൨൦ യേഹാവ തിരെõടുèുć

čലû് നീയും നിെě കുടുംബവും നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽെവđ്

അതിെനആ÷ുേതാറും തിćണം. ൨൧എćാൽഅതിന് മുടേăാഅĆതേയാഇïെനവĭ

ഊനവും ഉ÷ായിരുćാൽനിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്അതിെനയാഗംകഴിèരുത്. ൨൨

നിെěപöണïളിൽവđ്അത് തിćാം; പുĐിമാനിെനയും കലമാനിെനയുംേപാെലഅശുĂനും

ശുĂനും ഒരുേപാെലതിćാം. ൨൩അതിെěരéംമാåതം ഭêിèരുത്;അത് െവĐംേപാെല

നിലû് ഒഴിđുകളയണം.

൧൬ആബീബ് മാസംആചരിđ് നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è് െപസഹെകാ÷ാടണം;

ആബീബ് മാസûിൽ അĭേയാ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ രാåതിയിൽ നിെć
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ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđത്. ൨യേഹാവതെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുć

čലû്നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è് െപസഹയാഗമായിആടുകെളയും മാടുകെളയും

അറുèണം. ൩ നീ ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് പുറെĜö ദിവസം നിെě ആയുഷ്èാലം

മുഴുവനും ഓർèുćതിന് മാംസേûാടുകൂടി പുളിđ അĜം തിćരുത്; നീ കġതയുെട

ആഹാരമായ പുളിĜിĭാû അĜം ഏഴ് ദിവസം തിćണം; തിടുèേûാെട ആണേĭാ നീ

ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് പുറെĜöത്. ൪ഏഴ് ദിവസംനിെě േദശû് ഒരിടûും പുളിđഅĜം

കാണരുത്;ആദä ദിവസംൈവകുേćരംഅറുûമാംസം ഒöും åപഭാതûിേലè് േശഷിĜിèരുത്.

൫നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുćപöണïളിൽഏെതîിലും ഒćിൽവđ് െപസഹ

അറുûുകൂടാ. ൬നിെěൈദവമായയേഹാവതെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുć

čലûുവđു മാåതം,സĆäാസമയû്, നീഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜö േനരû് തെć,സൂരäൻ

അസ്തമിèുേĉാൾ െപസഹഅറുèണം. ൭നിെěൈദവമായയേഹാവതിരെõടുèുć

čലûുവđ്അത് ചുöുതിćണം; രാവിെലനിെěകൂടാരûിേലè് മടïിേĜാകാം. ൮ആറ്

ദിവസം പുളിĜിĭാû അĜം തിേćണം; ഏഴാം ദിവസം നിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è്

വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടണം; അć് േവലെയാćും െചēരുത്. ൯പിെć, ഏഴ് ആഴ്ചകൾ

എĚുക; വയലിെലവിളയിൽഅരിവാൾവയ്èുവാൻആരംഭിèുćതു മുതൽഏഴ്ആഴ്ചകൾ

എĚണം. ൧൦അതിനുേശഷം നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è് വാേരാĀവംആചരിđ്, യേഹാവ

നിെćഅനുåഗഹിđതിന് തèവĚം നിെěസçേമധാദാനïൾഅവന് അർĜിèണം. ൧൧

നിെěൈദവമായയേഹാവതെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുćčലûുവđ്

നീയും നിെěപുåതനും പുåതിയും ദാസനും ദാസിയും നിെěപöണïളിലുĐ േലവäനും നിെě

ഇടയിലുĐപരേദശിയുംഅനാഥനും വിധവയും നിെěൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

സേăാഷിèണം. ൧൨നീഈജിപ്Ĥിൽഅടിമയായിരുćുഎć് ഓർû്ഈചöïൾ åപമാണിđ്

നടèണം. ൧൩ കളûിെല ധാനäവും ചèിെല വീõും േശഖരിđുകഴിയുേĉാൾ നീ ഏഴ്

ദിവസം കൂടാരെĜരുćാൾആചരിèണം. ൧൪ഈെപരുćാളിൽ നീയും നിെě മകനും മകളും

ദാസനും ദാസിയും നിെě പöണïളിലുĐ േലവäനും പരേദശിയും അനാഥനും വിധവയും

സേăാഷിèണം. ൧൫യേഹാവതിരെõടുèുćčലûുവđ്നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്

ഏഴു ദിവസം െപരുćാൾആചരിèണം; നിെě എĭാ വിളവുകളിലും, നിെě ൈകകളുെട

സകലåപവൃûിയിലും, നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിെć അനുåഗഹിèും; അതുെകാ÷്

നീ വളെരസേăാഷിèണം. ൧൬നിെěൈദവമായ യേഹാവ തിരെõടുèുćčലû്

നിെě പുരുഷĈാെരാെèയും പുളിĜിĭാûഅĜûിെě െപരുനാളിലും, വാേരാĀവûിലും,

കൂടാരെĜരുനാളിലും, ഇïെനസംവĀരûിൽ മൂćുåപാവശäംഅവെěസćിധിയിൽ വരണം;

എćാൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െവറും കേēാെട വരരുത്. ൧൭നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിനè്തćിöുĐഅനുåഗഹûിന് തèവĚംഓേരാരുûൻഅവനവെě åപാപ്തിേപാെല

െകാ÷ുവരണം. ൧൮ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് തരുć എĭാ പöണïളിലും

േഗാåതംേതാറും നäായാധിപതിമാെരയും åപമാണികെളയും നിയമിèണം; അവർ ജനûിന്

നീതിേയാെടനäായപാലനം െചēണം. ൧൯നäായം മറിđുകളയരുത്; മുഖപêംകാണിèരുത്;

സĊാനംവാïരുത്;സĊാനംñാനികളുെടകĚ് കുരുടാèുകയും നീതിമാĈാരുെടകാരäം

മറിđുകളയുകയും െചēുćു. ൨൦നീ ജീവിđിരുć് നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുć

േദശംൈകവശമാèുćതിന് നീതിെയ തേćപിăുടരണം. ൨൧നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്
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നീ പണിയുćയാഗപീഠûിനരികിൽ യാെതാരുഅേശരåപതിഷ്ഠയും åപതിഷ്ഠിèരുത്. ൨൨നിെě

ൈദവമായയേഹാവ െവറുèുćഒരു ശിലാസ്തംഭം നാöുകയുംഅരുത്.

൧൭ഏെതîിലും നäൂനതേയാ ൈവരൂപäേമാ ഉĐ കാളെയേയാ ആടിെനേയാ നിെě

ൈദവമായയേഹാവയ്è് യാഗംകഴിèരുത്;അത് നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്

െവറുĜാകുćു. ൨ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് തരുć ഏെതാരു പöണûിലും

ൈദവûിന്അനിġമായത് െചയ്ത് അവെěനിയമം ലംഘിèുകയും ൩ഞാൻകğിđിöിĭാû

അനäൈദവïെളേയാസൂരäചåąĈാെരേയാ, േശഷമുĐആകാശûിെലൈസനäെûേയാ

േസവിđ് നമസ്കരിèുകയും െചയ്ത പുരുഷേനാസ്åതീേയാ നിïളുെട ഇടയിൽ ഉെ÷ć് ൪

നിനè്അറിവു കിöിയാൽനീ നĭവĚംപരിേശാധിđ്അïെനയുĐേīėതയിåസാേയലിൽ

നടćു എćുĐത് വാസ്തവവും കാരäം യഥാർüവും എćു ക÷ാൽ ൫ആ ദുġകാരäം

െചയ്തപുരുഷെനേയാസ്åതീെയേയാപöണവാതിലിന് പുറû് െകാ÷ുേപായികെĭറിõു

െകാĭണം. ൬മരണേയാഗäനായവെന െകാĭുćത് രേ÷ാ മൂേćാസാêികളുെട വാെമാഴിേമൽ

ആയിരിèണം;ഏകസാêിയുെട വാെമാഴിേമൽഅവെനെകാĭരുത്. ൭അവെനെകാĭുćതിന്

ആദäം സാêികളുെടയും പിെć സർĔജനûിെěയും ൈക അവെěേമൽ െചĭണം;

ഇïെന നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം നീèിèളയണം. ൮ നിെě പöണïളിൽ

െകാലപാതകമാകെö, വസ്തുസംബĆമായവäവഹാരമാകെö,അടികലശലാകെö, ഇïെനയുĐ

ആവലാധികാരäïളിൽഏെതîിലും വിധിĜാൻ നിനè് åപയാസം ഉ÷ായാൽ നീ പുറെĜö്

നിെě ൈദവമായ യേഹാവ തിരെõടുèുć čലû് േപാകണം. ൯ േലവäരായ

പുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèലുംഅćുĐനäായാധിപെěഅടുèലും െചć് േചാദിèണം;

അവർനിനè് വിധി പറõുതരും. ൧൦യേഹാവതിരെõടുèുćčലûുനിć്അവർ

പറõുതരുć വിധിേപാെല നീ െചēണം; അവർ ഉപേദശിđുതരുćതുേപാെല എĭാം

െചēുവാൻജാåഗതയായിരിേèണം. ൧൧അവർഉപേദശിđുതരുć åപമാണവും പറõുതരുć

വിധിയും അനുസരിđ് നീ െചേēണം; അവർ പറõുതരുć വിധി വിö് നീ ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാ മാറരുത്. ൧൨നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്അവിെട ശുåശൂഷ െചയ്തുനില്èുć

പുേരാഹിതെěേയാനäായാധിപെěേയാവാè് േകൾèാെതആെരîിലുംഅഹîാരംകാണിđാൽ

അവൻമരിèണം; ഇïെനയിåസാേയലിൽനിć് േദാഷം നീèിèളയണം. ൧൩ഇനിഅഹîാരം

കാണിèാതിരിേè÷തിന് ജനെമĭാം േകö് ഭയെĜടണം. ൧൪ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ

നിനè് തരുć േദശû് നീ െചć്അത്ൈകവശമാèിഅവിെട വസിđതിനു േശഷം: “എെě

ചുĤമുĐസകലജനതകെളയുംേപാെലഞാൻഒരു രാജാവിെനഎെě േമൽആèും”എć്

പറയുേĉാൾ ൧൫ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ തിരെõടുèുć രാജാവിെന നിെěേമൽ

ആèണം; നിെě സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിć് ഒരുവെന നിെěേമൽ രാജാവാèണം;

നിെěസേഹാദരനĭാûഅനäജാതിèാരെന രാജാവാèരുത്. ൧൬എćാൽഅവന്അനവധി

കുതിരകൾ ഉ÷ാകരുത്. അധികം കുതിരകെള സĉാദിèുćതിന് ജനം ഈജിപ്Ĥിേലè്

മടïിേĜാകുവാൻഅവൻഇടവരുûരുത്; ‘േമലിൽആവഴിè് തിരിയരുത്’ എć് യേഹാവ

നിïേളാട് കൽĜിđിöു÷േĭാ. ൧൭അവെě ഹൃദയം തിരിõുേപാകാതിരിĜാൻഅേനകം

ഭാരäമാെരഅവൻഎടുèരുത്; െവĐിയും െപാćുംഅധികമായിസĉാദിèയുംഅരുത്. ൧൮

അവൻതെě രാജാസനûിൽഇരിèുേĉാൾ േലവäരായപുേരാഹിതĈാരുെട പèൽനിć്ഈ

നäായåപമാണം വാïിഅതിെě ഒരു പകർĜ് ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിഎടുèണം. ൧൯ഈ

നäായåപമാണûിെലസകലവചനïളും ചöïളുംഅവൻ åപമാണിđുനടć് തെěൈദവമായ
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യേഹാവെയ ഭയെĜടുവാൻ പഠിèുćതിന് അത്അവെěൈകവശം ഇരിèുകയും ൨൦അവെě

ഹൃദയം സേഹാദരĈാർèു മീെതഅഹîരിđുയരാെതയും അവൻ കğന വിö് ഇടേûാേöാ

വലേûാേöാ തിരിയാെതയും ഇരിേè÷തിനുംഅവനുംഅവെěപുåതĈാരും യിåസാേയലിെě

ഇടയിൽ ദീർഘകാലം രാജäഭാരം െചേē÷തിനുമായിഅവൻതെěആയുഷ്èാലം ഒെèയും

അത് വായിèുകയും േവണം.

൧൮ േലവäരായ പുേരാഹിതĈാർèും േലവിേഗാåതûിനും യിåസാേയലിേനാടുകൂടി

ഓഹരിയും അവകാശവും ഉ÷ാകരുത്; യേഹാവയുെട ദഹനയാഗïളും അവെě

അവകാശവുംെകാ÷്അവർ ഉപജീവനം കഴിèണം. ൨അതിനാൽഅവരുെടസേഹാദരĈാരുെട

ഇടയിൽ അവർè് അവകാശം ഉ÷ാകരുത്; യേഹാവ അവേരാട് അരുളിെđയ്തതുേപാെല

അവൻ തെć അവരുെട അവകാശം. ൩ ജനûിൽനിć് പുേരാഹിതĈാർè് ലഭിേè÷

അവകാശംഎെăćാൽ: മാടിെനേയാആടിെനേയാ യാഗം കഴിèുćവൻൈകèുറകും കവിൾ

ര÷ും ആമാശയവും െകാടുèണം. ൪ ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവയുെട ആദäഫലവും

നിെěആടുകളുെട കåതിèുćആദäേരാമവും നീ അവന് െകാടുèണം. ൫യേഹാവയുെട

നാമûിൽഎേĜാഴുംശുåശൂഷിèുവാൻനില്േè÷തിന് നിെěൈദവമായയേഹാവനിെě

സകലേഗാåതïളിൽനിćുംഅവെനയും പുåതĈാെരയുംആണ് തിരെõടുûിരിèുćത്. ൬

ഏെതîിലും യിåസാേയലäപöണûിൽപരേദശിയായി വസിđിരുć ഒരു േലവäൻഅവിെടനിć്

യേഹാവതിരെõടുèുćčലേûè് വćാൽ ‐അവന് മനĢുേപാെലവരാം, ൭അവിെട

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനില്èുć േലവäരായതെěസകലസേഹാദരĈാെരയും േപാെല

അവനും തെěൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിൽശുåശൂഷ െചēാം. ൮അവെěപിതൃസçû്

വിĤുകിöിയ മുതലിനു പുറെമ അവരുെട ഉപജീവനûിനുĐത് സമാംശമായിരിèണം.

൯ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് തരുć േദശû് എûിയേശഷം അവിടുെû

ജനതകളുെട േīėതകൾ നീ പഠിèരുത്. ൧൦തെě മകെനേയാ മകെളേയാ അìിåപേവശം

െചēിèുćവൻ, åപശ്നèാരൻ, മുഹൂർûèാരൻ, ആഭിചാരകൻ, êുåദèാരൻ, ൧൧

മåăവാദി, െവളിđĜാട്, ലêണം പറയുćവൻ, അôനèാരൻ എćിïെനയുĐവർ

നിïളുെട ഇടയിൽ കാണരുത്. ൧൨ ഈ കാരäïൾ െചēുćവെനĭാം യേഹാവയ്è്

െവറുĜാകുćു; ഇïെനയുĐ േīėതകൾനിമിûം നിെě ൈദവമായ യേഹാവ അവെര

നിെě മുĉിൽനിć് നീèിèളയുćു. ൧൩ നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട മുĉാെക നീ

നിഷ്കളîനായിരിèണം. ൧൪നീ നീèിèളയുവാനിരിèുć ജനതകൾ മുഹൂർûèാരുെടയും

åപശ്നèാരുെടയും വാèുേകö് നടćു; നീേയാഅïെനെചēുവാൻനിെěൈദവമായയേഹാവ

അനുവദിđിöിĭ. ൧൫നിെěൈദവമായ യേഹാവ നിനè് എെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെന,

നിെě മĂäûിൽ, നിെě സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിćുതെć, എഴുേćğിđുതരും;

അവെě വചനം നിïൾ േകൾèണം. ൧൬ “ഞാൻ മരിèാതിരിേè÷തിന് ഇനി എെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട ശĝം േകൾèുവാനും ഈ മഹûായ അìി കാണുവാനും

എനിèു് ഇടവരരുേത” എćിïെന േഹാേരബിൽവđ് മഹാേയാഗം കൂടിയ നാളിൽ നിെě

ൈദവമായ യേഹാവേയാട് നീ അേപêിđതുേപാെല തെć. ൧൭അć് യേഹാവ എേćാട്

അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: “അവർ പറõത് ശരി. ൧൮നിെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെന

ഞാൻഅവർè്അവരുെടസേഹാദരĈാരുെടഇടയിൽനിć്എഴുേćğിđ്എെěവചനïെള

അവെěനാവിേĈൽആèും;ഞാൻഅവേനാട് കğിèുćെതĭംഅവൻഅവേരാടു പറയും.

൧൯അവൻഎെěനാമûിൽപറയുćഎെěവചനïൾആെരîിലും േകൾèാതിരുćാൽ
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അവേനാട് ഞാൻ േചാദിèും. ൨൦എćാൽ ഒരു åപവാചകൻഞാൻഅവേനാട് കğിèാû

വചനം എെě നാമûിൽ അഹîാരേûാെട åപസ്താവിèുകേയാ അനäൈദവïളുെട

നാമûിൽസംസാരിèുകേയാ െചയ്താൽആ åപവാചകൻമരണശിêഅനുഭവിèണം. ൨൧

അത് യേഹാവ അരുളിെđēാû വചനം എć് ഞïൾഎïെനഅറിയും എćു നിെě

ഹൃദയûിൽ പറõാൽ ൨൨ ഒരു åപവാചകൻ യേഹാവയുെട നാമûിൽ സംസാരിèുć

കാരäം സംഭവിèുകേയാ ഒûുവരുകേയാ െചēാതിരുćാൽഅത് യേഹാവഅരുളിെđയ്തതĭ;

åപവാചകൻഅത്സçയമായിസംസാരിđതെåത;അവെന േപടിèരുത്”.

൧൯നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുć േദശûിെല ജനതകെള നിെěൈദവമായ

യേഹാവ േഛദിđുകളയുകയും നീഅവരുെട േദശം കീഴടèിഅവരുെട പöണïളിലും

വീടുകളിലും പാർèുകയും െചēുേĉാൾ ൨നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè്അവകാശമായി

തരുć േദശûിൽ മൂć് പöണïൾേവർതിരിèണം. ൩ആെരîിലും െകാലെചയ്തുേപായാൽ

അവിേടè് ഓടിേĜാേക÷തിന് നീ ഒരു വഴി ഉ÷ാèുകയും നിെě ൈദവമായ യേഹാവ

നിനè്അവകാശമായി തരുć േദശം മൂćായി വിഭാഗിèുകയും േവണം; ൪െകാല െചയ്തിö്

അവിേടè് ഓടിേĜാകുć ഒരുവൻ ജീവേനാടിരിèാനുĐ åപമാണം എെăćാൽ: ഒരുവൻ

പൂർĔേദçഷംകൂടാെതഅബĂûാൽകൂöുകാരെന െകാćുേപാെയîിൽ, ഉദാഹരണമായി: ൫

ഒരുവൻകൂöുകാരേനാടുകൂടി കാöിൽ േപായി മരംെവöുവാൻ േകാടാലിഓïുേĉാൾ േകാടാലി

ഊരി െതറിđ് കൂöുകാരെěേമൽ െകാ÷ിö് അവൻ മരിđുേപായാൽ, ൬ ഇïെന െകാല

െചയ്തവെനരéåപതികാരകൻഉåഗേകാപേûാെടഅതിദൂരം പിăുടർć്അവെനപിടിđ്

െകാĭാതിരിèുവാൻഅവൻആപöണïളിൽ ഒćിേലè്ഓടിേĜായി ജീവേനാടിരിèണം;

അവന് കൂöുകാരേനാട് പൂർĔേദçഷമിĭാതിരുćതുെകാ÷് മരണശിêയ്è് കാരണമിĭ. ൭

അതുെകാ÷് മൂć് പöണïൾേവർതിരിèണെമć്ഞാൻനിേćാട്ആñാപിèുćു. ൮

നിെěൈദവമായയേഹാവെയനീസ്േനഹിđ് എĭാനാളുംഅവെěവഴികളിൽ നടèുകയും

ഞാൻഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćസകലകğനകളും ജാåഗതേയാെട åപമാണിèുകയും

െചയ്താൽനിെěൈദവമായയേഹാവ ൯നിെěപിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല

നിെěഅതിര് വിശാലമാèി നിെěപിതാèĈാർè് െകാടുèുെമć് വാëûം െചയ്ത േദശം

എĭാംനിനè് തരും.അേĜാൾഈമൂć് പöണïൾകൂടാെത േവെറ മൂć് പöണïൾകൂടി

േവർതിരിèണം. ൧൦നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് അവകാശമായി തരുć േദശû്

കുĤമിĭാûരéം െചാരിõിö് നിെěേമൽ രéപാതകം ഉ÷ാകരുത്. ൧൧എćാൽ ഒരുവൻ

കൂöുകാരെന േദçഷിđ് അവസരം േനാèിഅവേനാട് കയർû്അവെനഅടിđുെകാćേശഷം

ഈപöണïളിൽ ഒćിേലè്ഓടിേĜായാൽ, ൧൨അവെěപöണûിെല മൂĜĈാർആളയđ്

അവെന അവിെടനിćു വരുûി അവെന െകാേĭ÷തിന് രéåപതികാരകെě കēിൽ

ഏğിèണം. ൧൩നിനè്അവേനാട് കനിവ് േതാćരുത്; നിനè്നĈവരുവാൻകുĤമിĭാû

രéം െചാരിõ പാതകം യിåസാേയലിൽനിć് നീèിèളയണം. ൧൪ നിെě ൈദവമായ

യേഹാവ നിനè്അവകാശമായി തരുć േദശû് നീ ൈകവശമാèുവാനിരിèുć നിെě

അവകാശûിൽപൂർĔികĈാർവđിരിèുćകൂöുകാരെěഅതിര് നീèരുത്. ൧൫മനുഷäൻ

െചēുć ഏത് അകൃതäûിേനാ പാപûിേനാ അവെěേനെര ഏകസാêി നിൽèരുത്;

രേ÷ാ മൂേćാ സാêികളുെട വാെമാഴിേമൽ കാരäം ഉറĜാèണം. ൧൬ ഒരുവെě േനെര

അകൃതäം സാêീകരിèുവാൻ ഒരു കĐĢാêിഅവന് വിേരാധമായിഎഴുേćĤാൽ ൧൭തĊിൽ

വäവഹാരമുĐ ര÷ുേപരും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽഅćുĐ പുേരാഹിതĈാരുെടയും
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നäായാധിപĈാരുെടയും മുĉാെക നിൽèണം. ൧൮നäായാധിപĈാർ നĭവĚം വിസ്താരം

കഴിèണം;സാêി കĐĢാêിഎćുംസേഹാദരെě േനെര കĐĢാêäം പറõുഎćും

ക÷ാൽ ൧൯അവൻസേഹാദരന്വരുûുവാൻനിരൂപിđതുേപാെലനിïൾഅവേനാട് െചēണം;

ഇïെന നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം നീèിèളയണം. ൨൦ഇനി നിïളുെട ഇടയിൽ

അതുേപാെലയുĐ േദാഷംനടèാതിരിèുćതിന് േശഷമുĐവർ േകö് ഭയെĜടണം. ൨൧ഈ

കാരäûിൽനിനè് കനിവ് േതാćരുത്; ജീവന് പകരം ജീവൻ, കĚിന് പകരം കĚ്, പĭിന് പകരം

പĭ്,ൈകയ്èു പകരംൈക, കാലിന് പകരം കാൽ.

൨൦നീ ശåതുèേളാട് യുĂം െചēുവാൻ പുറെĜടുേĉാൾ കുതിരകെളയും രഥïെളയും

നിćിലുംഅധികം ജനെûയുംകാണുേĉാൾ േപടിèരുത്;ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć്

നിെć െകാ÷ുവć നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്. ൨ നിïൾ യുĂം

െചēാൻ തുടïുേĉാൾ പുേരാഹിതൻ വć് ജനേûാട് ഇåപകാരം സംസാരിèണം:

൩ “യിåസാേയേല, േകൾèുക; നിïൾ ഇć് ശåതുèേളാട് യുĂûിനായി ഒരുïുćു;

അൈധരäെĜടരുത്, േപടിèരുത്, നടുïിേĜാകരുത്; അവെര ക÷് åഭമിèയുമരുത്. ൪

നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïൾèുേവ÷ി ശåതുèേളാട് യുĂം െചയ്ത് നിïെള

രêിĜാൻ നിïേളാടുകൂടി േപാരുćു”. ൫ പിെć åപമാണികൾ ജനേûാട് പറേയ÷ത്:

“ആെരîിലും ഒരു പുതിയ വീട് പണിയിđ് ഗൃഹåപേവശം കഴിയാെത ഇരിèുćുെവîിൽ,അവൻ

പടയിൽ മരിđുേപാകയും മെĤാരുവൻ ഗൃഹåപേവശം കഴിèുകയും െചēാതിരിèുćതിന്

അവൻ വീöിേലè് മടïിേĜാകെö. ൬ ആെരîിലും ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèി

അതിെě ഫലം അനുഭവിèാെത ഇരിèുćുെവîിൽ അവൻ പടയിൽ മരിđുേപാവുകയും

മെĤാരുവൻ അതിെě ഫലം അനുഭവിèയും െചēാതിരിèുćതിന് അവൻ വീöിേലè്

മടïിേĜാകെö. ൭ആെരîിലും ഒരുസ്åതീെയവിവാഹûിന് നിċയിđേശഷംഅവെളവിവാഹം

കഴിèാെതയിരിèുćുഎîിൽഅവൻപടയിൽ മരിđുേപാകയും മെĤാരുവൻഅവെള വിവാഹം

കഴിèുകയും െചēാതിരിèുćതിന് അവൻ വീöിേലè് മടïിേĜാകെö”. ൮ åപമാണികൾ

പിെćയും ജനേûാടു പറേയ÷ത്: “ആർെèîിലും ഭയവും അൈധരäവും ഉെ÷îിൽ

അവൻവീöിേലè് മടïിേĜാകെö.അവൻതെćേĜാെല തെěസേഹാദരെěഹൃദയെûയും

അൈധരäെĜടുûാതിരിèെö” ൯ഇïെന åപമാണികൾജനേûാട് പറõുതീർćേശഷം

അവർൈസനäാധിപĈാെര േസനാമുഖû്നിേയാഗിèണം. ൧൦നീ ഒരു പöണേûാട് യുĂം

െചēുവാൻ അടുûുെചĭുേĉാൾ ‘സമാധാനം’ എć് വിളിđുപറയണം. ൧൧ ‘സമാധാനം’

എć് മറുപടി പറõ് പöണവാതിൽ തുറćുതćാൽ അതിലുĐ ജനം എĭാം നിനè്

ഊഴിയേവലèാരായി േസവ െചēണം. ൧൨എćാൽആപöണംനിേćാട് സമാധാനമാകാെത

യുĂം െചēുćുഎîിൽഅതിെന ഉപേരാധിèണം. ൧൩നിെěൈദവമായയേഹാവഅത്

നിെě കēിൽ ഏğിđേശഷം അതിലുĐ പുരുഷåപജെയ എĭാം വാളിെě വായ്ûലയാൽ

െകാĭണം. ൧൪എćാൽസ്åതീകെളയുംകുöികെളയുംനാൽèാലികെളയും പöണûിലുĐ

സകലവുംഅതിെല െകാĐയും നിനèായിഎടുèാം; നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തć

നിെěശåതുèളുെട െകാĐനിനè്അനുഭവിèാം. ൧൫ഈജനതകളുെട പöണïളĭാെത

വളെര ദൂരയുĐഎĭാപöണïേളാടുംഇïെനെചēണം. ൧൬നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിനè്അവകാശമായി തരുćജനതകളുെട പöണïളിൽശçാസമുĐ ഒćിെനയും ജീവേനാെട

െവèാെത ൧൭ഹിതäർ, അേമാരäർ, െപരിസäർ, കനാനäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർ എćിവെര

നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് കğിđതുേപാെല ശപഥാർĜിതമായി സംഹരിèണം.
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൧൮അവർഅവരുെട േദവപൂജയിൽ െചയ്തുേപാരുćസകലേīėതളും െചēുവാൻനിïെള

പഠിĜിđിö് നിïൾനിïളുെടൈദവമായ യേഹാവേയാട് പാപം െചēാതിരിേè÷തിന് തെć.

൧൯ യുĂûിൽ ഒരു പöണം പിടിèുവാൻ അത് വളെരèാലം ഉപേരാധിേè÷ിവćാൽ

അതിലുĐ വൃêïൾ േകാടാലിെകാ÷് െവöി നശിĜിèരുത്; അവയുെട ഫലം നിനè്

തിćാവുćതാകയാൽഅവെവöിèളയരുത്; നീ േദശെûവൃêïെളനിേരാധിèുവാൻഅവ

മനുഷäരാകുćുേവാ? ൨൦തിćുവാനുĐഫലവൃêമĭാûവൃêïൾമാåതം െവöി, നിേćാട്

യുĂം െചēുćപöണംകീഴടïുംവെരഅതിെě േനെര െകാûളംപണിയാൻ ഉപേയാഗിèാം.

൨൧നിെěൈദവമായയേഹാവ നിനè്അവകാശമായി തരുć േദശû് വയലിൽ ഒരുവെന

െകാćിöിരിèുćത് കാണുകയുംഅവെന െകാćവൻആെരć്അറിയാതിരിèുകയും

െചയ്താൽ, നിെě മൂĜĈാരും ൨നäായധിപĈാരും പുറû് െചć് െകാĭെĜöവെěചുĤുമുĐ

ഓേരാ പöണം വെരയുമുĐ ദൂരംഅളèണം. ൩െകാĭെĜöവന്ഏĤവുംഅടുûിരിèുć

പöണûിെല മൂĜĈാർ, േവല െചēിèാûതും നുകം വđിöിĭാûതുമായ ഒരു പശുèിടാവിെന

െകാ÷ുവരണം. ൪ആപöണûിെലമൂĜĈാർഉഴവുംവിതയുംഇĭാûതുംനീെരാഴുèുĐതുമായ

ഒരുതാഴçരയിൽപശുèിടാവിെനെകാ÷ുെചć്അവിെടെവđ്അതിെěകഴുû് ഒടിđുകളയണം.

൫പിെć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാർഅടുûു െചĭണം; അവെരയേĭാ നിെěൈദവമായ

യേഹാവ തനിè് ശുåശൂഷ െചēുവാനും യേഹാവയുെട നാമûിൽ അനുåഗഹിèുവാനും

തിരെõടുûിരിèുćത്; അവരുെട വാèനുസരിđ് സകലവäവഹാരവും അടികലശലും

തീർേè÷താകുćു. ൬ െകാĭെĜöവെěഅടുûുĐ പöണûിെല മൂĜĈാർഎĭാവരും

താഴçരയിൽവđ് കഴുെûാടിđ പശുèിടാവിേĈൽ അവരുെട ൈക കഴുകി: ൭ “ഞïളുെട

ൈകകൾആ രéം െചാരിõിöിĭ, ഞïളുെട കĚ് അത് ക÷ിöുമിĭ. ൮യേഹാേവ, നീ

വീെ÷ടുûനിെěജനമായയിåസാേയലിേനാട്êമിèണേമ; നിെěജനമായയിåസാേയലിെě

മേĂä കുĤമിĭാû രéം ഇരിèുവാൻ ഇടവരുûരുേത” എć് പറയണം; എćാൽ ആ

രéപാതകûിൽനിć്അവർ േമാചിèെĜടും. ൯ഇïെനയേഹാവയ്è്ഹിതകരമായത്

െചയ്ത് കുĤമിĭാûരéംനിïളുെടഇടയിൽനിć് നീèിèളയണം. ൧൦നീശåതുèേളാട്

യുĂം െചēുവാൻ പുറെĜöിö് നിെěൈദവമായയേഹാവഅവെര നിെěകēിൽഏğിèുകയും

നീ അവെര ബĂĈാരായി പിടിèുകയും െചയ്താൽ ൧൧ആ ബĂĈാരുെട കൂöûിൽ

സുąരിയാെയാരുസ്åതീെയക÷്അവെള ഭാരäയായിഎടുèുവാൻആåഗഹം േതാćുćുെവîിൽ,

൧൨ നീ അവെള വീöിൽ െകാ÷ുേപാകണം; അവൾ തല മുøനം െചയ്ത്, നഖം െവöി,

ബĂĈാരുെട വസ്åതം മാറി, ൧൩ നിെě വീöിൽ വസിđ് ഒരു മാസം തെě അĜെനയും

അĊെയയുംകുറിđ് ദുഃഖിèയും െചയ്തേശഷം, നീഅവളുെടഅടുèൽെചć്അവൾè്

ഭർûാവായും അവൾ നിനè് ഭാരäയായും ഇരിèണം. ൧൪എćാൽ നിനè് അവേളാട്

ഇġമിĭാതാെയîിൽ അവെള സçതåăയായി വിöയèണം; അവെള ഒരിèലും വിലയ്è്

വിൽèരുത്; നീഅവെളപരിåഗഹിđതുെകാ÷്അവേളാട് åകൂരമായിഇടെപടരുത്. ൧൫ര÷ു

ഭാരäമാർ ഉĐ ഒരുവൻ ഒരാെള ഇġെĜടുകയും മെĤ ഭാരäേയാട് ഇġമിĭാതിരിèുകയും,

അവർഇരുവരുംഅവന് പുåതĈാെര åപസവിèുകയും െചയ്താൽ ൧൬അവൻതെěസçû്

പുåതĈാർè് ഭാഗിđു െകാടുèുേĉാൾ,ആദäജാതൻഅനിġയുെട മകനാെണîിൽഅവനു

പകരംഇġമുĐ ഭാരäയുെട മകന് േജäഷ്ഠാവകാശം െകാടുèരുത്. ൧൭തനിèുĐസകലûിലും

ര÷ു പî്അനിġയുെട മകന് െകാടുû്അവെനആദäജാതനായിസçീകരിèണം;ആമകൻ

അവെěബലûിെěആരംഭമേĭാ; േജäഷ്ഠാവകാശംഅവനുĐതാകുćു. ൧൮അĜെěേയാ
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അĊയുെടേയാ വാèു േകൾèാെതയുംഅവർശാസിđാൽഅനുസരിèാെതയുമിരിèുć

ശാഠäèാരനും മĀരിയുമായ മകൻഒരുവന് ഉെ÷îിൽ ൧൯അĊയĜĈാർഅവെനപിടിđ്

പöണûിെല മൂĜĈാരുെട അടുèൽ പöണവാതില്èൽ െകാ÷ുേപായി: ൨൦ “ഞïളുെട

ഈമകൻശാഠäèാരനും മĀരിയുംഞïളുെട വാè് േകൾèാûവനും ഭêണåപിയനും

മദäപനുംആകുćു”എć് പöണûിെല മൂĜĈാേരാട് പറയണം. ൨൧പിെćഅവെěപöണèാർ

എĭാവരും അവെന കെĭറിõു െകാĭണം. ഇïെന നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം

നീèിèളയണം; യിåസാേയെലĭാം േകö് ഭയെĜടണം. ൨൨ ഒരുവൻ മരണേയാഗäമായ ഒരു

പാപംെചയ്തിö് അവെന ഒരു മരûിൽ തൂèി െകാćാൽ ൨൩അവെěശവം മരûിേĈൽ

രാåതിമുഴുവനും കിടèരുത്;അćുതെćഅത്കുഴിđിടണം; മരûിേĈൽതൂïി മരിđവൻ

ൈദവസćിധിയിൽശാപåഗസ്തൻആകുćു;നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè്അവകാശമായി

തരുć േദശം നീഅശുĂമാèരുത്.

൨൨സേഹാദരെěകാളേയാആേടാ വഴിെതĤിഅലയുćത് നീ ക÷ാൽ, ഒഴിõുകളയാെത,

അതിെന സേഹാദരെě അടുèൽ എûിđുെകാടുèണം. ൨ ആ സേഹാദരൻ

നിനè് സമീപčനĭ, നീ ഉടമčെനഅറിയുകയും ഇĭ എîിൽഅതിെന നിെě വീöിൽ

െകാ÷ുേപാകണം; സേഹാദരൻ അതിെന അേനçഷിđ് വരുംവെര അത് നിെě അടുèൽ

ഇരിèണം; പിെćഅവന് മടèിെèാടുèണം. ൩അïെനതെćഅവെěകഴുതയുെടയും,

വസ്åതûിെěയും,അവെěഅടുèൽനിć് കാണാെത േപായതും നീ കെ÷ûിയതുമായ

ഏതു വസ്തുവിെěയും കാരäûിലും െചēണം;ഈകാരäûിൽനിć് നീ ഒഴിõുകളയരുത്. ൪

സേഹാദരെěകഴുതേയാ കാളേയാ വഴിയിൽവീണുകിടèുćത് നീ ക÷ാൽ ഒഴിõുേപാകാെത

അതിെന എഴുേćğിèാൻ അവെന സഹായിèണം. ൫ പുരുഷെě വസ്åതം സ്åതീയും,

സ്åതീയുെട വസ്åതം പുരുഷനും ധരിèരുത്;അïെനെചēുćവെരഎĭാം നിെěൈദവമായ

യേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു. ൬ മരûിേĈേലാ നിലേûാ, കുõുïേളാ മുöകേളാ

ഉĐ ഒരു പêിèൂട് നീ വഴിയിൽവđ് കാണുകയും, തĐĜêി കുõുïളുെട മീെതേയാ

മുöകളുെട മീെതേയാ ഇരിèുകയും െചēുćു എîിൽ നീ കുõുïേളാടുകൂടി തĐെയ

പിടിèരുത്. ൭നിനè് നćായിരിèുവാനും ദീർഘായുĢു÷ാകുവാനും തĐെയവിöുകളയണം;

കുõുïെള എടുèാം. ൮ ഒരു പുതിയ വീട് പണിതാൽ നിെě വീടിെě മുകളിൽനിć്

ആെരîിലും വീണ് വീടിേĈൽ രéപാതകം വരാതിരിèുćതിന് നീ അതിന് ൈകമതിൽ

ഉ÷ാèണം. ൯നിെě മുăിരിേûാöûിൽ മേĤെതîിലും വിû് വിതയ്èരുത്;അïെന

െചയ്താൽനീ വിതđവിûിെěവിളവും മുăിരിേûാöûിെěഅനുഭവവും വിശുĂമąിരം

വകയ്è് േചർćുേപാകും. ൧൦ കാളെയയും കഴുതെയയും ഒćിđ് പൂöി നിലം ഉഴരുത്. ൧൧

ആöുേരാമവും ചണവും കൂടിèലർćവസ്åതം ധരിèരുത്. ൧൨നീ പുതയ്èുćപുതĜിെě

നാല് േകാണുകളിലും െതാïലു÷ാèണം. ൧൩ഒരു പുരുഷൻഒരുസ്åതീെയവിവാഹംകഴിđ്

അവളുമായിൈലംഗികബĆûിൽഏർെĜöേശഷംഅവേളാട് െവറുĜ് േതാćി. ൧൪ “ഞാൻ

വിവാഹംകഴിđഈസ്åതീയിൽകനäകാലêണംക÷ിĭ”എć് പറõ്,അവൾè് നാണേèട്

വരുûി, അപവാദം പറõു÷ാèിയാൽ ൧൫ യുവതിയുെട അĊയĜĈാർ അവരുെട

മകൾ കനäകയായിരുćു എćതിെě െതളിവുമായി പöണûിെല മൂĜĈാരുെട അടുèൽ

പöണവാതില്èൽ വരണം. ൧൬യുവതിയുെട അĜൻ മൂĜĈാേരാട്: “ഞാൻ എെě മകെള

ഈപുരുഷന് ഭാരäയായി െകാടുûു;എćാൽഅവന്അവേളാടുഅനിġമായിരിèുćു. ൧൭

എെěമകളിൽകനäകാലêണംക÷ിĭഎć് പറõ്അവൾè്നാണേèട് വരുûുćു;
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എćാൽഎെě മകൾകനäകയായിരുćുഎćതിന് െതളിവ് ഇതാ” എć് പറõ് പöണûിെല

മൂĜĈാരുെട മുĉിൽ ആ വസ്åതം നിവർûണം. ൧൮അേĜാൾ പöണûിെല മൂĜĈാർ

ആ പുരുഷെന പിടിđ് ശിêിèണം. ൧൯അവൻ യിåസാേയലിൽ ഒരു കനäകെയèുറിđ്

അപവാദം പറõു÷ാèിയതിനാൽഅവർഅവേനാട് നൂറ് െവĐിèാശ് പിഴഈടാèി

യുവതിയുെടഅĜന് െകാടുèണം;അവൾഅവന് തേć ഭാരäയായിരിèണം;അവൻതെě

ആയുഷ്കാലെûാരിèലുംഅവെളഉേപêിđുകൂടാ. ൨൦എćാൽയുവതിയിൽകനäകാലêണം

ക÷ിĭ എć വാè് സതäം ആയിരുćാൽ ൨൧ അവർ യുവതിെയ അവളുെട അĜെě

വീöുവാതിൽèൽ െകാ÷ുേപായി അവൾ യിåസാേയലിൽ വഷളûം åപവർûിđ് അĜെě

വീöിൽവđ് േവശäാേദാഷം െചēുകെകാ÷് അവളുെട പöണèാർ അവെള കെĭറിõു

െകാĭണം;ഇïെനനിïളുെടഇടയിൽനിć് േദാഷംനീèിèളയണം. ൨൨ഒരു പുരുഷെě

ഭാരäയായ സ്åതീേയാടുകൂടി മെĤാരുവൻ ശയിèുćത് ക÷ാൽ ആ പുരുഷനും സ്åതീയും

മരണശിêഅനുഭവിèണം; ഇïെനയിåസാേയലിൽനിć് േദാഷം നീèിèളയണം. ൨൩

വിവാഹനിċയംകഴിõിരിèുćകനäകയായ ഒരു യുവതിെയ ഒരുവൻപöണûിൽവđു ക÷്

അവേളാടുകൂടി ശയിđാൽ ൨൪പöണûിൽആയിരുćിöും നിലവിളിèായ്കെകാ÷് യുവതിയും,

കൂöുകാരെě ഭാരäയ്è് അപമാനം വരുûിയതുെകാ÷് ആ പുരുഷനും മരണേയാഗäർ.

നിïൾ അവെര ഇരുവെരയും പöണവാതില്èൽ െകാ÷ുവć് കെĭറിõു െകാĭണം;

ഇïെനനിïളുെടഇടയിൽനിć് േദാഷംനീèിèളയണം. ൨൫എćാൽവിവാഹനിċയം

കഴിõിരിèുć ഒരു യുവതിെയ ഒരുവൻ വയലിൽവđ് ക÷് ബലാൽèാരം െചയ്ത്

അവേളാടുകൂടി ശയിđാൽ പുരുഷൻ മാåതം മരണശിêഅനുഭവിèണം. ൨൬യുവതിെയ ഒćും

െചēരുത്;അവൾè് മരണേയാഗäമായപാപമിĭ. ഒരുവൻകൂöുകാരെě േനെരകയർû്അവെന

െകാĭുćതുേപാെലയേåതഈകാരäം. ൨൭വയലിൽവđാണ്അവൻഅവെളകെ÷ûിയത്;

യുവതി നിലവിളിđാലും അവെള രêിèുവാൻആരും ഇĭായിരുćു. ൨൮വിവാഹനിċയം

കഴിയാû കനäകയായ ഒരു യുവതിെയ ഒരുവൻ ക÷് അവെള പിടിđ് അവേളാടുകൂടി

ശയിèുകയുംഅവെരക÷ുപിടിèുകയും െചയ്താൽ ൨൯അവേളാടുകൂടി ശയിđപുരുഷൻ

യുവതിയുെടഅĜന്അĉത് െവĐിèാശ് െകാടുèണം;അവൾഅവെě ഭാരäയാവുകയും

േവണം.അവൻഅവൾè്അപമാനം വരുûിയേĭാ;അവൻതെěആയുഷ്കാലെûാരിèലും

അവെള ഉേപêിđുകൂടാ. ൩൦അĜെě ഭാരäെയആരും പരിåഗഹിèരുത്; അĜെěവസ്åതം

നീèുകയുംഅരുത്.

൨൩ഷøേനാഛിćലിംഗേനായേഹാവയുെടസഭയിൽ åപേവശിèരുത്. ൨ജാരസăതി

യേഹാവയുെടസഭയിൽ åപേവശിèരുത്;അവെěപûാംതലമുറേപാലുംയേഹാവയുെട

സഭയിൽ åപേവശിèരുത്. ൩ ഒരു അേĊാനäേനാ േമാവാബäേനാ യേഹാവയുെട സഭയിൽ

åപേവശിèരുത്; അവരുെട പûാം തലമുറേപാലും ഒരുനാളും യേഹാവയുെട സഭയിൽ

åപേവശിèരുത്. ൪നിïൾഈജിപ്ĤിൽനിćുവരുേĉാൾഅവർഅĜവും െവĐവുമായിവഴിയിൽ

നിïെളസçീകരിèാതിരുćതുെകാ÷ും നിെćശപിèുവാൻഅവർ െമെസാെപാûാമäയിെല

െപേഥാരിൽനിć് െബേയാരിെě മകനായബിെലയാമിെനനിïൾè് വിേരാധമായി കൂലിയ്èു

വിളിĜിđതുെകാ÷ും തെć. ൫എćാൽബിെലയാമിന് െചവിെകാടുèുവാൻനിെěൈദവമായ

യേഹാവയ്è് മനĢിĭായിരുćു; നിെěൈദവമായ യേഹാവ നിെćസ്േനഹിđതുെകാ÷്

ശാപം നിനè്അനുåഗഹമാèിûീർûു. ൬ആകയാൽനിെěആയുഷ്കാലെûാരിèലും

അവരുെടസമാധാനûിനും നĈയ്èും േവ÷ിചിăിèരുത്. ൭ഏേദാമäെന െവറുèരുത്;
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അവൻനിെěസേഹാദരനĭേയാ.ഈജിപ്Ĥുകാെര െവറുèരുത്; നീഅവെě േദശû് പരേദശി

ആയിരുćുവേĭാ. ൮അവർè് ജനിèുć മൂćാം തലമുറയിെല മèൾè് യേഹാവയുെട

സഭയിൽ åപേവശിèാം. ൯ ശåതുèൾèു േനെര പാളയമിറïുേĉാൾ െകാĐരുതാû

കാരäെമാćും െചēാതിരിèുവാൻനീസൂêിđുെകാĐണം. ൧൦രാåതിയിൽസംഭവിđഏെതîിലും

കാരäûാൽഅശുĂനായ്തീർć ഒരുവൻനിïളിൽ ഉ÷ായിരുćാൽഅവൻപാളയûിന്

പുറûുേപാകണം; പാളയûിനകû് വരരുത്. ൧൧സĆäയാകുേĉാൾഅവൻെവĐûിൽ

കുളിèണം;സൂരäൻഅസ്തമിđേശഷംഅവന് പാളയûിനകûുവരാം. ൧൨വിസർðനûിനു

േപാകുവാൻ നിനè് പാളയûിനു പുറû് ഒരു čലം ഉ÷ായിരിèണം. ൧൩ നിെě

ആയുധïളുെടകൂöûിൽഒരു പാരയും ഉ÷ായിരിേèണം; വിസർðനûിന് ഇരിèുേĉാൾ

അതുെകാ÷് ഒരു കുഴി കുഴിđ് നിെě വിസർðäം മൂടിèളയണം. ൧൪നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിെć രêിèുവാനും ശåതുèെള നിനè് ഏğിđുതരുവാനും നിെě പാളയûിെě മĂäûിൽ

നടèുćു; നിïളുെട ഇടയിൽ മാലിനäം ക÷ിö്അവൻനിെćവിöകലാതിരിĜാൻനിെěപാളയം

ശുĂിയുĐതായിരിèണം. ൧൫യജമാനെന വിö് നിെěഅടുèൽശരണം åപാപിèുവാൻ

വćദാസെനയജമാനെěകēിൽഏğിèരുത്. ൧൬അവൻനിïളുെടഇടയിൽഏെതîിലും

പöണûിൽ തനിèു േബാധിđിടû് നിേćാടുകൂെട പാർèെö;അവെനബുĂിമുöിèരുത്. ൧൭

യിåസാേയൽപുåതിമാരുെട ഇടയിൽ ഒരു േവശä ഉ÷ാകരുത്; യിåസാേയൽപുåതĈാരുെട ഇടയിൽ

ഒരു പുരുഷൈമഥുനèാരനും ഉ÷ാകരുത്. ൧൮ആേണാ െപേĚാആയേവശäയുെട കൂലിയും

നായുെട വിലയും നിെěൈദവമായയേഹാവയുെടആലയûിേലè്യാെതാരു േനർđയായും

െകാ÷ുവരരുത്; ഇവ ര÷ും നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്അറĜാകുćു. ൧൯പണûിേനാ,

ആഹാരûിേനാ, വായ്Ĝ െകാടുèുćഏെതîിലും വസ്തുവിേനാ സേഹാദരേനാട് പലിശ

വാïരുത്. ൨൦അനäേനാട് പലിശ വാïാം;എćാൽനീൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശû്

നീൈകവയ്èുćതിെലാെèയും നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്

സേഹാദരേനാട് പലിശ വാïരുത്. ൨൧നിെěൈദവമായയേഹാവയ്èു േനർđ േനർćാൽഅത്

നിവർûിèുവാൻതാമസംവരുûരുത്;അïെനെചയ്താൽനിെěൈദവമായയേഹാവ

നിേćാട് േചാദിèും;അത് നിനè് പാപമായിരിèും. ൨൨ േനരാതിരിèുćത് പാപംആകയിĭ.

൨൩നിെě നാവിൽനിćു വീണത് നിവർûിèുകയും വായ്െകാ÷് പറõസçേമധാദാനം

നിെěൈദവമായ യേഹാവയ്è് േനർćതുേപാെല നിവർûിèുകയും േവണം. ൨൪കൂöുകാരെě

മുăിരിേûാöûിലൂെട േപാകുേĉാൾഇġംേപാെലമുăിരിĜഴംതൃപ്തിയാകുംവĚംനിനè്

തിćാം; എîിലും നിെě പാåതûിൽഇടരുത്. ൨൫കൂöുകാരെě വിളഭൂമിയിൽകൂടി േപാകുേĉാൾ

നിനè്ൈകെകാ÷് കതിർ പറിèാം;എîിലും കൂöുകാരെěവിളവിൽഅരിവാൾ െവèരുത്.

൨൪ഒരു പുരുഷൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹം െചയ്തേശഷം അവളിൽ വĭ അശുĂിയും

ക÷്അവന്അവേളാട്അനിġം േതാćിയാൽ ഒരു ഉേപêണപåതംഎഴുതി കēിൽ

െകാടുû് അവെള വീöിൽനിć് അയയ്േèണം. ൨അവെě വീöിൽനിć് പുറെĜöേശഷം

അവൾè് മെĤാരു പുരുഷന് ഭാരäയായി ഇരിèാം. ൩എćാൽര÷ാമെûഭർûാവുംഅവെള

െവറുû് ഒരു ഉേപêണപåതംഎഴുതി കēിൽ െകാടുû്അവെള വീöിൽനിć്അയയ്èുകേയാ,

ര÷ാമെû ഭർûാവ് മരിđുേപാവുകേയാ െചയ്താൽ ൪അവെള ഉേപêിđ ആദäെû

ഭർûാവിന്അവൾഅശുĂയായേശഷംഅവെള പിെćയും ഭാരäയായിസçീകരിđുകൂടാ.അത്

യേഹാവയുെട മുĉാെകഅറĜാകുćു; നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè്അവകാശമായി

തരുć േദശം നീ പാപംെകാ÷് മലിനമാèരുത്. ൫ ഒരു പുരുഷൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹം
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കഴിđ ഉടൻയുĂûിന് േപാകരുത്;അവെěേമൽയാെതാരു ഭാരവും െവèരുത്;അവൻ ഒരു

സംവĀരം വീöിൽസçതåăനായിരുć് താൻവിവാഹം െചയ്ത ഭാരäെയസേăാഷിĜിèണം.

൬ മാവ് കുഴയ്èുćഅടിèേĭാ അതിെě േമൽèേĭാആരും പണയം വാïരുത്; അത്

ജീവെനപണയം വാïുകയാണേĭാ. ൭ആെരîിലും തെěസേഹാദരĈാരായയിåസാേയൽ

മèളിൽ ഒരുവെനതöിെèാ÷ുേപായിഅവേനാട് കാഠിനäം åപവർûിèുകേയാ,അവെന

വില്èുകേയാ െചēുćതു ക÷ാൽ േമാġാവ് മരണശിê അനുഭവിèണം. ഇïെന

നിïളുെട ഇടയിൽനിć് േദാഷം നീèിèളയണം. ൮ കുഷ്ഠേരാഗം പടർćുപിടിèാെത

സൂêിèുകയും േലവäരായപുേരാഹിതĈാർനിïൾè് ഉപേദശിđുതരുćതുേപാെലഎĭാം

െചēുവാനും ജാåഗതയായിരിèണം; ഞാൻ അവേരാടു കğിđതുേപാെല തെć നിïൾ

െചēണം. ൯ നിïൾ ഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜöേശഷം നിെě ൈദവമായ യേഹാവ

വഴിയിൽവđ് മിരäാമിേനാടു െചയ്തത്ഓർûുെകാĐുക. ൧൦കൂöുകാരന്എെăîിലും വായ്Ĝ

െകാടുèുേĉാൾഅവെě പണയം വാïുവാൻ വീടിനകûു കടèരുത്. ൧൧നീ പുറûു

നിൽèണം; വായ്Ĝ വാïിയവൻപണയം നിെěഅടുèൽപുറûു െകാ÷ുവരണം. ൧൨

അവൻദരിåദെനîിൽനീഅവെěപണയംൈകവശം വđുെകാ÷് ഉറïരുത്. ൧൩അവൻതെě

വസ്åതംപുതđ്, ഉറïി, നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾപണയം

നീഅവന് മടèിെèാടുേèണം;അത് നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകനിനè്

നീതിയായിരിèും. ൧൪നിെě സേഹാദരĈാരിേലാ, നിെě േദശû് നിെě പöണïളിലുĐ

പരേദശികളിേലാ, ദരിåദനുംഅഗതിയുമായ കൂലിèാരെന നീ പീഡിĜിèരുത്. ൧൫അവെě

കൂലി അćć് െകാടുèണം; സൂരäൻ അതിേĈൽ അസ്തമിèരുത്; അവൻ ദരിåദനും

അതിനായിആശിđുെകാ÷ിരിèുćവനുമേĭാ.അവൻനിനè് വിേരാധമായി യേഹാവേയാടു

നിലവിളിèുവാനും അത് നിനè് പാപമായിûീരുവാനും ഇടവരുûരുത്. ൧൬ മèൾèു

പകരംഅĜĈാരും,അĜĈാർèുപകരം മèളും മരണശിêഅനുഭവിèരുത്;അവനവെě

പാപûിന്അവനവൻമരണശിêഅനുഭവിèണം. ൧൭പരേദശിയുെടയുംഅനാഥെěയും

നäായം മറിđുകളയരുത്; വിധവയുെട വസ്åതം പണയംവാïുകയുമരുത്. ൧൮നീഈജിപ്Ĥിൽ

അടിമയായിരുćുഎćും നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćഅവിെടനിćു വീെ÷ടുûുഎćും

ഓർèണം;അതുെകാ÷ാകുćുഇèാരäംഞാൻനിേćാട് കğിèുćത്. ൧൯നിെěവയലിെല

വിളവു െകായ്തിö് ഒരു കĤ വയലിൽ മറćുേപായാൽഅത്എടുèുവാൻ മടïിേĜാകരുത്;

നിെěൈദവമായയേഹാവ നിെěസകലåപവൃûിയിലും നിെćഅനുåഗഹിേè÷തിന്അത്

പരേദശിèുംഅനാഥനും വിധവയ്èും ഇരിèെö. ൨൦ഒലിവുവൃêûിെěഫലം പറിèുേĉാൾ

െകാĉുകൾതĜിĜറിèരുത്; അത് പരേദശിèുംഅനാഥനും വിധവയ്èും ഇരിèെö. ൨൧

മുăിരിേûാöûിെല പഴംഅറുെûടുèുേĉാൾകാലാെപറുèരുത്;അത് പരേദശിèും

അനാഥനും വിധവയ്èും ഇരിèെö; ൨൨ നീ ഈജിപ്Ĥ് േദശû് അടിമയായിരുćു എć്

ഓർèണം;അതുെകാ÷ാകുćുഞാൻഇèാരäം നിേćാട് കğിèുćത്.

൨൫ മനുഷäർè് തĊിൽവäവഹാരം ഉ÷ാകുകയും,അവർനäായാസനûിൽവരുകയും

അവരുെട കാരäം വിസ്തരിèുകയും െചēുേĉാൾ, നീതിമാെന നീതീകരിèുകയും

കുĤèാരെന കുĤം വിധിèുകയും േവണം. ൨ കുĤèാരൻ അടിè് േയാഗäനാകുćു

എîിൽ നäായാധിപൻ അവെന നിലûു കിടûി അവെě കുĤûിനു തèവĚം എĚി

അടിĜിèണം. ൩ നാğത് അടി അടിĜിèാം; അതിൽ കവിയരുത്; അതിൽ അധികമായി

അടിĜിđാൽ സേഹാദരൻ നിെě കĚിന് നിąിതനായിûീർേćèാം. ൪ കാള, ധാനäം
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െമതിèുേĉാൾഅതിന് മുഖെèാöെകöരുത്. ൫സേഹാദരĈാർഒćിđ്വസിèുേĉാൾഅവരിൽ

ഒരുവൻ മകനിĭാെത മരിđുേപായാൽ മരിđവെě ഭാരä പുറûുĐ ഒരുവന് ഭാരäയാകരുത്;

ഭർûാവിെě സേഹാദരൻ അവളുെട അടുèൽ െചć് അവെള ഭാരäയായി പരിåഗഹിđ്

അവേളാട് േദവരധർĊം നിവർûിèണം. ൬ മരിđുേപായസേഹാദരെě േപര് യിåസാേയലിൽ

മാõുേപാകാതിരിèുവാൻഅവൾ åപസവിèുćആദäജാതെന മരിđവെěഅവകാശിയായി

കണèാèണം. ൭സേഹാദരെě ഭാരäെയ പരിåഗഹിèുവാൻഅവന് മനĢിെĭîിൽഅവൾ

പöണവാതില്èൽമൂĜĈാരുെടഅടുèൽെചć്: “എെě ഭർûാവിെěസേഹാദരന് തെě

സേഹാദരെě േപര് യിåസാേയലിൽ നിലനിർûുവാൻ ഇġമിĭ; എേćാട് േദവരധർĊം

നിവർûിĜാൻ അവന് മനĢിĭ” എćു പറയണം. ൮അേĜാൾ അവെě പöണûിെല

മൂĜĈാർഅവെനവിളിĜിđ്അവേനാട്സംസാരിèണം;എćാൽ: “ഇവെളപരിåഗഹിèുവാൻ

എനിè് മനĢിĭ”എć്അവൻഉറĜിđു പറõാൽ ൯അവെěസേഹാദരെě ഭാരä മൂĜĈാർ

കാൺെകഅവെěഅടുèൽെചć്,അവെěകാലിൽനിć് െചരിĜഴിđ്അവെěമുഖûു

തുĜി: “സേഹാദരെě വീടു പണിയാû പുരുഷേനാട് ഇïെന െചēും” എć് åപതäുûരം

പറയണം. ൧൦ ‘െചരിĜഴിõവെěകുടുംബം’എć്യിåസാേയലിൽഅവെěകുടുംബûിന്

േപര് പറയും. ൧൧ പുരുഷĈാർ തĊിൽ അടിപിടികൂടുേĉാൾ ഒരുവെě ഭാരä ഭർûാവിെന

അടിèുćവെěകēിൽനിć് വിടുവിേè÷തിന്അടുûുെചćുൈകനീöിഅവെě ലിംഗം

പിടിđാൽ ൧൨അവളുെട ൈക െവöിèളയണം; അവേളാട് കനിവ് േതാćരുത്. ൧൩ നിെě

സòിയിൽ ഒേര തൂèûിന് ഏറിയതും കുറõതുമായ ര÷ുതരം പടി ഉ÷ാകരുത്. ൧൪

നിെěവീöിൽ ഒേരഅളവിന്ഏറിയതും കുറõതുമായ ര÷ുതരംപറയും ഉ÷ാകരുത്. ൧൫

നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുć േദശû്, നീ ദീർഘായുേĢാടിരിേè÷തിന് നിെě

അളവുകൾ േനരുĐതും നäായവുമായിരിèണം; അïെന തെć നിെě പറയും ഒûതും

നäായവുമായിരിèണം. ൧൬ഈ കാരäïളിൽ അനäായം െചēുćവെനാെèയും നിെě

ൈദവമായയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു. ൧൭നിïൾഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜöു വരുേĉാൾ

വഴിയിൽവđ്അമാേലè് നിേćാട് െചയ്തത്, ൧൮അവൻൈദവെûഭയെĜടാെതവഴിയിൽ

നിെěേനെര വć്, നീêീണിđും തളർćും ഇരിèുേĉാൾ, നിെě പിćണിയിലുĐബലഹീനെര

ഒെèയുംസംഹരിđ കാരäം ഓർûുെകാĐുക. ൧൯ആകയാൽനിെěൈദവമായയേഹാവ

നിനè്അവകാശമായികീഴടèുവാൻതരുć േദശû്ചുĤുമുĐനിെěസകലശåതുèെളയും

നിെěൈദവമായ യേഹാവ നീèി നിനè് സçčതതćിരിèുേĉാൾ നീഅമാേലèിെě

ഓർĊെയആകാശûിൻകീഴിൽനിć് മായിđുകളയണം; ഇത് മറćുേപാകരുത്.

൨൬നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè്അവകാശമായി തരുć േദശûുനീ െചć്അത്

ൈകവശമാèിഅവിെട പാർèുേĉാൾ ൨നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè് തരുć

േദശû് നിെěനിലûിൽവിളയുćഎĭാകൃഷിയുെടയുംആദäഫലം കുെറ ഒരു െകാöയിൽ

എടുûുെകാ÷്നിെěൈദവമായയേഹാവതെěനാമംčാപിèുവാൻതിരെõടുèുć

čലേûè് േപാകണം. ൩അć് ശുåശൂഷെചēുć പുേരാഹിതെěഅടുèൽ െചć് നീ

അവേനാട്: “നമുèു തരുെമć് യേഹാവ നĊുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശû്

ഞാൻ വćിരിèുćു എć് നിെěൈദവമായ യേഹാവേയാട് ഞാൻ ഇć് ഏĤുപറയുćു”

എćു പറയണം. ൪പുേരാഹിതൻആ െകാö നിെě കēിൽനിć് വാïി നിെěൈദവമായ

യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിെě മുĉിൽ െവèണം. ൫പിെćനിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ നീ åപസ്താവിേè÷ത് എെăćാൽ: “എെě പിതാവ് േദശാăരിയായ ഒരു
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അരാമäനായിരുćു; ചുരുèംേപേരാടു കൂടിഅവൻഈജിപ്Ĥിേലè് ഇറïിെđć് പരേദശിയായി

പാർûു; അവിെട വലിĜവും ബലവും െപരുĜവുമുĐ ജനമായിûീർćു. ൬ എćാൽ

ഈജിപ്ĤുകാർഞïേളാടുതിĈെചയ്ത്,ഞïെളപീഡിĜിđ്,ഞïെളെèാ÷്കഠിനേവല

െചēിđു. ൭അേĜാൾ ഞïൾ, ഞïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട്

നിലവിളിđു; യേഹാവഞïളുെടനിലവിളിേകö്ഞïളുെടകġതയും åപയാസവും െഞരുèവും

ക÷ു. ൮ യേഹാവ ബലമുĐ കēാലും നീöിയ ഭുജûാലും മഹാഭയîരåപവൃûിേയാടും

അടയാളïേളാടും അþുതïേളാടുംകൂടി ഞïെളഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് ൯

ഈčലേûè് കൂöിെèാ÷ുവćു; പാലും േതനും ഒഴുകുć ഈ േദശം ഞïൾèു

തćുമിരിèുćു. ൧൦ഇതാ, യേഹാേവ, നീഎനിè് തćിöുĐനിലûിെലആദäഫലംഞാൻ

ഇേĜാൾ െകാ÷ുവćിരിèുćു”. പിെćനീഅത് നിെěൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

അർĜിèുകയുംനിെěൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനമസ്കരിèുകയും േവണം.

൧൧നിെěൈദവമായയേഹാവനിനèും നിെěകുടുംബûിനും തćിöുĐഎĭാനĈയിലും

നീയും േലവäനും നിïളുെട മേĂäയുĐ പരേദശിയും സേăാഷിèണം. ൧൨ ദശാംശം

എടുèുćകാലമായ മൂćാംസംവĀരûിൽനിെěനിലûിെലഎĭാഅനുഭവûിെěയും

ദശാംശംഎടുû് േലവäനും പരേദശിèുംഅനാഥനും വിധവയ്èും നിെě പöണïളിൽവđ്

തൃപ്തിയാകുംവĚം തിćുവാൻ െകാടുèണം. ൧൩ അതിനുേശഷം നിെě ൈദവമായ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നീ പറേയ÷ത്: “നീ എേćാട് കğിđിരുć കğനåപകാരം

ഞാൻവിശുĂമായത്എെěവീöിൽനിćു െകാ÷ുവć് േലവäനും പരേദശിèുംഅനാഥനും

വിധവയ്èും െകാടുûിരിèുćു;ഞാൻനിെěകğനലംഘിèുകേയാ മറćുകളയുകേയാ

െചയ്തിöിĭ. ൧൪എെěദുഃഖûിൽഞാൻഅതിൽനിćുതിćിöിĭ;അശുĂനായിരുćേĜാൾ

ഞാൻ അതിൽ ഒćും നീèിെവđിöിĭ; മരിđവന് അതിൽനിć് ഒćും െകാടുûിöുമിĭ;

ഞാൻഎെěൈദവമായയേഹാവയുെട വാèുേകö് നീഎേćാട് കğിđതുേപാെല ഒെèയും

െചയ്തിരിèുćു. ൧൫ നിെě വിശുĂവാസčലമായ സçർĖûിൽനിćു േനാèി നിെě

ജനമായ യിåസാേയലിെനയും നീ ഞïളുെട പിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല

ഞïൾèുതć േദശമായി പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശെûയും അനുåഗഹിèണേമ”.

൧൬ഈചöïളും വിധികളും ആചരിèുവാൻ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ ഇć് നിേćാട്

കğിèുćു; നീഅവെയപൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി åപമാണിđു നടèണം.

൧൭യേഹാവ നിനè്ൈദവമായിരിèുെമćും നീഅവെěവഴികളിൽ നടć്അവെěചöïളും

കğനകളും വിധികളും åപമാണിđ്അവെěവചനംഅനുസരിèണെമćും നീ ഇć്അരുളĜാട്

േകöിരിèുćു. ൧൮യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെല നീ അവന് സçăജനമായി അവെě

സകലകğനകളും åപമാണിđു നടèുെമćും ൧൯താൻ ഉ÷ാèിയസകലജനതകൾèും മീെത

നിെćപുകഴ്ചയ്èുംകീർûിèും മാനûിനുമായി ഉയർേû÷തിന് താൻകğിđതുേപാെല

നിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് വിശുĂജനം ആയിരിèുെമćും ഇć് നിെě സĊതം

വാïിയിരിèുćു.

൨൭ േമാെശയിåസാേയൽമൂĜĈാേരാെടാĜം ജനേûാടു കğിđത്: “ഞാൻഇć് നിïേളാട്

ആñാപിèുć സകല കğനകളും åപമാണിèുവിൻ. ൨ നീ േയാർāാൻ കടć്,

നിെěൈദവമായയേഹാവ നിനè് തരുć േദശû്എûുć ദിവസം, നീ വലിയ കĭുകൾ

നാöിഅവയുെടേമൽകുĊായം േതèണം: ൩നിെěപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവ

നിനè് വാëûം െചയ്തതുേപാെല നിനè് തരുć പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്
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കടćുെചćേശഷം നീഈനäായåപമാണûിെě വചനïെളĭാംആകĭുകളിൽഎഴുതണം.

൪ആകയാൽനിïൾേയാർāാൻകടć്ഞാൻഇć് നിïേളാട്ആñാപിèുć åപകാരം

ഈ കĭുകൾ ഏബാൽപർĔûിൽ നാöുകയും അവയുെടേമൽ കുĊായം േതèുകയും

േവണം. ൫അവിെടനിെěൈദവമായയേഹാവയ്è് കĭുെകാ÷് ഒരു യാഗപീഠം പണിയണം;

അതിേĈൽഇരിĉുെകാ÷ുĐആയുധം åപേയാഗിèരുത്. ൬െചûാûകĭുെകാ÷് നിെě

ൈദവമായയേഹാവയുെടയാഗപീഠം പണിയണം;അതിേĈൽനിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്

േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിèണം. ൭അവിെടെവđ് തിćുകയും നിെě

ൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽസേăാഷിèുകയും േവണം; ൮ആകĭുകളിൽഈ

നäായåപമാണûിെěവചനïെളാെèയുംനĭെതളിവായിഎഴുതണം. ൯ േമാെശയും േലവäരായ

പുേരാഹിതĈാരും എĭാ യിåസാേയലിേനാടും: “യിåസാേയേല, മി÷ാതിരുćു േകൾèുക; ഇć് നീ,

നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട ജനമായി തീർćിരിèുćു. ൧൦ആകയാൽനിെěൈദവമായ

യേഹാവയുെട വാè്അനുസരിđ്, ഞാൻഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćഅവെěകğനകളും

ചöïളുംആചരിèണം”എćുപറõു. ൧൧അć് േമാെശജനേûാടു കğിđത്എെăćാൽ:

൧൨ “നിïൾേയാർāാൻനദി കടćേശഷംജനെûഅനുåഗഹിèുവാൻെഗരിസീംപർĔതûിൽ

നില്േè÷വർ: ശിെമേയാൻ, േലവി, െയഹൂദാ, യിĢാഖാർ, േയാേസഫ്, െബനäാമീൻ. ൧൩

ശപിèുവാൻഏബാൽപർĔതûിൽനില്േè÷വർ: രൂേബൻ,ഗാദ്,ആേശർ, െസബൂലൂൻ,

ദാൻ, നഫ്താലി. ൧൪അേĜാൾ േലവäർഎĭായിåസാേയലäേരാടും ഉറെèവിളിđുപറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ൧൫ ‘ശിğിയുെട ൈകĜണിയായി യേഹാവയ്è് അറĜായ വĭ വിåഗഹവും,

െകാûിേയാ വാർേûാ ഉ÷ാèി, രഹസäമായി åപതിഷ്ഠിèുćവൻ ശപിèെĜöവൻ.

ജനെമĭാംആേമൻഎć് ഉûരം പറയണം. ൧൬അĜെനേയാഅĊെയേയാ നിąിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćുപറേയണം. ൧൭കൂöുകാരെěഅതിർനീèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćുപറയണം. ൧൮കുരുടെനവഴി െതĤിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćു പറയണം. ൧൯പരേദശിയുെടയുംഅനാഥെěയും

വിധവയുെടയും നäായം മറിđുകളയുćവൻ ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം: ആേമൻ എćു

പറയണം. ൨൦അĜെě ഭാരäേയാടുകൂെട ശയിèുćവൻഅĜെěവസ്åതം നീèിയതുെകാ÷്

ശപിèെĜöവൻ.ജനെമĭാം:ആേമൻഎćുപറയണം. ൨൧വĭമൃഗേûാടുംകൂടി ശയിèുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം: ആേമൻ എćു പറയണം. ൨൨അĜെě മകേളാ അĊയുെട

മകേളാആയസേഹാദരിേയാടുകൂടി ശയിèുćവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാംആേമൻഎćു

പറയണം. ൨൩അĊാവിയĊേയാടുകൂടി ശയിèുćവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻ

എćുപറയണം. ൨൪കൂöുകാരെനരഹസäമായി െകാĭുćവൻശപിèെĜöവൻ.ജനെമĭാം:

ആേമൻഎćു പറയണം. ൨൫കുĤമിĭാûവെന െകാേĭ÷തിന് åപതിഫലം വാïുćവൻ

ശപിèെĜöവൻ.ജനെമĭാം:ആേമൻഎćുപറയണം. ൨൬ഈനäായåപമാണûിെലവചനïൾ

åപമാണമാèി,അവഅനുസരിđു നടèാûവൻശപിèെĜöവൻ. ജനെമĭാം:ആേമൻഎćു

പറയണം.

൨൮നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാè് åശĂേയാെട േകö്, ഞാൻ ഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുćഅവെěസകലകğനകളും åപമാണിđു നടćാൽനിെěൈദവമായ

യേഹാവ നിെć ഭൂമിയിലുĐ സർĔജാതികൾèും മീെത ഉയർûും. ൨ നിെě ൈദവമായ

യേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിđാൽഈഅനുåഗഹïെളĭാം നിനè് ലഭിèും: പöണûിൽ

നീ അനുåഗഹിèെĜടും; ൩ വയലിൽ നീ അനുåഗഹിèെĜടും. ൪ നിെě ഗർഭഫലവും
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കൃഷിഫലവും മൃഗïളുെടഫലവും നിെěകćുകാലികളുെടയുംആടുകളുെടയും േപറും പിറĜും

അനുåഗഹിèെĜടും. ൫നിെěപഴ െകാöയും മാവു കുഴèുćെതാöിയുംഅനുåഗഹിèെĜടും.

൬അകû് വരുേĉാൾ നീഅനുåഗഹിèെĜടും. പുറûു േപാകുേĉാൾ നീഅനുåഗഹിèെĜടും.

൭നിേćാട് എതിർèുćശåതുèെളയേഹാവനിെě മുĉിൽ േതാല്èുമാറാèും;അവർ ഒരു

വഴിയായി നിെěേനെര വരും; ഏഴു വഴിയായി നിെě മുĉിൽനിć് ഓടിേĜാകും. ൮യേഹാവ

നിെěകളĜുരകളിലും നീൈകവയ്èുćഎĭാĤിലും നിനè്അനുåഗഹം കğിèും; നിെě

ൈദവമായ യേഹാവ നിനè് തരുć േദശû് അവൻ നിെć അനുåഗഹിèും. ൯ നിെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട കğനകൾ åപമാണിđ് അവെě വഴികളിൽ നടćാൽ യേഹാവ

നിേćാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല നിെć തനിè് വിശുĂജനമാèും. ൧൦യേഹാവയുെട

നാമûിൽനീഅറിയെĜടുćുഎć് ഭൂമിയിലുĐസകലജനതകളും ക÷് നിെć ഭയെĜടും. ൧൧

നിനè്തരുംഎć്യേഹാവനിെěപിതാèĈാേരാട്സതäംെചയ്ത േദശû്, യേഹാവനിെě

നĈയ്èായി, ഗർഭഫലûിലും കćുകാലികളുെട ഫലûിലും നിലûിെലഫലûിലും സമൃĂി

നല്കും. ൧൨തèസമയû് നിെě േദശûിന് മഴ തരുവാനും നിെěസകല åപയýെûയും

അനുåഗഹിèുവാനും യേഹാവ നിനè് തെě നĭ ഭøാരമായ ആകാശം തുറèും; നീ

അേനകം ജനതകൾè് വായ്പ് െകാടുèും; എćാൽനീ വായ്പ് വാïുകയിĭ. ൧൩ഞാൻ

ഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćനിെěൈദവമായയേഹാവയുെട കğനകൾ േകöു åപമാണിđു

നടćാൽയേഹാവനിെćവാലĭ, തലആèും; നീ ഉയർđതെć åപാപിèും; നിനè് താഴ്ച

ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൪ഞാൻ ഇć് നിേćാട് ആñാപിèുć വചനïളിൽ ഏെതîിലും

ഉേപêിđ് അനäൈദവïെള പിăുടർć് േസവിèുവാൻ നീ ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ

മാറരുത്. ൧൫എćാൽനീ നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട വാèുേകö്,ഞാൻഇć് നിേćാട്

ആñാപിèുćഅവെěകğനകളുംചöïളും åപമാണിèെതയിരുćാൽഈശാപംഒെèയും

നിനè് വćുഭവിèും: ൧൬പöണûിൽനീശപിèെĜöിരിèും. വയലിലും ശപിèെĜöിരിèും.

൧൭നിെěപഴകുöയും മാവു കുഴèുćെതാöിയും ശപിèെĜöിരിèും. ൧൮നിെěഗർഭഫലവും

കൃഷിഫലവുംകćുകാലികളുെടയുംആടുകളുെടയും േപറും പിറĜുംശപിèെĜöിരിèും; ൧൯

അകû് വരുേĉാൾ നീ ശപിèെĜöിരിèും; പുറûു േപാകുേĉാൾ നീ ശപിèെĜöിരിèും. ൨൦

എെćഉേപêിđു െചയ്ത ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûംനീ േവഗûിൽമുടിõുേപാകും വെര

നിെěൈകെതാടുćഎĭാĤിലും യേഹാവശാപവും പരിåഭമവും åപാèുംഅയയ്èും. ൨൧നീ

ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć േദശûുനിćു നിെćമുടിđുകളയുംവെരയേഹാവനിനè്

പകർđവäാധിഅയയ്èും. ൨൨êയേരാഗം, ജçരം, പുകđൽ,അതäുഷ്ണം, വരൾđ, െവൺകതിർ,

വിഷമõ്എćിവയാൽയേഹാവനിെćബാധിèും; നീ നശിèുംവെരഅവനിെćപിăുടരും.

൨൩നിെěതലയ്èു മീെതയുĐആകാശം െചĉും നിനè് താെഴയുĐ ഭൂമി ഇരിĉുംആകും.

൨൪യേഹാവനിെě േദശû് െപാടിയും പൂഴിയും മഴേപാെലവർഷിĜിèും; നീ നശിèുംവെര

അത് ആകാശûിൽനിć് നിെěേമൽ െപēും. ൨൫ശåതുèളുെട മുĉിൽ യേഹാവ നിെć

േതാല്èുമാറാèും. നീ ഒരു വഴിയായി അവരുെട േനെര െചĭും; ഏഴു വഴിയായി അവരുെട

മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകും; നീ ഭൂമിയിെലസകലരാജäïൾèും ഒരുബാധയായിûീരും. ൨൬

നിെěശവംആകാശûിെലസകലപêികൾèും ഭൂമിയിെല മൃഗïൾèുംആഹാരംആകും;

അവെയആöികളവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. യേഹാവനിെćഈജിപ്Ĥിെല ൨൭പരുèൾ,

മൂലവäാധി, െചാറി, ചിരï്എćിവയാൽബാധിèും;അവസൗഖäമാകുകയുമിĭ. ൨൮ åഭാăും

അĆതയും ചിûåഭമവും െകാ÷് യേഹാവനിെćബാധിèും. ൨൯കുരുടൻഅĆതമĢിൽ
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തĜിനടèുćതുേപാെല നീ ഉđസമയû് തĜിനടèും. നീ േപാകുേćടെûïും നിനè്

ഗുണംവരുകയിĭ; നീ എേĜാഴും പീഡിതനും െകാĐയടിèെĜടുćവനുംആയിരിèും; നിെć

രêിèുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൩൦നീ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹûിന് നിċയിèും;

മെĤാരുûൻഅവെളപരിåഗഹിèും. നീ ഒരു വീട് പണിയിèും;എîിലുംഅതിൽവസിèുകയിĭ.

നീ ഒരു മുăിരിേûാöം നöു÷ാèും; ഫലംഅനുഭവിèുകയിĭ. ൩൧നിെěകാളെയനിെě

മുĉിൽവđ്അറുèും;എćാൽനീഅതിെě മാംസം തിćുകയിĭ. നിെěകഴുതെയനിെě

മുĉിൽനിćു പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; തിരിെക കിöുകയിĭ. നിെě ആടുകെള ശåതുèൾ

ൈകവശമാകും; അവെയ വിടുവിèുവാൻ നിനè്ആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൩൨നിെě പുåതĈാരും

പുåതിമാരുംഅനäജനതയ്è്അടിമകളാകും; നിെěകĚ്ഇടവിടാെതഅവെരകാûിരുć്

êീണിèും; എîിലും നിćാൽ ഒćും സാധിèുകയിĭ. ൩൩ നിെě കൃഷിഫലവും നിെě

എĭാഅĂçാനഫലവും നീഅറിയാûജാതിèാർഅനുഭവിèും; നീഎĭാനാളുംബാധിതനും

പീഡിതനുംആകും. ൩൪നിെěകĚിനാൽകാണുćകാഴ്ചയാൽനിനè് åഭാăു പിടിĜിèും. ൩൫

സൗഖäമാകാûപരുèളാൽയേഹാവ നിെć ഉĐîാൽതുടïി െനറുകവെരബാധിèും. ൩൬

യേഹാവനിെćയുംനീനിെěേമൽആèിയരാജാവിെനയുംനീയാകെöനിെěപിതാèĈാരാകെö

അറിõിöിĭാûഒരു ജനതയുെടഅടുèൽഅയയ്èും; അവിെട നീ മരവും കĭുംെകാ÷ുĐ

അനäൈദവïെള േസവിèും. ൩൭യേഹാവനിെćെകാ÷ുേപാകുćസകലജനതകളുെടയും

ഇടയിൽനീസ്തംഭനûിനുംപഴെòാĭിനുംപരിഹാസûിനുംവിഷയമായിûീരും. ൩൮നീവളെര

വിû് നിലûിേലè് െകാ÷ുേപാകും; എćാൽ െവöുèിളി തിćുകളയുകെകാ÷് കുെറ മാåതം

െകാēും. ൩൯നീ മുăിരിേûാöïൾനö് പരിപാലിèും;എîിലും പുഴു തിćുകളയുകെകാ÷്

വീõു കുടിèുകയിĭ; പഴം േശഖരിèുകയുമിĭ. ൪൦ ഒലിവുവൃêïൾ നിെě നാöിൽ

എĭായിടûും ഉ÷ാകും; എîിലും നീ എĚ േതèുകയിĭ; അതിെě പിòുകായ്കൾ

െപാഴിõുേപാകും. ൪൧ നീ പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിèും; എîിലും അവർ

നിേćാെടാĜം ഇരിèുകയിĭ;അവർ åപവാസûിേലè് േപാേക÷ിവരും. ൪൨നിെě വൃêïളും

ഭൂമിയുെടഫലവുംഎĭാം പുഴു തിćുകളയും. ൪൩നിെěഇടയിലുĐപരേദശി നിനè് മീെത

ഉയർćുയർćു വരും; നീേയാ താണുതാണുേപാകും. ൪൪അവർനിനè് വായ്പ് തരും;അവന്

വായ്പ് െകാടുèുവാൻ നിനè് ഉ÷ാകുകയിĭ; അവൻ തലയും നീ വാലുമായിരിèും. ൪൫

നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട വാèുേകö്അവൻനിേćാട് കğിđിöുĐകğനകളും ചöïളും

åപമാണിđു നടèായ്കെകാ÷ുഈശാപംഎĭാം നിെěേമൽവരികയും നീ നശിèുംവെര

നിെćപിăുടർćു പിടിèുകയും െചēും. ൪൬അവഒരടയാളവുംഅþുതവുമായി നിേćാടും

നിെě സăതിേയാടും എേćèും പĤിയിരിèും. ൪൭ സകലവസ്തുèളും സമൃĂിയായി

ലഭിđേĜാൾനിെěൈദവമായയേഹാവെയനീ ഉĀാഹേûാടുംഹൃദയാıാദേûാടുംകൂടി

േസവിèാതിരുćതുെകാ÷് ൪൮യേഹാവ നിെěേനെരഅയയ്èുćശåതുèെള നീ വിശേĜാടും

ദാഹേûാടും നìതേയാടും എĭാെഞരുèേûാടും കൂടി േസവിèും; നിെć നശിĜിèുംവെര

യേഹാവനിെěകഴുûിൽഒരു ഇരിĉുനുകം വയ്èും. ൪൯യേഹാവ ദൂരûുനിć്, ഭൂമിയുെട

അറുതിയിൽനിć്, ഒരു ജനതെയ, കഴുകൻ പറćു വരുćതുേപാെല നിെěേമൽ വരുûും.

അവർ നീ അറിയാû ഭാഷ പറയുć ജനത; ൫൦ വൃĂെന ആദരിèുകേയാ ബാലേനാടു

കനിവ് േതാćുകേയാ െചēാûഉåഗമുഖമുĐജനത. ൫൧നീ നശിèുćതുവെരഅവർനിെě

മൃഗഫലവും കൃഷിഫലവും തിćും;അവർ നിെćനശിĜിèുംവെര ധാനäേമാ വീേõാഎĚേയാ

നിെě കćുകാലികളുെടയും ആടുകളുെടയും േപേറാ പിറേĜാ ഒćും േശഷിĜിèുകയിĭ.
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൫൨ നിെě േദശû് എĭായിടവും നീ ആåശയിđിരിèുć ഉയരവും ഉറĜുമുĐ മതിലുകൾ

വീഴുംവെരഅവർ നിെěഎĭാ പöണïളിലും നിെć ഉപേരാധിèും; നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിനè് തćനിെě േദശûുĐഎĭാപöണïളിലുംഅവർനിെćഉപേരാധിèും. ൫൩ശåതു

നിെć െഞരുèുć െഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും നിെěൈദവമായയേഹാവനിനè്

തćിരിèുćനിെěഗർഭഫലമായപുåതĈാരുെടയും പുåതിമാരുെടയും മാംസംനീതിćും. ൫൪

നിെě മĂäûിൽ മൃദുശരീരിയും മഹാസുഖേഭാഗിയുമായ മനുഷäൻതെěസേഹാദരേനാടും

തെě മാർĔിടûിെല ഭാരäേയാടും തനിèു േശഷിèുć മèേളാടും ൫൫ലുĞനായിഅവരിൽ

ആർèും താൻതിćുćതെě മèളുെട മാംസûിൽ ഒöും െകാടുèുകയിĭ; ശåതു നിെě

എĭാ പöണïളിലും നിെć െഞരുèുć െഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും അവന്

ഭêിèുവാൻ ഒćും േശഷിđിരിèയിĭ. ൫൬തെě ഉĐîാൽനിലûുവയ്èുവാൻ മടിèുć

സുഖേഭാഗിനിയും മാർāവേമനിയുĐ േകാമളാംഗി, തെě മാർĔിടûിെല ഭർûാവിനും തെě

മകനും മകൾèും തെě കാലുകളുെട ഇടയിൽനിć് പുറെĜടുć മറുĜിĐെയയും താൻ

åപസവിèുćകുõുïെളയുംെകാടുèാûവĚംലുĞയാകും. ൫൭ശåതുനിെěപöണïളിൽ

നിെć െഞരുèുć െഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും സകലവസ്തുèളുെടയും ദൗർലഭäം

നിമിûംഅവൾഅവെര രഹസäമായി തിćും. ൫൮നിെěൈദവമായയേഹാവഎćമഹûും

ഭയîരവുമായനാമെûനീഭയെĜö്ഈപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćനäായåപമാണûിെല

സകലവചനïളും åപമാണിđനുസരിđു നടèാതിരുćാൽ ൫൯യേഹാവനിെěേമലും നിെě

സăതിയുെടേമലും സൗഖäം വരാûഅപൂർĔമായ മഹാബാധകളും വĭാû േരാഗïളും

വരുûും. ൬൦നീ േപടിèുćഈജിപ്Ĥിെല വäാധികെളĭാം അവൻ നിെěേമൽ വരുûും;

അവ നിെć പĤിĜിടിèും. ൬൧ഈനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിöിĭാû ൬൨

സകലേരാഗവുംബാധയുംകൂടി നീ നശിèുംവെര യേഹാവ നിെěേമൽ വരുûിെèാ÷ിരിèും.

ആകാശûിെല നêåതïൾ േപാെല െപരുകിയിരുć നിïൾനിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട

വാèു േകൾèായ്കെകാ÷് ചുരുèംേപരായി േശഷിèും. ൬൩നിïൾè് നĈ െചēുവാനും

നിïെള വർĂിĜിèുവാനും യേഹാവനിïളുെടേമൽ åപസാദിđിരുćതുേപാെലതെćനിïെള

നശിĜിèുćതിലും നിർĊൂലമാèുćതിലും യേഹാവആനąിèും; നീൈകവശമാèുവാൻ

െചĭുć േദശûുനിć് നിïെള പറിđുകളയും. ൬൪യേഹാവ നിെć ഭൂമിയുെട ഒരĤംമുതൽ മെĤ

അĤംവെരസർĔജനതകളുെടയും ഇടയിൽചിതറിèും;അവിെടനീയും നിെěപിതാèĈാരും

അറിõിöിĭാû മരവും കĭുംെകാ÷ുĐ അനäൈദവïെള നീ േസവിèും. ൬൫ആ

ജനതകളുെടഇടയിൽനിനè്സçčതകിöുകയിĭ;നിെěകാലിന് വിåശാമčലംഉ÷ാകുകയിĭ;

അവിെട യേഹാവനിനè് വിറയ്èുćഹൃദയവും മïുćകĚും നിരാശയുĐ മനĢും തരും.

൬൬ നിെě ജീവൻ ഏതു നിമിഷവും എടുèെĜടാം; രാവും പകലും നീ േപടിđു പാർèും;

åപാണഭയംനിെćവിöുമാറുകയിĭ. ൬൭നിെěഹൃദയûിെല േപടിനിമിûവുംനീകĚിനാൽ

കാണുćകാഴ്ചനിമിûവും േനരം െവളുèുേĉാൾ,സĆäആെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു

എćും, സĆäാകാലû്, േനരം െവളുെûîിൽ െകാĐാമായിരുćുഎćും നീ പറയും. ൬൮

നീ ഇനി കാണുകയിĭ എćു ഞാൻ നിേćാട് പറõ വഴിയായി യേഹാവ നിെć കĜൽ

കയĤിഈജിപ്Ĥിേലè് മടèിെèാ÷ുേപാകും;അവിെടനിïെളഅടിമകളായിശåതുèൾèു

വിൽèാൻനിർûും;എćാൽനിïെളവാïുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ.

൨൯ േഹാേരബിൽവđ് യിåസാേയൽ മèേളാട് െചയ്ത നിയമûിന് പുറെമ േമാവാബ്

േദശûുവđ്അവേരാടു െചēുവാൻ യേഹാവ േമാെശേയാടു കğിđ നിയമûിെě
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വചനïൾ ഇവ തേć. ൨ േമാെശ യിåസേയൽ ജനെû വിളിđുകൂöി പറõത്: “യേഹാവ

ഈജിപ്Ĥിൽ വđ് നിïൾകാൺെകഫറേവാേനാടുംഅവെěസകലഭൃതäĈാേരാടുംഅവെě

സർĔേദശേûാടും െചയ്തെതĭാം നിïൾക÷ുവേĭാ. ൩നിïൾകĚുെകാ÷് ക÷വലിയ

പരീêകളുംഅടയാളïളും മഹാþുതïളും തെć. ൪എîിലും തിരിđറിയുćഹൃദയവും

കാണുćകĚും േകൾèുćെചവിയും യേഹാവനിïൾè്ഇćുവെരയും തćിöിĭ. ൫ഞാൻ

നാğതുസംവĀരംനിïെള മരുഭൂമിയിൽനടûി; നിïൾധരിđിരുćവസ്åതം ജീർĚിđിöിĭ;

കാലിെല െചരിĜ് പഴകിയിöും ഇĭ. ൬യേഹാവയായഞാൻനിïളുെടൈദവംഎć് നിïൾ

അറിേയ÷തിന് നിïൾഉ÷ാèിയഅĜംതിćിöിĭ, വീõും മദäവും കുടിđിöുമിĭ. ൭നിïൾ

ഈčലûുവćേĜാൾെഹശ്േബാൻരാജാവായസീേഹാനുംബാശാൻരാജാവായഓഗും

നĊുെടേനെരയുĂûിന് പുറെĜöുവćു. ൮എćാൽനാംഅവെര േതാğിđ്,അവരുെട രാജäം

പിടിđടèി രൂേബനäർèും ഗാദäർèും മനെĠയുെട പകുതിേഗാåതûിനുംഅവകാശമായി

െകാടുûു. ൯ആകയാൽ നിïളുെട åപവൃûികളിെലĭാം വിജയം ഉ÷ാേക÷തിന് ഈ

നിയമûിെěവചനïൾ åപമാണിđു നടèുവിൻ. ൧൦ഇć്, നിïളുെട േഗാåതûലവĈാരും

മൂĜĈാരും åപമാണികളും യിåസാേയൽപുരുഷĈാരും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നില്èുćു.

൧൧നിïേളാെടാĜം കുõുïൾ, ഭാരäമാർ, നിെě പാളയûിൽവിറകു കീറുകയും െവĐം

േകാരുകയും െചēുć പരേദശി എćിïെന എĭാവരും നില്èുćു. ൧൨ ൈദവമായ

യേഹാവനിേćാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലയും,അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്എćീ

പിതാèĈാേരാട് സതäം െചയ്തതുേപാെലയും ഇć് നിെć തനിèു ജനമാേè÷തിനും,

യേഹാവ നിനè് ൈദവമായിരിേè÷തിനും ൧൩ യേഹാവ ഇć് നിേćാട് െചēുć

ഉടĉടിയിേലèുംആണയിേലèും åപേവശിèുവാൻഅവെěസćിധിയിൽനിൽèുćു”. ൧൪

ഞാൻഈഉടĉടിയുംആണയും െചēുćത് നിïേളാടു മാåതമĭ, ൧൫ഇć് നേĊാടുകൂെട

നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനില്èുćഎĭാവേരാടും,ഇവിെടനേĊാടുകൂെട

ഇĭാûവേരാടും കൂെടയാകുćു. ൧൬നാംഈജിപ്Ĥ് േദശû്എïെനവസിđുഎćും നിïൾ

കടćുവćജനതകളുെട നടുവിൽകൂടിഎïെനകടćുഎćും നിïൾഅറിയുćുവേĭാ? ൧൭

അവരുെട േīėതകളുംഅവരുെടഇടയിൽ ഉĐമരവും കĭും െവĐിയും െപാćും െകാ÷ുĐ

വിåഗഹïളും നിïൾ ക÷ിöു÷്. ൧൮ആ ജനതകളുെട േദവĈാെര േസവിèുവാനായി

നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ വിöുമാറുവാൻ മനĢുĐ യാെതാരു പുരുഷനും സ്åതീയും

കുലവും േഗാåതവും നിïളിൽ ഉ÷ാകരുത്; നòും, കയ്പുമുĐ ഫലം കായിèുć

യാെതാരുേവരും അരുത്. ൧൯അïെനയുĐവൻഈ ശാപവചനïൾ േകൾèുേĉാൾ:

“വര÷തുംനനവുĐതും ഒരുേപാെലനശിേè÷തിന്ഞാൻഹൃദയകാഠിനäûിൽനടćാലും

എനിè്സുഖം ഉ÷ാകും”എćുപറõ്തെěഹൃദയûിൽതെćûാൻഅനുåഗഹിèും.

൨൦അവേനാട് êമിèുവാൻ മനĢുവരാെത യേഹാവയുെട േകാപവും തീê്ണതയും ആ

മനുഷäെě േനെര ജçലിèും; ഈ പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുć ശാപം സകലവും

അവെěേമൽവരും; യേഹാവആകാശûിൻകീഴിൽനിć്അവെěനാമം മായിđുകളയും. ൨൧

ഈനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുć നിയമûിെല സകലശാപïൾèും

തèവĚംയേഹാവ യിåസാേയലിെěസകലേഗാåതïളിൽനിćുംഅവെന േദാഷûിനായി

േവർതിരിèും. ൨൨നിïളുെട ഭാവിതലമുറയിെല മèളും, ദൂരേദശûുനിćു വരുćഅനäനും,

േദശûിെലബാധകളും യേഹാവഅവിെട വരുûിയ േരാഗïളും കാണും. ൨൩യേഹാവ തെě

േകാപûിലും േåകാധûിലും േസാേദാം, െഗാേമാര,അദമ, െസേബായീംഎćീപöണïെള
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മറിđുകളõതുേപാെല വിതയും െകായ്ûും ഇĭാെതയും പുĭുേപാലും മുളയ്èാെതയും

ഗĆകവും ഉĜുംകûിയിരിèുćേദശെമാെèയുംകാണുേĉാൾ: ൨൪ “യേഹാവഈേദശേûാട്

ഇïെന െചയ്തെതă്?ഈമഹാേåകാധാìിയുെട കാരണംഎă്?”എć്സകലജനതകളും

േചാദിèും. ൨൫ആേചാദäûിന് മറുപടിഎെăćാൽ: “അവരുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവഅവെരഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് പുറെĜടുവിđേĜാൾഅവേരാടു െചയ്തിരുćനിയമം

അവർ ഉേപêിđു; ൨൬അവർഅറിയുകേയാഅവർè് നിയമിđുകിöുകേയാ െചയ്തിöിĭാû

അനäൈദവïെളഅവർ േസവിèുകയും നമസ്കരിèുകയും െചയ്തു. ൨൭അതുെകാ÷്ഈ

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćശാപംഈേദശûിേĈൽവരûèവĚംയേഹാവയുെട

േകാപം അതിെě േനെര ജçലിđു. ൨൮ യേഹാവ േകാപേûാടും േåകാധേûാടും വലിയ

െവറുേĜാടുംകൂടിഅവെരഅവരുെട േദശûുനിć് പറിđുകളയുകയും ഇćെûേĜാെലഅവെര

മെĤാരു േദശേûè് തĐിവിടുകയും െചയ്തു. ൨൯ മറõിരിèുć കാരäïൾ നĊുെട

ൈദവമായ യേഹാവയ്èുĐതാകുćു; െവളിെĜöിരിèുćവേയാ നാംഈനäായåപമാണûിെě

സകലവചനïളുംഅനുസരിđുനടേè÷തിന് എേćèും നമുèും നĊുെട മèൾèും

ഉĐവയാകുćു”.

൩൦ഞാൻ നിെě മുĉിൽ വđിരിèുćഅനുåഗഹûിെěയും ശാപûിെěയും ആയ

ഈവചനïൾസകലവും നിെěേമൽനിവൃûിയാകും. നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിെćതĐിèളõ്ചിതറിđ ജനതകളുെട ഇടയിൽവđ് നീഅവഓർû് ൨നീയും നിെě

മèളും പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി ഞാൻ ആñാപിèുć വാèു

േകöനുസരിđ് യേഹാവയുെട അടുèേലè് മടïിവćാൽ ൩ൈദവമായ യേഹാവ നിെě

čിതി മാĤുകയും നിേćാട് മനĢലിõ് നിîേലèു തിരിയുകയും നിെćചിതറിđിരുćസകല

ജനതകളിൽനിćും നിെć കൂöിേđർèുകയും െചēും. ൪നിനèുĐവർആകാശûിെě

കീഴിലുĐ അറുതിവെര ചിതറിേĜായിരുćാലും നിെě ൈദവമായ യേഹാവ അവിെടനിćു

നിെć കൂöിേđർèും; അവിെടനിć് അവൻ നിെć െകാ÷ുവരും. ൫ നിെě പൂർĔ

പിതാèĈാർè് െകാടുûിരുć േദശേûè്നിെěൈദവമായയേഹാവനിെćെകാ÷ുവരും;

നീഅത് വീ÷ുംൈകവശമാèും;അവൻനിനè് നĈെചയ്ത് നിെěപിതാèĈാെരèാൾ

നിെć വർĂിĜിèും. ൬ നീ ജീവിđിരിേè÷തിന് നിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി സ്േനഹിèുവാൻതèവĚംനിെěൈദവമായ

യേഹാവ നിെě ഹൃദയവും നിെě സăതിയുെട ഹൃദയവും പരിേėദന െചēും. ൭ഈ

ശാപïൾസകലവും നിെěൈദവമായയേഹാവനിെěശåതുèളുെടേമലും നിെć െവറുû്

ഉപåദവിèുćവരുെടേമലും വരുûും. ൮ നീ മനĢു തിരിõ് യേഹാവയുെട വാèുേകö്

ഞാൻ ഇć് നിേćാട് ആñാപിèുć സകല കğനകളും അനുസരിđു നടèും. ൯

നിെěൈദവമായയേഹാവനിെěൈകകളുെടസകലåപവൃûിയിലും നിെěഗർഭഫലûിലും

മൃഗഫലûിലും കൃഷിഫലûിലും നിനè്അഭിവൃĂി നല്കുകയും െചēും. ൧൦നിെěൈദവമായ

യേഹാവയുെട വാèുേകö് ഈ നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćഅവെě

കğനകളും ചöïളും åപമാണിèുകയും നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട അടുèേലè്

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂടി തിരിയുകയും െചയ്താൽ യേഹാവ നിെě

പിതാèĈാരിൽ åപസാദിđിരുćതുേപാെല നിćിലും åപസാദിđ് വീ÷ും നĈ െചēും. ൧൧

ഞാൻഇć് നിേćാട്ആñാപിèുćഈകğന åപായസമുĐേതാഅംഗീകരിèാവുćതിന്

അĜുറേമാ ഉĐത് അĭ. ൧൨ഞïൾ േകö് അനുസരിേè÷തിന് അത് സçർĖûിൽനിć്
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ആര് െകാ÷ുവćു തരും എćു പറയുവാൻ അത് സçർĖûിലĭ; ൧൩ ഞïൾ േകö്

അനുസരിേè÷തിന് അത് സമുåദം കടć് ആര് െകാ÷ുവćു തരും എćു പറയുവാൻ

അത് സമുåദûിനèെരയും അĭ; ൧൪ അനുസരിèുവാൻ തèവĚം, വചനം, നിെě

ഏĤവും അടുû്, നിെě വായിലും ഹൃദയûിലും തെć, ഇരിèുćു. ൧൫ ഇതാ, ഞാൻ

ഇć് ജീവനും നĈയും േപാെല, മരണവും തിĈയും നിെě മുĉിൽ വđിരിèുćു. ൧൬

എăുെകാെ÷ćാൽ,നീ ജീവിđ് െപരുകി,ൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശû്ൈദവമായ

യേഹാവയുെടഅനുåഗഹം åപാപിèുćതിന്അവെനസ്േനഹിèുവാനുംഅവെěവഴികളിൽ

നടèുവാനും അവെě കğനകളും ചöïളും വിധികളും åപമാണിèുവാനും തെć. ൧൭

എćാൽ നീ അനുസരിèാെത നിെě ഹൃദയം തിരിđ്, വശീകരിèെĜö് അനäൈദവïെള

നമസ്കരിđ് േസവിèുകയും െചയ്താൽ ൧൮നീ േയാർāാൻകടć്ൈകവശമാèുവാൻ െചĭുć

േദശû് ദീർഘായുേĢാടിരിèാെതനിċയമായിനശിđുേപാകുെമć്ഞാൻഇć്നിïെള

അറിയിèുćു. ൧൯ജീവനും മരണവും,അനുåഗഹവും ശാപവും നിïളുെട മുĉിൽ വđിരിèുćു

എćതിന്ഞാൻആകാശെûയും ഭൂമിെയയുംഇć്സാêിയാèുćു;അതുെകാ÷് നീയും

നിെěസăതിയും ജീവിđിരിേè÷തിനും ൨൦യേഹാവ നിെě പിതാèĈാരായഅåബാഹാമിനും

യിസ്ഹാèിനും യാേèാബിനും െകാടുèുെമćു സതäംെചയ്ത േദശû് വസിèുകയും നിെě

ൈദവമായയേഹാവെയസ്േനഹിèുകയുംഅവെěവാèു േകöനുസരിèുകയുംഅവേനാട്

േചർćിരിèുകയും െചേē÷തിന് ജീവെന തിരെõടുûുെകാĐുക;അവനേĭാ നിനè്

ജീവനും ദീർഘായുĢും നൽകുćത്.

൩൧ േമാെശയിåസാേയൽജനûിെěഅടുèൽെചć്ഈവചനïൾഎĭാം േകൾĜിđു.

൨പിെćഅവേരാടു പറõത്: “എനിè് ഇേĜാൾനൂĤിയിരുപത് വയĢായി; യാåത

െചēാനും കാരäാദികൾനടûുവാനുംഎനിè് കഴിവിĭ; യേഹാവഎേćാട്, നീ േയാർāാൻനദി

കടèുകയിĭ,എć്കğിđിöും ഉ÷്. ൩നിെěൈദവമായയേഹാവതെćനിനè് മുĉായി

കടćുേപാകും;ഈജനതകെളഅവൻനിെěമുĉിൽനിćുനശിĜിèുകയുംനീഅവരുെട

േദശം ൈകവശമാèുകയും െചēും; യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല േയാശുവ നിനè്

നായകനായിരിèും. ൪താൻസംഹരിđുകളõഅേമാരäരാജാèĈാരായസീേഹാേനാടും

ഓഗിേനാടും അവരുെട േദശേûാടും െചയ്തതുേപാെല യേഹാവ ഇവേരാടും െചēും. ൫

യേഹാവ അവെര നിïളുെട കēിൽ ഏğിèും; ഞാൻ നിïേളാട് ആñാപിđിöുĐ

കğനåപകാരം നിïൾഅവേരാടു െചēണം. ൬ ഉറĜുംൈധരäവുമുĐവരായിരിèുവിൻ;അവെര

േപടിèരുത്, åഭമിèയുമരുത്; നിെěൈദവമായയേഹാവതെćനിേćാടുകൂെട േപാരുćു;

അവൻനിെćൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèുകയുമിĭ”. ൭പിെćേമാെശ േയാശുവെയവിളിđ്

എĭാ യിåസാേയലും കാൺെകഅവേനാട് പറõത്: “ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവനായിരിèുക;

യേഹാവഈജനûിന് െകാടുèുെമć്അവരുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത േദശേûè്

നീ അവേരാടുകൂടി െചĭും; അതിെന അവർè് വിഭാഗിđുെകാടുèും. ൮ യേഹാവ തെć

നിനè് മുĉായി നടèുćു; അവൻ നിേćാട് കൂടി ഇരിèും; നിെć ൈകവിടുകയിĭ,

ഉേപêിèുകയും ഇĭ; നീ േപടിèരുതു, åഭമിèയുമരുത്”. ൯ അനăരം േമാെശ ഈ

നäായåപമാണംഎഴുതി യേഹാവയുെടനിയമെപöകംചുമèുćേലവäരായപുേരാഹിതĈാെരയും

യിåസാേയലിെěഎĭാ മൂĜĈാെരയും ഏğിđു. ൧൦ േമാെശഅവേരാട് കğിđെതെăćാൽ:

“ഏഴ് സംവĀരം കൂടുേĉാൾ ഉĐ വിേമാചനസംവĀരûിെല കൂടാരെĜരുനാളിൽ ൧൧

യിåസാേയൽമുഴുവനും നിെěൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅവൻതിരെõടുèുć
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čലûുവരുേĉാൾഈനäായåപമാണംഎĭാവരും േകൾèûèവĚംഅവരുെട മുĉിൽ

വായിèണം. ൧൨പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും കുöികളും നിെě പöണûിലുĐ പരേദശിയും

േകö് പഠിđ് ൈദവമായ യേഹാവെയ ഭയെĜö്ഈനäായåപമാണûിെല വചനïൾഎĭാം

åപമാണിđു നടèണം ൧൩അവ അറിõിöിĭാû അവരുെട മèൾ േകൾèുćതിനും

നിïൾേയാർāാൻകടć്ൈകവശമാèുവാൻെചĭുćേദശû്ആയുഷ്കാലം മുഴുവനും

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ ഭയെĜടുവാൻ പഠിേè÷തിനും ജനെûവിളിđുകൂöണം”.

൧൪അനăരംയേഹാവ േമാെശേയാട്: “നീ മരിèുവാനുĐസമയംഅടുûിരിèുćു;ഞാൻ

േയാശുവè്കğനെകാടുè÷തിന്അവെനയുംകൂöിനിïൾഇരുവരുംസമാഗമനകൂടാരûിനു

സമീപം വćു നിൽèുവിൻ” എćു കğിđു. അïെന േമാെശയും േയാശുവയും െചć്

സമാഗമനകൂടാരûിനടുû് നിćു. ൧൫അേĜാൾയേഹാവ േമഘസ്തംഭûിൽകൂടാരûിîൽ

åപതäêനായി; േമഘസ്തംഭം കൂടാരവാതിലിന് മീെത നിćു. ൧൬ യേഹാവ േമാെശേയാട്

അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: “നീ നിെě പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിèും;

എćാൽ ഈ ജനം പാർĜാൻ െചĭുć േദശûിെല നിവാസികളുെട അനäൈദവïെള

പിൻെചć് പരസംഗം െചēുകയും, എെć ഉേപêിđ് ഞാൻ അവേരാടു െചയ്തിöുĐ

എെě നിയമം ലംഘിèുകയും െചēും. ൧൭ എെě േകാപം അവരുെട േനെര ജçലിđ്

ഞാൻ അവെര ഉേപêിèുകയും എെě മുഖം അവർè് മറയ്èുകയും െചēും; അവർ

നാശûിനിരയായിûീരും; നിരവധിഅനർüïളുംകġïളുംഅവർè് ഭവിèും; ‘നĊുെട

ൈദവം നĊുെട ഇടയിൽഇĭാûതുെകാ÷േĭഈഅനർüïൾനമുèു ഭവിđത്’ എć്

അവർ അć് പറയും. ൧൮എîിലും അനäൈദവïളുെട അടുèേലè് തിരിõ് അവർ

െചയ്തിöുĐസകലേദാഷവും നിമിûംഞാൻഅć്എെě മുഖം മറđുകളയും. ൧൯ആകയാൽ

ഈപാെöഴുതി യിåസാേയൽമèെളപഠിĜിèുക; യിåസാേയൽമèളുെട േനെരഈപാö്എനിè്

സാêിയായിരിേè÷തിന്അത്അവർè് മനപാഠമാèിെèാടുèുക. ൨൦ഞാൻഅവരുെട

പൂർĔപിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്തപാലും േതനും ഒഴുകുć േദശû്അവെരഎûിđേശഷം

അവർതിćു തൃപ്തരായി പുġിവđിരിèുേĉാൾ,അനäൈദവïളുെടഅടുèേലè് തിരിõ്

അവെയ േസവിèുകയുംഎെěനിയമം ലംഘിđ്എെć åപേകാപിĜിèുകയും െചēും. ൨൧

എćാൽനിരവധിഅനർüïളും കġïളുംഅവർè് ഭവിèുേĉാൾഅവരുെട സăതിയുെട

വായിൽനിć് മറćുേപാകാûഈപാö്അവരുെട േനെരസാêäം പറയും;ഞാൻസതäംെചയ്ത

േദശû് അവെര എûിèുćതിന് മുĉ്, ഇć് തെć അവരുെട നിരൂപണïൾ ഞാൻ

അറിയുćു”. ൨൨ആകയാൽ േമാെശഅć് തെćഈപാെöഴുതി യിåസാേയൽ മèെള പഠിĜിđു.

൨൩പിെćഅവൻനൂെěമകനായേയാശുവേയാട്: “ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവനായിരിèുക;ഞാൻ

യിåസാേയൽ മèേളാട് സതäംെചയ്ത േദശû് നീഅവെരഎûിèും;ഞാൻനിേćാടുകൂെട

ഇരിèും”എćരുളിെđയ്തു. ൨൪ േമാെശഈനäായåപമാണûിെല വചനïൾമുഴുവനും ഒരു

പുസ്തകûിൽഎഴുതിûീർćേĜാൾ ൨൫യേഹാവയുെട നിയമെപöകംചുമèുć േലവäേരാട്

കğിđെതă്: ൨൬ “ഈനäായåപമാണപുസ്തകംഎടുû് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

നിയമ െപöകûിനരികിൽ വയ്èുവിൻ; അവിെട അത് നിെěേനെര സാêിയായിരിèും.

൨൭നിെě മĀരസçഭാവവും ദുĠാഠäവുംഎനിèറിയാം; ഇതാ, ഇć്ഞാൻനിïേളാടുകൂടി,

ജീവേനാടിരിèുേĉാൾതേć, നിïൾയേഹാവേയാട് മĀരികളായിരിèുćുവേĭാ?എെě

മരണേശഷം എåത അധികം? ൨൮ നിïളുെട േഗാåതïളിെല എĭാ മൂĜĈാെരയും

åപമാണികെളയുംഎെěഅടുèൽവിളിđുകൂöുവീൻ;അേĜാൾഞാൻഈവചനïൾഅവെര



ആവർûനപുസ്തകം 270

പറõു േകൾĜിđ്അവരുെട േനെരആകാശെûയും ഭൂമിെയയുംസാêിയാèും. ൨൯എെě

മരണേശഷംനിïൾവഷളûം åപവർûിèുംഎćുംഞാൻനിïേളാട്ആñാപിđവഴി വിöു

മാറിേĜാകുംഎćുംഎനിèറിയാം;അïെനനിïൾയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്ത്

നിïളുെട åപവൃûികളാൽഅവെന åപേകാപിĜിèുćതുെകാ÷് ഭാവികാലû്നിïൾè്

അനർüം ഭവിèും”. ൩൦അïെന േമാെശയിåസാേയലിെěസർĔസഭെയയുംഈപാöിെě

വചനïെളĭാം െചാĭിേèൾĜിđു.

൩൨ആകാശേമ, െചവിതരുക; ഞാൻ സംസാരിèും; ഭൂമി എെě വായിൻ വാèുകെള

േകൾèെö. ൨മഴേപാെലഎെě ഉപേദശം െപാഴിയും; എെěവചനം മõുേപാെലയും

ഇളĉുĭിേĈൽ െപാടിമഴേപാെലയും സസäûിേĈൽ മാരിേപാെലയും െചാരിയും. ൩ഞാൻ

യേഹാവയുെട നാമം േഘാഷിèും; നĊുെട ൈദവûിന് മഹതçം െകാടുèുവിൻ. ൪

യേഹാവയാകുćു പാറ;അവെě åപവൃûിഅതäുûമം.അവെěവഴികൾ ഒെèയും നäായം;

അവൻവിശçസ്തതയുĐൈദവം, വäാജമിĭാûവൻ; നീതിയും േനരുമുĐവൻതെć. ൫അവർ

അവേനാട് വഷളûം കാണിđു: അവർസçയം കളîെĜടുûിയതിനാൽഅവെě മèളĭ;

വåകതയും േകാöവുമുĐതലമുറ തെć. ൬ േഭാഷûവുംഅñതയുമുĐജനേമ, ഇïെനേയാ

നിïൾയേഹാവയ്èു പകരം െകാടുèുćത്?അവനേĭാ നിെěപിതാവ്, നിെě ഉടയവൻ.

അവനേĭാനിെćസൃġിèുകയും രêിèുകയും െചയ്തവൻ. ൭പൂർĔദിവസïെളഓർèുക:

മുൻതലമുറകളുെടസംവĀരïെളചിăിèുക; നിെěപിതാവിേനാട് േചാദിèുക,അവൻ

അറിയിđുതരും; നിെě വൃĂĈാേരാട് േചാദിèുക, അവർ പറõുതരും. ൮ മേഹാćതൻ

ജാതികൾè്അവകാശം വിഭാഗിèുകയും മനുഷäപുåതĈാെര േവർപിരിèുകയും െചയ്തേĜാൾ

അവൻയിåസാേയൽ മèളുെടഎĚûിനു തèവĚംജനതകളുെടഅതിർûികൾനിċയിđു.

൯യേഹാവയുെടഓഹരിഅവെěജനവും, യാേèാബ്അവെěഅവകാശവുംആകുćു. ൧൦

താൻഅവെനമരുഭൂമിയിലുംഓളി േകൾèുćശൂനäåപേദശûിലും കെ÷ûി.അവെനചുĤി

പരിപാലിđു; കúണിേപാെലഅവെനസൂêിđു. ൧൧കഴുകൻതെěകൂടനèി കുõുïൾèു

മീെതപറèും േപാെലതൻചിറകു വിരിđ്അവെനഎടുû് തെěചിറകിേĈൽഅവെനവഹിđു.

൧൨യേഹാവതനിെയഅവെനനടûി;അവേനാടുകൂടിഅനäൈദവം ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൩അവൻ

ഭൂമിയുെട ഉćതïളിൽഅവെന വാഹനേമĤി; നിലെûഅനുഭവംെകാ÷്അവൻ ഉപജീവിđു.

അവെനപാറയിൽനിćുĐ േതനും തീèĭിൽനിćുĐഎĚയുംകുടിĜിđു. ൧൪പശുèളുെട

െവĚയുംആടുകളുെടപാലുംആöിൻകുöികളുെട േമദĢുംബാശാനിെലആöുെകാĤĈാെരയും

േകാലാടുകെളയും േഗാതĉിൻകാĉുംഅവന് െകാടുûു; നീ മുăിരിയുെട രéമായവീõു

കുടിđു. ൧൫െയശുരൂേനാപുġിവđേĜാൾ മĀരിđു; നീ പുġിവđ്, കനûുതടിđിരിèുćു.

തെćഉ÷ാèിയൈദവെûഅവൻതäജിđ്; തെě രêയുെട പാറെയനിരസിđു. ൧൬അവർ

അനäൈദവïളാൽഅവെന േകാപിĜിđു, േīėതകളാൽഅവെന åപേകാപിĜിđു. ൧൭അവർ

ദുർഭൂതïൾè്,ൈദവമĭാûവയ്è്, തïൾഅറിയാûേദവĈാർèുതെćബലികഴിđു;

അവരുെട പിതാèĈാർഅവെയ ഭജിđിöിĭ,അവനൂതനമായി ഉþവിđ മൂർûികൾഅേåത.

൧൮നിെćജനിĜിđപാറെയനീ വിസ്മരിđു; നിെćഉğാദിĜിđൈദവെûമറćുകളõു.

൧൯യേഹാവഅത് ക÷്അവെരതĐിèളõു; തെěപുåതീപുåതĈാേരാടുĐനീരസûാൽ

തേć. ൨൦അവൻ അരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻ എെě മുഖം അവർè് മറയ്èും; അവരുെട

അăം എെăć് ഞാൻ േനാèും. അവർ വåകതയുĐ തലമുറ, േനരിĭാû മèൾ. ൨൧

ൈദവമĭാûതിെനെèാ÷് എനിè് എരിവുവരുûി, മിüäാമൂർûികളാൽഎെć മുഷിĜിđു.
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ഞാനും ജനമĭാûവെരെèാ÷്അവർè്എരിവുവരുûും; മൂഢജനതെയെèാ÷്അവെര

മുഷിĜിèും ൨൨എെěേകാപûാൽതീജçലിđ് പാതാളûിെěആഴേûാളംകûും; ഭൂമിെയയും

അതിെěഅനുഭവെûയും ദഹിĜിđു പർĔതïളുെടഅടിčാനïെള കûിđുകളയും.

(Sheol h7585) ൨൩ഞാൻഅനർüïൾഅവരുെട േമൽകൂĉാരമായി കൂöും. എെěഅസ്åതïൾ

അവരുെട േനെര െതാടുèും. ൨൪അവർ വിശĜുെകാ÷് êയിèും; ഉഷ്ണേരാഗûിനും

വിഷവäാധിèും ഇരയാകും. മൃഗïളുെട പĭും സർĜïളുെട വിഷവും ഞാൻ അവരുെട

ഇടയിൽഅയèും. ൨൫വീഥികളിൽവാളുംഅറകളിൽ ഭീതിയും, യുവാവിെനയും യുവതിെയയും

ശിശുവിെനയും നരđവെനയുംസംഹരിèും. ൨൬ “ഞïളുെടൈകെകാ÷്ഞïൾജയിđു;

യേഹാവയĭഇെതാെèയുംെചയ്തത്”എć്അവരുെടൈവരികൾെതĤായിവിചാരിèയുംശåതു

എനിè് േåകാധം വരുûുകയും െചēുംഎć്ഞാൻശîിđിരുćിെĭîിൽ, ൨൭ഞാൻഅവെര

തകർûുകളõ്, മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć്അവരുെടഓർĊഇĭാതാèുമായിരുćു. ൨൮

അവർആേലാചനയിĭാûജനം;അവർè് വിേവകബുĂിയിĭ. ൨൯ഹാ,അവർñാനികളായി

ഇതു åഗഹിđ് തïളുെട ഭാവിെയĜĤി ചിăിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൩൦അവരുെട പാറ

അവെരവിĤുകളയുകയുംയേഹാവഅവെരഏğിđുെകാടുèുകയും െചയ്തിöĭാെതഒരുവൻ

ആയിരംേപെര പിăുടരുćതും ഇരുവർ പതിനായിരംേപെര ഓടിèുćതുെമïെന? ൩൧

അവരുെട പാറ നĊുെട പാറേപാെലയĭ, അതിന് നĊുെട ശåതുèൾ തെć സാêികൾ.

൩൨അവരുെട മുăിരിവĐി െസാേദാംവĐിയിൽനിćും െഗാേമാരനിലïളിൽനിćും ഉĐത്;

അവരുെട മുăിരിĜഴം നòും മുăിരിèുല കയ്പുമാകുćു; ൩൩ അവരുെട വീõ്

മഹാസർĜûിൻ വിഷവും മൂർഖെě കാളകൂടവും ആകുćു. ൩൪ ഇതു എെě അടുèൽ

സംåഗഹിđുംഎെě ഭøാരûിൽ മുåദയിöും ഇരിèുćിĭേയാ? ൩൫അവരുെട കാൽവഴുതുć

കാലേûèുĐ åപതികാരവും åപതിഫലവുംഎെěപèൽഉ÷്;അവരുെടഅനർüദിവസം

അടുûിരിèുćു;അവർè് ഭവിĜാèുവാനുĐത്ബĂെĜടുćു. ൩൬യേഹാവതെěജനെû

നäായംവിധിèും; അവരുെടബലംêയിđുേപായി; അടിമേയാ സçതåăേനാ ഇĭാെതയായി എć്

ക÷ിö്അവന് തെěദാസĈാേരാട്സഹതാപം േതാćും. ൩൭അവരുെടബലികളുെട േമദĢ്

തിćുകയും പാനീയബലിയുെട വീõുകുടിèുകയും െചയ്ത േദവĈാരുംഅവർആåശയിđ

പാറയുംഎവിെട? ൩൮ ‘അവർഎഴുേćĤ്, നിïെളസഹായിđ്, നിïൾè് ശരണമായിരിèെö’

എć്അവൻഅരുളിെđēും. ൩൯ഞാൻ,ഞാൻ മാåതേമയുĐു;ഞാനĭാെതൈദവമിĭഎćു

ഇേĜാൾക÷ുെകാĐുവിൻ.ഞാൻ െകാĭുćു;ഞാൻജീവിĜിèുćു;ഞാൻതകർèുćു;

ഞാൻസൗഖäമാèുćു;എെěകēിൽനിć് വിടുവിèുćവൻഇĭ. ൪൦ഞാൻആകാശേûèു

ൈകഉയർûിസതäം െചēുćത്: “നിതäനായിരിèുćഎćാണ, ൪൧എെě മിćലാകുćവാൾ

ഞാൻ മൂർđയാèിഎൻൈകനäായവിധി തുടïുേĉാൾ,ഞാൻശåതുèളിൽ åപതികാരം

നടûും; എെć േദçഷിèുćവേരാട് പകരംവീöും. ൪൨ഹതĈാരുെടയും ബĂĈാരുെടയും

രéûാലും ശåതുനായകĈാരുെട ശിരĢിൽനിć് ഒലിèുć രéûാലും ഞാൻഎെě

അസ്åതïെള ലഹരി പിടിĜിèും;എെěവാൾ മാംസം തിćുകയും െചēും. ൪൩ജനതകേള,

അവെěജനേûാടുകൂടി ഉĭസിèുവിൻ;അവൻസçദാസĈാരുെട രéûിന് åപതികാരംെചēും;

തെě ശåതുèേളാട് അവൻ പകരംവീöും; തെě േദശûിനും ജനûിനും പാപപരിഹാരം

വരുûും”. ൪൪അനăരം േമാെശയും നൂെě മകനായ േയാശുവയുംഈപാöിെě വചനïൾ

ഒെèയും ജനെûെചാĭിേèൾĜിđു. ൪൫ േമാെശവചനïെളĭാം യിåസാേയൽജനേûാട്

സംസാരിđുതീർćേĜാൾഅവൻഅവേരാട് പറõത്: ൪൬ഈനäായåപമാണûിെലവചനïൾ
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സകലവും åപമാണിđു നടèണംഎć് നിïൾനിïളുെട മèേളാടു കğിèുവാൻ,ഞാൻഇć്

നിïേളാട് സാêീകരിèുćസകലവചനïളും മനĢിൽസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൭ഇതു

നിïൾè് വäർüകാരäമĭ, നിïളുെട ജീവൻതെćആകുćു; നിïൾൈകവശമാèുവാൻ

േയാർāാൻകടćുെചĭുć േദശû്നിïൾè്ഇതിനാൽ ദീർഘായുĢു÷ാകും. ൪൮അć്തെć

യേഹാവ േമാെശേയാട് അരുളിെđയ്തത്: ൪൯നീ െയരിേഹാവിെനതിെര േമാവാബ് േദശûുĐ

ഈ അബാരീംപർĔതûിൽ, െനേബാമലമുകളിൽ കയറി, ഞാൻ യിåസാേയൽ മèൾè്

അവകാശമായി െകാടുèുć കനാൻേദശം േനാèി കാണുക. ൫൦ നിെě സേഹാദരനായ

അഹേരാൻ േഹാർപർĔതûിൽവđ് മരിđ് തെěജനേûാട് േചർćതുേപാെലനീ കയറുć

പർĔതûിൽവđ് നീയും മരിđ് നിെě ജനേûാടു േചരും. ൫൧നിïൾസീൻ മരുഭൂമിയിൽ

കാേദശിെല കലഹജലûിîൽ യിåസാേയൽ മèളുെട മĂäûിൽവđ് എേćാട് അകൃതäം

െചയ്കെകാ÷ുംയിåസാേയൽമèളുെട മĂäûിൽവđ്എെćമഹതçീകരിèാതിരുćതിനാലും

തെć. ൫൨ഞാൻയിåസാേയൽമèൾèു െകാടുèുć േദശം നീ കാണും.എîിലും നീഅവിെട

കടèുകയിĭ.

൩൩ൈദവപുരുഷനായേമാെശതെěമരണûിനു മുĉ്യിåസാേയൽമèെളഅനുåഗഹിđു

പറõ വചനïൾ: ൨ “യേഹാവ സീനായിൽനിćു വćു, അവർè് മീെത

േസയീരിൽനിć് ഉദിđു, പാരാൻപർĔതûിൽനിć്അവരുെട േമൽ åപകാശിđു. ലേêാപലêം

വിശുĂĈാരുെട നടുവിൽനിćു വćു; അവർèുേവ÷ി അìിമയമായ ഒരു åപമാണം

അവെě വലîēിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൩അേത, അവൻ തെě ജനെû സ്േനഹിèുćു;

അവെě സകലവിശുĂĈാരും തൃèēിൽ ഇരിèുćു. അവർ തൃèാല്èൽ ഇരുćു;

അവർ തിരുവചനïൾ åപാപിđു. ൪ യാേèാബിെě സഭè് അവകാശമായി േമാെശ

നമുè് നäായåപമാണംകğിđു തćു. ൫ജനûിെěതലവĈാരും യിåസാേയൽേഗാåതïളും

ഒûുകൂടിയേĜാൾ അവൻ െയശുരൂനു രാജാവായിരുćു. ൬ രൂേബെനèുറിđ് അവൻ

പറõത് “രൂേബൻ മരിèാെത ജീവിđിരിèെö; അവെě പുരുഷĈാർ കുറയാതിരിèെö”.

൭െയഹൂദയ്èുĐഅനുåഗഹമായിഅവൻപറõത്: “യേഹാേവ, െയഹൂദയുെടഅേപê

േകö്അവെനസçജനûിേലèു െകാ÷ുവരണേമ. തെěൈകകളുെട ശéിയാൽഅവൻ

േപാരാേട÷തിന്, ശåതുèളുെട േനെര നീഅവന് തുണയായിരിèണേമ”. ൮ േലവിെയèുറിđ്

അവൻപറõത്: “നിെěതുĊീമുംഊറീമുംനിെěഭéെěപèൽഇരിèുćു;നീ മĢയിൽവđു

പരീêിèുകയും െമരീബാ െവĐûിനരികിൽ മĀരിèുകയും െചയ്തവെěപèൽതെć.

൯അവൻ അĜെനയും അĊെയയും കുറിđ്, ‘ഞാൻ അവെര ക÷ിĭ’ എćു പറõു;

സേഹാദരĈാെരഅവൻആദരിđിĭ;സçăമèെളć്ഓർമിđതുഇĭ.നിെěവചനംഅവർ

åപമാണിđു; നിെě നിയമം കാûുെകാĐുകയും െചയ്തു. ൧൦അവർയാേèാബിന് നിെě

വിധികളും യിåസാേയലിന് നäായåപമാണവും ഉപേദശിèും;അവർ നിെěസćിധിയിൽസുഗĆ

ധൂപവും യാഗപീഠûിേĈൽസർĔാംഗേഹാമവുംഅർĜിèും. ൧൧യേഹാേവ,അവെěധനെû

അനുåഗഹിèണേമ;അവെě åപവൃûിയിൽ åപസാദിèണേമ.അവെěശåതുèളുംഅവെന

േദçഷിèുćവരുംഎഴുേćല്èാûവിധംഅവരുെടഅരെèöുകെളതകർûുകളയണേമ”. ൧൨

െബനäാമീെനèുറിđ്അവൻപറõത്: “അവൻയേഹാവയ്è് åപിയൻ; തിരുസćിധിയിൽ

നിർഭയം വസിèും; യേഹാവഅവെനഎĭായ്േപാഴും മറđുെകാĐുćു;അവെě ഭുജïളുെട

മĂäûിൽ വസിèുćു”. ൧൩ േയാേസഫിെനèുറിđ് അവൻ പറõത്: “ആകാശûിെല

വിശിġവസ്തുവായ, മõുെകാ÷ും താെഴയുĐ അഗാധമായ സമുåദം െകാ÷ും ൧൪
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സൂരäനാൽ ഉളവാകുć വിേശഷഫലം െകാ÷ും മാസംേതാറും ചåąനാൽ ഉളവാകുć

വിശിġഫലംെകാ÷ും ൧൫ പുരാതനപർĔതïളുെട േåശഷ്ഠനിേêപïൾ െകാ÷ും

ശാശçതൈശലïളുെട വിശിġവസ്തുèൾ െകാ÷ും ഭൂമിയിെല വിേശഷവസ്തുèളുെട

സമൃĂിെകാ÷ുംഅവെěേദശംയേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö. ൧൬മുൾĜടർĜിൽ

വസിđവെě åപസാദം േയാേസഫിെěശിരĢിേĈലും തെěസേഹാദരĈാരിൽ åപഭുവായവെě

െനറുകേമലും വരുമാറാകെö. ൧൭അവെě മഹതçം കടിõൂൽകൂĤൻ േപാെല; അവെě

െകാĉുകൾകാöുേപാûിെěെകാĉുകൾ;അവയാൽഅവൻസകലജനതകെളയും ഭൂമിയുെട

സീമ വെരയുംഓടിèും;അവർഎåഫയീമിെěപതിനായിരïളും മനെĠയുെടആയിരïളും

തേć”. ൧൮െസബൂലൂെനèുറിđും യിĢഖാരിെനèുറിđുംഅവൻപറõത്: “െസബൂലൂേന,

നിെě åപയാണûിലും, യിĢാഖാേര, നിെě കൂടാരïളിലും സേăാഷിèുക. ൧൯അവർ

ജനതകെളപർĔതûിേലèുവിളിèും;അവിെടനീതിയാഗïെളകഴിèും.അവർസമുåദïളുെട

സമൃĂിയും മണലിെലനിേêപïളും വലിđുകുടിèും”. ൨൦ഗാദിെനèുറിđ്അവൻപറõത്:

“ഗാദിെന വിസ്താരമാèുćവൻ അനുåഗഹിèെĜöവൻ. ഒരു സിംഹെûേĜാെല അവൻ

പതുïിèിടć് ഭുജവും െനറുകയും പറിđുകീറുćു. ൨൧അവൻആദäഭാഗംതിരെõടുûു;

അവിെട നായകെěഓഹരി േവർതിരിđ് വđിരുćു;അവൻജനûിെěതലവĈാേരാടുകൂടി

വćു. യിåസാേയലിൽയേഹാവയുെടനീതിയുംഅവെěവിധികളും നടûി”. ൨൨ദാെനèുറിđ്

അവൻപറõത്: “ദാൻബാലസിംഹംആകുćു;അവൻബാശാനിൽനിćു ചാടുćു”. ൨൩

നഫ്താലിെയèുറിđ് അവൻ പറõത്: “നഫ്താലിേയ, ൈദവåപസാദംെകാ÷് തൃപ്തനും

യേഹാവയുെട അനുåഗഹം നിറõവനുമായി പടിõാറും െതèും ൈകവശമാèുക”.

൨൪ ആേശരിെനèുറിđ് അവൻ പറõത്: “ആേശർ പുåതസĉûുെകാ÷് ഏĤവും

അനുåഗഹിèെĜöവൻ;അവൻസേഹാദരĈാർè് ഇġനായിരിèെö;അവൻകാൽഎĚയിൽ

മുèെö. ൨൫നിെě ഓടാĉൽ ഇരിĉും താåമവും ആയിരിèെö. നിെě ബലം ജീവപരäăം

നിൽèെö”. ൨൬ െയശുരൂെěൈദവെûേĜാെല മെĤാരുൈദവവുമിĭ. നിെěസഹായûിനായി

അവൻആകാശûിലൂെടതെěമഹിമയിൽ േമഘാരൂഢനായി വരുćു. ൨൭നിതäനായൈദവം

നിെě സേîതം; കീെഴ ശാശçതഭുജïൾ ഉ÷്; അവൻ ശåതുവിെന നിെě മുĉിൽനിćു

നീèിèളõു. ‘സംഹരിèുക’എć്കğിđിരിèുćു. ൨൮ധാനäവും വീõുമുĐേദശû്

യിåസാേയൽനിർഭയമായും യാേèാബിെěവാസčലïളിൽ ഉĐവർതനിെയയും വസിèുćു;

ആകാശംഅവന് മõു െപാഴിèുćു. ൨൯യിåസാേയേല, നീ ഭാഗäവാൻ; നിനè് തുലäൻആര്?

യേഹാവയാൽസംരêിèെĜöജനേമ,അവൻനിെěസഹായûിൻപരിചയുംനിെěമഹിമയുെട

വാളും ആകുćു. നിെě ശåതുèൾ നിനè് കീഴടïും. നീ അവരുെട ഉćതčലïളിൽ

നടെകാĐും”.

൩൪അനăരം േമാെശ േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽനിć് െയരിേഹാവിെനതിെരയുĐ

െനേബാപർĔതûിൽപിസ്ഗായുെട െകാടുമുടിയിൽകയറി; യേഹാവ ദാൻവെരയുĐ

ഗിെലയാദ്േദശവും ൨നഫ്താലിേദശവുംഎåഫയീമിെěയും മനെĠയുെടയും േദശവും പടിõാെറ

കടൽവെര െയഹൂദാേദശം മുഴുവനും ൩ െതെèേദശവും ഈăĜനകളുെട നഗരമായ

െയരിേഹാവിെě താഴ്വരമുതൽ േസാവാർവെരയുĐ സമഭൂമിയും അവെന കാണിđു. ൪

“അåബാഹാമിൻെറയുംയിസ്ഹാèിെěയുംയാേèാബിെěയുംസăതിèുെകാടുèുെമć്

സതäംെചയ്ത േദശം ഇതുതെć; ഞാൻ അത് നിെě കĚിന് കാണിđുതćു എîിലും നീ

അവിേടèു കടćുേപാകുകയിĭ”എć് യേഹാവഅവേനാട് കğിđു. ൫അïെനയേഹാവയുെട
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ദാസനായ േമാെശ, യേഹാവയുെട വചനåപകാരം, അവിെട, േമാവാബ് േദശûുവđ് മരിđു.

൬ യേഹാവ േമാെശെയ േമാവാബ്േദശû് േബû്‐െപേയാരിെനതിെരയുĐ താഴçരയിൽ

അടèി; എîിലും ഇćുവെരയും അവെě ശവèുഴിയുെടčലംആരും അറിയുćിĭ. ൭

േമാെശ മരിèുേĉാൾഅവന് നൂĤിയിരുപത് വയĢായിരുćു. അവെě കĚ് മïാെതയും

അവെě േദഹബലംêയിèാെതയും ഇരുćു. ൮യിåസാേയൽ മèൾ േമാെശെയèുറിđ്

േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽ മുĜതു ദിവസംകരõുെകാ÷ിരുćു;അïെനേമാെശെയèുറിđ്

കരõുവിലപിèുćകാലംതികõു. ൯നൂെě മകനായ േയാശുവെയ േമാെശൈകവđ്

അനുåഗഹിđിരുćതുെകാ÷്അവൻñാനാÿപൂർĚനായിûീർćു; യേഹാവ േമാെശേയാടു

കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾഅവെനഅനുസരിđു. ൧൦എćാൽഈജിപ്Ĥ് േദശû്

ഫറേവാേനാടുംഅവെěസകലഭൃതäĈാേരാടുംഅവെěസർĔേദശേûാടും യേഹാവയുെട

നിേയാഗåപകാരം േമാെശ åപവർûിđ അþുതïളും ഭുജവീരäവും ൧൧ യിåസാേയൽജനം

കാൺെകഅവൻ åപവർûിđ ഭയîരകാരäïളും വിചാരിđാൽ ൧൨യേഹാവഅഭിമുഖമായി

അറിõേമാെശെയേĜാെല ഒരു åപവാചകൻയിåസാേയലിൽപിെć ഉ÷ായിöിĭ.
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േയാശുവ

൧യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശയുെട മരണേശഷം യേഹാവ നൂനിെě മകനും േമാെശയുെട

ശുåശൂഷകനുമായ േയാശുവേയാടുഅരുളിെđയ്തത്: ൨എെěദാസനായ േമാെശ മരിđു;

ആകയാൽനീയുംഈജനെമാെèയും പുറെĜö്ഞാൻയിåസാേയൽ മèൾè് െകാടുèുć

േദശേûè് േയാർāാൻകടćുേപാകുവിൻ. ൩ഞാൻ േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല, നിïളുെട

ഉĐîാൽചവിöുćčലെമാെèയും നിïൾè്തćിരിèുćു. ൪നിïളുെടഅതിരുകൾ

മരുഭൂമിയുംഈ െലബാേനാനും തുടïി åഫാû് എć മഹാനദിവെരയും ഹിതäരുെട േദശം

ഒെèയുംപടിõാറ് െമഡിĤേറനിയൻസമുåദംവെരയുംആയിരിèും. ൫നിെěജീവകാലû്

ഒരിèലും ഒരു മനുഷäനും നിെěേനെര നിൽèയിĭ;ഞാൻ േമാെശേയാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല

നിേćാടുകൂെടയുംഇരിèും;ഞാൻനിെćൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèയുംഇĭ. ൬ഉറĜും

ൈധരäവും ഉĐവനായിരിè;ഞാൻഅവർè് െകാടുèുെമć്അവരുെട പിതാèĈാേരാട്

സതäംെചയ്ത േദശംനീഈജനûിന്അവകാശമായി വിഭാഗിèും. ൭നĭഉറĜുംൈധരäവും

ഉĐവനായിരിè.എെě ദാസനായ േമാെശനിേćാട് കğിđിöുĐനäായåപമാണെമാെèയും

അനുസരിđ് നടേèണം. െചĭുേćടെûാെèയും നീ ശുഭമായിരിേè÷തിന് അത് വിö്

ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ മാറരുത്. ൮ഈ നäായåപമാണ പുസ്തകûിലുĐത് നിെě

വായിൽനിć് നീïിേĜാകരുത്.അതിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലഒെèയും åപമാണിđ്

നടേè÷തിന് നീ രാവും പകലും അത് ധäാനിđുെകാ÷ിരിേèണം; എćാൽ നിെě

åപവൃûി സാധിèും. നീ കൃതാർഥനായും ഇരിèും. ൯ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നീ

േപാകുć ഇടെûാെèയും നിേćാടുകൂെട ഉĐതുെകാ÷് ഉറĜും ൈധരäവുമുĐവനായിരിè;

ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയും അരുത് ഞാൻ തെć നിേćാട് കğിđുവേĭാ. ൧൦ അേĜാൾ

േയാശുവ ജനûിെě åപമാണികേളാട് കğിđത്: ൧൧ “നിïൾ പാളയûിൽകൂടി കടć്

ജനേûാട് പറേയ÷ത്: ‘ഭêണസാധനïൾ ഒരുèിെèാൾവീൻ. ൈദവമായ യേഹാവ

നിïൾè് അവകാശമായി തരുć േദശം ൈകവശമാèുവാൻ െചേĭ÷തിന് നിïൾ

മൂćുദിവസം കഴിõിö് േയാർāാൻ കടേè÷താകുćു’”. ൧൨പിെć േയാശുവ രൂേബനäേരാടും

ഗാദäേരാടും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതേûാടുംപറõത്എെăćാൽ: ൧൩ “യേഹാവയുെട

ദാസനായ േമാെശ നിïേളാട് കğിđ വചനം ഓർûുെകാൾവിൻ; നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിïൾè് സçčത നല്കിഈ േദശം തćിരിèുćു. ൧൪നിïളുെട ഭാരäമാരും

കുõുïളും കćുകാലികളും േയാർāാനിèെര േമാെശ നിïൾè് തćിöുĐ േദശû്

വസിèെö;എćാൽനിïളിൽയുĂåപാപ്തĈാരായവർഒെèയുംനിïളുെടസേഹാദരĈാർèു

മുĉായി കടćുെചć് അവെര സഹായിèണം. ൧൫ യേഹാവ നിïൾèും നിïളുെട

സേഹാദരĈാർèും സçčത നല്കുകയും നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ അവർè്

െകാടുèുć േദശം അവർ ൈകവശമാèുകയും െചēുേവാളം അവെര സഹായിèണം;

അതിൻെറേശഷം നിïൾ യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ കിഴè് േയാർāാനിèെര

നിïൾè് തćിöുĐഅവകാശേദശേûè് മടïിവć്അത്അനുഭവിđുെകാേĐണം”. ൧൬

അവർ േയാശുവേയാട്: “നീഞïേളാട് കğിèുćെതാെèയുംഞïൾെചēും;ഞïെള

അയèുേćടെûാെèയും ഞïൾ േപാകും. ൧൭ഞïൾ േമാെശെയ സകലûിലും

അനുസരിđതുേപാെലനിെćയുംഅനുസരിèും;നിെěൈദവമായയേഹാവേമാെശേയാടുകൂെട

ഇരുćതുേപാെല നിേćാടുകൂെടയും ഇരിèെö. ൧൮ ആെരîിലും നിെě കğനകേളാട്
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മĀരിèയും നിെěവാèുഅനുസരിèാതിരിèയും െചയ്താൽഅവൻ മരിേèണം; ഉറĜും

ൈധരäവും ഉĐവനായി ഇരുćാലും”എć് ഉûരം പറõു.

൨അനăരംനൂനിെěമകനായ േയാശുവ േദശം ഒĤുേനാേè÷തിന് രഹസäമായിശിûീം

പാളയûിൽനിć് ര÷ുേപെരഅയđു: “നിïൾ േപായി േദശവും െയരിേഹാപöണവും

േനാèിവരുവിൻ”എć്പറõു.അവർപുറെĜö് രാഹാബ്എćേവശäയുെടവീöിൽെചć്

അവിെട പാർûു. ൨യിåസാേയൽ മèളിൽചിലർ േദശം ഒĤുേനാèുവാൻഇവിെട വćിരിèുćു

എć് െയരിേഹാരാജാവിന്അറിവുകിöി. ൩രാജാവ് രാഹാബിെěഅടുèൽആളയđ്: “നിെě

വീöിൽവćിരിèുćമനുഷäെര പുറûിറèിûരിക;അവർ േദശെമാെèയും ഒĤുേനാèുവാൻ

വćവരാകുćു”എć് പറയിĜിđു. ൪ആസ്åതീഅവെര ര÷ുേപെരയും കൂöിെèാ÷ുേപായി

ഒളിĜിđിö്: അവർ എെě അടുèൽ വćിരുćു എîിലും എവിടûുകാർ എćു ഞാൻ

അറിõിĭ; ൫ഇരുöായേĜാൾ, പöണവാതിൽഅെടèുćസമയû്,അവർ പുറെĜöുേപായി;

എവിേടè് േപായിഎćുഞാൻഅറിയുćിĭ; േവഗûിൽഅവരുെട പിćാെല െചĭുവിൻ;

എćാൽഅവെരക÷ുപിടിèാം”എć് പറõു. ൬എćാൽഅവൾഅവെരവീടിെě മുകളിൽ

െകാ÷ുേപായിഅവിെടഅടുèിെവđിരുćചണû÷ുകളുെടഇടയിൽഒളിĜിđിരുćു. ൭

രാജാവിെěആളുകൾ േയാർāാനിേലèുĐവഴിയായി കടവുകൾവെരഅവെര തിരõുെചćു;

അവർപുറെĜö ഉടെനപöണവാതിൽഅടđു. ൮എćാൽഒĤുകാർകിടĜാൻ േപാകുംമുെĉ

അവൾ മുകളിൽഅവരുെടഅടുèൽ െചć്അവേരാട് പറõത്: ൯ “യേഹാവഈ േദശം

നിïൾè് തćിരിèുćു; നിïെളèുറിđുĐ ഭീതിഞïളുെടേമൽ വീണിരിèുćു;ഈ

േദശûിെല നിവാസികൾ എĭാവരും നിïളുെട നിമിûം ഉരുകിേĜാകുćു എć് ഞാൻ

അറിയുćു. ൧൦നിïൾമിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു വരുേĉാൾയേഹാവനിïൾè് േവ÷ി

െചîടലിെല െവĐം വĤിđതും േയാർāാനèെരവđ് നിïൾ നിർĊൂലമാèിയ സീേഹാൻ,

ഓഗ് എć ര÷ു അേമാരäരാജാèĈാേരാട് െചയ്തതും ഞïൾ േകöു. ൧൧ േകöേĜാൾ

ഞïളുെട ഹൃദയം ഉരുകി; നിïളുെട നിമിûം എĭാവർèും ൈധരäം േചാർćുേപായി;

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവതെćമീെതസçർĖûിലും താെഴ ഭൂമിയിലുംൈദവംആകുćു.

൧൨ആകയാൽ ഞാൻ നിïേളാട് ദയ െചയ്കെകാ÷് നിïളും എെě പിതൃഭവനേûാട്

ദയെചയ്ത് ൧൩എെěഅĜെനയുംഅĊെയയുംസേഹാദരĈാെരയുംസേഹാദരിമാെരയും

അവർèുĐസകലെûയും ജീവേനാെട രêിđ്ഞïെള മരണûിൽനിć് വിടുവിèുെമć്

യേഹാവെയെđാĭിഎേćാട് സതäംെചയ്കയും ഉറĜുĐ ഒരുഅടയാളംതരികയും േവണം”. ൧൪

അവർഅവേളാട്: “ഞïളുെടഈകാരäം നിïൾഅറിയിèാെതയിരുćാൽനിïളുെട ജീവന്

പകരംഞïളുെട ജീവൻവđുെകാടുèും. യേഹാവഈേദശംഞïൾè് തരുേĉാൾഞïൾ

നിേćാട് ദയയും വിശçസ്തതയും കാണിèും”എć് ഉûരംപറõു. ൧൫അേĜാൾഅവൾ

അവെരകിളിവാതിലിലൂെട ഒരു കയറുെകöി ഇറèി;അവളുെട വീട് േകാöമതിലിേĈൽആയിരുćു;

൧൬അവൾഅവേരാട്: “തിരõുേപായവർനിïെളക÷ുപിടിèാതിരിേè÷തിന് നിïൾ

പർĔതûിൽകയറിഅവർ മടïിേĜാരുേവാളം മൂćുദിവസം ഒളിđിരിèുക;അതിൻെറേശഷം

നിïളുെട വഴിèു േപാകാം”എć് പറõു. ൧൭അവർഅവേളാട് പറõത്: “ഞïൾഈ

േദശû്വരുേĉാൾനീഞïെളഇറèിവിöകിളിവാതില്èൽഈചുവĜുചരട് െകöുകയും

൧൮നിെěഅĜെനയുംഅĊെയയുംസേഹാദരĈാെരയും പിതൃഭവനെûെയാെèയുംനിെě

വീöിൽ വരുûിെèാĐുകയും േവണം. ൧൯അെĭîിൽ നീ ഞïെളെèാ÷് െചēിđ

സതäûിൽനിć്ഞïൾഒഴിവുĐവരാകും.ആെരîിലും വീöുവാതിലിന് പുറûിറïിയാൽ
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അവെě മരണûിന് അവൻ കുĤèാരനായിരിèും; ഞïൾ കുĤമിĭാûവർ ആകും;

നിേćാടുകൂെട വീöിൽ ഇരിèുേĉാൾ ആെരîിലും അവെěേമൽ ൈകവđാൽ ഞïൾ

ഉûരവാദികളായിരിèും ൨൦എćാൽനീഞïളുെട കാരäംഅറിയിđാൽനീഞïെളെèാ÷്

െചēിđ സതäûിൽനിć് ഞïൾ ഒഴിവുĐവർ ആകും”. ൨൧അതിന് അവൾ: “നിïൾ

പറõതുേപാെല ആകെö” എć് പറõ് അവെര അയđു; അïെന അവർ േപായി;

അവൾആചുവĜു ചരട് കിളിവാതില്èൽെകöി. ൨൨അവർപുറെĜö് പർĔതûിൽ െചćു;

തിരõുേപായവർ മടïിേĜാരുംവെര മൂćുദിവസംഅവിെടതാമസിđു; തിരõുേപായവർ

വഴിനീെളഅവെരഅേനçഷിđു;ക÷ിĭതാനും. ൨൩അïെനഅവർഇരുവരുംപർവതûിൽനിć്

ഇറïി അèെര കടć് നൂനിെě മകനായ േയാശുവയുെട അടുèൽ െചć് തïൾè്

സംഭവിđത് ഒെèയും അവെന അറിയിđു. ൨൪ “യേഹാവ നിċയമായും േദശെമാെèയും

നĊുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു. േദശûിെല നിവാസികൾഎĭാവരും നĊുെട നിമിûം

ഉരുകിേĜാകുćു”എć്അവർ േയാശുവേയാട് പറõു.

൩ േയാശുവഅതികാലû്എഴുേćĤ്, യിåസാേയൽ മèൾഎĭാവരുമായി ശിûീമിൽനിć്

പുറെĜö് േയാർāാനരിെക വć് മറുകര കടèുംമുെĉഅവിെട താമസിđു. ൨ മൂćുദിവസം

കഴിõിö് åപമാണികൾപാളയûിൽകൂടി നടć് ജനേûാട് കğിđെതെăćാൽ: ൩ “നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമെപöകവുംഅത് ചുമèുć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാെരയും

കാണുേĉാൾ നിïൾ പുറെĜö് അതിെě പിćാെല െചേĭണം. ൪എćാൽ നിïൾèും

െപöകûിനുംഇടയിൽ ര÷ായിരം മുഴംഅകലം ഉ÷ായിരിേèണം;അതിേനാട്അടുèരുത്.

നിïൾ േപാേക÷വഴിഅറിേയ÷തിന്അത് നിïെള നയിèും;ഈവഴിè് നിïൾ മുെĉ

േപായിöിĭേĭാ. ൫പിെć േയാശുവ ജനേûാട്: “നിïെളûെćശുĂീകരിĜീൻ; യേഹാവ

നാെളനിïളുെടഇടയിൽഅതിശയം åപവർûിèും”എć് പറõു. ൬പുേരാഹിതĈാേരാട്

േയാശുവ: “നിïൾ നിയമെപöകം എടുû് ജനûിന് മുĉായി നടĜീൻ” എć് പറõു.

അïെന അവർ നിയമെĜöകം എടുû് ജനûിന് മുĉായി നടćു. ൭ പിെć യേഹാവ

േയാശുവേയാട് പറõത്: “ഞാൻ േമാെശേയാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല നിേćാടുകൂെടയും

ഇരിèും എć് യിåസാേയൽഎĭാം അറിേയ÷തിന് ഞാൻ ഇć് അവർ കാൺെക നിെć

വലിയവനാèുവാൻതുടïും”. ൮ “നിയമെപöകംചുമèുćപുേരാഹിതĈാർ േയാർāാനിെല

െവĐûിെěവèû്എûുേĉാൾ േയാർāാനിൽനിğാൻകğിè”എćുംഅരുളിെđയ്തു. ൯

േയാശുവയിåസാേയൽ മèേളാട്: “ഇവിെട വć് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുവിൻ”എć്പറõു. ൧൦ േയാശുവപറõെതെăćാൽ: “ജീവനുĐൈദവംനിïളുെട

ഇടയിൽ ഉ÷്; അവൻനിïളുെട മുĉിൽനിć് കനാനäർ, ഹിതäർ, ഹിവäർ, െപരിസäർ, ഗിർĖസäർ,

അേമാരäർ, െയബൂസäർഎćിവെര നീèിèളയുംഎć് നിïൾഇതിനാൽഅറിയും. ൧൧ഇതാ,

സർĔഭൂമിèും നാഥനായവെěനിയമെപöകം നിïൾè് മുĉായി േയാർāാനിേലè് കടèുćു.

൧൨ആകയാൽഓേരാ േഗാåതûിൽനിć് ഓേരാആൾവീതം യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിć്

പåă÷് േപെര െതരെõടുèുവീൻ ൧൩സർĔഭൂമിയുെടയും നാഥനായ യേഹാവയുെട

െപöകംചുമèുćപുേരാഹിതĈാരുെട ഉĐîാൽേയാർāാനിെലെവĐûിൽചവിöുേĉാൾ

േയാർāാനിെല െവĐം ര÷ായി പിരിõ് േമൽനിć് ഒഴുകുć െവĐം ചിറേപാെല നില്èും”. ൧൪

അïെനജനം േയാർāാൻകടèുവാൻതïളുെടകൂടാരïളിൽനിć് പുറെĜöു; നിയമെപöകം

ചുമèുćപുേരാഹിതĈാർ ജനûിന് മുĉായി െപöകം ചുമćുെകാ÷് േയാർāാനരിെക വćു.

൧൫െകായ്ûുകാലെûാെèയും േയാർāാൻ തീരെമĭാം കവിõ് ഒഴുകും. െപöകം ചുമć
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പുേരാഹിതĈാരുെടകാൽെവĐûിെěവèû് മുïിയേĜാൾ േമൽെവĐûിെěഒഴുè്

നിćു; ൧൬സാെരഥാന്സമീപûുĐആദാംപöണûിćരിെകബഹുദൂരേûാളംചിറേപാെല

െപാïി;അരാബയിെലകടലായ ഉĜുകടലിേലè് െവĐം വാർćുേപായി; ജനം െയരിേഹാവിന്

സമീപം മറുകര കടćു. ൧൭ യിåസാേയൽ ജനെമാെèയും േയാർāാൻ കടćുതീരുേവാളം

യേഹാവയുെടനിയമെപöകംചുമćപുേരാഹിതĈാർ േയാർāാെěനടുവിൽ ഉണïിയനിലû്

ഉറđുനിćു.

൪യിåസാേയൽജനെമĭാം േയാർāാൻ കടćുതീർćേശഷം യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđത്:
൨ നീ ഓേരാ േഗാåതûിൽനിćും ഓേരാ ആൾ വീതം ജനûിൽനിć് പåă÷ുേപെര

കൂöി അവേരാട് ഇåപകാരം പറേയണം: ൩ േയാർāാെě നടുവിൽ പുേരാഹിതĈാരുെട കാൽ

ഉറđുനിćčലûുനിć് പåă÷്കĭുകൾചുമćു െകാ÷ുവć്ഈരാåതി നിïൾപാർèുć

čലû് െവèണം. ൪അïെന േയാശുവയിåസാേയൽമèളുെടഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്

നിയമിđിരുćപåă÷ുേപെരവിളിđു. ൫അവേരാട് പറõത്: “േയാർāാെěനടുവിൽനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെട െപöകûിന് മുĉിൽ െചć് യിåസാേയൽമèളുെട േഗാåതസംഖäè്

ഒûവĚം നിïളിൽഓേരാരുûൻഓേരാ കĭ് ചുമലിൽഎടുèണം. ൬ഇത് നിïളുെട

ഇടയിൽ ഒരുഅടയാളമായിരിേèണം; ‘ഈകĭ്’ എă്എć് നിïളുെട മèൾവരുംകാലû്

േചാദിèുേĉാൾ: ൭ േയാർāാനിെല െവĐംയേഹാവയുെട നിയമെപöകûിെě മുĉിൽ ര÷ായി

പിരിõതുനിമിûംതേćഎć്അവേരാട് പറേയണം.ഈകĭുകൾയിåസാേയൽമèൾè്

എേćèും അടയാളമായിരിേèണം”. ൮ േയാശുവ കğിđതുേപാെല യിåസാേയൽ മèൾ

െചയ്തു; യിåസാേയൽമèളുെട േഗാåതസംഖäè് ഒûവĚംപåă÷് കĭുകൾ േയാർāാെě

നടുവിൽനിć് എടുû് തïൾ പാർûčലû് െകാ÷ുേപായി െവđു. ൯ േയാർāാെě

നടുവിൽനിയമെപöകം ചുമćപുേരാഹിതĈാരുെട കാൽനിćčലû് േയാശുവപåă÷്

കĭുകൾനാöി;അവഇćുവെരഅവിെട ഉ÷്. ൧൦ േമാെശ േയാശുവേയാട് കğിđത് ഒെèയും

ജനേûാട് പറõു. യേഹാവ കğിđെതാെèയും െചയ്തുതീരുേവാളം െപöകം ചുമć

പുേരാഹിതĈാർേയാർāാെěനടുവിൽനിćു;ജനംേവഗûിൽമറുകരകടćു. ൧൧ജനെമാെèയും

കടćു തീർćേĜാൾഅവർകാൺെകയേഹാവയുെട െപöകവും പുേരാഹിതĈാരും മറുകര

കടćു. ൧൨ േമാെശകğിđിരുćതുേപാെല രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതവും

യിåസാേയൽമèൾè് മുĉായിയുĂസćĂരായികടćു. ൧൩ഏകേദശംനാğതിനായിരംേപർ

യുĂസćĂരായി യേഹാവയുെട മുĉാെക െയരിേഹാസമഭൂമിയിൽ കടćു. ൧൪ അć്

യേഹാവ േയാശുവെയ എĭാ യിåസാേയലിെěയും മുĉാെക വലിയവനാèി; ൧൫അവർ

േമാെശെയബഹുമാനിđതുേപാെലഅവെനയുംആയുഷ്കാലെമാെèയുംബഹുമാനിđു. ൧൬

യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “സാêäെപöകംചുമèുćപുേരാഹിതĈാേരാട് േയാർāാനിൽനിć്

കയറുവാൻകğിè”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൭ േയാശുവ പുേരാഹിതĈാേരാട് േയാർāാനിൽനിć്

കയറുവാൻ കğിđു. ൧൮യേഹാവയുെട സാêäെപöകം ചുമèുćപുേരാഹിതĈാർ േയാർāാെě

നടുവിൽനിć് കയറി;അവരുെട ഉĐîാൽകെരè് െവđ ഉടെന േയാർāാനിെല െവĐംവീ÷ും

മടïിവć് മുĉിലെûേĜാെല തീരം കവിõ് ഒഴുകി. ൧൯ഒćാം മാസം പûാം തിēതി ജനം

േയാർāാനിൽനിć് കയറി െയരിേഹാവിെěകിഴെèഅതിരിലുĐഗില്ഗാലിൽപാളയം ഇറïി.

൨൦ േയാർāാനിൽനിć്എടുûപåă÷്കĭുകൾ േയാശുവഗില്ഗാലിൽനാöി, ൨൧യിåസാേയൽ

മèേളാട് പറõത്എെăćാൽ: “ഈകĭുകൾ”എă്എć് വരുംകാലû് നിïളുെട മèൾ

പിതാèĈാേരാട് േചാദിđാൽ: ൨൨ ‘യിåസാേയൽഉണïിയനിലûുകൂടി േയാർāാനിèെരകടćു
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എć്നിïളുെട മèേളാട് പറേയണം. ൨൩ഭൂമിയിെലസകലജാതികളുംയേഹാവയുെടൈക

ശéിയുĐെതć്അറിõ് നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവെയഎേćèും ഭയെĜേട÷തിന്

൨൪നിïളുെടൈദവമായയേഹാവ മുĉ് െചîടൽവĤിđുകളõതുേപാെലനിïൾഇèെര

കടèുവാൻതèവĚംനിïളുെട മുĉിൽ േയാർāാനിെല െവĐവും വĤിđുകളõു.

൫യിåസാേയൽ മèൾഇèെര കടèുവാൻ തèവĚം യേഹാവ േയാർāാനിെല െവĐം

വĤിđുകളõു എć് േയാർāാെě പടിõാെറ ഭാഗûുĐ അേമാരäരാജാèĈാരും

സമുåദതീരûുĐകനാനäരാജാèĈാരും േകöേĜാൾഅവർപരിåഭമിđു; യിåസാേയൽമèൾ

നിമിûംഅവരിൽഅേശഷംൈചതനäമിĭാെതയായി. ൨അèാലû്യേഹാവ േയാശുവേയാട്:

“തീèĭുെകാ÷് കûി ഉ÷ാèിയിåസാേയൽമèെള ര÷ാമതും പരിേėദന െചയ്കഎć്

കğിđു. ൩ േയാശുവതീèĭുെകാ÷് കûി ഉ÷ാèിയിåസാേയൽമèളിലുĐപുരുഷĈാെര

അåഗചർĊഗിരിയിൽെവđ് പരിേėദന െചയ്തു. ൪ േയാശുവപരിേėദന െചയ്വാനുĐകാരണേമാ,

മിåസയീമിൽനിć്പുറെĜö േയാĂാèൾഉൾെĜെടപുരുഷĈാെരാെèയും മരുഭൂമിയിൽവđ്

മരിđുേപായിരുćു; ൫ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöുേപാć പുരുഷĈാർെèĭാം പരിേėദന

കഴിõിരുćുഎîിലും മരുഭൂമിയിൽവđ് åപയാണûിൽജനിđവരിൽആെരയും പരിേėദന

െചയ്തിരുćിĭ. ൬ഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜö േയാĂാèളായവെരാെèയും യേഹാവയുെട

വാè്അനുസരിèായ്കെകാ÷്അവരുെട മരണംവെരയിåസാേയൽമèൾനാğത്സംവĀരം

മരുഭൂമിയിൽസòരിേè÷ിവćു; യേഹാവ നമുèു തരുെമć് പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത,

പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശം അവെര കാണിèയിĭ എć് യേഹാവ അവേരാട് സതäം

െചയ്തിരുćു. ൭എćാൽഅവർè്പകരംഅവൻഎഴുേćğിđപുåതĈാെര േയാശുവപരിേėദന

െചയ്തു; åപയാണûിൽപരിേėദന െചēായ്കെകാ÷്അവർഅåഗചർĊികളായിരുćു. ൮

സർĔജനെûയും പരിേėദനെചയ്ത് തീർćേശഷം അവർè് സൗഖäമായതുവെര അവർ

പാളയûിൽതാăാïളുെടčലû് പാർûു. ൯യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “ഇć്ഞാൻ

ഈജിപ്Ĥിെěനിąനിïളിൽനിć് ഉരുöിèളõിരിèുćു”എć്അരുളിെđയ്തു;അതുെകാ÷്

ആčലûിന് ഇćുവെര ഗില്ഗാൽഎć് േപർപറയുćു. ൧൦യിåസാേയൽമèൾഗില്ഗാലിൽ

പാളയമിറïി;ആമാസം പതിനാലാം തീēതിസĆäാസമയû് െയരിേഹാസമഭൂമിയിൽെവđ്

െപസഹകഴിđു. ൧൧െപസഹയുെട പിെĤ ദിവസം തേćഅവർ േദശെûവിളവുെകാ÷ുĐ

പുളിĜിĭാûഅĜവും മലരും തിćു. ൧൨അവർ േദശെû വിളവ് അനുഭവിđതിെě പിെĤ

ദിവസം മć നിćുേപായി; യിåസാേയൽ മèൾè് പിെć മć കിöിയതുമിĭ; ആ വർഷം

അവർകനാൻേദശെûവിളവുെകാ÷് ഉപജീവിđു. ൧൩ േയാശുവ െയരിേഹാവിന്സമീപû്

ആയിരിèുേĉാൾതലഉയർûിേനാèി; ഒരാൾകēിൽവാൾഊരിĜിടിđുെകാ÷്അവെěേനെര

നില്èുćത് ക÷ു; േയാശുവ അവെě അടുèൽ െചć് അവേനാട്, “നീ ഞïളുെട

പêèാരേനാ, ശåതുപêèാരേനാ?” എć് േചാദിđു. ൧൪അതിന് അവൻ: “അĭ, ഞാൻ

യേഹാവയുെട ൈസനäûിെě അധിപതിയായി ഇേĜാൾ വćിരിèുćു” എć് പറõു.

അേĜാൾ േയാശുവസാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđ്അവേനാട്: “കർûാവിന്അടിയേനാടുĐ

കğനഎă്?എć് േചാദിđു. ൧൫യേഹാവയുെടൈസനäûിെěഅധിപതി േയാശുവേയാട്: “നീ

നില്èുćčലം വിശുĂമാകയാൽ നിെě കാലിൽനിć് െചരിĜ് അഴിđു കളക”എć് പറõു;

േയാശുവഅïെനെചയ്തു.
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൬എćാൽയിåസാേയൽ മèൾ åപേവശിèാതിരിèുവാൻ െയരിേഹാ പöണûിേലèുĐ

വാതിലുകൾഅടđ് ഉറĜാèിയിരുćു;ആരും പുറûിറïിയിĭ,അകû് കയറിയതുമിĭ.

൨യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđത്: “ഞാൻ െയരിേഹാവിെനയുംഅതിെě രാജാവിെനയും

യുĂവീരĈാെരയും നിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു. ൩നിïളിൽ േയാĂാèളായഎĭാവരും

ദിവസം ഒരുവöം വീതം ആറ് ദിവസം പöണെû ചുĤിനടേèണം; ൪ഏഴു പുേരാഹിതĈാർ

ആöിൻ െകാĉുെകാ÷ുĐ കാഹളം പിടിđുെകാ÷് െപöകûിെě മുĉിൽ നടേèണം;

ഏഴാം ദിവസംഏഴു åപാവശäം പöണെûചുĤുകയും പുേരാഹിതĈാർ കാഹളംഊതുകയും

േവണം. ൫ പുേരാഹിതĈാർ നീöിയൂതുć കാഹളനാദം േകൾèുേĉാൾ ജനെമാെèയും

ഉđûിൽആർĜിേടണം;അേĜാൾ പöണമതിൽ വീഴും; പടയാളികൾഓേരാരുûൻ േനെര കയറി

ആåകമിèുകയുംേവണം. ൬നൂനിെěമകനായ േയാശുവപുേരാഹിതĈാെരവിളിđ്അവേരാട്:

“നിയമെപöകംഎടുĜിൻ;ഏഴ് പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട െപöകûിന് മുĉിൽആöിൻ

െകാĉുെകാ÷ുĐകാഹളം പിടിđുെകാ÷് നടേèണം”എć് പറõു. ൭ജനേûാട് അവൻ:

“നിïൾ െചć് പöണെûചുĤിനടĜിൻ;ആയുധപാണികൾയേഹാവയുെട െപöകûിെě

മുĉിൽനടേèണം”എć് പറõു. ൮ േയാശുവ ജനേûാട് പറõതിൻ åപകാരംആöിൻ

െകാĉുെകാ÷ുĐകാഹളം പിടിđുെകാ÷്ഏഴ് പുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെട മുĉിൽനടćു

കാഹളംഊതി; യേഹാവയുെട നിയമെĜöകംഅവരുെട പിćാെല െചćു. ൯ആയുധപാണികൾ

കാഹളംഊതുćപുേരാഹിതĈാരുെട മുĉിൽനടćു; േശഷമുĐകൂöം െപöകûിെěപിćാെല

െചćു; ഇïെനഅവർകാഹളംഊതിെèാ÷് നടćു. ൧൦ േയാശുവജനേûാട്: “ആർĜിടുവിൻ

എć് ഞാൻ നിïേളാട് കğിèുć നാൾവെര നിïൾ ആർĜിടരുത്; വായിൽനിć് ഒരു

വാèും പുറെĜടുകയും അരുത്” എć് കğിđു. ൧൧അïെന യേഹാവയുെട െപöകം ഒരു

åപാവശäം പöണെû ചുĤിനടćു; പിെć അവർ പാളയûിേലè് വć് രാപാർûു. ൧൨

േയാശുവഅതികാലû്എഴുേćĤു; പുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെട െപöകംഎടുûു. ൧൩

ഏഴു പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട െപöകûിെě മുĉിൽ ആöിൻ െകാĉുെകാ÷ുĐ

കാഹളംഊതിെèാ÷് നടćു;ആയുധപാണികൾഅവരുെട മുĉിൽനടćു; േശഷമുĐകൂöം

യേഹാവയുെട െപöകûിെěപിćാെല നടćു; ഇïെനഅവർകാഹളംഊതിെèാ÷് നടćു.

൧൪ര÷ാം ദിവസവുംഅവർപöണെûഒരു åപാവശäം ചുĤി പാളയûിേലè് മടïിേĜാćു.

ഇïെനഅവർആറ് ദിവസം െചയ്തു; ൧൫ഏഴാം ദിവസേമാഅവർഅതികാലû്എഴുേćĤ്

പöണെûആവിധûിൽതേćഏഴു åപാവശäം ചുĤി;അćുമാåതംഅവർപöണെûഏഴു

åപാവശäം ചുĤി. ൧൬ഏഴാംåപാവശäം പുേരാഹിതĈാർകാഹളംഊതിയേĜാൾ േയാശുവജനേûാട്

പറõെതെăćാൽ: “ആർĜിടുവിൻ; യേഹാവപöണംനിïൾè് തćിരിèുćു. ൧൭ഈ

പöണവുംഅതിലുĐെതാെèയും യേഹാവയ്è് ശപഥാർĜിതമായിരിèുćു;എîിലും രാഹാബ്

എć േവശä നാം അയđ ദൂതĈാെര ഒളിĜിđതിനാൽ അവളും അവേളാടുകൂെട വീöിലുĐ

എĭാവരും ജീവേനാടിരിèെö. ൧൮എćാൽനിïൾശപഥംെചയ്തിരിെèശപഥാർĜിതûിൽ

വĭതുംഎടുûിö് യിåസാേയൽപാളയûിćുശാപവുംഅനർüവും വരുûാതിരിേè÷തിന്

ശപഥാർĜിതമായവസ്തുെവാćും െതാടാതിരിĜാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൯െവĐിയും

െപാćും െചĉും ഇരിĉും െകാ÷ുĐപാåതïളും യേഹാവയ്è് വിശുĂം;അവയേഹാവയുെട

ഭøാരûിേലè് െകാ÷ുവേരണം. ൨൦അനăരം ജനം ആർĜിടുകയും പുേരാഹിതĈാർ

കാഹളംഊതുകയും െചയ്തു; ജനംകാഹളനാദം േകö്അതäുđûിൽആർĜിöേĜാൾ മതിൽ

വീണു; ജനം ഓേരാരുûൻ േനെര മുേĉാö് കടć് പöണം പിടിđു. ൨൧ പുരുഷൻ, സ്åതീ,
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ബാലൻ, വൃĂൻ, ആട്, മാട്, കഴുത എćിïെന പöണûിലുĐ സകലെûയും അവർ

വാളിെě വായ്ûലയാൽ അേശഷം സംഹരിđു. ൨൨എćാൽ രാജäം ഒĤുേനാèിയ ര÷്

പുരുഷĈാേരാട് േയാശുവ: “േവശäയുെടവീöിൽെചć്അവിെടനിć്ആസ്åതീെയയുംഅവൾèുĐ

സകലെûയും നിïൾ അവേളാട് സതäം െചയ്തതുേപാെല പുറûുെകാ÷ുവരുവീൻ”

എć് പറõു. ൨൩അïെന ഒĤുകാരായിരുć യൗവനèാർ െചć് രാഹാബിെനയും

അവളുെടഅĜെനയുംഅĊെയയുംസേഹാദരĈാെരയുംഅവൾèുĐസകലെûയും പുറû്

െകാ÷ുവć് യിåസാേയൽപാളയûിന് പുറû് പാർĜിđു. ൨൪ പിെć അവർ പöണവും

അതിലുĐെതാെèയും തീെവđ് ചുöുകളõു;എćാൽ െവĐിയും െപാćും െചĉുെകാ÷ും

ഇരിĉുെകാ÷ുമുĐപാåതïളുംഅവർയേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിൽെവđു. ൨൫

െയരിേഹാ പöണം ഒĤുേനാèുവാൻഅയđ ദൂതĈാെര രാഹാബ്എć േവശä ഒളിĜിđതുെകാ÷്

േയാശുവഅവെളയുംഅവളുെടപിതൃഭവനെûയുംഅവൾèുĐസകലെûയുംജീവേനാെട

രêിđു;അവൾഇćുവെരയും യിåസാേയലിൽ പാർèുćു. ൨൬അèാലû് േയാശുവശപഥം

െചയ്തു: “ഈെയരിേഹാ പöണം പണിയുവാൻതുനിയുć മനുഷäൻയേഹാവയുെട മുĉാെക

ശപിèെĜöവൻ;അവൻഅതിെěഅടിčാനമിടുേĉാൾഅവെěമൂûമകൻനġമാകും;

അതിെěകവാടïൾഉറĜിèുേĉാൾഇളയ മകനും നġമാകും”എć് പറõു. 27 യേഹാവ

േയാശുവേയാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവെěകീർûി േദശû്എĭാടവും പരćു. ൨൭യേഹാവ

േയാശുവേയാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവെěകീർûി േദശûുഎĭാടവും പരćു.

൭എćാൽയിåസാേയൽമèൾയേഹാവèായിസമർĜിđചിലവസ്തുèൾൈകവശെĜടുûി

അവിശçസ്തതകാണിđു; െയഹൂദാേഗാåതûിൽേസെരഹിെěമകനായസĝിയുെട മകനായ

കർĊിയുെട മകൻആഖാൻശപഥാർĜിതവസ്തുവിൽചിലത്എടുûു;യേഹാവയുെട േകാപം

യിåസാേയൽമèളുെട േനെരജçലിđു. ൨ േയാശുവ െയരിേഹാവിൽനിć് േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ

േബേഥലിന് കിഴè് േബû്‐ആെവൻെറസമീപûുĐഹായിയിേലè്ആളുകെളഅയđു.

അവർ െചć് ഹായിെയ ഒĤുേനാèി, ൩ േയാശുവയുെട അടുèൽ മടïിവć് അവേനാട്:

“ഹായിെയ ജയിđടèുവാൻ ര÷ായിരേമാ മൂവായിരേമാ േപർ േപായാൽ മതി; സർĔജനെûയും

അവിേടè് അയđ് കġെĜടുേû÷ാ; അവർ ആൾ ചുരുèമേåത” എć് പറõു. ൪

അïെനഏകേദശം മൂവായിരംേപർഅവിേടè് േപായി; എćാൽഅവർഹായിപöണèാരുെട

മുĉിൽനിć് േതാേĤാടി. ൫ ഹായി പöണèാർ അവരിൽ മുĜûാേറാളം േപെര െകാćു;

അവെരപöണവാതിൽèൽതുടïി െശബാരീം വെരപിăുടർć് മലòരിവിൽെവđ്അവെര

േതാğിđു. അതുെകാ÷് ജനûിെě മനĢ് ഉരുകി ൈധരäം നġെĜöുേപായി. ൬ േയാശുവ

വസ്åതം കീറി യേഹാവയുെട െപöകûിെě മുĉിൽഅവനും യിåസാേയൽമൂĜĈാരും തലയിൽ

മĚുവാരിയിöുെകാ÷്സĆäവെരസാġാംഗംവീണ്കിടćു: ൭ “അേēായേഹാവയായകർûാേവ

അേമാരäരുെട കēാൽ നശിേè÷തിന് നീഈജനെû േയാർāാനിèെര െകാ÷ുവćത്

എăിന്? ഞïൾ േയാർāാനèെര പാർûിരുെćîിൽ മതിയായിരുćു. ൮ യേഹാേവ,

യിåസാേയൽശåതുèളുെട മുĉിൽ േതാേĤാടിയേശഷംഞാൻഎă് പറേയ÷ു! ൯കനാനäരും

േദശനിവാസികൾഒെèയുംഅത് േകöിö്ഞïെളചുĤിവളõ് ഭൂമിയിൽനിć്ഞïളുെട

േപർ മായിđുകളയുമേĭാ;എćാൽനീനിെěമഹûായനാമûിćുേവ÷ിഎăുെചēും?”

എć് േയാശുവപറõു. ൧൦യേഹാവ േയാശുവേയാട് പറõത്: “എഴുേćൽè;നീ ഇïെന

സാġാംഗം വീണുകിടèുćത് എăിന്? ൧൧യിåസാേയൽ പാപം െചയ്തിരിèുćു; ഞാൻ

അവേരാട് കğിđിöുĐഎെěനിയമംഅവർ ലംഘിđിരിèുćു;അവർശപഥാർĜിത വസ്തുèൾ
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എടുûിരിèുćു;അവർ േമാġിđത് മറയ്èുവാൻതïളുെടസാമാനïൾèിടയിൽഅത്

െവđിരിèുćു. ൧൨യിåസാേയൽമèൾശാപåഗസ്തരായിതീർćതുെകാ÷്ശåതുèളുെടമുĉിൽ

നിğാൻ കഴിയാെത േതാേĤാേട÷ിവćു. ശാപം നിïളുെട ഇടയിൽനിć് നീèാതിരുćാൽ

ഞാൻ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèയിĭ. ൧൩ നീ എഴുേćĤ് ജനെû ശുĂീകരിđ് അവേരാടു

പറക: ‘നാളേûè് നിïെളûേć ശുĂീകരിĜിൻ; യിåസാേയേല, നിെě നടുവിൽ ഒരു

ശാപം ഉ÷്; ശാപം നിെěഇടയിൽനിć് നീèിèളയും വെരശåതുèളുെട മുĉിൽനിğാൻ

നിനè് കഴിയുകയിĭഎć് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവകğിèുćു.’ ൧൪നിïൾ

രാവിെല േഗാåതംേഗാåതമായിഅടുûുവേരണം; യേഹാവപിടിèുć േഗാåതം കുലംകുലമായി

അടുûുവേരണം;യേഹാവപിടിèുćകുലംകുടുംബംകുടുംബമായിഅടുûുവേരണം;യേഹാവ

പിടിèുć കുടുംബം ആളാംåപതി അടുûുവേരണം. ൧൫ശപഥാർĜിതവസ്തുേവാടുകൂെട

പിടിèെĜടുćവെനയുംഅവനുĐസകലെûയും ചുöുകളേയണം;അവൻയേഹാവയുെട

നിയമം ലംഘിđ് യിåസാേയലിൽവഷളûം åപവർûിđിരിèുćു”. ൧൬അïെന േയാശുവ

അതികാലû് എഴുേćĤ് യിåസാേയലിെന േഗാåതംേഗാåതമായി വരുûി; െയഹൂദാേഗാåതം

പിടിèെĜöു. ൧൭അവൻ െയഹൂദാേഗാåതെû കുലംകുലമായി വരുûി; േസെരഹäകുലം

പിടിèെĜöു;അവൻേസരഹäകുലെûകുടുംബംകുടുംബമായിവരുûി;സĝിപിടിèെĜöു.

൧൮അവെěകുടുംബെûആളാംåപതി വരുûി; േസെരഹിെěമകനായസĝിയുെട മകനായ

കർĊിയുെട മകൻആഖാൻപിടിèെĜöു. ൧൯ േയാശുവആഖാേനാട്: “മകേന, യിåസാേയലിെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട മുĉാെക ഒćും മറയ്èാെതഅവെന സ്തുതിèുക; നീ എă്

െചയ്തു എć് എേćാട് പറയുക”. ൨൦ആഖാൻ േയാശുവേയാട്: “ഞാൻ യിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു;സതäം. ൨൧ഞാൻെകാĐയുെട കൂöûിൽ

വിേശഷമാേയാരുബാബിേലാണä േമലîിയും, ഇരുനൂറ് േശെèൽെവĐിയും,അĉത് േശെèൽ

തൂèമുĐഒരു െപാൻകöിയും ക÷് േമാഹിđ്എടുûു;അവഎെěകൂടാരûിെěനടുവിൽ

നിലû്കുഴിđിöിരിèുćു; െവĐിഅടിയിൽആകുćു”എć് ഉûരംപറõു. ൨൨ േയാശുവ

ദൂതĈാെരഅയđു; അവർഓടിെđćു; കൂടാരûിൽആവസ്തുèൾകുഴിđിöിരിèുćത്

ക÷ു. ൨൩അവർഅവെയകൂടാരûിൽനിć്എടുû് േയാശുവയുെടയുംഎĭായിåസാേയൽ

മèളുെടയും അടുèൽ െകാ÷ുവć് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ െവđു. ൨൪അേĜാൾ

േയാശുവയുംഎĭായിåസാേയലും േസെരഹിെěപുåതനായആഖാെന െവĐി, േമലîി, െപാൻകöി,

അവെěപുåതĈാർ, പുåതിമാർ, കാള, കഴുത,ആട്, കൂടാരം ഇïെനഅവനുĐസകലവുമായി

ആേഖാർ താഴ്വരയിൽ െകാ÷ുേപായി: ൨൫ “നീ ഞïെള കġെĜടുûിയത് എăിന്?

യേഹാവഇć് നിെćവലèും”എć് േയാശുവപറõു. പിെćയിåസാേയൽമèൾഅവെര

കെĭറിയുകയും തീയിൽ ഇö് ചുöുകളകയും െചയ്തു. ൨൬അവെěേമൽഅവർ ഒരു വലിയ

കല്èുć് കൂöി;അത് ഇćുംഇരിèുćു. ഇïെനയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം മാറി;അതുെകാ÷്

ആčലûിന് ഇćുംആേഖാർ താഴ്വരഎć് േപരു പറõുവരുćു.

൮യേഹാവ േയാശുവേയാട് അരുളിെđയ്തത്: “ഭയെĜടരുത്, വിഷാദിèയും അരുത്;

പടയാളികളുമായി ഹായിയിേലè് െചĭുക; ഞാൻ ഹായിരാജാവിെനയും അവെě

ജനെûയും പöണെûയും േദശെûയും നിെěകēിൽതćിരിèുćു. ൨െയരിേഹാവിേനാടും

അതിെěരാജാവിേനാടുംെചയ്തതുേപാെലനീഹായിേയാടുംഅതിെěരാജാവിേനാടുംെചേēണം:

എćാൽഅതിെല െകാĐെയയും കćുകാലികെളയും നിïൾè്എടുèാം. പöണûിെě

പിൻഭാഗû് പതിയിരിĜുകാെര ആേèണം. ൩അïെന േയാശുവ പരാåകമശാലികളായ
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മുĜതിനായിരം പടയാളികെളതിരെõടുû് രാåതിയിൽഹായിയിേലè്അയđു, ൪അവേരാട്

പറõത് എെăćാൽ: “നിïൾപöണûിെě പിൻഭാഗû് പതിയിരിേèണം; പöണേûാട്

ഏെറഅകലാെതഎĭാവരും ഒരുïിയിരിĜീൻ. ൫ഞാനുംഎേćാടുകൂെടയുĐപുരുഷĈാരും

പöണേûാട്അടുèും;അവർഞïളുെട േനെര പുറെĜöു വരുേĉാൾ മുĉിലെûെĜാെല

ഞïൾഅവരുെട മുĉിൽനിć്ഓടും. ൬അവർഞïെളപിăുടർć് പöണംവിö് പുറûാകും.

‘അവർ മുĉിലെûെĜാെല നĊുെട മുĉിൽനിć് ഓടിേĜാകുćു ‘എć് അവർ പറയും. ൭

അേĜാൾപതിയിരിയ്èുćനിïൾഎഴുേćĤ് പöണംപിടിേèണം; നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവഅത് നിïളുെടകēിൽഏğിèും. ൮പöണംപിടിđേശഷംനിïൾയേഹാവയുെട

കğനåപകാരംഅതിന് തീ െവേèണം.ഞാൻതെćനിïേളാട് കğിđിരിèുćു”. ൯അïെന

േയാശുവഅയđഅവർെചć് േബേഥലിനുംഹായിèും മേĂäഹായിè്പടിõാറ് പതിയിരുćു;

േയാശുവആരാåതി ജനûിെěഇടയിൽതാമസിđു. ൧൦ േയാശുവഅതികാലû്എഴുേćĤ്

പടയാളികെളസðരാèി.അവനും യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും ഹായി നിവാസികെളആåകമിèാൻ

െചćു. ൧൧അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćപടയാളികൾപöണûിന് മുĉിൽഎûിഹായിè്

വടè് പാളയമിറïി;അവർèുംഹായിèും മേĂä ഒരു താഴ്വര ഉ÷ായിരുćു. ൧൨അവൻ

ഏകേദശംഅēായിരംേപെര െതരെõടുû് േബേഥലിനുംഹായിèും മേĂäപöണûിന്

പടിõാറുഭാഗû് പതിയിരുûി. ൧൩അവർപöണûിന് വടè് åപധാനൈസനäെûയും

പöണûിന് പടിõാറ് പതിയിരിĜുകാെരയും നിർûി; േയാശുവആ രാåതി താഴ്വരയിൽ

പാർûു. ൧൪ഹായിരാജാവ്അത് ക÷േĜാൾപടയാളികളുമായിബĂെĜö് സമഭൂമിèു മുĉിൽ

യിåസാേയൽ ൈസനäെûആåകമിèാൻ പുറെĜöു. പöണûിെě പിൻവശû് തനിèു

വിേരാധമായി പതിയിരിĜ് ഉെ÷ć്അവൻഅറിõിĭ. ൧൫ േയാശുവയുംഎĭായിåസാേയലും

അവേരാട് േതാĤ ഭാവûിൽ മരുഭൂമിവഴിയായി ഓടി. ൧൬അവെര പിăുടേര÷തിന് പöണûിെല

ജനെû ഒെèയും വിളിđുകൂöി അവർ േയാശുവെയ പിăുടർć് പöണം വിö് പുറûായി.

൧൭ ഹായിയിലും േബേഥലിലും ഉĐ ജനെമാെèയും പöണം തുറćിേöđ് യിåസാേയലിെന

പിăുടർćു. ൧൮അേĜാൾ യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “നിെě കēിലുĐ കുăം ഹായിèു

േനെര നീöുക; ഞാൻ അത് നിെě കēിൽ ഏğിèും” എć് അരുളിെđയ്തു. അïെന

േയാശുവ തെě കēിലുĐ കുăം ഹായിèു േനെര നീöി. ൧൯അവൻൈക നീöിയ ഉടെന

പതിയിരിĜുകാർ തïളുെടčലûുനിć്എഴുേćĤ് ഓടി പöണûിൽകയറിഅത് പിടിđ്

êണûിൽ പöണûിന് തീ െവđു. ൨൦ ഹായി പöണèാർ പുറേകാö് േനാèിയേĜാൾ

പöണûിെല പുകആകാശേûè് െപാïുćത് ക÷ു;അവർè് ഇേïാേöാഅേïാേöാ

ഓടുവാൻ കഴിവിĭാെതയായി; മരുഭൂമിവഴിയായി ഓടിയ യിåസാേയൽ ൈസനäം തïെള

പിăുടരുćവരുെട േനെരതിരിõു. ൨൧പതിയിരിĜുകാർപöണംപിടിđു. പöണûിെലപുക

േമേലാö് െപാïുćുഎć് േയാശുവയുംഎĭായിåസാേയലും ക÷േĜാൾ മടïിവć് ഹായി

പöണèാെര െകാćു. ൨൨മĤവരും പöണûിൽനിć്അവരുെട േനെരപുറെĜöു; ഇïെന

യിåസാേയൽ ഇĜുറûും അĜുറûും അവർ നടുവിലും ആയി; ഒരുûനും േശഷിèേയാ

വഴുതിേĜാകേയാ െചēാതവĚം അവെര െകാćുകളõു. ൨൩ഹായിരാജാവിെന അവർ

ജീവേനാെട പിടിđു േയാശുവയുെട അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൨൪ യിåസാേയൽ തïെള

പിăുടർćഹായി പöണèാെര മരുഭൂമിയിൽ െവളിåĉേദശûുെവđ് െകാćുതീർûേശഷം

ഹായിയിേലè് മടïിെđć് വാളിെě വായ്ûലയാൽ അതിെല ജനേûയും സംഹരിđു.

൨൫അć്പുരുഷĈാരുംസ്åതീകളുമായി മരിđുവീണഹായി പöണèാർആെകപăീരായിരം
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േപർ. ൨൬ഹായി പöണèാെര ഒെèയും നിർĊൂലമാèുംവെരകുăംഏăിയൈക േയാശുവ

പിൻവലിđിĭ. ൨൭ യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđåപകാരം യിåസാേയലäർ പöണûിെല

കćുകാലികെളയും െകാĐയും തïൾèായിö്എടുûു. ൨൮പിെć േയാശുവഹായിപöണം

ചുö്സദാകാലേûèും ഒരു മൺകുćുംശൂനäഭൂമിയുമാèിûീർûു;അത്ഇćുവെരയും

അïെനകിടèുćു. ൨൯ഹായിരാജാവിെനഅവൻസĆäവെര ഒരു മരûിൽതൂèി;സൂരäൻ

അസ്തമിđേĜാൾ േയാശുവയുെടകğനåപകാരംശവം മരûിൽനിć് ഇറèിപöണവാതില്èൽ

ഇടുകയും അതിേĈൽ ഇćുവെര നില്èുć ഒരു വലിയ കല്èുć് കൂöുകയും െചയ്തു.

൩൦അനăരം േയാശുവ യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവയ്è് ഏബാൽപർĔതûിൽ

ഒരു യാഗപീഠം പണിതു. ൩൧ യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ യിåസാേയൽ മèേളാട്

കğിđതുേപാെലയും േമാെശയുെടനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലയും

െചûുകേയാ ഇരിĉു െതാടുവിèെയാ െചēാûകĭുെകാ÷ുĐ ഒരു യാഗപീഠം തേć.

അവർ അതിേĈൽ യേഹാവè് േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđു. ൩൨

േമാെശയുെട നäായåപമാണûിെě ഒരു പകർĜ്അവൻഅവിെട യിåസാേയൽ മèൾകാൺെക

ആ കĭുകളിൽ എഴുതി. ൩൩ എĭാ യിåസാേയലും അവരുെട മൂĜĈാരും åപമാണികളും

നäായാധിപĈാരും യേഹാവയുെട നിയമെĜöകം ചുമć േലവäരായ പുേരാഹിതĈാരുെട

മുĉാെകസçേദശിയും പരേദശിയും ഒരുേപാെല െപöകûിന് ഇĜുറûുംഅĜുറûുംനിćു;

അവരിൽപാതിേപർ െഗരിസീംപർĔതûിെěവശûുംപാതിേപർഏബാൽപർĔതûിെě

വശûുംനിć് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ മുെĉകğിđിരുćതുേപാെലയിåസാേയൽ

ജനെû അനുåഗഹിđു. ൩൪ അതിൻെറേശഷം േയാശുവ നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയരിèുćതുേപാെലഅനുåഗഹവുംശാപവുമായവചനïെളĭാംവായിđു. ൩൫സ്åതീകളും

കുöികളും ഉൾെĜെട യിåസാേയൽസഭ മുഴുവനും അവേരാടുകൂെട വćിരുć പരേദശികളും

േകൾെèേയാശുവ, േമാെശകğിđസകലവചനïളും വായിđു; യാെതാćും വായിèാെത

വിöുകളõിĭ.

൯എćാൽഹിതäർ, അേമാരäർ, കനാനäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിïെന

േയാർāാൻ നദിè് പടിõാറുĐ മലകളിലും താഴ്വരകളിലും െലബാേനാെനതിെര

വലിയ കടലിെě തീരïളിലുĐ രാജാèĈാർ ഒെèയും ൨ ഈ വസ്തുത േകöേĜാൾ

േയാശുവേയാടും യിåസാേയലിേനാടും യുĂം െചയ്വാൻഏകമനേĢാെട േയാജിđു. ൩ േയാശുവ

െയരിേഹാവിേനാടുംഹായിേയാടും െചയ്തത് ഗിെബേയാൻനിവാസികൾ േകöേĜാൾഅവർ

ഒരു ഉപായം åപേയാഗിđു. ൪അവർ രാജä നയതåă åപതിനിധികെളേĜാെല അവെര തെć

ഒരുèി പഴയ ചാèുകളും പഴയതും കീറിയതും തുćിെèöിയതുമായ വീõുതുരുûികളും

കഴുതĜുറûുകയĤി, ൫പഴèംെചć് ക÷ംെവđെചരിĜുകളും പഴയവസ്åതïളും ധരിđ്

പുറെĜöു. അവരുെട ഭêണûിനുĐ അĜം ഉണïി പൂûിരുćു. ൬അവർ ഗില്ഗാൽ

പാളയûിൽ േയാശുവയുെട അടുèൽ െചć് അവേനാടും യിåസാേയൽപുരഷĈാേരാടും:

“ഞïൾദൂരേദശûുനിć് വćിരിèുćു;ആകയാൽഞïേളാട് ഒരു ഉടĉടിെചേēണം”

എć് പറõു. ൭യിåസാേയൽപുരുഷĈാർഅവേരാട്: “പേêനിïൾഞïളുെട ഇടയിൽ

പാർèുćവരായിരിèും;ഞïൾനിïേളാട് ഉടĉടി െചēുćത്എïെന?”എć്പറõു.

൮അവർ േയാശുവേയാട്: “ഞïൾ നിെě ദാസĈാരാകുćു” എć് പറõു. അേĜാൾ

േയാശുവ അവേരാട്: “നിïൾ ആർ? എവിെടനിć് വരുćു?” എć് േചാദിđു. ൯അവർ

അവേനാട് പറõത്: “അടിയïൾനിെěൈദവമായയേഹാവയുെട നാമംനിമിûംഏĤവും
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ദൂരûുനിć് വćിരിèുćു;അവെěകീർûിയുംഅവൻഈജിപ്Ĥിൽ െചയ്തെതാെèയും ൧൦

െഹശ്േബാൻ രാജാവായസീേഹാൻ,അസ്തേരാûിെലബാശാൻരാജാവായഓഗ് ഇïെന

േയാർāാനèെരയുĐഅേമാരäരുെട ര÷് രാജാèĈാേരാടും അവൻ െചയ്തെതാെèയും

ഞïൾേകöിരിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷്ഞïളുെട മൂĜĈാരും േദശനിവാസികളുംഞïേളാട്

നിïെള വćു ക÷്,ഞïൾനിïളുെട ദാസĈാർആയിെèാĐാംഎć് പറയണെമć്

പറõു;ആകയാൽനിïൾഞïേളാട് ഉടĉടിെചേēണം. ൧൨ഞïൾപുറെĜöനാളിൽ

ഈഅĜം ചൂേടാെട ഞïളുെട വീടുകളിൽനിć് എടുûതാകുćു; ഇേĜാൾ ഇതാ, അത്

ഉണïി പൂûിരിèുćു. ൧൩ഞïൾ വീõു നിറđ് െകാ÷ുേപാćഈ തുരുûികൾ

പുûനായിരുćു; ഇേĜാൾ ഇതാ, അവ കീറിയിരിèുćു; ഞïളുെട ഈ വസ്åതവും

െചരിĜുംഅതിദീർഘയാåതയാൽപഴèമായിരിèുćു. ൧൪അേĜാൾയിåസാേയൽപുരുഷĈാർ

യേഹാവേയാട് േചാദിèാെതഅവരുെട ഭêണസാധനïളിൽചിലത് വാïി. ൧൫ േയാശുവ

അവേരാട് സഖäതയും അവെര ജീവേനാെട രêിèുെമć് ഉടĉടിയും െചയ്തു; സഭയിെല

åപഭുèĈാരുംഅവേരാട് സതäംെചയ്തു. ൧൬ഉടĉടി െചയ്ത് മൂć് ദിവസംകഴിõേശഷംഅവർ

സമീപčർഎćും തïളുെട േദശû് പാർèുćവർഎćുംഅവർ േകöു. ൧൭യിåസാേയൽ

മèൾ യാåത പുറെĜö് മൂćാംദിവസം അവരുെട പöണïളായ ഗിെബേയാൻ, െകഫീര,

െബേരാû്,കിരäû്‐െയയാരീംഎćിവയിൽഎûി. ൧൮അവരുെട åപഭുèĈാർയിåസാേയലിെě

ൈദവമായ യേഹാവെയെèാ÷് അവേരാട് സതäംെചയ്തിരിèയാൽ യിåസാേയൽ മèൾ

അവെര സംഹരിđിĭ; എćാൽ സഭമുഴുവനും åപഭുèĈാരുെട േനെര പിറുപിറുûു. ൧൯

åപഭുèĈാർ സർĔസഭേയാടും യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവെയെèാ÷് ഞïൾ

അവേരാട്സതäംെചയ്തിരിèയാൽനമുè്അവെര െതാöുകൂടാ. ൨൦നാംഅവെരജീവേനാട്

രêിേèണം. അĭാõാൽ െചയ്തുേപായ സതäംനിമിûം േകാപം നĊുെടേമൽ വരും

എć് പറõു. ൨൧ åപഭുèĈാർഅവേരാട്: “ഇവർ ജീവേനാെട ഇരിèെö; എîിലും അവർ

സർĔസഭയ്èും വിറകുകീറുćവരും െവĐംേകാരുćവരുംആയിരിേèണം”എć് പറõു.

൨൨പിെć േയാശുവഅവെരവിളിđ്അവേരാട്: “നിïൾഞïളുെട ഇടയിൽപാർûിരിെè

ബഹുദൂരčĈാർ എć് പറõ് ഞïെള വòിđത് എă്? ൨൩ആകയാൽ നിïൾ

ശപിèെĜöവർ; നിïൾ എĭാകാലûും എൻെറ ൈദവûിൻെറ ആലയûിനുേവ÷ി

വിറകുകീറുćവരും െവĐംേകാരുćവരുമായഅടിമകൾആയിരിèും” എć് പറõു. ൨൪

അവർ േയാശുവേയാട്: “നിെěൈദവമായയേഹാവതെě ദാസനായ േമാെശേയാട്, നിïൾè്

ഈ േദശെമĭാം തരുെമćും നിïളുെട മുĉിൽനിć് ഈ േദശനിവാസികെള ഒെèയും

നശിĜിèുെമćും കğിđത്അടിയïൾഅറിõതിനാൽഞïളുെട ജീവെനèുറിđ്ഞïൾ

ഭയെĜö്ഈകാരäം െചയ്തിരിèുćു. ൨൫ഇേĜാൾഇതാ,ഞïൾനിെěകēിൽഇരിèുćു;

നിനè് നĭതും യുéവുമായി േതാćുćത് ഞïേളാട് െചയ്തുെകാൾക” എć് ഉûരം

പറõു. ൨൬അïെന േയാശുവ, യിåസാേയൽ മèൾ അവെര െകാĭാെത, അവരുെട

കēിൽനിć് രêിđു. ൨൭അć് േയാശുവഅവെരസഭയ്èും യേഹാവ തിരെõടുèുć

čലûുĐയാഗപീഠûിനും േവ÷ിവിറകുകീറുćവരും െവĐംേകാരുćവരുമായിനിയമിđു;

അത് ഇćുവെരയും തുടരുćു.

൧൦ െയരൂശേലം രാജാവായഅേദാനീേസെദക്, േയാശുവ ഹായിപöണം പിടിđ് നിർĊൂലമാèി
എćും അവൻ െയരിേഹാവിേനാടും അതിെě രാജാവിേനാടും െചയ്തതുേപാെല

ഹായിേയാടും അതിെě രാജാവിേനാടും െചയ്തു എćും േകöു. ഗിെബേയാൻ നിവാസികൾ
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യിåസാേയലിേനാട് സഖäത െചയ്ത്അവരുെട കൂöûിലായിഎćുംഅവൻ േകöു. ൨ഗിെബേയാൻ

രാജനഗരïളിൽ ഒćുേപാെല വലിയ പöണമായിരുćു. അത് ഹായിെയèാൾ വലിയതും

അവിടെûപുരുഷĈാർഎĭാവരും പരാåകമശാലികളുംആയിരുćതുെകാ÷്അവർഏĤവും

ഭയെĜöു. ൩ആകയാൽ െയരൂശേലം രാജാവായഅേദാനീ‐േസെദè് െഹേåബാൻരാജാവായ

േഹാഹാമിെěയും യർĊൂû്രാജാവായ പിരാമിെěയും ലാഖീശ്രാജാവായ യാഹീയയുെടയും

എേĦാൻ രാജാവായ െദബീരിെěയുംഅടുèൽആളയđ്: ൪ “ഗിെബേയാൻ േയാശുവേയാടും

യിåസാേയൽമèേളാടും സഖäത െചയ്കെകാ÷് നാം അതിെന നശിĜിേè÷തിന് എെć

സഹായിĜിൻ”എć് പറയിĜിđു. ൫ഇïെനഈഅò്അേമാരäരാജാèĈാരും ഒരുമിđുകൂടി;

അവരുംഅവരുെടൈസനäïളുംഗിെബേയാന് േനെരപാളയംഇറïിഅതിേനാട്യുĂംെചയ്തു.

൬ അേĜാൾ ഗിെബേയാനäർ ഗില്ഗാലിൽ പാളയûിേലè് േയാശുവയുെട അടുèൽ

ആളയđ്: “അടിയïെളൈകവിടാെത േവഗംഞïളുെടഅടുèൽവć്ഞïെളസഹായിđ്

രêിേèണേമ;പർĔതïളിൽപാർèുćഅേമാരäരാജാèĈാർഞïൾè്വിേരാധമായി

ഒćിđ് കൂടിയിരിèുćു” എć് പറയിĜിđു. ൭അേĜാൾ േയാശുവയും എĭാ പടയാളികളും

പരാåകമശാലികളും ഗില്ഗാലിൽനിć് പുറെĜöു. ൮ യേഹാവ േയാശുവേയാട്: “അവെര

ഭയെĜടരുത്;ഞാൻഅവെരനിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു;അവരിൽ ഒരുûനും നിെě മുĉിൽ

നിൽèയിĭ”എć്അരുളിെđയ്തു. ൯ േയാശുവ ഗില്ഗാലിൽനിć് പുറെĜö് രാåതിമുഴുവനും

നടć്, െപെöć് അവെര ആåകമിđു. ൧൦ യേഹാവ അവെര ചിăാèുഴĜûിലാèി.

ഗിെബേയാനിൽെവđ് യിåസാേയൽഅവെര കഠിനമായി േതാğിđ് േബû്‐േഹാേരാനിേലèുĐ

കയĤംവഴിഅവെരഓടിđ്അേസèവെരയും മേèദവെരയുംഅവെരെവöി. ൧൧അïെനഅവർ

യിåസാേയലിെě മുĉിൽനിć്ഓടി; േബû്‐േഹാേരാൻഇറèം മുതൽഅേസèവെരയേഹാവ

ആകാശûിൽനിć്അവരുെട േമൽവലിയആലിĜഴം െപēിđ്അവെര െകാćു. യിåസാേയൽ

മèൾവാൾെകാ÷് െകാćവെരèാൾകല്മഴയാൽ മരിđുേപായവർഅധികംആയിരുćു. ൧൨

എćാൽയേഹാവഅേമാരäെരയിåസാേയൽമèളുെടകēിൽഏğിđുെകാടുûദിവസം േയാശുവ

യേഹാവേയാട് സംസാരിđു. യിåസാേയൽമèൾേകൾെè: “സൂരäാ, നീ ഗിെബേയാനിലും ചåąാ,

നീ അēാേലാൻ താഴ്വരയിലും നില്è” എć് പറõു. ൧൩ജനം തïളുെട ശåതുèേളാട്

åപതികാരം െചēുേവാളംസൂരäൻനിćു, ചåąനും നിċലമായി. ഇïെനസൂരäൻആകാശമേĂä

ഒരു ദിവസം മുഴുവൻഅസ്തമിèാെത നിćത് ശൂരĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു.

൧൪യേഹാവ ഒരു മനുഷäെěവാè് േകöനുസരിđആദിവസം േപാെല ഒരു ദിവസംഅതിന് മുĉും

പിĉും ഉ÷ായിöിĭ;യേഹാവതെćയായിരുćുയിåസാേയലിനുേവ÷ിയുĂം െചയ്തത്. ൧൫

േയാശുവയും യിåസാേയൽജനെമാെèയും ഗില്ഗാലിൽപാളയûിേലè് മടïിവćു. ൧൬

എćാൽആരാജാèĈാർഅòുേപരും രêെപö് മേèദയിെല ഗുഹയിൽ െചć് ഒളിđു.

൧൭ രാജാèĈാർ മേèദയിെല ഗുഹയിൽ ഒളിđിരിèുćതായി േയാശുെവè് അറിവുകിöി.

൧൮ േയാശുവ: “ഗുഹയുെട ദçാരûിൽ വലിയ കĭുകൾ ഉരുöിെവđ് അവെര കാേè÷തിന്

അവിെട ആെളയാèുവീൻ; ൧൯ നിïൾ ശåതുèെള പിăുടർć് അവരുെട പിൻപടെയ

ആåകമിèുക. പöണïളിൽ കടèുവാൻ അവെര സĊതിèരുത്; നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവഅവെരനിïളുെടകēിൽഏğിđിരിèുćു”എć് പറõു. ൨൦അïെനേയാശുവയും

യിåസാേയൽമèളും ഒരു മഹാസംഹാരം നടûി. ജീവേനാെട േശഷിđവർ ഉറĜുĐപöണïളിൽ

ശരണം åപാപിđു. ൨൧പടയാളികൾസമാധാനേûാെട മേèദയിെല പാളയûിൽ േയാശുവയുെട

അടുèൽമടïിവćു;യിåസാേയൽമèളുെട േനെരആരുംനാവനèിയിĭ. ൨൨പിെćേയാശുവ:
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“ഗുഹയുെട വായ് തുറć് രാജാèĈാെരഅòുേപേരയുംഎെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവീൻ”

എć് പറõു. ൨൩അവർ െയരൂശേലംരാജാവ്, െഹേåബാൻരാജാവ്, യർĊൂû് രാജാവ്,

ലാഖീശ്രാജാവ്,എേĦാൻരാജാവ്എćീഅòുരാജാèĈാെരയുംഗുഹയിൽനിć്അവെě

അടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൪അേĜാൾ േയാശുവയിåസാേയൽപുരുഷĈാെരഎĭാം വിളിĜിđു.

തേćാടുകൂെട േപായ പടയാളികളുെടഅധിപതിമാേരാടു: “ഈ രാജാèĈാരുെട കഴുûിൽകാൽ

െവèുവീൻ”എć് പറõു.അവർഅടുûുെചć്അവരുെട കഴുûിൽകാൽെവđു. ൨൫

േയാശുവഅവേരാട്: “ഭയെĜടരുത്, ശîിèരുത്; ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവരായിരിĜിൻ; നിïൾ

യുĂം െചēുćസകലശåതുèേളാടും യേഹാവഇïെനതെćെചēും”എć് പറõു. ൨൬

അതിന് േശഷം േയാശുവആഅò് രാജാèĈെര െവöിെèാć് മരûിേĈൽതൂèി ൨൭സൂരäൻ

അസ്തമിèുćസമയû് േയാശുവയുെട കğനåപകാരംഅവെര മരûിൽനിć് ഇറèിഅവർ

ഒളിđിരുćഗുഹയിൽഇöു;ഗുഹയുെടവായിൽവലിയകĭ് ഉരുöിവđു;അത്ഇćുവെരയുംഅവിെട

ഇരിèുćു. ൨൮അć് േയാശുവ മേèദപിടിđ് വാളിനാൽഅതിെല രാജാവിെനയുംഅവിെടയുĐ

എĭാവെരയും നിർĊൂലമാèി; ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ;അവൻെയരിേഹാരാജാവിേനാട്

െചയ്തതുേപാെല തേć മേèദാരാജാവിേനാടും െചയ്തു. ൨൯ േയാശുവയും യിåസാേയൽജനവും

മേèദയിൽനിć് ലിബ്െനè് െചć്അതിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൩൦യേഹാവഅതിെനയും

അതിെല രാജാവിെനയും യിåസാേയലിെěകēിൽഏğിđു;അവർഅതിലുĐഎĭാവെരയും

സംഹരിđു; ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ; െയരിേഹാരാജാവിേനാട് െചയ്തതുേപാെലഅവർ

അവിടെûരാജാവിേനാടും െചയ്തു. ൩൧ േയാശുവയും യിåസാേയൽജനവും ലിബ്നയിൽനിć്

ലാഖീശിേലè് െചć് പാളയംഇറïിഅതിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൩൨യേഹാവലാഖീശിെന

യിåസാേയലിെě കēിൽ ഏğിđു; അവർ അതിെന ര÷ാംദിവസം പിടിđു; ലിബ്നേയാട്

െചയ്തതുേപാെല അതിലുĐ എĭാവെരയും വാളിെě വായ്ûലയാൽ സംഹരിđു. ൩൩

അേĜാൾ േഗെസർരാജാവായ േഹാരാം ലാഖീശിെനസഹായിèുവാൻവćു;എćാൽ േയാശുവ

അവെനയുംഅവെěജനെûയുംആരും േശഷിèാതവĚംസംഹരിđു. ൩൪ േയാശുവയും

യിåസാേയൽ ജനവും ലാഖീശിൽനിć് എേĦാനിേലè് െചć് പാളയമിറïി അതിേനാട്

യുĂംെചയ്തു, ൩൫അവർഅć്തേćഅതിെനപിടിđു. വാളിെěവായ്ûലയാൽസംഹരിđു;

ലാഖീശിേനാട് െചയ്തതുേപാെല അതിലുĐ എĭാവെരയും അć് നിർĊൂലമാèി. ൩൬

േയാശുവയുംയിåസാേയൽജനവുംഎേĦാനിൽനിć് െഹേåബാനിേലè് െചć് യുĂംെചയ്തു.

൩൭അവർഅത് പിടിđ്, വാളിെě വായ്ûലയാൽഅതിെല രാജാവിെനയുംഎĭാ പöണïളും

അതിലുĐഎĭാവെരയുംസംഹരിđു;എേĦാേനാട് െചയ്തതുേപാെലഅതിെനയുംഅതിലുĐ

സകലമനുഷäെരയും ആരും േശഷിèാതവĚം നിർĊൂലമാèി. ൩൮ പിെć േയാശുവയും

യിåസാേയൽ ജനവും തിരിõ് െദബീരിേലè് െചć് യുĂംെചയ്തു. ൩൯അവൻഅതിെല

രാജാവിെനയും അതിെě എĭാ പöണïളും പിടിđ് വാളിെě വായ്ûലയാൽ സംഹരിđു;

അതിലുĐഎĭാവെരയുംആരും േശഷിèാെതനിർĊൂലമാèി;അവൻെഹേåബാനിെലയും

ലിബ്നയിെലയും രാജാèĈാേരാട് െചയ്തതുേപാെല െദബീരിേനാടുംഅതിെല രാജാവിേനാടും

െചയ്തു. ൪൦ഇïെന േയാശുവ, മലനാട്, െതേèേദശം, താഴ്വര, മലòരിവുകൾഎćിïെന

േദശം ഒെèയുംസകല രാജാèĈാെരയും ജയിđടèി; യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ

കğിđതുേപാെലഅവൻ ഒരുûെനയും േശഷിĜിèാെതസകലജീവികെളയും നിർĊൂലമാèി.

൪൧ േയാശുവ കാേദശ്ബർേćയ മുതൽ ഗĢാവെരയും ഗിെബേയാൻ വെര േഗാെശൻ േദശം

ഒെèയും ജയിđടèി. ൪൨യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയിåസാേയലിനുേവ÷ി യുĂം
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െചയ്തതിനാൽഈരാജാèĈാെരെയാെèയുംഅവരുെട േദശവും േയാശുവ ഒേരസമയû്

പിടിđു. ൪൩പിെćേയാശുവയുംഎĭായിåസാേയലുംഗില്ഗാലിൽപാളയûിേലè്മടïിേĜാćു.

൧൧ഹാേസാർ രാജാവായ യാബീൻ ഇത് േകöേĜാൾ മാേദാൻ രാജാവായ േയാബാബ്,

ശിേåമാൻരാജാവ്,അè്ശാഫ് രാജാവ്എćിവരുെടഅടുèലും ൨വടè് മലåĉേദശûും

കിേćെരûിന് െതè് സമഭൂമിയിലും താഴ്വരയിലും പടിõാറ് േദാർേമടുകളിലുമുĐ

രാജാèĈാരുെടഅടുèൽആളയđ്. ൩കിഴèുംപടിõാറുമുĐകനാനäർ, പർĔതïളിെല

അേമാരäർ, ഹിതäർ, െപരിസäർ, െയബൂസäർ, മിസ്െപേദശû് െഹർേĊാെěഅടിവാരûുĐ

ഹിവäർഎćിവരുെടഅടുèലുംആളയđ്. ൪അവർകടല്èരയിെല മണൽേപാെലഅനവധി

പടയാളികളും വളെരകുതിരകളും രഥïളും ഉĐൈസനäമായി പുറെĜöു. ൫ആരാജാèĈാർ

എĭാവരും ഒćിđുകൂടി യിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്വാൻ േമേരാം തടാകûിćരിെക

പാളയമിറïി. ൬അേĜാൾയേഹാവ േയാശുവേയാട്: “അവെര േപടിേè÷ാ;ഞാൻനാെള

ഈ േനരംഅവെര ഒെèയും യിåസാേയലിെě മുĉിൽ ചûു വീഴുമാറാèും; നീ അവരുെട

കുതിരകളുെട കുതിഞരĉു െവöി രഥïൾതീയിöു ചുöുകളേയണം”. ൭അïെന േയാശുവയും

ൈസനäവും േമേരാ തടാകûിനരിെക െപെöć്അവരുെട േനെരവć്അവെരആåകമിđു. ൮

യേഹാവഅവെരയിåസാേയലിെěകēിൽഏğിđു;അവർഅവെര േതാğിđു; മഹാനഗരമായ

സീേദാൻവെരയും, മിെåസേഫാû്മയീം വെരയും കിഴè് മിസ്െപതാഴ്വരവെരയും അവെര

ഓടിđ്, ആരും േശഷിèാെത സംഹരിđുകളõു. ൯യേഹാവ കğിđതുേപാെല േയാശുവ

അവേരാട് െചയ്തു; കുതിരകളുെട കുതിഞരĉു െവöി രഥïൾ തീയിö് ചുöുകളõു. ൧൦

േയാശുവആസമയംതിരിõ്ഹാേസാർപിടിđ്അതിെല രാജാവിെനവാൾെകാ÷് െകാćു;

അćു÷ായിരുć രാജäïളിൽ ഹാേസാർ ഏĤവും åപബലമായിരുćു. ൧൧അവർഅതിെല

സകലമനുഷäെരയും വാൾെകാ÷് നിർĊൂലമാèി; ആരും ജീവേനാെട േശഷിđിĭ; അവൻ

ഹാേസാരിെന തീെകാ÷് ചുöുകളõു. ൧൨ആ രാജാèĈാരുെട എĭാ പöണïെളയും

േയാശുവ പിടിèുകയും രാജാèĈാെര ഒെèയും വാളിനാൽ നിർĊൂലമാèിèളയുകയും

െചയ്തു. യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ കğിđതുേപാെല തേć. ൧൩ഹാേസാർ ഒഴിെക

കുćുകളിെല പöണïൾഒćും യിåസാേയൽചുöുകളõിĭ. ൧൪ഈപöണïളിെല െകാĐയും

കćുകാലികെളയും യിåസാേയൽമèൾഎടുûു; മനുഷäെര ഒെèയുംഅവർവാളുെകാ÷്

സംഹരിđു;ആെരയും ജീവേനാെട േശഷിĜിđിĭ. ൧൫യേഹാവ തേćാട് കğിđതുേപാെല േമാെശ

േയാശുവേയാടു കğിđിരുćു; അതിനാൽ യേഹാവ േമാെശേയാട് കğിđതിൽ ഒćുംഅവൻ

െചēാെത വിöിĭ. ൧൬ഇïെന മലനാടും െതേèേദശവും േഗാെശൻേദശവും താഴ്വരയും

അരാബയും യിåസാേയൽമലനാടും അതിെě താഴ്വരയും േസയീരിേലèുĐ കയĤûിെല

െമാöèുćു തുടïി െഹർേĊാൻ പർĔതûിെěഅടിവാരûുĐ െലബാേനാൻ താഴ്വരയിെല

ബാൽ‐ഗാദ് വെരയുĐ േദശവും േയാശുവപിടിđു. ൧൭അവിടïളിെല രാജാèĈാെരയുംഅവൻ

പിടിđ് െവöിെèാćു. ൧൮ആരാജാèĈാേരാട് േയാശുവ ദീർഘകാലംയുĂം െചയ്തിരുćു.

൧൯ഗിെബേയാൻ നിവാസികളായഹിവäർ ഒഴിെക ഒരു പöണèാരും യിåസാേയൽ മèേളാട്

സഖäത െചയ്തിĭ; േശഷമുĐപöണെമാെèയുംഅവർയുĂûിൽപിടിđടèി. ൨൦യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവെരനിർĊൂലമാèുകയും കരുണകൂടാെതനശിĜിèയും

െചേē÷തിന്അവർയിåസാേയലിേനാട് യുĂûിന് പുറെĜടാൻതèവĚംയേഹാവഅവരുെട

മനĢ്കഠിനമാèിയിരുćു. ൨൧അèാലû് േയാശുവമലനാടായെഹേåബാൻ, െദബീർ,അനാബ്,

െയഹൂദാമലനാട്, യിåസാേയലäമലനാട്എćിവിടïളിെലഅനാകäെരസംഹരിđു;അവരുെട
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പöണïേളാടുകൂെട േയാശുവഅവെരനിർĊൂലമാèി. ൨൨ഗĢയിലും ഗûിലുംഅസ്േതാദിലും

മാåതമĭാെത യിåസാേയൽ മèളുെട േദശû് ഒരു അനാകäനും േശഷിđിĭ. ൨൩ യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđതുേപാെല േയാശുവ േദശം മുഴുവനും പിടിđു; അതിെന യിåസാേയലിന്

േഗാåതവിഭാഗåപകാരം ഭാഗിđു െകാടുûു; ഇïെനയുĂംതീർćു േദശû്സമാധാനം ഉ÷ായി.

൧൨യിåസാേയൽ മèൾ േയാർāാൻ നദിè് കിഴè് അർേćാൻതാഴçര മുതൽ

െഹർേĊാൻപർĔതം വെരയും കിഴെèഅരാബ മുഴുവനും ൈകവശമാèി. അവർ

കീഴടèിയതേāശരാജാèĈാർഇവർആകുćു. ൨െഹശ്േബാനിൽപാർûിരുćഅേമാരä

രാജാവായ സീേഹാൻ; അവൻഅേരാേവർ മുതൽ താഴçരയുെട മധäഭാഗവും ഗിെലയാദിെě

പാതിയുംഅേĊാനäരുെടഅതിരായയാേĒാè് നദിവെരയും ൩കിേćെരû് കടൽ മുതൽ

ഉĜുകടൽവെര േബû്‐െയശീേമാേûാളം ഉĐകിഴെèഅരാബയും, െതè് പിസ്ഗđരിവിൻെറ

താെഴ േതമാനും വാണിരുćു. ൪ബാശാൻരാജാവായഓഗിെě േദശവുംഅവർ പിടിđടèി;

മĭĈാരിൽ േശഷിđഇവൻഅസ്തേരാûിലുംഎെåദയിലും പാർûിരുćു. ൫അവൻെഹർേĊാൻ

പർĔതവും സൽèയും ബാശാൻ േദശം മുഴുവനും െഗശൂരäരുെടയും മയഖാതäരുെടയും

േദശവും ഗിെലയാദിെě പാതിയും െഹശ്േബാൻ രാജാവായ സീേഹാെě അതിർവെരയും

വാണിരുćു. ൬അവെര യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശയും യിåസാേയൽമèളുംകൂെട

കീഴടèിയിരുćു; േമാെശ അവരുെട േദശം രൂേബനäർèും ഗാദäർèും മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതûിനും അവകാശമായി െകാടുûു. ൭ േയാശുവയും യിåസാേയൽമèളും

േയാർāാെě പടിõാറ് െലബാേനാൻ താഴ്വരയിെലബാൽ‐ഗാദ് മുതൽ േസയീരിേലèുĐ

കയĤûിെല െമാöèുćുവെര ജയിđടèി. േയാശുവയിåസാേയലിന് േഗാåതവിഭാഗåപകാരംഈ

രാജാèĈാരുെട േദശംഅവകാശമായി െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൮മലനാöിലും താഴ്വരയിലും

അരാബയിലും മലòരിവുകളിലും മരുഭൂമിയിലും െതേèേദശûും ഉĐഹിതäൻ,അേമാരäൻ,

കനാനäൻ, െപരിസäൻ,ഹിവäൻ, െയബൂസäൻഎćിവരുെട േദശംതേć. ൯െയരിേഹാരാജാവ്,

േബേഥലിćരിെകയുĐ ഹായിരാജാവ്; ൧൦ െയരൂശേലംരാജാവ്; െഹേåബാൻരാജാവ്; ൧൧

യർĊൂû് രാജാവ്; ലാഖീശിെല രാജാവ്; ൧൨എേĦാനിെല രാജാവ്; േഗെസർരാജാവ്; ൧൩

െദബീർരാജാവ്; േഗെദർരാജാവ്; ൧൪ േഹാർĊരാജാവ്; ആരാദ്രാജാവ്; ൧൫ ലിബ്നരാജാവ്;

അദുĭാംരാജാവ്; ൧൬ മേèദാരാജാവ്; േബേഥൽരാജാവ്; ൧൭തĜൂഹരാജാവ്; േഹെഫർരാജാവ്;

൧൮അേഫക് രാജാവ്; ശാേരാൻരാജാവ്; ൧൯ മാേദാൻരാജാവ്; ഹാേസാർരാജാവ്; ശിേåമാൻ‐

െമേരാൻരാജാവ്; ൨൦അè്ശാĜുരാജാവ്; താനാക് രാജാവ്; ൨൧െമഗിേāാരാജാവ്; കാേദശ് രാജാവ്;

൨൨കർേĊലിെല െയാക്െനയാംരാജാവ്; ൨൩ േദാർേമöിെല േദാർരാജാവ്; ഗില്ഗാലിെല ജാതികളുെട

രാജാവ്; ൨൪തിർസാരാജാവ്; ഇïെനആെകമുĜെûാćു രാജാèĈാർ.

൧൩ േയാശുവ വൃĂനായേĜാൾ യേഹാവ അവേനാട് അരുളിെđയ്തു: “നീ

വൃĂനായിരിèുćു; ഇനി വളെര േദശം ൈകവശമാèുവാനു÷്. ൨ ഇനിയും

ൈകവശമാèാനുĐ േദശïൾ: ഈജിപ്Ĥിെě കിഴèുĐ സീേഹാർമുതൽ വടേèാö്

കനാനäർèുĐെതć് എĚിവരുć എേåകാെě അതിർവെരയുĐ െഫലിസ്തäേദശവും

െഗശൂരäരുെട േദശവും; ൩െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ ഭരിđിരുćഗĢ,അസ്േതാദ്,അസ്കേലാൻ,

ഗû്, എേåകാൻ എćീ അò് േദശïളും; ൪ െതè് അവäരുെട േദശവും അേമാരäരുെട

അതിരിലുĐ അേഫè് േദശവും കനാനäരുെട േദശവും ൫ സീേദാനäരുെട െമയാരയും

െഗബാലäയരുെട േദശവുംകിഴè് െഹർേĊാൻപർĔതûിെěഅടിവാരûിെലബാൽ‐ഗാദ്
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മുതൽഹമാûിേലèുതിരിയുćčലംവെരയുĐെലബാേനാൻ åപേദശവും; ൬െലബാേനാൻ

മുതൽ മിെåസേഫാû്മയീം വെരയുĐ പർĔത åപേദശïളും സീേദാനäരുെട േദശവും

തേć; ഇവെരഞാൻയിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിćു നീèിèളയും;ഞാൻനിേćാട്

കğിđതുേപാെലനീ യിåസാേയലിന്അത്അവകാശമായി വിഭാഗിđാൽ മതി. ൭ആകയാൽഈ

േദശംഒĉത് േഗാåതïൾèും മനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിനുംഅവകാശമായിവിഭാഗിè.

൮ രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും േമാെശ അവർè് േയാർāാനèെര

കിഴè് െകാടുûിöുĐ അവകാശം åപാപിđിരിèുćുവേĭാ. ൯അർേćാൻതാഴ്വരയുെട

അĤûുĐ അേരാേവരും, താഴ്വരയുെട നടുവിലുĐ പöണം മുതൽ ദീേബാൻവെരയുĐ

െമേദബാസമഭൂമിയും; ൧൦അേĊാനäരുെടഅതിർവെര െഹശ്േബാനിൽനിć് ഭരിđിരുćഅേമാരä

രാജാവായസീേഹാെěഎĭാ പöണïളും; ൧൧ഗിെലയാദും െഗശൂരäരുെടയും മയഖാതäരുെടയും

േദശവും െഹർേĊാൻപർĔത åപേദശവും സൽèാവെരയുĐ ബാശാൻ േദശവും ൧൨

അസ്തേരാûിലും എെåദയിലും വാണവനും മĭĈാരിൽ േശഷിđവനുമായ ബാശാനിെല

ഓഗിെě രാജäവും”.ഈ åപേദശïളിലുĐജനെûേമാെശ േതാğിđ് നീèിèളõിരുćു.

൧൩എćാൽയിåസാേയൽമèൾെഗശൂരäെരയും മയഖാതäെരയുംനീèിèളõിĭ;അവർ

ഇćുവെരയും യിåസാേയലäരുെട ഇടയിൽ പാർûു വരുćു. ൧൪ േലവിേഗാåതûിന് അവൻ

ഒരുഅവകാശവും െകാടുûിĭ; യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയുെട ദഹനയാഗïൾ

താൻ േമാശേയാട് കğിđതുേപാെലഅവരുെട അവകാശംആകുćു. ൧൫എćാൽ േമാെശ

രൂേബൻേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശം െകാടുûു. ൧൬അവരുെട േദശം

അർേćാൻതാഴ്വരയുെട അĤെû അേരാേവരും താഴ്വരയുെട നടുവിെല പöണം മുതൽ

െമേദബേയാട് േചർć സമഭൂമി മുഴുവനും െഹശ്േബാനും സമഭൂമിയിലുĐ ൧൭അതിെě

എĭാപöണïളും ദീേബാനുംബാേമാû്‐ബാലും േബû്‐ബാൽ‐േമേയാനും ൧൮യഹ്സയും

െകേദേമാûും േമഫാûും കിരäûയീമും ൧൯ സിബ്മയും സമഭൂമിയിെല മലയിലുĐ

േസെരû്‐ശഹരും ൨൦ േബû്‐െപേയാരും പിസ്ഗđരിവുകളും േബû്‐െയശീേമാûും ൨൧

സമഭൂമിയിെലഎĭാ പöണïളും െഹശ്േബാനിൽവാണിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാെě

രാജäവും തെć; അവെനയും േദശû് പാർûിരുć ഏവി, േരെèം, സൂർ, ഹൂർ, േരബ

എćീ മിദäാനäåപഭുèĈാെരയും േമാെശസംഹരിđു. ൨൨യിåസാേയൽമèൾെകാćവരുെട

കൂöûിൽ െബേയാരിെě മകനായ ബിെലയാം എć åപശ്നèാരെനയും വാൾെകാ÷്

െകാćു. ൨൩രൂേബനäരുെടഅതിർ േയാർāാൻനദിആയിരുćു;ഈപöണïൾഅവയുെട

åഗാമïളുൾെĜെട രൂേബനäർè് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ അവകാശം ആകുćു.

൨൪ പിെć േമാെശ ഗാദ്േഗാåതûിനും, കുടുംബംകുടുംബമായി അവകാശം െകാടുûു.

൨൫ അവരുെട േദശം യേസരും ഗിെലയാദിെല എĭാ പöണïളും രĒയുെട കിഴèുĐ

അേരാേവർവെരഅേĊാനäരുെട േദശûിെěപകുതിയുംആകുćു; ൨൬െഹശ്േബാൻമുതൽ

രാമû്‐മിസ്െപയും െബേതാനീമും വെരയും മഹനയീം മുതൽ െദബീരിെěഅതിർവെരയും;

൨൭ താഴ്വരയിൽ െഹശ്േബാൻ രാജാവായ സീേഹാെě രാജäûിൽ േശഷിĜുĐ േബû്‐

ഹാരാം, േബû്‐നിåമാം, സുേèാû്,സാേഫാൻഎćിവയും േയാർāാന് കിഴè് കിേćെരû്

തടാകûിെěഅറുതിവെരയുംഅവരുെടഅതിരായിരുćു. ൨൮ഈപöണïൾഅവയുെട

åഗാമïളുൾെĜെട കുടുംബംകുടുംബമായി ഗാദäർè് അവകാശമായി ലഭിđു. ൨൯ േമാെശ

മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശമായി െകാടുûേദശïൾ:

൩൦ മഹനയീം മുതൽബാശാൻവെരയുംബാശാൻരാജാവായഓഗിെě രാജäവുംബാശാനിൽ
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യായീരിെě ഊരുകൾ എĭാംകൂെട അറുപതു പöണïളും ൩൧ഗിെലയാദിെě പകുതിയും

ബാശാനിെലഓഗിെě രാജäûിെല പöണïളായഅസ്തേരാû്, എെåദയി എćിവയും തേć;

ഇവ മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിെě മèളിൽപാതിേĜർè്, കുടുംബംകുടുംബമായി കിöി. ൩൨

േമാവാബ്സമതലûിൽവđ് േയാർദാനèെര െയരിേഹാവിനു കിഴèുവശûുĐേദശം േമാെശ

ഭാഗിđുെകാടുûത് ഇåപകാരംആകുćു. ൩൩ േലവിേഗാåതûിന് േമാെശ ഒരുഅവകാശവും

െകാടുûിĭ;യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഅവേരാട് കğിđതുേപാെലതാൻതേć

അവരുെടഅവകാശംആകുćു.

൧൪കനാൻേദശû് യിåസാേയൽ മèൾè് അവകാശമായി ലഭിđ ഭൂåപേദശïൾ

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരും നൂനിെě മകനായ േയാശുവയും

യിåസാേയൽേഗാåതപിതാèĈാരിൽ തലവĈാരും അവർè് വിഭാഗിđു െകാടുûു. ൨

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെല ഒĉതര േഗാåതïൾèും ചീöിöായിരുćു

അവകാശം വിഭാഗിđുെകാടുûത്. ൩ ര÷ര േഗാåതïൾè് േമാെശ േയാർāാനèെര

അവകാശം െകാടുûിരുćു; േലവäർേèാഅവരുെട ഇടയിൽ ഒരുഅവകാശവും െകാടുûിĭ.

൪ േയാേസഫിെě മèൾ മനെĠ, എåഫയീം എćീ ര÷ു േഗാåതïൾ ആയിരുćു.

േലവäർèു പാർĜാൻപöണïളുംഅവരുെട കćുകാലികൾèും മൃഗസĉûിćും േവ÷ി

പുğുറïളുംഅĭാെത േദശûിൽഓഹരിെയാćും െകാടുûിĭ. ൫യേഹാവ േമാെശേയാടു

കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾ േദശം വിഭാഗിđു. ൬അനăരം െയഹൂദാ േഗാåതèാർ

ഗില്ഗാലിൽ േയാശുവയുെട അടുèൽ വćു; െകനിസäനായ െയഫുെćയുെട മകൻ

കാേലബ് അവേനാട് പറõത്: യേഹാവ നെĊèുറിđ് ൈദവപുരുഷനായ േമാെശേയാട്

കാേദശ്ബർേćയയിൽെവđ് പറõകാരäം നീഅറിയുćുവേĭാ. ൭യേഹാവയുെട ദാസനായ

േമാെശകാേദശ്ബർേćയയിൽനിć് േദശം ഒĤുേനാèുവാൻഅയđേĜാൾഎനിè്നാğതു

വയĢായിരുćു;ഞാൻ മടïിവć് എെě മേനാേബാധåപകാരം േദശെûĜĤിയുĐ വിവരണം

നൽകി. ൮എേćാടുകൂെട േപാćിരുć സേഹാദരĈാർ ജനûിെě ഹൃദയം ഭയം െകാ÷്

ഉരുകുമാറാèി; ഞാേനാ എെě ൈദവമായ യേഹാവേയാട് പൂർĚമായി പĤിനിćു. ൯

ൈദവമായ യേഹാവേയാട് പൂർĚമായി പĤിനിćതുെകാ÷് നീ കാൽെവđ േദശം നിനèും

നിെě മèൾèും എേćèും അവകാശമായിരിèും എć് േമാെശ അć് സതäംെചയ്ത്

പറõിരുćു. ൧൦യിåസാേയൽ മരുഭൂമിയിൽസòരിđ നാğûò്സംവĀരïൾഇതാ

യേഹാവ, താൻഅരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെലഎെćജീവേനാെട െവđിരിèുćു; ഇേĜാൾ

എനിè്എണ്പûò് വയĢായി. ൧൧ േമാെശഎെćഅയđനാളിെലേĜാെല ഇćുംഎനിè്

പടെവöുവാനും യാåത െചēാനുംആേരാഗäം ഉ÷്. ൧൨ആകയാൽയേഹാവഅć്എനിè്

വാëûംെചയ്തഈെഹേåബാൻമലഎനിè് തരിക;അനാകäർഅവിെട ഉെ÷ćുംപöണïൾ

വലിĜവും ഉറĜും ഉĐവഎćുംനീ േകöിöു÷േĭാ; യേഹാവഎേćാടുകൂെട ഉെ÷îിൽതാൻ

അരുളിെđയ്തതുേപാെലഞാൻഅവെര ഓടിđുകളയും. ൧൩അേĜാൾ േയാശുവഅവെന

അനുåഗഹിđു; െഹേåബാൻമല െയഫുെćയുെട മകനായകാേലബിന്അവകാശമായി െകാടുûു.

൧൪അïെന െഹേåബാൻ ഇćുവെര െകനിസäനായ െയഫുെćയുെട മകൻ കാേലബിന്

അവകാശമായിരിèുćു; അവൻ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚമായി

പĤിനിćതുെകാ÷ു തേć. ൧൫ െഹേåബാന് പ÷് കിരäû്‐അർĒാ എć് േപരായിരുćു;

അർĒാഎćവൻഅനാകäരിൽ െവđുഅതിമഹാൻആയിരുćു.അïെനയുĂംതീർćു

േദശû്സമാധാനം വćു.
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൧൫ െയഹൂദാേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ ഓഹരി െതെè അĤû്

ഏേദാമിെě അതിരായ സീൻമരുഭൂമിവെര ആയിരുćു. ൨അവരുെട േദശûിെě

െതെèഅതിർ ഉĜുകടലിെě െതèുവശûുĐഉൾèടലിൽനിćുആരംഭിđ് ൩അåകĒീം

മലയിടുèിലൂെട സീൻ മരുഭൂമിയിൽ കടć് െഹേåസാനിലൂെടആദാരിെലûിഅവിെടനിć്

കാേദശ്ബർേćയയുെട െതèുഭാഗെûûികാർèയിേലèു തിരിõ് ൪അസ്േമാനിേലè്

കടć്ഈജിപ്Ĥിെല േതാടുവെര െചć്സമുåദûിൽഅവസാനിèുćു; ഇതു നിïളുെട െതെè

അതിർആയിരിേèണം. ൫കിഴെèഅതിർ േയാർāാൻനദി െചćുേചരുćചാവുകടൽതേć;

വടെèഅതിർ േയാർāാെěനദീമുഖûുĐ ൬ഉൾèടൽതുടïി േബû്‐െഹാĦയിേലè്

കയറി േബû്‐അരാബയുെട വടèുകൂടി കടć്, രൂേബെěമകനായ േബാഹാെěകĭുവെര

കയറിെđĭുćു. ൭പിെćആഅതിർആേഖാർ താഴ്വരമുതൽ െദബീരിേലè് കടć് േതാടിെě

െതèുവശûുĐ അദുĊീം കയĤûിെćതിെരയുĐ ഗില്ഗാലിൽ െചć് ഏൻ‐േശെമശ്

അരുവിയുെടഅരികിലൂെടഏൻ‐േരാേഗലിൽഅവസാനിèുćു. ൮പിെćആഅതിർ െബൻ‐

ഹിേćാംതാഴçരയിൽകൂടി കയറി െയരൂശേലംഎćെയബൂസäനഗരിയുെട െതേèാö് കടć്

ഹിേćാം താഴ്വരയുെട മുĉിൽപടിõാേറാöും െരഫയീം താഴ്വരയുെടഅĤû് വടേèാöും

ഉĐ മലയുെട മുകളിേലè് കയറിെđĭുćു. ൯പിെćആഅതിർ മലയുെട മുകളിൽനിć്

െനപ്േതാഹയിെല നീരുറവിേലè് തിരിõ്എേåഫാൻമലയിെല പöണïൾവെര െചć് കിരäû്‐

െയയാരീംഎćബാലയിേലè് തിരിയുćു. ൧൦പിെćആഅതിർബാലാ മുതൽപടിõാേറാö്

േസയീർമലവെരതിരിõ് െകസാേലാൻഎćെയയാരീം മലയുെട പാർശçംവെര വടേèാö്

കടć്, േബû്‐േശെമശിേലè് ഇറïി തിമ്നയിേലè് െചĭുćു. ൧൧ പിെć ആ അതിർ

വടേèാö് തിരിõ് എേåകാെě പാർശçംവെര െചć് ശിേåകാനിേലè് തിരിõ് ബാലാ

മലയിേലè് കടć് യബ്േനലിൽ െചć് സമുåദûിൽ അവസാനിèുćു. ൧൨പടിõാെറ

അതിർ െമഡിĤേറനിയൻസമുåദം തേć; ഇതാകുćു െയഹൂദാമèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി

കിöിയ േദശûിെě ചുĤുമുĐഅതിരുകൾ. ൧൩യേഹാവ േയാശുവേയാട് കğിđതുേപാെല

അവൻ െയഫുെćയുെട മകനായ കാേലബിന് െയഹൂദാമèളുെട ഇടയിൽ ഓഹരിയായിö്

അനാèിെěഅĜനായഅർĒയുെട പöണമായ െഹേåബാൻ െകാടുûു. ൧൪അവിെടനിć്

കാേലബ്അനാèിെěവംശജരായ േശശായി,അഹീമാൻ, തൽമായിഎćീ മൂćുഅനാകäെര

ഓടിđുകളõു. ൧൫അവിെടനിć്അവൻെദബീർനിവാസികളുെട േനെര െചćു; െദബീരിെě

േപർ മുെĉകിരäû്‐േസെഫർഎćായിരുćു. ൧൬കിരäû്‐േസെഫർജയിèുćവന്ഞാൻ

എെěമകൾഅക്സെയഭാരäയായി െകാടുèുംഎć്കാേലബ് പറõു. ൧൭കാേലബിെě

സേഹാദരനായെകനസിെěമകൻഒýീേയൽഅത് പിടിđു;അവൻതെěമകൾഅക്സെയ

അവന് ഭാരäയായി െകാടുûു. ൧൮അവൾതെěഅĜേനാട് ഒരു നിലം േചാദിĜാൻ ഭർûാവിെന

ഉĀാഹിĜിđു; അവൾ കഴുതĜുറûുനിć് ഇറïിയേĜാൾ കാേലബ് അവേളാട്: “നിനè്

എăുേവണം?”എć് േചാദിđു. ൧൯ “എനിè് ഒരുഅനുåഗഹംതേരണം; നീഎനിè് െതെè

േദശമാണെĭാ തćിരിèുćത്; ഏതാനും നീരുറവുകൾകൂെടഎനിè് തേരണം”എć്അവൾ

ഉûരംപറõു.അവൻഅവൾè് മലയിലും താഴ്വരയിലും ഉĐനീരുറവുകൾെകാടുûു. ൨൦

െയഹൂദാേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായികിöിയഅവകാശംഇനി പറയുćു. ൨൧െതെè

േദശû്ഏേദാമിെěഅതിർûിയിൽയഹൂദാേഗാåതûിനുĐപöണïൾ:കബ്േസേയൽ,

ഏെദർ, യാഗൂർ, ൨൨ കീന, ദിേമാന, അദാദ, ൨൩ കാേദശ്, ഹാേസാർ, യിýാൻ, ൨൪സീഫ്,

േതെലം,ബയാേലാû്, ൨൫ഹാേസാർ,ഹദü, െകരീേയാû്‐ഹാേസാർഎćെകരീേയാû്‐
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െഹേåസാൻ, ൨൬അമാം, െശമ, േമാലാദ, ൨൭ഹസർ‐ഗā, െഹശ്േമാൻ, േബû്‐േപെലത്, ൨൮

ഹസർ‐ശൂവാൽ, േബർ‐േശബ,ബിേസാതä, ൨൯ബാല, ഇēീം, ഏെസം, ൩൦എൽേതാലദ്, െകസീൽ,

േഹാർĊ, ൩൧സിĥാഗ്, മദ്മć,സൻസć, ൩൨െലബാേയാû്, ശിൽഹീം,ആയീൻ, രിേĊാൻ;

ഇïെനആെകഇരുപെûാĉത് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും തേć. ൩൩താഴ്വരയിൽ

എസ്താേയാൽ, േസാരാ,അശ്ന, ൩൪സേനാഹ,ഏൻ‐ഗćീം, തĜൂഹ,ഏനാം, ൩൫യർĊൂû്,

അദുĭാം, േസാേഖാ,അേസè, ൩൬ശാരയീം,അദീഥയീം, െഗേദരാ, െഗെദേരാഥയീം; ഇïെന

പതിനാല് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും; ൩൭െസനാൻ,ഹദാശ, മിëൽ‐ഗാദ്, ൩൮ദിലാൻ,

മിസ്െപ, െയാെéേയൽ, ൩൯ ലാഖീശ്, െബാസ്കû്, എേĦാൻ, ൪൦കേĒാൻ, ലപ്മാസ്,

കിû്ളീശ്, ൪൧െഗേദേരാû്, േബû്‐ദാേഗാൻ, നാമ, മേèദ; ഇïെനപതിനാറ് പöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും; ൪൨ ലിബ്ന, ഏെഥർ, ആശാൻ, ൪൩യിപ്താഹ്, അശ്ന, െനസീബ്,

൪൪ െകയീല, അĥീബ്, മാേരശ; ഇïെന ഒൻപത് പöണïളും അവയുെട åഗാമïളും; ൪൫

എേåകാനുംഅതിെě ചുĤുമുĐനഗരïളും åഗാമïളും; ൪൬എേåകാൻ മുതൽ െമഡിĤേറനിയൻ

സമുåദംവെരഅസ്േതാദിന് സമീപûുĐപöണïളും åഗാമïളും; ൪൭അസ്േതാദുംഅതിെě

ചുĤുമുĐനഗരïളും åഗാമïളുംഗĢയും,ഈജിപĤ് േതാടുവെരഅതിെěചുĤുമുĐനഗരïളും

åഗാമïളും; മഹാസമുåദംഅതിന് െനടുെകഅതിരായിരുćു. ൪൮മലനാöിൽശാമീർ, യüീർ,

േസാേഖാ, ൪൯ ദć, െദബീർ എćകിരäû്‐സć, ൫൦അനാബ്, എസ്െതേമാ,ആനീം, ൫൧

േഗാെശൻ, േഹാേലാൻ, ഗീേലാ; ഇïെന പതിെനാć് പöണïളും അവയുെട åഗാമïളും;

൫൨അരാബ്, ദൂമ,എശാൻ, ൫൩യാനീം, േബû്‐തĜൂഹ,അേഫè, ൫൪ഹുമ്ത, െഹേåബാൻ

എćകിരäû്‐അർĒ,സീേയാർ ഇïെന ഒĉത് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൫൫

മാേവാൻ, കർേĊൽ,സീഫ്, യുû, ൫൬യിåസാേയൽ, േയാè്െദയാം, സാേനാഹ, ൫൭കയീൻ,

ഗിെബയ, തിമ്ന; ഇïെനപû് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും; ൫൮ഹൽഹൂൽ, േബû്‐

സൂർ, െഗേദാർ, ൫൯ മാരാû്, േബû്‐അേനാû്, എൽെതേèാൻ; ഇïെനആറ് പöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും; ൬൦കിരäû്‐െയയാരീംഎćകിരäû്‐ബാൽ, രĒ; ഇïെന ര÷ു

പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും; ൬൧ മരുഭൂമിയിൽ േബû്‐അരാബ, മിāീൻ, െസഖാഖ, ൬൨

നിബ്ശാൻ,ഈർ‐ഹേമലഹ്,ഏൻ‐െഗദി; ഇïെനആറ് പöണവുംഅവയുെട åഗാമïളും. ൬൩

െയരൂശേലമിൽപാർûിരുćെയബൂസäെരെയഹൂദാമèൾè്നീèിèളവാൻകഴിõിĭ;

അïെനെയബൂസäർഇćുവെര െയഹൂദാമèേളാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽപാർûുവരുćു.

൧൬ േയാേസഫിെěമèൾè്കിöിയഅവകാശേദശûിെěഅതിരുകൾ:കിഴè്െയരിേഹാ

നീരുറവിനടുûുĐ േയാർദാനിൽആരംഭിđ്, മരുഭൂമിയിൽകൂെട െയരിേഹാവിൽനിć്

മലനാടുവഴിയായി േബേഥലിേലèുകയറി ൨ േബേഥലിൽനിć് ലൂസിേലè് െചć്,അർഖäരുെട

അതിരായ അതാേരാûിൽ കടć് ൩ പടിõാേറാö് യഫ്േളതäരുെട അതിരിേലè്,

താഴെûേബû്‐േഹാേരാെěഅതിർവെര, േഗെസർവെരതേć,ഇറïിെđć്സമുåദûിൽ

അവസാനിèുćു. ൪ ഇïെന േയാേസഫിെě പുåതĈാരായ മനെĠèും എåഫയീമിനും

അവകാശം ലഭിđു. ൫എåഫയീമിെě മèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ േദശûിെě

അതിരുകൾ:കിഴè്,അെതേരാû്‐അāാരിൽനിćും േബû്‐േഹാേരാനിെലèും,അവിെടനിć്

െമഡിĤേറനിയൻസമുåദûിേലèും േപാകുćു. ൬ആഅതിർ മിഖ്െമഥാûിെěവടèുകൂടി

പടിõാേറാö് െചć് താനû്‐ശീേലാവെര കിഴേèാö് തിരിõ് അതിനരികûുകൂടി

൭ യാേനാഹയുെട കിഴè് വശû് കൂടി യാേനാഹയും അെതേരാûും നാരാûും

കടć് േയാർāാെě തീരû് െയരിേഹാവിൽ അവസാനിèുćു. ൮ തĜൂഹയിൽനിć്
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ആ അതിർ പടിõാേറാö് കാനാേതാടുവെര െചć് സമുåദûിൽ അവസാനിèുćു.

എåഫയീംേഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ ഈ അവകാശം കൂടാെത ൯

മനെĠമèളുെട ഇടയിൽഎåഫയീംമèൾè് േവർതിരിđുെകാടുûപöണïളുംഅവയുെട

åഗാമïളുംകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൧൦എćാൽഅവർ േഗെസരിൽ പാർûിരുć കനാനäെര

അവിെടനിć് നീèിèളõിĭ; അവർ ഇćുവെര എåഫയീമäർè് അടിമേവല െചയ്ത്

അവിെടതെćപാർûുവരുćു.

൧൭ േയാേസഫിെě ആദäജാതനായ മനെĠയുെട േഗാåതûിന് ഓഹരിയായി കിöിയ

േദശïൾ; മനെĠയുെട ആദäജാതനും ഗിെലയാദിെě അĜനും ആയ മാഖീർ

യുĂവീരനായിരുćതുെകാ÷് അവന് ഗിെലയാദും ബാശാനും ലഭിđു. ൨ മനെĠയുെട മĤ്

പുåതĈാരായഅബീേയെസർ, േഹെലക്,അåസീേയൽ,േശെഖം, േഹെഫർ,െശമീദാവ്എćിവർèും

കുടുംബംകുടുംബമായി ഓഹരി കിöി; ഇവർ േയാേസഫിെě മകനായ മനെĠയുെട ആൺ

മèൾആയിരുćു. ൩എćാൽമനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിെě മകനായഗിെലയാദിെě

മകനായ േഹെഫരിെě മകൻെശേലാെഫഹാദിന് പുåതĈാർഇĭായിരുćു;അവന് മı, േനാവ,

േഹാĦ, മിൽè, തിർസഎćീ പുåതിമാർ മാåതേമ ഉ÷ായിരുćുĐു. ൪അവർപുേരാഹിതനായ

എെലയാസരിെěയുംനൂെěമകനായേയാശുവയുെടയും åപഭുèĈാരുെടയുംഅടുû് െചć്:

“സേഹാദരĈാരുെടകൂöûിൽഒരുഅവകാശംഞïൾè്തരുവാൻയേഹാവ േമാെശേയാട്

കğിđിöു÷്” എć് പറõു. അïെന അവൻ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം അവരുെട

അĜെěസേഹാദരĈാരുെട കൂöûിൽഅവർè് ഒരു അവകാശം െകാടുûു. ൫ഇïെന

മനെĠയുെട പുåതിമാർè് അവെě പുåതĈാരുെട കൂöûിൽ അവകാശം ലഭിđതുെകാ÷്

മനെĠ േഗാåതûിന് േയാർāാൻനദിèèെരഗിെലയാദ്േദശവുംബാശാനും കൂടാെതപû്

ഓഹരികൾകൂടി കിöി. ൬മനെĠയുെടപുåതĈാർè് ഗിെലയാദ്േദശവും കിöി. ൭മനെĠയുെട

അതിേരാ,ആേശർമുതൽ െശേഖമിന് കിഴèുĐ മിഖ്െമഥാû്വെരആയിരുćു.അത് െതേèാö്

തിരിõ്ഏൻ‐തĜൂഹയിെലനിവാസികളുെടഅടുèേലാളം നീ÷ുകിടèുćു. ൮തĜൂഹേദശം

മനെĠèുĐതായിരുćു;എîിലും മനെĠയുെടഅതിരിലുĐതĜൂഹപöണംഎåഫയീമäർè്

ഉĐതായിരുćു. ൯ പിെć ആ അതിർ കാനാ േതാടിെě െതèുകൂടി ഇറïുćു. ഈ

പöണïൾമനെĠയുെടപöണïൾèിടയിൽഎåഫയീമിനുĐവ; മനെĠയുെടഅതിർ േതാöിെě

വടèുവശûുകൂടി െചć് െമഡിെĤേറനിയൻസമുåദûിൽഅവസാനിèുćു. ൧൦െതèുഭാഗം

എåഫയീമിനും വടèുഭാഗം മനെĠèും ഉĐത്. സമുåദംഅവരുെടഅതിർആകുćു; ൧൧അത്

വടè് ആേശരിെěയും കിഴè് യിĢാഖാരിെěയും അവകാശഭൂമിേയാട് േചർćിരിèുćു.

യിĢാഖാരിലുംആേശരിലും മനെĠèു േബû്‐െശയാനുംഅതിെěനഗരïളും യിബ്െളയാമും

അതിെě നഗരïളും േദാർനിവാസികളും അതിെě നഗരïളും ഏൻ‐േദാർനിവാസികളും

അതിെě നഗരïളും താനാè് നിവാസികളുംഅതിെě നഗരïളും െമഗിേāാനിവാസികളും

അതിെě നഗരïളും ഉ÷ായിരുćു; ഇവ മൂć് മലåĉേദശïൾആകുćു. ൧൨എćാൽ

മനെĠയുെട മèൾè്ആപöണïളിെല നിവാസികെള നീèിèളവാൻ കഴിõിĭ; കനാനäർ

ആ േദശû് തേćപാർûു. ൧൩എćാൽയിåസാേയൽ മèൾബലവാĈാരായി തീർćേĜാൾ

അവെരനീèിèളയാെതഅവെരെèാ÷്അടിമേവല െചēിđു. ൧൪അനăരം േയാേസഫിെě

മèൾ േയാശുവേയാട്: “യേഹാവ ഞïെള അനുåഗഹിđ് ഞïൾ ഒരു വലിയ ജനമായി

തീർćിരിെè ഒരു നറുèുംഓഹരിയും മാåതം നീഞïൾè് തćത്എă്?”എć് േചാദിđു. ൧൫

േയാശുവഅവേരാട്: “നിïൾവലിെയാരു ജനംഎîിൽഎåഫയീംപർĔതം നിïൾè് വിസ്താരം
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േപാരാûതുെകാ÷് െപരിസäരുെടയും മĭĈാരുെടയും വനåപേദശû് െചć് കാടുെവöിčലം

എടുûു െകാൾവീൻ”എć് പറõു. ൧൬അേĜാൾഅവർ: “മലനാട് ഞïൾèു േപാരാ;

േബû്‐െശയാനിലുംഅതിെěനഗരïളിലും യിåസേയൽതാഴ്വരയിലും പാർèുćകനാനäർè്

ഇരിĉുരഥïൾഉ÷്”എć് പറõു. ൧൭ േയാശുവ േയാേസഫിെěകുലമായഎåഫയീമിേനാടും

മനെĠേയാടും പറõത്: “നിïൾവലിേയാരു ജനം തേć; മഹാശéിയും ഉ÷്; നിïൾè് ഒരു

ഓഹരിമാåതമĭവേര÷ത്. ൧൮മലനാടും നിïൾèുĐതാകുćു;അത് കാടാകുćുഎîിലും

നിïൾഅത് െവöിെûളിേèണംഅതിെěഅതിർûിåപേദശïൾ വെര െവöിെûളിđ്

സçăമാèണം; കനാനäർ ഇരിĉുരഥïൾഉĐവരുംബലവാĈാരുംആകുćുഎîിലും നിïൾ

അവെരനീèിèളയും”.

൧൮അനăരം യിåസാേയൽ മèൾശീേലാവിൽ ഒćിđുകൂടി, അവിെടസമാഗമനകൂടാരം

čാപിđു; േദശംഅവർകീഴടèിയിരുćു. ൨എćാൽയിåസാേയൽമèളിൽഅവകാശം

ഭാഗിđ് കിöാതിരുć ഏഴ് േഗാåതïൾ േശഷിđിരുćു. ൩ േയാശുവ യിåസാേയൽ മèേളാട്

പറõത്: “നിïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവനിïൾè്തćിരിèുćേദശം

ൈകവശമാèുćതിൽ നിïൾഎåതേûാളംഅലസരായിരിèും? ൪ഓേരാ േഗാåതûിൽനിć്

മൂćു േപെര വീതം നിയമിĜീൻ;അവർ േദശം ചുĤിനടć് തïൾè്അവകാശമായി കിേö÷

ഭൂമിസംബĆിđുĐവിവരïളുമായിഎെěഅടുèൽമടïിവേരണം. ൫െയഹൂദാേഗാåതം

േദശûിെě െതèുഭാഗûും േയാേസഫ് േഗാåതം വടèു ഭാഗûും പാർûുെകാĐെö;

േശഷിèുć േദശംഏഴായി ഭാഗിേèണം ൬നിïൾ േദശംഏഴു ഭാഗമായി വിഭാഗിđ േരഖഎെě

അടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻ.ഞാൻനĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽെവđ്

നിïൾèുേവ÷ി ചീöിടും. ൭ േലവäർè് നിïളുെട ഇടയിൽ ഓഹരി ഇĭ; യേഹാവയുെട

പൗേരാഹിതäംഅവരുെടഅവകാശംആകുćു; ഗാദും രൂേബനും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും

അവരുെടഅവകാശം േയാർāാന് കിഴè് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശപറõതുേപാെല

വാïിയിരിèുćു. ൮അïെനആപുരുഷĈാർ യാåത പുറെĜöു. “നിïൾ േദശûുകൂടി

സòരിđ്അവകാശഭൂമിെയĜĤി വിവരïളുമായിശീേലാവിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിïൾèുേവ÷ി ചീöിേട÷തിന് മടïിവരികയും െചയ്വിൻ” എć് േയാശുവ അവേരാട്

പറõിരുćു. ൯അവർ േദശം ചുĤി സòരിđ് പöണïളുെട വിവരേûാടുകൂെട ഒരു

പുസ്തകûിൽഏഴു ഭാഗമായിഎഴുതി ശീേലാവിൽ േയാശുവയുെടഅടുèൽപാളയûിേലè്

മടïിവćു. ൧൦ േയാശുവ ശീേലാവിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽെവđ് അവർè് േവ÷ി

ചീöിöു;അവിെടെവđ് േയാശുവയിåസാേയൽമèൾè് േഗാåതവിഭാഗåപകാരം േദശം വിഭാഗിđു

െകാടുûു. ൧൧െബനäാമീൻ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി നറുèുവീണു;അവരുെട

അവകാശേദശûിെěഅതിർ െയഹൂദയുെട മèളുെടയും േയാേസഫിെěമèളുെടയും മേĂä

ആയിരുćു. ൧൨അവരുെട വടെèഅതിർ േയാർāാനിൽതുടïി െയരിേഹാവിെěപാർശçംവെര

െചć് പടിõാേറാö് മലനാöിൽകൂടി കയറി േബû്‐ആെവൻമരുഭൂമിയിൽഅവസാനിèുćു.

൧൩അവിെടനിć്ആഅതിർ േബേഥൽഎćലൂസിെě െതèുവശംവെര കടć് താഴെû

േബû്‐േഹാേരാെěെതèുവശûുĐമലവഴിയായിഅെതേരാû്‐അദാരിേലè്ഇറïുćു.

൧൪പിെćആഅതിർ വളõ് പടിõാെറ വശû് േബû്‐േഹാേരാന് എതിെരയുĐ മല മുതൽ

െതേèാö് തിരിõ് െയഹൂദാമèളുെട പöണമായകിരäû്‐െയയാരീംഎćകിരäû്‐ബാലയിൽ

അവസാനിèുćു. ഇതുതെćപടിõാെറഅതിർ. ൧൫െതെèഅതിർ കിരäû്‐െയയാരീമിെě

സമീപû് നിć് തുടïി പടിõാേറാö് െനപ്േതാഹ ഉറവുവെര െചĭുćു. ൧൬ പിെć
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ആഅതിർ െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരെèതിെരയും െരഫയീം താഴ്വരയുെട വടèുവശûുĐ

മലയുെടഅĤംവെര െചć് ഹിേćാം താഴ്വരയിൽകൂെട െതേèാö് െയബൂസäപർĔതûിെě

പാർശçംവെരയുംഏൻ‐േരാേഗൽവെരയും ഇറïി ൧൭വടേèാö് തിരിõ്ഏൻ‐േശെമശിേലèും

അദുĊീം കയĤûിെനതിെരയുĐെഗലീേലാûിേലèും െചć് രൂേബെěമകനായ േബാഹാെě

കĭുവെര ഇറïി ൧൮അരാെബെèതിെരയുĐ മലòരിവിേലè് കടć്അരാബയിേലè്

ഇറïുćു. ൧൯പിെćആഅതിർ വടേèാö് േബû്‐െഹാĦയുെട മലòരിവുവെര കടć്

െതè് േയാർāാെě നദീമുഖû് ചാവുകടലിെě വടെèഅĤû് അവസാനിèുćു. ഇതു

െതെèഅതിർ. ൨൦കിഴെèഅതിർ േയാർāാൻആകുćു; ഇതാകുćു െബനäാമീൻ േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ അവകാശûിെě അതിരുകൾ. ൨൧എćാൽ െബനäാമീൻ

മèളുെട േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ പöണïൾ: െയരിേഹാ, േബû്‐െഹാĦ,

ഏെമക്‐െകസീസ്, ൨൨ േബû്‐അരാബ, െസമറയീം, േബേഥൽ, ൨൩അĔീം, പാര, ഒെåഫ, ൨൪

െകഫാർ‐അേĊാനീ, ഒഫ്നി, ഗിബ;ഇïെനപåă÷്പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും; ൨൫

ഗിെബേയാൻ, രാമ, െബേരാû്, ൨൬മിസ്െപ, െകഫീര, േമാസ, ൨൭ േരെèം, യിർേĜൽ, തരല, ൨൮

േസല,ഏെലഫ്, െയരൂശേലംഎćെയബൂസäനഗരം, ഗിെബയû്, കിരäû്; ഇïെനപതിćാല്

പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും. ഇതാകുćു െബനäാമീൻ മèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി

കിöിയഅവകാശം.

൧൯ ര÷ാമെûനറുè്ശിെമേയാൻേഗാåതûിന്വീണു.കുടുംബംകുടുംബമായിഅവരുെട

അവകാശം െയഹൂദാ േഗാåതûിെěഅവകാശഭൂമിയുെട ഇടയിൽആയിരുćു. ൨

അവർè് തïളുെടഅവകാശûിൽ ൩ േബർ‐േശബ, േശബ, േമാലാദ, ൪ഹസർ‐ശൂവാൽ,

ബാലാ, ഏെസം,എൽേതാലദ്, േബഥൂൽ, േഹാർĊ,സിĥാഗ്, േബû്‐മർèാേബാû്, ൫ഹസർ‐

സൂസ, േബû്‐െലബാേയാû് ‐ശാരൂെഹൻ; ൬ഇïെനപതിമൂć് പöണïളുംഅവയുെട

åഗാമïളും ലഭിđു ൭കൂടാെതഅയീൻ, രിേĊാൻ,ഏെഥർ,ആശാൻ; ഇïെനനാല് പöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും അവർè് ലഭിđു; ൮ഈപöണïൾè് ചുĤും െതെèേദശûിെല

രാമ എćബാലû്‐േബർ വെരയുĐ സകലåഗാമïളും ഉ÷ായിരുćു; ഇത് ശിെമേയാൻ

േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയഅവകാശം. ൯ശിമേയാൻ േഗാåതûിന് ലഭിđ

അവകാശം െയഹൂദാ േഗാåതûിെěഓഹരിയിൽ ഉൾെĜöിരുćു; െയഹൂദാ േഗാåതèാർè്

ലഭിđ ഓഹരി അവർè് അധികമായിരുćതുെകാ÷ാണ് അവരുെട അവകാശûിെě

ഇടയിൽ ശിെമേയാൻമèൾè് അവകാശം ലഭിđത്. ൧൦ മൂćാമെû നറുè് െസബൂലൂൻ

േഗാåതûിനായിരുćു. കുടുംബïളായിഅവരുെടഅവകാശûിെěഅതിർസാരീദ് വെര

ആയിരുćു. ൧൧അവരുെടഅതിർ പടിõാേറാö് മരലയിേലè് കയറി ദേĒെശû്വെര െചć്

െയാക്െനയാമിെനതിെരയുĐ േതാടുവെരഎûുćു. ൧൨സാരീദിൽനിć്അത് കിഴേèാö്

കിസ്േളാû് താേബാരിെěഅതിരിേലè് തിരിõ് ദാെബരûിേലè് െചć് യാഫീയയിേലè്

കയറുćു. ൧൩അവിെടനിć് കിഴേèാö് ഗû്‐േഹെഫരിേലèുംഏû്‐കാസീനിേലèും കടć്

േനയാ വെര നീ÷ുകിടèുć രിേĊാനിേലè് െചĭുćു. ൧൪പിെćആഅതിർഹćാേഥാെě

വടèുവശû് തിരിõ് യിഫ്താഹ്‐ഏൽതാഴ്വരയിൽഅവസാനിèുćു. ൧൫കûാû്,

നഹĭാൽ, ശിേåമാൻ, യിദല, േബû്‐േലേഹം മുതലായ പåă÷് പöണïളും അവയുെട

åഗാമïളുംഅവർèു÷ായിരുćു. ൧൬ഇവ െസബൂലൂൻ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി

അവകാശമായികിöിയപöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും തെć. ൧൭നാലാമെûനറുè്

യിĢാഖാർ േഗാåതûിനായിരുćു. കുടുംബംകുടുംബമായി യിĢാഖാർ േഗാåതûിന് ൧൮ലഭിđ
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േദശïൾ:യിåസേയൽ, െകസുേĭാû്, ൧൯ശൂേനം,ഹഫാരയീം, ശീേയാൻ, ൨൦അനാഹരാû്,

രĒീû്, കിേശäാൻ, ൨൧ഏെബസ്, േരെമû്, ഏൻ‐ഗćീം, ഏൻ‐ഹā, േബû്‐പേĢസ്

എćിവ ആയിരുćു. ൨൨അവരുെട അതിർ താേബാർ, ശഹസൂമ, േബû്‐േശെമശ് എćീ

čലïളിൽകൂടി കടć് േയാർāാനിൽഅവസാനിèുćു.അവർè് പതിനാറ് പöണïളും

അവയുെട åഗാമïളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൩ഈപöണïളും åഗാമïളും യിĢാഖാർ േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായികിöിയഅവകാശംആകുćു. ൨൪ആേശർമèളുെട േഗാåതûിനായിരുćു

അòാമെû നറുèു വീണത്. ൨൫ കുടുബം കുടുംബമായി അവർè് ലഭിđ േദശïൾ

െഹൽèû്, ഹലി, േബെതൻ, ൨൬അക്ശാഫ്, അĭേĊെലക്, അമാദ്, മിശാൽ എćിവ

ആയിരുćു;അതിെěഅതിർ പടിõാേറാöു കർേĊലും ശീേഹാർ‐ലിബ്നാûും വെരഎûി,

൨൭കിഴè് േബû്‐ദാേഗാനിേലèുതിരിõ്,വടè് െസബൂലൂനിലും േബû്‐ഏെമèിലും

െനയീേയലിലും യിഫ്താഹ്‐ഏൽതാഴ്വരയിലുംഎûി, ഇടേûാö് കാബൂൽ, ൨൮െഹേåബാൻ,

െരേഹാബ്,ഹേĊാൻ,കാനാ,എćിവയിലും മഹാനഗരമായസീേദാൻവെരയും െചĭുćു. ൨൯

പിെćആഅതിർ രാമയിേലèും ഉറĜുĐപöണമായ േസാരിേലèും തിരിയുćു. പിെćഅത്

േഹാസയിേലè്തിരിõ്അക്സീബ് േദശû്സമുåദûിൽഅവസാനിèുćു. ൩൦ഉĊ,അേഫക്,

രേഹാബ് മുതലായ ഇരുപûിര÷് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളുംഅവർèു÷ായിരുćു.

൩൧ഈപöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളുംആേശർ േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയ

അവകാശംആകുćു. ൩൨ആറാമെûനറുè് നഫ്താലി േഗാåതûിെല, കുടുംബïൾèു

വീണു. ൩൩അവരുെടഅതിർ േഹെലഫിൽസാനćീമിെലകരുേവലകđുവöിൽതുടïിഅദാമീ‐

േനെèബിലും യബ്േനാലിലും കൂെട ലèൂം വെര െചć് േയാർāാനിൽ അവസാനിèുćു.

൩൪പിെćആഅതിർപടിõാേറാö്അസ്േനാû്‐താേബാരിേലè് തിരിõ്അവിെടനിć്

ഹൂേèാèിേലè് െചć് െതèുവശû് െസബൂലൂേനാടും പടിõാറുവശû്ആേശരിേനാടും

കിഴèുവശû് േയാർāാന് സമീപമുĐ െയഹൂദേയാടും േചർćിരിèുćു. ൩൫ ഉറĜുĐ

പöണïളായസിāീം, േസർ,ഹĊû്, ൩൬രèû്, കിേćരû്,അദമ, രാമ ൩൭ഹാേസാർ,

കാേദശ്, എെåദയി, ഏൻ‐ഹാേസാർ, ൩൮യിേരാൻ, മിëൽ‐ഏൽ, െഹാേരം, േബû്‐അനാû്,

േബû്‐േശെമശ് ഇïെനപെûാĉത് പöണïളുംഅവയുെട åഗാമïളും ൩൯നഫ്താലി

േഗാåതûിന് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയഅവകാശേദശംആകുćു. ൪൦ ദാൻ േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായിഏഴാമെûനറുèുവീണു. ൪൧അവരുെടഅവകാശേദശം േസാരാ,

എസ്താേയാൽ,ഈർ‐േശെമശ്, ൪൨ശാലĒീൻ,അēാേലാൻ,യിħ, ൪൩ഏേലാൻ,തിമ്ന,എേåകാൻ,

൪൪എൽെതേè, ഗിെĒേഥാൻ, ബാലാû്, ൪൫യിഹൂദ്, െബേന‐െബരാക്, ഗû്‐രിേĊാൻ,

൪൬ േമയർേèാൻ, രേèാൻഎćിവയും യാേഫാവിെനതിെരയുĐ േദശവുംആയിരുćു. ൪൭

എćാൽദാൻേഗാåതûിെě േദശംഅവർè് നġമായേĜാൾഅവർപുറെĜö് േലെശമിേനാട്

യുĂം െചയ്ത്അത് പിടിđു. വാൾെകാ÷് ജനെûസംഹരിđ്അവിെട പാർûു; േലെശമിന്

തïളുെട പൂർവപിതാവായ ദാനിെě േപരിടുകയും െചയ്തു. ൪൮ഇത് ദാൻമèളുെട േഗാåതûിന്

കുടുംബംകുടുംബമായിഅവകാശമായി കിöിയ പöണïളും åഗാമïളുംആകുćു. ൪൯ േദശം

വിഭജിđുകഴിõേശഷംയിåസാേയൽമèൾനൂനിെěമകനായ േയാശുെവèുംതïളുെട

ഇടയിൽ ഒരു അവകാശം െകാടുûു. ൫൦എåഫയീംമലനാöിലുĐ തിമ്നû്‐േസരഹ് അവൻ

േചാദിèയും അവർ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം അത് അവന് െകാടുèുകയും െചയ്തു;

അവൻആപöണംവീ÷ും പണിത്അവിെട പാർûു. ൫൧പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരും,

നൂനിെěമകനായേയാശുവയും, യിåസാേയൽമèളുെട േഗാåതപിതാèĈാരിൽ åപധാനികളും,
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ശീേലാവിൽസമാഗമനകൂടാരûിെěവാതില്èൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽകൂടി, േദശം

ചീöിö്അവകാശമായി വിഭാഗിđു െകാടുûു. ഇïെനഅവർ േദശവിഭജനം പൂർûിയാèി.

൨൦യേഹാവയിåസാേയൽമèേളാട് പറയുവാനായി േയാശുവേയാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു:
൨മന: ĜൂർവമĭാെതഅബĂവശാൽ ഒരാെള െകാćുേപായവൻഓടിേĜായിഅഭയം

åപാപിേè÷തിന് യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം നിïേളാടു കğിđ സേîതനഗരïൾ

നിċയിĜീൻ. ൩രéåപതികാരകൻെകാĭാതിരിĜാൻഅവനിïൾè്സേîതമായിരിേèണം.

൪ആപöണïളിൽ ഒćിേലè്ഓടിെđĭുćവൻപöണûിെěപടിവാതില്èൽനിćുെകാ÷്

തെě കാരäം പöണûിെല മൂĜĈാെര അറിയിèുകയും അവർ അവെന പöണûിൽ

ൈകെèാ÷് തïളുെടഇടയിൽപാർേè÷തിന്അവന് ഒരുčലം െകാടുèുകയും േവണം.

൫രéåപതികാരകൻഅവെനപിăുടർćുെചćാൽെകാലെചയ്തവൻമനĢറിയാെതയും

പൂർĔേദçഷം കൂടാെതയും തെě അയൽèാരെന െകാćു േപായതാകയാൽ അവർ

അവെന അവെě കēിൽ ഏğിèരുത്. ൬അവൻ സഭയുെട മുĉാെക വിസ്താരûിന്

നിൽèുംവെരേയാഅćുĐമഹാപുേരാഹിതെěമരണംവെരേയാആപöണûിൽപാർേèണം;

അതിൻെറേശഷം െകാല െചയ്തവന് താൻ വിേöാടിേĜാćസçă പöണûിേലèും സçă

വീöിേലèും മടïിെđĭാം. ൭അïെനഅവർ നഫ്താലിമലനാöിൽ ഗലീലയിെല കാേദശും

എåഫയീംമലനാöിൽെശേഖമും െയഹൂദാമലനാöിൽ െഹേåബാൻഎćകിരäû്‐അർĒയും ൮

കിഴè് െയരിേഹാവിെനതിെര േയാർāാൻ നദിèèെര മരുഭൂമിയിൽ രൂേബൻ േഗാåതûിൽ

സമഭൂമിയിലുĐ േബെസരും ഗിെലയാദിൽ ഗാദ്േഗാåതûിൽ രാേമാûും ബാശാനിൽ

മനെĠേഗാåതûിൽ േഗാലാനും നിċയിđു. ൯അബĂവശാൽഒരുവെനെകാćുേപായവൻ

സഭയുെട മുĉാെകനിൽèുംവെര രéåപതികാരകെěകēാൽ മരിèാെതഓടിേĜായിഅഭയം

åപാപിേè÷തിന് യിåസാേയൽമèൾèുംഅവരുെടഇടയിൽപാർèുćപരേദശിèും േവ÷ി

നിċയിđപöണïൾഇവതേć.

൨൧അനăരം േലവäരുെട കുടുംബûലവĈാർ കനാൻ േദശûുĐ ശീേലാവിൽ

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിെěയും നൂനിെě മകനായ േയാശുവയുെടയും

യിåസാേയൽേഗാåതïളിെല കുടുംബûലവĈാരുെടയും അടുèൽ െചćു പറõത്: ൨

“യേഹാവഞïൾè് പാർĜാൻ പöണïളുംഞïളുെട കćുകാലികൾè് േമđിൽĜുറïളും

തരുവാൻ േമാെശമുഖാăരംകğിđിöു÷േĭാ?” ൩അേĜാൾയിåസാേയൽമèൾതïളുെട

അവകാശûിൽനിć് യേഹാവയുെടകğനåപകാരം താെഴĜറയുćപöണïളുംഅവയുെട

േമđിൽĜുറïളും േലവäർèു െകാടുûു. ൪െകഹാതäകുടുംബïൾèുനറുèുവീണതനുസരിđ്

പുേരാഹിതനായഅഹേരാെěപിൻഗാമികളായ േലവäർè് െയഹൂദാേഗാåതûിലുംശിെമേയാൻ

േഗാåതûിലും െബനäാമീൻ േഗാåതûിലും കൂെട പതിമൂć് പöണïൾകിöി. ൫െകഹാûിെě

േശഷം മèൾè്എåഫയീംേഗാåതûിലും ദാൻേഗാåതûിലും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിലും

നറുèുåപകാരം പû് പöണïൾകിöി. ൬ േഗർേശാെě മèൾè്യിĢാഖാർ േഗാåതûിലും

ആേശർേഗാåതûിലും നഫ്താലിേഗാåതûിലുംബാശാനിെല മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിലും

നറുèുåപകാരം പതിമൂć് പöണïൾകിöി. ൭െമരാരിയുെട മèൾè് കുടുംബംകുടുംബമായി

രൂേബൻേഗാåതûിലുംഗാദ്േഗാåതûിലും െസബൂലൂൻ േഗാåതûിലുംകൂെടപåă÷്പöണïൾ

ലഭിđു. ൮അïെനയേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđതുേപാെലയിåസാേയൽ മèൾ േലവäർè്

ഈപöണïളുംഅവയുെട േമđിൽĜുറïളും നറുèുåപകാരം െകാടുûു. ൯അവർ െയഹൂദാ
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േഗാåതûിൽനിćുംശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽനിćും താെഴ പറയുćപöണïൾെകാടുûു.

൧൦അവേലവിേഗാåതûിെല െകഹാതäരുെട കുടുംബïളിെലഅഹേരാെě മèൾèു ലഭിđു.

അവർèായിരുćു ഒćാമെûനറുèു വćത്. ൧൧െയഹൂദാമലനാöിൽഅനാèിെěഅĜനായ

അർĒയുെട പöണമായ കിരäû്‐അർബഎćു േപരുĐ െഹേåബാനും അതിനുചുĤുമുĐ

പുğുറïളുംഅവർè് െകാടുûു. ൧൨എćാൽപöണേûാടു േചർćനിലïളും åഗാമïളും

അവർ െയഫുെćയുെട മകനായകാേലബിന്അവകാശമായി െകാടുûു. ൧൩പുേരാഹിതനായ

അഹേരാെě മèൾè് ലഭിđഅവകാശം: െകാല െചയ്തവന് സേîതനഗരമായ െഹേåബാനും

അതിെěപുğുറïളുംലിബ്നയുംഅതിെěപുğുറïളും ൧൪യüീരുംഅതിെěപുğുറïളും ൧൫

എസ്െതേമാവയുംഅതിെěപുğുറïളും േഹാേലാനുംഅതിെěപുğുറïളുംെദബീരുംഅതിെě

പുğുറïളും ൧൬അയീനുംഅതിെěപുğുറïളും യുûയുംഅതിെěപുğുറïളും േബû്‐

േശെമശുംഅതിെěപുğുറïളും. ഇïെനആര÷ു േഗാåതïളിൽനിć് ഒĉതു പöണïളും,

൧൭െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിć്ഗിെബേയാനുംഅതിെěപുğുറïളും ൧൮േഗബയുംഅതിെě

പുğുറïളും അനാേഥാûും അതിെě പുğുറïളും അൽേമാനും അതിെě പുğുറïളും

ഇïെനനാല് പöണïളും. ൧൯അഹേരാെěമèളായപുേരാഹിതĈാർè്എĭാംകൂടി പതിമൂć്

പöണïളുംഅവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു. ൨൦ േലവിേഗാåതûിെല െകഹാതäകുടുംബïളിൽ

േശഷിđവർè്, നറുèുåപകാരംഎåഫയീം േഗാåതûിൽനിć്കിöിയപöണïൾഇവആയിരുćു:

൨൧എåഫയീംനാöിൽ, െകാല െചയ്തവന് സേîതനഗരമായ െശേഖമുംഅതിെěപുğുറïളും

േഗെസരുംഅതിെěപുğുറïളും ൨൨കിബ്സയീമുംഅതിെěപുğുറïളും േബû്‐േഹാേരാനും

അതിെěപുğുറïളും ഇïെനനാല് പöണïൾ. ൨൩ ദാൻേഗാåതûിൽഎൽെതേèയും

അതിെě പുğുറïളും ഗിെĒേഥാനും അതിെě പുğുറïളും ൨൪അēാേലാനും അതിെě

പുğുറïളും ഗû്‐രിേĊാനും അതിെě പുğുറïളും; ഇïെന നാല് പöണïൾ. ൨൫

മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽതാനാèുംഅതിെěപുğുറïളും ഗû്‐രിേĊാനുംഅതിെě

പുğുറïളും; ഇïെന ര÷ു പöണïൾ. ൨൬ഇïെന െകഹാûിെě േശഷിđ മèളുെട

കുടുംബïൾè്എĭാംകൂെടപû്പöണïളുംഅവയുെടപുğുറïളും ലഭിđു. ൨൭ േലവä

കുടുംബûിൽെĜö േഗർേശാനäർè് മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽനിć്, െകാല െചയ്തവന്

സേîതനഗരമായബാശാനിെല േഗാലാനുംഅതിെěപുğുറïളും െബെയസ്െതരയുംഅതിെě

പുğുറïളും ൨൮ഇïെനര÷ുപöണïളുംയിĢാഖാർ േഗാåതûിൽനിć്കിേശäാനുംഅതിെě

പുğുറïളും ൨൯ ദാെബരûുംഅതിെěപുğുറïളും യർĊൂûുംഅതിെěപുğുറïളുംഏൻ‐

ഗćീമുംഅതിെěപുğുറïളും; ഇïെനനാല് പöണïളും, ൩൦ആേശർ േഗാåതûിൽനിć്

മിശാലുംഅതിെěപുğുറïളുംഅേĝാനുംഅതിെěപുğുറïളും ൩൧െഹൽèûുംഅതിെě

പുğുറïളും രേഹാബുംഅതിെěപുğുറïളും; ഇïെനനാല് പöണïളും, ൩൨നഫ്താലി

േഗാåതûിൽനിćു, െകാല െചയ്തവന് സേîതനഗരമായ ഗലീലയിെല കാേദശുംഅതിെě

പുğുറïളുംഹേĊാû്‐േദാരുംഅതിെěപുğുറïളും കർüാനുംഅതിെěപുğുറïളും;

ഇïെന മൂćു പöണïളും െകാടുûു. ൩൩ഇïെന േഗർേശാനäർè് കുടുംബംകുടുംബമായി

പതിമൂć് പöണïളും അവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു. ൩൪ േലവäേഗാåതûിൽ േശഷിđ

െമരാരäകുടുംബïൾè്െസബൂലൂൻ േഗാåതûിൽനിć് െയാക്െനയാമുംഅതിെěപുğുറïളും

കർüയുംഅതിെěപുğുറïളും ൩൫ ദിമ്നിയുംഅതിെěപുğുറïളും നഹലാലുംഅതിെě

പുğുറïളും; ഇïെനനാല് പöണïളും ൩൬ രൂേബൻ േഗാåതûിൽനിć് േബെസരുംഅതിെě

പുğുറïളും ൩൭യഹ്സയുംഅതിെěപുğുറïളും െകേദേമാûുംഅതിെěപുğുറïളും
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േമഫാûുംഅതിെěപുğുറïളുംഇïെനനാല് പöണïളും, ൩൮ഗാദ്േഗാåതûിൽനിćു,

െകാല െചയ്തവന് സേîതനഗരമായ ഗിെലയാദിെല രാേമാûും അതിെě പുğുറïളും

മഹനയീമുംഅതിെěപുğുറïളും ൩൯െഹശ്േബാനുംഅതിെěപുğുറïളുംയേസരുംഅതിെě

പുğുറïളും; ഇïെന നാല് പöണïളും െകാടുûു. ൪൦അïെന േലവäകുടുംബûിൽ

േശഷിđ െമരാരäർè് നറുèനുസരിđ് കുടുംബംകുടുംബമായി കിöിയത് പåă÷് പöണïൾ

ആയിരുćു. ൪൧യിåസാേയൽ മèളുെടഅവകാശûിൽനിć് േലവäർè്എĭാംകൂെട നാğെûö്

പöണïളും അവയുെട പുğുറïളും ലഭിđു. ൪൨ഈ പöണïളിൽ ഓേരാćിനും ചുĤും

പുğുറïൾ ഉ÷ായിരുćു. ൪൩യേഹാവയിåസാേയലിന് താൻഅവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè്

െകാടുèുെമć്സതäംെചയ്ത േദശെമĭാം െകാടുûു;അവർഅത്ൈകവശമാèിഅവിെട

പാർûു. ൪൪യേഹാവഅവരുെടപൂർĔപിതാèĈാേരാട്സതäം െചയ്തതുേപാെലഎĭായിടûും

അവർè് സçčതനല്കി. ശåതുèളിൽ ഒരുûനുംഅവരുെട മുĉിൽ നിćിöിĭ; യേഹാവ

സകലശåതുèെളയുംഅവരുെട കēിൽഏğിđു. ൪൫യേഹാവ യിåസാേയൽഗൃഹûിന് നൽകിയ

വാëാനïളിൽ ഒćും വൃഥാവാകാെതസകലവും നിവൃûിയായി.

൨൨പിćീട് േയാശുവ രൂേബനäേരയും ഗാദäെരയും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതെûയും വിളിđു.

൨അവേരാട് പറõത്: “യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ നിïേളാട് കğിđെതാെèയും

നിïൾåപമാണിèയുംഞാൻനിïേളാട്കğിđസകലûിലുംഎെěവാè്അനുസരിèുകയും

െചയ്തിരിèുćു. ൩നിïൾഈകാലെമĭാം നിïളുെടസേഹാദരĈാെര വിöുപിരിയാെത

ൈദവമായയേഹാവയുെട കğന åപമാണിđു നടćിരിèുćു. ൪ഇേĜാൾൈദവമായയേഹാവ

നിïളുെടസേഹാദരĈാർè് താൻവാëûം െചയ്തതുേപാെലസçčതനല്കിയിരിèുćു;

ആകയാൽനിïൾഇേĜാൾയേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ േയാർāാനèെരനിïൾè്

തćിöുĐ അവകാശേദശû് നിïളുെട ഭവനïളിേലè് മടïിെĜായ്െèാൾവിൻ. ൫

നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ സ്േനഹിèയും അവെě എĭാ വഴികളിലും നടć്

അവെě കğനകൾ åപമാണിèയും അവേനാട് പĤിേđർć് പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെട അവെന േസവിèയും െചേēണെമć് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ

നിïേളാട് കğിđിöു÷േĭാ? ആ കğനകളും നäായåപമാണവും ആചരിĜാൻ ഏĤവും

ജാåഗതയായിരിĜിൻ”. ൬ഇïെന േയാശുവ അവെര അനുåഗഹിđ് യാåത അയđു. അവർ

തïളുെട ഭവനïളിേലè് േപാകയും െചയ്തു. ൭ മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിന് േമാെശ

ബാശാനിൽഅവകാശം െകാടുûിരുćു; മെĤപാതിേഗാåതûിന് േയാർāാനിèെരപടിõാറ്,

അവരുെടസേഹാദരĈാരുെടഇടയിൽ, േയാശുവഅവകാശം െകാടുûു;അവെരഅനുåഗഹിđ്

അവരുെട വീടുകളിേലè് അയđു. ൮ േയാശുവ അവേരാട് പറõത്: “നാൽèാലികൾ,

െവĐി, െപാć്, െചĉ്, ഇരിĉ്, വസ്åതംഎćിïെനഅനവധിസĉേûാടുകൂെടനിïൾ

നിïളുെട വീടുകളിേലè് മടïിേĜാകയും ശåതുèളുെട പèൽനിć് കിöിയ െകാĐനിïളുെട

സേഹാദരĈാരുമായി പîിടുകയും െചയ്വിൻ”. ൯അïെന രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതവും േമാെശമുഖാăരംയേഹാവകğിđതുേപാെലഅവർൈകവശമാèിയിരുć

ഗിെലയാദ്േദശേûè് മടïിേĜാേക÷തിന് കനാൻേദശûിെലശീേലാവിൽനിć് യിåസാേയൽ

ജനെû വിö് പുറെĜöു. ൧൦കനാൻേദശûിെല േയാർāാെě പടിõാറൻ åപേദശïളിൽ

എûിയേĜാൾ രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും േയാർāാൻ നദിè് സമീപû്,

കാഴ്đè് വലുതായിരിèുć ഒരു യാഗപീഠം പണിതു. ൧൧അവർകനാൻേദശûിെěകിഴè്

േയാർāാൻåപേദശïളിൽതïൾെèതിെര, ഒരു യാഗപീഠം പണിതിരിèുćുഎć് യിåസാേയൽ
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മèൾ േകöു. ൧൨അേĜാൾ യിåസാേയൽ മèളുെട സഭമുഴുവനും അവേരാട് യുĂûിന്

പുറെĜടുവാൻ ശീേലാവിൽ ഒćിđുകൂടി. ൧൩ യിåസാേയൽ മèൾ ഗിെലയാദ്േദശûുĐ

രൂേബനäരുെടയുംഗാദäരുെടയുംമനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിെěയുംഅടുèൽപുേരാഹിതനായ

എെലയാസാരിെě മകനായ ൧൪ ഫീെനഹാസിെനയും അവേനാടുകൂെട യിåസാേയലിെě

മĤുേഗാåതïളിൽനിćും ഓേരാ േഗാåതûിന് ഓേരാ åപഭുവീതം പû് åപഭുèĈാേരയും

അയđു;അവർഓേരാരുûനും യിåസാേയലäസഹåസïൾè് തലവĈാരായിരുćു. ൧൫അവർ

ഗിെലയാദ്േദശû് രൂേബനäരുെടയും ഗാദäരുെടയും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിെěയും

അടുèൽെചć്അവേരാട് പറõെതെăćാൽ: ൧൬ “യിåസാേയൽമുഴുവനും ഇåപകാരം

േചാദിèുćു: ‘നിïൾയേഹാവേയാട് മĀരിđ് ഒരുയാഗപീഠംപണിത്യേഹാവെയവിöുമാറുവാൻ

തèവĚംയിåസാേയലിെěൈദവേûാട് േåദാഹം െചയ്തെതă്? ൧൭െപേയാരിൽവđ് നാം

െചയ്തപാപം േപാരാേയാ?അതുനിമിûംയേഹാവ ഒരു മഹാമാരിഅയđിöും നാം ഇćുവെര

ആപാപം നീèി നെĊûെćശുĂീകരിđു തീർćിöിĭേĭാ? ൧൮നിïൾഇć് യേഹാവെയ

വിöുമാറുവാൻ േപാകുćുേവാ? നിïൾഇć് യേഹാവേയാട് മĀരിèുćു; നാെളഅവൻഎĭാ

യിåസാേയലിേനാടും േകാപിĜാൻസംഗതിയാകും. ൧൯നിïളുെടഅവകാശേദശംഅശുĂം

എćു വരികിൽയേഹാവയുെട തിരുനിവാസം ഇരിèുćയേഹാവയുെടഅവകാശേദശേûè്

വć് ഞïളുെട ഇടയിൽ അവകാശം വാïുവീൻ; നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

യാഗപീഠം ഒഴിെക മെĤാരു യാഗപീഠം പണിത് യേഹാവേയാടുംഞïേളാടും മĀരിèരുത്.

൨൦ േസെരഹിെě മകനായ ആഖാൻ ശപഥാർĜിതവസ്തു സംബĆിđ് കുĤം െചയ്കയാൽ

ൈദവേകാപം എĭാ യിåസാേയലിെěയും േമൽ വീണിĭേയാ?അവൻ മാåതമĭേĭാഅവെě

അകൃതäûാൽനശിđത്?”. ൨൧അതിന് രൂേബനäരും ഗാദäരും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതവും

യിåസാേയലäസഹåസïളുെട തലവĈാേരാട് ഉûരം പറõത്: ൨൨ “സർĔവĭഭനാകുć

ൈദവമായയേഹാവ,സർĔവĭഭനാകുćൈദവമായയേഹാവതേćഈകാരäംഅറിയുćു;

യിåസാേയലും അത് അറിയെö! ഞïൾ യേഹാവേയാടുĐ മĀരûാേലാ േåദാഹûാേലാ

അത് െചയ്തു എîിൽ നിെě സംരêണംഞïൾèിĭാെത േപാകെö. ൨൩യേഹാവെയ

വിöുമാേറ÷തിന്ഞïൾഒരുയാഗപീഠം പണിതുഎîിൽ,അĭഅതിേĈൽേഹാമയാഗവും

േഭാജനയാഗവുംഅർĜിĜാേനാസമാധാനയാഗïൾകഴിĜാേനാആകുćുഎîിൽയേഹാവ

തെć േചാദിđുെകാĐെö. ൨൪നാെള നിïളുെട മèൾഞïളുെട മèേളാട്: ‘യിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാവയുമായിനിïൾè്എă്കാരäമുĐൂ? ൨൫ഞïളുെടയും രൂേബനäരും

ഗാദäരുമായനിïളുെടയും മേĂäയേഹാവ േയാർāാെനഅതിരാèിയിരിèുćു; നിïൾè്

യേഹാവയിൽ ഒരു ഓഹരിയുമിĭ ‘എć് പറõ് നിïളുെട മèൾഞïളുെട മèൾè്

യേഹാവെയ ഭയെĜടാതിരിĜാൻസംഗതിവരുûുംഎćുĐആശîെകാ÷െåതഞïൾഇത്

െചയ്തത്. ൨൬അതുെകാ÷് ‘നാം േഹാമയാഗûിേനാ ഹനനയാഗûിേനാഅĭാû ഒരു

യാഗപീഠംപണിയുക’എć്ഞïൾപറõു. ൨൭ഞïൾയേഹാവയുെടസമാഗമനകൂടാരûിൽ

േഹാമയാഗïളും ഹനനയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđ് അവെě ശുåശൂഷ

അനുഷ്ഠിèയും നിïളുെട മèൾനാെളഞïളുെട മèേളാട്: ‘നിïൾè് യേഹാവയിൽ

ഒരു ഓഹരിയുമിĭ’ എć് പറയാതിരിèയും െചേē÷തിനും, ഞïൾèും നിïൾèും

നĊുെട േശഷംനĊുെടസăതികൾèും മേĂä ഒരുസാêിയായിരിേè÷തിćുമേåത. ൨൮

അതുെകാ÷്ഞïൾപറõത്: ‘നാെളഅവർനേĊാേടാ, നĊുെടസăതികേളാേടാ,അïെന

പറയുേĉാൾ: ‘േഹാമയാഗûിനĭ, മെĤാരു യാഗûിനുമĭഞïൾèുംനിïൾèും മേĂä
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സാêിയായിരിേè÷തിന് തേćഞïളുെട പിതാèĈാർ ഉ÷ാèീöുĐ യേഹാവയുെട

യാഗപീഠûിെě åപതിരൂപം കാúീൻ’ എć് മറുപടി പറവാൻ ഇടയാകും. ൨൯ നĊുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിെě മുĉാെകയുĐഅവെěയാഗപീഠം ഒഴിെക

േഹാമയാഗûിേനാ േഭാജനയാഗûിേനാഹനനയാഗûിേനാ േവെറാരുയാഗപീഠം ഉ÷ാèി

യേഹാവേയാട് മĀരിèയുംയേഹാവെയവിöുമാറുകയും െചയ്വാൻഞïൾè് ഒരിèലും

ഇടയാകയിĭ”. ൩൦രൂേബനäരുംഗാദäരുംമനെĠയുെടമèളുംപറõവാèുകൾപുേരാഹിതനായ

ഫീെനഹാസുംഅവേനാടുകൂെട åപഭുèĈാരായിയിåസാേയലäസഹåസïൾè്തലവĈാരായവരും

േകöേĜാൾഅവർè്സേăാഷമായി. ൩൧പുേരാഹിതനായഎെലയാസാരിെěമകൻഫീെനഹാസ്

അവേരാട്: ‘നിïൾയേഹാവേയാട്ഈകാരäûിൽഅകൃതäം െചയ്തിöിĭായ്കെകാ÷് യേഹാവ

നĊുെട മേĂä ഉ÷് എć് ഞïൾ അറിõിരിèുćു; അïെന നിïൾ യിåസാേയൽ

മèെള യേഹാവയുെട േകാപûിൽനിć് രêിđിരിèുćു’ എć് പറõു. ൩൨ പിെć

പുേരാഹിതനായ എെലയാസാരിെě മകൻ ഫീെനഹാസും åപഭുèĈാരും രൂേബനäെരയും

ഗാദäെരയും വിö് ഗിെലയാദ്േദശûു നിć് കനാൻേദശേûè് മടïിെđć് യിåസാേയൽ

ജനേûാട് വസ്തുതഅറിയിđു. ൩൩യിåസാേയൽ മèൾè്ആകാരäംസേăാഷമായി;അവർ

ൈദവെûസ്തുതിđു; രൂേബനäരും ഗാദäരും പാർûേദശം നശിĜിേè÷തിന്അവേരാടു

യുĂûിന് പുറെĜടുćതിെനèുറിđ് പിെćസംസാരിđേതയിĭ. ൩൪രൂേബനäരും ഗാദäരും

“യേഹാവതേćൈദവംഎćതിന്ഇതുനĊുെടമേĂäസാêി”എć്പറõ്ആയാഗപീഠûിന്

ഏദ്എć് േപരിöു.

൨൩യേഹാവചുĤുമുĐസകലശåതുèെളയുംഅടèിയിåസാേയലിന്സçčതനല്കി,

ഏെറèാലം കഴിõു. േയാശുവയും വൃĂനായി. ൨ േയാശുവ യിåസാേയൽ

ജനെûയുംഅവരുെട മൂĜĈാെരയും åപധാനികെളയും നäായാധിപĈാെരയും åപമാണികെളയും

വിളിđ് അവേരാട് പറõത്: “ഞാൻ വൃĂനായിരിèുćു. ൩ നിïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവ നിïളുെട നിമിûം ഈ സകലജനതകേളാടും െചയ്തെതാെèയും നിïൾ

ക÷ിരിèുćു; യേഹാവ തെćയേĭാ നിïൾèുേവ÷ി യുĂം െചയ്തത്? ൪ േയാർāാൻ

മുതൽപടിõാറ് െമഡിĤേറനിയൻസമുåദംവെരകീഴടèാൻ േശഷിđിöുĐ േദശവുംഞാൻ

കീഴടèീöുĐസകല േദശവും നിïളുെട േഗാåതïൾè്അവകാശമായി നറുèിö് വിഭജിđ്

തćിരിèുćു. ൫നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവ തേćഅവെര നിïളുെട മുĉിൽനിć് ഓടിđ്

നിïളുെട ദൃġിയിൽനിć് നീèിèളയും; യേഹാവനിïേളാട് വാëാനം െചയ്തതുേപാെല

നിïൾ അവരുെട േദശം ൈകവശമാèുകയും െചēും. ൬ ആകയാൽ േമാെശയുെട

നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćെതĭാം പാലിđു നടĜാനും അതിൽനിć്

ഇടം വലം മാറാതിരിĜാനും ഉറĜും ൈധരäവുമുĐവരായിരിĜീൻ. ൭ നിïളുെട ഇടയിൽ

േശഷിđിരിèുć ഈ ജനതകേളാട് നിïൾ ഇടകലരരുത്; അവരുെട േദവĈാരുെട നാമം

ഉđരിèയുംഅത് െചാĭിസതäംെചയ്കയുംഅരുത്;അവെര േസവിèയും നമസ്കരിèയും

അരുത്. ൮ നിïൾ ഇćുവെര െചയ്തതുേപാെല നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട്

പĤിേđർćിരിĜിൻ. ൯യേഹാവനിïളുെട മുĉിൽനിć് വലിĜവുംബലവുമുĐജനതകെള

നീèിèളõു; ഒരു മനുഷäനും ഇćുവെര നിïളുെട മുĉിൽ നിğാൻ കഴിõിöിĭ.

൧൦ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിïേളാടു വാëാനം െചയ്തതുേപാെല താൻതെć

നിïൾèുേവ÷ിയുĂംെചയ്തതുെകാ÷്നിïളിൽഒരുûൻആയിരംേപെരഓടിđിരിèുćു.

൧൧അതുെകാ÷് നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚമനേĢാെട സ്േനഹിèുവാൻ
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åശĂിđുെകാൾക. ൧൨അĭാെത നിïൾ പിăിരിõ് നിïളുെട ഇടയിലുĐഈ േശഷം

ജനതകേളാട് േചർćുവിവാഹംെചയ്കയുംഇടകലരുകയും െചയ്താൽ ൧൩നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവഈജനതകെളനിïളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളകയിെĭćും യേഹാവനിïൾè്

തćിരിèുćഈനĭേദശûുനിć് നിïൾനശിđുേപാകുംവെരഅവർനിïൾè് കുടുèും

െകണിയും മുതുകിൽചാöയും കĚിൽ മുĐുംആയിരിèുെമć്അറിõുെകാൾവീൻ. ൧൪ഇതാ,

എനിè്സകലഭൂവാസികെളയും േപാെല േലാകേûാടു യാåതപറയുവാൻസമയമായിരിèുćു;

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവവാëാനം െചയ്തിöുĐനĈകളിൽ ഒćുേപാലും ലഭിèാെത

േപായിöിെĭć് നിïൾè് പൂർĚഹൃദയûിലും പൂർĚമനĢിലും േബാധäമായിരിèുćു;

ഒćിനും വീഴ്ചവരാെതഎĭാം നിറേവറിയിരിèുćു. ൧൫നിïൾയേഹാവയുെട കൽĜനകൾ

ലംഘിđാൽ എĭാനĈകളും നിïൾè് ലഭിđതുേപാെല നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

നിïൾè് തćിരിèുć ഈ നĭേദശûുനിć് നിïൾ നശിèുംവെര യേഹാവ എĭാ

തിĈകളും നിïളുെടേമൽവരുûും. ൧൬നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടനിയമം നിïൾ

ലംഘിèയുംഅനäൈദവïെള േസവിđ് നമസ്കരിèയും െചയ്താൽ യേഹാവയുെട േകാപം

നിïളുെടേനെര ജçലിèും;അവൻനിïൾè് തćിöുĐഈനĭേദശûുനിć് നിïൾ േവഗം

നശിđുേപാകയും െചēും.

൨൪അനăരം േയാശുവ യിåസാേയൽ േഗാåതïെളെയĭാം െശേഖമിൽ കൂöി; യിåസാേയലിെě

മൂĜĈാെരയും തലവĈാെരയും നäായാധിപĈാെരയും åപമാണികെളയും വിളിđു;അവർ

ൈദവûിെě സćിധിയിൽ വćുനിćു. ൨ േയാശുവ സർĔജനേûാടും യിåസാേയലിെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെടഅരുളĜാടായി പറõത്: “അåബാഹാമിൻെറയും നാേഹാരിെěയും

പിതാവായ േതരഹ് തുടïി നിïളുെട പിതാèĈാർ പ÷് നദിèèെര പാർû്

അനäൈദവïെള േസവിđുേപാćു. ൩എćാൽഞാൻനിïളുെട പിതാവായഅåബാഹാമിെന

നദിèèെരനിć് െകാ÷ുവć് കനാൻേദശûുകൂെട നടûി അവെě സăതിെയ

വർĂിĜിèുകയും അവന് യിസ്ഹാèിെന െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൪ യിസ്ഹാèിന്

ഞാൻയാേèാബിെനയും ഏശാവിെനയും െകാടുûു; ഏശാവിന് ഞാൻ േസയീർപർĔതം

അവകാശമായി െകാടുûു;എćാൽയാേèാബുംഅവെěമèളുംഈജിപ്Ĥിേലè് േപായി.

൫പിെćഞാൻ േമാെശെയയും അഹേരാെനയും അയđു; ഞാൻഈജിപ്Ĥിൽ ബാധകെള

അയđു; അതിൻെറേശഷം നിïെള അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു. ൬അïെന ഞാൻ

നിïളുെട പിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđു;അവർ െചîടലിćരിെകഎûി;

ഈജിപ്Ĥുകാർ രഥïേളാടും കുതിരകേളാടുംകൂെട െചîടൽവെര നിïളുെട പിതാèĈാെര

പിăുടർćു; ൭അവർയേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾഅവൻഅവർèുംഈജിപ്Ĥുകാർèും

മേĂä അĆകാരം വരുûി. എെě കൽĜനയാൽ കടൽഅവെര മൂടിèളõു; ഇïെന

ഞാൻഈജിപ്Ĥുകാേരാട് െചയ്തത്അവർസçăകĚാെലക÷ു;അവരുെടസăതികളായ

നിïൾ ഏറിയകാലം മരുഭൂമിയിൽ കഴിđു. ൮ പിെć ഞാൻ നിïെള േയാർāാനèെര

പാർûിരുćഅേമാരäരുെട േദശേûè് െകാ÷ുവćു;അവർനിïേളാട് യുĂംെചയ്തു;

നിïൾഅവരുെട േദശംൈകവശമാേè÷തിന്ഞാൻഅവെര നിïളുെട കēിൽഏğിđ്

നശിĜിđുകളõു. ൯ അനăരം സിേĜാരിെě മകൻ േമാവാബäരാജാവായ ബാലാè്

പുറെĜö് യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു; നിïെളശപിèുവാൻ െബേയാരിെě മകനായ

ബിെലയാമിെന വിളിĜിđു. ൧൦എîിലും എനിè് ബിെലയാമിെěഅേപê േകൾèുവാൻ

മനĢിĭായ്കയാൽ അവൻ നിïെള അനുåഗഹിđു; ഇïെന ഞാൻ നിïെള അവെě
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കēിൽനിć് വിടുവിđു. ൧൧ പിെć നിïൾ േയാർāാൻ കടć് െയരിേഹാവിേലè് വćു;

െയരിേഹാനിവാസികൾ,അേമാരäർ, െപരിസäർ,കനാനäർ,ഹിതäർ,ഗിർĖസäർ,ഹിവäർ, െയബൂസäർ

എćിവർനിïേളാട് യുĂംെചയ്തു;ഞാൻഅവെരനിïളുെടകēിൽഏğിđു. ൧൨ഞാൻ

കടćലിെന നിïൾè് മുെĉ അയđു; അവ അേമാരäരുെട ആ ര÷ു രാജാèĈാെര

ഓടിđുകളõു; നിïൾവാളുെകാേ÷ാവിĭുെകാെ÷ാഅĭഅവെരജയിđത്. ൧൩നിïൾ

അധçാനിèാûഭൂമിയും നിïൾപണിയാûപöണïളുംഞാൻനിïൾè് തćു; നിïൾ

അവയിൽ പാർèുćു; നിïൾനöിöിĭാû മുăിരിേûാöïളുെടയും ഒലിവുേതാöïളുെടയും

ഫലം നിïൾ അനുഭവിèുćു. ൧൪ആകയാൽ നിïൾ യേഹാവെയ ഭയെĜö് അവെന

പരമാർüതേയാടുംവിശçസ്തതേയാടുംകൂെട േസവിĜീൻ.നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർ åഫാû്

നദിèèെരയുംഈജിപ്Ĥിലുംെവđ് േസവിđ േദവĈാെര ഉേപêിèയും യേഹാവെയûെć

േസവിèയുംെചയ്വിൻ. ൧൫യേഹാവെയേസവിèുćതുനćെĭć്നിïൾè്േതാćുെćîിൽ

åഫാû്നദിèèെരെവđ് നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർ േസവിđ േദവĈാെരേയാനിïൾ

പാർûുവരുć േദശûിെല അേമാരäരുെട േദവĈാെരേയാ ആെര േസവിèും എć് ഇć്

െതരെõടുûുെകാൾവിൻ.ഞാനും എെěകുടുംബവുേമാ,ഞïൾയേഹാവെയ േസവിèും”.

൧൬അതിന് ജനം ഉûരംപറõത്: “യേഹാവെയഉേപêിđ്അനäൈദവïെള േസവിèുവാൻ

ഞïൾè് ഒരുനാളും ഇടയാകാതിരിèെö. ൧൭ഞïെളയുംഞïളുെട പിതാèĈാെരയും

അടിമവീടായ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് ഞïൾèുേവ÷ി വലിയ അടയാളïൾ

åപവർûിèയുംഞïൾനടćഎĭാ വഴിയിലുംഞïൾകടćുേപാćസകലജനതകളുെട

ഇടയിലുംഞïെളകാûുരêിèയും െചയ്തത്ൈദവമായയേഹാവതേćയേĭാ. ൧൮ േദശû്

പാർûിരുćഅേമാരäർ മുതലായസകലജനതകെളയുംയേഹാവഞïളുെട മുĉിൽനിć്

ഓടിđുകളõു;ആകയാൽഞïളും യേഹാവെയ േസവിèും;അവനേåതഞïളുെടൈദവം”.

൧൯ േയാശുവജനേûാടു പറõത്: “നിïൾè്യേഹാവെയ േസവിèുവാൻകഴിയുćതĭ;

അവൻപരിശുĂൈദവം;അവൻതീê്ണതയുĐൈദവം;അവൻനിïളുെടഅതിåകമïെളയും

പാപïെളയുംêമിèയിĭ. ൨൦നിïൾയേഹാവെയഉേപêിđ്അനäൈദവïെള േസവിđാൽ

മുെĉനിïൾè് നĈെചയ്തതുേപാെലഅവൻതിരിõ്നിïൾè് തിĈെചയ്ത് നിïെള

സംഹരിèും”. ൨൧ജനം േയാശുവേയാട്: “അĭ, നിċയമായുംഞïൾയേഹാവെയûെć

േസവിèും” എć് പറõു. ൨൨ േയാശുവ ജനേûാട്: “യേഹാവെയ േസവിേè÷തിന് നിïൾ

അവെനെതരെõടുûിരിèുćുഎćതിന് നിïൾതേćസാêികൾ”എć്പറõു.

“അേത,ഞïൾതേćസാêികൾ”എć്അവർ പറõു. ൨൩ “ആകയാൽഇേĜാൾനിïളുെട

ഇടയിലുĐഅനäൈദവïെള നീèിèളõ് യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവയിîേലè്

നിïളുെടഹൃദയം ചായിĜീൻ”എć്അവൻപറõു. ൨൪ജനം േയാശുവേയാട് “ഞïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ ഞïൾ േസവിèും; അവെě വാèു ഞïൾ അനുസരിèും”

എć് പറõു. ൨൫അïെന േയാശുവ അć് െശേഖമിൽ വđ് യിåസാേയൽ ജനവുമായി

ഒരു ഉടĉടിെചയ്തു; അവർè് ചöïളും നിയമïളും നൽകി. ൨൬ പിെć േയാശുവ ഈ

വചനïൾഎĭാംൈദവûിെěനäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതി; ഒരു വലിയ കെĭടുû്

അവിെട യേഹാവയുെട വിശുĂമąിരûിനരിെകയുĐ കരുേവലക മരûിൻ കീെഴ നാöി.

േയാശുവസകലജനേûാടും പറõത്: ൨൭ “ഇതാ,ഈകĭ് നമുèു മേധä സാêിയായിരിèും;

അത് യേഹാവനേĊാട് കğിđിöുĐവചനïെളാെèയും േകöിരിèുćു;ആകയാൽനിïൾ

ൈദവെûനിേഷധിđാൽഅത് നിïൾെèതിെരസാêിയായിരിèും” ൨൮ഇïെനേയാശുവ
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ജനെû താăാïളുെട അവകാശûിേലè് പറõയđു. ൨൯ യേഹാവയുെട ദാസനും

നൂനിെě പുåതനുമായ േയാശുവ നൂĤിĜû് വയĢുĐേĜാൾ മരിđു. ൩൦യിåസാേയൽജനം

അവെനഎåഫയീം പർĔതûിലുĐതിമ്നû്‐േസരഹിൽഗാശ് മലയുെട വടèുവശû്അവെě

അവകാശഭൂമിയിൽഅടèംെചയ്തു. ൩൧ േയാശുവയുെടകാലûുംഅവനുേശഷംയേഹാവ

യിåസാേയലിന് േവ÷ി െചയ്തസകലåപവൃûികളുംഅറിõവരായ മൂĜĈാരുെട കാലം വെരയും

യിåസാേയൽയേഹാവെയ േസവിđു. ൩൨യിåസാേയൽ മèൾഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുേപാć

േയാേസഫിെěഅčികൾഅവർെശേഖമിൽ,യാേèാബ് െശേഖമിെěഅĜനായഹേമാരിെě

മèേളാട് നൂറ് െവĐിèാശിന് വാïിയിരുćനിലû്,അടèം െചയ്തു;അത് േയാേസഫിെě

മèൾè്അവകാശമായിûീർćിരുćു. ൩൩അഹേരാെě മകൻഎെലയാസാരും മരിđു;

അവെനഅവെěമകനായഫീെനഹാസിന്എåഫയീംപർĔതûിൽെകാടുûിരുćഒരു കുćിൽ

അടèം െചയ്തു.
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൧ േയാശുവയുെട മരണെûതുടർć് “കനാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻഞïളിൽആദäം

പുറെĜേട÷ത് ആരാകുćു” എć് യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട് േചാദിđു. ൨

അതിന് യേഹാവ അരുളിെđയ്തത് “െയഹൂദാ പുറെĜടെö; തീർđയായും ഞാൻആ േദശം

അവന് െകാടുûിരിèുćു ൩ െയഹൂദാ തെě സേഹാദരനായ ശിെമേയാേനാട് എനിè്

നൽകിയിരിèുćഅവകാശ േദശേûè് കനാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻനീഎേćാടുകൂെട

േപാേരണം;അതുേപാെലതെćഞാനുംനിേćാട് കൂെടനിെěഅവകാശേദശേûè്വരാം

“എć് പറõു അïെന ശിെമേയാൻ അവേനാടുകൂെട േപായി. ൪അïെന െയഹൂദാ

പുറെĜöു; യേഹാവ കനാനäെരയും െപരിസäെരയും അവർè് ഏğിđുെകാടുûു; അവർ

േബെസèിൽെവđ്അവരിൽപതിനായിരംേപെരെകാćു. ൫േബെസèിൽെവđ്അവർഅേദാനി‐

േബെസèിെനക÷ു,അവേനാട്യുĂംെചയ്തു;അïെനഅവർകനാനäെരയുംെപരിസäെരയും

പരാജയെĜടുûി. ൬അേĜാൾഅേദാനി‐േബെസè്ഓടിേĜായി;അവർഅവെനപിăുടർćു

പിടിđുഅവെěൈകകാലുകളുെട െപരുവിരൽ മുറിđുകളõു. ൭ൈകകാലുകളുെട െപരുവിരൽ

മുറിđഎഴുപത് രാജാèĈാർഎെěേമശയിൻകീഴിൽനിć് ഭêണംെപറുèിûിćിരുćു;

ഞാൻ െചയ്തതുേപാെല തേćൈദവംഎനിè് പകരം െചയ്തിരിèുćുഎć്അേദാനി‐

േബെസè് പറõു.അവർഅവെനെയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുേപായി;അവിെടെവđ്അവൻ

മരിđു. ൮െയഹൂദാമèൾെയരൂശേലമിെěേനെരയുĂംെചയ്തുഅവർഅതിെനൈകവശമാèി;

വാൾെകാ÷് െവöി, നഗരം തീയിö് ചുöുകളõു. ൯അതിൻെറേശഷം െയഹൂദാമèൾമലകളിലും

െതèുഭാഗûും താഴçരകളിലും പാർûിരുć കനാനäേരാടു യുĂം െചയ്വാൻ േപായി. ൧൦

അനăരം െയഹൂദാ െഹേåബാനിൽപാർûിരുćകനാനäർèു േനെര െചćു; െഹേåബാെě

പഴയ േപര് കിരäû്‐അർĒാഎćായിരുćു.അവർ േശശായി,അഹിമാൻ, തൽമായിഎćിവെര

െകാćു. ൧൧അവിെടനിćുഅവർ െദബീർ നിവാസികളുെട േനെര െചćു; െദബീരിെěപഴയ

േപര് കിരäû്‐േസെഫർ എćായിരുćു. ൧൨അേĜാൾ കാേലബ്: യുĂംെചയ്തു കിരäû്‐

േസെഫർ കീഴടèുćവന് ഞാൻ എെě മകൾ അക്സെയ ഭാരäയായി െകാടുèും എć്

പറõു. ൧൩കാേലബിെěഅനുജനായെകനസിെěമകൻഒýീേയൽഅത് പിടിđു;അവൻ

തെě മകൾ അക്സെയ അവന് ഭാരäയായി െകാടുûു. ൧൪അവൾ അവെě അടുèൽ

എûിയേĜാൾഅവളുെടഅĜേനാട് ഒരു വയൽകൂടിആവശäെĜടാൻഅവെനഉĀാഹിĜിđു;

അവൾകഴുതĜുറûുനിć് ഇറïിയേĜാൾകാേലബ്അവേളാട് നിെěആåഗഹംഎă്എć്

േചാദിđു. ൧൫അവൾഅവേനാട്: ഒരുഅനുåഗഹംഎനിè് തേരണേമ; നീഎനിè് തćഭൂമി

െതെèേദശûായതുെകാ÷്, നീരുറവുകളുംകൂെടഎനിè്തേരണേമഎć്പറõു;കാേലബ്

അവൾè് മലയിലും താഴçരയിലും നീരുറവുകൾ െകാടുûു. ൧൬ േമാെശയുെട ഭാരäാപിതാവായ

േകനäെě മèൾ െയഹൂദാമèേളാടുകൂെടഈăĜനനഗരûിൽനിć്അരാദിćു െതèുĐ

െയഹൂദാമരുഭൂമിയിേലè് െചć്, ജനേûാടുകൂെടഅവിെട പാർûു. ൧൭പിെć െയഹൂദാ തെě

സേഹാദരനായശിെമേയാേനാടുകൂെട േപായി,അവർ െസഫാûിൽപാർûിരുćകനാനäെര

െവöിഅതിെനപൂർĚമായും നശിĜിđു;അïെനആപöണûിന് േഹാർĊഎć് േപരിöു.

൧൮ ഗĢയും അസ്കേലാനും, എേåകാനും ഇവേയാടു േചർćുĐ ഭൂåപേദശïളും െയഹൂദാ

പിടിđു. ൧൯യേഹാവ െയഹൂദേയാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവൻമലനാöിെലനിവാസികെള

ഓടിđുകളõു;എćാൽതാഴçരയിെലനിവാസികൾè്ഇരിĉുരഥïൾഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്

അവെര നീèിèളവാൻകഴിõിĭ. ൨൦ േമാെശകğിđതുേപാെലഅവർകാേലബിന് െഹേåബാൻ
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െകാടുûു;അവൻഅവിെടനിć്അനാèിെě മൂćു പുåതĈാെരയും നീèിèളõു. ൨൧

െയരൂശേലമിൽ പാർûിരുć െയബൂസäെര െബനäാമീൻ മèൾ നീèിèളയാതിരുćതുെകാ÷്

അവർ ഇćുവെര െബനäാമീൻ മèേളാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽ പാർûു വരുćു. ൨൨

േയാേസഫിെě ഗൃഹം േബേഥലിേലè് കയറിെđćു; യേഹാവയുംഅവേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.

൨൩ േയാേസഫിെěഗൃഹം േബേഥലിേലè് ഒĤുകാെരഅയđു;ആപöണûിന് മുെĉലൂസ്എć്

േപരായിരുćു. ൨൪ഒĤുകാർ പöണûിൽനിćു പുറേûè് വćഒരുവേനാട് “പöണûിനകû്

åപേവശിèുവാനുĐ വാതിൽ കാണിđുതćാൽ ഞïൾ നിേćാട് കരുണ കാണിèും”

എć് പറõു. ൨൫അവൻ പöണûിൽ കടĜാനുĐ വഴി അവർè് കാണിđുെകാടുûു;

അവർ പöണെû വാളാൽ െവöി നശിĜിđു എćാൽആ മനുഷäെനയും അവെě സകല

കുടുംബെûയും അവർ വിöയđു. ൨൬അവൻ ഹിതäരുെട േദശû് െചć് ഒരു പöണം

പണിതു;അതിന് ലൂസ്എć് േപരിöു;അത് ഇćുവെരഅïെനഅറിയെĜടുćു. ൨൭മനെĠ

േബû്‐െശയാൻ, താനാè്, േദാർ യിബ്െളയാം, െമഗിേāാ എćിവിടïളിലും അവയുെട

åഗാമïളിലും പാർûിരുćവെര നീèിèളõിĭ; അതിനാൽ, കനാനäർ ആ േദശû്

തേć പാർĜാനുĐ താğരäം സാധിđു. ൨൮എćാൽയിåസാേയൽ ശéരായേĜാൾഅവർ

കനാനäെര മുഴുവനും നീèിèളയാെതഅവെര െകാ÷് കഠിനേവല െചēിđു. ൨൯ േഗെസരിൽ

പാർûിരുćകനാനäെരഎåഫയീമും നീèിèളõിĭ; കനാനäർ േഗെസരിൽഅവരുെടഇടയിൽ

പാർûു. ൩൦കിേåതാനിലും നഹേലാലിലും പാർûിരുćവെര െസബൂലൂനും നീèിèളõിĭ;

അïെനകനാനäർ കഠിനേവല െചയ്ത്അവരുെട ഇടയിൽപാർûു. ൩൧അേèാസീേദാൻ,

അıാബ്, അക്സീബ് െഹൽബ, അഫീക്, രേഹാബ് എćിവിടïളിൽ പാർûിരുćവെര

ആേശരും നീèിèളõിĭ. ൩൨അåപകാരം,അവെരനീèിèളയാെത,ആേശർ േഗാåതèാർ

േദശനിവാസികളായ കനാനäരുെട ഇടയിൽ പാർûു. ൩൩ േബû്‐േശെമശിലും േബû്‐

അനാûിലും പാർûിരുćവെര നഫ്താലിയും നീèിèളõിĭ;അïെനഅവർ കനാനäരായ

േദശനിവാസികളുെട ഇടയിൽ പാർûു; എćിരുćാലും േബû്‐േശെമശിെലയും േബû്‐

അനാûിെലയും നിവാസികെളെകാ÷്അവർകഠിനേവല െചēിđു. ൩൪അേമാരäർ ദാൻമèെള

ബലåപേയാഗûാൽപർവതïളിേലè്ഓടിđു കയĤി; താഴçരയിേലè് ഇറïുവാൻഅവെര

സĊതിđതുമിĭ. ൩൫അïെനഅേമാരäർഹർേഹെരസിലുംഅēാേലാനിലുംശാൽബീമിലും

പാർèുവാൻ നിċയിđുറđു. എćാൽ േയാേസഫ് ഗൃഹം ശéി åപാപിđേĜാൾ അവെര

കഠിനേവലയ്èാèി. ൩൬ അേമാരäരുെട അതിർ അåകĒിം കയĤûിൽ േസല മുതൽ

മുകളിേലèായിരുćു.

൨അനăരം യേഹാവയുെട ദൂതൻഗില്ഗാലിൽനിć് േബാഖീമിേലè് വć് പറõത്:ഞാൻ

നിïെള “ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് േമാചിĜിđ്, നിïളുെട പിതാèĈാേരാട് സതäംെചയ്ത

േദശേûè് െകാ÷ുവćുമിരിèുćു; നിïേളാടുĐ എെě ഉടĉടിè് ഒരുനാളും മാĤം

ഉ÷ാകയിĭ ൨നിïൾഈേദശനിവാസികേളാട് ഉടĉടി െചēാെതഅവരുെടബലിപീഠïെള

ഇടിđുകളേയണെമć് കğിđിരുćു;എćാൽനിïൾഎെěവാè് േകöനുസരിđിĭ; നിïൾ

എăുെകാ÷് ഇïെന െചയ്തു? ൩അതുെകാ÷് ഞാൻ ഇåപകാരം പറയുćു: ഞാൻ

അവെര നിïളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളകയിĭ; അവർ, നിïൾè് ഒരു ഉപåദവവും

അവരുെട േദവĈാർനിïൾè് ഒരു െകണിയും ആയിരിèും. ൪അïെന യേഹാവയുെട

ദൂതൻഈവചനംഎĭായിåസാേയൽമèേളാടും പറõേĜാൾജനം ഉđûിൽകരõു. ൫

അനăരംഅവർആčലûിന് േബാഖീംകരയുćവർഎć് േപരിöു;അവിെട യേഹാവè്
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യാഗം കഴിđു. ൬ േയാശുവ ജനെû പറõയđ് കഴിõേĜാൾ, യിåസാേയൽ മèൾ

േദശം ൈകവശമാèുവാൻ ഓേരാരുûരും അവരവരുെട അവകാശûിേലè് േപായി.

൭അïെന േയാശുവയുെട ജീവകാലûും അവെě േശഷം ജീവിđിരുćവരും, യേഹാവ

യിåസാേയലിന് േവ÷ി െചയ്ത മഹാåപവൃûികെളാെèയും േനരിൽ ക÷ിöുĐവരുമായ

മൂĜĈാരുെടകാലûുംജനംയേഹാവെയേസവിđു. ൮അനăരംനൂനിെěമകനും,യേഹാവയുെട

ദാസനുമായ േയാശുവ നൂĤിĜûാമെû വയĢിൽ മരിđു. ൯അവർ അവെന അവെě

അവകാശഭൂമിയുെട അതിരായ എåഫയീംപർĔതûിെല ഗാശ് മലയുെട വടèുവശûുĐ

തിമ്നാû്‐േഹെരസിൽ അടèം െചയ്തു. ൧൦ പിെć ആ തലമുറ മരിđ് തïളുെട

പിതാèĈാേരാട് േചർćു;അവരുെട േശഷംയേഹാവെയയുംഅവിടുć് യിåസാേയലിന് േവ÷ി

െചയ്തിöുĐ åപവൃûികെളയുംഅറിõിöിĭാûേവെറാരു തലമുറ ഉ÷ായി. ൧൧അേĜാൾ

യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവയ്è് ഇġമĭാûവ െചയ്ത് ബാൽ വിåഗഹïെള േസവിđു,

൧൨തïളുെട പിതാèĈാെര മിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവćൈദവമായയേഹാവെയ

അവർ ഉേപêിđ്, ചുĤുമുĐജാതികളുെട േദവĈാരായഅനäൈദവïെള െചć് നമസ്കരിđു,

യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൧൩അവർയേഹാവെയ ഉേപêിđ്ബാലിെനയുംഅസ്േതാെരû്

േദവിേയയും åപതിഷ്ഠകെളയും േസവിđു. ൧൪യേഹാവയിåസാേയലിെě േനെരഏĤവുമധികം

േകാപിđു;അവെരകവർđെചേē÷തിന്അവിടുć്അവെരകവർđèാരുെട കēിൽഏğിđു;

ചുĤുമുĐശåതുèൾèുഅവെരവിĤുകളõു;ശåതുèളുെട മുĉാെകനിğാൻഅവർè്പിെć

കഴിõിĭ. ൧൫യേഹാവസതäംെചയ്ത് അവേരാട് അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല, യേഹാവയുെട

ൈകഅവർ െചćിടെûാെèയും,അനർüം വരûèവĚംഅവർè് വിേരാധമായിരുćു;

അവർ മഹാകġûിലാകുകയും െചയ്തു. ൧൬എćിരുćാലും യേഹാവ നäായാധിപĈാെര

എഴുേćğിđു;അവർകവർđèാരിൽനിć്അവെര രêിđു. ൧൭എćാലുംഅവർതïളുെട

നäായാധിപĈാെരയുംഅനുസരിèാെതഅനäൈദവïേളാട് ഇടകലർć്അവെയനമസ്കരിđു;

യേഹാവയുെടകğനകൾഅനുസരിđ് നടćതïളുെട പിതാèĈാരുെട വഴികളിൽനടèാെത

അതിൽനിć് േവഗം മാറിേĜായി. ൧൮യേഹാവഅവർè് നäായാധിപĈാെരഎഴുേćğിđേĜാൾ,

അവിടുć്, അതാത് നäായാധിപേനാടു കൂെടയിരുć് അവെě കാലെûാെèയും അവെര

ശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിđിരുćു;എെăćാൽതïെള ഉപåദവിđ് പീഡിĜിèുćവരുെട

നിമിûമുĐഅവരുെടനിലവിളിയിîൽയേഹാവè് മനĢലിവ്േതാćിയിരുćു. ൧൯എćാൽ

ആനäായാധിപെěമരണേശഷംഅവർവീ÷ുംഅനäൈദവïെള േസവിđുംനമസ്കരിđും

െകാ÷് തïളുെട പിതാèĈാെരèാൾഅധികം വഷളതçം åപവർûിđിരുćു;അവർതïളുെട

åപവൃûികളും ദുĠാഠäനടĜുംവിöിരുćിĭ. ൨൦അïെനയേഹാവയിåസാേയലിേനാട്ഏĤവുമധികം

േകാപിđു:ഈജനംഅവരുെട പിതാèĈാേരാട്ഞാൻകğിđിöുĐഎെěനിയമം ലംഘിđ്

എെěവാè് േകൾèായ്കയാൽ ൨൧അവരുെട പിതാèĈാർഅനുസരിđു നടćയേഹാവയുെട

വഴിയിൽഇവരും നടèുേമാ ഇĭേയാഎć് യിåസാേയലിെന പരീêിേè÷തിന്, ൨൨ േയാശുവ

മരിèുേĉാൾ നശിĜിèാെത വിö ജാതികളിൽ ഒćിെനയുംഞാൻഇനിഅവരുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളകയിĭ എć് അവൻ അരുളിെđയ്തു. ൨൩അïെന യേഹാവ ആ ജനതകെള

േവഗûിൽനീèിèളയാെതയും േയാശുവയുെട കēിൽഏğിèാെതയുമിരുćു.

൩കനാനിെലയുĂïളിെലാćുംപെîടുû്യുĂപരിചയംഇĭാതിരുćയിåസാേയലിെě

തലമുറകെള പരീêിേè÷തിനും ൨അവെരയുĂമുറകൾഅഭäസിĜിേè÷തിനുമായി

യേഹാവ േശഷിĜിđിരുć ജാതികൾ, ൩ െഫലിസ്തäരുെട അò് åപഭുèĈാരും എĭാ
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കനാനäരും, സീേദാനäരുംബാൽ‐െഹർേĊാൻപർĔതംമുതൽഹമാûിേലèുĐ åപേവശനംവെര

െലബാേനാൻ പർĔതûിൽപാർûിരുćഹിവäരുംആയിരുćു. ൪ േമാെശമുഖാăരം യേഹാവ

അവരുെട പിതാèĈാർè് െകാടുûകğനകൾഅനുസരിèുേമാഎć്ഈജാതികളാൽ

യിåസാേയലിെനപരീêിđറിവാൻആയിരുćുഇവെര േശഷിĜിđിരുćത്. ൫അïെനകനാനäർ,

ഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിവരുെട ഇടയിൽയിåസാേയൽ മèൾ

പാർûു. ൬അവരുെട പുåതിമാെര യിåസേയൽമèൾ ഭാരäമാരായി സçീകരിèയും, സçăം

പുåതിമാെരഅവരുെട പുåതĈാർè് െകാടുèുകയും,ആജാതികളുെട േദവĈാെര േസവിèയും

െചയ്തു. ൭ഇïെനയിåസാേയൽമèൾയേഹാവയ്è്ഇġമĭാûത് െചയ്തു, തïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ മറćു;ബാൽവിåഗഹïെളയുംഅേശരåപതിഷ്ഠകെളയും േസവിđു.

൮അതുെകാ÷് യേഹാവ യിåസാേയലിെě േനെര അതäăം േകാപിđു; അവിടുć് അവെര

ഹാരാൻനഹരായീമിെല ഒരു രാജാവായകൂശൻരിശാഥയീമിന്അടിമകളായിഏğിđു;അവർ

അവെന എö് വർഷം േസവിđു. ൯ യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ

യേഹാവകാേലബിെěഅനുജനായെകനസിെěമകൻഒýീേയലിെനഅവർè് രêകനായി

എഴുേćğിđു; അവൻ അവെര രêിđു. ൧൦ അവെěേമൽ യേഹാവയുെട ആÿാവ്

വćു; അവൻ യിåസാേയലിന് നäായപാലനം െചയ്തു. അവൻ യുĂûിന് േപായേĜാൾ

െമേസാെപാûാമäയിെല രാജാവായ കൂശൻരിശാഥയീമിെന ജയിèുവാൻ യേഹാവയാൽ

അവന് സാധിđു; അവൻ കൂശൻരിശാഥയീമിെěേമൽആധിപതäം åപാപിđു. ൧൧അïെന

േദശûിന് നാğതു സംവĀരം സçčത ഉ÷ായി. ൧൨ െകനസിെě മകനായ ഒýീേയൽ

മരിđേശഷം യിåസാേയൽ മèൾ വീ÷ും യേഹാവയ്è് ഇġമĭാûത് െചയ്തു; അവർ

അïെന െചയ്കെകാ÷് യേഹാവ േമാവാബ്രാജാവായഎേĦാെന യിåസാേയലിന് വിേരാധമായി

ബലെĜടുûി. ൧൩അവൻഅേĊാനäെരയുംഅമാേലകäെരയും ഒരുമിđുകൂöി യിåസാേയലിെന

പരാജയെĜടുûിഅവർഈăĜനകളുെട നഗരംൈകവശമാèി ൧൪അïെനയിåസാേയൽ

മèൾ േമാവാബ്രാജാവായ എേĦാെന പതിെനö് സംവĀരം േസവിđു. ൧൫ യിåസാേയൽ

മèൾ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ യേഹാവ അവർè് െബനäാമീനäനായ േഗരയുെട

മകൻഇടîēനായഏഹൂദിെന രêകനായിഎഴുേćğിđു;അവെěൈകവശംയിåസാേയൽ

മèൾേമാവാബ്രാജാവായഎേĦാന് കĜം െകാടുûയđു. ൧൬അനăരംഏഹൂദ്, ഒരു മുഴം

നീളവും ഇരുപുറവും മൂർđയുമുĐ ഒരു കഠാര ഉ÷ാèി;അത് വസ്åതûിെě ഉĐിൽവലെû

തുെടèു െകöി. ൧൭അïെനഅവൻ േമാവാബ്രാജാവായഎേĦാെěഅടുèൽകĜം െകാ÷്

െചćു; എേĦാൻ വളെര തടിđ ശരീരമുĐവൻആയിരുćു. ൧൮കĜം െകാ÷ുവćേശഷം

അത് ചുമćുെകാ÷ു വćവെരഅവൻപറõയđു ൧൯എćാൽഅവൻഗില്ഗാലിലുĐ

ശിലാവിåഗഹïളുെട അടുèൽനിć് മടïിെđć്: രാജാേവ, എനിè് അïേയാട് ഒരു

രഹസäസേąശംഅറിയിĜാനു÷്എć് പറõു.നിശĝമായിരിĜാൻരാജാവ്ആവശäെĜö

ഉടെന കൂെട നിćിരുć പരിചാരകെരĭാവരും അവെന വിöു പുറûുേപായി. ൨൦ഏഹൂദ്

അടുûുെചćു.അേĜാൾഅവൻതെě േവനൽèാലവസതിയുെട മുകളിലെûനിലയിലുĐ

സçകാരäമുറിയിൽതനിđ് ഇരിèയായിരുćു.എനിè്ൈദവûിെěഅരുളĜാട്അറിയിèുവാൻ

ഉ÷് എć് ഏഹൂദ് പറõു; ഉടെനഅവൻഇരിĜിടûിൽ നിć് എഴുേćĤു. ൨൧അേĜാൾ

ഏഹൂദ് ഇടû്ൈകനീöി വലെûതുടയിൽനിćു കഠാരഊരിഅവെěവയĤിൽകുûിയിറèി.

൨൨ കഠാരേയാടുകൂെട പിടിയും അകû് െചćു; അവെě വയĤിൽനിćു കഠാര അവൻ

വലിെđടുèാതിരുćതിനാൽ െകാഴുĜ് കഠാരേമൽ െപാതിõു; െകാഴുĜ് അവെěപിćിൽèൂടി
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പുറûു വćു. ൨൩പിെćഏഹൂദ് പൂമുഖû് ഇറïി മാളികയുെട വാതിൽഅടđുപൂöി. ൨൪

അവൻപുറûു േപായേശഷംഎേĦാെě ഭൃതäĈാർ വćു,അവരുെട åപതീêè് വിരുĂമായി

മാളികയുെട വാതിൽപൂöിയിരിèുćത് ക÷ു;അവൻതെěസçകാരäമുറിയിൽവിസർðനûിന്

ഇരിèയായിരിèും എć്അവർ പറõു. ൨൫അïെനഅവർഏെറേനരം കാûിരുćു

വിഷമിđിöും മുറിയുെട വാതിൽതുറćുക÷ിĭ.അതുെകാ÷്അവർതാേèാൽഎടുû് വാതിൽ

തുറćു; ൨൬അേĜാൾഅവരുെട യജമാനൻ നിലû് മരിđു കിടèുćത് ക÷ു. എćാൽ

അവർകാûിരുćതിćിടയിൽഏഹൂദ് ഓടി രêെĜöു, ശിലാവിåഗഹïെളകടć് െസയീരയിൽ

എûിേđർćു. ൨൭അവിെടഎûിയേശഷംഅവൻഎåഫയീംപർĔതûിൽകാഹളംഊതി;

യിåസാേയൽമèൾഅവേനാടുകൂെടപർĔതûിൽനിć്ഇറïി;അവൻഅവരുെടനായകനായി.

൨൮അവൻഅവേരാട്:എെěപിćാെലവരുവിൻ; ശåതുèളായ േമാവാബäെരയേഹാവനിïളുെട

കēിൽഏğിđിരിèുćുഎć് പറõു;അവർഅവെěപിćാെലഇറïിെđćു േമാവാബിćു

േനെരയുĐ േയാർāാെě കടവുകൾ പിടിđു;ആെരയും കടèുവാൻസĊതിđതുമിĭ. ൨൯അവർ

ആസമയം േമാവാബäരിൽഏകേദശം പതിനായിരംേപെര െകാćുകളõു;അവർഎĭാവരും

ബലവാĈാരും യുĂവീരĈാരുംആയിരുćു; ൩൦ഒരുûനും രêെപöിĭ.അïെനആകാലû്

േമാവാബ്യിåസാേയലിന് കീഴടïി; േദശû്എൺപത്സംവĀരംസçčതയു÷ാകുകയും

െചയ്തു. ൩൧അവെě േശഷം അനാûിെě മകനായ ശംഗർ ഒരു കൂർĜിđ വടിെകാ÷്

െഫലിസ്തäരിൽഅറുനൂറുേപെര െകാćു;അവനുംഅïെനയിåസാേയലിെě രêകനായി.

൪ഏഹൂദിെě മരണേശഷം യിåസാേയൽ മèൾ വീ÷ും യേഹാവയ്è് ഇġമിĭാûത്

െചയ്തു. ൨അേĜാൾഹാേസാർ ഭരിđിരുćകനാനäരാജാവായയാബീന് യേഹാവഅവെര

വിĤുകളõു;അവെěൈസനäാധിപനായസീെസരാ മĤ് ജനതകൾപാർûിരുćഹേരാെശû്

ഹേഗാമയിൽനിćുĐവൻആയിരുćു. ൩യാബീന് െതാĐായിരംഇരിĉുരഥïൾഉ÷ായിരുćു.

അവൻയിåസാേയൽ മèെള ഇരുപത് വർഷംഅതികഠിനമായി കġെĜടുûിയതിനാൽഅവർ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൪ആകാലû് ലĜീേദാûിെě ഭാരä åപവാചകിയായ െദേബാരാ

ആയിരുćു യിåസാേയലിൽ നäായപാലനം നടûിയിരുćത് ൫അവൾഎåഫയീംപർĔതûിൽ

രാെമèും േബേഥലിćും ഇടയിലുĐെദേബാരയുെടഈăĜനയുെടകീഴിൽഇരിèുćതും

യിåസാേയൽമèൾനäായവിസ്താരûിനായിഅവളുെടഅടുèൽെചĭുćതും പതിവായിരുćു.

൬അവൾഅബീേനാവാമിെě മകനായബാരാèിെന നഫ്താലിയിെല കാേദശിൽ നിć് വിളിĜിđ്

അവേനാട്: “താേബാർപർĔതûിൽൈസനäïെളഅണിനിരûുക;ആകയാൽനീപുറെĜö്

നഫ്താലിയുെടയും െസബൂലൂെěയും മèളിൽ പതിനായിരംേപെര േചർûുെകാĐുക; ൭

ഞാൻയാബീെěൈസനäാധിപൻസീെസരെയയുംഅവെě രഥïെളയുംൈസനäെûയും

കീേശാൻ േതാöിćരിെകനിനെèതിെരഅണിനിരûും;അവെനനിെěകēിൽഏğിèുെമć്

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവകğിđിരിèുćു”എć് പറõു. ൮ബാരാè്അവേളാട്:

നീ എേćാടുകൂെട വരുെćîിൽ ഞാൻ േപാകാം; നീ വരുćിĭ എîിൽ ഞാൻ േപാകയിĭ

എć് പറõു. ൯അതിന്അവൾ:ഞാൻനിേćാടുകൂെട േപാരാം;എćിരുćാലും നിെěഈ

യാåതയാൽ ഉ÷ാകുćബഹുമാനം നിനè് ലഭിèുകയിĭ;എăുെകാെ÷ćാൽയേഹാവ

സീെസരെയഒരുസ്åതീയുെട കēിൽഏğിđുെകാടുèുംഎć് പറõു.അïെനെദേബാരാ

എഴുേćĤ് ബാരാèിേനാടുകൂെട കാേദശിേലè് േപായി. ൧൦ബാരാè് െസബൂലൂെനയും

നഫ്താലിെയയും കാേദശിൽ വിളിđുകൂöി; അവെě ആñåപകാരം പതിനായിരംേപർ

കയറിെđćു; െദേബാരയുംകൂെടെđćു. ൧൧എćാൽ േകനäനായ േഹെബർ, േമാെശയുെട
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അളിയൻേഹാബാബിെěമèളായേകനäെരവിöുപിരിõ്,കാേദശിćരിെകയുĐസാനćീമിെല

കരുേവലകംവെര കൂടാരം അടിđിരുćു. ൧൨ അബീേനാവാബിെě മകനായ ബാരാè്

താേബാർപർĔതûിൽകയറിയിരിèുćുഎć്അവർസീെസെരè്അറിവ് െകാടുûു. ൧൩

സീെസരാതനിèുĐെതാĐായിരംഇരിĉുരഥïളുമായി, പടðനെûഎĭാംജാതികൾ

പാർûിരുć ഹേരാെശûിൽനിćു കീേശാൻ േതാöിćരിെക കൂöിവരുûി. ൧൪അേĜാൾ

െദേബാരാബാരാèിേനാട്: “പുറെĜöുെചĭുക; സീെസരെയയേഹാവ നിെěകēിൽഏğിèുć

ദിവസം ഇćാകുćു; യേഹാവ നിനè് മുĉായി പുറെĜöിരിèുćു” എć് പറõു.അïെന

ബാരാèുംഅവെěപിćാെലപതിനായിരംേപരും താേബാർപർĔതûിൽനിć് ഇറïിെđćു,

൧൫യേഹാവസീെസരെയയുംഅവെěസകലരഥïെളയുംൈസനäെûയുംബാരാèിെě

മുĉിൽ വാളാൽ േതാğിđു; സീെസരാ രഥûിൽനിćു ഇറïി കാൽനടയായി ഓടിേĜായി.

൧൬ബാരാè് രഥïെളയും ൈസനäെûയും ജാതികൾ പാർûിരുć ഹേരാെശû്വെര

ഓടിđു; സീെസരയുെട ൈസനäെമാെèയും വാളാൽ വീണു; ഒരുûനും േശഷിđിĭ. ൧൭

എćാൽ േകനäനായ േഹെബരിെě കുടുംബവും ഹാേസാർ രാജാവായ യാബീനും തĊിൽ

സമാധാനം ആയിരുćതിനാൽ സീെസരാ കാൽനടയായി േഹെബരിെě ഭാരä യാേയലിെě

കൂടാരûിേലè്ഓടിെđćു ൧൮യാേയൽസീെസരെയഎതിേരĤുെചć്അവേനാട് “ഇേïാö്

കയറിെèാൾക, യജമാനേന, ഭയെĜടാെതഇേïാö് കയറിെèാൾക”എć് പറõു.അവൻ

അവളുെടഅടുèൽകൂടാരûിൽകയറിെđćു;അവൾഅവെനഒരു പുതĜുെകാ÷് മൂടി.

൧൯അവൻഅവേളാട്: എനിè് ദാഹിèുćു; കുടിèുവാൻകുെറ െവĐം തേരണേമഎć്

പറõു;അവൾപാൽപാåതം തുറć്അവന് കുടിèുവാൻ െകാടുûു; പിെćയുംഅവെന മൂടി.

൨൦അവൻഅവേളാട്: “നീ കൂടാരവാതിൽèൽനിൽè; വĭവരും വć് ഇവിെടആെരîിലും

ഉേ÷ാഎć് േചാദിđാൽഇĭഎć് പറേയണംഎć് പറõു. ൨൧എćാൽ േഹെബരിെě

ഭാരä യാേയൽ,കൂടാരûിെěഒരു കുĤിഎടുû് കēിൽചുĤികയും പിടിđ് പതുെèഅവെě

അടുèൽെചć്, കുĤിഅവെěെചćിയിൽതെറđു;അത് നിലûുെചć് ഉറđു;അവൻêീണം

കാരണംനĭ ഉറèûിലായിരുćു;അïെനഅവൻമരിđുേപായി. ൨൨ബാരാè്സീെസരെയ

അേനçഷിđ് െചćേĜാൾയാേയൽഅവെനഎതിേരĤ്അവേനാട്: “വരിക, നീഅേനçഷിèുć

ആെളഞാൻകാണിđുതരാം”എć് പറõു.അവൻഅവളുെട കൂടാരûിെലûിയേĜാൾ

സീെസരാ െചćിയിൽകുĤിയുമായി മരിđു കിടèുćത് ക÷ു. ൨൩ഇïെനൈദവംഅć്

കനാനäരാജാവായയാബീെനയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽകീഴടïുമാറാèി ൨൪യിåസാേയൽ

മèൾകനാനäരാജാവായയാബീൻനിേശഷംനശിèുćതുവെരവെരഅവെനപീഡിĜിđു

െകാ÷ിരുćു.

൫അć് െദേബാരയും അബീേനാവാമിെě മകൻബാരാèും പാടിയ പാö് എെăćാൽ:

൨യിåസാേയലിെě േനതാèĈാർ യിåസാേയൽ മèെള നയിđതിനും ജനം സçേമധയാ

േസവിđതിനും യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ. ൩ രാജാèĈാേര, േകൾĜീൻ; åപഭുèĈാേര,

െചവിതരുവീൻ; ഞാൻ പാടും യേഹാവയ്è് ഞാൻ പാടും; യിåസാേയലിൻ ൈദവമായ

യേഹാവയ്è്ഞാൻകീർûനംപാടും. ൪യേഹാേവ,അï് േസയീരിൽനിć് പുറെĜöേĜാൾ,

ഏേദാമäേദശûുകൂടി അï് നടെകാ÷േĜാൾ, ഭൂമി കുലുïി, ആകാശം െപാഴിõു,

േമഘïൾെവĐം െചാരിõു, ൫യേഹാവാസćിധിയിൽ മലകൾകുലുïി, യിåസാേയലിൻ

ൈദവമായ യേഹാവèു മുĉിൽ ഈ സീനായി തേć. ൬ അനാûിൻ പുåതനാം

ശംഗരിൻനാളിലും, യാേയലിൻകാലûും തീർüാടകസംഘïൾശൂനäമായി. വഴിേപാèർ
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െചറു വഴികളിൽ നടćു. ൭ െദേബാരയായ ഞാൻ എഴുേćല്èുംവെര, യിåസാേയലിൽ

മാതാവാെയഴുേćൽèുംവെരനായകĈാർയിåസാേയലിൽഅേശഷംഅĤുേപായിരുćു. ൮അവർ

നൂതനേദവĈാെര നമിđു; കവാടûിîൽയുĂംഭവിđു. യിåസാേയലിെěനാğതിനായിരûിൻ

മേĂä പരിചയും കുăവും ക÷േതയിĭ. ൯എെěഹൃദയം ജനേûാെടാĜംസçേമധാേസവകരായ

യിåസാേയൽനായകĈാേരാട് േചരുćു; യേഹാവെയവാഴ്ûുവിൻ. ൧൦െവĐèഴുതĜുറû്

കയറുćവേര, പരവതാനികളിൽഇരിèുćവേര, കാൽനടയായി േപാകുćവേര, വർĚിĜിൻ! ൧൧

വിĭാളികളുെടഞാെണാലികൾèകെലനീർĜാതകൾèിടയിൽഅവിെടഅവർയേഹാവയുെട

നീതികെള വർĚിèും. യിåസാേയലിെല åഗാമവാസികളിൽ െചയ്ത നീതികെള വർĚിèും.

യേഹാവയുെട ജനംഅć് കവാടûിîൽെചെćûും. ൧൨ഉണരുക, ഉണരുക, െദേബാരേയ,

ഉണരുക, ഉണർćു, പാöുപാടുക. അബീേനാവാമിൻപുåതനാം ബാരാേè എഴുേćല്è,

നിെěബĂĈാെര പിടിđു െകാ÷ുേപാക. ൧൩അć്ബലവാĈാർെèതിെര കർûാവിെě

ജനവും പടðനവും ഇറïിവćു. വീരĈാരുെട മേĂä യേഹാവയുംഎനിèായി ഇറïിവćു.

൧൪എåഫയീമിൽനിć് അമാേലèിൽ േവരുĐവരും, െബനäാമീേന, നിെě പിćാെല നിെě

ജനസമൂഹûിൽ മാഖീരിൽനിć് അധിപĈാരും െസബൂലൂനിൽനിć് അധികാര ദø്

ധരിđവരും താേഴè് അണിയായി വćു. ൧൫യിĢാഖാർåപഭുèĈാർ െദേബാരേയാടുകൂെട

യിĢാഖാർഎćേപാെലബാരാèിൻൈസനäവും താഴçരയിൽഅവേനാടുകൂെട ചാടി പുറെĜöു.

രൂേബനäേഗാåതûിൽഘനേമറിയ മേനാനിർĚയïൾഉ÷ായി. ൧൬ആöിൻകൂöïൾèരിെക

കുഴലൂûു േകൾèുവാൻനീ െതാഴുûുകൾèിടയിൽപാർèുćെതăു? രൂേബനäേഗാåതûിൽ

ഘനേമറിയ ആശîകൾ ഉ÷ായി. ൧൭ ഗിെലയാദ് േയാർāാനèെര പാർûു. ദാൻ

കĜലുകൾèരിെകതാമസിèുćതുഎă്?ആേശർസമുåദതീരû് തുറമുഖïൾèരിെക

പാർûുെകാ÷ിരുćു. ൧൮െസബൂലൂൻ åപാണെനതäജിđ ജനം; നഫ്താലി േപാർèളേമടുകളിൽ

തേć. ൧൯രാജാèĈാർ വć് യുĂംെചയ്തു: താനാèിൽെവđ് െമഗിേāാെവĐûിനരിെക

കനാനäരാജാèĈാർഅć് െപാരുതി, െവĐിഅവർè് െകാĐയായിĭ. ൨൦ആകാശûുനിć്

നêåതïൾ അവയുെട സòാര വഴികളിൽ നിćും സീെസരയുമായി െപാരുതി. ൨൧

കീേശാൻേതാട് പുരാതനനദിയാം കീേശാൻേതാട് കുതിെđാഴുകിഅവെര ഒഴുèിെèാ÷് േപായി.

എൻ മനേമ, നീബലേûാെട നടെകാൾക. ൨൨അć് കുതിരകൾപാõു, കുതിđു പാõു;

കുതിരèുളĉുകൾഇടിമുഴèം േപാെല മുഴïി ൨൩ േമേരാസ് നഗരെûശപിđുെകാൾവിൻ,

അതിൻ നിവാസികെള ഉåഗമായി ശപിĜിൻ എćു യേഹാവാദൂതൻ അരുളിെđയ്തു. അവർ

യേഹാവയ്è് തുണയായി വćിĭേĭാ; ശൂരĈാർെèതിെര യേഹാവയ്è് തുണയായി തേć. ൨൪

േകനäനാം േഹെബരിൻഭാരäയാംയാേയേലാനാരീജനûിൽഅനുåഗഹംലഭിđവൾ,കൂടാരവാസിനീ

ജനûിൽ അനുåഗഹം ലഭിđവൾ. ൨൫തĚീർ അവൻ േചാദിđു, പാൽ അവൾ െകാടുûു;

രാജകീയപാåതûിൽഅവൾêീരം െകാടുûു. ൨൬കുĤിെയടുĜാൻഅവൾൈകനീöി തൻ

വലൈîപണിèാരുെടചുĤികè്നീöി;സീെസരെയതĭിഅവെěതലതകർûുഅവെěെചćി

കുûിûുെളđു. ൨൭അവളുെടകാൽèൽഅവൻകുനിõുവീണു,അവളുെടകാൽèൽ

അവൻകുനിõുവീണു കിടćു; നിċലം കിടćു, കുനിേõടû് തേćഅവൻചûുകിടćു.

൨൮സീെസരയുെട അĊ കിളിവാതിലൂെട കുനിõ് േനാèിെèാ÷ിരുćു. ജാലകûൂെട

വിളിđുപറõിത്:അവെě േതർവരുവാൻൈവകുćത്എă്? രഥചåകïൾèുതാമസംഎă്?

൨൯ñാനേമറിയവൾഅതിćുûരംപറõു;താനുംതേćാട്തെćമറുപടിആവർûിđു: ൩൦

കിöിയെകാĐഅവർപîിടുകയĭേയാ?ഓേരാപുരുഷന് ഒćും ര÷ുംെപĚുïൾ,സീെസെരè്
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ലഭിđത് ചിåതപണികേളാടുകൂടിയ മേനാഹരവസ്åതം.എെěകഴുûിൽവിേശഷരീതിയിൽതയിđ

തുണികൾഈര÷ുകാണും. ൩൧യേഹാേവ, നിെěശåതുèൾഒെèയും ഇĔĚംനശിèെö.

അവെനസ്േനഹിèുćവേരാസൂരäൻ åപതാപേûാെട ഉദിèുേĉാെലതെćഇരിèെö. പിെć

േദശûിന് നാğത് സംവĀരംസçčതഉ÷ായി.

൬അനăരം യിåസാേയൽ മèൾ പിെćയും യേഹാവയ്è് ഇġമിĭാûത് െചയ്തു:

യേഹാവഅവെരഏഴു വർഷം മിദäാെěകēിൽഏğിđു. ൨മിദäാൻയിåസാേയലിൻേമൽ

åപാബലäം åപാപിđു; യിåസാേയൽമèൾമിദäാനäരുെടനിമിûംമലയിടുèുകളും ഗുഹകളും

േകാöകളും ശരണമാèി. ൩യിåസാേയൽധാനäം വിെതđിരിèുേĉാൾമിദäാനäരുംഅമാേലകäരും

കിഴèുേദശèാരുംഅവർè്എതിരായി വćിരുćു. ൪അവർയിåസേയലിന് വിേരാധമായി

പാളയമിറïി ഗĢാവെര നാöിെല വിള നശിĜിđിരുćു. യിåസാേയലിന്ആഹാരേമാആേടാ മാേടാ

കഴുതേയാ ഒćും േശഷിĜിđിരുćിĭ. ൫അവർതïളുെടകćുകാലികളും കൂടാരïളുമായി

പുറെĜö് െവöുèിളിേപാെല കൂöമായി വć് േദശû് കടć് നാശം െചയ്തിരുćു. അവരും

അവരുെട ഒöകïളുംഅസംഖäംആയിരുćു. ൬ഇïെനമിദäാനäർ നിമിûംയിåസാേയൽ

ഏĤവും êയിđു; യിåസാേയൽ മèൾ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൭യിåസാേയൽ മèൾ

മിദäാനäരുെടനിമിûംയേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ ൮യേഹാവഒരു åപവാചകെനയിåസാേയൽ

മèളുെടഅടുèൽഅയđു;അവൻഅവേരാട് പറõത്: യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻനിïെള മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜടുവിđു,അടിമവീöിൽനിć്

നിïെള െകാ÷ുവćു; ൯മിåസയീമäരിൽ നിćും നിïെള പീഡിĜിđഎĭാവരിൽനിćുംഞാൻ

നിïെളവിടുവിđ്അവെരനിïളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõു,അവരുെട േദശം നിïൾè്

തćു. ൧൦യേഹാവയായഞാൻനിïളുെടൈദവംആകുćുഎćുംനിïൾപാർèുćേദശെû

അേമാരäരുെട േദവĈാെര ഭജിèരുത്എćുംഞാൻനിïേളാട് കğിđു;എćാൽനിïേളാഎെě

വാè് േകöനുസരിđിĭ. ൧൧അനăരംയേഹാവയുെടഒരു ദൂതൻവć്ഒåഫയിൽഅബിേയåസäനായ

േയാവാശിെě കരുേവലകûിൻ കീെഴ ഇരുćു; അവെě മകനായ ഗിെദേയാൻ േഗാതĉ്

മിദäാനäരുെട കēിൽ െപടാതിരിേè÷തിന് മുăിരിđèിćരിെകെവđു െമതിèുകയായിരുćു.

൧൨ യേഹാവയുെട ദൂതൻ അവന് åപതäêനായി: അĭേയാ പരാåകമശാലിേയ, യേഹാവ

നിേćാടുകൂെട ഉ÷്എć്അവേനാട് പറõു. ൧൩ഗിെദേയാൻഅവേനാട്:അേēാ, യജമാനേന,

യേഹാവ നേĊാടുകൂെട ഉെ÷îിൽ നമുè് ഇെതാെèയും ഭവിèുćത് എă്? യേഹാവ

നെĊ മിåസയീമിൽനിć്അþുതകരമായി െകാ÷ുവćുഎć് നĊുെട പിതാèĈാർ നേĊാട്

അറിയിđിöുĐഅവെěഅþുതïൾഎവിെട?ഇേĜാൾയേഹാവനെĊഉേപêിđ് മിദäാനäരുെട

കēിൽ ഏğിđിരിèുćുവേĭാ എć് പറõു. ൧൪അേĜാൾ യേഹാവ അവെന േനാèി:

നിെěഈബലേûാെട േപാക; നീ യിåസാേയലിെന മിദäാനäരിൽനിć് രêിèും;ഞാനĭേയാ

നിെć അയèുćത് എć് പറõു. ൧൫അവൻ യേഹാവേയാട്: അേēാ, കർûാേവ,

ഞാൻ യിåസാേയലിെന എïെന രêിèും? മനെĠയിൽഎെě കുലം എളിയതും എെě

കുടുംബûിൽെവđ്ഞാൻെചറിയവനുംഅേĭാഎć് പറõു. ൧൬യേഹാവഅവേനാട്:

ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഇരിèും; നീ മിദäാനäെര ഒരു ഒĤ മനുഷäെനഎćേപാെല േതാğിèുംഎć്

കğിđു. ൧൭അതിന് അവൻ:അേïè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽഎേćാട് സംസാരിèുćത്

അവിടുć് തേćഎćതിന് ഒരുഅടയാളം കാണിđുതേരണേമ. ൧൮ഞാൻ േപായിഎെěവഴിപാട്

െകാ÷ുവć്അïയുെട മുĉാെക െവèുേവാളം ഇവിെടനിć് േപാകരുേതഎć് പറõു. നീ

മടïിവരുേവാളംഞാൻതാമസിèാംഎć് യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൧൯അïെനഗിെദേയാൻ
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െചć് ഒരു േകാലാöിൻകുöിെയയും ഒരു പറ മാവുെകാ÷് പുളിĜിĭാûഅĜവും ഒരുèി, മാംസം

ഒരു െകാöയിൽെവđ്, ചാറ് ഒരു പാåതûിൽപകർćു; കരുേവലകûിൻകീെഴ െകാ÷ുവć്

യേഹാവയുെട മുĉിൽ െവđു. ൨൦അേĜാൾ ൈദവûിെě ദൂതൻ അവേനാട്: മാംസവും

പുളിĜിĭാûഅĜവും എടുû്ഈപാറേമൽെവđ് ചാറ് അതിേĈൽ ഒഴിèഎć് കğിđു;

അവൻഅïെനെചയ്തു. ൨൧യേഹാവയുെട ദൂതൻകēിലുĐവടിയുെടഅĤംെകാ÷് മാംസവും

പുളിĜിĭാûഅĜവുംെതാöു; ഉടെനപാറയിൽനിć്തീപുറെĜö് മാംസവുംപുളിĜിĭാûഅĜവും

ദഹിĜിđു; യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവെěകĚിന് കാണാതായി. ൨൨അവൻയേഹാവയുെട ദൂതൻ

എć്ഗിെദേയാൻമനĢിലാèിയേĜാൾഅേēാ,ൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻയേഹാവയുെട

ദൂതെനഅഭിമുഖമായി ക÷ു േപായേĭാ എć് പറõു. ൨൩യേഹാവഅവേനാട്: നിനè്

സമാധാനം: ഭയെĜേട÷ാ, നീ മരിèയിĭ എć് അരുളിെđയ്തു. ൨൪ഗിെദേയാൻ അവിെട

യേഹാവèു ഒരു യാഗപീഠം പണിത്അതിന് യേഹാവഷാേലാംഎć് േപരിöു;അത് ഇćുവെരയും

അബീേയåസäർèുĐഒåഫയിൽ ഉ÷്. ൨൫അć് രാåതി യേഹാവഅവേനാട് കğിđത്: നിെě

അĜെěഏഴുവയĢുĐതും ഇളയതുമായ ര÷ാമെûകാളെയയാഗം കഴിേè÷തിനുഅĜെě

ബാൽബലിപീഠം ഇടിđു, അതിćരിെകയുĐഅേശരാåപതിഷ്ഠ െവöിèളക. ൨൬അതിനുേശഷം

ഈ പാറേമൽ നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമåപകാരം ഒരു യാഗപീഠം പണിത് ആ

കാളെയഎടുû്നീ െവöിèളയുćവിåഗഹûിെěവിറകുെകാ÷് േഹാമയാഗംകഴിè. ൨൭

ഗിെദേയാൻതെě േവലèാരിൽ പûുേപെര കൂöി, യേഹാവതേćാട് കğിđതുേപാെല െചയ്തു;

എćാൽഅവൻതെěപിതാവിെě ഭവനèാെരയും പöണèാെരയും േപടിđിö് പകൽസമയû്

െചēാെത രാåതിയിൽ െചയ്തു. ൨൮പöണèാർ രാവിെലഎഴുേćĤേĜാൾബാലിെěബലിപീഠം

ഇടിõിരിèുćതുംഅതിćരിെകയുĐവിåഗഹം െവöിèളõിരിèുćതും പണിതിരിèുć

യാഗപീഠûിേĈൽ ആ ര÷ാമെû കാളെയ യാഗം കഴിđിരിèുćതും ക÷ു. ൨൯ ഇതു

െചയ്തത്ആെരć്അവർതĊിൽതĊിൽ േചാദിđു;അേനçഷിđേĜാൾ േയാവാശിെě മകനായ

ഗിെദേയാൻആകുćു എć് മനĢിലായി. ൩൦പöണèാർ േയാവാശിേനാട്: നിെě മകെന

പുറûുെകാ÷ുവരിക;അവൻമരിേèണം;അവൻബാലിെěബലിപീഠം ഇടിđ്അതിനരിെക

ഉ÷ായിരുć വിåഗഹെûെവöിèളõിരിèുćുഎć് പറõു. ൩൧ േയാവാശ് തനിè്

ചുĤും നില്èുć എĭാവേരാടും പറõത്: ബാലിന് േവ÷ി നിïളാേണാ വാദിèുćത്?

നിïളാേണാഅവെന രêിèുćത്?അവന് േവ÷ി വാദിèുćവൻഇć് രാവിെലതേć

മരിേèണം;അവൻഒരുൈദവംഎîിൽതെěബലിപീഠം ഒരുûൻഇടിđുകളõതുെകാ÷്,

താൻതേćതെěകാരäം വാദിèെö. ൩൨ “ഇവൻഅവെěബലിപീഠം ഇടിđുകളõതിനാൽ

ബാൽഇവെě േനെരവാദിèെöഎć് പറõ്അവന്അć് െയരുĒാൽഎć് േപരിöു. ൩൩

അനăരം മിദäാനäരും അമാേലകäരും കിഴെèേദശèാർഎĭാവരും ഒരുമിđുകൂടി ഇèെര

കടćു യിåസാേയൽതാഴçരയിൽ പാളയം ഇറïി. ൩൪അേĜാൾ യേഹാവയുെട ആÿാവ്

ഗിെദേയാെě േമൽവćു,അവൻകാഹളംഊതിഅബീേയåസäെരതെěഅടുèൽവിളിđുകൂöി.

൩൫അവൻ മനെĠയിൽ എĭായിടവും ദൂതĈാെര അയđു; അവെരയും തെě അടുèൽ

വിളിđുകൂöി;ആേശർ, െസബൂലൂൻ, നഫ്താലിഎćിവിടïളിലും ദൂതĈാെരഅയđു;അവരും

അവേരാട് േചർćു. ൩൬അേĜാൾഗിെദേയാൻൈദവേûാട്:അï്അരുളിെđയ്തതുേപാെല

യിåസാേയലിെനഎെě കēാൽ രêിèുെമîിൽ, ൩൭ഇതാഞാൻ േരാമമുĐ ഒരുആöിൻ

േതാൽകളûിൽനിവർûിയിടുćു; മõ് േതാലിേĈൽമാåതംഇരിèയുംനിലെമാെèയും

ഉണïിയിരിèയും െചയ്താൽഅï്അരുളിെđയ്തതുേപാെല യിåസാേയലിെനഎെěകēാൽ
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രêിèുെമć്ഞാൻഅറിയുംഎć് പറõു. ൩൮അïെനതേćസംഭവിđു;അവൻപിെĤć്

അതികാലû്എഴുേćĤ് േതാൽപിഴിõു, മõുെവĐം ഒരു കി÷ി നിെറെđടുûു. ൩൯

ഗിെദേയാൻ പിെćയും ൈദവേûാട്: അടിയേനാട് േകാപിèരുേത; ഞാൻ ഒരിèൽ കൂടി

സംസാരിđുെകാĐെö; േതാൽെകാ÷ു ഒരു തവണകൂടി പരീêിĜാൻഅനുവദിേèണേമ;

േതാൽ മാåതം ഉണïിയും നിലെമാെèയും മõുെകാ÷ു നനõുമിരിĜാൻ ഇടയാേകണേമ

എć് പറõു. ൪൦അć് രാåതിൈദവംഅïെനതെćെചയ്തു; േതാൽ മാåതം ഉണïിയും

നിലെമാെèയും മõുെകാ÷് നെനõുമിരുćു.

൭അനăരം ഗിെദേയാൻ എć െയരുĒാലും അവേനാടുകൂെടയുĐ ജനം ഒെèയും

അതികാലû് പുറെĜö് ഹേരാദ് ഉറവിćരിെക പാളയമിറïി; േമാേര കുćിćരിെക

താഴçരയിൽ, മിദäാനäരുെട പാളയം അവർè് വടè് വരûèവĚമായിരുćു അവർ

പാളയമിറïിയത്. ൨യേഹാവഗിെദേയാേനാട്: നിെěകൂെടയുĐജനംഅധികമാകുćു;എെć

ഞാൻതെćരêിđുഎć്യിåസാേയൽഎനിെèതിരായി മഹതçംഎടുèാതിരിേè÷തിന്

ഞാൻ മിദäാനäെര ഇവരുെട കēിൽ ഏğിèയിĭ. ൩ ആകയാൽ നീ െചć് ഭയവും

ഭീരുതçവും ഉĐവർഗിെലയാദ് പർĔതûിൽനിć് മടïിെĜായ്െèാĐെöഎć് ജനûിൽ

åപസിĂെĜടുûുകഎć് കğിđു. അേĜാൾ ജനûിൽഇരുപûീരായിരം േപർ മടïിേĜായി;

പതിനായിരംേപർ േശഷിđു. ൪യേഹാവ പിെćയും ഗിെദേയാേനാട്: ജനം ഇനിയുംഅധികം

ആകുćു; അവെര െവĐûിîേലè് െകാ÷ുേപാക; അവിെടെവđ് ഞാൻ അവെര

നിനèുേവ÷ി പരീêിèും; നിേćാടുകൂെട േപാേര÷വൻആെരćുംഅĭാûവൻആെരćും

ഞാൻ കğിèും എć് പറõു. ൫ അïെന അവൻ ജനെû െവĐûിîേലè്

െകാ÷ുേപായി; യേഹാവഗിെദേയാേനാട്: പöി കുടിèുംേപാെലനാവുെകാ÷് െവĐംനèി

കുടിèുćവെരെയാെè േവെറയും, കുടിèുവാൻ മുöുകുûി കുനിയുćവെരെയാെè

േവെറയും മാĤിനിർûുക എć് കğിđു. ൬ൈക വായ്èു െവđ് നèിèുടിđവർആെക

മുćൂറുേപർആയിരുćു; േശഷം ജനെമാെèയും െവĐംകുടിèുവാൻ മുöുകുûി കുനിõു.

൭യേഹാവ ഗിെദേയാേനാട്: നèിèുടിđ മുćൂറു േപെരെèാ÷് ഞാൻ നിïെള രêിđ്

മിദäാനäെര നിെěകēിൽഏğിèും; േശഷം ജനെമാെèയും തïളുെടčലïളിേലè് മടïി

േപാകെöഎćു കğിđു. ൮അïെനജനം ഭêണസാധനïളും കാഹളïളുംഎടുûു; േശഷം

യിåസാേയലäെരഅവൻവീöിേലèുപറõയèുകയുംആമുćൂറുേപെരകൂെടനിർûുകയും

െചയ്തു.എćാൽമിദäാനäരുെട പാളയംതാെഴസമഭൂമിയിൽആയിരുćു. ൯അć് രാåതി യേഹാവ

അവേനാട് കğിđത്: എഴുേćĤ് പാളയûിെě േനെര ഇറïിെđĭുക;ഞാൻഅത് നിനè്

ഏğിđിരിèുćു. ൧൦ഇറïിെđĭുവാൻനിനè് േപടിയുെ÷îിൽനീ നിെěബാലäèാരൻ

പൂരയുമായി പാളയûിേലèു ഇറïിെđĭുക. ൧൧ എćാൽ അവർ സംസാരിèുćത്

എെăć്നീ േകൾèും;അതിൻെറേശഷംപാളയûിെě േനെരഇറïിെđĭുവാൻനിനè്

ൈധരäം ഉ÷ാകും. അïെനഅവനുംഅവെěബാലäèാരനായ പൂരയും കൂടി ൈസനിക

താവളûിന്സമീപേûാളംഇറïിെđćു. ൧൨എćാൽമിദäാനäരുംഅമാേലകäരും കിഴെè

േദശèാെരാെèയും െവöുèിളിേപാെലഅസംഖäമായി താഴçരയിൽകിടćിരുćു;അവരുെട

ഒöകïളും കടൽèരയിെല മണൽേപാെലഅേനകംആയിരുćു. ൧൩ഗിെദേയാൻ െചĭുേĉാൾ

ഒരാൾ മെĤാരാേളാട് ഒരു സçപ്നം വിവരിèയായിരുćു: ഞാൻ ഒരു സçപ്നം ക÷ു; ഒരു

യവûĜംഅåപതീêിതമായി മിദäാനäരുെട പാളയûിേലè് ഉരു÷ു വć് കൂടാരംവെരഎûി

അതിെനതĐി മറിđിöുഅïെനകൂടാരം വീണുകിടćുഎć് പറõു.അതിന് മĤവൻ: ൧൪
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ഇത് യിåസേയലäൻ േയാവാശിെě മകനായ ഗിെദേയാെě വാളĭാെത മെĤാćുമĭ; ൈദവം

മിദäാെനയും ഈ പാളയെû ഒെèയും അവെě കēിൽ ഏğിđിരിèുćു എć് ഉûരം

പറõു. ൧൫ഗിെദേയാൻസçപ്നവുംഅർഥവും േകöേĜാൾ നമസ്കരിđു; യിåസാേയലിെě

പാളയûിൽ മടïിെđćു:എഴുേćğിൻ, യേഹാവ മിദäാെěപാളയെûനിïളുെട കēിൽ

ഏğിđിരിèുćുഎć് പറõു. ൧൬അനăരംഅവൻആമുćൂറുേപെര മൂćു കൂöമായി

വിഭാഗിđുഓേരാരുûെěകēിൽഓേരാ കാഹളവും െവറും കുടവും, കുടûിćകûുഓേരാ

പăവും െകാടുûു;അനăരംഅവേരാടു പറõത്; ൧൭ “ഞാൻ െചēുćത് േനാèിഅïെന

തെćെചയ്വിൻ; പാളയûിെěഅĤûുഎûുേĉാൾഞാൻെചēുćതുേപാെലനിïളും

െചയ്വിൻ. ൧൮ഞാനുംഎേćാടുകൂെടയുĐവരുംകാഹളംഊതുേĉാൾ,നിïളും പാളയûിെě

ചുĤും നിć് കാഹളംഊതി: ‘യേഹാവയുെടയും ഗിെദേയാെěയും വാൾ’എć്ആർèുവിൻ”.

൧൯ മĂäയാമûിെě ആരംഭûിൽ അവർ കാവൽ മാറി നിർûിയ ഉടെന ഗിെദേയാനും

കൂെടയുĐനൂറുേപരും പാളയûിെěഅĤû്എûികാഹളംഊതി കēിൽ ഉ÷ായിരുć

കുടïൾ ഉെടđു. ൨൦ ഉടെന മൂćു കൂöവും കാഹളംഊതി കുടïൾ ഉെടđു; ഇടû് കēിൽ

പăവും വലûുകēിൽഊതുവാൻകാഹളവും പിടിđു: യേഹാവയുെടയും ഗിെദേയാെěയും

വാൾഎć്ആർûു. ൨൧അവർപാളയûിെě ചുĤും ഓേരാരുûൻതാăാെěനിലയിൽ

തേć നിćു; പാളയെമĭാം ഓöം തുടïി; അവർ നിലവിളിđുെകാ÷് ഓടിേĜായി. ൨൨ആ

മുćൂറുേപരും കാഹളംഊതിയേĜാൾയേഹാവപാളയûിെലാെèയുംഓേരാരുûെěവാൾ

താăാെěകൂöുകാരെěേനെരതിരിĜിđു;ൈസനäംെസേരരാവഴിയായി േബû്‐‐ശിûാവെരയും

തĒûിćരിെകയുĐആേബൽ‐െമേഹാലയുെടഅതിർവെരയുംഓടിേĜായി. ൨൩യിåസാേയലäർ

നഫ്താലിയിൽനിćുംആേശരിൽനിćും മനെĠയിൽനിെćാെèയും ഒരുമിđുകൂടി മിദäാനäെര

പിăുടർćു. ൨൪ഗിെദേയാൻഎåഫയീംമലനാöിൽഎĭായിടവും ദൂതĈാെരഅയđു: മിദäാനäരുെട

േനെരഇറïിെđćു േബû്‐ബാരാ വെരയും േയാർāാൻവെരയും ഉĐജലേåസാതĢുകൾ

അവർè് മുെĉൈകവശമാèിെèാൾവിൻഎć് പറയിđു.അïെനതേćഎåഫയീമäർ

ഒെèയും ഒരുമിđുകൂടി േബû്‐ബാരാ വെരയുĐ െവĐവും േയാർāാനുംൈകവശമാèി.

൨൫ഓേരബ്, േസബ് എć ര÷ു മിദäാനäåപഭുèĈാെരഅവർ പിടിđ്, ഓേരബിെനഓേരബ്

പാറേമലും േസബിെന േസബ് മുăിരിđèിćരിെകയും െവđ് െകാćിö്, മിദäാനäെര പിăുടർćു;

ഓേരബിെěയും േസബിെěയും തല േയാർāാനèെരഗിെദേയാെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു.

൮അേĜാൾഎåഫയീമäർ: നീ മിദäാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻ േപായേĜാൾഞïെളഎă്

െകാ÷് വിളിđിĭ? ഇïെനഞïേളാടു െചയ്വാൻസംഗതി എă് എćു പറõ്അവെന

ഉåഗമായി ശാസിđു. ൨അതിന് അവൻ: നിïളുമായി താരതമäെĜടുûുേĉാൾഞാൻഈ

െചയ്തത് എăുĐു?അബീേയെസരിെě മുăിരിവിളെവടുĜിേനèാൾഎåഫയീമിെěകാലാ

െപറുèലĭേയാ നĭത്? ൩നിïളുെട കēിലĭേയാൈദവം മിദäാനäåപഭുèളായഓേരബിെനയും

േസബിെനയുംഏğിđത്; നിïൾെചയ്തതുമായിതാരതമäം െചēുേĉാൾഞാൻെചയ്തത്

ഒćുമിĭഎćുഅവേരാടു പറõു. ഇതു പറõേĜാൾഅവർè്അവേനാടുĐ േകാപം

ശമിđു. ൪അനăരം ഗിെദേയാൻ േയാർāാനരിെകഎûി;അവനും കൂെടയുĐ മുćൂറുേപരും

êീണിđിരുćിöും ശåതുèെള പിăുടരുവാൻ അèെര കടćു. ൫അവൻ സുേèാû്

നിവാസികേളാട് എെěകൂെടയുĐജനûിന്അĜം െകാടുèണേമ;അവർêീണിđിരിèുćു;

ഞാൻ മിദäാനäരാജാèĈാരായ േസബഹിെനയും സൽമുćെയയും പിăുടരുകയാകുćു

എćു പറõു. ൬ നിെě ൈസനäûിന് ഞïൾ അĜം െകാടുè÷തിന് േസബഹും
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സൽമുćയും നിെě അധീനതയിൽ ആകുćുേവാ എćു സുേèാûിെല åപഭുèĈാർ

േചാദിđു. ൭അതിന് ഗിെദേയാൻ: യേഹാവ േസബഹിെനയുംസൽമുćെയയുംഎെěകēിൽ

ഏğിđേശഷം ഞാൻ നിïളുെട മാംസം മരുഭൂമിയിെല മുĐുെകാ÷ും കൂർû മുൾെđടി

െകാ÷ും ചീăിèളയുംഎć് പറõു. ൮അവിെടനിć്അവൻ െപനീേയലിേലè് െചć്

അവേരാടും അåപകാരം േചാദിđു; സുേèാû് നിവാസികൾ ഉûരം പറõതുേപാെല

തേć െപനൂേവൽനിവാസികളും പറõു. ൯അവൻ െപനീേയൽനിവാസികേളാട്: ഞാൻ

സമാധാനേûാെട മടïിവരുേĉാൾ ഈ േഗാപുരം ഇടിđുകളയും എć് പറõു. ൧൦

അേĜാൾ േസബഹും സൽമുćയും, കിഴèുേദശèാരുെട ൈസനäûിൽ േശഷിđിരുć

ഏകേദശം പതിനēായിരം േപരായ അവരുെട ൈസനäവുമായി കർേèാരിൽ ആയിരുćു;

എെăćാൽ, വാളൂരിĜിടിđവരായ ഒരുലêûിരുപതിനായിരംേപർവീണുേപായിരുćു. ൧൧

ഗിെദേയാൻ േനാബഹിćും െയാഗ്െബെഹèും കിഴèുĐ കൂടാരവാസികളുെട വഴിയായി

െചć് നിർഭയമായിരുć ആ ൈസനäെû േതാğിđു. ൧൨ േസബഹും സൽമുćയും

ഓടിേĜായേĜാൾ ഗിെദേയാൻ അവെര പിăുടർćു; ആ ര÷് മിദäാനäരാജാèĈാെരയും

പിടിđ്,ൈസനäെûെയാെèയും ചിതറിđുകളõു. ൧൩അനăരം േയാവാശിെě മകനായ

ഗിെദേയാൻയുĂംകഴിõിö് േഹെരസ് കയĤûിൽനിć് മടïിവćേĜാൾ ൧൪സുേèാû്

നിവാസികളിൽ ഒരുബാലäèാരെനപിടിđ്അവേനാട്അേനçഷിđേĜാൾ,അവൻസുേèാûിെല

നായകĈാരും മൂĜĈാരുമായ എഴുപേûഴു േപരുെട േപർ അവന് എഴുതിെèാടുûു. ൧൫

അവൻസുേèാû് നിവാസികളുെടഅടുèൽെചć്: “êീണിđിരിèുćനിെěആളുകൾè്

ഞïൾഅĜം െകാടുè÷തിന് േസബഹുംസൽമുćയും നിെěഅധികാരûിൻകീഴിൽ

ആകുćുേവാ എć് പറõ് നിïൾഎെć പരിഹസിđ േസബഹും സൽമുćയും ഇതാ”

എć് പറõു. ൧൬അവൻപöണûിെല മൂĜĈാെര പിടിđ് മരുഭൂമിയിെല മുĐും മുൾെđടിയും

െകാ÷് സുേèാû്നിവാസികെളബുĂിപഠിĜിđു. ൧൭അവൻെപനീേയലിെല േഗാപുരം ഇടിđ്

പöണèാെര െകാćുകളõു. ൧൮പിെćഅവൻേസബഹിേനാടുംസൽമുćേയാടും: നിïൾ

താേബാരിൽെവđു െകാćപുരുഷĈാർഎïെനയുĐവർആയിരുćുഎćു േചാദിđു. അവർ

നിെćേĜാെലതെćഓേരാരുûൻരാജകുമാരന് തുലäൻആയിരുćുഎć്അവർ ഉûരം

പറõു. ൧൯അതിന്അവൻ:അവർഎെěസേഹാദരĈാർ;എെěഅĊയുെട മèൾതേć.

അവെര നിïൾജീവേനാെട െവđിരുćുഎîിൽ, യേഹാവ ജീവിèുćതിനാൽ,ഞാൻനിïെള

െകാĭുകയിĭായിരുćുഎć് പറõു. ൨൦പിെćഅവൻതെěആദäജാതനായ േയെഥരിേനാട്:

എഴുേćĤ്അവെര െകാĭുകഎć് പറõു;എćാൽഅവൻയുവാവ്ആകെകാ÷് േപടിđ്

വാൾഊരാെതനിćു. ൨൧അേĜാൾ േസബഹുംസൽമുćയും: നീ തേćഎഴുേćĤ്ഞïെള

െകാĭുക;ആെളേĜാെലയേĭാഅവെěബലംഎć് പറõു.അïെനഗിെദേയാൻഎഴുേćĤ്

േസബഹിെനയും സൽമുćെയയും െകാćു; അവരുെട ഒöകïളുെട കഴുûിെല ചåąèലകൾ

എടുûു. ൨൨അനăരം യിåസാേയലäർ ഗിെദേയാേനാട്: നീ ഞïെള മിദäാനäരിൽ നിć്

രêിđിരിèെകാ÷് നീഞïെള ഭരിേèണം;അïെനതേćനിെě മകനും മകെě മകനും

എć് പറõു. ൨൩ഗിെദേയാൻഅവേരാട്: ഞാേനാ എെě മകേനാ നിïെള ഭരിèയിĭ;

യേഹാവയേåത നിïളുെട രാജാവ് എć് പറõു. ൨൪പിെćഗിെദേയാൻഅവേരാട്: നിïേളാടു

എനിè് ഒരുഅേപêഉ÷്; നിïളിൽഓേരാരുûൻെകാĐയിൽകിöിയകടുèൻഎനിè്

തേരണംഎć് പറõു.അവർയിശ്മാേയലäർആയിരുćതുെകാ÷്അവർè് െപാൻകടുèൻ

ഉ÷ായിരുćു. ൨൫ഞïൾസേăാഷേûാെട തരാം എć് അവർ പറõു; ഒരു വസ്åതം



നäായാധിപĈാർ 318

വിരിđ് ഒേരാരുûന് െകാĐയിൽകിöിയകടുèൻഅതിൽഇöു. ൨൬അവൻ േചാദിđു വാïിയ

െപാൻകടുèെěതൂèംആയിരെûഴുനൂറു േശെèൽആയിരുćു; ഇതĭാെത, ചåąèലകളും

പതèïളും മിദäാനäരാജാèĈാർ ധരിđിരുć രéാംബരïളുംഅവരുെട ഒöകïളുെട

കഴുûിെല മാലകളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭ഗിെദേയാൻഅതുെകാ÷് ഒരുഎേഫാദ് ഉ÷ാèി തെě

പöണമായഒåഫയിൽ åപതിഷ്ഠിđു; യിåസാേയെലĭാംയേഹാവെയവിö്ആരാധനè്അതിെě

അടുèൽെചćു;അത് ഗിെദേയാനുംഅവെěകുടുംബûിനും ഒരു െകണിയായി തീർćു. ൨൮

എćാൽമിദäാൻതലെപാèാതവĚംയിåസാേയൽമèൾè്കീഴടïിേĜായി. ഗിെദേയാെě

കാലû് േദശûിന് നാğതു വർഷംസçčതയു÷ായി. ൨൯ േയാവാശിെě മകനായ െയരുĒാൽ

തെěവീöിൽെചć്സുഖമായി പാർûു. ൩൦ഗിെദേയാന് വളെര ഭാരäമാർ ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്

സçăമèളായിöു തേć എഴുപത് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു. ൩൧ െശേഖമിലുĐ അവെě

െവĜാöിയുംഅവന് ഒരു മകെന åപസവിđു.അവന്അബീേമെലè്എćുഅവൻ േപരിöു. ൩൨

േയാവാശിെěമകനായഗിെദേയാൻനĭവാർĂകäûിൽമരിđു;അവെനഅബീേയåസിയർèുĐ

ഒåഫയിൽഅവെěഅĜനായ േയാവാശിെěകĭറയിൽഅടèം െചയ്തു. ൩൩ഗിെദേയാൻ

മരിđേശഷംയിåസാേയൽ മèൾവീ÷ും യേഹാവെയവിö്ബാൽവിåഗഹïെളആരാധിđു;

ബാൽെബരീûിെനതïൾèു േദവനായി åപതിഷ്ഠിđു. ൩൪യിåസാേയൽമèൾചുĤുമുĐ

സകലശåതുèളുെടയും കēിൽനിć് തïെള രêിđ തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ

ഓർûിĭ. ൩൫ഗിെദേയാൻഎćെയരുĒാൽയിåസാേയലിന് െചയ്തഎĭാനെĈèുംതèവĚം

അവെěകുടുംബേûാട് ദയ െചയ്തതുമിĭ.

൯അനăരം െയരുĒാലിെě മകനായ അബീേമെലè് െശേഖമിൽ തെě അĊയുെട

സേഹാദരĈാരുെട അടുèൽ െചć് അവേരാടും തെě അĊയുെട പിതൃഭവനമായ

സർĔകുടുംബേûാടും പറõത്: ൨ െയരുĒാലിെě എഴുപത് പുåതĈാർ എĭാവരും

േചർേćാ ഒരുûൻതെćേയാനിïെള ഭരിèുćത്,ഏതാകുćുനിïൾè് നĭത്?ഞാൻ

നിïളുെട അčിയും മാംസവും ആകുćു എć് ഓർûുെകാൾവിൻ എć് െശേഖമിെല

സകലെപൗരĈാേരാടും പറവിൻ. ൩അïെനഅവെěഅĊയുെടസേഹാദരĈാർ െശേഖമിെല

സകലെപൗരĈാേരാടുംഈവാèുകെളാെèയുംഅവനുേവ÷ിസംസാരിđേĜാൾ,അവരുെട

ഹൃദയം അബീേമെലèിന് അനുകൂലമായി തിരിõു: അവൻ നĊുെട സേഹാദരനേĭാ

എć് അവർ പറõു. ൪പിെćഅവർബാൽെബരീûിെě േêåതûിൽനിć് എഴുപത്

െവĐിèാശ് എടുû് അവന് െകാടുûു; അതുെകാ÷് അബീേമെലè് കലഹèാരും

ബുĂിശൂനäരുമായആളുകെളകൂലിè് വാïിഅവർè് നായകനായ്തീർćു. ൫പിെćഅവൻ

ഒåഫയിൽതെěഅĜെěവീöിൽെചć് െയരുĒാലിെěപുåതĈാരായി തെěസേഹാദരĈാരായ

എഴുപതുേപെരയും ഒരു കĭിേĈൽെവđ് െകാćു; എćാൽ െയരുĒാലിെěഇളയമകനായ

േയാഥാം ഒളിവിൽ േപായതുെകാ÷്അവൻമാåതം േശഷിđു. ൬അതിൻെറേശഷം െശേഖമിെലയും

േബത് മിേĭാവിേലയും സകലെപൗരĈാരും ഒരുമിđുകൂടി െശേഖമിെല തൂണിćരിെക,

കരുേവലകûിനടുûുവđ് അബീേമെലèിെന രാജാവാèി. ൭ ഇതിെനèുറിđ് േയാഥാം

അറിõേĜാൾ,അവൻെഗരിസീംമലമുകളിൽ െചć് ഉđûിൽവിളിđുപറõെതെăćാൽ:

െശേഖംെപൗരĈാേര,ൈദവം നിïൾè് െചവി തേര÷തിന് നിïൾഎെěവാè് åശĂിĜിൻ

൮ ഒരിèൽ വൃêïൾ തïൾè് ഒരു രാജാവിെന അഭിേഷകം െചയ്വാൻ േപായി; അവ

ഒലിവുവൃêേûാട്: നീഞïൾè് രാജാവായിരിèഎć് പറõു. ൯അതിന് ഒലിവുവൃêം:

ൈദവവും മനുഷäരുംഎെćപുകഴ്ûുവാൻ േഹതുവായിരിèുćഎെěൈതലം ഉേപêിđ്
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ഞാൻ വൃêïളുെടേമൽ ആടുവാൻ േപാകുേമാ എć് പറõു. ൧൦ പിെć വൃêïൾ

അûിവൃêേûാട്: നീ വć് ഞïൾè് രാജാവായിരിè എć് പറõു. ൧൧അതിന്

അûിവൃêം:എെěമധുരമുĐവിേശഷെĜöപഴവും ഉേപêിđ് വൃêïളുെടേമൽആടുവാൻ

ഞാൻ േപാകുേമാ എć് പറõു. ൧൨ പിെć വൃêïൾ മുăിരിവĐിേയാട്: നീ വć്

ഞïൾè് രാജാവായിരിèഎć് പറõു. ൧൩ മുăിരിവĐിഅവേയാട്: ൈദവെûയും

മനുഷäെനയുംആനąിĜിèുćഎെě മുăിരിരസംഞാൻ ഉേപêിđ് വൃêïളുെടേമൽ

ആടുവാൻ േപാകുേമാ എć് പറõു. ൧൪പിെćവൃêïെളĭാം കൂെട മുൾപടർĜിേനാട്:

നീ വć് ഞïൾè് രാജാവായിരിè എć് പറõു. ൧൫ മുൾപടർĜ് വൃêïേളാട്:

നിïൾയഥാർüമായിഎെćനിïൾè് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചēുćുഎîിൽവć്

എെěനിഴലിൽആåശയിĜിൻ;അെĭîിൽ മുൾപടർĜിൽനിć് തീ പുറെĜö് െലബാേനാനിെല

േദവദാരുèെള ദഹിĜിèെö എć് പറõു. ൧൬ നിïൾ ഇേĜാൾ അബീേമെലèിെന

രാജാവാèിയത് വിശçസ്തമായും പരമാർüമായുംആയിരുേćാ? നിïൾ െയരുĒാലിേനാടും

അവെěകുടുംബേûാടും നĈയാേണാ െചയ്തത്?അവൻഅർഹിèുćതിന് തèവĚേമാ

നിïൾഅവേനാട് åപവർûിđിöുĐത്? ൧൭എെěഅĜൻതെě ജീവെന ഗണäമാèാെത

നിïൾè് േവ÷ി യുĂം െചയ്ത് മിദäാെěകēിൽനിć് നിïെള രêിđിരിെè ൧൮നിïൾ

ഇć്എെěഅĜെěഗൃഹûിćുവിേരാധമായിഎഴുേćĤ്അവെěപുåതĈാരായഎഴുപത്

േപെരയും ഒരു കĭിേĈൽെവđ് െകാĭുകയുംഅവെě ദാസിയുെട മകനായഅബീേമെലè്

നിïളുെടസേഹാദരൻആയിരിèെകാ÷്അവെനെശേഖംെപൗരĈാർè് രാജാവാèുകയും

െചയ്തുവേĭാ. ൧൯ഇïെന നിïൾഇć് െയരുĒാലിേനാടും അവെěകുടുംബേûാടും

െചയ്തത് വിശçസ്തതയും പരമാർüതയുംആെണîിൽനിïൾഅബീേമെലèിലുംഅവൻ

നിïളിലുംസേăാഷിèെö. ൨൦അെĭîിൽഅബീേമെലèിൽനിć് തീ പുറെĜö് െശേഖമിേലയും

േബത് മിെĭാവിേലയും പൗരĈാെരയും, നിïളിൽനിć് തീ പുറെĜö് അവെനയും ദഹിĜിèെö.

൨൧ ഇïെന പറõിö് േയാഥാം ഓടിേĜായി േബരിേലè് െചć് തെě സേഹാദരനായ

അബീേമെലèിെന േപടിđ് അവിെട പാർûു. ൨൨അബിേമെലè് യിåസാേയലിെന മൂćു വർഷം

ഭരിđേശഷം ൨൩ൈദവംഅബീേമെലèിനും െശേഖംെപൗരĈാർèും തĊിൽ ഭിćതവരുûി;

െശേഖംെപൗരĈാർഅബീേമെലèിേനാട് വിശçാസവòനകാണിèാൻതുടïി; ൨൪അïെന

െയരുĒാലിെěഎഴുപത് പുåതĈാേരാടും െചയ്തകുĤûിന് åപതികാരംവരികയും,അതിെěഫലം

അവെര െകാćവനായഅവരുെടസേഹാദരൻഅബീേമെലèും,അതിന്അവെനസഹായിđ

െശേഖം െപൗരĈാരും അനുഭവിèുകയും െചയ്തു. ൨൫ െശേഖംെപൗരĈാർ മലമുകളിൽ

അവന് വിേരാധമായി പതിയിരിĜുകാെരആèി, ഇവർ തïളുെടസമീപûുകൂടി വഴിേപാകുć

എĭാവേരയും കവർđെചയ്തു; ഇതിെനèുറിđ്അബീേമെലèിന്അറിവുകിöി. ൨൬അേĜാൾ

ഏേബദിെěമകനായഗാലുംഅവെěസേഹാദരĈാരും െശേഖമിേലè്വćു; െശേഖംെപൗരĈാർ

അവെനവിശçസിđു. ൨൭അവർവയലിൽെചć്തïളുെട മുăിരിേûാöïളിെലെകാലഅറുû്

ആേഘാഷിđു; തïളുെട േദവെě േêåതûിൽ െചć്, തിćുകുടിđ് അബീേമെലèിെന

ശപിđു ൨൮ഏേബദിെě മകനായ ഗാൽ പറõത്:അബീേമെലèിെന നാം േസവിേè÷തിന്

അവൻആര്? െശേഖംആര്?അവൻെയരുĒാലിെě മകനും െസബൂൽഅവെěകാരäčനും

അĭേയാ? നാം അവെന േസവിèുćത് എăിന്? െശേഖമിെě അĜനായ ഹേമാരിെě

ആളുകെള േസവിèാം ൨൯ഈജനംഎെěൈകèീഴായിരുെćîിൽഞാൻഅബീേമെലèിെന

നീèിèളകയുമായിരുćു. പിെćഅവൻഅബീേമെലèിേനാട്: നിെěൈസനäെûവർĂിĜിđ്
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പുറെĜö് വരികഎć് പറõു. ൩൦ഏേബദിെě മകനായ ഗാലിെě വാèുകൾനഗരാധിപനായ

െസബൂൽ േകöേĜാൾഅവെě േകാപം ജçലിđു. ൩൧അവൻരഹസäമായിഅബീേമെലèിെě

അടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđ്: ഇതാ, ഏേബദിെě മകനായ ഗാലുംഅവെěസേഹാദരĈാരും

െശേഖമിൽ വćിരിèുćു; അവർ പöണെû നിനെèതിരായി ബലെĜടുûുćു. ൩൨

ആകയാൽനീയും നിേćാടുകൂെടയുĐജനവും രാåതിയിൽ പുറെĜö് വയലിൽ പതിയിരിĜിൻ.

൩൩ രാവിെലസൂരäൻ ഉദിèുേĉാൾഎഴുേćĤ് പöണെûആåകമിèുക;എćാൽഅവനും

കൂെടയുĐജനവും നിെěേനെരപുറെĜടുേĉാൾ,തèം േപാെലഅവേരാടു åപവർûിèാം

എć് പറയിđു. ൩൪അïെന അബീേമെലèും കൂെടയുĐ ജനെമാെèയും രാåതിയിൽ

പുറെĜö് െശേഖമിćരിെക നാല് കൂöമായി പതിയിരുćു. ൩൫ഏേബദിെě മകൻഗാൽപുറെĜö്

പöണവാതിൽèൽ നിćേĜാൾഅബീേമെലèും കൂെട ഉĐ ജനവും പതിയിരിĜിൽ നിć്

എഴുേćĤു. ൩൬ഗാൽജനെûക÷േĜാൾ:അതാ, പർĔതïളുെട മുകളിൽനിć് ജനïൾ

ഇറïിവരുćുഎć് െസബൂലിേനാടു പറõു. െസബൂൽഅവേനാട്: പർĔതïളുെട നിഴൽ

ക÷ിö് മനുഷäെരć് നിനè് േതാćുćതാകുćു എć് പറõു. ൩൭ ഗാൽ പിെćയും:

അതാ, ജനം േദശമേĂä ഇറïിവരുćു; മെĤാരുകൂöം ലêണവിദäèാരുെട കരുേവലകûിെě

സമീപûുകൂടി വരുćുഎć് പറõു. ൩൮െസബൂൽഅവേനാട്: നാംഅബീേമെലèിെന

േസവിേè÷തിന്അവൻആെരć് പറõനിെěവായ് ഇേĜാൾഎവിെട? ഇത് നീ പുėിđ

ജനംഅĭേയാ? ഇേĜാൾപുറെĜöുഅവേരാട് െപാരുതുകഎć് പറõു. ൩൯അïെനഗാൽ

െശേഖം െപൗരĈാെര നയിđ്അബീേമെലèിേനാട് പടെവöി. ൪൦അബീേമെലèിെě മുĉിൽ

അവൻ േതാേĤാടി;അവൻഅവെനപിăുടർćു; പടിവാതിൽവെരഅേനകർ മുറിേവĤ് വീണു. ൪൧

അബീേമെലè്അരൂമയിൽതാമസിđു; െസബൂൽഗാലിെനയും സേഹാദരĈാെരയും െശേഖമിൽ

പാർĜാൻ അനുവദിèാെത അവെര നീèിèളõു. ൪൨ പിെĤćാൾ ജനം വയലിേലèു

പുറെĜöു;അബീേമെലèിന്അതിെനèുറിđ്അറിവുകിöിയേĜാൾ, ൪൩അവൻതെěജനെû

കൂöി മൂćായി ഭാഗിđു വയലിൽ പതിയിരുćു; പöണûിൽനിć് ജനം പുറെĜöുവരുćത് ക÷്

അവരുെട േനെര െചć്അവെരആåകമിđു. ൪൪പിെćഅബീേമെലèും കൂെടയുĐകൂöവും

പാõുെചć് പöണവാതിൽèൽനിćു; മെĤകൂöം ര÷ും വയലിലുĐസകലജനûിെěയും

േനെരപാõുെചć്അവെരസംഹരിđു. ൪൫അബീേമെലè്ആദിവസംമുഴുവനുംപöണേûാട്

പടെവöി, പöണം പിടിđു അതിെല ജനെûെകാćു, പöണെûഇടിđുകളõു,അതിൽ

ഉĜ് വിതറി. ൪൬െശേഖംേഗാപുരവാസികൾഎĭാവരും ഇത് േകöേĜാൾഏൽെബരീûിെě

േêåതമøപûിൽകടćു. ൪൭െശേഖംേഗാപുരവാസികൾഎĭാവരും ഒćിđുകൂടിയിരിèുćു

എć് അബീേമെലèിന് അറിവുകിöി. ൪൮അബീേമെലèും കൂെടയുĐ ജനെമാെèയും

സല്േമാൻമലയിൽകയറി;അബീേമെലè് േകാടാലിഎടുû് ഒരു മരെèാĉ് െവöി ചുമലിൽ

െവđു,തെěജനേûാട്:ഞാൻെചയ്തത് േനാèിനിïളും േവഗംഅതുേപാെലെചയ്വിൻഎć്

പറõു. ൪൯ജനെമĭാംഅതുേപാെലഓേരാരുûൻഓേരാ െകാĉ് െവöിഅബീേമെലèിെě

പിćാെല െചć് മøപûിćരിെക ഇö് തീ െകാടുûു, മøപേûാടു കൂെട അവെര

ചുöുകളõു.അïെന െശേഖംേഗാപുരവാസികെളാെèയും പുരുഷĈാരുംസ്åതീകളുമായി

ഏകേദശംആയിരംേപർ മരിđുേപായി. ൫൦അനăരംഅബീേമെലè് േതെബസിേലè് െചć്

േതെബസിന് വിേരാധമായി പാളയമിറïിഅതിെനപിടിđു. ൫൧പöണûിćകû് ഉറĜുĐ

ഒരു േഗാപുരം ഉ÷ായിരുćു;അവിേടè്സകലപുരുഷĈാരുംസ്åതീകളും, പöണûിലുĐവർ

ഒെèയുംഓടിèടć് വാതിൽഅെടđ് േഗാപുരûിെě മുകളിൽകയറി. ൫൨അബീേമെലè്
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േഗാപുരûിćരിെകഎûിഅതിെനആåകമിđു;അതിന് തീ െകാടുû് ചുöുകളേയ÷തിന്

േഗാപുരവാതിലിćടുû് െചćു. ൫൩അേĜാൾ ഒരുസ്åതീ തിരികĭിെěപിĐഅബീേമെലèിെě

തലയിൽഇö്അവെěതലേയാട്തകർûുകളõു. ൫൪ഉടെനഅവൻതെěആയുധവാഹകനായ

ബാലäèാരെനവിളിđ്: ഒരുസ്åതീഎെćെകാćുഎć് പറയാതിരിേè÷തിന് നിെěവാൾ

ഊരിഎെćെകാĭുകഎć്അവേനാട് പറõു.അവെěബാലäèാരൻഅവെനകുûി,

അïെനഅവൻമരിđു. ൫൫അബീേമെലè് മരിđുേപായിഎć് ക÷േĜാൾയിåസാേയലäർ

താăാïളുെടčലേûè് മടïിേĜായി. ൫൬അബീേമെലè്തെěഎഴുപത്സേഹാദരĈാെര

െകാćതിനാൽതെěഅĜേനാട് െചയ്ത ദുġതയ്è്ൈദവം ഇïെനപകരം നൽകി. ൫൭

െശേഖംനിവാസികളുെടസകല ദുġതകൾèുമുĐഅനുഭവംൈദവംഅവർè്തിരിെകനൽകി;

അïെന െയരുĒാലിെě മകനായ േയാഥാമിെěശാപംഅവരുെട േമൽവćു.

൧൦അബീേമെലèിെě മരണേശഷം യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ േദാേദാവിെě മകനായ

പൂവാവിെě മകൻ േതാലാ യിåസാേയലിെന രêിĜാൻ എഴുേćĤു; അവൻ

എåഫയീംനാöിെലശാമീരിൽആയിരുćുപാർûത്. ൨അവൻയിåസാേയലിന് ഇരുപûുമൂćു

വർഷം നäായപാലനം െചയ്തു; പിćീട് അവൻ മരിđു, ശാമീരിൽ അവെന അടèം

െചയ്തു. ൩ േതാലയുെട മരണേശഷം ഗിെലയാദäനായ യായീർ എഴുേćĤ് യിåസാേയലിന്

ഇരുപûുര÷് വർഷം നäായപാലനം െചയ്തു. ൪അവന്, ഓേരാ കഴുത സçăമായുĐ

മുĜത് പുåതĈാരും, അവർè് മുĜത് പöണïളും ഉ÷ായിരുćു; ഗിെലയാദ്േദശûുĐ

ഈ പöണïൾ ഇćുവെരയും ഹേĔാû്‐യായീർ എć േപരിൽ അറിയെĜടുćു. ൫

യായീർ മരിđു, കാേമാൻ പöണûിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൬യിåസാേയൽ മèൾ

പിെćയുംയേഹാവയ്è്ഇġമിĭാûത് െചയ്തുബാൽവിåഗഹïെളയും,അസ്േതാെരû്

േദവിേയയും അരാമäരുേടയും സീേദാനäരുേടയും േമാവാബäരുേടയും അേĊാനäരുേടയും

െഫലിസ്തäരുേടയും േദവĈാെരയും േസവിđു; യേഹാവെയ േസവിèാെത ഉേപêിđു.

൭ അേĜാൾ യേഹാവയുെട േകാപം യിåസാേയലിെě േനെര ജçലിđു; യേഹാവ അവെര

െഫലിസ്തäരുെടയുംഅേĊാനäരുെടയും കēിൽഏğിđു. ൮അവർആവർഷംമുതൽപതിെനö്

വർഷം േയാർāാനèെരഗിെലയാദ് എćഅേമാരäേദശെûഎĭായിåസാേയൽമèെളയും,

ഉപåദവിđു െഞരുèി. ൯ കൂടാെത, യിåസാേയൽ വളെര കġûിൽ ആകûèവĚം

അേĊാനäർ, െയഹൂദേയാടും െബനäാമീേനാടും എåഫയീംഗൃഹേûാടും യുĂം െചയ്വാൻ

േയാർāാൻകടćു. ൧൦യിåസാേയൽമèൾയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു:ഞïൾഞïളുെട

ൈദവെûഉേപêിèയുംബാൽവിåഗഹïെള േസവിèയും െചയ്തതുെകാ÷്അïേയാട്

പാപം െചയ്തിരിèുćുഎć് പറõു. ൧൧യേഹാവയിåസാേയൽമèേളാട്അരുളിെđയ്തത്:

മിåസയീമäർ,അേമാരäർ,അേĊാനäർ, െഫലിസ്തäർഎćിവരുെടകēിൽനിć്ഞാൻനിïെള

രêിđിöിĭേയാ? ൧൨കൂടാെതസീേദാനäരുംഅമാേലകäരും മാേവാനäരും നിïെള െഞരുèി;

നിïൾഎേćാട് നിലവിളിđു;ഞാൻനിïെളഅവരുെട കēിൽനിćും രêിđു. ൧൩എćിöും

നിïൾഎെćഉേപêിđുഅനäൈദവïെള േസവിđു;അതുെകാ÷് ഇനിഞാൻനിïെള

രêിèയിĭ. ൧൪നിïൾതിരെõടുûിöുĐ േദവĈാേരാട് നിലവിളിĜിൻ;അവർനിïളുെട

കġകാലû് നിïെള രêിèെö. ൧൫യിåസാേയൽമèൾയേഹാവേയാട്:ഞïൾപാപം

െചയ്തിരിèുćു; അïയുെട ഇġംേപാെലെയാെèയും ഞïേളാട് െചയ്തുെകാൾക;

ഇć് മാåതംഞïെളവിടുവിേèണേമഎć് പറõു. ൧൬അവർതïളുെടഇടയിൽനിć്

അനäൈദവïെളനീèിèളõ്, യേഹാവെയ േസവിđു;ആകയാൽഅവരുെടഅരിġതയിൽ
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യേഹാവè് സഹതാപം േതാćി. ൧൭അനăരം അേĊാനäർ ഒćിđുകൂടി ഗിെലയാദിൽ

പാളയമിറïി; യിåസാേയൽ മèൾ ഒരുമിđ് മിസ്പയിലും പാളയമിറïി. ൧൮ഗിെലയാദിെല

åപഭുèĈാരും ജനവും തĊിൽതĊിൽ:അേĊാനäേരാട് യുĂംആരംഭിèുćവൻആർ?അവൻ

ഗിെലയാദ്നിവാസികൾè് തലവനാകുംഎć് പറõു.

൧൧ഗിെലയാദäനായ യിഫ്താഹ് പരാåകമശാലി എîിലും േവശäാപുåതൻ ആയിരുćു;

യിഫ്താഹിെěപിതാേവാ ഗിെലയാദ്ആയിരുćു. ൨ഗിെലയാദിെě ഭാരäയുംഅവന്

പുåതĈാെര åപസവിđു;അവർവളർćേശഷംയിഫ്താഹിേനാട്: നീഞïളുെട പിതൃഭവനûിൽ

അവകാശം åപാപിèയിĭ; നീ പരസ്åതീയുെട മകനേĭാഎć് പറõ്അവെനഓടിđുകളõു.

൩ അïെന യിഫ്താഹ് തെě സേഹാദരĈാെര വിö് േതാബ് േദശû് െചć് പാർûു;

നിĢാരĈാരായചിലർയിഫ്താഹിേനാടു േചർć്അവനുമായിസഹവസിđു. ൪കുെറèാലം

കഴിõിö്അേĊാനäർയിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൫അേĊാനäർയിåസാേയലിേനാട് യുĂം

തുടïിയേĜാൾഗിെലയാദിെല മൂĜĈാർ യിഫ്താഹിെന േതാബ് േദശûുനിć് െകാ÷ുവരുവാൻ

െചćു. ൬അവർയിഫ്താഹിേനാട്: അേĊാനäേരാട് യുĂം െചേē÷തിന് നീ വć്ഞïളുെട

ൈസനäാധിപനായിരിèഎć് പറõു. ൭യിഫ്താഹ് ഗിെലയാദäേരാട്: നിïൾഎെćപെകđ്

എെěപിതൃഭവനûിൽനിć്എെćനീèിèളõിĭേയാ?ഇേĜാൾനിïൾകġûിൽ

ആയേĜാൾഎെěഅടുèൽഎăിന് വരുćു എć് പറõു. ൮ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാർ

യിഫ്താഹിേനാട്: നീഞïേളാടുകൂെട വć്അേĊാനäേരാട് യുĂംെചയ്കയും ഗിെലയാദിെല

സകലനിവാസികൾèും തലവനായിരിèയും െചേē÷തിന് ഞïൾഇേĜാൾ നിെěഅടുèൽ

ഇേïാö്വćിരിèുćുഎć്പറõു. ൯യിഫ്താഹ്ഗിെലയാദിെലമൂĜĈാേരാട്:അേĊാനäേരാട്

യുĂം െചയ്വാൻനിïൾഎെćെകാ÷ുേപായിö്, യേഹാവഅവെരഎെěകēിൽഏğിđാൽ,

നിïൾഎെćതലവനാèുേമാഎć് േചാദിđു. ൧൦ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാർ യിഫ്താഹിേനാട്;

നീ പറõതുേപാെലഞïൾെചēുെമćുĐതിന് യേഹാവ നĊുെട മേĂäസാêിഎć്

പറõു. ൧൧അïെനയിഫ്താഹ് ഗിെലയാദിെല മൂĜĈാേരാടുകൂെട േപായി; ജനംഅവെന

തലവനുംൈസനäാധിപനുംആèി;യിഫ്താഹ് മിസ്പയിൽെവđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

തെě കാരäെമĭാം åപസ്താവിđു. ൧൨അനăരം യിഫ്താഹ് അേĊാനäരുെട രാജാവിെě

അടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു: നീഎേćാട് യുĂം െചയ്വാൻഎെě േദശû് വേര÷തിന്

നിനെèăുകാരäംഎć് പറയിđു. ൧൩അേĊാനäരുെട രാജാവ് യിഫ്താഹിെě ദൂതĈാേരാട്:

മിåസയീമിൽനിćുപുറെĜöുവćേĜാൾയിåസാേയൽഅർേćാൻമുതൽയാേĒാേèാളവും

േയാർāാൻ വെരയും ഉĐ എെě േദശം ൈകവശമാèിയതിനാൽ തേć; ഇേĜാൾ ആ

േദശïെള സമാധാനേûാെട മടèിûരിക എć് പറõു. ൧൪ യിഫ്താഹ് പിെćയും

അേĊാനäരുെട രാജാവിെěഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു, ൧൫അവേനാട് പറയിđെതെăćാൽ:

യിഫ്താഹ് ഇåപകാരം പറയുćു: ൧൬യിåസാേയൽ േമാവാബ് േദശേമാഅേĊാനäരുെട േദശേമാ

ൈകവശെĜടുûിയിöിĭ;അവർ മിåസയീമിൽനിć് പുറെĜö് മരുഭൂമിയിൽèൂടി െചîടൽവെര

സòരിđ് കാേദശിൽഎûി. ൧൭യിåസാേയൽഏേദാം രാജാവിെěഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđ്

േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻഅനുവാദം േചാദിđുഎîിലുംഏേദാംരാജാവ് സĊതിđിĭ;

േമാവാബ്രാജാവിെěഅടുèലും പറõയđു,അവനുംസĊതിđിĭ;അïെനയിåസാേയൽ

കാേദശിൽപാർûു. ൧൮അവർമരുഭൂമിയിൽèൂടിസòരിđ്ഏേദാം േദശവും േമാവാബ് േദശവും

ചുĤി േമാവാബ് േദശûിെě കിഴè് എûിഅർേćാćèെര പാളയമിറïി; അർേćാൻ

േമാവാബിെěഅതിരായിരുćതിനാൽ േമാവാബിെěഅതിരിനകû്അവർ കടćിĭ. ൧൯
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പിെćയിåസാേയൽെഹശ്േബാനിൽവാണിരുćഅേമാരä രാജാവായസീേഹാെěഅടുèൽ

ദൂതĈാെരഅയđ് “നിെě േദശûുകൂടിഞïളുെടčലേûè്കടćുേപാകുവാൻഅനുവാദം

തേരണംഎć് പറയിđു”. ൨൦എîിലുംസീേഹാൻയിåസാേയലിെനവിശçസിèാതിരുćതുെകാ÷്

തെě േദശûുകൂടി കടćുേപാകുവാൻഅനുവദിđിĭഅവൻജനെûഒെèയും വിളിđുകൂöി,

യഹസിൽപാളയമിറïി,അവേരാട് യുĂംെചയ്തു. ൨൧യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ,

സീേഹാെനയുംഅവെěസകലജനെûയും യിåസാേയലിെěകēിൽഏğിđു;അïെനഅവർ

അവെര േതാğിđ്,ആ േദശനിവാസികളായഅേമാരäരുെട േദശം ഒെèയുംൈകവശമാèി. ൨൨

അർേćാൻമുതൽയാേĒാè്വെരയും മരുഭൂമിമുതൽ േയാർāാൻവെരയുമുĐഅേമാരäരുെട

േദശം ഒെèയുംഅവർഅധീനെĜടുûി. ൨൩യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവ തെě

ജനമായയിåസാേയലിെěമുĉിൽനിć്അേമാരäെരനീèിèളõിരിെèനീഅത് വീ÷ും

ൈകവശമാèുവാൻ േപാകുćുേവാ? ൨൪നിെě േദവനായെകേമാശ്അവകാശമായി തരുć

േദശെû നീ അനുഭവിèുകയിĭേയാ? അïെന തെćഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

ഞïൾè് തരുćഅവകാശംഞïളുംഅനുഭവിèും. ൨൫സിേĜാരിെě മകൻബാലാè്

എćേമാവാബ്രാജാവിെനèാൾനീ േയാഗäേനാ?അവൻയിåസാേയലിേനാട്എേĜാെഴîിലും

മൽസരിđിöുേ÷ാ?യുĂം െചയ്തിöുേ÷ാ? ൨൬യിåസാേയൽെഹശ്േബാനിലുംഅേരാേവരിലും

അവയുെട åഗാമïളിലുംഅർേćാൻതീരûുĐഎĭാ പöണïളിലും മുćൂറു വർഷïേളാളം

പാർûിരിെè, ആ കാലയളവിനുĐിൽ നിïൾഅവെയ എăുെകാ÷് വീെ÷ടുûിĭ?

൨൭ആകയാൽഞാൻനിേćാട്അനäായം െചയ്തിöിĭ;എേćാട് യുĂം െചēുćതിനാൽനീ

ആകുćുഅനäായം െചēുćത്; യേഹാവഎćനäായാധിപതി ഇć് യിåസാേയൽ മèളുെടയും

അേĊാനäരുെടയും മേĂä നäായം വിധിèെö. ൨൮ എćാൽ യിഫ്താഹിെě വാèുകൾ

അേĊാനäരുെട രാജാവ് വകവđിĭ. ൨൯അേĜാൾ യേഹാവയുെടആÿാവ് യിഫ്താഹിെě

േമൽവćു;അവൻഗിെലയാദിലും മനെĠയിലും കൂടി കടć് ഗിെലയാദിെല മിസ്പയിൽഎûി;

അവിെടനിć്അേĊാനäരുെട േനെര െചćു. ൩൦യിഫ്താഹ് യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർć്

പറõത്: നീഅേĊാനäെരഎെěകēിൽഏğിèുെമîിൽ ൩൧ഞാൻഅേĊാനäെര ജയിđു

സമാധാനേûാെട മടïിവരുേĉാൾ,എെěവീöുവാതിൽèൽനിć്എെćഎതിേരĤുവരുćത്

യേഹാെവèുĐതാകും;അതിെനഞാൻ േഹാമയാഗമായിഅർĜിèും. ൩൨ഇïെനയിഫ്താഹ്

അേĊാനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻഅവരുെട േനെര െചćു; യേഹാവഅവെരഅവെěകēിൽ

ഏğിđു. ൩൩അവൻഅേരാേവർ മുതൽമിćീേûാളവും,ആേബൽ‐െകരാമീം വെരയും ഒരു

മഹാസംഹാരം നടûി; ഇരുപത് പöണം ജയിđടèി. ൩൪എćാൽ യിഫ്താഹ് മിസ്പയിൽ

തെěവീöിേലèു െചĭുേĉാൾ, ഇതാ,അവെě മകൾതേĜാടും നൃûേûാടും കൂെടഅവെന

എതിേരĤുവരുćു;അവൾഅവന്ഏകപുåതിആയിരുćു;അവളĭാെതഅവന് േവെറ മèൾ

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൫അവെളക÷യുടെനഅവൻവസ്åതംകീറി, “അേēാഎെěമകേള, നീഎെě

തല കുനിയിđു; നീയും എെćവäസനിĜിèുćവരുെട കൂöûിൽആèിയേĭാ; യേഹാവേയാടു

ഞാൻപറõുേപായി; േനർđയിൽനിć്എനിè് പിĈാറിèൂടാ”എć് പറõു. ൩൬അവൾ

അവേനാട്, “അĜാ, നീ യേഹാവേയാട് പറõുേപായിöുെ÷îിൽ, യേഹാവനിനè് േവ÷ി

നിെě ശåതുèളായ അേĊാനäേരാട് åപതികാരം നടûിയിരിèയാൽ നിെě വായിൽനിć്

പുറെĜöതുേപാെല എേćാട് െചയ്ക” എć് പറõു. ൩൭ “എćാൽ ഒരു കാരäം എനിè്

േവ÷ി െചയ്തു തേരണം;ഞാനുംഎെěസഖിമാരും മാåതമായി പർĔതïളിൽ െചć്എെě

കനäാതçെûèുറിđു വിലാപം കഴിേè÷തിന്എനിè് ര÷ുമാസംതേരണം “എć്അവൾ
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തെěഅĜേനാട് പറõു. ൩൮അതിന്അവൻ: േപാകഎćുപറõ്അവെളര÷ുമാസേûè്

അയđു; അവൾ തെě സഖിമാരുമായി െചć് തെě കനäാതçെûèുറിđ് പർĔതïളിൽ

വിലാപംകഴിđു. ൩൯ര÷ുമാസംകഴിõ്അവൾതെěഅĜെěഅടുèൽമടïിവćു;അവൻ

േനർćിരുć േനർđേപാെലഅവേളാട് െചയ്തു; അവൾ ഒരു പുരുഷെനയുംഅറിõിരുćിĭ. ൪൦

പിെćആ÷ുേതാറും യിåസാേയലിെലകനäകമാർ നാല് ദിവസംഗിെലയാദäനായയിഫ്താഹിെě

മകെളèുറിđ് വിലപിĜാൻ േപാകുćത് യിåസാേയലിൽ ഒരുആചാരമായ്തീർćു.

൧൨അനăരംഎåഫയീമäർ ഒćിđുകൂടി േയാർദാൻനദി കടć് വടè് ഭാഗûുĐസേഫാൻ

പöണûിൽ െചć് യിഫ്താഹിേനാട്: അേĊാനäേരാടുĐ യുĂûിന് നീ ഞïെള

വിളിèാõത്എă്?ഞïൾനിെćവീöിനകûിö് തീ െവđു ചുöുകളയുംഎć് പറõു. ൨

യിഫ്താഹ്അവേരാട്:എനിèുംഎെěജനûിനുംഅേĊാനäേരാട് വലിയകലഹം ഉ÷ായേĜാൾ

ഞാൻനിïെളവിളിെđîിലും, നിïൾഅവരുെടകēിൽനിć്എെćരêിđിĭ. ൩നിïൾ

എെćരêിèയിെĭć് ക÷േĜാൾഞാൻഎെěജീവെനഉേപêിđ്അേĊാനäരുെട േനെര

െചćു; യേഹാവഅവെരഎെěകēിൽഏğിđു. ഇïെനആയിരിെè, നിïൾഇć്എേćാട്

യുĂûിന്വരുćത്എă്എć്പറõു. ൪അനăരംയിഫ്താഹ്ഗിെലയാദäെരഒെèയുംകൂöി,

എåഫയീമäേരാട് യുĂം െചയ്ത്അവെര േതാğിđു; “ഗിെലയാദäരായനിïൾഎåഫയീമിെěയും

മനെĠയുെടയുംഇടയിൽഎåഫയീമäരിൽനിć്ഓടിേĜായവർആകുćു “എć്എåഫയീമäർ

പറയുകെകാ÷് ഗിെലയാദäർഅവെരസംഹരിđുകളõു. ൫ഗിെലയാദäർഎåഫയീംഭാഗûുĐ

േയാർāാെěകടവുകൾഎåഫയീമäർഎûും മുĉ് പിടിđു; രêെപöഎåഫയീമäരിൽആെരîിലും

“ഞാൻഅèരèുകടèെö “എć് പറയുേĉാൾഗിെലയാദäർഅവേനാട്: നീഎåഫയീമäേനാ

എć് േചാദിèും; “അĭ “എć് അവൻ പറõാൽ, ൬അവർ അവേനാട് “ശിേĒാെലû്

“എć് പറയാൻപറയും;അത്അവന് ശരിയായി ഉđരിèുവാൻകഴിയായ്കെകാ÷്അവൻ

“സിേĒാെലû് “എć് പറയും.അേĜാൾഅവർഅവെനപിടിđ് േയാർāാെěകടവുകളിൽവđ്

െകാĭും;അïെനആകാലû്എåഫയീമäരിൽനാğûീരായിരംേപർ മരിđുവീണു. ൭യിഫ്താഹ്

യിåസാേയലിന് ആറ് വർഷം നäായാധിപനായിരുćു; പിെć ഗിെലയാദäനായ യിഫ്താഹ്

മരിđു, ഗിെലയാദäപöണïളിൽ ഒćിൽ അവെന അടèം െചയ്തു. ൮അവെě േശഷം

േബû്‐േലേഹമäനായ ഇബ്സാൻ യിåസാേയലിന് നäായാധിപനായിരുćു. ൯അവന് മുĜത്

പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ മുĜത് പുåതിമാെര വിവാഹം െചയ്തയèുകയും തെě

പുåതĈാർèു മുĜത് കനäകമാെര െകാ÷ുവരികയും െചയ്തു. അവൻയിåസാേയലിന് ഏഴ് വർഷം

നäായാധിപനായിരുćു. ൧൦പിെćഇബ്സാൻ മരിđു േബû്‐േലേഹമിൽഅവെനഅടèം

െചയ്തു. ൧൧അവെěേശഷം െസബൂലൂനäനായഏേലാൻയിåസാേയലിന് നäായാധിപനായി;

പûുവർഷംയിåസാേയലിൽനäായപാലനം െചയ്തു. ൧൨പിെćെസബൂലൂനäനായഏേലാൻ

മരിđു;അവെന െസബൂലൂൻനാöിൽഅēാേലാനിൽഅടèം െചയ്തു. ൧൩അവെě േശഷം

ഹിേĭലിെě മകൻഅേĝാൻഎćപിരാേഥാനäൻയിåസാേയലിന് നäായാധിപനായിരുćു. ൧൪

ഓേരാ കഴുതസçăമായുĐനാğത് പുåതĈാരും മുĜത് പൗåതĈാരുംഅവനു÷ായിരുćു; അവൻ

യിåസാേയലിന്എö് വർഷംനäായാധിപനായിരുćു. ൧൫പിെćഹിേĭലിെě മകൻഅേĝാൻഎć

പിരാേഥാനäൻമരിđു;അവെനഎåഫയീംേദശû്അമാേലകäരുെട മലനാöിെലപിരാേഥാനിൽ

അടèം െചയ്തു.
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൧൩യിåസാേയൽ മèൾ പിെćയും യേഹാവയ്è് ഇġമിĭാûത് െചയ്തു; യേഹാവ

അവെര നാğത് വർഷം െഫലിസ്തäരുെട കēിൽഏğിđു. ൨എćാൽ ദാൻേഗാåതûിൽ,

േസാരഹിൽനിćുĐഒരു പുരുഷൻഉ÷ായിരുćു;അവെě േപർ മാേനാഹഎćായിരുćു;

അവെě ഭാരä മđിയായിരുćതിനാൽ åപസവിđിരുćിĭ. ൩ആസ്åതീè് യേഹാവയുെട ദൂതൻ

åപതäêനായിഅവേളാട് പറõത് ‘നീ മđിയേĭാ, åപസവിđിöുമിĭ;എîിലും നീ ഗർഭംധരിđ്

ഒരു മകെന åപസവിèും. ൪ആകയാൽനീസൂêിđുെകാൾക, വീõും മദäവും കുടിèരുത്;

അശുĂമായെതാćും തിćുകയുമരുത്. ൫നീ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിèും;അവെě

തലയിൽêൗരèûി െതാടുവിèരുത്; ബാലൻ ഗർഭംമുതൽൈദവûിന് നാസീരായിരിèും;

അവൻയിåസാേയലിെന െഫലിസ്തäരുെടകēിൽനിć് രêിĜാൻതുടïും”. ൬സ്åതീ െചć്

ഭർûാവിേനാട് പറõത് “ഒരു ൈദവപുരുഷൻ എെě അടുèൽ വćു; അവെě മുഖം

ഒരു ൈദവദൂതെě മുഖംേപാെല അതിഭയîരം ആയിരുćു; അവൻ എവിെടനിćാെണć്

ഞാൻ അവേനാട് േചാദിđിĭ; തെě േപർ അവൻ എേćാട് പറõതും ഇĭ. ൭അവൻ

എേćാട് നീ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിèും;ആകയാൽനീ വീõും മദäവും കുടിèരുത്;

അശുĂമായെതാćും തിćുകയുംഅരുത്;ബാലൻഗർഭംമുതൽജീവപരäăംൈദവûിന്

നാസീരായിരിèും” എć് പറõു. ൮ മാേനാഹ യേഹാവേയാട് åപാർüിđു: “കർûാേവ,

അï്അയđൈദവപുരുഷൻ വീ÷ുംഞïളുെടഅടുèൽവć്, ജനിĜാനിരിèുćബാലെě

കാരäûിൽഞïൾെചേē÷കാരäïൾഞïൾè് ഉപേദശിđ് തേരണേമ”എć് പറõു. ൯

ൈദവം മാേനാഹയുെട åപാർüനേകöു;അവൾവയലിൽഇരിèുേĉാൾൈദവദൂതൻവീ÷ും

അവളുെടഅടുèൽവćു;അേĜാൾഅവളുെട ഭർûാവ് മാേനാഹകൂെട ഉ÷ായിരുćിĭ.

൧൦ ഉടെന അവൾ ഓടിെđć് ഭർûാവിെന അറിയിđു; “അć് എെě അടുèൽ വć

ആൾ ഇതാ, എനിè് åപതäêനായിരിèുćു” എć് അവേനാട് പറõു. ൧൧ മാേനാഹ

എഴുേćĤ് ഭാരäേയാടുകൂെട െചć് ആ പുരുഷെě അടുèൽ എûി; “അïാേണാ ഈ

സ്åതീേയാട് സംസാരിđആൾ? “എć് േചാദിđേĜാൾ “ഞാൻതേć”എć്ആആൾമറുപടി

പറõു. ൧൨ മാേനാഹ അവേനാട്: “അïയുെട വചനം നിവൃûിയാകുേĉാൾ ബാലെě

ജീവിതെûèുറിđും അവെě åപവൃûിെയèുറിđും ഞïൾ ആചരിേè÷ ചöïൾ

എെăĭാമാണ്?” എć് േചാദിđു. ൧൩യേഹാവയുെട ദൂതൻ മാേനാഹേയാട് “ഞാൻസ്åതീേയാട്

പറõെതാെèയുംഅവൾസൂêിđുെകാĐെö. ൧൪മുăിരിവĐിയിൽ ഉ÷ാകുćയാെതാćും

അവൾതിćരുത്; വീõും മദäവും കുടിèരുത്;അശുĂമായെതാćുംതിćുകയുംഅരുത്;

ഞാൻഅവേളാട് കğിđെതാെèയുംഅവൾആചരിേèണം “എć് പറõു. ൧൫മാേനാഹ

യേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഞïൾഒരു േകാലാöിൻകുöിെയഅേïയ്èായി പാകം െചēും

വെര താമസിേèണേമ “എć് പറõു. ൧൬യേഹാവയുെട ദൂതൻ മാേനാഹേയാട്: “നീ എെć

താമസിĜിđാലുംഞാൻനിെěആഹാരം കഴിèയിĭ; ഒരു േഹാമയാഗം കഴിèുെമîിൽ,അത്

യേഹാവയ്è് കഴിđുെകാൾക “എć് പറõു.അവൻയേഹാവയുെട ദൂതൻഎć് മാേനാഹ

അറിõിരുćിĭ. ൧൭മാേനാഹയേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഈവചനംനിവൃûിയാകുേĉാൾ

ഞïൾ അïെയ ബഹുമാനിേè÷തിന് അïയുെട േപെരă്” എć് േചാദിđു. ൧൮

യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവേനാട് “എെěേപർ േചാദിèുćത്എă്?അത്അതിശയമുĐത് “എć്

പറõു. ൧൯അïെനമാേനാഹഒരു േകാലാöിൻകുöിെയയും േഭാജനയാഗെûയുംെകാ÷ുവć്

ഒരു പാറേമൽ യേഹാവയ്è് യാഗം കഴിđു; മാേനാഹയും ഭാരäയും േനാèിെèാ÷ിരിെè

യേഹാവയുെട ദൂതൻ ഒരുഅതിശയം åപവർûിđു. ൨൦അìിജçാലയാഗപീഠûിേĈൽനിć്
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ആകാശûിേലè് െപാïിയേĜാൾയേഹാവയുെട ദൂതൻയാഗപീഠûിെěജçാലേയാടുകൂെട

കയറിേĜായി; മാേനാഹയും ഭാരäയും ക÷ു, സാġാംഗം വീണു. ൨൧ യേഹാവയുെട ദൂതൻ

മാേനാെഹèും ഭാരäèും പിെć åപതäêനായിĭ;അïെനഅത് യേഹാവയുെട ദൂതൻഎć്

മാേനാഹഅറിõ്. ൨൨ “ൈദവെûക÷തുെകാ÷് നാം മരിđുേപാകും “എć് മാേനാഹ

ഭാരäേയാട് പറõു. ൨൩ ഭാരäഅവേനാട് “നെĊ െകാĭുവാൻയേഹാവയ്è് ഇġമായിരുćു

എîിൽ, യേഹാവ നĊുെട േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവുംൈകെèാൾകേയാ, ഇവ ഒെèയും

നമുè്കാണിđുതരികേയാ,ഇേĜാൾഈകാരäïൾനെĊഅറിയിèേയാെചയ്കയിĭായിരുćു”

എć് പറõു. ൨൪അനăരംസ്åതീ ഒരു മകെന åപസവിđു,അവന് ശിംേശാൻഎć് േപരിöു;

ബാലൻ വളർćു; യേഹാവ അവെന അനുåഗഹിđു. ൨൫ േസാെരèും എസ്താേയാലിćും

മേĂäയുĐ മഹേന‐ദാനിൽെവđ് യേഹാവയുെടആÿാവ്അവെന ഉദäമിĜിđു തുടïി.

൧൪അനăരം ശിംേശാൻ തിമ്ന åഗാമûിേലè് െചć്, അവിെട ഒരു െഫലിസ്തäയുവതിെയ

ക÷ു. ൨അവൻവć് തെěഅĜേനാടുംഅĊേയാടും പറõത്: “ഞാൻതിമ്നയിൽ

ഒരു െഫലിസ്തäയുവതിെയ ക÷ിരിèുćു; അവെള എനിè് ഭാരäയായിö് എടുèണം”.

൩ അവെě അĜനും അĊയും അവേനാട്: “അåഗചർĊികളായ െഫലിസ്തäരിൽനിć്

ഒരു ഭാരäെയ എടുèാൻ തèവĚം നിെě സേഹാദരĈാരുെട പുåതിമാരിലും നĊുെട

സകലജനûിലുംആരുമിĭേയാ”എć് േചാദിđതിന് ശിംേശാൻതെěഅĜേനാട്: “അവെള

എനിè് ഭാരäയായി േവണം; അവെള എനിè് ഇġമായിരിèുćു” എć് പറõു. ൪

ഇത് യേഹാവയാൽ വćതാെണć് അവെě അĜനും അĊയും അറിõിരുćിĭ; ആ

കാലû്യിåസാേയലിെě േമൽ െഫലിസ്തäർè്ആധിപതäം ഉ÷ായിരുćതിനാൽ, യേഹാവ

അവർെèതിെര അവസരം അേനçഷിèയായിരുćു. ൫ അïെന ശിംേശാൻ അവെě

അĊയĜĈാേരാടു കൂെടതിമ്നയിേലè് േപായി; തിമ്െനèരിെകയുĐമുăിരിേûാöïളിൽ

എûിയേĜാൾഅåപതീêിതമായി ഒരു ബാലസിംഹംഅവെěേനെരഅലറിവćു. ൬അേĜാൾ

യേഹാവയുെടആÿാവ്അവെěേമൽവćു;അവെěകēിൽ ഒćും ഇĭാതിരുćിöുംഅവൻ

അതിെന ഒരുആöിൻകുöിെയേĜാെലകീറിèളõു; താൻ െചയ്തത്അĜേനാടുംഅĊേയാടും

പറõിĭ. ൭പിെćഅവൻെചć്ആസ്åതീേയാട് സംസാരിđു;അവെളശിംേശാന് ഇġമായി. ൮

കുെറèാലംകഴിõേശഷംഅവൻഅവെളവിവാഹംകഴിèുവാൻതിരിെക േപായേĜാൾ,

സിംഹûിെě ഉടൽകാേണ÷തിന്, മാറിെđć് േനാèി; സിംഹûിെě ഉടലിćകû് ഒരു

േതനീđèൂöവും േതനും ക÷ു. ൯അവൻകുറđ് േതൻകēിൽഎടുû് തിćുെകാ÷് നടć്,

അĜെěയുംഅĊയുെടയുംഅടുèൽെചć്അവർèും െകാടുûു;അവരും തിćു;എćാൽ

േതൻഒരുസിംഹûിെě ഉടലിൽനിć്എടുûതാെണć്അവൻഅവേരാട് പറõിĭ. ൧൦

അïെനഅവെěഅĜൻആസ്åതീയുെട വീöിൽ െചćു; ശിംേശാൻഅവിെട ഒരു വിരുć്

കഴിđു; യൗവനèാർ അïെന െചയ്ക പതിവായിരുćു. ൧൧അവർഅവെന ക÷േĜാൾ

അവേനാടുകൂെട ഇരിĜാൻ മുĜത് േതാഴĈാെര െകാ÷ുവćു. ൧൨ശിംേശാൻഅവേരാട്: “ഞാൻ

നിïേളാട് ഒരു കടîഥപറയാം; വിരുćിെěഏഴു ദിവസûിനകം നിïൾഅതിെě ഉûരം

ശരിയായി പറõാൽ,ഞാൻനിïൾè് മുĜത് ഉĐîിയും മുĜത് വിേശഷവസ്åതവും തരാം. ൧൩

ഉûരം നിïൾè് പറവാൻകഴിõിെĭîിേലാ നിïൾഎനിè് മുĜത് ഉĐîിയും മുĜത്

വിേശഷവസ്åതവും തേരണം”എć് പറõു.അവർഅവേനാട്: “നിെěകടംപറക;ഞïൾ

േകൾèെö”എć് പറõു. ൧൪അവൻഅവേരാട്: “േഭാéാവിൽനിć് േഭാജനവും മĭനിൽനിć്

മധുരവും പുറെĜöു” എć് പറõു.എćാൽ ഉûരം പറവാൻ മൂćു ദിവസേûാളംഅവർè്
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കഴിõിĭ. ൧൫ഏഴാം ദിവസûിേലാഅവർ ശിംേശാെě ഭാരäേയാട്: “ഞïൾè് ഉûരം

പറõുതരുവാൻതèവĚംനിെě ഭർûാവിെനവശീകരിè;അെĭîിൽഞïൾനിെćയും

നിെěപിതൃഭവനെûയും തീെവđ് ചുöുകളയും;ഞïൾèുĐത്ൈകവശെĜടുേû÷തിേനാ

നിïൾഞïെളവിളിđുവരുûിയത്”എć് പറõു. ൧൬ശിംേശാെě ഭാരäഅവെěമുĉിൽ

കരõുെകാ÷്: “നീഎെćസ്േനഹിèുćിĭ,എെćേദçഷിèുćു;എെěസçജനûിെല

യൗവനèാേരാട് ഒരു കടം പറõിö്എനിè്അത് പറõുതćിĭേĭാ”എć് പറõു.അവൻ

അവേളാട്: “എെěഅĜേനാടുംഅĊേയാടുംഞാൻഅത് പറõുെകാടുûിöിĭ; പിെćനിനè്

പറõുതരുേമാ?”എć് പറõു. ൧൭വിരുćിെěഏഴ് ദിവസവുംഅവൾഅവെěമുĉിൽ

കരõുെകാ÷ിരുćു;അവൾഅവെനഅസഹäെĜടുûുകെകാ÷്,ഏഴാം ദിവസംഅവൻ

അവൾèും,അവൾആയൗവനèാർèും ഉûരംപറõു െകാടുûു. ൧൮ഏഴാം ദിവസം

സൂരäൻഅസ്തമിèുംമുെĉപöണèാർഅവേനാട്: “േതനിെനèാൾ മധുരമുĐത്എă്?

സിംഹെûèാൾബലമുĐത് എă്എćപറõു.അതിന് അവൻഅവേരാട്” നിïൾഎെě

പശുèിടാവിെന പൂöി ഉഴുതിĭായിരുćുെവîിൽഎെěകടം വീöുകയിĭായിരുćുഎć് പറõു.

൧൯പിെć, യേഹാവയുെടആÿാവ്അവെěേമൽശéമായി വćു;അവൻഅസ്കേലാൻ

പöണûിേലè് െചć് മുĜത് േപെര െകാć്, അവരുെട ഉടുĜൂരി ഉûരം പറõവർè്

െകാടുûു. അവെě േകാപം ജçലിđു; അവൻ തെěഅĜെě വീöിേലè് മടïിേĜായി. ൨൦

ശിംേശാെě ഭാരäഅവെěകൂöുകാരനായിരുć േതാഴന് ഭാരäയായിയ്തീർćു.

൧൫കുറđ് നാൾ കഴിõ് േഗാതĉ് െകായ്ûുകാലû് ശിംേശാൻ ഒരു

േകാലാöിൻകുöിെയയും െകാ÷്തെěഭാരäെയകാúാൻെചćു: “എെěഭാരäയുെട

അടുèൽഅവളുെട മുറിയിൽഞാൻ െചĭെö”എć് പറõു.അവളുെടഅĜേനാഅവെന

അകû് കടèുവാൻസĊതിèാെത: ൨ “നീഅവെള വാസ്തവമായും െവറുûുഎć് വിചാരിđ്,

അവെള ഞാൻ നിെě േതാഴന് െകാടുûുേപായി; അവളുെട അനുജûി അവെളèാൾ

സുąരിയേĭാ?പകരംഅവെളസçീകരിèുക”എć് പറõു. ൩അതിന് ശിംേശാൻ: “ഇേĜാൾ

െഫലിസ്തäർè് േദാഷം െചയ്താൽഞാൻകുĤèാരനĭ”എć് പറõു. ൪ശിംേശാൻ േപായി

മുćൂറ് കുറുèĈാെരപിടിđ് വാേലാടുവാൽ േചർû്പăംഎടുû്ഈര÷്വാലിനിടയിൽ

ഓേരാ പăം െവđ് െകöി. ൫പăûിന് തീ െകാളുûി െഫലിസ്തäരുെട വിളവിേലè് വിöു;

കĤയും വിളവും മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളും ചുöുകളõു. ൬ “ഇതാരാണ് െചയ്തത്”

എć് െഫലിസ്തäർ അേനçഷിđേĜാൾ തിമ്നèാരെě മരുമകൻ ശിംേശാൻ ആെണćും,

ശിംേശാെě ഭാരäെയ അവൻ േതാഴന് െകാടുûതുെകാ÷ാെണćും അവർè് അറിവ്

കിöി; െഫലിസ്തäർ െചć് അവെളയും അവളുെട അĜെനയും തീയിലിö് ചുöുകളõു. ൭

അേĜാൾശിംേശാൻഅവേരാട്: “നിïൾഇåപകാരം െചēുകയാെണîിൽഞാൻനിïേളാട്

åപതികാരം െചēാതിരിèയിĭ”എć് പറõ്, ൮അവെരകഠിനമായിഅടിđ് തുടയും നടുവും

തകർûുകളõു.പിെćഅവൻെചć്ഏതാംപാറയുെടപിളർĜിൽപാർûു. ൯എćാൽ,

െഫലിസ്തäർ െചć് െയഹൂദയിൽപാളയമിറïി േലഹിയ്െèതിെരഅണിനിരćു. ൧൦ “നിïൾ

ഞïളുെട േനെരവćിരിèുćത്എă്”എć് െയഹൂദäർ േചാദിđു. “ശിംേശാൻഞïേളാട്

െചയ്തതുേപാെല അവേനാടും െചേē÷തിന് അവെന പിടിĜാൻ വćിരിèുćു” എć്

അവർ ഉûരം പറõു. ൧൧അേĜാൾ െയഹൂദയിൽനിć് മൂവായിരംേപർഏതാംപാറയുെട

പിളർĜിîൽെചć്ശിംേശാേനാട്: “െഫലിസ്തäർനെĊവാഴുćുഎćുനീഅറിയുćിĭേയാ?

നീഞïേളാട് െചയ്തത്എă്”എć് േചാദിđു. “അവർഎേćാട് െചയ്തതുേപാെലതെć
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അവേരാടും െചയ്തു” എć്അവൻഅവേരാട് പറõു. ൧൨അവർഅവേനാട്: “െഫലിസ്തäരുെട

കēിൽഏğിേè÷തിന് നിെćപിടിĜാൻഞïൾവćിരിèുćു”എć് പറõു.ശിംേശാൻ

അവേരാട്: “നിïൾഎെćെകാĭുകയിĭഎć്എേćാട് സതäം െചയ്വിൻ”എć് പറõു.

൧൩അവർഅവേനാട്: “ഇĭ;ഞïൾനിെć െകാĭുകയിĭ; നിെć പിടിđുെകöി അവരുെട

കēിൽഏğിേèയുĐു”എć് പറõു.അïെനഅവർ ര÷് പുതിയകയർ െകാ÷്അവെന

െകöി പാറയിൽനിć് െകാ÷ുേപായി. ൧൪അവൻ േലഹിയിൽഎûിയേĜാൾ െഫലിസ്തäർ

അവെന ക÷ിö് ആർûു. അേĜാൾ യേഹാവയുെട ആÿാവ് ശéിയായി അവെěേമൽ

വćു,അവെěൈകെകöിയിരുćകയർതീയിൽകരിõചണനൂൽേപാെലആയി;അവെě

ബĆനïൾഅഴിõുേപായി. ൧൫അവൻഒരു കഴുതയുെട പđûാടിെയĭ് ക÷്ൈകനീöി

എടുûു;അതുെകാ÷്ആയിരംേപെര െകാćുകളõു. ൧൬ “കഴുതയുെടതാടിെയĭുെകാ÷്

കുć് ഒć്, കുć് ര÷്; കഴുതയുെട താടിെയĭുെകാ÷് ആയിരംേപെര ഞാൻ സംഹരിđു”

എć് ശിംേശാൻ പറõു. ൧൭ഇïെന പറõുകഴിõ്അവൻ താടിെയĭ് കēിൽനിć്

എറിõുകളõു;ആčലûിന് രാമû്‐‐േലഹിഎć് േപരായി. ൧൮പിെćഅവൻവളെര

ദാഹിđിö് യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: “അടിയെěകēാൽഈമഹാജയംഅï് നല്കിയേĭാ;

ഇേĜാൾഞാൻ ദാഹംെകാ÷് മരിđ് അåഗചർĊികളുെട കēിൽ വീേഴണേമാ” എć് പറõു. ൧൯

അേĜാൾൈദവം േലഹിയിൽ ഒരു കുഴി പിളരുമാറാèി,അതിൽനിć് െവĐംപുറെĜöു;അവൻ

കുടിđുൈചതനäം åപാപിđ്, വീ÷ും ജീവിđു.അതുെകാ÷്അതിന്അവൻഏൻ‐ഹേèാേരഎć്

േപരിöു;അത് ഇേĜാഴും േലഹിയിൽ ഉ÷്. ൨൦അവൻെഫലിസ്തäരുെട കാലû്യിåസാേയലിന്

ഇരുപത് വർഷം നäായപാലനം െചയ്തു.

൧൬അനăരംശിംേശാൻ െഫലിസ്തä പöണമായഗĢയിൽ െചć്അവിെട ഒരു േവശäെയ

ക÷് അവളുെട അടുèൽ െചćു. ൨ “ശിംേശാൻ ഇവിെട വćിരിèുćു” എć്

ഗസäർè്അറിവ്കിöിയേĜാൾ,അവർവć്ആčലംവളõ്അവെനപിടിĜാൻരാåതിമുഴുവനും

പöണവാതില്èൽ പതിയിരുćു; “േനരം െവളുèുേĉാൾഅവെന െകാćുകളയാം” എć്

പറõ് രാåതിമുഴുവനുംഅനïാതിരുćു. ൩ശിംേശാൻഅർĂരാåതിവെര കിടćുറïി; പിćീട്

എഴുേćĤ് പöണവാതിലിെě കതകും കöളèാൽ ര÷ും ഓടാĉേലാടുകൂെട പറിെđടുû്

ചുമലിൽ െവđ് െഹേåബാെനതിെരയുĐ മലമുകളിൽ െകാ÷ുേപായി. ൪അതിൻെറേശഷം

അവൻ േസാേരè് താഴçരയിൽ െദലീലാഎć് േപരുĐ ഒരുസ്åതീെയസ്േനഹിđു. ൫െഫലിസ്തä

åപഭുèĈാർഅവളുെടഅടുèൽവć്അവേളാട്: “നീഅവെനവശീകരിđ്അവെě മഹാശéി

ഏതിൽഎćുംഅവെനഎïെനകീഴ്െപടുûാൻസാധിèുംഎćുംഅറിõുെകാൾക;

ഞïൾഓേരാരുûൻആയിരെûാരുനൂറ് െവĐിĜണം വീതം നിനè് തരാം”എć് പറõു.

൬അïെന െദലീലാ ശിംേശാേനാട്: “നിെě മഹാശéി ഏതിൽ ആകുćു? ഏതിനാൽ

നിെćബĆിđ് കീഴ്െപടുûാം?എനിè് പറõുതേരണം”എć് പറõു. ൭ശിംേശാൻ

അവേളാട്: ഉണïാû, പđയായ ഏഴ് ഞാൺ െകാ÷് എെćബĆിđാൽ എെěബലം

êയിđ്ഞാൻ േശഷം മനുഷäെരേĜാെലആകുംഎć് പറõു. ൮െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ

ഉണïാûഏഴു പđ ഞാൺഅവളുെട അടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവെകാ÷ു അവൾ

അവെന ബĆിđു. ൯അവളുെട ഉൾമുറിയിൽ പതിയിരിĜുകാർ പാർûിരുćു. അവൾ

അവേനാട്: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർ ഇതാ വരുćു” എć് പറõു. ഉടെന അവൻ തീ

െതാö ചണനൂൽേപാെല ഞാണുകെള െപാöിđുകളõു; അവെě ശéിയുെട രഹസäം

െവളിെĜöതുമിĭ. ൧൦ പിെć െദലീലാ ശിംേശാേനാട്: “നീ എെć ചതിđ് എേćാട് കĐം
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പറõിരിèുćു; നിെćഏതിനാൽബĆിèാംഎć് ഇേĜാൾ പറõുതേരണം” എć്

പറõു. ൧൧അവൻഅവേളാട്: “ഒരിèലും ഉപേയാഗിđിöിĭാûപുതിയകയർ െകാ÷്എെć

ബĆിđാൽഎെěബലംêയിđ്ഞാൻ േശഷം മനുഷäെരേĜാെലആകും”എć് പറõു. ൧൨

െദലീലാ പുതിയകയർവാïിഅവെനബĆിđിö്: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർഇതാവരുćു”

എć്അവേനാട് പറõു. പതിയിരിĜുകാർ മുറിയിൽ ഉ÷ായിരുćു. അവേനാ ഒരു നൂൽേപാെല

തെě ൈകേമൽനിć് അത് െപാöിđുകളõു. ൧൩ െദലീലാ ശിംേശാേനാട്: “ഇതുവെര നീ

എെćചതിđുഎേćാട് കĐംപറõു; നിെćഏതിനാൽബĆിèാെമć് പറõുതേരണം

എć് പറõു.അവൻഅവേളാട്: “എെěതലയിെലഏഴ് ജട നൂğാവിൽ േചർû് െനയ്താൽ

സാധിèും എć് പറõു. ൧൪അവൾഅത് നൂğാവിൻെറ കുĤിേയാട് ദൃഢമായി ബĆിđ്,

അവേനാട്: “ശിംേശാേന, െഫലിസ്തäർ ഇതാ വരുćു”എć് പറõു;അവൻഉറèമുണർć്

െനയ്ûുതടിയുെട കുĤിയും പാവും പറിെđടുûുകളõു. ൧൫അേĜാൾഅവൾഅവേനാട്

“നിെěഹൃദയംഎćിൽനിć്അകćിരിെè ‘നീഎെćസ്േനഹിèുćു’എć് പറയുćത്

എïെന?ഈമൂć് åപാവശäം നീഎെćചതിđു; നിെě മഹാശéിഏതിൽഎć്എനിè്

പറõുതćിĭഎć് പറõു. ൧൬ഇïെനഅവൾഅവെന ദിവസംåപതി വാèുകളാൽ

ബുĂിമുöിđ് അസഹäെĜടുûി; മരിđാൽ മതി എć് അവന് േതാćûèവĚം അവൾ

അവെനഅലöിയേĜാൾ, തെě ഉĐം മുഴുവനുംഅവെളഅറിയിđു: ൧൭ “êൗരèûിഎെě

തലയിൽ െതാöിöിĭ;ഞാൻഅĊയുെട ഗർഭംമുതൽൈദവûിന് നാസീർആകുćു;êൗരം

െചയ്താൽഎെěബലംഎെćവിöുേപാകും;ഞാൻബലഹീനനായി േശഷം മനുഷäെരേĜാെല

ആകും”എć്അവേളാട് പറõു. ൧൮അവൻതെě ഉĐംതുറć്സംസാരിđുഎć് െദലീലാ

മനĢിലാèിയേĜാൾ, െഫലിസ്തäåപഭുèĈാെര വിളിĜിđ് “ഇć് വരുവിൻ;അവൻതെě ഉĐം

മുഴുവനുംഎെćഅറിയിđിരിèുćു”എć് പറയിđു. െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ പണവുമായി

അവളുെട അടുèൽ വćു, ൧൯അവൾ അവെന മടിയിൽ ഉറèി, ഒരു ആെള വിളിĜിđ്

തലയിെലഏഴ് ജടയും കളയിđു;അവൾഅവെനഅധീനെĜടുûി;അവെěശéിഅവെന

വിöുേപായി. പിെćഅവൾ:ശിംേശാേന, ൨൦െഫലിസ്തäർഇതാവരുćുഎć് പറõു. ഉടെന

അവൻഉറèമുണർćു; യേഹാവതെćവിöുമാറിഎćറിയാെത: “ഞാൻമുĉിലെûേĜാെല

കുടõ് രêെപടും”എć് ചിăിđു ൨൧െഫലിസ്തäേരാഅവെനപിടിđ് കĚ് കുûിെĜാöിđ

ഗĢയിേലè് െകാ÷ുേപായി െചĉുചïല െകാ÷് ബĆിđു; അവൻ കാരാഗൃഹûിൽ

മാവ് െപാടിèുćആളായി തീർćു. ൨൨എćാൽഅവെěതലമുടി കളõേശഷം വീ÷ും

വളർćു തുടïി. ൨൩അനăരം െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ: “നĊുെടൈവരിയായശിംേശാെന

നĊുെട േദവൻ നĊുെട കēിൽ ഏğിđിരിèുćു” എć് പറõ് തïളുെട േദവനായ

ദാേഗാന് ഒരു വലിയ ബലി കഴിèുവാനും ആനąിĜാനും ഒരുമിđുകൂടി. ൨൪ ജനം അവെന

ക÷േĜാൾ: “നĊുെട േദശം നശിĜിèുകയും നĊിൽ അേനകെര െകാĭുകയും െചയ്ത

നĊുെടൈവരിെയ നĊുെട േദവൻ നĊുെട കēിൽഏğിđിരിèുćു” എć് പറõ് തïളുെട

േദവെനപുകഴ്ûി. ൨൫അവർആനąûിലായേĜാൾ: “നĊുെട മുĉിൽകളിĜാൻശിംേശാെന

െകാ÷ുവരുവിൻ”എć് പറõ്ശിംേശാെനകാരാഗൃഹûിൽനിć് വരുûി;അവൻഅവരുെട

മുĉിൽകളിđു; തൂണുകളുെട ഇടയിലായിരുćുഅവെനനിർûിയിരുćത്. ൨൬ശിംേശാൻ

തെěൈകപിടിđിരുćബാലäèാരേനാട്: “േêåതംനില്èുćതൂണ്ചാരിയിരിേè÷തിന്

ഞാൻഅവെയ തĜിേനാèെö” എć് പറõു. ൨൭എćാൽ േêåതûിൽ പുരുഷĈാരും

സ്åതീകളും നിറõിരുćു; സകല െഫലിസ്തäåപഭുèĈാരുംഅവിെട ഉ÷ായിരുćു; ശിംേശാൻ
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കളിèുćത് ക÷ുെകാ÷ിരുć പുരുഷĈാരും സ്åതീകളുമായി ഏകേദശം മൂവായിരംേപർ

േêåതûിെě േമൽûöിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൨൮അേĜാൾശിംേശാൻയേഹാവേയാട് åപാർüിđു:

“കർûാവായയേഹാേവ,എെćഓർേèണേമ;ൈദവേമ,ഞാൻഎെě ര÷് കĚിനും േവ÷ി

െഫലിസ്തäേരാട് åപതികാരം െചേē÷തിന്ഈഒരു åപാവശäം മാåതംഎനിè് ശéിനല്േകണേമ

എć് പറõു. ൨൯ േêåതം നില്èുć ര÷് നടുûൂണും ഒć് വലൈîെകാ÷ും മേĤത്

ഇടൈîെകാ÷ും ശിംേശാൻ പിടിđ് അവേയാട് ചാരി: ൩൦ “ഞാൻ െഫലിസ്തäേരാടുകൂെട

മരിèെö” എć് ശിംേശാൻ പറõ് ശéിേയാെട കുനിõു; ഉടെന േêåതം അതിലുĐ

åപഭുèĈാരുെടയും സകലജനûിെěയും േമൽ വീണു. അïെനഅവൻ മരണസമയû്

െകാćവർജീവകാലû് െകാćവെരèാൾഅധികമായിരുćു. ൩൧അവെěസേഹാദരĈാരും

പിതൃഭവനെമാെèയും െചć്അവെനഎടുû് േസാെരèുംഎസ്താേയാലിćും മേĂäഅവെě

അĜനായ മാേനാഹയുെട ശ്മശാനčലû്അടèം െചയ്തു. അവൻയിåസാേയലിന് ഇരുപത്

സംവĀരം നäായപാലനം െചയ്തിരുćു.

൧൭എåഫയീംമലനാöിൽ മീഖാവ് എć ഒരു പുരുഷൻ ഉ÷ായിരുćു. ൨അവൻ തെě

അĊേയാട്: “കളവുേപായതും, ഞാൻ േകൾെè നീ ശാപം ഉđരിđതുമായ നിെě

ആയിരെûാരുനൂറു െവĐിĜണംഇതാ,എെěപèൽഉ÷്;ഞാനാകുćുഅത്എടുûത്”

എć് പറõു. “എെě മകേന, നീ യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവൻ”എć്അവെěഅĊ

പറõു. ൩അവൻആആയിരെûാരുനൂറു െവĐിĜണംഅĊè് മടèിെèാടുûേĜാൾ,

അവെěഅĊ: “െകാûുപണിയും, വാർĜുപണിയുമായ ഒരു വിåഗഹം ഉ÷ാèുവാൻഞാൻഈ

െവĐിഎെě മകന് േവ÷ി യേഹാവയ്è് േനർćിരിèുćു;ആകയാൽഞാൻഅത് നിനè്

മടèിûരുćു”എć് പറõു. ൪അവൻെവĐിതെěഅĊയ്è് മടèിെèാടുûേĜാൾ,

അവെěഅĊഇരുനൂറ് െവĐിĜണംഎടുû് തöാെě കēിൽ െകാടുûു;അവൻഅതുെകാ÷്

െകാûുപണിയും വാർĜുപണിയുമായ ഒരു വിåഗഹം ഉ÷ാèി; അത് മീഖാവിെě വീöിൽ

ഉ÷ായിരുćു. ൫മീഖാവിന് ഒരു േദവമąിരം ഉ÷ായിരുćു;അവൻമഹാപുേരാഹിതവസ്åതമായ

ഒരുഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും ഉ÷ാèിതെěപുåതĈാരിൽ ഒരുവെനസമർĜണം െചയ്ത്,

അവെěപുേരാഹിതനാèി. ൬അèാലû് യിåസാേയലിൽ രാജാവിĭായിരുćു; ഓേരാരുûൻ

േബാധിđതുേപാെല നടćു. ൭െയഹൂദയിെല േബû്‐േലേഹമിൽ, െയഹൂദാേഗാåതûിൽനിćുĐ

ഒരു യുവാവ് ഉ÷ായിരുćു; അവൻ േലവäനും അവിെട താമസമാèിയവനും ആയിരുćു.

൮െയഹൂദയിെല േബû്േലെഹംപöണûിൽനിć് പുറെĜö് സൗകരäം േപാെല പലയിടû്

അവൻതാമസിđിരുćു. യാåതയിൽഅവൻഎåഫയീംമലനാöിൽ മീഖാവിെěവീöിൽഎûി.

൯ മീഖാവ് അവേനാട്: “നീ എവിെടനിć് വരുćു” എć് േചാദിđു. “ഞാൻ െയഹൂദയിെല

േബû്‐േലേഹമിൽനിć് വരുć ഒരു േലവäൻ ആകുćു; താമസûിന് ഒരു സൗകരäം

അേനçഷിèുകയായിരുćു”എć് ഉûരംപറõു. ൧൦മീഖാവ്അവേനാട്: “നീഎേćാടുകൂെട

പാർû്, എനിè് പിതാവും പുേരാഹിതനുമായിരിèുക; ഞാൻ നിനè് ആ÷ിൽ പû്

െവĐിĜണവും, ഉടുĜും, ഭêണവും തരാം”എć് പറõു.അïെന േലവäൻഅകû് െചćു.

൧൧അവേനാട് കൂെട പാർĜാൻ േലവäന്സĊതമായി;ആയുവാവുഅവന്സçăപുåതĈാരിൽ

ഒരുവെനേĜാെലആയിûീർćു. ൧൨മീഖാവ് േലവäെനസമർĜണംെചയ്ത് പുേരാഹിതനാèി;

അവൻമീഖാവിെěവീöിൽപാർûു. ൧൩ “ഒരു േലവäൻഎനിè് പുേരാഹിതനായിരിèയാൽ,

യേഹാവഎനിè് നĈെചēുെമć്ഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു”എć് മീഖാവ് പറõു.
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൧൮അèാലû്യിåസാേയലിൽ ഒരു രാജാവുമിĭായിരുćു. ദാൻേഗാåതèാർആസമയം

തïൾè് പാർĜാൻ ഒരു അവകാശം അേനçഷിđു; യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട

ഇടയിൽ അവർè് അćുവെര അവകാശം ലഭിđിരുćിĭ. ൨അേĜാൾ േദശം ഒĤുേനാèി

പരിേശാധിേè÷തിന്, ദാനäർ തïളുെട േഗാåതûിൽനിć് പരാåകമശാലികളായഅòുേപെര

േസാരയിൽനിćുംഎസ്താേയാലിൽനിćുംഅയđ്,അവേരാട്: “നിïൾെചć് േദശം േശാധന

െചēുവിൻ” എć് പറõു. ൩അവർ എåഫയീംമലനാöിൽ മീഖാവിെě വീട് വെര എûി,

അവിെട പാർûു. മീഖാവിെě വീöിൽ എûിയേĜാൾഅവർആ േലവäയുവാവിെě ശĝം

േകö്, അവിെട കയറിെđć്അവേനാട് “നിെćഇവിെട െകാ÷ുവćത്ആർ? നീ ഇവിെടഎă്

െചēുćു? നിനè് ഇവിെടഎă് കിöും”എć് േചാദിđു. ൪അവൻഅവേരാട്: “മീഖാവ്എനിè്

ഇåപകാരം െചയ്തിരിèുćു;അവൻഎെćശĉളûിന് നിർûി;ഞാൻഅവെěപുേരാഹിതൻ

ആകുćു”എć് പറõു. ൫അവർഅവേനാട്: “ഞïൾ േപാകുćയാåത ശുഭമാകുേമാ, എć്

അറിേയ÷തിന്ൈദവേûാട് േചാദിേèണം”എć് പറõു. ൬പുേരാഹിതൻഅവേരാട്:

“സമാധാനേûാെട േപാകുവിൻ; നിïൾ േപാകുć യാåതയിൽ യേഹാവയുെട സാćിധäം

ഉ÷്”എć് പറõു. ൭അïെനആഅò്പുരുഷĈാരും പുറെĜö് ലയീശിേലèു െചćു;

അവിടെûജനംസീേദാനäെരേĜാെലൈസçരവുംസçčതയും ഉĐവരായിനിർഭയംവസിèുćു;

യാെതാരുകാരäûിലുംഅവർè് േദാഷം െചയ്വാൻ åപാപ്തിയുĐവൻേദശû്ആരുമിĭ;അവർ

സീേദാനäർè്അകെലപാർèുćു; മĤുĐമനുഷäരുമായിഅവർè്സംസർĖവുമിĭഎć്

മനĢിലാèി. ൮പിെćഅവർ േസാരയിലും എസ്താേയാലിലുമുĐതïളുെട സേഹാദരĈാരുെട

അടുèൽ വćു; സേഹാദരĈാർഅവേരാട്: “നിïൾഎă് വർûമാനം െകാ÷ുവരുćു”

എć് േചാദിđു.അതിന്അവർ: “എഴുേćğിൻ; നാംഅവരുെട േനെര െചĭുക; ൯ആേദശം

ബഹുവിേശഷംഎć്ഞïൾക÷ിരിèുćു; നിïൾഅനïാതിരിèുćത്എă്?ആേദശം

ൈകവശമാേè÷തിന് േപാകുവാൻ മടിèരുത്. ൧൦നിïൾ െചĭുേĉാൾ നിർഭയമായിരിèുć

ഒരു ജനെûകാണും; േദശം വിശാലമാകുćു;ൈദവംഅത് നിïളുെട കēിൽതćിരിèുćു;

അത് ഭൂമിയിലുĐയാെതാćിനും കുറവിĭാûčലംതേć”എć് പറõു. ൧൧അനăരം

േസാരയിലുംഎസ്താേയാലിലും ഉĐദാൻേഗാåതèാരിൽഅറുനൂറു േപർയുĂസćĂരായി

അവിെടനിć് പുറെĜöു. ൧൨അവർ െചć് െയഹൂദയിെല കിരäû്‐െയയാരീമിൽ പാളയം ഇറïി;

അതുെകാ÷്ആčലûിന് ഇćുവെരയും മഹേന‐ദാൻഎć് േപർപറയുćു;അത് കിരäû്‐

യയാരീമിെěപടിõാറുവശû് ഇരിèുćു. ൧൩അവിെടനിć്അവർഎåഫയീംമലനാöിേലè്

െചć് മീഖാവിെěവീöിൽഎûി. ൧൪അേĜാൾലയീശ് േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േപായിരുć

ആഅò് പുരുഷĈാർ തïളുെട സേഹാദരĈാേരാട്: “ഈ വീടുകളിൽ ഒരു ഏേഫാദ്, ഒരു

ഗൃഹബിംബം, െകാûുപണിയായവിåഗഹം, വാർĜുപണിയായവിåഗഹംഎćിവ ഉ÷്എć്

അറിõുേവാ? ആകയാൽ നിïൾ െചേē÷ത് എെăć് ചിăിđുെകാൾവിൻ”. ൧൫

അവർഅേïാö് തിരിõ് മീഖാവിെě വീöിൽ താമസിèുć േലവäയുവാവിെനഅഭിവാദäം

െചയ്തു. ൧൬ യുĂസćĂരായ ദാനäർ അറുനൂറുേപരും വാതില്èൽ തെć നിćു. ൧൭

േദശം ഒĤുേനാèുവാൻ േപായിരുć അòുേപരും അകû് കടć് െകാûുപണിയായ

വിåഗഹവുംഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും വാർĜുപണിയായ വിåഗഹവുംഎടുûു; പുേരാഹിതൻ

യുĂസćĂരായഅറുനൂറുേപരുെട അടുèൽ നിćിരുćു. ൧൮ മീഖാവിെě വീöിćകû്

കടć് െകാûുപണിയായ വിåഗഹവുംഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും വാർĜുപണിയായ വിåഗഹവും

എടുûവേരാട് പുേരാഹിതൻ: “നിïൾഎă് െചēുćു” എć് േചാദിđു. ൧൯അവർഅവേനാട്:
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“മി÷ാെത വായ് െപാûിഞïേളാട് കൂെട വć്ഞïൾè് പിതാവും പുേരാഹിതനുമായിരിè;

ഒരാളുെട വീടിന് മാåതം പുേരാഹിതനായിരിèുćേതാ യിåസാേയലിൽ ഒരു േഗാåതûിćും

കുലûിനും പുേരാഹിതനായിരിèുćേതാഏത് നിനè് നĭത്” എć് േചാദിđു. ൨൦അേĜാൾ

പുേരാഹിതൻസേăാഷിđ്ഏേഫാദും ഗൃഹബിംബവും െകാûുപണിയായവിåഗഹവുംഎടുû്

പടðനûിെěനടുവിൽ നടćു. ൨൧ഇïെനഅവർകുõുകുöികെളയുംആടുമാടുകെളയും

വസ്തുവകകെളയും തïളുെട മുĉിലാèി åപയാണം െചയ്തു. ൨൨ അവർ മീഖാവിെě

വീöിൽനിć് കുെറ ദൂരûായേĜൾ, മീഖാവിെěഅയൽèാർ ഒരുമിđുകൂടി ദാനäെര പിăുടർć്

അവരുെട ഒĜംഎûി. ൨൩അവർ ദാനäെര ഉđûിൽവിളിđേĜാൾഅവർതിരിõുേനാèി

മീഖാവിേനാട്: “നീ ഇïെനആൾèൂöേûാടുകൂെട വരുവാൻ എăാണ് കാരണം?” എć്

േചാദിđു. ൨൪ “ഞാൻ ഉ÷ാèിയഎെě േദവĈാെരയും എെě പുേരാഹിതെനയും നിïൾ

അപഹരിđ് െകാ÷ുേപാകുćു; ഇനിഎനിè്എăുĐു? നിനè്എă്എć് നിïൾഎേćാട്

േചാദിèുćത് എïെന?” എć് അവൻ പറõു. ൨൫ ദാനäർ അവേനാട്: “നിെě ശĝം

ഇവിെട േകൾèരുത്:അെĭîിൽഅതäăം േകാപിഷ്ഠരായ ജനം നിേćാട് േകാപിđ് നിെěയും

നിെě വീöുകാരുെടയും ജീവൻ നġമാകുവാൻ ഇടയാകും” എć് പറõു. ൨൬അïെന

ദാനäർ തïളുെട വഴിè് േപായി;അവർതćിലുംബലവാĈാർഎćു മീഖാവ് ക÷് വീöിേലè്

മടïിേĜാćു. ൨൭മീഖാവ് ഉ÷ാèിയവെയയുംഅവന് ഉ÷ായിരുćപുേരാഹിതെനയുംഅവർ

െകാ÷ുേപായി, ലയീശിൽൈസçരവും നിർഭയവുമായിരുć ജനûിെěഅടുèൽഎûി

അവെര വാളിെě വായ്ûലയാൽ െവöി, പöണം തീെവđ് ചുöുകളõു. ൨൮അത്സീേദാന്

അകെലആയിരുćതിനാലും, മĤു മനുഷäരുമായിഅവർè്സംസർĖംഇĭായ്കയാലുംഅവെര

വിടുവിĜാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ.അത് േബû്‐െരേഹാബ് താഴçരയിൽആയിരുćു. ദാനäർ

പöണം വീ÷ും പണിത്അവിെട പാർûു; ൨൯യിåസാേയലിന് ജനിđ തïളുെട പൂർĔ പിതാവായ

ദാനിെě േപര്ആനഗരûിന് ഇöു; പ÷്ആപöണûിന് ലയീശ് എć് േപർആയിരുćു. ൩൦

ദാനäർ െകാûുപണിയായആവിåഗഹം åപതിഷ്ഠിđു; േമാെശയുെട പുåതൻ േഗർേശാമിെě മകൻ

േയാനാഥാനുംഅവെěപുåതĈാരുംആ േദശûിെě åപവാസകാലംവെര ദാൻേഗാåതèാർè്

പുേരാഹിതĈാരായിരുćു. ൩൧ൈദവെûആരാധിèുćകൂടാരം ശീേലാവിൽആയിരുć

കാലെûാെèയും മീഖാവ് പണിയിĜിđ വിåഗഹംഅവർവđ് പൂജിđുേപാćു.

൧൯യിåസാേയലിൽ രാജാവിĭാതിരുćനാളുകളിൽഎåഫയീംമലനാöിെě ഉൾåപേദശû്

പാർûിരുć ഒരു േലവäൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ െയഹൂദയിെല േബû്‐

േലേഹമിൽനിć് ഒരു െവĜാöിെയഎടുûു. ൨അവെěെവĜാöിഅവെന േåദാഹിđ്, വäഭിചാരം

െചയ്ത്അവെനവിö് െയഹൂദയിെല േബû്‐േലേഹമിൽതെěഅĜെěവീöിൽേപായി നാല് മാസം

അവിെട പാർûു. ൩അവളുെട ഭർûാവ്അവേളാട് നĭവാè് പറõ്കൂöിെèാ÷ുവരുവാൻ

ഒരു ബാലäèാരനും ര÷് കഴുതകളുമായി അവെള അേനçഷിđ് െചćു; അവൾ അവെന

തെěഅĜെě വീöിൽൈകെèാ÷ു; യുവതിയുെടഅĜൻഅവെന ക÷േĜാൾഅവെന

സേăാഷേûാടുകൂടി സçീകരിđു. ൪യുവതിയുെടഅĜനായഅവെěഅĊാവിയĜൻഅവെന

പാർĜിđു;അïെനഅവൻമൂćുദിവസംഅവേനാടുകൂെടപാർûു.അവർതിćുകുടിđ്അവിെട

രാപാർûു. ൫നാലാംദിവസംഅവൻഅതികാലû്എഴുേćĤ്യാåതപുറെĜടുവാൻഭാവിđേĜാൾ

യുവതിയുെടഅĜൻ മരുമകേനാട്: “അğം വĭതും കഴിđിö് േപാകാമേĭാ”എć് പറõു. ൬

അïെനഅവർ ര÷ുേപരും ഇരുć് തിćുകയും കുടിèുകയും െചയ്തു; യുവതിയുെടഅĜൻ

അവേനാട്: “ദയെചയ്ത് രാപാർû്ആനąിđ് െകാൾക”എć്പറõു. ൭അവൻേപാേക÷തിന്
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എഴുേćĤേĜാൾ,അവെěഅĊാവിയĜൻഅവെനനിർĒĆിđു;ആ രാåതിയുംഅവൻഅവിെട

പാർûു. ൮അòാംദിവസംഅവൻേപാേക÷തിന്അതികാലû്എഴുേćĤേĜാൾയുവതിയുെട

അĜൻ: “അğം വĭതും കഴിđിö് െവയിലാറും വെര താമസിđുെകാൾക”എć് പറõു.അവർ

ര÷ുേപരും ഭêണംകഴിđു. ൯പിെćഅവനുംഅവെě െവĜാöിയുംബാലäèാരനും േപാകാൻ

എഴുേćĤേĜാൾ, യുവതിയുെടഅĜൻ ‐അവെěഅĊാവിയĜൻ ‐അവേനാട്: “ഇതാ, േനരം

അസ്തമിĜാറായി,ഈ രാåതിയും താമസിè; േനരം ൈവകിയേĭാ; രാപാർû്ആനąിè;

നാെളഅതികാലû് എഴുേćĤ് വീöിേലè് േപാകാം” എć് പറõു. ൧൦എćാൽഅćും

രാപാർĜാൻ മനĢിĭാെതഅവൻഎഴുേćĤ് പുറെĜöു; െയരൂശേലെമćെയബൂസിന്എതിർ

വശû്എûി; േകാĜിö ര÷ുകഴുതയുംഅവെěെവĜാöിയുംഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.

൧൧അവൻെയബൂസിന് സമീപംഎûിയേĜാൾ, േനരം നćാൈവകിയിരുćു;ബാലäèാരൻ

യജമാനേനാട്: “നാംഈെയബൂസäനഗരûിൽകയറി രാപാർèരുേതാ”എć്പറõു. ൧൨

യജമാനൻഅവേനാട്: “യിåസാേയൽമèളിĭാûഈഅനäനഗരûിൽനാം കയറരുത്; നമുè്

ഗിെബയയിേലè് േപാകാം”എć് പറõു. ൧൩അവൻപിെćയും തെěബാലäèാരേനാട്

“നമുè് ഗിെബയയിേലാ രാമയിേലാ േപായിഅവിെട രാപാർèാം”എć് പറõു. ൧൪അïെന

അവർമുേĉാöു േപായി, െബനäാമീൻേദശûിെലഗിെബെയèുസമീപംഎûിയേĜാൾസൂരäൻ

അസ്തമിđു. ൧൫അവർ ഗിെബയയിൽ രാപാർĜാൻ കയറി; അവൻ െചć് നഗരവീഥിയിൽ

ഇരുćു; രാപാർേè÷തിന് ആരും അവെര വീöിൽ ൈകെèാ÷ിĭ. ൧൬അനăരം ഒരു

വൃĂൻൈവകുേćരം േവലകഴിõ്വയലിൽനിć് വćു;അവൻഎåഫയീംമലനാöുകാരനും

ഗിെബയയിൽവć് പാർèുćവനുംആയിരുćു;ആേദശèാേരാ െബനäാമീനäർആയിരുćു.

൧൭ വൃĂൻ തലയുയർûി േനാèിയേĜാൾ നഗരവീഥിയിൽ വഴിയാåതèാരെന ക÷ു: “നീ

എവിെടനിć് വരുćു?എവിേടè് േപാകുćു”എć് േചാദിđു. ൧൮അതിന്അവൻ: “ഞïൾ

െയഹൂദയിെലേബû്േലെഹമിൽനിć്എåഫയീംമലനാöിെലഉൾåപേദശേûè് േപാകുćു;

ഞാൻഅവിടûുകാരൻആകുćു;ഞാൻ െയഹൂദയിെല േബû്‐േലേഹം വെര േപായിരുćു;

ഇേĜാൾയേഹാവയുെടആലയûിേലè് േപാകയാകുćു;എെćവീöിൽൈകെèാൾവാൻ

ഇവിെട ആരും ഇĭ. ൧൯ഞïളുെട കഴുതകൾè് ൈവേèാലും തീനും ഉ÷്; എനിèും

നിെě ദാസിèുംഅടിയïേളാടുകൂെടയുĐബാലäèാരനുംഅĜവും വീõുംൈകവശം

ഉ÷്, ഒćിനും കുറവിĭ” എć് പറõു. ൨൦അതിന് വൃĂൻ: “നിനè് സമാധാനം; നിനè്

േവ÷െതാെèയുംഞാൻതരും; വീഥിയിൽ രാപാർèമാåതമരുത്”എć് പറõു, ൨൧അവെന

തെěവീöിൽകൂöിെèാ÷ുേപായി കഴുതകൾè് തീൻ െകാടുûു;അവർതïളുെടകാലുകൾ

കഴുകി; ഭêണപാനീയïൾകഴിđു. ൨൨ഇïെനഅവർആനąിđിരിèുേĉാൾപöണûിെല

ചിലഅധർĊികൾവീട് വളõുവാതിലിന് മുöി: “നിെěവീöിൽവćിരിèുćപുരുഷെനപുറû്

െകാ÷ുവാ;ഞïൾഅവെന േഭാഗിèെö”എć് വീöുടയവനായവൃĂേനാട് പറõു. ൨൩

വീöുടയവനായ പുരുഷൻഅവരുെടഅടുèൽപുറû് െചć് അവേരാട്: “അരുേത, എെě

സേഹാദരĈാേര, ഇïെന േദാഷം െചēരുേത;ഈആൾഎെěവീöിൽവćിരിèുćുവേĭാ;

നിïൾഈമഹാേåദാഹം åപവർûിèരുേത. ൨൪ഇതാ, കനäകയായഎെěമകളുംഈയാളുെട

െവĜാöിയും ഇവിെട ഉ÷്; അവെര ഞാൻ പുറû് െകാ÷ുവരാം; അവേരാട് നിïൾè്

േബാധിđതുേപാെല െചയ്തുെകാൾവിൻ;ഈആേളാേടാഈവകവഷളതçം åപവർûിèരുേത”

എć് പറõു. ൨൫എćാൽഅവർഅവെനകൂöാèിയിĭ;ആകയാൽആപുരുഷൻതെě

െവĜാöിെയ പിടിđ് അവെളഅവരുെടഅടുèൽ പുറûാèിെèാടുûു, അവർഅവെള
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രാåതിമുഴുവനുംബലാല്èാരം െചയ്തു; േനരം െവളുèാറായേĜാൾഅവെള വിöുേപായി. ൨൬

åപഭാതûിൽസ്åതീ വć് തെěയജമാനൻപാർûആപുരുഷെěവീöുവാതിൽèൽ, േനരം

പുലരുംവെര വീണുകിടćു. ൨൭അവളുെട യജമാനൻ രാവിെല എഴുേćĤ് വീöിെě വാതിൽ

തുറć് തെěവഴിè് േപാകുവാൻപുറûിറïിയേĜാൾഅവെěെവĜാöി വീöുവാതിൽèൽ

ൈകഉĊരĜടിേമലായി വീണുകിടèുćത് ക÷ു. ൨൮അവൻഅവേളാട്: “എഴുേćല്è, നാം

േപാക”എć് പറõു.അതിന് മറുപടി ഉ÷ായിĭ.അവൻഅവെളകഴുതĜുറû് െവđ്, തെě

čലേûè് േപായി. ൨൯അവൻവീöിൽഎûിയേĜാൾ ഒരു കûിെയടുû് തെě െവĜാöിെയ

ഓേരാഅവയവമായി, പåă÷്കഷണമാèിവിഭാഗിđ് യിåസാേയലിെěസകലദിèുകളിലും

െകാടുûയđു. ൩൦അത്ക÷വർഎĭാവരും: “യിåസാേയൽമèൾമിåസയീംേദശû്നിć്

പുറെĜöുവćനാൾമുതൽഇć് വെരയും ഇïെനയുĐ åപവൃûി നടćിöിĭ, ക÷ിöുമിĭ;

ഇതിെനĜĤി ചിăിđ്,ആേലാചിđ്,അഭിåപായം പറവിൻ”എć് പറõു.

൨൦അനăരം ദാൻ åപവശä മുതൽ േബർ‐േശബപöണംവെരയും, ഗിെലയാദ്േദശûും ഉĐ

യിåസാേയൽ മèൾ ഒെèയുംഏകമനേĢാെട മിസ്പയിൽ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

വćുകൂടി. ൨ യിåസാേയലിെě സകലേഗാåതïളിെല ജനûിെě എĭാ åപധാനികളും,

ആയുധപാണികളായ നാല് ലêം കാലാളും ൈദവജനûിെě സംഘûിൽ വćുനിćു

‐ ൩ യിåസാേയൽ മèൾ മിസ്പയിേലè് േപായി എć് െബനäാമീനäർ േകöു. ‐ അേĜാൾ

യിåസാേയൽ മèൾ: “ഈേദാഷംഎïിെനസംഭവിđുഎć് പറവിൻ”എć് പറõതിന് ൪

െകാĭെĜöസ്åതീയുെട ഭർûാവായ േലവäൻ ഉûരം പറõത്: “ഞാനുംഎെě െവĜാöിയും

െബനäാമീൻേദശû്ഗിെബയയിൽരാപാർĜാൻെചćു. ൫എćാെറഗിെബയാനിവാസികൾ

എെě േനെര എഴുേćĤ് രാåതിയിൽ എെě നിമിûം വീടുവളõ് എെć െകാĭുവാൻ

ഭാവിđു; എെě െവĜാöിെയ അവർ ബലാല്èാരം െചയ്തതിനാൽ അവൾ മരിđുേപായി.

൬അവർ യിåസാേയലിൽ ദുഷ്കർĊവും വഷളതçവും åപവർûിđതുെകാ÷് ഞാൻ എെě

െവĜാöിെയഖøംഖøമാèിയിåസാേയലിെěഅവകാശേദശെûാെèയും െകാടുûയđു.

൭നിïൾഎĭാവരും യിåസാേയലäരേĭാ; ഇതിൽ നിïളുെടഅഭിåപായവുംആേലാചനയും

പറവിൻ”. ൮അേĜാൾസർĔജനവുംഎഴുേćĤ്ഏകസçരûിൽപറõത്: “നĊിൽആരും

തെěകൂടാരûിേലേèാവീöിേലേèാതിരിെകേപാകരുത്. ൯നാംഇേĜാൾഗിെബയേയാടു

െചേē÷ുćത് സംബĆിđ് ചീöിേടണം; ൧൦ അവർ യിåസാേയലിൽ åപവർûിđ സകല

വഷളതçûിനും പകരം െചേē÷തിന് ജനം െബനäാമീൻ േദശെû ഗിെബയയിേലè്

െചĭുേĉാൾ,അവർè് േവ÷ി ഭêണസാധനïൾഒരുèുവാൻയിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ

നൂറിൽപû് േപെരയുംആയിരûിൽനൂറ് േപെരയും പതിനായിരûിൽആയിരം േപെരയും

എടുèണം”. ൧൧ അïെന യിåസാേയലäർ ഒെèയും ആ പöണûിന് വിേരാധമായി

ഏകമനേĢാെട േയാജിđു. ൧൨പിെćയിåസാേയൽേഗാåതïൾ െബനäാമീൻ േഗാåതûിെലïും

ആളയđ്: “നിïളുെട ഇടയിൽഇïെന ഒരുഅധർĊം നടćത് എă്? ൧൩ഗിെബയയിെലആ

വഷളĈാെരഞïൾെകാć് യിåസാേയലിൽനിć് േദാഷം നീèിèളേയ÷തിന്അവെരഏğിđു

തരുവിൻ”എć് പറയിđു. െബനäാമീനäേരാ, യിåസാേയൽ മèളായതïളുെടസേഹാദരĈാരുെട

വാè് േകöനുസരിĜാൻ മനĢിĭാെതയിåസാേയൽമèേളാട് ൧൪യുĂûിന് പുറെĜടുവാൻ

തïളുെട പöണïളിൽനിć് ഗിെബയയിൽ ഒćിđുകൂടി. ൧൫അć് ഗിെബയാനിവാസികളിൽ

െതരõടുèെĜö എഴുനൂറ് േപെര കൂടാെത പöണïളിൽനിć് വć െബനäാമീനäർ

ഇരുപûാറായിരംആയുധപാണികൾഉ÷ായിരുćു. ൧൬ഈജനûിെലĭാംഇടîēĈാരായ
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എഴുനൂറ് വിരുതĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അവർ എĭാവരും ഒരു േരാമûിനു േപാലും ഉćം

പിെഴèാûകവിണèാർആയിരുćു. ൧൭ െബനäാമീനäെര കൂടാെതയുĐയിåസാേയലäർ,

േയാĂാèളായനാല് ലêംആയുധപാണികൾആയിരുćു. ൧൮അനăരംയിåസാേയൽ മèൾ

പുറെĜö്, േബേഥലിേലè് െചćു: “െബനäാമീനäേരാട് പടെവöുവാൻഞïളിൽആർആദäം

േപാേകണം”എć്ൈദവേûാട്അരുളĜാട് േചാദിđു. “െയഹൂദാആദäം െചĭെö”എć് യേഹാവ

അരുളിെđയ്തു. ൧൯അïെനയിåസാേയൽ മèൾ രാവിെലഎഴുേćĤ് ഗിെബെയè്എതിെര

പാളയം ഇറïി. ൨൦യിåസാേയലäർ െബനäാമീനäേരാട് യുĂം െചയ്വാൻ പുറെĜö് ഗിെബയയിൽ

അവരുെട േനെരഅണിനിരćു. ൨൧െബനäാമീനäർ ഗിെബയയിൽനിć് പുറെĜö് യിåസാേയലäരിൽ

ഇരുപûീരായിരംേപെരഅć്സംഹരിđു. ൨൨യിåസാേയൽമèൾയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

െചć്സĆäവെരകരõ് “ഞïളുെടസേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäേരാട്ഞïൾഇനിയും

യുĂûിന് േപാേകണേമാ” എć് യേഹാവേയാട് േചാദിđു. ‘അവരുെട േനെര െചĭുവിൻ”

എć് യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൨൩അïെനയിåസാേയലäരായ പടðനം തĊിൽതĊിൽ

ൈധരäെĜടുûി, ഒćാം ദിവസം അണിനിരć അേതčലû് പടè് അണിനിരćു. ൨൪

അïെനയിåസാേയൽ മèൾ ര÷ാം ദിവസവും െബനäാമീനäേരാട് അടുûു. ൨൫ െബനäാമീനäർ

ര÷ാം ദിവസവും ഗിെബയയിൽനിć് അവരുെട േനെര പുറെĜö്, പിെćയും യിåസേയൽ

മèളിൽ േയാĂാèളായപതിെനĚായിരംേപെരസംഹരിđു. ൨൬അേĜാൾയിåസാേയൽമèൾ

ഒെèയും േബേഥലിേലè് െചćു;അവിെട യേഹാവയുെടസćിധിയിൽകരõുെകാ÷്അć്

സĆäവെര ഉപവസിđ്, േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും യേഹാവയ്è്അർĜിđു. ൨൭

അïെനയിåസാേയൽമèൾയേഹാവേയാട് േചാദിđു;അèാലû്ൈദവûിെěനിയമെപöകം

അവിെട ഉ÷ായിരുćു. ൨൮അഹേരാെě മകനായ എെലയാസാരിെě മകൻ ഫീെനഹാസ്

ആയിരുćു അèാലû് തിരുസćിധിയിൽ നിćിരുćത്. “ഞïളുെട സേഹാദരĈാരായ

െബനäാമീനäേരാട് ഞïൾഇനിയും യുĂം െചēണേമാ?അേതാ ഒഴിõുകളേയണേമാ?”

എć്അവർ േചാദിđതിന്: “െചĭുവിൻ; നാെളഞാൻഅവെരനിെěകēിൽഏğിèും”എć്

യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൨൯പിെćയിåസാേയലäർ ഗിെബെയè് ചുĤും പതിയിരിĜുകാെര

ആèി. ൩൦ യിåസാേയൽ മèൾ മൂćാം ദിവസവും െബനäാമീനäരുെട േനെര പുറെĜö്

മുĉിലെûേĜാെല ഗിെബയയുെട േനെര പെടè്അണിനിരćു. ൩൧ െബനäാമീനäർ ജനûിെě

േനെര പുറെĜö് പöണം വിö് പുറûായി; േബേഥലിേലèും ഗിെബയയിേലèും േപാകുć

ര÷് െപരുവഴികളിലും, വയലിലും മുĉിലെûേĜാെല സംഹാരം നടûി; യിåസാേയലിൽ

ഏകേദശം മുĜത് േപെര െകാćു. ൩൨ “അവർ മുĉിലെûേĜാെല നĊുെട മുĉിൽ േതാേĤാടുćു”

എć് െബനäാമീനäർ പറõു. യിåസാേയൽമèേളാ: “നാംഓടി,അവെര പöണûിൽനിć്

െപരുവഴികളിേലè്ആകർഷിèാം”എć്പറõു. ൩൩യിåസാേയലäർതïളുെടčലûുനിć്

പുറെĜöു ബാൽ‐താമാരിൽ പെടè് അണിനിരćു; യിåസാേയലäരുെട പതിയിരിĜുകാരും

ഗിെബയയുെടപുğുറേûè്പുറെĜöു. ൩൪എĭായിåസാേയലിൽനിćുംതിരെõടുûിരുć

പതിനായിരംേപർ ഗിെബയയുെട േനെര െചćു; പട കഠിനമായി മുറുകി; എîിലുംആപû്

അവരുെട േമൽ വരുćു എć് െബനäാമീനäർ അറിõിĭ. ൩൫ യേഹാവ െബനäാമീനäെര

യിåസാേയലിെě മുĉിൽ േതാല്èുമാറാèി; അć് യിåസാേയൽ മèൾ െബനäാമീനäരിൽ

ആയുധപാണികളായഇരുപûിഅēായിരûി ഒരുനൂറ് േപെരസംഹരിđു. ൩൬ഇïെനതïൾ

േതാĤുഎć് െബനäാമീനäർക÷ു;എćാൽയിåസാേയലäർ, ഗിെബെയèരിെകപതിയിരിĜുകാെര

ആèിയിരുćു; അവെര വിശçസിđ് യിåസാേയലäർ പിൻവാïി, െബനäാമീനäർè് čലം
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െകാടുûു. ൩൭ഉടെനപതിയിരിĜുകാർ ഗിെബയയിൽപാõുകയറി, പöണെûെയാെèയും

വാളിെě വായ്ûലയാൽസംഹരിđുകളõു. ൩൮പöണûിൽനിć്അടയാളമായിö് ഒരു വലിയ

പുകഉയരുമാറാേèണെമć്യിåസാേയലäർപതിയിരിĜുകാരുമായി ഒരുധാരണഉ÷ാèിയിരുćു.

൩൯അവർ പടയിൽനിć് പിൻവാïിയേĜാൾ െബനäാമീനäർ യിåസാേയലäരിൽഏകേദശം മുĜത്

േപെര െവöിെèാćു; മുĉിലെûേĜാെലഅവർനĊുെട മുĉിൽ േതാേĤാടുćുഎć്അവർ

പറõു. ൪൦എćാൽപöണûിൽനിć് ഒരു വലിയ പുകûൂൺെപാïിûുടïിയേĜാൾ,

െബനäാമീനäർ പുറേകാö് േനാèി; പöണം മുഴുവനുംആകാശേûാളം കûിെĜാïുćത് ക÷ു.

൪൧യിåസാേയലäർ തിരിെകവćേĜാൾ െബനäാമീനäർ ഭയപരവശരായി; തïൾè്ആപûു

ഭവിđുഎć്അവർക÷ു. ൪൨അവർയിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിć് മരുഭൂമിയിേലè്

തിരിõു;യിåസാേയലäർഅവർè് മുĉായി േപായി; പöണïളിൽനിć് പുറû് വćവെരഅവർ

അതത് പöണûിെěമേĂäെവđ്സംഹരിđു. ൪൩അവർെബനäാമീനäെരവളõ്കിഴേèാö്

ഓടിđ് ഗിെബയയുെട സമീപം വെര എûിđ് േവഗûിൽഅവെര കീഴടèി. ൪൪അïെന

െബനäാമീനäരിൽ പതിെനĚായിരം പരാåകമശാലികൾ പöുേപായി. ൪൫അേĜാൾഅവർ തിരിõ്

മരുഭൂമിയിൽ രിേĊാൻപാറയിേലè്ഓടി;അവരിൽഅēായിരംേപെര െപരുവഴികളിൽെവđ്

െകാćുകളõു; േശഷിđവെര ഗിേദാം വെര പിăുടർć് ര÷ായിരം േപെര െവöിèളõു. ൪൬

അïെനെബനäാമീനäരിൽആെകഇരുപûēായിരം പരാåകമശാലികളായആയുധപാണികൾ

അć് പöുേപായി. ൪൭എćാൽഅറുനൂറ് േപർ തിരിõ് മരുഭൂമിയിൽ രിേĊാൻപാറ വെരഓടി,

അവിെട നാല് മാസം പാർûു. ൪൮യിåസാേയലäർ പിെćയും െബനäാമീനäരുെട േനെര തിരിõ്

ഓേരാ പöണം േതാറും, മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും ക÷സകലെûയും, വാളാൽസംഹരിđു;

അവർഎĭാ പöണïളും തീെവđ് ചുöുകളõു.

൨൧എćാൽ“നĊിൽആരുംതെěമകെളഒരു െബനäാമീനäന് ഭാരäയായി െകാടുèരുത്”എć്

യിåസാേയലäർ മിസ്പയിൽെവđ് ശപഥം െചയ്തിരുćു. ൨ആകയാൽജനം േബേഥലിൽ

െചć്അവിെടൈദവസćിധിയിൽസĆäവെര ഇരുć് ഉđûിൽ മഹാവിലാപം കഴിđു: ൩

“യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ, ഇć് യിåസാേയലിൽ ഒരു േഗാåതം ഇĭാെതേപാകുവാൻ

തèവĚം ഇïെന സംഭവിđുവേĭാ” എć് പറõു. ൪ പിെĤćാൾ ജനം അതികാലû്

എഴുേćĤ്അവിെട ഒരു യാഗപീഠം പണിത് േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിđു.

൫പിെć യിåസാേയൽ മèൾ: “എĭാ യിåസാേയൽേഗാåതïളിലും യേഹാവയുെട സഭയിൽ

വരാെതആെരîിലും ഉേ÷ാ”എć് േചാദിđു. “മിസ്പയിൽയേഹാവയുെടഅടുèൽവരാûവൻ

മരണശിê അനുഭവിേèണം” എć് അവർ ഒരു ഉåഗശപഥം െചയ്തിരുćു. ൬എćാൽ

യിåസാേയൽ മèൾ തïളുെട സേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäെരèുറിđ് അനുതപിđു:

“ഇć് യിåസാേയലിൽനിć് ഒരു േഗാåതം അĤുേപായിരിèുćു. ൭ േശഷിđിരിèുćവർè്

നĊുെട പുåതിമാെര ഭാരäമാരായി െകാടുèരുത് എć് നാം യേഹാവയുെട നാമûിൽ

സതäം െചയ്തിരിèെകാ÷് അവർè് ഭാരäമാെര കിöുവാൻ നാം എă് െചേēണം?” എć്

പറõു. ൮ “യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിć് മിസ്പയിൽയേഹാവയുെടഅടുèൽവരാെത

ആെരîിലും ഉേ÷ാ?” എć് അവർ അേനçഷിđേĜാൾ ഗിെലയാദിെല യാേബശിൽ നിć്

ആരും പാളയûിൽ കടćു വćിöിĭ എć് മനĢിലാèി. ൯ ജനെû എĚിയേĜാൾ

ഗിെലയാദിെല യാേബശ് നിവാസികളിൽ ആരും അവിെട ഇĭായിരുćു. ൧൦അേĜാൾ സഭ

പരാåകമശാലികളായ പăീരായിരംേപെര അവിേടè് അയđ് അവേരാട് കğിđത്: “നിïൾ

െചć് ഗിെലയാദിെല യാേബശ് നിവാസികെള സ്åതീകളും ൈപതïളും ഉൾെĜെട വാളാൽ
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െകാĭുവിൻ”. ൧൧ ഇåപകാരം നിïൾ “സകലപുരുഷĈാെരയും പുരുഷേനാടുകൂെട ശയിđ

സകലസ്åതീകെളയും നിർĊൂലമാേèണം”. ൧൨അïെന െചയ്തേĜാൾ, ഗിെലയാദിെല യാേബശ്

നിവാസികളുെട ഇടയിൽ പുരുഷസംസർĖം െചയ്തിöിĭാûനാനൂറ് കനäകമാെര കെ÷ûി,

അവെരകനാൻേദശûിെലശീേലാവിൽപാളയûിേലè് െകാ÷ുവćു. ൧൩സർĔസഭയും

രിേĊാൻപാറയിെല െബനäാമീനäേരാട് സംസാരിđ് സമാധാനം അറിയിèുവാൻ ആളയđ്.

൧൪അേĜാൾ െബനäാമീനäർ മടïിവćു; ഗിെലയാദിെല യാേബശിലുĐസ്åതീകളിൽ,അവർ

ജീവേനാെട രêിđിരുćവെരഅവർè് െകാടുûു; ൧൫അവർè് തികയാൻ മാåതംസ്åതീകൾ

ഇĭായിരുćു. യേഹാവ യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ ഒരു േഛദം വരുûിയിരിè െകാ÷്

ജനം െബനäാമീനäെരèുറിđ് ദുഃഖിđു. ൧൬ “േശഷിđവർè് സ്åതീകെള കിേö÷തിന് നാം

എă് െചേē÷ു? െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽസ്åതീകൾഇĭാെത േപായെĭാ”എć്സഭയിെല

മൂĜĈാർ പറõു. ൧൭ “യിåസാേയലിൽനിć് ഒരു േഗാåതം നശിđുേപാകാതിരിേè÷തിന്

െബനäാമീനäരിൽ രêെĜöവർè് അവരുെട അവകാശം നിലനില്േèണം. ൧൮എîിലും

നമുè് നĊുെട പുåതിമാെരഅവർè് ഭാരäമാരായി െകാടുûുകൂടാ; െബനäാമീനäർè് സ്åതീെയ

െകാടുèുćവൻശപിèെĜöവൻഎć്യിåസാേയൽമèൾശപഥം െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”

എćും അവർ പറõു. ൧൯അേĜാൾ അവർ: “േബേഥലിന് വടèും, േബേഥലിൽനിć്

െശേഖമിേലè് േപാകുć െപരുവഴിè് കിഴèും െലേബാെനè് െതèും ഉĐ ശീേലാവിൽ

ആ÷ുേതാറും യേഹാവയുെട ഉĀവം ഉ÷േĭാ” എć് പറõു. ൨൦ആകയാൽ അവർ

െബനäാമീനäേരാട്: “നിïൾ െചć്, മുăിരിേûാöïളിൽ പതിയിരിĜിൻ. ൨൧ശീേലാവിെല

കനäകമാർ നിരനിരയായി നൃûംെചയ്വാൻ പുറെĜö് വരുേĉാൾ, മുăിരിേûാöïളിൽനിć്

വć് ഓേരാരുûൻ ശീേലാവിെല കനäകമാരിൽനിć് തനിè് ഭാരäെയ പിടിđ് െബനäാമീൻ

േദശേûè് െപായ്െèാൾവിൻ” എć് കğിđു. ൨൨അവരുെട അĜĈാേരാആïളമാേരാ

ഞïളുെട അടുèൽവć് പരാതി പറõാൽ ഞïൾ അവേരാട്: “ഞïൾèുേവ÷ി,

അവേരാട് ദയ െചേēണം; ഞïൾ പടയിൽ അവർè് ആർèും ഭാരäമാെര പിടിđു

െകാ÷ുവćിĭ; ശപഥം സംബĆിđ് കുĤèാരാകുവാൻ, നിïൾ ഇേĜാൾ അവർè്

ഭാരäമാെര െകാടുûിĭേĭാ “എć് പറõുെകാĐാം. ൨൩െബനäാമീനäർഅïെനെചയ്തു;

നൃûംെചēുćസ്åതീകെളതïളുെടഎĚûിന് ഒûവĚംപിടിđ്, തïളുെടഅവകാശ

േദശûിേലè് മടïിെđć് പöണïെള വീ÷ും പണിത് അവയിൽ പാർûു. ൨൪ആ

കാലയളവിൽയിåസാേയൽ മèൾഅവിടംവിö് ഓേരാരുûൻതാăാെě േഗാåതûിേലèും

വീöിേലèും േപായി;അïെനഓേരാരുûൻഅവരവരുെടഅവകാശഭൂമിയിൽപാർûു. ൨൫ആ

കാലû്യിåസാേയലിൽഒരു രാജാവുമിĭായിരുćു;ഓേരാരുûൻസçăംഇġംഅനുസരിđു

ജീവിđു.
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൧നäായാധിപĈാർയിåസേയലിൽഭരണംനടûിയകാലû് ഒരിèൽേദശûുêാമം ഉ÷ായി;

െയഹൂദയിെല േബû്‐േലേഹമിലുĐ ഒരു ആൾ തെě ഭാരäയും ര÷ു പുåതĈാരുമായി

േമാവാബ്േദശû്പാർĜാൻ േപായി. ൨അവൻേബû്‐േലേഹമിൽനിćുĐഎåഫാതäനായ

എലീേമെലè് ആയിരുćു. ഭാരäèു െനാെവാമി എćും പുåതĈാർèു മേıാൻ എćും

കിേലäാൻഎćും േപർ.അവർ േമാവാബ്േദശû് െചćുഅവിെട താമസിđു. ൩അനăരം

െനാെവാമിയുെട ഭർûാവായ എലീേമെലè് മരിđു; അവളും ര÷ു പുåതĈാരും േശഷിđു.

൪ പുåതĈാർ േമാവാബäസ്åതീകെള വിവാഹം കഴിđു; ഒരുûിèു ഒർĜാ എćും മĤവൾèു

രൂû് എćും േപർ; അവർ ഏകേദശം പûു സംവĀരം അവിെട പാർûു. ൫ പിെć

മേıാനും കിേലäാനും മരിđു;അïെന ര÷ു പുåതĈാരുെടയും ഭർûാവിെěയും മരണേശഷം

ആ സ്åതീ മാåതം േശഷിđു. ൬ പിćീട് യേഹാവ തെě ജനെû സąർശിđു ആഹാരം

െകാടുûവിധംഅവൾ േമാവാബ്േദശûുെവđു േകöു.അïെനഅവൾമരുമèേളാടുകൂെട

േമാവാബ്േദശം വിöു മടïിേĜാകുവാൻ ഒരുïി. ൭ അïെന അവൾ മരുമèളുമായി

താമസčലംവിöുെയഹൂദാേദശേûèുമടïിേĜാകുവാൻയാåതയായി. ൮അേĜാൾെനാെവാമി

മരുമèൾഇരുവേരാടും: നിïൾഅĊയുെട ഭവനûിേലèു മടïിേĜാകുവിൻ; മരിđവേരാടും

എേćാടും നിïൾ െചയ്തതുേപാെല യേഹാവ നിïേളാടും കരുണ െചēുമാറാകെö. ൯

നിïൾ വിവാഹിതരായി, ഓേരാരുûരും തïളുെട ഭർûാവിെě ഭവനûിൽആശçാസം

åപാപിേè÷തിന് യേഹാവ നിïൾè് കൃപ നല്കുമാറാകെö എćു പറõു അവെര

ചുംബിđു; അവർ ഉđûിൽ കരõു. ൧൦അവർ അവേളാടു: ഞïളും നിേćാടുകൂെട

നിെěജനûിെěഅടുèൽേപാരുćുഎćുപറõു. ൧൧അതിന് െനാെവാമി പറõത്:

എെě മèേള, മടïിെĜായ്െèാൾവിൻ; എăിന് എേćാടുകൂെട േപാരുćു? നിïൾè്

ഭർûാèĈാരായിരിĜാൻ ഇനി എെě ഉദരûിൽ പുåതĈാർ ഉേ÷ാ? ൧൨എെě മèേള,

മടïിെĜായ്െèാൾവിൻ; ഒരു ഭർûാവിെനസçീകരിèുവാൻഎനിè് åപായം കടćുേപായി;

അĭ, അïെന ഞാൻആശിđിöു ഈ രാåതി തേć ഒരു പുരുഷന് ഭാരäയായി പുåതĈാെര

åപസവിđാലും ൧൩അവർè് åപായമാകുേവാളം നിïൾഅവർèായിöു കാûിരിèുേമാ?

നിïൾè് ഭർûാèĈാർ ഇĭാതിരിĜാൻ സാധിèുേമാ? എെě മèേള അത് േവ÷;

യേഹാവയുെടൈകഎനിè്വിേരാധമായിപുറെĜöിരിèുകയാൽനിïെളഓർû്ഞാൻവളെര

വäസനിèുćു. ൧൪അവർപിെćയും ഉđûിൽകരõു; ഒർĜാഅĊാവിയĊെയചുംബിđു

പിരിõു; രൂേûാഅവെളവിöുപിരിയാെതനിćു. ൧൫അേĜാൾഅവൾ: നിെěസേഹാദരി തെě

ജനûിെěയും തെě േദവĈാരുെടയുംഅടുèൽമടïിേĜായേĭാ; നീയുംഅïെനതെć

െപായ്െèാൾകഎćു പറõു. ൧൬അതിന് രൂû്: നിെćവിöുപിരിõു മടïിേĜാകുവാൻ

എേćാട് പറയരുേത; നീ േപാകുćിടû്ഞാനും േപാകും; നീ പാർèുേćടû്ഞാനും പാർèും;

നിെě ജനംഎെěജനം, നിെěൈദവംഎെěൈദവം. ൧൭നീ മരിđ് അടèെĜടുേćടû്

വരുംകാലû്ഞാനും മരിđുഅടèെĜടും; മരണûാലĭാെതഞാൻനിെćവിöുപിരിõാൽ

യേഹാവഎെćഅധികമായിശിêിèെöഎćുപറõു. ൧൮തേćാടുകൂെടേപാരുവാൻഅവൾ

ഉറđിരിèുćുഎćുക÷േĜാൾഅവൾഅവേളാടുസംസാരിèുćത് മതിയാèി. ൧൯അïെന

അവർ ര÷ുേപരും േബû്‐േലേഹമിൽഎûിേđർćു;അേĜാൾപöണûിലുĐജനം മുഴുവനും

അവെരക÷ുഅതിശയിđു; ഇവൾ െനാെവാമിേയാഎćുസ്åതീജനം പറõു. ൨൦അവൾ

അവേരാടു പറõത്: െനാെവാമി എćĭ മാറാഎćുഎെćവിളിĜിൻ; സർĔശéൻഎേćാട്
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ഏĤവും കയ്പായി ഇടെപöിരിèുćു. ൨൧ഞാൻഎĭാം ഉĐവളായി േപായി, ഒćുമിĭാûവളായി

യേഹാവഎെćമടèിവരുûിയിരിèുćു; യേഹാവഎനിè് വിേരാധമായിസാêീകരിèയും

സർĔശéൻ എെć ദുഃഖിĜിèയും െചയ്തിരിെè നിïൾ എെć െനാെവാമി എćു

വിളിèുćത്എă്? ൨൨ഇïെനെനാെവാമിയും േമാവാബäസ്åതീയായ രൂû്എćമരുമകളും

കൂടി േമാവാബ് േദശûുനിćുയവെèായ്ûിെěആരംഭûിൽ േബû്‐േലേഹമിൽഎûി.

൨ െനാെവാമിèുതെěഭർûാവായഎലീേമെലèിെěകുടുംബûിൽമഹാധനവാനായ

ഒരുബĆു ഉ÷ായിരുćു;അവന് േബാവസ്എćു േപർ. ൨ േമാവാബäസ്åതീയായ രൂû്

െനാെവാമിേയാട്: എേćാട് ദയകാണിèുćവെěവയലിൽ െചć് കതിർ െപറുèെöഎćു

േചാദിđു. െപായ്െèാൾക മകേളഎćുഅവൾഅവേളാടു പറõു. ൩അïെനഅവൾ

വയലിൽെകായ്ûുകാരുെട പിćാെലനടćു െപറുèി;എലീേമെലèിെěകുടുംബèാരനായ

േബാവസിെě വയലിൽആയിരുćു അവൾഎûിേđരാൻ ഇടയായത്. ൪അേĜാൾ ഇതാ,

േബാവസ് േബû്‐േലേഹമിൽനിćു വć് െകായ്ûുകാേരാട്: യേഹാവ നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèെö എćു പറõു. യേഹാവ നിെć അനുåഗഹിèെö എćു അവർ അവേനാടും

പറõു. ൫െകായ്ûുകാരുെട ചുമതലയുĐ ദാസേനാട്:ഈയുവതിഏത്എćു േബാവസ്

േചാദിđു. ൬അതിന് ആ ദാസൻ: ഇവൾ േമാവാബ് േദശûുനിć് െനാെവാമിേയാടുകൂെട

വć േമാവാബäയുവതിയാകുćു; ൭ഞാൻെകായ്ûുകാരുെട പിćാെലകĤകളുെട ഇടയിൽ

െപറുèിെèാĐെö എćു അവൾ േചാദിđു; അğേനരം വീöിൽ വിåശമിèുćതിന് മുൻപ്

അവൾ രാവിെല മുതൽ ഇേĜാൾ വെര െപറുèിെèാ÷ിരിèുകയായിരുćു എćുûരം

പറõു. ൮ േബാവസ് രൂûിേനാടു: േകേöാ മകേള, െപറുèുവാൻ േവെറാരു വയലിൽ േപാക÷ാ;

ഇവിടം വിടുകയും േവ÷ാ; ഇവിെടഎെěബാലäèാരûികേളാടു േചർćുെകാൾക. ൯അവർ

െകാēുćനിലûിേĈൽ åശĂവđ്അവരുെട പിćാെല െപായ്െèാൾക;ബാലäèാർനിെć

െതാടരുെതć്ഞാൻഅവേരാടു കğിđിöു÷് നിനè് ദാഹിèുേĉാൾപാåതïൾèരിെക

െചćുബാലäèാർ േകാരിവđതിൽനിć് കുടിđുെകാൾകഎć് പറõു. ൧൦എćാെറഅവൾ

നിലûു കവിĚുവീണു നമസ്കരിđുെകാ÷്അവേനാട്: അനäേദശèാരûിആയഎെć

കരുതിയതുംഎേćാട് ദയ കാണിđതുംഎăുെകാ÷്എćു േചാദിđു. ൧൧ േബാവസ്അവേളാടു:

നിെě ഭർûാവിെě മരണേശഷം നീ നിെěഅĊാവിയെĊèു െചയ്തിരിèുćതും നിെě

അĜെനയും അĊെയയും സçă േദശെûയും വിöു, മുെĉ അറിയാû ഒരു ജനûിെě

അടുèൽ വćിരിèുćതുമായ വിവരെമാെèയും ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൧൨ നിെě

åപവൃûിèുയേഹാവപകരംനൽകുമാറാകെö; യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

ചിറകിൻ കീഴിൽ നീആåശയിđുവćിരിèുćതു െകാ÷്അവിടുć് നിനè് പൂർĚåപതിഫലം

തരുമാറാകെöഎćുûരം പറõു. ൧൩അതിന്അവൾ: യജമാനേന, നിെě ദാസിമാരിൽ

ഒരുûിെയേĜാെലയĭഎîിലും നീ എെćആശçസിĜിèുകയും അടിയേനാടു ദയേവാെട

സംസാരിèുകയും െചēുവാൻ തèവĚം എേćാട് നിനè് കൃപ േതാćിയേĭാ. ൧൪

ഭêണസമയûു േബാവസ്അവേളാട്: ഇവിെട വćു ഭêണംകഴിè;അĜèഷണംചാറിൽ

മുèിെèാൾകഎćു പറõു.അïെനഅവൾ െകായ്ûുകാരുെടഅരിെക ഇരുćു; അവൻ

അവൾèു മലർ െകാടുûു; അവൾ തിćു തൃപ്തയായി േശഷിĜിèുകയും െചയ്തു. ൧൫

അവൾെപറുèുവാൻഎഴുേćĤേĜാൾ േബാവസ് തെěബാലäèാേരാടു:അവൾകĤകളുെട

ഇടയിൽതേć െപറുèിെèാĐെö;അവെള ശകാരിèരുത്. ൧൬കൂടാെത, െപറുേè÷തിćു

അവൾèായിö് കĤകളിൽനിćു മാĤിയിേöèണം; അവെള ശാസിèരുത് എćും കğിđു.
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൧൭ഇïെനഅവൾൈവകുേćരംവെര െപറുèി;അത് െമതിđേĜാൾഏകേദശം പåă÷്

കിേലാåഗാം ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അവൾഅത്എടുûുെകാ÷് പöണûിേലè് േപായി;അവൾ

െപറുèിെèാ÷ുവćത്അĊാവിയĊക÷ു; താൻതിćു േശഷിĜിđിരുćതുംഅവൾഎടുûു

അവൾèു െകാടുûു. ൧൯അĊാവിയĊഅവേളാടു: നീ ഇć്എവിെടയായിരുćു െപറുèിയത്?

എവിെടയായിരുćു േവല െചയ്തത്? നിേćാട്ആദരവ് കാണിđവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ

എć് പറõു. താൻ േബാവസ്എെćാരുആളുെടഅടുèലായിരുćുഇć് േവല െചയ്തത്

എćുഅവൾപറõു. ൨൦ െനാെവാമി മരുമകേളാട്: ജീവനുĐവേരാടും മരിđവേരാടും ദയ

മാĤാതിരിèുć യേഹാവയാൽ അവൻ അനുåഗഹിèെĜöവൻ എćു പറõു. അയാൾ

നĊുെട ബĆുവും വീെ÷ടുĜുകാരിൽ ഒരുവനുംആകുćു എćും െനാെവാമി അവേളാടു

പറõു. ൨൧എെěബാലäèാർെകായ്െûĭാംതീർèുേവാളംഅവേരാടു േചർćിരിèുക

എćു കൂെട അവൻ എേćാട് പറõു എćു േമാവാബäസ്åതീയായ രൂû് പറõു. ൨൨

െനാെവാമി തെě മരുമകളായ രൂûിേനാട്: മകേള, െവെറാരു വയലിൽവđ് ആരും നിെć

ഉപåദവിèാതിരിേè÷തിന് നീഅവെěബാലäèാരûികേളാടു കൂെടതെćേപാകുćത്

നĭത്എćു പറõു. ൨൩അïെനഅവൾയവെèായ്ûും േഗാതĉുെകായ്ûും തീരുേവാളം

െപറുèുവാൻേബാവസിെěബാലäèാരûികേളാടു േചർćിരിèയുംഅĊാവിയĊേയാടുകൂെട

പാർèയും െചയ്തു.

൩അനăരംഅവളുെടഅĊാവിയĊയായെനാെവാമിഅവേളാടു പറõത്: മകേള, നിെě

നĈèു േവ÷ിഞാൻനിനè് ഒരു വിåശാമčലംഅേനçഷിേè÷േയാ? ൨നീ േചർćിരുć

ബാലäèാരûികളുെട യജമാനനായ േബാവസ് നĊുെട ബĆു അĭേയാ? അവൻ ഇć്

രാåതി കളûിൽയവം പാĤുćു. ൩ആകയാൽനീ കുളിđുൈതലം പൂശി നĭവസ്åതം ധരിđു

കളûിൽെചĭുക;എćാൽഅയാൾതിćുകുടിđു കഴിയുംവെരനിെćകാണരുത്. ൪അവൻ

ഉറïുവാൻ േപാകുേĉാൾകിടèുćčലം മനĢിലാèുക;എćിö്അവെěകാലിെല പുതĜ്

മാĤിഅവിെട കിടćുെകാൾക;എćാൽനീഎă് െചേēണെമć്അവൻനിനè് പറõുതരും.

൫അതിന്അവൾ: നീ പറയുćെതാെèയുംഞാൻ െചēാംഎćുഅവേളാടു പറõു. ൬

അïെന അവൾ കളûിൽ െചć് അĊാവിയĊ പറõതുേപാെല ഒെèയും െചയ്തു.

൭ േബാവസ് തിć് കുടിđ് സേăാഷഭരിതനായി, യവèൂĉാരûിെě ഒരു വശû് െചć്

കിടćു;അവളുംസാവധാനം െചć്അവെěകാലിേĈലുĐപുതĜ് മാĤിഅവിെടകിടćു. ൮

അർĂരാåതിയിൽഅവൻെഞöിûിരിõു, തെěകാല്èൽഒരുസ്åതീ കിടèുćത് ക÷ു.

നീ ആരാകുćു എćുഅവൻ േചാദിđു. ൯ഞാൻ നിെě ദാസിയായ രൂû്; നിെě പുതĜ്

അĤംഎെě േമൽഇേടണേമ; നീഅടുûവീെ÷ടുĜുകാരനാണേĭാഎć്അവൾപറõു.

൧൦അതിന്അവൻപറõത്: മകേള, നീയേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവൾ; ദരിåദĈാേരാ

ധനവാĈാേരാആയയൗവനèാെരനീ പിăുടരാതിരിèുകയാൽതുടèേûèാളുംഅധികം

ദയഒടുവിൽകാണിđിരിèുćു. ൧൧ആകയാൽമകേളഭയെĜേട÷ാ;നീ േചാദിèുćെതാെèയും

ഞാൻ െചയ്തുതരാം; നീ സçഭാവഗുണമുĐ സ്åതീ എćു എെě ജനമായ പöണèാർè്

എĭാവർèും അറിയാം. ൧൨ഞാൻ നിെěഅടുûബĆുഎćത് സതäംതേć; എîിലും

എെćèാൾ അടുû ബĆുവായ ഒരു വീെ÷ടുĜുകാരൻ നിനè് ഉ÷്. ൧൩ഈ രാåതി

താമസിè;നാെളഅവൻനിനè് വീെ÷ടുĜുകാരെěചുമതലനിർവഹിđാൽനć്;അവൻ

അത് െചēെö;അത് നിർവഹിĜാൻഅവന് മനĢിെĭîിേലായേഹാവയാണഞാൻനിനè്ആ

ചുമതലനിർവഹിđുതരും; രാവിെലവെരകിടćുെകാൾക. ൧൪അïെനഅവൾരാവിെലവെര
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അവെě കാല്èൽ കിടćു; ഒരു സ്åതീ കളûിൽ വćത് ആരും അറിയരുെതć് അവൻ

പറõിരുćതുെകാ÷്ആളറിയാറാകുംമുെĉഅവൾഎഴുേćĤു. ൧൫നീ പുതđിരിèുć

പുതĜ് െകാ÷ുവćു പിടിè എćു അവൻ പറõു. അവൾ അത് പിടിđേĜാൾ അവൻ

24 കിേലാåഗാം ബാർലി അതിൽ അളćുെകാടുûു; അവൾ പöണûിേലè് േപായി. ൧൬

അവൾഅĊാവിയĊയുെടഅടുèൽവćേĜാൾ: നിെěകാരäംഎăായി മകേളഎćുഅവൾ

േചാദിđു;അയാൾതനിèു െചയ്തെതാെèയുംഅവൾഅറിയിđു. ൧൭അĊാവിയĊയുെട

അടുèൽ െവറും കേēാെട േപാകരുത് എćു അവൻ എേćാട് പറõു ഈ ആറ് പറ

യവവുംഎനിè് തćുഎć്അവൾപറõു. ൧൮അതിന്അവൾ:എെěമകേള,ഈകാരäം

എăാകുെമć്അറിയുേവാളം നീഅനïാതിരിè; ഇതിനു പരിഹാരം കാണുćതുവെരഅയാൾ

സçčമായിരിèയിĭഎćു പറõു.

൪അനăരം േബാവസ് പöണവാതില്èൽ െചć്അവിെട ഇരുćു; േബാവസ് പറõിരുć

ബĆുവായ വീെ÷ടുĜുകാരൻ കടćുേപാകുćത് ക÷ു: സ്േനഹിതാ, വć് ഇവിെട

ഇരിè എćു അവേനാട് പറõു. അവൻ െചćു അവിെട ഇരുćു. ൨ പിെć അവൻ

പöണûിെലമൂĜĈാരിൽപûുേപെരവരുûി;ഇവിെടഇരിĜിൻഎćുപറõു;അവരും

ഇരുćു. ൩അേĜാൾഅവൻആബĆുവായ വീെ÷ടുĜുകാരേനാട് പറõത്: േമാവാബ്

േദശûുനിćു മടïിവćിരിèുćെനാെവാമി നĊുെടസേഹാദരനായഎലീേമെലèിെě

വയൽ വില്èുćു. ആകയാൽ നിേćാട് അത് അറിയിèുവാൻഞാൻ വിചാരിđു; ഇവിെട

ഇരിèുćവരുെടയും ജനûിെě മൂĜĈാരുെടയും മുĉാെകനീഅത് വിെലèുവാïുക; ൪

നിനè്വീെ÷ടുĜാൻമനĢുെ÷îിൽവീെ÷ടുèുക;ഇെĭîിൽഞാൻഅറിേയ÷തിć്

എേćാട് പറയുക; നീയും നീ കഴിõാൽഞാനുംഅĭാെതവീെ÷ടുĜാൻ മĤാരുമിĭ. ൫അതിന്

അവൻ:ഞാൻവീെ÷ടുèാംഎć് പറõു.അേĜാൾ േബാവസ്: നീ െനാെവാമിേയാടു വയൽ

വാïുേĉാൾ തെć, മരിđവെě േപർഅവെěഅവകാശûിേĈൽനിലനിർേû÷തിന്

അത്അവെěഭാരä േമാവാബäസ്åതീയായ രൂûിെനയും വാïണംഎćുപറõു. ൬അതിന്

ആ അടുû വീെ÷ടുĜുകാരൻ: എനിè് അത് വീെ÷ടുĜാൻ കഴിയുകയിĭ; അെĭîിൽ

എെě സçă അവകാശം നġെĜടുേû÷ിവരും; ആകയാൽ ഞാൻ വീെ÷ടുേè÷ത്

നീ വീെ÷ടുûുെകാĐുക; എെăćാൽഎനിè് വീെ÷ടുèുവാൻ കഴിയുകയിĭ എćു

പറõു. ൭എćാൽ വീെ÷ടുĜും ൈകമാĤവും സംബĆിđുĐ കാരäûിെě ഉറĜിനായി

ഒരുവൻ തെě കാലിെല െചരിĜൂരി മേĤയാൾè് െകാടുèുćത് യിåസാേയലിെല പഴയ

ആചാരം ആയിരുćു; ഇത് ഉറĜിനു േവ÷ി യിåസാേയലിൽ െചയ്തിരുćു. ൮അïെന

ആ വീെ÷ടുĜുകാരൻ േബാവസിേനാട്: നീ അത് വാïിെèാĐുക എćു പറõ്

തെě െചരിĜൂരിെèാടുûു. ൯അേĜാൾ േബാവസ് മൂĜĈാേരാടും സകലജനേûാടും

പറõത്: എലീേമെലèിനും കിേലäാćും മേıാനും ഉĐെതാെèയുംഞാൻ െനാെവാമിേയാടു

വാïിയിരിèുćു എćതിന് നിïൾ ഇć് സാêികൾ ആകുćു. ൧൦ അåതയുമĭ,

മരിđവെěഅവകാശം നിലനിർûുćതിനുംഅവെě േപർസേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽനിćും

അവെěčാനം പöണവാതില്èൽനിćും മാĤെĜടാതിരിേè÷തിനും മേıാെě വിധവ

േമാവാബäസ്åതീയായ രൂûിെനയുംഞാൻ ഭാരäയായിഎടുûിരിèുćുഎćതിćും നിïൾ

ഇć്സാêികൾആകുćു. ൧൧അതിന് പöണവാതില്èൽഇരുćസകലജനവും മൂĜĈാരും

പറõത്:ഞïൾസാêികൾതേć;നിെě ഭവനûിൽവćിരിèുćസ്åതീെയയേഹാവ

യാേèാബിന്അനവധി മèെളെകാടുèുവാൻഇടയാèിയതുംയിåസേയൽഗൃഹംപണിയുവാൻ
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മുഖാăിരമാèിയതുമായ റാേഹലിെനേĜാെലയും േലയെയേĜാെലയും ആèിതീർèെö;

നീ േബû്‐േലേഹമിൽ, åപസിĂനാകയും, എåഫാûയിൽ അഭിവൃĂിെĜടുകയും െചēെö

൧൨ഈയുവതിയിൽനിćു യേഹാവ നിനè് നല്കുć സăതിയാൽ നിെě ഗൃഹം താമാർ

െയഹൂെദèു åപസവിđ േപെരസിെěഗൃഹം േപാെലആയിûീരെö. ൧൩ഇïെന േബാവസ്

രൂûിെന ഭാരäയായി സçീകരിđു;അവൻഅവളുെടഅടുèൽ െചćേĜാൾയേഹാവഅവൾèു

ഗർഭം നല്കി; അവൾ ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൪അതിന് സ്åതീകൾ െനാെവാമിേയാട്: ഇć്

നിെć ഉേപêിèാെത നിനè് ഒരു വീെ÷ടുĜുകാരെന നൽകിയയേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ;

അവെě േപർയിåസാേയലിൽ åപസിĂമാകെö. ൧൫അവൻനിനè്ആശçാസåപദനും നിെě

വാർĂകäûിîൽനിെć േപാഷിĜിèുćവനുംആകെö. നിെćസ്േനഹിèുćവളുംഏഴു

പുåതĈാെരèാൾ നിനè് നĭവളുമായ നിെě മരുമകളേĭാഅവെന åപസവിđത് എć് പറõു.

൧൬അïെനെനാെവാമികുõിെനഎടുû്മടിയിൽകിടûിഅവന്ശുåശൂഷകയായിûീർćു.

൧൭അവളുെടഅയല്èാരûികൾ: െനാെവാമിèു ഒരു മകൻജനിđുഎćുപറõുഅവന്

ഓേബദ് എćു േപർവിളിđു; ദാവീദിെěഅĜനായയിĠായിയുെടഅĜൻഇവൻതേć. ൧൮

േപെരസിെěവംശപാരĉരäം ഇåപകാരമാണ്: േപെരസ് െഹേåസാെന ജനിĜിđു. െഹേåസാൻ

രാമിെന ജനിĜിđു. ൧൯ രാം അĊീനാദാബിെന ജനിĜിđു. ൨൦അĊീനാദാബ് നഹേശാെന

ജനിĜിđു; നഹേശാൻസല്േമാെന ജനിĜിđു. ൨൧സല്േമാൻ േബാവസിെന ജനിĜിđു; േബാവസ്

ഓേബദിെന ജനിĜിđു. ൨൨ഓേബദ് യിĠായിെയജനിĜിđു; യിĠായി ദാവീദിെന ജനിĜിđു.
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൧എåഫയീംമലനാöിെല രാമാഥയീം‐േസാഫീം åഗാമûിൽ എൽèാനാ എെćാരാൾ

ജീവിđിരുćു; അവൻ െയേരാഹാമിെě മകൻ ആയിരുćു; െയേരാഹാമിെě പിതാവ്

എലീഹൂ.എലീഹൂവിെěപിതാവ് േതാഹൂ.എåഫയീമäനായസൂഫിെěമകനായിരുćു േതാഹൂ.

൨എല്èാനയ്è് ര÷ു ഭാരäമാർ ഉ÷ായിരുćു; ഹćായും െപനിćായും. െപനിćായ്è്

മèൾ ഉ÷ായിരുćു; ഹćായ്è് മèൾ ഇĭായിരുćു. ൩ അവൻ ൈസനäïളുെട

യേഹാവെയ നമസ്കരിèുവാനും യാഗം അർĜിèുവാനും തെě പöണûിൽനിć് എĭാ

വർഷവും ശീേലാവിേലè് േപാകുമായിരുćു; ഏലിയുെട ര÷ു പുåതĈാരായ യേഹാവയുെട

പുേരാഹിതĈാരായിരുć െഹാഫ്നിയും ഫീെനഹാസുംഅവിെട ഉ÷ായിരുćു. ൪എൽèാനാ

യാഗം കഴിèുേĉാെഴĭാം തെě ഭാരäയായ െപനിćായ്èുംഅവളുെടഎĭാ പുåതĈാർèും

പുåതിമാർèുംഓഹരി െകാടുèും. ൫അവൻഹćാെയസ്േനഹിđിരുćത് െകാ÷് ഇരöിഓഹരി

െകാടുèും. എćാൽയേഹാവഅവൾè് മèെള നല്കിയിരുćിĭ. ൬യേഹാവഅവളുെട

ഗർഭം അടđിരുćതിനാൽ åപതിേയാഗിയായ െപനിćാ അവെള വäസനിĜിèûèവĚം

åപേകാപിĜിđു. ൭ഹćായേഹാവയുെടആലയûിേലè് േപാകുćസമയെûĭാംഅവൾ

അïെന െചēുമായിരുćു. െപനിćാ അവെള åപേകാപിĜിđതുെകാ÷് അവൾ കരõ്

പöിണി കിടćു. ൮അവളുെട ഭർûാവായ എൽèാനാ അവേളാട്: “ഹേć, നീ എăിന്

കരയുćു? എăിന് പöിണികിടèുćു? നീ വäസനിèുćത് എă്? ഞാൻ നിനè് പû്

പുåതĈാേരèാൾ നĭതĭേയാ” എćു പറõു. ൯അവർ ശീേലാവിൽവđ് തിćുകയും

കുടിèുകയും െചയ്തേശഷംഹćാഎഴുേćĤ് േപായി. പുേരാഹിതനായഏലിയേഹാവയുെട

മąിരûിെě വാതില്èൽ ഒരു പീഠûിൽ ഇരിèുകയായിരുćു. ൧൦അവൾ മേനാവäസനേûാട്

യേഹാവേയാട് åപാർüിđ് വളെരകരõു. ൧൧അവൾഒരു േനർđേനർćു;ൈസനäïളുെട

യേഹാേവ,അടിയെěസîടം േനാèിഅടിയെനഓർèുകയും,അടിയെന മറèാെത ഒരു

പുåതെന നല്കുകയും െചയ്താൽ, അടിയൻ അവെന അവെě ആയുഷ്èാലം മുഴുവനും

യേഹാവയ്è് െകാടുèും;അവെěതലമുടി ഒരിèലുംêൗരം െചēുകയിĭാഎćുപറõു. ൧൨

ഇïെനഅവൾയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഏലിഅവളുെട

മുഖം സൂêിđുേനാèി. ൧൩ഹćാഹൃദയംെകാ÷് സംസാരിđതിനാൽഅവളുെടഅധരം

അനïിയത് മാåതമാണ്ഏലി ക÷ത്. ശĝം േകൾèാനിĭായിരുćു;അതുെകാ÷്അവൾèു

ലഹരിപിടിđിരിèുćു എć് ഏലിèു േതാćിേĜായി. ൧൪ഏലി അവേളാട്: “നീ എåതേനരം

ഇïെനലഹരിപിടിđിരിèും? നിെěവീõ്ഇറïെö”എć് പറõു. ൧൫അതിന്ഹćാ

ഉûരംപറõത്:അïെനയĭ,യജമാനേന;ഞാൻമേനാവäസനമുെĐാരുസ്åതീ;ഞാൻ

വീേõാ മദäേമാ കുടിđിöിĭ; യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ എെě ഹൃദയം പകരുകആണ്

െചയ്തത്. ൧൬അടിയെന ഒരു നീചസ്åതീയായി വിചാരിèരുേത; അടിയൻഅതäധികമായ

സîടവും വäസനവും െകാ÷ാകുćുസംസാരിđത്. ൧൭അതിന്ഏലി: “നീസമാധാനേûാെട

േപാക; യിåസാേയലിെěൈദവേûാടുĐനിെěഅേപêഅവിടുć് നിനè് നല്കുമാറാകെö”

എć് ഉûരംപറõു. ൧൮അടിയന്അïയുെടകൃപ ലഭിèുമാറാകെöഎć് പറõ്അവൾ

േപായി ഭêണം കഴിđു; അവളുെട മുഖം പിെć വാടിയതുമിĭ. ൧൯അതിനുേശഷംഅവർ

അതിരാവിെലഎഴുേćĤ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നമസ്കരിđേശഷം രാമയിൽഅവരുെട

വീöിേലè് േപായി. എćാൽഎൽèാനാ തെě ഭാരäയായ ഹćെയ പരിåഗഹിđു; യേഹാവ

അവെളഓർûു. ൨൦ഒരു വർഷംകഴിõേĜാൾഹćാഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു;ഞാൻ
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അവെനയേഹാവേയാട് അേപêിđുവാïിഎć് പറõ്അവന് ശമൂേവൽഎć് േപരു നൽകി.

൨൧പിെćഎൽèാനായും കുടുംബവും യേഹാവയ്è്എĭാ വർഷവും ഉĐയാഗവും േനർđയും

കഴിèുവാൻ േപായി. ൨൨എćാൽഹćാകൂെടേപായിĭ;അവൾ ഭർûാവിേനാട്: “ശിശുവിെě

മുലകുടി മാറെö; പിെć അവൻ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ എćും താമസിേè÷തിന്

ഞാൻഅവെനയും െകാ÷ുേപാരാം”എć് പറõു. ൨൩എൽèാനാഅവേളാട്: “നിനè്

ഉചിതമായത് െചēുക; അവെě മുലകുടി മാറുംവെര താമസിèുക; യേഹാവ തെě വചനം

നിവർûിèെö” എć് പറõു. അïെന ശിശുവിെě മുലകുടി മാറുćത് വെര അവൾ

വീöിൽ താമസിđു ൨൪ശിശുവിെě മുലകുടി മാറിയേശഷംഅവൾ മൂć് വയĢ് åപായമുĐ ഒരു

കാളയും പû് കിേലാåഗാം മാവും ഒരു തുരുûി വീõുമായിഅവെനശീേലാവിൽയേഹാവയുെട

ആലയûിേലè് െകാ÷ുെചćു:ബാലേനാ െചറുĜമായിരുćു. ൨൫അവർകാളെയഅറുûിö്

ബാലെനഏലിയുെടഅടുèൽ െകാ÷ുെചćു. ൨൬അവൾഅവേനാട് പറõത്: “യജമാനേന;

യേഹാവേയാട് åപാർüിđുെകാ÷് ഇവിെട സമീപû് നിćിരുćസ്åതീഞാൻആകുćു. ൨൭ഈ

ബാലന് േവ÷ിഞാൻ åപാർüിđു;ഞാൻയേഹാവേയാട് കഴിđഅേപêയേഹാവഎനിè്

നല്കിയിരിèുćു. ൨൮അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെന യേഹാവയ്è് സമർĜിđിരിèുćു; അവൻ

ജീവിതകാലം മുഴുവൻ യേഹാവയ്è് സമർĜിതനായിരിèും”. അവർഅവിെട യേഹാവെയ

നമസ്കരിđു.

൨അതിനുേശഷംഹćാഇïെന åപാർüിđു: “എെěഹൃദയം യേഹാവയിൽആനąിèുćു;

എെě െകാĉ് യേഹാവയാൽ ഉയർćിരിèുćു; അïയുെട രêയിൽ ഞാൻ

സേăാഷിèുćതുെകാ÷്; ഞാൻഎെě വായ് ശåതുèളുെട േനെര വിശാലമാèുćു; ൨

യേഹാവെയേĜാെലപരിശുĂൻഇĭ;അïĭാെതമĤാരുമിĭേĭാ;നĊുെടൈദവെûേĜാെലഒരു

പാറയും ഇĭ. ൩അഹîാരേûാെടഇനിസംസാരിèരുത്; നിïളുെട വായിൽനിć്ഡംഭമുĐ

വാèുകൾ പുറെĜടരുത്. യേഹാവ സർĔñാനമുĐ ൈദവം; അവിടുć് åപവൃûികെള

തൂèിേനാèുćു ൪വീരĈാരുെട വിĭു ഒടിõുേപാകുćു;ബലഹീനർശéി åപാപിèുćു.

൫ മുൻകാലû് സĉćരായിരുćവർ ഇേĜാൾ ആഹാരûിനായി കൂലിè് നില്èുćു;

വിശćവർ വിåശമം åപാപിèുćു; മđി ഏഴു åപസവിèുćു; അേനകം മèൾ ഉĐവൾèു

ആരും ആåശയമിĭാതാകുćു. ൬യേഹാവ ജീവൻ എടുèുകയും ജീവൻ െകാടുèുകയും

െചēുćു; പാതാളûിൽഇറèുകയുംഅവിെടനിć് തിരിെകകയĤുകയും െചēുćു. (Sheol h7585) ൭

യേഹാവ ദാരിåദäവുംസĉûുംനല്കുćു;അവിടുć് താഴ്ûുകയും ഉയർûുകയും െചēുćു. ൮

യേഹാവ ദരിåദെന െപാടിയിൽനിćു ഉയർûുćു;അഗതിെയ കുĜയിൽനിć് എഴുേćğിèുćു;

åപഭുèĈാേരാടുകൂെട ഇരുûുവാനും മഹതç സിംഹാസനം അവകാശമായി നല്കുവാനും

തേć. ഭൂമിയുെട അടിčാനïൾ യേഹാവയ്èുĐവ; ഭൂമøലെû അവയുെടേമൽ

ഉറĜിđിരിèുćു. ൯ തെě വിശുĂĈാരുെട കാലുകെള യേഹാവ കാèുćു; ദുġĈാർ

അĆകാരûിൽനിശĝരാകുćു; സçăശéിയാൽആരും ജയിèുകയിĭ. ൧൦യേഹാവേയാടു

എതിർèുćവൻ തകർćുേപാകുćു; അവിടുć് ആകാശûുനിć് അവരുെട േമൽ ഇടി

െവöിèുćു. യേഹാവ ഭൂമിെയ മുഴുവൻവിധിèുćു; തെěരാജാവിന് ശéി െകാടുèുćു;

തെě അഭിഷിéെě ശിരĢ് ഉയർûുćു”. ൧൧ പിെć എൽèാനാ രാമയിൽ തെě

വീöിേലèു േപായി. ബാലൻ പുേരാഹിതനായ ഏലിയുെട മുĉിൽ യേഹാവയ്è് ശുåശൂഷ

െചയ്തുവćു. ൧൨എćാൽഏലിയുെട പുåതĈാർ ദുഷ്åപവർûി െചēുćവരും യേഹാവെയ

ഓർèാûവരും ആയിരുćു. ൧൩ഈ പുേരാഹിതĈാർ ജനേûാട് ഇåപകാരം െചയ്തു:
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ആെരîിലും യാഗം കഴിèുേĉാൾ, മാംസം േവവിèുćസമയû് പുേരാഹിതെěബാലäèാരൻ

കēിൽ മുĜĭിയുമായി വć് ൧൪ കലûിേലാ ഉരുളിയിേലാ കുöകûിേലാ ചöിയിേലാ

കുûും; മുĜĭിയിൽ പിടിđെതĭാം പുേരാഹിതൻ എടുèും. ശീേലാവിൽ വരുć എĭാ

യിåസാേയലäേരാടുംഅവർഅïെനെചēും. ൧൫ േമദĢു ദഹിĜിèും മുെĉപുേരാഹിതെě

ബാലäèാരൻവć്യാഗംകഴിèുćവേനാടു: പുേരാഹിതന് വറുèുćതിന് മാംസംതരിക;

പđമാംസമĭാെത േവവിđത്അവൻവാïുകയിĭഎć് പറയും. ൧൬ േമദĢ് ദഹിĜിđുകഴിയെö;

അതിൻെറേശഷംനീആåഗഹിèുേćടേûാളംഎടുûുെകാൾകഎć് യാഗം കഴിèുćവൻ

പറõാൽ ബാലäèാരൻ അവേനാട്: അĭ, ഇേĜാൾ തേć തരണം; അെĭîിൽ ഞാൻ

ബലമായി എടുèും എć് പറയും. ൧൭ ഇïെന ഏലിയുെട പുåതĈാർ യേഹാവയുെട

വഴിപാടിെന നിąിđതുെകാ÷ു അവരുെട പാപം യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഏĤവും

വലിയതായിരുćു. ൧൮എćാൽശമൂേവൽഎćബാലേനാ പõിനൂൽ െകാ÷ുĐഅîി

ധരിđ് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ശുåശൂഷ െചയ്തുവćു. ൧൯ശമുേവലിെěഅĊഎĭാ

വർഷവും ഒരു െചറിയ അîി ഉ÷ാèും. തെě ഭർûാവിേനാടുകൂെട എĭാ വർഷവുമുĐ

യാഗംഅർĜിèുവാൻവരുേĉാൾഅത്ശമുേവലിന് െകാ÷ുവć് െകാടുèും. ൨൦എćാൽ

ഏലി എൽèാനാെയയും അവെě ഭാരäെയയും അനുåഗഹിđു; “ഈ സ്åതീ യേഹാവയ്è്

സമർĜിđബാലന് പകരം, യേഹാവഅവളിൽനിć് നിനè് മèെളനല്കുമാറാകെö”എć്

പറõു. പിെćഅവർതïളുെടവീöിേലè് േപായി. ൨൧യേഹാവഹćാെയഅനുåഗഹിđു;

അവൾഗർഭംധരിđ് മൂćു പുåതĈാെരയും ര÷ുപുåതിമാെരയും åപസവിđു. ശമൂേവൽബാലൻ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ വളർćു. ൨൨ ഏലി വൃĂനായി. അവെě പുåതĈാർ എĭാ

യിåസാേയൽമèേളാടും െചēുćതിെനèുറിđും, സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ

േസവ െചēുć സ്åതീകേളാടുകൂെട ശയിèുćതിെനèുറിđും അവൻ േകöു. ൨൩അവൻ

അവേരാടു: “നിïൾഇïെന åപവർûിèുćത് എă്? നിïളുെട ദുഷ്åപവൃûികെളèുറിđ്

ഈ ജനെമാെèയും പറõ് ഞാൻ േകൾèുćു. ൨൪അïെന അരുത്, എെě മèേള,

യേഹാവയുെട ജനംനിïെളèുറിđ് പരûുćേകൾവിനćĭ. ൨൫മനുഷäൻ മനുഷäേനാടു

പാപം െചയ്താൽഅവന് േവ÷ിൈദവേûാടുഅേപêിèാം; മനുഷäൻയേഹാവേയാടു പാപം

െചയ്താേലാഅവന് േവ÷ിആർഅേപêിèുംഎć് പറõു.എîിലുംഅവെര െകാĭുവാൻ

യേഹാവനിċയിđതുെകാ÷ുഅവർഅĜെěവാè്അനുസരിđിĭ. ൨൬ശമൂേവൽബാലേനാ

യേഹാവയ്èുംമനുഷäർèും åപീതിയുĐവനായിവളർćു. ൨൭അതിനുേശഷംഒരുൈദവപുരുഷൻ

ഏലിയുെടഅടുèൽവć്അവേനാട് പറõത്: യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിെě

പിതൃഭവനം മിåസയീമിൽ ഫറേവാെě ഗൃഹûിന് അടിമകളായിരുćേĜാൾ ഞാൻ എെć

അഹേരാന് െവളിെĜടുûി. ൨൮എെěയാഗപീഠûിേĈൽകയറുവാനും ധൂപം കാöുവാനുംഎെě

സćിധിയിൽഏേഫാദ്ധരിèുവാനുംഞാൻഅവെനയിåസാേയലിെěസകലേഗാåതûിൽനിćും

എനിè് പുേരാഹിതനായി തിരെõടുûു; യിåസാേയൽ മèളുെടസകലദഹനയാഗïെളയും

ഞാൻനിെěപിതൃഭവനûിന് െകാടുûു. ൨൯തിരുനിവാസûിൽഅർĜിèുവാൻഞാൻ

കğിđിöുĐ എെě യാഗവും വഴിപാടും നിïൾ നിąിèുćത് എăിന്? എെě ജനമായ

യിåസാേയലിെěഎĭാവഴിപാടുകളിലും åപധാനഭാഗംെകാ÷ുനിïെളûെćെകാഴുĜിèുവാൻ

തèവĚം നീ നിെě പുåതĈാെര എെćèാൾ ബഹുമാനിèുകയും െചēുćത് എă്?

൩൦അതുെകാ÷് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിെě

ഭവനവും നിെě പിതൃഭവനവും എെě സćിധിയിൽ നിതäം ശുåശൂഷ െചēുെമć് ഞാൻ
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കğിđിരുćു നിċയം; ഇേĜാേഴാ യേഹാവഅരുളിെđēുćത്:അïെനഒരിèലുംആകുകയിĭ;

എെćമാനിèുćവെരഞാൻ മാനിèും;എെćനിąിèുćവർനിąിതരാകും. ൩൧നിെě

ഭവനûിൽഒരു വൃĂനും ഉ÷ാകാതവĚംഞാൻനിെěയും നിെěപിതൃഭവനûിെěയുംശéി

തകർûുകളയുćനാളുകൾഇതാ വരുćു. ൩൨യിåസാേയലിന് ലഭിĜാനുĐഎĭാനĈകളുെടയും

മേĂä നീ തിരുനിവാസûിൽ ഒരുഎതിരാളിെയ കാണും; നിെě ഭവനûിൽ ഒരുനാളും ഒരു

വൃĂനും ഉ÷ാകുകയിĭാ. ൩൩നിെě മèെളാെèയും യൗĔനûിൽ മരിèും. നിെěകĚ്

êീണിĜിèുവാനും നിെěഹൃദയം വäസനിĜിĜാനുംഞാൻനിെě ഭവനûിൽ ഒരാെളഎെě

യാഗപീഠûിൽ നിćു നശിĜിèാെത വേđèും; ൩൪ നിെě പുåതĈാരായ െഹാഫ്നിയും

ഫീെനഹാസും ഒേര ദിവസûിൽതേć മരിèും.അത് നിനè് ഒരുഅടയാളംആകും; ൩൫

എćാൽഎെě åപസാദവുംഹിതവുംഅനുഷ്ഠിèുćഒരു വിശçസ്തപുേരാഹിതെനഞാൻ

തിരെõടുèും;അവന്ഞാൻčിരമായ ഒരു ഭവനം പണിയും; അവൻഎെěഅഭിഷിéെě

മുൻപിൽനിതäം ശുåശൂഷ െചēും. ൩൬നിെě ഭവനûിൽ േശഷിđിരിèുćവെനĭാംഅവെě

അടുèൽവć് ഒരു െവĐിèാശിനും ഒരുഅĜûിനുംആയിഅവെനകുĉിö് ഒരു കഷണം

അĜം ലഭിേè÷തിന്എെćഒരു പുേരാഹിതെě േവലയ്èാേèണേമഎćേപêിèും.

൩ശമൂേവൽബാലൻഏലിയുെട ശിê്ണûിൽയേഹാവയ്è് ശുåശൂഷ െചയ്ത് േപാćു;ആ

കാലû്യേഹാവയുെടവചനംവളെരകുറവായിരുćു; ദർശനïളുംഅധികംഇĭായിരുćു.

൨ഒരിèൽഏലിതെěമുറിയിൽകിടćുറïി;അവെěകാഴ്ചശéി മïിûുടïിയിരുćു.

൩ ൈദവûിെě െപöകം ഇരിèുć യേഹാവയുെട മąിരûിൽ ൈദവûിെě വിളè്

അണയുćതിനു മുൻെപശമൂേവൽ െചć് കിടćു. ൪യേഹാവശമൂേവലിെന വിളിđു: “അടിയൻ”

എć്അവൻവിളിേകöുഏലിയുെടഅടുèേലè്ഓടിെđćു: “അടിയൻഇതാ;അï്എെć

വിളിđുവേĭാ” എćു േചാദിđു. ൫ “ഞാൻ വിളിđിĭ; േപായി കിടćുെകാൾക” എćു ഏലി

പറõു;അവൻ േപായി കിടćു. ൬യേഹാവപിെćയും “ശമൂേവേല!”എćു വിളിđു. ശമൂേവൽ

എഴുേćĤ്ഏലിയുെടഅടുèൽഓടി െചćു: “അടിയൻഇതാ;അï്എെćവിളിđുേവാ”എćു

േചാദിđു. “ഞാൻവിളിđിĭ, മകേന; േപായി കിടćുെകാൾക”എć്അവൻപറõു. ൭ശമൂേവൽ

അćുവെരയേഹാവെയഅറിõിĭ; യേഹാവയുെട വചനംഅവന് െവളിെĜöതുമിĭ. ൮യേഹാവ

ശമൂേവലിെനമൂćാം åപാവശäവുംവിളിđു.വീ÷ുംഅവൻഎഴുേćĤ്ഏലിയുെടഅടുèൽെചćു:

“അടിയൻഇതാ;അï്എെćവിളിđുവേĭാ” എćു പറõു.അേĜാൾയേഹാവയായിരുćു

ബാലെനവിളിđത് എć്ഏലിè് മനĢിലായി. ൯ഏലി ശമൂേവലിേനാട്: “േപായി കിടćുെകാൾക;

ഇനിയും നിെć വിളിđാൽ: യേഹാേവ, അരുളിെđേēണേമ; അടിയൻ േകൾèുćു” എćു

പറõുെകാേĐണം. അïെന ശമൂേവൽ തെěčലû് െചćുകിടćു. ൧൦അേĜാൾ

യേഹാവ വć് മുĉിലെûേĜാെല: “ശമൂേവേല, ശമൂേവേല,” എć് വിളിđു.അതിന് ശമൂേവൽ:

“അരുളിെđēണേമ; അടിയൻ േകൾèുćു” എć് പറõു. ൧൧യേഹാവ ശമൂേവലിേനാട്

അരുളിെđയ്തത്: “ഇതാ, ഞാൻ യിåസാേയലിൽ ഒരു കാരäം െചēും; അത് േകൾèുćവർ

െഞöും. ൧൨ഞാൻഏലിയുെട ഭവനെûèുറിđു അരുളിെđയ്തഎĭാകാരäïളുംഞാൻ

അć്അവെěേമൽആദäം മുതൽഅവസാനംവെരപൂർûീകരിèും. ൧൩അവെěപുåതĈാർ

അവെര തെćശാപേയാഗäരാèി. എćിöുംഅവൻ മèെളശാസിđ് തടõിĭ.അതുെകാ÷്

അവെě ഭവനûിന്എേćèും ശിêവിധിèും”എć്ഞാൻഅവേനാട് കğിđിരിèുćു. ൧൪

ഏലിയുെട ഭവനം െചയ്തപാപûിന്, യാഗûാലും വഴിപാടിനാലും ഒരു കാലûും പരിഹാരം

വരികയിĭഎć്ഞാൻസതäം െചയ്തിരിèുćു. ൧൫പിെćശമൂേവൽരാവിെലവെരകിടćുറïി;
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രാവിെലയേഹാവയുെടആലയûിെěവാതിലുകൾതുറćു.എćാൽഈദർശനംഏലിെയ

അറിയിèുവാൻശമൂേവൽ ഭയെĜöു. ൧൬ഏലി ശമൂേവലിെന വിളിđു: “ശമൂേവേല, മകേന”.

“അടിയൻ ഇതാ” എć് അവൻ പറõു. ൧൭അേĜാൾ ഏലി: “നിനèു÷ായ അരുളĜാട്

എă്?എേćാട് ഒćും മറđു െവèരുേത; നിേćാട്അരുളിെđയ്ത ഒരു വാെèîിലുംഎേćാട്

പറയാതിരുćാൽൈദവം നിേćാട് അïെന തെćേയാ, അതിലധികേമാ െചēെö” എć്

പറõു. ൧൮അïെനശമൂേവൽസകലവുംഅവെനഅറിയിđു; ഒćും മറđു െവđിĭ.അേĜാൾ

ഏലി: “യേഹാവയാണേĭാഇത്അരുളിെചയ്തിരിèുćത്;അവിടുെûഇġംേപാെല െചēെö”

എćു പറõു. ൧൯ശമൂേവൽവളർćു, യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;ൈദവûിെě

വചനïളിൽഒćുംനിഷ്ഫലമാകുവാൻഇടവരുûിയിĭ. ൨൦ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബാവെര

ഉĐയിåസാേയൽജനെമാെèയും ശമൂേവൽയേഹാവയുെട വിശçസ്തåപവാചകൻഎć് åഗഹിđു.

൨൧യേഹാവശീേലാവിൽവđ് ശമൂേവലിന് യേഹാവയുെട വചനûാൽ െവളിെĜöേശഷം, വീ÷ും

ശീേലാവിൽവđ് åപതäêനായി.

൪ശമൂേവലിെěയിåസാേയൽജനïേളാടുĐഅരുളĜാടുകൾഎĭായിåസാേയൽജനïെളയും

അറിയിđേĜാൾ: യിåസാേയൽ ജനïൾ െഫലിസ്തäരുെട േനെര യുĂûിന് പുറെĜöു,

ഏെബൻ‐ഏെസരിćരിെക പാളയം ഇറïി, െഫലിസ്തäർ അേഫèിലും പാളയമിറïി, ൨

െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിെě േനെര അണിനിരćു; യുĂûിൽ യിåസാേയൽ ജനïൾ

െഫലിസ്തäേരാട് േതാĤുേപായി; ഏകേദശം നാലായിരംേപെര അവർ േപാർèളûിൽവđു

സംഹരിđു. ൩പടðനംപാളയûിൽവćേĜാൾയിåസാേയൽമൂĜĈാർ: “ഇć് യേഹാവനെĊ

െഫലിസ്തäരുെട മുൻപിൽ പരാജയെĜടുûിയത് എăിന്? നാം ശീേലാവിൽനിć് യേഹാവയുെട

നിയമെപöകം നĊുെടഅടുèൽ െകാ÷് വരിക; നിയമെപöകം നĊുെട ഇടയിൽ വćാൽ

നെĊശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിèും”എćു പറõു. ൪അïെനജനംശീേലാവിേലè്

ആളയđ്,അവർെകരൂബുകളുെട മേĂäഅധിവസിèുćവനായ,ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെട

നിയമെപöകം അവിെടനിć് െകാ÷ുവćു. ഏലിയുെട ര÷ു പുåതĈാരായ െഹാഫ്നിയും

ഫീെനഹാസും ൈദവûിെě നിയമെപöകേûാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൫ യേഹാവയുെട

നിയമെപöകം പാളയûിൽ എûിയേĜാൾ ഭൂമി കുലുïûèവĚം യിåസാേയെലĭാം

ഉđûിൽആർĜിöു. ൬ െഫലിസ്തäർആർĜിെěശĝം േകöിö്: “എåബായരുെട പാളയûിൽഈ

വലിയആർĜിെěകാരണംഎă്”എć്അേനçഷിđു, യേഹാവയുെട െപöകംപാളയûിൽ

വćിരിèുćുഎć് തിരിđറിõു. ൭ൈദവം പാളയûിൽവćിരിèുćുഎć് െഫലിസ്തäർ

പറõു.അവർ ഭയെĜö് പറõത്: “നമുèുഅേēാ കġം! ഇïെന ഒരു കാരäം ഇതുവെര

ഉ÷ായിöിĭ. ൮നമുèുഅേēാ കġം! ശéിയുĐഈൈദവûിെě കēിൽനിć് നെĊ

ആർ രêിèും? മിåസയീമäെര മരുഭൂമിയിൽ പലവിധബാധകളാൽ െഞരുèിയൈദവം ഇതു

തേć. ൯െഫലിസ്തäേര,ൈധരäംപൂ÷് പൗരുഷം കാണിĜിൻ;എåബായർനിïൾè് ദാസĈാർ

ആയിരുćതുേപാെല നിïൾ അവർè് ആകരുത്; പൗരുഷേûാെട യുĂം െചēുവിൻ”

എćു പറõു. ൧൦അïെന െഫലിസ്തäർ യുĂം തുടïിയേĜാൾ യിåസാേയൽ േതാĤു;

ഓേരാരുûരും അവരവരുെട വീöിേലèു ഓടി; യിåസാേയലിൽ മുĜതിനായിരം കാലാൾ

വീണുേപാകûèവĚം ഒരു മഹാസംഹാരം ഉ÷ായി. ൧൧ൈദവûിെě െപöകം പിടിèെĜöു;

ഏലിയുെടര÷ുപുåതĈാരായെഹാഫ്നിയുംഫീെനഹാസുംെകാĭെĜöു. ൧൨യുĂèളûിൽനിć്

ഒരു െബനäാമീൻ േഗാåതèാരൻ വസ്åതം കീറിയും തലയിൽ മĚ് വാരിയിöുംെകാ÷് ഓടി.

അയാൾ അćുതെć ശീേലാവിൽ വćു. ൧൩അവൻ വരുേĉാൾ ഏലി േനാèിെèാ÷്
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വഴിയരിെകതെěപീഠûിൽഇരിèയായിരുćു;ൈദവûിെě െപöകെûèുറിđ്അവെě

ഹൃദയം വäസനിđിരുćു; ആ മനുഷäൻ പöണûിൽ എûി ഈ വാർû പറõേĜാൾ

പöണûിെലĭാവരും ഭയćു നിലവിളിđു. ൧൪ഏലി നിലവിളിേകöേĜാൾഈആരവംഎă്

എć് േചാദിđു. ആ മനുഷäൻ തിടുèേûാെട വć് ഏലിേയാടും അറിയിđു. ൧൫ഏലി

െതാĚൂെĤö് വയĢുĐവനും കാണുവാൻകഴിയാതവĚംകĚ് മïിയവനുംആയിരുćു. ൧൬

ആമനുഷäൻ ഏലിേയാട്: “ഞാൻ ഇേĜാൾ യുĂèളûിൽനിć് ഓടിവćവൻആകുćു”

എćു പറõു. “വാർû എăാകുćു, മകേന,” എć് അവൻ േചാദിđു. ൧൭ അതിന്

ആ സേąശവാഹകൻ: “യിåസാേയൽ െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽ േതാേĤാടി; ജനûിൽ ഒരു

മഹാസംഹാരം ഉ÷ായി; നിെěര÷ുപുåതĈാരായെഹാഫ്നിയുംഫീെനഹാസും െകാĭെĜöു;

ൈദവûിെě െപöകവും പിടിèെĜöു”എćു പറõു. ൧൮ൈദവûിെě െപöകûിെěകാരäം

അറിõേĜാൾഏലി പടിവാതില്èൽ, പീഠûിൽനിć് പിറേകാöു വീണു കഴുെûാടിõു

മരിđു; അവൻ വൃĂനും ഭാരമുĐവനുംആയിരുćു. അവൻ നാğത് വർഷം യിåസാേയലിന്

നäായപാലനം െചയ്തു. ൧൯എćാൽഅവെě മരുമകൾഫീെനഹാസിെě ഭാരä åപസവംഅടുû

ഗർഭിണിയായിരുćു; ൈദവûിെě െപöകം പിടിèെĜöതും അĊാവിയĜനും ഭർûാവും

മരിđതും േകöേĜാൾ അവൾè് åപസവേവദന തുടïി; അവൾ നിലû് വീണ് åപസവിđു.

൨൦അവൾ മരിèാറായേĜാൾഅരിെക നിć സ്åതീകൾഅവേളാട്: “ഭയെĜേട÷ാ; നീ ഒരു

മകെന åപസവിđുവേĭാ”എćുപറõു.എćാൽഅവൾഉûരംപറõിĭ, åശĂിđതുമിĭ.

൨൧ൈദവûിെě െപöകം പിടിèെĜöതുെകാ÷ും അĊാവിയĜെനയും ഭർûാവിെനയും

ഓർûിöും: “മഹതçം യിåസാേയലിൽനിć് െപായ്േപായി” എćു പറõ്അവൾകുõിന്

ഈഖാേബാദ് എć് േപർ ഇöു. ൨൨ൈദവûിെě െപöകം പിടിèെĜöതുെകാ÷് “മഹതçം

യിåസാേയലിൽനിćു െപായ്േപായി”എć്അവൾപറõു.

൫ െഫലിസ്തäർ ൈദവûിെě െപöകം എടുû് അതിെന ഏെബൻ‐ഏെസരിൽനിć്

അസ്േതാദിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൨അവർൈദവûിെě െപöകം ദാേഗാെě േêåതûിൽ

െകാ÷ുെചć് ദാേഗാെě വിåഗഹûിെě അരിെക വđു. ൩അടുû ദിവസം രാവിെല

അസ്േതാദäർഎഴുേćĤേĜാൾ ദാേഗാൻയേഹാവയുെട െപöകûിെě മുĉിൽകമിഴ്ćുവീണ്

കിടèുćത് ക÷ു. അവർ ദാേഗാെന എടുû് വീ÷ും അവെě čാനû് നിർûി. ൪

അതിനടുû ദിവസവും രാവിെലഅവർഎഴുേćĤേĜാൾ ദാേഗാൻ യേഹാവയുെട െപöകûിെě

മുĉിൽ കമിഴ്ćുവീണ് കിടèുćത് ക÷ു. ദാേഗാെě തലയും അവെě ൈകĜûികളും

വാതിൽപടിേമൽ മുറിõുകിടćു; തലയിĭാûഉടൽ മാåതം േശഷിđിരുćു. ൫അതുെകാ÷്

ദാേഗാെěപുേരാഹിതĈാരും ദാേഗാെě േêåതûിൽകടèുćവരുംഅസ്േതാദിൽ ദാേഗാെě

വാതിൽപടിേമൽഇćും ചവിöുകയിĭ. ൬എćാൽയേഹാവയുെടശിêഅസ്േതാദäരുെടേമൽ

കഠിനമായിരുćു; അവൻ അവെര നശിĜിđു. അസ്േതാദിലും അതിെě അതിരുകളിലും

ഉĐവർè് മൂലേരാഗം ബാധിđു. ൭അïെനസംഭവിđത് അസ്േതാദäർ മനĢിലാèിയിö്:

“യിåസാേയലിെě ൈദവûിെě െപöകം നĊുെട അടുèൽ ഇരിèരുത്; യേഹാവയുെട

ശിê നĊുെടേമലും നĊുെട േദവനായ ദാേഗാെě േമലും കഠിനമായിരിèുćു” എć്

പറõു. ൮പിćീട് അവർആളയđ് െഫലിസ്തäരുെടഎĭാ åപഭുèĈാെരയും വിളിđുകൂöി:

“യിåസാേയലäരുെട ൈദവûിെě െപöകം സംബĆിđ് നാം എă് െചേēണം?” എć്

േചാദിđു.അതിന്അവർ: “യിåസാേയലäരുെടൈദവûിെě െപöകം ഗû്എćčലേûèു്

െകാ÷ുേപാകെö”എć് പറõു.അïെനഅവർയിåസാേയലäരുെടൈദവûിെě െപöകം
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െകാ÷ുേപായി. ൯അവർഅത് െകാ÷ുെചćേശഷംയേഹാവയുെടശിêആപöണെûയും

പöണèാെരയും ബാധിđു; അവർè് മൂലേരാഗം ബാധിđു. ൧൦ അതുെകാ÷് അവർ

ൈദവûിെěെപöകംഎേåകാനിേലè് െകാടുûയđു.ൈദവûിെěെപöകംഎേåകാനിൽ

എûിയേĜാൾഎേåകാനäർ: “നെĊയുംനമുèുĐവെരയും െകാĭുവാൻഅവർയിåസാേയലäരുെട

ൈദവûിെě െപöകം നĊുെടഅടുèൽ െകാ÷ുവćിരിèുćു” എć് പറõ് നിലവിളിđു.

൧൧അവർആളയđ് െഫലിസ്തäരുെടഎĭാ åപഭുèĈാെരയും കൂöിവരുûി: “യിåസാേയലäരുെട

ൈദവûിെě െപöകം നെĊയും നĊുെട ജനെûയും െകാĭാതിരിേè÷തിന് അതിെന

തിരിđയയ്èണം; അത് വീ÷ും അതിെě čലേûè് േപാകെö” എć് പറõു. ആ

പöണûിെലïും മരണകരമായ പരിåഭമം ഉ÷ായി; എെăćാൽ യേഹാവയുെട ശിê

അവിെടയുംഅതികഠിനമായിരുćു. ൧൨മരിèാതിരുćവർ മൂലേരാഗûാൽബാധിതരായി;

പöണûിെലനിലവിളിആകാശûിേലèുയർćു.

൬യേഹാവയുെട െപöകം ഏഴു മാസം െഫലിസ്തäേദശû് ആയിരുćു. ൨ എćാൽ

െഫലിസ്തäർ പുേരാഹിതĈാെരയും åപശ്നèാെരയും വരുûി: “നാം യേഹാവയുെട

െപöകം സംബĆിđ് എă് െചേēണം?അതിെനഅതിെěčലേûè് എïെനയാണ്

തിരിđയേè÷ത്?” എć് അവർ േചാദിđു. ൩അതിന് അവർ: “നിïൾ യിåസാേയലäരുെട

ൈദവûിെě െപöകം വിöയയ്èുćു എîിൽ െവറുെതഅയèാെത, åപായċിûമായി

ഒരു വഴിപാട്അവന് െകാടുûയേèണം;അേĜാൾനിïൾè്സൗഖäം വരും; യേഹാവയുെട

ശിêനിïെളവിöുമാറാെതഇരിèുćത്എă്എć് നിïൾè്അറിയാം”എćുപറõു.

൪ “ഞïൾഅവന് െകാടുûയേè÷ åപായċിûം എă്?” എć് േചാദിđതിന് അവർ

പറõത്: “െഫലിസ്തä åപഭുèĈാരുെടഎĚûിനനുസരിđ് സçർĚം െകാ÷ുĐഅò്

മൂലèുരുèളും, സçർĚം െകാ÷ുĐഅò്എലികളും െകാടുèണം; നിïൾèും നിïളുെട

åപഭുèĈാർèും ഒേരബാധആയിരുćേĭാ ഉ÷ായിരുćത്. ൫അതുെകാ÷് നിïൾനിïെള

ബാധിđ മൂലèുരുവിെěയും, നിïളുെട േദശെûനശിĜിèുćഎലിയുെടയും åപതിമകൾ

ഉ÷ാèി, യിåസാേയലäരുെട ൈദവûിന് മുĉിൽ കാഴ്ച െവയ്èണം; ഒരുേവള യേഹാവ

തെěശിêനിïളിൽനിćും, നിïളുെട േദവĈാരിൽനിćും, നിïളുെട േദശûിൽനിćും

നീèും. ൬മിåസയീമäരും ഫറേവാനുംഅവരുെടഹൃദയെûകഠിനമാèിയതുേപാെല നിïളുെട

ഹൃദയെû കഠിനമാèുćത് എăിന്? അവരുെട ഇടയിൽ അþുതം åപവൃûിđ േശഷം

ആണേĭാ മിåസയീമäർയിåസാേയലäെരവിöയèയും,അവർ േപാകയും െചയ്തത്. ൭അതുെകാ÷്

നിïൾ ഇേĜാൾ ഒരു പുതിയ വ÷ി ഉ÷ാèി, നുകം െവđിöിĭാû, കറവയുĐ ര÷ു

പശുèെള െകാ÷ുവć്, വ÷ിè് െകöുക.എćാൽഅവയുെട കുõുïെളഅവയുെട

അടുèൽനിć് വീöിൽതിരിđ് െകാ÷ുേപാകുക. ൮പിെćയേഹാവയുെട െപöകംഎടുû്

വ÷ിയിൽ െവèുക; നിïൾഅവന് åപായċിûമായി െകാടുûയèുćസçർĚരൂപïൾ

ഒരു െചĭûിൽ അതിനരിെകവđു വ÷ി തനിđ് േപാകുവാൻ അനുവദിèുക. ൯ പിെć

അതിെന åശĂിèുവിൻ:അത് േബû്‐േശെമശിേലèുĐവഴിയായി സçേദശേûè് േപാകുćു

എîിൽയേഹാവതേćയാകുćുനമുè്ഈവലിയ ദുരിതം വരുûിയത്;അെĭîിൽനെĊ

ബാധിđത് യേഹാവയുെടശിêയĭ,അവിചാരിതമായിസംഭവിđതാണ്എć്അറിയുക”. ൧൦

അവർഅïെന തേć െചയ്തു; പാൽ തരുć ര÷ു പശുèെള വരുûി വ÷ിè് െകöി,

അവയുെട കിടാèെളവീöിൽഇö്അടđു. ൧൧പിെćഅവർയേഹാവയുെട െപöകവും, സçർĚം

െകാ÷ുĐഎലികളും മൂലèുരുവിെě åപതിമകളും ഇöിരുć െപöിയും വ÷ിയിൽ െവđു. ൧൨
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ആപശുèൾ േനേര േബû്‐േശെമശിേലè് േപായി: അവ കരõുെകാ÷് വലേûാേöാ

ഇടേûാേöാ മാറാെത, െപരുവഴിയിൽകൂടി തെć േപായി; െഫലിസ്തäåപഭുèĈാരും േബû്‐

േശെമശിെěഅതിർവെര പിăുടർćു. ൧൩ആസമയം േബû്‐േശെമശäർ താഴçരയിൽ േഗാതĉ്

െകാēുകയായിരുćു:അവർതല ഉയർûി െപöകം ക÷േĜാൾസേăാഷിđു. ൧൪വ÷ി േബû്‐

േശെമശäനായ േയാശുവയുെട വയലിൽവć് നിćു:അവിെട ഒരു വലിയകĭ് ഉ÷ായിരുćു;

അവർ വ÷ിè് ഉപേയാഗിđ തടി െവöിèീറി പശുèെളയേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം കഴിđു.

൧൫ േലവäർ യേഹാവയുെട െപöകവും സçർĚ രൂപïൾ ഉĐ െചĭവും ഇറèി ആ വലിയ

കĭിേĈൽെവđു; േബû്‐േശെമശäർഅć് യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗïളുംഹനനയാഗïളും

അർĜിđു. ൧൬ െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ എĭാവരും ഇത് ക÷തിന് േശഷം അćുതെć

എേåകാനിേലè് മടïിേĜായി. ൧൭ െഫലിസ്തäർ യേഹാവയ്è് åപായċിûമായി െകാടുûയđ

സçർĚം െകാ÷ുĐമൂലèുരുèൾഅസ്േതാദിന് ഒć്, ഗĢയ്èു് ഒć്,അസ്കേലാന് ഒć്,

ഗûിന് ഒć്,എേåകാന് ഒć് ഇïെനയായിരുćു. ൧൮സçർĚം െകാ÷ുĐഎലികൾ ഉറĜുĐ

പöണïളും നാöുംപുറïളിെല åഗാമïളുംആയിഅò് åപഭുèĈാർèുĐഎĭാ െഫലിസ്തä

പöണïളുെടയുംഎĚûിന് തുĭäംആയിരുćു.അവർയേഹാവയുെട െപöകം ഇറèിവđ

വലിയകĭ് േബû്‐േശെമശäനായ േയാശുവയുെടവയലിൽഇćുവെരയും ഉ÷്. ൧൯ േബû്‐

േശെമശäർ യേഹാവയുെട െപöകûിൽ േനാèുകെകാ÷് യേഹാവ അവെര സംഹരിđു;

അവൻജനûിൽ 5,0070 േപെരസംഹരിđു. ഇïെനയേഹാവ ജനûിൽ ഒരു മഹാസംഹാരം

െചയ്തതുെകാ÷് ജനം വിലപിđു: ൨൦ “ഈപരിശുĂൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെക നിğാൻ

ആർè് കഴിയും? യേഹാവഞïെളവിö്ആരുെടഅടുèൽ േപാകും”എć് േബû്‐േശെമശäർ

പറõു. ൨൧അവർകിരäû്‐െയയാരീമിൽ താമസിèുćവരുെടഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു:

“െഫലിസ്തäർ യേഹാവയുെട െപöകം മടèിഅയđിരിèുćു; നിïൾവć്അതിെന നിïളുെട

അടുèൽെകാ÷ുേപാകുവിൻ”എćു പറയിđു.

൭കിരäû്‐െയയാരീമിൽവസിèുćവർവć്യേഹാവയുെട െപöകംഎടുû്കുćിേĈൽ

അബീനാദാബിെě വീöിൽ െകാ÷ുേപായി; അവെě മകനായ എെലയാസാരിെന

യേഹാവയുെട െപöകംസൂêിേè÷തിന് ശുĂീകരിđു. ൨ െപöകം കിരäû്‐െയയാരീമിൽ

ആയിö് വളെരèാലം, ഏകേദശം ഇരുപത് വർഷം, കഴിõു; യിåസാേയൽ ജനെമĭാം

യേഹാവേയാട് വിലപിđു. ൩ അേĜാൾ ശമൂേവൽ എĭാ യിåസാേയൽജനേûാടും:

“നിïൾപൂർĚഹൃദയേûാെടയേഹാവയിേലè്തിരിയുćുഎîിൽഅനäൈദവïെളയും,

അസ്േതാെരû് åപതിഷ്ഠകെളയും, നിïളുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളõ്, നിïൾ

പൂർĚഹൃദയേûാെട യേഹാവയിേലè് തിരിയുകയും,അവെന മാåതം േസവിèയും െചēുക;

എćാൽ അവൻ നിïെള െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് വിടുവിèും” എćു പറõു. ൪

അïെനയിåസാേയൽ മèൾബാൽവിåഗഹïെളയും അസ്േതാെരû് åപതിഷ്ഠകെളയും

നീèിèളõ് യേഹാവെയ മാåതം േസവിđു. ൫ പിćീട് ശമൂേവൽ: “എĭാ യിåസാേയൽ

ജനïെളയും മിസ്പയിൽ കൂöുവിൻ;ഞാൻനിïൾèുേവ÷ി യേഹാവേയാട് åപാർüിèും”

എćു പറõു. ൬അവർ മിസ്പയിൽ ഒćിđുകൂടി; െവĐംേകാരി യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

ഒഴിđു, ആ ദിവസം ഉപവസിđു: “ഞïൾ യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു” എć്

അവിെടവđ് പറõു.പിെćശമൂേവൽമിസ്പയിൽവđ്യിåസാേയൽമèൾè്നäായപാലനം

െചയ്തു. ൭ യിåസാേയൽ മèൾ മിസ്പയിൽ ഒćിđുകൂടി എć് െഫലിസ്തäർ േകöേĜാൾ

െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ യിåസാേയൽ ജനïെള ആåകമിèുവാൻ െചćു; യിåസാേയൽ
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മèൾ അത് േകöിö് െഫലിസ്തäെര ഭയെĜöു. ൮ യിåസാേയൽ മèൾ ശമൂേവലിേനാട്:

“നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഞïെള െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് രêിേè÷തിന്,

ഞïൾèുേവ÷ിഅവേനാട് åപാർüിèുćത് മതിയാèരുേത”എćുപറõു. ൯അേĜാൾ

ശമൂേവൽ പാൽ കുടിèുć ഒരു ആöിൻകുöിെയ എടുû് യേഹാവയ്è് സർĔാംഗേഹാമം

കഴിđു. ശമൂേവൽ യിåസാേയലിനുേവ÷ി യേഹാവേയാട് åപാർüിđു; യേഹാവ ഉûരം

നൽകി. ൧൦ശമൂേവൽ േഹാമയാഗം കഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയൽ

ജനേûാട് യുĂûിനു വćു. എćാൽ യേഹാവഅć് െഫലിസ്തäരുെടേമൽ വലിയ ഇടി

മുഴèി അവെര ഭയെĜടുûി; അവർ യിåസാേയലിേനാട് േതാĤു. ൧൧ യിåസാേയൽ മèൾ

മിസ്പയിൽനിć് െഫലിസ്തäെര പിăുടർćു; േബû്കാർ വെര അവെര സംഹരിđു. ൧൨

പിെćശമൂേവൽഒരുകĭ്എടുû് മിസ്പയ്èും േശനിനും മേĂäčാപിđു: “ഇåതേûാളം

യേഹാവ നെĊസഹായിđു” എćു പറõ്അതിന് ഏെബൻ‐ഏെസർഎćു േപരിöു. ൧൩

ഇïെന െഫലിസ്തäർ കീഴടïി, പിെćയിåസാേയൽേദശേûè് വćതുമിĭ; ശമൂേവലിെě

കാലെûĭാംയേഹാവയുെടൈകെഫലിസ്തäർè് വിേരാധമായിരുćു. ൧൪എേåകാൻ മുതൽ

ഗû്വെര െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിേനാട് പിടിđിരുćപöണïൾയിåസാേയലിന് തിരിെക

ലഭിđു.അവയുെടഅതിർനാടുകളും യിåസാേയൽ െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് േമാചിĜിđു.

യിåസാേയലും അേമാരäരും തĊിൽ സമാധാനമായിരുćു. ൧൫ ശമൂേവൽ തെě ജീവകാലം

മുഴുവനും യിåസാേയലിന് നäായപാലനം െചയ്തു. ൧൬അവൻഎĭാ വർഷവും േബേഥലിലും

ഗില്ഗാലിലും മിസ്പയിലും ചുĤിസòരിđു,അവിടïളിൽെവđ് യിåസാേയലിന് നäായപാലനം

െചയ്തിö് രാമയിേലè് മടïിേĜാരും; ൧൭അവിെടയായിരുćുഅവെěവീട്;അവിെടെവđും

അവൻയിåസാേയലിന് നäായപാലനം നടûിവćു; യേഹാവയ്è്അവിെട ഒരു യാഗപീഠവും

പണിതിരുćു.

൮ശമൂേവൽ വൃĂനായേĜാൾ തെě പുåതĈാെര യിåസാേയലിന് നäായാധിപĈാരാèി. ൨

അവെěആദäജാതനു േയാേവൽഎćും ര÷ാമെûമകന്അബീയാവ് എćും േപർ.

അവർ േബർ‐േശബയിൽനäായപാലനം െചയ്തു. ൩ശമുേവലിെěപുåതĈാർഅവെനേĜാെല

അĭായിരുćു.അവർ ദുരാåഗഹികളും, ൈകèൂലി വാïുćവരും,അനീതി åപവർûിèുćവരും

ആയിരുćു. ൪ അതുെകാ÷് യിåസാേയൽമൂĜĈാർ എĭാവരും ഒćിđുകൂടി, രാമയിൽ

ശമൂേവലിെě അടുèൽവć്, അവേനാട്: ൫ “നീ വൃĂനായിരിèുćു; നിെě പുåതĈാർ

നിെě വഴിയിൽ നടèുćിĭ; അതിനാൽ എĭാ ജാതികൾèും ഉĐതുേപാെല, ഞïെള

ഭരിേè÷തിന്ഞïൾè് ഒരു രാജാവിെന നിയമിđുതേരണം”. എćു പറõു. ൬ഞïെള

ഭരിേè÷തിന് രാജാവിെന തേരണെമć് അവർ പറõകാരäം ശമൂേവലിന് ഇġമായിĭ.

ശമൂേവൽയേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൭യേഹാവശമൂേവലിേനാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു:

“ജനം നിേćാട് പറയുćസകലûിലുംഅവരുെടഅേപêേകൾèുക,അവർനിെćയĭ,

ഞാൻഅവെര ഭരിèാതിരിèുവാൻ,എെćയാണ് ഉേപêിđിരിèുćത്. ൮ഞാൻഅവെര

മിåസയീമിൽനിć് വിടുവിđ ദിവസംമുതൽ ഇćുവെര അവർ എെć ഉേപêിèുകയും,

അനäൈദവïെള േസവിèുകയും െചയ്തു.അവർഅതുേപാെലതെćനിേćാടും െചēുćു.

൯അതുെകാ÷് അവരുെട അേപê േകൾèണം; എćാൽ അവെര ഭരിèാനിരിèുć

രാജാവിെě åപവർûനരീതിഅവേരാടു കൃതäമായി വിവരിേèണം. ൧൦അïെന രാജാവിനായി

അേപêിđജനേûാട് ശമൂേവൽയേഹാവയുെട വചനïെളഎĭാംഅറിയിđു: ൧൧ “നിïെള

ഭരിèാനിരിèുćരാജാവിെě åപവർûനരീതിഇതായിരിèും:അവൻനിïളുെടപുåതĈാെര
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അവന് േതരാളികളും കുതിരേđവകരുംആèും;അവെěരഥïൾèു മുെĉഅവർഓേട÷ി

വരും. ൧൨അവൻഅവെരആയിരം േപർèുംഅĉത് േപർèും േമലധികാരികളാèും; തെě

നിലം കൃഷി െചēുവാനും തെěവിള െകാēുവാനും തെěയുĂആയുധïൾഉ÷ാèുവാനും

അവെര നിയമിèും. ൧൩അവൻനിïളുെട പുåതിമാെര, വാസനൈതലം വിൽèുćവരും,

പാചകèാരികളും പലഹാരം ഉ÷ാèുćവരുംആയി നിയമിèും. ൧൪അവൻനിïളുെടഏĤവും

നĭ നിലïളും, മുăിരിേûാöïളും, ഒലിവുേതാöïളും തെě ഭൃതäĈാർè് െകാടുèും. ൧൫

അവൻനിïളുെട ധാനäïളിലും മുăിരികളിലും ദശാംശംഎടുû് തെě ഉേദäാഗčർèും

ഭൃതäĈാർèും െകാടുèും. ൧൬അവൻനിïളുെട ദാസĈാെരയും ദാസിമാെരയും,സുąരĈാരായ

യുവാèെളയും കഴുതകെളയും പിടിđ് തനിè് േവല െചēുćവർ ആèും. ൧൭അവൻ

നിïളുെട ആടുകളിൽ പûിെലാć് എടുèും; നിïൾ അവന് ദാസĈാരായ്തീരും. ൧൮

നിïൾതിരെõടുûിരിèുć രാജാവ് കാരണം നിïൾഅć് നിലവിളിèും; എćാൽ

യേഹാവഅć് ഉûരമരുളുകയിĭ”. ൧൯എćാൽശമൂേവലിെěവാèുകൾ åശĂിèുവാൻ

ജനûിന് മനĢിĭായിരുćു: “അĭ,ഞïൾè് ഒരു രാജാവ് േവണം, ൨൦എĭാ ജാതികെളയും

േപാെല ഞïളും ആേക÷തിന് ഞïളുെട രാജാവ് ഞïെള ഭരിèുകയും ഞïൾèു

നായകനായി പുറെĜടുകയുംഞïളുെട യുĂïെള നയിèുകയും േവണം”എćുഅവർ

പറõു. ൨൧ശമൂേവൽജനûിെěവാèുകൾ åശĂിđുേകö് യേഹാവേയാട്അറിയിđു. ൨൨

യേഹാവശമൂേവലിേനാട്: “അവരുെട വാè് േകö്അവർè് ഒരു രാജാവിെന െകാടുèുക”എćു

കğിđു. ശമൂേവൽയിåസാേയലäേരാട്: “നിïൾഓേരാരുûരുംഅവരവരുെടപöണûിേലè്

െപായ്െèാൾക”എćു പറõു.

൯ െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽ കീശ് എćു േപരുĐ ഒരു ധനികൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ

െബനäാമീനäനായ അഫീഹിെě മകനായ െബേഖാറûിെě മകനായ െസേറാറിെě

മകനായ അബീേയലിെě മകൻആയിരുćു. ൨അവന് െശൗൽ എć് േപരുĐ ഒരു മകൻ

ഉ÷ായിരുćു;അവൻസുąരൻആയിരുćു. യിåസാേയൽമèളിൽഅവേനèാൾസൗąരäമുĐ

പുരുഷൻ േവെറ ഇĭായിരുćു; അവൻ എĭാവെരèാളും ഉയരമുĐവൻ ആയിരുćു. ൩

െശൗലിെěഅĜനായ കീശിെě കഴുതകെള കാണാെത േപായിരുćു. കീശ് തെě മകനായ

െശൗലിേനാട്: “നീ ഒരു ഭൃതäെനയും കൂöിെèാ÷് െചć് കഴുതകെളഅേനçഷിèുക”എćു

പറõു. ൪അവൻഎåഫയീംമലനാöിലും ശാലീശാേദശûും, ശാലീംേദശûുംഅേനçഷിđു;

അവെയ ക÷ിĭ; അവൻ െബനäാമീൻേദശûുംഅേനçഷിđു; എćിöും ക÷ുകിöിയിĭ. ൫

സൂഫ് േദശû്എûിയേĜാൾ െശൗൽകൂെടയുĐ ഭൃതäേനാട്: “വരിക, നമുè് മടïിേĜാകാം;

അെĭîിൽ അĜൻ കഴുതകെളèുറിđുĐ ചിă വിö് നെĊèുറിđ് വിഷമിèും” എćു

പറõു. ൬അതിന് അവൻ: “ഈപöണûിൽ ഒരു ൈദവപുരുഷൻ ഉ÷്; അവൻ മാനäൻ

ആകുćു;അവൻപറയുćെതĭാംഅതുേപാെലസംഭവിèുćു; നമുè്അവിെട േപാകാം;

നാം േപാകുവാനുĐ വഴി ചിലേĜാൾ അവൻ പറõുതരും” എć് അവേനാട് പറõു. ൭

െശൗൽതെě ഭൃതäേനാട്: “നാംഅവിെട െചĭുേĉാൾഎăാണ്അേāഹûിന് െകാടുè÷ത്?

നĊുെട പാåതûിെല അĜം തീർćുേപായേĭാ; ൈദവപുരുഷന് െകാ÷ുെചĭുവാൻ ഒരു

സĊാനവും ഇĭേĭാ; നĊുെടൈകēിൽ ഒćുമിĭേĭാ”എćു പറõു. ൮ഭൃതäൻ െശൗലിേനാട്:

“എെě കēിൽ കാൽേശെèൽ െവĐിയു÷്; ഇത് ഞാൻ ൈദവപുരുഷന് െകാടുèാം;

അവൻനമുè് വഴി പറõുതരും”എć് ഉûരംപറõു. ൯പ÷്യിåസാേയലിൽഒരുവൻ

ൈദവേûാട് േചാദിĜാൻ േപാകുേĉാൾ: “വരുവിൻ; നാം ദർശകെě അടുèൽ േപാകുക”
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എćുപറയും; ഇേĜാൾ åപവാചകൻഎć് പറയുćവെനഅć് ദർശകൻഎć് പറõുവćു.

൧൦ െശൗൽ ഭൃതäേനാട്: നĭത്; “വരുക, നമുè് േപാകാം” എćു പറõു. അïെനഅവർ

ൈദവപുരുഷൻതാമസിđിരുćപöണûിേലè് േപായി. ൧൧അവർപöണûിേലèുĐകയĤം

കയറിെđĭുേĉാൾെവĐംേകാരുവാൻേപാകുćയുവതികെളക÷്അവേരാട്: “ദർശകൻഇവിെട

ഉേ÷ാ”എćു േചാദിđു. ൧൨അവർഅവേരാട്: ഉ÷്; “അതാ,നിïളുെട മുĉിൽ; േവഗംെചĭുവിൻ;

ഇć് പൂജാഗിരിയിൽജനûിെěവകഒരു യാഗം ഉĐതുെകാ÷്അവൻഇć് പöണûിൽ

വćിöു÷്. ൧൩നിïൾ പöണûിൽ കടć ഉടെന, അവൻ പൂജാഗിരിയിൽ ഭêണûിന്

േപാകുćതിന് മുൻപ്അവെനകാേണണം;അവൻയാഗെûഅനുåഗഹിേè÷താകെകാ÷്

അവൻെചĭുćതുവെരജനം ഭêിèുകയിĭ;അതിൻെറേശഷം മാåതേമêണിèെĜöവർ

ഭêിèുകയുĐു; േവഗം െചĭുവിൻ;ഇേĜാൾഅവെനകാണാം”എćുûരംപറõു. ൧൪

അïെനഅവർപöണûിൽെചćു; പöണûിൽഎûിയേĜാൾശമൂേവൽപൂജാഗിരിè്

േപാകുവാനായിഅവരുെട േനേര വരുćു. ൧൫എćാൽെശൗൽവരുćതിന് ഒരു ദിവസം മുൻപ്

യേഹാവഅത്ശമൂേവലിന് െവളിെĜടുûി: ൧൬ “നാെളഈസമയû്െബനäാമീൻേദശèാരനായ

ഒരാെളഞാൻനിെěഅടുèൽഅയയ്èും; എെěജനമായയിåസാേയലിെന ഭരിേè÷തിന്

നീ അവെന അഭിേഷകം െചēണം; അവൻ എെě ജനെû െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć്

രêിèും.എെěജനûിെěനിലവിളിഎെěഅടുèൽഎûിയിരിèുćു.അതുെകാ÷്

ഞാൻഅവെരകടാêിđിരിèുćു”എć്അരുളിെđയ്തിരുćു. ൧൭ശമൂേവൽ െശൗലിെന

ക÷േĜാൾയേഹാവഅവേനാട്,ഞാൻനിേćാട്അരുളിെđയ്തആൾഇതാ; ഇവനാകുćു

എെěജനെûഭരിèുവാനുĐവൻ”എćുകğിđു. ൧൮അേćരം െശൗൽപടിവാതില്èൽ

ശമൂേവലിെěഅടുèൽഎûി: “ദർശകെěവീട് എവിെടഎćു പറõുതരണേമ”എćു

േചാദിđു. ൧൯ശമൂേവൽ െശൗലിേനാട്: “ദർശകൻഞാൻതേć;എെěകൂെട പൂജാഗിരിè്

വരുവിൻ; നിïൾ ഇć് എേćാടുകൂെട ഭêണം കഴിèണം; നാെള ഞാൻ നിെć യാåത

അയയ്èാം; നിെěഹൃദയûിൽ ഉĐെതാെèയും പറõുതരാം. ൨൦മൂć് ദിവസം മുെĉ

കാണാെതേപായകഴുതകെളèുറിđ് വിഷമിè÷;അവെയക÷ുകിöിയിരിèുćു.എćാൽ

യിåസാേയൽജനûിെěആåഗഹെമാെèയുംആരുെടേമൽ?നിെěേമലും നിെěപിതാവിെě

ഭവനûിേĈലും അĭേയാ” എćു പറõു. ൨൧ അതിന് െശൗൽ: “ഞാൻ യിåസാേയൽ

േഗാåതïളിൽഏĤവും െചറുതായെബനäാമീൻ േഗാåതûിലുĐവൻആണ്.എെěകുടുംബം

െബനäാമീൻേഗാåതûിെലസകലകുടുംബïളിലുംെവđ്ഏĤവും െചറിയതുമാണ്.എćിöും

നീ ഇïെന എേćാട് പറയുćത് എă്?” എć് ഉûരം പറõു. ൨൨ പിെć ശമൂേവൽ

െശൗലിെനയുംഅവെěഭൃതäെനയുംകൂöിവിരുćുശാലയിൽെകാ÷ുെചć്êണിèെĜöവരുെട

ഇടയിൽ അവർè് åപധാനčലം െകാടുûു; êണിèെĜöവർ ഏകേദശം മുĜതുേപർ

ഉ÷ായിരുćു. ൨൩ശമൂേവൽപാചകèാരേനാട്: “നിെěഅടുèൽ åപേതäകം മാĤിവയ്èാൻ

പറõിരുćഭാഗംെകാ÷ുവരുക”എćുപറõു. ൨൪പാചകèാരൻൈകèുറകുംഅതിേĈൽ

ഉĐതും െകാ÷ുവć് െശൗലിെě മുĉിൽവđു. “നിനèായി േവർതിരിđ് വđിരിèുćത്

ഇതാ; തിćുെകാĐുക; ഞാൻ ഉĀവûിന് ആളുകെളêണിđിöു÷്. ഇത് ഉĀവûിന്

േവ÷ി നിനèായിസൂêിđിരിèുćു”എć് ശമൂേവൽപറõു.അïെനെശൗൽഅć്

ശമൂേവലിേനാടുകൂെട ഭêണം കഴിđു. ൨൫അവർ പൂജാഗിരിയിൽനിć് പöണûിേലè്

ഇറïിവćേശഷം അവൻ വീöിെě മുകളിൽവđ് െശൗലുമായി സംസാരിđു. ൨൬അവർ

അതിരാവിെലഎഴുേćĤു; ശമൂേവൽ മുകളിൽനിć് െശൗലിെന വിളിđു: “എഴുേćല്è,ഞാൻ
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നിെć യാåത അയയ്èാം” എćു പറõു. െശൗൽ എഴുേćĤു, െശൗലും ശമൂേവലും

െവളിയിേലè് േപായി. ൨൭പöണûിെěപുറû്എûിയേĜാൾശമൂേവൽ െശൗലിേനാട്: ഭൃതäൻ

മുെĉ കടćുേപാകുവാൻ പറക; ‐ അവൻ കടćുേപായി; ‐ “ഞാൻ നിേćാട് ൈദവûിെě

അരുളĜാട്അറിയിേè÷തിന് നീഅğം കാûുനില്è”എćു പറõു.

൧൦അേĜാൾ ശമൂേവൽ ഒരു പാåതം ൈതലം എടുû് അവെě തലയിൽ ഒഴിđ്

അവെനചുംബിđ് പറõത്: “യേഹാവതെěഅവകാശûിന്അധിപനായി നിെć

അഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു. ൨ നീ ഇć് എെć പിരിõുേപാകുേĉാൾ െബനäാമീെě

അതിർûിയിെല െസൽസഹിൽ റാേഹലിെě കĭറèരികിൽെവđ് ര÷ാളുകെള കാണും;

നീ അേനçഷിđുെകാ÷ിരുć കഴുതകെള ക÷ുകിöിയിരിèുćു; നിെě അĜൻ ഇേĜാൾ

കഴുതകെളèുറിđĭ: എെě മകന് േവ÷ി ഞാൻ എă് െചേēണം എć് പറõ്,

നിïെളèുറിđ് വിഷാദിđിരിèുćുഎć്അവർനിേćാട് പറയും. ൩അവിെടനിć് നീ മുേĉാö്

െചć് താേബാരിെല കരുേവലകûിćരിെകഎûുേĉാൾ ഒരുവൻ മൂć്ആöിൻകുöിെയയും,

േവെറാരുവൻ മൂć് അĜവും, മെĤാരുവൻ ഒരു തുരുûി വീõും ചുമćുെകാ÷് ഇïെന

മൂćു പുരുഷĈാർ േബേഥലിൽൈദവûിെěഅടുèൽ േപാകുćതായി നിനè് എതിെര

വരും. ൪ അവർ നിേćാട് കുശലം േചാദിèും; നിനè് ര÷ു അĜവും തരും; നീ അത്

അവരുെട കēിൽനിć് വാïിെèാĐണം. ൫അതിൻെറേശഷം നീ െഫലിസ്തäരുെട പöാളം

ഉĐ ൈദവûിെě പർĔതûിൽ എûും; അവിെട പöണûിൽ കടèുേĉാൾ മുĉിൽ

വീണ, തĜ്, കുഴൽ, കിćരം എćിവേയാടുകൂെട പൂജാഗിരിയിൽനിć് ഇറïിവരുć ഒരു

åപവാചകഗണെûകാണും; അവർ åപവചിđുെകാ÷ിരിèും. ൬യേഹാവയുെടആÿാവ്

ശéിേയാെടനിെěേമൽവരും. നീയുംഅവേരാടുകൂെട åപവചിèും. നീ േവെറാരു മനുഷäനായി

മാറും. ൭ഈഅടയാളïൾനിനè് സംഭവിèുേĉാൾ നിനè് ഉചിതംഎć് േതാćുćത്

െചēുക;ൈദവംനിേćാടുകൂെട ഉ÷്. ൮എćാൽനീഎനിè് മുെĉഗില്ഗാലിേലè് േപാേകണം;

േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിèുവാൻഞാൻനിെěഅടുèൽവരും;ഞാൻ

നിെě അടുèൽവć് നീ െചേē÷െതെăć് പറõുതരുംവെര ഏഴു ദിവസം അവിെട

കാûിരിേèണം. ൯ഇïെനഅവൻശമൂേവലിെനവിöുപിരിõേĜാൾൈദവം െശൗലിന്

േവെറാരു ഹൃദയം െകാടുûു; ആ അടയാളïെളĭാം അćുതെć സംഭവിđു. ൧൦അവർ

അവിെടപർĔതûിൽഎûിയേĜാൾഒരു åപവാചകഗണംഅവെനതിെരവരുćു;ൈദവûിെě

ആÿാവ് ശéിേയാെടഅവെěേമൽവćു;അവൻഅവരുെടഇടയിൽ åപവചിđു. ൧൧അവെന

മുൻെപ അറിയാവുćവർ ഒെèയും അവൻ åപവാചകĈാരുെട കൂöûിൽ åപവചിèുćത്

ക÷േĜാൾ: “കീശിെě മകന് എă് സംഭവിđു? െശൗലും åപവാചകĈാരുെട കൂöûിൽആേയാ”

എć് ജനം തĊിൽതĊിൽപറõു. ൧൨അതിന്അവിെട ഉĐഒരാൾ: “ആരാകുćുഅവരുെട

പിതാവ്” എć് േചാദിđു. ആകയാൽ െശൗലും ഉേ÷ാ åപവാചകഗണûിൽ എćുĐത്

പഴെòാĭായി തീർćു. ൧൩അവൻ åപവചിđ് കഴിõേശഷം ഗിെബയയിൽ എûി. ൧൪

െശൗലിെě ഇളയĜൻഅവേനാടുംഅവെě ഭൃതäേനാടും: “നിïൾഎവിെട േപായിരുćുഎćു

േചാദിđു. കഴുതകെളഅേനçഷിèുവാൻ േപായിരുćു;അവെയകാണാõതിനാൽഞïൾ

ശമൂേവലിെěഅടുèൽേപായി”എć്അവൻപറõു. ൧൫ശമൂേവൽനിïേളാട് പറõത്

എെćഅറിയിèണംഎć് െശൗലിെěഇളയĜൻപറõു. ൧൬െശൗൽതെěഇളയĜേനാട്:

“കഴുതകെള ക÷ുകിöിയിരിèുćുഎć്അവൻഞïേളാട് വäéമായിഅറിയിđുഎćു

പറõു;”എîിലും ശമൂേവൽരാജതçംസംബĆിđ് പറõത് െശൗൽഅവേനാട്അറിയിđിĭ.
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൧൭അതിനുേശഷംശമൂേവൽജനെûമിസ്പയിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ വിളിđുകൂöി,

൧൮ യിåസാേയൽ മèേളാട് പറõെതെăćാൽ: “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ യിåസാേയൽ മèെള മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćു.

അവരുെടകēിൽനിćും, നിïെളഉപåദവിđസകലരാജäèാരുെടയുംകēിൽനിćുംനിïെള

വിടുവിđു. ൧൯നിïളുെടഎĭാഎതിരാളികളിൽനിćുംകġïളിൽനിćും നിïെള രêിđ

നിïളുെടൈദവെûഇć് ഉേപêിđു:ഞïൾè് ഒരു രാജാവിെനനിയമിđുതേരണെമć്

ൈദവേûാട് പറõിരിèുćു. അതുെകാ÷് നിïൾ ഇേĜാൾ േഗാåതംേഗാåതമായും

ആയിരമായിരമായും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നിൽèുവിൻ. ൨൦അïെന ശമൂേവൽ

യിåസാേയൽ േഗാåതïെളെയĭാം തെěഅടുèൽവരുûി നറുèിöു; െബനäാമീൻ േഗാåതûിന്

നറുè് വീണു. ൨൧അവൻെബനäാമീൻേഗാåതെûകുടുംബംകുടുംബമായിഅടുèൽവരുûി;

മåതികുടുംബûിന് നറുè് വീണു;അതിൽകീശിെě മകനായ െശൗലിന് നറുè് വീണു;അവർ

അവെനഅേനçഷിđേĜാൾക÷ിĭ. ൨൨അവർപിെćയുംയേഹാവേയാട്: “അയാൾഇവിെട

വćിöുേ÷ാ”എćുേചാദിđു.അതിന്യേഹാവ: “അവൻസാധനïളുെടഇടയിൽഒളിđിരിèുćു”

എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൩അവർഓടിെđć്അവിെടനിć്അവെനെകാ÷ുവćു.ജനമധäûിൽ

നിćേĜാൾ അവൻ ജനûിൽ എĭാവെരèാളും ഉയരേമറിയവനായിരുćു. ൨൪അേĜാൾ

ശമൂേവൽ സർĔജനേûാടും: “യേഹാവ െതരെõടുûവെന നിïൾ കാണുćുേവാ?

സർĔജനûിലുംഅവെനേĜാെലഒരുവൻഇĭേĭാ”എćുപറõു.ജനെമĭാം: “രാജാേവ,

ജയജയ”എć്ആർûു. ൨൫അതിൻെറേശഷം ശമൂേവൽ രാജാവിെěകടമകെളĜĤി ജനെû

പറõുേകൾĜിđു;അത് ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിയേഹാവയുെടസćിധിയിൽെവđു.

പിെć ശമൂേവൽ ജനïെളെയĭാം വീöിേലè് പറõയđു. ൨൬ െശൗലും ഗിെബയയിൽ

തെě വീöിേലè് േപായി; ൈദവം മനĢിൽ േതാćിĜിđ വീരĈാരായ ഒരു കൂöം ആളുകളും

അവേനാടുകൂെട േപായി. ൨൭എćാൽചിലഎതിരാളികൾ: “ഇവൻനെĊഎïെന രêിèും”

എćുപറõ്അവെനധിèരിđു,അവന് കാഴ്ച െകാ÷ുവരാെതയിരുćു.അവേനാഅത്

കാരäമാèിയിĭ.

൧൧അതിനുേശഷംഅേĊാൻ രാജാവായനാഹാശ് വć് ഗിെലയാദിെല യാേബശിെനതിെര

പാളയം ഇറïി; യാേബശിൽ വസിèുćവർ നാഹാശിേനാട്: “ഞïേളാട് ഒരു

ഉടĉടിെചേēണം;എćാൽഞïൾനിെćേസവിèാം”എćുപറõു. ൨അേĊാനäനായ

നാഹാശ് അവേരാട്: “നിïളുെട വലെû കĚുകൾ തുരെćടുèയും എĭാ യിåസാേയൽ

ജനïെളയും നിąിèുകയും െചēും എćുĐ സĊതûിേĈൽ ഞാൻ നിïേളാട്

ഉടĉടി െചēാം” എćു പറõു. ൩ യാേബശിെല മൂĜĈാർ അവേനാട്: “ഞïൾ

യിåസാേയൽേദശെûĭാം ദൂതĈാെരഅയയ്èുćതിന്ഞïൾè്ഏഴ് ദിവസെûഅവധി

തേരണം; ഞïെള രêിĜാൻ ആരുമിെĭîിൽ ഞïൾ നിെě അടുèൽ ഇറïിവരാം”

എćു പറõു. ൪ ദൂതĈാർ െശൗലിെě ഗിെബയയിൽ െചć്ആവാർûജനെûപറõ്

േകൾĜിđു; ജനെമĭാം ഉറെèകരõു. ൫അേĜാൾ െശൗൽകćുകാലികെളയുംെകാ÷്

വയലിൽനിć് വരികയായിരുćു. ജനം കരയുവാൻകാരണംഎă്എć് െശൗൽ േചാദിđു.അവർ

യാേബശäരുെട വാർûഅവെനഅറിയിđു. ൬െശൗൽവാർûേകöേĜാൾൈദവûിെě

ആÿാവ് അവെěേമൽ ശéിേയാെട വćു; അവെě േകാപം ഏĤവും ജçലിđു. ൭അവൻ

ര÷് കാളകെള പിടിđു കഷണംകഷണമായി മുറിđു ദൂതĈാരുെട കēിൽ യിåസാേയൽ

േദശെûĭായിടûുംെകാടുûയđു:ആെരîിലും െശൗലിെěയും ശമൂേവലിെěയും കൂെട
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യുĂûിന് വരാതിരുćാൽഅവെěകാളകെളഇïെന െചēുംഎćു പറയിđു.അേĜാൾ

യേഹാവയുെട ഭീതി ജനûിേĈൽ വീണു, അവർ ഏകമനേĢാെട പുറെĜöു. ൮ െശൗൽ

േബെസèിൽെവđുഅവെരഎĚി; യിåസാേയലäർ മൂćു ലêവും െയഹൂദäർ മുĜതിനായിരവും

ഉ÷ായിരുćു. ൯ ദൂതĈാേരാടു െശൗൽ: “നിïൾഗിെലയാദിെലയാേബശäേരാട്: നാെള ഉđ

ആകുേĉാേഴè് നിïൾè് രêഉ÷ാകുംഎćു പറവിൻ”എćു പറõു. ദൂതĈാർ െചć്

യാേബശäേരാട്അറിയിđേĜാൾഅവർസേăാഷിđു. ൧൦പിെćയാേബശäർനഹാശിേനാട്:

“നാെള ഞïൾ നിïളുെട അടുèൽ ഇറïിവരും; നിïളുെട ഇġംേപാെലഞïേളാടു

െചയ്തുെകാൾവിൻ” എćു പറõയđു. ൧൧ പിെĤ ദിവസം െശൗൽ ജനെû മൂćു

കൂöമായി വിഭജിđു; അവർ åപഭാതയാമûിൽ പാളയûിെě നടുവിേലèു െചć് ഉđവെര

അേĊാനäെര സംഹരിđു; േശഷിđവർ ഒćിèാതവĚം ചിതറിേĜായി. ൧൨അേĜാൾ ജനം

ശമൂേവലിേനാടു: “െശൗൽഞïൾèു രാജാവായിരിèുേമാ”എćു േചാദിđത്ആർ?അവെര

ഏğിđുതരണം;ഞïൾഅവെര െകാćുകളയുംഎćു പറõു. ൧൩അതിന് െശൗൽ: ഇć്

ഒരു മനുഷäെനയും െകാĭരുതു; ഇć് യേഹാവയിåസാേയലിന് രêവരുûിയിരിèുćുവേĭാ

എćു പറõു. ൧൪ പിെć ശമൂേവൽ ജനേûാട്: “വരുവിൻ; നാം ഗില്ഗാലിൽ െചć്,

അവിെടവđു രാജതçം പുതുèുക”എćു പറõു. ൧൫അïെനജനെമĭാം ഗില്ഗാലിൽ െചćു;

അവർ െശൗലിെനഗില്ഗാലിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽവđു രാജാവാèി.അവർഅവിെട

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽസമാധാനയാഗïൾകഴിđു; െശൗലുംയിåസാേയലäെരാെèയും

ഏĤവുംസേăാഷിđു.

൧൨അതുകഴിõ് ശമൂേവൽ എĭാ യിåസാേയലിേനാടും പറõത്: “നിïൾ എേćാട്

ആവശäെĜöത് എĭാംഞാൻ െചയ്തു. നിïൾè് ഒരു രാജാവിെനയും വാഴിđു തćു.

൨ ഇേĜാൾ രാജാവ് നിïളുെട നായകനായിരിèുćു; ഞാേനാ വൃĂനും നരđവനുമായി;

എെě മèൾനിïേളാടുകൂെട ഉ÷്;എെěബാലäംമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻനിïൾè്

നായകനായിരുćു. ൩ഞാൻഇതാ, ഇവിെട നില്èുćു: “ഞാൻആരുെടെയîിലും കാളെയേയാ

കഴുതെയേയാ േമാġിđിöുേ÷ാ?ഞാൻആെരെയîിലും ചതിèുകേയാപീഡിĜിèുകേയാ

െചയ്തിöുേ÷ാ?ഞാൻആരുെടെയîിലും കēിൽനിć്ൈകèൂലി വാïിസതäûിന് േനേര

കĚ്അടđിöുേ÷ാ? യേഹാവയുെടയുംഅവെěഅഭിഷിéെěയും മുĉാെകഎനിെèതിെര

സാêീകരിĜിൻ;ഞാൻഅത് മടèിûരാം”. ൪അതിന്അവർ: “നീഞïെളചതിèുകേയാ,

പീഡിĜിèേയാ,ആരുെടെയîിലും കēിൽനിć് വĭതും േമാġിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ”എćു

പറõു. ൫ശമുേവൽ പിെćയും അവേരാട്: “നിïൾഎെě േപരിൽ കുĤം ഒćും ക÷ിĭ

എćുĐതിന് യേഹാവയുംഅവെěഅഭിഷിéനും ഇć് സാêി” എćു പറõു. ൬അേĜാൾ

ശമൂേവൽജനേûാട് പറõത്: “േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും നിയമിđാèുകയും നിïളുെട

പൂർĔ പിതാèĈാെര മിåസയീംേദശûുനിć് െകാ÷ുവരികയും െചയ്തത് യേഹാവതെć. ൭

അതുെകാ÷് ഇേĜാൾനിïൾനിൽèുćിടû് തെćനിൽèുവിൻ; യേഹാവ നിïൾèും

നിïളുെടപൂർĔപിതാèĈാർèും െചയ്തിöുĐസകലനീതികെളയുംകുറിđ് നിïെളഞാൻ

യേഹാവയുെട മുĉാെകകുĤം വിധിèുകയാണു. ൮യാേèാബ് മിåസയീമിൽ െചć് പാർûു;

അവിെടെവđ് നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ യേഹാവേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ യേഹാവ

േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയുംഅയđു;അവർ നിïളുെട പിതാèĈാെര മിåസയീമിൽനിć്

െകാ÷ുവć് ഈ čലû് അധിവസിĜിđു. ൯എćാൽ അവർ തïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവെയ മറćേĜാൾ യേഹാവഅവെര ഹാേസാരിെല േസനാപതിയായ സീെസരയുെട
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ൈകയിലും, െഫലിസ്തäരുെട കēിലും, േമാവാബ്രാജാവിെěൈകയിലുംഏğിđു,അവെരĭാം

യിåസാേയൽ മèേളാടു യുĂംെചയ്തു. ൧൦അേĜാൾഅവർയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു: ‘ഞïൾ

യേഹാവെയ ഉേപêിđ്ബാൽവിåഗഹïെളയുംഅസ്േതാെരû് േദവിേയയും േസവിđ് പാപം

െചയ്തിരിèുćു; ഇേĜാൾ ഞïെള ശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêിèണേമ; എćാൽ

ഞïൾനിെć േസവിèും’എćുപറõു. ൧൧അേĜാൾയേഹാവ െയരുĒാൽ, െബദാൻ,

യിഫ്താഹ്, ശമൂേവൽ എćിവെര അയđ് ചുĤുമുĐ ശåതുèളുെട കēിൽനിć് നിïെള

വിടുവിđു; നിïൾസുരêിതരായി വസിđു. ൧൨പിെćഅേĊാനäരുെട രാജാവായനാഹാശ്

നിïൾè്എതിെര വćേĜാൾ,ൈദവമായയേഹാവ നിïളുെട രാജാവായിരുćിöും, നിïൾ

എേćാട്: ‘ഒരു രാജാവ്ഞïളുെടേമൽവാഴണം’എćു പറõു. ൧൩ഇേĜാൾഇതാ, നിïൾ

തിരെõടുûവനും ആåഗഹിđവനുമായ രാജാവ്; യേഹാവ നിïൾè് ഒരു രാജാവിെന

നൽകിയിരിèുćു. ൧൪നിïൾയേഹാവയുെടകğനെയഎതിർèാെതയേഹാവെയ ഭയെĜö്

അവെന േസവിđ്അവെěവാè്അനുസരിèണം. നിïളും നിïളുെട രാജാവുംൈദവമായ

യേഹാവേയാട് േചർćിരിèുകയും െചēണം. ൧൫എćാൽ നിïൾ യേഹാവയുെട വാè്

അനുസരിèാെത യേഹാവയുെട കğനെയ നിരസിđാൽ യേഹാവയുെട ൈക നിïളുെട

പിതാèĈാർè്എതിരായിരുćതുേപാെല നിïൾèുംഎതിരായിരിèും. ൧൬അതുെകാ÷്

ഇേĜാൾയേഹാവനിïൾകാൺെക െചēുവാൻ േപാകുćഈവലിയകാരäം കാണുവാൻ

നിïൾനിൽèുćിടû് തെćനിൽèുവിൻ. ൧൭ഇത് േഗാതĉുെകായ്ûിെěകാലമേĭാ;

ഞാൻയേഹാവേയാട്അേപêിèും;അവൻഇടിയും മഴയുംഅയèും; നിïൾഒരു രാജാവിെന

ആവശäെĜöതുെകാ÷് യേഹാവേയാട് െചയ്ത േദാഷംഎåത വലിയെതć് നിïൾഅതിനാൽ

തിരിđറിയും”. ൧൮അïെനശമൂേവൽയേഹാവേയാട്അേപêിđു; യേഹാവഅć് ഇടിയും

മഴയുംഅയđു; ജനെമĭാം യേഹാവെയയും ശമൂേവലിെനയുംഏĤവും ഭയെĜöു. ൧൯ജനെമĭാം

ശമൂേവലിേനാട്: “അടിയïൾèുേവ÷ിനിെěൈദവമായയേഹാവേയാട് åപാർüിേèണേമ;

ഞïൾമരിđുേപാകരുേത; ഒരു രാജാവിെനഅേപêിđതുെകാ÷് മെĤĭാപാപïൾèും

ഒĜംഞïൾഈഒരു പാപംകൂടി കൂöിയിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൦ശമൂേവൽജനേûാട്

പറõത്: “ഭയെĜടാതിരിèുവിൻ; നിïൾഈേദാഷെമാെèയും െചയ്തിരിèുćു;എîിലും

യേഹാവെയ വിöുമാറാെത പൂർĚഹൃദയേûാെട യേഹാവെയ േസവിĜിൻ. ൨൧എćാൽ

നിïൾ ഉപകാരമിĭാûതും, രêിĜാൻകഴിയാûതുമായ മിüäാ േദവĈാരിേലè് തിരിയരുത്;

എെăćാൽഅവമിüäാ രൂപങൾതേćയേĭാ. ൨൨യേഹാവതെě മഹûായനാമംനിമിûം

തെě ജനെû ൈകവിടുകയിĭ; നിïെള തെě ജനമാèിെèാൾവാൻ യേഹാവയ്è്

ഇġം േതാćിയിരിèുćു. ൨൩ഞാേനാനിïൾèുേവ÷ി åപാർüിèാതിരിèുćതിനാൽ

യേഹാവേയാട് പാപം െചēുവാൻഇടവരരുേത;ഞാൻനിïൾè് നĭതും േനരുംആയവഴി

ഉപേദശിèും. ൨൪ യേഹാവെയ ഭയെĜö് പൂർĚഹൃദയേûാടും പരമാർüതേയാടുംകൂെട

േസവിèമാåതം െചയ്വിൻ;അവൻനിïൾè്എåത വലിയ കാരäം െചയ്തിരിèുćുഎć്

ഓർûുെകാĐുവിൻ. ൨൫എćാൽനിïൾഇനിയും േദാഷം െചയ്താൽനിïളും നിïളുെട

രാജാവും നശിđുേപാകും”.

൧൩ െശൗൽ രാജാവായേĜാൾ (മുĜത്) വയĢ് ആയിരുćു; അവൻ യിåസാേയലിൽ

ര÷് വർഷം ഭരിđു. ൨ െശൗൽ യിåസാേയലിൽ മൂവായിരംേപെര തിരെõടുûു;

ര÷ായിരംേപർ െശൗലിേനാടുകൂെട മിക്മാസിലും േബേഥൽമലയിലും, ആയിരംേപർ

േയാനാഥാേനാടുകൂെട െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിലുംആയിരുćു; േശഷമുĐജനെûഅവൻ
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സçăം വീöിേലè് പറõയđു. ൩പിെć േയാനാഥാൻഗിബയിൽ ഉ÷ായിരുć െഫലിസ്തäരുെട

കാവൽപöാളെûേതാğിđു; െഫലിസ്തäർഅത് േകöു. “എåബായർ േകൾèെö”എć് പറõ്

െശൗൽ േദശെûĭാം കാഹളം ഊതിđു. ൪ െശൗൽ െഫലിസ്തäരുെട കാവൽ പöാളെû

േതാğിđു എćും യിåസാേയൽ െഫലിസ്തäർè് െവറുĜായി എćും യിåസാേയെലാെèയും

േകöിö് ജനം െശൗലിെě അടുèൽ ഗില്ഗാലിൽ വćുകൂടി. ൫ എćാൽ െഫലിസ്തäർ

യിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്വാൻ മുĜതിനായിരം രഥവും,ആറായിരം കുതിരĜടയാളികളും,

കടğുറെûമണൽേപാെലഅസംഖäം ജനവുമായി ഒരുമിđുകൂടി; അവർ വć് േബû്‐ആെവന്

കിഴè് മിക്മാസിൽ പാളയം ഇറïി. ൬എćാൽ ജനം ഉപåദവിèെĜöതുെകാ÷് തïൾ

വിഷമûിലായി എć് യിåസാേയലäർ ക÷േĜാൾ ജനം ഗുഹകളിലും കുĤിèാടുകളിലും

പാറകളിലും മാളïളിലും കുഴികളിലും െചć് ഒളിđു. ൭എåബായർ േയാർāാൻ നദി കടć്

ഗാദ്േദശûും ഗിെലയാദിലും േപായി; െശൗൽ ഗില്ഗാലിൽ താമസിđിരുćു; ജനെമĭാം

േപടിđ് അവെě പിćാെല െചćു. ൮ ശമൂേവൽ നിċയിđിരുćതുേപാെല അവൻ ഏഴ്

ദിവസം കാûിരുćു. എîിലും ശമൂേവൽ ഗില്ഗാലിൽ എûിയിĭ; ജനവും അവെന വിö്

ചിതറിേĜായി. ൯അേĜാൾെശൗൽ: “േഹാമയാഗവുംസമാധാനയാഗവുംഇവിെടഎെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവരുവിൻ” എć് കğിđു; അവൻ തെć േഹാമയാഗം അർĜിđു. ൧൦ േഹാമയാഗം

അർĜിđ് കഴിõേĜാൾ ശമൂേവൽ വćു; െശൗൽ അവെന വąനം െചയ്വാൻ എതിേരĤു

െചćു. ൧൧ “നീ െചയ്തത്എă്?”എć് ശമൂേവൽ േചാദിđു.അതിന് െശൗൽ: “ജനംഎെć

വിö് ചിതറിേĜാകാൻതുടïിനിċയിđിരുćസമയû്നീഎûിയിĭഎćും െഫലിസ്തäർ

മിക്മാസിൽ കൂടിയിരിèുćുഎćുംഞാൻ ക÷ു. ൧൨ െഫലിസ്തäർ ഇേĜാൾ ഗില്ഗാലിൽ

വć്എെćആåകമിèും;ഞാൻയേഹാവേയാട് കൃപèായിഅേപêിđതുമിĭേĭാഎćു

ചിăിđേĜാൾ അതുെകാ÷് േഹാമയാഗം അർĜിèാൻ ഞാൻ നിർബĆിതനായി” എćു

പറõു. ൧൩ശമൂേവൽ െശൗലിേനാട് പറõത്: “നീ െചയ്തത് േഭാഷതçംആയിേĜായി; നിെě

ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാട് കğിđ കğന നീ åപമാണിđിĭ; യേഹാവ യിåസാേയലിേĈൽ

നിെě രാജതçം എേćèുമായി čിരെĜടുûുമായിരുćു. ൧൪എćാൽ നിെě രാജതçം

നിലനില്èയിĭ;യേഹാവനിേćാട് കğിđതിെനനീഅനുസരിèാതിരുćതുെകാ÷്തെě

ഹിതം അനുസരിèുć മെĤാരാെള യേഹാവ അേനçഷിđിöു÷്; അവെന യേഹാവ തെě

ജനûിന് åപഭുവായി നിയമിđിരിèുćു. ൧൫പിെćശമൂേവൽഎഴുേćĤ് ഗില്ഗാലിൽനിć്

െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിേലèു േപായി. െശൗൽതേćാടുകൂെടയുĐപടðനെûഎĚി

േനാèി. അവർ ഏകേദശം അറുനൂറ് േപർ ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ െശൗലും അവെě മകൻ

േയാനാഥാനും കൂെടയുĐജനïളും െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിൽതാമസിđു; െഫലിസ്തäർ

മിക്മാസിൽ പാളയമിറïി. ൧൭െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽനിć് കവർđèാർ മൂć് കൂöമായി

പുറെĜöു; ഒരു കൂöം ഒെåഫèുĐവഴിയായി ശൂവാൽേദശേûè് േപായി; ൧൮ മെĤാരുകൂöം

േബû്‐േഹാേരാനിേലèുĐവഴിè് േപായി; മൂćാമെûകൂöം മരുഭൂമിè് േനേര െസേബായീം

താഴçരെèതിെരയുĐ േദശം വഴിèും േപായി. ൧൯എćാൽയിåസാേയൽ േദശû് ഒരിടûും ഒരു

െകാĭൻ ഇĭായിരുćു; കാരണം “എåബായർ വാേളാ കുăേമാ തീർĜിèരുത്” എć് െഫലിസ്തäർ

പറõിരുćു. ൨൦യിåസാേയലäർè് തïളുെട െകാഴു, കലĜ, മൺെവöി, േകാടാലി,അരിവാൾ

എćിവയുെട മൂർđ കൂöുവാൻ െഫലിസ്തäരുെടഅടുèൽ േപാേക÷ിയിരുćു. ൨൧എćാൽ

മൺെവöി, കലĜ, മുĜĭി, മഴു എćിവയ്èായും മുടിേîാൽകൂർĜിèുവാനുംഅവർè്അരം

ഉ÷ായിരുćു. ൨൨അതുെകാ÷് യുĂസമയû് െശൗലിേനാടും േയാനാഥാേനാടും കൂെടയുĐ
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ജനûിൽആർèും വാളും കുăവും ഉ÷ായിരുćിĭ; െശൗലിനുംഅവെě മകൻ േയാനാഥാനും

മാåതേമ അവ ഉ÷ായിരുćുĐു. ൨൩ െഫലിസ്തäരുെട പöാളേമാ മിക്മാസിെല ചുരംവെര

പുറെĜöുവćു.

൧൪ഒരു ദിവസം െശൗലിെě മകൻ േയാനാഥാൻതെěആയുധവാഹകേനാട്: “വരുക, നാം

െഫലിസ്തäരുെട പöാളûിെě േനേര െചĭുക”എćു പറõു;അവൻഅത്അĜേനാട്

പറõിĭ. ൨െശൗൽഗിെബയയുെടഅതിർûിയിൽ മിേåഗാനിെല മാതളനാരകûിൻകീഴിൽ

ഇരിèയായിരുćു.അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćഭടĈാർഏകേദശംഅറുനൂറ് േപർആയിരുćു.

൩ശീേലാവിൽ യേഹാവയുെട പുേരാഹിതനായിരുćഏലിയുെട മകനായ, ഫീെനഹാസിെě

മകനായ,ഈഖാേബാദിെěസേഹാദരനായ,അഹീതൂബിെěമകൻഅഹീയാവ്ആയിരുćുഅć്

ഏേഫാദ് ധരിđിരുćത്. േയാനാഥാൻ േപായത് ജനംഅറിõിĭ. ൪െഫലിസ്തäൈസനäെû

േനരിടുവാൻ േയാനാഥാൻ േപാേക÷ിയിരുćവഴിയിൽ ര÷ുവശûും മൂർđേയറിയഓേരാ പാറ

ഉ÷ായിരുćു; ഒćിന് േബാേസസ്എćും മേĤതിന് േസെനഎćുംആയിരുćു േപർ. ൫ഒć്

വടèുവശം മിക്മാസിന്അഭിമുഖമായും മേĤത് െതèുവശംഗിെബെയè്അഭിമുഖമായും

നിćിരുćു. ൬ േയാനാഥാൻതെěആയുധവാഹകേനാട്: “വരിക, നമുè്ഈഅåഗചർĊികളുെട

പöാളûിെě േനെര െചĭാം; യേഹാവ നമുèുേവ÷ി åപവർûിèും; അധികംെകാേ÷ാ

അğംെകാേ÷ാ രêിĜാൻയേഹാവയ്è് åപായസമിĭേĭാ”എćു പറõു. ൭ആയുധവാഹകൻ

അവേനാട്: “നിെě ഇġംേപാെല åപവർûിèുക; നടćുെകാൾക; നിെě മനĢുേപാെല

ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്” എćു പറõു. ൮അതിന് േയാനാഥാൻ പറõത്: “നാം

അവരുെട േനെര െചć് അവർè് നെĊûെć കാണിèാം; ൯ഞïൾ വരുćതുവെര

അവിെട നിğിൻ എć് അവർ പറõാൽ, നാം അവരുെട അടുèൽ കയറിേĜാകാെത

നിൽèുćിടûുതെć നമുè് നിൽèാം. ൧൦ഇേïാö് കയറിവരുവിൻ എć് പറõാൽ

നമുè് കയറിെđĭാം; യേഹാവഅവെര നĊുെട കēിൽഏğിđിരിèുćുഎćതിന് ഇത് നമുè്

അടയാളംആയിരിèും”. ൧൧ഇïെനഅവർ ര÷ുേപരും െഫലിസ്തäരുെട പöാളûിന് മുĉിൽ

åപതäêെĜöേĜാൾ: “ഇതാ,എåബായർ ഒളിđിരുćഗുഹകളിൽനിć് പുറെĜö് വരുćു”എć്

െഫലിസ്തäർ പറõു. ൧൨പöാളèാർ േയാനാഥാേനാടുംഅവെěആയുധവാഹകേനാടും:

“ഇേïാö് കയറിവരുവിൻ;ഞïൾനിïൾè് ഒരു കാരäം കാണിđുതരാം”എćുപറõു.

അേĜാൾ േയാനാഥാൻതെěആയുധവാഹകേനാട്: “എെěപിćാെലകയറിവരിക; യേഹാവ

അവെര യിåസാേയലിെě കēിൽഏğിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൩അïെന േയാനാഥാനും

അവെěപിćാെലആയുധവാഹകനും മുകളിേലè്വലിõുകയറി; െഫലിസ്തäർ േയാനാഥാെě

മുĉിൽ വീണു;ആയുധവാഹകൻഅവെěപിćാെല നടć്അവെര െകാćു. ൧൪ േയാനാഥാനും

ആയുധവാഹകനും െചയ്തഈആദäസംഹാരûിൽഏകേദശംഅരഏèർčലû്ഇരുപത്

േപർവീണു. ൧൫പാളയûിലും േപാർèളûിലുംസർĔജനûിലും നടുèമു÷ായി. പöാളവും

കവർđèാരും കൂെട വിറđു,ൈദവംഅയđവലിേയാരു നടുèം ഉ÷ാകûèവിധûിൽ

ഭൂമി കുലുïി. ൧൬അേĜാൾ െബനäാമീനിെല ഗിെബയയിൽനിć് െശൗലിെěകാവല്èാർ

േനാèി. െഫലിസ്തäർ ചിതറിഅïുമിïും ഓടുćത് ക÷ു. ൧൭ െശൗൽകൂെടയുĐ ജനേûാട്:

“നĊുെട കൂöûിൽനിć് േപായതാെരć് അറിയുവാൻഎĚി േനാèുവിൻ” എć് കğിđു.

അവർഎĚിേനാèിയേĜാൾ േയാനാഥാനുംഅവെěആയുധവാഹകനുംഇĭായിരുćു. ൧൮

െശൗൽഅഹീയാവിേനാട്: “ൈദവûിെěെപöകംഇവിെട െകാ÷ുവരുക”എćുപറõു.

ൈദവûിെě െപöകംആകാലû് യിåസാേയൽ മèളുെട അടുèൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൯
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െശൗൽപുേരാഹിതേനാട് സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിെല

കലാപം േമല്èുേമൽ വർĂിđുവćു. അേĜാൾ െശൗൽ പുേരാഹിതേനാട്: “നിെě ൈക

പിൻവലിè”എćുപറõു. ൨൦പിćീട് െശൗലുംകൂെടയുĐജനെമാെèയും ഒćിđുകൂടി

യുĂûിന് െചćേĜാൾഅവർഅേനäാനäം െവöി.അവിെടആെകവലിയ കലèം ഉ÷ായി. ൨൧

േനെരെûെഫലിസ്തäേരാടുകൂെടആയിരുćവരും,അവരുെടപാളയûിൽേചർćവരുമായ

എåബായർ, െശൗലിേനാടും േയാനാഥാേനാടും കൂെട ഉ÷ായിരുćയിåസാേയലäരുെട പêം

േചർćു. ൨൨അïെന തെć, എåഫയീംമലനാöിൽ ഒളിđിരുć യിåസാേയലäർ ഒെèയും,

െഫലിസ്തäർ േതാേĤാടിഎć് േകöയുടെനപടèൂöûിൽ േചർć്അവെരപിăുടർćു. ൨൩

അïെന യേഹാവ അć് യിåസാേയലിെന രêിđു; പട േബû്‐ആെവൻ വെര വäാപിđു.

൨൪യിåസാേയലäർ അć് അസçčരായി; കാരണം ഞാൻ എെě ശåതുèേളാട് åപതികാരം

െചēുćതുവെര,സĆäèു മുĉ്,ആഹാരംകഴിèുćവൻശപിèെĜöവൻഎć് െശൗൽ

ജനെûെèാ÷് സതäം െചēിđിരുćു. അതുെകാ÷് ജനûിൽആരുംആഹാരംആസçദിđിĭ.

൨൫ൈസനäം ഒരു കാöുåപേദശû്എûി;അവിെടനിലû് േതൻഉ÷ായിരുćു. ൨൬ജനംകാöിൽ

കടćേĜാൾ േതൻതുĐിതുĐിയായി വീഴുćത് ക÷ു: എîിലുംഅവർ െചയ്തസതäെû

ഭയെĜö്ആരും തെěൈകവായിേലèു െകാ÷ുേപായിĭ. ൨൭എćാൽ േയാനാഥാൻതെě

അĜൻജനെûെèാ÷്സതäംെചēിđുഎć്അറിയാതിരുćതിനാൽഅവൻതെěവടിയുെട

അĤംനീöി ഒരു േതൻകöയിൽകുûിഅത്എടുû് ഭêിđു.അവെěകĚ് åപകാശിđു. ൨൮

അേĜാൾജനûിൽഒരുവൻ: “ഇć്ഏെതîിലുംആഹാരം ഭêിèുćവൻശപിèെĜöവൻ

ആയിരിèും എć് പറõ് നിെě അĜൻ ജനെûെèാ÷് സതäം െചēിđിöു÷്; ജനം

êീണിđുമിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൯അതിന് േയാനാഥാൻ: “എെěഅĜൻേദശെû

കġûിലാèി; ഞാൻ ഈ േതൻ ഒരğം ആസçദിèെകാ÷് എെě കĚ് åപകാശിđത്

ക÷ിĭേയാ? ൩൦ശåതുèളിൽനിć്അവർഎടുûആഹാര പദാർüïൾേവ÷ുംേപാെല

ഭêിđിരുćുഎîിൽഎåത നćായിരുćു. എćാൽഇേĜാൾ െഫലിസ്തäരുെട പരാജയംഅåത

വലുതĭേĭാ”എćുപറõു. ൩൧അവർഅć് മിക്മാസ് മുതൽഅēാേലാൻവെര െഫലിസ്തäെര

സംഹരിđു, ജനം ഏĤവും തളർćുേപായി. ൩൨ആകയാൽ ജനം െകാĐയ്è് ഓടിെđć്

ആടുകെളയും കാളകെളയും കിടാèെളയും പിടിđ് നിലûുവđുഅറുû് രéേûാടുകൂെട

തിćു. ൩൩ജനം രéേûാടുകൂടി ഭêിđതിനാൽ യേഹാവേയാട് പാപം െചēുćു എć്

െശൗലിന്അറിവുകിöി.അേĜാൾഅവൻ: “നിïൾഇć് േåദാഹം െചēുćു; ഒരു വലിയകĭ്

എെěഅടുèൽ ഉരുöിെèാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു. ൩൪പിെć െശൗൽ: “നിïൾ

ജനûിെěഇടയിൽ െചć്അവേരാട്, ഓേരാരുûരുംഅവരവരുെട കാളെയയുംആടിെനയും

എെěഅടുèൽെകാ÷ുവć് ഇവിെടെവđ്അറുû് തിćുെകാൾവിൻ; രéേûാെട ഭêിđ്

യേഹാവേയാട് പാപം െചēരുത്”എć്കğിđു.അïെനജനെമĭാംകാളകെളഅć് രാåതി

െകാ÷ുവć് അവിെടെവđ് അറുûു. ൩൫ െശൗൽ യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിതു;

അത്അവൻയേഹാവയ്è്ആദäം പണിതയാഗപീഠംആയിരുćു. ൩൬പിćീട് െശൗൽ: “നാം

രാåതിയിൽതെćെഫലിസ്തäെര പിăുടർć് േനരം പുലരുćതുവെരഅവെര െകാĐയിടുക;

അവരിൽആെരയും േശഷിĜിèരുത്”എćുകğിđു. “നിനè് ഉചിതമായത് െചയ്തുെകാൾക”

എć്അവർ പറõേĜാൾ: “നമുè്ൈദവേûാട് േചാദിèാം” എć് പുേരാഹിതൻപറõു.

൩൭അïെന െശൗൽൈദവേûാട്: “ഞാൻ െഫലിസ്തäെര പിăുടേരണേമാ? നീ അവെര

യിåസാേയലിെěകēിൽഏğിèുേമാ”എćുഅരുളĜാട് േചാദിđു.എćാൽഅć്അവന് ഉûരം
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ലഭിđിĭ. ൩൮അേĜാൾ െശൗൽ: “ജനûിെě åപധാനികൾ ഒെèയുംഅടുûുവരെö; ഇć്

പാപംസംഭവിđത്ഏത് കാരäûിൽഎć്അേനçഷിđറിവിൻ; ൩൯യിåസാേയലിെന രêിèുć

യേഹാവയാണ,അത്എെěമകൻേയാനാഥാൻതെćആയിരുćാലുംഅവൻമരിേèണം

നിċയം” എćു പറõു. എćാൽഅവേനാട് ഉûരം പറവാൻസർĔജനûിലുംആരും

തēാറായിĭ. ൪൦അവൻഎĭാ യിåസാേയലിേനാടും: “നിïൾ ഒരു ഭാഗû് നിğിൻ; ഞാനും

എെěമകനായ േയാനാഥാനും മറുഭാഗû്നില്èും”എćുപറõു. “നിെěഇġംേപാെല

ആകെö”എć് ജനം െശൗലിേനാട് പറõു. ൪൧അïെന െശൗൽയിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവേയാട്: “സതäം െവളിെĜടുûിûേരണേമ” എćു പറõു. അേĜാൾ െശൗലിനും

േയാനാഥാനും ചീöുവീണു; ജനം ഒഴിവാèെĜöു. ൪൨ പിെć െശൗൽ: “എനിèും എെě

മകനായ േയാനാഥാനും ചീöിടുവിൻ” എćു പറõു; ചീö് േയാനാഥാന് വീണു. ൪൩ െശൗൽ

േയാനാഥാേനാട്: “നീഎă് െചയ്തു?എേćാട് പറയുക”എćുപറõു. േയാനാഥാൻഅവേനാട്:

“ഞാൻഎെěവടിയുെടഅĤംെകാ÷ുഅğം േതൻആസçദിđേതയുĐു;അതുെകാ÷്ഞാൻ

മരിേè÷ിവരും”എćു പറõു. ൪൪അതിന് െശൗൽ: “ൈദവംഎേćാട്അതിന് തèവĚവും

അധികവും െചēെö; േയാനാഥാേന, നീ മരിേèണം”എćു ഉûരം പറõു. ൪൫എćാൽ

ജനം െശൗലിേനാട്: “യിåസാേയലിൽഈ മഹാരê േനടി തć േയാനാഥാൻ മരിèണേമാ?

ഒരിèലുംഅരുത്; യേഹാവയാണ,അവെěതലയിെല ഒരു േരാമവും നിലû് വീഴുകയിĭ;അവൻ

ഇć്ൈദവേûാടുകൂെടയĭെയാ åപവർûിđിരിèുćത്”എćുപറõു.അïെനജനം

േയാനാഥാെന രêിđു;അവൻ മരിേè÷ിവćിĭ. ൪൬െശൗൽ െഫലിസ്തäെര പിăുടരാെത

മടïിേĜായി; െഫലിസ്തäരും തïളുെടčലേûè് േപായി. ൪൭െശൗൽയിåസാേയലിൽരാജതçം

ഏĤതിന് േശഷം േമാവാബäർ,അേĊാനäർ, ഏേദാമäർ, േസാബാരാജാèĈാർ, െഫലിസ്തäർ

എćിïെനചുĤുമുĐസകലജാതികേളാടും യുĂംെചയ്തു;അവൻെചćിടെûാെèയും ജയം

åപാപിđു. ൪൮അവൻയുĂം െചയ്ത്അമാേലകäെര ജയിđു, യിåസാേയലäെരകവർđèാരുെട

കēിൽനിć് വിടുവിèയും െചയ്തു. ൪൯എćാൽെശൗലിെěപുåതĈാർ േയാനാഥാൻ, യിശçി,

മൽèീശൂവഎćിവർആയിരുćു;അവെě ര÷ു പുåതിമാർേèാ, മൂûവൾè് േമരബ് എćും

ഇളയവൾè് മീഖൾ എćും േപരായിരുćു. ൫൦ െശൗലിെě ഭാരäയുെട േപര് അഹീേനാവം

എćായിരുćു;അവൾഅഹീമാസിെěമകൾ.അവെěേസനാധിപതിയുെട േപര്അബ്േനർ

എćായിരുćു;അവൻ െശൗലിെěഇളയĜനായ േനരിെě മകൻആയിരുćു. ൫൧െശൗലിെě

അĜനായകീശുംഅബ്േനരിെěഅĜനായ േനരുംഅബീേയലിെě മèൾആയിരുćു. ൫൨

െശൗലിെě കാലെûĭാം െഫലിസ്തäേരാട് കഠിനയുĂം ഉ÷ായിരുćു; എćാൽ െശൗൽ

ഏെതîിലുംബലവാെനെയാ വീരെനേയാ ക÷ാൽഅവെനതെěപêûു േചർèും.

൧൫അതുകഴിõ്ശമൂേവൽെശൗലിേനാട് പറõത്: “യേഹാവനിെćതെěജനമായ

യിåസാേയലിന് രാജാവായി അഭിേഷകം െചēുവാൻ എെć നിേയാഗിđുവേĭാ;

അതുെകാ÷് ഇേĜാൾ യേഹാവയുെട വചനïെള േകöുെകാĐുക”. ൨ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽമിåസയീമിൽനിć് പുറെĜöു വരുേĉാൾ

വഴിയിൽവđ്അവെരആåകമിđതിന്അമാേലകäെരഞാൻശിêിèും. ൩അതുെകാ÷് നീ

െചć്അമാേലകäെര േതാğിđ്അവർèുĐെതാെèയും നശിĜിđുകളയുക;അവേരാട് കനിവ്

േതാćരുത്; പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും കുöികെളയും മുലകുടിèുćവെരയും കാള,

ആട്, ഒöകം, കഴുതഎćിവെയയും സംഹരിđുകളയുക. ൪അതുെകാ÷് െശൗൽ ജനെû

ഒćിđുകൂöി െതലായീമിൽവđുഅവെരഎĚി; െയഹൂദാേഗാåതèാരായപതിനായിരംേപരും
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യിåസാേയൽ േഗാåതèാരായ ര÷ുലêം കാലാളുകളും ഉ÷ായിരുćു. ൫ പിെć െശൗൽ

അമാേലകäരുെട åപധാന നഗരംവെര െചć് ഒരു താഴçരയിൽ പതുïിയിരുćു. ൬എćാൽ

െശൗൽ േകനäേരാട്: “ഞാൻ നിïെള അമാേലകäേരാടുകൂെട നശിĜിèാതിരിേè÷തിന്

അവരുെട ഇടയിൽനിć് മാറിേപാകുവിൻ; യിåസാേയൽ മèൾമിåസയീമിൽനിć് വćേĜാൾ

നിïൾഅവർè് ദയെചയ്തുവേĭാ” എćു പറõു. അïെന േകനäർ അമാേലകäരുെട

ഇടയിൽനിć് മാറിേĜായി. ൭പിെćെശൗൽഹവീലാ മുതൽമിåസയീമിന് കിഴèുĐശൂർവെര

അമാേലകäെര സംഹരിđു. ൮അമാേലകäരുെട രാജാവായആഗാഗിെന ജീവേനാെട പിടിđ്,

എĭാ ജനïെളയും വാൾെകാ÷് നശിĜിđു. ൯എćാൽെശൗലും ജനവുംആഗാഗിെനയും

ആട്, കാള, തടിđമൃഗം, കുõാട് എćിവയിൽ ഏĤവും നĭവെയയും ഒഴിവാèി. നĭ

ഇനïെള ഒെèയും നശിĜിèുവാൻ മനĢിĭാെത ജീവേനാെടസൂêിđു; െവറുèെĜöതും

നിĢാരവുമായവെയഒെèയുംഅവർനശിĜിđുകളõു. ൧൦അേĜാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

ശമൂേവലിന് ഉ÷ായത് എെăćാൽ: ൧൧ “ഞാൻ െശൗലിെന രാജാവായി വാഴിđതിനാൽ

എനിè് മേനാവäസനം ഉ÷ായിരിèുćു;അവൻഎെćഅനുസരിèുćിĭ;എെěകğനകെള

പാലിèുćതുമിĭ”. ഇത് േകöേĜാൾ ശമൂേവലിന് വäസനമായി; അവൻ രാåതിമുഴുവനും

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു. ൧൨ശമൂേവൽ െശൗലിെനകാണുവാൻഅതികാലû്എഴുേćĤു.

അേĜാൾ െശൗൽകർേĊലിൽഎûിെയćുംഅവിെട തനിèായി ഒരുñാപകസ്തംഭം നാöി

േഘാഷയാåതകഴിõ് തിരിđ് ഗില്ഗാലിേലèു േപായിഎćും ശമൂേവലിന്അറിവുകിöി. ൧൩

പിെćശമൂേവൽ െശൗലിെěഅടുèൽഎûിയേĜാൾ െശൗൽഅവേനാട്: “യേഹാവയാൽനീ

അനുåഗഹിèെĜöവൻ;ഞാൻയേഹാവയുെടകğനനിവർûിđിരിèുćു”എćുപറõു.

൧൪അതിന് ശമൂേവൽ: “എെě െചവിയിൽ എûുć ആടുകളുെട ഈ കരđിലും ഞാൻ

േകൾèുćകാളകളുെട മുèുറയുംഎă്?”എć് േചാദിđു. ൧൫ “അവെയഅമാേലകäരുെട

അടുèൽനിć്അവർ െകാ÷ുവćതാകുćു; ജനംആടുകളിലും കാളകളിലും നĭഇനïെള

നിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്യാഗംകഴിèുവാൻജീവേനാെടസൂêിđു; േശഷമുĐവെയ

ഞïൾ നശിĜിđുകളõു” എćു െശൗൽ പറõു. ൧൬ ശമൂേവൽ െശൗലിേനാട്: “നീ

അğസമയം മൗനമായിരിèുക; യേഹാവകഴിõരാåതിഎേćാട് അരുളിെđയ്തത്ഞാൻ

നിെć അറിയിèും” എćു പറõു. അവൻ അവേനാട്: “പറõാലും” എćു പറõു.

൧൭അേĜാൾ ശമൂേവൽ പറõത്: “നിെě സçăകാഴ്ചയിൽ നീ െചറിയവനായിരുćിöും

യേഹാവനിെćയിåസാേയൽേഗാåതïൾè്തലവനാèുകയുംയിåസാേയലിെěരാജാവായി

നിെć അഭിേഷകം കഴിèുകയും െചയ്തിĭേയാ? ൧൮ പിെć യേഹാവ നിെć ഒരു

ദൗതäം ഏൽĜിđു: “നീ െചć് അമാേലകäരായ പാപികെള നിർĊൂലമാèുകയും അവർ

നശിèുംവെരഅവേരാട് െപാരുതുകയും െചēുക” എćു കğിđു. ൧൯അïെനയിരിെè

നീ യേഹാവയുെട കğനഅനുസരിèാതിരുćെതăുെകാ÷്? നീ കവർđ വസ്തുèളുെട

േമൽ ചാടിവീണ് യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തെതă്?” ൨൦െശൗൽശമൂേവലിേനാട്:

“ഞാൻയേഹാവയുെട കğനഅനുസരിđ് യേഹാവഎെćഅയđവഴിèുേപായി.അമാേലക്

രാജാവായആഗാഗിെന െകാ÷ുവć്അമാേലകäെര നിർĊൂലമാèിèളõു. ൨൧എćാൽ

ജനം െകാĐവസ്തുèളിൽ വിേശഷമായആടുമാടുകെളഎടുû് ഗില്ഗാലിൽ നിെěൈദവമായ

യേഹാവയ്è് യാഗംകഴിĜാൻ െകാ÷ുവćിരിèുćു” എćു പറõു. ൨൨ ശമൂേവൽ

പറõത്: “യേഹാവയുെടകğനഅനുസരിèുćതുേപാെല േഹാമയാഗïളുംഹനനയാഗïളും

യേഹാവയ്èു åപസാദമാകുേമാ? ഇതാ,അനുസരിèുćത് യാഗെûèാളും åശĂിèുćത്
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മുöാടുകളുെട തടിđു െകാഴുûമാംസെûèാളും നĭത്. ൨൩ആഭിചാര േദാഷം േപാെലയും

ശാഠäം മിഥäാപൂജയും വിåഗഹാരാധനയും േപാെലയുംആകുćു; നീ യേഹാവയുെട വചനെû

തĐിèളõതുെകാ÷് അവിടുć് നിെćയും രാജčാനû് നിć് തĐിèളõിരിèുćു”.

൨൪െശൗൽശമൂേവലിേനാട്: “ഞാൻജനെûഭയെĜö്അവരുെട വാè്അനുസരിđതിനാൽ

യേഹാവയുെട കğനയും നിെě വാèും ലംഘിđ് പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൨൫എîിലുംഎെě

പാപംêമിđ്ഞാൻയേഹാവെയആരാധിèുവാൻഎേćാെടാĜം വരണേമ”എćു പറõു.

൨൬ശമൂേവൽെശൗലിേനാട്: “ഞാൻവരിĭ;നീയേഹാവയുെടവചനെûതĐിèളõതുെകാ÷്

യേഹാവനിെćയുംയിåസാേയലിെല രാജčാനûുനിć് തĐിèളõിരിèുćു”. ൨൭പിെć

ശമൂേവൽേപാകുവാൻതിരിõേĜാൾെശൗൽഅവെěനിലയîിയുെടഅĤംപിടിđ് വലിđു;അത്

കീറിേĜായി. ൨൮ശമൂേവൽഅവേനാട്: “യേഹാവഇć്യിåസാേയലിെěരാജതçം നിćിൽനിć്

കീറി നിെćèാൾ ഉûമനായനിെěകൂöുകാരന് െകാടുûിരിèുćു. ൨൯യിåസാേയലിെě

മഹതçമായവൻ കĐം പറയുകയിĭ. അനുതപിèുകയുമിĭ; അനുതപിèുവാൻ അവൻ

മനുഷäനĭ”എćു പറõു. ൩൦അേĜാൾഅവൻ: “ഞാൻപാപം െചയ്തിരിèുćു;എîിലും

ജനûിെě മൂĜĈാരുെടയും യിåസാേയലിെěയും മുĉിൽഇേĜാൾഎെćമാനിđ്,ഞാൻനിെě

ൈദവമായ യേഹാവെയആരാധിേè÷തിന് എേćാടുകൂെട വരണേമ”എćുഅേപêിđു. ൩൧

അïെനശമൂേവൽെശൗലിെěപിćാെലെചćു; െശൗൽയേഹാവെയആരാധിđു. ൩൨അേĜാൾ

ശമൂേവൽ: “അമാേലക് രാജാവായആഗാഗിെനഇവിെടഎെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻ”

എć് കğിđു.ആഗാഗ് സേăാഷേûാെടഅവെěഅടുèൽവćു: “മരണഭീതി നീïിേĜായി”

എć്ആഗാഗ് പറõു. ൩൩ “നിെě വാൾസ്åതീകെള മèളിĭാûവരാèി.അതുേപാെല

നിെě അĊയും സ്åതീകളുെട ഇടയിൽ മèളിĭാûവളാകും” എć് ശമൂേവൽ പറõു.

ഗില്ഗാലിൽവđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽആഗാഗിെന കഷണïളായി െവöിèളõു. ൩൪

പിെćശമൂേവൽ രാമയിേലè് േപായി; െശൗലും െശൗലിെěഗിെബയയിൽ ഉĐഅരമനയിേലèു

േപായി. ൩൫ ശമൂേവൽ പിെć ജീവിതകാലû് ഒരിയ്èൽ േപാലും െശൗലിെന ക÷ിĭ;

എîിലും ശമൂേവൽെശൗലിെനèുറിđ് ദുഃഖിđു; യേഹാവയും താൻെശൗലിെനയിåസാേയലിന്

രാജാവാèിയതുെകാ÷്അനുതപിđു.

൧൬അതിനുേശഷംയേഹാവശമൂേവലിേനാട്: “യിåസാേയലിെě രാജčാനû്നിć്ഞാൻ

െശൗലിെന മാĤിഎćറിõ്നീഅവെനèുറിđ്എåതകാലം ദുഃഖിèും? െകാĉിൽ

ൈതലംനിറđ് പുറെĜടുക;ഞാൻനിെćേബû്ലേഹംകാരനായയിĠായിയുെടഅടുèൽ

അയയ്èും;അവെě മèളിൽ ഒരാെളഞാൻ രാജാവായി നിċയിđിരിèുćു”എćു കğിđു. ൨

അതിന് ശമൂേവൽ: “ഞാൻഎïെന േപാകും? െശൗൽ േകöാൽഎെćെകാĭും” എćു പറõു.

അേĜാൾയേഹാവ: “നീ ഒരു പശുèിടാവിെനയും െകാ÷ുെചć്,ഞാൻയേഹാവയ്è് യാഗം

അർĜിèുവാൻ വćിരിèുćു” എćു പറയുക. ൩യിĠായിെയയും യാഗûിന്êണിèുക; നീ

െചേē÷ത്എăാണ്എć്ഞാൻഅേĜാൾനിേćാട്അറിയിèും;ഞാൻപറõുതരുć

ആെളനീഎനിèായിö് അഭിേഷകം െചേēണം”. ൪യേഹാവകğിđതുേപാെലശമൂേവൽ െചയ്തു.

േബû്‐േലേഹമിൽ െചćു; പöണûിെല മൂĜĈാർഅവെěവരവിൽവിറđുെകാ÷് “നിെě

വരവ് ശുഭം തെćേയാ?”എćു േചാദിđു. ൫അതിന്അവൻ: “ശുഭം തെć;ഞാൻയേഹാവയ്è്

യാഗംഅർĜിèുവാൻവćിരിèുćു; നിïെളതെćശുĂീകരിđ് എേćാടുകൂെട യാഗûിന്

വരുവിൻ”എćു പറõു.അവൻയിĠായിെയയുംഅവെě മèെളയും ശുĂീകരിđ്അവെരയും

യാഗûിന്êണിđു. ൬അവർവćേĜാൾശമുേവൽഎലീയാബിെനക÷ിö്: “യേഹാവയുെട
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അഭിഷിéൻഅവെě മുĉാെകഇതാനിൽèുćു”എćു പറõു. ൭യേഹാവശമൂേവലിേനാട്:

“അവെěശാരീരിക രൂപേമാ ഉയരേമാ േനാèരുത്;ഞാൻഅവെനതĐിയിരിèുćു. മനുഷäൻ

േനാèുćത് േപാെലയĭ; മനുഷäൻ പുറെമ കാണുćത് േനാèുćു; യേഹാവേയാഹൃദയെû

േനാèുćു” എć്അരുളിെđയ്തു. ൮പിെćയിĠായിഅബീനാദാബിെന വിളിđ് ശമൂേവലിെě

മുĉിൽ വരുûി; അേĜാൾ ശമുേവൽ: “യേഹാവ ഇവെനയും തിരെõടുûിöിĭ” എćു

പറõു. ൯പിെćയിĠായി ശĊെയയും വരുûി. “ഇവെനയും യേഹാവതിരെõടുûിöിĭ”

എć് അവൻ പറõു. ൧൦അïെന യിĠായി ഏഴു പുåതĈാെര ശമൂേവലിെě മുĉിൽ

വരുûി; എćാൽശമൂേവൽ യിĠായിേയാട്: “യേഹാവ ഇവെര തിരെõടുûിöിĭ” എćു

പറõു. ൧൧ “നിെěപുåതĈാർഎĭാവരും ഇവിെട വേćാ?”എć്ശമൂേവൽ േചാദിđു.അതിന്

അവൻ: “ഇനിയും ഏĤവും ഇളയ പുåതൻ ഉ÷്;അവൻആടുകെള േമയ്èയാകുćു” എćു

പറõു. ശമൂേവൽയിĠായിേയാട്:അവെനആളയđ് വരുûുക;അവൻവćിöĭാെതനാം

ഭêണം കഴിèുകയിĭ” എćു പറõു. ൧൨ ഉടെന അവർ അവെന ആളയđ് വരുûി;

“എćാൽഅവൻപവിഴനിറമുĐവനും, സുąരമായകĚുകൾ ഉĐവനും, േകാമളരൂപം ഉĐവനും

ആയിരുćു. അേĜാൾ യേഹാവഅരുളിെđയ്തു: “എഴുേćĤ് ഇവെനഅഭിേഷകം െചēുക;

ഞാൻെതരെõടുûവൻഇവൻതെćആകുćു”എćുകğിđു. ൧൩അïെനശമൂേവൽ

ൈതലെèാĉ് എടുû് അവെě സേഹാദരĈാരുെട നടുവിൽ െവđ് അവെന അഭിേഷകം

െചയ്തു; യേഹാവയുെടആÿാവ്അćുമുതൽ ദാവീദിേĈൽവäാപരിđു. ശമൂേവൽഎഴുേćĤ്

രാമയിേലè് േപായി. ൧൪എćാൽയേഹാവയുെടആÿാവ് െശൗലിെനവിöുമാറി; യേഹാവഅയđ

ഒരു ദുരാÿാവ്അവെനബാധിđു. ൧൫അേĜാൾ െശൗലിെě ഭൃതäĈാർഅവേനാട്: “ൈദവം

അയđഒരു ദുരാÿാവ് നിെćബാധിèുćുവേĭാ”. ൧൬ “അതുെകാ÷്കിćരവായനയിൽ

നിപുണനായ ഒരുവെനഅേനçഷിĜാൻ തിരുമനĢുെകാ÷് അടിയïൾè് കğന തരണം;

എćാൽ ൈദവûിൽനിć് ദുരാÿാവ് തിരുേമനിേമൽ വരുേĉാൾ അവൻ ൈകെകാ÷്

വായിèുകയും തിരുേമനിè് േഭദം വരികയും െചēും” എćു പറõു. ൧൭ െശൗൽ തെě

ഭൃതäĈാേരാട്: “കിćരവായനയിൽനിപുണനായഒരുവെനഅേനçഷിđുെകാ÷ുവരുവിൻ”എćു

കğിđു. ൧൮ബാലäèാരിൽ ഒരുവൻ: “േബû്ലേഹംകാരനായ യിĠായിയുെട ഒരു മകെന

ഞാൻക÷ിöു÷്;അവൻകിćരവായനയിൽനിപുണനും,ൈധരäശാലിയായ േയാĂാവും,

വാക്ചാതുരäമുĐവനും േകാമളനുംആകുćു; യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉ÷്”എćുപറõു.

൧൯അതുെകാ÷് െശൗൽയിĠായിയുെടഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđു: “ആöിടയനായനിെě

മകൻദാവീദിെനഎെěഅടുèൽഅയèണം”എćുപറയിđു. ൨൦യിĠായി ഒരു കഴുതെയ

വരുûി,അതിെěപുറû്അĜം, ഒരു തുരുûി വീõ്, ഒരു േകാലാöിൻകുöിഎćിവകയĤി

തെěമകൻദാവീദിെěൈകവശം െശൗലിന് െകാടുûയđു. ൨൧ദാവീദ് െശൗലിെěഅടുèൽ

െചć്അവെěമുĉാെകനിćു; െശൗലിന്അവേനാട് വളെരസ്േനഹമായി;അവൻഅവെě

ആയുധവാഹകനായിûീർćു. ൨൨അതുെകാ÷് െശൗൽയിĠായിയുെടഅടുèൽആളയđ്:

ദാവീദിേനാട് എനിè് ഇġം േതാćിയിരിèുćതിനാൽഅവൻഎെěഅടുèൽതാമസിèെö

എćു പറയിđു. ൨൩ൈദവûിെěഅടുèൽനിć് ദുരാÿാവ് െശൗലിേĈൽവരുേĉാൾ ദാവീദ്

കിćരംഎടുû് വായിèും; െശൗലിന്ആശçാസവുംസുഖവും ഉ÷ാകും; ദുരാÿാവ്അവെന

വിöുമാറും.

൧൭അതിനുേശഷം െഫലിസ്തäർ ൈസനäെû യുĂûിനായി ഒćിđുകൂöി; അവർ

െയഹൂദയിെലേസാേഖാവിൽഒരുമിđുകൂടി.അവർേസാേഖാവിćുംഅേസെèèുംമേĂä
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ഏെഫസ്‐ദĊീമിൽപാളയമിറïി. ൨െശൗലും യിåസാേയലäരും ഒćിđുകൂടി, ഏലാതാഴçരയിൽ

പാളയമിറïി െഫലിസ്തäർè് എതിരായി പടè് അണിനിരćു; ൩ താഴçരയുെട ഒരു

വശûുĐമലയിൽ െഫലിസ്തäരും മറുവശûുĐമലയിൽയിåസാേയലäരും നിćു; ൪അേĜാൾ

െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽനിć് ഗതäയനായ െഗാലäാû്എćഒരു മĭൻപുറെĜöു;അവൻ

ആറ് മുഴവും ഒരു ചാണും ഉയരമുĐവൻആയിരുćു. ൫അവന് തലയിൽ താåമംെകാ÷ുĐ

െതാĜി ഉ÷ായിരുćു;അവൻഅēായിരം േശെèൽതൂèമുĐഒരു താåമകവചവും ധരിđിരുćു.

൬അവന് താåമംെകാ÷ുĐകാൽചöയും ചുമലിൽ ഒരു കുăവും ഉ÷ായിരുćു. ൭അവെě

കുăûിെě ത÷് െനയ്ûുകാരൻ നൂൽ നൂൽèാൻ ഉപേയാഗിèുć പടĜുതടിേപാെല

ആയിരുćു; കുăûിെěഅലക്അറുനൂറ് േശെèൽഇരുĉ്ആയിരുćു; ഒരു പരിചèാരൻ

അവെě മുെĉനടćു. ൮അവൻയിåസാേയൽപടയുെട േനെര വിളിđുപറõത്: “നിïൾ

വćുയുĂûിനുഅണിനിരèുćത്എăിന്?ഞാൻെഫലിസ്തäനും നിïൾെശൗലിെě

പടയാളികളും അĭേയാ? നിïൾ ഒരുവെന തിരെõടുèുക; അവൻ എെě അടുèൽ

ഇറïിവരെö. ൯അവൻ എേćാട് യുĂം െചയ്ത് എെć െകാĭുവാൻ åപാപ്തനായാൽ

ഞïൾ നിïൾè് അടിമകൾ ആകാം; ഞാൻ അവെന ജയിđ് െകാćാൽ, നിïൾ

ഞïൾè്അടിമകളായിഞïെള േസവിèണം”. ൧൦െഫലിസ്തäൻപിെćയും: “ഞാൻഇć്

യിåസാേയൽപടകെള െവĭുവിളിèുćു; ഞïൾ തĊിൽ യുĂം െചēുവാനായി ഒരുവെന

വിöുതരുവിൻ”എćുപറõു. ൧൧െഫലിസ്തäെěഈവാèുകൾെശൗലുംഎĭായിåസാേയലäരും

േകöേĜാൾ åഭമിđ് ഏĤവും ഭയെĜöു. ൧൨ െയഹൂദയിെല േബû്‐േലേഹമിൽ യിĠായി എć

എåഫാതäെě എö് മèളിൽ ഒരുവനായിരുćു ദാവീദ്; യിĠായി അć് വൃĂനായിരുćു.

൧൩ യിĠായിയുെട മൂû മèൾ മൂć് േപരും െശൗലിെěകൂെട യുĂûിന് െചćിരുćു.

അവരിൽആദäെûമകെě േപര് എലീയാബ്, ര÷ാമൻഅബീനാദാബ്, മൂćാമൻശĊയും

ആയിരുćു. ൧൪ ദാവീദ് എĭാവരിലും ഇളയവൻ; മൂûവർ മൂćുേപരും െശൗലിെěകൂെട

േപായിരുćു. ൧൫ദാവീദ് െശൗലിെěഅടുèൽനിć് തെěഅĜെěആടുകെള േമയിèുവാൻ

േബû്‐േലേഹമിൽ േപായിവരുക പതിവായിരുćു. ൧൬ആ െഫലിസ്തäൻ നാğത് ദിവസം

മുടïാെത രാവിെലയും ൈവകുേćരവും മുേĉാöുവć് െവĭുവിളിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭

യിĠായി തെě മകനായ ദാവീദിേനാട് പറõത്: “ഈഒരു പറ മലരും, പû്അĜവുംഎടുû്

പാളയûിൽനിെěസേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽ േവഗം െകാ÷ുെചć് െകാടുè. ൧൮ഈ

പû്പാൽèöസഹåസാധിപന് െകാടുèുക; നിെěസേഹാദരĈാരുെട േêമംഅേനçഷിđ്

മറുപടിയുമായി വരിക. ൧൯ െശൗലും അവരും യിåസാേയലäർ ഒെèയും ഏലാതാഴçരയിൽ

െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം െചēുćു÷്. ൨൦അïെനദാവീദ്അതികാലû്എഴുേćĤ്ആടുകെള

കാവല്èാരെěഅടുèൽഏൽĜിđിö്, യിĠായിതേćാട് കğിđെതാെèയുംഎടുûുെകാ÷്

െചćു. ദാവീദ് അടുû് എûിയേĜാൾ ൈസനäം യുĂûിന് ആർûുവിളിđുെകാ÷്

പുറെĜടുകയായിരുćു. ൨൧യിåസാേയലും െഫലിസ്തäരും യുĂûിന്അണിനിരćു. ൨൨ ദാവീദ്

തെěകēിലു÷ായിരുćസാധനïൾപടേèാĜ്സൂêിèുćവെěഅടുèൽഏğിđിö്

ൈസനäûിെěഅടുèൽഓടിെđć് തെěസേഹാദരĈാേരാട് കുശലം േചാദിđു. ൨൩അവൻ

അവേരാട് സംസാരിđുെകാ÷് നില്èുേĉാൾഗതäനായ െഗാലäാû്എćെഫലിസ്തäമĭൻ

െഫലിസ്തäരുെട നിരകളിൽനിć് വć് മുĉിലെûവാèുകൾതെćപറയുćത് ദാവീദ് േകöു.

൨൪അവെന ക÷േĜാൾ യിåസാേയലäെരാെèയും ഏĤവും ഭയെĜö് അവെě മുĉിൽനിć്

ഓടി. ൨൫അേĜാൾയിåസാേയലäർ: “ഈനില്èുćഇവെനക÷ുേവാ?അവൻയിåസാേയലിെന
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നിąിèുവാൻവćിരിèുćു;അവെന െകാĭുćവെന രാജാവ് മഹാസĉćനാèും. തെě

മകെളഅവന് വിവാഹം െചയ്ത് െകാടുèുകയുംഅവെěപിതൃഭവനûിന് യിåസാേയലിൽ

കരെമാഴിവ് കğിđുെകാടുèുകയും െചēും” എćു പറõു. ൨൬അേĜാൾ ദാവീദ് തെě

അടുèൽ നില്èുćവേരാട്: “ഈ െഫലിസ്തäെന െകാć് യിåസാേയലിൽനിć് നിąെയ

നീèിèളയുćവന്എă് െകാടുèും? ജീവനുĐൈദവûിെě േസനകെളനിąിèുവാൻഈ

അåഗചർĊിയായ െഫലിസ്തäൻആർ”എćു പറõു. ൨൭അതിന് ജനം: “അവെന െകാĭുćവന്

മുĉ് പറõെതാെèയും െകാടുèും” എć് അവേനാട് ഉûരം പറõു. ൨൮അവേരാട്

അവൻസംസാരിèുćത്അവെě മൂû േജäഷ്ഠൻഎലീയാബ് േകö് ദാവീദിേനാട് േകാപിđു: “നീ

ഇവിെടഎăിന് വćു? മരുഭൂമിയിൽ ഉĐആടുകെള നീആരുെടഅടുèൽഏൽĜിđിö് േപാćു?

നിെěഅഹîാരവും നിഗളഭാവവുംഎനിèറിയാം; പട കാúാനേĭ നീ വćത്” എćു പറõു.

൨൯അതിന് ദാവീദ്: “ഞാൻഇേĜാൾഎă് െതĤ് െചയ്തു? ഒരു േചാദäം േചാദിđതേĭയുĐൂ?”

എćുപറõു. ൩൦ദാവീദ്അവെനവിöുമാറി മെĤാരുവേനാട്അïെനതെćേചാദിđു; ജനം

മുĉിലെûേĜാെല തെć ഉûരം പറõു. ൩൧ ദാവീദ് പറõവാè് േകöവർഅത് െശൗലിെന

അറിയിđു;അവൻഅവെനവിളിđുവരുûി. ൩൨ദാവീദ് െശൗലിേനാട്: “െഗാലäാûിെěനിമിûം

ആരും ഭയെĜേട÷;അടിയൻ െചć്ഈെഫലിസ്തäേനാട് യുĂം െചēും”എćു പറõു. ൩൩

െശൗൽ ദാവീദിേനാട്: “ഈെഫലിസ്തäേനാട് െചć് യുĂം െചēുവാൻനിനè് åപാപ്തിയിĭ;

നീ ഒരു ബാലൻ അേåത; അവേനാ, ബാലäംമുതൽ േയാĂാവാകുćു” എćു പറõു. ൩൪

ദാവീദ് െശൗലിേനാട് പറõത്: “അടിയൻഅĜെěആടുകെള േമയിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ

ഒരിèൽ ഒരു സിംഹവും, കരടിയും വć് കൂöûിൽനിć് ഒരാöിൻകുöിെയ പിടിđു. ൩൫

ഞാൻ പിăുടർć് അതിെനഅടിđ് അതിെě കēിൽനിć് ആöിൻകുöിെയ രêിđു. അത്

എെě േനെര വćേĜാൾ ഞാൻഅതിെന താടിè് പിടിđ് അടിđുെകാćു. ൩൬ഇïെന

അടിയൻസിംഹെûയും കരടിെയയും െകാćു;ഈഅåഗചർĊിയായ െഫലിസ്തäൻ ജീവനുĐ

ൈദവûിെěൈസനäെûനിąിđിരിèെകാ÷്അവനുംഅവയിൽ ഒćിെനേĜാെലആകും”.

൩൭ ദാവീദ് പിെćയും: “സിംഹûിെěകēിൽനിćും കരടിയുെട കēിൽനിćുംഎെć രêിđ

യേഹാവ, ഈ െഫലിസ്തäെě കēിൽനിćും എെć രêിèും” എćു പറõു. െശൗൽ

ദാവീദിേനാട്: “െചĭുക; യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഇരിèും” എćു പറõു. ൩൮െശൗൽതെě

പടയîി ദാവീദിെനധരിĜിđ്അവെěതലയിൽതാåമെതാĜി വđു; തെěകവചവുംഅവെന

ഇടുവിđു. ൩൯പടയîിയുെടേമൽഅവെěവാളും െകöി ദാവീദ് നടèുവാൻ േനാèി;എćാൽ

അവന്അത് പരിചയമിĭായിരുćു; ദാവീദ് െശൗലിേനാടു: “ഞാൻപരിചയിđിöിĭ.അതുെകാ÷്

ഇവധരിđുെകാ÷് നടĜാൻഎനിè് കഴിയുകയിĭ”എćുപറõു,അവെയഊരിെവđു. ൪൦

പിെćഅവൻതെěവടിഎടുûു. േതാöിൽനിć് മിനുസമുĐഅò്കĭും െതരെõടുû്

തെěസòിയിൽഇöു. കēിൽകവിണയുമായി െഫലിസ്തäേനാട്അടുûു. ൪൧െഫലിസ്തäനും

ദാവീദിേനാട് അടുûു; പരിചèാരനുംഅവെě മുĉിൽ നടćു. ൪൨ െഫലിസ്തäൻ േനാèി

ദാവീദിെന ക÷േĜാൾഅവെന പരിഹസിđു; അവൻ തീെരബാലനും പവിഴനിറമുĐവനും

േകാമളരൂപനുംആയിരുćു. ൪൩െഫലിസ്തäൻ ദാവീദിേനാട്: “നീ വടികളുമായിഎെě േനെര

വരുവാൻഞാൻനായ്ആേണാ”എćു േചാദിđു. തെě േദവĈാരുെടനാമം െചാĭി ദാവീദിെന

ശപിđു. ൪൪െഫലിസ്തäൻപിെćയും ദാവീദിേനാട്: “നീഎെěഅടുèൽവćാൽഞാൻനിെě

മാംസംആകാശûിെല പêികൾèും കാöിെല മൃഗïൾèും ഇരയാèും”എćു പറõു. ൪൫

ദാവീദ് െഫലിസ്തäേനാട് പറõത്: “നീ വാളും കുăവുംശൂലവുമായിഎെě േനെരവരുćു;



1ശമൂേവൽ 367

ഞാേനാനീ നിąിđിöുĐയിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടനാമûിൽ

നിെěേനെര വരുćു. ൪൬യേഹാവ ഇć് നിെć എെě കēിൽ ഏğിèും; ഞാൻ നിെć

െകാć് നിെě തല േഛദിđുകളയും; അåതയുമĭഞാൻ ഇć് െഫലിസ്തä ൈസനäïളുെട

ശവïെളആകാശûിെല പêികൾèും ഭൂമിയിെല മൃഗïൾèും ഇരയാèും; യിåസാേയലിൽ

ഒരുൈദവം ഉെ÷ć്സർĔഭൂമിയുംഅറിയും. ൪൭യേഹാവവാൾെകാ÷ുംകുăംെകാ÷ുമĭ

രêിèുćത്എć്ഈജനെമĭാംഅറിയുവാൻഇടവരും; യുĂംയേഹാവèുĐത്;അവൻ

നിïെളഞïളുെട കēിൽഏğിđുതരും. ൪൮പിെćെഫലിസ്തäൻ ദാവീദിേനാട് എതിർĜാൻ

അടുûേĜാൾ ദാവീദ് വളെരതിടുèûിൽെഫലിസ്തäേനാട്എതിർĜാൻൈസനäûിന് േനെര

ഓടി. ൪൯ ദാവീദ് സòിയിൽകēിö് ഒരു കĭ്എടുû് കവിണയിൽെവđ് വീശി െഫലിസ്തäെě

െനĤിè് എറിõു. കĭ് അവെě െനĤിയിൽ പതിđു; ൫൦അവൻ കവിĚുവീണു. ഇïെന

ദാവീദ് ഒരു കവിണയും ഒരു കĭുംെകാ÷് െഫലിസ്തäെന ജയിđു, െഫലിസ്തäെന െകാćു;

എćാൽ ദാവീദിെě കēിൽ വാൾ ഇĭായിരുćു. ൫൧അതുെകാ÷് ദാവീദ് ഓടിെđćു.

െഫലിസ്തäെě പുറû് കയറിനിć്, അവെě വാൾ ഉറയിൽനിć് ഊരിെയടുû് അവെě

തലെവöിèളõു.തïളുെട മĭൻമരിđുേപായിഎć് െഫലിസ്തäർക÷ിö്ഓടിേĜായി. ൫൨

യിåസാേയലäരും െയഹൂദäരും പുറെĜö്ആർûുെകാ÷് ഗûുംഎേåകാൻ വാതിലുകളുംവെര

െഫലിസ്തäെരപിăുടർćു; മുറിേവĤ െഫലിസ്തäർശയരയീമിനുĐവഴിയിൽഗûുംഎേåകാൻ

വാതിലുകളുംവെര വീണുകിടćു. ൫൩ഇïെനയിåസാേയൽ മèൾെഫലിസ്തäെരഓടിèുകയും

മടïിവć്അവരുെട പാളയം െകാĐയിടുകയും െചയ്തു. ൫൪എćാൽ ദാവീദ് െഫലിസ്തäെě

തല എടുû് അതിെന െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവćു; അവെě ആയുധïൾ തെě

കൂടാരûിൽസൂêിđുെവđു. ൫൫ ദാവീദ് െഫലിസ്തäെě േനേര െചĭുćത് െശൗൽക÷േĜാൾ

േസനാധിപതിയായഅബ്േനരിേനാട്: “അബ്േനേര,ഈബാലäèാരൻആരുെട മകൻ?”എć്

േചാദിđതിന്അബ്േനർ: “രാജാേവ,ഞാൻഅറിയുćിĭ”എćുപറõു. ൫൬ “ഈബാലäèാരൻ

ആരുെട മകൻഎć് നീഅേനçഷിèണം”എć് രാജാവ് കğിđു. ൫൭ ദാവീദ് െഫലിസ്തäെന

സംഹരിđ് മടïിവരുേĉാൾ അബ്േനർ അവെന െശൗലിെě മുĉാെക െകാ÷ുെചćു;

െഫലിസ്തäെě തലയുംഅവെěകēിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൫൮ െശൗൽഅവേനാട്: “ബാലäèാരാ,

നീആരുെട മകൻ?”എćു േചാദിđു; “ഞാൻ േബû്ലേഹമäനായനിെě ദാസൻയിĠായിയുെട

മകൻ”എć് ദാവീദ് പറõു.

൧൮ ദാവീദ് െശൗലിേനാട് സംസാരിđു തീർćേĜാൾ േയാനാഥാെě മനĢ് ദാവീദിെě

മനĢിേനാട് പĤിേđർćു; േയാനാഥാൻഅവെനസçăåപാണെനേĜാെലസ്േനഹിđു. ൨

െശൗൽഅć്അവെനഅവിെട താമസിĜിđു;അവെěപിതൃഭവനûിേലè് മടïിേĜാകുവാൻ

പിെćഅനുവദിđതുമിĭ. ൩ േയാനാഥാൻ ദാവീദിെനസçăåപാണെനേĜാെലസ്േനഹിèുക

െകാ÷് അവനുമായി ഒരു ഉടĉടി ഉ÷ാèി. ൪ േയാനാഥാൻ താൻ ധരിđിരുć േമലîി

ഊരി അതും തെě വസ്åതവും വാളും വിĭും അരèđയും ദാവീദിന് െകാടുûു. ൫ െശൗൽ

അയèുേćടെûാെèയും ദാവീദ് േപായി കാരäïൾ വിേവകേûാെട നടûും; അതുെകാ÷്

െശൗൽ അവെന പടðനûിന് േമധാവി ആèി; ഇതു സർĔജനûിനും െശൗലിെě

ഭൃതäĈാർèും åപീതികരമായി. ൬ദാവീദ് െഫലിസ്തäെനസംഹരിđേശഷംഅവർമടïിവരുേĉാൾ

യിåസാേയലäപöണïളിൽ നിć് സ്åതീകൾസേăാഷേûാെട തĜും തംബുരുവുമായി പാടിയും

നൃûംെചയ്തുംെകാ÷് െശൗൽരാജാവിെനഎതിേരĤു. ൭സ്åതീകൾ വാദäേഘാഷേûാെട

ഗാനåപതിഗാനമായി: “െശൗൽആയിരെûെകാćു ദാവീേദാ പതിനായിരെû”എćു പാടി. ൮
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ഈഗാനം െശൗലിന്അനിġമായിഅതുെകാ÷് െശൗൽഏĤവും േകാപിđു; “അവർ ദാവീദിന്

പതിനായിരം െകാടുûു,എനിè്ആയിരം മാåതേമ തćുĐു; ഇനി രാജതçമĭാെതഎăാണ്

അവന് കിöാനുĐത്”എćുഅവൻപറõു. ൯അćുമുതൽ ദാവീദിേനാട് െശൗലിനുഅസൂയ

തുടïി. ൧൦അടുûദിവസംൈദവûിെěപèൽനിćുĐ ദുരാÿാവ് െശൗലിേĈൽവćു

അവെěനിയåăണംഏെĤടുûു.അവൻഅരമനèകû് åഭാăെനേĜാെലപുലĉിെèാ÷ു

നടćു; ദാവീേദാ പതിവുേപാെലകിćരംവായിđുെകാ÷ിരുćു; െശൗലിെěകēിൽഒരുകുăം

ഉ÷ായിരുćു. ൧൧ദാവീദിെനചുവേരാടുേചർû്കുûുവാൻവിചാരിđുെകാ÷് െശൗൽകുăം

എറിõു; എćാൽ ദാവീദ് ര÷് åപാവശäം അവെě മുĉിൽനിć് രêെĜöു. ൧൨യേഹാവ

ദാവീദിേനാടുകൂെട ഇരിèുകയും െശൗലിെěകൂെട ഇĭാതിരിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്

െശൗൽ ദാവീദിെന ഭയെĜöു. ൧൩അതുെകാ÷് െശൗൽ അവെന തെě അടുèൽനിć്

മാĤി ആയിരംേപർè് അധിപനാèി; അïെന അവൻ ജനûിന് നായകനായി മാറി. ൧൪

യേഹാവ അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. അതുെകാ÷് തെě എĭാ വഴികളിലും ദാവീദിന്

അഭിവൃĂി ഉ÷ായി; ൧൫ ദാവീദ് ഏĤവും വിേവകേûാെട നടèുćുഎć് െശൗൽക÷േĜാൾ,

അവെന ഭയെĜöു. ൧൬എćാൽ ദാവീദ് യിåസാേയലിനും െയഹൂദയ്èും നായകനായതുെകാ÷്

അവെരാെèയും അവെന സ്േനഹിđു. ൧൭അതിനുേശഷം െശൗൽ ദാവീദിേനാട്: “എെě

മൂû മകൾ േമരബിെന ഞാൻ നിനè് ഭാരäയായി തരും; നീ ധീരനായി എനിèുേവ÷ി

യേഹാവയുെട യുĂïൾനടûിയാൽ മതി” എćു പറõു.ഞാൻഅവെന ഉപåദവിèുകയിĭ,

െഫലിസ്തäരുെട കēാൽഅവന് ഉപåദവം ഉ÷ാകെö എć് െശൗൽ വിചാരിđു. ൧൮ ദാവീദ്

െശൗലിേനാട്: “രാജാവിെě മരുമകനായിരിĜാൻഞാൻആര്? യിåസാേയലിൽഎെěബĆുèളും

എെěപിതൃഭവനവുംആരുമĭേĭാ”എćുപറõു. ൧൯െശൗലിെěമകളായ േമരബിെനദാവീദിന്

ഭാരäയായി െകാടുè÷ിയിരുćസമയû്അവെളെമേഹാലാതäനായഅåദിേയലിന് ഭാരäയായി

െകാടുûു. ൨൦െശൗലിെě മകളായ മീഖൾ ദാവീദിെനസ്േനഹിđു.അത് െശൗലിന്അറിവ് കിöി;

ആകാരäംഅവന് ഇġമായി. ൨൧അവൾഅവന് ഒരു െകണിയാകെö. െഫലിസ്തäരുെട കēാൽ

ദാവീദ് ഉപåദവിèെĜടുവാനായിഞാൻഅവെളഅവന് െകാടുèുംഎć് െശൗൽവിചാരിđ്

ദാവീദിേനാട്: “നീഈര÷ാം åപാവശäംഎനിè് മരുമകനായി തീരണം”എćു പറõു. ൨൨

പിെć െശൗൽതെě ഭൃതäĈാേരാട്: “നിïൾസçകാരäമായി ദാവീദിേനാട് സംസാരിđ്, രാജാവിന്

നിെć åപിയമാകുćു;അവെě ഭൃതäĈാർ ഒെèയും നിെćസ്േനഹിèുćു;അതുെകാ÷്

നീ രാജാവിെě മരുമകനായ്തീരണം എćു പറയുവിൻ” എćു കğിđു. ൨൩ െശൗലിെě

ഭൃതäĈാർആകാരäം ദാവീദിേനാട് പറõു.അേĜാൾ ദാവീദ്: “രാജാവിെě മരുമകനാകുćത്

നിĢാരെമć് നിïൾ വിചാരിèുćുേവാ? ഞാൻ ദരിåദനും എളിയവനും ആകുćുവേĭാ”

എćു പറõു. ൨൪ ദാവീദ് പറõ കാരäം െശൗലിെě ദൃതäĈാർ െശൗലിെന അറിയിđു.

൨൫അതിന് െശൗൽ: “രാജാവ് യാെതാരു സ്åതീധനവും ആåഗഹിèുćിĭ. അതിനുപകരം

രാജാവിെě ശåതുèേളാടുĐ åപതികാരമായി െഫലിസ്തäരുെട നൂറ് അåഗചർĊം മതി എć്

നിïൾദാവീദിേനാട്പറയണം”എć്കğിđു; െഫലിസ്തäരുെടകēാൽദാവീദ് െകാĭെĜടണെമć്

െശൗൽകരുതിയിരുćു. ൨൬െശൗൽപറõകാരäം ഭൃതäĈാർ ദാവീദിേനാട്അറിയിđേĜാൾ

രാജാവിെě മരുമകനാകുവാൻ ദാവീദിന് സേăാഷമായി; ൨൭ നിċിത സമയûിനുĐിൽ

ദാവീദുംഅവെěആളുകളും െഫലിസ്തäരിൽഇരുനൂറ് േപെര െകാćു.അവരുെടഅåഗചർĊം

െകാ÷ുവć് താൻ രാജാവിെě മരുമകനാേക÷തിന് രാജാവിന് എĚം െകാടുûു െകാടുûു.

െശൗൽതെě മകളായ മീഖളിെനഅവന് ഭാരäയായി െകാടുûു. ൨൮യേഹാവ ദാവീദിേനാടുകൂെട
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ഉെ÷ćും തെě മകളായ മീഖൾഅവെനസ്േനഹിèുćുഎćും െശൗൽഅറിõേĜാൾ, ൨൯

െശൗൽ ദാവീദിെന പിെćയുംഅധികം ഭയെĜöു; െശൗൽ ദാവീദിെě നിതäശåതുവായ്തീർćു. ൩൦

എćാൽ െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ യുĂûിന് പുറെĜöു; അേĜാെഴാെèയും ദാവീദ് െശൗലിെě

സകലഭൃതäĈാെരèാളും കൂടുതൽവിജയം േനടി;അവെě േപർ åപസിĂമായ്തീർćു.

൧൯ െശൗൽതെě മകനായ േയാനാഥാേനാടും സകലഭൃതäĈാേരാടും ദാവീദിെന െകാĭണം

എć് കğിđു. ൨എîിലും െശൗലിെě മകനായ േയാനാഥാന് ദാവീദിേനാട് വളെര

ഇġമായിരുćതുെകാ÷് േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “എെě അĜനായ െശൗൽ നിെć

െകാĭുവാൻ േനാèുćു;അതുെകാ÷് നീ രാവിെലവെര കരുതിയിരിèുക.അതിനുേശഷം

രഹസäമായി ഒളിđിരിè. ൩ഞാൻഎെěഅĜെěഅടുèൽനിെćèുറിđ് സംസാരിèും;

ഞാൻ åഗഹിèുćത് നിെć അറിയിèാം എćു പറõു. ൪ അïെന േയാനാഥാൻ

തെě അĜനായ െശൗലിേനാട് ദാവീദിെനèുറിđ് നĭ കാരäïൾ സംസാരിđു: “രാജാവ്

തെě ഭൃതäനായ ദാവീദിേനാട് േദാഷം െചēരുേത; അവൻ നിേćാട് േദാഷം െചയ്തിöിĭ;

അവെě åപവൃûികൾ നിനè് ഏĤവും ഗുണ കരമായിരുćേതയുĐു. ൫അവൻ തെě

ജീവെന ഉേപêിđുെകാ÷ാണേĭാ ആ െഫലിസ്തäെന സംഹരിđത്. അïെന യേഹാവ

എĭാ യിåസാേയലിനും വലിയ രêവരുûുകയും െചയ്തു; നീ അതുക÷് സേăാഷിđു.

അതുെകാ÷് നീ െവറുെത ദാവീദിെന െകാć് കുĤമിĭാû രéം െചാരിõ് പാപം െചēുćത്

എăിന്?” ൬ േയാനാഥാെěവാè് േകö്, യേഹാവയാെണഅവെന െകാĭുകയിĭഎć് െശൗൽ

സതäംെചയ്തു. ൭പിെć േയാനാഥാൻ ദാവീദിെനവിളിđ് കാരäെമĭാംഅറിയിđു. േയാനാഥാൻ

ദാവീദിെന െശൗലിെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു;അവൻപഴയതുേപാെലഅവെěസćിധിയിൽ

നിൽèുകയും െചയ്തു. ൮പിെćയും യുĂം ഉ÷ായേĜാൾ ദാവീദ് െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം

െചയ്ത്അവെരകഠിനമായി േതാğിđു.അവർഅവെě മുĉിൽനിć്ഓടി. ൯യേഹാവയുെട

അടുèൽനിć് ദുരാÿാവ് പിെćയും െശൗലിെěേമൽവćു;അവൻകēിൽകുăവും പിടിđ്

തെěഅരമനയിൽഇരിèയായിരുćു; ദാവീദ് കിćരം വായിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൦അേĜാൾ

െശൗൽദാവീദിെനകുăംെകാ÷് ഭിûിേയാട് േചർû്കുûുവാൻ േനാèി; ദാവീദ് െശൗലിെě

മുĉിൽനിć് മാറിèളõു. കുăം ചുവരിൽതറđു; ദാവീദ്ആ രാåതിയിൽûെćഓടിേĜായി

രêെപöു. ൧൧ ദാവീദിെന കാûുനിć് രാവിെല െകാćുകളേയ÷തിന് െശൗൽ അവെě

വീöിേലè് ദൂതĈാെര അയđു; ദാവീദിെě ഭാരäയായ മീഖൾ അവേനാട്: “ഈ രാåതിയിൽ

നിെě ജീവെന രêിđിെĭîിൽ നാെള നിെć െകാĭും” എćു പറõു. ൧൨അïെന

മീഖൾ ദാവീദിെനകിളിവാതിലിൽèൂടി ഇറèിവിöു;അവൻഓടിേĜായി രêെപöു. ൧൩മീഖൾ

ഒരു ബിംബംഎടുû് കöിലിേĈൽ കിടûി, അതിെě തലയിൽ േകാലാöുേരാമംെകാ÷ുĐ

മൂടിയും ഇö് ഒരു വസ്åതംെകാ÷് പുതĜിđു. ൧൪ ദാവീദിെന പിടിèുവാൻ െശൗൽ അയđ

ദൂതĈാർ വćേĜാൾ “അവൻ ദീനമായി കിടèുćു” എćു അവൾ പറõു. ൧൫എćാൽ

െശൗൽ: “ഞാൻഅവെന െകാേĭ÷തിന് കിടèേയാടുകൂടിഎെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻ”

എćു കğിđു, ൧൬ ദാവീദിെന േനാèുവാൻ ദൂതĈാെര അയđു. ദൂതĈാർ െചćേĜാൾ

കöിലിേĈൽഒരുബിംബംതലയിൽ േകാലാöുേരാമംെകാ÷ുĐഒരു മൂടിയുമായി കിടèുćത്

ക÷ു. ൧൭അേĜാൾ െശൗൽ മീഖളിേനാട്: “നീ ഇïെനഎെćചതിèുകയുംഎെěശåതു

രêെĜടുവാൻഅനുവദിèുകയും െചയ്തത്എăിന്?”എć് േചാദിđു.അതിന് മറുപടിയായി

മീഖൾ െശൗലിേനാട്: “എെćവിöയèുക;അെĭîിൽഞാൻനിെćെകാĭും”എć്അവൻ

എേćാട് പറõു. ൧൮ഇïെന ദാവീദ് ഓടി രêെĜöു, രാമയിൽശമൂേവലിെěഅടുèൽ
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െചć് െശൗൽതേćാട് െചയ്തെതാെèയുംഅവേനാട്അറിയിđു. പിെćഅവനുംശമൂേവലും

നേēാûിൽെചć് പാർûു. ൧൯ദാവീദ് രാമയിെലനേēാûിൽഉെ÷ć് െശൗലിന്അറിവുകിöി.

൨൦െശൗൽദാവീദിെനപിടിèുവാൻ ദൂതĈാെരഅയđു;അവർ åപവാചകസംഘം åപവചിèുćതും

ശമൂേവൽ അവരുെട തലവനായിരിèുćതും ക÷ു. അേĜാൾ ൈദവûിെě ആÿാവ്

െശൗലിെě ദൂതĈാരുെടേമൽ വćു. അവരും åപവചിđു. ൨൧ െശൗൽഅത് അറിõേĜാൾ

േവെറ ദൂതĈാെരഅയđു;അവരുംഅïെനതേć åപവചിđു. െശൗൽ മൂćാം åപാവശäവും

ദൂതĈാെര അയđു; അവരും åപവചിđു. ൨൨ പിെć അവൻ തേć രാമയിേലèു േപായി,

േസèൂവിെലവലിയകിണറിനരികിൽഎûി: “ശമൂേവലും ദാവീദുംഎവിെടയാകുćു”എćു

േചാദിđു. “അവർ രാമയിെല നേēാûിൽ ഉ÷്” എćു ഒരുവൻ പറõു. ൨൩അïെന

അവൻ രാമയിെല നേēാûിൽ െചćു;ൈദവûിെěആÿാവ്അവെěേമലും വćു;അവൻ

രാമയിെലനേēാûിൽഎûുćതുവെര åപവചിđുെകാ÷് നടćു. ൨൪അവൻതെěവസ്åതം

ഊരിèളõു.അïെനശമൂേവലിെě മുĉാെക åപവചിđുെകാ÷്അć് രാപകൽമുഴുവനും

നìനായി കിടćു.അതുെകാ÷് “െശൗലും ഉേ÷ാ åപവാചകഗണûിൽ”എć് പറõുവരുćു.

൨൦ 25അതിനുേശഷം ദാവീദ് രാമയിെല നേēാûിൽനിćുംഓടി േയാനാഥാെěഅടുèൽ

െചćു: “ഞാൻഎă് െചയ്തു?എെěകുĤംഎă്? നിെěഅĜൻഎെćെകാĭുവാൻ

അേനçഷിേè÷തിന്അവേനാട്ഞാൻ െചയ്തപാപംഎă്എćു േചാദിđു?” ൨ േയാനാഥാൻ

അവേനാട്: “അïെന സംഭവിèുകയിĭ; എെě അĜൻ എെćഅറിയിèാെത വലുേതാ

െചറുേതാആയയാെതാരു കാരäവും െചയ്കയിĭ; പിെćഈകാരäംഎെć മറđുവയ്èുവാൻ

കാരണംഎă്?അïെനസംഭവിèുകയിĭ”എćു പറõു. ൩ ദാവീദ് പിെćയുംഅവേനാട്:

“എേćാട് നിനè് åപിയമാകുćുെവć്നിെěപിതാവിന് നĭവĚംഅറിയാം.അതുെകാ÷്

േയാനാഥാൻദുഃഖിèാതിരിേè÷തിന്നീഇത്അറിയരുത്എć്അവൻവിചാരിèുćു;എćാൽ

യേഹാവയാണ, നിćാണ, എനിèും മരണûിനും ഇടയിൽ ഒരടി അകലം മാåതേമയുĐു”

എć്സതäംെചയ്തു പറõു. ൪അേĜാൾ േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “നിെěആåഗഹംഎă്?

ഞാൻ അത് െചയ്തുതരും” എćു പറõു. ൫ ദാവീദ് േയാനാഥാേനാട് പറõത്: നാെള

അമാവാസäയാകുćു;ഞാനും രാജാവിേനാടുകൂെടപăിേഭാജനûിന് ഇരിേè÷താണേĭാ;

എîിലും മൂćാംദിവസംൈവകുേćരംവെര വയലിൽ ഒളിđിരിèുവാൻഎനിè്അനുവാദം

തേരണം. ൬ നിെě പിതാവ് എെć അേനçഷിđാൽ: “ദാവീദ് സçăപöണമായ േബû്‐

േലേഹമിേലè് ഒć് േപായിവേര÷തിന്എേćാട് താğരäമായിഅനുവാദം േചാദിđു;അവെě

കുടുംബാംഗïൾè് േവ÷ിയുĐ വാർഷികയാഗം ഉ÷് എć് േബാധിĜിേèണം. ൭ശരി

എć്അവൻപറõാൽഅടിയൻസുരêിതനാണ്;എćാൽ േകാപിđാൽ,അവൻ േദാഷം

െചēാൻതീരുമാനിđിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാĐണം. ൮എćാൽഅï്അടിയേനാട്

ദയ െചēണം;അടിയനുമായി യേഹാവെയസാêിയാèി ഒരു ഉടĉടി െചയ്തിöു÷േĭാ; വĭ

കുĤവുംഎćിൽഉെ÷îിൽഅï്തേćഎെćെകാĭുക; പിതാവിെěഅടുèൽഎെć

െകാ÷ുേപാകുćത്എăിന്? ൯അതിന് േയാനാഥാൻ: “അïെനനിനè് ഭവിèാതിരിèെö;

എെěപിതാവ് നിനè് േദാഷം െചēുവാൻതീരുമാനിđിരിèുćുഎćുഞാൻഅറിõാൽ

നിെćഅറിയിèാതിരിèുേമാ”എćു പറõു. ൧൦ ദാവീദ് േയാനാഥാേനാട്: “നിെěഅĜൻ

നിേćാട് കഠിനമായി ഉûരം പറõാൽഅത്ആർഎെćഅറിയിèും”എćു േചാദിđു. ൧൧

േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “നമുè് വയലിേലè് േപാകാം”എćു പറõു;അവർവയലിേലè്

േപായി. ൧൨പിെćേയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട് പറõത്: യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ
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സാêിയായിരിèെö. നാെളേയാഅതിനടുû ദിവസേമാഎെěഅĜെěഹിതമറിõ് നിനè്

ഗുണെമć് ക÷ാൽഞാൻആളയđ് നിെćഅറിയിèും. ൧൩എćാൽ നിേćാട് േദാഷം

െചയ്വാനാകുćു എെě പിതാവിെě ഭാവെമîിൽ ഞാൻ അത് നിെć അറിയിđ് നിെć

സുരêിതനായിപറõയèും.ഞാനത് െചēുćിെĭîിൽയേഹാവഎെćശിêിèെö.

യേഹാവഎെěപിതാവിേനാടുകൂെടഇരുćതുേപാെലനിേćാടുകൂെടയും ഇരിèുമാറാകെö. ൧൪

ഞാൻഇനി ജീവേനാടിരിèുćുഎîിൽഞാൻമരിèാതിരിേè÷തിന് നീഎേćാടുംഎെě

ഭവനേûാടും യേഹാവയുെട ദയകാണിേèണം. ൧൫നിെě ദയ ഒരിèലും ഇĭാെതയാകരുത്;

യേഹാവ ദാവീദിെěശåതുèെളെയĭാം ഭൂമിയിൽനിć് നീèിèളയുćസമയûും നീ ദയ

കാണിèണം. ൧൬ഇïെന േയാനാഥാൻ ദാവീദിെěഗൃഹേûാട് ഉടĉടിെചയ്തു. ദാവീദിെě

ശåതുèേളാട് യേഹാവ പകരം േചാദിèും. ൧൭ േയാനാഥാൻസçăåപാണെനേĜാെല ദാവീദിെന

സ്േനഹിèുകയാൽഅവെനെèാ÷് പിെćയുംസതäംെചēിđു. ൧൮പിെć േയാനാഥാൻ

ദാവീദിേനാട് പറõത്: “നാെളഅമാവാസäയാകുćു; നിെěഇരിĜിടം ഒഴിõിരിèുേĉാൾ

നീഇെĭć് മനĢിലാകും. ൧൯മൂć് ദിവസംകഴിõിö്അć് നീ ഒളിđിരുćčലû്നിć്

േവഗûിൽ ഇറïിവć് ഏെസൽകĭിെě സമീപം താമസിേèണം. ൨൦അേĜാൾ ഞാൻ

അതിെě ഒരു വശû് ഉćം േനാèി മൂć് അĉ് എēും. ൨൧ “നീ െചć് അĉ് േനാèി

എടുûുെകാ÷് വരുക എćു പറõ് ഒരു ബാലäèാരെന അയèും. അĉുകൾ നിെě

ഇĜുറû് ഇതാ,എടുûുെകാ÷് വരികഎć്ഞാൻബാലäèാരേനാട് പറõാൽനീഅവ

എടുûുെകാ÷് വരുക; നീസുരêിതനാണ്. നിനè്യാെതാരുആപûുംവരുകയിĭ. ൨൨

എćാൽ ഞാൻ ബാലäèാരേനാട്: അĉ് നിെě അĜുറû് എćു പറõാൽ നീ നിെě

വഴിèു െപായ്െèാĐുക; യേഹാവനിെćപറõയđിരിèുćു. ൨൩ഞാനും നീയും തĊിൽ

പറõിരിèുćകാരäûിൽ, യേഹാവഎനിèും നിനèും മേĂäഎേćèുംസാêി. ൨൪

ഇïെന ദാവീദ് വയലിൽ ഒളിđു;അമാവാസäയായേĜാൾ രാജാവ് പăിേഭാജനûിന് ഇരുćു.

൨൫രാജാവ് പതിവുേപാെല ചുവരിćരിെകയുĐതെěപീഠûിേĈൽഇരുćു; േയാനാഥാൻ

എഴുേćĤുനിćു.അബ്േനർ െശൗലിെěഅരിെകഇരുćു; ദാവീദിെěčലേമാ ഒഴിõുകിടćു.

൨൬അć് െശൗൽ ഒćും പറõിĭ; അവന് എേăാ ഭവിđു, അവന് ശുĂിയിĭായിരിèും;

അേത,അവന് ശുĂിയിĭഎćുഅവൻവിചാരിđു. ൨൭അമാവാസäയുെടഅടുûദിവസവും

ദാവീദിെěčലം ഒഴിõുകിടćു; െശൗൽതെěമകനായ േയാനാഥാേനാട്: “യിĠായിയുെട

മകൻഇćെലയുംഇćുംപăിേഭാജനûിന് വരാെതയിരിèുćത്എă്?”എćു േചാദിđു.

൨൮ േയാനാഥാൻ െശൗലിേനാട്: “ദാവീദ് േബû്‐േലേഹമിൽ േപാകുവാൻഎേćാട്അനുവാദം

േചാദിđു: ൨൯ഞïളുെട കുടുംബûിന് പöണûിൽ ഒരു യാഗമുĐതുെകാ÷് എെć

വിöയèണേമ;എെě േജäഷ്ഠൻഎേćാട് കğിđിരിèുćു;അതുെകാ÷് നിനè്എേćാട്

കൃപയുെ÷îിൽ ഞാൻ എെě സേഹാദരĈാെര െചćുകാണുവാൻ അനുവദിേèണേമ”

എćു പറõു.അതുെകാ÷ാണ്അവൻരാജാവിെěപăിേഭാജനûിന് വരാതിരിèുćത്”

എćുûരംപറõു. ൩൦അേĜാൾെശൗലിന് േയാനാഥാെě േനേര േകാപം ജçലിđു;അവൻ

അവേനാട്: വåകതയും ദുĠാഠäവും ഉĐവളുെട മകേന, നീ നിനèും നിെě അĊയ്èും

അപമാനം ഉ÷ാകുവാൻയിĠായിയുെട മകേനാട് കൂടിയിരിèുćുഎć്എനിè്അറിയാം

൩൧യിĠായിയുെട മകൻ ഭൂമിയിൽ ജീവിđിരിèുേĉാൾ നിനè് രാജാവാകുവാേനാ നിെě

രാജതçം ഉറĜിèേനാസാധിèയിĭ. ഉടെനആളയđ്അവെനഎെěഅടുèൽവരുûുക;

അവൻ മരണേയാഗäനാകുćുഎćു പറõു. ൩൨ േയാനാഥാൻ തെěഅĜനായ െശൗലിേനാട്:
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“അവെനഎăിനാണ് െകാĭുćത്?അവൻഎă് െചയ്തു?” എćു േചാദിđു. ൩൩അേĜാൾ

െശൗൽഅവെനെകാĭുവാൻഅവെěേനെരകുăംഎറിõു;അതുെകാ÷്തെěഅĜൻ

ദാവീദിെന െകാĭുവാൻതീരുമാനിđിരിèുćുഎć് േയാനാഥാൻഅറിõ്. ൩൪ േയാനാഥാൻ

അതിേകാപേûാെടപăിേഭാജനûിൽനിć്എഴുേćĤു;അമാവാസിയുെടപിെĤćാൾഭêണം

ഒćും കഴിđതുമിĭ; തെěപിതാവ് ദാവീദിെനഅപമാനിđതുെകാ÷ുഅവെനèുറിđുഅവൻ

വäസനിđിരുćു. ൩൫പിെĤ ദിവസം രാവിെല, ദാവീദിെനകാണുവാൻനിċയിđിരുćസമയû്,

േയാനാഥാൻ ഒരു െചറിയബാലäèാരേനാടുകൂടി വയലിേലèു േപായി. ൩൬അവൻ തെě

ബാലäèാരേനാട്: “ഓടിെđć്ഞാൻഎēുćഅĉ്എടുûുെകാ÷ുവരണം”എćുപറõു.

ബാലäèാരൻഓടുേĉാൾഅവെěഅĜുറേûè് ഒരുഅĉ്എയ്തു. ൩൭ േയാനാഥാൻഎയ്ത

അĉ് വീണčലû്ബാലäèാരൻഎûിയേĜാൾ േയാനാഥാൻബാലäèാരേനാട്: “അĉ്

നിെěഅĜുറûേĭ”എćുവിളിđു പറõു. ൩൮പിെćയും േയാനാഥാൻബാലäèാരേനാട്:

“േവഗംഓടിവരിക, നില്èരുത്”എć് വിളിđുപറõു. േയാനാഥാെěബാലäèാരൻഅĉുകെള

െപറുèി യജമാനെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൩൯എćാൽ േയാനാഥാനും ദാവീദുംഅĭാെത

ബാലäèാരൻ കാരäം ഒćും അറിõിĭ. ൪൦ പിെć േയാനാഥാൻ തെě ആയുധïൾ

ബാലäèാരെěഅടുèൽെകാടുûു: “ഗിബയപöണûിേലè് െകാ÷ുേപാകുക”എćു

പറõു. ൪൧ബാലäèാരൻ േപായ ഉടെന ദാവീദ് െതèുവശûുനിć് എഴുേćĤുവć്

മൂćുåപാവശäംസാġാംഗം വീണുനമസ്കരിđു;അവർതĊിൽചുംബനം െചയ്ത് കരõു;

ദാവീദ് ഉđûിൽകരõുേപായി. ൪൨ േയാനാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “യേഹാവഎനിèും നിനèും,

എെěസăതിèും നിെěസăതിèും മേĂäഎേćèുംസാêിഎćിïെനനാം ഇരുവരും

യേഹാവയുെട നാമûിൽ സതäം െചയ്തിരിèെകാ÷് സമാധാനേûാെട േപാക” എćു

പറõു.അïെനഅവൻഎഴുേćĤ് േപായി; േയാനാഥാൻപöണûിേലè് േപാćു.

൨൧ ദാവീദ് േനാബ്എćčലû് പുേരാഹിതനായഅഹീേമെലèിെěഅടുèൽെചćു;

അഹീേമെലè് ദാവീദിെന വിറയേലാെടഎതിേരĤ് അവേനാട്: “ആരും കൂെട ഇĭാെത നീ

തനിđുവćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൨ ദാവീദ് പുേരാഹിതനായഅഹീേമെലèിേനാട്: “രാജാവ്

എെćഒരു കാരäംഏğിđു.ഞാൻനിെćഅയđതും നിേćാട് കğിđതുമായകാരäം ഒćുംആരും

അറിയരുത്എć് കğിđിരിèുćു.എെěബാലäèാർ ഒരു åപേതäകčലû് വരണെമć്ഞാൻ

ആവശäെĜöിരിèുćു. ൩അതുെകാ÷് നിെěകēിൽഎെăîിലും ഉേ÷ാ? ഒരുഅòĜം

അെĭîിൽതല്èാലം കēിൽ ഉĐെതെăîിലുംഎനിè് തരണം”എćു പറõു. ൪അതിന്

പുേരാഹിതൻ ദാവീദിേനാട്: “വിശുĂമായഅĜംഅĭാെതസാധാരണഅĜംഎെěകēിൽ

ഇĭ;ബാലäèാർസ്åതീസംസർĖംഇĭാûവരാണ്എîിൽതരാെമć്” ഉûരം പറõു. ൫

ദാവീദ് പുേരാഹിതേനാട്: മൂć് ദിവസമായിസ്åതീകൾഞïേളാട്അകćിരിèുćു. ഇത് ഒരു

സാധാരണയാåതഎîിലുംഞാൻപുറെĜടുേĉാൾതേćബാലäèാരുെട യാåതേèാĜുകൾ

ശുĂമായിരുćു;ഇേćാഅവരുെട േകാĜുകൾഎåതഅധികംശുĂമായിരിèും”എćുപറõു.

൬അïെനപുേരാഹിതൻഅവന് വിശുĂമായഅĜം െകാടുûു;അĜം മാĤുć ദിവസം ചൂടുĐ

അĜം െവേè÷തിന് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിć് നീèിയകാഴ്ചയĜംഅĭാെതഅവിെട

േവെറഅĜംഇĭായിരുćു. ൭എćാൽഅć് െശൗലിെě ഭൃതäĈാരിൽ േദാേവഗ്എć് േപരുĐ

ഒരു ഏേദാമäെന അവിെട യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അടđിöിരുćു; അവൻ െശൗലിെě

ഇടയĈാർè് åപമാണിആയിരുćു. ൮ ദാവീദ്അഹീേമെലèിേനാട്: “ഇവിെട നിെěൈകവശം

കുăേമാ വാേളാ ഉേ÷ാ? രാജാവിെěകാരäം വളെര േവഗം നിർĔഹിèാനുĐതുെകാ÷്ഞാൻ
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എെěവാളുംആയുധïളും െകാ÷ുേപാćിĭ”എćു പറõു. ൯അേĜാൾപുേരാഹിതൻ:

“ഏലാതാഴçരയിൽെവđ് നീ െകാćെഫലിസ്തäനായെഗാലäാûിെěവാൾഏേഫാദിെěപുറകിൽ

ഒരുശീലയിൽെപാതിõ് െവđിരിèുćു;അത് േവണെമîിൽഎടുûുെകാĐുക;അതĭാെത

േവെറ ഒćുമിĭ”എćു പറõു. “അതിന് തുലäം മെĤാćുമിĭ;അത്എനിè് തരണം”എćു

ദാവീദ് പറõു. ൧൦പിെć െശൗലിെěഅടുû് നിć് ഓടിവć ദാവീദ് അćുതെćഗû്

രാജാവായആഖീശിെěഅടുèൽഓടിെđćു. ൧൧എćാൽആഖീശിെě ഭൃതäĈാർഅവേനാട്:

“ഇവൻ േദശûിെല രാജാവായ ദാവീദ് അĭേയാ? െശൗൽ ആയിരെû െകാćു ദാവീേദാ

പതിനായിരെûഎć്അവർനൃûïളിൽഗാനåപതിഗാനം െചയ്തത് ഇവെനèുറിđĭേയാ”

എćു പറõു. ൧൨ ദാവീദ്ഈവാèുകെള മനĢിലാèിയേĜാൾഗû് രാജാവായആഖീശിെന

ഏĤവും ഭയെĜöു. ൧൩അവരുെട മുĉാെകതെěഭാവം മാĤി,ബുĂിåഭമം നടിđ്, വാതിലിെě

കതകുകളിൽ വരđ്, താടിയിൽതുĜൽ ഒലിĜിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൪ആഖീശ് തെě ഭൃതäĈാേരാട്:

“ഈ മനുഷäൻ åഭാăൻ ആെണć് നിïൾ കാണുćിĭേയാ? അവെന എെě അടുèൽ

െകാ÷ുവćത്എăിന്? ൧൫എെěമുĉാെക åഭാăുകളിèുവാൻഇവെന െകാ÷ുവേര÷തിന്

എനിè് ഇവിെട åഭാăĈാർ കുറവാേണാ?എെěഅരമനയിൽആേണാ ഇവൻ വേര÷ത്” എćു

പറõു.

൨൨അïെന ദാവീദ് അവിെടനിć് അദുĭാംഗുഹയിേലè് ഓടിേĜായി; അവെě

സേഹാദരĈാരും അവെě പിതൃഭവനെമാെèയുംഅതുേകö് അവെěഅടുèൽ െചćു.

൨പീഡിതർ,കടമുĐവർ,സăുġിയിĭാûവർഎćിവർഒെèയുംഅവെěഅടുèൽവćുകൂടി;

അവൻഅവർè്നായകനായി;അവേനാടുകൂെടഏകേദശംനാനൂറുേപർ ഉ÷ായിരുćു. ൩

അതിനുേശഷം ദാവീദ്അവിെടനിć് േമാവാബിെല മിസ്പയിൽ െചćു. േമാവാബ് രാജാവിേനാട്:

“ൈദവംഎനിè് േവ÷ിഎă് െചēുംഎćറിയുćത് വെരഎെěഅĜനുംഅĊയും നിïളുെട

അടുèൽവćു താമസിèുവാൻഅനുവദിèണം”എć്അേപêിđു. ൪അവൻഅവെര

േമാവാബ്രാജാവിെěസćിധിയിൽെകാ÷ുെചćു; ദാവീദ് ഗുഹയിൽതാമസിđകാലെമാെèയും

അവർഅവിെട പാർûു. ൫എćാൽഗാദ്åപവാചകൻ ദാവീദിേനാട്: “ഗുഹയിൽതാമസിèാെത

െയഹൂദാേദശേûè് െപായ്െèാൾക”എćു പറõു.അേĜാൾ ദാവീദ് േഹെരû് കാöിേലè്

േപായി. ൬ ദാവീദിെനയും കൂെടയുĐവെരയും കെ÷ûി എć് െശൗൽ േകöു. അć്

െശൗൽ കēിൽ കുăവുമായി ഗിെബയയിെല കുćിേĈലുĐ പിചുലവൃêûിൻ ചുവöിൽ

ഇരിèുകയായിരുćു;അവെěഭൃതäĈാർഎĭാവരുംഅവെěചുĤും നിćിരുćു. ൭െശൗൽതെě

ചുĤും നില്èുćഭൃതäĈാേരാട് പറõത്: െബനäാമീനäേര, േകöുെകാĐുവിൻ;യിĠായിയുെട

മകൻനിïൾെèĭാവർèുംനിലïളും മുăിരിേûാöïളുംതć് നിïെളഎĭാവെരയും

സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും ആèുേമാ? ൮ നിïൾ എĭാവരും എനിെèതിെര

കൂöുെകö് ഉ÷ാèിയിരിèുćു.എെě മകൻയിĠായിയുെട മകേനാട് ഉടĉടി െചയ്തത്എെć

ആരും അറിയിđിĭ. എെě മകൻ എെě ദാസെന ഇć് എനിെèതിരായി തിരിèുകയും

പതിയിരിèുവാൻ േåപരിĜിèുകയും െചയ്തത് നിïളിൽആരുംഎെćഅറിയിđിĭ.അതിൽ

നിïൾè് ഒരു മനസ്താപവുമിĭ. ൯അേĜാൾ െശൗലിെě ഭൃതäĈാരുെട കൂöûിൽനിćിരുć

ഏേദാമäനായ േദാേവഗ്: “േനാബിൽഅഹീതൂബിെě മകനായഅഹീേമലèിെěഅടുèൽ

യിĠായിയുെട മകൻ വćത് ഞാൻ ക÷ു. ൧൦അഹീേമലè് അവന് േവ÷ി യേഹാവേയാട്

അരുളĜാട് േചാദിđു. അവന് ഭêണസാധനവും െഫലിസ്തäനായ െഗാലäാûിെě വാളും

െകാടുûു”എćുûരംപറõു. ൧൧ഉടെന രാജാവുഅഹീതൂബിെě മകനായഅഹീേമെലè്
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പുേരാഹിതെനയും അവെě പിതൃഭവനèാരായ േനാബിെല സകലപുേരാഹിതĈാെരയും

വിളിĜിđു;അവർഎĭാവരും രാജാവിെěഅടുèൽവćു. ൧൨അേĜാൾെശൗൽ: “അഹീതൂബിെě

മകേന, േകൾèുക” എćു കğിđു. “തിരുേമനീ, അടിയൻ” എć് അവൻ ഉûരം പറõു.

൧൩ െശൗൽഅവേനാട്: “യിĠായിയുെട മകന് നീ അĜവും വാളും െകാടുèുകയും, അവന്

േവ÷ിൈദവേûാട് åപാർüിèുകയും െചയ്തു. ഇć്അവൻഎനിèായി പതിയിരിèുവാൻ

തèവĚംനീയുംഅവനുംഎനിè് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèിയത്എă്എćു േചാദിđു.

൧൪അഹീേമെലè് രാജാവിേനാട്: “തിരുമനĢിെല സകലഭൃതäĈാരിലുംവđു ദാവീദിേനാളം

വിശçസ്തൻ േവെറആരു÷്?അവൻരാജാവിെě മരുമകനും,അïയുെടആേലാചനയിൽ

േചരുćവനും, രാജധാനിയിൽ മാനäനുംആകുćുവേĭാ. ൧൫അവന് േവ÷ിഞാൻൈദവേûാട്

åപാർüിèുćത്ആദäമĭ. രാജാവ്അടിയെěേമലുംഅടിയെěപിതൃഭവനûിേĈലുംകുĤം

ഒćും ചുമûരുേത;അടിയൻഈകാരäെûപĤി യാെതാćുംഅറിõിരുćിĭ”എćുûരം

പറõു. ൧൬അേĜാൾ രാജാവ്: “അഹീേമെലേè, നീ നിċയമായി മരിേèണം; നീയും

നിെě പിതൃഭവനെമാെèയും മരിèണം” എćു കğിđു. ൧൭ പിെć രാജാവ് അരിെക

നില്èുćഅകĉടികേളാട്: “യേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാെര െകാĭുവിൻ;അവരും ദാവീദിേനാട്

േചർćിരിèുćു; ദാവീദ്ഓടിേĜായത്അവർഅറിõിöുംഎെćഅറിയിđിĭേĭാ”എćുകğിđു.

എćാൽയേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാെര െകാĭുവാൻൈകനീöുćതിന് രാജാവിെě ഭൃതäĈാർ

തുനിõിĭ. ൧൮അേĜാൾ രാജാവ് േദാേവഗിേനാട്: “നീ െചć് പുേരാഹിതĈാെര െകാĭുക”

എćുകğിđു.ഏേദാമäനായ േദാേവഗ് പുേരാഹിതĈാെര െവöി പõിനൂൽ െകാ÷ുĐഏേഫാദ്

ധരിđഎൺപûòുേപെരഅć് െകാćുകളõു. ൧൯പുേരാഹിതനഗരമായ േനാബിെല

പുരുഷĈാർ,സ്åതീകൾ,ബാലĈാർ, ശിശുèൾ,കാള, കഴുത,ആട്എćിïെനസകലതിെനയും

വാളിെěവായ്ûലയാൽഅവൻസംഹരിđുകളõു. ൨൦എćാൽഅഹീതൂബിെěമകനായ

അഹീേമെലèിെěപുåതĈാരിൽഅബäാഥാർഎെćാരുവൻരêെĜö് ദാവീദിെěഅടുèൽ

ഓടിേĜായി. ൨൧െശൗൽയേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാെര െകാćവിവരംഅബäാഥാർ ദാവീദിെന

അറിയിđു. ൨൨ദാവീദ്അബäാഥാരിേനാട്: “ഏേദാമäനായേദാേവഗ്അവിെടഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്

അവൻ െശൗലിേനാട് അറിയിèും എć് ഞാൻ അć് തേć നിċയിđു. ൨൩ നിെě

പിതൃഭവനûിലുĐസകലരുെടയും മരണûിന്ഞാൻകാരണമായേĭാ.എെěഅടുèൽ

താമസിèുക; ഭയെĜേട÷ാ; എനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവൻ നിനèും

ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു;എîിലുംഎെěഅടുèൽനീസുരêിതനായിരിèും”

എćു പറõു.

൨൩അതിനുേശഷം െഫലിസ്തäർ െകയീലയുെട േനെര യുĂം െചēുćുഎćുംഅവർ

കളïളിൽകവർđ െചēുćുഎćും ദാവീദിന്അറിവ് കിöി. ൨ ദാവീദ് യേഹാവേയാട്;

“ഞാൻ െചć്ഈെഫലിസ്തäെര േതാğിèണേമാ”എćു േചാദിđു. യേഹാവ ദാവീദിേനാട്:

“നീ േപായി െഫലിസ്തäെര േതാğിđ് െകയീലെയ രêിèുക”. എćു കğിđു. ൩എćാൽ

ദാവീദിെě ആളുകൾ അവേനാട്: “നĊൾ ഇവിെട െയഹൂദയിൽ തെć ഭയെĜöാണേĭാ

താമസിèുćത്; പിെć െകയീലയിൽ െഫലിസ്തäരുെട ൈസനäûിെě േനെര എïെന

െചĭും” എćു പറõു. ൪ ദാവീദ് വീ÷ും യേഹാവേയാട് അനുവാദം േചാദിđു. യേഹാവ

അവേനാട്: “എഴുേćĤ് െകയീലയിേലയ്è് െചĭുക; ഞാൻ െഫലിസ്തäെര നിെě കēിൽ

ഏğിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൫അïെനദാവീദുംഅവെěആളുകളും െകയീലയിേലയ്è്

േപായി െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം െചയ്ത്, അവരുെട ആടുമാടുകെള അപഹരിđ്, അവെര
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കഠിനമായി േതാğിđ് െകയീലാനിവാസികെളരêിđു.൬അഹീേമെലèിെěമകനായഅബäാഥാർ

െകയീലയിൽദാവീദിെěഅടുèൽഓടിവćേĜാൾൈകവശംഏേഫാദ്കൂെടെകാ÷ുവćിരുćു.

൭ ദാവീദ് െകയീലയിൽ ഉ÷് എć് െശൗലിന് അറിവ് കിöി; “ൈദവം അവെന എെě കēിൽ

ഏğിđിരിèുćു; വാതിലുംഓടാĉലും ഉĐപöണûിൽ åപേവശിđിരിèുćതിനാൽഅവൻ

െകണിയിൽഅകെĜöിരിèുćു എć് െശൗൽ പറõു. ൮പിെć െശൗൽ ദാവീദിേനയും

അവെě ആളുകെളയും ആåകമിേè÷തിന് െകയീലയിേലയ്è് യുĂûിന് േപാകുവാൻ

എĭാ ജനïെളയും വിളിđുകൂöി. ൯ െശൗൽ തെćആåകമിèാൻആേലാചിèുćുഎć്

ദാവീദ്അറിõേĜാൾപുേരാഹിതനായഅബäാഥാരിേനാട്: “ഏേഫാദ് ഇവിെട െകാ÷ുവരുക”

എćുപറõു. ൧൦പിെć ദാവീദ്: “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻകാരണം

െശൗൽ െകയീലയിേലയ്è് വć് ഈ പöണം നശിĜിèുവാൻ േപാകുćു എćു അടിയൻ

േകöിരിèുćു. ൧൧ െകയീലെപൗരĈാർ എെć അവെě കēിൽ ഏğിđുെകാടുèുേമാ?

അടിയൻ േകöിരിèുćതുേപാെല െശൗൽവരുേമാ?യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ,

അടിയെനഅറിയിേèണേമ”എćു പറõു. “അവൻവരും”എć് യേഹാവഅരുളിെđയ്തു.

൧൨ ദാവീദ് പിെćയും: “െകയീലെപൗരĈാർ എെćയും എെě ആളുകെളയും െശൗലിെě

കēിൽഏğിđുെകാടുèുേമാ”എćു േചാദിđു. “അവർഏğിđുെകാടുèും”എćു യേഹാവ

അരുളിെđയ്തു. ൧൩അേĜാൾ ദാവീദുംഅറുനൂറ് േപരുĐഅവെěആളുകളും െകയീലയിൽനിć്

പുറûുകടć്,അവർè് രêെപടുവാൻപĤുćčലേûയ്è്സòരിđു. ദാവീദ് െകയീലയിൽ

നിć് ഓടിേĜായിഎć് െശൗൽഅറിõേĜാൾഅവൻയാåതഅവസാനിĜിđു. ൧൪ ദാവീദ്

മരുഭൂമിയിെല ദുർĖïളിൽതാമസിđു.സീഫ് മരുഭൂമിയിെലമലനാöിലുĐദുർĖïളിൽതാമസിđു;

െശൗൽഅവെനഎേĜാഴുംഅേനçഷിđുെകാ÷ിരുćു;എîിലുംൈദവം ദാവീദിെനഅവെě

കēിൽഏğിđിĭ. ൧൫തെěജീവെന േതടി െശൗൽപുറെĜöിരിèുćുഎć് ദാവീദ്അറിõ്;

അć് ദാവീദ് സീഫ് മരുഭൂമിയിെല ഒരു കാöിൽആയിരുćു. ൧൬അേĜാൾെശൗലിെě മകനായ

േയാനാഥാൻ,കാöിൽ ദാവീദിെěഅടുèൽെചćു.അവെനൈദവûിൽൈധരäെĜടുûി

അവേനാട്: “ഭയെĜേട÷ാ, ൧൭എെěഅĜനായ െശൗലിന് നിനè് ഹാനി വരുûാൻ; നീ

യിåസാേയലിന് രാജാവാകും;അć്എനിè് ര÷ാമെûčാനംആയിരിèും;അത്എെě

അĜനായെശൗൽഅറിയുćു”എćുപറõു. ൧൮ഇïെനഅവർതĊിൽയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ഉടĉടിെചയ്തു; ദാവീദ് കാöിൽ താമസിèുകയും േയാനാഥാൻ വീöിേലè്

േപാകുകയും െചയ്തു. ൧൯അതിനുേശഷം സീഫäർ ഗിെബയയിൽ െശൗലിെě അടുèൽ

വćു: “ദാവീദ്ഞïളുെടസമീപം മരുഭൂമിè് െതèുĐഹഖീലാമലയിെലവനദുർĖïളിൽ

ഒളിđിരിèുćു. ൨൦അതുെകാ÷് രാജാേവ, തിരുമനĢിെലആåഗഹംേപാെല വćുെകാേĐണം;

അവെനരാജാവിെěകēിൽഏğിđുതരുćകാരäംഞïൾഏĤിരിèുćു”എćുപറõു.

൨൧ അതിന് െശൗൽ പറõത്: “നിïൾè് എേćാട് മനĢലിവുĐതിനാൽ നിïൾ

യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവർ. ൨൨നിïൾ േപായി ഇനിയുംസൂê്മമായിഅേനçഷിđ്,

അവൻ എവിെടെയാെè േപാകുćു എćും, അവിെട അവെന ക÷വർആെരĭാെമćും

അറിõുെകാൾവിൻ; അവൻ വലിയ ഉപായി ആകുćു എćു ഞാൻ േകöിരിèുćു.

൨൩അതുെകാ÷് അവൻ ഒളിđിരിèുć čലïെളĭാം കൃതäമായി അറിõുവć് ആ

വിവരം എെćഅറിയിèുവിൻ; ഞാൻ നിïേളാടുകൂെട വരാം; അവൻ െയഹൂദാേദശû്

എവിെടെയîിലും ഉെ÷îിൽ ഞാൻ അവെന അവിടുെû ജനസഹåസïളിെലാെèയും

അേനçഷിđ് ക÷ുപിടിèും”. ൨൪അïെനഅവർ െശൗലിന് മുെĉ സീഫിേലയ്è് േപായി;
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എćാൽദാവീദുംഅവെěആളുകളും മരുഭൂമിയുെട െതè്അരാബയിെല മാേവാൻമരുഭൂമിയിൽ

ആയിരുćു. ൨൫െശൗലുംഅവെěപടðനവുംഅവെനതിരയുവാൻപുറെĜöു.അത് ദാവീദിന്

അറിവ് കിöിയേĜാൾഅവൻമാേവാൻമരുഭൂമിയിെലപാറെèöിൽ െചć് താമസിđു. െശൗൽ

അത് േകöേĜാൾ മാേവാൻമരുഭൂമിയിൽ ദാവീദിെനപിăുടർćു. ൨൬െശൗൽപർĔതûിെě

ഒരുവശûും ദാവീദും ആളുകളും പർĔതûിെě മറുവശûുംകൂടി നടćു; െശൗലിെന

ഒഴിõുേപാകുവാൻ ദാവീദ് േവഗം നടćു; െശൗലും പടðനവും ദാവീദിെനയും അവെě

ആളുകെളയും വളõുപിടിèുവാൻ åശമിđു. ൨൭അേĜാൾ െശൗലിെěഅടുèൽഒരു ദൂതൻ

വć്: “േവഗംവരണം; െഫലിസ്തäർ േദശെûആåകമിđിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൮ഉടെന

െശൗൽ ദാവീദിെന പിăുടരുćത് മതിയാèി െഫലിസ്തäരുെട േനെര േപായി; അതുെകാ÷്ആ

čലûിന് േസല‐ഹĊാെıേèാû്എć് േപരായി. ൨൯ ദാവീദ്അവിെടനിć്ഏൻ‐െഗദിയിെല

ഗുഹയിൽ െചć് താമസിđു.

൨൪ െശൗൽെഫലിസ്തäെരഓടിđുകളõിö് മടïിവćേĜാൾദാവീദ്ഏൻ‐െഗദി മരുഭൂമിയിൽ

ഉെ÷ć് അവനു അറിവുകിöി. ൨അേĜാൾ െശൗൽ എĭാ യിåസാേയലിൽനിćും

െതരെõടുûിരുć മൂവായിരംേപെരകൂöിെèാ÷് ദാവീദിെനയുംഅവെěആളുകെളയും

തിരയുവാൻകാöാടുകളുെട പാറകളിൽ െചćു. ൩അവൻവഴിയരിെകയുĐആöിൻ െതാഴുûിൽ

എûി; അവിെട ഒരു ഗുഹ ഉ÷ായിരുćു; െശൗൽ വിസർðനûിനായി അതിൽ കടćു;

എćാൽദാവീദുംഅവെěആളുകളും ഗുഹയുെട ഉĐിൽതാമസിđിരുćു. ൪ദാവീദിെěആളുകൾ

അവേനാട്: “ഞാൻനിെěശåതുവിെനനിെěകēിൽഏğിèും; നിെěഇġംേപാെലഅവേനാട്

െചēാംഎć് യേഹാവനിേćാട്അരുളിെđയ്ത ദിവസംഇതാ”എćുപറõു.അേĜാൾ ദാവീദ്

എഴുേćĤ് െശൗലിെě േമലîിയുെടഅĤം പതുെè മുറിെđടുûു. ൫എćാൽ െശൗലിെě

േമലîിയുെടഅĤം മുറിđുകളõതുെകാ÷് ദാവീദിെě മനĢിൽ േവദനയു÷ായി. ൬അവൻ

തെěആളുകേളാട്: “യേഹാവയുെടഅഭിഷിéനായഎെěയജമാനന് എതിരായി ഒരു േദാഷവും

െചēുവാൻയേഹാവഎനിè് ഇടവരുûരുേത;അവൻയേഹാവയുെടഅഭിഷിéനേĭാ”എćു

പറõു. ൭ഇïെന ദാവീദ് തെěആളുകെളശാസിđ് നിയåăിđു; െശൗലിെന േåദാഹിèുവാൻ

അവെര അനുവദിđിĭ. െശൗൽ ഗുഹയിൽനിć് ഇറïി തെě വഴിè് േപായി. ൮ ദാവീദും

ഗുഹയിൽനിć് പുറûിറïി െശൗലിേനാട്: “എെěയജമാനനായ രാജാേവ”എćുവിളിđു.

െശൗൽതിരിõുേനാèിയേĜാൾ ദാവീദ് സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു. ൯ ദാവീദ് െശൗലിേനാട്:

“ദാവീദ് നിനè് േദാഷം െചēുćുഎć് പറയുćവരുെട വാè് നീ വിശçസിèുćത്എă്? ൧൦

യേഹാവഇć് ഗുഹയിൽവđ് നിെćഎെěകēിൽഏğിđിരുćുഎć് നീഅറിõാലും; നിെć

െകാĭുവാൻ ചിലർ പറെõîിലുംഞാൻ െചയ്തിĭ;എെěയജമാനെě േനെര ഒരംശം േപാലും

ഞാൻകെēടുèുകയിĭ;അവൻയേഹാവയുെടഅഭിഷിéനേĭാഎćുഞാൻപറõു. ൧൧

എെěപിതാേവ,എെěകēിലുĐനിെě േമലîിയുെടഅĤം ഇതാ ക÷ാലും; നിെě േമലîിയുെട

അĤംഞാൻ മുറിđു.എćിöുംഞാൻനിെćെകാćിĭ.അതുെകാ÷്എെěകēിൽ േദാഷവും

േåദാഹവുംഇĭ;ഞാൻനിേćാട് പാപം െചയ്തിöുമിĭഎć് നീഅറിõുെകാĐുക. പേê

നീേയാഎെćെകാĭുവാൻഅവസരം േതടിനടèുćു. ൧൨യേഹാവഎനിèും നിനèും മേĂä

നäായം വിധിèെö; യേഹാവഎനിèുേവ÷ിനിേćാട് åപതികാരം െചēെö;എćാൽഎെě

ൈകനിെěേമൽവീഴുകയിĭ. ൧൩ “ദുġത ദുġനിൽനിć് പുറെĜടുćു”എćേĭാ പഴെòാĭ്

പറയുćത്; എćാൽഎെěൈകനിെěേമൽ വീഴുകയിĭ. ൧൪ആെര േതടിയാകുćു യിåസാേയൽ

രാജാവ് പുറെĜöിരിèുćത്?ആെരയാകുćു പിăുടരുćത്? ഒരു ചûനായെയ, ഒരു െചĐിെന
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അĭേയാ? ൧൫അതുെകാ÷് യേഹാവ നäായാധിപനായിഎനിèും നിനèും മേĂä നäായം

വിധിèെö.എെěകാരäം പരിേശാധിđ്, വാദിđ്എെćനിെěകēിൽനിć് വിടുവിèുകയും

െചēുമാറാകെö. ൧൬ ദാവീദ് െശൗലിേനാട്ഈവാèുകൾസംസാരിđ് തീർćേശഷം െശൗൽ:

“എെě മകേന, ദാവീേദ, ഇത് നിെěശĝേമാ” എć് േചാദിđ് െപാöിèരõു. ൧൭പിെćഅവൻ

ദാവീദിേനാട്: “നീഎെćèാൾനീതിമാൻആകുćു. കാരണംഞാൻനിനè് തിĈ െചയ്തേĜാൾ,

അതിനുപകരംനീഎനിè് നĈെചയ്തിരിèുćു. ൧൮യേഹാവഎെćനിെěകēിൽഏğിđിöും,

നീഎെćെകാĭാെതവിöതിനാൽ, നീഎനിè് നĈെചയ്തതായി ഇć് കാണിđിരിèുćു.

൧൯ശåതുവിെനക÷ുകിöിയാൽആെരîിലുംഅവെനെവറുെതവിടുേമാ? നീ ഇć്എനിè്

െചയ്തതിന് പകരം യേഹാവനിനè് നĈ െചēെö. ൨൦എćാൽനീ തീർđയായും രാജാവാകും;

യിåസാേയൽരാജതçം നിെěകēിൽčിരമാകുംഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൧അതുെകാ÷് നീ

എനിè് േശഷംഎെěസăതിെയ മുഴുവനും നശിĜിđ്, എെě േപര് പിതൃഭവനûിൽനിć്

മായിđു കളയുകയിĭഎć് യേഹാവയുെട നാമûിൽഇേĜാൾഎേćാട് സതäം െചēണം”. ൨൨

അïെന ദാവീദ് െശൗലിേനാട് സതäംെചയ്തു. െശൗൽഅരമനയിേലയ്è് േപായി; ദാവീദും

അവെěആളുകളും ദുർĖûിേലèും േപായി.

൨൫ശമൂേവൽ മരിđു; യിåസാേയൽ മèൾ ഒരുമിđുകൂടി അവെനèുറിđ് വിലപിđു,

രാമയിൽഅവെěവീടിനരിെകഅവെനഅടèം െചയ്തു. ദാവീദ് പാരാൻമരുഭൂമിയിൽ

േപായി പാർûു. ൨കർേĊലിൽവäാപാരിയായഒരു മാേവാനäൻ ഉ÷ായിരുćു;അവൻമഹാ

ധനികനായിരുćു;അവന് മൂവായിരം െചĊരിയാടുംആയിരം േകാലാടും ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

ആടുകളുെട േരാമം കåതിđിരുćത് കർേĊലിൽവđായിരുćു. ൩അവൻകാേലബ് വംശèാരൻ

ആയിരുćു.അവെě േപര് നാബാൽഎćുംഅവെě ഭാരäയുെട േപര്അബീഗയിൽഎćും

ആയിരുćു.അവൾനĭവിേവകമുĐവളും സുąരിയുംആയിരുćു.അവൻ ദയയിĭാûവനും

തിĈåപവർûിèുćവനുംആയിരുćു. ൪നാബാലിന്ആടുകളുെട േരാമം കåതിèുćഉĀവം

ഉ÷് എć് ദാവീദ് മരുഭൂമിയിൽവđ് േകöു. ൫ ദാവീദ് പû് യുവാèെള അയđ് അവേരാട്

പറõത്: “നിïൾകർേĊലിൽനാബാലിെěഅടുèൽെചć്എെě േപരിൽഅവന് വąനം

െചാĭുക: ൬ നിനè് സമാധാനം ഉ÷ാകെö. നിനèും നിെě ഭവനûിനും നിനèുĐ

സകലûിനുംസമാധാനം ഉ÷ാകെö; ൭നീആടുകളുെട േരാമം കåതിèുćുെ÷ć്ഞാൻ

േകöു. നിെěഇടയĈാർഞïേളാടുകൂെടഇരുćേĜാൾഞïൾഅവെര ഉപåദവിđിĭ;അവർ

കർേĊലിൽഇരുćകാലû്അവർè് ഒćുംനġെĜöിĭ. ൮അവേരാട് േചാദിèുകഅവരുംഅത്

നിേćാട് പറയും;അതുെകാ÷്ഈബാലäèാേരാട് ദയ േതാćണം; ഉĀവ ദിവസമാണേĭാ

ഞïൾവćിരിèുćത്; നിെěൈകവശം ഉĐത്അടിയïൾèും നിെě മകനായ ദാവീദിനും

തരണേമ എćു അവേനാട് പറയുവിൻ”. ൯ ദാവീദിെě ബാലäèാർ നാബാലിേനാടു ഈ

വാèുകെളĭാം ദാവീദിെě േപരിൽഅറിയിđ് മറുപടിയ്èായി കാûുനിćു. ൧൦നാബാൽ

ദാവീദിെě ഭൃതäĈാേരാട്: “ദാവീദ് ആർ? യിĠായിയുെട മകൻ ആർ? യജമാനĈാെര വിö്

െപായ്èളയുć ദാസĈാർ ഇèാലû് വളെര ഉ÷്. ൧൧ഞാൻഎെěഅĜവും െവĐവും

എെě ആടുകെള േരാമം കåതിèുćവർèായി ഒരുèിയ മാംസവും എവിെടനിć് വćു

എć്അറിയാûവർè് െകാടുèുേമാ”എć് ഉûരംപറõു. ൧൨ദാവീദിെěബാലäèാർ

മടïിവć് വിവരെമĭാം അവേനാട് അറിയിđു. ൧൩അേĜാൾ ദാവീദ് തെě ആളുകേളാട്:

“എĭാവരും വാൾ അരയിൽ െകöിെèാൾവിൻ” എćു പറõു. അവർ എĭാവരും വാൾ

അരയിൽ െകöി; ദാവീദും വാൾഅരയിൽ െകöി; ഏകേദശം നാനൂറ് േപർ ദാവീദിെěപിćാെല
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േപായി; ഇരുനൂറ് േപർ സാധനïൾ സൂêിèുവാൻ അവിെട താമസിđു. ൧൪ എćാൽ

ബാലäèാരിൽ ഒരുവൻ നാബാലിെě ഭാരäയായഅബീഗയിലിേനാട്: “ദാവീദ് നĊുെട യജമാനന്

വąനം െചാĭുവാൻ മരുഭൂമിയിൽനിć് ദൂതĈാെര അയđു; അവേനാ അവെര ശകാരിđ്

അയđു. ൧൫എćാൽആപുരുഷĈാർഞïൾè്ഏĤവും ഉപകാരമുĐവരായിരുćു;ഞïൾ

വയലിൽ അവരുമായി താമസിđിരുć കാലû് ഒരിèലും അവർ ഞïെള ഉപåദവിđിöിĭ;

ഞïൾè് ഒćും നġെĜöതുമിĭ. ൧൬ഞïൾആടുകെള േമയിđുെകാ÷്അവേരാടുകൂെട

ആയിരുćേĜാെഴĭാം രാവും പകലുംഅവർഞïൾè് ഒരു േകാöആയിരുćു. ൧൭അതുെകാ÷്

ഇേĜാൾ െചേē÷ത് എെăć്ആേലാചിđുേനാേèണം; ദാവീദ് നĊുെട യജമാനനുംഅവെě

സകലഭവനûിനും േദാഷം െചēുവാൻ തീരുമാനിđിരിèുćു; അവേനാ ദുĠാഠäèാരൻ

ആയതുെകാ÷് അവേനാട് ആർèും ഒćും സംസാരിèാൻസാധിèുകയിĭ”. ൧൮ ഉടെന

അബീഗയിൽ ഇരുനൂറ് അĜവും, ര÷് തുരുûി വീõും, പാകം െചയ്ത അò് ആടും,

അò് പറ മലരും, നൂറ് ഉണèമുăിരിèുലയും, ഇരുനൂറ്അûിയടയും കഴുതĜുറû് കയĤി

ബാലäèാേരാട്; ൧൯ “നിïൾഎനിè്മുെĉേപാകുവിൻ;ഞാൻപിćാെലവരാം”എćുപറõു.

ഭർûാവായനാബാലിെനഅവൾഒćുംഅറിയിđിĭ. ൨൦അവൾകഴുതĜുറû് കയറി മലയുെട

മറവിൽകൂടി ഇറïിെđĭുേĉാൾ ദാവീദും അവെěസഹയാåതികരുംഅവൾെèതിെര വരുćു;

അവൾഅവെരഎതിേരĤു. ൨൧അേĜാൾദാവീദ്: “മരുഭൂമിയിൽഅവന് ഉ÷ായിരുćെതĭാംഞാൻ

സംരêിđത് െവറുെതയായി.അവന് ഒćും നġെĜöതുമിĭ;അവേനാ നĈè് പകരംഎനിè്

തിĈ െചയ്തു. ൨൨അവെěപുരുഷĈാരിൽആെരെയîിലും പുലരുംവെരഞാൻജീവേനാെട

െവđിരുćാൽൈദവം ദാവീദിെěശåതുèൾè്പകരം െചēെöഎćുപറõിരുćു”. ൨൩

അബീഗയിൽ ദാവീദിെനക÷േĜാൾ െപെöć് കഴുതĜുറûുനിć് ഇറïി ദാവീദിെനസാġാംഗം

നമസ്കരിđു. ൨൪അവൾഅവെěകാല്èൽവീണ് പറõത്: “യജമാനേന, കുĤംഎെě േമൽ

ഇരിèെö;അടിയൻ ഒć് േബാധിĜിđുെകാĐെö;അടിയെěവാèുകെള േകൾേèണേമ. ൨൫

ദുĢçഭാവിയായനാബാലിെനയജമാനൻകാരäമാèരുത്;അവൻതെěേപരുേപാെലതെćആണ്.

നാബാൽഎćാണേĭാഅവെě േപർ; േഭാഷûം മാåതേമഅവെěകēിൽ ഉĐൂ.അടിയൻ,

യജമാനൻഅയđ േവലèാെരക÷ിരുćിĭ. ൨൬അതുെകാ÷് യജമാനേന, യേഹാവയാണ,

നിćാണ, രéപാതകവും സçăകēാൽ åപതികാരവും െചēാതവĚം യേഹാവ നിെć

തടõിരിèുćു; നിെěശåതുèളും യജമാനന് േദാഷം വിചാരിèുćവരും നാബാലിെനേĜാെല

ആകെö. ൨൭ഇേĜാൾ യജമാനെěഅടുèൽഅടിയൻ െകാ÷ുവćിരിèുćഈകാഴ്ച

യജമാനെěബാലäèാർè് ഇരിèെö. ൨൮അടിയെěകുĤംêമിേèണേമ. യേഹാവയജമാനന്

čിരമാെയാരു ഭവനം പണിയും; കാരണം യേഹാവയുെട യുĂïളാണേĭാ യജമാനൻ

നടûുćത്. ജീവിതകാലെûാരിèലും നിćിൽ േദാഷം കാണുകയിĭ. ൨൯ആെരîിലും നിെć

പിăുടർć് െകാĭുവാൻ åശമിđാലും, യജമാനെě åപാണൻനിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

പèൽ ജീവഭാøûിൽ െകöെĜöിരിèും; നിെě ശåതുèളുെട åപാണെനേയാ അവൻ

കവിണയിൽ നിć് എćേപാെലഎറിõുകളയും. ൩൦എćാൽയേഹാവ യജമാനന് വാëാനം

െചയ്തിരിèുćഎĭാ നĈയും നിവർûിđ്, നിെćയിåസാേയലിന് åപഭുവാèി െവയ്èുേĉാൾ

൩൧കാരണംകൂടാെത രéം ചിăിെയേćാ, åപതികാരം െചയ്തു എേćാ പċാûാപവും

മേനാവäഥയും യജമാനന് ഉ÷ാകയിĭ; എćാൽ യേഹാവ യജമാനന് നĈ െചēുേĉാൾ

അടിയെനയും ഓർûുെകാĐണേമ”. ൩൨ ദാവീദ് അബീഗയിലിേനാട് പറõത്: എെć

എതിേരൽèുവാൻനിെćഅയđിരിèുćയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്സ്േതാåതം.
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൩൩ നിെě വിേവകം സ്തുതäം; രéം െചാരിയാെതയും സçăം ൈകെകാ÷് åപതികാരം

െചēാെതയിരിèുവാനും ഇć്എെćതടõനീഅനുåഗഹിèെĜöവൾ. ൩൪നിനè് േദാഷം

വരാെതയിരിèുവാൻഎെćതടõയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയാണ, നീ േവഗം

എെćഎതിേരĤ് വćിരുćിെĭîിൽ േനരംപുലരുേĉാേഴè് പുരുഷåപജെയാćുംനാബാലിന്

േശഷിèയിĭായിരുćു. ൩൫പിെćഅവൾ െകാ÷ുവćത് ദാവീദ് അവളുെട കēിൽനിć് വാïി

അവേളാട്: “സമാധാനേûാെട വീöിേലè് േപാക; ഇതാ,ഞാൻനിെě വാè് േകö് നിെě മുഖം

ആദരിđിരിèുćു”എćു പറõു. ൩൬അബീഗയിൽനാബാലിെěഅടുèൽഎûിയേĜാൾ

അവൻതെěവീöിൽ രാജവിരുćുേപാെല ഒരു വിരുć് കഴിèുćത് ക÷ു; നാബാലിെěഹൃദയം

ആനąûിലായി. അവന് നĭതുേപാെല ലഹരി പിടിđിരുćു; അതുെകാ÷് അവൾ േനരം

െവളുèുംവെര വിവരം ഒćും അവെന അറിയിđിĭ. ൩൭എćാൽ രാവിെല നാബാലിെě

വീõിെěലഹരി മാറിയേശഷംഅവെěഭാരäഅവേനാട് വിവരംഅറിയിđേĜാൾഅവെě

ഹൃദയംഅവെěഉĐിൽജീവനിĭാûതു േപാെലആയി.അവൻശിലാസമനായി. ൩൮പû്

ദിവസം കഴിõേശഷം യേഹാവ നാബാലിെന ദøിĜിđു. അവൻ മരിđുേപായി. ൩൯നാബാൽ

മരിđുഎć് ദാവീദ് േകöേĜാൾ: “എെćനിąിđതിനാൽനാബാലിേനാട് പകരംേചാദിèുകയും,

അïയുെട ദാസെനതിĈെചēാെതതടയുകയും െചയ്തയേഹാവയ്è്സ്േതാåതം.നാബാലിെě

ദുġത യേഹാവ അവെě തലയിൽ തെć വരുûിയിരിèുćു” എćു പറõു. പിെć

ദാവീദ്അബീഗയിലിെനതനിè് ഭാരäയാേè÷തിന്അവേളാട് സംസാരിĜാൻആളയđ്. ൪൦

ദാവീദിെě ഭൃതäĈാർകർേĊലിൽഅബീഗയിലിെěഅടുèൽെചć്അവേളാട്: “നീ ദാവീദിന്

ഭാരäയായിûീരുവാൻ നിെć െകാ÷ുെചേĭ÷തിന് ഞïെള അവൻ നിെě അടുèൽ

അയđിരിèുćു”എćുപറõു. ൪൧അവൾഎഴുേćĤ് നിലംവെരതലകുനിđു: “ഇതാ,അടിയൻ

യജമാനെě ദാസĈാരുെടകാലുകെളകഴുകുć ദാസി”എćുപറõു. ൪൨ഉടെനഅബീഗയിൽ

എഴുേćĤ് തെě പരിചാരികമാരായഅò്ബാലäèാരûികളുമായി കഴുതĜുറû് കയറി

ദാവീദിെě ദൂതĈാേരാടുകൂടി െചć്അവന് ഭാരäയായി തീർćു. ൪൩യിåസാേയലിൽനിćും ദാവീദ്

അഹീേനാവമിെനയും െകാ÷ുവćു;അവർ ര÷ുേപരും ദാവീദിന് ഭാരäമാരാûീർćു. ൪൪െശൗൽ

തെě മകളും ദാവീദിെě ഭാരäയുമായിരുć മീഖളിെനഗĭീമäനായലയീശിെě മകൻഫല്തിè്

െകാടുûിരുćു.

൨൬അതിനുേശഷം സീഫäർ ഗിെബയയിൽ െശൗലിെě അടുèൽ വćു; “ദാവീദ്

മരുഭൂമിè് െതèുĐഹഖീലാèുćിൽ ഒളിđിരിèുćു”എćു പറõു. ൨െശൗൽ

എഴുേćĤ് ദാവീദിെന െതരയുവാൻ സീഫ് മരുഭൂമിയിേലയ്èു് െചćു; യിåസാേയലിൽനിćു

െതരെõടുûിരുć മൂവായിരംേപരുംഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൩െശൗൽമരുഭൂമിè്

െതèുĐ ഹഖീലാèുćിൽ വഴിയരിെക പാളയം ഇറïി. ദാവീദ് മരുഭൂമിയിൽ താമസിđു.

െശൗൽതെćേതടി മരുഭൂമിയിൽവćിരിèുćുഎćു മനĢിലായി ൪അതുെകാ÷് ദാവീദ്

ചാരĈാെരഅയđ് െശൗൽവćിരിèുćുഎćുഅറിõ്. ൫ ദാവീദ് എഴുേćĤ് െശൗൽപാളയം

ഇറïിയിരുćčലû് െചćു; െശൗലുംഅവെěേസനാപതിയായ േനരിെěമകൻഅബ്േനരും

കിടèുćčലം ദാവീദ് ക÷ു; െശൗൽപാളയûിന് നടുവിൽകിടćുറïി; പടðനംഅവെě

ചുĤും പാളയമിറïിയിരുćു. ൬ ദാവീദ് ഹിതäനായ അഹീേമെലèിേനാടും, െസരൂയയുെട

മകനും േയാവാബിെě സേഹാദരനുമായ അബീശായിേയാടും: “പാളയûിൽ െശൗലിെě

അടുèേലè്ആര്എേćാടുകൂെട േപാരും”എćു േചാദിđു. “ഞാൻനിേćാടുകൂെടവരാം”

എć്അബീശായി പറõു. ൭ഇïെന ദാവീദുംഅബീശായിയും രാåതിയിൽപടðനûിെě
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അടുèൽെചćു; െശൗൽപാളയûിന് നടുവിൽകിടćുറïുകയായിരുćു;അവെěകുăം

അവെěതലയുെടഅരികിൽനിലû് കുûി നിറുûിയിരുćു;അബ്േനരും പടðനവുംഅവന്

ചുĤും കിടćിരുćു. ൮അബീശായി ദാവീദിേനാട്: “ൈദവം നിെěശåതുവിെനഇć് നിെěകēിൽ

ഏğിđിരിèുćു;ഞാൻഅവെനകുăംെകാ÷് ഒĤ കുûിന് നിലേûാട് േചർû് തറയ്èെö;

ര÷ാമത് കുûുകയിĭ”എćുപറõു. ൯ ദാവീദ്അബീശായിേയാട്: “അവെനനശിĜിèരുത്;

യേഹാവയുെടഅഭിഷിéെěേമൽൈക െവđാൽആരും ശിêഅനുഭവിèാെതേപാകുകയിĭ”

എćു പറõു. ൧൦ “യേഹാവയാണ, യേഹാവ അവെന സംഹരിèും; അെĭîിൽ അവൻ

മരിèുവാനുĐ ദിവസം വരും; അെĭîിൽ അവൻ പടèുെചć് നശിèും; ൧൧ഞാൻ

യേഹാവയുെട അഭിഷിéെěേമൽ ൈക െവèുവാൻ യേഹാവ ഇടയാèരുേത; എîിലും

അവെěതലയുെടഅടുèൽഉĐകുăവും ജലപാåതവുംഎടുûുെകാൾക; നമുè് േപാകാം”

എćു ദാവീദ് പറõു. ൧൨ഇïെന ദാവീദ് കുăവും ജലപാåതവും െശൗലിെě തലയുെട

അടുèൽനിć്എടുû്അവർ േപാകുകയും െചയ്തു;ആരും ക÷ിĭ,ആരുംഅറിõിĭ,

ആരും ഉണർćതുമിĭ; അവർ എĭാവരും ഉറïുകയായിരുćു; യേഹാവയാൽ ഗാഢനിåദ

അവരുെട േമൽ വീണിരുćു. ൧൩ ദാവീദ് അĜുറം കടćുെചćു ദൂരû് ഒരു മലമുകളിൽ

നിćു;അവർè് മേĂäആവശäûിന്അകലമു÷ായിരുćു. ൧൪ ദാവീദ് ജനേûാടും േനരിെě

മകനായഅബ്േനരിേനാടും: “അബ്േനേര, നീ ഉûരംപറയുćിĭേയാ”എćുവിളിđു പറõു.

അതിന്അബ്േനർ: “രാജസćിധിയിൽകൂകുćനീആര്” എć്അേïാö് േചാദിđു. ൧൫ ദാവീദ്

അബ്േനരിേനാട്: “നീ ഒരു പുരുഷൻ അĭേയാ? യിåസാേയലിൽ നിനè് തുലäൻ ആരു÷്?

അïെനയിരിെè നിെě യജമാനനായ രാജാവിെന നീ കാûുെകാĐാതിരുćത് എă്?

നിെě യജമാനനായ രാജാവിെന നശിĜിèുവാൻ ജനûിൽ ഒരുവൻഅവിെട വćിരുćുവേĭാ.

൧൬നീ െചയ്ത കാരäം നćായിĭ; യേഹാവയുെട അഭിഷിéനായ നിïളുെട യജമാനെന

കാûുെകാĐാതിരുćതിനാൽയേഹാവയാണനിïൾമരണേയാഗäർആകുćു. രാജാവിെě

കുăവും അവെě തലയുെട അടുèൽ ഇരുć ജലപാåതവും എവിെട എć് േനാèുക”.

൧൭അേĜാൾ െശൗൽ ദാവീദിെě ശĝം തിരിđറിõു: “എെě മകെന, ദാവീേദ, ഇത് നിെě

ശĝേമാ” എćു േചാദിđതിന് ദാവീദ് “എെě ശĝം തെć, യജമാനനായ രാജാേവ” എćു

പറõു. ൧൮ “യജമാനൻ ഇïെനഅടിയെന േതടിനടèുćത് എăിന്? അടിയൻഎă്

െചയ്തു? അടിയെě പèൽ എă് േദാഷമാണുĐത്? ൧൯അതുെകാ÷് യജമാനനായ

രാജാവ്അടിയെěവാèു േകൾേèണേമ;തിരുേമനിെയഅടിയന്എതിരായി വിöിരിèുćത്

യേഹാവയാകുćു എîിൽഅവൻ ഒരു വഴിപാട് സçീകരിđ് åപസാദിèുമാറാകെö; മനുഷäർ

എîിേലാഅവർയേഹാവയുെട മുĉാെകശപിèെĜöിരിèെö. യേഹാവയുെടഅവകാശûിൽ

എനിè് പîിĭാതാകûèവിധം നീ േപായി അനäൈദവïെള േസവിèഎćു പറõു

അവർ എെć ഇć് പുറû് തĐിയിരിèുćു. ൨൦എെě രéം യേഹാവയുെട മുĉാെക

നിലû് വീഴരുേത; ഒരുവൻ പർĔതïളിൽ ഒരു കാöുേകാഴിെയ േതടുćതുേപാെല യിåസാേയൽ

രാജാവ് ഒരു ഒĤ െചĐിെന െതരõ് പുറെĜöിരിèുćു” എćും അവൻ പറõു. ൨൧

അതിന് െശൗൽ: “ഞാൻ പാപം െചയ്തിരിèുćു; എെě മകേന, ദാവീേദ, മടïിവരിക;

എെě ജീവൻ ഇć് നിനè് വിലേയറിയതായി േതാćിയതുെകാ÷് ഞാൻ ഇനി നിനè്

േദാഷം െചയ്കയിĭ;ഞാൻ േഭാഷതçം åപവർûിđ് അതäăം െതĤിേĜായിരിèുćു” എćു

പറõു. ൨൨ദാവീദ് ഉûരംപറõത്: “രാജാേവ, കുăംഇതാ;ബാലäèാരിൽ ഒരുവൻവć്

െകാ÷ുേപാകെö. ൨൩യേഹാവഓേരാരുûനുംഅവനവെěനീതിèും വിശçസ്തെതèും
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തèവിധംപകരംനല്കെö; യേഹാവഇć്നിെćഎെěകēിൽഏğിđു;എîിലുംയേഹാവയുെട

അഭിഷിéെěേമൽൈകെവĜാൻ എനിè് മനĢായിĭ. ൨൪എćാൽ നിെě ജീവൻ ഇć്

എനിè് വിലേയറിയതായിരുćതുേപാെലഎെěജീവൻയേഹാവയ്è് വിലേയറിയതായിരിèെö;

അവൻഎെćസകലകġതയിൽനിćും രêിèുമാറാകെö”. ൨൫അേĜാൾെശൗൽദാവീദിേനാട്:

“എെě മകേന, ദാവീേദ, നീഅനുåഗഹിèെĜöവൻ; നീ കൃതാർüനാകും; നീ ജയംåപാപിèും”

എćു പറõു. പിെć ദാവീദ് തെěവഴിè് േപായി; െശൗലും തെěčലേûè് മടïിേĜായി.

൨൭അേĜാൾ ദാവീദ്: ഞാൻ ഒരു ദിവസം െശൗലിെě കēാൽ നശിേè÷ി വരും;

െഫലിസ്തäരുെട േദശേûè്ഓടി രêെപടുകയĭാെതഎനിè് േവെറ നിവൃûിയിĭ;

െശൗൽഅേĜാൾ യിåസാേയൽേദശെûാെèയും എെćഅേനçഷിèുćത് മതിയാèും;

ഞാൻ അവെě കēിൽനിć് രêെപടും എć് മനĢിൽ നിċയിđു. ൨അïെന ദാവീദ്

യാåത തിരിđു.അവനും കൂെടയുĐഅറുനൂറ് േപരും ഗû് രാജാവായ മാേവാèിെě മകൻ

ആഖീശിെě അടുèൽ െചćു. ൩യിåസേയല്èാരûിയായ അഹീേനാവം, നാബാലിെě

ഭാരäയായിരുćഅബീഗയിൽഎćര÷് ഭാരäമാരുമായി ദാവീദ് കുടുംബസഹിതംഅവെěഎĭാ

ആളുകളും ഗûിൽആഖീശിെěഅടുèൽതാമസിđു. ൪ ദാവീദ് ഗûിേലè്ഓടിേĜായിഎć്

െശൗലിന്അറിവുകിöി;അവൻപിെćഅവെനഅേനçഷിđതുമിĭ. ൫ദാവീദ്ആഖീശിേനാട്:

“നിനè്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽനാöിൻപുറû്എനിè് ഒരുčലംകğിđുതേരണം;അവിെട

ഞാൻ താമസിđുെകാĐാം. രാജനഗരûിൽ നിെě അടുèൽഅടിയൻ താമസിèുćത്

എăിന്” എćു പറõു. ൬ആഖീശ് അćുതെć അവന് സിĥാഗ് കğിđുെകാടുûു;

അതുെകാ÷് സിĥാഗ് ഇćുവെരയും െയഹൂദാരാജാèĈാർè് അവകാശെĜöിരിèുćു.

൭ ദാവീദ് െഫലിസ്തäേദശû് ഒരു വർഷവും നാല് മാസവും താമസിđു. ൮ ദാവീദും അവെě

ആളുകളും െഗശൂരäെരയും െഗåസിയെരയുംഅമാേലകäെരയും െചć്ആåകമിđു. ഇവർശൂർ

വെരയും മിåസയീംേദശം വെരയുമുĐനാöിെലപൂർĔനിവാസികളായിരുćു. ൯എćാൽദാവീദ്

ആ േദശെûആåകമിđു; പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും ജീവേനാെട െവđിĭ;ആടുമാടുകൾ,

കഴുതകൾ, ഒöകïൾ,വസ്åതïൾഎćിവെയാെèയുംഅപഹരിđ്ആഖീശിെěഅടുèൽ

മടïിവćു. ൧൦ “നിïൾഇć്എവിെടയാണ് േപായിആåകമിđത്” എć്ആഖീശ് േചാദിđതിന്:

“െയഹൂെദè് െതèും െയരപ്േമലäർè് െതèും േകനäർèു െതèും”എć് ദാവീദ് പറõു. ൧൧

ദാവീദ് ഇïെനെയാെèയും െചയ്തു, െഫലിസ്തäരുെട േദശû് താമസിđ കാലെമĭാംഅവൻ

ഇïെനയായിരുćുഎćവിവരം ഗûിൽഅറിയിèാതിരിèാൻ ദാവീദ് പുരുഷെനയാകെö

സ്åതീെയയാകെöജീവേനാെടെവđിĭ. ൧൨ “ദാവീദ്സçജനമായയിåസാേയലിന്െവറുĜായതുെകാ÷്

അവൻഎćുംഎെě ദാസനായിരിèും”എćു പറõ്ആഖീശ്അവനിൽവിശçസിđു.

൨൮ആകാലû് െഫലിസ്തäർയിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചേē÷തിന് തïളുെട േസനകെള

ഒćിđുകൂöി;അേĜാൾആഖീശ് ദാവീദിേനാട്: “നീയും നിെěആളുകളുംഎേćാടുകൂെട

യുĂûിന് േപാേരണം”എćുപറõു. ൨അേĜാൾ ദാവീദ്ആഖീശിേനാട്: “അടിയന്എă്

െചēുവാൻകഴിയുംഎć് നീ കാണുക”എćുപറõു.ആഖീശ് ദാവീദിേനാട്: “അതുെകാ÷്

ഞാൻ നിെć എേĜാഴും എെě അംഗരêകരിൽ åപധാനിയാèും” എćു പറõു. ൩

എćാൽശമൂേവൽ മരിđുേപായിരുćു; യിåസാേയെലĭാംഅവെനèുറിđ് വിലപിđ്അവെě

സçăപöണമായ രാമയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തിരുćു. െശൗൽ െവളിđĜാടĈാെരയും

മåăവാദികെളയും േദശûുനിć് നീèിèളõിരുćു. ൪എćാൽ െഫലിസ്തäർ ഒćിđുകൂടി
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ശൂേനമിൽപാളയംഇറïി; െശൗൽഎĭായിåസാേയലിെനയും ഒćിđുകൂöി ഗിൽേബാവയിൽ

പാളയം ഇറïി. ൫െശൗൽ െഫലിസ്തäരുെടൈസനäെûക÷് ഭയെĜö്,അവെěഹൃദയം

വിെറđു. ൬ െശൗൽ യേഹാവേയാട് േചാദിđേĜാൾ യേഹാവഅവേനാട് സçപ്നംെകാേ÷ാ

ഊറീംെകാേ÷ാ åപവാചകĈാെരെèാേ÷ാ ഉûരംഅരുളിയിĭ. ൭അേĜാൾെശൗൽതെě

ഭൃതäĈാേരാട്: “എനിè് ഒരു െവളിđĜാടûിെയഅേനçഷിèുവിൻ;ഞാൻഅവളുെടഅടുèൽ

െചć് േചാദിèും” എćു പറõു. അവെě ഭൃതäĈാർ അവേനാട്: “ഏൻ‐േദാരിൽ ഒരു

െവളിđĜാടûി ഉ÷്”എćുപറõു. ൮െശൗൽ േവഷംമാറി, ര÷ാെളയും കൂöി, രാåതിയിൽആ

സ്åതീയുെടഅടുèൽഎûി: “െവളിđĜാടാÿാവുെകാ÷്നീഎനിèായി åപശ്നം േനാèുകയും

ഞാൻ പറയുćവെന െകാ÷ുവരുകയും െചേēണം”എćു പറõു. ൯സ്åതീഅവേനാട്:

“െശൗൽെവളിđĜാടĈാെരയും മåăവാദികെളയും േദശûുനിć് നീèിèളõിരുćുഎć്

നീഅറിയുćുവേĭാ;എെćനശിĜിèാൻനീഎെěജീവന് െകണി ഒരുèുćത്എăിന്?”

എćുപറõു. ൧൦ “യേഹാവയാണഈകാരäം െകാ÷് നിനè് ഒരു േദാഷവും ഭവിèുകയിĭ”

എć് െശൗൽ യേഹാവയുെട നാമûിൽ അവേളാട് സതäംെചയ്തു. ൧൧ “ഞാൻ ആെര

വരുûിûേരണം”എć്സ്åതീ േചാദിđതിന്: “ശമൂേവലിെനവരുûിûേരണം”എć്അവൻ

പറõു. ൧൨സ്åതീ ശമൂേവലിെനക÷േĜാൾ ഉđûിൽനിലവിളിđു.എćിö് െശൗലിേനാട്:

“നീ എെć ചതിđത് എăിന്? നീ െശൗൽ ആകുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൧൩ രാജാവ്

അവേളാട്: “ഭയെĜേട÷ാ; നീ കാണുćത് എă്?” എć് േചാദിđതിന്: “ഒരു േദവൻ ഭൂമിയിൽനിć്

കയറി വരുćത്ഞാൻകാണുćു”എć്സ്åതീ െശൗലിേനാട് പറõു. ൧൪അവൻഅവേളാട്:

“അവെě രൂപം എă് എć് േചാദിđതിന് അവൾ: “ഒരു വൃĂൻ കയറിവരുćു; അവൻ

ഒരു അîിയും ധരിđിരിèുćു” എćു പറõു. അേĜാൾ അത് ശമൂേവൽ എćറിõ്

െശൗൽ സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു. ൧൫ശമൂേവൽ െശൗലിേനാട്: “നീ എെć ഇവിെട

െകാ÷ുവć് എെě സçčതയ്è് ഭംഗം വരുûിയത് എă്” എćു േചാദിđു. അതിന്

െശൗൽ: “ഞാൻമഹാകġûിലായിരിèുćു; െഫലിസ്തäർഎേćാട് യുĂം െചēുćു;ൈദവം

എെćവിöുമാറിയിരിèുćു; åപവാചകĈാെരെèാ÷ാകെöസçപ്നംെകാ÷ാകെöഎേćാട്

ഉûരമരുളുćിĭ;അതുെകാ÷്ഞാൻഎă് െചേēണെമć്എനിè് പറõുതേര÷തിന്

ഞാൻ നിെć വിളിĜിđു” എć് ഉûരം പറõു. ൧൬അതിന് ശമൂേവൽ: “ൈദവം നിെć

വിöുമാറി നിനè് ശåതു ആയതിനാൽ നീ എăിന് എേćാട് േചാദിèുćു? ൧൭ യേഹാവ

എെćെèാ÷് പറയിđതുേപാെല അവൻ നിേćാട് െചയ്തിരിèുćു; രാജതçം യേഹാവ

നിെě കēിൽനിć് പറിെđടുû് നിെě കൂöുകാരനായ ദാവീദിന് െകാടുûിരിèുćു. ൧൮

നീ യേഹാവയുെട കğന േകöിĭ;അമാേലèിെěേമൽഅവെě ഉåഗേകാപം നടûിയതുമിĭ;

അതുെകാ÷് യേഹാവഈകാരäം ഇć് നിേćാട് െചയ്തിരിèുćു. ൧൯യേഹാവനിെćയും

യിåസാേയലിെനയും െഫലിസ്തäരുെട കēിൽ ഏğിèും; നാെള നീയും നിെě പുåതĈാരും

എേćാടുകൂെടആകും; യിåസാേയൽപാളയെûയേഹാവ െഫലിസ്തäരുെട കēിൽഏğിèും”.

൨൦ െപെöć് െശൗൽ െനടുനീളûിൽ നിലû് വീണു. ശമൂേവലിെě വാèുകൾ കാരണം

ഭയെĜöുേപായി; അവനിൽ ഒöും ബലമിĭാെതയായി; അć് രാവും പകലും അവൻ ഒćും

ഭêിđിöിĭായിരുćു. ൨൧അേĜാൾആസ്åതീ െശൗലിെěഅടുèൽവć്, അവൻഏĤവും

പരിåഭമിđിരിèുćത് ക÷്അവേനാട്: “അടിയൻനിെěവാè് േകö് ജീവെന ഉേപêിđുെകാ÷്,

നീ എേćാട് പറõവാè്അനുസരിđുവേĭാ. ൨൨അതുെകാ÷്അടിയെě വാè് നീയും

േകൾേèണേമ.ഞാൻഒരു കഷണംഅĜംനിെě മുĉിൽ െവèെö; നീ തിേćണം;എćാൽ
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യാåത െചēുവാൻ നിനè്ബലം ഉ÷ാകും” എćു പറõു. ൨൩അതിന് അവൻ: “േവ÷ാ,

ഞാൻതിćുകയിĭ”എćു പറõു;എîിലുംഅവെě ഭൃതäĈാരുംആസ്åതീയുംഅവെന

നിർബĆിđു;അവൻഅവരുെട വാè് േകö് നിലûുനിć് എഴുേćĤ് െമûേമൽഇരുćു.

൨൪സ്åതീയുെട വീöിൽ ഒരു തടിđ പശുèിടാവ് ഉ÷ായിരുćു; അവൾ േവഗûിൽഅതിെന

അറുû്, മാവ്എടുû് കുെഴđ് പുളിĜിĭാûഅĜംചുöു. ൨൫അവൾഅത് െശൗലിെěയും

ഭൃതäĈാരുെടയും മുĉിൽ െവđു.അവർഅത് ഭêിđിö് എഴുേćĤ് രാåതിയിൽതെć േപായി.

൨൯അതിനുേശഷം െഫലിസ്തäർതïളുെട േസനകെളെയĭാംഅേഫèിൽഒćിđുകൂöി;

യിåസാേയലäരുംയിåസേയലിൽഉĐഉറവിനരിെകപാളയംഇറïി. ൨അേĜാൾെഫലിസ്തä

åപഭുèĈാർ നൂറുനൂറായുംആയിരംആയിരമായും മുൻേപാö് നീïി; എćാൽ ദാവീദും അവെě

ആളുകളും പിൻപടയിൽആഖീശിേനാടുകൂെടആയിരുćു. ൩െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ േചാദിđു;

“ഈഎåബായർ ഇവിെട എă് െചēുćു?”ആഖീശ് െഫലിസ്തäåപഭുèĈാേരാടു പറõു;

“ഇവൻ ദാവീദĭേയാ? യിåസാേയൽ രാജാവായ െശൗലിെě ഭൃതäനായിരുć ദാവീദ്; എåതനാളായി

എåതസംവĀരമായിഅവൻഎേćാടുകൂെടപാർèുćു.അവൻഎെćആåശയിđതുമുതൽ

ഇćുവെര ഞാൻ അവനിൽ ഒരു കുĤവും ക÷ിöിĭ”. ൪എćാൽ െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർ

ആഖീശിേനാട് േകാപിđു; “നീ അവന് കğിđുെകാടുûčലേûè് െപായ്െèാൾവാൻ

അവെന മടèിഅയè;അവൻയുĂûിന് നേĊാടുകൂെട വരരുത്; അവൻയുĂûിൽ നമുèു

േåദാഹിയായി തീർേćèാം;ഈആളുകളുെട തലകെളെèാ÷ĭാെത മെĤăുെകാ÷ാകുćു

അവൻ തെě യജമാനെന åപസാദിĜിèുćത്? ൫ െശൗൽആയിരെû െകാćു ദാവീേദാ

പതിനായിരെûഎć് െചാĭിഅവർ നൃûûിൽ ഗാനåപതിഗാനം പാടിയ ദാവീദ് ഇവനĭേയാ?”

എćു െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർഅവേനാട് പറõു. ൬അേĜാൾആഖീശ് ദാവീദിെന വിളിđ്

അവേനാട് പറõു; “യേഹാവയാണ,നീ പരമാർüിയും പാളയûിൽഎേćാടുകൂെടയുĐ

നിെě േപാèും വരവും എനിè് േബാധിđതും ആകുćു. നീ എെě അടുèൽ വć

നാൾമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻനിćിൽ ഒരു േദാഷവും ക÷ിöിĭ;എćാൽ åപഭുèĈാർè്

നിെć ഇġമĭ. ൭ആകയാൽ നീ െചēുćത് െഫലിസ്തäåപഭുèĈാർè് അനിġമായി

േതാćാതിരിേè÷തിന് സമാധാനേûാെട മടïിെĜായ്െèാൾക”. ൮ ദാവീദ്ആഖീശിേനാട്

േചാദിđു: “എćാൽഞാൻഎă് െചയ്തു?എെěയജമാനനായ രാജാവിെěശåതുèളുെട

േനെരഞാൻ െചć് െപാരുതി കൂടാതവĚംനിേćാടുകൂെട ഇരുćനാൾമുതൽഇćുവെരനീ

അടിയനിൽഎă്ക÷ിരിèുćു”. ൯ആഖീശ് ദാവീദിേനാട് മറുപടി പറõു: “എനിèറിയാം;

എനിè് നിെć ഒരു ൈദവദൂതെനേĜാെല േബാധിđിരിèുćു; എćാൽ െഫലിസ്തä

åപഭുèĈാർ: “അവൻഞïേളാടുകൂെട യുĂûിന് വരരുത്” എćു പറõിരിèുćു. ൧൦

ആകയാൽനിേćാടുകൂെട വćിരിèുćനിെěയജമാനെě ഭൃതäĈാരുമായി നćാ രാവിെല

എഴുേćĤുെകാൾക;അതികാലû്എഴുേćĤ് െവളിđംആയ ഉടെന െപായ്െèാൾവിൻ”. ൧൧

ഇïെനദാവീദുംഅവെěആളുകളും െഫലിസ്തäേദശേûè് മടïിേĜാകുവാൻരാവിെല

എഴുേćĤു; െഫലിസ്തäേരാ യിåസാേയലിേലè് േപായി.

൩൦ 22 ദാവീദുംഅവെěആളുകളും മൂćാംദിവസംസിĥാഗിൽഎûിയേĜാൾഅമാേലകäർ

െതെèേദശവും സിĥാഗും ആåകമിđ് സിĥാഗിെന ജയിđ് അതിെന തീെവđ്

ചുöുകളõിരുćു. ൨അവിെടയുĐവലിയവരും െചറിയവരുമായസ്åതീകെളപിടിđുെകാ÷്

േപായതĭാെത ആെരയും െകാćിĭ. ൩ ദാവീദും അവെě ആളുകളും പöണûിേലè്
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വćേĜാൾഅത്തീെവđ് ചുöിരിèുćതും ഭാരäമാെരയുംപുåതീപുåതĈാെരയുംഅടിമകളായി

െകാ÷ുേപായിരിèുćതും ക÷ു. ൪അേĜാൾ ദാവീദും കൂെടയുĐ ജനവും കരയുവാൻ

ബലമിĭാതാകുേവാളം ഉറെèകരõു. ൫യിåസേയൽèാരിഅഹീേനാവം, കർേĊല്èാരൻ

നാബാലിെě ഭാരäയായിരുćഅബീഗയിൽഎćീ ദാവീദിെě ര÷ു ഭാരäമാെരയുംഅവർ പിടിđു

െകാ÷ുേപായിരുćു. ൬ ദാവീദ് വലിയ ദുഃഖûിലായി; ജനûിൽഓേരാരുûരുെടയും ഹൃദയം

അവരവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും കുറിđു വäസനിđിരിèുćു. അതുെകാ÷്അവെന

കെĭറിേയണെമć് ജനം പറõു; ദാവീദ് തെěൈദവമായ യേഹാവയിൽൈധരäെĜöു. ൭ ദാവീദ്

അഹീേമെലèിെěമകനായഅബäാഥാർപുേരാഹിതേനാട്: “ഏേഫാദ് ഇവിെട െകാ÷ുവരിക”

എć് പറõു.അബäാഥാർഏേഫാദ് ദാവീദിെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൮അേĜാൾ ദാവീദ്

യേഹാവേയാട്: “ഞാൻഈകൂöെûപിăുടേരണേമാ?ഞാൻഅവെരപിടികൂടുേമാ”എć്

േചാദിđു. “പിăുടരുക;നീഅവെരനിċയമായിപിടികൂടിസകലവുംവീ÷ുെകാĐും”എć്

അരുളĜാടു÷ായി. ൯അïെന ദാവീദും കൂെടയുĐഅറുനൂറ് േപരും െബേസാർേതാöിൽഎûി;

ബാèിയുĐവർഅവിെട താമസിđു. ൧൦െബേസാർേതാടു കടèുവാൻകഴിയാെതêീണിđിö്

ഇരുനൂറുേപർ പുറകിൽ താമസിđു. ദാവീദും നാനൂറുേപരും പിăുടർćുെചćു. ൧൧അവർ

വയലിൽെവđ് ഒരു മിåസയീമäെനക÷് ദാവീദിെěഅടുèൽെകാ÷ുെചćു;അവന്അĜം

െകാടുûു.അവൻതിćു;അവന് കുടിèുവാൻ െവĐവും െകാടുûു. ൧൨അവർഅവന് ഒരു

കഷണംഅûിയടയും ര÷് ഉണèമുăിരിèുലയും െകാടുûു;അത് തിćേĜാൾഅവെě

ശéിഅവന് തിരിെകലഭിđു; മൂćു രാവും മൂćുപകലുംഅവൻആഹാരംകഴിèുകേയാ െവĐം

കുടിèുകേയാ െചയ്തിöിĭായിരുćു. ൧൩ ദാവീദ് അവേനാട്: “നീആരുെടആൾ? നീഎവിെടനിć്

വരുćു”എć് േചാദിđതിന്അവൻ: “ഞാൻ ഒരു മിåസയീമäബാലäèാരൻ; ഒരുഅമാേലകäെě

ഭൃതäൻ. മൂćുദിവസം മുെĉ എനിè് േരാഗം പിടിđതുെകാ÷ു എെě യജമാനൻ എെć

ഉേപêിđുകളõു. ൧൪ഞïൾേåകതäരുെട െതെèനാടും െയഹൂദäേദശവുംകാേലബിെě

െതെèദിèുംആåകമിđു; സിĥാഗ്ഞïൾതീെവđു ചുöുകളõു. ൧൫ ദാവീദ് അവേനാട്: “ആ

കൂöûിെěഅടുèേലè് നീ വഴികാണിđുതരുേമാ”എć് േചാദിđതിന്അവൻ: “നീഎെć

െകാĭുകേയാഎെěയജമാനെěകēിൽഏğിèുകേയാെചയ്കയിെĭćുൈദവനാമûിൽ

എേćാട് സതäം െചയ്താൽഅവരുെടഅടുèേലè് വഴികാണിđുതരാം”എćുപറõു. ൧൬

അïെനഅവൻദാവീദിെനകൂöിെèാ÷് െചćേĜാൾഅവർഭൂതലെûïുംപരèുകയും,

തിćുകയുംകുടിèുകയും െഫലിസ്തäേദശûുനിćും െയഹൂദാേദശûുനിćുംഅപഹരിđ്

െകാ÷ുവć വലിയ െകാĐെകാ÷് ഉĀവം േഘാഷിèയും െചēുćത് ക÷ു. ൧൭ ദാവീദ്

അവെരസĆäമുതൽ പിെĤćാൾൈവകുേćരംവെരസംഹരിđു; ഒöകĜുറû് കയറി ഓടിേപായ

നാനൂറ്ബാലäèാർഅĭാെതഅവരിൽഒരുവനും രêെപöിĭ. ൧൮അമാേലകäർഅപഹരിđ്

െകാ÷ുേപായിരുćെതാെèയും ദാവീദ് വീെ÷ടുûു; തെě ര÷ു ഭാരäമാെരയും ദാവീദ്

രêെപടുûി. ൧൯അവർഅപഹരിđ് െകാ÷ുേപായതിൽ െചറുേതാ, വലുേതാ, പുåതĈാേരാ,

പുåതിമാേരാ, െകാĐേയാ യാെതാćും കിöാതിരുćിĭ; ദാവീദ് എĭാം മടèി െകാ÷ുേപാćു. ൨൦

ദാവീദ്ആടുമാടുകെള ഒെèയും പിടിđു.അവെയഅവർതïളുെടനാൽèാലികൾè് മുĉിൽ

നടûി: “ഇത് ദാവീദിെě െകാĐമുതൽ”എćു പറõു. ൨൧ ദാവീദിേനാടുകൂെട േപാകുവാൻ

കഴിയാെതêീണിđ് െബേസാർേതാöിൽതാമസിĜിđിരുćഇരുനൂറുേപരുെടഅടുèൽദാവീദ്

എûിയേĜാൾ അവർ ദാവീദിെനയും കൂെടയുĐ ജനെûയും എതിേരĤ് െചćു; ദാവീദ്

ജനûിെě സമീപû് വć് അവേരാട് കുശലം േചാദിđു. ൨൨എćാൽ ദാവീദിേനാടുകൂെട
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േപായിരുćവരിൽ ദുġരും നീചരുമായ ഏവരും: “ഇവർ നേĊാടുകൂെട േപാരാõതിനാൽ

നാം വിടുവിđു െകാ÷ുവć െകാĐയിൽഓേരാരുûെě ഭാരäെയയും മèെളയും ഒഴിെക

അവർè് ഒćും െകാടുèരുത്,അവെരഅവർകൂöിെèാ÷് െപായ്െèാĐെö”എćു പറõു.

൨൩അേĜാൾ ദാവീദ്: “എെě സേഹാദരĈാേര; നെĊ രêിèുകയും നĊുെടേനെര വć

കൂöെûനĊുെടകēിൽഏğിèുകയും െചയ്തയേഹാവനമുè് തćിöുĐതിെനെèാ÷്

നിïൾ ഇïെന െചēരുത്. ൨൪ഈ കാരäûിൽ നിïളുെട വാè് ആർ സĊതിèും?

യുĂûിന് േപാകുćവെěഓഹരിയും സാധനïൾèരിെക താമസിèുćവെěഓഹരിയും

ഒരുേപാെലആയിരിേèണം;അവർസമാംശമായി ഭാഗിെđടുേèണം”എćുപറõു. ൨൫

അćുമുതൽകാരäംഅïെനതെćനടćു;അവൻഅത് യിåസാേയലിന് ഇćുവെരയുĐ

ചöവും നിയമവും ആèി. ൨൬ ദാവീദ് സിĥാഗിൽ വćേശഷം െയഹൂദാമൂĜĈാരായ

തെě സ്േനഹിതĈാർèു് െകാĐയിൽ ഒരംശം െകാടുûയđ്: “ഇതാ, യേഹാവയുെട

ശåതുèെള െകാĐയിöതിൽനിć് നിïൾè് ഒരു സĊാനം”എćു പറõു. ൨൭ േബേഥലിൽ

ഉĐവർèും െതെè രാമûിലുĐവർèും യüീരിൽ ഉĐവർèും ൨൮അേരാേവരിൽ

ഉĐവർèുംസിഫ്േമാûിലുĐവർèുംഎസ്െതേമാവയിലുĐവർèും ൨൯രാഖാലിലുĐവർèും

െയരപ്േമലäരുെട പöണïളിലുĐവർèും േകനäരുെട പöണïളിലുĐവർèും ൩൦

േഹാർĊയിലുĐവർèും േകാർ‐ആശാനിൽ ഉĐവർèും അഥാèിലുĐവർèും ൩൧

െഹേåബാനിലുĐവർèും ദാവീദുംഅവെěആളുകളും സòരിđുവćസകലčലïളിേലèും

െകാടുûയđു.

൩൧അേĜാൾ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു; യിåസാേയലäർ

െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽനിć് ഓടി ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ മരിđുവീണു. ൨

െഫലിസ്തäർ െശൗലിെനയുംഅവെěപുåതĈാെരയും പിăുടർćു; െഫലിസ്തäർ െശൗലിെě

പുåതĈാരായ േയാനാഥാൻ, അബീനാദാബ്, മൽèീശൂവ എćിവെര െകാćു. ൩എćാൽ

ൈസനäം െശൗലിെě േനെരഏĤവും ശéിെĜöു; വിĭാളികൾഅവെന ഉപåദവിđ്, മാരകമായി

മുറിേവൽĜിđു. ൪ െശൗൽ തെě ആയുധവാഹകേനാട്: “ഈ അåഗചർĊികൾ എെć

കുûിെèാĭുകയുംഅപമാനിèുകയും െചēാതിരിേè÷തിന് നിെě വാൾഊരിഎെć

കുûുക”എćു പറõു.ആയുധവാഹകൻ ഭയെĜöതുെകാ÷്അവൻഅïെന െചയ്തിĭ;

അതുെകാ÷് െശൗൽഒരു വാൾപിടിđ്അതിേĈൽവീണു. ൫െശൗൽമരിđുഎć്അവെě

ആയുധവാഹകൻക÷േĜാൾഅവനുംഅïെനതെćതെěവാളിേĈൽവീണ്അവേനാടുകൂെട

മരിđു. ൬അïെന െശൗലും, അവെě മൂćു പുåതĈാരും, അവെěആയുധവാഹകനും,

അവെěആളുകൾഒെèയുംഅćുതെćഒćിđ് മരിđു. യിåസാേയലäർഓടിേĜായി. ൭െശൗലും

പുåതĈാരും മരിđു എć് താഴçരയുെടഅĜുറûും േയാർāാനèെരയും ഉĐയിåസാേയലäർ

അറിõേĜാൾഅവർ പöണïെള ഉേപêിđ് ഓടിേĜാകുകയും െഫലിസ്തäർ വć്അവിെട

പാർèുകയും െചയ്തു. ൮പിേĤദിവസം െഫലിസ്തäർ െകാĭെĜöവരുെട വസ്åതം ഉരിവാൻ

വćേĜാൾ െശൗലും പുåതĈാരും ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ വീണുകിടèുćത് ക÷ു. ൯

അവർ െശൗലിെě തലെവöി, അവെěആയുധവർĖംഅഴിെđടുû് തïളുെട േêåതïളിലും

ജനûിെěഇടയിലും വാർûഅറിയിേè÷തിന് െഫലിസ്തäേദശെûĭാടവുംആളയđ്. ൧൦

അവെěആയുധവർĖംഅവർഅസ്േതാെരû് േദവിയുെട േêåതûിൽെവđു;അവെěശരീരം

അവർ േബû്‐ശാെě ചുവരിേĈൽതൂèി. ൧൧എćാൽ െഫലിസ്തäർ െശൗലിേനാട് െചയ്തത്

ഗിെലയാദിെല യാേബശ് നിവാസികൾ േകöേĜാൾ ൧൨ശൂരĈാരായഎĭാവരും രാåതി നടćുെചć്



1ശമൂേവൽ 386

േബû്‐ശാെě ചുവരിൽനിć് െശൗലിെěശവവുംഅവെěപുåതĈാരുെട ശവïളുംഎടുû്

യാേബശിൽ െകാ÷ുവć്അവിെടെവđ് ദഹിĜിđു. ൧൩അവരുെടഅčികെളഅവർഎടുû്

യാേബശിെലപിചുലഎć് േപരുĐവൃêûിെěചുവöിൽകുഴിđിöു; ഏഴ് ദിവസം ഉപവസിđു.
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2ശമൂേവൽ

൧ െശൗലിെě മരണേശഷം, ദാവീദ്അമാേലകäെരസംഹരിđു മടïിവćുസിĥാഗ് പöണûിൽ

ര÷ുദിവസംപാർèുകയുംെചയ്തേശഷം ൨മൂćാംദിവസംഒരുപുരുഷൻതെěവസ്åതïൾ

കീറിയും തലയിൽ പൂഴി വാരിയിöുംെകാ÷് െശൗലിെě പാളയûിൽനിć് വćു, അവൻ

ദാവീദിെěഅടുèൽഎûിയേĜാൾസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു. ൩ ദാവീദ് അവേനാട്:

“നീ എവിെട നിćു വരുćു” എć് േചാദിđതിന്: “ഞാൻ യിåസാേയൽൈസനäûിൽ നിć്

രêെĜöുേപാരുകയാകുćു”എć്അവൻപറõു. ൪ദാവീദ്അവേനാട് േചാദിđത്: “കാരäം

എăായി? ദയവായി എേćാട് പറയുക”. അതിന് അവൻ: “ജനം യുĂûിൽ േതാേĤാടി;

ജനûിൽഅേനകം േപർ മുറിേവĤു മരിđുവീണു; െശൗലുംഅവെě മകനായ േയാനാഥാനും

െകാĭെĜöു” എć് ഉûരം പറõു. ൫വാർû െകാ÷ുവć യൗവനèാരേനാട് ദാവീദ്:

“െശൗലും അവെě മകനായ േയാനാഥാനും െകാĭെĜöത് നീ എïെന അറിõ്” എćു

േചാദിđതിന് ൬ വാർû െകാ÷ുവć യൗവനèാരൻ പറõത്: “ഞാൻ യദൃċയാ

ഗിൽേബാവപർĔതûിേലèു െചćേĜാൾ െശൗൽതെěകുăûിേĈൽചാരി നില്èുćതും

രഥïളും കുതിരĜടയുംഅവെനതുടർćടുèുćതും ക÷ു; ൭അവൻപുറേകാöു േനാèി

എെćക÷ു വിളിđു: ‘അടിയൻ ഇതാ’ എć് ഞാൻ ഉûരം പറõു. ൮ ‘നീ ആര്?’ എć്

അവൻഎേćാട് േചാദിđതിന്: ‘ഞാൻഒരുഅമാേലകäൻ’എć് ഉûരംപറõു. ൯അവൻ

പിെćയും എേćാട്: ‘ദയവായി എെě അടുûുവć് എെć െകാĭണം; എെě ജീവൻ

മുഴുവനും എćിൽ ഇരിèുകെകാ÷് എനിè് പരിåഭമം പിടിđിരിèുćു’ എć് പറõു.

൧൦അതുെകാ÷് ഞാൻ അടുûുെചć് അവെന െകാćു; അവെě വീഴ്ചയുെട േശഷം

അവൻജീവിèുകയിĭഎć്ഞാൻഅറിõിരുćു;അവെěതലയിെലകിരീടവും ഭുജûിെല

കാĜുംഞാൻഎടുû് ഇവിെടഎെěയജമാനെěഅടുèൽെകാ÷ുവćിരിèുćു”. ൧൧

ഉടെന ദാവീദ് തെě വസ്åതം വലിđുകീറി; കൂെടയുĐവരും അïെന തെć െചയ്തു. ൧൨

അവർ െശൗലിെനയും അവെě മകനായ േയാനാഥാെനയും യേഹാവയുെട ജനെûയും

യിåസാേയൽഗൃഹെûയും കുറിđ് അവർ വാളാൽ േതാĤുെകാĭെĜöതുെകാ÷് വിലപിđും

കരõുംസĆäവെര ഉപവസിđു. ൧൩ദാവീദ് വാർûെകാ÷ുവćയൗവനèാരേനാട്: “നീ

എവിടുûുകാരൻ”എć് േചാദിđതിന്: “ഞാൻഒരുഅനäജാതിèാരെěമകൻ,ഒരുഅമാേലകäൻ”

എć് ഉûരം പറõു. ൧൪ ദാവീദ് അവേനാട്: “യേഹാവയുെടഅഭിഷിéെന െകാേĭ÷തിന്

നിെě കേēാïുവാൻ നിനè് ഭയം േതാćാõത് എïെന” എć് പറõു. ൧൫പിെć

ദാവീദ് യൗവനèാരിൽ ഒരുവെനവിളിđു: “െചć്അവെന െവöിèളയുക”എćു പറõു. ൧൬

അവൻഅവെനെവöിെèാćു. ദാവീദ്അവേനാട്: “നിെě രéംനിെěതലേമൽ; യേഹാവയുെട

അഭിഷിéെനഞാൻെകാćുഎć് നിെěവായ്െകാ÷ുതെćനിനè്എതിരായിസാêäം

പറõുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൭അതിനുേശഷം ദാവീദ് െശൗലിെനയുംഅവെěമകനായ

േയാനാഥാെനയും കുറിđ്ഈവിലാപഗീതം പാടി. ൧൮അവൻെയഹൂദാമèെളഈധനുർĖീതം

പഠിĜിèുവാൻ കğിđു; അത് ശൂരĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ: ൧൯

“യിåസാേയേല, നിെě åപതാപമായവർനിെěഗിരികളിൽനിഹതĈാരായി; വീരĈാർപöുേപായത്

എïെന! ൨൦ഗûിൽഅത് åപസിĂമാèരുേത;അസ്കേലാൻവീഥികളിൽ േഘാഷിèരുേത;

െഫലിസ്തäപുåതിമാർസേăാഷിèരുേത;അåഗചർĊികളുെട കനäകമാർ ഉĭസിèരുേത. ൨൧

ഗിൽേബാവപർĔതïേള, നിïളുെടേമൽ മേõാ മഴേയാ െപēാെതയും വഴിപാടുനിലïൾ

ഇĭാെതയും േപാകെö.അവിെടയേĭാ വീരĈാരുെട പരിചഎറിõുകളõത്; െശൗലിെě
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ൈതലാഭിേഷകമിĭാûപരിചതെć. ൨൨െകാĭെĜöവരുെട രéവും വീരĈാരുെട േമദĢും വിö്

േയാനാഥാെě വിĭ് പിăിരിõിĭ; െശൗലിെě വാൾ െവറുെത മടïിവćതുമിĭ. ൨൩െശൗലും

േയാനാഥാനുംഅവരുെട ജീവകാലû് åപീതിയും åപിയവും ഉĐവരായിരുćു; മരണûിലുംഅവർ

േവർപിരിõിĭ.അവർകഴുകĈാരിലും േവഗതയുĐവർ,സിംഹïളിലുംശéിശാലികൾ. ൨൪

യിåസാേയൽപുåതിമാേര, െശൗലിെനെđാĭി കരയുവിൻഅവൻനിïെളആഡംബരപൂർĚമായ

കടുംചുവĜ് വസ്åതം ധരിĜിđു നിïളുെട വസ്åതûിേĈൽെപാćാഭരണംഅണിയിđു. ൨൫

യുĂമേĂä വീരĈാർ വീണുേപായെതïെന! നിെěഗിരികളിൽ േയാനാഥാൻ െകാĭെĜöുവേĭാ.

൨൬ എെě സേഹാദരാ, േയാനാഥാേന, നിെćെđാĭി ഞാൻ ദുഃഖിèുćു; നീ എനിè്

അതിവĀലൻആയിരുćു; എേćാടുĐ നിൻസ്േനഹം വിസ്മയനീയം, നാരിയുെട േåപമûിലും

വിസ്മയനീയം. ൨൭യുĂവീരĈാർ െകാĭെĜöത്എïെന; യുĂായുധïൾനശിđുേപായേĭാ!”.

൨പിćീട് ദാവീദ് യേഹാവേയാട്: “ഞാൻ െയഹൂദäയിെല ഏെതîിലും നഗരûിേലè്

േപാകണേമാ” എćു േചാദിđു. യേഹാവഅവേനാട്: “േപാകുക” എćു കğിđു. “ഞാൻ

എവിേടè് േപാകണം”എć് ദാവീദ് േചാദിđതിന്: “െഹേåബാനിേലè്”എć്അരുളĜാടു÷ായി.

൨അïെന ദാവീദ് യിåസേയല്èാരûിഅഹീേനാവം, കർേĊലäനായ നാബാലിെě വിധവ

അബീഗയിൽ എćീ ര÷് ഭാരäമാരുമായി അവിേടè് േപായി. ൩ ദാവീദ് തേćാടുകൂടി

ഉ÷ായിരുć ആളുകൾ എĭാവേരയും കുടുംബസഹിതം കൂöിെèാ÷ുേപായി; അവർ

െഹേåബാനäപöണïളിൽവസിđു. ൪അേĜാൾെയഹൂദാപുരുഷĈാർവć്,അവിെടവđ് ദാവീദിെന

െയഹൂദാഗൃഹûിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തു. ൫െയഹൂദാപുരുഷĈാർ ദാവീദിേനാട്:

“ഗിെലയാദ് േദശûിെലയാേബശ്നിവാസികൾആയിരുćു െശൗലിെനഅടèംെചയ്തത്”എćു

പറõു.അതുെകാ÷് ദാവീദ് ഗിെലയാദിെലയാേബശ് നിവാസികളുെടഅടുèൽദൂതĈാെര

സേąശവുമായിഅയđു: “നിïളുെടയജമാനനായ െശൗലിേനാട് ഇïെന ദയകാണിđ്അവെന

അടèംെചയ്തതുെകാ÷്നിïൾയേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവർ.൬യേഹാവനിïേളാട്

ദയയുംവിശçസ്തതയുംകാണിèുമാറാകെö;നിïൾഈകാരäം െചയ്തിരിèുകെകാ÷്ഞാനും

നിïൾè് നĈ െചēും. ൭ആകയാൽഇേĜാൾനിïളുെട കരïൾശéിെĜടെö; നിïൾ

ധീരĈാരായിരിèുവിൻ;നിïളുെടയജമാനനായെശൗൽമരിđുേപായേĭാ; െയഹൂദാഗൃഹം

എെćഅവർ രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു”എć് പറയിđു. ൮എćാൽ െശൗലിെě

േസനാപതിയായ േനരിെě മകൻ അബ്േനർ െശൗലിെě മകനായഈശ്‐േബാെശûിെന

മഹനയീമിേലèു െകാ÷ുേപായി, ൯അവെനഗിെലയാദിനും,അശൂരിയർèും, യിåസേയലിനും,

എåഫയീമിനും, െബനäാമീനും,എĭായിåസാേയലിനും രാജാവാèി. ൧൦െശൗലിെěമകനായഈശ്‐

േബാെശû്യിåസാേയലിെന ഭരിèുവാൻതുടïിയേĜാൾഅവന് നാğതുവയĢായിരുćു;

അവൻ ര÷് വർഷം ഭരിđു. െയഹൂദാഗൃഹം മാåതം ദാവീദിേനാട് േചർćുനിćു. ൧൧ ദാവീദ്

െഹേåബാനിൽ െയഹൂദാഗൃഹûിന് രാജാവായിരുć കാലം ഏഴ് വർഷവും ആറുമാസവും

ആയിരുćു. ൧൨ േനരിെě മകൻഅബ്േനരും െശൗലിെě മകനായഈശ്‐േബാെശûിെě

ഭടĈാരും മഹനയീമിൽനിć് ഗിെബേയാനിേലèുവćു. ൧൩അേĜാൾെസരൂയയുെട മകനായ

േയാവാബും ദാവീദിെě ഭടĈാരും പുറെĜö് ഗിെബേയാനിെല കുളûിനരികിൽ അവെര

ക÷ു; അവർ കുളûിെě ഇĜുറûും മĤവർ കുളûിെě അĜുറûും ഇരുćു. ൧൪

അബ്േനർ േയാവാബിേനാട്: “ഇേĜാൾ യുവാèĈാർ എഴുേćĤ് നĊുെടമുĉാെക ഒć്

െപാരുതെö” എćു പറõു. ൧൫ േയാവാബ്: “അവർ എഴുേćല്èെö” എćു പറõു.

അïെന െബനäാമീനäരുെടയും െശൗലിെě മകനായഈശ്‐േബാെശûിെěയും ഭാഗûുനിć്
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പåă÷ുേപരും ദാവീദിെě ഭടĈാരിൽനിć് പåă÷ുേപരുംഎഴുേćĤ് തĊിൽഅടുûു. ൧൬

ഓേരാരുûൻഅവനവെěഎതിരാളിെയ മുടിèു പിടിđു പാർശçûിൽവാൾകുûിèടûി;

അïെനഅവർ ഒരുമിđു വീണു.അതുെകാ÷് ഗിെബേയാനിെലആčലûിന് െഹൽèû്

എćു േപരായി. ൧൭അć്യുĂംഏĤവും കഠിനമായി,അബ്േനരും യിåസാേയലäരും ദാവീദിെě

ഭടĈാേരാട് േതാĤുേപായി. ൧൮അവിെട േയാവാബ്, അബീശായി, അസാേഹൽ ഇïെന

െസരൂയയുെട മൂćു പുåതĈാരും ഉ÷ായിരുćു; അസാേഹൽ കാöുകലമാനിെനേĜാെല

േവഗതയുĐവൻആയിരുćു. ൧൯അസാേഹൽഅബ്േനരിെന പിăുടർćു;അബ്േനരിെന

പിăുടരുćതിൽ വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ മാറിയിĭ. ൨൦അേĜാൾഅബ്േനർ പിറേകാöു

േനാèി: “നീഅസാേഹേലാ”എćു േചാദിđതിന്: “ഞാൻതെć”എć്അവൻ ഉûരം പറõു.

൨൧അബ്േനർഅവേനാട്: “നീ വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ തിരിõ്, യുവാèĈാരിൽ ഒരുവെന

പിടിđ്അവെěആയുധïൾനിനèുേവ÷ിഎടുûുെകാĐുക”എć്പറõു.എćാൽ

അബ്േനരിെനപിăുടരുćതിൽനിć്അസാേഹൽപിĈാറിയിĭ. ൨൨അബ്േനർപിെćയും

അസാേഹലിേനാട്: “എെćപിăുടരുćതിൽനിć് പിĈാറുക;ഞാൻനിെć െവöിവീഴിèുćത്

എăിന്? പിെćഞാൻനിെěസേഹാദരനായ േയാവാബിെě മുഖû്എïെന േനാèും”

എć് പറõു. ൨൩എćിöും പിăിരിയുവാൻഅവൻവിസĊതിđു;അതിനാൽഅബ്േനർ

അവെന കുăûിെě മുനെകാ÷് വയĤû് കുûി; കുăം മറുവശûുവćു; അവൻ

അവിെടതെćവീണു മരിđു.അസാേഹൽമരിđുകിടേćടû് വćവെരĭാംസ്തംഭിđുേപായി. ൨൪

േയാവാബുംഅബീശായിയുംഅബ്േനരിെന പിăുടർćു;അവർ ഗിെബേയാൻമരുഭൂമിയിെല

വഴിയരികിൽ ഗീഹിെě മുĉിലുĐഅĊാèുćിൽഎûിയേĜാൾസൂരäൻഅസ്തമിđു. ൨൫

െബനäാമീനäർഅബ്േനരിെěപിćിൽഒćിđുകൂടി ഒരുകൂöമായി ഒരുകുćിൻമുകളിൽനിćു. ൨൬

അേĜാൾഅബ്േനർ േയാവാബിേനാട്: “വാൾഎćുംസംഹരിđുെകാ÷ിരിèണേമാ?അതിെě

അവസാനം ദുഃഖകരമായിരിèുെമć് നീഅറിയുćിĭേയാ?സേഹാദരĈാെര പിăുടരുćത്

മതിയാèുćതിന് ജനേûാട് കğിèുവാൻ നീ എåതേûാളം താമസിèും” എć് വിളിđു

പറõു. ൨൭അതിന് േയാവാബ്: “ൈദവûാണ, നീ പറõിĭായിരുെćîിൽ, ജനïൾ

സേഹാദരĈാെര രാവിെലവെര പിăുടരുćതിൽനിć് നിċയമായും പിăിരിയുമായിരുćിĭ”

എć് പറõു. ൨൮ഉടെന േയാവാബ് കാഹളംഊതി, ജനംഎĭാവരും നിćു, യിåസാേയലിെന

പിăുടർćിĭ, െപാരുതിയതുമിĭ. ൨൯അബ്േനരുംഅവെěആളുകളുംഅć് രാåതിമുഴുവനും

അരാബയിൽകൂടി നടć് േയാർāാൻകടć്ബിേåതാനിൽകൂടി െചć് മഹനയീമിൽഎûി. ൩൦

േയാവാബുംഅബ്േനരിെനപിăുടരുćതിൽനിć് പിăിരിõു, േയാവാബ് ജനെûമുഴുവനും

ഒćിđ് കൂöിയേĜാൾ ദാവീദിെě ഭടĈാരിൽപെûാĉതുേപരുംഅസാേഹലും ഇĭായിരുćു. ൩൧

എćാൽ ദാവീദിെě ഭടĈാർ െബനäാമീനäെരയുംഅബ്േനരിെěആളുകെളയും േതാğിèുകയും

അവരിൽ മുćൂĤറുപതുേപെരസംഹരിèയും െചയ്തിരുćു. ൩൨അസാേഹലിെനഅവർഎടുû്

േബû്‐േലേഹമിൽ അവെěഅĜെě കĭറയിൽ അടèം െചയ്തു; േയാവാബും അവെě

ആളുകളും രാåതിമുഴുവനും നടć് പുലർđയ്è് െഹേåബാനിൽഎûി.

൩ െശൗലിെě കുടുംബവും ദാവീദിെě കുടുംബവും തĊിൽ ദീർഘകാലം യുĂം നടćു;

എćാൽ ദാവീദിന് ബലം കൂടിèൂടിയും െശൗലിെě ഗൃഹംêയിđു êയിđും വćു.

൨ ദാവീദിന് െഹേåബാനിൽവđ് പുåതĈാർ ജനിđു; യിåസേയല്èാരûിയായ അഹീേനാവം

åപസവിđഅമ്േനാൻഅവെěആദäജാതൻ. ൩കർേĊലäൻനാബാലിെěവിധവയായിരുć

അബീഗയിൽ åപസവിđകിെലയാബ് ര÷ാമûവൻ; െഗശൂർരാജാവായതൽമയിയുെട മകൾ
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മയഖയുെട മകനായഅബ്ശാേലാം മൂćാമûവൻ; ൪ഹĖീûിെě മകനായഅേദാനീയാവു

നാലാമûവൻ;അബീതാലിെě മകനായ െശഫതäാവ്അòാമûവൻ; ൫ ദാവീദിെě ഭാരäയായ

എĦാ åപസവിđയിെåതയാംആറാമûവൻ.ഇവരാകുćു െഹേåബാനിൽവđ് ദാവീദിന് ജനിđ

പുåതĈാർ. ൬ ദാവീദിെě ഭടĈാരും െശൗലിെě കുടുംബേûാട് വിേധയതçം ഉ÷ായിരുć

ഭടĈാരുംതĊിലുĐയുĂംതുടർćുെകാ÷ിരുćു. െശൗലിെěഅനുയായികളിൽഅബ്േനർ

കൂടുതൽകൂടുതൽശéനായി. ൭എćാൽെശൗലിന്അēാവിെě മകളായി രിസ്പാഎćു

േപരുĐഒരു െവĜാöി ഉ÷ായിരുćു;ഈശ്‐േബാെശû്അബ്േനരിേനാട്: നീഎെěഅĜെě

െവĜാöിയുെടഅടുèൽ െചćത്എă്?എćു േചാദിđു. ൮അബ്േനർഈശ്‐േബാെശûിെě

വാèുകൾനിമിûം ഏĤവും േകാപിđു പറõത്: “ഞാൻ െയഹൂദാ പêûിലുĐ ഒരു

നായ്ûലേയാ? ഇć് ഞാൻ നിെě അĜനായ െശൗലിെě കുടുംബേûാടും അവെě

സേഹാദരĈാേരാടും സ്േനഹിതĈാേരാടും ദയ കാണിèുകയും നിെć ദാവീദിെě കēിൽ

ഏğിèാതിരിèുകയും െചയ്തിöുംഇć്ഈസ്åതീനിമിûംനീഎെćകുĤംചുമûുćുേവാ? ൯

െശൗലിെěകുടുംബûിൽനിć് രാജതçം മാĤുകയും ദാവീദിെěസിംഹാസനം ദാൻ മുതൽ േബർ‐

േശബവെര യിåസാേയലിലും െയഹൂദയിലുംčാപിèുകയും െചēുവാൻ തèവĚം ൧൦യേഹാവ

ദാവീദിേനാട് സതäം െചയ്തതുേപാെലഞാൻഅവന് സാധിĜിđുെകാടുèാതിരുćാൽൈദവം

അബ്േനരിേനാടു തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”. ൧൧ഈശ്‐േബാെശû്അബ്േനരിെന

ഭയെĜടുകെകാ÷് അവേനാട് പിെć ഒരു വാèും പറയുവാൻ കഴിõിĭ. ൧൨ പിćീട്

അബ്േനർ െഹേåബാനിൽ ദാവീദിെěഅടുèൽതനിèുപകരംസേąശവാഹകെരഅയđു:

“േദശംആർèുĐത്?എേćാട് ഉടĉടി െചēുക;എćാൽഎĭായിåസാേയലിെനയും നിെě

പêûിൽവരുേû÷തിന്എെěസഹായം നിനè് ഉ÷ാകും”എćു പറയിđു. ൧൩അതിന്

ദാവീദ്: “നĭത്; ഞാൻ നിേćാട് ഒരു ഉടĉടി െചēാം; എćാൽഞാൻ ഒരു കാരäം നിേćാട്

ആവശäെĜടുćു: നീ എെć കാണുവാൻ വരുേĉാൾ ആദäം തെć െശൗലിെě മകളായ

മീഖളിെനകൂöിെèാ÷് വരാതിരുćാൽനീഎെě മുഖം കാണുകയിĭ”എćുപറõു. ൧൪

ദാവീദ് െശൗലിെě മകനായഈശ്‐േബാെശûിെěഅടുèൽസേąശവാഹകെരഅയđു:

“ഞാൻവിവാഹനിċയûിന് െഫലിസ്തäരുെട നൂറുഅåഗചർĊം െകാടുûു വാïിയഎെě

ഭാരäയായ മീഖളിെന എനിè് തരുക” എćു പറയിđു. ൧൫ഈശ്‐േബാെശû് അവെള

ലയീശിെěമകനുംഅവളുെട ഭർûാവുമായഫല്തിേയലിൻെറഅടുèൽനിć്ആളയđ്വരുûി.

൧൬അവളുെട കൂെട ഇറïിûിരിđ അവളുെട ഭർûാവ് കരõുെകാ÷് ബഹൂരീംവെര

അവളുെട പിćാെല വćു. അബ്േനർ അവേനാട്: “മടïിേĜാകുക” എćു പറõു. ൧൭

അവൻമടïിേĜായി.എćാൽഅബ്േനർയിåസാേയൽമൂĜĈാേരാടുസംസാരിđു: “ദാവീദിെന

നിïൾè് രാജാവായി കിöുവാൻകുെറ കാലമായേĭാ നിïൾഅേനçഷിèുćത്. ൧൮ഇേĜാൾ

അïെന െചēുവിൻ; ഞാൻ എെě ദാസനായ ദാവീദിെě ൈകെകാ÷് എെě ജനമായ

യിåസാേയലിെന െഫലിസ്തäർ മുതലായ സകലശåതുèളുെട കēിൽനിćും രêിèുെമć്

യേഹാവ ദാവീദിെനèുറിđ്അരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ”എćുപറõു. ൧൯അïെന

തെćഅബ്േനർ െബനäാമീനäേരാടും പറõു; പിെćഅബ്േനർ യിåസാേയലിനും െബനäാമീൻ

ഗൃഹûിെനാെèയുംസĊതമായെതĭാം ദാവീദിെനഅറിയിèുćതിന് െഹേåബാനിൽ േപായി.

൨൦ഇïെനഅബ്േനരുംഅവേനാടുകൂടി ഇരുപത് പുരുഷĈാരും െഹേåബാനിൽ ദാവീദിെě

അടുèൽെചćു. ദാവീദ്അബ്േനരിനുംഅവേനാട് കൂടിയുĐപുരുഷĈാർèും േവ÷ി ഒരു

വിരുćു കഴിđു. ൨൧അബ്േനർ ദാവീദിേനാട്: “ഞാൻ െചć് യിåസാേയലിെനĭാം യജമാനനായ
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രാജാവിേനാട് ഉടĉടി െചേē÷തിന് അവെര നിെě അടുèൽ കൂöിവരുûും; അേĜാൾ

നീ ആåഗഹിèുćതുേപാെല എĭാവെരയും നിനè് ഭരിèാം” എćു പറõു. പിെć

ദാവീദ് അബ്േനരിെന യാåത അയđു; അവൻ സമാധാനേûാെട േപായി. ൨൨അേĜാൾ

ദാവീദിെě ഭടĈാരും േയാവാബും ഒരു െകാĐ കഴിõ് വളെര െകാĐമുതലുമായി വćു;

എćാൽ ദാവീദ് അബ്േനരിെന യാåതഅയയ്èുകയുംഅവൻസമാധാനേûാെട േപാകുകയും

െചയ്തിരുćതിനാൽ അബ്േനർ െഹേåബാനിൽ ദാവീദിെě അടുèൽ ഇĭായിരുćു. ൨൩

േയാവാബും കൂെടയുĐ സകലൈസനäവും വćേĜാൾ: “േനരിെě മകനായ അബ്േനർ

രാജാവിെě അടുèൽ വćു, അവൻ അവെന യാåതയയđു, അവൻ സമാധാനേûാെട

േപായി” എćിïെന േയാവാബിന് അറിവ് കിöി. ൨൪ േയാവാബ്, രാജാവിെě അടുèൽ

െചćു: “നീ എăാകുćു െചയ്തത്? േനാèൂ, അബ്േനർ നിെěഅടുèൽ വćിരുćു; നീ

അവെന പറõയđെതă്? ൨൫അവൻ േപായേĭാ! േനരിെě മകനായഅബ്േനർ നിെć

ചതിèുവാനും നിെě േപാèും വരവും åഗഹിèുവാനും നീ െചēുćെതĭാംഅറിയുവാനുമാണ്

വćത് എć് നിനè് അറിയുകയിേĭ?” എćു പറõു. ൨൬ േയാവാബ് ദാവീദിെě

സćിധിയിൽനിć് പുറûിറïിഅബ്േനരിെěപിćാെലസേąശവാഹകെരഅയđു;അവർ

അവെനസീരാകിണĤിîൽനിć് മടèിെèാ÷ുവćു; ദാവീദ്അത്അറിõിĭതാനും. ൨൭

അബ്േനർ െഹേåബാനിേലèു മടïിവćേĜാൾ േയാവാബ് സçകാരäം പറവാൻ അവെന

പടിവാതില്èൽഒരു ഭാഗേûèുകൂöിെèാ÷ുേപായി തെěസേഹാദരനായഅസാേഹലിെě

രéåപതികാരûിćായിഅവിെടവđ്അവെനവയĤûുകുûിെèാćുകളõു. ൨൮പിćീട്,

ദാവീദ് അത് േകöേĜാൾ “േനരിെě മകനായ അബ്േനരിെě രéം സംബĆിđ് എനിèും

എെě രാജതçûിനും യേഹാവയുെട മുĉാെക ഒരിèലും കുĤം ഇĭ. ൨൯അത് േയാവാബിെě

തലേമലുംഅവെěപിതൃഭവനûിേĈെലാെèയുംഇരിèെö; േയാവാബിെěകുടുംബûിൽ

åസവèാരേനാ കുഷ്ഠേരാഗിേയാ വടി കുûി നടèുćവേനാ വാളിനാൽ വീഴുćവേനാ

ആഹാരûിന് മുöുĐവേനാ ഒരിèലും ഇĭാെതയിരിèുകയിĭ” എćു പറõു. ൩൦അബ്േനർ

ഗിെബേയാനിെലയുĂûിൽതïളുെടഅനുജനായഅസാേഹലിെന െകാćതുനിമിûം

േയാവാബുംഅവെěസേഹാദരനായഅബീശായിയും ഇïെനഅവെന െകാćുകളõു. ൩൧

ദാവീദ് േയാവാബിേനാടുംഅവേനാടുകൂടിയുĐസകലജനേûാടും: “നിïളുെട വസ്åതം കീറി

ചാèുശീല ഉടുû്അബ്േനരിെě മുĉിൽനടć് വിലപിèുവിൻ”എćു പറõു. ദാവീദ് രാജാവ്

ശവമòûിെěപിćാെലനടćു. ൩൨അവർഅബ്േനരിെന െഹേåബാനിൽഅടèം െചയ്തു;

രാജാവ്അബ്േനരിെěകĭറയ്èൽ ഉറെèകരõു;സകലജനവും കരõു. ൩൩രാജാവ്

അബ്േനരിെനèുറിđ് വിലാപഗീതം െചാĭിയെതെăćാൽ: “അബ്േനർ ഒരു മഠയെനേĜാെലേയാ

മരിേè÷ത്? ൩൪നിെěൈകകൾബĆിđിരുćിĭ; നിെěകാലുകൾè് വിലï് ഇöിരുćിĭ;

നീതിെകöവരുെട മുĉിൽവീണുേപാകും േപാെലനീ വീണുേപായേĭാ”.സകലജനവും വീ÷ും

അവെനèുറിđു കരõു. ൩൫ േനരംൈവകുംമുĉ് ഭêണംകഴിĜിേè÷തിന് ജനെമĭാം

ദാവീദിെന ഉĀാഹിĜിèുവാൻ വćേĜാൾ: “സൂരäൻ അസ്തമിèും മുĉ് ഞാൻ അĜം

എîിലും മĤു യാെതാെćîിലുംആസçദിđാൽൈദവംഎേćാട് തèവĚവുംഅധികവും

െചēെö” എć് ദാവീദ് സതäംെചയ്തു പറõു. ൩൬ ഇത് ജനെമĭാം അറിõേĜാൾ:

രാജാവ് െചയ്തെതĭാം സർĔജനûിനും േബാധിđിരുćതുേപാെല ഇതുംഅവർè് േബാധിđു.

൩൭ േനരിെě പുåതനായ അബ്േനരിെന െകാćത് രാജാവിെě അറിേവാടുകൂടിയĭ എć്

സകലജനûിനുംയിåസാേയലിെനാെèയുംഅć് േബാധäമായി. ൩൮രാജാവ്തെěഭൃതäĈാേരാട്:
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“ഇć്യിåസാേയലിൽഒരു åപഭുവും മഹാനുമായവൻവീണുേപായിഎć്നിïൾഅറിയുćിĭേയാ?

൩൯ഞാൻ രാജാഭിേഷകം åപാപിđവൻ എîിലും ഇć് ബലഹീനനാകുćു; െസരൂയയുെട

പുåതĈാരായഈപുരുഷĈാർഎനിè് ഒതുïാûകഠിനĈാരേåത; ദുġത åപവർûിđവന്

അവെě ദുġതയ്è് തèവĚംയേഹാവപകരം െകാടുèെö”എćു പറõു.

൪അബ്േനർ െഹേåബാനിൽവđ് മരിđു േപായത് െശൗലിെě മകൻ േകöേĜാൾ അവെě
ൈധരäം êയിđു സകലയിåസാേയലäരും åഭമിđുേപായി. ൨എćാൽ െശൗലിെě മകന്

പടനായകĈാരായ ര÷് പുരുഷĈാരു÷ായിരുćു; ഒരുവന്ബാനാഎćും മĤവന് േരഖാബ്

എćും േപരായിരുćു. അവർ െബനäാമീനäരിൽ െബേരാേയാതäനായ രിേĊാെě പുåതĈാർ

ആയിരുćു. ൩ (െബേരാേയാതäർ ഗിüയീമിേലè് ഓടിേĜായി, ഇćുവെരയും അവിെട

പരേദശികളായിരിèുćതുെകാ÷് െബേരാേയാûും െബനäാമീനിെě ഭാഗമായിരുćു.) ൪

െശൗലിെě മകനായ േയാനാഥാന് ര÷് കാലും മുടăായിö് ഒരു മകൻ ഉ÷ായിരുćു;

യിåസാേയലിൽനിć് െശൗലിെനയും േയാനാഥാെനയും കുറിđുĐ വാർûഎûിയേĜാൾ

അവന് അò് വയĢായിരുćു. അേĜാൾഅവെěആയഅവെനഎടുûുെകാ÷് ഓടി;

അവൾബĂെĜö്ഓടുേĉാൾഅവൻവീണ് മുടăനായിേĜായി.അവന് െമഫീേബാെശû്

എćു േപര്. ൫െബേരാേയാതäനായ രിേĊാെěപുåതĈാരായ േരഖാബുംബാനയും പുറെĜöു,

െവയിലിന് ചൂട് ഏറിയേĜാൾഈശ്‐േബാെശûിെě വീöിൽ െചെćûി;അവൻ ഉđസമയû്

വിåശമûിനായികിടèയിൽകിടèുകയായിരുćു. ൬അവർേഗാതĉ്എടുèുവാൻവരുć

ഭാവûിൽവീടിെěഅകû്കടćു േരഖാബുംഅവെěസേഹാദരനായബാനയുംഅവെന

വയĤû് കുûി;അതിനുേശഷം േരഖാബുംഅവെěസേഹാദരനായബാനയുംഓടിേĜായി.

൭ അവർ വീടിന് അകû് കടćേĜാൾ അവൻ ശയനഗൃഹûിൽ അവെě കöിലിേĈൽ

കിടèുകയായിരുćു;അേĜാൾഅവർഅവെനകുûിെèാćുതലെവöിèളõു.അവെě

തലയും എടുû് രാåതിമുഴുവനും അരാബയിൽകൂടി നടćു; ൮ െഹേåബാനിൽ ദാവീദിെě

അടുèൽ ഈശ്‐േബാെശûിെě തല െകാ÷ുവć് രാജാവിേനാടു: “നിനè് ജീവഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèിയ നിെě ശåതുവായ െശൗലിെě മകൻഈശ്‐േബാെശûിെě തല

ഇതാ;ഇć്യജമാനനായരാജാവിന് േവ÷ി െശൗലിേനാടുംഅവെěസăതിേയാടും യേഹാവ

åപതികാരം െചയ്തിരിèുćു”എćുപറõു. ൯എćാൽദാവീദ് െബേരാേയാതäനായ രിേĊാെě

പുåതĈാരായ േരഖാബിേനാടുംഅവെěസേഹാദരൻബാനേയാടും ഉûരംപറõത്: “എെě

ജീവെനസകലആപûിൽനിćും വീെ÷ടുûയേഹാവയാണ, ൧൦ഇതാ, െശൗൽ മരിđുേപായി

എć് ഒരുവൻഎെćഅറിയിđു താൻനĭവാർûെകാ÷ുവćുഎć് വിചാരിđിരിèുേĉാൾ

ഞാൻഅവെനപിടിđ് സിĥാഗിൽവđ് െകാćു. ഇതായിരുćുഞാൻഅവെěവാർûèുേവ÷ി

അവന് െകാടുû åപതിഫലം. ൧൧ എćാൽ ദുġĈാർ ഒരു നീതിമാെന അവെě വീöിൽ

കിടèയിൽവđ് െകാല െചയ്താൽഎåതഅധികം?ആകയാൽഞാൻഅവെě രéംനിïേളാട്

േചാദിđ് നിïെള ഭൂമിയിൽനിć് നീèിèളയാതിരിèുേമാ?” ൧൨പിെć ദാവീദ് തെě ഭടĈാർè്

കğനെകാടുûു;അവർഅവെരെകാćുഅവരുെടൈകകാലുകൾെവöിഅവെരെഹേåബാനിെല

കുളûിćരിെകതൂèിèളõു.ഈശ്‐േബാെശûിെěതലഅവർഎടുûു െഹേåബാനിൽ

അബ്േനരിെěകĭറയിൽഅടèം െചയ്തു.

൫അതിനുേശഷം സകല യിåസാേയൽേഗാåതïളും െഹേåബാനിൽ ദാവീദിെěഅടുèൽ

വćു: “ഞïൾനിെěഅčിയും മാംസവുംആകുćുവേĭാ. ൨ മുĉു െശൗൽഞïളുെട
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രാജാവായിരുćേĜാഴുംനായകനായിയിåസാേയലിെനനയിđത്നീആയിരുćു.നീഎെěജനമായ

യിåസാേയലിെന േമയ്èുകയും യിåസാേയലിന് åപഭുവായിരിèുകയും െചēുെമć് യേഹാവ

നിേćാട്അരുളിെđയ്തിöുമു÷്”എćു പറõു. ൩ഇïെനയിåസാേയൽമൂĜĈാർഎĭാവരും

െഹേåബാനിൽ രാജാവിെěഅടുèൽവćു; ദാവീദ് രാജാവ് െഹേåബാനിൽവđ് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽഅവേരാട് ഉടĉടിെചയ്തു;അവർ ദാവീദിെനയിåസാേയലിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം

െചയ്തു. ൪ ദാവീദ് ഭരണം തുടïിയേĜാൾഅവന് മുĜതു വയĢായിരുćു;അവൻനാğത് വർഷം

ഭരിđു. ൫അവൻെഹേåബാനിൽ െയഹൂദെയഏഴു വർഷവുംആറ് മാസവും, െയരൂശേലമിൽ

എĭായിåസാേയലിെനയും െയഹൂദെയയും മുĜûിമൂć് വർഷവും ഭരിđു. ൬രാജാവുംഅവെě

ആളുകളും െയരൂശേലമിേലè്ആ േദശെûനിവാസികളായ െയബൂസäരുെട േനെര പുറെĜöു.

ദാവീദിന്അവിെട åപേവശിèുവാൻകഴിയുകയിĭഎćു വിചാരിđ്അവർ ദാവീദിേനാട്: “നീ

ഇവിെട åപേവശിèയിĭ; നിെć തടയുവാൻ കുരുടരും മുടăരും മതി” എćു പറõു. ൭

എćിöും ദാവീദ് സീേയാൻേകാö പിടിđു (അത് തെć ദാവീദിെě നഗരം). ൮അć് ദാവീദ്:

“ആെരîിലും െയബൂസäെര േതാğിđാൽ അവൻ െവĐെമാഴുകുć തുരîûിലൂെട കയറി

ദാവീദിന് െവറുĜായുĐ മുടăെരയും കുരുടെരയും പിടിèെö”എćു പറõു.അതുെകാ÷്

“കുരുടരും മുടăരും വീöിൽവരരുത്”എെćാരു െചാĭു÷ായി. ൯ ദാവീദ് േകാöയിൽവസിđു,

അതിെന ദാവീദിെěനഗരെമć് വിളിđു. ദാവീദ്അതിെന മിേĭാ തുടïി ചുĤിലും ഉĐിേലèും

പണിയിđു. ൧൦ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഅവേനാടുകൂടിയു÷ായിരുćതുെകാ÷്

ദാവീദ് േമല്èുേമൽ åപബലനായിûീർćു. ൧൧ േസാർരാജാവായഹൂരാം ദാവീദിെěഅടുèൽ

േദവദാരുèൾെèാĜംസേąശവാഹകെരയുംആശാരിമാെരയുംകğണിèാെരയുംഅയđു;

അവർ ദാവീദിന് ഒരുഅരമനപണിതു. ൧൨ഇïെനയേഹാവയിåസാേയലിൽതെćരാജാവായി

čിരെĜടുûുകയുംഅവെěജനമായയിåസാേയൽനിമിûം തെě രാജതçം ഉćതമാèുകയും

െചയ്തുഎć് ദാവീദ്അറിõ്. ൧൩ദാവീദ് െഹേåബാനിൽനിćുവćേശഷം െയരൂശേലമിൽനിć്

അധികം െവĜാöികെളയും ഭാരäമാെരയും എടുûു; ദാവീദിന് പിെćയും പുåതĈാരും പുåതിമാരും

ജനിđു. ൧൪ െയരൂശേലമിൽവđ് അവന് ജനിđവരുെട േപരുകളാണിത്: ശĊൂവ, േശാബാബ്,

നാഥാൻ, ശേലാേമാൻ, ൧൫യിബ്ഹാർ,എലീശൂവ, േനെഫഗ്, യാഫീയ, ൧൬എലീശാമാ,എലäാദാവ്,

എലീേഫെലû്, ൧൭എćാൽഅവർ ദാവീദിെനയിåസാേയലിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തു

എć് െഫലിസ്തäർ േകöേĜാൾ െഫലിസ്തäർ എĭാവരും ദാവീദിെന തിരõു വćു; ദാവീദ്

അത് േകöിö് േകാöയിേലè് േപായി. ൧൮െഫലിസ്തäർ വć് െരഫയീം താഴçരയിൽഅണിനിരćു.

൧൯അേĜാൾ ദാവീദ് യേഹാവേയാട്: “ഞാൻ െഫലിസ്തäരുെട േനെര പുറെĜടണേമാ?അവെര

എെě കēിൽഏğിđുതരുേമാ” എć് േചാദിđു. “പുറെĜടുക; ഞാൻ െഫലിസ്തäെര നിെě

കēിൽഏğിèും”എć് യേഹാവ ദാവീദിേനാട്അരുളിെđയ്തു. ൨൦അïെന ദാവീദ് ബാൽ‐

െപരാസീമിൽ െചćു;അവിെടവđ് ദാവീദ്അവെര േതാğിđു; “െവĐđാöംേപാെലയേഹാവഎെě

മുĉിൽഎെěശåതുèെളതകർûുകളõു”എć് പറõു.അതുെകാ÷്ആčലûിന്

ബാൽ‐െപരാസീം എć് േപർ വിളിđുവരുćു. ൨൧അവിെട അവർ അവരുെട വിåഗഹïൾ

ഉേപêിđുേപായി; ദാവീദും അവെě ആളുകളും അവ എടുû് െകാ÷ുേപാćു. അവർ

അവെയചുöുകളõു. ൨൨െഫലിസ്തäർ പിെćയും വć് െരഫയീം താഴçരയിൽഅണിനിരćു.

൨൩ ദാവീദ് യേഹാവേയാട് േചാദിđേĜാൾ: “നീ േനെര െചĭാെത അവരുെട പുറകിൽèൂടി

വളõുെചć്ബാഖാവൃêïൾè് മുĉിൽവđ്അവെര േനരിടുക. ൨൪ബാഖാവൃêïളുെട

അåഗïളിൽകൂടിൈസനäം നടèുćഒđേപാെല േകൾèും;അേĜാൾ േവഗûിൽ െചĭുക;
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െഫലിസ്തä ൈസനäെû സംഹരിèുവാൻ യേഹാവ നിനè് മുĉായി പുറെĜടും” എć്

അരുളĜാടു÷ായി. ൨൫യേഹാവകğിđതുേപാെല ദാവീദ് െചയ്തു, െഫലിസ്തäെര േഗബമുതൽ

േഗെസർവെര േതാğിđു.

൬ ദാവീദ് പിെćയും യിåസാേയലിെല ഏĤവും മികđവരായ മുĜതിനായിരം ഭടĈാെര

ഒരുമിđുകൂöി. ൨െകരൂബുകളുെട മധäûിൽഅധിവസിèുćവനായൈസനäïളുെട

യേഹാവ എć നാമûാൽ വിളിèെĜöിരിèുć ൈദവûിെě െപöകം ബാേല‐

െയഹൂദയിൽനിć് െകാ÷ുവരുćതിന് ദാവീദും കൂെടയുĐസകലജനവുംഅവിേടè് േപായി. ൩

അവർൈദവûിെěെപöകം ഒരു പുതിയവ÷ിയിൽകയĤി, കുćിേĈലുĐഅബീനാദാബിെě

വീöിൽനിć് െകാ÷ുവćു;അബീനാദാബിെěപുåതĈാരായ ഉĢയുംഅേഹäാവുംആപുതിയ

വ÷ി െതളിđു. ൪കുćിേĈലുĐഅബീനാദാബിെěവീöിൽനിć്അവർഅതിെനൈദവûിെě

െപöകവുമായി െകാ÷ുേപാരുേĉാൾ അേഹäാ െപöകûിന് മുĉായി നടćു. ൫ ദാവീദും

യിåസാേയൽഗൃഹെമാെèയും സരളമരംെകാ÷ുĐ സകലവിധവാേദäാപകരണïേളാടും

കിćരം, വീണ, തĜ്, മുരജം, ൈകûാളം എćിവേയാടുംകൂെട യേഹാവയുെട മുĉാെക

നൃûംെചയ്തു. ൬ അവർ നാേഖാെě െമതിèളûിîൽ എûിയേĜാൾ കാളകൾ

വിര÷തുെകാ÷് ഉĢാൈകനീöിൈദവûിെě െപöകം പിടിđു. ൭അേĜാൾയേഹാവയുെട

േകാപം ഉĢയè് എതിെര ജçലിđു; അവെě അവിേവകം നിമിûം ൈദവം അവിെടവđ്

അവെനസംഹരിđു;അവൻഅവിെടൈദവûിെěെപöകûിെěഅടുèൽവđ് മരിđു. ൮

യേഹാവയുെട േകാപം ഉĢയ്è് എതിെര ജçലിđതുെകാ÷് ദാവീദിന് വäസനമായി. അവൻ

ആčലûിന് േപെരസ്‐ഉĢാ എć് േപര് വിളിđു. അത് ഇćുവെരയും പറõുവരുćു.

൯അć് ദാവീദ് യേഹാവെയ ഭയെĜöുേപായി. “യേഹാവയുെട െപöകം എെě അടുèൽ

എïെന െകാ÷ുവേര÷ു” എć് അവൻ പറõു. ൧൦ ഇïെന യേഹാവയുെട െപöകം

ദാവീദിെěനഗരûിൽതെěകൂെട െകാ÷ുേപാകുവാൻമനĢിĭാെതദാവീദ്അതിെനഗിതä

പöണവാസിയായഓേബദ്‐ഏേദാമിെěവീöിൽ െകാ÷ുേപായി വđു. ൧൧യേഹാവയുെട െപöകം

ഗിതäനായഓേബദ്‐ഏേദാമിെě വീöിൽ മൂćുമാസം ഇരുćു; യേഹാവഓേബദ്‐ഏേദാമിെനയും

അവെěകുടുംബെûമുഴുവനുംഅനുåഗഹിđു. ൧൨ൈദവûിെě െപöകം നിമിûംയേഹാവ

ഓേബദ്‐ഏേദാമിെě കുടുംബെûയും അവനുĐ സകലെûയും അനുåഗഹിđു എć്

ദാവീദ് രാജാവിന് അറിവ് കിöിയേĜാൾ, ദാവീദ് പുറെĜö് ൈദവûിെě െപöകം ഓേബദ്‐

ഏേദാമിെěവീöിൽനിć് ദാവീദിെěനഗരûിേലè്സേăാഷേûാെട െകാ÷ുവćു. ൧൩

യേഹാവയുെട െപöകം ചുമćവർആറ് ചുവട് നടćേശഷംഅവൻഒരു കാളെയയും തടിĜിđ

കിടാവിെനയുംയാഗംകഴിđു. ൧൪ദാവീദ് പõിനൂലîി ധരിđുെകാ÷് പൂർĚശéിേയാെട

യേഹാവയുെട മുĉാെകനൃûംെചയ്തു. ൧൫അïെന ദാവീദും സകലയിåസാേയൽഗൃഹïളും

ആർേĜാടും കാഹളനാദേûാടുംകൂടി യേഹാവയുെട െപöകം െകാ÷ുവćു. ൧൬എćാൽ

യേഹാവയുെട െപöകം ദാവീദിെě നഗരûിൽ കടèുേĉാൾ െശൗലിെě മകളായ മീഖൾ

ജനാലയിൽകൂടി േനാèി, ദാവീദ് രാജാവ് യേഹാവയുെട മുĉാെകകുതിđ് നൃûം െചēുćത്

ക÷്തെěഹൃദയûിൽഅവെനനിąിđു. ൧൭അവർയേഹാവയുെട െപöകം െകാ÷ുവć്

ദാവീദ് അതിനായി നിർĊിđിരുć കൂടാരûിćുĐിൽ അതിെě čാനûുവđു; പിെć

ദാവീദ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിđു. ൧൮

ദാവീദ് േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđു തീർćേശഷം അവൻ ജനെû

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നാമûിൽഅനുåഗഹിđു. ൧൯പിെćഅവൻയിåസാേയലിെě
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സർĔസംഘവുമായ സകലജനûിലും, പുരുഷĈാർèും സ്åതീകൾèും, ആെളാćിന്

ഒരു അĜവും ഒരു കഷണം മാംസവും ഒരു ഉണèമുăിരിയടയും വീതം പîിöുെകാടുûു,

അതിനുേശഷം ജനïെളĭാവരും താăാെě വീöിേലèു േപായി. ൨൦പിćീട് ദാവീദ് തെě

കുടുംബെûഅനുåഗഹിèുćതിന് മടïിവćേĜാൾ െശൗലിെě മകളായ മീഖൾ ദാവീദിെന

കാണുവാൻപുറûുവćു: “നിĢാരĈാരിൽ ഒരുവൻസçയംഅനാവൃതനാèുćതുേപാെല

ഇć്തെěദാസĈാരുെട ദാസികളുെടകúുൻപിൽസçയംഅനാവൃതനാèിയയിåസാേയൽ

രാജാവ് ഇć്എåത മഹതçമുĐവൻ”എćു പറõു. ൨൧ ദാവീദ് മീഖളിേനാട്: “യേഹാവയുെട

ജനമായ യിåസാേയലിന് åപഭുവായി നിയമിèുവാൻ തèവĚം നിെěഅĜനിലും അവെě

സകലഗൃഹûിലും ഉപരിയായിഎെćതിരെõടുûിരിèുćയേഹാവയുെട മുĉാെക,അേത,

യേഹാവയുെട മുĉാെക ഞാൻ നൃûംെചēും. ൨൨ഞാൻ ഇനിയും ഇതിലധികം ഹീനനും

എെě കാഴ്ചയ്è് എളിയവനുംആയിരിèും; എćാൽ നീ പറõദാസികളാൽഎനിè്

മഹതçമു÷ാകും” എćു പറõു. ൨൩ആ കാരണûാൽ െശൗലിെě മകളായ മീഖളിന്

ജീവപരäăം ഒരു കുöിയും ഉ÷ായിĭ.

൭യേഹാവചുĤുമുĐസകലശåതുèളിൽനിć് ദാവീദ് രാജാവിന്സçčതനല്കിയേശഷം

രാജാവ് തെěഅരമനയിൽവസിèുćകാലû് ൨ഒരിèൽരാജാവ് നാഥാൻåപവാചകേനാട്:

“ഇതാ, ഞാൻ േദവദാരുെകാ÷ുĐ െകാöാരûിൽ വസിèുćു; എćാൽ ൈദവûിെě

െപöകേമാ തിരĠീലെകാ÷ുĐകൂടാരûിനകû് ഇരിèുćു”എćു പറõു. ൩നാഥാൻ

രാജാവിേനാട്: “നീ െചć് നിെě മനĢിലുĐെതĭാം െചയ്തുെകാĐുക; യേഹാവനിേćാട് കൂടി

ഉ÷്”എćുപറõു. ൪എćാൽഅć് രാåതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് നാഥാന് ഉ÷ായത്

എെăćാൽ: ൫ “എെě ദാസനായ ദാവീദിേനാടു നീ െചć് പറയുക: ‘യേഹാവ ഇåപകാരം

കğിèുćു:എനിè്അധിവസിèുćതിന് നീ ഒരുആലയം പണിയുേമാ? ൬ഞാൻയിåസാേയൽ

മèെള മിåസയീമിൽനിć് െകാ÷ുവćനാൾമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻ ഒരുആലയûിൽ

അധിവസിèാെത കൂടാരûിലും നിവാസûിലുമĭേയാ സòരിđുവരുćത്. ൭ എെě

ജനമായ യിåസാേയലിെന േമയ്èുവാൻഞാൻകğിđാèിയ യിåസാേയൽ േഗാåതനായകĈാരിൽ

ഒćിേനാട് “എനിè് േദവദാരുെകാ÷് ഒരു ആലയം പണിയാതിരിèുćത് എă്?” എć്

എĭായിåസാേയൽമèേളാടുംകൂടിഞാൻസòരിđുവćčലïളിൽഎവിെടവെđîിലും ഒരു

വാè് കğിđിöുേ÷ാ?’ ൮ആകയാൽനീഎെě ദാസനായ ദാവീദിേനാട് പറേയ÷െതെăćാൽ:

‘ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: എെě ജനമായ യിåസാേയലിേĈൽ

åപഭുവായിരിേè÷തിന് ഞാൻ നിെć പുğുറûു നിć്,ആടുകെള േനാèിനടèുേĉാൾ

തെć എടുûു. ൯ നീ സòരിđുവć എĭായിടûും ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരുć്

നിെě സകലശåതുèെളയും നിെě മുĉിൽനിć് േഛദിđുകളõിരിèുćു; ഭൂമിയിലുĐ

മഹാĈാരുെട േപരുേപാെല ഞാൻ നിെě േപര് വലുതാèും. ൧൦ഞാൻ എെě ജനമായ

യിåസാേയലിന് ഒരുčലംകğിđുെകാടുèുകയുംഅവർസçăčലûുവസിđ്അവിെടനിć്

ഇളകാതിരിèûèവĚംഅവെരനടുകയും െചēും.ഇനി ദുġĈാർഅവെരപീഡിĜിèുകയിĭ.

പ÷െûേĜാെലയുംഎെěജനമായയിåസാേയലിേĈൽഞാൻനäായാധിപĈാെര കğിđാèിയ

കാലെûേĜാെലയും ൧൧ നിെě സകലശåതുèളിൽനിć് നിനè് സçčത നല്കും.

അåതയുമĭ,യേഹാവനിനè് ഒരു ഗൃഹം ഉ÷ാèുെമć്യേഹാവനിേćാട്അറിയിèുćു.

൧൨ നിćിൽനിć് ഉþവിèുവാനിരിèുć സăതിെയ നിെě ആയുഷ്കാലം തികõിö്

നിെě പിതാèĈാേരാടുകൂടി നീ നിåദെകാĐുേĉാൾ ഞാൻ നിനè് പിăുടർđയായി
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čിരെĜടുûുകയുംഅവെěരാജതçം ഉറĜാèുകയും െചēും. ൧൩അവൻഎെěനാമûിന്

ഒരുആലയംപണിയും;ഞാൻഅവെěരാജതçûിെěസിംഹാസനംഎേćèുംčിരമാèും.

൧൪ഞാൻഅവന് പിതാവുംഅവൻഎനിè് പുåതനുംആയിരിèും;അവൻകുĤം െചയ്താൽ

ഞാൻഅവെനമനുഷäരുെട വടിെകാ÷ും മനുഷäപുåതĈാരുെടഅടിെകാ÷ുംശിêിèും.

൧൫എîിലും നിെěമുĉിൽനിć്ഞാൻതĐിèളõെശൗലിîൽനിć്ഞാൻഎെěദയ

നീèിയതുേപാെല അത് അവîൽനിć് നീïിേĜാകുകയിĭ. ൧൬ നിെě ഗൃഹവും നിെě

രാജതçവുംഎെěമുĉാെകഎേćèുംčിരമായിരിèും; നിെěസിംഹാസനവുംഎേćèും

ഉറđിരിèും’”. ൧൭ഈസകലവാèുകൾèും ദർശനûിനുംഅനുസരിđ് നാഥാൻ ദാവീദിേനാട്

സംസാരിđു. ൧൮അേĜാൾ ദാവീദ് രാജാവ് അകû് െചć് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

ഇരുćുപറõത്: “കർûാവായയേഹാേവ,അï്എെćഇåതേûാളം െകാ÷ുവരുവാൻ

ഞാൻആര്?എെěഗൃഹവുംഎăുĐു? ൧൯കർûാവായയേഹാേവ, ഇതും േപാരാഎć്

അïയ്è് േതാćീö് വരുവാനുĐ ദീർഘകാലേûè്അടിയെěഗൃഹെûèുറിđുംഅï്

അരുളിെđയ്തിരിèുćു. കർûാവായ യേഹാേവ, ഇതു മനുഷäർè് ഉപേദശമĭേയാ? ൨൦

ദാവീദ് ഇനി അïേയാട് എă് പറേയ÷ു? കർûാവായ യേഹാേവ, അï് അടിയെന

അറിയുćു. ൨൧അïയുെട വചനം നിമിûവും അïയുെട ഹൃദയåപകാരവും അĭേയാ?

അï്ഈവൻകാരäം ഒെèയും െചയ്ത്അടിയെനഅറിയിđിരിèുćത്. ൨൨അതുെകാ÷്

കർûാവായ യേഹാേവ,അï് വലിയവൻആകുćു;അïെയേĜാെല ഒരുûനുമിĭ;ഞïൾ

സçăെചവിെകാ÷് േകö സകലവും ഓർûാൽഅï് അĭാെത ഒരു ൈദവവും ഇĭ. ൨൩

അïയ്è് ജനമായി വീെ÷ടുèുവാനുംഅïയ്è് ഒരു നാമം സĉാദിèുവാനുംഅï്

െചćിരിèുćഅïയുെട ജനമായ യിåസാേയലിന് തുലäമായി ഭൂമിയിൽഏെതാരു ജനതയുĐു?

ൈദവേമ,അï് മിåസയീമിൽനിćും ജനതകളുെടയുംഅവരുെട േദവĈാരുെടയുംഅധീനûിൽ

നിćുംഅïയ്èായി വീെ÷ടുûിരിèുćഅïയുെട ജനംകാൺെകഅïയ്èുേവ÷ി

വൻകാരäവുംഅïയുെട േദശûിനുേവ÷ി ഭയîരകാരäïളും åപവർûിđുവേĭാ. ൨൪അï്

അïയുെട ജനമായ യിåസാേയലിെന എേćèും അïയുെട സçă ജനമായിരിèുവാൻ

čിരെĜടുûി,യേഹാേവ,അï്അവർè്ൈദവമായിûീർćുംഇരിèുćു. ൨൫ഇേĜാഴും

ൈദവമായയേഹാേവ,അï്അടിയെനയുംഅടിയെěഗൃഹെûയും കുറിđ്അരുളിെđയ്ത

വചനെûഎേćèും ഉറĜാèിഅരുളĜാടുേപാെല െചēണേമ. ൨൬ൈസനäïളുെട യേഹാവ

യിåസാേയലിന്ൈദവംഎćിïെനഅïയുെട നാമംഎേćèും മഹതçീകരിèെĜടുമാറാകെö;

അïയുെട ദാസനായ ദാവീദിെěഗൃഹംഅïയുെട മുĉാെകčരിമായിരിèെö. ൨൭ഞാൻ

നിനè് ഒരു ഗൃഹം പണിയുെമć്അï്അടിയന് െവളിെĜടുûിയതുെകാ÷്, യിåസാേയലിെě

ൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാേവ,അïേയാട്ഈ åപാർüനകഴിèുവാൻഅടിയൻ

ൈധരäംåപാപിđു. ൨൮ൈദവമായ യേഹാേവ, അï് തെćആകുćു ൈദവം; അïയുെട

വചനïൾസതäംആകുćു;അടിയന്ഈനĈെയഅï് വാëാനം െചയ്തുമിരിèുćു. ൨൯

അതുെകാ÷് ഇേĜാൾഅടിയെěഗൃഹം തിരുമുĉിൽഎേćèും ഇരിèുćതിന് åപസാദം

േതാćിഅനുåഗഹിèണേമ;ൈദവമായയേഹാേവ,അï്അïെനഅരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ;

അïയുെടഅനുåഗഹûാൽഅടിയെěഗൃഹംഎേćèുംഅനുåഗഹിèെĜöിരിèെö”.

൮പിćീട് ദാവീദ് െഫലിസ്തäെര ആåകമിđ് കീഴ്െĜടുûി; െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć്

െമെഥഗ് അĊാഹ് പിടിെđടുûു. ൨അവൻ േമാവാബäെരയും േതാğിđു; തടവുകാെര

മൂćായി വിഭാഗിđു, മൂćിൽ ര÷ു ഭാഗെû െകാĭുവാനും മൂćിെലാരു ഭാഗെû
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ജീവിèുവാനും അനുവദിđു. അïെന േമാവാബäർ ദാവീദിന് ദാസĈാരായി കĜം

െകാടുûു വćു. ൩ െരേഹാബിെě മകനായി േസാബരാജാവായ ഹദേദെസർ യൂåഫöീസ്

നദീതീരûുĐ തെě ഭൂåപേദശം തിരിđുപിടിèുവാൻ േപായേĜാൾ ദാവീദ് അവെനയും

േതാğിđു. ൪അവെě വകആയിരം രഥïളുംആയിരെûഴുനൂറു കുതിരĜടയാളികേളയും

ഇരുപതിനായിരം കാലാളുകെളയും ദാവീദ് പിടിെđടുûു; രഥèുതിരകളിൽ നൂറു എĚം

മാåതംസംരêിđുെകാ÷ു േശഷംഎĭാകുതിരകളുെടയും കുതിഞരĉ് െവöിèളõു. ൫

േസാബരാജാവായഹദേദെസരിെനസഹായിèുവാൻ ദേĊെശèിെലഅരാമäർ വćേĜാൾ

ദാവീദ്അരാമäരിൽഇരുപûിര÷ായിരംേപെരസംഹരിđു. ൬പിെć ദാവീദ് ദേĊെശèിെല

അരാമിൽ കാവൽൈസനäെû പാർĜിđു; അരാമäരും ദാവീദിന് ദാസĈാരായിûീർć്

കĜം െകാടുûുവćു. ഇïെന ദാവീദ് െചćിടെûാെèയും യേഹാവ അവന് ജയം

നല്കി. ൭ഹദേദെസരിെěകാരäാധികാരികൾ ഉ÷ായിരുć െപാൻപരിചകൾ ദാവീദ് എടുû്

െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുവćു. ൮ ഹദേദെസരിെě പöണïളായ േബതഹിൽനിćും

െബേരാതായിൽനിćും ദാവീദ് രാജാവ് അനവധി താåമവും െകാ÷ുവćു. ൯ ദാവീദ്

ഹദേദെസരിെěസർĔൈസനäെûയും േതാğിđു എć് ഹമാû് രാജാവായ േതായി േകöേĜാൾ

൧൦ ദാവീദ് രാജാവിെന വąനം െചēുവാനും അവൻ ഹദേദെസരിേനാട് യുĂംെചയ്തു

അവെന േതാğിđതുെകാ÷ുഅവെനഅഭിനąിèുവാനും േതായിതെěമകൻേയാരാമിെന

രാജാവിെěഅടുèൽഅയđു (ഹദേദെസരിćു േതായിേയാടു കൂടèൂെടയുĂമു÷ായിരുćു).

േയാരാം െവĐി, െപാćു, താåമം എćിവെകാ÷ുĐ സാധനïൾ െകാ÷ുവćു. ൧൧

ദാവീദ് രാജാവ് ഇവെയ അരാമäർ, േമാവാബäർ, അേĊാനäർ, െഫലിസ്തäർ, അമാേലകäർ

എćിïെന താൻ കീഴടèിയ സകലജനതകളുെടയും പèൽനിćും ൧൨ െരേഹാബിെě

മകനായി േസാബരാജാവായ ഹദേദെസരിെě െകാĐയിൽനിćും എടുû െവĐിേയാടും

െപാćിേനാടുംകൂടി യേഹാവയ്è് സമർĜിđു. ൧൩ പിെć ദാവീദ് ഉĜുതാഴçരയിൽവđ്

പതിെനĚായിരംഅരാമäെരസംഹരിđു മടïിവćേĜാൾതനിè് കീർûിസĉാദിđു. ൧൪

ദാവീദ് ഏേദാമിലും ൈസനീക പാളയെû നിയമിđു; ഏേദാമിൽ എĭായിടûും അവൻ

കാവൽൈസനäെûപാർĜിđു;ഏേദാമäെരĭാവരും ദാവീദിന് ദാസĈാരായിûീർćു; ദാവീദ്

െചćിടെûĭാം യേഹാവഅവന് ജയം നല്കി. ൧൫ഇïെന ദാവീദ് എĭാ യിåസാേയലിെനയും

ഭരിđു; ദാവീദ് തെěസകലജനûിനുംനീതിയും നäായവുംനടûിെèാടുûു. ൧൬െസരൂയയുെട

മകൻ േയാവാബ് േസനാധിപതിയുംഅഹീലൂദിെě മകൻെയേഹാശാഫാത് രാജകീയചരിåതം

എഴുതുćവനുംആയിരുćു. ൧൭അഹീതൂബിെě മകൻസാേദാèുംഅബäാഥാരിെě മകൻ

അഹീേമെലèും പുേരാഹിതĈാരും െസരായാ പകർെĜഴുûുകാരനും ആയിരുćു. ൧൮

െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ് േåകതäർèും േĨതäർèും അധിപതി ആയിരുćു;

ദാവീദിെěപുåതĈാേരാ പുേരാഹിതĈാരുമായിരുćു.

൯പിćീട് ദാവീദ്: “ഞാൻ േയാനാഥാെě നിമിûം ദയ കാണിേè÷തിന് െശൗലിെě

കുടുംബûിൽആെരîിലും േശഷിđിരിèുćുേവാ?” എć് അേനçഷിđു. ൨എćാൽ

െശൗലിെě ഭവനûിൽസീബാഎćു േപരുĐ ഒരു ദാസൻ ഉ÷ായിരുćു;അവർഅവെന

ദാവീദിെě അടുèൽ വിളിđുവരുûിയേĜാൾ രാജാവ് അവേനാട്: “നീ സീബേയാ?” എćു

േചാദിđു. “അടിയൻ”എć്അവൻപറõു. ൩ “ഞാൻൈദവûിെě ദയകാണിേè÷തിന്

െശൗലിെěകുടുംബûിൽആെരîിലും ഉേ÷ാ?”എć് രാജാവ് േചാദിđതിന്: “ര÷് കാലും

മുടăായിö് േയാനാഥാെě ഒരു മകൻ ഉ÷്”എć്സീബാ രാജാവിേനാടു പറõു. ൪ “അവൻ
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എവിെട?”എć് രാജാവ് േചാദിđതിന്: “േലാെദബാരിൽഅĊീേയലിെě മകനായ മാഖീരിെě

വീöിലു÷്” എć് സീബാ രാജാവിേനാടു പറõു. ൫അേĜാൾ ദാവീദ് രാജാവ് ആളയđ്,

േലാെദബാരിൽനിć്അĊീേയലിെě മകനായ മാഖീരിെěവീöിൽനിć്അവെനവരുûി. ൬

െശൗലിെě മകനായ േയാനാഥാെě മകൻ െമഫീേബാെശû് ദാവീദിെěഅടുèൽവćേĜാൾ

അവൻ സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു. ദാവീദ്: “െമഫീേബാെശേû” എćു വിളിđതിന്

“അടിയൻ”എć്അവൻഉûരംപറõു. ൭ ദാവീദ്അവേനാട്: “ഭയെĜട÷ാ; നിെěഅĜനായ

േയാനാഥാൻനിമിûംഞാൻനിേćാട് നിċയമായി ദയകാണിđ് നിെěപിതാവിെěഅĜനായ

െശൗലിെěനിലം മുഴുവനും നിനè് മടèിûരും; നീേയാനിതäംഎെěേമശയിൽഭêണം

കഴിđുെകാĐണം” എćു പറõു. ൮അവൻനമസ്കരിđുെകാ÷്: “ചûനാെയേĜാെല

ഇരിèുć അടിയെന അï് കടാêിèുവാൻ അടിയൻ എăുĐു?” എćു പറõു. ൯

അേĜാൾ രാജാവ് െശൗലിെě ദാസനായസീബെയവിളിĜിđ്അവേനാട് കğിđത്: “െശൗലിനും

അവെěസകലഭവനûിനും ഉĐെതĭാംഞാൻനിെěയജമാനെě മകന് െകാടുûിരിèുćു.

൧൦നീയും നിെěപുåതĈാരും േവലèാരും നിെěയജമാനെěമകന് ഭêിèുവാൻആഹാരം

ഉ÷ാേക÷തിന് അവനുേവ÷ിആനിലം കൃഷിെചയ്ത് അനുഭവംഎടുèണം;എćാൽനിെě

യജമാനെě മകനായ െമഫീേബാെശû് നിതäവുംഎെě േമശയിîൽ ഭêണംകഴിđുെകാĐും”.

സീബയ്èുപതിനòുപുåതĈാരുംഇരുപത് േവലèാരും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧ “എെěയജമാനനായ

രാജാവ് അടിയേനാട് കğിèുćെതĭാംഅടിയൻ െചēും” എć് സീബാ രാജാവിേനാട് പറõു.

ദാവീദ്: “െമഫീേബാെശേûാ, രാജകുമാരĈാരിൽ ഒരുûൻഎćേപാെലഎെě േമശയിൽ

ഭêണം കഴിđുെകാĐും” എćു പറõു. ൧൨ െമഫീേബാെശûിന് ഒരു െചറിയ മകൻ

ഉ÷ായിരുćു;അവന് മീഖാഎćു േപര്. സീബയുെട വീöിൽ ഉĐവെരĭാം െമഫീേബാെശûിന്

ദാസĈാരായ്ûീർćു. ൧൩ഇïെന െമഫീേബാെശû് െയരൂശേലമിൽ വസിđു രാജാവിെě

േമശയിൽ ഭêണംകഴിđുേപാćു;അവന് കാൽ ര÷ും മുടăായിരുćു.

൧൦അതിൻെറേശഷംഅേĊാനäരുെട രാജാവ് മരിđു;അവെě മകനായഹാനൂൻഅവന്
പകരം ഭരണം നടûി. ൨അേĜാൾ ദാവീദ്: “ഹാനൂെěപിതാവായനാഹാശ്എനിè് ദയ

െചയ്തതുേപാെലഅവെěമകന്ഞാനും ദയെചēും”എćുപറõു.അïെനദാവീദ്അവെě

പിതാവിെനèുറിđ്അവേനാട്ആശçാസവാè് പറയുവാൻതെě ഭൃതäĈാെര പറõയđു. ൩

ദാവീദിെě ഭൃതäĈാർഅേĊാനäരുെട േദശû്എûിയേĜാൾഅേĊാനäåപഭുèĈാർഅവരുെട

യജമാനനായ ഹാനൂേനാട്: “ദാവീദ് നിെě പിതാവിെന ബഹുമാനിèുćതുെകാ÷ാകുćു

ആശçസിĜിèുćവെര നിെě അടുèൽ അയđത് എć് േതാćുćുേവാ? പöണെû

നിരീêിđ് ഒĤുേനാèുവാനുംഅതിെനനശിĜിđുകളയുവാനുംഅĭേയാ ദാവീദ് ഭൃതäĈാെര

നിെě അടുèൽഅയđത്” എćു പറõു. ൪അേĜാൾ ഹാനൂൻ ദാവീദിെě ഭൃതäĈാെര

പിടിđ് അവരുെട താടി പകുതി êൗരം െചēിĜിđ് അവരുെട അîികളുെട നടുവിൽ

ആസനംവെര മുറിĜിđ് അവെര അയđു. ൫ ദാവീദ് രാജാവ് ഇത് അറിõേĜാൾ ആ

പുരുഷĈാർ ഏĤവും ലðിđിരുćതുെകാ÷് അവരുെട അടുèൽ ആളയđ്: നിïളുെട

താടി വളരുćതുവെര െയരിേഹാ പöണûിൽ താമസിèുവിൻ; പിെć മടïിവരാം എćു

പറയിĜിđു. ൬തïൾ ദാവീദിന് െവറുĜുĐവരായ്തീർćു എć് അേĊാനäർ ക÷േĜാൾ

അവർആളയđ് േബû്‐െരേഹാബിെലഅരാമäരിൽനിćും േസാബയിെലഅരാമäരിൽനിćും

ഇരുപതിനായിരം കാലാളുകെളയുംആയിരംേപരുമായി മയഖാരാജാവിെനയും േതാബിൽനിć്

പåă÷ായിരംേപെരയും കൂലിè് വരുûി. ൭ ദാവീദ് അത് േകöേĜാൾ േയാവാബിെനയും
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ശൂരĈാരുെടസകലൈസനäെûയുംഅയđു. ൮അേĊാനäരും പുറെĜö് പöണവാതില്èൽ

പടè് അണിനിരćു; എćാൽ േസാബയിെലയും േബû്‐രേഹാബിെലയും അരാമäരും

േതാബäരും മയഖäരും മെĤാരു ഭാഗമായിൈമതാനûായിരുćു. ൯തെěമുĉിലും പിĉിലും

പട നിരćിരിèുćുഎć് ക÷േĜാൾ േയാവാബ് യിåസാേയലിെěസകലവീരĈാരിൽനിćും

ഒരു കൂöെûതിരെõടുû്അരാമäരുെട േനർè്അണിനിരûി. ൧൦ േശഷംപടðനെû

അേĊാനäരുെട േനെരനിരേû÷തിന് തെěസേഹാദരനായഅബീശായിെയഏğിđ്അവേനാട്:

൧൧ “അരാമäർഎെě േനെര åപാബലäം åപാപിđാൽനീഎനിè്സഹായം െചēണം;എćാൽ

അേĊാനäർ നിെěേനെര åപാബലäം åപാപിđാൽ ഞാൻ വćു നിനè് സഹായം െചēും.

൧൨ൈധരäമായിരിèുക; നാം നĊുെട ജനûിനും നĊുെടൈദവûിെě പöണïൾèും

േവ÷ിപുരുഷതçം കാണിèുക; യേഹാവേയാതനിèുഇġമായത് െചēുമാറാകെö”എćു

പറõു. ൧൩പിെć േയാവാബും കൂെടയുĐജനവുംഅരാമäർെèതിെരപടè്അടുûു;

അവർ അവെě മുĉിൽനിć് ഓടിേĜായി. ൧൪ അരാമäർ ഓടിേĜാകുćത് അേĊാനäർ

ക÷േĜാൾ അേĊാനäരും അബീശായിയുെട മുĉിൽനിćു ഓടി പöണûിൽ കടćു.

േയാവാബ്അേĊാനäെര വിö് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു. ൧൫തïൾയിåസാേയലിേനാടു

േതാĤുേപായിഎć്അരാമäർക÷ിö്അവർഒćിđുകൂടി. ൧൬ഹദേദെസർആളയđ് നദിè്

അèെരയുĐഅരാമäെരവരുûി;അവർേഹലാമിേലè്വćു;ഹദേദെസരിെěേസനാപതിയായ

േശാബè് അവരുെട നായകനായിരുćു. ൧൭അത് ദാവീദിന് അറിവുകിöിയേĜാൾ അവൻ

എĭാ യിåസാേയലäെരയും കൂöിവരുûി േയാർāാൻ കടć് േഹലാമിൽ െചćു. അരാമäർ

ദാവീദിെě േനെര അണിനിരć് അവേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൧൮അരാമäർ യിåസാേയലിെě

മുĉിൽനിć് ഓടിേĜായി; ദാവീദ് അരാമäരിൽ എഴുനൂറു േതരാളികെളയും നാğതിനായിരം

കുതിരĜടയാളികേളയും െകാćു, അവരുെട േസനാപതിയായ േശാബèിെനയും െവöിെèാćു.

൧൯എćാൽഹദേദെസരിെěആåശിതĈാരായസകലരാജാèĈാരുംഅവർയിåസാേയലിേനാടു

േതാĤു എć് ക÷് യിåസാേയലäരുമായി സĆിെചയ്ത് അവെര േസവിđു. അതിൽപിെć

അേĊാനäർèുസഹായം െചēുവാൻഅരാമäർ ഭയെĜöു.

൧൧ആവർഷം വസăûിൽ,എĭായിടûുമുĐ രാജാèĈാർയുĂûിന് പുറെĜടുć

കാലû് ദാവീദ് േയാവാബിെനയും അവേനാടുകൂടി തെě ഭടĈാെരയും എĭാ

യിåസാേയലിെനയുംഅയđു;അവർഅേĊാനäെരനശിĜിđു, രĒാപöണം ഉപേരാധിđു. ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽ തെć താമസിđിരുćു. ൨ ഒരു ദിവസം സĆäയാകാറായ സമയû് ദാവീദ്

കിടèയിൽനിć്എഴുേćĤു രാജധാനിയുെട മാളികേമൽ ഉലാവുേĉാൾ ഒരുസ്åതീ കുളിèുćത്

മാളികേമൽനിćുക÷ു;ആസ്åതീഅതിസുąരിആയിരുćു. ൩ദാവീദ്ആളയđ്ആസ്åതീെയĜĤി

അേനçഷിĜിđു.അവൾഎലീയാമിെěമകളുംഹിതäനായഊരീയാവിെěഭാēൎ യുമായബû്‐

േശബ എćു അറിõു. ൪ ദാവീദ് ദൂതĈാെര അയđ് അവെള വരുûി; അവൾ അവെě

അടുèൽവćു;അവൾèു ഋതുശുĂി വćതുെകാ÷്അവൻഅവേളാടുകൂടി ശയിđു;അവൾ

തെě വീöിേലè് മടïിേĜായി. ൫ആസ്åതീ ഗർഭംധരിđു, താൻ ഗർഭിണി ആയിരിèുćു

എćവാർûദാവീദിെനഅവൾഅറിയിđു. ൬അേĜാൾ ദാവീദ് ഹിതäനായഊരീയാവിെന

തെěഅടുèൽഅയയ്èുവാൻ േയാവാബിന് കğനഅയđു. ൭ഊരീയാവ് തെěഅടുèൽ

വćേĜാൾ ദാവീദ്അവേനാട് േയാവാബിെěയും പടðനûിെěയുംസുഖവർûമാനവും

യുĂûിെěവിവരവും േചാദിđു. ൮പിെć ദാവീദ്ഊരിയാവിേനാട്: “നീ വീöിൽെചć് കാലുകൾ

കഴുകുക”എćു പറõു.ഊരീയാവ് രാജധാനിയിൽനിć് പുറെĜöേĜാൾ രാജാവിെěസĊാനം
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അവെě പിćാെല െചćു. ൯എćാൽ ഊരീയാവ് തെě വീöിൽ േപാകാെത യജമാനെě

സകലദാസĈാേരാടുംകൂെട രാജധാനിയുെട വാതില്èൽകിടćുറïി. ൧൦ഊരീയാവ് വീöിൽ

േപായിĭഎćറിõേĜാൾ ദാവീദ്ഊരീയാവിേനാട്: “നീ യാåതയിൽനിć് വćവനĭേയാ? നിെě

വീöിൽ േപാകാെതഇരുćത്എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൧ഊരീയാവ് ദാവീദിേനാട്: “െപöകവും

യിåസാേയലും െയഹൂദയും കൂടാരïളിൽ വസിèുćു; എെě യജമാനനായ േയാവാബും

യജമാനെě ദാസരും ൈമതാനû് പാളയമിറïിèിടèുćു; അïെനയിരിèുേĉാൾ

ഞാൻഭêിèുവാനും കുടിèുവാനുംഎെěഭാരäേയാടുകൂടി ശയിèുവാനുംഎെěവീöിൽ

േപാകുേമാ?അïാണ,അïയുെട ജീവനാണ, ഇത്ഞാൻ െചēുകയിĭ”എćു പറõു.

൧൨അേĜാൾ ദാവീദ്ഊരീയാവിേനാട്: “നീ ഇćുംഇവിെട താമസിèുക; നാെളഞാൻനിെć

പറõയèും” എćു പറõു. അïെന ഊരിയാവ് അćും പിേĤćും െയരൂശേലമിൽ

താമസിđു. ൧൩ ദാവീദ് അവെന വിളിđേĜാൾ അവൻ അവെě മുĉാെക ഭêിèുകയും

കുടിèുകയും െചയ്തു;അവൻഅവെനലഹരിപിടിĜിđു;എîിലുംഅവൻവീöിേലèു േപാകാെത

സĆäèു െചć് തെěയജമാനെě ദാസĈാേരാടുകൂടിഅവൻതെěകിടèയിൽകിടćു. ൧൪

രാവിെല ദാവീദ് േയാവാബിന് ഒരുഎഴുû്എഴുതിഊരീയാവിെěകēിൽെകാടുûയđു. ൧൫

എഴുûിൽ: “യുĂം കഠിനമായിരിèുേćടû്ഊരീയാവിെന മുൻനിരയിൽ നിർûിഅവൻ

െവöുെകാ÷് മരിèûèവĚംഅവെനവിö് പിĈാറുവിൻ”എć്അവൻഎഴുതിയിരുćു. ൧൬

അïെനതെć േയാവാബ് പöണെûഉപേരാധിèുćതിനിടയിൽ വീരĈാർ നിൽèുćതായി

അവന് മനസിലായčലû്അവൻഊരീയാവിെന നിേയാഗിđു. ൧൭പöണèാർ പുറെĜö്

േയാവാബിേനാട് േപാരാടിയേĜാൾദാവീദിെěഭടĈാരായപടðനûിൽചിലർ െകാĭെĜöു;

ഹിതäനായഊരീയാവും മരിđു. ൧൮പിെćേയാവാബ്ആയുĂവാർûഎĭാം ദാവീദിേനാട്

അറിയിèുവാൻ സേąശവാഹകെര അയđു. ൧൯അവൻ സേąശവാഹകേനാട് ഇïെന

കğിđു: “നീ യുĂവാർûഎĭാം രാജാവിേനാട് പറõുതീരുേĉാൾ രാജാവിന് േകാപം ജçലിđു

ഇåപകാരം പറയും: ൨൦ ‘നിïൾപöണേûാട് ഇåതഅടുûുെചć് യുĂം െചയ്തത്എă്?

മതിലിേĈൽനിć്അവർഎēുെമćു നിïൾè്അറിõുകൂടേയാ? ൨൧െയരൂേĒെശûിെě

മകനായ അബീേമെലèിെന െകാćത് ആര്? ഒരു സ്åതീ മതിലിേĈൽനിć് തിരിèĭിെě

പിĐèĭ് അവെěേമൽ ഇöതുെകാ÷ĭേയാ അവൻ േതെബസിൽവđ് മരിđത്? നിïൾ

മതിലിേനാട് ഇåതഅടുûുെചćത്എă്?’എćിïെനനിേćാട് പറõാൽ: ‘നിെě ഭൃതäൻ

ഹിതäനായഊരീയാവും മരിđുേപായിഎć് പറയുക’”. ൨൨സേąശവാഹകൻെചć് േയാവാബ്

പറõയđ വാർûകെളĭാം ദാവീദിെന അറിയിđു. ൨൩സേąശവാഹകൻ ദാവീദിേനാട്

പറõത്: “ആ കൂöർ åപാബലäം åപാപിđ് ൈമതാനേûèു ഞïളുെട േനെര പുറെĜöു

വćതിനാൽഞïൾപöണവാതില്èൽവെരഅവെരതിരിേđാടിđു. ൨൪അേĜാൾവിĭാളികൾ

മതിലിേĈൽനിć്അïയുെട ഭടĈാെരഎയ്തു, രാജാവിെě ഭടĈാരിൽചിലർ െകാĭെĜöു,

അïയുെട ഭൃതäൻഹിതäനായഊരീയാവും മരിđു”. ൨൫അതിന് ദാവീദ് സേąശവാഹകേനാട്:

“‘ഈകാരäûിൽവäസനം േതാćരുത്; വാൾഅïുംഇïും നാശം െചēും; പöണûിെě

േനെര ശéിേയാെട െപാരുതിഅതിെന നശിĜിđുകളയുക’ എćു നീ േയാവാബിേനാട് പറõു

അവെനൈധരäെĜടുûണം” എćു കğിđു. ൨൬ഊരീയാവിെě ഭാരä തെě ഭർûാവായ

ഊരീയാവ് മരിđുേപായിഎćു േകöേĜാൾഭർûാവിെനèുറിđ് വിലപിđു. ൨൭വിലാപകാലം

കഴിõ് ദാവീദ്ആളയđ്അവെളതെěഅരമനയിൽവരുûി;അവൾഅവെě ഭാരäയായി,

അവന് ഒരു മകെന åപസവിđു.എćാൽ ദാവീദ് െചയ്തത് യേഹാവയ്è്അനിġമായിരുćു.



2ശമൂേവൽ 401

൧൨അനăരംയേഹാവനാഥാെന ദാവീദിെěഅടുèൽഅയđു.അവൻഅവെěഅടുèൽ

െചć്അവേനാട് പറõത്: “ഒരു പöണûിൽ ര÷് പുരുഷĈാർ ഉ÷ായിരുćു; ഒരുവൻ

ധനവാൻ, മĤവൻ ദരിåദൻ. ൨ധനവാന്ആടുമാടുകൾഅനവധി ഉ÷ായിരുćു. ൩ ദരിåദേനാ താൻ

വിലയ്èു വാïി വളർûിയ ഒരു െപൺകുõാടĭാെത ഒćും ഇĭായിരുćു;അത്അവെě

അടുèലുംഅവെě മèളുെടഅടുèലും വളർćുവćു;അത്അവനുĐആഹാരം തിćുകയും

അവെěപാനപാåതûിൽനിć് കുടിèുകയുംഅവെě മടിയിൽ കിടèുകയും െചയ്തു;അവന്

ഒരു മകെളേĜാെലയും ആയിരുćു. ൪ ധനവാെě അടുèൽ ഒരു വഴിയാåതèാരൻ വćു;

തെěഅടുèൽവćവഴിേപാèനുേവ÷ി പാകംെചēുവാൻസçăആടുമാടുകളിൽ ഒćിെന

എടുèുവാൻ മനĢാകാെത,അവൻആദരിåദെěകുõാടിെന പിടിđ് തെěഅടുèൽവć

ആൾèുേവ÷ിപാകം െചയ്തു”. ൫അേĜാൾ ദാവീദിെě േകാപംആമനുഷäെě േനെരഏĤവും

ജçലിđു;അവൻനാഥാേനാട്: “യേഹാവയാണ,ഇത് െചയ്തവൻനിċയമായും മരിèണം. ൬

അവൻകനിവിĭാെതഈകാരäം åപവർûിđതുെകാ÷്ആആടിനുേവ÷ി നാലിരöി പകരം

െകാടുèണം”എćുപറõു. ൭നാഥാൻ ദാവീദിേനാട് പറõത്: “ആമനുഷäൻനീ തെć,

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻനിെćയിåസാേയലിന്

രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തു, നിെćെശൗലിെěകēിൽനിć് വിടുവിđു. ൮ഞാൻനിനè്

നിെěയജമാനെě ഭവനെûയും നിെě മാർĔിടûിേലè് നിെěയജമാനെě ഭാരäമാെരയും

തćു;യിåസാേയൽഗൃഹെûയും െയഹൂദാഗൃഹെûയുംനിനè്തćു;അത്നേćകുറെവîിൽ,

കൂടുതൽഞാൻനിനè് തരുമായിരുćു. ൯നീ യേഹാവയുെട കğനനിരസിđ്അവെě ദൃġിയിൽ

തിĈയായുĐത് െചയ്തത്എăിന്?ഹിതäനായഊരീയാവിെനവാൾെകാ÷് െവöിഅവെě

ഭാരäെയനിനè് ഭാരäയായിഎടുûു,അവെനഅേĊാനäരുെട വാൾെകാ÷് െകാĭിđു. ൧൦നീ

എെćനിരസിđ് ഹിതäനായഊരീയാവിെě ഭാരäെയ നിനè് ഭാരäയായി എടുûതുെകാ÷് വാൾ

നിെě ഭവനെûഒരിèലും വിöുമാറുകയിĭ.’ ൧൧യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നിെě

സçăഭവനûിൽനിć്ഞാൻനിനè്അനർüംവരുûും; നിെěകൺമുĉിൽവđ്ഞാൻ

നിെě ഭാരäമാെരഎടുû് നിെěഅയൽèാരന് െകാടുèും;അവൻഈസൂരäെě െവളിđûിൽ

തെć നിെě ഭാരäമാേരാടുകൂടി ശയിèും. ൧൨ നീ അത് രഹസäûിൽ െചയ്തു; ഞാേനാ

ഈകാരäംസകലയിåസാേയലിെěയും മുĉിൽവđ് സൂരäെě െവളിđûിൽതെćനടûും’”.

൧൩ ദാവീദ് നാഥാേനാട്: “ഞാൻ യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു” എćു പറõു.

അതിന് നാഥാൻ ദാവീദിേനാട്: “യേഹാവനിെěപാപം േമാചിđിരിèുćു; നീ മരിèുകയിĭ. ൧൪

എîിലും നീഈ åപവൃûിെകാ÷്യേഹാവയുെടശåതുèൾè് ദൂഷണംപറയുവാൻവലിയ

അവസരം ഉ÷ാèിയതിനാൽ നിനè് ജനിđിöുĐ കുõ് നിċയമായും മരിđുേപാകും”

എćു പറõു.അതിനുേശഷം നാഥാൻ തെě വീöിേലè് േപായി. ൧൫ഊരീയാവിെě ഭാരä

ദാവീദിന് åപസവിđകുõിെനയേഹാവബാധിđു,അതിന് കഠിനേരാഗം പിടിđു. ൧൬ ദാവീദ്

കുõിനുേവ÷ി ൈദവേûാട് അേപêിđു; ദാവീദ് ഉപവസിèുകയും അകû് കടć്

രാåതിമുഴുവനും നിലû് കിടèുകയും െചയ്തു. ൧൭അവെě ഭവനûിെല മൂĜĈാർഅവെന

നിലûുനിć് എഴുേćğിèുവാൻ ഉĀാഹിđുെകാ÷് അടുûുെചćു; എćാൽ അവന്

മനĢായിĭ. അവേരാടുകൂടി ഭêണം കഴിđതുമിĭ. ൧൮എćാൽ ഏഴാം ദിവസം കുõു

മരിđുേപായി. കുõുമരിđുഎć് ദാവീദിെനഅറിയിèുവാൻ ഭൃതäĈാർ ഭയെĜöു: “കുõു

ജീവേനാടിരുćസമയംനĊൾഅവേനാട്സംസാരിđിö്അവൻനĊുെടവാè് േകൾèാതിരിെè

കുõുമരിđുേപായിഎć് നാംഅവേനാട്എïെനപറയും?അവൻതനിèുതെćവĭ േദാഷം
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വരുûും”എć്അവർപറõു. ൧൯ഭൃതäĈാർതĊിൽെചവിയിൽ മåăിèുćതുക÷േĜാൾ

കുõുമരിđുേപായിഎć് ദാവീദ് åഗഹിđു, തെěഭൃതäĈാേരാട്: “കുõുമരിđുേപാേയാ?”എćു

േചാദിđു; “മരിđുേപായി”എć്അവർപറõു. ൨൦ഉടെനദാവീദ് നിലûുനിć്എഴുേćĤുകുളിđു

ൈതലംപൂശി വസ്åതം മാറി യേഹാവയുെടആലയûിൽെചć്നമസ്കരിđു;അരമനയിൽ

വćു; അവെě കğനåപകാരംഅവർ ഭêണംഅവെě മുĉിൽവđു; അവൻ ഭêിđു. ൨൧

അവെě ഭൃതäĈാർഅവേനാട്: “നീഈ െചയ്തിരിèുćത് എă്? കുõു ജീവേനാടിരുćേĜാൾ

നീഅവനുേവ÷ി ഉപവസിđു കരõു;എćാൽകുõു മരിđേശഷം നീഎഴുേćĤ് ഭêണം

കഴിđുവേĭാ” എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന് അവൻ: “കുõു ജീവേനാടിരുćേĜാൾഞാൻ

ഉപവസിđു കരõു; കുõു ജീവിđിരിേè÷തിന് യേഹാവഎേćാട് ദയ െചēുേമാ ഇĭേയാ?

ആർèറിയാം എć് ഞാൻ വിചാരിđു. ൨൩ ഇേĜാേഴാ അവൻ മരിđുേപായി; ഇനി ഞാൻ

ഉപവസിèുćത്എăിന്?അവെന മടèിവരുûുവാൻഎനിè് കഴിയുേമാ?ഞാൻഅവെě

അടുèേലè് േപാകുകയĭാെതഅവൻഎെěഅടുèേലè് മടïിവരുകയിĭേĭാ” എćു

പറõു. ൨൪പിെćദാവീദ് തെě ഭാരäയായബû്‐േശബെയആശçസിĜിđ്അവളുെടഅടുèൽ

െചć്അവേളാടുകൂടി ശയിđു;അവൾ ഒരു മകെന åപസവിđു;അവൻഅവന് ശേലാേമാൻഎć്

േപരിöു. യേഹാവഅവെനസ്േനഹിđു. ൨൫യേഹാവനാഥാൻ åപവാചകൻമുഖാăരം ഒരുസേąശം

അയđു; യേഹാവഅവെനസ്േനഹിèുകയാൽശേലാേമാന് െയദീദäാവ് എćു േപർവിളിđു. ൨൬

എćാൽ േയാവാബ്അേĊാനäരുെട രĒേയാട് െപാരുതി രാജനഗരം പിടിđു. ൨൭ േയാവാബ്

ദാവീദിെě അടുèൽ സേąശവാഹകെര അയđു: “ഞാൻ രĒേയാട് െപാരുതി ജലനഗരം

പിടിđിരിèുćു. ൨൮ആകയാൽഞാൻനഗരംപിടിđിö് കീർûിഎനിè്ആകാതിരിേè÷തിന്

നീ േശഷം ജനെûഒരുമിđുകൂöി നഗരûിന് േനെര പാളയംഇറïിഅതിെനപിടിđുെകാĐുക”

എćു പറയിđു. ൨൯അïെന ദാവീദ് ജനെûഎĭാവെരയും ഒćിđുകൂöി രĒയിേലèു െചć്

യുĂംെചയ്ത്അതിെനപിടിđു. ൩൦അവൻഅവരുെട രാജാവിെěകിരീടംഅവെěതലയിൽനിć്

എടുûു;അതിെěതൂèം ഒരു താലă് െപാć്;അതിേĈൽ രýം പതിđിരുćു;അവർഅത്

ദാവീദിെě തലയിൽവđു; അവൻനഗരûിൽനിć്അനവധി െകാĐയും െകാ÷ുേപാćു.

൩൧ രĒയിെല ജനെûയും അവൻ പുറûു െകാ÷ുവć് അവെര അറèവാൾèാരും

െമതിവ÷ിèാരും േകാടാലിèാരുമാèി;അവെരെèാ÷് ഇġികđൂളയിലും േവല െചēിđു;

അേĊാനäരുെട എĭാപöണïേളാടും അവൻ അïെന തെć െചയ്തു. പിെć ദാവീദും

സകലജനവും െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു.

൧൩അതിൻെറേശഷംസംഭവിđത്: ദാവീദിെě മകനായഅബ്ശാേലാമിന് സൗąരäമുĐ

ഒരു സേഹാദരി ഉ÷ായിരുćു; അവൾè് താമാർഎć് േപർ; ദാവീദിെě മകനായ

അമ്േനാന്അവളിൽ േåപമം ജനിđു. ൨തെěസേഹാദരിയായ താമാർ നിമിûം കാമംമുഴുûിö്

അമ്േനാൻ േരാഗിയായ്തീർćു. അവൾ കനäകയാകയാൽ അവേളാട് വĭതും െചēുവാൻ

അമ്േനാന് åപയാസം േതാćി. ൩എćാൽഅമ്േനാന് ദാവീദിെě േജäഷ്ഠനായശിെമയയുെട

മകനായി േയാനാദാബ്എćു േപരുĐഒരുസ്േനഹിതൻഉ÷ായിരുćു; േയാനാദാബ് വലിയ

ഉപായിആയിരുćു. ൪അവൻഅവേനാട്: “നീ നാൾèുനാൾ ഇïെനêീണിđുവരുćത്

എă്, രാജകുമാരാ? എേćാട് പറയുകയിĭേയാ?” എćു േചാദിđു. അമ്േനാൻഅവേനാട്:

“എെěസേഹാദരനായഅബ്ശാേലാമിെě െപïൾതാമാരിൽഎനിè് േåപമം ജനിđിരിèുćു”

എćുപറõു. ൫ േയാനാദാബ്അവേനാട്: “നീ േരാഗംനടിđ് കിടèയിൽകിടćുെകാĐുക;

നിെćകാണാൻ നിെěഅĜൻവരുേĉാൾ നീഅവേനാട്: ‘എെěസേഹാദരിയായ താമാർ
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വć്എെćഭêണംകഴിĜിèണം;അവളുെട കēിൽനിć് വാïി ഭêിേè÷തിന്ഞാൻ

കാൺെകഅവൾഎെě മുĉിൽവđുതെć ഭêണം ഒരുèണം എć് അേപêിèുćു’

എćുപറõുെകാĐുക”. ൬അïെനഅമ്േനാൻ േരാഗംനടിđ് കിടćു; രാജാവ്അവെന

കാണാൻവćേĜാൾഅമ്േനാൻരാജാവിേനാട്: “എെěസേഹാദരിയായതാമാർവć്ഞാൻ

അവളുെടകēിൽനിć് വാïി ഭêിേè÷തിന്എെěമുĉിൽവđുതെćഒć് ര÷് വടകൾ

ഉ÷ാèെö”എćു പറõു. ൭ഉടെന ദാവീദ്അരമനയിൽതാമാരിെěഅടുèൽആളയđ്:

“നിെěസേഹാദരനായഅമ്േനാെěവീöിൽെചć്അവന് ഭêണം ഉ÷ാèിെèാടുèുക”

എćു പറയിĜിđു. ൮ താമാർ തെě സേഹാദരനായ അമ്േനാെě വീöിൽ െചćു; അവൻ

കിടèുകയായിരുćു.അവൾ മാവ് എടുûു കുഴđ്അവെě മുĉിൽവđുതെćവടകളായി

ചുöു. ൯ഉരുളിേയാെടഎടുû്അത്അവെěമുĉിൽവിളĉി;എćാൽഅവൻഭêിèുവാൻ

കൂöാèിയിĭ. “എĭാവെരയും എെě അടുèൽനിć് പുറûാèുവിൻ” എć് അമ്േനാൻ

പറõു. എĭാവരും അവെě അടുèൽനിć് പുറûുേപായി. ൧൦അേĜാൾ അമ്േനാൻ

താമാരിേനാട്: “ഞാൻ നിെě കēിൽനിć് വാïി ഭêിേè÷തിന് ഭêണം ഉൾമുറിയിൽ

െകാ÷ുവരുക” എćു പറõു. താമാർ താൻ ഉ÷ാèിയ വടകൾ എടുû് ഉൾമുറിയിൽ

സേഹാദരനായ അമ്േനാെě അടുèൽ െകാ÷ുെചćു. ൧൧ അവൻ ഭêിേè÷തിന്

അവൾഅവഅവെěഅടുèൽ െകാ÷ുെചćേĜാൾഅവൻഅവെള പിടിđ് അവേളാടു:

“സേഹാദരീ, വć്എേćാടുകൂടി ശയിèുക”എćുപറõു. ൧൨അവൾഅവേനാട്: “എെě

സേഹാദരാ,അരുേത;എെćനിർബĆിèരുേത; യിåസാേയലിൽഇത് െകാĐരുതാûതേĭാ;

ഈവഷളûംെചēരുേത. ൧൩എെěഅപമാനംഞാൻഎവിെട െകാ÷ുേപായി വയ്èും?

നീയും യിåസാേയലിൽവഷളĈാരുെട കൂöûിൽആയിേĜാകുമേĭാ. നീ രാജാവിേനാട് പറയുക

അവൻഎെćനിനè് തരാതിരിèയിĭ” എćു പറõു. ൧൪എćാൽഅവൻ,അവളുെട

വാè് േകൾèാൻ മനĢിĭാെത,അവെളèാൾബലമുĐവൻആയതുെകാ÷്ബലാല്èാരം

െചയ്ത്അവേളാടുകൂടി ശയിđു. ൧൫പിെćഅമ്േനാൻഅവെളഅതäăം െവറുûു;അവൻ

അവെളസ്േനഹിđസ്േനഹെûèാൾഅവെള െവറുûെവറുĜ് വലുതായിരുćു. “എഴുേćĤു

േപാകുക”എć്അമ്േനാൻഅവേളാടു പറõു; ൧൬അവൾഅവേനാട്: “അïെനയരുത്;

നീ എേćാട് െചയ്ത മെĤ േദാഷെûèാൾ എെć പുറûാèിèളയുć ഈ േദാഷം

ഏĤവും വലുതായിരിèുćു”എćുപറõു.എćാൽഅവന്അവളുെടവാèു േകൾèാൻ

മനĢു÷ായിĭ. ൧൭അവൻ തനിè് ശുåശൂഷെചēുć വാലäèാരെന വിളിđ് അവേനാട്:

“ഇവെള ഇവിെടനിć് പുറûാèി വാതിൽ അടđുകളയുക” എćു പറõു. ൧൮അവൾ

നിലയîി ധരിđിരിćു; രാജകുമാരികളായ കനäകമാർ ഇïെനയുĐ വസ്åതം ധരിèുക

പതിവായിരുćു.അവെěവാലäèാരൻഅവെളപുറûിറèിവാതിൽഅടđുകളõു. ൧൯

അേĜാൾതാമാർ തലയിൽചാരം വാരിയിö് താൻധരിđിരുćനിലയîി കീറി, തലയിൽകēുംവđ്

നിലവിളിđുെകാ÷് േപായി. ൨൦അവളുെടസേഹാദരനായഅബ്ശാേലാംഅവേളാട്: “നിെě

സേഹാദരനായഅമ്േനാൻനിെěഅടുèൽആയിരുćുേവാ?എćാൽഎെěസേഹാദരീ,

ഇേĜാൾ സമാധാനമായിരിèുക; അവൻ നിെě സേഹാദരനĭേയാ?; ഈ കാരäം മനĢിൽ

െവèരുത്”എćുപറõു.അïെനതാമാർതെěസേഹാദരനായഅബ്ശാേലാമിെěവീöിൽ

ഏകാകിയായി താമസിđു. ൨൧ദാവീദ് രാജാവ്ഈകാരäം േകöേĜാൾഅവെěേകാപംഏĤവും

ജçലിđു. ൨൨എćാൽഅബ്ശാേലാംഅമ്േനാേനാട് ഗുണേമാ േദാഷേമാ ഒćുംസംസാരിđിĭ;

തെěസേഹാദരിയായ താമാരിെനഅമ്േനാൻബലാൽèാരം െചയ്തതുെകാ÷്അബ്ശാേലാം
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അവെന െവറുûു. ൨൩ര÷് വർഷംകഴിõ്അബ്ശാേലാമിന് എåഫയീമിന് സമീപûുĐ

ബാൽഹാേസാരിൽ ആടുകെള േരാമം കåതിèുć ഉĀവം ഉ÷ായിരുćു; അബ്ശാേലാം

രാജകുമാരĈാർഎĭാവെരയുംêണിđു. ൨൪അബ്ശാേലാം രാജാവിെěഅടുèലും െചćു:

“അടിയന്ആടുകെള േരാമംകåതിèുćഉĀവം ഉ÷്; രാജാവും ഭൃതäĈാരുംഅടിയേനാടുകൂടി

വരണേമ”എćേപêിđു. ൨൫രാജാവ്അബ്ശാേലാമിേനാട്: “േവ÷മകേന,ഞïൾഎĭാവരും

വćാൽനിനè് ഭാരമാകും”എćുപറõു.അവൻരാജാവിെനനിർĒĆിđിöും േപാകാെത

രാജാവ് അവെന അനുåഗഹിđു. ൨൬അേĜാൾ അബ്ശാേലാം: “അïെനെയîിൽ എെě

സേഹാദരൻ അമ്േനാൻ ഞïേളാടുകൂടി േപാരെö” എćു പറõു. രാജാവ് അവേനാട്:

“അവൻ നിേćാടുകൂെട വരുćത് എăിന്?” എćു പറõു. ൨൭എîിലും അബ്ശാേലാം

നിർബĆിđേĜാൾഅവൻഅമ്േനാെനയും രാജകുമാരĈാർഎĭാവെരയുംഅവേനാടുകൂെട

അയđു. ൨൮എćാൽഅബ്ശാേലാം തെěവാലäèാേരാട്: “േനാèിെèാൾവിൻ;അമ്േനാൻ

വീõുകുടിđ്ആനąിđിരിèുേćരം ‘അമ്േനാെനഅടിèുവീൻ’എć്ഞാൻനിïേളാട്

പറയുേĉാൾഅവെന െകാĭണം; ഭയെĜടരുത്;ഞാനĭേയാ നിïേളാട് കğിđത്? നിïൾ

ൈധരäെĜöു വീരĈാരായിരിèുവിൻ” എćു കğിđു. ൨൯അബ്ശാേലാം കğിđതുേപാെല

അബ്ശാേലാമിെě വാലäèാർഅമ്േനാേനാട് െചയ്തു.അേĜാൾ രാജകുമാരĈാർഎĭാവരും

എഴുേćĤ് അവനവെě േകാവർകഴുതĜുറû് കയറി ഓടിേĜായി. ൩൦ അവർ വഴിയിൽ

ആയിരിèുേĉാൾ, “അബ്ശാേലാം രാജകുമാരĈാെരെയĭാം െകാćുകളõു; അവരിൽ

ഒരുûനും േശഷിđിĭ” എć് ദാവീദിന് വാർûഎûി. ൩൧അേĜാൾ രാജാവ് എഴുേćĤ്

വസ്åതം കീറി നിലûു കിടćു; അവെěസകലഭൃതäĈാരും വസ്åതം കീറി അരികിൽ നിćു.

൩൨എćാൽ ദാവീദിെě േജäഷ്ഠനായശിെമയയുെട മകനായ േയാനാദാബ് പറõത്: “അവർ

രാജകുമാരĈാരായയുവാèെളഎĭാവെരയുംെകാćുകളõുഎć്യജമാനൻവിചാരിèരുത്;

അമ്േനാൻ മാåതേമ മരിđിöുĐു; തെě സേഹാദരിയായ താമാരിെന അവൻബലാല്èാരം

െചയ്ത ദിവസംമുതൽഅബ്ശാേലാമിെě മുഖû്ഈതീരുമാനം കാണുവാൻ ഉ÷ായിരുćു.

൩൩ആകയാൽ രാജകുമാരĈാർ എĭാവരും മരിđുേപായി എćുĐ വാർûയജമാനനായ

രാജാവ് വിശçസിèരുേത; അമ്േനാൻ മാåതേമ മരിđിöുĐൂ”. ൩൪എćാൽ അബ്ശാേലാം

ഓടിേĜായി. കാവൽനിćിരുć യൗവനèാരൻ തല ഉയർûിേനാèിയേĜാൾ വളെര ജനം

അവെě പിĉിലുĐ മലòരിവുവഴിയായി വരുćത് ക÷ു. ൩൫അേĜാൾ േയാനാദാബ്

രാജാവിേനാട്: “ഇതാ, രാജകുമാരĈാർ വരുćു; അടിയൻ പറõതുേപാെല തെć” എćു

പറõു. ൩൬അവൻസംസാരിđു തീർćേĜാെഴèും രാജകുമാരĈാർ വćു ഉറെèകരõു.

രാജാവുംസകലഭൃതäĈാരുംഅതിദുഖേûാെടകരõു. ൩൭എćാൽഅബ്ശാേലാംഓടിേĜായി

അĊീഹൂദിെě മകനായി െഗശൂർരാജാവായ തൽമയിയുെടഅടുèൽ െചćു. ദാവീദ് വളെരനാൾ

തെě മകെനèുറിđ് ദുഃഖിđുെകാ÷ിരുćു. ൩൮ ഇïെന അബ്ശാേലാം െഗശൂരിേലè്

ഓടിേĜായി മൂćുവർഷംഅവിെടതാമസിđു. ൩൯എćാൽദാവീദ് രാജാവ്അബ്ശാേലാമിെന

കാണാൻവാóിđു; മരിđുേപായഅമ്േനാെനèുറിđുĐ ദുഃഖûിന്ആശçാസംവćിരുćു.

൧൪ രാജാവിെěഹൃദയംഅബ്ശാേലാമിെനèുറിđ് വിചാരെĜടുćുഎć് െസരൂയയുെട
മകനായ േയാവാബ് åഗഹിđേĜാൾ െതേèാവപöണûിേലè്ആളയđ് ൨അവിെടനിć്

വിേവകമതിയായ ഒരു സ്åതീെയ വരുûിഅവേളാട്: “മരിđുേപായവെനèുറിđ് ഏറിയനാളായി

ദുഃഖിđുെകാ÷ിരിèുćഭാരäയുെട ഭാവûിൽനീ ദുഃഖംനടിđും, ദുഃഖവസ്åതം ധരിđും,ൈതലം

പൂശാെതയും ൩ രാജാവിെě അടുèൽ െചć് അവേനാട് ഇåപകാരം സംസാരിèണം”
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എćു പറõു; േയാവാബ് വാèുകൾ അവൾè് ഉപേദശിđുെകാടുûു. ൪ ഇïെന

െതേèാവèാരûിയായസ്åതീ രാജാവിേനാട് സംസാരിèുവാൻ െചć്സാġാംഗം വീണു

നമസ്കരിđു: “രാജാേവ, സഹായിèണേമ”എćു പറõു. ൫ രാജാവ്അവേളാട്: “നിനè്

എă്സംഭവിđു?”എć് േചാദിđതിന്അവൾപറõത്: “ഞാൻഒരു വിധവആകുćു;എെě

ഭർûാവ് മരിđുേപായി. ൬എćാൽഅïയുെടഈദാസിè് ര÷ു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;

അവർവയലിൽവđ് തĊിൽകലഹിđു;അവെരപിടിđു മാĤുവാൻആരുംഇĭാതിരുćതുെകാ÷്

ഒരുവൻ മĤവെനഅടിđുെകാćു. ൭ഇേĜാൾകുടുംബം മുഴുവനുംഅïയുെടഈദാസിയുെട

േനെരഎഴുേćĤ്: ‘സേഹാദരെന െകാćവെന വിöുതരുക;അവൻ െകാćസേഹാദരെě ജീവന്

പകരംഅവെന െകാć്അïെനഅവകാശിെയയും നശിĜിèും’എćു പറയുćു; ഇïെന

അവർഎെě ഭർûാവിന് േപരും സăതിയും ഭൂമിയിൽ െവേđèാെതഎനിè് േശഷിđിരിèുć

കനലും െകടുûിèളയുവാൻ ഭാവിèുćു”. ൮രാജാവ് സ്åതീേയാട്: “നിെěവീöിേലè് േപാകുക;

ഞാൻനിെěകാരäûിൽആñെകാടുèും”എćു പറõു. ൯ആെതേèാവèാരûി

രാജാവിേനാട്: “എെěയജമാനനായ രാജാേവ, കുĤംഎെěേമലുംഎെěപിതൃഭവനûിേĈലും

ഇരിèെö; രാജാവിനും സിംഹാസനûിനും കുĤമിĭാെത ഇരിèെö” എćു പറõു. ൧൦

അതിന് രാജാവ്: “നിേćാട് വĭതും പറയുćവെനഎെěഅടുèൽെകാ÷ുവരിക;അവൻ

പിെć നിെć െതാടുകയിĭ” എćു പറõു. ൧൧ “രéåപതികാരകൻഅധികം സംഹാരം

െചēുകയുംഎെě മകെനഅവർനശിĜിèുകയും െചēാതിരിേè÷തിന് രാജാവ്ൈദവമായ

യേഹാവെയഓർèണേമ”എć്അവൾപറõു.അതിന്അവൻ: “യേഹാവയാണ,നിെě

മകെě ഒരു മുടിേപാലും നിലûു വീഴുകയിĭ” എćു പറõു. ൧൨അേĜാൾ ആ സ്åതീ:

“യജമാനനായ രാജാവിേനാട് അïയുെടഈദാസി ഒരു വാè് േബാധിĜിđുെകാĐെö”എćു

പറõു. “പറയുക”എć്അവൻപറõു. ൧൩ആസ്åതീ പറõത്: “ഇïെനയുĐകാരäം

അï്ൈദവûിെě ജനûിന് വിേരാധമായി വിചാരിèുćത് എă്? ഓടിേĜായവെന രാജാവ്

മടèിവരുûാõതിനാൽഇേĜാൾകğിđ വചനംെകാ÷് രാജാവുതെćകുĤèാരെനć്

വćുവേĭാ. ൧൪നാം മരിേè÷വരുംനിലû് ഒഴിđുകളõതുംവീ÷ും േചർûുകൂടാûതുമായ

െവĐംേപാെലഇരിèുćു;ൈദവം ജീവെനഎടുûുകളയാെത åഭġനായവൻതനിèു ഇനിയും

åഭġനായിരിèാതവĚം മാർĖം ചിăിèുćു. ൧൫ജനംഎെćഭയെĜടുûുകെകാ÷ാകുćു

ഇേĜാൾഞാൻഎെěയജമാനനായ രാജാവിേനാട്ഈകാരäം പറയുവാൻ വćത്.അïയുെട

ദാസി പറõത്: ‘ഞാൻഇേĜാൾ രാജാവിേനാടു സംസാരിèും തെě ദാസിയുെടഅേപê

åപകാരം രാജാവ് െചēുമായിരിèും; ൧൬രാജാവ്അടിയെന േകൾèുകയുംഎെćയുംഎെě

മകെനയും ഒćിđ്ൈദവûിെěഅവകാശûിൽനിć് നശിĜിèുവാൻ ഭാവിèുćവെě

കēിൽനിć് വിടുവിèുകയും െചēും. ൧൭എെěയജമാനനായരാജാവിെěകğനഇേĜാൾ

ആശçാസമായിരിèും; ഗുണവും േദാഷവും തിരിđറിയുവാൻ എെě യജമാനനായ രാജാവ്

ഒരു ൈദവദൂതെനേĜാെല ഇരിèുćു’ എćും അടിയൻ പറõു. അതുെകാ÷് നിെě

ൈദവമായ യേഹാവ നിേćാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö”. ൧൮ രാജാവ് സ്åതീേയാട്: “ഞാൻ

നിേćാട് േചാദിèുćെതാćും എćിൽനിć് മെറđുവയ്èരുത്” എćു പറõു. “എെě

യജമാനനായ രാജാവ് കğിđാലും” എćുസ്åതീ പറõു. ൧൯അേĜാൾ രാജാവ്: “നിെěകൂെട

ഇതിെലാെèയും േയാവാബിെěൈകഇĭേയാ?”എćു േചാദിđതിന് സ്åതീ ഉûരം പറõത്:

“എെěയജമാനനായരാജാേവ,നിെěജീവനാണ,എെěയജമാനനായരാജാവ്അരുളിെđയ്താൽ

വലേûാേöാ ഇടേûാേöാആർèും മാറിèൂടാ; നിെě ഭൃതäനായ േയാവാബ് തെćആകുćു



2ശമൂേവൽ 406

ഇത്അടിയേനാട് കğിđത്;അവൻതെćഈവാചകെമാെèയുംഅടിയന് ഉപേദശിđുതćത്.

൨൦ കാരäïെളĭാം േനെരയാèാൻ നിെě ഭൃതäനായ േയാവാബ് ഇത് െചയ്തിരിèുćു;

എćാൽഭൂമിയിലുĐസകലവുംഅറിയുവാൻഒരുൈദവദൂതെěñാനûിെനാûവĚം

എെě യജമാനൻñാനമുĐവനാകുćു”. ൨൧ രാജാവ് േയാവാബിേനാട്: “ശരി, ഞാൻ

ഈ കാരäം സĊതിđിരിèുćു; അതുെകാ÷് നീ െചć് അബ്ശാേലാംകുമാരെന തിരിđ്

െകാ÷ുവരുക” എćു കğിđു. ൨൨അേĜാൾ േയാവാബ് സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു

രാജാവിെനഅഭിനąിđു: “എെěയജമാനനായ രാജാേവ,അടിയെěഅേപêേപാെല രാജാവ്

െചയ്തതുെകാ÷്അടിയന് തിരുമുĉിൽകൃപ ലഭിđുഎć്അടിയൻഇć്അറിയുćു”എćു

േയാവാബ് പറõു. ൨൩അïെനേയാവാബ് പുറെĜö് െഗശൂരിൽ െചć്അബ്ശാേലാമിെന

െയരൂശേലമിേലè് കൂöിെèാ÷ുവćു. ൨൪എćാൽരാജാവ്: “അവൻതെěവീöിേലè് േപാകെö;

എെěമുഖംഅവൻകാണരുത്”എćുകğിđു.അïെനഅബ്ശാേലാംതെěസçഭവനûിേലè്

മടïിേപായി; രാജാവിെěമുഖംക÷തുമിĭ. ൨൫എćാൽഎĭായിåസാേയലിലുംസൗąരäംെകാ÷്

അബ്ശാേലാമിേനാളം åപകീർûിèെĜö ഒരുവനും ഉ÷ായിരുćിĭ;അടിെതാö് മുടിവെരഅവന്

ഒരു നäൂനതയും ഇĭായിരുćു. ൨൬അവൻതെěതലമുടിഎĭാ വർഷûിെěയുംഅവസാനം

കåതിĜിđുകളയും;അത് തനിè് ഭാരമായിരിèുകയാൽഅേåതകåതിĜിđത്;അവെěതലമുടി

കåതിđാൽ രാജതൂèûിന് ഇരുനൂറ് േശെèൽകാണും. ൨൭അബ്ശാേലാമിന് മൂćു പുåതĈാരും

താമാർഎćു േപരുĐഒരു മകളും ജനിđിരുćു;അവൾസൗąരäമുĐസ്åതീആയിരുćു. ൨൮

രാജാവിെě മുഖം കാണാെതഅബ്ശാേലാം ര÷ു വർഷം മുഴുവനും െയരൂശേലമിൽ വസിđു.

൨൯ആകയാൽ അബ്ശാേലാം േയാവാബിെന രാജാവിെě അടുèൽ അയയ്േè÷തിന്

അവെന വിളിèുവാൻആളയđ്. എćാൽഅവൻഅവെěഅടുèൽ െചćിĭ. ര÷ാമത്

പറõയđിöുംഅവൻെചćിĭ. ൩൦അതുെകാ÷്അവൻതെěഭൃതäĈാേരാട്: “ഇതാ,എെě

നിലûിനരിെക േയാവാബിന് ഒരു നിലം ഉ÷േĭാ;അതിൽയവംവിളõുകിടèുćു; േപായി

അത് തീവđ് ചുöുകളയുവിൻ”എćു പറõു.അïെനഅബ്ശാേലാമിെě ഭൃതäĈാർആകൃഷി

ചുöുകളõു. ൩൧അേĜാൾ േയാവാബ്എഴുേćĤ്അബ്ശാേലാമിെě വീöിൽെചć്അവേനാട്:

“നിെě ഭൃതäĈാർഎെě കൃഷി ചുöുകളõത് എă്?” എćു േചാദിđു. ൩൨അബ്ശാേലാം

േയാവാബിേനാട്: “ഞാൻ െഗശൂരിൽനിć് എăിന് വćിരിèുćു?ഞാൻഅവിെടûെć

പാർûിരുെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു എć് രാജാവിേനാട് പറയുവാൻ നിെć അവെě

അടുèൽഅയയ്േè÷തിന് നീ ഇവിെട വരണംഎć്ഞാൻപറõയđുവേĭാ;എനിè്

ഇേĜാൾ രാജാവിെě മുഖംകാേണണം;എćിൽകുĤം ഉെ÷îിൽഅവൻഎെćെകാĭെö”

എćുപറõു. ൩൩ േയാവാബ് രാജാവിെěഅടുèൽെചć് വസ്തുതഅറിയിđു;അവൻ

അബ്ശാേലാമിെന വിളിĜിđു; അവൻ രാജാവിെěഅടുèൽ െചć് രാജാവിെě മുĉാെക

സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു; രാജാവ്അബ്ശാേലാമിെനചുംബിđു.

൧൫പിćീട് അബ്ശാേലാം ഒരു രഥവും കുതിരകളും തെě മുĉിൽ ഓടുവാൻ അĉത്

ആളുകെളയും സĉാദിđു. ൨അബ്ശാേലാംഅതികാലû്എഴുേćĤ് പടിവാതില്èൽ

വഴിയരിെക നില്èും; എേĜാെഴîിലും ഒരാൾè് വäവഹാരം ഉ÷ായിö് രാജാവിെěഅടുèൽ

തീരുമാനûിനായി വരുേĉാൾ അബ്ശാേലാം അവെന വിളിđ്: “നീ ഏത് പöണûിൽ

നിćുĐവൻ”എćു േചാദിèും; “അടിയൻയിåസാേയലിൽഇćേഗാåതèാരൻ”എć്അവൻ

പറയുേĉാൾ ൩അബ്ശാേലാം അവേനാട്: “ഇതാ, നിെě കാരäം നäായവും േനരുമുĐത്;

എîിലും നിെěകാരäം േകൾèുവാൻ രാജാവ്ആെരയും നിേയാഗിđിöിĭേĭാ”എćു പറയും.
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൪ “ഹാ, വഴèും വäവഹാരവും ഉĐ എĭാവരും എെě അടുèൽ വćിö് ഞാൻ അവർè്

നäായംനടûാൻതèവĚംഎെćരാജäû്നäായാധിപനാèിെയîിൽെകാĐാമായിരുćു”

എćും അബ്ശാേലാം പറയും. ൫ എേĜാെഴîിലും ഒരാൾ അവെന നമസ്കരിèുവാൻ

അടുûു െചćാൽഅവൻൈക നീöി അവെന പിടിđു ചുംബനം െചēും. ൬ രാജാവിെě

അടുèൽനäായവിസ്താരûിന് വരുćഎĭായിåസാേയലിേനാടുംഅബ്ശാേലാംഇïെനതെć

െചയ്തു; അïെന അബ്ശാേലാം യിåസാേയലäരുെട ഹൃദയം വശീകരിđു. ൭ നാലുവർഷം

കഴിõേĜാൾ അബ്ശാേലാം രാജാവിേനാട് പറõത്; “ഞാൻ യേഹാവയ്è് േനർć

ഒരു േനർđ െഹേåബാനിൽ െചć് കഴിèുവാൻ അനുവാദം തരണേമ. ൮യേഹാവ എെć

െയരൂശേലമിേലè് മടèിവരുûിയാൽയേഹാവയ്è് ഒരുആരാധനകഴിèുംഎć്അടിയൻ

അരാമിെല െഗശൂരിൽ പാർû കാലം ഒരു േനർđ േനർćിരുćു”. ൯ രാജാവ് അവേനാട്:

“സമാധാനേûാെട േപാവുക”എćു പറõു.അവൻഎഴുേćĤ് െഹേåബാനിേലè് േപായി.

൧൦എćാൽഅബ്ശാേലാം യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ എĭായിടവും ചാരĈാെര അയđു:

“നിïൾകാഹളനാദം േകൾèുേĉാൾഅബ്ശാേലാം െഹേåബാനിൽ രാജാവായിരിèുćുഎć്

വിളിđുപറയുവിൻ”എćു പറയിđിരുćു. ൧൧അബ്ശാേലാമിേനാടുകൂടി െയരൂശേലമിൽനിć്

êണിèെĜöവരായി ഇരുനൂറ് േപരും േപായിരുćു. അവർ ഒćും അറിയാെത അവരുെട

പരമാർüതയിലായിരുćു േപായത്. ൧൨അബ്ശാേലാം യാഗം കഴിèുേĉാൾ ദാവീദിെě

മåăിയായ അഹീേഥാെഫൽ എć ഗീേലാനäെനയും അവെě പöണമായ ഗീേലാനിൽനിć്

ആളയđുവരുûി; ഇïെനഅബ്ശാേലാമിെěഅടുèൽഅനുദിനം ജനം വćു കൂടുകയാൽ

കൂöുെകöിന്ബലംഏറിവćു. ൧൩പിćീട് ഒരുസേąശവാഹകൻദാവീദിെěഅടുèൽവćു:

“യിåസാേയലäരുെട ഹൃദയംഅബ്ശാേലാമിേനാട് കൂടിയാണ്” എćറിയിđു. ൧൪അേĜാൾ ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽ തേćാട് കൂെടയുĐ സകലഭൃതäĈാേരാടും: “നാം എഴുേćĤ് ഓടിേĜാകുക;

അെĭîിൽനĊിൽആരുംഅബ്ശാേലാമിെěകēിൽനിć് രêെĜടുകയിĭ;അവൻെപെöć്

വć് നെĊപിടിđ് നമുè്അനർüംവരുûുകയും പöണെûവാളിെě വായ്ûലയാൽ

നശിĜിèുകയും െചēാതിരിേè÷തിന്êണûിൽപുറെĜടുവിൻ”എćുപറõു. ൧൫

രാജഭൃതäĈാർ രാജാവിേനാട്: “എെěയജമാനനായ രാജാവിെěകğനകൾഎăുതെćയായാലും

െചēുവാൻ അടിയïൾè് സĊതം” എćു പറõു. ൧൬അïെന രാജാവ് പുറെĜöു;

അവെěഗൃഹെമാെèയുംഅവെനപിൻെചćു;എćാൽ രാജധാനി സൂêിèുവാൻ രാജാവ്

പûു െവĜാöികെള താമസിĜിđിരുćു. ൧൭ഇïെന രാജാവ് പുറെĜöു, ജനെമĭാം പിćാെല

െചćു; അവർ േബû്‐െമർഹാèിൽ നിćു; ൧൮ അവെě സകലഭൃതäĈാരും അവെě

സമീപûുകൂടി കടćുേപായി;എĭാേåകതäരുംഎĭാേĨതäരുംഅവേനാടുകൂടി ഗûിൽനിć്

േപാćിരുć അറുനൂറുേപരായ എĭാഗിതäരും രാജാവിെě മുĉാെക കടćുേപായി. ൧൯

രാജാവ് ഗിതäനായഇüായിേയാട് പറõെതെăćാൽ: “നീയുംഞïേളാടുകൂടി വരുćത്

എăിന്? മടïിെđć് രാജാവിേനാടുകൂടി പാർèുക; നീ പരേദശിയും നിെěസçേദശûുനിć്

åഭġനുംആകുćുവേĭാ; ൨൦നീ ഇćെലവćേതയുĐു; ഇć്ഞാൻനിെćഞïേളാടുകൂടി

അലõുനടèുമാറാèുേമാ? ഞാൻ േപാകുćു, എവിേടെèć് അറിയുകയിĭ; നിെě

സേഹാദരĈാെരയും കൂöി മടïിേĜാകുക; ദയയും വിശçസ്തതയും നിേćാടുകൂെട ഇരിèെö”.

൨൧അതിന് ഇüായി രാജാവിേനാട്: “യേഹാവയാണ,എെěയജമാനനായരാജാവാണ,എെě

യജമാനനായ രാജാവ് എവിെട ഇരിèുćുേവാ അവിെടûെć മരണേമാ ജീവേനാ എă്

വćാലുംഅടിയനും ഇരിèും”എćുപറõു. ൨൨ദാവീദ് ഇüായിേയാട്: “നീ കൂെട േപാരുക”
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എćുപറõു;അïെനഗിതäനായഇüായിയുംഅവെěആളുകളുംഅവേനാടുകൂെടയുĐ

കുõുകുöികളുംഎĭാംകടćുേപായി. ൨൩ േദശെûĭായിടവും വലിയകരđലായി; ജനെമĭാം

കടćുപായി; രാജാവും കിേåദാൻേതാടു കടćു; ജനെമĭാം മരുഭൂമിയിേലèുĐവഴിèുേപായി.

൨൪സാേദാèുംഅവേനാടുകൂടിൈദവûിെěനിയമെĜöകം ചുമćുെകാ÷്എĭാ േലവäരും

വćു.അവർൈദവûിെěെപöകംതാെഴവđു, ജനെമĭാം പöണûിൽനിć് കടćുതീർćതിനു

േശഷംഅബäാഥാർ മലകയറി െചćു. ൨൫രാജാവ്സാേദാèിേനാട്: “ൈദവûിെěെപöകം

പöണûിേലè് തിരിെക െകാ÷ുേപാകുക; യേഹാവയ്è്എേćാട് കൃപ േതാćിയാൽഅവൻ

എെćമടèിവരുûും; ഇതും തിരുനിവാസവും കാണുവാൻഎനിè് ഇടയാകും. ൨൬അĭ,

‘എനിè് നിćിൽ åപസാദമിĭ’ എć് അവിടുć് കğിèുെćîിൽ, ഇതാ, ഞാൻ ഒരുèം;

ൈദവം അവിടുേûè് ഹിതമാകുംവĚം എേćാട് െചēെö” എćു പറõു. ൨൭ രാജാവ്

പിെćയും പുേരാഹിതനായ സാേദാèിേനാട്: “നീെയാരു ദർശകനേĭ? സമാധാനേûാെട

പöണûിേലè് മടïിേĜാകുക; നിïളുെട ര÷ു പുåതĈാർ, നിെě മകൻ അഹീമാസും

അബäാഥാരിെě മകൻ േയാനാഥാനും നിേćാടുകൂെട ഉ÷േĭാ. ൨൮നിïളിൽനിć് വിവരം

കിöുćതുവെരഞാൻമരുഭൂമിയിേലèുĐകടവിîൽതാമസിèും”എćുപറõു. ൨൯അïെന

സാേദാèുംഅബäാഥാരുംൈദവûിെě െപöകം െയരൂശേലമിേലè് തിരിെക െകാ÷ുേപായി,

അവിെട താമസിđു. ൩൦ ദാവീദ് തല മൂടിയും െചരിĜിടാെതയും നടć് കരõുംെകാ÷്

ഒലിവുമലയുെട കയĤം കയറി; കൂെടയുĐജനെമĭാവരും തലമൂടി കരõുെകാ÷് കയറിെđćു.

൩൧അബ്ശാേലാമിേനാടുകൂടിയുĐകൂöുെകöുകാരിൽഅഹീേഥാെഫലും ഉെ÷ć് ദാവീദിന്

അറിവുകിöിയേĜാൾ ദാവീദ് åപാർüിđു: “യേഹാേവ, അഹീേഥാെഫലിെě ആേലാചനെയ

അബĂമാèണേമ”എćുഞാൻ åപാർüിèുćു. ൩൨പിെćദാവീദ് മലമുകളിൽൈദവെû

ആരാധിđുവćčലû്എûിയേĜാൾഅർഖäനായഹൂശായി േമൽവസ്åതം കീറിയും തലയിൽ

മĚുവാരിയിöുംെകാ÷്അവെനകാണുവാൻവരുćത് ക÷ു. ൩൩അവേനാട് ദാവീദ് പറõത്:

“നീ എേćാടുകൂടി വćാൽ എനിè് ഭാരമായിരിèും. ൩൪എćാൽ നീ പöണûിേലè്

മടïിെđć്അബ്ശാേലാമിേനാട്: ‘രാജാേവ,ഞാൻനിെě ദാസനായിരുćുെകാĐാം;ഞാൻ

ഇതുവെരനിെěഅĜെěദാസൻആയിരുćതുേപാെലഇേĜാൾനിെě ദാസനായിരിèാം’എćു

പറõാൽനിനè്അഹീേഥാെഫലിെěആേലാചനെയഎനിèുേവ÷ി നിഷ്ഫലമാèുവാൻ

കഴിയും. ൩൫അവിെട നിേćാടുകൂെട പുേരാഹിതĈാരായസാേദാèുംഅബäാഥാരും ഉ÷്.

അതുെകാ÷് രാജധാനിയിൽനിć് േകൾèുć വാർû എĭാം നീ പുേരാഹിതĈാരായ

സാേദാèിെനയുംഅബäാഥാരിെനയുംഅറിയിèണം. ൩൬അവിെടഅവേരാടുകൂടിഅവരുെട

ര÷ു പുåതĈാർ, സാേദാèിെě മകൻഅഹീമാസും അബäാഥാരിെě മകൻ േയാനാഥാനും

ഉ÷്; നിïൾ േകൾèുćവാർûസകലവുംഅവർ മുഖാăരംഎെćഅറിയിèുവിൻ”. ൩൭

അïെനദാവീദിെěസ്േനഹിതനായഹൂശായിെയരൂശേലംപöണûിൽെചćു.അബ്ശാേലാമും

െയരൂശേലമിൽഎûി.

൧൬ ദാവീദ് മലമുകൾകടć് കുെറഅĜുറം െചćേĜാൾ െമഫീേബാെശûിെě ദാസനായ

സീബാ േകാĜിö ര÷ു കഴുതളുമായിഎതിെര വരുćത് ക÷ു;അവയുെട പുറû്

ഇരുനൂറ് അĜവും നൂറ് ഉണèമുăിരിèുലയും േവനൽകാലûിെല നൂറ് അûിപഴïളും

ഒരു േതാൽകുടം വീõും കയĤിയിരുćു. ൨ രാജാവ് സീബേയാട്: “ഇത് എăിന്?” എćു

േചാദിđു.അതിന് സീബാ: “കഴുതകൾ രാജാവിെěകുടുംബèാർè് കയറുവാനും,അĜവും

േവനൽകാലûിെല അûിപഴവും യൗവനèാർè് കഴിèുവാനും, വീõ് മരുഭൂമിയിൽ



2ശമൂേവൽ 409

േമാഹാലസäെĜടുćവർè്കുടിèുവാനുംആകുćു”എćുപറõു. ൩ “നിെěയജമാനെě

മകൻഎവിെട?”എć് രാജാവ് േചാദിđതിന് സീബാ രാജാവിേനാട്: “അവൻ െയരൂശേലമിൽ

താമസിèുćു;എെěഅĜെěരാജതçം യിåസാേയൽഗൃഹംഇć്എനിè് തിരിെകതരുെമć്

അവൻപറയുćു” എćു പറõു. ൪ രാജാവ് സീബേയാട്: “ഇതാ, െമഫീേബാെശûിനുĐ

സകലവും നിനèുĐതാകുćു”എćുപറõു.അതിന്സീബാ: “എെěയജമാനനായ രാജാേവ,

ഞാൻ നമസ്കരിèുćു; തിരുമുĉിൽ എനിè് ദയ ലഭിèുമാറാകെö” എćു പറõു. ൫

ദാവീദ് രാജാവ്ബഹൂരീമിൽഎûിയേĜാൾെശൗലിെěകുലûിൽ േഗരയുെട മകൻശിെമയി

എćു േപരുĐഒരുവൻഅവിെടനിćുപുറെĜö് ശപിđുംെകാ÷് വരുćത് ക÷ു. ൬അവൻ

ദാവീദിെനയും രാജഭൃതäĈാെര ഒെèയുംകĭുവാരിഎറിõു; ജനവും വീരĈാർഎĭാവരും

ദാവീദിെěഇടûും വലûുമായി നടèുകയായിരുćു. ൭ശിെമയി ശപിđുംെകാ÷് ഇåപകാരം

പറõു: “രéദാഹീ, ദുġാ, േപാകൂ, േപാകൂ. ൮െശൗൽഗൃഹûിെěരéെമാെèയുംയേഹാവ

നിെěേമൽ വരുûിയിരിèുćു; അവന് പകരമĭേയാ നീ രാജാവായത്; യേഹാവ രാജതçം

നിെě മകനായഅബ്ശാേലാമിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു; നീ രéദാഹിയായിരിèുകയാൽ

ഇേĜാൾ ഇതാ, നിെě േദാഷûിെě ഫലം നിനè് വćു ഭവിđിരിèുćു”. ൯അേĜാൾ

െസരൂയയുെട മകനായഅബീശായി രാജാവിേനാട്: “ഈ ചûനായഎെě യജമാനനായ

രാജാവിെനശപിèുćത്എă്?ഞാൻ െചć്അവെěതല െവöിèളയെö”എćു പറõു.

൧൦അതിന് രാജാവ്: “െസരൂയയുെട പുåതĈാേര, എനിèും നിïൾèും തĊിൽ എă്?

അവൻ ശപിèെö; ‘ദാവീദിെന ശപിèുക’ എć് യേഹാവ അവേനാട് കğിđിരിèുćു;

പിെć നീ ഇïെന െചēുćത് എă്? എć് ആര് ശിെമയിേയാട് േചാദിèും” എćു

പറõു. ൧൧പിെć ദാവീദ്അബീശായിേയാടും തെěസകലഭൃതäĈാേരാടും പറõത്: “ഇതാ,

എെě േദഹûിൽനിćുതെć പുറെĜö മകൻഎെć െകാĭാൻ åശമിèുćു എîിൽഈ

െബനäാമീനäൻ െചēുćത് ആċരäേമാ? അവെന വിടുവിൻ; അവൻ ശപിèെö; യേഹാവ

അവേനാട് കğിđിരിèുćു. ൧൨പേêയേഹാവഎെěസîടം േനാèി ഇćെûഇവെě

ശാപûിന് പകരംഎനിè്അനുåഗഹംനല്കും”. ൧൩ഇïെനദാവീദുംഅവെěആളുകളും

വഴിനടćുേപാകുേĉാൾ ശിെമയിയും ദാവീദിന് എതിെരയുĐ മലòരിവിൽകൂടി അടുûു

നടćു; നടćുെകാ÷ു ശപിèുകയും കĭും പൂഴിയും വാരിഅവെനഎറിയുകയും െചയ്തു.

൧൪ രാജാവും കൂെടയുĐ സകലജനവും êീണിđവരായി എûി അവിെട വിåശമിđു. ൧൫

എćാൽഅബ്ശാേലാമുംയിåസാേയലäരായജനïളുംഅഹീേഥാെഫലുമായി െയരൂശേലമിൽ

എûി. ൧൬ ദാവീദിെěസ്േനഹിതൻഅർഖäനായഹൂശായിഅബ്ശാേലാമിെěഅടുèൽ

െചć്അബ്ശാേലാമിേനാട്: “രാജാവ് ദീർഘായുേĢാെടഇരിèെö! രാജാവ് ദീർഘായുേĢാെട

ഇരിèെö!” എćു പറõു. ൧൭അേĜാൾഅബ്ശാേലാം ഹൂശായിേയാട്: “ഇതാകുćുേവാ നിെě

സ്േനഹിതേനാട് നിനèുĐനിസçാർüത?സ്േനഹിതേനാടുകൂടി േപാകാതിരുćത്എă്?”

എćു േചാദിđു. ൧൮അതിന് ഹൂശായിഅബ്ശാേലാമിേനാട്: “അïെനയĭ, യേഹാവയുംഈ

ജനവുംയിåസാേയലäെരാെèയുംആെരതിരെõടുèുćുേവാഅവനുĐവൻആകുćുഞാൻ;

അവേനാടുകൂടിഞാൻഇരിèും. ൧൯ഞാൻആെരആകുćു േസവിേè÷ത്?അവെě മകെന

അĭേയാ?ഞാൻനിെěഅĜെന േസവിđതുേപാെലനിെćയും േസവിèും”എćുപറõു.

൨൦പിെćഅബ്ശാേലാം അഹിേഥാെഫലിേനാട്: “നĊൾ െചേē÷ത് എă് എćു നിïൾ

ആേലാചിđുപറയുവിൻ”എćു പറõു. ൨൧അഹീേഥാെഫൽഅബ്ശാേലാമിേനാട്: “രാജധാനി

സൂêിèുവാൻ നിെěഅĜൻപാർĜിđിöുĐഅവെě െവĜാöികളുമായി ശാരീരികബĆûിൽ
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ഏർെĜടുക; നീ നിെěഅĜന് നിെćûെćെവറുĜാèിഎć്എĭാ യിåസാേയലും േകൾèും;

നിേćാടുകൂെടയുĐവർ എĭാവരും ൈധരäെĜടും” എćു പറõു. ൨൨അïെന അവർ

അബ്ശാേലാമിന് രാജധാനിയുെട മുകളിൽ ഒരു കൂടാരംഅടിđു;അവിെടഅബ്ശാേലാംഎĭാ

യിåസാേയലും കാൺെകതെěഅĜെě െവĜാöികളുമായി ശാരീരികബĆûിൽഏർെĜöു.

൨൩അèാലû് അഹീേഥാെഫൽ പറയുćആേലാചനൈദവûിെěഅരുളĜാടുേപാെല

ആയിരുćു; ദാവീദിനുംഅബ്ശാേലാമിനുംഅഹീേഥാെഫലിെěആേലാചനെയĭാംഅïെന

തെćആയിരുćു.

൧൭പിćീട്അഹീേഥാെഫൽഅബ്ശാേലാമിേനാട് പറõത്: “ഞാൻപåă÷ായിരം േപെര

തിരെõടുû്, ഇć് രാåതി തെćദാവീദിെനപിăുടരെö. ൨êീണിđുംഅൈധരäെĜöും

ഇരിèുć അവെന ഞാൻ ആåകമിđ് ഭയെĜടുûും; അേĜാൾ അവേനാടുകൂടിയുĐ

ജനെമĭാവരും ഓടിേĜാകും; ഞാൻ രാജാവിെന മാåതം െവöിèളയും. ൩ പിെć ഞാൻ

സകലജനെûയും നിെěഅടുèൽമടèിവരുûും; നീ െകാĭാൻഅേനçഷിèുć മനുഷäൻ

ഒഴിെകഎĭാവരും മടïിവരുേĉാൾസകലജനവുംസമാധാനേûാെടഇരിèും”. ൪ഈവാèു

അബ്ശാേലാമിനുംയിåസാേയൽമൂĜĈാർèുംവളെര േബാധിđു. ൫എćാൽഅബ്ശാേലാം:

“അർഖäനായ ഹൂശായിെയയും വിളിèുക; അവെě അഭിåപായവും േകൾèാമേĭാ” എćു

പറõു. ൬ഹൂശായിഅബ്ശാേലാമിെěഅടുèൽവćേĜാൾഅബ്ശാേലാംഅവേനാട്:

“അഹീേഥാെഫൽ ഞïൾèുതć ഉപേദശം ഇതാണ്; അവൻ പറõതുേപാെല നാം

െചയ്കേയാ? അെĭîിൽ നീ പറയുക” എćു പറõു. ൭ഹൂശായി അബ്ശാേലാമിേനാട്

പറõത്: “അഹീേഥാെഫൽഈ åപാവശäം പറõആേലാചനനĭതĭ. ൮നിെěഅĜനും

അവെěആളുകളും വീരĈാരും, കാöിൽകുöികൾകവർđ െചēെĜöഅĊèരടിെയേĜാെല

േകാപാകുലരും ആകുćു എć് നീ അറിയുćുവേĭാ. നിെě അĜൻ േയാĂാവാകുćു.

അവൻ ജനേûാടുകൂടി രാåതിപാർèുകയിĭ. ൯അവൻ ഇേĜാൾ ഒരു ഗുഹയിേലാ മĤു

വĭ čലേûാ ഒളിđിരിèുകയായിരിèും; ആദäം തെć ഇവരിൽ ചിലർ പöുേപായാൽ

അത് േകൾèുćഎĭാവരും ‘അബ്ശാേലാമിെě പêèാരിൽ സംഹാരമു÷ായി’ എćു

പറയും. ൧൦ അേĜാൾ സിംഹഹൃദയംേപാെല ഹൃദയമുĐ ശൂരനുംകൂെട പൂർĚമായി

ഉരുകിേĜാകും; നിെě അĜൻ വീരനും അവേനാടുകൂടിയുĐവർ ശൂരĈാരും എćു എĭാ

യിåസാേയലും അറിയുćു. ൧൧അതുെകാ÷് ഞാൻ പറയുć ആേലാചന എെăćാൽ:

ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബവെര കടല്èരയിെല മണൽേപാെല അസംഖäമായിരിèുć

യിåസാേയെലാെèയും നിെě അടുèൽ ഒćിđ് കൂടുകയും നീ തെć യുĂûിന്

േപാകുകയും േവണം. ൧൨ദാവീദിെനകാണുćഇടûുവđ് നĊൾഅവെനആåകമിđ് മõ്

നിലû് െപാഴിയുćതുേപാെലഅവെěേമൽ െചćുവീഴും; പിെćഅവനാകെöഅവേനാട്

കൂെടയുĐഎĭാവരിലും യാെതാരുûൻ േപാലുംആകെö േശഷിèുകയിĭ. ൧൩അവൻഒരു

പöണûിൽകടćുകൂടിഎîിേലാ യിåസാേയെലĭാംആപöണûിന് കയറുെകöിഅവിെട

ഒരു െചറിയകĭുേപാലും േശഷിèാûവിധംആപöണെûനദിയിൽവലിđിöുകളയും”. ൧൪

അേĜാൾഅബ്ശാേലാമുംഎĭാ യിåസാേയലäരും: “അഹീേഥാെഫലിെěആേലാചനെയèാൾ

അർഖäനായഹൂശായിയുെടആേലാചനനĭത്” എćു പറõു.അബ്ശാേലാമിന്അനർüം

വേര÷തിന് അഹീേഥാെഫലിെě നĭ ആേലാചനെയ പരാജയെĜടുûുവാൻ യേഹാവ

നിċയിđിരുćു. ൧൫പിćീട്ഹൂശായിപുേരാഹിതĈാരായസാേദാèിേനാടുംഅബäാഥാരിേനാടും:

“അഹീേഥാെഫൽഅബ്ശാേലാമിേനാടും യിåസാേയൽമൂĜĈാേരാടും ഇåപകാരംആേലാചന
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പറõു; ഇåപകാരെമĭാംഞാനുംആേലാചനപറõിരിèുćു. ൧൬ആകയാൽനിïൾ

േവഗûിൽ ആളയđ്: ‘ഈ രാåതി മരുഭൂമിയിേലèുĐ åപേവശനûിîൽ താമസിèരുത്;

രാജാവിനും കൂെടയുĐ സകലജനûിനും നാശം വരാതിരിേè÷തിന് ഏത് വിധûിലും

അèെരകടćുേപാകണം’എć് ദാവീദിെനഅറിയിèുവിൻ”എćുപറõു. ൧൭എćാൽ

േയാനാഥാനുംഅഹീമാസുംപöണûിൽെചć്സçയം åപതäêരാകാൻപാടിĭാതിരുćതുെകാ÷്

ഏൻ‐േരാേഗലിനരികിൽകാûുനില്èും; ഒരു േവലèാരി െചć്അവെരഅറിയിèുകയുംഅവർ

െചć് ദാവീദ് രാജാവിെനഅറിയിèുകയും െചēും; ൧൮എćാൽഒരുബാലൻഅവെരക÷ിö്

അബ്ശാേലാമിന്അറിവുെകാടുûു.അതുെകാ÷്അവർഇരുവരും േവഗം േപായിബഹൂരീമിൽ

ഒരുആളിെě വീöിൽ കയറി;അവെě മുĤû് ഒരു കിണർ ഉ÷ായിരുćു;അവർഅതിൽഇറïി.

൧൯ ഗൃഹനായിക മൂടുവിരി എടുû് കിണറിെě മുകളിൽ വിരിđു അതിൽ ധാനäം നിരûി;

ഇïെനകാരäംഅറിയുവാൻഇടയായിĭ. ൨൦അബ്ശാേലാമിെě ഭൃതäĈാർആസ്åതീയുെട വീöിൽ

വćേĜാൾഅഹീമാസും േയാനാഥാനുംഎവിെടഎć്അവർ േചാദിđതിന്: “അവർഅരുവി

കടćുേപായി” എć് സ്åതീ പറõു.അവർഅേനçഷിđിö് കാണായ്കയാൽ െയരൂശേലമിേലè്

മടïിേĜായി. ൨൧അവർ േപായേശഷംഅവർകിണĤിൽനിć് കയറിെđć് ദാവീദ് രാജാവിെന

അറിയിđു: “നിïൾഎഴുേćĤ് േവഗം നദികടćു േപാകുവിൻ; ഇåപകാരെമĭാംഅഹീേഥാെഫൽ

നിïൾè്വിേരാധമായിആേലാചനപറõിരിèുćു”എćുപറõു. ൨൨ഉടെന ദാവീദും

കൂെടയുĐജനïളുംഎഴുേćĤ് േയാർāാൻകടćു; േനരം പുലരുേĉാൾ േയാർāാൻകടèാെത

ഒരുവൻേപാലും േശഷിđിĭ. ൨൩എćാൽഅഹീേഥാെഫൽതെěആേലാചനനടćിĭഎćു

ക÷േĜാൾകഴുതĜുറû് ജീനിയിöു കയറി തെěപöണûിൽവീöിേലè് െചć് വീöുകാരäം

åകമെĜടുûിയേശഷംതൂïി മരിđു;അവെěഅĜെěകĭറയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൨൪

പിെćദാവീദ് മഹനയീമിൽഎûി.അബ്ശാേലാമുംകൂെടയുĐയിåസാേയൽജനïളുംേയാർāാൻ

കടćു. ൨൫അബ്ശാേലാം േയാവാബിന് പകരംഅമാസെയ േസനാധിപതിആèി;അമാസ

നാഹാശിെě മകളും േയാവാബിെěഅĊെസരൂയയുെടസേഹാദരിയുംആയഅബീഗലിെě

അടുèൽയിåതാഎćു േപരുĐഒരു യിåസാേയലäൻവćിö് ഉ÷ായ മകൻആയിരുćു. ൨൬

എćാൽയിåസാേയലുംഅബ്ശാേലാമുംഗിെലയാദ്േദശû്പാളയമിറïി. ൨൭ദാവീദ് മഹനയീമിൽ

എûിയേĜാൾഅേĊാനäരുെട രĒയിൽനിć് നാഹാശിെě മകൻ േശാബി, േലാെദബാരിൽനിć്

അĊീേയലിെě മകൻ മാഖീർ, േരാെഗലീമിൽനിć് ഗിെലയാദäൻബർസിĭായിഎćിവർ ൨൮

കിടèകളും കിĚïളും മൺപാåതïളും ദാവീദിനും കൂെടയുĐജനûിനും ഭêിèുവാൻ

േഗാതĉ്, യവം, മാവ്, മലർ,അമരè, പയർ, പരിĜ്, ൨൯ േതൻ, െവĚ,ആട്, പശുവിൻ പാൽèö

എćിവയും െകാ÷ുവćു; “ജനം മരുഭൂമിയിൽ വിശćും ദാഹിđുംêീണിđും ഇരിèുമേĭാ”

എć്അവർപറõു.

൧൮അനăരം ദാവീദ് തേćാടുകൂെടയുĐ ജനെû എĚി േനാèി; അവർè്

സഹåസാധിപĈാെരയും ശതാധിപĈാെരയും നിയമിđു. ൨ദാവീദ് ജനûിൽമൂćിൽ

ഒരു വിഭാഗെû േയാവാബിെě അധീനûിലും മൂćിൽ ഒരു വിഭാഗെû െസരൂയയുെട

മകനും േയാവാബിെěസേഹാദരനുംആയഅബീശായിയുെടഅധീനûിലും മൂćിൽ ഒരു

വിഭാഗെûഗിതäനായഇüായിയുെടഅധീനûിലുംഅയđു:ഞാനും നിïേളാടുകൂടി വരും

എć് രാജാവ് ജനേûാട് പറõു. ൩എćാൽജനം: “നീ വര÷ാ;ഞïൾേതാേĤാടിയാൽ

ഞïളുെടകാരäംആരും ഗണäമാèുകയിĭ;ഞïളിൽപകുതിേപർ െകാĭെĜöുഎćുവćാലും

അതാരും ഗണäമാèുകയിĭ; നീേയാ ഞïളിൽ പതിനായിരം േപർè് തുലäൻ.ആകയാൽ
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നീപöണûിൽഇരുćുെകാ÷്ഞïൾè്സഹായം െചēുćത് നĭത്”എćുപറõു. ൪

രാജാവ്അവേരാട്: “നിïൾè് ഉûമംഎćു േതാćുćത്ഞാൻെചēാം”എćുപറõു.

പിെć രാജാവ് പടിവാതില്èൽ നിćു; ജനïൾ നൂറുനൂറായും ആയിരം ആയിരമായും

പുറെĜöു. ൫ “എെć ഓർû് അബ്ശാേലാംകുമാരേനാട് കനിേവാെട െപരുമാറുവിൻ”

എć് രാജാവ് േയാവാബിേനാടും അബീശായിേയാടും ഇüായിേയാടും കğിđു. രാജാവ്

ൈസനäാധിപĈാേരാട്അബ്ശാേലാമിെനèുറിđ് കğിèുേĉാൾജനെമĭാം േകöു. ൬പിെć

ജനം പടèളûിേലè് യിåസാേയലിെě േനെര പുറെĜöു; എåഫയീംവനûിൽവđ് യുĂം

ഉ÷ായി. ൭യിåസാേയൽജനംദാവീദിെěപടയാളികേളാട് േതാĤു.അć്അവിെടഒരു മഹാസംഹാരം

നടćുഇരുപതിനായിരംേപർ െകാĭെĜöു. ൮യുĂംആേദശû്എĭായിടവും പരćു;അć്

വാളിന് ഇരയായതിലുംഅധികംേപർ വനûിനിരയായ്തീർćു. ൯അബ്ശാേലാം ദാവീദിെě

പടയാളികൾè് എതിർെപöു; അബ്ശാേലാം േകാവർകഴുതĜുറû് ഓടിđുേപാകുേĉാൾ

േകാവർകഴുതഘനമുĐെകാĉുകൾതിïിനില്èുćഒരു വലിയകരുേവലകûിൻകീഴിലൂെട

േപായി; അവെě തലമുടി കരുേവലകûിൽ ഉടèിയിö് അവൻആകാശûിനും ഭൂമിèും

മേĂä തൂïി; അവെě കീഴിൽനിć് േകാവർകഴുതഓടിേĜായി. ൧൦ ഒരുûൻഅത് ക÷ിö്:

“അബ്ശാേലാം ഒരു കരുേവലകûിൽതൂïിèിടèുćത്ഞാൻ ക÷ു” എć് േയാവാബിേനാട്

അറിയിđു. ൧൧ േയാവാബ് തെćഅറിയിđവേനാട്: “നീഅവെനക÷ിö്അവിെടവđുതെć

െവöിèളയാõത് എă്? ഞാൻ നിനè് പûുേശെèൽ െവĐിയും ഒരു അരèđയും

തരുമായിരുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൧൨അവൻ േയാവാബിേനാട് പറõത്: “ആയിരം

േശെèൽ െവĐി എനിè് തćാലും ഞാൻ രാജകുമാരെě േനെര ൈക ഉയർûുകയിĭ;

‘അബ്ശാേലാംകുമാരെനആരും െതാടാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ’എć് രാജാവ്

നിേćാടുംഅബീശായിേയാടും ഇüായിേയാടുംഞïൾ േകൾെèയേĭാ കğിđത്. ൧൩അĭ,

ഞാൻഅവെě åപാണെന േåദാഹിđിരുെćîിൽ ‐ രാജാവിന് ഒćും മറവായിരിèയിĭേĭാ ‐

നീ തെćഎനിè്എതിെര നിൽèുമായിരുćു”. ൧൪എćാൽ േയാവാബ്: “ഞാൻഇïെന

നിേćാട് സംസാരിđ് സമയം കളയുകയിĭ” എćു പറõ് മൂćു കുăം കēിൽ എടുû്

അബ്ശാേലാം കരുേവലകûിൽ ജീവേനാെട തൂïിèിടèുേĉാൾ തെćഅവെയഅവെě

െനòിനകû് കുûിèടûി. ൧൫ േയാവാബിെěആയുധവാഹകĈാരായപûുയുവാèĈാർ

ചുĤും നിć്അബ്ശാേലാമിെനഅടിđുെകാćു. ൧൬പിെć േയാവാബ് കാഹളംഊതി; േയാവാബ്

ജനെûവിലèിയതുെകാ÷് അവർ യിåസാേയലിെന പിăുടരുćതിൽ നിć് പിൻവാïി.

൧൭അബ്ശാേലാമിെനഅവർഎടുû് വനûിൽ ഒരു വലിയ കുഴിയിൽ ഇöു; അവെěേമൽ

ഏĤവും വലിയ ഒരു കല്èൂĉാരം കൂöി; യിåസാേയെലാെèയും അവനവെě വീöിേലè്

ഓടിേĜായി. ൧൮അബ്ശാേലാം ജീവേനാടിരുćസമയം: “എെě േപര് നിലനിർേû÷തിന്

എനിè് ഒരു മകൻ ഇĭേĭാ” എćു പറõ്, രാജാവിൻ താഴçരയിെല ഒരു തൂൺ എടുûു

നാöി അതിന് തെě േപര് വിളിđിരുćു; അതിന് ഇćുവെര അബ്ശാേലാമിെě സ്മാരകം

എćുപറõുവരുćു. ൧൯പിćീട് സാേദാèിെě മകനായഅഹീമാസ്: “ഞാൻഓടിെđć്

രാജാവിേനാട്, യേഹാവ അവനുേവ÷ി ശåതുèേളാട് åപതികാരം െചയ്തിരിèുćു എć

സദçർûമാനംഅറിയിèെö”എćു പറõു. ൨൦ േയാവാബ്അവേനാട്: “വാർûനീ ഇć്

അറിയിèരുത്; മെĤാരു ദിവസംവാർûഅറിയിèാം; രാജകുമാരൻ മരിđതുെകാ÷് നീ ഇć്

ഒരു വാർûയും െകാ÷ുേപാകരുത്”എćു പറõു. ൨൧പിെć േയാവാബ് കൂശäേനാട്: “നീ

ക÷ത് രാജാവിെന െചć്അറിയിèുക”എćു പറõു. കൂശäൻ േയാവാബിെനവണïിഓടി.
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സാേദാèിെěമകനായഅഹീമാസ് പിെćയും േയാവാബിേനാട്: “എăുതെćസംഭവിđാലും,

ഞാനും കൂശäെě പിćാെലഓടെö”എćു പറõു. ൨൨അതിന് േയാവാബ്: “എെě മകേന, നീ

എăിന്ഓടുćു? നിനè് åപതിഫലംകിöുകയിĭേĭാ”എćുപറõു. ൨൩അവൻപിെćയും:

“എăുതെćസംഭവിđാലുംഞാൻഓടും” എćു പറõതിന്: “എćാൽഓടിെèാĐുക”

എć് േയാവാബ് പറõു.അïെനഅഹീമാസ്സമഭൂമിവഴിയായിഓടി കൂശäെനപിćിലാèി.

൨൪എćാൽ ദാവീദ് ര÷ു പടിവാതിലിനും മĂäûിൽഇരിèുകയായിരുćു. കാവല്èാരൻ

പടിവാതിലിനു മീെത മതിലിെě മുകളിൽ കയറി തല ഉയർûിേനാèി ഒരുവൻ തനിെയ

ഓടിവരുćത് ക÷ു. ൨൫കാവല്èാരൻ രാജാവിേനാട് വിളിđ് അറിയിđു. “അവൻഏകൻഎîിൽ

സദçർûമാനം െകാ÷ാകുćു വരുćത്” എć് രാജാവ് പറõു. ൨൬അവൻ േവഗûിൽ

നടćടുûു. പിെćകാവല്èാരൻമെĤാരുവൻഓടിവരുćത്ക÷ു;കാവല്èാരൻവാതിൽ

സൂêിèുćവേനാട്: “ഇതാ, പിെćയും ഒരുആൾതനിđ് ഓടി വരുćു”എćു വിളിđു പറõു.

“അവനുംസദçർûമാനം െകാ÷ുവരുćു”എć് രാജാവ് പറõു. ൨൭ “ഒćാമûവെěഓöം

സാേദാèിെě മകനായഅഹീമാസിെěഓöംേപാെലഎനിè് േതാćുćു”എć് കാവല്èാരൻ

പറõു.അതിന് രാജാവ്: “അവൻനĭവൻ; നĭവാർûെകാ÷ുവരുćു”എćു പറõു.

൨൮അഹീമാസ് രാജാവിേനാട്: “എĭാംശുഭമാണ്”എćുവിളിđു പറõുരാജാവിെě മുĉിൽ

സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđു: “എെěയജമാനനായ രാജാവിെě േനെരൈക ഉയർûിയവെര

ഏğിđുതćനിെěൈദവമായയേഹാവസ്തുതിèെĜöവൻ”എćുപറõു. ൨൯അേĜാൾ

രാജാവ്: “അബ്ശാേലാംകുമാരൻസുരêിതനായിരിèുćുേവാ?” എćു േചാദിđു. അതിന്

അഹീമാസ്: “േയാവാബ് രാജാവിെě ഭൃതäെനയുംഅടിയെനയുംഅയയ്èുേĉാൾവലിയ ഒരു

കലഹംക÷ു;എćാൽഅത്എെăć്ഞാൻഅറിõിĭ”എćുപറõു. ൩൦ “നീഅവിെട

മാറി നില്èുക”എć് രാജാവ് പറõു.അവൻ മാറിനിćു. ൩൧ഉടെനകൂശäൻവćു: “എെě

യജമാനനായ രാജാവിന് ഇതാ നĭ വർûമാനം; നിനെèതിെര എഴുേćĤ എĭാവേരാടും

യേഹാവ ഇć് നിനèുേവ÷ി åപതികാരം െചയ്തിരിèുćു” എć് കൂശäൻ പറõു. ൩൨

അേĜാൾ രാജാവ് കൂശäേനാട്: “അബ്ശാേലാംകുമാരൻസുരêിതനായിരിèുćുേവാ?” എćു

േചാദിđു.അതിന് കൂശäൻ: “എെěയജമാനനായ രാജാവിെěശåതുèളുംഅïയ്െèതിെര

േദാഷം െചēുവാൻഎഴുേćല്èുćഎĭാവരുംആകുമാരെനേĜാെലആകെö”എćു പറõു.

൩൩ ഉടെന രാജാവ് നടുïി നഗര മതിലിനു മുകളിലുĐ മുറിയിൽ കയറി: “എെě മകേന,

അബ്ശാേലാേമ,എെěമകേന,എെěമകേന,അബ്ശാേലാേമ,ഞാൻനിനè്പകരംമരിെđîിൽ

െകാĐാമായിരുćു;അബ്ശാേലാേമ,എെěമകേന,എെěമകേന!”എćിïെനപറõു

കരõുംെകാ÷് നടćു.

൧൯ രാജാവ് അബ്ശാേലാമിെനെđാĭി ദുഃഖിđുകരõുെകാ÷ിരിèുćു എć് േയാവാബ്

േകöു. ൨എćാൽ രാജാവ് തെě മകെനèുറിđ് വäസനിđിരിèുćു എć് ആ

ദിവസം ജനം േകöതുെകാ÷് അćെû ജയം ജനïൾെèĭാം ദുഃഖമായ്തീർćു. ൩

ആകയാൽയുĂûിൽ േതാേĤാടി നാണിđ് ഒളിđുവരുćതുേപാെല ജനംഅć് പöണûിേലè്

ഒളിđുകടćു. ൪രാജാവ് മുഖം മൂടി:എെěമകേനഅബ്ശാേലാേമ!അബ്ശാേലാേമ,എെěമകേന,

എെě മകേന!എć് ഉറെèനിലവിളിđുെകാ÷ിരുćു. ൫അേĜാൾ േയാവാബ്അരമനയിൽ

രാജാവിെěഅടുèൽെചć് പറõത്: ഇć് നിെěയും നിെěപുåതീപുåതĈാരുെടയും നിെě

ഭാരäമാരുെടയും െവĜാöികളുെടയും ജീവെനരêിđിരിèുćനിെěസകലഭൃതäĈാെരയുംനീ

ഇć് ലðിĜിđിരിèുćു; നീ ശåതുèെളസ്േനഹിèുകയുംസ്േനഹിതെര െവറുèുകയും
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െചēുćു. ൬ åപഭുèĈാരും ഭൃതäĈാരും നിനè് ഒćുമĭഎć്നീഇć്കാണിđിരിèുćു;

അബ്ശാേലാം ജീവിđിരിèുകയും ഞïൾ എĭാവരും ഇć് മരിèുകയും െചയ്തിരുćു

എîിൽനിനè് നĭ åപസാദമാകുമായിരുćുഎć്എനിè് ഇć് മനĢിലായി. ൭ആകയാൽ

ഇേĜാൾഎഴുേćĤ് പുറûു വćു നിെě ഭൃതäĈാേരാട് സേăാഷമായി സംസാരിèുക; നീ

പുറûു വരാതിരുćാൽയേഹാവയാണ,ഈരാåതിആരും നിേćാടുകൂെട താമസിèുകയിĭ;

അത് നിെě യൗവനംമുതൽ ഇćുവെര നിനè് ഭവിđിöുĐ സകലഅനർüെûèാളും

വലിയതായിരിèും. ൮ അേĜാൾ രാജാവ് എഴുേćĤ് പടിവാതില്èൽ ഇരുćു. രാജാവ്

പടിവാതില്èൽഇരിèുćുഎć് ജനûിെനĭാംഅറിവ് കിöി; സകലജനവും രാജാവിെě

മുĉിൽവćു. ൯യിåസാേയലäർഅവരവരുെടവീടുകളിേലè്ഓടിേĜായിരുćു.എĭായിåസാേയൽ

േഗാåതïളിലുമുĐജനം ഒെèയും തĊിൽതർèിđു: രാജാവ് നെĊനĊുെടശåതുèളുെട

കēിൽനിć് രêിđു; അവൻ െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് നെĊ വിടുവിđു. ഇേĜാേഴാ

അബ്ശാേലാം നിമിûംഅവൻ നാöിൽനിć് ഓടിേĜായിരിèുćു. ൧൦നമുè് രാജാവായി

നാംഅഭിേഷകം െചയ്തഅബ്ശാേലാേമാ യുĂûിൽെകാĭെĜöു.ആകയാൽ രാജാവിെന

തിരിെക െകാ÷ുവരുćതിെനèുറിđ് നിïൾ ഒćും പറയാതിരിèുćത് എă്? എćു

പറõു. ൧൧പിćീട് ദാവീദ് രാജാവ് പുേരാഹിതĈാരായസാേദാèിെěയുംഅബäാഥാരിെěയും

അടുèൽ ആളയđ് പറയിđത്: നിïൾ െയഹൂദാമൂĜĈാേരാട് പറേയ÷ത്: രാജാവിെന

അരമനയിേലè്തിരിെകെകാ÷ുവരുćകാരäûിൽഎĭായിåസാേയലിെěയുംസംസാരം

അവെě അടുèൽ എûിയിരിèുćു. നിïൾ രാജാവിെന അരമനയിേലè് തിരിെക

െകാ÷ുവരുćകാരäûിൽനിïൾപിĉĈാരായി നില്èുćത്എă്? ൧൨നിïൾഎെě

സേഹാദരĈാർ; എെě അčിയും മാംസവും അĭേയാ? രാജാവിെന മടèിവരുûുć

കാരäûിൽ നിïൾ പിĉĈാരായി നില്èുćത് എă്? ൧൩ നിïൾ അമാസേയാട്: നീ

എെě അčിയും മാംസവും അേĭാ? നീ േയാവാബിന് പകരം എേĜാഴും എെě മുĉിൽ

േസനാപതിയായിരിèുćിĭഎîിൽൈദവംഇതും ഇതിലധികവുംഎേćാട് െചēെöഎćു

പറയുവിൻ. ൧൪ഇïെനഅവൻസകല െയഹൂദാപുരുഷĈാരുെടയും ഹൃദയം ഒćുേപാെല

ആകർഷിđു. ആകയാൽ അവർ: നീയും നിെě സകലഭൃതäĈാരും മടïിവരുവിൻ എć്

രാജാവിെě അടുèൽ പറõയđു. ൧൫അïെന രാജാവ് മടïി േയാർāാനിൽ എûി.

രാജാവിെന എതിേരĤ് േയാർāാൻ കടûിെèാ÷ുേപാേര÷തിന് െയഹൂദാപുരുഷĈാർ

ഗില്ഗാലിൽ െചćു. ൧൬ബഹൂരീമിെല െബനäാമീനäനായ േഗരയുെട മകൻ ശിെമയിയും

െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടുകൂടി ദാവീദ് രാജാവിെനഎതിേരല്èുവാൻബĂെĜöു െചćു. ൧൭

അവേനാടുകൂടിആയിരം െബനäാമീനäരും െശൗലിെě ഗൃഹവിചാരകനായസീബയുംഅവെě

പതിനòുപുåതĈാരും ഇരുപതു ഭൃതäĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അവർ രാജാവ് കാൺെക േയാർāാൻ

കടćുെചćു. ൧൮രാജാവിെěകുടുംബെûഇèെരകടേû÷തിനുംഅവെěഇġംേപാെല

െചേē÷തിനും ചïാടം അèെര െചćിരുćു. അേĜാൾ േഗരയുെട മകനായ ശിെമയി

േയാർāാൻകടèുവാൻേപാകുćരാജാവിെěമുĉിൽവീണുരാജാവിേനാട്: ൧൯എെěയജമാനൻ

എെě കുĤം എനിè് കണèിടരുേത; എെě യജമാനനായ രാജാവ് െയരൂശേലമിൽനിć്

പുറെĜö ദിവസം അടിയൻ െചയ്ത േദാഷം രാജാവ് മനĢിൽ വയ്èുകയും ഓർèുകയും

അരുേത. ൨൦അടിയൻപാപം െചയ്തിരിèുćുഎć്അറിയുćു;അതുെകാ÷്അടിയൻഇതാ,

എെěയജമാനനായ രാജാവിെനഎതിേരൽേè÷ûിന് ഇറïിവരുവാൻ േയാേസഫിെě

സകലഗൃഹെûèാളും മുĉനായി ഇć് വćിരിèുćു എćു പറõു. ൨൧ എćാൽ
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െസരൂയയുെട മകനായഅബീശായി: യേഹാവയുെടഅഭിഷിéെനശപിđിരിèുćശിെമയി

അതുനിമിûം മരണശിêഅനുഭവിേè÷തĭേയാ എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന് ദാവീദ്:

െസരൂയയുെട പുåതĈാേര, ഇć് നിïൾഎനിè്എതിരാളികളാേക÷തിന്ഞാൻനിïേളാട്

എăുെചയ്തു? ഇć് യിåസാേയലിൽ ഒരുവെന െകാĭാേമാ? ഇć് ഞാൻ യിåസാേയലിന്

രാജാെവć് ഞാൻഅറിയുćിĭേയാ? എćു പറõു. ൨൩പിെć രാജാവ് ശിെമയിേയാട്:

നീ മരിèുകയിĭ എćു പറõു, രാജാവ് അവേനാട് സതäവും െചയ്തു. ൨൪ െശൗലിെě

മകനായ െമഫീേബാെശûും രാജാവിെനഎതിേരല്èുവാൻവćു; രാജാവ് േപായ ദിവസംമുതൽ

സമാധാനേûാെട മടïിവćദിവസംവെരഅവൻതെěപാദïൾസംരêിèുകേയാതാടി

ഒതുèുകേയാ വസ്åതം അലèുകേയാ െചയ്തിരുćിĭ. ൨൫എćാൽഅവൻ രാജാവിെന

എതിേരല്èുവാൻെയരൂശേലമിൽനിćു വćേĜാൾരാജാവ്അവേനാട്: െമഫീേബാെശേû,

നീ എേćാടുകൂടി വരാെതയിരുćത് എă്? എćു േചാദിđു. ൨൬അതിന് അവൻ ഉûരം

പറõത്: എെěയജമാനനായ രാജാേവ,എെě ദാസൻഎെćചതിđു; കഴുതĜുറû് കയറി,

രാജാവിേനാടുകൂടി േപാേക÷തിന് േകാĜിടണെമć്അടിയൻ പറõു;അടിയൻ മുടăനേĭാ.

൨൭അവൻഎെěയജമാനനായ രാജാവിേനാട് അടിയെനĜĤി നുണയും പറõു;എîിലും

എെěയജമാനനായ രാജാവ്ൈദവദൂതെനേĜാെലആകുćു;അതുെകാ÷് തിരുമനĢിെല

ഇġംേപാെലെചയ്തുെകാĐുക. ൨൮എെěയജമാനനായരാജാവിെěമുĉാെകഅടിയെě

പിതൃഭവനെമാെèയും മരണേയാഗäർആയിരുćു;എćിöുംഅടിയെനഅവിടെûേമശയിîൽ

ഭêിèുćവരുെട കൂöûിൽആèി; രാജാവിേനാട് സîടം പറവാൻഅടിയന് ഇനി എă്

അവകാശമുĐു? ൨൯ രാജാവ്അവേനാട്: നീ നിെěകാരäം ഇനിഅധികം പറയുćത്എăിന്?

നീയുംസീബയും നിലം പകുെûടുûുെകാĐുവിൻഎćുഞാൻകğിèുćുഎćു പറõു.

൩൦െമഫീേബാെശû് രാജാവിേനാട്:അĭ,അവൻതെćമുഴുവനുംഎടുûുെകാĐെö;എെě

യജമാനനായരാജാവുസമാധാനേûാെടഅരമനയിൽ മടïിവćുവേĭാഎćുപറõു.

൩൧ഗിെലയാദäനായബർസിĭായിയും േരാെഗലീമിൽനിćു വćു, രാജാവിെന േയാർāാനèെര

കടûി യാåത അയയ്èുവാൻ അവേനാടുകൂടി േയാർāാൻ കടćു. ൩൨ബർസിĭായിേയാ

എൺപതു വയĢുĐ ഒരു വൃĂനായിരുćു; രാജാവ് മഹനയീമിൽ വസിđിരുć കാലû്

അവൻ ഭêണസാധനïൾഅയđുെകാടുûു; അവൻ മഹാധനികൻ ആയിരുćു. ൩൩

രാജാവ് ബർസിĭായിേയാട്: എേćാടുകൂടി വരുക; നീ എേćാെടാĜം െയരൂശേലമിൽ ഉĐ

കാലേûാളംഞാൻ നിനèായി കരുതും എćു പറõു. ൩൪ബർസിĭായി രാജാവിേനാട്

പറõത്:ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ രാജാവിേനാടുകൂടി േപാേര÷തിന്ഞാൻഇനിഎåത നാൾ

ജീവിđിരിèും? ൩൫എനിè് ഇć്എൺപതു വയĢായിരിèുćു; നĭതും ചീûയുംഎനിè്

തിരിđറിയാേമാ? ഭêണപാനിയïളുെട രുചി അടിയന് അറിയാേമാ? ഗായകĈാരുെടയും

ഗായികമാരുെടയുംസçരംഎനിè് ഇനി േകöു രസിèാേമാ?എെěയജമാനനായ രാജാവിന്

അടിയൻ ഭാരമായിûീരുćത് എăിന്? ൩൬ അടിയൻ രാജാവിേനാടുകൂെട േയാർāാൻ

കടèുവാൻ മാåതേമ വിചാരിđുĐൂ; രാജാവ് ഇതിനായി എനിè് ഈ വിധം åപതäുപകാരം

െചēുćത്എăിന്? ൩൭എെěപöണûിൽഎെěഅĜെěയുംഅĊയുെടയും കĭറയുെട

അടുèൽവđു മരിേè÷തിന്അടിയെനവിöയđാലും;എćാൽനിെě ദാസനായകിംഹാം

ഇതാ; അവൻ എെě യജമാനനായ രാജാവിേനാടുകൂടി േപാരെö; നിനè് åപസാദമായത്

അവന് െചയ്തു െകാടുûാലും. ൩൮അതിന് രാജാവ്: കിംഹാം എേćാടുകൂെട േപാരെö;

നിെěഇġåപകാരംഞാൻഅവന് െചയ്തുെകാടുèാം; നീഎേćാട്ആവശäെĜടുćെതĭാം
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ഞാൻ നിനèായി െചēും എćു പറõു. ൩൯പിെć സകലജനവും േയാർāാൻ കടćു.

രാജാവ് േയാർāാൻകടćേശഷംബർസിĭായിെയ ചുംബനം െചയ്ത്അനുåഗഹിđു;അവൻ

സçേദശേûè് മടïിേĜായി. ൪൦ രാജാവ് ഗില്ഗാലിൽ െചćു; കീംഹാമും അവേനാടുകൂടി

േപായി; െയഹൂദാജനം മുഴുവനും യിåസാേയൽജനം പകുതിയും കൂടി രാജാവിെന അകĉടി

െചയ്തു. ൪൧അേĜാൾ യിåസാേയൽപുരുഷĈാർ എĭാവരും രാജാവിെě അടുèൽ വćു

രാജാവിേനാട്: ഞïളുെടസേഹാദരĈാരായ െയഹൂദാപുരുഷĈാർ രാജാവിെനയുംഅïയുെട

കുടുംബെûയും ദാവീദിെěസകലപരിചാരകĈാെരയും േമാġിđു െകാ÷ുവćു േയാർāാൻ

കടûിയത്എă്?എćുപറõു. ൪൨അതിന് െയഹൂദാപുരുഷĈാർഎĭാവരും യിåസാേയൽ

പുരുഷĈാേരാട്: രാജാവ് ഞïളുെട അടുûബĆുആയതുെകാ÷ുതെć; പിെćഈ

കാരäûിന് നിïൾ േകാപിèുćത് എăിന്? ഞïൾ രാജാവിെě െചലവിൽ വĭതും

തിćുേവാ? അവൻഞïൾè് വĭ സĊാനവും തćുേവാ? എć് ഉûരം പറõു. ൪൩

യിåസാേയൽപുരുഷĈാർ െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാട്: രാജാവിîൽഞïൾè് പûുഓഹരി

ഉ÷്; ദാവീദിîൽഞïൾè് നിïേളèാൾഅധികംഅവകാശവും ഉ÷്; നിïൾഞïെള

അവഗണിđത്എă്?ഞïളുെട രാജാവിെനതിരിെക െകാ÷ുവേര÷തിന്ഞïളĭേയാ

ആദäം പറõത്എć് ഉûരം പറõു.എćാൽ െയഹൂദാപുരുഷĈാരുെട വാè് യിåസാേയൽ

പുരുഷĈാരുെട വാèിെനèാൾഅധികം കഠിനമായിരുćു.

൨൦എćാൽെബനäാമീനäനായിബിåകിയുെട മകനായ േശബഎćു േപരുĐ ഒരു നീചൻ

അവിെട ഉ÷ായിരുćു; അവൻ കാഹളം ഊതി: “ദാവീദിൽ നമുè് ഓഹരി ഇĭ;

യിĠായിയുെട മകനിൽ അവകാശവും ഇĭ; യിåസാേയേല, നിïൾ എĭാവരും വീöിേലèു

െപായ്െèാĐുവിൻ” എćു പറõു. ൨അേĜാൾ യിåസാേയൽ ഒെèയും ദാവീദിെന വിöു

പിĈാറി ബിåകിയുെട മകനായ േശബയുെട പêം േചർćു; എćാൽ െയഹൂദാപുരുഷĈാർ

േയാർāാൻതുടïി െയരൂശേലംവെര അവരുെട രാജാവിേനാട് കൂറ് പുലർûി. ൩ ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽ അരമനയിൽ എûി; അരമന സൂêിèുവാൻ പാർĜിđിരുć പû്

െവĜാöികെളയും രാജാവ്അăഃപുരûിൽആèി രêിđുഎîിലുംഅവരുമായി ശാരീരിക

ബĆംപുലർûിയിĭ.അïെനഅവർ മരണംവെരഅടയ്èെĜöവരായിൈവധവäംആചരിđു.

൪അനăരം രാജാവ്അമാസേയാട്: “നീ മൂćു ദിവസûിനകം െയഹൂദാപുരുഷĈാെര വിളിđുകൂöി

അവരുമായി ഇവിെട വരുക”എćു പറõു. ൫അïെനഅമാസാ െയഹൂദാപുരുഷĈാെര

വിളിđുകൂöുവാൻ േപായി; എćാൽ ദാവീദ് നിċയിđഅവധിയിലധികംഅവൻതാമസിđുേപായി.

൬എćാൽദാവീദ്അബീശായിേയാട്: “അബ്ശാേലാം െചയ്തതിെനèാൾബിåകിയുെട മകനായ

േശബഇേĜാൾനമുèുഅധികം േദാഷം െചēും;അവൻ ഉറĜുĐവĭപöണûിലും കടć്

നĊളിൽനിć് രêെĜടാതിരിേè÷തിന് നീ നിെěയജമാനെěപടയാളികെള കൂöിെèാ÷്

അവെന പിăുടരുക” എćു പറõു. ൭അïെന േയാവാബിെě ആളുകളും േåകതäരും

േĨതäരുംസകലവീരĈാരുംബിåകിയുെട മകനായ േശബെയപിăുടരുവാൻ െയരൂശേലമിൽനിć്

പുറെĜöു. ൮അവർഗിെബേയാനിെലവലിയപാറയുെടഅടുèൽഎûിയേĜാൾഅമാസാ

അവർെèതിെരവćു.എćാൽ േയാവാബ് ധരിđിരുćപടയîിേമൽഒരു കđയിൽ ഉറേയാടുകൂടി

ഒരു വാൾഅരയ്è് െകöിയിരിćു;അവൻനടèുേĉാൾഅത് വീണുേപായി. ൯ േയാവാബ്

അമാസേയാട്: “സേഹാദരാ, സുഖം തെćേയാ”എćു പറõ്അമാസെയചുംബനം െചēുവാൻ

വലûുൈകെകാ÷് അവെě താടിèു പിടിđു. ൧൦എćാൽ േയാവാബിെě കēിൽ വാൾ

ഇരിèുćത് അമാസാ åശĂിđിĭ; േയാവാബ് അവെന വാൾെകാ÷് വയĤûു കുûി;
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അവെě കുടൽമാല പുറûു വćു; ര÷ാമത് കുേû÷ിവćിĭ; അവൻ മരിđുേപായി.

േയാവാബും അവെě സേഹാദരനായ അബീശായിയും ബിåകിയുെട മകനായ േശബെയ

പിăുടർćു. ൧൧ േയാവാബിെě ആളുകളിൽ ഒരുവൻ അമാസയ്èരികിൽ നിćുെകാ÷്:

“േയാവാബിേനാട് ഇġമുĐവനും ദാവീദിെěപêèാരനും േയാവാബിെěപിćാെല െചĭെö”

എćു പറõു. ൧൨അമാസാ െപരുവഴിനടുവിൽ രéûിൽ മുഴുകി കിടćതുെകാ÷്

ജനെമĭാം നില്èുćുഎć് ക÷ിö് അവൻഅമാസെയ െപരുവഴിയിൽനിć് വയലിേലè്

മാĤി; അവിെട എûുćവെനĭാം നില്èുćു എć് ക÷തിനാൽ അവൻ ഒരു വസ്åതം

അവെěേമൽ മൂടി. ൧൩അവെന െപരുവഴിയിൽനിć് മാĤിയേശഷംഎĭാവരുംബിåകിയുെട

മകനായ േശബെയ പിăുടരുവാൻ േയാവാബിെě പിćാെല േപായി. ൧൪എćാൽ േശബ

എĭായിåസാേയൽേഗാåതïളിലും കൂടി കടć്ആേബലിലും േബû്‐മാഖയിലുംഎĭാ േബരäരുെട

അടുèലും െചćു;അവരും ഒćിđുകൂടിഅവെěപിćാെല െചćു. ൧൫മĤവർവć് േബû്‐

മാഖയിെല ആേബലിൽ അവെന നിേരാധിđു. അവർ പöണûിന് േനെര ഒരു മൺകൂന

ഉയർûി;അത് േകാöമതിലിേനാട് േചർćാണ് നിćിരുćത്; േയാവാബിേനാടുകൂെടയുĐഎĭാ

പടðനവും മതിൽതĐിയിടുവാൻതèവĚംഇടിđുതുടïി. ൧൬അേĜാൾñാനമുĐ

ഒരു സ്åതീ: “േകൾèുവിൻ, േകൾèുവിൻ; ഞാൻ േയാവാബിേനാട് സംസാരിേè÷തിന്

അടുûുവരുവാൻ അവേനാട് പറയുവിൻ” എć് പöണûിൽനിć് വിളിđുപറõു. ൧൭

അവൻഅടുûുെചćേĜാൾ: “നീ േയാവാേബാ?” എć്ആസ്åതീ േചാദിđു. “അേത”എć്

അവൻ പറõു. അവൾ അവേനാട്: “അടിയെě വാè് േകൾèണേമ” എćു പറõു.

“ഞാൻ േകൾèുćു÷്”എć്അവൻപറõു. ൧൮എćാൽഅവൾ: “‘ആേബലിൽെചć്

നിർേāശം േചാദിèണം’ എć് പെ÷ാെè പറയുകയും അïെന തർèം തീർèുകയും

െചയ്തിരുćു. ൧൯ഞാൻയിåസാേയലിൽസമാധാനവും വിശçസ്തതയും ഉĐവരിൽ ഒരുവൾ

ആകുćു;നീയിåസാേയലിൽമാതാവായിരിèുćഒരുപöണെûനശിĜിèുവാൻേനാèുćു;നീ

യേഹാവയുെടഅവകാശം വിഴുïിèളയുćത്എă്?”എćുപറõു. ൨൦അതിന് േയാവാബ്:

“അതിനിടവരാതിരിèെö! വിഴുïിèളയുവാേനാ നശിĜിèുവാേനാ എനിè് ഇടവരാതിരിèെö!

൨൧കാരäംഅïെനയĭ;ബിåകിയുെട മകനായ േശബഎെćാരുഎåഫയീംമലനാöുകാരൻ ദാവീദ്

രാജാവിെനതിെരതെěകരം ഉയർûിയിരിèുćു;അവെനമാåതംവിöുതćാൽമതി;ഞാൻ

പöണെûവിöുേപാകും”എćു പറõു.സ്åതീ േയാവാബിേനാട്: “േനാèിെèാĐുക!അവെě

തല മതിലിെě മുകളിൽനിć് നിെěഅടുèൽഇöുതരും” എćു പറõു. ൨൨അïെനസ്åതീ

െചć് തെěñാനûാൽസകലജനെûയുംസĊതിĜിđു;അവർബിåകിയുെട മകനായ

േശബയുെട തലെവöി േയാവാബിെěഅടുèൽഇöുെകാടുûു;അേĜാൾഅവൻകാഹളംഊതി,

എĭാവരും പöണം വിö് വീടുകളിേലè് േപായി. േയാവാബ് െയരൂശേലമിൽ രാജാവിെěഅടുèൽ

മടïിേĜായി. ൨൩ േയാവാബ് യിåസാേയൽൈസനäûിെനĭാംൈസനäാധിപൻആയിരുćു;

െയേഹായാദായുെട മകനായ െബനായാവ് േåകതäരുെടയും േĨതäരുെടയും നായകൻആയിരുćു.

൨൪അേദാരാംഊഴിയേവലèാർè് േമൽവിചാരകൻ;അഹിലൂദിെě മകനായെയേഹാശാഫാû്

മåăി; ൨൫െശവാ പകർെĜഴുûുèാരൻ;സാേദാèുംഅബäാഥാരും പുേരാഹിതĈാർ. ൨൬

യായീരäനായഈരയും ദാവീദിെěപുേരാഹിതൻആയിരുćു.

൨൧ ദാവീദിെěകാലû് മൂćു വർഷംതുടർđയായിêാമം ഉ÷ായി; ദാവീദ് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് േചാദിđേĜാൾ “െശൗൽഗിെബേയാനäെര െകാćതുെകാ÷്അത്അവൻ

നിമിûവും രéപാതകമുĐ അവെě കുടുംബം നിമിûവും ആകുćു”. എć് യേഹാവ
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അരുളിെđയ്തു. ൨ അïെന രാജാവ് ഗിെബേയാനäെര വിളിđ് അവേരാട് സംസാരിđു:

ഗിെബേയാനäർയിåസാേയലäരĭ;അേമാരäരിൽ േശഷിđവരേåത.അവെരസംരêിèാെമć്

യിåസാേയൽ മèൾസതäം െചയ്തിരുćു.എîിലും െശൗൽയിåസാേയലäർèും െയഹൂദäർèും

േവ÷ി തനിèു÷ായിരുć അതിതാğരäûാൽഅവെര െകാćുകളയുവാൻ åശമിđു ‐ ൩

ദാവീദ് ഗിെബേയാനäേരാട്: “ഞാൻനിïൾè്എă് െചയ്തു തരണം?നിïൾയേഹാവയുെട

അവകാശെûഅനുåഗഹിേè÷തിന്ഞാൻഎă്പരിഹാരം െചēണം?”എćു േചാദിđു.

൪ഗിെബേയാനäർഅവേനാട്: “െശൗലിേനാടുംഅവെěഗൃഹേûാടുംഞïൾèുĐകാരäം

െപാćും െവĐിയുംെകാ÷് തീരുćതĭ; യിåസാേയലിൽ ഞïൾèുേവ÷ി ഒരുവെന നീ

െകാĭുകയും േവ÷” എćു പറõു. “നിïൾ പറയുćത് എăുതെćയായാലും ഞാൻ

നിïൾèുേവ÷ി െചയ്തുതരാം”എć്അവൻപറõു. ൫അവർരാജാവിേനാട്: “ഞïെള

നശിĜിèുകയുംയിåസാേയൽേദശെûïുംഞïൾേശഷിèാെതമുടിõുേപാകûèവĚം

ഉപായം ചിăിèുകയും െചയ്തവെě മèളിൽ ഏഴുേപെര ഞïൾè് വിöുതരണം. ൬

ഞïൾഅവെരയേഹാവതിരെõടുûെശൗലിെě, ഗിെബയയിൽയേഹാവയുെട മുĉിൽ

തൂèിèളയും” എć് ഉûരം പറõു. “ഞാൻഅവെര തരാം” എć് രാജാവ് പറõു. ൭

എćാൽ ദാവീദും െശൗലിെě മകനായ േയാനാഥാനും തĊിൽ യേഹാവയുെട നാമûിൽ

െചയ്ത സതäംനിമിûം െശൗലിെě മകനായ േയാനാഥാെě മകൻ െമഫീേബാെശûിെന

രാജാവ് ഒഴിവാèി. ൮അēാവിെě മകൾ രിസ്പാ െശൗലിനു åപസവിđ ര÷് പുåതĈാരായ

അർേĊാനിെയയും െമഫീേബാെശûിെനയും െശൗലിെě മകളായ േമരബ് െമേഹാലാതäൻ

ബർസിĭായിയുെട മകനായഅåദിേയലിനു åപസവിđഅò് പുåതĈാെരയും രാജാവ് പിടിđ്

ഗിെബേയാനäരുെട കēിൽ ഏğിđു. ൯അവർ അവെര മലയിൽ യേഹാവയുെട മുĉാെക

തൂèിèളõു; അïെന അവർ ഏഴുേപരും ഒരുമിđു മരിđു; െകായ്ûുകാലûിെě

ആദäദിവസïളായ യവെèായ്ûിെě ആരംഭûിലായിരുćു അവെര െകാćത്. ൧൦

അēാവിെě മകളായ രിസ്പചാèുശീലഎടുû് പാറേമൽവിരിđ് െകായ്ûുകാലûിെě

ആരംഭംമുതൽആകാശûുനിć്അവരുെട േമൽ മഴെപയ്തതുവെര പകൽആകാശûിെല

പêികേളാ രാåതി കാöുമൃഗïേളാഅവെര െതാടുവാൻസĊതിèാതിരുćു. ൧൧െശൗലിെě

െവĜാöിയായി അēാവിെě മകളായ രിസ്പ െചയ്തത് ദാവീദ് േകöിö് ൧൨ ദാവീദ് െചć്

െഫലിസ്തäർ ഗിൽേബാവയിൽവđ് െശൗലിെന െകാćനാളിൽ േബû്‐ശാൻനഗരവീഥിയിൽ

െഫലിസ്തäർ തൂèിèളയുകയും ഗിെലയാദിെലയാേബശ് പൗരĈാർഅവിെടനിć് േമാġിđു

െകാ÷ുവരുകയും െചയ്തിരുć െശൗലിെěയുംഅവെě മകൻ േയാനാഥാെěയുംഅčികൾ

അവരുെടഅടുèൽനിć് എടുûു. ൧൩അïെനഅവൻ െശൗലിെěയുംഅവെě മകൻ

േയാനാഥാെěയുംഅčികൾഅവിെടനിćു വരുûി; തൂèിെèാćവരുെടഅčികളുംഅവർ

െപറുèിെയടുûു. ൧൪െശൗലിെěയുംഅവെěമകൻ േയാനാഥാെěയുംഅčികൾഅവർ

െബനäാമീൻേദശû് േസലയിൽഅവെěഅĜനായകീശിെěകĭറയിൽഅടèംെചയ്തു;

രാജാവ് കğിđെതĭാം അവർ െചയ്തു. അതിൻെറേശഷം ൈദവം േദശûിനുേവ÷ിയുĐ

åപാർüനെയആദരിđു. ൧൫െഫലിസ്തäർè് യിåസാേയലിേനാട് വീ÷ുംയുĂം ഉ÷ായേĜാൾ

ദാവീദ് തെě ഭൃതäĈാരുമായി െചć് െഫലിസ്തäേരാടു േപാരാടി; ദാവീദ് തളർćുേപായി. ൧൬

അേĜാൾ മുćൂറു േശെèൽ തൂèമുĐ താåമശൂലം ധരിđവനും പുതിയ വാൾ അരèു

െകöിയവനുമായി രാഫാമèളിൽയിശ്ബി‐െബേനാബ്എെćാരുവൻ ദാവീദിെന െകാĭുവാൻ

ഭാവിđു. ൧൭എćാൽെസരൂയയുെട മകനായഅബീശായിഅവെěസഹായûിനായി വć്
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െഫലിസ്തäെന െവöിെèാćു;അേĜാൾ ദാവീദിെě ഭൃതäĈാർഅവേനാട്: “നീ യിåസാേയലിെě

ദീപം െകടുûാതിരിേè÷തിന് ഇനി ഞïേളാടുകൂടി യുĂûിന് പുറെĜടരുത്” എć്

സതäംെചയ്തു പറõു. ൧൮അതിൻെറേശഷം േഗാബിൽവđ് വീ÷ും െഫലിസ്തäേരാടു

യുĂം ഉ÷ായി; അേĜാൾ ഹൂശാതäനായ സിെĒഖായി മĭĈാരുെട മèളിൽ ഒരുവനായ

സഫിെന െവöിെèാćു. ൧൯ േഗാബിൽവđ് പിെćയും െഫലിസ്തäേരാടു യുĂം ഉ÷ായി;

അവിെടവđ് േബû്േലെഹമäനായ യാെര‐ഓെരഗീമിെě മകൻ എൽഹാനാൻ ഗിതäനായ

െഗാലäാûിെěസേഹാദരെനെവöിെèാćു; േഗാലിയാûിൻെറസേഹാദരെěകുăû÷്

െനയ്ûുകാരുെട പടĜുതടിേപാെലആയിരുćു. ൨൦പിെćയും ഗûിൽവđ് യുĂം ഉ÷ായി;

അവിെട ഒരുഅതികായൻ ഉ÷ായിരുćു;അവെěഓേരാൈകയ്è്ആറാറുവിരലുംഓേരാ

കാലിന് ആറാറുവിരലും ആെക ഇരുപûിനാല് വിരൽ ഉ÷ായിരുćു; ഇവനും രാഫയ്èു

ജനിđവനായിരുćു. ൨൧അവൻയിåസാേയലിെനഅധിേêപിđേĜാൾ ദാവീദിെěസേഹാദരനായ

ശിെമയയുെട മകൻ േയാനാഥാൻഅവെന െകാćുകളõു. ൨൨ഈനാല് േപരും ഗûിൽ

രാഫയ്èു ജനിđവരായിരുćു. അവർ ദാവീദിെěയും അവെě ഭൃതäĈാരുെടയും കēാൽ

െകാĭെĜöു.

൨൨യേഹാവ ദാവീദിെന സകലശåതുèളുെട കēിൽനിćും െശൗലിെě കēിൽനിćും

വിടുവിđ ദിവസം അവൻ യേഹാവയ്è് െചാĭിയ കീർûനം: ൨ “യേഹാവ എെě

പാറയും എെě േകാöയും എെě രêകനും ആകുćു. ൩ എെě ബലമായ ൈദവം;

അïയിൽ ഞാൻ ആåശയിèും; എെě പരിചയും എെě രêയായ െകാĉും എെě

അഭയčാനവുംഎെě േകാöയും തെć.എെě രêിതാേവ,അï്എെćഅåകമûിൽനിć്

രêിèുćു. ൪സ്തുതിèെĜടുവാൻ േയാഗäനായ യേഹാവെയഞാൻ വിളിđേപêിèും;

എെě ശåതുèളിൽനിć് അവിടുć് എെć രêിèും. ൫ മരണûിെě തിരമാല എെć

വളõു; ദുġതയുെട കുെûാഴുèുകൾ എെć ഭയെĜടുûി; ൬ പാതാളപാശïൾ

എെćചുĤി; മരണûിെě െകണികൾഎെě േമൽ വീണു. (Sheol h7585) ൭എെěകġതയിൽ

ഞാൻയേഹാവെയവിളിđു,എെěൈദവേûാടുതെćനിലവിളിđു,അവിടുć്അവിടുെû

ആലയûിൽനിć്എെěഅേപêേകöു;എെěനിലവിളിഅവിടുെûെചവികളിൽഎûി.

൮അവിടുć് േകാപിèയാൽ ഭൂമി െഞöിവിറđു, ആകാശûിെěഅടിčാനïൾഇളകി,

അവകുലുïിേĜായി. ൯അവിടുെû മൂèിൽനിćു പുകെപാïി,അവിടുെûവായിൽനിćു

ദഹിĜിèുć തീ പുറെĜöു, തീèനൽ അവനിൽനിć് ജçലിđു. ൧൦അവിടുć് ആകാശം

ചായിđിറïി;കൂരിരുൾഅവിടുെûകാല്èീഴു÷ായിരുćു. ൧൧അവിടുć് ഒരു െകരൂബിേĈേലറി

പറćു, കാĤിൻചിറകിേĈൽഅവിടുć് åപതäêനായി. ൧൨അവിടുć്അĆകാരെûചുĤും

മറയാèി;ആകാശûിെലഇരു÷െവĐïളും കനûേമഘïളും കൂെട. ൧൩അവിടുെû

മുĉിലുĐ åപകാശûാൽ തീèനൽ ജçലിđു. ൧൪ യേഹാവ ആകാശûിൽ ഇടി മുഴèി,

അതäുćതൻഅവിടുെûശĝം േകൾĜിđു. ൧൫അവിടുć്അĉ്എയ്ത്അവെര ചിതറിđു,

മിćൽഅയđ്അവെര േതാğിđു. ൧൬യേഹാവയുെടശാസനയാൽ, തിരുമൂèിെലശçാസûിെě

ഊûിനാൽ കടലിെě ചാലുകൾ കാണെĜöു ഭൂതലûിെě അടിčാനïൾ െവളിെĜöു.

൧൭അവിടുć് ഉയരûിൽനിć് ൈക നീöി എെć പിടിđു, െപരുെവĐûിൽനിć് എെć

വലിെđടുûു. ൧൮അവിടുć്എെěബലമുĐശåതുവിൽനിćുംഎെćപകđവരിൽനിćും

എെćവിടുവിđു;അവർഎćിലുംബലേമറിയവർആയിരുćു. ൧൯എെěഅനർüദിവസûിൽ

അവർ എെć ആåകമിđു; എćാൽ യേഹാവ എനിè് തുണയായിരുćു. ൨൦അവിടുć്
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എെćഅപകടûിൽനിć് വിടുവിđു, എćിൽ åപസാദിđിരുćതുെകാ÷്എെćവിടുവിđു.

൨൧ യേഹാവ എെě നീതിèു തèവĚം എനിè് åപതിഫലം നല്കി, എെě ൈകകളുെട

െവടിĜിെനാûവĚംഎനിè് പകരംതćു. ൨൨ഞാൻയേഹാവയുെടവഴികെള åപമാണിđു,

എെěൈദവേûാട് േåദാഹം െചയ്തതുമിĭ. ൨൩അവിടുെû വിധികൾ ഒെèയും എെě

മുĉിലു÷്; അവിടുെû ചöïളിൽനിć് ഞാൻ വിöുനടćിöുമിĭ. ൨൪ഞാൻഅïയുെട

മുĉാെകനിഷ്കളîനായിരുćു,അകൃതäം െചēാെതഞാൻഎെćതെćകാûു. ൨൫യേഹാവ

എെěനീതിèുതèവĚവുംഅïയുെടകാഴ്ചയിൽഎെěനിർĊലതെèാûവĚവും

എനിè് പകരം നല്കി. ൨൬ ദയാലുേവാട് അï് ദയാലുവാകുćു; നിഷ്കളîേനാട് അï്

നിഷ്കളîൻ. ൨൭നിർĊലേനാട് അï് നിർĊലനാകുćു; വåകേനാട് അï് വåകത കാണിèുćു.

൨൮താഴ്മയുĐജനെûഅï് രêിèും; നിഗളിđു നടèുćവെരതാഴ്േû÷തിന്അï്

അവരുെട േമൽ ദൃġിവèുćു. ൨൯ യേഹാേവ, അï് എെě ദീപം ആകുćു; യേഹാവ

എെěഅĆകാരെû åപകാശമാèും. ൩൦അïയുെടശéിയാൽഞാൻപടèൂöûിെě

േനെരപാõുെചĭും;എെěൈദവûാൽഞാൻമതിൽചാടിèടèും. ൩൧ൈദവûിെě

വഴി പൂർĚതയുĐത്, യേഹാവയുെട വചനംഊതിèഴിđത്; അവിടുെûശരണമാèുć

ഏവർèും അവിടുć് പരിച ആകുćു. ൩൨യേഹാവയĭാെത ൈദവം ആരുĐു? നĊുെട

ൈദവം ഒഴിെകപാറആരുĐു? ൩൩ൈദവംഎെěബലവുംശéിയുംആകുćു,അവിടുć്

എെě വഴി കുĤമĤതാèുćു. ൩൪അവിടുć് എെě കാലുകെള മാൻേപടèാലുകൾè്

തുലäമാèി ഉയരïളിൽഎെćനിൽèുമാറാèുćു. ൩൫അവിടുć് എെěൈകകൾè് യുĂ

പരിശീലനം നൽകുćു;അതുെകാ÷്എെěൈകകൾè് താåമംെകാ÷ുĐവിĭ് കുലèാം. ൩൬

അïയുെട രêഎćപരിചയുംഅï്എനിè് തćിരിèുćു;അïയുെടസൗമäതഎെć

വലിയവനാèിയിരിèുćു. ൩൭ഞാൻകാലടിെവേè÷തിനുഅï് വിശാലത വരുûി; എെě

പാദïൾവഴുതിേĜായതുമിĭ. ൩൮ഞാൻഎെěശåതുèെളപിăുടർć് നശിĜിđുഅവർ

നശിèുേവാളംഞാൻപിăിരിõിĭ. ൩൯അവർഎഴുേćല്èാതിരിേè÷തിന്ഞാൻഅവെര

നശിĜിèുകയും മുറിെĜടുûുകയും െചയ്തു,അവർഎെěകാല്èീഴിൽവീണിരിèുćു. ൪൦

യുĂûിനായിഅï്എെěഅരയ്è് ശéി െകöിയിരിèുćു;എനിെèതിെരഎഴുേćĤവെര

അï്എനിè് കീഴടèിയിരിèുćു. ൪൧എെćെവറുèുćവെരഞാൻനശിĜിേè÷തിന്

അï്എെěശåതുèളുെട കഴുûുംഎനിè് തćിരിèുćു. ൪൨അവർചുĤും േനാèിെയîിലും

രêിèുവാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ; യേഹാവയിîേലèു േനാèി, അവിടുć് അവർè്

ഉûരംഅരുളിയതുമിĭ. ൪൩ഞാൻഅവെരനിലûിെല െപാടിേപാെല െപാടിđു, വീഥികളിെല

െചളിെയേപാെലഞാൻഅവെരചവിöി ചിതറിđു. ൪൪എെěജനûിെěകലഹïളിൽനിćും

അï്എെćവിടുവിđു, ജനതകൾè്എെćതലവനാèിയിരിèുćു;ഞാൻഅറിയാûജനം

എെć േസവിèും. ൪൫അനäജാതിèാർഎനിè് കീഴ്െപടും; േകö ഉടൻതെćഅവർഎെć

അനുസരിèും. ൪൬അനäജാതിèാർêയിđുേപാകുćു; തïളുെട ദുർĖïളിൽനിć്അവർ

വിറđുംെകാ÷് വരുćു. ൪൭യേഹാവജീവിèുćു;എെěപാറ വാഴ്ûെĜöവൻ.എൻ രêയുെട

പാറയായൈദവം ഉćതൻതെć. ൪൮എനിèുേവ÷ി åപതികാരം െചēുćവനും ജനതകെള

എനിè് കീഴാèുćവനുംൈദവം തെć. ൪൯അവിടുć് എെěശåതുèളിൽനിć് എെć

വിടുവിèുćു; എനിെèതിെരഎഴുേćല്èുćവർèു മീെതഅï്എെć ഉയർûുćു;

അåകമിയിൽനിć്അï്എെćവിടുവിèുćു. ൫൦അതുെകാ÷്, യേഹാേവ,ഞാൻജാതികളുെട

മേĂäഅïയ്è്സ്േതാåതം െചēും,അïയുെട നാമെûഞാൻകീർûിèും. ൫൧അവിടുć്
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തെě രാജാവിന് രêാേഗാപുരംആകുćു;അവിടുെûഅഭിഷിéനു ദയകാണിèുćു;

ദാവീദിനുംഅവെěസăതിèുംഎെćേćèും തെć”.

൨൩ ദാവീദിെěഅăäവാകäïളാണിത്: “യിĠായിപുåതൻ ദാവീദ് െചാĭുćു; ഔćതäം

åപാപിđപുരുഷൻെചാĭുćു;യാേèാബിൻൈദവûാൽഅഭിഷിéൻ,യിåസാേയലിൻ

മധുരഗായകൻതെć. ൨യേഹാവയുെടആÿാവ്എćിലൂെടസംസാരിèുćു;അവിടുെû

വചനം എെě നാവിേĈൽ ഇരിèുćു. ൩യിåസാേയലിെěൈദവം കğിđു; യിåസാേയലിൻ

പാറഎേćാട്അരുളിെđയ്തു: ‘മനുഷäെര നീതിമാനായി ഭരിèുćവൻ, ൪ൈദവഭയേûാെട

വാഴുćവൻ, േമഘമിĭാû åപഭാതകാലû്സുേരäാദയûിîെല åപകാശûിനുതുലäൻ; മഴയ്èു

േശഷംസൂരäകാăിയാൽ ഭൂമിയിൽ മുളയ്èുćഇളĉുĭിനു തുലäൻ.’ ൫ൈദവസćിധിയിൽ

എെěഗൃഹംഅതുേപാെലയĭേയാ?അവിടുć്എേćാട് ഒരു ശാശçതനിയമം െചയ്തുവേĭാ:

അത് എĭാĤിലുംčാപിതവുംčിരവുമായിരിèുćു. അവിടുć് എനിè് സകലരêയും

വാóയും വർĂിĜിèുകയിĭേയാ? ൬എćാൽ സകലനീചĈാരും വലിെđറിയെĜടുć

മുĐുേപാെലആകുćുഅവെയൈകെകാ÷് എടുèാവതĭേĭാ. ൭അവെയ െതാടുവാൻ

തുനിയുćവൻഇരിĉുംകുăĜിടിയുംപിടിđിരിèണം;അവെയഅവകിടèുേćടûുതെćതീ

െവđു ചുöുകളയണം”. ൮ ദാവീദിന് ഉ÷ായിരുć വീരĈാരുെട േപരുകളാണിത്: തഹ്െകേമാനäൻ

േയാേശബ്‐ബേĠെബû്; അവൻ നായകĈാരിൽ തലവൻ; എĚൂറുേപെര ഒേര സമയû്

ആåകമിđു െകാćഎസ്നäൻഅദീേനാഇവൻതെć. ൯അവെě േശഷം ഒരുഅേഹാഹäെě

മകനായ േദാദായിയുെട മകൻഎെലയാസാർ;അവൻെഫലിസ്തäർയുĂûിന് കൂടിയിരുć

čലûുനിć് യിåസാേയലäർ െപായ്èളõേĜാൾദാവീദിേനാടുകൂടി നിćു െഫലിസ്തäെര

െവĭുവിളിđ മൂćു വീരĈാരിൽ ഒരുûൻആയിരുćു. ൧൦അവൻഎഴുേćĤ്ൈകതളർć് വാേളാട്

പĤിേĜാകുംവെര െഫലിസ്തäെര െവöി;അć് യേഹാവവലിയ ഒരു ജയം നല്കി; െകാĐയിടുവാൻ

മാåതേമ പടðനം അവെě അടുèൽ മടïിവćുĐു. ൧൧അവěേശഷം ഹാരാരäനായ

ആേഗയുെട മകനായശĊാ; ഒരിèൽെചറുപയർ ഉĐഒരു വയലിൽകവെđൎ èു െഫലിസ്തäർ

കൂടിവćേĜാൾ ജനം െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽനിć് ഓടിേĜായി. ൧൨അവൻ വയലിെě

നടുവിൽനിćുഅതിെനകാûു െഫലിസ്തäെര െവöി.അïെനയേഹാവ വലിയ ഒരു ജയം

നല്കി. ൧൩മുĜത് നായകĈാരിൽ മൂćുേപർ െകായ്ûുകാലû്അദുĭാംഗുഹയിൽ ദാവീദിെě

അടുèൽ െചćു; െഫലിസ്തäരുെടൈസനäം െരഫയീം താഴçരയിൽ പാളയമിറïിയിരുćു.

൧൪അć് ദാവീദ് േകാöയിൽആയിരുćു; െഫലിസ്തäർè് േബû്‐േലേഹമിൽഅèാലû്

ഒരു കാവൽപöാളം ഉ÷ായിരുćു. ൧൫ “േബû്‐േലേഹംപöണവാതിൽèെലകിണĤിൽനിćു

െവĐം എനിè് കുടിèുവാൻ ആര് െകാ÷ുവćു തരും” എć് ദാവീദ് വാóേയാെട

പറõു. ൧൬അേĜാൾആമൂćു വീരĈാരും െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽകൂടി കടćുെചć്

േബû്‐േലേഹം പöണവാതിൽèെല കിണĤിൽനിćു െവĐംേകാരി ദാവീദിെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു;എćാൽഅവൻഅത് കുടിèുവാൻ മനĢിĭാെതയേഹാവയ്èു നിേവദിđ്

ഒഴിđു: ൧൭ “യേഹാേവ,അവരുെട åപാണെന ഉേപêിđുേപായപുരുഷĈാരുെട രéംഞാൻ

കുടിèുകേയാ? ഇത് െചēുവാൻഎനിè് ഇടയാകരുേത”എćു പറõു;അത് കുടിèുവാൻ

അവന് മനĢിĭായിരുćു. ഇതാകുćു ഈ മൂćു വീരĈാർ െചയ്തത്. ൧൮ േയാവാബിെě

സേഹാദരനും െസരൂയയുെട മകനുമായ അബീശായി മൂćുേപരിൽ åപധാനി ആയിരുćു.

അവൻതെěകുăം മുćൂറുേപരുെട േനെരഓïി,അവെരെകാćു;അതുെകാ÷്അവൻ

മൂćുേപരിൽവđ് കീർûി åപാപിđു. ൧൯ആമൂćുേപരിൽഅബീശായിഅേĭ മാനംഏറിയവൻ?
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അതുെകാ÷്അവൻഅവർè് തലവനായിûീർćു.എîിലുംഅവൻആദäെûമൂćുേപേരാളം

വരുകയിĭ. ൨൦ കബ്േസലിൽ ഒരു പരാåകമശാലിയുെട മകനായ െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാവും വീരäåപവൃûികൾ െചയ്തു; അവൻ േമാവാബിെലസിംഹതുലäരും അരിേയലിെě

പുåതĈാരുമായ ര÷് വീരĈാെര െകാćതുകൂടാെത മõുകാലû് ഒരു ഗുഹയിൽെചć് ഒരു

സിംഹെûയും െകാćു. ൨൧അവൻേകാമളനായ ഒരു മിåസയീമäെനയുംസംഹരിđു; മിåസയീമäെě

കēിൽ ഒരു കുăം ഉ÷ായിരുćു;എćാൽഅവൻഒരു വടിയുംെകാ÷്അവെěഅടുèൽ

െചćു മിåസയീമäെěകēിൽനിćും കുăം പിടിđുപറിđു കുăംെകാ÷്അവെന െകാćു. ൨൨

ഇത് െയേഹായാദയുെട മകനായ െബനായാവ് െചയ്തു, മൂćു വീരĈാരിൽ കീർûി åപാപിđു. ൨൩

അവൻമുĜതുേപരിൽ മാനേമറിയവനായിരുćുഎîിലുംആദäെûമൂćുേപേരാളം വരുകയിĭ.

ദാവീദ് അവെന തെěഅംഗരêകരുെട നായകനാèി. ൨൪ േയാവാബിെěസേഹാദരനായ

അസാേഹൽമുĜതുേപരിൽ ഒരുûൻആയിരുćു;അവർആെരćാൽ: േബû്‐േലേഹമäനായ

േദാേദാവിെěമകൻഎൽഹാനാൻ,ഹേരാദäൻശĊാ,ഹേരാദäൻഎലീèാ, ൨൫പൽതäൻേഹെലസ്,

െതേèാവäനായഇേèശിെěമകൻഈരാ, ൨൬അനേഥാതäൻഅബീേയെസർ,ഹൂശാതäൻ

െമബുćായി,അേഹാഹäൻസൽേമാൻ, ൨൭െനേûാഫാതäൻ മഹരായി, ൨൮െനേതാഫാതäനായ

ബാനയുെട മകൻ േഹെലബ്, ൨൯ െബനäാമീനäരുെട ഗിെബയയിൽനിćുĐ രീബായിയുെട

മകൻഇüായി, ൩൦പിരാേഥാനäൻ െബനാēാവ്, ൩൧നഹേലഗാശ്അരുവികളിൽനിć്ഹിāായി,

അർബാതäൻഅബീ‐അല്േബാൻ,ബർഹൂമäൻഅസ്മാെവû്, ൩൨ശാൽേബാനäൻഎലäഹ്ബാ,

യാേശെě പുåതĈാർ: ൩൩ േയാനാഥാൻ, ഹാരാരäൻ ശĊ, അരാരäനായ ശാരാരിെě മകൻ

അഹീരാം, ൩൪മയഖാതäെě മകനായഅഹശ്ബായിയുെട മകൻഎലീേഫെലത്, ഗീേലാനäനായ

അഹീേഥാെഫലിെě മകൻഎലീയാം, ൩൫കർേĊലäൻ െഹേåസാ, അർബäൻ പാറായി, ൩൬

േസാബèാരനായ നാഥാെě മകൻ യിഗാൽ, ൩൭ ഗാദäൻ ബാനി, െസരൂയയുെട മകനായ

േയാവാബിെěആയുധവാഹകĈാരായഅേĊാനäൻ േസെലè്, െബേരാേയാതäൻനഹരായി. ൩൮

യിåതീയൻഈരാ, യിåതിയൻഗാേരബ്, ൩൯ഹിതäൻഊരീയാവ് ഇïെനആെകമുĜേûഴുേപർ.

൨൪യേഹാവയുെട േകാപം വീ÷ും യിåസാേയലിെě േനെര ജçലിđു: “നീ െചć്

യിåസാേയലിെനയും െയഹൂദെയയും എĚുക”എćിïെനഅവർè് വിേരാധമായി

ദാവീദിന് േതാćിđു. ൨അïെന രാജാവ് തെěകൂെട ഉ÷ായിരുć േസനാധിപതിയായ

േയാവാബിേനാട്: “ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബവെര യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽഎĭായിടവും

നിïൾസòരിđ് ജനെûഎĚിയുĂåപാപ്തരായവരുെടസംഖäഎെćഅറിയിèുവിൻ”

എćു കğിđു. ൩അതിന് േയാവാബ് രാജാവിേനാട്: “നിെěൈദവമായ യേഹാവ ജനെû

ഇേĜാൾ ഉĐതിെě നൂറിരöി വർĂിĜിèെö; എെě യജമാനനായ രാജാവിെě കĚുകൾ

അത് കാണെö.എîിലുംഎെěയജമാനനായ രാജാവ്ഈകാരäûിന് താത്പരäെĜടുćത്

എăിന്?” എćു പറõു. ൪എîിലും േയാവാബിനും പടനായകĈാർèും രാജാവിെě

കğനഅനുസരിേè÷ിവćു.അïെന േയാവാബും പടനായകĈാരും യിåസാേയൽജനെû

എĚുവാൻരാജസćിധിയിൽനിćുപുറെĜöു. ൫അവർേയാർāാൻകടć് ഗാദ് താഴçരയുെട

മĂäûിൽ ഉĐപöണûിന് വലûുവശû്അേരാേവരിലും യേസരിനു േനെരയും കൂടാരം

അടിđു. ൬ പിെć അവർ ഗിെലയാദിലും തഹ്തീം‐െഹാദ്ശിേദശûും െചćു; പിെć

അവർ ദാൻ‐യാനിലും ചുĤി സീേദാനിലും െചćു; ൭ പിെć അവർ േസാർേകാöയ്èും

ഹിവäരുെടയുംകനാനäരുെടയുംഎĭാപöണïളിലും െചćിö് െയഹൂദയുെട െതèുഭാഗû്

േബർ‐േശബയിേലè് പുറെĜöു. ൮ ഇïെന അവർ േദശെûĭായിടവും സòരിđു,
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ഒĉതുമാസവും ഇരുപതു ദിവസവും കഴിõ് െയരൂശേലമിൽഎûി. ൯ േയാവാബ് ജനെû

എĚിയതിെěആെകûുക രാജാവിനു െകാടുûു: യിåസാേയലിൽആയുധപാണികളായ

േയാĂാèൾഎöുലêവും െയഹൂദäർഅòുലêവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൦എćാൽ ദാവീദ്

ജനെûഎĚിയേശഷംതെěമനഃസാêിഅവെനഅലöിയേĜാൾഅവൻയേഹാവേയാട്:

“ഞാൻഈെചയ്തത് മഹാപാപം;എćാൽഇേĜാൾ, യേഹാേവ,അടിയെěകുĤംêമിèണേമ

എć് ഞാൻ åപാർüിèുćു; ഞാൻ വലിയ േഭാഷûം െചയ്തുേപായി” എćു പറõു.

൧൧ദാവീദ് രാവിെലഎഴുേćĤേĜാൾദാവീദിെě ദർശകനായഗാദ്åപവാചകന്യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായത്എെăćാൽ: ൧൨ “നീ െചć് ദാവീദിേനാട്: ‘ഞാൻമൂćുകാരäം നിെěമുĉിൽ

വയ്èുćു;അതിൽ ഒć് തിരെõടുûുെകാĐുക;അത്ഞാൻനിേćാട് െചēുംഎćിïെന

യേഹാവഅരുളിെđēുćു’എćുപറയുക”. ൧൩ഗാദ് ദാവീദിെěഅടുèൽെചć്അവേനാട്

അറിയിđു: “നിെě േദശû്ഏഴു വർഷെûêാമം ഉ÷ാകണേമാ?അെĭîിൽ മൂćുമാസം

ശåതുèൾനിെćപിăുടരുേĉാൾനീ നിെěശåതുèളുെട മുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകണേമാ?

അെĭîിൽ നിെě േദശû് മൂćു ദിവസെûമഹാമാരി ഉ÷ാകണേമാ?എăുേവണം?എെć

അയđവേനാട്ഞാൻ മറുപടി പറേയ÷തിന് നീആേലാചിđുേനാèുക”എćു പറõു. ൧൪

ദാവീദ് ഗാദിേനാട്: “ഞാൻ വലിയ വിഷമûിൽആയിരിèുćു; നാം യേഹാവയുെട കēിൽ തെć

വീഴുക;അവെěകരുണവലിയതേĭാ; മനുഷäെěകēിൽഞാൻവീഴരുേത”എćുപറõു.

൧൫അïെനയേഹാവയിåസാേയലിേĈൽരാവിെലതുടïിനിċയിđസമയംവെര മഹാമാരി

അയđു; ദാൻ മുതൽ േബർ‐േശബവെര ജനûിൽഎഴുപതിനായിരംേപർ മരിđുേപായി. ൧൬

എćാൽൈദവദൂതൻെയരൂശേലമിെനനശിĜിèാൻഅതിേĈൽതെěൈകനീöിയേĜാൾ

യേഹാവ അനർüെûèുറിđ് അനുതപിđ് ജനûിൽ നാശം െചēുć ദൂതേനാട്: “മതി,

നിെě ൈക പിൻവലിèുക” എćു കğിđു. അേĜാൾ യേഹാവയുെട ദൂതൻ, െയബൂസäൻ

അരവ്നയുെട െമതിèളûിനരികിൽആയിരുćു. ൧൭ജനെûബാധിèുćദൂതെന ദാവീദ്

ക÷ിö് യേഹാവേയാട്: “ഞാനĭേയാ പാപം െചയ്തത്; ഞാനĭേയാ ദുġത െചയ്തത്; ഈ

ആടുകൾഎă് െചയ്തു? നിെěൈകഎനിèുംഎെěപിതൃഭവനûിനും വിേരാധമായിരിèെö

എć്ഞാൻ åപാർüിèുćു”എćു പറõു. ൧൮അćുതെćഗാദ് ദാവീദിെěഅടുèൽവć്

അവേനാട്: “നീ െചć് െയബൂസäനായ അരവ്നയുെട െമതിèളûിൽ യേഹാവയ്è് ഒരു

യാഗപീഠം ഉ÷ാèുക”എćുപറõു. ൧൯യേഹാവയുെടകğനåപകാരം ഗാദ് പറõതുേപാെല

ദാവീദ്അവിേടèു േപായി. ൨൦അരവ്നാ േനാèി; രാജാവുംഅവെě ഭൃതäĈാരും തെěഅടുèൽ

വരുćത് ക÷േĜാൾ അരവ്നാ പുറെĜöു െചć് രാജാവിെě മുĉിൽ സാġാംഗം വീണു

നമസ്കരിđു. ൨൧ “എെěയജമാനനായ രാജാവ്അടിയെěഅടുèൽവരുćത്എă്?”എć്

അരവ്നാ േചാദിđതിന് ദാവീദ്: “ബാധജനെûവിöുമാറുവാൻതèവĚംയേഹാവയ്è് ഒരു

യാഗപീഠം പണിേയ÷തിന്ഈെമതിèളം നിേćാട് വിലയ്èു വാïുവാൻതെć”എćു

പറõു. ൨൨അരവ്നാ ദാവീദിേനാട്: “എെěയജമാനനായ രാജാവിനു നĭെതć് േതാćുćത്

എടുûു യാഗം കഴിđാലും; േഹാമയാഗûിനു കാളകളും വിറകിനു െമതിവ÷ികളും കാളകളുെട

നുകïളുംഇതാ. ൨൩രാജാേവ,ഇവെയĭാംഅരവ്നാ രാജാവിനുതരുćു”എćുപറõു. “നിെě

ൈദവമായയേഹാവനിćിൽ åപസാദിèുമാറാകെö”എćുംഅരവ്നാരാജാവിേനാടുപറõു. ൨൪

രാജാവ്അരവ്നേയാട്: “അïെനയĭ,ഞാൻഅത്നിേćാട്വിലയ്è്വാïിെèാĐാം;എനിè്

ഒćും െചലവിĭാെതഞാൻഎെěൈദവമായയേഹാവയ്è് േഹാമയാഗംകഴിèുകയിĭ”എćു

പറõു.അïെന ദാവീദ് െമതിèളവും കാളകെളയുംഅĉതുേശèൽെവĐിèു വാïി. ൨൫
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ദാവീദ് യേഹാവയ്è്അവിെട ഒരു യാഗപീഠം പണിതു േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളും

കഴിđു.അേĜാൾയേഹാവ േദശûിനുേവ÷ിയുĐ åപാർüനേകöു;ബാധയിåസാേയലിെന

വിöുമാറുകയും െചയ്തു.
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൧ ദാവീദ് രാജാവ് വൃĂനും åപായം െചćവനുമായേĜാൾഅവർഅവെനകĉിളി പുതĜിđിöും

കുളിർ മാറിയിĭ. ൨ആകയാൽഅവെěഭൃതäĈാർഅവേനാട് “യജമാനനായരാജാവിനുേവ÷ി

കനäകയായഒരു യുവതിെയഞïൾഅേനçഷിèെö;അവൾരാജസćിധിയിൽശുåശൂഷിèയും,

അïയുെട കുളിർ മാേറ÷തിന് തിരുമാർĔിൽ കിടèയും െചēെö” എć് പറõു. ൩അïെന

അവർസൗąരäമുĐ ഒരു യുവതിèുേവ÷ി യിåസാേയൽേദശെûĭായിടവും അേനçഷിđു;

ശൂേനംകാരûിഅബീശഗിെന ക÷്, രാജാവിെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൪ആയുവതി

അതിസുąരിയായിരുćു; അവൾ രാജാവിെന പരിചരിèുകയും ശുåശൂഷിèയും െചയ്തു;

എćാൽ രാജാവ് അവെള പരിåഗഹിđിĭ. ൫അനăരം ഹĖീûിെě മകൻ അേദാനീയാവ്

നിഗളിđ് “ഞാൻ രാജാവാകും” എć് പറõ് രഥïെളയും കുതിരേđവകെരയും, തനിè്

മുĉായി ഓടുവാൻഅĉത് അകĉടികെളയും ഒരുèി ൬ “നീ ഇïെന െചയ്തത് എă്?”

എć്അവെěഅĜൻഒരിèലുംഅവെനശാസിđിരുćിĭ;അവനുംബഹുസുąരനായിരുćു.

അവൻ ജനിđത് അബ്ശാേലാമിനു േശഷം ആയിരുćു. ൭അവൻ െസരൂയയുെട മകൻ

േയാവാബിേനാടും പുേരാഹിതനായഅബäാഥാരിേനാടുംആേലാചിđു; ഇവർഅേദാനീയാവിെന

തുണèുകയും സഹായിèുകയും െചയ്തു. ൮ എćാൽ പുേരാഹിതനായ സാേദാè്,

െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ്, åപവാചകനായനാഥാൻ, ശിെമയി, േരയി, ദാവീദിെě

വീരĈാർഎćിവർഅേദാനീയാവിെě പêം േചർćിരുćിĭ. ൯അേദാനീയാവ് ഏൻ‐േരാേഗലിന്

സമീപû്, േസാേഹെലû് എć കĭിനരിെക ആടുമാടുകെളയും തടിĜിđ മൃഗïെളയും

അറുûു; രാജകുമാരĈാരായ തെě സകലസേഹാദരĈാെരയും രാജഭൃതäĈാരായ എĭാ

െയഹൂദാപുരുഷĈാെരയുംêണിđു. ൧൦എîിലുംനാഥാൻåപവാചകെനയും െബനായാെവയും

വീരĈാെരയും തെě സേഹാദരൻ ശേലാേമാെനയും അവൻ êണിđിĭ. ൧൧അനăരം

നാഥാൻ ശേലാേമാെě അĊയായ ബû്‐േശബേയാട് പറõത്: ഹĖീûിെě മകനായ

അേദാനീയാവ് രാജാവായിരിèുćുഎć് നീ േകöിĭേയാ? നĊുെടയജമാനനായ ദാവീദ്ഈ

വിവരംഅറിõിöുമിĭ. ൧൨ആകയാൽവരിക; നിെěയും നിെě മകനായശേലാേമാെěയും

ജീവൻ രêിേè÷തിന് ഞാൻ നിനè് ഒരു ആേലാചന പറõുതരാം. ൧൩ നീ ദാവീദ്

രാജാവിെěഅടുèൽെചć്ഇåപകാരം പറേയണം “യജമാനനായരാജാേവ, നിെě മകനായ

ശേലാേമാൻഎനിè് േശഷം രാജാവായി വാണ്എെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുംഎć് നീ

അടിയേനാട് സതäം െചയ്തിĭേയാ? പിെćഅേദാനീയാവ് രാജാവായി വാഴുćത്എă്”എć്

അവേനാട് േചാദിè. ൧൪നീഅവിെട രാജാവിേനാട്സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെć,

ഞാനുംനിെěപിćാെലവć്നിെěവാè് ഉറĜിđുെകാĐാം. ൧൫അïെനബû്‐േശബ

പĐിയറയിൽ രാജാവിെěഅടുèൽെചćു; രാജാവ് വേയാധികനായിരുćു; ശൂേനംകാരûി

അബീശഗ് രാജാവിന് ശുåശൂഷ െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൬ബû്‐േശബകുനിõ് രാജാവിെന

നമസ്കരിđു “നിനè്എă് േവണം”എć് രാജാവ് േചാദിđു. ൧൭അവൾഅവേനാട് പറõത്:

എെě യജമാനേന, നിെě മകൻ ശേലാേമാൻ എനിè് േശഷം രാജാവായി വാണ് എെě

സിംഹാസനûിൽ ഇരിèും എć് നീ നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിൽ ഈ

ദാസിേയാട്സതäം െചയ്തിöു÷േĭാ. ൧൮ഇേĜാൾഇതാ,അേദാനീയാവ് രാജാവായിരിèുćു;

എെě യജമാനനായ രാജാവ് ഈ കാരäം അറിയുćതുമിĭ. ൧൯ അവൻ അനവധി

കാളകെളയുംതടിĜിđമൃഗïെളയുംആടുകെളയുംയാഗംകഴിđു; രാജകുമാരĈാെരെയാെèയും

പുേരാഹിതനായഅബäാഥാരിെനയും േസനാധിപതി േയാവാബിെനയുംêണിđു;എîിലും
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നിെě ദാസനായശേലാേമാെനഅവൻêണിđിĭ. ൨൦യജമാനനായ രാജാേവ,അïയുെട

േശഷംസിംഹാസനûിൽഇരിേè÷ത്ആെരć്അറിയിേè÷തിന്എĭായിåസാേയലിെěയും

കĚ് നിെć േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൨൧അĭാûപêം, യജമാനനായ രാജാവ് തെě പൂർĔ

പിതാèĈാെരേĜാെലഈേലാകംവിöുപിരിയുംേപാൾ,ഞാനുംഎെěമകൻശേലാേമാനും

കുĤèാരായിരിèും. ൨൨അവൾ രാജാവിേനാട് സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെć

നാഥാൻ åപവാചകൻവćു ൨൩ ‘നാഥാൻ åപവാചകൻവćിരിèുćു’എć്അവർ രാജാവിെന

അറിയിđു; അവൻ രാജസćിധിയിൽ െചć് രാജാവിെന സാġാംഗം നമസ്കരിđു. ൨൪

നാഥാൻ പറõെതെăćാൽ: “യജമാനനായ രാജാേവ,അേദാനീയാവ് രാജാവായി വാണ്

എെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèും” എć് നീ കğിđിöുേ÷ാ? ൨൫അവൻ ഇć് അനവധി

കാളകെളയും തടിĜിđ മൃഗïെളയുംആടുകെളയും യാഗം കഴിđ്, രാജകുമാരĈാെരെയാെèയും

േസനാധിപതിമാെരയും പുേരാഹിതനായ അബäാഥാരിെനയും êണിđു; അവർ അവെě

മുĉാെക ഭêിđ് പാനംെചയ്ത്: “അേദാനീയാരാജാേവ, ജയജയ” എć് ആർĜിടുćു.

൨൬എćാൽഅടിയെനയും പുേരാഹിതനായ സാേദാèിെനയും െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാെവയും നിെě ദാസൻ ശേലാേമാെനയും അവൻêണിđിĭ. ൨൭യജമാനനായ

രാജാവിെěകാലേശഷംഅïയുെടസിംഹാസനûിൽഇരിേè÷ത്ആെരć്അടിയïെള

അറിയിèാതിരിèയാൽ,ഈകാരäം യജമാനനായ രാജാവിെěകğനയാേലാ നടćിരിèുćത്?

൨൮ “ബû്‐േശബെയ വിളിĜിൻ” എć് ദാവീദ് രാജാവ് കğിđു. അവൾ രാജസćിധിയിൽ

െചć് രാജാവിെě മുĉാെക നിćു. ൨൯ അേĜാൾ രാജാവ് സതäംെചയ്ത് പറõത്:

“എെěജീവെനസകലകġûിൽനിćും വീെ÷ടുûിരിèുćയേഹാവയാണ, ൩൦നിെě

മകനായശേലാേമാൻഎെěകാലേശഷം വാണ്എനിè് പകരംഎെěസിംഹാസനûിൽ

ഇരിèും എć് ഞാൻ നിേćാട് യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിൽ

സതäം െചയ്തതുേപാെല തേć ഞാൻ ഇć് നിവർûിèും”. ൩൧ അേĜാൾ ബû്‐

േശബ സാġാംഗം വീണ് രാജാവിെന നമസ്കരിđ്: “എെě യജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവ്

ദീർഘായുĢായിരിèെö” എć് പറõു. ൩൨പിെć ദാവീദ്: “സാേദാക് പുേരാഹിതെനയും

നാഥാൻåപവാചകെനയും െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാെവയും വിളിĜിൻ” എć്

കğിđു.അവർ രാജസćിധിയിൽ െചćുനിćു. ൩൩രാജാവ്അവേരാട് കğിđെതെăćാൽ:

“നിïളുെട യജമാനെě ഭൃതäĈാെര കൂöിെèാ÷് എെě മകൻ ശാേലാേമാെന എെě

േകാവർകഴുതĜുറû്കയĤിതാെഴഗീേഹാനിേലè് െകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൩൪അവിെടെവđ്

സാേദാക്പുേരാഹിതനും നാഥാൻåപവാചകനുംഅവെനയിåസാേയലിന് രാജാവായിö് അഭിേഷകം

െചേēണം; പിെćകാഹളംഊതി: “ശേലാേമാൻരാജാേവ, ജയജയ”എć് േഘാഷിđുപറവിൻ. ൩൫

അതിൻെറേശഷം നിïൾഅവെěപിćാെല വരുവിൻ;അവൻവć്എെěസിംഹാസനûിൽ

ഇരുć്എനിè് പകരം വാേഴണം; യിåസാേയലിനും െയഹൂെദèും രാജാവായിരിേè÷തിന്

ഞാൻഅവെന നിയമിđിരിèുćു”. ൩൬അേĜാൾ െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ്

രാജാവിേനാട്: “ആേമൻ! യജമാനനായ രാജാവിെě ൈദവമായ യേഹാവയും അïെന

തേćകğിèുമാറാകെö. ൩൭യേഹാവയജമാനനായ രാജാവിേനാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല

ശേലാേമാേനാടുംകൂെടഇരിèയും യജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവിെěസിംഹാസനെûèാളും

അവെě സിംഹാസനെû േåശഷ്ഠമാèുകയും െചēുമാറാകെö” എć് ഉûരം പറõു.

൩൮ അïെന സാേദാക്പുേരാഹിതനും നാഥാൻåപവാചകനും െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാവും േåകതäരും േĨതäരും െചć് ദാവീദ്രാജാവിെě േകാവർകഴുതĜുറû് ശേലാേമാെന
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കയĤി ഗീേഹാനിേലè് െകാ÷ുേപായി, ൩൯സാേദാക്പുേരാഹിതൻസമാഗമനകൂടാരûിൽ

നിć് ൈതലെèാĉ് െകാ÷ുെചć് ശേലാേമാെന അഭിേഷകം െചയ്തു. അവർ കാഹളം

ഊതി, ജനെമാെèയും “ശേലാേമാൻരാജാേവ, ജയജയ” എć് േഘാഷിđുപറõു. ൪൦

പിെćജനെമാèയുംഅവെěപിćാെല െചć് കുഴലൂതി;അവർഅതäăംസേăാഷിđു;

ഭൂമി പിളരുćു എć് േതാćുമാറ് അവർ അതäăം േഘാഷിđു. ൪൧ അേദാനീയാവും

കൂെട ഉ÷ായിരുć സകല വിരുćുകാരും ഭêണം കഴിõിരിèുേĉാൾ അത് േകöു.

കാഹളനാദം േകöേĜാൾ േയാവാബ്: “പöണംഇളèുćഈആരവംഎă്”എć് േചാദിđു.

൪൨ അവൻ സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ തേć അബäാഥാർ പുേരാഹിതെě മകൻ

േയാനാഥാൻ വെćûി; അേദാനീയാവ് അവേനാട് “േയാഗäനായ പുരുഷാ അകûുവരിക;

നĭ വർûമാനം െകാ÷ുവćാലും” എć് പറõു. ൪൩ േയാനാഥാൻ അേദാനീയാേവാട്

ഉûരം പറõത്” നĊുെട യജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവ് ശേലാേമാെന രാജാവാèിയിരിèുćു.

൪൪രാജാവ്സാേദാക് പുേരാഹിതെനയുംനാഥാൻåപവാചകെനയും െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാെവയും േåകതäെരയും േĨതäെരയും അവേനാടുകൂെട അയđു. അവർ അവെന

രാജാവിെě േകാവർകഴുതĜുറû് കയĤി. ൪൫സാേദാക്പുേരാഹിതനും നാഥാൻåപവാചകനും

അവെന ഗീേഹാനിൽെവđ് രാജാവായി അഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു. അവർ പöണം

മുഴïുമാറ് സേăാഷിđ്അവിെടനിć് മടïിേĜായി. ഇതാകുćു നിïൾ േകö േഘാഷം. ൪൬

അåതയുമĭ, ശേലാേമാൻ രാജസിംഹാസനûിൽഇരിèുćു; ൪൭കൂടാെത രാജഭൃതäĈാരും

നĊുെട യജമാനനായ ദാവീദ് രാജാവിെന അഭിവąനം െചയ്വാൻ െചćു; “നിെě ൈദവം

ശേലാേമാെě നാമെû നിെě നാമെûèാൾ ഉൽകൃġവും അവെě സിംഹാസനെû

നിെě സിംഹാസനെûèാൾ േåശഷ്ഠവും ആèെö” എć് പറõു. ൪൮ രാജാവ് തെě

കöിലിേĈൽ നമസ്കരിđ്: “ഇć് എെě സിംഹാസനûിൽ എെě സăതി ഇരിèുćത്

എെě കĚുെകാ÷് കാúാൻ സംഗതി വരുûിയ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ

സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö”എć് പറõു. ൪൯ഉടെനഅേദാനീയാവിെěവിരുćുകാർ ഒെèയും

ഭയെĜö് എഴുേćĤ് ഓേരാരുûൻതാăാെěവഴിè് േപായി. ൫൦അേദാനീയാവും ശേലാേമാെന

ഭയെĜö് െചć്യാഗപീഠûിെěെകാĉുകെളപിടിđു. ൫൧ “അേദാനീയാവ്ശേലാേമാൻരാജാവിെന

ഭയെĜöിരിèയാൽശേലാേമാൻ രാജാവ്അടിയെനവാൾെകാ÷് െകാĭുകയിĭഎć്ഇć്

എേćാട് സതäം െചēെö”എć് പറõ്അവൻയാഗപീഠûിെě െകാĉുകെള പിടിđിരിèുćു

എć് ശേലാേമാൻ േകöു. ൫൨അവൻേയാഗäനായിരുćാൽഅവെěതലയിെല ഒരു േരാമംേപാലും

നിലû് വീഴുകയിĭ;അവനിൽകുĤം ക÷ാേലാഅവൻമരിേèണംഎć്ശേലാേമാൻകğിđു.

൫൩അïെനശേലാേമാൻരാജാവ്ആളയđ്അവെനയാഗപീഠûിൽനിć്ഇറèിെകാ÷ുവćു.

അവൻ വć് ശേലാേമാൻരാജാവിെന നമസ്കരിđു. ശേലാേമാൻ അവേനാട്: നിെě വീöിൽ

െപായ്െèാൾകഎć് കğിđു.

൨ ദാവീദിെě മരണകാലംഅടുûേĜാൾഅവൻ തെě മകൻ ശേലാേമാേനാട് ഇåപകാരം

കğിđു: ൨ “ഞാൻ സകലഭൂവാസികളുെടയും വഴിയായി േപാകുćു; അതുെകാ÷് നീ

ൈധരäംപൂ÷് പുരുഷതçം കാണിè. ൩ ‘നീ എă് െചയ്താലും എവിേടè് തിരിõാലും

സകലûിലും നീ കൃതാർüനാേക÷തിനും നിെě മèൾ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെട എെě മുĉാെക സതäûിൽ നടć്, തïളുെട വഴി സൂêിđാൽ

യിåസാേയലിെě രാജčാനû് ഇരിĜാൻ ഒരു പുരുഷൻനിനè് ഇĭാെതേപാകയിĭഎć്

യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്ത വചനം താൻ ഉറĜിേè÷തിനുമായി ൪ േമാെശയുെട
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നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല നിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട വഴികളിൽ

നടć്,അവെěചöïളും കğനകളും വിധികളുംസാêäïളും åപമാണിđ്,അവെěആñ

അനുസരിđുെകാൾക. ൫ കൂടാെത െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബ് എേćാട് െചയ്തത്

എെăć് നീ അറിയുćുവേĭാ; യിåസാേയലിെě ര÷് േസനാധിപĈാരായ േനരിെě മകൻ

അബ്േനരിെനയും േയെഥരിെě മകൻഅമാസെയയും െകാć് സമാധാനകാലû് യുĂരéം

െചാരിõ്, തെěഅരèđയിലും കാലിെല െചരിĜിലുംആèിയേĭാ. ൬ആകയാൽനീ നിനè്

ലഭിđñാനം ഉപേയാഗിđ്അവെěനരെയസമാധാനേûാെടശവèുഴിയിൽഇറïുവാൻ

അനുവദിèരുത്. (Sheol h7585) ൭എćാൽ ഗിെലയാദäനായ ബർസിĭായിയുെട മèൾè് നീ

ദയ കാണിേèണം; അവർ നിെě േമശയിൽ നിć് ഭêണം കഴിèുćവരുെട കൂöûിൽ

ആയിരിèെö; നിെěസേഹാദരൻഅബ്ശാേലാമിെě മുĉിൽനിć്ഞാൻഓടിേĜാകുേĉാൾ

അവർഎനിè് സഹായകരായിരുćു. ൮ബഹൂരീമിെല െബനäാമീനäനായ േഗരയുെട മകൻ

ശിെമയി, ഞാൻ മഹനയീമിേലè് േപാകുć ദിവസം എെć കഠിനമായി ശപിđു; എîിലും

അവൻ േയാർāാîൽഎെćഎതിേരĤ് വćതുെകാ÷് ‘അവെനവാൾെകാ÷് െകാĭുകയിĭ’

എć്ഞാൻയേഹാവയുെട നാമûിൽഅവേനാട് സതäംെചയ്തു. ൯എćാൽനീഅവെന

കുĤവിമുéനാèരുത്; നീബുĂിമാനായതിനാൽഅവേനാട് എă് െചേēണെമć് നിനè്

അറിയാമേĭാ?; അവെě നരെയ രéേûാെട ശവèുഴിയിേലè് അയèുക”. (Sheol h7585)

൧൦പിെć ദാവീദ് തെěപൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ദാവീദിെě നഗരûിൽ

അവെന അടèം െചയ്തു. ൧൧ ദാവീദ് യിåസാേയലിൽ വാണകാലം നാğതു സംവĀരം;

അവൻെഹേåബാനിൽഏഴ്സംവĀരവും െയരൂശേലമിൽ മുĜûിമൂć്സംവĀരവും വാണു.

൧൨ശേലാേമാൻ തെěഅĜനായ ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽ ഇരുćു; അവെě രാജതçം

čിരമായിûീർćു. ൧൩എćാൽഹĖീûിെěമകൻഅേദാനീയാവ് ശേലാേമാെěഅĊബû്‐

േശബെയ െചćുക÷ു; “നിെě വരവ് സമാധാനേûാെടയാേണാ”എć്അവൾ േചാദിđതിന്:

“സമാധാനേûാെടതേć”എć്അവൻമറുപടി പറõു. ൧൪എനിè് നിേćാട് ഒരു കാരäം

പറവാനു÷്എćുംഅവൻപറõു. “പറക”എć്അവൾപറõു. ൧൫അവൻപറõത്:

“രാജതçംഎനിèുĐതായിരുćു;ഞാൻവാേഴണെമć്യിåസാേയെലാെèയും åപതീêിđിരുćു

എć് നീ അറിയുćുവേĭാ; എćാൽ രാജതçം മറിõ് എെě സേഹാദരന് ആയിേĜായി;

യേഹാവയാൽഅത്അവന് ലഭിđു. ൧൬എćാൽഇേĜാൾഞാൻനിേćാട്അേപêിèുć

ഈ കാരäം തĐിèളയരുേത”. “നീ പറക” എć് അവൾ പറõു. ൧൭അേĜാൾ അവൻ:

“ശൂേനംകാരûിയായഅബീശഗിെനഎനിè് ഭാരäയായിö് തരുവാൻശേലാേമാൻരാജാവിേനാട്

പറേയണേമ;അവൻനിെěഅേപêതĐിèളകയിĭേĭാ”എć് പറõു. ൧൮ “ആകെö;ഞാൻ

നിനè് േവ÷ി രാജാവിേനാട് സംസാരിèാം” എć്ബû്‐േശബപറõു. ൧൯അïെന

ബû്‐േശബ അേദാനീയാവിനുേവ÷ി ശേലാേമാൻരാജാവിേനാട് സംസാരിĜാൻ അവെě

അടുèൽ െചćു. രാജാവ് എഴുേćĤ് അവെള വąനം െചയ്ത്, തെě സിംഹാസനûിൽ

ഇരുćു; രാജമാതാവിന് ഇരിĜിടം ഒരുèി;അവൾഅവെěവലûുഭാഗû് ഇരുćു. ൨൦ “ഞാൻ

നിേćാട് ഒരു െചറിയ കാരäംഅേപêിèുćു; എെěഅേപêതĐിèളയരുത്” എć്അവൾ

പറõു. രാജാവ് അവേളാട്: “അĊ േചാദിđാലും; ഞാൻ ആഅേപê തĐിèളകയിĭ”

എć് പറõു. ൨൧അേĜാൾഅവൾ: “ശൂേനംകാരûിഅബീശഗിെന നിെěസേഹാദരൻ

അേദാനീയാവിന് ഭാരäയായി െകാടുèണം” എć് പറõു. ൨൨ശേലാേമാൻ രാജാവ് തെě

അĊേയാട്: “ശൂേനംകാരûിഅബീശഗിെനഅേദാനീയാവിന് േവ÷ി േചാദിèുćത്എă്?
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രാജതçെûയും അവന് േവ÷ി േചാദിèരുേതാ? അവൻ എെě േജäഷ്ഠനേĭാ; അവനും

പുേരാഹിതൻഅബäാഥാരിനും െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബിനും േവ÷ി തേćഎć് ഉûരം

പറõു. ൨൩അേദാനീയാവ്ഈകാരäം േചാദിđത് തെěജീവനാശûിനായിöെĭîിൽൈദവം

തèവĚവുംഅധികവുംഎേćാട് െചēെö; ൨൪ആകയാൽഎെćčിരെĜടുûിയവനും

എെćഎെěഅĜനായ ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽഇരുûി തെěവാëാനåപകാരംഎനിè്

ഒരു ഗൃഹം പണിതവനുമായ യേഹാവയാണ, ഇć് തേćഅേദാനീയാവ് മരിേèണം”എć്

ശേലാേമാൻ രാജാവ് കğിđ് യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäംെചയ്തു. ൨൫പിെćശേലാേമാൻ

രാജാവ് െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവിെന അയđു; അവൻ അേദാനിയാവിെന

െവöിെèാćുകളõു. ൨൬അബäാഥാർപുേരാഹിതേനാട് രാജാവ്: “നീഅനാേഥാûിെല നിെě

ജĈഭൂമിയിേലè് െപായ്െèാൾക; നീ മരണേയാഗäനാകുćു;എîിലും നീഎെěഅĜനായ

ദാവീദിെě മുĉാെക കർûാവായ യേഹാവയുെട െപöകം ചുമćതിനാലും എെěഅĜൻ

അനുഭവിđസകലകġïളും നീയും കൂടിഅനുഭവിđതിനാലുംഞാൻഇć് നിെć െകാĭുćിĭ”

എć് പറõു. ൨൭ഇïെന യേഹാവ ശീേലാവിൽെവđ് ഏലിയുെട കുടുംബെûèുറിđ്

അരുളിെđയ്തവചനംനിവൃûിയാേക÷തിന്ശേലാേമാൻഅബäാഥാരിെനയേഹാവയുെട

െപൗേരാഹിതäûിൽനിć് നീèിèളõു. ൨൮ഈവാർûകൾേയാവാബ്അറിõേĜാൾ‐

‐േയാവാബ് അബ്ശാേലാമിെě പêം േചർćിരുćിെĭîിലും അേദാനീയാവിെě പêം

േചർćിരുćു‐‐അവൻയേഹാവയുെട കൂടാരûിൽഓടിെđć് യാഗപീഠûിെě െകാĉുകെള

പിടിđു. ൨൯ േയാവാബ് യേഹാവയുെട കൂടാരûിേലè് ഓടിെđć് യാഗപീഠûിെěഅടുèൽ

നില്èുćവിവരംശേലാേമാൻരാജാവ്അറിõ്.അേĜാൾശേലാേമാൻെയേഹായാദയുെട

മകൻ െബനായാവിെന അയđ്: “നീ െചć് അവെന െവöിèളക” എć് കğിđു. ൩൦

െബനായാവ് യേഹാവയുെട കൂടാരûിൽ െചć്: “നീ പുറûുവരാൻ രാജാവ് കğിèുćു”

എć് അവേനാട് പറõു. “ഇĭ; ഞാൻ ഇവിെട തേć മരിèും” എć് അവൻ മറുപടി

പറõു. െബനായാവ് െചć്: േയാവാബ് തേćാട് ഇåപകാരം പറയുćു എć് രാജാവിെന

േബാധിĜിđു. ൩൧രാജാവ്അവേനാട് കğിđത് “അവൻപറõതുേപാെലനീ െചയ്ക;അവെന

െവöിെèാćുകുഴിđിടുക; േയാവാബ് കാരണംകൂടാെതചിăിയ രéംനീഇïെനഎćിൽ

നിćുംഎെěപിതൃഭവനûിൽനിćും നീèിèളക. ൩൨അവെě രéപാതകം യേഹാവ

അവെěതലേമൽതേćവരുûും; യിåസാേയലിെě േസനാധിപതി േനരിെě മകൻഅബ്േനർ,

െയഹൂദയുെട േസനാധിപതി േയെഥരിെěമകൻഅമാസാഎćിïെനതെćèാൾനീതിയും

സൽഗുണവുമുĐ ര÷ുപുരുഷĈാെരഅവൻഎെěഅĜനായ ദാവീദിെěഅറിവ് കൂടാെത

വാൾെകാ÷് െവöിെèാćുകളõുവേĭാ. ൩൩അവരുെട രéംഎേćèും േയാവാബിെěയും

അവെěസăതിയുെടയും തലേമൽഇരിèും; ദാവീദിനുംഅവെěസăതിèും ഗൃഹûിനും

സിംഹാസനûിനുംയേഹാവയിîൽനിć്എേćèുംസമാധാനം ഉ÷ാകും. ൩൪അïെന

െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ് െചć്അവെന െവöിെèാćു; മരുഭൂമിയിെലഅവെě

വീöിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു. ൩൫രാജാവ് േയാവാബിന് പകരം െയേഹായാദയുെട മകൻ

െബനായാവിെന േസനാധിപതിയാèി;അബäാഥാരിćു പകരം സാേദാക് പുേരാഹിതെനയും

നിയമിđു. ൩൬പിെćരാജാവ്ആളയđ് ശിെമയിെയവരുûിഅവേനാട്: “നീ െയരൂശേലമിൽ

നിനè് ഒരു വീട് പണിത് പാർûുെകാൾക;അവിെടനിć് മെĤïും േപാകരുത്. ൩൭െയരുശേലം

വിö് കിേåദാൻേതാട് കടèുćനാളിൽ നീ മരിേè÷ിവരും എć് തീർđയായിഅറിõുെകാൾക;

നിെě രéം നിെě തലേമൽ തേć ഇരിèും” എć് കğിđു. ൩൮ശിെമയി രാജാവിേനാട്:
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അïയുെടവാè് നĭത്; യജമാനനായ രാജാവ് കğിđതുേപാെലഅടിയൻെചയ്തുെകാĐാം

എć് പറõു.അïെനശിെമയി കുെറèാലം െയരൂശേലമിൽപാർûു. ൩൯മൂć്സംവĀരം

കഴിõേĜാൾശിെമയിയുെട ര÷്അടിമകൾ മാഖയുെട മകൻആഖീശ് എćഗû് രാജാവിെě

അടുèൽ ഓടിേĜായി; തെě അടിമകൾ ഗûിൽ ഉെ÷ć് ശിെമയിè് അറിവുകിöി. ൪൦

അേĜാൾ ശിെമയി എഴുേćĤ് കഴുെതè് േകാĜിö് പുറെĜöു; അടിമകെള അേനçഷിĜാൻ

ഗûിൽആഖീശിെěഅടുèൽ േപായി;അïെനശിെമയി െചć്അടിമകെള ഗûിൽനിć്

െകാ÷ുവćു. ൪൧ശിെമയി െയരൂശേലം വിö് ഗûിൽ േപായി മടïിവćുഎć് ശേലാേമാന്

അറിവ് കിöി. ൪൨അേĜാൾ രാജാവ്ആളയđ് ശിെമയിെയവരുûിഅവേനാട്: “നീ പുറûിറïി

എവിെടെയîിലും േപാകുćനാളിൽ മരിേè÷ിവരുെമć് തീർđയായിഅറിõുെകാൾക

എć്ഞാൻനിനè് മുćറിയിĜ് നൽകി, നിെćെèാ÷് യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäം

െചēിèയും, ഞാൻ േകö വാè് നĭെതć് നീ എേćാട് പറകയും െചയ്തിĭേയാ? ൪൩

അïെനയിരിെèനീയേഹാവയുെടആണയുംഞാൻനിേćാട്കğിđകğനയും åപമാണിèാെത

ഇരുćത് എă്” എć് േചാദിđു. ൪൪ പിെć രാജാവ് ശിെമയിേയാട്: “നീ എെě അĜനായ

ദാവീദിേനാട് െചയ്തതും നിനè്ഓർĊയുĐതുംആയ േദാഷെമാെèയും നീഅറിയുćുവേĭാ;

യേഹാവനിെě േദാഷം നിെěതലേമൽതേćവരുûും. ൪൫എćാൽശേലാേമാൻ രാജാവ്

അനുåഗഹിèെĜöവനും ദാവീദിെě സിംഹാസനം യേഹാവയുെട മുĉാെക എേćèും

čിരമായുമിരിèുംഎć് പറõിö് ൪൬ രാജാവ് െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവിേനാട്

കğിđു;അവൻെചć്അവെന െവöിെèാćു.അïെനശേലാേമാെě രാജതçംčിരമായി.

൩അനăരം ശേലാേമാൻ ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായ ഫറേവാനുമായി സംബĆം കൂടി,

അേāഹûിെě മകെള വിവാഹംെചയ്തു; തെěഅരമനയും യേഹാവയുെടആലയവും

െയരൂശേലമിെě ചുĤുമുĐ മതിലും പണിതുതീരുേവാളം അവെള ദാവീദിെě നഗരûിൽ

പാർĜിđു. ൨ എćാൽ ആ കാലം വെര യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരു ആലയം

പണിയെĜöിരുćിĭ; അതുെകാ÷് ജനം പൂജാഗിരികളിൽെവđ് യാഗം കഴിđുേപാćു. ൩

ശേലാേമാൻയേഹാവെയസ്േനഹിđ്, തെěഅĜനായ ദാവീദിെěചöïെളഅനുസരിđുനടćു;

എîിലും അവൻ പൂജാഗിരികളിൽെവđ് യാഗം കഴിèുകയും ധൂപം കാöുകയും െചയ്തു. ൪

രാജാവ് åപധാനപൂജാഗിരിയായഗിെബേയാനിൽയാഗംകഴിèുവാൻ േപായി;അവിെടയുĐ

യാഗപീഠûിേĈൽ ശേലാേമാൻആയിരം േഹാമയാഗം അർĜിđു. ൫ഗിെബേയാനിൽെവđ്

യേഹാവ രാåതിയിൽ ശേലാേമാന് സçപ്നûിൽ åപതäêനായി; “നിനè് എă് േവണെമć്

േചാദിđു െകാൾക” എć് ൈദവം അരുളിെđയ്തു. ൬ അതിന് ശേലാേമാൻ മറുപടി

പറõത്: “എെěഅĜനായദാവീദ്എćഅവിടുെûദാസൻസതäേûാടും നീതിേയാടും

ഹൃദയപരമാർüതേയാടും കൂെടഅïയുെട മുĉാെകനടćതിന് ഒûവĚംഅï്അവന്

വലിയകൃപ െചയ്തു;ഈവലിയകൃപ തുടരുകയും, ഇć്അവെěസിംഹാസനûിൽഇരിĜാൻ

അവന് ഒരു മകെന നല്കുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൭എെěൈദവമായ യേഹാേവ, അï്

അടിയെനഇേĜാൾഎെěഅĜനായ ദാവീദിന് പകരം രാജാവാèിയിരിèുćു.ഞാേനാ ഒരു

ബാലനേåത; ചുമതലകൾ നിറേവĤുവാൻഎനിè് അറിവിĭ. ൮അï് െതരെõടുûതും

എĚിèൂടാതവĚം വലിĜവും ഉĐ മഹാജാതിയായ ഒരു ജനûിെě മേĂä അടിയൻ

ഇരിèുćു. ൯ആകയാൽഗുണവും േദാഷവുംതിരിđറിõ്അïയുെടജനûിന് നäായപാലനം

െചയ്വാൻവിേവകമുേĐാരുഹൃദയംഎനിè് തേരണേമ;അതിĭാെതഈവലിയജനûിന്

നäായപാലനം െചയ്വാൻആർè്കഴിയും?” ൧൦ശേലാേമാൻഈകാരäം േചാദിđത് കർûാവിന്
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åപസാദമായി. ൧൧ൈദവം അവേനാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: “നീ ദീർഘായുേĢാ

സĉേûാശåതുസംഹാരേമാ ഒćുംഅേപêിèാെതനäായപാലനûിനുĐവിേവകം മാåതം

അേപêിđതുെകാ÷് ൧൨ഞാൻനിെěഅേപê åപകാരം െചയ്തിരിèുćു;ñാനവും

വിേവകവുമുേĐാരു ഹൃദയം ഞാൻ നിനè് തćിരിèുćു; നിനè് സമനായവൻ നിനè്

മുĉു÷ായിöിĭ; നിെě േശഷം ഉ÷ാകയും ഇĭ. ൧൩ കൂടാെത, നീ അേപêിèാû

സĉûും മഹതçവുംഞാൻനിനè് തćിരിèുćു;അതിനാൽനിെěജീവകാലെûാെèയും

രാജാèĈാരിൽ ഒരുûനും നിനè്സമനാകയിĭ. ൧൪നിെěഅĜനായ ദാവീദ് നടćതുേപാെല

നീ എെě ചöïളും കğനകളും åപമാണിđ് എെě വഴികളിൽ നടćാൽ ഞാൻ നിനè്

ദീർഘായുĢും തരും. ൧൫ശേലാേമാൻ ഉറèം ഉണർćേĜാൾഅത്സçപ്നംഎć് മനĢിലായി.

പിെćഅവൻെയരൂശേലമിേലè് മടïിവć് യേഹാവയുെട നിയമെപöകûിെě മുĉാെക

േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിèുകയും തെě സകലഭൃതäĈാർèും ഒരു

വിരുć് കഴിèുകയും െചയ്തു. ൧൬അനăരം േവശäമാരായ ര÷് സ്åതീകൾ രാജാവിെě

അടുèൽവć്അവെěമുĉാെകനിćു. ൧൭അവരിൽഒരാൾപറõത്: “തĉുരാെന,അടിയനും

ഇവളും ഒേര വീöിൽ പാർèുćു; ഞïൾ പാർèുć വീöിൽെവđ് ഞാൻ ഒരു കുõിെന

åപസവിđു. ൧൮ഞാൻ åപസവിđതിെě മൂćാംദിവസം ഇവളും åപസവിđു;ഞïൾഒćിđാണ്

താമസിđിരുćത്; ഞïൾ ഇരുവരും അĭാെത ആ വീöിൽ മĤാരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൯

എćാൽരാåതി ഇവൾതെě മകെěേമൽഅറിയാെതകിടćതിനാൽഅവൻമരിđുേപായി.

൨൦അവൾഅർĂരാåതിഎഴുേćĤ്,അടിയൻ ഉറïുćസമയം,അടിയെě മകെനഎടുû്

അവളുെട മാർĔിടûിലുംഅവളുെട മരിđ മകെനഅടിയെě മാർĔിടûിലും കിടûി. ൨൧

രാവിെല കുõിന് മുലെകാടുĜാൻ അടിയൻ എഴുേćĤേĜാൾ കുõ് മരിđതായി ക÷ു;

േനരം െവളുûേശഷംഅടിയൻസൂêിđുേനാèിയേĜാൾഅത്അടിയൻ åപസവിđകുõĭ

എć് മനĢിലായി. ൨൨അതിന് മെĤസ്åതീ: “അïെനയĭ; ജീവനുĐത്എെěകുõ്; മരിđത്

നിെěകുõ്”എć് പറõു:ആദäെûസ്åതീ: “മരിđത് നിെěകുõ്; ജീവനുĐത്എെě

കുõ്”എć് പറõു. ഇïെനഅവർ രാജാവിെě മുĉാെകതĊിൽവാദിđു. ൨൩അേĜാൾ

രാജാവ് കğിđത്: “ജീവനുĐത്എെěകുõ്, മരിđത് നിെěകുõ്എć്ഇവൾപറയുćു;

അïെനയĭ, മരിđത് നിെěകുõ്, ജീവനുĐത്എെěകുõ്എć്അവളും പറയുćു.

൨൪ ഒരു വാൾ െകാ÷ുവരുവിൻ” എć് രാജാവ് കğിđു. അവർ ഒരു വാൾ രാജസćിധിയിൽ

െകാ÷ുവćു. ൨൫അേĜാൾരാജാവ്: ജീവനുĐകുõിെന ര÷ായിപിളർć് പാതി ഒരുûിèും

പാതി മĤവൾèും െകാടുèുവിൻ എć് കğിđു. ൨൬ ഉടെന ജീവനുĐ കുõിെě അĊ

തെěകുõിെനèുറിđുĐആർåദസ്േനഹûാൽനിറõ്, രാജാവിേനാട്: “അേēാ!എെě

തĉുരാേനജീവനുĐകുõിെനെകാĭരുേത;അതിെനഅവൾè് െകാടുûുെകാൾവിൻ”

എć് പറõു. മേĤവേളാ: “എനിèും േവ÷ാ, നിനèും േവ÷ാ;അതിെനപിളർèെö”എć്

പറõു. ൨൭അേĜാൾ രാജാവ്: “ജീവനുĐകുõിെന െകാĭരുത്;ആദäെûസ്åതീ തെćയാണ്

അതിെěഅĊ;കുõിെനഅവൾè് െകാടുèുവിൻ”എć് കğിđു. ൨൮രാജാവ് കğിđ വിധി

യിåസാേയൽ ഒെèയും േകöു. നäായപാലനം െചയ്വാൻൈദവികñാനം രാജാവിെě ഉĐിൽ

ഉ÷്എć് മനĢിലാèിഅവെന ഭയെĜöു.

൪അïെന ശേലാേമാൻ രാജാവ് എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി. ൨ അവെě

ഉേദäാഗčĈാർ:സാേദാèിെě മകൻഅസരäാവ് പുേരാഹിതൻ. ൩ശീശയുെട പുåതĈാരായ

എലീേഹാെരഫുംഅഹീയാവും പകർെĜഴുûുകാർ;അഹീലൂദിെěമകൻെയേഹാശാഫാû്
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മåăി; ൪ െയേഹായാദയുെട മകൻ െബനായാവ് േസനാധിപതി, സാേദാèും അബäാഥാരും

പുേരാഹിതĈാർ; ൫നാഥാെě മകൻഅസരäാവ് കാരäവിചാരകĈാരുെട േമധാവി; നാഥാെě

മകൻ സാബൂദ് പുേരാഹിതനും രാജാവിെě സ്േനഹിതനുമായിരുćു; ൬ അഹീശാർ

െകാöാരംവിചാരകൻ;അĝയുെട മകൻഅേദാനീരാം കഠിനേവല െചēുćവരുെട േമധാവി.

൭ രാജാവിനും കുടുംബûിനും ഭêണപദാർüïൾ എûിđുെകാടുĜാൻ ശേലാേമാന്

യിåസാേയലിെലാെèയും പåă÷്അധിപĈാർ ഉ÷ായിരുćു.അവരിൽഓേരാരുûൻആ÷ിൽ

ഓേരാമാസംവീതം േവ÷ുćഭêണപദാർüïൾഎûിđുെകാടുûിരുćു. ൮അവരുെട

േപരുകൾ:എåഫയീംമലനാöിൽ െബൻ‐ഹൂർ; ൯ മാèസ്, ശാൽബീം, േബû്‐േശെമശ്, ഏേലാൻ‐

േബû്‐ഹാനാൻഎćീčലïളിൽെബൻ‐േദെèർ; ൧൦അരുേĒാûിൽെബൻ‐േഹെസർ;

േസാേഖാവും േഹെഫർേദശംമുഴുവനുംഅവെěഅധീനതയിൽആയിരുćു; ൧൧നാഫû്‐േദാറിൽ

െബൻ‐അബീനാദാബ്; ശേലാേമാെě മകൾതാഫû്അവെě ഭാരäയായിരുćു; ൧൨താനാè്,

െമഗിേāാവ്, േബû് ‐ െശയാൻ േദശം മുഴുവനുംഅഹീലൂദിെě മകൻബാനയുെടഅധീനതയിൽ

ആയിരുćു; േബû്െശയാൻ, യിåസാേയലിന് താെഴ സാെരഥാന് അരിെക െയാè്െമയാമിെě

അĜുറûുĐ േബû്‐െശയാൻമുതൽ ആേബൽ‐െമേഹാലാവെര വäാപിđുകിടćു; ൧൩

ഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽ െബൻ‐േഗെബർ;അവെěഅധീനതയിൽ, ഗിെലയാദിൽ മനെĠയുെട

മകൻയായീരിെěപöണïളും,മതിലുകളുംതാåമഓടാĉലുകളുംഉĐഅറുപത്വലിയപöണïൾ

ഉൾെĜöബാശാനിെലഅർേĖാബ് േദശവുംആയിരുćു, ൧൪മഹനയീമിൽഇേāാവിെě മകൻ

അഹീനാദാബ്; ൧൫നഫ്താലിയിൽഅഹീമാസ്;അവൻശേലാേമാെě മകൾബാെശമûിെന

ഭാരäയായി സçീകരിđു; ൧൬ആേശരിലും െബയാേലാûിലും ഹൂശയിയുെട മകൻ ബാനാ;

൧൭ യിĢാഖാരിൽ പാരൂഹിെě മകൻ െയേഹാശാഫാû്; ൧൮ െബനäാമീനിൽ ഏലയുെട

മകൻശിെമയി;അേമാരä രാജാവായസീേഹാെěയും ൧൯ബാശാൻരാജാവായഓഗിെěയും

രാജäമായിരുć ഗിെലയാദ്േദശû് ഹൂരിെě മകൻ േഗെബർ; ആ േദശû് ഒരു അധിപതി

മാåതേമ ഉ÷ായിരുćുĐു. ൨൦ െയഹൂദയും യിåസാേയലും കടല്èരയിെല മണൽേപാെല

അസംഖäമായിരുćു; അവർ തിćും കുടിđും ആഹ്ളാദിđും േപാćിരുćു. ൨൧ നദിമുതൽ,

െഫലിസ്തäനാടുംഈജിപ്Ĥിെěഅതിർûിയും വെരയുĐസകലരാജäïളിലും ശേലാേമാൻ

വാണു;അവർകĜംെകാ÷ുവć്,ശേലാേമാെനഅവെěജീവപരäăംേസവിđു. ൨൨ശേലാേമാെě

നിതäെđലവ് മുĜത് പറ േനരിയ മാവ്, അറുപത് പറ സാധാരണമാവ് ൨൩ മാൻ, ഇളമാൻ,

īാവ്, പുġിവരുûിയപêികൾഎćിവകൂടാെതതടിĜിđ പû് കാളകൾ, േമđൽപുറെû

ഇരുപത് കാളകൾ, നൂറ്ആടുകൾഎćിവആയിരുćു. ൨൪നദിè് ഇèെരതിഫ്സഹ് മുതൽ

ഗĢാവെരയുĐസകല േദശെûയും സകല രാജാèĈാെരയുംഅവൻ വാണു. ചുĤുമുĐ

ദിèിൽ ഒെèയും അവന് സമാധാനം ഉ÷ായിരുćു. ൨൫ ശേലാേമാെě കാലû് ദാൻ

മുതൽ േബർ‐േശബവെരയുĐെയഹൂദയും യിåസാേയലുംസുരêിതരായിരുćു;അവർസçăം

മുăിരിവĐിയുെടയുംഅûിവൃêûിെěയും കീഴിൽ നിർഭയം വസിđിരുćു. ൨൬ശേലാേമാന്

തെě രഥïൾè് നാğതിനായിരം കുതിരലായവും പăീരായിരം കുതിരേđവകരും ഉ÷ായിരുćു.

൨൭ അധിപĈാർ ഓേരാരുûരും തïളുെട തവണ അനുസരിđ് അതാത് മാസïളിൽ

ശേലാേമാൻരാജാവിനും തെě പăിേഭാജനûിന് കൂടുć എĭാവർèും േവ÷ിയുĐ

ഭêäവിഭവïൾകുറവുകൂടാെതഎûിđുെകാടുèുമായിരിćു. ൨൮അവർകുതിരകൾèും

പടèുതിരകൾèും യവവും വയ്േèാലുംഅവരവരുെട മുറåപകാരം,ആവശäമായčലïളിൽ

എûിđുെകാടുûിരുćു. ൨൯ൈദവം ശേലാേമാന് ഏĤവും വളെരñാനവുംഅതിമഹûായ
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വിേവകവും കടല്èരയിെല മണൽേപാെല അളവĤ ഹൃദയവിശാലതയും െകാടുûു. ൩൦

കിഴèുനിćുĐസകലരുെടയുംñാനെûèാളും,ഈജിപ്Ĥിെěസകലñാനെûèാളും

ശേലാേമാെěñാനം േåശഷ്ഠമായിരുćു. ൩൧സകലമനുഷäെരèാളും, എåസാഹäനായ

ഏഥാൻ, മാേഹാലിെě പുåതĈാരായ േഹമാൻ, കൽേകാൽ, ദർā എćിവെരèാളും അവൻ

ñാനിയായിരുćു; അവെě കീർûി ചുĤുമുĐസകലരാജäïളിലും പരćു. ൩൨അവൻ

മൂവായിരം സദൃശവാകäïളും ആയിരûò് ഗീതïളും രചിđു ൩൩ െലബാേനാനിെല

േദവദാരുമുതൽ ചുവരിേĈൽ മുെളèുćഈേസാĜുവെരയുĐവൃêലതാദികെളèുറിđും

മൃഗം, പêി, ഇഴജാതി, മĀäംഎćിവെയèുറിđുംഅവൻ åപസ്താവിđു. ൩൪ശേലാേമാെě

ñാനെûĜĤി േകöസകലഭൂപാലകĈാരുെടയുംഅടുèൽനിć്, അേനകർഅവെěñാനം

േകൾèുവാൻവćു.

൫ശേലാേമാെന അവെě അĜന് പകരം രാജാവായി അഭിേഷകം െചയ്തു എć്

േസാർരാജാവായ ഹൂരാം േകöിö്, ഭൃതäĈാെര അവെě അടുèൽ അയđു. അവൻ

എĭായ്േപാഴും ദാവീദിെěസ്േനഹിതനായിരുćു. ൨ശേലാേമാൻഹൂരാമിെěഅടുèൽആളയđ്

ഇåപകാരംപറയിđു: ൩ “എെěഅĜനായദാവീദിെěശåതുèെളയേഹാവ േതാğിèും വെര,

തനിè് ചുĤുപാടുമുĐ രാജäïേളാട് യുĂം െചേē÷ിയിരുćതിനാൽ, തെě ൈദവമായ

യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരുആലയം പണിവാൻഅവന് കഴിõിĭഎć് നീഅറിയുćുവേĭാ.

൪എćാൽഎെěൈദവമായയേഹാവഎനിè്എĭാ ഭാഗûുംസçčതനൽകിയിരിèുćു;

ഇേĜാൾഒരു åപതിേയാഗിേയാ åപതിബĆേമാഇĭ. ൫ഞാൻനിനè് പകരംസിംഹാസനûിൽ

ഇരുûുć നിെě മകൻ എെě നാമûിന് ഒരു ആലയം പണിയുെമć് യേഹാവ എെě

അĜനായദാവീദിേനാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലഎെěൈദവമായയേഹാവയുെടനാമûിന്

ഒരു ആലയം പണിവാൻ ഞാൻ ഉേāശിèുćു. ൬ ആകയാൽ െലബാേനാനിൽനിć്

എനിèുേവ÷ി േദവദാരു മുറിയ്èുവാൻ കğന െകാടുèണം; എെě േവലèാർ നിെě

േവലèാേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരിèും; നിെě േവലèാർè് നീ പറയുć കൂലി ഞാൻ തćു

െകാĐാം;സീേദാനäെരേĜാെല മരം മുറിയ്èുവാൻപരിചയമുĐവർഞïളുെട ഇടയിൽആരും

ഇĭഎć് നീഅറിയുćുവേĭാ”. ൭ഹൂരാം ശേലാേമാെěവാè് േകöേĜാൾഏĤവുംസേăാഷിđു:

‘ഈമഹാജനെûഭരിèുവാൻ ദാവീദിന്ñാനമുേĐാരു മകെനെകാടുûയേഹാവഇć്

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö” എć് പറõു. ൮ഹൂരാം ശേലാേമാെěഅടുèൽആളയđ് ഇåപകാരം

പറയിđു: “നീ പറõയđ വസ്തുതഞാൻ േകöു; േദവദാരുവിെěയും സരളമരûിെěയും

കാരäûിൽനീആåഗഹിđതുേപാെലഞാൻ െചēാം. ൯എെě േവലèാർ െലബാേനാനിൽനിć്

കടലിേലè് തടികൾഇറèിയേശഷം,ഞാൻചïാടം െകöിđ് നീ പറയുćčലû്കടൽവഴി

എûിđ് െകöഴിĜിđുതരാം;അവനിനè്അവിെടനിć് െകാ÷ുേപാകാം;എćാൽഎെě

ഗൃഹûിന്ആഹാരംഎûിđുതരുćകാരäûിൽനീഎെěഇġവും നിവർûിേèണം”. ൧൦

അïെനഹൂരാംശേലാേമാന് േദവദാരുവുംസരളമരവുംഅവെěആവശäാനുസരണംെകാടുûു.

൧൧ശേലാേമാൻഹൂരാമിെěഗൃഹûിേലè് ഭêണûിനായി ഇരുപതിനായിരം പറ േഗാതĉും

ഇരുപത് പറ ഇടിെđടുûഎĚയും െകാടുûു; ഇïെനശേലാേമാൻഹീരാമിന്ആ÷ുേതാറും

െകാടുûിരുćു. ൧൨യേഹാവശേലാേമാേനാട് വാëാനം െചയ്തതുേപാെലഅവന്ñാനം

നൽകി; ഹൂരാമും ശേലാേമാനും തĊിൽസമാധാനമായിരുćു;അവർഇരുവരും തĊിൽ ഒരു

ഉടĉടിയും െചയ്തു. ൧൩ശേലാേമാൻ രാജാവ് സകലയിåസാേയലിൽനിćും കഠിനേവലèായി

മുĜതിനായിരം േപെര നിേയാഗിđു. ൧൪അവൻഅവെര പതിനായിരംേപർ വീതമുĐസംഘമായി
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തിരിđ് മാസംേതാറും,തവണകളായി െലബാേനാനിേലè്അയđുെകാ÷ിരുćു;അവർഒരു മാസം

െലബാേനാനിലും ര÷ുമാസം വീöിലുംആയിരുćു;അേദാനീരാംഅവർè് േമധാവിആയിരുćു.

൧൫ േവലെചēുćജനെûഭരിđ് നടûുćമൂവായിരûിമുćൂറ് åപധാനകാരäèാെരèൂടാെത

൧൬ശേലാേമാന്എഴുപതിനായിരം ചുമöുകാരും മലകളിൽഎൺപതിനായിരംകĭുെവöുകാരും

ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ആലയûിന്അടിčാനംഇടുവാൻവലിയതും വിലേയറിയതുമായകĭുകൾ

െചûിെയാരുèുവാൻ രാജാവ് കğിđു. ൧൮ശേലാേമാെěയും ഹൂരാമിെěയും ശിğികളും

െഗബാലäരുംആലയĜണിèായി കĭുകൾെചûിഎടുèുകയും, തടികൾപണിത് ഒരുèുകയും

െചയ്തു.

൬യിåസാേയൽ മèൾഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöതിെěനാനൂĤി എൺപതാംആ÷ിൽ,

ശേലാേമാെě വാഴ്ചയുെട നാലാം ആ÷ിൽ, ര÷ാം മാസമായ സീവ് മാസûിൽ

അവൻയേഹാവയുെടആലയംപണിയുവാൻതുടïി. ൨ശേലാേമാൻ രാജാവ് യേഹാവയ്è്

പണിത ആലയം അറുപത് മുഴം നീളവും ഇരുപത് മുഴം വീതിയും മുĜത് മുഴം ഉയരവും

ഉĐതായിരുćു ൩ മąിരûിെě പൂമുഖം ആലയവീതിè് തുലäമായി ഇരുപത് മുഴം

നീളവും ആലയûിെě മുൻവശû് നിć് പû് മുഴം വീതിയിൽ പുറേûè് ഇറïിയും

നിćിരുćു. ൪അവൻആലയûിന് ചരിõചöèൂടുĐ കിളിവാതിലുകളും ഉ÷ാèി. ൫

മąിരവും അăർĊąിരവും കൂടിയആലയûിെě ചുവരിേനാട് േചർû് ചുĤും തöുതöായി

പുറവാരïളും പണിത് അവയിൽ ചുĤും അറകളും ഉ÷ാèി. ൬ അറയുെട താഴെû

നിലè് അò് മുഴവും നടുവിലേûതിന് ആറ് മുഴവും മൂćാമേûതിന് ഏഴ് മുഴവും

വീതിയു÷ായിരുćു; തുലാïൾആലയഭിûികളിൽഅകû്തുളđ് െചĭാതിരിĜാൻഅവൻ

ആലയûിെěചുĤും പുറെമ വീതി കുറõതöുകൾപണിതു. ൭െവöുകുഴിയിൽെവđ് തേć

കുറവുതീർûകĭുെകാ÷്ആലയംപണിതതിനാൽഅത്പണിയുćസമയû്ചുĤിക, മഴു

മുതലായയാെതാരു ഇരിĉായുധïളുേടയുംശĝംആലയûിൽ േകൾĜാനിĭായിരുćു. ൮

താഴെûനിലയിെല പുറവാരûിെěവാതിൽആലയûിെěവലûുഭാഗû്ആയിരുćു;

േഗാവണിയിൽകൂെട നടുവിലെûപുറവാരûിേലèും നടുവിലേûതിൽനിć് മൂćാമെû

പുറവാരûിേലèും åപേവശിèാമായിരുćു. ൯അïെനഅവൻആലയംപണിതുതീർûു;

േദവദാരുെകാ÷് തുലാïളും പലകകളും തീർû്ആലയûിന് മđിöു. ൧൦ആലയûിെě

ചുĤും അēòു മുഴം ഉയരûിൽ അവൻഅറകൾ പണിത്, േദവദാരുûുലാïൾെകാ÷്

ആലയേûാട് ബĆിđു. ൧൧ ശേലാേമാന് യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഉ÷ായത്: ൧൨ നീ

പണിയുć ഈ ആലയെûèുറിđ്: നീ എെě ചöïെള ആചരിđ് എെě വിധികെള

അനുസരിđ് എെě കğനകെളാെèയും åപമാണിđ് നടćാൽ ഞാൻ നിെě അĜനായ

ദാവീദിേനാട് അരുളിെđയ്ത വചനം നിćിൽ നിവർûിèും. ൧൩ ഞാൻ യിåസാേയൽ

മèളുെട മേĂä വസിèും;എെěജനമായയിåസാേയലിെന ഉേപêിèയിĭ. ൧൪അïെന

ശേലാേമാൻ ആലയം പണിതുതീർûു. ൧൫അവൻആലയûിെě ചുവരിെě അകവശം

േദവദാരുĜലകെകാ÷് പണിതു; ഇïെന അവർ ആലയûിെě നിലംമുതൽ മുകൾûö്

വെര അകെû വശം മരംെകാ÷് െപാതിõു; ആലയûിെě നിലം സരളĜലകെകാ÷്

പാകിയുറĜിđു. ൧൬ആലയûിെěപിൻവശംഇരുപത് മുഴം നീളûിൽതറ മുതൽ േമൽûö്

വെര േദവദാരുĜലകെകാ÷് പണിതു: ഇïെനഅăർĊąിരമായഅതിവിശുĂčലûിെě

ഉൾവശം പണിതു. ൧൭അăർĊąിരûിെě മുൻഭാഗെûമąിരമായആലയûിന് നാğത് മുഴം

നീളമു÷ായിരുćു. ൧൮ആലയûിെěഅകെûചുവരിേĈൽ േദവദാരുെകാ÷് െമാöുകളും
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വിടർćപുഷ്പïളും െകാûിവđിരുćു;എĭാം േദവദാരുെകാ÷ായിരുćു; കĭ് ഒöും തെć

ദൃശäമായിരുćിĭ. ൧൯ആലയûിെěഅകû്യേഹാവയുെടനിയമെപöകം െവേè÷തിന്

അവൻഒരുഅăർĊąിരംഒരുèി. ൨൦അăർĊąിരûിെěഅകെûനീളവുംവീതിയുംഉയരവും

ഇരുപത് മുഴം വീതംആയിരുćു;അവൻഅăർĊąിരûിെěഅകവും േദവദാാരുനിർĊിതമായ

ധൂപപീഠവും തîംെകാ÷് െപാതിõു. ൨൧ആലയûിെěഅകംശേലാേമാൻതîംെകാ÷്

െപാതിõു; അăർĊąിരûിെě മുൻവശû് വിലïെന െപാൻചïല െകാളുûി,

അăർĊąിരം െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൨൨അïെന അവൻ ആലയം മുഴുവനും

അăർĊąിരûിനുĐയാഗപീഠവും െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൨൩അăർĊąിരûിൽ

അവൻഒലിവുമരംെകാ÷് പû് മുഴം വീതം ഉയരമുĐ ര÷് െകരൂബുകെളയും ഉ÷ാèി. ൨൪

ഒരു െകരൂബിെě ഒരു ചിറക് അò് മുഴം, മെĤ ചിറക് അò് മുഴം; ഇïെന ഒരു ചിറകിെě

അĤം മുതൽ മെĤ ചിറകിെě അĤംവെര പûുമുഴം. ൨൫ മെĤ െകരൂബിനും പû് മുഴം;

ആകൃതിയിലും വലിĜûിലും ര÷് െകരൂബുകളും ഒരുേപാെല തേć ആയിരുćു. ൨൬ 1

ഓേരാ െകരൂബിെěയും ഉയരം പûുമുഴം തെć ആയിരുćു. ൨൭അവൻ െകരൂബുകെള

അăർĊąിരûിെě നടുവിൽ നിർûി; െകരൂബുകളുെട ചിറക് വിടർćിരുćു; ഒćിെě

ചിറക് ഒരു ഭിûിേയാടും മേĤതിെě ചിറക് മേĤ ഭിûിേയാടും െതാöിരുćു. ആലയûിെě

മĂäûിൽഇരു െകരൂബുകളുെടയും ചിറകുകൾതĊിൽ െതാöിരുćു. ൨൮െകരൂബുകെളയും

അവൻ െപാćുെകാ÷് െപാതിõു. ൨൯ആലയûിെěഅകû് പുറûുമുĐ മąിരïളുെട

ഭിûികൾèു ചുĤും െകരൂബ്, ഈăĜന, വിടർćപുഷ്പം എćിവയുെട രൂപം െകാûി

ഉ÷ാèി. ൩൦അăർĊąിരûിെěയുംബഹിർĊąിരûിെěയുംതറഅവൻെപാćുെകാ÷്

െപാതിõു. ൩൧അവൻഅăർĊąിരûിെěവാതിലിന് ഒലിവുമരംെകാ÷് കതക് ഉ÷ാèി;

േമൽവാതിൽĜടിയും കöളèാലും ഭിûിയുെട അòിൽ ഒരു അംശമായിരുćു. ൩൨ ഒലിവ്

മരംെകാ÷ുĐഇരുകതകുകളിലും െകരൂബ്,ഈăĜന,വിടർćപുഷ്പംഎćിവയുെട രൂപïൾ

െകാûി െപാć് െപാതിõു; െകരൂബുകളിലും ഈăĜനകളിലും െപാć് വിരിđു ൩൩

അïെനതേćഅവൻമąിരûിെěവാതിലിനും ഒലിവുമരംെകാ÷് കöള ഉ÷ാèി;അത്

ഭിûിയുെടനാലിൽഒരംശമായിരുćു. ൩൪അതിെěര÷്കതകുകളുംസരളമരംെകാ÷്ഉ÷ാèി.

ഓേരാകതകിനുംഈര÷് മടèുപാളികൾഉ÷ായിരുćു. ൩൫അവൻഅവയിൽെകരൂബ്,

ഈăĜന,വിടർćപുഷ്പംഎćിവയുെടരൂപïെളെകാûി,രൂപïളുെടേമൽെപാć്സമമായി

െപാതിõു. ൩൬െചûി ഒരുèിയ മൂć് വരി കĭും ഒരു വരി േദവദാരുĜലകയും െകാ÷്അവൻ

അകെû åപാകാരം പണിതു. ൩൭നാലാംആ÷്സീവ് മാസûിൽയേഹാവയുെടആലയûിന്

അടിčാനം ഇടുകയും ൩൮പതിെനാćാംആ÷്എöാം മാസമായബൂൽമാസûിൽആലയം

സകലഭാഗïളുമായിഅതിെěമാതൃകഅനുസരിđ് തെćപണിതുതീർèുകയും െചയ്തു.

അïെനആലയംപണിè്ഏഴ് വർഷം േവ÷ി വćു.

൭ശേലാേമാൻതെěഅരമനപതിമൂć്വർഷംെകാ÷്പണിതുതീർûു. ൨നൂറുമുഴംനീളûിലും

അĉത് മുഴം വീതിയിലും മുĜത് മുഴം ഉയരûിലും അവൻ െലബാേനാൻ വനഗൃഹം

പണിയിđു. േദവദാരുെകാ÷ുĐതുലാïെളതാïിനിർûിയിരുćത് മൂćുനിര േദവദാരു

തൂണുകളായിരുćു ൩ഓേരാ നിരയിൽ പതിനò് തൂണുവീതം നാğûò് തൂണിേĈൽ

തുലാം െവđ് േദവദാരുĜലകെകാ÷് തöിöു. ൪ചരിõചöèൂടുĐ മൂćു നിര കിളിവാതിൽ

ഉ÷ായിരുćു; മൂćുനിരയിലുംഅവ േനർèുേനെരആയിരുćു. ൫വാതിലുകളും കöളകളും

ദീർഘചതുരാകൃതിയിലായിരുćു; കിളിവാതിൽ മൂć് നിരയായി േനർèുേനെരആയിരുćു.
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൬അവൻഅĉത് മുഴം നീളവും മുĜത് മുഴം വീതിയും ഉĐഒരുസ്തംഭമøപവുംഅതിെě

മുൻവശû്തൂണും ഉĊരĜടിയുമായി ഒരു പൂമുഖവും ഉ÷ാèി. ൭നäായംവിധിേè÷തിന്

ആčാനമøപമായി ഒരുസിംഹാസനമøപവും പണിതു:അതിന് തറ മുതൽ േമൽûöു

വെര േദവദാരുĜലകെകാ÷് തöിöു. ൮അവൻ വസിđിരുćഅരമനയുെട ഉĐിൽ ഇതിെě

പണിേപാെല തെćയുĐ ഒരു ഗൃഹാîണം ഉ÷ായിരുćു; ശേലാേമാൻ വിവാഹം കഴിđിരുć

ഫറേവാെě മകൾèും അവൻ ഇåപകാരം തെć ഒരു അരമന പണിതു. ൯ഇവ ഒെèയും

അടിčാനം മുതൽ മുകൾഭാഗം വെരയും പുറെû വലിയ åപാകാരûിലും, അളവിന്

െവöി അകവും പുറവും ഈർđവാൾെകാ÷് അറുെûടുû വിേശഷെĜö കĭ് െകാ÷്

ആയിരുćു. ൧൦അടിčാനംപû് മുഴവുംഎö് മുഴവുമുĐവിേശഷെĜöവലിയകĭുെകാ÷്

ആയിരുćു. ൧൧ േമൽപണിഅളവിന് െവöിയവിേശഷെĜöകĭുെകാ÷ും േദവദാരുെകാ÷ും

ആയിരുćു. ൧൨ åപധാന മുĤം മൂćുവരി െചûിയ കĭും ഒരു വരി േദവദാരുവും െകാ÷്

ചുĤും അടđുെകöിയിരുćു; അïെന തെć അകമുĤവും യേഹാവയുെട ആലയûിെě

പൂമുഖവും പണിതിരുćു. ൧൩ശേലാേമാൻ രാജാവ് േസാരിൽനിć് ഹീരാം എെćാരുവെന

വരുûി. ൧൪അവൻ നഫ്താലിേഗാåതûിൽ ഒരു വിധവയുെട മകൻആയിരുćു; അവെě

പിതാവ് േസാർ േദശèാരനായ ഒരു താåമĜണിèാരനായിരുćു: അവൻ താåമംെകാ÷ുĐ

സകലവിധ പണിയിലും ñാനവും ബുĂിയും സാമർüäവും ഉĐവനായിരുćു. അവൻ

ശേലാേമാൻരാജാവിെěഅടുèൽവć്,അവൻകğിđപണി ഒെèയുംതീർûു. ൧൫അവൻ

ഓേരാćിനും പതിെനö് മുഴം ഉയരവും പåă÷് മുഴം ചുĤളവും ഉĐ ര÷് സ്തംഭïൾ

താåമംെകാ÷് വാർûു÷ാèി. ൧൬സ്തംഭïളുെട മുകളിൽഅവൻതാåമംെകാ÷് ര÷് മകുടം

വാർûു÷ാèി;ഓേരാ മകുടവുംഅēò് മുഴം ഉയരമുĐതായിരുćു. ൧൭സ്തംഭïളുെട

മുകളിെല മകുടûിന് ചിåതĜണിേയാടുകൂടിയ വലèĚികളും ചïലകളും ഉ÷ായിരുćു.

മകുടംഓേരാćിćുംഏേഴഴ് ചïലകൾഉ÷ായിരുćു. ൧൮അïെനഅവൻസ്തംഭïൾ

ഉ÷ാèി;അവയുെട മുകളിെല മകുടം മൂടûèവĚംഓേരാ മകുടûിനും വലĜണിèുമീെത

ര÷ു വരി മാതളĜഴം വീതം ഉ÷ാèി. ൧൯ മøപûിെലസ്തംഭïളുെട മുകളിെല മകുടം

താമരĜൂവിെěആകൃതിയിൽ നാല് മുഴംആയിരുćു. ൨൦ഇരുസ്തംഭïളുെടയും മുകളിെല

മകുടûിെěവലĜണിèരിെകപുറേûè് ഉăിനിൽèുćഭാഗû്ചുĤും വരിവരിയായി

ഇരുനൂറ് മാതളĜഴം വീതം ഉ÷ായിരുćു. ൨൧അവൻസ്തംഭïെള മąിരûിെěപൂമുഖû്

čാപിđു;അവൻവലെûതൂണിന് യാഖീൻഎćും ഇടേûതിന് േബാവസ്എćും േപരിöു. ൨൨

സ്തംഭïളുെടഅåഗം താമരĜൂവിെěആകൃതിയിൽആയിരുćു; ഇïെനസ്തംഭïളുെട

പണി പൂർûിയാèി. ൨൩അവൻതാåമംെകാ÷് വൃûാകൃതിയിൽ ഒരു കടൽവാർûു÷ാèി;

അതിെěവäാസം പû് മുഴവും ഉയരംഅò് മുഴവും ചുĤളവ് മുĜത് മുഴവുംആയിരുćു. ൨൪

അതിെěവèിന് താെഴ, കടലിന് ചുĤും മുഴം ഒćിന് പû്അലîാരെമാö് വീതം ഉ÷ായിരുćു;

അത് വാർûേĜാൾ തെć െമാöും ര÷് നിരയായി വാർûിരുćു. ൨൫അത് പåă÷് കാളകളുെട

പുറû് വđിരുćു;അവവടേèാöും, പടിõാേറാöും, െതേèാöും, കിഴേèാöും മൂെćĚം

വീതം തിരിõുനിćിരുćു; കടൽഅവയുെട പുറû് വđിരുćു;അവയുെട പൃġഭാഗïൾ

അകേûè്ആയിരുćു. ൨൬അതിന് ഒരുൈകĜûിയുെടഘനവും, വè് പാനപാåതûിെě

വèുേപാെല താമരĜൂവിെěആകൃതിയിലുംആയിരുćു.അതിൽ ര÷ായിരം പാåതം െവĐം

െകാĐുമായിരുćു. ൨൭അവൻ താåമംെകാ÷് പû് പീഠം ഉ÷ാèി; ഓേരാ പീഠûിന്

നാല് മുഴം നീളവും നാല് മുഴം വീതിയും മൂć് മുഴം ഉയരവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൮ പീഠïൾ
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നിർĊിđത് ഇåപകാരമായിരുćു:അവയുെടചöèൂട് പലകĜാളികളാൽബĆിđിരുćു. ൨൯

ചöïളിൽ ഇöിരുć പലകേമൽ സിംഹïളും കാളകളും െകരൂബുകളും െകാûിയിരുćു;

ചöûിന് മുകളിലായി ഒരു പീഠം ഉ÷ായിരുćു; ചöïളിൽസിംഹïൾèും കാളകൾèും

താെഴ പുഷ്പചåകïൾെനയ്തു÷ാèി. ൩൦ഓേരാ പീഠûിനും താåമംെകാ÷ുĐനćാല്

ചåകïളും താåമംെകാ÷ുĐഅđുത÷ുകളും ഉ÷ായിരുćു; െതാöിയുെട നാല് േകാണിലും

കാലുകൾ ഉ÷ായിരുćു. കാൽഓേരാćിനും പുറûുവശû് പുഷ്പചåകïൾവാർûിരുćു.

൩൧അതിെěവായ് ചöèൂöിന്അകû് േമേലാöും ഒരു മുഴം വäാസമുĐത്ആയിരുćു;അത്

പീഠം േപാെല വൃûാകൃതിയിലും പുറെû വäാസം ഒćര മുഴവും ആയിരുćു; അതിെě

വായ്èുചുĤും െകാûുപണിയു÷ായിരുćു;അതിെěചöĜലകവൃûാകൃതിയായിരുćിĭ,

സമചതുരാകൃതി ആയിരുćു. ൩൨ ചåകïൾ നാലും പലകകളുെട കീെഴയും ചåകïളുെട

അđുത÷ുകൾപീഠûിലുംആയിരുćു.ഓേരാ ചåകûിെě ഉയരം ഒćര മുഴം. ൩൩ചåകïളുെട

പണി രഥചåകûിെě പണിേപാെല ആയിരുćു; അവയുെട അđുത÷ുകളും വèുകളും

അഴികളും ചåകകൂടïളും എĭാം താåമംെകാ÷ുĐ വാർĜു പണി ആയിരുćു. ൩൪ഓേരാ

പീഠûിെě നാല് േകാണിലും നാല് താïുകളു÷ായിരുćു; അവ പീഠûിൽനിć് തെć

ഉĐവആയിരുćു. ൩൫ഓേരാ പീഠûിെěയും മുകളിൽഅര മുഴം ഉയരമുĐചുĤുവളയവും,

േമലĤû്അതിെěവèുകളും പലകകളും ഒćായി വാർûതുംആയിരുćു. ൩൬അതിെě

പലകകളിലും വèുകളിലും ഇടം ഉ÷ായിരുćതുേപാെല,അവൻെകരൂബ്,സിംഹം,ഈăĜന

എćിവയുെട രൂപം ചുĤും പുഷ്പചåകĜണിേയാടുകൂെട െകാûിയു÷ാèി. ൩൭ഇïെന

അവൻ പീഠം പûും തീർûു; അവ ഒെèയും ഒേര അđിൽ വാർûതും, ആകൃതിയിലും

വലിĜûിലും ഒരുേപാെലയുംആയിരുćു. ൩൮അവൻതാåമംെകാ÷് പû് െതാöിയും ഉ÷ാèി;

ഓേരാ െതാöിയിൽ നാğത് പാåതം െവĐം െകാĐുമായിരുćു; ഓേരാ െതാöിയും നćാല്

മുഴം വäാസം ഉĐതായിരുćു. പû് പീഠûിൽ ഓേരാćിേĈൽ ഓേരാ െതാöി വđു. ൩൯

അവൻപീഠïൾഅെòĚംആലയûിെěവലûുഭാഗûുംഅെòĚംഇടûുഭാഗûും

čാപിđു; കടൽഅവൻആലയûിെěവലû് ഭാഗû് െതèുകിഴèായിčാപിđു. ൪൦പിെć

ഹൂരാം െതാöികളും വലിയചöുകïളും പാåതïളും ഉ÷ാèി;അïെനഹീരാം യേഹാവയുെട

ആലയûിനുേവ÷ി ശേലാേമാൻ രാജാവ് ഏğിđിരുćപണികെളാെèയും തീർûു. ൪൧ ര÷്

തൂണുകൾ, ര÷്സ്തംഭïളുെടയും മുകളിലുĐ േഗാളാകാരമായ ര÷് മകുടïൾ, മകുടïെള

മൂടുവാൻ ര÷് വലĜണികൾ, ൪൨സ്തംഭïളുെട മുകളിലുĐ േഗാളാകൃതിയിലുĐ മകുടïെള

മൂടുćഓേരാ വലĜണിയിലുംഈര÷ുനിര മാതളĜഴം വീതം ര÷് വലĜണിയിലുംകൂെട നാനൂറ്

മാതളĜഴം, ൪൩പû് പീഠïൾ, പീഠïളിേĈലുĐ പû് െതാöി, ൪൪ ഒരു കടൽ, കടലിെě

കീെഴ പåă÷് കാളകൾ, ൪൫കലïൾ, വലിയചöുകïൾ, പാåതïൾഎćിവആയിരുćു.

യേഹാവയുെടആലയûിന് േവ÷ി ശേലാേമാൻരാജാവിെěആവശäåപകാരം ഹീരാം ഉ÷ാèിയ

ഈഉപകരണïെളാെèയും മിനുèിയതാåമം െകാ÷ായിരുćു. ൪൬ േയാർāാൻസമഭൂമിയിൽ

സുേèാûിനുംസാെരഥാനും മേĂä കളിമൺഅđുകളിൽ രാജാവ്അവെയവാർĜിđു. ൪൭

ഉപകരണïൾഅനവധിആയിരുćതുെകാ÷് ശേലാേമാൻഅവെയാćും തൂèിേനാèിയിĭ;

താåമûിെěതൂèംതിöെĜടുûിയിöിĭായിരുćു. ൪൮അïെനശേലാേമാൻയേഹാവയുെട

ആലയûിന് േവ÷ിയുĐസകലഉപകരണïളും ഉ÷ാèി; െപാൻപീഠം, കാഴ്ചയĜംവയ്èുć

െപാൻേമശ, ൪൯അăർĊąിരûിെě മുĉിൽ വലûുഭാഗû് അòും ഇടûുഭാഗû്

അòുമായി െപാćുെകാ÷ുĐ വിളèുത÷ുകൾ, െപാćുെകാ÷ുĐ പുഷ്പïൾ, ൫൦
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ദീപïൾ, ചവണകൾ, തîംെകാ÷ുĐപാനപാåതïൾ, കåതികകൾ, കലശïൾ, തവികൾ,

തീđöികൾ,അതിപരിശുĂčലമായഅăർĊąിരûിെěവാതിലുകൾèുംആലയûിെě

വാതിലുകൾèും െപാćുെകാ÷ുĐെകöുകൾഎćിവതെć. ൫൧അïെനശേലാേമാൻ

രാജാവ് യേഹാവയുെടആലയംവകപണിഎĭാം തീർûു. ശേലാേമാൻതെěഅĜനായ ദാവീദ്

നിേവദിđിരുć െവĐിയും െപാćും ഉപകരണïളും െകാ÷ുവć് യേഹാവയുെടആലയûിെല

ഭøാരûിൽവđു.

൮പിെć യേഹാവയുെട നിയമെപöകം സീേയാൻ എć ദാവീദിെě നഗരûിൽ നിć്

െകാ÷ുവരുćതിനായി ശേലാേമാൻയിåസാേയൽ മൂĜĈാെരയും േഗാåതûലവĈാെരയും

യിåസാേയൽമèളുെടപിതൃഭവനûലവĈാെരയുംെയരൂശേലമിൽതെěഅടുèൽകൂöിവരുûി.

൨അïെന യിåസാേയൽപുരുഷĈാർ ഒെèയും ഏഴാംമാസമായ ഏഥാനീം മാസûിെല

ഉĀവûിന്ശേലാേമാൻരാജാവിെěഅടുèൽഒćിđുകൂടി. ൩യിåസാേയൽമൂĜĈാർഎĭാവരും

വćുേചർćേĜാൾപുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെട െപöകംഎടുûു. ൪അവർയേഹാവയുെട

െപöകവുംസമാഗമനകൂടാരവുംഅതിെല വിശുĂ ഉപകരണïെളാെèയും െകാ÷ുവćു;

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുമായിരുćു അവെയ െകാ÷ുവćത്. ൫ ശേലാേമാൻരാജാവും

വćുകൂടിയ യിåസാേയൽസഭ ഒെèയും െപöകûിനു മുĉിൽ എĚി തിöെĜടുûുവാൻ

കഴിയാûവിധം അസംഖäം ആടുകെളയും കാളകെളയും യാഗം കഴിđു. ൬ അേĜാൾ

പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട നിയമെപöകം ആലയûിെല അăർĊąിരûിൽ,

അതിവിശുĂčലû്,അതിെěčാനû് െകാ÷ുവć്, െകരൂബുകളുെട ചിറകിൻകീെഴ

െവđു. ൭ െകരൂബുകൾ െപöകûിെěčാനûിന് മീെത ചിറകു വിരിđ് െപöകെûയും

അതിെě ത÷ുകെളയും മൂടിനിćു. ൮അăർĊąിരûിെě മുĉിലുĐ വിശുĂčലû്

നിćാൽ അåഗഭാഗïൾ കാണûèവിധം ത÷ുകൾè് നീളമു÷ായിരുćു; എîിലും

പുറûുനിć് കാണുവാൻ സാĂäമായിരുćിĭ; അവ ഇćുവെരയും അവിെട ഉ÷്. ൯

യിåസാേയൽ മèൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöേശഷം യേഹാവ അവേരാട് നിയമം

െചയ്തേĜാൾ േമാെശ േഹാേരബിൽെവđ്അതിൽ െവđിരുć ര÷് കğലകയĭാെത െപöകûിൽ

മെĤാćും ഉ÷ായിരുćിĭ; ൧൦പുേരാഹിതĈാർ വിശുĂčലûുനിć് പുറû് വćേĜാൾ,

േമഘം യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിറõു. ൧൧ യേഹാവയുെട േതജĢ് ആലയûിൽ

നിറõിരുćതിനാൽ, ശുåശൂഷ െചേē÷തിന് ആലയûിൽ നിğാൻ േമഘം നിമിûം

പുേരാഹിതĈാർè് കഴിõിĭ. ൧൨അേĜാൾശേലാേമാൻ: “താൻ േമഘതമĢിൽവസിèുെമć്

യേഹാവഅരുളിെđയ്തിരിèുćു; ൧൩എîിലും ഞാൻഅേïè് എേćèും വസിĜാൻ

മാഹാÿäമുĐ ഒരു നിവാസം പണിതിരിèുćു”എć് പറõു. ൧൪പിെćയിåസാേയൽസഭ

മുഴുവനും നിൽèുേĉാൾ തെć, രാജാവ് തിരിõ് യിåസാേയലിെě സർĔസഭെയയും

അനുåഗഹിđ് പറõത്എെăćാൽ: ൧൫ “എെěഅĜനായ ദാവീദിേനാട് തിരുവായ്െകാ÷്

അരുളിെđയ്തത്, തൃൈèെകാ÷്സാĂäമാèിതćയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ

വാഴ്ûെĜöവൻ. ൧൬ ‘എെě ജനമായ യിåസാേയലിെന ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവć

നാൾമുതൽ എെě നാമûിന് ഒരു ആലയം പണിവാൻ ഞാൻ യിåസാേയലിെě സകല

േഗാåതïളിലും ഒരു പöണം തിരെõടുûിöിĭ; എćാൽഎെě ജനമായ യിåസാേയലിന്

åപഭുവായിരിĜാൻഞാൻ ദാവീദിെന തിരെõടുûു’ എć്അവിടുć്അരുളിെđയ്തു. ൧൭

യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരു ആലയം പണിയുവാൻ എെě

അĜനായദാവീദിന് താğരäം ഉ÷ായിരുćു. ൧൮എćാൽയേഹാവഎെěഅĜനായദാവീദിേനാട്:



1 രാജാèĈാർ 439

‘എെěനാമûിന് ഒരുആലയംപണിേയണെമć് നിനèു÷ായതാğരäം നĭത് തെć. ൧൯

എîിലുംആലയംപണിേയ÷ത് നീയĭ, നിćിൽനിćുþവിèുćനിെě മകൻതെćഎെě

നാമûിന് ആലയം പണിയും’ എć് കğിđു. ൨൦അïെന യേഹാവ താൻ അരുളിെđയ്ത

വചനം നിവർûിđിരിèുćു; യേഹാവയുെട വാëാനåപകാരം എെě അĜനായ ദാവീദിന്

പകരംഞാൻയിåസാേയലിെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുćു; യിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരു ആലയവും പണിതിരിèുćു. ൨൧യേഹാവ നĊുെട പൂർĔ

പിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുവćേĜാൾ,അവേരാട് െചയ്ത ഉടĉടി േരഖെĜടുûി

വđിരിèുć െപöകûിന് ഞാൻഅതിൽ ഒരുčലം ഒരുèിയിരിèുćു”. ൨൨അനăരം

ശേലാേമാൻയേഹാവയുെട യാഗപീഠûിെě മുൻപിൽയിåസാേയലിെěസർĔസഭയും കാൺെക

ആകാശûിേലè് കരïൾഉയർûിപറõത്: ൨൩ “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ,

പൂർĚഹൃദയേûാെടഅïയുെട മുĉാെകനടèുćഅവിടുെûദാസĈാേരാടുĐഉടĉടി

നിറേവĤുകയും, ദയകാണിèുകയും െചēുćഅേïè്തുലäനായി മീെതസçർĖûിലും താെഴ

ഭൂമിയിലും ഒരുൈദവവും ഇĭ. ൨൪അï്എെěഅĜനായ ദാവീദ് എćഅവിടുെûദാസേനാട്

െചയ്ത വാëാനം പാലിđിരിèുćു; തിരുവായ്െകാ÷്അരുളിെđയ്തത് ഇć് കാണുംേപാെല

തൃൈèെകാ÷് നിവർûിđുമിരിèുćു. ൨൫ ആകയാൽ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

യേഹാേവ,അï്എെěഅĜനായ ദാവീദ് എćഅവിടുെû ദാസേനാട്: ‘നീ എെě മുĉാെക

നടćതുേപാെല നിെě പുåതĈാരും എെě മുĉാെക നടć് തïളുെട വഴി സൂêിèുക

മാåതം െചയ്താൽയിåസാേയലിെěസിംഹാസനûിൽഇരിĜാൻനിനè് ഒരു പുരുഷൻഎെě

മുĉാെക ഇĭാെത വരുകയിĭ’ എć് അരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിവർûിേèണേമ. ൨൬

ഇേĜാൾയിåസാേയലിെěൈദവേമ,എെěഅĜനായ ദാവീദ് എćഅവിടെûദാസേനാട് അï്

അരുളിെđയ്തവചനംസാĂäമായി തീരുമാറാകെö. ൨൭എćാൽൈദവംയഥാർüമായി ഭൂമിയിൽ

വസിèുേമാ?സçർĖûിലുംസçർĖാധിസçർĖûിലുംഅï്അടïുകയിĭേĭാ; പിെćഞാൻ

പണിതിരിèുćഈആലയûിൽഅടïുćത്എïെന? ൨൮എîിലുംഎെěൈദവമായ

യേഹാേവ,അടിയൻഇć് തിരുമുĉിൽകഴിèുćനിലവിളിയും åപാർüനയും േകൾേè÷തിന്

അടിയെě åപാർüനയിേലèും യാചനയിേലèും തിരിõ് കടാêിേèണേമ. ൨൯

അടിയൻഈčലûുെവđ് കഴിèുć åപാർüന േകൾേè÷തിന് ‘അവിടുെû നാമം

ഉ÷ായിരിèുെമć്അവിടുć്അരുളിെđയ്തčലമായഈആലയûിേലè് രാവും പകലും

അവിടുെûകടാêം ഉ÷ായിരിേèണേമ ൩൦അടിയനുംഅവിടുെûജനമായയിåസാേയലും

ഈčലû് വđ് åപാർഥിèുേĉാൾഅടിയïളൂെട യാചന േകൾേèണേമ; അïയുെട

വാസčലമായ സçർĖûിൽനിć് േകö് അടിയïേളാട് êമിേèണേമ. ൩൧ ഒരുûൻ

തെě അയൽèാരേനാട് കുĤം െചയ്കയും അവൻ അവെനെèാ÷് സതäം െചēുവാൻ

നിർബĆിèെĜടുകയും െചēുേĉാൾ,അവൻഈആലയûിൽഅïയുെടയാഗപീഠûിന്

മുĉാെകവć്സതäംെചയ്കയും െചയ്താൽ, ൩൨അവിടുć്സçർĖûിൽനിć് േകö് åപവർûിđ്,

ദുġെനകുĤം വിധിèുകയുംഅവെě åപവൃûിഅവെěതലേമൽവരുûുകയും, നീതിമാെě

നീതിè് തèവĚംഅവെനനീതീകരിèയും െചയ്ത്അടിയïൾè് നäായം പാലിđുതേരണേമ.

൩൩അïയുെട ജനമായയിåസാേയൽഅïേയാട് പാപം െചയ്കയും, തĈൂലം ശåതുഅവെര

പരാജയെĜടുûുകയും െചēുേĉാൾ,അവർ മനംതിരിõ്അവിടുെûനാമംഏĤുപറõ്

ഈആലയûിൽെവđ് åപാർüിèയും യാചിèയും െചയ്താൽ, ൩൪അï്സçർĖûിൽനിć്

േകö് അവിടുെûജനമായയിåസാേയലിെě പാപംêമിđ് അവരുെട പിതാèĈാർè് െകാടുû
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േദശേûè് അവെര മടèിവരുേûണേമ. ൩൫അവർ അïേയാട് പാപം െചയ്കമൂലം

ആകാശംഅടõ് മഴ െപēാതിരിèുേĉാൾഅവർഈčലേûè്തിരിõ് åപാർüിđ്

അïയുെട നാമെûസçീകരിèയും,അï്അവെരതാഴ്ûിയതുെകാ÷്അവർതïളുെട

പാപïളിൽനിć് പിăിരികയും െചയ്താൽ, ൩൬അï്സçർĖûിൽനിć് േകö്അïയുെട

ദാസĈാരുെടയുംഅവിടുെûജനമായയിåസാേയലിെěയും പാപംêമിđ്,അവർ നടേè÷ുć

നĭവഴിഅവെര ഉപേദശിèുകയുംഅïയുെട ജനûിന്അവകാശമായി െകാടുû േദശû്

മഴ െപēിèയും െചേēണേമ. ൩൭ േദശû്êാമം, പകർđവäാധി, കീടബാധ, വിഷമõ്,

െവöുèിളി, തുĐൻ എćിവ ഏെതîിലും ഉ÷ായാൽ, അെĭîിൽ അവരുെട േദശെû

പöണïെളശåതു നിേരാധിèുകേയാ വĭ വäാധിേയാ േരാഗേമാ ഉ÷ായാൽ ൩൮അവിടുെû

ജനമായ യിåസാേയൽ മുഴുവേനാ, അവരിൽ ഏെതîിലും ഒരുവേനാ വĭ åപാർüനയും

യാചനയും കഴിèുകയും, ഓേരാരുûൻഹൃദയേവദനേയാെടഈആലയûിേലè് ൈക

മലർûുകയും െചയ്താൽ ൩൯അവിടുെû തിരുനിവാസമായ സçർĖûിൽനിć് േകö്

êമിèയും ൪൦അïെനഅവിടുć്ഞïളുെട പിതാèĈാർè് നൽകിയ േദശû്അവർ

ജീവിđിരിèുć കാലെûĭാം അïെയ ഭയെĜേട÷തിന്, ഓേരാരുûെě ഹൃദയെû

അറിയുćഅï്,അവനവെěനടĜിന് തèവĚം åപതിഫലം നൽേകണേമ;അï് മാåതമേĭാ

സകലമനുഷäപുåതĈാരുെടയും ഹൃദയïെളഅറിയുćത്. ൪൧അåതയുമĭ, അവിടുെûജനമായ

യിåസാേയലിലുൾെĜടാûഒരുഅനäേദശèാരൻ ദൂരേദശû് നിć് അïയുെട നാമംനിമിûം

വരികയും ‐ ൪൨അവർഅïയുെട മഹതçമുĐനാമെûയുംബലമുĐകരെûയും നീöിയ

ഭുജെûയും കുറിđ് േകö് ഈആലയûിേലè് േനാèി åപാർüിèയും െചയ്താൽ ൪൩

അവിടുെûതിരുനിവാസമായസçർĖûിൽനിć് േകö്, ഭൂമിയിെലസകലജാതികളുംഅïയുെട

ജനമായ യിåസാേയലിെനേĜാെല അïെയ ഭയെĜടുവാനും, ഞാൻ പണിതിരിèുć ഈ

ആലയûിന് അവിടുെû നാമം വിളിèെĜöിരിèുćു എć് åഗഹിĜാനും അവിടുെû

നാമെûഅറിയുവാനും തèവĚംഅനäേദശèാരൻഅïേയാട് åപാർüിèുćെതാെèയും

അï് െചയ്തുെകാടുേèണേമ. ൪൪അവിടുć്അയèുćവഴിയിൽഅവിടുെûജനംതïളുെട

ശåതുവിേനാട് യുĂം െചയ്വാൻ പുറെĜടുേĉാൾഅï് തിരെõടുûനഗരûിേലèും

അവിടുെûനാമûിന്ഞാൻപണിതിരിèുćഈആലയûിേലèും തിരിõ്യേഹാവേയാട്

åപാർüിđാൽ ൪൫അï്സçർĖûിൽനിć്അവരുെട åപാർüനയും യാചനയും േകö്അവർè്

നäായം പാലിđുെകാടുേèണേമ. ൪൬അവർഅïേയാട് പാപം െചയ്കയും ‐ പാപം െചēാû

മനുഷäൻ ഇĭേĭാ ‐ അï് അവേരാട് േകാപിđ് അവെര ശåതുവിന് ഏğിèുകയും അവർ

അവെര ദൂരേûാസമീപേûാ ഉĐശåതുവിെě േദശേûè്ബĂരാèി െകാ÷ുേപാകുകയും

െചയ്താൽ ൪൭അവെരപിടിđുെകാ÷ുേപായിരിèുć േദശûുെവđ്അവർ മനംതിരിõ്,

‘ഞïൾ പാപംെചയ്ത് അകൃതäവും ദുġതയും åപവർûിđിരിèുćു’ എć് പറõ് ൪൮

അïേയാട് യാചിèയും,അവെരപിടിđ് െകാ÷ുേപായശåതുèളുെട േദശûുെവđ്അവർ

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെടഅïയിേലè് തിരിõ്,അï്അവരുെട

പിതാèĈാർè് െകാടുû േദശേûèും,അï് തിരെõടുûനഗരûിേലèുംഞാൻ

അïയുെട നാമûിന് പണിതിരിèുć ഈ ആലയûിേലèും േനാèി അïേയാട്

åപാർüിèയും െചയ്താൽ ൪൯അവിടുെûതിരുനിവാസമായസçർĖûിൽനിć്അവരുെട

åപാർüനയും യാചനയും േകö്അവർè് നäായം പാലിđുെകാടുû്, ൫൦അïേയാട് പാപം

െചയ്ത അïയുെട ജനേûാട്, അവർ െചയ്ത അകൃതäïെളാെèയും êമിേèണേമ;
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അവെരബĂരായി െകാ÷ുേപായവർè്അവേരാട് കരുണ േതാćുമാറാേèണേമ. ൫൧അവർ

ഈജിപ്Ĥ് എćഇരുĉ് ചൂളയിൽനിć്അï് വിടുവിđു െകാ÷ുവćസçăജനവുംഅവിടുെû

അവകാശവും ആകുćുവേĭാ. ൫൨അവർ വിളിđേപêിèുേĉാൾ ഒെèയും അവിടുć്

േകൾേè÷തിന്, അവിടുെû ദാസനായഅടിയനും അവിടുെû ജനമായ യിåസാേയലും

നടûുćഅേപêകൾകടാêിേèണേമ; ൫൩കർûാവായയേഹാേവ,അവിടുć്ഞïളുെട

പിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥിൽനിć് വിടുവിđു െകാ÷ുവćസമയû്അïയുെട ദാസനായ

േമാെശമുഖാăരം അരുളിെđയ്തതുേപാെല ഭൂമിയിെല സകലജാതികളിൽനിćും സçă

ജനമായിരിèുവാൻ അവെര േവർതിരിđുവേĭാ”. ൫൪ യേഹാവേയാട് ഈ åപാർüനകളും

യാചനകളും കഴിđു തീർćേĜാൾ, യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിെě മുĉിൽ ൈകകൾ

ആകാശേûè് ഉയർûി മുഴîാലിൽ നിćിരുć ശേലാേമാൻ എഴുേćĤു. ൫൫അവൻ

എഴുേćĤ് യിåസാേയൽസഭെയ ഒെèയും ഉđûിൽ ഇåപകാരംആശീർĔദിđു: ൫൬ “താൻ

വാëാനം െചയ്തതുേപാെല തെě ജനമായ യിåസാേയലിന് വിåശമം നല്കിയിരിèുć

യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ; തെě ദാസനായ േമാെശമുഖാăരം അവിടുć് നൽകിയ നĭ

വാëാനïളിൽ ഒćുേപാലും നിഷ്ഫലമായിöിĭേĭാ. ൫൭നĊുെടൈദവമായയേഹാവ നĊുെട

പിതാèĈാേരാടുകൂെട ഇരുćതുേപാെല നേĊാടുകൂെടയും ഇരിèുമാറാകെö! അവിടുć്

നെĊൈകവിടുകേയാ ഉേപêിèേയാ െചēാതിരിèെö! ൫൮അവിടുെûഎĭാ വഴികളിലും

നടèുവാനും നĊുെട പിതാèĈാേരാട് കğിđകğനകളും ചöïളും വിധികളും åപമാണിđ്

നടേè÷തിനുംഅവിടുć് നĊുെട ഹൃദയïെള തîേലè് തിരിèുമാറാèെö. ൫൯യേഹാവ

തെćൈദവം; മെĤാരുûനുമിĭ എć് ഭൂമിയിെല സകലജനതകളും അറിേയ÷തിന്, ൬൦

യേഹാവയുെട മുĉാെക ഞാൻ åപാർüിđഈ വാèുകൾ രാĜകൽ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഉ÷ായിരിèെö;അവിടുെûഈദാസെěയുംതെěജനമായ

യിåസാേയലിെěയും ദിനåĉതിയുĐ ആവശäïൾ അവിടുć് നിറേവĤിûരുമാറാകെö.

൬൧ആകയാൽ ഇćെûേĜാെല നിïൾ അവിടുെû ചöïൾ അനുസരിđുനടĜാനും

അവിടുെûകğനകൾ åപമാണിĜാനും നിïളുെടഹൃദയംനĊുെടൈദവമായയേഹാവേയാട്

വിശçസ്തമായിരിèെö. ൬൨പിെć രാജാവും കൂെടയുĐഎĭായിåസാേയലും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽയാഗം കഴിđു. ൬൩ശേലാേമാൻയേഹാവയ്è് ഇരുപûി ര÷ായിരം കാളകെളയും

ഒരുലêûി ഇരുപതിനായിരം ആടുകെളയും സമാധാനയാഗമായിö് അർĜിđു. ഇïെന

രാജാവുംഎĭായിåസാേയൽമèളും യേഹാവയുെടആലയûിെě åപതിഷ്ഠ നിർĔഹിđു. ൬൪

േഹാമയാഗം, േഭാജനയാഗം,സമാധാനയാഗïളുെട േമദĢ്എćിവ ഉൾെèാĐുവാൻതè

വലിĜംയേഹാവയുെടസćിധിയിെലഓട് െകാ÷ുĐയാഗപീഠûിന്ഇĭാതിരുćതിനാൽ,

രാജാവ് അćുതെćയേഹാവയുെടആലയûിെě മുĉിലുĐ åപാകാരûിെě മĂäഭാഗം

ശുĂീകരിđ് അവിെട േഹാമയാഗïളും േഭാജനയാഗïളും സമാധാനയാഗïളുെട േമദĢും

അർĜിđു. ൬൫ ശേലാേമാനും കൂെടയുĐ എĭാ യിåസാേയലും, ഹമാû് പöണûിെě

അതിർമുതൽഈജിപ്Ĥിെല േതാടുവെരയുĐവലിെയാരു ജനസമൂഹം ‐ നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഏഴു ദിവസവും വീ÷ും ഏഴു ദിവസവും ഇïെന പതിćാല്

ദിവസം ‐ ഉĀവംആചരിđു. ൬൬എöാം ദിവസംഅവൻജനെûവിöയđു;അവർ രാജാവിെന

അഭിനąിđു; യേഹാവതെě ദാസനായ ദാവീദിനും തെěജനമായയിåസാേയലിനും െചയ്തഎĭാ

നĈകെളയുംഓർû്സേăാഷവുംആനąവുമുĐവരായി തïളുെട കൂടാരïളിേലè് േപായി.
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൯ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട ആലയവും രാജധാനിയും, താൻ നിർĊിèുവാൻ

ആåഗഹിđിരുćെതാെèയുംപണിതുതീർćേശഷം ൨യേഹാവഗിെബേയാനിൽെവđ്

ശേലാേമാന് åപതäêനായതുേപാെല ര÷ാം åപാവശäവുംഅവന് åപതäêനായി. ൩യേഹാവ

അവേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീ എെě മുĉാെക കഴിđിരിèുć നിെě åപാർüനയും

യാചനയും ഞാൻ േകöു; നീ പണിതിരിèുćഈആലയûിൽ എെě നാമം എേćèും

čാപിđ് അതിെന വിശുĂീകരിđിരിèുćു; എെě കĚുകളും ഹൃദയവും എĭായ്േപാഴും

അവിെട ഉ÷ായിരിèും. ൪നിെěഅĜനായ ദാവീദ് നടćതുേപാെലഹൃദയനിർĊലതേയാടും

പരമാർüതേയാടുംകൂെടഎെě മുĉാെകനടć്, എെěകൽĜനകൾഅനുസരിđ് എെě

ചöïളും ൫ വിധികളും åപമാണിđാൽ ‘യിåസാേയലിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിĜാൻ

ഒരു പുരുഷൻ നിനè് ഇĭാെതേപാകയിĭ’ എć് ഞാൻ നിെě അĜനായ ദാവീദിേനാട്

അരുളിെđയ്തതുേപാെല യിåസാേയലിേĈൽ നിെě രാജതçûിെě സിംഹാസനം ഞാൻ

എേćèുംčിരമാèും. ൬നിïേളാ നിïളുെട പുåതĈാേരാഎെćവിöുമാറി നിïളുെട

മുĉിൽ െവđിരിèുć എെě കğനകളും ചöïളും åപമാണിèാെത, അനäൈദവïെള

േസവിđ് നമസ്കരിđാൽ, ൭ഞാൻയിåസാേയലിന് െകാടുûിരിèുć േദശûുനിć്അവെര

േഛദിđുകളയും;എെěനാമûിന് േവ÷ിഞാൻവിശുĂീകരിđിരിèുćഈആലയവുംഞാൻ

എെě മുĉിൽനിć് നീèിèളയും; യിåസാേയൽസകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ പഴെòാĭും

പരിഹാസവിഷയവുംആയിരിèും. ൮ഈആലയംഎåത ഉćതമായിരുćാലും കടćുേപാകുć

ഏവനുംഅതിെനക÷്അþുതേûാടും പരിഹാസേûാടും കൂടി ചീĤുകയും െചയ്തു, ‘യേഹാവ

ഈേദശûിനുംഈആലയûിനും ഇïെനവരുûിയത് എă്’ എć് േചാദിèും. ൯ ‘അവർ

തïളുെട പിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവćതïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ഉേപêിèയുംഅനäൈദവïേളാട് േചർć്അവെയനമസ്കരിđ് േസവിèയും െചയ്കെകാ÷്

യേഹാവഈഅനർüം ഒെèയും അവർè് വരുûിയിരിèുćു’ എć് അതിന് ഉûരം

പറയും. ൧൦യേഹാവയുെടആലയവും രാജധാനിയും ഇരുപത് സംവĀരംെകാ÷് പണിതേശഷം

൧൧ശേലാേമാൻ രാജാവ് േസാർരാജാവായഹൂരാമിന് ഗലീലേദശû് ഇരുപത് പöണïൾനൽകി;

ശേലാേമാന് ആവശäാനുസരണം േദവദാരുവും സരളമരവും സçർĚവും െകാടുûിരുćത്

ഹീരാമായിരുćു. ൧൨ശേലാേമാൻഹൂരാമിന് െകാടുûപöണïൾകാേണ÷തിന് അവൻ

േസാരിൽനിć് വćു; എćാൽഅവഅവന് ഇġെĜöിĭ; “സേഹാദരാ, ൧൩എïെനയുĐ

പöണïളാണ് നീ എനിè് തćിരിèുćത്?” എć് അവൻ േചാദിđു. അവè് അവൻ

കാബൂൽേദശംഎć് േപരിöു;ആ േപര് ഇćുവെരയുംഅïെനതെćനിലനിൽèുćു. ൧൪

ഹൂരാംശേലാേമാന്ഏകേദശം 4,000കിേലാåഗാം െപാć് െകാടുûയđു. ൧൫യേഹാവയുെട

ആലയം, അരമന, മിേĭാ, െയരൂശേലമിെě മതിൽ, ഹാേസാർ, െമഗിേāാ, േഗെസർ എćിവ

പണിേയ÷തിനായിരുćു ശേലാേമാൻകഠിനേവലè്ആളുകെള നിേയാഗിđത് ൧൬ഈജിപ്Ĥ്

രാജാവായഫറേവാൻ, േഗെസർകീഴടèി,അത് തീെവđ് നശിĜിđ് നിവാസികളായകനാനäെര

െകാćു; ശേലാേമാെě ഭാരäയായ തെě മകൾè്അത്അവൻസ്åതീധനമായി െകാടുûിരുćു.

൧൭ അïെന ശേലാേമാൻ േഗെസരും ൧൮ താഴെû േബû്‐േഹാേരാനും ബാലാûും

െയഹൂദാമരുഭൂമിയിലുĐ ൧൯തദ്േമാരും തനിè് ഉ÷ായിരുć സകല സംഭാരനഗരïളും

രഥïൾ,കുതിരĜടയാളികൾഎćിവèുĐപöണïളും, െയരൂശേലമിലും െലബാേനാനിലും

തെě രാജäû്എĭായിടവും താൻ പണിയുവാൻആåഗഹിđെതാെèയും പണിതു ൨൦അേമാരäർ,

ഹിതäർ, െപരിസäർ, ഹിവäർ, െയബൂസäർ എćിïെന യിåസാേയൽ മèളിൽ ഉൾെĜടാû
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സകലജാതിെയയും ൨൧ യിåസാേയൽ മèൾè് നിർĊൂലമാèുവാൻ കഴിയാെത േദശû്

േശഷിđിരുćഅവരുെട പിൻതലമുറèാെരയും ശേലാേമാൻകഠിനേവല െചēുćവരാèി;

അവർഇേĜാഴുംഅïെനതെćഇരിèുćു. ൨൨യിåസാേയൽ മèളിൽആെരയും ശേലാേമാൻ

കഠിനേവല െചēുćവരാèിയിĭ;അവർഅവെě േയാĂാèളും ഭൃതäĈാരും åപഭുèĈാരും

പടനായകĈാരും രഥïൾèും കുതിരĜടയാളികൾèും അധിപതിമാരും ആയിരുćു.

൨൩ ബാèിയുĐ അõൂĤĉതുേപർ ശേലാേമാനുേവ÷ി േവലെയടുû ജനûിെě

േമലുേദäാഗčĈാരായിരുćു. ൨൪ഫറേവാെě മകൾ ദാവീദിെěനഗരûിൽനിć്, ശേലാേമാൻ

അവൾèുേവ÷ി പണികഴിĜിđിരുćഅരമനയിൽപാർĜാൻ വćേശഷംഅവൻ മിേĭാ പöണം

പണിതു. ൨൫ശേലാേമാൻയേഹാവയ്è് പണിതിരുćയാഗപീഠûിേĈൽഅവൻആ÷ിൽ

മൂćുåപാവശäം േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിđ് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

ധൂപം കാöിയിരുćു. ഇïെനഅവൻയേഹാവയുെടആലയം തീർûു. ൨൬ശേലാേമാൻ രാജാവ്

ഏേദാംേദശû് െചîടൽകരയിൽഏേലാûിന് സമീപûുĐഎേസäാൻ‐േഗെബരിൽെവđ്

കĜലുകൾപണിയിđു. ൨൭ആകĜലുകളിൽശേലാേമാെě ദാസĈാേരാടുകൂെട േവലെചēുവാൻ

ഹൂരാം സമുåദപരിചയമുĐകĜല്èാരായ തെě ദാസĈാെരഅയđു. ൨൮അവർഓഫീരിേലè്

െചć്അവിെടനിć് ഏകേദശം 14,000 കിേലാåഗാം െപാć് ശേലാേമാൻരാജാവിെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു.

൧൦ െശബാരാñി യേഹാവയുെട നാമം സംബĆിđ് ശേലാേമാെě കീർûി േകö്

കഠിനമായ േചാദäïളാൽഅവെന പരീêിേè÷തിന് വćു. ൨അവൾവലിേയാരു

പരിവാരേûാടും, സുഗĆവർĖവും ധാരാളം െപാćും രýവും ചുമèുć ഒöകïേളാടും

കൂെട െയരൂശേലമിൽ വćു; അവൾ ശേലാേമാെě അടുèൽവć് തെě മനĢിൽ

കരുതിയിരുćെതĭാംഅവേനാട് സംസാരിđു. ൩അവളുെട സകലേചാദäïൾèും ശേലാേമാൻ

ഉûരം പറõു; അവൾè് വിശദീകരിđ് െകാടുèാൻ കഴിയാûതായി ഒćും രാജാവിന്

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪ശേലാേമാെěñാനബാഹുലäവുംഅവൻപണിതഅരമനയും ൫അവെě

േമശയിെല ഭêണവും ഭൃതäĈാരുെടഇരിĜും പരിചാരകരുെടശുåശൂഷയും േവഷവിധാനïളും,

പാനപാåതവാഹകĈാെരയും യേഹാവയുെടആലയûിേലèുĐഅവെěഎഴുെćĐûിെě

പാതകളും ക÷ിö് െശബാരാñിഅĉരćുേപായി. ൬അവൾ രാജാവിേനാട് പറõത്:

“നിെě വാèുകെളയും ñാനെûയും കുറിđ് ഞാൻ എെě േദശûുെവđ് േകö

വർûമാനം സതäംതേć. ൭ ഞാൻ വć് എെě കĚുെകാ÷് കാണുćതുവെര ആ

വർûമാനംവിശçസിđിരുćിĭ.എćാൽയാഥാർüäûിെěപകുതിേപാലുംഞാൻേകöിരുćിĭ.

നിെě ñാനവും ധനവും ഞാൻ േകö åപശസ്തിേയèാൾ വളെര അധികമാകുćു. ൮

നിെě ജനïളും നിെě മുĉിൽനിć് എേĜാഴും ñാനം േകൾèുć ഈ ഭൃതäĈാരും

എåതേയാ ഭാഗäവാĈാർ! ൯ നിെć യിåസാേയലിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരുûുവാൻ

åപസാദിđ നിെěൈദവമായയേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ; യേഹാവ യിåസാേയലിെനഎേćèും

സ്േനഹിèെകാ÷് നീതിയും നäായവും നടേû÷തിന് നിെć രാജാവാèിയിരിèുćു”.

൧൦അവൾ രാജാവിന് ഏകേദശം 4,000 കിേലാåഗാം െപാćും അനവധി സുഗĆåദവäïളും

വിലേയറിയ രýïളും െകാടുûു; െശബാരാñിശേലാേമാൻ രാജാവിന് െകാടുûതുേപാെല

സുഗĆåദവäïൾപിćീട് ഒരിèലും ലഭിđിöിĭ. ൧൧ഹൂരാമിെěകĜലുകൾഓഫീരിൽനിć്

െപാć് െകാ÷ുവćതുകൂടാെത അനവധി ചąനവും രýവും െകാ÷ുവćു. ൧൨ രാജാവ്

ചąനംെകാ÷് യേഹാവയുെട ആലയûിനും രാജധാനിèും പടികളും സംഗീതèാർè്
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കിćരïളും വീണകളും ഉ÷ാèി;അïെനയുĐചąനമരംഇćുവെര ലഭിđിöിĭ,ആരും

ക÷ിöുമിĭ. ൧൩െശബാരാñിè് രാജകീയനിലവാരംഅനുസരിđ് െകാടുûതുകൂടാെത

അവൾആåഗഹിđ് േചാദിđെതĭാം ശേലാേമാൻ രാജാവ് അവൾè് െകാടുûു.അïെനഅവൾ

തെěഭൃതäĈാരുമായിസçേദശേûè് മടïിേĜായി. ൧൪ശേലാേമാന്സòാരവäാപാരികൾ,

കđവടèാർ,അരാബിരാജാèĈാർ, േദശാധിപതിമാർഎćിവരിൽനിćും ലഭിđവരുമാനം

കൂടാെത, ൧൫ആ÷ുേതാറും കിöിയിരുć െപാćിെě തൂèംഏകേദശം 2,300 കിേലാåഗാം.

൧൬ശേലാേമാൻ രാജാവ്, അടിđുപരûിയ െപാć് െകാ÷് ഇരുനൂറ് വൻപരിച ഉ÷ാèി;

ഓേരാ പരിചèുംഅറുനൂറുേശèൽെപാć് വീതം െചലവായി. ൧൭അടിđുപരûിയ െപാć്

െകാ÷്അവൻമുćൂറ് െചറുപരിചകളും ഉ÷ാèി;ഓേരാ െചറുപരിചèുംഏകേദശം ര÷ു

കിേലാåഗാം െപാć് വീതം െചലവായി; അവ രാജാവ് െലബാേനാൻ വനഗൃഹûിൽസൂêിđു. ൧൮

പിെćരാജാവ് ദăംെകാ÷് ഒരു വലിയസിംഹാസനം ഉ÷ാèിതîംെകാ÷് െപാതിõു.

൧൯സിംഹാസനûിന്ആറ് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു.സിംഹാസനûിെě മുകൾഭാഗûിെě

പുറകുവശം വൃûാകൃതിയിലായിരുćു; ഇരിĜിടûിെě ഇരുഭാഗûും ഓേരാൈകûാïലും

അതിനരിെക ര÷് സിംഹïളും നിćിരുćു. ൨൦ആറ് പടികളിൽ ഇരുവശïളിലുമായി

പåă÷് സിംഹïൾ നിćിരുćു. ഒരു രാജäûും ഇåപകാരം ഉ÷ാèിയിരുćിĭ. ൨൧

ശേലാേമാൻരാജാവിെěസകലപാനപാåതïളുംെപാćുെകാ÷ുംെലബാേനാൻവനഗൃഹûിെല

ഉപകരണïെളാെèയും തîംെകാ÷ും ആയിരുćു; ശേലാേമാെě കാലû് െവĐി

വിലയിĭാûവസ്തുവായികണèാèിയിരുćതിനാൽഉപകരണïെളാćും െവĐിയിൽ

തീർûിരുćിĭ. ൨൨ഹൂരാമിെěകĜലുകേളാെടാĜം രാജാവിന് സമുåദûിൽകđവടèĜലുകൾ

ഉ÷ായിരുćു; അവ മൂć് സംവĀരûിൽ ഒരിèൽ െപാć്, െവĐി, ആനെèാĉ്,

കുരï്, മയിൽഎćിവ െകാ÷ുവćിരുćു. ൨൩അïെനശേലാേമാൻ രാജാവ് ഭൂമിയിെല

സകലരാജാèĈാരിലും െവđ് ധനംെകാ÷ുംñാനംെകാ÷ും മിെകđവനായിരുćു. ൨൪

ൈദവംശേലാേമാെěഹൃദയûിൽ െകാടുûñാനം േകൾേè÷തിന് സകലേദശèാരും

അവെě സാćിĂäം അേനçഷിđുവćു. ൨൫അവർ ആ÷ുേതാറും കാഴ്ചവസ്തുèളായി

െവĐിĜാåതം, െപാൻപാåതം, വസ്åതം,ആയുധം,സുഗĆവർĖം, കുതിര, േകാവർകഴുതഎćിവ

െകാ÷ുവćു. ൨൬ശേലാേമാൻ രഥïെളയും കുതിരĜടയാളികേളയും േശഖരിđു; അവന്

ആയിരûിനാനൂറ് രഥïളും പåă÷ായിരം കുതിരĜടയാളികളും ഉ÷ായിരുćു. അവെര

അവൻ രാജാവിെě രഥനഗരïളിലും െയരൂശേലമിൽ രാജാവിെěഅടുèലും പാർĜിđിരുćു.

൨൭ രാജാവ് െയരൂശേലമിൽ െവĐിെയ കĭുേപാെല സുലഭവും േദവദാരുവിെന താഴçരയിെല

കാöûിമരം േപാെലസമൃĂവുമാèി. ൨൮ഈജിപ്Ĥിൽനിćുംഇറèുമതി െചയ്തകുതിരകൾ

ശേലാേമാന് ഉ÷ായിരുćു; രാജാവിെě കđവടèാർഅവെയഅേĜാഴെûവിലനിലവാരം

അനുസരിđ് വാïിെèാ÷ുവćിരുćു. ൨൯ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് ഇറèുമതി െചയ്ത രഥം

ഒćിന്അറുനൂറും കുതിര ഒćിന് നൂĤĉതും േശèൽെവĐിയായിരുćു വില; åപതിനിധികൾ

മുേഖന ഹിതäരാജാèĈാർèും അരാംരാജാèĈാർèും അത് അവർ കയĤുമതി െചയ്ത്

െകാടുûിരുćു.

൧൧ശേലാേമാൻ രാജാവ് ഫറേവാെě മകെളകൂടാെത േമാവാബäർ,അേĊാനäർ,ഏേദാമäർ,

സീേദാനäർ,ഹിതäർഎćിïെനഅനäജാതിèാരായഅേനകംസ്åതീകെളസ്േനഹിđു. ൨

“അവരും നിïളുംഅേനäാനäം വിവാഹബĆûിൽഏർെĜടരുത്; അവർ നിïളുെട ഹൃദയെû

തïളുെട േദവĈാരിേലè് വശീകരിđുകളയും” എć് യേഹാവ ഏത് ജനതകെളèുറിđ്
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യിåസാേയൽ മèേളാട്അരുളിെđയ്തുേവാ,അതിൽെĜöതായിരുćുഈസ്åതീകൾ;എćിöും

ശേലാേമാൻഅവേരാട് സ്േനഹûാൽപĤിേđർćിരുćു. ൩അവന്എഴുനൂറ് കുലീനപýികളും

മുćൂറ് െവĜാöികളും ഉ÷ായിരുćു;അവെěഭാരäമാർഅവെěഹൃദയെûവശീകരിđുകളõു.

൪ശേലാേമാൻ വൃĂനായേĜാൾ ഭാരäമാർഅവെěഹൃദയെûഅനäേദവĈാരിേലè് വശീകരിđു;

അവെěഹൃദയംഅവെěഅĜനായ ദാവീദിെěഹൃദയംേപാെല തെěൈദവമായയേഹാവയിൽ

ഏകാåഗമായിരുćിĭ. ൫ ശേലാേമാൻ സീേദാനäേദവിയായ അസ്േതാെരû് േദവിെയയും

അേĊാനäരുെട േīėവിåഗഹമായ മില്േèാമിെനയും പിൻപĤി അവെയ േസവിđു ൬തെě

അĜനായ ദാവീദിെനേĜാെല യേഹാവെയ പൂർĚമായി അനുസരിèാെത ശേലാേമാൻ

യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു. ൭അć് ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിന് കിഴèുĐ മലയിൽ

േമാവാബäരുെട േīėവിåഗഹമായ െകേമാശിനുംഅേĊാനäരുെട േīėവിåഗഹമായ േമാെലèിനും

ഓേരാ പൂജാഗിരി പണിതു. ൮തïളുെട േദവĈാർè് ധൂപം കാöിയും ബലികഴിđുംേപാć

അനäജാതിèാരായ സകലഭാരäമാർèും േവ÷ി അവൻ അïെന െചയ്തു. ൯ തനിè്

ര÷ുåപാവശäം åപതäêനാകയും അനäേദവĈാെര േസവിèരുെതć് തേćാട് കğിèയും

െചയ്തിരുć യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ വിö് ശേലാേമാൻ തെě ഹൃദയം

വäതിചലിĜിèയും ൧൦യേഹാവ കğിđത് åപമാണിèാെത ഇരിèയും െചയ്കെകാ÷് യേഹാവ

അവേനാട് േകാപിđു. ൧൧ യേഹാവ ശേലാേമാേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “എെě നിയമവും

കğനകളും നീ åപമാണിèായ്കെകാ÷്,ഞാൻ രാജതçം നിćിൽനിć് നിċയമായി പറിെđടുû്

നിെě ദാസന് െകാടുèും. ൧൨ എîിലും നിെě അĜനായ ദാവീദിെന ഓർû് ഞാൻ

നിെě ജീവകാലû് അത് െചയ്കയിĭ; എćാൽ നിെě മകെě കēിൽനിć് അതിെന

േവർെപടുûും. ൧൩എîിലും രാജതçം മുഴുവനും േവർെപടുûിèളയാെത,എെě ദാസനായ

ദാവീദിെനയുംഞാൻതിരെõടുûെയരൂശേലമിെനയുംഓർû്, ഒരു േഗാåതെûഞാൻ

നിെě മകന് െകാടുèും. ൧൪യേഹാവഏേദാമäനായഹദദ് എć ഒരുഎതിരാളിെയ ശേലാേമാെě

േനെര എഴുേćğിđു. അവൻ ഏേദാംരാജസăതിയിൽ ഉĐവൻ ആയിരുćു. ൧൫ ദാവീദ്

ഏേദാമിലായിരുćേĜാൾ േസനാധിപതിയായ േയാവാബ്അവിെടയുĐപുരുഷåപജകെളഎĭാം

നിåഗഹിđേശഷംഅവെരഅടèം െചēുവാൻെചćു; ൧൬ഏേദാമിെലപുരുഷåപജെയഒെèയും

നിåഗഹിèുćതുവെര േയാവാബുംഎĭായിåസാേയലുംഅവിെടആറുമാസംപാർûിരുćു; ൧൭

അć്ഹദദ് ഒരുബാലൻആയിരുćു;അവൻതെěഅĜെěഭൃതäĈാരിൽചിലഏേദാമäരായ

ചിലേരാെടാĜംഈജിപ്Ĥിേലè് ഓടിേĜായി. ൧൮അവർ മിദäാനിൽനിć് പുറെĜö് പാരനിൽ

എûി; പാറാനിൽനിć്ആളുകെളയും കൂöിെèാ÷്ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായഫറേവാെě

അടുèൽ െചćു; ഫറേവാൻ അവന് ഒരു വീടും ഒരു േദശവും ഭêണûിനുĐ വകകളും

െകാടുûു. ൧൯ഫറേവാന്ഹദദിേനാട് വളെരഇġംേതാćുകയാൽതെěഭാരäയായതഹ്െപേനസ്

രാñിയുെടസേഹാദരിെയഹദദിന് ഭാരäയായി െകാടുûു. ൨൦തഹ്െപേനസിെěസേഹാദരി

അവന് െഗനൂബû് എെćാരു മകെന åപസവിđു; മുലകുടി മാറിയേĜാൾഅവെനഅവൾ

ഫറേവാെěഅരമനയിൽവളർûി;അïെനെഗനൂബû്ഫറേവാെěഅരമനയിൽഫറേവാെě

പുåതĈാേരാടുകൂെടവളർćു. ൨൧ ‘ദാവീദ് തെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđുഎćും

േസനാധിപതിയായ േയാവാബും മരിđു’എćുംഹദദ്ഈജിപ്Ĥിൽവđ് േകöിö് ഫറേവാേനാട്:

“എെě േദശേûè് യാåതയാേക÷തിന് എെćഅയേèണേമ” എć് അേപêിđു. ൨൨

ഫറേവാൻഅവേനാട്: “നീ സçേദശേûèു േപാകുവാൻതാğരäെĜേട÷തിന് എെěഅടുèൽ

നിനè്എăാണ്കുറവുĐത്”എć് േചാദിđു;അതിന്അവൻ: “ഒćുമു÷ായിöĭ;എîിലും
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എെćഒćയേèണം”എć് മറുപടിപറõു. ൨൩ശേലാേമാന്എതിരായിൈദവംഎലäാദാവിെě

മകനായെരേസാൻഎćമെĤാരുഎതിരാളിെയയുംഎഴുേćğിđു;അവൻേസാബാരാജാവായ

ഹദേദസർ എć തെě യജമാനെന വിö് ഓടിേĜായിരുćു. ൨൪ ദാവീദ് േസാബèാെര

സംഹരിđേĜാൾഅവൻകുെറആളുകെളസംഘടിĜിđ്അവരുെട നായകനായ്തീർćു;അവർ

ദമാസ്കസിൽ െചć് പാർû് അവിെട വാണു. ൨൫ഹദദ് െചയ്ത േദാഷം കൂടാെത ഇവനും

ശേലാേമാെěകാലെûാെèയുംയിåസാേയലിെěഎതിരാളിയുംഅവെരെവറുèുćവനും

ആയിരുćു;അവൻഅരാമിൽ രാജാവായി വാണു. ൨൬െസേരദയിൽനിćുĐഎåഫയീമäൻ

െനബാûിെě മകൻ െയാേരാെബയാംഎćശേലാേമാെě ദാസനും രാജാവിേനാട് മĀരിđു;

അവെěഅĊെസരൂയാഎćഒരു വിധവആയിരുćു. ൨൭അവൻ രാജാവിേനാട് മĀരിĜാനുĐ

കാരണം: ശേലാേമാൻ മിേĭാ പണിത്, തെěഅĜനായ ദാവീദിെě നഗരûിെěഅĤകുĤം

തീർûു. ൨൮എćാൽ െയാേരാെബയാം കാരäåപാപ്തിയുĐ പുരുഷൻ ആയിരുćു; ഈ

യൗവനèാരൻപരിåശമശാലിഎć് ക÷് ശേലാേമാൻ േയാേസഫ് ഗൃഹûിെěകാരäാദികളുെട

േമൽേനാöംഅവെനഏğിđു. ൨൯ആകാലû് ഒരിèൽെയാേരാെബയാം െയരൂശേലമിൽനിć്

വരുേĉാൾശീേലാനäനായഅഹിയാåപവാചകൻവഴിയിൽെവđ്അവെനക÷ു;അവൻഒരു

പുതിയ അîി ധരിđിരുćു; ര÷ുേപരും വയലിൽ തനിđായിരുćു. ൩൦അഹിയാവ് താൻ

ധരിđിരുć പുതിയ അîി പിടിđ് പåă÷് കഷണമായി കീറി, ൩൧ െയാേരാെബയാമിേനാട്

പറõത്: “പû് കഷണം നീ എടുûുെകാൾക; യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ഇതാഞാൻ രാജതçം ശേലാേമാെě കēിൽനിć് പറിđുകീറി, പûു

േഗാåതം നിനè് തരുćു. ൩൨എćാൽഎെě ദാസനായ ദാവീദിൻ നിമിûവുംഞാൻഎĭാ

യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽ നിćും തിരെõടുûെയരൂശേലം നഗരം നിമിûവും ഒരു േഗാåതം

അവന്ആയിരിèും. ൩൩അവർഎെć ഉേപêിđ്, സീേദാനäേദവിയായഅസ്േതാെരû്

േദവിേയയും േമാവാബäേദവനായ െകേമാശിെനയുംഅേĊാനäേദവനായ മില്േèാമിെനയും

നമസ്കരിđ്,അവെěഅĜനായദാവീദിെനേĜാെലഎനിè് åപസാദമായുĐത് െചēുകേയാ

എെěചöïളും വിധികളും åപമാണിèുകേയാഎെěവഴികളിൽനടèുകേയാ െചēായ്ക

െകാ÷ുംതേć. ൩൪എćാൽരാജതçംമുഴുവനുംഞാൻഅവെěകēിൽനിć്എടുèയിĭ;ഞാൻ

തിരെõടുûവനും എെě കğനകെളയും ചöïെളയും åപമാണിđവനുംആയഎെě ദാസൻ

ദാവീദിെനഓർû്ഞാൻഅവെനഅവെěജീവകാലെûാെèയും രാജാവാèിയിരിèുćു.

൩൫എîിലും അവെě മകെě കēിൽനിć് ഞാൻ രാജതçം എടുû് നിനè് തരും; പû്

േഗാåതïെളതേć. ൩൬എെěനാമംčാപിേè÷തിന്ഞാൻതിരെõടുûെയരൂശേലം

നഗരûിൽ എെě ദാസനായ ദാവീദിന് എേćèും ഒരു ദീപം ഉ÷ായിരിèûèവĚം

ഞാൻ അവെě മകന് ഒരു േഗാåതെû െകാടുèും. ൩൭ നിെě ഹൃദയാഭിലാഷം േപാെല

ഒെèയും നീ ഭരണം നടûും; നീ യിåസാേയലിന് രാജാവായിരിേè÷തിന് ഞാൻ നിെć

എടുûിരിèുćു. ൩൮ഞാൻനിേćാട് കğിèുćെതാെèയും നീ െചയ്ത്എെěവഴികളിൽ

നടć് എെě ദാസനായ ദാവീദ് െചയ്തതുേപാെല എെě ചöïളും കğനകളും åപമാണിđ്

എനിè് åപസാദമായുĐത് െചയ്താൽ ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരിèും; ഞാൻ ദാവീദിന്

പണിതതുേപാെല നിനè്čിരമാേയാരു ഗൃഹം പണിത് യിåസാേയലിെന നിനè് തരും. ൩൯

ഇതു മൂലംഞാൻ ദാവീദിെěസăതിെയ താഴ്ûും; സദാകാലേûèĭതാനും. ൪൦അതുെകാ÷്

ശേലാേമാൻ െയാേരാെബയാമിെന െകാĭുവാൻ അേനçഷിđു. എćാൽ െയാേരാെബയാം

എഴുേćĤ്ഈജിപ്Ĥിൽശീശè്എćഈജിപ്Ĥ് രാജാവിെěഅടുèൽഓടിേĜായി;ശേലാേമാെě
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മരണംവെര അവൻ ഈജിപ്Ĥിൽ ആയിരുćു. ൪൧ ശേലാേമാെě മĤുĐ വൃûാăïളും

അവൻ െചയ്തെതാെèയുംഅവെěñാനവും ശേലാേമാെě വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൨ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽഎĭാ യിåസാേയലിെനയും വാണകാലം

നാğത് സംവĀരംആയിരുćു. ൪൩ശേലാേമാൻതെěപിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;

അവെěഅĜനായ ദാവീദിെě നഗരûിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു; അവെě മകനായ

െരഹെബയാംഅവന് പകരം രാജാവായി.

൧൨എĭാ യിåസാേയലും െരഹെബയാമിെന രാജാവാേè÷തിന് െശേഖമിൽ

വćിരുćതിനാൽഅവനുംഅവിേടè് െചćു. ൨െനബാûിെěമകൻെയാേരാെബയാം

ഈജിപ്Ĥിൽ വđ്അത് േകöേĜാൾ ‐ ശേലാേമാൻരാജാവിെěസćിധിയിൽനിć് െയാേരാെബയാം

ഓടിേĜായിഈജിപ്Ĥിൽ പാർèുകയായിരുćു ൩യിåസാേയലäർആളയđ്അവെനവിളിđു

വരുûിയിരുćു ‐ െയാേരാെബയാമും യിåസാേയൽസഭെയാെèയും വć് െരഹെബയാമിേനാട്

സംസാരിđു: ൪ “നിെěഅĜൻഭാരമുĐനുകമാണ്ഞïളുെടേമൽെവđത്; നിെěഅĜെě

കഠിനേവലയുംഅവൻഞïളുെടേമൽ െവđിരിèുć ഭാരമുĐനുകവും നീ കുെറđു തേരണം;

എćാൽഞïൾനിെć േസവിèാം”എć് പറõു. ൫അവൻഅവേരാട്: “നിïൾ േപായി

മൂć് ദിവസം കഴിõിö് വീ÷ും എെě അടുèൽ വരുവിൻ “എć് പറõു. അïെന

ജനം േപായി. ൬ െരഹെബയാംരാജാവ് തെěഅĜനായ ശേലാേമാെě ജീവകാലû് തെě

സćിധിയിൽനിćിരുćവൃĂĈാേരാട്ആേലാചിđു: ‘ഈജനേûാട് ഉûരം പറേയ÷തിന്

നിïൾഎăാേലാചനപറയുćു’എć് േചാദിđു. ൭അതിന്അവർഅവേനാട്: ‘നീ ഇć്ഈ

ജനûിന് ഒരു േസവകനായിûീർć്അവെര േസവിđ്അവേരാട് നĭവാè് പറõാൽഅവർ

എćും നിനè് ദാസĈാരായിരിèും’എć് പറõു. ൮എćാൽവൃĂĈാർതേćാട് പറõ

ആേലാചനഅവൻതäജിđ്, തേćാടുകൂെട വളർćവരും, തെěമുĉിൽനിൽèുćവരുമായ

യൗവനèാേരാട് ആേലാചന േചാദിđു: ൯ ‘നിെě അĜൻഞïളുെടേമൽ െവđിരിèുć

നുകം ഭാരം കുെറđ് തേരണം’ എćിïെന എേćാട് സംസാരിđ ഈ ജനേûാട് നാം

എă് മറുപടി പറേയണം? നിïളുെട ഉപേദശം എăാണ്?’ എć് അവേരാട് േചാദിđു.

൧൦ തേćാടുകൂെട വളർćുവć യൗവനèാർ അവേനാട്: “നിെě അĜൻ ഭാരമുĐ നുകം

ഞïളുെടേമൽെവđു; നീഅത്ഞïൾè് ഭാരംകുറđ് തേരണം”എć് നിേćാട് പറõ

ഈ ജനേûാട് നീ ഈ വിധം ഉûരം പറേയണം: “എെě െചറുവിരൽ എെě അĜെě

അരെèöിെനèാൾ വĚമുĐതായിരിèും. ൧൧എെěഅĜൻ നിïളുെടേമൽ ഭാരമുĐ

നുകം ചുമûി;ഞാൻഅതിന് ഭാരം കൂöും; എെěഅĜൻനിïെള ചാöെകാ÷് ദøിĜിđു;

ഞാേനാ േതളുകെളെèാ÷് നിïെള ദøിĜിèും” എć് പറõു. ൧൨ ‘മൂćാംദിവസം

എെěഅടുèൽ വീ÷ും വരുവിൻ’ എć് രാജാവ് പറõതനുസരിđ് െയാേരാെബയാമും

സകലജനവും മൂćാംദിവസം െരഹെബയാമിെěഅടുèൽ െചćു. ൧൩എćാൽ രാജാവ്

ജനേûാട് കഠിനമായി ഉûരംപറõു; വൃĂĈാർതേćാട് പറõആേലാചനെയഅവൻ

തäജിđുകളõു. ൧൪യൗവനèാരുെടആേലാചനേപാെലഅവേരാട്: “എെěഅĜൻ ഭാരമുĐ

നുകം നിïളുെടേമൽ െവđു; ഞാേനാ നിïളുെട നുകûിന് ഭാരം കൂöും; എെě അĜൻ

നിïെളചാöെകാ÷് ദøിĜിđു;ഞാേനാ േതളുകെളെèാ÷് നിïെള ദøിĜിèും”എć്

ഉûരം പറõു. ൧൫ഇïെന രാജാവ് ജനûിെěഅേപêേകöിĭ; യേഹാവശീേലാനäനായ

അഹിയാവ് മുഖാăരം െനബാûിെěമകൻെയാേരാെബയാമിേനാട്അരുളിെđയ്തവചനം

നിവൃûിയാേക÷തിന് ഈ കാരäം യേഹാവയുെട ഹിതåപകാരം സംഭവിđു. ൧൬ രാജാവ്
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തïളുെടഅേപêേകൾèയിെĭć്എĭാ യിåസാേയലും ക÷േĜാൾ ജനം രാജാവിേനാട്:

“ദാവീദിîൽഞïൾè്എă് ഓഹരി? യിĠായിപുåതനിൽഞïൾè്അവകാശമിĭേĭാ;

യിåസാേയേല, നിïളുെടകൂടാരïളിേലè് െപായ്െèാൾവിൻ; ദാവീേദ, നിെěസçăഗൃഹം

പരിപാലിđുെകാൾക”എćുûരംപറõ്, തïളുെട കൂടാരïളിേലè് മടïിേĜായി. ൧൭

െയഹൂദാനഗരïളിൽപാർûിരുćയിåസാേയലäർè് െരഹെബയാം രാജാവായ്തീർćു. ൧൮

പിെćെരഹെബയാംരാജാവ് ഭøാരേമൽവിചാരകനായഅേദാരാമിെനഅയđു;എćാൽഎĭാ

യിåസാേയലും കൂടിഅവെനകെĭറിõ് െകാćുകളõു; െരഹെബയാംരാജാേവാ േവഗûിൽ

രഥം കയറി െയരൂശേലമിേലè് ഓടിേĜാćു. ൧൯ഇïെന യിåസാേയൽ ഇćുവെര ദാവീദ്

ഗൃഹേûാട് മĀരിđ് നില്èുćു. ൨൦െയാേരാെബയാം മടïിവćുഎć്യിåസാേയെലാെèയും

േകöേĜാൾഅവർആളയđ്അവെനസഭയിേലè് വിളിĜിđ്അവെനഎĭായിåസാേയലിനും

രാജാവാèി; െയഹൂദാേഗാåതം അĭാെത മĤാരും ദാവീദ്ഗൃഹûിെě പêം േചർćിĭ. ൨൧

െരഹെബയാംെയരൂശേലമിൽവćേശഷംയിåസാേയൽഗൃഹേûാട്യുĂംെചയ്ത് തെěരാജതçം

വീെ÷ടുേè÷തിന്, അവൻ െയഹൂദാഗൃഹûിൽനിćും െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിćും

േåശഷ്ഠേയാĂാèളായ ഒരുലêûി എൺപതിനായിരംേപെര വിളിđുകൂöി. ൨൨എćാൽ

ൈദവപുരുഷനായ െശമēാവിന്ൈദവûിെěഅരുളĜാടു÷ായത്: ൨൩െയഹൂദാരാജാവും

ശേലാേമാെěമകനുമായെരഹെബയാമിേനാടും, െയഹൂദയിേലയും െബനäാമീനിേലയുംസകല

ഗൃഹേûാടും േശഷം ജനേûാടും നീ പറേയ÷ത്: “നിïൾ പുറെĜടരുത്; ൨൪നിïളുെട

സേഹാദരĈാരായയിåസാേയൽമèേളാട് യുĂം െചēുകയുമരുത്;ഓേരാരുûൻതാăാെě

വീöിേലè് മടïിേĜാകുവിൻ; ഈ കാരäം എെě ഹിതûാൽ സംഭവിđിരിèുćു” എć്

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.അവർയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്അനുസരിđ് മടïിേĜായി. ൨൫

അനăരം െയാേരാെബയാം എåഫയീംമലനാöിെല െശേഖമിെന പണിത് അവിെട പാർûു.

അവൻഅവിെടനിć് പുറെĜö് െപനീേയലും പണിതു. ൨൬എćാൽെയാേരാെബയാം തെě

ഹൃദയûിൽ ചിăിđത്: ‘രാജതçം വീ÷ും ദാവീദ് ഗൃഹûിന് ആയിേĜാകും; ൨൭ഈജനം

െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയുെടആലയûിൽയാഗം കഴിèുവാൻ േപായാൽഅവരുെട ഹൃദയം

െയഹൂദാരാജാവും തïളുെടയജമാനനുമായ െരഹെബയാമിേനാട് കൂറ് കാണിđ്,അവെě

പêം േചർć്എെćെകാĭുകയും െചēും.’ ൨൮ആകയാൽരാജാവിന് ലഭിđ ഉപേദശåപകാരം,

അവൻെപാćുെകാ÷് ര÷് കാളèുöിെയ ഉ÷ാèി; “െയരൂശേലംവെര േപാകുćത് നിïൾè്

ബുĂിമുöാണ്; യിåസാേയേല, നിെćഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് െകാ÷ുവćനിെěൈദവംഇതാ”

എć്അവേരാട് പറõു. ൨൯അവൻഒćിെന േബേഥലിലും മേĤതിെന ദാനിലും åപതിഷ്ഠിđു. ൩൦

ഈകാരäം പാപേഹതുവായിûീർćു; ഒരു åപതിഷ്ഠെയനമസ്കരിĜാൻ ജനം ദാൻവെര െചćു.

൩൧അവൻ പൂജാഗിരിേêåതïളും ഉ÷ാèി, സർĔജനûിൽനിćും േലവäരĭാûവെര

പുേരാഹിതĈാരായി നിയമിđു. ൩൨െയഹൂദയിൽആചരിđുവćഉĀവംേപാെല െയാേരാെബയാം

എöാം മാസം പതിനòാം തിēതി ഒരു ഉĀവം നിċയിđ് യാഗപീഠûിൽ യാഗïൾ

അർĜിđു; താൻഉ÷ാèിയകാളèുöികൾè്യാഗംകഴിേè÷തിന് േബേഥലിലുംഅവൻ

അïെനതേćെചയ്തു; താൻ േബേഥലിൽനിർĊിđപൂജാഗിരികളിൽപുേരാഹിതĈാേരയും

നിയമിđു. ൩൩അവൻസçയംനിċയിđഎöാം മാസംപതിനòാംതിēതി േബേഥലിൽതാൻ

ഉ÷ാèിയയാഗപീഠûിൽ െചć് യാഗം കഴിđു; യിåസാേയൽ മèൾè് ഒരു ഉĀവം നിയമിđ്,

ധൂപപീഠûിൽധൂപംഅർĜിèുകയും െചയ്തു.
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൧൩ െയാേരാെബയാം ധൂപം കാöുവാൻപീഠûിćരിെകനില്èുേĉാൾ ഒരുൈദവപുരുഷൻ

യേഹാവയുെട കğനåപകാരം െയഹൂദയിൽനിć് േബേഥലിേലè് വćു. ൨അവൻ

യേഹാവയുെട കğനയാൽ യാഗപീഠേûാട്: “അĭേയാ യാഗപീഠേമ, യാഗപീഠേമ, യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ദാവീദിെě ഭവനûിൽ േയാശീയാവ്എć് ഒരു മകൻജനിèും;

അവൻ ഇവിെട നിെěേമൽ ധൂപം കാöുć പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാെര നിെěേമൽ വđ്

അറുèുകയും മനുഷäാčികെള നിെěേമൽചുöുകളയുകയും െചēും”എć് വിളിđുപറõു.

൩അവൻഅć് ഒരുഅടയാളവും െകാടുûു; “ഇതാ,ഈയാഗപീഠം പിളർć്അതിേĈലുĐ

ചാരം തൂകിേĜാകും; ഇത് യേഹാവ കğിđ അടയാളം” എć് പറõു. ൪ൈദവപുരുഷൻ

േബേഥലിെല യാഗപീഠûിന് വിേരാധമായി വിളിđുപറõവചനം െയാേരാെബയാംരാജാവ്

േകöേĜാൾഅവൻയാഗപീഠûിîൽനിć്ൈകനീöി: “അവെനപിടിèുവിൻ”എć് കğിđു;

എîിലുംഅവെěേനെരനീöിയൈകവര÷ുേപായി; തിരിെക മടèുവാൻകഴിയാെതആയി.

൫ൈദവപുരുഷൻ യേഹാവയുെട കğനയാൽ െകാടുûിരുć അടയാളåപകാരം യാഗപീഠം

പിളർć് ചാരം തൂകിേĜായി. ൬രാജാവ്ൈദവപുരുഷേനാട്: “നീ നിെěൈദവമായയേഹാവേയാട്

കൃപèായിഅേപêിđ്എെěൈകമടïുവാൻഎനിèുേവ÷ി åപാർüിേèണം”എć്

പറõു.ൈദവപുരുഷൻ യേഹാവേയാട് അേപêിđു; അേĜാൾ രാജാവിെěൈക മടïി

മുĉിലെûേĜാെലആയി. ൭ രാജാവ്ൈദവപുരുഷേനാട്: “നീ എേćാടുകൂെടഅരമനയിൽ വć്

ഭêണംകഴിđാലും;ഞാൻനിനè് ഒരുസĊാനംതരും”എć് പറõു. ൮ൈദവപുരുഷൻ

രാജാവിേനാട്: “നിെě അരമനയുെട പകുതി തćാലും ഞാൻ നിേćാടുകൂെട വരികയിĭ;

ഈčലûുെവđ്ഞാൻഅĜംതിćുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ െചēുകയിĭ”. ൯ ‘നീ

അĜം തിćുകേയാ െവĐംകുടിèുകേയാ േപായവഴിയായി മടïിവരികേയാ െചēരുത്’ എć്

യേഹാവഎേćാട് കğിđിരിèുćുഎć് പറõു. ൧൦അïെനഅവൻ േബേഥലിേലè് വć

വഴിെയ മടïാെത മെĤാരു വഴിയായി േപായി. ൧൧ േബേഥലിൽ വൃĂനാെയാരു åപവാചകൻ

പാർûിരുćു;അവെěപുåതĈാർ വć്ൈദവപുരുഷൻ േബേഥലിൽ െചയ്തകാരäെമാെèയും

അവേനാട് പറõു;അവൻരാജാവിേനാട് പറõവാèുകളുംഅവർതïളുെടഅĜെന

അറിയിđു. ൧൨അവരുെടഅĜൻഅവേരാട്: ‘അവൻഏത് വഴിèാണ് േപായത്’ എć് േചാദിđു;

െയഹൂദയിൽനിć് വćൈദവപുരുഷൻ േപായവഴിഅവെěപുåതĈാർഅĜെനകാണിđിരുćു.

൧൩അവൻതെěപുåതĈാേരാട്: ‘കഴുെതèു േകാĜിöുതരുവിൻ’എć്പറõു;അവർകഴുെതè്

േകാĜിöുെകാടുûു; അവൻഅതിെě പുറû് കയറി ൈദവപുരുഷെě പിćാെല െചćു;

൧൪അവൻ ഒരു കരുേവലകûിൻ കീെഴ ഇരിèുćത് ക÷ു: ‘നീ െയഹൂദയിൽനിć് വć

ൈദവപുരുഷേനാ’ എć് അവേനാട് േചാദിđു. ൧൫അവൻ ‘അേത’ എć് പറõു. അവൻ

അവേനാട്: ‘നീഎേćാടുകൂെട വീöിൽവć് ഭêണംകഴിèണം’എć് പറõു. ൧൬അതിന്

അവൻ: “എനിè് നിേćാടുകൂെട േപാരികേയാ നിെě വിöിൽ കയറുകേയാ െചയ്തുകൂടാ;

ഞാൻ ഈ čലûുെവđ് നിേćാടുകൂെട അĜം തിćുകേയാ െവĐം കുടിèുകേയാ

െചēുകയിĭ. ൧൭നീഅവിെടെവđ്അĜം തിćുകേയാ െവĐം കുടിèുകേയാ േപായ വഴിയായി

മടïിവരികേയാ െചēരുത് എć് യേഹാവഎേćാട് കğിđിരിèുćു” എć് പറõു. ൧൮

അതിന്അവൻ: “ഞാനും നിെćേĜാെല ഒരു åപവാചകൻആകുćു;’അĜം തിćുകയും െവĐം

കുടിèുകയും െചേē÷തിന് നീഅവെനനിെě വീöിൽ കൂöിെèാ÷ുവരിക’എć് ഒരു ദൂതൻ

യേഹാവയുെട കğനയാൽഎേćാട് പറõിരിèുćു” എć് പറõു.അവൻ പറõത്

േഭാഷ്കായിരുćു. ൧൯അïെനഅവൻഅവേനാടുകൂെട െചć്,അവെěവീöിൽെവđ്അĜം
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തിćുകയും െവĐംകുടിèുകയും െചയ്തു. ൨൦അവൻഭêണേമശയിലിരിèുേĉാൾ,അവെന

കൂöിെèാ÷ുവć åപവാചകന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായി. ൨൧അവൻെയഹൂദയിൽനിć്

വćൈദവപുരുഷേനാട്: “നീ യേഹാവയുെട വചനം മറുû് നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

കğന åപമാണിèാെത, ൨൨അĜംതിćുകയും െവĐംകുടിèുകയും െചēരുെതć് നിേćാട്

കğിđčലû്നീ മടïിവć്അĜംതിćുകയും െവĐംകുടിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്

നിെě ജഡം നിെěപിതാèĈാരുെട കĭറയിൽവരികയിĭ”എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു

എć് വിളിđുപറõു. ൨൩ ഭêിđ് പാനംെചയ്ത് കഴിõേĜാൾ വൃĂനായ åപവാചകൻ

താൻ കൂöിെèാ÷ുവć åപവാചകന് േവ÷ി കഴുെതè് േകാĜിöുെകാടുûു; ൨൪അവൻ

േപാകുേĉാൾവഴിയിൽവđ് ഒരുസിംഹംഅവെന െകാćുകളõു;അവെěശവംവഴിയിൽ

കിടćു, കഴുതയുംസിംഹവും ശവûിെěഅരിെകനിćിരുćു. ൨൫ശവംവഴിയിൽകിടèുćതും

അതിെěഅരിെകസിംഹം നില്èുćതും ക÷്, വഴിേപാèർ വൃĂനായ åപവാചകൻപാർèുć

പöണûിൽ െചć്അറിയിđു. ൨൬അവെനവഴിയിൽനിć് കൂöിെèാ÷ുവć åപവാചകൻഅത്

േകöേĜാൾ: ‘അവൻയേഹാവയുെട വചനംഅനുസരിèാûൈദവപുരുഷൻതേć; യേഹാവ

അവേനാട് അരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം യേഹാവഅവെനസിംഹûിന് ഏğിđു;അത്അവെന

കീറി െകാćുകളõു’എć് പറõു. ൨൭പിെćഅവൻതെěപുåതĈാേരാട്: ‘കഴുെതèു

േകാĜിöുതരുവിൻ’എć്പറõു. ൨൮അവർേകാĜിöുെകാടുûു.അവൻെചćേĜാൾശവം

വഴിയിൽ കിടèുćതും ശവûിെě അരിെക കഴുതയും സിംഹവും നില്èുćതും ക÷ു;

സിംഹം ശവെû തിćുകേയാ കഴുതെയ കീറിèളകേയാ െചയ്തിരുćിĭ. ൨൯വൃĂനായ

åപവാചകൻൈദവപുരുഷെěശവംഎടുû് കഴുതĜുറû് െവđ് െകാ÷ുവćു;അവൻതെě

പöണûിൽഎûിഅവെനèുറിđ് വിലപിđ്അവെനഅടèം െചയ്തു. ൩൦അവൻതെě

സçăകĭറയിൽ ശവം െവđിö് അവെനèുറിđ്: ‘അേēാഎെěസേഹാദരാ’ എć് പറõ്

അവർ വിലാപം കഴിđു. ൩൧അവെനഅടèം െചയ്തേശഷംഅവൻ തെě പുåതĈാേരാട്:

“ഞാൻമരിđേശഷംനിïൾഎെćൈദവപുരുഷെനഅടèംെചയ്തിരിèുćകĭറയിൽ

തേćഅടèം െചേēണം;അവെěഅčികളുെടഅരിെകഎെěഅčികളും ഇേടണം. ൩൨

അവൻേബേഥലിെലയാഗപീഠûിനുംശമരäപöണïളിെലസകലപൂജാഗിരിേêåതïൾèും

വിേരാധമായിയേഹാവയുെടകğനåപകാരംവിളിđുപറõവചനംനിċയമായിസംഭവിèും”

എć് പറõു. ൩൩ ഈ സംഭവûിനുേശഷവും െയാേരാെബയാം തെě ദുർĊാർĖം

വിöുതിരിയാെത പിെćയും സർĔജനûിൽനിćും തനിè് േബാധിđവെര േവർതിരിđ്

പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാരായി നിയമിđു. ൩൪െയാേരാെബയാം ഗൃഹെûഭൂമിയിൽനിć് േഛദിđു

കളയûèവĚംഈകാരäംഅവർè് പാപമായ്തീർćു.

൧൪ആകാലû് െയാേരാെബയാമിെě മകൻ അബീയാവ് േരാഗിയായി കിടĜിലായി. ൨

െയാേരാെബയാം തെě ഭാരäേയാട്: “നീ െയാേരാെബയാമിെě ഭാരä എć് ആരും

അറിയാതവĚംേവഷംമാറിശീേലാവിേലè് േപാേകണം; ‘ഈജനûിന്ഞാൻരാജാവാകും’എć്

എേćാട് പറõഅഹീയാåപവാചകൻഅവിെട ഉ÷േĭാ. ൩നിെěകēിൽപû്അĜവും കുെറ

അടകളും ഒരു തുരുûി േതനുംഎടുû്അവെěഅടുèൽെചĭുക;കുöിയുെടകാരäംഎăാകും

എć്അവൻനിെćഅറിയിèും”എć് പറõു. ൪െയാേരാെബയാമിെě ഭാരäഅïെനതേć

െചയ്തു;അവൾപുറെĜö് ശീേലാവിൽഅഹീയാവിെěവീöിൽ െചćു;എćാൽഅഹീയാവിന്

വാർĂകäം നിമിûം കĚ് മïിയിരിരുćതുെകാ÷് കാúാൻകഴിയാെതയിരുćു. ൫എćാൽ

യേഹാവഅഹീയാവിേനാട്: ‘െയാേരാെബയാമിെěഭാരäതെěമകെനèുറിđ്നിേćാട് േചാദിĜാൻ
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വരുćു;അവൻ േരാഗിയായി കിടèുćു; നീഅവേളാട് ഇćിćåപകാരംസംസാരിèണം;അവൾ

അകû് വരുേĉാൾഅനäസ്åതീയുെട ഭാവം നടിèും’ എć്അരുളിെđയ്തു. ൬അവൾവാതിൽ

കടèുേĉാൾഅവളുെട കാെലാđഅഹിയാവ് േകöിö് പറõത്: െയാേരാെബയാമിെě ഭാരäേയ,

അകû് വരിക; നീ ഒരുഅനäസ്åതീഎć്അഭിനയിèുćത്എăിന്?അശുഭവർûമാനം

നിെć അറിയിèുവാൻ എനിè് നിേയാഗം ഉ÷്. ൭ നീ െചć് െയാേരാെബയാമിേനാട്

പറേയ÷ത്: “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻ

ജനûിെěഇടയിൽനിć് നിെć ഉയർûി, എെě ജനമായ യിåസാേയലിന് åപഭുവാèി. ൮

രാജതçം ദാവീദ് ഗൃഹûിൽനിć് കീറിെയടുû് നിനè് തćു; എîിലും എെě കğനകെള

åപമാണിèയും എനിè് åപസാദമുĐതു മാåതം െചയ്വാൻ പൂർĚമനേĢാടുകൂെട എെć

അനുസരിèുകയും െചയ്തഎെěദാസനായദാവീദിെനേĜാെലനീഇരിèാെത ൯നിനè്

മുĉു÷ായിരുćഎĭാവെരèാളുംഅധികം േദാഷം െചയ്തു; എെć േകാപിĜിേè÷തിന് നീ

അനäേദവĈാെരയും വിåഗഹïെളയും ഉ÷ാèിഎെćപുറăĐികളõു ൧൦അതുെകാ÷്

ഇതാ,ഞാൻ െയാേരാെബയാമിെěഗൃഹûിന്അനർüംവരുûി, െയാേരാെബയാമിനുĐ

സçതåăനും ദാസനുംആയപുരുഷåപജെയഒെèയുംയിåസാേയലിൽനിć് േഛദിèയുംകാഷ്ഠം

േകാരിèളയുćതു േപാെല െയാേരാെബയാമിെě ഗൃഹംഅേശഷം മുടിõുേപാകും വെര

അതിെന േകാരിèളകയും െചēും. ൧൧െയാേരാെബയാമിെěസăതിയിൽപöണûിൽെവđ്

മരിèുćവെനനായ്èളും വയലിൽെവđ് മരിèുćവെനആകാശûിെലപêികളും തിćും;

യേഹാവ അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൧൨ആകയാൽ നീ എഴുേćĤ് വീöിേലèു േപാക;

നിെěകാൽപöണûിćകû് ചവിöുേĉാൾകുöി മരിđുേപാകും. ൧൩യിåസാേയെലാെèയും

അവെനèുറിđ് വിലപിđ്അവെനഅടèംെചēും; െയേരാെബയാമിെěഗൃഹûിൽെവđ്

അവനിൽ മാåതം യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് åപസാദമുĐ കാരäം അğം

കാണുകയാൽ െയാേരാെബയാമിെě സăതിയിൽ അവെന മാåതം കĭറയിൽ അടèം

െചēും. ൧൪യേഹാവതനിè് യിåസാേയലിൽഒരു രാജാവിെനഎഴുേćğിèും;അവൻഅć്

െയാേരാെബയാമിെě ഗൃഹെû േഛദിđുകളയും; ഇതാണ് ആ ദിവസം, അേത ഇേĜാൾ

തേć! ൧൫യിåസാേയൽഅേശരാåപതിഷ്ഠകൾഉ÷ാèിയേഹാവെയ േകാപിĜിđതുെകാ÷്

ഞാïണ െചടി െവĐûിൽ ആടുćതുേപാെല ആടûèവĚം യേഹാവ അവെര

അടിđ് അവരുെട പിതാèĈാർè് താൻ െകാടുû ഈ നĭേദശûുനിć് അവെര

പറിെđടുû് നദിèèെരചിതറിđുകളയും. ൧൬പാപം െചയ്കയും യിåസാേയലിെനെèാ÷്

പാപം െചēിèയും െചയ്ത െയാേരാെബയാമിെěപാപംനിമിûംഅവൻയിåസാേയലിെന

ഉേപêിđുകളയും. ൧൭അേĜാൾെയാേരാെബയാമിെě ഭാരäഎഴുേćĤ് പുറെĜö് തിർĢയിൽ

വćു;അവൾഅരമനയുെട ഉĊരĜടി കടćേĜാൾകുöി മരിđു. ൧൮യേഹാവതെě ദാസനായ

അഹീയാåപവാചകൻമുഖാăരം അരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം അവർ അവെന അടèം

െചയ്തു. യിåസാേയെലാെèയുംഅവെനèുറിđ് വിലാപം കഴിđു. ൧൯െയാേരാെബയാം യുĂം

െചയ്തതും രാജäം വാണതുമായഅവെě മĤുĐവൃûാăïൾയിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൦ െയാേരാെബയാം വാണകാലം

ഇരുപûിര÷്സംവĀരംആയിരുćു;അവൻതെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;

അവെě മകനായനാദാബ്അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൧ശേലാേമാെě മകൻ െരഹെബയാം

െയഹൂദയിൽവാണു.അവൻവാഴ്ചതുടïിയേĜാൾനാğെûാć് വയĢായിരുćു; യേഹാവ

തെěനാമംčാപിĜാൻഎĭാ യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിćും തിരെõടുûനഗരമായ
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െയരൂശേലമിൽഅവൻപതിേനഴ് സംവĀരം വാണു. അവെěഅĊഅേĊാനäസ്åതീയായ

നയമാ ആയിരുćു. ൨൨ െയഹൂദാ യേഹാവയുെട ദൃġിയിൽ തിĈ åപവർûിđു; തïളുെട

പിതാèĈാെരèാൾ അധികമായി അവർ പാപംെചയ്ത് യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൨൩

അവർ ഉയർć കുćിേĈലും പđമരûിൻകീഴിലും, പൂജാഗിരികളും സ്തംഭവിåഗഹïളും

അേശരാåപതിഷ്ഠകളും ഉ÷ാèി. ൨൪ ൈലംഗികൈവകൃതവും േദശû് ഉ÷ായിരുćു;

യേഹാവയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõജാതികളുെടസകലേīėതകളും

അവർഅനുകരിđു. ൨൫എćാൽ െരഹെബയാം രാജാവിെěഅòാംആ÷ിൽഈജിപ്Ĥ്

രാജാവായ ശീശè് െയരൂശേലമിെന ആåകമിđ്, ൨൬ യേഹാവയുെട ആലയûിെലയും

രാജധാനിയിെലയും ഭøാരïൾഎĭാം കവർćു; ശേലാേമാൻ ഉ÷ാèിയ െപാൻപരിചകളും

എടുûുെകാ÷ുേപായി. ൨൭ ഇവയ്è് പകരം െരഹെബയാംരാജാവ് താåമംെകാ÷്

പരിചകൾ ഉ÷ാèി, രാജധാനിയുെട വാതിൽ കാവൽèാരായ അകĉടിനായകĈാെര

ഏğിđു. ൨൮ രാജാവ് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ െചĭുേĉാൾ അകĉടികൾ അവ

ധരിèയുംഅതിനുേശഷംകാവൽ മുറിയിൽതിരിെക െകാ÷ുെചć് െവèുകയും െചēും.

൨൯ െരഹെബയാമിെě മĤുĐ വൃûാăïളും അവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ? ൩൦െയാേരാെബയാമിനും

െരഹെബയമിനും തĊിൽ ജീവപരäăം യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൩൧ െരഹെബയാം തെě

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെěപിതാèĈാേരാടുകൂെട ദാവീദിെěനഗരûിൽ

അവെനഅടèം െചയ്തു.അേĊാനäസ്åതീയായ നയമാആയിരുćുഅവെěഅĊ.അവെě

മകൻഅബീയാംഅവന് പകരം രാജാവായി.

൧൫ െനബാûിെě മകൻ െയാേരാെബയാംരാജാവിെě പതിെനöാംആ÷ിൽഅബിയാം

െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൨ അവൻ മൂć് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു;

അബീശാേലാമിെě പൗåതി ആയ അവെě അĊയുെട േപര് മയഖാ എćായിരുćു. ൩

തെě അĜൻ മുĉ് െചയ്തിരുć സകലപാപïളും അവൻ െചയ്തു; അവെě ഹൃദയം,

തെěപിതാവായ ദാവീദിെěഹൃദയംേപാെലൈദവമായയേഹാവയിൽഏകാåഗമായിരുćിĭ.

൪എîിലും ദാവീദിെന ഓർû് അവെě ൈദവമായ യേഹാവ അവന് െയരുശേലമിൽ ഒരു

ദീപം നൽകുവാൻ തèവĚം ഒരു അനăരാവകാശിെയ നൽകുകയും െയരൂശേലമിെന

നിലനിർûുകയും െചയ്തു. ൫ ദാവീദ് തെě ആയുഷ്èാലെûാെèയും യേഹാവയ്è്

åപസാദമായുĐത് െചയ്തു; ഹിതäനായ ഊരീയാവിെě കാരäûിൽ ഒഴിെക യേഹാവയുെട

കğനകളിൽഒćുേപാലും താൻപാലിèാതിരുćിöിĭ. ൬െരഹെബയാമും െയാേരാെബയാമും

തĊിൽ ഉ÷ായിരുć യുĂം അബീയാമിെě കാലûും തുടർćുെകാ÷ിരുćു. ൭

അബീയാമിെě മĤുĐവൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.അബീയാമും െയാേരാെബയാമും തĊിലും

യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൮അബിയാം തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവർ

ദാവീദിെě നഗരûിൽ അവെന അടèം െചയ്തു; അവെě മകൻആസാ അവന് പകരം

രാജാവായി. ൯യിåസാേയൽ രാജാവായ െയാേരാെബയാമിെěഇരുപതാംആ÷ിൽആസാ

െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൧൦അവൻ നാğെûാć് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു;

അവെěപിതാമഹിè് മയഖാഎć് േപർ;അവൾഅബിശാേലാമിെěപൗåതിആയിരുćു. ൧൧

ആസാ തെě പിതാവായ ദാവീദിെനേĜാെല യേഹാവയ്è് åപസാദമായുĐത് െചയ്തു. ൧൨

അവൻപുരുഷേവശäകെള േദശûുനിć് പുറûാèി, തെěപിതാèĈാർ ഉ÷ാèിയിരുć



1 രാജാèĈാർ 453

സകലവിåഗഹïെളയും നീèിèളõു. ൧൩ തെě പിതാമഹിയായ മയഖ അേശെരè്

ഒരു േīėവിåഗഹം ഉ÷ാèിയിരുćതുെകാ÷് അവൻ അവെള രാñിčാനû് നിć്

നീèിèളõു;ആസാഅവളുെട േīėവിåഗഹം െവöിമുറിđ് കിേåദാൻ േതാöിćരിെകെവđ്

ചുöുകളõു. ൧൪എćാൽപൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ. എîിലുംആസയുെട ഹൃദയം

അവെě ജീവകാലെûാെèയും യേഹാവയിൽ ഏകാåഗമായിരുćു. ൧൫ െവĐി, െപാć്,

മĤ് ഉപകരണïൾഎćിïെനതെěഅĜൻനിേവദിđതും താൻസçയം നിേവദിđതുമായ

വസ്തുèൾ,അവൻയേഹാവയുെടആലയûിേലè് െകാ÷ുവćു. ൧൬ആസയുംയിåസാേയൽ

രാജാവായ ബെയശയും തĊിൽ ജീവപരäăം യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ യിåസാേയൽ

രാജാവായബെയശാ െയഹൂദയുെടേനെര വć്, രാമെയപണിത് ഉറĜിđു; െയഹൂദാ രാജാവായ

ആസയുെട അടുèേലèുĐ േപാèുവരവ് തടയുകയായിരുćു അവെě ലêäം. ൧൮

അേĜാൾ ആസാ യേഹാവയുെട ആലയûിെലയും രാജധാനിയിെലയും ഭøാരûിെല

െവĐിയും െപാćും എടുû് തെě ഭൃതäĈാരുെട കēിൽ ഏğിđു; അവൻ ദമാസ്കസിൽ

പാർûിരുćെഹേസäാെěമകനായതåബിേĊാെěമകൻെബൻ‐ഹദദ്എćഅരാംരാജാവിന്

അവെയ െകാടുûയđു: ൧൯ “എെě അĜനും നിെě അĜനും തĊിൽ ഉ÷ായിരുć

സഖäത േപാെല നമുè് തĊിലും ഒരു സഖäതയിൽ ഏർെĜടാം; ഇതാ, ഞാൻ നിനè്

സĊാനമായി െവĐിയും െപാćും െകാടുûയèുćു; യിåസാേയൽ രാജാവായബെയശാ

എെćവിöു േപാേക÷തിന് നീ െചć് അവേനാടുĐ നിെě സഖäത തäജിേèണം” എć്

പറയിđു. ൨൦ െബൻ‐ഹദദ് ആസാരാജാവിെě അേപê േകö്, തെě േസനാപതികെള

യിåസാേയൽപöണïൾè് േനെരഅയđ്ഈേയാനും ദാനുംആേബൽ‐േബû്‐മയഖയും

കിേćെരû് മുഴുവനും നഫ്താലിേദശെമാെèയും പിടിđടèി. ൨൧ബെയശാഅത് േകöേĜാൾ

രാമാ പണിയുćത് നിർûലാèി, തിർĢയിൽ തേć പാർûു. ൨൨ആസാ രാജാവ് ഒരു

വിളംബരം åപസിĂമാèി െയഹൂദെയ മുഴുവനും വിളിđുകൂöി; അവർ െചć് ബെയശാ

പണിത് ഉറĜിđിരുć രാമയുെട കĭും മരവും എടുû് െകാ÷ുവćു;ആസാ രാജാവ് അവ

െകാ÷് െബനäാമീനിെല ഗിബയും മിസ്പയും പണിത് ഉറĜിđു. ൨൩ആസയുെട മĤുĐ

സകലചരിåതïളുംഅവെěവീരäåപവൃûികളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും, പöണïൾ

പണിതതും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

എćാൽഅവെě വാർĂകäകാലû് അവെě കാലുകൾè് േരാഗം ബാധിđു. ൨൪ആസാ

തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; തെě പിതാവായ ദാവീദിെě നഗരûിൽ

അവെě പിതാèĈാരുെട അടുèൽ അവെന അടèം െചയ്തു; അവെě മകനായ

െയേഹാശാഫാû് അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൫ െയഹൂദാ രാജാവായ ആസയുെട

ര÷ാംആ÷ിൽ െയാേരാെബയാമിെě മകൻനാദാബ് യിåസാേയലിൽ രാജാവായി; അവൻ

ര÷് സംവĀരം യിåസാേയലിൽ വാണു. ൨൬ അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായത്

െചയ്ത് തെě അĜെě വഴിയിലും അവൻ യിåസാേയലിെനെèാ÷് െചēിđ പാപûിലും

നടćു. ൨൭എćാൽയിĢാഖാർേഗാåതèാരനായഅഹിയാവിെě മകൻബെയശാഅവന്

വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി; നാദാബുംഎĭാ യിåസാേയലും െഫലിസ്തäരുെട ഗിെĒേഥാെന

ഉപേരാധിđിരുćേĜാൾ ബെയശാ അവിെടവđ് അവെന െകാćു. ൨൮ബെയശാ അവെന

െയഹൂദാ രാജാവായആസയുെട മൂćാംആ÷ിൽ െകാć്അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൯

അവൻരാജാവായ ഉടൻതെćെയാേരാെബയാം ഗൃഹെûമുഴുവനും െകാെćാടുèി; യേഹാവ

ശീേലാനäനായഅഹിയാവ്എćതെě ദാസൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത വചനåപകാരംഅവൻ
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െയാേരാെബയാമിെěകുടുംബûിൽജീവനുĐഒćിെനയുംേശഷിĜിèാെതനശിĜിđുകളõു.

൩൦െയാേരാെബയാം െചയ്തതുംയിåസാേയലിെനെèാ÷് െചēിđതുമായപാപïൾനിമിûവും

അവൻയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവെയ േകാപിĜിđതുനിമിûവുംഇåപകാരംസംഭവിđു.

൩൧നാദാബിെěമĤുĐåപവൃûികളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയുംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൨ആസയും യിåസാേയൽരാജാവായ

ബെയശയും തĊിൽജീവപരäăംയുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൩൩െയഹൂദാ രാജാവായആസയുെട

വാഴ്ചയുെട മൂćാംആ÷ിൽഅഹീയാവിെě മകൻബെയശാഎĭായിåസാേയലിനും രാജാവായി

തിർĢയിൽഇരുപûിനാല്സംവĀരംവാണു. ൩൪അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത്

െചയ്ത് െയാേരാെബയാമിെě വഴിയിലുംഅവൻയിåസാേയലിെനെèാ÷് െചēിđ പാപûിലും

നടćു.

൧൬ബെയശè് വിേരാധമായി ഹനാനിയുെട മകൻ േയഹൂവിന് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായത്: ൨ “ഞാൻനിെćെപാടിയിൽനിć് ഉയർûിഎെěജനമായ

യിåസാേയലിന് åപഭുവാèിെവđു; നീേയാ െയാേരാെബയാമിെě വഴിയിൽ നടć് എനിè്

േകാപം ജçലിèûèവĚം യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđു; ൩അതുെകാ÷്ഞാൻ

ബെയശെയയുംഅവെěഗൃഹെûയും നിേĠഷം നശിĜിèും; നിെě ഗൃഹെûെനബാûിെě

മകനായെയാേരാെബയാമിെěഗൃഹെûേĜാെലആèും. ൪ബെയശയുെടസăതികളിൽ

പöണûിൽെവđ് മരിèുćവെനനായ്èളും വയലിൽെവđ് മരിèുćവെനആകാശûിെല

പêികളും തിćും”. ൫ബെയശയുെട മĤ് åപവൃûികളുംഅവൻെചയ്ത വീരäåപവൃûികളും

യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൬

ബെയശാതെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെനതിർĢയിൽഅടèം െചയ്തു;

അവെěമകൻഏലാഅവന് പകരം രാജാവായി. ൭ബെയശായേഹാവയുെടകൺമുൻപിൽ

െയാേരാെബയാംഗൃഹെûേĜാെലസകല ദുġതകളും åപവൃûിđ് യേഹാവെയ േകാപിĜിèയും

അവെരെകാćുകളകയുംെചയ്തതുെകാ÷േåതഅവെěഗൃഹûിന്വിേരാധമായിഹനാനിയുെട

മകൻ േയഹൂåപവാചകൻ മുഖാăരം യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായത്. ൮ െയഹൂദാ രാജാവായ

ആസയുെട ഇരുപûാറാംആ÷ിൽബെയശയുെട മകൻഏലായിåസാേയലിൽ രാജാവായി

തിർĢയിൽ ര÷് സംവĀരം വാണു. ൯എćാൽ രഥïളിൽ പകുതിè് അധിപതിയായ

സിåമി എćഅവെě ഭൃതäൻ അവന് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി; ഏലാ തിർĢയിെല

രാജധാനിവിചാരകനായ അർĢയുെട വീöിൽ മദäപിđ് ലഹരിപിടിđിരിèുേĉാൾ ൧൦സിåമി

അകû്കടć് െയഹൂദാ രാജാവായആസയുെടഇരുപേûഴാംആ÷ിൽഅവെനെവöിെèാć്

അവന്പകരംരാജാവായി. ൧൧അവൻരാജാവായിസിംഹാസനûിൽഇരുćേĜാൾബെയശയുെട

ഗൃഹെûമുഴുവനും നശിĜിđു;ആകുടുംബûിെěചാർđèാരിേലാസ്േനഹിതരിേലാ ഒരു

പുരുഷåപജെയ േപാലുംഅവൻ േശഷിĜിđിĭ. ൧൨അïെനബെയശയുംഅവെě മകൻഏലയും

തïളുെട മിഥäാമൂർûികളാൽയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവെയ േകാപിĜിđ്, തïൾ

െചയ്തതും യിåസാേയലിെനെèാ÷് െചēിđതുമായസകലപാപïളും നിമിûം ൧൩യേഹാവ

േയഹൂåപവാചകൻ മുഖാăരംബെയശè് വിേരാധമായിഅരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം സിåമി

ബെയശയുെട ഭവനെûമുഴുവനും നിåഗഹിđുകളõു. ൧൪ഏലയുെട മĤുĐ വൃûാăïളും

അവൻ െചയ്തെതാെèയും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൫െയഹൂദാ രാജാവായആസയുെടഇരുപേûഴാംആ÷ിൽസിåമി

തിർĢയിൽഏഴു ദിവസം രാജാവായിരുćു;അć് പടðനം െഫലിസ്തäരുെട ഗിെĒേഥാൻ
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ഉപേരാധിđിരിèയായിരുćു. ൧൬സിåമി കൂöുെകöു÷ാèി രാജാവിെന െകാćുകളõുഎć്

പാളയംഇറïിയിരുćപടðനം േകöേĜാൾഎĭായിåസാേയലുംഅć്തേćപാളയûിൽെവđ്

േസനാധിപതിയായ ഒåമിെയ യിåസാേയലിന് രാജാവായി വാഴിđു. ൧൭ ഉടെന ഒåമിയും എĭാ

യിåസാേയലും ഗിെĒേഥാൻവിöുെചć് തിർĢെയ ഉപേരാധിđു. ൧൮പöണംപിടിèെĜöുഎć്

സിåമി ക÷േĜാൾ രാജധാനിയുെട ഉൾമുറിയിൽകടć് രാജധാനിè് തീെവđ്അതിനകû്സçയം

മരിđു. ൧൯സçയം പാപംെചēുകയും യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിèുകയും െചയ്ത

െയാേരാെബയാമിെěവഴികളിൽനടć് യേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത് åപവൃûിđതിനാൽ

തേćഇïെനസംഭവിđു. ൨൦സിåമിയുെടമĤ് åപവൃûികളുംഅവൻഉ÷ാèിയഗൂഢാേലാചനയും

യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧അć്

യിåസാേയൽജനം ര÷് ഭാഗമായി പിരിõു; പകുതി ജനം ഗീനûിെě മകനായതിബ്നിെയ

രാജാവാേè÷തിന് അവെě പêം േചർćു; മെĤ പകുതി ഒåമിയുെട പêം േചർćു. ൨൨

എćാൽഒåമിയുെടഅനുയായികൾഗീനûിെě മകൻതിബ്നിയുെട പêെûേതാğിđു;

അïെനതിബ്നി െകാĭെĜടുകയും ഒåമി രാജാവാകയും െചയ്തു. ൨൩െയഹൂദാ രാജാവായ

ആസയുെട മുĜെûാćാംആ÷ിൽ ഒåമി യിåസാേയലിൽ രാജാവായി പåă÷്സംവĀരം

വാണു; തിർĢയിൽ അവൻ ആറ് സംവĀരം വാണു. ൨൪ പിെć അവൻ േശെമരിേനാട്

ശമരäാമല ഏകേദശം 70 കിേലാåഗാം െവĐിè് വാïി ആ മലമുകളിൽ പöണം പണിതു;

താൻ പണിത പöണûിന് മലയുടമčനായിരുć േശെമരിെě േപരിൻ åപകാരം ശമരäാ

എć് േപരിöു. ൨൫ഒåമി യേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത് െചയ്തു; തനിè് മുĉു÷ായിരുć

എĭാവെരèാളും അധികം േദാഷം åപവർûിđു. ൨൬അവൻ െനബാûിെě മകനായ

െയാേരാെബയാമിെě എĭാ വഴികളിലും നടć്, യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ

തïളുെട മിഥäാമൂർûികളാൽ േകാപിĜിèûèവĚം യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം

െചēിđു. ൨൭ ഒåമി െചയ്ത മĤുĐ åപവൃûികളും അവെě വീരäåപവൃûികളും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൮ ഒåമി തെě

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ശമരäയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു.അവെě മകൻ

ആഹാബ്അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൯െയഹൂദാ രാജാവായആസയുെട മുĜെûöാംആ÷ിൽ

ഒåമിയുെട മകൻആഹാബ് യിåസാേയലിൽ രാജാവായി; അവൻ ശമരäയിൽ യിåസാേയലിെന

ഇരുപûുര÷്സംവĀരംവാണു. ൩൦ഒåമിയുെട മകൻആഹാബ്തനിè് മുĉു÷ായിരുć

എĭാവെരèാളുംഅധികം യേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത് െചയ്തു. ൩൧െനബാûിെě

മകൻ െയാേരാെബയാമിെě പാപïളിൽ നടèുćത് േപാരാ എć് േതാćുമാറ് അവൻ

സീേദാനäരാജാവായഎû്‐ബാലിെě മകൾഈേസെബലിെന വിവാഹം കഴിèുകയുംബാലിെന

േസവിđ് നമസ്കരിèയും െചയ്തു. ൩൨താൻ ശമരäയിൽ പണിതബാലിെě േêåതûിൽ

അവൻബാലിന് ഒരുബലിപീഠം ഉ÷ാèി. ൩൩ആഹാബ് ഒരുഅേശരാåപതിഷ്ഠയും ഉ÷ാèി;

അïെനഅവൻതനിè് മുĉു÷ായിരുćഎĭായിåസാേയൽ രാജാèĈാെരèാളുംഅധികം

േദാഷം åപവർûിđ് യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൩൪അവെě

കാലû് േബേഥലäനായ ഹീേയൽ െയരിേഹാ പണിതു; യേഹാവ നൂെě മകനായ േയാശുവ

മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തവചനåപകാരംഅതിെěഅടിčാനംഇöേĜാൾഅവന്അബീറാം

എćമൂûമകനുംഅതിെěപടിവാതിൽ െവđേĜാൾ െശഗൂബുഎćഇളയ മകനും നġമായി.

൧൭എćാൽഗിെലയാദിെലതിശ്ബിയിൽനിćുĐതിശ്ബäനായഏലീയാവ്ആഹാബിേനാട്:

“ഞാൻ േസവിđുനില്èുć യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയാണ, ഞാൻ
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പറõĭാെത ഈയാ÷ുകളിൽ മõും മഴയും ഉ÷ാകയിĭ” എć് പറõു. ൨ പിെć

അവന് യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഉ÷ായത്: ൩ “നീ ഇവിെടനിć് പുറെĜö് കിഴേèാö്

െചć് േയാർāാനിേലè് ഒഴുകുć െകരീû് േതാöിനരിെക ഒളിđിരിè. ൪ േതാöിൽനിć്

നീ കുടിđുെകാേĐണം; അവിെട നിനè് ഭêണം തേര÷തിന് ഞാൻ മലîാèേയാട്

കğിđിരിèുćു. ൫ അïെന അവൻ േപായി യേഹാവയുെട കğനåപകാരം െചയ്തു;

േയാർāാനിേലè് ഒഴുകുć െകരീû് േതാöിനരിെകപാർûു. ൬മലîാèഅവന് രാവിെലയും

ൈവകുേćരûുംഅĜവും ഇറđിയും െകാ÷ുവć് െകാടുûു; േതാöിൽനിć്അവൻകുടിđു. ൭

എćാൽ േദശû് മഴ െപēാതിരുćതിനാൽകുെറ ദിവസംകഴിõേശഷം േതാട് വĤിേĜായി.

൮ അേĜാൾ അവന് യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത്: ൯ നീ എഴുേćĤ് സീേദാനിെല

സാെരഫാûിൽ െചć് അവിെട താമസിèുക; നിെć പുലർേû÷തിന് അവിെട ഒരു

വിധവേയാട്ഞാൻകğിđിരിèുćു. ൧൦അïെനഅവൻഎഴുേćĤ്സാെരഫാûിന് േപായി.

അവൻപöണവാതില്èൽഎûിയേĜാൾഅവിെട ഒരു വിധവ വിറക് െപറുèിെèാ÷ിരുćു.

അവൻഅവേളാട് “എനിè്കുടിèുവാൻഒരുപാåതûിൽകുെറെവĐംെകാ÷ുവേരണേമ”എć്

പറõു. ൧൧അവൾെകാ÷ുവരുവാനായി േപാകുേĉാൾ, “ഒരു കഷണംഅĜവുംകൂെട നിെě

കēിൽ െകാ÷ുവേരണേമ”എć്അവൻഅവേളാട് വിളിđുപറõു. ൧൨അതിന്അവൾ: “നിെě

ൈദവമായയേഹാവയാണ,കലûിൽഒരുപിടി മാവുംതുരുûിയിൽഅğംഎĚയുംമാåതമĭാെത

എനിè് ഒരു അĜവും ഇĭ. ഞാൻ ഇതാ, ര÷് വിറക് െപറുèുćു; ഇത് െകാ÷ുെചć്

എനിèുംഎെě മകനും േവ÷ി ഭêണംപാകംെചയ്ത്ഞïൾതിćേശഷം ഭêണമിĭാെത

മരിĜാനിരിèയാകുćു”എć് പറõു. ൧൩ഏലീയാവ്അവേളാട്: “ഭയെĜേട÷ാ; െചć് നീ

പറõതുേപാെല െചēുക;എćാൽആദäംഎനിè് െചറിേയാരുഅട ഉ÷ാèി െകാ÷ുവരിക;

പിെćനിനèുംനിെěമകനും േവ÷ിഉ÷ാèിെèാൾക. ൧൪ ‘യേഹാവഭൂമിയിൽമഴെപēിèുć

നാൾവെരകലûിെല മാവ് തീർćുേപാകയിĭ; ഭരണിയിെലഎĚകുറõുേപാകയും ഇĭ’എć്

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđēുćു” എć് പറõു. ൧൫അവൾഏലീയാവ്

പറõതുേപാെല െചയ്തു;അïെനഅവളുംഅവനുംഅവളുെട വീöുകാരുംഏറിയനാൾ

അേഹാവൃûികഴിđു. ൧൬യേഹാവഏലീയാമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം കലûിെല

മാവ് തീർćുേപായിĭ, ഭരണിയിെലഎĚകുറõുേപായതുമിĭ. ൧൭അനăരം വീöുടമčയായ

സ്åതീയുെട മകൻ േരാഗിയായി; േരാഗം ഗുരുതരമായി തീർćിö്അവനിൽശçാസംഇĭാെതയായി.

൧൮അേĜാൾഅവൾഏലീയാേവാട്: “അേēാൈദവപുരുഷേന,എനിèും നിനèുംതĊിൽ

എă്?എെěപാപംഓർĜിേè÷തിനുംഎെě മകെന െകാേĭ÷തിനുംആകുćുേവാ നീ

എെěഅടുèൽവćത്”എć് േചാദിđു ൧൯അവൻഅവേളാട്: “നിെě മകെനഇï്തരിക”

എć് പറõു.അവെനഅവളുെട മടിയിൽനിെćടുû് താൻപാർûിരുćമാളികമുറിയിൽ

െകാ÷ുെചć് തെě കöിലിേĈൽ കിടûി. ൨൦അവൻ യേഹാവേയാട്: ‘എെě ൈദവമായ

യേഹാേവ,ഞാൻ പാർèുćഈവീöിെല വിധവയുെട മകെന െകാĭുവാൻ തèവĚം നീ

അവൾè്അനർüംവരുûിേയാ’എć് åപാർüിđുപറõു. ൨൧പിെćഅവൻകുöിയുെട

േമൽമൂćുåപാവശäംകവിĚുകിടć്, ‘എെěൈദവമായയേഹാേവ,ഈകുöിയുെട åപാണൻ

അവനിൽ മടïിവരുമാറാകെö’എć് യേഹാവേയാട് åപാർüിđു. ൨൨യേഹാവഏലീയാവിെě

åപാർüന േകöു; കുöിയുെട åപാണൻഅവനിൽ മടïിവć്അവൻജീവിđു. ൨൩ഏലീയാവ്

കുöിെയഎടുû് മാളികയിൽനിć്താെഴവീöിേലè് െകാ÷ുെചć്അവെěഅĊè്െകാടുûു:

“ഇതാ, നിെě മകൻജീവിđിരിèുćു”എć്ഏലീയാവ് പറõു. ൨൪സ്åതീഏലീയാവിേനാട്:



1 രാജാèĈാർ 457

“നീൈദവപുരുഷൻഎćുംനിെěനാവിേĈലുĐയേഹാവയുെട വചനംസതäെമćുംഞാൻ

ഇതിനാൽഅറിയുćു”എć് പറõു.

൧൮വളെരനാൾ കഴിõ് മൂćാം സംവĀരûിൽ ഏലീയാവിന് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായി: “നീ െചć് ആഹാബിെě മുĉിൽ åപതäêെĜടുക; ഞാൻ

ഭൂമിയിൽ മഴ െപēിĜാൻ േപാകുćു” എć് പറõു. ൨ഏലീയാവ്ആഹാബിെě മുൻപിൽ

åപതäêെĜടുവാൻ േപായി;അേĜാൾശമരäയിൽഅതികഠിനêാമമായിരുćു. ൩ആഹാബ്

തെěഗൃഹവിചാരകനായഓബദäാവിെനആളയđുവരുûി;ഓബദäാവ് യേഹാവേയാട് വളെര

ഭéിയുĐവäéിയായിരുćു. ൪ഈേസെബൽയേഹാവയുെട åപവാചകĈാെര െകാĭുേĉാൾ,

ഓബദäാവ് നൂറു åപവാചകĈാെരകൂöിെèാ÷് േപായിഓേരാ ഗുഹയിൽഅĉതുേപെരവീതം

ഒളിĜിđ്അĜവും െവĐവും െകാടുû് രêിđു. ൫ആഹാബ്ഓബദäാവിേനാട്: “നീ േദശെû

എĭാനീരുറവുകളുെടയും േതാടുകളുെടയുംഅരിെക െചć് േനാèുക; ഒരുപേêമൃഗïൾ

എĭാംനശിđുേപാകാെതകുതിരകെളയും േകാവർകഴുതകെളയുംഎîിലുംജീവേനാെടരêിĜാൻ

നമുè് പുĭ് കിöുമായിരിèും” എć് പറõു. ൬ േദശെûഅവർ ര÷ായി പകുûു; ഒരു

ദിശയിേലè് ആഹാബും, മേĤ ദിശയിേലè് ഓബദäാവും യാåതയായി; ൭ഓബദäാവ് യാåത

െചēുേĉാൾ ഏലീയാവ് എതിെര വരുćത് ക÷ു; ഓബദäാവ് അേāഹെû തിരിđറിõ്

സാġാംഗം വീണു: “എെěയജമാനനായഏലീയാേവാ”എć് േചാദിđു. ൮അവൻഅവേനാട്:

“അേത,ഞാൻതേć; നീ െചć്ഏലീയാവ് ഇവിെട ഉെ÷ć് നിെěയജമാനെനഅറിയിèുക”

എć് പറõു. ൯അതിന്ഓബദäാവ് പറõത്: “അടിയെന െകാേĭ÷തിന്ആഹാബിെě

കēിൽഏğിèുവാൻഅടിയൻഎă് പാപംെചയ്തു? ൧൦നിെěൈദവമായയേഹാവയാണ,

നിെćഅേനçഷിĜാൻഎെěയജമാനൻആെളഅയèാûജനതേയാ രാജäേമാ ഇĭ; ‘നീ

അവിെടഇĭ’എć്അവർപറõേĜാൾഅവൻആരാജäെûയുംജനതെയയുംെകാ÷് ‘നിെć

ക÷ിöിĭ’എć്സതäംെചēിđു. ൧൧ഇïെനയിരിെè ‘ഏലീയാവ് ഇവിെട ഉെ÷ć്എെě

യജമാനെനഅറിയിè’എć് നീ കğിèുćുവേĭാ. ൧൨ഞാൻനിെćവിöുേപായാൽ ഉടെന

യേഹാവയുെടആÿാവ് നിെćഎടുû്ഞാൻഅറിയാûഒരുčലേûè് െകാ÷ുേപാകും;

ഞാൻആഹാബിേനാട് െചćറിയിèയുംഅവൻനിെćകെ÷ûാെതവരികയും െചയ്താൽ,

അവൻ എെć െകാĭുമേĭാ; അടിയേനാ ബാലäംമുതൽ യേഹാവഭéൻ ആകുćു. ൧൩

ഈേസെബൽ യേഹാവയുെട åപവാചകĈാെര െകാćേĜാൾ, ഞാൻ അവരിൽ നൂറുേപെര

ഓേരാ ഗുഹയിൽഅĉതുേപരായി ഒളിĜിđ്അĜവും െവĐവും െകാടുû് രêിđത് യജമാനൻ

അറിõിöിĭേയാ? ൧൪ഇേĜാൾനീഎേćാട്: ‘ഏലീയാവ് ഇവിെട ഉെ÷ć് നിെěയജമാനെന

അറിയിè’ എć് കğിèുćുേവാ? അവൻ എെć െകാĭുമേĭാ”. ൧൫അതിന് ഏലീയാവ്:

“ഞാൻ േസവിđുനില്èുćൈസനäïളുെട യേഹാവയാണ,ഞാൻഇć് തീർđയായുംഅവെě

മുൻപിൽ åപതäêനാകും” എć് പറõു. ൧൬അïെന ഓബദäാവ് ആഹാബിെന ക÷്

വസ്തുതഅറിയിđു;ആഹാബ്ഏലീയാവിെനകാúാൻെചćു. ൧൭ആഹാബ്ഏലീയാവിെന

ക÷േĜാൾ: “ആരിത്? യിåസാേയലിെനകġെĜടുûുćവേനാ”എć് േചാദിđു. ൧൮അതിന്

ഏലിയാവ്: “യിåസാേയലിെന കġെĜടുûുćത് ഞാനĭ, നീയും നിെě പിതൃഭവനവുമേåത.

നിïൾ യേഹാവയുെട കğനകെള ഉേപêിèയും ബാൽ വിåഗഹïെള േസവിèയും

െചēുćതുെകാ÷് തേć. ൧൯ എćാൽ ഇേĜാൾ ആളയđ് എĭാ യിåസാേയലിെനയും

ബാലിെě നാനൂĤĉത് åപവാചകĈാെരയുംഈേസെബലിെě േമശയിൽ ഭêിđുവരുćനാനൂറ്

അേശരാåപവാചകĈാെരയും കർേĊൽപർĔതûിൽഎെěഅടുèൽകൂöിവരുûുക” ൨൦
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അïെനആഹാബ്യിåസാേയലിൽഎĭാംആളയđ്,ആ åപവാചകĈാെരകർേĊൽപർĔതûിൽ

കൂöിവരുûി. ൨൧അേĜാൾഏലീയാവ്അടുûുെചć്സർĔജനേûാടും: “നിïൾഎåതേûാളം

അഭിåപായčിരതയിĭാûവരായി ര÷് േതാണിയിൽ കാൽ െവèും? യേഹാവൈദവംഎîിൽ

അവിടുെûഅനുഗമിèുവിൻ; ബാൽ എîിേലാ അവെന പിൻപĤുവിൻ” എć് പറõു;

എćാൽജനംഅവേനാട് ഉûരം ഒćും പറõിĭ. ൨൨പിെćഏലീയാവ് ജനേûാട് പറõത്:

“യേഹാവയുെട åപവാചകനായി ഞാൻ ഒരുûൻ മാåതേമ േശഷിđിരിèുćുĐു; ബാലിെě

åപവാചകĈാേരാ നാനൂĤĉത് േപരു÷്. ൨൩ഞïൾè് ര÷് കാളകെള തരുവിൻ; ഒരു കാളെയ

അവർതിരെõടുû് ഖøംഖøമാèി തീ ഇടാെത വിറകിേĈൽ െവèെö; മേĤ കാളെയ

ഞാനും ഒരുèി തീ ഇടാെതവിറകിേĈൽെവèാം; ൨൪നിïൾനിïളുെട േദവെěനാമെû

വിളിđേപêിĜിൻ;ഞാൻയേഹാവയുെട നാമെûവിളിđേപêിèാം; തീെകാ÷് ഉûരം

അരുളുć ൈദവം തേć ൈദവമായിരിèും;” അതിന് ജനം എĭാം: ൨൫ ‘അത് നĭകാരäം

തെć’ എć് ഉûരം പറõു. പിെć ഏലീയാവ് ബാലിെě åപവാചകĈാേരാട്: “നിïൾ

ഒരു കാളെയ തിരെõടുû് ആദäം ഒരുèിെèാൾവിൻ; നിïൾ അധികം േപരു÷േĭാ;

എćിö് തീ ഇടാെത നിïളുെട േദവെě നാമെûവിളിđേപêിĜിൻ” എć് പറõു. ൨൬

അïെനഅവർè് െകാടുûകാളെയഅവർഎടുû് ഒരുèി: ‘ബാേല, ഉûരമരുേളണേമ’

എć് രാവിെലതുടïി ഉđവെരബാലിെěനാമെûവിളിđേപêിđു. ഒരു ശĝേമാ ഉûരേമാ

ഉ÷ായിĭ. തïൾഉ÷ാèിയബലിപീഠûിന് ചുĤുംഅവർതുĐിđാടിെèാ÷ിരുćു. ൨൭

ഉđയായേĜാൾഏലീയാവ്അവെരപരിഹസിđു: “ഉറെèവിളിĜിൻ;അവൻ േദവനേĭാ;അവൻ

തിരèിലായിരിèാം;അെĭîിൽധäാനûിേലാ, യാåതയിേലാ, ഉറèûിേലാആയിരിèാം;

അവെന ഉണർേûണം” എć് പറõു. ൨൮അവർ ഉറെè വിളിđ് പതിവുേപാെല രéം

ഒഴുകുേവാളം വാൾെകാ÷ും കുăംെകാ÷ും തïെളûെć മുറിേവğിđു. ൨൯ മĂäാĎം

കഴിõ്ൈവകുേćരെûയാഗം കഴിèുćസമയംവെരഅവർഇത് തുടർćുെകാ÷ിരുćു;

എćിöും ഒരു ശĝേമാ ഉûരേമാ åപതികരണേമാ ഉ÷ായിĭ. ൩൦അേĜാൾഏലീയാവ്: ‘എെě

അടുèൽവരുവിൻഎć്സർĔജനേûാടും പറõു.സർĔജനവുംഅവെěഅടുèൽവćു.

അവൻഇടിõുകിടćയേഹാവയുെട യാഗപീഠം നćാèി; ൩൧ ‘നിനè് യിåസാേയൽഎć്

േപരാകും’ എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ലഭിđ യാേèാബിെěപുåതĈാരുെട േഗാåതസംഖäè്

ഒûവĚംപåă÷് കĭ്എടുûു; ൩൨കĭുെകാ÷് യേഹാവയുെട നാമûിൽ ഒരു യാഗപീഠം

പണിതു; യാഗപീഠûിെěചുĤും ര÷ു െസയാ വിû് വിെതĜാൻ മതിയായവിസ്താരûിൽ ഒരു

േതാട് ഉ÷ാèി. ൩൩പിെćഅവൻവിറക്അടുèി കാളെയഖøംഖøമാèി വിറകിൻമീെത

െവđു; ‘നാല് െതാöിയിൽെവĐംനിറđ് േഹാമയാഗûിേĈലും വിറകിേĈലും ഒഴിĜിൻ’എć്

പറõു. ൩൪ ‘ര÷ാം åപാവശäവും അïെന െചയ്വിൻ’ എć് അവൻ പറõു. അവർ

ര÷ാം åപാവശäവും െചയ്തു; അതിൻെറേശഷം: ‘മൂćാം åപാവശäവും അïെന െചയ്വിൻ’

എć്അവൻ പറõു.അവർ മൂćാം åപാവശäവും െചയ്തു. ൩൫ െവĐം യാഗപീഠûിെě

ചുĤം ഒഴുകി; അവൻ േതാöിലും െവĐം നിറđ്. ൩൬ൈവകുേćരെû യാഗം കഴിèുć

േനരû്, ഏലീയാåപവാചകൻഅടുûുെചć്: “അåബാഹാമിൻെറയും യിസ്ഹാèിെěയും

യിåസാേയലിെěയുംൈദവമായ യേഹാേവ,അവിടുć് യിåസാേയലിൽൈദവെമćുംഞാൻ

അïയുെട ദാസൻഎćുംഈകാരäïെളാെèയുംഞാൻഅïയുെട കğനåപകാരം െചയ്തു

എćും ഇć് െവളിെĜടുമാറാകെö. ൩൭യേഹാേവ,എനിè് ഉûരമരുേളണേമ;അവിടുć് തേć

ൈദവംഎćുംഅവിടുć് തïളുെടഹൃദയïെളവീ÷ുംഅïയിേലè്തിരിèുćുഎćും
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ഈജനംഅറിേയ÷തിന് എനിè് ഉûരമരുേളണേമ”എć് പറõു. ൩൮ഉടെനയേഹാവയുെട

തീ ഇറïി േഹാമയാഗവും വിറകും മĚും ദഹിĜിđ് േതാöിെല െവĐവും വĤിđുകളõു. ൩൯

ജനം എĭാം അത് ക÷് കവിĚുവീണ്: ‘യേഹാവ തേć ൈദവം, യേഹാവ തേć ൈദവം’

എć് പറõു. ൪൦ഏലീയാവ് അവേരാട്: “ബാലിെě åപവാചകĈാെര പിടിĜിൻ; അവരിൽ

ഒരുûനും രêെപടരുത്”എć് പറõു.അവർഅവെരപിടിđു;ഏലീയാവ്അവെരതാെഴ

കീേശാൻ േതാöിനരിെക െകാ÷ുെചć്അവിെടെവđ് െകാćുകളõു. ൪൧പിെćഏലീയാവ്

ആഹാബിേനാട്: “നീ െചć് ഭêിđ് പാനം െചēുക; വലിയ മഴയുെട മുഴèം ഉ÷്”എć് പറõു.

൪൨ആഹാബ് ഭêിđ് പാനം െചേē÷തിന് േപായി. ഏലീയാേവാ കർേĊൽപർĔതûിെě

മുകളിൽകയറി മുഖം തെě മുഴîാലുകളുെട നടുവിൽ െവđ് കുനിõിരുćു;അവൻതെě

ബാലäèാരേനാട്: ൪൩ “നീ െചć് കടലിന് േനെര േനാèുക”എć് പറõു.അവൻ െചć്

േനാèീö്: ‘ഒćും ഇĭ’എć് പറõു.അതിന്അവൻ: ‘വീ÷ും െചĭുക’എć്ഏഴു åപാവശäം

പറõു. ൪൪ഏഴാം åപാവശäേമാഅവൻ: ‘ഇതാ, കടലിൽനിć് ഒരു മനുഷäെěൈകേപാെല

ഒരു െചറിയ േമഘം െപാïുćു’ എć് പറõു. അതിന് അവൻ: “നീ െചć് ‘മഴ നിെć

തടõുനിർûാതിരിേè÷തിന് രഥം പൂöി ഇറïിേĜാകാൻ’ആഹാബിേനാട് പറയുക”എć്

പറõു. ൪൫ഉടെനആകാശം േമഘïൾെകാ÷് കറുû് വĈഴ െപയ്തു.ആഹാബ് രഥം കയറി

യിåസാേയലിേലè് േപായി. ൪൬എćാൽയേഹാവയുെടൈകഏലീയാവിേĈൽവćു;അവൻ

അര മുറുèി യിåസാേയലിൽഎûുംവെരആഹാബിന് മുĉായിഓടി.

൧൯ഏലീയാവ് െചയ്ത സകല കാരäïളും അവൻസകലåപവാചകĈാെരയും വാളാൽ

െകാćതുംആഹാബ്ഈേസെബലിേനാട് പറõു. ൨ഈേസെബൽഏലീയാവിെě

അടുèൽഒരു ദൂതെനഅയđ്: ‘നാെളഈേനരû്ഞാൻനിെěജീവെനഅവരിൽ ഒരുവെě

ജീവെനേĜാെലആèുćിĭഎîിൽേദവĈാർഎേćാട് തèവĚവുംഅധികവും െചēെö’എć്

പറയിđു. ൩അവൻഭയെĜö് åപാണരêാർüംഓടി െയഹൂദയിെല േബർ‐േശബയിൽെചćു;

അവിെടതെěബാലäèാരെനതാമസിĜിđു. ൪പിćീട് താൻ മരുഭൂമിയിേലè് ഒരു ദിവസെû

വഴി െചć് ഒരു ചൂരെđടിയുെട തണലിൽഇരുć് മരിĜാൻഇėിđ്: “ഇേĜാൾ മതി, യേഹാേവ,

എെě åപാണെനഎടുûുെകാേĐണേമ;ഞാൻഎെěപിതാèĈാെരèാൾനĭവനĭേĭാ!”

എć് പറõു. ൫അïെനഅവൻചൂരെđടിയുെട തണലിൽകിടćുറïുേĉാൾ െപെöć് ഒരു

ദൂതൻഅവെനതöി വിളിđ്അവേനാട്: ‘എഴുേćĤ് തിćുക’എć് പറõു. ൬അവൻഉണർć്

േനാèിയേĜാൾ കനലിേĈൽ ചുö ഒരു അടയും ഒരു തുരുûി െവĐവും തെě തെലèൽ

ഇരിèുćത് ക÷ു; അവൻ തിćുകുടിđ് പിെćയും കിടćുറïി. ൭യേഹാവയുെട ദൂതൻ

ര÷ാം åപാവശäവും വć്അവെനതöി: ‘എഴുേćĤ് തിćുക; നിനè് ദൂരയാåത െചയ്വാനു÷േĭാ’

എć് പറõു. ൮അവൻഎഴുേćĤ് തിć് കുടിđു;ആആഹാരûിെěബലംെകാ÷് നാğത്

പകലും നാğത് രാവുംൈദവûിെěപർĔതമായ േഹാേരബ് വെരനടćു. ൯അവിെടഅവൻ

ഒരു ഗുഹയിൽ രാപാർûു;അേĜാൾഅവന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായി: “ഏലീയാേവ,

ഇവിെട നിനè്എă് കാരäം”എć് യേഹാവ േചാദിđു. ൧൦അതിന്അവൻ: “ൈസനäïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയ്è് േവ÷ി ഞാൻ വളെര ശുഷ്കാăിേയാെട åപവൃûിđിരിèുćു;

യിåസാേയൽ മèൾഅïയുെട നിയമെûഉേപêിđ് യാഗപീഠïെള ഇടിđ് അïയുെട

åപവാചകĈാെരവാൾെകാ÷് െകാćുകളõു;ഞാൻഒരുûൻമാåതം േശഷിđിരിèുćു;

അവർഎനിèും ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു”എć് പറõു. ൧൧ “നീ പുറûുവć്

പർĔതûിൽ യേഹാവയുെട മുĉാെക നില്è” എć് യേഹാവ കğിđു. അേĜാൾ ഇതാ
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യേഹാവകടćുേപാകുćു; ശéിയുĐഒരു െകാടുîാĤ് യേഹാവയുെട മുĉിൽപർĔതïെള

കീറി പാറകെള തകർûു; എćാൽ കാĤിൽ യേഹാവ ഇĭായിരുćു; കാĤിന് േശഷം ഒരു

ഭൂകĉം ഉ÷ായി; ഭൂകĉûിലും യേഹാവ ഇĭായിരുćു. ൧൨ ഭൂകĉûിനു േശഷം ഒരു

തീ; തീയിലും യേഹാവ ഇĭായിരുćു; തീയുെട േശഷം ശാăമായ ഒരു മൃദുസçരം ഉ÷ായി.

൧൩ഏലീയാവ് അത് േകöിö് തെě പുതĜുെകാ÷് മുഖം മൂടി പുറû് വć് ഗുഹാമുഖû്

നിćു. “ഏലീയാേവ, ഇവിെട നീ എă് െചēുćു എć് േചാദിèുć ഒരു ശĝം അവൻ

േകöു. ൧൪അതിന്അവൻ: “ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് േവ÷ിഞാൻവളെര

ശുഷ്കാăിേയാെട åപവൃûിđിരിèുćു; യിåസാേയൽ മèൾഅïയുെട നിയമെûഉേപêിđ്

യാഗപീഠïെളഇടിđ്,അïയുെട åപവാചകĈാെര വാൾെകാ÷് െകാćുകളõു;ഞാൻ

ഒരുûൻമാåതം േശഷിđിരിèുćു;എനിèുംഅവർജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു”എć്

പറõു. ൧൫യേഹാവഅവേനാട്അരുളിെđയ്തത്: “നീ പുറെĜö് ദമാസ്കസിെല മരുഭൂമിവഴിെയ

മടïിേĜാകുക;നീഎûുേĉാൾഹസാേയലിെനഅരാമിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്ക. ൧൬

നിംശിയുെട മകനായ േയഹൂവിെനയിåസാേയലിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചേēണം;ആേബൽ‐

െമേഹാലയിൽനിćുĐശാഫാûിെě മകനായഎലീശെയനിനè് പകരം åപവാചകനായി

അഭിേഷകം െചയ്കയും േവണം. ൧൭ഹസാേയലിെěവാളിന് െതĤിേĜാകുćവെന േയഹൂ െകാĭും;

േയഹൂവിെěവാളിന് െതĤിേĜാകുćവെനഎലീശാ െകാĭും. ൧൮എćാൽബാലിന് മടïാû

മുഴîാലുംഅവെനചുംബനം െചēാûവായുമുĐവരായിആെകഏഴായിരംേപെരഞാൻ

യിåസാേയലിൽേശഷിĜിđിരിèുćു”. ൧൯അïെനഅവൻഅവിെടനിć്പുറെĜö്ശാഫാûിെě

മകനായഎലീശെയകെ÷ûി;അവൻപåă÷്ഏർകാളകെള പൂöി ഉഴുവിđുെകാ÷ിരുćു;

പåă÷ാമേûതിേനാടുകൂെടഅവൻതേćആയിരുćു;ഏലീയാവ്അവെěഅരിെക െചć്

തെě പുതĜ് അവെěേമൽ ഇöു. ൨൦അവൻ കാളെയ വിö് ഏലീയാവിെě പിćാെല ഓടി:

‘ഞാൻഎെěഅĜെനയുംഅĊെയയുംചുംബിđുെകാĐെö;അതിൻെറേശഷംഞാൻനിെě

പിćാെല വരാം’ എć് പറõു.അതിന്അവൻ: ‘േപായി വരിക;എćാൽഞാൻനിനè്എă്

െചയ്തിരിèുćുഎേćാർè’എć് പറõു. ൨൧അïെനഅവൻഅവെനവിö് െചć് ഒരു

ഏർ കാളെയ പിടിđ് അറുû് കാളയുെട മരûടി െകാ÷് മാംസം പാകംെചയ്ത് ജനûിന്

െകാടുûു;അവർതിćു; പിെćഅവൻഎഴുേćĤ്ഏലീയാവിെěപിćാെലെചć്അവന്

ശുåശൂഷകനായ്തീർćു.

൨൦അരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദ് തെě ൈസനäെû എĭാം ഒćിđുകൂöി; അവെě

കൂെടകുതിരകളും രഥïളും ഉĐമുĜûിര÷് രാജാèĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

പുറെĜö് ശമരäെയ ഉപേരാധിđ്,അതിേനാട് യുĂംെചയ്തു. ൨അവൻപöണûിൽ ദൂതĈാെര

അയđ് യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബിേനാട്: ൩ “നിെě െവĐിയും െപാćും സൗąരäമുĐ

ഭാരäമാരും പുåതĈാരും എനിèുĐത്” എć് െബൻ‐ഹദദ് പറയുćു എć് പറയിđു. ൪

അതിന് യിåസാേയൽരാജാവ്: “എെěയജമാനനായരാജാേവ, നീ പറõതുേപാെലഞാനും

എനിèുĐെതĭാം നിേěതാകുćു”എć് മറുപടി പറõയđു. ൫ ദൂതĈാർ വീ÷ും വćു:

െബൻ‐ഹദദ് ഇåപകാരംപറയുćു: “നിെěെവĐിയും െപാćും ഭാരäമാെരയുംപുåതĈാെരയും

എനിè് തേരണെമć് ഞാൻ പറõയđുവേĭാ; ൬ നാെളഈസമയû് ഞാൻ എെě

ഭൃതäĈാെര നിെěഅടുèൽഅയèും;അവർ നിെěഅരമനയും നിെě ഭൃതäĈാരുെട വീടുകളും

പരിേശാധിđ് നിനè് ഇġമുĐത്എĭാംൈകവശെĜടുûി െകാ÷ുേപാരും”എć് പറõു.

൭അേĜാൾ യിåസാേയൽ രാജാവ് േദശെûഎĭാ മൂĜĈാെരയും വരുûി: “അവൻ േദാഷം
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ഭാവിèുćത് േനാèിèാúിൻ;എെě ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും െവĐിയും െപാćും

അവൻ ആളയđ് േചാദിđു; എćാൽ ഞാൻ അത് നിരĢിđിĭ” എć് പറõു. ൮എĭാ

മൂĜĈാരും സകലജനവും അവേനാട്: “നീ േകൾèരുത്, സĊതിèുകയും അരുത്” എć്

പറõു. ൯ആകയാൽഅവൻെബൻ‐ഹദദിെě ദൂതĈാേരാട്: “നീആദäംഅടിയെěഅടുèൽ

പറõയđെതാെèയും െചയ്തുെകാĐാം;എćാൽഈകാരäംഎനിè് െചയ്വാൻകഴിവിĭ”

എć്എെěയജമാനനായ രാജാവിേനാട് േബാധിĜിേèണംഎć് പറõു. ദൂതĈാർ െചć്ഈ

മറുപടി േബാധിĜിđു ൧൦െബൻ‐ഹദദ്അവെěഅടുèൽആളയđ്: “എെěഅനുയായികൾè്

ഓേരാ പിടിവാരുവാൻ ശമരäയിെല െപാടി അവേശഷിèുെćîിൽ േദവĈാർ എേćാട്

തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”എć് പറയിđു. ൧൧അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ്: “വാൾ

അരയ്è് െകöുćവൻഅഴിđുകളയുćവെനേĜാെലവĉുപറയരുത്എć്അവേനാട് പറയുക”

എć് ഉûരംപറõു. ൧൨എćാൽെബൻ‐ഹദദും രാജാèĈാരുംഅവരുെടകൂടാരïളിൽ

മദäപിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഈസേąശം േകöിö് തെě ഭൃതäĈാേരാട്: “ഒരുïിെèാൾവിൻ”

എć് കğിđു; അïെന അവർ പöണെûആåകമിèാൻ തēാറായി. ൧൩എćാൽ ഒരു

åപവാചകൻഉടെനയിåസാേയൽരാജാവായആഹാബിെěഅടുèൽവćു: “ഈമഹാസംഘെû

ഒെèയും നീ ക÷ുേവാ?ഞാൻഇć്അതിെനനിെěകēിൽഏğിèും;ഞാൻയേഹാവഎć്

നീഅറിയും” യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđയുćുഎć് പറõു. ൧൪ആെരെèാ÷്എć്

ആഹാബ് േചാദിđതിന്അവൻ: “േദശാധിപതികളുെടബാലäèാെരെèാ÷്” എć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćുഎć് പറõു. “ആര് യുĂം തുടേïണം?”എć് േചാദിđതിന്: “നീ തേć”

എć് ഉûരം പറõു. ൧൫അവൻ േദശാധിപതികളുെടബാലäèാെര വിളിđ് എĚി േനാèി;

അവർഇരുനൂĤിമുĜûിര÷ുേപരായിരുćു.അതിനുേശഷംഅവൻയിåസാേയൽ മèളുെട

പടðനെûയുംഎĚി.അവർഏഴായിരം േപർആയിരുćു. ൧൬അവർഉđസമയû്പുറെĜöു;

എćാൽെബൻ‐ഹദദും തെě മുĜûിര÷്സഖäരാജാèĈാരും കുടിđ് മûരായി കൂടാരûിൽ

ഇരിèുകയായിരുćു. ൧൭ േദശാധിപതികളുെട ബാലäèാർആദäം പുറെĜöു; െബൻ‐ഹദദ്

നിരീêകർവഴിഅേനçഷിđേĜാൾശമരäയിൽനിć്ആളുകൾവരുćുെ÷ć്അറിവ് കിöി. ൧൮

അേĜാൾഅവൻ: “അവർസമാധാനûിന് വരുെćîിലും, യുĂûിന് വരുെćîിലുംഅവെര

ജീവേനാെട പിടിĜിൻ”എć് കğിđു. ൧൯പöണûിൽനിć് പുറെĜöത് േദശാധിപതികളുെട

ബാലäèാരും, അവെര പിൻതുടർćത് ൈസനäവും ആയിരുćു. ൨൦അവർ ഓേരാരുûൻ

താăാെě േനെര വćവെന െകാćു;അരാമäർഓടിേĜായി; യിåസാേയൽഅവെര പിăുടർćു;

അരാം രാജാവായെബൻ‐ഹദദ് കുതിരĜുറû്കയറികുതിരĜടയാളികേളാെടാĜം രêെപöു.

൨൧പിെćയിåസാേയൽ രാജാവ് പുറെĜö് കുതിരകെളയും രഥïെളയും പിടിđു; അരാമäെര

കഠിനമായി േതാğിđു. ൨൨അതിൻെറേശഷംആ åപവാചകൻയിåസാേയൽ രാജാവിെěഅടുèൽ

െചć്അവേനാട്: “ൈധരäെĜö് െചć് നീ െചേē÷ത് കരുതിെèാൾക;അടുûആ÷ിൽ

അരാം രാജാവ് നിെěേനെരപുറെĜöുവരും”എć് പറõു. ൨൩അരാംരാജാവിേനാട്അവെě

ഭൃതäĈാർ പറõത്: “അവരുെട േദവĈാർ പർĔതേദവĈാരാകുćു. അതുെകാ÷ാകുćു

അവർ നെĊ േതാğിđത്; സമഭൂമിയിൽെവđ് അവേരാട് യുĂം െചയ്താൽ നാം അവെര

േതാğിèും. ൨൪അതുെകാ÷് നീ ഒരു കാരäം െചേēണം: ആ രാജാèĈാെര അവരുെട

čാനûുനിć് മാĤി അവർè് പകരം ൈസനäാധിപൻമാെര നിയമിേèണം. ൨൫ പിെć

നിനè് നġെĜöൈസനäûിനും കുതിരĜെടèും രഥïൾèുംസമമായൈസനäെûയും

കുതിരĜടേയയും രഥïെളയും ഒരുèി സമഭൂമിയിൽെവđ് അവേരാട് യുĂം െചയ്ക;



1 രാജാèĈാർ 462

നിċയമായും നാംഅവെരèാൾശéരായിരിèും”.അവൻഅവരുെട വാè് േകö്അïെന

തേć െചയ്തു. ൨൬പിെĤആ÷ിൽ വസăകാലû് െബൻ‐ഹദദ് അരാമäെര സമാഹരിđ്

യിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്വാൻഅേഫèിേലè്വćു. ൨൭യിåസാേയലäരും ഒćിđുകൂടി,

ഭêണപദാർüïൾേശഖരിđ്അവരുെടേനെരപുറെĜöു;അരാമäരുെടേനെരപാളയംഇറïിയ

യിåസാേയലäർ ര÷് െചറിയആöിൻകൂöംേപാെല മാåതം കാണെĜöു; എćാൽഅരാമäെരെèാ÷്

േദശം നിറõിരുćു. ൨൮ ഒരു ൈദവപുരുഷൻ വć് യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘യേഹാവപർĔതേദവനാകുćു; താഴçരേദവനĭ’എć്അരാമäർ

പറയുćതിനാൽ ഞാൻ ഈ മഹാസംഘെû നിെě കēിൽ ഏğിèും; ഞാൻ യേഹാവ

തേćഎć് നിïൾഅറിയും” എć് പറõു. ൨൯എćാൽഅവർഅവരുെട േനെരഏഴു

ദിവസം പാളയംഇറïിയിരുćു;ഏഴാം ദിവസംയുĂമു÷ായി; യിåസാേയലäർഅരാമäരിൽ ഒരു

ലêംകാലാളുകെള ഒĤ ദിവസംെകാ÷് െകാćു. ൩൦ േശഷിđവർഅേഫè് പöണûിേലè്

ഓടിേĜായി; അവരിൽ ഇരുപേûഴായിരം േപരുെടേമൽ പöണമതിൽ വീണു. െബൻ‐ഹദദും

ഓടി പöണûിനകû് കടć് ഒരു ഉĐറയിൽ ഒളിđു. ൩൧അവെě ഭൃതäĈാർ അവേനാട്:

“യിåസാേയൽരാജാèĈാർ ദയയുĐവർഎć്ഞïൾേകöിöു÷്;ഞïൾഅരയ്è് രöും

തലയിൽകയറും െകöി യിåസാേയൽ രാജാവിെěഅടുèൽെചĭെö; പേêഅവൻനിെć

ജീവേനാെട രêിേđèാം” എć് പറõു. ൩൨അïെനഅവർഅരയ്è് രöും തലയിൽ

കയറും െകöി യിåസാേയൽരാജാവിെěഅടുèൽെചć്: “‘എെěജീവെന രêിേèണേമ’എć്

നിെě ദാസനായെബൻ‐ഹദദ്അേപêിèുćു”എć് പറõു.അതിന് യിåസാേയൽരാജാാവ്:

‘അവൻജീവേനാെട ഇരിèുćുേവാ?അവൻഎെěസേഹാദരൻതേć’എć് പറõു. ൩൩ആ

പുരുഷĈാർഅത് ശുഭലêണംഎć് ധരിđ്അവേനാട്: ‘അേത, നിെěസേഹാദരൻ െബൻ‐

ഹദദ്’ എć് പറõു.അതിന് രാജാവ്: “നിïൾ െചć്അവെനകൂöിെèാ÷ുവരുവിൻ”എć്

പറõു. െബൻ‐ഹദദ്അവെěഅടുèൽപുറേûè് വćു;അവൻഅവെനരഥûിൽകയĤി.

൩൪െബൻ‐ഹദദ്അവേനാട്: “എെěഅĜൻനിെěഅĜനിൽനിć് പിടിđടèിയപöണïെള

ഞാൻമടèിûരാം;എെěഅĜൻശമരäയിൽ െചയ്തതുേപാെലനീ ദമാസ്കസിൽനിനè്

കേĉാളïൾ ഉ÷ാèിെèാൾക”എć് പറõു.അതിന്ആഹാബ്: “ഈ ഉടĉടിയിേĈൽ

ഞാൻനിെćവിöയèാം” എć് പറõു.അïെനഅവൻഅവേനാട് ഉടĉടി െചയ്ത് അവെന

വിöയđു. ൩൫എćാൽ åപവാചകഗണûിൽഒരുûൻയേഹാവയുെട കğനåപകാരം തെě

സ്േനഹിതേനാട്: ‘എെćഅടിേèണേമ’എć്പറõു.എćാൽഅവന്അവെനഅടിèുവാൻ

മനĢായിĭ. ൩൬അവൻഅവേനാട്: “നീ യേഹാവയുെട വാè്അനുസരിèായ്കെകാ÷് നീ

എെćവിöു േപാകുć ഉടെന ഒരുസിംഹം നിെć െകാĭും”എć് പറõു.അവൻഅവെനവിö്

പുറെĜö ഉടെന ഒരു സിംഹംഅവെനക÷് െകാćുകളõു. ൩൭പിെćഅവൻ മെĤാരുûെന

ക÷്: ‘എെć അടിേèണേമ’ എć് പറõു. അവൻ അവെന അടിđ് മുറിേവğിđു. ൩൮

ആ åപവാചകൻ െചć് വഴിയിൽ രാജാവിെന കാûിരുćു; അവൻ തലĜാവ് കĚിേലè്

താഴ്ûിെèöി േവഷംമാറി നിćു. ൩൯ രാജാവ് കടć് േപാകുേĉാൾഅവൻ രാജാവിേനാട്

വിളിđുപറõത്: “അടിയൻപടയുെട മĂäûിേലè് െചćിരുćു;അേĜാൾ ഒരുûൻഎെě

അടുèൽഒരാെള െകാ÷ുവć് ‘ഇവെനസൂêിേèണം; ഇവെനകാണാെത േപായാൽനിെě

ജീവൻഅവെěജീവന് പകരം ഇരിèും;അെĭîിൽനീഏകേദശം 34 കിേലാåഗാം െവĐി തൂèി

തേര÷ിവരും’എć് പറõു. ൪൦എćാൽഅടിയൻഅïുമിïുംബĂĜാടിലായിരിèുേĉാൾ

അവെനകാണാെതേപായി”.അതിന് യിåസാേയൽരാജാവ്അവേനാട്: “നിെěവിധിഅïെന
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തേćആയിരിèെö; നീ തേćതീർđയാèിയേĭാ”എć് പറõു. ൪൧തൽêണംഅവൻ

കĚിേĈൽനിć് തലĜാവ് നീèി;അേĜാൾഅവൻ ഒരു åപവാചകെനć് യിåസാേയൽ രാജാവ്

തിരിđറിõു. ൪൨അവൻഅവേനാട്: “യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നാശûിćായിö്

ഞാൻനിയമിđആെളനീ വിöയđുകളയുകെകാ÷് നിെěജീവൻഅവെěജീവനും നിെěജനം

അവെěജനûിനും പകരമായിരിèും’” എć് പറõു. ൪൩അതുെകാ÷് യിåസാേയൽ രാജാവ്

വäസനവും നീരസവും ഉĐവനായിഅരമനയിേലè് പുറെĜö് ശമരäയിൽഎûി.

൨൧അതിൻെറേശഷം യിåസേയലäനായ നാേബാûിന് യിåസേയലിൽ ശമരäരാജാവായ

ആഹാബിെěഅരമനയുെടസമീപû് ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു. ൨ആഹാബ്

നാേബാûിേനാട്: “നിെě മുăിരിേûാöം എെěഅരമനè് സമീപംആകയാൽഎനിè്

പđèറിേûാöം ഉ÷ാèുവാൻതേരണം;അതിന് പകരമായിഅതിെനèാൾവിേശഷമായ

മുăിരിേûാöം നിനè് തരാം;അĭ, നിനè്സĊതെമîിൽഞാൻഅതിെěവില നിനè്

പണമായിö് തരാം”എć് പറõു. ൩നാേബാû്ആഹാബിേനാട്: “എെěപിതാèĈാരുെട

അവകാശംനിനè് തരുവാൻയേഹാവസംഗതി വരുûരുേത”എć് പറõു. ൪യിåസേയലäനായ

നാേബാû്: ‘എെě പിതാèĈാരുെട സçû്അവകാശംഞാൻ നിനè് തരികയിĭ’ എć്

പറõവാèുനിമിûംആഹാബ് വäസനവും നീരസവും പൂ÷് തെěഅരമനയിൽ െചć്

ഭêണം ഒćും കഴിèാെത കöിലിേĈൽ മുഖംതിരിđ് കിടćു. ൫അേĜാൾ അവെě ഭാരä

ഈേസെബൽഅവേനാട്: “ഭêണം ഒćും കഴിèാെത ഇåത വäസനിđിരിèുćത് എă്”

എć്അവേനാട് േചാദിđു. ൬അവൻഅവേളാട്: “ഞാൻയിåസേയലäനായനാേബാûിേനാട്:

‘നിെě മുăിരിേûാöം എനിè് വിെലè് തേരണം; അĭ, നിനè് സĊതെമîിൽഅതിന്

പകരം േവെറ മുăിരിേûാöം ഞാൻ നിനè് തരാം’ എć് പറõു; എćാൽ അവൻ:

‘ഞാൻ എെě മുăിരിേûാöം നിനè് തരികയിĭ’ എć് പറõതിനാൽ തെć” എć്

പറõു. ൭അവെě ഭാരä ഈേസെബൽ അവേനാട്: “നീ ഇć് യിåസാേയലിൽ രാജäഭാരം

വഹിèുćുവേĭാ?എഴുേćĤ് ഭêണംകഴിè; നിെě മനĢു െതളിയെö; യിåസേയലäനായ

നാേബാûിെě മുăിരിേûാöം ഞാൻ നിനè് തരും” എć് പറõു. ൮ അïെന

അവൾആഹാബിെě േപരിൽഎഴുû് എഴുതി അവെě മുåദയും പതിđു, നാേബാûിെě

പöണûിൽ പാർèുć മൂĜĈാർèും åപധാനികൾèും അയđു. ൯എഴുûിൽ അവൾ

എഴുതിയിരുćത്: “നിïൾ ഒരു ഉപവാസം åപസിĂമാèി നാേബാûിെന ജനûിെě ഇടയിൽ

åപധാനčലം െകാടുû് ഇരുേûണം. ൧൦നീചĈാരായ ര÷് േപെരഅവെനതിെര ഇരുേûണം.

‘അവൻ ൈദവെûയും രാജാവിെനയും ദുഷിđു’ എć് അവന് വിേരാധമായി സാêäം

പറയിേèണം; പിെć നിïൾഅവെന പുറû് െകാ÷ുെചć് കെĭറിõ് െകാേĭണം”.

൧൧അവെě പöണûിെല മൂĜĈാരും åപഭുèĈാരുംഈേസെബൽ പറõതുേപാെലയും

അവൾെകാടുûയđഎഴുûിൻåപകാരവും െചയ്തു. ൧൨അവർഉപവാസം åപസിĂംെചയ്ത്,

നാേബാûിെന ജനûിെě ഇടയിൽ åപധാനčലûിരുûി. ൧൩ ര÷് നീചĈാർ വć്

അവെěേനെരഇരുćു; നാേബാû്ൈദവേûയും രാജാവിെനയും ദുഷിđുഎć്ആനീചĈാർ

ജനûിെě മുĉിൽ അവന് വിേരാധമായി, നാേബാûിന് വിേരാധമായി തേć, സാêäം

പറõു.അവർഅവെനപöണûിന് പുറû് െകാ÷ുേപായികെĭറിõ് െകാćുകളõു.

൧൪ ‘നാേബാû്കേĭറുെകാ÷് മരിđു’എć്അവർഈേസെബലിെനവിവരംഅറിയിđു. ൧൫

‘നാേബാû്കേĭറുെകാ÷് മരിđു’എć്ഈേസെബൽേകöേĜാൾഅവൾആഹാബിേനാട്:

“നീ എഴുേćĤ് നിനè് വിെലè് തരുവാൻ മനĢിĭാû യിåസേയലäനായ നാേബാûിെě
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മുăിരിേûാöംൈകവശമാèിെèാൾക; നാേബാû് ജീവേനാെടയിĭ; മരിđുേപായി”എć്

പറõു. ൧൬ ‘നാേബാû് മരിđു’ എć് േകöേĜാൾആഹാബ്എഴുേćĤ് യിåസേയലäനായ

നാേബാûിെě മുăിരിേûാöം ൈകവശമാèുവാൻ അവിേടè് േപായി. ൧൭ എćാൽ

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് തിശ്ബäനായഏലീയാവിനു÷ായത്: ൧൮ “നീ എഴുേćĤ് ശമരäയിെല

യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബിെന െചć് കാണുക; ഇേĜാൾ അവൻ നാേബാûിെě

മുăിരിേûാöം ൈകവശമാèുവാൻ അവിേടè് േപായിരിèുćു. ൧൯നീ അവേനാട്: “നീ

െകാലെĜടുûുകയും ൈകവശമാèുകയും െചയ്തുേവാ? എć് യേഹാവ േചാദിèćു.

നായ്èൾനാേബാûിെě രéംനèിയčലûുെവđ് തേćനിെě രéവും നèിèളയും

എć് യേഹാവകğിèുćു”എć് പറക. ൨൦ആഹാബ്ഏലീയാവിേനാട്: “എെěശåതുേവ, നീ

എെćകെ÷ûിേയാ?” എć് പറõു.അതിന് അവൻപറõത്: “അേത,ഞാൻകെ÷ûി.

യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്വാൻനീ നിെćûെćവിĤുകളõതുെകാ÷് ൨൧ഞാൻ

നിെěേമൽഅനർüംവരുûും; നിെćഅേശഷം നിർĊൂലമാèി യിåസാേയലിൽആഹാബിെě

സçതåăനും ദാസനുമായ എĭാ പുരുഷåപജെയയും ഞാൻ േഛദിđുകളയും. ൨൨നീ എെć

േകാപിĜിèയും യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിèയും െചയ്തതുെകാ÷്ഞാൻ നിെě

ഗൃഹെûെനബാûിെě മകൻ െയാേരാെബയാമിെě ഗൃഹെûേĜാെലയുംഅഹീയാവിെě

മകൻബെയശയുെടഗൃഹെûേĜാെലയുംആèും. ൨൩ഈേസെബലിെനèുറിđ് യേഹാവ

അരുളിെđയ്തത്: ‘നായ്èൾഈേസെബലിെനയിåസേയലിെě മതിലരിെകെവđ് തിćുകളയും.

൨൪ആഹാബിെěസăതിയിൽപöണûിൽെവđ് മരിèുćവെനനായ്èളും വയലിൽെവđ്

മരിèുćവെന ആകാശûിെല പêികളും തിćും.’ ൨൫ എćാൽ തെě ഭാരäയായ

ഈേസേബലിൻെറ േåപരണയാൽയേഹാവയ്è്അനിġമായുĐത് െചēുവാൻതെćûാൻ

വിĤുകളõആഹാബിെനേĜാെലആരും ഉ÷ായിöിĭ. ൨൬യേഹാവയിåസാേയൽ മèളുെട

മുĉിൽനിć് നീèിèളõഅേമാരäർ െചയ്തതുേപാെല അവൻ വിåഗഹïെള േസവിđ്

മഹാേīėത åപവർûിđു. ൨൭ആഹാബ്ആവാè് േകöേĜാൾവസ്åതം കീറി, രöുടുûുെകാ÷്

ഉപവസിđ്, രöിൽ തേć കിടèുകയും വിലാപം കഴിèുകയും െചയ്തു. ൨൮ അേĜാൾ

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് തിശ്ബäനായ ഏലീയാവിന് ഉ÷ായത്: ൨൯ “ആഹാബ് എെě

മുĉാെക തെćûാൻ താഴ്ûിയത് ക÷ുേവാ? അവൻ എെě മുĉാെക തെćûാൻ

താഴ്ûിയതുെകാ÷്ഞാൻഅവെěജീവകാലû്അനർüം വരുûാെതഅവെě മകെě

കാലû്അവെěഗൃഹûിന്അനർüംവരുûും”എć് കğിđു.

൨൨ മൂć് സംവൽസരേûാളം അരാമും യിåസാേയലും തĊിൽ യുĂം ഉ÷ായിĭ. ൨

മൂćാം ആ÷ിൽ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽരാജാവിെന

കാണുവാൻ െചćു. ൩യിåസാേയൽ രാജാവ് തെě ഭൃതäĈാേരാട്: “ഗിെലയാദിെല രാേമാû്

നമുèുĐെതć് നിïൾഅറിയുćിĭേയാ? നാംഅതിെനഅരാം രാജാവിെěകēിൽനിć്

പിടിèുവാൻ മടിèുćെതă്” എć് പറõു. ൪അവൻ െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നീ

എേćാടുകൂെട ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിന് േപാരുേമാ?” എć് േചാദിđു.

അതിന് െയേഹാശാഫാû്യിåസാേയൽരാജാവിേനാട്: “ഞാനും നീയുംഎെěജനവും നിെě

ജനവുംഎെěകുതിരകളും നിെěകുതിരകളും ഒരുേപാെലയേĭാ”എć് പറõു. ൫എćാൽ

െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “ഇć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് േചാദിđാലും”

എć് പറõു. ൬അïെന യിåസാേയൽ രാജാവ് ഏകേദശം നാനൂറ് åപവാചകĈാെര

കൂöിവരുûി അവേരാട്: “ഞാൻ ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിന് േപാകേയാ
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േപാകാതിരിèേയാഎă് േവണം”എć് േചാദിđു.അതിന്അവർ “പുറെĜടുക; കർûാവ്അത്

രാജാവിെěകēിൽഏğിèും”എć് പറõു. ൭എćാൽെയേഹാശാഫാû്: “നാംഅരുളĜാട്

േചാദിèുവാൻ യേഹാവയുെട åപവാചകĈാർആരും ഇവിെട ഇĭേയാ” എć് േചാദിđു. ൮അതിന്

യിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നാം യേഹാവേയാട്അരുളĜാട് േചാദിĜാനായി

ഇനി യിമ്ളയുെട മകൻ മീഖായാവ് എെćാരുവൻ ഉ÷്. എćാൽഅവൻഎെćèുറിđ് ഗുണമĭ

േദാഷംതേć åപവചിèുćതുെകാ÷്എനിè്അവേനാട് ഇġമിĭ”എć് പറõു. “രാജാവ്

അïെനപറയരുേത”എć് െയേഹാശാഫാû് പറõു. ൯അïെനയിåസാേയൽ രാജാവ് ഒരു

ഉേദäാഗčെനവിളിđ്, യിമ്ളയുെട മകൻമീഖായാവിെന േവഗûിൽകൂöിെèാ÷ുവരുവാൻ

കğിđു. ൧൦യിåസാേയൽ രാജാവും െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും രാജവസ്åതം

ധരിđ് ശമരäയുെട കവാടûിെല ഒരു വിശാലčലû് സിംഹാസനûിൽ ഇരുćിരുćു;

åപവാചകĈാർ ഒെèയുംഅവരുെട സćിധിയിൽ åപവചിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൧ െകനയനയുെട

മകൻസിെദèീയാവ് ഇരിĉുെകാ÷് െകാĉുകൾ ഉ÷ാèി, ‘ഇവെകാ÷്അരാമäർ ഒടുïുംവെര

നീ അവെര കുûിèളയും എćിåപകാരം യേഹാവഅരുളിെđēുćു’ എć് പറõു. ൧൨

åപവാചകĈാെരാെèയും അïെന തെć åപവചിđു: “ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè്

പുറെĜടുക; നീ ജയാളിയാകുക; യേഹാവഅത് രാജാവിെěകēിൽഏğിèും”എć്അവർ

പറõു. ൧൩ മീഖായാവിെന വിളിĜാൻ േപായ ദൂതൻഅവേനാട്: “ഇതാ, åപവാചകĈാരുെട

എĭാവരുെടയും വാèുകൾ ഒരുേപാെല രാജാവിന് ഗുണമായിരിèുćു; നിെě വാèും

അവരുേടതുേപാെലആയിരിേèണം; നീയും ഗുണമായി പറേയണേമ” എć് പറõു. ൧൪

അതിന് മീഖായാവ്: “യേഹാവയാണ, യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđēുćത് തേć ഞാൻ

åപസ്താവിèും” എć് പറõു. ൧൫അവൻ രാജാവിെě അടുèൽ വćേĜാൾ രാജാവ്

അവേനാട്: “മീഖായാേവ, ഞïൾഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിന് േപാകേണാ

േവ÷ാേയാ”എć് േചാദിđു.അതിന്അവൻ: “പുറെĜടുവിൻ; നിïൾജയാളികളാകും; യേഹാവ

അത് രാജാവിെěകēിൽഏğിèും”എć് പറõു. ൧൬രാജാവ്അവേനാട്: “യേഹാവയുെട

നാമûിൽസതäമĭാûെതാćും പറയരുെതć്എåത åപാവശäംഞാൻനിെćെèാ÷്സതäം

െചēിèണം”എć് േചാദിđു. ൧൭അതിന്അവൻപറõത്: “ഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെല

യിåസാേയൽഒെèയും പർĔതïളിൽചിതറിയിരിèുćത്ഞാൻക÷ു;അേĜാൾയേഹാവ:

‘ഇവർè് നാഥനിĭ; അവർ ഓേരാരുûൻ സçăം ഭവനïളിേലè് സമാധാനേûാെട

മടïിേĜാകെö’എć് കğിđു”. ൧൮അേĜാൾയിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്:

“ഇവൻഎെćèുറിđ് തിĈയĭാെത നĈ åപവചിèയിെĭć്ഞാൻനിേćാട് പറõിĭേയാ”

എć് പറõു. ൧൯അതിന് മിഖായാവ് പറõത്: “എćാൽ നീ യേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുക: യേഹാവ തെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćതും സçർĖûിെല ൈസനäം

ഒെèയുംഅവെěഅടുèൽവലûുംഇടûും നില്èുćതുംഞാൻക÷ു. ൨൦ ‘ആഹാബ്

െചć് ഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽെവđ് പöുേപാകûèവĚം ആരവെന വശീകരിèും’

എć് യേഹാവ േചാദിđതിന് ഒരുûൻഇïെനയും ഒരുûൻഅïെനയും പറõു. ൨൧

എćാെറ ഒരുആÿാവ് മുേĉാöുവć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു: ‘ഞാൻഅവെന

വശീകരിèും’ എć് പറõു. ൨൨ ‘എïെന’ എć് യേഹാവ േചാദിđതിന് അവൻ: ‘ഞാൻ

അവെě സകലåപവാചകĈാരുെടയും വായിൽ േഭാഷ്കിെě ആÿാവായി åപവർûിèും’

എć് പറõു. ‘നീഅവെനവശീകരിèും, നിനè്സാധിèും; നീ െചć്അïെനെചയ്ക’

എć് യേഹാവ കğിđു. ൨൩ആകയാൽ ഇതാ, യേഹാവ േഭാഷ്കിെěആÿാവിെന നിെě
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ഈസകലåപവാചകĈാരുെടയും വായിൽ െകാടുûിരിèുćു; യേഹാവനിനè്അനർüം

വിധിđുമിരിèുćു” എć് പറõു. ൨൪അേĜാൾ െകനയനയുെട മകൻ സിെദèീയാവ്

അടുûുെചć് മീഖായാവിെě െചകിöû്അടിđ്: “നിേćാട് അരുളിെđയ്വാൻയേഹാവയുെട

ആÿാവ്എെćവിö് ഏത് വഴിയായി കടćുവćു”എć് േചാദിđു. ൨൫അതിന് മീഖായാവ്: “നീ

ഒളിèുവാൻഅറ േതടിനടèുć ദിവസûിൽ നീ കാണും” എć് പറõു. ൨൬അേĜാൾ

യിåസാേയൽ രാജാവ് പറõത്: “മീഖായാവിെന പിടിđ് നഗരാധിപതിയായആേമാെěയും

രാജകുമാരനായ േയാവാശിെěയും അടുèൽ െകാ÷ുെചć് അവെന കാരാഗൃഹûിൽ

അടèുക. ൨൭ഞാൻസമാധാനേûാെട വരുേവാളം കുറđ്അĜവും കുറđ് െവĐവും മാåതം

െകാടുè÷തിന് രാജാവ് കğിđിരിèുćുഎć്അവേരാടു പറക”. ൨൮അതിന് മീഖായാവ്:

“നീ സമാധാനേûാെട മടïിവരുെമîിൽ യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തിöിĭ; സകല

ജാതികളുമായുേĐാേര, േകöുെകാൾവിൻ”എć്അവൻപറõു. ൨൯അïെനയിåസാേയൽ

രാജാവും െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് േപായി.

൩൦യിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “ഞാൻ േവഷംമാറി പടയിൽകടèും; നീ

രാജവസ്åതം ധരിđുെകാൾക”എć് പറõു.അïെനയിåസാേയൽരാജാവ് േവഷംമാറി പടയിൽ

കടćു. ൩൧ “നിïൾയിåസാേയൽരാജാവിേനാട്അĭാെത െചറിയവേരാേടാ വലിയവേരാേടാ

യുĂം െചēരുത്”എć്അരാം രാജാവ് തെě മുĜûിര÷് രഥനായകĈാേരാട് കğിđിരുćു. ൩൨

ആകയാൽ രഥനായകĈാർ െയേഹാശാഥാûിെന ക÷േĜാൾ: ‘ഇവൻ തേćയിåസാേയൽ

രാജാവ്എć് പറõ്അവേനാട് യുĂം െചēുവാൻതിരിõു.എćാൽെയേഹാശാഫാû്

നിലവിളിđു. ൩൩അവൻയിåസാേയൽരാജവĭഎć് രഥനായകĈാർ മനĢിലാèിഅവെന

വിöുമാറി േപാćു. ൩൪എćാൽ ഒരുവൻ യദൃėയാ വിĭു കുലđ് യിåസാേയൽരാജാവിെന

കവചûിനും പതèûിനും ഇെടè് എയ്തു; അവൻ തെě േതരാളിേയാട്: “എെć

യുĂമുćണിയിൽനിć് െകാ÷ുേപാക; ഞാൻ കഠിനമായി മുറിേവĤിരിèുćു” എć്

പറõു. ൩൫അć്യുĂംകഠിനമായി തീർćു; രാജാവിെനഅരാമäർè്എതിെര രഥûിൽ

താïിനിർûിയിരുćു; സĆäാസമയû് അവൻ മരിđുേപായി. മുറിവിൽനിć് രéം

രഥûിനടിയിേലè് ഒഴുകി. ൩൬സൂരäൻ അസ്തമിèുേĉാൾ ‘ഓേരാരുûൻ താăാെě

പöണûിേലèുംതാăാെě േദശേûèും േപാകെö’എć് പാളയûിൽഒരു പരസäംപുറെĜöു.

൩൭അïെനരാജാവ് മരിđു;അവെനശമരäയിേലè് െകാ÷ുവć്അവിെടഅടèം െചയ്തു.

൩൮രഥംശമരäയിെലകുളûിൽകഴുകിയേĜാൾയേഹാവയുെടവചനåപകാരംനായ്èൾഅവെě

രéംനèി; േവശäാസ്åതീകളുംഅവിെടകുളിđു. ൩൯ആഹാബിെě മĤുĐവൃûാăïളും

അവൻെചയ്തെതാെèയുംഅവൻആനെèാĉ് െകാ÷്അരമനപണിതതുംഅവൻപണിത

എĭാപöണïളുെടയും വിവരവുംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൦ആഹാബ് തെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെě

മകൻ അഹസäാവ് അവന് പകരം രാജാവായി. ൪൧ആസയുെട മകൻ െയേഹാശാഫാû്

യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാബിെě നാലാം ആ÷ിൽ െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൪൨

െയേഹാശാഫാû് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് മുĜûò് വയĢായിരുćു; അവൻ

ഇരുപûò്സംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു;അവെěഅĊശിൽഹിയുെട മകൾഅസൂബാ

ആയിരുćു. ൪൩അവൻതെěഅĜനായആസയുെടഎĭാവഴിയിലും നടć്,അവയിൽനിć്

വിöുമാറാെതയേഹാവയ്è് åപസാദമായത് െചയ്തു. എćാൽപൂജാഗിരികൾ മാåതം നീèം

െചയ്തിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽയാഗംകഴിèുകയും ധൂപം കാöുകയും െചയ്തുേപാćു. ൪൪
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െയേഹാശാഫാû്യിåസാേയൽരാജാവിേനാട്സഖäത െചയ്തു. ൪൫െയേഹാശാഫാûിെě

മĤുĐ åപവർûനïളുംഅവെěപരാåകമåപവൃûികളുംഅവൻ െചയ്ത യുĂവും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൬തെěഅĜനായ

ആസയുെട കാലû് േശഷിđിരുć പുരുഷേവശäാവൃûി നടĜിലാèിയിരുćവെര അവൻ

േദശû് നിć് നീèിèളõു. ൪൭ആ കാലû് ഏേദാമിൽ രാജാവിĭായ്കെകാ÷് ഒരു

േദശാധിപതി രാജčാനം വഹിđു. ൪൮ ഓഫീരിൽ നിć് െപാć് െകാ÷ുവേര÷തിന്

െയേഹാശാഫാû് കđവടèĜലുകൾ ഉ÷ാèി; എćാൽ കĜലുകൾ എേസäാൻ‐

േഗെബരിൽെവđ്തകർćുേപായതുെകാ÷് േപാകുവാൻകഴിõിĭ. ൪൯അേćരംആഹാബിെě

മകൻഅഹസäാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “എെě ദാസĈാർ നിെě ദാസĈാേരാടുകൂെട

കĜലുകളിൽ േപാരെö” എć് പറõു. എćാൽ െയേഹാശാഫാûിന് മനĢിĭായിരുćു.

൫൦ െയേഹാശാഫാû് തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവെě പിതാവായ

ദാവീദിെě നഗരûിൽ തെě പിതാèĈാേരാടുകൂെടഅവെനഅടèം െചയ്തു; അവെě

മകൻെയേഹാരാംഅവന് പകരം രാജാവായി. ൫൧ആഹാബിെě മകൻഅഹസäാവ് െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിെěപതിേനഴാംആ÷ിൽശമരäയിൽയിåസാേയലിന് രാജാവായി;

യിåസാേയലിൽ ര÷് സംവĀരം വാണു. ൫൨അവൻ തെěഅĜെě വഴിയിലും അĊയുെട

വഴിയിലും യിåസാേയലിെനെèാ÷്പാപം െചēിđ െനബാûിെěമകൻെയാേരാെബയാമിെě

വഴിയിലും നടć് യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു. ൫൩അവൻ ബാലിെന േസവിđ്

നമസ്കരിđു; തെě അĜൻ െചയ്തതുേപാെല ഒെèയും യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

യേഹാവെയ േകാപിĜിđു.
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൧ആഹാബ് മരിđേശഷം േമാവാബäർയിåസാേയലിേനാട് മĀരിđു. ൨അഹസäാവ് ശമരäയിെല

തെěമാളികയുെടകിളിവാതിലിൽകൂടി താെഴവീണ് മുറിേവĤു; “ഈമുറിവുണïിഎനിè്

സൗഖäം വരുേമാഎć്എേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐െസബൂബിേനാട് െചć് േചാദിèുവാൻ

അവൻ ദൂതĈാെരഅയđു. ൩എćാൽയേഹാവയുെട ദൂതൻതിശ്ബäനായഏലീയാവിേനാട്

കğിđത്: “നീ ശമരäാരാജാവിെě ദൂതĈാെരഎതിേരĤുെചć്അവേരാട്: ‘യിåസാേയലിൽൈദവം

ഇĭാõിേöാ നിïൾഎേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐െസബൂബിേനാട് അരുളĜാട് േചാദിĜാൻ

േപാകുćത്? ൪ഇതുനിമിûംനീകിടèുćകöിലിൽനിć്എഴുേćൽèാെതനിċയമായി

മരിèും എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു” എć് പറയുക. അïെനഏലീയാവ് േപായി. ൫

ദൂതĈാർ േവഗûിൽ മടïിവćേĜാൾഅവൻഅവേരാട്: “നിïൾഎേåകാനിേലè് േപാകാെത

മടïിവćത് എă്” എć് േചാദിđു. ൬അവർ അവേനാട് പറõത്: “ഒരാൾ ഞïെള

എതിേരĤുവć്ഞïേളാട്: ‘നിïെളഅയđിരിèുć രാജാവിെěഅടുèൽ മടïിെđć്,

യിåസാേയലിൽ ൈദവം ഇĭാõിേöാ നീ എേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐െസബൂബിേനാട്

അരുളĜാട് േചാദിèുവാൻ അയèുćത്? ഇതു നിമിûം നീ കിടèുć കöിലിൽനിć്

എഴുേćൽèാെതനിċയമായി മരിèുംഎć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു’എć്അവേനാട്

പറയുവിൻ”എć്പറõു. ൭അവൻഅവേരാട്: “നിïെളഎതിേരĤുവć്ഈവാèുകൾപറõ

മനുഷäൻഎïെനയുĐവനായിരുćു”എć് േചാദിđു. ൮ “അയാൾേരാമവസ്åതംധരിđ്അരയ്è്

േതാൽവാറ് െകöിയആളായിരുćു”എć്അവർഅവേനാട് പറõു. “അവൻതിശ്ബäനായ

ഏലീയാവ് തേć”എć്അവൻപറõു. ൯ഉടെന രാജാവ്അĉതുേപർè്അധിപതിയായ

ഒരു പടനായകെനഅവെěഅĉത് പടയാളികളുമായി ഏലിയാവിെěഅടുèൽഅയđു;

അവൻഅവെěഅടുèൽെചćു;അവൻ ഒരു മലമുകളിൽഇരിèുകയായിരുćു;അവൻ

അവേനാട്: “ൈദവപുരുഷാ, ഇറïിവരുവാൻ രാജാവ് കğിèുćു”എć് പറõു. ൧൦ഏലീയാവ്

പടനായകേനാട്: “ഞാൻൈദവപുരുഷെനîിൽആകാശûുനിć് തീ ഇറïി നിെćയും നിെě

അĉത് പടയാളികേളയും ദഹിĜിèെö”എć് പറõു. ഉടെനആകാശûുനിć് തീ ഇറïി

അവെനയുംഅവെěഅĉത്ആളുകെളയും ദഹിĜിđുകളõു. ൧൧എćാൽ രാജാവ് മെĤാരു

പടനായകെനയുംഅവെěഅĉത്ആളുകെളയും വീ÷ുംഏലിയാവിെěഅടുèൽഅയđു;

അവനുംഅവേനാട്: “ൈദവപുരുഷാ, േവഗûിൽഇറïിവരുവാൻ രാജാവ് കğിèുćു”എć്

പറõു. ൧൨ഏലീയാവ് അവേനാട്: “ഞാൻ ൈദവപുരുഷെനîിൽ ആകാശûുനിć് തീ

ഇറïിനിെćയും നിെěഅĉത്ആളുകെളയും ദഹിĜിèെö”എć് ഉûരംപറõു; ഉടെന

ൈദവûിെě തീആകാശûുനിć് ഇറïിഅവെനയും അവെěഅĉത്ആളുകെളയും

ദഹിĜിđുകളõു. ൧൩ മൂćാമതും അവൻ മെĤാരു പടനായകേനയും അവെě അĉത്

പടയാളികെളയുംഅയđു;ഈമൂćാമെûപടനായകൻെചć്ഏലീയാവിെěമുĉിൽമുöുകുûി

അവേനാട്അേപêിđത്: “അĭേയാൈദവപുരുഷാ!എെěയും നിെě ദാസĈാരായഈഅĉത്

േപരുെടയും ജീവൻ രêിേèണെമ. ൧൪ആകാശûുനിć് തീ ഇറïിഎനിè് മുĉ് വćര÷്

പടനായകĈാേരയുംഅവരുെട പടയാളികേളയും ദഹിĜിđുകളõുവേĭാ;എćാൽഎെě

ജീവെനആദരിèണേമ”. ൧൫അേĜാൾ യേഹാവയുെട ദൂതൻഏലീയാവിേനാട്: “അവേനാടുകൂെട

േപാകുക;അവെന ഭയെĜേട÷ാ”എć് പറõു.അïെനഅവൻഎഴുേćĤ്അവേനാടുകൂെട

രാജാവിെěഅടുèൽെചćു. ൧൬ഏലിയാവ്അവേനാട്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘അരുളĜാട് േചാദിĜാൻയിåസാേയലിൽൈദവം ഇĭാõിേöാ നീഎേåകാനിെല േദവനായ േബൽ‐
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െസബൂബിേനാട്അരുളĜാട് േചാദിĜാൻ ദൂതĈാെരഅയđത്? ഇതു നിമിûംനീ കിടèുć

കöിലിൽനിć്എഴുേćൽèാെതനിċയമായി മരിèും”. ൧൭ഏലീയാവ് പറõയേഹാവയുെട

വചനåപകാരം അഹസäാവ് മരിđുേപായി; അവന് മകനിĭായ്കയാൽ െയേഹാരാം അവനു

പകരം രാജാവായി. െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിെě മകനായ െയേഹാരാമിെě

ര÷ാംആ÷ിൽഇത്സംഭവിđു. ൧൮അഹസäാവ് െചയ്ത മĤുĐവൃûാăïൾയിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൨യേഹാവഏലീയാവിെനചുഴലിèാĤിൽസçർĖûിേലè്െകാ÷ുേപാകുവാനുĐസമയമായി.

ഏലീയാവ് എലീശേയാടു കൂെട ഗിൽഗാലിൽനിć് യാåത പുറെĜöു. ൨ഏലീയാവ് എലീശേയാട്:

“നീ ഇവിെട താമസിđുെകാĐുക; യേഹാവ എെć േബേഥലിേലè് അയđിരിèുćു”

എć് പറõു. എലീശാ അവേനാട്: “യേഹാവയാണ, നിെě ജീവനാണ, ഞാൻ നിെć

വിöുപിരിയുകയിĭ”എć് പറõു.അïെനഅവർ േബേഥലിേലè് േപായി. ൩ േബേഥലിെല

åപവാചകഗണംഎലീശയുെടഅടുèൽവć്അവേനാട്: “യേഹാവഇć് നിെěയജമാനെന

നിെě തലയ്èൽനിć് എടുûുെകാĐും എć് നീ അറിയുćുേവാ?” എć് േചാദിđു.

അതിന്അവൻ: “അേത,ഞാൻഅറിയുćു; നിïൾമി÷ാതിരിèുവിൻ”എć് പറõു. ൪

ഏലീയാവ് എലീശേയാട്: “നീ ഇവിെട താമസിđുെകാൾക; യേഹാവഎെćെയരിേഹാവിേലè്

അയđിരിèുćു”എć് പറõു.അതിന്അവൻ: “യേഹാവയാണ,നിെěജീവനാണ,ഞാൻ

നിെć വിöുപിരിയുകയിĭ” എć് പറõു.അïെനഅവർ െയരിേഹാവിേലè് േപായി. ൫

െയരിേഹാവിെല åപവാചകഗണംഎലീശയുെടഅടുèൽവć്അവേനാട്: “യേഹാവഇć് നിെě

യജമാനെന നിെě തലയ്èൽനിć് എടുûുെകാĐും എć് നീ അറിയുćുേവാ?” എć്

േചാദിđു;അതിന്അവൻ: “അേത,ഞാൻഅറിയുćു; നിïൾ മി÷ാതിരിĜിൻ”എć് പറõു.

൬ഏലീയാവ്അവേനാട്: “നീ ഇവിെടതാമസിđുെകാĐുക;യേഹാവഎെćേയാർāാനിേലè്

അയđിരിèുćു”എć് പറõു;അതിന്അവൻ: “യേഹാവയാണ,നിെěജീവനാണ,ഞാൻ

നിെćവിöുപിരിയുകയിĭ”എć് പറõു.അïെനഅവർഇരുവരും േയാർദാനിേലè് േപായി.

൭അവർ ഇരുവരും േയാർāാൻ നദിèരിെക നിćു. അĉത് åപവാചകഗണം ദൂെരഅവർè്

അഭിമുഖമായി നിćു. ൮അേĜാൾഏലീയാവ് തെěപുതĜ്എടുû് ചുരുöി െവĐെûഅടിđു;

െവĐം ര÷ായി പിരിõു;അവർ ഇരുവരും ഉണïിയ നിലûുകൂടി അèെര കടćു. ൯അവർ

അèെരകടćേശഷംഏലീയാവ്എലീശേയാട്: “ഞാൻനിെěഅടുû്നിć്എടുèെĜടും

മുെĉനിനè്എă് െചയ്തു തരണം? േചാദിđു െകാൾക”എć് പറõു.അതിന് എലീശാ:

“നിെěആÿാവിെěഇരöി പî് എെě േമൽവരുമാറാകെö”എć് പറõു. ൧൦അതിന്അവൻ:

“നീ åപയാസമുĐകാരäമാകുćു േചാദിđത്;ഞാൻ നിćിൽനിć് എടുèെĜടുേĉാൾ നീഎെć

കാണുćുെവîിൽനിെěആåഗഹംസഫലമാകും;അെĭîിൽഅത്സംഭവിèുകയിĭ”എć്

പറõു. ൧൧ഇïെനഅവർസംസാരിđുെകാ÷് നടèുേĉാൾഅìിരഥവുംഅìäശçïളും

വć് അവെര തĊിൽ േവർപിരിđു; അïെന ഏലീയാവ് ചുഴലിèാĤിൽ സçർĖûിേലè്

കയറി. ൧൨എലീശാഅത് ക÷ിö്: “എെěപിതാേവ,എെěപിതാേവ, യിåസാേയലിെě േതരും

േതരാളികളും”എć് നിലവിളിđു; പിെćഏലീയാവിെനക÷ിĭ;അേĜാൾഅവൻതെěവസ്åതം

ര÷് ഖøമായി കീറിèളõു. ൧൩ പിെć അവൻ ഏലീയാവിേĈൽനിć് വീണ പുതĜ്

എടുû് മടïി േയാർāാനരിെക െചć് നിćു. ൧൪ഏലീയാവിേĈൽനിćു വീണപുതĜുെകാ÷്

അവൻെവĐെûഅടിđു: “ഏലീയാവിെěൈദവമായയേഹാവഎവിെട?”എć് േചാദിđു.

അവൻ െവĐെûഅടിđേĜാൾ േയാർദാൻ ര÷ായി പിരിõു.എലീശാ ഇèെരകടćു. ൧൫
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െയരിേഹാവിൽഅവന്അഭിമുഖമായിനിćിരുć åപവാചകഗണംഅവെനക÷ിö്: “ഏലീയാവിെě

ആÿാവ് എലീശയുെടേമൽ അധിവസിèുćു” എć് പറõ് അവെന എതിേരĤുെചć്

അവെě മുĉിൽ സാġാംഗം വീണു. ൧൬അവർ അവേനാട്: “ഇതാ, അടിയïേളാടുകൂെട

ശéĈാരായഅĉത് േപർ ഉ÷്;അവർ െചć് നിെěയജമാനെനഅേനçഷിèെö; ഒരുപേê

യേഹാവയുെടആÿാവ്അവെനഎടുû് വĭ മലയിേലാതാഴçരയിേലാഇöിöു÷ായിരിèും”

എć് പറõു.അതിന്അവൻ: “നിïൾഅയèരുത്”എć് പറõു. ൧൭അവർഅവെന

അതäăം നിർĒĆിđേĜാൾഅവൻ: “എćാൽഅയđുെകാĐുവിൻ”എć് പറõു.അവർ

അĉതുേപെരഅയđു; അവർ മൂćുദിവസംഅേനçഷിđിöും അവെന കെ÷ûിയിĭ. ൧൮

അവൻ െയരിേഹാവിൽ പാർûിരുćതുെകാ÷് അവർ അവെě അടുèൽ മടïിവćു;

അവൻഅവേരാട്: “േപാകരുത്എć്ഞാൻനിïേളാട് പറõിĭേയാ?”എć് പറõു. ൧൯

അനăരംആപöണèാർഎലീശേയാട്: “ഈപöണûിെěഅവčമേനാഹരെമć് യജമാനൻ

കാണുćുവേĭാ;എćാൽ െവĐം മലിനവും േദശംഫലശൂനäവുംആകുćു”എćു പറõു.

൨൦അതിന് അവൻ: “ഒരു പുതിയ പാåതം െകാ÷ുവć് അതിൽ ഉĜ് ഇടുക” എć് പറõു.

അവർഅത് അവെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൨൧അവൻനീരുറവിെěഅടുèൽ െചć്

അതിൽ ഉĜ് വിതറി. “ഞാൻഈ െവĐം ശുĂീകരിđിരിèുćു; ഇനി ഇതിനാൽ മരണവും

ഫലശൂനäതയും ഉ÷ാവുകയിĭഎć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു”എć് പറõു. ൨൨എലീശാ

പറõതുേപാെലആെവĐംഇćുവെരശുĂമായിûേćഇരിèുćു. ൨൩പിെćഅവൻ

അവിെടനിć് േബേഥലിേലè് േപായി;അവൻവഴിയിലൂെട നടèുേĉാൾ പöണûിൽനിć് ചില

യൗവനèാർവć്അവെനപരിഹസിđു െകാ÷്അവേനാട്: “െമാöûലയാ, കയറിേĜാകൂ,

കയറിേĜാകൂ” എć് പറõു. ൨൪അവൻതിരിõുേനാèി യേഹാവയുെട നാമûിൽഅവെര

ശപിđു;അേĜാൾകാöിൽനിć് ര÷ു െപൺകരടികൾഇറïിവć്അവരിൽനാğûിര÷് േപെര

കടിđുകീറിèളõു. ൨൫അവൻഅവിടംവിö് കർേĊൽപർĔതûിേലè് േപായി;അവിെടനിć്

ശമരäയിേലè് മടïിേĜാćു.

൩ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിെě വാഴ്ചയുെട പതിെനöാം ആ÷ിൽ

ആഹാബിെě മകനായ െയേഹാരാം ശമരäയിൽയിåസാേയലിന് രാജാവായി;അവൻപåă÷്

സംവĀരം വാണു. ൨തെěഅĜെനയുംഅĊേയയും േപാെലതിĈ åപവർûിđിെĭîിലും,

അവനുംയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു; തെěഅĜൻഉ÷ാèിയബാൽവിåഗഹംഅവൻ

നീèിèളõു. ൩എîിലും യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđ െനബാûിെě മകനായ

െയാേരാെബയാമിെěപാപïളിൽനിćുവിöുമാറാെതഅവയിൽതുടർć്. ൪േമാവാബ്രാജാവായ

േമെശè് നിരവധിആöിൻകൂöïൾ ഉ÷ായിരുćു;അവൻയിåസാേയൽരാജാവിന് ഒരു ലêം

കുõാടുകളുെടയും ഒരു ലêം ആöുെകാĤĈാരുെടയും േരാമം െകാടുûുവćിരുćു. ൫

എćാൽആഹാബ് മരിđേശഷം േമാവാബ്രാജാവ് യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട് മĀരിđു. ൬

ആകാലû് െയേഹാരാംരാജാവ് ശമരäയിൽനിć് പുറെĜö് യിåസാേയൽജനûിെěഎĚം

എടുûു. ൭പിെćഅവൻ: “േമാവാബ്രാജാവ്എേćാട് മĀരിđിരിèുćു; േമാവാബäേരാട്

യുĂûിന് നീഎേćാെടാĜം േപാരുേമാ?”എć് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിേനാട്

ആളയđ് േചാദിđു. അതിന് അവൻ: “ഞാൻ േപാരാം; നീയും ഞാനും എെě ജനവും നിെě

ജനവുംഎെěകുതിരകളും നിെě കുതിരകളും ഒരുേപാെലയേĭാ” എć് പറõു. ൮നാംഏതു

വഴിè് േപാകണംഎć്അവൻ േചാദിđതിന്: “ഏേദാംമരുഭൂമി വഴിയായി തേć”എć്അവൻ

പറõു. ൯അïെനയിåസാേയൽരാജാവ് െയഹൂദാരാജാവിേനാടുംഏേദാംരാജാവിേനാടും
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ഒĜം പുറെĜöു;അവർഏഴു ദിവസം ചുĤിûിരിõേശഷം,ൈസനäûിനും മൃഗïൾèും

െവĐംകിöാെതയായി. ൧൦അേĜാൾയിåസാേയൽരാജാവ്: “അേēാ,ഈമൂćു രാജാèĈാെരയും

യേഹാവ വിളിđുവരുûിയത് അവെര േമാവാബäരുെട കēിൽ ഏğിേè÷തിേനാ?” എć്

പറõു. ൧൧എćാൽെയേഹാശാഫാû്: “നാംയേഹാവേയാട്അരുളĜാട് േചാദിèുവാൻഇവിെട

യേഹാവയുെട åപവാചകനായിആരുമിĭേയാ?”എć് േചാദിđു.അേĜാൾയിåസാേയൽരാജാവിെě

ഭൃതäĈാരിൽ ഒരുവൻ: “ഏലീയാവിന് ശുåശൂഷ െചയ്തിരുćശാഫാûിെě മകൻഎലീശാ ഇവിെട

ഉ÷്”എć് പറõു. ൧൨ “അവൻയേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ഉĐവൻ”എć് െയേഹാശാഫാû്

പറõു. അïെന യിåസാേയൽ രാജാവും െയേഹാശാഫാûും ഏേദാംരാജാവും ഒരുമിđ്

അവെě അടുèൽ െചćു. ൧൩എലീശാ യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “എെě അടുèൽ

വരുവാൻ നിനെèăു കാരäം? നീ നിെě അĜെěയും അĊയുെടയും åപവാചകĈാരുെട

അടുèൽെചĭുക”എć് പറõു.അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ്അവേനാട്: “അïെനയĭ;

ഈ മൂćു രാജാèĈാെരയും േമാവാബäരുെട കēിൽ ഏğിèുവാൻ യേഹാവ അവെര

വിളിđുവരുûിയിരിèുćു”എć് പറõു. ൧൪അതിć്എലീശാ: “ഞാൻ േസവിđുനില്èുć

ൈസനäïളുെട യേഹാവയാണ, െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് നിേćാെടാĜം

ഇĭായിരുćിെĭîിൽഞാൻനിെćേനാèുകേയാ åശĂിèേയാഇĭായിരുćു; ൧൫എćാൽ

ഇേĜാൾ ഒരു വീണവാദäèാരെന എെě അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ” എć് പറõു.

വീണവാദäèാരൻവായിèുേĉാൾയേഹാവയുെടൈകഎലീശയുെടേമൽവćു. ൧൬അവൻ

പറõത്എെăćാൽ: “യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഈതാഴçരയിൽഅേനകം

കുഴികൾ െവöുവിൻ. ൧൭നിïൾകാĤും, മഴയും കാണുകയിĭ;എćാൽനിïളും, നിïളുെട

ആടുമാടുകളും, വാഹനമൃഗïളും കുടിèûèവĚംഈതാഴçര െവĐംെകാ÷് നിറയും.

൧൮ഇത് യേഹാവയ്è് നിĢാര കാരäംഅേåത. കൂടാെതഅവൻ േമാവാബäെരയും നിïളുെട

കēിൽഏğിđുതരും. ൧൯നിïൾഉറĜുĐപöണïളും േåശഷ്ഠനഗരïളും ജയിđടèുകയും

നĭവൃêïെളĭാം മുറിèയുംനീരുറവുകെളĭാംഅെടđുകളകയുംനĭനിലïെളĭാംകĭ്

വാരിയിöു നശിĜിèയും െചēും”. ൨൦പിെĤć് രാവിെല േഭാജനയാഗûിെěസമയû് െവĐം

െപെöć് ഏേദാംവഴിയായി വരികയും; േദശം െവĐംെകാ÷് നിറõു. ൨൧എćാൽഈ

രാജാèĈാർ തïേളാട് യുĂം െചയ്വാൻ വćിരിèുćു എć് േമാവാബäർ േകöേĜാൾ,

അവർആയുധംഎടുèാൻ åപായമായഎĭാവേരയും വിളിđുകൂöി േദശûിെěഅതിർûിയിൽ

െചćുനിćു. ൨൨രാവിെലഅവർഎഴുേćĤ് േനാèിയേĜാൾസൂരäåപകാശûാൽഅവരുെട

മുൻപിലുĐെവĐംരéംേപാെലചുവĜായി േതാćി: ൨൩ “അത് രéമാകുćു;ആരാജാèĈാർ

തĊിൽ െപാരുതി നശിđിരിèുćു;ആകയാൽ േമാവാബäേര, െകാĐയിടുവാൻ വരുവിൻ”എć്

അവർപറõു. ൨൪അïെനഅവർയിåസാേയൽപാളയûിൽഎûിയേĜാൾയിåസാേയലäർ

േമാവാബäെര േതാğിđ് ഓടിđു. അവർ േമാവാബäേദശû് കടć് േമാവാബäരിൽ അേനകം

േപെര െകാćുകളõു. ൨൫അവർ പöണïൾഇടിđുകളõു; നĭ നിലെമĭാം കĭുകൾ

ഇö് നശിĜിđു; നീരുറവുകൾഅടđുകളõു; നĭവൃêïെളĭാം മുറിđു; കീർഹേരെശû്

പöണം മാåതം അവർ കĭുകൾ ഇö് നശിĜിđിĭ. എćാൽ കവിണèാർ അതിെന വളõ്

നശിĜിđുകളõു. ൨൬ േമാവാബ്രാജാവ് യുĂം അതികഠിനമായി എć് ക÷േĜാൾ

ഏേദാംരാജാവിെനഅണിമുറിđാåകമിേè÷തിന്എഴുനൂറ്ആയുധധാരികെളകൂöിെèാ÷്

െചćു;എîിലുംഅവൻഅതിൽവിജയിđിĭ. ൨൭ആകയാൽഅവൻതെěേശഷം വാഴുവാനുĐ
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ആദäജാതെനമതിലിേĈൽദഹനയാഗംകഴിđു.അേĜാൾയിåസാേയലäർèു േനെര േമാവാബäരുെട

മഹാേകാപം ജçലിđതുെകാ÷്അവർഅവെനവിö് സçേദശേûè് മടïിേĜാćു.

൪ åപവാചകശിഷäĈാരിൽ ഒരാളുെട ഭാരä എലീശേയാട് നിലവിളിđ് പറõത്: “നിെě

ദാസനായിരുćഎെě ഭർûാവ് മരിđുേപായി; നിെě ദാസൻയേഹാവാഭéനായിരുćു

എć് നിനèറിയാമേĭാ; എെě ഭർûാവ് കടèാരനായി മരിđതിനാൽ ഇേĜാൾആകടèാരൻ

എെě ര÷ു മèെളഅടിമകളാèുവാൻ ഭാവിèുćു”. ൨എലീശഅവേളാട്: “ഞാൻനിനè്

എă് െചയ്തു തരണംഎć് പറയുക; വീöിൽനിനè്എăാണുĐത്?”എć് േചാദിđു. “ഒരു

ഭരണിഎĚയĭാെതഅടിയെě വീöിൽ മെĤാćും ഇĭ”എć്അവൾപറõു. ൩അതിന്

അവൻ: “നീ െചć് നിെěഅയല്èാേരാട് ഒഴിõപാåതïൾവായ്പവാïുക; പാåതïൾ

കുറവായിരിèരുത്. ൪പിെćനീയും നിെě മèളുംഅകû്കയറി വാതിൽഅടđ്, ഒഴിõ

പാåതïളിെലĭാംഎĚപകരുക; നിറõപാåതïൾഒരു ഭാഗûുമാĤിവèുക”എć് പറõു.

൫അവൾഅവെനവിö് വീöിൽെചć് തെě മèേളാടുകൂെടഅകû് കടć് വാതിൽഅടđു;

മèൾഅവൾè് പാåതïൾെകാടുèുകയുംഅവൾഅവയിേലè്എĚപകരുകയും െചയ്തു.

൬പാåതïൾനിറõേശഷംഅവൾതെě മകേനാട്: “ഇനിയും പാåതം െകാ÷ുവരുക”എć്

പറõു.അവൻഅവേളാട്: “പാåതം ഒćും ഇĭ”എć് പറõു.അേĜാൾഎĚനിćുേപായി.

൭അവൾ െചć് ൈദവപുരുഷേനാട്ഈകാരäം അറിയിđു. “നീ േപായിഈഎĚവിĤ് കടം

വീöുക. മിđമുĐപണം െകാ÷് നീയും മèളും ഉപജീവനം കഴിđുെകാĐുക”എć് പറõു. ൮

ഒരു ദിവസംഎലീശാ ശൂേനമിേലè് േപായി;അവിെട ധനികയാേയാരുസ്åതീ ഉ÷ായിരുćു;

അവൾഅവെനവീöിൽ ഭêണംകഴിèുവാൻവേരണംഎć്നിർĒĆിđു.അതിനുേശഷം

അവൻആവഴി േപാകുേĉാെഴാെèയും ഭêണûിന് അവിെട കയറും. ൯അവൾ തെě

ഭർûാവിേനാട്: “നĊുെടവഴിയിലൂെട മിèവാറും കടćുേപാകുćഈയാൾവിശുĂനാേയാരു

ൈദവപുരുഷൻഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൧൦നമുè് വീöിൻ മുകളിൽ െചറിയ ഒരു മാളികമുറി

ഉ÷ാèാം;അതിൽഒരുകöിലും േമശയുംകേസരയും നിലവിളèും െവèാം;അവൻനĊുെട

അടുèൽവരുേĉാൾഅവന്അവിെട പാർèാമേĭാ”എć് പറõു. ൧൧പിെćഒരു ദിവസം

അവൻഅവിെട വരുവാൻഇടയായി;അവൻആമാളികമുറിയിൽകയറിഅവിെടകിടćുറïി.

൧൨അവൻ തെě ഭൃതäനായ േഗഹസിേയാട്: “ശൂേനംകാരûിെയ വിളിè” എć് പറõു.

അവൻഅവെള വിളിđു. അവൾഅവെě മുĉിൽ വćുനിćു. ൧൩അവൻഅവേനാട്: “നീ

ഇåത താğരäേûാെടഞïൾèുേവ÷ി കരുതിയേĭാ? നിനè് േവ÷ിഎă് െചേēണം?

രാജാവിേനാേടാ േസനാധിപതിേയാേടാനിനè് േവ÷ിഎെăîിലും പറേയ÷തുേ÷ാ?”എć്നീ

അവേളാട് േചാദിè,എć് പറõു.അതിന്അവൾ: “ഞാൻസçജനûിെě മേĂä വസിèുćു”

എć്പറõു. ൧൪എćാൽഅവൾèുേവ÷ിഎăുെചēാൻകഴിയുംഎć്അവൻേചാദിđതിന്

േഗഹസി: “അവൾè് മകനിĭേĭാ;അവളുെട ഭർûാവ് വൃĂനുംആകുćു”എć് പറõു. ൧൫

“അവെള വിളിè”എć്അവൻപറõു.അവൻഅവെളവിളിđേĜാൾഅവൾവാതില്èൽ

വćുനിćു. ൧൬അേĜാൾഅവൻ: “വരുćആ÷ിൽഈസമയംആകുേĉാൾനീ ഒരു മകെന

മാറിൽഅെണèുവാൻഇടയാകും”എć് പറõു.അതിć്അവൾ: “അĭ,ൈദവപുരുഷനായ

എെěയജമാനേന,അടിയേനാട് േഭാഷ്ക് പറയരുേത”എć് പറõു. ൧൭ആസ്åതീ ഗർഭംധരിđ്

പിെĤആ÷ിൽ, എലീശാ അവേളാട് പറõസമയûു തേć, ഒരു മകെന åപസവിđു. ൧൮

ബാലൻവളർćേĜാൾ ഒരു ദിവസംഅവൻ െകായ്ûുകാേരാടുകൂെട ഇരുćതെěഅĜെě

അടുèൽെചćു. ൧൯അവൻഅĜേനാട്: “എെěതല,എെěതല”എć് പറõു.അവൻഒരു
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ബാലäèാരേനാട്: “ഇവെനഎടുû്അĊയുെടഅടുèൽെകാ÷് േപാകുക”എć് പറõു. ൨൦

അവൻബാലെനഎടുû്അവെěഅĊയുെടഅടുèൽെകാ÷ുെചćു;അവൻ ഉđവെര

അവളുെട മടിയിൽഇരുćേശഷംമരിđുേപായി. ൨൧അേĜാൾഅവൾമാളികമുറിയിൽകയറിെđć്

അവെനൈദവപുരുഷെěകöിലിൽകിടûി, വാതിൽഅെടđ് പുറûിറïി. ൨൨പിെćഅവൾ

തെě ഭർûാവിെന വിളിđു: “ഞാൻ േവഗûിൽൈദവപുരുഷെěഅടുèൽ േപായിവേര÷തിന്

എനിè് ഒരു ഭൃതäെനയും ഒരു കഴുതെയയും തരണേമ”എć് പറõു. ൨൩അതിന്അവൻ: “ഇć്

നീഅവെěഅടുèൽ േപാകുćത്എăിന്? ഇć്അമാവാസäേയാ, ശĒേûാഅĭേĭാ”എć്

പറõു. “സാരമിĭ” എć്അവൾപറõു. ൨൪അïെനഅവൾകഴുതĜുറû് േകാĜിö് കയറി

ഭൃതäേനാട്: “കഴുതെയ േവഗûിൽെതളിđുവിടുക;ഞാൻപറõĭാെതവഴിയിൽഎവിെടയും

നിർûരുത്” എć് പറõു. ൨൫അവൾകർേĊൽപർĔതûിൽൈദവപുരുഷെěഅടുèൽ

എûി;ൈദവപുരുഷൻഅവെള ദൂരû് ക÷േĜാൾതെěബാലäèാരനായ േഗഹസിേയാട്:

“അതാ, ശൂേനംകാരûി വരുćു; നീഓടിെđć്അവെളഎതിേരĤ്: ൨൬ ‘സുഖം തെćേയാ?

ഭർûാവ് സുഖമായിരിèുćുേവാ?ബാലന് സുഖമുേ÷ാ?’ എć്അവേളാടു േചാദിേèണം”

എć്പറõു. “സുഖംതേć”എć്അവൾപറõു. ൨൭അവൾപർĔതûിൽൈദവപുരുഷെě

അടുèൽഎûിയേĜാൾഅവെěകാൽèൽവീണു; േഗഹസിഅവെള പിടിđു മാĤുവാൻ

അടുûുെചćേĜാൾൈദവപുരുഷൻ: “അവെള വിടുക;അവൾè് വലിയ മേനാവäസനം ഉ÷്;

യേഹാവഅത്എെćഅറിയിèാെത മറđിരിèുćു”എć് പറõു. ൨൮ “ഞാൻയജമാനേനാട്

ഒരു മകെന േചാദിđിരുćുേവാ?എെćചതിèരുേതഎć്ഞാൻപറõിĭേയാ”എć്അവൾ

പറõു. ൨൯ ഉടെനഅവൻ േഗഹസിേയാട്: “നീ അരെകöി എെě വടിയും കēിൽഎടുû്

േപാകുക; നീആെരഎîിലും ക÷ാൽവąനം െചēരുത്; നിെćവąനം െചയ്താൽ åപതിവąനം

പറയുകയുംഅരുത്;എെěവടിബാലെě മുഖûു െവേèണം”എć് പറõു. ൩൦എćാൽ

ബാലെěഅĊ: “യേഹാവയാണ, നിെěജീവനാണ,ഞാൻനിെćവിടുകയിĭ”എć് പറõു;

അïെനഅവൻഎഴുേćĤ്അവേളാടുകൂെട േപായി. ൩൧ േഗഹസിഅവർè് മുĉായി െചć്

വടി ബാലെě മുഖûു െവđു; എîിലും ബാലൻഅനïുകേയാ ഉണരുകേയാ െചയ്തിĭ.

അതുെകാ÷്അവൻഅവെനഎതിേരൽèുവാൻ മടïിവćു: “ബാലൻ ഉണർćിĭ”എć്

അറിയിđു. ൩൨എലീശാവീöിൽവćേĜാൾതെěകöിലിൽബാലൻമരിđു കിടèുćത് ക÷ു.

൩൩താനുംബാലനും മാåതംഅകû് ഉ÷ായിരിെèഅവൻവാതിൽഅെടđ് യേഹാവേയാട്

åപാർüിđു. ൩൪പിെćഅവൻകയറിബാലെěേമൽകിടćു; തെě വായ് ബാലെě വായ്േമലും

തെěകĚ്അവെěകĚിേĈലും തെě ഉĐംൈകകൾഅവെěഉĐംൈകകളിേĈലും െവđ്

അവെěേമൽകമിഴ്ćുകിടćേĜാൾബാലെě േദഹûിന് ചൂടുപിടിđു. ൩൫അവൻഇറïി

മുറിയിൽഅേïാöും ഇേïാöും നടćിö് പിെćയും കയറി അവെěേമൽ കവിĚുകിടćു;

അേĜാൾ ബാലൻ ഏഴു åപാവശäം തുĊി കĚ് തുറćു. ൩൬അവൻ േഗഹസിെയ വിളിđു;

“ശൂേനംകാരûിെയവിളിè”എć് കğിđു;അവൻഅവെള വിളിđു.അവൾഅവെěഅടുèൽ

വćേĜാൾഅവൻ: “നിെě മകെനഎടുûുെകാ÷് െപായ്െèാൾക”എć് പറõു. ൩൭

അവൾഅകû് െചć്അവെěകാല്èൽസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിđേശഷം തെě മകെന

എടുûുെകാ÷് േപായി. ൩൮അനăരംഎലീശാ ഗിൽഗാലിൽ േപായി;അć് േദശû്êാമം

ഉ÷ായിരുćു; åപവാചകഗണംഅവെěമുĉിൽഇരിèുേĉാൾഅവൻതെěഭൃതäേനാട്: “നീ

വലിയ കലംഅടുĜû് െവđ് åപവാചക ഗണûിനു പായസം ഉ÷ാèുക” എć് പറõു.

൩൯ഒരുûൻചീര പറിĜാൻവയലിൽ െചćു; ഒരു കാöുവĐി ക÷് മടിനിറയ േപđുര പറിđു
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െകാ÷ുവćു;അവർഅറിയായ്കയാൽഅരിõുപായസèലûിൽഇöു. ൪൦അവർഅത്

ആളുകൾèു വിളĉി; അവർ പായസം കുടിèുേĉാൾ നിലവിളിđു; “േഹ ൈദവപുരുഷാ,

കലûിൽ മരണം”എć് പറõു. ൪൧അവർè്ആപായസം കുടിèുവാൻകഴിõിĭ. “മാവ്

െകാ÷ുവരുവിൻ”എć്അവൻപറõുഅത്കലûിൽഇöു: “ആളുകൾè്വിളĉിെകാടുèുക

എć് പറõു. പിെć േദാഷകരമായെതാćും കലûിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪൨അനăരം

ബാൽ‐ശാലീശയിൽനിć് ഒരാൾൈദവപുരുഷന്ആദäഫലമായിഇരുപത് യവûĜവും മലരും

േതാൾസòിയിൽെകാ÷ുവćു. “ജനûിന്അത് തിćുവാൻെകാടുè”എć്അവൻകğിđു.

൪൩അതിന് അവെě ബാലäèാരൻ: “ഞാൻ ഇത് നൂറുേപർè് എïെന വിളĉും?” എć്

േചാദിđു.അവൻപിെćയും: “ജനûിന്അത് ഭêിèുവാൻ െകാടുèുക,അവർതിćുകയും

േശഷിĜിèുകയും െചēും”എć്യേഹാവഅരുളിെđēുćുഎć്പറõു. ൪൪അïെനഅവൻ

അവർè്വിളĉിെèാടുûു;യേഹാവയുെടവചനåപകാരംഅവർതിćുകയും േശഷിĜിèുകയും

െചയ്തു.

൫അരാം രാജാവിെě ൈസനäാധിപനായ നയമാൻ മുഖാăരം യേഹാവ അരാമിന് ജയം

നല്കിയതുെകാ÷്അവെěയജമാനൻഅവെനമഹാനും മാനäനുംആയികരുതി;അവൻ

പരാåകമശാലി എîിലും കുഷ്ഠേരാഗി ആയിരുćു. ൨അരാമä പടയാളികൾ യിåസാേയൽ

േദശû് കവർđ നടûിയേĜാൾ ഒരു െചറിയ െപൺകുöിെയ പിടിđുെകാ÷് േപായിരുćു;

അവൾ നയമാെě ഭാരäè് ശുåശൂഷ െചയ്തുവćു. ൩അവൾ തെě യജമാനûിേയാട്:

“യജമാനൻ ശമരäയിെല åപവാചകെě അടുèൽ േപായിരുെćîിൽ അവൻ അവെě

കുഷ്ഠേരാഗം മാĤിെèാടുèുമായിരുćു”എć് പറõു. ൪നയമാൻ രാജാവിേനാട്: “യിåസാേയൽ

േദശèാരിയായ െപൺകുöി ഇćിćåപകാരംസംസാരിđു”എć് േബാധിĜിđു. ൫ “നീ േപായി

വരിക; ഞാൻ യിåസാേയൽരാജാവിന് ഒരു എഴുûു തരാം” എć് അരാം രാജാവ് പറõു.

അïെനഅവൻ പûു താലă് െവĐിയും ആറായിരം േശെèൽ െപാćും പûു കൂöം

വസ്åതïളുംഎടുû്പുറെĜöു.൬അവൻയിåസാേയൽരാജാവിെěഅടുèൽഎഴുûുംെകാ÷്

െചćു; അതിൽ: “ഈ എഴുû് െകാ÷ുവരുć എെě ഭൃതäൻ നയമാെě കുഷ്ഠേരാഗം

നീ മാĤിെèാടുേè÷തിന് ഞാൻ അവെന നിെě അടുèൽ അയđിരിèുćു” എć്

എഴുതിയിരുćു. ൭ യിåസാേയൽ രാജാവ് എഴുûു വായിđേĜാൾ വസ്åതം കീറി: “അവൻ

ഇതാ, കുഷ്ഠേരാഗം മാĤിെèാടുേè÷തിന് ഒരാെള എെě അടുèൽ അയđിരിèുćു!

െകാĭുവാനും ജീവിĜിèുവാനുംഞാൻൈദവേമാ? േനാèുവിൻ,അവൻഇതിനാൽഎേćാട്

ശണ്ഠè് കാരണംഅേനçഷിèയĭേയാ?”എć് പറõു. ൮യിåസാേയൽരാജാവ് വസ്åതം

കീറിèളõുഎć്ൈദവപുരുഷനായഎലീശാ േകöേĜാൾ രാജാവിെěഅടുèൽആളയđ്:

“നീ വസ്åതം കീറിèളõത്എăിന്?അവൻഎെěഅടുèൽവരെö;എćാൽയിåസാേയലിൽ

ഒരു åപവാചകൻ ഉ÷് എć് അവൻ അറിയും” എć് പറയിđു. ൯ അïെന നയമാൻ

രഥേûാടും കുതിരകേളാടുംകൂടി എലീശയുെട വീöുവാതിൽèൽ വć് നിćു. ൧൦എലീശാ

ആളയđ്: “നീ െചć് േയാർāാനിൽ ഏഴു åപാവശäം കുളിèുക; അേĜാൾ നിെě േദഹം

മുĉിലെûേĜാെലയായി നീ ശുĂനാകും” എć് പറയിđു. ൧൧അേĜാൾ നയമാൻഏĤവും

åകുĂിđ്അവിെടനിćും പുറെĜöു; “അവൻതെćപുറûുവć്എെěഅടുûുനിć് തെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമെû വിളിđ് åപാർüിđ് തെěൈകഎെě മീെത ചലിĜിđ്

കുഷ്ഠേരാഗംസൗഖäമാèുംഎć്ഞാൻവിചാരിđു. ൧൨ദേĊെശèിെലനദികളായഅബാനയും

പർĜരുംയിåസാേയൽേദശûിെലഎĭാ െവĐെûèാളുംനĭതĭേയാ?എനിè്അവയിൽ
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കുളിđ് ശുĂനാകരുേതാ?” എć് പറõ് അവൻ േåകാധേûാെട േപായി. ൧൩എćാൽ

അവെěഭൃതäĈാർഅടുûുവć്അവേനാട്: “പിതാേവ, åപവാചകൻഒരു വലിയകാരäം നിേćാട്

കğിđിരുćുെവîിൽനീ െചēാെതഇരിèുേമാ? പിെćഅവൻ: ‘കുളിđ് ശുĂനാകുക’എć്

നിേćാട് കğിđാൽഎåതഅധികം അനുസരിേè÷താണ്” എć് പറõു. ൧൪അേĜാൾ

അവൻെചć്ൈദവപുരുഷെěവചനåപകാരം േയാർāാനിൽഏഴു åപാവശäം മുïി;അവെě

േദഹം െചറിയ ബാലെě േദഹം േപാെല ആയി; അവൻ ശുĂനായി തീർćു. ൧൫ പിെć

അവൻതെěപരിവാരവുമായിൈദവപുരുഷെěഅടുèൽ മടïിവć്അവെě മുĉിൽനിćു;

യിåസാേയലിൽഅĭാെത ഭൂമിയിൽഎïും ഒരുൈദവം ഇĭഎć്ഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു;

ആകയാൽഅടിയെě കēിൽ നിćു ഒരു സĊാനം സçീകരിèണേമ” എć് പറõു. ൧൬

അതിന്അവൻ: “ഞാൻ േസവിđുനില്èുćയേഹാവയാണ,ഞാൻ ഒćുംസçീകരിèുകയിĭ”

എć് പറõു.അവെനനിർĒĆിđിöുംഅവൻഒćും വാïിയിĭ. ൧൭അേĜാൾനയമാൻ:

“എćാൽ ര÷ു േകാവർകഴുതđുമട് മĚ്അടിയന് തരണേമ;അടിയൻഇനി യേഹാെവèĭാെത

അനäൈദവïൾè് േഹാമയാഗവും ഹനനയാഗവും കഴിèുകയിĭ. ൧൮ ഒരു കാരäûിൽ

മാåതം യേഹാവഅടിയേനാട്êമിèുമാറാകെö;എെěയജമാനൻനമസ്കരിĜാൻ രിേĊാെě

േêåതûിൽെചć്എെěൈകûാïേലാെടകുĉിടുേĉാൾഞാനും രിേĊാെě േêåതûിൽ

നമസ്കരിđുേപാകുćതിനു യേഹാവഅടിയേനാട്êമിèുമാറാകെö”. ൧൯അവൻഅവേനാട്:

“സമാധാനേûാെട േപാകുക” എć് പറõു. ൨൦നയമാൻ എലീശയുെട സമീപû് നിć്

ദൂെര േപായേശഷംൈദവപുരുഷനായഎലീശയുെട ഭൃതäൻ േഗഹസി: “അരാമäനായനയമാൻ

െകാ÷ുവćത് എെě യജമാനൻ അവെě കēിൽനിć് വാïാെത വിöുകളõുവേĭാ;

യേഹാവയാണ,ഞാൻഅവെěപിćാെലഓടിെđć്അവേനാട്അğെമîിലും വാïും”എć്

പറõു. ൨൧അïെനഅവൻനയമാെനപിăുടർćു.അവൻതെěപിćാെലഓടിവരുćത്

നയമാൻ ക÷േĜാൾ രഥûിൽനിćിറïി അവെനഎതിേരĤ്: “സുഖം തെćേയാ?” എć്

േചാദിđു. ൨൨അതിന് അവൻ: “സുഖം തേć; ഇേĜാൾ åപവാചക ഗണûിൽ ര÷ു യൗവനèാർ

എåഫയീംമലനാöിൽനിć്എെěഅടുèൽവćിരിèുćു;അവർè് ഒരു താലă് െവĐിയും

ര÷ുകൂöം വസ്åതïളും തരണേമഎć് പറയാൻഎെěയജമാനൻഎെćഅയđിരിèുćു”

എć് പറõു. ൨൩ “ദയവായി ര÷ുതാലă് വാïണേമ”എć് നയമാൻപറõു.അവൻ

അവെനനിർĒĆിđ് ര÷് സòിയിൽ ര÷ു താലă് െവĐിയും ര÷ുകൂöം വസ്åതïളും െകöി

തെěഭൃതäĈാരിൽര÷ുേപരുെടപèൽെകാടുûു;അവർഅത്ചുമćുെകാ÷്അവെěമുĉിൽ

നടćു. ൨൪കുćിനരിെകഎûിയേĜാൾഅവൻഅത്അവരുെട കēിൽനിć് വാïി വീöിൽ

സൂêിđുെവđിö്ബാലäèാെരപറõയđു.അവർ മടïി േപാവുകയും െചയ്തു. ൨൫പിെć

അവൻഅകû്കടć് യജമാനെě മുĉിൽനിćു.അേĜാൾഎലീശാഅവേനാട്: “േഗഹസിേയ,

നീ എവിെട േപായിരുćു?” എć് േചാദിđു. “അടിയൻഎïും േപായിĭ” എć്അവൻപറõു.

൨൬അതിന് അവൻ: “ആ പുരുഷൻ രഥûിൽനിć് ഇറïി നിെćഎതിേരĤേĜാൾഎെě

ഹൃദയംനിേćാട് കൂെട േപാćിരുćിĭേയാ? åദവäംസĉാദിèുവാനും വസ്åതം, ഒലിവുേതാöം,

മുăിരിേûാöം,ആടുമാടുകൾ, ദാസീദാസĈാർഎćിവ വാïുവാനും ഇതാകുćുേവാസമയം?

൨൭ആകയാൽനയമാെěകുഷ്ഠം നിനèുംനിെěസăതിèുംഎേćèുംബാധിđിരിèും”

എć്അവേനാട് പറõു.അവൻഹിമംേപാെല െവളുû്കുഷ്ഠേരാഗിയായിഎലീശെയവിö്

പുറെĜöുേപായി.
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൬ åപവാചകശിഷäĈാർഎലീശേയാട്: “ഞïൾപാർèുćഈčലംഞïൾè് തീെര

ഇടുèമായിരിèുćുഎć്അï്കാണുćുവേĭാ. ൨ഞïൾേയാർāാൻനദിയുെട

തീരû് െചć് അവിെടനിć് ഓേരാരുûനും ഓേരാ മരം മുറിđ് െകാ÷ുവć് ഞïൾè്

വസിèുവാൻ ഒരുčലം ഉ÷ാèെö”എć് േചാദിđു. “േപാകുവിൻ”എć്അവൻപറõു.

൩അവരിൽ ഒരുûൻ: “ദയവായിഅടിയïേളാടുകൂെട േപാേരണേമ”എć്അേപêിđതിന്

“േപാരാം”എć്അവൻപറõു. ൪അïെനഅവൻഅവേരാടുകൂെട േപായി;അവർ േയാർāാെě

കരയിൽഎûിമരംമുറിđു. ൫എćാൽഒരുûൻമരംമുറിèുേĉാൾേകാടാലിഊരിെവĐûിൽ

വീണു; “അേēാ കġം; യജമാനേന,അത് വായ്പ വാïിയതായിരുćു” എć്അവൻനിലവിളിđു.

൬ “അത് എവിെട വീണു?” എć്ൈദവപുരുഷൻ േചാദിđു; അവൻആčലംഅവെനകാണിđു;

അവൻ ഒരു േകാൽ െവöി അവിെട എറിõു;ആഇരിĉ് േകാടാലി െപാïിവćു. ൭ “അത്

എടുûുെകാĐുക”എć്അവൻപറõു.അവൻൈകനീöിഅത്എടുûു. ൮അനăരം

അരാംരാജാവിന് യിåസാേയലിേനാട് യുĂം ഉ÷ായി; ഇćിćčലû് പാളയംഇറïണംഎć്

അവൻതെěഭൃതäĈാരുമായിആേലാചനകഴിđു. ൯എćാൽൈദവപുരുഷൻയിåസാേയൽ

രാജാവിേനാട്: “ഇćčലûുകൂടി കടèാതിരിèുവാൻസൂêിè;അരാമäർഅവിേടè്

വരുćു÷്”എć് പറയിđു. ൧൦ൈദവപുരുഷൻപറõčലേûè്യിåസാേയൽരാജാവ്

ആളയđ്;അïെനഅവൻഒരു åപാവശäേമാ, ര÷ു åപാവശäേമാഅĭതെćûാൻരêിđത്.

൧൧ഇത് മൂലംഅരാം രാജാവിെě മനĢ്ഏĤവുംഅധികംകലïി;അവൻഭൃതäĈാെരവിളിđ്

അവേരാട്: “നĊുെട കൂöûിൽ യിåസാേയൽ രാജാവിെě പêèാരൻ ആെരć് നിïൾ

പറõുതരികയിĭേയാ?”എć് േചാദിđു. ൧൨അവെě ഭൃതäĈാരിൽ ഒരുûൻ: “യജമാനനായ

രാജാേവ, കാരäംഅïെനയĭ; നീ കിടĜുമുറിയിൽസംസാരിèുćവാèുകൾയിåസാേയലിെല

åപവാചകനായഎലീശാ യിåസാേയൽരാജാവിെനഅറിയിèുćു”എć് പറõു. ൧൩ “നിïൾ

െചć്അവൻഎവിെട ഇരിèുćുഎćു േനാèുവിൻ;ഞാൻആളയđ്അവെനപിടിĜിèും”

എć്അവൻകğിđു. എലീശാ േദാഥാനിൽ ഉെ÷ć്അവന്അറിവുകിöി. ൧൪അവൻഅവിേടè്

ശéിയുĐതെěൈസനäെû,കുതിരകളും രഥïളുമായിഅയđു;അവർ രാåതിയിൽ െചć്

പöണം വളõു. ൧൫ൈദവപുരുഷെě ഭൃതäൻ രാവിെല എഴുേćĤ് പുറûിറïിയേĜാൾ

ഒരുൈസനäം, കുതിരകളും രഥïളുമായി പöണംവളõിരിèുćത് ക÷ു;ബാലäèാരൻ

അവേനാട്: “അേēായജമാനേന, നാംഎă് െചēും?”എć് േചാദിđു. ൧൬അതിന്അവൻ:

“േപടിേè÷ാ; നേĊാടുകൂെടയുĐവർ അവേരാടു കൂെടയുĐവെരèാൾ അധികം” എć്

പറõു. ൧൭പിെć എലീശാ åപാർüിđു: “യേഹാേവ, ഇവൻ കാണûèവĚം ഇവെě

കĚ് തുറèണേമ” എć് പറõു. യേഹാവ ഭൃതäെě കĚ് തുറćു; എലീശയുെട ചുĤും

അìിമയമായകുതിരകളുംരഥïളുംെകാ÷്മലനിറõിരിèുćത്അവൻക÷ു. ൧൮അരാമäർ

അവെěഅടുèൽവćേĜാൾഎലീശായേഹാവേയാട് åപാർüിđു: “ഈജനെûഅĆത

പിടിĜിേèണേമ”എć്പറõു.എലീശയുെടഅേപê åപകാരംഅവൻഅവെരഅĆത

പിടിĜിđു. ൧൯എലീശാഅവേരാട്: “ഇതĭവഴി; പöണവുംഇതĭ;എെěപിćാെലവരുവിൻ;

നിïൾഅേനçഷിèുćആളുെടഅടുèൽഞാൻനിïെള െകാ÷ുേപാകാം”എć് പറõു.

അവൻഅവെരശമരäയിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായി. ൨൦ശമരäയിൽഎûിയേĜാൾഎലീശാ:

“യേഹാേവ, കാണûèവĚം ഇവരുെട കĚ് തുറേèണേമ” എć് åപാർüിđു. യേഹാവ

അവരുെടകĚ്തുറćു;അവർ േനാèിയേĜാൾതïൾശമരäയുെടനടുവിൽനില്èുćത്

ക÷ു. ൨൧യിåസാേയൽ രാജാവ്അവെര ക÷ിö് എലീശേയാട്: “എെěപിതാേവ,ഞാൻഇവെര
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െകാćുകളയെö; ഞാൻ ഇവെര െകാćുകളയെö?” എć് േചാദിđു. ൨൨അതിന് അവൻ:

“െകാćുകളയരുത്; നിെěവാൾെകാ÷ും വിĭുെകാ÷ും പിടിđവെരനീ െകാćുകളയുേമാ?

ഇവർ തിćുകുടിđ് തïളുെട യജമാനെě അടുèൽ േപാേക÷തിന് അĜവും െവĐവും

അവർè് െകാടുèുക”എćുപറõു. ൨൩അïെനഅവൻഅവർè് വലിയ ഒരു വിരുć്

ഒരുèി; അവർ ഭêിđു പാനം െചയ്തേശഷം അവൻഅവെര വിöയđു; അവർ തïളുെട

യജമാനെěഅടുèൽ േപായി. അരാമäൈസനäം യിåസാേയൽേദശേûè് പിെćവćിĭ.

൨൪അതിൻെറേശഷംഅരാം രാജാവായെബൻ‐ഹദദ് തെěൈസനäവുമായി പുറെĜöു െചć്

ശമരäെയവളõു. ൨൫അവർശമരäെയവളõിരിèുേĉാൾഅവിെട മഹാêാമം ഉ÷ായി; ഒരു

കഴുതûെലè്എൺപത് െവĐിèാശും കാൽകബ് åപാèാഷ്ഠûിന് അò് െവĐിèാശും

വെര വിലകയറി. ൨൬ ഒരിèൽ യിåസാേയൽ രാജാവ് മതിലിേĈൽ നടèുേĉാൾ ഒരു സ്åതീ

അവേനാട്: “യജമാനനായ രാജാേവ, രêിèണേമ”എć് നിലവിളിđു. ൨൭അതിന്അവൻ:

“യേഹാവ നിെć രêിèുćിെĭîിൽ ഞാൻ എവിെടനിć് നിനè് രê കെ÷ûും?

െമതിèളûിൽനിേćാ, മുăിരിđèിൽനിേćാ?” എć് േചാദിđു. ൨൮ രാജാവ് പിെćയും

അവേളാട്: “നിെěസîടംഎă്” എć് േചാദിđതിന് അവൾ: “ഈസ്åതീ എേćാട്: ‘നിെě മകെന

െകാ÷ുവാ; ഇć് നമുè് അവെന തിćാം; നാെള എെě മകെന തിćാം’ എć് പറõു.

൨൯അïെനഞïൾഎെě മകെനപുഴുïിûിćു; പിെĤćാൾഞാൻഅവേളാട്: ‘നിെě

മകെന െകാ÷ുവാ; നമുè്അവെനയും തിćാം’ എć് പറõേĜാൾഅവൾതെě മകെന

ഒളിĜിđുകളõു”എć് പറõു. ൩൦സ്åതീയുെട വാè് േകöേĜാൾ രാജാവ് വസ്åതം കീറി;

അവൻ മതിലിേĈൽനടćു േപാവുകയായിരുćു; ജനംഅവെന േനാèിയേĜാൾഅവൻഅകെമ

േദഹം മുഴുവൻരö് ഉടുûിരിèുćത്ക÷ു. ൩൧ “ശാഫാûിെěമകനായഎലീശയുെടതല

ഇć്അവെě ഉടലിേĈൽഇരുćാൽൈദവംഎേćാട് തèവĚവുംഅധികവും െചēെö”

എć്അവൻപറõു. ൩൨എലീശാതെěവീöിൽ മൂĜĈാേരാടുകൂെടഇരിèുേĉാൾരാജാവ്

ഒരാെള തനിèുമുĉായിഅയđു; ദൂതൻഎലീശയുെടഅടുèൽഎûുćതിന് മുെĉഅവൻ

മൂĜĈാേരാട്: “എെěതലഎടുûുകളയുവാൻആെകാലപാതകപുåതൻആളയđിരിèുćത്

നിïൾ ക÷ുേവാ? േനാèുവിൻ ദൂതൻ വരുേĉാൾ നിïൾ വാതിൽഅടđ് വാതില്èൽ

അവെനതടയുക;അവെěയജമാനെěകാെലാđഅവെěപിĉിൽ േകൾèുćു÷േĭാ?”

എć് പറõു. ൩൩അവൻഅവേരാട് സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ ദൂതൻഅവെě

അടുèൽഎûി; “ഇതാ,ഈഅനർüംയേഹാവയാൽവരുćു;ഞാൻഇനി യേഹാവെയ

കാûിരിèുćത്എăിന്?”എć് രാജാവ് പറõു.

൭അേĜാൾ എലീശാ: “യേഹാവയുെട അരുളĜാട് േകൾèുവിൻ; നാെള ഈ േനരû്

ശമരäയുെട പടിവാതില്èൽ േശെèലിന് ഒരു െസയാ േഗാതĉുമാവും േശèലിന്

ര÷ു െസയാ യവവും വില്èും എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു” എć് പറõു. ൨

രാജാവിന് ൈകûാïൽ െകാടുèുćഅകĉടിനായകൻൈദവപുരുഷേനാട്: “യേഹാവ

ആകാശûിൽകിളിവാതിലുകൾ ഉ÷ാèിയാലുംഈകാരäം സാധിèുേമാ?”എć് േചാദിđു.

അതിന് അവൻ: “നിെě കĚുെകാ÷് നീ അത് കാണും; എîിലും നീ അതിൽനിć്

തിćുകയിĭ” എć് പറõു. ൩അć് കുഷ്ഠേരാഗികളായ നാല് േപർ പടിവാതില്èൽ

ഉ÷ായിരുćു; അവർ തĊിൽതĊിൽ: “നാം ഇവിെട കിടć് മരിèുćത് എăിന്? ൪

പöണûിൽ െചćാൽഅവിെടêാമമായിരിèുകെകാ÷് നാം ചിലേĜാൾഅവിെടെവđ്

മരിèും; ഇവിെടആയിരുćാലും മരിèും.അതുെകാ÷് വരുക, നമുè്അരാമäപാളയûിൽ
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േപാകാം; അവർ നെĊ ജീവേനാെട വđാൽ നാം ജീവിđിരിèും; അവർ നെĊ െകാćാൽ

നാംഅതിനുംതയാറായിരിèണം”എć്പറõു. ൫അïെനഅവർഅരാംപാളയûിൽ

േപാകുവാൻസĆäാസമയû് പുറെĜö്അരാംപാളയûിെěഅടുû് വćേĜാൾഅവിെട

ആെരയും ക÷ിĭ. ൬കർûാവ് അരാമäൈസനäെû രഥïളുെടയും കുതിരകളുെടയും

മഹാൈസനäûിെěയുംആരവം േകൾĜിđിരുćതുെകാ÷്അവർ തĊിൽതĊിൽ: “ഇതാ,

നĊുെടേനെര യുĂûിനായി യിåസാേയൽ രാജാവ് ഹിതäരാജാèĈാെരയും ഈജിപ്Ĥ്

രാജാèĈാെരയും നമുè് വിേരാധമായി കൂലിè് വിളിđിരിèുćു” എć് പറõു. ൭

അതുെകാ÷്അവർസĆäാസമയûുതേćഎഴുേćĤ്ഓടിേĜായി; കൂടാരïൾ,കുതിരകൾ,

കഴുതകൾ എćിവെയĭാം പാളയûിൽ ഉേപêിđ് ജീവരêèായി ഓടിേĜായിരുćു.

൮ ആ കുഷ്ഠേരാഗികൾ പാളയûിെě സമീപം എûി ഒരു കൂടാരûിനകû് കയറി

തിćുകുടിđേശഷംഅവിെടനിć് െവĐിയും െപാćും വസ്åതïളുംഎടുûുെകാ÷ുേപായി

ഒളിđുെവđു; മടïിവć് മെĤാരു കൂടാരûിനകû് കയറി അതിൽനിćും സാധനïൾ

എടുûുെകാ÷ുേപായി ഒളിđുവđു. ൯ പിെć അവർ തĊിൽതĊിൽ: “നാം െചēുćത്

ശരിയĭ; ഇć് സദçർûമാനദിവസമേĭാ; നാേമാ മി÷ാതിരിèുćു; േനരം പുലരുംവെര

നാം താമസിđാൽ നമുè് കുĤം വരും; ആകയാൽ വരുവിൻ; നാം െചćു രാജധാനിയിൽ

വിവരം അറിയിèുക”. എć് പറõു. ൧൦അïെന അവർ പöണവാതില്èൽ െചć്

കാവല്èാരെനവിളിđു: “ഞïൾഅരാംപാളയûിൽേപായിരുćു;അവിെട ഒരു മനുഷäനും

ഇĭ; ഒരു മനുഷäെěശĝം േകൾĜാനുമിĭ; കുതിരകളുംകഴുതകളും െകöിയിരിèുćേപാെല

നില്èുćു; കൂടാരïളും അതുേപാെല തേć ഇരിèുćു” എć് പറõു. ൧൧അവൻ

മĤ് കാവല്èാെര വിളിđു; അവർഅകû് രാജധാനിയിൽഅറിവുെകാടുûു. ൧൨ രാജാവ്

രാåതിയിൽ തേćഎഴുേćĤ് ഭൃതäĈാേരാട്: “അരാമäർ നേĊാടു െചയ്തത് എെăć്ഞാൻ

പറõുതരാം; നാം വിശćിരിèയാകുćുഎć്അവർè്അറിയാം. ‘അവർ പöണûിൽനിć്

പുറûുവരും;അേĜാൾ നമുè്അവെര ജീവേനാെട പിടിèുകയും പöണûിൽകടèുകയും

െചēാം’ എć ഉറേĜാെട അവർ പാളയം വിöുേപായി വയലിൽ ഒളിđിരിèയാകുćു” എć്

പറõു. ൧൩അതിന്അവെě ഭൃതäĈാരിൽ ഒരുവൻ: “പöണûിൽ േശഷിđഅò് കുതിരകെള

െകാ÷ുവരെö; നാം ആളയđ് േനാèിേèണം; അവർ ഒćുകിൽ ഇവിെട പാർû്, േശഷം

യിåസാേയൽജനെûേĜാെലêാമംെകാ÷് മരിèും;അെĭîിൽഅരാമäപാളയûിൽവđ്

നശിđ് േപാകും”എć് ഉûരംപറõു. ൧൪അïെനഅവർകുതിരകെള െകöിയ ര÷് രഥïൾ

െകാ÷ുവćു; രാജാവ്അവെരഅരാമäൈസനäûിെěപിćാെലഅയđു: “നിïൾെചć്

േനാèുവിൻ”എć് കğിđു. ൧൫അവർ േയാർāാൻവെരഅവരുെട പിćാെല െചćു;എćാൽ

അരാമäർ പലായനം െചയ്തേĜാൾഎറിõുകളõവസ്åതïളും മĤുസാധനïളുംെകാ÷്

വഴിെയാെèനിറõിരുćു; ദൂതĈാർ മടïിവć് വിവരം രാജാവിെനഅറിയിđു. ൧൬അïെന

ജനം പുറെĜö്അരാംപാളയം െകാĐയിöു. യേഹാവയുെട വചനåപകാരംഅć് േശെèലിന്

ഒരു െസയാ േഗാതĉുമാവും േശെèലിന് ര÷ു െസയാ യവവും വിĤു. ൧൭ രാജാവ് തനിè്

ൈകûാïൽെകാടുèുćഅകĉടിനായകെനവാതില്èൽവിചാരകനായി നിയമിđിരുćു;

ജനം ധാനäûിനായുĐതിരèിൽഅവെനചവിöി െകാćുകളõു; രാജാവ് ൈദവപുരുഷെě

അടുèൽവćേĜാൾഅവൻപറõിരുćതുേപാെലഅവൻമരിđുേപായിരുćു. ൧൮ “നാെള

ഈ േനരû് ശമരäയുെട പടിവാതില്èൽ േശെèലിന് ര÷ു െസയാ യവവും േശെèലിന്

ഒരു െസയാ േഗാതĉുമാവും വില്èും” എć്ൈദവപുരുഷൻ രാജാവിേനാട് പറõേĜാൾ
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ഈഅകĉടിനായകൻൈദവപുരുഷേനാട്: ൧൯ “യേഹാവആകാശûിൽകിളിവാതിലുകൾ

ഉ÷ാèിയാലുംഈവാèുേപാെലസംഭവിèുേമാ?”എćുûരം പറõു.അതിന്അവൻ:

“നിെě കĚുെകാ÷് നീ അത് കാണും; എîിലും നീ അതിൽനിć് തിćുകയിĭ” എć്

പറõിരുćു. ൨൦അåപകാരം തെć അവന് ഭവിđു; പടിവാതില്èൽവđു ജനം അവെന

ചവിöിèളõു;അവൻമരിđുേപായി.

൮അനăരംഎലീശാതാൻ മകെനജീവിĜിđുെകാടുûിരുćസ്åതീേയാട്: “നീയും നിെě

കുടുംബവും ഇവിെടനിć് പുറെĜö്എവിെടെയîിലും പരേദശവാസം െചയ്തുെകാĐുക;

യേഹാവ ഒരുêാമം വരുûുവാൻ േപാകുćു;അത്ഏഴുസംവĀരം േദശû് ഉ÷ായിരിèും”

എć് പറõു. ൨ആസ്åതീൈദവപുരുഷൻപറõതുേപാെല െചയ്തു;അവളും കുടുബവും

െഫലിസ്തäേദശû്ഏഴുസംവĀരംപരേദശവാസം െചയ്തു. ൩ഏഴുസംവĀരംകഴിõിö്

അവൾ െഫലിസ്തäേദശûുനിć് മടïിവćു; പിെćഅവൾതെěനġെĜö വീടും നിലവും

സംബĆിđ് രാജാവിേനാട് സîടം േബാധിĜിèുവാൻ െചćു. ൪ ആ സമയം രാജാവ്

ൈദവപുരുഷെě ബാലäèാരനായ േഗഹസിേയാട് സംസാരിèുകയായിരുćു. “എലീശാ

െചയ്ത വൻകാരäïെളാെè നീ എേćാട് വിവരിđുപറക” എć് രാജാവ് കğിđു. ൫

മരിđുേപായവെനജീവിĜിđ വിവരംഅവൻ രാജാവിെന േകൾĜിèുേĉാൾതെćഎലീശാ

മകെന ജീവിĜിđുെകാടുûിരുćആസ്åതീ വć് തെě വീടും നിലവും സംബĆിđ് രാജാവിേനാട്

സîടം േബാധിĜിđു. അേĜാൾ േഗഹസി: “യജമാനനായ രാജാേവ, ഇവൾതേćആസ്åതീ;

എലീശാ ജീവിĜിđുെകാടുû മകൻ ഇവൻ തേć” എć് പറõു. ൬ രാജാവ് സ്åതീേയാട്

േചാദിđേĜാൾ അവളും അത് വിവരിđ് പറõു. രാജാവ് ഒരു ഉേദäാഗčെന നിയമിđു:

“അവൾèു÷ായിരുćെതാെèയുംഅവൾ േദശം വിöുേപായനാൾമുതൽഇതുവെരയുĐ

നിലûിെěആദായവും ഇവൾèു െകാടുĜിèണം” എć് കğിđു. ൭അനăരം എലീശാ

ദേĊെശèിൽ െചćു;അć്അരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദ് േരാഗിയായി കിടèുകയായിരുćു;

ൈദവപുരുഷൻവćിöു÷്എć്അവന്അറിവുകിöി. ൮രാജാവ് ഹസാേയലിേനാട്: “ഒരുസĊാനം

എടുûുെകാ÷് ൈദവപുരുഷെന െചćുക÷്, ‘ഈ ദീനം മാറി എനിè് സൗഖäം വരുേമാ’

എć്അവൻമുഖാăരംയേഹാവേയാട് േചാദിè”എć് പറõു. ൯അïെനഹസാേയൽ

ദേĊെശèിെലഎĭാതരûിലും ഉĐവിേശഷവസ്തുèൾതിരെõടുû്നാğത് ഒöകđുമടായി

അവെന െചćുക÷്അവെě മുĉിൽനിćു: “നിെě മകൻഅരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദ്

എെćനിെěഅടുèൽഅയđിരിèുćു; ‘ഈദീനം മാറിഎനിè്സൗഖäം വരുേമാ’എć്

േചാദിèുćു” എć് പറõു.അതിന് എലീശാ; ൧൦നീ െചć്അവേനാട്: “നിനè് നിċയമായി

സൗഖäം വരുംഎć് പറക;എćാൽഅവൻനിċയമായി മരിđുേപാകുെമć് യേഹാവഎനിè്

െവളിെĜടുûിûćിരിèുćു” എć് പറõു. ൧൧ പിെć അവന് ലð േതാćുേവാളം

ഇമെവöാെതഅവെന ഉĤുേനാèിൈദവപുരുഷൻകരõു. ൧൨ “യജമാനൻകരയുćത്എă്?”

എć്ഹസാേയൽ േചാദിđതിന്അവൻ: “നീ യിåസാേയൽ മèേളാട് െചēുവാനിരിèുć േദാഷം

ഞാൻഅറിയുćതുെകാ÷ു തേć; നീഅവരുെട ദുർĖïെളതീയിൽചുടുകയുംഅവരുെട

യൗവനèാെര വാൾെകാ÷് െകാĭുകയും അവരുെട കുõുïെള അടിđു െകാĭുകയും

അവരുെട ഗർഭിണികളുെട ഉദരം പിളർèയും െചēും”എć് പറõു. ൧൩ “ഈമഹാകാരäം

െചēുവാനിരിèുć നായായ അടിയൻ എăുമാåതമുĐു” എć് ഹസാേയൽ പറõതിന്

എലീശാ: “നീഅരാമിൽ രാജാവാകുെമć്യേഹാവഎനിè് െവളിെĜടുûിûćിരിèുćു”

എć് പറõു. ൧൪അവൻഎലീശെയവിö് പുറെĜö് തെěയജമാനെěഅടുèൽവćേĜാൾ:
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“എലീശാ നിേćാട് എă് പറõു”എć്അവൻ േചാദിđു. “നിനè് നിċയമായി സൗഖäം

വരും എć് അവൻ എേćാട് പറõു” എć് അവൻ ഉûരം പറõു. ൧൫ പിെĤćാൾ

അവൻ ഒരു കĉിളി എടുû് െവĐûിൽ മുèി അവെě മുഖûിöു; അതിനാൽ അവൻ

ശçാസം മുöി മരിđുേപായി; ഹസാേയൽഅവനു പകരം രാജാവായി. ൧൬യിåസാേയൽ രാജാവായ

ആഹാബിെě മകനായ േയാരാമിെě വാഴ്ചയുെട അòാം ആ÷ിൽ, െയേഹാശാഫാû്

െയഹൂദയിൽ രാജാവായിരിèുേĉാൾ തെć, െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിെě

മകൻ െയേഹാരാം െയഹൂദയിൽ രാജാവായി. ൧൭അവൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന്

മുĜûിര÷് വയĢായിരുćു;അവൻഎö് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൧൮ആഹാബിെě

മകൾഅവന് ഭാരäയായിരുćതുെകാ÷് അവൻആഹാബ് ഗൃഹെûേĜാെല യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വഴിയിൽ നടć് യേഹാവയ്è് അനിġമായുĐത് െചയ്തു. ൧൯എîിലും

യേഹാവതെěദാസനായ ദാവീദിേനാട്,അവനുംഅവെěമèൾèുംഎേćèും ഒരു ദീപം

നല്കും, എć് വാëാനം െചയ്തിരുćതുെകാ÷്അവെěനിമിûം െയഹൂദെയ നശിĜിèുവാൻ

തനിèു മനĢായിĭ. ൨൦അവെěകാലû്ഏേദാമäർ െയഹൂദയുെടഅധികാരേûാട് മĀരിđു

തïൾè് ഒരു രാജാവിെന വാഴിđു. ൨൧അേĜാൾ െയേഹാരാം നിരവധി രഥïളുമായി

സായിരിേലè്െചćു;എćാൽരാåതിയിൽഅവൻഎഴുേćĤ്തെćവളõിരുćഏേദാമäെരയും

രഥനായകĈാെരയും േതാğിđു; പടയാളികൾ തïളുെട കൂടാരïളിേലè് ഓടിേĜായി. ൨൨

ഏേദാമäർ െയഹൂദയുെടഅധികാരേûാട് ഇćുവെര മĀരിđു നില്èുćു;ആകാലû് തെć

ലിബ്നയും മĀരിđു. ൨൩െയേഹാരാമിെěമĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൪ െയേഹാരാം

തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവെě പിതാèĈാേരാടുകൂെട ദാവീദിെě

നഗരûിൽഅവെനഅടèംെചയ്തു;അവെěമകനായഅഹസäാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൨൫യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബിെě മകൻ േയാരാമിെěവാഴ്ചയുെട പåă÷ാംആ÷ിൽ

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിെě മകൻ അഹസäാവ് രാജാവായി. ൨൬ അഹസäാവ്

വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûിര÷ു വയĢായിരുćു; അവൻ ഒരു സംവĀരം

െയരൂശേലമിൽവാണു.അവെěഅĊയുെട േപർഅഥലäാഎćായിരുćു;അവൾയിåസാേയൽ

രാജാവായ ഒåമിയുെട െപൗåതി ആയിരുćു. ൨൭അവൻ ആഹാബ് ഗൃഹûിെě വഴിയിൽ

നടć്ആഹാബ് ഗൃഹം െചയ്തതുേപാെല യേഹാവയ്è്അനിġമായകാരäïൾ െചയ്തു;

അവൻആഹാബിെě ഗൃഹേûാട് വിവാഹബĆമുĐവൻആയിരുćുവേĭാ. ൨൮അവൻ

ആഹാബിെě മകനായ േയാരാമിേനാടുകൂെട ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè്അരാം രാജാവായ

ഹസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്വാൻ േപായി;എćാൽഅരാമäർ േയാരാമിെന മുറിേവğിđു. ൨൯

അരാം രാജാവായ ഹസാേയലിേനാടുĐ യുĂûിൽ രാമയിൽെവđ് ഉ÷ായ മുറിവുകൾè്

യിåസേയലിൽ ചികിĀെചേē÷തിന് േയാരാംരാജാവ് മടïിേĜായി;ആഹാബിെě മകനായ

േയാരാം േരാഗിയായതുെകാ÷് െകാ÷് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിെě മകൻഅഹസäാവ്

യിåസേയലിൽഅവെനകാúാൻ െചćിരുćു.

൯എലീശാåപവാചകൻ ഒരു åപവാചകഗണûിൽ ഒരുവെനവിളിđ്അവേനാട് പറõത്: “നീ

അരെകöിഈൈതലപാåതംഎടുûുെകാ÷് ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് േപാകുക. ൨

അവിെടഎûിയേശഷംനിംശിയുെട മകനായെയേഹാശാഫാûിെěമകൻേയഹൂഎവിെട

ഇരിèുćുഎć് കെ÷ûി, കൂöംകൂടി ഇരിèുćവരുെട നടുവിൽനിć്അവെനഎഴുേćğിđ്

ഉൾമുറിയിേലè് െകാ÷ുേപാകുക. ൩അതിന് േശഷംൈതലĜാåതംഎടുû്അവെěതലയിൽ
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ഒഴിđ്: ‘ഞാൻനിെćയിåസാേയലിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćുഎć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćു’ എć് പറõിö് വാതിൽ തുറć് ഒöും താമസിèാെത ഓടിേĜാരുക”. ൪

അïെന åപവാചകനായ ആ യൗവനèാരൻ ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് േപായി. ൫

അവൻ അവിെട എûിയേĜാൾ പടനായകĈാർ ഒരുമിđ് ഇരിèുćത് ക÷ു: “നായകാ,

എനിè് നിേćാട് ഒരു കാരäംഅറിയിèുവാനു÷്” എć്അവൻപറõതിന്: “ഞïളിൽ

ആേരാട്?”എć് േയഹൂ േചാദിđു. “നിേćാട് തേć, നായകാ”എć്അവൻഉûരം പറõു.

൬ േയഹൂഎഴുേćĤ് മുറിèകû് കടćു;അേĜാൾഅവൻൈതലം േയഹുവിെě തലയിൽ

ഒഴിđ് അവേനാട് പറõെതെăćാൽ: “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു;ഞാൻനിെćയേഹാവയുെട ജനമായയിåസാേയലിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം

െചയ്തിരിèുćു. ൭എെě ദാസĈാരായ åപവാചകĈാരുെട രéûിനും യേഹാവയുെട

സകലദാസĈാരുെടയും രéûിനുംഈേസെബലിേനാട്ഞാൻ åപതികാരം െചേē÷തിന്

നിെěയജമാനനായആഹാബിെěഗൃഹെûനീസംഹരിđുകളയണം. ൮ആഹാബ് ഗൃഹം

അേശഷം നശിđുേപാേകണം; യിåസാേയലിൽആഹാബിനുĐസçതåăേനാ ദാസേനാആയ

പുരുഷåപജെയഎĭാംഞാൻ േഛദിđുകളയും. ൯ഞാൻആഹാബ് ഗൃഹെûെനബാûിെě

മകനായെയാേരാെബയാമിെěഗൃഹെûേĜാെലയുംഅഹീയാവിെěമകനായബെയശയുെട

ഗൃഹെûേĜാെലയുംആèും. ൧൦ഈേസെബലിെന യിåസാേയൽåപേദശûുെവđ് നായ്èൾ

തിćുകളയും;അവെളഅടèം െചēുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ”. െപെöć്അവൻവാതിൽ

തുറć് ഓടിേĜായി. ൧൧ േയഹൂ തെěയജമാനെě ഭൃതäĈാരുെടഅടുèൽപുറû് വćേĜാൾ

ഒരുവൻഅവേനാട്: “എăാകുćുവിേശഷം?ആ åഭാăൻനിെěഅടുèൽവćെതăിന്?”

എć് േചാദിđു. അതിന് അവൻ അവേരാട്: “നിïൾ ആ പുരുഷെനയും അവൻ പറõ

കാരäവുംഅറിയുćുവേĭാ”എć് പറõു. ൧൨അേĜാൾഅവർ: “അത് േനരĭ; നീഞïേളാട്

പറയണം”എć് പറõതിന്അവൻ: “ഞാൻനിെćയിåസാേയലിന് രാജാവായിഅഭിേഷകം

െചയ്തിരിèുćുഎć്യേഹാവഅരുളിെđēുćുഎć്തുടïിഇćിćകാരäïൾഅവൻ

എേćാട്സംസാരിđു”എć് പറõു. ൧൩ഉടെനഅവർബĂെĜö്ഓേരാരുûൻതാăാെě

വസ്åതംഎടുû് േകാവണിĜടികളിേĈൽഅവെěകാല്èൽവിരിđു. കാഹളംഊതി: “േയഹൂ

രാജാവായി”എć് പറõു. ൧൪അïെനനിംശിയുെട മകനായെയേഹാശാഫാûിെěമകൻ

േയഹൂ േയാരാമിന് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി. േയാരാമും യിåസാേയൽജനവുംഅരാം

രാജാവായഹസാേയലിെěകēിൽ െപടാെത ഗിെലയാദിെല രാേമാûിെനകാവൽനിർûി

സൂêിđിരുćു. ൧൫അരാം രാജാവായഹസാേയലിേനാടുĐയുĂûിൽഅരാമäൈസനäûിൽ

നിć് ഉ÷ായ മുറിവുകൾè് യിåസേയലിൽെവđ് ചികിĀെചേē÷തിന് േയാരാംരാജാവ്

മടïിേĜാćിരുćു. എćാൽ േയഹൂ: “നിïൾè് സĊതെമîിൽ യിåസേയലിൽ െചć്

ഈവർûമാനംഅറിയിേè÷തിന്ആരും പöണം വിöുേപാകാെതസൂêിèണം”എć്

പറõു. ൧൬അïെന േയഹൂ രഥûിൽകയറി യിåസാേയലിേലè് േപായി; േയാരാംഅവിെട

കിടĜിലായിരുćു. േയാരാമിെന കാണുവാൻ െയഹൂദാ രാജാവായ അഹസäാവും അവിെട

വćിരുćു. ൧൭ യിåസേയലിെല േഗാപുരമുകളിൽ ഒരു കാവല്èാരൻ നിćിരുćു; അവൻ

േയഹൂവിെěകൂöം വരുćത് ക÷ിö്: “ഞാൻ ഒരു കൂöെûകാണുćു”എć് പറõു.അേĜാൾ

േയാരാം: “നീ ഒരു കുതിരĜടയാളിെയ വിളിđ് അവരുെട േനെരഅയേèണം;അവൻ െചć്,

‘സമാധാനേമാ’ എć് േചാദിèെö”എć് കğിđു. ൧൮അïെന ഒരുവൻകുതിരĜുറû്അവെന

എതിേരĤ് െചć്: “സമാധാനേമാ എć് രാജാവ് േചാദിèുćു” എć് പറõു. “സമാധാനം
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െകാ÷് നിനè്എă് കാരäം? തിരിõ്എെěപുറെകവരുക”എć് േയഹൂ പറõു.അേĜാൾ

കാവല്èാരൻ: “ദൂതൻഅവരുെടഅടുèൽേപായി മടïിവćിöിĭ”എć്അറിയിđു. ൧൯അവൻ

മെĤാരുവെന കുതിരĜുറû്അയđു;അവനുംഅവരുെടഅടുèൽ െചć്: “സമാധാനേമാഎć്

രാജാവ് േചാദിèുćു” എć് പറõു. സമാധാനവുമായി നിനè് എă് കാരäം? തിരിõു

എെěപുറെകവരുക”എć് േയഹൂ പറõു. ൨൦അേĜാൾകാവല്èാരൻ: “അവനുംഅവരുെട

അടുèൽെചćിö് മടïിവćിöിĭ;ആകാണുć രഥംഓടിèുćത് നിംശിയുെട മകനായ േയഹൂ

ഓടിèുćതുേപാെല േതാćിèുćു; åഭാăനേĜാെലയാണ്അവൻഓടിđുവരുćത്”എć്

പറõു. ൨൧ഉടെനേയാരാം: “രഥംപൂöുക”എć്കğിđു; രഥംപൂöിയേശഷംയിåസേയൽരാജാവായ

േയാരാമും െയഹൂദാ രാജാവായഅഹസäാവുംഅവനവെě രഥûിൽകയറി േയഹൂവിെě േനെര

പുറെĜöു.യിåസാേയലäനായനാേബാûിെěനിലûിൽെവđ്അവെനക÷ുമുöി. ൨൨േയഹൂവിെന

ക÷േĜാൾ േയാരാം: “േയഹൂേവ, സമാധാനേമാ?” എć് േചാദിđു. അതിന് േയഹൂ: “നിെě

അĊയായഈേസെബലിെěപരസംഗവുംêുåദവും ഇåതഅധികമായിരിèുേćടേûാളംഎă്

സമാധാനം?”എć്പറõു. ൨൩അേĜാൾേയാരാംരഥംതിരിđ്ഓടിđുെകാ÷്അഹസäാവിേനാട്:

“അഹസäാേവ, ഇത് േåദാഹം!”എć് പറõു. ൨൪ േയഹൂ വിĭുകുെലđ് േയാരാമിെě ഭുജïളുെട

മധäûിേലè് എയ്തു; അĉ് അവെě ഹൃദയം തുളđ് മറുപുറം കടćു; അവൻ രഥûിൽ

ചുരു÷ുവീണു. ൨൫ േയഹൂ തെěപടനായകനായബിദ്കാേരാട് പറõത്: “അവെനഎടുû്

യിåസേയലäനായ നാേബാûിെě നിലûിേലè് എറിõുകളക; ഞാനും നീയും ഒരുമിđു

അവെě അĜനായ ആഹാബിെന കുതിരĜുറû് പിăുടരുേĉാൾ, ൨൬ ‘നാേബാûിെě

രéവുംഅവെě മèളുെട രéവും ഇćെലഞാൻക÷ിരിèുćുസതäംഎć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćു;ഈനിലûുെവđ്ഞാൻഅതിന്പകരംവീöുെമćുംയേഹാവഅരുളിെđēുćു’

എćിïെനയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്അവന് വിേരാധമായി ഉ÷ാെയć്ഓർûുെകാĐുക;

അവെനഎടുû് യേഹാവയുെട വചനåപകാരംഈനിലûിൽഎറിõുകളയുക”. ൨൭ െയഹൂദാ

രാജാവായ അഹസäാവ് ഇതു ക÷ിö് ഉദäാനഗൃഹûിെě വഴിയിലൂെട ഓടിേĜായി. േയഹൂ

അവെനപിăുടർćു: “അവെനയും രഥûിൽെവđ് െവöിèളയുവിൻ”എć് കğിđു.അവർ

യിബ്െളയാമിന്സമീപûുĐഗൂർകയĤûിൽെവđ്അവെനെവöി;അവൻെമഗിേāാവിേലè്

ഓടിെđć്അവിെടവđ് മരിđുേപായി. ൨൮അവെě ഭൃതäĈാർഅവെěശരീരം രഥûിൽെവđ്

െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുേപായി, ദാവീദിെě നഗരûിൽഅവെěപിതാèĈാരുെട കĭറയിൽ

അവെനഅടèം െചയ്തു. ൨൯ആഹാബിെě മകനായ േയാരാമിെěപതിെനാćാംആ÷ിൽ

ആയിരുćുഅഹസäാവ് െയഹൂദയിൽ രാജാവായത്. ൩൦ േയഹൂ യിåസാേയലിൽ വćകാരäം

ഈേസെബൽേകöേĜാൾതെěകĚിൽമഷിെയഴുതി തലചീകി മിനുèികിളിവാതിലിൽകൂടി

േനാèി. ൩൧ േയഹൂ പടിവാതിൽകടćേĜാൾഅവൾ: “യജമാനെന െകാćവനായസിåമിè്

സമാധാനേമാ?” എć് േചാദിđു. ൩൨അവൻ തെě മുഖം കിളിവാതിൽèേലè് ഉയർûി:

“ആരാണ് എെě പêûുĐത്? ആരാണുĐത്?” എć് േചാദിđു. അേĜാൾ ര÷ുമൂć്

ഷøĈാർപുറേûè് േനാèി. ൩൩ “അവെളതാെഴതĐിയിടുവിൻ”എć്അവൻകğിđു.

ഉടെന അവർഅവെള താെഴ തĐിയിöു; അവളുെട രéം ചുവരിേĈലും കുതിരകളിേĈലും

െതറിđു;അവൻഅവെളകാൽèീെഴചവിöിèളõു. ൩൪അവൻഭêിđുപാനം െചയ്തേശഷം:

“ആശപിèെĜöവെള െചć്അടèം െചēുവിൻ;അവൾരാജകുമാരിയĭേയാ”എć് പറõു.

൩൫അവർഅവെളഅടèം െചēുവാൻ െചćേĜാൾഅവളുെട തലേയാöിയും കാലുകളും

ൈകĜûികളും അĭാെത മെĤാćും ക÷ിĭ. ൩൬അവർ മടïിവć് അവേനാട് അത്
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അറിയിđു.അേĜാൾഅവൻ: “യിåസേയൽåപേദശûുെവđ് നായ്èൾഈേസെബലിെěമാംസം

തിćുകളയും; ൩൭അത്ഈേസെബൽഎćുപറയുവാൻകഴിയാെതവĚംഈേസെബലിെě

മൃതേദഹം യിåസാേയൽåപേദശû് വയലിെല ചാണകംേപാെലആകുംഎćിïെനയേഹാവ

തിശ്ബäനായഎലീയാവ് എćതെě ദാസൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത വചനûിെěനിവൃûി

തേćഇത്”എć് പറõു.

൧൦ആഹാബിന് ശമരäയിൽ എഴുപത് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു. േയഹൂ

യിåസാേയൽåപഭുèĈാർèും മൂĜĈാർèും ആഹാബിെě പുåതĈാെര

വളർûിയവർèും ശമരäയിേലè്എഴുûുകൾഎഴുതിഅയđത്എെăćാൽ: ൨ “നിïളുെട

യജമാനെěപുåതĈാരും രഥïളും കുതിരകളും ഉറĜുĐപöണവുംആയുധïളും നിïളുെട

ൈകവശം ഉ÷േĭാ. ൩ ആകയാൽ ഈ എഴുû് നിïളുെട അടുèൽ എûിയാൽ

ഉടൻ നിïളുെട യജമാനെě പുåതĈാരിൽ ഉûമനും േയാഗäനുമായവെന കെ÷ûി

അവെěഅĜെěസിംഹാസനûിൽ ഇരുûി നിïളുെട യജമാനെě ഗൃഹûിനുേവ÷ി

യുĂം െചēുവിൻ”. ൪ അവേരാ ഏĤവും ഭയെĜöു: “ര÷ു രാജാèĈാർè് അവേനാട്

എതിർûുനിൽèുവാൻ കഴിõിĭേĭാ; പിെć നാം എïെന നില്èും?” എć്

പറõു. ൫ആകയാൽ രാജധാനിവിചാരകനും നഗരാധിപതിയും മൂĜĈാരും പുåതĈാെര

വളർûിയവരും േയഹൂവിെěഅടുèൽആളയđ്: “ഞïൾനിെě ദാസĈാർ;ഞïേളാട്

കğിèുćെതാെèയുംഞïൾെചēാം;ഞïൾഒരുûെനയും രാജാവാèുćിĭ; നിെě

ഇġംേപാെല െചയ്തുെകാĐുകഎć് പറയിđു.അവൻര÷ാമതുംഎഴുû്എഴുതി: “നിïൾ

എെěപêം േചർć്എെěകğന േകൾèുെമîിൽനിïളുെടയജമാനെěപുåതĈാരുെട

തല നാെളഈ േനരû് യിåസാേയലിൽ എെěഅടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻ”. ൬എćാൽ

രാജകുമാരĈാർഎഴുപത് േപരും തïെളവളർûുćനഗരåപധാനികേളാടുകൂെടആയിരുćു. ൭

ഈഎഴുû്അവരുെടഅടുèൽഎûിയേĜാൾഅവർ രാജകുമാരĈാെരഎഴുപതുേപെരയും

െകാć്അവരുെട തല െകാöയിൽആèിയിåസാേയലിൽഅവെěഅടുèൽെകാടുûയđു. ൮

ഒരു ദൂതൻ വć്അവേനാട്: “അവർ രാജകുമാരĈാരുെട തല െകാ÷ുവćിരിèുćു” എć്

അറിയിđു. “അവെയപടിĜുരവാതില്èൽര÷ുകൂĉാരമായി കൂöി രാവിെലവെരവേđèുവിൻ”

എć്അവൻകğിđു. ൯പിെĤćാൾ രാവിെലഅവൻപുറûു െചćുനിć്സർĔജനേûാടും

പറõെതെăćാൽ: “നിïൾ നീതിമാĈാർ; ഞാേനാ എെě യജമാനന് വിേരാധമായി

കൂöുെകöു÷ാèിഅവെനെകാćുകളõു;എćാൽഇവെര ഒെèയും െകാćത്ആർ? ൧൦

ആകയാൽയേഹാവആഹാബ് ഗൃഹെûèുറിđ് അരുളിെđയ്ത യേഹാവയുെട വചനïളിൽ

ഒćുംനിഷ്ഫലമാകുകയിĭഎć്അറിõുെകാĐുവിൻ;യേഹാവതെěദാസനായഏലീയാവ്

മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് നിവർûിđിരിèുćുവേĭാ”. ൧൧അïെന േയഹൂ യിåസേയലിൽ,

ആഹാബ് ഗൃഹûിൽ, േശഷിđവെര ഒെèയുംഅവെěസകലമåăിമാേരയുംബĆുèെളയും

പുേരാഹിതĈാെരയും ആരും േശഷിèാെതവĚം സംഹരിđുകളõു. ൧൨പിെćഅവൻ

ശമരäയിൽ െചć് വഴിയിൽഇടയĈാർ േരാമം കåതിèുćവീടിനരിെകഎûിയേĜാൾ േയഹൂ ൧൩

െയഹൂദാ രാജാവായഅഹസäാവിെěസേഹാദരĈാെര ക÷ിö്: “നിïൾആർ”എć് േചാദിđു.

ഞïൾഅഹസäാവിെěസേഹാദരĈാർ; രാജാവിെěയും രാñിയുെടയും മèെള വąനം

െചēുവാൻ േപാകുകയാകുćു”എć്അവർപറõു. ൧൪അേĜാൾഅവൻ: “അവെരജീവേനാെട

പിടിèുവിൻ”എć് കğിđു; അവർഅവെര ജീവേനാെട പിടിđു; അവെര നാğûിര÷ുേപെരയും

േരാമം കåതിèുćവീടിെě കളûിൽവđ് െകാćു;അവരിൽ ഒരുûെനയും േശഷിĜിđിĭ.
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൧൫അവൻ അവിെടനിć് പുറെĜöേĜാൾ തെć എതിേരൽèുവാൻ വരുć േരഖാബിെě

മകനായ േയാനാദാബിെന ക÷് വąനം െചയ്ത് അവേനാട്: “എെěഹൃദയം നിെěഹൃദയേûാട്

േചർćിരിèുćതുേപാെല നിെě ഹൃദയം പരമാർüമായിരിèുćുേവാ?” എć് േചാദിđു.

അതിന് േയാനാദാബ്: “അെത” എć് പറõു. അïെന എîിൽ ൈക തരിക. അവൻ

ൈക െകാടുûു; അവൻ അവെന തെě രഥûിൽ കയĤി. ൧൬ “നീ എേćാടുകൂെട വć്

യേഹാവെയèുറിđ് എനിèുĐ ശുഷ്കാăി കാണുക” എć് അവൻ പറõു. അïെന

അവെന രഥûിൽ കയĤി; അവർ ഓടിđുേപായി. ൧൭ ശമരäയിൽ എûിയേĜാൾ അവൻ

ശമരäയിൽആഹാബ് ഗൃഹûിൽ േശഷിđവെരഎĭാം യേഹാവഏലീയാവിേനാട് അരുളിെđയ്ത

വചനåപകാരം സംഹരിđുകളõു. ൧൮പിെć േയഹൂ സകലജനെûയും കൂöി അവേരാട്:

“ആഹാബ് ബാലിെന അğേമ േസവിđുĐു; േയഹൂേവാ അവെന അധികം േസവിèും.”

എć് പറõു ൧൯ “ആകയാൽബാലിെěസകലåപവാചകĈാെരയുംസകലദാസĈാെരയും

സകലപുേരാഹിതĈാെരയും എെěഅടുèൽ വരുûുവിൻ; ഒരുûനും വരാതിരിèരുത്; ഞാൻ

ബാലിന് ഒരു മഹായാഗം കഴിèുവാൻ േപാകുćു; വരാûവർആരും ജീവേനാടിരിèയിĭ”എć്

കğിđു; എćാൽ ബാലിെěആരാധനèാെര നശിĜിèûèവĚം േയഹൂഈ ഉപായം

åപേയാഗിđു. ൨൦ “ബാലിന് ഒരു വിശുĂസഭാേയാഗം വിളംബരം െചēുവീൻ” എć് േയഹൂ

കğിđു.അവർഅïെനവിളംബരം െചയ്തു. ൨൧ േയഹൂയിåസാേയൽ േദശû്എĭായിടûും

ആളയđതുെകാ÷്ബാലിെěസകലആരാധകരും വćു; ഒരുûനും വരാതിരുćിĭ;അവർ

ബാലിെě േêåതûിൽകൂടി;ബാൽേêåതം ഒരുഅĤം മുതൽ മേĤഅĤം വെരതിïി നിറõു.

൨൨അവൻ വസ്åതം സൂêിèുćവേനാട്: “ബാലിെě സകലആരാധനèാർèും വസ്åതം

െകാ÷ുവć് െകാടുè”എć് കğിđു.അവൻവസ്åതം െകാ÷ുവć് െകാടുûു. ൨൩പിെć

േയഹൂവും േരഖാബിെě മകനായ േയാനാദാബുംബാലിെě േêåതûിൽകടć്ബാലിെě

ആരാധനèാേരാട്: “ബാലിെě ആരാധനèാർ അĭാെത യേഹാവയുെട ആരാധനèാർ

ആരും ഇവിെട ഇĭ എć് ഉറĜാèുവീൻ” എć് കğിđു. ൨൪ അവർ ഹനനയാഗïളും

േഹാമയാഗïളും കഴിèുവാൻഅകû് െചćേശഷം േയഹൂപുറû്എൺപതുേപെരനിർûി:

“ഞാൻനിïളുെട കēിൽഏğിèുćആളുകളിൽ ഒരുവൻ രêെപöാൽനിïളുെട ജീവൻ

അവെěജീവന് പകരമായിരിèും”എć് കğിđു. ൨൫ േഹാമയാഗംകഴിđു തീർćേĜാൾ േയഹൂ

കാവൽèാേരാടും പടനായകĈാേരാടും: “അകû് കടć് അവെര െകാĭുവിൻ; ഒരുûനും

പുറû് േപാകരുത്” എć് കğിđു. അïെന അവർ വാളിെě വായ്ûലയാൽ അവെര

െകാćു; കാവൽèാരും പടനായകĈാരും അവെര പുറû് എറിõുകളõു; ബാൽ

േêåതûിെě നഗരûിൽ െചć് ൨൬ബാൽ േêåതûിെല വിåഗഹസ്തംഭïൾ പുറû്

െകാ÷ുവć് ചുöുകളõു. ൨൭അവർബാൽസ്തംഭെûതകർû്ബാൽ േêåതം ഇടിđ്

അതിെന വിസർജനčലമാèിûീർûു; അത് ഇćുവെര അïെന ഇരിèുćു. ൨൮

ഇïെന േയഹൂ യിåസാേയലിൽനിć്ബാലിെന നശിĜിđുകളõു. ൨൯എîിലും േബേഥലിലും

ദാനിലും ഉ÷ായിരുć െപാൻകാളèുöികെളെèാ÷് യിåസാേയലിെന പാപം െചēുമാറാèിയ

െനബാûിെě മകനായ െയാേരാെബയാമിെě പാപïൾ േയഹൂ വിöുമാറിയിĭ. ൩൦യേഹാവ

േയഹൂവിേനാട്: “എനിè് ഇġമുĐത് നീ നćായി െചയ്തതുെകാ÷ുംഎെěഹിതåപകാരം

ഒെèയും ആഹാബ് ഗൃഹേûാട് െചയ്തതുെകാ÷ും നിെě പുåതĈാർ യിåസാേയലിെě

രാജാസനûിൽനാലാം തലമുറവെരഇരിèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൩൧എîിലും േയഹൂ

യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നäായåപമാണåപകാരം പൂർĚമനേĢാടുകൂടി
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നടèുćതിന് ജാåഗതകാണിđിĭ;യിåസാേയലിെനെèാ÷്പാപംെചēിđെയാേരാെബയാമിെě

പാപïെളഅവൻവിöുമാറിയതുമിĭ. ൩൨ആകാലû്യേഹാവയിåസാേയൽരാജäûിെě

ചില ഭാഗïൾമുറിđുകളവാൻതുടïി; ഹസാേയൽയിåസാേയലിെěഅതിരുകളിĭായിടവും

അവെര േതാğിđു. ൩൩അവൻ േയാർāാൻ നദിèു കിഴè് ഗാദäർ, രൂേബനäർ, മനെĠയർ

എćിവരുെട േദശമായ ഗിെലയാദ് മുഴുവനും ജയിđടèി; അർേćാൻേതാöിനരിെകയുĐ

അേരാേവർ മുതൽഗിെലയാദുംബാശാനും തേć. ൩൪ േയഹൂവിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ

െചയ്തെതാെèയുംഅവെěസകലപരാåകമåപവൃûികളും യിåസാേയൽരാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൫ േയഹൂതെěപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു;അവെനശമരäയിൽഅടèം െചയ്തു.അവെě മകനായ െയേഹാവാഹാസ്അവന്

പകരം രാജാവായി. ൩൬ േയഹൂ ശമരäയിൽ യിåസാേയലിെന വാണകാലം ഇരുപെûö് സംവĀരം

ആയിരുćു.

൧൧അഹസäാവിെě അĊയായ അഥലäാ തെě മകൻ മരിđുേപായി എć് ക÷േĜാൾ

എഴുേćĤ് രാജകുമാരĈാെര ഒെèയും നശിĜിđു. ൨എćാൽ െയേഹാരാം രാജാവിെě

മകളുംഅഹസäാവിെěസേഹാദരിയുമായ െയേഹാേശബെകാĭെĜടുćരാജകുമാരĈാരുെട

ഇടയിൽനിć്അഹസäാവിെě മകനായ േയാവാശിെന േമാġിെđടുû്അവെനയുംഅവെě

ധാåതിെയയുംഅഥലäാ കാണാെത ഒരു ശയനഗൃഹûിൽ െകാ÷ുേപായി ഒളിĜിđു;അതുെകാ÷്

അവെന െകാĭുവാൻ ഇടയായിĭ. ൩ അഥലäാ വാഴ്ച നടûിയ ആറ് സംവൽസരം

അവെനധാåതിേയാടുകൂെട യേഹാവയുെടആലയûിൽഒളിĜിđിരുćു. ൪ഏഴാംആ÷ിൽ

െയേഹായാദാആളയđ്അംഗരêകരുെടയുംഅകĉടികളുെടയും ശതാധിപĈാെര വിളിĜിđ്

തെěഅടുèൽയേഹാവയുെടആലയûിൽവരുûിഅവേരാട് സഖäത െചയ്തു;അവൻ

അവെരെèാ÷് യേഹാവയുെടആലയûിൽെവđ് സതäം െചēിđിö് രാജകുമാരെനഅവെര

കാണിđ് അവേരാട് കğിđത് എെăćാൽ: ൫ “നിïൾ െചേē÷ കാരäം ഇതാകുćു:

ശĒûിൽതവണമാറി വരുćനിïളിൽ മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം രാജധാനിèും ൬മൂćിൽ ഒരു

ഭാഗം സൂർപടിവാതില്èലും മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം അകĉടികളുെടčലûിെě പിćിലുĐ

പടിവാതിൽèലും കാവൽ നിൽèണം; ഇïെന നിïൾ രാജധാനിè് കിടïുേപാെല

കാവലായിരിേèണം. ൭ശĒûിൽതവണമാറിേപാകുćനിïളിൽര÷ുകൂöം രാജാവിനുേവ÷ി

യേഹാവയുെട ആലയûിന് കാവലായിരിേèണം. ൮ നിïൾ എĭാവരും അവരവരുെട

ആയുധംധരിđ് രാജാവിെěചുĤും നിൽèണം;സംരêണവലയûിനകû്കടèുćവെന

െകാćുകളയണം; രാജാവ് േപാകയുംവരികയും െചēുേĉാെഴാെèയുംനിïൾഅവേനാടുകൂെട

ഉ÷ായിരിേèണം”. െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻകğിđതുേപാെലശതാധിപĈാർ െചയ്തു;

൯അവർ ശĒûിൽ തവണമാറി വരുćവരിലും തവണമാറി േപാകുćവരിലും താăാെě

ആളുകെള െയേഹായാദാ പുേരാഹിതെěഅടുèൽകൂöിെèാ÷ുവćു. ൧൦പുേരാഹിതൻ

ദാവീദ് രാജാവിെěവകയേഹാവയുെടആലയûിൽഉ÷ായിരുćകുăïളും പരിചകളും

ശതാധിപĈാർè് െകാടുûു. ൧൧അകĉടികൾ കēിൽ ആയുധവുമായി ആലയûിെě

വലûുവശം മുതൽഇടûുവശംവെരയാഗപീഠûിനുംആലയûിനും േനെര രാജാവിെě

ചുĤും നിćു. ൧൨ പുേരാഹിതൻ രാജകുമാരെന പുറûു െകാ÷ുവć് കിരീടം ധരിĜിđ്

സാêäപുസ്തകം അവന് െകാടുûു; അവർ അവെന രാജാവാèി അഭിേഷകം െചയ്തിö്

ൈകെകാöി, “രാജാേവ, ജയജയ” എć് ആർûു. ൧൩ അഥലäാ അകĉടികളുെടയും

ജനûിെěയും ആരവം േകö് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ ജനûിെě അടുèൽ വćു.



2 രാജാèĈാർ 486

൧൪ആചാരåപകാരം തൂണിെě അരിെക രാജാവും രാജാവിെě അടുèൽ åപഭുèĈാരും

കാഹളèാരും നില്èുćതും േദശെûജനം ഉĭസിđ് കാഹളംഊതുćതും ക÷ിö്അഥലäാ

വസ്åതം കീറി: “േåദാഹം, േåദാഹം”എć് പറõു. ൧൫അേĜാൾെയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ

പടനായകĈാരായശതാധിപĈാർè്കğനെകാടുûു: “അവെളഅണികളിൽകൂടി പുറû്

െകാ÷ുേപാകുവിൻ;അവെളഅനുഗമിèുćവെനവാൾെകാ÷് െകാĭുവിൻ”എć്അവേരാട്

പറõു.യേഹാവയുെടആലയûിൽവđ്അവെള െകാĭരുത്എć് പുേരാഹിതൻകğിđിരുćു.

൧൬അവർഅവൾè് വഴി ഉ÷ാèിെèാടുûു;അവൾകുതിരവാതിൽവഴി രാജധാനിയിൽ

എûിയേĜാൾഅവെളഅവിെടെവđ് െകാćുകളõു. ൧൭അനăരംഅവർയേഹാവയുെട

ജനമായിരിèുെമć്, െയേഹായാദാ രാജാവിനും ജനûിനുംേവ÷ി ഉടĉടിെചയ്തു. രാജാവും

åപജകളും തĊിലും നിയമം െചയ്തു. ൧൮പിെć േദശെûജനെമĭാംബാൽ േêåതûിൽ

െചć്അത് ഇടിđ് ബാലിെěബലിപീഠïളും വിåഗഹïളുംഅേശഷം ഉടđുകളõു;ബാലിെě

പുേരാഹിതനായ മüാെനബലിപീഠïളുെട മുĉിൽെവđ് െകാćുകളõു. പുേരാഹിതൻ

യേഹാവയുെടആലയûിൽകാരäവിചാരകĈാെരനിയമിđു. ൧൯അവൻഅംഗരêകരുെടയും,

അകĉടികളുെടയും ശതാധിപĈാെരയും, േദശെûസകലജനെûയും വിളിđുകൂöി രാജാവിെന

യേഹാവയുെട ആലയûിൽനിć് പുറû് െകാ÷ുവć് അകĉടികളുെട പടിവാതിൽവഴി

രാജധാനിയിേലè് കൂöിെèാ÷് േപായി;അവൻസിംഹാസനûിൽഇരുćു. ൨൦ േദശûിെല

സകലജനവുംസേăാഷിđു;നഗരംസçčമായിരുćു;അഥലäെയഅവർരാജധാനിèരിെകെവđ്

വാൾെകാ÷ു െകാćുകളõിരുćു. ൨൧ െയേഹാവാശ് രാജാവായേĜാൾ അവന് ഏഴ്

വയĢായിരുćു.

൧൨ േയഹൂവിെěഏഴാംആ÷ിൽ െയേഹാവാശ് വാഴ്ചതുടïി; അവൻ െയരൂശേലമിൽ

നാğത്സംവĀരംവാണു. േബർ‐േശബèാരûിയായസിബäാആയിരുćുഅവെě

അĊ. ൨െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ െയേഹാവാശിെന ഉപേദശിđുേപാćകാലû്അവൻ

യേഹാവയ്è് ഇġമായുĐത് െചയ്തു. ൩എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം

പൂജാഗിരികളിൽയാഗം കഴിđും ധൂപം കാöിയും േപാćു. ൪െയേഹാവാശ് പുേരാഹിതĈാേരാട്:

“യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിേവദിതമായി പിരിõുകിöുć പണെമĭാം ഓേരാ ആെള

മതിđവിലയുംയേഹാവയുെടആലയûിൽഓേരാരുûൻെകാ÷ുവരുćസçേമധാദാനമായ

പണവും ൫ഓേരാപുേരാഹിതനും താăാെěപരിചയèാേരാട് വാïിആലയûിന് േകടുപാട്

കാണുćിടെûാെèഅĤകുĤംതീർèണം”എć്കğിđു. ൬എćാൽെയേഹാവാശ്രാജാവിെě

ഇരുപûിമൂćാംആ÷ിലും പുേരാഹിതĈാർആലയûിെěഅĤകുĤം തീർûിöിĭായിരുćു. ൭

ആകയാൽ െയേഹാവാശ്രാജാവ് െയേഹായാദാപുേരാഹിതെനയും േശഷം പുേരാഹിതĈാെരയും

വരുûിഅവേരാട്: “നിïൾആലയûിെěഅĤകുĤംതീർèാതിരിèുćത്എăുെകാ÷്?ഇനി

നിïൾനിïളുെടപരിചയèാേരാട് പണംവാïാെതആലയûിെěഅĤകുĤംതീർേè÷തിന്

പണം െകാടുèുവിൻ”എć് പറõു. ൮അïെനപുേരാഹിതĈാർ േമലാൽ ജനേûാട് പണം

വാïുകേയാആലയûിെěഅĤകുĤം തീർèുകേയാ െചēാതിരിĜാൻസĊതിđു. ൯അേĜാൾ

െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ ഒരു േപടകം എടുû് അതിെě മൂടിയിൽ ഒരു ദçാരം ഉ÷ാèി

യാഗപീഠûിćരിെകയേഹാവയുെടആലയûിേലèുĐ åപേവശനûിെěവലûുഭാഗû്

െവđു; വാതിൽ കാèുćപുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെടആലയûിേലèു വരുć പണം

എĭാം അതിൽ ഇടും. ൧൦ െപöിയിൽ പണം വളെരയായി എć് കാണുേĉാൾ രാജാവിെě

ഉേദäാഗčനും മഹാപുേരാഹിതനും കൂെട യേഹാവയുെടആലയûിൽക÷പണംഎĚി
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സòികളിൽ െകöിെവèും. ൧൧അവർപണംയേഹാവയുെടആലയûിെěപണി നടûുć

േമൽവിചാരകĈാരുെട പèൽതൂèിെèാടുèും;അവർഅത് യേഹാവയുെടആലയûിൽ

പണിെചēുćആശാരിമാർèും ശിğികൾèും ൧൨കğണിèാർèും കĭുെവöുകാർèും

ആലയûിെěഅĤകുĤംതീർĜാൻേവ÷മരവും െചûിയകĭുംവാïുćതിനുംആലയûിെě

അĤകുĤം തീർĜാൻ േവ÷മĤ് െചലവുകൾèായും െകാടുèും. ൧൩യേഹാവയുെടആലയûിൽ

പിരിõുകിöിയ പണം െകാ÷് െവĐിèിĚം, കåതിക, കലം, കാഹളം തുടïി െപാćും

െവĐിയും െകാ÷ുĐയാെതാരു ഉപകരണïളുംഅവർ യേഹാവയുെടആലയûിനായി

ഉ÷ാèാെത ൧൪പണിെചēുćവർèു മാåതം അത് െകാടുèും; അïെന യേഹാവയുെട

ആലയûിെě അĤകുĤം തീർèും. ൧൫എćാൽ പണിെചēുćവർè് െകാടുè÷തിന്

പണം ഏĤുവാïിയവേരാട് അവർ കണè് േചാദിđിĭ; വിശçസ്തതേയാെട ആയിരുćു

അവർ åപവർûിđുേപാćത്. ൧൬അകൃതäയാഗûിെěപണവും പാപയാഗûിെěപണവും

യേഹാവയുെടആലയûിൽ െകാ÷ുവćിĭ;അത് പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരുćു. ൧൭

ആ കാലû് അരാം രാജാവായ ഹസാേയൽ യുĂûിനായി പുറെĜö് ഗû് പിടിđടèി;

അനăരം ഹസാേയൽ െയരൂശേലമിെě േനേര ദൃġി െവđു. ൧൮ െയഹൂദാ രാജാവായ

െയേഹാവാശ് തെě പിതാèĈാരായ െയേഹാശാഫാû്, െയേഹാരാം, അഹസäാവ് എćീ

െയഹൂദാരാജാèĈാർനിേവദിđിരുćസകലവസ്തുèളും താൻനിേവദിđിരുćവസ്തുèളും

യേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിലും രാജധാനിയിലും ഉĐെപാćുംഎടുû്അരാം

രാജാവായഹസാേയലിന് െകാടുûയđു;അïെനഅവൻെയരൂശേലമിെനആåകമിèാെത

വിöുേപായി. ൧൯ േയാവാശിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൦േയാവാശിെěഭൃതäĈാർ

അവേനാട് മĀരിđ്അവെനതിെരകൂöുെകöു÷ാèിസിĭായിേലèു േപാകുćവഴിയിലുĐ

മിേĭാ ഗൃഹûിൽെവđ് അവെന െകാćു. ൨൧ ശിെമയാûിെě മകനായ േയാസാഖാർ,

േശാേമരിെě മകനായ െയേഹാസാബാദ്എćീ ഭൃതäĈാരായിരുćുഅവെന െവöിെèാćത്.

ദാവീദിെě നഗരûിൽഅവെěപിതാèĈാേരാടുകൂെടഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവെě

മകനായഅമസäാവ്അവന് പകരം രാജാവായിതീർćു.

൧൩ െയഹൂദാ രാജാവായ അഹസäാവിെě മകനായ േയാവാശിെě ഇരുപûിമൂćാം

ആ÷ിൽ േയഹൂവിെě മകനായ െയേഹാവാഹാസ് യിåസാേയലിന് രാജാവായി.

ശമരäയിൽ അവൻ പതിേനഴ് സംവĀരം വാണു. ൨അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായത്

െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷്പാപം െചēിđെനബാûിെěമകനായെയാേരാെബയാമിെě

പാപïൾ ഉേപêിèാെതഅവയിൽ തേćനടćു. ൩ആകയാൽയേഹാവയുെട േകാപം

യിåസാേയലിെě േനെരജçലിđു;അവൻഅവെരഅരാം രാജാവായഹസാേയലിെěകēിലും

ഹസാേയലിെě മകനായ െബൻ‐ഹദദിെě കēിലും നിരăരംഏൽĜിđുെകാടുûു. ൪എćാൽ

െയേഹാവാഹാസ് യേഹാവേയാട് കരുണയ്èായിഅേപêിđു;അരാം രാജാവ് യിåസാേയലിെന

പീഡിĜിđ് െഞരുèിയത് യേഹാവക÷്അവെěഅേപêേകöു. ൫യേഹാവയിåസാേയലിന്

ഒരു രêകെന െകാടുûതുെകാ÷്അവർഅരാമäരുെടഅധികാരûിൽനിć് രêെപöു;

യിåസാേയൽമèൾപ÷െûേĜാെലതïളുെടകൂടാരïളിൽവസിĜാൻസംഗതിവćു. ൬

എîിലും യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđ െയാേരാെബയാംഗൃഹûിെěപാപïൾ

അവർ വിöുമാറാെതഅവയിൽ തേćനടćു;അേശരാåപതിഷ്ഠയ്è് ശമരäയിൽ നീèംവćിĭ.

൭ യേഹാവയായ ൈദവം െയേഹാവാഹാസിന് അĉത് കുതിരേđവകരും പû് രഥïളും
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പതിനായിരംകാലാളുകളുംഅĭാെതമĤ്യാെതാരുൈസനäെûയും േശഷിĜിđിĭ;അരാം രാജാവ്

അവെരനശിĜിđ് െമതിèളûിെല െപാടിേപാെലആèിയിരുćു. ൮െയേഹാവാഹാസിെě മĤ്

വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയുംഅവെě പരാåകമåപവൃûിയും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൯െയേഹാവാഹാസ് തെě

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെനശമരäയിൽഅടèം െചയ്തു;അവെě മകനായ

േയാവാശ്അവന്പകരംരാജാവായി. ൧൦െയഹൂദാരാജാവായേയാവാശിെěമുĜേûഴാംആ÷ിൽ

െയേഹാവാഹാസിെěമകനായ േയാവാശ് യിåസാേയലിന് രാജാവായിശമരäയിൽപതിെനാćു

സംവĀരം വാണു. ൧൧അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷്

പാപം െചēിđ െനബാûിെě മകനായ െയാേരാബയാമിെě സകലപാപïളും അവൻ

ഉേപêിèാെത അവയിൽ തേć നടćു. ൧൨ േയാവാശിെě മĤ് വൃûാăïളും അവൻ

െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവിേനാട് യുĂûിൽകാണിđ പരാåകമവും

യിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൩േയാവാശ്

തെěപിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; െയാേരാെബയാംഅവെěസിംഹാസനûിൽ ഭരണം

തുടïി; േയാവാശിെനശമരäയിൽയിåസാേയൽരാജാèĈാേരാടു കൂെടഅടèം െചയ്തു. ൧൪ആ

കാലû്എലീശാ മരണകരമായ േരാഗംപിടിđ് കിടĜിലായി;അേĜാൾയിåസാേയൽ രാജാവായ

േയാവാശ്അവെěഅടുèൽെചć്അവെěമുഖûിനു മീേതകുനിõ്കരõു; “എെě

പിതാേവ,എെěപിതാേവ, യിåസാേയലിെě േതരും േതരാളികളുമായുേĐാേവ”എć് പറõു. ൧൫

എലീശാഅവേനാട്: “അĉും വിĭുംഎടുè”എć് പറõു;അവൻഅĉും വിĭുംഎടുûു. ൧൬

അേĜാൾഅവൻയിåസാേയൽരാജാവിേനാട്: “നിെěൈകവിĭിേĈൽെവèുക”എć് പറõു.

അവൻ ൈകവđേĜാൾ എലീശാ തെě ൈക രാജാവിെě ൈകേമൽ െവđു. ൧൭ “കിഴെè

കിളിവാതിൽതുറèുക”എć്അവൻപറõു.അവൻഅത് തുറćേĜാൾ: “അĉ്എēുക”

എć്എലീശാ പറõു.എയ്തേĜാൾഅവൻ: “അത് യേഹാവയുെട ജയാസ്åതം,അരാമäർè്

േനെരയുĐജയാസ്åതംതേć;നീഅേഫèിൽെവđ്അരാമäെര േതാğിđ്അേശഷംസംഹരിèും”

എć് പറõു. ൧൮ “അĉ്എടുèുക”എć്അവൻപറõു.അവൻഎടുûു; “നിലûടിèുക”

എć്അവൻയിåസാേയൽ രാജാവിേനാട് പറõു.അവൻ മൂćുåപാവശäംഅടിđുനിർûി. ൧൯

അേĜാൾൈദവപുരുഷൻഅവേനാട് േകാപിđു; “നീഅòാറു åപാവശäംഅടിേè÷ിയിരുćു;

എćാൽനീഅരാമäെര േതാğിđ്അേശഷംസംഹരിèുമായിരുćു; ഇേĜാേഴാ നീഅരാമäെര

മൂćുåപാവശäം മാåതം േതാğിèും”എć് പറõു. ൨൦അതിന് േശഷംഎലീശാ മരിđു;അവർ

അവെനഅടèം െചയ്തു; പിേĤആ÷ിൽ േമാവാബäരുെട പടèൂöïൾ േദശെûആåകമിđു.

൨൧ചിലർ ഒരു മനുഷäെനഅടèംെചēുേĉാൾ ഒരു പടèൂöെûക÷് മൃതശരീരംഎലീശായുെട

കĭറയിൽ ഇöു; മൃതശരീരം അതിൽ വീണ് എലീശയുെട അčികെള െതാöേĜാൾ ജീവിđ്

എഴുേćĤുനിćു. ൨൨എćാൽെയേഹാവാഹാസിെěഭരണകാലെûാെèയുംഅരാമäരാജാവായ

ഹസാേയൽയിåസാേയലിെന െഞരുèിെèാ÷ിരുćു. ൨൩യേഹാവയ്è്അവേരാട് കരുണയും

മനĢലിവും േതാćി,അåബാഹാം, യിസ്ഹാè്, യാേèാബ്എćിവേരാടുĐതെěനിയമം

നിമിûംഅവെരകടാêിđു;അവെരനശിĜിĜാൻഅവന് മനĢായിĭ; തെěസćിധിയിൽനിć്

അവെര തĐിèളõതുമിĭ. ൨൪അരാം രാജാവായഹസാേയൽ മരിđേĜാൾഅവെě മകനായ

െബൻ‐ഹദദ് അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൫ െയേഹാവാഹാസിെě മകനായ െയേഹാവാശ്,

തെěഅĜനായെയേഹാവാഹാസിേനാട് ഹസാേയൽയുĂûിൽപിടിđിരുćപöണïെള
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അവെě മകനായ െബൻ‐ഹദദിെěകാലû് തിരിെകപിടിđു. മൂćുåപാവശäം േയാവാശ്അവെന

േതാğിèയും യിåസാേയലിെěപöണïെളവീെ÷ടുèുകയും െചയ്തു.

൧൪യിåസാേയൽ രാജാവായ െയേഹാവാഹാസിെě മകനായ േയാവാശിെě വാഴ്ചയുെട
ര÷ാംആ÷ിൽെയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിെěമകൻഅമസäാവ് രാജാവായി. ൨

അവൻവാഴ്ചതുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûò്വയĢായിരുćു;അവൻെയരൂശേലമിൽ

ഇരുപെûാĉത്സംവĀരംവാണു. െയരൂശേലംകാരിയായഅവെěഅĊè് െയേഹാവāാൻ

എć് േപരായിരുćു. ൩അവൻ യേഹാവയ്è് åപസാദമായത് െചയ്തു. തെě പിതാവായ

ദാവീദിെനേĜാെലഅĭതാനും; തെěഅĜനായ േയാവാശ് െചയ്തതുേപാെലഅവൻ െചയ്തു. ൪

എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽ യാഗം കഴിđും ധൂപം കാöിയും

േപാćു. ൫രാജതçംഅവന്čിരമായേĜാൾതെěഅĜനായ രാജാവിെന െകാćഭൃതäĈാെര

അവൻ െകാćുകളõു. ൬എćാൽ ‘പുåതĈാർèു പകരം പിതാèĈാരും പിതാèĈാർèു

പകരം പുåതĈാരും മരണശിêഅനുഭവിèരുത്; താăാെěപാപûിന് താăാൻ മരണശിê

അനുഭവിേèണം’എćുĐയേഹാവയുെട കൽĜന േമാെശയുെട നäായåപമാണപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćത്അനുസരിđ്അവൻആെകാലപാതകĈാരുെട മèെള െകാĭാതിരുćു. ൭

അവൻഉĜുതാഴçരയിൽവđ് പതിനായിരംഏേദാമäെര െകാćു; േസലപöണംയുĂം െചയ്ത്

പിടിđ്അതിന് െയാെéേയൽഎć് േപർവിളിđു;ആ േപര് ഇćുവെരയും നിലനിൽèുćു. ൮

ആകാലû്അമസäാവ് േയഹൂവിെě മകനായ െയേഹാവാഹാസിെě മകൻ െയേഹാവാശ് എć

യിåസാേയൽ രാജാവിെěഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđ്: “വരിക, നാം തĊിൽയുĂûിൽ ഒć്

േനാèാം”എć് പറയിđു. ൯അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവായ െയേഹാവാശ് െയഹൂദാ രാജാവായ

അമസäാവിന് മറുപടി പറõയđത്: “െലബാേനാനിെല മുൾĜടർĜ് േദവദാരുവിേനാട്, ‘നിെě

മകെളഎെěമകന് ഭാരäയായിതരുക’എć്ആളയđ് പറയിđു;എćാൽെലബാേനാനിെല

ഒരു കാöുമൃഗം കടćുേപാകുć വഴിയിൽ മുൾĜടർĜിെന ചവിöിèളõു. ൧൦ഏേദാമäെര

േതാğിđതുെകാ÷് നീ നിഗളിđിരിèുćു; åപശംസിđുെകാ÷് നിെě വീöിൽ ഇരുćുെകാĐുക;

നീയും നിേćാടുകൂെട െയഹൂദയും വീഴുവാൻതèവĚംഅനർüûിൽ െചćു ചാടുćത്

എăിന്?” എćാൽ അമസäാവ് അവെě വാè് േകöിĭ. ൧൧ ആകയാൽ യിåസാേയൽ

രാജാവായ െയേഹാവാശ് യുĂûിന് പുറെĜöു. െയഹൂദയിലുĐ േബû്‐േശെമശിൽെവđ്

അവനും െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവും തĊിൽ േനരിöു. ൧൨െയഹൂദായിåസാേയലിേനാട്

േതാĤ് ഓേരാരുûൻ അവനവെě കൂടാരûിേലè് ഓടിേĜായി. ൧൩ അഹസäാവിെě

മകനായ െയേഹാവാശിെě മകൻ അമസäാവ് എć െയഹൂദാരാജാവിെന യിåസാേയൽ

രാജാവായെയേഹാവാശ് േബû്‐േശെമശിൽവđ് തടവുകാരനായി പിടിđ് െയരൂശേലമിേലè്

െകാ÷ുവćു. െയരൂശേലമിെě മതിൽഎåഫയീംപടിവാതിൽമുതൽ േകാൺപടിവാതിൽവെര

നാനൂറ് മുഴംഅവൻഇടിđുകളõു. ൧൪അവൻയേഹാവയുെടആലയûിലും രാജധാനിയിെല

ഭøാരûിലുംക÷െപാćും െവĐിയുംസകലഉപകരണïളുംഎടുû്തടവുകാെരയും

പിടിđുെകാ÷് ശമരäയിേലè് മടïിേĜായി. ൧൫െയേഹാവാശ് െചയ്ത മĤ് വൃûാăïളും

അവെě പരാåകമåപവൃûികളും അവൻ െയഹൂദാ രാജാവായ അമസäാവിേനാട് യുĂം

െചയ്തതും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൬ െയേഹാവാശ് തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു. അവെന ശമരäയിൽ

യിåസാേയൽരാജാèĈാേരാെടാĜംഅടèം െചയ്തു; അവെě മകനായ െയാേരാെബയാം

അവന് പകരം രാജാവായി. ൧൭ യിåസാേയൽ രാജാവായ െയേഹാവാഹാസിെě മകനായ
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െയേഹാവാശിെě മരണേശഷം െയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിെě മകൻഅമസäാവ് പതിനò്

സംവĀരം ജീവിđിരുćു. ൧൮അമസäാവിെě മĤ് വൃûാăïൾെയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൯െയരൂശേലമിൽഅവന് വിേരാധമായി

ഒരു ഗൂഢാേലാചന ഉ÷ായതിനാൽ അവൻ ലാഖീശിേലè് ഓടിേĜായി; എćാൽ അവർ

അവെě പിćാെല ലാഖീശിേലè് ആളയđ് അവിെടെവđ് അവെന െകാćുകളõു. ൨൦

അവെě ജഡം കുതിരĜുറû് െകാ÷ുവć് െയരൂശേലമിൽ ദാവീദിെě നഗരûിൽ തെě

പിതാèĈാരുെടഅടുèൽഅടèംെചയ്തു. ൨൧െയഹൂദാജനംപതിനാറു വയĢ് åപായമുĐ

അസരäാവിെന െകാ÷ുവć് അവെě അĜനായ അമസäാവിന് പകരം രാജാവാèി. ൨൨

അമസäാരാജാവ് തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđേശഷംഏലû് പöണം പണിതതും

അതിെന െയഹൂദèായി വീെ÷ടുûതുംഇവൻതേć. ൨൩െയഹൂദാ രാജാവായ േയാവാശിെě

മകൻഅമസäാവിെě പതിനòാംആ÷ിൽ യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശിെě മകൻ

െയാേരാെബയാം രാജാവായി. അവൻ ശമരäയിൽ നാğെûാć് സംവĀരം വാണു. ൨൪

അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđ

െനബാûിെě മകനായ െയാേരാെബയാമിെě പാപïെളാćും വിöുമാറിയിĭ. ൨൫ഗû്‐

േഹഫർകാരനായഅമിüായിയുെട മകൻ േയാനാåപവാചകൻഎćതെě ദാസൻമുഖാăരം

യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ അരുളിെđയ്ത വചനåപകാരം അവൻ ഹമാûിെě

അതിർമുതൽ അരാബയിെല കടൽവെര യിåസാേയൽേദശം വീ÷ും സçാധീനമാèി. ൨൬

യിåസാേയലിെěകġതഎåതയുംകഠിനെമćും,യിåസാേയലിന്സഹായംെചēുവാൻസçതåăേനാ

ദാസേനാആയആരുംഇĭഎćുംയേഹാവക÷ിö്, ൨൭യിåസാേയലിെě േപർആകാശûിൻ

കീഴിൽനിć് മായിđുകളയുംഎć്അരുളിെđēാെത, േയാവാശിെě മകനായ െയാേരാെബയാം

മുഖാăരം അവെര രêിđു. ൨൮ െയാേരാെബയാമിെě മĤ് വൃûാăïളും അവൻ

െചയ്ത സകലതും അവൻ യുĂം െചയ്തതും െയഹൂദയുെട ഭാഗമായിരുć ദേĊെശèും

ഹമാûും യിåസാേയലിന് വീെ÷ടുûതിൽ അവൻ കാണിđ പരാåകമവും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൯ െയാേരാെബയാം

യിåസാേയൽരാജാèĈാരായതെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെěമകനായ

െസഖരäാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൧൫യിåസാേയൽ രാജാവായ െയാേരാെബയാമിെě ഇരുപേûഴാം ആ÷ിൽ െയഹൂദാ

രാജാവായ അമസäാവിെě മകൻ അസരäാവ് രാജാവായി. ൨ അവൻ വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾ അവന് പതിനാറ് വയĢായിരുćു; അവൻ അĉûിര÷ു സംവĀരം

െയരൂശേലമിൽ വാണു; െയരൂശേലംകാരിയായ അവെě അĊയ്è് െയേഖാലäാ എć്

േപരായിരുćു. ൩അവൻതെěഅĜനായഅമസäാവിെനേĜാെലയേഹാവയ്è് åപസാദമുĐത്

െചയ്തു. ൪എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽയാഗംകഴിđും

ധൂപംകാöിയും േപാćു. ൫എćാൽയേഹാവകുഷ്ഠേരാഗûാൽഈരാജാവിെനബാധിđു.

അവൻജീവപരäăംകുഷ്ഠേരാഗിയായി ജീവിđതിനാൽ ഒരു åപേതäകശാലയിൽപാർĜിđിരുćു;

രാജകുമാരനായ േയാഥാം രാജധാനിè് വിചാരകനായി േദശെûജനûിന് നäായപാലനം

െചയ്തു. ൬അസരäാവിെě മĤ് വൃûാăïളും അവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൭അസരäാവ് തെě

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; അവർ അവെന ദാവീദിെě നഗരûിൽ അവെě

പിതാèĈാരുെട അടുèൽഅടèം െചയ്തു; അവെě മകനായ േയാഥാം അവന് പകരം
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രാജാവായി. ൮െയഹൂദാ രാജാവായഅസരäാവിെě മുĜെûöാംആ÷ിൽ െയാേരാെബയാമിെě

മകനായ െസഖരäാവ് യിåസാേയലിന് രാജാവായി ശമരäയിൽആറ് മാസം വാണു. ൯അവൻ

തെěപിതാèĈാെരേĜാെല യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷്

പാപം െചēിđ െനബാûിെě മകനായ െയാേരാെബയാമിെě പാപïെള വിöുമാറിയിĭ.

൧൦യാേബശിെě മകനായശĭൂംഅവെനതിെരകൂöുെകöു÷ാèി ജനûിെě മുĉിൽെവđ്

അവെന െവöിെèാć്അവനു പകരം രാജാവായി. ൧൧െസഖരäാവിെě മĤ് വൃûാăïൾ

യിåസാേയൽരാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൨യേഹാവ

േയഹൂവിേനാട്: “നിെě പുåതĈാർ നാലാം തലമുറവെര യിåസാേയലിെě സിംഹാസനûിൽ

ഇരിèും” എć് അരുളിെđയ്ത വചനം ഇതാകുćു; അïെന തേć സംഭവിđു. ൧൩

െയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിെě മുĜെûാĉതാം ആ÷ിൽ യാേബശിെě മകനായ

ശĭൂം രാജാവായി; ശമരäയിൽ ഒരു മാസം വാണു. ൧൪ എćാൽ ഗാദിയുെട മകനായ

െമനേഹം തിർസയിൽനിćു പുറെĜö് ശമരäയിൽ വćു, യാേബശിെě മകനായ ശĭൂമിെന

ശമരäയിൽെവđ് െവöിെèാć്അവന് പകരം രാജാവായി. ൧൫ശĭൂമിെě മĤുĐ വൃûാăïളും

അവൻ ഉ÷ാèിയ കൂöുെകöും യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൬ െമനേഹം, തിപ്സഹുംഅതിലുĐസകലവും, തിർĢാെതാö്

അതിേനാട് േചർć åപേദശïളും ശൂനäമാèി;അവർപöണവാതിൽതുറćു െകാടുèായ്കയാൽ

അവൻഅതിെനശൂനäമാèുകയുംഅതിെലഗർഭിണികളുെട ഉദരം പിളർćുകളകയും െചയ്തു.

൧൭െയഹൂദാ രാജാവായഅസരäാവിെěവാഴ്ചയുെട മുĜെûാĉതാംആ÷ിൽഗാദിയുെട

മകൻ െമനേഹംയിåസാേയലിന് രാജാവായി; ശമരäയിൽപûുസംവĀരം വാണു. ൧൮അവൻ

യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđ െനബാûിെě

മകനായ െയാേരാെബയാമിെě പാപïൾ ജീവപരäăം വിöുമാറിയതുമിĭ. ൧൯ അĠൂർ

രാജാവായപൂൽ േദശെûആåകമിđു; പൂൽ, തെćസഹായിേè÷തിനും രാജതçം തനിè്

ഉറĜിേè÷തിനുമായി, െമനേഹംഅവന്ഏകേദശം 34,000 കിേലാåഗാം െവĐി െകാടുûു. ൨൦

അĠൂർരാജാവിന്െകാടുèുവാൻെമനേഹംഈപണംയിåസാേയലിെലധനവാĈാേരാട്ഏകേദശം

570 åഗാം െവĐിവീതം പിരിെđടുûു;അïെനഅĠൂർ രാജാവ് േദശû് താമസം ഉറĜിèാെത

മടïിേĜായി. ൨൧െമനേഹമിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയും യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൨ െമനേഹം തെě

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;അവെě മകനായ െപèഹäാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൨൩െയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിെěഅĉതാംആ÷ിൽ െമനേഹമിെě മകനായ െപèഹäാവ്

യിåസാേയലിന് രാജാവായി; ശമരäയിൽ ര÷് സംവĀരം വാണു. ൨൪അവൻ യേഹാവയ്è്

അനിġമായത് െചയ്തു; യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđ െനബാûിെě മകനായ

െയാേരാെബയാമിെě പാപïൾവിöുമാറിയതുമിĭ. ൨൫എćാൽഅവെěഅകĉടിനായകനായ

െരമലäാവിെě മകൻ േപèഹ്,അവന് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി.അവൻഗിെലയാദäരിൽ

അĉതുേപരുെട സഹായേûാടുകൂടി ശമരäാരാജധാനിയുെട േകാöയിൽെവđ് അവെന

അർേĖാബിേനാടും അേരäേയാടുംകൂെട െവöിെèാć് അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൬

െപèഹäാവിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയുംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൭െയഹൂദാ രാജാവായഅസരäാവിെě

അĉûിര÷ാം ആ÷ിൽ െരമലäാവിെě മകനായ േപèഹ് യിåസാേയലിന് രാജാവായി

ശമരäയിൽ ഇരുപത് സംവĀരം വാണു. ൨൮അവൻ യേഹാവèു അനിġമായത് െചയ്തു,
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യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം െചēിđ െനബാûിെě മകനായ െയാേരാെബയാമിെě

പാപïൾ വിöുമാറിയതുമിĭ. ൨൯ യിåസാേയൽ രാജാവായ േപèഹിെě കാലû് അĠൂർ

രാജാവായതിĦû്‐പിേലസർവć്ഈേയാനുംആേബൽ‐േബû്‐മയഖയുംയാേനാവഹും

കാേദശും ഹാേസാരും ഗിെലയാദും ഗലീലയും നഫ്താലിേദശം മുഴുവനും പിടിđടèി നിവാസികെള

ബĂരാèിഅĠൂരിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൩൦എćാൽഏലാവിെě മകനായ േഹാേശയ,

െരമലäാവിെě മകനായ േപèഹിന് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèി,അവെന ഉĢീയാവിെě

മകനായ േയാഥാമിെě ഇരുപതാംആ÷ിൽ െവöിെèാć് അവന് പകരം രാജാവായി. ൩൧

േപèഹിെěമĤ് വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തസകലതുംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൨യിåസാേയൽ രാജാവായ െരമലäാവിെě

മകനായ േപèഹിെě ര÷ാംആ÷ിൽെയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിെě മകൻ േയാഥാം

രാജാവായി. ൩൩അവൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûò് വയĢായിരുćു;

അവൻ െയരൂശേലമിൽ പതിനാറ് സംവĀരം വാണു; അവെě അĊè് െയരൂശാ എć്

േപരായിരുćു; അവൾ സാേദാèിെě മകൾ ആയിരുćു. ൩൪ അവൻ യേഹാവയ്è്

åപസാദമായത് െചയ്തു; തെěഅĜനായ ഉĢീയാവ് െചയ്തതുേപാെല ഒെèയും െചയ്തു.

൩൫എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം പൂജാഗിരികളിൽ യാഗം കഴിđും ധൂപം

കാöിയും േപാćു;അവൻയേഹാവയുെടആലയûിെě മുകളിലുĐവാതിൽപണിതു. ൩൬

േയാഥാമിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൭ആകാലû്യേഹാവഅരാം രാജാവായ

െരസീെനയും െരമലäാവിെě മകനായ േപèഹിെനയും െയഹൂദèുേനെരഅയđു തുടïി.

൩൮ േയാഥാം തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ദാവീദിെě നഗരûിൽ അവെě

പിതാèĈാരുെടഅടുèൽഅവെനഅടèംെചയ്തു;അവെěമകനായആഹാസ്അവന്

പകരം രാജാവായി.

൧൬ െരമലäാവിെě മകനായ േപèഹിെě പതിേനഴാംആ÷ിൽ െയഹൂദാ രാജാവായ

േയാഥാമിെě മകൻആഹാസ് രാജാവായി. ൨ആഹാസ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന്

ഇരുപത് വയĢായിരുćു;അവൻെയരൂശേലമിൽപതിനാറ് സംവĀരംവാണു; തെěപിതാവായ

ദാവീദിെനേĜാെല തെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് åപസാദമുĐത് െചയ്തിĭ. ൩അവൻ

യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട വഴിയിൽ നടćു; യേഹാവയിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിć്

നീèിèളõജാതികളുെട േīėതകൾെèാûവĚംതെěമകെനഅìിåപേവശവും െചēിđു.

൪അവൻ പൂജാഗിരികളിലും കുćുകളിലും ഓേരാ പđവൃêûിെě കീഴിലും ബലി കഴിđും

ധൂപംകാöിയും േപാćു. ൫അèാലû്അരാം രാജാവായ െരസീനും യിåസാേയൽരാജാവായ

െരമലäാവിെě മകൻ േപèഹും െയരൂശേലമിന് േനെര യുĂûിന് പുറെĜöുവć്ആഹാസിെന

നിേരാധിđു;എćാൽഅവെനജയിèുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ. ൬അć്അരാം രാജാവായ

െരസീൻഏലû്പിടിെđടുû്അരാമിേനാട് േചർèുകയും െയഹൂദĈാെരഏലûിൽനിć്

നീèിèളയുകയും െചയ്തു; പകരംഅരാമäർഏലûിൽവćു; ഇćുവെരയുംഅവർഅവിെട

പാർèുćു. ൭ആഹാസ് അĠൂർ രാജാവായ തിĦû്‐പിേലസരിെě അടുèൽ ദൂതĈാെര

അയđു: “ഞാൻനിെě ദാസനും നിെěപുåതനുംആകുćു; നീ വć്എേćാട്എതിർûിരിèുć

അരാംരാജാവിെěയുംയിåസാേയൽരാജാവിെěയുംകēിൽനിć്എെćരêിേèണം”എć്

പറയിđു. ൮അതിനായിആഹാസ് യേഹാവയുെടആലയûിലും രാജധാനിയിെല ഭøാരûിലും

ഉ÷ായിരുćെവĐിയും െപാćുംഎടുû്അĠൂർ രാജാവിന്സĊാനമായി െകാടുûയđു.
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൯അĠൂർ രാജാവ് അവെěഅേപê േകö് ദേĊെശèിേലè് െചć് അതിെന പിടിđടèി

അതിെലനിവാസികെളകീരിേലè്ബĂരായി െകാ÷ുേപായി, െരസീെന െകാćുകളõു. ൧൦

ആഹാസ് രാജാവ്അĠൂർ രാജാവായതിĦû്‐പിേലസരിെനഎതിേരൽèുവാൻ ദേĊെശèിൽ

െചćേĜാൾ, ദേĊെശèിെലബലിപീഠം ക÷ു;ആഹാസ് രാജാവ്ആബലിപീഠûിെě ഒരു

åപതിമയുംഅതിെěഎĭാപണികളുെടയും ഒരു മാതൃകയുംഊരീയാപുേരാഹിതന് െകാടുûയđു.

൧൧ഊരീയാപുേരാഹിതൻ ഒരു യാഗപീഠം പണിതു;ആഹാസ് രാജാവ് ദേĊെശèിൽനിć്അയđ

മാതൃകåപകാരം രാജാവ് ദേĊെശèിൽനിć് മടïി വരുേĉാെഴè്ഊരീയാപുേരാഹിതൻഅത്

പണിതിരുćു. ൧൨രാജാവ് വćേĜാൾആയാഗപീഠം ക÷ു; രാജാവ് യാഗപീഠûിîൽെചć്

അതിേĈൽകയറി. ൧൩ േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും ദഹിĜിđ്, പാനീയയാഗവും പകർć്,

സമാധാനയാഗïളുെട രéവും യാഗപീഠûിേĈൽതളിđു. ൧൪യേഹാവയുെടസćിധിയിെല

താåമയാഗപീഠംഅവൻആലയûിെě മുൻവശû് തെěയാഗപീഠûിനും യേഹാവയുെട

ആലയûിനും മേĂäനിć് നീèി, തെě യാഗപീഠûിെě വടèുവശû് െകാ÷് േപായി

െവđു. ൧൫ആഹാസ് രാജാവ്ഊരീയാപുേരാഹിതേനാട് കğിđത്: “മഹായാഗപീഠûിേĈൽനീ

രാവിലെû േഹാമയാഗവുംൈവകുേćരെûേഭാജനയാഗവും രാജാവിെě േഹാമയാഗവും

േഭാജനയാഗവും േദശെûസകലജനûിെěയും േഹാമയാഗവും േഭാജനയാഗവും ദഹിĜിèയും

അവരുെട പാനീയയാഗïൾകഴിèുകയും േഹാമയാഗïളുെടയും ഹനനയാഗïളുെടയും

രéെമĭാംതളിèയും െചേēണം;താåമയാഗപീഠേമാ,എനിè്ൈദവഹിതംഅറിയാനായി

മാĤിവേèണം”. ൧൬ആഹാസ് രാജാവ് കğിđെതĭാം ഊരീയാപുേരാഹിതൻ െചയ്തു. ൧൭

ആഹാസ് രാജാവ് പീഠïളുെട ചöĜലക മുറിđ് െതാöികൾ അവയുെടേമൽനിć് നീèി;

താåമèടൽ താåമèാളĜുറûുനിć് ഇറèി ഒരു കല്ûളûിൽ െവđു. ൧൮ ശĒû്

ദിവസം രാജാവിന് åപേവശിèുവാനുĐ േമൽèൂരേയാടുകൂടിയ പുറെûപാതയുംഅĠൂർ

രാജാവിെന åപീതിെĜടുûാനായി യേഹാവയുെട ആലയûിൽനിć് മാĤിèളõു. ൧൯

ആഹാസ് െചയ്ത മĤുĐവൃûാăïൾെയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൦ആഹാസ് തെěപിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ദാവീദിെě

നഗരûിൽഅവെěപിതാèĈാരുെടഅടുèൽഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവെě മകൻ

ഹിസ്കീയാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൧൭ െയഹൂദാ രാജാവായആഹാസിെě പåă÷ാംആ÷ിൽഏലയുെട മകനായ േഹാേശയ

യിåസാേയലിന് രാജാവായി; ശമരäയിൽ ഒĉത്സംവĀരംവാണു. ൨അവൻയേഹാവയ്è്

അനിġമായത് െചയ്തു; എćാൽ തനിè് മുĉുĐ യിåസാേയൽ രാജാèĈാെരേĜാെല

അĭതാനും. ൩അവെěേനെരഅĠൂർ രാജാവായശൽമേനെസർയുĂûിന് പുറെĜöുവćു;

േഹാേശയഅവന് കĜം െകാടുû്ആåശിതനായിûീർćു. ൪എćാൽ േഹാേശയഈജിപ്Ĥ്

രാജാവായ േസാവിെěഅടുèൽദൂതĈാെരഅയèുകയുംഅĠൂർ രാജാവിന്ആ÷ുേതാറുമുĐ

കĜം െകാടുèാതിരിèുകയും െചയ്തു. അĠൂർ രാജാവ് അവനിൽ േåദാഹം ക÷്അവെന

ബĆിđ് കാരാഗൃഹûിൽആèി. ൫പിെćഅĠൂർ രാജാവ് യിåസേയൽ േദശû് åപേവശിđ്

ശമരäയിൽ വć്അതിെന മൂćുസംവĀരം ഉപേരാധിđു. ൬ േഹാേശയയുെട ഒĉതാംആ÷ിൽ

അĠൂർ രാജാവ് ശമരä പöണംപിടിđടèിയിåസാേയൽജനെûബĂരാèിഅĠൂരിേലè്

െകാ÷ുേപായി; അവെര ഹലഹിലും, േഗാസാൻ നദീതീരûിെല ഹാേബാരിലും, േമദäരുെട

പöണïളിലും പാർĜിđു. ൭യിåസാേയൽമèൾഅവെരഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായഫറേവാെě

ൈകèീഴിൽനിć് വിടുവിđ്അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđ് െകാ÷ുവćതïളുെടൈദവമായ
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യേഹാവേയാട് പാപംെചയ്ത് അനäൈദവïെള ഭജിèുകയും ൮ യേഹാവ യിåസാേയൽ

മèളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõിരുć ചöïളും അവ നടĜാèിയ യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട ചöïളുംഅനുസരിđുനടèുകയും െചയ്തതുെകാ÷് ഇïെനസംഭവിđു.

൯യിåസാേയൽ മèൾതïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് വിേരാധമായി െകാĐരുതാû

കാരäïൾ രഹസäമായി െചയ്ത് കാവൽ േഗാപുരംമുതൽ ഉറĜുĐ പöണംവെര അവരുെട

എĭാ പöണïളിലും പൂജാഗിരികൾ പണിതു. ൧൦ അവർ എĭാ ഉയർć കുćുകളിലും

പđവൃêïളുെട കീഴിലും വിåഗഹസ്തംഭïളുംഅേശരാåപതിഷ്ഠകളുംčാപിđു. ൧൧യേഹാവ

അവരുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõജനതകെളേĜാെലഅവർസകലപൂജാഗിരികളിലും

ധൂപം കാöി യേഹാവെയ േകാപിĜിèുവാൻതèവĚം േദാഷമായകാരäïൾ åപവർûിđു.

൧൨ “ഈ കാരäം െചēരുത്” എć് യേഹാവ വിലèിയിരുć വിåഗഹïെള അവർ േസവിđു.

൧൩ എćാൽ യേഹാവ åപവാചകĈാരും ദർശകĈാരും മുഖാăരം യിåസാേയലിേനാടും

െയഹൂദേയാടും: “നിïളുെട ദുർĊാർĖïെള വിö് ഞാൻ നിïളുെട പിതാèĈാേരാട്

കğിđതും എെě ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർ മുഖാăരം നിïൾè് നൽകിയതുമായ

നäായåപമാണåപകാരം എെě കğനകളും ചöïളും åപമാണിđ് നടĜിൻ” എć് സാêിđു.

൧൪എîിലുംഅവർ േകൾèാെത തïളുെടൈദവമായ യേഹാവയിൽ വിശçസിèാതിരുć

പിതാèĈാെരേĜാെല ദുĠാഠäം കാണിđു, ൧൫അവെěചöïളുംഅവരുെടപിതാèĈാേരാട്

അവൻ െചയ്ത നിയമവും അവൻഅവേരാട് സാêിđ സാêäïളും നിരസിđുകളõു;

അവർ വäാജം പിăുടർć് വäർüരായിûീർćു; ‘അവെരേĜാെല åപർûിèരുത്’ എć്

യേഹാവകğിđിരുćചുĤുമുĐജനതകെളതേćഅവർഅനുകരിđു. ൧൬അവർതïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടകğനകൾഉേപêിđുകളõ്തïൾè് ര÷്കാളèുöികളുെട

വിåഗഹïൾവാർĜിèുകയുംഅേശരാåപതിഷ്ഠ ഉ÷ാèുകയും െചയ്തു;ആകാശûിെല

സർĔൈസനäെûയും നമസ്കരിèയും ബാലിെന േസവിèുകയും െചയ്തുേപാćു. ൧൭

അവർ തïളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും അìിåപേവശം െചēിđു; åപശ്നവും

ആഭിചാരവും åപേയാഗിđ് യേഹാവെയ േകാപിĜിèയും, അവന്അനിġമായത് െചയ്വാൻ

തïെളûെćവിĤുകളയുകയും െചയ്തു. ൧൮അതുനിമിûംയേഹാവയിåസാേയലിേനാട്

ഏĤവുംഅധികം േകാപിđ് അവെര തെěസćിധിയിൽനിć് നീèിèളõു; െയഹൂദാേഗാåതം

മാåതമĭാെത ആരും േശഷിđിĭ. ൧൯ െയഹൂദയും തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

കğനകൾ åപമാണിèാെത യിåസാേയൽ ഉ÷ാèിയ ചöïൾ അനുസരിđുനടćു. ൨൦

ആകയാൽ യേഹാവ യിåസാേയലിെě പിăലമുറെയ മുഴുവനും തĐിèളõ് അവെര

താഴ്ûി, െകാĐയിടുćവരുെടകēിൽഏğിđു; ഒടുവിൽഅവെരതെěസćിധിയിൽനിć്

നീèിèളയുകയും െചയ്തു. ൨൧ യേഹാവ യിåസാേയലിെന ദാവീദ് ഗൃഹûിൽ നിć്

പറിđുകളõു; അവർ െനബാûിെě മകനായ െയാേരാെബയാമിെന രാജാവാèി;

െയാേരാെബയാം യിåസാേയലിെന യേഹാവയിൽനിć് അകലുമാറാèി അവെരെèാ÷്

ഒരു വലിയ പാപം െചēിđു. ൨൨അïെന യിåസാേയൽ മèൾ െയാേരാെബയാം െചയ്ത

സകലപാപïളിലും നടćു. ൨൩അവർഅവെയവിöുമാറായ്കയാൽയേഹാവ åപവാചകĈാരായ

തെě ദാസĈാർ മുഖാăരം അരുളിെđയ്ത åപകാരം ഒടുവിൽ യിåസാേയലിെന തെě

സćിധിയിൽനിć് നീèിèളõു. ഇïെന യിåസാേയൽസçă േദശംവിö് അĠൂരിേലè്

േപാേക÷ിവćു;അവർഇćുവെരഅവിെട ഇരിèുćു. ൨൪അĠൂർ രാജാവ് ബാേബൽ, കൂഥാ,

അĔ, ഹമാû്, െസഫർĔയീം എćിവിടïളിൽനിć് ജനെû െകാ÷ുവć് യിåസാേയൽ
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മèൾè് പകരം ശമരäാപöണïളിൽ പാർĜിđു; അവർ ശമരä ൈകവശമാèി അതിെě

പöണïളിൽപാർûു. ൨൫അവർഅവിെട പാർĜാൻതുടïിയേĜാൾയേഹാവെയ ഭജിđിĭ;

അതുെകാ÷് യേഹാവ അവരുെട ഇടയിൽ സിംഹïെള അയđു; അവ അവരിൽ ചിലെര

െകാćുകളõു. ൨൬അേĜാൾഅവർഅĠൂർ രാജാവിെനഅറിയിđത്: “നീഅĠൂരിൽനിć്

െകാ÷ുവć് ശമരäാപöണïളിൽ പാർĜിđ ജനതകൾ ആ േദശûിെല ൈദവûിെě

മാർĖം അറിയായ്കെകാ÷് അവൻ അവരുെട ഇടയിൽ സിംഹïെള അയđു; അവർ ആ

േദശûിെലൈദവûിെě മാർĖംഅറിയായ്കയാൽസിംഹïൾഅവെര െകാćുകളയുćു”.

൨൭അതിന്അĠൂർ രാജാവ്: “നിïൾഅവിെടനിć് െകാ÷ുവćയിåസാേയൽപുേരാഹിതĈാരിൽ

ഒരാെളഅവിേടè് െകാ÷ുേപാകുവിൻ;അവൻ െചć്അവിെട പാർèയുംആ േദശെû

ൈദവûിെěമാർĖംഅവെര ഉപേദശിèുകയും െചēെö”എć് കğിđു. ൨൮അïെനഅവർ

ശമരäയിൽനിć് െകാ÷ുേപായിരുćപുേരാഹിതĈാരിൽ ഒരാൾ വć് േബേഥലിൽ പാർûു;

യേഹാവെയ ഭജിേè÷വിധംഅവർè് ഉപേദശിđുെകാടുûു. ൨൯എîിലും ഓേരാ ജനതയും

തïളുെട േദവĈാെര ഉ÷ാèി,അവർ പാർûുവćപöണïളിൽശമരäർ ഉ÷ാèിയിരുć

പൂജാഗിരിേêåതïളിൽ åപതിഷ്ഠിđു. ൩൦ബാേബൽകാർസുേèാû്‐െബേനാûിെനഉ÷ാèി;

കൂഥèാർ േനർഗാലിെന ഉ÷ാèി; ഹമാû്കാർ അശീമെയ ഉ÷ാèി; ൩൧അĔèാർ

നിബ്ഹസിെനയുംതർûèിെനയും ഉ÷ാèി; െസഫർĔèാർ െസഫർĔയീംേദവĈാരായ

അåദേമെലèിനും അനേമെലèിനും തïളുെട മèെള അìിåപേവശനം െചēിđു. ൩൨

അവർയേഹാവെയ ഭജിèയും തïളുെടഇടയിൽനിć് തേćപൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാെര

നിയമിèയുംഅവർഅവർè് േവ÷ി പൂജാഗിരിേêåതïളിൽയാഗംകഴിèയും െചയ്തുവćു.

൩൩അïെനഅവർയേഹാവെയ ഭജിèയും തïൾപുറെĜöുേപാć േദശûിെല ജനതകളുെട

മരäാദåപകാരംസçăേദവĈാെര േസവിèയും െചയ്തുേപാćു. ൩൪ഇćുവെരഅവർ മുĉിലെû

മരäാദåപകാരം െചēുćു; യേഹാവെയ ഭയെĜടുćിĭ; തïൾè് ലഭിđ ചöïളും വിധികളും,

യേഹാവയിåസാേയൽഎć് േപർവിളിđയാേèാബിെěമèേളാട് കğിđനäായåപമാണവും

കğനകളുംഅനുസരിđ് നടèുćതുമിĭ. ൩൫യേഹാവഅവേരാട് ഒരു നിയമം െചയ്ത് കğിđത്

എെăćാൽ: “നിïൾഅനäൈദവïെള ഭജിèയുംഅവè് യാഗം കഴിèുകയും െചēാെത

൩൬നിïെള മഹാശéിെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ുംഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് െകാ÷ുവć

യേഹാവെയ മാåതം ഭജിđ് നമസ്കരിđ് അവന് മാåതം യാഗം കഴിèുകയും േവണം. ൩൭

അവൻനിïൾè്എഴുതിûćചöïളും നäായïളും നäായåപമാണവും കğനകളും നിïൾ

എĭാനാളും åപമാണിđുനടേèണം;അനäൈദവïെളഭജിèരുത്. ൩൮ഞാൻനിïേളാട് െചയ്ത

നിയമം നിïൾ മറèരുത്; അനäൈദവïെള ഭജിèയുമരുത്. ൩൯നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവെയമാåതംനിïൾഭജിേèണം;എćാൽഅവൻനിïെളസകലശåതുèളുെടയും

കēിൽനിć് വിടുവിèും”. ൪൦എîിലും അവർ േകൾèാെത തïളുെട പ÷െû മരäാദ

അനുസരിđ്നടćു. ൪൧അïെനഈജനതകൾയേഹാവെയഭജിèയുംതïളുെടവിåഗഹïെള

േസവിèയും െചയ്തു; പിതാèĈാർ െചയ്തതുേപാെലപുåതĈാരും െപൗåതĈാരും ഇćുവെര

െചയ്തുവരുćു.

൧൮യിåസാേയൽ രാജാവായ ഏലയുെട മകനായ േഹാേശയയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ

െയഹൂദാ രാജാവായ ആഹാസിെě മകൻ ഹിസ്èീയാവ് രാജാവായി. ൨അവൻ

വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûò് വയĢായിരുćു; അവൻ െയരൂശേലമിൽ

ഇരുപെûാĉത്സംവĀരംവാണു.അവെěഅĊè്അബിഎć് േപരായിരുćു;അവൾ
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െസഖരäാവിെě മകൾആയിരുćു. ൩അവൻതെěപിതാവായ ദാവീദിെനേĜാെലയേഹാവയ്è്

åപസാദമായത് െചയ്തു. ൪അവൻപൂജാഗിരികൾനീèി; വിåഗഹസ്തംഭïൾതകർèുകയും,

അേശരാåപതിഷ്ഠ നശിĜിèുകയും, േമാെശ ഉ÷ാèിയ താåമസർĜം ഉെടđുകളയുകയും

െചയ്തു;ആകാലംവെരയിåസാേയൽമèൾഅതിന് ധൂപംകാöിവćു;അതിന് െനഹുഷ്ഠാൻ

എć് േപരായിരുćു. ൫അവൻ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയിൽ ആåശയിđു;

അവന് മുĉും പിĉും ഉ÷ായിരുć സകലെയഹൂദാ രാജാèĈാരിൽ ആരും അവേനാട്

തുലäനായിരുćിĭ. ൬അവൻയേഹാവേയാട് േചർćിരുć്,അവെനവിö് പിĈാറാെത, യേഹാവ

േമാെശേയാട് കğിđകğനകൾ åപമാണിđുനടćു. ൭യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു;

അവൻ എവിെടെയാെè േപാേയാ അവിെടെയാെè കൃതാർüനായിûീർćു; അവൻ

അĠൂർരാജാവിേനാട് മĀരിđ് അവെന േസവിèാതിരുćു. ൮അവൻ െഫലിസ്തäെര ഗĢേയാളം

േതാğിđു; കാവല്èാരുെട േഗാപുരംമുതൽ ഉറĜുĐ പöണംവെര െഫലിസ്തäåപേദശെû

ശൂനäമാèിèളõു. ൯യിåസാേയൽ രാജാവായഏലയുെട മകൻ േഹാേശയയുെട ഏഴാം

ആ÷ായ, ഹിസ്കീയാരാജാവിെě നാലാം ആ÷ിൽ, അĠൂർ രാജാവായ ശൽമേനസർ

ശമരäയുെട േനെര പുറെĜöുവć്അതിെന ഉപേരാധിđു. ൧൦ മൂć് സംവĀരം കഴിõേശഷം

അവൻ അത് പിടിđടèി; അïെന ഹിസ്èീയാവിെě ആറാം ആ÷ിൽ, യിåസാേയൽ

രാജാവായ േഹാേശയയുെട ഒĉതാംആ÷ിൽതേć,ശമരä പിടിèെĜöു. ൧൧അĠൂർ രാജാവ്

യിåസാേയൽ ജനെûഅĠൂരിേലè് പിടിđുെകാ÷ുേപായി ഹലഹിലും േഗാസാൻനദീതീരûുĐ

ഹാേബാരിലും േമദäരുെട പöണïളിലും പാർĜിđു. ൧൨ അവർ തïളുെട ൈദവമായ

യേഹാവയുെട ശĝം േകöനുസരിèാെതഅവെěനിയമവും യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ

കğിđതും ലംഘിèുകയാൽതേćഇåപകാരംസംഭവിđു;അവർൈദവകൽĜനേകൾèേയാ

അനുസരിèേയാ െചയ്തിരുćിĭ. ൧൩െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്èീയാവിെěപതിനാലാം

ആ÷ിൽഅĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് െയഹൂദയിെല ഉറĜുĐഎĭാപöണïളുെടയും

േനെരപുറെĜöുവć്അവെയപിടിđടèി. ൧൪അേĜാൾെയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്èീയാവ്

ലാഖീശിൽ ആയിരുć അĠൂർരാജാവിെě അടുèൽ ആളയđ്: “ഞാൻ കുĤം െചയ്തു;

എെćവിö് മടïിേĜാേകണം;നീഎനിè്കğിèുćപിഴഞാൻഅെടđുെകാĐാം”എć്

അറിയിđു.അĠൂർ രാജാവ് െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവിന് മുćൂറ് താലă് െവĐിയും

മുĜതു താലă് െപാćും പിഴ കğിđു. ൧൫ ഹിസ്èീയാവ് യേഹാവയുെട ആലയûിലും

രാജധാനിയിെല ഭøാരûിലും ഉĐ െവĐിെയĭാംഅവന് െകാടുûു. ൧൬ആകാലû്

െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്èീയാവ് യേഹാവയുെട മąിരûിെěവാതിലുകളിലും കöളകളിലും

താൻെപാതിõിരുćെപാćുംഇളèിെയടുû്അĠൂർ രാജാവിന് െകാടുûയđു. ൧൭എîിലും

അĠൂർ രാജാവ് തർüാെനയും റബ്‐സാരീസിെനയും റബ്‐ശാേèെയയും ലാഖീശിൽനിć് ഒരു

വലിയൈസനäവുമായിഹിസ്കീയാരാജാവിെěഅടുèൽെയരൂശേലമിെě േനെരഅയđു;അവർ

പുറെĜö് െയരൂശേലമിൽവćു.അവിെടഎûിയേĜാൾഅവർഅലèുകാരെěവയലിെല

െപരുവഴിèരിെകയുĐ േമലെûകുളûിെěകğാûിèരിെക െചćുനിćു. ൧൮അവർ

രാജാവിെനവിളിđേĜാൾഹില്èീയാവിെě മകൻഎലäാèീംഎćരാജധാനിവിചാരകനും

െകാöാരം കാരäčനായ െശബ്നയുംആസാഫിെě മകൻ േയാവാഹ്എćമåăിയുംഅവരുെട

അടുèൽപുറûു െചćു. ൧൯റബ്‐ശാേèഅവേരാട് മഹാരാജാവായഅĠൂർരാജാവിെě

കൽĜനåപകാരം ഹിസ്കീയാവിേനാട് അറിയിèാനായി പറõെതെăćാൽ: “നിെěആåശയം

എăിലാകുćു? ൨൦ യുĂûിന് േവ÷ ആേലാചനയും ബലവും ഉെ÷ć് നീ പറയുćത്
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െവറും വാèേåത.ആെരആåശയിđിöാകുćു നീഎേćാട് മĀരിđിരിèുćത്? ൨൧ചതõ

ഓടേèാലായഈഈജിപ്Ĥിലേĭാ നീആåശയിèുćത്;അത് ഒരുവൻഊćുവടിയാèിയാൽ

അവെě ഉĐംകēിൽ തറđുെകാĐും;ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായഫറേവാൻ തćിൽആåശയിèുć

ഏവർèുംഅïെനതെćയാകുćു. ൨൨അĭ,നിïൾഎേćാട്, ‘ഞïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയിൽഞïൾആåശയിèുćു’എć് പറയുćുഎîിൽ,അവെěപൂജാഗിരികളും

യാഗപീഠïളും ഹിസ്കീയാവ് നീèിèളõിöേĭാ െയഹൂദാേയാടും െയരൂശേലമäേരാടും

‘െയരൂശേലമിലുĐഈയാഗപീഠûിെě മുĉിൽ നമസ്കരിĜിൻ’എć് കğിđത്. ൨൩ആകെö;

എെěയജമാനനായഅĠൂർരാജാവുമായി വാതു െകöുക വാèു െകാടുèുക; നിനè് മതിയായ

കുതിരേđവകർ ഉെ÷îിൽഞാൻനിനè് ര÷ായിരം കുതിരകെളതരാം. ൨൪നീ പിെćഎïെന

എെěയജമാനെěഎളിയ ദാസĈാരിൽ ഒരു പടനായകെനെയîിലും പരാജയെĜടുûി മടèി

അയèും? രഥïൾèുംകുതിരേđവകർèുമായിനീഈജിപ്Ĥിെനആåശയിèുćുവേĭാ.

൨൫ഞാൻ ഇേĜാൾ ഈčലം നശിĜിĜാൻ യേഹാവെയ കൂടാെതേയാ അതിെě േനെര

പുറെĜöു വćിരിèുćത്? യേഹാവ എേćാട്: ‘ഈ േദശûിെě േനെര പുറെĜöു െചć്

അതിെന നശിĜിè’ എć് കğിđിരിèുćു”. ൨൬അേĜാൾ ഹില്èീയാവിെě മകനായ

എലäാèീമും െശബ്നയും േയാവാഹും റബ്‐ശാേèേയാട്: “അടിയïേളാട് അരാംഭാഷയിൽ

സംസാരിേèണേമ;അത്ഞïൾè്അറിയാം; മതിലിേĈലുĐജനം േകൾെèഞïേളാട്

െയഹൂദാഭാഷയിൽസംസാരിèരുേത” എć് പറõു. ൨൭ റബ്‐ശാേèഅവേരാട്: “നിെě

യജമാനേനാടും നിïേളാടും മാåതംഈ വാèുകൾ പറവാേനാ എെě യജമാനൻ എെć

അയđിരിèുćത്? നിïേളാടുകൂെട സçăമലം തിćുകയും സçăമൂåതം കുടിèുകയും

െചയ്വാൻ വിധിèെĜö മതിലിേĈൽ ഇരിèുć പുരുഷĈാരും േകൾèുവാൻ അĭേയാ?”

എć് പറõു. ൨൮ അïെന റബ്‐ശാേè നിćുെകാ÷് െയഹൂദാഭാഷയിൽ ഉറെè

വിളിđുപറõത്എെăćാൽ: “മഹാരാജാവായഅĠൂർരാജാവിെěവാèു േകൾèുവിൻ. ൨൯

രാജാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു, ഹിസ്കീയാവ് നിïെള ചതിèരുത്; നിïെളഎെěകēിൽനിć്

വിടുവിĜാൻഅവന് കഴിയുകയിĭ. ൩൦ ‘യേഹാവനെĊനിċയമായി വിടുവിèും;ഈനഗരം

അĠൂർരാജാവിെě കēിൽഏğിèയിĭ’ എć് പറõ്ഹിസ്കീയാവ് നിïെള യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുമാറാèുകയുംഅരുത്. ൩൧ഹിസ്കീയാവിന് നിïൾ െചവിെകാടുèരുത്;അĠൂർ

രാജാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു: ‘നിïൾഎേćാട് സĆിെചയ്ത്എെěഅടുèൽപുറûു

വരുവിൻ;നിïൾഓേരാരുûൻതാăാെěമുăിരിവĐിയുെടയുംഅûിവൃêûിെěയും

ഫലം തിćുകയും താăാെěകിണĤിെല െവĐം കുടിèുകയും െചയ്തുെകാൾവിൻ. ൩൨പിെć

ഞാൻവć് നിïളുെട േദശേûേĜാെലധാനäവും വീõുംഅĜവും മുăിരിേûാöïളും

ഒലിെവĚയും േതനും ഉĐ ഒരു േദശേûè് നിïെള െകാ÷ുേപാകും; എćാൽ നിïൾ

മരിèാെതജീവിđിരിèും; ‘യേഹാവനെĊവിടുവിèും’എć് പറõ്നിïെളചതിèുć

ഹിസ്കീയാവിന് െചവിെകാടുèരുത്. ൩൩ ചുĤുമുĐ ജനതകളുെട േദവĈാർ ആെരîിലും

തെě േദശെû അĠൂർരാജാവിെě കēിൽനിć് വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൩൪ഹമാûിെലയും

അർĜാദിെലയും േദവĈാർ എവിെട? െസഫർĔയീമിെലയും േഹനയിെലയും ഇĔയിേലയും

േദവĈാർഎവിെട? ശമരäെയഅവർഎെěകēിൽനിć് വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൩൫ആേദശïളിെല

േദവĈാരിൽആെരîിലും തെě േദശെûഎെěകēിൽനിć് വിടുവിđുേവാ?എîിൽയേഹാവ

െയരൂശേലമിെനഎെěകēിൽനിćും വിടുവിèുേമാ?” ൩൬എćാൽജനം മി÷ാതിരുćു;

അവേനാട് ഒćും ഉûരംപറõിĭ;അവേനാട് ഉûരംപറയരുെതć് കğന ഉ÷ായിരുćു. ൩൭
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ഹില്èീയാവിെě മകനായഎലäാèീംഎćരാജധാനിവിചാരകനും െകാöാരം കാരäčനായ

െശബ്നയുംആസാഫിെě മകനായ േയാവാഹ്എćമåăിയും വസ്åതം കീറി ഹിസ്കീയാവിെě

അടുèൽവć് റബ്‐ശാേèയുെട വാèുകൾഅവേനാട്അറിയിđു.

൧൯ഹിസ്കീയാരാജാവ്അത് േകöേĜാൾവസ്åതംകീറി രöുടുû്യേഹാവയുെടആലയûിൽ

െചćു. ൨ പിെć അവൻ രാജധാനിവിചാരകനായ എലäാèീമിെനയും െകാöാരം

കാരäčനായെശബ്നെയയുംപുേരാഹിതĈാരുെട മൂĜĈാെരയും രöുടുûവരായിആേമാസിെě

മകനായെയശēാåപവാചകെěഅടുèൽഅയđു. ൩അവർ åപവാചകേനാട് ഹിസ്കീയാവിെě

സേąശം ഇåപകാരം അറിയിđു: “ഇത് കġവും ശാസനയും ൈദവനിąയും ഉĐ ദിവസം

അേåത; കുõുïൾജനിĜാറായിരിèുćു;എćാൽ åപസവിĜാേനാശéിയിĭ. ൪ജീവനുĐ

ൈദവെû നിąിĜാൻ റബ്‐ശാേèെയ അവെě യജമാനനായ അĠൂർ രാജാവ് അയđ്

പറയിèുć വാèുകൾ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ ഒരുപെê േകൾèും; യേഹാവഈ

നിąാവാèുകൾè് åപതികാരംെചēും;ആകയാൽഇനിയും േശഷിđിരിèുćവർèു േവ÷ി

പêവാദം കഴിേèണേമ”. ൫ഹിസ്കീയാരാജാവിെě ഭൃതäĈാർ െയശēാവിെěഅടുèൽ

വćേĜാൾെയശēാവ്അവേരാട് പറõത്: ൬ “നിïൾനിïളുെടയജമാനേനാട് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടായിപറേയ÷െതെăćാൽ: ‘അĠൂർരാജാവിെěഭൃതäĈാർഎെćനിąിđ്പറõതും

നീ േകöതുമായ വാèുകൾനിമിûം ഭയെĜേട÷ാ. ൭ഞാൻ അവന് ഒരു മേനാവിåഭമം

വരുûും;അവൻഒരു åശുതി േകö്സçേദശേûè് മടïിേĜാകും;ഞാൻഅവെനഅവെě

സçăേദശûുെവđ് വാൾെകാ÷് വീഴുമാറാèും”. ൮ റബ്‐ശാേè മടïിെđćേĜാൾഅĠൂർ

രാജാവ് ലിബ്നയുെട േനെരയുĂം െചēുćത് ക÷ു;അവൻലാഖീശ് വിöുേപായിഎć്അവൻ

േകöിരുćു. ൯കൂശ്രാജാവായതിർഹാèതെěേനെരയുĂംെചയ്വാൻപുറെĜöിരിèുćുഎć്

േകö്അവൻപിെćയുംഹിസ്കീയാവിെěഅടുèൽദൂതĈാെരഅയđ്പറയിđെതെăćാൽ: ൧൦

“നിïൾ െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവിേനാട് പറേയ÷ത്: ‘െയരൂശേലംഅĠൂർരാജാവിെě

കēിൽഏğിđുകളകയിĭഎć് പറõ്നീആåശയിèുćനിെěൈദവംനിെćചതിèരുത്.

൧൧അĠൂർരാജാèĈാർസകലേദശïേളാടും െചയ്തതുംഅവè് ഉĈൂലനാശംവരുûിയതും

നീ േകöിöു÷േĭാ; നീ മാåതം രêെപടുേമാ? ൧൨ േഗാസാൻ, ഹാരാൻ, േരെസഫ്, െതലĢാരിെല

ഏേദനäർഎćിïെനഎെěപിതാèĈാർ നശിĜിđിരിèുćജനതകളുെട േദവĈാർഅവെര

വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൧൩ഹമാû് രാജാവും,അർĜാദ് രാജാവും, െസഫർĔയീംപöണം േഹനഇĔ

എćിവè് രാജാവായിരുćവനുംഎവിെട?” ൧൪ഹിസ്കീയാവ് ദൂതĈാരുെടകēിൽനിć്എഴുû്

വാïി വായിđു;അവൻയേഹാവയുെടആലയûിൽ െചć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅത്

തുറćുവđു. ൧൫ഹിസ്കീയാവ് യേഹാവയുെട മുĉാെക åപാർüിđു പറõത്എെăćാൽ:

“െകരൂബുകൾèുമീെതഅധിവസിèുćയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ, നീ ഒരുûൻ

മാåതം ഭൂമിയിെലസകലരാജäïൾèുംൈദവംആകുćു; നീആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

ഉ÷ാèി. ൧൬ യേഹാേവ, െചവിചായിđു േകൾേèണേമ; യേഹാേവ, തൃèĚുതുറć്

േനാേèണേമ; ജീവനുĐൈദവെûനിąിĜാൻഅയđിരിèുćസൻേഹരീബിെě വാè്

േകൾേèണേമ. ൧൭യേഹാേവ,അĠൂർരാജാèĈാർആജനതകെളയുംഅവരുെട േദശെûയും

ശൂനäമാèിയത്സതäംതേć. ൧൮അവരുെട േദവĈാെരഅവർതീയിലിö് ചുöുകളõു;അവ

േദവĈാരĭ, മനുഷäരുെടൈകĜണിയായമരവുംകĭും മാåതംആയിരുćുവേĭാ;ആകയാൽ

അവർ അവെയ നശിĜിđുകളõു. ൧൯ഇേĜാേഴാ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാേവ, നീ

ഒരുûൻമാåതം യേഹാവയായൈദവംഎć് ഭൂമിയിെലസകലരാജäïളുംഅറിേയ÷തിന്
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ഞïെള അവെě കēിൽനിć് രêിേèണേമ”. ൨൦ആേമാസിെě മകനായ െയശēാവ്

ഹിസ്കീയാവിെěഅടുèൽപറõയđത്എെăćാൽ: “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘നീ അĠൂർ രാജാവായ സൻേഹരീബിെě നിമിûം എേćാട്

åപാർüിđത്ഞാൻ േകöു. ൨൧അവെനèുറിđ് യേഹാവഅരുളിെđയ്തവചനംഇതാകുćു:

‘സീേയാൻപുåതിയായകനäക നിെćനിąിđ് പരിഹസിèുćു; െയരൂശേലംപുåതി നിെě പിćാെല

പരിഹാസേûാെട തല കുലുèുćു. ൨൨ നീ ആെരയാകുćു നിąിđ് ദുഷിđത്? ആർè്

വിേരാധമായിöാകുćു നീ ഉđûിൽ സംസാരിèയും അഹăേയാെട തല ഉയർûുകയും

െചയ്തത്? യിåസാേയലിെě പരിശുĂന് വിേരാധമായിö് തെćയേĭാ. ൨൩നിെě ദൂതĈാർ

മുഖാăരം നീ കർûാവിെന നിąിđു: ‘എെěഅസംഖäം രഥïേളാടുകൂെടഞാൻ മലമുകളിലും

െലബാേനാെě ശിഖരïളിലും കയറിയിരിèുćു; അതിെല െപാèമുĐ േദവദാരുèളും

വിേശഷമായസരളവൃêïളുംഞാൻ മുറിèും;അതിെěഅതിർûിയിെല പാർĜിടംവെരയും

തഴđുവളരുć കാടുവെരയും ഞാൻ കടćുെചĭും. ൨൪ഞാൻ അനäജലം കുഴിെđടുû്

കുടിèും.എെěകാലടികളാൽഈജിപ്Ĥിെലസകലനദികെളയും വĤിèും’എć് പറõു.

൨൫ഞാൻപ÷ുപേ÷അതിെന ഉ÷ാèി, പൂർĔകാലûുതേćഅതിെനനിർĊിđുഎć്

നീ േകöിöിĭേയാ? ഉറĜുĐ പöണïെള നീ ശൂനäèൂĉാരïളാèുവാൻ ഞാൻ ഇേĜാൾ

സംഗതി വരുûിയിരിèുćു. ൨൬അതുെകാ÷് അവയിെല നിവാസികൾ ബലഹീനരായി

വിര÷്അĉരćുേപായി;അവർവയലിെലപുĭും, പđെđടിയും, പുരĜുറûുവളരുćപുĭും,

വളർđെയûുćതിന് മുĉ് കരിõുേപായധാനäവുംേപാെലആയി. ൨൭എćാൽനിെěഇരിĜും,

നിെě ഗമനവുംആഗമനവും, എെě േനെരയുĐ നിെě േകാപåഭാăും ഞാൻഅറിയുćു.

൨൮എെě േനെരയുĐ നിെě േകാപåഭാăുെകാ÷ും എെě െചവിയിൽ എûിയിരിèുć

അഹîാരവാèുകൾ െകാ÷ുംഞാൻഎെě െകാളുû് നിെě മൂèിലും എെěകടിõാൺ

നിെě അധരïളിലും ഇö്, നീ വć വഴിè് തെć നിെć മടèിെèാ÷ുേപാകും. ൨൯

എćാൽഇത് നിനè്അടയാളംആകും; നിïൾഈആ÷ിലും ര÷ാംആ÷ിലും തനിെയ

കിളിർû് വിളയുć ധാനäം ഭêിèും; മൂćാം ആ÷ിൽ നിïൾ വിെതđ് െകാēുകയും

മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèി അവയുെട ഫലം തിćുകയും െചēും. ൩൦ െയഹൂദാഗൃഹûിൽ

േശഷിđിരിèുć ഒരു രêിതഗണം വീ÷ും താെഴ േവരൂćി മീെത ഫലം കായിèും. ൩൧

ഒരു േശഷിĜ് െയരൂശേലമിൽ നിćും ഒരു രêിതഗണം സീേയാൻ പർĔതûിൽനിćും

പുറെĜöുവരും; യേഹാവയുെട തീê്ണതഈ കാരäം നിവർûിèും”. ൩൨അതുെകാ÷്

യേഹാവഅĠൂർരാജാവിെനèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവൻഈനഗരûിേലè്

വരികയിĭ; ഒരു അĉ് അവിെട എയ്കയിĭ. അതിെě േനെര പരിചേയാടുകൂെട വരികയിĭ;

അതിന്എതിെര ഉപേരാധûിനുĐമൺകൂനനിർĊിèുകയുമിĭ. ൩൩അവൻവćവഴിèു

തേć മടïിേĜാകും;ഈനഗരûിേലèു വരികയിĭ. ൩൪എെěനിമിûവുംഎെě ദാസനായ

ദാവീദിെě നിമിûവുംഞാൻഈനഗരെûപരിപാലിđ് രêിèും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൫അć് രാåതി യേഹാവയുെട ദൂതൻപുറെĜö്അĠൂർപാളയûിൽഒരുലêûി

എൺപûിഅēായിരംേപെര െകാćു; ജനം രാവിെല എഴുേćĤേĜാൾഅവർ എĭാവരും

ശവïളായികിടèുćത്ക÷ു. ൩൬അïെനഅĠൂർരാജാവായസൻേഹരീബ്യാåതപുറെĜöു.

അവൻ മടïിേĜായി നീെനേവയിൽ പാർûു. ൩൭അവൻതെě േദവനായ നിേåസാèിെě

േêåതûിൽനമസ്കരിèുćസമയû്അവെěപുåതĈാരായഅåദേമെലèും ശേരെസരും
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അവെന വാൾെകാ÷് െകാćിö് അരാരാû് േദശേûè് ഓടിെĜായ്èളõു. അവെě

മകനായഏെസർ‐ഹേāാൻഅവന് പകരം രാജാവായി.

൨൦ആ കാലû് ഹിസ്കീയാവിന് മാരകമായ േരാഗം പിടിđു; ആേമാസിെě മകനായ

െയശēാåപവാചകൻഅവെěഅടുèൽവć്അവേനാട്: “നിെě ഗൃഹകാരäം åകമûിൽ

ആèുക; ‘നീ മരിđുേപാകും, ജീവിđിരിèയിĭ’ എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു” എć്

പറõു. ൨ അേĜാൾ ഹിസ്കീയാവ് മുഖം ചുവരിെě േനെര തിരിđ് യേഹാവേയാട്

åപാർüിđു: ൩ “അേēായേഹാേവ,ഞാൻവിശçസ്തതേയാടുംഏകാåഗഹൃദയേûാടുംകൂെട

തിരുമുĉിൽ നടć് നിനè് åപസാദമുĐത് െചയ്തിരിèുćു എć് ഓർേèണേമ” എć്

പറõു. ഹിസ്കീയാവ് ഏĤവും അധികം കരõു. ൪ എćാൽ െയശēാവ് നടുമുĤം

വിöുേപാകുംമുെĉഅവന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൫നീ മടïിെđć്

എെěജനûിെě åപഭുവായഹിസ്കീയാവിേനാട് പറേയ÷ത്: “നിെě പിതാവായ ദാവീദിെě

ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻ നിെě åപാർüന േകöു; നിെě

കĚുനീർ ക÷ിരിèുćു; ഞാൻ നിെć സൗഖäമാèും; മൂćാംദിവസം നീ യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ േപാകും. ൬ഞാൻ നിെě ആയുĢിേനാട് പതിനò് സംവĀരം കൂöും;

ഞാൻ നിെćയുംഈ നഗരെûയും അĠൂർരാജാവിെě കēിൽനിć് വിടുവിèും. എെě

നിമിûവുംഎെěദാസനായദാവീദിെěനിമിûവുംഈനഗരംഞാൻകാûുരêിèും”.

൭ പിെć െയശēാവ്: “ഒരു അûിĜഴèö െകാ÷ുവരുവിൻ” എć് പറõു. അവർ അത്

െകാ÷ുവć് ഹിസ്കീയാവിെě പരുവിേĈൽ ഇöു; അവന് സൗഖäമായി. ൮ ഹിസ്കീയാവ്

െയശēാവിേനാട്: “യേഹാവഎെćസൗഖäമാèുകയുംഞാൻ മൂćാംദിവസംയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ േപാകയും െചēുെമćതിന് അടയാളം എă്?” എć് േചാദിđു. ൯അതിന്

െയശēാവ്: “യേഹാവഅരുളിെđയ്തകാരäം നിവർûിèുെമćുĐതിന് യേഹാവയിîൽനിć്

നിനè് അടയാളം ഇത് ആയിരിèും: സൂരä ഘടികാരûിെല നിഴൽ പû് പടി മുേĉാö്

േപാകണേമാ? പû് പടി പിേćാèംതിരിയണേമാ?”എć് േചാദിđു. ൧൦അതിന് ഹിസ്കീയാവ്:

“നിഴൽ പû് പടി ഇറïിേĜാകുćത് എളുĜം ആകുćു; അതുെകാ÷് നിഴൽ പû് പടി

പിേćാèം തിരിയെö” എć് പറõു. ൧൧അേĜാൾ െയശēാåപവാചകൻ യേഹാവെയ

വിളിđേപêിđു;അവൻആഹാസിെěസൂരäഘടികാരûിൽഇറïിേĜായിരുćനിഴലിെനപûു

പടി പിേćാèംതിരിയുമാറാèി. ൧൨ആകാലû്ബലദാെěമകനായെമേരാദാക്‐ബലദാൻ

എćബാേബൽരാജാവ് ഹിസ്കീയാവ് േരാഗിയായി കിടćിരുćുഎć് േകöിö്അവന്എഴുûും

സĊാനവും െകാടുûയđു. ൧൩ഹിസ്കീയാവ്അവരുെട വാèുേകö്, തെě ഭøാരഗൃഹം

മുഴുവനും ‐ െപാćും െവĐിയുംസുഗĆവർĖവും പരിമളൈതലവും തെěആയുധശാലയും‐

അïെന തെě ഭøാരïളിൽ ഉĐെതĭാം അവെര കാണിđു. രാജധാനിയിലും തെě

ആധിപതäûിലും ഹിസ്കീയാവ് അവെര കാണിèാû ഒരു വസ്തുവും ഇĭായിരുćു.

൧൪എćാൽ െയശēാåപവാചകൻഹിസ്കീയാരാജാവിെěഅടുèൽവć് അവേനാട്: “ഈ

പുരുഷĈാർഎă് പറõു?അവർഎവിെടനിć് നിെěഅടുèൽവćു?” എć് േചാദിđതിന്

ഹിസ്കീയാവ്: “അവർ ദൂരേദശûുനിć്,ബാേബലിൽനിć് വćു”എć് പറõു. ൧൫ “അവർ

രാജധാനിയിൽഎെăĭാം ക÷ു?” എć് േചാദിđതിന് ഹിസ്കീയാവ്: “രാജധാനിയിലുĐെതĭാം

അവർക÷ു;എെěഭøാരûിൽഞാൻഅവെരകാണിèാûഒരു വസ്തുവും ഇĭ”എć്

പറõു. ൧൬ െയശēാവ് ഹിസ്കീയാവിേനാട് പറõത്: “യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക: ൧൭

ഇേĜാൾ രാജധാനിയിലുĐതും നിെě പിതാèĈാർ ഇതുവെര േശഖരിđുെവđതും ഒെöാഴിയാെത
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ബാേബലിേലè്എടുûുെകാ÷് േപാകുćകാലം വരുćു. ൧൮നീ ജനിĜിèുćവരായ, നിćിൽ

നിćുþവിèുć, നിെěപുåതĈാരിൽചിലെരയുംഅവർബĂĈാരായി െകാ÷ുേപാകും;അവർ

ബാേബൽരാജാവിെěഅരമനയിൽഷøĈാരായിരിèും”എć്യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൧൯ അതിന് ഹിസ്കീയാവ് െയശēാവിേനാട്: “നീ പറõ യേഹാവയുെട വചനം നĭത്;

എെě ജീവകാലû് സമാധാനവും സതäവും ഉ÷ായിരിèുമേĭാ?” എć്അവൻപറõു.

൨൦ ഹിസ്കീയാവിെě മĤ് വൃûാăïളും അവെě സകലപരാåകമåപവൃûികളും അവൻ

ഒരു കുളവും കğാûിയും ഉ÷ാèി െവĐം നഗരûിćകû് വരുûിയതും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧ഹിസ്കീയാവ് തെě

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെě മകനായ മനെĠഅവന് പകരം രാജാവായി.

൨൧ മനെĠവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് പåă÷് വയĢായിരുćു;അവൻഅĉûò്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു.അവെěഅĊè് െഹഫ്സീബഎć് േപരായിരുćു.

൨ എćാൽ യേഹാവ യിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõ ജാതികളുെട

േīėതകൾഅനുകരിđ്അവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു. ൩തെěഅĜനായ

ഹിസ്കീയാവ് നശിĜിđുകളõപൂജാഗിരികൾഅവൻവീ÷ും പണിതു;ബാലിന്ബലിപീഠïൾ

ഉ÷ാèി; യിåസാേയൽ രാജാവായ ആഹാബിെനേĜാെല ഒരു അേശരാåപതിഷ്ഠ നടûി

ആകാശûിെലസർĔൈസനäെûയും നമസ്കരിđ് േസവിđു. ൪െയരൂശേലമിൽഞാൻഎെě

നാമംčാപിèുെമć്യേഹാവകğിđിരുćയേഹാവയുെടആലയûിലുംഅവൻബലിപീഠïൾ

പണിതു. ൫യേഹാവയുെടആലയûിെě ര÷ു åപാകാരïളിലുംഅവൻആകാശûിെല

സർĔൈസനäûിനും ബലിപീഠïൾ പണിതു; ൬അവൻ തെě മകെന അìിåപേവശം

െചēിèയും, മുഹൂർûം േനാèുകയും,ആഭിചാരം åപേയാഗിèയും, െവളിđĜാടĈാെരയും

ലêണം പറയുćവെരയും നിയമിèയും െചയ്തു. ഇïെന യേഹാവെയ േകാപിĜിĜാൻ

തèവĚംഅവന്അനിġമായത് പലതും െചയ്തു. ൭ “ഈആലയûിലും, യിåസാേയലിെě

സകല േഗാåതïളിൽനിćുംഞാൻതിരെõടുûിരിèുćെയരൂശേലമിലുംഞാൻഎെě

നാമംഎേćèുംčാപിèും”എć്യേഹാവദാവീദിേനാടുംഅവെěമകനായശേലാേമാേനാടും

അരുളിെđയ്ത െയരൂശേലമിെലആലയûിൽ താൻ ഉ÷ാèിയഅേശരാåപതിഷ്ഠഅവൻ

čാപിđു. ൮ “എെě സകല കğനകളും എെě ദാസനായ േമാെശ അവേരാട് കğിđ

സകലനäായåപമാണവുംഅനുസരിđ് നടേè÷തിന്അവർ åശĂിđാൽഇനി യിåസാേയൽ

ജനûിെě കാൽ, അവരുെട പിതാèĈാർè് ഞാൻ െകാടുûേദശം വിö് അലയുവാൻ

ഇടവരുûുകയിĭ” എć് യേഹാവ കğിđിരുćു. ൯ എćാൽ അവർ േകöനുസരിđിĭ;

യേഹാവയിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് നശിĜിđജനതകെളèാളുംഅധികം േദാഷം

െചയ്വാൻ മനെĠ അവെര െതĤിđുകളõു. ൧൦ആകയാൽ യേഹാവ, åപവാചകĈാരായ

തെěദാസĈാർ മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: ൧൧ “െയഹൂദാ രാജാവായ മനെĠ

തനിè് മുെĉ ഉ÷ായിരുć അേമാരäർ െചയ്തതിേനèാൾ അധികം േദാഷമായ ഈ

േīėതകൾ åപവർûിđിരിèയാലും തെěവിåഗഹïെളെèാ÷് െയഹൂദാജനെûപാപം

െചēിèയാലും ൧൨ േകൾèുćഏെതാരുവെěയും െചവി ര÷ും മുഴïûèവĚമുĐ

അനർüംഞാൻെയരൂശേലമിനും െയഹൂെദèും വരുûും. ൧൩ഞാൻെയരൂശേലമിെě മീെത

ശമരäയുെടഅളവുനൂലുംആഹാബ് ഗൃഹûിെěതൂèുകöയും പിടിèും; ഒരുûൻതളിക

തുെടđേശഷംഅത് കമഴ്ûിെവèുćതു േപാെലഞാൻ െയരൂശേലമിെനതുടđുകളയും. ൧൪

എെěഅവകാശûിെě േശഷിĜ് ഞാൻ തäജിđ് അവെരഅവരുെട ശåതുèളുെട കēിൽ
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ഏğിèും;അവർ തïളുെടസകലശåതുèൾèും കവർđയും െകാĐയുംആയിûീരും. ൧൫

അവരുെട പിതാèĈാർഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜöനാൾമുതൽഇćുവെരഅവർഎനിè്

അനിġമായത് െചയ്ത് എെć േകാപിĜിđിരിèുćതുെകാ÷ു തേć”. ൧൬അåതയുമĭ,

യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചേē÷തിന് മനെĠെയഹൂദെയ േåപരിĜിđപാപംകൂടാെത

അവൻെയരൂശേലമിൽ ഉടനീളം കുĤമിĭാûരéംഏĤവുംഅധികം ചിăി. ൧൭മനെĠയുെട മĤ്

വൃûാăïളുംഅവൻെചയ്തെതാെèയുംഅവെěപാപവും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൮ മനെĠതെěപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു; തെěഅരമനയുെട േതാöûിൽ, ഉĢയുെട േതാöûിൽതേć,അവെനഅടèം

െചയ്തു; അവെě മകനായ ആേമാൻ അവന് പകരം രാജാവായി. ൧൯ആേമാൻ വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾഅവന്ഇരുപûിര÷്വയĢായിരുćു;അവൻര÷്സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ

വാണു.അവെěഅĊè് െമശൂേĭെമû്എć് േപരായിരുćു;അവൾ െയാത്ബèാരനായ

ഹാരൂസിെě മകൾആയിരുćു. ൨൦അവൻതെěഅĜനായ മനെĠെയേĜാെലയേഹാവയ്è്

അനിġമായത് െചയ്തു; ൨൧ തെě അĜൻ നടć വഴിയിെലĭാം നടć് അĜൻ േസവിđ

വിåഗഹïെള േസവിđ് നമസ്കരിđു. ൨൨അïെനഅവൻതെěപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയഉേപêിđുകളõു;യേഹാവയുെടവഴിയിൽനടćതുമിĭ. ൨൩ആേമാെěഭൃതäĈാർ

അവെനതിരായി കൂöുെകöു÷ാèി, രാജാവിെന അരമനയിൽെവđ് െകാćുകളõു; ൨൪

എćാൽ േദശെûജനംആേമാൻരാജാവിെനതിെരകൂöുെകöു÷ാèിയവെരഎĭാം െകാćു;

ജനംഅവെě മകനായ േയാശീയാവിെനഅവന് പകരം രാജാവാèി. ൨൫ആേമാൻ െചയ്ത മĤ്

വൃûാăïൾെയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൨൬ഉĢയുെട േതാöûിെലഅവെěകĭറയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു.അവെěമകനായ

േയാശീയാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൨൨ േയാശീയാവ് വാഴ്ചതുടïിയേĜാൾഅവന്എö് വയĢായിരുćു;അവൻമുĜെûാć്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു.അവെěഅĊè് െയദീദാഎć് േപരായിരുćു;

അവൾെബാസ്കû്കാരനായഅദായാവിെě മകൾആയിരുćു. ൨അവൻയേഹാവയ്è്

åപസാദമായത് െചയ്തു; തെě പിതാവായ ദാവീദിെě വഴിയിൽ വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ

മാറാെത നടćു. ൩ േയാശീയാരാജാവിെě പതിെനöാം ആ÷ിൽ രാജാവ് െമശുĭാമിെě

മകനായ അസലäാവിെě മകൻ ശാഫാൻ എć െകാöാരം കാരäčെന യേഹാവയുെട

ആലയûിേലè്അയđു.അവേനാട് പറõത്: ൪ “നീ മഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിെě

അടുèൽ െചĭുക. യേഹാവയുെട ആലയûിൽ ജനം അർĜിđതും വാതിൽകാവല്èാർ

സçീകരിđതുമായ പണûിെě കണè് അവൻ േനാèെö. ൫അവർ അത് യേഹാവയുെട

ആലയûിെല പണിയുെട േമൽേനാöം വഹിèുćവരുെട കēിൽ െകാടുèെö; അവർ

അത് യേഹാവയുെടആലയûിെě േകടുപാട് തീർേè÷തിന് ൬അതിൽ പണിെചēുć

ആശാരിമാർèും ശിğികൾèും കğണിèാർèുംആലയûിെěഅĤകുĤĜണിè് മരവും

െചûിയകĭും വാേï÷തിനും െകാടുèെö. ൭എćാൽഇïെനപണംൈകĜĤിയവേരാട്

അതിെě കണè് േചാദിേè÷ാ; അവർ വിശçസ്തതേയാെടയേĭാ åപവർûിèുćത്”.

൮ മഹാപുേരാഹിതനായ ഹില്èീയാവ് െകാöാരം കാരäčനായ ശാഫാേനാട്: “ഞാൻ

നäായåപമാണപുസ്തകം യേഹാവയുെടആലയûിൽകെ÷ûിയിരിèുćു” എć് പറõു.

ഹില്èീയാവ് ആ പുസ്തകം ശാഫാെě കēിൽ െകാടുûു; അവൻ അത് വായിđു. ൯

െകാöാരം കാരäčനായശാഫാൻ രാജാവിെěഅടുèൽെചć് രാജാവിേനാട്: “ആലയûിൽ
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അർĜിèെĜö പണം അടിയïൾ െപöി തുറെćടുû് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ

പണിയുെട േമൽവിചാരകരുെട കēിൽ െകാടുûിരിèുćു” എć് േബാധിĜിđു. ൧൦

ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻഎെěകēിൽ ഒരു പുസ്തകം തćുഎćും െകാöാരം കാരäčനായ

ശാഫാൻ രാജാവിേനാട് േബാധിĜിđു. ശാഫാൻഅത് രാജസćിധിയിൽവായിđു േകൾĜിđു.

൧൧ രാജാവ് നäായåപമാണപുസ്തകûിെല വചനïൾ േകö് വസ്åതം കീറി; ൧൨ രാജാവ്

പുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിേനാടുംശാഫാെěമകൻഅഹീèാമിേനാടും മീഖായാവിെěമകൻ

അക്േബാരിേനാടും െകാöാരം കാരäčനായശാഫാേനാടും രാജഭൃതäനായഅസായാേവാടും: ൧൩

“നിïൾെചć്, കെ÷ûിയിരിèുćഈപുസ്തകûിെലവചനïെളèുറിđ്എനിèും

ജനûിനുംഎĭാ െയഹൂെദèും േവ÷ി യേഹാവേയാട്അരുളĜാട് േചാദിĜിൻ; നമുè് േവ÷ി

എഴുതിയിരിèുćെതാെèഅനുസരിđ് നടĜാൻനĊുെട പിതാèĈാർഈപുസ്തകûിെല

വചനïൾ േകൾèായ്കെകാ÷് നĊുെടേനെര ജçലിđിരിèുć യേഹാവയുെട േകാപം

വലിയതേĭാ” എć് കğിđു. ൧൪അïെനഹില്èീയാപുേരാഹിതനുംഅഹീèാമുംഅക്േബാരും

ശാഫാനുംഅസായാവും,അർഹസിെě മകനായതികçയുെട മകൻ രാജവസ്åതവിചാരകനായ

ശĭൂമിെěഭാരäഹുൽദാåപവാചകിയുെടഅടുèൽെചć്‐‐അവൾെയരൂശേലമിൽര÷ാം ഭാഗû്

പാർûിരുćു‐‐അവേളാട് സംസാരിđു. ൧൫അവൾഅവേരാട് യിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവയുെടഅരുളĜാടായിഇåപകാരംപറõു: “നിïെളഎെěഅടുèൽഅയđവേനാട്

നിïൾ പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ൧൬ ‘യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ഞാൻഈ

čലûിനുംനിവാസികൾèും െയഹൂദാരാജാവ് വായിĜിđപുസ്തകûിൽവിവരിđിരിèുć

അനർüം ഒെèയും വരുûും. ൧൭അവർഎെćഉേപêിđ് തïളുെടസകലåപവൃûികളാലും

എനിè് േകാപം വരûèവĚംഅനäേദവĈാർè് ധൂപം കാöിയതുെകാ÷്എെě േകാപംഈ

čലûിെě േനെര ജçലിèും;അത് െകöുേപാകയുമിĭ. ൧൮എćാൽയേഹാവേയാട് േചാദിĜാൻ

നിïെളഅയđ െയഹൂദാരാജാവിേനാട് നിïൾപറേയ÷ത്എെăćാൽ: ‘നീ േകöിരിèുć

വചനïെളèുറിđ്യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൧൯ ‘അവർ

ശൂനäവുംശാപവുമായിûീരുെമć്ഞാൻഈčലûിനുംനിവാസികൾèുംവിേരാധമായി

അരുളിെđയ്തത് നീ േകöേĜാൾ നിെě ഹൃദയം അലിõ്, നീ യേഹാവയുെട മുĉാെക

നിെćûെćതാഴ്ûുകയും നിെě വസ്åതം കീറി എെě മുĉാെകകരയുകയും െചയ്കെകാ÷്

ഞാനുംനിെěഅേപêേകöിരിèുćു’എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൦അതുെകാ÷്ഞാൻ

നിെćനിെěപിതാèĈാേരാട് േചർûുെകാĐും; നീസമാധാനേûാെടനിെěകĭറയിൽ

അടèെĜടും;ഞാൻഈčലûിന് വരുûുവാൻ േപാകുćഅനർüെമാćും നിെěകĚ്

കാണുകയിĭ”.അവർ രാജാവിേനാട്ഈമറുപടി േബാധിĜിđു.

൨൩അനăരം രാജാവ്ആളയđ് െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലുമുĐഎĭാ മൂĜĈാെരയും

അവെě അടുèൽ കൂöിവരുûി. ൨ രാജാവും സകലെയഹൂദാ പുരുഷĈാരും

െയരൂശേലമിെലസകലനിവാസികളും പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരുംആബാലവൃĂംജനവും

യേഹാവയുെട ആലയûിേലè് െചćു; യേഹാവയുെട ആലയûിൽെവđ് ക÷ുകിöിയ

നിയമപുസ്തകûിെല വാകäïെളĭാം അവർ േകൾെè അവൻ വായിđു. ൩ രാജാവ്

തൂണിനരിെകനിćുെകാ÷്താൻയേഹാവെയഅനുസരിđുനടèയുംഅവെěകğനകളും

സാêäïളും ചöïളും പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട åപമാണിèയുംഈ

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćനിയമûിെěവചനïൾനിവർûിèയും െചēാെമć്

യേഹാവയുെട മുĉാെക ഒരു നിയമം െചയ്തു. ജനെമĭാംഈനിയമേûാട് േയാജിđു. ൪രാജാവ്
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മഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിേനാടും ര÷ാം നിരയിലുĐപുേരാഹിതĈാേരാടും വാതിൽ

കാèുćവേരാടുംബാലിനുംഅേശെരèുംആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും േവ÷ി

ഉ÷ാèിയ ഉപകരണïെളാെèയേഹാവയുെട മąിരûിൽനിć് പുറû് െകാ÷ുേപാകുവാൻ

കğിđു; െയരൂശേലമിന് പുറû് കിേåദാൻåപേദശûുെവđ് അവ തീെകാ÷് ചുö്, ചാരം

േബേഥലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൫ െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിെě ചുĤുമുĐ

പൂജാഗിരികളിൽ ധൂപം കാöുവാൻ െയഹൂദാരാജാèĈാർ നിയമിđിരുć പൂജാരികെളയും,

ബാലിനും സൂരäനും ചåąനും åഗഹïൾèുംആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും ധൂപം

കാöിയവെരയുംഅവൻനീèിèളõു. ൬അേശരാåപതിഷ്ഠെയയുംഅവൻയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിć് െയരൂശേലമിന് പുറû് കിേåദാൻേതാöിേലè് െകാ÷ുെചć് കിേåദാൻ

താഴçരയിൽെവđ് ചുöു െപാടിയാèി, ആ െപാടി സാമാനäജനûിെě ശവèുഴികളുെട

േമൽ ഇöുകളõു. ൭ സ്åതീകൾ അേശെരè് കൂടാരശീലകൾ െനയ്ത ഇടïളായി

യേഹാവയുെട ആലയûിലുĐ പുരുഷേവശäമാരുെട വീടുകളും അവൻ ഇടിđുകളõു.

൮അവൻ െയഹൂദാപöണïളിൽനിć് സകലപുേരാഹിതĈാെരയും വരുûി, ഗിബമുതൽ

േബർ‐േശബവെര പുേരാഹിതĈാർ ധൂപം കാöിയിരുć പൂജാഗിരികെള അശുĂമാèി;

പöണûിേലèുĐ åപേവശനദçാരûിെě ഇടûുഭാഗû് നഗരാധിപതിയായ േയാശുവയുെട

വാതിൽèലുĐ പടിവാതിലുകളുെട പൂജാഗിരികളും അവൻ ഇടിđുകളõു. ൯എćാൽ

പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാർെയരൂശേലമിലുĐയേഹാവയുെടയാഗപീഠûിേലè് åപേവശിđിĭ.

അവർ തïളുെട സേഹാദരĈാരുെട കൂöûിൽ പുളിĜിĭാû അĜം തിćേതയുĐു. ൧൦

ആരും തെě മകെനേയാ മകെളേയാ േമാെലèിന്അìിåപേവശം െചēിèാതിരിേè÷തിന്

െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിെല ദഹനčലവും അവൻ അശുĂമാèി. ൧൧ യേഹാവയുെട

ആലയûിേലèുĐ åപേവശനčലû്വളĜിനകûുĐനാഥാൻ‐േമെലè്എćഷøെě

അെറèരിെകെയഹൂദാരാജാèĈാർസൂരäന് åപതിഷ്ഠിđിരുćഅശçബിംബïൾഅവൻനീèി,

സൂരäരഥïെളതീയിലിö് ചുöുകളõു. ൧൨െയഹൂദാരാജാèĈാർആഹാസിെě മാളികയുെട

േമൽപുരയിൽ ഉ÷ാèിയിരുćബലിപീഠïളും മനെĠയേഹാവയുെടആലയûിെě ര÷ു

åപാകാരïളിലും ഉ÷ാèിയിരുć ബലിപീഠïളും രാജാവ് തകർû് അവിെടനിć് നീèി

അവയുെടെപാടികിേåദാൻേതാöിൽഇöുകളõു. ൧൩െയരൂശേലമിെനതിെര,നാശപർĔതûിെě

വലûുഭാഗû്, യിåസാേയൽ രാജാവായ ശേലാേമാൻ, സീേദാനäരുെട േīėബിംബമായ

അസ്േതാെരû് േദവിèും േമാവാബäരുെട േīėബിംബമായ െകേമാശിനുംഅേĊാനäരുെട

േīėബിംബമായമില്േèാമിനും പണിതിരുćപൂജാഗിരികെളയും രാജാവ്അശുĂമാèി. ൧൪

അവൻവിåഗഹസ്തംഭïെളതകർû്അേശരാåപതിഷ്ഠകൾ െവöിèളõു;അവനിćിരുć

čലïൾമനുഷäാčികൾെകാ÷് നിറđ്. ൧൫അåതയുമĭ, യിåസാേയലിെനെèാ÷് പാപം

െചēിđ െനബാûിെěമകനായെയാേരാെബയാം േബേഥലിൽ ഉ÷ാèിയിരുćയാഗപീഠവും

പൂജാഗിരിയുംഅവൻഇടിđുകളõു;പൂജാഗിരിഅവൻചുöുെപാടിയാèി,അേശരാåപതിഷ്ഠയും

ചുöുകളõു. ൧൬ എćാൽ േയാശീയാവ് തിരിõുേനാèിയേĜാൾ അവിെട മലയിൽ

ഉ÷ായിരുćകĭറകൾക÷ിö്ആളയđ് കĭറകളിൽനിć്അčികെളഎടുĜിđു;ഈകാരäം

മുćറിയിđിരുćൈദവപുരുഷൻ åപസ്താവിđയേഹാവയുെട വചനåപകാരംആഅčികൾ

യാഗപീഠûിേĈൽ ഇö് ചുö് യാഗപീഠം അശുĂമാèിèളõു. ൧൭ “ഞാൻ കാണുćആ

സ്മാരകസ്തംഭംഎă്” എć്അവൻ േചാദിđു.അതിന്ആപöണèാർഅവേനാട്: “അത്

െയഹൂദയിൽനിć് വരികയും നീ െചയ്തിരിèുćകാരäïൾേബേഥലിെലയാഗപീഠെûèുറിđ്
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മുćറിയിèയും െചയ്തൈദവപുരുഷെěകĭറയാകുćു”എć് പറõു. ൧൮അേĜാൾഅവൻ:

“അതിരിèെö;അവെěഅčികൾആരുംഅനèരുത്”എć്കğിđു.അïെനഅവർഅവെě

അčികളും ശമരäയിൽനിć് വć åപവാചകെěഅčികളും വിേöđു േപായി. ൧൯യേഹാവെയ

േകാപിĜിേè÷തിന് യിåസാേയൽരാജാèĈാർ ശമരäാപöണïളിൽ ഉ÷ാèിയിരുćസകല

പൂജാഗിരിേêåതïെളയും േയാശീയാവ് നീèിèളõു; േബേഥലിൽഅവൻെചയ്തതുേപാെല

അവേയാടും െചയ്തു. ൨൦ അവൻ അവിെടയുĐ പൂജാഗിരിപുേരാഹിതĈാെരെയĭാം

ബലിപീഠïളിേĈൽ െവöിെèാĭിèയും അവയുെടേമൽ മനുഷäാčികൾ ചുടുകയും

െചയ്തിö് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു. ൨൧അനăരം രാജാവ് സകലജനേûാടും:

“ഈനിയമപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćåപകാരംനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è്

െപസഹെപരുćാൾആചരിĜിൻ”എć് കğിđു. ൨൨യിåസാേയലിന് നäായപാലനം െചയ്തിരുć

നäായാധിപĈാരുെടകാലംമുതൽയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടയുംെയഹൂദാരാജാèĈാരുെടയും

കാലം വെര ഇതുേപാെല ഒരു െപസഹ ആചരിđിöിĭ. ൨൩ േയാശീയാരാജാവിെě

പതിെനöാം ആ÷ിൽ െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയ്è് ഇåപകാരം െപസഹ ആചരിđു.

൨൪ ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ കെ÷ûിയ പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരുćനäായåപമാണûിെěവചനïൾഅനുസരിđ് േയാശീയാവ് െവളിđĜാടĈാെരയും

ലêണം പറയുćവെരയും നശിĜിèയും ഗൃഹബിംബïളും മĤു വിåഗഹïളും െയഹൂദാ

േദശûും െയരൂശേലമിലും ക÷ സകലേīėതകളും നീèിèളയുകയും െചയ്തു. ൨൫

അവെനേĜാെല പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚ ശéിേയാടുംകൂെട

േമാെശയുെടനäായåപമാണåപകാരംയേഹാവയിേലè്തിരിõഒരു രാജാവ് മുĉു÷ായിöിĭ,

അതിനുേശഷം എഴുേćĤിöുമിĭ. ൨൬ എîിലും മനെĠ യേഹാവെയ േകാപിĜിđ സകല

കാരäïളും നിമിûം െയഹൂദയുെടേനെര ജçലിđതെě മഹാേകാപûിെě ഉåഗതവിöുമാറാെത

യേഹാവ: ൨൭ “ഞാൻ യിåസാേയലിെന നീèിèളõതുേപാെല െയഹൂദെയയും എെě

സćിധിയിൽനിć് നീèുകയുംഞാൻതിരെõടുûഈെയരൂശേലം നഗരെûയും ‘എെě

നാമംഅവിെടഇരിèും’എć്ഞാൻഅരുളിെđയ്തആലയെûയും തäജിđുകളകയും െചēും”

എć് യേഹാവ കğിđു. ൨൮ േയാശീയാവിെě മĤ് വൃûാăïളും അവെě െചയ്തികളും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൯അവെě

കാലû് ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായ ഫറേവാൻ‐െനേഖാ അĠൂർരാജാവിെě സഹായûിനായി

åഫാû് നദിയുെട തീരേûè് പുറെĜöു; േയാശീയാരാജാവ്അവെěേനെര െചćു; െനേഖാ

അവെനക÷ിö് െമഗിേāാവിൽെവđ് േയാശീയാവിെന െകാćുകളõു. ൩൦അവെěഭൃതäĈാർ

മരിđുേപായവെന രഥûിൽ കയĤി െമഗിേāാവിൽനിć് െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവć്

അവെě സçăകĭറയിൽ അടèം െചയ്തു. പിെć േദശെû ജനം േയാശീയാവിെě

മകനായ െയേഹാവാഹാസിെന കൂöിെèാ÷് വć് അഭിേഷകം െചയ്ത് അവെě അĜന്

പകരം രാജാവാèി. ൩൧ െയേഹാവാഹാസ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûിമൂć്

വയĢായിരുćു;അവൻമൂćുമാസം െയരൂശേലമിൽവാണു.അവെěഅĊè്ഹമൂതൽഎć്

േപരായിരുćു;അവൾലിബ്നèാരനായയിെരമäാവിെě മകൾആയിരുćു. ൩൨അവൻതെě

പിതാèĈാേരേĜാെല യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു. ൩൩അവൻ െയരൂശേലമിൽ

വാഴാതിരിേè÷തിന് ഫറേവാൻ‐െനേഖാ ഹമാû് േദശûിെല രിĪയിൽെവđ് അവെന

തടവുകാരനാèി; േദശûിന് നൂറ് താലă് െവĐിയും ഒരു താലă് െപാćും പിഴ കğിđു. ൩൪

ഫറേവാൻ‐െനേഖാ േയാശീയാവിെě മകനായഎലäാèീമിെനഅവെěഅĜനായ േയാശീയാവിന്
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പകരം രാജാവാèി;അവെě േപർ െയേഹായാèീംഎć് മാĤി; െയേഹാവാഹാസിെനഅവൻ

െകാ÷ുേപായി;അവൻ മിåസയീമിൽ െചć്അവിെടെവđ് മരിđുേപായി. ൩൫പിഴയായിആ

െവĐിയും െപാćും െയേഹായാèീംഫറേവാന് െകാടുûു;എćാൽഫറേവാെěകğനåപകാരം

െവĐി െകാടുè÷തിന്അവൻജനûിന് നികുതി ചുമûി;അവൻ േദശെûജനûിൽ

ഓേരാരുûെěയും േപരിൽ നികുതി ചുമûിയതുേപാെല െവĐിയും െപാćും അവേരാട്

പിരിെđടുû്ഫറേവാൻ‐െനേഖാവിന് െകാടുûു. ൩൬െയേഹായാèീം വാഴ്ചതുടïിയേĜാൾ

അവന് ഇരുപûò്വയĢായിരുćു;അവൻപതിെനാć്സംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു.

അവെěഅĊè് െസബീദാഎć് േപരായിരുćു;അവൾ രൂമèാരനായ െപദായാവിെě മകൾ

ആയിരുćു. ൩൭അവൻതെěപിതാèĈാെരേĜാെലയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു.

൨൪അവെě കാലû് ബാബിേലാൺ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ െയഹൂദèുേനെര

പുറെĜöുവćു; െയേഹായാèീം മൂć് സംവĀരം അവന് ആåശിതനായി ഇരുćു;

അതിൻെറേശഷം അവൻ എതിർû് അവേനാട് മĀരിđു. അേĜാൾ യേഹാവ കൽദയർ,

അരാമäർ, േമാവാബäർ,അേĊാനäർഎćിവരുെട പടèൂöïെളഅവെěേനെരഅയđു; ൨

åപവാചകĈാരായതെě ദാസĈാർ മുഖാăരം യേഹാവഅരുളിെđയ്തിരുćവചനåപകാരം

അവൻ അവെര െയഹൂദെയ നശിĜിèûèവĚം അതിെě േനെര അയđു. ൩ മനെĠ

െചയ്തസകലപാപïളും നിമിûം െയഹൂദെയതെěസćിധിയിൽനിć് നീèിèളയുവാൻ

ഇത് യേഹാവയുെട കğനåപകാരം തേć അവർè് ഭവിđു. ൪അവൻ കുĤമിĭാû രéം

െചാരിയിđതും െയരൂശേലമിെനകുĤമിĭാûരéംെകാ÷്നിെറđതുംêമിĜാൻയേഹാവയ്è്

മനĢായിĭ. ൫ െയേഹായാèീമിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻ െചയ്തെതാെèയും െയഹൂദാ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൬ െയേഹായാèീം

തെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെěമകനായെയേഹായാഖീൻഅവന് പകരം

രാജാവായി. ൭ഈജിപ്Ĥ് േതാടുമുതൽയൂåഫöീസ് നദിവെരഈജിപ്Ĥ് രാജാവിനു÷ായിരുć

േദശെമĭാംബാബിേലാൺരാജാവ് പിടിെđടുûതുെകാ÷്ഈജിപ്Ĥ് രാജാവ് പിćീട് തെě

േദശûിന് പുറû് യുĂûിനായി േപായിĭ. ൮ െയേഹായാഖീൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ

അവന് പതിെനö് വയĢായിരുćു; അവൻ െയരൂശേലമിൽ മൂćുമാസം വാണു. അവെě

അĊè് െനഹുഷ്ഠാഎć് േപരായിരുćു;അവൾ െയരൂശേലമäനായഎൽനാഥാെě മകൾ

ആയിരുćു. ൯അവൻ തെě അĜേനേĜാെല യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു. ൧൦

ആകാലû് ബാബിേലാൺ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെě ഭൃതäĈാർ െയരൂശേലമിെě

േനെര വć് നഗരെû ഉപേരാധിđു. ൧൧ ഇïെന ഭൃതäĈാർ ഉപേരാധിđിരിèുേĉാൾ

ബാബിേലാൺ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരും നഗരûിെě േനെര വćു. ൧൨ െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹായാഖീനും അവെě അĊയും അവെě ഭൃതäĈാരും åപഭുèĈാരും

ഷøĈാരുംബാബിേലാൺരാജാവിെěഅടുèൽപുറû് െചćു;ബാബിേലാൺരാജാവ് തെě

വാഴ്ചയുെടഎöാംആ÷ിൽഅവെനപിടിđു. ൧൩അവൻയേഹാവയുെടആലയûിെലയും

രാജധാനിയിെലയുംസകലനിേêപïളുംഅവിെടനിć്എടുû് െകാ÷ുേപായി; യിåസാേയൽ

രാജാവായ ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട മąിരûിൽ ഉ÷ാèിെവđിരുć െപാćുെകാ÷ുĐ

ഉപകരണïെളĭാം യേഹാവ അരുളിെđയ്തിരുćതുേപാെല അവൻ െവöിനുറുèി. ൧൪

അവൻ െയരൂശേലം നിവാസികെളയും, åപഭുèĈാരും പരാåകമശാലികളുമായ പതിനായിരം

േപെരയും എĭാആശാരിമാെരയും െകാĭĈാെരയും ബĂരാèി െകാ÷ുേപായി; േദശû്

ദരിåദരായ ജനം മാåതമĭാെത ആരും േശഷിđിĭ. ൧൫ െയേഹായാഖീമിെന അവൻ
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ബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി; രാജമാതാവിെനയും ഭാരäമാെരയും ഷøĈാെരയും

േദശûിെല åപധാനികെളയുംഅവൻബĂരാèി െയരൂശേലമിൽനിć്ബാബിേലാണിേലè്

െകാ÷ുേപായി. ൧൬ബലവാĈാരായഏഴായിരംേപെരയും,ആശാരിമാരും െകാĭĈാരുമായ

ആയിരം േപെരയും,യുĂåപാപ്തĈാരായസകലവീരĈാെരയുംബാബിേലാൺരാജാവ്ബĂരാèി

ബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൭അവന് പകരം ബാബിേലാൺരാജാവ് അവെě

ചിĤĜനായ മüനäാവിെന രാജാവാèി; അവെě േപര് സിെദèീയാവ് എć് മാĤി. ൧൮

സിെദèീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപെûാć് വയĢായിരുćു; അവൻ

പതിെനാć്സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു;അവെěഅĊè്ഹമൂതൽഎć് േപരായിരുćു;

അവൾ ലിബ്ന പöണèാരനായ യിെരമäാവിെě മകൾആയിരുćു. ൧൯ െയേഹായാèീം

െചയ്തതുേപാെലഅവൻയേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു. ൨൦യേഹാവയുെട േകാപം

േഹതുവായി െയരൂശേലമിനും െയഹൂെദèുംഅïെനഭവിđു;അവൻഒടുവിൽഅവെരതെě

സćിധിയിൽനിć്തĐിèളõു;എćാൽസിെദèീയാവുംബാബിേലാൺരാജാവിേനാട്

മĀരിđു.

൨൫അവെěവാഴ്ചയുെട ഒĉതാംആ÷് പûാം മാസം പûാം തിēതി,ബാബിേലാൺ

രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ തെěസർĔൈസനäവുമായി െയരൂശേലമിെě േനെര വć്

പാളയം ഇറïി;അതിെന ഉപേരാധിèയും െചയ്തു. ൨സിെദèീയാരാജാവിെě പതിെനാćാം

ആ÷ുവെര നഗരം ഉപേരാധിèെĜöിരുćു. ൩അേതആ÷ിൽനാലാംമാസം ഒĉതാം തിēതി

ആയേĜാൾനഗരûിൽêാമംകഠിനമായി; േദശെûജനûിന്ആഹാരംഇĭാെതയായി. ൪

അേĜാൾനഗരമതിൽ ഒരിടം െപാളിđ് കൽദയർനഗരം വളõിരിെèപടയാളികൾഎĭാം

രാåതിയിൽ രാജാവിെě േതാöûിനരിെക ര÷് മതിലുകൾèും മേĂäയുĐ പടിവാതിൽ

വഴിയായി ഓടിേĜായി; രാജാവുംഅരാബയിേലèുĐവഴിയിലൂെട ഓടിേĜായി. ൫എćാൽ

കൽദയരുെടൈസനäം രാജാവിെനപിăുടർć് െയരിേഹാസമഭൂമിയിൽെവđ്അവേനാെടാĜം

എûി; അവെěൈസനäെമĭാം അവെന വിö് ചിതറിേĜായി. ൬അവർ രാജാവിെന പിടിđ്

രിĪയിൽബാബിേലാൺരാജാവിെěഅടുèൽ െകാ÷ുെചćു;അവർഅവന് വിധി കğിđു.

൭അവർ സിെദèീയാവിെě പുåതĈാെര അവൻ കാൺെക െകാćു; സിെദèീയാവിെě

കĚ് െപാöിđ് ചïലെകാ÷് അവെന ബĆിđ് ബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൮

അòാം മാസംഏഴാം തിēതി, ബാബിേലാൺ രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസറിെě പെûാĉതാം

ആ÷ിൽതേć,ബാബിേലാൺരാജാവിെě ഭൃതäനായഅകĉടിനായകൻെനബൂസർ‐അദാൻ

െയരൂശേലമിൽ വćു. ൯അവൻ യേഹാവയുെട ആലയവും രാജധാനിയും ചുöുകളõു;

െയരൂശേലമിെല മഹûുèളുെട ഭവനïെളാെè അവൻ തീെവđ് ചുöുകളõു. ൧൦

അകĉടിനായകേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുć കൽദയൈസനäം െയരൂശേലമിെě ചുĤുമുĐ

മതിലുകൾ ഇടിđുകളõു. ൧൧ നഗരûിൽ േശഷിđിരുć ജനെûയും ബാബിേലാൺ

രാജാവിെനശരണം åപാപിđവെരയും പുരുഷാരûിൽ േശഷിđവെരയുംഅകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാൻെകാ÷ുേപായി. ൧൨എćാൽഅകĉടിനായകൻ േദശെûദരിåദരിൽചിലെര

മുăിരിേûാöèാരായിöും കൃഷിèാരായിöും വിേöđു േപായി. ൧൩യേഹാവയുെടആലയûിെല

താåമസ്തംഭïളും പീഠïളും താåമംെകാ÷ുĐകടലും കൽദയർ ഉെടđുകളõ്അവയുെട

താåമംബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൪കലïളും ചöുകïളും കåതികകളും തവികളും

ശുåശൂെഷèുĐ താേåമാപകരണïളും അവർ എടുûുെകാ÷ുേപായി. ൧൫ തീđöികളും,

കലശïളും, െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐസകലതുംഅകĉടിനായകൻ െകാ÷ുേപായി.
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൧൬ ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട ആലയûിനുേവ÷ി ഉ÷ാèിയ ര÷് സ്തംഭïൾ, ഒരു

കടൽ, പീഠïൾ എćിïെന സകല ഉപകരണïളും ഉ÷ാèുവാൻ ഉപേയാഗിđ താåമം

തൂèുവാൻ കഴിയാûവĚം അധികമായിരുćു. ൧൭ ഒരു സ്തംഭûിെě ഉയരം പതിെനö്

മുഴം;അതിേĈലുĐമകുടംതാåമംെകാ÷ുĐതായിരുćു. ഒേരാ മകുടûിെěയും ഉയരം മൂć്

മുഴം; മകുടûിെěചുĤുമുĐവലĜണിയും മാതളĜഴവുംആസകലംതാåമം െകാ÷ായിരുćു;

ഇതുേപാെല മെĤസ്തംഭûിćുംവലĜണിയും മĤും ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അകĉടിനായകൻ

മഹാപുേരാഹിതനായെസരായാവിെനയും ര÷ാംപുേരാഹിതനായെസഫനäാവിെനയും മൂć്

വാതിൽèാവല്èാെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി. ൧൯നഗരûിൽനിć്അവൻപടയാളികളുെട

േമൽവിചാരകനായ ഒരു ഷøെനയും നഗരûിൽെവđ് കെ÷ûിയ രാജപരിചാരകĈാരിൽ

അòുേപെരയും േദശെûജനûിൽനിć് പടയാളികെള െതരെõടുèുć േസനാപതിയുെട

െകാöാരം കാരäčെനയും നഗരûിൽക÷മĤ്അറുപതുേപെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി. ൨൦

ഇവെരഅകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻപിടിđ് രിĪയിൽബാബിേലാൺരാജാവിെě

അടുèൽെകാ÷ുെചćു. ൨൧ബാബിേലാൺരാജാവ് ഹമാû് േദശûിെല രിĪയിൽെവđ്

അവെര െവöിെèാćു. ഇïെന െയഹൂദാസçേദശം വിö് േപാേക÷ിവćു. ൨൨ബാബിേലാൺ

രാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ െയഹൂദാേദശû് േശഷിĜിđ ജനûിന് ശാഫാെě മകനായ

അഹീèാമിെě മകൻ െഗദലäാവിെനഅധിപതിയാèി. ൨൩ബാബിേലാൺരാജാവ് െഗദലäാവിെന

അധിപതിയാèിഎć് െനഥനäാവിെě മകൻയിശ്മാേയൽ,കാേരഹിെě മകൻ േയാഹാനാൻ,

െനേതാഫാതäനായ തൻഹൂെമûിെě മകൻ െസരാēാവ്, മയഖാതäെě മകൻ യാസനäാവ്

എćീ േസനാപതികളുംഅവരുെടആളുകളും േകöേĜാൾഅവർ മിസ്െപയിൽ െഗദലäാവിെě

അടുèൽ വćു. ൨൪ െഗദലäാവ് അവേരാടും അവരുെട ആളുകേളാടും സതäംെചയ്തു;

അവേരാട് പറõത്: “നിïൾകൽദയരുെട ദാസĈാർനിമിûം ഭയെĜടരുത്; േദശû് പാർû്

ബാബിേലാൺരാജാവിെന േസവിèുവിൻ;അത് നിïൾè് നĈയായിരിèും”. ൨൫എćാൽ

ഏഴാംമാസûിൽരാജവംശèാരനായഎലീശയുെടമകനായെനഥനäാവിെěമകൻയിശ്മാേയൽ

പû്ആളുകളുമായി വć് െഗദലäാവിെനയും അവേനാടുകൂെട മിസ്െപയിൽ ഉ÷ായിരുć

െയഹൂദäെരയും കൽദയെരയും െവöിെèാćു. ൨൬അേĜാൾ ആബാലവൃĂം ജനïളും

േസനാപതിമാരും കൽദയെര ഭയെĜടുകയാൽഎഴുേćĤ് പുറെĜö്ഈജിപ്Ĥിേലè് േപായി. ൨൭

െയഹൂദാ രാജാവായെയേഹായാഖീെě åപവാസûിെěമുĜേûഴാംആ÷്പåă÷ാം മാസം

ഇരുപേûഴാംതിēതിബാബിേലാൺരാജാവായഎവീൽ‐െമേരാദè്, താൻരാജാവായആ÷ിൽ,

െയഹൂദാരാജാവായെയേഹായാഖീെനകടാêിđ്കാരാഗൃഹûിൽനിć്വിടുവിđു ൨൮അവേനാട്

കരുണേയാട് സംസാരിđു; തേćാടുകൂെട ബാബിേലാണിൽ åപവാസികളായി ഉ÷ായിരുć

രാജാèĈാെരèാൾ ഉćതമായčാനംഅവന് നൽകി. ൨൯അവെěകാരാഗൃഹവസ്åതം മാĤി;

അവൻജീവപരäăം നിതäവുംഅവെěസćിധിയിൽ ഭêണംകഴിđുേപാćു. ൩൦രാജാവ്അവന്

അവെě മരണദിവസം വെര ജീവകാലം മുഴുവൻനിതäവൃûിèുĐഓഹരി െകാടുûുേപാćു.
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൧ആദാം, േശû്,ഏേനാശ്, ൨ േകനാൻ, മഹലേലൽ, യാെരദ്, ൩ഹാേനാè്, െമഥൂേശലഹ്,

ലാെമè്, േനാഹ, ൪ േശം, ഹാം, യാെഫû്. യാെഫûിെěപുåതĈാർ: ൫ േഗാെമർ, മാേഗാഗ്,

മാദായി, യാവാൻ, തൂബാൽ ൬ േമെശè്, തീരാസ്. േഗാെമരിെě പുåതĈാർ: അശ്േകനസ്,

രീഫû്, േതാഗർĊാ. ൭യാവാെěപുåതĈാർ:എലീശാ, തർശീശ്, കിûീം, േദാദാനീം. ൮ഹാമിെě

പുåതĈാർ: കൂശ്, മിåസയീം, പൂû്, കനാൻ. ൯കൂശിെěപുåതĈാർ: െസബാ,ഹവീലാ,സബ്താ,

രാമ, സബ്െതèാ. രമായുെട പുåതĈാർ: െശബാ, െദദാൻ. ൧൦കൂശ് നിേåമാദിെന ജനിĜിđു.

അവൻ ഭൂമിയിൽആദäെûവീരനായിരുćു. ൧൧ മിåസയീമിെě പുåതĈാർ: ലൂദീം, അനാമീം,

െലഹാബീം, ൧൨നഫ്തൂഹീം, പåതൂസീം, കİൂഹീം, (ഇവരിൽനിć് െഫലിസ്തäർ ഉþവിđു).

കഫ്േതാരീംഎćിവെരജനിĜിđു. ൧൩കനാെěആദäജാതൻസീേദാൻകൂടാെത ൧൪ േഹû്,

െയബൂസി,അേമാരി, ൧൫ഗിർĖശി, ഹിĔി,അർèി, സീനി,അർĔാദി, ൧൬െസമാരി, ഹമാûി

എćിവെര ജനിĜിđു. ൧൭ േശമിെě പുåതĈാർ: ഏലാം, അĠൂർ, അർĜêാദ്, ലൂദ്, അരാം,

ഊസ്,ഹൂൾ, േഗെഥർ, േമെശക്. ൧൮അർĜêാദ് േശലഹിെനജനിĜിđു; േശലഹ്ഏെബരിെന

ജനിĜിđു. ൧൯ഏെബരിന് ര÷ു പുåതĈാർ ജനിđു; ഒരുവന് േപെലഗ് എć് േപർ; അവെě

കാലûായിരുćു ഭൂവാസികൾപിരിõുേപായത്;അവെěസേഹാദരന് െയാéാൻഎć് േപർ.

൨൦െയാéാെěപുåതĈാർഅല്േമാദാദ്, േശെലഫ്, ഹസർĊാെവû്, ൨൧യാരഹ്, ഹേദാരാം,

ഊസാൽ, ദിĥാ, ൨൨എബാൽ,അബീമാേയൽ, െശബാ, ൨൩ഓഫീർ,ഹവീലാ, േയാബാബ്എćിവർ

ആയിരുćു. ൨൪ േശം,അർĜêാദ്, േശലഹ്,ഏെബർ, ൨൫ േപെലഗ്, െരയൂ, െശരൂഗ്, ൨൬നാേഹാർ,

േതരഹ്,അåബാം; ൨൭ഇവൻതെćഅåബാഹാം. ൨൮അåബാഹാമിെěപുåതĈാർ: യിസ്ഹാè്,

യിശ്മാേയൽ. ൨൯അവരുെട വംശപാരĉരäം ഇåപകാരംആണ്; യിശ്മാേയലിെěആദäജാതൻ

െനബാേയാû്ആണ്. ൩൦ േകദാർ,അദ്െബേയൽ, മിബ്ശാം, മിശ്മാ, ദൂമാ, ൩൧മĢാ,ഹദദ്,

േതമാ, െയതൂർ, നാഫീഷ്, േകദമാഎćിവർയിശ്മാേയലിെě മĤുപുåതĈാർ. ൩൨അåബാഹാമിെě

െവĜാöിയായ െകതൂറാസിåമാൻ, െയാക്ശാൻ, േമദാൻ, മിദäാൻ, യിശ്ബാക്, ശൂവഹ്എćിവെര

åപസവിđു. േയാക്ശാൻെറ പുåതĈാർ: െശബാ, െദദാൻ. ൩൩ മിദäാെě പുåതĈാർ:ഏഫാ,ഏെഫർ,

ഹേനാè്,അബീദാ,എൽദായാ; ഇവെരĭാവരും െകതൂറായുെട പുåതĈാർ. ൩൪അåബാഹാം

യിസ്ഹാèിെന ജനിĜിđു. യിസ്ഹാèിെě പുåതĈാർ: ഏശാവ്, യിåസാേയൽ. ൩൫ഏശാവിെě

പുåതĈാർ:എലീഫാസ്, െരയൂേവൽ, െയയൂശ്, യലാം, േകാരഹ്. ൩൬എലീഫാസിെě പുåതĈാർ:

േതമാൻ,ഓമാർ, െസഫീ, ഗഥാം, െകനസ്, തിമ്നാ,അമാേലക്. ൩൭െരയൂേവലിെěപുåതĈാർ:

നഹû്, േസരഹ്, ശĊാ, മിĢാ. ൩൮ േസയീരിെěപുåതĈാർ: േലാതാൻ, േശാബാൽ,സിെബേയാൻ,

അനാ, ദീേശാൻ,ഏെസർ, ദീശാൻ. ൩൯േലാതാെěപുåതĈാർ: േഹാരി, േഹാമാം;തിമ്നാ േലാതാെě

സേഹാദരിആയിരുćു. ൪൦ േശാബാലിെě പുåതĈാർ:അലീയാൻ, മാനഹû്, ഏബാൽ, െശഫി,

ഓനാം.സിെബേയാെěപുåതĈാർ:അēാ,അനാ. ൪൧അനയുെട പുåതൻ ദീേശാൻ. ദീേശാെě

പുåതĈാർ: ഹåമാൻ,എശ്ബാൽ, യിåതാൻ, െകരാൻ. ൪൨ഏെസരിെěപുåതĈാർ:ബിൽഹാൻ,

സാവാൻ, യാèാൻ. ദീശാെě പുåതĈാർ: ഊസ്, അരാൻ. ൪൩ യിåസാേയലിൽ രാജഭരണം

ആരംഭിèും മുെĉഏേദാംേദശû്വാണരാജാèĈാർ: െബേയാരിെěമകനായേബല;അവെě

പöണûിന് ദിൻഹാബാഎć് േപർ. ൪൪ േബല മരിđേശഷം െബാåസèാരനായ േസെരഹിെě

മകൻ േയാബാബ്അവന് പകരം രാജാവായി. ൪൫ േയാബാബ് മരിđേശഷം േതമാേദശèാരനായ

ഹൂശാംഅവന് പകരം രാജാവായി. ൪൬ഹൂശാം മരിđേശഷംബദദിെě മകൻഹദദ് അവന്

പകരം രാജാവായി;അവൻ േമാവാബ്സമഭൂമിയിൽ മിദäാെന േതാğിđു;അവെěപöണûിന്
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അവീû്എć് േപർ. ൪൭ഹദദ് മരിđേശഷം മേåസèèാരനായസīാഅവന് പകരം രാജാവായി.

൪൮സīാ മരിđേശഷം നദീതീരûുĐ െരേഹാേബാû് പöണèാരനായ െശൗൽ അവന്

പകരം രാജാവായി. ൪൯െശൗൽ മരിđേശഷംഅക്േബാരിെě മകൻബാൽഹാനാൻഅവന്

പകരം രാജാവായി. ൫൦ബാൽഹാനാൻ മരിđേശഷംഹദദ്അവന് പകരം രാജാവായി.അവെě

പöണûിന് പായീ എćും ഭാരäè് െമേഹതേബൽഎćും േപർ. അവൾ േമസാഹാബിെě

മകളായ മേåതദിെě മകളായിരുćു. ൫൧ഹദദും മരിđു. ഏേദാമäåപഭുèĈാർ: തിമ്നാåപഭു,

അലäാåപഭു, െയേഥû്åപഭു, ൫൨ ഒെഹാലീബാമാåപഭു, ഏലാåപഭു, ൫൩പീേനാൻåപഭു, െകനസ്åപഭു,

േതമാൻåപഭു, ൫൪മിബ്സാർåപഭു, മëീേയൽåപഭു,ഈരാംåപഭു.

൨യിåസാേയലിെě പുåതĈാർ: രൂേബൻ, ശിെമേയാൻ, േലവി, െയഹൂദാ, ൨ യിĢാഖാർ,

െസബൂലൂൻ, ദാൻ, േയാേസഫ്, െബനäാമീൻ, നഫ്താലി, ഗാദ്,ആേശർ. ൩െയഹൂദയുെട

പുåതĈാർ:ഏർ,ഓനാൻ, േശലാ; ഇവർ മൂćുേപരും കനാനäസ്åതീയായബത്ശൂവയിൽനിć്

അവന് ജനിđു. െയഹൂദയുെടആദäജാതനായഏർയേഹാവയ്è്അനിġനായിരുćതുെകാ÷്

യേഹാവഅവെനെകാćു. ൪അവെěമരുമകൾതാമാർഅവന് േപെരĢിെനയും േസെരഹിെനയും

åപസവിđു. െയഹൂദയുെട പുåതĈാർആെകഅòുേപർ. ൫ േപെരĢിെěപുåതĈാർ: െഹേåസാൻ,

ഹാമൂൽ. ൬ േസെരഹിെěപുåതĈാർ: സിåമി, ഏഥാൻ, േഹമാൻ, കൽേèാൽ, ദാരാ; ഇïെന

അòുേപർ. ൭കർĊിയുെട പുåതൻ: ശപഥാർĜിതവസ്തുവിൽഅകൃതäം െചയ്ത് യിåസാേയലിെന

കġûിലാèിയആഖാൻ തെć. ൮ഏഥാെě പുåതൻ: അസരäാവ്. ൯ െഹേåസാന് ജനിđ

പുåതĈാർ:െയരďേയൽ,രാം,െകലൂബായി. ൧൦രാമിെěപുåതൻഅĊീനാദാബ്;അĊീനാദാബിെě

പുåതൻ നഹശ്. നേഹാശ് െയഹൂദാമèൾè് åപഭുവായിരുćു. ൧൧ നഹേശാൻ ശല്മെയ

ജനിĜിđു; ശല്മാ േബാവസിെന ജനിĜിđു. ൧൨ േബാവസ് ഓേബദിെന ജനിĜിđു; ഓേബദ്

യിĠായിെയ ജനിĜിđു. ൧൩ യിĠായി തെě ആദäജാതൻ എലീയാബിെനയും ര÷ാമൻ

അബിനാദാബിെനയും മൂćാമൻ ൧൪ശിെമയേയയുംനാലാമൻനഥനേയലിെനയും ൧൫അòാമൻ

രāായിെയയുംആറാമൻഓെസമിെനയുംഏഴാമൻ ദാവീദിെനയും ജനിĜിđു. ൧൬അവരുെട

സേഹാദരിമാർ െസരൂയയുംഅബീഗയിലുംആയിരുćു. െസരൂയയുെട പുåതĈാർ: അബീശായി,

േയാവാബ്, അസാേഹൽ; ഇïെന മൂćുേപർ. ൧൭അബീഗയിൽ അമാസെയ åപസവിđു.

അമാസയുെട അĜൻ യിസ്മാേയലäനായ േയെഥർ ആയിരുćു. ൧൮ െഹേåസാെě മകൻ

കാേലബ് തെě ഭാരäയായഅസൂബയിൽ െയരീേയാûിെനജനിĜിđു െയരീേയാû് മèെള

ജനിĜിđു.അവളുെട പുåതĈാർ: േയെശർ, േശാബാബ്,അർേāാൻ. ൧൯അസൂബാ മരിđേശഷം

കാേലബ്എåഫാûിെനപരിåഗഹിđു;അവൾഅവന് ഹൂരിെന åപസവിđു. ൨൦ഹൂർഊരിെയ

ജനിĜിđു;ഊരി െബസേലലിെനജനിĜിđു. ൨൧അതിൻെറേശഷം െഹേåസാൻ, ഗിെലയാദിെě

അĜനായ മാഖീരിെě മകെള വിവാഹം െചയ്തേĜാൾ അവന് അറുപത് വയĢായിരുćു.

അവൾ െഹേåസാന് െസഗൂബിെന åപസവിđു. ൨൨ െസഗൂബ് യായീരിെന ജനിĜിđു; അവന്

ഗിെലയാദ്േദശû് ഇരുപûിമൂć് പöണം ഉ÷ായിരുćു. ൨൩എćാൽ െഗശൂരുംഅരാമും,

യായീരിെěപöണïെളയും െകനാûിെനയും,അതിെě åഗാമïെളയും ഇïെനഅറുപത്

പöണïൾഅവരുെട കēിൽനിć് പിടിđു. ഇവെരĭാവരും ഗിെലയാദിെěഅĜനായ മാഖീരിെě

പുåതĈാരായിരുćു. ൨൪െഹേåസാൻകാെലബ്‐എåഫാûയിൽവđ് മരിđേശഷം െഹേåസാെě

ഭാരäഅബീയാഅവന്അശ്ഹൂരിെന åപസവിđു.അശ്ഹൂർ െതേèാവയുെട പിതാവാണ് ൨൫

െഹേåസാെěആദäജാതനായെയരďേയലിെěപുåതĈാർ:ആദäജാതൻരാം,ബൂനാ,ഓെരൻ,

ഓെസം, അഹീയാവ്. ൨൬ െയരďേയലിന് മെĤാരു ഭാരä ഉ÷ായിരുćു; അവൾè്അതാരാ



1 ദിനവൃûാăം 511

എćു േപർ;അവൾഓനാമിെěഅĊ. ൨൭െയരďേയലിെěആദäജാതനായ രാമിെě പുåതĈാർ:

മയസ്, യാമീൻ, ഏെèർ. ൨൮ഓനാമിെě പുåതĈാർ: ശĊായി, യാദാ. ശĊായിയുെട പുåതĈാർ:

നാദാബ്,അബിശൂർ. ൨൯അബിശൂരിെě ഭാരäè്അബീഹയീൽഎćു േപർ;അവൾഅവന്

അഹ്ബാെനയും, േമാലീദിെനയും åപസവിđു. ൩൦നാദാബിെěപുåതĈാർ: േസെലദ്,അĜയീം;

എćാൽ േസെലദ് മèളിĭാെത മരിđു. ൩൧അĜയീമിെěപുåതൻ:യിശി. യിശിയുെടപുåതൻ:

േശശാൻ. േശശാെěപുåതൻ: ൩൨അıയീം. ശĊായിയുെടസേഹാദരനായയാദയുെട പുåതĈാർ:

േയെഥർ, േയാനാഥാൻ;എćാൽ േയെഥർ മèളിĭാെത മരിđു. ൩൩ േയാനാഥാെěപുåതĈാർ:

േപെലû്,സാസാ. ഇവർ െയരďെയലിെěപിăുടർđèാർ. ൩൪ േശശാന് പുåതിമാരĭാെത

പുåതĈാർ ഇĭായിരുćു. േശശാന് മിåസയീമäനായ ഒരു ഭൃതäൻ ഉ÷ായിരുćു;അവന് യർഹാ

എćു േപർ. ൩൫േശശാൻതെěമകെളതെěഭൃതäനായയർെഹè് ഭാരäയായി െകാടുûു;അവൾ

അവന്അüായിെയ åപസവിđു. ൩൬അüായി നാഥാെന ജനിĜിđു; നാഥാൻസാബാദിെന

ജനിĜിđു. ൩൭സാബാദ് എĩാലിെന ജനിĜിđു; ൩൮എĩാൽഓേബദിെന ജനിĜിđു; ഓേബദ്

െയഹൂവിെനജനിĜിđു; െയഹൂഅസരäാെവജനിĜിđു; ൩൯അസരäാവ് േഹെലസിെനജനിĜിđു;

േഹെലസ് എെലയാശെയ ജനിĜിđു; ൪൦എെലയാശാ സിസ്മായിെയ ജനിĜിđു; സിസ്മായി

ശĭൂമിെന ജനിĜിđു; ൪൧ശĭൂം െയèമäാെവ ജനിĜിđു; െയèമäാവ് എലീശാമെയജനിĜിđു. ൪൨

െയരďേയലിെěസേഹാദരനായകാേലബിെěപുåതĈാർ:അവെěആദäജാതനുംസീഫിെě

പിതാവായ േമശാ; െഹേåബാെě അĜനായ മാേരശയുെട പുåതĈാരും. ൪൩ െഹേåബാെě

പുåതĈാർ: േകാരഹ്, തĜൂഹ്, േരെèം, േശമാ. ൪൪ േശമാ െയാർെèയാമിെěഅĜനായ രഹമിെന

ജനിĜിđു; േരെèംശĊായിെയ ജനിĜിđു. ൪൫ശĊായിയുെട മകൻ മാേവാൻ. മാേവാൻ േബû്‐

സൂറിെěഅĜനായിരുćു. ൪൬കാേലബിെě െവĜാöിയായഏഫാഹാരാെനയും േമാസെയയും

ഗാേസസിെനയും åപസവിđു; ഹാരാൻ ഗാേസസിെന ജനിĜിđു. ൪൭ യാദയുെട പുåതĈാർ:

േരെഗം, േയാഥാം, േഗശാൻ, േപെലû്,ഏഫാ,ശയഫ്. ൪൮കാേലബിെěെവĜാöിയായ മയഖാ

േശെബരിെനയും തിർഹനെയയും åപസവിđു. ൪൯അവൾ മദ്മćയുെട അĜനായ ശയഫ്,

മക്േബനയുെടയും ഗിെബയയുെടയുംഅĜനായ െശവാഎćിവെരയും åപസവിđു; കാേലബിെě

മകൾഅക്സാആയിരുćു. ഇവരേåത കാേലബിെě പിăുടർđèാർ. ൫൦എåഫാûയുെട

ആദäജാതനായ ഹൂരിെě പുåതĈാർ: കിരäû്‐െയയാരീമിെě അĜനായ േശാബാൽ, ൫൧

േബû്‐േലേഹമിൻെറഅĜനായശല്മാ, േബû്‐ഗാേദരിെěഅĜനായഹാേരഫ്. ൫൨കിരäû്‐

െയയാരീമിെěഅĜനായ േശാബാലിന് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു: ഹാേരാേവ, െമനൂേഹാûിെě

കുടുംബïളുെട പാതി. ൫൩കിരäû്‐െയയാരീമിെěകുലïൾഇåപകാരം: യിåതീയർ, പൂതäർ,

ശൂമാതäർ, മിåശായർ; ഇവരിൽനിć് െസാരാതäരുംഎസ്താേവാലäരും ഉþവിđു. ൫൪ശല്മയുെട

പുåതĈാർ: േബû്‐േലേഹം,െനേതാഫാതäർ,അേåതാû്‐േബû്‐േയാവാബ്,മാനഹതäരിൽ,പാതി

െസാരäർ. ൫൫യേĒസിൽതാമസിđിരുćശാസ്åതിമാരുെട കുലïൾ: തിരാതäർ, ശിെമയാതäർ,

സൂഖാതäർ; ഇവർ േരഖാബ് ഗൃഹûിെěഅĜനായഹമാûിൽനിćുþവിđ േകനäരാകുćു.

൩ െഹേåബാനിൽവđ് ദാവീദിന് ജനിđപുåതĈാർ: യിåസേയൽèാരûിയായഅഹീേനാവാം

åപസവിđ അമ്േനാൻ ആദäജാതൻ; കർേĊല്èാരûിയായ അബിഗയിൽ åപസവിđ

ദാനീേയൽ ര÷ാമൻ; ൨ െഗശൂർരാജാവായ തൽമായിയുെട മകളായ മയഖയുെട മകൻ

അബ്ശാേലാം മൂćാമൻ; ഹĖീûിെě മകൻഅേദാനീയാവ് നാലാമൻ; ൩അബീതാൽ åപസവിđ

െശഫതäാവ്അòാമൻ;അവെě ഭാരäഎĦാ åപസവിđയിെåതയാംആറാമൻ. ൪ഈആറുേപരും

അവന് െഹേåബാനിൽവđ് ജനിđു; അവിെട അവൻ ഏഴ് വർഷവും ആറ് മാസവും വാണു;
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െയരൂശേലമിൽഅവൻമുĜûിമൂć്സംവĀരംവാണു. ൫െയരൂശേലമിൽവđ്അവന് ജനിđവർ:

അĊീേയലിെě മകളായബû്‐ശൂവ åപസവിđ ശിേമയാ, േശാബാബ്, നാഥാൻ, ൬ശേലാേമാൻ

എćീനാലുേപരും യിബ്ഹാർ,എലീശാമാ, ൭എലീേഫെലû്, േനാഗഹ്, േനെഫഗ്, യാഫീയാ, ൮

എലീശാമാ,എലäാദാഎലീേഫെലû്എćീ ഒĉതുേപരും. ൯െവĜാöികളുെട പുåതĈാെരാഴിെക

ദാവീദിൻ പുåതĈാെരാെèയും ഇവരേåത. താമാർ അവരുെട സേഹാദരി ആയിരുćു. ൧൦

ശേലാേമാെě മകൻെരഹെബയാം;അവെě മകൻഅബീയാവ്;അവെě മകൻആസാ; ൧൧

അവെěമകൻെയേഹാശാഫാû്;അവെě മകൻെയേഹാരാം;അവെě മകൻഅഹസäാവ്; ൧൨

അവെě മകൻ േയാവാശ്;അവെě മകൻഅമസäാവ്; അവെě മകൻഅസരäാവ്. അവെě

മകൻ േയാഥാം;അവെěമകൻആഹാസ്; ൧൩അവെěമകൻഹിസ്കീയാവ്;അവെěമകൻ

മനെĠ; ൧൪അവെě മകൻആേമാൻ; അവെě മകൻ േയാശീയാവ്. ൧൫ േയാശീയാവിെě

പുåതĈാർ:ആദäജാതൻേയാഹാനാൻ; ര÷ാമൻെയേഹായാèീം; മൂćാമൻസിെദèിയാവ്;

നാലാമൻശĭൂം. ൧൬െയേഹായാèീമിെě പുåതĈാർ:അവെě മകൻ െയെഖാനäാവ്; അവെě

മകൻസിെദèിയാവ്. ൧൭െയെഖാനäാവിെě പുåതĈാർ:അവെě മകൻ െശയല്ûീേയൽ, ൧൮

മല്èീരാം, െപദായാവ്, െശനĢർ, െയèമäാവ്, േഹാശാമാ, െനദബäാവ്. ൧൯െപദായാവിെě

മèൾ: െസരുĒാേബൽ,ശിെമയി. െസരുĒാേബലിെě മèൾ: െമശുĭാം, ഹനനäാവ്,അവരുെട

സേഹാദരി െശേലാമീû്എćിവരും ൨൦ഹശൂബാ, ഓെഹൽ, േബെരഖäാവ്, ഹസദäാവ്, യൂശബ്‐

േഹെസദ് എćീ അòുേപരും തെć. ൨൧ഹനനäാവിെě മèൾ: െപലതäാവ്, െയശēാവ്,

െരഫായാവിെě മèൾ,അർćാെě മèൾ,ഓബദäാവിെě മèൾ, െശഖനäാവിെě മèൾ.

൨൨ െശഖനäാവിെě മകൻ: െശമēാവ്; െശമēാവിെě മèൾ: ഹûൂശ്, യിഗാൽ, ബാരീഹ്,

െനയരäാവ്, ശാഫാû് ഇïെനആറ് േപർ. ൨൩ െനയരäാവിൻെറ മèൾ:എേലäാേവനായി,

ഹിസ്കീയാവ്,അåസീèാം ഇïെന മൂćുേപർ. ൨൪എേലäാേവനായിയുെട മèൾ: േഹാദവäാവ്,

എലäാശീബ്, െപലായാവ്,അèൂബ്, േയാഹാനാൻ, െദലായാവ്,അനാനി ഇïെനഏഴുേപർ.

൪ െയഹൂദയുെട പുåതĈാർ: േപെരസ്, െഹേåസാൻ, കർĊി, ഹൂർ, േശാബൽ. ൨ േശാബലിെě
മകനായെരയായാവ് യഹûിെനജനിĜിđു; യഹû്അഹൂമായിെയയും ലാഹദിെനയും

ജനിĜിđു. ഇവർ േസാരതäരുെട കുലïൾ. ൩ ഏതാമിെě അĜനിൽനിć് ഉþവിđവർ:

യിåസേയൽ, യിശ്മാ, യിദ്ബാശ്; അവരുെട സേഹാദരിè് ഹെĢെലാേğാനി എćു േപർ.

൪ െപനൂേവൽ െഗേദാരിെě അĜനും, ഏെസർ ഹൂശയുെട അĜനും ആയിരുćു. ഇവർ

േബû്‐േലേഹമിൻെറ അĜനായ എåഫാûയുെട ആദäജാതനായ ഹൂരിെě പുåതĈാർ. ൫

െതേèാവയുെടഅĜനായഅശ്ഹൂരിന് േഹലാ, നയരാഎć ര÷ു ഭാരäമാർ ഉ÷ായിരുćു. ൬

നയരാഅവന്അഹുĢാം, േഹെഫർ, േതമനി, ഹായഹസ്താരി എćിവെര åപസവിđു. ഇവർ

നയരയുെട പുåതĈാർ. ൭ േഹലയുെട പുåതĈാർ: േസെരû്, െയേസാഹർ,എýാൻ. ൮ േകാസ്

ആനൂബിെനയും േസാേബബെയയുംഹാരൂമിെě മകനായഅഹർേഹലിെěകുലïെളയും

ജനിĜിđു. ൯യേĒസ് തെěസേഹാദരĈാെരèാൾഏĤവും മാനäൻആയിരുćു;അവെě

അĊ: ഞാൻ അവെന വäസനേûാെട åപസവിđു എć് പറõ് അവന് യേĒസ് എćു

േപരിöു. ൧൦യേĒസ് യിåസാേയലിെěൈദവേûാട്: “നീഎെćനിċയമായിഅനുåഗഹിđ്

എെěഅതിർ വിസ്താരമാèുകയും, നിെěൈകഎേćാടുകൂെട ഇരുć്അനർüംഎനിè്

വäസനകാരണമായി തീരാെത എെć കാèുകയും െചയ്താൽ െകാĐാമായിരുćു” എć്

അേപêിđു.അവൻഅേപêിđതിെനൈദവംഅവന് നല്കി. ൧൧ശൂഹയുെടസേഹാദരനായ

െകലൂബ് െമഹീരിെന ജനിĜിđു; ഇവൻ എസ്േതാെě പിതാവ്. ൧൨എസ്േതാൻ േബû്‐
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രാഫെയയും പാേസഹെയയും ഈർനാഹാസിെě അĜനായ െതഹിćെയയും ജനിĜിđു.

ഇവർ േരഖാനിവാസികൾആകുćു. ൧൩ െകനĢിെě പുåതĈാർ: ഒýീേയൽ, െസരായാവ്;

ഒýീേയലിെěപുåതĈാർ:ഹഥû്. ൧൪െമേയാേനാഥയി ഒåഫെയജനിĜിđു; െസരായാവ് േഗ‐

ഹരാശീമിെěഅĜനായ േയാവാബിെന ജനിĜിđു; അവർ െകൗശലĜണിèാർആയിരുćുവേĭാ.

൧൫ െയഫുെćയുെട മകനായ കാേലബിെě പുåതĈാർ: ഈരൂ, ഏലാ, നായം; ഏലയുെട

പുåതĈാർ: െകനസ്. ൧൬െയഹലേലലിെěപുåതĈാർ:സീഫ്,സീഫാ, തീരäാ,അസെരേയൽ. ൧൭

എåസയുെടപുåതĈാർ: േയെഥർ, േമെരദ്,ഏെഫർ,യാേലാൻഎćിവരായിരുćു. േമെരദിെě

ഭാരä മിരäാമിെനയും ശĊെയയുംഎസ്െതേമാവയുെടഅĜനായയിശ്ബഹിെനയും åപസവിđു.

൧൮അവെě ഭാരäയായ െയഹൂദീയ െഗേദാരിെěഅĜനായ േയെരദിെനയും േസാേഖാവിെě

അĜനായ േഹെബരിെനയും സാേനാഹയുെടഅĜനായ െയèൂഥീേയലിെനയും åപസവിđു.

േമെരദ് പരിåഗഹിđഫറേവാെě മകളായബിഥäയുെട പുåതĈാർഇവരാകുćു. ൧൯നഹമിെě

സേഹാദരിയും േഹാദീയാവിെě ഭാരäയുമായവളുെട പുåതĈാർ: ഗർĊäനായ െകയീലയുെട

അĜനും മയഖാതäനായ എസ്െതേമാവയും തേć. ൨൦ ശീേമാെě പുåതĈാർ: അമ്േനാൻ,

രിćാ, െബൻ‐ഹാനാൻ, തീേലാൻ. യിശിയുെട പുåതĈാർ: േസാേഹû്, െബൻ‐േസാേഹû്.

൨൧െയഹൂദയുെട മകനായ േശലയുെട പുåതĈാർ: േലഖയുെടഅĜനായഏരും, മാേരശയുെട

അĜനായലദയും, േബû്‐അശ്െബയയിൽെനയ്ûുേജാലി െചēുćവരുെടകുലïളും; ൨൨

േയാèീമും േകാേസബാനിവാസികളും േമാവാബിൽഅധികാരം ഉ÷ായിരുć േയാവാശ്,സാരാഫ്

എćിവരും യാശുബീ‐േലെഹമും തേć. ഇവ പുരാണവൃûാăïൾആകുćു. ൨൩ഇവർ

െനതായീമിലും െഗേദരയിലും താമസിđകുശവĈാർആയിരുćു;അവർ രാജാവിേനാടുകൂെട

അവെě േവലെചēുവാൻ അവിെട താമസിđു. ൨൪ ശിെമേയാെě പുåതĈാർ: െനമൂേവൽ,

യാമീൻ, യാരീബ്, േസരഹ്, െശൗൽ; ൨൫അവെě മകൻ ശĭൂം; അവെě മകൻ മിബ്ശാം;

അവെě മകൻ മിശ്മാ. ൨൬ മിശ്മയുെട പുåതĈാർ: അവെě മകൻ ഹĊൂേവൽ; അവെě

മകൻ സèൂർ; അവെě മകൻ ശിെമയി; ൨൭ ശിെമയിè് പതിനാറ് പുåതĈാരും ആറ്

പുåതിമാരും ഉ÷ായിരുćു; എîിലുംഅവെěസേഹാദരĈാർè്അധികം മèളിĭായ്കയാൽ

അവരുെട കുലെമĭാം െയഹൂദാമèേളാളം വർĂിđിĭ. ൨൮അവർ േബർ‐േശബയിലും ൨൯

േമാലാദയിലുംഹസർ‐ശൂവാലിലുംബിൽഹയിലും ൩൦ഏെസമിലും േതാലാദിലും െബഥുേവലിലും

൩൧ െഹാർĊയിലും സിĥാഗിലും േബû്‐മർèാേബാûിലും ഹസർ‐സൂസീമിലും േബû്‐

ബിരിയിലും ശയരയീമിലും താമസിđു. ഇവ ദാവീദിെě വാഴ്ചവെര അവരുെട പöണïൾ

ആയിരുćു. ൩൨അവരുെട åഗാമïൾ:ഏതാം,അയീൻ, രിേĊാൻ, േതാെഖൻ,ആശാൻഇïെന

അò് പöണവും ൩൩ഈപöണïളുെട ചുĤുംബാൽവെരഅവയ്èുĐസകലåഗാമïളും

തേć. ഇവഅവരുെട വാസčലïൾ.അവർè് സçăവംശാവലിയും ഉ÷ായിരുćു. ൩൪

െമേശാബാബ്, യേīക്,അമസäാവിെěമകനായ േയാശാ, േയാേവൽ, ൩൫അസീേയലിെěമകനായ

െസരായാവിെěമകനായേയാശിബäാവിെěമകനായേയഹൂ,എേലäാേവനായി, ൩൬യയേèാബാ,

െയേശാഹായാവ്,അസായാവ്,അദീേയൽ,യസീമീേയൽ, ൩൭െബനായാവ്, െശെമയാവിെě

മകനായശിåമിയുെട മകനായ െയദായാവിെě മകനായഅേĭാെě മകനായശിഫിയുെട മകനായ

സീസാ; ൩൮ േപർവിവരം പറõിരിèുćഇവർതïളുെട കുലïളിൽ åപഭുèĈാരായിരുćു;

അവരുെടപിതൃഭവനïൾഏĤവും വർĂിđിരുćു. ൩൯അവർതïളുെടആöിൻകൂöïൾè്

േമđൽതിരേയ÷തിന് െഗേദാർåപേവശനേûാളം താഴçരയുെട കിഴèുവശംവെരയാåതെചയ്തു.

൪൦അവർ പുġിയുĐതും നĭതുമായ േമđൽ കെ÷ûി; േദശം വിസ്താരവും സçčതയും
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സമാധാനവും ഉĐതായിരുćു; അവിടെû പൂർĔനിവാസികൾ ഹാംവംശèാരായിരുćു.

൪൧ േപർവിവരം എഴുതിയിരിèുć ഇവർ െയഹൂദäരാജാവായ യഹിസ്കീയാവിെě കാലû്

അവിെട െചć്അവരുെട കൂടാരïെളയുംഅവിെട ഉ÷ായിരുć െമയൂനäെരയുംആåകമിđു,

അവർè് നിർĊൂലനാശം വരുûുകയും അവിെട തïളുെട ആöിൻകൂöïൾè് േമđൽ

ഉĐതുെകാ÷്അവർè് പകരം താമസിèുകയും െചയ്തു. ൪൨ശിെമേയാനäരായഇവരിൽ

അõൂറുേപർ, യിശിയുെട പുåതĈാരായ, െപലതäാവ്, െനയരäാവ്, െരഫായാവ്, ഉĢീേയൽഎćീ

തലവĈാേരാടുകൂെട േസയീർപർĔതûിേലè് യാåതെചയ്തു. ൪൩അവർഅവേശഷിđിരുć

അമാേലകäെരസംഹരിđ് ഇćുവെരഅവിെട താമസിèുćു.

൫യിåസാേയലിെěആദäജാതനായ രൂേബെěപുåതĈാർ:അവനേĭാആദäജാതൻ;എîിലും

അവൻതെěപിതാവിെěശēെയഅശുĂമാèിയതുെകാ÷്അവെě േജäഷ്ഠാവകാശം

യിåസാേയലിെěമകനായേയാേസഫിെěപുåതĈാർè് ലഭിđു; വംശാവലി േജäഷ്ഠാവകാശåപകാരം

എĚുവാനുĐതുമĭ. ൨ െയഹൂദാ തെě സേഹാദരĈാെരèാൾ åപബലനായ്തീർćു;

അവനിൽനിć് åപഭു ഉþവിđു; േജäഷ്ഠാവകാശേമാ േയാേസഫിന് ലഭിđു. ൩യിåസാേയലിെě

ആദäജാതനായ രൂേബെěപുåതĈാർ:ഹാേനാè്, പĭൂ, െഹേåസാൻ, കർĊി. ൪ േയാേവലിെě

പുåതĈാർ:അവെě മകൻ െശമēാവ്;അവെě മകൻ േഗാഗ്;അവെě മകൻശിെമയി;അവെě

മകൻ മീഖാ; ൫അവെě മകൻ െരയായാവ്; അവെě മകൻ ബാൽ; ൬അവെě മകൻ

െബേയര;അവെനഅĠൂർ രാജാവായ തിൽഗû്‐പിേലസർ തടവുകാരനായി െകാ÷ുേപായി;

അവൻ രൂേബനäരിൽ തലവനായിരുćു. ൭ അവരുെട വംശാവലി തലമുറതലമുറയായി

എഴുതിയിരുćåപകാരം കുലംകുലമായി അവെě സേഹാദരĈാർ ആെരćാൽ: തലവനായ

യയീേയൽ, ൮ െസഖരäാവ്, അേരാേവരിൽ െനേബാവും ബാൽ‐െമേയാനുംവെര പാർû

േബല; അവൻ േയാേവലിെě മകനായ േശമയുെട മകനായ ആസാസിെě മകനായിരുćു.

൯അവരുെടകćുകാലികൾഗിെലയാദ്േദശû് വർĂിđിരുćതുെകാ÷്അവർകിഴേèാö്

åഫാû് നദിമുതൽ മരുഭൂമിവെര താമസിđു. ൧൦ െശൗലിെě കാലû് അവർ ഹഗരäേരാട്

യുĂംെചയ്തു; അവർ അവരുെട കēാൽ െകാĭെĜöേശഷം അവർ ഗിെലയാദിന് കിഴè്

എĭാടവുംകൂടാരംഅടിđ്താമസിđു. ൧൧ഗാദിെěപുåതĈാർഅവർè്എതിെരബാശാൻേദശû്

സൽകാവെര താമസിđു. ൧൨തലവനായ േയാേവൽ, ര÷ാമനായശാഫാം, യനായി, ബാശാനിെല

ശാഫാû്. ൧൩അവരുെട പിതൃഭവനûിെലസേഹാദരĈാർ: മീഖാേയൽ, െമശുĭാം, േശബ,

േയാരായി, യèാൻ, സീയ, ഏെബർ ഇïെന ഏഴുേപർ. ൧൪ ഇവർ ഹൂരിയുെട മകനായ

അബിഹയീലിെě പുåതĈാരായിരുćു. ഹൂരി യാേരാഹയുെട മകൻ; അവൻ ഗിെലയാദിെě

മകൻ; അവൻ മീഖാേയലിെě മകൻ; അവൻ െയശീശയുെട മകൻ; അവൻ യഹേദാവിെě

മകൻ; ൧൫അവൻബൂസിെě മകൻ; ഗൂനിയുെട മകനായഅĝീേയലിെě മകനായഅഹി

അവരുെട പിതൃഭവനûിൽതലവനായിരുćു. ൧൬അവർഗിെലയാദിെലബാശാനിലും,അതിെě

പöണïളിലും ശാേരാനിെലഎĭാപുğുറïളുെടയുംഅതിർവെര താമസിđു. ൧൭ഇവരുെട

വംശാവലി ഒെèയും െയഹൂദാ രാജാവായ േയാഥാമിെěകാലûുംയിåസാേയൽരാജാവായ

െയാേരാെബയാമിെěകാലûുംഎഴുതിയിരിèുćു. ൧൮രൂേബൻ, ഗാദ്എćീ േഗാåതïളിലും

മനെĠയുെട പാതി േഗാåതûിലുമായി നാğûി നാലായിരെûഴുനൂĤറുപത് പടയാളികൾ

ഉ÷ായിരുćു. അവർ ൈധരäമുĐവരും, വാളും പരിചയും എടുèുവാനും, വിĭുകുെലđ്

എēുവാനും åപാപ്തിയുĐവരും യുĂസാമർüäമുĐവരുംആയിരുćു. ൧൯അവർഹഗരäേരാടും

െയതൂർ, നാഫീശ്, േനാദാബ്എćിവേരാടും യുĂംെചയ്തു. ൨൦ൈദവûിൽനിć്അവർè്
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സഹായം ലഭിèയാൽഹഗരäരും കൂെടയുĐവെരĭാവരുംഅവരുെട കēിൽഅകെĜöു;അവർ

യുĂûിൽൈദവേûാട് നിലവിളിđ്അവനിൽആåശയം െവđതുെകാ÷്അവൻഅവരുെട

åപാർüനേകö് ഉûരമരുളി. ൨൧അവർഅĉതിനായിരം ഒöകം, ര÷ുലêûĉതിനായിരംആട്,

ര÷ായിരം കഴുതഎćിïെനഅവരുെട കćുകാലികെളയും ഒരു ലêംആളുകെളയും പിടിđു

െകാ÷ുേപായി. ൨൨യുĂംൈദവഹിതûാൽഉ÷ായതുെകാ÷്അധികംേപർെകാĭെĜöവരായി

വീണു. അവർ åപവാസകാലംവെരഅവിെട താമസിđു. ൨൩ മനെĠയുെട പാതിേഗാåതèാർ

ബാശാൻ മുതൽബാൽ‐െഹർേĊാനും, െസനീരും, െഹർേĊാൻപർĔതവും വെര താമസിđിരുćു.

അവർ വർĂിđുവćു. ൨൪അവരുെട പിതൃഭവനïളുെട തലവĈാർ: ഏെഫർ, യിശി, എലീേയൽ,

അസ്åതീേയൽ, യിെരമäാവ്, േഹാദവäാവ്, യഹദീേയൽ; അവർൈധരäമുĐവരും åപസിĂരും

തïളുെട പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരും ആയിരുćു. ൨൫എćാൽ അവർ തïളുെട

പിതാèĈാരുെട ൈദവേûാട് അവിശçസ്തരായിരുćു. ൈദവം അവരുെട മുĉിൽനിć്

നശിĜിđുകളõേദശെûജാതികളുെടേദവĈാെരആരാധിđു. ൨൬ആകയാൽയിåസാേയലിെě

ൈദവംഅĠൂർരാജാèĈാരായപൂലിെěയും ‐ തിൽഗû്‐പിേലസറിൻെറ ‐ മനĢുണർûി;

അവൻരൂേബനäെരയും ഗാദäെരയും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതെûയും പിടിđ് ഹലഹിേലèും

ഹാേബാരിേലèുംഹാരയിേലèും േഗാസാൻനദീതീരേûയ്èും െകാ÷ുേപായി;അവിെട

അവർഇćുവെരയും താമസിèുćു.

൬ േലവിയുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാൻ, െകഹാû്, െമരാരി. ൨െകഹാûിെěപുåതĈാർ:

അåമാം, യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ. ൩ അåമാമിെě മèൾ: അഹേരാൻ,

േമാെശ, മിരäാം,അഹേരാെě പുåതĈാർ: നാദാബ്,അബീഹൂ, എെലയാസാർ,ഈഥാമാർ. ൪

എെലയാസാർഫീെനഹാസിെനജനിĜിđു; ഫീെനഹാസ്അബീശൂവെയജനിĜിđു; ൫അബീശൂവ

ബുèിെയ ജനിĜിđു;ബുèി ഉĢിെയ ജനിĜിđു; ൬ഉĢി െസരഹäാെവ ജനിĜിđു; െസരഹäാവ്

െമരാേയാûിെനജനിĜിđു; ൭െമരാേയാû്അമരäാെവജനിĜിđു; ൮അമരäാവ്അഹിûൂബിെന

ജനിĜിđു;അഹീûൂബ് സാേദാèിെന ജനിĜിđു; സാേദാè്അഹീമാസിെന ജനിĜിđു; ൯

അഹിമാസ് അസരäാെവ ജനിĜിđു; അസരäാവ് േയാഹാനാെന ജനിĜിđു; ൧൦ േയാഹാനാൻ

അസരäാെവ ജനിĜിđു; ഇവനാകുćു ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽ പണിത ആലയûിൽ

പൗേരാഹിതäം നടûിയത്. ൧൧അസരäാവ്അമരäാെവജനിĜിđു;അമരäാവ്അഹീûൂബിെന

ജനിĜിđു; ൧൨അഹീûൂബ്സാേദാèിെനജനിĜിđു;സാേദാè് ശĭൂമിെനജനിĜിđു; ൧൩ശĭൂം

ഹില്èീയാെവജനിĜിđു; ഹില്èീയാവ്അസരäാെവജനിĜിđു; ൧൪അസരäാവ് െസരായാെവ

ജനിĜിđു; െസരായാവ് െയേഹാസാദാèിെന ജനിĜിđു. ൧൫ യേഹാവാ െനബൂഖദ്േനĢർ

മുഖാăരം െയഹൂദെയയും െയരൂശേലമിെനയും åപവാസûിേലè് െകാ÷ുേപായേĜാൾ

െയേഹാസാദാèും േപാേക÷ിവćു. ൧൬ േലവിയുെട പുåതĈാർ: െഗർേശാം, െകഹാû്, െമരാരി.

൧൭െഗർേശാമിെěപുåതĈാരുെട േപരുകൾ: ലിബ്നി, ശിെമയി. ൧൮െകഹാûിെěപുåതĈാർ:

അåമാം,യിസ്ഹാർ, െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽ. ൧൯െമരാരിയുെടപുåതĈാർ: മıി, മൂശി. ൨൦േലവäരുെട

പിതൃഭവനïളിൻåപകാരം അവരുെട കുലïൾഇവ തേć. െഗർേശാമിെě മകൻ ലിബ്നി;

അവെě മകൻയഹû്;അവെě മകൻസിĊാ; ൨൧അവെě മകൻ േയാവാഹ്;അവെě മകൻ

ഇേāാ; അവെě മകൻ േസരഹ്; അവെě മകൻ െയയåഥായി. ൨൨ െകഹാûിെě പുåതĈാർ:

അവെěമകൻഅĊീനാദാബ്;അവെěമകൻ േകാരഹ്;അവെěമകൻഅĢീർ; ൨൩അവെě

മകൻഎൽèാനാ;അവെě മകൻഎബäാസാഫ്;അവെě മകൻഅĢീർ; ൨൪അവെě മകൻ

തഹû്;അവെěമകൻഊരീേയൽ;അവെěമകൻഉĢീയാവ്;അവെěമകൻെശൗൽ. ൨൫
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എല്èാനയുെടപുåതĈാർ:അവെěമകൻഅമാസായി;അവെěമകൻഅഹിേമാû്. ൨൬

എല്èാനയുെട പുåതĈാർ:അവെě മകൻ േസാഫായി;അവെě മകൻനഹû്; ൨൭അവെě

മകൻഎലീയാബ്;അവെě മകൻ െയേരാഹാം;അവെě മകൻഎൽèാനാ; ൨൮ശമൂേവലിെě

പുåതĈാർ:ആദäജാതൻ േയാേവൽ, ര÷ാമൻഅബീയാവ്. ൨൯െമരാരിയുെട പുåതĈാർ: മıി;

അവെě മകൻലിബ്നി;അവെě മകൻശിെമയി;അവെě മകൻ ഉĢാ; ൩൦അവെě മകൻ

ശിെമയാ;അവെě മകൻഹĖീയാവ്;അവെě മകൻഅസായാവ്. ൩൧െപöകംൈദവാലയûിൽ

åപതിഷ്ഠിđതിന് േശഷം ദാവീദ് യേഹാവയുെടആലയûിൽസംഗീതശുåശൂഷയ്è് നിയമിđവർ

ഇവരാകുćു. ൩൨അവർശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽയേഹാവയുെടആലയംപണിതതുവെര,

തിരുനിവാസമായസാമഗമനകൂടാരûിന് മുĉിൽസംഗീതശുåശൂഷെചയ്തു;അവർതïളുെട

åകമåപകാരം ശുåശൂഷെചയ്തുേപാćു. ൩൩തïളുെട പുåതĈാേരാടുകൂെട ശുåശൂഷിđവർ:

െകഹാതäരുെട പുåതĈാരിൽസംഗീതèാരനായ േഹമാൻ;അവൻ േയാേവലിെě മകൻ; േയാേവൽ

ശമൂേവലിെě മകൻ; ൩൪അവൻഎൽèാനായുെട മകൻ; അവൻ െയേരാഹാമിെě മകൻ;

അവൻഎലീേയലിെě മകൻ;അവൻ േതാഹയുെട മകൻ;അവൻസൂഫിെě മകൻ; ൩൫അവൻ

എല്èാനയുെട മകൻ;അവൻമഹûിെěമകൻ;അവൻഅമാസായിയുെട മകൻ;അവൻ

എല്èാനയുെട മകൻ; ൩൬അവൻ േയാേവലിെě മകൻ; അവൻ അസരäാവിെě മകൻ;

അവൻ െസഫനäാവിെě മകൻ; ൩൭അവൻതഹûിെě മകൻ;അവൻഅĢീരിെě മകൻ;

അവൻഎബäാസാഫിെě മകൻ;അവൻേകാരഹിെě മകൻ; ൩൮അവൻയിസ്ഹാരിെě മകൻ;

അവൻ െകഹാûിെě മകൻ;അവൻ േലവിയുെട മകൻ;അവൻയിåസാേയലിെě മകൻ; ൩൯

അവെěവലûുഭാഗû് നിćഅവെěസേഹാദരൻആസാഫ്:ആസാഫ് െബെരഖäാവിെě

മകൻ;അവൻശിെമയയുെട മകൻ; ൪൦അവൻമീഖാേയലിെě മകൻ;അവൻബയേശയാവിെě

മകൻ;അവൻ മൽèിയുെട മകൻ;അവൻഎýിയുെട മകൻ; ൪൧അവൻ േസരഹിെě മകൻ;

അവൻഅദായാവിെě മകൻ; ൪൨അവൻഏഥാെěമകൻ;അവൻസിĊയുെട മകൻ;അവൻ

ശിെമയിയുെട മകൻ; ൪൩അവൻയഹûിെě മകൻ;അവൻെഗർേശാമിെě മകൻ;അവൻ

േലവിയുെട മകൻ. ൪൪അവരുെടസേഹാദരĈാരായ െമരാരിയുെട പുåതĈാർഇടûുഭാഗûുനിć്;

കീശിയുെട മകൻഏഥാൻ;അവൻഅĝിയുെട മകൻ;അവൻമĭൂèിെě മകൻ; ൪൫അവൻ

ഹശബäാവിെěമകൻ;അവൻഅമസäാവിെěമകൻ;അവൻഹില്èീയാവിെěമകൻ; ൪൬അവൻ

അംസിയുെട മകൻ;അവൻബാനിയുെട മകൻ;അവൻശാെമരിെě മകൻ;അവൻമıിയുെട

മകൻ. ൪൭അവൻമൂശിയുെട മകൻ;അവൻെമരാരിയുെട മകൻ;അവൻേലവിയുെട മകൻ. ൪൮

അവരുെടസേഹാദരĈാരായ േലവäർൈദവാലയമായതിരുനിവാസûിെലസകലശുåശൂഷയ്èും

നിയമിèെĜöിരുćു. ൪൯എćാൽഅഹേരാനുംഅവെě പുåതĈാരും േഹാമയാഗപീഠûിേĈലും

ധൂപപീഠûിേĈലുംബലിഅർĜിđു;അവർഅതിവിശുĂčലûിെലസകലശുåശൂഷയ്èും

ൈദവûിെě ദാസനായ േമാെശകğിđåപകാരെമാെèയും യിåസാേയലിനുേവ÷ി åപായċിûം

െചēുവാനും നിയമിèെĜöിരുćു. ൫൦അഹേരാെěപുåതĈാർ:അവെě മകൻഎെലയാസാർ;

അവെě മകൻ ഫീെനഹാസ്; അവെě മകൻ അബീശൂവ; ൫൧അവെě മകൻ ബുèി;

അവെě മകൻഉĢി;അവെě മകൻെസരഹäാവു;അവെě മകൻെമരാേയാû്; ൫൨അവെě

മകൻ അമരäാവു; അവെě മകൻ അഹീûൂബ്; ൫൩അവെě മകൻ സാേദാക്; അവെě

മകൻഅഹീമാസ്. ൫൪ åഗാമംåഗാമമായിഅഹേരാെě പിăുടർđèാരുെട വാസčലïൾ:

െകഹാതäരുെട കുലമായഅഹേരാനäർè് ൫൫ഒćാമത് ചീö് വീണു.അവർè് െയഹൂദാേദശû്

െഹേåബാനും ചുĤുമുĐപുğുറïളും െകാടുûു. ൫൬എćാൽപöണûിെěവയലുകളും
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അതിേനാട് േചർć åഗാമïളും െയഫുെćയുെട മകനായ കാേലബിന് െകാടുûു. ൫൭

അഹേരാെěമèൾè്അവർസേîതനഗരമായെഹേåബാനുംലിബ്നയുംഅതിെěപുğുറïളും

യüീരുംഎസ്െതേമാവയുംഅവയുെട പുğുറïളും ൫൮ഹീേലാനും പുğുറïളും, െദബീരും

പുğുറïളും ൫൯ആശാനും പുğുറïളും േബû്‐േശെമശും പുğുറïളും; ൬൦െബനäാമീൻ

േഗാåതûിൽനിć് ഗിബയും പുğുറïളും അേĭെമûും പുğുറïളും അനാേഥാûും

പുğുറïളും െകാടുûു. കുലംകുലമായി അവർè് കിöിയ പöണïൾആെക പതിമൂć്.

൬൧െകഹാûിെě േഗാåതûിൽബാèിയുĐമèൾè്, മനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിൽ

നിć്, ചീöിöു പû് പöണïൾ െകാടുûു. ൬൨ െഗർേശാമിെě മèൾè് കുലംകുലമായി

യിĢാഖാർ േഗാåതûിലും ആേശർേഗാåതûിലും; നഫ്താലിേഗാåതûിലും ബാശാനിെല

മനെĠേഗാåതûിലും പതിമൂć് പöണïൾ െകാടുûു. ൬൩ െമരാരിയുെട മèൾè്

കുലംകുലമായി രൂേബൻ േഗാåതûിലും ഗാദ്േഗാåതûിലും െസബൂലൂൻ േഗാåതûിലും ചീöിö്

പåă÷് പöണïൾ െകാടുûു. ൬൪യിåസാേയൽ മèൾഈ പöണïളും പുğുറïളും

േലവäർè്െകാടുûു.൬൫െയഹൂദാമèളുെടേഗാåതûിലുംശിെമേയാൻമèളുെടേഗാåതûിലും

െബനäാമീൻ മèളുെട േഗാåതûിലും േപർ പറõിരിèുćഈപöണïെള ചീöിö് െകാടുûു.

൬൬ െകഹാû് മèളുെട ചില കുലïൾേèാഎåഫയീംേഗാåതûിൽതïൾè്അധീനമായ

പöണïൾ െകാടുûു. ൬൭സേîതനഗരïളായഎåഫയീംമലനാöിെല െശേഖമും പുğുറïളും

േഗെസരുംപുğുറïളുംെയാക്െമയാമുംപുğുറïളും൬൮േബû്‐േഹാേരാനുംപുğുറïളും൬൯

അēാേലാനും പുğുറïളും ഗû്‐രിേĊാനും പുğുറïളും ൭൦മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽ

ആേനരും പുğുറïളും ബിെലയാമും പുğുറïളും െകഹാതäരുെട േശഷം കുലïൾè്

െകാടുûു. ൭൧െഗർേശാമിെěപുåതĈാർèു മനെĠയുെടപാതിേഗാåതûിെěകുലûിൽ

ബാശാനിൽ േഗാലാനും പുğുറïളുംഅസ്തേരാûും പുğുറïളും; ൭൨യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽ

കാേദശും പുğുറïളും ദാെബരûുംപുğുറïളും ൭൩രാേമാûും പുğുറïളുംആേനമും

പുğുറïളും; ൭൪ആേശർ േഗാåതûിൽമാശാലും പുğുറïളുംഅേĝാനും പുğുറïളും ൭൫

ഹൂേèാèും പുğുറïളും രേഹാബും പുğുറïളും ൭൬നഫ്താലിേഗാåതûിൽഗലീലയിെല

കാേദശും പുğുറïളും ഹേĊാനും പുğുറïളും കിരäഥയീമും പുğുറïളും െകാടുûു. ൭൭

െമരാരിപുåതĈാരിൽ േശഷമുĐവർè് െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽ രിേĊാേനാവും പുğുറïളും

താേബാരും പുğുറïളും; ൭൮െയരിേഹാവിന് സമീപû് േയാർāാനèെര േയാർāാന് കിഴè്

രൂേബൻേഗാåതûിൽമരുഭൂമിയിെല േബെസരും പുğുറïളുംയഹസയുംപുğുറïളും ൭൯

െകേദേമാûുംപുğുറïളും േമഫാûുംപുğുറïളും; ൮൦ഗാദ്േഗാåതûിൽഗിെലയാദിെല

രാേമാûും പുğുറïളും മഹനയീമും പുğുറïളും ൮൧ െഹശ്േബാനും പുğുറïളും യാേസരും

പുğുറïളും െകാടുûു.

൭യിĢാഖാരിെě പുåതĈാർ: േതാലാ, പൂവാ, യാശൂബ്, ശിേåമാൻ ഇïെന നാലുേപർ.

൨ േതാലയുെട പുåതĈാർ: ഉĢി, െരഫായാവ്, െയരിേയൽ, യďായി, യിബ്സാം,

െശമൂേവൽഎćിവർഅവരുെട പിതാവായ േതാലയുെട ഭവനûിന് തലവĈാരുംഅവരുെട

തലമുറകളിൽ പരാåകമശാലികളും ആയിരുćു; അവരുെട സംഖä ദാവീദിെě കാലû്

ഇരുപûീരായിരûറുനൂറു. ൩ ഉĢിയുെട പുåതൻയിåസഹäാവ്; യിåസഹäാവിെě പുåതĈാർ:

മീഖാേയൽ, ഓബദäാവ്, േയാേവൽ, യിശäാവ്; ഇവർ അòുേപരും തലവĈാരായിരുćു. ൪

അവേരാടുകൂെടഅവരുെട വംശാവലിåപകാരം കുടുംബംകുടുംബമായിൈസനäഗണïളായി

അറുപûാറായിരം േപരു÷ായിരുćു;അവർè്അേനകഭാരäമാരും പുåതĈാരും ഉ÷ായിരുćു.
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൫അവരുെട സേഹാദരĈാരായി യിĢാഖാർകുലïളിെലാെèയും വംശാവലിåപകാരംഎĚെĜö

പരാåകമശാലികൾ ആെക എൺപേûഴായിരംേപർ. ൬ െബനäാമീനäർ: േബല, േബെഖർ,

െയദീയേയൽ ഇïെന മൂćുേപർ. ൭ േബലയുെട പുåതĈാർ: എസ്േബാൻ, ഉĢി,

ഉĢീേയൽ, െയരീേമാû്, ഈരി ഇïെന അòുേപർ; തïളുെട പിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാരുംപരാåകമശാലികളുമായിവംശാവലിåപകാരംഎĚെĜöവർഇരുപûീരായിരûി

മുĜûിനാലുേപർ. ൮ െബെഖരിെě പുåതĈാർ: െസമീരാ, േയാവാശ്, എലീേയസർ,

എേലäാേവനായി, ഒåമി, െയേരേമാû്,അബീയാവ്അനാേഥാû്,ആേലെമû്; ഇവെരĭാവരും

േബെഖരിെěപുåതĈാർ. ൯വംശാവലിåപകാരംതലമുറതലമുറയായിഅവരുെടപിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാരായി എĚെĜö പരാåകമശാലികൾ ഇരുപതിനായിരûി ഇരുനൂറ് േപർ (20, 200).

൧൦ െയദീയേയലിെě പുåതൻ: ബിൽഹാൻ; ബിൽഹാെě പുåതĈാർ: െയവൂശ്, െബനäാമീൻ,

ഏഹൂദ്, െകനയനാ, േസഥാൻ, തർശീശ്,അഹീശാഫർ. ൧൧ഇവെരĭാവരും െയദീയേയലിെě

പുåതĈാർ; പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരും പരാåകമശാലികളുമായി യുĂûിന് പുറെĜടുവാൻ

തèപടേđവകർപതിേനഴായിരûിഇരുനൂറുേപർ (17, 200). ൧൨ഈരിെěപുåതĈാർ:ശുĜീം,

ഹുĜീം; ൧൩അേഹരിെě പുåതൻ: ഹുശീം; നഫ്താലിയുെട പുåതĈാർ: യഹ്സീേയൽ, ഗൂനി,

േയെസർ, ശĭൂം; ഇവർബിൽഹയുെട പുåതĈാർ. ൧൪ മനെĠയുെട പുåതĈാർ:അവെě െവĜാöി

അരാമäസ്åതീ åപസവിđഅåസീേയൽ;അവൾഗിെലയാദിെěപിതാവായ മാഖീരിെനയും åപസവിđു.

൧൫എćാൽ മാഖീർ ഹുĜീമിെěയും ശുĜീമിെěയും സേഹാദരിെയ ഭാരäയായി പരിåഗഹിđു;

അവരുെടസേഹാദരിയുെട േപർ മയഖാഎćായിരുćു; മാഖീരിെě ര÷ാമെûപുåതെě േപർ

െശേലാെഫഹാദ് എćായിരുćു; െശേലാെഫഹാദിന് പുåതിമാർ മാåതെമ ഉ÷ായിരുćുĐൂ.

൧൬ മാഖീരിെě ഭാരä മയഖാ ഒരു മകെന åപസവിđു, അവന് േപെരശ് എćു േപർവിളിđു;

അവെěസേഹാദരന് േശെരശ്എćു േപർ;അവെěപുåതĈാർഊലാമും േരെèമുംആയിരുćു.

൧൭ഊലാമിെě പുåതĈാർ: െബദാൻ. ഇവർ മനെĠയുെട മകനായ മാഖീരിെě മകനായ

ഗിെലയാദിെěപുåതĈാർആയിരുćു. ൧൮അവെěസേഹാദരിയായഹേĊാേലെഖû്;ഈശ്‐

േഹാദ്,അബിേയെസർ, മıാഎćിവെര åപസവിđു. ൧൯െശമീദയുെട പുåതĈാർ:അഹäാൻ,

േശെഖം, ലിെèഹി,അനീയാം. ൨൦എåഫയീമിെěപുåതĈാർ: ശൂേഥലഹ്;അവെě മകൻ േബെരദ്;

അവെě മകൻ തഹû്; അവെě മകൻഎലാദാ; അവെě മകൻ തഹû്; അവെě മകൻ

സബാദ്; ൨൧അവെěമകൻശൂേഥലഹ്,ഏെസർ,എലാദാ; ഇവർആേദശവാസികളായഗതäരുെട

കćുകാലികെളഅപഹരിèുവാൻ െചćതുെകാ÷്അവർഅവെര െകാćുകളõു. ൨൨

അവരുെടപിതാവായഎåഫയീം വളെരനാൾവിലപിđുെകാ÷ിരുćു;അവെěസേഹാദരĈാർ

അവെനആശçസിĜിèുവാൻവćു. ൨൩പിെćഅവൻതെěഭാരäയുെടഅടുèൽെചćു,

അവൾഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിđു; തെě ഭവനûിന്ആപû് വćതുെകാ÷്അവൻ

അവന് െബരീയാവു എćു േപർവിളിđു. ൨൪അവെě മകൾ െശെയരാ; അവൾ താെഴയും

മുകളിലുമുĐ േബû്‐േഹാേരാനും പöണïളും ഉേĢൻ‐െശയരയും പണിതു. ൨൫അവെě മകൻ

േരഫഹും, േരെശഫും;അവെě മകൻ േതലഹ്;അവെě മകൻതഹൻ;അവെě മകൻലദാൻ;

അവെě മകൻഅĊീഹൂദ്; ൨൬അവെěമകൻഎലീശാമാ;അവെě മകൻനൂൻ; ൨൭അവെě

മകൻേയാശുവ. ൨൮അവരുെടഅവകാശïളുംവാസčലïളും: േബേഥലുംഅതിേനാട് േചർć

åഗാമïളും, കിഴേèാö് നയരാനും, പടിõാേറാö് േഗെസരുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും,

ഗĢയുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളുംവെരയുĐെശേഖമുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും,

൨൯ മനെĠയരുെട േദശûിćരിെക േബû്‐െശയാനും അതിെě åഗാമïളും, താനാèും
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അതിെě åഗാമïളും, െമഗിേāാവും അതിെě åഗാമïളും, േദാരും അതിെě åഗാമïളും;

അവയിൽ യിåസാേയലിെě മകനായ േയാേസഫിെě പുåതĈാർ പാർûു. ൩൦ആേശരിെě

പുåതĈാർ: യിമ്നാ, യിശçാ, യിശçി, െബരീയാവു; ഇവരുെടസേഹാദരി േസരഹ്. ൩൧െബരീയാവിെě

പുåതĈാർ: േഹെബർ,ബിർസയീûിെěഅĜനായമല്èീേയൽ. ൩൨ േഹെബർയേĩûിെനയും

േശേമരിെനയും േഹാഥാമിെനയും അവരുെട സേഹാദരിയായ ശൂവെയയും ജനിĜിđു. ൩൩

യേĩûിെěപുåതĈാർ: പാസാക്,ബിംഹാൽ,അശçാû്; ഇവർയേĩûിെěപുåതĈാർ. ൩൪

േശേമരിെě പുåതĈാർ:അഹീ, െരാഹ്ഗാ, െയഹുĒാ,അരാം. ൩൫അവെěസേഹാദരനായ

േഹെലമിെěപുåതĈാർ: േസാഫഹ്, യിമ്നാ, േശെലശ്,ആമാൽ. ൩൬ േസാഫഹിെěപുåതĈാർ:

സൂഹ,ഹർേćെഫർ, ശൂവാൽ, േബരി, യിåമാ, ൩൭ േബെസർ, േഹാദ്, ശĊാ, ശിൽശാ, യിåഥാൻ,

െബേയരാ. ൩൮ േയെഥരിെě പുåതĈാർ: െയഫുെć, പിസ്പാ,അരാ. ൩൯ ഉĭയുെട പുåതĈാർ:

ആരഹ്, ഹćീേയൽ, രിസäാ. ൪൦ഇവർഎĭാവരുംആേശരിെě പുåതĈാരായി പിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാരും േåശഷ്ഠĈാരും പരാåകമശാലികളും åപഭുèĈാരിൽ åപധാനികളും ആയിരുćു.

വംശാവലിåപകാരംയുĂേസവയ്è് åപാപ്തĈാരായിഎĚെĜöവരുെടസംഖäഇരുപûാറായിരം

തേć.

൮ െബനäാമീൻആദäജാതനായ േബലെയയും ര÷ാമനായഅശ്േബലിെനയും മൂćാമനായ

അഹൂഹിെനയും ൨നാലാമനായ േനാഹെയയുംഅòാമനായ രഫാെയയും ജനിĜിđു. ൩

േബലയുെട പുåതĈാർ:അāാർ, േഗരാ, ൪അബീഹൂദ്, അബീശൂവ, നയമാൻ,അേഹാഹ്, ൫ േഗരാ,

െശഫൂഫാൻ,ഹൂരാം.൬ഏഹൂദിെěപുåതĈാേരാ‐‐അവർഗിബനിവാസികളുെടപിതൃഭവനïൾè്

തലവĈാർ;അവർഅവെര മാനഹûിേലè് പിടിđുെകാ÷ുേപായി; ൭നയമാൻ,അഹീയാവ്,

േഗരാഎćിവെരഅവൻപിടിđു െകാ÷ുേപായി‐‐പിെćഅവൻഹുĢെയയുംഅഹീഹൂദിെനയും

ജനിĜിđു. ൮ശഹരയീം തെě ഭാരäമാരായഹൂശീമിെനയുംബയരെയയും ഉേപêിđേശഷം

േമാവാബ്േദശû്പുåതĈാെരജനിĜിđു. ൯അവൻതെěഭാരäയായ േഹാേദശിൽ േയാബാബ്,

സിബäാവ്, േമശാ, മൽèാം, ൧൦ െയവൂസ്, സാഖäാവ്, മിർĊാ എćിവെര ജനിĜിđു. ഇവർ

അവെě പുåതĈാരും പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരും ആയിരുćു. ൧൧ഹൂശീമിൽ അവൻ

അബീûൂബിെനയുംഎğയലിെനയും ജനിĜിđു. ൧൨എğയലിെěപുåതĈാർ:ഏെബർ, മിശാം,

േശെമർ; ഇവൻഓേനാവും േലാദുംഅതിേനാട് േചർćപöണïളും പണിതു; ൧൩െബരീയാവ്,

േശമ‐‐ഇവർ അēാേലാൻ നിവാസികളുെട പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരായിരുćു. അവർ

ഗû് നിവാസികെളഓടിđുകളõു; ൧൪അേഹäാ, ശാശക്, െയേരാേമാû്, ൧൫െസബദäാവ്,

അരാദ്, ഏെദർ, മീഖാേയൽ, ൧൬യിശ്പാ, േയാഹാ; എćിവർ െബരീയാവിെě പുåതĈാർ.

൧൭ െസബദäാവ്, െമശുĭാം, ഹിസ്കി, െഹെബർ, ൧൮യിശ്െമരായി, യിİീയാവ്, േയാബാബ്

എćിവർ ൧൯എğയലിെěപുåതĈാർ. യാèീം,സിåകി, ൨൦സĝി,എലിേയനായി,സിെĭഥായി, ൨൧

എലീേയർ,അദായാവ്, െബരായാവ്, ശിåമാû്എćിവർശിമിയുെടപുåതĈാർ; ൨൨യിശ്ഫാൻ,

ഏെബർ,എലീേയൽ, ൨൩അേĝാൻ,സിåകി, ഹാനാൻ ൨൪ഹനനäാവ്,ഏലാം,അേĄാഥäാവ്,

൨൫യിഫ്േദയാ, െപനൂേവൽഎćിവർശാശèിെěപുåതĈാർ. ൨൬ശംെശരായി, െശഹരäാവു,

അഥലäാവ്, ൨൭യാെരശäാവു, എലീയാവു, സിåകി എćിവർ െയേരാഹാമിെě പുåതĈാർ. ൨൮ഇവർ

അവരുെട തലമുറകളിൽ പിതൃഭവനïൾè് തലവĈാരും åപധാനികളുംആയിരുćു;അവർ

െയരൂശേലമിൽ പാർûിരുćു. ൨൯ഗിെബേയാനിൽഗിെബേയാെěപിതാവായ െയയീേയലും

അവെě ഭാരä മയഖായും താമസിđിരുćു ൩൦അവെěആദäജാതൻഅേĝാൻകൂടാെതസൂർ,

കീശ്, ബാൽ, നാദാബ്, ൩൧ െഗേദാർ, അേഹäാ, േസെഖർ എćിവരും താമസിđിരുćു. ൩൨
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മിേĥാû് ശിെമയെയജനിĜിđു; ഇവരും തïളുെടസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽ

താമസിđു. ൩൩ േനർ കീശിെന ജനിĜിđു, കീശ് െശൗലിെന ജനിĜിđു, െശൗൽ േയാനാഥാെനയും

മൽèീശൂവെയയുംഅബീനാദാബിെനയുംഎശ്‐ബാലിെനയും ജനിĜിđു. ൩൪ േയാനാഥാെě

മകൻ െമരീĒാൽ; െമരീĒാൽ മീഖെയജനിĜിđു. ൩൫മീഖയുെട പുåതĈാർ: പീേഥാൻ, േമെലക്,

തേരയ, ആഹാസ്. ൩൬ആഹാസ് െയേഹാവāെയ ജനിĜിđു; യേഹാവāാ അേലെമû്,

അസ്മാെവû്,സിåമിഎćിവെര ജനിĜിđു; സിåമി േമാസെയജനിĜിđു; േമാസാബിനയെയ

ജനിĜിđു; ൩൭അവെě മകൻ രാഫാ;അവെě മകൻഎലാസാ; ൩൮അവെě മകൻആേസൽ;

ആേസലിന് ആറ് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അവരുെട േപരുകൾ: അåസീèാം, െബാåഖൂം,

യിശ്മാേയൽ, െശരäാവു, ഓബദäാവു, ഹാനാൻ. ഇവർഎĭാവരുംആേസലിെěപുåതĈാർ. ൩൯

ആേസലിെěസേഹാദരനായഏെശèിെěപുåതĈാർ:അവെěആദäജാതൻഊലാം; ര÷ാമൻ

െയവൂശ്, മൂćാമൻഎലീേഫെലû്. ൪൦ഊലാമിെě പുåതĈാർ പരാåകമശാലികളും വിĭാളികളും

ആയിരുćു;അവർè്അേനകംപുåതĈാരും െപൗåതĈാരും ഉ÷ായിരുćു.അവരുെടസംഖä

നൂĤĉത് (150). ഇവർഎĭാവരും െബനäാമീനäസăതികൾ.

൯യിåസാേയൽ മുഴുവനും വംശാവലിയായി േരഖെĜടുûിയിരുćു; അത് യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. െയഹൂദെയേയാ

അവരുെട അകൃതäം നിമിûം åപവാസികളായി ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൨

അവരുെടഅവകാശûിലും പöണïളിലും ഉ÷ായിരുćആദäനിവാസികൾയിåസാേയലäരും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ൈദവാലയദാസĈാരും ആയിരുćു. ൩ െയരൂശേലമിേലാ ചില

െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരുംഎåഫയീമäരും മനെĠയരും താമസിđു. ൪അവർ: െയഹൂദയുെട

മകനായ േപെരĢിെě മèളിൽബാനിയുെട മകനായഇåമിയുെട മകനായ ഒåമിയുെട മകനായ

അĊീഹൂദിെě മകൻ ഊഥായി; ൫ ശീേലാനäരിൽ ആദäജാതനായ അസായാവും അവെě

പുåതĈാരും; ൬ േസെരഹിെě പുåതĈാരിൽ െയയൂേവലും അവരുെട സേഹാദരĈാരുമായ

അറുനൂĤി െതാĚൂറുേപരും (690) ൭ െബനäാമീൻ പുåതĈാരിൽ ഹെĢനൂവയുെട മകനായ

േഹാദവäാവിെě മകനായ െമശുĭാമിെě മകനായ സĭൂവും ൮ െയേരാഹാമിെě മകനായ

യിബ്െനയാവും മിåകിയുെട മകനായ ഉĢിയുെട മകൻഏലയുംയിബ്െനയാവിെě മകനായ

െരയൂേവലിെě മകനായ െശഫതäാവിെě മകൻ െമശുĭാമും ൯തലമുറതലമുറയായിഅവരുെട

സേഹാദരĈാർ ആെക െതാĐായിരûി അĉûാറ്േപരും. ഈ പുരുഷĈാെരാെèയും

അവരവരുെട പിതൃഭവനïളിൽ കുടുംബûലവĈാരായിരുćു. ൧൦ പുേരാഹിതĈാരായ

െയദയാവും െയേഹായാരീബുംയാഖീനും, ൧൧അഹീûൂബിെěമകനായെമരാേയാûിെě

മകനായ സാേദാèിെě മകനായ െമശുĭാമിെě മകനായ ഹില്èീയാവിെě മകനായി

ൈദവാലയാധിപനായ ൧൨അസരäാവും, മല്èീയാവിെě മകനായ പശ്ഹൂരിെě മകനായ

െയേരാഹാമിെě മകൻ അദായാവും, ഇേĊരിെě മകനായ െമശിേĭമീûിെě മകനായ

െമശുĭാമിെě മകനായ യഹ്േസരയുെട മകനായ അദീേയലിെě മകൻ മയശായിയും ൧൩

പിതൃഭവനïൾèുതലവĈാരായഅവരുെടസേഹാദരĈാരുംആെകആയിരûിഎഴുനൂĤി

അറുപത്േപർ. ഇവർൈദവാലയûിെലശുåശൂഷè്അതിസമർüർആയിരുćു. ൧൪ േലവäരിേലാ

െമരാരäരിൽ ഹശബäാവിെě മകനായ അåസീèാമിെě മകനായ ഹĠൂബിെě മകനായ

െശമēാവും ൧൫ബക്ബèരും േഹെറശും ഗാലാലുംആസാഫിെě മകനായസിåകിയുെട മകനായ

മീഖയുെട മകൻ മüനäാവും ൧൬െയദൂഥൂെě മകനായഗാലാലിെě മകനായ െശമēാവിെě

മകൻ ഓബദäാവും െനേതാഫാതäരുെട åഗാമïളിൽ താമസിđിരുć എല്èാനയുെട
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മകനായ ൧൭ ആസയുെട മകൻ െബെരഖäാവും ആയിരുćു. വാതിൽകാവല്èാരായി

ശĭൂമും അèൂബും തൽേമാനും അഹീമാനും അവരുെട സേഹാദരĈാരും ഉ÷ായിരുćു.

ശĭൂമുംഅവരുെട തലവനായിരുćു. ൧൮ േലവäപാളയûിൽവാതിൽകാവല്èാരായഇവർ

കിഴè് വശû് രാജപടിവാതില്èൽഇćുവെര കാവൽെചയ്തുവരുćു. ൧൯ േകാരഹിെě

മകനായഎബäാസാഫിെěമകനായ േകാേരയുെട മകൻശĭൂമും,അവെěപിതൃഭവനûിെല

അവെěസേഹാദരĈാരായ േകാരഹäരും കൂടാരûിെěവാതിൽകാവല്èാരായിശുåശൂഷയ്è്

േമൽേനാöം വഹിèുćവരായിരുćു;അവരുെട പിതാèĈാരും യേഹാവയുെട പാളയûിന്

åപേവശനപാലകരായി േമൽേനാöം വഹിèുćവരായിരുćു. ൨൦എെലയാസാരിെě മകനായ

ഫീെനഹാസ് പ÷ുഅവരുെടഅധിപനായിരുćു; യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.

൨൧ െമേശെലമäാവിെě മകനായ െസഖരäാവു സമാഗമനകൂടാരûിെě വാതില്èൽ

കാവല്èാരനായിരുćു. ൨൨വാതിൽകാവല്èാരായി നിയമിèെĜöിരുćഇവർആെകഇരുനൂĤി

പåă÷ുേപർ (212).അവർതïളുെട åഗാമïളിൽവംശാവലിåപകാരം േരഖെĜടുûിയിരുćു;

ദാവീദും ദർശകനായശമൂേവലുംആയിരുćുഅവെരനിയമിđത്. ൨൩ഇïെനഅവരുംഅവരുെട

പുåതĈാരും കൂടാരനിവാസമായയേഹാവയുെടആലയûിെěവാതിലുകൾèു മുറåപകാരം

കാവല്èാരായിരുćു. ൨൪കിഴèുംപടിõാറുംവടèും െതèുംഇïെനനാലുവശûും

ആലയûിന് കാവല്èാരു÷ായിരുćു. ൨൫ åഗാമïളിെലഅവരുെടസേഹാദരĈാർഏഴ് ദിവസം

കൂടുംേതാറും മാറി മാറി വćുഅവേരാടുകൂെടകാവല്èാരായിരുćു. ൨൬വാതിൽകാവല്èാരിൽ

åപധാനികളായ ഈ നാല് േലവäരും ഉേദäാഗčരായി ൈദവാലയûിെല മുറികൾèും

ഭøാരûിćും േമൽേനാöംനടûിയിരുćു. ൨൭കാവൽനിൽèുćതും രാവിെലേതാറുംവാതിൽ

തുറèുć േജാലിയുംഅവർèുĐതുെകാ÷ുഅവർൈദവാലയûിെě ചുĤും താമസിđുവćു.

൨൮അവരിൽചിലർèുശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïളുെട ചുമതല ഉ÷ായിരുćു;അവെയ

എĚി അകû് െകാ÷ുേപാകുകയും പുറû് െകാ÷ുവരികയും െചēും. ൨൯അവരിൽ

ചിലെര ഉപകരണïൾèും സകലവിശുĂപാåതïൾèും, മാവ്, വീõ്, കുăുരുèം,

സുഗĆവർĖംഎćിവയ്èും േമൽേനാöèാരായിനിയമിđിരുćു. ൩൦പുേരാഹിതപുåതĈാരിൽ

ചിലർ സുഗĆൈതലം ഉ÷ാèും. ൩൧ േലവäരിൽ ഒരുവനായ േകാരഹäനായ ശĭൂമിെě

ആദäജാതൻമüിഥäാവിന് ചöികളിൽചുöു÷ാèിയസാധനïളുെട േമൽേനാöം ഉ÷ായിരുćു.

൩൨ െകഹാതäരായ അവരുെട സേഹാദരĈാരിൽ ചിലർèു ശĒûുേതാറും കാഴ്ചയĜം

ഒരുèുവാനുĐ ചുമതല ഉ÷ായിരുćു. ൩൩ േലവäരുെട പിതൃഭവനïളിൽ åപധാനികളായ

ഇവർ സംഗീതèാരായി അവിെട താമസിđിരുćു. അവർ രാവും പകലും തïളുെട േവല

െചേē÷ിയിരുćതുെകാ÷ു മĤു ശുåശൂഷകളിൽനിć് ഒഴിവുĐവരായിരുćു. ൩൪ ഈ

åപധാനികൾേലവäരുെടപിതൃഭവനïൾèുതലമുറതലമുറയായിതലവĈാരായിരുćു;അവർ

െയരൂശേലമിൽതാമസിđിരുćു. ൩൫ഗിെബേയാനിൽ ഗിെബേയാെěപിതാവായ െയയീേയലും

ഭാരä മയഖായും ൩൬അവെě മൂûമകൻ അേĝാൻ, സൂർ, കീശ്, ബാൽ, േനർ, ൩൭

നാദാബ്, െഗേദാർ, അേഹäാ, െസഖരäാവ്, മിേĥാû് എćിവരും താമസിđിരുćു. ൩൮

മിേĥാû്ശിെമയാമിെനജനിĜിđു;അവർതïളുെടസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട െയരൂശേലമിൽ

താമസിđിരുćു ൩൯ േനർ കീശിെന ജനിĜിđു; കീശ് െശൗലിെന ജനിĜിđു; െശൗൽ

േയാനാഥാെനയും മൽèീശൂവെയയുംഅബീനാദാബിെനയുംഎശ്‐ബാലിെനയും ജനിĜിđു. ൪൦

േയാനാഥാെěമകൻെമരീĒാൽ;െമരീĒാൽമീഖെയജനിĜിđു. ൪൧മീഖയുെടപുåതĈാർ:പീേഥാൻ,

േമെലക്, തേåഹയ,ആഹാസ്. ൪൨ആഹാസ് യാരെയ ജനിĜിđു; യാരാ അേലെമûിെനയും
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അസ്മാെവûിെനയും സിåമിെയയും ജനിĜിđു; സിåമി േമാസെയ ജനിĜിđു; ൪൩ േമാസ

ബിെനയെയജനിĜിđു;അവെě മകൻ െരഫയാവു;അവെě മകൻഎലാസാ;അവെě മകൻ

ആേസൽ. ൪൪ആേസലിന്ആറ് മèൾ ഉ÷ായിരുćു;അവരുെട േപരുകൾ:അåസീèാം, െബåകൂ,

യിശ്മാേയൽ, െശയരäാവു, ഓബദäാവു, ഹാനാൻ; ഇവർആേസലിെě മèൾ.

൧൦ െഫലിസ്തäർ യിåസാേയലിേനാട് യുĂംെചയ്തു; യിåസാേയലäർ െഫലിസ്തäരുെട

മുĉിൽനിć്ഓടി ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ െകാĭെĜöവരായി വീണു. ൨െഫലിസ്തäർ

െശൗലിെനയും മèെളയും പിăുടർćു; െഫലിസ്തäർ െശൗലിെě മèളായ േയാനാഥാെനയും

അബീനാദാബിെനയും മൽèീശൂവെയയും െവöിെèാćു. ൩ െശൗലിെനതിെരയുĐ

യുĂം ഏĤവും ഉåഗമായി. വിĭാളികൾ അവെന മുറിേവğിđു. ൪അേĜാൾ െശൗൽ തെě

ആയുധവാഹകേനാട്: “ഈ അåഗചർĊികൾ വć് എെć അപമാനിèാതിരിേè÷തിന്

നിെě വാൾഊരി എെć കുûുക” എćു പറõു; അവെěആയുധവാഹകൻഏĤവും

ഭയെĜöതുെകാ÷ുഅവന് മനĢുവćിĭ.അതുെകാ÷് െശൗൽ ഒരു വാൾ പിടിđുഅതിേĈൽ

വീണു. ൫ െശൗൽ മരിđു എćു അവെěആയുധവാഹകൻ ക÷േĜാൾ താനും അïെന

തെć തെě വാളിേĈൽ വീണു മരിđു. ൬ ഇïെന െശൗലും മൂćു മèളും അവെě

ഭവനûിലുĐവെരാെèയും ഒരുമിđ് മരിđു. ൭ അവർ ഓടിേĜായി; െശൗലും മèളും

മരിđുഎćുതാഴçരയിലുĐയിåസാേയലäെരാെèയുംക÷ിö്അവർതïളുെടപöണïെള

വിöു ഓടിേĜായി; െഫലിസ്തäർ വćു അവയിൽ താമസിđു. ൮ പിെĤćാൾ െഫലിസ്തäർ

െകാĭെĜöവരുെട വസ്åതം ഉരിവാൻ വćേĜാൾ െശൗലും പുåതĈാരും ഗിൽേബാവപർĔതûിൽ

വീണുകിടèുćതു ക÷ു. ൯ അവർ അവെě വസ്åതം ഉരിõു, തലെവöിെയടുûു;

ആയുധïളുംഎടുûുതïളുെട വിåഗഹേêåതïളിലും ജനûിെěഇടയിലും വർûമാനം

അറിയിേè÷തിന് െഫലിസ്തäേദശെûĭാടവും ആളയđ്. ൧൦ അവെě ആയുധïൾ

അവർ തïളുെട േദവെě േêåതûിൽ വđു; അവെě തലെയ ദാേഗാെě േêåതûിൽ

തെറđു. ൧൧ െഫലിസ്തäർ െശൗലിേനാടു െചയ്തെതാെèയും ഗിെലയാദിെല യാേബശ്

നിവാസികൾ േകöേĜാൾ ൧൨വീരĈാെരĭാവരും െശൗലിെěശവവുംഅവെěപുåതĈാരുെട

ശവïളും എടുû് യാേബശിേലèു െകാ÷ുവćു; അവരുെട അčികെള യാേബശിെല

കരുേവലകûിൻകീഴിൽകുഴിđിöുഏഴു ദിവസം ഉപവസിđു. ൧൩ഇïെനെശൗൽയേഹാവേയാടു

അവിശçസ്തത കാണിđതിനാൽ മരിേè÷ിവćു കാരണം അവൻ യേഹാവയുെട വചനം

åപമാണിèാതിരിèുകയും െവളിđĜാടûിേയാടുഅരുളĜാട് േചാദിèുകയും െചയ്തു. ൧൪

അവൻയേഹാവേയാടുഅരുളĜാട് േചാദിèായ്കയാൽയേഹാവഅവെന െകാć് രാജതçം

യിĠായിയുെട മകനായ ദാവീദിന് െകാടുûു.

൧൧അനăരംയിåസാേയെലĭാം െഹേåബാനിൽ ദാവീദിെěഅടുèൽഒćിđുകൂടി പറõത്:

“ഞïൾനിെěഅčിയും മാംസവുംഅേĭാ. ൨മുĉ് െശൗൽരാജാവായിരുćകാലûും

നീയായിരുćുനായകനായിയിåസാേയലിെനനടûിയത്: നീഎെěജനമായയിåസാേയലിെന

േമയ്èയുംഎെěജനമായയിåസാേയലിന് åപഭുവായിരിèയും െചēുെമćു നിെěൈദവമായ

യേഹാവ നിേćാട് അരുളിെđയ്തിöുമു÷്. ൩ ഇïെന യിåസാേയൽമൂĜĈാെരാെèയും

െഹേåബാനിൽ രാജാവിെě അടുèൽ വćു; ദാവീദ് െഹേåബാനിൽവđ് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽഅവേരാടു ഉടĉടിെചയ്തു;ശമൂേവൽമുഖാăരംയേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെല

അവർ ദാവീദിെനയിåസാേയലിന് രാജാവായിöുഅഭിേഷകം െചയ്തു. ൪പിെćദാവീദുംഎĭാ
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യിåസാേയലും െയബൂസ് എć െയരൂശേലമിേലèു െചćു. അവിെട േദശനിവാസികളായ

െയബൂസäർ ഉ÷ായിരുćു. ൫െയബൂസ് നിവാസികൾ ദാവീദിേനാടു: “നീ ഇവിെട കടèുകയിĭ”

എćുപറõു;എîിലും ദാവീദ് സീേയാൻേകാöപിടിđു;അത്ആകുćു ദാവീദിെěനഗരം.

൬ എćാൽ ദാവീദ്: “ആെരîിലും െയബൂസäെര ആദäം േതാğിđാൽ അവൻ തലവനും

േസനാധിപതിയുംആയിരിèും”എćുപറõു;അïെനെസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബ്

ആദäം കയറിെđćു; തലവനായിûീർćു. ൭ ദാവീദ് ആ േകാöയിൽ താമസിđതുെകാ÷്

അതിന് ദാവീദിെěനഗരംഎćു േപരായി. ൮പിെćഅവൻനഗരെûമിേĭാ മുതൽചുĤിലും

പണിതു ഉറĜിđു; നഗരûിെě േശഷമുĐ ഭാഗം േയാവാബ് േകടുതീർûു. ൯ൈസനäïളുെട

യേഹാവ തേćാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćതിനാൽ ദാവീദ് േമല്èുേമൽ åപബലനായിûീർćു.

൧൦ ദാവീദിന് ഉ÷ായിരുć åപധാന വീരĈാർ യിåസാേയലിെനèുറിđുĐ യേഹാവയുെട

വചനåപകാരംഅവെനരാജാവാേè÷തിന്അവർഎĭായിåസാേയലുമായി രാജതçംസംബĆിđു

അവെě പêം മുറുെകĜിടിđു. ൧൧ ദാവീദിനു÷ായിരുć വീരĈാരുെട സംഖäയാണിത്:

മുĜതുേപരിൽ åപധാനിയായി ഹഖേമാനäെě മകനായയാേശാെബയാം;അവൻ മുćൂറുേപരുെട

േനെര കുăം ഓïി ഒേര സമയû് അവെര െകാćുകളõു. ൧൨ അവെě േശഷം

അേഹാഹäനായ േദാേദാവിെě മകൻ എെലയാസാർ; അവൻ മൂćു വീരĈാരിൽ ഒരുവൻ

ആയിരുćു. ൧൩ െഫലിസ്തäർ പസ്‐ദĊീമിൽ യുĂûിന് കൂടിയേĜാൾ അവൻ അവിെട

ദാവീദിേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു.അവിെടയവംനിറõഒരു വയൽഉ÷ായിരുćു; പടðനം

െഫലിസ്തäരുെട മുĉിൽനിćു ഓടിേĜായി. ൧൪എćാൽഅവർആവയലിെě മേĂäനിć്

അതിെനകാû് െഫലിസ്തäെര െവöിèളõു; യേഹാവഅവർè് വൻവിജയം നല്കി. ൧൫

ഒരിèൽെഫലിസ്തäരുെടൈസനäം െരഫയീം താഴçരയിൽപാളയമിറïിയിരിèുേĉാൾ, മുĜതു

തലവĈാരിൽ മൂćുേപർ പാറയിൽഅദുĭാംഗുഹയിൽ ദാവീദിെěഅടുèൽ െചćു. ൧൬അć്

ദാവീദ് രêാസേîതûിൽആയിരുćു; െഫലിസ്തäർè്അèാലû് േബû്‐േലേഹമിൽ ഒരു

കാവൽĜöാളം ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ “േബû്‐േലേഹംപöണവാതിൽèെലകിണĤിൽനിć് െവĐം

എനിè് കുടിèുവാൻആർ െകാ÷ുവć് തരും”എćു ദാവീദ്ആർûിപൂ÷ു പറõു. ൧൮

അേĜാൾആമൂćുേപരും െഫലിസ്തäരുെട പാളയûിൽകൂടി കടćുെചćു േബû്‐േലേഹം

പöണവാതിൽèെലകിണĤിൽനിćു െവĐംേകാരി ദാവീദിെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു; ദാവീേദാ

അത് കുടിèുവാൻ മനĢിĭാെതയേഹാവയ്èുസമർĜിđു: ൧൯ “ഇത് െചēുവാൻഎെěൈദവം

എനിè്സംഗതി വരുûരുേത;സçăം åപാണൻഉേപêിđുേപായപുരുഷĈാരുെട രéംഞാൻ

കുടിèുകേയാ?അവർതïളുെട åപാണെന ഉേപêിđാണേĭാഅത് െകാ÷ുവćിരിèുćത്”

എćു പറõു;അതുെകാ÷്അവന്അത് കുടിèുവാൻ മനĢായിĭ; ഇതാകുćുഈമൂćു

വീരĈാർ െചയ്തതു. ൨൦ േയാവാബിെě സേഹാദരനായ അബീശായി േവെറ മൂćുേപരുെട

തലവനായിരുćു;അവൻമുćൂറുേപരുെട േനെരകുăംഓïി,അവെര െകാćു;അതുെകാ÷്

അവൻ ആ മൂćുേപരിൽെവđു åപസിĂനായി; ൨൧ഈ മൂćുേപരിൽ ര÷ുേപെരèാൾ

അധികം ബഹുമാനം അവൻ åപാപിđു അവർè് നായകനായ്തീർćു; എćാൽ അവൻ

ആദäെû മൂćുേപേരാളം വരികയിĭ. ൨൨കബ്േസലിൽ ഒരു പരാåകമശാലിയുെട മകനായ

െയേഹായാദയുെട മകനായെബനായാവുംവീരäåപവൃûികൾെചയ്തു.അവൻേമാവാബിെല

അരീേയലിെě ര÷ു പുåതĈാെരസംഹരിđത് കൂടാെത മõുകാലû് ഒരു ഗുഹയിൽ െചćു ഒരു

സിംഹെûയും െകാćുകളõു. ൨൩അവൻഅòുമുഴം ഉയരമുĐ ദീർഘകായനാേയാരു

മിåസയീമäെനയും സംഹരിđു;ആ മിåസയീമäെě കēിൽ െനയ്ûുകാരെě പടĜുതടിേപാെല ഒരു
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കുăം ഉ÷ായിരുćു; ഇവേനാ ഒരു വടിയുംെകാ÷ുഅവെěഅടുèൽെചćു മിåസയീമäെě

കēിൽനിć് കുăം പിടിđുപറിđു കുăംെകാ÷് അവെന െകാćുകളõു. ൨൪ ഇത്

െയേഹായാദയുെട മകനായെബനായാവ് െചയ്തു, മൂćുവീരĈാരിൽെവđുകീർûി åപാപിđു.

൨൫അവൻ മുĜതു േപരിലും മാനേമറിയവനായിരുćു; എîിലും ആദäെû മൂćുേപേരാളം

വരികയിĭ. ദാവീദ്അവെനഅകĉടിനായകനാèി. ൨൬ൈസനäûിെല വീരĈാർ േയാവാബിെě

സേഹാദരനായഅസാേഹൽ, േബû്‐േലേഹമäനായ േദാേദാവിെě മകൻഎൽഹാനാൻ, ൨൭

ഹേരാരäനായശേĊാû്, െപേലാനäനായ േഹെലസ്, ൨൮െതേèാവäനായഇേèശിെě മകൻ

ഈരാ,അനാേഥാതäനായഅബീേയേസർ, ൨൯ഹൂശാതäനായസിെബഖായി,അേഹാഹäനായ

ഈലായി, െനേതാഫാതäനായ മഹരായി, ൩൦െനേതാഫാതäനായബാനയുെട മകൻ േഹെലദ്, ൩൧

െബനäാമീനäരുെട ഗിെബയയിൽനിćുĐരീബായിയുെട മകൻഈഥായി, പിരാേഥാനäനായ

െബനായാവ്, ൩൨ നഹേലഗാശിൽ നിćുĐ ഹൂരായി, അർബാതäനായ അബീേയൽ, ൩൩

ബഹരൂമäനായഅസ്മാെവû്, ശാൽേബാനäനായഎലäഹ്ബാ, ൩൪ഗീേസാനäനായഹേശമിെě

പുåതĈാർ,ഹാരാരäയനായശാേഗയുെട മകൻേയാനാഥാൻ, ൩൫ഹാരാരäനായസാഖാരിെě

മകൻഅഹീയാം,ഊരിെě മകൻഎലീഫാൽ, ൩൬െമേഖരാതäനായ േഹെഫർ, െപേലാനäനായ

അഹീയാവ്, കർേĊലäനായ െഹേåസാ, ൩൭എസ്ബായിയുെട മകൻനയരായി, ൩൮നാഥാെě

സേഹാദരൻേയാേവൽ,ഹåഗിയുെട മകൻമിബ്ഹാർ, ൩൯അേĊാനäനായേസെലക്, െസരൂയയുെട

മകനായ േയാവാബിെěആയുധവാഹകനായ െബേരാേയാതäൻ നഹരായി, ൪൦യിåതീയനായ

ഈരാ, യിåതീയനായ ഗാേരബ്, ൪൧ഹിതäനായഊരീയാവു, അıായിയുെട മകൻസാബാദ്,

രൂേബനäരുെട േസനാപതിയും ൪൨ മുĜതുേപർഅകĉടിയുĐവനുമായി രൂേബനäനായശീസയുെട

മകൻഅദീനാ, ൪൩മയഖയുെട മകൻഹാനാൻ, മിýäനായ േയാശാഫാû്, ൪൪അസ്െതരാതäനായ

ഉĢീയാവ്,അേരാേവരäനായ േഹാഥാമിെěപുåതĈാരായശാമാ, ൪൫െയയീേയൽ,ശിåമിയുെട

മകനായ െയദീയേയൽതീസäനായിഅവെěസേഹാദരനായ േയാഹാ, മഹവäനായഎലീേയൽ,

൪൬എൽനാമിെěപുåതĈാരായ െയരീബായി, േയാശവäാവ്, േമാവാബäൻയിû്മാ, ൪൭എലീേയൽ,

ഓേബദ്, െമേസാബäനായയാസീേയൽഎćിവർതേć.

൧൨കീശിെě മകനായെശൗൽകാരണം ദാവീദ് ഒളിđു താമസിđിരുćേĜാൾസിĥാഗിൽ

അവെě അടുèൽ വćവർ വീരĈാരുെട കൂöûിൽ യുĂûിൽ അവെന

സഹായിđു ൨അവർ വിĭാളികളും വലൈîെകാ÷ും ഇടൈîെകാ÷ും കെĭറിയുവാനും

വിĭുെകാ÷ുഅെĉēുവാനുംസമർüĈാർആയിരുćു.അവർ െബനäാമീനäരായ െശൗലിെě

സേഹാദരĈാരുെട കൂöûിൽ ഉൾെĜöവർആയിരുćു. തലവനായഅഹീേയെസർ, േയാവാശ്,

൩ഗിേബയാതäനായെശമായയുെടപുåതĈാർ,അസ്മാെവûിെěപുåതĈാരായയസീേയൽ,

േപെലû്എćിവരും െബരാഖാ,അനാേഥാതäൻ േയഹൂ. ൪മുĜതുേപരിൽവീരനും മുĜതുേപർèു

നായകനുമായി ഗിെബേയാനäനായ യിശ്മēാവ്, യിെരമäാവ്, യഹസീേയൽ, േയാഹാനാൻ,

െഗേദരാതäനായേയാസാബാദ്, ൫എലൂസായി,െയരീേമാû്,െബയലäാവ്, െശമരäാവ്,ഹരൂഫäനായ

െശഫതäാവ്, ൬എല്èാനാ, യിĠീയാവ്, അസേരൽ, േകാരഹäരായ േയാേവെസർ, യാെശാബäാം;

൭െഗേദാരിൽനിćുĐെയേരാഹാമിെěപുåതĈാരായ േയാേവലാ, െസബദäാവ്, ൮പരിചയും

കുăവും എടുèുവാൻ åപാപ്തിയുĐ വീരĈാരും യുĂാഭäാസികളും ഗാദäെര പിരിõു

വćു മരുഭൂമിയിൽ ദുർĖûിൽ ദാവീദിേനാടു േചർćു; അവർസിംഹമുഖĈാരും മലകളിെല

മാൻേപടകെളേĜാെല േവഗതയുĐവരുമായിരുćു. ൯അവരുെടതലവൻഏെസർ, ര÷ാമൻ

ഓബദäാവ്, മൂćാമൻഎലീയാബ്, ൧൦നാലാമൻ മിശ്മćാ,അòാമൻയിെരമäാവ്, ൧൧ആറാമൻ
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അüായി,ഏഴാമൻഎലീേയൽ, ൧൨എöാമൻ േയാഹാനാൻ, ഒĉതാമൻഎൽസാബാദ്, ൧൩

പûാമൻ യിെരമäാവ്, പതിെനാćാമൻ മഖ്ബćായി. ൧൪ഇവർ ഗാദäരിൽ പടനായകĈാർ

ആയിരുćു;അവരിൽ െചറിയവൻനൂറുേപർèും വലിയവൻആയിരം േപർèും മതിയായവൻ.

൧൫അവർ ഒćാം മാസûിൽ േയാർāാൻ കവിെõാഴുകുേĉാൾ അതിെന കടćു താഴçര

നിവാസികെളെയാെèയുംകിഴേèാöും പടിõാേറാöുംഓടിđു. ൧൬ചില െബനäാമീനäരും

െയഹൂദäരും രêാസേîതûിൽദാവീദിെěഅടുèൽവćു. ൧൭ദാവീദ്അവെരഎതിേരĤുെചć്

അവേരാട്: “നിïൾഎെćസഹായിèുവാൻസമാധാനേûാെട വćിരിèുćുഎîിൽഎെě

ഹൃദയംനിïേളാടു േചർćിരിèും;എെěകēിൽഅനäായം ഒćുംഇĭ.എîിലുംനിïൾഎെć

ശåതുèൾè് കാണിđു െകാടുèുകയാെണîിേലാ നĊുെട പിതാèĈാരുെടൈദവം നിïെള

ശിêിèെö”എćുപറõു. ൧൮അേĜാൾമുĜതുേപരിൽതലവനായഅമാസായിയുെടേമൽ

ആÿാവ് വćു: “ദാവീേദ,ഞïൾനിനèുĐവർ, യിĠായിപുåതാ, നിെě പêèാർതേć;

സമാധാനം, നിനè് സമാധാനം; നിെě സഹായികൾèും സമാധാനം; നിെěൈദവമേĭാ

നിെćസഹായിèുćത്” എć്അവൻപറõു. ദാവീദ് അവെരസçീകരിđ് പടèൂöûിന്

നായകĈാരാèി. ൧൯ദാവീദ് െഫലിസ്തäേരാടുകൂെട െശൗലിന്എതിെരയുĂûിന് െചćേĜാൾ

മനെĠയരിൽ ചിലരും അവേനാട് േചർćു; െഫലിസ്തä åപഭുèĈാർഅവെര സഹായിđിĭ;

കാരണം ദാവീദ് നĊുെടതലയുംെകാ÷് തെěയജമാനനായ െശൗലിെěപêംതിരിയുംഎćു

പറõുഅവർഅവെനഅയđുകളõു. ൨൦അïെനഅവൻസീĥാഗിൽ െചćേĜാൾ

മനെĠയിൽനിć്അദ്നാഹ്, േയാസാബാദ്, െയദീയേയൽ, മീഖാേയൽ, േയാസാബാദ്,എലീഹൂ,

സിെĭഥായി എćീ മനേĠയ സഹåസാധിപĈാർ അവേനാട് േചർćു. ൨൧അവർ ഒെèയും

വീരĈാരുംപടനായകĈാരുംആയിരുćതുെകാ÷്കവർđèാർെèതിെരദാവീദിെനസഹായിđു.

൨൨ദാവീദിെനസഹായിേè÷തിന്എĭാ ദിവസവുംആളുകൾഅവെěഅടുèൽവćു. ഒടുവിൽ

ൈദവûിെěൈസനäംേപാെല വലിേയാരു ൈസനäമായ്തീćൎ ു. ൨൩യേഹാവയുെട വചനം

അനുസരിđ് െശൗലിെě രാജതçം ദാവീദിന് നൽകുവാൻയുĂûിന് തēാറായി െഹേåബാനിൽ

അവെěഅടുèൽവćആയുധധാരികളായ പടയാളികളുെട കണè്: ൨൪പരിചയും കുăവും

വഹിđ് യുĂസćĂരായ െയഹൂദäർആറായിരെûĚൂറുേപർ. ൨൫ശിെമേയാനäരിൽശൗരäമുĐ

യുĂവീരĈാർ എഴായിരെûാരുനൂറുേപർ. ൨൬ േലവäരിൽ നാലായിരûറുനൂറുേപർ, ൨൭

അഹേരാനäരിൽ åപഭുവായ െയേഹായാദായും അവേനാടുകൂെട മൂവായിരെûഴുനൂറുേപർ,

൨൮പരാåകമശാലിയും യുവാവുമായ സാേദാക്, അവെě പിതൃഭവനûിെല ഇരുപûിര÷ു

åപഭുèĈാർ. ൨൯െശൗലിെěസേഹാദരĈാരായ െബനäാമീനäരിൽ മൂവായിരംേപർ;അവരിൽ

കൂടുതൽ േപരും െശൗലിെěകുടുംബേûാട്അതുവെരവിശçസ്തരായിരുćു. ൩൦എåഫയീമäരിൽ

പരാåകമശാലികളായി തïളുെട പിതൃഭവനïളിൽ åപസിĂരായ ഇരുപതിനായിരെûĚൂറുേപർ

(20, 800). ൩൧ മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിൽ പതിെനĚായിരംേപർ. ദാവീദിെന

രാജാവാèുവാൻ െചേĭ÷തിന് ഇവെര േപരുേപരായി ചുമതലെĜടുûിയിരുćു. ൩൨

യിåസാേയൽ കാലûിനനുസരിđ് എă് െചേēണം എćു അറിവĐ യിĢാകഖായരുെട

തലവĈാർ ഇരുനൂറുേപർ (200); അവരുെട സേഹാദരĈാെരാെèയുംഅവരുെട കğനയ്è്

വിേധയരായിരുćു. ൩൩ െസബൂലൂനിൽ യുĂസćĂരായി സകലവിധ യുĂായുധïെള

ധരിđു നിരനിരയായിഐകമതäേûാെട യുĂûിന് പുറെĜöവർഅĉതിനായിരംേപർ. ൩൪

നഫ്താലിയിൽ നായകĈാർആയിരംേപർ; അവേരാടുകൂെട പരിചയും കുăവും വഹിđവർ

മുĜേûഴായിരംേപർ. ൩൫ ദാനäരിൽ യുĂസćĂർ ഇരുപെûĚായിരûറുനൂറുേപർ.
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൩൬ ആേശരിൽ യുĂസćĂരായി പടè് പുറെĜöവർ നാğതിനായിരംേപർ. ൩൭

േയാർāാന്അèെര രൂേബനäരിലും ഗാദäരിലും മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിലും സകലവിധ

യുĂായുധïേളാടുകൂെട ഒരുലêûിരുപതിനായിരംേപർ. ൩൮അണിനിരèുവാൻകഴിവുĐ

േയാĂാèളായ ഇവെരĭാവരും ദാവീദിെന എĭായിåസാേയലിേěയും രാജാവാേè÷തിന്

ഏകാåഗമനേĢാെട െഹേåബാനിേലèു വćു; േശഷമുĐ എĭാ യിåസാേയലും ദാവീദിെന

രാജാവാേè÷തിന്ഐകമതäെĜöിരുćു. ൩൯അവരുെടസേഹാദരĈാർഅവർè് േവ÷ി

വിഭവïൾ ഒരുèിയിരുćതിനാൽ അവർ അവിെട ഭêിđും പാനം െചയ്തുംെകാ÷ു

ദാവീദിേനാടുകൂെട മൂćുദിവസം പാർûു; ൪൦ യിåസാേയലിൽ സേăാഷമു÷ായിരുćു.

അതുെകാ÷് സമീപവാസികൾ, യിĢാഖാർ, െസബൂലൂൻ, നഫ്താലി എćിവേരാടുകൂെട

കഴുതĜുറûും ഒöകĜുറûും േകാവർകഴുതĜുറûും കാളĜുറûും, അĜം, മാവ്,

അûിĜഴèö, ഉണèമുăിരിĜഴം, വീõ്, എĚ എćിവെയയും കാളകെളയും വളെര

ആടുകെളയും െകാ÷ുവćു.

൧൩ ദാവീദ് സഹåസാധിപĈാേരാടും ശതാധിപĈാേരാടും സകലനായകĈാേരാടും

ആേലാചിđു. അതിനുേശഷം ൨ യിåസാേയലിെě സർĔസഭേയാടും പറõത്:

“നിïൾè് സĊതവും നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è് ഹിതവും ആകുćു എîിൽ

നാം യിåസാേയൽേദശെûĭാടവുമുĐ നĊുെട മĤ് സേഹാദരĈാരും അവേരാടുകൂെട

പുൽപുറïളുĐപöണïളിൽപാർèുćപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും നĊുെടഅടുèൽ

വćുകൂേട÷തിന്എĭാടവുംആളയèുക. ൩നĊുെടൈദവûിെěെപöകംവീ÷ും നĊുെട

അടുèൽ െകാ÷ുവരിക; െശൗലിെě കാലû് നാം അതിെന അവഗണിđേĭാ”. ൪ഈ

കാരäം സകലജനûിനും ശരി എćു േതാćിയതുെകാ÷് അïെന തേć െചēാെമć്

സർĔസഭയും പറõു. ൫ഇïെന ദാവീദ് ൈദവûിെě െപöകം കിരäû്‐െയയാരീമിൽനിć്

െകാ÷ുവേര÷തിന് മിåസയീമിെല ശീേഹാർ തുടïി ഹമാû് åപേദശംവെരയുĐ

എĭാ യിåസാേയലിെനയും കൂöിവരുûി. ൬ െകരൂബുകളുെട മേĂä അധിവസിèുć

യേഹാവയായൈദവûിെěതിരുനാമം വിളിèെĜടുć െപöകം െകാ÷ുവേര÷തിന്, ദാവീദും

യിåസാേയെലാെèയും െയഹൂദേയാടു േചർć് കിരäû്‐െയയാരീെമćബയലയിൽ െചćു. ൭

അവർൈദവûിെě െപöകംഅബീനാദാബിെěവീöിൽനിെćടുû് ഒരു പുതിയ വ÷ിയിൽ

കയĤി; ഉĢയും അേഹäാവും വ÷ി െതളിđു. ൮ ദാവീദും എĭാ യിåസാേയലും ൈദവûിെě

സćിധിയിൽ പൂർĚശéിേയാെട പാöുപാടിയും കിćരം, വീണ, തĜ്, ൈകûാളം, കാഹളം

എćീ വാദäïൾ േഘാഷിđുംെകാ÷ു നൃûംെചയ്തു. ൯അവർകീേദാൻകളûിന് സമീപം

എûിയേĜാൾ കാള വിര÷ു.അതുെകാ÷് ഉĢാ െപöകം പിടിèുവാൻൈകനീöി. ൧൦അേĜാൾ

യേഹാവയുെട േകാപം ഉĢയുെട േനെര ജçലിđു; അവൻ തെě ൈക െപöകûിനുേനേര

നീöിയതുെകാ÷്അവെനബാധിđു,അവൻഅവിെടൈദവസćിധിയിൽ മരിđുേപായി. ൧൧

യേഹാവയുെട േകാപം ഉĢയുെട േനെര ജçലിđതിനാൽ ദാവീദിന് വäസനമായി: അവൻആ

čലûിന് േപെരസ്‐ഉĢാ എćു േപർവിളിđു. ൧൨ഇതു ഇćുവെരയും അïെന തെć

അറിയെĜടുćു. അć് ദാവീദ് ൈദവെû ഭയെĜöുേപായി. “ഞാൻൈദവûിെě െപöകം

എïെന എെě അടുèൽ െകാ÷ുവേരണം” എćു പറõു. ൧൩അതുെകാ÷് ദാവീദ്

െപöകം തെě അടുèൽ ദാവീദിെě നഗരûിൽ െകാ÷ുവരാെത ഗിതäനായ ഓേബദ്‐

ഏേദാമിെě വീöിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൧൪ൈദവûിെě െപöകം ഓേബദ്‐ഏേദാമിെě



1 ദിനവൃûാăം 527

കുടുംബേûാടുകൂെട മൂćുമാസംഅവെěവീöിൽഇരുćു; യേഹാവഓേബദ്‐ഏേദാമിെě

കുടുംബെûയുംഅവനുĐസകലെûയുംഅനുåഗഹിđു.

൧൪ േസാർരാജാവായഹൂരാം, ദാവീദിെěഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു.അവന് ഒരുഅരമന
പണിേയ÷തിന് േദവദാരുèെളയുംകൽĜണിèാെരയുംആശാരിമാെരയുംഅയđു.

൨യേഹാവയുെട ജനമായ യിåസാേയൽ നിമിûം അവെě രാജതçം ഉćതിåപാപിđതിനാൽ

യേഹാവയിåസാേയലിന് രാജാവായി തെćčിരെĜടുûിഎć് ദാവീദിന് മനĢിലായി. ൩ ദാവീദ്

െയരൂശേലമിൽവđ് േവെറയും ഭാരäമാെരപരിåഗഹിđു, വളെരപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും

ജനിĜിđു. ൪ െയരൂശേലമിൽെവđ് അവന് ജനിđ മèളുെട േപരുകൾ: ശĊൂവ, േശാബാബ്,

നാഥാൻ, ൫ ശേലാേമാൻ, യിബ്ഹാർ, എലീശൂവ, എൽേപെലû്, ൬ േനാഗഹ്, േനെഫഗ്,

യാഫീയ, ൭എലീശാമാ, െബലäാദാ, എലീേഫെലû്. ൮എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി

ദാവീദിെനഅഭിേഷകം െചയ്തുഎć് െഫലിസ്തäർ േകöേĜാൾ,അവർ ദാവീദിെന പിടിèുവാൻ

െചćു; ദാവീദ് അത് േകöുഅവർെèതിെര െചćു. ൯െഫലിസ്തäർ വćു െരഫയീം താഴçരയിൽ

അണിനിരćു. ൧൦അേĜാൾദാവീദ്ൈദവേûാട് “ഞാൻെഫലിസ്തäർെèതിെരപുറെĜടണേമാ?

അവെരഎെěകēിൽഏğിđുതരുേമാ”എćു േചാദിđു. യേഹാവഅവേനാട്: “പുറെĜടുക;

ഞാൻഅവെരനിെěകēിൽഏğിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൧൧അïെനഅവർബാൽ‐

െപരാസീമിൽ െചćു;അവിെടവđ് ദാവീദ് അവെര േതാğിđു: “െവĐđാöംേപാെലൈദവംഎെě

ശåതുèെള എെě കēാൽ തകർûുകളõു” എćു ദാവീദ് പറõു; അതുെകാ÷് ആ

čലûിന്ബാൽ‐െപരാസീംഎćു േപർ പറõുവരുćു. ൧൨എćാൽഅവർതïളുെട

േദവĈാെര അവിെട ഉേപêിđു; അവെയ തീയിലിöു ചുöുകളയുവാൻ ദാവീദ് കğിđു. ൧൩

െഫലിസ്തäർ പിെćയും താഴçരയിൽ അണിനിരćു. ൧൪ ദാവീദ് പിെćയും ൈദവേûാടു

അരുളĜാട് േചാദിđേĜാൾൈദവംഅവേനാട്: “അവരുെട പിćാെല െചĭാെതഅവെരവളõ്,

ബാഖാവൃêïൾè്എതിെരഅവരുെട േനെര െചĭുക. ൧൫അവർഅണിയണിയായി നടèുć

ശĝംബാഖാവൃêïളുെട മുകളിൽകൂടി േകöാൽനീപടയ്èുപുറെĜടുക; െഫലിസ്തäരുെട

ൈസനäെûേതാğിèുവാൻൈദവംനിനè്മുĉായിപുറെĜöിരിèുćു”എćുഅരുളിെđയ്തു;

൧൬ൈദവം കğിđതുേപാെല ദാവീദ് െചയ്തു; അവർ ഗിെബേയാൻ മുതൽ േഗെസർവെര

െഫലിസ്തä ൈസനäെû േതാğിđു. ൧൭ ദാവീദിെě കീർûി സകലേദശïളിലും വäാപിđു.

യേഹാവ, ദാവീദിെനèുറിđുĐ ഭയംസർĔജാതികൾèും വരുûുകയും െചയ്തു.

൧൫ ദാവീദ് തനിèുേവ÷ി ദാവീദിെěനഗരûിൽഅരമനകെള ഉ÷ാèി;ൈദവûിെě

െപöകûിനായി ഒരു čലം ഒരുèി, അതിന് ഒരു കൂടാരവും അടിđു. ൨

അć് ദാവീദ്: “േലവäർ മാåതമാണ് ൈദവûിെě െപöകം ചുമേè÷ത്; അവെരയേĭാ

ൈദവûിെěെപöകംചുമèുവാനുംഅവിടുേûè്എćുംശുåശൂഷെചēുവാനുംയേഹാവ

തിരെõടുûിരിèുćത്” എć് പറõു. ൩അïെന ദാവീദ് യേഹാവയുെട െപöകം

താൻ അതിനായി ഒരുèിയ čലേûè് െകാ÷ുവരുവാൻ എĭാ യിåസാേയലിെനയും

െയരൂശേലമിൽകൂöിവരുûി. ൪ ദാവീദ്അഹേരാെěപുåതĈാെരയും േലവäെരയും കൂöിവരുûി.

൫ െകഹാതäരിൽ åപധാനിയായ ഊരീേയലിെനയും അവെě സേഹാദരĈാരായ നൂĤിരുപത്

(120) േപെരയും ൬െമരാരäരിൽ åപധാനിയായഅസായാെവയുംഅവെěസേഹാദരĈാരായ

ഇരുനൂĤിരുപതുേപെരയും (220) ൭െഗർേശാമäരിൽ åപധാനിയായ േയാേവലിെനയുംഅവെě

സേഹാദരĈാരായനൂĤിമുĜതുേപെരയും (130) ൮എലീസാഫാനäരിൽ åപധാനിയായെശമēാെവയും
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അവെě സേഹാദരĈാരായ ഇരുനൂറുേപെരയും (200) ൯ െഹേåബാനäരിൽ åപധാനിയായ

എലീേയലിെനയും അവെě സേഹാദരĈാരായ എൺപതു േപെരയും ൧൦ ഉĢീേയലäരിൽ

åപധാനിയായ അĊീനാദാബിെനയും അവെě സേഹാദരĈാരായ നൂĤിĜåă÷ുേപെരയും

(112) ആണ് ദാവീദ് കൂöിവരുûിയത്. ൧൧ ദാവീദ് പുേരാഹിതĈാരായ സാേദാèിെനയും

അബäാഥാരിെനയുംഊരീേയൽ,അസായാവ്, േയാേവൽ, െശമēാവ്, എലീേയൽ,അĊീനാദാബ്

എćീ േലവäെരയും വിളിĜിđുഅവേരാടു പറõത്: ൧൨നിïൾേലവäരുെട പിതൃഭവനïളിൽ

തലവĈാരേĭാ; നിïളും നിïളുെടസേഹാദരĈാരും യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

െപöകം,ഞാൻഅതിനുേവ÷ി ഒരുèിയിരിèുćčലû് െകാ÷ുവരുവാൻ നിïെളûേć

ശുĂീകരിèുക. ൧൩ആദിയിൽനിïൾഅത് െചയ്തിĭ,അതുെകാ÷് നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവനെĊശിêിđു;അć് നാംഅവെനനിയമåപകാരമĭേĭാഅേനçഷിđത് ൧൪അïെന

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയുെട െപöകം െകാ÷ുവരുവാൻ

തïെളതേćശുĂീകരിđു. ൧൫ േലവäരുെട പുåതĈാർയേഹാവയുെട വചനåപകാരം േമാെശ

കğിđതുേപാെലൈദവûിെěെപöകെûഅതിെěത÷ുകൾതïളുെടചുമലിൽവđുചുമćു.

൧൬പിെćദാവീദ് േലവäരിെല åപധാനികേളാടു വീണ,കിćരം,ൈകûാളംഎćീവാദäïളാൽ

സേăാഷനാദം ഉđûിൽ മുഴേè÷തിന് സംഗീതèാരായ തïളുെട സേഹാദരĈാെര

നിയമിèുവാൻകğിđു. ൧൭അïെന േലവäർ േയാേവലിെě മകനായ േഹമാെനയുംഅവെě

സേഹാദരĈാരിൽ േബെരഖäാവിെě മകനായആസാഫിെനയുംഅവരുെടസേഹാദരĈാരായ

െമരാരäരിൽകൂശായാവിെě മകനായഏഥാെനയും ൧൮അവേരാടുകൂെട ര÷ാം തരûിെല

തïളുെടസേഹാദരĈാരായ െസഖരäാവ്, േബൻ,യാസീേയൽ, െശമീരാേമാû്, െയഹീേയൽ,

ഉćി, എലീയാബ്, െബനായാവ്, മയേസയാവ്, മüിഥäാവ്, എലീെഫേലഹൂ, മിക്േനയാവ്, ഓേബദ്‐

ഏേദാം, െയയീേയൽഎćിവെര വാതിൽകാവല്èാരായും നിയമിđു. ൧൯സംഗീതèാരായ

േഹമാനുംആസാഫുംഏഥാനും താåമംെകാ÷ുĐൈകûാളïൾെകാöുവാൻനിയമിèെĜöു

൨൦ െസഖരäാവ്, അസീേയൽ, െശമീരാേമാû്, െയഹീേയൽ, ഉćി, എലീയാബ്, മയേസയാവ്,

െബനായാവ് എćിവർഅലാേമാû് രാഗûിൽവീണകൾവായിèുവാൻനിയമിèെĜöു. ൨൧

മüിഥäവ്,എലീെഫേലഹൂ, മിക്േനയാവ്,ഓേബദ്‐ഏേദാം, െയയീേയൽ,അസസäാവ്എćിവർ

െശമീനീû് രാഗûിൽകിćരം വായിèുവാനും നിയമിèെĜöിരുćു. ൨൨വാഹകĈാരായ

േലവäരിൽ åപധാനിയായ െകനനäാവു െപöകം വഹിèുćതിന് േമൽവിചാരകനായിരുćു;

അവൻ അതിൽ സമർüനായിരുćു. ൨൩ േബെരഖäാവും എല്èാനയും െപöകûിന്

വാതിൽകാവല്èാർആയിരുćു. ൨൪ െശബനäാവ്, േയാശാഫാû്, െനഥനേയൽ,അമാസായി,

െസഖരäാവ്, െബനായാവ്,എെലയാസാർഎćീപുേരാഹിതĈാർൈദവûിെěെപöകûിന്

മുĉിൽകാഹളംഊതി;ഓേബദ്‐ഏേദാമും െയഹീയാവും െപöകûിന് വാതിൽകാവല്èാർ

ആയിരുćു. ൨൫ഇïെന ദാവീദും യിåസാേയൽ മൂĜĈാരും സഹåസാധിപĈാരും യേഹാവയുെട

നിയമെപöകംഓേബദ്‐ഏേദാമിെě വീöിൽനിć് സേăാഷേûാെട െകാ÷ുവരുവാൻ േപായി.

൨൬യേഹാവയുെട നിയമെപöകûിെě വാഹകĈാരായ േലവäെരൈദവംസഹായിđതുെകാ÷ു

അവർഏഴുകാളെയയുംഏഴുആöുെകാĤെനയുംയാഗംകഴിđു. ൨൭ദാവീദുംെപöകവാഹകĈാരായ

േലവäർ ഒെèയുംസംഗീതèാരുംസംഗീതèാേരാടുകൂെട വാഹകåപമാണിയായ െകനനäാവും

പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ അîി ധരിđു; ദാവീദ് പõിനൂൽ െകാ÷ുĐ എേഫാദ് ധരിđു.

൨൮ അïെന യിåസാേയെലാèയും ആർേĜാടും കാഹളനാദേûാടും തൂരäïളുെടയും

ൈകûാളïളുെടയും ധçനിേയാടുംകൂടി കിćരവും വീണയും വായിđുെകാ÷ുയേഹാവയുെട



1 ദിനവൃûാăം 529

നിയമെപöകം െകാ÷ുവćു. ൨൯എćാൽയേഹാവയുെട നിയമെപöകം ദാവീദിെě നഗരûിൽ

എûിയേĜാൾ െശൗലിെě മകളായ മീഖൾകിളിവാതിലിൽകൂടി േനാèി, ദാവീദ് രാജാവ് നൃûം

െചēുćതും പാടുćതും ക÷ുഹൃദയûിൽഅവെനനിąിđു.

൧൬ഇïെനഅവർൈദവûിെě െപöകം െകാ÷ുവć് ദാവീദ്അതിനായിö്അടിđിരുć

കൂടാരûിനകû്െവđു;പിെćഅവർൈദവûിെěസćിധിയിൽേഹാമയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളും കഴിđു. ൨ ദാവീദ് േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും അർĜിđ്

തീർćേശഷം ജനെûയേഹാവയുെട നാമûിൽഅനുåഗഹിđു. ൩അവൻയിåസാേയലിൽ

എĭാവർèും, ഓേരാ പുരുഷനും, സ്åതീèുംഓേരാഅĜവുംഓേരാ ഖøംഇറđിയുംഓേരാ

മുăിരിïാèö വീതവും വിഭാഗിđു െകാടുûു. ൪അവൻ യേഹാവയുെട െപöകûിെě

മുĉിൽ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്èു കീർûനവും വąനവും സ്േതാåതവും

െചēുവാൻ േലവäരിൽനിć് ശുåശൂഷകĈാെര നിയമിđു. ൫ആസാഫ് തലവൻ; ര÷ാമൻ

െസഖരäാവ്; പിെć െയയീേയൽ, െശമീരാേമാû്, െയഹീേയൽ, മüിഥäാവ്, എലീയാബ്,

െബനായാവ്, ഓേബദ്‐ഏേദാം, െയയീേയൽഎćിവർ വീണയും കിćരവും വായിđു;ആസാഫ്

ൈകûാളം െകാöി. ൬പുേരാഹിതĈാരായ െബനായാവും െയഹസീേയലും ൈദവûിെě

നിയമെപöകûിെě മുĉിൽപതിവായി കാഹളംഊതി. ൭ ദാവീദ്അć് തേć, യേഹാവയ്èു

സ്േതാåതം െചേē÷തിന് ആസാഫിനും അവെě സേഹാദരĈാർèുംഈസ്േതാåതഗീതം

നൽകി: ൮യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചയ്ത്;അവിടുെûനാമെûആരാധിĜിൻ; ജാതികളുെട

ഇടയിൽ അവിടുെû åപവൃûികെള അറിയിèുവിൻ; ൯യേഹാവയ്èു പാടി കീർûനം

െചēുവിൻ; അവിടുć് െചയ്ത അþുതïെള ഒെèയും വർĚിĜിൻ. ൧൦അവിടുെû

വിശുĂനാമûിൽപുകഴുവിൻ; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവരുെടഹൃദയംസേăാഷിèെö.

൧൧ യേഹാവെയയും അവിടുെû ശéിെയയും േതടുവിൻ; അവിടുെû മുഖം നിരăരം

അേനçഷിèുവിൻ. ൧൨ അവിടുെû ദാസനായ യിåസാേയലിെě സăാനേമ, അവിടുć്

െതരെõടുûയാേèാബ് പുåതĈാേര, ൧൩അവിടുć് െചയ്തഅþുതïളുംഅരുളിെđയ്ത

അടയാളïളും വിധികളും ഓർûുെകാൾവിൻ. ൧൪ അവിടുćേĭാ നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവ;അവിടുെûനäായവിധികൾസർĔഭൂമിയിലുമു÷ു. ൧൫അവിടുെûവചനംആയിരം

തലമുറേയാളവുംഅവിടുെûനിയമംഎേćèുംഓർûുെകാൾവിൻ. ൧൬അåബാഹാേമാടു

അവിടുć് െചയ്ത നിയമവും യിസ്ഹാèിേനാടു െചയ്ത സതäവും തേć. ൧൭അതിെന

അവിടുć് യാേèാബിന് ഒരു åപമാണമായും യിåസാേയലിെനാരു ശാശçതനിയമമായും ഉറĜിđു.

൧൮ഞാൻ നിനè് അവകാശമായി കനാൻേദശെû തരും എćു കğിđു. ൧൯ അവർ

എĚûിൽ കുറõു ചുരുèംേപരും പരേദശികളും ആയിരിèുേĉാഴും ൨൦അവർ ഒരു

ജാതിെയ വിöു മെĤാരു ജാതിയിേലèും ഒരു രാജäം വിöു മെĤാരു വംശûിേലèും േപാകുേĉാഴും

൨൧ആരും അവെര പീഡിĜിĜാൻഅവിടുć് സĊതിđിĭ; അവർèുേവ÷ി രാജാèĈാെര

ശാസിđ് പറõത്: ൨൨എെěഅഭിഷിéĈാെര െതാടരുത്; എെě åപവാചകർèു േദാഷം

െചയ്കയുമരുതു. ൨൩സർĔഭൂവാസികേള, യേഹാവയ്èു പാടുവിൻ; ദിനംേതാറുംഅവിടുെû

രêെയåപസ്താവിĜിൻ. ൨൪ജാതികളുെടനടുവിൽഅവിടുെûമഹതçവുംസർĔവംശïളുെടയും

മേĂä അവിടുെû അþുതïളും åപേഘാഷിĜിൻ. ൨൫ യേഹാവ വലിയവനും അതäăം

സ്തുതäനും സർĔേദവĈാരിലും അതിഭയîരനുമേĭാ. ൨൬ ജാതികളുെട സകലേദവĈാരും

വിåഗഹïൾഅേåത;എćാൽയേഹാവആകാശെûചെമđവൻആകുćു. ൨൭മഹതçവും

േതജĢും അവിടുെû സćിധിയിലും ബലവും ആനąവും അവെě വാസčലûിലും
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ഉ÷്. ൨൮ജാതികളുെട കുലïേള, യേഹാവയ്è് മഹതçവും ശéിയും െകാടുèുവിൻ; ൨൯

യേഹാവയ്è്അവിടുെûനാമûിെěമഹതçം െകാടുèുവിൻ;കാഴ്ചയുമായിഅവിടുെû

സćിധിയിൽ െചĭുവിൻ; വിശുĂഅലîാരം ധരിđുെകാ÷ു യേഹാവെയനമസ്കരിĜിൻ. ൩൦

സർĔഭൂമിേയ,അവിടുെûസćിധിയിൽ നടുïുക; ഭൂതലം കുലïാതവĚംčാപിതമാകുćു.

൩൧സçർĖംആനąിèെö; ഭൂമി ഉĭസിèെö; യേഹാവവാഴുćുഎć്അവർജാതികളുെട മേĂä

േഘാഷിèെö. ൩൨സമുåദവുംഅതിെěപൂർĚതയും മുഴïെö. വയലുംഅതിലുĐെതാെèയും

ആıാദിèെö. ൩൩അć് വനûിെലവൃêïൾയേഹാവയുെട മുĉിൽആർèും;അവൻ

ഭൂമിെയ വിധിèുവാൻ വരുćുവേĭാ. ൩൪ യേഹാവèു സ്േതാåതം െചēുവീൻ; അവൻ

നĭവനേĭാ;അവെě ദയഎേćèുമുĐതു. ൩൫ഞïളുെട രêയായൈദവേമ,ഞïെള

േമാചിĜിേèണേമ; തിരുനാമെû വാഴ്ûി നിെě സ്തുതിയിൽ പുകഴുവാൻ ജാതികളുെട

ഇടയിൽനിć് ഒരുമിđ് കൂöിഞïെള േമാചിĜിേèണേമഎćുപറവിൻ. ൩൬യിåസാേയലിൻ

ൈദവമായ യേഹാവഎćുംഎേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ. സകലജനവും “ആേമൻ”എćു

പറõു യേഹാവെയ സ്തുതിđു. ൩൭ഇïെന െപöകûിെě മുĉിൽ ദിവസംåപതിയുĐ

ശുåശൂഷആവശäംേപാെല നിർĔഹിേè÷തിന്ആസാഫിെനയുംഅവെěസേഹാദരĈാെരയും

നിയമിđു. ൩൮ അവേരാെടാĜം ഒേബദ്‐ഏേദാമിെനയും അവരുെട സേഹാദരĈാരായ

അറുപെûöു (68) േപെരയും യേഹാവയുെട െപöകûിĈുĉിലും െയദൂഥൂെě മകനായഓേബദ്‐

ഏേദാമിെനയും േഹാസെയയും വാതിൽകാവല്èാരായും നിർûി. ൩൯ പുേരാഹിതനായ

സാേദാèിെനയും അവെě സേഹാദരĈാരായ പുേരാഹിതĈാെരയും ഗിെബേയാനിെല

പൂജാഗിരിയിൽ യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിĈുĉിൽ യേഹാവ യിåസാേയലിേനാടു കğിđിöുĐ

൪൦ അവെě നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുć åപകാരെമാെèയും രാവിെലയും

ൈവകുേćരവും നിതäം േഹാമപീഠûിേĈൽ യേഹാവèു ൪൧ േഹാമയാഗം കഴിèുവാൻ

നിയമിđു. അവേരാടുകൂെട േഹമാൻ, െയദൂഥൂൻ മുതലായി േപർവിവരം പറõിരിèുć

േåശഷ്ഠĈാെരയും അവെě ദയ എേćèുമുĐതു എćിïെന യേഹാവèു സ്േതാåതം

െചēുവാനും നിയമിđു. ൪൨അവേരാെടാĜം േഹമാെനയും െയദൂഥൂെനയും കാഹളം, ൈകûാളം

എćിïെന ദിവäസംഗീതûിനായുĐവാദäïെള ധçനിĜിേè÷തിന് നിയമിđു; െയദൂഥൂെě

പുåതĈാർ വാതിൽകാവല്èാർ ആയിരുćു; ൪൩ പിെć സർĔജനവും ഓേരാരുûരും

അവരവരുെട വീöിേലèു േപായി; ദാവീദും തെěകുടുംബെûഅനുåഗഹിĜാൻ മടïിേĜായി.

൧൭ ദാവീദ് തെěഅരമനയിൽതാമസിèുćസമയû് ഒരു നാൾനാഥാൻåപവാചകേനാട്

“ഇതാ ഞാൻ േദവദാരുെകാ÷ുĐ അരമനയിൽ താമസിèുćു; യേഹാവയുെട

നിയമെപöകേമാ തിരĠീലകൾèു കീെഴ ഇരിèുćു”എćു പറõു. ൨നാഥാൻ ദാവീദിേനാട്:

“നിെěതാğരäംേപാെലെയാെèയും െചയ്താലും; യേഹാവനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”എćുപറõു.

൩എćാൽഅć്രാåതിനാഥാന്ൈദവûിെěഅരുളĜാടു÷ായെതăćാൽ: ൪ “നീെചć്എെě

ദാസനായ ദാവീദിേനാടു പറയുക: യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു; എനിè് വസിĜാനുĐ

ആലയംപണിേയ÷ത്നീയĭ. ൫ഞാൻയിåസാേയലിെനെകാ÷ുവćനാൾമുതൽഇćുവെരയും

ഞാൻ ഒരുആലയûിൽവാസം െചēാെത ഒരു കൂടാരûിൽനിć് മെĤാരു കൂടരûിേലèും,

ഒരുസമാഗമനകൂടാരûിൽനിć് മെĤാćിേലèുംസòരിđു. ൬യിåസാേയലിേനാടുകൂെട

യാåതെചയ്തčലïളിൽഎവിെടെവെđîിലുംഎെěജനെûേമയിĜാൻഞാൻകğിđാèിയ

യിåസാേയൽനäായാധിപതിമാരിൽആേരാെടîിലും: നിïൾഎനിè് േദവദാരുെകാ÷ു ഒരു

ആലയംപണിയാെതയിരിèുćത്എă്എć് ഒരുവാèുഞാൻകğിđിöുേ÷ാ? ൭അതുെകാ÷്
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നീഎെě ഭൃതäനായ ദാവീദിേനാട് പറേയ÷െതെăćാൽ:ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നീഎെěജനമായയിåസാേയലിന് åപഭുവായിരിേè÷തിന്ഞാൻനിെć

പുğുറû് നിć്, ആടുകെള േനാèുേĉാൾûെć എടുûു. ൮ നീ യാåതെചയ്ത എĭാ

čലûുംഞാൻനിേćാടുകൂെട ഇരുć് നിെěസകലശåതുèെളയും നിെě മുĉിൽനിć്

നീèികളõിരിèുćു; ഭൂമിയിലുĐ മഹാĈാരുെട നാമംേപാെല ഒരു നാമംഞാൻനിനè്

ഉ÷ാèും. ൯ഞാൻഎെěജനമായയിåസാേയലിന് ഒരുčലം കğിđുെകാടുèയുംഅവർആ

čലûുതാമസിđ്അവിെടനിć് ഇളകാെതഅവെര നടുകയും െചēും; പ÷െûേĜാെലയും

എെěജനമായയിåസാേയലിന്ഞാൻനäായാധിപĈാെരകğിđാèിയകാലെûേĜാെലയും

ഇനി ദുġĈാർഅവെരനശിĜിèുകയിĭ. ൧൦ഞാൻനിെěസകലശåതുèെളയും കീഴടèും;

യേഹാവ നിനè് ഒരു ഭവനം പണിയുെമćും ഞാൻ നിേćാട് അറിയിèുćു. ൧൧ നിെě

ജീവിതകാലം തികയുേĉാൾ, നീ നിെěപിതാèĈാരുെടഅടുèൽ േപാകും.അേĜാൾഞാൻ

നിെě പുåതĈാരിൽ ഒരുവനായ നിെě സăതിെയ എഴുേćğിèയും അവെě രാജതçം

čിരമാèുകയും െചēും. ൧൨അവൻ എനിè് ഒരു ആലയം പണിയും; ഞാൻ അവെě

സിംഹാസനംഎേćèുംčിരമാèും. ൧൩ഞാൻഅവന് പിതാവുംഅവൻഎനിè് പുåതനും

ആയിരിèും; നിെě മുൻഗാമിേയാട്ഞാൻഎെěകൃപഎടുûുകളõതുേപാെലഅവേനാട്

അത്എടുûു കളകയിĭ. ൧൪ഞാൻഅവെനഎെěആലയûിലുംഎെě രാജതçûിലും

എേćèും നിലനിർûും; അവെě സിംഹാസനവും എേćèും čിരമായിരിèും”. ൧൫

ഈവാèുകളുംഈദർശനവുംഎĭാം നാഥാൻ ദാവീദിേനാടു åപസ്താവിđു. ൧൬അേĜാൾ

ദാവീദ് രാജാവ് അകû് െചć് യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ ഇരുć് ഇåപകാരം പറõു

“യേഹാവയായൈദവേമ,അവിടുć്എെćഇåതേûാളംഅനുåഗഹിèുവാൻഞാൻആർ?

എെě ഭവനûിന് എă് േമĈ? ൧൭അവിടുെû ദൃġിയിൽ ഇത് നിĢാരം എćു േതാćീöു

യേഹാവയായ ൈദവേമ, വരുവാനുĐ ദീർഘകാലേûèു അടിയെě ഭവനെûèുറിđ്

അവിടുć് അരുളിെđയ്കയും, േåശഷ്ഠപദവിയിലുĐ മനുഷäെě അവčെèാûവĚം

എെć ആദരിèയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൮അടിയന് നൽകിയ ബഹുമാനെûèുറിđു

ദാവീദ് ഇനി എă് പറയാനാണ്? അവിടുć് അടിയെന അറിയുćുവേĭാ. ൧൯ യേഹാേവ,

അടിയൻ നിമിûവും അïയുെട åപസാദåപകാരവും അï് ഈ വൻകാരäïെളĭാം

åപവർûിđു.അവിടുć്അവഎĭാംഅറിയിđുതćിരിèുćു. ൨൦ഞïൾസçăെചവിെകാ÷ു

േകöെതാെèയുംഓർûാൽയേഹാേവ,അïെയേĜാെലആരുമിĭ;അï്അĭാെത ഒരു

ൈദവവുമിĭ. ൨൧മിåസയീമിൽനിć്അവിടുć്വീെ÷ടുûസçăജനമായയിåസാേയലിെനേĜാെല

ഭൂമിയിൽ മെĤാരു ജാതിയിĭ, വലിയതും ഭയîരവുമായ കാരäïൾ െചയ്ത് അവിടുെû

ജനûിെě മുĉിൽനിć് ജാതികെള നീèിèളõു.അïെന ഒരു നാമം സĉാദിđു ൨൨

അïയുെട ജനമായയിåസാേയലിെനഅവിടുć്എേćèുംസçăജനമാèുകയുംഅവർè്

ൈദവമായ്തീരുകയും െചയ്തു. ൨൩ആകയാൽയേഹാേവ, ഇേĜാൾഅവിടുć്അടിയെനയും

അടിയെě ഭവനെûയുംകുറിđ് അരുളിെđയ്ത വചനം എേćèും čിരമായിരിèെö;

അവിടുć് അരുളിെđയ്തതുേപാെല åപവർûിേèണേമ, ൨൪ “ൈസനäïളുെട യേഹാവ

യിåസാേയലിെěൈദവമാകുćു; യിåസാേയലിന്ൈദവംതെć’എćിïെനഅവിടുെûനാമം

എേćèുംčിരെĜöു മഹതçെĜടെö.അïയുെട ദാസനായ ദാവീദിെě ഭവനംതിരുമുĉാെക

നിലനില്èയും െചēുമാറാകെö. ൨൫ എെě ൈദവേമ, അടിയന് അവിടുć് ഒരു ഭവനം

പണിയുെമćു െവളിെĜടുûിûćിരിèുćു; അതുെകാ÷് അടിയൻ തിരുസćിധിയിൽ
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åപാർüിèുവാൻൈധരäംåപാപിđു. ൨൬ആകയാൽ യേഹാേവ, അവിടുć് തെćൈദവം;

അടിയന്ഈനĈെയഅï് വാëാനം െചയ്തുമിരിèുćു. ൨൭അതുെകാ÷്അടിയെěഗൃഹം

തിരുമുĉാെകഎേćèുംഇരിേè÷തിന്അതിെനഅനുåഗഹിĜാൻഅïയ്è് åപസാദം

േതാćിയിരിèുćു; യേഹാേവ, നീഅനുåഗഹിđിരിèുćു;അത്എേćèുംഅനുåഗഹിèെĜöും

ഇരിèുćുവേĭാ.

൧൮അതിൻെറേശഷം ദാവീദ് െഫലിസ്തäെര േതാğിđു കീഴടèി, ഗûും അതിേനാട്

േചർć åഗാമïളും െഫലിസ്തäരുെട കēിൽനിć് പിടിđു. ൨ പിെć അവൻ

േമാവാബിെന േതാğിđു; േമാവാബäർ ദാവീദിെě ദാസĈാരായി കാഴ്ച െകാ÷ുവćു. ൩

േസാബാരാജാവായ ഹദേദെസർ åഫാû് നദീതീരû് തെě ആധിപതäം ഉറĜിèുവാൻ

േപായേĜാൾ ദാവീദ് അവെനയും ഹമാûിൽെവđു േതാğിđു. ൪അവെě വക ആയിരം

രഥïെളയുംഏഴായിരംകുതിരĜടയാളികേളയുംഇരുപതിനായിരംകാലാളുകെളയും ദാവീദ്

പിടിđു; ദാവീദ് അവയിൽ നൂറു രഥകുതിരകെള എടുûേശഷം േശഷിđ രഥകുതിരകളുെട

കുതിഞരĉു െവöിèളõു. ൫ േസാബാരാജാവായ ഹദേദെസരിെന സഹായിèുവാൻ

ദേĊെശèിെല അരാമäർ വćേĜാൾ ദാവീദ് അരാമäരിൽ ഇരുപതിനായിരം േപെര വധിđു.

൬ പിെć ദാവീദ് ദേĊെശèിേനാടു േചർć അരാമിൽ കാവğöാളïെള താമസിĜിđു;

അരാമäരും ദാവീദിന് ദാസĈാരായി കാഴ്ച െകാ÷ുവćു; ഇïെനദാവീദ് േപായിടെûാെèയും

യേഹാവഅവന് ജയം നല്കി. ൭ഹദേദെസരിെě ദാസĈാർèു÷ായിരുć െപാൻപരിചകെള

ദാവീദ് പിടിെđടുû് െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുവćു. ൮ഹദേദെസരിെě പöണïളായ

തിബ്ഹാûിൽനിćുംകൂനിൽനിćുംധാരാളംതാåമവും െകാ÷ുവćു;അതുെകാ÷്ശേലാേമാൻ

താåമèടലുംസ്തംഭïളും താåമപാåതïളും ഉ÷ാèി. ൯എćാൽദാവീദ് േസാബാരാജാവായ

ഹദേദെസരിെěൈസനäെûെയĭാം േതാğിđുകളõുഎćുഹമാû് രാജാവായ േതാവൂ േകöു.

അേĜാൾ ൧൦അവൻ ദാവീദ് രാജാവിേനാടു കുശലം േചാദിèുവാനുംഅവൻഹദേദെസരിേനാടു

യുĂംെചയ്തു േതാğിđതുെകാ÷ു ദാവീദിെനഅഭിനąിĜാനും തെě മകനായഹേദാരാമിെന

അയđു;ഹദേദസരും േതാവൂവുംതĊിൽകൂടèൂെടയുĂം ഉ÷ായിരുćു;അവൻെപാćു, െവĐി

താåമംഎćിവെകാ÷ുĐസകലവിധസാധനïളും െകാ÷ുവćു. ൧൧ ദാവീദ് രാജാവുഅവെയ

താൻഏേദാം, േമാവാബ്,അേĊാനäർ, െഫലിസ്തäർ,അമാേലè് മുതലായസകലജാതികളുെട

അടുèൽനിćും പിടിെđടുûെവĐിേയാടും െപാćിേനാടുംകൂെടയേഹാവയ്èുസമർĜിđു.

൧൨െസരൂയയുെട മകനായഅബീശായി ഉĜുതാഴçരയിൽവđ്ഏേദാമäരിൽ പതിെനĚായിരംേപെര

സംഹരിđു. ൧൩ദാവീദ്ഏേദാമിൽകാവൽൈസനäെûആèി;ഏേദാമäർഎĭാവരുംഅവന്

ദാസĈാർ ആയി. അïെന ദാവീദ് േപായിടെûാെèയും യേഹാവ അവന് ജയം നല്കി.

൧൪ ഇïെന ദാവീദ് എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി വാണു; തെě സകലജനûിനും

നീതിയും നäായവും നടûി. ൧൫െസരൂയയുെട മകനായ േയാവാബ് േസനാധിപതിആയിരുćു;

അഹീലൂദിെě മകനായ െയേഹാശാഫാû് മåăിയും ൧൬അഹീûൂബിെě മകനായസാേദാèും

അബäാഥാരിെě മകനായ അഹീേമെലèും പുേരാഹിതĈാരും, ശവ്ശാ ശാസ്åതിയും ൧൭

െയേഹായാദയുെട മകനായെബനായാവ് േåകതäർèും േĨതäർèുംഅധിപതിയുംആയിരുćു;

ദാവീദിെěപുåതĈാർ രാജാവിെěഅടുèൽ åപധാനപരിചാരകĈാരായിരുćു.

൧൯അതിൻെറേശഷംഅേĊാനäരുെട രാജാവായ നാഹാശ് മരിđു; അവെě മകൻഅവന്

പകരം രാജാവായി. ൨അേĜാൾ ദാവീദ്: “നാഹാശ്എേćാട് ദയകാണിđതുെകാ÷്
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അവെě മകനായഹാനൂേനാട്ഞാനും ദയകാണിèും”എćു പറõു.അïെനഅവെě

അĜെനèുറിđുഹാനൂേനാട്ആശçാസവാèുപറയുവാൻ ദാവീദ് ദൂതĈാെരഅയđു. ദാവീദിെě

ദൂതĈാർഅേĊാനäരുെട േദശû്ഹാനൂെěഅടുèൽഅവെനആശçസിĜിèുവാൻവćേĜാൾ

൩അേĊാനäåപഭുèĈാർഹാനൂേനാടു: “ദാവീദ് നിെěഅĜേനാടുĐബഹുമാനം െകാ÷ാണ്

നിെěഅടുèൽആശçസിĜിèുćവെരഅയđിരിèുćത്എć് നിനè് േതാćുćുേവാ?

േദശെûപരിേശാധിèുവാനും മുടിĜാനുംഒĤുേനാèുവാനുംഅĭേയാഅവെěഭൃതäĈാർനിെě

അടുèൽവćിരിèുćത്” എćു പറõു. ൪അേĜാൾഹാനൂൻ ദാവീദിെě ഭൃതäĈാെര പിടിđു

êൗരം െചēിđുഅവരുെടഅîികൾഅരമുതൽപാദം വെര മുറിđുകളõു വിöയđു. ൫ചിലർ

ആപുരുഷĈാരുെട വിവരം ദാവീദിേനാട് െചć്അറിയിđു;അവർഏĤവും ലðിđിരിèയാൽ

ദാവീദ് അവെരഎതിേരൽèുവാൻആളയđ്; “നിïളുെട താടി വളരുćതുവെര െയരിേഹാവിൽ

താമസിđിö് മടïിവരുവിൻ” എćു രാജാവു പറയിđു. ൬ തïൾ ദാവീദിന് െവറുĜായി

എćു അേĊാനäർ ക÷േĜാൾ ഹാനൂനും അേĊാനäരും െമെസാെപാûാമäയിൽനിćും

മയഖേയാടു േചർćഅരാമിൽനിćും േസാബയിൽനിćും രഥïെളയും കുതിരĜടയാളികേളയും

ആയിരം താലă് െവĐി െകാടുûുകൂലിè് വാïി. ൭അവർ മുĜûീരായിരം രഥïെളയും

മയഖാരാജാവിെനയുംഅവെěപടðനെûയും കൂലിè് വാïി;അവർവćു െമേദെബèു

മുĉിൽ പാളയമിറïി; അേĊാനäരും അവരുെട പöണïളിൽനിćു വćുകൂടി പടയ്èു

പുറെĜöു. ൮ദാവീദ്അത് േകöേĜാൾ േയാവാബിെനയും വീരĈാരുെടസകലൈസനäെûയും

അയđു. ൯അേĊാനäർവć് പöണûിെěപടിവാതില്èൽയുĂûിനായിഅണിനിരćു;

അവെരസഹായിèുവാൻവćരാജാèĈാർതനിđു െവളിåĉേദശûായിരുćു. ൧൦തെě

മുĉിലും പിĉിലും പട നിരćിരിèുćു എćു ക÷േĜാൾ േയാവാബ് എĭാ യിåസാേയൽ

വീരĈാരിൽനിćും ആളുകെള തിരെõടുûു അരാമäർെèതിെര അണിനിരûി. ൧൧

േശഷിđ പടðനെû അവൻ തെě സേഹാദരനായ അബീശായിെയ ഏğിđു; അവർ

അേĊാനäർെèതിെര അണിനിരćു. ൧൨ പിെć അവൻ: “അരാമäർ എേćèാൾ ശéി

åപാപിđാൽനീഎനിè്സഹായം െചേēണം;അേĊാനäർ നിേćèാൾശéി åപാപിđാൽ

ഞാൻ നിനè് സഹായം െചēും. ൧൩ൈധരäമായിരിè; നാം നĊുെട ജനûിനും നĊുെട

ൈദവûിെěപöണïൾèും േവ÷ി പുരുഷതçം കാണിèുക; യേഹാവതനിèുഇġമുĐത്

െചēുമാറാകെö”എćുപറõു. ൧൪പിെćേയാവാബുംകൂെടയുĐജനവുംഅരാമäേരാടു

യുĂûിന് െചćു;അവർഅവെě മുĉിൽനിćുഓടി. ൧൫അരാമäർഓടിേĜായതു ക÷േĜാൾ

അേĊാനäരുംഅതുേപാെലഅവെěസേഹാദരനായഅബീശായിയുെട മുĉിൽനിćുഓടി,

പöണûിൽകടćു; േയാവാബ് െയരൂശേലമിേലèു േപാćു. ൧൬തïൾയിåസാേയലിേനാടു

േതാĤുേപായിഎćുഅരാമäർ ക÷േĜാൾഅവർ ദൂതĈാെരഅയđു നദിèുഅèെരയുĐ

അരാമäെര വരുûി; ഹദേദെസരിെě േസനാപതിയായ േശാഫè്അവരുെട നായകനായിരുćു.

൧൭അത് ദാവീദിന് അറിവുകിöിയേĜാൾഅവൻഎĭാ യിåസാേയലിെനയും കൂöി േയാർāാൻ

കടćുഅവർെèതിെര െചć്അവരുെട േനെരഅണിനിരûി. ദാവീദ്അരാമäർèു േനെര

പടè് അണിനിരûിയ േശഷം അവർ അവേനാട് പടേയĤു യുĂംെചയ്തു. ൧൮എćാൽ

അരാമäർ യിåസാേയലിെě മുĉിൽനിćുഓടി; ദാവീദ് അരാമäരിൽഏഴായിരം േതരാളികെളയും

നാğതിനായിരം കാലാളുകെളയും വധിđു; േസനാപതിയായ േശാഫèിെനയും െകാćുകളõു.

൧൯ഹദേദെസരിെě ഭൃതäĈാർ തïൾയിåസാേയലിേനാടു േതാĤുേപാെയć് ക÷ിö് ദാവീദിേനാടു

സĆിെചയ്തുഅവന് കീഴടïി;അേĊാനäെരസഹായിèുവാൻഅരാമäർ പിെć åശമിđതുമിĭ.
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൨൦അടുû വർഷം രാജാèĈാർ യുĂûിന് പുറെĜടുć സമയû് േയാവാബ്

ൈസനäബലേûാെട പുറെĜö്അേĊാനäരുെട േദശെûനശിĜിđു.അതിനുേശഷം

രĒെയവളõു. ദാവീദ് െയരൂശേലമിൽതാമസിđു. േയാവാബ് രĒെയആåകമിđ് നശിĜിđു.

൨ ദാവീദ് അവരുെട രാജാവിെěകിരീടംഅവെěതലയിൽനിćുഎടുûു;അതിെěതൂèം

ഒരു താലă് െപാć്എćുക÷ു;അതിൽ രýïളും പതിđിരുćു;അത് ദാവീദിെěതലയിൽ

െവđു; അവൻ ആ പöണûിൽനിćു ധാരാളം െകാĐയും െകാ÷ുേപാćു. ൩അവൻ

അവിടുെû ജനെû പുറûു െകാ÷ുവć് ഈർđവാളും ഇരുĉ് പാരയും േകാടാലിയും

െകാ÷ുĐേജാലികൾè്നിയമിđു; ഇïെനദാവീദ്അേĊാനäരുെടഎĭാപöണïേളാടും

െചയ്തു. പിെć ദാവീദും സകലജനവും െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു. ൪അതിൻെറേശഷം

േഗെസരിൽെവđു െഫലിസ്തäേരാടു യുĂം ഉ÷ായി;ആസമയû്ഹൂശാതäനായസിെĒഖായി

മĭĈാരുെട മèളിൽ ഒരുവനായ സിĜായിെയ െവöിെèാćു; പിെć അവർ കീഴടïി. ൫

പിെćയും െഫലിസ്തäേരാടു യുĂം ഉ÷ായേĜാൾ യായീരിെě മകനായ എൽഹാനാൻ

ഗിതäനായ െഗാലäാഥിെě സേഹാദരനായ ലďിെയ െവöിെèാćു. അവെě കുăû÷്

െനയ്ûുകാരെěപടĜുതടിേപാെലആയിരുćു. ൬വീ÷ും ഗûിൽെവđുയുĂം ഉ÷ായി;

അവിെട ദീർഘകായനായ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു;അവന് ഓേരാൈകèുംആറുവിരൽ

വീതവുംഓേരാകാലിനുംആറ് വിരൽവീതവും,ആെകഇരുപûിനാല് വിരൽ ഉ÷ായിരുćു;

അവനും രഫാèു ജനിđവനായിരുćു. ൭അവൻയിåസാേയലിെന ധിèരിđേĜാൾ ദാവീദിെě

സേഹാദരനായശിെമയയുെട മകനായ േയാനാഥാൻഅവെനെവöിെèാćു. ൮ഇവർഗûിൽ

രഫാèു ജനിđവർആയിരുćു; അവർ ദാവീദിെěയും അവെě ദാസĈാരുെടയും കēാൽ

പöുേപായി.

൨൧അനăരം സാûാൻ യിåസാേയലിന് വിേരാധമായി എഴുേćĤു യിåസാേയലിെന

എĚുവാൻ ദാവീദിന് േതാćിđു. ൨ ദാവീദ് േയാവാബിേനാടും ജനûിെě

åപഭുèĈാേരാടും: “നിïൾ െചć് േബർ‐േശബമുതൽ ദാൻവെര യിåസാേയലിെന എĚി

അവരുെട സംഖä ഞാൻ അറിേയ÷തിന് െകാ÷ുവരുവിൻ” എćു പറõു. ൩അതിന്

േയാവാബ്: “യേഹാവ തെě ജനെû ഉĐതിൽ നൂറിരöിയായി വർĂിĜിèെö; എîിലും

എെěയജമാനനായ രാജാേവ,അവർ ഒെèയും യജമാനെě ദാസĈാരĭേയാ? യജമാനൻ

ഈ കാരäം അേനçഷിèുćത് എă്? യിåസാേയലിന് കുĤûിെě കാരണമായി തീരുćത്

എăിന്?” എćു പറõു. ൪എćാൽ േയാവാബിന് രാജാവിെě കğനഅനുസരിേè÷ിവćു.

അതുെകാ÷് േയാവാബ് പുറെĜöുഎĭായിåസാേയലിലുംകൂടി സòരിđ് െയരൂശേലമിേലèു

മടïിവćു. ൫ േയാവാബ് ജനെûഎĚിയ സംഖä ദാവീദിന് െകാടുûു: യിåസാേയലിൽ

േയാĂാèൾഎĭാംകൂടി പതിെനാćുലêംേപർ. െയഹൂദയിൽ േയാĂാèൾനാല് ലêûി

എഴുപതിനായിരം േപർ. ൬എćാൽരാജാവിെěകğന േയാവാബിന് െവറുĜായിരുćതുെകാ÷ു

അവൻ േലവിെയയും െബനäാമീെനയും അവരുെട കൂöûിൽ എĚിയിĭ. ൭ൈദവûിന്

ഈ കാരäം അനിġമായിരുćതുെകാ÷ു അവൻ യിåസാേയലിെന ശിêിđു. ൮അേĜാൾ

ദാവീദ് ൈദവേûാട്: “ഈ കാരäം െചയ്തതിനാൽ ഞാൻ മഹാപാപം െചയ്തിരിèുćു:

എćാൽ അടിയെě അകൃതäം êമിേèണേമ: ഞാൻ വലിയ േഭാഷതçം െചയ്തുേപായി”

എćു പറõു. ൯യേഹാവ ദാവീദിെě ദർശകനായഗാദിേനാടു ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു:

൧൦ “നീ െചć് ദാവീദിേനാട്: ‘ഞാൻ മൂćു കാരäം നിെě മുĉിൽ െവèുćു; അവയിൽ ഒć്

തിരെõടുûുെകാൾക;അത്ഞാൻനിേćാട് െചēും’എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു”
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എćുപറയുക. ൧൧അïെനഗാദ് ദാവീദിെěഅടുèൽെചć്അവേനാട്: “യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൧൨മൂćുവർഷെûêാമേമാ,നിെěശåതുèളുെടവാൾനിെćതുടർെćûി

നീ മൂćുമാസം നിെěശåതുèളാൽനശിèേയാ, േദശû് മൂćുദിവസം യേഹാവയുെട വാളായ

മാഹാമാരി ഉ÷ായി യിåസാേയൽേദശെûാെèയും യേഹാവയുെട ദൂതൻസംഹാരം െചയ്കേയാ

ഇവയിൽ ഒć് തിരെõടുûുെകാൾക.എെćഅയđവേനാടുഞാൻഎă് മറുപടിയാണ്

പറേയ÷ത്എćുആേലാചിđുേനാèുക”എćു പറõു. ൧൩ ദാവീദ് ഗാദിേനാട്: “ഞാൻവലിയ

വിഷമûിലായിരിèുćു;ഞാൻഇേĜാൾയേഹാവയുെട കēിൽതേćവീഴെö;അവെěകരുണ

ഏĤവുംവലിയതേĭാ; മനുഷäെěകēിൽഞാൻവീഴരുേത”എćുപറõു. ൧൪അïെനയേഹാവ

യിåസാേയലിൽമഹാമാരിഅയđു;യിåസാേയലിൽഎഴുപതിനായിരംേപർവീണുേപായി. ൧൫ൈദവം

െയരൂശേലമിെനനശിĜിേè÷തിന് ഒരു ദൂതെനഅവിെടഅയđു;അവൻനശിĜിèുവാൻ

തുടïുേĉാൾയേഹാവക÷്,ആഅനർüെûèുറിđുഅനുതപിđ് നാശം വരുûുć

ദൂതേനാട്: “മതി, നിെěൈകപിൻവലിè”എćു കğിđു, യേഹാവയുെട ദൂതൻ െയബൂസäനായ

ഒർćാെě കളûിćരിെക നിൽèയായിരുćു. ൧൬ ദാവീദ് തലെപാèി, യേഹാവയുെട

ദൂതൻവാൾഊരി െയരൂശേലമിന് മീെത നീöിĜിടിđുംെകാ÷് ഭൂമിèുംആകാശûിനും മേĂä

നില്èുćതു ക÷ു. ദാവീദും മൂĜĈാരും രöുടുûുസാġാംഗം വീണു. ൧൭ ദാവീദ് ൈദവേûാട്:

“ജനെûഎĚുവാൻപറõവൻഞാനĭേയാ? േദാഷം െചയ്ത പാപിഞാൻആകുćു;ഈ

ആടുകൾഎă് െചയ്തിരിèുćു?യേഹാേവ,എെěൈദവേമ,അവിടുെûൈകബാധèായിöു

അവിടുെûജനûിേĈൽഅĭ,എെěേമലുംഎെěപിതൃഭവനûിേĈലും ഇരിèെö”എćു

പറõു. ൧൮അേĜാൾയേഹാവയുെട ദൂതൻഗാദിേനാട് ദാവീദ് െചć് െയബൂസäനായ ഒർćാെě

കളûിൽയേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം പണിേയണെമćു ദാവീദിേനാടു പറയുവാൻകğിđു.

൧൯ യേഹാവയുെട നാമûിൽ ഗാദ് പറõ വചനåപകാരം ദാവീദ് െചćു. ൨൦ ഒർćാൻ

തിരിõ് ദൂതെന ക÷ു തെě നാല് പുåതĈാരുമായി ഒളിđു. ഒർćാൻ േഗാതĉു െമതിđു

െകാ÷ിരിèയായിരുćു. ൨൧ ദാവീദ് ഒർćാെěഅടുèൽവćേĜാൾ ഒർćാൻ ദാവീദിെന

ക÷ു കളûിൽനിćു പുറûുെചć് ദാവീദിെě മുĉിൽ സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു.

൨൨ ദാവീദ് ഒർćാേനാട്: “ഈ കളûിെě čലû് ഞാൻ യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠം

പണിേയ÷തിന്അത്എനിè് തേരണം;ബാധജനെûവിöുമാേറ÷തിന് നീഅത് മുഴുവൻ

വിലയ്è് എനിè് തേരണം” എćു പറõു. ൨൩അതിന് ഒർćാൻ ദാവീദിേനാട്: “അത്

എടുûുെകാൾക; യജമാനനായ രാജാവിെě åപസാദംേപാെല െചയ്തുെകാ÷ാലും; ഇതാ

ഞാൻ േഹാമയാഗûിന് കാളകെളയും വിറകിന് െമതിവ÷ികെളയും േഭാജനയാഗûിന്

േഗാതĉും തരുćു;എĭാംഞാൻതരുćു”എćുപറõു. ൨൪ദാവീദ് രാജാവു ഒർćാേനാട്:

“അïെന അĭ; ഞാൻ മുഴുവൻ വിലയും നൽകിേയ അത് വാïുകയുĐു; നിനèുĐത്

ഞാൻ യേഹാവയ്èായിöു എടുèയിĭ; െചലവുകൂടാെത േഹാമയാഗം കഴിèുകയും ഇĭ”

എćു പറõു. ൨൫അïെന ദാവീദ്ആčലûിന്അറുനൂറു േശെèൽെപാć് ഒർćാന്

െകാടുûു. ൨൬ ദാവീദ് അവിെട യേഹാവയ്èു ഒരു യാഗപീഠം പണിതു േഹാമയാഗïളും

സമാധാനയാഗïളും അർĜിđ് യേഹാവേയാട് åപാർüിđു; അവൻ ആകാശûിൽനിć്

േഹാമപീഠûിേĈൽതീ ഇറèിഅവന് ഉûരംഅരുളി. ൨൭യേഹാവ ദൂതേനാട് കğിđു;അവൻ

തെěവാൾവീ÷ും ഉറയിൽഇöു. ൨൮ആകാലû് െയബൂസäനായ ഒർćാെěകളûിൽെവđു

യേഹാവതെě åപാർüനയ്è് ഉûരമരുളിഎćു ദാവീദ് ക÷ിö്അവിെട യാഗംഅർĜിđു. ൨൯

േമാെശ മരുഭൂമിയിൽെവđു ഉ÷ാèിയിരുćയേഹാവയുെട തിരുനിവാസവും േഹാമപീഠവും
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അć് ഗിെബേയാനിെല പൂജാഗിരിയിൽ ആയിരുćു. ൩൦ യേഹാവയുെട ദൂതെě വാളിെന

േപടിđതുെകാ÷ുൈദവേûാടുഅരുളĜാട് േചാദിേè÷തിന്അവിെട െചĭുവാൻ ദാവീദിന്

കഴിõിĭ.

൨൨ “ഇത് യേഹാവയായൈദവûിെěആലയം; ഇത് യിåസാേയലിന് േഹാമപീഠം” എć്

ദാവീദ് പറõു. ൨അനăരം ദാവീദ് യിåസാേയൽേദശûിെല അനäജാതിèാെര

കൂöിവരുûുവാൻകğിđു;ൈദവûിെěആലയംപണിയുവാൻചതുരèĭ് െചേû÷തിന്

അവൻകğണിèാെര നിയമിđു. ൩ ദാവീദ് പടിവാതിൽകതകുകളുെടആണികൾèായിöും

െകാളുûുകൾèായിöും ധാരാളം ഇരിĉും തൂèമിĭാെത ധാരാളം താåമവും അനവധി

േദവദാരുവും ഒരുèിെവđു. ൪സീേദാനäരും േസാരäരുംഅനവധി േദവദാരു ദാവീദിെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു. “എെě മകൻശേലാേമാൻ െചറുĜവുംഅനുഭവസĉûിĭാûവനുംആകുćു;

യേഹാവയ്èായി പണിേയ÷ആലയേമാ കീർûിയും േശാഭയുംെകാ÷് സർĔേദശïൾèും

അതിമഹതçമുĐതായിരിേèണം. ൫ആകയാൽഞാൻഅതിനുേവ÷ിതēാെറടുèും”എćു

ദാവീദ് പറõു.അïെന ദാവീദ് തെě മരണûിന് മുെĉധാരാളം തēാെറടുĜുകൾനടûി. ൬

അവൻതെěമകനായശേലാേമാെനവിളിđ് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയ്è് ഒരു

ആലയംപണിയുവാൻകğനെകാടുûു. ൭ദാവീദ് ശേലാേമാേനാടു പറõത്: “മകേന,ഞാൻ

തേćഎെěൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരുആലയം പണിയുവാൻതാğരäെĜöിരുćു.

൮എîിലുംഎനിè് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ‘നീഏെറ രéംചിăി

വലിയയുĂïളും െചയ്തിöു÷്; നീഎെěനാമûിന് ഒരുആലയംപണിയരുത്; നീഎെě

മുĉാെക ഭൂമിയിൽ ധാരാളം രéംചിăിയിരിèുćു. ൯എćാൽനിനè് ഒരു മകൻജനിèും;

അവൻഒരുസമാധാനപുരുഷനായിരിèും;ഞാൻചുĤുമുĐഅവെěസകലശåതുèെളയും

നീèിഅവന് വിåശമം െകാടുèും;അവെěേപർശേലാേമാൻഎć്ആയിരിèും;അവെě

കാലû് ഞാൻ യിåസാേയലിന് സമാധാനവും സçčതയും നല്കും. ൧൦അവൻ എെě

നാമûിന് ഒരു ആലയം പണിയും; അവൻഎനിè് മകനായും ഞാൻഅവന് അĜനായും

ഇരിèും; യിåസാേയലിൽഅവെě രാജതçം ഞാൻഎേćèും നിലനിൽèുമാറാèും. ൧൧

ആകയാൽഎെěമകേന,യേഹാവനിേćാടുകൂെടഇരിèുമാറാകെö;നിെěൈദവമായയേഹാവ

നിെćèുറിđ്അരുളിെđയ്തതുേപാെലനീ കൃതാüൎ നായിഅവെěആലയംപണിയുക. ൧൨

നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നäായåപമാണം നീ ആചരിേè÷തിന് യേഹാവ നിനè്

ñാനവും വിേവകവും തćു നിെć യിåസാേയലിന് നിയമിèുമാറാകെö. ൧൩ യേഹാവ

യിåസാേയലിന് േവ÷ി േമാെശേയാടു കğിđ ചöïളും വിധികളും നീ åശĂേയാെട åപമാണിèുćു

എîിൽ നീ കൃതാർüനാകും; ൈധരäെĜöു ഉറđിരിè; ഭയെĜടരുതു, åഭമിèയും അരുതു.

൧൪ ഇതാ, ഞാൻ എെě കġûിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിനായി ഒരു ലêം താലă്

െപാćും പûുലêംതാലă് െവĐിയുംആർèുംഅളèാനാവാûവിധംതാåമവും ഇരിĉും

സçരൂപിđിöു÷ു; മരവും കĭും കൂെടഞാൻ ഒരുèിെവđിരിèുćു; നിനè് ഇനിയുംഅതിേനാട്

േചർûുെകാĐാമേĭാ. ൧൫നിെěസçാധീനûിൽകĭുെവöുകാർ, കğണിèാർ,ആശാരിമാർ

എćിïെന അനവധി പണിèാരും സകലവിധ കരകൗശലĜണിèാരും ഉ÷േĭാ; ൧൬

െപാć്, െവĐി, താåമം, ഇരിĉ് എćിവ ധാരാളം ഉ÷്; ഉĀാഹിđു åപവർûിđുെകാൾക;

യേഹാവനിേćാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö. ൧൭ ദാവീദ് യിåസാേയലിെěസകലåപഭുèĈാേരാടും

തെěമകനായശേലാേമാെനസഹായിèുവാൻകğിđുപറõത്: ൧൮ “നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവനിïേളാടുകൂെട ഉ÷േĭാ;അവൻനിïൾè് ചുĤും വിåശമം വരുûിയിരിèുćു.
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അവൻേദശനിവാസികെളഎെěകēിൽഏğിđു േദശംയേഹാവയ്èുംഅവെěജനûിനും

കീഴടèിയുമിരിèുćു. ൧൯ആകയാൽനിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയഅേനçഷിĜാൻ

നിïളുെടഹൃദയവും മനĢുംഏğിđുെകാടുĜിൻ.എഴുേćğിൻ;യേഹാവയുെടനിയമെപöകവും

ൈദവûിെěവിശുĂപാåതïളുംയേഹാവയുെടനാമûിന് പണിയുവാനുĐആലയûിേലèു

െകാ÷ുവേര÷തിന് യേഹാവയായൈദവûിെěവിശുĂമąിരെûപണിയുവിൻ”.

൨൩ ദാവീദ് വൃĂനും കാലസĉൂർĚനും ആയേĜാൾ തെě മകനായ ശേലാേമാെന

യിåസാേയലിന് രാജാവാèി. ൨ അവൻ യിåസാേയലിെě åപഭുèĈാെരയും

പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയുംഎĭാംകൂöിവരുûി, ൩ േലവäരിൽ മുĜതുംഅതിൽകൂടുതലും

വയĢുĐവെര എĚി; ആെളĚം േപരുേപരായി അവർ മുĜെûĚായിരം ആയിരുćു. ൪

അവരിൽഇരുപûിനാലായിരംേപർ യേഹാവയുെടആലയûിെല േവല നടേû÷ുćവരും

ആറായിരംേപർ åപമാണികളും ൫നäായാധിപĈാരും നാലായിരംേപർ വാതിൽകാവല്èാരും

നാലായിരംേപർ സ്േതാåതം െചേē÷തിന് ദാവീദ് ഉ÷ാèിയ വാേദäാപകരണïളാൽ

യേഹാവെയസ്തുതിèുćവരുംആയിരുćു; ൬ ദാവീദ് അവെര േലവിപുåതĈാരായ േഗർേശാൻ,

െകഹാû്, െമരാരി എćീ åകമåപകാരം കൂറുകളായി വിഭാഗിđു. ൭ േഗർേശാനäർ ലāാൻ, ശിെമയി.

൮ലāാെě പുåതĈാർ: തലവനായ െയഹീേയൽ, േസഥാം, േയാേവൽ ഇïെന മൂćുേപർ. ൯

ശിെമയിയുെട പുåതĈാർ: െശേലാമീû്, ഹസീേയൽ,ഹാരാൻഇïെനമൂćുേപർ; ഇവർ ലāാെě

പിതൃഭവനïൾèു തലവĈാർആയിരുćു. ൧൦ശിെമയിയുെട പുåതĈാർ: യഹû്, സീനാ,

െയയൂശ്, െബരീയാം;ഈനാലുേപർശിെമയിയുെടപുåതĈാർ. ൧൧യഹû്തലവനുംസീനാ

ര÷ാമനുംആയിരുćു; െയയൂശിനും െബരീെയèുംഅധികം പുåതĈാർ ഇĭാതിരുćതുെകാ÷ു

അവർഏകപിതൃഭവനമായിഎĚെĜöിരുćു. ൧൨െകഹാûിെěപുåതĈാർ:അåമാം, യിസ്ഹാർ,

െഹേåബാൻ, ഉĢീേയൽഇïെനനാലുേപർ. ൧൩അåമാമിെě പുåതĈാർ:അഹേരാൻ, േമാെശ;

അഹേരാനും പുåതĈാരും അതിവിശുĂവസ്തുèെള ശുĂീകരിèുവാനും യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ധൂപം കാöുവാനുംഅവന് ശുåശൂഷ െചēുവാനുംഎേĜാഴുംഅവെěനാമûിൽ

അനുåഗഹിèുവാനും സദാകാലേûèും േവർതിരിèെĜöിരുćു. ൧൪ൈദവപുരുഷനായ

േമാെശയുെട പുåതĈാെര േലവിേഗാåതûിൽ എĚിയിരുćു. ൧൫ േമാെശയുെട പുåതĈാർ:

േഗർേശാം,എലീേയെസർ. ൧൬ േഗർേശാമിെěപുåതĈാരിൽ െശബൂേവൽതലവനായിരുćു.

൧൭എലീേയെസരിെě തലമുറകൾ: െരഹബäാവ് തലവൻ;എലീേയെസരിന് േവെറ പുåതĈാർ

ഉ÷ായിരുćിĭ;എîിലും െരഹബäാവിന് വളെര പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു. ൧൮യിസ്ഹാരിെě

പുåതĈാരിൽ െശേലാമീû് തലവൻ. ൧൯ െഹേåബാെě പുåതĈാരിൽ െയരീയാവ് തലവനും

അമരäാവ് ര÷ാമനും യഹസീേയൽ മൂćാമനും, െയèെമയാം നാലാമനുംആയിരുćു. ൨൦

ഉĢീേയലിെě പുåതĈാരിൽ മീഖാ തലവനും യിĠീയാവ് ര÷ാമനുംആയിരുćു. ൨൧െമരാരിയുെട

പുåതĈാർമıി, മൂശി. മıിയുെടപുåതĈാർ:എെലയാസാർ,കീശ്. ൨൨എെലയാസാർമരിđു;അവന്

പുåതിമാരĭാെതപുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćിĭ; കീശിെěപുåതĈാരായഅവരുെടസേഹാദരĈാർ

അവെര വിവാഹംെചയ്തു. ൨൩ മൂശിയുെട പുåതĈാർ: മıി, ഏെദർ, െയേരേമാû് ഇïെന

മൂćുേപർ. ൨൪ഇവർ കുടുംബംകുടുംബമായി, േപരുേപരായി, എĚെĜöåപകാരം തïളുെട

പിതൃഭവനïൾèു തലവĈാരായ േലവിപുåതĈാർ; അവരിൽ ഇരുപതു വയĢും അതിൽ

കൂടുതൽ ഉĐവരും യേഹാവയുെട ആലയûിെല ശുåശൂഷയിൽ േവല െചയ്തുവćു. ൨൫

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവതെěജനûിന് സçčതെകാടുû് െയരൂശേലമിൽ

എേćèും വസിèുćുവേĭാ. ൨൬ആകയാൽ േലവäർè് ഇനി തിരുനിവാസവും അതിെല
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ശുåശൂഷയ്èുĐ ഉപകരണïൾഒćും ചുമേè÷തിĭഎćു ദാവീദ് പറõു. ൨൭ ദാവീദിെě

അăäകğനകളനുസരിđ് േലവäെരഇരുപതു വയĢുംഅതിൽകൂടുതൽഎĚിയിരുćു. ൨൮

അവരുെട ചുമതലേയാ, യേഹാവയുെട ആലയûിെല ശുåശൂഷയ്èായി åപാകാരïളിലും

അറകളിലും, സകലവിശുĂവസ്തുèെളയും ശുĂീകരിèുćതിലും, ൈദവാലയûിെല

ശുåശൂഷയുെട േവലയ്è് അഹേരാെě പുåതĈാെര സഹായിèുćതും ൨൯കാഴ്ചയĜവും

പുളിĜിĭാû േദാശകളായും ചöിയിൽ ചുടുćതായും കുതിർèുćതായും അർĜിèുć

േഭാജനയാഗûിനുĐേനരിയമാവുംസകലവിധതൂèവുംഅളവും േനാèുćതും ൩൦രാവിെലയും

ൈവകുേćരവും യേഹാവെയ വാഴ്ûി സ്തുതിേè÷തിന് ഒരുïിനില്èുćതും ൩൧

യേഹാവയ്èുശĒûുകളിലുംഅമാവാസäകളിലും ഉĀവïളിലും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നിരăരംഅവെയèുറിđുĐനിയമûിനനുസരണമായസംഖäåപകാരം േഹാമയാഗïെള

അർĜിèുćതും ൩൨സമാഗമനകൂടാരûിെě കാരäവും വിശുĂčലûിെě കാരäവും

യേഹാവയുെട ആലയûിെല ശുåശൂഷയിൽ അവരുെട സേഹാദരĈാരായ അഹേരാെě

പുåതĈാരുെട കാരäവും വിചാരിèുćതും തേć.

൨൪അഹേരാെě പുåതĈാരുെട കൂറുകൾ: അഹേരാെě പുåതĈാർ: നാദാബ്, അബീഹൂ,
എെലയാസാർ, ഈഥാമാർ. ൨ നാദാബും അബീഹൂവും അവരുെട അĜന് മുെĉ

മരിđുേപായി; അവർè് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćതുമിĭ; അതുെകാ÷് എെലയാസാരും

ഈഥാമാരും പൗേരാഹിതäം നടûി. ൩ ദാവീദ് എെലയാസാരിെě പുåതĈാരിൽ സാേദാക്,

ഈഥാമാരിെěപുåതĈാരിൽഅഹീേമെലè്എćിവരുമായിഅവെരഅവരുെടശുåശൂഷയുെട

åകമåപകാരം വിഭാഗിđു. ൪ഈഥാമാരിെě പുåതĈാരിലുĐതിെനèാൾ എെലയാസാരിെě

പുåതĈാരിൽഅധികംതലവĈാെരക÷തുെകാ÷്എെലയാസാരിെěപുåതĈാെരപതിനാറു

പിതൃഭവനûലവĈാരുംഈഥാമാരിെě പുåതĈാെരഎö് പിതൃഭവനûലവĈാരുമായി വിഭാഗിđു.

൫ എെലയാസാരിെě പുåതĈാരിലും ഈഥാമാരിെě പുåതĈാരിലും വിശുĂčലûിെě

åപഭുèĈാരും ൈദവാലയûിെě åപഭുèĈാരും ഉĐതുെകാ÷് അവെര തരവäതäാസം

കൂടാെത ചീöിöു വിഭാഗിđു. ൬ േലവäരിൽ െനഥനേയലിെě മകനായ െശമēാശാസ്åതി

രാജാവിനും åപഭുèĈാർèും, പുേരാഹിതനായ സാേദാèിനും, അബäാഥാരിെě മകനായ

അഹീേമെലèിനും, പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും പിതൃഭവനûലവĈാർèും മുĉാെക

ഒരു പിതൃഭവനംഎെലയാസാരിനും മെĤാć്ഈഥാമാരിനുമായി ചീöുവćത് എഴുതിെവđു.

൭ ഒćാമെû ചീö് െയേഹായാരീബിനും ര÷ാമേûത് െയദായാവിനും ൮ മൂćാമേûത്

ഹാരീമിനും നാലാമേûത് െശേയാരീമിനും ൯അòാമേûത് മല്èീയാവിനുംആറാമേûത്

മീയാമിനും ൧൦ഏഴാമേûത്ഹാേèാസിനുംഎöാമേûത്അബീയാവിനും ൧൧ഒĉതാമേûത്

േയശൂെവèും പûാമേûത് െശഖനäാവിനും ൧൨ പതിെനാćാമേûത് എലäാശീബിനും

പåă÷ാമേûത് യാèീമിനും ൧൩ പതിമൂćാമേûത് ഹുെĜèും പതിനാലാമേûത്

േയെശെബയാമിനും ൧൪പതിനòാമേûത്ബിൽെഗèും പതിനാറാമേûത് ഇേĊരിനും ൧൫

പതിേനഴാമേûത് േഹസീരിനും പതിെനöാമേûത്ഹĜിേĢസിനും ൧൬പെûാĉതാമേûത്

െപതഹäാവിനും ഇരുപതാമേûത് െയെഹസ്േകലിനും ൧൭ ഇരുപെûാćാമേûത്

യാഖീനും ഇരുപûിര÷ാമേûത് ഗാമൂലിനും ൧൮ഇരുപûിമൂćാമേûത് െദലായാവിćും

ഇരുപûിനാലാമേûത് മയസäാവിനും വćു. ൧൯ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ

അവരുെടപിതാവായഅഹേരാേനാടുകğിđതുേപാെലഅവൻഅവർè്െകാടുûനിയമåപകാരം

അവരുെട ശുåശൂെഷèായിöു യേഹാവയുെടആലയûിേലèുഅവർ വേര÷ുć åകമം ഇതു
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ആയിരുćു. ൨൦േലവിയുെട മĤുപുåതĈാർ:അåമാമിെěപുåതĈാരിൽശൂബാേയൽ;ശൂബാേയലിെě

പുåതĈാരിൽ െയഹ്െദയാവ്. ൨൧െരഹബäാേവാ: െരഹബäാവിെěപുåതĈാരിൽതലവൻയിശäാവു.

൨൨യിസ്ഹാരäരിൽ െശേലാേമാû്; ശേലാേമാûിെěപുåതĈാരിൽയഹû്. ൨൩െഹേåബാെě

പുåതĈാർ: െയരിയാവു തലവൻ;അമരäാവു ര÷ാമൻ; യഹസീേയൽമൂćാമൻ; െയèെമയാം

നാലാമൻ. ൨൪ ഉĢീേയലിെě പുåതĈാർ: മീഖ; മീഖയുെട പുåതĈാർ: ൨൫ശാമീർ, മീഖയുെട

സേഹാദരൻയിĠäാവു: യിĠäാവിെěപുåതĈാരിൽെസഖരäാവു. ൨൬െമരാരിയുെടപുåതĈാർ:

മıി, മൂശി, യയസäാവിെěപുåതĈാർ: െബേനാ. ൨൭െമരാരിയുെട പുåതĈാർ: യയസäാവിൽനിć്

ഉþവിđെബേനാ, േശാഹം,സèൂർ,ഇåബി. ൨൮മıിയുെടമകൻഎെലയാസാർ;അവന്പുåതĈാർ

ഉ÷ായിĭ. ൨൯കീേശാ:കീശിെěപുåതĈാർെയരെďേയൽ. ൩൦മൂശിയുെടപുåതĈാർ:മıി,ഏെദർ,

െയരീേമാû്; ഇവർപിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായി േലവിയുെട പുåതĈാർ. ൩൧അവരുംഅഹേരാെě

പുåതĈാരായ തïളുെട സേഹാദരĈാെരേĜാെല തേć ദാവീദ് രാജാവിനും സാേദാèിനും

അഹീേമെലèിനും പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും പിതൃഭവനûലവĈാർèും മുĉാെക

അതത് പിതൃഭവനûിൽഓേരാ തലവൻഅവരവരുെട ഇളയസേഹാദരെനേĜാെലതേćചീöിöു.

൨൫ ദാവീദും േസനാധിപതിമാരും കിćരം, വീണ, ൈകûാളം എćിവെകാ÷ു

åപവചിèുćവരായ ആസാഫിെěയും േഹമാെěയും െയദൂഥൂെěയും പുåതĈാെര

ശുåശൂഷയ്èായി േവർതിരിđു; ഈ ശുåശൂഷയിൽ േവല െചയ്തവരുെട സംഖäയാണിത്: ൨

ആസാഫിെěപുåതĈാരിൽ: രാജാവിെěകğനയാൽ åപവചിđആസാഫിെěകീഴിൽആസാഫിെě

പുåതĈാരായസèൂർ, േയാേസഫ്, െനഥനäാവ്, അശേരലാ. ൩െയദൂഥൂനäരിൽ: യേഹാവെയ

വാഴ്ûിസ്തുതിèുćതിൽ കിćരംെകാ÷ു åപവചിđ തïളുെട പിതാവായ െയദൂഥൂെě കീഴിൽ

െഗദലäാവ്, െസരി, െയശēാവ്, ഹശബäാവ്, മüിഥäവ് എćിïെന െയദൂഥൂെě പുåതĈാർ

ആറുേപർ. ൪ േഹമാനäരിൽ:ബുèീയാവ്; മüനäാവ്, ഉĢീേയൽ, െശബൂേവൽ, െയരീേമാû്,

ഹനനäാവ്, ഹനാനി,എലീയാഥാ, ഗിāൽതി, േരാമംതി‐ഏെസർ, െയാശ്െബèാശാ, മേĭാഥി,

േഹാഥീർ, മഹസീേയാû്എćിവർ േഹമാെěപുåതĈാർ. ൫ഇവർഎĭാവരുംൈദവûിെě

വചനïളിൽ രാജാവിെě ദർശകനായ േഹമാെěപുåതĈാർ.അവെěെകാĉുയർേû÷തിന്

ൈദവം േഹമാന് പതിനാല് പുåതĈാെരയും മൂćു പുåതിമാെരയും െകാടുûിരുćു. ൬ഇവർ

എĭാവരും ൈദവാലയûിെല ശുåശൂഷയ്è് ൈകûാളïളാലും വീണകളാലും കിćരïളാലും

യേഹാവയുെടആലയûിൽസംഗീതûിനായിഅവരവരുെടഅĜെěകീഴിലും,ആസാഫും

െയദൂഥൂനും േഹമാനും രാജാവിെěകğെനèുകീഴിലുംആയിരുćു. ൭യേഹാവയ്è്സംഗീതം

െചēുവാൻ അഭäസിđ സമർüരും അവരുെട സകലസേഹാദരĈാരുമായി ആെക സംഖä

ഇരുനൂെĤൺപെûö്. ൮ അവരവരുെട ഉേദäാഗåകമം നിċയിേè÷തിന് െചറിയവനും

വലിയവനും ഗുരുവും ശിഷäനും ഒരുേപാെല ചീöിöു. ൯ഒćാമെûചീöുആസാഫിന് േവ÷ി

േയാേസഫിന് വćു; ര÷ാമേûത് െഗദലäാവിന് വćു; അവനും സേഹാദരĈാരും അവെě

പുåതĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൦ മൂćാമേûത് സèൂരിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൧നാലാമേûത് യിåസിèു വćു;അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൨അòാമേûത് െനഥനäാവിന് വćു; അവനും

പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൩ആറാമേûത്ബുèീയാവിന് വćു;

അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൪ഏഴാമേûത് െയശേരെലè്

വćു;അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൫എöാമേûത് െയശēാവിന്

വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൬ ഒĉതാമേûത്
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മüനäാവിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൧൭

പûാമേûത് ശിെമയിè് വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ.

൧൮ പതിെനാćാമേûത് അസേരലിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി

പåă÷ുേപർ. ൧൯പåă÷ാമേûത് ഹശബäാവിന് വćു;അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും

കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൦ പതിമൂćാമേûത് ശൂബാേയലിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൧പതിനാലാമേûത് മüിഥäാവിന് വćു; അവനും

പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൨പതിനòാമേûത് െയരീേമാûിന് വćു;

അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൩പതിനാറാമേûത്ഹനനäാവിന്

വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൪ പതിേനഴാമേûത്

െയാശ്െബèാെശèു വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൫

പതിെനöാമേûത്ഹനാനിèുവćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ.

൨൬പെûാĉതാമേûത് മേĭാഥിèു വćു; അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും കൂടി

പåă÷ുേപർ. ൨൭ഇരുപതാമേûത്എലീയാെഥè് വćു;അവനും പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരും

കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൮ഇരുപെûാćാമേûത് േഹാഥീരിന് വćു; അവനും പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൨൯ഇരുപûിര÷ാമേûത് ഗിāൽതിèു വćു;അവനും

പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൩൦ഇരുപûിമൂćാമേûത് മഹസീേയാûിന്

വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ. ൩൧ഇരുപûിനാലാമേûത്

േരാമംതി‐ഏെസരിന് വćു;അവനും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും കൂടി പåă÷ുേപർ.

൨൬ആലയവാതിൽകാവല്èാരുെട കൂറുകൾ: േകാരഹäരിൽ:ആസാഫിെěപുåതĈാരിൽ

േകാെരയുെട മകനായ െമേശെലമäാവ്. ൨െമേശെലമäാവിെěപുåതĈാരിൽ: െസഖരäാവ്

ആദäജാതൻ; െയദീയേയൽര÷ാമൻ; െസബദäാവ് മൂćാമൻ,യýീേയൽനാലാമൻ,ഏലാം

അòാമൻ; ൩ െയേഹാഹാനാൻ ആറാമൻ; എേലäാേഹാേവനായി ഏഴാമൻ. ൪ഓേബദ്‐

ഏേദാമിെě പുåതĈാരിൽ: െശമēാവ് ആദäജാതൻ; െയേഹാശാബാദ് ര÷ാമൻ േയാവാഹ്

മൂćാമൻ;സാഖാർനാലാമൻ; െനഥനേയൽഅòാമൻ; ൫അĊിേയൽആറാമൻ;യിĢാഖാർ

ഏഴാമൻ; െപയൂെലഥായി എöാമൻ. ൈദവം അവെന അനുåഗഹിđിരുćു. ൬ അവെě

മകനായ െശമēാവിനും പുåതĈാർ ജനിđിരുćു;അവർപരാåകമശാലികളായിരുćതുെകാ÷ു

തïളുെടപിതൃഭവനûിന് åപമാണികൾആയിരുćു. ൭െശമēാവിെěപുåതĈാരിൽ: ഒýി,

െരഫാേയൽ, ഓേബദ്, എൽസാബാദ്; ‐ അവെě സേഹാദരĈാർ åപാപ്തĈാർ ആയിരുćു

എലീഹൂ, െസമഖäാവ്. ൮ഇവർഎĭാവരും ഓേബദ്‐ഏേദാമിെě പുåതĈാരുെട കൂöûിലുĐവർ;

അവരും പുåതĈാരുംസേഹാദരĈാരും ശുåശൂഷയ്èുഅതിåപാപ്തĈാരായിരുćു. ഇïെന

ഓേബദ്‐ഏേദാമിനുĐവർഅറുപûിര÷ുേപർ; ൯െമേശെലമäാവിന് åപാപ്തĈാരായപുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരും പതിെനöുേപർ. ൧൦െമരാരിപുåതĈാരിൽ േഹാെസè് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;

ശിåമി തലവൻ; ഇവൻ ആദäജാതനെĭîിലും അവെě അĜൻ അവെന തലവനാèി; ൧൧

ഹില്èീയാവ് ര÷ാമൻ, െതബലäാവ് മൂćാമൻ, െസഖരäാവ് നാലാമൻ; േഹാസയുെട പുåതĈാരും

സേഹാദരĈാരുംഎĭാംകൂടി പതിമൂćുേപർ. ൧൨വാതിൽകാവല്èാരുെടഈകൂറുകൾè്,

അവരുെടതലവĈാർèുതെć,യേഹാവയുെടആലയûിൽശുåശൂഷെചēുവാൻതïളുെട

സേഹാദരĈാർè് എćേപാെല ഉേദäാഗïൾ ഉ÷ായിരുćു. ൧൩ അവർ െചറിയവനും

വലിയവനും ഒരുേപാെല പിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായിഅതത് വാതിലിന് ചീöിöു. ൧൪കിഴെè

വാതിലിെě ചീö് േശെലമäാവിന് വćു; പിെć അവർ അവെě മകനായി വിേവകമുĐ
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ആേലാചനèാരനായ െസഖരäാവിന് േവ÷ി ചീöിöു; അവെěചീö് വടെèവാതിലിന് വćു. ൧൫

െതെèവാതിലിെěത് ഓേബദ്‐ഏേദാമിനും പാ÷ികശാലയുേടത്അവെěപുåതĈാർèും

൧൬കയĤമുĐ െപരുവഴിയിൽ ശേĭെഖû് പടിവാതിലിനരിെക പടിõാെറ വാതിലിേěത്

ശുĜീമിനും േഹാെസèുംവćു. ഇïെനകാവലിćരിെകകാവലു÷ായിരുćു. ൧൭കിഴെè

വാതില്èൽആറ് േലവäരും വടെèവാതില്èൽ ദിവേസനനാലുേപരും െതെèവാതില്èൽ

ദിവേസന നാലുേപരും പാ÷ികശാെലèൽ ര÷ുേപരും ഉ÷ായിരുćു. ൧൮ പർബാരിന്

പടിõാറു െപരുവഴിയിൽ നാലുേപരും പർബാരിൽ തേć ര÷ുേപരും ഉ÷ായിരുćു.

൧൯ േകാരഹäരിലും െമരാരäരിലും ഉĐ വാതിൽകാവല്èാരുെട കൂറുകൾ ഇവ തേć. ൨൦

അവരുെടസേഹാദരĈാരായ േലവäർൈദവലായûിെല ഭøാരûിനും വിശുĂവസ്തുèളുെട

ഭøാരûിനും േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൨൧ലāാെěപുåതĈാരിൽ: ലāാെěകുടുംബûിലുĐ

േഗർേശാനäരുെട പുåതĈാർ: േഗർേശാനäനായ ലെയദാെě പിതൃഭവനûലവĈാർ െയഹീേയലäർ

ആയിരുćു. ൨൨ െയഹീേയലിെě പുåതĈാർ: േസഥാം; അവെě സേഹാദരൻ േയാേവൽ;

ഇവർയേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിനു േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൨൩അåമാമäർ,

യിസ്ഹാരäർ, െഹേåബാനäർ, ഉĢീേയലäർഎćവരിൽ: ൨൪ േമാെശയുെട മകനായ േഗർേശാമിെě

മകൻെശബൂേവൽഭøാരûിന് േമൽവിചാരകനായിരുćു. ൨൫എലീേയെസരിൽനിćുþവിđ

അവെěസേഹാദരĈാരിൽ:അവെěമകൻെരഹബäാവ്;അവെěമകൻെയശēാവ്;അവെě

മകൻ േയാരാം; അവെě മകൻസിåകി; അവെě മകൻ െശേലാമീû്. ൨൬ ദാവീദ് രാജാവും

പിതൃഭവനûലവĈാരും സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും േസനാപതിമാരും നിേവദിđ

വിശുĂവസ്തുèളുെട സകലഭøാരûിനും െശേലാമീûും അവെě സേഹാദരĈാരും

േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൨൭ യുĂûിൽ കിöിയ െകാĐയിൽനിćു യേഹാവയുെട

ആലയം േകടുേപാèുവാൻ അവർ അവെയ നിേവദിđിരുćു. ൨൮ ദർശകനായ ശമൂേവലും

കീശിെě മകൻ െശൗലും േനരിെě മകൻ അബ്േനരും െസരൂയയുെട മകൻ േയാവാബും

നിേവദിđ സകലനിേവദിതവസ്തുèളും െശേലാമീûിെěയുംഅവെěസേഹാദരĈാരുെടയും

വിചാരണയിൽവćു. ൨൯യിസ്ഹാരäരിൽ െകനനäാവുംഅവെěപുåതĈാരും, പുറെമയുĐ

åപവൃûിè് യിåസാേയലിൽ åപമാണികളും നäായാധിപĈാരുംആയിരുćു. ൩൦െഹേåബാനäരിൽ

ഹശബäാവുംഅവെěസേഹാദരĈാരുമായിആയിരെûഴുനൂറ് åപാപ്തĈാർ േയാർāാനിèെര

പടിõാറ് യേഹാവയുെട സകല കാരäûിനും രാജാവിെě ശുåശൂഷèും യിåസാേയലിൽ

േമൽവിചാരകരായിരുćു. ൩൧െഹേåബാനäരിൽകുലംകുലമായും കുടുംബംകുടുംബമായുമുĐ

െഹേåബാനäർè് െയരീയാവ് തലവനായിരുćു; ദാവീദിെě വാഴ്ചയുെട നാğതാംആ÷ിൽ

അവരുെട വസ്തുത അേനൃഷിđേĜാൾ അവരുെട ഇടയിൽ ഗിെലയാദിെല യാേസരിൽ

åപാപ്തĈാെരക÷ു. ൩൨അവെěസേഹാദരĈാരായി åപാപ്തĈാരും പിതൃഭവനûലവĈാരുമായി

ര÷ായിരെûഴുനൂറ് േപരു÷ായിരുćു; അവെര ദാവീദ് രാജാവ് ൈദവûിെě സകല

കാരäûിനും രാജാവിെě കാരäാദികൾèും രൂേബനäർ, ഗാദäർ, മനെĠയുെട പാതിേഗാåതം

എćിവർè് േമൽവിചാരകരാèി െവđു.

൨൭യിåസാേയൽപുåതĈാർ ആളുകളുെട എĚûിനനുസരിđ് പിതൃഭവനûലവĈാരും

സഹåസാധിപĈാരും ശതാധിപĈാരും അവരുെട åപമാണികളും രാജാവിന് േസവ

െചയ്തുേപാćു.അവർവർഷûിൽഎĭാമാസïളിലും വരികയും േപാകയും െചയ്തിരുćു.

ഓേരാകൂറിലുംഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000) ഉ÷ായിരുćു. ൨ഒćാം മാസേûèുĐ

ഒćാം കൂറിന് േമൽവിചാരകൻ സĝീേയലിൻെറ മകൻ യാേശാെബയാം: അവെě കൂറിൽ
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ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൩അവൻ േപെരĢിെěപുåതĈാരിൽ ഉĐവനും ഒćാം

മാസെû സകലേസനാപതികൾèും തലവനും ആയിരുćു. ൪ ര÷ാം മാസേûèുĐ

കൂറിന്അേഹാഹäനായ േദാദായി േമൽവിചാരകനുംഅവെěകൂറിൽ മിേĥാû് åപമാണിയും

ആയിരുćു.അവെěകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൫മൂćാം മാസേûèുĐ

മൂćാമെûേസനാപതി മഹാപുേരാഹിതനായെയേഹായാദയുെട മകൻെബനായാവ;അവെě

കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൬ മുĜതുേപരിൽ വീരനും മുĜതുേപർèു

തലവനുമായ െബനായാവ് ഇവൻതേć;അവെěകൂറിന്അവെě മകനായഅĊീസാബാദ്

åപമാണിയായിരുćു. ൭നാലാം മാസേûèുĐനാലാമûവൻേയാവാബിെěസേഹാദരനായ

അസാേഹലും അവെě േശഷം അവെě മകനായ െസബദäാവും ആയിരുćു; അവെě

കൂറിലുംഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൮അòാം മാസേûèുĐഅòാമûവൻ

യിåസാഹäനായശംഹൂû്;അവെěകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൯ആറാം

മാസേûèുĐ ആറാമûവൻ െതേèാവäനായ ഇേèശിെě മകൻ ഈരാ; അവെě

കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൦ ഏഴാം മാസേûèുĐ ഏഴാമûവൻ

എåഫയീമäരിൽ െപേലാനäനായ േഹെലസ്;അവെěകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000).

൧൧എöാം മാസേûèുĐഎöാമûവൻേസെരഹäരിൽഹൂശാതäനായസിെĒഖായി;അവെě

കൂറിലുംഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൨ഒĉതാം മാസേûèുĐഒĉതാമûവൻ

െബനäാമീനäരിൽഅനാേഥാഥäനായഅബീേയെസർ;അവെěകൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ

(24,000). ൧൩പûാം മാസേûèുĐ പûാമûവൻ േസെരഹäരിൽ െനേതാഫാതäനായ

മഹരായി; അവെě കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൪ പതിെനാćാം

മാസേûèുĐ പതിെനാćാമûവൻ എåഫയീമിെě പുåതĈാരിൽ പിരാേഥാനäനായ

െബനായാവ്; അവെě കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൫ പåă÷ാം

മാസേûèുĐപåă÷ാമûവൻഒýീേയലിൽനിćുþവിđെനേതാഫാതäനായെഹൽദായി;

അവെě കൂറിലും ഇരുപûിനാലായിരംേപർ (24,000). ൧൬ യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട

തലവĈാർ: രൂേബനäർèു åപഭുസിåകിയുെട മകൻഎലീേയെസർ; ശിെമേയാനäർèു മയഖയുെട

മകൻ െശഫതäാവ്; ൧൭ േലവäർèു െകമൂേവലിെě മകൻ ഹശബäാവ്; അഹേരാനäർèു

സാേദാക്; ൧൮െയഹൂെദè് ദാവീദിെěസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവനായഎലീഹൂ; യിĢാഖാരിന്

മീഖാേയലിെě മകൻഒåമി; ൧൯െസബൂലൂന്ഓബദäാവിെě മകൻയിശ്മēാവ്; നഫ്താലിè്

അåസീേയലിെě മകൻ െയരീേമാû്; ൨൦എåഫയീമäർè് അസസäാവിെě മകൻ േഹാേശയ;

മനെĠയുെട പാതിേഗാåതûിന് െപദായാവിെě മകൻ േയാേവൽ. ൨൧ഗിെലയാദിെല മനെĠയുെട

പാതിേഗാåതûിന് െസഖരäാവിെě മകൻയിേāാ; െബനäാമീന്അബ്േനരിെě മകൻയാസീേയൽ;

൨൨ ദാന് െയേരാഹാമിെě മകൻഅസെരേയൽ. ഇവർ യിåസാേയൽ േഗാåതïൾè് åപഭുèĈാർ

ആയിരുćു. ൨൩എćാൽയേഹാവയിåസാേയലിെനആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെല

വർĂിĜിèുംഎćുഅരുളിെđയ്തിരുćതുെകാ÷് ദാവീദ് ഇരുപതു വയĢിന് താെഴയുĐവരുെട

എĚം എടുûിĭ. ൨൪ െസരൂയയുെട മകനായ േയാവാബ് എĚുവാൻ തുടïിെയîിലും

അവൻതീർûിĭ;അത് നിമിûംയിåസാേയലിേĈൽ േകാപം വćതുെകാ÷്ആസംഖä ദാവീദ്

രാജാവിെěവൃûാăപുസ്തകûിെലകണèിൽേചർûിöുമിĭ. ൨൫രാജാവിെěഭøാരûിന്

അദീേയലിെě മകനായ അസ്മാെവû് േമൽവിചാരകൻ. നിലïളിലും പöണïളിലും

åഗാമïളിലും േകാöകളിലും ഉĐപാ÷ികശാലകൾè് ഉĢീയാവിെě മകൻെയേഹാനാഥാൻ

േമൽവിചാരകൻ. ൨൬ വയലിൽ േവലെചയ്ത കൃഷിèാർè് െകലൂബിെě മകൻ എåസി
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േമൽവിചാരകൻ. ൨൭ മുăിരിേûാöïൾè് രാമാതäനായശിെമയിയും മുăിരേûാöïളിെല

അനുഭവമായവീõ്സൂêിèുćനിലവറകൾè്ശിഫ്മäനായസĝിയും േമൽവിചാരകർ.

൨൮ ഒലിവുവൃêïൾèും താഴçീതിയിെല കാöûികൾèും ഗാേദരäനായബാൽഹാനാനും

എĚ സൂêിđുെവèുć നിലവറകൾè് േയാവാശും േമൽവിചാരകർ. ൨൯ ശാേരാനിൽ

േമയുćമൃഗസമൂഹïൾè്ശാേരാനäനായശിåതായിയും താഴçരയിെല മൃഗസമൂഹïൾè്

അദായിയുെട മകനായ ശാഫാûും േമൽവിചാരകർ. ൩൦ ഒöകïൾè് യിശ്മാേയലäനായ

ഓബീലും കഴുതകൾè് െമേരാേനാതäനായ െയഹ്െദയാവും േമൽവിചാരകർ. ൩൧ആടുകൾè്

ഹഗരäനായ യാസീസ് േമൽവിചാരകൻ; ഇവർഎĭാവരും ദാവീദ് രാജാവിെě വസ്തുവകകൾè്

അധിപതിമാരായിരുćു. ൩൨ദാവീദിെěചിĤĜനായ േയാനാഥാൻബുĂിമാനാെയാരു മåăിയും

ശാസ്åതിയുംആയിരുćു; ഹഖ്േമാനിയുെട മകനായ െയഹീേയൽ രാജകുമാരĈാരുെട സഹവാസി

ആയിരുćു. ൩൩ അഹീേഥാെഫൽ രാജമåăി; അർഖäനായ ഹൂശായി രാജമിåതം. ൩൪

അഹീേഥാെഫലിെě േശഷം െബനായാവിെě മകനായ െയേഹായാദയുംഅബäാഥാരും മåăിമാർ;

രാജാവിെě േസനാധിപതി േയാവാബ്.

൨൮അതിനുേശഷം ദാവീദ് യിåസാേയലിെěസകലåപഭുèĈാരുമായ േഗാåതåപഭുèĈാെരയും

രാജാവിന് ശുåശൂഷെചയ്ത കൂറുകളുെട തലവĈാെരയും സഹåസാധിപĈാെരയും

ശതാധിപĈാെരയും രാജാവിെěയുംഅവെěപുåതĈാരുെടയുംസകലവസ്തുവകകൾèും

മൃഗസമൂഹïൾèും ഉĐ േമൽവിചാരകĈാെരയും ഷøĈാെരയും വീരĈാെരയും

സകലപരാåകമശാലികേളയും െയരൂശേലമിൽകൂöിവരുûി. ൨ദാവീദ് രാജാവ്എഴുേćĤുനിć്

പറõത്എെăćാൽ: “എെěസേഹാദരĈാരുംഎെěജനവുമായുേĐാേര,എെěവാèു

േകൾèുവിൻ; യേഹാവയുെട നിയമെപöകûിനും നĊുെടൈദവûിെěപാദപീഠûിനുമായി

ഒരു വിåശമാലയം പണിയുവാൻ എനിè് താğരäം ഉ÷ായിരുćു; പണിèുേവ÷ി ഞാൻ

ഒരുèïൾനടûിയിരുćു”. ൩എćാൽൈദവംഎേćാട്: “നീ എെěനാമûിന് ഒരുആലയം

പണിയരുത്; നീ ഒരു േയാĂാവാകുćു; രéവും െചാരിയിđിരിèുćു” എćു കğിđു. ൪

എîിലുംഞാൻഎേćèും യിåസാേയലിന് രാജാവായിരിèുവാൻയിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവഎെěസർĔപിതൃഭവനûിൽനിćുംഎെćതിരെõടുûു; åപഭുവായിരിèുവാൻ

െയഹൂദെയയും െയഹൂദാഗൃഹûിൽഎെěപിതൃഭവനെûയുംതിരെõടുûിരിèുćു;

എെěഅĜെěപുåതĈാരിൽവđ് എെćഎĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവാèുവാൻൈദവûിനു

åപസാദം േതാćി. ൫എെěസകലപുåതĈാരിലും നിć് (യേഹാവഎനിè് വളെരപുåതĈാെര

തćിരിèുćുവേĭാ) അവൻഎെě മകനായ ശേലാേമാെന യിåസാേയലിൽ യേഹാവയുെട

രാജസിംഹാസനûിൽഇരിèുവാൻതിരെõടുûിരിèുćു”. ൬ൈദവംഎേćാട്: “നിെě

മകനായ ശേലാേമാൻ എെěആലയവും എെě åപാകാരïളും പണിയും; ഞാൻഅവെന

എനിè് പുåതനായി തിരെõടുûിരിèുćു;ഞാൻഅവന് പിതാവായിരിèും. ൭അവൻഇć്

െചēുćതുേപാെലഎെěകğനകളും വിധികളുംആചരിèുവാൻčിരതകാണിèുെമîിൽ

ഞാൻഅവെěരാജതçംഎേćèുംčിരമാèും”എćുഅരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൮ആകയാൽ

യേഹാവയുെട സഭയായഎĭാ യിåസാേയലും കാൺകയും നĊുെട ൈദവം േകൾèുകയും

ഞാൻ പറയുćത്: “നിïൾ ഈ നĭേദശം അനുഭവിèയും, അത് നിïളുെട മèൾè്

ശാശçതാവകാശമായി െവേđèുകയും െചേē÷തിന് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

കğനകെളാെèയുംആചരിèുകയും ഉേപêിèാതിരിèുകയും െചēുവിൻ. ൯നീേയാഎെě

മകേന,ശാേലാേമാേന,നിെěപിതാവിെěൈദവെûഅറിയുകയും, പൂർĚഹൃദയേûാടും
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നĭമനേĢാടും കൂെട േസവിèയും െചയ്ക; യേഹാവസർĔഹൃദയïെളയും പരിേശാധിèയും

വിചാരïളും നിരൂപണïളുംഎĭാം åഗഹിèയും െചēുćു; നീഅവെനഅേനçഷിèുćു

എîിൽ അവെന കെ÷ûും; ഉേപêിèുćു എîിേലാ അവൻ നിെć എേćèും

തĐിèളയും. ൧൦ആകയാൽസൂêിđുെകാൾക; വിശുĂമąിരമാെയാരുആലയംപണിയുവാൻ

യേഹാവനിെćതിരെõടുûിരിèുćു;ൈധരäെĜö്അത് നടûിെകാൾക”. ൧൧പിെćദാവീദ്

തെěമകനായശേലാേമാന്ൈദവാലയûിെěമøപം,അതിെěഭവനïൾ,കലവറകൾ,

മുകളിലെûമുറികൾ,അകെûമുറികൾ,കൃപാസനഗൃഹംഎćിവയുെട മാതൃകെകാടുûു.

൧൨ യേഹാവയുെട ആലയം, åപാകാരïൾ, ചുĤുമുĐ എĭാഅറകൾ, ൈദവാലയûിെě

കലവറകൾ, നിേവദിതവസ്തുèളുെട മുറികൾ, ൧൩പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും

കൂറുകൾ, യേഹാവയുെട ആലയûിെല സകലശുåശൂഷയുെടയും േവല, യേഹാവയുെട

ആലയûിെലശുåശൂെഷèുĐസകലപാåതïൾഎćിവെയെയĭാം കുറിđ് തെě മനĢിൽ

ൈദവûിെěആÿാവ് നൽകിയിരുć മാതൃകയുെട വിവരവുംഅവന് െകാടുûു. ൧൪ഓേരാ

ശുåശൂഷയ്èുĐഉപകരണïൾè്, െപാćുെകാ÷ുĐഉപകരണïൾè്, തൂèåപകാരം

െപാćുംഓേരാ ശുåശൂഷയ്èുĐ ഉപകരണïൾè് െവĐിെകാ÷ുĐഉപകരണïൾè്

തൂèåപകാരം െവĐിയും ൧൫െപാൻവിളèുത÷ുകൾèുംഅവയുെടസçർĚദീപïൾèും

ആവശäമുĐതിന്അനുസരിđ്ഓേരാവിളèുത÷ിനുംഅതിെěദീപïൾèുംതൂèåപകാരം

െപാćും, െവĐിെകാ÷ുĐ വിളèുത÷ുകൾè് ഓേരാ ത÷ിെěയും ഉപേയാഗûിന്

അനുസരിđ് ഓേരാ ത÷ിനുംഅതതിെě ദീപïൾèും തൂèåപകാരം െവĐിയും െകാടുûു.

൧൬കാഴ്ചയĜûിെě േമശകൾè്ഓേരാ േമശയ്è്ആവശäമുĐ െപാćും െവĐിെകാ÷ുĐ

േമശകൾè് ആവശäമുĐ െവĐിയും തൂèåപകാരം െകാടുûു. ൧൭ മുĜĭികൾèും

കലശïൾèും കുടïൾèും ആവശäമുĐ െപാćും െപാൻകി÷ികൾè് ഓേരാ

കി÷ിè് തൂèåപകാരം ആവശäമുĐ െപാćും ഓേരാ െവĐിèി÷ിè് തൂèåപകാരം

ആവശäമുĐ െവĐിയും െകാടുûു. ൧൮ ധൂപപീഠûിന് തൂèåപകാരം ആവശäമുĐ

ശുĂീകരിđ െപാćും, ചിറകുവിരിđു യേഹാവയുെട നിയമെപöകം മൂടുć െകരൂബുകളായ

രഥമാതൃകയ്è് ആവശäമുĐ െപാćും െകാടുûു. ൧൯ “ഇവെയĭാം, ഈ മാതൃകയുെട

എĭാപണികളുംയേഹാവഎനിè് േവ÷ിതെěൈകെകാ÷്എഴുതിയ േരഖാമൂലംഎെć

åഗഹിĜിđിരിèുćു”എćു ദാവീദ് പറõു. ൨൦പിെćയും ദാവീദ് തെě മകനായശേലാേമാേനാട്

പറõത്: “ബലെĜö് ൈധരäേûാെട åപവർûിđുെകാൾക; ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയും

അരുത്; യേഹാവയായ ൈദവം എെěൈദവം തേć, നിേćാടുകൂെട ഉ÷്. യേഹാവയുെട

ആലയûിെലശുåശൂെഷèുĐഎĭാേവലയും നീ പൂർûിയാèുćതുവെരഅവൻനിെć

ൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèയും ഇĭ. ൨൧ഇതാ, ൈദവാലയûിെലസകലശുåശൂഷയ്èും

േവ÷ി പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും കൂറുകൾ ഉ÷േĭാ; ഓേരാ ശുåശൂഷയ്èും

മനĢുംസാമർüäവും ഉĐവരുംഎĭാേവലയ്èായിöും നിേćാട് കൂെട ഉ÷്; åപഭുèĈാരും

സർĔജനവും നിെěകൽĜനെèാെèയും വിേധയരായിരിèും”.

൨൯പിെć ദാവീദ് രാജാവ് സർĔസഭേയാടും പറõത്: “ൈദവം തിരെõടുûിരിèുć

എെě മകൻശേലാേമാൻ െചറുĜവും ഇളംåപായവും ഉĐവൻ; åപവൃûി വലിയതും

ആകുćു; മąിരം മനുഷäനĭ, യേഹാവയായ ൈദവûിനെåത. ൨എćാൽ ഞാൻ എെě

സർĔബലേûാടും കൂെട എെěൈദവûിെěആലയûിന് േവ÷ി െപാćുെകാ÷ുĐവയ്è്

െപാćും, െവĐിെകാ÷ുĐവയ്è് െവĐിയും, താåമംെകാ÷ുĐവയ്è് താåമവും,



1 ദിനവൃûാăം 545

ഇരിĉുെകാ÷ുĐവയ്è് ഇരിĉും, മരംെകാ÷ുĐവയ്è് മരവും, േഗാേമദകèĭും,

പതിèുവാനുĐകĭുംഅലîരിèുćതിനുĐകĭും, നാനാവർĚമുĐകĭും, വിലേയറിയ

സകലവിധ രýവുംഅനവധി െവĐèĭും േശഖരിđു െവđിരിèുćു. ൩എെěൈദവûിെě

ആലയേûാട് എനിèുĐ താത്പരäം നിമിûം വിശുĂമąിരûിനു േവ÷ി ഞാൻ

േശഖരിđെതാെèയും കൂടാെത, എെěൈകവശമുĐ െപാćും െവĐിയും ഞാൻഎെě

ൈദവûിെěആലയûിനായി െകാടുûിരിèുćു. ൪ആലയഭിûികെള, െപാćുെകാ÷ു

േവ÷ത് െപാćുെകാ÷ും, െവĐിെകാ÷ു േവ÷ത് െവĐിെകാ÷ും െപാതിയുവാനും,

അïെനകരകൗശലĜണിèാരുെടഎĭാ പണിയ്èുേവ÷ിയും ഓഫീർെപാćായി മൂവായിരം

(3,000) താലă് െപാćും ഏഴായിരം (7,000) താലă് ശുĂീകരിđ െവĐിയും െകാടുûു. ൫

എćാൽഇć്യേഹാവയ്è് കരപൂരണം െചēുവാൻ മനഃപൂർĔംഅർĜിèുćവൻആർ? ൬

അേĜാൾപിതൃഭവനåപഭുèĈാരുംയിåസാേയലിെě േഗാåതåപഭുèĈാരുംസഹåസാധിപĈാരും

ശതാധിപĈാരും രാജാവിെě åപവൃûിè് േമൽവിചാരകĈാരും മനഃപൂർĔദാനïെള

െകാ÷ുവćു. ൭ൈദവാലയûിെě േവലയ്èായിö്അവർ 5,000 താലă് െപാćും, 10,000

തîèാശും 10,000 താലă് െവĐിയും 18,000 താലă് താåമവും 10,0000 താലă് ഇരുĉും

െകാടുûു. ൮ രýïൾൈകവശമുĐവർഅവെയ േഗർേശാനäനായ െയഹീേയൽമുഖാăരം

യേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിേലèു െകാടുûു. ൯അïെനജനം മനഃപൂർĔമായി

െകാടുûതുെകാ÷ുഅവർസേăാഷിđു; ഏകാåഗഹൃദയേûാെട മനഃപൂർĔമായിöായിരുćു

അവർയേഹാവയ്è് െകാടുûത്. ദാവീദ് രാജാവുംഅതäăംസേăാഷിđു. ൧൦പിെć ദാവീദ്

സർĔസഭയുെടയും മുĉാെക യേഹാവെയസ്തുതിđു െചാĭിയത്: “ഞïളുെട പിതാവായ

യിåസാേയലിൻ ൈദവമായ യേഹാേവ, അï് എćും എേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ. ൧൧

യേഹാേവ, മഹതçവും ശéിയും േതജĢും യശĢും മഹിമയുംഅïയ്èുĐത്; സçർĖûിലും

ഭൂമിയിലുമുĐെതാെèയുംഅïയ്èുĐതേĭാ. യേഹാേവ, രാജതçംഅïയ്èുĐതാകുćു;

അï്സകലûിനും മീെത തലവനായിരിèുćു. ൧൨ധനവുംബഹുമാനവുംഅïയിൽനിć്

വരുćു; അï് സർĔവും ഭരിèുćു; ശéിയും ബലവും അïയുെട കēിൽ ഇരിèുćു;

സകലെûയും വിപുലീകരിèുćതുംശéീകരിèുćതുംഅïയുെട åപവൃûിയാകുćു.

൧൩ആകയാൽ,ഞïളുെടൈദവേമ,ഞïൾഅïയ്è്സ്േതാåതം െചയ്ത്അïയുെട

മഹതçമുĐനാമെûസ്തുതിèുćു. ൧൪എćാൽഞïൾഇïെനഇåതമനഃപൂർĔമായി

ദാനം െചേē÷തിന് åപാപ്തരാകുവാൻഞാൻആർ?എെěജനവുംഎăുĐു?സകലവും

അïിൽനിćേĭാ വരുćത്; അïയുെട കēിൽനിć് വാïി ഞïൾ അïയ്è്

തćേതയുĐു. ൧൫ഞïൾഅïയ്è് മുĉാെകഞïളുെടസകലപിതാèĈാെരയുംേപാെല

അതിഥികളും പരേദശികളും ആകുćു; ഭൂമിയിൽ ഞïളുെട ആയുഷ്കാലം ഒരു നിഴൽ

േപാെലയേåത; യാെതാരുčിരതയുമിĭ. ൧൬ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,അïയുെട

വിശുĂനാമûിനായിഅïയ്è് ഒരുആലയംപണിയുവാൻഞïൾേശഖരിđിöുĐഈ

സംåഗഹെമĭാം അവിടുെû കēിൽനിćുĐത്; സകലവും അïയ്èുĐതാകുćു. ൧൭

എെěൈദവേമ;അï്ഹൃദയെûേശാധനെചയ്ത് പരമാർüതയിൽ åപസാദിèുćുഎćു

ഞാൻഅറിയുćു;ഞാേനാഎെěഹൃദയപരമാർüതേയാെട ഇവെയĭാം മനഃപൂർĔമായി

തćിരിèുćു; ഇേĜാൾ ഇവിെട കൂടിയിരിèുćഅïയുെട ജനംഅïയ്è് മനഃപൂർĔമായി

തćിരിèുćത്ഞാൻസേăാഷേûാെട ക÷ുമിരിèുćു. ൧൮ഞïളുെട പിതാèĈാരായ

അåബാഹാമിൻെറയും യിസ്ഹാèിെěയും യിåസാേയലിെěയും ൈദവമായ യേഹാേവ,
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അïയുെട ജനûിെěഹൃദയûിൽഈവിചാരïളും ഭാവവുംഎേćèും കാû്അവരുെട

ഹൃദയെûഅïയിേലè് തിരിേèണേമ. ൧൯എെě മകനായ ശേലാേമാൻ, അïയുെട

കğനകളും സാêäïളും ചöïളും åപമാണിേè÷തിനും ഞാൻ കരുതിയിöുĐ മąിരം

തീർèുവാനും, അïെന ഇവെയĭാം നിവർûിേè÷തിന് അവന് ഒരു ഏകാåഗഹൃദയം

നല്േകണേമ”. ൨൦പിെć ദാവീദ് സർĔസഭേയാടും: “ഇേĜാൾ നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ

വാഴ്ûുവിൻ”എćുപറõു.അïെനസഭമുഴുവനും തïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ വാഴ്ûി യേഹാവെയയും രാജാവിെനയും വണïി നമസ്കരിđു. ൨൧ പിെć

അവർ യേഹാവയ്èു് ഹനനയാഗïെളഅർĜിđു; പിെĤćാൾ യേഹാവയ്èു് േഹാമയാഗമായി

ആയിരം (1,000) കാളെയയുംആയിരംആöുെകാĤെനയുംആയിരം കുõാടിെനയുംഅവയുെട

പാനീയയാഗïെളയും എĭാ യിåസാേയലിനുംേവ÷ിഅനവധി ഹനനയാഗïെളയും കഴിđു. ൨൨

അവർഅć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ മഹാസേăാഷേûാെട ഭêിđു പാനംെചയ്തു;

ദാവീദിെě മകനായ ശേലാേമാെന ര÷ാം åപാവശäം രാജാവാèി; അവെന യേഹാവയ്èു്

åപഭുവായിöും സാേദാèിെന പുേരാഹിതനായിöും അഭിേഷകം െചയ്തു. ൨൩ അïെന

ശേലാേമാൻതെěഅĜനായദാവീദിന് പകരംയേഹാവയുെടസിംഹാസനûിൽരാജാവായിരുćു

കൃതാർüനായി. യിåസാേയെലാെèയുംഅവെěവാè് േകöനുസരിđു. ൨൪സകലåപഭുèĈാരും

വീരĈാരും ദാവീദ്രാജാവിെě സകലപുåതĈാരും ശേലാേമാൻ രാജാവിന് കീഴ്െപöു. ൨൫

യിåസാേയെലാെèയും കാൺെക യേഹാവ ശേലാേമാെന അതäăം മഹതçെĜടുûി,

യിåസാേയലിൽഅവന് മുĉു÷ായിരുć ഒരു രാജാവിനും ലഭിđിöിĭാû രാജമഹിമയുംഅവന്

നല്കി. ൨൬ ഇïെന യിĠായിയുെട മകനായ ദാവീദ് എĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി

വാണിരുćു. ൨൭അവൻയിåസാേയലിെന വാണകാലം നാğതുസംവĀരംആയിരുćു;അവൻ

ഏഴു സംവĀരം െഹേåബാനിലും മുĜûിമൂćു സംവĀരം െയരൂശേലമിലും വാണു. ൨൮

അവൻ വളെര വയĢുെചćവനും ആയുĢും ധനവും മാനവും തികõവനുമായി മരിđു;

അവെě മകനായശേലാേമാൻഅവന് പകരം രാജാവായി. ൨൯എćാൽദാവീദ് രാജാവിെě

ആദäăവൃûാăïളും,അവെě രാജഭരണം ഒെèയും,അവെěപരാåകമåപവൃûികളും,

അവനും യിåസാേയലിനുംഅനäേദശïളിെലസകലരാജäïളിലുമു÷ായഎĭാസംഭവïളും

൩൦ ദർശകനായ ശമൂേവലിെě വൃûാăûിലും നാഥാൻåപവാചകെě പുസ്തകûിലും

ദർശകനായഗാദിെěവൃûാăûിലുംഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.
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൧ ദാവീദിെě മകനായ ശേലാേമാൻ തെě രാജതçം ഉറĜിđു; ൈദവമായ യേഹാവ

അവേനാടുകൂെട ഇരുć് അവെന അതäăം മഹതçവാനാèി. ൨ ശേലാേമാൻ എĭാ

യിåസാേയലിേനാടും സഹåസാധിപĈാേരാടും ശതാധിപĈാേരാടും നäായാധിപĈാേരാടും

പിതൃഭവനûലവĈാരായ സകലåപഭുèĈാേരാടും ൩ സംസാരിđിö്, സർĔസഭയുമായി

ഗിെബേയാനിെലപൂജാഗിരിയിേലè് േപായി. യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ മരുഭൂമിയിൽവđ്

ഉ÷ാèിയൈദവûിെěസമാഗമനകൂടാരംഅവിെടആയിരുćു. ൪എćാൽൈദവûിെě

െപöകം ദാവീദ്, കിരäû്‐െയയാരീമിൽനിć് താൻഅതിനായി ഒരുèിയിരുćčലേûè്

െകാ÷ുേപാćു;അവൻഅതിനായി െയരൂശേലമിൽ ഒരു കൂടാരംഅടിđിöു÷ായിരുćു. ൫

ഹൂരിെě മകനായ ഊരിയുെട മകൻ െബസേലൽ ഉ÷ാèിയ താåമയാഗപീഠവും അവിെട

യേഹാവയുെട തിരുനിവാസûിെě മുĉിൽ ഉ÷ായിരുćു;അവിെട ശേലാേമാനും സഭയും

åപാർഥനേയാെടയേഹാവെയഅേനçഷിđു. ൬ശേലാേമാൻഅവിെടയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

സമാഗമനകൂടാരûിെലതാåമയാഗപീഠûിîേലèുെചć്അതിേĈൽആയിരം േഹാമയാഗïൾ

കഴിđു. ൭ അć് രാåതി ൈദവം ശേലാേമാന് åപതäêനായി അവേനാട്: ഞാൻ നിനè്

എă് തേരണം; േചാദിđു െകാൾക എćരുളിെđയ്തു. ൮ ശേലാേമാൻ ൈദവേûാടു

പറõത്: “എെě അĜനായ ദാവീദിേനാടു അï് മഹാദയ കാണിđ് അവന് പകരം

എെć രാജാവാèിയിരിèുćു. ൯ആകയാൽ യേഹാവയായൈദവേമ എെěഅĜനായ

ദാവീദിേനാടുĐനിെěവാëാനം നിവൃûിയായേĭാ? ഭൂമിയിെല െപാടിേപാെലഅസംഖäമായുĐ

ജനûിന് നീ എെć രാജാവാèിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൦ ആകയാൽ ഈ ജനûിന്

നായകനായിരിേè÷തിന് എനിè്ñാനവും വിേവകവും തേരണേമ; അĭാെത നിെě

ഈ വലിയ ജനûിന് നäായപാലനം െചയ്വാൻ ആർè് കഴിയും?” ൧൧അതിന് ൈദവം

ശേലാേമാേനാട്: “ഇത് നിെě താğരäമായിരിèയാലും ധനം, സĉû്, മാനം, ശåതുനിåഗഹം

എćിവേയാ ദീർഘായുേĢാ േചാദിèാെതഞാൻനിെćരാജാവാèിെവđഎെěജനûിന്

നäായപാലനം െചേē÷തിന്ñാനവും വിേവകവും േചാദിđിരിèയാലും ൧൨ñാനവും

വിേവകവും നിനè് നല്കിയിരിèുćു;അതĭാെതനിനè് മുĉുĐരാജാèĈാരിൽആർèും

ലഭിđിöിĭാûതും നിെě േശഷംആർèും ലഭിèാûതുമായ ധനവും സĉûും മാനവും

ഞാൻ നിനè് തരും” എć് അരുളിെđയ്തു. ൧൩ പിെć ശേലാേമാൻ ഗിെബേയാനിെല

പൂജാഗിരിയിൽനിć്,സമാഗമനകൂടാരûിെě മുĉിൽനിćു തേć, െയരൂശേലമിേലèുവć്

യിåസാേയലിൽരാജാവായി വാണു. ൧൪ശേലാേമാൻരഥïെളയുംകുതിരĜടേയയും േശഖരിđു;

അവന്ആയിരûിനാനൂറ് രഥïളും പăീരായിരം കുതിരĜടയാളികളും ഉ÷ായിരുćു;അവെര

അവൻ രഥനഗരïളിലും െയരൂശേലമിൽ രാജാവിെě അടുèലും പാർĜിđു. ൧൫ രാജാവ്

െയരൂശേലമിൽ െപാćും െവĐിയും കĭുകൾ േപാെലസമൃĂമാèി. േദവദാരു വൃêïൾ

താഴçരയിെല കാöûിമരïൾ േപാെല െപരുകി. ൧൬ശേലാേമാൻ കുതിരകെള ഇറèുമതി

െചയ്തത് ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് ആയിരുćു; രാജാവിെě കđവടèാർ അവെയ കൂöമായി

വാïിെèാ÷ുവരും. ൧൭അവർഈജിപ്Ĥിൽനിć് രഥെമാćിന്അറുനൂറുംകുതിര ഒćിന്

നൂĤĉതും േശെèൽെവĐി വിലയായി െകാടുû് വാïിെèാ÷ുവരും;അïെനതേćഅവർ

ഹിതäരുെടസകലരാജാèĈാർèുംഅരാംരാജാèĈാർèും െകാ÷ുവćു െകാടുèും.
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൨അനăരം ശേലാേമാൻയേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരുആലയവും തനിè് ഒരുഅരമനയും

പണിയുവാൻ നിċയിđു. ൨ എഴുപതിനായിരം ചുമöുകാെരയും എൺപതിനായിരം

കĭുെവöുകാെരയും അവർè് േമൽേനാöം വഹിèാൻ മൂവായിരûി അറുനൂറുേപെരയും

ശേലാേമാൻ നിയമിđു. ൩ പിെć ശേലാേമാൻ േസാർരാജാവായ ഹീരാമിെě അടുèൽ

െകാടുûയđ സേąശം എെăćാൽ: “എെě അĜനായ ദാവീദ് രാജാവിന് ഒരു അരമന

പണിേയ÷തിന് േദവദാരു െകാടുûയđ നീ എനിèുേവ÷ിയും അåപകാരം െചേēണം.

൪ഞാൻ എെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരാലയം പണിവാൻ േപാകുćു;

അത് അവന് åപതിഷ്ഠിđിö് അവെě സćിധിയിൽ സുഗĆധൂപം അർĜിèുവാനും

നിരăരമായി കാഴ്ചയĜം ഒരുèുവാനും കാലûും ൈവകുേćരûും ശĒûുകളിലും

അമാവാസäകളിലും ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട ഉĀവïളിലും േഹാമയാഗം

കഴിèുവാനും തേć. ഇത് യിåസാേയലിന് ഒരു ശാശçതനിയമം ആകുćു. ൫ഞïളുെട

ൈദവം സകലേദവĈാെരèാളും വലിയവനാകയാൽ ഞാൻ പണിവാൻേപാകുćആലയം

മഹതçേമറിയതായിരിèും. ൬എćാൽഅവന്ആലയംപണിവാൻ åപാപ്തിയുĐവൻആർ?

സçർĖûിലും സçർĖാധിസçർĖûിലും അവൻഅടïുകയിĭേĭാ; അïെനയിരിെèഅവെě

സćിധിയിൽ ധൂപം അർĜിèുവാനĭാെത അവന് ഒരു ആലയം പണിേയ÷തിന് ഞാൻ

ആർ? ൭ആകയാൽഎെěഅĜനായ ദാവീദ് നിയമിđവരായിഎെěഅടുèൽ െയഹൂദയിലും

െയരൂശേലമിലുംഉĐകരെകൗശലĜണിèാേരാടുകൂെട,െപാć്,െവĐി,താåമം,ഇരിĉ്,ധൂåമനൂൽ,

ചുവĜുനൂൽ, നീലനൂൽഎćിവെകാ÷ു പണിെചയ്വാൻസമർüനും െകാûുപണിയിൽ

വിദഗ്ധനുമായ ഒരുവെനഅയđുതേരണം. ൮െലബാേനാനിൽനിć് േദവദാരുവുംസരളമരവും

ചąനവും കൂെടഎനിè്അയđുതേരണം; നിെě േവലèാർ മരംെവöുവാൻസമർüĈാെരć്

എനിèറിയാം; എനിè് േവ÷ുേവാളം മരം േശഖരിĜാൻ എെě േവലèാർ നിെě

േവലèാേരാടുകൂെട പണി െചēും. ൯ ഞാൻ പണിവാനിരിèുć ആലയം വലിയതും

അþുതകരവുംആയിരിèും. ൧൦മരംെവöുകാരായനിെě േവലèാർèുഞാൻഇരുപതിനായിരം

േകാർ െപാടിđ േഗാതĉും ഇരുപതിനായിരം േകാർയവവും ഇരുപതിനായിരംബû് വീõും

ഇരുപതിനായിരം ബû് എĚയും െകാടുèും”. ൧൧ േസാർരാജാവായ ഹൂരാം ശേലാേമാന്

“യേഹാവ തെě ജനെûസ്േനഹിèെകാ÷ു നിെćഅവർè് രാജാവാèിയിരിèുćു”

എć് മറുപടിഅയđു. ൧൨ഹൂരാം തുടർć് ഇåപകാരംഎഴുതി: “യേഹാവയ്è് ഒരുആലയവും

തനിè് ഒരുഅരമനയും പണിേയ÷തിന്ñാനവുംബുĂിയും വിേവകവും ഉĐഒരു മകെന

ദാവീദ് രാജാവിന് നല്കിയആകാശവും ഭൂമിയുംസൃġിđയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ

വാഴ്ûെĜöവൻ. ൧൩ഇേĜാൾഞാൻñാനവുംവിേവകവുമുĐപുരുഷനായഹൂരാം‐ആബിെയ

അയèുćു. ൧൪അവൻദാൻ േഗാåതûിെല ഒരുസ്åതീയുെട മകൻ;അവെěഅĜൻേസാർ

േദശèാരൻ. െപാć്, െവĐി, താåമം, ഇരിĉ്, കĭ്, മരം, ധൂåമനൂൽ, നീലനൂൽ, ചണനൂൽ,

ചുവĜുനൂൽഎćിവെകാ÷ു പണിെചēാനും നിെěയുംഞാൻബഹുമാനിèുć നിെěഅĜൻ

ദാവീദിെěയും കരെകൗശലĜണിèാേരാടുകൂെടഅവെനഏğിèുćഏതു െകൗശലĜണിയും

പൂർûീകരിĜാനുംഅവൻസമർüൻആകുćു. ൧൫ആകയാൽയജമാനൻ പറõേകാതĉും

യവവുംഎĚയും വീõും േവലèാർèു െകാടുûയđാലും. ൧൬എćാൽഞïൾനിെě

ആവശäംേപാെല െലബാേനാനിൽനിćു മരംെവöി ചïാടം െകöി കടൽവഴിയായി യാേഫാവിൽ

എûിđുതരാം; നീഅത് െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുേപാകണം”. ൧൭അനăരം ശേലാേമാൻ

യിåസാേയൽേദശûിെലപരേദശികെള,തെěഅĜനായദാവീദ്എĚംേനാèിയതുേപാെല,
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എĚം എടുûേĜാൾ ഒരുലêûി അĉûിമൂവായിരûി അറുനൂറു േപർ എć്

ക÷ു. ൧൮ അവരിൽ എഴുപതിനായിരംേപെര ചുമöുകാരായും എൺപതിനായിരംേപെര

മലയിൽകĭുെവöുകാരായും മൂവായിരûറുനൂറുേപെരജനെûെèാ÷് േവല െചēിĜാൻ

േമൽേനാöèാരായും നിയമിđു.

൩അനăരം ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽ തെě അĜനായ ദാവീദിന് യേഹാവ

åപതäêനായ േമാറിയാപർĔതûിൽ, െയബൂസäനായ ഒർćാെě െമതിèളûിൽ

ദാവീദ് തയാറാèിയിരുćčലû് യേഹാവയുെട ആലയം പണിവാൻ തുടïി. ൨ തെě

വാഴ്ചയുെട നാലാംആ÷ിൽ ര÷ാം മാസം ര÷ാം ദിവസമായിരുćുഅവൻപണി തുടïിയത്.

൩ൈദവാലയം പണിേയ÷തിന് ശേലാേമാൻ ഇö അടിčാനûിെě അളവുകൾ പഴയ

കണèനുസരിđ് നീളംഅറുപതു മുഴം, വീതി ഇരുപതു മുഴം. ൪മുൻഭാഗûുĐമøപûിന്

ആലയûിെě വീതിെèാûവĚം ഇരുപതു മുഴം നീളവും നൂĤിരുപത് മുഴം ഉയരവും

ഉ÷ായിരുćു;അതിെěഅകംഅവൻതîംെകാ÷ു െപാതിõു. ൫ആലയûിന്അവൻ

സരളമരംെകാ÷് മđിöു,അത് തîംെകാ÷ു െപാതിõു,അതിേĈൽഈăĜനയുെടയും

ചïലയുെടയും രൂപം െകാûിđു. ൬അവൻ ആലയെû രýംെകാ÷് മേനാഹരമായി

അലîരിđു;സçർണംപർĔയീമിൽനിćുĐത്ആയിരുćു. ൭അവൻആലയവും തുലാïളും

കöിളèാലുകളും ചുവരുകളും കതകുകളും െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു, ചുവരിേĈൽ

െകരൂബുകളുെട രൂപം െകാûിđു. ൮അവൻഅതിവിശുĂčലവും ഉ÷ാèി;അതിെěനീളവും

വീതിയുംആലയûിെěവീതിെèാûവĚംഇരുപതു മുഴംആയിരുćു;അവൻഅറുനൂറു

താലă് തîംെകാ÷്അത് െപാതിõു. ൯അതിെěആണികളുെട തൂèംഅĉത് േശെèൽ

െപാć്ആയിരുćു: മാളികമുറികളും െപാćുെകാ÷ു െപാതിõു. ൧൦അതിവിശുĂčലû്

അവൻ െകാûുപണിയായി ര÷് െകരൂബുകെള ഉ÷ാèി െപാćുെകാ÷് െപാതിõു.

൧൧ െകരൂബുകളുെട ചിറകുകളുെട നീളംആെക ഇരുപതു മുഴംആയിരുćു. ഓേരാ ചിറകും

അò് മുഴം വീതം നീളം, ഒćാമെûെകരൂബിെě ഒരു ചിറക് മേĤ െകരൂബിെěചിറകിേനാട്

െതാöിരിèയും മേĤ ചിറക്ആലയûിെěചുവേരാടു െതാöിരിèയും െചയ്തു. ൧൨ര÷ാമെû

െകരൂബിെě ഒരു ചിറകുആലയûിെě ചുവേരാടു െതാöിരിèയും മെĤ ചിറക് ആദäെû

െകരൂബിെě ചിറേകാടു െതാöിരിèയും ആയിരുćു. ൧൩ അïെന െകരൂബുകളുെട

ചിറകുകൾ ഇരുപതു മുഴം നീളûിൽ വിടർćിരുćു. അവ കാലുകൾ നിലûുറĜിđ് മുഖം

തിരുനിവാസûിേലè് തിരിõും നിćിരുćു. ൧൪നീലനൂൽ, ധൂåമനൂൽ, ചുവĜുനൂൽ, ചണനൂൽ

എćിവെകാ÷ുതിരĠീല ഉ÷ാèിഅതിേĈൽെകരൂബുകെള െനയ്തു÷ാèി. ൧൫അവൻ

ആലയûിെě മുĉിൽ മുĜûòു മുഴം ഉയരമുĐ ര÷ുസ്തംഭïളു÷ാèി;അവയുെട

മുകളിൽഅò് മുഴം ഉയരമുĐ മകുടïളും നിർĊിđു. ൧൬അăർĊąിരûിൽ ഉĐതുേപാെല

മാലകൾ ഉ÷ാèിസ്തംഭïളുെട മുകൾഭാഗûു വđു; നൂറു മാതളĜഴവും ഉ÷ാèി മാലകളിൽ

േകാർûിöു. ൧൭അവൻസ്തംഭïെള മąിരûിെě മുĉിൽവലûുംഇടûുമായിčാപിđു.

വലേûതിćു യാഖീൻഎćും ഇടേûതിćു േബാവസ്എćും േപർവിളിđു.

൪ശേലാേമാൻതാåമംെകാ÷് ഒരു യാഗപീഠം ഉ÷ാèി;അതിെěനീളവും വീതിയും ഇരുപതു
മുഴം വീതവും ഉയരം പûു മുഴവുംആയിരുćു. ൨വൃûാകാരമായ ഒരു ജലസംഭരണിയും

അവൻ വാർûു÷ാèി; അതിെě വäാസം പûു മുഴവും ആഴം അò് മുഴവും ചുĤളവ്

മുĜത് മുഴവുംആയിരുćു. ൩അതിന് കീെഴ ചുĤിലും ര÷ുനിരയായി കാളകളുെട രൂപïൾ
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വാർûു÷ാèിയിരുćു. ൪അത് പåă÷് കാളകളുെട പുറûു െവđിരുćു: കാളകൾ

മൂćു വീതം വടേèാöും പടിõാേറാöും െതേèാöും കിഴേèാöും മുഖം തിരിđിരുćു.

ജലസംഭരണി വഹിđിരുćകാളകളുെട പിൻഭാഗംഅകേûാö്ആയിരുćു. ൫ജലസംഭരണിè്

നാല് വിരലുകളുെട കനവും അതിെě വè് പാനപാåതûിെě വèുേപാെലയും വിടർć

താമരĜൂേപാെലയും ആയിരുćു. അതിൽ മൂവായിരം ബû് െവĐം െകാĐുമായിരുćു.

൬ കഴുകാൻ െവĐം െവേè÷തിന് പûു െതാöികളും ഉ÷ാèി; വലûുഭാഗûും

ഇടûുഭാഗûുമായി അò് വീതം െവđു. േഹാമയാഗûിćുĐ വസ്തുèൾ അവർ

അവയിൽ കഴുകും; ജലസംഭരണിേയാ പുേരാഹിതĈാർè് കഴുകുവാനുĐതായിരുćു. ൭അവൻ

െപാćുെകാ÷് പûു വിളèുകളും കൽĜനåപകാരം ഉ÷ാèി, മąിരûിൽവലûുഭാഗûും

ഇടûുഭാഗûുമായിഅòുവീതം െവđു. ൮അവൻപûു േമശകളും ഉ÷ാèി; മąിരûിൽ

വലûുഭാഗûും ഇടûുഭാഗûുമായി അòുവീതം െവđു; െപാćുംെകാ÷് നൂറു തളികകളും

ഉ÷ാèി. ൯അവൻ പുേരാഹിതĈാരുെട åപാകാരവും വലിയ åപാകാരവും åപാകാരûിന്

വാതിലുകളും ഉ÷ാèി. കതകുകൾ താåമംെകാ÷് െപാതിõു. ൧൦അവൻ ജലസംഭരണി

വലûുഭാഗû് െതèുകിഴèായിö് െവđു. ൧൧ഹൂരാം കലïളും ചöുകïളും തളികകളും

ഉ÷ാèി; ഇïെനഹൂരാംൈദവാലയûിൽശേലാേമാൻരാജാവിനു േവ÷ി െചേē÷ിയിരുć

പണികൾതീർûു. ൧൨ ര÷് തൂണുകൾ, തൂണുകളുെട മുകളിലുĐ േഗാളാകാരമായ മകുടïൾ,

മകുടïെള മൂടുവാൻര÷ുവലĜണി, ൧൩തൂണുകളുെട മുകളിലുĐര÷ു േഗാളïെള മൂടുć

ഓേരാ വലĜണിയിൽഈര÷ുനിരയായി നാനൂറ് മാതളĜഴïൾ ൧൪പീഠïൾ,പീഠïളിേĈൽ

െതാöികൾ ൧൫ജലസംഭരണി,അതിന് കീെഴ പåă÷് കാളകൾ, കലïൾ, ൧൬ചöുകïൾ,

മുൾെèാളുûുകൾഎćീ ഉപകരണïെളാെèയുംഹൂരാം‐ആബി മിനുèിയതാåമംെകാ÷്

യേഹാവയുെടആലയûിനുേവ÷ി ശേലാേമാൻ രാജാവിന് ഉ÷ാèിെèാടുûു. ൧൭ േയാർāാൻ

സമഭൂമിയിൽസുേèാûിനും െസേരദാെഥèും മേĂä കളിമĚുĐനിലûുെവđ് രാജാവ്

അവെയ വാർĜിđു. ൧൮ഇïെനശേലാേമാൻ ഇവെയാെèയും ധാരാളമായി ഉ÷ാèിയതിനാൽ

അതിനായി ഉപേയാഗിđ താåമûിെě തൂèം േനാèിയിĭ. ൧൯ ഇïെന ശേലാേമാൻ

ൈദവാലയûിെല ഉപകരണïൾ ഒെèയും നിർĊിđു. സçർണയാഗപീഠവും കാഴ്ചയĜം

െവèുć േമശകളും ൨൦അăർĊąിരûിനു മുĉിൽനിയമåപകാരം കേû÷തîംെകാ÷ുĐ

നിലവിളèും ദീപïളും ൨൧നിർĊലമായ തîംെകാ÷്, പുഷ്പïളും വിളèുകളും ചവണകളും

൨൨തîംെകാ÷് കåതികകളും തളികകളും തവികളും തീđöികളും ഉ÷ാèി.ആലയûിെě

വാതിലുകൾ,അതിവിശുĂമąിരûിേലèുĐഅകെûകതകുകൾ,ആലയûിെěകതകുകൾ,

ഇവ െപാćുെകാ÷് നിർĊിđവആയിരുćു.

൫യേഹാവയുെടആലയûിെěപണിപൂർûിയായേĜാൾ,ശേലാേമാൻതെěഅĜനായ

ദാവീദ് നിേവദിđിരുć െവĐിയും െപാćും എĭാ ഉപകരണïളും െകാ÷ുവć്

ൈദവാലയûിെലഭøാരûിൽനിേêപിđു. ൨ശേലാേമാൻയേഹാവയുെടനിയമെപöകം

സീേയാൻഎćദാവീദിെěനഗരûിൽനിć് െകാ÷ുവരുവാൻയിåസാേയൽമൂĜĈാെരയും

യിåസാേയൽ മèളുെട പിതൃഭവനûലവĈാരായ േഗാåതåപഭുèĈാെരയും െയരൂശേലമിൽ

കൂöിവരുûി. ൩ യിåസാേയൽപുരുഷĈാെരĭാവരും ഏഴാം മാസûിെല ഉĀവûിനായി

രാജാവിെě അടുèൽ വćുകൂടി. ൪ യിåസാേയൽമൂĜĈാെരĭാവരും വćേശഷം േലവäർ

നിയമെപöകം എടുûു. ൫ െപöകവും സമാഗമനകൂടാരവും കൂടാരûിെല സകലവിശുĂ

ഉപകരണïളും െകാ÷ുവćു; പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുമേåത അവ െകാ÷ുവćത്. ൬



2 ദിനവൃûാăം 551

ശേലാേമാൻരാജാവുംഅവെěഅടുèൽകൂടിവćയിåസാേയൽജനെമാെèയുംഎĚുവാനും

കണെèടുĜാനും കഴിയാതവĚംആടുകെളയും കാളകെളയും െപöകûിനു മുĉിൽയാഗം

കഴിđു. ൭പുേരാഹിതĈാർയേഹാവയുെട നിയമെപöകംഅതിെěčലû്,ആലയûിെല

അăർĊąിരûിൽഅതിവിശുĂčലû് െകരൂബുകളുെട ചിറകിൻകീെഴ െകാ÷ുെചćു

െവđു. ൮ െകരൂബുകൾ, മീെത ചിറകുവിരിđു െപöകെûയും അതിെě ത÷ുകെളയും

മൂടിനിćു. ൯ത÷ുകൾനീ÷ിരിèയാൽത÷ുകളുെടഅĤïൾഅăർĊąിരûിന് മുĉിൽ

െപöകെû കവിõു കാണും എîിലും പുറûുനിćു കാണുകയിĭ; അവ ഇćുവെര

അവിെട ഉ÷്. ൧൦ യിåസാേയൽ മèൾ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöേശഷം യേഹാവ

അവേരാടു നിയമം െചയ്തേĜാൾ േമാെശ േഹാേരബിൽെവđ് െപöകûിൽ െവđിരുć

ര÷ു കğലകകൾ അĭാെത അതിൽ മെĤാćും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൧ പുേരാഹിതĈാർ

വിശുĂമąിരûിൽനിćു വćേĜാൾ ‐അവിെടയു÷ായിരുćപുേരാഹിതĈാർ വിഭാഗ åകമം

േനാèാെത എĭാവരും തïെള വിശുĂീകരിđിരുćു ൧൨ആസാഫ്, േഹമാൻ, െയദൂഥൂൻ

എćിവരും അവരുെട പുåതĈാരും സേഹാദരĈാരുമായി സംഗീതèാരായ േലവäെരĭാവരും

േനർûചണവസ്åതംധരിđ്ൈകûാളïളും വീണകളും കിćരïളും പിടിđ് യാഗപീഠûിന്

കിഴè് കാഹളം ഊതിെèാ÷ിരുć നൂĤിരുപത് പുേരാഹിതĈാേരാടുകൂെട നിćു. ൧൩

കാഹളèാരും സംഗീതèാരും ഒെûാരുമിđു കാഹളïേളാടുംൈകûാളïേളാടും സംഗീത

ഉപകരണïേളാടും കൂെട: “അവൻ നĭവനേĭാ അവെě ദയ എേćèുമുĐത്” എć്

ഏകസçരമായി യേഹാവെയ വാഴ്ûി സ്തുതിđു; അവർ ഉđûിൽ പാടി യേഹാവെയ

സ്തുതിđേĜാൾ യേഹാവയുെടആലയമായ മąിരûിൽ ഒരു േമഘം നിറõു. ൧൪യേഹാവയുെട

േതജĢ്ൈദവാലയûിൽനിറõിരുćതുെകാ÷് പുേരാഹിതĈാർè് േമഘംനിമിûംശുåശൂഷ

െചേē÷തിന് നിൽèുവാൻകഴിõിĭ.

൬അേĜാൾ ശേലാേമാൻ പറõത്: “താൻ േമഘതമĢിൽ വസിèുെമć് യേഹാവ

അരുളിെđയ്തിöു÷്; ൨എîിലുംഞാൻയേഹാവè്എേćèുംവസിĜാൻവിശിġമായ

ഒരുആലയംപണിതിരിèുćു” ൩കൂടിവćയിåസാേയൽസഭമുഴുവനുംഎഴുേćĤ് നിൽെè

രാജാവ് സർĔജനെûയും ൪അനുåഗഹിđു പറõത്: “എെě അĜനായ ദാവീദിേനാട്

തിരുവായ്െകാ÷്അരുളിെđയ്തത്തൃൈèെകാ÷്നിവർûിđിരിèുćയിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ” ൫ “എെěജനെûഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവć

നാൾമുതൽഎെěനാമം ഇരിേè÷തിന് ഒരുആലയം പണിവാൻഞാൻയിåസാേയലിെě

സകല േഗാåതïളിലും ഒരു പöണവും തിരെõടുûിĭ; എെě ജനമായ യിåസാേയലിന്

åപഭുവായിരിĜാൻഞാൻ ഒരുûെനയും െതരെõടുûതുമിĭ. ൬എćാൽഎെěനാമം

ഇരിേè÷തിന് െയരൂശേലമിെനയുംഎെěജനമായയിåസാേയലിെനവാഴുവാൻ ദാവീദിെനയും

ഞാൻെതരെõടുûിരിèുćു”എć്അവൻഅരുളിെđയ്തു. ൭യിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവയുെട നാമûിന് ഒരുആലയം പണിയണംഎć്എെěഅĜനായ ദാവീദിന് താğരäം

ഉ÷ായിരുćു. ൮എćാൽയേഹാവഎെěഅĜനായ ദാവീദിേനാട്: “എെěനാമûിന് ഒരു

ആലയംപണിയണെമć് നിനè് താğരäം ഉ÷ായേĭാ; ഇïെനതാğരäം ഉ÷ായത് നĭത്; ൯

എîിലുംആലയം പണിേയ÷ത് നീയĭ; നിനè് ജനിèാൻ േപാകുć മകൻതേćഎെě

നാമûിനായിആലയം പണിയും”എćു കğിđു. ൧൦അïെനയേഹാവഅരുളിെđയ്ത വചനം

നിവർûിđിരിèുćു; യേഹാവവാëാനം െചയ്തതുേപാെലഎെěഅĜനായദാവീദിന് പകരം

ഞാൻ യിåസാേയൽസിംഹാസനûിൽ ഇരുć് യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവയുെട
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നാമûിന് ഒരുആലയംപണിതിരിèുćു. ൧൧യേഹാവയിåസാേയൽ മèേളാടു െചയ്തനിയമം

ഉĐ െപöകംഞാൻഈആലയûിൽ െവđിöു÷്. ൧൨അനăരംശേലാേമാൻയേഹാവയുെട

യാഗപീഠûിെě മുĉിൽയിåസാേയലിെěസർĔസഭയുെടയും കൂöûിൽനിćുെകാ÷്ൈക

മലർûി; ൧൩ശേലാേമാൻ താåമംെകാ÷് അò് മുഴം നീളവും അò് മുഴം വീതിയും മൂćു

മുഴം ഉയരവുമുĐഒരു പീഠം ഉ÷ാèി åപാകാരûിെěനടുവിൽവđിരുćു;അതിൽഅവൻ

കയറിനിć്യിåസാേയലിെěസർĔസഭèും മുĉാെകമുöുകുûിആകാശേûè്ൈകമലർûി

പറõത്എെăćാൽ: ൧൪ “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ, പൂർĚഹൃദയേûാെട

നിെě മുĉാെക നടèുć നിെě ദാസĈാർèായി നിയമവും ദയയും പാലിèുćവനായ

നിെćേĜാെലസçർĖûിലും ഭൂമിയിലും ഒരുൈദവവും ഇĭ. ൧൫നീഎെěഅĜനായ ദാവീദ് എć

നിെě ദാസന് െചയ്തവാëാനം പാലിđിരിèുćു; തിരുവായ്െകാ÷്അരുളിെđയ്തത് ഇć്

കാണുംേപാെലതൃൈèെകാ÷്നിവർûിđുമിരിèുćു. ൧൬ആകയാൽയിåസാേയലിെě

ൈദവമായ യേഹാേവ, നീ എെě അĜനായ ദാവീദ് എć നിെě ദാസേനാട്: ‘നീ എെě

മുĉാെക നടćതുേപാെല നിെě പുåതĈാരും എെěനäായåപമാണåപകാരം സൂê്മതേയാെട

നടćാൽ, യിåസാേയലിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിĜാൻ ഒരു പുരുഷൻ എെě മുĉാെക

ഇĭാെതവരികയിĭ’എć്അരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിവർûിേèണേമ. ൧൭യിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാേവ, നിെě ദാസനായ ദാവീദിേനാട്അരുളിെđയ്ത വചനം നിവൃûിയാകെö.

൧൮എćാൽൈദവംയഥാർüമായി ഭൂമിയിൽ മനുഷäേരാടുകൂെട വസിèുേമാ?സçർĖûിനും

സçർĖാധിസçർĖûിനും നിെć ഉൾെèാĐുവാൻ കഴിയുകയിĭ; പിെćഞാൻപണിതിരിèുć

ഈ ആലയûിൽ ഒതുïുćത് എïെന? ൧൯എîിലും എെě ൈദവമായ യേഹാേവ,

അടിയൻ തിരുമുĉിൽ കഴിèുć åപാർüനയും യാചനയും േകൾേèണേമ. അടിയെě

നിലവിളിയും åപാർüനയും åശĂിേèണേമ. ൨൦ തിരുനാമം čാപിèുെമć് അവിടുć്

അരുളിെđയ്തčലമായഈആലയûിൽഅടിയൻകഴിèുć åപാർüന േകൾèുവാൻ

രാവും പകലുംഅവിടുെûദൃġികൾഈആലയûിൻേമൽ ഉ÷ായിരിേèണേമ. ൨൧ഈ

čലûുവđു åപാർüിèുćഅടിയെěയും നിെěജനമായയിåസാേയലിെěയും യാചനകൾ

നിെěവാസčലമായസçർĖûിൽനിćു േകൾേèണേമ; േകö്êമിേèണേമ. ൨൨ഒരുûൻ

തെěകൂöുകാരേനാട്കുĤംെചയ്കയുംഅവൻഈആലയûിൽനിെěയാഗപീഠûിനുമുĉാെക

സതäം െചēുവാൻനിർബĆിതനായിûീരുകയും െചയ്താൽ ൨൩നീസçർĖûിൽനിć് േകö്

അവൻ ദുġെനîിൽശിêഅവെěതലേമൽ വരുûി åപതികാരം െചയ്വാനും നീതിമാെനîിൽ

നീതിèു ഒûവĚംഅവെനനീതീകരിĜാനുംഅടിയïൾèുനäായം പാലിđുതേരണേമ. ൨൪

നിെěജനമായയിåസാേയൽനിേćാട് പാപം െചയ്കനിമിûംഅവർശåതുവിേനാട് േതാĤിö്

അനുതാപേûാെട നിെě നാമം ഏĤുപറõ് ഈ ആലയûിൽെവđ് നിെě മുĉാെക

åപാർüിèയും യാചിèയും െചയ്താൽ ൨൫ നീ സçർĖûിൽനിćു േകö് നിെě ജനമായ

യിåസാേയലിെě പാപം êമിđ് നീ അവർèും അവരുെട പിതാèĈാർèും െകാടുû

േദശേûè് അവെര തിരിđു വരുേûണേമ. ൨൬അവർ നിേćാട് പാപം െചയ്കെകാ÷്

ആകാശംഅടõ് മഴ െപēാതിരിèുേĉാൾഅവർഈആലയûിേലè് തിരിõ്നിെě

നാമം ഏĤുപറõ് തïളുെട പാപïെള വിöുതിരികയും åപാർüിèയും െചയ്താൽ, ൨൭

നീ സçർĖûിൽനിć് േകö് നിെě ദാസĈാരും നിെě ജനവുമായ യിåസാേയലിെě പാപം

êമിđ്അവർ നടേè÷നĭവഴിഅവെര ഉപേദശിèുകയും നിെě ജനûിന്അവകാശമായി

െകാടുûനിെě േദശû് മഴ െപēിèയും െചേēണേമ. ൨൮ േദശû്êാമം, പകർđവäാധി,
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ഉഷ്ണèാĤ്, വിഷമõ്, െവöുèിളി, തുĐൻ എćിവ ഉ÷ായാൽ, ശåതുèൾ അവരുെട

പöണïളുĐ േദശûിൽ അവെര തടõുവđാൽ, വĭ വäാധിേയാ ദീനേമാ ഉ÷ായാൽ,

൨൯ നിെě ജനമായ യിåസാേയൽ വäéികളാേയാ കൂöമാേയാ åപാർüനയും യാചനയും

കഴിèുകയുംഓേരാരുûൻതാăാെě ദുരിതûിൽഈആലയûിîേലè് തിരിõ്ൈക

മലർûി åപാർüിèയും െചയ്താൽ, ൩൦നീ നിെěവാസčലമായസçർĖûിൽനിćു േകö്

êമിèയും ൩൧ഞïളുെടപിതാèĈാർèുെകാടുûേദശû്അവർജീവകാലെûാെèയും

അïെയ ഭയെĜö്അïയുെട വഴികളിൽനടĜാൻതèവĚം,അï്ഓേരാരുûരുേടയും

ഹൃദയംഅറിയുćതിനാൽഓേരാരുûന്അവനവെě åപവൃûിേപാെല åപതിഫലം നല്കുകയും

െചേēണേമ;അï് മാåതമേĭാ മനുഷäപുåതĈാരുെട ഹൃദയïെളഅറിയുćത്. ൩൨അവിടുെû

ജനമായയിåസാേയലിൽ ഉൾെĜടാûഅനäജനതഅïയുെട മഹതçമുĐനാമവുംബലമുĐ

കēും നീöിയിരിèുć ഭുജവും അറിõ് ദൂരേദശûുനിćു വć് åപാർüിđാൽ ൩൩

അï് അïയുെട വാസčലമായ സçർĖûിൽനിćു േകö് ഭൂമിയിെല സകലജനïളും

യിåസാേയൽജനേû േപാെല അïയുെട നാമെû അറിõ് അïെയ ഭയെĜടുകയും

ഞാൻ പണിതിരിèുćഈആലയûിന് അïയുെട നാമം വിളിèെĜöിരിèുćു എć്

അറിയുകയും െചേē÷തിന് ആ പരേദശികൾ അïേയാടു åപാർüിèുćെതാെèയും

െചയ്തുെകാടുേèണേമ. ൩൪അï് അïയുെട ജനെû അയèുć വഴിയിൽ അവർ

തïളുെട ശåതുèേളാടു യുĂം െചയ്വാൻ പുറെĜടുേĉാൾ, അï് െതരെõടുûഈ

നഗരûിേലèുംഞാൻഅïയുെട നാമûിനായി പണിതിരിèുćഈആലയûിേലèും

തിരിõ്അïേയാടു åപാർüിđാൽ ൩൫അï്സçർĖûിൽനിć്അവരുെട åപാർüനയും

യാചനയും േകö്അവർè് നäായം പാലിđുെകാടുേèണേമ. ൩൬അവർഅïേയാട് പാപം

െചയ്കയും ‐ പാപം െചēാû മനുഷäൻ ഇĭേĭാ ‐ അï് അവേരാടു േകാപിđ് അവെര

ശåതുèൾè്ഏğിèുകയുംഅവർഅവെരദൂരേûാസമീപേûാഉĐേദശേûè്ബĂരാèി

െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്താൽ ൩൭ åപവാസേദശûുവđ്അവർസുേബാധം വćിö് തïളുെട

ഹൃദയûിൽനിć്: “ഞïൾപാപംെചയ്തു;അകൃതäവും ദുġതയും åപവർûിđിരിèുćു”എćു

പറõ്അïേയാടു യാചിèയും ൩൮അവെര പിടിđു െകാ÷ുേപായ åപവാസേദശûുെവđ്

അവർ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട അïിേലèു തിരിõ് അവരുെട

പിതാèĈാർèുെകാടുûേദശേûèുംെതരെõടുûനഗരûിേലèുംഞാൻഅïയുെട

നാമûിനായി പണിതിരിèുćഈആലയûിേലèും േനാèി åപാർüിèയും െചയ്താൽ

൩൯അïയുെട വാസčലമായസçർĖûിൽനിć്അï്അവരുെട åപാർüനയും യാചനകളും

േകö്അവർè് നäായം പാലിđുെകാടുû്അïേയാട് പാപം െചയ്തഅïയുെട ജനേûാട്

êമിേèണേമ. ൪൦ ഇേĜാൾ എെě ൈദവേമ, ഈ čലûുവđ് കഴിèുć åപാർüന

േകൾèുകയുംഞïെളകടാêിèുകയും െചേēണേമ. ൪൧ആകയാൽയേഹാവയായൈദവേമ,

അïും അïയുെട ബലûിെě െപöകവും എഴുേćĤ് അïയുെട വിåശമčലേûè്

വേരണേമ;യേഹാവയായൈദവേമ,അïയുെടപുേരാഹിതĈാർരêാവസ്åതംധരിèയും

അïയുെട ഭéĈാർനĈയിൽസേăാഷിèയും െചēുമാറാകെö. ൪൨യേഹാവയായൈദവേമ,

അïയുെടഅഭിഷിéെěമുഖം തäജിđുകളയരുേത;അïയുെട ദാസനായ ദാവീദിേനാടുĐ

കൃപകെളഓർേèണേമ.

൭ശേലാേമാൻ åപാർüിđു കഴിõേĜാൾ സçർĖûിൽനിć് തീ ഇറïി േഹാമയാഗവും

ഹനനയാഗവും ദഹിĜിđു; യേഹാവയുെട േതജĢ്ആലയûിൽനിറõു. ൨യേഹാവയുെട
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േതജĢ്ആലയûിൽനിറõിരിèെകാ÷് പുേരാഹിതĈാർè്ആലയûിൽ åപേവശിèുവാൻ

കഴിõിĭ. ൩തീ ഇറïിയതുംആലയûിൽയേഹാവയുെട േതജĢ് നിറയുćതും യിåസാേയൽ

മèൾക÷േĜാൾഅവർകൽûളûിൽസാġാംഗം വീണ് യേഹാവെയനമസ്കരിđു: “അവൻ

നĭവൻഅേĭാ;അവെě ദയഎേćèും ഉĐത്”എćു പറõ്ൈദവെûസ്തുതിđു. ൪

പിെć രാജാവും സർĔജനവും യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ യാഗം കഴിđു. ൫ശേലാേമാൻ

രാജാവ് ഇരുപûീരായിരം കാളകേളയും ഒരുലêûിഇരുപതിനായിരംആടുകേളയും യാഗം

കഴിđു; ഇïെനരാജാവുംസർĔജനവും േചർć്ൈദവാലയം åപതിഷ്ഠിđു. ൬പുേരാഹിതĈാർ

തïളുെട ശുåശൂഷെചയ്തു. േലവäർ, യേഹാവെയസ്തുതിĜാൻ ദാവീദ് രാജാവ് ഉ÷ാèിയ

യേഹാവയുെടവാദäïേളാടുകൂെടനിć് “യേഹാവയുെട ദയഎേćèുമുĐത്”എć് പാടി.

യിåസാേയൽജനംഎഴുേćĤുനിൽെèപുേരാഹിതĈാർഅവരുെട മുĉിൽകാഹളംഊതി. ൭

ശേലാേമാൻ ഉ÷ാèിയിരുć താåമയാഗപീഠം, േഹാമയാഗം, േഭാജനയാഗം, േമദĢ് എćിവ

അർĜിèാൻ മതിയാകാെത വćേĜാൾ, അവൻ യേഹാവയുെട ആലയûിന് മുĉിലുĐ

åപാകാരûിെě മĂäഭാഗം ശുĂീകരിđ്,അവിെട േഹാമയാഗïളുംസമാധാനയാഗïളുെട

േമദĢുംഅർĜിđു. ൮ശേലാേമാൻഏഴു ദിവസം ഉൽസവംആചരിđു. ഹമാûിെěഅതിർമുതൽ

ഈജിപĤ് േതാടുവെരയുĐ വലിെയാരു കൂöം യിåസാേയൽജനം അവേനാെടാĜം ഉĀവം

ആചരിđു. ൯എöാം ദിവസം അവർ വിശുĂസഭാേയാഗംകൂടി; അതിന് മുĉ് ഏഴു ദിവസം

അവർ യാഗപീഠåപതിഷ്ഠ െകാ÷ാടി, ഏഴു ദിവസം ഉĀവവുംആചരിđു. ൧൦ഏഴാം മാസം

ഇരുപûിമൂćാംതീയതിഅവൻജനെûയേഹാവ ദാവീദിനുംശേലാേമാനും തെěജനമായ

യിåസാേയലിനും െചയ്ത നĈെയèുറിđ് സേăാഷവും ആനąവും ഉĐവരായി അവരുെട

കൂടാരïളിേലè് പറõയđു. ൧൧ ഇïെന ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെട ആലയവും

രാജെകാöാരവും തീർûു; യേഹാവയുെടആലയûിലും തെěഅരമനയിലും ഉ÷ായിരിèണം

എć് ശേലാേമാനു താğരäം ഉ÷ായിരുćെതാെèയുംഅവൻശുഭകരമായി െചയ്തു തീർûു.

൧൨അതിനുേശഷംയേഹാവരാåതിയിൽശേലാേമാനു åപതäêനായിഅവേനാട്അരുളിെđയ്തത്

എെăćാൽ: “ഞാൻനിെě åപാർüന േകö്ഈčലംഎനിè് യാഗûിനുĐആലയമായിö്

െതരെõടുûിരിèുćു. ൧൩ മഴ െപēാെതഞാൻആകാശം അടèുകേയാ, േദശെû

കൃഷി തിćു നശിĜിേè÷തിന് െവöുèിളിേയാടു കğിèേയാ,എെěജനûിെěഇടയിൽ

പകർđവäാധി വരുûുകേയാ െചയ്താൽ, ൧൪എെě നാമം വിളിèെĜöിരിèുć എെě

ജനം തïെളûെć താഴ്ûി, åപാർüനയിലൂെട എെě മുഖം അേനçഷിđ് തïളുെട

ദുർĊാർĖïെള വിöു തിരിയുെമîിൽ,ഞാൻസçർĖûിൽനിćു േകö് അവരുെട പാപംêമിđ്

അവരുെട േദശûിന് സൗഖäം െകാടുèും. ൧൫ഈčലû് കഴിèുć åപാർüനകൾè്

എെě കĚ് തുറćിരിèയും എെě െചവി åശĂിđിരിèയും െചēും. ൧൬എെě നാമം

ഈആലയûിൽഎേćèും ഇരിേè÷തിന്ഞാൻഇേĜാൾഅതിെന െതരെõടുû്

വിശുĂീകരിđിരിèുćു;എെěദൃġിയുംഎെěഹൃദയവുംഎĭായ്േപാഴും ഇവിെടഇരിèും.

൧൭ നീ നിെě അĜനായ ദാവീദിെനേĜാെല എെě മുĉാെക നടèയും, ഞാൻ നിേćാട്

കğിđെതാെèയും െചയ്കയും,എെěചöïളും വിധികളും åപമാണിđുനടèയും െചയ്താൽ,

൧൮യിåസാേയലിൽവാഴുവാൻനിനè് ഒരു പുരുഷൻഇĭാെതവരുകയിĭഎćുഞാൻനിെě

അĜനായ ദാവീദിേനാട് നിയമം െചയ്തതുേപാെലഞാൻ നിെěസിംഹാസനെûčിരമാèും.

൧൯എćാൽനിïൾപിൻതിരിõ്,ഞാൻനിïളുെട മുĉിൽ െവđിരിèുćഎെěചöïളും

കğനകളും ഉേപêിèയും അനäൈദവïെള േസവിđ് നമസ്കരിèയും െചയ്താൽ, ൨൦
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ഞാൻഅവർè് െകാടുûഎെě േദശûുനിć്അവെരപറിđുകളയും;എെěനാമûിനായി

ഞാൻവിശുĂീകരിđിരിèുćഈആലയെûഞാൻഎെěമുĉിൽനിćു നീèിèളõ്

സകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ ഒരു പഴെòാĭും പരിഹാസവും ആèിûീർèും. ൨൧

ഈആലയം എåത മഹûരമായാലും കടćുേപാകുć ഏവനും അതിെനĜĤി സ്തംഭിđ്:

“യേഹാവ ഈ േദശûിനും ഈ ആലയûിനും ഇïെന വരുûുവാൻ സംഗതി എă്”

എć് േചാദിèും. ൨൨അതിന് അവർ: “തïളുെട പിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥ് േദശûുനിćു

െകാ÷ുവćൈദവമായയേഹാവെയഅവർ ഉേപêിèയുംഅനäൈദവïേളാടു േചർć്

അവെയ നമസ്കരിđ് േസവിèയും െചയ്തതുെകാ÷ാകുćുഅവൻഈഅനർüെമാെèയും

അവർè് വരുûിയിരിèുćത്”എć് ഉûരം പറയും.

൮ശേലാേമാൻ യേഹാവയുെടആലയവും തെě രാജെകാöാരവും ഇരുപതു സംവĀരംെകാ÷്

പണിതീർûു. ൨ഹൂരാംശേലാേമാന് െകാടുûപöണïെളഅവൻപുതുèിപണിയുകയും

അവിെട യിåസാേയലäെര പാർĜിèുകയും െചയ്തു. ൩അനăരം ശേലാേമാൻ ഹമാû്‐

േസാബയിേലèു േപായി അതിെന പിടിđടèി; ൪ മരുഭൂമിയിൽ തദ്േമാരും ഹമാûിൽ

സംഭാരനഗരïളും പണിയിđു. ൫ ശേലാേമാൻ മുകളിലും താെഴയും ഉĐ േബû്‐

േഹാേരാൻനഗരïൾമതിലുകേളാടും വാതിലുകേളാടുംഓടാĉലുകേളാടും കൂടിയ ഉറĜുĐ

പöണïളായും ൬ബാലാûും,സംഭാരനഗരïളും, രഥനഗരïളും, കുതിരĜടയാളികൾèുĐ

പöണïളും, തുടïി െയരൂശേലമിലും െലബാേനാനിലും തെě രാജäû്എĭാടവും,അവൻ

ആåഗഹിđെതാെèയും പണിതു. ൭യിåസാേയലിൽ ഉൾെĜടാûഹിതäർ,അേമാരäർ, െപരിസäർ,

ഹിവäർ, െയബൂസäർഎćിïെനയിåസാേയലിൽ ഉൾെĜടാûേശഷിđസകലജനെûയും

൮യിåസാേയലäർസംഹരിèാെത േദശû് േശഷിđിരുćഅവരുെട മèെളയുംശേലാേമാൻ

ഊഴിയേവലèാരാèി. അത് ഇćുവെര തുടരുćു ൯യിåസാേയലäരിൽ നിć് ശേലാേമാൻ

ആെരയും തെě േവലè് ദാസĈാരാèിയിĭ;അവെര േയാĂാèളും േസനാനായകĈാരും

രഥïൾèും കുതിരേđവകർèുംഅധിപĈാരുംആയി നിയമിđു. ൧൦ശേലാേമാൻരാജാവിെě

åപധാന ഉേദäാഗčĈാരും ജനûിെě േമൽവിചാരകĈാരും ഇരുനൂĤĉതുേപർആയിരുćു. ൧൧

ശേലാേമാൻഫറേവാെě മകെള ദാവീദിെěനഗരûിൽനിć് താൻഅവൾèുേവ÷ിപണിത

െകാöാരûിൽെകാ÷ുേപായിപാർĜിđു “യിåസാേയൽരാജാവായദാവീദിെěഅരമനയിൽഎെě

ഭാരä പാർèരുത്; യേഹാവയുെട െപöകംഅവിെടവćിരിèയാൽഅത് വിശുĂമേĭാ”എć്

അവൻപറõു. ൧൨താൻമøപûിനു മുĉിൽപണിതയേഹാവയുെടയാഗപീഠûിേĈൽ

ശേലാേമാൻ ൧൩ േമാെശയുെട കğനåപകാരം, ശĒûുകളിൽ,അമാവാസികളിൽ, ഉĀവïളിൽ,

പുളിĜിĭാûഅĜûിെěഉĀവûിൽ, വാേരാĀവûിൽ,കൂടാരïളുെട ഉĀവûിൽ

ഇïെന ആ÷ിൽ മൂćുåപാവശäം, ആവശäാനുസരണം യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗïൾ

കഴിđുേപാćു. ൧൪അവൻ പുേരാഹിതĈാെര ഗണïളായി തിരിđ് അവരുെട ശുåശൂഷè്

നിയമിđു.അതത് ദിവസെûആവശäംേപാെല,സ്േതാåതം െചയ്വാനും പുേരാഹിതĈാരുെട

മുĉിൽശുåശൂഷിĜാനും േലവäേരയുംനിയമിđു.കൂടാെതവാതിൽകാവല്èാെരഓേരാവാതിലിനും

നിയമിđു; ഇïെനയായിരുćുൈദവപുരുഷനായ ദാവീദിെěകğന. ൧൫ ഭøാരെûèുറിđും,

മĤ് ഏതു കാരäെûèുറിđും ഉĐ രാജകğന പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും വിöുമാറിയിĭ.

൧൬യേഹാവയുെടആലയûിന്അടിčാനമിö നാൾമുതൽഅത് തീരുംവെര ശേലാേമാൻ

തെě åപവർûി ഒെèയും åകമമായി െചയ്തു. അïെന യേഹാവയുെട ആലയûിെě

പണി പൂർûിയായി. ൧൭അതിന് േശഷം ശേലാേമാൻ ഏേദാംേദശû് കടല്èരയിലുĐ
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എേസäാൻ‐േഗെബരിേലèുംഏേലാûിേലèും േപായി. ൧൮ഹൂരാം തെě ദാസĈാർ മുഖാăരം

കĜലുകെളയും സമുåദപരിചയമുĐ ആളുകെളയും അവെě അടുèൽ അയđു; അവർ

ശേലാേമാെě ദാസĈാേരാടുകൂെടഓഫീരിേലèു െചć് നാനൂĤĉതു താലă് െപാćു വാïി

ശേലാേമാൻരാജാവിെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു.

൯ െശബാരാñിശേലാേമാെěകീർûി േകö് കടെമാഴികളാൽഅവെനപരീêിേè÷തിന്

അതിമഹûായ പരിവാരേûാടും സുഗĆവർĖം, ധാരാളം െപാć്, രýïൾ

എćിവ ചുമèുć ഒöകïേളാടും കൂെട െയരൂശേലമിൽ വćു; അവൾ ശേലാേമാെě

അടുèൽ വćേശഷം തെě മേനാരഥം ഒെèയും അവേനാട് åപസ്താവിđു. ൨അവളുെട

സകലേചാദäïൾèും ശേലാേമാൻ ഉûരം പറõു; ഉûരം പറവാൻ കഴിയാെത ഒćും

ശേലാേമാന് കഠിനമായിരുćിĭ. ൩ െശബാരാñി ശേലാേമാെě ñാനവും അവൻ

പണിത െകാöാരവും ൪അവെě േമശയിെല ഭêണവും അവെě ഭൃതäĈാരുെട ഇരിĜും

അവെě പരിചാരകരുെട ശുåശൂഷയും, പാനപാåതവാഹകĈാെരയും അവരുെട േവഷവും,

യേഹാവയുെടആലയûിേലèുĐഅവെěഎഴുെćĐûും ക÷ിö് അĉരćുേപായി. ൫

അവൾ രാജാവിേനാടു പറõത്: “നിെě വചനïെളയുംñാനെûയും കുറിđ് ഞാൻ

എെě േദശûുെവđ് േകö വർûമാനം സതäംതേć; ൬ഞാൻ വć് സçă കĚുെകാ÷്

കാണും വെര ആ വർûമാനം വിശçസിđിĭ; എćാൽ നിെěñാനമാഹാÿäûിെě

പാതിേപാലുംഞാൻഅറിõിരുćിĭ;ഞാൻ േകö േകൾവിെയèാൾനീ േåശഷ്ഠനാകുćു.

൭ നിെě ഭാരäമാർ ഭാഗäവതികൾ; നിെě മുĉിൽ എĭായ്േപാഴും നിć് നിെě ñാനം

േകൾèുćഈനിെě ഭൃതäĈാരും ഭാഗäവാĈാർ. ൮നിെěൈദവമായയേഹാവèു േവ÷ി

രാജാവായി തെě സിംഹാസനûിൽ നിെć ഇരുûുവാൻ നിćിൽ åപസാദിđിരിèുć

നിെě ൈദവമായ യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ; നിെě ൈദവം യിåസാേയലിെന എേćèും

നിലനിൽèുമാറാേè÷തിന്അവെരസ്േനഹിđ്, നീതിയും നäായവും നടûുവാൻനിെć

അവർè് രാജാവാèിയിരിèുćു”. ൯അവൾ രാജാവിന് നൂĤിരുപത് താലă് െപാćും ധാരാളം

സുഗĆവർĖവും അമൂലä രýïളും െകാടുûു; െശബാരാñി ശേലാേമാൻ രാജാവിന്

െകാടുûതുേപാെലയുĐസുഗĆവർĖം പിെć ഉ÷ായിöിĭ. ൧൦ഓഫീരിൽനിćു െപാćു

െകാ÷ുവćഹൂരാമിെě ദാസĈാരുംശേലാേമാെě ദാസĈാരും ചąനûടിയും രýïളും

െകാ÷ുവćു. ൧൧രാജാവ് ചąനമരംെകാ÷്യേഹാവയുെടആലയûിനും രാജധാനിèും

അഴികളും, സംഗീതèാർè് കിćരïളും വീണകളും ഉ÷ാèി;ഈവക മുĉ് യഹൂദാേദശû്

അേശഷംക÷ിരുćിĭ. ൧൨െശബാരാñി രാജാവിനായി െകാ÷ുവćതിൽഅധികമായി

അവൾആåഗഹിđതും േചാദിđതുെമĭാംശേലാേമാൻ രാജാവ്അവൾèു െകാടുûു;അïെന

അവൾ തെě ഭൃതäĈാരുമായി സçേദശേûèു മടïിേĜായി. ൧൩സòാരവäാപാരികളും

കđവടèാരും െകാ÷ുവćതുകൂടാെത ശേലാേമാന് åപതിവർഷം ലഭിđിരുć െപാćിെě

തൂèം അറുനൂĤി അറുപûാറ് താലă് ആയിരുćു. ൧൪അരാബയിെല രാജാèĈാരും

േദശാധിപതിമാരുംശേലാേമാന് െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുവćു. ൧൫ശേലാേമാൻരാജാവ്

അടിđുപരûിയ െപാćുെകാ÷് ഇരുനൂറ് വൻപരിചകൾ ഉ÷ാèി; ഓേരാ പരിചèുംഅറുനൂറു

േശെèൽ െപാć് െചലവായി. ൧൬അവൻ അടിđുപരûിയ െപാćുംെകാ÷് മുćൂറു

െചറുപരിചകളും ഉ÷ാèി; ഓേരാ െചറുപരിചèും മുćൂറു േശെèൽെപാć് െചലവായി.

രാജാവ്അവെയെലബാേനാൻവനഗൃഹûിൽസൂêിđു. ൧൭രാജാവ്ആനെèാĉു െകാ÷്

ഒരു വലിയസിംഹാസനം ഉ÷ാèിതîംെകാ÷ു െപാതിõു. ൧൮സിംഹാസനûിന്ആറ്
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പടികളും െപാćുെകാ÷് ഒരു പാദപീഠവും ഉ÷ായിരുćു; ഇരിĜിടûിെěഇരുഭാഗûുംഓേരാ

ൈകûാïുകളുംൈകûാïുകൾèരിെക ര÷ുസിംഹ åപതിമകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൯

ആറ് പടികളുെട ഇരുവശûുമായി പåă÷് സിംഹåപതിമകൾ നിćിരുćു. ഒരു രാജäûും

ഇïെന ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨൦ശേലാേമാൻരാജാവിെěസകലപാനപാåതïളും െപാćുെകാ÷ും

െലബാേനാൻവനഗൃഹûിെല ഉപകരണïെളാെèയും തîംെകാ÷ുംആയിരുćു; െവĐിè്

ശേലാേമാെěകാലû് വിലയിĭായിരുćു. ൨൧രാജാവ് കĜലുകൾഹൂരാമിെě ദാസĈാേരാടുകൂെട

തർശീശിേലè്അയđിരുćു; മൂćു വർഷûിെലാരിèൽതർശീശ് കĜലുകൾ െപാć്, െവĐി,

ആനെèാĉ്,കുരï്, മയിൽഎćിവെകാ÷ുവćു. ൨൨ഇïെനശേലാേമാൻരാജാവ് ഭൂമിയിെല

സകലരാജാèĈാരിലും െവđ് ധനംെകാ÷ുംñാനംെകാ÷ും മഹാനായിരുćു. ൨൩ൈദവം

ശേലാേമാെěഹൃദയûിൽ െകാടുûñാനം േകൾèുവാൻ ഭൂമിയിെലസകലരാജാèĈാരും

അവെě മുഖദർശനം അേനçഷിđുവćു. ൨൪ അവരിൽ ഓേരാരുûനും ആ÷ുേതാറും

താăാെěകാഴ്ചയായിö് െവĐിയും, െപാćും െകാ÷ുĐപാåതïൾ, വസ്åതം,ആയുധം,

സുഗĆവർĖം, കുതിര, േകാവർകഴുതഎćിവ െകാ÷ുവćു. ൨൫ശേലാേമാന് കുതിരകൾèും

രഥïൾèും നാലായിരം ലായവും പăീരായിരം കുതിരേđവകരും ഉ÷ായിരുćു;അവെരഅവൻ

രഥനഗരïളിലും െയരൂശേലമിൽ രാജാവിെěഅടുèലും പാർĜിđിരുćു. ൨൬അവൻനദിമുതൽ

െഫലിസ്തäേദശംവെരയുംഈജിപ്Ĥിെěഅതിർûിവെരയും ഉĐസകലരാജാèĈാരുെടേമലും

വാണു. ൨൭രാജാവ് െയരൂശേലമിൽ െവĐിെയ െപരുĜംെകാ÷് കĭുേപാെലയും േദവദാരുവിെന

താഴçരയിെല കാöûിമരംേപാെലയുംആèി. ൨൮ഈജിപ്Ĥിൽനിćുംസകലേദശïളിൽനിćും

ശേലാേമാന് കുതിരകെള െകാ÷ുവćു. ൨൯ശേലാേമാെě മĤുĐവൃûാăïൾആദäാവസാനം

നാഥാൻåപവാചകെě വൃûാăûിലും ശീേലാനäനായ അഹീയാവിെě åപവാചകûിലും

െനബാûിെě മകനായ െയാേരാെബയാമിെനĜĤിയുĐ ഇേāാദർശകെě ദർശനïളിലും

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൦ശേലാേമാൻ െയരൂശേലമിൽഎĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവായി

നാğതു സംവĀരം വാണു. ൩൧പിെćശേലാേമാൻ തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു;

അവെന തെě അĜനായ ദാവീദിെě നഗരûിൽ അടèം െചയ്തു; അവെě മകനായ

െരഹെബയാംഅവന് പകരം രാജാവായി.

൧൦ െരഹെബയാമിെന രാജാവാേè÷തിന് യിåസാേയൽ ജനെമĭാം െശേഖമിൽ

വćിരുćതുെകാ÷്അവനും െശേഖമിൽ െചćു. ൨എćാൽശേലാേമാൻരാജാവിെě

സćിധിയിൽനിć്ഓടിേĜായിഈജിപ്Ĥിൽപാർûിരുćെനബാûിെěമകൻെയാേരാെബയാം

അത് േകö് അവിെടനിć് മടïിവćു. ൩അവർആളയđ്അവെന വിളിĜിđു; െയാേരാെബയാമും

യിåസാേയൽജനവും വć് െരഹെബയാമിേനാട്: ൪ “നിെěഅĜൻഭാരമുĐനുകംഞïളുെടേമൽ

െവđു; ആകയാൽ നിെěഅĜെě കഠിനേവലയും അവൻഞïളുെടേമൽ െവđിരിèുć

ഭാരമുĐനുകവും നീ ഭാരം കുെറđു തേരണം;എćാൽഞïൾനിെćേസവിèാം”എćു

പറõു. ൫അവൻഅവേരാട്: “മൂćുദിവസംകഴിõിö് വീ÷ുംഎെěഅടുèൽവരുവീൻ”

എćു പറõു.അïെനജനം േപായി. ൬െരഹെബയാംരാജാവ് തെěഅĜനായശേലാേമാെě

കാലû്അവെěസćിധിയിൽനിćിരുćവൃĂജനേûാട്ആേലാചിđു: “ഈജനേûാട്

ഉûരം പറേയ÷തിന് നിïൾè് എăുപേദശം നൽകാനു÷്” എć് േചാദിđു. ൭അവർ

അവേനാട്: “നീ ജനേûാടു ദയകാണിđ്അവെര åപസാദിĜിđ്അവേരാട് നĭ വാèു പറõാൽ

അവർഎćും നിനè് ദാസĈാരായിരിèും”എćുപറõു. ൮എćാൽവൃĂĈാർതേćാട്

പറõ ആേലാചന അവൻ തäജിđ്, തേćാടുകൂെട വളർć, തേćാെടാĜം നില്èുć
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യൗവനèാേരാട്ആേലാചിđു: ൯ “നിെěഅĜൻഞïളുെടേമൽെവđിരിèുćനുകം ഭാരം

കുെറđു തേരണംഎć്എേćാട്ആവശäെĜടുćഈജനേûാട്ഞാൻഉûരംപറയാൻ

നിïൾഎăാേലാചനനൽകുćു”എć്അവേരാട് േചാദിđു. ൧൦അവേനാട് കൂെട വളർć

യൗവനèാർഅവേനാട്: “നിെěഅĜൻ ഭാരമുĐ നുകം ഞïളുെടേമൽ െവđു; നീ അത്

ഭാരം കുറđുതേരണംഎć് നിേćാട് പറõജനേûാട്, ‘എെě െചറുവിരൽഎെěഅĜെě

അരേയèാൾവĚമുĐതായിരിèും. ൧൧എെěഅĜൻനിïളുെടേമൽ ഭാരമുĐനുകം െവđു;

ഞാൻ നിïളുെട നുകûിന് ഭാരം കൂöും; എെěഅĜൻ നിïെള ചാöെകാ÷് അടിĜിđു;

ഞാേനാ നിïെള േതളിെനെèാ÷് ദøിĜിèും’ എćിïെന നീ ഉûരം പറേയണം”

എćു പറõു. ൧൨മൂćാംദിവസം വീ÷ുംഎെěഅടുèൽവരുവീൻഎć് രാജാവ് പറõ

åപകാരം െയാേരാെബയാമും സകലജനവും മൂćാംദിവസം അവെě അടുèൽ വćു. ൧൩

എćാൽ രാജാവ് അവേരാട് കഠിനമായി ഉûരം പറõു; െരഹെബയാം വൃĂĈാരുെട

ആേലാചന തĐിèളõ് ൧൪ യൗവനèാരുെട ആേലാചനåപകാരം അവേരാട്: “എെě

അĜൻഭാരമുĐനുകംനിïളുെടേമൽെവđു;ഞാേനാഅതിന് ഭാരം കൂöും;എെěഅĜൻ

നിïെളചĊöിെകാ÷്അടിĜിđു;ഞാേനാ മുൾചാöെകാ÷്നിïെള ദøിĜിèും”എć്

ഉûരം പറõു. ൧൫ഇïെന രാജാവ് ജനûിെěഅേപêേകöിĭ; യേഹാവശീേലാനäനായ

അഹീയാമുഖാăരം െനബാûിെěമകനായെയാേരാെബയാമിേനാട്അരുളിെđയ്തവചനം

നിവൃûിയാേക÷തിന് ഈ കാരäം ൈദവഹിതûാൽ സംഭവിđു. ൧൬ രാജാവ് തïളുെട

അേപê േകൾèുകയിĭഎć് യിåസാേയൽജനം ക÷േĜാൾഅവർ രാജാവിേനാട്: “ദാവീദിîൽ

ഞïൾè്എă്ഓഹരിയാണുĐത്?യിĠായിയുെടപുåതെě േമൽഞïൾè്അവകാശം

ഇĭേĭാ; യിåസാേയേല,ഓേരാരുûൻതാăാെěകൂടാരûിേലè് െപായ്െèാൾക; ദാവീേദ,

നിെě ഗൃഹം നീ തേć േനാèിെèാൾക” എć് ഉûരം പറõ് യിåസാേയൽ ജനെമĭാം

തïളുെട കൂടാരïളിേലèു േപായി. ൧൭െയഹൂദാ നഗരïളിൽപാർûിരുćയിåസാേയലäർèു

മാåതം െരഹെബയാം രാജാവായിûീർćു. ൧൮പിെć െരഹെബയാംരാജാവ് അടിമേവലèാരുെട

േമൽവിചാരകനായ ഹേദാരാമിെന യിåസാേയൽ ജനûിെě അടുèൽഅയđു; എćാൽ

അവർഅവെനകെĭറിõ് െകാćുകളõു; െരഹെബയാംരാജാവ് േവഗûിൽരഥംകയറി

െയരൂശേലമിേലè്ഓടിđുേപായി. ൧൯ഇïെനയിåസാേയൽഇćുവെര ദാവീദ് ഗൃഹേûാട്

മĀരിđു നില്èുćു.

൧൧ െരഹെബയാം െയരൂശേലമിൽ വćേശഷം യിåസാേയലിേനാട് യുĂം െചയ്ത് രാജäം

വീെ÷ടുേè÷തിന് െയഹൂദാ േഗാåതûിൽനിćും െബനäാമീൻ േഗാåതûിൽനിćും

േയാĂാèളായ ഒരുലêûി എൺപതിനായിരംേപെര െതരെõടുûു. ൨ എćാൽ

ൈദവപുരുഷനായ െശമēാവിന് യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൩

“ശേലാേമാെě മകൻെയഹൂദാ രാജാവായ െരഹെബയാമിേനാടും െയഹൂദയിലും െബനäാമീനിലും

ഉĐ യിåസാേയൽജനേûാടും ഇåപകാരം പറയുക: ൪ ‘നിïൾ പുറെĜടുകേയാ നിïളുെട

സേഹാദരĈാേരാട് യുĂം െചēുകേയാ അരുത്; ഓേരാരുûൻ താăാെě വീöിേലèു

മടïിേĜാകുവിൻ; ഈ കാരäം എെě ഹിതûാൽ സംഭവിđിരിèുćു’ എć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćു”. അവർ യേഹാവയുെട അരുളĜാട് അനുസരിđ് െയാേരാെബയാമിെന

ആåകമിèാെത മടïിേĜായി. ൫അïെനെരഹെബയാം െയരൂശേലമിൽപാർûു. െയഹൂദയിൽ

åപതിേരാധûിനായി പöണïൾ പണിതു. ൬ അവൻ െയഹൂദയിലും െബനäാമീനിലും

ഉĐ േബû്‐േലേഹം ഏതാം, െതേèാവ, ൭ േബû്‐സൂർ, േസാേഖാ, അദുĭാം ൮
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ഗû്, മാേരശാ, സീഫ്, ൯അേദാരയീം, ലാഖീശ്, അേസèാ, ൧൦ േസാരാ, അēാേലാൻ,

െഹേåബാൻഎćീ ഉറĜുĐപöണïൾപണിതു. ൧൧അവൻ േകാöകൾ ഉറĜിđ്, അവയിൽ

പടനായകĈാെര ആèി, ഭêണസാധനïളും എĚയും വീõും േശഖരിđുെവđു.

൧൨അവൻ ഓേരാ പöണûിലും പരിചകളും കുăïളും čാപിđ് അവെയ നĭവĚം

ഉറĜിđു; െയഹൂദയും െബനäാമീനുംഅവെěപêû് ഉ÷ായിരുćു. ൧൩യിåസാേയലിെě

എĭാ åപേദശïളിലുമുĐ പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും അവെě അടുèൽ വćുേചർćു.

൧൪ െയാേരാെബയാമും പുåതĈാരും േലവäെര യേഹാവയുെട െപൗേരാഹിതäûിൽനിćു

നീèിèളõ്, പൂജാഗിരികൾèും ഭൂതïൾèും, കാളèുöികളുെട വിåഗഹïൾèും

ശുåശൂഷ െചēാൻ േവെറ പുേരാഹിതĈാെര നിയമിđതുെകാ÷്, ൧൫ േലവäർ തïളുെട

പുğുറïളുംഅവകാശïളും ഉേപêിđ് യഹൂദയിേലèും െയരൂശേലമിേലèും വćു. ൧൬

അവരുെട പിćാെലയിåസാേയലിെěസകല േഗാåതïളിൽനിćുംൈദവമായയേഹാവെയ

അേനçഷിേè÷തിന് മനĢുെവđവർതïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവèു

യാഗംകഴിĜാൻെയരൂശേലമിൽവćു. ൧൭ഇïെനഅവർ ദാവീദിെěയുംശേലാേമാെěയും

വഴികളിൽനടć്മൂćുസംവĀരേûാളംെയഹൂദാരാജäûിന് ഉറĜുവരുûുകയുംശേലാേമാെě

മകനായ െരഹെബയാമിെന ബലെĜടുûുകയും െചയ്തു. ൧൮ െരഹെബയാം ദാവീദിെě

മകനായെയരീേമാûിെěമകളായ മഹലാûിെനയുംയിĠായിയുെട മകനായഎലീയാബിെě

മകളായ അബീഹയീലിെനയും വിവാഹം കഴിđു. ൧൯അവർ അവന് െയയൂശ്, െശമരäാവു,

സാഹംഎćീ പുåതĈാെര åപസവിđു. ൨൦അതിന് േശഷംഅവൻഅബ്ശാേലാമിെě മകളായ

മയഖെയ വിവാഹം കഴിđു; അവൾ അവന് അബീയാവ്, അüായി, സീസ, െശേലാമീû്

എćിവെര åപസവിđു. ൨൧െരഹെബയാം തെěസകലഭാരäമാരിലും െവĜാöികളിലുംഅധികം

അബ്ശാേലാമിെěമകളായമയഖെയസ്േനഹിđു;അവൻപതിെനö് ഭാരäമാെരയുംഅറുപതു

െവĜാöികെളയും പരിåഗഹിđിരുćു; ഇരുപെûöു പുåതĈാെരയുംഅറുപതു പുåതിമാെരയും

ജനിĜിđു. ൨൨ െരഹെബയാം മയഖയുെട മകനായ അബീയാവിെന രാജാവാèുവാൻ

താൽĜരäെĜöിരുćതുെകാ÷്അവെനഅവെěസേഹാദരĈാരിൽതലവനും åപധാനിയുമായി

നിയമിđു. ൨൩അവൻബുĂിേയാെട åപവർûിđു; െയഹൂദയിലും െബനäാമീനിലും ഉĐഉറĜുĐ

പöണïളിേലെèĭാംതെěമĤ് പുåതĈാെരപിരിđയđു,അവർè്ധാരാളം ഭêണസാധനïൾ

െകാടുèുകയുംഅവർèുേവ÷ിഅനവധി ഭാരäമാെരഅേനçഷിèുകയും െചയ്തു.

൧൨എćാൽ െരഹെബയാമിെě രാജതçം ഉറđ് അവൻ ശéനായ േശഷം അവനും

യിåസാേയൽജനവുംയേഹാവയുെടനäായåപമാണം ഉേപêിđു. ൨അവർയേഹാവേയാട്

േåദാഹം െചയ്കെകാ÷് െരഹെബയാം രാജാവിെě വാഴ്ചയുെട അòാം ആ÷ിൽ ൩

ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായ ശീശè് ആയിരûി ഇരുനൂറ് രഥïേളാടും അറുപതിനായിരം

കുതിരĜടയാളികേളാടുംകൂെട െയരൂശേലമിെě േനെര വćു;അവേനാടുകൂെടഈജിപ്Ĥിൽ

നിć് ലൂബäർ, സൂകäർ, കൂശäർ,എćിïെനഅസംഖäം പടയാളികളും വćിരുćു. ൪അവൻ

െയഹൂദാ േദശെû ഉറĜുĐ പöണïൾ പിടിđു, െയരൂശേലംവെര വćു. ൫അേĜാൾ

െശമēാåപവാചകൻെരഹെബയാമിെěയും, ശീശè് നിമിûം െയരൂശേലമിൽകൂടിയിരുć

െയഹൂദാåപഭുèĈാരുെടയുംഅടുèൽവć്അവേരാട്, യേഹാവയുെടഅരുളĜാടായി പറõത്:

“നിïൾഎെćഉേപêിđതുെകാ÷്ഞാനും നിïെളശീശèിെěകēിൽഏğിđിരിèുćു”.

൬അേĜാൾ യിåസാേയൽ åപഭുèĈാരും രാജാവും തïെളûെć താഴ്ûി: “യേഹാവ

നീതിമാൻ ആകുćു” എć് പറõു. ൭അവർ തïെളûെć താഴ്ûി എć് യേഹാവ
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ക÷േĜാൾ യേഹാവയുെട അരുളĜാട് െശമēാവിന് ഉ÷ായത് എെăćാൽ: “അവർ

തïെളûെć താഴ്ûിയിരിèയാൽ ഞാൻ അവെര നശിĜിèാെത അവർè് അğം

വിടുതൽനല്കും;എെě േകാപംശീശè് മുഖാăരം െയരൂശേലമിേĈൽ െചാരികയുമിĭ. ൮

എîിലുംഅവർഎെć േസവിèുćതും ഭൂമിയിെല രാജാèĈാെര േസവിèുćതും തĊിലുĐ

അăരം തിരിđറിേയ÷തിന്അവർഅവന് ദാസĈാരായിûീരും”. ൯ഇïെനഈജിപ്Ĥിെല

രാജാവായശീശè് െയരൂശേലമിെě േനെര വć് യേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരവും

രാജധാനിയിെല ഭøാരവും അപഹരിđ് എĭാ വസ്തുèളും എടുûുെകാ÷ുേപായി;

ശേലാേമാൻ ഉ÷ാèിയ െപാൻപരിചകളും അവൻ എടുûുെകാ÷ുേപായി. ൧൦അവèു

പകരം െരഹെബയാംരാജാവ് താåമംെകാ÷് പരിചകൾ ഉ÷ാèി രാജധാനിയുെട വാതിൽ

കാവൽèാരായ അകĉടിനായകĈാരുെട കēിൽ ഏğിđു. ൧൧ രാജാവ് യേഹാവയുെട

ആലയûിേലèു െചĭുേĉാൾ കാവൽèാർ അവ ധരിđുെകാ÷് നിൽèയും പിćീട്

കാവൽĜുരയിൽെകാ÷ുേപായി െവèുകയും െചēും. ൧൨അവൻതെćûാൻതാഴ്ûിയേĜാൾ

യേഹാവയുെട േകാപംഅവെന മുഴുവനായി നശിĜിèാെതവിöുമാറി; െയഹൂദയിൽഏതാനും

നĈ ഉ÷ായിരുćു. ൧൩ഇïെന െരഹെബയാംരാജാവ് െയരൂശേലമിൽശéനായി വാണു.

വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ െരഹെബയാമിന് നാğെûാć് വയĢായിരുćു; യേഹാവ തെě

നാമം čാപിേè÷തിന് യിåസാേയൽ േഗാåതïളിൽനിć് െതരെõടുû നഗരമായ

െയരൂശേലമിൽ അവൻ പതിേനഴു സംവĀരം വാണു. അവെě അĊയ്èു നയമാ എćു

േപർ. അവൾ അേĊാനäസ്åതീ ആയിരുćു. ൧൪യേഹാവെയ അേനçഷിേè÷തിന് മനĢു

െവèാõതിനാൽ അവൻ േദാഷം െചയ്തു. ൧൫ െരഹെബയാമിെě വൃûാăïൾ

ആദäാവസാനംെശമēാåപവാചകെěയുംഇേāാദർശകെěയുംവൃûാăïളിൽവംശാവലിയായി

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ; െരഹെബയാമിനും െയാേരാെബയാമിനും തĊിൽഎĭാകാലûും

യുĂം ഉ÷ായിരുćു. ൧൬ െരഹെബയാം തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; ദാവീദിെě

നഗരûിൽഅവെനഅടèംെചയ്തു;അവെěമകനായഅബീയാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൧൩ െയാേരാെബയാംരാജാവിെě പതിെനöാം ആ÷ിൽ അബീയാവ് െയഹൂദയിൽ

രാജാവായി. ൨അവൻമൂćുസംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു.അവെěഅĊè്

മീഖായാ എćു േപർ; അവൾ ഗിെബയèാരനായ ഊരീേയലിെě മകൾ. അബീയാവിനും

െയാേരാെബയാമിനും തĊിൽയുĂം ഉ÷ായി. ൩അബീയാവ് നാല് ലêംയുĂവീരĈാരുേĐാരു

ൈസനäെûഅണിനിരûി; െയാേരാെബയാംഅവെěേനെരഎöുലêംയുĂവീരĈാെര

അണിനിരûി. ൪എćാൽഅബീയാവ്എåഫയീംമലനാöിെലെസമറയീംമലമുകളിൽനിćുെകാ÷്

പറõത്: “െയാേരാെബയാമും എĭാ യിåസാേയലുംആയുേĐാേര, എെě വാèു േകൾèുവിൻ.

൫യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ യിåസാേയലിെല രാജതçം ഒരു ലവണനിയമûാൽ

ദാവീദിനും, അവെě പുåതĈാർèും, സദാകാലേûèു നല്കിയിരിèുćു എćു നിïൾ

അറിേയ÷തĭേയാ? ൬എćാൽദാവീദിെě മകനായശേലാേമാെě ദാസനും െനബാûിെě

മകനുമായ െയാേരാെബയാംഎഴുേćĤ് തെěയജമാനേനാടു മĀരിđു. ൭നിĢാരĈാരായചില

നീചĈാർഅവെěഅടുèൽവćുകൂടി, ശേലാേമാെě മകനായ െരഹെബയാമിേനാടു ധാർġäം

കാണിđു; െരഹെബയാംയൗവനèാരനും പകçതയിĭാûവനുംആയിരുćതിനാൽഅവേരാട്

എതിർûുനില്èുവാൻഅവന് കഴിõിĭ. ൮നിïൾ ഇേĜാൾ ദാവീദിെě പുåതĈാരുെട

ൈകവശമുĐ യേഹാവയുെട രാജതçേûാട് എതിർûുനില്èുവാൻ വിചാരിèുćു;

നിïൾ വലിേയാരു സമൂഹം തേć; െയാേരാെബയാം നിïൾè് ൈദവമായി ഉ÷ാèിയ
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െപാൻകാളèുöികളും നിïേളാടുകൂെട ഉ÷േĭാ. ൯ നിïൾ അഹേരാെě പുåതĈാരായ

യേഹാവയുെടപുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയുംതĐിèളõ്അനäേദശïളിെലജനതകളുെട

മരäാദåപകാരം നിïൾè് പുേരാഹിതĈാെര നിയമിđിöിĭേയാ? ഒരു കാളèുöിേയാടുംഏഴു

ആöുെകാĤĈാേരാടും കൂെട സçയം åപതിഷ്ഠിèാൻ വരുć ഏവനും ൈദവമĭാûവയ്è്

പുേരാഹിതനായ്തീരുćു. ൧൦ഞïളുെട ൈദവേമാ യേഹാവയാകുćു; അവെന ഞïൾ

ഉേപêിđിöിĭ: യേഹാവയ്è് ശുåശൂഷെചēുćപുേരാഹിതĈാരായഅഹേരാെěപുåതĈാർ

ഞïൾèു÷്; േലവäരും തïളുെട േവല െചയ്തുവരുćു. ൧൧ അവർ ദിനംåപതി

രാവിെലയുംൈവകുേćരവുംയേഹാവയ്è് േഹാമയാഗïളുംപരിമളധൂപവുംഅർĜിèുćു;

കാഴ്ചയĜം വിശുĂേമശേമൽ അടുèുćു; െപാൻനിലവിളèും അതിെě ദീപïളും

ൈവകുേćരംേതാറും കûിèുćു; ഇïെനഞïൾഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

ആñåപമാണിèുćു; നിïേളാഅവെനഉേപêിđിരിèുćു. ൧൨ഇതാ,ഞïേളാടുകൂെട

ഞïളുെട തലവനായി ൈദവവും നിïളുെടേനെര യുĂകാഹളം മുഴèാൻ അവെě

പുേരാഹിതĈാരും ഉ÷്; യിåസാേയലäേര, നിïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവേയാട്

നിïൾയുĂം െചēരുത്; നിïൾവിജയിèുകയിĭ” ൧൩എćാൽെയാേരാെബയാംഅവരുെട

പുറകിൽ വളõു െചĭുവാൻ പതിയിരിĜുകാെര അയđു; അïെനഅവർ െയഹൂദäരുെട

മുĉിലും പതിയിരിĜുകാർ പുറകിലും ആയി. ൧൪ െയഹൂദäർ തിരിõുേനാèിയേĜാൾ പട

മുĉിലും പുറകിലും ക÷ു, യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു പുേരാഹിതĈാർ കാഹളം ഊതി,

െയഹൂദാപുരുഷĈാർആർûുവിളിđു. ൧൫െയഹൂദാപുരുഷĈാർആർûുവിളിđേĜാൾൈദവം

െയാേരാെബയാമിെനയും എĭാ യിåസാേയലിെനയും അബീയാവിേനാടും െയഹൂദäേരാടും

േതാല്èുമാറാèി. ൧൬യിåസാേയലäർ െയഹൂദäരുെട മുĉിൽനിćു ഓടി, ൈദവം അവെര

അവരുെടകēിൽഏğിđു; ൧൭അബീയാവുംഅവെěജനവുംഅവെരകഠിനമായി േതാğിđു;

യിåസാേയലിൽഅòുലêം േåശഷ്ഠേയാĂാèൾമരിđുവീണു. ൧൮ഇïെനയിåസാേയലäർè്

ആ കാലû് കീഴടേï÷ിവćു; െയഹൂദäേരാ തïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ

യേഹാവയിൽആåശയിđതുെകാ÷് ജയം åപാപിđു. ൧൯അബീയാവ് െയാേരാെബയാമിെന

പിăുടർć്അവെěപöണïെളപിടിđു; േബേഥലുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും െയശാനയും

അതിേനാട് േചർć åഗാമïളും എേåഫാനും അതിേനാട് േചർć åഗാമïളും തേć. ൨൦

െയാേരാെബയാംഅബീയാവിെěകാലû്ബലം åപാപിđിĭ; യേഹാവഅവെനശിêിđു. ൨൧

അവൻമരിđുേപായി.എćാൽഅബീയാവ്ബലവാനായûീർćു;അവൻപതിനാലു ഭാരäമാെര

വിവാഹം കഴിđു; ഇരുപûിര÷ു പുåതĈാെരയും പതിനാറു പുåതിമാെരയും ജനിĜിđു. ൨൨

അബീയാവിെě മĤുĐ വൃûാăïളും അവെě നടĜും വാèുകളും ഇേāാåപവാചകെě

ചരിåതപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു.

൧൪അബീയാവ് തെě പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല മരിđു; ദാവീദിെě നഗരûിൽ

അവെന അടèം െചയ്തു; അവെě മകനായ ആസാ അവന് പകരം രാജാവായി.

അവെě കാലû് േദശû് പûു സംവĀരം സçčത ഉ÷ായി. ൨ ആസാ തെě

ൈദവമായ യേഹാവയുെട ദൃġിയിൽ åപസാദവും ഹിതവുമായത് െചയ്തു. ൩ അവൻ

അനäേദവĈാരുെടബലിപീഠïളും പൂജാഗിരികളും നീèിèളõു, സ്തംഭവിåഗഹïൾ ഉെടđ്

അേശരാåപതിഷ്ഠകൾെവöിèളõു, ൪െയഹൂദേയാട്അവരുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയഅേനçഷിĜാനും നäായåപമാണവും കğനയുംആചരിđു നടĜാനും കğിđു. ൫

അവൻഎĭാ െയഹൂദാപöണïളിൽനിćും പൂജാഗിരികളും സൂരäവിåഗഹïളും നീèിèളõു;
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രാജäംഅവെěകീഴിയിൽസçčമായിരുćു. ൬യേഹാവഅവന് വിåശമം നല്കിയതുെകാ÷്

േദശû്സçčതഉ÷ാകയാലുംആസംവĀരïളിൽഅവന് യുĂംഇĭായ്കയാലുംഅവൻ

െയഹൂദയിൽഉറĜുĐപöണïൾപണിതു. ൭അവൻെയഹൂദäേരാട്: “നാംഈപöണïൾപണിത്

അവè്ചുĤും മതിലുകളും േഗാപുരïളും വാതിലുകളുംഓടാĉലുകളും ഉ÷ാèുക;നാംനĊുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയഅേനçഷിđതുെകാ÷് േദശം നമുèുസçാധീനമായിരിèുćുവേĭാ; നാം

അവെനഅേനçഷിèുകയുംഅവൻനാലുചുĤും നമുè് വിåശമം നല്കയും െചയ്തിരിèുćു”

എćു പറõു.അïെനഅവർപöണം പണികയുംഅഭിവൃĂി åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൮

ആെസè് വൻപരിചയും കുăവും ധരിđ മൂćുലêം െയഹൂദäരും െചറുപരിചഎടുĜാനും വിĭു

കുലèുവാനും åപാപ്തരായ ര÷ുലêûിഎൺപതിനായിരം െബനäാമീനäരുംൈസനäûിൽ

ഉ÷ായിരുćു;അവെരĭാവരും പരാåകമശാലികൾആയിരുćു. ൯അനăരംഎേതäാപäèാരൻ

േസരഹ് പûുലêം പടയാളികളും മുćൂറു രഥïളും ഉĐൈസനäേûാടുകൂെടഅവരുെട

േനെര പുറെĜö് മാേരശാ വെര വćു. ൧൦ആസാഅവെěേനെര പുറെĜöു;അവർ മാേരെശèു

സമീപം െസഫാഥാതാഴçരയിൽയുĂûിനായിഅണിനിരćു. ൧൧ആസാതെěൈദവമായ

യേഹാവെയവിളിđേപêിđു: “യേഹാേവ,ബലവാനുംബലഹീനനും തĊിൽയുĂം ഉ÷ായാൽ

സഹായിèുവാൻ നീയĭാെത മĤാരുമിĭ; ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാേവ, ഞïെള

സഹായിèണേമ; നിćിൽ ഞïൾ ആåശയിèുćു; നിെě നാമûിൽ ഞïൾ ഈ

പുരുഷാരûിന് േനെര പുറെĜöു വćിരിèുćു; യേഹാേവ, നീഞïളുെടൈദവം; മർതäൻ

നിെěേനെര åപബലനാകരുേത” എćു പറõു. ൧൨അേĜാൾ യേഹാവ ആസയുെടയും

െയഹൂദäരുെടയും മുĉിൽഎേതäാപäെര േതാല്èുമാറാèി;അവർഓടിേĜായി. ൧൩ആസയും

അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുć പടയാളികളുംഅവെര െഗരാർവെര പിăുടർćു; എേതäാപäർ

ആരും ജീവേനാെട േശഷിđിĭ;അവർയേഹാവയുെടയുംഅവെěൈസനäûിെěയും മുĉാെക

തകർćുേപായി; അവർ വളെര െകാĐവസ്തുèൾ എടുûുെകാ÷ുേപാćു. ൧൪അവർ

െഗരാറിćുചുĤുമുĐപöണïെളĭാംനശിĜിđു;യേഹാവയുെടഭീതിഅവയുെടേമൽവീണിരുćു;

അവർഎĭാ പöണïളും െകാĐയടിđു; അവയിൽ വളെര െകാĐവസ്തുèൾ ഉ÷ായിരുćു.

൧൫അവർ നാല്èാലികളുെട കൂടാരïളുംആåകമിđു, അനവധിആടുകെളയും ഒöകïെളയും

അപഹരിđ് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു.

൧൫അനăരം ഓേദദിെě മകനായ അസരäാവിെě േമൽ ൈദവûിെě ആÿാവ്

വćു. ൨അവൻ ആസെയ എതിേരĤ് അവേനാട് പറõെതെăćാൽ: “ആസ

രാജാേവ, െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരും ആയുേĐാേര, എെě വാèു േകൾĜീൻ; നിïൾ

യേഹാവേയാടുകൂെടആയിരിèുേćടേûാളംഅവൻനിïേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരിèും;അവെന

അേനçഷിèുćുഎîിൽനിïൾഅവെനകെ÷ûും; ഉേപêിèുćുഎîിേലാഅവൻ

നിïെളയും ഉേപêിèും. ൩യിåസാേയൽ ദീർഘകാലമായിസതäൈദവവും ഉപേദശിèുć

പുേരാഹിതനും നäായåപമാണവുംഇĭാതിരിèുćു; ൪എćാൽഅവർതïളുെട െഞരുèûിൽ

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയിേലè്തിരിõ്അവെനഅേനçഷിđേĜാൾ,അവർ

അവെനകെ÷ûി. ൫ആകാലû് േദശനിവാസികൾè് മഹാകലാപïൾമൂലംസമാധാനം

നġമാകയും േപാèുവരവ് സുരêിതമĭാതാകയും െചയ്തു. ൬ൈദവംഅവെരസകലവിധ

കġïളാലും പീഡിĜിđതുെകാ÷് ജനതജനതേയയും പöണം പöണെûയും നശിĜിđു. ൭

എćാൽനിïൾൈധരäമായിരിĜിൻ; നിïളുെടൈകകൾതളർćുേപാകരുത്; നിïളുെട

åപവൃûിè് åപതിഫലം ഉ÷ാകും”. ൮ആസാഈവാèുകളുംഓേദദ് åപവാചകെě åപവചനവും
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േകöേĜാൾൈധരäെĜö്, െയഹൂദയുെടയുംെബനäാമീെěയും േദശûുനിćും,എåഫയീംമലനാöിൽ

അവൻപിടിđിരുćപöണïളിൽനിćും േīėവിåഗഹïെളനീèിèളകയുംയേഹാവയുെട

മøപûിൻമുĉിലുĐയേഹാവയുെട യാഗപീഠം പുതുèുകയും െചയ്തു. ൯പിെćഅവൻ

െയഹൂദäെരയും, െബനäാമീനäെരയും,എåഫയീമിൽനിćും മനെĠയിൽനിćും ശിെമേയാനിൽ

നിćും അവരുെട അടുèൽ വćുപാർèുćവെരയും കൂöിവരുûി; ൈദവമായ യേഹാവ

അവേനാടുകൂെടയു÷്എć് ക÷ിö് യിåസാേയലിൽനിć്അേനകർ വć്അവേനാട് േചർćു.

൧൦ ഇïെന അവർ ആസയുെട വാഴ്ചയുെട പതിേനഴാം ആ÷ിെě മൂćാം മാസûിൽ

െയരൂശേലമിൽ വćുകൂടി. ൧൧ തïൾ െകാ÷ുവć െകാĐയിൽനിć് അവർ എഴുനൂറ്

കാളകെളയും ഏഴായിരം ആടുകെളയും അć് യേഹാവയ്è് യാഗം കഴിđു. ൧൨ പിെć

അവർ തïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായ യേഹാവെയ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെട അേനçഷിđുെകാĐാെമćും ൧൩ െചറിയവേനാ വലിയവേനാ പുരുഷേനാ

സ്åതീേയാ ആരായാലും യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവെയ അേനçഷിèാûവർ

മരണശിêഅനുഭവിേèണെമćും ഒരു നിയമം െചയ്തു. ൧൪അവർമഹാേഘാഷേûാടും

ആർേĜാടും കാഹളïേളാടും കുഴലുകേളാടും കൂെട യേഹാവയുെട മുĉാെകസതäംെചയ്തു. ൧൫

എĭാെയഹൂദäരുംസതäംനിമിûംസേăാഷിđു;അവർപൂർĚഹൃദയേûാെടസതäംെചയ്ത്

പൂർĚതാğരäേûാടുകൂെടഅവെനഅേനçഷിđതുെകാ÷്അവർഅവെനകെ÷ûുകയും

യേഹാവ അവർè് എĭായിടûും സçčത നല്കുകയും െചയ്തു. ൧൬ആസാ രാജാവ്

തെěഅĊയായ മയഖെയഅവൾഅേശരè് ഒരു േīėവിåഗഹം ഉ÷ാèിയിരുćതുെകാ÷്

രാñിčാനûുനിć് നീèിèളõു;അവളുെട േīėവിåഗഹംആസാെവöിനുറുèികിേåദാൻ

േതാöിനരിെക െവđ് ചുöുകളõു. ൧൭എćാൽപൂജാഗിരികൾè് യിåസാേയലിൽനീèംവćിĭ;

എîിലുംആസയുെടഹൃദയംഅവെěജീവകാലെമാെèയുംഏകാåഗമായിരുćു. ൧൮െവĐി,

െപാć്, ഉപകരണïൾഎćിïെനതെěഅĜനും താനും നിേവദിđ വസ്തുèൾഅവൻ

ൈദവാലയûിേലè് െകാ÷ുവćു. ൧൯ആസയുെട വാഴ്ചയുെട മുĜûòാംസംവĀരംവെര

വീ÷ും യുĂം ഉ÷ായിĭ.

൧൬ആസ വാഴ്ചതുടïി മുĜûാറാം ആ÷ിൽ യിåസാേയൽ രാജാവായ ബെയശാ

െയഹൂദെèതിെര പുറെĜöു;ആസയുെടഅടുèൽവരുകേയാ േപാകേയാ െചēാൻ

ആെരയും സĊതിèാെത രാമെയ ഉറĜായി പണിതു. ൨അേĜാൾ ആസ, യേഹാവയുെട

ആലയûിെലയും രാജധാനിയിെലയും ഭøാരïളിൽനിć് െവĐിയും െപാćുംഎടുû്

ദേĊെശèിൽവസിđഅരാം രാജാവായ െബൻ‐ഹദദിന് െകാടുûയđു: ൩എെěഅĜനും

നിെě അĜനും തĊിൽ സഖäതയു÷ായിരുćതുേപാെല നമുèു തĊിൽ സഖäതയിൽ

ഏർെĜടാം; ഇതാ, ഞാൻ നിനè് െവĐിയും െപാćും െകാടുûയèുćു; യിåസാേയൽ

രാജാവായബെയശാഎെćവിöു േപാേക÷തിന് നീഅവേനാടുĐ നിെěസഖäത തäജിേèണം

എć് പറõു. ൪ െബൻ‐ഹദദ് ആസാരാജാവിെě വാèുേകö് തെě േസനാധിപതിമാെര

യിåസാേയൽ പöണïൾèു േനെര അയđു; അവർഈേയാനും ദാനും ആേബൽ‐മയീമും

നഫ്താലിയുെട സകല സംഭരണ നഗരïളും പിടിđടèി. ൫ബെയശാ അത് േകöേĜാൾ

രാമെയ പണിയുćത് നിർûി െവđു. ൬അേĜാൾആസാ രാജാവ് എĭാ െയഹൂദäെരയും

കൂöി,ബെയശാപണിത രാമയുെടകĭും മരവുംഎടുûുെകാ÷ുേപായി;അവൻഅവെകാ÷്

ഗിബ, മിസ്പ, എćീ പöണïൾ പണിതു. ൭ആകാലû് ദർശകനായ ഹനാനി െയഹൂദാ

രാജാവായആസയുെടഅടുèൽവć്അവേനാട് പറõത്എെăćാൽ: “നീ നിെěൈദവമായ
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യേഹാവയിൽആåശയിèാെതഅരാം രാജാവിൽആåശയിè െകാ÷് അരാം രാജാവിെě

ൈസനäം നിെě കēിൽനിć് രêെപöിരിèുćു. ൮എേതäാപäരും, ലൂബäരും അനവധി

രഥïേളാടും കുതിരĜടയാളികേളാടും കൂടിയ ഒരു മഹാൈസനäമായിരുćിĭേയാ?എćാൽ

നീ യേഹാവയിൽ ആåശയിè െകാ÷് യേഹാവ അവെര നിെě കēിൽ ഏğിđുതćു. ൯

യേഹാവയുെട കĚ് തćിൽ ഏകാåഗചിûĈാരായിരിèുćവർèു േവ÷ി തേćûെć

ബലവാൻഎć് കാണിേè÷തിന് ഭൂമിയിെലĭാടവും േനാèിെèാ÷ിരിèുćു; ഇèാരäûിൽ

നീ േഭാഷûം åപവർûിđിരിèുćു; അതുെകാ÷് ഇനി നിനè് യുĂïൾ ഉ÷ാകും”.

൧൦അേĜാൾ ആസ ദർശകേനാട് േകാപിđ് അവെന കാരാഗൃഹûിൽ ആèി; ഈ കാരäം

ആസെയ ഉåഗേകാപിയാèി. ആ നാളുകളിൽ ആസ ജനûിൽ ചിലെര പീഡിĜിèയും

െചയ്തു. ൧൧ആസയുെട വൃûാăïൾആദäവസാനം െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും

രാജാèĈാരുെട പുസ്തകïളിൽ േരഖെĜടുûിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൨തെěവാഴ്ചയുെട

മുĜെûാĉതാംആ÷ിൽആസയുെട കാലുകളിൽഅതികഠിനമായ േരാഗം പിടിđു; എćാൽ

അവൻതെě േരാഗûിൽയേഹാവെയഅĭ,ൈവദäĈാെരഅേåതഅേനçഷിđത്. ൧൩ആസാ

തെěവാഴ്ചയുെട നാൽĜെûാćാംആ÷ിൽപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു. ൧൪അവൻ

ദാവീദിെěനഗരûിൽതനിèായി ഉ÷ാèിയിരുćകĭറയിൽഅവർഅവെനഅടèംെചയ്തു;

ൈവദäĈാരുെട വിധിåപകാരം ഉ÷ാèിയ സുഗĆവർĖവും പലതരം പരിമളസാധനïളും

നിെറđിരുćശēേമൽഅവെനകിടûുകയുംഅവനുേവ÷ിവലിേയാരു ദഹനം ഉ÷ാèുകയും

െചയ്തു.

൧൭അവെě മകൻ െയേഹാശാഫാû് അവന് പകരം രാജാവായി; അവൻ

യിåസാേയലിെനതിെര åപബലനായിûീർćു. ൨ അവൻ െയഹൂദയിെല ഉറĜുĐ

പöണïളിെലĭാം ൈസനäïെള ആèി; െയഹൂദാ േദശûും തെě അĜനായ ആസാ

പിടിđടèിയഎåഫയീം പöണïളിലും കാവൽപöാളïെളയും നിർûി. ൩െയേഹാശാഫാû്

തെěപൂർവപിതാവായ ദാവീദിെěആദäകാലെûവഴികളിൽ നടèയുംബാൽവിåഗഹïെള

ആåശയിèാെത ൪ തെě പിതാവിെě ൈദവെû അേനçഷിèുകയും യിåസാേയലിെě

ആചാരåപകാരം നടèാെതൈദവûിെě കğനകെളഅനുസരിđുനടèയും െചയ്തതുെകാ÷്

യേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൫യേഹാവഅവന് രാജതçം ഉറĜിđുെകാടുûു;

െയഹൂദാ ജനെമĭാം െയേഹാശാഫാûിന് കാഴ്ച െകാ÷് വćു; അവന് വളെര ധനവും

ബഹുമാനവും ഉ÷ായി. ൬അവെě ഹൃദയം യേഹാവയുെട വഴികളിൽ സേăാഷിèയും

അവൻപൂജാഗിരികളുംഅേശരാåപതിഷ്ഠകളും െയഹൂദയിൽനിć് നീèിèളയുകയും െചയ്തു.

൭അവൻ തെě വാഴ്ചയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ െയഹൂദാ നഗരïളിൽ ഉപേദശിĜാനായി

െബൻ‐ഹയീൽ,ഓബദäാവ്, െസഖരäാവ്, െനഥനേയൽ, മീഖാഎćീതെě åപഭുèĈാെരയും

൮ അവേരാടുകൂെട െശമēാവ്, െനഥനäാവ്, െസബദäാവ്, അസാേയൽ, െശമീരാേമാû്,

െയേഹാനാഥാൻ, അേദാനീയാവ്, േതാബീയാവ്, േതാബ്‐അേദാനീയാവ് എćീ േലവäെരയും

അവേരാടുകൂെട എലീശാമാ, െയേഹാരാം എćീ പുേരാഹിതĈാെരയും അയđു. ൯അവർ

െയഹൂദയിൽ ഉപേദശിđു; യേഹാവയുെട നäായåപമാണപുസ്തകവും അവരുെട കēിൽ

ഉ÷ായിരുćു; അവർ െയഹൂദാനഗരïളിെലĭാം സòരിđ് ജനെû ഉപേദശിđു. ൧൦

യേഹാവയിൽനിćുĐഭീതി െയഹൂെദèുചുĤുമുĐസകലരാജäïളിേĈലും വീണിരുćതു

െകാ÷് അവർ െയേഹാശാഫാûിേനാട് യുĂം െചയ്തിĭ. ൧൧ െഫലിസ്തäരിൽ ചിലർ

െയേഹാശാഫാûിന് കാഴ്ചയും, കരമായി െവĐിയും െകാ÷ുവćു; അരാബരും അവന്
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ഏഴായിരെûഴുനൂറ് ആöുെകാĤĈാരും ഏഴായിരെûഴുനൂറ് െവĐാöുെകാĤĈാരുമുĐ

ആöിൻകൂöെûെകാ÷ുവćു. ൧൨െയേഹാശാഫാû് േമല്èുേമൽ åപബലനായിûീർćു;

െയഹൂദയിൽ േകാöകളുംസംഭരണനഗരïളും പണിതു. ൧൩അവന് െയഹൂദാ നഗരïളിൽ

വളെര വസ്തുവകകൾ ഉ÷ായിരുćു; പരാåകമശാലികളായ േയാĂാèൾ െയരൂശേലമിൽ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൪പിതൃഭവനംഅനുസരിđ്അവരുെടസംഖä ഇåപകാരമായിരുćു: െയഹൂദയുെട

സഹåസാധിപĈാർ: അദ്നാåപഭു, അവേനാടുകൂെട മൂćുലêം പരാåകമശാലികൾ; ൧൫

അവനുേശഷം െയേഹാഹാനാൻ åപഭു, അവേനാടുകൂെട ര÷ുലêûിഎൺപതിനായിരം

(28,0000) േപർ; ൧൬അവനുേശഷം മനഃപൂർĔമായി യേഹാവയ്è് ഭരേമğിđവനായസിåകിയുെട

മകൻഅമസäാവ്, അവേനാടുകൂെട ര÷ുലêം (20,0000) പരാåകമശാലികൾ; ൧൭ െബനäാമീനിൽ

നിć് പരാåകമശാലിയായഎലäാദാ,അവേനാടുകൂെട വിĭും പരിചയും ധരിđ ര÷ുലêംേപർ;

൧൮ അവനുേശഷം െയേഹാസാബാദ്, അവേനാടുകൂെട യുĂസćĂരായ ഒരുലêûി

എൺപതിനായിരംേപർ. ൧൯ രാജാവ് െയഹൂദയിെലĭായിടûും ഉറĜുĐ പöണïളിൽ

ആèിയിരുćവെരകൂടാെതഇവരും രാജാവിന് േസവ െചയ്തുവćു.

൧൮ െയേഹാശാഫാûിന് വളെരയധികം ധനവും മാനവും ഉ÷ായിരുćു; അവൻ

ആഹാബിെěകുടുംബേûാട് വിവാഹബĆûിൽഏർെĜöു. ൨ചിലസംവĀരïൾ

കഴിõേശഷം അവൻ ശമരäയിൽ ആഹാബിെě അടുèൽ െചćു; ആഹാബ് അവനും

കൂെടയു÷ായിരുć ജനûിനുംേവ÷ി വളെര ആടുകെളയും കാളകെളയും അറുûു;

ഗിെലയാദിെലരാേമാûിേലè്തേćാടുകൂെട െചേĭ÷തിന്അവെനേåപരിĜിđു. ൩യിåസാേയൽ

രാജാവായ ആഹാബ് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നീ എേćാടുകൂെട

ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് േപാരുേമാ?” എć് േചാദിđു. അവൻ അവേനാട്: “ഞാനും

നീയും, എെěജനവും നിെě ജനവും ഒരുേപാെലയേĭാ;ഞïൾനിേćാടുകൂെട യുĂûിനു

േപാരാം” എćു പറõു. ൪െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽ രാജാവിേനാട്: “ഇć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് േചാദിđാലും”എć് പറõു. ൫യിåസാേയൽരാജാവ് നാനൂറ് åപവാചകĈാെരവരുûി

അവേരാട്: “ഞïൾഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലè് യുĂûിന് േപാകേയാ േപാകാതിരിèേയാ

എă് േവ÷ു” എć് േചാദിđു. അതിന് അവർ: “പുറെĜടുക; ൈദവം അത് രാജാവിെě

കēിൽ ഏğിèും” എć് പറõു. ൬ എćാൽ െയേഹാശാഫാû്: “നാം അരുളĜാട്

േചാദിേè÷തിന് ഇവിെടയേഹാവയുെട åപവാചകനായി േവെറആരുംഇĭേയാ”എć് േചാദിđു.

൭അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “നാം യേഹാവേയാട് അരുളĜാട്

േചാദിĜാൻ ഇനി ഒരുûനു÷്; എćാൽ അവൻ എെćèുറിđ് ഒരിèലും േദാഷമĭാെത

നĭത് åപവചിèാûതുെകാ÷്ഞാൻഅവെന െവറുèുćു;അവൻയിമ്ളയുെട മകനായ

മീഖായാവ്ആകുćു”എć്പറõു. രാജാവ്അïെനപറയരുേതഎć് െയേഹാശാഫാû്

പറõു. ൮അïെനയിåസാേയൽരാജാവ് ഒരു ഉേദäാഗčെനവിളിđ്: “യിമ്ളയുെട മകനായ

മീഖായാവിെന േവഗം കൂöിെèാ÷ുവരിക”എć് കğിđു. ൯യിåസാേയൽ രാജാവും െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും രാജവസ്åതം ധരിđ് ശമരäയുെട åപേവശനകവാടûിൽ ഉĐ

ഒരു െമതിèളûിൽ താăാെě സിംഹാസനûിൽ ഇരുćു; åപവാചകĈാർ എĭാവരും

അവരുെട മുĉാെക åപവചിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൦ െകനാനയുെട മകനായ സിെദèീയാവ്

തനിèായി ഇരിĉുെകാ÷് െകാĉു÷ാèി: “നീ ഇവെകാ÷് അരാമäെര എĭാം കുûി

നശിĜിèും” എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു എć് പറõു. ൧൧ åപവാചകĈാർ എĭാം

അïെനതേć åപവചിđു: “ഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു പുറെĜടുക; നീ കൃതാർüനാകും;



2 ദിനവൃûാăം 566

യേഹാവഅത് രാജാവിെěകēിൽഏğിèും”എć് പറõു. ൧൨മീഖായാവിെനവിളിèാൻ

േപായ ദൂതൻ അവേനാട്: “േനാèൂ, åപവാചകĈാരുെട വാèുകൾ ഒരുേപാെല രാജാവിന്

അനുകൂലമായിരിèുćു; നിെě വാèുംഅവരിൽ ഒരുûേěതുേപാെല ഇരിèെö; നീയും

അനുകൂലമായി പറേയണേമ”എć് പറõു. ൧൩അതിന് മീഖായാവ്: “യേഹാവയാണ,എെě

ൈദവംഅരുളിെđēുćത് തേćഞാൻ åപസ്താവിèും”എć് പറõു. ൧൪അവൻരാജാവിെě

അടുèൽവćേĜാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “മീഖായാേവ,ഞïൾഗിെലയാദിെല രാേമാûിേലèു

യുĂûിന് േപാകേയാ േപാകാതിരിèേയാഎă് േവ÷ു?”എć് േചാദിđു.അതിന്അവൻ:

“പുറെĜടുവിൻ; നിïൾകൃതാർüരാകും;അവർനിïളുെടകēിൽഏğിèെĜടും”എćു

പറõു. ൧൫ രാജാവ് അവേനാട്: “നീ യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäമĭാെത യാെതാćും

എേćാട് പറയുകയിെĭć്എåത åപാവശäംഞാൻനിെćെèാ÷്സതäംെചēിേèണം?”എć്

േചാദിđു. ൧൬അതിന് അവൻ: “ഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെല യിåസാേയൽ ജനെമĭാം

പർĔതïളിൽചിതറിയിരിèുćത്ഞാൻക÷ു;അേĜാൾയേഹാവ:ഇവർè് നാഥനിĭ; ഇവർ

ഓേരാരുûൻതാăാെěവീöിേലèുസമാധാനേûാെട മടïിേĜാകെöഎćുകğിđു”എć്

പറõു. ൧൭അേĜാൾയിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “ഇവൻഎെćèുറിđ്

േദാഷമĭാെതനĭത് åപവചിèയിĭഎć്ഞാൻനിേćാട് പറõിĭേയാ”എć് പറõു. ൧൮

അതിന്അവൻപറõത്: “എćാൽയേഹാവയുെട വചനം േകöുെകാൾവിൻ: യേഹാവതെě

സിംഹാസനûിൽഇരിèുćതുംസçർĖûിെലൈസനäെമĭാംഅവെěവലûും ഇടûും

നില്èുćതുംഞാൻക÷ു. ൧൯യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബ് ഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽ

വđ് െകാĭെĜേട÷തിന്അവിേടèു േപാകാൻഅവെനആർ േåപരിĜിèുംഎć് യേഹാവ

േചാദിđേĜാൾ,ഓേരാരുûർഓേരാവിധûിൽഉûരംപറõു. ൨൦അേĜാൾഒരുആÿാവ്

മുേĉാö് വć് യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćുെകാ÷് ‘ഞാൻഅവെന േåപരിĜിèും’എć്

പറõു. യേഹാവഅവേനാട്: ‘ഏതിനാൽ?’എć് േചാദിđു. ൨൧അതിന്അവൻ: ‘ഞാൻപുറെĜö്

അവെěസകലåപവാചകĈാരുെടയും വായിൽ േഭാഷ്കിെěആÿാവായിരിèും’എć് പറõു.

‘നീഅവെന േåപരിĜിèും; നിനèത്സാധിèും; നീ േപായിഅïെന െചയ്ക’എć്അവൻ

കğിđു. ൨൨ആകയാൽഇതാ, യേഹാവ േഭാഷ്കിെěആÿാവിെനനിെěഈ åപവാചകĈാരുെട

വായിൽ െകാടുûിരിèുćു; യേഹാവ നിെćèുറിđ് അനർüം കğിđുമിരിèുćു”. ൨൩

അേĜാൾെകനാനയുെട മകനായസിെദèീയാവ്അടുûുെചć് മീഖായാവിെനെചകിöû്

അടിđു: “നിേćാട് സംസാരിĜാൻ യേഹാവയുെട ആÿാവ് എെć കടć് ഏതു വഴിയായി

വćു?”എć് േചാദിđു. ൨൪അതിന് മീഖായാവ്: “നീ ഒളിേè÷തിന്അറ േതടിനടèുć ദിവസം

നീ അത് കാണും” എć് പറõു. ൨൫അേĜാൾ യിåസാേയൽരാജാവു പറõത്: “നിïൾ

മീഖായാവിെനപിടിđ് നഗരാധിപതിയായആേമാെěയും രാജകുമാരനായ േയാവാശിെěയും

അടുèൽെകാ÷ുെചć്, ൨൬ഇവെനകാരാഗൃഹûിൽആèി,ഞാൻസമാധാനേûാെട

മടïിവരുേവാളം വളെര കുറđ് അĜവും െവĐവും നൽകി െഞരുèûിെě അനുഭവം

െകാടുèണം’ എć് രാജാവ് കğിđിരിèുćു” എćു പറയുവീൻ. ൨൭അതിന് മീഖായാവ്:

“നീസമാധാനേûാെട മടïിവരുെćîിൽയേഹാവഞാൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തിöിĭ”

എć് പറõു. “സകലജനïളുേമ, േകöുെകാൾവിൻ!” എćും അവൻ പറõു. ൨൮

അïെന യിåസാേയൽ രാജാവും െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാûും ഗിെലയാദിെല

രാേമാûിേലèു േപായി. ൨൯എćാൽയിåസാേയൽ രാജാവ് െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “ഞാൻ

േവഷംമാറി പടയിൽ കടèും; നീേയാ രാജവസ്åതം ധരിđുെകാൾക”എćു പറõു.അïെന
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യിåസാേയൽ രാജാവ് േവഷംമാറി, അവർ പടയിൽ കടćു. ൩൦ എćാൽ അരാം രാജാവ്

തെě രഥനായകĈാേരാട്: “നിïൾയിåസാേയൽരാജാവിേനാടു മാåതമĭാെത െചറിയവേരാേടാ

വലിയവേരാേടാ യുĂം െചēരുത്” എć് കğിđിരുćു. ൩൧ആകയാൽ രഥനായകĈാർ

െയേഹാശാഫാûിെന ക÷േĜാൾ; “ഇവൻ തേć യിåസാേയൽ രാജാവ്” എć് പറõ്

അവേനാട് െപാരുതുവാൻ തിരിõു; എćാൽ െയേഹാശാഫാû് നിലവിളിđു; യേഹാവ

അവെന സഹായിđു; അവെന വിöുേപാകുവാൻ ൈദവം അവർè് േതാćിđു. ൩൨അവൻ

യിåസാേയൽരാജാവĭഎćു രഥനായകĈാർ ക÷ിö് അവർഅവെനപിăുടരാെത മടïിേĜായി.

൩൩ എćാൽ ഒരുûൻ യദൃėയാ വിĭു കുലđ് യിåസാേയൽരാജാവിെന കവചûിനും

പതèûിനും മേĂäഎയ്തു;അവൻതെěസാരഥിേയാട്: “നീ രഥം തിരിđ്എെćപടയിൽനിć്

െകാ÷ുേപാക; ഞാൻ കഠിനമായി മുറിേവĤിരിèുćു” എć് പറõു. ൩൪അć് യുĂം

കഠിനമായിതീർćതുെകാ÷്യിåസാേയൽരാജാവ്സĆäവെരഅരാമäർെèതിെര രഥûിൽ

ചാരി നിćു; സൂരäൻഅസ്തമിèുćസമയû്അവൻമരിđുേപായി.

൧൯ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് െയരൂശേലമിൽ തെě അരമനയിേലè്

സമാധാനേûാെട മടïിവćേĜാൾ ൨ ഹനാനിയുെട മകനായ േയഹൂദർശകൻ

അവെനഎതിേരĤുെചć് െയേഹാശാഫാû് രാജാവിേനാട്: “ദുġന്സഹായം െചēുćതും,

യേഹാവെയ പെകèുćവേരാട് സ്േനഹം കാണിèുćതും ശരിേയാ? അതുെകാ÷്

യേഹാവയുെട േകാപം നിെěേമൽ വćിരിèുćു. ൩എîിലും നീ അേശരാåപതിഷ്ഠകെള

നീèിèളകയും ൈദവെû അേനçഷിĜാൻ മനĢുെവèയും െചയ്തതിനാൽ നിćിൽ

നĈയും ക÷ിരിèുćു” എć് പറõു. ൪ െയേഹാശാഫാû് െയരൂശേലമിൽ പാർûു,

േബർ‐േശബമുതൽഎåഫയീംമലനാടുവെര ജനûിെěഇടയിൽവീ÷ുംസòരിđ്അവെര

തïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവയിേലè് തിരിđുവരുûി. ൫അവൻ േദശû്,

െയഹൂദയിെല ഉറĜുĐപöണïളിെലĭാം നäായാധിപĈാെര നിയമിđു.അവേരാട് പറõത്: ൬

“നിïൾെചēുćത്സൂêിđുെകാĐുവിൻ; നിïൾമനുഷäർèĭ, യേഹാവèു േവ÷ിയേåത

നäായപാലനം െചēുćത്; നäായപാലനûിൽ അവൻ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുćു. ൭

ആകയാൽ ൈദവഭയം നിïളിൽ ഉ÷ായിരിèെö; സൂêിđ് åപവർûിđുെകാൾവിൻ;

നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട പèൽഅനäായവും മുഖപêവുംൈകèൂലി വാïലും

ഇĭേĭാ”. ൮കൂടാെത െയരൂശേലമിലും, െയേഹാശാഫാû്, േലവäരിലും പുേരാഹിതĈാരിലും

യിåസാേയലിെě പിതൃഭവനûലവĈാരിലും ചിലെര യേഹാവയുെട നäായപാലനûിനായും

വäവഹാരം തീർേè÷തിനായും നിയമിđു; ൯ അവർ െയരൂശേലമിൽ മടïിവćു.

അവൻഅവേരാട് കğിđെതെăćാൽ: “നിïൾൈദവ ഭയേûാടും, വിശçസ്തതേയാടും,

ഏകാåഗഹൃദയേûാടുംകൂെട åപവർûിđുെകാേĐണം”. ൧൦ഓേരാ പöണûിലും പാർèുć

നിïളുെട സേഹാദരĈാർ രéപാതകം, നäായåപമാണം, കğനകൾ, ചöïൾ, വിധികൾ

എćിവെയസംബĆിđുĐഏെതാരു വäവഹാരവുമായി നിïളുെട മുĉാെക വćാൽ,അവർ

യേഹാവേയാട് അകൃതäം െചയ്തിö് നിïളുെടേമലും നിïളുെട സേഹാദരĈാരുെടേമലും

േåകാധംവരാതിരിേè÷തിന് നിïൾഅവർè്ബുĂി ഉപേദശിđു െകാടുèണം;നിïൾ

കുĤèാരാകാതിരിേè÷തിന് അïെന െചയ്തുെകാൾവിൻ. ൧൧ഇതാ, മഹാപുേരാഹിതനായ

അമരäാവ് യേഹാവയുെടഎĭാകാരäûിലും, െയഹൂദാഗൃഹûിെě åപഭുവായയിശ്മാേയലിെě

മകൻ െസബദäാവ് രാജാവിെě എĭാകാരäûിലും നിïൾè് തലവĈാരായിരിèുćു;
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േലവäരും ഉേദäാഗčĈാരായിനിïൾèു÷്.ൈധരäെĜö് åപവർûിđുെകാൾവീൻ;യേഹാവ

നĭവേരാടുകൂെട ഇരിèും”.

൨൦അതിനുേശഷം േമാവാബäരും അേĊാനäരും അവേരാടുകൂെട െമയൂനäരിൽ ചിലരും

െയേഹാശാഫാûിേനാട് യുĂം െചēുവാൻ വćു. ൨ അേĜാൾ ചിലർ വć്

െയേഹാശാഫാûിേനാട്: “വലിേയാരു ജനസമൂഹം കടലിനèെരയുĐ, അരാമിൽനിć്

നിനെèതിെര വരുćു; ഇേĜാൾ അവർ ഏൻ‐െഗദിെയć ഹസേസാൻ‐താമാരിൽ ഉ÷്”

എć് അറിയിđു. ൩ െയേഹാശാഫാû് ഭയെĜö് യേഹാവെയ അേനçഷിĜാൻ താğരäെĜö്

െയഹൂദയിൽ മുഴുവൻ ഒരു ഉപവാസം åപസിĂം െചയ്തു. ൪യേഹാവേയാട് സഹായം േചാദിĜാൻ

െയഹൂദäർ ഒćിđുകൂടി; സകലെയഹൂദാ നഗരïളിൽനിćുംഅവർയേഹാവെയഅേനçഷിĜാൻ

വćു. ൫ െയേഹാശാഫാû് യേഹാവയുെടആലയûിൽ പുതിയ åപാകാരûിെě മുĉിൽ

െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിെěയും സഭാമേĂä നിćുെകാ÷് പറõെതെăćാൽ:

൬ “ഞïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാേവ, നീ സçർĖčനായ ൈദവമേĭാ;

നീ ജനതകളുെട സകലരാജäïളും ഭരിèുćുവേĭാ; ആർèും എതിർĜാൻ കഴിയാû

ശéിയും åപാപ്തിയും നിനèു÷േĭാ. ൭ ഞïളുെട ൈദവേമ, നീ നിെě ജനമായ

യിåസാേയലിെěമുĉിൽനിć്ഈേദശനിവാസികെളനീèിèളõ്അത്നിെěസ്േനഹിതനായ

അåബാഹാമിെě സăതിè് ശാശçതമായി െകാടുûുവേĭാ. ൮അവർ അതിൽ പാർûു;

‘നäായവിധിയുെട വാൾ, പകർđവäാധി,êാമംഎćിïെനയുĐഅനർüïൾഞïൾèു

വരുേĉാൾ,ഞïൾഈആലയûിെě മുĉിലും നിെěസćിധിയിലും നിć് ‐ നിെěനാമം

ഈ ആലയûിൽ ഉ÷േĭാ ഞïളുെട സîടûിൽ നിേćാട് നിലവിളിèയും നീ േകöു

രêവരുûുകയും െചēും’ എć് പറõു. ൯ആ േദശû് തിരുനാമûിനുേവ÷ി ഒരു

വിശുĂമąിരം പണിയുകയും െചയ്തു. ൧൦യിåസാേയൽജനംഈജിപ്Ĥിൽനിć് വരുേĉാൾ

അവർഅേĊാനäേരയും േമാവാബäേരയും േസയീർപർĔതèാെരയുംആåകമിĜാൻനീഅനുവാദം

െകാടുûിĭേĭാ;അവർഅവെരനശിĜിèാെതവിöുമാറി. ൧൧ഇേĜാൾഇതാ, നീഞïൾèു

ൈകവശമാèിûćനിെěഅവകാശ േദശûിൽനിć്ഞïെളനീèിèളവാൻഅവർ

വć്ഞïൾèുഇïെന åപതിഫലം തരുćു. ൧൨ഞïളുെടൈദവേമ, നീഅവെരനäായം

വിധിèുകയിĭേയാ?ഞïളുെട േനെരവരുćഈവലിയസമൂഹേûാെടതിർĜാൻഞïൾè്

ശéിയിĭ;എă് െചേē÷ുഎć്ഞïൾഅറിയുćതുമിĭ;എîിലുംഞïളുെടകĚുകൾ

നിîേലè് തിരിõിരിèുćു”. ൧൩അïെന െയഹൂദäർ എĭാം അവരുെട ഭാരäമാേരാടും

കുõുകുöികേളാടും കൂെട യേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിćു. ൧൪അേĜാൾസഭാമേĂäെവđ്

യേഹാവയുെടആÿാവ്ആസാഫിെěപുåതĈാരിൽ മüനäാവിെě മകനായ െയയീേയലിെě

മകനായെബനായാവിെě മകനായ െസഖരäാവിെě മകൻയഹസീേയൽഎćഒരു േലവäെěേമൽ

വćു. ൧൫ അവൻ പറõത് എെăćാൽ: “െയഹൂദäെര, െയരൂശേലം നിവാസികെള,

െയേഹാശാഫാû് രാജാേവ! േകöാലും; യേഹാവ ഇåപകാരം നിïേളാട് അരുളിെđēുćു:

‘ഈ വലിയ സമൂഹംനിമിûം ഭയെĜടരുത്, åഭമിèയും അരുത്; യുĂം നിïളുേടതĭ,

ൈദവûിെěതേåത.’ ൧൬ നാെള അവരുെട േനെര െചĭുക; ഇതാ, അവർ സീസ് കയĤം

കയറിവരുćു;നിïൾഅവെരെയരൂേവൽമരുഭൂമിèുമുĉുĐേതാടിെěഅĤûുെവđ്കാണും.

൧൭ഈയുĂûിൽനിïൾേപാരാേട÷ആവശäംഇĭ; െയഹൂദാ ‐ െയരൂശേലം നിവാസികെള,

നിïൾസçčമായി നിć് യേഹാവനിïൾè് വരുûുćരêക÷ുെകാൾവിൻ; ഭയെĜടരുത്,

åഭമിèയുംഅരുത്; നാെളഅവരുെട േനെര െചĭുവിൻ; യേഹാവനിïേളാടുകൂെട ഉ÷്”. ൧൮
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അേĜാൾ െയേഹാശാഫാû് സാġാംഗം വണïി; െയഹൂദäരും െയരൂശേലം നിവാസികളും

യേഹാവയുെട മുĉാെക വീണ് നമസ്കരിđു. ൧൯ െകഹാതäരും േകാരഹäരുമായ േലവäർ

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവെയഅതäുđûിൽസ്തുതിĜാൻഎഴുേćĤു. ൨൦പിെć

അവർഅതികാലû്എഴുേćĤ് െതേèാവമരുഭൂമിയിേലè് പുറെĜöു;അവർപുറെĜöേĜാൾ

െയേഹാശാഫാû്അവരുെട മുĉിൽനിćുെകാ÷്: “െയഹൂദäേര, െയരൂശേലംനിവാസികേള,

എെěവാè് åശĂിĜിൻ; നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയിൽവിശçസിĜിൻ;എćാൽനിïൾ

ഉെറđുനില്èും;അവെě åപവാചകĈാേരയും വിശçസിĜിൻ; എćാൽനിïൾകൃതാർüരാകും”

എć്പറõു. ൨൧പിെćഅവൻജനേûാട്ആേലാചിđ േശഷം, വിശുĂമായഅലîാരവസ്åതം

ധരിđ്ൈസനäûിന് മുĉിൽനടćുെകാ÷്വാഴ്ûുവാനും, “യേഹാവെയസ്തുതിĜിൻ,അവെě

ദയ എേćèും ഉĐതേĭാ” എć് പാടുവാനും സംഗീതèാെര നിയമിđു. ൨൨അവർ പാടി

സ്തുതിđുതുടïിയേĜാൾ, യേഹാവ െയഹൂെദèു വിേരാധമായി വćഅേĊാനäരുെടയും

േമാവാബäരുെടയും േസയീർപർĔതèാരുെടയും േനെര പതിയിരിĜുകാെര വരുûി;അïെന

അവർ േതാĤുേപായി. ൨൩അേĊാനäരും േമാവാബäരും േസയീർപർĔതനിവാസികേളാട് എതിർû്

അവെരപൂർĚമായി നശിĜിđു; േസയീർനിവാസികെളസംഹരിđേശഷംഅവർഅേനäാനäം

നശിĜിđു. ൨൪ െയഹൂദäർ മരുഭൂമിയിെല കാവൽേഗാപുരûിനരിെകഎûിയേĜാൾഅവർ

പുരുഷാരെû േനാèി, അവർ നിലû് ശവïളായി കിടèുćത് ക÷ു; ഒരുûനും

രêെപöിരുćിĭ. ൨൫െയേഹാശാഫാûുംഅവെěപടയാളികളുംഅവെര െകാĐയിടുവാൻ

വćേĜാൾ അവരുെട ഇടയിൽ ധാരാളം സĉûും വസ്åതïളും വിേശഷവസ്തുèളും

കെ÷ûി; തïൾè് ചുമĜാൻ കഴിയുćതിലധികം ഊരി എടുûു; െകാĐമുതൽ

വളെരയായിരുćതുെകാ÷് അവർ മൂćുദിവസം െകാĐയിöുെകാ÷ിരുćു. ൨൬ നാലാം

ദിവസംഅവർ െബരാഖാ താഴçരയിൽ ഒćിđുകൂടി;അവർഅവിെട യേഹാവèുസ്േതാåതം

െചയ്തതുെകാ÷്ആčലûിന്ഇćുവെര െബരാഖാതാഴçരഎć് േപർപറõുവരുćു.

൨൭ യേഹാവ അവർè് ശåതുèളുെടേമൽ ജയേഘാഷം നല്കിയതുെകാ÷് െയഹൂദäരും

െയരൂശേലമäരും െയേഹാശാഫാûിെě പിćാെല സേăാഷേûാെട െയരൂശേലമിേലè്

മടïിേĜാćു; ൨൮അവർവീണകേളാടും കിćരïേളാടും കാഹളïേളാടുംകൂെട െയരൂശേലമിൽ

യേഹാവയുെട ആലയûിേലè് െചćു. ൨൯ യേഹാവ യിåസാേയലിെě ശåതുèേളാട്

യുĂംെചയ്തുഎćു േകöേĜാൾൈദവûിെě ഭീതിആ േദശïളിെലസകലരാജäïളിേĈലും

വćു. ൩൦ ഇïെന തെě ൈദവം നാല് ചുĤും അവന് സçസ്തത നല്കിയതുെകാ÷്

െയേഹാശാഫാûിെě ഭരണകാലം സമാധാനപൂർണമായിരുćു. ൩൧ െയേഹാശാഫാû്

െയഹൂദയിൽ രാജാവായി വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് മുĜûòുവയĢായിരുćു;അവൻ

ഇരുപûò് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു; അവെě അĊയ്è് അസൂബാ എć്

േപരായിരുćു; അവൾ ശിൽഹിയുെട മകൾ ആയിരുćു. ൩൨ അവൻ തെě അĜനായ

ആസയുെട വഴിയിൽ നടć്, അത് വിöുമാറാെത യേഹാവയ്è് åപസാദമായത് െചയ്തു.

൩൩എîിലും പൂജാഗിരികൾè് നീèംവćിĭ; ജനം തïളുെട ഹൃദയം പിതാèĈാരുെട

ൈദവûിîേലè്തിരിđതുമിĭ. ൩൪െയേഹാശാഫാûിെěമĤുĐവൃûാăïൾആദäവസാനം

യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽ േചർûിരിèുć ഹനാനിയുെട മകനായ

െയഹൂവിെě വൃûാăûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൫ അതിനുേശഷം െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹാശാഫാû് യിåസാേയൽ രാജാവായഅഹസäാേവാട് സഖäതയിൽഏർെĜöു.

അഹസäാവ് മഹാ ദുഷ്åപവൃûിèാരനായിരുćു. ൩൬അവൻ തർശീശിേലè് േപാകാൻ
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കĜലുകൾ ഉ÷ാèുćതിനായി അവേനാട് േയാജിđു; അവർഎേസäാൻ‐േഗെബരിൽെവđ്

കĜലുകളു÷ാèി. ൩൭ എćാൽ മാേരശèാരനായ േദാദാവയുെട മകൻ എലീേയെസർ

െയേഹാശാഫാûിന് വിേരാധമായി åപവചിđു: “നീഅഹസäാവിേനാട് സഖäത െചയ്തതുെകാ÷്

യേഹാവ നിെě പണികെള ഉെടđുകളõിരിèുćു” എć് പറõു. കĜലുകൾതർശീശിേലèു

േപാകുവാൻകഴിയാെതതകർćുേപായി.

൨൧ െയേഹാശാഫാû് തെě പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു. ദാവീദിെě നഗരûിൽ

പിതാèĈാരുെട കĭറയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു;അവെěമകനായ െയേഹാരാം

അവന് പകരം രാജാവായി. ൨അവെěസേഹാദരĈാർ,അസരäാവ്, െയഹീേയൽ, െസഖരäാവ്,

അസരäാവ്, മീഖാേയൽ, െശഫതäാവ്എćിവർആയിരുćു; ഇവെരĭാവരും െയഹൂദാ രാജാവായ

െയേഹാശാഫാûിെě പുåതĈാർ. ൩ അവരുെട അĜൻ അവർè്, െവĐി, െപാć്,

വിേശഷവസ്തുèൾ തുടïി വിലേയറിയ ദാനïളും െയഹൂദയിൽ ഉറĜുĐ പöണïളും

െകാടുûു;എćാൽെയേഹാരാംആദäജാതനാകയാൽരാജതçംഅവന് െകാടുûു. ൪െയേഹാരാം

തെěഅĜെěരാജäഭാരംഏĤ് ശéനായതിനുേശഷം, തെěസേഹാദരĈാെരഎĭാവേരയും,

യിåസാേയൽ åപഭുèĈാരിൽ പലെരയും വാൾെകാ÷് െകാćു. ൫ െയേഹാരാം വാഴ്ച

തുടïിയേĜാൾഅവന് മുĜûിര÷് വയĢായിരുćു;അവൻഎö് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ

വാണു. ൬ആഹാബിെěകുടുംബെûേĜാെലഅവൻയിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട െതĤായ

വഴിയിൽ നടćു; ആഹാബിെě മകൾ അവന് ഭാരäയായിരുćുവേĭാ; അവൻ യേഹാവè്

അനിġമായത് െചയ്തു. ൭എćാൽ യേഹാവ ദാവീദിേനാട് െചയ്തിരുć നിയമം നിമിûം

അവനും, അവെě പുåതĈാർèും ഒരു ദീപം എĭായ്േപാഴും െകാടുèുെമć് വാëാനം

െചയ്തിരുćതിനാൽ, ദാവീദ് ഗൃഹെûനശിĜിĜാൻഅവന് മനĢിĭായിരുćു. ൮അവെě

കാലû് ഏേദാം െയഹൂദയുെട അധികാരേûാട് മĀരിđ് തïൾè് ഒരു രാജാവിെന

വാഴിđു. ൯ െയേഹാരാം തെě åപഭുèĈാേരാടും രഥïേളാടുംകൂെട രാåതിയിൽഎഴുേćĤു

െചć് തെć വളõിരുć ഏേദാമäെരയും േതരാളികെളയും ആåകമിđു. ൧൦അïെന

ഏേദാം ഇćുവെര െയഹൂദയുെട അധികാരേûാട് മĀരിđു നില്èുćു; അവൻ തെě

പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയഉേപêിđതുെകാ÷്ആകാലû് ലിബ്നയുംഅവെě

അധികാരേûാട് മĀരിđു. ൧൧അവൻ െയഹൂദാപർĔതïളിൽ പൂജാഗിരികൾ ഉ÷ാèി;

െയരൂശേലം നിവാസികൾപരസംഗം െചēുവാൻഇടയാèി, െയഹൂദെയ െതĤിđുകളõു. ൧൨

അവന്ഏലീയാåപവാചകെě ഒരുഎഴുû് വćെതെăćാൽ: “നിെěപിതാവായ ദാവീദിെě

ൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നീ നിെěഅĜനായ െയേഹാശാഫാûിെě

വഴികളിലും െയഹൂദാ രാജാവായ ആസയുെട വഴികളിലും നടèാെത ൧൩ യിåസാേയൽ

രാജാèĈാരുെട വഴിയിൽനടèയുംആഹാബ് ഗൃഹûിെěപരസംഗംേപാെല െയഹൂദെയയും

െയരൂശേലം നിവാസികെളയും പരസംഗം െചēുമാറാèുകയും, നിെćèാൾ നĭവരായ,

നിെěപിതൃഭവനûിലുĐസേഹാദരĈാെര െകാĭുകയും െചയ്കെകാ÷് ൧൪യേഹാവനിെě

മèളും, ഭാരäമാരുംഅടïുćസçăèാെരയും, നിെěസകലവസ്തുവകകെളയും കഠിനമായി

പീഡിĜിèും. ൧൫ നീ കുടലിൽ േരാഗബാധിതനാകും. നിെě കുടൽ കാലåകേമണ പുറûു

ചാടും വെര കുടലിൽ കഠിന വäാധി പിടിèും”. ൧൬യേഹാവ എേതäാപäരുെട സമീപûുĐ

െഫലിസ്തäേരയും,അരാബികേളയും െയേഹാരാമിേനാട് േപാരാടാൻ േåപരിĜിđു; ൧൭അവർ

െയഹൂദയിൽ വć് അതിെന ആåകമിđു; രാജധാനിയിൽ ക÷ സകല വസ്തുവകകളും

അപഹരിđു; അവെě ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി; അവെě
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ഇളയമകനായ െയേഹാവാഹാസ് അĭാെത ഒരു മകനും അവന് േശഷിđിĭ. ൧൮ഇെതĭാം

കഴിõേശഷംയേഹാവ,അവെěകുടലിൽ, െപാറുèാûഒരു േരാഗംഅയđു. ൧൯കാലåകേമണ

േരാഗം മൂർഛിèയും ര÷് സംവĀരം കഴിõ് അവെě കുടൽ പുറûുചാടി, അവൻ

കഠിനേവദനയാൽ മരിèയും െചയ്തു;അവെěജനംഅവെěപിതാèĈാെരേപാെലഅവെന

ബഹുമാനിđ്അìികുണ്ഠം ഒരുèിയിĭ. ൨൦അവൻവാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് മുĜûിര÷്

വയĢായിരുćു; അവൻ എö് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവെě മരണûിൽ

ആരും ദുഖിđിĭ.അവെന ദാവീദിെěനഗരûിൽഅടèം െചയ്തുഎîിലും രാജാèĈാരുെട

കĭറകളിൽഅĭായിരുćു.

൨൨ െയരൂശേലം നിവാസികൾ െയേഹാരാമിെě ഇളയമകനായ അഹസäാവിെന അവന്

പകരം രാജാവാèി;അരാബികേളാടുകൂെട പാളയûിൽവćപടèൂöം മൂûവെര

ഒെèയും െകാćുകളõിരുćു; ഇïെന െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിെě മകൻ

അഹസäാവ് രാജാവായി. ൨ അഹസäാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് നാğûിര÷്

വയĢായിരുćു;അവൻ ഒരുസംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു;അവെěഅĊയ്è്അഥലäാ

എćു േപർ; അവൾ ഒåമിയുെട െകാđുമകളായിരുćു. ൩അവനും ആഹാബ് ഗൃഹûിെě

വഴികളിൽ നടćു; ദുġത åപവർûിĜാൻ അവെě അĊ അവെന ഉപേദശിđിരുćു. ൪

അതുെകാ÷് അവൻആഹാബ് ഗൃഹെûേĜാെല യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു;

അവർഅവെěഅĜൻമരിđേശഷംഅവെěനാശûിനായിഅവെěഉപേദശകരായിരുćു. ൫

അവരുെടആേലാചനേപാെലഅവൻനടćു; യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാബിെě മകൻ

േയാരാമിേനാടുകൂെടഅവൻഗിെലയാദിെല രാേമാûിൽഅരാം രാജാവായഹസാേയലിേനാട്

യുĂûിന് േപായി; എćാൽ അരാമäർ േയാരാമിെന മുറിേവğിđു. ൬അരാം രാജാവായ

ഹസാേയലിേനാടുĐയുĂûിൽ രാമയിൽെവđ്ഏĤ മുറിവുകൾചികിĀിേè÷തിന്അവൻ

യിåസേയലിേലè് മടïിേĜായി; െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹാരാമിെě മകൻ അസരäാവ്,

ആഹാബിെě മകനായ േയാരാം ദീനമായി കിടèുകയാൽഅവെനകാúാൻയിåസേയലിൽ

െചćു. ൭ േയാരാമിെěഅടുèൽ െചćത്അഹസäാവിന് ൈദവഹിതûാൽനാശേഹതുവായി

ഭവിđു;അവൻ െചćസമയംആഹാബ് ഗൃഹെûേഛദിđുകളയുവാൻയേഹാവഅഭിേഷകം

െചയ്ത നിംശിയുെട മകനായ േയഹൂവിെě േനെരഅവൻ െയേഹാരാമിേനാടുകൂെട പുറെĜöു. ൮

േയഹൂആഹാബ് ഗൃഹേûാട് നäായവിധി നടûുേĉാൾഅവൻെയഹൂദാåപഭുèĈാെരയും

അഹസäാവിന് ശുåശൂഷ െചēുćവരായഅഹസäാവിെěസേഹാദരĈാരുെട പുåതĈാെരയും

ക÷് അവെര െകാćുകളõു. ൯ പിെć അവൻ അഹസäാവിെന അേനçഷിđു; അവൻ

ശമരäയിൽഒളിđിരിèയായിരുćു;അവർഅവെനപിടിđ് േയഹൂവിെěഅടുèൽെകാ÷ുവć്

െകാćുകളõു; പൂർĚഹൃദയേûാെട യേഹാവെയ അേനçഷിđ െയേഹാശാഫാûിെě

മകനേĭാഎćുപറõ്അവർഅവെനഅടèംെചയ്തു. ഇïെനഅഹസäാവിെěഗൃഹûിൽ

രാജäഭരണംഏൽĜാൻആരും ഇĭാെതയായി. ൧൦അഹസäാവിെěഅĊയായഅഥലäാ തെě

മകൻമരിđുേപായിഎćുക÷് െയഹൂദാഗൃഹûിെല രാജസăതിെയഒെèയും നശിĜിđു. ൧൧

എćാൽ രാജകുമാരിയായ െയേഹാശബû്, െകാĭെĜടുć രാജകുമാരĈാരുെട ഇടയിൽനിć്

അഹസäാവിെě മകൻ േയാവാശിെന രഹസäമായിഎടുû്,അവെനയുംഅവെěധാåതിെയയും

ഒരു ശയനഗൃഹûിൽ ഒളിĜിđു. ഇïെന െയേഹാരാം രാജാവിെě മകളും െയേഹായാദാ

പുേരാഹിതെě ഭാരäയുമായ െയേഹാശബû്അവൾഅഹസäാവിെěസേഹാദരിയേĭാഅഥലäാ
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അവെനെകാĭാതിരിേè÷തിന്അവെനഒളിĜിđു. ൧൨അഥലäാ െയഹൂദാേദശം ഭരിđആറ്

സംവൽസരïൾേയാവാശ്അവേരാട് കൂെടൈദവാലയûിൽ ഒളിđിരുćു.

൨൩ഏഴാം വർഷം െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ ൈധരäെĜö്, െയേഹാരാമിെě മകൻ

അസരäാവ് െയേഹാഹാനാെě മകൻയിശ്മാേയൽ,ഓേബദിെě മകൻഅസരäാവ്,

അദായാവിെěമകൻമയേശയാ,സിåകിയുെട മകൻഎലീശാഫാû്എćീശതാധിപĈാേരാട്

സഖäത െചയ്തു. ൨അവർ െയഹൂദയിൽചുĤി സòരിđ് സകലെയഹൂദാ നഗരïളിൽനിćും

േലവäേരയും യിåസാേയലിെě പിതൃഭവനûലവĈാെരയും കൂöി െയരൂശേലമിൽ വćു. ൩

സർĔസഭയും ൈദവാലയûിൽവđ് രാജകുമാരേനാട് ഉടĉടിെചയ്തു; അവൻ അവേരാട്

പറõത്: “ദാവീദിെě പുåതĈാെരèുറിđ് യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല രാജാവിെě

പുåതൻതേć രാജാവാേകണം. ൪നിïൾഇåപകാരം െചേēണം: പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുമായ

നിïളിൽശĒûിൽതവണമാറി വരുć മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം വാതിൽകാവല്èാരായിരിേèണം.

൫ മൂćിൽ ഒരു ഭാഗം രാജധാനിയിലും മൂćിൽ ഒരു ഭാഗംഅടിčാനവാതിൽèലും നിൽേèണം;

ജനെമĭാം യേഹാവയുെടആലയûിെě åപാകാരïളിൽ ഉ÷ായിരിേèണം. ൬എîിലും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരിൽെവđ് ശുåശൂഷ െചēുćവരും അĭാെതആരും യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ കടèരുത്; അവർ ശുĂീകരിèെĜöരിèയാൽ അവർè് ആലയûിൽ

കടèാം; എćാൽ ജനം എĭാം യേഹാവയുെട åപമാണം സൂêിേèണം. ൭ േലവäേരാ,

ഓേരാരുûൻതാăാെěആയുധംധരിđുെകാ÷് രാജാവിന് ചുĤും നിൽèണം; മĤാെരîിലും

ആലയûിൽകടćാൽഅവൻമരണശിêഅനുഭവിേèണം; രാജാവ്അകû് വരുേĉാഴും

പുറûു േപാകുേĉാഴും നിïൾ അവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരിേèണം. ൮ േലവäരും എĭാ

െയഹൂദയും െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻകğിđതുേപാെല െചയ്തു; ഓേരാരുûൻതാăാെě

ആളുകെളശĒûിൽതവണമാറിേĜാകുćവെരയും തവണമാറി വരുćവെരയും, കൂöിെèാ÷്

വćു; െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻ ഗണïെള ശുåശൂഷèുേശഷം വിöയđിരുćിĭ. ൯

െയേഹായാദാപുേരാഹിതൻ,ൈദവാലയûിൽഉ÷ായിരുćദാവീദ് രാജാവിെěകുăïളും

െചറുപരിചകളും വൻ പരിചകളും ശതാധിപĈാർè് െകാടുûു. ൧൦അവൻസകലജനെûയും

താăാെě കēിൽആയുധവുമായിആലയûിെě വലûുവശം മുതൽഇടûുവശംവെര

യാഗപീഠûിനുംആലയûിനും േനെര രാജാവിെěചുĤും നിർûി; ൧൧അവർരാജകുമാരെന

പുറû് െകാ÷ുവć്കിരീടം ധരിĜിđ്സാêäപുസ്തകവും െകാടുû്അവെനരാജാവാèി.

െയേഹായാദയും പുåതĈാരുംഅവെനരാജാവായിഅഭിേഷകം െചയ്തു: “രാജാേവ, ജയജയ”എć്

ആർûുവിളിđു. ൧൨ജനംഓടി വരികയും രാജാവിെനകീർûിèയും െചēുć േഘാഷംഅഥലäാ

േകöിö് യേഹാവയുെടആലയûിൽജനûിെěഅടുèൽവćു. ൧൩ åപേവശനകവാടûിൽ

രാജാവ് തെě തൂണിെěഅരിെക നില്èുćതും അടുèൽ åപഭുèĈാരും കാഹളèാരും

നില്èുćതും േദശെû ജനെമĭാം സേăാഷിđ് കാഹളം ഊതുćതും സംഗീതèാർ

വാദäïളാൽ പാടുćതും സ്േതാåതഗാനം നയിèുćതും ക÷േĜാൾ അഥലäാ വസ്åതം

കീറി: “േåദാഹം, േåദാഹം!”എć് പറõു. ൧൪െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻപടനായകĈാരായ

ശതാധിപĈാെരപുറû്വരുûിഅവേരാട്: “അവെളകാവേലാടുകൂടി പുറûുെകാ÷ുേപാകുക;

ആെരîിലും അവെള അനുഗമിđാൽ അവൻ വാളാൽ മരിേèണം” എć് കğിđു. അവെള

യേഹാവയുെടആലയûിൽെവđ് െകാĭരുത്എć് പുേരാഹിതൻകğിđിരുćു. ൧൫അïെന

അവർഅവെള പിടിđു; അവൾ രാജധാനിèു സമീപം കുതിരവാതിലിെě åപേവശനകവാടûിൽ

എûിയേĜാൾഅവിെടെവđ്അവർഅവെള െകാćുകളõു. ൧൬അനăരം െയേഹായാദാ,
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തïൾയേഹാവയുെടജനംആയിരിèുംഎć്താനുംസർĔജനവും രാജാവും തĊിൽഒരു

ഉടĉടിെചയ്തു. ൧൭പിെćജനെമĭാംബാലിെě േêåതûിേലèു െചć്അത് ഇടിđ് അവെě

ബലിപീഠïെളയും വിåഗഹïെളയും തകർûുകളõു;ബാലിെěപുേരാഹിതനായ മüാെന

ബലിപീഠïളുെട മുĉിൽെവđ് െകാćുകളõു. ൧൮ ദാവീദ് കğിđതുേപാെലസേăാഷേûാടും

സംഗീതേûാടുംകൂെട േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćåപകാരം

യേഹാവയുെട േഹാമയാഗïെളഅർĜിേè÷തിന്, െയേഹായാദാ, യേഹാവയുെടആലയûിന്

ദാവീദ് വിഭാഗിđുെകാടുûിരുćേലവäരുെടയുംപുേരാഹിതĈാരുെടയുംകീഴിൽയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ ഉേദäാഗčേരയും നിയമിđു. ൧൯ ഏെതîിലും വിധûിൽ അശുĂനായ

ഒരുവനും അകû് കടèാെതയിരിേè÷തിന് അവൻ യേഹാവയുെട ആലയûിെě

വാതില്èൽ കാവല്èാെര നിയമിđു. ൨൦അവൻ ശതാധിപĈാെരയും åപഭുèĈാെരയും

ജനûിെě åപമാണികെളയും േദശûിെലസകലജനെûയുംകൂöി രാജാവിെനയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിć് പുറേûè്ആനയിđ് േമലെûപടിവാതിൽവഴിയായി രാജധാനിയിേലè്

െകാ÷ുവć് സിംഹാസനûിൽ ഇരുûി. ൨൧ േദശûിെല സകലജനവും സേăാഷിđു;

അഥലäെയഅവർവാൾെകാ÷് െകാćുകളõതിനാൽ െയരുശേലം നഗരംസçčമായിരുćു.

൨൪ േയാവാശ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഏഴു വയĢായിരുćു; അവൻ നാğത്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു. േബർ‐േശബèാരûിയായഅവെěഅĊയുെട

േപര് സിബäാഎćായിരുćു. ൨െയേഹായാദാ പുേരാഹിതൻജീവിđിരുćകാലെûാെèയും

േയാവാശ് യേഹാവയ്è് åപസാദമുĐത് െചയ്തു. ൩െയേഹായാദാഅവന് ര÷ു ഭാരäമാെര

വിവാഹം കഴിĜിđ് െകാടുûു; അവന് പുåതĈാരും പുåതിമാരും ജനിđു. ൪ അനăരം

േയാവാശ് യേഹാവയുെട ആലയûിെě അĤകുĤം തീർĜാൻ മനĢുെവđു. ൫ അവൻ

പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയുംകൂöിവരുûിഅവേരാട്: “െയഹൂദാനഗരïളിേലèുെചć്

ആ÷ുേതാറും നിïളുെടൈദവûിെěആലയûിെěഅĤകുĤം തീർèുവാൻയിåസാേയൽ

ജനûിൽനിć് പണം േശഖരിĜിൻ; ഈ കാരäം േവഗം നിവർûിേèണം” എć് കğിđു.

േലവäേരാ അതിന് ബĂെĜöിĭ. ൬ആകയാൽ രാജാവ് പുേരാഹിതĈാരുെട തലവനായ

െയേഹായാദെയവിളിĜിđ്അവേനാട്: “സാêäകൂടാരûിന് യേഹാവയുെട ദാസനായ േമാെശ

കğിđിരിèുć പിരിവ് െയഹൂദയിൽനിćും െയരൂശേലമിൽ നിćും െകാ÷ുവരുവാൻ നീ

േലവäേരാടും യിåസാേയൽസഭേയാടുംആവശäെĜടാതിരിèുćത് എă്? ൭ ദുġസ്åതീയായ

അഥലäയുെട പുåതĈാർൈദവാലയûിേലè്അതിåകമിđ് കടć്, യേഹാവയുെടആലയûിെല

സകലനിേവദിതവസ്തുèേളയുംബാൽവിåഗഹïൾè്അർĜിđുവേĭാ”എć് പറõു. ൮

അïെനഅവർ രാജകğനåപകാരം ഒരു പണെĜöി ഉ÷ാèിയേഹാവയുെടആലയûിെě

വാതില്èൽ പുറûു െവđു. ൯ ൈദവûിെě ദാസനായ േമാെശ മരുഭൂമിയിൽ െവđ്

യിåസാേയൽജനûിേĈൽ ചുമûിയ പിരിവ് യേഹാവയുെട അടുèൽ െകാ÷ുവരുവാൻ

അവർെയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും പരസäം െചയ്തു. ൧൦സകലåപഭുèĈാരുംസർĔജനവും

സേăാഷിđു; കാരäം തീരുംവെരഅവർ െകാ÷ുവćത് പണെĜöിയിൽ നിേêപിđു. ൧൧ േലവäർ

പണെĜöി എടുû് രാജാവിെě ഉേദäാഗčĈാരുെടഅടുèൽ െകാ÷ുവരുേĉാൾ പണം വളെര

ഉെ÷ć്ക÷ാൽരാജാവിെěകാരäവിചാരകനും മഹാപുേരാഹിതെěകാരäčനും വć് െപöി

ഒഴിèയും വീ÷ുംഅതിെěčലû് െകാ÷ുെചć് െവèുകയും െചēും. ഇïെനഅവർ

ദിവസംåപതി െചയ്കയും ധാരാളം പണം േശഖരിèയും െചയ്തു. ൧൨രാജാവും െയേഹായാദയും

അത് യേഹാവയുെടആലയûിൽ േവല െചēിèുćവർè് െകാടുûു;അവർ യേഹാവയുെട
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ആലയûിെěഅĤകുĤം തീർĜാൻകğണിèാെരയുംആശാരികെളയും യേഹാവയുെടആലയം

േകടുേപാèുവാൻ ഇരിĉും താåമവുംെകാ÷് പണിെചēുćവെരയും കൂലിè് െവđു. ൧൩

അïെനപണിèാർ േവലെചയ്ത് േകടുപാടുകൾതീർû്ൈദവാലയം യഥാčാനûാèി

ഉറĜിđു. ൧൪പണിതീർûിö് േശഷിđപണംഅവർ രാജാവിെěയും െയേഹായാദയുെടയും മുĉിൽ

െകാ÷ുവćു;അവർഅതുെകാ÷്യേഹാവയുെടആലയûിേലè് ഉപകരണïളു÷ാèി;

ശുåശൂഷèും േഹാമയാഗûിനുമുĐ ഉപകരണïളും, തവികളും, െപാćും, െവĐിയും

െകാ÷ുĐഉപകരണïളും തേć;അവർ െയേഹായാദയുെടകാലെûാെèയുംഇടവിടാെത

യേഹാവയുെടആലയûിൽ േഹാമയാഗംഅർĜിđുേപാćു. ൧൫െയേഹായാദാ വേയാധികനും

കാലസĉൂർĚനുമായി മരിđു; മരിèുേĉാൾ അവന് നൂĤിമുĜത് വയĢായിരുćു. ൧൬

അവൻ യിåസാേയലിൽ ൈദവûിെěയും അവെě ആലയûിെěയും കാരäûിൽ നĈ

െചയ്തിരിèെകാ÷്അവർഅവെന ദാവീദിെěനഗരûിൽരാജാèĈാരുെടഇടയിൽഅടèം

െചയ്തു. ൧൭െയേഹായാദാ മരിđേശഷം െയഹൂദാåപഭുèĈാർവć് രാജാവിെനവണïി; രാജാവ്

അവരുെട വാèു േകöു. ൧൮അവർ തïളുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

ആലയം ഉേപêിđ്അേശരാåപതിഷ്ഠെളയും വിåഗഹïെളയും േസവിđു;അവരുെടഈകുĤം

േഹതുവായി െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിെěയും േമൽൈദവേകാപംവćു. ൧൯എîിലും

അവെരയേഹാവയിേലè് തിരിđുവരുûുവാൻഅവൻ åപവാചകĈാെരഅവരുെടഅടുèൽ

അയđു;അവർഅവേരാട്സാêീകരിđു;എîിലുംഅവർെചവിെകാടുûിĭ. ൨൦അേĜാൾ

ൈദവûിെěആÿാവ് െയേഹായാദാ പുേരാഹിതെě മകനായ െസഖരäാവിെě േമൽവćു;

അവൻജനûിെćതിെരനിć്അവേരാട് പറõത്: “ൈദവംഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

നിïൾè് നĈവരുവാൻകഴിയാെതനിïൾയേഹാവയുെട കğനകൾലംഘിèുćത്എă്?

നിïൾയേഹാവെയ ഉേപêിđതുെകാ÷് അവൻ നിïെളയും ഉേപêിđിരിèുćു”. ൨൧

എćാൽഅവർഅവെěേനെരകൂöുെകöു÷ാèി രാജാവിെěകğനåപകാരംയേഹാവയുെട

ആലയûിെě åപാകാരûിൽെവđ്അവെനകെĭറിõു. ൨൨അïെന േയാവാശ്രാജാവ്

അവെě അĜനായ െയേഹായാദാ തേćാട് കാണിđ ദയ ഓർèാെത അവെě മകെന

െകാćുകളõു; അവൻ മരിèുേĉാൾ: “യേഹാവ േനാèി േചാദിđുെകാĐെö” എć്

പറõു. ൨൩ആവർഷംകഴിõേĜാൾഅരാമäൈസനäംഅവെěേനെര പുറെĜöു;അവർ

െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും വć് ജനûിെěഇടയിൽനിć്സകലåപഭുèĈാെരയുംനശിĜിđ്

െകാĐവസ്തുèൾദേĊെശക്രാജാവിന് െകാടുûയđു. ൨൪അരാമäൈസനäംഎĚûിൽ

ചുരുèമായിരുെćîിലും യേഹാവ അവരുെട കēിൽ ഏĤവും വലിേയാരു ൈസനäെû

ഏğിđു;അവർ തïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയ ഉേപêിđിരുćുവേĭാ.

ഇïെനേയാവാശിേനാട്അവർനäായവിധി നടûി. ൨൫അവർഅവെനവിöുേപായ േശഷം ‐

കഠിനമായി മുറിേവĤ നിലയിലായിരുćുഅവെനവിേöđുേപായത് െയേഹായാദാ പുേരാഹിതെě

പുåതĈാരുെട രéംനിമിûം അവെě സçăഭൃതäĈാർ അവെěേനെര കൂöുെകöു÷ാèി

അവെനകിടèയിൽെവđ് െകാćുകളõു;അïെനഅവൻ മരിđു;അവെന ദാവീദിെě

നഗരûിൽഅടèം െചയ്തു; എćാൽ രാജാèĈാരുെട കĭറകളിൽഅടèം െചയ്തിĭ.

൨൬അവെěേനെരകൂöുെകöു÷ാèിയവേരാ,അേĊാനäസ്åതീയായശിെമയാûിെěമകൻ

സാബാദും േമാവാബäസ്åതീയായശിåമീûിെě മകൻെയേഹാസാബാദും തേć. ൨൭അവെě

പുåതĈാരുെടയും, അവന് വിേരാധമായുĐഅേനക åപവചനïളുെടയും, ൈദവാലയം േകടുപാട്
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തീർûതിെěയുംവൃûാăംരാജാèĈാരുെടചരിåതപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

അവെě മകനായഅമസäാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൨൫അമസäാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûò് വയĢായിരുćു.

അവൻ ഇരുപെûാĉത് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവെě അĊ

െയരൂശേലംകാരûിയായ െയേഹാവāാൻആയിരുćു. ൨അവൻയേഹാവയ്è് åപസാദമായത്

െചയ്തു;ഏകാåഗഹൃദയേûാെടഅĭതാനും. ൩രാജതçûിൽ ഉെറđേശഷംഅവൻതെě

അĜനായരാജാവിെന െകാćതെěഭൃതäĈാർè് മരണശിêനൽകി. ൪എîിലുംഅവരുെട

പുåതĈാെര അവൻ െകാćിĭ; ‘അĜĈാർ പുåതĈാരുെട നിമിûം മരിèരുത്; പുåതĈാർ

അĜĈാരുെട നിമിûവും മരിèരുത്; ഓേരാരുûൻ സçă പാപം നിമിûേമ മരിèാവു’

എć് യേഹാവ കğിđിരിèുćതായി േമാെശയുെട പുസ്തകûിെല നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതേć. ൫കൂടാെത,അമസäാവ് െയഹൂദാജനെûകൂöിവരുûി;

െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരുമായഅവെരസഹåസാധിപĈാർèും ശതാധിപĈാർèും കീെഴ,

പിതൃഭവനïൾ åപകാരം നിർûി, ഇരുപതു വയĢിനു മുകളിലുĐവരുെടഎĚംഎടുûു.

കുăവും പരിചയും എടുèുവാൻ åപാപ്തിയുĐ േåശഷ്ഠേയാĂാèൾ, മൂćുലêം, എć്

ക÷ു. ൬അവൻയിåസാേയലിൽനിć് ഒരു ലêം പരാåകമശാലികെള നൂറു താലă് െവĐി

െകാടുû് കൂലിè് വാïി. ൭എćാൽ ഒരുൈദവപുരുഷൻഅവെěഅടുèൽവćു: “രാജാേവ,

യിåസാേയലിെě ൈസനäം നിേćാടുകൂെട േപാരരുത്; യേഹാവ യിåസാേയലിേനാട് കൂെട,

എĭാ എåഫയീമäേരാടുംകൂെട തേć ഇĭ. ൮ േപാേയ തീരുെവîിൽ നീ െചć് യുĂûിൽ

ൈധരäം കാണിèുക; അĭാûപêം ൈദവം നിെć ശåതുവിെě മുĉിൽ വീഴിèും;

സഹായിĜാനും വീഴിĜാനും ൈദവûിന് ശéിയു÷േĭാ” എć് പറõു. ൯അമസäാവ്

ൈദവപുരുഷേനാട്: “എćാൽഞാൻ യിåസാേയൽ പടèൂöûിന് െകാടുû നൂറു താലă്

െവĐിയുെടകാരäûിൽഎă് െചēും”എć് േചാദിđു.അതിന്ൈദവപുരുഷൻ: “അതിെനèാൾ

അധികം നിനè് തരുവാൻ യേഹാവയ്è് കഴിയും” എć് ഉûരം പറõു. ൧൦അïെന

അമസäാവ്,എåഫയീമിൽനിć്അവെěഅടുèൽവćപടèൂöെû,അവരുെടനാöിേലè്

മടèി അയđു; അവരുെട േകാപം െയഹൂെദèു േനെര ഏĤവും അധികം ജçലിđു; അവർ

അതിേകാപേûാെട തïളുെട നാöിേലè് മടïിേĜായി. ൧൧അനăരംഅമസäാവ്ൈധരäെĜö്

തെě പടðനെûകൂöിെèാ÷് ഉĜുതാഴçരയിൽ െചć് പതിനായിരം േസയീരäെര നിåഗഹിđു.

൧൨ േവെറപതിനായിരംേപെര െയഹൂദäർ ജീവേനാെടപിടിđു െകാ÷ുേപായി പാറമുകളിൽനിćു

തĐിയിöു;അവെരĭാവരും തകർćുേപായി. ൧൩എćാൽതേćാടുകൂെട യുĂûിന് േപാരാൻ

അനുവദിèാെതഅമസäാവ് മടèിഅയđിരുć പടയാളികൾ, ശമരä മുതൽ േബû്‐േഹാേരാൻ

വെരയുĐ െയഹൂദാനഗരïൾആåകമിđ് മൂവായിരംേപെര െകാć്, വളെരയധികം െകാĐയിöു.

൧൪എćാൽഅമസäാവ്ഏേദാമäെരസംഹരിđ് മടïിവćേശഷംഅവൻേസയീരäരുെട േദവĈാെര

െകാ÷ുവć്അവെയതനിè് േദവĈാരായിനിർûിഅവയുെട മുĉാെകനമസ്കരിèയും

അവè് ധൂപം കാöുകയും െചയ്തു. ൧൫അതുെകാ÷് യേഹാവയുെട േകാപംഅമസäാവിെě

േനെര ജçലിđു. അവൻ ഒരു åപവാചകെനഅവെěഅടുèൽഅയđ്: “നിെě കēിൽനിć്

സçăജനെûരêിĜാൻകഴിയാûജാതികളുെട േദവĈാെരനീഅേനçഷിđത്എă്”എć്

അവേനാട് േചാദിđു. ൧൬അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “നാം

നിെćരാജാവിന് മåăിയായി നിയമിđിöുേ÷ാ? മതി; നീ െവറുെതെകാĭെĜടുćത്എăിന്”

എć് പറõു.അïെന åപവാചകൻമതിയാèി: “നീഎെěആേലാചന േകൾèാെതഇത്
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െചയ്തതുെകാ÷്ൈദവം നിെćനശിĜിĜാൻനിċയിđിരിèുćുഎć്ഞാൻഅറിയുćു”

എć് പറõു. ൧൭അനăരം െയഹൂദാ രാജാവായ അമസäാവ് ഉപേദശം േചാദിđേശഷം,

യിåസാേയൽ രാജാവായ േയഹൂവിെě മകൻ െയേഹാവാഹാസിെě മകൻ േയാവാശിെě

അടുèൽആളയđ്: “വരിക, നാംതĊിൽയുĂûിനായിതēാറാകുക”എć് പറയിđു. ൧൮

അതിന് യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശ് െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവിെěഅടുèൽ

പറõയđെതെăćാൽ: “െലബാേനാനിെല മുൾപടർĜ് േദവദാരുവിെěഅടുèൽആളയđ്:

‘നിെě മകെള എെě മകന് ഭാരäയായി തരിക’ എć് പറയിđു; എćാൽ െലബാേനാനിെല

ഒരു കാöുമൃഗം െചć് മുൾപടർĜിെന ചവിöിèളõു. ൧൯ഏേദാമäെര േതാğിđു എćു

നീ പറയുćു; വĉുപറവാൻ തèവĚം നിെě മനĢ് നിഗളിđിരിèുćു; വീöിൽ അടïി

പാർûുെകാൾക; നീയും െയഹൂദയും വീഴുവാൻ തèവĚംഅനർüûിൽഇടെപടുćത്

എăിന്?” ൨൦എćാൽഅമസäാവ് േകöിĭ;അവർഏേദാമäേദവĈാെരആåശയിè െകാ÷്

അവെരശåതുവിെěകēിൽഏğിേè÷തിന്അത്ൈദവഹിതûാൽസംഭവിđു. ൨൧അïെന

യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശ് പുറെĜöുെചćു;അവനും െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവും

െയഹൂദയിലുĐേബû്‐േശെമശിൽെവđ് തĊിൽ േനരിöു. ൨൨െയഹൂദായിåസാേയലിേനാട് േതാĤു;

ഓേരാരുûൻതാăാെěകൂടാരûിേലè്ഓടിേĜായി. ൨൩യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശ്,

െയേഹാവാഹാസിെě മകൻ േയാവാശിെě മകൻ, െയഹൂദാ രാജാവായഅമസäാവിെന, േബû്‐

േശെമശിൽെവđ് പിടിđ് െയരൂശേലമിൽ െകാ÷ുവćു; െയരൂശേലമിെě മതിൽ,എåഫയീമിെě

പടിവാതിൽ മുതൽ േകാൺപടിവാതിൽവെര, നാനൂറ് മുഴം ഇടിđുകളõു. ൨൪ അവൻ

ൈദവാലയûിൽഓേബദ്‐ഏേദാമിെěപèൽക÷െപാćും െവĐിയുംസകലപാåതïളും

രാജധാനിയിെലഅമൂലä വസ്തുèളുംഎടുû്തടവുകാരുമായിശമരäയിേലè് മടïിേĜായി. ൨൫

യിåസാേയൽരാജാവായ െയേഹാവാഹാസിെě മകൻ േയാവാശ് മരിđേശഷം, െയഹൂദാ രാജാവായ

േയാവാശിെě മകൻ അമസäാവ് പതിനò് സംവĀരം ജീവിđിരുćു. ൨൬അമസäാവിെě

മĤുĐവൃûാăïൾ,ആദäവസാനം െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും രാജാèĈാരുെട

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൭അമസäാവ് യേഹാവെയവിöുമാറിയകാലം മുതൽ

െയരൂശേലമിൽഅവെěേനെരകൂöുെകöു÷ാèിയിരുćു;അതുനിമിûംഅവൻലാഖീശിേലè്

ഓടിേĜായി. എćാൽഅവർ ലാഖീശിേലè്അവെěപിćാെലആളയđ്അവിെടെവđ്അവെന

െകാćുകളõു. ൨൮അവെനകുതിരĜുറû് െകാ÷ുവć് ദാവീദിെěനഗരûിൽ,അവെě

പിതാèĈാേരാെടാĜംഅടèം െചയ്തു.

൨൬ െയഹൂദാജനംഎĭാവരും േചർć് പതിനാറു വയĢു åപായമുĐ ഉĢീയാവിെനഅവെě

അĜനായഅമസäാവിന് പകരം രാജാവാèി. ൨രാജാവ് തെěപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđേശഷംഏേലാû് പുതുèി പണിതതുംഅതിെന െയഹൂദാ േദശേûാട് േചർûതും

ഉĢീയാവ് തെć. ൩വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ പതിനാറ് വയĢായിരുć ഉĢീയാവ്അĉûിര÷്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. അവെěഅĊയുെട േപർ െയെഖാലäാ എćായിരുćു.

അവൾ െയരൂശേലംകാരûിആയിരുćു. ൪അവൻതെěഅĜനായഅമസäാവ് തുടèûിൽ

െചയ്തതുേപാെല യേഹാവയ്è് åപസാദമായുĐത് െചയ്തു. ൫ൈദവിക ദർശനം åപാപിđ

െസഖരäാവിെěആയുഷ്കാലû് ഉĢിയാവിെനൈദവെûഅേനçഷിĜാൻപഠിĜിđു,അവൻ

ൈദവെûഅേനçഷിđു:അവൻയേഹാവെയഅേനçഷിđകാലേûാളംൈദവംഅവന്അഭിവൃĂി

നല്കി. ൬അവൻപുറെĜö് െഫലിസ്തäേരാട് യുĂം െചയ്ത് ഗûിെěയും, യബ്െനയുെടയും,

അസ്േതാദിെěയും മതിലുകൾഇടിđുകളõു;അസ്േതാദ് േദശûും െഫലിസ്തäരുെട ഇടയിലും
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പöണïൾ പണിതു. ൭ൈദവം, െഫലിസ്തäർèും ഗൂർ‐ബാലിൽ പാർûഅരാബäർèും

െമയൂനäർèും േനെര അവന് വിജയം നൽകി. ൮ അേĊാനäരും ഉĢീയാവിന് കാഴ്ച

െകാ÷ുവćു;അവൻഅതäăം åപബലനായിûീർćതുെകാ÷്അവെě åശുതിഈജിപ്Ĥ്

വെര പരćു. ൯ ഉĢീയാവ് െയരൂശേലമിൽ േകാൺവാതിൽèലും താഴçരവാതില്èലും മതിൽ

തിരിവിîലും േഗാപുരïൾപണിത് സുരêിതമാèി. ൧൦താഴçരയിലും സമഭൂമിയിലും വളെര

കćുകാലികൾ ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്,അവൻ മരുഭൂമിയിൽ േഗാപുരïൾപണിതു,അേനകം

കിണറുകളും കുഴിĜിđു; കൃഷിയിൽതൽĜരനായിരുćതിനാൽഅവന് മലകളിലും കർേĊലിലും

കൃഷിèാരും മുăിരിേûാöèാരും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧കൂടാെത ഉĢീയാവിന് പടയാളികളുെട

ഒരു ൈസനäവും ഉ÷ായിരുćു; അവർ കാരäവിചാരകനായ െയയീേയലും åപമാണിയായ

മയേശയാവുംഎടുûഎĚåപകാരം ഗണംഗണമായി രാജാവിെě േസനാപതികളിൽ ഒരുവനായ

ഹനനäാവിെě േനതൃതçûിൽയുĂûിന് പുറെĜടും. ൧൨യുĂവീരĈാരായതലവĈാർആെക

ര÷ായിരûിഅറുനൂറ്. ൧൩അവരുെടഅധികാരûിൻകീഴിൽശåതുèളുെട േനെര രാജാവിെന

സഹായിèുവാൻ മഹാവീരäേûാെട യുĂം െചēുćവരായി മൂćുലêûിഏഴായിരûി

അõൂറ് േപരുĐ ഒരുൈസനäം ഉ÷ായിരുćു. ൧൪ഉĢീയാവ് സർĔൈസനäûിനും, പരിച,

കുăം, തലേèാരിക, കവചം, വിĭ്, കവിണèĭ്,എćിവ ഉ÷ാèിെèാടുûു. ൧൫അവൻ,

അസ്åതïളും വലിയ കĭുകളും െതാടുèുവാൻ േഗാപുരïളുെടയും െകാûളïളുെടയും

േമൽ െകൗശലĜണിèാർ രൂപകൽĜന െചയ്തയåăïൾ, െയരൂശേലമിൽčാപിđു;അവൻ

åപബലനായിûീരുവാൻതèവĚംഅതിശയകരമായിൈദവികസഹായം ലഭിđതുെകാ÷്

അവെě åശുതിഎĭായിടûും പരćു. ൧൬എćാൽബലവാനായേĜാൾഅവെěഹൃദയം

അവെě നാശûിനായി നിഗളിđു; അവൻ തെěൈദവമായ യേഹാവേയാട് പാപംെചയ്ത്

ധൂപപീഠûിൽ ധൂപം കാöുവാൻ യേഹാവയുെടആലയûിൽ കടćുെചćു. ൧൭അസരäാ

പുേരാഹിതനുംഅവേനാടുകൂെടൈധരäശാലികളായയേഹാവയുെടഎൺപത്പുേരാഹിതĈാരും

അവെěപിćാെലഅകû് െചć് ഉĢീയാ രാജാവിെന വിലèി,അവേനാട്: ൧൮ “ഉĢീയാേവ,

യേഹാവയ്è് ധൂപംകാöുćത് നിനè്അനുവദിđിöിĭ; ധൂപംകാöുവാൻവിശുĂീകരിèെĜö,

അഹേരാനäരായ പുേരാഹിതĈാർ ഉ÷േĭാ? നീ ലംഘനം െചയ്തിരിèയാൽവിശുĂമąിരûിൽ

നിć് പുറû് േപാകുക; നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകനീ മാനിèെĜടുകയിĭ”

എć് പറõു. ൧൯ധൂപംകാöുവാൻകēിൽധൂപകലശംപിടിđിരിെèഉĢീയാവ് േകാപിđു;

അവൻപുേരാഹിതĈാേരാട് േകാപിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾതേćയേഹാവയുെടആലയûിൽ

ധൂപപീഠûിെě അരിെക െവđ് പുേരാഹിതĈാർ കാൺെക അവെě െനĤിയിൽ കുഷ്ഠം

െപാïി. ൨൦മഹാപുേരാഹിതനായഅസരäാവുംസകലപുേരാഹിതĈാരുംഅവെന േനാèി,

അവെě െനĤിയിൽ കുഷ്ഠം പിടിđിരിèുćത് ക÷ിö് അവെന േവഗûിൽ അവിെടനിć്

പുറûാèി; യേഹാവഅവെനശിêിđതിനാൽഅവൻതേćപുറûു േപാകുവാൻബĂെĜöു.

൨൧അïെനഉĢീയാരാജാവ് മരണപരäăംകുഷ്ഠേരാഗിയായിരുćു;അവൻയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിć് åഭġനായിരുćതിനാൽ ഒĤെĜö ഒരു ഭവനûിൽ കുഷ്ഠേരാഗിയായി

താമസിđു. അവെě മകനായ േയാഥാം രാജധാനിè് േമൽവിചാരകനായി േദശûിെല

ജനûിന് നäായപാലനം െചയ്തുവćു. ൨൨ഉĢീയാവിെě മĤുĐവൃûാăïൾആദäവസാനം

ആേമാസിെě മകനായ െയശēാåപവാചകൻ എഴുതിയിരിèുćു. ൨൩ ഉĢീയാവ് അവെě

പിതാèĈാെരേĜാെല നിåദåപാപിđു; “അവൻ കുഷ്ഠേരാഗിയേĭാ” എć് പറõ് അവർ
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രാജാèĈാർèുĐ ശ്മശാനഭൂമിയിൽ അവെě പിതാèĈാേരാെടാĜം അവെന അടèം

െചയ്തു;അവെě മകനായ േയാഥാംഅവന് പകരം രാജാവായി.

൨൭ േയാഥാം വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûò്വയĢായിരുćു;അവൻപതിനാറ്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു; അവെěഅĊ െയരൂശാ സാേദാèിെě മകൾ

ആയിരുćു. ൨അവൻതെěഅĜനായ ഉĢീയാവിെനേĜാെലയേഹാവയ്è് åപസാദമായത്

െചയ്തു എîിലും യേഹാവയുെട ആലയûിൽ അവൻ åപേവശിđിĭ. ജനം വഷളûം

åപവർûിđുെകാ÷ിരുćു; ൩അവൻയേഹാവയുെടആലയûിെě േമലെûപടിവാതിൽ

പണിതു; ഓേഫലിെě മതിലും അവൻ വളെര ദൂരം പണിതു. ൪അവൻ െയഹൂദാമലനാöിൽ

പöണïളും വനïളിൽ േകാöകളും േഗാപുരïളും പണിതു. ൫അവൻ അേĊാനäരുെട

രാജാവിേനാട് യുĂം െചയ്ത്അവെന ജയിđു;അേĊാനäർഅവന്ആആ÷ിൽനൂറു താലă്

െവĐിയും പതിനായിരം േകാർ േഗാതĉും പതിനായിരം േകാർയവവും െകാടുûു;അåതയും

തേć അേĊാനäർ ര÷ാം ആ÷ിലും മൂćാം ആ÷ിലും െകാടുè÷ിവćു. ൬ഇïെന

േയാഥാം തെěൈദവമായയേഹാവയുെട മുĉാെകതെěനടĜ് åകമെĜടുûിയതുെകാ÷്

അവൻഅതäăംബലവാനായിûീർćു. ൭ േയാഥാമിെě മĤുĐ åപവർûികളുംഅവെěസകല

യുĂïളുംഅവെěജീവിതരീതികളും യിåസാേയലിെലയും െയഹൂദയിെലയും രാജാèĈാരുെട

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൮വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപûò്

വയĢായിരുćു; അവൻ പതിനാറ് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൯ േയാഥാം തെě

പിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെന ദാവീദിെěനഗരûിൽഅടèം െചയ്തു;അവെě

മകനായആഹാസ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൨൮ആഹാസ് വാഴ്ചതുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപത് വയĢായിരുćു;അവൻപതിനാറ്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു;എćാൽഅവൻതെěപിതാവായ ദാവീദിെനേĜാെല

യേഹാവയ്è് åപസാദമുĐത് െചയ്തിĭ. ൨അവൻയിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട െതĤായ

വഴികളിൽ നടć് ബാൽ വിåഗഹïെള വാർûു÷ാèി. ൩ അവൻ െബൻ‐ഹിേćാം

താഴçരയിൽധൂപംകാöുകയും, യിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് യേഹാവനീèിèളõ

ജാതികളുെട േīėാചാരåപകാരം തെěപുåതĈാെരഅìിåപേവശം െചēിèയും െചയ്തു. ൪

അവൻപൂജാഗിരികളിലുംഓേരാ പđവൃêûിൻകീഴിലുംബലികഴിèയും ധൂപം കാöുകയും

െചയ്തു. ൫ആകയാൽഅവെěൈദവമായ യേഹാവഅവെനഅരാം രാജാവിെě കēിൽ

ഏğിđു; അവർ അവെന േതാğിđ് അസംഖäംേപെര തടവുകാരായി ദേĊെശèിേലè്

െകാ÷ുേപായി.അവൻയിåസാേയൽരാജാവിെěകēിലുംഏğിèെĜöു;അവനുംഅവെന

അതികഠിനമായി േതാğിđു. ൬അവർതïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയ

ഉേപêിđതുെകാ÷് െരമലäാവിെě മകനായ േപèഹ് െയഹൂദയിൽ പരാåകമശാലികളായ

ഒരുലêûി ഇരുപതിനായിരം േപെര ഒരു ദിവസം സംഹരിđു. ൭ എåഫയീമäവീരനായ

സിåകി രാജകുമാരനായ മയേശയാവിെനയും, രാജധാനിവിചാരകനായഅåസീèാമിെനയും

രാജാവിനു േശഷം ര÷ാമനായിരുćഎല്èാനെയയും െകാćുകളõു. ൮യിåസാേയലäർ

തïളുെട സേഹാദര ജനûിൽനിć് സ്åതീകളും പുåതĈാരും പുåതിമാരുമായി ര÷ുലêം

േപെര തടവുകാരായി പിടിđു െകാ÷ുേപായി. വളെരയധികം െകാĐയിöു; െകാĐമുതൽ

ശമരäയിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൯എćാൽയേഹാവയുെട åപവാചകനായഓേദദ്, ശമരäയിേലè്

മടïിവćൈസനäെûഎതിേരĤ് െചć്അവേരാട് പറõത്: “നിïളുെട പിതാèĈാരുെട
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ൈദവമായ യേഹാവ െയഹൂദേയാട് േകാപിđ് അവെര നിïളുെട കēിൽ ഏğിđു; നിïൾ

അവെര ആകാശേûാളം എûുć േåകാധേûാെട സംഹരിđിരിèുćു. ൧൦ ഇേĜാേഴാ

നിïൾെയഹൂദäെരയും െയരൂശേലമäെരയും ദാസീദാസĈാരായി കീഴടèുവാൻ ഭാവിèുćു;

നിïളും ൈദവമായ യേഹാവയുെട മുĉാെക കുĤèാർഅĭേയാ? ൧൧ആകയാൽഞാൻ

പറയുćത് േകö്, നിïളുെടസേഹാദരĈാരിൽനിć് നിïൾപിടിđു െകാ÷ുവćതടവുകാെര

വിöയèുക;അെĭîിൽയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നിïളുെടേമൽഇരിയ്èും”. ൧൨അേĜാൾ

േയാഹാനാെě മകൻഅസരäാവ്, െമശിേĭേമാûിെě മകൻ േബെരഖäാവ്, ശĭൂമിെě മകൻ

െയഹിസ്കീയാവ്, ഹദ്ലായിയുെട മകൻ അമാസാ എćിïെന എåഫയീമä തലവĈാരിൽ

ചിലർ യുĂûിൽ നിć് മടïി വćവേരാട് എതിർûുനിć്, അവേരാട്: ൧൩ “നിïൾ

തടവുകാെരഇവിെട െകാ÷ുവരരുത്; നാംതേćയേഹാവേയാട്അകൃതäം െചയ്തിരിെèനĊുെട

പാപïേളാടുംഅകൃതäേûാടുംഇനിയുംകൂöുവാൻനിïൾഭാവിèുćു; നĊുെടഅകൃതäം

വലിയത്. യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം യിåസാേയലിേĈൽ ഇരിèുćുവേĭാ” എć് പറõു.

൧൪അേĜാൾ åപഭുèĈാരുെടയും സർĔസഭയുെടയും മുĉാെക പടയാളികൾ തടവുകാെര

െകാĐമുതേലാടുകൂെട വിöയđു. ൧൫ åപേതäകമായി നിേയാഗിèെĜöആളുകൾബĂĈാെരകൂöി,

അവരിൽനìരായവെരെകാĐയിെലവസ്åതംധരിĜിđു;അവെരഉടുĜിđ് െചരിĜ് ധരിĜിđേശഷം

അവർè് ഭêിèുവാനുംകുടിèുവാനും െകാടുûു;എĚയും േതĜിđു.êീണമുĐവെര

കഴുതĜുറû്കയĤി,ഈăĜöണമായെയരിേഹാവിൽഅവരുെടസേഹാദരĈാരുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുെചćാèിയേശഷം ശമരäയിേലè് മടïിേĜായി. ൧൬ആ കാലû് ആഹാസ്,

തെćസഹായിèണം എć് അĠൂർ രാജാèĈാരുെട അടുèൽആളയđ് അഭäർüിđു.

൧൭ കാരണം, ഏേദാമäർ പിെćയും വć് െയഹൂദäെര േതാğിèയും തടവുകാെര പിടിđു

െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്തിരുćു. ൧൮െഫലിസ്തäർ താഴçരയിലും, െയഹൂദയുെട െതèും ഉĐ

പöണïൾആåകമിđ് േബû്‐േശെമശുംഅēാേലാനും െഗേദേരാûും േസാേഖാവുംഅതിേനാട്

േചർć åഗാമïളും, തിമ്നയുംഅതിേനാട് േചർć åഗാമïളും, ഗിംേസാവുംഅതിേനാട് േചർć

åഗാമïളും, പിടിđ് അവിെട പാർûു. ൧൯യിåസാേയൽ രാജാവായആഹാസ് െയഹൂദയിൽ

ധാർമികഅധഃപതനûിന് ഇടയാèിയേഹാവേയാട് മഹാേåദാഹം െചയ്തതുെകാ÷്അവെě

നിമിûംയേഹാവ െയഹൂദെയതാഴ്ûി. ൨൦അĠൂർ രാജാവായതിൽഗû്‐പിേലെസർഅവെě

അടുèൽവć്അവെനബുĂിമുöിđതĭാെതഒöുംസഹായിđിĭ. ൨൧ആഹാസ്, യേഹാവയുെട

ആലയûിൽനിćും രാജധാനിയിൽനിćും åപഭുèĈാരുെട പèൽനിćും കുെറസĉû്

കവർെćടുû്അĠൂർ രാജാവിന് െകാടുûു;എîിലും ഇതിനാൽഅവന്സഹായം ലഭിđിĭ.

൨൨ആഹാസ് രാജാവ് തെěകġകാലûുംയേഹാവേയാട്അധികംഅവിശçസ്തതകാണിđു.

൨൩എïെനെയćാൽ: “അരാം രാജാèĈാരുെട േദവĈാർ അവെര സഹായിđതുെകാ÷്

അവർഎെćയുംസഹായിേè÷തിന്ഞാൻഅവർè്ബലികഴിèും”എć് പറõ്അവൻ

തെć േതാğിđ ദേĊെശèിെല േദവĈാർè് ബലികഴിđു; എćാൽ അവ അവനും എĭാ

യിåസാേയലിനും നാശകാരണമായി തീർćു. ൨൪ആഹാസ്ൈദവാലയûിെല ഉപകരണïെള

ഒരുമിđ് കൂöി ഉടđുകളõു; യേഹാവയുെടആലയûിെěവാതിലുകൾഅടđ് െയരൂശേലമിെě

ഓേരാ മൂലയിലും ബലിപീഠïൾ ഉ÷ാèി. ൨൫അനäേദവĈാർè് ധൂപം കാöുവാൻഅവൻ

െയഹൂദയിെലഓേരാ പöണûിലും പൂജാഗിരികൾ ഉ÷ാèി തെěപിതാèĈാരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ േകാപിĜിđു. ൨൬അവെěമĤുĐ åപവൃûികളും ജീവിതരീതികളുംആദäവസാനം

െയഹൂദയിെലയും യിåസാേയലിെലയും രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൭
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ആഹാസ് തെěപിതാèĈാെരേĜാെലനിåദåപാപിđു;അവെനെയരൂശേലം നഗരûിൽഅടèം

െചയ്തു. യിåസാേയൽ രാജാèĈാരുെട കĭറകളിൽ െകാ÷ുവćിĭതാനും;അവെě മകനായ

െയഹിസ്കീയാവ്അവന് പകരം രാജാവായി.

൨൯ െയഹിസ്കീയാവ്ഇരുപûòാംവയĢിൽവാഴ്ചതുടïി;ഇരുപെûാĉത്സംവĀരം

െയരൂശേലമിൽ വാണു;അവെěഅĊഅബീയാ െസഖരäാവിെě മകൾആയിരുćു.

൨അവൻ തെě അĜനായ ദാവീദിെനേĜാെല യേഹാവയ്è് åപസാദമായത് െചയ്തു. ൩

അവൻതെěവാഴ്ചയുെട ഒćാംആ÷ിൽ ഒćാം മാസûിൽയേഹാവയുെടആലയûിെě

വാതിലുകൾ തുറć് േകടുപാടുകൾ തീർûു. ൪അവൻ പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും

ൈദവാലയûിെěകിഴèുĐവിശാലčലû് ഒćിđുകൂöിഅവേരാട് പറõെതെăćാൽ: ൫

“േലവäേര,എെěവാèു േകൾèുവിൻ,ഇേĜാൾനിïൾനിïെളûെćശുĂീകരിđ് നിïളുെട

പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവയുെടആലയെûയുംശുĂീകരിđ് വിശുĂമąിരûിൽ

നിć് മലിനത നീèിèളവിൻ. ൬ നĊുെട പിതാèĈാർ അകൃതäം െചയ്ത്, നĊുെട

ൈദവമായയേഹാവയ്è്അനിġമായത് åപവർûിđ്അവെനഉേപêിèയുംയേഹാവയുെട

തിരുനിവാസûിൽ നിć് മുഖംതിരിđ് അതിന് പുറം കാöുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൭അവർ

മøപûിെěവാതിലുകൾഅെടđ്,വിളèുകൾെകടുûി,വിശുĂമąിരûിൽയിåസാേയലിെě

ൈദവûിന് ധൂപം കാണിèാെതയും േഹാമയാഗം കഴിèാെതയും ഇരുćു. ൮അതുെകാ÷്

യേഹാവയുെട േകാപം െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിെěയും േമൽവćു; നിïൾസçăകĚാൽ

കാണുćതുേപാെല അവൻ അവെര നടുèûിനും അĉരĜിനും, പരിഹാസûിനും

പാåതമാèിയിരിèുćു. ൯ ഇതു നിമിûം നĊുെട പിതാèĈാർ വാളിനാൽ വീഴുകയും

നĊുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും ഭാരäമാരും åപവാസûിൽആകയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൦

ഇേĜാൾ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നെĊ വിöുമാേറ÷തിന്

അവേനാട് ഒരു ഉടĉടി െചയ്വാൻ എനിè് താğരäം ഉ÷്. ൧൧എെě മèേള, ഇേĜാൾ

ഉേപê കാണിèരുത്; തെě സćിധിയിൽ നിğാനും, തെć േസവിèാനും, തനിè്

ശുåശൂഷèാരായി ധൂപംഅർĜിèുവാനും യേഹാവ നിïെള തിരെõടുûിരിèുćുവേĭാ”.

൧൨അേĜാൾെകഹാതäരിൽഅമാസായിയുെട മകൻമഹû്,അസരäാവിെě മകൻ േയാേവൽ,

െമരാരäരിൽഅĝിയുെട മകൻകീശ്, െയഹെĭേലലിെě മകൻഅസരäാവ്; േഗർേശാനäരിൽ

സിĊയുെട മകൻ േയാവാഹ്, ൧൩ േയാവാഹിെě മകൻഏെദൻ; എലീസാഫാനäരിൽ സിåമി,

െയയൂേവൽ;ആസാഫäരിൽ െസഖരäാവ്, മüനäാവ്; ൧൪ േഹമാനäരിൽ െയഹൂേവൽ, ശിെമയി;

െയദൂഥൂനäരിൽശിമēാവ്, ഉĢീേയൽഎćീ േലവäർഎഴുേćĤു. ൧൫തïളുെടസേഹാദരĈാെര

ഒćിđ് കൂöി തïെളûെćവിശുĂീകരിđ് യേഹാവയുെട വചനåപകാരം രാജാവിെěകğന

അനുസരിđ് യേഹാവയുെടആലയം െവടിĜാèുവാൻവćു. ൧൬പുേരാഹിതĈാർ യേഹാവയുെട

ആലയûിെěഅകം െവടിĜാèുവാൻഅതിൽകടćു;ആലയûിൽക÷മാലിനäെമĭാം

പുറû്,യേഹാവയുെടആലയûിെě åപാകാരûിൽെകാ÷ുവćു; േലവäർഅത് െകാ÷്

േപായി കിേåദാൻേതാöിൽ ഇöു. ൧൭ ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി, അവർ വിശുĂീകരിĜാൻ

തുടïി; എöാം തീയതി അവർ യേഹാവയുെട മøപûിൽ എûി; ഇïെനഅവർ എö്

ദിവസംെകാ÷് യേഹാവയുെട ആലയം വിശുĂീകരിđു; ഒćാം മാസം പതിനാറാം തീയതി

േവല തീർûു, ൧൮ െയഹിസ്കീയാ രാജാവിെě അടുèൽ അകû് െചć്, “ഞïൾ

യേഹാവയുെട ആലയം മുഴുവനും േഹാമപീഠവും, കാഴ്ചയĜûിെě േമശയും അതിെě

ഉപകരണïളും െവടിĜാèി, ൧൯ആഹാസ് രാജാവ് തെě ഭരണകാലû് തെěലംഘനûിൽ
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നീèിèളõഉപകരണïൾഎĭാം നćാèി വിശുĂീകരിđിരിèുćു;അവയേഹാവയുെട

യാഗപീഠûിെě മുĉിൽ ഉ÷്” എć് പറõു. ൨൦ െയഹിസ്കീയാ രാജാവ് അതിരാവിെല

എഴുേćĤ്നഗരാധിപതികെളകൂöിയേഹാവയുെടആലയûിൽെചćു. ൨൧അവർരാജതçûിനും

വിശുĂമąിരûിനും െയഹൂദാരാജäûിനും േവ÷ിഏഴ് കാളകെളയുംഏഴ്ആöുെകാĤĈാെരയും

ഏഴ് കുõാടുകെളയും ഏഴു െവĐാöുെകാĤെനയും പാപയാഗûിനായി െകാ÷ുവćു;

അവെയ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ യാഗം കഴിèുവാൻ അവൻ അഹേരാെě

തലമുറèേരാട് പുേരാഹിതĈാേരാട് കğിđു. ൨൨അïെന അവർ കാളകെള അറുûു;

പുേരാഹിതĈാർ രéം വാïി യാഗപീഠûിേĈൽതളിđു;അതുേപാെലആöുെകാĤĈാെരയും

കുõാടുകെളയും അറുû് രéം യാഗപീഠûിേĈൽ തളിđു. ൨൩ പിെć അവർ

പാപയാഗûിനുĐ െവĐാöുെകാĤĈാെര രാജാവിെěയും സഭയുെടയും മുĉിൽ െകാ÷ുവćു;

അവർഅവയുെടേമൽൈകവđു. ൨൪പുേരാഹിതĈാർഅവെയഅറുû്യിåസാേയൽജനûിെě

പാപïൾèുേവ÷ി åപായċിûമായിഅവയുെട രéംയാഗപീഠûിേĈൽപാപയാഗമായി

അർĜിđു; എĭാ യിåസാേയലിനുംേവ÷ി േഹാമയാഗവും പാപയാഗവും കഴിèണം എć്

രാജാവ് കğിđിരുćു. ൨൫അവൻ ദാവീദിെěയും രാജാവിെě ദർശകനായ ഗാദിെěയും

നാഥാൻåപവാചകെěയും കğനåപകാരം േലവäെര ൈകûാളïേളാടും വീണകേളാടും

കിćരïേളാടും കൂെട യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിർûി; അïെന åപവാചകĈാർ

മുഖാăരം യേഹാവ കğിđിരുćു. ൨൬ േലവäർ, ദാവീദിെě വാേദäാപകരണïേളാടും,

പുേരാഹിതĈാർ കാഹളïേളാടുംകൂെട നിćു. ൨൭പിെć െയഹിസ്കീയാവ് യാഗപീഠûിേĈൽ

േഹാമയാഗം കഴിèുവാൻകğിđു. േഹാമയാഗം തുടïിയേĜാൾതേćഅവർകാഹളïേളാടും

യിåസാേയൽരാജാവായദാവീദിെěവാേദäാപകരണïേളാടുംകൂെടയേഹാവയ്è്പാöുപാടുവാൻ

തുടïി. ൨൮ ഉടെന സർĔസഭയും നമസ്കരിđു, സംഗീതèാർ പാടുകയും കാഹളèാർ

ഊതുകയും െചയ്തു; ഇïെന േഹാമയാഗം കഴിയുćതുവെര െചയ്തുെകാ÷ിരുćു.

൨൯ യാഗം കഴിđു തീർćേĜാൾ രാജാവും കൂെട ഉ÷ായിരുć എĭാവരും വണïി

നമസ്കരിđു. ൩൦പിെćെയഹിസ്കീയാ രാജാവും åപഭുèĈാരും േലവäേരാട്, ദാവീദിെěയും

ആസാഫ് ദർശകെěയും വചനïളാൽ യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം െചയ്വാൻ കğിđു.

അവർ സേăാഷേûാെട സ്േതാåതം െചയ്ത് കുĉിö് ആരാധിđു. ൩൧ “നിïൾ ഇേĜാൾ

യേഹാവയ്è് നിïെളûെćനിേവദിđിരിèുćു;അടുûുവć് യേഹാവയുെടആലയûിൽ

ഹനനയാഗïളും സ്േതാåതയാഗïളും െകാ÷ുവരുവിൻ” എć് െയഹിസ്കീയാവ് പറõു;

അïെനസഭഹനനയാഗïളുംസ്േതാåതയാഗïളുംഅർĜിđു; നĭ മനĢുĐഎĭാവരും

േഹാമയാഗïളും െകാ÷ുവćു. ൩൨സഭ െകാ÷ുവć േഹാമയാഗïളുെടഎĚം: കാളകൾ

എഴുപത്,ആöുെകാĤൻമാർ നൂറ്, കുõാടുകൾഇരുനൂറ്; ഇവെയാെèയും യേഹാവയ്è്

ദഹനയാഗûിനായിരുćു. ൩൩ നിേവദിത വസ്തുèൾ, അറുനൂറു കാളകളും മൂവായിരം

ആടുകളുംആയിരുćു. ൩൪പുേരാഹിതĈാർ ചുരുèമായിരുćതിനാൽ േഹാമയാഗïെളĭാം

േതാലുരിĜാൻഅവർè് കഴിõിĭ;അതുെകാ÷്അവരുെടസേഹാദരĈാരായ േലവäർആ

േവല തീരുേവാളവും മĤ് പുേരാഹിതĈാെരĭാം തïെളûെć വിശുĂീകരിèുേവാളവും

അവെരസഹായിđു; തïെളûെćവിശുĂീകരിèുćതിൽ േലവäർപുേരാഹിതĈാെരèാൾ

അധികം വിശçസ്തരായിരുćു. ൩൫ േഹാമയാഗïൾ,സമാധാനയാഗïൾèുĐ േമദĢിേനാടും

േഹാമയാഗïൾèുĐ പാനീയയാഗïേളാടും കൂെട അനവധി ആയിരുćു. ഇïെന

യേഹാവയുെട ആലയûിെല ആരാധന യഥാčാനûായി. ൩൬ ൈദവം ജനûിന്
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മനെĢാരുèംനൽകിയതിൽെയഹിസ്കീയാവുംസകലജനവുംസേăാഷിđു;ഈകാരäïൾ

എĭാം വളെര േവഗûിലാണേĭാ നടćത്.

൩൦അനăരം െയഹിസ്കീയാവ് യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് െപസഹ

ആചരിേè÷തിന് െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിേലè് വരുവാൻ

യിåസാേയലിെലയും െയഹൂദയിെലയും ജനûിെěഅടുèൽആളയđ്; എåഫയീം, മനെĠ

എćീ േഗാåതïൾè്എഴുû്എഴുതി. ര÷ാം മാസûിൽ െപസഹആചരിèണെമć് ൨

രാജാവുംഅവെě åപഭുèĈാരും െയരൂശേലമിെല ജനïളും തീരുമാനിđിരുćു. ൩എćാൽ

ശുĂീകരണംകഴിõപുേരാഹിതĈാർ േവ÷åതഇĭാതിരുćതിനാലും, ജനം െയരൂശേലമിൽ

ഒരുമിđുകൂടാെത ഇരുćതുെകാ÷ും നിċിതസമയïളിൽ െപസഹആചരിĜാൻഅവർè്

കഴിõിരുćിĭ. ൪ആതീരുമാനം രാജാവിനും സർĔസഭയ്èും സĊതമായി. ൫ഇïെന

അവർ െയരൂശേലമിൽ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് െപസഹ ആചരിĜാൻ

വേര÷തിന് േബർ‐േശബമുതൽ ദാൻവെരയുĐ എĭായിåസാേയൽജനûിെě ഇടയിലും

പരസäെĜടുûണെമć് ഒരു തീർĜു÷ാèി. അവർ വളെരèാലമായി അത് വിധിേപാെല

ആചരിđിരുćിĭ. ൬ അïെന അòേലാöèാർ രാജാവിെěയും åപഭുèĈാരുെടയും

എഴുûുകൾയിåസാേയൽജനûിെěയും െയഹൂദാ ജനûിെěയുംഅടുèൽെകാ÷ുേപായി,

രാജകğനåപകാരം പറõത് എെăćാൽ: “യിåസാേയൽ മèേള, അåബാഹാമിൻെറയും

യിസ്ഹാèിെěയും യാേèാബിെěയുംൈദവമായയേഹാവയിേലè് മടïി വരുവീൻ.അേĜാൾ

അവൻഅĠൂർരാജാèĈാരുെടകēിൽനിć്െതĤിഒഴിõേശഷിĜായനിïളുെടഅടുèേലè്

മുഖം തിരിèും. ൭തïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് അകൃതäം െചയ്ത

നിïളുെട പിതാèĈാെരയും സേഹാദരĈാെരയും േപാെല നിïൾ ആകരുത്; അവൻ

അവെര നാശûിന് ഏğിđുകളõത് നിïൾകാണുćുവേĭാ. ൮ആകയാൽനിïളുെട

പിതാèĈാേരേĜാെല നിïൾ ദുĠാഠäം കാണിèരുത്; യേഹാവയുെട മുĉാെക നിïൾ

കീഴടïുവീൻ.അവൻസദാകാലേûèുംവിശുĂീകരിđിരിèുćവീശുĂമąിരûിേലè്

വć് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നിïെള വിöുമാേറ÷തിന്അവെന

േസവിĜിൻ. ൯നിïൾയേഹാവയിേലè് മടïിവരുćുഎîിൽനിïളുെടസേഹാദരĈാരും

പുåതĈാരും തïെളതടവുകാരായി െകാ÷് േപായവരിൽനിć് കരുണലഭിđ്ഈേദശേûè്

മടïിവരും; നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ കൃപയും കരുണയും ഉĐവനേĭാ; നിïൾ

അവെěഅടുèേലè് മടïിവരുćുഎîിൽഅവൻനിïൾè് മുഖം മറđുകളകയിĭ”. ൧൦

അïെനഓöèാർഎåഫയീമിെěയും മനെĠയുെടയും േദശû് പöണം േതാറും െസബൂലൂൻ

വെരസòരിđു;അവേരാഅവെരപരിഹസിđ് നിąിđുകളõു. ൧൧എîിലുംആേശരിലും

മനെĠയിലും െസബൂലൂനിലും ചിലർ തïെളûെć താഴ്ûി െയരൂശേലമിേലè് വćു.

൧൨ െയഹൂദയിലും യേഹാവയുെട വചനåപകാരം രാജാവും åപഭുèĈാരും െകാടുû കğന

അനുസരിേè÷തിന്അവർè്ഏകാåഗഹൃദയം നല്കുവാൻൈദവകരം åപവൃûിđു. ൧൩

അïെന ര÷ാം മാസം പുളിĜിĭാû അĜûിെě ഉĀവം ആചരിĜാൻ ജനം ഏĤവും

വലിേയാരു സഭയായി െയരൂശേലമിൽ വćുകൂടി. ൧൪ അവർ എഴുേćĤ് െയരൂശേലമിൽ

ഉ÷ായിരുćബലിപീഠïൾനീèിèളõ്സകലധൂപപീഠïെളയുംഎടുû്കിേåദാൻേതാöിൽ

എറിõുകളõു. ൧൫ ര÷ാം മാസം പതിനാലാം തീയതി അവർ െപസഹ അറുûു;

എćാൽപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ലðിđ് തïെളûെćവിശുĂീകരിđ് യേഹാവയുെട

ആലയûിൽേഹാമയാഗïൾെകാ÷ുവćു. ൧൬അവർൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട
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നäായåപമാണåപകാരം തïൾè്നിċയിèെĜöčാനû്നിćു; പുേരാഹിതĈാർ േലവäരുെട

കēിൽനിć് രéംവാïിതളിđു. ൧൭തïെളûെćവിശുĂീകരിèാûവർപലരുംസഭയിൽ

ഉ÷ായിരുćു;അതുെകാ÷്ശുĂിയിĭാûഓേരാരുûന് േവ÷ി െപസഹഅറുû്യേഹാവè്

നിേവദിേè÷ ഉûരവാദിûം േലവäർ ഭരേമĤിരുćു. ൧൮എåഫയീം, മനെĠ, യിĢാഖാർ,

െസബൂലൂൻ, എćീ േഗാåതïളിൽ നിćുĐഅേനകർ, തïെളûെćശുĂീകരിèാെത

എഴുതിയിരിèുć åപമാണûിന് വിരുĂമായി െപസഹ തിćു. എćാൽ െയഹിസ്കീയാവ്

അവർè് േവ÷ി åപാർüിđു: ൧൯ “വിശുĂമąിരûിെല വിശുĂിെèാûവĚംശുĂീകരണം

åപാപിđിെĭîിലും ൈദവെû, തെě പിതാèĈാരുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ തേć,

അേനçഷിĜാൻ മനĢുെവèുćഏവേനാടും ദയാലുവായയേഹാേവ,êമിേèണേമ”എć്

പറõു. ൨൦ യേഹാവ െയഹിസ്കീയാവിെě åപാർüന േകö് ജനെû സൗഖäമാèി. ൨൧

അïെന െയരൂശേലമിൽ വćുകൂടിയ യിåസാേയൽ മèൾപുളിĜിĭാûഅĜûിെě ഉĀവം

ഏഴു ദിവസം മഹാസേăാഷേûാെടആചരിđു; േലവäരും പുേരാഹിതĈാരും ഉđനാദമുĐ

വാദäïളാൽയേഹാവയ്è് പാടി ദിനംåപതി യേഹാവെയസ്തുതിđു. ൨൨െയഹിസ്കീയാവ്,

യേഹാവയുെട ശുåശൂഷയിൽസാമർüäം കാണിđഎĭാ േലവäേരാടും ഹൃദäമായി സംസാരിđു;

അവർസമാധാനയാഗïൾഅർĜിđും, തïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയ

സ്തുതിđുംെകാ÷് ഏഴു ദിവസം ഉĀവം ആചരിđ്, ഭêണം കഴിđു. ൨൩ വീ÷ും ഏഴ്

ദിവസം ഉĀവം ആചരിĜാൻ സർĔസഭയും സĊതിđു. അïെന അവർ വീ÷ും ഏഴു

ദിവസംസേăാഷേûാെടആചരിđു. ൨൪ െയഹൂദാ രാജാവായ െയഹിസ്കീയാവ് സഭയ്è്

ആയിരം കാളകെളയുംഏഴായിരംആടുകെളയും െകാടുûു; åപഭുèĈാരുംസഭയ്è്ആയിരം

കാളകെളയും പതിനായിരംആടുകെളയും െകാടുûു;അേനകംപുേരാഹിതĈാർതïെളûെć

വിശുĂീകരിđു. ൨൫ െയഹൂദയുെട സർĔസഭയും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും യിåസാേയലിൽനിć്

വćസർĔസഭയും യിåസാേയൽ േദശûുനിć് െയഹൂദയിൽ വć് പാർûിരുćപരേദശികളും

സേăാഷിđു. ൨൬അïെനെയരൂശേലമിൽ മഹാസേăാഷം ഉ÷ായി; യിåസാേയൽരാജാവായ

ദാവീദിെě മകൻശേലാേമാെěകാലം മുതൽഇതുേപാെല െയരൂശേലമിൽസംഭവിđിöിĭ. ൨൭

ഒടുവിൽ േലവäരായപുേരാഹിതĈാർഎഴുേćĤ് ജനെûഅനുåഗഹിđു;അവരുെടഅേപê

േകൾèെĜടുകയും, അവരുെട åപാർüന അവെě വിശുĂനിവാസമായ സçർĖûിൽ

എûുകയും െചയ്തു.

൩൧ഇെതĭാം തീർćേശഷം വćുകൂടിയിരുć യിåസാേയൽ ജനെമĭാം െയഹൂദാ

നഗരïളിൽ െചć് വിåഗഹസ്തംഭïൾ തകർûുകളõു. െയഹൂദയിലും

െബനäാമീനിലുംഎåഫയീമിലും മനെĠയിലും ഉĐഅേശരാåപതിഷ്ഠകൾെവöിèളയുകയും

പുജാഗിരികളുംബലിപീഠïളുംഇടിđ് നശിĜിđുകളയുകയും െചയ്തു. പിെćയിåസാേയൽമèൾ

എĭാവരും താăാെěപöണûിേലèുംഅവകാശûിേലèും മടïിേĜായി. ൨അനăരം

െയഹിസ്കീയാവ്പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും,ഗണംഗണമായി,അവനവെěശുåശൂഷയുെട

åകമåപകാരം, േഹാമയാഗïളും സമാധാനയാഗïളും കഴിèുവാനും, യേഹാവയുെട

പാളയûിെěവാതിലുകളിൽശുåശൂഷിĜാനും, സ്േതാåതം െചയ്ത് വാഴ്ûുവാനും നിയമിđു. ൩

രാജാവ്, യേഹാവയുെട നäായåപമാണåപകാരം കാലûുംൈവകുേćരûുംഅർĜിേè÷

േഹാമയാഗïൾèായും, ശĒûുകളിലും അമാവാസäകളിലും ഉĀവïളിലും ഉĐ

േഹാമയാഗïൾèായും സçăസĉûിൽനിć് ഒരു ഓഹരി നിċയിđു. ൪പുേരാഹിതĈാരും

േലവäരും യേഹാവയുെട നäായåപമാണåപകാരം ഉĐ കടമകൾ നിറേവേĤ÷തിന് അവരുെട
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ഓഹരി യഥാസമയം െകാടുèുവാൻ രാജാവ് െയരൂശേലമിൽ പാർûജനേûാട് കğിđു. ൫

ഈകğന åപസിĂമായ ഉടെനയിåസാേയൽമèൾധാനäം, വീõ്,എĚ, േതൻ, വയലിെല

വിളവുകൾഎćിവയുെടആദäഫലംധാരാളമായി െകാ÷ുവćു;എĭാĤിെěയും ദശാംശവും

സമൃĂിയായി െകാ÷ുവćു. ൬െയഹൂദാനഗരïളിൽപാർûയിåസാേയലäരും െയഹൂദäരും

കാളകളുെടയുംആടുകളുെടയും ദശാംശവും, തïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് നിേവദിđിരുć

വസ്തുèളുെട ദശാംശവും െകാ÷ുവć് കൂĉാരമായി കൂöി. ൭ മൂćാം മാസûിൽഅവർ

കൂĉാരംകൂöിûുടïിഏഴാം മാസûിൽതീർûു. ൮െയഹിസ്കീയാവും åപഭുèĈാരുംവć്ഈ

കൂĉാരïൾക÷േĜാൾഅവർയേഹാവെയവാഴ്ûുകയുംഅവെěജനമായയിåസാേയലിെന

പുകഴ്ûുകയും െചയ്തു. ൯െയഹിസ്കീയാവ് കൂĉാരïെളèുറിđ് പുേരാഹിതĈാേരാടും

േലവäേരാടും േചാദിđു. ൧൦അതിന് മറുപടിയായിസാേദാèിെěഗൃഹûിൽ മഹാപുേരാഹിതനായ

അസരäാവ്അവേനാട്: “ജനംഈവഴിപാടുകൾയേഹാവയുെടആലയûിേലè് െകാ÷ുവć്

തുടïിയത് മുതൽ ഞïൾ തിć് തൃപ്തരായി വളെര േശഷിĜിđുമിരിèുćു; യേഹാവ

തെě ജനെû അനുåഗഹിđിരിèുćു; േശഷിđതാകുćു ഈ വലിയ കൂĉാരം” എć്

ഉûരം പറõു. ൧൧അേĜാൾ െയഹിസ്കീയാവ്, യേഹാവയുെട ആലയûിൽ അറകൾ

ഒരുèുവാൻ കğിđു; ൧൨അïെന അവർ ഒരുèിയേശഷം വഴിപാടുകളും ദശാംശïളും

നിേവദിതവസ്തുèളും വിശçസ്തതേയാെടഅകû് െകാ÷ുവćു: േലവäനായ േകാനനäാവ്

അവയുെട േമൽവിചാരകനും അവെě സേഹാദരൻ ശിെമയി ര÷ാമനും ആയിരുćു. ൧൩

െയഹിസ്കീയാ രാജാവിെěയുംൈദവാലയ åപമാണിയായഅസരäാവിെěയുംആñåപകാരം,

െയഹീേയൽ,അസസäാവ്, നഹû്, അസാേഹൽ, െയരീേമാû്, േയാസാബാദ്, എലീേയൽ,

യിസ്മഖäാവ്, മഹû്, െബനായാവ് എćിവർ േകാനനäാവിെěയും അവെě സേഹാദരൻ

ശിെമയിയുെടയും കീഴിൽ േമൽേനാöèാരായിരുćു. ൧൪കിഴെèവാതിൽകാവല്èാരനായിരുć

േലവäനായയിമ്നയുെട മകൻ േകാേര, യേഹാവയുെട വഴിപാടുകളുംഅതിവിശുĂവസ്തുèളും,

ഔദാരä ദാനïളും വിഭാഗിđുെകാടുèുć േമൽവിചാരകനായിരുćു. ൧൫അവെěകീഴിൽ,

വലിയവരും െചറിയവരുമായതïളുെടസേഹാദരĈാർè് åകമമായി വിഭാഗിđ് െകാടുèുവാൻ,

ഏെദൻ, മിനäാമീൻ, േയശുവ, െശമēാവ്, അമരäാവ്, െശഖനäാവ് എćീ വിശçസ്തർ

പുേരാഹിതനഗരïളിൽഉേദäാഗčĈാരായിരുćു. ൧൬മൂćുവയĢിനു മുകളിൽവംശാവലിയിൽ

േപര് േചർûിരുćപുരുഷĈാെരയും, ദിനåĉതിആവശäംേപാെലഗണംഗണമായി താăാïളുെട

ശുåശൂഷèായി ൧൭ ആലയûിൽ വരുćവെരയും, പുേരാഹിതĈാരുെട വംശാവലിയിൽ

പിതൃഭവനåകമം അനുസരിđ് േപരു േചർèെĜöവെരയും, ഇരുപതു വയĢിന് മുകളിൽ

താăാïളുെടശുåശൂഷയുെട åകമåപകാരം േപരുേചർûേലവäെരയും,ഈകൂöûിൽനിćും

ഒഴിവാèിയിരുćു. ൧൮സർĔസഭയിലുമുĐഅവരുെട കുõുïളും ഭാരäമാരും പുåതĈാരും

പുåതിമാരുമായി വംശാവലിയിൽ േപര് േചർèെĜöവർèുംകൂെടഓഹരി െകാടുè÷തായിരുćു.

അവർവിശçസ്തതേയാെട തïെളതെćവിശുĂീകരിđുേപാćു. ൧൯പöണïേളാട് േചർć

പുൽĜുറïളിൽപാർûിരുćഅഹേരാെěപുåതĈാരായപുേരാഹിതĈാർèും, വംശാവലിയിൽ

േപര് േചർèെĜöഎĭാ േലവäർèുംഓഹരി െകാടുè÷തിന്ഓേരാ പöണûിലും åപേതäകം

ആളുകെളനിയമിđിരുćു. ൨൦െയഹിസ്കീയാവ് െയഹൂദയിൽഎĭയിടûുംഇĔĚംെചയ്തു;

തെěൈദവമായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനĈയുംനäായവുംസതäവുംആയകാരäïൾ

åപവർûിđു. ൨൧അവൻൈദവാലയûിെലശുåശൂഷസംബĆിđും നäായåപമാണവും കğനയും
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സംബĆിđും തെě ൈദവെû അേനçഷിേè÷തിന് ആരംഭിđ സകലåപവൃûിയിലും

പൂർĚഹൃദയേûാെട åപവർûിđ്അഭിവൃĂിെĜöു.

൩൨ െയഹിസ്കീയാവിെě ഈവിധമായ വിശçസ്തåപവൃûികൾ പൂർûിയായേĜാൾ

അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് െയഹൂദയിൽ കടćു; ഉറĜുĐപöണïൾെèതിെര

പാളയമിറïി.അവജയിđടèാംഎć്വിചാരിđു. ൨സൻേഹരീബ് െയരൂശേലമിെനആåകമിĜാൻ

ഭാവിèുćുഎć് െയഹിസ്കീയാവ്ക÷ിö് ൩പöണûിന്പുറേûè്ഒഴുകുćനീരുറവുകളിെല

െവĐം തടേയ÷തിന് തെě åപഭുèĈാേരാടും യുĂവീരĈാേരാടുംആേലാചിđു; അവർഅവെന

സഹായിđു. ൪അïെനവളെര ജനം ഒćിđുകൂടി; “അĠൂർരാജാèĈാർവć് ധാരാളം െവĐം

കാണുćത് എăിന്” എć് പറõ് എĭാ ഉറവുകളും േദശûിെě നടുവിൽകൂടി ഒഴുകിയ

േതാടുംഅടđുകളõു. ൫അവൻൈധരäെĜö്, ഇടിõുേപായ മതിലുകൾ േഗാപുരïേളാളം

പണിതു. പുറû് േവെറാരു മതിലും െകöിെĜാèി. ദാവീദിെě നഗരûിെല മിേĭാവിെě

േകടുപാടുകൾ േപാèി, നിരവധിആയുധïളും പരിചകളും ഉ÷ാèി. ൬അവൻജനûിേĈൽ

പടനായകĈാെര നിയമിđു. അവെര നഗരവാതിൽèലുĐ വിശാലčലû് ഒćിđുകൂöി

ൈധരäെĜടുûിസംസാരിđത്: ൭ “ഉറĜുംൈധരäവും ഉĐവരായിരിĜിൻ;അĠൂർരാജാവിെനയും

അവേനാട് കൂെടയുĐ പുരുഷാരെûയും ക÷് ഭയെĜടുകേയാ åഭമിèുകേയാ െചēരുത്;

അവേനാടുകൂെടയുĐതിലും വലിയവൻ നേĊാടുകൂെട ഉ÷്. ൮അവേനാടുകൂെട മാനുഷ

ഭുജേമയുĐു; നേĊാടുകൂെടേയാ നെĊസഹായിĜാനും നമുèുേവ÷ിയുĂïൾനടûുവാനും

നĊുെടൈദവമായയേഹാവ ഉ÷്” എć് പറõു; െയഹൂദാ രാജാവായ െയഹിസ്കീയാവിെě

വാèുകൾജനെûൈധരäെĜടുûി. ൯അനăരംഅĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് ‐അവനും

അവെěൈസനäവും ലാഖീശ് പöണംനിേരാധിđിരുćു ‐ തെě ദാസĈാെര െയഹൂദാ രാജാവായ

െയഹിസ്കീയാവിെěയും െയരൂശേലമിെല സകലെയഹൂദäരുെടയും അടുèൽഅയđ് പറയിđത്

എെăćാൽ: ൧൦ “അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് ഇåപകാരം പറയുćു: ‘െയരൂശേലംനഗരം

നിേരാധിèെĜöിരിെè നിïൾ എെăാćിൽആåശയിèുćു? ൧൧ ‘നĊുെട ൈദവമായ

യേഹാവനെĊഅĠൂർരാജാവിെěകēിൽനിć് വിടുവിèും’എć് പറõ്വിശĜും ദാഹവും

െകാ÷്മരിേè÷തിന് െയഹിസ്കീയാവ്നിïെളവശീകരിèുćിĭേയാ? ൧൨അശൂർരാജാവിെě

പൂജാഗിരികളും യാഗപീഠïളും നീèിèളകയും െയഹൂദേയാടും െയരൂശേലമിേനാടും നിïൾ

ഒേരപീഠûിന് മുĉിൽനമസ്കരിđ്അതിേĈൽധൂപംകാöണംഎć്കğിèയും െചയ്തത്

ഈ െയഹിസ്കീയാവ് തെćയെĭ? ൧൩ഞാനും എെě പിതാèĈാരും മĤ് േദശïളിെല

സകലജനതകേളാടും എă് െചയ്തുെവć് നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? ആ േദശïളിെല

ജനതകളുെട േദവĈാർè് തïളുെട േദശïെളഎെěകēിൽനിć് വിടുവിĜാൻകഴിõുേവാ?

൧൪ എെě പിതാèĈാർ ഉĈൂലനാശം വരുûിയ ജനതകളുെട േദവĈാരിൽ ഒരുവനും

തെě ജനെûഎെě കēിൽനിć് വിടുവിĜാൻ കഴിയാതിരിെè നിïളുെട ൈദവûിന്

നിïെള എെě കēിൽനിć് വിടുവിĜാൻ കഴിയുേമാ? ൧൫ആകയാൽ െയഹിസ്കീയാവ്

നിïെളചതിèയും, വശീകരിèയും െചēരുത്; നിïൾഅവെനവിശçസിèയുംഅരുത്;

ഏെതîിലും ജനതയുെടേയാ രാജäûിെěേയാ േദവന് തെě ജനെûഎെěെയാ, എെě

പിതാèĈാരുെടെയാ കēിൽനിć് വിടുവിĜാൻ കഴിõിöിĭ; പിെć നിïളുെട ൈദവം

നിïെളഎെěകēിൽനിć് വിടുവിèുćത്എïെന?” ൧൬കൂടാെതഅവെě ദാസĈാർ

യേഹാവയായൈദവûിനുംഅവെěദാസനായെയഹിസ്കീയാവിനുംവിേരാധമായിസംസാരിđു.

൧൭ “മĤു േദശïളിെല ജനതകളുെട േദവĈാർ തïളുെട ജനെû എെě കēിൽനിć്



2 ദിനവൃûാăം 586

വിടുവിèാതിരുćതുേപാെല െയഹിസ്കീയാവിെěൈദവവും തെěജനെûഎെěകēിൽനിć്

വിടുവിèയിĭ”എćിïെനഅവൻയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവെയനിąിđ്അവന്

വിേരാധമായി കûുകളുംഎഴുതിഅയđു. ൧൮പöണം പിടിേè÷തിന്അവർ െയരൂശേലമിൽ

മതിലിേĈൽപാർûജനെûേപടിĜിđ് åഭമിĜിèുവാൻ െയഹൂദäഭാഷയിൽഅവേരാട് ഉറđ

ശĒûിൽവിളിđ്, ൧൯ മനുഷäരുെടൈകĜണിയായ ജാതികളുെട േദവĈാെരèുറിെđćേപാെല

െയരൂശേലമിെěൈദവെûèുറിđ് സംസാരിđു. ൨൦ഇതു നിമിûം െയഹിസ്കീയാ രാജാവും

ആേമാസിെě മകനായ െയശēാ åപവാചകനും åപാർüിđ് സçർĖûിേലè് േനാèി നിലവിളിđു.

൨൧അേĜാൾയേഹാവ ഒരു ദൂതെനഅയđു;അവൻഅĠൂർരാജാവിെěപാളയûിെലസകല

പരാåകമശാലികെളയും åപഭുèĈാെരയും േസനാപതികെളയുംസംഹരിđു;അതിനാൽഅവൻ

ലðെകാ÷് മുഖംകുനിđ്സçേദശേûè് മടïിേĜാേക÷ിവćു;അവൻതെě േദവെě

േêåതûിൽ െചćേĜാൾഅവെěപുåതĈാരിൽ ചിലർഅവെനഅവിെടെവđ് വാൾെകാ÷്

െകാćുകളõു. ൨൨ഇïെനയേഹാവ െയഹിസ്കീയാെവയും െയരൂശേലം നിവാസികെളയും

അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബിെěകēിൽനിćും മെĤĭാവരുെടയും കēിൽനിćും രêിđ്

അവർè് ചുĤിലും വിåശമം നല്കി; ൨൩ പലരും െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയ്è് കാഴ്ചകളും

െയഹൂദാ രാജാവായ െയഹിസ്കീയാവിന് സĊാനïളും െകാ÷ുവćു;അവൻഅćുമുതൽ

സകലജാതികളുെടയും ദൃġിയിൽ ഉćതനായിûീർćു. ൨൪ആകാലû് െയഹിസ്കീയാവിന്

മരണകരമായ ദീനംപിടിđു;അവൻയേഹാവേയാട് åപാർüിđു;അതിന്അവൻഉûരംഅരുളി

ഒരു അടയാളവും െകാടുûു. ൨൫എćാൽ െയഹിസ്കീയാവ് തനിè് ലഭിđ ഉപകാരûിന്

തèവĚം നടèാെത നിഗളിđുേപായി; അതുെകാ÷് അവെěേമലും െയഹൂദയുെടേമലും

െയരൂശേലമിേĈലും ൈദവേകാപം ഉ÷ായി. ൨൬എćാൽ തïളുെട ഗർĔെûèുറിđ്

െയഹിസ്കീയാവും െയരൂശേലം നിവാസികളുംഅനുതപിèയും തïെളûെćതാഴ്ûുകയും

െചയ്തു;അതുെകാ÷് യേഹാവയുെട േകാപം െയഹിസ്കീയാവിെěകാലû്അവരുെട േമൽ

വćിĭ. ൨൭െയഹിസ്കീയാവിന് വളെരയധികം ധനവും മാനവും ഉ÷ായിരുćു;അവൻ െവĐി,

െപാć്, രýം,സുഗĆവർĖം, പരിചസകലവിധ മേനാഹരമായആഭരണïൾഎćിവയ്èായി

ഭøാരഗൃഹïളും ൨൮ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവèായി സംഭരണശാലകളും, സകലവിധ

മൃഗïൾèുംആöിൻകൂöïൾèും െതാഴുûുകളും ഉ÷ാèി. ൨൯ൈദവംഅവന് വളെര

സĉû് െകാടുûിരുćതു െകാ÷് അവൻ പöണïെളയും ആടുമാടുകെളയും വളെര

സĉാദിđു. ൩൦ ഈ െയഹിസ്കീയാവ് തെćയെåത ഗീേഹാൻ െവĐûിെě േമലെû

ഒഴുè് തടõ് ദാവീദിെě നഗരûിെě പടിõാെറ ഭാഗû് തുരîûിലൂെട താേഴാö്

വരുûിയത്.അïെനെയഹിസ്കീയാവ് തെěസകലåപവർûികളിലും കൃതാർüനായിരുćു.

൩൧എîിലും േദശûിൽസംഭവിđിരുćഅതിശയെûèുറിđ് േചാദിേè÷തിന്ബാേബൽ

åപഭുèĈാർഅവെěഅടുèൽഅയđദൂതĈാരുെട കാരäûിൽഅവെěഹൃദയ രഹസäïൾ

െവളിെĜടുûാൻതèവĚംഅവെനപരീêിേè÷തിന്ൈദവംഅവെനവിöുെകാടുûു. ൩൨

െയഹിസ്കീയാവിെě മĤ് വൃûാăïളുംഅവെěസൽåപവൃûികളുംആേമാസിെě മകനായ

െയശēാåപവാചകെěദർശനûിലും െയഹൂദയിെലയുംയിåസാേയലിെലയും രാജാèĈാരുെട

പുസ്തകûിലുംഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൩െയഹിസ്കീയാവ് തെěപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു; ദാവീദിെě പുåതĈാരുെട കĭറകളുെട േമൽനിരയിൽഅവെനഅടèം െചയ്തു;

അവെě മരണസമയû്എĭാ െയഹൂദയും െയരൂശേലം നിവാസികളുംഅവെനബഹുമാനിđു.

അവെě മകനായ മനെĠഅവന് പകരം രാജാവായി.
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൩൩ മനെĠ രാജാവായി വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് പåă÷് വയĢായിരുćു;

അവൻഅĉûò്സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൨യേഹാവയിåസാേയൽ

മèളുെട മുĉിൽനിć് നീèിèളõജാതികളുെട േīėതകളിൽ മുഴുകിഅവൻയേഹാവയ്è്

അനിġമായത് െചയ്തു. ൩തെěഅĜനായ െയഹിസ്കീയാവ് ഇടിđുകളõപൂജാഗിരികൾ

വീ÷ും പണിത്, ബാൽ വിåഗഹïൾè് ബലിപീഠïൾ തീർûു; അേശരാåപതിഷ്ഠകളും

ഉ÷ാèി;ആകാശûിെലസർĔൈസനäെûയുംആരാധിèുകയും, േസവിèുകയും െചയ്തു.

൪ “െയരൂശേലമിൽഎെěനാമംഎേćèും വസിèും”എć്ഏത്ആലയേûĜĤി യേഹാവ

അരുളിെđയ്തുേവാ ആആലയûിലും അവൻബലിപീഠïൾ പണിതു. ൫യേഹാവയുെട

ആലയûിെěര÷് åപാകാരïളിലുംഅവൻആകാശûിെലൈസനäûിന്ബലിപീഠïൾ

പണിതു. ൬അവൻതെěപുåതĈാെര െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിൽഅìിåപേവശം െചēിđു;

ലêണം േനാèിđു; മåăവാദവും, ആഭിചാരവും åപേയാഗിđു, െവളിđĜാടുകളുെടയും,

ലêണംപറയുćവെരയും നിയമിđു. ഇïെനയേഹാവയ്è്അനിġമായപലതും െചയ്ത്

അവെന േകാപിĜിđു. ൭ െകാûുപണി െചയ്ത് താൻ ഉ÷ാèിയ വിåഗഹം അവൻ

ൈദവാലയûിൽ åപതിഷ്ഠിđു;ഈആലയെûèുറിđ്ൈദവം ദാവീദിേനാടുംഅവെě മകനായ

ശേലാേമാേനാടുംഇåപകാരംഅരുളിെചയ്തിരുćു: “ഞാൻയിåസാേയൽേഗാåതïളിൽനിć്

െതരെõടുûിരിèുć െയരൂശേലമിലുĐഈആലയûിൽഞാൻഎെěനാമംഎേćèും

čാപിèും. ൮ഞാൻേമാെശമുഖാăരംയിåസാേയലിേനാട് കğിđനിയമïളും, ചöïളും,

വിധികളും അനുസരിđു നടĜാൻഅവർ åശĂിèുെമîിൽ,അവരുെട പിതാèĈാർèായി

നിċയിđ േദശûുനിć് അവരുെട കാൽ ഇനി നീèിèളകയിĭ”. ൯അïെന മനെĠ,

യേഹാവ യിåസാേയൽ മèളുെട മുĉിൽ നശിĜിđ ജാതികൾ െചയ്തതിലും അധികം

വഷളûം åപവർûിĜാൻതèവĚം െയഹൂദെയയും െയരൂശേലം നിവാസികെളയും വശീകരിđ്

െതĤിđുകളõു. ൧൦യേഹാവ മനെĠേയാടുംഅവെěജനേûാടുംസംസാരിđു;എîിലും

അവർ åശĂിđിĭ. ൧൧ആകയാൽയേഹാവഅĠൂർരാജാവിെě േസനാധിപĈാെരഅവരുെട

േനെര വരുûി; അവർ മനെĠെയ െകാളുûുകളാൽ പിടിđ് പിûളചïലയാൽബĆിđ്

ബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൨ കġതയിൽ ആയേĜാൾ അവൻ തെě ൈദവമായ

യേഹാവേയാട് അേപêിđു; തെě പിതാèĈാരുെട ൈദവûിെě മുĉിൽ തെćûാൻ

ഏĤവും താഴ്ûി അവേനാട് åപാർüിđു. ൧൩അവൻഅവെě åപാർüനയും യാചനയും

ൈകെèാ÷്അവെനവീ÷ും െയരൂശേലമിൽഅവെě രാജതçûിേലè് തിരിđുവരുûി;

യേഹാവതെćൈദവംഎć് മനെĠè് േബാധäമായി. ൧൪അതിനുേശഷംഅവൻഗീേഹാന്

പടിõാറുĐ താഴçരയിൽ, മീൻവാതിലിെě åപേവശനംവെര, ദാവീദിെě നഗരûിന് പുറûായി

ഒരു മതിൽ പണിതു; അവൻ അത് ഓേഫലിന് ചുĤും വളെര െപാèûിൽ പണിയുകയും

െയഹൂദയിെല ഉറĜുĐപöണïളിൽ േസനാധിപĈാെര പാർĜിèയും െചയ്തു. ൧൫അവൻ

യേഹാവയുെടആലയûിൽനിć്അനäൈദവïെളയുംവിåഗഹെûയുംയേഹാവയുെടആലയം

നില്èുć പർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും താൻ പണിതിരുć സകലബലിപീഠïേളയും

നീèി, നഗരûിന് പുറû് എറിõുകളõു. ൧൬ അവൻ യേഹാവയുെട യാഗപീഠം

നćാèി,അതിേĈൽസമാധാനയാഗïളുംസ്േതാåതയാഗïളുംഅർĜിđു;യിåസാേയലിെě

ൈദവമായ യേഹാവെയ േസവിèുവാൻ െയഹൂദേയാട് കğിđു. ൧൭ ജനം പൂജാഗിരികളിൽ

യാഗം കഴിđുേപാćു എîിലും തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയ്è് അേåത അവർ യാഗം

കഴിđത്. ൧൮മനെĠയുെട മĤ് വൃûാăïളുംഅവൻതെěൈദവേûാട് കഴിđ åപാർüനയും
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യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിൽഅവേനാട് സംസാരിđ ദർശകĈാരുെട

വചനïളുംയിåസാേയൽരാജാèĈാരുെടപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൧൯അവൻ

åപാർüിđതും,ൈദവംഅവെě åപാർüന േകöതും,അവൻതെćûാൻതാഴ്ûിയതിന്

മുെĉയുĐഅവെěസകലപാപവുംഅകൃതäവുംഅവൻഏെതĭാം ഇടïളിൽ പൂജാഗിരികൾ

നിർĊിèുകയും അേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളും čാപിèുകയും െചയ്തു എćും

ദർശകĈാരുെടവൃûാăûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൦മനെĠതെěപിതാèĈാെരേĜാെല

നിåദåപാപിđു;അവെനഅവെěഅരമനയിൽഅടèം െചയ്തു;അവെě മകനായആേമാൻ

അവന് പകരം രാജാവായി. ൨൧ആേമാൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപûിര÷്

വയĢായിരുćു;അവൻ ര÷്സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൨൨അവൻതെěഅĜനായ

മനെĠെയേĜാെല യേഹാവയ്è്അനിġമായത് െചയ്തു; തെěഅĜനായ മനെĠ ഉ÷ാèിയ

സകലവിåഗഹïൾèുംആേമാൻബലികഴിđ്അവെയ േസവിđു. ൨൩തെěഅĜനായ മനെĠ

തെćûാൻയേഹാവയുെട മുĉാെകതാഴ്ûിയതു േപാെലഅവൻതെćûാൻതാഴ്ûിയിĭ;

ആേമാൻ േമല്èുേമൽഅകൃതäം െചയ്തേതയുĐു. ൨൪അവെě ഭൃതäĈാർഅവെěേനെര

കൂöുെകöു÷ാèി അവെന അരമനയിൽെവđ് െകാćുകളõു. ൨൫എćാൽ േദശെû

ജനംആേമാൻ രാജാവിെě േനെര കൂöുെകöു÷ാèിയവെരെയĭാം െകാć്അവെě മകനായ

േയാശീയാെവഅവന് പകരം രാജാവാèി.

൩൪ േയാശീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന്എö് വയĢായിരുćു;അവൻ മുĜെûാć്

സംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു. ൨അവൻയേഹാവയ്è് åപസാദമായത് െചയ്തു;

തെě പിതാവായ ദാവീദിെě വഴികളിൽ, വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ മാറാെത നടćു. ൩

അവെě വാഴ്ചയുെട എöാം ആ÷ിൽ, അവൻ െചറുĜമായിരുćേĜാൾ തേć, അവൻ

തെěപിതാവായ ദാവീദിെěൈദവെûഅേനçഷിđുതുടïി; പåă÷ാംആ÷ിൽഅവൻ

പൂജാഗിരികളും അേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളും ബിംബïളും നീèി െയഹൂദയും

െയരൂശേലമും െവടിĜാèുവാൻതുടïി. ൪അവൻകാൺെകഅവർബാൽവിåഗഹïളുെട

ബലിപീഠïൾഇടിđുകളõു;അവയ്è് മീെതയുĐധൂപപീഠïൾഅവൻെവöിèളõു;

അേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളും ബിംബïളും തകർû് െപാടിയാèി, അവയ്è്

ബലികഴിđവരുെട കĭറകളിേĈൽവിതറിđു. ൫അവൻപൂജാരികളുെടഅčികൾഅവരുെട

ബലിപീഠïളിേĈൽ ദഹിĜിèയും െയഹൂദെയയും െയരൂശേലമിെനയും െവടിĜാèുകയും

െചയ്തു. ൬അïെനതെćഅവൻമനെĠയുെടയുംഎåഫയീമിെěയുംശിെമേയാെěയും

പöണïളിൽനഫ്താലിവെര ശുĂീകരണ åപവർûി െചയ്തു. ൭അവൻബലിപീഠïൾഇടിđ്

അേശരാåപതിഷ്ഠകളും വിåഗഹïളും തകർû് െപാടിയാèി, യിåസാേയൽേദശം മുഴുവൻ

സകലധൂപപീഠïളും െവöിèളõേശഷം െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു. ൮അവെě

വാഴ്ചയുെട പതിെനöാംആ÷ിൽയിåസാേയൽ േദശവുംആലയവും െവടിĜാèിയേശഷംഅവൻ

അസലäാവിെě മകൻ ശാഫാെനയും നഗരാധിപതി മയേശയാെവയും േയാവാശിെě മകൻ

െകാöാരം കാരäčനായ േയാവാഹിെനയും തെěൈദവമായയേഹാവയുെടആലയûിെě

േകടുപാട് തീർĜാൻ നിേയാഗിđു. ൯അവർ മഹാപുേരാഹിതനായഹില്èീയാവിെěഅടുèൽ

െചćേĜാൾ, വാതിൽകാവല്èാരായ േലവäർ മനെĠേയാടും എåഫയീമിേനാടും േശഷമുĐ

എĭാ യിåസാേയലിേനാടും െയഹൂദേയാടും െബനäാമീേനാടും െയരൂശേലം നിവാസികേളാടും

പിരിെđടുû് ൈദവാലയûിൽ സൂêിđിരുć പണം അവെര ഏğിđു. ൧൦അവർ അത്

യേഹാവയുെടആലയûിൽ േവലെചēിèുć േമൽവിചാരകĈാരുെട കēിലും,അവർആ
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പണം യേഹാവയുെടആലയûിെě േകടുപാട് തീർèുവാൻആലയûിൽ പണിെചēുć

പണിèാർèും െകാടുûു. ൧൧െചûിയകĭും തുലാïൾèുĐതടിയും വാേï÷തിനും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട അåശĂ മൂലം നശിđുേപായിരുć െകöിടïൾè് തുലാïൾ

െവേè÷തിനും കğണിèാർèുംആശാരിമാർèും കൂലി െകാടുè÷തിനും തേć. ൧൨ആ

പുരുഷĈാർ വിശçസ്തതേയാെട åപവർûിđു; െമരാരäരിൽ, യഹû്, ഓബദäാവ് എćീ േലവäരും,

െകഹാതäരിൽെസഖരäാവ് െമശുĭാംഎćിവരുംഅവരുെട േമൽവിചാരകĈാർആയിരുćു.

൧൩ വാേദäാപകരണïൾ ഉപേയാഗിèുćതിൽ സാമർüäമുĐ േലവäർ, ചുമöുകാർèും

പലവിധ േവലെചēുć എĭാ പണിèാർèും േമൽവിചാരകĈാരായിരുćു; േലവäരിൽ

ചിലർ േരഖകളുെട എഴുûുകാരും, ഉേദäാഗčĈാരും വാതിൽകാവല്èാരും, ആയിരുćു.

൧൪ അവർ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ പിരിõുകിöിയ പണം പുറû് എടുûേĜാൾ

ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം െകാടുû നäായåപമാണപുസ്തകം

കെ÷ûി. ൧൫ഹില്èീയാവ് െകാöാരംകാരäčനായശാഫാേനാട്: “ഞാൻയേഹാവയുെട

ആലയûിൽനäായåപമാണപുസ്തകം കെ÷ûിയിരിèുćു”എć് പറõു. ഹില്èീയാവ്

പുസ്തകം ശാഫാെě കēിൽ െകാടുûു. ൧൬ശാഫാൻ പുസ്തകം രാജാവിെěഅടുèൽ

െകാ÷ുെചć് രാജസćിധിയിൽ േബാധിĜിđത്: “അടിയïൾè് കğനതćതുേപാെലഎĭാം

െചയ്തിരിèുćു. ൧൭ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ സൂêിđിരുć പണം പുറെûടുû്

വിചാരകĈാരുെട കēിലും പണിèാരുെട കēിലും െകാടുûിരിèുćു”. ൧൮ െകാöാരം

കാരäčനായശാഫാൻ രാജാവിേനാട്: “ഹില്èീയാപുേരാഹിതൻ ഒരു പുസ്തകംഎെěകēിൽ

തćിരിèുćു” എćും േബാധിĜിđു; ശാഫാൻഅതിെന രാജസćിധിയിൽ വായിđു േകൾĜിđു.

൧൯നäായåപമാണûിെലവചനïൾേകöരാജാവ്വസ്åതംകീറി. ൨൦രാജാവ്ഹില്èീയാവിേനാടും,

ശാഫാെě മകൻഅഹീèാമിേനാടും, മീഖയുെട മകൻഅേĝാേനാടും, െകാöാരം കാരäčനായ

ശാഫാേനാടും, രാജഭൃതäനായഅസായാവിേനാടും കğിđത്എെăćാൽ: ൨൧ “നിïൾെചć്,

ക÷ുകിöിയിരിèുćഈപുസ്തകûിെലവചനïെളèുറിđ്എനിèും, യിåസാേയലിലും

െയഹൂദയിലും േശഷിđിരിèുćവർèും േവ÷ിയേഹാവേയാട്അരുളĜാട് േചാദിĜിൻ;ഈ

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćെതĭാംഅനുസരിđ് നĊുെട പിതാèĈാർ യേഹാവയുെട

വചനം åപമാണിèാെതയിരുćതുെകാ÷് നĊുെടേമൽ െചാരിõിരിèുćയേഹാവയുെട

േകാപം വലിയതേĭാ”. ൨൨അïെന ഹില്èീയാവും രാജാവ് നിേയാഗിđവരും ഹåസയുെട

മകനായ െതാക്ഹûിെě മകൻ, രാജവസ്åതവിചാരകനായശĭൂമിെě ഭാരä ഹുൽദാഎć

åപവാചകിയുെട അടുèൽ െചć് ‐ അവൾ െയരൂശേലമിൽ ര÷ാം ഭാഗû് പാർûിരുćു

അവേളാട് ആ സംഗതിെയèുറിđ് സംസാരിđു. ൨൩അവൾഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:

“നിïെളഎെěഅടുèൽഅയđപുരുഷേനാട് നിïൾപറേയ÷ത്എെăćാൽ: ൨൪ ‘യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻഈčലûിനുംനിവാസികൾèും െയഹൂദാരാജാവിെě

മുĉാെക വായിđുേകൾĜിđ പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćസകലശാപïളും വരുûും.

൨൫അവർഎെćഉേപêിđ് തïളുെടസകലåപവൃûികളാലുംഎനിè് േകാപംവരûèവĚം

അനäൈദവïൾè് ധൂപം കാöിയതുെകാ÷് എെě േകാപാìിഈčലû് െചാരിയും;

അത് െകöുേപാകയും ഇĭ.’ ൨൬ എćാൽ യേഹാവേയാട് േചാദിĜാൻ നിïെള അയđ

െയഹൂദാരാജാവിേനാട് നിïൾ പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ‘നീ േകöിരിèുć വചനïെളèുറിđ്

യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു; ൨൭ഈčലûിനും

നിവാസികൾèും വിേരാധമായുĐൈദവûിെěവചനïൾനീ േകöേĜാൾനിെěഹൃദയം
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അലിõ്, അവെě മുĉാെക നിെćûെć താഴ്ûുകയും, നിെě വസ്åതം കീറി എെě

മുĉാെക കരയുകയും െചയ്കെകാ÷് ഞാനും നിെě അേപê േകöിരിèുćു. ൨൮

ഞാൻ നിെć നിെě പിതാèĈാേരാട് േചർûുെകാĐും; നീ സമാധാനേûാെട നിെě

കĭറയിൽഅടèെĜടും;ഞാൻഈčലûിനുംനിവാസികൾèുംവരുûുവാൻ േപാകുć

അനർüെമാćുംനിെěകĚ്കാണുകയുമിĭ”.അവർ രാജാവിെനഈമറുപടി േബാധിĜിđു.

൨൯അനăരം രാജാവ് ആളയđ് െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും ഉĐഎĭാ മൂĜĈാെരയും

കൂöിവരുûി. ൩൦ രാജാവും സകലെയഹൂദാ പുരുഷĈാരും െയരൂശേലം നിവാസികളും

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും വലിയവരും െചറിയവരും ആയ സർĔജനവും യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ െചćു;അവൻയേഹാവയുെടആലയûിൽക÷ുകിöിയ നിയമപുസ്തകûിെല

വചനïെളĭാം അവെര േകൾĜിđു. ൩൧ രാജാവ് തെě čാനû് എഴുേćĤ് നിć്,

താൻ യേഹാവെയ അനുസരിèുകയും അവെě കğനകളും സാêäïളും ചöïളും

പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚമനേĢാടുംകൂെട åപമാണിđുനടèയുംഈ പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćനിയമûിെěവചനïൾആചരിèുകയും െചēുെമćും യേഹാവയുെട

മുĉാെകഒരുനിയമം െചയ്തു. ൩൨െയരൂശേലമിലും െബനäാമീനിലും ഉ÷ായിരുćവെരഒെèയും

അവൻഈഉടĉടിയിൽപîാളികളാèി. െയരൂശേലം നിവാസികൾതïളുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവûിെě നിയമåപകാരം എĭാം െചയ്തു. ൩൩ േയാശീയാവ് യിåസാേയൽ മèളുെട

സകലേദശïളിൽനിćുംസകലേīėതകളും നീèിèളõ്, യിåസാേയലിൽ ഉĐവെരĭാം

തïളുെടൈദവമായയേഹാവെയ ഉĀാഹേûാെട േസവിèുവാൻസംഗതിവരുûി.അവെě

കാലû്അവർതïളുെട പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവെയവിöുമാറിയിĭ.

൩൫അനăരം േയാശീയാവ് െയരൂശേലമിൽയേഹാവയ്è് ഒരു െപസഹആചരിđു. ഒćാം

മാസം പതിനാലാം തീയതിഅവർ െപസഹഅറുûു. ൨അവൻപുേരാഹിതĈാെര

അവരുെടശുåശൂഷകൾèായിനിേയാഗിđു.യേഹാവയുെടആലയûിെലശുåശൂഷയ്èായി

അവെര ഉĀാഹിĜിđു. ൩അവൻയിåസാേയൽജനûിെě ഉപേദġാèĈാരും യേഹാവയ്è്

വിശുĂരുമായ േലവäേരാട് പറõത്: “യിåസാേയൽ രാജാവായ ദാവീദിെě മകൻശേലാേമാൻ

പണിത ആലയûിൽ വിശുĂെപöകം െവèുക; ഇനി അത് നിïളുെട ചുമലുകൾè്

ഭാരമായിരിèരുത്; നിïളുെടൈദവമായയേഹാവെയയുംഅവെěജനമായയിåസാേയലിെനയും

േസവിèുćതിൽ åശĂെവèുക. ൪യിåസാേയൽരാജാവായ ദാവീദിെěയുംഅവെěമകനായ

ശേലാേമാെěയും േരഖകളിൽനിർേദശിđിരിèും േപാെലപിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായും ഗണം

ഗണമായും നിïെളûെć ഒരുèുവിൻ. ൫ നിïളുെട സേഹാദരĈാരായ ജനûിെě

പിതൃഭവനവിഭാഗംഅനുസരിđ് ഓേരാ വിഭാഗûിനും േലവäരുെട ഓേരാ പിതൃഭവനഭാഗûിെě

ശുåശൂഷ ലഭിèûèവĚം വിശുĂമąിരûിൽ നിൽേèണം. ൬ ഇïെന നിïൾ

െപസഹ അറുû് നിïെളûെć വിശുĂീകരിèയും േമാെശമുഖാăരം നൽകെĜö

യേഹാവയുെട അരുളĜാടുകൾ നിïളുെട സേഹാദരĈാർ അനുസരിേè÷തിന് അവെര

ഒരുèുകയും െചയ്വീൻ”. ൭ േയാശീയാവ്അവിെട ഉ÷ായിരുćഎĭാവർèുംേവ÷ി െപസഹ

യാഗïൾèായി രാജാവിെěആöിൻകൂöûിൽനിć് മുĜതിനായിരം കുõാടുകെളയും,

െവĐാöിൻകുöികെളയും, മൂവായിരം കാളകെളയും െകാടുûു. ൮അവെě åപഭുèĈാർ,

ജനûിനും, പുേരാഹിതĈാർèും, േലവäർèും ഔദാരäമായി െകാടുûു; ൈദവാലയ

åപമാണികളായ ഹില്èീയാവും െസഖരäാവും െയഹീേയലും പുേരാഹിതĈാർè് െപസഹ

യാഗïൾèായി ര÷ായിരûറുനൂറ് കുõാടുകെളയും മുćൂറ് കാളകെളയും െകാടുûു.
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൯ േകാനനäാവും അവെě സേഹാദരĈാരായ െശമēാവും െനഥനേയലും േലവäരുെട

åപഭുèĈാരായ ഹസബäാവും െയഹീേയലും േയാസാബാദും െപസഹ യാഗïൾèായി

അēായിരം കുõാടുകെളയുംഅõൂറ് കാളകെളയും േലവäർè് െകാടുûു. ൧൦ഇïെന

ശുåശൂഷèുĐ ഒരുèïെളĭാം പൂർûിയായി. രാജകğനåപകാരം പുേരാഹിതĈാർ തïളുെട

čാനûും േലവäർ ഗണംഗണമായും നിćു. ൧൧അവർെപസഹഅറുûു; പുേരാഹിതĈാർ

അവരുെട കēിൽനിć് രéം വാïി തളിèയും േലവäർ മൃഗïളുെട േതാലുരിèയും

െചയ്തു. ൧൨പിെć േമാെശയുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćത് േപാെലയേഹാവയ്è്

അർĜിേè÷തിന്, ജനûിെě പിതൃഭവനവിഭാഗം അനുസരിđ് വിഭജിđ് െകാടുèുവാൻ

തèവĚം േഹാമയാഗെûയും കാളകെളയും നീèി െവđു. ൧൩അവർചöåപകാരം െപസഹ

കുõാടുകെളതീയിൽചുെöടുûു; മĤ് നിേവദിതവസ്തുèൾകലïളിലും കുöകïളിലും

ചöികളിലും േവവിđ് സർĔജനûിനും േവഗûിൽ വിളĉിെèാടുûു. ൧൪ പിെć േലവäർ

തïൾèുംപുേരാഹിതĈാർèും േവ÷ി ഒരുèി;അഹേരാനä പുേരാഹിതĈാർ േഹാമയാഗïളും

േമദĢുംഅർĜിèുćതിൽ രാåതിവെരഅĂçാനിđിരുćു.അതുെകാ÷് േലവäർഅഹേരാനä

പുേരാഹിതĈാർèു േവ÷ികൂെട ഒരുേè÷ിവćു. ൧൫ആസാഫിെě മèളായസംഗീതèാർ

ദാവീദിെěയും ആസാഫിെěയും േഹമാെěയും രാജാവിെě ദർശകനായ െയദൂഥൂെěയും

കğനåപകാരം തïളുെടčാനûും, വാതിൽകാവല്èാർ അതത് വാതിൽèലും നിćു;

അവരുെട സേഹാദരĈാരായ േലവäർ അവർèുേവ÷ി ഒരുèിയിരുćതിനാൽ അവർè്

തïളുെട ശുåശൂഷയുെടčാനïൾവിöുേപാേക÷ആവശäമിĭായിരുćു; ൧൬ഇïെന

േയാശീയാരാജാവിെěകğനåപകാരം െപസഹആചരിĜാനും യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ

േഹാമയാഗïൾ അർĜിĜാനും േവ÷ സകലശുåശൂഷയും അć് åകമûിലായി. ൧൭ആ

സമയû്അവിെട ഉ÷ായിരുćയിåസാേയൽമèൾെപസഹയും പുളിĜിĭാûഅĜûിെě

ഉĀവവുംഏഴു ദിവസംആചരിđു. ൧൮ശമൂേവൽåപവാചകെěകാലûിന് േശഷംയിåസാേയലിൽ

ഇതുേപാെല ഒരു െപസഹആചരിđിöിĭ; േയാശീയാവും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരുംഅവിെട

ഉ÷ായിരുćഎĭാ െയഹൂദാജനïളും യിåസാേയലും െയരൂശേലം നിവാസികളുംആചരിđ

ഈ െപസഹേപാെല യിåസാേയൽരാജാèĈാരാരും ആചരിđിöിĭ. ൧൯ േയാശീയാവിെě

വാഴ്ചയുെട പതിെനöാം ആ÷ിൽ ഈ െപസഹആചരിđു. ൨൦ േയാശീയാവ് ൈദവാലയം

യഥാčാനûാèിയേശഷംഈജിപ്Ĥിെല രാജാവായ െനേഖാ, åഫാû് നദിയുെടസമീപûുĐ

കർെèമീശ്ആåകമിĜാൻ ഒരുïിയേĜാൾ േയാശീയാവ്അവെěേനെര പുറെĜöു. ൨൧എćാൽ

െനേഖാ അവെě അടുèൽ ദൂതĈാെര അയđ്: “െയഹൂദാരാജാേവ, നാം തĊിൽ എăിന്

േപാരാടണം?ഞാൻഇć് നിെěേനെരഅĭ,എനിè് യുĂമുĐഗൃഹûിെě േനെരയേåത

പുറെĜöിരിèുćത്;ൈദവംഎേćാട് തിടുèûിൽഈകാരäം െചēാൻകğിđിരിèുćു;

എെěപêûുĐൈദവംനിെćനശിĜിèാതിരിേè÷തിന്അവേനാട് ഇടെപടരുത്”എć്

പറയിđു. ൨൨എîിലും േയാശീയാവ് പിൻതിരിയാെതഅവേനാട് യുĂം െചേē÷തിന് േവഷംമാറി;

െനേഖാ പറõൈദവവചനïൾ േകൾèാെതഅവൻ െമഗിേāാ താഴçരയിൽ യുĂം െചയ്വാൻ

െചćു. ൨൩വിĭാളികൾ േയാശീയാരാജാവിെനഎയ്തു; രാജാവ് തെě ഭൃതäĈാേരാട്: “എെć

ഇവിെടനിć് െകാ÷ുേപാകുവിൻ; ഞാൻ കഠിനമായി മുറിേവĤിരിèുćു” എć് പറõു.

൨൪അïെനഅവെě ഭൃതäĈാർഅവെന രഥûിൽനിćിറèിഅവെě ര÷ാം രഥûിൽ

കയĤി െയരൂശേലമിൽ െകാ÷ുവćു;അവൻ മരിđു;അവെěപിതാèĈാരുെട ഒരു കĭറയിൽ

അവെനഅടèം െചയ്തു. എĭാ െയഹൂദയും െയരൂശേലമും േയാശീയാെവèുറിđ് വിലപിđു. ൨൫
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യിെരമäാവും േയാശീയാെവèുറിđ് വിലപിđു; സംഗീതèാരുംസംഗീതèാരûികളും ഇćുവെര

അവരുെട വിലാപഗീതïളിൽ േയാശീയാെവèുറിđ് åപസ്താവിèുćു. യിåസാേയലിൽഅത് ഒരു

ആചാരമായിരിèുćു;അവവിലാപïളിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൬ േയാശീയാവിെě

മĤുĐവൃûാăïളുംയേഹാവയുെടനäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćåപകാരമുĐ

അവെě സൽåപവൃûികളും ൨൭ആദäവസാനം അവെě ചരിåതവും യിåസാേയലിെലയും

െയഹൂദയിെലയും രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൩൬ േദശെûജനം േയാശീയാവിെě മകനായ െയേഹാവാഹാസിെനഅĜന് പകരം

െയരൂശേലമിൽ രാജാവാèി. ൨െയേഹാവാഹാസ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന്

ഇരുപûിമൂć് വയĢായിരുćു;അവൻ മൂćുമാസം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൩ഈജിപ്Ĥിെല

രാജാവ് അവെന െയരൂശേലമിൽെവđ്čാനåഭġനാèുകയും െയഹൂദാേദശûിന് നൂറു താലă്

െവĐിയും ഒരു താലă് െപാćും കĜം ചുമûുകയും െചയ്തു. ൪ഈജിപ്Ĥിെല രാജാവ്

അവെěസേഹാദരനായഎലäാèീമിെനെയഹൂെദèും െയരൂശേലമിനും രാജാവാèി;അവെě

േപര് െയേഹായാèീം എćു മാĤി. അവെě സേഹാദരൻ െയേഹാവാഹാസിെന, െനേഖാ,

ഈജിപ്Ĥിേലè് െകാ÷ുേപാകുകയും െചയ്തു. ൫െയേഹായാèീംവാഴ്ചതുടïിയേĜാൾ

അവന് ഇരുപûò് വയĢായിരുćു; അവൻ ഏഴ് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു;

അവൻ തെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു. ൬ അവെěേനെര

ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ വć് അവെന പിûളചïല െകാ÷് ബĆിđ്

ബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി, ൭െനബൂഖദ്േനസർയേഹാവയുെടആലയûിെലചില

ഉപകരണïളുംബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി, തെě േദവെě േêåതûിൽസൂêിđു.

൮ െയേഹായാèീമിെě മĤ് വൃûാăïളും, അവൻ െചയ്തതും അവനിൽ ക÷തുമായ

േīėതകളും, യിåസാേയലിെലയും െയഹൂദയിെലയും രാജാèĈാരുെട പുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. അവെě മകനായ െയേഹായാഖീൻ അവന് പകരം രാജാവായി.

൯ െയേഹായാഖീൻ വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് എö് വയĢായിരുćു: അവൻ മൂćു

മാസവും പûു ദിവസവും െയരൂശേലമിൽ വാണു; അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായത്

െചയ്തു. ൧൦ എćാൽ പിേĤയാ÷ിൽ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് ആളയđ് അവെന

ബാബിേലാണിേലè് വരുûി. യേഹാവയുെടആലയûിെല വിലേയറിയ ഉപകരണïളും

ബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി.അവെěഇളയĜനായസിെദèീയാവിെന െയഹൂെദèും

െയരൂശേലമിനും രാജാവാèി. ൧൧സിെദèീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾഅവന് ഇരുപെûാć്

വയĢായിരുćു; അവൻ പതിെനാć് സംവĀരം െയരൂശേലമിൽ വാണു. ൧൨ അവൻ

തെěൈദവമായ യേഹാവയ്è് അനിġമായത് െചയ്തു; യേഹാവയുെട വായിൽനിćുĐ

വചനം åപസ്താവിđ യിെരമäാåപവാചകെě മുĉിൽ തെćûാൻ താഴ്ûിയിĭ. ൧൩

അവെനെèാ÷് ൈദവനാമûിൽ സതäം െചēിđിരുć െനബൂഖദ്േനസർരാജാവിേനാട്

അവൻ മĀരിđ് ശാഠäം കാണിèുകയും യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയിേലè്

മുഖംതിരിèാെതഹൃദയംകഠിനമാèുകയും െചയ്തു. ൧൪പുേരാഹിതĈാരിൽ åപധാനികളും

ജനവുംഅനäജാതികളുെടസകലേīėതകളും åപവർûിđ് വളെരഅകൃതäം െചയ്തു;അവർ

െയരൂശേലമിൽയേഹാവവിശുĂീകരിđഅവെěആലയെûഅശുĂമാèി. ൧൫അവരുെട

പിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് തെěജനേûാടും തെěതിരുനിവാസേûാടും

സഹതാപം േതാćി മുćറിയിĜ് നൽകാൻതെě ദൂതĈാെരതുടർđയായിഅവരുെടഅടുèൽ

അയđു. ൧൬അവേരാൈദവûിെě ദൂതĈാെരപരിഹസിđ്അവെěവാèുകെളനിരസിđ്
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åപതിവിധിയിĭാെതൈദവേകാപംതെěജനûിന് േനെരജçലിèുേവാളംഅവെěåപവാചകĈാെര

നിąിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭അതുെകാ÷്അവൻകൽദയരുെട രാജാവിെനഅവരുെട േനെര

വരുûി;അവൻഅവരുെടയൗവനèാെരഅവരുെട വിശുĂമąിരûിൽവđ് വാൾെകാ÷്

െകാćു;അവൻയൗവനèാേരാേടാ, കനäകമാേരാേടാ വൃĂേരാേടാ,ബലഹീനേരാേടാ കരുണ

കാണിèാെതഅവെരഅവെěകēിൽഏğിđുെകാടുûു. ൧൮ൈദവാലയûിെല െചറിയതും

വലിയതുമായ ഉപകരണïളും,ആലയûിെലയും, രാജാവിെěയും,അവെě åപഭുèĈാരുെടയും

നിേêപïളും അവൻ ബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൯ അവർ ൈദവാലയം

തീെകാ÷് ചുöുകളയുകയും, െയരൂശേലമിെě മതിൽഇടിđ്കളയുകയും,അതിെല െകാöാരïൾ

തീèിരയാèുകയുംഅതിെലവിലേയറിയവസ്തുèൾനശിĜിđുകളയുകയും െചയ്തു. ൨൦

വാളുെകാ÷് െകാĭെĜടാെത േശഷിđവെര അവൻബാബിേലാണിേലè് െകാ÷ുേപായി;

േപർഷäൻ ആധിപതäം വരുćത് വെര അവർ അവിെട അവനും അവെě പുåതĈാർèും

അടിമകളായിരുćു. ൨൧ യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരം ഉ÷ായ യേഹാവയുെട വചനം

നിവൃûിയാേക÷തിന് ഇത്സംഭവിđു.എഴുപത്സംവĀരംതികയുേവാളം േദശംശൂനäമായി

കിടć് ശĒû് അനുഭവിđു. ൨൨എćാൽ യിെരമäാവ് മുഖാăരം ഉ÷ായ യേഹാവയുെട

വചനംനിവൃûിയാേക÷തിന് േപർഷäൻരാജാവായ േകാെരശിെěഒćാംആ÷ിൽയേഹാവ

േകാെരശിെě മനĢുണർûി; അവൻ തെě രാജäെûĭാം ഒരു വിളംബരം േരഖാമൂലം

åപസിĂമാèിയത് ഇåപകാരമായിരുćു: ൨൩ “േപർഷäൻ രാജാവായ േകാെരശ് ഇåപകാരം

കğിèുćു: സçർĖûിെല ൈദവമായ യേഹാവ ഭൂമിയിെല സകലരാജäïളും എനിè്

തćിരിèുćു; െയഹൂദയിെല െയരൂശേലമിൽഅവന് ഒരുആലയം പണിവാൻഅവൻഎേćാട്

കğിđുമിരിèുćു; നിïളിൽഅവെěജനമായിആെരാെèഉേ÷ാ,അവർയാåതപുറെĜടെö.

ൈദവമായയേഹാവഅവേനാടുകൂെട ഇരിèെö”.
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൧യേഹാവ യിെരമäാ åപവാചകനിലൂെട അരുളിെđയ്ത വചനം നിവൃûിയാേക÷തിന്

പാർസിരാജാവായ േകാെരശിെě ഒćാം ആ÷ിൽ യേഹാവ േകാെരശിെě മനĢ്

ഉണർûിയിö്,അവൻതെě രാജäû്എĭാടവും ഒരു വിളംബരം åപസിĂെĜടുûിഎĭാവേരയും

അറിയിđത് എെăćാൽ ൨ “പാർസിരാജാവായ േകാെരശ് ഇåപകാരം കğിèുćു: സçർĖûിെല

ൈദവമായ യേഹാവ ഭൂമിയിെല സകലരാജäïളും എനിè് തćിരിèുćു; െയഹൂദയിെല

െയരൂശേലമിൽഅവന്ഒരുആലയംപണിവാൻഎേćാട്കğിđുമിരിèുćു. ൩നിïളിൽഅവെě

ജനമായിö്ആെരîിലും ഉെ÷îിൽഅവെěൈദവംഅവേനാട് കൂെട ഇരിèുമാറാകെö;അവൻ

െയഹൂദയിെല െയരൂശേലമിേലè് യാåത പുറെĜö് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയ്è്

ആലയംപണിയെö;അവനേĭാ െയരൂശേലമിെലൈദവം. ൪ േശഷിđിരിèുćവർപാർèുć

ഇടെûാെèയും അതത് čലûിെല സçേദശികൾ, െപാć്, െവĐി, മĤു സാധനïൾ,

കćുകാലിഎćിവയാലും, െയരൂശേലമിെലൈദവാലയംവെകèായിഔദാരäദാനïളാലും

സഹായം െചേēണം. ൫അïെനെയഹൂദയുെടയും െബനäാമീെěയും പിതൃഭവനûലവĈാരും,

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും,ൈദവം ഉണർûിയഎĭാവരും, െയരൂശേലമിൽയേഹാവയുെട

ആലയം പണിവാൻ േപാേക÷തിന് യാåത പുറെĜöു. ൬ അവരുെട ചുĤും പാർûവർ

ഔദാരäദാനïൾ െകാടുûത് കൂടാെത, െവĐിയും െപാćും െകാ÷ുĐ ഉപകരണïൾ,

മĤു സാധനïൾ, കćുകാലികൾ, വിലേയറിയ വസ്തുèൾ എćിവ െകാ÷ും അവെര

േåപാĀാഹിĜിđു. ൭െനബൂഖദ്േനസർെയരൂശേലമിൽനിć് െകാ÷ുേപായി തെě േദവĈാരുെട

േêåതûിൽ െവđിരുć യേഹാവയുെട ആലയംവക ഉപകരണïളും േകാെരശ്രാജാവ്

പുറേûè്എടുĜിđു. ൮പാർസിരാജാവായ േകാെരശ് ഖജനാവ്സൂêിĜുകാരനായ മിെåതദാû്

മുഖാăരംഅവപുറേûè്എടുĜിđ് െയഹൂദാåപഭുവായ േശശ്ബĢരിന് എĚിെèാടുĜിđു.

അവയുെടഎĚംഇåതയായിരുćു: ൯ െപാൻതാലം മുĜത്, െവĐിûാലംആയിരം, കûി

ഇരുപെûാĉത്, െപാൻപാåതം മുĜത്, ൧൦അേതേപാെലയുĐെവĐിĜാåതംനാനൂĤിĜû്,

മĤുĐ ഉപകരണïൾ ആയിരം. ൧൧ െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ ഉപകരണïൾ

ആെകഅēായിരûിനാനൂറ് ആയിരുćു; åപവാസികെളബാേബലിൽനിć് െയരൂശേലമിേലè്

െകാ÷ുേപാകുേĉാൾഇവെയാെèയും േശശ്ബĢർ െകാ÷ുേപായി.

൨ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസർബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായിരുć åപവാസികളിൽ

നിć് െയരൂശേലമിേലèും െയഹൂദയിേലèുംതാăാïളുെടപöണïളിേലè് മടïിവć

സംčാനവാസികൾഇവരാണ്: ൨ െസരുĒാേബലിേനാടുകൂെട വćവർ: േയശുവ, െനെഹമäാവ്,

െസരായാവ്, െരേയലയാവ്, െമാർെദഖായി,ബിൽശാൻ, മിസ്പാർ,ബിഗçായി, െരഹൂം,ബാനാ

എćിവർ. യിåസാേയൽജനûിെലപുരുഷĈാരുെടസംഖä ഇåപകാരമാണ്: ൩പേരാശിെě മèൾ

ര÷ായിരûി ഒരുനൂĤിഎഴുപûിര÷്. ൪െശഫതäാവിെě മèൾമുćൂെĤഴുപûിര÷്, ൫

ആരഹിെěമèൾഎഴുനൂെĤഴുപûò് ൬ േയശുവയുെടയും േയാവാബിെěയും മèളിൽ

പഹത്‐േമാവാബിെě മèൾര÷ായിരെûĚൂĤി പåă÷്. ൭ഏലാമിെě മèൾആയിരûി

ഇരുനൂĤി അൻപûി നാല്. ൮ സഥൂവിെě മèൾ െതാĐായിരûി നാğûò്. ൯

സèായിയുെട മèൾഎഴുനൂĤറുപത്. ൧൦ബാനിയുെട മèൾഅറുനൂĤി നാğûിര÷്. ൧൧

േബബായിയുെട മèൾഅറുനൂĤിരുപûുമൂć്. ൧൨അസ്ഗാദിെě മèൾആയിരûിഇരുനൂĤി

ഇരുപûിര÷്. ൧൩അേദാനീèാമിെě മèൾഅറുനൂĤറുപûാറ്. ൧൪ബിഗçായിയുെട മèൾ
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ര÷ായിരûĉûാറ്. ൧൫ആദീെě മèൾനാനൂĤĉûിനാല്. ൧൬െയഹിസ്കീയാവിെě

സăതിയായആേതരിെě മèൾെതാĚൂെĤö്. ൧൭ േബസായിയുെട മèൾ മുćൂĤിരുപûിമൂć്.

൧൮ േയാരയുെട മèൾ നൂĤിപåă÷്. ൧൯ഹാശൂമിെě മèൾ ഇരുനൂĤിരുപûിമൂć്. ൨൦

ഗിĒാരിെě മèൾെതാĚൂĤò്. ൨൧ േബû്േലെഹമäർ നൂĤിരുപûിമൂć്. ൨൨െനേതാഫാതäർ

അĉûാറ്. ൨൩അനാേഥാതäർ നൂĤിരുപെûö്. ൨൪അസ്മാെവതäർ നാğûിര÷്. ൨൫കിരäû്‐

െയയാരീം, െകഫീരാ, െബേരാേയാû്എćിവയിെല നിവാസികൾഎഴുനൂĤിനാğûിമൂć്.

൨൬ രാമയിെലയും ഗിബയിെലയും നിവാസികൾ അറുനൂĤിരുപെûാć്. ൨൭ മിഖ്മാശäർ

നൂĤിരുപûിര÷്. ൨൮ േബേഥലിെലയുംഹായിയിേലയും നിവാസികൾഇരുനൂĤിരുപûിമൂć്. ൨൯

െനേബാനിവാസികൾഅĉûിര÷്. ൩൦മഗ്ബീശിെě മèൾനൂĤĉûാറ്. ൩൧മെĤഏലാമിെě

മèൾ ആയിരûിരുനൂĤĉûിനാല്. ൩൨ ഹാരീമിെě മèൾ മുćൂĤിരുപത്. ൩൩ േലാദ്,

ഹാദീദ്, ഓേനാഎćിവയിെല നിവാസികൾഎഴുനൂĤിരുപûò്. ൩൪െയരിേഹാനിവാസികൾ

മുćൂĤിനാğûò്. ൩൫േസനായാനിവാസികൾമൂവായിരûറുനൂĤിമുĜത്. ൩൬പുേരാഹിതĈാർ:

േയശുവയുെടഗൃഹûിെലെയദēാവിെěമèൾെതാĐായിരെûഴുപûിമൂć്. ൩൭ഇേĊരിെě

മèൾആയിരûĉûിര÷്. ൩൮പശ്ഹൂരിെě മèൾആയിരûിരുനൂĤിനാğേûഴ്. ൩൯

ഹാരീമിെě മèൾആയിരûിപതിേനഴ്. ൪൦ േലവäർ: േഹാദവäാവിെě മèളിൽ േയശുവയുെടയും

കദ്മീേയലിെěയും മèൾഎഴുപûിനാല്. ൪൧സംഗീതèാർ:ആസാഫäർ നൂĤിരുപെûö്.

൪൨ വാതിൽകാവല്èാരുെട മèൾ: ശĭൂമിെě മèൾ, ആേതരിെě മèൾ, തല്േമാെě

മèൾ,അèൂബിെěമèൾ,ഹതീതയുെട മèൾ, േശാബായിയുെട മèൾഇïെനആെക

നൂĤി മുĜെûാĉത്. ൪൩ൈദവാലയദാസĈാർ: സീഹയുെട മèൾ, ഹസൂഫയുെട മèൾ,

തĒാേയാûിെě മèൾ, ൪൪ േകേരാസിെě മèൾ, സീയാഹയുെട മèൾ, പാേദാെě

മèൾ, ൪൫ െലബാനയുെട മèൾ, ഹഗാബയുെട മèൾ, അèൂബിെě മèൾ, ൪൬

ഹാഗാബിെě മèൾ, ശൽമായിയുെട മèൾ, ൪൭ഹാനാെě മèൾ, ഗിേāലിെě മèൾ,

ഗാഹരിൻെറ മèൾ, ൪൮െരയായാവിെěമèൾ, െരസീെěമèൾ, െനേèാദയുെട മèൾ,

ഗĢാമിെě മèൾ, ൪൯ഉĢയുെട മèൾ,പാേസഹയുെട മèൾ, ൫൦ േബസായിയുെട മèൾ,

അസ്നയുെട മèൾ, ൫൧ െമയൂനäർ, െനഫീസäർ,ബè്ബൂèിെě മèൾ, ഹèൂഫയുെട മèൾ,

ഹർഹൂരിെě മèൾ, ൫൨ബİുûിെě മèൾ, െമഹീദയുെട മèൾ, ഹർശയുെട മèൾ,

ബർേèാസിെě മèൾ, ൫൩സീെസരയുെട മèൾ, േതമഹിെě മèൾ, ൫൪െനസീഹയുെട

മèൾ,ഹതീഫയുെട മèൾ. ൫൫ശേലാേമാെě ദാസĈാരുെട മèൾ: േസാതായിയുെട മèൾ

ഹേസാേഫെരûിെě മèൾ, െപരൂദയുെട മèൾ, ൫൬ യാലയുെട മèൾ, ദർേèാെě

മèൾ ൫൭ഗിേāലിെě മèൾ, െശഫതäാവിെě മèൾ;ഹûീലിെě മèൾ, േപാേèെരû്‐

ഹെĢബയീമിെě മèൾ, ആമിയുെട മèൾ. ൫൮ൈദവാലയദാസĈാരും ശേലാേമാെě

ദാസĈാരുെട മèളുംആെക മുćൂĤിെûാĚൂĤിര÷്. ൫൯ േതൽേമലഹ്, േതൽ‐ഹർശ, െകരൂബ്,

അāാൻ,ഇേĊർഎćീčലïളിൽനിć് പുറെĜöുവćവർഇവർതേć;എîിലും തïൾ

യിåസാേയലäർ തെćേയാ എć് തിരിđറിയുവാൻ, തïളുെട പിതൃഭവനവും വംശാവലിയും

പറവാൻ അവർè് കഴിõിĭ. ൬൦ െദലായാവിെě മèൾ, േതാബീയാവിെě മèൾ,

െനേèാദയുെട മèൾ ആെക അറുനൂĤĉûിര÷്. ൬൧ പുേരാഹിതĈാരുെട മèളിൽ

ഹബēാവിെě മèൾ,ഹേèാസിെě മèൾഗിെലയാദäനായബർസിĭായിയുെട പുåതിമാരിൽ

ഒരുûിെയ വിവാഹംകഴിđ് അവരുെട േപരിനാൽ വിളിèെĜö ബർസിĭായിയുെട മèൾ.

൬൨ഇവർതïളുെട വംശാവലിേരഖഅേനçഷിđു;അത് ക÷ുകിöിയിĭതാനും;അതുെകാ÷്
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അവെര അശുĂെരć് എĚി െപൗേരാഹിതäûിൽനിć് നീèിèളõു. ൬൩ഊറീമും

തുĊീമും ഉĐ പുേരാഹിതൻ എഴുേćല്èുംവെര അതിപരിശുĂമായത് തിćരുത് എć്

േദശാധിപതി അവേരാട് കğിđു. ൬൪സഭ ആെക നാğûീരായിരûി മുćൂĤറുപത് േപർ

ആയിരുćു. ൬൫അവരുെട ദാസീദാസĈാരായഏഴായിരûി മുćൂĤി മുĜേûഴ് േപെര കൂടാെത

അവർè്പുരുഷĈാരുംസ്åതീകളുമായഇരുനൂറ്സംഗീതèാർ ഉ÷ായിരുćു. ൬൬എഴുനൂĤി

മുĜûാറു കുതിരകളും ഇരുനൂĤി നാğûòു േകാവർകഴുതകളും ൬൭നാനൂĤി മുĜûിഅò്

ഒöകïളുംആറായിരûിഎഴുനൂĤി ഇരുപത് കഴുതകളുംഅവർèു÷ായിരുćു. ൬൮എćാൽ

ചില പിതൃഭവനûലവĈാർ െയരൂശേലമിെല യേഹാവയുെടആലയûിൽഎûിയേĜാൾ,

ൈദവാലയംഅതിെěčാനû് പണിേയ÷തിന്അവർഔദാരäദാനïൾെകാടുûു. ൬൯

അവർതïളുെട åപാപ്തിേപാെല ഭøാരûിേലè് 61,000സçർĚനാണയïളുംഅēായിരം

മാെന െവĐിയും നൂറ് പുേരാഹിതവസ്åതവും െകാടുûു. ൭൦ പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും

ജനûിൽചിലരും സംഗീതèാരും വാതിൽകാവല്èാരുംൈദവാലയദാസĈാരും, യിåസാേയലäർ

എĭാവരും താăാïളുെട പöണïളിൽപാർûു.

൩യിåസാേയൽ മèൾ åപവാസûിൽ നിć് മടïിവćു പöണïളിൽ പാർèുേĉാൾ

ഏഴാം മാസംഅവർ ഒരുമനെĜö് െയരൂശേലമിൽവćുകൂടി. ൨ േയാസാദാèിെě മകൻ

േയശുവയും, അവെě സേഹാദരĈാരായ പുേരാഹിതĈാരും, െശയല്ûീേയലിെě മകൻ

െസരുĒാേബലും, അവെě സേഹാദരĈാരും എഴുേćĤ് ൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട

നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല േഹാമയാഗïൾ അർĜിേè÷തിന്,

യിåസാേയലിെěൈദവûിെěയാഗപീഠം പണിതു. ൩അവർ േദശനിവാസികെള ഭയെĜെöîിലും,

യാഗപീഠെû അതിെě പഴയ അടിčാനûിൽ പണിതു; യേഹാവയ്è് കാലûും

ൈവകുേćരûുമുĐ േഹാമയാഗïൾ, അതിൽ അർĜിđു. ൪ നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരുć ചöåപകാരം അവർ കൂടാരെĜരുćാൾആചരിđു; ഓേരാ ദിവസേûèുĐ

നിയമåപകാരം, എĚം അനുസരിđ് അവർ േഹാമയാഗം അർĜിđു. ൫ അതിനുേശഷം

അവർ നിരăരേഹാമയാഗïളും, അമാവാസäകൾèും, യേഹാവയ്è് വിശുĂീകരിđിരുć

ഉĀവïൾèും, യേഹാവയ്è്ഔദാരäദാനïൾെകാടുèുćഏവർèും ഉĐയാഗïളും

അർĜിđു. ൬ ഏഴാം മാസം ഒćാം തിēതി മുതൽ അവർ യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗം

അർĜിèുവാൻ തുടïി; എćാൽ യേഹാവയുെട മąിരûിെě അടിčാനം അതുവെര

ഇöിരുćിĭ. ൭അവർകğണിèാർèും,ആശാരികൾèും പണമായിöും, പാർസിരാജാവായ

േകാെരശിെě കğനåപകാരം, െലബാേനാനിൽനിć് േദവദാരു കടൽവഴി യാേഫാവിേലè്

െകാ÷ുവേര÷തിന്, സീേദാനäർèും േസാരäർèും ഭêണവും, പാനീയവുംഎĚയുംആയിöും

കൂലി െകാടുûു. ൮ അവർ െയരൂശേലമിെല ൈദവാലയûിൽ എûിയതിെě ര÷ാം

വർഷം ര÷ാം മാസം െശയല്ûീേയലിെěമകൻെസരുĒാേബലും, േയാസാദാèിെěമകൻ

േയശുവയും,അവരുെട േശഷംസേഹാദരĈാരും, പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും, åപവാസûിൽനിć്

െയരൂശേലമിേലè് വćവർഎĭാവരുംകൂടി പണി തുടïി; ഇരുപത് വയĢ് മുതൽ േമേലാö്

åപായമുĐ േലവäെര യേഹാവയുെട ആലയûിെě പണിè് േമൽേനാöûിന് നിയമിđു.

൯അïെന േയശുവയും, അവെě പുåതĈാരും, സേഹാദരĈാരും, കദ്മീേയലും, അവെě

പുåതĈാരും, യൂദായുെട പുåതĈാരും, െഹനാദാദിെě പുåതĈാരും, അവരുെട പുåതĈാരും,

േലവäരായ സേഹാദരĈാരും യേഹാവയുെട ആലയûിൽ േവലെചēുćവെര േമൽേനാöം

വഹിèുവാൻ ഒരുമനെĜöു നിćു. ൧൦പണിയുćവർയേഹാവയുെട മąിരûിന്അടിčാനം
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ഇöേĜാൾ, യിåസാേയൽ രാജാവായ ദാവീദിെě ചöåപകാരം, യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം

െചേē÷തിന് വിശുĂവസ്åതം ധരിđ പുേരാഹിതĈാെര കാഹളïേളാടും, ആസാഫäരായ

േലവäെര,ൈകûാളïേളാട് കൂെടയും നിർûി. ൧൧ “അവിടുć് നĭവൻ; യിåസാേയലിേനാട്

അവിടുെûദയഎേćèും ഉĐത്” എćിïെനഗാനåപതിഗാനം െചയ്തുെകാ÷്അവർ

യേഹാവെയ വാഴ്ûി സ്തുതിđു; അവർ അïെന സ്തുതിèുേĉാൾ യേഹാവയുെട

ആലയûിെěഅടിčാനംഇöതുെകാ÷് ജനെമĭാംഅതäുđûിൽആർûു േഘാഷിđു. ൧൨

എćാൽ, പുേരാഹിതĈാരിലും േലവäരിലും പിതൃഭവനûലവĈാരിലും മുĉിലെûആലയം

ക÷ിöുĐ വേയാധികĈാരായ അേനകർ ഈ ആലയûിെě അടിčാനം ഇöത് േനരിö്

ക÷േĜാൾ ഉറെè കരõുേപായി; മĤു പലരും സേăാഷേûാെട ഉđûിൽആർûു.

൧൩അïെനഅവർഅതäുđûിൽേഘാഷിđതുെകാ÷്, ജനûിന്സേăാഷûിെěയും

കരđലിെěയും ശĝംതĊിൽതിരിđറിവാൻകഴിയാെതയിരുćു; േഘാഷസçരംബഹുദൂരം േകöു.

൪ åപവാസികളുെട തലമുറ യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവയ്è് മąിരം പണിയുćുഎć്
െയഹൂദയുെടയും, െബനäാമീെěയുംൈവരികൾ േകöേĜാൾ ൨അവർെസരുĒാേബലിെěയും

പിതൃഭവനûലവĈാരുെടയുംഅടുèൽവć്അവേരാട് “ഞïളുംനിïേളാട് േചർć്പണിയെö;

നിïളുെട ൈദവെû നിïെളേĜാെല ഞïളും അേനçഷിèുകയും, ഞïെള ഇവിെട

െകാ÷ുവćഅĠൂർ രാജാവായഏെസർ‐ഹേāാെěനാൾമുതൽആൈദവûിന്ഞïൾയാഗം

കഴിèുകയും െചയ്തുേപാരുćു”എć് പറõു. ൩അതിന് െസരുĒാേബലും, േയശുവയും

േശഷംയിåസാേയൽപിതൃഭവനûലവĈാരുംഅവേരാട് “ഞïളുെടൈദവûിെěആലയം

പണിയുćതിൽനിïൾè്ഞïളുമായികാരäെമാćുമിĭ; പാർസിരാജാവായ േകാെരശ്രാജാവ്

ഞïേളാട് കğിđത് േപാെല ഞïൾ മാåതം യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവയ്è്

പണിതുെകാĐാം” എć് പറõു. ൪ അേĜാൾ േദശനിവാസികൾ െയഹൂദാ ജനûിന്

ൈധരäêയംവരുûി; പണിയാതിരിേè÷തിന്അവെര ഭയെĜടുûി. ൫അവരുെട ഉേāശം

നിഷ്ഫലമാേè÷തിന്,അവർപാർസിരാജാവായ േകാെരശിെěകാലം മുതൽപാർസിരാജാവായ

ദാരäാേവശിെě വാഴ്ചവെരയും, അവർè് വിേരാധമായി കാരäčĈാെര കൂലി െകാടുû്

നിേയാഗിđു. ൬അഹേശçേരാശിെě കാലû്, അവെě വാഴ്ചയുെടആരംഭûിൽ, അവർ

െയഹൂദയിെലയും െയരൂശേലമിെലയും നിവാസികൾè് വിേരാധമായി ഒരു പരാതി എഴുതി

നൽകി. ൭അർüഹ്ശġാവിെěകാലûും,ബിįാമും, മിെåതദാûും, താെബേയലും, േശഷം

അവരുെട കൂöുകാരും പാർസിരാജാവായഅർüഹ്ശġാവിന് ഒരു പåതികഅരാമäാêരûിൽ,

അരാമäഭാഷയിൽതേćഎഴുതിഅയđു. ൮ൈസനäാധിപനായെരഹൂമുംഎഴുûുകാരനായ

ശിംശായിയും െയരൂശേലമിന് വിേരാധമായി അർüഹ്ശġാരാജാവിന് ഇåപകാരം എഴുതി

അയđു. ൯ൈസനäാധിപൻ െരഹൂമും എഴുûുകാരൻ ശിംശായിയും അവേരാട് േചർć്,

കൂöുകാരായ ദീനäർ,അഫർസതäർ, തർേĜലäർ,അഫർസäർ,അർèവäർ,ബാേബലäർ, ശൂശനäർ,

േദഹാവäർ,ഏലാമäർഎćിവരുെട åപതിനിധികളും ൧൦മഹാനും േåശഷ്ഠനുമായഅസ്നĜാർ

പിടിđ് െകാ÷ുവć് ശമരäാപöണïളിലും നദിè് ഇèെര മĤു ദിèുകളിലും പാർĜിđിരിèുć

േശഷം ജാതികളും ഇത് എഴുതി. ൧൧അവർഅർüഹ്ശġാരാജാവിന് അയđ പåതികയുെട

പകർĜ് ഇåപകാരമാണ്: നദിè് ഇèെരയുĐ നിെě ദാസĈാരായ പുരുഷĈാർ ഇåപകാരം

രാജാവിെനഅറിയിèുćു: ൧൨ “തിരുമുĉിൽനിć്പുറെĜö് െയരൂശേലമിൽഞïളുെടഅടുèൽ

വćിരിèുćെയഹൂദĈാർ, മĀരവും ദുġതയുമുĐആപöണംപണികയുംഅതിെěമതിലുകൾ

െകöുകയും അടിčാനïൾ നćാèുകയും െചēുćു. ൧൩ പöണം പണിത് മതിലുകൾ
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െകöിûീർćാൽഅവർകരേമാ നികുതിേയാ ചുîേമാ ഒćുംഅെടèയിĭ;അïെനഒടുവിൽ

അവർ രാജാവിെěഖജനാവിന് നġം വരുûുംഎć് രാജാവ്അറിõിരിേèണം. ൧൪എćാൽ

ഞïൾെകാöാരûിൽനിć്സഹായം ലഭിđവരായതുെകാ÷്, രാജാവിനു÷ാകുćഅപമാനം

കാണുćത് ഉചിതമĭായ്കയാൽ,ഞïൾആളയđ് രാജാവിെനഇത് േബാധിĜിđുെകാĐുćു.

൧൫ അïയുെട പിതാèĈാരുെട വൃûാăപുസ്തകം പരിേശാധിđാൽ ഈ പöണം

മĀരവും രാജാèĈാർèും സംčാനïൾèും ഉപåദവവും ഉĐ പöണം എćും,

അതിൽപ÷ുമുതേല രാജäേåദാഹûിന് േåപരണനൽകുćകലാപകാരികൾ ഉĐതുെകാ÷്

ഈ പöണം നശിđുകിടèുćു എćും മനĢിലാèാൻ ഇടയാകും. ൧൬ ഈ പöണം

പണിത് അതിെě മതിൽപണി പൂർûിയായാൽ, അേïèു നദിèു ഇèെര ഒരു

അവകാശവും ഉ÷ായിരിèയിെĭćു രാജാവിെന ഉണർûിđുെകാĐുćു. ൧൭അതിന് രാജാവ്

ൈസനäാധിപനായെരഹൂമിćും,എഴുûുകാരനായശിംശായിèും,ശമരäാനിവാസികളായ

അവരുെട കൂöുകാർèും, നദിè് അèെരയുĐ േശഷമുĐവർèും മറുപടി അയđത്

എെăćാൽ “നിïൾè്സമാധാനം ഉ÷ാകെö; ൧൮നിïൾെകാടുûയđപåതിക നĊുെട

സćിധിയിൽവäéമായി വായിđുേകöു. ൧൯നാം കğന െകാടുûിö്അവർ േശാധന െചയ്തു

േനാèിയേĜാൾആപöണംപ÷ുമുതേല രാജാèĈാേരാട്എതിർû്നില്èുćത്എćും

അതിൽമĀരവും രാജäേåദാഹവുംനിലനിćിരുćുഎćും ൨൦െയരൂശേലമിൽബലവാĈാരായ

രാജാèĈാർ ഉ÷ായിരുćതായും,അവർനദിè്അèെരയുĐനാെടാെèയും വാണ് കരവും

നികുതിയും ചുîവുംഈടാèിയിരുćതായും ക÷ിരിèുćു. ൨൧ആകയാൽ നാം മെĤാരു

കğനഅയèുćതുവെര, അവർ പöണം പണി നിർûിെവേè÷തിന് ആñാപിĜിൻ.

൨൨ഇèാരäûിൽ ഉേപêവരാതിരിèാൻനിïൾ åശĂിèണം; രാജാèĈാർè് നġവും

നാശവും വർĂിĜിèുćെതăിന്? ൨൩അർüഹ്ശġാരാജാവിെě എഴുûിെě പകർĜ്

െരഹൂമുംഎഴുûുകാരനായശിംശായിയുംഅവരുെട കൂöുകാരും വായിđ് േകöേĜാൾ,അവർ

െയരൂശേലമിൽെയഹൂദĈാരുെടഅടുèൽേവഗûിൽെചć്ബലåപേയാഗûാൽഅവരുെട

പണി മുടèി. ൨൪അïെന െയരൂശേലമിെലൈദവാലയûിെě പണി, പാർസിരാജാവായ

ദാരäാേവശിെěവാഴ്ചയുെട ര÷ാംആ÷ുവെര മുടïിèിടćു.

൫അേĜാൾഹĖായി, ഇേāാവിെě മകൻ െസഖരäാവ് എćീ åപവാചകĈാർ െയഹൂദയിലും

െയരൂശേലമിലും ഉĐ െയഹൂദĈാേരാട്, തïളുെടേമൽ ഉĐയിåസാേയലിെěൈദവûിെě

നാമûിൽ åപവചിđു. ൨ അïെന െശയൽതീേയലിെě മകൻ െസരുĒാേബലും,

േയാസാദാèിെě മകൻ േയശുവയും േചർć് െയരൂശേലമിെലൈദവാലയം പണിവാൻ തുടïി;

ൈദവûിെě åപവാചകĈാരുംഅവെരസഹായിđു. ൩ആകാലû്നദിè് മറുകരയിലുĐ

േദശാധിപതിയായതýായിയും, െശഥർ‐േബാസ്നായിയും,അവരുെട കൂöുകാരുംഅടുèൽവć്

അവേരാട്: ഈ ആലയം പണിവാനും മതിൽ െകöുവാനും നിïൾè് കൽĜന തćത്

ആെരćും ൪ഈെകöിടം പണിയുćആളുകളുെട േപെരെăćും അവേരാട് േചാദിđു. ൫

എćാൽൈദവം െയഹൂദĈാരുെട മൂĜĈാെര കടാêിđതുെകാ÷്,ഈകാരäം ദാരäാേവശിെě

സćിധിയിൽ േബാധിĜിđ്, മറുപടി വരുćത് വെര പണി തടĢെĜടുûുവാൻ അവർè്

സാധിđിĭ. ൬നദിè്അèെര േദശാധിപതിയായതýായിയും, െശഥർ‐േബാസ്നായിയും,

നദിè് മറുകരയിലുĐ അഫർസäരായ അവെě കൂöുകാരും ദാരäാേവശ്രാജാവിന് എഴുതി

അയđപåതികയുെട പകർĜ്; ൭അവർഅവന് ഒരു പåതിക െകാടുûയđു,അതിൽഎഴുതിയത്

എെăćാൽ: “ദാരäാേവശ്രാജാവിന് സർവമംഗളവും ഭവിèെö” ൮ രാജാവ് അറിõാലും
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“ഞïൾ െയഹൂദാസംčാനûിൽ മഹാൈദവûിെě ആലയûിേലè് െചćു; അത്

അവർ വലിയകĭുെകാ÷് പണിയുćു; ചുവരിേĈൽ ഉûരം കയĤുćു;അവർ ജാåഗതയായി

പണിനടûുćു;അവർè്അത് സാധിèുകയും െചēുćു. ൯ഞïൾആമൂĜĈാേരാട്:

ഈആലയംപണിവാനും, മതിൽെകöുവാനും നിïൾè്കğനതćത്ആെരć് േചാദിđു.

൧൦ അവരുെട ഇടയിൽ തലവĈാരായ ആളുകളുെട േപരുകൾ എഴുതി സćിധാനûിൽ

അയേè÷തിന്ഞïൾഅവരുെട േപരുംഅവേരാട് േചാദിđു. ൧൧എćാൽഅവർഞïേളാട്:

ഞïൾസçർĖûിനും, ഭൂമിèുംൈദവമായവെěശുåശൂഷèാരാകുćു;അേനകവർഷïൾè്

മുĉ് പണിതിരുćആലയം ഞïൾ പണിയുćു; അത് യിåസാേയലിെě ഒരു മഹാരാജാവ്

പണിതതായിരുćു. ൧൨എîിലും,ഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർസçർĖûിെലൈദവെû

േകാപിĜിđതുെകാ÷്,അവൻഅവെരബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസർഎćകൽദയെě

കēിൽഏğിđു;അവൻഈആലയംനശിĜിđ് ജനെûബാേബലിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൧൩

എćാൽബാേബൽരാജാവായ േകാെരശിെě ഒćാംആ÷ിൽ േകാെരശ്രാജാവ്ഈൈദവാലയം

പണിവാൻ കğന തćു. ൧൪ െനബൂഖദ്േനസർ െയരൂശേലമിെല മąിരûിൽനിć് എടുû്

ബാേബലിെല േêåതûിൽ െകാ÷ുേപായി െവđിരുćൈദവാലയം വക െപാćും െവĐിയും

െകാ÷ുĐ ഉപകരണïെള േകാെരശ്രാജാവ് എടുĜിđ് താൻ നിയമിđിരുć േശശ്ബĢർ

എćു േപരുĐ േദശാധിപതിè് ഏğിđുെകാടുû് അവേനാട് ൧൫ഈഉപകരണïൾ നീ

എടുû് െയരൂശേലമിെല മąിരûിേലè് െകാ÷ുെചĭുക;ൈദവാലയംഅതിെěčാനûു

പണിയെöഎć് കğിđു. ൧൬അïെന േശശ്ബĢർ വć് െയരൂശേലമിെലൈദവാലയûിെě

അടിčാനംഇöു;അćുമുതൽഇćുവെരഅത്പണിതുവരുćു;ഇതുവെരഅത്തീർćിöിĭഎć്

അവർ ഉûരം പറõിരിèുćു. ൧൭ആകയാൽ രാജാവ് തിരുമനĢായി െയരൂശേലമിെലഈ

ൈദവാലയം പണിവാൻ േകാെരശ്രാജാവ് കğന െകാടുûത് വാസ്തവേമാഎć്ബാേബലിെല

രാജഭøാരഗൃഹûിൽപരിേശാധിđ് ഇതിെനèുറിđ് തിരുവുĐംഎെăć്ഞïൾè്എഴുതി

അയđുതേരണെമć്അേപêിèുćു”.

൬ ദാരäേവശ്രാജാവിെěകğനåപകാരംഅവർബാേബലിൽ, ഭøാരûിൽസൂêിđിരുć

േരഖകൾ പരിേശാധിđു. ൨അവർ േമദäസംčാനûിെല അെďഥാരാജധാനിയിൽ

ഒരു ചുരുൾ കെ÷ûി; ആ േരഖയിൽ എഴുതിയിരുćåപകാരം ൩ േകാെരശ്രാജാവിെě

ഒćാം ആ÷ിൽ രാജാവ് കğന െകാടുûത് “െയരൂശേലമിെല ൈദവാലയം യാഗം

കഴിèുć čലമായി പണിേയണം: അതിെě അടിčാനïൾ ഉറĜായിö് ഇേടണം;

അതിന് അറുപതു മുഴം ഉയരവും, അറുപതു മുഴം വീതിയും ഉ÷ായിരിേèണം. ൪

വലിയ കĭുകൾ മൂćുവരിയും, പുതിയ തടിെകാ÷ുĐ ഉûരïൾ ഒരു വരിയും

ആയിരിേèണം; െചലവ് രാജാവിെě ഭøാരûിൽനിć് െകാടുèണം. ൫അത് കൂടാെത

െനബൂഖദ്േനസർ െയരൂശേലമിെലൈദവാലയûിൽനിć്എടുû്,ബാേബലിേലè് െകാ÷്

വćൈദവാലയം വക െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ ഉപകരണïൾതിരിെക െയരൂശേലമിെല

മąിരûിൽ,അതതിെěčാനû്ൈദവാലയûിൽെവèുകയും േവണം. ൬ആകയാൽ

നദിè് അèെരയുĐ േദശാധിപതിയായ തýായിയും, െശഥർ‐േബാസ്നയും, നിïളുെട

അഫർസäരായ കൂöുകാരും അവിെടനിć് അകć് നിൽèണം. ൭ഈൈദവാലയûിെě

പണിയിൽ നിïൾ ഇടെപടരുത്; െയഹൂദĈാരുെട േദശാധിപതിയും, അവരുെട മൂĜĈാരും

ഈ ൈദവാലയം അതിെě čാനûു തേć പണിയെö” ൮ കൂടാെത, ൈദവാലയം

പണിയുć െയഹൂദĈാരുെട മൂĜĈാർè് ഇåപകാരം െചേēണെമćും നാം കğിèുćു.
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നദിè് അèെര പിരിയുć കരമായ രാജാവിെě വരുമാനûിൽ നിć് അവർè് തടĢം

വരുûാെത, കൃതäമായി െചലവും െകാടുè÷താകുćു. ൯ അവർ സçർĖûിെല

ൈദവûിന് സൗരഭäവാസനയുĐയാഗംഅർĜിേè÷തിനും, രാജാവിെěയും പുåതĈാരുെടയും

േêമûിćുേവ÷ി åപാർüിേè÷തിനും ൧൦ സçർĖûിെല ൈദവûിന് േഹാമയാഗം

കഴിèുവാൻഅവർè്ആവശäമുĐകാളèിടാèൾ,ആöുെകാĤĈാർ,കുõാടുകൾ, േഗാതĉ്,

ഉĜ്,വീõ്,എĚഎćിവെയരൂശേലമിെലപുേരാഹിതĈാർആവശäെĜടുćേപാെലദിവസംåപതി

കുറവു കൂടാെത െകാടുè÷താകുćു. ൧൧ആെരîിലും ഈ കğന മാĤിയാൽ, അവെě

വീöിെě ഒരു ഉûരം വലിെđടുû് നാöി, അതിേĈൽ അവെന തൂèിèളകയും, അവെě

വീട് കുĜèുć് ആèിèളകയും േവണം” എćും ഞാൻ കğന െകാടുèുćു. ൧൨ “ഇതു

മാĤുവാനും െയരൂശേലമിെലഈൈദവാലയം നശിĜിĜാനും തുനിയുćഏത് രാജാവിനും,

ജനûിനും തെě നാമം അവിെട വസിèുമാറാèിയ ൈദവം നിർĊൂലനാശം വരുûും.

ദാരäാേവശായഞാൻകğനെകാടുèുćു; ഇത് ജാåഗതേയാെടനിവർûിേè÷താകുćു.

൧൩അേĜാൾനദിè്ഇèെരയുĐേദശാധിപതിയായതýായിയും െശഥർ‐േബാസ്നായിയും,

അവരുെട കൂöുകാരും ദാരäാേവശ് രാജാവ് കğനയയđതുേപാെലതേćജാåഗതേയാെട െചയ്തു.

൧൪അïെന െയഹൂദĈാരുെട åപമാണിമാർ പണിതു; ഹĖായിåപവാചകനും, ഇേāാവിെě

മകനായ െസഖരäാവും åപവചനïളാൽഅവർè് േåപരണനൽകിഅത് സാĂäമാèി തീർûു.

അവർ യിåസാേയലിെěൈദവûിെě കğനåപകാരവും, േകാെരശിെěയും, ദാരäാേവശിെěയും,

പാർസിരാജാവായഅർüഹ്ശġാവിെěയും കğനåപകാരവും അത് പണിതുതീർûു. ൧൫

ദാരäാേവശ്രാജാവിെě വാഴ്ചയുെട ആറാം ആ÷ിൽ ആദാർമാസം മൂćാം തിēതി ഈ

ആലയം പണിതുതീർćു. ൧൬ യിåസാേയൽമèളും, പുേരാഹിതĈാരും, േലവäരും േശഷം

åപവാസികളും, സേăാഷേûാെട ഈ ൈദവാലയûിെě åപതിഷ്ഠ കഴിđു. ൧൭ ഈ

ൈദവാലയûിെě åപതിഷ്ഠയ്è് നൂറ് കാളകെളയും. ഇരുനൂറ്ആöുെകാĤĈാെരയും, നാനൂറ്

കുõാടുകെളയുംയിåസാേയൽേഗാåതïളുെടഎĚûിെനാûവĚം,എĭായിåസാേയലിćും

േവ÷ി പാപയാഗûിćായി പåă÷് െവĐാöുെകാĤĈാെരയും യാഗം കഴിđു ൧൮ േമാെശയുെട

പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല അവർ െയരൂശേലമിലുĐ ൈദവûിെě

ശുåശൂഷè് പുേരാഹിതĈാെര ഗണമനുസരിđും േലവäെരയുംഅവരുെട åകമåപകാരവും നിയമിđു.

൧൯ഒćാം മാസം പതിനാലാം തീയതി åപവാസികൾെപസഹആചരിđു. ൨൦പുേരാഹിതĈാരും

േലവäരും തïെള ശുĂീകരിđിരുćു; എĭാവരും നിയമåപകാരം ശുĂിയുĐവരായിരുćു;

അവർസകലåപവാസികൾèും, തïളുെടസേഹാദരĈാരായ പുേരാഹിതĈാർèും തïൾèും

േവ÷ി െപസഹഅറുûു. ൨൧അïെന åപവാസûിൽനിć് മടïിവćയിåസാേയൽമèളും,

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവെയഅേനçഷിേè÷തിന്, േദശെûജനതകളുെടഅശുĂി

ഉേപêിđ് വćവർഒെèയും െപസഹഭêിđു. ൨൨യേഹാവഅവെരസേăാഷിĜിèുകയും,

യിåസാേയലിൻൈദവമായൈദവûിെěആലയûിെěപണിയിൽഅവെരസഹായിേè÷തിന്

അĠൂർരാജാവിെě ഹൃദയെû അവർè് അനുകൂലമാèുകയും െചയ്തതിനാൽ, അവർ

പുളിĜിĭാûഅĜûിെě െപരുćാൾഏഴു ദിവസംസേăാഷേûാെടആചരിđു.

൭അതിനുേശഷം പാർസിരാജാവായഅർüഹ്ശġാവിെě വാഴ്ചയുെട കാലû് എåസാ

ബാേബലിൽനിć് വćു. അവൻ െസരായാവിെě മകൻ; െസരായാവ് അസരäാവിെě

മകൻ; അസരäാവ് ഹില്èീയാവിെě മകൻ; ൨ ഹിൽèീയാവ് ശĭൂമിെě മകൻ; ശĭൂം

സാേദാèിെě മകൻ; സാേദാè് അഹീûൂബിെě മകൻ; ൩അഹീûൂബ് അമരäാവിെě
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മകൻ;അമരäാവ്അസരäാവിെě മകൻ;അസരäാവ് െമരാേയാûിെě മകൻ; ൪െമരാെയാû്

െസരഹäാവിെě മകൻ; െസരഹäാവ് ഉĢിയുെട മകൻ; ൫ ഉĢി ബുèിയുെട മകൻ; ബുèി

അബീശൂവയുെട മകൻ;അബീശൂവഫീെനഹാസിെě മകൻ;ഫീെനഹാസ്എെലയാസാരിെě

മകൻ;എെലയാസർ മഹാപുേരാഹിതനായഅഹേരാെě മകൻ. ൬എåസാ യിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാവനല്കിയ േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽവിദë്ധനായ ഒരു ശാസ്åതി

ആയിരുćു;അവെěൈദവമായയേഹാവയുെടൈകഅവന്അനുകൂലമായിരിèുകയാൽ

രാജാവുഅവെěഅേപêഒെèയും നല്കി. ൭യിåസാേയൽമèളിലും, പുേരാഹിതĈാരിലും,

േലവäരിലും സംഗീതèാരിലും, വാതിൽകാവല്èാരിലും, ൈദവാലയദാസĈാരിലും ചിലർ

അർüഹ്ശġാരാജാവിെěഏഴാംആ÷ിൽ െയരൂശേലമിൽവćു. ൮അവൻെയരൂശേലമിൽ

വćത് അòാം മാസമായിരുćു; അത് രാജാവിെě വാഴ്ചയുെട ഏഴാം ആ÷ായിരുćു.

൯ ഒćാം മാസം ഒćാം തിēതി അവൻ ബാേബലിൽനിć് യാåത പുറെĜöു; തെě

ൈദവûിെěൈകതനിè്അനുകൂലമായിരുćതുെകാ÷്അവൻഅòാം മാസം ഒćാം

തിēതി െയരൂശേലമിൽ എûി. ൧൦യേഹാവയുെട നäായåപമാണം പരിേശാധിĜാനും, അത്

അനുസരിđ് നടĜാനും, യിåസാേയലിൽ അതിെě ചöïളും വിധികളും ഉപേദശിèുവാനും

എåസാ മനĢുെവđിരുćു. ൧൧ യിåസാേയലിേനാടുĐ യേഹാവയുെട കğനകളുെടയും

ചöïളുെടയുംവാകäïളിൽവിദë്ധശാസ്åതീയായഎåസാപുേരാഹിതന്,അർüഹ്ശġാരാജാവ്

െകാടുûഎഴുûിെě പകർĜ്: ൧൨ “രാജാധിരാജാവായ അർüഹ്ശġാവ് സçർĖûിെല

ൈദവûിെěനäായåപമാണûിൽശാസ്åതീയായഎåസാപുേരാഹിതന്എഴുതുćത്: “സമാധാനം

ഉ÷ാകെö” ൧൩നĊുെട രാജäûുĐയിåസാേയൽജനûിലും, പുേരാഹിതĈാരിലും, േലവäരിലും,

െയരൂശേലമിേലè് േപാകുവാൻ മനĢുĐവെരĭാവരും നിേćാടുകൂെട േപാകുćതിന്ഞാൻ

കğന െകാടുûിരിèുćു. ൧൪ നിെě ൈകവശം ഇരിèുć നിെě ൈദവûിെě

നäായåപമാണåപകാരം െയഹൂദയിെലയും െയരൂശേലമിെലയുംകാരäംഅേനçഷിĜാനും രാജാവും

തെě ഏഴ് മåăിമാരും നിെć അയèുćു ൧൫ നീ േപാകുേĉാൾ, െയരൂശേലമിൽ

അധിവസിèുćയിåസാേയലിെěൈദവûിന്ഔദാരäമായി െകാടുûിരിèുćെവĐിയും

െപാćും, ൧൬ബാേബൽ സംčാനûു നിć് നിനè് ലഭിèുć െവĐിയും െപാćും

എĭാം, െയരൂശേലമിൽതïളുെടൈദവûിെěആലയംവെകè് ജനവും പുേരാഹിതĈാരും

തരുć ഔദാരäദാനïേളാടുകൂെട െകാ÷ുേപാകുകയും െചēണം. ൧൭ ആകയാൽ നീ

ജാåഗതേയാെട ആ åദവäംെകാ÷് കാളകെളയും ആöുെകാĤĈാെരയും കുõാടുകെളയും

അവയ്èു േവ÷ുć േഭാജനയാഗïെളയും പാനീയയാഗïെളയും വാïി, െയരൂശേലമിലുĐ

നിïളുെട ൈദവûിെě ആലയûിെല യാഗപീഠûിേĈൽ അർĜിèണം. ൧൮ േശഷിđ

െവĐിയും െപാćുംെകാ÷് നിനèും നിെě സേഹാദരĈാർèും ഉചിതെമćു േതാćുć

രീതിയിൽ,നിïളുെടൈദവûിനു åപസാദമായത് െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൧൯നിെěൈദവûിെě

ആലയûിെല ശുåശൂെഷèായിö് നിെě ൈകവശം തćിരിèുć ഉപകരണïെളĭാം

നീ െയരൂശേലമിെě ൈദവûിെě സćിധിയിൽ ഏğിèണം. ൨൦ നിെě ൈദവûിെě

ആലയûിന് കൂടുതലായി േവ÷ി വരുćത് എĭാം നീ രാജാവിെě ഭøാരûിൽനിć്

െകാടുûുെകാേĐണം. ൨൧അർüഹ്ശġാരാജാവായനാംനദിèുഅèെരയുĐസകല

ഭøാരവിചാരകĈാർèും കğന െകാടുèുćെതെăćാൽ:സçർĖûിെലൈദവûിെě

നäായåപമാണûിൽശാസ്åതിയായഎåസാപുേരാഹിതൻആവശäെĜടുćതനുസരിđ് ഏകേദശം

3,400 കിേലാåഗാം െവĐി, ഏകേദശം 1,000 കിേലാåഗാം േഗാതĉ്, 2,000 ലിĤർ വീõ്,
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2,000 ലിĤർ എĚ ൨൨ആവശäûിന് ഉĜ് എćിവ കൃതäമായി െകാടുèാൻ åശĂിേèണം.

൨൩ രാജാവിെěയും തെě പുåതĈാരുെടയും രാജäûിേĈൽ േåകാധം വരാതിരിേè÷തിന്

സçർĖûിെലൈദവûിെěകğനåപകാരംൈദവാലയûിന് േവ÷െതാെèയുംകൃതäമായി

െചേē÷താകുćു. ൨൪ പുേരാഹിതĈാർ, േലവäർ, സംഗീതèാർ, വാതിൽകാവല്èാർ,

ൈദവാലയദാസĈാർഎćിവർèുംൈദവûിെěഈആലയûിൽശുåശൂഷിèുćആർèും

കരേമാ നികുതിേയാ ചുîേമാ ചുമûുćത് വിഹിതമĭഎćും നാം നിïൾè്അറിവ് തരുćു.

൨൫നീേയാഎåസേയ, നിനè് നിെěൈദവം നല്കിയñാനåപകാരം നദിèèെര പാർèുć

സകലജനûിćും, നിെěൈദവûിെěനäായåപമാണïെളഅറിയുćഏവർèുംതേć,

നäായംപാലിđുെകാടുേè÷തിന്അധികാരികെളയുംനäായാധിപĈാെരയുംനിയമിേèണം;

നäായåപമാണംഅറിയാûവർേèാ, നിïൾഅവെയ ഉപേദശിđുെകാടുേèണം. ൨൬എćാൽ

നിെěൈദവûിെěനäായåപമാണവും രാജാവിെěനിയമവുംഅനുസരിèാûഏവെനയും

കർശനമായി വിസ്തരിđ് മരണേമാ, നാടുകടûേലാ,സçû് ക÷ുെകöേലാ, തടേവാഅവന്

കğിേè÷താകുćു. ൨൭ െയരൂശേലമിെല യേഹാവയുെട ആലയം അലîരിേè÷തിന്

ഇïെന രാജാവിന് േതാćിèുകയും രാജാവിെěയും തെě മåăിമാരുെടയും രാജാവിെě

സകലåപഭുèĈാരുെടയും ദയഎനിè് ലഭിèുമാറാèുകയും െചയ്തനĊുെട പിതാèĈാരുെട

ൈദവമായയേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ. ൨൮ഇïെനഎെěൈദവമായയേഹാവയുെടൈക

എനിè് അനുകൂലമായിരുćതിനാൽ ഞാൻ ൈധരäെĜö് എേćാടുകൂെട േപാേര÷തിന്

യിåസാേയലിെല ചില തലവĈാെരകൂöിവരുûി.

൮അർüഹ്ശġാരാജാവിെě വാഴ്ചയുെട കാലû് ബാേബലിൽനിć് എേćാടുകൂെട

േപാć പിതൃഭവനûലവĈാരും, അവരുെട വംശാവലികളും ഇåപകാരം ആകുćു: ൨

ഫീെനഹാസിെěപുåതĈാരിൽ േഗർേശാം;ഈഥാമാരിെěപുåതĈാരിൽ ദാനീേയൽ; ദാവീദിെě

പുåതĈാരിൽഹûൂശ്; ൩െശഖനäാവിെě പുåതൻപേറാശിെě പുåതĈാരിൽ െസഖരäാവും,

അവേനാടുകൂെട വംശാവലിയിൽ േരഖെപടുûിയിരുćനൂĤĉത് പുരുഷĈാരും. ൪പഹû്‐

േമാവാബിെě പുåതൻ െസരഹäാവിെě പുåതĈാരിൽഎെലäേഹാേവനായിയുംഅവേനാടുകൂെട

ഇരുനൂറ് പുരുഷĈാരും, ൫െശഖനäാവിെě പുåതĈാരിൽ യഹസീേയലും,അവേനാടുകൂെട മുćൂറ്

പുരുഷĈാരും.൬ആദീെěപുåതĈാരിൽ, േയാനാഥാെěമകൻഏെബദുംഅവേനാടുകൂെടഅĉത്

പുരുഷĈാരും. ൭ഏലാമിെěപുåതĈാരിൽ,അഥലäാവിെě മകൻെയശēാവുംഅവേനാടുകൂെട

എഴുപത് പുരുഷĈാരും. ൮െശഫതäാവിെěപുåതĈാരിൽ, മീഖാേയലിെě മകൻെസബദäാവും

അവേനാടുകൂെടഎൺപത് പുരുഷĈാരും. ൯ േയാബാവിെěപുåതĈാരിൽ, െയഹീേയലിെě

മകൻഓബദäാവുംഅവേനാടുകൂെടഇരുനൂĤിപതിെനö് പുരുഷĈാരും. ൧൦െശേലാമീûിNTE

പുåതൻെബൻേയാസിഫäാവും,അവേനാടുകൂെടനൂĤറുപത് പുരുഷĈാരും. ൧൧ േബബായിയുെട

പുåതĈാരിൽ, െസഖരäാവുംഅവേനാടുകൂെടഇരുപെûö് പുരുഷĈാരും. ൧൨അസ്ഗാദിെě

പുåതĈാരിൽ,ഹèാതാെěമകൻേയാഹാനാനും,അവേനാടുകൂെടനൂĤിĜû്പുരുഷĈാരും.

൧൩അേദാനീèാമിെěഅവസാനെûപുåതĈാരിൽഎലീേഫെലû്, െയയീേയൽ, െശമēാവ്

എćിവരുംഅവേരാടുകൂെടഅറുപത് പുരുഷĈാരും. ൧൪ബിഗçായുെട പുåതĈാരിൽഊഥായിയും,

സബൂദുംഅവേരാടുകൂെടഎഴുപത് പുരുഷĈാരും. ൧൫ഇവെരഞാൻഅഹവായിേലè് ഒഴുകുć

ആĤിćരിെക കൂöിവരുûി; അവിെട ഞïൾ മൂć് ദിവസം പാളയമടിđ് പാർûു; ഞാൻ

ജനെûയും പുേരാഹിതĈാെരയും പരിേശാധിđേĜാൾ, േലവäരിൽആെരയുംഅവിെടക÷ിĭ.

൧൬അേĜാൾഞാൻഎലീേയെസർ,അരീേയൽ,െശമēാവു,എൽനാഥാൻ,യാരീബ്,എൽനാഥാൻ,
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നാഥാൻ, െസഖരäാവു, െമശുĭാം എćീ നായകĈാേരയും ñാനികളായ േയായാരീബ്,

എൽനാഥാൻഎćിവെരയും വിളിĜിđു, ൧൭അവെരകാസിഫäാഎćčലെû åപധാനിയായ,

ഇേāാവിെěഅടുèൽഅയđു; നĊുെടൈദവûിെěആലയûിനുേവ÷ിശുåശൂഷകĈാെര

െകാ÷ുവേര÷തിന് അവർ കാസിഫäയിെല ഇേāാേവാടും, അവെě സേഹാദരĈാരായ

ൈദവാലയദാസĈാേരാടുംപറേയ÷വാèുകൾഅവർè്ഉപേദശിđുെകാടുûു. ൧൮ഞïളുെട

ൈദവûിെěൈകഞïൾè്അനുകൂലമായിരുćതിനാൽഅവർയിåസാേയലിെě മകൻ

േലവിയുെട മകൻ മıിയുെട പുåതĈാരിൽവിേവകശാലിയായ േശരബäാവും,അവെěപുåതĈാർ,

സേഹാദരĈാർ ൧൯ഇïെനപതിെനöുേപെരയും, െമരാരിയുെട പുåതĈാരിൽ,ഹശബäാവും,

അവേനാടുകൂെട െയശēാവ്,അവെěപുåതĈാർ,സേഹാദരĈാർ ൨൦ഇïെനഇരുപതുേപെരയും,

ദാവീദും åപഭുèĈാരും േലവäർè് ശുåശൂഷèാരായി െകാടുû ൈദവാലയദാസĈാരിൽ

ഇരുനൂĤിരുപതുേപേരയുംഞïളുെടഅടുèൽകൂöി െകാ÷ുവćു;അവരുെടഎĭാം േപരു

വിവരം േരഖെĜടുûിയിരുćു. ൨൧ അനăരം ഞïളുെട ൈദവûിെě സćിധിയിൽ

ഞïെളûെć വിനയെĜടുേû÷തിനും, ഞïളും ഞïളുെട കുõുകുöികളും

സകലസĉûും സുരêിതമാകുവാനും ൈദവേûാട് ശുഭയാåത യാചിേè÷തിനും

േവ÷ി, ഞാൻ അഹവാ ആĤരികûു വđ് ഒരു ഉപവാസം åപസിĂെĜടുûി. ൨൨

ഞïളുെടൈദവം,അവിടുെûഅേനçഷിèുćഏവർèുംഅനുകൂലമായും, ഉേപêിèുć

ഏവർèും åപതികൂലമായും ഇരിèുćുഎć്ഞïൾരാജാവിേനാട് പറõിരുćതുെകാ÷്,

വഴിയിൽ ശåതുവിെě േനെരഞïെളസഹായിèുവാൻഅകĉടിയായി പടയാളികെളയും

കുതിരേđവകെരയും രാജാവിേനാട്അേപêിèുവാൻഞാൻലðിđിരുćു. ൨൩അïെന

ഞïൾഉപവസിđ്ഞïളുെടൈദവേûാട് åപാർüിđു;അവിടുć്ഞïളുെട åപാർüന

േകöു. ൨൪പിെćഞാൻപുേരാഹിതĈാരുെട åപധാനികളിൽ േശെരബäാെവയും,ഹശബäാെവയും

അവേരാടുകൂെടഅവരുെട സേഹാദരĈാരിൽ പûുേപെരയും െതരെõടുûു. ൨൫ രാജാവും,

അവെěമåăിമാരും, åപഭുèĈാരുംഅവിെടയു÷ായിരുćയിåസാേയലäർ ഒെèയും നĊുെട

ൈദവûിെěആലയûിനായിഅർĜിđിരുć വഴിപാടായ െവĐിയും െപാćും ഉപകരണïളും

ഞാൻ അവർè് തൂèിെèാടുûു. ൨൬ഞാൻ അവരുെട കēിൽ അറുനൂĤĉത് താലă്

െവĐിയും, നൂറ് താലă് െവĐിയുപകരണïളും, നൂറ് താലă് െപാćും ൨൭ഏകേദശം 8.

5 കിേലാåഗാംസçർĚനാണയïൾവിലയുĐഇരുപത് െപാൻപാåതïളും, െപാćുേപാെല

വിലയുĐമിനുèിയതാåമംെകാ÷ുĐര÷്പാåതïളുംതൂèിെèാടുûു. ൨൮ഞാൻഅവേരാട്:

“നിïൾൈദവûിന് വിശുĂĈാരാകുćു; ഉപകരണïളുംവിശുĂംതേć; െവĐിയും െപാćും

നിïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവയ്è്ഔദാരäദാനമാകുćു; ൨൯നിïൾഅവെയ

െയരൂശേലമിൽ യേഹാവയുെടആലയûിെലഅറകളിൽ പുേരാഹിതĈാരുെടയും േലവäരുെടയും

åപധാനികൾèുംയിåസാേയലിെěപിതൃഭവനåപഭുèĈാർèുംതൂèിഏğിèുംവെരജാഗരിđു

കാûുെകാൾവിൻ”എć്പറõു. ൩൦അïെനപുേരാഹിതĈാരും, േലവäരുംആെവĐിയും

െപാćും ഉപകരണïളും െയരൂശേലമിൽ ഞïളുെട ൈദവûിെě ആലയûിേലè്

െകാ÷ുേപാേക÷തിന് തൂèåപകാരം ഏĤുവാïി. ൩൧ െയരൂശേലമിന് േപാകുവാൻ

ഞïൾ ഒćാം മാസം പåă÷ാം തീയതി അഹവാ ആĤിനരിെക നിć് പുറെĜöു;

ഞïളുെടൈദവûിെěൈകഞïൾè്അനുകൂലമായിരുćു;അവിടുć്ശåതുവിെěയും,

വഴിയിലുĐപതിയിരുĜുകാരെěയും കēിൽനിć്ഞïെളകാûു രêിđു. ൩൨അïെന

ഞïൾ െയരൂശേലമിൽ എûി അവിെട മൂć് ദിവസം പാർûു. ൩൩ നാലാം ദിവസം
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ഞïൾആ െവĐിയും െപാćും ഉപകരണïളും നĊുെട ൈദവûിെě ആലയûിൽ

ഊരീയാപുേരാഹിതെě മകൻ െമേരേമാûിെěകēിൽ തൂèിെèാടുûു;അവേനാടുകൂെട

ഫീെനഹാസിെěമകൻഎെലയാസാരും, േയശുവയുെട മകൻേയാസാബാദ്,ബിćൂവിയുെട മകൻ

േനാവദäാവ്എćീേലവäരും ഉ÷ായിരുćു. ൩൪എĭാംഎĚവുംതൂèവുംഅനുസരിđ് െകാടുûു;

തൂèം ഒെèയുംഅേĜാൾതെćഎഴുതിവđു. ൩൫ മടïിവć åപവാസികൾയിåസാേയലിെě

ൈദവûിന് േഹാമയാഗïൾèായി, എĭാ യിåസാേയലിനുംേവ÷ി പåă÷് കാളെയയും,

െതാĚൂĤാറ്ആöുെകാĤെനയും എഴുപേûഴ് കുõാടിെനയും, പാപയാഗûിനായി പåă÷്

െവĐാöുെകാĤെനയുംഅർĜിđു;അെതാെèയും യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗംആയിരുćു. ൩൬

അവർ രാജാവിെěആñകൾനദിèിèെരയുĐരാജാവിെěസംčാനാധിപĈാർèും,

േദശാധിപതികൾèുംൈകമാറി:അവർജനûിനുംൈദവûിെěആലയûിനുംആവശäമായ

സഹായം െചയ്തു.

൯ഈ കാരäïൾ സംഭവിđേശഷം åപമാണികൾ എെě അടുèൽവć്: “യിåസാേയൽ

ജനവും, പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും േദശനിവാസികളിൽനിć് േവർെപടാെതകനാനäർ,

ഹിതäർ, െപരിസäർ, െയബൂസäർ,അേĊാനäർ, േമാവാബäർ, മിåസയീമäർ,അേമാരäർഎćിവരുെട

േīėåപവൃûികൾ െചയ്തുവരുćു. ൨ഈ ജനതകളുെട പുåതിമാെര അവർ തïൾèും

തïളുെട പുåതĈാർèും ഭാരäമാരായിഎടുûതുെകാ÷്, വിശുĂസăതി േദശനിവാസികേളാട്

ഇടകലരുവാൻകാരണമായി;അധിപതികളും åപമാണികളും തെćയാണ്ഈഅപരാധûിൽ

മുൻപĈാരായിരിèുćത്” എćും പറõു. ൩ഈവർûമാനം േകöേĜാൾഞാൻഎെě

വസ്åതവും േമലîിയും കീറി എെěതലയിലും താടിയിലുമുĐ േരാമം വലിđുപറിđ് സ്തംഭിđ്

ഇരുćുേപായി. ൪ åപവാസികളുെടഅകൃതäം നിമിûം യിåസാേയലിൻൈദവûിെě വചനûിൽ

വിെറèുćവെരാെèയുംഎെěഅടുèൽവćുകൂടി; എćാൽഞാൻസĆäായാഗം വെര

അïെനതെćഇരുćു. ൫സĆäായാഗസമയû്ഞാൻഎെěഉപവാസംെവടിõ്,എഴുേćĤ്

കീറിയ വസ്åതേûാടും േമലîിേയാടും കൂെട മുöുകുûി എെěൈദവമായ യേഹാവയുെട

മുĉാെക ൈക മലർûി പറõെതെăćാൽ: ൬ “എെě ൈദവേമ, തിരുമുഖേûè്

േനാèുവാൻ ലðിèûèവĚം ഞïൾ അപമാനിതരായിരിèുćു; ഞïളുെട

അകൃതäïൾ വർĂിđ്, ഞïളുെട തലèുമീെത കവിõിരിèുćു; ഞïളുെട കുĤം

ആകാശേûാളം വളർćിരിèുćു. ൭ഞïളുെട പിതാèĈാരുെട കാലം മുതൽഇćുവെരയും

ഞïൾവലിയകുĤèാരായിരിèുćു;ഞïളുെടഅകൃതäïൾനിമിûംഞïളുംഞïളുെട

രാജാèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും ഇേĜാഴുĐതുേപാെലഅനäരാജാèĈാരുെട കēിൽ വാളിനും

åപവാസûിനും കവർെđèും അപമാനûിനും ഏğിèെĜöിരിèുćു. ൮ ഇേĜാേഴാ,

ഞïളുെടൈദവംഞïളുെട കĚുകെള åപകാശിĜിേè÷തിനും,ഞïളുെടഅടിമûûിൽ

ഞïൾèğെമാരു ജീവശéിനല്േക÷തിനുംഞïളിൽഒരു േശഷിĜിെന രêിđ് തെě

വിശുĂčലû് ഒരുčാനം തരുവാൻതèവĚംêണേനരേûè്ഞïളുെടൈദവമായ

യേഹാവകൃപകാണിđിരിèുćു. ൯ഞïൾഅടിമകൾആയിരുćുഎîിലുംഞïളുെടൈദവം

അടിമûûിൽഞïെളതĐിèളയാെത,ൈദവûിന്ആലയംപണിയുകയുംഅതിെě

ശൂനäïെളനćാèുകയും െചേē÷തിന്ഞïൾè്ൈചതനäം വരുûുവാനും െയഹൂദയിലും

െയരൂശേലമിലും ഞïൾè് ഒരു സേîതം തരുവാനും പാർസിരാജാèĈാരുെട ദൃġിയിൽ

ഞïേളാട് ദയ കാണിèുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൦ഇേĜാൾഞïളുെട ൈദവേമ, ഇതിന്

ഞïൾഎă്പറേയ÷ു? ൧൧നിïൾൈകവശമാèുവാൻെചĭുć േദശംനിവാസികളുെട
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മലിനതയാലും ഒരു അĤം മുതൽ മെĤ അĤംവെര േīėതയാലും അവരുെട അശുĂിയാലും

മലിനെĜöിരിèുćു. ൧൨ആകയാൽനിïൾശéിെĜö് േദശûിെěനĈഅനുഭവിđ്അത്

എേćèുംനിïളുെട മèൾè്അവകാശമായി െവേđേè÷തിന് നിïളുെടപുåതിമാെര

അവരുെട പുåതĈാർè് െകാടുèാെതയും അവരുെട പുåതിമാെര നിïളുെട പുåതĈാർ

എടുèാെതയുംഅവരുെടസമാധാനവും നĈയും ഒരിèലുംആåഗഹിèാെതയും ഇരിേèണം’

എćിïെന അïയുെട ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർ മുഖാăരം അï് അരുളിെđയ്ത

കğനകെളഞïൾഉേപêിđുകളõുവേĭാ. ൧൩ഇേĜാൾഞïളുെട ദുഷ്åപവൃûികളും

മഹാപാതകവും േഹതുവായി ഇെതĭാംഞïളുെടേമൽ വćേശഷംഞïളുെടൈദവേമ, അï്

ഞïളുെടഅകൃതäïൾè്തèവĚംഞïെളശിêിèാെതഞïൾè്ഇïെനഒരു

േശഷിĜിെന തćിരിെè ൧൪ഞïൾഅവിടെûകğനകെള വീ÷ും ലംഘിèയുംഈ േīėത

െചēുćജാതികേളാട് സംബĆംകൂടുകയും െചēാേമാ? െചയ്താൽഒരു േശഷിേĜാ, െതĤി

ഒഴിõവേരാഇĭാെതഅï്ഞïെള മുടിđുകളയുേവാളംഞïേളാടു േകാപിèയിĭേയാ?

൧൫യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാേവ,അï് നീതിമാൻ;ഞïേളാ ഇćെûേപാെല െതĤി

ഒഴിõഒരു േശഷിĜേåത;ഞïളുെട െതĤുകളുമായിഇതാ,ഞïൾഅïയുെട മുĉാെക

നിൽèുćു; ഇïെനആർèുംഅïയുെടസćിധിയിൽനിğാൻകഴിവിĭേĭാ.

൧൦എåസാ ഇïെന ൈദവാലയûിന് മുĉിൽ വീണുകിടć് കരõു åപാർüിèയും

ഏĤുപറയുകയും െചയ്തേĜാൾ പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും ൈപതïളുമായി

യിåസാേയലäരുെട ഏĤവും വലിേയാരു സഭ അവെě അടുèൽ വćുകൂടി; അവർ വളെര

കരõു. ൨അേĜാൾഏലാമിെěപുåതĈാരിൽ ഒരുവനായ െയഹീേയലിെě മകൻെശഖനäാവ്

എåസേയാട് പറõത് “നാം നĊുെട ൈദവേûാട് േåദാഹംെചയ്ത്, േദശനിവാസികളിൽ

നിć് അനäജാതിèാരûികെള വിവാഹം െചയ്തിരിèുćു; എîിലും ഈ കാരäûിൽ

യിåസാേയലിന് ഇനിയും åപതäാശയു÷്. ൩ ഇേĜാൾ ആ സ്åതീകെളയും അവരിൽനിć്

ജനിđവെരയും, യജമാനെěയും നĊുെടൈദവûിെě കğനയിൽ ഭയെĜടുćവരുെടയും

ഉപേദശåപകാരം നീèിèളവാൻ നĊുെട ൈദവേûാട് നാം ഒരു നിയമം െചēുക; അത്

നäായåപമാണം അനുസരിđ് നടèെö. ൪ എഴുേćല്è; ഇത് നിെě ചുമതല ആകുćു;

ഞïൾനിനè് തുണയായിരിèും;ൈധരäെĜö് åപവർûിè. ൫അïെനഎåസാഎഴുേćĤ്

ഈ വാèുേപാെല െചേē÷തിന് പുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും åപമാണികെളയും

എĭാ യിåസാേയലäെരയും െകാ÷് സതäംെചēിđു; അവർ സതäംെചയ്തു. ൬ എåസാ

ൈദവാലയûിെěമുĉിൽനിć്എഴുേćĤ്എലäാശീബിെě മകൻെയേഹാഹാനാെěമുറിയിൽ

െചć്, åപവാസികളുെട കുĤïൾ നിമിûം ദുഃഖിđുെകാ÷് അĜം തിćാെതയും െവĐം

കുടിèാെതയുമിരുćു. ൭അനăരംസകലåപവാസികളും െയരൂശേലമിൽവćുകൂേടണംഎćും

൮ åപമാണികളുെടയും മൂĜĈാരുെടയുംനിർേāശåപകാരം മൂćു ദിവസûിനകംആെരîിലും

വരാെതയിരുćാൽ, അവെě വസ്തുവകകൾ ക÷ുെകöുകയും അവെന åപവാസികളുെട

സഭയിൽനിć് പുറûാèുകയും െചēുെമćും െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും åപസിĂമാèി.

൯അïെനെയഹൂദയുെടയും െബനäാമീെěയുംസകലപുരുഷĈാരും മൂć് ദിവസûിനകം

െയരൂശേലമിൽവćു;അത് ഒĉതാം മാസംഇരുപതാം തീയതിആയിരുćു;സകലജനവുംആ

കാരäം നിമിûവും െപരുമഴയാലും വിെറđുെകാ÷്ൈദവാലയûിെě മുĤû് ഇരുćു. ൧൦

അേĜാൾഎåസാപുേരാഹിതൻഎഴുേćĤ്അവേരാട് “നിïൾേåദാഹംെചയ്ത് യിåസാേയലിെě

കുĤെûവർĂിĜിđ് അനäജാതിèാരായസ്åതീകെള വിവാഹം കഴിđിരിèുćു. ൧൧ആകയാൽ
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ഇേĜാൾനിïൾനിïളുെടപിതാèĈാരുെടൈദവമായയേഹാവേയാട് പാപംഏĤുപറõ്

അവിടെû ഇġം അനുസരിđ് േദശനിവാസികേളാടും, അനäജാതിèാരûികേളാടും

േവർെപടുകയും െചയ്വിൻ എć് പറõു. ൧൨അതിന് സർĔസഭയും ഉറെè ഉûരം

പറõത് “നീഞïേളാട് പറõത് േപാെല തേćഞïൾ åപവർûിèും. ൧൩എîിലും

ജനം വളെരയും, ഇത് വĈഴയുെട കാലവുംആകുćു; പുറû് നിğാൻഞïൾè്കഴിവിĭ;

ഈ കാരäûിൽ ഞïൾ അേനകരും ലംഘനം െചയ്തിരിèയാൽ ഇത് ഒേćാ രേ÷ാ

ദിവസംെകാ÷് തീരുć സംഗതിയുമĭ. ൧൪ആകയാൽ ഞïളുെട സഭകളുെട തലവĈാർ

മാåതം നിൽèെö; ഈ കാരäം നിമിûം നĊുെട ൈദവûിെě കഠിനേകാപം ഞïെള

വിöുമാറും വെര,ഞïളുെട പöണïളിൽഅനäജാതിèാരûികെളവിവാഹംകഴിđിരിèുć

എĭാവരുംഅവേരാടുകൂെടഅതാതിടïളിെല മൂĜĈാരും നäായാധിപതിമാരും നിċയിèെĜö

സമയïളിൽവരെö. ൧൫ഈനിർേāശെûഅസാേഹലിെě മകൻ േയാനാഥാനും തിèçയുെട

മകൻയഹ്െസയാവും മാåതംഎതിർûു; െമശുĭാമും ശെĒഥായിഎć േലവäനുംഅവെര

അനുകൂലിđു. ൧൬അനăരം åപവാസികൾഅïെനതേćെചയ്തു; എåസാപുേരാഹിതനും ചില

പിതൃഭവനûലവĈാരും േചർć് ഓേരാ പിതൃഭവനûിൽ നിćും അതതിെě തലവĈാെര

േപരുേപരായി തിരെõടുûു;അവർഈകാരäം പരിേശാധിèുവാൻപûാം മാസം ഒćാം

തിēതി േയാഗംകൂടി. ൧൭ഒćാം മാസം ഒćാംതീയതി തേćഅനäജാതിèാരûികെളവിവാഹം

കഴിđിരുćസകലപുരുഷĈാരുെടയും വിവരïൾഅേനçഷിđു തീർûു. ൧൮പുേരാഹിതĈാരുെട

പുåതĈാരിൽ അനäജാതിèാരûികെള വിവാഹം കഴിđവരാെരćാൽ: േയാസാദാèിെě

മകനായ േയശുവയുെടപുåതĈാരിലുംഅവെěസേഹാദരĈാരിലും; മയേശയാവ്,എലീേയെസർ,

യാരീബ്, െഗദലäാവ് എćിവർ. ൧൯ ഇവർ തïളുെട ഭാരäമാെര ഉേപêിèാം എć്

സĊതിèുകയും തïളുെട െതĤിന് åപായċിûമായി ഓേരാ ആöുെകാĤെന യാഗം

കഴിèുകയും െചയ്തു. ൨൦ഇേĊരിെěപുåതĈാരിൽ: ഹനാനി, െസബദäാവ്. ൨൧ഹാരീമിെě

പുåതĈാരിൽ: മയേശയാവ്,ഏലീയാവ്, െശമēാവ്, െയഹീേയൽ, ഉĢീയാവ്. ൨൨പശ്ഹൂരിെě

പുåതĈാരിൽ: എേലäാേവനായി, മയേശയാവ്, യിശ്മാേയൽ, െനഥനേയൽ, േയാസാബാദ്,

എെലയാസാ. ൨൩ േലവäരിൽ േയാസാബാദ്, ശിെമയി, െകലീതാഎćു േപരുĐ േകലായാവ്,

െപഥഹäാവ്, െയഹൂദാ, എലീേയെസർ. ൨൪സംഗീതèാരിൽ: എലäാശീബ്. വാതിൽകാവല്èാരിൽ:

ശĭൂം, േതെലം, ഊരി. ൨൫ മĤ് യിåസാേയലäർ പേരാശിെě പുåതĈാരിൽ: രമäാവ്, യിĠീയാവ്,

മല്èീയാവ്, മീയാമീൻ,എെലയാസാർ, മല്èീയാവ്, െബനായാവ്. ൨൬ഏലാമിെěപുåതĈാരിൽ:

മഥനäാവ്, െസഖരäാവ്, െയഹീേയൽ, അĝി, െയേരേമാû്, ഏലീയാവ്. ൨൭ സഥൂവിെě

പുåതĈാരിൽ:എേലäാേവനായി,എലäാശീബ്, മüനäാവ്, െയേരേമാû്,സാബാദ്,അസീസാ.

൨൮ േബബായിയുെട പുåതĈാരിൽ: െയേഹാഹാനാൻ,ഹനനäാവ്, സĒായി,അെഥലായി. ൨൯

ബാനിയുെട പുåതĈാരിൽ: െമശുĭാം, മĭൂക്;അദായാവ്, യാശൂബ്, െശയാൽ, െയേരേമാû്. ൩൦

പഹû്‐േമാവാബിെěപുåതĈാരിൽ:അദ്നാ, െകലാൽ, െബനായാവ്, മയേശയാവ്, മüനäാവ്,

െബസലേയൽ,ബിćൂവി, മനെĠ. ൩൧ഹാരീമിെěപുåതĈാരിൽ:എലീേയെസർ, യിĠീയാവു,

മല്èീയാവു, െശമēാവു, ശിെമേയാൻ, ൩൨െബനäാമീൻ, മĭൂക്, െശമരäാവ്. ൩൩ഹാശൂമിെě

പുåതĈാരിൽ: മെüനായി, മüüാ,സാബാദ്, എലീേഫെലû്, െയേരമായി, മനെĠ, ശിെമയി.

൩൪ബാനിയുെട പുåതĈാരിൽ: ൩൫മയദായി,അåമാം,ഊേവൽ, െബനായാവ്, ൩൬ േബെദയാവ്,

െകലൂഹൂം, വനäാവ്, െമേരേമാû്, ൩൭എലäാശീബ്, മüനäാവ്, െമüനായി, ൩൮യാസൂ,ബാനി,

ബിćൂവി, ൩൯ശിെമയി, േശെലമäാവ്, നാഥാൻ, അദായാവ്, ൪൦ മഖ്നെദബായി, ശാശായി,
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ശാരായി, ൪൧അസെരേയൽ, േശെലമäാവ്, െശമരäാവ്, ൪൨ശĭൂം, അമരäാവ്, േയാേസഫ്. ൪൩

െനേബാവിെě പുåതĈാരിൽ: െയയീേയൽ, മിüിüäാവ്, സാബാദ്, െസബീനാ, യāായി,

േയാേവൽ, െബനായാവ്. ൪൪ഇവർഎĭാവരുംഅനäജാതിèാരûികെള വിവാഹം കഴിđിരുćു;

ചിലർè്ഈഭാരäമാരിൽനിć് മèളും ജനിđിരുćു.
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െനെഹമäാവു

൧ഹഖലäാവിെě മകനായ െനെഹമäാവിെě വാèുകൾ. ഇരുപതാം ആ÷ിൽ കിേİവ്

മാസûിൽഞാൻ ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ ഇരിèുേĉാൾ ൨എെěസേഹാദരĈാരിൽ

ഒരുവനായ ഹനാനിയും െയഹൂദയിൽനിć് ചില പുരുഷĈാരും വćു; ഞാൻ അവേരാട്

åപവാസûിൽനിć് രêെപö െയഹൂദĈാെരèുറിđും െയരൂശേലമിെനèുറിđും േചാദിđു. ൩

അതിന്അവർഎേćാട്: “åപവാസûിൽനിć് രêെപö േശഷിĜ്അവിെടആസംčാനû്

മഹാകġûിലുംഅപമാനûിലും ഇരിèുćു; െയരൂശേലമിെě മതിൽഇടിõുംഅതിെě

വാതിലുകൾതീെവđ് ചുöും കിടèുćുഎć് പറõു. ൪ഈവാèുകൾ േകöേĜാൾഞാൻ

ഇരുć് കരõു; കുെറനാൾ ദുഃഖിđും ഉപവസിđുംെകാ÷് സçർĖûിെല ൈദവേûാട്

ഞാൻ åപാർüിđ് പറõെതെăćാൽ: ൫ “സçർĖûിെലൈദവമായയേഹാേവ,അïെയ

സ്േനഹിđ് അïയുെട കğനകെള åപമാണിèുćവർè് നിയമവും ദയയും പാലിèുć മഹാനും

ഭയîരനുമായൈദവേമ, ൬അïയുെട ദാസĈാരായയിåസാേയൽ മèൾè് േവ÷ി രാĜകൽ

അïയുെട മുĉാെക åപാർüിèയും ഞïൾ അïേയാട് െചയ്തിരിèുć പാപïൾ

ഏĤുപറയുകയും െചēുćഅടിയെě åപാർüന േകൾേè÷തിന് അവിടുെûെചവി åശĂിđും

തൃèĚുതുറćും ഇരിേèണേമ;ഞാനുംഎെěപിതൃഭവനവും പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൭

ഞïൾഅïേയാട് കഠിനേദാഷം åപവർûിđിരിèുćു; അïയുെട ദാസനായ േമാെശേയാട്

അï് കğിđകğനകളും ചöïളും വിധികളുംഞïൾ åപമാണിđിöുമിĭ. ൮ ‘നിïൾ േåദാഹം

െചയ്താൽ ഞാൻ നിïെള ജനതകൾèിടയിൽ ഇടയിൽ ചിതറിđുകളയും; ൯എćാൽ

നിïൾഎîേലയ്è് തിരിõ്എെěകğനകെള åപമാണിđ്അവെയഅനുസരിđുനടćാൽ,

നിïളിൽനിć് ചിതറിേĜായവർആകാശûിെěഅറുതിവെരയുംഎûിയിരുćാലുംഞാൻ

അവിെടനിć്അവെര േശഖരിđ്,എെěനാമംčാപിĜാൻഞാൻതിരെõടുûčലû്

െകാ÷ുവരും’ എć് അïയുെട ദാസനായ േമാെശേയാട് അï് അരുളിെđയ്ത വചനം

ഓർേèണേമ. ൧൦അവർഅïയുെട മഹാശéിെകാ÷ുംബലമുĐൈകെകാ÷ുംഅï്

വീെ÷ടുûഅïയുെട ദാസĈാരും ജനവുമേĭാ. ൧൧കർûാേവ, അï് അടിയെěയും

അïയുെട നാമെû ഭയെĜടുവാൻ താğരäെĜടുćഅïയുെട ദാസĈാരുെടയും åപാർüന

åശĂിേèണേമ. ഇć് അടിയന് കാരäം സാധിĜിđ് ഈ മനുഷäെě മുĉാെക എനിè് ദയ

ലഭിèുമാറാേèണേമ”.ഞാൻ രാജാവിെěപാനപാåതവാഹകനായിരുćു.

൨അർüഹ്ശġാരാജാവിെě വാഴ്ചയുെട ഇരുപതാംആ÷ിൽനീസാൻമാസûിൽ ഒരു

ദിവസംഞാൻ രാജാവിെě മുĉിൽ ഇരുć വീõ്എടുû്അവന് െകാടുûു;ഞാൻ

ഇതിന് മുĉ് ഒരിèലുംഅവെěസćിധിയിൽ ദുഃഖിđിരുćിöിĭ. ൨രാജാവ്എേćാട്: “നിെě

മുഖം വാടിയിരിèുćത് എă്? നിനè് േരാഗം ഒćും ഇĭേĭാ; ഇത് മേനാേവദനയĭാെത

മെĤാćുമĭ” എć് പറõു. ൩അേĜാൾഞാൻഏĤവും ഭയെĜö് രാജാവിേനാട്: “രാജാവ്

ദീർഘായുĢായിരിèെö; എെě പിതാèĈാരുെട കĭറകൾ ഉĐപöണം ശൂനäമായുംഅതിെě

വാതിലുകൾതീെകാ÷് െവăും കിടèുേĉാൾഎെě മുഖം വാടാെതഇരിèുćത്എïെന”

എć് പറõു. ൪രാജാവ് എേćാട്: “നിെěഅേപêഎă്”എć് േചാദിđു; ഉടെനഞാൻ

സçർĖûിെലൈദവേûാട് åപാർüിđിö്, ൫ രാജാവിേനാട്: “രാജാവിന് തിരുഹിതമു÷ായി

അടിയന് തിരുമുĉിൽ ദയ ലഭിđുഎîിൽഅടിയെന െയഹൂദയിൽഎെěപിതാèĈാരുെട

കĭറകളുĐപöണûിേലè്അത് പണിേയ÷തിന്അയേèണേമ”എć് ഉണർûിđു. ൬



െനെഹമäാവു 609

അതിന് രാജാവ്: “നിെěയാåതè്എåതനാൾ േവണം? നീഎേĜാൾ മടïിവരും”എć്എേćാട്

േചാദിđു. രാñിയും അേĜാൾ അരിെക ഇരുćിരുćു. അïെന എെć അയèുവാൻ

രാജാവിന് സĊതമായി;ഞാൻ ഒരു കാലാവധിയും പറõു. ൭ “രാജാവിന് ഹിതെമîിൽ,ഞാൻ

െയഹൂദയിൽഎûുംവെര നദിè് അèെരയുĐ േദശാധിപതിമാർ എെćകടûിവിേട÷തിന്

൮അവർè് എഴുûുകളും ആലയേûാട് േചർć േകാöവാതിലുകൾèും പöണûിെě

മതിലിനുംഞാൻ െചć് പാർèുവാനിരിèുćവീടിനും ഉûരം മുതലായവ ഉ÷ാèുവാൻ

ആവശäമായ മരം തേര÷തിന് രാജാവിെě വനവിചാരകനായആസാഫിന് ഒരു എഴുûും

നല്േകണേമ”എćുംഞാൻരാജാവിേനാട്അേപêിđു.എെěൈദവûിെěദയയുĐൈക

എനിè് അനുകൂലമായിരുćതുെകാ÷് രാജാവ് അത് എനിè് തćു. ൯അïെനഞാൻ

നദിè്അèെരയുĐ േദശാധിപതിമാരുെടഅടുèൽവć് രാജാവിെěഎഴുû്അവർè്

െകാടുûു. രാജാവ് പടനായകĈാെരയും കുതിരĜടയാളികേളയും എേćാടുകൂെടഅയđിരുćു.

൧൦ േഹാേരാനäനായ േഹാേരാനä പöണവാസിയായ സൻബĭûും അേĊാനäനായ ദാസൻ

േതാബീയാവും ഇത് േകöേĜാൾയിåസാേയൽമèൾè് ഗുണം െചയ്വാൻഒരുആൾവćത്

അവർè് ഏĤവും അനിġമായി. ൧൧ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ എûി അവിെട മൂć് ദിവസം

താമസിđേശഷം ൧൨ഞാനുംഎേćാടുകൂെട ചില പുരുഷĈാരും രാåതിയിൽഎഴുേćĤു;എćാൽ

െയരൂശേലമിൽ െചയ്വാൻഎെěൈദവംഎെěമനĢിൽ േതാćിđിരുćത്ഞാൻആേരാടും

പറõിöിĭായിരുćു;ഞാൻകയറിയിരുć മൃഗംഅĭാെത മെĤാരു മൃഗവുംഎേćാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൩ഞാൻ രാåതിയിൽ താഴçരവാതിൽ വഴിയായി െപരുĉാĉുറവിîലും

കുĜവാതില്èലും െചć് െയരൂശേലമിെě മതിൽ ഇടിõുകിടèുćതും വാതിലുകൾ

തീെവđ് ചുöിരിèുćതും ക÷ു. ൧൪പിെćഞാൻ ഉറവുവാതില്èേലയ്èും രാജാവിെě

കുളûിîേലèും െചćു; എćാൽ ഞാൻ കയറിയിരുć മൃഗûിന് കടćുേപാകുവാൻ

čലം േപാരാതിരുćു. ൧൫രാåതിയിൽതെćഞാൻ േതാöിെěഅരികûുകൂടി െചć് മതിൽ

േനാèി ക÷് താഴçരവാതിൽ വഴിയായി മടïിേĜാćു. ൧൬ഞാൻഎവിെടേĜായി എćും

എă് െചയ്തുഎćും åപമാണികളാരുംഅറിõിĭ;അćുവെരഞാൻെയഹൂദĈാേരാേടാ

പുേരാഹിതĈാേരാേടാ åപഭുèĈാേരാേടാ åപമാണികേളാേടാ േവലെയടുèുć േശഷം േപേരാേടാ

യാെതാćും അറിയിđിരുćിĭ. ൧൭അനăരം ഞാൻ അവേരാട്: “നാം അകെĜöിരിèുć

ഈഅനർüം നിïൾ കാണുćുവേĭാ; െയരൂശേലം ശൂനäമായും അതിെě വാതിലുകൾ

തീെകാ÷് െവăും കിടèുćു;ആകയാൽവരുവിൻ; നാം ഇനിയും നിąിതരാകാതിരിേè÷തിന്

െയരൂശേലമിെě മതിൽപണിയുക”എć് പറõു. ൧൮എെěൈദവûിെěൈകഎനിè്

അനുകൂലമായിരുćതും രാജാവ്എേćാട് കğിđവാèുകളുംഞാൻഅറിയിđേĜാൾഅവർ:

“നാംഎഴുേćĤ് പണിയുക”എć്പറõു.അïെനഅവർആനĭ åപവൃûിèായിഅേനäാനäം

ൈധരäെĜടുûി. ൧൯എćാൽ േഹാേരാനäനായ സൻബĭûും അേĊാനäനായ ദാസൻ

േതാബീയാവുംഅരാബäനായ േഗെശമും ഇത് േകö്ഞïെള പരിഹസിđ് നിąിđു; “നിïൾ

െചēുćഈകാരäംഎă്? നിïൾ രാജാവിേനാട് മĀരിĜാൻ ഭാവിèുćുേവാ”എć് േചാദിđു.

൨൦അതിന്ഞാൻഅവേരാട്: “സçർĖûിെലൈദവംഞïൾè്കാരäംസാധിĜിèും;ആകയാൽ

തെě ദാസĈാരായഞïൾഎഴുേćĤ് പണിയും; നിïൾേèാ െയരൂശേലമിൽ ഒരുഓഹരിേയാ

അവകാശേമാസ്മാരകേമാ ഉ÷ായിരിèയിĭ”എćുûരം പറõു.

൩അïെന മഹാപുേരാഹിതനായ എലäാശീബും അവെě സേഹാദരĈാരായ

പുേരാഹിതĈാരുംഎഴുേćĤ്ആöിൻവാതിൽപണിതു:അവർഅത് åപതിഷ്ഠിđ്അതിെě
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കതകുകളും വđു; ഹേĊയാേഗാപുരംവെരയും ഹനനേയൽേഗാപുരംവെരയും അവർ അത്

åപതിഷ്ഠിđു. ൨അവർ പണിതതിനĜുറം െയരിേഹാèാർ പണിതു; അതിനĜുറം ഇåമിയുെട

മകൻസèൂർപണിതു. ൩മീൻവാതിൽഹെĢനായèാർപണിതു;അവർഅതിെěപടികൾ

വđ് കതകും ഓടാĉലും സാêയും ഉറĜിđു. ൪ അതിനĜുറം ഹേèാസിെě മകനായ

ഊരീയാവിെě മകൻെമേരേമാû്അĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറം െമേശĢെബേയലിെě

മകനായ േബെരഖäാവിെě മകൻെമശുĭാംഅĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറംബാനയുെട മകൻ

സാേദാè് അĤകുĤം തീർûു. ൫അതിനĜുറം െതേèാവäർ അĤകുĤം തീർûു; എćാൽ

അവരുെട േåശഷ്ഠĈാർ കർûാവിെě േവലയ്è് ചുമൽ െകാടുûിĭ. ൬ പഴയവാതിൽ

പാേസഹയുെട മകൻ േയായാദയും െബേസാദäാവിെě മകൻ െമശുĭാമുംഅĤകുĤം തീർûു;

അവർ അതിെě പടികൾ െവđ് കതകും ഓടാĉലും സാêയും ഉറĜിđു. ൭അതിനĜുറം

ഗിെബേയാനäനായെമലതäാവും െമേരാേനാഥäനായയാേദാനും ഗിെബേയാനäരും മിസ്പായരും

നദിè് ഇèെരയുĐ േദശാധിപതിയുെടആčാനംവെരഅĤകുĤം തീർûു. ൮അതിനĜുറം

തöാĈാരിൽഹർഹēാവിെě മകൻഉĢീേയൽഅĤംകുĤം തീർûു.അതിനĜുറംൈതലèാരിൽ

ഒരുവനായഹനനäാവ്അĤകുĤം തീർû് വീതിയുĐ മതിൽവെര െയരൂശേലമിെന ഉറĜിđു. ൯

അതിനĜുറം െയരൂശേലം േദശûിെě പകുതിയുെട åപഭുവായ ഹൂരിെě മകൻ െരഫായാവ്

അĤകുĤം തീർûു. ൧൦അതിനĜുറംഹരൂമഫിെě മകൻെയദായാവ് തെěവീടിന് േനെരയുĐ

ഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു;അതിനĜുറം ഹശബ്െനയാവിെě മകൻഹûൂശ്അĤകുĤം തീർûു.

൧൧ മെĤാരു ഭാഗവും ചൂളകളുെട േഗാപുരവും ഹാരീമിെě മകൻ മല്èീയാവും പഹû്‐

േമാവാബിെě മകൻഹĠൂബുംഅĤകുĤം തീർûു. ൧൨അതിനĜുറം െയരൂശേലം േദശûിെě

മെĤപകുതിയുെട åപഭുവായഹേĭാേഹശിെěമകൻശĭൂമുംഅവെěപുåതിമാരുംഅĤകുĤം

തീർûു. ൧൩താഴçരവാതിൽഹനൂനുംസാേനാഹ് നിവാസികളുംഅĤകുĤം തീർûു;അവർഅത്

പണിത്അതിെěകതകുംഓടാĉലുംസാêയും ഉറĜിđ് കുĜവാതിൽവെര മതിൽആയിരം മുഴം

അĤകുĤംതീർûു. ൧൪കുĜവാതിൽ േബû്‐ഹേഖെരംേദശûിെě åപഭുവായ േരഖാബിെěമകൻ

മല്èീയാവ്അĤകുĤം തീർûു;അവൻഅത് പണിത്അതിെěകതകുംഓടാĉലുംഅăാഴവും

ഉറĜിđു. ൧൫ഉറവുവാതിൽ മിസ്പാേദശûിെě åപഭുവായ െകാൽ‐േഹാെസയുെട മകനായശĭൂൻ

അĤകുĤംതീർûു;അവൻഅത് പണിത് േമൽèൂര േമõ്കതകുംഓടാĉലുംഅăാഴവും

ഉറĜിđ് രാേജാദäാനûിെě നീർĜാûിèരിെകയുĐ കുളûിെě മതിലും ദാവീദിെě

നഗരûിൽനിć് ഇറïുćകğടിവെരതീർûു. ൧൬അതിനĜുറം േബû്‐സൂർേദശûിെě

പകുതിയുെട åപഭുവായഅസ്ബൂèിെě മകൻ െനെഹമäാവ് ദാവീദിെěകĭറകളുെട േനെരയുĐ

čലംവെരയും െവöിèുഴിđ കുളംവെരയും വീരĈാരുെട വാസčലംവെരയും അĤകുĤം

തീർûു. ൧൭അതിനĜുറം േലവäരിൽബാനിയുെട മകൻ െരഹൂംഅĤകുĤം തീർûു.അതിനĜുറം

െകയീലാേദശûിെě പകുതിയുെട åപഭുവായ ഹശബäാവ് തെě േദശûിന് േവ÷ിയുĐ

അĤകുĤം തീർûു. ൧൮അതിൻെറേശഷംഅവെěസേഹാദരĈാരിൽ െകയീലാേദശûിെě മെĤ

പകുതിയുെട åപഭുവായ േഹനാദാദിെěമകൻബĔായിഅĤകുĤംതീർûു. ൧൯അതിനĜുറം

മിസ്പാåപഭുവായ േയശുവയുെട മകൻഏെസർ േകാണിîെലആയുധശാലയ്èുĐകയĤûിന്

േനെര മെĤാരുഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു. ൨൦അതിൻെറേശഷംസĒായിയുെട മകൻബാരൂè്

ആ േകാണുതുടïി മഹാപുേരാഹിതനായഎലäാശീബിെě വീöുവാതിൽവെര മെĤാരുഭാഗം

ജാåഗതേയാെടഅĤകുĤം തീർûു. ൨൧അതിൻെറേശഷംഹേèാസിെě മകനായഊരീയാവിെě

മകൻെമേരേമാû്എലäാശീബിെěവീöുവാതിൽതുടïിഎലäാശീബിെěവീടിെěഅĤംവെര
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മെĤാരുഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു. ൨൨അതിനടുûഭാഗംസമീപåപേദശെûപുേരാഹിതĈാർ

അĤകുĤം തീർûു. ൨൩അതിൻെറേശഷം െബനäാമീനും ഹĠൂബും തïളുെട വീടിന് േനെര

അĤകുĤം തീർûു.അതിൻെറേശഷംഅനനäാവിെě മകനായ മയേസയാവിെě മകൻഅസരäാവ്

തെěവീടിനരിെകഅĤകുĤം തീർûു. ൨൪അതിൻെറേശഷം േഹനാദാദിെě മകൻബിćൂവി

അസരäാവിെě വീടുമുതൽ േകാണിെě തിരിവുവെര മെĤാരുഭാഗം അĤകുĤം തീർûു. ൨൫

ഊസായിയുെട മകൻ പാലാൽ േകാണിനും കാരാഗൃഹûിെě മുĤേûാട് േചർćതായി

രാജധാനി കവിõ് മുേĉാö് നില്èുć ഉćതേഗാപുരûിനും േനെരഅĤകുĤം തീർûു;

അതിൻെറേശഷംപേരാശിെě മകൻെപദായാവ്അĤകുĤം തീർûു. ൨൬ൈദവാലയദാസĈാർ

ഓേഫലിൽ കിഴè് നീർĔാതിലിെനതിെരയുĐčലംമുതൽകവിõുനില്èുć േഗാപുരംവെര

പാർûുവćു. ൨൭അതിൻെറേശഷം െതേèാവäർ കവിõുനില്èുćവലിയ േഗാപുരûിനു

േനെര ഓേഫലിെě മതിൽവെര മെĤാരുഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു. ൨൮കുതിരവാതിൽമുതൽ

പുേരാഹിതĈാർഓേരാരുûൻതാăാെěവീടിന് േനെരഅĤകുĤംതീർûു. ൨൯അതിൻെറേശഷം

ഇേĊരിെě മകൻ സാേദാè് തെě വീടിന് േനെര അĤകുĤം തീർûു. അതിൻെറേശഷം

കിഴെèവാതിൽകാവല്èാരനായ െശഖനäാവിെě മകൻ െശമēാവ്അĤകുĤം തീർûു. ൩൦

അതിൻെറേശഷം േശെലമäാവിെě മകൻഹനനäാവും സാലാഫിെěആറാമെû മകൻഹാനൂനും

മെĤാരുഭാഗംഅĤകുĤം തീർûു.അതിൻെറേശഷം േബെരഖäാവിെě മകൻ െമശുĭാം തെě

അറയുെട േനെരഅĤകുĤം തീർûു. ൩൧അതിൻെറേശഷംതöാĈാരിൽ ഒരുവനായ മല്èീയാവ്

ഹĊീഫ്ഖാദ് വാതിലിന് േനെരൈദവാലയദാസĈാരുെടയുംകđവടèാരുെടയുംčലംവെരയും

േകാണിîെല മാളികമുറിവെരയും അĤകുĤം തീർûു. ൩൨ േകാണിîെല മാളികമുറിèും

ആöുവാതിലിനും മേĂä തöാĈാരും കđവടèാരുംഅĤകുĤം തീർûു.

൪ഞïൾമതിൽ പണിയുćുഎć് സൻബĭû് േകöേĜാൾഅവൻ േകാപവും മഹാേരാഷവും

പൂ÷് െയഹൂദĈാെര നിąിđു. ൨ “ഈ ദുർĒലĈാരായ െയഹൂദĈാർ എă് െചയ്വാൻ

ഭാവിèുćു? ഇത് പുനരുĂരിèാൻഅവർè് കഴിയുേമാ?അവർ യാഗം കഴിèുേമാ? ഒരു

ദിവസംെകാ÷് പണിതീർûുകളയുേമാ? െവăുകിടèുćകൽèൂĉാരïളിൽനിć്അവർ

കĭ് പുനർðീവിĜിèുേമാ”എćിïെനതെěസേഹാദരĈാരും ശമരäൈസനäവും േകൾെè

പറõു. ൩അേĜാൾഅവെěഅടുèൽനിćിരുćഅേĊാനäനായ േതാബീയാവ്: “അവർ

എïെനപണിതാലും ഒരു കുറുèൻകയറിയാൽഅവരുെട കĈതിൽ ഉരു÷ുവീഴും” എć്

പറõു. ൪ “ഞïളുെട ൈദവേമ, േകൾേèണേമ; ഞïൾ നിąിതĈാർആയിരിèുćു;

അവരുെട നിąെയസçăതലയിേലയ്è് തിരിെക െകാടുèണേമ. åപവാസേദശû്അവെര

കവർđയ്è്ഏğിേèണേമ. ൫പണിയുćവർേകൾെèഅവർഅïെയേകാപിĜിđിരിèയാൽ

അവരുെടഅകൃതäം മെറèരുേത;അവരുെട പാപംഅïയുെട മുĉിൽനിć് മാõുേപാകയും

അരുേത”. ൬അïെന ഞïൾ മതിൽ പണിതു; േവലെചയ്വാൻ ജനûിന് ഉĀാഹം

ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷് മതിൽ മുഴുവനും പകുതി െപാèംവെര തീർûു. ൭െയരൂശേലമിെě

മതിലുകൾഅĤകുĤം തീർćുവരുćുഎćും വിടവുകൾഅടõുതുടïിഎćുംസൻബĭûും

േതാബീയാവുംഅരാബരുംഅേĊാനäരുംഅസ്േതാദäരും േകöേĜാൾഅവർ േകാപാകുലരായി. ൮

െയരൂശേലമിെě േനെര െചć് യുĂം െചേē÷തിനുംഅവിെട കലèം വരുേû÷തിനും

അവർ ഒെèയും ഒćിđുകൂടി കൂöുെകöു÷ാèി. ൯ഞïേളാ ഞïളുെട ൈദവേûാട്

åപാർüിđു; അവരുെട നിമിûം രാĜകൽ കാവല്èാെര ആേè÷ിവćു. ൧൦എćാൽ

െയഹൂദäർ: “ചുമöുകാരുെട ശéിêയിđുേപാകുćു; കĭും മĚും ഇനിയും വളെര കിടèുćു;
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ആകയാൽ മതിൽ പണിയുവാൻ നമുè് കഴിയുകയിĭ” എć് പറõു. ൧൧ഞïളുെട

ശåതുèേളാ: “അവർഅറിയുകേയാകാണുകേയാ െചēുćതിന് മുെĉനാംഅവരുെടഇടയിൽ

െചć് അവെര െകാć് അവരുെട പണി മുടèാം” എć് പറõു. ൧൨അവരുെട സമീപം

പാർûെയഹൂദĈാർ വć്, “എേïാö് നിïൾതിരിõാലുംഅവർനമുè്എതിെര വരും”

എć് പû് åപാവശäം ഞïേളാട് പറõു. ൧൩അതുെകാ÷് ഞാൻ മതിലിെě പുറകിൽ

െപാèംകുറõčലïളിലും തുറćുകിടèുćčലïളിലുംആളുകെളആèിജനെû

കുടുംബംകുടുംബമായി വാളുകേളാടും കുăïേളാടും വിĭുകേളാടും കൂെട നിർûി. ൧൪ഞാൻ

േനാèിഎഴുേćĤ്, åപഭുèĈാേരാടും åപമാണികേളാടും േശഷംജനേûാടും: “നിïൾഅവെര

േപടിേè÷ാ; വലിയവനും ഭയîരനുമായ കർûാവിെനഓർû് നിïളുെട സേഹാദരĈാർèും

പുåതĈാർèും പുåതിമാർèും ഭാരäമാർèും വീടുകൾèും േവ÷ി െപാരുതുവിൻ”എć് പറõു.

൧൫ഞïൾè്അറിവ്കിöിേĜാെയćുംൈദവംഅവരുെടആേലാചനെയനിഷ്ഫലമാèിെയćും

ഞïളുെട ശåതുèൾ േകöേശഷംഞïൾഎĭാവരും മതിലിെěപണിയിൽഅവരവരുെട

േവലയ്è് മടïിെചĭുവാനിടയായി. ൧൬അćുമുതൽ എെě ഭൃതäĈാരിൽ പകുതിേപർ

േവലയ്èും, പകുതിേപർ കുăവും പരിചയും വിĭും കവചവും ധരിđും നിćു; മതിൽ പണിയുć

എĭാ െയഹൂദĈാരുെടയും പുറകിൽ åപഭുèĈാർ നിćു. ൧൭ ചുമെടടുèുć ചുമöുകാർ

ഒരു ൈകെകാ÷് േവല െചēുകയും മെĤൈകെകാ÷്ആയുധം പിടിèയും െചയ്തു. ൧൮

പണിയുćവർ അരയ്è് വാൾ െകöിെèാ÷് പണിതു. എćാൽ കാഹളം ഊതുćവൻ

എെěഅടുèൽതെćആയിരുćു. ൧൯ഞാൻ åപഭുèĈാേരാടും åപമാണികേളാടും േശഷം

ജനേûാടും: “േവലവലിയതും വിശാലമായതുംആകുćു; നാം മതിലിേĈൽചിതറി തĊിൽതĊിൽ

അകćിരിèുćു. ൨൦ നിïൾ കാഹളനാദം േകൾèുćčലû് ഞïളുെട അടുèൽ

കൂടിെèാൾവിൻ; നĊുെട ൈദവം നമുè് േവ÷ി യുĂം െചēും” എć് പറõു. ൨൧

അïെന ഞïൾ േവല തുടർć്; പകുതിേപർ േനരം െവളുèുേĉാൾതുടïി നêåതം

åപകാശിèുćതുവെരകുăംപിടിđുനിćു. ൨൨ആകാലû്ഞാൻജനേûാട്: “രാåതിയിൽ

നമുè് കാവലിനും പകൽ േവല െചēുćതിനും ഉതകûèവĚംഓേരാരുûൻതാăാെě

േവലèാരനുമായി െയരൂശേലമിനകû് പാർേèണം”എć് പറõു. ൨൩ഞാേനാഎെě

സേഹാദരĈാേരാഎെěബാലäèാേരാഎെěകീഴിലുĐകാവല്èാേരാആരും ഉടുĜ് മാറിയിĭ;

എĭാവർèുംആയുധവും െവĐവും ഉ÷ായിരുćു.

൫ജനവും അവരുെട ഭാരäമാരും െയഹൂദĈാരായ തïളുെട സേഹാദരĈാരുെട േനെര

വലിയ നിലവിളി ഉയർûി: ൨ “ഞïളും ഞïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും

വളെരയധികം ഉĐതുെകാ÷് ഞïൾè് ഉപജീവനûിന് ധാനäംആവശäമായിരിèുćു”

എć് ചിലരും ൩ “ഞïളുെട നിലïളും മുăിരിേûാöïളും വീടുകളും പണയെĜടുûി

ഈ êാമകാലû് ധാനäം വാേï÷ിവćിരിèുćു” എć് മĤുചിലരും ൪ “ഞïളുെട

നിലïളിേĈലും മുăിരിേûാöïളിേĈലും ഉĐ രാജനികുതി െകാടുè÷തിന് ഞïൾ

പണം കടംേമടിđിരിèുćു; ൫ഇേĜാേഴാഞïളുെട േദഹംഞïളുെട സേഹാദരĈാരുെട

േദഹെûേĜാെലയുംഞïളുെട മèൾഅവരുെട മèെളേĜാെലയുംആകുćുെവîിലും

ഞïൾഞïളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും അടിമകളായി െകാടുേè÷ിവരുćു;

ഞïളുെടപുåതിമാരിൽചിലർഇേĜാേഴഅടിമകളായിരിèുćു;ഞïൾè് േവെറനിർĔാഹമിĭ;

ഞïളുെടനിലïളും മുăിരിേûാöïളുംഅനäരുെടപèൽആയിരിèുćു”എć് േവെറ

ചിലരും പറõു. ൬അവരുെട നിലവിളിയും ഈ വാèുകളും േകöേĜാൾ എനിè് വളെര
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േകാപം ഉ÷ായി. ൭ഞാൻഗൗരവമായി ചിăിđേശഷം åപഭുèĈാെരയും åപമാണികെളയും

ശാസിđു: “നിïൾഓേരാരുûൻനിïളുെടസേഹാദരേനാട് പലിശ വാïുćുവേĭാ”എć്

അവേരാട് പറõു.അവർè് വിേരാധമായിഞാൻ ഒരു മഹാേയാഗം വിളിđുകൂöി. ൮ജാതികൾè്

വിĤിരുć നĊുെട സേഹാദരĈാരായ െയഹൂദĈാെര നĊളാൽ കഴിയുേćടേûാളം നാം

വീെ÷ടുûിരിèുćു; നിïേളാ നĊുെടസേഹാദരĈാെര നമുè് തെćവിğാăèവĚംനാം

അവെര വീ÷ും വിൽèാൻ േപാകുćുേവാ”എć്ഞാൻഅവേരാട് േചാദിđു.അതിന്അവർ ഒരു

വാèും പറവാൻകഴിയാെത മൗനമായിരുćു. ൯പിെćയുംഞാൻപറõത്: “നിïൾ െചēുć

കാരäം നćĭ; നĊുെട ശåതുèളായ ജാതികളുെട നിą ഓർûിെöîിലും നിïൾ നĊുെട

ൈദവെûഭയെĜö് നടേè÷തĭേയാ? ൧൦ഞാനുംഎെěസേഹാദരĈാരുംഎെě ഭൃതäĈാരും

അവർè് åദവäവും ധാനäവും കടം െകാടുûിരിèുćു; നാംഈപലിശ ഉേപêിđുകളക. ൧൧

നിïൾഇć് തെćഅവരുെട നിലïളും മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളും വീടുകളും

മടèിെèാടുĜിൻ; åദവäം, ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവയിൽ നൂറിന് ഒć് വീതം നിïൾ

അവേരാട് വാïിവരുćതുംഅവർè് ഇെളđുെകാടുĜിൻ”. ൧൨അതിന്അവർ: “ഞïൾഅവ

മടèിെèാടുèാം; ഇനി അവേരാട് ഒćും േചാദിèയുമിĭ; നീ പറയുćതുേപാെല തെć

ഞïൾെചēും”എć് പറõു.അേĜാൾഞാൻപുേരാഹിതĈാെര വിളിđ്ഈവാëാനåപകാരം

െചയ്തുെകാĐാെമć്അവരുെട മുĉാെകഅവെരെèാ÷്സതäംെചēിđു. ൧൩ഞാൻഎെě

വസ്åതûിെěമടèുകൾകുടõ്, “ഈവാëാനംനിവർûിèാûഏവെനയുംഅവെě

വീöിൽനിćുംഅവെěസĉാദäûിൽനിćുംൈദവം ഇതുേപാെല കുടõുകളയെö; ഇïെന

അവൻകുടõും ഒഴിõും േപാകെö”എć് പറõു.സർĔസഭയും: ‘ആേമൻ’എć് പറõ്

യേഹാവെയസ്തുതിđു. ജനംഈവാëാനåപകാരം åപവർûിđു. ൧൪ഞാൻെയഹൂദാേദശû്

അവരുെട േദശാധിപതിയായി നിയമിèെĜöനാൾമുതൽഅർüഹ്ശġാരാജാവിെěഇരുപതാം

ആ÷ുമുതൽതെć,അവെě മുĜûിര÷ാംആ÷ുവെര പåă÷് സംവĀരംഞാനുംഎെě

സേഹാദരĈാരും േദശാധിപതിèുĐഅേഹാവൃûിവാïിയിĭ. ൧൫എനിè് മുെĉഉ÷ായിരുć

പ÷െûേദശാധിപതികൾജനûിന് ഭാരമായിരുćു; നാğത് േശെèൽെവĐിവീതംവാïിയത്

കൂടാെത അĜവും വീõും കൂെട അവേരാട് വാïി; അവരുെട ഭൃതäĈാരും ജനûിേĈൽ

കർûൃതçം നടûിവćു;ഞാേനാൈദവഭയം േഹതുവായിഅïെന െചയ്തിĭ. ൧൬ഞാൻഈ

മതിലിെěേവലയിൽതെćഉĤിരുćു;ഞïൾഒരുനിലവുംവിലയ്è്വാïിയിĭ;എെěഭൃതäĈാർ

ഒെèയുംഈേവലയിൽ േചർć് åപവർûിđുേപാćു. ൧൭െയഹൂദĈാരും åപമാണികളുമായ

നൂĤĉതുേപരĭാെതചുĤുമുĐജാതികളുെട ഇടയിൽനിć്ഞïളുെടഅടുèൽവćവരും

എെěേമശേമൽനിć് ഭêണംകഴിđുേപാćു. ൧൮എനിè്ഒരു ദിവസേûയ്è്ഒരുകാളെയയും

വിേശഷമായആറ്ആടിെനയുംഏതാനും പêികെളയുംപാകം െചēും. പû് ദിവസûിൽ

ഒരിèൽസകലവിധ വീõും ധാരാളം െകാ÷ുവരും; ഇïെനെയാെèയും േവ÷ിയിരുćിöും

ഈജനïളുെട േമലുĐ ഭാരംഅതികഠിനമായിരുćതിനാൽ േദശാധിപതിèുĐഅേഹാവൃûി

ഞാൻആവശäെĜöിĭ. ൧൯എെěൈദവേമ,ഞാൻഈജനûിന് േവ÷ി െചയ്തെതാെèയും

എെěനĈയ്èായിö് ഓർേèണേമ.

൬എćാൽ ഞാൻ മതിൽ പണിതു; ആ കാലû് പടിവാതിലുകൾè് കതകുകൾ

വđിരുćിെĭîിലുംഅĤകുĤം ഒćും േശഷിèുćിെĭć് സൻബĭûും േതാബീയാവും

അരാബäനായ േഗെശമുംഞïളുെട മĤ് ശåതുèളും േകöേĜാൾ ൨സൻബĭûും േഗെശമും

എെěഅടുèൽആളയđ്: “വരിക; നാംഓേനാസമഭൂമിയിെല ഒരു åഗാമûിൽ േയാഗംകൂടുക”
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എć്പറയിđു.എേćാട് േദാഷം െചയ്വാനായിരുćുഅവർനിരൂപിđത്. ൩ഞാൻഅവരുെട

അടുèേലè് ദൂതĈാെരഅയđു: “ഞാൻ ഒരു വലിയ േവല െചയ്തുവരുćു; എനിè്അേïാö്

വരുവാൻകഴിവിĭ;ഞാൻ േവലവിö് നിïളുെടഅടുèൽവć്അതിന് മുടèം വരുûുćത്

എăിന്”എć് പറയിđു. ൪അവർനാല് åപാവശäം ഇïെനഎെěഅടുèൽആളയđ്;ഞാനും

ഈവിധം തെćമറുപടി പറõയđു. ൫അòാം åപാവശäവുംഅïെനതെćസൻബĭû്

തെě ഭൃതäെന, തുറć ഒരു കûുമായിഎെěഅടുèൽഅയđു. ൬അതിൽഎഴുതിയിരുćത്:

“നീയും െയഹൂദĈാരും മĀരിĜാൻ ഭാവിèുćു;അതുെകാ÷ാകുćു നീ മതിൽപണിയുćത്; നീ

അവർè് രാജാവാകുവാൻ േപാകുćുഎć് േകൾèുćു. ൭ ‘െയഹൂദയിൽ ഒരു രാജാവ് ഉെ÷ć്

നിെćèുറിđ് െയരൂശേലമിൽ åപസംഗിèുവാൻനീ åപവാചകĈാെര നിയമിđിരിèുćുഎć്

ജാതികളുെട ഇടയിൽ ഒരു േകൾവി ഉ÷്; ഗശ്മൂവുംഅïെനപറയുćു. രാജാവും ഇേĜാൾഈ

േകൾവി േകൾèും;ആകയാൽവരികനാംതĊിൽകൂടിയാേലാചിèാം”. ൮അതിന്ഞാൻഅവെě

അടുèൽആളയđ്: “നീ പറയുćതുേപാെലയുĐകാരäïൾ ഒćുംസംഭവിđിöിĭ;അത് നിെě

സçയംസîğം മാåതമാകുćു”എć്പറയിđു. ൯ ‘േവലനടèാതവĚംഅവരുെടൈധരäംêയിđ്

േപാേകണെമć്’ പറõ്അവർഞïെള ഭയെĜടുûുവാൻ േനാèി.ആകയാൽൈദവേമ,

എെćൈധരäെĜടുേûണേമ. ൧൦പിെćഞാൻെമേഹതേബലിെě മകനായ െദലായാവിെě

മകൻ െശമēാവിെě വീöിൽ െചćു; അവൻ കതകടđ് അകûിരിèയായിരുćു; “നിെć

െകാĭുവാൻഅവർ രാåതിയിൽ വരുćതിനാൽ, നാം ഒരുമിđ് ൈദവാലയûിൽ മąിരûിനകû്

കടć് വാതിൽഅടയ്èുക; നിെć െകാĭുവാൻഅവർ രാåതിയിൽ വരും” എć് പറõു.

൧൧അതിന് ഞാൻ: “എെćേĜാെലയുĐ ഒരാൾ ഓടിേĜാകുേമാ? തെě ജീവരെêèായി

മąിരûിേലè് ഓടിേĜാകുേമാ? ഞാൻ േപാകയിĭ” എć് പറõു. ൧൨ൈദവം അവെന

അയđിöിെĭćും േതാബീയാവും സൻബĭûുംഅവന് കൂലി െകാടുûിരുćതിനാലാണ് അവൻ

എനിè് വിേരാധമായി åപവചിđത്എćുംഎനിè് മനĢിലായി. ൧൩ഞാൻഭയെĜö്അïെന

åപവർûിđ് പാപം െചേē÷തിനും എെć ദുഷിèûèവĚംഅപവാദûിന് കാരണം

കിേö÷തിനും അവർ അവന് കൂലിെകാടുûിരുćു. ൧൪ “എെě ൈദവേമ, േതാബീയാവും

സൻബĭûും െചയ്ത ഈ åപവൃûികൾè് തèവĚം അവേരയും േനാവദäാ എć

åപവാചകിെയയുംഎെćഭയെĜടുûുവാൻ േനാèിയമĤ് åപവാചകĈാെരയുംഓർേèണേമ”.

൧൫ഇïെന മതിൽ അĉûിര÷് ദിവസം പണിത് എലൂൽമാസം ഇരുപûòാം തീയതി

തീർûു. ൧൬ ഞïളുെട സകലശåതുèളും അത് േകöേĜാൾ ഞïളുെട ചുĤുമുĐ

ജാതികൾആെക ഭയെĜöു;അവർതïൾè് തെćനിĢാരĈാരായി േതാćി;ഈ åപവൃûി

ഞïളുെടൈദവûിെěസഹായûാൽസാĂäമായിഎć്അവർ åഗഹിđു. ൧൭ആകാലû്

െയഹൂദാåപഭുèĈാരിൽ നിć് േതാബീയാവിനുംഅവനിൽനിć്അവർèുംഅേനകം കûുകൾ

ലഭിđിരുćു. ൧൮അവൻആരഹിെě മകനായ െശഖനäാവിെě മരുമകൻആയിരുćതിനാലും

അവെě മകൻ േയാഹാനാൻ േബെരഖäാവിെě മകൻ െമശുĭാമിെě മകെള വിവാഹം

െചയ്തിരുćതിനാലും െയഹൂദയിൽഅേനകർഅവനുമായി സതäബĆം െചയ്തിരുćു. ൧൯

അåതയുമĭ,അവർഅവെěഗുണïെളഎെěമുĉാെക åപസ്താവിèുകയുംഎെěവാèുകെള

അവെě അടുèൽ െചćറിയിèയും െചയ്തു. അതുെകാ÷് എെć ഭയെĜടുûുവാൻ

േതാബീയാവ് കûുകൾഅയđുെകാ÷ിരുćു.

൭എćാൽ മതിൽ പുനരുĂരിđ് കതകുകൾ വയ്èുകയും വാതിൽകാവല്èാെരയും

സംഗീതèാെരയും േലവäെരയും നിയമിèുകയും െചയ്തേശഷം ൨എെěസേഹാദരൻ



െനെഹമäാവു 615

ഹനാനിെയയും, േകാöയുെടഅധിപൻഹനനäാവിെനയും െയരൂശേലമിന് അധിപതികളായി

ഞാൻനിയമിđു; കാരണം,ഇവൻപലെരèാളും വിശçസ്തനുംൈദവഭéനുംആയിരുćു.

൩ഞാൻ അവേരാട്: “െവയിൽ ഉറയ്èുćതുവെര െയരൂശേലമിെě വാതിൽ തുറèരുത്;

നിïൾഅരിെകനില്èുേĉാൾതെćകതക്അടđ്ഓടാĉൽഇടുവിേèണം; െയരൂശേലം

നിവാസികളിൽനിć്കാവല്èാരായിനിയമിđ്,ഓേരാരുûെനഅവനവെěകാവൽčാനûും

അവനവെěവീടിെě േനെരയുമായി നിർûിെèാേĐണം”എć് പറõു. ൪എćാൽപöണം

വിശാലവും വലിയതുംഅകû് ജനം ചുരുèവുംആയിരുćു; വീടുകൾപണിതിരുćതുമിĭ. ൫

വംശാവലിåപകാരംഎĚം േനാേè÷തിന് åപഭുèĈാെരയും åപമാണികെളയും ജനെûയും

കൂöിവരുûുവാൻഎെěൈദവംഎെě മനĢിൽ േതാćിđു.അേĜാൾആദäം മടïിവćവരുെട

ഒരു വംശാവലിേരഖഎനിè് ക÷ുകിöി;അതിൽഇåപകാരംഎഴുതിയിരിèുćത് ക÷ു: ൬

“ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർപിടിđ് െകാ÷ുേപായബĂĈാരിൽ åപവാസûിൽനിć്

മടïി, െയരൂശേലമിേലയ്èും െയഹൂദയിേലയ്èും അവനവെě പöണûിേലèും വćവരായ

േദശനിവാസികൾ: ൭ഇവർ െസരുĒാേബൽ, േയശുവ, െനെഹമäാവ്; അസരäാവ്, രയമäാവ്,

നഹമാനി, െമാർെദഖായി, ബിൽശാൻ, മിസ്േപെരû്, ബിഗçായി, െനഹൂം, ബയനാ

എćിവേരാടുകൂെട മടïിവćു; യിåസാേയൽജനûിെലപുരുഷĈാരുെടസംഖäാവിവരം: ൮

പേരാശിെě മèൾ ര÷ായിരûി ഒരുനൂĤി എഴുപûിര÷്. ൯ െശഫതäാവിെě മèൾ

മുćൂെĤഴുപûിര÷്. ൧൦ആരഹിെě മèൾ അറുനൂĤĉûിര÷്. ൧൧ േയശുവയുെടയും

േയാവാബിെěയും മèളിൽപഹû്‐േമാവാബിെěമèൾര÷ായിരെûĚൂĤിĜതിെനö്. ൧൨

ഏലാമിെě മèൾആയിരûിരുനൂĤĉûിനാല്. ൧൩സഥൂവിെě മèൾഎĚൂĤിനാğûò്.

൧൪സèായിയുെട മèൾഎഴുനൂĤറുപത്. ൧൫ബിćൂവിയുെട മèൾഅറുനൂĤിനാğെûö്.

൧൬ േബബായിയുെട മèൾഅറുനൂĤിരുപെûö്. ൧൭അസ്ഗാദിെě മèൾ ര÷ായിരûി

മുćൂĤിരുപûിര÷്. ൧൮അേദാനീèാമിെě മèൾഅറുനൂĤറുപേûഴ്. ൧൯ബിഗçായിയുെട

മèൾര÷ായിരûറുപേûഴ്. ൨൦ആദീെě മèൾഅറുനൂĤĉûò്. ൨൧ഹിസ്èീയാവിെě

സăതിയായആേതരിെě മèൾ െതാĚൂെĤö്. ൨൨ഹാശൂമിെě മèൾ മുćൂĤിരുപെûö്.

൨൩ േബസായിയുെട മèൾമുćൂĤിരുപûിനാല്. ൨൪ഹാരീഫിെě മèൾനൂĤിപåă÷്. ൨൫

ഗിെബേയാനäർ െതാĚൂĤò്. ൨൬ േബû്‐േലേഹമäരും െനേതാഫാതäരുംകൂെടനൂെĤൺപെûö്.

൨൭അനാേഥാതäർനൂĤിരുപെûö്. ൨൮ േബû്‐അസ്മാേവതäർനാğûിര÷്. ൨൯കിരäû്‐

െയയാരീം, െകഫീരാ, െബേരാേയാû്എćിവയിെല നിവാസികൾഎഴുനൂĤിനാğûിമൂć്. ൩൦

രാമèാരും ഗിബèാരുംഅറുനൂĤിരുപെûാć്. ൩൧മിക്മാസ് നിവാസികൾനൂĤിരുപûിര÷്.

൩൨ േബേഥൽകാരുംഹായിèാരും നൂĤിരുപûിമൂć്. ൩൩മെĤ െനേബാവിെലനിവാസികൾ

അĉûിര÷്. ൩൪ മെĤ ഏലാമിെല നിവാസികൾ ആയിരûിരുനൂĤĉûിനാല്. ൩൫

ഹാരീമിെě മèൾ മുćൂĤിരുപത്. ൩൬ െയരിേഹാനിവാസികൾ മുćൂĤിനാğûò്.

൩൭ േലാദിെലയും ഹാദീദിെലയും ഓേനാവിെലയും നിവാസികൾ എഴുനൂĤിരുപെûാć്.

൩൮ േസനായാനിവാസികൾ മൂവായിരûിെûാĐായിരûിമുĜത്. ൩൯ പുേരാഹിതĈാർ:

േയശുവയുെട ഗൃഹûിൽ െയദായാവിെě മèൾ െതാĐായിരെûഴുപûിമൂć്. ൪൦ഇേĊരിെě

മèൾആയിരûĉûിര÷്. ൪൧പശ്ഹൂരിെě മèൾആയിരûിരുനൂĤിനാğേûഴ്. ൪൨

ഹാരീമിെě മèൾആയിരûിĜതിേനഴ്. ൪൩ േലവäർ: േഹാെദവയുെട മèളിൽകദ്മീേയലിെě

മകൻേയശുവയുെട മèൾഎഴുപûിനാല്. ൪൪സംഗീതèാർ:ആസാഫäർനൂĤിനാğെûö്.

൪൫ വാതിൽകാവല്èാർ: ശĭൂമിെě മèൾ, ആേതരിെě മèൾ, തൽേമാെě മèൾ,
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അèൂബിെě മèൾ,ഹതീതയുെട മèൾ, േശാബായിയുെട മèൾആെകനൂĤിമുĜെûö്. ൪൬

ൈദവാലയദാസĈാർ:സീഹയുെട മèൾ,ഹസൂഫയുെട മèൾ, തĒാേയാûിെě മèൾ,

േകേരാസിെě മèൾ, ൪൭സീയായുെട മèൾ,പാേദാെě മèൾ, ൪൮െലബാനയുെട മèൾ,

ഹഗാബയുെട മèൾ, സൽമായിയുെട മèൾ, ൪൯ഹാനാെě മèൾ, ഗിേāലിെě മèൾ,

ഗാഹരിെě മèൾ, െരയാēാവിെě മèൾ, ൫൦ െരസീെě മèൾ, െനേèാദയുെട മèൾ,

൫൧ഗĢാമിെě മèൾ, ഉĢയുെട മèൾ,പാേസഹയുെട മèൾ, ൫൨ േബസായിയുെട മèൾ,

െമയൂനäരുെട മèൾ, െനഫീതäരുെട മèൾ, ൫൩ബè്ബൂèിെě മèൾ, ഹèൂഫയുെട

മèൾ, ഹർഹൂരിെě മèൾ, ബİീûിെě മèൾ, ൫൪ െമഹീദയുെട മèൾ, ഹർശയുെട

മèൾ, ൫൫ ബർേèാസിെě മèൾ, സീെസരയുെട മèൾ, ൫൬ േതമഹിെě മèൾ,

െനസീഹയുെട മèൾ, ഹതീഫയുെട മèൾ. ൫൭ ശേലാേമാെě ദാസĈാരുെട മèൾ;

േസാതായിയുെട മèൾ, േസാേഫെരûിെě മèൾ, ൫൮െപരീദയുെട മèൾ,യാലയുെട മèൾ,

ദർേèാെě മèൾ, ഗിേāലിെě മèൾ, ൫൯ െശഫതäാവിെě മèൾ, ഹûീലിെě മèൾ,

േപാേèെരû്‐ഹെĢബായീമിൻെറ മèൾ,ആേമാെě മèൾ. ൬൦ൈദവാലയദാസĈാരും

ശേലാേമാെě ദാസĈാരുെട മèളുംആെക മുćൂĤിെûാĚൂĤിര÷്. ൬൧ േതൽ‐േമെലഹ്, േതൽ‐

ഹർശാ, െകരൂബ്, അേāാൻ, ഇേĊർഎćീčലïളിൽനിć് മടïിവćവർ ഇവർ തേć.

എîിലുംഅവർയിåസാേയലäർതെćേയാഎć്തïളുെടപിതൃഭവനവുംവംേശാğûിയും

കാണിĜാൻ അവർè് കഴിõിĭ. ൬൨ െദലായാവിെě മèൾ, േതാബീയാവിെě മèൾ,

െനേèാദയുെട മèൾ; ആെക അറുനൂĤി നാğûിര÷് േപർ. ൬൩ പുേരാഹിതĈാരിൽ:

േഹാബയുെട മèൾ,ഹേèാĢിെě മèൾ, ഗിെലയാദäനായബർസിĭായിയുെട പുåതിമാരിൽ

ഒരുûിെയ വിവാഹംകഴിđ് അവരുെട േപരിൻ åപകാരം വിളിèെĜö ബർസിĭായിയുെട

മèൾ. ൬൪ ഇവർ വംശാവലിേരഖ അേനçഷിđു, ക÷ിĭതാനും; അതുെകാ÷് അവെര

അശുĂെരെćĚി പൗേരാഹിതäûിൽ നിć് നീèിèളõു. ൬൫ ഊരീമും തുĊീമും

ഉĐ ഒരു പുേരാഹിതൻ എഴുേćല്èുംവെര അവർ അതിപരിശുĂമായത് തിćരുെതć്

േദശാധിപതിഅവേരാട് കğിđു. ൬൬സഭയാെകനാğûീരായിരûി മുćൂĤറുപത് േപരായിരുćു.

൬൭അവരുെട ദാസീദാസĈാരായ ഏഴായിരûിമുćൂĤിമുĜേûഴുേപെര കൂടാെത തെć;

അവർè് ഇരുനൂĤിനാğûò് സംഗീതèാരും സംഗീതèാരûികളും ഉ÷ായിരുćു.

൬൮ എഴുനൂĤിമുĜûാറ് കുതിരകളും ഇരുനൂĤിനാğûò് േകാവർകഴുതകളും ൬൯

നാനൂĤിമുĜûò് ഒöകïളുംആറായിരെûഴുനൂĤിരുപത് കഴുതകളും അവർèു÷ായിരുćു.

൭൦പിതൃഭവനûലവĈാരിൽചിലർ േവലയ്èായിö് ദാനïൾെകാടുûു; േദശാധിപതിഏകേദശം

8. 5 കിേലാåഗാം സçർĚവും അĉത് കിĚïളും അõൂĤിമുĜത് പുേരാഹിതവസ്åതവും

ഭøാരûിേലè് െകാടുûു. ൭൧ പിതൃഭവനûലവĈാരിൽ ചിലർ േവലയ്èുേവ÷ി

ഭøാരûിേലè് 170 കിേലാåഗാം സçർണവും ഏകേദശം 1,200 കിേലാåഗാം െവĐിയും

െകാടുûു. ൭൨ േശഷമുĐ ജനം ഏകേദശം 170 കിേലാåഗാം സçർണവും 1,100 കിേലാåഗാം

െവĐിയുംഅറുപേûഴ് പുേരാഹിതവസ്åതവും െകാടുûു. ൭൩അïെനപുേരാഹിതĈാരും

േലവäരും വാതിൽകാവല്èാരുംസംഗീതèാരും ജനûിൽചിലരുംൈദവാലയദാസĈാരുംഎĭാ

യിåസാേയലുംഅവരവരുെട പöണïളിൽപാർûു.

൮അïെന യിåസാേയൽ മèൾ തïളുെട പöണïളിൽ വസിđിരിèുേĉാൾ, ഏഴാം

മാസംസകലജനവും നീർĔാതിലിെě മുĉിലുĐവിശാലčലû് ഒരുമനെĜö് വćുകൂടി;

യേഹാവയിåസാേയലിന് കğിđ് നൽകിയ േമാെശയുെട നäായåപമാണപുസ്തകം െകാ÷ുവരുവാൻ
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എåസാശാസ്åതിേയാട് പറõു. ൨ഏഴാം മാസം ഒćാംതിēതിഎåസാപുേരാഹിതൻപുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായി േകö് åഗഹിĜാൻ åപാപ്തിയുĐസഭയുെട മുĉാെകനäായåപമാണം െകാ÷ുവćു,

൩നീർĔാതിലിെനതിെരയുĐവിശാലčലû് വđ് രാവിെല തുടïി ഉđവെര പുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായ, åഗഹിĜാൻ åപാപ്തിയുĐഎĭാവരും േകൾെèനäായåപമാണപുസ്തകം വായിđു;

സർĔജനവും åശĂിđുേകöു. ൪ഈആവശäûിന് ഉ÷ാèിയിരുćഒരു åപസംഗപീഠûിൽഎåസാ

ശാസ്åതി കയറിനിćു;അവെěഅരിെകവലûുഭാഗû് മüിüäാവ്, േശമാ,അനായാവ്,

ഊരീയാവ്, ഹില്èീയാവ്, മയേസയാവ് എćിവരും ഇടûുഭാഗû് െപദായാവ്, മീശാേയൽ,

മല്èീയാവ്, ഹാശൂം, ഹശ്ബāാനാ, െസഖരäാവ്, െമശുĭാം എćിവരും നിćു. ൫എåസാ

സകലജനവും കാൺെക പുസ്തകം തുറćു; അവൻസകലജനûിനും മീെതആയിരുćു;

അത് തുറćേĜാൾ ജനെമĭാം എഴുേćĤുനിćു. ൬എåസാ മഹാൈദവമായ യേഹാവെയ

സ്തുതിđു; ജനെമാെèയും ൈകകൾ ഉയർûി; ‘ആേമൻ, ആേമൻ’ എć് åപതിവചനം

പറõ്വണïിസാġാംഗം വീണ് യേഹാവെയനമസ്കരിđു. ൭ജനംഅവരവരുെട നിലയിൽ

നിൽèുേĉാൾ തെć േയശുവ, ബാനി, േശെരബäാവ്, യാമീൻ, അèൂബ്, ശെĒûായി,

േഹാദീയാവ്, മയേസയാവ്, െകലീതാ,അസരäാവ്, േയാസാബാദ്, ഹാനാൻ, െപലായാവ് എćിവരും

േലവäരും ജനûിന് നäായåപമാണം െപാരുൾതിരിđുെകാടുûു. ൮ഇïെനഅവർൈദവûിെě

നäായåപമാണപുസ്തകം െതളിവായി വായിđുേകൾĜിèയും വായിđത് åഗഹിĜാൻതèവĚം

അർüംപറõുെകാടുèയും െചയ്തു. ൯േദശാധിപതിയായെനെഹമäാവുംശാസ്åതിയായ

എåസാപുേരാഹിതനും ജനെûഉപേദശിđുേപാć േലവäരുംസകലജനേûാടും: “ഈദിവസം

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è് വിശുĂമാകുćു; നിïൾ ദുഃഖിèുകേയാ കരയുകേയാ

െചēരുത്” എć് പറõു. ജനെമĭാം നäായåപമാണവാകäïെള േകöേĜാൾകരയുകയായിരുćു.

൧൦അനăരം അവർ അവേരാട്: “നിïൾ െചć് നĭ ഭêണവും മധുരപാനീയവും കഴിđ്

തïൾèായി കരുതിയിöിĭാûവർèായി ഓഹരി െകാടുûയĜിൻ;ഈ ദിവസം നĊുെട

കർûാവിന് വിശുĂമാകുćു; നിïൾദുഃഖിèരുത്; യേഹാവയിîെലസേăാഷംനിïളുെട

ബലംആകുćുവേĭാ” എć് പറõു. ൧൧അåപകാരം േലവäരും “നിïൾ മി÷ാതിരിĜിൻ;

ഈ ദിവസം വിശുĂമേĭാ; നിïൾ ദുഃഖിèരുത്” എć് പറõ് സർĔജനെûയും

ശാăരാèി. ൧൨ തïേളാട് പറõ വചനം േബാĂäമായതുെകാ÷് ജനെമĭാം േപായി

തിćുകയും കുടിèുകയുംഓഹരി െകാടുûയèയുംഅതäăംസേăാഷിèയും െചയ്തു.

൧൩പിെĤćാൾസകലജനûിെěയും പിതൃഭവനûലവĈാരും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും

നäായåപമാണവാകäïൾ േകൾേè÷തിന്എåസാശാസ്åതിയുെടഅടുèൽഒćിđുകൂടി. ൧൪

യേഹാവ േമാെശമുഖാăരം കğിđ നäായåപമാണûിൽ: ‘യിåസാേയൽ മèൾഏഴാം മാസûിെല

ഉĀവûിൽകൂടാരïളിൽപാർèണംഎćും ൧൫എഴുതെĜöിരിèുćതുേപാെലകൂടാരïൾ

ഉ÷ാേè÷തിന് നിïൾമലയിൽ െചć് ഒലിവുെകാĉ്, കാെöാലിവുെകാĉ്, െകാഴുăുെകാĉ്,

ഈăമടൽ, തഴđവൃêïളുെട െകാĉ്എćിവ െകാ÷ുവരുവിൻഎć് തïളുെടഎĭാ

പöണïളിലും െയരൂശേലമിലുംഅറിയിđ് åപസിĂെĜടുûണം’എćുംഎഴുതിയിരിèുćതായി

അവർ ക÷ു. ൧൬അïെന ജനം െചć് ഒേരാരുûൻ താăാെě വീടിെě മുകളിലും

മുĤûുംൈദവാലയûിെě åപാകാരïളിലും നീർĔാതിലിെěയുംഎåഫയീംവാതിലിെěയും

വിശാലčലûും കൂടാരïളു÷ാèി. ൧൭ åപവാസûിൽനിć് മടïിവćവരുെടസർĔസഭയും

കൂടാരïൾ ഉ÷ാèിഅതിൽ പാർûു; നൂെě മകൻ േയാശുവയുെട കാലം മുതൽഅćുവെര

യിåസാേയൽ മèൾഅïെന െചēാതിരുćതുെകാ÷് അć് ഏĤവും വലിയ സേăാഷം
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ഉ÷ായി. ൧൮ആദä ദിവസംമുതൽഅവസാനദിവസംവെരഅവൻ ദിവേസനൈദവûിെě

നäായåപമാണപുസ്തകം വായിđ് േകൾĜിđു;അïെനഅവർഏഴ് ദിവസം ഉĀവംആചരിđു;

എöാം ദിവസം നിയമåപകാരം വിശുĂസഭാേയാഗം കൂടുകയും െചയ്തു.

൯എćാൽഈമാസം ഇരുപûിനാലാം തീയതി യിåസാേയൽ മèൾ ഉപവസിđ്, രöുടുûും

േദഹû് പൂഴി വാരിയിöും െകാ÷് ഒćിđുകൂടി. ൨ യിåസാേയൽപരĉരയിലുĐവർ

സകല അനäജാതിèാരിൽ നിćും േവർതിരിõുനിć് തïളുെട പാപïളും തïളുെട

പിതാèĈാരുെടഅകൃതäïളുംഏĤുപറõു. ൩പിെćഅവർതïളുെടčാനïളിൽതെć

എഴുേćĤ് നിćു;അć് ഒരു യാമേûാളംൈദവമായയേഹാവയുെട നäായåപമാണപുസ്തകം

വായിđ് േകൾèുകയും പിെć ഒരു യാമേûാളം പാപïെള ഏĤുപറõ് തïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ നമസ്കരിèുകയും െചയ്തു. ൪ േലവäരിൽ േയശുവ, ബാനി,

കദ്മീേയൽ, െശബനäാവ്, ബുćി, േശെരബäാവ്, ബാനി, െകനാനി എćിവർ േലവäർè്

നിൽèുവാനുĐ പടികളിൽ നിćുെകാ÷് തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട് ഉറെè

നിലവിളിđു. ൫പിെć േയശുവ, കദ്മീേയൽ,ബാനി, ഹശബ്നäാവ്, േശെരബäാവ്, േഹാദീയാവ്,

െശബനäാവ്, െപഥഹäാവ്,എćീ േലവäർപറõെതെăćാൽ: “നിïൾഎഴുേćĤ് നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവെയഎെćേćèും വാഴ്ûുവിൻ. സകല åപശംസയ്èും സ്തുതിèും

മീെത ഉയർćിരിèുć അïയുെട മഹതçമുĐ നാമം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. ൬അï്,

അï് മാåതമാണ് യേഹാവ;അï്ആകാശെûയുംസçർĖാധിസçർĖെûയുംഅവയിെല

സകലൈസനäെûയും ഭൂമിെയയുംഅതിലുĐസകലെûയുംസമുåദïെളയുംഅവയിലുĐ

സകലെûയും ഉ÷ാèി;അï്അവെയഒെèയും രêിèുćു;ആകാശûിെലൈസനäം

അïെയ നമസ്കരിèുćു. ൭അåബാമിെന തിരെõടുû് അവെന കൽദയപöണമായ

ഊരിൽനിć് െകാ÷ുവć് അവന് അåബാഹാം എć് േപരിö ൈദവമായ യേഹാവ അï്

തെć. ൮അï്അവെěഹൃദയംഅïയുെട മുĉാെക വിശçസ്തമായി ക÷ു; കനാനäർ,

ഹിതäർ, അേമാരäർ, െപരിസäർ, െയബൂസäർ, ഗിർĖസäർ എćിവരുെട േദശം െകാടുèും,

അവെěസăതിè് തെćെകാടുèുംഎć്അï്അവേനാട് ഒരു നിയമം െചയ്തു;അï്

നീതിമാനായിരിèയാൽഅïയുെട വചനïൾ നിവർûിđുമിരിèുćു. ൯ഈജിപ്Ĥിൽ

ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെട പീഡെയ അï് കാണുകയും െചîടലിെě അരിെക

നിćുĐഅവരുെട നിലവിളിെയ േകൾèുകയും ൧൦ഫറേവാനിലുംഅവെěസകലദാസĈാരിലും

അവെě േദശെû സകല ജനïളിലും അടയാളïളും അþുതïളും åപവർûിèയും

െചയ്തു;അവർഅവേരാട് അഹîാരം åപവർûിđത്അï്അറിõിരുćുവേĭാ;അïെന

ഇćും നിലനിൽèുćതുേപാെലഅï്അേïയ്èായി ഒരു നാമംസĉാദിđിരിèുćു. ൧൧

അï് കടലിെന അവരുെട മുĉിൽ വിഭാഗിđ്, കടലിെě നടുവിൽ ഉണïിയ നിലûുകൂടി

അവെരകടèുമാറാèി;അവെരപിăുടർćവെരഅï് െപരുെവĐûിൽഒരു കĭുേപാെല

ആഴûിൽഎറിõുകളõു. ൧൨അï് പകൽ േമഘസ്തംഭം െകാ÷ും രാåതിഅവർ േപാകുć

വഴിè് െവളിđംെകാടുèുവാൻ അìിസ്തംഭംെകാ÷ും അവെര വഴിനടûി. ൧൩അï്

സീനായിമലേമൽഇറïി,ആകാശûുനിć്അവേരാട്സംസാരിđ്അവർè്നäായമായുĐ

വിധികളുംസതäമായുĐനäായåപമാണïളും നĭചöïളും കğനകളും നൽകി. ൧൪അïയുെട

വിശുĂശĒû്അï്അവെരഅറിയിđ്,അïയുെട ദാസനായ േമാെശമുഖാăരംഅവർè്

കğനകളും ചöïളും നäായåപമാണവും കğിđുെകാടുûു. ൧൫അവരുെട വിശĜിന് അï്

അവർè് ആകാശûുനിć് അĜം െകാടുûു; അവരുെട ദാഹûിന് അï് അവർè്
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പാറയിൽനിć് െവĐം പുറെĜടുവിđു.അï്അവർè് െകാടുèുെമć് സതäംെചയ്ത േദശം

ൈകവശമാèുവാനുംഅവേരാട്കğിđു. ൧൬എîിലുംഅവരുംഞïളുെടപൂർĔപിതാèĈാരും

അഹîരിđ് ദുĠാഠäം കാണിđ്,അïയുെട കğനകെള േകൾèാതിരുćു. ൧൭അനുസരിèുവാൻ

അവർകൂöാèിയിĭ;അï്അവരിൽെചയ്തഅþുതïൾഅവർഓർèാെതദുĠാഠäംകാണിđ്

തïളുെടഅടിമûûിേലè് മടïിേĜാകുവാൻ േവ÷ി മĀരിđ് ഒരു തലവെനനിയമിđു;

അേïാകൃപയും കരുണയും ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐൈദവംആകയാൽഅവെര

ഉേപêിđുകളõിĭ. ൧൮അവർതïൾè് ഒരു കാളèിടാവിെന വാർûു÷ാèി; ‘ഇത് നിെć

ഈജിപ്Ĥിൽനിć് െകാ÷ുവćനിെěൈദവം’എć് പറõ്വലിയ േåകാധം ജനിĜിെđîിലും

൧൯അïയുെടമഹാകരുണനിമിûംഅï്അവെരമരുഭൂമിയിൽവിöുകളõിĭ;പകൽഅവെര

വഴിനടûിയ േമഘസ്തംഭവും രാåതിഅവർè് െവളിđം െകാടുû് വഴി കാണിđഅìിസ്തംഭവും

അവെര വിöുമാറിയതുമിĭ. ൨൦അവെര ഉപേദശിേè÷തിന്അïയുെട നĭആÿാവിെന

അï് െകാടുûു;അവരുെടവിശĜിന് മćയുംഅവരുെട ദാഹûിന് െവĐവും െകാടുûു.

൨൧ഇïെനഅï്അവെരനാğത്സംവĀരം മരുഭൂമിയിൽപരിപാലിđു:അവർè് ഒćിനും

കുറവു÷ായിĭ; അവരുെട വസ്åതം പഴകിയിĭ, അവരുെട കാൽ വീïിയതുമിĭ. ൨൨അï്

അവർè്രാജäïെളയുംജാതികെളയുംഅതിർതിരിđ്വിഭാഗിđുെകാടുûു;അവർെഹശ്േബാൻ

രാജാവായസീേഹാെěേദശവുംബാശാൻരാജാവായഓഗിെěേദശവുംൈകവശമാèി. ൨൩അï്

അവരുെട മèെളആകാശûിെലനêåതïെളേĜാെലവർĂിĜിđു;ൈകവശമാèുവാൻ

അവരുെടപൂർĔപിതാèĈാേരാട്അï്അരുളിെđയ്തിരുćേദശûè്അവെരെകാ÷ുവćു.

൨൪അïെനഅവരുെട മèൾ െചć് േദശെûൈകവശമാèി; േദശനിവാസികളായകനാനäെര

അï് കീഴ്െപടുûി, അവെരയും അവരുെട രാജാèĈാെരയും േദശെû ജാതികെളയും

തïൾè് േബാധിđതുേപാെല െചēുവാൻഅവരുെട കēിൽഏğിđുെകാടുûു. ൨൫അവർ

ഉറĜുĐ പöണïളും ഫലപുġിയുĐ േദശവും പിടിđു; എĭാ നĭവസ്തുèളും നിറõ

വീടുകളും െവöിയു÷ാèിയകിണറുകളും മുăിരിേûാöïളും ഒലിവുേതാöïളുംഅനവധി

ഫലവൃêïളുംൈകവശമാèി;അവർതിć് തൃപ്തിെĜö് പുġിയുĐവരായിഅïയുെട വലിയ

നĈയിൽസേăാഷിđു. ൨൬എćിöുംഅവർഅനുസരണേèട് കാണിđ്അïേയാട് മĀരിđ്

അïയുെട നäായåപമാണംതïളുെട പുറകിൽഎറിõുകളõു;അവെരഅïയിേലയ്è്

തിരിèുവാൻഅവേരാട് സാêäംപറõഅïയുെട åപവാചകĈാെരഅവർെകാć് വലിയ

േåകാധകാരണïൾഉ÷ാèി. ൨൭ആകയാൽഅï്അവെരഅവരുെട ശåതുèളുെട കēിൽ

ഏğിđു;അവർഅവെരപീഡിĜിđു;അവരുെട കġകാലû്അവർഅïേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ

അï് സçർĖûിൽനിć് േകö് അïയുെട മഹാകരുണ നിമിûംഅവർè് രêകĈാെര

നൽകി;അവർഅവരുെടശåതുèളുെട കēിൽനിć്അവെര രêിđു. ൨൮അവർè്സçčത

ലഭിđേĜാൾഅവർവീ÷ുംഅേïè്അനിġമായത് െചയ്തു;അതുെകാ÷്അï്അവെര

അവരുെടശåതുèളുെടകēിൽഏğിèുകയുംഅവർഅവരുെട േമൽഭരണംനടûുകയും

െചയ്തു; അവർ തിരിõ് അïേയാട് നിലവിളിđേĜാൾ അï് സçർĖûിൽനിć് േകö്

അïയുെട കരുണയാൽ പലåപാവശäവും അവെര വിടുവിđു. ൨൯അവെര അïയുെട

നäായåപമാണûിേലയ്è് തിരിđ് വരുേû÷തിന്അï്അവേരാട് സാêീകരിđു;എćിöും

അവർഅഹîരിèുകയും,അനുസരിđ് നടèുćവർè് ജീവൻനൽകുćഅïയുെടകğനകൾ

േകൾèാെത അïയുെട വിധികൾè് വിേരാധമായി പാപം െചയ്കയും എതിർûുനിć്

ദുĠാഠäം കാണിđ്അനുസരണമിĭാûവരാകുകയും െചയ്തു. ൩൦അï്ഏറിയസംവĀരം
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അവേരാട് êമിđ് അïയുെട ആÿാവിനാൽ അïയുെട åപവാചകĈാർ മുഖാăരം

അവേരാട് സാêീകരിđു;എćാൽഅവർ åശĂിđിĭ;അതുെകാ÷്അï്അവെര േദശെû

ജനതകളുെട കēിൽ ഏğിđുെകാടുûു. ൩൧എîിലും അïയുെട മഹാകരുണ നിമിûം

അï്അവെരനിർĊൂലമാèിയിĭ, ഉേപêിđുകളõതുമിĭ;അï്കൃപയും കരുണയുമുĐ

ൈദവമേĭാ. ൩൨ആകയാൽൈദവേമ, നിയമവും കൃപയും പാലിèുćവനായി വലിയവനും

ബലവാനും ഭയîരനുമായ ഞïളുെട ൈദവേമ, അĠൂർ രാജാèĈാരുെട കാലം മുതൽ

ഇćുവെരഞïൾèുംഞïളുെട രാജാèĈാർèും åപഭുèĈാർèും പുേരാഹിതĈാർèും

åപവാചകĈാർèും ഞïളുെട പിതാèĈാർèും അïയുെട സർĔജനûിനും േനരിö

കġïെളാെèയുംഅേïè് ലഘുവായി േതാćരുേത. ൩൩എćാൽഞïൾè് ഭവിđതിൽ

ഒെèയുംഅï്നീതിമാൻതേć;അï്വിശçസ്തതകാണിđിരിèുćു;ഞïേളാ ദുġത

åപവർûിđിരിèുćു. ൩൪ഞïളുെട രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും

ഞïളുെടപൂർĔപിതാèĈാരുംഅïയുെടനäായåപമാണംഅനുസരിđ്നടćിöിĭ;അïയുെട

കğനകളും അï് അവേരാട് സാêീകരിđ സാêäïളും åപമാണിđിöുമിĭ. ൩൫അവർ

തïളുെട രാജതçûിലും അï് അവർè് െകാടുû വലിയ നĈകളിലും അï് അവർè്

അധീനമാèിെèാടുûവിശാലതയും ഫലപുġിയുമുĐ േദശûിലുംഅïെയ േസവിđിöിĭ;

തïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾവിö് തിരിõിöുമിĭ. ൩൬ഇതാ,ഞïൾഇć് ദാസĈാർ;അï്

ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè് ഫലവും ഗുണവും അനുഭവിèുവാൻ െകാടുû ഈ

േദശû്തെćഇതാ,ഞïൾദാസĈാരായിരിèുćു. ൩൭ഞïളുെടപാപïൾനിമിûം

അï്ഞïളുെടേമൽആèിയിരിèുć രാജാèĈാർഅതിെല വിളവുകൾഎടുèുćു;

അവർതïൾè് േബാധിđതുേപാെലഞïളിലുംഞïളുെടകćുകാലികളിലുംഅധികാരം

നടûുćു;ഞïൾവലിയ കġûിലുംആയിരിèുćു. ൩൮ഇെതാെèയുംഓർû്ഞïൾ

čിരമാേയാരു ഉടĉടിഎഴുതുćു;ഞïളുെട åപഭുèĈാരും േലവäരും പുേരാഹിതĈാരുംഅതിന്

മുåദയിടുćു”.

൧൦ മുåദയിöവർ ഇവരാണ്: ഹഖലäാവിെě മകനായ േദശാധിപതി െനെഹമäാവ്, ൨

സിെദèീയാവ്, െസരായാവ്,അസരäാവ്, യിെരമäാവ്, ൩പശ്ഹൂർ,അമരäാവ്, മല്èീയാവ്,

൪ഹûൂശ്, െശബനäാവ്, മĭൂക്, ൫ഹരീം, െമേരേമാû്,ഓബദäാവ്, ൬ ദാനീേയൽ, ഗിെćേഥാൻ,

ബാരൂക്, ൭ െമശുĭാം, അബീയാവ്, മീയാമീൻ, ൮ മയസäാവ്, ബിൽഗായി, െശമēാവ്; ഇവർ

പുേരാഹിതĈാർ. ൯ പിെć േലവäർ; അസനäാവിെě മകൻ േയശുവയും െഹനാദാദിെě

പുåതĈാരിൽബിćൂവിയും ൧൦കദ്മീേയലുംഅവരുെടസേഹാദരĈാരായെശബനäാവ്, േഹാദീയാവ്,

൧൧െകലീതാ, െപലായാവ്, ഹാനാൻ, മീഖാ, ൧൨െരേഹാബ്, ഹശബäാവ്, സèൂർ, േശെരബäാവ്,

൧൩െശബനäാവ്, േഹാദീയാവ്,ബാനി, െബനീനു. ൧൪ജനûിെěതലവĈാർ: പേരാശ്, പഹû്‐

േമാവാബ്,ഏലാം,സഥൂ, ൧൫ബാനി,ബുćി,അസ്ഗാദ്, േബബായി, ൧൬അേദാനീയാവ്,ബിഗçായി,

ആദീൻ, ൧൭ആേതർ,ഹിസ്èീയാവ്,അĢൂർ, ൧൮ േഹാദീയാവ്, ഹാശും, േബസായി, ൧൯ഹാരീഫ്,

അനാേഥാû്, േനബായി, ൨൦മഗ്പിയാശ്, െമശുĭാം, േഹസീർ, ൨൧െമേശസെബേയൽ,സാേദാè്,

യദൂവ, ൨൨െപലതäാവ്, ഹനാൻ,അനായാവ്, ൨൩ േഹാേശയ,ഹനനäാവ്, ഹĠൂബ്, ൨൪ഹേĭാേഹശ്,

പിൽഹാ, േശാേബക്, ൨൫െരഹൂം, ഹശബ്നാ, മയേസയാവ്, ൨൬അഹീയാവ്, ഹനാൻ,ആനാൻ,

൨൭മĭൂക്, ഹാരീം,ബയനാഎćിവർതേć. ൨൮ േശഷം ജനûിൽപുേരാഹിതĈാരും േലവäരും

വാതിൽകാവല്èാരും സംഗീതèാരും ൈദവാലയദാസĈാരും േദശെûജാതികളിൽനിć്

േവർെപö് ൈദവûിെě നäായåപമാണûിേലയ്è് തിരിõുവćവെരാെèയുംഅവരുെട
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ഭാരäമാരും പുåതĈാരും പുåതിമാരുമായി പരിñാനവും തിരിđറിവുമുĐ എĭാവരും ൨൯

േåശഷ്ഠĈാരായതïളുെടസേഹാദരĈാേരാട് േചർć്ൈദവûിെěദാസനായേമാെശമുഖാăരം

നല്കെĜöൈദവûിെě നäായåപമാണംഅനുസരിđ് നടèുെമćുംഞïളുെട കർûാവായ

യേഹാവയുെട സകല കğനകളും വിധികളും ചöïളും åപമാണിđ് ആചരിèുെമćും ൩൦

ഞïളുെട പുåതിമാെര േദശûിെലജാതികൾè് െകാടുèുകേയാഞïളുെട പുåതĈാർè്

അവരുെടപുåതിമാെരഎടുèേയാെചയ്കയിെĭćും ൩൧േദശûിെലജനതകൾശĒûുനാളിൽ

ഏെതîിലും കđവടസാധനïേളാ ഭêണസാധനïേളാ വിൽèുവാൻ െകാ÷ുവćാൽ

ഞïൾ അത് ശĒûുനാളിലും വിശുĂദിവസûിലും അവേരാട് വാïുകയിĭ എćും

ഏഴാം ആ÷ിെന വിേമാചനസംവĀരമായും എĭാ കടവും ഇളđുെകാടുèുćതായും

åപമാണിèുെമćും ശപഥവുംസതäവും െചയ്തു. ൩൨ഞïളുെടൈദവûിെěആലയûിെല

ശുåശൂഷയ്è് േവ÷ികാഴ്ചയĜûിനുംനിരăരേഭാജനയാഗûിനുംശĒûുകളിെലയും

അമാവാസäകളിെലയുംനിരăരേഹാമയാഗûിനും ഉĀവïൾèുംവിശുĂസാധനïൾèും

യിåസാേയലിനുേവ÷ി åപായċിûമായിഅർĜിേè÷ുć ൩൩പാപയാഗïൾèുംഞïളുെട

ൈദവûിെě ആലയûിെല എĭാ േവലയ്èും േവ÷ി ആ÷ുേതാറും ഏകേദശം 4

åഗാം െവĐി െകാടുèാെമćും ഞïൾ ഒരു ചöം നിയമിđു. ൩൪ നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല, ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട യാഗപീഠûിേĈൽ

കûിèുവാൻആ÷ുേതാറും നിċിതസമയïളിൽപിതൃഭവനം പിതൃഭവനമായിഞïളുെട

ൈദവûിെě ആലയûിേലയ്è് വിറക് വഴിപാടായി െകാ÷ുവേര÷തിന് ഞïൾ

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ജനïളും േചർć് ചീöിöു; ൩൫ആ÷ുേതാറും യേഹാവയുെട

ആലയûിേലയ്è് ഞïളുെട നിലûിെല ആദäവിളവും സകലവിധവൃêïളുെടയും

സർĔഫലïളുേടയും ആദäഫലïളും െകാ÷ുെചേĭ÷തിനും ൩൬നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല ഞïളുെട പുåതĈാരിലും മൃഗïളിലും ആടുമാടുകളിലും

നിćുĐ കടിõൂലുകെള ഞïളുെട ൈദവûിെě ആലയûിൽ ശുåശൂഷെചēുć

പുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽആലയûിേലയ്è് െകാ÷് െചേĭ÷തിനും ൩൭ഞïളുെട

തരിമാവ്, ഉദർđാർĜണïൾ,സകലവിധവൃêïളുെടഫലïൾ, വീõ്,എĚഎćിവയുെട

ആദäഫലംഞïളുെടൈദവûിെěആലയûിെലഅറകളിൽ പുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèലും,

ഞïളുെട കൃഷിയുെട ദശാംശം േലവäരുെടഅടുèലും െകാ÷ുെചേĭ÷തിനേåത. േലവäരേĭാ

കൃഷിയുĐ നĊുെട എĭാ പöണïളിൽനിćും ദശാംശം േശഖരിèുćത്. ൩൮എćാൽ

േലവäർ ദശാംശം വാïുേĉാൾ അഹേരാനäനാേയാരു പുേരാഹിതൻ േലവäേരാടുകൂെട

ഉ÷ായിരിേèണം. ദശാംശûിെě ദശാംശം േലവäർ നĊുെടൈദവûിെěആലയûിെല

ഭøാരഗൃഹûിെěഅറകളിൽെകാ÷ുെചേĭണം. ൩൯വിശുĂമąിരûിെěഉപകരണïളും

അതിൽശുåശൂഷിèുćപുേരാഹിതĈാരും വാതിൽകാവല്èാരുംസംഗീതèാരും പാർèുć

അറകളിേലè് യിåസാേയൽമèളും േലവäരും ധാനäം, വീõ്, എĚഎćിവയുെട ഉദർđാർĜണം

െകാ÷ുെചേĭണം;ഞïളുെടൈദവûിെěആലയംഞïൾഉേപêിèുകയിĭ.

൧൧ജനûിെě åപഭുèĈാർ െയരൂശേലമിൽപാർûു; േശഷം ജനം പûുേപരിൽ ഒരാൾ

വീതംവിശുĂനഗരമായെയരൂശേലമിൽപാർേè÷തിന് െകാ÷ുവരുവാനും ഒĉത്

േപെര മĤ് പöണïളിൽപാർĜിĜാനുമായി ചീöിöു. ൨എćാൽ െയരൂശേലമിൽ വസിèുവാൻ

സçേമധയാ സĊതിđ എĭാവെരയും ജനം അനുåഗഹിđു. ൩ െയരൂശേലമിൽ പാർû

സംčാനûലവĈാർ ഇവരാകുćു: െയഹൂദാ നഗരïളിൽയിåസാേയലäരും പുേരാഹിതĈാരും
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േലവäരുംൈദവാലയദാസĈാരും ശേലാേമാെě ദാസĈാരുെട മèളുംഓേരാരുûൻതാăാെě

പöണûിലുംഅവകാശûിലും പാർûു. ൪െയരൂശേലമിൽ ചില െയഹൂദäരും െബനäാമീനäരും

പാർûു. െയഹൂദäർആെരĭാെമćാൽ: േപെരസിെěപുåതĈാരിൽ മഹലേലലിെě മകനായ

അമരäാവിെě മകനായ െസഖരäാവിെě മകനായ ഉĢീയാവിെě മകൻ അഥായാവും ൫

ശീേലാനäെě മകനായ െസഖരäാവിെě മകനായ േയായാരീബിെě മകനായഅദായാവിെě

മകനായ ഹസായാവിെě മകനായ െകാൽേഹാെസയുെട മകനായ ബാരൂèിെě മകൻ

മയേസയാവുംതേć. ൬െയരൂശേലമിൽപാർûേപെരസിെěമèൾആെകനാനൂĤിഅറുപûി

എö് പരാåകമശാലികൾ. ൭ െബനäാമീനäർ ആെരĭാെമćാൽ: െമശുĭാമിെě മകൻ സĭൂ;

െമശുĭാം േയാേവദിെě മകൻ; േയാേവദ് െപദായാവിെě മകൻ; െപദായാവ് േകാലായാവിെě

മകൻ; േകാലായാവ് മയേസയാവിെě മകൻ; മയേസയാവ് ഇഥീേയലിെě മകൻ: ഇഥീേയൽ

െയശēാവിെě മകൻ; ൮അവെě േശഷം ഗĒായി, സĭായി;ആെക െതാĐായിരûി ഇരുപûി

എö് േപർ. ൯സിåകിയുെട മകൻ േയാേവൽ അവരുെട åപമാണിയും ഹസനൂവയുെട മകൻ

െയഹൂദാ പöണûിൽ ര÷ാമനും ആയിരുćു. ൧൦ പുേരാഹിതĈാരിൽ െയായാരീബിെě

മകൻ െയദായാവും യാഖീനും ൧൧അഹീûൂബിെě മകനായ െമരാേയാûിെě മകനായ

സാേദാèിെěമകനായെമശുĭാമിെěമകനായഹില്èീയാവിെěമകനായിൈദവാലയåപഭുവായ

െസരായാവും ൧൨ആലയûിൽ േവല െചയ്തുവć അവരുെട സേഹാദരĈാർ എĚൂĤി

ഇരുപûിര÷് േപരും മല്èീയാവിെě മകനായ പശ്ഹൂരിെě മകനായ െസഖരäാവിെě മകനായ

അംസിയുെട മകനായ െപലലäാവിെě മകനായ െയാേരാഹാമിെě മകൻആദായാവും ൧൩

പിതൃഭവനûലവĈാരായഅവെěസേഹാദരĈാർ ഇരുനൂĤിനാğûിര÷് േപരും ഇേĊരിെě

മകനായ െമശിേĭേമാûിെě മകനായ അഹ്സായിയുെട മകനായ അസേരലിെě മകൻ

അമെശസായിയും ൧൪അവരുെടസേഹാദരĈാരായനൂĤി ഇരുപûിഎö് പരാåകമശാലികളും;

ഇവരുെട åപമാണിഹെഗേദാലീമിെě മകൻസĝീേയൽആയിരുćു. ൧൫ േലവäരിൽ:ബൂćിയുെട

മകനായഹശബäാവിെěമകനായഅåസീèാമിെěമകനായഅĠൂബിെěമകൻെശമēാവും ൧൬

േലവäരുെടതലവĈാരിൽൈദവാലയûിെěപുറെമയുĐേവലയ്è് േമൽവിചാരകĈാരായിരുć

ശെĒûായിയും േയാസാബാദും ൧൭ആസാഫിെěമകനായസĝിയുെട മകനായമീഖയുെട

മകനായി åപാർüനയിൽ സ്േതാåതം ആരംഭിèുć തലവനായ മüനäാവും ര÷ാമൻ

അവെěസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവനായബè്ബൂèäാവും െയദൂഥൂെě മകനായഗാലാലിെě

മകനായ ശĊൂവയുെട മകൻ അĝയും തേć. ൧൮ വിശുĂനഗരûിൽ ഉĐ േലവäർ

ആെകഇരുനൂെĤൺപûിനാല് േപർ. ൧൯വാതിൽകാവല്èാരായഅèൂബും തല്േമാനും

വാതിലുകൾèരിെക കാèുć അവരുെട സേഹാദരĈാരും നൂĤി എഴുപûിര÷് േപർ.

൨൦ േശഷം യിåസാേയലäരും പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും െയഹൂദാനഗരïളിെലാെèയും

ഓേരാരുûൻഅവരവരുെടഅവകാശûിൽപാർûു. ൨൧ൈദവാലയദാസĈാേരാഓേഫലിൽ

പാർûു; സീഹയും ഗിശ്പയും ൈദവലായദാസĈാരുെട åപമാണികൾ ആയിരുćു. ൨൨

ൈദവാലയûിെല േവലയ്è് െയരൂശേലമിൽ ഉ÷ായിരുć േലവäരുെട åപമാണിആസാഫäരായ

സംഗീതèാരിൽ ഒരുവനായി മീഖയുെട മകനായ മüനäാവിെě മകനായ ഹശബäാവിെě

മകനായബാനിയുെട മകൻ ഉĢിആയിരുćു. ൨൩സംഗീതèാെരèുറിđ് രാജാവിെě ഒരു

കğനയുംഅവരുെടനിതäെđലവിേലയ്è്ഒരുനിയമവുംഉ÷ായിരുćു. ൨൪െയഹൂദയുെടമകനായ

േസെരഹിെěപുåതĈാരിൽ െമേശസേബലിെě മകനായ െപഥഹäാവ് ജനെûസംബĆിđ

എĭാകാരäïൾèും രാജാവിെěകാരäčൻആയിരുćു. ൨൫ åഗാമïളുെടയുംഅവേയാട്
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േചർć വയലുകളുെടയും കാരäം പറõാേലാ: െയഹൂദäരിൽ ചിലർ കിരäû്‐അർബയിലും

അതിെě åഗാമïളിലും ദീേബാനിലുംഅതിെě åഗാമïളിലും െയèബ്സേയലിലുംഅതിെě

åഗാമïളിലും ൨൬ േയശുവയിലും േമാലാദയിലും േബû്‐േപെലതിലും ഹസർ‐ശൂവാലിലും

൨൭ േബർ‐േശബയിലും അതിെě åഗാമïളിലും ൨൮ സിĥാഗിലും െമേഖാനിലും അതിെě

åഗാമïളിലും ൨൯ഏൻ‐രിേĊാനിലും േസാരയിലും യർമൂûിലും ൩൦സേനാഹയിലുംഅദുĭാമിലും

അവയുെട åഗാമïളിലും ലാഖീശിലും അതിെě വയലുകളിലും അേസèയിലും അതിെě

åഗാമïളിലും പാർûു; അവർ േബർ‐േശബമുതൽ ഹിേćാം താഴçരവെര പാർûു. ൩൧

െബനäാമീനäർ ഗിബമുതൽമിക്മാശ്വെരയുംഅēയിലും േബേഥലിലുംഅവയുെട åഗാമïളിലും

൩൨അനാേഥാûിലും േനാബിലുംഅനനäാവിലും ൩൩ഹാേസാരിലും രാമയിലും ഗിüായീമിലും

൩൪ഹാദീദിലും െസേബായീമിലും െനബĭാûിലും ൩൫ േലാദിലും ശിğികളുെട താഴçരയായ

ഓേനാവിലും പാർûു. ൩൬ െയഹൂദയിൽ ഉ÷ായിരുć േലവäരുെട ചില വിഭാഗïൾ

െബനäാമീേനാട് േചർćിരുćു.

൧൨ െശയല്ûീേയലിെě മകൻ െസരുĒാേബലിേനാടും േയശുവേയാടും കൂെട വć

പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും ഇവരാണ്: ൨െസരായാവ്, യിെരമäാവ്, എåസാ,അമരäാവ്, ൩

മĭൂക്, ഹûൂശ്, െശഖനäാവ്, െരഹൂം, ൪െമേരേമാû്, ഇേāാ, ഗിെćേഥായി, ൫അĒീയാവ്,

മീയാമീൻ; മയദäാവ്, ബില്ഗാ, ൬ െശമēാവ്, േയായാരീബ്, െയദായാവ്, ൭സĭൂ, ആേമാക്,

ഹില്èീയാവ്, െയദായാവ്. ഇവർ േയശുവയുെടകാലû്പുേരാഹിതĈാരുെടയുംതïളുെട

സേഹാദരĈാരുെടയും തലവĈാർആയിരുćു. ൮ േലവäേരാ േയശുവ,ബിćൂവി, കദ്മീേയൽ,

േശെരബäാവ്, െയഹൂദാഎćിവരുംസ്േതാåതഗാനനായകനായമüനäാവുംസേഹാദരĈാരും.

൯അവരുെട സേഹാദരĈാരായ ബè്ബൂèäാവും ഉേćാവും അവർè് സഹകാരികളായി

ശുåശൂഷിđ് നിćു. ൧൦ േയശുവ േയായാèീമിെന ജനിĜിđു; േയായാèീം എലäാശീബിെന

ജനിĜിđു; എലäാശീബ് േയായാദെയ ജനിĜിđു; ൧൧ േയായാദാ േയാനാഥാെന ജനിĜിđു;

േയാനാഥാൻയāൂവെയജനിĜിđു. ൧൨ േയായാèീമിെěകാലû് പിതൃഭവനûലവĈാരായിരുć

പുേരാഹിതĈാർ െസരായാകുലûിന് െമരാēാവ്; യിെരമäാകുലûിന് ഹനനäാവ്; ൧൩

എåസാകുലûിന് െമശുĭാം; ൧൪അമരäാകുലûിന് െയേഹാഹാനാൻ; മĭൂè്കുലûിന്

േയാനാഥാൻ; െശബനäാകുലûിന് േയാേസഫ്; ൧൫ഹാരീംകുലûിന്അദ്നാ; െമരാേയാû്

കുലûിന് െഹല്èായി; ൧൬ഇേāാകുലûിന് െസഖരäാവ്; ഗിെćേഥാൻകുലûിന് െമശുĭാം;

൧൭അബീയാകുലûിന്സിåകി; മിനäാമീൻകുലûിനും േമാവദäാകുലûിനും പിൽതായി; ൧൮

ബില്ഗാകുലûിന് ശĊൂവ; െശമēാകുലûിന് െയേഹാനാഥാൻ; ൧൯ േയായാരീബ്കുലûിന്

മെഥനായി; െയദായാകുലûിന് ഉĢി; ൨൦സĭായികുലûിന് കĭായി;ആേമാക് കുലûിന്

ഏെബർ; ൨൧ ഹില്èീയാകുലûിന് ഹശബäാവ്; െയദായാകുലûിന് െനഥനേയൽ.

൨൨ എലäാശീബ്, േയായാദാ, േയാഹാനാൻ, യāൂവ എćിവരുെട കാലû് േലവäെരയും

പാർസിരാജാവായ ദാരäാേവശിെěകാലû്പുേരാഹിതĈാെരയും പിതൃഭവനûലവĈാരായി

എഴുതിവđു. ൨൩ േലവäരായ പിതൃഭവനûലവĈാർ ഇćവെരć് എലäാശീബിെě മകൻ

േയാഹാനാെě കാലം വെര ദിനവൃûാăപുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരുćു. ൨൪ േലവäരുെട

തലവĈാർ: ഹശബäാവ്, േശെരബäാവ്, കദ്മീേയലിെě മകൻ േയശുവഎćിവരുംഅവരുെട

സഹകാരികളായസേഹാദരĈാരുംൈദവപുരുഷനായ ദാവീദിെě കğനåപകാരം തരംതരമായി

നിć് സ്തുതിയുംസ്േതാåതവും െചയ്തുവćു. ൨൫മüനäാവുംബè്ബൂèäാവ്, ഓബദäാവ്,

െമശുĭാം, തല്േമാൻ, അèൂബ്, എćിവർ വാതിലുകൾèരിെകയുĐ ഭøാരഗൃഹïൾ
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കാèുć വാതിൽകാവല്èാർ ആയിരുćു. ൨൬ ഇവർ േയാസാദാèിെě മകനായ

േയശുവയുെട മകൻ േയായാèീമിെě കാലûും േദശാധിപതിയായ െനെഹമäാവിെěയും

ശാസ്åതിയായ എåസാപുേരാഹിതെěയും കാലûും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭ െയരൂശേലമിെě

മതിൽ åപതിഷ്ഠിđസമയംഅവർസ്േതാåതïേളാടുംസംഗീതേûാടുംകൂെടൈകûാളïളും

വീണകളും കിćരïളുംെകാ÷് സേăാഷപൂർĔം åപതിഷ്ഠ ആചരിĜാൻ േലവäെര

അവരുെട സർĔവാസčലïളിൽ നിćും െയരൂശേലമിേലè് അേനçഷിđു വരുûി.

൨൮ അïെന സംഗീതèാരുെട വർĖം െയരൂശേലമിെě ചുĤുമുĐ åപേദശû് നിćും

െനേതാഫാതäരുെട åഗാമïളിൽനിćും ൨൯ േബû്‐ഗിൽഗാലിൽനിćും ഗിബയുെടയും

അസ്മാെവûിെěയും നാöിൻപുറïളിൽനിćും വćുകൂടി; സംഗീതèാർ െയരൂശേലമിെě

ചുĤും തïൾè് åഗാമïൾപണിതിരുćു. ൩൦പുേരാഹിതĈാരും േലവäരും തïെളûെć

ശുĂീകരിđതിനുേശഷം ജനെûയും വാതിലുകെളയും മതിലിെനയും ശുĂീകരിđു. ൩൧

പിെć ഞാൻ െയഹൂദാåപഭുèĈാെര മതിലിേĈൽ െകാ÷ുേപായി; സ്േതാåതഗാനം

െചയ്തുെകാ÷് åപദêിണം െചേē÷തിന് ര÷് വലിയസംഘïെളനിയമിđു;അവയിൽ ഒć്

മതിലിേĈൽവലûുഭാഗûുകൂടി കുĜവാതിൽèേലè് പുറെĜöു. ൩൨അവരുെടപിćാെല

േഹാശēാവും െയഹൂദാåപഭുèĈാരിൽ പകുതിേപരും നടćു. ൩൩അസരäാവും എåസയും

െമശുĭാമും ൩൪െയഹൂദയും െബനäാമീനും െശമēാവും ൩൫യിെരമäാവും കാഹളïേളാടുകൂെട

പുേരാഹിതപുåതĈാരിൽചിലരുംആസാഫിെě മകനായസèൂരിെě മകനായ മീഖായാവിെě

മകനായ മüനäാവിെě മകനായ െശമēാവിെě മകനായ േയാനാഥാെě മകൻ െസഖരäാവും

൩൬ൈദവപുരുഷനായ ദാവീദിെěവാദäïേളാടുകൂെടഅവെěസേഹാദരĈാരായ െശമēാവ്

അസരേയലും മീലലായിയും ഗീലലായിയും മായായിയും െനഥനേയലും െയഹൂദയും ഹനാനിയും

നടćു; എåസാ ശാസ്åതി അവരുെട മുĉിൽ നടćു. ൩൭അവർ ഉറവുവാതിൽ കടć് േനെര

ദാവീദിെě നഗരûിെě പടിെèöിൽകൂടി ദാവീദിെěഅരമനèĜുറം മതിലിെě കയĤûിൽ

കിഴè് നീർĔാതിൽവെര െചćു. ൩൮സ്േതാåതഗാനèാരുെട ര÷ാംസംഘംഅവർè്എതിെര

െചćു;അവരുെടപിćാെലഞാനുംജനûിൽപകുതിയും മതിലിേĈൽചൂളേഗാപുരûിന്

അĜുറം വിശാലമതിൽവെരയും എåഫയീംവാതിലിനĜുറം ൩൯പഴയവാതിലും മീൻവാതിലും

ഹനേനലിെě േഗാപുരവും ഹേĊയാേഗാപുരവും കടć് ആöുവാതിൽവെരയും െചćു;

അവർകാരാഗൃഹവാതില്èൽനിćു. ൪൦അïെനസ്േതാåതഗാനèാരുെടസംഘം ര÷ും

ഞാനുംഎേćാടുകൂെടയുĐ åപമാണികളിൽപകുതിേപരുംനിćു. ൪൧കാഹളïേളാടുകൂെട

എലäാèീം, മയേസയാവ്, മിനäാമീൻ, മീഖായാവ്, എേലäാേവനായി, െസഖരäാവ്, ഹനനäാവ്

എćപുേരാഹിതĈാരും മയേസയാവ്, ൪൨െശമēാവ്,എെലയാസാർ, ഉĢി, െയേഹാഹാനാൻ

മല്èീയാവ്,ഏലാം,ഏെസർഎćിവരുംൈദവാലയûിനരിെകവćുനിćു;സംഗീതèാർ

ഉđûിൽ പാöുപാടി; യിåസഹäാവ് അവരുെട åപമാണിയായിരുćു. ൪൩ അവർ അć്

മഹായാഗïൾഅർĜിđ് സേăാഷിđു; ൈദവംഅവർè് മഹാസേăാഷം നല്കിയിരുćു;

സ്åതീകളും കുöികളുംകൂെടസേăാഷിđു;അതുെകാ÷് െയരൂശേലമിെലസേăാഷേഘാഷം

ബഹുദൂരേûാളം േകöു. ൪൪അć്ശുåശൂഷിđു നില്èുćപുേരാഹിതĈാെരയും േലവäെരയും

കുറിđ് െയഹൂദാജനം സേăാഷിđതുെകാ÷് അവർ പുേരാഹിതĈാർèും േലവäർèും

നäായåപമാണûാൽനിയമിèെĜöഓഹരികെള, പöണïേളാട് േചർć നിലïളിൽനിć്

േശഖരിđ് ഭøാരûിനും ഉദർđാർĜണïൾèും ഉĐഅറകളിൽസൂêിേè÷തിന് ചില

പുരുഷĈാെര േമൽവിചാരകĈാരായി നിയമിđു. ൪൫അവർതïളുെടൈദവûിെěശുåശൂഷയും
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ശുĂീകരണശുåശൂഷയും നടûി; സംഗീതèാരും വാതിൽകാവല്èാരും ദാവീദിെěയും

അവെě മകനായ ശേലാേമാെěയും കğനåപകാരം െചയ്തു. ൪൬ പ÷് ദാവീദിെěയും

ആസാഫിെěയും കാലû് സംഗീതèാർè് ഒരു തലവനും, ൈദവûിന് സ്തുതിസ്േതാåതïൾ

അർĜിđുെകാ÷ുĐഗീതïളും ഉ÷ായിരുćു. ൪൭എĭായിåസാേയലും െസരുĒാേബലിെěയും

െനെഹമäാവിെěയും കാലïളിൽ സംഗീതèാർèും വാതിൽകാവല്èാർèും ദിവേസന

വിഹിതംനൽകിവćു.അവർ േലവäർè് നിേവദിതïെള െകാടുûു; േലവäർഅഹേരാനäർèും

നിേവദിതïെള െകാടുûു.

൧൩അć്ജനം േകൾെèേമാെശയുെടപുസ്തകംവായിđതിൽഅേĊാനäരും േമാവാബäരും

ൈദവûിെě സഭയിൽ ഒരുനാളും åപേവശിèരുത്; ൨അവർഅĜവും െവĐവും

െകാ÷് യിåസാേയൽ മèെള എതിേരĤുവരാെത അവെര ശപിേè÷തിന് അവർè്

വിേരാധമായി ബിെലയാമിെന കൂലിè് വിളിđു; എîിലും നĊുെട ൈദവം ആ ശാപെû

അനുåഗഹമാèിഎć്എഴുതിയിരിèുćത്ക÷ു. ൩ആനäായåപമാണം േകöേĜാൾഅവർ

സĊിåശജാതികെള ഒെèയും യിåസാേയലിൽനിć് േവർപിരിđു. ൪അതിന് മുെĉ തെć

നĊുെടൈദവûിെěആലയûിെലഅറകൾè് േമൽവിചാരകനായി നിയമിèെĜöിരുć

എലäാശീബ് പുേരാഹിതൻ േതാബീയാവിെě ബĆുവായിരുćതിനാൽ അവന് ഒരു വലിയ

അറ ഒരുèിെèാടുûിരുćു. ൫മുെĉഅവിെട േഭാജനയാഗം, കുăുരുèം, ഉപകരണïൾ

എćിവയും േലവäർèും സംഗീതèാർèും വാതിൽകാവല്èാർèും േവ÷ി നിയമിđ ധാനäം,

വീõ്, എĚ,എćിവയുെട ദശാംശവും പുേരാഹിതĈാർèുĐ ഉദർđാർĜണïളും വđിരുćു.

൬ഈ കാലെûാെèയും ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ: ബാേബൽരാജാവായ

അർüഹ്ശġാവിെě മുĜûിര÷ാംആ÷ിൽഞാൻ രാജാവിെěഅടുèൽ േപായിരുćു;

കുെറനാൾ കഴിõിö് ൭ ഞാൻ രാജാവിേനാട് അനുവാദം വാïി െയരൂശേലമിേലè്

വćേĜാൾ, എലäാശീബ് േതാബീയാവിന് ൈദവാലയûിെě åപാകാരïളിൽ ഒരു അറ

ഒരുèിെèാടുûതിനാൽ െചയ്ത േദാഷം ഞാൻ അറിõ്. ൮അത് എനിè് അതäăം

വäസനമായതുെകാ÷് ഞാൻ േതാബീയാവിെě വീöുസാമാനെമാെèയും അറയിൽനിć്

പുറû് എറിõുകളõു. ൯ പിെć ഞാൻ കğിđിö് അവർ ആഅറകൾ ശുĂീകരിđു;

ൈദവാലയûിെല ഉപകരണïളും േഭാജനയാഗവും കുăുരുèവുംഞാൻവീ÷ുംഅവിെട

വരുûി. ൧൦ േലവäർèുĐ ഉപജീവനം െകാടുèായ്കയാൽ േവലെചēുć േലവäരും

സംഗീതèാരും ഓേരാരുûൻഅവരവരുെട നിലûിേലè് െപായ്èളõുഎć്ഞാൻ

അറിõ് ൧൧ åപമാണികെള ശാസിđു: “ൈദവാലയെû ഉേപêിđുകളõത് എă്?”

എć് േചാദിđ് അവെര കൂöിവരുûി അവരുെട čാനû് നിർûി. ൧൨ പിെć എĭാ

െയഹൂദĈാരും ധാനäം, വീõ്, എĚ എćിവയുെട ദശാംശം ഭøാരഗൃഹïളിേലയ്è്

െകാ÷ുവćു. ൧൩ഞാൻ േശെലമäാപുേരാഹിതെനയും സാേദാè്ശാസ്åതിെയയും േലവäരിൽ

െപദായാെവയും ഇവർè് സഹായിയായിö് മüനäാവിെě മകനായ സèൂരിെě മകൻ

ഹാനാെനയും വിശçസ്തെരć്എĚി, ഭøാരഗൃഹïളുെട േമൽവിചാരകĈാരായിഅവെര

നിയമിđു; തïളുെടസേഹാദരĈാർè് പîിöുെകാടുèുćതായിരുćുഅവരുെട ചുമതല.

൧൪ ‘എെě ൈദവേമ, ഇത് എനിèായി ഓർേèണേമ; ഞാൻ എെě ൈദവûിെě

ആലയûിനും അതിെല ശുåശൂഷയ്èും േവ÷ി െചയ്ത എെě സൽåപവൃûികെള

മായിđുകളയരുേത.’ ൧൫ ആ കാലû് െയഹൂദയിൽ ചിലർ ശĒûിൽ മുăിരിđè്

ചവിöുćതുംകĤെകാ÷ുവരുćതുംകഴുതĜുറû്ചുമടുകയĤുćതുംശĒûിൽവീõ്,
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മുăിരിĜഴം, അûിĜഴം മുതലായവ െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവരുćതും ക÷ു; അവർ

ഭêണസാധനം വില്èുć ദിവസûിൽ ഞാൻ അവർè് മുćറിയിĜ് നൽകി. ൧൬

േസാരäരും അവിെട പാർû് മĀäവും വിവിധസാധനïളും െകാ÷ുവć് ശĒûിൽ

െയഹൂദäർèും െയരൂശേലമിലും വിĤുേപാćു. ൧൭അതുെകാ÷്ഞാൻ െയഹൂദാേåശഷ്ഠĈാെര

ശാസിđു; “നിïൾ ശĒûുനാൾ അശുĂമാèി ഇïെന േദാഷം െചēുćെതă്? ൧൮

നിïളുെട പിതാèĈാർഇïെനെചയ്തതിനാലĭേയാ നĊുെടൈദവം നĊുെടേമലുംഈ

നഗരûിേĈലുംഈഅനർüംഒെèയുംവരുûിയിരിèുćത്?എćാൽനിïൾശĒûിെന

അശുĂമാèുćതിനാൽയിåസാേയലിേĈൽ ഉĐ േåകാധം വർĂിĜിèുćു” എć്അവേരാട്

പറõു. ൧൯പിെćശĒûിന് മുെĉെയരൂശേലം നഗരവാതിലുകളിൽഇരുö് പരèുേĉാൾ

വാതിലുകൾ അടയ്èുവാനും ശĒû് കഴിയുംവെര അവ തുറèാതിരിèുവാനും ഞാൻ

കğിđു; ശĒûുനാളിൽ ഒരു ചുമടുംഅകû് കടûാതിരിേè÷തിന് വാതിലുകൾèരിെക

എെěആളുകളിൽ ചിലെര നിർûി. ൨൦അതുെകാ÷് കđവടèാരും വിവിധസാധനïൾ

വിൽèുćവരും ഒćുര÷് തവണ െയരൂശേലമിന് പുറû് രാപാർûു. ൨൧ആകയാൽ

ഞാൻഅവർè് മുćറിയിĜ് നൽകി: “നിïൾമതിലിനരിെക രാപാർèുćെതă്? നിïൾ

ഇനിയും ഇത് ആവർûിđാൽ ഞാൻ നിïെള പിടിèും” എć് അവേരാട് പറõു. ആ

കാലം മുതൽ അവർ ശĒûിൽ വരാെതയായി. ൨൨ േലവäേരാട് ഞാൻ ശĒûുനാളിെന

വിശുĂീകരിേè÷തിന് തïെളûെćവിശുĂീകരിèയും വć് വാതിലുകെള കാèുകയും

െചēുവാൻ കğിđു. ‘എെě ൈദവേമ, ഈ കാരäûിലും എെć ഓർû് അïയുെട

മഹാദയåപകാരംഎേćാട് കനിവ് േതാേćണേമ. ൨൩ആകാലû്അസ്േതാദäരുംഅേĊാനäരും

േമാവാബäരുംആയസ്åതീകെള വിവാഹം കഴിđ െയഹൂദĈാെരഞാൻക÷ു. ൨൪അവരുെട

മèളിൽപകുതിേĜർഅസ്േതാദäഭാഷസംസാരിđു;അവർഅതത് ജാതിയുെട ഭാഷയĭാെത,

െയഹൂദäഭാഷസംസാരിĜാൻഅറിõിരുćിĭ. ൨൫അവെരഞാൻശാസിđ് ശപിđ്അവരിൽ

ചിലെര അടിđ് അവരുെട തലമുടി പറിđു. “നിïളുെട പുåതിമാെര അവരുെട പുåതĈാർè്

െകാടുèരുത്;അവരുെടപുåതിമാെരനിïളുെടപുåതĈാർേèാനിïൾേèാഎടുèയുമരുത്”

എć്ആñാപിđ് അവെരെèാ÷് ൈദവനാമûിൽ സതäംെചēിđു. ൨൬യിåസാേയൽ

രാജാവായശേലാേമാൻഇതിനാൽപാപം െചയ്തിĭേയാ?അവെനേĜാെല ഒരു രാജാവ്അേനകം

ജാതികളുെടഇടയിൽഉ÷ായിരുćിĭ;അവൻതെěൈദവûിന് åപിയനായിരുćതിനാൽൈദവം

അവെനഎĭാ യിåസാേയലിനും രാജാവാèി; എîിലും അവെനയുംഅനäജാതിèാരûികളായ

ഭാരäമാർവശീകരിđ് പാപം െചēിđുവേĭാ. ൨൭നിïൾഅനäജാതിèാരûികെളവിവാഹം

കഴിèുćതിനാൽ നĊുെട ൈദവേûാട് അതിåകമം കാöി, ഈ വലിയ േദാഷം ഒെèയും

െചēുവാൻതèവĚംഞïൾനിïെളസĊതിèുേമാഎć് പറõു. ൨൮ േയായാദയുെട

പുåതĈാരിൽ മഹാപുേരാഹിതനായഎലäാശീബിെě മകൻ േഹാേരാനäനായസൻബĭûിെě

മരുമകൻആയിരുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെനഎെěഅടുèൽനിć്ഓടിđുകളõു.

൨൯ ‘എെěൈദവേമ,അവർപൗേരാഹിതäെûയും പൗേരാഹിതäûിെěയും േലവäരുെടയും

നിയമെûയും മലിനമാèിയിരിèുćത് അവർè് കണèിേടണേമ.’ ൩൦ഇïെനഞാൻ

അനäമായെതാെèയും നീèിഅവെരശുĂീകരിèയും പുേരാഹിതĈാർèും േലവäർèും

ഓേരാരുûന്അവരവരുെട േവലയിൽശുåശൂഷåകമവും നിċിതസമയïൾè് വിറകുവഴിപാടും

൩൧ആദäഫലവും നിയമിèയും െചയ്തു. ‘എെě ൈദവേമ, ഇത് എനിè് നĈയ്èായിö്

ഓർèണേമ.’
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൧അഹേശçേരാശിെě ഭരണകാലû് ഹിąുേദശം മുതൽ കൂശ്വെര നൂĤിരുപേûഴ് (127)

സംčാനïൾ വാണിരുćു ൨ ആ കാലû് അഹേശçേരാശ് രാജാവ് ശൂശൻ

രാജധാനിയിൽ തെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുേĉാൾ ൩ ഭരണûിെě മൂćാം വർഷം തെě

സകലåപഭുèĈാർèും ഭൃതäĈാർèും ഒരു വിരുć് െകാടുûു; പാർസäയിെലയും േമദäയിെലയും

േസനാധിപĈാരും åപഭുèĈാരുംസംčാനാധിപĈാരുംഅവെěസćിധിയിൽ ഉ÷ായിരുćു.

൪അïെനഅവൻതെěരാജകീയമഹതçûിെěഐശçരäവും, തെě മഹിമാധികäûിെě

åപതാപവും കുേറനാൾ, നൂെĤൺപത് (180) ദിവസം åപദർശിĜിđു. ൫ആനാളുകൾകഴിõേശഷം,

രാജാവ് ശൂശൻ രാജധാനിയിൽകൂടിയിരുćവലിയവരും െചറിയവരുമായസകലജനûിനും

രാജധാനിയുെട ഉദäാനåപാകാരûിൽവđ്ഏഴു ദിവസം വിരുć് നൽകി. ൬അവിെട െവൺകൽ

തൂണുകളിേĈൽ, ശണനൂലും ധൂåമനൂലുംെകാ÷ുĐ ചരടുകൾെകാ÷്, െവĐയും പđയും

നീലയുമായതിരĠീലകൾ,െവĐിവളയïളിൽതൂèിയിരുćു;ചുവćതുംെവളുûതുംമõയും

കറുûതുമായ മർĊരèĭ് പാകിയിരുć തളûിൽ െപാൻകസവും െവĐിèസവുമുĐ

െമûകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൭വിവിധആകൃതിയിലുĐസçർĚപാåതïളിലായിരുćുഅവർè്

കുടിèുവാൻെകാടുûത്; രാജപദവിè് േയാജിđവിധം രാജവീõ്ധാരാളം ഉ÷ായിരുćു.

൮ എćാൽ രാജാവ് തെě രാജധാനിവിചാരകĈാേരാട്: “ആെരയും നിർĒĆിèരുത്;

ഓേരാരുûരുംഅവരവരുെട മനĢുേപാെല െചയ്തുെകാĐെö”എć് കğിđിരുćതിനാൽ

എĭാവരും ഇġംേപാെല കുടിđു. ൯ രാñിയായ വčിയും അഹേശçേരാശ്രാജാവിെě

രാജധാനിയിൽ വđ് സ്åതീകൾè് ഒരു വിരുć് നൽകി. ൧൦ ഏഴാം ദിവസം വീõ്

കുടിđ് സăുġനായേĜാൾ അഹേശçേരാശ് രാജാവ്: െമഹൂമാൻ, ബിčാ, ഹർേĒാനാ,

ബിë്ധാ, അബë്ധാ, േസഥർ, കർèസ് എćിïെന രാജധാനിയിൽ േസവിđുനില്èുć

൧൧ ഏഴ് ഷøĈാേരാട് ജനïൾèും åപഭുèĈാർèും വčിരാñിയുെട സൗąരäം

കാണിേè÷തിന് അവെള രാജകിരീടം ധരിĜിđ് രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവരുവാൻ

കğിđു; അവൾ സുąരിയായിരുćു. ൧൨എćാൽ ഷøĈാർ മുേഖന അയđ രാജകğന

എതിർû്വčിരാñിെചĭാതിരുćു.അതുെകാ÷് രാജാവ്ഏĤവും േകാപിđു;അവെě

േകാപം അവെě ഉĐിൽ ജçലിđു. ൧൩ആ സമയû് രാജമുഖം കാണുćവരും രാജäû്

åപധാനčാനïളിൽഇരിèുćവരുമായെകർശനാ, േശഥാർ,അദ്മാഥാ,തർശീശ്, േമെരസ്,

മർെസനാ, െമമൂഖാൻ എćിïെന പാർസäയിെലയും േമദäയിെലയും ഏഴ് åപഭുèĈാർ

അവേനാട്അടുû്ഇരിèയായിരുćു. ൧൪രാജäധർĊûിലും നäായûിലും പരിñാനികളായ

എĭാവേരാടുംആേലാചിèുകപതിവായിരുćതിനാൽകാലñĈാരായആവിദçാĈാേരാട്

രാജാവ്: ൧൫ “ഷøĈാർമുഖാăരം അഹേശçേരാശ് രാജാവ് അയđ കğന വčിരാñി

അനുസരിèാതിരുćതിനാൽ രാജäധർĊåപകാരം അവേളാട് െചേē÷ത് എă്” എć്

േചാദിđു. ൧൬അതിന് െമമൂഖാൻ രാജാവിേനാടും åപഭുèĈാേരാടും ഉûരം പറõത്:

“വčിരാñിരാജാവിേനാടുമാåതമĭ,അഹേശçേരാശ്രാജാവിെěസർĔസംčാനïളിലുĐ

സകലåപഭുèĈാേരാടും ജാതികേളാടുംഅനäായം െചയ്തിരിèുćു. ൧൭രാñിയുെടഈ

åപവൃûി സകലസ്åതീകളും അറിയും; അഹേശçേരാശ് രാജാവ് വčിരാñിെയ തെě

മുĉാെക െകാ÷ുവരുവാൻ കğിđേĜാൾ അവൾ െചćിĭേĭാ എć് പറõ് അവർ

തïളുെട ഭർûാèĈാെര നിąിèും. ൧൮ ഇć് തേć രാñിയുെട åപവൃûി േകö

പാർസäയിെലയും േമദäയിെലയും åപഭുപýിമാർ രാജാവിെěസകലåപഭുèĈാേരാടുംഅïെന
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തേć പറയും; ഇïെന നിąയും നീരസവും വർĂിèും. ൧൯ രാജാവിന് സĊതെമîിൽ

വčി ഇനിഅഹേശçേരാശ്രാജാവിെěസćിധിയിൽ വരരുത് എć് തിരുമുĉിൽനിć് ഒരു

രാജകğനപുറെĜടുവിèയുംഅതിന് മാĤം വരാതിരിèുവാൻ പാർസäരുെടയും േമദäരുെടയും

രാജäധർĊûിൽഎഴുതിèയും രാജാവ്അവളുെട രാñിčാനംഅവെളèാൾനĭവളായ

മെĤാരുവൾè് െകാടുèുകയും േവണം. ൨൦രാജാവ് കğിèുćവിധി രാജäെûĭാടവും (അത്

മഹാരാജäമേĭാ) പരസäമാകുേĉാൾസകലഭാരäമാരും വലിയവേരാ െചറിയവേരാആയതïളുെട

ഭർûാèĈാെരബഹുമാനിèും. ൨൧ഈവാè് രാജാവിനും åപഭുèĈാർèും ഇġെĜöു;

രാജാവ് െമമൂഖാെě വാèുേപാെല െചയ്തു. ൨൨ഏത് പുരുഷനും തെě വീöിൽ കർûവäം

നടûുകയും സçഭാഷസംസാരിèയും േവണെമć് രാജാവ് തെěസകലസംčാനïളിേലèും

ഓേരാ സംčാനേûè്അതിെěഅêരûിലും ഓേരാ ജാതിè് അവരുെട ഭാഷയിലും

എഴുû്അയđു.

൨അതിൻെറേശഷംഅഹേശçേരാശ്രാജാവിെě േകാപംശമിđേĜാൾഅവൻവčിെയയും

അവൾ െചയ്തതിെനയും അവെളèുറിđ് കğിđ വിധിെയയും ഓർûു. ൨അേĜാൾ

രാജാവിെě േസവകĈാരായ ഭൃതäĈാർ പറõത്: “രാജാവിന് േവ÷ിസൗąരäമുĐയുവതികളായ

കനäകമാെരഅേനçഷിèെö; ൩രാജാവ് രാജäûിെലസകലസംčാനïളിലും ഉേദäാഗčĈാെര

നിയമിേèണം; അവർ സൗąരäമുĐ യുവതികളായ എĭാകനäകമാെരയും ഒരുമിđുകൂöി

ശൂശൻരാജധാനിയിെല അăഃപുരûിൽ രാജാവിെě ഷøനും അăഃപുരപാലകനുമായ

േഹഗായിയുെട വിചാരണയിൽ ഏğിèുകയും അവർè് ശുĂീകരണûിന് േവ÷ുć

വസ്തുèൾ െകാടുèുകയും െചēെö. ൪ രാജാവിന് ഇġെĜö യുവതി വčിè് പകരം

രാñിയായിരിèെö”.ഈകാരäം രാജാവിന് ഇġമായി;അവൻഅïെനതേćെചയ്തു. ൫

എćാൽശൂശൻരാജധാനിയിൽയായീരിെě മകൻെമാർെദഖായിഎć് േപരുĐെയഹൂദൻ

ഉ÷ായിരുćു. യായീർ െബനäാമീനäനായകീശിെě മകനായശിെമയിയുെട മകനായിരുćു.

൬ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ െയഹൂദാ രാജാവായ െയെഖാനäാേവാടുകൂെട

പിടിđു െകാ÷ുേപായിരുć åപവാസികളുെട കൂöûിൽ െമാർെദഖായിയും െയരൂശേലമിൽനിć്

െകാ÷ുേപായിരുćു. ൭അവൻ തെě ചിĤĜെě മകളായ എേčർ എć ഹദĢയ്è്

അĊയĜĈാർ ഇĭാതിരുćതിനാൽ അവെള വളർûിയിരുćു. ഈ യുവതി രൂപവതിയും

സുąരിയുംആയിരുćു; അവളുെടഅĜനും അĊയും മരിđേശഷം െമാർെദഖായി അവെള

തെě മകളായി സçീകരിđു. ൮ രാജാവിെě കğനയും വിധിയും പരസäമായേĜാൾഅേനകം

യുവതികെള ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ േഹഗായിയുെട വിചാരണയിൽ ഏğിđ കൂöûിൽ

എേčരിെനയും െകാ÷ുവćു. ൯ആയുവതിെയഅവന് ഇġെĜöു;അവേളാടു താൽപരäം

േതാćി;അവൻഅവളുെട ശുĂീകരണûിന്ആവശäമുĐവസ്തുèെളയും ഭêണെûയും

രാജധാനിയിൽനിćു െകാടുè÷ിയഏഴ്ബാലäèാരûികെളയുംഅവൾè് േവഗûിൽ

െകാടുûു;അവെളയുംഅവളുെടബാലäèാരûികെളയുംഅăഃപുരûിെല ഉûമമായ

čലû്ആèി. ൧൦എേčർതെě ജാതിയും കുലവുംഅറിയിđിĭ;അത്അറിയിèരുത്

എć് െമാർേāഖായിഅവേളാട് കğിđിരുćു. ൧൧എćാൽഎേčരിെěസുഖവർûമാനവും

അവൾè്എെăĭാംസംഭവിèുംഎćുĐതുംഅറിേയ÷തിന് െമാർെദഖായി ദിവസംåപതി

അăഃപുരûിെě മുĤûിന് മുĉാെക നടćുെകാ÷ിരുćു. ൧൨ ഓേരാ യുവതിയും

പåă÷് മാസം സ്åതീജനûിന് േവ÷ിയുĐ ശുĂീകരണം നിയമåപകാരം െചയ്തു

കഴിõേശഷം,അതായത്ആറ് മാസംമൂർൈതലവുംആറുമാസംസുഗĆവർĖവുംസ്åതീകൾè്
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ശുĂീകരണûിന് േവ÷ിയുĐ മĤു വസ്തുèളുംെകാ÷് അവരുെട ശുĂീകരണകാലം

തികയും‐ഓേരാരുûർèുംഅഹേശçേരാശ്രാജാവിെěസćിധിയിൽ െചĭുവാനുĐതവണ

വരുേĉാൾ ൧൩ ഓേരാ യുവതിയും രാജസćിധിയിൽ െചĭും; അăഃപുരûിൽനിć്

രാജധാനിവെരതേćാടുകൂെട െകാ÷ുേപാേക÷തിന്അവൾ േചാദിèുćസകലവുംഅവൾè്

െകാടുèും. ൧൪സĆäാസമയû്അവൾെചĭുകയും åപഭാതകാലû് രാജാവിെěഷøനായ,

െവĜാöികളുെടപാലകനായ,ശയസ്ഗസിെěവിചാരണയിലുĐര÷ാമെûഅăഃപുരûിേലè്

മടïിേĜാകുകയും െചēും; രാജാവിന്അവേളാട് ഇġം േതാćിയിö് അവെള േപർ പറõു

വിളിđĭാെത പിെć അവൾè് രാജസćിധിയിൽ െചĭുവാൻ സാĂäമĭ. ൧൫ എćാൽ

െമാർെദഖായി തനിè് മകളായിെöടുûിരുćഅവെěചിĤĜൻഅബീഹയീലിെě മകളായ

എേčരിന് രാജസćിധിയിൽ െചĭുവാനുĐതവണവćേĜാൾഅവൾ രാജാവിെěഷøനും

അăഃപുരപാലകനുമായ േഹഗായി പറõത് മാåതമĭാെത മെĤാćും േചാദിđിĭ.എćാൽ

എേčരിെന ക÷ എĭാവർèും അവേളാട് ഇġം േതാćി. ൧൬അïെന എേčരിെന

അഹേശçേരാശ്രാജാവിെěഭരണûിെěഏഴാംആ÷് േതേബû്മാസമായപûാംമാസûിൽ

രാജധാനിയിൽ അവെě അടുèേലè് കൂöിെèാ÷് െചćു. ൧൭ രാജാവ് എേčരിെന

സകലസ്åതീകെളèാളുംഅധികംസ്േനഹിđു;സകലകനäകമാരിലുംഅധികംകൃപയും ദയയും

അവേളാടു േതാćിയിö്അവൻ രാജകിരീടംഅവളുെട തലയിൽവđ്അവെള വčിè് പകരം

രാñിയാèി. ൧൮ രാജാവ് തെě സകലåപഭുèĈാർèും ഭൃതäĈാർèും “എേčരിെě

വിരുć്” എć ഒരു വലിയ വിരുć് നൽകി; അവൻ സംčാനïൾè് ഒരു വിേമാചനവും

കğിđു; രാജപദവിèനുസരിđ്സĊാനïളും െകാടുûു. ൧൯ര÷ാം åപാവശäം കനäകമാെര

വിളിđുകൂöിയേĜാൾ െമാർെദഖായി രാജാവിെě വാതില്èൽ ഇരിèുകയായിരുćു. ൨൦

െമാർെദഖായി കğിđതുേപാെലഎേčർതെěകുലവും ജാതിയുംഅറിയിèാെതയിരുćു;

എേčർ െമാർെദഖായിയുെട അടുèൽ വളർćേĜാൾ ആയിരുćതുേപാെല പിെćയും

അവെěകğനഅനുസരിđു േപാćു. ൨൧ആകാലû്, െമാർെദഖായി രാജാവിെě വാതില്èൽ

ഇരിèുേĉാൾ, െകാöാരകാവല്èാരിൽ രാജാവിെě ര÷ു ഷøĈാരായ ബിë്ധാനും

േതെരശും േകാപിđ്അഹേശçേരാശ്രാജാവിെനകേēĤം െചēുവാൻഅവസരംഅേനçഷിđു.

൨൨െമാർെദഖായിഈകാരäംഅറിõ്എേčർരാñിèുഅറിവുെകാടുûു;എേčർ

അത് െമാർെദഖായിയുെട നാമûിൽ രാജാവിെനഅറിയിđു. ൨൩അേനçഷണം െചയ്തേĜാൾ

കാരäംസതäെമć്അറിõ്അവെര ര÷ുേപെരയും കഴുമരûിേĈൽതൂèിèളõു;ഇത്

രാജാവിെě മുĉിൽ ദിനവൃûാăപുസ്തകûിൽഎഴുതിെവđു.

൩അതിനുേശഷംഅഹേശçേരാശ് രാജാവ്ആഗാഗäനായഹെĊദാഥയുെട മകൻഹാമാന്

čാനèയĤവും ഉćതപദവിയും െകാടുû്, അവന് തേćാടുകൂെട ഇരിèുć

സകലåപഭുèĈാെരèാളും ഉയർćčാനം ലഭിđു. ൨രാജാവിെěവാതിൽèെല രാജഭൃതäĈാർ

ഒെèയും ഹാമാെന കുĉിö് നമസ്കരിđു; രാജാവ് അവെന സംബĆിđ് അïെന

കğിđിöു÷ായിരുćു. എîിലും െമാർെദഖായി അവെന കുĉിöിĭ, നമസ്കരിđതുമിĭ. ൩

അേĜാൾ രാജാവിെě വാതിൽèെല രാജഭൃതäĈാർ െമാർെദഖായിേയാട് “നീ രാജകğന

ലംഘിèുćത് എă് എć് േചാദിđു. ൪അവർ ഇïെന ദിവസംåപതി െമാർെദഖായിേയാട്

പറõിöുംഅവൻഅവരുെട വാè് േകൾèാതിരുćതിനാൽ െമാർെദഖായിയുെട െപരുമാĤം

ഇതുേപാെല തുടരുേമാ എć് അറിേയ÷തിന് അവർ അത് ഹാമാേനാട് അറിയിđു; താൻ

െയഹൂദൻഎć് െമാർെദഖായിഅവേരാട് പറõിöു÷ായിരുćു. ൫െമാർെദഖായിതെćകുĉിö്
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നമസ്കരിèുćിെĭć് ക÷ിö് ഹാമാൻ േകാപംെകാ÷് നിറõു. ൬എćാൽെമാർെദഖായിെയ

മാåതം കേēĤം െചēുćത് അവന് പുėമായി േതാćി; െമാർെദഖായിയുെട ജാതി ഏെതć്

അവന്അറിവ് കിöീöു÷ായിരുćു;അതുെകാ÷്അഹേശçേരാശിെěരാജäെûĭാടവും ഉĐ,

െമാർെദഖായിയുെടജാതിèാരായെയഹൂദĈാെരെയാെèയുംനശിĜിേè÷തിന്ഹാമാൻ

അവസരംഅേനçഷിđു. ൭അഹേശçേരാശ്രാജാവിെě വാഴ്ചയുെട പåă÷ാം വർഷûിൽ

നീസാൻ മാസമായ ഒćാം മാസംമുതൽആദാർ എć പåă÷ാം മാസംവെരയുĐ ഓേരാ

ദിവസെûയുംഓേരാ മാസെûയുംകുറിđ്ഹാമാെěമുĉിൽവđ് പൂര്എćചീöിöുേനാèി.

൮പിെćഹാമാൻഅഹേശçേരാശ്രാജാവിേനാട്: “നിെě രാജäûിെലസംčാനïളിലുĐ

ജാതികളുെട ഇടയിൽ ഒരു ജാതി ചിćിđിതറിèിടèുćു; അവരുെട നäായåപമാണïൾ

മĤുĐ ജാതികളുേടതിൽനിćും വäതäാസെĜöിരിèുćു; അവർ രാജാവിെě åപമാണïെള

അനുസരിèുćതുമിĭ;അതുെകാ÷്അവെരഅïെനവിടുćത് രാജാവിന് േയാഗäമĭ. ൯

രാജാവിന് സĊതമുെ÷îിൽഅവെര നശിĜിേè÷തിന് സേąശംഎഴുതിഅയേèണം;

എćാൽ ഞാൻ കാരäവിചാരകĈാരുെട കēിൽ പതിനായിരം (10,000) താലă് െവĐി

രാജാവിെě ഭøാരûിേലè് െകാടുûയയ്èാം” എć് പറõു. ൧൦അേĜാൾ രാജാവ്

തെě േമാതിരം കēിൽനിć്ഊരിആഗാഗäനായഹെĊദാഥയുെട മകനായി െയഹൂദĈാരുെട

ശåതുവായ ഹാമാന് െകാടുûു. ൧൧ രാജാവ് ഹാമാേനാട്: “ഞാൻ ആ െവĐിയും ആ

ജാതിെയയും നിനè് ദാനം െചēുćു; ഇġംേപാെല െചയ്തുെകാൾക”എć് പറõു. ൧൨

അïെന ഒćാം മാസം പതിമൂćാം തീയതി രാജാവിെě എഴുûുകാെര വിളിđു; ഹാമാൻ

കğിđതുേപാെലഅവർ രാജåപതിനിധികൾèും ഓേരാ സംčാനûിെല േദശാധിപധികൾèും,

ജനûിെě åപഭുèĈാർèുംഓേരാസംčാനûിേലè്അവരുെടഅêരûിലുംഓേരാ

ജനûിനുംഅവരുെട ഭാഷയിലുംഎഴുതി;അഹേശçേരാശ്രാജാവിെěനാമûിൽഅെതഴുതി

രാജേമാതിരംെകാ÷് മുåദ ഇöു. ൧൩ആദാർ മാസമായപåă÷ാം മാസംപതിമൂćാംതീയതി,

സകലെയഹൂദĈാെരയുംആബാലവൃĂംകുõുïെളയുംസ്åതീകെളയും കൂെട നശിĜിđ്

െകാćുമുടിèുകയുംഅവരുെട വസ്തുവക െകാĐയിടുകയും െചേēണെമć് രാജാവിെě

സകലസംčാനïളിേലèും സേąശവാഹകർ വഴി എഴുû് അയđു. ൧൪അćേûè്

ഒരുïിയിരിèണെമć്സകലജാതികൾèും പരസäം െചേē÷തിന് െകാടുûഎഴുûിെě

പകർĜ്ഓേരാസംčാനûിലും åപസിĂമാèി. ൧൫സേąശവാഹകർ രാജകğനഅനുസരിđ്

ഉടെന പുറെĜöുേപായി; ശൂശൻ രാജധാനിയിലുംആകğന പരസäം െചയ്തു; രാജാവും ഹാമാനും

മദäപിèുവാൻഇരുćു; ശൂശൻപöണംഅസçčമായി.

൪സംഭവിđെതĭാം അറിõേĜാൾ െമാർെദഖായി വസ്åതം കീറി രöുടുû് െവĚീർ വാരി

ഇöുെകാ÷് പöണûിെě നടുവിൽ െചć് വളെര േവദനേയാെടഅതäുđûിൽ നിലവിളിđു.

൨അവൻരാജാവിെě പടിവാതിൽ വെര വćു:എćാൽ രöുടുûുെകാ÷്ആർèും രാജാവിെě

പടിവാതിലിനകû് åപേവശിèുവാൻസാധäമĭായിരുćു. ൩രാജാവിെěകğനയും വിളംബരവും

െചćഓേരാസംčാനûും െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽ മഹാദുഃഖവും ഉപവാസവും കരđിലും

വിലാപവും ഉ÷ായി; പലരും രöുടുû് െവĚീറിൽകിടćു. ൪എേčറിെěബാലäèാരûികളും

ഷøĈാരുംഅത് രാñിെയഅറിയിđേĜാൾഅവൾഅതäăംവäസനിđ് െമാർെദഖായിയുെട

രö് നീèി അവെന ഉടുĜിേè÷തിന് അവന് വസ്åതം െകാടുûയđു; എćാൽ അവൻ

വാïിയിĭ. ൫അേĜാൾഎേčർതെěശുåശൂഷയ്è് രാജാവ് നിയമിđിരുćഷøĈാരിൽ

ഒരുവനായഹഥാèിെനവിളിđു,ഈസംഭവിđെതĭാംഎെăćുംഅതിെěകാരണംഎെăćും
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അറിേയ÷തിന് െമാർെദഖായിയുെടഅടുèൽ േപായിവരുവാൻഅവന് കğന െകാടുûു.

൬അïെന ഹഥാè് രാജാവിെě പടിവാതിലിന് മുĉിൽ പöണûിെě വിശാലčലû്

െമാർെദഖായിയുെടഅടുèൽ െചćു. ൭െമാർെദഖായി തനിè് സംഭവിđതും െയഹൂദĈാെര

നശിĜിèുവാൻഹാമാൻ രാജഭøാരûിേലè് െകാടുèാെമć് വാëാനം െചയ്തപണംഎåത

എćുംഅവേനാട്അറിയിđു. ൮അവെരനശിĜിേè÷തിന് ശൂശനിൽപരസäമാèിയിരുć

കğനയുെട പകർĜ് െമാർെദഖായിഅവെěകēിൽ െകാടുûു. ഇത്എേčറിെനകാണിđ്

വിവരംഅറിയിèുവാനുംഅവൾരാജസćിധിയിൽ െചć് തെěജനûിന് േവ÷ിഅേപêയും

യാചനയുംഅർĜിേè÷തിന്അവേളാട്ആñാപിèുവാനും പറõു. ൯അïെനഹഥാè്

െചć് െമാർെദഖായിയുെട വാè്എേčറിെനഅറിയിđു. ൧൦എേčർെമാർെദഖായിേയാട്

െചć് പറയുവാൻ ഹഥാèിന് ഇåപകാരം കğന െകാടുûു: ൧൧ “ഏെതാരു പുരുഷേനാ

സ്åതീേയാ വിളിèെĜടാെത രാജാവിെě അടുèൽ അകെû åപാകാരûിൽ െചćാൽ

ജീവേനാടിരിേè÷തിന് രാജാവ് െപാൻെചേîാൽഅയാളുെട േനെര നീöണം. അെĭîിൽ

അയാെള െകാേĭണെമć് ഒരു നിയമം ഉെ÷ć് രാജാവിെěസകലഭൃതäĈാരും രാജാവിെě

സംčാനïളിെല ജനവും അറിയുćു; എćാൽ എെć ഈ മുĜത് ദിവസûിനുĐിൽ

രാജാവിെěഅടുèൽെചĭുവാൻവിളിđിöിĭ”. ൧൨അവർഎേčറിെěവാè്െമാർെദഖായിേയാട്

അറിയിđു. ൧൩ െമാർെദഖായി എേčറിേനാട് ഇåപകാരം മറുപടി പറയുവാൻ കğിđു: “നീ

രാജധാനിയിൽഇരിèുćതിനാൽഎĭാെയഹൂദĈാരിലുംവđ് രêെപടാെമć്നീവിചാരിèരുത്.

൧൪നീഈസമയû് മി÷ാതിരുćാൽെയഹൂദĈാർè് മെĤാരുčലûുനിć്ആശçാസവും

വിടുതലും ഉ÷ാകും; എćാൽനീയും നിെě പിതൃഭവനവും നശിđുേപാകും; ഇïെനയുേĐാരു

അവസരûിനായിരിèും നീ രാജčാനû് വćിരിèുćെതć്ആർè്അറിയാം” ൧൫അതിന്

എേčർെമാർെദഖായിേയാട് മറുപടി പറയുവാൻഇåപകാരം കğിđു. ൧൬ “നീ െചć് ശൂശനിൽ

ഉĐഎĭാ െയഹൂദĈാെരയും ഒćിđുകൂöി: നിïൾമൂć് ദിവസം രാവും പകലും തിćുകേയാ

കുടിèുകേയാ െചēാെതഎനിè് േവ÷ി ഉപവസിĜിൻ;ഞാനുംഎെěബാലäèാരûികളും

അïെനതേć ഉപവസിèും; പിെćഞാൻനിയമåപകാരമെĭîിലും രാജാവിെěഅടുèൽ

െചĭും;ഞാൻനശിèുćുഎîിൽനശിèെö”. ൧൭അïെനെമാർെദഖായി െചć്എേčർ

കğിđതുേപാെലഎĭാം െചയ്തു.

൫ മൂćാംദിവസം എേčർ രാജവസ്åതം ധരിđുെകാ÷് രാജധാനിയുെട അകെû

åപാകാരûിൽ െചć് രാജഗൃഹûിെě േനെര നിćു; രാജാവ് രാജധാനിയിൽ

രാജഗൃഹûിെě വാതിലിന് േനെര തെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുകയായിരുćു. ൨

എേčർരാñി åപാകാരûിൽ നില്èുćത് രാജാവ് ക÷േĜാൾഅവന് അവേളാട് കൃപ

േതാćിതെěകēിൽഇരുćെപാൻെചേîാൽരാജാവ്എേčറിെě േനെരനീöി;എേčർ

അടുûുെചć് െചേîാലിെěഅåഗം െതാöു. ൩രാജാവുഅവേളാട്: “എേčർ രാñിേയ,എă്

േവണം?എăാകുćുനിെěഅേപê?രാജäûിൽപകുതി േവണെമîിലും നിനè് തരാം”

എć് പറõു. ൪അതിന് എേčർ: “രാജാവിന് തിരുവുĐം ഉ÷ായിö് ഞാൻ ഒരുèിയിരിèുć

വിരുćിന് രാജാവുംഹാമാനുംഇć് വേരണം”എć്അേപêിđു. ൫ “എേčർപറõതുേപാെല

െചēുവാൻഹാമാെന േവഗം വരുûുവിൻ”എć് രാജാവ് കğിđു; അïെന രാജാവും ഹാമാനും

എേčർഒരുèിയവിരുćിന് െചćു. ൬വീõുവിരുćിൽരാജാവ്എേčറിേനാട്: “നിെě

അേപê എă്? അത് നിനè് ലഭിèും; നിെě ആåഗഹവും എă്? രാജäûിൽ പകുതി

ആെണîിലുംഅത്നിവർûിđുതരാം”എć്പറõു. ൭അതിന്എേčർ: “എെěഅേപêയും
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ആåഗഹവും ഇതാകുćു: ൮രാജാവിന്എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽഎെěഅേപêനല്കുവാനും

എെěആåഗഹംസാധിđുതരുവാനും രാജാവിന് തിരുവുĐം ഉെ÷îിൽരാജാവുംഹാമാനും

ഞാൻഇനിയും ഒരുèുćവിരുćിന് വേരണം;ആസമയû്എെěആåഗഹംഞാൻഅïേയാടു

അറിയിđു െകാĐാം”എć് പറõു. ൯അć്ഹാമാൻസേăാഷവുംആനąവുമുĐവനായി

പുറെĜöുേപായി; എćാൽ രാജാവിെě വാതില്èൽ െമാർെദഖായി എഴുേćല്èാെതയും

ഭയെĜടാെതയും ഇരിèുćത് ക÷്ഹാമാന് െമാർെദഖായിയുെട േനെര േകാപം ഉ÷ായി. ൧൦

എîിലും ഹാമാൻസçയം നിയåăിđുെകാ÷് തെěവീöിൽെചć്സ്േനഹിതĈാെരയും ഭാരäയായ

േസെരശിെനയും വിളിĜിđു. ൧൧ഹാമാൻ അവേരാട് തെě ധനസĉûും പുåതസĉûും

രാജാവ് തനിèു നല്കിയ ഉćതപദവിയും åപഭുèĈാർèും രാജഭൃതäĈാർèും മുകളിലായി

തെć ഉയർûിയിരിèുćതും വിവരിđു പറõു. ൧൨എേčർരാñിയും താൻ ഒരുèിയ

വിരുćിന് എെćയĭാെത മĤാെരയും രാജാവിേനാടുകൂെട െചĭുവാൻഅനുവദിđിĭ; നാെളയും

രാജാവിേനാടുകൂെട വിരുćിന് െചĭുവാൻഎെćêണിđിരിèുćു. ൧൩എîിലും െയഹൂദനായ

െമാർെദഖായി രാജാവിെěവാതില്èൽഇരിèുćത് കാണുേćടേûാളംഇെതാćുംെകാ÷്

എനിè് ഒരു തൃപ്തിയും ഇĭ” എćും ഹാമാൻ പറõു. ൧൪ അതിന് അവെě ഭാരä

േസെരശുംഅവെěസകലസ്േനഹിതĈാരുംഅവേനാട്: “അĉത് മുഴം ഉയരമുĐഒരു കഴുമരം

ഉ÷ാèെö; െമാർെദഖായിെയഅതിേĈൽതൂèിെèാĭുവാൻ നാെള രാവിെല നീ രാജാവിേനാട്

അേപêിèണം; പിെćനിനè്സേăാഷമായി രാജാവിേനാടുകൂെട വിരുćിന് േപാകാം”എć്

പറõു.ഈകാരäം ഹാമാന് േബാധിđു;അവൻകഴുമരം ഉ÷ാèിđു.

൬അć് രാåതി രാജാവിന് ഉറèം വരാõതിനാൽ അവൻ ദിനവൃûാăïൾ

കുറിđുെവđിരിèുćപുസ്തകം െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു;അത് രാജാവിെനവായിđു

േകൾĜിđു; ൨വാതിൽകാവല്èാരായരാജാവിെěഷøĈാരിൽബിë്ധാനാ, േതെരശ്എćീ

ര÷ുേപർഅഹേശçേരാശ്രാജാവിെനകേēĤം െചēുവാൻ åശമിđിരുćസംഗതി െമാർെദഖായി

അറിയിđåപകാരംഅതിൽഎഴുതിയിരിèുćത് ക÷ു. ൩ “ഇതിന് േവ÷ി െമാർെദഖായിè്

എă് ബഹുമാനവും പദവിയും െകാടുûു” എć് രാജാവ് േചാദിđു. “ഒćും െകാടുûിöിĭ”

എć് രാജാവിെന േസവിđുനിć ഭൃതäĈാർ പറõു. ൪ “åപാകാരûിൽആരു÷്” എć് രാജാവ്

േചാദിđു.എćാൽഹാമാൻ െമാർെദഖായിè് േവ÷ിതാൻതēാറാèിയകഴുവിേĈൽഅവെന

തൂèിെèാĭുവാൻരാജാവിേനാട്അേപêിèുവാൻരാജധാനിയുെടപുറû് åപാകാരûിൽ

വć് നിൽèുകയായിരുćു. ൫ രാജാവിെě ഭൃതäĈാർ അവേനാട്: “ഹാമാൻ åപാകാരûിൽ

നില്èുćു എć് പറõു. “അവൻ അകû് വരെö” എć് രാജാവു കğിđു. ൬ഹാമാൻ

അകû് വćേĜാൾ രാജാവ്അവേനാട്: “രാജാവുബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുćപുരുഷന്

എെăĭാമാണ് െചയ്തു െകാടുè÷ത്” എć് േചാദിđു. എെćയĭാെത ആെര രാജാവ്

അåതഅധികം ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèും എć് ഹാമാൻ ഉĐുെകാ÷് വിചാരിđു.

൭ഹാമാൻ രാജാവിേനാട്: “രാജാവ് ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുćപുരുഷന് േവ÷ി ൮

രാജാവ് ധരിèുć രാജവസ്åതവും രാജാവ് കയറുćകുതിരയുംഅവെěതലയിൽവയ്èുć

രാജകിരീടവും െകാ÷ുവരെö. ൯വസ്åതവും കുതിരയും രാജാവിെěഅതിേåശഷ്ഠåപഭുèĈാരിൽ

ഒരുവെěകēിൽഏğിèണം; രാജാവ്ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുćപുരുഷെനആ

വസ്åതം ധരിĜിđ് കുതിരĜുറû് കയĤി പöണവീഥിയിൽ കൂെട െകാ÷ുനടćു: രാജാവ്

ബഹുമാനിèുവാൻ ആåഗഹിèുć പുരുഷെന ഇïെന െചēും എć് അവെě മുĉിൽ

വിളിđുപറേയണം” എć് പറõു. ൧൦ രാജാവ് ഹാമാേനാട്: “നീ േവഗം െചć് വസ്åതവും
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കുതിരയും നീ പറõതുേപാെല െകാ÷ുവć് രാജാവിെěവാതില്èൽഇരിèുćെയഹൂദനായ

െമാർെദഖായിè്അïെനെയാെèയുംെചയ്ക;നീപറõതിൽനിćുംഒćുംകുറđുകളയരുത്

എć് കğിđു. ൧൧അേĜാൾഹാമാൻവസ്åതവും കുതിരയും െകാ÷ുവć് െമാർെദഖായിെയ

വസ്åതം ധരിĜിđ് കുതിരĜുറû് കയĤി പöണവീഥിയിൽ കൂെട െകാ÷ുനടćു: “രാജാവ്

ബഹുമാനിèുവാൻആåഗഹിèുć പുരുഷെന ഇïെന െചēും” എć് അവെě മുĉിൽ

വിളിđുപറõു. ൧൨ െമാർെദഖായി രാജാവിെě വാതില്èൽ മടïിവćു. ഹാമാേനാ

തലമൂടി ദുഃഖിതനായി േവഗûിൽവീöിേലè് േപായി. ൧൩തനിè്സംഭവിđെതĭാം ഹാമാൻ

ഭാരäയായ േസെരശിേനാടും തെěസകലസ്േനഹിതĈാേരാടും വിവരിđു പറõു.അവെě

ഉപേദġാèĈാരും അവെě ഭാരä േസെരശും അവേനാട്: “െമാർെദഖായിയുെട മുĉിൽ നീ

വീഴുവാൻ തുടïി; അവൻ െയഹൂദäവംശèാരനാകുćു എîിൽ നീ അവെന ജയിèയിĭ;

അവേനാട് തീർđയായും േതാĤുേപാകുംഎć് പറõു. ൧൪അവർഅവേനാട് സംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾ രാജാവിെěഷøĈാർവć്എേčർഒരുèിയവിരുćിന് ഹാമാെന

േവഗûിൽകൂöിെèാ÷ുേപായി.

൭അïെനരാജാവുംഹാമാനുംഎേčർരാñിേയാടുകൂെട വിരുć് കഴിèുവാൻ െചćു.

൨ ര÷ാം ദിവസവും വീõുവിരുćിെě സമയû് രാജാവ് എേčറിേനാട്: “എേčർ

രാñിേയ, നിെěഅേപêഎă്?അത് നിനè് ലഭിèും; നിെěആåഗഹംഎă്? രാജäûിൽ

പകുതിആയാലുംഅത് സാധിđുതരാം” എć് പറõു. ൩അതിന് എേčർരാñി: “രാജാേവ,

എേćാട് കൃപയുെ÷îിൽ രാജാവിന് തിരുവുĐമുെ÷îിൽഎെěഅേപê േകö് എെě

ജീവെനയുംഎെěആåഗഹംഓർû്എെěജനെûയുംഎനിè് നല്േകണേമ. ൪ഞïെള

നശിĜിđ് െകാćുമുടിേè÷തിന് എെćയും എെě ജനെûയും വിĤുകളõിരിèുćുവേĭാ;

എćാൽ ഞïെള ദാസീദാസĈാരായി വിĤിരുćു “രാജാവിെě നġം അേāഹûിനു÷യ

ബുĂിമുöിെനനäായീകരിèുćിĭ”എć് ഉûരംപറõു. ൫അഹേശçേരാശ് രാജാവ്എേčർ

രാñിേയാട്: “അവൻ ആർ? ഇïെന െചēുവാൻ åശമിđവൻ എവിെട” എć് േചാദിđു.

൬അതിന് എേčർ: “ൈവരിയും ശåതുവുംഈ ദുġനായഹാമാൻ തെć”എć് പറõു.

അേĜാൾ ഹാമാൻ രാജാവിെěയും രാñിയുെടയും മുĉിൽ ഭയćു േപായി. ൭ രാജാവ്

േകാപേûാെട വീõുവിരുć് വിö് എഴുേćĤ് ഉദäാനûിേലè് േപായി;എćാൽരാജാവ് തനിè്

േദാഷംനിċയിđുഎć്ക÷ിö് ഹാമാൻതെěജീവരêയ്èായിഎേčർരാñിേയാട്

അേപêിèുവാൻനിćു. ൮രാജാവ് ഉദäാനûിൽനിć് വീ÷ും വീõുവിരുćുശാലയിേലè്

വćേĜാൾഎേčർഇരിèുćെമûയുെടേമൽഹാമാൻവീണുകിടćിരുćു;അേĜാൾരാജാവ്:

“ഇവൻഎെě മുĉാെകഅരമനയിൽവđ് രാñിെയകേēĤം െചēുേമാ”എć് പറõു.ഈ

വാè് രാജാവ് പറõഉടെനഅവർഹാമാെěമുഖം മൂടി. ൯അേĜാൾരാജാവിെěഷøĈാരിൽ

ഒരുവനായഹർേĒാനാ ഇതാ, രാജാവിെěനĈയ്èായിസംസാരിđ െമാർെദഖായിè് ഹാമാൻ

ഉ÷ാèിയതായ അĉത് മുഴം ഉയരമുĐ കഴുമരം ഹാമാെě വീöിൽ നില്èുćു” എć്

രാജസćിധിയിൽ േബാധിĜിđു; “അതിേĈൽതേćഅവെനതൂèിെèാĭുവിൻ”എć് രാജാവ്

കğിđു. ൧൦അവർഹാമാെനഅവൻെമാർെദഖായിè് േവ÷ിനാöിയിരുćകഴുമരûിേĈൽ

തേćതൂèിെèാćു.അïെന രാജാവിെě േåകാധം ശമിđു.

൮അć് അഹേശçേരാശ് രാജാവ് െയഹൂദĈാരുെട ശåതുവായ ഹാമാെě വീട്

എേčർരാñിè് െകാടുûു; െമാർെദഖായിè് എേčറിേനാടുĐ ബĆം
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എെăć് എേčർ അറിയിđതുെകാ÷് അവന് രാജസćിധിയിൽ åപേവശനം ലഭിđു.

൨ രാജാവ് ഹാമാെě കēിൽനിć് എടുû തെě േമാതിരം ഊരി െമാർെദഖായിè്

െകാടുûു; എേčർ െമാർെദഖായിെയ ഹാമാെě വീടിന് േമൽവിചാരകനാèിവđു. ൩

എേčർ പിെćയും രാജാവിേനാട് സംസാരിđ് അവെě കാല്èൽ വീണു, ആഗാഗäനായ

ഹാമാെě ദുġതയും അവൻ െയഹൂദĈാർè് വിേരാധമായി നടûിയ ഗൂഢാേലാചനയും

നിഷ്ഫലമാèണെമć് കരõ് അേപêിđു. ൪ രാജാവ് െപാൻെചേîാൽ എേčറിെě

േനെര നീöി; എേčർഎഴുേćĤ് രാജസćിധിയിൽനിć് ഇåപകാരം പറõു: ൫ “രാജാവിന്

തിരുവുĐമു÷ായി, എനിè് കൃപ ലഭിđ്, കാരäം നäായെമć് േതാćുകയും, അïയ്è്

ഞാൻ åപിയ ആയിരിèുകയും െചēുćുെവîിൽ രാജാവിെě സകലസംčാനïളിലും

ഉĐ െയഹൂദĈാെര നശിĜിèണെമć് ആഗാഗäനായ ഹെĊദാഥയുെട മകൻ ഹാമാൻ

എഴുതിയ ഉപായേലഖനïെളപൂർĚമായി നശിĜിേè÷തിന് കğനഅയèണേമ. ൬എെě

ജനûിന് വരുć േദാഷവും എെě വംശûിെě നാശവും ഞാൻഎïെനസഹിèും. ൭

അേĜാൾഅഹേശçേരാശ് രാജാവ് എേčർരാñിേയാടും െയഹൂദനായ െമാർെദഖായിേയാടും

കğിđത്: “ഞാൻഹാമാെě വീട് എേčറിന് െകാടുûുവേĭാ;അവൻ െയഹൂദĈാെര കേēĤം

െചēുവാൻ േപായതുെകാ÷് അവെന കഴുമരûിേĈൽ തൂèിെèാćു. ൮ നിïളുെട

ഇġംേപാെല നിïളും രാജാവിെě നാമûിൽ െയഹൂദĈാർèുേവ÷ി കğന എഴുതി

രാജാവിെě േമാതിരംെകാ÷് മുåദയിടുവിൻ; രാജനാമûിൽഎഴുതുകയും രാജേമാതിരംെകാ÷ു

മുåദയിടുകയും െചയ്ത േരഖ തĐിèളയുവാൻആർèും സാധäമĭ. ൯അïെനസീവാൻ

മാസമായ മൂćാം മാസം ഇരുപûിമൂćാം തീയതി തേć രാജാവിെě എഴുûുകാെര

വിളിđു; െമാർെദഖായി കğിđതുേപാെല ഒെèയുംഅവർ െയഹൂദĈാർè്ഹിąുേദശംമുതൽ

കൂശ്വെരയുĐനൂĤിരുപേûഴ്സംčാനïളിെല രാജåപതിനിധികൾèും േദശാധിപതിമാർèും

സംčാനåപഭുèĈാർèും ഓേരാ സംčാനûിേലè് അവരുെടഅêരûിലും ഓേരാ

ജാതിèും അതത് ഭാഷയിലും െയഹൂദĈാർè് അവരുെട അêരûിലും ഭാഷയിലും

എഴുതി. ൧൦അവൻഅഹേശçേരാശ്രാജാവിെěനാമûിൽഎഴുതിđ് രാജേമാതിരംെകാ÷ു

മുåദയിö് േലഖനïൾ രാജാവിെěഅശçഗണûിൽ വളർć് രാജാവിെě േസവനûിനായി

േവഗûിൽഓടുćകുതിരയുെടപുറû്കയറിഓടിèുćസേąശവാഹകരുെടൈകവശം

െകാടുûയđു. ൧൧അവയിൽ രാജാവ്അഹേശçേരാശ്രാജാവിെěസകലസംčാനïളിലും

ആദാർ മാസമായ പåă÷ാം മാസം പതിമൂćാം തീയതി തേć, ൧൨ഓേരാ പöണûിെല

െയഹൂദĈാർ ഒćിđുകൂടി തïളുെട ജീവരêയ്è് േവ÷ി െപാരുതി തïെള ഉപåദവിèുവാൻ

വരുć ജാതിയുെടയും സംčാനûിെěയും സകലൈസനäെûയും കുõുïെളയും

സ്åതീകെളയും നശിĜിđ് െകാćുമുടിèുവാനും അവരുെട സĉû് െകാĐയിടുവാനും

െയഹൂദĈാർè്അധികാരം െകാടുûു. ൧൩അć് െയഹൂദĈാർ തïളുെട ശåതുèേളാടു പകരം

െചēുവാൻഒരുïിയിരിèണെമćുസകലജാതികൾèുംപരസäം െചേē÷തിന് െകാടുû

കğനയുെട പകർĜ്ഓേരാസംčാനûിലും åപസിĂമാèി. ൧൪അïെനസേąശവാഹകർ

രാജകീയതുരഗïളുെടപുറû്കയറി രാജാവിെěകğനയാൽനിർബĆിതരായിഅതിേവഗം

ഓടിđുേപായി. ശൂശൻരാജധാനിയിലും കğനപരസäം െചയ്തു. ൧൫എćാൽെമാർെദഖായി

നീലയും ശുåഭവുമായ രാജവസ്åതവും വലിയ െപാൻകിരീടവും ചണനൂൽെകാ÷ുĐ

രéാംബരവും ധരിđ് രാജസćിധിയിൽനിć് പുറെĜöു; ശൂശൻപöണംആർû്സേăാഷിđു.

൧൬ െയഹൂദĈാർè് åപകാശവും സേăാഷവും ആനąവും ബഹുമാനവും ഉ÷ായി. ൧൭
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രാജാവിെě കğനയും വിളംബരവും െചെćûിയസകലസംčാനïളിലും പöണïളിലും

െയഹൂദĈാർè് ആനąവും സേăാഷവും വിരുćും ഉĀവവും ഉ÷ായി; െയഹൂദĈാെര

ഭയെĜöിരുćതിനാൽ േദശെûജാതികൾപലരും െയഹൂദĈാരായിûീർćു.

൯ആദാർ മാസമായപåă÷ാം മാസംപതിമൂćാം തീയതി രാജാവിെěകğനയും വിളംബരവും

നിർĔഹിേè÷ സമയം അടുûു. അേĜാൾ െയഹൂദĈാരുെട ശåതുèൾ അവരുെട

േനെര åപാബലäം åപാപിèുംഎć് വിചാരിđു.എćാൽ േനെര മറിđ് െയഹൂദĈാർതïളുെട

ൈവരികളുെട േനെര åപാബലäം åപാപിđു. ആ ദിവസûിൽ ൨അഹേശçേരാശ്രാജാവിെě

സകലസംčാനïളിലും െയഹൂദĈാർ തïളുെട പöണïളിൽതïേളാട് േദാഷം െചēുവാൻ

ഭാവിđവെരകേēĤംെചേē÷തിന് ഒćിđുകൂടി;സകലജാതികൾèുംഅവെരഭയംആയതിനാൽ

ആർèുംഅവേരാട്എതിർûുനിൽèുവാൻകഴിõിĭ. ൩സകലസംčാനåപഭുèĈാരും

രാജåപതിനിധികളും േദശാധിപതികളും രാജാവിെě ഭരണാധികളും െമാർെദഖായിെയ ഭയം

ആയിരുćതുെകാ÷് െയഹൂദĈാർè്സഹായംെചയ്തു. ൪െമാർെദഖായി രാജധാനിയിൽമഹാൻ

ആയിരുćു; െമാർെദഖായി എćപുരുഷൻ േമല്èുേമൽ മഹാനായിûീർćതുെകാ÷്അവെě

കീർûിസകലസംčാനïളിലും പരćു. ൫െയഹൂദĈാർ തïളുെട ശåതുèെള ഒെèയും

െവöിെèാć് മുടിđുകളõു, തïെള െവറുûവേരാട് തïൾè് േബാധിđതുേപാെല

åപവർûിđു. ൬ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ െയഹൂദĈാർ അõൂറുേപെര (500) െകാćു. ൭

പർശൻദാഥാ, ദൽേഫാൻ, അസ്പാഥാ, ൮ േപാറാഥാ, അദലäാ, അരീദാഥാ, ൯ പർĊčാ,

അരീസായി,അരീദായി, വെയസാഥാഎćിïെനഹെĊദാഥയുെട മകനായെയഹൂദĈാരുെട

ശåതുവായ ഹാമാെě പû് പുåതĈാെരയും അവർ െകാćുകളõു. ൧൦എćാൽ അവർ

െകാĐയടിđിĭ. ൧൧ ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ അവർ െകാćവരുെട സംഖä അć് തേć

രാജസćിധിയിൽഅറിയിđു. ൧൨അേĜാൾ രാജാവ് എേčർ രാñിേയാട്: “െയഹൂദĈാർ

ശൂശൻ രാജധാനിയിൽഅõൂറുേപെരയും (500) ഹാമാെěപû് പുåതĈാെരയും െകാćു;

രാജാവിെě മĤു സംčാനïളിൽഅവർഎăായിരിèും െചയ്തിരിèുക? ഇനിയും നിെě

അേപê എăാണ്? അത് നിനè് ലഭിèും; ഇനിയും നിെě ആåഗഹം എă്? അത്

നിവർûിđുതരാം” എć് പറõു. ൧൩അതിന് എേčർ: “രാജാവിന് തിരുവുĐമു÷ായി

ശൂശനിെല െയഹൂദĈാർഇćെûകğനേപാെലനാെളയും െചēുവാൻഅനുവദിèുകയും

ഹാമാെěപû് പുåതĈാെരയും കഴുമരûിേĈൽതൂèുകയും െചേēണേമ”എć് പറõു. ൧൪

അïെന െചയ്തുെകാĐുവാൻ രാജാവ് കğിđ് ശൂശനിൽകğനപരസäമാèി; ഹാമാെě പû്

പുåതĈാെരഅവർതൂèിèളõു. ൧൫ശൂശനിെല െയഹൂദĈാർആദാർമാസംപതിനാലാം

തീയതിയും ഒćിđുകൂടി ശൂശനിൽ മുćൂറുേപെര െകാćു; എîിലും കവർđ െചയ്തിĭ.

൧൬രാജാവിെěസംčാനïളിെല േശഷം െയഹൂദĈാർആദാർമാസം പതിമൂćാം തീയതി

ഒćിđുകൂടി തïളുെട ജീവരêയ്èായി െപാരുതി, ശåതുèളുെട കēിൽനിć് ഒഴിõ് വിåശമം

åപാപിđു.അവർതïളുെടൈവരികളിൽഎഴുപûēായിരം േപെര (75,000) െകാćുകളõു

എîിലും കവർđ െചയ്തിĭ. ൧൭ആമാസം പതിനാലാം തീയതിേയാഅവർവിåശമിđ് വിരുćും

സേăാഷവുമുĐ ദിവസമായിഅതിെനആചരിđു. ൧൮ശൂശനിെല െയഹൂദĈാർആമാസം

പതിമൂćാം തീയതിയും പതിനാലാം തീയതിയും ഒćിđുകൂടി; പതിനòാം തീയതി അവർ

വിåശമിđ്അതിെനവിരുćുംസേăാഷവുമുĐ ദിവസമായിöുആചരിđു. ൧൯അതുെകാ÷്

മതിലിĭാûപöണïളിൽ പാർèുćനാöുപുറïളിെല െയഹൂദĈാർആദാർമാസം പതിനാലാം

തീയതി സേăാഷവും വിരുćും ഉĐ ദിവസവും ഉĀവദിനവും ആയിö് ആചരിèുകയും
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തĊിൽതĊിൽസĊാനïൾെകാടുûയèുകയും െചēുćു. ൨൦എĭാവർഷവുംആദാർമാസം

പതിനാലും പതിനòും തീയതി െയഹൂദĈാർ തïളുെട ശåതുèളുെട കēിൽനിć് ഒഴിõ്

വിåശമിđ ദിവസïളായിö്, ദുഃഖംഅവർè്സേăാഷമായും, വിലാപം ഉĀവമായും തീർć

മാസമായിöും ആചരിേèണെമćും ൨൧അവെയ, വിരുćും സേăാഷവുമുĐ നാളുകളും,

തĊിൽതĊിൽസĊാനïളും, ദരിåദĈാർè് ദാനധർĊïളും െകാടുèുćനാളുകളുംആയിö്

ആചരിേèണെമćും ൨൨അഹേശçേരാശ്രാജാവിെěസകലസംčാനïളിലുംസമീപûും

ദൂരûും ഉĐസകലെയഹൂദĈാരും åപമാണിേè÷തിനും െമാർെദഖായിഈകാരäïൾഎഴുതി

അവർè്എഴുû്അയđു. ൨൩അïെനെയഹൂദĈാർതïൾതുടïിയിരുćതും െമാർെദഖായി

തïൾè് എഴുതിയിരുćതുമായ കാരäം ഒരു നിയമമായി സçീകരിđു. ൨൪ആഗാഗäനായ

ഹെĊദാഥയുെട മകനായി എĭാ െയഹൂദĈാരുെടയും ശåതുവായ ഹാമാൻ െയഹൂദĈാെര

നശിĜിേè÷തിന്അവരുെട േനെര ഉപായംചിăിèയുംഅവെരനശിĜിേè÷തിന് “പൂര്”

എćചീöു ഇടുവിèയും ൨൫ഈകാരäം രാജാവിന് അറിവ് കിöിയേĜാൾഅവൻ െയഹൂദĈാർè്

വിേരാധമായി ചിăിđിരുćദുġപĂതിഅവെěതലയിേലè്തെćതിരിയുവാനുംഅïെന

ഹാമാെനയുംഅവെě പുåതĈാെരയും കഴുമരûിേĈൽതൂèിèളയുവാനും രാജാവ് േരഖാമൂലം

കğിèയും െചയ്തതുെകാ÷് അവർആ നാളുകൾè് പൂര് എć പദûാൽ പൂരീം എć്

േപർവിളിđു. ൨൬ഈഎഴുûിെലസകലവൃûാăïളുംഅവർക÷തും,അവർè്സംഭവിđതും

കാരണം ൨൭െയഹൂദĈാർഈര÷് ദിവസïെളഅവയുെട ചöവും കാലവുംഅനുസരിđുഎĭാ

വർഷവും മുടèംകൂടാെതആചരിèûèവĚവും ൨൮ഈദിവസïൾതലമുറതലമുറയായി

സകലവംശïളിലും സംčാനïളിലും പöണïളിലും ഓർèûèവĚവും, ഈ

പൂരീംദിവസïൾ െയഹൂദĈാരുെട മേĂäനിć് ഒഴിõുേപാകേയാഅവയുെട ഓർĊതïളുെട

സăതിയിൽനിć് വിö് േപാകേയാ െചēാûവിധûിൽ തïൾèും സăതികൾèും

അവേരാട് േചരുവാനുĐ എĭാവർèും നിയമമായി സçീകരിđു. ൨൯ പൂരീം സംബĆിđ

ഈ ര÷ാം േലഖനംčിരമാേè÷തിന് അബീഹയീലിെě മകളായഎേčർരാñിയും

െയഹൂദനായ െമാർെദഖായിയും സർĔാധികാരേûാടുംകൂെട എഴുû് എഴുതി. ൩൦

െയഹൂദനായെമാർെദഖായിയുംഎേčർരാñിയുംഅവർè്ചöമാèിയിരുćതുേപാെലയും,

അവർ തെć തïളുെട ഉപവാസûിെěയും കരđലിെěയും സംഗതികെള തïൾèും

സăതികൾèും ചöമാèിയിരുćതുേപാെലയും,ഈപൂരീംദിവസïെള നിċിതസമയû്

തെćčിരമാേè÷തിന് ൩൧അവൻഅഹേശçേരാശിെě രാജäûിലുൾെĜöനൂĤിരുപേûഴ്

(127) സംčാനïളിെലഎĭാ െയഹൂദĈാർèും സമാധാനവും സതäവുമായ വാèുകേളാടുകൂടി

എഴുû്അയđു. ൩൨ഇïെനഎേčറിെěആñയാൽപൂരീം സംബĆിđകാരäïൾ

ഉറĜായിഅത് പുസ്തകûിൽഎഴുതിെവđു.

൧൦പിćീട്അഹേശçേരാശ് രാജാവ് േദശûിനുംസമുåദûിെല ദçീപുകൾèും ഒരു നികുതി

ഏർെĜടുûി. ൨അവെěബലûിെěയുംപരാåകമûിെěയുംസകലവിവരïളുംരാജാവ്

െമാർെദഖായിെയ ഉയർûിയ ഉćതപദവിയുെട വിവരവും േമദäയിെലയും പാർസäയിെലയും

രാജാèĈാരുെടചരിåതപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൩െയഹൂദനായെമാർെദഖായി

അഹേശçേരാശ്രാജാവിെě ര÷ാമനും െയഹൂദĈാരിൽെവđ് മഹാനും സേഹാദരസംഘûിന്

സĊതനുംസçăജനûിന് ഗുണം െചēുćവനുംസമാധാനംസംസാരിèുćവനുംആയിരുćു.



ഇേēാബ് 637

ഇേēാബ്

൧ഊസ് േദശû് ഇേēാബ്എć് േപരുĐ ഒരു പുരുഷൻ ഉ÷ായിരുćു;അവൻനിഷ്കളîനും

േനരുĐവനും ൈദവഭéനും േദാഷം വിöകലുćവനും ആയിരുćു. ൨അവന് ഏഴ്

പുåതĈാരും മൂć് പുåതിമാരും ജനിđു. ൩അവന്ഏഴായിരം (7,000)ആടുകളും മൂവായിരം (3,000)

ഒöകïളുംഅõൂറ് േജാടി കാളകളുംഅõൂറ് െപൺകഴുതകളുമുĐമൃഗസĉûുംവളെര

ദാസĈാരും ഉ÷ായിരുćു;അïെനഅവൻസകലപൂർĔ േദശèാരിലും മഹാനായിരുćു. ൪

അവെěപുåതĈാർനിċയിèെĜö ദിവസûിൽഅവരവരുെട വീöിൽവിരുćുകഴിèുകയും

തïേളാടുകൂെട ഭêിđു പാനം െചēുവാൻതïളുെട മൂćുസേഹാദരിമാെരയുംആളയđ്

വിളിĜിèുകയും െചēുകപതിവായിരുćു. ൫എćാൽവിരുćുനാളുകൾകഴിയുേĉാൾഇേēാബ്:

“എെě പുåതĈാർ പാപംെചയ്ത് ൈദവെû ഹൃദയംെകാ÷് തäജിđുേപായിരിèും” എć്

പറõ്ആളയđ്അവെരവരുûിശുĂീകരിèുകയുംഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്അവരുെട

എĚമനുസരിđ് േഹാമയാഗïെളഅർĜിèുകയും െചēും. ഇïെനഇേēാബ് എĭായ്േപാഴും

െചയ്തുേപാćു. ൬ഒരു ദിവസം ദൂതĈാർ യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ നിൽèുവാൻ െചćു;

അവരുെട കൂöûിൽ സാûാനും െചćു. ൭ യേഹാവ സാûാേനാട്: “നീ എവിെടനിć്

വരുćു”എć് േചാദിđതിന് സാûാൻയേഹാവേയാട്: “ഞാൻ ഭൂമി മുഴുവനും ചുĤി സòരിđിö്

വരുćു”എćുûരം പറõു. ൮യേഹാവസാûാേനാട്: “എെě ദാസനായഇേēാബിേĈൽ

നീ ദൃġിവđുേവാ? അവെനേĜാെല നിഷ്കളîനും േനരുĐവനും ൈദവഭéനും േദാഷം

വിöകലുćവനും ഭൂമിയിൽ ആരും ഇĭേĭാ” എć് അരുളിെđയ്തു. ൯അതിന് സാûാൻ

യേഹാവേയാട്: “ഇേēാബ് ൈദവഭéനായിരിèുćത് െവറുെതയĭ? ൧൦അï് അവനും

അവെě വീടിനും അവനുĐ സകലûിനും ചുĤും േവലിെകöീöĭേയാ? അï് അവെě

åപവൃûിെയഅനുåഗഹിđിരിèുćു; അവെě മൃഗസĉû് േദശû് െപരുകിയിരിèുćു.

൧൧തൃൈèനീöിഅവനുĐെതാെèയും ഒć് െതാടുക;അവൻഅïെയ മുഖû് േനാèി

തäജിđുപറയും”എć് ഉûരംപറõു. ൧൨ൈദവംസാûാേനാട്: “ഇതാ,അവനുĐെതാെèയും

നിെěകēിൽഇരിèുćു;അവെěേമൽ മാåതം കേēĤം െചēരുത്”എć് കğിđു.അïെന

സാûാൻ യേഹാവയുെട സćിധി വിö് പുറെĜöുേപായി. ൧൩ ഒരു ദിവസം ഇേēാബിെě

പുåതĈാരും പുåതിമാരും മൂû േജäഷ്ഠെěവീöിൽ ഭêണംകഴിèുകയും വീõ് കുടിèുകയും

െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ ൧൪ ഒരു ദൂതൻഅവെěഅടുèൽവć് ഇåപകാരം പറõു:

“ഞïൾകാളകെള പൂöുകയും െപൺകഴുതകൾഅരിെക േമõുെകാ÷ിരിèയുംആയിരുćു;

൧൫ െപെöć് െശബായർ വć് അവെയ പിടിđു െകാ÷ുേപാകുകയും േവലèാെര വാളാൽ

െവöിെèാĭുകയും െചയ്തു; ഈ വിവരം നിെć അറിയിèുവാൻ ഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം

രêെĜöു”എćുപറõു. ൧൬അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćേവെറാരാൾ

വćു; “ൈദവûിെě തീആകാശûുനിć് വീണുകûി, ആടുകളും േവലèാരും അതിന്

ഇരയായിേĜായി; വിവരം നിെćഅറിയിèുവാൻ ഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം രêെĜöു” എć്

പറõു. ൧൭അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതെć മെĤാരുവൻ വćുപറõു:

“െപെöć് കൽദയർ മൂćു കൂöമായി വć് ഒöകïെള പിടിđു െകാ÷ുേപാകുകയും േവലèാെര

വാളാൽ െവöിെèാĭുകയും െചയ്തു; വിവരം നിെćഅറിയിèുവാൻഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം

രêെĜöു”എć് പറõു. ൧൮അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ മെĤാരുവൻവćു;

“നിെě പുåതĈാരും പുåതിമാരും മൂû േജäഷ്ഠെě വീöിൽ ഭêണം കഴിèുകയും വീõു

കുടിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൧൯െപെöć് മരുഭൂമിയിൽനിć് ഒരു െകാടുîാĤു വć്
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വീടിെě നാല് മൂലയ്èുംഅടിđു: അത് യൗĔനèാരുെടേമൽ വീണു; അവർ മരിđുേപായി;

വിവരം നിെćഅറിയിèുവാൻഞാെനാരുവൻ മാåതം രêെĜöു” എć് പറõു. ൨൦അേĜാൾ

ഇേēാബ്എഴുേćĤ് വസ്åതം കീറി തലêൗരം െചയ്ത് സാġാംഗം വീണ് നമസ്കരിđു: ൨൧

“നìനായി ഞാൻ എെě അĊയുെട ഗർഭûിൽനിć് പുറെĜöുവćു, നìനായി തെć

മടïിേĜാകും, യേഹാവഎനിè് തćെതĭാം, യേഹാവഎടുûുമാĤി, യേഹാവയുെട നാമം

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö”എćു പറõു. ൨൨ഇതിെലാćിലും ഇേēാബ് പാപംെചēുകേയാ

ൈദവûിന് േഭാഷûംആേരാപിèുകേയാ െചയ്തിĭ.

൨പിെćയും ഒരു ദിവസംൈദവപുåതĈാർ യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ നില്èുവാൻ െചćു;

സാûാനുംഅവരുെടകൂöûിൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനില്èുവാൻ െചćു. ൨

യേഹാവസാûാേനാട്: “നീ എവിെടനിć് വരുćു” എć് േചാദിđതിന് സാûാൻയേഹാവേയാട്:

“ഞാൻ ഭൂമിയിൽ മുഴുവൻ ചുĤി സòരിđിöു വരുćു” എćുûരം പറõു. ൩യേഹാവ

സാûാേനാട്: “എെě ദാസനായ ഇേēാബിെěേമൽ നീ ദൃġിവđുേവാ? അവെനേĜാെല

നിഷ്കളîനും േനരുĐവനുംൈദവഭéനും േദാഷം വിöകലുćവനും ഭൂമിയിൽആരും ഇĭേĭാ;

അവൻതെěഭéിമുറുെകപിടിđുെകാ÷ിരിèുćു; െവറുെതഅവെനനശിĜിേè÷തിന്

നീഎെćസĊതിĜിđു”എć്അരുളിെđയ്തു. ൪സാûാൻയേഹാവേയാട്: “തçèിന് പകരം

തçè്; മനുഷäൻ തനിèുĐസകലവും തെě ജീവന് പകരം നൽകും. ൫അïയുെട ൈക

നീöി അവെě അčിയും മാംസവും ഒć് െതാടുക; അവൻ അïെയ മുഖû് േനാèി

തäജിđുപറയും” എćുûരം പറõു. ൬ യേഹാവ സാûാേനാട്: “ഇതാ, അവൻ നിെě

കēിൽ ഇരിèുćു; അവെě åപാണെന മാåതം െതാടരുത്” എć് കğിđു. ൭ അïെന

സാûാൻയേഹാവയുെടസćിധിയിൽനിć് േപായി. ഇേēാബിെěഉĐîാൽമുതൽെനറുകവെര

വĭാû പരുèളാൽ ബാധിđു. ൮ അവൻ ഒരു ഓöിൻകഷണം എടുû് തെćûാൻ

ചുര÷ിെèാ÷് ചാരûിൽഇരുćു. ൯അവെě ഭാരäഅവേനാട്: “നീ ഇനിയും നിെě ഭéിയിൽ

ഉറđുനില്èുćുേവാ? ൈദവെû തäജിđുപറõ് മരിèുക” എć് പറõു. ൧൦അവൻ

അവേളാട്: “ഒരു വിęി സംസാരിèുćതുേപാെല നീ സംസാരിèുćു; നാം ൈദവûിെě

കēിൽനിć് നĈൈകെèാĐുćു; തിĈയുംൈകെèാĐരുേതാ”എć് പറõു.ഇതിൽ

ഒćിലും ഇേēാബ്അധരïളാൽപാപം െചയ്തിĭ. ൧൧അതിനുേശഷം േതമാനäനായഎലീഫസ്,

ശൂഹäനായബിൽദാദ്, നയമാതäനായ േസാഫർഎćിïെനഇേēാബിെě മൂć് സ്േനഹിതĈാർ

ഈഅനർüെമാെèയുംഅവന് ഭവിđത് േകöേĜാൾഅവർഅവരുെടčലûുനിć് പുറെĜö്

അവേനാട് സഹതപിèുവാനുംഅവെനആശçസിĜിèുവാനും േപാകണെമć് തĊിൽ പറõ്

ഒûുേചർćു. ൧൨അവർ അകെലവđ് േനാèിയേĜാൾ അവെന തിരിđറിõിĭ; അവർ

ഉറെèകരõ് വസ്åതം കീറി െപാടി വാരി േമേലാö് തലയിൽ വിതറി. ൧൩അവെěവäസനം

അതികഠിനെമć്ക÷ിö്അവർആരും ഒരു വാèും മി÷ാെതഏഴ് രാവുംപകലുംഅവേനാടുകൂടി

നിലûിരുćു.

൩അതിനുേശഷം ഇേēാബ് വായ് തുറć് തെě ജĈദിവസെû ശപിđു. ൨ ഇേēാബ്

ഇåപകാരം പറõു: ൩ “ഞാൻ ജനിđ ദിവസവും ഒരു ആൺ ഉğാദിđു എć്

പറõരാåതിയും നശിđുേപാകെö. ൪ആദിവസംഇരു÷ുേപാകെö; മുകളിൽനിć്ൈദവം

അതിെന കടാêിèാതിരിèെö; åപകാശം അതിേĈൽ േശാഭിèാതിരിèെö. ൫ ഇരുളും

അĆതമĢുംഅതിെനസçാധീനമാèെö; ഒരു േമഘംഅതിേĈൽആവരണം െചēെö; പകലിെന
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ഇരുöാèുćെതാെèയും അതിെന േപടിĜിèെö. ൬ആ രാåതിെയ കൂരിരുൾ പിടിèെö;

അത് വർഷûിെě ദിവസïളുെട കൂöûിൽസേăാഷിèരുത്; മാസïളുെടഎĚûിൽ

വരുകയുംഅരുത്. ൭അേത,ആരാåതി മđിയായിരിèെö; ഉĭാസേഘാഷംഅതിലു÷ാകരുത്.

൮ മഹാസർĜെûഇളèുവാൻസമർüരായവർആ ദിവസെûശപിèെö. ൯അതിെě

സĆäാനêåതïൾഇരു÷ുേപാകെö;അത് െവളിđûിന് കാûിരുćു കിöാെത േപാകെö;

അത് ഉഷĢിെě കĚിമ ഒരിèലും കാണരുത്. ൧൦അത് എെě അĊയുെട ഗർഭപാåതം

അടđിĭേĭാ; എെě കúുĉിൽ നിć് കġം മറđിĭേĭാ. ൧൧ഞാൻ ഗർഭപാåതûിൽവđ്

മരിèാõെതă്? ഉദരûിൽനിć് പുറെĜöേĜാൾ തെć åപാണൻ േപാകാതിരുćെതă്? ൧൨

മുഴîാൽഎെćസçീകരിđത് എăിന്?എനിè് കുടിèുവാൻ മുല ഉ÷ായിരുćെതăിന്? ൧൩

ഞാൻഇേĜാൾകിടć് വിåശമിèുമായിരുćു;ഞാൻഉറïിവിåശാăി åപാപിèുമായിരുćു.

൧൪തïൾè്ഏകാăനിവാസïൾപണിത ഭൂരാജാèĈാേരാടും മåăിമാേരാടുംഅഥവാ,

൧൫ കനകസĉćരായി സçഭവനïൾ െവĐിെകാ÷് നിറđുവđ åപഭുèĈാേരാടും കൂെട

തേć. ൧൬ അെĭîിൽ, ഗർഭം അലസിേĜായിö് കുഴിđിö പിøംേപാെലയും െവളിđം

ക÷ിöിĭാûപിĐകെളേĜാെലയുംഞാൻഇĭാെത േപാകുമായിരുćു. ൧൭അവിെട ദുർðനം

ഉപåദവിèാെതയിരിèുćു;അവിെടêീണിđ് േപായവർ വിåശമിèുćു. ൧൮അവിെട തടവുകാർ

ഒരുേപാെലസുഖമായിരിèുćു;പീഡകെěശĝംഅവർേകൾèാതിരിèുćു. ൧൯െചറിയവനും

വലിയവനുംഅവിെട ഒരുേപാെല; ദാസന് യജമാനെěകീഴിൽനിć് വിടുതൽകിöിയിരിèുćു. ൨൦

അരിġന് åപകാശവും ദുഃഖിതĈാർè് ജീവനും െകാടുèുćെതăിന്? ൨൧അവർ മരണûിനായി

കാûിരിèുćു,അത് വരുćിĭതാനും; നിധിèായി കുഴിèുćതിലുമധികംഅവർഅതിനായി

കുഴിèുćു. ൨൨അവർ ശവèുഴി ക÷ാൽ സേăാഷിđു േഘാഷിđുĭസിèും ൨൩ വഴി

മറõിരിèുćപുരുഷനുംൈദവംനിേരാധിđിരിèുćവനും ജീവെനെകാടുèുćെതăിന്?

൨൪ ഭêണûിന് മുĉ് എനിè് െനടുവീർĜ് വരുćു; എെěഞരèം െവĐംേപാെല ഒഴുകുćു.

൨൫ഞാൻ േപടിđത് തെćഎനിè് േനരിöു;ഞാൻ ഭയെĜöിരുćത്എനിè് ഭവിđു. ൨൬ഞാൻ

സçčനായിĭ, വിåശമിđിĭ,ആശçസിđതുമിĭ; പിെćയുംഅതിേവദനഎടുèുćു”.

൪അതിന് േതമാനäനായ എലീഫസ് ഉûരം പറõത്: ൨ “നിേćാട് സംസാരിèുവാൻ

åശമിđാൽ നീ മുഷിയുേമാ? എćാലും പറയാതിരിèുവാൻ ആർè് കഴിയും? ൩ നീ

പലെരയും ഉപേദശിđ് തളർć ൈകകെള ശéീകരിđിരിèുćു. ൪ വീഴുćവർè് നിെě

വാè് താïായി കുഴയുć മുഴîാലുĐവെര നീ ഉറĜിđിരിèുćു. ൫എćാൽ ഇേĜാൾ

നിനèത്സംഭവിèുേĉാൾനീ വിഷാദിèുćു; നിെćഅത്അലöുćു; നീ åഭമിđുേപാകുćു.

൬നിെě ഭéിനിെěആåശയമĭേയാ? നിെěനടĜിെěനിർĊലതനിെě åപതäാശയĭേയാ?

൭ ഓർûു േനാèുക: നിർേāാഷിയായി നശിđവൻ ആര്? േനരുĐവർ എവിെടയാണ്

നശിđിöുĐത്? ൮ഞാൻക÷ിöുĐത്അനäായം ഉഴുത് കġതവിതയ്èുćവർഅതുതെć

െകാēുćു. ൯ൈദവûിെěശçാസûാൽഅവർനശിèുćു;അവിടുെûേകാപûാൽ

അവർ മുടിõുേപാകുćു. ൧൦സിംഹûിെě ഗർðനവും åകൂരസിംഹûിെě നാദവും

ബാലസിംഹïളുെട പĭുകളുംഅĤുേപായി. ൧൧സിംഹം ഇരകിöാûതിനാൽനശിèുćു;

സിംഹിയുെട കുöികൾ ചിതറിേĜാകുćു; ൧൨എെěഅടുèൽ ഒരു രഹസäവചനം എûി;

അതിെě മąസçരം എെě െചവിയിൽ കടćു. ൧൩ മനുഷäർè് ഗാഢനിåദ പിടിèുേĉാൾ

രാåതിദർശനïളാലുĐ മേനാഭാവനകളിൽ ഭയവും നടുèവും എെć പിടിđു. ൧൪എെě

അčികൾകുലുïിേĜായി. ൧൫ഒരാÿാവ്എെě മുഖûിെനതിെര കടć്എെě േദഹûിന്
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േരാമഹർഷം ഭവിđു. ൧൬ ഒരു åപതിമ എെě കĚിെനതിെര നിćു; എîിലും അതിെě

രൂപംഞാൻ തിരിđറിõിĭ; മąമാെയാരു സçരംഞാൻ േകöത്: ൧൭ മർതäൻൈദവûിലും

നീതിമാൻആകുേമാ? നരൻ åസġാവിലും നിർĊലനാകുേമാ? ൧൮ഇതാ,സçദാസĈാരിലുംഅവന്

വിശçാസമിĭ; തെě ദൂതĈാരിലുംഅവൻകുĤംആേരാപിèുćു. ൧൯െപാടിയിൽനിćുþവിđു

മൺപുരകളിൽവസിđ് പുഴുേപാെലചതõുേപാകുćവരിൽഎåതഅധികം! ൨൦ഉഷĢിനും

സĆäèും മേĂä അവർ തകർćുേപാകുćു; ആരും ഗണäമാèാെത അവർ എേćèും

നശിèുćു. ൨൧അവരുെട കൂടാരûിെě കയറ് അĤുേപായിö് അവർñാനഹീനരായി

മരിèുćിĭേയാ.

൫വിളിđുേനാèുക;ആെരîിലും നിനè് ഉûരം നൽകുćുേ÷ാ? നീ വിശുĂĈാരിൽആെര

ശരണം åപാപിèും? ൨നീരസം േഭാഷെന െകാĭുćു; അസൂയ മൂഢെന െകാĭുćു. ൩

മൂഢൻേവരുപിടിèുćത്ഞാൻക÷ുêണûിൽഅവെěപാർĜിടെûഞാൻശപിđു.

൪അവെě മèൾ രêേയാട് അകćിരിèുćു; അവർ രêകനിĭാെത വാതിൽèൽവđ്

തകർćുേപാകുćു. ൫അവെě വിളവ് വിശĜുĐവൻ തിćുകളയും; മുĐുകളിൽനിćും

അതിെന പറിെđടുèും; അവരുെട സĉû് ദാഹമുĐവർ വിഴുïുćു. ൬അനർüം

ഉþവിèുćത് പൂഴിയിൽനിćĭ; കġത മുളയ്èുćത് നിലûുനിćുമĭ; ൭ തീെĜാരി

ഉയരûിൽ പറèുćതുേപാെല മനുഷäൻ കġതയ്èായി ജനിđിരിèുćു. ൮ഞാേനാ

ൈദവûിേലèു േനാèുമായിരുćു; എെě കാരäം ൈദവûിൽ ഏğിèുമായിരുćു; ൯

അവിടുć്ആരാõുകൂടാûവൻകാരäïളുംഅസംഖäമായഅþുതïളും െചēുćു. ൧൦

അവിടുć് ഭൂമിയിൽ മഴെപēിèുćു; വയലുകളിേലèു െവĐം ഒഴുèുćു. ൧൧അവിടുć്

താണവെര ഉയർûുćു; ദുഃഖിèുćവെര രêയിേലèുകയĤുćു. ൧൨അവിടുć് ഉപായികളുെട

സൂåതïെള അബĂമാèുćു; അവരുെട ൈകകൾ കാരäം സാധിĜിèുകയുമിĭ. ൧൩

അവിടുć്ñാനികെളഅവരുെട കൗശലûിൽപിടിèുćു; വåകബുĂികളുെടആേലാചന

മറിõുേപാകുćു. ൧൪പകൽസമയû്അവർè്ഇരുൾഅനുഭവെĜടുćു; ഉđസമയû്

അവർ രാåതിയിെലćേപാെല തĜിനടèുćു. ൧൫അവിടുć് ദരിåദെനഅവരുെട വാെയć

വാളിൽനിćുംബലവാെěകēിൽനിćും രêിèുćു. ൧൬അïെനഎളിയവന് åപതäാശയു÷്;

നീതിെകöവേനാവായ് െപാûുćു. ൧൭ൈദവംശാസിèുćമനുഷäൻഭാഗäവാൻ;സർĔശéെě

ശിê നീ നിരസിèരുത്. ൧൮അവിടുć് മുറിേവğിèുകയും മുറിവ് െകöുകയും െചēുćു;

അവിടുć് ചതയ്èുകയും തൃൈèസൗഖäമാèുകയും െചēുćു. ൧൯ആറ് കġûിൽനിć്

അവിടുć് നിെćവിടുവിèും; ഏഴാമേûതിലും തിĈ നിെć െതാടുകയിĭ. ൨൦êാമകാലû്

അവിടുć് നിെćമരണûിൽനിćുംയുĂûിൽവാളിെěെവöിൽനിćുംവിടുവിèും. ൨൧

നാെവćചĊöിè് നീ മറõിരിèും; നാശംവരുേĉാൾനീ ഭയെĜടുകയിĭ. ൨൨നാശûിലും

êാമûിലും നീ ചിരിèും; കാöുമൃഗïെള നീ േപടിèുകയിĭ. ൨൩വയലിെല കĭുകേളാട്

നിനè്സഖäതയു÷ാകും; കാöിെല മൃഗïൾനിേćാട് ഇണïിയിരിèും. ൨൪നിെěകൂടാരം

സുരêിതംഎć് നീഅറിയും; നിെěആöിൻപĤെûനീ പരിേശാധിèും.അവയിൽ ഒćും

നġെĜöതായി കാണുകയിĭ. ൨൫നിെě സăാനംഅസംഖäെമćും നിെě åപജ നിലെû

പുĭുേപാെലെയćും നീഅറിയും. ൨൬തèസമയû് കĤèൂĉാരംഅടുèിവèുćതുേപാെല

നീ പൂർĚവാർĂകäûിൽകĭറയിൽകടèും. ൨൭ഞïൾഅത്അേനçഷിđുേനാèി,അത്

അïെനതെćആകുćു; നീഅത് േകö് åഗഹിđുെകാĐുക.
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൬അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “അേēാ എെě വäസനം ഒć്

തൂèിേനാèിെയîിൽ! എെě വിപû് സçരൂപിđ് തുലാസിൽ വെđîിൽ! ൩

അത് കടğുറെû മണലിേനèാൾ ഭാരേമറിയതായിരിèും. അതുെകാ÷് എെě വാè്

െതĤിേĜാകുćു. ൪സർĔശéനായൈദവûിെěഅസ്åതïൾഎćിൽതറđിരിèുćു;

അവയുെട വിഷം എെě ആÿാവ് കുടിèുćു; ൈദവûിെě ഭയîരത എനിെèതിെര

അണിനിരćിരിèുćു. ൫ പുĭുĐേĜാൾ കാöുകഴുത കരയുേമാ? തീĤി തിćുേĉാൾ

കാള മുèുറയിടുേമാ? ൬ രുചിയിĭാûത് ഉĜുകൂടാെത തിćാേമാ? മുöയുെട െവĐയ്è്

രുചിയുേ÷ാ? ൭ െതാടുവാൻ എനിയ്è് െവറുĜ് േതാćുćത് എനിയ്è് അറĜുĐ

ഭêണമായിരിèുćു. ൮അേēാ,എെěഅേപêസാധിെđîിൽ!എെěവാóൈദവം

എനിയ്è് നല്കിെയîിൽ! ൯എെćതകർèുവാൻൈദവം åപസാദിെđîിൽ! തൃൈèനീöി

എെćഖøിđുകളെõîിൽ! ൧൦അïെനഎനിയ്è്ആശçാസം ലഭിèുമായിരുćു; കനിവĤ

േവദനയിൽഞാൻ ഉĭസിèുമായിരുćു. പരിശുĂെěവചനïെളഞാൻനിേഷധിđിöിĭേĭാ;

൧൧ഞാൻകാûിരിേè÷തിന്എനിè്എă് ശéി? ദീർഘêമകാണിേè÷തിന്എെě

അăംഎă്? ൧൨എെěബലം കĭിെěബലേമാ? എെě മാംസം താåമമാകുćുേവാ? ൧൩

ഞാൻേകവലംതുണയിĭാûവനĭേയാ? രêഎെćവിöുേപായിĭേയാ? ൧൪ദുഃഖിതേനാട്

സ്േനഹിതൻ ദയകാണിേè÷താകുćു;അെĭîിൽഅവൻസർĔശéനായൈദവûിെě

ഭയംതäജിèും. ൧൫എെěസേഹാദരĈാർ ഒരു േതാടുേപാെലഎെćചതിđു; വĤിേĜാകുć

േതാടുകളുെട ശാഖേപാെലതെć. ൧൬നീർèöെകാ÷്അവകലïിേĜാകുćു; ഹിമംഅവയിൽ

ഉരുകി കാണാെതേപാകുćു. ൧൭ചൂടുപിടിèുേćരംഅവവĤിേĜാകുćു; ഉഷ്ണംആകുേĉാൾ

അവഅവിെടനിć് െപായ്േപാകുćു. ൧൮കđവടസംഘïൾവഴി വിöുതിരിõു െചĭുćു;അവ

മരുഭൂമിയിൽ െചć് നശിđുേപാകുćു. ൧൯ േതമയുെട കđവടസംഘïൾതിരിõുേനാèുćു;

െശബയുെട യാåതാഗണം അവèായി åപതീêിèുćു. ൨൦ åപതീêിđതുെകാ÷് അവർ

ലðിèുćു;അവിടംവെര െചć് നാണിđു േപാകുćു. ൨൧നിïളുംഇേĜാൾഅതുേപാെല

ആയി വിപû് ക÷ിö് നിïൾ േപടിèുćു. ൨൨ എനിയ്è് െകാ÷ുവćു തരുവിൻ;

നിïളുെട സĉûിൽനിć് എനിèുേവ÷ിൈകèൂലി െകാടുèുവിൻ; ൨൩ൈവരിയുെട

കēിൽനിć്എെćവിടുവിèുവിൻ; നിഷ്ഠൂരĈാരുെടകēിൽനിć്എെćവീെ÷ടുèുവിൻ

എćിïെനഞാൻപറõിöുേ÷ാ? ൨൪എെćഉപേദശിèുവിൻ;ഞാൻ മി÷ാെതയിരിèാം;

ഏതിൽ െതĤിേĜാെയć് എനിയ്è് േബാധം വരുûുവിൻ. ൨൫ േനരുĐ വാèുകൾè്

എåതബലം! നിïളുെട ശാസനയ്േèാഎă് ഫലം? ൨൬വാèുകെളആേêപിèുവാൻ

വിചാരിèുćുേവാ? ആശയĤവെě വാèുകൾ കാĤിന് തുലäമേåത. ൨൭അനാഥന് നിïൾ

ചീöിടുćു; സ്േനഹിതെനെèാ÷് കđവടം െചēുćു. ൨൮ ഇേĜാൾ ദയെചയ്ത് എെć

ഒć് േനാèുവിൻ; ഞാൻ നിïളുെട മുഖûു േനാèി േഭാഷ്കുപറയുേമാ? ൨൯ ഒćുകൂടി

േനാèുവിൻ; നീതിേകട് ഭവിèരുത്. ഒćുകൂെട േനാèുവിൻ;എെěകാരäം നീതിയുĐത് തേć.

൩൦എെěനാവിൽഅനീതിയുേ÷ാ?എെěവായ്അനർüംതിരിđറിയുകയിĭേയാ?

൭ മർതäന് ഭൂമിയിൽ യുĂേസവയിĭേയാ?അവെě ജീവകാലം കൂലിèാരെě ജീവകാലംേപാെല

തെć. ൨ േവലèാരൻ നിഴൽ ആåഗഹിèുćതുേപാെലയും കൂലിèാരൻ കൂലിè്

കാûിരിèുćതുേപാെലയും ൩ വäർüമാസïൾ എനിയ്è് അവകാശമായി വćു,

കġരാåതികൾ എനിയ്è് ഓഹരിയായിûീർćു. ൪ കിടèുേćരം: ഞാൻ എേĜാൾ

എഴുേćല്èും എćു പറയുćു; രാåതി ദീർഘിđുെകാ÷ിരിèുćു; െവളുèുേവാളം
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എനിèുരുളുക തെć പണി. ൫എെě േദഹം പുഴുവും മൺകöയും െപാതിõിരിèുćു.

എെě തçèിൽ പുൺവായകൾഅടõ് വീ÷ും പഴുûുെപാöുćു. ൬എെě നാളുകൾ

െനയ്േûാടûിലും േവഗതയുĐത്; åപതäാശകൂടാെതഅവകഴിõുേപാകുćു. ൭എെě

ജീവൻ ഒരു ശçാസം മാåതംഎേćാർèണേമ;എെěകĚ് ഇനി നĈെയകാണുകയിĭ. ൮എെć

കാണുćവെěകĚ് ഇനിഎെćകാണുകയിĭ; യേഹാവയുെട കĚ്എെć േനാèും;ഞാേനാ,

ഇĭാതിരിèും. ൯ േമഘം êയിđ് മാõുേപാകുćതുേപാെല പാതാളûിലിറïുćവൻ

വീ÷ും കയറിവരുćിĭ. (Sheol h7585) ൧൦അവൻ തെě വീöിേലè് മടïിവരുകയിĭ; അവെě

ഇടം ഇനിഅവെനഅറിയുകയുമിĭ. ൧൧ആകയാൽഞാൻഎെěവായടയ്èുകയിĭ;എെě

മനഃപീഡയിൽഞാൻസംസാരിèും; എെě മേനാവäസനûിൽഞാൻസîടം പറയും. ൧൨

യേഹാവ എനിè് കാവലാേè÷തിന് ഞാൻ കടേലാ കടലാനേയാ ആകുćുേവാ? ൧൩

എെě കöിൽ എെć ആശçസിĜിèും; എെě െമû എെě വäസനം ശമിĜിèും എć്

ഞാൻപറõാൽ ൧൪യേഹാവസçപ്നംെകാ÷്എെćെഞöിĜിèുćു; ദർശനംെകാ÷ും

എെćഭയെĜടുûുćു. ൧൫ആകയാൽഞാൻകഴുû് െഞരിõ് െകാĭെĜടുćതുംഈ

അčികൂടേûèാൾ മരണവും തിരെõടുèുćു. ൧൬ഞാൻജീവിതം െവറുûിരിèുćു;

എേćèും ജീവിđിരിèയിĭ;എെćവിേടണേമ;എെěജീവകാലം ഒരു ശçാസം മാåതമേĭാ.

൧൭ മർതäെന നീ ഗണäമാേè÷തിനും അവെěേമൽ ദൃġിവേè÷തിനും ൧൮അവെന

രാവിെലേതാറും സąർശിđ് നിമിഷംേതാറും പരീêിേè÷തിനുംഅവൻഎăുĐു? ൧൯അï്

എåതേûാളംഅവിടുെûേനാöംഎćിൽനിć് മാĤാതിരിèും?ഞാൻഉമിനീർഇറèുćതുവെര

എെć വിടാെതയുമിരിèും? ൨൦ഞാൻ പാപം െചയ്തുെവîിൽ, മനുഷäപാലകേന, ഞാൻ

അവിടുേûè്െചēുćു?ഞാൻഎനിയ്è്തെćഭാരമായിരിèûèവĚംഅവിടുć്എെć

അേïè് ലêäമായി വđിരിèുćെതă്? ൨൧എെěഅതിåകമംഅവിടുć്êമിèാെതയും

അകൃതäം േമാചിèാെതയുംഇരിèുćെതă്?ഇേĜാൾഞാൻെപാടിയിൽകിടèും;അവിടുć്

എെćഅേനçഷിđാൽഞാൻഇĭാതിരിèും”.

൮അതിന് ശൂഹäനായ ബിൽദാദ് ഉûരം പറõത്: ൨ “എåതേûാളം നീ ഇïെന

സംസാരിèും? നിെě വായിെല വാèുകൾ െകാടുîാĤുേപാെല ഇരിèും? ൩ൈദവം

നäായം മറിđുകളയുേമാ? സർĔശéനായ ൈദവം നീതിെയ മറിđുകളയുേമാ? ൪ നിെě

മèൾ ൈദവേûാട് പാപം െചയ്െതîിൽ ൈദവം അവെര അവരുെട അതിåകമïൾè്

ഏğിđുകളõു. ൫ നീ ൈദവെû åശĂേയാെട അേനçഷിèുകയും സർĔശéനായ

ൈദവേûാടേപêിèുകയും െചയ്താൽ, ൬നീനിർĊലനും േനരുĐവനുെമîിൽഅവിടുć്

ഇേĜാൾനിനè് േവ÷ിഉണർćുവരും;നിെěനീതിയുĐവാസčലെûയഥാčാനûാèും.

൭ നിെě പൂർĔčിതി അğമായിേûാćും; നിെě അăäčിതി അതിമഹûായിരിèും.

൮ നീ പ÷െû തലമുറേയാട് േചാദിèുക; അവരുെട പിതാèĈാരുെട അേനçഷണ ഫലം

åഗഹിđുെകാĐുക. ൯ നാം ഇćെല ഉ÷ായവരും ഒćും അറിയാûവരുമേĭാ; ഭൂമിയിൽ

നĊുെട ജീവകാലം ഒരു നിഴലെåത. ൧൦അവർ നിനè് ഉപേദശിđുപറõുതരും; തïളുെട

ഹൃദയûിൽനിć് വാèുകൾ പുറെĜടുവിèും. ൧൧ െചളിയിĭാെത ഞാïണ വളരുേമാ?

െവĐമിĭാെത േപാöĜുĭ് വളരുേമാ? ൧൨അത്അരിയാെതപđയായിരിèുേĉാൾതെćമĤ്

എĭാ പുĭിനും മുĉ് വാടിേĜാകുćു. ൧൩ൈദവെûമറèുćഎĭാവരുെടയും പാതഅïെന

തെć; വഷളെěആശനശിđുേപാകും; ൧൪അവെěആåശയംഅĤുേപാകും;അവെěശരണം

ചിലăിവലയെåത. ൧൫അവൻതെěവീടിെനആåശയിèും;എćാൽഅത് നിൽèുകയിĭ;
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അവൻഅതിെന മുറുെക പിടിèും; എćാൽഅത് നിലനിൽèുകയിĭ. ൧൬െവയിലû്അവൻ

പđയായിരിèുćു; അവെě ചിĭികൾ അവെě േതാöûിൽ പടരുćു. ൧൭അവെě േവര്

കല്èുćിൽപടരുćു;അത് കĭുകളുെടയിടയിൽ െചć് തിരയുćു. ൧൮അവെěčലûുനിć്

അവെനനശിĜിđാൽഞാൻനിെćക÷ിöിĭഎć്അത്അവെനനിേഷധിèും. ൧൯ഇതാ, ഇത്

അവെěവഴിയുെടസേăാഷം; െപാടിയിൽനിć് മെĤാć് മുളđുവരും. ൨൦ൈദവംനിഷ്കളîെന

നിരസിèുകയിĭ; ദുഷ്åപവൃûിèാെര താïുകയുമിĭ. ൨൧ൈദവംഇനിയും നിെěവായിൽ

ചിരിയും നിെěഅധരïളിൽ ഉĭാസേഘാഷവും നിറയ്èും. ൨൨നിെćപകèുćവർ ലð

ധരിèും; ദുġĈാരുെട കൂടാരം ഇĭാെതയാകും.’

൯അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “അത് അïെന തെć എć് എനിèും

അറിയാം നിċയം;ൈദവസćിധിയിൽ മർതäൻ നീതിമാനാകുćെതïെന? ൩ഒരുവന്

യേഹാവേയാട് വാദിèുവാൻ ഇġം േതാćിയാൽ ആയിരûിൽ ഒćിനു േപാലും ഉûരം

പറയുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൪അവിടുć്ñാനിയും മഹാശéനുമാകുćു;അവിടുേûാട്

ശഠിđിö് വിജയിđവൻആര്? ൫അവിടുć് പർĔതïെളഅവഅറിയാെതനീèിèളയുćു;

അവിടുെû േകാപûിൽഅവെയ മറിđുകളയുćു. ൬അവിടുć് ഭൂമിെയസçčാനûുനിć്

ഇളèുćു;അതിെěതൂണുകൾകുലുïിേĜാകുćു. ൭അവിടുć്സൂരäേനാട് കğിèുćു;അത്

ഉദിèാെതയിരിèുćു;അവിടുć് നêåതïെള െപാതിõ് മുåദയിടുćു. ൮അവിടുć് തനിđ്

ആകാശെûവിരിèുćു;സമുåദûിെലതിരമാലകളിേĈൽഅവിടുć് നടèുćു. ൯അവിടുć്

സപ്തർഷി, മകയിരം, കാർûിക,ഇവെയയും െതെèനêåതമøലെûയും ഉ÷ാèുćു.

൧൦യേഹാവഅറിõുകൂടാû വൻകാരäïളും എĚമിĭാûഅþുതïളും െചēുćു.

൧൧അവിടുć്എെěഅരികിൽകൂടി കടèുćു;ഞാൻഅവിടുെûകാണുćിĭ;അവിടുć്

കടćുേപാകുćു;ഞാൻഅവിടുെûഅറിയുćതുമിĭ. ൧൨അവിടുć് പറിെđടുèുćു;ആര്

അവിടുെûതടുèും? ‘നീഎă് െചēുćു’എć്ആര് േചാദിèും? ൧൩ൈദവംതെě േകാപം

പിൻവലിèുćിĭ; രഹബിെě സഹായികൾ അവിടുെû വണïുćു. ൧൪ പിെć ഞാൻ

അïേയാട് ഉûരംപറയുćതുംഅïേയാട് വാദിĜാൻവാè്തിരെõടുèുćതുംഎïെന?

൧൫ഞാൻനീതിമാനായിരുćാലുംഅïേയാട് ഉûരംപറõുകൂടാ;എെě åപതിേയാഗിേയാട്

ഞാൻ യാചിേè÷ിവരും. ൧൬ഞാൻ വിളിđിö് അവിടുć് ഉûരം അരുളിയാലും എെě

അേപêേകൾèുംഎć്ഞാൻവിശçസിèുകയിĭ. ൧൭െകാടുîാĤുെകാ÷്അവിടുć്എെć

തകർèുćുവേĭാ; കാരണംകൂടാെതഎെě മുറിവുകൾ വർĂിĜിèുćു. ൧൮ശçസിèുവാൻ

എെćസĊതിèുćിĭ;ൈകĜുെകാ÷്എെěവയറ് നിറയ്èുćു. ൧൯ബലംവിചാരിđാൽ:

ൈദവം തെćബലവാൻ; നäായവിധി വിചാരിđാൽ:ആര്എനിയ്è്അവധി നിċയിèും? ൨൦

ഞാൻനീതിമാനായാലും എെěസçăവായ് എെćകുĤം വിധിèും;ഞാൻ നിഷ്കളîനായാലും

അവിടുć്എനിയ്è് കുĤംആേരാപിèും. ൨൧ഞാൻനിഷ്കളîൻ;ഞാൻഎെě åപാണെന

കരുതുćിĭ;എെěജീവെനഞാൻനിരസിèുćു. ൨൨അെതĭാം ഒരുേപാെല;അതുെകാ÷്

ഞാൻപറയുćത്:അവിടുć് നിഷ്കളîെനയും ദുġെനയും നശിĜിèുćു. ൨൩ബാധെപെöć്

െകാĭുćുെവîിൽ നിർേāാഷികളുെട നിരാശ ക÷്അവിടുć് ചിരിèുćു. ൨൪ ഭൂമി ദുġĈാരുെട

കēിൽഏğിđിരിèുćു;അതിെലനäായാധിപĈാരുെട മുഖംഅവിടുć് മൂടിèളയുćു;അത്

അവിടുćെĭîിൽപിെćആര്? ൨൫എെěആയുഷ്കാലംഓöèാരെനèാൾ േവഗം േപാകുćു;

അത് നĈകാണാെതഓടിേĜാകുćു. ൨൬അത്ഓടû÷ുെകാ÷ുĐവĐംേപാെലയും ഇരെയ

റാòുćകഴുകെനേĜാെലയും കടćുേപാകുćു. ൨൭ഞാൻഎെěസîടം മറć്, മുഖവിഷാദം
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കളõ്, åപസćതേയാെട ഇരിèുെമćു പറõാൽ, ൨൮ഞാൻഎെěവäസനംഎĭാംഓർû്

ഭയെĜടുćു;അവിടുć്എെćനിർേāാഷിയായിഎĚുകയിെĭć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൯എെć

കുĤം വിധിèുകേയയുĐു; പിെćഞാൻവൃഥാ åപയýിèുćെതăിന്? ൩൦ഞാൻഹിമംെകാ÷്

എെćകഴുകിയാലും േസാĜുെകാ÷്എെěൈകെവടിĜാèിയാലും ൩൧അവിടുć്എെć

േചĤുകുഴിയിൽ മുèിèളയും; എെě വസ്åതംേപാലും എെć െവറുèും. ൩൨ഞാൻഅïേയാട്

åപതിവാദിേè÷തിനുംഞïെളാരുമിđ് നäായവിസ്താരûിന് െചേĭ÷തിനുംഅവിടുć്

എെćേĜാെല മനുഷäനĭേĭാ. ൩൩ഞïെളഇരുവെരയും പറõുനിർേû÷തിന്ഞïളുെട

നടുവിൽ ഒരു മĂäčനുമിĭ. ൩൪ൈദവം തെě വടി എćിൽനിć് നീèെö; അവിടുെû

േഘാരതçം എെć േപടിĜിèാതിരിèെö; ൩൫അേĜാൾ ഞാൻ യേഹാവെയ േപടിèാെത

സംസാരിèും; ഇേĜാൾഎെěčിതിഅïെനയĭേĭാ”.

൧൦ “എെě ജീവൻഎനിയ്è് െവറുĜാകുćു;ഞാൻഎെěസîടം തുറćുപറയും; എെě
മേനാവäസനûിൽ ഞാൻ സംസാരിèും. ൨ഞാൻ ൈദവേûാട് പറയും: എെć

കുĤം വിധിèരുേത; എെć കുĤെĜടുûാൻ സംഗതി എă്? എെćഅറിയിèണേമ. ൩

പീഡിĜിèുćതുംഅവിടുെûൈകĜണിെയതുėീകരിèുćതും ദുġĈാരുെടആേലാചനയിൽ

åപസാദിèുćതുംഅïയ്è് േയാഗäേമാ? ൪മാംസേനåതïേളാഅïയ്èുĐത്? മനുഷäൻ

കാണുćതുേപാെലേയാഅï്കാണുćത്? ൫അï്എെěഅകൃതäംഅേനçഷിèുവാനും

എെě പാപെû േശാധന െചēുവാനും ൬അïയുെട നാളുകൾ മനുഷäെě നാളുകൾ

േപാെലേയാ?അïയുെടആ÷ുകൾ മർതäെě ജീവകാലം േപാെലേയാ? ൭ഞാൻകുĤèാരനĭ

എć് അï് അറിയുćു; അïയുെട കēിൽനിć് വിടുവിèാവുćവൻ ആരുമിĭ. ൮

അïയുെട ൈക എനിè് രൂപം നൽകി എെć മുഴുവനും സൃġിđു; എćിöും അവിടുć്

എെćനശിĜിđുകളയുćു. ൯അï്എെćകളിമĚുെകാ÷് െമനõുഎേćാർèണേമ;

അവിടുć് എെć വീ÷ും െപാടിയാèിèളയുേമാ? ൧൦ അï് എെć പാലുേപാെല

പകർć് ൈതരുേപാെല ഉറകൂടുമാറാèിയേĭാ. ൧൧ തçèും മാംസവും അï് എെć

ധരിĜിđു; അčിയും ഞരĉുംെകാ÷് എെć െനയ്തിരിèുćു. ൧൨ ജീവനും കൃപയും

അï് എനിയ്è് നല്കി; അïയുെട കരുണ എെě ശçാസെû പരിപാലിèുćു. ൧൩

എćാൽ അï് ഇത് അïയുെട ഹൃദയûിൽ ഒളിđുെവđു; ഇതായിരുćു അïയുെട

താത്പരäം എć് ഞാൻ അറിയുćു. ൧൪ ഞാൻ പാപം െചയ്താൽ അï് കാണുćു;

എെěഅകൃതäം അï് ശിêിèാെത വിടുćതുമിĭ. ൧൫ഞാൻ ദുġെനîിൽ എനിയ്è്

അേēാ കġം; നീതിമാനായിരുćാലും ഞാൻ തല ഉയർേû÷തĭ; ലðാപൂർĚനായി

ഞാൻഎെěകġതകാണുćു. ൧൬തലഉയർûിയാൽഅï് ഒരുസിംഹംേപാെലഎെć

േവöയാടും. പിെćയും എനിെèതിെര അïയുെട അþുതശéി കാണിèുćു. ൧൭

അïയുെട സാêികെള അï് വീ÷ുംവീ÷ും എെě േനെര നിർûുćു; അïയുെട

േåകാധം എെě േമൽ വർĂിĜിèുćു; അവ ഗണംഗണമായി വćു െപാരുതുćു. ൧൮

അï്എെćഗർഭപാåതûിൽനിć് പുറെĜടുവിđെതăിന്? ഒരുകĚുംഎെćകാണാെത

എെě åപാണൻ േപാകുമായിരുćു. ൧൯ഞാൻ ജനിèാûതുേപാെല ഇരിèുമായിരുćു;

ഗർഭപാåതûിൽനിć്എെćശവèുഴിയിേലè് െകാ÷ുേപാകുമായിരുćു; ൨൦എെěജീവകാലം

ചുരുèമĭേയാ? ഇരുളും അĆതമĢും ഉĐ േദശേûè് അർĂരാåതിേപാെല കൂരിരുളും

åകമമിĭാെതഅĆതമĢും ൨൧ െവളിđംഅർĂരാåതിേപാെലയും ഉĐ േദശേûè് തേć,
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മടïിവരാെത, േപാകുćതിനുമുĉ് ൨൨ഞാൻഅğംആശçസിേè÷തിന്അï് മതിയാèി

എെćവിöുമാറണേമ”.

൧൧അതിന് നയമാതäനായ േസാഫർ ഉûരം പറõത്: ൨ “അതിഭാഷണûിന് ഉûരം

പറേയ÷േയാ?ധാരാളംസംസാരിèുćവൻനീതിമാനായിരിèുേമാ? ൩നിെěജğനം

േകöിö് പുരുഷĈാർ മി÷ാതിരിèുേമാ? നീ പരിഹസിèുേĉാൾ നിെć ലðിĜിèുവാൻ

ആരുമിĭേയാ? ൪ “എെě ഉപേദശം നിർĊലം എćും തൃèĚിന് ഞാൻ െവടിĜുĐവൻ”

എćും നീ പറõുവേĭാ. ൫അേēാ ൈദവം അരുളിെđēുകയും നിെěേനെര അധരം

തുറèുകയും ൬ñാനമർĊïൾവിവിധസാഫലäമുĐവഎć്നിെć åഗഹിĜിèുകയും

െചയ്തുഎîിൽ!അേĜാൾനിെěഅകൃതäംഓേരാćുംൈദവംêമിđിരിèുćുഎć് നീ

അറിയുമായിരുćു. ൭ൈദവûിെěഅഗാധതതçം നിനè് åഗഹിèാേമാ? സർĔശéെě

സĉൂർûി നിനè് മനĢിലാകുേമാ? ൮അത് ആകാശേûാളം ഉയരമുĐത്; നീ എă്

െചēും;അത് പാതാളേûèാൾഅഗാധമായത്; നിനെèăറിയാം? (Sheol h7585) ൯അതിെě

അളവ് ഭൂമിെയèാൾ നീളവും സമുåദെûèാൾ വീതിയും ഉĐത്. ൧൦യേഹാവ കടćുവć്

ബĆിèുകയും വിസ്താരസഭെയകൂöുകയും െചയ്താൽഅവിടുെûതടുèുćത്ആർ?

൧൧ൈദവം െകാĐരുതാûവെരഅറിയുćുവേĭാ; ദൃġിവèാെതതെćഅവിടുć് േåദാഹം

കാണുćു. ൧൨വിęിയായവനുംബുĂിåപാപിèും; കാöുകഴുതèുöി മനുഷäനായി ജനിèും;

൧൩നീ നിെě ഹൃദയെûčിരമാèി ൈദവûിîേലè് ൈകമലർûുേĉാൾ ൧൪നിെě

കēിൽ േåദാഹം ഉെ÷îിൽഅതിെനഅകĤുക; നീതിേകട് നിെěകൂടാരïളിൽപാർĜിèരുത്.

൧൫അേĜാൾനീ കളîംകൂടാെത മുഖം ഉയർûും; നീ ഉറđുനില്èും; ഭയെĜടുകയുമിĭ. ൧൬

അെത,നീ കġതമറèും; ഒഴുകിേĜായ െവĐംേപാെലഅതിെനഓർèും. ൧൭നിെěആയുĢ്

മĂäാĎെûèാൾ åപകാശിèും; ഇരുൾ åപഭാതംേപാെലയാകും. ൧൮ åപതäാശയുĐതുെകാ÷്

നീ നിർഭയനായിരിèും; നീ ചുĤും േനാèിൈസçരമായി വസിèും; ൧൯നീ കിടèും;ആരും

നിെć ഭയെĜടുûുകയിĭ; പലരും നിെě മമതഅേനçഷിèും. ൨൦എćാൽ ദുġĈാരുെട കĚ്

മïിേĜാകും; ശരണംഅവർè് െപായ്േപാകും; åപാണെനവിടുćതേåതഅവർèുĐ åപതäാശ”.

൧൨അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ഓേഹാ, നിïൾ ആകുćു വിദçðനം!

നിïൾ മരിđാൽñാനം മരിèും. ൩ നിïെളേĜാെല എനിèും ബുĂി ഉ÷്;

നിïേളèാൾഞാൻ ഒöും കുറõവനĭ;ആർèാകുćു ഇെതാെèഅറിõുകൂടാûത്? ൪

ൈദവെûവിളിđ് ഉûരം ലഭിđഞാൻഎെěസഖിയ്è് പരിഹാസവിഷയമായിûീർćു;

നീതിമാനും നിഷ്കളîനുമായവൻ തെć പരിഹാസവിഷയമായിûീർćു. ൫ വിപû്

നിąäം എć് സുഖിമാെě വിചാരം; കാൽ ഇടറുćവർèായി അത് ഒരുïിയിരിèുćു. ൬

പിടിđുപറിèാരുെട കൂടാരïൾസമാധാനമായിരിèുćു;ൈദവെûേകാപിĜിèുćവർ

നിർഭയമായ് വസിèുćു;അവരുെട കēിൽൈദവംഎûിđുെകാടുèുćു. ൭മൃഗïേളാട്

േചാദിèുക; അവ നിെć ഉപേദശിèും; ആകാശûിെല പêികേളാട് േചാദിèുക; അവ

പറõുതരും; ൮അĭ, ഭൂമിേയാട് സംഭാഷിèുക;അത് നിെćഉപേദശിèും;സമുåദûിെല

മĀäം നിേćാട് വിവരിèും. ൯ യേഹാവയുെട ൈക ഇത് åപർûിđിരിèുćു എć്

ഇവെയĭാംെകാ÷ും åഗഹിèാûവനാര്? ൧൦ സകലജീവജăുèളുെടയും åപാണനും

സകലമനുഷäവർĖûിെěയും ശçാസവും ൈദവûിെě കēിൽ ഇരിèുćു. ൧൧ െചവി

വാèുകെള പരിേശാധിèുćിĭേയാ? അĚാè് ഭêണം രുചിേനാèുćിĭേയാ? ൧൨
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വൃĂĈാരുെട പèൽñാനവും വേയാധികĈാരിൽ വിേവകവും ഉ÷്. ൧൩ñാനവും

ശéിയും യേഹാവയുെട പèൽ, ആേലാചനയും വിേവകവും അവിടുേûèുĐത്. ൧൪

യേഹാവ ഇടിđുകളõാൽ ആർèും പണിതുകൂടാ; അവിടുć് മനുഷäെന ബĆിđാൽ

ആരും അഴിđുവിടുകയിĭ. ൧൫അവിടുć് െവĐം തടõുവđാൽ അത് വĤിേĜാകുćു;

അവിടുć് വിöയđാൽഅത് ഭൂമിെയമറിđുകളയുćു. ൧൬ൈദവûിെěപèൽശéിയും

മഹാñാനവും ഉ÷്; വòിതനും വòകനുംഅവിടുേûèുĐവർ. ൧൭യേഹാവ മåăിമാെര

കവർđയായി െകാ÷് േപാകുćു; നäായാധിപĈാെര േഭാഷĈാരാèുćു. ൧൮ രാജാèĈാരുെട

അധികാരെû അഴിèുćു; അവരുെട അരയ്è് ബĆനം മുറുèുćു. ൧൯ യേഹാവ

പുേരാഹിതĈാെര കവർđയായി െകാ÷ുേപാകുćു;ബലശാലികെള തĐിയിöുകളയുćു. ൨൦

യേഹാവവിശçസ്തĈാർè് വാè് മുöിèുćു. വൃĂĈാരുെടബുĂിഎടുûുകളയുćു. ൨൧

യേഹാവ åപഭുèĈാരുെടേമൽനിąപകരുćു;ബലവാĈാരുെടഅരèđഅഴിđുകളയുćു. ൨൨

യേഹാവഅഗാധകാരäïൾഅĆകാരûിൽനിć് െവളിđû്െകാ÷ുവരുćു;അĆതമĢിെന

åപകാശûിൽ വരുûുćു. ൨൩യേഹാവ ജനതകെള വർĂിĜിèുകയും നശിĜിèുകയും

െചēുćു; അവിടുć് ജനതകെള ചിതറിèുകയും കൂöുകയും െചēുćു. ൨൪ യേഹാവ

ഭൂവാസികളിെലതലവĈാരിൽനിć്ൈധരäംഎടുûുകളയുćു; വഴിയിĭാûശൂനäåപേദശû്

അവെര ഉഴćു നടèുമാറാèുćു; ൨൫അവർ െവളിđമിĭാെതഇരുöിൽതĜിനടèുćു; യേഹാവ

മദäപĈാെരേĜാെലഅവെരചാòാടുമാറാèുćു.

൧൩എെě കĚ് ഇെതĭാം ക÷ു; എെě െചവി അത് േകö് åഗഹിđിരിèുćു. ൨

നിïൾഅറിയുćത്ഞാനുംഅറിയുćു;ഞാൻ നിïേളèാൾ ഒöും കുറõവനĭ.

൩ സർĔശéനായ ൈദവേûാട് ഞാൻ സംസാരിèുവാൻ ഭാവിèുćു; ൈദവേûാട്

വാദിèുവാൻഞാൻആåഗഹിèുćു. ൪നിïൾവäാജെûസതäംെകാ÷് െവĐപൂശുćവർ;

നിïെളĭാവരും മുറിൈവദäĈാർതെć. ൫നിïൾഒćും മി÷ാതിരുćാൽെകാĐാം;അത്

നിïൾè്ñാനമായിരിèും. ൬എെěനäായവാദം േകöുെകാൾവിൻ;എെěഅധരïളുെട

വäവഹാരം åശĂിèുവിൻ. ൭നിïൾൈദവûിനുേവ÷ി നീതിേകട് സംസാരിèുćുേവാ?

നിïൾൈദവûിനുേവ÷ി വäാജം പറയുćുേവാ? ൮അവിടുെûപêംപിടിèുćുേവാ?

ൈദവûിനുേവ÷ി വാദിèുćുേവാ? ൯അവിടുć് നിïെള പരിേശാധിđാൽഎെăîിലും നĈ

കാണുേമാ? മർതäെന േതാğിèുേĉാെലനിïൾൈദവെûേതാğിèുേമാ? ൧൦ഗൂഢമായി

പêപാതംകാണിđാൽഅവിടുć് നിïെളശാസിèും നിċയം. ൧൧ൈദവûിെě മഹിമ

നിïെള ഭയെĜടുûുകയിĭേയാ?ൈദവûിെě ഭീതി നിïളുെടേമൽവീഴുകയിĭേയാ? ൧൨

നിïളുെടñാപകവാകäïൾചാരമായപഴെമാഴികളാണ്; നിïളുെട േകാöകൾമൺേകാöകൾ

തേć. ൧൩നിïൾമി÷ാതിരിèുവിൻ;ഞാൻപറõുെകാĐെö; പിെćഎനിയ്è് വരുćത്

വരെö. ൧൪ഞാൻ എെě മാംസെû പĭുെകാ÷് കടിđുപിടിèുćതും എെě ജീവെന

ഉേപêിđുകളയുćതുംഎăിന്? ൧൫അï്എെćെകാćാലുംഞാൻഅïെയûെć

കാûിരിèും;ഞാൻഎെěനടĜ്അïയുെട മുĉാെക െതളിയിèും. ൧൬വഷളൻഅïയുെട

സćിധിയിൽ വരുകയിĭ എćുĐത് തെć എനിെèാരു രêയാകും. ൧൭എെě വാè്

åശĂേയാെട േകൾèുവിൻ;ഞാൻ åപസ്താവിèുćത് നിïളുെട െചവിയിൽകടèെö; ൧൮

ഇതാ,ഞാൻഎെěനäായïെള ഒരുèിയിരിèുćു.ഞാൻനീതീകരിèെĜടുംഎć്ഞാൻ

അറിയുćു. ൧൯എേćാട് വാദിèുവാൻതുനിയുćതാര്?ഞാൻഇേĜാൾ മി÷ാതിരുć്എെě

åപാണൻഉേപêിèാം. ൨൦ര÷ുകാരäം മാåതംഎേćാട് െചēരുേത;എćാൽഞാൻഅïയുെട
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സćിധി വിö് ഒളിèുകയിĭ. ൨൧അïയുെടൈകഎćിൽനിć് പിൻവലിèണേമ;അïയുെട

ഭയîരതçംഎെć åഭമിĜിèരുേത. ൨൨പിെćഅവിടുć് വിളിđാലും;ഞാൻ ഉûരം പറയും;

അെĭîിൽഞാൻസംസാരിèാം;അവിടുć് ഉûരംഅരുേളണേമ. ൨൩എെěഅകൃതäïളും

പാപïളും എåത? എെě അതിåകമവും പാപവും എെć åഗഹിĜിèണേമ. ൨൪ തിരുമുഖം

മറđുെകാĐുćതുംഎെćശåതുവായി വിചാരിèുćതുംഎăിന്? ൨൫പാറിേĜാകുćഇലെയ

അï് േപടിĜിèുേമാ? ഉണïിയപതിരിെന പിăുടരുേമാ? ൨൬കയ്പായുĐത്അവിടുć്

എനിയ്è്എഴുതിവđ്എെěയൗĔനûിെലഅകൃതäïൾഎെćഅനുഭവിèുമാറാèുćു.

൨൭എെěകാൽഅï്ആമûിൽഇöു; എെěനടെĜാെèയും കുറിđുെവèുćു. എെě

കാലടികളുെട ചുĤും വര വരയ്èുćു. ൨൮ഞാൻചീõഴുകിയവസ്åതംേപാെലയും പുഴുഅരിđ

വസ്åതംേപാെലയും ഇരിèുćു.

൧൪സ്åതീ åപസവിđ മനുഷäൻഅğായുĢുĐവനും കġസĉൂർĚനുംആകുćു. ൨അവൻ

പൂേപാെലവിടർć് െപാഴിõുേപാകുćു;നിലനിൽèാെതനിഴൽേപാെലഓടിേĜാകുćു.

൩അവെě േനെരേയാ തൃèĚ് മിഴിèുćത്?എെćേയാഅï് നäായവിസ്താരûിേലè്

വരുûുćത്? ൪അശുĂനിൽനിć് ജനിđവിശുĂൻഉേ÷ാ? ഒരുûനുമിĭ. ൫അïയുെട

ജീവകാലûിന്അവധി ഉ÷േĭാ;അവെěമാസïളുെടഎĚംഅïയുെട പèൽ;അവന്

ലംഘിđുകൂടാûഅതിര്അവിടുć് വđിരിèുćു ൬അവൻഒരു കൂലിèാരെനേĜാെലവിåശമിđ്

തെě ദിവസûിൽതൃപ്തിെĜേട÷തിന്അïയുെട േനാöംഅവനിൽനിć് മാĤിെèാĐണേമ.

൭ഒരുവൃêമായിരുćാൽ åപതäാശയു÷്;അതിെനെവöിയാൽപിെćയും െപാöിèിളിർèും;

അതിന് ഇളെîാĉുകൾ വിടർćുെകാ÷ിരിèും. ൮അതിെě േവര് നിലû് പഴകിയാലും

അതിെěകുĤി മĚിൽ ഉണïിേĜായാലും ൯െവĐûിെěഗĆംെകാ÷്അത് കിളിർèും

ഒരു ൈതേപാെല ശാഖ പുറെĜടും. ൧൦ മനുഷäൻ മരിđാൽ åദവിđുേപാകുćു; മനുഷäൻ

åപാണെനവിöാൽ പിെćഅവൻഎവിെട? ൧൧സമുåദûിെല െവĐം േപായ്േപാകുേĉാെലയും

നദി വĤി ഉണïിേĜാകുേĉാെലയും ൧൨ മനുഷäൻ കിടćിö് എഴുേćല്èുćിĭ;ആകാശം

ഇĭാെതയാകുംവെര അവർ ഉണരുćിĭ; ഉറèûിൽനിć് എഴുേćല്èുćതുമിĭ; ൧൩

അï് എെć പാതാളûിൽ മറđുവയ്èുകയും അവിടുെû േകാപം കഴിയുേവാളം

എെćഒളിĜിèുകയുംഎനിè് ഒരവധിനിċയിđ്എെćഓർèുകയും െചയ്തുെവîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. (Sheol h7585) ൧൪മനുഷäൻ മരിđാൽവീ÷ും ജീവിèുേമാ?എćാൽഎനിè്

മാĤം വരുേവാളംഎെěയുĂകാലെമĭാം കാûിരിèാമായിരുćു. ൧൫അï് വിളിèും;ഞാൻ

അവിടുേûാട് ഉûരംപറയും;അïയുെടൈകേവലേയാട്അïയ്è് താത്പരäമു÷ാകും.

൧൬ ഇേĜാേഴാ അവിടുć് എെě കാലടികെള എĚുćു; എെě പാപûിേĈൽ അï്

ദൃġിവèുćിĭേയാ? ൧൭എെěഅതിåകമം ഒരു സòിയിലാèി മുåദയിöിരിèുćു; എെě

അകൃതäം അï് മറđിരിèുćു. ൧൮ മലേപാലും വീണു െപാടിയുćു; പാറയും čലം വിö്

മാറിേĜാകുćു. ൧൯െവĐംകĭുകെള േതയുമാറാèുćതുംഅതിെě åപവാഹം നിലെûെപാടി

ഒഴുèിèളയുćതു േപാെലഅï് മനുഷäെě åപതäാശെയ നശിĜിèുćു. ൨൦അï്എേĜാഴും

അവെനആåകമിđിö്അവൻകടćുേപാകുćു;അവിടുć്അവെě മുഖം വിരൂപമാèിഅവെന

അയđുകളയുćു. ൨൧അവെěപുåതĈാർè്ബഹുമാനം ലഭിèുćത്അവൻഅറിയുćിĭ;

അവർè്താഴ്ച ഭവിèുćത്അവൻ åഗഹിèുćതുമിĭ. ൨൨തെćĜĤി മാåതംഅവെě േദഹം

േവദനെĜടുćു; തെćèുറിđേåതഅവെě ഉĐം ദുഃഖിèുćു”.
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൧൫അതിന് േതമാനäനായ എലീഫസ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ñാനിയായവൻ

വäർüñാനം åപസ്താവിèുേമാ? അവൻ കിഴèൻ കാĤുെകാ÷്

വയറുനിറയ്èുേമാ? ൩ അവൻ åപേയാജനമിĭാû വാèുകളാലും ഉപകാരമിĭാû

െമാഴികളാലും തർèിèുേമാ? ൪ നീ ഭéി െവടിõ് ൈദവസćിധിയിെല ധäാനം

മുടèിèളയുćു. ൫നിെěഅകൃതäം നിെě വാെയ പഠിĜിèുćു; ഉപായികളുെട നാവ് നീ

തിരെõടുûിരിèുćു. ൬ഞാനĭ, നിെěസçăവായ് നിെćകുĤം വിധിèുćു; നിെě

അധരïൾ തെć നിെěേനെര സാêീകരിèുćു. ൭ നീേയാ ആദäം ജനിđ മനുഷäൻ?

പർĔതïൾèും മുĉ് നീ പിറćുേവാ? ൮നീൈദവûിെěആേലാചനസഭയിൽകൂടിയിöുേ÷ാ?

ñാനംനിെěഅവകാശംആേണാ? ൯ഞïൾè്അറിയാûതായി നിനè്എă്അറിയാം?

ഞïൾè് മനĢിലാകാûതായി നീഎăാണ് åഗഹിđിരിèുćത്? ൧൦ഞïളുെട ഇടയിൽ

നരđവരും വൃĂĈാരും ഉ÷്; നിെěഅĜേനèാൾ åപായം െചćവർതെć. ൧൧ൈദവûിെě

ആശçാസïളുംസçăമായി പറõുതരുćവാèും നിനè് േപാരേയാ? ൧൨നിെěഹൃദയം

നിെć പതറിèുćെതă്? നിെě കĚ് ജçലിèുćെതă്? ൧൩ നീ ൈദവûിെě േനെര

തിരിയുകയും നിെěവായിൽനിć് ഇïെനയുĐവാèുകൾപുറെĜടുകയും െചēുćു. ൧൪

മർതäൻശുĂിമാനായിരിèുćെതïെന?സ്åതീ åപസവിđവൻനീതിമാനായിരിèുćെതïെന?

൧൫തെě വിശുĂĈാരിലും ൈദവûിന് വിശçാസമിĭേĭാ; സçർĖവും അവിടുെû കĚിന്

നിർĊലമĭ. ൧൬പിെćെവറുĜും വഷളûവുമുĐവനായി െവĐംേപാെലഅകൃതäം കുടിèുć

മനുഷäൻഎïെന? ൧൭ഞാൻനിെćഉപേദശിèാം, േകöുെകാĐുക;ഞാൻക÷ിöുĐത്

വിവരിđുപറയാം. ൧൮ñാനികൾഅവരുെട പിതാèĈാേരാട് േകൾèുകയും മറđുവയ്èാെത

അറിയിèുകയും െചയ്തതു തേć. ൧൯അവർèുമാåതമാണേĭാ േദശം നല്കിയിരുćത്;

അനäൻ അവരുെട ഇടയിൽ കടèുćതുമിĭ. ൨൦ ദുġൻ ജീവപരäăം അതിേവദനേയാെട

ഇരിèുćു; ഉപåദവകാരിè് വđിരിèുćആ÷ുകൾതികയുേവാളംതെć. ൨൧ഭീകരശĝം

അവെě െചവിയിൽ മുഴïുćു; സുഖമായിരിèുേĉാൾ കവർđèാരൻ അവെěേനെര

വരുćു. ൨൨ അĆകാരûിൽനിć് മടïിവരുെമć് അവൻ വിശçസിèുćിĭ; അവൻ

വാളിനിരയാകാൻ നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൨൩അവൻ അĜം െത÷ിനടèുćു; ‘അത്

എവിെട കിöും’ എć് േചാദിèുćു? അĆകാരദിവസം തനിè് അടുûിരിèുćു എć്

അവൻഅറിയുćു. ൨൪കġവും മനഃപീഡയും അവെന ഭയെĜടുûുćു; പടെèാരുïിയ

രാജാെവćേപാെല അവെനആåകമിèുćു. ൨൫അവൻൈദവûിന് വിേരാധമായി ൈക

ഉയർûി, സർĔശéേനാട് ധിèാരം കാöിയതുെകാ÷ു തെć. ൨൬തെě പരിചകളുെട

തടിđ മുഴകേളാടുകൂടി അവൻശാഠäംകാണിđ് ൈദവûിെě േനെര പാõുെചĭുćു. ൨൭

അവൻതെě മുഖെûേമദĢുെകാ÷് മൂടുćു; തെěഅരെèöിന് െകാഴുĜ് കൂöുćു. ൨൮

അവൻശൂനäനഗരïളിലുംആരും പാർèാെതകൽകൂĉാരïളായിûീരുവാനുĐവീടുകളിലും

പാർèുćു. ൨൯അവൻധനവാനാകുകയിĭ;അവെěസĉû് നിലനിൽèുകയിĭ;അവരുെട

വിളവ് നിലേûèു കുലđു മറികയുമിĭ. ൩൦ഇരുളിൽനിć്അവൻഅകćു േപാകുകയിĭ;

അìിജçാലഅവെě െകാĉുകെള ഉണèിèളയും; തിരുവായിെല ശçാസംെകാ÷്അവൻ

കടćുേപാകും. ൩൧അവൻവäാജûിൽആåശയിèരുത്;അത് സçയവòനയേåത;അവെě

åപതിഫലം വäാജം തെćആയിരിèും. ൩൨അവെě ദിവസം വരുംമുĉ്അത് നിവൃûിയാകും;

അവെě െകാĉുകൾ പđയായിരിèുകയിĭ. ൩൩ മുăിരിവĐിയിൽ നിć് എćേപാെല

അവെěപകçമാകാûപഴïൾെകാഴിõുവീഴും. ഒലിവുവൃêംേപാെലപൂ െപാഴിèും. ൩൪
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അഭéĈാരുെട കൂöം വĆäത åപാപിèും;ൈകèൂലിയുെട കൂടാരïൾതീയ്èിരയാകും. ൩൫

അവർകġെûഗർഭംധരിđ് തിĈെയ åപസവിèുćു;അവരുെട ഉദരം വòനെയ ഉളവാèുćു.

൧൬അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ഞാൻ േപാെലയുĐ വാèുകൾ

പലതും േകöിöു÷്; നിïൾ എĭാവരും വäസനിĜിèുć ആശçാസകĈാർ. ൩

വäർüവാèുകൾè്അവസാനം ഉ÷ാകുേമാ?അĭ,ഇïെനഉûരംപറയുവാൻനിെć

േåപരിĜിèുćത്എă്? ൪നിïെളേĜാെലഞാനുംസംസാരിèാം;എനിയ്èുĐഅനുഭവം

നിïൾèു÷ായിരുćുെവîിൽഎനിയ്èും നിïളുെടേനെര െമാഴികെള േയാജിĜിèുകയും

നിïെളèുറിđ് തല കുലുèുകയും െചēാമായിരുćു. ൫ഞാൻഅധരം െകാ÷് നിïെള

ൈധരäെĜടുûുകയുംസാăçനംെകാ÷് നിïെളആശçസിĜിèുകയും െചēുമായിരുćു. ൬

ഞാൻസംസാരിđാലുംഎെě േവദനശമിèുćിĭ;ഞാൻഅടïിയിരുćാലുംഎനിെèă്

ആശçാസമുĐു? ൭ ഇേĜാേഴാ യേഹാവ എെć êീണിĜിđിരിèുćു; അവിടുć് എെě

ബĆുവർĖെûെയാെèയുംശൂനäമാèിയിരിèുćു. ൮അവിടുć്എെćപിടിđിരിèുćു;

അത് എനിെèതിെര സാêäമായിരിèുćു; എെě െമലിđൽ എനിയ്è് വിേരാധമായി

എഴുേćĤ് എെě മുഖûു േനാèിസാêäം പറയുćു. ൯അവിടുć് േകാപûിൽഎെćകീറി

ഉപåദവിèുćു;അവിടുć്എെě േനെര പĭ് കടിèുćു; ശåതുഎെě േനെരകĚ് കൂർĜിèുćു.

൧൦അവർഎെě േനെരവായ് പിളർèുćു; നിąേയാെടഅവർഎെěെചകിöûടിèുćു;അവർ

എനിയ്è് വിേരാധമായി കൂöം കൂടുćു. ൧൧ൈദവംഎെćഅഭéെěപèൽഏğിèുćു;

ദുġĈാരുെട കēിൽഎെćഅകെĜടുûുćു. ൧൨ഞാൻസçčമായി വസിđിരുćു; യേഹാവ

എെć ചതđുകളõു; അവിടുć് എെć കഴുûിന് പിടിđ് തകർûുകളõു; എെć

തനിè് ഉćമാèി നിർûിയിരിèുćു. ൧൩അവിടുെûഅസ്åതïൾഎെěചുĤും വീഴുćു;

അവിടുć്ആദരിèാെതഎെěഅăർഭാഗïെളപിളർèുćു;എെěപിûരസം നിലû്

ഒഴിđുകളയുćു. ൧൪അവിടുć്എെćഇടിđിടിđ് തകർèുćു; മĭെനേĜാെലഎെě േനെര

പായുćു. ൧൫ഞാൻചാè്എെěതçèിേĈൽകൂöിûുćി,എെě െകാĉിെന െപാടിയിൽ

ഇöിരിèുćു. ൧൬ കരõ് കരõ് എെě മുഖം ചുവćിരിèുćു; എെě കĚിേĈൽ

അĆതമĢ് കിടèുćു. ൧൭എîിലുംസാഹസംഎെěൈകകളിൽഇĭ.എെě åപാർüന

നിർĊലമേåത. ൧൮അേēാ ഭൂമിേയ,എേćാട് െചയ്തകുĤïൾമറയ്èരുേത;എെěനിലവിളി

എïും തടõുേപാകരുേത. ൧൯ഇേĜാഴുംഎെěസാêിസçർĖûിലുംഎെěജാമäèാരൻ

ഉയരûിലും ഇരിèുćു. ൨൦എെěസ്േനഹിതĈാർഎെćപരിഹസിèുćു; എെěകĚ്

ൈദവûിîേലè് കĚുനീർ െപാഴിèുćു. ൨൧അവൻ മനുഷäന് േവ÷ി ൈദവേûാടും

മനുഷäപുåതന് േവ÷ിഅവെěകൂöുകാരേനാടും നäായവാദം കഴിèും. ൨൨ഏതാനുംആ÷്

കഴിയുേĉാേഴè്ഞാൻ മടïിവരാനാവാûപാതയിേലè് േപാേക÷ിവരുമേĭാ.

൧൭എെěശçാസംêയിđു,എെěആയുĢ് തീർćുേപാകുćു; ശവèുഴിഎനിèായി

ഒരുïിയിരിèുćു. ൨എെěഅരികിൽപരിഹാസേമയുĐു;എെěകĚ്അവരുെട

åപേകാപനംക÷ുെകാ÷ിരിèുćു. ൩അവിടുć്പണയംെകാടുû്എനിയ്è്ജാമäമാേകണേമ;

എെćസഹായിèുവാൻ മĤാരുĐു? ൪ബുĂി േതാćാûവĚംഅവിടുć്അവരുെടഹൃദയം

അടđുകളõു;അതുനിമിûംഅവിടുć്അവെര ഉയർûുകയിĭ. ൫ഒരാൾസ്േനഹിതĈാെര

കവർđയ്èു േവ÷ികാണിđുെകാടുûാൽഅവെěമèളുെടകĚ് മïിേĜാകും. ൬അവിടുć്

എെćജനïൾè് പഴെòാĭാèിûീർûു;ഞാൻ മുഖû് തുേĜൽèുćവനായിûീർćു.
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൭ ദുഃഖം കാരണംഎെěകĚ് മïിയിരിèുćു;എെěഅവയവïൾഎĭാം നിഴൽേപാെല

തെć. ൮ േനരുĐവർഅത് ക÷് åഭമിđുേപാകും; നിഷ്കളîൻഅഭéെě േനെര േêാഭിèും.

൯നീതിമാേനാ തെěവഴി തെćപിăുടരും;ൈകെവടിĜുĐവൻ േമല്èുേമൽബലം åപാപിèും.

൧൦എćാൽ നിïൾ എĭാവരും മടïിവരുവിൻ; ഞാൻ നിïളിൽ ഒരു ñാനിെയയും

കാണുćിĭ. ൧൧എെěനാളുകൾകഴിõുേപായി;എെě ഉേāശäïൾè്,എെěഹൃദയûിെല

നിരൂപണïൾè് തകർđസംഭവിđു. ൧൨അവർ രാåതിെയ പകലാèുćു; െവളിđം ഇരുöിേനാട്

അടുûിരിèുćു. ൧൩ഞാേനാ പാതാളെû എെě വീടായി åപതീêിèുćു; ഇരുöിൽ

ഞാൻഎെěകിടèവിരിđിരിèുćു. (Sheol h7585) ൧൪ഞാൻ åദവതçേûാട്: നീഎെěഅĜൻ

എćും പുഴുവിേനാട്: നീ എെě അĊയും സേഹാദരിയും എćും പറõിരിèുćു. ൧൫

അïെനയിരിെèഎെě åപതäാശഎവിെട?ആര് എെě åപതäാശെയകാണും? ൧൬അത്

പാതാളûിെěവാതിലുകൾവെരഇറïിേĜാകുേമാ? െപാടിയിേലè്അത്ഇറïിവരുേമാ?”

(Sheol h7585)

൧൮അതിന്ശൂഹäനായബിൽദാദ് ഉûരംപറõത്: ൨ “നിïൾഎåതേûാളംവാèുകൾè്

കുടുèുവയ്èും?ബുĂിåപേയാഗിèുക; പിെćനമുè്സംസാരിèാം. ൩ഞïെള

മൃഗïളാെയĚുćതുംഞïൾനിïൾè്അശുĂരായി േതാćുćതുംഎă്? ൪ േകാപûിൽ

സçയംകടിđുകീറുćവേന,നിെěനിമിûംഭൂമിനിർðനമായിûീരണേമാ?പാറഅതിെěčലം

വിöുമാറണേമാ? ൫ ദുġĈാരുെട െവളിđം െകöുേപാകും;അവെěഅìിജçാല åപകാശിèുകയിĭ.

൬അവെěകൂടാരûിൽ െവളിđം ഇരു÷ുേപാകും;അവെě ദീപം െകöുേപാകും. ൭അവൻഉറđ

കാലടി വയ്èുćčലംഇടുïിേĜാകും;അവെěസçăആേലാചനഅവെനതĐിയിടും. ൮

അവെěകാൽവലയിൽകുടുïിേĜാകും;അവൻചതിèുഴിèുമീെതനടèും. ൯െകണിഅവെě

കുതികാലിന് പിടിèും;അവൻകുടുèിൽഅകെĜടും. ൧൦അവന്നിലû്കുരുè് മറđുവയ്èും;

അവെനപിടിèുവാൻപാതയിൽ െകണി ഒളിđുവയ്èും. ൧൧ചുĤിലും േഘാരതçïൾഅവെന

åഭമിĜിèും; അവെě കാലുകെള പിăുടർć് അവെന േവöയാടും. ൧൨അവെě അനüൎ ം

വിശćിരിèുćു; വിപû് അവെě അരികിൽ ഒരുïി നില്èുćു. ൧൩അത് അവെě

േദഹാംഗïെളതിćുകളയും; മരണûിെěകടിõൂൽഅവെěഅവയവïെളതിćുകളയും.

൧൪അവൻആåശയിđ കൂടാരûിൽനിć് േവർ പറിõുേപാകും; ഭീകരതയുെട രാജാവിെě

അടുèേലè്അവെന െകാ÷ുേപാകും. ൧൫അവന്ആരുമĭാûവർഅവെěകൂടാരûിൽ

വസിèും; അവെě നിവാസûിേĈൽ ഗĆകം െപēും. ൧൬അടിയിൽ അവെě േവര്

ഉണïിേĜാകും; മീെതഅവെě െകാĉ് വാടിേĜാകും. ൧൭അവെěഓർĊ ഭൂമിയിൽനിć്

നശിđുേപാകും; െതരുവീഥിയിൽഅവെě േപര് ഇĭാതാകും. ൧൮അവെന െവളിđûുനിć്

ഇരുöിേലè് തĐിയിടും; ഭൂതലûിൽനിć്അവെനഓടിđുകളയും. ൧൯സçജനûിെěഇടയിൽ

അവന് പുåതേനാ െപൗåതേനാഇĭാെതയിരിèും;അവെěപാർĜിടംഅനäം നിćുേപാകും. ൨൦

അവെěനാശûിനു മുĉ് വസിđിരുćവർഅവെě ദിവസംക÷് വിസ്മയിèും;അവെě

നാശûിനു േശഷം വസിđിരുćവർ അĉരć് േപാകും. ൨൧ നീതിെകöവെě വാസčലം

ഇïെനയാകുćു.ൈദവെûഅറിയാûവെěčലംഇïെനതെć”.

൧൯അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “നിïൾ എåത നാൾ എെě മനĢ്

വäസനിĜിèുകയും വാèുകളാൽഎെćതകർèുകയും െചēും? ൩ഇേĜാൾപû്

åപാവശäംനിïൾഎെćനിąിđിരിèുćു;എേćാട് േåദാഹംെചēുവാൻനിïൾè്ലðയിĭ. ൪
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ഞാൻെതĤിേĜായത്സതäംഎîിൽഎെěെതĤ്എനിè് തെćഅറിയാം. ൫നിïൾസാêാൽ

എനിè് വിേരാധമായി വലിĜം ഭാവിđ് എെěഅപമാനെûèുറിđ് എെćആേêപിèുćു

എîിൽ ൬ൈദവം എെć മറിđുകളõ് തെě വലയിൽ എെć കുടുèിയിരിèുćു

എćറിയുവിൻ. ൭അേēാ,ബലാല്èാരംഎć്ഞാൻനിലവിളിèുćു; േകൾèുവാനാരുമിĭ;

രêèായിഞാൻമുറയിടുćു;നäായംകിöുćതുമിĭ. ൮എനിè്കടćുേപാകുവാനാവാûവിധം

യേഹാവഎെěവഴി െകöിയടđു,എെěപാതകൾഇരുöാèിയിരിèുćു. ൯എെě േതജĢ്

യേഹാവഎെě േമൽനിć് ഉരിെõടുûു; എെě തലയിെല കിരീടം നീèിèളõു. ൧൦

അവിടുć് എെć ചുĤും êയിĜിđു; എെě കഥകഴിõു; ഒരു വൃêെûേĜാെല എെě

åപതäാശ പറിđുകളõിരിèുćു. ൧൧അവിടുć് തെě േകാപം എെě േമൽ ജçലിĜിđ്

എെćതനിè് ശåതുവായിഎĚുćു. ൧൨അവിടുെûപടèൂöïൾഒćിđുവരുćു;അവർ

എെě േനെരഅവരുെട വഴി നിരûുćു;എെěകൂടാരûിനു ചുĤും പാളയമിറïുćു. ൧൩

അവർ എെě സേഹാദരĈാെര എേćാട് അകĤിèളõു; എെě പരിചയèാർ എനിè്

അനäരായിûീർćു. ൧൪എെěബĆുജനïൾ ഒഴിõുമാറി; എെě ഉĤ സ്േനഹിതĈാർ

എെć മറćുകളõു. ൧൫ എെě വീöിൽ വസിèുćവരും എെě ദാസികളും എെć

അനäനായി എĚുćു; ഞാൻ അവർè് പരേദശിയായി േതാćുćു. ൧൬ഞാൻ എെě

ദാസെന വിളിđു; അവൻ വിളി േകൾèുćിĭ. എെě വായ്െകാ÷് ഞാൻ അവേനാട്

യാചിേè÷ിവരുćു. ൧൭എെěശçാസംഎെě ഭാരäയ്è്അസഹäവുംഎെěയാചനഎെě

കൂടĜിറĜുകൾè്അറĜുംആയിരിèുćു. ൧൮െകാđുകുöികൾേപാലുംഎെćനിരസിèുćു;

ഞാൻസംസാരിèുേĉാൾഅവർഎെćകളിയാèുćു. ൧൯എെě åപാണസ്േനഹിതĈാർ

എĭാവരുംഎെćെവറുèുćു;എനിè് åപിയരായവർവിേരാധികളായിûീർćു. ൨൦എെě

അčിതçèിേനാടും മാംസേûാടും പĤിയിരിèുćു; പĭിെě േമാണേയാെട മാåതംഞാൻ

അവേശഷിđിരിèുćു. ൨൧സ്േനഹിതĈാെര,എേćാട് കൃപ േതാćണേമ,കൃപ േതാćണേമ;

ൈദവûിെě ൈക എെć െതാöിരിèുćു. ൨൨ൈദവം എćേപാെല നിïളും എെć

ഉപåദവിèുćെതă്? എെě മാംസം തിć് തൃപ്തിവരാûത് എă്? ൨൩അേēാ എെě

വാèുകൾ ഒć് എഴുതിെയîിൽ, ഒരു പുസ്തകûിൽകുറിđുവെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൨൪

അവെയഇരുĉാണിയുംഈയവുംെകാ÷്പാറയിൽസദാകാലേûè്െകാûിവെđîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. ൨൫എെćവീെ÷ടുèുćവൻജീവിđിരിèുćുഎćുംഅവിടുć് ഒടുവിൽ

െപാടിേമൽനിൽèുെമćുംഞാൻഅറിയുćു. ൨൬എെěതçè് ഇïെനനശിđേശഷംഞാൻ

േദഹസഹിതനായിൈദവെûകാണും. ൨൭ഞാൻതെćഅവിടുെûകാണും;അനäനĭ,എെě

സçăകĚ്അവിടുെûകാണും;എെěഹൃദയംഎെěഉĐിൽêയിđിരിèുćു. ൨൮നാം

എïെനഅവെന ഉപåദവിèുെമćുംഅതിെěകാരണംഅവനിൽകാണുćുഎćും നിïൾ

പറയുćുെവîിൽ ൨൯വാളിെന േപടിèുവിൻ; േåകാധം വാളിെě ശിêയ്è് കാരണം; ഒരു

നäായവിധി ഉെ÷ć്അറിõുെകാĐുവിൻ”.

൨൦അതിന് നയമാതäനായ േസാഫർ ഉûരം പറõത്: ൨ “ഉûരം പറയുവാൻ എെě

നിരൂപണïൾെപാïിവരുćു. എെě ഉĐിെലഅêമകാരണം തെć. ൩എനിയ്è്

ലðാകരമായ ശാസന ഞാൻ േകöു; എćാൽ ആÿാവ് എെě വിേവകûിൽ നിć്

ഉûരം പറയുćു. ൪ മനുഷäൻ ഭൂമിയിൽ ഉ÷ായതുമുതൽ പുരാതനമായഈവസ്തുത നീ

അറിയുćിĭേയാ? ൫ ദുġĈാരുെട ജയേഘാഷംതാല്èാലികമെåത;അഭéെěസേăാഷം

അğേനരേûേèയുĐു. ൬അവെě ഉയർđ ആകാശേûാളം എûിയാലും അവെě
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ശിരĢ് േമഘïേളാളം ഉയർćാലും ൭അവൻസçăവിസർðäംേപാെലഎേćèും നശിèും;

അവെന ക÷ിöുĐവർ അവൻ എവിെട എćു േചാദിèും. ൮ അവൻ സçപ്നംേപാെല

പറćുേപാകും.അവെനപിെćകാണുകയിĭ;അവൻരാåതിദർശനംേപാെല മറõുേപാകും.

൯അവെന ക÷ിöുĐ കĚ് ഇനി അവെന കാണുകയിĭ; അവെěčലം ഇനി അവെന

ദർശിèുകയുമിĭ. ൧൦അവെěമèൾദരിåദĈാേരാട് കൃപയാചിèും;അവെěൈകഅവെě

സĉû് മടèിെèാടുèും. ൧൧അവെěഅčികളിൽയൗĔനംനിറõിരിèുćു;അത്

അവേനാടുകൂടി െപാടിയിൽകിടèും. ൧൨ദുġതഅവെěവായിൽ മധുരിđാലുംഅവൻഅത്

നാവിനടിയിൽ മറđുവđാലും ൧൩അതിെനവിടാെത പിടിđ് വായ്èകû്സൂêിđുവđാലും

൧൪അവെěആഹാരംഅവെěകുടലിൽ മാĤെĜö്അവെě ഉĐിൽസർĜവിഷമായിûീരും.

൧൫അവൻസĉû് വിഴുïിയാലുംഅത് വീ÷ുംഛർāിേè÷ിവരും;ൈദവംഅത്അവെě

വയĤിൽനിć് പുറûാèിèളയും. ൧൬അവൻസർĜവിഷം നുകരും അണലിയുെട നാവ്

അവെന െകാĭും. ൧൭ േതനും പാൽപാടയും ഒഴുകുć േതാടുകെളയും നദികെളയും അവൻ

ക÷ു രസിèുകയിĭ. ൧൮തെěസĉാദäംഅവൻഅനുഭവിèാെത മടèിെèാടുèും; താൻ

േനടിയ വസ്തുവകയ്è് ഒûവĚംസേăാഷിèുകയുമിĭ. ൧൯അവൻ ദരിåദĈാെര പീഡിĜിđ്

ഉേപêിđു; താൻപണിയാûവീട്അപഹരിđു. ൨൦അവെěെകാതിè് മതിവരാûതുെകാ÷്

അവൻതെě മേനാഹരധനേûാടുകൂടി രêെപടുകയിĭ. ൨൧അവൻ ഭêിèാനുĐതĭാെത

ഒćും േശഷിĜിèുകയിĭ;അതുെകാ÷്അവെěഅഭിവൃĂി നിലനിൽèുകയിĭ. ൨൨അവെě

സമൃĂിയുെട പൂർĚതയിൽ അവന് െഞരുèം ഉ÷ാകും; ദരിåദĈാരുെട ൈക ഒെèയും

അവെěേമൽ വരും. ൨൩അവൻ വയറ് നിറയ്èുേĉാൾûെćൈദവം തെě ഉåഗേകാപം

അവെěേമൽഅയയ്èും;അവൻഭêിèുേĉാൾഅത്അവെěേമൽവർഷിĜിèും. ൨൪അവൻ

ഇരുĉായുധം ഒഴിേõാടും; താåമ വിĭ് അവനിൽതറõുകയറും. ൨൫അവൻഅത്അവെě

േദഹûിൽനിć് പുറേûè് വലിđൂരുćു; മിćുć മുന അവെě പിûåഗĄിയിൽനിć്

പുറെĜടുćു; െകാടും ഭീതി അവെěേമൽ ഇരിèുćു. ൨൬ അĆകാരെമĭാം അവെě

നിേêപമായിസംåഗഹിđിരിèുćു;ആരുംഊതിèûിèാûതീയ്è്അവൻഇരയാകും;

അവെě കൂടാരûിൽ േശഷിđിരിèുćതിെന അത് ദഹിĜിèും; ൨൭ആകാശം അവെě

അകൃതäെûെവളിെĜടുûും ഭൂമിഅവന്എതിരായിസാêäം പറയും. ൨൮അവെěവീöിെല

ധനംഇĭാെതയാകും;ൈദവûിെě േകാപദിവസûിൽഅവഒഴുകിേĜാകും. ൨൯ഇത് ദുġന്

ൈദവം െകാടുèുćഓഹരിയുംൈദവംഅവന് നിയമിđഅവകാശവുംആകുćു”.

൨൧അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “എെě വാè് åശĂേയാെട േകൾèുവിൻ;അത്

നിïൾè്ആശçാസമായിരിèെö. ൩നിൽèുവിൻ,ഞാനും സംസാരിèെö;ഞാൻ

സംസാരിđ് കഴിõ് നിനè് പരിഹസിèാം. ൪ഞാൻസîടം പറയുćത് മനുഷäേനാേടാ?

ഞാൻഅêമനാകാതിരിèുćെതïെന? ൫എെćേനാèി ഭയെĜടുവിൻ;ൈകെകാ÷്

വായ് െപാûിെèാĐുവിൻ. ൬ഓർèുേĉാൾഞാൻെഞöിേĜാകുćു;എെě േദഹûിന്

വിറയൽ പിടിèുćു. ൭ ദുġĈാർ ജീവിđിരുć് വാർĂകäം åപാപിèുകയുംഅവർè്ബലം

വർĂിèുകയും െചēുćത്എă്? ൮അവരുെടസăാനംഅവേരാടുകൂടിഅവരുെട മുĉിലും

അവരുെട വംശംഅവർകാൺെകയും ഉറđ് നില്èുćു. ൯അവരുെട വീടുകൾ ഭയംകൂടാെത

സുഖമായിരിèുćു; ൈദവûിെě വടി അവരുെട േമൽ വരുćതുമിĭ. ൧൦അവരുെട കാള

ഇണേചരുćു, നിഷ്ഫലമാകുćിĭ;അവരുെടപശു åപസവിèുćു,കിടാവ് വളർđെയûാെത

നġമാകുćതുമിĭ. ൧൧അവർകുõുïെളആöിൻകൂöെûേĜാെല പുറûയയ്èുćു;
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അവരുെട കുõുïൾനൃûം െചēുćു. ൧൨അവർതേĜാടും കിćരേûാടുംകൂടി പാടുćു;

കുഴലിെě നാദûിൽസേăാഷിèുćു. ൧൩അവർസുഖമായി ദിവസïൾചിലവഴിèുćു;

ശാăമായി പാതാളûിേലè് ഇറïുćു. (Sheol h7585) ൧൪അവർ ൈദവേûാട്: ‘ഞïെള

വിöുേപാകുക;അവിടുെûവഴികെളഅറിയുവാൻഞïൾആåഗഹിèുćിĭ; ൧൫ഞïൾ

സർĔശéെനേസവിèുവാൻഅവിടുć്ആര്?ൈദവേûാട് åപാർüിđാൽഎă് åപേയാജനം?’

എćു പറയുćു. ൧൬എćാൽ അവരുെട ഭാഗäം അവർè് ൈകവശമേĭ? ദുġĈാരുെട

ആേലാചനഎേćാട്അകćിരിèുćു. ൧൭ ദുġĈാരുെട വിളè് െകöുേപാകുćതുംഅവർè്

ആപû് വരുćതുംൈദവം േകാപûിൽകġïൾവിഭാഗിđ് െകാടുèുćതുംഎåത åപാവശäം!

൧൮അവർകാĤിന് മുĉിൽൈവേèാൽേപാെലയും െകാടുîാĤ് പറĜിèുćപതിർേപാെലയും

ആകുćു. ൧൯ൈദവംഅവെěഅകൃതäംഅവെěമèൾèായിസംåഗഹിđു വയ്èുćു;അവൻ

അത്അനുഭവിേè÷തിന്അവന് തെćപകരം െകാടുèെö. ൨൦അവെěകĚ്സçăനാശം

കാണെö;അവൻതെćസർĔശéെě േåകാധം കുടിèെö; ൨൧അവെě മാസïളുെടഎĚം

ഇĭാെതആയാൽതെěേശഷം തെě ഭവനേûാട്അവെനă് താത്പരäം? ൨൨ആെരîിലും

ൈദവûിന്ബുĂി ഉപേദശിèുേമാ?അവൻഉćതĈാെരനäായംവിധിèുćുവേĭാ. ൨൩ഒരുവൻ

േകവലംൈസçരവുംസçčതയുമുĐവനായി തെěപൂർĚേêമûിൽ മരിèുćു. ൨൪അവെě

െതാöികൾ പാലുെകാ÷് നിറõിരിèുćു;അവെěഅčികളിെല മðഅയõിരിèുćു.

൨൫ മെĤാരാൾ മേനാേവദനേയാെട മരിèുćു; നĈെയാćുംഅനുഭവിèുവാൻ ഇടവരുćതുമിĭ.

൨൬അവർഒരുേപാെല െപാടിയിൽകിടèുćു; കൃമിഅവെര മൂടുćു. ൨൭ഞാൻനിïളുെട

വിചാരïെളയും നിïൾ എെě േനെര നിരൂപിèുć ഉപായïെളയും അറിയുćു. ൨൮

“രാജകുമാരെě ഭവനംഎവിെട? ദുġĈാർവസിđിരുćകൂടാരംഎവിെട”എćĭേയാനിïൾ

പറയുćത്? ൨൯ വഴിേപാèേരാട് നിïൾ േചാദിđിöിĭേയാ? അവരുെട അടയാളïെള

അറിയുćിĭേയാ? ൩൦അനർüദിവസûിൽ ദുġൻ ഒഴിõുേപാകുćു; േåകാധദിവസûിൽ

അവർè് വിടുതൽകിöുćു. ൩൧അവെěനടĜിെനèുറിđ്ആര്അവെě മുഖûു േനാèി

പറയും?അവൻ െചയ്തതിന് തèവĚംആര്അവന് പകരംവീöും? ൩൨എćാലുംഅവെന

ശ്മശാനûിേലè് െകാ÷ുേപാകുćു; അവെě കĭറയ്èൽ കാവൽനില്èുćു. ൩൩

താഴçരയിെല മൺകöഅവന് മധുരമായിരിèും;അവെěപിćാെലസകലമനുഷäരും െചĭും;

അവന് മുĉ് േപായവർഅേനകം േപരാണ്. ൩൪നിïൾവൃഥാഎെćആശçസിĜിèുćത്

എïെന?നിïളുെട ഉûരïളിൽകപടമĭാെത ഒćുമിĭ”.

൨൨അതിന് േതമാനäനായ എലീഫസ് ഉûരം പറõത്: ൨ “മനുഷäൻ ൈദവûിന്

ഉപകാരമായിവരുേമാ?ñാനിയായവൻ തനിè് തേć ഉപകരിèുകയുĐൂ. ൩നീ

നീതിമാനായാൽ സർĔശéന് åപേയാജനമുേ÷ാ? നീ നിഷ്കളîനായി നടèുćതിനാൽ

ൈദവûിന് ലാഭമുേ÷ാ? ൪നിെě ഭéിനിമിûേമാൈദവം നിെćശാസിèുകയും നിെć

നäായവിസ്താരûിൽ വരുûുകയും െചēുćത്? ൫നിെě ദുġത വലിയതĭേയാ? നിെě

അകൃതäïൾè് അăവുമിĭ. ൬ നിെě സേഹാദരേനാട് നീ െവറുെത പണയം വാïി,

നìĈാരുെട വസ്åതം ഉരിെõടുûിരിèുćു. ൭êീണിđവന് നീ െവĐം െകാടുûിĭ;

വിശćവന് നീ ആഹാരം മുടèിèളõു. ൮ ബലവാനായവന് േദശം ൈകവശമായി,

മാനäനായവൻഅതിൽപാർûു. ൯വിധവമാെര നീ െവറുîēായിഅയđു;അനാഥĈാരുെട

ൈകകൾ നീ ഒടിđുകളõു. ൧൦ അതുെകാ÷് നിെě ചുĤും െകണികൾ ഇരിèുćു;

െപെöć് ഭയം നിെć åഭമിĜിèുćു. ൧൧ അĭ, നീ അĆകാരെûയും നിെć മൂടുć
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െപരുെവĐെûയുംകണുćിĭേയാ? ൧൨ൈദവംസçർേĖാćതûിൽഇĭേയാ?നêåതïൾ

എåത ഉയർćിരിèുćുഎćു േനാèുക. ൧൩എćാൽനീ: ‘ൈദവംഎăറിയുćു?കൂരിരുöിൽ

അവിടുć് നäായംവിധിèുേമാ? ൧൪നെĊ കാണാûവിധം േമഘïൾഅവിടുേûè് മറ

ആയിരിèുćു; ആകാശവിതാനûിൽ അവിടുć് സòരിèുćു’ എćു പറയുćു. ൧൫

ദുġമനുഷäർ നടćിരിèുćപഴയവഴി നീ åപമാണിèുേമാ? ൧൬കാലം തികയും മുെĉഅവർ

പിടിെപöുേപായി;അവരുെടഅടിčാനംനദിേപാെല ഒഴുകിേĜായി. ൧൭അവർൈദവേûാട്:

‘ഞïെളവിöുേപാകുക;സർĔശéൻഞïേളാട്എă് െചēും’എćുപറõു. ൧൮അവിടുć്

അവരുെട വീടുകെള നĈെകാ÷് നിറđു; ദുġĈാരുെടആേലാചനഎേćാട്അകćിരിèുćു.

൧൯നീതിമാĈാർഅവരുെടനാശംക÷്സേăാഷിèുćു;കുĤമിĭാûവൻഅവെരപരിഹസിđു:

൨൦ ‘ഞïളുെടഎതിരാളികൾ മുടിõുേപായി;അവരുെട േശഷിെĜĭാം തീയ്èിരയായി’ എćു

പറയുćു. ൨൧നീൈദവേûാട് രമäതെĜö് സമാധാനമായിരിèുക;എćാൽനിനè് നĈവരും.

൨൨അവിടുെûവായിൽനിć് ഉപേദശംൈകെèാൾക;ൈദവûിെě വചനïെള നിെě

ഹൃദയûിൽസംåഗഹിèുക. ൨൩സർĔശéനിേലè് തിരിõാൽനീഅഭിവൃĂിåപാപിèും;

നീതിേകട് നിെěകൂടാരïളിൽനിć്അകĤിèളയും. ൨൪നിെě െപാć് െപാടിയിലുംഓഫീർതîം

േതാöിെല കĭിനിടയിലും ഇöുകളയുക. ൨൫അേĜാൾസർĔശéൻനിനè് െപാćും വിലേയറിയ

െവĐിയുംആയിരിèും. ൨൬അć്നീസർĔശéനിൽആനąിèും;ൈദവûിîേലè് നിെě

മുഖം ഉയർûും. ൨൭നീൈദവേûാട് åപാർüിèും;അവിടുć് നിെě åപാർüന േകൾèും; നീ

നിെě േനർđകൾകഴിèും. ൨൮നീ ഒരു കാരäം നിരൂപിèും;അത് നിനè്സാധിèും; നിെě

വഴികളിൽ െവളിđം åപകാശിèും. ൨൯ൈദവംഅഹംഭാവികെള താഴ്ûുćു. താഴ്മയുĐവെന

അവിടുć് രêിèും. ൩൦ നിർേāാഷിയĭാûവെനേĜാലും അവിടുć് വിടുവിèും; നിെě

ൈകകളുെട െവടിĜിനാൽഅവൻവിടുവിèെĜടും.

൨൩അതിന് ഇേēാബ് ഉûരംപറõത്: ൨ “ഇćുംഎെěസîടംകയ്േപറിയതാകുćു;

ൈദവûിെěൈകഎെěഞരèേûèാൾഭാരമാകുćു. ൩ൈദവെûഎവിെട

കാണുംഎćറിെõîിൽെകാĐാമായിരുćു;അവിടുെûനäായാസനûിനരികിൽഞാൻ

െചĭുമായിരുćു. ൪ഞാൻ ൈദവûിെě മുĉിൽ എെě നäായം വിവരിèുമായിരുćു;

നäായവാദം േകാരിെđാരിയുമായിരുćു. ൫ൈദവûിെě ഉûരംഎെăć്അറിയാമായിരുćു;

അവിടുć്എă് പറയുെമćും åഗഹിèാമായിരുćു. ൬അവിടുć് മഹാശéിേയാെടഎേćാട്

വാദിèുേമാ? ഇĭ; അവിടുć് എെć ആദരിèുകേയയുĐൂ. ൭ അവിെട േനരുĐവൻ

ൈദവേûാട് വാദിèുമായിരുćു;ഞാൻസദാകാലേûèുംഎെěനäായാധിപെěകēിൽനിć്

രêെപടുമായിരുćു. ൮ഞാൻകിഴേèാö് െചćാൽഅവിടുć്അവിെടഇĭ; പടിõാേറാö്

െചćാൽ അവിടുെû കാണുകയിĭ. ൯ വടè് അവിടുć് åപവർûിèുേĉാൾ േനാèി;

അïെയ കാണുćിĭ; െതേèാö് അവിടുć് തിരിയുćു; അïെയ കാണുćിĭതാനും.

൧൦ എćാൽ ഞാൻ നടèുć വഴി അവിടുć് അറിയുćു; എെć േശാധന കഴിđാൽ

ഞാൻ െപാćുേപാെല പുറû് വരും. ൧൧ എെě പാദïൾ അവിടുെû കാൽđുവട്

പിൻതുടർć് െചĭുćു; ഞാൻ വിöുമാറാെതഅവിടുെû വഴി åപമാണിèുćു. ൧൨ഞാൻ

അവിടുെûഅധരïളുെട കğന വിö് പിĈാറിയിöിĭ; അവിടുെû വായിെല വചനïെള

എെěആഹാരേûèാൾസൂêിđിരിèുćു. ൧൩അവിടുć് മാĤമിĭാûവൻ;അവിടുെû

പിăിരിĜിèുćത്ആര്? തിരുവുĐûിെěതാത്പരäംഅവിടുć്അനുഷ്ഠിèും. ൧൪എനിè്

നിയമിđിരിèുćത്അവിടുć് നിവർûിèുćു; ഇïെനയുĐപലതുംഅവിടുെûപèൽ
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ഉ÷്. ൧൫അതുെകാ÷്ഞാൻഅവിടുെûസാćിĂäûിൽ åഭമിèുćു; ഓർèുേĉാൾഞാൻ

അവിടുെûഭയെĜടുćു. ൧൬ൈദവംഎനിè്അൈധരäം വരുûി, സർĔശéൻഎെć

åഭമിĜിđിരിèുćു. ൧൭ഞാൻപരവശനായിരിèുćത്അĆകാരംനിമിûമĭ, കൂരിരുö് എെě

മുഖെûമൂടുćതുെകാ÷ുമĭ.

൨൪സർĔശéൻശിêാസമയïെളനിയമിèാûതുംഅവിടുെûഭéĈാർഅവിടുെû

വിസ്താര ദിവസïെളകാണാതിരിèുćതുംഎă്? ൨ചിലർഅതിരുകെള മാĤുćു;

ചിലർ ആöിൻകൂöെû കവർć് െകാ÷ുേപായി േമയ്èുćു. ൩ ചിലർ അനാഥരുെട

കഴുതെയ െകാ÷് േപാകുćു; ചിലർ വിധവയുെട കാളെയ പണയം വാïുćു. ൪ ചിലർ

സാധുèെള വഴി െതĤിèുćു; േദശെû ദരിåദർ എĭാം ഒളിđുെകാĐുćു. ൫ അവർ

മരുഭൂമിയിെല കാöുകഴുതകെളേĜാെല ഇരേതടി േവലയ്è് പുറെĜടുćു;അവർ മèൾèുേവ÷ി

ശൂനäåപേദശû്ആഹാരം േതടിയുĐ േവലയ്è് പുറെĜടുćു. ൬അവർഅനäെěവയലിൽ

വിളെവടുèുćു; ദുġെě മുăിരിേûാöûിൽകാലാ െപറുèുćു. ൭അവർവസ്åതമിĭാെത

നìരായി രാåതി കഴിđുകൂöുćു; കുളിർ മാĤാൻഅവർè് പുതĜും ഇĭ. ൮അവർമലകളിൽ മഴ

നനയുćു; മറവിടംഇĭാûതിനാൽഅവർപാറെയആåശയിèുćു. ൯ചിലർ മുലകുടിèുć

അനാഥèുöികെളഅപഹരിèുćു; ചിലർ ദരിåദേനാട് കുöികെള പണയം വാïുćു. ൧൦അവർ

വസ്åതം കൂടാെത നìരായി നടèുćു; പöിണി കിടćുെകാ÷് കĤ ചുമèുćു. ൧൧ ദുġĈാരുെട

മതിലുകൾèകû്അവർ ചèാöുćു; മുăിരിđè് ചവിöുകയും ദാഹിđിരിèുകയും െചēുćു.

൧൨പöണûിൽആളുകൾഞരïുćു; മുറിേവĤവരുെട åപാണൻ നിലവിളിèുćു; ൈദവം

അവരുെട åപാർüന åശĂിèുćിĭ ൧൩ ഇവർ െവളിđേûാട് മĀരിèുćു; അതിെě

വഴികെളഅറിയുćിĭ;അതിെěപാതകളിൽനടèുćതുമിĭ. ൧൪െകാലപാതകൻരാവിെല

എഴുേćല്èുćു; ദരിåദെനയുംഎളിയവെനയും െകാĭുćു; രാåതിയിൽകĐനായി നടèുćു.

൧൫ വäഭിചാരിയുെട കĚ് അസ്തമയം കാûിരിèുćു; അവൻ മുഖം മറđ് നടèുćു.

“ഒരു കĚും എെć കാണുകയിĭ” എć് പറയുćു. ൧൬ ചിലർ ഇരുöû് വീട് തുരćു

കയറുćു; പകൽഅവർവാതിൽഅടđു പാർèുćു; െവളിđû് ഇറïുćതുമിĭ. ൧൭ åപഭാതം

അവർè് അĆതമĢ് തെć; അĆതമĢിെě ഭീകരത അവർè് പരിചയമു÷േĭാ. ൧൮

െവĐûിനുമീെതകൂടി അവർ േവഗûിൽ െപായ്േപാകുćു; അവരുെട ഓഹരി ഭൂമിയിൽ

ശപിèെĜöിരിèുćു;അവരുെട മുăിരിേûാöïളിൽആരും േപാകുćിĭ. ൧൯ഹിമജലം

വരൾđയ്èും ഉഷ്ണûിനുംപാപം െചയ്തവൻപാതാളûിനുംഇരയാകുćു. (Sheol h7585) ൨൦

അവെനവഹിđഗർഭപാåതംഅവെന മറćുകളയും; കൃമിഅവെനതിć് രസിèും; പിെćആരും

അവെനഓർèുകയിĭ; നീതിേകട് ഒരു വൃêംേപാെലതകർćുേപാകും. ൨൧ åപസവിèാû

മđിെയ അവൻ വിഴുïിèളയുćു; വിധവയ്è് നĈ െചēുćതുമിĭ. ൨൨ൈദവം തെě

ശéിയാൽകരുûĈാെരനിലനിൽèുമാറാèുćു; ജീവെനèുറിđ് നിരാശെĜöിരിെèഅവർ

എഴുേćല്èുćു. ൨൩അവിടുć്അവർè് നിർഭയവാസംനല്കുćു;അവർ ഉറđുനില്èുćു;

എîിലുംഅവിടുെûദൃġിഅവരുെടവഴികളിലു÷്. ൨൪അവർഉയർćിരിèുćു;കുെറകഴിõിö്

അവർഇĭ;അവെരതാഴ്ûി മെĤĭാവെരയുംേപാെലനീèിèളയുćു;കതിർèുലെയćേപാെല

അവെര അറുèുćു. ൨൫ ഇïെനയെĭîിൽ എെć കĐനാèുകയും എെě വാè്

അർüശൂനäെമć് െതളിയിèുകയും െചēാവുćവൻആര്?
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൨൫അതിന് ശൂഹäനായ ബിൽദാദ് ഉûരം പറõത്: ൨ “ആധിപതäവും ഭയîരതçവും

ൈദവûിെě പèൽ ഉ÷്; തെě ഉćതčലïളിൽ അവിടുć് സമാധാനം

പാലിèുćു. ൩ അവിടുെû ൈസനäïൾè് എĚമുേ÷ാ? അവിടുെû åപകാശം

ആർè് ഉദിèാെതയിരിèുćു? ൪ മർതäൻൈദവസćിധിയിൽഎïെന നീതിമാനാകും?

സ്åതീ åപസവിđവൻ എïെന നിർĊലനാകും? ൫ ചåąനുേപാലും േശാഭയിĭേĭാ;

നêåതïളുംഅവിടുെûകĚിന് ശുĂിയുĐവയĭ. ൬പിെćപുഴുവായിരിèുćമർതäനും

കൃമിയായിരിèുć മനുഷäനുംഎïെന?

൨൬അതിന് ഇേēാബ് ഉûരം പറõത്: ൨ “നീ ശéിയിĭാûവന് എă് സഹായം

െചയ്തു?ബലമിĭാûകരെûഎïെനതാïി? ൩ñാനമിĭാûവന്എă്

ആേലാചനപറõുെകാടുûു?ñാനംഎåതധാരാളംഉപേദശിđു? ൪ആരുെടസഹായേûാടു

കൂടിയാണ് നീഈവാèുകൾ േകൾĜിđത്?ആരുെടആÿാവാണ് നിćിൽനിć് പുറെĜöത്; ൫

െവĐûിനുംഅതിെലജീവികൾèുംകീെഴ മരിđവരുെടആÿാèൾെനാă്നടുïുćു.

൬പാതാളംൈദവûിെěമുĉിൽതുറćുകിടèുćു; നരകം മറയിĭാെതയിരിèുćു. (Sheol

h7585) ൭ഉûരദിèിെനഅവിടുć് ശൂനäതയുെടേമൽവിരിèുćു; ഭൂമിെയശൂനäതയ്èുേമൽ

തൂèുćു. ൮അവിടുć് െവĐെûേമഘïളിൽബĆിèുćു;അത് വഹിđിö് കാർേമഘം

കീറിേĜാകുćതുമിĭ. ൯അവിടുć് ചåąെě ദർശനം മറđുവയ്èുćു; അതിേĈൽ തെě

േമഘം വിരിèുćു. ൧൦അവിടുć് െവളിđûിെěയും ഇരുöിെěയും ഇടയിൽ െവĐûിേĈൽ

ഒരു അതിര് വരđിരിèുćു. ൧൧ആകാശûിെě തൂണുകൾ കുലുïുćു; അവിടുെû

ശാസനയാൽഅവ åഭമിđുേപാകുćു. ൧൨അവിടുć് തെěശéിെകാ÷്സമുåദെûഇളèുćു;

തെěവിേവകംെകാ÷് രഹബിെനതകർèുćു. ൧൩അവിടുെûശçാസûാൽആകാശം

േശാഭിđിരിèുćു;അവിടുെûൈകപാõുേപാകുćസർĜെûപിളർćിരിèുćു. ൧൪

എćാൽഇവഅവിടുെûവഴികളുെടഅĤïളേåത; നാംഅവിടുെûèുറിđ് ഒരു മąസçരേമ

േകöിöുĐു.അവിടുെûബലûിെěഇടിമുഴèേമാആര് åഗഹിèും?

൨൭ഇേēാബ് തുടർć് പറõത്: ൨ “എെěനäായം നീèിèളõൈദവûാണ,എനിè്

മേനാവäസനംവരുûിയസർĔശéനാണ ‐ ൩എെě åപാണൻമുഴുവനുംഎćിലും

ൈദവûിെěശçാസംഎെěമൂèിലും ഉ÷േĭാ ‐ ൪എെěഅധരംനീതിേകട്സംസാരിèുകയിĭ;

എെěനാവ് വäാജം ഉđരിèുകയുമിĭ. ൫നിïളുെട വാദംഞാൻ ഒരുനാളും സĊതിèുകയിĭ;

മരിèുേവാളംഎെěനിഷ്കളîതçം ഉേപêിèുകയുമിĭ. ൬എെěനീതിഞാൻവിടാെതമുറുെക

പിടിèുćു;എെěഹൃദയംഎെěആയുĢിെěഒരു ദിവസെûèുറിđുംആേêപിèുćിĭ.

൭എെě ശåതു ദുġെനേĜാെലയും എെě എതിരാളി നീതിെകöവെനേĜാെലയും ആകെö.

൮ൈദവമിĭാû മനുഷäൻ സĉാദിèുകയും നീതിയĭാûത് സൂêിèുകയും െചēുćു

അവന്എă് åപതäാശ േശഷിĜുĐു? ൯അവന്കġതവരുേĉാൾൈദവംഅവെěനിലവിളി

േകൾèുേമാ? ൧൦അവൻസർĔശéനിൽആനąിèുേമാ? എĭാèാലûുംൈദവെû

വിളിđേപêിèുേമാ? ൧൧ൈദവûിെěശéിെയèുറിđ്ഞാൻനിïെള ഉപേദശിèും;

സർĔശéെěഉേāശംഞാൻ മറđുവയ്èുകയിĭ. ൧൨നിïൾഎĭാവരുംഅത് ക÷ിരിèുćു;

നിïൾവäർüബുĂികളായിരിèുćെതă്? ൧൩ഇത് ദുർðനûിന്ൈദവûിെěപèലുĐ

ഓഹരിയും നിഷ്ഠൂരĈാർസർĔശéനിൽനിć് åപാപിèുćഅവകാശവും തെć. ൧൪അവെě

മèൾെപരുകിയാൽഅത് വാളിനായിöേåത;അവെěസăതിഅĜംതിć് തൃപ്തരാകുകയിĭ.
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൧൫അവേശഷിđവർ മഹാമാരിയ്è് ഇരആകും; അവരുെട വിധവമാർ വിലപിèുകയുമിĭ.

൧൬അവൻ െപാടിേപാെല െവĐി സçരൂപിđാലും മĚുേപാെല വസ്åതം സĉാദിđാലും ൧൭

അവൻസĉാദിđുഎേćയുĐു; നീതിമാൻഅത് ഉടുèും; കുĤമിĭാûവൻെവĐി പîിടും. ൧൮

ചിലăിെയേĜാെലഅവൻവീടുപണിയുćു; കാവല്èാരൻ മാടം െകöുćതുേപാെല തെć. ൧൯

അവൻധനവാനായി കിടèുćു; പിെćഅïെനെചēുകയിĭ;അവൻകĚ് തുറèുćു;

അേĜാൾഎĭാം ഇĭാെതയായിരിèും. ൨൦െവĐംേപാെല ഭയംഅവെനപിടിèുćു; രാåതിയിൽ

െകാടുîാĤ് അവെനകവർć് െകാ÷ുേപാകുćു. ൨൧കിഴèൻകാĤ് അവെനപിടിđിö് അവൻ

ഇĭാെതയാകുćു; അവെěčലûുനിć് അത് അവെന പാĤിèളയുćു. ൨൨ആകാĤ്

നിർûാെതഅവെനഎറിയുćു;അവിടുെûകēിൽനിć്ചാടിേĜാകുവാൻഅവൻേനാèുćു.

൨൩മനുഷäർഅവെěേനെരൈകെകാöും:അവെěčലûുനിć്അവെനവിരöി പുറûാèും.

൨൮ െവĐിയ്è് ഒരു ഉþവčാനവും െപാć് ഊതിèഴിèുവാൻ ഒരു čലവും

ഉ÷്. ൨ ഇരുĉ് മĚിൽനിെćടുèുćു; കĭുരുèി െചെĉടുèുćു. ൩

മനുഷäൻ അĆകാരûിന് ഒരു അതിർ വയ്èുćു; കൂരിരുളിെലയും അĆതമĢിെലയും

കĭിെന അേïയĤംവെര േശാധനെചēുćു. ൪ താമസമുĐčലûുനിć് ദൂെര അവർ

കുഴികുûുćു; നടćുേപാകുć മനുഷäന് അവർ മറćു േപായവർ തെć; മനുഷäർè്

അകെലഅവർതൂïിആടുćു. ൫ ഭൂമിയിൽനിć്ആഹാരം ഉ÷ാകുćു;അതിെě ഉൾഭാഗം

തീെകാെ÷ćേപാെല മറിയുćു. ൬അതിെല പാറകൾ നീലരýûിെě ഉğûിčാനം;

സçർĚെĜാടിയുംഅതിൽ ഉ÷്. ൭അതിെě പാതകഴുകൻഅറിയുćിĭ; പരുăിെěകĚ്

അതിെന ക÷ിöിĭ. ൮ േഘാരകാöുമൃഗïൾഅതിൽ ചവിöിയിöിĭ; ഭീകരസിംഹം അതിെല

നടćിöുമിĭ. ൯അവർതീèൽപാറയിേലè്ൈകനീöുćു; പർĔതïെളഅവർ േവേരാെട

മറിđുകളയുćു. ൧൦അവർ പാറകളുെട ഇടയിൽകൂടി ചാലുകൾ െവöുćു; അവരുെട കĚ്

വിലേയറിയ വസ്തുèെളെയĭാം കാണുćു. ൧൧അവർ നീെരാഴുèുകെള ഒഴുകാûവിധം

തടõുനിർûുćു; മറõിരിèുćവെയഅവർ െവളിđû് െകാ÷ുവരുćു. ൧൨എćാൽ

ñാനംഎവിെടക÷ുകിöും? വിേവകûിെěഉþവčാനംഎവിെട? ൧൩അതിെěവില

മനുഷäൻഅറിയുćിĭ; ജീവനുĐവരുെട േദശû്അതിെനകെ÷ûുćിĭ. ൧൪അത്എćിൽ

ഇĭഎć്ആഴേമറിയസമുåദം പറയുćു;അത്എെěപèൽഇĭഎć് കടലും പറയുćു. ൧൫

സçർĚം െകാടുûാൽഅത് കിöുćതĭ;അതിെě വിലയായി െവĐി തൂèിെèാടുèാറിĭ. ൧൬

ഓഫീർെപാേćാവിലേയറിയ േഗാേമദകേമാ നീലരýേമാ ഒćുംഅതിന് പകരമാകുകയിĭ; ൧൭

സçർĚവുംസ്ഫടികവുംഅതിന് തുĭäമĭ; തîആഭരണïൾപകരം െകാടുû്അത് േനടാൻ

കഴിയുകയിĭ. ൧൮പവിഴûിെěയും പളുîിെěയും േപര് പറയുകയും േവ÷ാ;ñാനûിെě

വില മുûുകേളèാൾഅധികമാണ്. ൧൯എേതäാപäയിെല പുഷäരാഗംഅതിേനാട് സമമĭ;

തîംെകാ÷്അതിെěവില മതിèാകുćതുമĭ. ൨൦പിെćñാനംഎവിെടനിć് വരുćു?

വിേവകûിെě ഉþവčാനം എവിെട? ൨൧ അത് സകലജീവികളുെടയും കĚുകൾè്

മറõിരിèുćു; ആകാശûിെല പêികൾè് അത് മറõിരിèുćു. ൨൨ഞïളുെട

െചവിെകാ÷് അതിെനĜĤി േകöിöു÷് എć് നാശവും മരണവും പറയുćു. ൨൩ൈദവം

അതിേലèുĐവഴിഅറിയുćു;അതിെěഉþവčാനംഅവിടുേûè്നിċയമു÷്. ൨൪

ൈദവം ഭൂമിയുെട അĤïളിേലè് േനാèുćു; ആകാശûിെě കീെഴĭാം കാണുćു. ൨൫

ൈദവംകാĤിെനതൂèിേനാèുകയും െവĐûിെěഅളവ് നിċയിèുകയും െചēുćു. ൨൬

ൈദവം മഴയ്è് ഒരു നിയമവും ഇടിമിćലിന് ഒരു വഴിയും ഉ÷ാèിയേĜാൾ ൨൭അവിടുć്അത്
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ക÷് വർĚിèുകയുംഅത്čാപിđ് പരിേശാധിèുകയും െചയ്തു. ൨൮കർûാവിേനാടുĐ

ഭéി തെćñാനം; േദാഷംഅകć് നടèുćത് തെćവിേവകംഎć്ൈദവം മനുഷäേനാട്

അരുളിെđയ്തു.

൨൯ഇേēാബ് പിെćയും പറõത്: ൨ “അേēാ പ÷െûമാസïളിെലേĜാെലൈദവം

എെćപരിപാലിđനാളുകളിെലേĜാെലഞാൻആെയîിൽെകാĐാമായിരുćു. ൩

അć്അവിടുെû ദീപംഎെěതലയ്èുമീെത åപകാശിđു; അവിടുെûെവളിđûാൽഞാൻ

ഇരുöിൽകൂടി നടćു. ൪എെěകൂടാരûിന്ൈദവûിെěസഖäത ഉ÷ായിരുćു; സർĔശéൻ

എേćാടുകൂടി വസിèുകയും ൫എെě മèൾഎെě ചുĤും ഇരിèുകയും െചയ്തഎെě

ശുഭകാലûിെലേĜാെല ഞാൻ ആെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൬അć് ഞാൻ എെě

കാലുകൾ െവĚെകാ÷് കഴുകി; പാറഎനിയ്è്ൈതലനദികെള ഒഴുèിûćു. ൭ഞാൻ

പുറെĜö് പöണûിേലèുĐ പടിവാതില്èൽ െചćു. വിശാലčലû് എെě ഇരിĜിടം

വയ്èുേĉാൾ ൮യൗĔനèാർഎെćക÷ിö് ഒളിèും; വൃĂĈാർഎഴുേćĤുനില്èും. ൯

åപഭുèĈാർ സംസാരം നിർûി, ൈകെകാ÷് വായ് െപാûും. ൧൦ േåശഷ്ഠĈാരുെട ശĝം

അടïും;അവരുെട നാവ്അĚാേèാടു പĤും. ൧൧എെěവാè് േകö െചവിഎെćവാഴ്ûും;

എെćക÷കĚ്എനിയ്è് സാêäം നല്കും. ൧൨നിലവിളിđഎളിയവെനയുംഅനാഥെനയും

തുണയĤവെനയുംഞാൻവിടുവിđു. ൧൩നശിèുമാറായവെěഅനുåഗഹംഎെě േമൽവćു;

വിധവയുെടഹൃദയെûഞാൻസേăാഷംെകാ÷്ആലപിèുമാറാèി. ൧൪ഞാൻനീതിെയ

ധരിđു;അത്എെě ഉടുĜായിരുćു;എെěനäായം ഉûരീയവും തലĜാവും േപാെലയായിരുćു.

൧൫ഞാൻകുരുടന് കĚും മുടăന് കാലുംആയിരുćു. ൧൬ദരിåദĈാർè്ഞാൻഅĜനായിരുćു;

ഞാൻ അറിയാûവെě വäവഹാരം പരിേശാധിđു. ൧൭ നീതിെകöവെě അണĜĭ് ഞാൻ

തകർûു;അവെěപĭിനിടയിൽനിć് ഇരെയപറിെđടുûു. ൧൮എെěകൂöിൽവđ്ഞാൻ

മരിèും; േഹാൽപêിെയേĜാെലഞാൻ ദീർഘായുേĢാെടഇരിèും. ൧൯എെě േവര് െവĐം

വെര പടർćുെചĭുćു; എെě െകാĉിേĈൽ മõ് രാപാർèുćു. ൨൦ എെě മഹതçം

എćിൽ പđയായിരിèുćു; എെě വിĭ് എെě കēിൽ പുതിയതായിരിèും എć് ഞാൻ

പറõു. ൨൧ മനുഷäർ കാûിരുć് എെěവാè് േകൾèും; എെěആേലാചന േകൾèുവാൻ

മി÷ാെതയിരിèും. ൨൨ഞാൻസംസാരിđേശഷംഅവർ മി÷ുകയിĭ;എെěെമാഴിഅവരുെട

േമൽ മഴേപാെല ഇĤിĤ് വീഴും. ൨൩ മഴയ്è് എćേപാെലഅവർഎനിèായി കാûിരിèും;

പിĈഴയ്െèćേപാെലഅവർവായ്പിളർèും. ൨൪അവർ åപതീêിèാതിരിèുേĉാൾഞാൻ

അവെര േനാèിപുòിരിതൂകി;എെěമുഖåപസാദംഅവർതĐിèളയുകയുമിĭ. ൨൫ഞാൻ

അവരുെടവഴിതിരെõടുû്തലവനായിഇരിèും;ൈസനäസേമതനായരാജാവിെനേĜാെലയും

ദുഃഖിതĈാെരആശçസിĜിèുćവെനേĜാെലയുംഞാൻവസിèും.

൩൦ഇേĜാൾ എćിലും åപായം കുറõവർ എെć േനാèി ചിരിèുćു; അവരുെട

അĜĈാെരഎെěആöിൻകൂöûിെěനായ്èേളാടുകൂടിആèുവാൻ േപാലുംഞാൻ

നിരസിèുമായിരുćു. ൨അവരുെട കēൂĤംെകാ÷് എനിè് എă് åപേയാജനം?അവരുെട

യൗĔനശéിനശിđുേപായേĭാ. ൩ബുĂിമുöും വിശĜുംെകാ÷്അവർ െമലിõിരിèുćു;

ശൂനäേദശûിെěയും നിർðനേദശûിെěയും ഇരുöിൽഅവർ വര÷നിലം കാർćു തിćുćു.

൪അവർകുĤിèാöിൽ മണൽചീര പറിèുćു; കാöുകിഴï്അവർè്ആഹാരമായിരിèുćു. ൫

ജനമĂäûിൽനിć്അവെരഓടിđുകളയുćു; കĐെനേĜാെലഅവെരആöിèളയുćു. ൬
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താഴçരĜിളർĜുകളിൽഅവർവസിേè÷ിവരുćു; മൺകുഴികളിലും പാറയുെടഗുഹകളിലും

തെć. ൭കുĤിèാöിൽഅവർകഴുതകെളേĜാെലകുതറുćു; കുĤിെđടിയുെടകീഴിൽഅവർ

ഒćിđുകൂടുćു. ൮അവർ േഭാഷĈാരുെട മèൾ, നീചĈാരുെട മèൾ;അവെര േദശûുനിć്

ചĊöിെകാ÷്അടിേđാടിèുćു. ൯എćാൽഇേĜാൾഞാൻഅവരുെടപാöായിരിèുćു;

അവർè് പഴെòാĭായിûീർćിരിèുćു. ൧൦അവർഎെćഅറđ്അകćുനില്èുćു;എെě

മുഖû് തുĜുവാൻശîിèുćിĭ. ൧൧ൈദവം തെěകയർഅഴിđ് എെć േĥശിĜിđതുെകാ÷്

അവർ എെě മുĉിൽ കടിõാൺ അയđുവിöിരിèുćു. ൧൨ വലûുഭാഗû് നീചĈാർ

എഴുേćĤ് എെć തുരûുćു അവർ നാശമാർĖïെള എെě േനെര നിരûുćു. ൧൩

അവർ എെě പാതെയ നശിĜിèുćു; അവർ തെć തുണയĤവർ ആയിരിèുേĉാൾ

എെěഅപായûിനായി åശമിèുćു. ൧൪വിസ്താരമുĐവിടവിൽകൂടിഎćേപാെലഅവർ

ആåകമിđുവരുćു; ഇടിõുവീണതിെěനടുവിൽèൂടിഅവർഎെě േമൽഉരു÷ുകയറുćു. ൧൫

ഭീകരതകൾഎെěേനെരതിരിõിരിèുćു; കാĤുേപാെലഎെěമഹതçെûപാĤിèളയുćു;

എെěഐശçരäവും േമഘംേപാെല കടćുേപാകുćു. ൧൬ഇേĜാൾഎെě åപാണൻഎെě

ഉĐിൽ തൂകിേĜാകുćു; കġകാലംഎെćപിടിđിരിèുćു. ൧൭ രാåതി എെěഅčികെള

തുളെđടുûുകളയുćു; എെć കാർćുതിćുćവർ ഉറïുćതുമിĭ. ൧൮ൈദവûിെě

ഉåഗബലûാൽഎെěവസ്åതം വിരൂപമായിരിèുćു;അîിയുെട കഴുûുേപാെലഎേćാട്

പĤിയിരിèുćു. ൧൯അവിടുć്എെćെചളിയിൽഇöിരിèുćു;ഞാൻ െപാടിèും ചാരûിനും

തുലäമായിരിèുćു. ൨൦ഞാൻൈദവേûാട് നിലവിളിèുćു;അവിടുć് ഉûരംഅരുളുćിĭ;

ഞാൻഎഴുേćĤു നില്èുćു;അവിടുć്എെćതുറിđുേനാèുćേതയുĐു. ൨൧അവിടുć്

എെě േനെര åകൂരനായിûീർćിരിèുćു;അവിടുെûകēുെടശéിയാൽഅവിടുć്എെć

പീഡിĜിèുćു. ൨൨അവിടുć് എെć കാĤിൻ പുറû് കയĤി ഓടിèുćു; െകാടുîാĤിൽ

അവിടുć്എെćലയിĜിđുകളയുćു. ൨൩മരണûിേലèുംസകലജീവികളും െചćുേചരുć

വീöിേലèുംഅവിടുć് എെć െകാ÷ുേപാകുെമć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൪എîിലും വീഴുേĉാൾ

ആരുംൈകനീöുകയിĭേയാ?അപായûിൽെപöവൻനിലവിളിèുകയിĭേയാ? ൨൫കġകാലം

വćവനുേവ÷ിഞാൻകരõിöിĭേയാ?എളിയവനു േവ÷ിഎെě മനĢ് വäസനിđിöിĭേയാ?

൨൬ഞാൻനĈയ്è് േനാèിയിരുćേĜാൾതിĈവćു. െവളിđûിനായി കാûിരുćേĜാൾ

ഇരുö് വćു. ൨൭എെěഹൃദയം ഇളകി മറിയുćു; കġകാലംഎനിയ്è് വćിരിèുćു. ൨൮

ഞാൻ കറുûവനായി നടèുćു; െവയിൽ െകാ÷ĭതാനും; ഞാൻ സഭയിൽ എഴുേćĤ്

സഹായûിനായി നിലവിളിèുćു. ൨൯ഞാൻകുറുèĈാർè്സേഹാദരനും ഒöകĜêികൾè്

കൂöാളിയും ആയിരിèുćു. ൩൦എെě തçè് കറുû് െപാളിõുവീഴുćു; എെěഅčി

ഉഷ്ണംെകാ÷്കരിõിരിèുćു. ൩൧എെěകിćരനാദം വിലാപമായുംഎെěകുഴലൂû്

കരđിലായും തീർćിരിèുćു.

൩൧ഞാൻ എെě കĚുമായി ഒരു നിയമം െചയ്തു; പിെć ഞാൻ ഒരു കനäകെയ

േനാèുćെതïെന? ൨ എćാൽ േമലിൽനിć് ൈദവം നല്കുć ഓഹരിയും

ഉയരûിൽനിć്സർĔശéൻതരുćഅവകാശവുംഎă്? ൩നീതിെകöവന്അപായവും

ദുഷ്åപവൃûിèാർè് വിപûുമĭേയാ? ൪എെěവഴികൾൈദവംകാണുćിĭേയാ?എെě

കാലടികെളĭാംഎĚുćിĭേയാ? ൫ഞാൻകപടûിൽനടćുെവîിൽ,എെěകാൽവòനയ്è്

ഓടിെയîിൽ ‐ ൬ൈദവം എെě പരമാർüത അറിേയ÷തിന് ഒû åതാസിൽ എെć

തൂèിേനാèുമാറാകെö ‐ ൭എെě കാലടി വഴിവിö് മാറിെയîിൽ, എെě ഹൃദയം എെě
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കĚിെനപിăുടർćുെവîിൽ, വĭകറയുംഎെěൈകയ്è് പĤിെയîിൽ, ൮ഞാൻവിതđത്

മെĤാരുവൻതിćെö;എെěവിളകൾനിർĊൂലമാèെĜടെö. ൯എെěഹൃദയം ഒരുസ്åതീയിൽ

åഭമിđുേപാെയîിൽ, കൂöുകാരെěവാതില്èൽഞാൻപതിയിരുćുഎîിൽ, ൧൦എെěഭാരä

മെĤാരുûന് മാവ് െപാടിèെö;അനäർഅവളുെടേമൽപതുïെö. ൧൧അത് മഹാപാതകമĭേയാ,

നäായാധിപĈാർ ശിêിേè÷കുĤമേåത; ൧൨അത് നരകപരäăം ദഹിĜിèുćതീയാകുćു;

അത്ഞാൻ േനടിയെതĭാം നിർĊൂലമാèും. ൧൩എെěദാസേനാ ദാസിേയാഎേćാട് വാദിđിö്

ഞാൻ അവരുെട നäായം തĐിèളെõîിൽ, ൧൪ൈദവം എെć കുĤം വിധിèുവാൻ

എഴുേćല്èുേĉാൾ ഞാൻ എă് െചēും? അവിടുć് നäായം വിധിèുവാൻ വരുേĉാൾ

ഞാൻ എăുûരം പറയും? ൧൫ ഗർഭûിൽ എെć ഉരുവാèിയവനĭേയാ അവെരയും

ഉരുവാèിയത്? ഉദരûിൽഞïെളനിർĊിđത് ഒരുവനĭേയാ? ൧൬ദരിåദĈാരുെടആåഗഹം

ഞാൻ മുടèിെയîിൽ, വിധവയുെട കĚിെന ഞാൻ êീണിĜിെđîിൽ, ൧൭അനാഥന്

െകാടുèാെതഞാൻതനിെയഎെěആഹാരം കഴിെđîിൽ ‐ ൧൮ബാലäംമുതൽഞാൻഅĜൻ

എćേപാെലഅവെനവളർûുകയും ജനിđത് മുതൽഅവെളപരിപാലിèയും െചയ്തുവേĭാ ‐

൧൯ഒരുവൻവസ്åതമിĭാെതനശിđുേപാകുćേതാ ദരിåദൻപുതĜിĭാെതഇരിèുćേതാഞാൻ

ക÷ിö് ൨൦അവെěമനĢ്എെćഅനുåഗഹിđിെĭîിൽ,എെěആടുകളുെട േരാമംെകാ÷്

അവന്കുളിർമാറിയിെĭîിൽ, ൨൧പöണവാതില്èൽഎനിയ്è്സഹായംഉെ÷ć്ക÷ിö്ഞാൻ

അനാഥെě േനെരകേēാïിെയîിൽ, ൨൨എെěഭുജം േതാൾപലകയിൽനിć് വീഴെö;എെě

കēുെടസĆിബĆംവിöുേപാകെö. ൨൩ൈദവംഅയđവിപû്എനിè് ഭയîരമായിരുćു;

അവിടുെû åപഭാവം നിമിûംഎനിè് ഒćിനും കഴിവിĭാെതയായി. ൨൪ഞാൻെപാć്എെě

ശരണമാèിെയîിൽ, തîേûാട് നീ എെěആåശയം എć് പറõുെവîിൽ, ൨൫എെě

ധനം വളെരയായിരിèുകെകാ÷ുംഎെěൈകഅധികംസĉാദിđിരിèുകെകാ÷ുംഞാൻ

സേăാഷിđുെവîിൽ, ൨൬സൂരäൻജçലിèുćേതാചåąൻ േശാഭേയാെട åപകാശിèുćേതാ

ക÷ിö് ൨൭എെě ഹൃദയം ഗൂഢമായി വശീകരിèെĜടുകയും എെě വായ് എെě ൈക

ചുംബിèുകയും െചയ്തുെവîിൽ, ൨൮അത് നäായാധിപĈാർ ശിêിേè÷കുĤം അേåത;

അതിനാൽ ഉയരûിെലൈദവെûഞാൻനിേഷധിđുഎćു വരുമേĭാ. ൨൯എെěൈവരിയുെട

നാശûിൽഞാൻസേăാഷിèുകേയാ,അവെěഅനർüûിൽഞാൻനിഗളിèുകേയാ

െചയ്തുഎîിൽ ‐ ൩൦അവെě åപാണനാശംഇėിđ് ശാപം െചാĭി പാപം െചēുവാൻഎെě

നാവിെന ഒരിèലും സĊതിđിöിĭ ‐ ൩൧അവെě േമശയിൽ നിć് മാംസം തിć് തൃപ്തി

വരാûവർആര്? ൩൨എćിïെനഎെěകൂടാരûിെലആളുകൾപറõിെĭîിൽ ‐ പരേദശി

െതരുവീഥിയിൽ രാപാർേè÷ിവćിöിĭ; വഴിേപാèന്ഞാൻഎെěവാതിൽതുറćുെകാടുûു

‐ ൩൩ഞാൻആദാമിെനേĜാെലഎെě ലംഘനം മറđ് എെěഅകൃതäം മനĢിൽ ഒളിĜിെđîിൽ,

൩൪ മഹാപുരുഷാരെûശîിèുകെകാ÷ും കുടുംബïളുെട നിąഎെć åഭമിĜിèുകെകാ÷ും

ഞാൻ വാതിലിന് പുറûിറïാെത മി÷ാതിരുćു എîിൽ ‐ ൩൫അേēാ, എെě സîടം

േകൾèുćവൻ ഉ÷ായിരുćുെവîിൽ െകാĐാമായിരുćു! ഇതാ,എെě ഒĜ്! സർĔശéൻ

എനിè് ഉûരം നല്കുമാറാകെö. എെě åപതിേയാഗി എഴുതിയ കുĤപåതം കിöിെയîിൽ

െകാĐാമായിരുćു! ൩൬അത്ഞാൻഎെěചുമലിൽവഹിèുമായിരുćു; ഒരു കിരീടമായിö്അത്

അണിയുമായിരുćു. ൩൭എെěകാലടികളുെട കണè്ഞാൻഅവെന േബാധിĜിèും; ഒരു åപഭു

എćേപാെലഞാൻഅവേനാട്അടുèും. ൩൮എെěനിലംഎനിെèതിെര നിലവിളിèുകേയാ

അതിെě ഉഴവു ചാലുകൾഒćിđ് കരയുകേയാ െചയ്തുെവîിൽ, ൩൯വിലെകാടുèാെതഞാൻ
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അതിെěവിളവ് തിćുകേയാഅതിെě ഉടമകളുെട åപാണൻ േപാകുവാൻസംഗതിയാèുകേയാ

െചയ്തുഎîിൽ, ൪൦ േകാതĉിന് പകരം കാരമുĐും യവûിന് പകരം കളയും മുളđുവളരെö”.

ഇേēാബിെěവചനïൾഅവസാനിđു.

൩൨അïെന ഇേēാബിന് സçയം നീതിമാനായി േതാćിയതുെകാ÷് ഈ മൂćു

പുരുഷĈാർ അവേനാട് വാദിèുćത് മതിയാèി. ൨ അേĜാൾ രാംവംശûിൽ

ബൂസäനായബറേഖലിെě മകൻഎലീഹൂവിെě േകാപം ജçലിđു; ൈദവേûèാൾതേćûാൻ

നീതീകരിđതുെകാ÷് ഇേēാബിെě േനെര അവെě േകാപം ജçലിđു. ൩ അവെě

മൂć് സ്േനഹിതĈാർè് ഇേēാബിെě കുĤം െതളിയിèുവാൻ തè ഉûരം കാണാൻ

കഴിയാõതുെകാ÷് അവരുെട േനെരയും അവെě േകാപം ജçലിđു. ൪എćാൽ അവർ

തെćèാൾ åപായമുĐവരായതുെകാ÷് എലീഹൂ ഇേēാബിേനാട് സംസാരിèുവാൻ താമസിđു.

൫ആമൂć് പുരുഷĈാർèും ഉûരം മുöിേĜായിഎć്ക÷േĜാൾഎലീഹൂവിെě േകാപംജçലിđു.

൬അïെനബൂസäനായബറേഖലിെě മകൻഎലീഹൂ പറõത്: “ഞാൻ åപായം കുറõവനും

നിïൾവൃĂĈാരുംആകുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻശîിđു,അഭിåപായംപറയുവാൻതുനിõിĭ.

൭ åപായമുĐവർ സംസാരിèുകയും വേയാധികർ ñാനം ഉപേദശിèുകയും െചēെö

എćിïെനഞാൻവിചാരിđു. ൮എćാൽ മനുഷäരിൽആÿാവു÷േĭാ;സർĔശéെě

ശçാസംഅവർè് വിേവകംനല്കുćു. ൯ åപായം െചćവർആകുćുñാനികൾഎćിĭ;

വൃĂĈാരാകുćു നäായേബാധമുĐവർ എćുമിĭ. ൧൦അതുെകാ÷് ഞാൻ പറയുćത്:

എെě വാè് േകöുെകാĐുവിൻ; ഞാനും എെě അഭിåപായം åപസ്താവിèാം. ൧൧ഞാൻ

നിïളുെട വാè് åശĂിđുെകാ÷ിരുćു; നിïൾഎă് പറയുെമć്ആേലാചിđ് നിïളുെട

വാദïൾè് ഞാൻ åശĂ നൽകി. ൧൨ നിïൾ പറõതിന് ഞാൻ åശĂെകാടുûു;

ഇേēാബിന് േബാധം വരുûുവാേനാഅവെě െമാഴികൾè് ഉûരം പറയുവാേനാ നിïളിൽ

ആരുമിĭ. ൧൩ ‘ഞïൾñാനംക÷ുപിടിđിരിèുćു: മനുഷäനĭ,ൈദവംതെćഅവെന

ജയിèും’ എć് നിïൾ പറയരുത്. ൧൪എനിെèതിെരയĭേĭാ അവൻ തെě വാèുകൾ

åപേയാഗിđത്; നിïളുെട വചനïൾെകാ÷് ഞാൻ അവേനാട് ഉûരം പറയുകയുമിĭ.

൧൫ അവർ പരിåഭമിđിരിèുćു; ഉûരം പറയുćിĭ; അവർè് വാè് മുöിേĜായി. ൧൬

അവർ ഉûരംപറയാെതശാăമായി നില്èുćു;അവർസംസാരിèാûതുെകാ÷്ഞാൻ

കാûിരിèണേമാ? ൧൭എനിè് പറയുവാനുĐത്ഞാനും പറയും;എെěഅഭിåപായംഞാൻ

åപസ്താവിèും. ൧൮ഞാൻെമാഴികൾെകാ÷് നിറõിരിèുćു;എെě ഉĐിെലആÿാവ്

എെćനിർĒĆിèുćു. ൧൯എെěഹൃദയംഅടđുവđ വീõുപാåതം േപാെലആയിരിèുćു;

അത് പുതിയതുരുûികൾേപാെല െപാöാറായിരിèുćു. ൨൦എനിè് ഉേĈഷംവേര÷തിന്

ഞാൻസംസാരിèും;എെěഅധരം തുറć് ഉûരം പറയും. ൨൧ഞാൻഒരുവെěയും പêം

പിടിèുകയിĭ;ആേരാടും മുഖസ്തുതി പറയുകയുമിĭ. ൨൨മുഖസ്തുതി പറയുവാൻഎനിè്

അറിõുകൂടാ;അïെന െചയ്താൽഎെě åസġാവ് േവഗûിൽഎെćനീèിèളയും.

൩൩ഇേēാേബ, എെě സംഭാഷണം േകöുെകാĐുക; എെě സകലവാèുകളും

åശĂിđുെകാĐുക. ൨ഇതാ,ഞാൻഇേĜാൾഎെěവായ് തുറèുćു;എെěവായിൽ

എെě നാവ് സംസാരിèുćു. ൩എെě വാèുകൾ എെě ഉĐിെല സതäം െവളിവാèും.

എെě അധരïൾ അറിയുćത് അവ പരമാർüമായി åപസ്താവിèും. ൪ൈദവûിെě

ആÿാവ് എെć സൃġിđു; സർĔശéെě ശçാസം എനിè് ജീവെന തരുćു. ൫നിനè്
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കഴിയുെമîിൽഎേćാട് åപതിവാദിèുക;സćĂനായിഎെěമുĉിൽനിćുെകാĐുക. ൬

ഇതാ, നിെćേĜാെലഞാനുംൈദവûിനുĐവൻ;എെćയും മĚുെകാ÷് നിർĊിđിരിèുćു.

൭എെěഭീഷണിനിെćഭയെĜടുûുകയിĭ;എെě േåപരണനിനè് ഭാരമായിരിèുകയുമിĭ.

൮ഞാൻ േകൾെè നീ പറõതും നിെě വാè് ഞാൻ േകöതും എെăćാൽ: ൯ ‘ഞാൻ

ലംഘനംഇĭാûനിർĊലൻ;ഞാൻനിർേāാഷി;എćിൽഅകൃതäവുമിĭ. ൧൦ൈദവംഎെć

ആåകമിèാൻഅവസരം ക÷ുപിടിèുćു;എെćഅവിടുെûശåതുവായി വിചാരിèുćു. ൧൧

അവിടുć്എെěകാലുകെളആമûിൽഇടുćു;എെěപാതകെളĭാംസൂêിđുേനാèുćു.’

൧൨ഇതിന്ഞാൻനിേćാട് ഉûരം പറയാം: ‘ഇതിൽനീ നീതിമാൻഅĭ;ൈദവം മനുഷäേനèാൾ

വലിയവനĭേയാ. ൧൩നീൈദവേûാട് എăിന് വാദിèുćു? തെěകാരäïളിൽ ഒćിനും

അവിടുć് ഉûരംപറയുćിĭേĭാ. ൧൪ഒേćാ രേ÷ാവöംൈദവംഅരുളിെđēുćു; മനുഷäൻ

അത് കൂöാèുćിĭതാനും. ൧൫ ഗാഢനിåദ മനുഷäർèു÷ാകുേĉാൾ, അവർ കിടèേമൽ

നിåദെകാĐുേĉാൾ, സçപ്നûിൽ, രാåതിദർശനûിൽതെć, ൧൬അവിടുć് മനുഷäരുെട

െചവി തുറèുćു; അവെര മുćറിയിĜുകൾ െകാ÷് ഭയെĜടുûുćു. ൧൭ മനുഷäെന

അവെěദുഷ്കർĊûിൽനിć്അകĤുവാനും പുരുഷെനഗർĔûിൽനിć് രêിèുവാനും

തെć. ൧൮അവിടുć് കുഴിയിൽനിć്അവെě åപാണെനയും വാളാൽനശിèാെതഅവെě

ജീവെനയും രêിèുćു. ൧൯തെě കിടèേമൽഅവൻ േവദനയാൽ ശിêിèെĜടുćു;

അവെě അčികളിൽ ഇടവിടാെത യാതന ഉ÷്. ൨൦ അതുെകാ÷് അവെě ജീവൻ

അĜവും അവെě åപാണൻ സçാദുേഭാജനവും െവറുèുćു. ൨൧അവെě മാംസം êയിđ്

കാണാനിĭാെതയായിരിèുćു; കാണനിĭാതിരുćഅവെěഅčികൾ െപാïിനിൽèുćു.

൨൨അവെě åപാണൻശവèുഴിèുംഅവെěജീവൻനാശകĈാർèുംഅടുûിരിèുćു. ൨൩

മനുഷäേനാട്അവെěധർĊംഅറിയിേè÷തിന്ആയിരûിൽ ഒരുവനായി മĂäčനായ ഒരു

ദൂതൻഅവനുേവ÷ി ഉെ÷îിൽ ൨൪ ദൂതൻഅവനിൽകൃപ േതാćി: ‘കുഴിയിൽഇറïാûവിധം

ഇവെനരêിേèണേമ;ഞാൻഒരു മറുവിലക÷ിരിèുćു’എćുപറയും ൨൫അേĜാൾഅവെě

േദഹംയൗĔനൈചതനäûാൽപുġിവയ്èും;അവൻബാലäåപായûിേലè്തിരിđുവരും. ൨൬

അവൻൈദവേûാട് åപാർüിèും;അവിടുć്അവനിൽ åപസാദിèും; തിരുമുഖെûഅവൻ

സേăാഷേûാെട കാണും;ൈദവം മനുഷäന്അവെěവിജയം പകരം െകാടുèും. ൨൭അവൻ

മനുഷäരുെട മുĉിൽപാടിപറയുćത്: ‘ഞാൻപാപംെചയ്ത് േനരായുĐത് മറിđുകളõു;അതിന്

എേćാട് പകരം െചയ്തിöിĭ. ൨൮ൈദവംഎെě åപാണെനകുഴിയിൽ ഇറïാûവിധം രêിđു;

എെěജീവൻ åപകാശംക÷്സേăാഷിèുćു. ൨൯ഇതാ,ൈദവംര÷ുമൂćുåപാവശäംഇവെയĭം

മനുഷäേനാട് െചēുćു. ൩൦അവെě åപാണെന കുഴിയിൽനിć് കയേĤ÷തിനും ജീവെě

åപകാശംെകാ÷്അവെന åപകാശിĜിേè÷തിനും തെć. ൩൧ഇേēാേബ, åശĂിđു േകൾèുക;

മി÷ാെതയിരിèുക;ഞാൻസംസാരിèാം. ൩൨നിനè് ഉûരം പറയുവാനുെ÷îിൽപറയുക;

സംസാരിèുക; നിെćനീതീകരിèുവാൻആകുćുഎെěതാത്പരäം. ൩൩ഇെĭîിൽ, നീഎെě

വാè് േകൾèുക; മി÷ാതിരിèുക;ഞാൻനിനè്ñാനം ഉപേദശിđുതരാം”.

൩൪എലീഹൂ പിെćയും പറõത്: ൨ “ñാനികേള, എെě വചനം േകൾèുവിൻ;

വിദçാĈാേര,ഞാൻപറയുćത് േകൾèുവിൻ. ൩നാവ്ആഹാരûിെěരുചിേനാèുćു;

െചവിേയാ വചനïെള േശാധനെചēുćു; ൪ നäായമായുĐത് നമുè് തിരെõടുèാം;

നĈയായുĐത് നമുèുതെćആേലാചിđറിയാം. ൫ ‘ഞാൻനീതിമാൻ,ൈദവംഎെěനäായം

തĐിèളõു; എെě നäായûിെനതിെര ഞാൻ േഭാഷ്è് പറയണേമാ? ൬ ലംഘനം
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ഇĭാതിരുćിöും എെě മുറിവ് സുഖമാകുćിĭ’ എćിïെന ഇേēാബ് പറõുവേĭാ. ൭

ഇേēാബിെനേĜാെലആെരîിലുമുേ÷ാ?അവൻപരിഹാസെûെവĐംേപാെല കുടിèുćു;

൮അവൻ ദുഷ്åപവൃûിèാേരാട് കൂöുകൂടുćു; ദുർðനïേളാടുകൂടി സòരിèുćു. ൯

‘ൈദവേûാട് നിരĜായിരിèുćതുെകാ÷് മനുഷäന് åപേയാജനമിെĭć്’അവൻപറõു.

൧൦ അതുെകാ÷് വിേവകികേള, േകöുെകാĐുവിൻ; ൈദവം ദുġതേയാ സർĔശéൻ

അനീതിേയാ ഒരിèലും െചēുകയിĭ. ൧൧അവൻ മനുഷäന് അവെě åപവൃûിയ്è് പകരം

െചēും; ഓേരാരുûനും അവനവെě നടĜിന് തèവĚം െകാടുèും. ൧൨ൈദവം ദുġത

åപവർûിèുകയിĭ, നിċയം; സർĔശéൻ നäായം മറിđുകളയുകയുമിĭ. ൧൩ ഭൂമിെയ

ൈദവûിൽ ഭരേമğിđതാര്? ഭൂമøലമാെകčാപിđതാര്? ൧൪അവിടുć് തെěകാരäûിൽ

മാåതം ദൃġിവെđîിൽ തെě ആÿാവിെനയും ശçാസെûയും മടèി എടുെûîിൽ

൧൫ സകലജഡവും ഒരുേപാെല നശിđുേപാകും; മനുഷäൻ മĚിേലè് മടïിേđരും. ൧൬

നിനè് വിേവകമുെ÷îിൽ ഇത് േകöുെകാĐുക; എെě വചനïെള åശĂിđുെകാĐുക;

൧൭ നäായെû െവറുèുćവൻ ഭരിèുേമാ? നീതിമാനും ബലവാനുമായവെന നീ കുĤം

വിധിèുേമാ? ൧൮ രാജാവിേനാട്: ‘നീ വഷളൻഎćും’ åപഭുèĈാേരാട്: ‘നിïൾ ദുġĈാർ’

എćും പറയുേമാ? ൧൯ അവൻ åപഭുèĈാരുെട പêം എടുèുćിĭ; ദരിåദെനèാൾ

ധനവാെനആദരിèുćതുമിĭ;അവെരĭാവരും തൃൈèയുെടസൃġിയാണേĭാ. ൨൦െപെöć്

അർĂരാåതിയിൽ തെćഅവർ മരിèുćു; ജനം നടുïി ഒഴിõുേപാകുćു; മനുഷäെě

ൈക െതാടാെത ബലശാലികൾ നീïിേĜാകുćു. ൨൧ ൈദവûിെě ദൃġി മനുഷäെě

വഴികളിൽഇരിèുćു;അവെěനടെĜĭാംഅവിടുć് കാണുćു. ൨൨ദുഷ്åപവൃûിèാർè്

ഒളിേè÷തിന് അവിെട ഇരുöുമിĭ അĆതമĢുമിĭ. ൨൩ മനുഷäൻ ൈദവസćിധിയിൽ

നäായവിസ്താരûിന് െചേĭ÷തിന് അവിടുć് അവനിൽഅധികം ദൃġിവèുവാൻആവശäമിĭ.

൨൪ വിചാരണ െചēാെത അവിടുć് ബലശാലികെള തകർûുകളയുćു; അവർè് പകരം

േവെറആളുകെള നിയമിèുćു. ൨൫അïെനഅവിടുć്അവരുെട åപവൃûികെളഅറിയുćു;

രാåതിയിൽഅവെര തĐിയിöിö് അവർ തകർćുേപാകുćു. ൨൬ മĤുĐവർ കാൺെകഅവിടുć്

അവെര ദുġĈാെരേĜാെലശിêിèുćു. ൨൭എളിയവരുെട നിലവിളിഅവിടുെûഅടുèൽ

എûുവാനും പീഡിതĈാരുെട നിലവിളി അവിടുć് േകൾèുവാനും േവ÷ി ൨൮ അവർ

ൈദവെûഉേപêിđ് പിĈാറിèളയുകയുംൈദവûിെě വഴികെള ഗണäമാèാതിരിèുകയും

െചയ്തുവേĭാ. ൨൯വഷളനായമനുഷäൻ ഭരിèാതിരിേè÷തിനും ജനെûകുടുèുവാൻ

ആരും ഇĭാതിരിേè÷തിനും ൩൦അവിടുć്സçčതനൽകിയാൽആര് കുĤം വിധിèും?

ഒരു ജാതിèായാലും ഒരാൾèായാലുംഅവിടുെûമുഖം മറđുകളõാൽആര്അവിടുെû

കാണും? ൩൧ഞാൻശിêസഹിđു;ഞാൻഇനി കുĤം െചēുകയിĭ; ൩൨ഞാൻകാണാûത്

എെć പഠിĜിèണേമ; ഞാൻ അനäായം െചയ്തിöുെ÷îിൽ ഇനി െചēുകയിĭ എć്

ആെരîിലുംൈദവേûാട് പറõിöുേ÷ാ? ൩൩നീ മുഷിõതുെകാ÷്അവിടുć് നിെě

ഇġംേപാെലപകരം െചēണേമാ?ഞാനĭ, നീ തെćതിരെõടുേè÷തĭേയാ;ആകയാൽ

നീഅറിയുćത് åപസ്താവിđുെകാĐുക. ൩൪ഇേēാബ്അറിവിĭാെതസംസാരിèുćു;അവെě

വാèുകളിലുംñാനമിĭഎć് വിേവകമുĐപുരുഷĈാരും ൩൫എെěവാè് േകൾèുćഏത്

ñാനിയുംഎേćാട് പറയും. ൩൬ഇേēാബ് ദുġĈാെരേĜാെല åപതിവാദിèുćതുെകാ÷്

അവെനആദിേയാടăംപരിേശാധിđാൽെകാĐാം. ൩൭അവൻതെěപാപേûാട് േåദാഹം
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േചർèുćു;അവൻനĊുെട മĂäûിൽൈകെകാöുćു;ൈദവûിന് വിേരാധമായി വാè്

വർĂിĜിèുćു”.

൩൫എലീഹൂപിെćയുംപറõത്: ൨ “എെěനീതിൈദവûിെěനീതിയിലും വലിയത്

എć് നീ പറയുćു; ഇത് നäായം എć് നീ നിരൂപിèുćുേവാ? ൩അതിനാൽ

നിനè് എă് åപേയാജനം എćും ഞാൻ പാപം െചēുćതിേനèാൾ അതുെകാ÷്

എനിè് എăുപകാരം എćും നീ േചാദിèുćുവേĭാ; ൪നിേćാടും നിേćാടുകൂെടയുĐ

സ്േനഹിതĈാേരാടുംഞാൻ മറുപടി പറയാം. ൫നീആകാശേûè് േനാèി കാണുക; നിനè്

മീെതയുĐ േമഘïെള ദർശിèുക; ൬ നീ പാപം െചēുćതിനാൽ അവിടുേûാട് എă്

åപവർûിèുćു? നിെěലംഘനംവർĂിèുćതിനാൽനീഅവിടുേûാട്എă് െചēുćു? ൭നീ

നീതിമാനായിരിèുćതിനാൽഅവിടുേûè് എă് െകാടുèുćു?അെĭîിൽഅവിടുേûè്

നിെěകēിൽനിć്എă് ലഭിèുćു? ൮നിെě ദുġതനിെćേĜാെലയുĐഒരു പുരുഷെനയും

നിെě നീതി മെĤാരു മനുഷäെനയും ബാധിèുćു. ൯ പീഡനïളുെട വലിĜം നിമിûം

അവർ നിലവിളിèുćു; ശéĈാരുെട åപവൃûി നിമിûം അവർ സഹായûിനുേവ÷ി

നിലവിളിèുćു. ൧൦ എîിലും രാåതിയിൽ സ്േതാåതഗീതïൾ നല്കുćവനും ഭൂമിയിെല

മൃഗïേളèാൾ നĊെള പഠിĜിèുćവനും ൧൧ആകാശûിെല പêികേളèാൾ നĊെള

ñാനികളാèുćവനുമായിഎെě åസġാവായൈദവംഎവിെടഎć് ഒരുവനും േചാദിèുćിĭ.

൧൨അവിെട ദുġĈാരുെട അഹîാരംനിമിûം അവർ നിലവിളിèുćു; എîിലും ആരും

ഉûരം പറയുćിĭ. ൧൩ വäർüമായുĐത് ൈദവം േകൾèുകയിĭ; സർĔശéൻ അത്

åശĂിèുകയുമിĭ, നിċയം. ൧൪ പിെć നീ അവിടുെû കാണുćിĭ എćു പറõാൽ

എïെന? നിെě വാദം അവിടുെû മുĉിൽ ഇരിèുćതുെകാ÷് നീ അവിടുേûèായി

കാûിരിèുക. ൧൫ഇേĜാൾ,അവിടുെûേകാപംസąർശിèാûതുെകാ÷ുംഅവിടുć്

അഹîാരെûഅധികം ഗണäമാèാûതുെകാ÷ും ൧൬ഇേēാബ് െവറുെത തെě വായ്

തുറèുćു;അറിവുകൂടാെതവാèുകൾവർĂിĜിèുćു”.

൩൬എലീഹൂ പിെćയും പറõത്: ൨ “അğം êമിèുക, ഞാൻ അറിയിđുതരാം;

ൈദവûിന് േവ÷ി ഇനിയും ചില വാèുകൾപറയുവാനു÷്. ൩ഞാൻ ദൂരûുനിć്

അറിവ് െകാ÷ുവരും; എെě åസġാവിെě നീതിെയഅറിയിèും. ൪എെě വാè് കĐമĭ

നിċയം;അറിവ് തികõവൻനിെěഅടുèൽനില്èുćു. ൫ൈദവംബലവാനാെണîിലും

ആെരയും നിരസിèുćിĭ;അവിടുć് വിേവകശéിയിലുംബലവാൻതെć. ൬അവിടുć്

ദുġെě ജീവെന രêിèുćിĭ; ദുഃഖിതĈാർè് അവിടുć് നäായം നടûിെèാടുèുćു.

൭അവിടുć് നീതിമാĈാരിൽനിć് തെě േനാöം മാĤുćിĭ; രാജാèĈാേരാടുകൂടി അവെര

സിംഹാസനûിൽഇരുûുćു;അവർഎേćèും ഉയർćിരിèുćു. ൮അവർചïലകളാൽ

ബĆിèെĜö് കġതയുെട ചരടിൽ കുടുïുകയും െചയ്താൽ ൯അവിടുć് അവർè്

അവരുെട åപവൃûിയുംഅഹîാരûാൽ åപവർûിđ ലംഘനïളും കാണിđുെകാടുèും. ൧൦

അവിടുć്അവരുെട െചവി åപേബാധനûിന് തുറèുćു;അവർനീതിേകട് വിöുതിരിയുവാൻ

കğിèുćു. ൧൧ അവർ േകöനുസരിđ് അവിടുെû േസവിđാൽ അവരുെട നാളുകെള

ഭാഗäûിലും ആ÷ുകെള ആനąûിലും കഴിđുകൂöും. ൧൨ േകൾèുćിെĭîിേലാ അവർ

വാളാൽ നശിèും; ബുĂിേമാശûാൽ മരിđുേപാകും. ൧൩ൈദവെû ഹൃദയംെകാ÷്

വിശçസിèാûവർ േകാപം സംåഗഹിđു വയ്èുćു; അവിടുć് അവെരബĆിèുേĉാൾ
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അവർ രêèായി നിലവിളിèുćിĭ. ൧൪അവർ യൗവനûിൽ തെć മരിđു േപാകുćു;

അവരുെട ജീവൻ അപമാനûാൽ നശിèുćു. ൧൫ അവിടുć് പീഡിതെന അവെě

പീഡയാൽ വിടുവിèുćു; അനർഥïൾെകാ÷ുതെćഅവരുെട െചവി തുറèുćു. ൧൬

നിെćയും അവിടുć് കġതയുെട വാളിൽനിć് െഞരുèമിĭാû വിശാലതയിേലè്

നടûുമായിരുćു. നിെě േമശേമൽ സçാദുേഭാജനം വയ്èുമായിരുćു. ൧൭ നീേയാ

ദുġവിധിെകാ÷് നിറõിരിèുćു; വിധിയും നീതിയും നിെć പിടിèും. ൧൮ േകാപം

നിെć പരിഹാസûിനായി വശീകരിèരുത്; േമാചനåദവäûിെě വലിĜം ഓർû് നീ

െതĤിേĜാകുകയുമരുത്. ൧൯ കġûിൽ അകെĜടാതിരിèുവാൻ നിെě നിലവിളിയും

ശéിേയറിയ പരിåശമïളും മതിയാകുേമാ? ൨൦ ജനതകൾ തïളുെട čലûുവđ്

മുടിõുേപാകുć രാåതിെയ നീആåഗഹിèരുത്. ൨൧സൂêിđുെകാĐുക; നീതിേകടിേലè്

തിരിയരുത്; കġതയാൽ പരീêിèെĜടുćതുെകാ÷് നീ പാപûിൽനിć് ഒഴിõിരിèുക. ൨൨

ൈദവം തെěശéിയാൽ ഉćതമായി åപവർûിèുćു;അവിടുേûാട് തുലäനായ ഉപേദശകൻ

ആരുĐു? ൨൩ൈദവേûാട്അവിടുെûവഴിെയകğിđതാര്?അവിടുć് നീതിേകട് െചയ്തു

എć്അവിടുേûാട്ആർè് പറയാം? ൨൪അവിടുെû åപവൃûിെയ മഹിമെĜടുûുവാൻ

നീഓർûുെകാĐുക;അതിെനèുറിđĭേയാ മനുഷäർ പാടിയിരിèുćത്. ൨൫ മനുഷäെരĭാം

അതുക÷് രസിèുćു; ദൂരûുനിć് മർതäൻഅതിെനസൂêിđുേനാèുćു. ൨൬നമുè്

അറിõുകൂടാûവിധംൈദവംഅതäുćതൻ;അവിടുെûആ÷ുകളുെടസംഖäഎĚമĤത്.

൨൭അവിടുć് നീർûുĐികെള ആകർഷിèുćു; അവിടുെûആവിയാൽ അവ മഴയായി

െപēുćു. ൨൮ േമഘïൾഅവെയെചാരിയുćു; മനുഷäരുെടേമൽധാരാളമായി െപാഴിèുćു.

൨൯ആർെèîിലും േമഘïളുെട വിരിവുകെളയുംഅവിടുെûകൂടാരûിെě മുഴèെûയും

åഗഹിèാേമാ? ൩൦ൈദവംതെěചുĤും åപകാശംവിതറുćു;സമുåദെûഇരുöുെകാ÷്മൂടുćു. ൩൧

ഇïെനഅവിടുć് ജനതകെള േപാĤുćു;ആഹാരവുംധാരാളമായി െകാടുèുćു. ൩൨അവിടുć്

മിćൽെകാ÷് തൃൈèനിറയ്èുćു; åപതിേയാഗിയുെട േനെരഅതിെനനിേയാഗിèുćു. ൩൩

അതിെě മുഴèംഅവിടുെûയും കćുകാലികൾഎഴുെćĐുćവെനèുറിđ്അറിവു തരുćു.

൩൭ഇതിനാൽ എെě ഹൃദയം വിറđ് അതിെě čലûുനിć് പാളിേĜാകുćു. ൨

ൈദവûിെě ശĝûിൻെറ മുഴèവും അവിടുെû വായിൽനിć് പുറെĜടുć

ഗർðനവും åശĂിđുേകൾèുവിൻ. ൩അവിടുć്അത്ആകാശûിൻകീഴിൽഎĭായിടûും

അതിെě മിćൽ ഭൂമിയുെട അĤേûാളവും അയയ്èുćു. ൪അതിěേശഷം ഒരു മുഴèം

േകൾèുćു; അവിടുć് തെě മഹിമാനാദംെകാ÷് ഇടിമുഴèുćു; അവിടുെû നാദം

േകൾèുേĉാൾ അതിെന നിയåăിèുćിĭ. ൫ൈദവം തെě ശĝം അതിശയകരമായി

മുഴèുćു; നമുè് åഗഹിđുകൂടാûമഹാകാരäïൾ െചēുćു. ൬അവിടുć് ഹിമേûാട്:

“ഭൂമിയിൽ െപēുക”എć്കğിèുćു;അവിടുć് മഴേയാടും വĉിđ െപരുമഴേയാടും കğിèുćു.

൭ താൻ സൃġിđ മനുഷäെരĭാം അവിടുെû åപവൃûി അറിയുവാൻ േവ÷ി അവിടുć്

സകലമനുഷäരുെടയുംൈക മുåദയിടുćു. ൮കാöുമൃഗം ഒളിčലû് െചĭുകയും തെěഗുഹയിൽ

കിടèുകയും െചēുćു. ൯ദêിണമøലûിൽനിć് െകാടുîാĤും ഉûരദിèിൽനിć്കുളിരും

വരുćു. ൧൦ൈദവûിെěശçാസംെകാ÷് മõുകö ഉളവാകുćു; െവĐïളുെട ഉപാരിതലം

േലാഹം േപാെല ഉറയ്èുćു. ൧൧അവിടുć് കാർേമഘെûഈർĜം െകാ÷് കനĜിèുćു;

തെě മിćലുĐ േമഘെûപരûുćു. ൧൨അവിടുć്അവേയാട് കğിèുćെതĭാം ഭൂമിയുെട

ഉപരിഭാഗû് െചേē÷തിന് അവിടുെû നിർേāശåപകാരം അവ ചുĤി സòരിèുćു.
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൧൩ ശിêയ്èായിേöാ േദശûിെě നĈയ്èായിേöാ ദയയ്èായിേöാ അവിടുć് അത്

വരുûുćു. ൧൪ഇേēാേബ,ഇത് åശĂിđുെകാĐുക; മി÷ാതിരുć്ൈദവûിെěഅþുതïെള

ചിăിđുെകാĐുക. ൧൫ൈദവം അവയ്è് കğന െകാടുèുćതും തെě േമഘûിെല

മിćൽ åപകാശിĜിèുćതുംഎïെനഎć് നീഅറിയുćുേവാ? ൧൬ േമഘïൾഎïെന

ആകശûിൽ െപാïി ഒഴുകുćുഎćുംñാനസĉൂർĚനായവെěഅþുതïളും നീ

അറിയുćുേവാ? ൧൭െതćിèാĤുെകാ÷് ഭൂമിഅനïാതിരിèുേĉാൾനിെěവസ്åതûിന്

ചൂടു÷ാകുćത് എïെന? ൧൮ േലാഹദർĜണംേപാെല ഉറĜുĐ ആകാശെû നിനè്

ൈദവേûാടുകൂടി നിവർûി െവèാേമാ? ൧൯അവിടുേûാട്എă് പറയണെമć്ഞïൾè്

ഉപേദശിđു തരുക; മനĢിെěഅĆകാരം നിമിûംഞïൾè് ഒćും åപസ്താവിèുവാൻ

കഴിവിĭ. ൨൦എനിè്സംസാരിèണംഎć്അവിടുേûാട് േബാധിĜിèണേമാ? നാശûിന്

ഇരയായയിûീരുവാൻ ആെരîിലും ഇėിèുേമാ? ൨൧ ഇേĜാൾ ആകാശûിൽ െവളിđം

േശാഭിèുćത് കാണുćിĭ; എîിലും കാĤ് കടćുേപായി അതിെന െതളിവാèുćു. ൨൨

വടèുനിć് സçർĚേശാഭേപാെല വരുćു; ൈദവûിെě ചുĤും ഭയîര േതജĢു÷്. ൨൩

സർĔശéെനേയാ നാം കെ÷ûുകയിĭ; അവിടുć് ശéിയിൽ അതäുćതനാകുćു;

അവിടുć് നäായûിനും പൂർĚനീതിèും ഭംഗം വരുûുćിĭ. ൨൪അതുെകാ÷് മനുഷäർ

അവിടുെûഭയെĜടുćു;ñാനികെളć് ഭാവിèുćവെരഅവിടുć് കടാêിèുćിĭ”.

൩൮പിćീട് യേഹാവ ചുഴലിèാĤിൽനിć് ഇേēാബിേനാട് ഉûരം അരുളിെđയ്തത്:

൨ “അറിവിĭാû വാèുകളാൽ ആേലാചനെയ ഇരുളാèുć ഇവനാര്? ൩ നീ

പുരുഷെനേĜാെലഅരമുറുèിെകാĐുക;ഞാൻനിേćാട് േചാദിèും;എേćാട് ഉûരംപറയുക.

൪ഞാൻ ഭൂമിè്അടിčാനമിöേĜാൾനീഎവിെടയായിരുćു? നിനè് വിേവകമുെ÷îിൽ

åപസ്താവിèുക. ൫ അതിെě അളവ് നിയമിđവൻ ആര്? നീ അറിയുćുേവാ? അĭ,

അതിന്അളവുനൂൽ പിടിđവനാര്? ൬ åപഭാതനêåതïൾഒćിđ് േഘാഷിđുĭസിèുകയും

ൈദവപുåതĈാെരĭാം സേăാഷിđാർèുകയും െചയ്തേĜാൾ ൭അതിെě അടിčാനം

ഏതിേĈൽഉറĜിđു?അĭ,അതിെěമൂലèĭിöവൻആര്? ൮ഗർഭûിൽനിć്എćേപാെല

സമുåദം ചാടിĜുറെĜöേĜാൾഅതിെനകതകുകളാൽഅടđവൻആര്? ൯അć്ഞാൻ േമഘെû

അതിന് ഉടുĜും കൂരിരുളിെനഅതിന് ചുĤാടയുംആèി; ൧൦ഞാൻഅതിന്അതിര് നിയമിđ്

കതകും ഓടാĉലും വđു. ൧൧ ‘ഇåതേûാളം നിനèുവരാം; ഇത് കടèരുത്; ഇവിെട നിെě

തിരമാലകളുെട ഗർĔം നിലയ്èും’എć് കğിđു. ൧൨ഭൂമിയുെടഅĤïെളപിടിേè÷തിനും

ദുġĈാെരഅതിൽനിć് കുടõുകളേയ÷തിനും ൧൩നിെě ജീവകാലû് ഒരിèെലîിലും

നീ åപഭാതûിന് കğന െകാടുèുകയും അരുേണാദയûിന് čലം നിർേāശിèുകയും

െചയ്തിöുേ÷ാ? ൧൪അത് മുåദയുെട കീഴിെല അരèുേപാെല മാറുćു; വസ്åതംേപാെല

അതിലുĐെതĭാം വിളïിനിൽèുćു. ൧൫ ദുġĈാർè് െവളിđം മുടïിേĜാകുćു;ഓïിയ

ഭുജവും ഒടിõുേപാകുćു. ൧൬നീസമുåദûിെě ഉറവുകേളാളം െചćിöുേ÷ാ?ആഴിയുെട

ആഴûിൽസòരിđിöുേ÷ാ? ൧൭ മരണûിെěവാതിലുകൾനിനè് െവളിെĜöിöുേ÷ാ?

അĆതമĢിെěവാതിലുകെളനീ ക÷ിöുേ÷ാ? ൧൮ഭൂമിയുെട വിശാലതനീ åഗഹിđിöുേ÷ാ?

ഇവസകലവുംഅറിയുćുെവîിൽ åപസ്താവിèുക. ൧൯െവളിđം വസിèുćčലേûèുĐ

വഴി ഏത്? ഇരുളിെě പാർĜിടവും എവിെട? ൨൦ നിനè് അവെയ അവയുെട അതിര്

വെര െകാ÷ുേപാകാേമാ? അവയുെട വീöിേലèുĐ പാത അറിയാേമാ? ൨൧ നീ അേć

ജനിđിരുćുവേĭാ; നിനè്ആയുĢ് ഒöും കുറവĭേĭാ; നീഅത്അറിയാതിരിèുേമാ? ൨൨നീ
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ഹിമûിെě ഭøാരേûാളം െചćിöുേ÷ാ? കല്മഴയുെട ഭøാരം നീ ക÷ിöുേ÷ാ? ൨൩

ഞാൻഅവെയകġകാലേûèും േപാരും പടയുമുĐനാളിേലèും സംåഗഹിđുവđിരിèുćു.

൨൪ െവളിđം പിരിയുćതും കിഴèൻകാĤ് ഭൂമിേമൽ വäാപിèുćതും ആയ വഴി ഏത്?

൨൫ നിർðനേദശûും ആൾ പാർĜിĭാû മരുഭൂമിയിലും മഴ െപēിേè÷തിനും ൨൬

തരിശും ശൂനäവുമായ നിലûിെě ദാഹം തീർേè÷തിനും ഇളĉുĭ് മുളĜിേè÷തിനും ൨൭

ജലåപവാഹûിന് ചാലും ഇടിമിćലിന് പാതയും െവöിെèാടുûതാര്? ൨൮മഴè്അĜനുേ÷ാ?

അĭ, മõുതുĐികെള ജനിĜിđതാര്? ൨൯ആരുെട ഗർഭûിൽനിć് ഹിമം പുറെĜടുćു?

ആകാശûിെലമõ്ആര് åപസവിèുćു? ൩൦െവĐംകĭുേപാെലഉറđുേപാകുćു.ആഴിയുെട

മുഖം കöിയായിûീരുćു. ൩൧കാർûികയുെട ചïലനിനè്ബĆിèാേമാ? മകയിരûിെě

ബĆനïൾഅഴിèാേമാ? ൩൨നിനè് രാശിചåകെûഅതിെěകാലû് പുറെĜടുവിèാേമാ?

സപ്തർഷികെളയും മèെളയും നിനè് നടûാേമാ? ൩൩ആകാശûിെലനിയമïൾനീ

അറിയുćുേവാ?അതിന് ഭൂമിേമലുĐസçാധീനം നിർĚയിèാേമാ? ൩൪ജലåപവാഹംനിെć

മൂേട÷തിന് നിനè് േമഘïേളാളംശĝംഉയർûാേമാ? ൩൫ “അടിയïൾവിടെകാĐുćു”

എć് നിേćാട് പറõ് പുറെĜടുവാൻതèവിധം നിനè് മിćലുകെള പറõയèാേമാ?

൩൬അăരംഗûിൽñാനെûവđവനാര്? മനĢിന് വിേവകം െകാടുûവൻആര്? ൩൭

ഉരുèിവാർûതുേപാെല െപാടി തĊിൽകൂടുേĉാഴും മൺകöഒേćാെടാć് പĤിേĜാകുേĉാഴും

൩൮ñാനûാൽേമഘïെളഎĚുćതാര്?ആകാശûിെലതുരുûികെളചരിđിടുćതാര്?

൩൯സിംഹïൾഗുഹകളിൽപതുïിèിടèുേĉാഴുംഅവ മുĤുകാöിൽ പതിയിരിèുേĉാഴും

൪൦നീസിംഹിയ്è് ഇര േവöയാടിെèാടുèുേമാ?ബാലസിംഹïളുെട വിശĜടèുേമാ? ൪൧

കാèèുõുïൾഇരകിöാെത ഉഴć്ൈദവേûാട് നിലവിളിèുേĉാൾഅതിന് തീĤഎûിđ്

െകാടുèുćതാര്?

൩൯പാറയിെലകാöാടുകളുെട åപസവകാലംനിനèറിയാേമാ? മാൻേപടകളുെടഈĤുേനാവ്

നീ കാണുേമാ? ൨അവയ്è് ഗർഭം തികയുć മാസം നിനè് കണè് കൂöാേമാ?

അവയുെട åപസവകാലംനിനè്അറിയാേമാ? ൩അവകുനിõ്കുöികെള åപസവിèുćു;

êണûിൽേവദനഒഴിõുേപാകുćു. ൪അവയുെടകുöികൾബലെĜö് കാöിൽവളരുćു;

അവ പുറേûè് േപാകുćു; മടïിവരുćതുമിĭ. ൫കാöുകഴുതെയ അഴിđുവിöത് ആര്?

വനഗർāഭെû െകöഴിđതാര്? ൬ ഞാൻ മരുഭൂമി അതിന് വീടും ഉവർനിലം അതിന്

പാർĜിടവുമാèി. ൭ അത് പöണûിെല ആരവം േകöു ചിരിèുćു; െതളിèുćവെě

ശĝം åശĂിèുćതുമിĭ. ൮ മലനിരകൾഅതിെě േമđğുറമാകുćു; പđയായെതാെèയും

അത് അേനçഷിđു നടèുćു. ൯ കാöുേപാû് നിെć േസവിèുവാൻ തēാറാകുേമാ?

അത് നിെě പുൽെതാöിèരികിൽ രാåതിയിൽ പാർèുേമാ? ൧൦ കാöുേപാûിെന നിനè്

കയറിö് ഉഴുവാൻ െകാ÷ുേപാകാേമാ? അത് നിെě പിćാെല നിലം നിരûുേമാ? ൧൧

അതിെě ശéി വലിയാതാകയാൽ നീ അതിെന വിശçസിèുേമാ? നിെě േവല നീ അതിന്

ഭരേമğിđ് െകാടുèുേമാ? ൧൨അത് നിെě വിû് െകാ÷ുവരുെമćും നിെě കളĜുരയിൽ

കൂöുെമćും നീ വിശçസിèുേമാ? ൧൩ഒöകĜêി ഉĭസിđ് ചിറക് വീശുćു;എîിലും ചിറകും

തൂവലുംെകാ÷് വാĀലäം കാണിèുേമാ? ൧൪അത് നിലû് മുö ഇöേശഷം േപാകുćു;അവെയ

െപാടിയിൽവđ് വിരിയിèുćു. ൧൫കാൽ െകാ÷്അവ ഉടõുേപാേയèുെമേćാകാöുമൃഗം

അവെയചവിöിèളേõèുെമേćാഅത്ഓർèുćിĭ. ൧൬അത് തെěകുõുïേളാട്

തനിèുĐവയĭഎćേപാെല കാഠിനäം കാണിèുćു; തെě åപയýം വäർüമായിേĜാകുെമć്
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ഭയെĜടുćിĭ. ൧൭ൈദവംഅതിന്ñാനമിĭാതാèിവിേവകംഅതിന്നല്കിയിöുംഇĭ. ൧൮അത്

ചിറകടിđ് െപാïിഓടുേĉാൾകുതിരെയയും പുറû്കയറിയവെനയും പരിഹസിèുćു. ൧൯

കുതിരയ്è് നീേയാശéിെകാടുûത്?അതിെěകഴുûിന് നീേയാകുòിേരാമംഅണിയിđത്?

൨൦നിനè്അതിെന െവöുèിളിെയേĜാെലചാടിèാേമാ?അതിെěഹുîാരåപതാപം ഭയîരം.

൨൧അത് താഴçരയിൽ മാăി ശéിയിൽ ഉĭസിèുćു.അത്ആയുധപാണികെളഎതിർèുćു.

൨൨അത് കൂശാെത ഭയെû പുėിèുćു; വാളിേനാട് പിൻവാïുćതുമിĭ. ൨൩അതിന്

എതിെര ആവനാഴിയും മിćുć കുăവും ശൂലവും കിലുകിലുèുćു. ൨൪അത് ഉåഗതയും

േകാപവും പൂ÷് നിലം വിഴുïുćു; കാഹളനാദം േകöാൽഅത്അടïിനില്èുകയിĭ. ൨൫

കാഹളനാദംധçനിèുേăാറുംഅത്ഹാ,ഹാഎć് ചിനയ്èുćു; പടയും പടനായകĈാരുെട

മുഴèവുംആർĜും ദൂരûുനിć് മണèുćു. ൨൬നിെěവിേവകûാൽആകുćുേവാപരുă്

പറèുകയും ചിറകു െതേèാö് വിടർèുകയും െചēുćതു? ൨൭നിെěകğനേèാകഴുകൻ

േമേലാö് പറèുകയും ഉയരûിൽകൂടുവയ്èുകയും െചēുćതു? ൨൮അത് പാറയിൽകുടിേയറി

രാåതി പാർèുćു; പാറമുകളിലും ദുർĖûിലും തെć. ൨൯അവിെടനിć്അത് ഇരതിരയുćു;

അതിെěകĚ് ദൂരേûèുകാണുćു. ൩൦അതിെěകുõുïൾ േചാര വലിđുകുടിèുćു.

പöുേപായവർഎവിെടേയാഅവിെടഅതു÷്”.

൪൦യേഹാവ പിെćയും ഇേēാബിേനാട് അരുളിെđയ്തത്: ൨ “ആേêപകൻസർĔശéേനാട്

വാദിèുേമാ? ൈദവേûാട് തർèിèുćവൻ ഇതിന് ഉûരം പറയെö”. ൩അതിന്

ഇേēാബ്യേഹാവേയാട് ഉûരംപറõത്: ൪ ‘ഞാൻനിĢാരനĭേയാ,ഞാൻഅവിടുേûാട്

എăുûരം പറയും? ഞാൻ ൈകെകാ÷് വായ് െപാûിെèാĐുćു. ൫ ഒരുവöം ഞാൻ

സംസാരിđു; ഇനി ഉûരം പറയുകയിĭ. ര÷ുവöം ഞാൻ ഉരെചയ്തു; ഇനി മി÷ുകയിĭ.’

൬ അേĜാൾ യേഹാവ ചുഴലിèാĤിൽനിć് ഇേēാബിേനാട് ഉûരം പറõത്: ൭ “നീ

പുരുഷെനേĜാെല അര മുറുèിെèാĐുക; ഞാൻ നിേćാട് േചാദിèും; നീ എനിè്

åഗഹിĜിđുതരുക. ൮നീഎെěനäായെûദുർĒലെĜടുûുേമാ? നീ നീതിമാനാേക÷തിന്

എെćകുĤം പറയുേമാ? ൯ൈദവûിനുĐതുേപാെല നിനè് ഭുജം ഉേ÷ാ?അവെനേĜാെല

നിനè്ഇടിമുഴèാേമാ? ൧൦നീ മഹിമയും åപതാപവുംഅണിõുെകാĐുക. േതജĢും åപഭാവവും

ധരിđുെകാĐുക. ൧൧ നിെě േകാപåപവാഹïെള ഒഴുèുക; ഏത് ഗർĔിെയയും േനാèി

താഴ്ûുക. ൧൨ഏത് ഗർĔിെയയും േനാèിതാഴ്ûുക; ദുġĈാെരഅവരുെട നിലയിൽതെć

വീഴ്ûിèളയുക. ൧൩അവെര എĭാം െപാടിയിൽ മറđുവയ്èുക; അവരുെട മുഖïെള

ഒളിčലû്ബĆിđുകളയുക. ൧൪അേĜാൾനിെěവലൈîനിെć രêിèുćുഎć്ഞാനും

നിെćįാഘിđുപറയും. ൧൫ഞാൻനിെćേĜാെല ഉ÷ാèിയിരിèുćനദീഹയമു÷േĭാ;

അത് കാളെയേĜാെലപുĭുതിćുćു. ൧൬അതിെěശéിഅതിെěകടിåപേദശûുംഅതിെě

ബലം വയറിെě മാംസേപശികളിലും ആകുćു. ൧൭ േദവദാരുതുലäമായ തൻെറ വാല് അത്

ആöുćു;അതിൻെറതുടയിെലഞരĉുകൾകൂടിപിണõിരിèുćു. ൧൮അതിൻെറഅčികൾ

െചĉുകുഴൽേപാെലയുംഎĭുകൾഇരിĉഴിേപാെലയും ഇരിèുćു. ൧൯അത്ൈദവûിെě

സൃġികളിൽ åപധാനമായുĐത്;അതിെന ഉ÷ാèിയവനായൈദവûിനു മാåതേമഅതിെന

േതാൽĜിèുവാൻകഴിയുകയുĐൂ. ൨൦കാöുമൃഗïെളĭാം കളിèുćിടമായപർĔതïൾഅതിന്

തീൻവിളയിèുćു. ൨൧അത് നീർമരുതിെěചുവöിലുംഞാïണയുെട മറവിലും ചതുĜുനിലûും

കിടèുćു. ൨൨നീർമരുത് നിഴൽെകാ÷്അതിെന മറയ്èുćു; േതാöിെലഅലരിഅതിെന

ചുĤി നില്èുćു; ൨൩നദി കവിെõാഴുകിയാലുംഅത് åഭമിèുćിĭ; േയാർāാൻഅതിെě
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വായിേലè് ചാടിയാലുംഅത് നിർഭയമായിരിèും. ൨൪അത് േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ

അതിെനപിടിèാേമാ?അതിെě മൂèിൽകയർ േകാർèാേമാ?

൪൧ മഹാനåകെûചൂ÷ലിö് പിടിèാേമാ?അതിെěനാè്കയറുെകാ÷്അമർûാേമാ?

൨അതിെě മൂèിൽകയറ് േകാർèാേമാ?അതിെěഅണയിൽ െകാളുû് കടûാേമാ?

൩അത് നിേćാട് കൂടുതൽ യാചന കഴിèുേമാ? മൃദുവായ വാè് നിേćാട് പറയുേമാ? ൪

അതിെനഎćും ദാസനാèിെèാേĐ÷തിന്അത് നിേćാട് ഉടĉടി െചēുേമാ? ൫പêിേയാട്

എćേപാെലനീഅതിേനാട്കളിèുേമാ?അതിെനപിടിđ്നിെěകുമാരിമാർèായിെകöിയിടുേമാ?

൬മീൻപിടുûèാർഅതിെനെèാ÷് വäാപാരം െചēുേമാ?അതിെനകđവടèാർè് പîിö്

വിൽèുേമാ? ൭നിനè് അതിെě േതാലിൽ നിറđ് അസ്åതവും തലയിൽ നിറđ് ചാöുളിയും

തറയ്èാേമാ? ൮അതിെന ഒć് െതാടുക;അത് തീർđയായും േപാരിടും എć് ഓർûുെകാൾക;

പിെćനീഅതിന് തുനിയുകയിĭ. ൯അവെěആശയ്è് ഭംഗംവരുćു;അതിെന കാണുേĉാൾ

തെćഅവൻവീണുേപാകുമേĭാ. ൧൦അതിെനഇളèുവാൻതèശൂരനിĭ; പിെćഎേćാട്

എതിർûുനില്èുćവൻആര്? ൧൧ഞാൻ മടèിെèാടുേè÷തിന് എനിè് മുĉുകൂöി

തćതാര്?ആകാശûിൻകീഴിലുĐെതĭംഎെěതĭേയാ? ൧൨അതിെěഅവയവïെളയും

മഹാശéിെയയുംഅതിെě േചെലാûരൂപെûയും പĤിഞാൻ മി÷ാതിരിèുകയിĭ. ൧൩

അതിെěപുറം കുĜായംഊരാകുćവനാര്?അതിെěഇരöനിരĜĭിനിടയിൽആര് െചĭും?

൧൪അതിെě മുഖെû കതക് ആര് തുറèും? അതിെě പĭിന് ചുĤും ഭീഷണി ഉ÷്. ൧൫

െചതുĉൽനിരഅതിെěഡംഭമാകുćു; അത് മുåദവđ് മുറുèിഅടđിരിèുćു. ൧൬അത്

ഒേćാെടാć് പĤിയിരിèുćു; ഇടയിൽകാĤുകടèുകയിĭ. ൧൭ഒേćാെടാć് േചർćിരിèുćു;

േവർെപടുûിèൂടാûവിധം തĊിൽ പĤിയിരിèുćു. ൧൮അത് തുĊുേĉാൾ െവളിđം മിćുćു;

അതിെěകĚ് ഉഷĢിെěകĚിമേപാെലആകുćു. ൧൯അതിെěവായിൽനിć് തീĜăïൾ

പുറെĜടുകയും തീെĜാരികൾ െതറിèുകയും െചēുćു. ൨൦ തിളèുć കലûിൽനിćും

കûുć േപാöĜുĭിൽനിćുംഎćേപാെലഅതിെě മൂèിൽനിć് പുക പുറെĜടുćു. ൨൧

അതിെě ശçാസം കനൽ ജçലിĜിèുćു; അതിെě വായിൽനിć് ജçാല പുറെĜടുćു. ൨൨

അതിെě കഴുûിൽബലം വസിèുćു; അതിെě മുĉിൽ നിരാശ നൃûം െചēുćു. ൨൩

അതിെě മാംസദശകൾ തĊിൽ പĤിയിരിèുćു; അവ ഇളകിേĜാകാûവിധംഅതിേĈൽ

ഉറđിരിèുćു. ൨൪അതിെěഹൃദയംകĭുേപാെല ഉറĜുĐത്; തിരികĭിെěഅടിèĭുേപാെല

ഉറĜുĐതുതെć. ൨൫അത് െപാïുേĉാൾബലശാലികൾ േപടിèുćു; ഭയം േഹതുവായിö്

അവർപരവശരായിûീരുćു. ൨൬വാൾെകാ÷്അതിെനഎതിർèുćത്അസാĂäം; കുăം,

അസ്åതം, േവൽഎćിവ െകാ÷ുംസാĂäമĭ ൨൭ഇരുĉ്ൈവേèാൽേപാെലയും താåമം åദവിđ

മരംേപാെലയും വിചാരിèുćു. ൨൮അസ്åതംഅതിെനഓടിèുകയിĭ; കവിണèĭ്അതിന്

താളടിയായിരിèുćു. ൨൯ഗദ അതിന് താളടിേപാെല േതാćുćു; േവൽ ചാöുć ഒđ േകö്

അത് ചിരിèുćു. ൩൦അതിെěഅേധാഭാഗം മൂർđയുĐഓöുകഷണംേപാെലയാകുćു;അത്

െചളിേമൽപĭിûടിേപാെല വലിയുćു. ൩൧കലെûേĜാെലഅത്ആഴിെയതിളĜിèുćു;

സമുåദെû അത് ൈതലംേപാെലയാèിûീർèുćു. ൩൨അതിെě പിćാെല ഒരു പാത

മിćുćു;ആഴി നരđതുേപാെല േതാćുćു. ൩൩ ഭൂമിയിൽഅതിന് തുലäമായിö് യാെതാćും

ഇĭ;അതിെന ഭയമിĭാûതായി ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൩൪അത് ഉćതമായുĐതിെനെയĭാം

േനാèിèാണുćു;അഹംഭാവമുĐജăുèൾെèĭാംഅത് രാജാവായിരിèുćു”.
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൪൨അതിന് ഇേēാബ് യേഹാവേയാട് ഉûരം പറõത്: ൨ “നിനè്സകലവും കഴിയുെമćും

നിെě ഉേāശäെമാćും അസാĂäമെĭćും ഞാൻ അറിയുćു. ൩അറിവുകൂടാെത

ആേലാചനെയ മറിđുകളയുćവനാര്? അïെന എനിè് അറിõുകൂടാûവിധം

അþുതേമറിയത്ഞാൻതിരിđറിയാെതപറõുേപായി. ൪ േകൾèണേമ;ഞാൻസംസാരിèും;

ഞാൻനിേćാട് േചാദിèും;എെć åഗഹിĜിèണേമ. ൫ഞാൻനിെćèുറിđ് ഒരു േകൾവി

മാåതേമ േകöിരുćുĐു; ഇേĜാൾ, എെě കĚിനാൽ നിെć കാണുćു. ൬ആകയാൽ

ഞാൻ എെćûെć െവറുû് െപാടിയിലും ചാരûിലും കിടć് അനുതപിèുćു”. ൭

യേഹാവ ഈ വചനïൾ ഇേēാബിേനാട് അരുളിെđയ്തേശഷം യേഹാവ േതമാനäനായ

എലീഫസിേനാട് അരുളിെđയ്തത്: “നിേćാടും നിെě ര÷് സ്േനഹിതĈാേരാടും എനിè്

േകാപം ജçലിđിരിèുćു; എെě ദാസനായ ഇേēാബിെനേĜാെല നിïൾ എെćèുറിđ്

വിഹിതമായത് സംസാരിđിöിĭ. ൮ആകയാൽനിïൾഏഴ് കാളെയയുംഏഴ്ആöുെകാĤെനയും

എെě ദാസനായഇേēാബിെěഅടുèൽ െകാ÷ുെചć് നിïൾè് േവ÷ി േഹാമയാഗം

അർĜിèുവിൻ; എെě ദാസനായ ഇേēാബ് നിïൾèുേവ÷ി åപാർüിèും;ഞാൻഅവെě

മുഖം ആദരിđ് നിïളുെട മൂഢതയ്è് തèവĚം നിïേളാട് െചēാതിരിèും; എെě

ദാസനായഇേēാബിെനേĜാെലനിïൾഎെćèുറിđ് വിഹിതമായത്സംസാരിđിöിĭേĭാ”.

൯അïെന േതമാനäനായ എലീഫസും ശൂഹäനായ ബിൽദാദും നയമാതäനായ േസാഫരും

െചć് യേഹാവ അവേരാട് കğിđതുേപാെല െചയ്തു; യേഹാവ ഇേēാബിെě മുഖെû

ആദരിđു. ൧൦ഇേēാബ് തെěസ്േനഹിതĈാർè് േവ÷ി åപാർüിđേĜാൾയേഹാവഅവെě

čിതിè് േഭദംവരുûി മുെĉഉ÷ായിരുćെതാെèയുംയേഹാവഇേēാബിന് ഇരöിയായി

െകാടുûു. ൧൧അവെěസകലസേഹാദരĈാരും സേഹാദരിമാരും മുെĉഅവന് പരിചയമുĐവർ

എĭാവരുംഅവെěഅടുèൽവć്അവെěവീöിൽഅവേനാടുകൂടി ഭêണംകഴിđു; യേഹാവ

അവെěേമൽവരുûിയിരുćസകലഅനർüെûയുംകുറിđ്അവർഅവേനാട്സഹതാപം

കാണിđ് അവെനആശçസിĜിđു; ഓേരാരുûനും അവന് ഓേരാ െപാൻനാണäവും ഓേരാ

െപാൻേമാതിരവും െകാടുûു. ൧൨ഇïെനയേഹാവഇേēാബിെěപിൻകാലെûഅവെě

മുൻകാലെûèാൾഅധികംഅനുåഗഹിđു;അവന് പതിനാലായിരംആടുംആറായിരം ഒöകവും

ആയിരം ഏർ കാളയും ആയിരം െപൺകഴുതയും ഉ÷ായി. ൧൩അവന് ഏഴ് പുåതĈാരും

മൂćു പുåതിമാരും ഉ÷ായി. ൧൪ മൂûവൾè് അവൻ െയമീമാ എćും ര÷ാമûവൾè്

െകസീയാഎćും മൂćാമûവൾè് േകെരൻ‐ഹĜൂè്എćും േപര് വിളിđു. ൧൫ഇേēാബിെě

പുåതിമാെരേĜാെലസൗąരäമുĐസ്åതീകൾ േദശെûïും ഉ÷ായിരുćിĭ;അവരുെടഅĜൻ

അവരുെടസേഹാദരĈാേരാടുകൂടിഅവർè്അവകാശം െകാടുûു. ൧൬അതിൻെറേശഷം

ഇേēാബ് നൂĤിനാğത് സംവĀരം ജീവിđിരുćു;അവൻ മèെളയും മèളുെട മèെളയും നാല്

തലമുറേയാളം ക÷ു. ൧൭അïെനഇേēാബ് വൃĂനും കാലസĉൂർĚനുമായി മരിđു.



സîീർûനïൾ 671

സîീർûനïൾ

൧ ദുġĈാരുെടആേലാചനåപകാരംനടèാെതയുംപാപികളുെടവഴിയിൽനിൽèാെതയും

പരിഹാസികളുെടഇരിĜിടûിൽഇരിèാെതയും ൨യേഹാവയുെടനäായåപമാണûിൽ

സേăാഷിđ്അവിടുെûനäായåപമാണം രാവും പകലും ധäാനിèുćമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൩

അവൻ,നദീതീരû്നöിരിèുćതുംതèകാലû്ഫലംകായ്èുćതുംഇലവാടാûതുമായ

വൃêംേപാെല ഇരിèും; അവൻ െചēുćെതĭാം അഭിവൃĂിåപാപിèും. ൪ ദുġĈാർ

അïെനയĭ;അവർകാĤു പറûിèളയുćപതിരു േപാെലയാകുćു. ൫ആകയാൽ ദുġĈാർ

നäായവിസ്താരûിലും പാപികൾ നീതിമാĈാരുെട സഭയിലും നിവിർćുനിൽèുകയിĭ. ൬

യേഹാവനീതിമാĈാരുെട വഴിഅറിയുćു; ദുġĈാരുെട വഴിേയാ നാശകരംആകുćു.

൨ജനതകൾ കലഹിèുćതും വംശïൾ വäർüമായത് നിരൂപിèുćതും എă്? ൨

യേഹാവയ്èും അവിടുെû അഭിഷിéനും വിേരാധമായി ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ

എഴുേćല്èുകയുംഅധിപതികൾതĊിൽആേലാചിèുകയും െചēുćത്: ൩ “നാംഅവരുെട

െകöുകൾ െപാöിđ് അവരുെട കയറുകൾഎറിõുകളയുക”. ൪സçർĖûിൽവസിèുćവൻ

ചിരിèുćു; കർûാവ്അവെരപരിഹസിèുćു. ൫അć്അവിടുć് േകാപേûാെടഅവേരാട്

അരുളിെđēും; േåകാധേûാെടഅവെര åഭമിĜിèും. ൬ “എെěവിശുĂപർĔതമായസീേയാനിൽ

ഞാൻ എെě രാജാവിെന വാഴിđിരിèുćു”. ൭ഞാൻ ഒരു തീർĜ് കğിèുćു; യേഹാവ

എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “നീ എെě പുåതൻ; ഇć് ഞാൻ നിെć ജനിĜിđിരിèുćു.

൮ എേćാട് േചാദിđുെകാĐുക; ഞാൻ നിനè് ജനതകെള അവകാശമായും ഭൂമിയുെട

അറുതികെളൈകവശമായും തരും; ൯ഇരിĉുേകാൽെകാ÷് നീഅവെരതകർèും; കുശവെě

പാåതംേപാെല അവെര ഉടയ്èും”. ൧൦ആകയാൽ രാജാèĈാേര, ബുĂി പഠിèുവിൻ;

ഭൂമിയിെല നäായാധിപĈാേര, ഉപേദശം ൈകെèാĐുവിൻ. ൧൧ ഭയേûാെട യേഹാവെയ

േസവിèുവിൻ; വിറയേലാെട േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ. ൧൨ ൈദവം േകാപിđിö് നിïൾ

വഴിയിൽവđു നശിèാതിരിèുവാൻൈദവപുåതെനചുംബിèുവിൻ.ൈദവûിെě േകാപം

êണേനരേûേèഉĐൂ.ൈദവെûശരണം åപാപിèുćഎĭാവരും ഭാഗäവാĈാർ.

൩ ദാവീദ് തെě മകനായഅബ്ശേലാമിെě മുൻപിൽനിć് ഓടിേĜായേĜാൾപാടിയ ഒരു

സîീർûനം. യേഹാേവ, എെě ൈവരികൾ എåത െപരുകിയിരിèുćു! എേćാട്

എതിർèുćവർഅേനകം േപർആകുćു. ൨ “അവന്ൈദവûിîൽനിć് സഹായമിĭ”എć്

എെćèുറിđ് പലരും പറയുćു. (േസലാ) ൩യേഹാേവ,അവിടുć്എനിè് ചുĤും പരിചയും

എെě മഹതçവുംഎെěതല ഉയർûുćവനുംആകുćു. ൪ഞാൻയേഹാവേയാട് ഉđûിൽ

നിലവിളിèുćു;അവിടുć് തെěവിശുĂപർĔതûിൽനിć് ഉûരംഅരുളുകയും െചēുćു.

(േസലാ) ൫ഞാൻകിടćുറïി; യേഹാവഎെćതാïുകയാൽഉണർćുമിരിèുćു. ൬എനിè്

വിേരാധമായിചുĤുംപാളയമിറïിയിരിèുćആയിരംആയിരംജനïെളഞാൻഭയെĜടുകയിĭ.

൭യേഹാേവ,എഴുേćല്èണേമ;എെěൈദവേമ,എെćരêിèണേമ.അവിടുć്എെě

ശåതുèെള ഒെèയും ശിêിđ്, നശിĜിđുകളõു. ൮ ജയം യേഹാവèുĐതാകുćു;

അവിടുെûഅനുåഗഹംഅïയുെട ജനûിേĈൽവരുമാറാകെö. (േസലാ)

൪സംഗീതåപമാണിè് വാദä ഉപകരണïേളാെട; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. എെě

നീതിയായൈദവേമ,ഞാൻവിളിèുേĉാൾ ഉûരംഅരുേളണേമ;ഞാൻ െഞരുèûിൽ
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ഇരുćേĜാൾഅവിടുć്എനിè് വിശാലതതćു;എേćാട് കൃപ േതാćിഎെě åപാർüന

േകൾèണേമ. ൨മനുഷäേര, നിïൾഎåതേûാളംഎെěമാനെûനിąിđ്, മായെയഇėിđ്

വäാജെûഅേനçഷിèും? (േസലാ) ൩യേഹാവതെě ഭéെനതനിèായി േവർതിരിđിരിèുćു

എćറിയുവിൻ;ഞാൻയേഹാവെയവിളിđേപêിèുേĉാൾഅവൻ േകൾèും. ൪ േകാപിđാൽ

പാപം െചēാതിരിèുവിൻ; നിïളുെട കിടèേമൽഹൃദയûിൽധäാനിđ് സçčമായിരിèുവിൻ.

(േസലാ) ൫നീതിയാഗïൾഅർĜിèുവിൻ; യേഹാവയിൽആåശയം വയ്èുവിൻ. ൬ “നമുè്

ആര് നĈയായത് കാണിđുതരും?” എć് പലരും പറയുćു; യേഹാേവ,അïയുെട മുഖåപകാശം

ഞïളുെടേമൽ ഉദിĜിèണേമ. ൭ധാനäാഭിവൃĂി ഉ÷ായേĜാൾഅവർèു÷ായതിലുംഅധികം

സേăാഷംഅവിടുć് എെěഹൃദയûിൽനല്കിയിരിèുćു. ൮ഞാൻസമാധാനേûാെട

കിടćുറïും;അവിടുćേĭാ യേഹാേവ,എെćനിർഭയം വസിèുമാറാèുćത്.

൫സംഗീതåപമാണിè് േവണുനാദേûാെട ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,എെě

വാèുകൾ േകൾèണേമ; എെě ധäാനം åശĂിèണേമ; ൨എെě രാജാവും എെě

ൈദവവുേമ,എെěകരđിലിെěശĝം േകൾèണേമ;അïേയാടേĭാഞാൻ åപാർüിèുćത്.

൩യേഹാേവ, രാവിെല എെě åപാർüന േകൾèണേമ; രാവിെല ഞാൻ അേïയ്èായി

യാചന ഒരുèി കാûിരിèുćു. ൪അവിടുć് ദുġതയിൽ åപസാദിèുćൈദവമĭ; ദുġൻ

അïേയാടുകൂടി പാർèുകയിĭ. ൫അഹîാരികൾതിരുസćിധിയിൽനിൽèുകയിĭ; നീതിേകട്

åപവർûിèുćവെരഅവിടുć് പകèുćു. ൬വäാജം പറയുćവെരഅവിടുć് നശിĜിèും;

രéപാതകവുംചതിവുമുĐവൻയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു; ൭ഞാേനാ,തിരുകൃപയുെട

ബഹുതçûാൽഅവിടുെûആലയûിേലè് െചć്അïയുെട വിശുĂമąിരûിനു േനെര

അïേയാടുĐ ഭéിയിൽആരാധിèും. ൮യേഹാേവ,എെěശåതുèൾനിമിûംഅവിടുെû

നീതിയാൽഎെćനടേûണേമ;എെěമുĉിലുĐഅïയുെടവഴി കാണിđുതേരണേമ. ൯

അവരുെടവായിൽഒöും േനരിĭ;അവരുെടഅăരംഗംനാശകൂപംതെć;അവരുെട െതാ÷

തുറćശവèുഴി േപാെലയാകുćു; നാവുെകാ÷്അവർ മധുരവാèു പറയുćു. ൧൦ൈദവേമ

അവെര കുĤം വിധിèണേമ;അവരുെടആേലാചനകളാൽതെćഅവർ വീഴെö;അവരുെട

അതിåകമïളുെട ബഹുതçം നിമിûം അവെര തĐിèളയണേമ; അïേയാടേĭാ അവർ

മĀരിđിരിèുćത്. ൧൧എćാൽഅïെയശരണംåപാപിèുćവെരĭാവരും സേăാഷിèും;

അവിടുć്അവെര പാലിèുćതുെകാ÷്അവർഎേĜാഴുംആനąിđാർèും; തിരുനാമെû

സ്േനഹിèുćവർഅïയിൽ ഉĭസിèും; ൧൨യേഹാേവ,അവിടുć് നീതിമാെനഅനുåഗഹിèും;

പരിചെകാെ÷ćേപാെലഅവിടുć് ദയെകാ÷്അവെന മറയ്èും.

൬സംഗീതåപമാണിè് തåăിനാദേûാെടഅġമരാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം.

യേഹാേവ,അïയുെട േകാപûിൽഎെćശിêിèരുേത;അïയുെട േåകാധûിൽ

എെćദøിĜിèരുേത. ൨യേഹാേവ,ഞാൻതളർćിരിèുćു;എേćാട് കരുണയു÷ാകണേമ;

യേഹാേവ,എെěഅčികൾ åഭമിđിരിèുćു;എെćസൗഖäമാèണേമ. ൩എെě åപാണനും

അതäăം åഭമിđിരിèുćു; അĭേയാ, യേഹാേവ, എåതേûാളം താമസിèും? ൪യേഹാേവ,

മടïിവć് എെě åപാണെന വിടുവിèണേമ. അവിടുെû കാരുണäം നിമിûം എെć

രêിèണേമ. ൫ മരണേശഷം ആരും അïെയ ഓർèുćിĭേലാ; പാതാളûിൽ ആര്

അവിടുേûè്സ്േതാåതം െചēും? (Sheol h7585) ൬എെěഞരèംെകാ÷്ഞാൻതളർćിരിèുćു;

രാåതിമുഴുവനുംഎെěകിടèയിൽ മിഴിനീർ ഒഴുèി; കĚുനീർെകാ÷്ഞാൻഎെěകöിൽ
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നനയ്èുćു. ൭ ദുഃഖംെകാ÷് എെě കĚ് കുഴിõിരിèുćു; എെě സകലശåതുèളും

നിമിûംêീണിđുമിരിèുćു. ൮നീതിേകട് åപവർûിèുćഏവരുേമഎെćവിöു േപാകുവിൻ;

യേഹാവഎെěകരđിലിെěശĝം േകöിരിèുćു. ൯യേഹാവഎെěഅേപê േകöിരിèുćു;

യേഹാവ എെě åപാർüന ൈകെèാĐും. ൧൦എെě ശåതുèൾ എĭാവരും ലðിđു

åഭമിđുേപാകും;അവർപിăിരിõ് െപെöć് നാണിđുേപാകും.

൭ െബനäാമീനäനായ കൂശിെě വാèുകൾനിമിûം ദാവീദ് യേഹാവയ്èു പാടിയ വിåഭമഗീതം.

എെě ൈദവമായ യേഹാേവ, അïെയ ഞാൻ ശരണം åപാപിèുćു; എെć

ഉപåദവിèുć എĭാവരുെടയും കēിൽനിć് എെć രêിđു വിടുവിèണേമ. ൨അവൻ

സിംഹെûേĜാെലഎെćകീറിèളയരുേത; വിടുവിèുവാൻആരും ഇĭാെതയിരിèുേĉാൾ

എെćചീăിèളയരുേത. ൩എെěൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻഇത് െചയ്തിöുെ÷îിൽ,

എെěപèൽനീതിേകടുെ÷îിൽ, ൪എേćാട് സമാധാനമായിരുćവേനാട്ഞാൻ േദാഷം

െചയ്തിöുെ÷îിൽ, ‐ കാരണംകൂടാെതഎേćാട് ശåതുവായിരുćവെനഞാൻവിടുവിđുവേĭാ

൫ ശåതു എെě åപാണെന പിăുടർćു പിടിèെö; അവൻ എെě ജീവെന നിലûിöു

ചവിöെö; എെě മാനെû പൂഴിയിൽ തĐിയിടെö. (േസലാ) ൬യേഹാേവ, േകാപേûാെട

എഴുേćല്èണേമ;എെěൈവരികളുെട േåകാധേûാട് എതിർûുനില്èണേമ;എനിè്

േവ÷ിഅവിടുć് കğിđ നäായവിധിèായി ഉണരണേമ; ൭ജനതകൾസംഘമായിഅïെയ

ചുĤിനില്èെö; ഉയരûിലിരുć് അവിടുć് അവെര ഭരിേèണേമ ൮യേഹാവ ജനതകെള

നäായം വിധിèുćു; യേഹാേവ, എെě നീതിèും പരമാർüതയ്èും തèവĚം എെć

വിധിèണേമ; ൯ ദുġെě ദുġത അവസാനിèെö; നീതിമാെന അവിടുć് ഉറĜിèണേമ.

നീതിമാനായ ൈദവം ഹൃദയïെളയും മനĢുകെളയും േശാധനെചēുćുവേĭാ. ൧൦

ൈദവമാണ്എെěപരിച;അവിടുć് ഹൃദയപരമാർüതയുĐവെര രêിèുćു. ൧൧ൈദവം

നീതിയുĐനäായാധിപതിയാകുćു;ൈദവം ദിവസംåപതി ദുġേനാട് േകാപിèുćു. ൧൨മനം

തിരിയുćിെĭîിൽ അവിടുć് തെě വാളിന് മൂർđകൂöും; അവിടുć് തെě വിĭു കുലđ്

ഒരുèിയിരിèുćു. ൧൩അവിടുć് മരണാസ്åതïെളഅവെěേനെര െതാടുû്, തെěശരïെള

തീയĉുകളാèി തീർûിരിèുćു. ൧൪ഇതാ,അവന് നീതിേകടിനാൽ േനാവു കിöുćു;അവൻ

കġെûഗർഭംധരിđ് വòനെയ åപസവിèുćു. ൧൫അവൻഒരു കുഴി കുഴിđു÷ാèി, കുഴിđ

കുഴിയിൽതാൻതെćവീണു. ൧൬അവെě ദുഷ്åപവർûികൾഅവെěതലയിേലèു തെć

തിരിയും; അവെě ദുġതഅവെě െനറുകയിൽ തെć പതിèും. ൧൭ഞാൻ യേഹാവെയ

അവിടുെûനീതിèുതèവĚംസ്തുതിèും;അതäുćതനായയേഹാവയുെടനാമûിന്

സ്േതാåതം പാടും.

൮സംഗീതåപമാണിè് ഗûäവാദäûിൽ ആലപിđ; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം.

ഞïളുെട കർûാവായ യേഹാേവ, തിരുനാമം ഭൂമിയിൽ എĭായിടവും എåത

േåശഷ്ഠമായിരിèുćു! അവിടുെû േതജĢ് ആകാശെûèാൾ ഉയർćിരിèുćു. ൨

അïയുെടൈവരികൾ നിമിûം, ശåതുവിെനയും åപതിേയാഗിെയയും നിĠĝരാèുവാൻ,

ശിശുèളുെടയും പിòുകുõുïളുെടയും വായ് അïെയ മഹതçെĜടുûുćു. ൩

അവിടുെûവിരലുകളുെട പണിയായആകാശെûയുംഅവിടുć് ഉ÷ാèിയചåąെനയും

നêåതïെളയും േനാèുേĉാൾ, ൪ മർതäെന ഓർേè÷തിന് അവൻ എăുĐു?

മനുഷäപുåതെനസąർശിേè÷തിന്അവൻഎăുമാåതം? ൫അï്അവെനൈദവേûèാൾ
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അğം മാåതം താഴ്ûി, േതജĢും ബഹുമാനവും അവെന അണിയിđിരിèുćു. ൬

അïയുെട ൈകകളുെട åപവൃûികൾè് അവെന അധിപതിയാèി, സകലെûയും

അവെěകാൽèീഴാèിയിരിèുćു; ൭ആടുകെളയും കാളകെളയും കാöിെല മൃഗïെളയും

൮ ആകാശûിെല പêികെളയും സമുåദûിെല മĀäïെളയും സമുåദമാർĖïളിൽ

സòരിèുć സകലെûയും തെć. ൯ഞïളുെട കർûാവായ യേഹാേവ, തിരുനാമം

ഭൂമിയിെലാെèയുംഎåത േåശഷ്ഠമായിരിèുćു!

൯സംഗീതåപമാണിè് പുåതമരണരാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ

പൂർĚഹൃദയേûാെടയേഹാവെയസ്തുതിèും;അവിടുെûഅþുതïെളെയĭാം

ഞാൻവർĚിèും. ൨ഞാൻഅïയിൽസേăാഷിđുĭസിèും;അതäുćതനായുĐയേഹാേവ,

ഞാൻ അവിടുെû നാമെû കീർûിèും. ൩ എെě ശåതുèൾ പിൻവാïുേĉാൾ,

തിരുസćിധിയിൽഇടറിവീണ് നശിđുേപാകും. ൪അവിടുć്എെěകാരäവും വäവഹാരവുംനടûി,

നീതിേയാെട വിധിđുെകാ÷്സിംഹാസനûിൽഇരിèുćു; ൫അവിടുć് ജനതതികെളശാസിđ്,

ദുġെനനശിĜിđിരിèുćു;അവരുെട നാമംേപാലുംസദാകാലേûèും മായിđുകളõു.

൬ശåതുèൾ സദാകാലേûèും നശിđിരിèുćു; അവരുെട പöണïെളയും അവിടുć്

മറിđുകളõിരിèുćു;അവയുെടഓർĊയും ഇĭാെതയായിരിèുćു. ൭എćാൽയേഹാവ

എേćèും വാഴുćു; നäായവിധിèായി അïയുെട സിംഹാസനം ഒരുèിയിരിèുćു. ൮

അവിടുć് േലാകെû നീതിേയാെട വിധിèും; ജനതതികൾè് േനേരാെട നäായപാലനം

െചēും. ൯ യേഹാവ പീഡിതന് ഒരു അഭയčാനം; കġകാലû് ഒരഭയčാനം തെć.

൧൦ തിരുനാമെû അറിയുćവർ അïയിൽ ആåശയിèും; യേഹാേവ, അവിടുെû

അേനçഷിèുćവെരഅവിടുć്ഉേപêിèുćിĭേĭാ. ൧൧സീേയാനിൽവസിèുćയേഹാവയ്è്

സ്േതാåതം പാടുവീൻ;അവിടുെû åപവൃûികെള ജനതതിയുെട ഇടയിൽ േഘാഷിĜീൻ. ൧൨

രéപാതകûിന് åപതികാരം െചēുćൈദവംഅവെരഓർèുćു; എളിയവരുെട നിലവിളിെയ

മറèുćതുമിĭ. ൧൩യേഹാേവ,എേćാട് കരുണയു÷ാകണേമ; മരണവാതിലുകളിൽനിć്

എെćഉĂരിèുćവേന,എെćപകയ്èുćവരാൽഎനിè് േനരിടുćകġം േനാèണേമ.

൧൪ഞാൻസീേയാൻപുåതിയുെട പടിവാതിലുകളിൽഅïെയസ്തുതിđ് അïയുെട രêയിൽ

സേăാഷിേè÷തിനു തെć. ൧൫ജനതകൾഅവർ ഉ÷ാèിയകുഴിയിൽ താണുേപായി;അവർ

ഒളിđുവđവലയിൽഅവരുെട കാൽതെćഅകെĜöിരിèുćു. ൧൬യേഹാവതെćûാൻ

െവളിെĜടുûി നäായവിധി നടûിയിരിèുćു; ദുġൻ സçăൈകകളുെട åപവൃûിയിൽ

കുടുïിയിരിèുćു.തåăിനാദം. (േസലാ) ൧൭ദുġĈാരുംൈദവെûമറèുćസകലജനതതിയും

പാതാളûിേലè് തിരിയും. (Sheol h7585) ൧൮ ദരിåദെന എേćèും മറćു േപാകുകയിĭ;

സാധുèളുെട åപതäാശè് എćും ഭംഗം വരുകയുമിĭ. ൧൯യേഹാേവ, എഴുേćല്èണേമ,

മർതäൻ åപബലനാകരുേത;ജനതതികൾതിരുസćിധിയിൽവിധിèെĜടുമാറാകെö. ൨൦യേഹാേവ,

തïൾ േകവലം മർതäരാകുćുഎć് ജനതതികൾഅറിേയ÷തിന്അവർè് ഭയം വരുûണേമ.

(േസലാ)

൧൦യേഹാേവ,അï് ദൂരû് നിൽèുćെതă്? കġകാലû്അï് മറõുകളയുćതും

എă്? ൨ ദുġൻഅഹîാരേûാെട എളിയവെന പീഡിĜിèുćു; അവൻ നിരൂപിđ

ഉപായïളിൽഅവൻതെćപിടിèെĜടെö. ൩ ദുġൻതെě മേനാരഥûിൽ åപശംസിèുćു;

ദുരാåഗഹി യേഹാവെയ തäജിđ് നിąിèുćു. ൪ ഉćതഭാവമുĐ ദുġൻ ൈദവെû
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അേനçഷിèുćിĭ; ‘ൈദവം ഇĭ” എćാകുćുഅവെě നിരൂപണം ഒെèയും. ൫അവെě

വഴികൾഎĭായ്േപാഴും സഫലമാകുćു;അïയുെട നäായവിധികൾഅവൻകാണാûവĚം

ഉćതമാകുćു; തെě സകലശåതുèേളാടും അവൻ ചീറുćു. ൬ “ഞാൻ കുലുïുകയിĭ,

ഒരുനാളും അനർüûിൽ വീഴുകയുമിĭ” എć് അവൻ തെě ഹൃദയûിൽ പറയുćു. ൭

അവെěവായിൽശാപവും വäാജവുംസാഹസവും നിറõിരിèുćു;അവെěനാവിൻകീഴിൽ

േദാഷവുംഅതിåകമവും ഇരിèുćു. ൮അവൻ åഗാമïളുെട ഒളിവിടïളിൽ പതിയിരിèുćു;

മറവിടïളിൽവđ്അവൻനിഷ്èളîെനെകാĭുćു;അവൻരഹസäമായിഅഗതിയുെടേമൽ

കĚ് വđിരിèുćു. ൯സിംഹം മുĤുകാöിൽഇരപിടിèാൻപതുïുćതുേപാെല;എളിയവെന

പിടിèുവാൻഅവൻപതിയിരിèുćു;എളിയവെനതെěവലയിൽചാടിđ് പിടിèുćു. ൧൦

അവൻകുനിõ്പതുïിèിടèുćു;അഗതികൾഅവെěബലûാൽവീണുേപാകുćു. ൧൧

“ൈദവം മറćിരിèുćു,അവിടുć് തെě മുഖം മറđിരിèുćു;ൈദവം ഒരുനാളും കാണുകയിĭ”

എć്അവൻഹൃദയûിൽപറയുćു. ൧൨യേഹാേവ,എഴുേćല്èണേമ,ൈദവേമ, തൃൈè

ഉയർûണേമ; എളിയവെര മറèരുേത. ൧൩ ദുġൻ ൈദവെû നിąിèുćതും “ൈദവം

കണè് േചാദിèുകയിĭ” എć് തെě ഉĐിൽ പറയുćതും എăിന്? ൧൪അï് അത്

ക÷ിരിèുćു, തൃൈèെകാ÷് പകരം െചēുവാൻ േദാഷെûയും പകെയയുംഅവിടുć്

േനാèിè÷ിരിèുćു; അഗതി സçയം അïയുെട ൈകകളിൽ ഏğിèുćു; അനാഥന്

അവിടുć് സഹായിആകുćു. ൧൫ ദുġെě ഭുജെûഅവിടുć് ഒടിèണേമ; േദാഷിയുെട

ദുġത ഇĭാെതയാകുംവെരഅതിന് åപതികാരം െചēണേമ. ൧൬യേഹാവഎെćേćèും

രാജാവാകുćു; ജനതതികൾഅവിടുെû േദശûുനിć് നശിđുേപായിരിèുćു. ൧൭ ഭൂമിയിെല

മനുഷäൻഇനി ഭയെĜടുûാതിരിèുവാൻഅവിടുć്അനാഥനും പീഡിതനും നäായപാലനം

െചേē÷തിന് ൧൮യേഹാേവ,അവിടുć്സാധുèളുെടഅേപêേകöിരിèുćു;അവരുെട

ഹൃദയെûഉറĜിèുകയുംഅവിടുെûെചവിചായിđു േകൾèുകയും െചēുćു.

൧൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ യേഹാവെയ

ശരണമാèിയിരിèുćു; “പêികേളേĜാെല, നിïളുെട പർĔതûിേലè്

പറćുേപാകൂ” എć് നിïൾ എേćാട് പറയുćെതïെന? ൨ ഇതാ, ദുġĈാർ

ഹൃദയപരമാർüികെള ഇരുöû് എേē÷തിന് വിĭു കുലđ് അസ്åതം ഞാണിേĈൽ

െതാടുèുćു. ൩അടിčാനïൾമറിõുേപായാൽനീതിമാൻഎăുെചēും?”എćിïെന

നിïൾ എേćാട് പറയുćെതïെന? ൪ യേഹാവ തെě വിശുĂമąിരûിൽ ഉ÷്;

യേഹാവയുെടസിംഹാസനംസçർĖûിൽആകുćു;അവിടുെûകĚുകൾ ദർശിèുćു;

അവിടുെû കൺേപാളകൾ മനുഷäപുåതĈാെര പരിേശാധന െചēുćു. ൫ യേഹാവ

നീതിമാെനപരിേശാധിèുćു; ദുġെനയുംസാഹസåപിയെനയുംതിരുവുĐം െവറുèുćു. ൬

ദുġĈാരുെടേമൽഅവിടുć് തീèöവർഷിĜിèും; തീയും ഗĆകവും ഉഷ്ണèാĤുംഅവരുെട

പാനപാåതûിെലഓഹരിയായിരിèും. ൭യേഹാവനീതിമാൻ;അവിടുć് നീതിെയഇġെĜടുćു;

േനരുĐവർഅവിടുെûമുഖംകാണും.

൧൨സംഗീതåപമാണിè്; അġമരാഗûിൽ: ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,

രêിèണേമ; ഭéĈാർ ഇĭാെത േപാകുćു; വിശçസ്തĈാർ മനുഷäപുåതĈാരിൽ

കുറõിരിèുćു; ൨ഓേരാരുûൻഅവനവെěകൂöുകാരേനാട് വäാജം സംസാരിèുćു;

കപടമുĐ അധരേûാടും ഇരുമനേĢാടും കൂടി അവർ സംസാരിèുćു. ൩ കപടമുĐ
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അധരïെള ഒെèയും വĉു പറയുćനാവിെനയും യേഹാവ േഛദിđുകളയും. ൪ “ഞïളുെട

നാവുെകാ÷്ഞïൾജയിèും;ഞïളുെടഅധരïൾഞïൾèുതുണ;ഞïൾèു

യജമാനൻആര്?” എć്അവർ പറയുćു. ൫ “എളിയവരുെട പീഡയും ദരിåദĈാരുെട െനടുവീർĜും

നിമിûംഇേĜാൾഞാൻഎഴുേćല്èും; രêèായികാംêിèുćവെനഞാൻസംരêിèും”

എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൬യേഹാവയുെട വചനïൾനിർĊല വചനïൾആകുćു;

നിലû് ഉലയിൽ ഉരുèി ഏഴു åപാവശäം ശുĂിെചയ്ത െവĐിേപാെല തെć. ൭യേഹാേവ,

അവിടുć്ഞïെളകാûുെകാĐും;ഈതലമുറയിൽനിć്ഞïെളഎćുംസൂêിèും.

൮ മനുഷäപുåതĈാരുെട ഇടയിൽ വഷളûം åപബലെĜടുേĉാൾ ദുġĈാർ എĭായിടവും

സòരിèുćു.

൧൩സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,എåതേûാളംഅവിടുć്

എെć മറćുെകാ÷ിരിèും? എåതേûാളം തിരുമുഖം ഞാൻ കാണാûവിധം

മറയ്èും? ൨എåതേûാളം ഞാൻ എെě ഉĐിൽ ചിăാകുലനായി എെě ഹൃദയûിൽ

ദിനംåപതി ദുഃഖംഅനുഭവിേè÷ിവരും?എåതേûാളംഎെěശåതുഎെě േമൽഉയർćിരിèും?

൩എെě ൈദവമായ യേഹാേവ, കടാêിèണേമ; എനിè് ഉûരം അരുളണേമ; ഞാൻ

മരണനിåദ åപാപിèാതിരിèുവാൻഎെěകĚുകെള åപകാശിĜിèണേമ. ൪ “ഞാൻഅവെന

േതാğിđുകളõു” എć് എെě ശåതു പറയരുേത; ഞാൻ åഭമിđുേപാകുćതിനാൽ എെě

ൈവരികൾഉĭസിèുകയുംഅരുേത. ൫ഞാൻഅïയുെടകരുണയിൽആåശയിèുćു;എെě

ഹൃദയംഅവിടുെûരêയിൽആനąിèും. ൬യേഹാവഎനിè് നĈ െചയ്തിരിèുകെകാ÷്

ഞാൻഅവിടുേûè് പാöുപാടും.

൧൪സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. “ൈദവം ഇĭ”എć് മൂഢൻതെě

ഹൃദയûിൽപറയുćു;അവർവഷളĈാരായി േīėത åപവർûിèുćു;നĈെചēുćവൻ

ആരുമിĭ. ൨ൈദവെû അേനçഷിèുć ബുĂിമാനുേ÷ാ എćു കാണുവാൻ യേഹാവ

സçർĖûിൽനിć് മനുഷäപുåതĈാെര േനാèുćു. ൩ എĭാവരും വഴിെതĤി ഒരുേപാെല

െകാĐരുതാûവരായിûീർćു; നĈ െചēുćവനിĭ; ഒരുûൻ േപാലുമിĭ. ൪ നീതിേകട്

åപവർûിèുćവർആരുംഅത്അറിയുćിĭേയാ?അĜം തിćുćതുേപാെലഅവർഎെě

ജനെû തിćുകളയുćു; യേഹാവേയാട് അവർ åപാർüിèുćിĭ. ൫ അവർ അവിെട

അതäăം ഭയെĜöു; യേഹാവ നീതിമാĈാരുെട തലമുറേയാടുകൂടി ഉ÷് ൬ ദുഷ്കർĊികൾ

എളിയവെěആേലാചനയ്è് ഭംഗം വരുûുćു.എćാൽയേഹാവഅവെěസേîതമാകുćു.

൭സീേയാനിൽനിć് യിåസാേയലിെě രêവെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു! യേഹാവ തെě

ജനûിെěčിതി മാĤുേĉാൾയാേèാബ്സേăാഷിèുകയും യിåസാേയൽആനąിèുകയും

െചēും.

൧൫ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,അïയുെട കൂടാരûിൽആര് പാർèും?

അവിടുെûവിശുĂപർĔതûിൽആര് വസിèും? ൨നിഷ്കളîനായി നടć് നീതി

åപവർûിèുകയുംഹൃദയപൂർĔംസതäംസംസാരിèുകയും െചēുćവൻ. ൩നാവുെകാ÷്

ഏഷണി പറയാെതയും തെě കൂöുകാരന് േദാഷം െചēാെതയും കൂöുകാരന് അപമാനം

വരുûാെതയും ഇരിèുćവൻ; ൪വഷളെനനിąäനായിഎĚുകയും യേഹാവാഭéĈാെര

ബഹുമാനിèുകയും െചēുćവൻ;സതäംെചയ്തിö് നġംവćാലും വാèു മാറാûവൻ; ൫തെě
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åദവäം പലിശയ്èു െകാടുèാെതയുംകുĤമിĭാûവന് വിേരാധമായിൈകèൂലി വാïാെതയും

ഇരിèുćവൻ; ഇïെന െചēുćവൻഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ.

൧൬ ദാവീദിെěസçർĚഗീതം.ൈദവേമ,ഞാൻഅïെയശരണംആèിയിരിèുകയാൽ

എെćകാûുെകാĐണേമ, ൨ഞാൻയേഹാവേയാട് പറõത്: “അവിടുćാണ്

എെě കർûാവ്; അïെയ കൂടാെത എനിè് ഒരു നĈയും ഇĭ. ൩ ഭൂമിയിെല

വിശുĂĈാേരാ, അവർ, എനിè് ഏĤവും åപേമാദം നൽകുć േåശഷ്ഠĈാർ തെć. ൪

അനäേദവെനൈകെèാĐുćവരുെട േവദനകൾ വർĂിèും; അവരുെട രéപാനീയബലികെള

ഞാൻ അർĜിèുകയിĭ; അവരുെട നാമïെള എെě നാവിേĈൽ എടുèുകയുമിĭ. ൫

എെě അവകാശûിെěയും പാനപാåതûിെěയും പî് യേഹാവ ആകുćു; അവിടുć്

എനിèുĐ ഓഹരിെയ പരിപാലിèുćു. ൬അളവുനൂൽ എനിèായി മേനാഹരേദശû്

വീണിരിèുćു; അേത, എനിè് നĭ ഒരു അവകാശം ലഭിđിരിèുćു. ൭എനിè് ബുĂി

ഉപേദശിđുതćയേഹാവെയഞാൻവാഴ്ûും; രാåതികാലïളിലുംഎെěഅăരംഗംഎെć

ഉപേദശിèുćു. ൮ഞാൻയേഹാവെയഎേĜാഴുംഎെě മുĉിൽവđിരിèുćു;അവിടുć്

എെěവലûുഭാഗûുĐതുെകാ÷്ഞാൻകുലുïിേĜാകുകയിĭ. ൯അതുെകാ÷്എെě

ഹൃദയം സേăാഷിđ് എെě മനĢ്ആനąിèുćു; എെě ശരീരം നിർഭയമായി വസിèും.

൧൦അവിടുć്എെě åപാണെനപാതാളûിൽവിടുകയിĭ.അïയുെട പരിശുĂെന åദവതçം

കാúാൻ സĊതിèുകയുമിĭ. (Sheol h7585) ൧൧ജീവെě വഴി അï് എനിè് കാണിđുതരും;

അïയുെടസćിധിയിൽസേăാഷപരിപൂർĚതയുംഅïയുെട വലûുഭാഗû്എćും

åപേമാദïളും ഉ÷്.

൧൭ ദാവീദിെěഒരു åപാർüന.യേഹാേവ,എെěനäായമായകാരäം േകൾèണേമ,എെě

നിലവിളി åശĂിèണേമ. കപടമിĭാû അധരïളിൽനിćുĐ എെě åപാർüന

െചവിെèാĐണേമ. ൨എനിèുĐ നäായമായ വിധി തിരുസćിധിയിൽനിć് പുറെĜടെö;

അïയുെട കĚുകൾ േനരായ കാരäïൾ കാണുമാറാകെö. ൩അവിടുć് എെě ഹൃദയം

പരിേശാധിđു; രാåതിയിൽ എെć സąർശിđു; എെć പരീêിđാൽ ദുരുേāശെമാćും

കെ÷ûുകയിĭ;എെěഅധരïൾെകാ÷് ലംഘനം െചēുകയിĭഎć്ഞാൻഉറđിരിèുćു.

൪ മനുഷäരുെട åപവൃûികൾ ക÷ിö് ഞാൻ അïയുെട അധരïളിൽനിćു പുറെĜടുć

വചനûാൽ നിഷ്ഠൂരെě പാതകെള വിെöാഴിõിരിèുćു. ൫എെě നടĜ് അïയുെട

ചുവടുകളിൽതെćആയിരുćു;എെěകാൽവഴുതിയതുമിĭ. ൬ൈദവേമ,ഞാൻഅïേയാട്

അേപêിđിരിèുćു;അവിടുć്എനിè് ഉûരമരുളുമേĭാ; െചവിഎîേലè് ചായിđുഎെě

അേപêേകൾèണേമ. ൭അïെയശരണമാèുćവെരഅവേരാട് എതിർèുćവരുെട

കēിൽനിć് വലîēാൽ രêിèുćയേഹാേവ,അïയുെടഅþുതകാരുണäം കാണിèണേമ.

൮ കĚിെě കൃഷ്ണമണിേപാെല എെć കാèണേമ; എെć െകാĐയിടുć ദുġĈാരും

൯എെćവളയുć åപാണശåതുèളുംഎെćപിടിèാെതഅïയുെട ചിറകിെě നിഴലിൽ

എെć മറđുെകാĐണേമ. ൧൦അവർ അവരുെട ഹൃദയം അടđിരിèുćു; വായ്െകാ÷്

അവർ വĉു പറയുćു. ൧൧അവർ ഇേĜാൾഞïളുെട കാലടികെള പിăുടർć് ഞïെള

വളõിരിèുćു; ഞïെള നിലûു തĐിയിടുവാൻ ദൃġിവèുćു. ൧൨കടിđുകീറുവാൻ

െകാതിèുćസിംഹംേപാെലയും മറവിടïളിൽപതിയിരിèുćബാലസിംഹംേപാെലയും തെć.

൧൩യേഹാേവ,എഴുേćĤ്അവേനാട്എതിർû്അവെനതĐിയിടണേമ. യേഹാേവ,എെě



സîീർûനïൾ 678

åപാണെനഅïയുെടവാൾെകാ÷് ദുġെěൈകയിൽനിć് രêിèണെമ. ൧൪തൃൈèെകാ÷്

ലൗകികപുരുഷĈാരിൽ നിćും വിടുവിèണേമ; അവരുെട ഓഹരിഈആയുĢിൽഅേåത;

അവിടുെûസĉûുെകാ÷്അവിടുć്അവരുെടവയറുനിറയ്èുćു;അവർè്പുåതസĉû്

ധാരാളം ഉ÷്;അവരുെടസĉû്അവർകുõുïൾèായിസൂêിèുćു. ൧൫ഞാേനാ,

നീതിയിൽഅïയുെട മുഖംകാണും;ഞാൻഉണരുേĉാൾഅവിടുെûരൂപംക÷്തൃപ്തനാകും.

൧൮യേഹാവ ദാവീദിെനസകലശåതുèളുെട കēിൽനിćും െശൗലിെěൈകയിൽനിćും

വിടുവിđകാലû് ദാവീദ്ഈസംഗീതവാകäïൾയേഹാവയ്èു പാടി.എെěബലമായ

യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയസ്േനഹിèുćു. ൨യേഹാവഎെěൈശലവും േകാöയുംഎെě

രêകനും ൈദവവും ഞാൻ ശരണമാèുć പാറയും എെě പരിചയും എെě രêയുെട

െകാĉും േഗാപുരവുംആകുćു. ൩സ്തുതäനായയേഹാവെയഞാൻവിളിđേപêിèുകയും

എെě ശåതുèളുെട കēിൽനിć് രêåപാപിèുകയും െചēും. ൪ മരണമാകുć കയറ്

എെćചുĤി;അഗാധåപവാഹïൾഎെć åഭമിĜിđു. ൫പാതാളപാശïൾഎെćവളõു;

മരണûിെě െകണികളുംഎെćപിൻതുടർć് പിടിđു. (Sheol h7585) ൬എെěകġതയിൽഞാൻ

യേഹാവെയവിളിđേപêിđു,എെěൈദവേûാട് നിലവിളിđു;അവിടുć് തെě മąിരûിൽ

ഇരുć്എെěഅേപêേകöു; എെěനിലവിളിയും തിരുമുĉിൽഞാൻകഴിđ åപാർüനയും

അവിടുെû െചവിയിൽ എûി. ൭ ഭൂമി െഞöിവിറđു; മലകളുെട അടിčാനïൾ ഇളകി;

ൈദവം േകാപിèുകയാൽഅവകുലുïിേĜായി. ൮അവിടുെûമൂèിൽനിć് പുകെപാïി;

അവിടുെûവായിൽനിć് തീ പുറെĜö് ദഹിĜിđു; തീèനൽൈദവûിൽനിć് ജçലിđു. ൯

അവിടുć്ആകാശം ചായിđിറïി; കൂരിരുൾഅവിടുെûകാല്èീഴിലു÷ായിരുćു. ൧൦ൈദവം

െകരൂബിെന വാഹനമാèി പറćു; കർûാവ് കാĤിെě ചിറകിേĈൽ ഇരുćു സòരിđു.

൧൧ൈദവം അĆകാരെû തെě മറവും ജലതമĢിെനയും മഴേമഘïെളയും തനിèു

ചുĤും കൂടാരവുമാèി. ൧൨ൈദവംതെěമുĉിലുĐ åപകാശûാൽആലിĜഴവും തീèനലും

േമഘïളിൽനിć് െപാഴിയിđു. ൧൩യേഹാവആകാശûിൽഇടി മുഴèി,അതäുćതനായ

ൈദവം തെěനാദം േകൾĜിđു,ആലിĜഴവും തീèനലും െപാഴിõു. ൧൪ൈദവംഅസ്åതം

എയ്ത് ശåതുവിെനചിതറിđു; മിćൽഅയđ്അവെര േതാğിđു. ൧൫യേഹാേവ,അവിടുെû

ശാസനയാലുംഅïയുെടമൂèിെലശçാസûിെě åപവാഹûിെěശéിയാലുംസമുåദപാതകൾ

െതളിõുവćു; ഭൂമിയുെടഅടിčാനïൾ െവളിെĜöു. ൧൬കർûാവ് ഉയരûിൽനിć്

ൈകനീöി എെćപിടിđു, െപരുെവĐûിൽനിć് എെćവലിെđടുûു. ൧൭എെěബലമുĐ

ശåതുവിെě ൈകയിൽനിćും എെć െവറുûവരുെട പèൽനിćും കർûാവ് എെć

വിടുവിđു;അവർഎćിലുംബലവാĈാരായിരുćു. ൧൮എെěഅനർüദിവസûിൽഅവർ

എെćആåകമിđു; എćാൽയേഹാവഎനിè് തുണയായിരുćു. ൧൯കർûാവ്എെćഒരു

വിശാലčലേûè് െകാ÷ുവćു; എćിൽ åപേമാദിđിരുćതുെകാ÷്എെćവിടുവിđു.

൨൦ യേഹാവ എെě നീതിèു തèവിധം എനിè് åപതിഫലം നല്കി; എെě ൈകകളുെട

െവടിĜിെനാûവിധംഎനിè് പകരം തćു. ൨൧ഞാൻയേഹാവയുെട വഴികളിൽ നടćു; എെě

ൈദവേûാട് േåദാഹം െചയ്തതുമിĭ. ൨൨ൈദവûിെěവിധികൾഒെèയുംഎെěമുĉിൽ

ഉ÷്; ൈദവûിെě ചöïൾവിö് ഞാൻ നടćിöുമിĭ. ൨൩ഞാൻൈദവûിെě മുĉാെക

നിഷ്കളîനായിരുćു;അകൃതäം െചēാെതഎെćûെćകാûു. ൨൪യേഹാവഎെěനീതിèു

തèവĚവുംൈദവûിെě ദൃġിയിൽഎെěൈകകളുെട െവടിĜിൻåപകാരവുംഎനിè് പകരം

നല്കി. ൨൫ദയാലുേവാട്അവിടുć് ദയാലുആകുćു; നിഷ്കളîേനാട്അവിടുć് നിഷ്കളîൻ;
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൨൬നിർĊലേനാട്അവിടുć് നിർĊലനാകുćു; വåകേനാട്അവിടുć് വåകതകാണിèുćു.

൨൭എളിയജനെû അവിടുć് രêിèും; നിഗളിđു നടèുćവെര അവിടുć് താഴ്ûും.

൨൮അവിടുć് എെě ദീപം കûിèും; എെěൈദവമായയേഹാവഎെěഅĆകാരെû

åപകാശമാèും. ൨൯അവിടുെûസഹായûാൽഞാൻപടèൂöûിെě േനെരപാõുെചĭും;

എെě ൈദവûാൽ ഞാൻ മതിൽ ചാടിèടèും. ൩൦ൈദവûിെě വഴി തികവുĐത്;

യേഹാവയുെട വചനംനിർĊലമായത്; തെćശരണമാèുćഏവർèുംഅവൻപരിചയാകുćു.

൩൧യേഹാവയĭാെതൈദവംആരു÷്? നĊുെടൈദവം ഒഴിെകപാറആരു÷്? ൩൨എെć

ശéിെകാ÷്അരമുറുèുകയുംഎെěവഴിസുരêിതമാèുകയും െചēുćൈദവംതെć.

൩൩കർûാവ്എെěകാലുകെള േപടമാെěകാലുകൾè് തുലäമാèി, ഉćതïളിൽഎെć

നിർûുćു. ൩൪എെě ൈകകെള അവിടുć് യുĂം അഭäസിĜിèുćു; എെě ഭുജïൾ

താåമചാപം കുലèുćു. ൩൫അവിടുെûരêഎćപരിചഅവിടുć്എനിè് തćിരിèുćു;

അïയുെടവലൈîഎെćതാïിഅïയുെടസൗമäതഎെćവലിയവനാèിയിരിèുćു.

൩൬ഞാൻ കാലടി െവേè÷തിന് ൈദവം എെě വഴികൾè് വിശാലത വരുûി; എെě

നരിയാണികൾവഴുതിേĜായതുമിĭ. ൩൭ഞാൻഎെěശåതുèെളപിăുടർć് പിടിđു;അവെര

നശിĜിèുേവാളംഞാൻപിăിരിõിĭ. ൩൮അവർഎഴുേćല്èാûവĚംഞാൻഅവെര

തകർûു;അവർഎെěകാല്èീഴിൽവീണിരിèുćു. ൩൯യുĂûിനായിഅവിടുć്എെě

അരയ്è് ശéി െകöിയിരിèുćു;എേćാട്എതിർûവെരഎനിè് കീഴടèിûćിരിèുćു.

൪൦എെćെവറുèുćവെരഞാൻസംഹരിേè÷തിന്അവിടുć്എെěശåതുèെളപിăിരിõ്

ഓടുമാറാèി. ൪൧അവർനിലവിളിđു; രêിèുവാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ;യേഹാവേയാട്

നിലവിളിđു; അവിടുć് ഉûരം അരുളിയതുമിĭ. ൪൨ഞാൻ അവെര കാĤിൽ പറèുć

െപാടിേപാെല െപാടിđു; വീഥികളിെല െചളിേപാെല ഞാൻ അവെര എറിõുകളõു.

൪൩ ജനûിെě കലഹïളിൽനിć് അവിടുć് എെć വിടുവിđു; ജനതതികൾè് എെć

തലവനാèിയിരിèുćു;ഞാൻഅറിയാûജനംഎെćേസവിèുćു. ൪൪അവർഎെćèുറിđ്

േകൾèുേĉാൾതെćഅനുസരിèും;അനäജനതകൾഎേćാട് വിേധയതçം കാണിèും.

൪൫അനäജനതകൾêയിđുേപാകുćു;അവരുെട ഒളിയിടïളിൽനിć്അവർ വിറđുെകാ÷്

വരുćു. ൪൬യേഹാവജീവിèുćു;എെěപാറ വാഴ്ûെĜöവൻ;എെě രêയുെടൈദവം

ഉćതൻ തെć. ൪൭ൈദവം എനിè് േവ÷ി åപതികാരം െചēുകയും ജനതകെള എനിè്

കീഴടèിûരുകയും െചēുćു. ൪൮ എെě കർûാവ് ശåതുവിെě കēിൽനിć് എെć

വിടുവിèുćു;എേćാട്എതിർèുćവർèുേമൽഎെćഉയർûുćു;സാഹസèാരെě

കēിൽനിć് എെć വിടുവിèുćു. ൪൯അതുെകാ÷് യേഹാേവ, ഞാൻ ജനതതികളുെട

മĂäûിൽഅേïèുസ്േതാåതം െചēും;അവിടുെûനാമെûഞാൻകീർûിèും. ൫൦

ൈദവം തെě രാജാവിന് മഹാരê നല്കുćു; തെěഅഭിഷിéേനാട് ദയ കാണിèുćു;

ദാവീദിനുംഅവെěസăതിèുംഎെćേćèും തെć.

൧൯സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.ആകാശംൈദവûിെě മഹതçം

വർĚിèുćു;ആകാശവിതാനംഅവിടുെûൈകേവലെവളിെĜടുûുćു. ൨ഒരു

പകൽമെĤാരു പകലിേനാട് സംസാരിèുćു; രാåതി രാåതിè്ñാനംപകർćു െകാടുèുćു.

൩സംഭാഷണമിĭ, വാèുകളിĭ, ശĝം േകൾèുവാനും ഇĭ. ൪ ഭൂമിയിൽഎĭായിടവുംഅതിെě

അളവുനൂലും ഭൂതലûിെěഅĤേûാളംഅതിെěവചനïളും െചĭുćു;അവിെടൈദവം

സൂരäന് ഒരു കൂടാരം അടിđിരിèുćു. ൫അത് മണവറയിൽനിć് പുറെĜടുć മണവാളന്
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തുലäം; വീരെനേĜാെല അതിെě ഓöം ഓടുവാൻ സേăാഷിèുćു. ൬ആകാശûിെě

ഒരĤûുനിć് അതിെě ഉദയവും അറുതിവെര അതിെě അയനവും ആകുćു; അതിെě

ഉഷ്ണംഏല്èാെത മറõിരിèുćത് ഒćുമിĭ. ൭യേഹാവയുെട നäായåപമാണം തികവുĐത്;

അത് åപാണെന തണുĜിèുćു. യേഹാവയുെട സാêäം വിശçാസ േയാഗäമാകുćു; അത്

അğബുĂിെയñാനിയാèുćു. ൮യേഹാവയുെടആñകൾ േനരുĐവ;അവഹൃദയെû

സേăാഷിĜിèുćു; യേഹാവയുെട കğന നിർĊലമായത്; അത് കĚുകെള åപകാശിĜിèുćു.

൯യേഹാവാഭéിനിർĊലമായത്;അത്എേćèുംനിലനില്èുćു; യേഹാവയുെടവിധികൾ

സതäമാകുćു;അവ ഒെćാഴിയാെതനീതിയുĐവയാകുćു. ൧൦അവെപാćിെനèാളും വളെര

തîെûèാളുംആåഗഹിèûèവ; േതനിേനèാളും േതîöേയèാളും മധുരമുĐവ. ൧൧

അടിയനുംഅവയാൽ åപേബാധനംലഭിèുćു;അവെയ åപമാണിèുćതിനാൽവളെര åപതിഫലം

ഉ÷്. ൧൨തെě െതĤുകൾ åഗഹിèുćവൻആര്? മറõിരിèുć െതĤുകൾ േപാèിഎെć

കുĤവിമുéനാèണേമ. ൧൩സçേമധാപാപïളിൽ നിć് അടിയെന കാേèണേമ; അവ

എെě േമൽവാഴരുേത;എćാൽഞാൻനിഷ്കളîനും മഹാപാപûിൽനിćും ഒഴിõവനും

ആയിരിèും. ൧൪എെěപാറയുംഎെěവീെ÷ടുĜുകാരനുമായയേഹാേവ,എെěവായിെല

വാèുകളുംഎെěഹൃദയûിെലധäാനവുംഅïയ്èു åപസാദമായിരിèെö.

൨൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാവ കġകാലû് നിനè്

ഉûരമരുളുമാറാകെö; യാേèാബിെěൈദവûിെě നാമം നിെć ഉയർûുമാറാകെö.

൨ കർûാവ് തെě വിശുĂമąിരûിൽ നിć് നിനè് സഹായം അയയ്èുമാറാകെö;

സീേയാനിൽനിć് നിെćതാïുമാറാകെö. ൩നിെěവഴിപാടുകൾ ഒെèയുംഅവൻഓർèെö;

നിെě േഹാമയാഗം ൈകെèാĐുമാറാകെö. (േസലാ) ൪ നിെě ഹൃദയûിെല ആåഗഹം

കർûാവ് നിനè് നല്കെö; നിെěതാത്പരäïൾഎĭാം നിവർûിèെö. ൫ഞïൾനിെě

ജയûിൽ േഘാഷിđുĭസിèും; ഞïളുെട ൈദവûിെě നാമûിൽ െകാടി ഉയർûും;

യേഹാവനിെěഅേപêകെളĭാം നിവർûിèുമാറാകെö. ൬യേഹാവതെěഅഭിഷിéെന

രêിèുćുഎć്ഞാൻഇേĜാൾഅറിയുćു;കർûാവ്തെěവിശുĂസçർĖûിൽനിć്തെě

വലൈîയുെട രêാകരമായവീരäåപവൃûികളാൽഅവന് ഉûരമരുളും. ൭ചിലർ രഥïളിലും

ചിലർ കുതിരകളിലും ആåശയിèുćു; ഞïേളാ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

നാമûിൽആåശയിèും. ൮അവർ കുനിõ് വീണുേപായി; എćാൽഞïൾഎഴുേćĤ്

നിവർćുനിൽèുćു. ൯യേഹാേവ, രാജാവിെന രêിèണേമ;ഞïൾഅേപêിèുേĉാൾ

ഉûരമരുളണേമ.

൨൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, രാജാവ് അïയുെട

ബലûിൽസേăാഷിèുćു;അവിടുെûരêയിൽഅവൻഏĤവും ഉĭസിèുćു. ൨

അവെěഹൃദയûിെലആåഗഹംഅവിടുć്അവന് നല്കി;അവെěഅധരïളുെട യാചന

നിേഷധിđതുമിĭ. (േസലാ) ൩സമൃĂമായഅനുåഗഹïളാൽഅവിടുć്അവെനഎതിേരĤ്,

തîèിരീടംഅവെěതലയിൽവയ്èുćു. ൪അവൻഅïേയാട് ജീവൻ േചാദിđു;അവിടുć്

അവനു െകാടുûു;എെćേćèുമുĐദീർഘായുĢ് തെć. ൫അïയുെടസഹായûാൽ

അവെě മഹതçം വർĂിđു; ബഹുമാനവും േതജĢും അവിടുć് അവെന അണിയിđു. ൬

അവിടുć് അവെന എേćèും അനുåഗഹസമൃĂിയുĐവനാèുćു; തിരുസćിധിയിെല

സേăാഷംെകാ÷് അവെനആനąിĜിèുćു. ൭ രാജാവ് യേഹാവയിൽആåശയിèുćു;
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അതäുćതെěകാരുണäംെകാ÷്അവൻകുലുïാെതയിരിèും. ൮അïയുെടൈകഅïയുെട

സകലശåതുèെളയും ക÷ുപിടിèും; അïയുെട വലൈî അïെയ െവറുèുćവെര

പിടികൂടും. ൯അവിടുć് åപതäêെĜടുേĉാൾ അവെര തീđൂളേപാെലയാèും; യേഹാവ

തെě േåകാധûിൽഅവെരവിഴുïിèളയും; തീഅവെര ദഹിĜിèും. ൧൦അï്അവരുെട

ഉദരഫലെû ഭൂമിയിൽനിćും അവരുെട സăതിെയ മനുഷäപുåതĈാരുെട ഇടയിൽനിćും

നശിĜിèും. ൧൧അവർഅേïèുവിേരാധമായി േദാഷം വിചാരിđു;അവരാൽകഴിയാûഒരു

ഉപായം നിരൂപിđു. ൧൨അï്അവെര പുറംതിരിõ്ഓടുമാറാèും; അവരുെട മുഖûിനുേനെര

അസ്åതംഞാണിേĈൽ െതാടുèും. ൧൩യേഹാേവ,അïയുെട ശéിയിൽ ഉയർćിരിèണേമ;

ഞïൾപാടിഅïയുെടബലെûസ്തുതിèും.

൨൨സംഗീതåപമാണിè്; ഉഷĢിൻ മാൻേപടഎć രാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം.

എെěൈദവേമ,എെěൈദവേമ,അï്എെćൈകവിöെതă്?എെćരêിèാെതയും

എെěഞരèûിെě വാèുകൾ േകൾèാെതയും അകćുനില്èുćെതă്? ൨എെě

ൈദവേമ, ഞാൻ പകൽസമയû് നിലവിളിèുćു; എîിലും അവിടുć് ഉûരമരുളുćിĭ;

രാåതികാലûുംഞാൻവിളിèുćു;എനിè്ഒöുംസçčതയിĭ. ൩യിåസാേയലിെěസ്തുതികളിൽ

വസിèുćവേന, അവിടുć് പരിശുĂനാകുćുവേĭാ. ൪ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ

അïയിൽ ആåശയിđു; അവർ ആåശയിèുകയും അവിടുć് അവെര വിടുവിèുകയും

െചയ്തു. ൫അവർ അïേയാട് നിലവിളിđു രêåപാപിđു; അïെയ അവർ ആåശയിđു,

ലðിđുേപായിĭ. ൬ഞാേനാ മനുഷäനĭ, ഒരു കൃമിയേåത; മനുഷäരുെട പരിഹാസപാåതവും

ജനûാൽനിąിതനും തെć. ൭എെćകാണുćവെരĭാംഎെćപരിഹസിèുćു;അവർ

അധരം മലർûി തലകുലുèി പറയുćു: ൮ “യേഹാവയിൽ നിെćûെćസമർĜിèുക!

അവിടുć് നിെć രêിèെö! അവിടുć് നിെć വിടുവിèെö! അവിടുേûè് നിćിൽ

åപസാദമു÷േĭാ”. ൯അവിടുćĭേയാ എെć ഉദരûിൽനിć് പുറെĜടുവിđവൻ; എെě

അĊയുെട മുല കുടിèുേĉാൾ അവിടുć് എെć അïയിൽ ആåശയിèുമാറാèി. ൧൦

ജനിđ ഉടൻതെćഞാൻഅïയിൽഏğിèെĜöു;എെěഅĊയുെട ഉദരംമുതൽഅവിടുć്

എെěൈദവം. ൧൧കġംഅടുûിരിèുകയാൽഎെćവിöകćിരിèരുേത; സഹായിèുവാൻ

മĤാരുമിĭേĭാ. ൧൨അേനകംകാളകൾഎെćവളõു;ബാശാനിൽനിćുĐകാളകൂĤĈാർ

എെćചുĤിയിരിèുćു. ൧൩ബുഭുêേയാെടഅലറുćസിംഹംേപാെലഅവർഎെě േനെര

വായ് പിളർèുćു. ൧൪ഞാൻ െവĐംേപാെല തൂകിേĜാകുćു; എെěഅčികെളĭാംബĆം

വിöിരിèുćു;എെěഹൃദയം െമഴുകുേപാെലആയി;എെěഉĐിൽ ഉരുകിയിരിèുćു. ൧൫എെě

ശéിഓöുകഷണംേപാെല ഉണïിയിരിèുćു; എെěനാവ്അĚാേèാട് പĤിയിരിèുćു.

അï്എെć മരണûിെě െപാടിയിൽ ഇöുമിരിèുćു. ൧൬നായ്èൾഎെćവളõു;

ദുġĈാരുെട കൂöം എെć ചുĤിയിരിèുćു; അവർ എെě ൈകകെളയും കാലുകെളയും

തുളđു. ൧൭എെě അčികെളĭാം എനിè് എĚാം; അവർ എെć തുറിđ് േനാèുćു.

൧൮എെě വസ്åതം അവർ പകുെûടുûു, എെě അîിèായി അവർ ചീöിടുćു. ൧൯

അവിടുć്അകćിരിèരുേത;എെěതുണയായുേĐാേവ,എെćസഹായിèുവാൻ േവഗം

വേരണേമ. ൨൦വാളിൽനിć്എെě åപാണെനയും നായയുെട കēിൽനിć്എെěജീവെനയും

വിടുവിèണേമ. ൨൧സിംഹûിെěവായിൽനിć്എെćരêിèണേമ; കാöുേപാûുകളുെട

െകാĉുകൾèിടയിൽ അവിടുć് എെć രêിèുćു. ൨൨ഞാൻ തിരുനാമെû എെě

സേഹാദരĈാേരാട് കീർûിèും; സഭാമĂäûിൽ ഞാൻ അïെയ സ്തുതിèും. ൨൩
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യേഹാവാഭéĈാേര,അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ; യാേèാബിെěസകലസăതികളുേമ,

അവിടുെû മഹതçെĜടുûുവിൻ; യിåസാേയലിെě സർĔസăതികളുേമ, കർûാവിെന

ഭയെĜടുവിൻ. ൨൪അരിġെěഅരിġതഅവിടുć് നിരസിđിĭ, െവറുûതുമിĭ; തെě മുഖം

അവന് മറđതുമിĭ; തെćവിളിđേപêിđേĜാൾ േകൾèുകയേåത െചയ്തത്. ൨൫മഹാസഭയിൽ

എെě åപശംസഅïെയèുറിđാകുćു.കർûാവിെěഭéĈാരുെടകൺമുĉിൽഞാൻഎെě

േനർđകൾകഴിèും. ൨൬എളിയവർ ഭêിđ് തൃപ്തരാകും; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവർ

അവിടുെûസ്തുതിèും.അവരുെടഹൃദയംഎേćèുംസുഖമായിരിèെö. ൨൭ ഭൂമിയുെട

അറുതികളിൽ ഉĐവർ ഒെèയും ഇേതാർû് യേഹാവയിേലè് തിരിയും; സകലവംശïളും

അവെě മുൻപാെക നമസ്കരിèും. ൨൮ രാജതçം യേഹാവയ്èുĐതĭേയാ; അവിടുć്

ജനതതിെയ ഭരിèുćു. ൨൯ ഭൂമിയിൽ പുġിയുĐവെരĭാംആരാധിèും; തെě åപാണെന

രêിèുവാൻ കഴിയാെത െപാടിയിേലè് മടïിേđരുćവരും അവിടുെû മുൻപാെക

കുĉിടും. ൩൦ വരുവാനുĐ ഒരു സăതി അïെയ േസവിèും; വരുć തലമുറേയാട്

യേഹാവെയèുറിđ് കീർûിèും. ൩൧അവർവć്, ജനിèുവാനുĐതലമുറേയാട് “കർûാവ്

ഇത് നിവർûിđിരിèുćു”എć്അവിടുെûനീതിെയവർĚിèും.

൨൩ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. യേഹാവഎെěഇടയനാകുćു;എനിè് ഒരു കുറവും

ഉ÷ാകുകയിĭ. ൨ പđയായ േമđിൽപുറïളിൽ കർûാവ് എെć കിടûുćു;

സçഛമായ ജലാശയûിനരികിേലè്അവിടുć് നടûുćു. ൩അവിടുć്എെě åപാണെന

തണുĜിèുćു; തിരുനാമംനിമിûംഎെćനീതിപാതകളിൽ നടûുćു. ൪ മരണനിഴലിൻ

താഴçരയിൽകൂടിനടćാലുംഞാൻഒരുഅനർüവും ഭയെĜടുകയിĭ;അï്എേćാടുകൂടി

ഇരിèുćുവേĭാ;അïയുെടവടിയും േകാലുംഎെćആശçസിĜിèുćു. ൫എെěശåതുèളുെട

കൺമുĉിൽഅവിടുć് എനിè് വിരുെćാരുèുćു; എെěതലെയഎĚെകാ÷്അഭിേഷകം

െചēുćു; എെě പാനപാåതം നിറõ് കവിയുćു. ൬ നĈയും കരുണയും നിċയമായി

ആയുഷ്കാലം മുഴുവൻഎെćപിăുടരും;ഞാൻയേഹാവയുെടആലയûിൽ ദീർഘകാലം

വസിèും.

൨൪ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. ഭൂമിയും അതിെě പൂർĚതയും ഭൂതലവും അതിെല

നിവാസികളുംയേഹാവയ്èുĐതാകുćു. ൨സമുåദïളുെട േമൽകർûാവ്അതിെന

čാപിđു; നദികളുെടേമൽ കർûാവ്അതിെന ഉറĜിđു. ൩യേഹാവയുെട പർĔതûിൽആര്

കയറും?അവിടുെûവിശുĂčലû്ആര് കയറും? ൪െവടിĜുĐകēുംനിർĊലഹൃദയവും

ഉĐവൻ. വäാജûിന് മനĢുവയ്èാെതയും കĐസതäം െചēാെതയും ഇരിèുćവൻ: ൫

അവൻയേഹാവേയാട് അനുåഗഹവും തെě രêയുെടൈദവേûാട് നീതിയും åപാപിèും.

൬ഇïെനയുĐവർആകുćുൈദവെûഅേനçഷിèുćവരുെടതലമുറ; യാേèാബിെě

ൈദവേമ, തിരുമുഖംഅേനçഷിèുćവർ ഇവർ തെć. (േസലാ) ൭വാതിലുകേള, നിïളുെട

തലകൾഉയർûുവിൻ; പുരാതനമായകതകുകേള, ഉയർćിരിèുവിൻ; മഹതçûിെěരാജാവ്

åപേവശിèെö. ൮മഹതçûിെě രാജാവ്ആര്?ബലവാനും വീരനുമായയേഹാവ, യുĂവീരനായ

യേഹാവ തെć. ൯വാതിലുകേള, നിïളുെട തലകൾ ഉയർûുവിൻ; പുരാതനമായ കതകുകേള,

ഉയർćിരിèുവിൻ; മഹതçûിെě രാജാവ് åപേവശിèെö. ൧൦മഹതçûിെě രാജാവ്ആര്?

ൈസനäïളുെട യേഹാവതെć;അവിടുćാണ് മഹതçûിെě രാജാവ്. (േസലാ)
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൨൫ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. യേഹാേവ,അïയിേലè്ഞാൻ മനĢ് ഉയർûുćു;

൨എെěൈദവേമ,അïയിൽഞാൻആåശയിèുćു;ഞാൻലðിđുേപാകരുേത;

എെěശåതുèൾഎെě േമൽ ജയം േഘാഷിèരുേത. ൩അേïയ്èായി കാûിരിèുć

ഒരുവനും ലðിđു േപാകുകയിĭ; െവറുെത േåദാഹിèുćവർലðിđുേപാകും. ൪യേഹാേവ,

അïയുെട വഴികൾ എെćഅറിയിèണേമ; അïയുെട പാതകൾ എനിè് ഉപേദശിđു

തരണേമ! ൫അïയുെട സതäûിൽ എെć നടûി പഠിĜിèണേമ; അവിടുć് എെě

രêയുെടൈദവമാകുćുവേĭാ; ദിവസം മുഴുവൻഞാൻഅേïയ്èായി കാûിരിèുćു.

൬യേഹാേവ,അïയുെട കരുണയും ദയയും ഓർèണേമ;അവപ÷ുപേ÷യുĐവയേĭാ.

൭എെě യൗĔനûിെല പാപïളും ലംഘനïളും ഓർèരുേത; യേഹാേവ, അïയുെട

കൃപയും ദയയും നിമിûംതെć,എെćഓർèണേമ. ൮യേഹാവനĭവനും േനരുĐവനും

ആകുćു.അതുെകാ÷്അവിടുć് പാപികെള േനർവഴി പഠിĜിèുćു. ൯സൗമäതയുĐവെര

അവിടുć് നäായûിൽനടûുćു;സൗമäതയുĐവർè്തെěവഴി പഠിĜിđു െകാടുèുćു.

൧൦യേഹാവയുെടനിയമവുംസാêäïളും åപമാണിèുćവർè്അവിടുെûവഴികെളĭാം

ദയയും സതäവും ആകുćു. ൧൧യേഹാേവ, എെěഅകൃതäം വലിയത്; തിരുനാമംനിമിûം

അത്êമിèണേമ. ൧൨യേഹാവാഭéനായ പുരുഷൻആര്? അവൻ തിരെõടുേè÷

വഴി കർûാവ് അവന് കാണിđുെകാടുèും. ൧൩അവൻ മേനാസുഖേûാെട വസിèും;

അവെěസăതി േദശംഅവകാശമാèും. ൧൪യേഹാവയുെടസഖിതçം തെě ഭéĈാർè്

ഉ÷ാകും; അവിടുć് തെě നിയമം അവെര അറിയിèുćു. ൧൫എെě കĚ് എേĜാഴും

യേഹാവയിîേലèാകുćു; കർûാവ് എെě കാലുകെള വലയിൽനിć് വിടുവിèും. ൧൬

എćിേലè്തിരിõ്എേćാട് കരുണയു÷ാകണേമ;ഞാൻഏകാകിയുംഅരിġനുംആകുćു.

൧൭എെěമനഃപീഡകൾവർĂിđിരിèുćു;എെěസîടïളിൽനിć്എെćവിടുവിèണേമ.

൧൮എെěഅരിġതയുംഅതിേവദനയും േനാèണേമ; എെěസകലപാപïളുംêമിèണേമ.

൧൯ എെě ശåതുèൾ എåതെയć് േനാèണേമ; അവർ െപരുകിയിരിèുćു; അവർ

കഠിനേദçഷേûാെടഎെć േദçഷിèുćു; ൨൦എെě åപാണെനകാû്എെćവിടുവിèണേമ;

അïെയശരണമാèിയിരിèുകയാൽഞാൻ ലðിđുേപാകരുേത. ൨൧നിഷ്കളîതയും േനരും

എെćപരിപാലിèുമാറാകെö;ഞാൻഅïയിൽ åപതäാശവđിരിèുćുവേĭാ. ൨൨ൈദവേമ,

യിåസാേയലിെനഅവെěസകലകġïളിൽനിćും വീെ÷ടുèണേമ.

൨൬ ദാവീദിെěഒരുസîീർûനം.യേഹാേവ,എനിè് നäായംപാലിđുതരണേമ;ഞാൻ

എെěനിഷ്കളîതയിൽനടèുćു;ഞാൻഇളകാെതയേഹാവയിൽആåശയിèുćു.

൨ യേഹാേവ, എെć പരീêിđ് േശാധന െചēണേമ; എെě മനĢും എെě ഹൃദയവും

പരിേശാധിèണേമ. ൩അïയുെട ദയഎെěകúുĉിൽഇരിèുćു;അïയുെടസതäûിൽ

ഞാൻനടćിരിèുćു. ൪വòകĈാേരാടുകൂടിഞാൻഇരുćിöിĭ; കപടഹൃദയമുĐവരുെട

അടുèൽഞാൻ െചćിöുമിĭ. ൫ ദുഷ്åപവൃûിèാരുെടസംഘെûഞാൻ െവറുûിരിèുćു;

ദുġĈാേരാടുകൂടിഞാൻഇരിèുകയുമിĭ. ൬സ്േതാåതസçരം േകൾĜിേè÷തിനും നിെě

അþുതåപവൃûികെള വർĚിേè÷തിനും ൭ഞാൻ നിഷ്èളîതയിൽഎെěൈകകൾ

കഴുകുćു; യേഹാേവ, ഞാൻ അïയുെട യാഗപീഠം വലംവയ്èുćു. ൮ യേഹാേവ,

അïയുെട ആലയമായ വാസčലവും അïയുെട മഹതçûിെě നിവാസവും എനിè്

åപിയമാകുćു. ൯ പാപികേളാടുകൂടി എെě åപാണെനയും രéദാഹികേളാടുകൂടി എെě

ജീവെനയും സംഹരിđുകളയരുേത. ൧൦അവരുെട ൈകകളിൽ ദുഷ്കർĊം ഉ÷്; അവരുെട
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വലൈî േകാഴ വാïാൻ ഒരുïിയിരിèുćു. ൧൧ഞാേനാ, എെěനിഷ്കളîതയിൽ നടèും;

എെćവീെ÷ടുû്എേćാട് കൃപ െചēണേമ. ൧൨എെěകാലടി സമഭൂമിയിൽ നില്èുćു;

സഭകളിൽഞാൻയേഹാവെയവാഴ്ûും.

൨൭ ദാവീദിെěഒരുസîീർûനം.യേഹാവഎെěെവളിđവുംഎെěരêയുംആകുćു;

ഞാൻആെര ഭയെĜടും? യേഹാവഎെě ജീവെěബലം;ഞാൻആെര േപടിèും?

൨എെěൈവരികളും ശåതുèളുമായ ദുġത åപവർûിèുćവർഎെě മാംസം തിćുവാൻ

എേćാട് അടുèുേĉാൾ ഇടറിവീഴും. ൩ ഒരു ൈസനäം എെě േനെര പാളയമിറïിയാലും

എെěഹൃദയം ഭയെĜടുകയിĭ;എനിè് യുĂം േനരിöാലുംഞാൻനിർഭയമായിരിèും. ൪ഞാൻ

യേഹാവേയാട് ഒരു കാരäംഅേപêിđു;അത് തെćഞാൻആåഗഹിèുćു; യേഹാവയുെട

സൗąരäം കാണുവാനുംഅവിടുെû മąിരûിൽ ധäാനിèുവാനും എെěആയുഷ്കാലെമĭാം

ഞാൻ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ വസിേè÷തിനു തെć. ൫അനർüദിവസûിൽ

കർûാവ് തെě കൂടാരûിൽ എെć ഒളിĜിèും; തിരുനിവാസûിെě മറവിൽ എെć

മറയ്èും; പാറേമൽ എെć ഉയർûും. ൬ ഇേĜാൾ എെě ചുĤുമുĐ ശåതുèേളèാൾ

എെě തല ഉയർćിരിèും; കർûാവിെě കൂടാരûിൽ ഞാൻ ജയേഘാഷയാഗïൾ

അർĜിèും;ഞാൻയേഹാവയ്è് പാടി കീർûനം െചēും. ൭യേഹാേവ,ഞാൻ വിളിèുേĉാൾ

േകൾèണേമ;എേćാട്കൃപെചയ്ത്എനിè് ഉûരമരുളണേമ. ൮ “എെěമുഖംഅേനçഷിèുക”

എć് അïയിൽനിć് കğന വćു എć് എെě ഹൃദയം പറയുćു; യേഹാേവ, ഞാൻ

തിരുമുഖംഅേനçഷിèുćു. ൯തിരുമുഖംഎനിè് മറയ്èരുേത;അടിയെന േകാപേûാെട

തĐിèളയരുേത; അവിടുć് എനിè് തുണയായിരിèുćു; എെě രêയുെട ൈദവേമ,

എെćതĐിèളയരുേത; ഉേപêിèുകയുംഅരുേത. ൧൦എെěഅĜനുംഅĊയുംഎെć

ഉേപêിđാലും കർûാവ്എെć േചർûുെകാĐും. ൧൧യേഹാേവ,അïയുെട വഴിഎെć

പഠിĜിèണേമ; എെě ശåതുèൾ നിമിûം േനെരയുĐ പാതയിൽ എെć നടûണേമ.

൧൨എെěൈവരികളുെടഇġûിന്എെćഏğിđുെകാടുèരുേത; åകൂരത åപവർûിèുć

കĐസാêികൾ എേćാട് എതിർûുനില്èുćു. ൧൩ഞാൻ ജീവനുĐവരുെട േദശû്

യേഹാവയുെട നĈ കാണും എć് വിശçസിđിĭായിരുćുെവîിൽ കġം! ൧൪യേഹാവയിൽ

åപതäാശവèുക; ൈധരäെĜöിരിèുക; നിെě ഹൃദയം ഉറđിരിèെö; അേത, യേഹാവയിൽ

åപതäാശവèുക.

൨൮ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയവിളിđേപêിèുćു; എെě

പാറയായ കർûാേവ, അï് മൗനമായി ഇരിèരുേത; അവിടുć് മി÷ാതിരുćിö്

ഞാൻകുഴിയിൽ ഇറïുćവെരേĜാെലആകാതിരിèുവാൻ തെć. ൨ഞാൻഎെěൈകകൾ

വിശുĂമąിരûിേലè് ഉയർûി അïേയാട് നിലവിളിèുേĉാൾ എെě യാചനകളുെട

ശĝം േകൾèണേമ. ൩ ദുġĈാേരാടും അകൃതäം െചēുćവേരാടും കൂടി എെć വലിđു

െകാ÷ുേപാകരുേത;അവർകൂöുകാേരാട് സമാധാനംസംസാരിèുćു;എîിലുംഅവരുെട

ഹൃദയûിൽദുġതഉ÷്. ൪അവരുെട åപവൃûിèുതèവĚവും ദുġതയ്è് തèവĚവും

അവർè് െകാടുèണേമ; അവരുെട ൈകകളുെട åപവൃûിേപാെല അവേരാട് െചēണേമ;

അവർè് തè åപതിഫലം െകാടുèണേമ; ൫യേഹാവയുെട åപവൃûികെളയുംഅവിടുെû

ൈകേവലെയയുംഅവർതിരിđറിയായ്കെകാ÷് കർûാവ്അവെരപണിയാെതഇടിđുകളയും.

൬യേഹാവവാഴ്ûെĜöവനാകെö; കർûാവ്എെěയാചനകളുെടശĝം േകöിരിèുćു. ൭
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യേഹാവഎെěബലവുംഎെěപരിചയുംആകുćു;എെěഹൃദയംകർûാവിൽആåശയിđു;

എനിè്സഹായം ലഭിđു;അതുെകാ÷്എെěഹൃദയം ഉĭസിèുćു; ഗാനïേളാെടഞാൻ

അവിടുെûസ്തുതിèുćു. ൮യേഹാവ തെě ജനûിെěബലമാകുćു; തെěഅഭിഷിéന്

അവിടുć് രêാദുർĖംതെć. ൯അïയുെടജനെûരêിđുഅïയുെടഅവകാശെû

അനുåഗഹിèണേമ;അവെര േമയിđ്എേćèുംഅവെരവഹിèണേമ.

൨൯ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. സçർഗീയ ദൂതĈാെര, യേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ,

യേഹാവയ്è് മഹûçവും ശéിയും െകാടുèുവിൻ. ൨യേഹാവയ്è്അവിടുെû

നാമûിന് േയാഗäമായ മഹûçം െകാടുèുവിൻ; വിശുĂിയുെടസൗąരäേûാെടയേഹാവെയ

ആരാധിèുവിൻ. ൩യേഹാവയുെടശĝംസമുåദûിൻമീെതമുഴïുćു; െപരുെവĐûിൻമീെത

യേഹാവ, മഹûçûിെěൈദവം തെć, ഇടിമുഴèുćു. ൪യേഹാവയുെട ശĝംശéിേയാെട

മുഴïുćു;യേഹാവയുെടശĝംമഹിമേയാെടമുഴïുćു. ൫യേഹാവയുെടശĝംേദവദാരുèെള

തകർèുćു; യേഹാവ െലബാേനാനിെല േദവദാരുèെള പിളർèുćു. ൬അവൻഅവെയ

കാളèുöിെയേĜാെലയും െലബാേനാെനയും സിേരäാെനയും കാöുേപാûിൻ കുöിെയേĜാെലയും

തുĐിèുćു. ൭യേഹാവയുെടശĝംഅìിജçാലകെളചിćിèുćു. ൮യേഹാവയുെടശĝം

മരുഭൂമിെയനടുèുćു; യേഹാവകാേദശ് മരുഭൂമിെയനടുèുćു. ൯യേഹാവയുെട ശĝം ഒè്

മരïെളകുലുèുćു;അത് വനïെള േതാലുരിèുćു; കർûാവിെě മąിരûിൽസകലരും

“മഹûçം”എć് െചാĭുćു. ൧൦യേഹാവജലåപളയûിനു മീെതഇരുćു; യേഹാവഎേćèും

രാജാവായി ഭരിèുćു. ൧൧യേഹാവതെěജനûിന് ശéിനല്കും; യേഹാവതെěജനെû

സമാധാനം നല്കിഅനുåഗഹിèും.

൩൦ആലയåപതിഷ്ഠാഗീതം; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, ഞാൻഅïെയ

പുകഴ്ûുćു;അവിടുć്എെćഉĂരിđിരിèുćു;എെěശåതുèൾഎെćèുറിđ്

സേăാഷിèുവാൻഅവിടുć്സąർഭം ഉ÷ാèിയതുമിĭ. ൨എെěൈദവമായയേഹാേവ,

അïേയാട് ഞാൻ നിലവിളിđു; അവിടുć് എെć സൗഖäമാèുകയും െചയ്തു. ൩

യേഹാേവ, അവിടുć് എെě åപാണെന പാതാളûിൽനിć് കയĤിയിരിèുćു; കുഴിയിൽ

ഇറïി േപാകുćവരുെട ഇടയിൽനിć് അവിടുć് എനിè് ജീവരêവരുûിയിരിèുćു.

(Sheol h7585) ൪ യേഹാവയുെട വിശുĂĈാേര, കർûാവിന് സ്തുതിപാടുവിൻ; അവിടുെû

വിശുĂനാമûിന്സ്േതാåതം െചയ്വിൻ. ൫അവിടുെûേകാപംêണേനരേûേèയുĐു;

അവിടുെû åപസാദേമാ ജീവപരäăമുĐത്;സĆäയ്è് കരđിൽവć് രാåതിയിൽവസിèും;

ഉഷĢിലാകെöആനąേഘാഷം വരുćു. ൬ “ഞാൻ ഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ”എć്

എെěസുരêിതകാലû്ഞാൻപറõു. ൭യേഹാേവ,അïയുെട åപസാദûാൽഅï്

എെć പർĔതം േപാെല ഉറđു നിൽèുമാറാèി; അവിടുെû മുഖം അï് മറđു, ഞാൻ

åഭമിđുേപായി. ൮യേഹാേവ,ഞാൻഅïേയാട് നിലവിളിđു; യേഹാവേയാട്ഞാൻയാചിđു. ൯

ഞാൻകുഴിയിൽഇറïിേĜായാൽഎെěരéംെകാ÷്എă് ലാഭമാണുĐത്? ധൂളിഅïെയ

സ്തുതിèുേമാ?അത്അïയുെടസതäം åപസ്താവിèുേമാ? ൧൦യേഹാേവ, േകൾèണേമ;

എേćാട് കരുണയു÷ാകണേമ; യേഹാേവ,എെě രêകനായിരിèണേമ. ൧൧അവിടുć്എെě

ദുഃഖെûആനąമാèിûീർûു;അവിടുć്എെěചണവസ്åതംഅഴിđ് എെćസേăാഷം

ധരിĜിđിരിèുćു; ൧൨ഞാൻമൗനമായിരിèാെതഅേïè്സ്തുതി പാേട÷തിനു തെć.

എെěൈദവമായയേഹാേവ,ഞാൻഎേćèുംഅേïè്സ്േതാåതം െചēും.
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൩൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയശരണം

åപാപിèുćു;ഞാൻഒരുനാളും ലðിđുേപാകരുേത;അïയുെടനീതിനിമിûംഎെć

വിടുവിèണേമ. ൨അവിടുെûെചവിഎćിേലè് ചായിđ് എെć േവഗം വിടുവിèണേമ.

അവിടുć്എനിèു ഉറĜുĐ പാറയായും എെć രêിèുć േകാöയായും ഇരിèണേമ.

൩അവിടുć് എെě പാറയും എെě േകാöയുമേĭാ; അïയുെട നാമംനിമിûം എെć

നടûി പരിപാലിèണേമ. ൪അവർഎനിèായി ഒളിđുവđിരിèുćവലയിൽനിć്എെć

വിടുവിèണേമ;അവിടുć്എെěഅഭയčാനമാകുćുവേĭാ. ൫അïയുെട കēിൽഞാൻ

എെě ആÿാവിെന ഭരേമğിèുćു; വിശçസ്തൈദവമായ യേഹാേവ, അവിടുć് എെć

വീെ÷ടുûിരിèുćു. ൬മിഥäാമൂർûികെള േസവിèുćവെരഞാൻപകèുćു;ഞാേനാ

യേഹാവയിൽആåശയിèുćു. ൭ഞാൻഅïയുെട ദയയിൽആനąിđ് സേăാഷിèുćു;

അവിടുć് എെě അരിġത ക÷് എെě åപാണസîടïൾ അറിõിരിèുćു. ൮

ശåതുവിെěകēിൽഅവിടുć്എെćഏğിđിöിĭ;എെěകാലുകൾഅï്വിശാലčലû്

നിർûിയിരിèുćു. ൯യേഹാേവ, എേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ;ഞാൻ കġûിലായിരിèുćു;

വäസനംെകാ÷്എെěകĚും åപാണനും ശരീരവുംêയിđിരിèുćു. ൧൦എെěആയുĢ്

ദുഃഖûിലുംഎെěസംവĀരïൾെനടുവീർĜിലുംകഴിõുേപായിരിèുćു;എെěേĥശം

നിമിûം എെě ബലം നġെĜöും എെě അčികൾ êയിđും ഇരിèുćു. ൧൧എെě

സകലൈവരികളാലുംഞാൻനിąിതനായിûീർćു;എെěഅയല്èാർè്അതിനിąിതൻ

തെć;എെěമുഖപരിചയèാർè്ഞാൻ ഭയേഹതുവാകുćു.എെćെവളിയിൽകാണുćവർ

എെćവിö്ഓടിേĜാകുćു. ൧൨മരിđുേപായവെനേĜാെലഎെćമറćുകളõിരിèുćു;ഞാൻ

ഒരു ഉടõപാåതംേപാെലആയിരിèുćു. ൧൩ “ചുĤും ഭീതി”എćഅപåശുതിഞാൻപലരുെടയും

വായിൽനിć് േകöിരിèുćു; അവർ എനിè് വിേരാധമായി കൂടി ആേലാചന കഴിèുćു,

എെěജീവൻഎടുûുകളയുവാൻനിരൂപിèുćു. ൧൪എîിലും യേഹാേവ,ഞാൻഅïയിൽ

ആåശയിđു; “അവിടുć് എെěൈദവം”എć്ഞാൻപറõു. ൧൫എെěജീവകാലംഅïയുെട

കēിൽഇരിèുćു;എെěശåതുèളുെടയുംഎെćപീഡിĜിèുćവരുെടയുംൈകയിൽനിć്

എെć വിടുവിèണേമ. ൧൬അടിയെěേമൽ തിരുമുഖം åപകാശിĜിèണേമ; അïയുെട

ദയയാൽ എെć രêിèണേമ. ൧൭ യേഹാേവ, അïെയ വിളിđേപêിđിരിèുകയാൽ

ഞാൻ ലðിđുേപാകരുേത; ദുġĈാർ ലðിđ് പാതാളûിൽ മൗനമായിരിèെö. (Sheol h7585)

൧൮ നീതിമാന് വിേരാധമായി ഡംഭേûാടും നിąേയാടും കൂടി ധാർġäം സംസാരിèുć

വäാജമുĐ അധരïൾ നിĠĝമായി േപാകെö. ൧൯ അïയുെട ഭéĈാർèു േവ÷ി

അവിടുć് സംåഗഹിđതും അവിടുെû ആåശയിèുćവർèു േവ÷ി മനുഷäപുåതĈാർ

കാൺെകഅവിടുć് åപവർûിđതുമായഅïയുെട നĈഎåത വലിയതാകുćു. ൨൦അവിടുć്

അവെര മനുഷäരുെട ഗൂഢാേലാചനയിൽ നിć് വിടുവിđ് അïയുെട സാćിĂäûിെě

സുരêിതതçûിൽ മറയ്èും.അവിടുć്അവെരനാവുകളുെടസ്പർĂയിൽനിć് രêിđ് ഒരു

കൂടാരûിനകû് ഒളിĜിèും. ൨൧യേഹാവവാഴ്ûെĜöവൻ;അവൻഉറĜുĐപöണûിൽ

തെě ദയഎനിè്അþുതകരമായി കാണിđിരിèുćു. ൨൨ “ഞാൻഅïയുെട ദൃġിയിൽനിć്

േഛദിèെĜöുേപായി”എć്ഞാൻഎെěപരിåഭമûിൽപറõു;എîിലുംഞാൻഅïെയ

വിളിđേപêിđേĜാൾ എെě യാചനയുെട ശĝം അവിടുć് േകöു. ൨൩ യേഹാവയുെട

സകലവിശുĂĈാരുമായുേĐാേര, കർûാവിെനസ്േനഹിèുവിൻ; യേഹാവവിശçസ്തĈാെര
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കാèുćു;അഹîാരം åപവർûിèുćവന് ധാരാളം പകരം െകാടുèുćു. ൨൪യേഹാവയിൽ

åപതäാശയുĐഏവരുേമ,ൈധരäെĜöിരിèുവിൻ; നിïളുെടഹൃദയം ഉറđിരിèെö.

൩൨ ദാവീദിെěഒരു ധäാനം.അതിåകമïൾè്êമയും പാപïൾè് േമാചനവുംകിöിയവൻ

ഭാഗäവാൻ. ൨യേഹാവഅകൃതäം കണèിടാെതയുംആÿാവിൽകാപടäം ഇĭാെതയും

ഇരിèുćമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൩ഞാൻമി÷ാെതയിരുćേĜാൾനിരăരമായഞരèûാൽ

എെě അčികൾ êയിđുേപായി; ൪ രാവും പകലും അവിടുെû ൈക എെě േമൽ

ഭാരമായിരുćു; എെě മð േവനല്èാലെû ഉഷ്ണûാൽ എćേപാെല വĤിേĜായി.

(േസലാ) ൫ഞാൻ എെě പാപം അïയുെട മുĉാെക ഏĤുപറõു; എെě അകൃതäം

മറđതുമിĭ. “എെě ലംഘനïൾയേഹാവേയാട് ഏĤുപറയും” എć്ഞാൻപറõു;അേĜാൾ

അവിടുć് എെěപാപûിെěകുĤംêമിđുതćു. (േസലാ) ൬ഇതു നിമിûംഓേരാ ഭéനും

സഹായംആവശäമുĐസമയû്അïേയാട് åപാർüിèും; െപരുെവĐംകവിõുവരുേĉാൾ

അത് അവെěഅടുèൽഎûുകയിĭ. ൭അവിടുć് എനിè് മറവിടമാകുćു; അവിടുć്

എെćകġûിൽനിćുസൂêിèും; രêയുെട ഉĭാസേഘാഷംെകാ÷്അവിടുć്എെć

ചുĤിെèാĐും. (േസലാ) ൮ഞാൻനിെćഉപേദശിđ്, നടേè÷വഴി നിനè് കാണിđുതരും;

ഞാൻനിെěേമൽ ദൃġിെവđ് നിനè്ആേലാചനപറõുതരും. ൯നിïൾതിരിđറിവിĭാû

കുതിരെയയും േകാവർകഴുതെയയും േപാെലആകരുത്; കടിõാണും മുഖĜöയും െകാ÷്

അവെയഅടèിവരുćു; അെĭîിൽഅവനിനè് സçാധീനമാകുകയിĭ. ൧൦ ദുġന് വളെര

േവദനകൾ ഉ÷്; എćാൽയേഹാവയിൽആåശയിèുćവെന ദയസംരêിđുെകാĐും. ൧൧

നീതിമാĈാേര, യേഹാവയിൽസേăാഷിđാനąിèുവിൻ; ഹൃദയപരമാർüികൾഎĭാവരുേമ,

േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ.

൩൩നീതിമാĈാേര, യേഹാവയിൽ േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ;സ്തുതിèുćത് േനരുĐവർè്

ഉചിതമĭേയാ? ൨കിćരം െകാ÷് യേഹാവയ്è് സ്േതാåതം െചēുവിൻ; പûു

കĉിയുĐവീണെകാ÷് കർûാവിന് സ്തുതിപാടുവിൻ. ൩കർûാവിന് പുതിയ പാöുപാടുവിൻ;

േഘാഷസçരേûാെട നćായി വാദäം വായിèുവിൻ. ൪ യേഹാവയുെട വചനം േനരുĐത്;

കർûാവിെě സകലåപവൃûികളും വിശçസ്തതയുĐത്. ൫കർûാവ് നീതിയും നäായവും

ഇġെĜടുćു; യേഹാവയുെട ദയെകാ÷് ഭൂമി നിറõിരിèുćു. ൬ യേഹാവയുെട

വചനûാൽആകാശവുംഅവിടുെûവായിെലശçാസûാൽഅതിെലസകലൈസനäവും

ഉളവായി; ൭കർûാവ് സമുåദûിെല െവĐം കൂĉാരമായി കൂöുćു; അവിടുć് ആഴികെള

ഭøാരഗൃഹïളിൽ സംåഗഹിèുćു. ൮ സകലഭൂവാസികളും യേഹാവെയ ഭയെĜടെö;

ഭൂതലûിൽവസിèുćവെരĭാംഅവിടുെûശîിèെö. ൯കർûാവ്അരുളിെđയ്തു; േലാകം

സൃġിèെĜöു;അവിടുć് കğിđു;എĭാം åപതäêമായി. ൧൦യേഹാവജനതതികളുെടആേലാചന

വäർüമാèുćു; വംശïളുെട പĂതികൾ നിഷ്ഫലമാèുćു. ൧൧യേഹാവയുെടആേലാചന

ശാശçതമായുംഅവിടുെûഹൃദയവിചാരïൾതലമുറതലമുറയായും നിലെകാĐുćു. ൧൨

യേഹാവൈദവമായിരിèുćജനïളുംഅവിടുć് തനിè്അവകാശമായി തിരെõടുû

സമൂഹവും ഭാഗäമുĐത്. ൧൩യേഹാവസçർĖûിൽനിć് േനാèുćു; മനുഷäപുåതĈാെരഎĭാം

കാണുćു. ൧൪അവൻസിംഹാസനčനായിരിèുćčലûുനിć് സർĔഭൂവാസികെളയും

േനാèുćു. ൧൫കർûാവ്അവരുെട ഹൃദയïെള ഒരുേപാെല മനõിരിèുćു;അവരുെട

åപവൃûികൾസകലവുംഅവിടുć് åഗഹിèുćു. ൧൬ൈസനäബഹുതçûാൽ രാജാവ് ജയം
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åപാപിèുćിĭ; ബലാധികäം െകാ÷് വീരൻ രêെപടുćതുമിĭ. ൧൭ ജയûിന് കുതിര

വäർüമാകുćു; തെěബലാധികäം െകാ÷്അത് വിടുവിèുćതുമിĭ. ൧൮യേഹാവയുെട ദൃġി

തെěഭéĈാരുെടേമലുംതെěദയയ്èായി åപതäാശിèുćവരുെടേമലുംഇരിèുćു; ൧൯

അവരുെട åപാണെന മരണûിൽനിć് വിടുവിèുവാനുംêാമûിൽഅവെര ജീവേനാെട

രêിèുവാനും തെć. ൨൦ നĊുെട ഉĐം യേഹാവയ്èായി കാûിരിèുćു; അവിടുć്

നĊുെട സഹായവും പരിചയും ആകുćു. ൨൧ കർûാവിെě വിശുĂനാമûിൽ നാം

ആåശയിèുകയാൽ നĊുെട ഹൃദയം അïയിൽ സേăാഷിèും. ൨൨യേഹാേവ, ഞïൾ

അïയിൽ åപതäാശവèുćതുേപാെലഅïയുെട ദയഞïളുെടേമൽ ഉ÷ാകുമാറാകെö.

൩൪ ദാവീദ് അബീേമെലèിെě മുൻപിൽ വđ് ബുĂിåഭമം നടിèുകയും അവിെടനിć്
അവെനപുറûാèുകയും െചയ്തേĜാൾപാടിയഒരുസîീർûനം.ഞാൻയേഹാവെയ

എĭാകാലûും വാഴ്ûും;അവിടുെûസ്തുതിഎേĜാഴുംഎെěഅധരïളിൽ ഉ÷ായിരിèും.

൨എെěഹൃദയം യേഹാവയിൽ åപശംസിèുćു; താഴ്മയുĐവർഅത് േകö് സേăാഷിèും. ൩

എേćാെടാĜം യേഹാവയുെട മഹതçെû േഘാഷിèുവിൻ; നാം ഒćിđ്അവിടുെûനാമെû

സ്തുതിèുക. ൪ഞാൻയേഹാവേയാട്അേപêിđു;അവിടുć്എനിè് ഉûരമരുളി;എെě

സകല ഭയïളിൽനിćും എെćവിടുവിđു. ൫അവിടുെû േനാèിയവർ åപകാശിതരായി;

അവരുെട മുഖം ലðിđുേപായതുമിĭ. ൬ഈഎളിയവൻനിലവിളിđു; യേഹാവ േകöു;അവെě

സകലകġïളിൽനിćുംഅവെന രêിđു. ൭യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവിടുെûഭéĈാരുെട

ചുĤും പാളയമിറïി അവെര വിടുവിèുćു. ൮ യേഹാവ നĭവൻ എć് രുചിđറിയുവിൻ;

അവിടുെû ശരണം åപാപിèുć പുരുഷൻ ഭാഗäവാൻ. ൯ യേഹാവയുെട വിശുĂĈാേര,

അവിടുെûഭയെĜടുവിൻ;ൈദവഭéĈാർè് ഒരു കുറവും ഇĭേĭാ. ൧൦ബാലസിംഹïൾ

േപാലും ഇരകിöാെതവിശćിരിèാം; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവർേèാ ഒരു നĈയ്èും

കുറവു÷ാകുകയിĭ. ൧൧മèേള,വć്എനിè് െചവിതരുവിൻ;യേഹാവാഭéിഞാൻനിïൾè്

ഉപേദശിđുതരാം. ൧൨ജീവെനആåഗഹിèുകയും ദീർഘായുേĢാെടയിരുć് നĈകാണുവാൻ

ഇėിèുകയും െചēുćവൻആര്? ൧൩ േദാഷം െചēാെത നിെě നാവിെനയും വäാജം പറയാെത

നിെě അധരെûയും കാûുെകാĐുക; ൧൪ േദാഷം വിöകć് നĈെചēുക; സമാധാനം

അേനçഷിđ്അതിെനപിăുടരുക. ൧൫യേഹാവയുെട കĚ് നീതിമാĈാരുെടേമലുംഅവിടുെû

െചവി അവരുെട നിലവിളിèും തുറćിരിèുćു. ൧൬ ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട ഓർĊെയ

ഭൂമിയിൽനിć് മായിđു കളേയ÷തിന് യേഹാവയുെട മുഖംഅവർè് åപതികൂലമായിരിèുćു.

൧൭നീതിമാĈാർനിലവിളിđു; യേഹാവ േകöു,സകലകġïളിൽനിćുംഅവെരവിടുവിđു. ൧൮

ഹൃദയംനുറുïിയവർè് യേഹാവസമീപčൻ; മനĢുതകർćവെരഅവിടുć് രêിèുćു.

൧൯നീതിമാെěഅനർüïൾഅസംഖäമാകുćു;അവയിൽനിെćĭാംയേഹാവഅവെന

വിടുവിèുćു. ൨൦അവെěഅčികൾഎĭാംഅവിടുć് സൂêിèുćു;അവയിൽ ഒćും

ഒടിõുേപാകുകയിĭ. ൨൧ തിĈ ദുġെന െകാĭുćു; നീതിമാെന െവറുèുćവർ ശിê

അനുഭവിèും. ൨൨ യേഹാവ തെě ദാസĈാരുെട åപാണെന രêിèുćു; ൈദവെû

ശരണമാèുćവർആരും ശിêഅനുഭവിèുകയിĭ.

൩൫ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ,എേćാട് മĀരിèുćവേരാട് വാദിèണേമ;

എേćാട് െപാരുതുćവേരാട് െപരുതണേമ. ൨കവചവും പരിചയും ധരിđ് എെě

സഹായûിനായി എഴുേćല്èണേമ. ൩ കുăം ഊരി എെć പിăുടരുćവരുെട വഴി
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അടđുകളയണേമ; “ഞാൻ നിെě രêയാകുćു” എć് എെě åപാണേനാട് പറയണേമ. ൪

എനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർè് ലðയുംഅപമാനവും വരെö;എനിè്

അനർüംചിăിèുćവർപിăിരിõ് ലðിđുേപാകെö. ൫അവർകാĤെûപതിരുേപാെല

ആകെö; യേഹാവയുെട ദൂതൻ അവെര ഓടിèെö. ൬അവരുെട വഴി ഇരുöും വഴുവഴുĜും

ഉĐതാകെö; യേഹാവയുെട ദൂതൻഅവെര പിăുടരെö. ൭കാരണംകൂടാെതഅവർഎനിèായി

വല ഒളിđുവđു; കാരണംകൂടാെതഅവർഎെě åപാണനായി കുഴി കുഴിđിരിèുćു. ൮അവൻ

വിചാരിèാûസമയû്അവന്അപായം ഭവിèെö;അവൻ ഒളിđുവđ വലയിൽഅവൻതെć

കുടുïെö;അവൻഅപായûിൽഅകെĜöുേപാകെö. ൯എെě ഉĐം യേഹാവയിൽആനąിđ്,

അവിടുെûരêയിൽസേăാഷിèും; ൧൦യേഹാേവ,അേïèുതുലäൻആര്? “എളിയവെന

തćിലുംബലേമറിയവെěൈകയിൽനിćുംഎളിയവനും ദരിåദനുമായവെനകവർđèാരെě

ൈകയിൽനിćും അവിടുć് രêിèുćു” എć് എെě അčികൾ എĭാം പറയും. ൧൧

കĐസാêികൾഎഴുേćĤ് ഞാൻഅറിയാû കാരäം എേćാട് േചാദിèുćു. ൧൨അവർ

എനിè് നĈയ്èു പകരം തിĈെചയ്ത്,എെě åപാണന്അനാഥതçം വരുûുćു. ൧൩ഞാേനാ,

അവർ ദീനമായി കിടćേĜാൾ ചണവസ്åതം ധരിđു; ഉപവാസം െകാ÷്ഞാൻഎളിമെĜöു.

എെě åപാർüന േകöിĭ. ൧൪ഒരു സ്േനഹിതേനാസേഹാദരേനാഎćേപാെലഞാൻഅവേനാട്

െപരുമാറി;അĊെയèുറിđ് വിലപിèുćവെനേĜാെലഞാൻ ദുഃഖിđ് കുനിõുനടćു. ൧൫

അവേരാഎെěകġതയിൽസേăാഷിđ് കൂöംകൂടി;ഞാൻഅറിയാûഅåകമികൾഎനിè്

വിേരാധമായി കൂടിവćു, അവർ ഇടവിടാെത എെć പഴിđുപറõു. ൧൬വിരുćു വീöിെല

പരിഹാസികളായവഷളĈാെരേĜാെലഅവർഎെěേനെരപĭുകടിèുćു. ൧൭കർûാേവ,

അവിടുć്എåതേûാളം േനാèിെèാ÷ിരിèും?അവരുെട നാശകരമായ åപവൃûിയിൽനിć്

എെě åപാണെനയും ബാലസിംഹïളിൽ നിć് എെě ജീവെനയും വിടുവിèണേമ. ൧൮

ഞാൻ മഹാസഭയിൽഅേïè് സ്േതാåതം െചēും; ബഹുജനûിെě നടുവിൽഅïെയ

സ്തുതിèും. ൧൯ െവറുെത എനിè് ശåതുèളായവർ എെćèുറിđ് സേăാഷിèരുേത;

കാരണംകൂടാെതഎെćപകèുćവർപരിഹാസേûാെടകĚിമയ്èുകയുംഅരുേത. ൨൦അവർ

സമാധാനവാèുകൾസംസാരിèാെത േദശûിെലസാധുèളുെട േനെര വäാജകാരäïെള

നിരൂപിèുćു. ൨൧അവർഎെě േനെര വായ് പിളർćു: ““നćായി,ഞïൾസçăകĚാൽ

ക÷ു”എć് പറõു. ൨൨യേഹാേവ,അവിടുć് ക÷ുവേĭാ; മൗനമായിരിèരുേത; കർûാേവ,

എേćാട് അകćിരിèരുേത, ൨൩എെěൈദവവും എെě കർûാവുമായുĐ യേഹാേവ,

ഉണർć്എെěനäായûിനും വäവഹാരûിനും േവ÷ി ജാഗരിèണേമ. ൨൪എെěൈദവമായ

യേഹാേവ,അവിടുെûനീതിനിമിûംഎനിè് നäായം പാലിđുതരണേമ;അവർഎെćèുറിđ്

സേăാഷിèരുേത. ൨൫അവർ അവരുെട ഹൃദയûിൽ: “നćായി, ഞïളുെട ആåഗഹം

സാധിđു”എć് പറയരുേത; “ഞïൾഅവെനതകർûുകളõു”എćും പറയരുേത. ൨൬

എെěഅനർüûിൽസേăാഷിèുćവർഎĭാം ലðിđു åഭമിđുേപാകെö;എെěേനെര

വĉുപറയുćവർ ലðയുംഅപമാനവും ധരിèെö. ൨൭എെěനീതിയിൽ åപസാദിèുćവർ

േഘാഷിđാനąിèെö; “തെěദാസെěേåശയĢിൽ åപസാദിèുćയേഹാവമഹതçമുĐവൻ”

എćിïെനഅവർഎേĜാഴും പറയെö. ൨൮എെěനാവ്അവിടുെûനീതിെയയും ദിവസം

മുഴുവൻഅïയുെടസ്തുതിെയയും വർĚിèും.

൩൬സംഗീതåപമാണിè്; യേഹാവയുെട ദാസനായ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം.

ദുġെě ഹൃദയûിൽ പാപ ഉേāശäമു÷്; അവെě ദൃġിയിൽ ൈദവഭയമിĭ.
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൨ “എെě കുĤം െതളിയുകയും െവറുèെĜടുകയും െചēുകയിĭ” എćിïെന അവൻ

തേćാട് തെć മധുരവാè് പറയുćു. ൩അവെě വായിെല വാèുകളിൽ േവ÷ാതനവും

വòനയും ഉ÷്;ñാനിയായിരിèുćതും നĈെചēുćതുംഅവൻവിöുകളõിരിèുćു. ൪

അവൻതെěകിടèേമൽഅകൃതäം ചിăിèുćു; തിĈയുെടവഴിയിൽഅവൻനില്èുćു;

േദാഷം െവറുèുćതുമിĭ. ൫യേഹാേവ,അïയുെട ദയആകാശേûാളവുംഅവിടുെû

വിശçസ്തത േമഘïേളാളവുംഎûുćു. ൬അïയുെടനീതി മഹാപർĔതïെളേĜാെലയും

അവിടുെûനäായവിധികൾആഴികെളേĜാെലയുംആകുćു;യേഹാേവ,അവിടുć് മനുഷäെരയും

മൃഗïെളയും രêിèുćു. ൭ൈദവേമ,അïയുെട ദയഎåതവിലേയറിയത്! മനുഷäപുåതĈാർ

അïയുെട ചിറകിൻനിഴലിൽശരണം åപാപിèുćു. ൮അïയുെടആലയûിെലസമൃĂി

അനുഭവിđ് അവർ തൃപ്തി åപാപിèുćു; അവിടുെû ആനąനദി അവിടുć് അവെര

കുടിĜിèുćു. ൯അവിടുെû പèൽ ജീവെě ഉറവു÷േĭാ; അവിടുെû åപകാശûിൽ

ഞïൾ åപകാശം കാണുćു. ൧൦ അവിടുെû അറിയുćവർè് അïയുെട ദയയും

പരമാർüഹൃദയമുĐവർè്അïയുെട നീതിയും നിലനിർേûണേമ. ൧൧നിഗളികളുെട കാൽ

എെě േനെരവരരുേത; ദുġĈാരുെടൈകഎെćഓടിđുകളയരുേത. ൧൨ദുഷ്åപവൃûിèാർ

അവിെടûെćവീഴുćു:അവർ മറിõുവീഴുćു;എഴുേćല്èുവാൻകഴിയുćതുമിĭ.

൩൭ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. ദുഷ്åപവൃûിèാർനിമിûംനീ ദുഃഖിèരുത്; നീതിേകട്

åപവർûിèുćവേരാട്അസൂയെĜടുകയുമരുത്. ൨അവർപുĭ് േപാെല േവഗûിൽ

ഉണïിപđെđടിേപാെല വാടിേĜാകുćു. ൩യേഹാവയിൽആåശയിđ് നĈെചēുക; േദശû്

വസിđ് ൈദവേûാട് വിശçസ്തത പാലിèുക. യേഹാവയിൽ തെć രസിđുെകാĐുക; ൪

കർûാവ് നിെě ഹൃദയûിെല ആåഗഹïൾ നിനè് തരും. ൫ നിെě വഴി യേഹാവെയ

ഭരേമğിèുക; കർûാവിൽ തെć ആåശയിèുക; അവിടുć് അത് നിവർûിèും. ൬

കർûാവ് നിെě നീതിെയ åപഭാതം േപാെലയും നിെě നäായെû മĂäാĎംേപാെലയും

åപകാശിĜിèും. ൭യേഹാവയുെട മുĉാെകêമേയാെടയിരുć് കർûാവിനായി åപതäാശിèുക;

സçăവഴിയിൽഅഭിവൃĂിെĜടുćവെനèുറിđും ദുരുപായം åപേയാഗിèുćവെനèുറിđും

നീ മുഷിയരുത്. ൮ േകാപം കളõ് േåകാധം ഉേപêിèുക; മുഷിõുേപാകരുത്; അത്

േദാഷûിന് കാരണമായിûീരും. ൯ ദുഷ്åപവൃûിèാർ േഛദിèെĜടും; യേഹാവയിൽ

åപതäാശിèുćവേരാ ഭൂമിെയൈകവശമാèും. ൧൦അğംകഴിõാൽ ദുġൻ ഉ÷ാകുകയിĭ;

നീഅവെěഇടംസൂêിđുേനാèും;അവെനകാണുകയിĭ. ൧൧എćാൽസൗമäതയുĐവർ

ഭൂമിെയഅവകാശമാèും; സമാധാനസമൃĂിയിൽഅവർആനąിèും. ൧൨ ദുġൻനീതിമാന്

േദാഷം നിരൂപിèുćു;അവെěേനെരഅവൻപĭ് കടിèുćു. ൧൩കർûാവ്അവെന േനാèി

ചിരിèും;അവെěദിവസംവരുćുഎćുഅവൻകാണുćു. ൧൪എളിയവെനയും ദരിåദെനയും

വീഴിèുവാനും സĈാർĖികെള െകാĭുവാനും ദുġĈാർ വാളൂരി, വിĭ് കുലđിരിèുćു. ൧൫

അവരുെട വാൾഅവരുെടഹൃദയûിൽതെćകടèും;അവരുെട വിĭുകൾ ഒടിõുേപാകും.

൧൬അേനകം ദുġĈാർèുĐ സമൃĂിെയèാൾ നീതിമാനുĐ അğം ഏĤവും നĭത്. ൧൭

ദുġĈാരുെട ഭുജïൾ ഒടിõുേപാകും; എćാൽനീതിമാĈാെര യേഹാവ താïും. ൧൮യേഹാവ

നിഷ്കളîരായവരുെടനാളുകൾഅറിയുćു;അവരുെടഅവകാശംശാശçതമായിരിèും. ൧൯

ദുഷ്èാലû്അവർ ലðിđു േപാകുകയിĭ;êാമകാലû്അവർതൃപ്തരായിരിèും. ൨൦

എćാൽദുġĈാർനശിđുേപാകും; യേഹാവയുെടശåതുèൾപുğുറûിെě ഭംഗിേപാെലയെåത;

അവർêയിđുേപാകും; പുകേപാെലêയിđുേപാകും. ൨൧ദുġൻവായ്പവാïിയിö്, തിരിെക
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െകാടുèുćിĭ;നീതിമാേനാദയേതാćിദാനംെചēുćു. ൨൨യേഹാവയാൽഅനുåഗഹിèെĜöവർ

ഭൂമിെയൈകവശമാèും.ൈദവûാൽശപിèെĜöവേരാ േഛദിèെĜടും. ൨൩ഒരു മനുഷäെě

വഴിയിൽ åപസാദം േതാćിയാൽ യേഹാവ അവെě ഗമനം čിരമാèുćു. ൨൪അവൻ

വീണാലും നിലംപരിചാകുകയിĭ; യേഹാവ അവെന ൈക പിടിđ് താïുćു. ൨൫ഞാൻ

ബാലനായിരുćു, ഇേĜാൾ വൃĂനായിരിèുćു; നീതിമാൻ തുണയിĭാതിരിèുćതുംഅവെě

സăതിആഹാരംഇരèുćതുംഞാൻക÷ിöിĭ. ൨൬അവൻനിതäവും ദയേതാćിവായ്പ

െകാടുèുćു; അവെě സăതി അനുåഗഹിèെĜടുćു. ൨൭ േദാഷം വിെöാഴിõ് ഗുണം

െചēുക;എćാൽനീസദാകാലംസുഖമായി ജീവിđിരിèും. ൨൮യേഹാവനäായåപിയനാകുćു;

അവിടുെûവിശുĂĈാെരഉേപêിèുćതുമിĭ;അവർഎേćèുംപരിപാലിèെĜടുćു;

ദുġĈാരുെടസăതിേയാ േഛദിèെĜടും. ൨൯നീതിമാĈാർ ഭൂമിെയഅവകാശമാèിഎേćèും

അതിൽവസിèും; ൩൦നീതിമാെěവായ്ñാനം åപസ്താവിèുćു;അവെěനാവ് നäായം

സംസാരിèുćു. ൩൧തെěൈദവûിെěനäായåപമാണംഅവെěഹൃദയûിൽ ഉ÷്;അവെě

കാലടികൾ വഴുതുകയിĭ. ൩൨ ദുġൻ നീതിമാെന െകാĭുവാനായി പതിയിരിèുćു, ൩൩

യേഹാവ അവെന അവെě കēിൽ വിöുെകാടുèുകയിĭ; നäായവിസ്താരûിൽ അവെന

കുĤം വിധിèുകയുമിĭ. ൩൪ യേഹാവയ്èായി åപതäാശിđ് അവിടുെû വഴി åപമാണിđ്

നടèുക; എćാൽ ഭൂമിെയഅവകാശമാèുവാൻ കർûാവ് നിെć ഉയർûും; ദുġĈാർ

േഛദിèെĜടുćത് നീ കാണും. ൩൫ ദുġൻ åപബലനായിരിèുćതും; സçേദശûുĐപđവൃêം

േപാെലതഴđുവളരുćതുംഞാൻക÷ിöു÷്. ൩൬ഞാൻപിെćഅതിെല േപായേĜാൾഅവൻ

ഇĭ;ഞാൻഅേനçഷിđു,അവെനക÷തുമിĭ. ൩൭നിഷ്കളîെന åശĂിèുക; േനരുĐവെന

േനാèിെèാĐുക; സമാധാനപുരുഷന് സăതി ഉ÷ാകും. ൩൮എćാൽഅതിåകമèാർ

പൂർĚമായി മുടിõുേപാകും;അവരുെട പിൻഗാമികൾനശിĜിèെĜടും. ൩൯നീതിമാĈാരുെട

രêയേഹാവയിൽനിć് വരുćു; കġകാലû് കർûാവ് അവരുെട ദുർĖംആകുćു. ൪൦

യേഹാവഅവെരസഹായിđ് വിടുവിèുćു;അവർകർûാവിൽആåശയിèയാൽഅവിടുć്

അവെര ദുġĈാരുെട കēിൽനിć് വിടുവിđ് രêിèുćു.

൩൮ ദാവീദിെě ഒരു ñാപക സîീർûനം. യേഹാേവ, േകാപേûാെട എെć

ശാസിèരുേത. േåകാധേûാെടഎെćശിêിèുകയുംഅരുേത. ൨അïയുെട

അസ്åതïൾ എെě ഉĐിേലè് തറđുകയറിയിരിèുćു; അവിടുെû ൈക എെě

േമൽ ഭാരമായിരിèുćു. ൩ അïയുെട നീരസം മൂലം എെě േദഹûിന് സൗഖäമിĭ;

എെě പാപംനിമിûം എെě അčികളിൽ സçčതയുമിĭ. ൪ എെě അകൃതäïൾ

എെě തലയ്èുമീെത കവിõിരിèുćു; ഭാരമുĐ ചുമടുേപാെല അവ എനിè്

അതിഘനമായിരിèുćു. ൫എെěേഭാഷûംേഹതുവായിഎെě åവണïൾചീõ്നാറുćു. ൬

ഞാൻകുനിõ് നിലേûാളം താണിരിèുćു;ഞാൻഇടവിടാെത ദുഃഖിđ് നടèുćു. ൭എെě

അരയിൽവരൾđനിറõിരിèുćു;എെě േദഹûിന് സൗഖäമിĭ. ൮ഞാൻêീണûാൽ

അതäăം തകർćിരിèുćു;എെěഹൃദയûിെലഅസçčതനിമിûംഞാൻഞരïുćു.

൯കർûാേവ,എെěആåഗഹംഎĭാം തിരുമുĉിൽഇരിèുćു.എെěഞരèംഅേïè്

മറõിരിèുćതുമിĭ. ൧൦എെě െനòിടിèുćു;ഞാൻശéിഹീനനായിരിèുćു; എെě

കĚിെěെവളിđവുംഇĭാെതയായി. ൧൧എെěസ്േനഹിതĈാരുംസഖാèളുംഎെěബാധക÷്

അകć്നില്èുćു;എെěഅടുûബĆുèളുംഅകć്നില്èുćു. ൧൨എനിè് åപാണഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèുćവർ െകണി വയ്èുćു; എെě അനർüം കാംêിèുćവർ
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അനാവശäമായി സംസാരിèുćു; അവർ ഇടവിടാെത ചതിവ് ചിăിèുćു. ൧൩എîിലും

ഞാൻെചകിടെനേĜാെല േകൾèാെതഇരുćു; വായ് തുറèാെതഊമെനേĜാെലആയിരുćു.

൧൪ഞാൻ, േകൾèാû മനുഷäെനേĜാെലയും വായിൽ ശകാരം ഇĭാûവെനേĜാെലയും

ആയിരുćു. ൧൫യേഹാേവ, അïയിൽഞാൻ åപതäാശ വđിരിèുćു; എെěൈദവമായ

കർûാേവ,അവിടുć് ഉûരംഅരുളും. ൧൬ “അവർഎെćèുറിđ് സേăാഷിèരുേത”എć്

ഞാൻപറõു;എെěകാൽവഴുതുേĉാൾഅവർഎെě േനെര വĉ് പറയുമേĭാ. ൧൭ഞാൻ

കാൽഇടറി വീഴുവാൻതുടïുćു;എെě ദുഃഖംഎേĜാഴുംഎെě മുĉിൽഇരിèുćു. ൧൮ഞാൻ

എെěഅകൃതäംഏĤുപറയുćു;എെěപാപെûèുറിđ് ദുഃഖിèുćു. ൧൯എെěശåതുèൾ

വീറും ബലവുമുĐവർ, എെć െവറുെത േദçഷിയ്èുćവർ െപരുകിയിരിèുćു. ൨൦ഞാൻ

നĈപിăുടരുകയാൽഅവർഎനിè് വിേരാധികളായി നĈയ്èു പകരം തിĈ െചēുćു. ൨൧

യേഹാേവ,എെćൈകവിടരുേത;എെěൈദവേമ,എേćാട്അകćിരിèരുേത. ൨൨എെě

രêയാകുćകർûാേവ,എെěസഹായûിനായി േവഗം വരണേമ.

൩൯ െയദൂഥൂൻഎćസംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. നാവ് െകാ÷്

പാപം െചēാതിരിèുവാൻഞാൻഎെěവഴികെളസൂêിèുെമćും, ദുġൻഎെě

മുĉിൽഇരിèുേĉാൾഎെěഅധരംകടിõാണിö്അടèിവèുംഎćുംഞാൻപറõു.

൨ഞാൻ സംസാരിèാെത ഊമനായിരുćു; നĈയായ കാരäïൾ േപാലും ഉđരിയ്èാെത

മൗനമായിരുćു; എെě ഉĐിൽസîടം െപാïിവćു. ൩എെěഹൃദയûിന് ചൂട് പിടിđു,

എെěധäാനûിൽതീ കûി;അേĜാൾഞാൻനാെവടുû്സംസാരിđു. ൪യേഹാേവ,എെě

അവസാനെûèുറിđും, എെěആയുĢ്എåതഎćതുംഎെćഅറിയിèണേമ;ഞാൻ

എåതêണികൻഎć്ഞാൻഅറിയെö. ൫ഇതാ,അവിടുć്എെěനാളുകൾനാലുവിരൽ

നീളമാèിയിരിèുćു; എെě ആയുĢ് തിരുമുĉാെക ഏതുമിĭ; ഏതു മനുഷäനും ഉറđ്

നിൽèുേĉാഴും ഒരു ശçാസം മാåതമാകുćു. (േസലാ) ൬നിċയമായും മനുഷäെരĭാം െവറും

നിഴൽേപാെലനടèുćു;അവർവäർüമായി പരിåശമിèുćു;അവർധനംസĉാദിèുćു;ആര്

അനുഭവിèുംഎćറിയുćിĭ. ൭എćാൽകർûാേവ,ഞാൻഎăിനായി കാûിരിèുćു?

എെě åപതäാശ അïയിൽ വđിരിèുćു. ൮എെě സകല പാപïളിൽ നിćും എെć

രêിèണേമ; എെć േഭാഷന് നിąയാèി െവèരുേത. ൯ ഞാൻ വായ് തുറèാെത

മൗനമായിരുćു; അïേĭാ അïെന വരുûിയത്. ൧൦അവിടുെûബാധ എćിൽനിć്

നീèണേമ;അïയുെടഅടിേയĤ്ഞാൻêയിđിരിèുćു. ൧൧പാപംെചēുćമനുഷäെനഅï്

ദøനûാൽശിêിèുേĉാൾഅവിടുć്അവെěസൗąരäെûപുഴുേപാെലêയിĜിèുćു;

ഏതു മനുഷäനും ഒരു ശçാസം മാåതംആകുćു. (േസലാ) ൧൨യേഹാേവ,എെě åപാർüന േകö്

എെěഅേപêെചവിെèാĐണേമ.എെěകĚുനീർ ക÷് മി÷ാതിരിèരുേത;ഞാൻഎെě

സകലപിതാèĈാെരയും േപാെലതിരുസćിധിയിൽഅനäനും പരേദശിയുംആകുćുവേĭാ. ൧൩

ഞാൻഇവിെടനിć് േപായി ഇĭാെതയാകുćതിന് മുĉ് ഉേĈഷം åപാപിേè÷തിന് അവിടുെû

േനാöംഎćിൽനിć് മാĤണേമ.

൪൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം.ഞാൻ യേഹാവയ്èായിêമേയാെട

കാûിരുćു; കർûാവ്എćിേലè് ചാõ്എെěനിലവിളി േകöു. ൨നാശകരമായ

കുഴിയിൽ നിćും കുഴõേചĤിൽനിćും കർûാവ് എെćകയĤി; എെěകാലുകെള ഒരു

പാറേമൽനിർûി,എെěചുവടുകെളčിരമാèി. ൩അവിടുć്എെěവായിൽ ഒരു പുതിയ



സîീർûനïൾ 693

പാö് തćു, നĊുെടൈദവûിന് സ്തുതി തെć; പലരുംഅത് ക÷് ഭയെĜö് യേഹാവയിൽ

ആåശയിèും. ൪യേഹാവെയതെěആåശയമാèുകയും നിഗളികെളയും വäാജൈദവïളിേലè്

തിരിയുćവെരയും ആദരിèാതിരിèുകയും െചēുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൫ എെě

ൈദവമായയേഹാേവ,അവിടുć് െചയ്തഅþുതåപവൃûികളുംഞïൾèുേവ÷ിയുĐ

അïയുെടവിചാരïളുംഅനവധിആകുćു;അേïè്തുലäൻആരുമിĭ;ഞാൻഅവെയĜĤി

വിവരിđ് åപസ്താവിèുമായിരുćു; എćാൽഅവഎĚിèൂടാûവിധംഅധികമാകുćു. ൬

ഹനനയാഗവും േഭാജനയാഗവുംഅവിടുć് ഇėിđിĭ; അï്എെě െചവികൾ തുറćിരിèുćു.

േഹാമയാഗവും പാപയാഗവും അവിടുć് േചാദിđിĭ. ൭അേĜാൾ ഞാൻ പറõു: “ഇതാ,

ഞാൻ വരുćു; പുസ്തകđുരുളിൽഎെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćു; ൮എെěൈദവേമ,

അïയുെട ഇġം െചēുവാൻ ഞാൻ åപിയെĜടുćു; അവിടുെû നäായåപമാണം എെě

ഉĐിൽഇരിèുćു”. ൯ഞാൻമഹാസഭയിൽനീതിയുെടസുവാർû åപസംഗിđു;അധരïൾ

ഞാൻഅടèിവđിĭ; യേഹാേവ,അവിടുć്അറിയുćു. ൧൦ഞാൻഅïയുെട നീതിഎെě

ഹൃദയûിൽ മറđു വđിĭ; അവിടുെû വിശçസ്തതയും രêയും ഞാൻ åപസ്താവിđു;

അവിടുെûദയയുംസതäവുംഞാൻ മഹാസഭയിൽ മറđുവđതുമിĭ. ൧൧യേഹാേവ,അïയുെട

കരുണ അവിടുć് എനിè് അടđുകളയുകയിĭ; അïയുെട ദയയും സതäവും എെć

നിതäം പരിപാലിèും. ൧൨അസംഖäം അനർüïൾ എെć ചുĤിയിരിèുćു; േമേğാöു

േനാèുവാൻ കഴിയാûവിധം എെě അകൃതäïൾ എെćഎûിĜിടിđിരിèുćു; അവ

എെě തലയിെല േരാമïളിലും അധികം; ഞാൻൈധരäഹീനനായിûീർćിരിèുćു. ൧൩

യേഹാേവ,എെćവിടുവിèുവാൻഇġം േതാćണേമ; യേഹാേവ,എെćസഹായിèുവാൻ

േവഗം വരണേമ. ൧൪എനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർലðിđ് åഭമിđുേപാകെö;

എെěഅനർüûിൽസേăാഷിèുćവർപിăിരിõ്അപമാനംഏല്èെö. ൧൫ “നćായി,

നćായി” എć് എേćാട് പറയുćവർഅവരുെട ലðനിമിûം സ്തംഭിđുേപാകെö. ൧൬

അïെയഅേനçഷിèുćഎĭാവരുംഅവിടുെûസćിധിയിൽആനąിđ്സേăാഷിèെö;

അïയുെട രêയിൽ åപിയെĜടുćവർ “യേഹാവ എåത മഹതçമുĐവൻ” എć് എേĜാഴും

പറയെö. ൧൭ഞാൻ എളിയവനും ദരിåദനും ആകുćു; എîിലും കർûാവ് എെćèുറിđ്

വിചാരിèുćു;അവിടുć് തെćഎെěസഹായവുംഎെćവിടുവിèുćവനുംആകുćു;

എെěൈദവേമ, താമസിèരുേത.

൪൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. എളിയവെന ആദരിèുćവൻ

ഭാഗäവാൻ;അനർüദിവസûിൽയേഹാവഅവെനവിടുവിèും. ൨യേഹാവഅവെന

സംരêിđ് ജീവേനാെടപരിപാലിèും;അവൻഭൂമിയിൽഅനുഗൃഹീതനായിരിèും;അവെě

ശåതുèളുെട ഇġûിന്അവിടുć്അവെനഏğിđു െകാടുèുകയിĭ. ൩യേഹാവഅവെന

േരാഗശēയിൽ സഹായിèും; േരാഗം മാĤി അവെന കിടèയിൽനിć് എഴുേćğിèും. ൪

“യേഹാേവ, എേćാട് കൃപ േതാćി എെć സൗഖäമാèണേമ; അïേയാട് ഞാൻ പാപം

െചയ്തിരിèുćു”എć്ഞാൻപറõു. ൫ “അവൻഎേĜാൾ മരിđ്അവെě േപര് നശിèും?”

എć്എെěശåതുèൾഎെćèുറിđ് േദാഷം പറയുćു. ൬ഒരുûൻഎെćകാണുവാൻ

വരുേĉാൾ കപടവാèുകൾ പറയുćു; അവൻ ഹൃദയûിൽ നീതിേകട് ചിăിèുകയും

പുറûുേപായി അത് åപസ്താവിèുകയും െചēുćു. ൭ എെć പകèുćവർ എനിè്

വിേരാധമായിതĊിൽമåăിèുćു;അവർഎനിè്േദാഷംവരുûുവാൻതĊിൽസംസാരിèുćു.

൮ “ഒരു ദുർവäാധിഅവെനപിടിđിരിèുćു;അവൻകിടĜിലായി; ഇനിഎഴുേćല്èുകയിĭ”
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എć്അവർപറയുćു. ൯ഞാൻവിശçസിđവനുംഎെěഭêണംപîുവđവനുമായഎെě

åപാണസ്േനഹിതൻ േപാലുംഎെě േനെരകുതികാൽ ഉയർûിയിരിèുćു. ൧൦ഞാൻഅവേരാട്

പകരം െചേē÷തിന് യേഹാേവ, കൃപ േതാćിഎെćഎഴുേćğിèണേമ. ൧൧എെěശåതു

എെćèുറിđ് ജയേഘാഷം െകാĐാതിരിèുćതിനാൽഅേïè്എേćാട് åപസാദമുെ÷ć്

ഞാൻഅറിയുćു. ൧൨അവിടുć്എെěനിഷ്കളîതçം നിമിûംഎെćതാïുćു, തിരുമുĉിൽ

എേćèുംഎെćനിർûുćു. ൧൩യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഎćുംഎേćèും

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.ആേമൻ,ആേമൻ.

൪൨സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു ധäാനം. മാൻ നീർേûാടുകളിേലè്

െചĭുവാൻകാംêിèുćതുേപാെലൈദവേമ,എെěആÿാവ് നിേćാട് േചരുവാൻ

കാംêിèുćു. ൨എെě ആÿാവ് ൈദവûിനായി, ജീവനുĐ ൈദവûിനായി തെć,

ദാഹിèുćു;ഞാൻഎേĜാൾൈദവസćിധിയിൽ െചĭുവാനിടയാകും? ൩ “നിെěൈദവം

എവിെട?”എć്അവർഎേćാട് നിരăരം േചാദിèുćതുെകാ÷്എെěകĚുനീർ രാവും

പകലുംഎനിè്ആഹാരമായിതീർćിരിèുćു. ൪ഉĀവംആചരിèുćജനസമൂഹേûാെടാĜം

സേăാഷേûാടും ഉđûിൽൈദവെûസ്തുതിđുംഞാൻൈദവാലയûിേലè് േപാകുćത്

ഓർèുേĉാൾ എെě ഹൃദയം തരളിതമാകുćു. ൫ എെě ആÿാേവ, നീ വിഷാദിđ്

ഞരïുćെതăിന്?ൈദവûിൽ åപതäാശ െവèുക; കർûാവ്എെě േമൽ മുഖം åപകാശിĜിđ്

രêിèുćൈദവവുമാകുćു എć്ഞാൻ ഇനിയും അവിടുെûസ്തുതിèും. ൬എെě

ൈദവേമ, എെě ആÿാവ് എെě ഉĐിൽ വിഷാദിđിരിèുćു; അതുെകാ÷് േയാർāാൻ

åപേദശûും െഹർേĊാൻപർĔതïളിലും മിസാർമലയിലുംവđ്ഞാൻഅവിടുെûഓർèുćു; ൭

അïയുെട െവĐđാöïളുെടഇരĉലിൽആഴിആഴെûവിളിèുćു;അവിടുെûഓളïളും

തിരമാലകളുെമĭാംഎെě മുകളിലൂെട കടćുേപാകുćു. ൮യേഹാവപകൽേനരû് തെě

ദയ കാണിèും; രാåതിസമയû്ഞാൻഅവന് പാö് പാടിെèാ÷ിരിèും; എെě ജീവെě

ൈദവേûാടുĐ åപാർüനതെć. ൯ “അï്എെć മറćത് എăുെകാ÷്? ശåതുവിെě

ഉപåദവûാൽഞാൻ ദുഃഖിđ് നടേè÷ി വćത് എăുെകാ÷്?” എć്ഞാൻഎെěപാറയായ

ൈദവേûാട് േചാദിèും. ൧൦ “നിെěൈദവംഎവിെട?”എć്എെěശåതുèൾഇടവിടാെത

എേćാട് േചാദിđു െകാ÷്എെěഅčികൾതകരും വിധംഎെćനിąിèുćു. ൧൧എെě

ആÿാേവ, നീ വിഷാദിđ് ഞരïുćത് എăിന്?ൈദവûിൽ åപതäാശവèുക;അവിടുć് തെě

മുഖåപകാശûാൽഎെćരêിèുćൈദവവുമാകുćുഎć്ഞാൻഇനിയുംഅവിടുെû

സ്തുതിèും.

൪൩ൈദവേമ, എനിè് നäായം നടûി തരണേമ; ഭéിെകö ജനതേയാടുĐ എെě

വäവഹാരം നടûണേമ; വòനയും അനീതിയുമുĐ മനുഷäരിൽനിć് എെć

വിടുവിèണേമ. ൨ അവിടുć് എെě ശരണമായ ൈദവമാണേĭാ; അവിടുć് എെć

ഉേപêിèുćെതă്? ശåതുവിെě ഉപåദവം മൂലം ഞാൻ ദുഃഖിđ് നടേè÷ിവരുćത്

എăുെകാ÷്? ൩അവിടുെû åപകാശവുംസതäവുംഅയയ്േèണേമ;അവഎെćനടûെö;

അവിടുെûവിശുĂപർĔതûിേലèുംതിരുനിവാസûിേലèുംഅവഎെćഎûിèെö. ൪

ഞാൻൈദവûിെěയാഗപീഠûിേലè്,എെěപരമാനąമായൈദവûിîേലè് െചĭും;

ൈദവേമ, എെěൈദവേമ, കിćരം െകാ÷്ഞാൻഅïെയസ്തുതിèും. ൫എെěആÿാേവ,

നീ വിഷാദിđ് ഉĐിൽ ഞരïുćത് എăിന്? ൈദവûിൽ åപതäാശ െവèുക; അവിടുć്
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എെćരêിđ് åപകാശûിലാèുćഎെěൈദവമാകുćുഎć്ഞാൻഇനിയുംഅവിടുെû

സ്തുതിèും.

൪൪സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു ധäാനം. ൈദവേമ, പൂർĔകാലû്

ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെട നാളുകളിൽ അവിടുć് െചയ്ത åപവൃûികൾ

അവർഞïേളാട് വിവരിđിരിèുćു;ഞïളുെട െചവിെകാ÷്ഞïൾേകöുമിരിèുćു;

൨അïയുെട ൈകെകാ÷് അവിടുć് ജനതകെള പുറûാèി അവെര നöു; വംശïെള

നശിĜിđ്, അവെര േദശû് സçതåăരായി വിöു. ൩അവരുെട വാളുകൾ െകാ÷ĭ അവർ

േദശം ൈകവശമാèിയത്; സçă ഭുജബലം െകാ÷ĭഅവർ ജയം േനടിയത്; അïയുെട

വലൈîയുംഅവിടുെûഭുജവുംഅവിടുെûമുഖåപകാശവും െകാ÷ാകുćു;അേïè്

അവേരാട് åപിയമു÷ായിരുćുവേĭാ. ൪ൈദവേമ,അവിടുć്എെěൈദവവും രാജാവുമാകുćു;

യാേèാബിന് രê ഉറĜാèണേമ. ൫ അïയാൽ ഞïൾ ശåതുèെള തĐിയിടും;

ഞïേളാട് എതിർèുćവെര അവിടുെû നാമûിൽ ചവിöിèളയും. ൬ഞാൻ എെě

വിĭിൽആåശയിèുകയിĭ;എെěവാൾഎെćരêിèുകയുമിĭ. ൭അïാകുćുഞïെള

ൈവരികളുെടകēിൽനിć് രêിđത്;ഞïെളെവറുûവെരഅï്ലðിĜിđുമിരിèുćു;

൮ൈദവûിൽഞïൾനിതäം åപശംസിèുćു;അവിടുെûനാമûിന്എćുംസ്േതാåതം

െചēുćു. (േസലാ) ൯എćാൽ,അവിടുć് ഞïെള തĐിèളõ് ലðിĜിđിരിèുćു;

ഞïളുെട ൈസനäïേളാടുകൂടി പുറെĜടുćതുമിĭ. ൧൦ൈവരിയുെട മുĉിൽ അവിടുć്

ഞïെള പുറംതിരിõ്ഓടുമാറാèുćു;ഞïെള പകèുćവർഞïെള െകാĐയിടുćു.

൧൧ഭêണûിനുേവ÷ി െകാĭുവാനുĐആടുകെളേĜാെലനീഞïെളഏğിđുെകാടുûു;

ജനതകളുെട ഇടയിൽ ഞïെള ചിതറിđിരിèുćു. ൧൨ അï് അവിടുെû ജനെû

തുėമായ വിലയ്è് വില്èുćു. അവരുെട വിലെകാ÷് സĉû് വർĂിèുćതുമിĭ. ൧൩

അï്ഞïെളഅയല്èാർè്അപമാനവിഷയവും ചുĤുമുĐവർè് നിąയും പരിഹാസവും

ആèുćു. ൧൪അï്ജനതകളുെടഇടയിൽഞïെളപഴെòാĭിനും വംശïളുെട നടുവിൽ

പരിഹാസûിനും വിഷയം ആèുćു. ൧൫ നിąിèുകയും ദുഷിèുകയും െചēുćവെě

വാèുകൾ േഹതുവായും ശåതുവിെěയും åപതികാരകെěയും നിമിûവും ൧൬ഞാൻഇടവിടാെത

അപമാനംഅനുഭവിèുćു; ലðഎെě മുഖെûമൂടിയിരിèുćു. ൧൭ഇവെയĭാംഞïൾè്

സംഭവിđുഎîിലുംഞïൾഅïെയമറćിöിĭ;അവിടുെûനിയമേûാട്അവിശçസ്തത

കാണിđിöുമിĭ. ൧൮അവിടുć്ഞïെളകുറുèĈാരുെടčലûുവđ് തകർûുകളയുവാനും

മരണûിെě നിഴൽെകാ÷് ഞïെള മൂടുവാനും തèവĚം ൧൯ഞïളുെട ഹൃദയം

പിăിരിയുകേയാഞïളുെട കാലടികൾഅവിടുെûവഴി വിöുമാറുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൨൦

ൈദവûിെě നാമം ഞïൾ മറèുകേയാ ഞïളുെട ൈകകൾഅനäൈദവïളിേലè്

സഹായûിനായി നീöുകേയാ െചയ്തിöുെ÷îിൽ ൨൧ൈദവംഅത് േശാധന െചēാതിരിèുേമാ?

കർûാവ്ഹൃദയരഹസäïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൨അïയുെടനിമിûംഞïെളദിവസംåപതി

െകാĭുćു;അറുèുവാനുĐആടുകെളേĜാെലഞïെളഎĚുćു. ൨൩കർûാേവ,ഉണരണേമ;

അï് ഉറïുćത്എă്?എഴുേćല്èണേമ;ഞïെളഎേćèുംതĐിèളയരുേത. ൨൪

അïയുെട മുഖം മറയ്èുćതുംഞïളുെട കġതയും പീഡയും മറćുകളയുćതുംഎă്?

൨൫ഞïൾ നിലേûാളം കുനിõിരിèുćു; ഞïളുെട ശരീരം നിലം പĤിയിരിèുćു.

൨൬ഞïളുെടസഹായûിനായിഎഴുേćല്èണേമ;അïയുെട ദയനിമിûംഞïെള

വീെ÷ടുèണേമ.
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൪൫സംഗീതåപമാണിè്; സാരസരാഗûിൽ േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു ധäാനം. േåപമഗീതം.

എെěഹൃദയം ശുഭവചനûാൽകവിയുćു; “എെěകൃതി രാജാവിന് േവ÷ിയുĐത്”

എć് ഞാൻ പറയുćു. എെě നാവ് സമർüനായ േലഖകെěഎഴുûുേകാൽആകുćു.

൨നീ മനുഷäപുåതĈാരിൽഅതിസുąരൻ; ലാവണäം നിെěഅധരïളിൽപകർćിരിèുćു;

അതുെകാ÷്ൈദവംനിെćഎേćèുംഅനുåഗഹിđിരിèുćു. ൩അĭേയാവീരാ, നിെěവാൾ

അരയ്è് െകöുക;അത് നിെě േതജĢും നിെě മഹിമയും തെć. ൪സതäവും സൗമäതയും

നീതിയും പാലിേè÷തിന് നീ മഹിമേയാെട കൃതാർüനായി വാഹനേമറി എഴുെćĐുക;

നിെě വലൈî ഭയîരകാരäïൾ നിനè് ഉപേദശിđുതരെö. ൫ നിെě അസ്åതïൾ

മൂർđയുĐവയാകുćു; രാജാവിെěശåതുèളുെട െനòû്അവതറയ്èുćു; ജനതകൾ

നിെě മുĉിൽ വീഴുćു. ൬ൈദവം നിനèുതć സിംഹാസനം എേćèുമുĐതാകുćു;

അïയുെട രാജതçûിെě െചേîാൽ നീതിയുĐ െചേîാലാകുćു. ൭അവിടുć് നീതി

ഇġെĜö് ദുġത െവറുèുćു; അതുെകാ÷് ൈദവം, നിെě ൈദവം തെć, നിെě

കൂöുകാരിൽ അധികമായി നിെć ആനąൈതലം െകാ÷് അഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു.

൮ നിെě വസ്åതെമĭാം മൂറും ചąനവും ലവംഗവുംെകാ÷് സുഗĆപൂരിതമായിരിèുćു;

ദăമąിരïളിൽനിć്കĉിനാദംനിെćസേăാഷിĜിèുćു. ൯നിെěസ്åതീരýïളുെട

കൂöûിൽരാജകുമാരികൾഉ÷്;നിെěവലûുഭാഗû്രാñിഓഫീർതîംഅണിõുെകാ÷്

നില്èുćു. ൧൦അĭേയാ കുമാരീ, േകൾèുക; േനാèുക; െചവിചായിèുക. സçജനെûയും

നിെěപിതൃഭവനെûയും മറèുക. ൧൧അേĜാൾ രാജാവ് നിെěസൗąരäûിൽആകൃġനാകും;

അവൻനിെěനാഥനാകയാൽനീഅവെനനമസ്കരിയ്èുക. ൧൨ജനûിെലധനവാĈാരായ

േസാർനിവാസികൾ സĊാനïളുമായി നിെě മുഖåപസാദം േതടും. ൧൩അăഃപുരûിെല

രാജകുമാരി േശാഭാപരിപൂർĚയാകുćു; അവളുെട വസ്åതം െപാൻകസവുെകാ÷ുĐത്.

൧൪അവെള ചിåതûēലുĐ വസ്åതം ധരിĜിđ് രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവരും; അവെള

അനുഗമിèുć കനäകമാരായ േതാഴിമാെരയും നിെě അടുèൽ െകാ÷ുവരും. ൧൫

സേăാഷേûാടും ഉĭാസേûാടും കൂടി അവെര െകാ÷ുവരും; അവർ രാജമąിരûിൽ

åപേവശിèും. ൧൬നിെěപുåതĈാർ പിതാèĈാർèു പകരം ഇരിèും;സർĔഭൂമിയിലും നീ

അവെര åപഭുèĈാരാèും. ൧൭ഞാൻനിെěനാമെûഎĭാ തലമുറകളിലും ഓർèുമാറാèും.

അതുെകാ÷് ജനതകൾഎćുംഎേćèും നിെć åപകീർûിèും.

൪൬സംഗീതåപമാണിè്; കനäകമാർ എć രാഗûിൽ േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു

സîീർûനം. ഒരു ഗീതം. 9 ൈദവം നĊുെട സേîതവും ബലവും ആകുćു;

കġസമയû് അവിടുć് ഏĤവും അടുû സഹായമായിരിèുćു. ൨അതുെകാ÷്, ഭൂമി

മാറിേĜായാലും, പർĔതïൾനീïിസമുåദമേĂä വീണാലും, ൩അതിെല െവĐംഇരĉേലാെട

കലïിയാലും åപളയûാൽപർĔതïൾകുലുïിയാലും, നാം ഭയെĜടുകയിĭ. ൪ഒരു നദി

ഉ÷്; അതിെě േതാടുകൾ ൈദവനഗരെû, അതäുćതെě വിശുĂനിവാസെû തെć,

സേăാഷിĜിèുćു. ൫ൈദവംഅതിെě മĂäûിൽ ഉ÷്;അത് നീïിേĜാകുകയിĭ;ൈദവം

അതികാലû്തെćഅതിെനസഹായിèും. ൬ജനതകൾ åകുĂിđു; രാജäïൾകുലുïി;

കർûാവ് തെěശĝം േകൾĜിđു; ഭൂമി ഉരുകിേĜായി. ൭ൈസനäïളുെടയേഹാവനേĊാടുകൂെട

ഉ÷്; യാേèാബിെěൈദവം നĊുെട സേîതംആകുćു. (േസലാ) ൮വć് യേഹാവയുെട

åപവൃûികൾ േനാèുവിൻ;അവിടുć് ഭൂമിയിൽഎåതവലിയശൂനäതവരുûിയിരിèുćു! ൯

കർûാവ് ഭൂമിയുെടഅറുതികൾവെരയുĂïൾനിർûൽെചēുćു;അവിടുć് വിെĭാടിđ്



സîീർûനïൾ 697

കുăംമുറിđ് രഥïൾതീയിൽഇö്ചുöുകളയുćു. ൧൦യുĂംനിർûുവിൻ,ഞാൻൈദവമാെണć്

അറിõുെകാĐുവിൻ;ഞാൻ ജനതകളുെട ഇടയിൽ ഉćതൻആകും;ഞാൻ ഭൂമിയിൽ ഉćതൻ

ആകും. ൧൧ൈസനäïളുെട യേഹാവനേĊാടുകൂെട ഉ÷്; യാേèാബിെěൈദവം നĊുെട

സേîതംആകുćു. (േസലാ)

൪൭സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരുസîീർûനം.സകലജനതകളുേമ,ൈക

െകാöുവിൻ; ജയേഘാഷേûാെടൈദവസćിധിയിൽആർèുവിൻ. ൨അതäുćതനായ

യേഹാവമഹതçമുĐവൻ;അവിടുć്സർĔഭൂമിയുെടയും മഹാരാജാവാകുćു. ൩കർûാവ്

ജനതകെള നĊുെട കീഴിലും വംശïെള നĊുെട കാൽകീഴിലും ആèുćു. ൪അവിടുć്

നĊുെടഓഹരിതിരെõടുû്തćു; താൻസ്േനഹിđയാേèാബിെě åപശംസയായഭൂമി

തെć. ൫ൈദവം ജയേഘാഷേûാടും യേഹാവ കാഹളനാദേûാടുംകൂടി ആേരാഹണം

െചēുćു. ൬ ൈദവûിന് സ്തുതിപാടുവിൻ, സ്തുതിപാടുവിൻ; നĊുെട രാജാവിന്

സ്തുതിപാടുവിൻ, സ്തുതിപാടുവിൻ. ൭ ൈദവം സർĔഭൂമിèും രാജാവാകുćു; ഒരു

സîീർûനേûാെട സ്തുതിപാടുവിൻ. ൮ൈദവം ജനതകെള ഭരിèുćു; ൈദവം തെě

വിശുĂസിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćു. ൯ വംശïളുെട åപഭുèĈാർ അåബാഹാമിെě

ൈദവûിെě ജനമായി ഒćിđുകൂടുćു; ഭൂമിയിെല പരിചകൾൈദവûിേěതേĭാ;അവിടുć്

ഏĤവും ഉćതനായിരിèുćു.

൪൮ ഒരു ഗീതം. േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം. നĊുെടൈദവûിെě നഗരûിൽ,

കർûാവിെě വിശുĂപർĔതûിൽ യേഹാവ വലിയവനും അതäăം സ്തുതäനും

ആകുćു. ൨ മഹാരാജാവിെěനഗരമായ ഉûരദിശയിലുĐസീേയാൻപർĔതം ഉയരംെകാ÷്

മേനാഹരവും സർĔഭൂമിയുെടയും ആനąവുമാകുćു. ൩അതിെě അരമനകളിൽ ൈദവം

ഒരു ദുർĖമായി െവളിെĜö് വćിരിèുćു. ൪ഇതാ, രാജാèĈാർ കൂöംകൂടി; അവർ ഒćിđ്

കടćുേപായി. ൫അവർഅത്ക÷്അĉരćു,അവർപരിåഭമിđ്ഓടിേĜായി. ൬അവർè്അവിെട

വിറയൽപിടിđു; േനാവു കിöിയവെളേĜാെല േവദനപിടിđു. ൭അവിടുć് കിഴèൻകാĤുെകാ÷്

തർശീശ് കĜലുകൾ തകർû് കളയുćു. ൮ നാം േകöതുേപാെല തെć ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെട നഗരûിൽ, നĊുെടൈദവûിെěനഗരûിൽക÷ിരിèുćു;ൈദവംഅതിെന

സദാകാലേûèും ഉറĜിèുćു. (േസലാ) ൯ൈദവേമ,അïയുെട മąിരûിൽവđ്ഞïൾ

അവിടുെûദയെയèുറിđ് ചിăിèുćു. ൧൦ൈദവേമ, തിരുനാമംേപാെലതെćഅïയുെട

സ്തുതിയും ഭൂമിയുെടഅĤïേളാളംഎûുćു;അïയുെട വലîēിൽനീതി നിറõിരിèുćു.

൧൧അവിടുെûനäായവിധികൾനിമിûംസീേയാൻപർĔതംസേăാഷിèുകയും െയഹൂദജനം

ആനąിèുകയും െചēുćു. ൧൨സീേയാെന ചുĤിനടèുവിൻ;അതിെന åപദêിണം െചēുവിൻ;

അതിെě േഗാപുരïൾഎĚുവിൻ. ൧൩വരുവാനുĐതലമുറേയാട്അറിയിേè÷തിന്അതിെě

െകാûളïൾ åശĂിđ്അരമനകൾനടć് േനാèുവിൻ. ൧൪ഈൈദവംഎćുംഎേćèും

നĊുെടൈദവംആകുćു;അവിടുć് നെĊജീവപരäăം വഴിനടûും.

൪൯സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം.സകലജനതകളുേമ, ഇത്

േകൾèുവിൻ; സകലഭൂവാസികളുേമ, åശĂിèുവിൻ. ൨സാമാനäജനവും േåശഷ്ഠജനവും

ധനവാĈാരും ദരിåദĈാരും തെć. ൩ എെě അധരം ñാനം åപസ്താവിèും; എെě

ഹൃദയûിെല ധäാനം വിേവകം തെć ആയിരിèും. ൪ഞാൻ സദൃശവാകäûിന് എെě

െചവിചായിèും; കിćരനാദേûാെട എെě കടîഥ േകൾĜിèും. ൫ആപûുകാലû്,
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ശåതുèൾ എെě ചുĤും കൂടുേĉാൾ ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ. ൬ തെě സĉûിൽ

ആåശയിèുകയും ധനസമൃĂിയിൽ åപശംസിèുകയും െചēുć ഒരുവനും തെě ൭സേഹാദരൻ

ശവèുഴി കാണാെത എേćèും ജീവിđിരിേè÷തിന് ൮ സçയം വീെ÷ടുèുവാേനാ

ൈദവûിന് വീെ÷ടുĜുവില െകാടുèുവാേനാ കഴിയുകയിĭ. ൯ അവരുെട åപാണെě

വീെ÷ടുĜ് വിലേയറിയത്;അത് ഒരുനാളും സാധിèുകയിĭ. ൧൦ñാനികൾ മരിèുകയും

മൂഢനും മൃഗåപായനും ഒരുേപാെല നശിèുകയും അവരുെട സĉാദäം മĤുĐവർè് വിöിö്

േപാകുകയും െചēുćത് കാണുćുവേĭാ. ൧൧ തïളുെട ശവèുഴികൾ ശാശçതമായും

അവരുെട വാസčലïൾതലമുറതലമുറയായും നില്èുംഎćാകുćുഅവരുെട വിചാരം;

അവരുെട നിലïൾè്അവർഅവരുെട േപരിടുćു. ൧൨എćാൽമനുഷäൻബഹുമാനûിൽ

നിലനിൽèുകയിĭ.അവൻനശിđുേപാകുć മൃഗïൾè് തുലäൻ. ൧൩ഇത് സçാåശയèാരുെട

ഭവിഷäûാകുćു;അവരുെട വാèുകൾഅനുസരിèുćഅവരുെട പിൻതലമുറèാരുെടയും

ഗതി ഇതുതെć. (േസലാ) ൧൪അവെര ആടുകെളേĜാെല പാതാളûിന് ഏğിđിരിèുćു;

മൃതäു അവെര േമയിèുćു; േനരുĐവർ åപഭാതûിൽ അവരുെട േമൽ വാഴും; അവരുെട

സൗąരäം ഇĭാെതയാകും; അവർ േനെര പാതാളûിേലè് ഇറïുćു. (Sheol h7585) ൧൫

എîിലും എെě åപാണെന ൈദവം പാതാളûിെě അധികാരûിൽനിć് വീെ÷ടുèും;

അവിടുć് എെćൈകെèാĐും. (േസലാ) (Sheol h7585) ൧൬ ഒരുവൻ ധനവാനായി ഭവിđാലും

അവെě ഭവനûിെě മഹതçം വർĂിđാലും നീ ഭയെĜടരുത്. ൧൭അവൻ മരിèുേĉാൾ

യാെതാćും െകാ÷ുേപാകുകയിĭ; അവെě മഹതçം അവെനഅനുഗമിèുകയുമിĭ. ൧൮

അവൻജീവേനാടിരുćേĜാൾതാൻ ഭാഗäവാൻഎć്സçയം പറõു; നീ നിനè് തെćനĈ

െചēുേĉാൾമനുഷäർനിെćപുകഴ്ûും. ൧൯അവൻതെěപിതാèĈാരുെടതലമുറേയാട്

േചരും; അവർ ഒരുനാളും െവളിđം കാണുകയിĭ. ൨൦ആദരവ് േനടിയ മനുഷäൻ വിേവക

ശൂനäനായാൽനശിđുേപാകുć മൃഗïൾè് തുലäനാകുćു.

൫൦ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം. സർĔശéനായൈദവം, യേഹാവയായൈദവം തെć,

തെě വാèിനാൽ, സൂരäെě ഉദയംമുതൽഅസ്തമയംവെര ഭൂമിെയ വിളിèുćു. ൨

സൗąരäûിെěപൂർĚതയായസീേയാനിൽനിć്ൈദവം åപകാശിèുćു. ൩നĊുെടൈദവം

വരുćു; നിĠĝനായിരിèുകയിĭ; ൈദവûിെě മുĉിൽ തീ ദഹിĜിèുćു; അവിടുെû

ചുĤും വലിയ െകാടുîാĤടിèുćു. ൪ തെě ജനെû നäായം വിധിേè÷തിന് കർûാവ്

ഉയരûിൽനിć്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും വിളിèുćു. ൫യാഗം കഴിđ് എേćാട് ഉടĉടി

െചയ്തവരായഎെěവിശുĂĈാെരഎെěഅടുèൽകൂöുവിൻ. ൬ൈദവംതെćനäായാധിപതി

ആയിരിèുകയാൽആകാശംഅവിടുെûനീതിെയ േഘാഷിèും. (േസലാ) ൭എെěജനേമ,

േകൾèുക;ഞാൻസംസാരിèും. യിåസാേയേല,ഞാൻനിïൾെèതിെരസാêäം പറയും:

ൈദവമായഞാൻനിെěൈദവമാകുćു. ൮നിെěഹനനയാഗïെളèുറിđ്ഞാൻനിെć

ശാസിèുćിĭ; നിെě േഹാമയാഗïൾ എേĜാഴും എെě മുĉാെക ഉ÷േĭാ. ൯ നിെě

വീöിൽനിć് ഒരു കാളെയേയാ നിെě െതാഴുûുകളിൽനിć് ഒരു േകാലാöുെകാĤെനേയാ

ഞാൻഎടുèുകയിĭ. ൧൦കാöിെലസകലമൃഗïളുംആയിരം കുćുകളിെലകćുകാലികളും

എനിèുĐവയാകുćു. ൧൧ മലകളിെല പêികെള എĭാം ഞാൻ അറിയുćു; വയലിെല

വനäമൃഗïളുംഎനിèുĐവതെć. ൧൨എനിè് വിശèുേĉാൾഞാൻനിേćാട് പറയുകയിĭ;

േലാകവുംഅതിലുĐസകലവുംഎെěയാകുćു. ൧൩ഞാൻകാളകളുെട മാംസംതിćുേമാ?

േകാലാöുെകാĤĈാരുെട രéംകുടിèുേമാ? ൧൪ൈദവûിന്സ്േതാåതയാഗംഅർĜിèുക;
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അതäുćതനായ ൈദവûിന് നിെě േനർđകൾ കഴിèുക. ൧൫ കġകാലû് എെć

വിളിđേപêിèുക;ഞാൻനിെćവിടുവിèുകയുംനീഎെćമഹതçെĜടുûുകയും െചēും. ൧൬

എćാൽദുġേനാട്ൈദവംഅരുളിെđēുćത്: “എെěചöïൾഅറിയിèുവാനുംഎെěനിയമം

നിെěവായിൽഎടുèുവാനും നിനè്എă് കാരäം? ൧൭നീ ശാസന െവറുû്എെěവചനïൾ

നിെěപിറകിൽഎറിõുകളയുćുവേĭാ. ൧൮കĐെനക÷ാൽനീഅവെěപêം േചരുćു;

വäഭിചാരികേളാട് നീ കൂö് കൂടുćു. ൧൯നിെěവായ് നീ േദാഷûിന് വിöുെകാടുèുćു; നിെěനാവ്

വòനയ്è് രൂപം നൽകുćു. ൨൦നീ ഇരുć് നിെěസേഹാദരന് വിേരാധമായി സംസാരിèുćു;

നിെě അĊയുെട മകെനèുറിđ് അപവാദം പറയുćു. ൨൧ ഇåപകാരം നീ െചēുകയും

ഞാൻ മി÷ാതിരിèുകയും െചയ്തേĜാൾഞാനും നിെćേĜാെലയുĐവെനć് നീ വിചാരിđു;

എćാൽഞാൻനിെćശാസിđ് നിെěകĚിെě മുĉിൽഅവെയĭാം നിരûിവèും”. ൨൨

ൈദവെûമറèുćവേര, ഇത്ഓർûുെകാĐുവീൻ;അെĭîിൽഞാൻനിïെളകീറിèളയും;

വിടുവിèുവാൻ ആരും ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൨൩ സ്േതാåതെമć യാഗം അർĜിèുćവൻ

എെć മഹതçെĜടുûുćു; തെě നടĜ് åകമെĜടുûുćവന് ഞാൻ ൈദവûിെě രê

കാണിđുെകാടുèും.

൫൧സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. ദാവീദ്ബû്‐േശബയുെടഅടുèൽ

െചćേശഷം നാഥാൻ åപവാചകൻ ദാവീദിെě അടുèൽ വćേĜാൾ വായ്െമാഴി

രൂപം നൽകിയത്.ൈദവേമ,അïയുെട ദയയ്è് തèവĚംഎേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ;

അïയുെട ബഹുവിധമായ കാരുണäåപകാരം എെě ലംഘനïൾ മായിđുകളയണേമ. ൨

എെć നćായി കഴുകി എെě അകൃതäം േപാèണേമ; എെě പാപം നീèി എെć

െവടിĜാേèണേമ. ൩എെěലംഘനïൾഞാൻഅറിയുćു;എെěപാപംഎേĜാഴുംഎെě

മുĉിൽഇരിèുćു. ൪അïേയാടു തെćഞാൻപാപംെചയ്തു;അവിടുേûè്അനിġമായത്

ഞാൻ െചയ്തിരിèുćു. സംസാരിèുേĉാൾ അവിടുć് നീതിമാനായും വിധിèുേĉാൾ

നിർĊലനായും ഇരിയ്èുćുവേĭാ. ൫ഇതാ,ഞാൻഅകൃതäûിൽ ഉരുവായി; പാപûിൽ

എെěഅĊഎെćഗർഭംധരിđു. ൬അăർഭാഗെûസതäമേĭാഅവിടുć് ഇėിèുćത്;

അăരംഗûിൽഎെćñാനം åഗഹിĜിേèണേമ. ൭ഞാൻനിർĊലനാേക÷തിന്എെě

പാപïെളകഴുേകണേമഎെćശുĂീകരിèണേമ;ഞാൻഹിമെûèാൾെവúയാേക÷തിന്

എെćകഴുകണേമ. ൮സേăാഷവുംആനąവുംഎെćേകൾĜിèണേമ;അവിടുć് ഒടിđ

അčികൾ ഉĭസിèെö. ൯എെě പാപïൾ കാണാûവിധം തിരുമുഖം മറയ്èണേമ;

എെěഅകൃതäïെളĭാം മായിđുകളയണേമ. ൧൦ൈദവേമ, നിർĊലമായ ഒരുഹൃദയംഎćിൽ

സൃġിđ് čിരതയുĐ ഒരു ആÿാവ് എćിൽ പുതുèണേമ. ൧൧തിരുസćിധിയിൽനിć്

എെćതĐിèളയരുേതഅïയുെട പരിശുĂാÿാവിെനഎćിൽനിć് എടുèുകയുമരുേത.

൧൨അവിടുെû രêയുെട സേăാഷം എനിè് തിരിെക തരണേമ; മനെĢാരുèമുĐ

ആÿാവിനാൽഎെćതാïണേമ. ൧൩അേĜാൾഞാൻഅതിåകമèാേരാട് അവിടുെû

വഴികൾ ഉപേദശിèും; പാപികൾ നിîേലè് മനം തിരിõുവരും. ൧൪ൈദവേമ, എെě

രêയുെടൈദവേമ! രéം ചിăിയ പാപûിൽനിć് എെć േമാചിĜിèണേമ; എćാൽഎെě

നാവ്അïയുെടനീതിെയ േഘാഷിèും. ൧൫കർûാേവ,എെěഅധരïെളതുറèണേമ;

എćാൽഎെěവായ്അേïè്സ്തുതിപാടും. ൧൬ഹനനയാഗംഅവിടുć് ഇėിèുćിĭ;

അെĭîിൽഞാൻഅർĜിèുമായിരുćു; േഹാമയാഗûിൽഅേïè് åപസാദവുമിĭ. ൧൭

ൈദവûിന് åപസാദകരമയിരിèുćഹനനയാഗïൾതകർćിരിèുćമനĢĭേയാ? തകർćും
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നുറുïിയുമിരിèുćഹൃദയെû,ൈദവേമ,അവിടുć് നിരസിèുകയിĭ. ൧൮അവിടുെû

åപസാദåപകാരം സീേയാന് നĈ െചēണേമ; െയരൂശേലമിെě മതിലുകൾ പണിയണേമ;

൧൯അേĜാൾഅവിടുć് നീതിയാഗïളിലും േഹാമയാഗïളിലും സർĔാംഗേഹാമïളിലും

åപസാദിèും;അേĜാൾഅവർഅïയുെട യാഗപീഠûിൽകാളകെളഅർĜിèും.

൫൨സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു ധäാനം. ഏേദാമäനായ േദാേവഗ് െശൗലിേനാട്:

“ദാവീദ്അഹീേമെലèിെěവീöിൽവćിരുćു”എćറിയിđേĜാൾരൂപംനൽകിയത്.

അĭേയാ വീര പുരുഷാ! നീ ദുġതയിൽ åപശംസിèുćെതăിന്? ൈദവûിെě ദയ

ശാശçതമാകുćു. ൨ ചതിയനായ നിെě നാവ്, മൂർđയുĐ êൗരèûിേപാെല ദുġത

വകõു÷ാèുćു. ൩നീ നĈെയèാൾ തിĈെയയും നീതി സംസാരിèുćതിേനèാൾ

വäാജെûയുംഇġെĜടുćു. (േസലാ) ൪നിെěവòനയുĐനാവ് നാശകരമായവാèുകൾ

ഇġെĜടുćു. ൫ൈദവംനിെćഎേćèുംനശിĜിèും; നിെěകൂടാരûിൽനിć്അവിടുć്

നിെć പറിđുകളയും. ജീവനുĐവരുെട േദശûുനിć് നിെć നിർĊൂലമാèും. (േസലാ)

൬ നീതിമാĈാർ അത് ക÷് ഭയെĜടും; അവർ അവെനെđാĭി ചിരിèും. ൭ “ൈദവെû

ശരണമാèാെത തെě ധനസമൃĂിയിൽ ആåശയിèുകയും ദുġതയിൽ തെćûാൻ

ഉറĜിèുകയും െചയ്ത മനുഷäൻഅതാ”എć് പറയും, ൮ഞാേനാ,ൈദവûിെěആലയûിൽ

തഴđുവളരുćഒലിവുവൃêംേപാെലആകുćു;ഞാൻൈദവûിെěദയയിൽഎćുംഎേćèും

ആåശയിèുćു. ൯അï്അത് െചയ്തിരിèുകെകാ÷്ഞാൻഎćുംഅേïè്സ്േതാåതം

െചēും; ഞാൻ തിരുനാമûിൽ åപതäാശവèും; അïയുെട ഭéĈാരുെട മുĉാെകഅത്

ഉചിതമĭേയാ?

൫൩സംഗീതåപമാണിè്; മഹലû്എć രാഗûിൽ ദാവീദിെě ധäാനം. “ൈദവം ഇĭ”

എć് മൂഢൻതെěഹൃദയûിൽപറയുćു; വഷളĈാരായഅവർ, േīėമായനീതിേകട്

åപവർûിèുćു; നĈ െചēുćവൻആരുമിĭ. ൨ൈദവെûഅേനçഷിèുćബുĂിമാൻ

ഉേ÷ാ എć് കാണുവാൻ ൈദവം സçർĖûിൽനിć് മനുഷäപുåതĈാെര േനാèുćു. ൩

എĭാവരും ഒരുേപാെലപിൻമാറി മലിനരായിûീർćു; നĈെചēുćവനിĭ; ഒരുവൻേപാലും

ഇĭ. ൪നീതിേകട് åപവർûിèുćവർഅറിയുćിĭേയാ?അവർഎെěജനെûെകാĐയടിđു

ജീവിèുćു; ൈദവേûാട് അവർ åപാർüിèുćിĭ. ൫ ഭയമിĭാതിരുćേĜാൾ അവർè്

മഹാഭയമു÷ായി; ൈദവെûഅറിയാûവരുെടഅčികെളൈദവം ചിതറിđുവേĭാ. ൈദവം

അവെരതĐിèളõതുെകാ÷് നീഅവെര ലðിĜിđു. ൬സീേയാനിൽനിć് യിåസാേയലിെě

രêവെćîിൽ!ൈദവം തെěജനûിെěčിതി മാĤുേĉാൾയാേèാബ് സേăാഷിèുകയും

യിåസാേയൽആനąിèുകയും െചēും.

൫൪സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട ദാവീദിെě ഒരു ധäാനം. സീഫäർ െചć്

െശൗലിേനാട്: “ദാവീദ് ഞïളുെട അടുèൽ ഒളിđിരിèുćു” എć് പറõേĜാൾ

വായ്െമാഴി രൂപം നൽകിയത്.ൈദവേമ, തിരുനാമûാൽഎെćരêിèണേമ;അïയുെട

ശéിയാൽഎനിè് നäായംപാലിđുതരണേമ. ൨ൈദവേമ,എെě åപാർüനേകൾèണേമ;

എെěവായിെല വാèുകൾ åശĂിèണേമ. ൩അഹîാരികൾഎേćാട് എതിർûിരിèുćു;

േഘാരĈാർഎനിè് ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു;അവർൈദവെûഅവരുെട മുĉിൽ

നിർûിയിöിĭ. ൪ ഇതാ, ൈദവം എെě സഹായകനാകുćു; കർûാവ് എെě åപാണെന

താïുćു. ൫കർûാവ്എെěശåതുèൾè്തിĈപകരംെചēും;അവിടുെûവിശçസ്തതയാൽ
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അവെര സംഹരിđുകളയണേമ. ൬സçേമധാദാനേûാെട ഞാൻ അേïè് ഹനനയാഗം

കഴിèും; “യേഹാേവ, തിരുനാമം നĭത്”എćു െചാĭിഞാൻസ്േതാåതം െചēും. ൭കർûാവ്

എെćസകലകġûിൽനിćും വിടുവിđിരിèുćു; എെě കĚ് എെě ശåതുèെള ക÷്

രസിèും.

൫൫സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട ദാവീദിെě ഒരു ധäാനം. ൈദവേമ, എെě

åപാർüന åശĂിèണേമ;എെěയാചനയ്è് മറõിരിèരുേത. ൨എനിè് െചവിതć്

ഉûരമരുളണേമ; ശåതുവിെěകൂèുവിളി നിമിûവും ദുġെěപീഢനിമിûവുംഞാൻഎെě

സîടûിൽ െപാറുതിയിĭാെതഞരïുćു. ൩അവർഎെě േമൽനീതിേകട് ചുമûുćു;

േകാപേûാെടഎെćഉപåദവിèുćു. ൪എെěഹൃദയംഎെě ഉĐിൽ േവദനെĜöിരിèുćു;

മരണഭീതിയും എെě േമൽ വീണിരിèുćു. ൫ ഭയവും വിറയലും എെć പിടിđിരിèുćു;

പരിåഭമംഎെć മൂടിയിരിèുćു. ൬ “åപാവിെനേĜാെലഎനിè് ചിറകു÷ായിരുćുെവîിൽ!

എćാൽഞാൻപറćുേപായി വിåശമിèുമായിരുćു”എć്ഞാൻപറõു. ൭അേത,ഞാൻ

ദൂരû്സòരിđ്, മരുഭൂമിയിൽപാർèുമായിരുćു! (േസലാ) ൮ഞാൻെകാടുîാĤിൽനിćും

െപരുîാĤിൽനിćുംബĂെĜö് ഒരുസേîതûിേലè്ഓടിേĜാകുമായിരുćു! ൯കർûാേവ,

അവരുെടനാവുകെളനശിĜിđ് വികലമാèണേമ.ഞാൻനഗരûിൽഅതിåകമവും കലഹവും

ക÷ിരിèുćു. ൧൦ രാവും പകലും അവർഅതിെě മതിലുകളിേĈൽ ചുĤി സòരിèുćു;

നീതിേകടും കġവും അതിെě അകûു÷്. ൧൧ ദുġത അതിെě നടുവിൽ ഉ÷്; ചതിവും

വòനയും അതിെě വീഥികെള വിöുമാറുćതുമിĭ. ൧൨എെć നിąിđത് ഒരു ശåതുവĭ;

അïെനെയîിൽ ഞാൻ സഹിèുമായിരുćു; എെě േനെര വĉ് പറõത് എെć

െവറുèുćവനĭ;അïെനെയîിൽഞാൻമറõുെകാĐുമായിരുćു. ൧൩നീേയാഎേćാട്

സമനായ മനുഷäനുംഎെěസഖിയുംഎെě åപാണസ്േനഹിതനുമായിരുćു. ൧൪നാംതĊിൽ

മധുരസĉർèം െചയ്ത് പുരുഷാരവുമായിൈദവാലയûിേലè് േപായിരുćേĭാ. ൧൫മരണം

െപെöć്അവെരപിടിèെö;അവർജീവേനാെടപാതാളûിേലè്ഇറïെö; ദുġതഅവരുെട

വാസčലûുംഅവരുെട ഉĐിലും ഉ÷്. (Sheol h7585) ൧൬ഞാൻൈദവെûവിളിđേപêിèും;

യേഹാവ എെć രêിèും. ൧൭ഞാൻ ൈവകുേćരûും കാലûും ഉđയ്èും സîടം

േബാധിĜിđ് കരയും; കർûാവ്എെě åപാർüന േകൾèും. ൧൮എേćാട് എതിർûു നിćവർ

അേനകം േപരായിരുćു.അവർആരുംഎേćാട് അടുèാûവിധം കർûാവ് എെě åപാണെന

വീെ÷ടുû്സമാധാനûിലാèി; ൧൯കാലംആരംഭിèുćതിനുമുĉ്സിംഹാസനčനായ

ൈദവംഎെěനിലവിളിേകö്അവെര േതാğിèും. (േസലാ)അവർè് മാനസാăരമിĭ;അവർ

ൈദവെûഭയെĜടുćതുമിĭ. ൨൦തേćാട്സമാധാനമായിരിèുćവെരകേēĤം െചയ്ത് തെě

സഖäതഅവൻലംഘിđിരിèുćു. ൨൧അവെěവായ് െവĚേപാെല മൃദുവായത്; ഹൃദയûിേലാ

യുĂമേåത.അവെěവാèുകൾഎĚെയèാൾ മയമുĐവ;എîിലുംഅവഊരിയ വാളുകൾ

ആയിരുćു. ൨൨നിെě ഭാരം യേഹാവയുെടേമൽ വđുെകാĐുക;അവിടുć് നിെćപുലർûും;

നീതിമാൻകുലുïിേĜാകുവാൻഅവിടുć് ഒരുനാളുംസĊതിèുകയിĭ. ൨൩ൈദവേമ,അï്

അവെരനാശûിെěകുഴിയിേലè് ഇറèും; െകാലപാതകവും കാപടäവും ഉĐവർആയുĢിെě

പകുതിേയാളം ജീവിèുകയിĭ;എćാൽഞാൻഅïയിൽആåശയിèും.

൫൬സംഗീതåപമാണിè്; ദൂരčĈാരുെട ഇടയിൽ മി÷ാû åപാവ് എćരാഗûിൽ,

ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. െഫലിസ്തäർ ദാവീദിെന ഗûിൽവđ് പിടിđേĜാൾ
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രചിđത്.ൈദവേമ,എേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ; മനുഷäർഎെćവിഴുïുവാൻ േപാകുćു;

അവർഇടവിടാെതെപാരുതിഎെćെഞരുèുćു. ൨എെěശåതുèൾഇടവിടാെതഎെć

േവöയാടുവാൻഭാവിèുćു; ഗർĔേûാെടഎേćാട് െപാരുതുćവർഅേനകരാണേĭാ. ൩ഞാൻ

ഭയെĜടുേĉാൾനാളിൽഅïയിൽആåശയിèും. ൪ഞാൻൈദവûിൽഅവിടുെûവചനെû

പുകഴ്ûും; ഞാൻൈദവûിൽആåശയിèുćു; ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ. ജഡികമനുഷäന്

എേćാട് എă് െചēുവാൻകഴിയും? ൫ഇടവിടാെതഅവർഎെěവാèുകൾവളെđാടിèുćു;

അവരുെട വിചാരïെളĭാം എെě േനെര തിĈയ്èായിöാകുćു. ൬ അവർ കൂöംകൂടി

ഒളിđിരിèുćു; എെě åപാണനായി പതിയിരിèുćതുേപാെല അവർ എെě കാലടികെള

േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൭നീതിേകടിനാൽഅവർരêെപടുേമാ?ൈദവേമ,അïയുെട

േകാപûിൽജനതകെളതĐിയിടണേമ. ൮എെěലêäമിĭാûനടĜുകൾഅവിടുć്എĚുćു;

എെěകĚുനീർഅïയുെട തുരുûിയിൽസൂêിèണേമ;അത്അïയുെട പുസ്തകûിൽ

ഇĭേയാ? ൯ഞാൻവിളിđേപêിèുേĉാൾതെćഎെěശåതുèൾപിăിരിയുćു;ൈദവം

എനിè്അനുകൂലെമć്ഞാൻഅറിയുćു. ൧൦ഞാൻൈദവûിൽ,അവിടുെûവചനûിൽ

തെć പുകഴും; ഞാൻ യേഹാവയിൽ അവിടുെû വചനûിൽ åപശംസിèും. ൧൧ഞാൻ

ൈദവûിൽആåശയിèുćു;ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ. മനുഷäന് എേćാട് എă് െചēുവാൻ

കഴിയും? ൧൨ൈദവേമ, അേïèുĐ േനർđകൾ കഴിèുവാൻഞാൻ കടെĉöിരിèുćു;

ഞാൻഅവിടുേûè്സ്േതാåതയാഗïൾഅർĜിèും. ൧൩ഞാൻൈദവമുĉാെകജീവെě

åപകാശûിൽനടേè÷തിന്അവിടുć്എെě åപാണെന മരണûിൽനിćുംഎെěകാലുകെള

ഇടർđയിൽനിćും വിടുവിđുവേĭാ.

൫൭സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേതഎćരാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരുസçർĚഗീതം.

െശൗലിെě മുĉിൽനിć് ഗുഹയിേലè്ഓടിേĜായകാലû് രചിđത്.ൈദവേമ,എേćാട്

കൃപയു÷ാകണേമ;എേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ;ഞാൻഅïെയശരണം åപാപിèുćു;

അേത,ഈആപûുകൾ ഒഴിõുേപാകുംവെരഞാൻഅവിടുെûചിറകിൻ നിഴലിൽശരണം

åപാപിèുćു. ൨അതäുćതനായൈദവെûഞാൻവിളിđേപêിèുćു;എനിèുേവ÷ി

സകലവും നിർĔഹിèുćൈദവെûതെć. ൩എെćവിഴുïുവാൻ ഭാവിèുćവർഎെć

നിąിèുേĉാൾകർûാവ്സçർĖûിൽനിć്ൈകനീöിഎെćരêിèും. (േസലാ)ൈദവംതെě

ദയയും വിശçസ്തതയുംഅയയ്èുćു. ൪ഞാൻസിംഹേûേĜാെലആർûിേയാെട വിഴുïുć

ജനïളുെടഇടയിൽഇരിèുćു;അìിജçലിèുćവരുെട നടുവിൽഞാൻകിടèുćു; പĭുകൾ

കുăïേളാഅസ്åതïേളാ, നാവ് മൂർđയുĐവാേളാആയിരിèുć മനുഷäപുåതĈാരുെട

ഇടയിൽതെć. ൫ൈദവേമ,അവിടുć്ആകാശûിന് മീെത ഉയർćിരിèണേമ;അïയുെട

മഹതçംസർĔഭൂമിയിലും പരèെö. ൬അവർഎെěകാലടികൾè് മുĉിൽ ഒരു വലവിരിđു;

എെě മനĢ് ഇടിõിരിèുćു;അവർഎെě മുĉിൽ ഒരു കുഴി കുഴിđു;അതിൽഅവർതെć

വീണു. (േസലാ) ൭എെěമനĢ് ഉറđിരിèുćു;ൈദവേമ,എെěമനĢ് ഉറđിരിèുćു;ഞാൻ

പാടും;ഞാൻകീർûനം െചēും. ൮എൻമനേമ, ഉണരുക; വീണയും കിćരവുേമ, ഉണരുവിൻ!

ഞാൻതെć åപഭാതകാലû് ഉണരും. ൯കർûാേവ, വംശïളുെട ഇടയിൽഞാൻഅേïè്

സ്േതാåതം െചēും; ജനതകളുെട മേĂäഞാൻഅേïè്കീർûനം െചēും. ൧൦അïയുെട

ദയആകാശേûാളവുംഅവിടുെûവിശçസ്തത േമഘïേളാളം വലുതĭേയാ? ൧൧ൈദവേമ,

അവിടുć്ആകാശûിന് മീെത ഉയർćിരിèണേമ;അവിടുെûമഹതçംസർĔഭൂമിയ്èും

ഉപരിയായി പരèെö.
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൫൮സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേത എć രാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരു

സçർĚഗീതം.അധികാരികേള,നിïൾവാസ്തവമായിനീതി åപസ്താവിèുćുേവാ?

മനുഷäപുåതĈാേര, നിïൾപരമാർüമായി വിധിèുćുേവാ? ൨നിïൾഹൃദയûിൽ ദുġത

åപവർûിèുćു; ഭൂമിയിൽനിïളുെടൈകകളുെടനിഷ്ഠൂരതതൂèിെèാടുèുćു. ൩ദുġĈാർ

ഗർഭംമുതൽ åഭġĈാരായിരിèുćു;അവർ ജനനംമുതൽ േഭാഷ്ക് പറõ് െതĤിനടèുćു. ൪

അവരുെട വിഷംസർĜവിഷംേപാെല;അവർ െചവിയടõെപാöയണലിേപാെലയാകുćു. ൫

എåത സാമർüäേûാെട മകുടി ഊതിയാലും പാĉാöിയുെട ശĝം അത് േകൾèുകയിĭ.

൬ൈദവേമ, അവരുെട വായിെല പĭുകൾ തകർèണേമ; യേഹാേവ, ബാലസിംഹïളുെട

അണĜĭുകൾതകർûുകളയണേമ. ൭ഒഴുകിേĜാകുć െവĐംേപാെലഅവർ ഉരുകിേĜാകെö;

കർûാവ് തെě അĉുകൾ െതാടുèുേĉാൾ അവ ഒടിõുേപായതുേപാെല ആകെö.

൮അലിõു േപാകുć ഒđു േപാെല അവർ ആകെö; ഗർഭം അലസിേĜായ സ്åതീയുെട

ചാപിĐേപാെലഅവർസൂരäെനകാണാതിരിèെö. ൯നിïളുെട കലïൾè് മുൾതീയുെട

ചൂട് തöുćതിനു മുĉ് പđയും െവăതുമായെതĭാം ഒരുേപാെലഅവിടുć് ചുഴലിèാĤിനാൽ

പാĤിèളയും. ൧൦നീതിമാൻ åപതിåകിയക÷്ആനąിèും;അവൻതെěകാലുകൾ ദുġĈാരുെട

രéûിൽ കഴുകും. ൧൧ ആകയാൽ, “നീതിമാന് åപതിഫലം ഉ÷് നിċയം; ഭൂമിയിൽ

നäായംവിധിèുćഒരുൈദവം ഉ÷് നിċയം”എć് മനുഷäർ പറയും.

൫൯സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേതഎćരാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരുസçർĚഗീതം.

അവെനെകാĭുവാൻെശൗൽഅയđആളുകൾവീട് കാûിരുćകാലû് രചിđത്.

എെěൈദവേമ, എെě ശåതുèളുെട ൈകയിൽനിć് എെć വിടുവിèണേമ; എനിയ്è്

എതിെര എഴുേćĤിരിèുćവരിൽ നിć് എനിè് സംരêണം നൽകണേമ. ൨ നീതിേകട്

åപവർûിèുćവരുെടകēിൽനിć്എെćേമാചിĜിđ് രéദാഹികളുെടപèൽനിć്എെć

രêിèണേമ. ൩ഇതാ,അവർഎെě åപാണനുേവ÷ി പതിയിരിèുćു; യേഹാേവ,ബലവാĈാർ

എെě േനെരകൂöം കൂടുćത്എെěഅതിåകമം നിമിûമĭ,എെěപാപം േഹതുവായിöുമĭ.

൪എെě പèൽ അകൃതäം ഇെĭîിലും അവർ എനിെèതിെര ഓടി ഒരുïുćു; എെć

സഹായിèുവാൻ ഉണർć് കടാêിèണേമ. ൫ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാേവ,

യിåസാേയലിെěൈദവേമ, സകലജനതകെളയുംസąർശിേè÷തിന്അവിടുć് ഉണരണേമ;

നീതിെകö േåദാഹികളിൽആേരാടും കൃപ േതാćരുേത. (േസലാ) ൬സĆäാസമയû്അവർ

മടïിവരുćു; നാെയേĜാെലകുരđുെകാ÷്അവർപöണûിന് ചുĤും നടèുćു. ൭അവർ

അവരുെടവായ്െകാ÷്ശകാരിèുćു;വാളുകൾഅവരുെടഅധരïളിൽഉ÷്; “ആര് േകൾèും”

എć്അവർപറയുćു. ൮എîിലും യേഹാേവ,അവിടുć്അവെര േനാèിചിരിèും;അവിടുć്

സകലജാതികെളയും പരിഹസിèും. ൯എെě ബലമായുĐ യേഹാേവ, ഞാൻ അïെയ

കാûിരിèും;ൈദവംഎെě േഗാപുരമാകുćു. ൧൦എെěൈദവം തെěകരുണയിൽഎെć

എതിേരല്èും;ഞാൻഎെěശåതുèെളക÷് രസിèുവാൻൈദവംഇടയാèും. ൧൧അവെര

െകാćുകളയരുേത;എെěജനം മറèാതിരിേè÷തിന് തെć;ഞïളുെട പരിചയാകുć

കർûാേവ, അïയുെട ശéിെകാ÷് അവെര ചിതറിđ് താഴ്ûണേമ. ൧൨അവരുെട

വായിെലപാപവുംഅധരïളിെലവാèുകളും നിമിûംഅവർഅവരുെടഅഹîാരûിൽ

പിടിèെĜടെö. ൧൩അവർപറയുćശാപവാèുകളും േഭാഷ്èും നിമിûം േകാപേûാെട

അവെര സംഹരിèണേമ; അവർ ഇĭാെതയാകുംവĚം അവെര സംഹരിđുകളയണേമ;

ൈദവം യാേèാബിൽ വാഴുćു എć് ഭൂമിയുെടഅĤംവെരഅറിയുമാറാകെö. (േസലാ) ൧൪



സîീർûനïൾ 704

സĆäാസമയû് അവർ മടïിവരുćു; നാെയേĜാെല കുരđുെകാ÷് അവർ നഗരûിന്

ചുĤും നടèുćു. ൧൫അവർആഹാരûിനായിഅലõുനടèുćു; തൃപ്തിയായിെĭîിൽ

അവർ പിറുപിറുûുെകാ÷് കാûിരിèുćു. ൧൬ഞാൻഅവിടുെûബലെûèുറിđ്

പാടും;അതികാലû്ഞാൻഅïയുെട ദയെയèുറിđ് േഘാഷിđാനąിèും. കġകാലû്

അവിടുć് എെě േഗാപുരവുംഅഭയčാനവുംആയിരുćു. ൧൭എെěബലമായുĐയേഹാേവ,

ഞാൻഅേïè്സ്തുതിപാടും;എെě േഗാപുരവുംഎേćാട് ദയകാണിèുകയും െചēുć

ൈദവûിനു തെć.

൬൦സംഗീതåപമാണിè്;സാêäസാരസംഎćരാഗûിൽ,അഭäസിèുവാനുĐദാവീദിെě

ഒരുസçർĚഗീതം. േയാവാബ് െമെസാെപാûാമäയിെലഅരാമäേരാടും േസാബയിെല

ആരാമäേരാടും യുĂം െചയ്ത് മടïിവćേശഷം രചിđത്. ൈദവേമ, അവിടുć് ഞïെള

തĐിèളõ്ചിതറിđിരിèുćു;അï് േകാപിđിരിèുćു;ഞïെളയഥാčാനûാèണേമ.

൨അവിടുć് ഭൂമിെയനടുèി ഭിćിĜിđിരിèുćു;അത് കുലുïുകയാൽഅതിെěവിĐലുകെള

നćാèണേമ. ൩അï് അïയുെട ജനെû കാഠിനäം അനുഭവിĜിđു; പരിåഭമûിെě

വീõ്അവിടുć്ഞïെള കുടിĜിđിരിèുćു. ൪സതäംനിമിûം ഉയർേû÷തിന്അïെയ

ഭയെĜടുćവർè് ഒരു െകാടി നല്കിയിരിèുćു. (േസലാ) ൫ അേïè് åപിയമുĐവർ

വിടുവിèെĜേട÷തിന്അവിടുെûവലൈîെകാ÷് രêിđ്ഞïൾè് ഉûരമരുളണേമ. ൬

ൈദവംതെěവിശുĂčലû്അരുളിെđയ്തു: “ഞാൻആıാദിèും;ഞാൻെശേഖമിെന

വിഭാഗിđ് സുേèാû് താഴçരഅളèും. ൭ഗിെലയാദ് എനിèുĐത്; മനെĠയുംഎനിèുĐത്;

എåഫയീംഎെěശിേരാകവചവും െയഹൂദാഎെěെചേîാലുംആകുćു. ൮ േമാവാബ്എനിè്

കഴുകുവാനുĐവöക;ഏേദാമിേĈൽഞാൻഎെěെചരിĜ്എറിയും;ഞാൻെഫലിസ്തäേദശെû,

ജയിđതുെകാ÷് ജയേഘാഷം െകാĐുćു!” ൯ ഉറĜുĐ നഗരûിേലè് എെć ആര്

െകാ÷ുേപാകും?ഏേദാമിേലè്എെćആര് വഴിനടûും? ൧൦ൈദവേമ,അവിടുć്ഞïെള

തĐിèളõിĭേയാ?ൈദവേമഅവിടുć്ഞïളുെടൈസനäïേളാടുകൂടി പുറെĜടുćതുമിĭ.

൧൧ൈവരിയുെട േനെരഞïൾè്സഹായം െചēണേമ; മനുഷäെěസഹായം വäർüമേĭാ. ൧൨

ൈദവûാൽനാം വീരäം åപവർûിèും; കർûാവ് തെćനĊുെടൈവരികെള െമതിđുകളയും.

൬൧സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം.ൈദവേമ,

എെěനിലവിളി േകൾèണേമ;എെě åപാർüന åശĂിèണേമ. ൨എെěഹൃദയം

êീണിèുേĉാൾഞാൻഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്അവിടുെûവിളിđേപêിèും;എനിè്

അതäുćതമായപാറയിേലè്എെćനടûണേമ. ൩അവിടുć്എനിെèാരുസേîതവും

ശåതുവിെě േനെര ഉറĜുĐ േഗാപുരവുംആയിരിèുćുവേĭാ. ൪ഞാൻഅïയുെടകൂടാരûിൽ

എേćèുംവസിèും;അïയുെടചിറകിൻ മറവിൽഞാൻശരണം åപാപിèും. (േസലാ) ൫

ൈദവേമ,അവിടുć്എെě േനർđകൾ േകö്, തിരുനാമെûഭയെĜടുćവരുെടഅവകാശം

എനിè് തćിരിèുćു. ൬അവിടുć് രാജാവിെě ആയുĢിെന ദീർഘമാèും; അവെě

സംവĀരïൾതലമുറതലമുറേയാളം ഇരിèും. ൭അവൻഎേćèുംൈദവസćിധിയിൽ

വസിèും;അവെന പരിപാലിേè÷തിന് ദയയും വിശçസ്തതയും കğിèണേമ, ൮അïെന

ഞാൻ തിരുനാമെû എേćèും കീർûിèുകയും എെě േനർđകെള നാൾേതാറും

കഴിèുകയും െചēും.
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൬൨സംഗീതåപമാണിè്; െയദൂഥൂനäരാഗûിൽ, ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.എെěഉĐം

ൈദവെûേനാèി മൗനമായിരിèുćു;എെěരêൈദവûിൽനിć് വരുćു. ൨

കർûാവ് തെćഎെěപാറയുംഎെě രêയുംആകുćു; എെě േഗാപുരംഅവിടുć് തെć;

ഞാൻഏെറകുലുïുകയിĭ. ൩അവൻചാõമതിലുംആടുćേവലിയുംേപാെലഒരു മനുഷäെന

െകാĭുവാൻഎåതേûാളംഅവെനആåകമിèും? ൪അവെěഉćതപദവിയിൽനിć്അവെന

തĐിയിടുവാനേåതഅവർ നിരൂപിèുćത്; അവർ േഭാഷ്കിൽ ഇġെĜടുćു; വായ്െകാ÷ു

അവർ അനുåഗഹിèുćു; എîിലും ഉĐംെകാ÷് അവർ ശപിèുćു. (േസലാ) ൫എെě

ഉĐേമ,ൈദവെûേനാèി മൗനമായിരിèുക;എെě åപതäാശകർûാവിൽനിć് വരുćു.

൬എെě പാറയും എെě രêയും ൈദവം തെćആകുćു; എെě േഗാപുരം കർûാവ്

തെć;ഞാൻ കുലുïുകയിĭ. ൭ൈദവം എെě രêയും, മഹതçവും, എെěബലûിെě

പാറയുംആകുćു; എെě രêാസേîതവും കർûാവ് തെć. ൮ജനേമ, എĭാകാലûും

ൈദവûിൽആåശയിèുവിൻ; നിïളുെട ഹൃദയംഅവിടുെûതിരുമുĉിൽ പകരുവിൻ;ൈദവം

നമുè് സേîതമാകുćു. (േസലാ) ൯സാമാനäജനം ഒരു ശçാസവും േåശഷ്ഠജനം േഭാഷ്കുമേåത;

തുലാസിെěതöിൽഅവർ െപാïിേĜാകും;അവർ ഒരു ശçാസേûèാൾലഘുവാകുćു. ൧൦

പീഡനûിൽആåശയിèരുത്; കവർđയിൽ മയïിേĜാകരുത്;സĉû്വർĂിđാൽഅതിൽ

മനĢ് െവèരുത്; ൧൧ “ശéിൈദവûിനുĐത്”എć്ൈദവം ഒരിèൽഅരുളിെđയ്തു,ഞാൻ

ര÷ുåപാവശäം േകöുമിരിèുćു. ൧൨കർûാേവ, ദയയുംഅേïèുĐതാകുćു;അവിടുć്

ഓേരാരുûന്അവനവെě åപവൃûിèു തèവĚംപകരം നല്കുćു.

൬൩ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം; ദാവീദ് െയഹൂദാമരുഭൂമിയിൽ ഇരിèുćകാലû്

എഴുതിയത്. ൈദവേമ, അï് എെě ൈദവം; അതികാലû് ഞാൻ അïെയ

അേനçഷിèും; െവĐമിĭാെത ഉണïി വര÷ േദശû് എെě ഉĐം അേïയ്èായി

ദാഹിèുćു;എെě േദഹംഅേïയ്èായി കാംêിèുćു. ൨അïെനഅവിടുെûബലവും

മഹതçവും കാണുവാൻ ഞാൻ വിശുĂമąിരûിൽ അേïയ്èായി കാûിരിèുćു. ൩

അവിടുെû ദയ ജീവെനèാൾ നĭതാകുćു; എെěഅധരïൾഅïെയസ്തുതിèും.

൪ എെě ജീവകാലം മുഴുവൻ ഞാൻ അïെന അവിടുെû വാഴ്ûും; തിരുനാമûിൽ

ഞാൻ എെě ൈകകെള മലർûും. ൫ എെě കിടèയിൽ അïെയ ഓർèുകയും

രാåതിയാമïളിൽഅവിടുെûധäാനിèുകയും െചēുേĉാൾ ൬എെě åപാണന് മðയും

േമദĢുംെകാ÷് എćേപാെല തൃപ്തിവരുćു; എെě വായ് സേăാഷമുĐഅധരïളാൽ

അïെയസ്തുതിèുćു. ൭അവിടുć് എനിè് സഹായമായിûീർćുവേĭാ; തിരുđിറകിൻ

നിഴലിൽഞാൻ േഘാഷിđാനąിèുćു. ൮എെě ഉĐംഅïേയാട് പĤിയിരിèുćു;അïയുെട

വലൈîഎെćതാïുćു. ൯എćാൽഎനിè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർ

ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïളിേലè് ഇറïിേĜാകും. ൧൦അവെര വാളിെěശéിè്ഏğിèും;

കുറുനരികൾè്അവർഇരയായിûീരും. ൧൧എćാൽരാജാവ്ൈദവûിൽസേăാഷിèും;

ൈദവനാമûിൽസതäം െചēുćവെനĭാം åപശംസിèെĜടും;എîിലും േഭാഷ്ക് പറയുćവരുെട

വായ്അടõുേപാകും.

൬൪സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ,എെěസîടûിൽഞാൻ

കഴിèുćഅേപêേകൾèണേമ;ശåതുഭയûിൽനിć്എെěജീവെനപാലിèണേമ;

൨ ദുഷ്കർĊികളുെട ഗൂഢാേലാചനയിലും നീതിേകട് åപവർûിèുćവരുെട കൂöûിലും
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ഞാൻഅകെĜടാെതഎെćമറđുെകാĐണേമ. ൩അവർഅവരുെട നാവിെനവാൾേപാെല

മൂർđയാèുćു; നിഷ്കളîെന ഒളിđിരുć് എേē÷തിന് ൪അവർ ൈകĜുĐ വാèായ

അസ്åതം െതാടുèുകയുംശîിèാെതെപെöć്അവെനഎയ്തുകളയുകയും െചēുćു. ൫

തിĈയായകാരäûിൽഅവർഅവെരûെć ഉറĜിèുćു; ഒളിđ് െകണിവയ്èുവാൻ തĊിൽ

ആേലാചിèുćു; “നെĊആര് കാണും”എć്അവർപറയുćു. ൬അവർ േåദാഹസൂåതïൾ

ക÷ുപിടിèുćു; നാം ഒരു സൂê്മസൂåതം ക÷ുപിടിđു എć് പറയുćു; മനുഷäെě

അăരംഗവുംഹൃദയവുംഅഗാധംതെć. ൭എćാൽൈദവംഅവെരഎēും;അĉ്െകാ÷്

അവർെപöć്മുറിേവല്èും. ൮അïെനസçăനാവ്അവർè്വിേരാധമായിരിèുകയാൽഅവർ

ഇടറി വീഴുവാൻഇടയാകും;അവെര കാണുćവെരĭാം പരിഹാസേûാെട തലകുലുèുćു.

൯അïെന സകലമനുഷäരും ഭയെĜö് ൈദവûിെě åപവൃûിെയĜĤി åപസ്താവിèും;

ൈദവûിെě åപവൃûിെയĜĤി അവർ ചിăിèും. ൧൦നീതിമാൻ യേഹാവയിൽആനąിđ്

അവിടുെûശരണമാèും; ഹൃദയപരമാർüികൾഎĭാവരും åപശംസിèെĜടും.

൬൫സംഗീതåപമാണിè്; ഒരു സîീർûനം; ദാവീദിെě ഒരു ഗീതം.ൈദവേമ, സീേയാനിൽ

അïെയസ്തുതിèുćത് േയാഗäം തെć;അേïèുതെćേനർđകഴിèുćു.

൨ åപാർüന േകൾèുćൈദവേമ, സകലജഡവും തിരുസćിധിയിേലè് വരുćു. ൩എെě

അകൃതäïൾ എെě േനെര åപബലമായിരിèുćു; അï് ഞïളുെട അതിåകമïൾè്

പരിഹാരം വരുûും. ൪ തിരുåപാകാരïളിൽ വസിേè÷തിന് അï് തിരെõടുû്

അടുĜിèുćമനുഷäൻഭാഗäവാൻ;ഞïൾഅïയുെടവിശുĂമąിരമായആലയûിെല

നĈെകാ÷് തൃപ്തരാകും. ൫ ഭൂമിയുെട അറുതികൾèും ദൂരûുĐ സമുåദûിനും

ആåശയമായിരിèുć ഞïളുെട രêയായ ൈദവേമ, അവിടുć് ഭയîരകാരäïളാൽ

നീതിേയാെടഞïൾè് ഉûരമരുളുćു. ൬ൈദവംബലംഅരയ്è് െകöിെèാ÷് തെě

ശéിയാൽപർĔതïെള ഉറĜിèുćു. ൭ൈദവംസമുåദïളുെട മുഴèവും തിരമാലകളുെട

േകാപവും ജനതകളുെട കലഹവും ശമിĜിèുćു. ൮ ഭൂസീമാവാസികളും അവിടുെû

അടയാളïൾ നിമിûം ഭയെĜടുćു; ഉദയûിെěയും അസ്തമയûിെěയും ദിèുകെള

അവിടുć് േഘാഷിđുĭസിèുമാറാèുćു. ൯അവിടുć് ഭൂമിെയസąർശിđ് നനയ്èുćു;അï്

അതിെനഅതäăം പുġിയുĐതാèുćു;ൈദവûിെě നദിയിൽ െവĐം നിറõിരിèുćു;

ഇïെനഅവിടുć് ഭൂമിെയ ഒരുèിഅവർè് ധാനäം െകാടുèുćു. ൧൦അവിടുć്അതിെě

ഉഴവുചാലുകെള നനയ്èുćു;അവിടുć്അതിെěകö ഉടđ് നിരûുćു; മഴയാൽഅവിടുć്

അതിെനകുതിർèുćു;അതിെലമുളെയഅവിടുć്അനുåഗഹിèുćു. ൧൧അï്സംവĀരെû

അïയുെട നĈെകാ÷് അലîരിèുćു; അïയുെട പാതകൾ പുġിെപാഴിèുćു. ൧൨

മരുഭൂമിയിെല പുğുറïൾപുġിെപാഴിèുćു; കുćുകൾ ഉĭാസംധരിèുćു. ൧൩ േമđğുറïൾ

ആöിൻകൂöïൾെകാ÷് നിറõിരിèുćു; താഴçരകൾധാനäംെകാ÷് മൂടിയിരിèുćു;അവ

ആർèുകയും പാടുകയും െചēുćു.

൬൬സംഗീതåപമാണിè്; ഒരു ഗീതം; ഒരു സîീർûനം. സർĔഭൂമിയും, ൈദവെû

ആേഘാഷിèെö; ൨ൈദവനാമûിെě മഹതçം കീർûിèുവിൻ;അവിടുെû

സ്തുതി മഹതçപൂർണമാèുവിൻ. ൩ “അïയുെട åപവൃûികൾഎåതഭയîരം;അïയുെട

ശéിയുെട വലിĜûാൽ ശåതുèൾ അേïè് കീഴടïും; ൪ സർĔഭൂമിയും അïെയ

നമസ്കരിđ് പാടും; അവർ തിരുനാമûിന് കീർûനം പാടും” എćിïെന ൈദവേûാട്
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പറയുവിൻ. (േസലാ) ൫ വć് ൈദവûിെě åപവൃûികെള േനാèുവിൻ; ൈദവം

മനുഷäപുåതĈാേരാടുĐതെě åപവൃûിയിൽഭയîരൻ. ൬കർûാവ്സമുåദെûഉണïിയ

നിലമാèി;അവർ കാൽനടയായി നദി കടćുേപായി; അവിെട നാം കർûാവിൽസേăാഷിđു. ൭

ൈദവം തെěശéിയാൽഎേćèും വാഴുćു;അവിടുെûകĚ് ജനതകെള േനാèുćു;

മĀരèാർസçയം ഉയർûരുേത. (േസലാ) ൮വംശïേള, നĊുെടൈദവെûവാഴ്ûുവിൻ;

കർûാവിെěസ്തുതി ഉđûിൽ േകൾĜിèുവിൻ. ൯അവിടുć് നെĊജീവേനാെട കാèുćു;

നĊുെട കാലടികൾ വഴുതുവാൻ സĊതിèുćതുമിĭ. ൧൦ ൈദവേമ, അï് ഞïെള

പരിേശാധിđിരിèുćു; െവĐിഊതിèഴിèും േപാെലഅï്ഞïെളഊതിèഴിđിരിèുćു.

൧൧ അï് ഞïെള വലയിൽ അകെĜടുûി; ഞïളുെട മുതുകû് ഒരു വലിയ ഭാരം

വđിരിèുćു. ൧൨അï് മനുഷäെരഞïളുെട തലേമൽകയറിഓടിèുമാറാèി;ഞïൾ

തീയിലും െവĐûിലും കൂടി കടേè÷ിവćു;എîിലുംഅï്ഞïെളസമൃĂിയിേലèു

െകാ÷ുവćിരിèുćു. ൧൩ഞാൻ േഹാമയാഗïളുമായിഅïയുെടആലയûിേലè് വരും;

അേïèുĐഎെě േനർđകെളഞാൻകഴിèും. ൧൪ഞാൻകġûിൽആയിരുćേĜാൾ

അവഎെěഅധരïളാൽ ഉđരിđു,എെěവായാൽ േനർćു. ൧൫ഞാൻആöുെകാĤĈാരുെട

സൗരഭäവാസനേയാടു കൂടി തടിđ മൃഗïെള അേïè് േഹാമയാഗം കഴിèും; ഞാൻ

കാളകെളയും േകാലാöുെകാĤĈാെരയുംഅർĜിèും. (േസലാ) ൧൬സകലഭéĈാരുേമ, വć്

േകൾèുവിൻ; അവൻ എെě åപാണനുേവ÷ി െചയ്തത് ഞാൻ വിവരിèാം. ൧൭ഞാൻ

എെěഅധരം െകാ÷് കർûാവിേനാട് നിലവിളിđു;എെěനാവിേĈൽഅവിടുെûപുകഴ്ച

ഉ÷ായിരുćു. ൧൮ഞാൻഎെěഹൃദയûിൽഅകൃതäം കരുതിയിരുćുെവîിൽകർûാവ്

േകൾèുകയിĭായിരുćു. ൧൯എćാൽ ൈദവം േകöിരിèുćു; എെě åപാർüനാശĝം

åശĂിđിരിèുćു; ൨൦ എെě åപാർüന തĐിèളയാെതയും തെě ദയ എćിൽനിć്

എടുûുകളയാെതയും ഇരിèുćൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

൬൭സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട; ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. ൈദവം

നĊേളാട് കൃപ െചയ്ത് നĊെള അനുåഗഹിèുമാറാകെö; കർûാവ് തെě

മുഖം നĊുെടേമൽ åപകാശിĜിèുമാറാകെö. (േസലാ) ൨ അïയുെട വഴി ഭൂമിയിലും

അവിടുെû രê സകലജനതകളുെട ഇടയിലും അറിേയ÷തിന് തെć. ൩ ൈദവേമ,

ജനതകൾഅïെയസ്തുതിèും; സകലജനതകളുംഅïെയസ്തുതിèും. ൪ജനതകൾ

സേăാഷിđ് േഘാഷിđുĭസിèും;അവിടുć് വംശïെള േനേരാെട വിധിđ് ഭൂമിയിെല ജനതകെള

ഭരിèുćുവേĭാ. (േസലാ) ൫ൈദവേമ ജനതകൾഅïെയസ്തുതിèും; സകലജനതകളും

അïെയസ്തുതിèും. ൬ഭൂമിഅതിെěഅനുഭവംതćിരിèുćു;ൈദവം, നĊുെടൈദവം

തെć, നെĊഅനുåഗഹിèും. ൭ൈദവം നെĊഅനുåഗഹിèും; ഭൂമിയുെടഅറുതികൾഎĭാം

കർûാവിെന ഭയെĜടും.

൬൮സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. ൈദവം

എഴുേćല്èുേĉാൾ അïയുെട ശåതുèൾ ചിതറിേĜാകുćു; അവിടുെû

െവറുèുćവരും തിരുമുĉിൽനിć്ഓടിേĜാകുćു. ൨പുകപാറിേĜാകുćതുേപാെലഅവിടുć്

അവെര പാറിèുćു; തീയിൽ െമഴുക് ഉരുകുćതുേപാെല ദുġĈാർ ൈദവസćിധിയിൽ

നശിèുćു. ൩എîിലുംനീതിമാĈാർസേăാഷിđ്ൈദവസćിധിയിൽഉĭസിèും;അേത,അവർ

സേăാഷേûാെടആനąിèും. ൪ൈദവûിന് പാടുവിൻ, തിരുനാമûിന്സ്തുതിപാടുവിൻ;
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മരുഭൂമിയിൽèൂടി മുകളിേലè് കയറി വരുćവന് വഴി നിരûുവിൻ; യാഹ് എćാകുćു

അവിടുെû നാമം; തിരുമുĉിൽ ഉĭസിèുവിൻ. ൫ൈദവം തെě വിശുĂനിവാസûിൽ

അനാഥĈാർè് പിതാവും വിധവമാർè്സഹായകനുംആകുćു. ൬ൈദവംഏകാകികെള

കുടുംബûിൽവസിèുമാറാèുćു;അവിടുć് ബĂĈാെര വിടുവിđ് സൗഭാഗäûിലാèുćു;

എćാൽ മĀരികൾവര÷ േദശû് വസിèും. ൭ൈദവേമ,അï്അïയുെട ജനûിന്

മുĉായി പുറെĜö് മരുഭൂമിയിൽèൂടിഎഴുെćĐിയേĜാൾ (േസലാ) ൮ഭൂമി കുലുïി,ആകാശം

ൈദവസćിധിയിൽ മഴ െചാരിõു.ഈസീനായി, യിåസാേയലിെěൈദവûിെě മുĉിൽ

കുലുïിേĜായി. ൯ൈദവേമ, അവിടുć് ധാരാളം മഴ െപēിđ് êീണിđിരുćഅïയുെട

അവകാശെûതണുĜിđു. ൧൦അïയുെട ജനമായആöിൻകൂöംഅതിൽവസിđു;ൈദവേമ,

അïയുെട ദയയാൽഅവിടുć്അത്എളിയവർèുേവ÷ി ഒരുèിവđു. ൧൧കർûാവ്ആñ

െകാടുèുćു;അത് വിളംബരം െചēുćവർ വലിേയാരു കൂöമാകുćു. ൧൨ൈസനäïളുെട

രാജാèĈാർ ഓടുćു, അെത അവർ ഓടുćു; വീöിൽ പാർèുćവൾ കവർđ പîിടുćു.

൧൩ നിïൾ െതാഴുûുകളുെട ഇടയിൽ കിടćാലും åപാവിെě ചിറക് െവĐിെകാ÷ും

അതിെě തൂവലുകൾ െപാćുെകാ÷ും െപാതിõിരിèുćതുേപാെല ആകുćു. ൧൪

സർĔശéൻഅവിെട രാജാèĈാെര ചിതറിđേĜാൾസല്േമാനിൽഹിമം െപēുകയായിരുćു.

൧൫ബാശാൻപർĔതംൈദവûിെěപർĔതമാകുćു.ബാശാൻപർĔതം െകാടുമുടികേളറിയ

പർĔതമാകുćു. ൧൬െകാടുമുടികേളറിയ പർĔതïേള,ൈദവം വസിèുവാൻഇėിèുć

പർĔതെû നിïൾ സ്പർĂിđുേനാèുćത് എă്? യേഹാവ അതിൽ എേćèും

വസിèും. ൧൭ൈദവûിെě രഥïൾആയിരമായിരവും േകാടി േകാടിയുമാകുćു; കർûാവ്

അവരുെട ഇടയിൽ,സീനായി പർĔതûിെല, വിശുĂമąിരûിൽതെć ഉ÷്. ൧൮അവിടുć്

ഉയരûിേലèു കയറി, ബĂĈാെര പിടിđു െകാ÷ുേപായി; യാഹ് എćൈദവം അവിെട

വസിേè÷തിന്അï് മനുഷäേരാട്, മĀരികേളാടു തെć, കാഴ്ച വാïിയിരിèുćു. ൧൯

നĊുെട രêയാകുć ൈദവമായി, നാൾേതാറും നĊുെട ഭാരïൾ ചുമèുć കർûാവ്

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. (േസലാ) ൨൦നĊുെടൈദവം നമുè് രêയുെടൈദവംആകുćു;

മരണûിൽനിćുĐനീèുേപാèുകൾകർûാവായയേഹാവയ്èുĐവതെć. ൨൧അേത,

ൈദവം തെě ശåതുèളുെട തലയും തെěഅകൃതäûിൽ നടèുćവെě േരാമാവൃതമായ

ശിരĢും തകർûുകളയും. ൨൨നീ നിെě ശåതുèളുെട രéûിൽ കാൽ മുേè÷തിനും

അവരുെട മാംസûിൽനിെěനായ്èളുെട നാവിന് ഓഹരി കിേö÷തിനും ൨൩ഞാൻഅവെര

ബാശാനിൽനിć് മടèിവരുûും; സമുåദûിെěആഴïളിൽനിć്അവെര മടèിവരുûും. ൨൪

ൈദവേമ, അവർഅവിടുെûഎഴുെćĐû് ക÷ു; എെěൈദവവും രാജാവുമായവെě

വിശുĂമąിരûിേലèുĐ എഴുെćĐûു തേć. ൨൫ സംഗീതèാർ മുĉിൽ നടćു;

വീണèാർപിĉിൽനടćു; തĜുെകാöുćകനäകമാർഇരുപുറവും നടćു. ൨൬യിåസാേയലിെě

ഉറവിൽനിćുĐഏവരുേമ, സഭാേയാഗïളിൽനിïൾകർûാവായൈദവെûവാഴ്ûുവിൻ.

൨൭അവിെടഅവരുെട നായകനായ ഇളയ െബനäാമീനും െയഹൂദാåപഭുèĈാരുംഅവരുെട

സംഘവും െസബൂലൂൻåപഭുèĈാരും നഫ്താലിåപഭുèĈാരും ഉ÷്. ൨൮ൈദവേമ നിെěബലം

കğിè;ൈദവേമ,അവിടുć്ഞïൾèുേവ÷ി åപവർûിđതിെനčിരെĜടുûണേമ. ൨൯

െയരൂശേലമിലുĐഅïയുെട മąിരം നിമിûം രാജാèĈാർനിനè് കാഴ്ച െകാ÷ുവരും.

൩൦ഞാïണയുെട ഇടയിെല ദുġജăുവിെനയും ജനതകൾ െവĐിèൂĉാരïേളാടുകൂടി

വć് കീഴടïുംവെര അവരുെട കാളèൂöെûയും പശുèിടാèെളയും ശാസിèണേമ;
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യുĂതğരĈാരായ ജനതകെള ചിതറിèണേമ. ൩൧ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് മഹûുèൾവരും;

കൂശ് േവഗûിൽ തെě ൈകകെള ൈദവûിîേലè് നീöും. ൩൨ ഭൂമിയിെല രാജäïെള,

ൈദവûിന് പാöുപാടുവിൻ; കർûാവിന് കീർûനം െചēുവിൻ. (േസലാ) ൩൩പുരാതനമായ

സçർĖാധിസçർĖïളിൽ വാഹനേമറുćവന് പാടുവിൻ! ഇതാ, കർûാവ് തെě ശĝെû,

ബലേമറിയശĝെûേകൾĜിèുćു. ൩൪ൈദവûിെěശéിഅംഗീകരിèുവിൻ;അവിടുെû

മഹിമ യിåസാേയലിേĈലും അവിടുെû ബലം േമഘïളിലും വിളïുćു. ൩൫ൈദവേമ,

അïയുെട വിശുĂമąിരûിൽനിć്അവിടുć് ഭയîരനായി േശാഭിèുćു; യിåസാേയലിെě

ൈദവം തെěജനûിന് ശéിയുംബലവും െകാടുèുćു.ൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

൬൯സംഗീതåപമാണിè്; സാരസരാഗûിൽ; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ,

എെćരêിèണേമ; െവĐംഎെěകഴുേûാളംഎûിയിരിèുćു. ൨ഞാൻ

നിലയിĭാûആഴമുĐ േചĤിൽ താഴുćു;ആഴമുĐ െവĐûിൽഞാൻ മുïിേĜാകുćു;

åപവാഹïൾ എെě മീെത കവിെõാഴുകുćു. ൩ എെě നിലവിളിെകാ÷് ഞാൻ

തളർćിരിèുćു; എെě െതാ÷ വര÷ിരിèുćു; ൈദവെû കാûിരുć് എെě കĚ്

മïിേĜാകുćു. ൪കാരണംകൂടാെതഎെć െവറുèുćവർഎെěതലയിെല േരാമïേളèാളും

അധികമാകുćു; വൃഥാ എെě ശåതുèളായി എെć സംഹരിèുവാൻ ഭാവിèുćവർ

െപരുകിയിരിèുćു; ഞാൻ േമാġിèാûത് തിരിെക െകാടുേè÷ിവരുćു. ൫ൈദവേമ,

അവിടുć്എെě േഭാഷûംഅറിയുćു;എെěഅകൃതäïൾഅേïè് മറõിരിèുćിĭ. ൬

ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാേവ,അïയിൽ åപതäാശവയ്èുćവർഎെěനിമിûം

ലðിđുേപാകരുേത; യിåസാേയലിെě ൈദവേമ, അവിടുെû അേനçഷിèുćവർ എെě

നിമിûം നാണിđുേപാകരുേത. ൭അവിടുെûനാമംനിമിûംഞാൻനിąസഹിđു; ലðഎെě

മുഖെûമൂടിയിരിèുćു. ൮എെěസേഹാദരĈാർè്ഞാൻപരേദശിയുംഎെěഅĊയുെട

മèൾè്അനäനുംആയിതീർćിരിèുćു. ൯അïയുെടആലയെûèുറിđുĐഎരിവ്

എെćതിćുകളõു;അïെയനിąിèുćവരുെട നിąഎെě േമൽവീണിരിèുćു. ൧൦ഞാൻ

എെě åപാണെനകരđിലലും ഉപവാസûാലും താഴ്മയുĐവനാèി.അതും എനിè് നിąയായി

തീർćു; ൧൧ഞാൻചണവസ്åതംഎെěഉടുĜാèി;ഞാൻഅവർè് പഴെòാĭായിതീർćു.

൧൨പöണവാതില്èൽഇരിèുćവർഎെćèുറിđ് സംസാരിèുćു;ഞാൻ മദäപĈാരുെട

പാöായിരിèുćു. ൧൩ഞാേനാ യേഹാേവ, åപസാദകാലû് അïേയാട് åപാർüിèുćു;

ൈദവേമ,അïയുെട ദയയുെടബഹുതçûാൽ,അïയുെട വിശçസ്തതയാൽതെć,എെć

രêിđ് ഉûരമരുളണേമ. ൧൪ േചĤിൽനിć് എെć കയĤണേമ; ഞാൻ താണുേപാകരുേത;

എെćെവറുèുćവരുെട കēിൽനിćുംആഴമുĐെവĐûിൽനിćുംഎെćരêിèണേമ.

൧൫ ജലåപവാഹം എെě മീെത കവിയരുേത; ആഴം എെć വിഴുïരുേത; കുഴിയിൽ ഞാൻ

അടയ്èെĜöുേപാകരുെത. ൧൬യേഹാേവ,എനിèുûരമരുളണേമ;അïയുെട ദയനĭതേĭാ;

അïയുെട കരുണയുെടബഹുതçåപകാരംഎćിേലè് തിരിയണേമ; ൧൭അടിയന് തിരുമുഖം

മറയ്èരുേത;ഞാൻകġûിൽഇരിèുകയാൽ േവഗûിൽഎനിè് ഉûരമരുളണേമ. ൧൮

എെě åപാണേനാട്അടുûുവć്അതിെന വീ÷ുെകാĐണേമ;എെěശåതുèൾനിമിûം

എെćവീെ÷ടുèണേമ. ൧൯എെěനിąയും ലðയുംഅപമാനവുംഅവിടുć്അറിയുćു;

എെěൈവരികൾഎĭാവരുംഅവിടുെûദൃġിയിൽഇരിèുćു. ൨൦നിąഎെěഹൃദയെû

തകർûു,ഞാൻഏĤവുംവിഷാദിđിരിèുćു;ആർെèîിലുംസഹതാപം േതാćുേമാഎć്

ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരുćു;ആർèും േതാćിയിĭ;ആശçസിĜിèുćവരുേ÷ാഎćും
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േനാèിെèാ÷ിരുćു; ആെരയും ക÷ിĭതാനും. ൨൧അവർഎനിè് തിćുവാൻൈകĜ്

തćു;എെě ദാഹûിന്അവർഎനിè് െചാറുèകുടിèുവാൻതćു. ൨൨അവരുെടസĉû്

അവരുെട മുĉിൽ െകണിയായുംഅവർസമാധാനേûാടിരിèുേĉാൾകുടുèായും തീരെö. ൨൩

അവരുെട കĚ് കാണാതവĚംഇരു÷ുേപാകെö;അവരുെടഅരഎേĜാഴും വിറയ്èുമാറാകെö.

൨൪അവിടുെû േåകാധം അവരുെട േമൽ പകരണേമ; അവിടുെû ഉåഗേകാപം അവെര

പിടിèുമാറാകെö. ൨൫അവരുെടവാസčലംശൂനäമായിേĜാകെö;അവരുെടകൂടാരïളിൽ

ആരും പാർèാതിരിèെö. ൨൬അï് ദøിĜിđവെനഅവർ വീ÷ും ഉപåദവിèുćു;അവിടുć്

മുറിേവğിđവരുെട േവദന അവർ വിവരിèുćു. ൨൭അവരുെട അകൃതäേûാട് അകൃതäം

കൂöണേമ;അïയുെട നീതിഅവർ åപാപിèരുേത. ൨൮ജീവെěപുസ്തകûിൽനിć്അവെര

മായിđുകളയണേമ; നീതിമാĈാേരാടുകൂടി അവെരഎഴുതരുേത. ൨൯ഞാേനാ എളിയവനും

ദുഃഖിതനുംആകുćു;ൈദവേമ,അïയുെടരêഎെćഉയർûുമാറാകെö. ൩൦ഞാൻപാേöാെട

ൈദവûിെěനാമെûസ്തുതിèും; സ്േതാåതേûാെടഅവിടുെûമഹതçെĜടുûും. ൩൧

അത് യേഹാവയ്è് കാളെയèാളും െകാĉും കുളĉും ഉĐ മൂരിെയèാളും åപസാദകരമാകും.

൩൨സൗമäതയുĐവർഅത് ക÷് സേăാഷിèും; ൈദവെûഅേനçഷിèുćവേര, നിïളുെട

ഹൃദയം ജീവിèെö. ൩൩യേഹാവ ദരിåദĈാരുെട åപാർüന േകൾèുćു; തെěബĂĈാെര

നിąിèുćതുമിĭ; ൩൪ആകാശവും ഭൂമിയും സമുåദïളുംഅവയിൽ ചരിèുćസകലവും

അവിടുെûസ്തുതിèെö. ൩൫ൈദവംസീേയാെന രêിèും; കർûാവ് െയഹൂദാനഗരïെള

പണിയും;അവർഅവിെട പാർû്അതിെനൈകവശമാèും. ൩൬അവിടുെûദാസĈാരുെട

സăതി അതിെന അവകാശമാèും; അവിടുെû നാമെû സ്േനഹിèുćവർ അതിൽ

വസിèും.

൭൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു ñാപക സîീർûനം. ൈദവേമ, എെć

വിടുവിèുവാൻ, യേഹാേവ, എെć സഹായിèുവാൻ േവഗം വരണേമ. ൨എനിè്

åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവർ ലðിđ് åഭമിđുേപാകെö;എെěഅനർüûിൽ

സേăാഷിèുćവർപിăിരിõ്അപമാനംഏല്èെö. ൩ “നćായിനćായി”എćുപറയുćവർ

അവരുെട ലðനിമിûം പിăിരിõു േപാകെö. ൪അïെയഅേനçഷിèുćസകലരും

അïയിൽആനąിđു സേăാഷിèെö; അവിടുെû രêെയ åപിയെĜടുćവർ: “ൈദവം

മഹതçമുĐവൻ”എć്എേĜാഴും പറയെö. ൫ഞാൻഎളിയവനും ദരിåദനുംആകുćു;ൈദവേമ,

എെěഅടുèൽ േവഗം വരണേമ;അï് തെćഎെěസഹായവുംഎെćവിടുവിèുćവനും

ആകുćു; യേഹാേവ, താമസിèരുേത.

൭൧യേഹാേവ,ഞാൻഅïയിൽആåശയിèുćു;ഞാൻഒരുനാളും ലðിđുേപാകരുേത.

൨അïയുെട നീതിനിമിûം എെć ഉĂരിđ് വിടുവിèണേമ; അïയുെട െചവി

എćിേലè് ചായിđ്എെćരêിèണേമ. ൩ഞാൻഎേĜാഴും വć് പാർേè÷തിന്അവിടുć്

എനിè് ഉറĜുĐപാറയായിരിèണേമ;എെćരêിèുവാൻഅവിടുć് കğിđിരിèുćു;അï്

എെěപാറയുംഎെě േകാöയുംആകുćുവേĭാ. ൪എെěൈദവേമ, ദുġെěകēിൽനിćും

നീതിേകടും åകൂരതയും ഉĐവെě കēിൽനിćും എെć വിടുവിèണേമ. ൫യേഹാവയായ

കർûാേവ,അവിടുć്എെě åപതäാശയാകുćു;ബാലäംമുതൽഅവിടുć്എെěആåശയം

തേć. ൬ഗർഭംമുതൽഅവിടുć്എെćതാïിയിരിèുćു;എെěഅĊയുെട ഉദരûിൽനിć്

എെćഎടുûവൻഅï് തെć;എെěസ്തുതിഎേĜാഴുംഅïെയèുറിđാകുćു; ൭ഞാൻ
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പലർèും ഒരþുതംആയിരിèുćു;അï്എെěബലമുĐസേîതമാകുćു. ൮എെěവായ്

അïയുെടസ്തുതിെകാ÷ുംഇടവിടാെതഅïയുെട åപശംസെകാ÷ുംനിറõിരിèുćു.

൯വാർĂകäകാലû് അവിടുć് എെć തĐിèളയരുേത; ബലംêയിèുേĉാൾഎെć

ഉേപêിèുകയുമരുേത. ൧൦ എെě ശåതുèൾ എെćèുറിđ് സംസാരിèുćു; എെě

åപാണഹാനിèായി കാûിരിèുćവർ ഗൂഢാേലാചന നടûുćു. ൧൧ “ൈദവം അവെന

ഉേപêിđിരിèുćു; പിăുടർć് പിടിèുവിൻ; വിടുവിèുവാൻ ആരുമിĭ” എć് അവർ

പറയുćു. ൧൨ൈദവേമ,എേćാട്അകćിരിèരുേത;എെěൈദവേമ,എെćസഹായിèുവാൻ

േവഗം വരണേമ. ൧൩എെě åപാണന് വിേരാധികളായവർ ലðിđ് നശിđുേപാകെö;എനിè്

അനർüംഅേനçഷിèുćവർനിąെകാ÷ും ലðെകാ÷ും മൂടിേĜാകെö. ൧൪ഞാൻഎേĜാഴും

åപതäാശിèും; ഞാൻ േമല്èുേമൽ അïെയ സ്തുതിèും. ൧൫എെě വായ് ഇടവിടാെത

അവിടുെûനീതിെയയും രêെയയും വർĚിèും;അവയുെടസംഖäഎനിè്അറിõുകൂടാ.

൧൬ഞാൻയേഹാവയായകർûാവിെěവീരäåപവൃûികേളാടുകൂടി വരും;അïയുെട നീതിെയ

മാåതംഞാൻകീർûിèും. ൧൭ൈദവേമ,എെěബാലäംമുതൽഅï്എെćഉപേദശിđിരിèുćു;

ഇćുവെരഞാൻഅïയുെടഅþുതåപവൃûികെളഅറിയിđുമിരിèുćു. ൧൮ൈദവേമ,

അടുû തലമുറേയാട് ഞാൻ അïയുെട ഭുജബലെûയും വരുവാനുĐ എĭാവേരാടും

അïയുെട വീരäåപവൃûിെയയുംഅറിയിèുേവാളം വാർĂകäവും നരയും ഉĐകാലûും

എെć ഉേപêിèരുേത. ൧൯ൈദവേമ, അവിടുെû നീതിയും അതäുćതമായിരിèുćു;

മഹാകാരäïൾ åപവർûിđിöുĐൈദവേമ,അïേയാട് തുലäൻആരാണുĐത്? ൨൦അനവധി

കġïളുംഅനർüïളുംഞïെളകാണുമാറാèിയവേന,അവിടുć്ഞïെളവീ÷ും

ജീവിĜിèും; ഭൂമിയുെടആഴïളിൽനിć്ഞïെളതിരിെകകയĤും. ൨൧അï്എെě മഹതçം

വർĂിĜിđ് എെćവീ÷ുംആശçസിĜിèണേമ. ൨൨എെěൈദവേമ,ഞാൻ വീണെകാ÷്

അïെയയുംഅവിടുെûവിശçസ്തതെയയുംസ്തുതിèും; യിåസാേയലിെě പരിശുĂേന,

ഞാൻകിćരം െകാ÷്അേïè്സ്തുതിപാടും. ൨൩ഞാൻഅേïè്സ്തുതി പാടുേĉാൾ

എെěഅധരïളുംഅï് വീെ÷ടുûഎെě åപാണനും േഘാഷിđാനąിèും. ൨൪എെěനാവും

ഇടവിടാെതഅïയുെടനീതിെയèുറിđ്സംസാരിèും;എനിè്ആപû്അേനçഷിèുćവർ

ലðിđ് åഭമിđുേപായിരിèുćു.

൭൨ശലേമാെě ഒരു സîീർûനം.ൈദവേമ, രാജാവിന് അവിടുെûനäായവും രാജകുമാരന്

അവിടുെû നീതിയും നല്കണേമ. ൨അവൻ അïയുെട ജനെû നീതിേയാടും

അïയുെടഎളിയജനെûനäായേûാടും കൂടി പരിപാലിèെö. ൩നീതിയാൽപർĔതïളിലും

കുćുകളിലും ജനûിന് സമാധാനം വിളയെö. ൪ ജനûിെല എളിയവർè് അവൻ

നäായം പാലിđുെകാടുèെö; ദരിåദജനെû അവൻ രêിèുകയും പീഡിĜിèുćവെന

തകർûുകളയുകയും െചēെö; ൫സൂരäചåąĈാരുĐകാലേûാളംഅവൻതലമുറതലമുറയായി

ജീവിèും. ൬അരിõപുğുറû് െപēുćമഴേപാെലയും ഭൂമിെയനനയ്èുćവĈഴേപാെലയും

അവൻ ഇറïിവരെö. ൭ അവെě കാലû് നീതി തഴയ്èെö; ചåąനുേĐടേûാളം

സമാധാനസമൃĂി ഉ÷ാകെö. ൮അവൻസമുåദംമുതൽസമുåദംവെരയും നദിമുതൽഭൂമിയുെട

അĤïൾവെരയും ഭരിèെö. ൯ മരുഭൂമിയിൽ വസിèുćവർഅവെě മുĉിൽ വണïെö;

അവെě ശåതുèൾ നിലെû െപാടിമĚ് നèെö. ൧൦ തർശീശിെലയും ദçീപുകളിെലയും

രാജാèĈാർകാഴ്ച െകാ÷ുവരെö; െശബയിെലയും െസബയിെലയും രാജാèĈാർകĜം

െകാടുèെö. ൧൧സകലരാജാèĈാരുംഅവെനനമസ്കരിèെö;സകലജനതകളുംഅവെന
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േസവിèെö. ൧൨അവൻ നിലവിളിèുć ദരിåദെനയും സഹായമിĭാû എളിയവെനയും

രêിèുമേĭാ. ൧൩എളിയവെനയും ദരിåദെനയുംഅവൻആദരിèും; ദരിåദĈാരുെട ജീവെന

അവൻരêിèും. ൧൪അവരുെട åപാണെനഅവൻപീഡയിൽനിćുംസാഹസûിൽനിćും

വീെ÷ടുèും;അവരുെട åപാണൻഅവന് വിലേയറിയതായിരിèും. ൧൫അവൻജീവിđിരിèും;

െശബയിൽ നിćുĐ െപാć്അവന് കാഴ്ചയായി െകാ÷് വരും; അവനുേവ÷ിഎേĜാഴും

åപാർüനകഴിèും; ഇടവിടാെതഅവെനഅനുåഗഹിèും. ൧൬ േദശû്പർĔതïളുെട മുകളിൽ

ധാനäസമൃĂിയു÷ാകും; അതിെě വിളവ് െലബാേനാെനേĜാെല ഉലയും; നഗരവാസികൾ

ഭൂമിയിെലസസäംേപാെലതഴയ്èും. ൧൭അവെěനാമംഎേćèുംനിലനില്èും;അവെěനാമം

സൂരäൻ ഉĐിടേûാളംനിലനില്èും; മനുഷäർഅവെě േപര് െചാĭിഅേനäാനäംഅനുåഗഹിèും;

സകലജാതികളും അവെന ‘ഭാഗäവാൻ’ എćു പറയും. ൧൮ താൻ മാåതം അþുതïൾ

െചēുćവനായി യിåസാേയലിെěൈദവമായി യേഹാവയായൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. ൧൯

അവിടുെûമഹതçമുĐനാമംഎേćèുംവാഴ്ûെĜടുമാറാകെö; ഭൂമി മുഴുവനുംഅവിടുെû

മഹതçംെകാ÷് നിറയുമാറാകെö.ആേമൻ,ആേമൻ. ൨൦യിĠായിയുെട പുåതനായ ദാവീദിെě

åപാർüനകൾഅവസാനിđിരിèുćു.

൭൩ആസാഫിെěഒരുസîീർûനം.ൈദവംയിåസാേയലിന്, നിർĊലഹൃദയം ഉĐവർè്

തെć, നിċയമായും നĭവൻആകുćു. ൨എćാൽഎെěകാലുകൾഏകേദശം

ഇടറി; എെěകാലടികൾഏെറèുെറ വഴുതിേĜായി. ൩ ദുġĈാരുെടസമൃĂി ക÷ിö് എനിè്

അഹîാരികേളാട് അസൂയ േതാćി. ൪അവർè് ജീവപരäăം േവദന ഒöുമിĭ; അവരുെട

േദഹം തടിđുെകാഴുûിരിèുćു. ൫അവർ മർതäെരേĜാെല കġûിൽ ആകുćിĭ; മĤു

മനുഷäെരേĜാെല േരാഗûാൽ ബാധിèെĜടുćതുമിĭ. ൬അതിനാൽ ഡംഭം അവർè്

മാലയായിരിèുćു; ബലാല്èാരം വസ്åതംേപാെലഅവെര ചുĤിയിരിèുćു. ൭അവരുെട

കĚുകൾപുġിെകാ÷് ഉăിനില്èുćു;അവരുെടഹൃദയûിെല േഭാഷûമായനിരൂപണïൾ

കവിെõാഴുകുćു. ൮അവർപരിഹസിđ് ദുġതേയാെട ഭീഷണി പറയുćു; ഉćതഭാവേûാെട

സംസാരിèുćു. ൯അവർവായ്ആകാശേûാളം ഉയർûുćു;അവരുെട നാവ് ഭൂമിയിൽ

സòരിèുćു. ൧൦ അതുെകാ÷് അവൻ തെě ജനെû ഇവിേടè് െകാ÷ുവരുćു.

അവർഅവരിൽ ഒരു കുĤവും കാണുćിĭ. ൧൧ “ൈദവംഎïെനഅറിയുćു?അതäുćതന്

അറിവുേ÷ാ?” എć് അവർ പറയുćു. ൧൨ഇïെനആകുćു ദുġĈാർ; അവർ നിരăരം

സçčതഅനുഭവിđ് സĉû് വർĂിĜിèുćു. ൧൩ആകയാൽഞാൻഎെěഹൃദയെû

ശുĂീകരിđതുംഎെěൈകകൾനിഷ്èളîതയിൽകഴുകിയതും വäർüമേåത. ൧൪ഞാൻദിവസം

മുഴുവൻബാധിതനായിരുćു; ഉഷĢുേതാറും ദøിèെĜöും ഇരുćു. ൧൫ഞാൻഇåപകാരം

സംസാരിèുവാൻവിചാരിെđîിൽ, നിെě മèളുെട തലമുറേയാട് േåദാഹം െചēുമായിരുćു.

൧൬ഞാൻ ഇത് സçയം åഗഹിèുവാൻ നിരൂപിđേĜാൾ എനിè് åപയാസമായി േതാćി; ൧൭

ഒടുവിൽഞാൻൈദവûിെěവിശുĂമąിരûിൽ െചć്അവരുെടഅăäംഎăാകുംഎć്

ചിăിđു. ൧൮നിċയമായുംഅവിടുć്അവെര വഴുവഴുĜിൽ നിർûുćു;അവിടുć്അവെര

നാശûിൽതĐിയിടുćു. ൧൯എåതêണûിൽഅവർശൂനäമായിേĜായി!അവർ ഭയാനകമായ

കാരäïളാൽ അേശഷം മുടിõുേപായിരിèുćു. ൨൦ ഉണരുേĉാൾ ഒരു സçപ്നംേപാെല,

കർûാേവ,അവർ ഉണരുേĉാൾഅവിടുć്അവരുെട രൂപെûതുėീകരിèും. ൨൧ഇïെന

എെěഹൃദയംവäസനിèുകയുംഎെěഅăരംഗûിൽകുûുെകാĐുകയും െചയ്തേĜാൾ

൨൨ഞാൻേഭാഷനും ഒćുംഅറിയാûവനുംആയിരുćു;അïയുെട മുĉിൽമൃഗംേപാെല
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ആയിരുćു. ൨൩എîിലും ഞാൻ ഇേĜാഴും അïയുെടഅടുèൽഇരിèുćു; അവിടുć്

എെćവലൈîയ്è് പിടിđിരിèുćു. ൨൪അïയുെടആേലാചനയാൽഅï്എെćനടûും;

പിćേûതിൽമഹതçûിേലè്എെćൈകെèാĐും. ൨൫സçർĖûിൽഅï് ഒഴിെകഎനിè്

ആരാണുĐത്? ഭൂമിയിലും അïെയയĭാെതഞാൻ ഒćുംആåഗഹിèുćിĭ. ൨൬എെě

മാംസവും ഹൃദയവുംêയിđുേപാകുćു;ൈദവംഎേćèുംഎെěഹൃദയûിെěശéിയും

എെě ഓഹരിയും ആകുćു. ൨൭ഇതാ, അïേയാട് അകćിരിèുćവർ നശിđുേപാകും;

അïെയ വിö് പരസംഗം െചēുć എĭാവെരയും അവിടുć് സംഹരിèും. ൨൮എćാൽ

ൈദവേûാട് അടുûിരിèുćത് എനിè് നĭത്; അവിടുെû സകലåപവൃûികെളയും

വർĚിേè÷തിന്ഞാൻയേഹാവയായകർûാവിെനഎെěസേîതമാèിയിരിèുćു.

൭൪ആസാഫിെěഒരുധäാനം.ൈദവേമ,അï്ഞïെളസദാകാലേûèുംതĐിèളõത്

എă്?അïയുെട േമđിğുറെûആടുകളുെട േനെരഅവിടുെû േകാപം പുകയുćത്

എă്? ൨അï്പ÷ുപേ÷സĉാദിđഅവിടുെûസഭെയയുംഅï്വീെ÷ടുûഅവിടുെû

അവകാശേഗാåതെûയുംഅï് വസിđിരുćസീേയാൻപർĔതെûയുംഓർèണേമ. ൩

നിതäശൂനäïളിേലè്അïയുെടകാലടി െവേèണേമ;ശåതു വിശുĂമąിരûിൽസകലവും

നശിĜിđിരിèുćു. ൪അïയുെടൈവരികൾഅïയുെടസമാഗമനčലûിെěനടുവിൽ

അലറുćു; അവരുെട െകാടികൾ അവർ അടയാളïളായി നാöിയിരിèുćു. ൫ അവർ

മരèൂöûിേĈൽ േകാടാലി ഓïുćതുേപാെല േതാćി. ൬ ഇതാ, അവർ മഴുെകാ÷ും

ചുĤിക െകാ÷ും അതിെě ചിåതĜണികൾ മുഴുവനും തകർûുകളയുćു. ൭ അവർ

അïയുെട വിശുĂമąിരം തീവđു; തിരുനാമûിെě നിവാസെûഅവർ ഇടിđുനിരûി

അശുĂമാèി. ൮ “നാംഅവെരനശിĜിđുകളയുക”എć്അവരുെടഹൃദയûിൽപറõു,

േദശûിൽ ൈദവûിെě ആലയïെളĭാം ചുöുകളõു. ൯ഞïൾ ഒരു അടയാളവും

കാണുćിĭ; യാെതാരു åപവാചകനും േശഷിđിöിĭ; ഇത് എåതേûാളം എćറിയുćവൻ

ആരും ഞïളുെട ഇടയിൽ ഇĭ. ൧൦ൈദവേമ, ൈവരി എåതേûാളം നിąിèും? ശåതു

അവിടുെûനാമെûഎേćèും ദുഷിèുേമാ? ൧൧അവിടുെûൈക,അïയുെട വലൈî

അവിടുć് പിൻവലിđുകളയുćത് എă്? അïയുെട മാറിൽ നിć് അത് എടുû് അവെര

നശിĜിèണേമ. ൧൨ൈദവംപുരാതനേമഎെěരാജാവാകുćു; ഭൂമിയുെട മĂäûിൽഅവിടുć്

രê åപവർûിèുćു. ൧൩അïയുെട ശéിെകാ÷് അവിടുć് സമുåദെû വിഭാഗിđു;

െവĐûിലുĐതിമിംഗലïളുെട തല ഉടđുകളõു. ൧൪ലിവäാഥാെěതലകെളഅവിടുć്

തകർûു; മരുഭൂവാസികളായ ജീവികൾè് അതിെനആഹാരമായി െകാടുûു. ൧൫അï്

ഉറവും ഒഴുèും തുറćുവിöു, മഹാനദികെളഅï് വĤിđുകളõു. ൧൬പകൽനിനèുĐത്;

രാവുംഅേïèുĐത്; െവളിđെûയുംസൂരäെനയുംഅവിടുć് ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൧൭

ഭൂസീമകൾഎĭാംഅവിടുć്čാപിđു;അï് ഉഷ്ണകാലവും ശീതകാലവും നിയമിđു. ൧൮

യേഹാേവ, ശåതു നിąിđതും മൂഢജനതതിരുനാമെûദുഷിđതുംഓർèണേമ. ൧൯അïയുെട

കുറുåപാവിെന ദുġമൃഗûിന്ഏğിèരുേത;അïയുെടഎളിയവരുെട ജീവെനഎേćèും

മറèരുേത. ൨൦അïയുെട നിയമെû മാനിèണേമ; ഭൂമിയിെല അĆകാരčലïൾ

സാഹസനിവാസïൾെകാ÷് നിറõിരിèുćു. ൨൧പീഡിതൻ ലðിđ് പിăിരിയരുേത;

എളിയവനും ദരിåദനും തിരുനാമെû സ്തുതിèെö. ൨൨ൈദവേമ, എഴുേćĤ് അïയുെട

വäവഹാരം നടûണേമ; മൂഢൻ ഇടവിടാെത അïെയ നിąിèുćത് ഓർèണേമ. ൨൩
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അïയുെടൈവരികളുെടആരവം മറèരുേത;അïയുെടഎതിരാളികളുെട കലഹംഎേĜാഴും

വർĂിđുെകാ÷ിരിèുćു.

൭൫സംഗീതåപമാണിè്; നശിĜിèരുേതഎćരാഗûിൽ;ആസാഫിെěഒരുസîീർûനം.

ഒരു ഗീതം. ൈദവേമ, ഞïൾ അേïè് സ്േതാåതം െചēുćു; ഞïൾ

അേïè്സ്േതാåതം െചēുćു;അïയുെട നാമംഅടുûിരിèുćു;ഞïൾഅïയുെട

അതിശയåപവൃûികെള േഘാഷിèുćു. ൨സമയം വരുേĉാൾഞാൻ േനേരാെട വിധിèും.

൩ ഭൂമിയുംഅതിെലസകലനിവാസികളും ഉരുകിേĜാകുേĉാൾഞാൻഅതിെěതൂണുകെള

ഉറĜിèുćു. (േസലാ) ൪ ഡംഭം കാöരുെതć് ഡംഭികേളാടും െകാĉുയർûരുെതć്

ദുġĈാേരാടുംഞാൻപറയുćു. ൫നിïളുെട െകാĉ് േമേലാö് ഉയർûരുത്; ശാഠäേûാെട

സംസാരിèുകയുമരുത്. ൬കിഴèുനിćĭ,പടിõാറുനിćĭ, െതèുനിćുമĭ ഉയർđവരുćത്.

൭ൈദവംനäായാധിപതിയാകുćു;ൈദവംഒരുവെനതാഴ്ûുകയും മെĤാരുûെനഉയർûുകയും

െചēുćു. ൮യേഹാവയുെട കēിൽ ഒരു പാനപാåതം ഉ÷്;അതിൽവീõുനുരയ്èുćു;അത്

മദäംെകാ÷് നിറõിരിèുćു;അവിടുć്അതിൽനിć് പകരുćു; ഭൂമിയിെലസകലദുġĈാരും

അതിെě മö് വലിđുകുടിèും. ൯ഞാേനാ എേćèും åപസ്താവിèും; യാേèാബിെě

ൈദവûിന് സ്തുതിപാടും. ൧൦ ദുġĈാരുെട ശéിെയĭാം ഞാൻ തകർûുകളയും;

നീതിമാĈാരുെട െകാĉുകേളാ ഉയർćിരിèും.

൭൬സംഗീതåപമാണിè്; തåăിനാദേûാെട; ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം; ഒരു

ഗീതം.ൈദവം െയഹൂദയിൽ åപസിĂനാകുćു;അവിടുെûനാമം യിåസാേയലിൽ

വലിയതാകുćു. ൨ൈദവûിെěകൂടാരം ശാേലമിലുംഅവിടുെûവാസčലംസീേയാനിലും

ഇരിèുćു. ൩ൈദവംഅവിെടവđ് മിćുćഅĉുകളും, യുĂായുധïളായപരിചയും വാളും

തകർûുകളõു. (േസലാ) ൪ശാശçതപർĔതïെളèാൾഅവിടുć് േതജĢും മഹിമയും

ഉĐവനാകുćു. ൫ൈധരäശാലികെള െകാĐയിöു;അവർ നിåദåപാപിđു; പരാåകമശാലികളായ

ആർèുംൈകèരുûിĭാെത േപായി. ൬യാേèാബിെěൈദവേമ,അïയുെട ശാസനയാൽ

േതരും കുതിരയും ഗാഢനിåദയിൽ വീണു. ൭അï് ഭയîരനാകുćു; അï് േകാപിđാൽ

തിരുമുĉാെകനിൽèാൻകഴിയുćവൻആര്? ൮സçർĖûിൽനിć്അï് വിധി േകൾĜിđു;

ഭൂമിയിെലസാധുèെളെയĭാം രêിèുവാൻ ൯ൈദവം നäായവിസ്താരûിന് എഴുേćĤേĜാൾ

ഭൂമി ഭയെĜö് നിĠĝമായിരുćു. (േസലാ) ൧൦മനുഷäെěേåകാധംഅïെയസ്തുതിèുംനിċയം;

േശഷിèുć േåകാധംഅവിടുć്അരയ്è് െകöും. ൧൧നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è്

േനരുകയുംനിവർûിèുകയും െചēുവിൻ;കർûാവിെěചുĤുമുĐഎĭാവരും ഭയെĜേട÷വന്

കാഴ്ച െകാ÷ുവരെö. ൧൨ൈദവം åപഭുèĈാരുെട åപാണെന േഛദിđുകളയും; ഭൂമിയിെല

രാജാèĈാർè്അവിടുć് ഭയîരനാകുćു.

൭൭സംഗീതåപമാണിè്; െയദൂഥൂനäരാഗûിൽ;ആസാഫിെěഒരുസîീർûനം.ഞാൻ

എെě ശĝം ഉയർûിൈദവേûാട്, എെě ശĝം ഉയർûിൈദവേûാടുതെć

നിലവിളിèും; അവിടുć് എെě നിലവിളി åശĂിèും. ൨ കġദിവസûിൽ ഞാൻ

യേഹാവെയ അേനçഷിđു, രാåതിയിൽ എെě ൈക തളരാെത മലർûിയിരുćു; എെě

ഉĐം ആശçാസം നിരസിđു. ൩ ഞാൻ ൈദവെû ഓർû് െനടുവീർĜിടുćു. ഞാൻ

ധäാനിèുേĉാൾ,എെěആÿാവ് വിഷാദിèുćു. (േസലാ) ൪അï്എെěകĚിന് ഉറèം

നിേഷധിđിരിèുćു;സംസാരിèുവാൻകഴിയാûവിധംഞാൻവäാകുലെĜöിരിèുćു. ൫ഞാൻ
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പൂർĔദിവസïെളയും പ÷െûസംവĀരïെളയുംഓർèുćു. ൬എെěഹൃദയംെകാ÷്

ഞാൻ ധäാനിèുćു; എെě ആÿാവും േശാധന കഴിèുćു. ൭ കർûാവ് എേćèും

തĐിèളയുേമാ?ൈദവം ഇനി ഒരിèലുംഅനുകൂലമായിരിèുകയിĭേയാ? ൮കർûാവിെě

ദയസദാകാലേûèും മറõു േപാേയാ? ൈദവûിെě വാëാനം തലമുറതലമുറേയാളം

നിലനിൽèാെത േപാേയാ? ൯ൈദവംകൃപകാണിèുവാൻമറćിരിèുćുേവാ?അവിടുć്

േകാപûിൽതെěകരുണഅടđുകളõിരിèുćുേവാ? (േസലാ) ൧൦ “എćാൽഅത്എെě

കġതയാകുćു; അതäുćതെě വലൈî വരുûിയസംവĀരïൾതെć”എć്ഞാൻ

പറõു. ൧൧ഞാൻ യേഹാവയുെട åപവൃûികെള വർĚിèും; പേ÷യുĐ അïയുെട

അþുതïെളഞാൻഓർèും. ൧൨ഞാൻഅïയുെടസകലåപവൃûികെളയും ധäാനിèും;

അïയുെട åകിയകെളèുറിđ്ഞാൻചിăിèും. ൧൩ൈദവേമ,അïയുെടവഴിവിശുĂമാകുćു;

നĊുെടൈദവെûേĜാെല വലിയൈദവംആരുĐു? ൧൪അï്അþുതം åപവർûിèുć

ൈദവംആകുćു;അïയുെടബലെûഅï്ജനതകളുെടഇടയിൽെവളിെĜടുûിയിരിèുćു.

൧൫തൃൈèെകാ÷്അï്അïയുെട ജനെûവീെ÷ടുûിരിèുćു; യാേèാബിെěയും

േയാേസഫിെěയും മèെള തെć. (േസലാ) ൧൬ൈദവേമ, സമുåദïൾ അïെയ ക÷ു,

സമുåദïൾഅïെയക÷ു åഭമിđു,ആഴികളുംവിറđുേപായി. ൧൭േമഘïൾെവĐംെചാരിõു;

ആകാശം ഇടിനാദം മുഴèി; അïയുെട അസ്åതïൾ പരെè പറćു. ൧൮അïയുെട

ഇടിമുഴèം ചുഴലിèാĤിൽ മുഴïി; മിćലുകൾ ഭൂതലെû åപകാശിĜിđു; ഭൂമി കുലുïി

നടുïിേĜായി. ൧൯അïയുെട വഴിസമുåദûിലുംഅവിടുെûപാതകൾെപരുെവĐûിലും

ആയിരുćു; അïയുെട കാൽചുവടുകെള അറിയാെതയുമിരുćു. ൨൦ േമാെശയുെടയും

അഹേരാെěയും കēാൽഅï്അïയുെട ജനെûഒരുആöിൻകൂöെûേപാെലനടûി.

൭൮ആസാഫിെě ഒരു ധäാനം. എെě ജനേമ, എെě ഉപേദശം åശĂിèുവിൻ;

എെě വായിെല െമാഴികൾè് നിïളുെട െചവി ചായിèുവിൻ. ൨ഞാൻ ഉപമ

åപസ്താവിèുവാൻ വായ് തുറèും; പുരാതനകടîഥകെളഞാൻ പറയും. ൩നാംഅവെയ

േകöറിõിരിèുćു; നĊുെട പിതാèĈാർ നĊേളാട് പറõിരിèുćു. ൪ നാം നĊുെട

മèേളാട്അവെയമറđുവയ്èാെതവരുവാനുĐതലമുറേയാട് യേഹാവയുെടസ്തുതിയും

ബലവും കർûാവ് െചയ്തഅþുതåപവൃûികളും വിവരിđുപറയും. ൫ൈദവം യാേèാബിൽ

ഒരു സാêäംčാപിđു; യിåസാേയലിൽ ഒരു നäായåപമാണം നിയമിđു; അവെയഅവരുെട

മèെള അറിയിèുവാൻ നĊുെട പിതാèĈാേരാട് കğിđു. ൬ വരുവാനുĐ തലമുറ,

ജനിèുവാനിരിèുć മèൾതെć,അവെയ åഗഹിèുകയുംഎഴുേćĤ് തïളുെട മèേളാട്

അറിയിèുകയും െചēും. ൭അവർഅവരുെടആåശയംൈദവûിൽവയ്èുകയുംഅവിടുെû

åപവൃûികെള മറćുകളയാെതഅവിടുെûകğനകൾ åപമാണിđു നടèുകയും ൮അവരുെട

പിതാèĈാെരേപാെലശാഠäവും മĀരവും ഉĐതലമുറയായിഹൃദയെûčിരമാèാെത,

ൈദവേûാട് അവിശçസ്തമനĢുĐ ഒരു തലമുറയായി തീരാതിരിèുകയും െചേē÷തിന്

തെć. ൯ആയുധം ധരിđ വിĭാളികളായഎåഫയീമäർ യുĂദിവസûിൽപിăിരിõുേപായി. ൧൦

അവർൈദവûിെěനിയമം åപമാണിđിĭ; കർûാവിെěനäായåപമാണം ഉേപêിđു നടćു.

൧൧അവർൈദവûിെě åപവൃûികളും അവെര കാണിđഅþുതïളും മറćുകളõു.

൧൨കർûാവ്ഈജിപ്Ĥ് േദശû്, േസാവാൻവയലിൽവđ്അവരുെടപൂർĔപിതാèĈാരുെട

കൺമുĉിൽ, അþുതം åപവർûിđു. ൧൩ ൈദവം സമുåദെû വിഭാഗിđ്, അതിൽകൂടി

അവെരകടûി; കർûാവ് െവĐെûചിറേപാെലനിൽèുമാറാèി. ൧൪പകൽസമയû്
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അവിടുć് േമഘംെകാ÷ും രാåതിമുഴുവനുംഅìിåപകാശംെകാ÷ുംഅവെര നടûി. ൧൫ൈദവം

മരുഭൂമിയിൽപാറകെളപിളർćുആഴികളാൽഎćേപാെലഅവർè് ധാരാളം കുടിèുവാൻ

െകാടുûു. ൧൬പാറയിൽനിć്അവിടുć്അരുവികെളപുറെĜടുവിđു; െവĐംനദികെളേĜാെല

ഒഴുകുമാറാèി. ൧൭ എîിലും അവർ കർûാവിേനാട് പാപംെചയ്തു; അതäുćതേനാട്

മരുഭൂമിയിൽവđ് മĀരിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൮അവർ െകാതിèുć ഭêണം േചാദിđു െകാ÷്

അവർഹൃദയûിൽൈദവെûപരീêിđു. ൧൯അവർൈദവûിനു വിേരാധമായിസംസാരിđു:

“മരുഭൂമിയിൽ േമശ ഒരുèുവാൻ ൈദവûിനു കഴിയുേമാ?” ൨൦ൈദവം പാറെയ അടിđു,

െവĐം പുറെĜöു, േതാടുകളും കവിെõാഴുകി, സതäം; “എćാൽ അĜംകൂടി തരുവാൻ

ൈദവûിന് കഴിയുേമാ? തെě ജനûിന് ൈദവം മാംസം വരുûി െകാടുèുേമാ?” എć്

പറõു. ൨൧ആകയാൽയേഹാവഅത് േകö് േകാപിđു; യാേèാബിെě േനെര തീ ജçലിđു;

യിåസാേയലിെě േനെര േകാപവും െപാïി. ൨൨ അവർ ൈദവûിൽ വിശçസിèുകയും

കർûാവിെě രêയിൽആåശയിèുകയും െചēായ്കയാൽ തെć. ൨൩അവിടുć് മീെത

േമഘïേളാടു കğിđു;ആകാശûിെěവാതിലുകെളതുറćു. ൨൪അവർè് തിćുവാൻ മć

വർഷിĜിđു; സçർĖീയധാനäംഅവർè് െകാടുûു. ൨൫മനുഷäർ ദൂതĈാരുെടഅĜം തിćു;

കർûാവ് അവർè് തൃപ്തിയാകുംവĚം ആഹാരം അയđു. ൨൬ൈദവം ആകാശûിൽ

കിഴèൻകാĤ് അടിĜിđു; തെěശéിയാൽകിഴèൻകാĤുവരുûി. ൨൭ൈദവംഅവർè്

െപാടിേപാെല മാംസെûയും കടൽപുറെûമണൽേപാെല പêികെളയും വർഷിĜിđു; ൨൮

അവരുെട പാളയûിെěനടുവിലും പാർĜിടïളുെട ചുĤിലുംഅവെയ െപാഴിđു. ൨൯അïെന

അവർതിć് തൃപ്തരായി.അവർആåഗഹിđത്അവിടുć്അവർè് െകാടുûു. ൩൦അവരുെട

െകാതിèു മതിവćിĭ; ഭêണംഅവരുെട വായിൽഇരിèുേĉാൾതെć, ൩൧ൈദവûിെě

േകാപംഅവരുെട േമൽ വćു;അവരുെടഅതിശéĈാരിൽ ചിലെര െകാćു യിåസാേയലിെല

യൗവനèാെരസംഹരിđു. ൩൨ഇെതĭാമായിöുംഅവർ പിെćയും പാപംെചയ്തു;ൈദവûിെě

അþുതåപവൃûികെള വിശçസിđതുമിĭ. ൩൩അതുെകാ÷് ൈദവം അവരുെട നാളുകെള

ശçാസം േപാെലയുംഅവരുെടസംവĀരïെളഅതിേവഗûിലും കഴിയുമാറാèി. ൩൪ൈദവം

അവെര െകാĭുേĉാൾഅവർൈദവെûഅേനçഷിèും; അവർ തിരിõ് ജാåഗതേയാെട

ൈദവെûതിരയും. ൩൫ൈദവംഅവരുെട പാറഎćുംഅതäുćതനായൈദവംഅവരുെട

വീെ÷ടുĜുകാരൻഎćുംഅവർഓർèും. ൩൬എîിലുംഅവർവായ്െകാ÷്ൈദവേûാട്

കപടം സംസാരിèും നാവുെകാ÷് ൈദവേûാട് േഭാഷ്ക് പറയും. ൩൭അവരുെട ഹൃദയം

ൈദവûിൽčിരമായിരുćിĭ; കർûാവിെěനിയമേûാട്അവർ വിശçസ്തതകാണിđതുമിĭ.

൩൮എîിലുംൈദവം കരുണയുĐവനാകുകെകാ÷്അവെര നശിĜിèാെതഅവരുെടഅകൃതäം

êമിđു; തെě േåകാധം മുഴുവനും ജçലിĜിèാെതതെě േകാപം പലേĜാഴുംഅടèിèളõു.

൩൯അവർ േകവലം ജഡം അേåത എćും മടïിവരാെത കടćുേപാകുć കാĤുേപാെല

എćും കർûാവ് ഓർûു. ൪൦ മരുഭൂമിയിൽഅവർഎåത തവണൈദവേûാട് മĀരിđു!

ശൂനäേദശû്എåത åപാവശäംൈദവെûദുഃഖിĜിđു! ൪൧അവർവീ÷ുംവീ÷ുംൈദവെû

പരീêിđു; യിåസാേയലിെěപരിശുĂെനൈദവെûമുഷിĜിđു. ൪൨ഈജിപ്Ĥിൽഅടയാളïളും

േസാവാൻവയലിൽഅþുതïളും െചയ്തഅവിടുെûകēും ൪൩കർûാവ് ശåതുവിെě

കēിൽനിć്അവെരവിടുവിđ ദിവസവുംഅവർഓർĊിđിĭ. ൪൪ൈദവംഅവരുെട നദികെളയും

േതാടുകെളയുംഅവർè് കുടിèുവാൻകഴിയാûവിധം രéമാèിûീർûു. ൪൫ൈദവം

അവരുെടഇടയിൽഈđെയഅയđു;അവഅവെരഅരിđുകളõു: തവളെയയുംഅയđു
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അവഅവർè് നാശം െചയ്തു. ൪൬അവരുെട വിളഅവിടുć് തുĐനുംഅവരുെട åപയýം

െവöുèിളിèും െകാടുûു. ൪൭ൈദവംഅവരുെട മുăിരിവĐികെളകĈഴെകാ÷ുംഅവരുെട

കാöûിവൃêïെളആലിĜഴം െകാ÷ും നശിĜിđു. ൪൮ൈദവംഅവരുെട കćുകാലികെള

കĈഴèുംഅവരുെടആöിൻകൂöïെളഇടിûീയ്èുംഏğിđു. ൪൯ൈദവംഅവരുെട ഇടയിൽ

തെěേകാപാìിയും േåകാധവും േരാഷവുംകġവുംഅയđു;അനർüദൂതĈാരുെട ഒരു ഗണെû

തെć. ൫൦ൈദവംതെě േകാപûിന് ഒരു പാത ഒരുèി,അവരുെട åപാണെന മരണûിൽനിćു

വിടുവിèാെതഅവരുെടജീവെനമഹാവäാധിè്ഏğിđുകളõു. ൫൧ൈദവംഈജിപ്Ĥിെല

എĭാകടിõൂലിെനയുംഹാമിെěകൂടാരïളിലുĐവരുെട വീരäûിെěആദäഫലെûയും

സംഹരിđു. ൫൨എćാൽതെěജനെûൈദവംആടുകെളേĜാെല പുറെĜടുവിđു; മരുഭൂമിയിൽ

ആöിൻകൂöെûേĜാെലഅവെരനടûി. ൫൩ൈദവംഅവെരനിർഭയമായിനടûുകയാൽ

അവർè് ഭയമു÷ായിĭ;അവരുെട ശåതുèെളസമുåദം മൂടിèളõു. ൫൪ൈദവംഅവെരതെě

വിശുĂേദശûിേലèും തെěവലൈîസĉാദിđഈപർĔതûിേലèും െകാ÷ുവćു. ൫൫

അവരുെട മുĉിൽനിćുൈദവംജനതകെളനീèിèളõു;ചരടുെകാ÷്അളć്അവർè്

അവകാശം പകുûുെകാടുûു; യിåസാേയലിെě േഗാåതïെളഅവരവരുെട കൂടാരïളിൽ

താമസിĜിđു. ൫൬എîിലുംഅവർഅതäുćതനായൈദവെûപരീêിđ് മĀരിđു;അവിടുെû

സാêäïൾ åപമാണിđതുമിĭ. ൫൭അവർഅവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാെരേĜാെല പിăിരിõ്

േåദാഹം െചയ്തു; വòനയുĐ വിĭുേപാെല അവർ മാറിèളõു. ൫൮അവർ അവരുെട

പൂജാഗിരികെളെèാ÷്ൈദവെûേകാപിĜിđു; വിåഗഹïെളെèാ÷്കർûാവിന് തീê്ണത

ജനിĜിđു. ൫൯ൈദവംഅത് േകö് åകുĂിđു; യിåസാേയലിെനഏĤവും െവറുûു. ൬൦അതുെകാ÷്

ൈദവം ശീേലാവിെല തിരുനിവാസവും താൻ മനുഷäരുെട ഇടയിൽഅടിđിരുć നിവാസവും

ഉേപêിđു. ൬൧തെěബലെû åപവാസûിലും തെěനിയമ െപöകെûശåതുവിെěകēിലും

ഏğിđുെകാടുèുകയും മാനഹീനനാèുകയും െചയ്തു. ൬൨ൈദവംതെěഅവകാശേûാട്

േകാപിđു; തെě ജനെû വാളിന് വിöുെകാടുûു. ൬൩അവരുെട യൗവനèാർ തീയ്è്

ഇരയായിûീർćു; അവരുെട കനäകമാർè് വിവാഹഗീതം ഉ÷ായതുമിĭ. ൬൪അവരുെട

പുേരാഹിതĈാർ വാൾെകാ÷ു വീണു; അവരുെട വിധവമാർ വിലാപം കഴിđതുമിĭ. ൬൫

അേĜാൾ കർûാവ് ഉറèûിൽനിć് ഉണർćുവരുćവെനേĜാെലയും വീõു കുടിđ്

അöഹസിèുćവീരെനേĜാെലയും ഉണർćു. ൬൬ൈദവം തെěശåതുèെള പിćിേലè്

ഓടിđുകളõു; അവർè് നിതäനിą വരുûുകയും െചയ്തു. ൬൭എćാൽ കർûാവ്

േയാേസഫിെěകൂടാരെûതäജിđ്;എåഫയീംേഗാåതെûതിരെõടുûതുമിĭ. ൬൮ൈദവം

െയഹൂദാേഗാåതെûയും താൻ åപിയെĜöസീേയാൻപർĔതെûയും തിരെõടുûു. ൬൯താൻ

സദാകാലേûèുംčാപിđിരിèുćഭൂമിെയേĜാെലയുംസçർേĖാćതികെളേĜാെലയുംൈദവം

തെěവിശുĂമąിരെûപണിതു. ൭൦കർûാവ് തെě ദാസനായ ദാവീദിെന െതരെõടുûു;

ആöിൻെതാഴുûുകളുെടഇടയിൽനിć്അവെനവരുûി. ൭൧തെěജനമായയാേèാബിെനയും

തെěഅവകാശമായയിåസാേയലിെനയും േമയിേè÷തിന് യേഹാവഅവെനതĐയാടുകെള

േനാèുć േവലയിൽനിćു െകാ÷ുവćു. ൭൨അïെനഅവൻപരമാർüഹൃദയേûാെട

അവെര േമയിđു;ൈകകളുെടസാമർüäേûാെടഅവെരനടûി.

൭൯ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം. ൈദവേമ, ജനതതികൾ അïയുെട

അവകാശûിേലè് കടćിരിèുćു; അവർ അïയുെട വിശുĂമąിരെû

അശുĂമാèുകയും െയരൂശേലമിെന കൽകുćുകളാèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨
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അവർ അïയുെട ദാസĈാരുെട ശവïെള ആകാശûിെല പêികൾèും അïയുെട

വിശുĂĈാരുെട മാംസെû കാöുമൃഗïൾèും ഭêണമായി െകാടുûിരിèുćു. ൩

അവരുെട രéം െവĐംേപാെല അവർ െയരൂശേലമിന് ചുĤും ചിăിèളõു; അവെര

കുഴിđിടുവാൻആരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൪ഞïൾഞïളുെടഅയല്èാർè്അപമാനവും

ചുĤുമുĐവർè് നിąയും പരിഹാസവുംആയി തീർćിരിèുćു. ൫യേഹാേവ,അവിടുć് സദാ

േകാപിèുćതുംഅïയുെട തീê്ണതതീേപാെല ജçലിèുćതുംഎåതേûാളം? ൬അïെയ

അറിയാûജനതകളുെടേമലുംഅïയുെടനാമംവിളിđേപêിèാûരാജäïളുെടേമലും

അവിടുെû േåകാധം പകരണേമ. ൭അവർയാേèാബിെന വിഴുïിèളയുകയുംഅവെě

വാസčലം ശൂനäമാèുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൮ഞïളുെട പൂർĔികരുെട അകൃതäïൾ

ഞïേളാട് കണèിടരുേത;അïയുെട കരുണ േവഗûിൽഞïെളഎതിേരല്èുമാറാകെö;

ഞïൾ ഏĤവും എളിമെĜöിരിèുćു. ൯ഞïളുെട രêയായ ൈദവേമ, അïയുെട

നാമമഹതçûിനായിഞïെളസഹായിèണേമ;അïയുെട നാമംനിമിûംഞïെള രêിđ്,

ഞïളുെട പാപïൾè് åപായċിûം െചēണെമ. ൧൦ “അവരുെടൈദവംഎവിെട?”എć്

ജനതകൾ പറയുćത് എăിന്? അïയുെട ദാസĈാരുെട രéം ചിăിയതിന് åപതികാരം

ഞïളുെട ദൃġിയിൽ, ജനതകളുെട ഇടയിൽ െവളിെĜടുമാറാകെö. ൧൧ബĂĈാരുെട െനടുവീർĜ്

അïയുെട മുĉാെകവരുമാറാകെö; മരണûിന് വിധിèെĜöിരിèുćവെരഅï്അïയുെട

മഹാശéിയാൽ രêിèണേമ. ൧൨കർûാേവ,ഞïളുെടഅയല്èാർഅïെയനിąിđനിą

ഏഴിരöിയായിഅവരുെട മാർĔിടûിേലè് പകരം െകാടുèണേമ. ൧൩എćാൽഅïയുെട

ജനവുംഅïയുെട േമđിğുറെûആടുകളുമായഞïൾഎേćèുംഅേïè്സ്േതാåതം

െചēും. തലമുറതലമുറേയാളംഞïൾഅïയുെടസ്തുതിെയ åപസ്താവിèും.

൮൦സംഗീതåപമാണിè്; സാരസസാêäംഎćരാഗûിൽ;ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം.

ആöിൻകൂöെûേĜാെല േയാേസഫിെന നടûുć യിåസാേയലിെě ഇടയനായുĐ

യേഹാേവ, െചവിെèാĐണേമ; െകരൂബുകളിേĈൽഅധിവസിèുćവേന, åപകാശിèണേമ. ൨

എåഫയീമും െബനäാമീനും മനെĠയും കാണûèവിധംഅïയുെട വീരäബലം ഉണർûി

ഞïളുെട രêèായി വരണേമ. ൩ ൈദവേമ, ഞïെള യഥാčാനെĜടുûണേമ;

ഞïൾ രêെĜേട÷തിന് തിരുമുഖം åപകാശിĜിèണേമ. ൪ൈസനäïളുെടൈദവമായ

യേഹാേവ,അïയുെട ജനûിെě åപാർüനയ്èു േനെരഎåതേûാളം നീ േകാപിèും? ൫

അï്അവർè് കĚുനീരിെěഅĜം തിćുവാൻ െകാടുûിരിèുćു; ധാരാളം കĚുനീർ

അവർè് കുടിèുവാനും െകാടുûിരിèുćു. ൬അï്ഞïെളഞïളുെടഅയല്èാർè്

വഴèാèിûീർèുćു; ഞïളുെട ശåതുèൾ തĊിൽ പറõു പരിഹസിèുćു. ൭

ൈസനäïളുെടൈദവേമ,ഞïെളയഥാčാനെĜടുûണേമ;ഞïൾരêെĜേട÷തിന്

തിരുമുഖം åപകാശിĜിèണേമ. ൮അï്ഈജിപ്Ĥിൽനിć് ഒരു മുăിരിവĐി െകാ÷് വćു;

ജനതതികെള നീèിèളõ്അതിെനനöു. ൯അï്അതിന് തടംഎടുûുഅത് േവരൂćി

േദശû് പടർćു. ൧൦അതിെěനിഴൽെകാ÷് പർĔതïൾമൂടിയിരുćു;അതിെě െകാĉുകൾ

ദിവäേദവദാരുèൾേപാെലയുംആയിരുćു. ൧൧അത് െകാĉുകെളസമുåദംവെരയും ചിĭികെള

നദിവെരയും നീöിയിരുćു. ൧൨വഴിേപാകുćവർഎĭാംഅത് പറിèുവാൻതèവĚംഅവിടുć്

അതിെě േവലികൾ െപാളിđുകളõത്എă്? ൧൩കാöുപćിഅതിെന മാăിèളയുćു;

വയലിെല മൃഗïൾഅത് തിćുകളയുćു. ൧൪ൈസനäïളുെടൈദവേമ, തിരിõുവരണേമ;

സçർĖûിൽനിćു കടാêിđ് ഈ മുăിരിവĐിെയ സąർശിèണേമ. ൧൫അïയുെട
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വലൈîനöതുംഅേïയ്èായി വളർûിയതുമായഈൈതെയയും പരിപാലിèണേമ. ൧൬

അതിെനതീവđു ചുടുകയും െവöിèളയുകയും െചയ്തിരിèുćു;അïയുെട മുഖûുനിćുĐ

ഭർസനûാൽഅവർനശിđുേപാകുćു. ൧൭അïയുെടൈകഅവിടുെûവലûുഭാഗെû

പുരുഷെěേമൽ അേïയ്èായി വളർûിയ മനുഷäപുåതെě േമൽതെć ഇരിèെö. ൧൮

എćാൽഞïൾഅïെയവിöു പിĈാറുകയിĭ;ഞïെളജീവിĜിèണേമ,എćാൽഞïൾ

അïയുെട നാമെûവിളിđേപêിèും. ൧൯ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,ഞïെള

യഥാčാനെĜടുûണേമ;ഞïൾരêെĜേട÷തിന് തിരുമുഖം åപകാശിĜിèണേമ.

൮൧സംഗീതåപമാണിè്; ഗüäരാഗûിൽ; ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം. നĊുെട

ബലമായൈദവûിന് േഘാഷിèുവിൻ; യാേèാബിെěൈദവûിന്ആർĜിടുവിൻ. ൨

തĜും ഇĉമുĐകിćരവും വീണയുംഎടുû്സംഗീതം തുടïുവിൻ. ൩അമാവാസäയിലും

നĊുെട ഉĀവദിവസമായപൗർĚമാസിയിലും കാഹളംഊതുവിൻ. ൪ഇത് യിåസാേയലിന് ഒരു

ചöവും യാേèാബിെěൈദവം നൽകിയ ഒരു åപമാണവുംആകുćു. ൫ഈജിപ്Ĥ് േദശûിന്

േനെര പുറെĜöേĜാൾൈദവംഅത് േയാേസഫിന് ഒരുസാêäമായി നിയമിđു;അവിെടഞാൻ

അറിയാûഒരു ഭാഷ േകöു. ൬ഞാൻഅവെě േതാളിൽനിć് ചുമട് നീèി;അവെěൈകകൾ

െകാö വിö് ഒഴിõു. ൭കġകാലû് നീ വിളിđു,ഞാൻനിെćവിടുവിđു; ഇടിമുഴèûിെě

മറവിൽനിć്ഞാൻ നിനè് ഉûരമരുളി; െമരീബാെവĐûിൽഞാൻനിെćപരീêിđു.

(േസലാ) ൮എെě ജനേമ, േകൾèുക, ഞാൻ നിേćാട് സാêäം പറയും. യിåസാേയേല,

നീ എെě വാè് േകെöîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൯അനäൈദവം നിനè് ഉ÷ാകരുത്;

യാെതാരു അനäൈദവെûയും നീ നമസ്കരിèരുത്. ൧൦ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് നിെć

െകാ÷ുവć യേഹാവയായ ഞാൻ നിെě ൈദവം ആകുćു; നിെě വായ് വിസ്താരമായി

തുറèുക;ഞാൻഅതിെനനിറയ്èും. ൧൧എćാൽഎെěജനംഎെěവാè് േകöനുസരിđിĭ;

യിåസാേയൽഎെćകൂöാèിയതുമിĭ. ൧൨അതുെകാ÷്അവർസçăആേലാചനåപകാരം

നടേè÷തിന് ഞാൻഅവെര ഹൃദയകാഠിനäûിന് ഏğിđുകളõു. ൧൩അേēാ! എെě

ജനംഎെěവാèു േകൾèുകയും യിåസാേയൽഎെěവഴികളിൽനടèുകയും െചയ്െതîിൽ

െകാĐാമായിരുćു. ൧൪എćാൽഞാൻ േവഗûിൽഅവരുെട ശåതുèെള കീഴടèുമായിരുćു;

അവരുെടൈവരികളുെട േനെരഎെěൈകതിരിèുമായിരുćു. ൧൫യേഹാവെയപകèുćവർ

തിരുമുĉിൽകീഴടïുമായിരുćു; എćാൽഅവരുെട ശുഭകാലംഎേćèും നിൽèുമായിരുćു.

൧൬ അവിടുć് േമûരമായ േഗാതĉുെകാ÷് അവെര േപാഷിĜിèുമായിരുćു; ഞാൻ

പാറയിൽനിćുĐ േതൻെകാ÷് നിനè് തൃപ്തിവരുûുമായിരുćു.

൮൨സംഗീതåപമാണിè്;ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം.ൈദവം േദവസഭയിൽ നില്èുćു;

അവിടുć് ൈദവïൾ എć് വിളിèുćവരുെട ഇടയിൽ നäായം വിധിèുćു. ൨

നിïൾഎåതേûാളം നീതിേകടായി വിധിèുകയും ദുġĈാരുെട പêംപിടിèുകയും െചēും?

(േസലാ) ൩എളിയവനുംഅനാഥനുംനäായംപാലിđുെകാടുèുവിൻ; പീഡിതനുംഅഗതിèും

നീതി നടûിെèാടുèുവിൻ. ൪എളിയവെനയും ദരിåദെനയും രêിèുവിൻ; ദുġĈാരുെട

കēിൽനിć് അവെര വിടുവിèുവിൻ. ൫അവർè്അറിവും േബാധവുമിĭ; അവർ ഇരുöിൽ

നടèുćു; ഭൂമിയുെട അടിčാനïൾ എĭാം ഇളകിയിരിèുćു. ൬ “നിïൾ േദവĈാർ

ആകുćു” എćും “നിïൾഎĭാവരുംഅതäുćതനായൈദവûിെě പുåതĈാർ” എćുംഞാൻ

പറõു. ൭എîിലും നിïൾ മനുഷäെരേĜാെല മരിèും; åപഭുèĈാരിൽ ഒരുവെനേĜാെല



സîീർûനïൾ 720

ഹതരാകും. ൮ൈദവേമ, എഴുേćĤ് ഭൂമിെയ വിധിèണേമ;അï് സകല ജനതതികെളയും

അവകാശമാèിെകാĐുമേĭാ.

൮൩ആസാഫിെě ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. ൈദവേമ, നിĠĝമായിരിèരുേത;

ൈദവേമ, മൗനമായുംസçčമായും ഇരിèരുേത. ൨ഇതാ,അïയുെട ശåതുèൾ

കലഹിèുćു; അïെയ െവറുèുćവർ തല ഉയർûുćു. ൩ അവർ അïയുെട

ജനûിെě േനെര ഉപായം വിചാരിèുകയുംഅേïè് വിലേയറിയവരുെട േനെര ദുരാേലാചന

കഴിèുകയും െചēുćു. ൪ “വരുവിൻ, യിåസാേയൽ ഒരു ജനതയായിരിèാûവിധം നാം

അവെര മുടിđുകളയുക.അവരുെട േപര് ഇനിആരുംഓർèരുത്” എć്അവർപറõു. ൫

അവർഇïെനഏകമനേĢാെടആേലാചിđു,അേïèുവിേരാധമായിസഖäം െചēുćു. ൬

ഏേദാമäരുെടയും യിശ്മാേയലäരുെടയും കൂടാരïളും േമാവാബäരുംഹഗരäരും, ൭െഗബാലും

അേĊാനുംഅമാേലèും, െഫലിസ്തäേദശവും േസാർനിവാസികളും; ൮അĠൂരുംഅവേരാട്

േയാജിđു; അവർ േലാûിെě മèൾè് സഹായമായിരുćു. (േസലാ) ൯ മിദäാനäേരാട്

െചയ്തതുേപാെല അവേരാടു െചēണേമ; കീേശാൻേതാöിനരികിൽ വđ് സീെസരേയാടും

യാബീേനാടും െചയ്തതുേപാെലതെć. ൧൦അവർഏൻ‐േദാരിൽവđ് നശിđുേപായി;അവർ

നിലûിന് വളമായിûീർćു. ൧൧അവരുെട കുലീനĈാെരഓേരബ്, േസബ്എćിവെരേĜാെലയും

അവരുെടസകലåപഭുèĈാെരയും േസബഹ്,സൽമുćഎćിവെരേĜാെലയുംആèണേമ.

൧൨ “നാം ൈദവûിെě നിവാസïെള നമുè് അവകാശമാèിെèാĐുക” എć് അവർ

പറõുവേĭാ. ൧൩എെě ൈദവേമ, അവെര ചുഴലിèാĤിൽ െപാടിേപാെലയും കാĤûു

പാറുćപതിർേപാെലയുംആèണേമ. ൧൪വനെûദഹിĜിèുćതീേപാെലയും പർĔതïെള

ചുöുകളയുćഅìിജçാലേപാെലയും ൧൫അïയുെടെകാടുîാĤുെകാ÷്അവെരപിăുടരണേമ;

അïയുെടചുഴലിèാĤുെകാ÷്അവെര åഭമിĜിèണേമ. ൧൬യേഹാേവ,അവർതിരുനാമെû

അേനçഷിേè÷തിന്അï്അവരുെടമുഖെûലðാപൂർĚമാèണേമ. ൧൭അവർഎേćèും

ലðിđ് åഭമിèുകയും നാണിđ് നശിđുേപാകുകയും െചēെö. ൧൮അïെനഅവർയേഹാവ

എć് നാമമുĐഅï് മാåതംസർĔഭൂമിèും മീെതഅതäുćതൻഎć്അറിയും.

൮൪സംഗീതåപമാണിè്; ഗüäരാഗûിൽ; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം.

ൈസനäïളുെട യേഹാേവ, തിരുനിവാസം എåത മേനാഹരം! ൨ എെě ഉĐം

യേഹാവയുെട åപാകാരïെള വാóിđു േമാഹാലസäെĜöു േപാകുćു; എെě ഹൃദയവും

എെě മാംസവും ജീവനുĐ ൈദവെû േനാèി േഘാഷിèുćു. ൩കുരികിൽ ഒരു വീടും,

മീവൽപêി കുõുïൾè് ഒരു കൂടും കെ÷ûിയിരിèുćു; എെě രാജാവും എെě

ൈദവവുമായൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അവിടുെûയാഗപീഠïെളതെć. ൪അïയുെട

ആലയûിൽവസിèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ;അവർഅïെയനിതäം സ്തുതിđുെകാ÷ിരിèും.

(േസലാ) ൫ബലം അïയിൽ ഉĐ മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ; ഇïെനയുĐവരുെട മനĢിൽ

സീേയാനിേലèുĐെപരുവഴികൾ ഉ÷്. ൬കĚുനീർ താഴçരയിൽകൂടി കടèുേĉാൾഅവർ

അതിെന ജലാശയമാèിûീർèുćു. മുĈഴയാൽഅത് അനുåഗഹപൂർĚമായിûീരുćു.

൭അവർ േമല്èുേമൽ ബലം åപാപിèുćു; എĭാവരും സീേയാനിൽ ൈദവസćിധിയിൽ

െചെćûുćു. ൮ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,എെě åപാർüന േകൾèണേമ;

യാേèാബിെěൈദവേമ, െചവിെèാĐണേമ. (േസലാ) ൯ഞïളുെടപരിചയായൈദവേമ,

േനാèണേമ; അïയുെട അഭിഷിéെě മുഖെû കടാêിèണേമ; ൧൦ അïയുെട
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åപാകാരïളിൽ കഴിèുć ഒരു ദിവസം േവെറആയിരം ദിവസേûèാൾ ഉûമമĭേയാ?;

ദുġĈാരുെട കൂടാരïളിൽവസിèുćതിെനèാൾഎെěൈദവûിെěആലയûിൽവാതിൽ

കാവല്èാരനായിരിèുćതാണ്എനിè്ഏെറഇġം. ൧൧യേഹാവയായൈദവംസൂരäനും

പരിചയുംആകുćു; യേഹാവകൃപയും മഹതçവും നല്കുćു; േനർബുĂിേയാെട നടèുćവർè്

അവിടുć് ഒരു നĈയും മുടèുകയിĭ. ൧൨ൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അïയിൽആåശയിèുć

മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ.

൮൫സംഗീതåപമാണിè്; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, അï്

അïയുെട േദശെûകടാêിđിരിèുćു; യാേèാബിെě åപവാസികെള മടèി

വരുûിയിരിèുćു. ൨അïയുെട ജനûിെěഅകൃതäം അവിടുć് േമാചിđു; അവരുെട

പാപം സകലവും അവിടുć് മൂടിèളõു. (േസലാ) ൩ അïയുെട േåകാധûിെě

ഭയാനകതയിൽ നിć് അവിടുć് പിĈാറിയിരിèുćു. ൪ഞïളുെട രêയുെട ൈദവേമ,

ഞïെളയഥാčാനെĜടുûണേമ;ഞïേളാടുĐഅïയുെട നീരസം മതിയാèണേമ. ൫

അവിടുć് സദാകാലവുംഞïേളാട് േകാപിèുേമാ? തലമുറതലമുറേയാളംഅïയുെട േകാപം

നിലനിൽèുേമാ? ൬അïയുെട ജനംഅïയിൽആനąിേè÷തിന്അവിടുć്ഞïെള

വീ÷ും ജീവിĜിèുകയിĭേയാ? ൭യേഹാേവ,ഞïേളാട് ദയ കാണിèണേമ;അവിടുെû

രêഞïൾè്നല്കണേമ. ൮യേഹാവയായൈദവംഅരുളിെđēുćത്ഞാൻ േകൾèും;

ൈദവം തെě ജനûിനും തെě ഭéĈാർèും സമാധാനംഅരുളും. അവർ േഭാഷûûിേലè്

വീ÷ും തിരിയാതിരിèെö. ൯തിരുമഹതçം നĊുെട േദശûിൽവസിേè÷തിന്ൈദവûിെě

രêതെěഭéĈാർè്സമീപമായിരിèുćു, നിċയം. ൧൦ദയയും വിശçസ്തതയും തĊിൽ

എതിേരĤിരിèുćു. നീതിയും സമാധാനവും തĊിൽ ചുംബിđിരിèുćു. ൧൧ വിശçസ്തത

ഭൂമിയിൽനിć് മുളയ്èുćു; നീതി സçർĖûിൽനിć് േനാèുćു. ൧൨യേഹാവ നĈനല്കുകയും

നĊുെട േദശംവിളവ്തരുകയും െചēും. ൧൩നീതിൈദവûിന് മുĉായിനടèുകയുംഅവിടുെû

കാൽചുവടുകൾനമുè് പാതയാകുകയും െചēും.

൮൬ ദാവീദിെě ഒരു åപാർüന. യേഹാേവ, െചവി ചായിèണേമ;എനിèുûരമരുളണേമ;

ഞാൻഎളിയവനും ദരിåദനുംആകുćു. ൨എെě åപാണെനകാèണേമ;ഞാൻ

അïയുെട ഭéനാകുćുവേĭാ; എെěൈദവേമ, അïയിൽആåശയിèുćഅടിയെന

രêിèണേമ. ൩കർûാേവ,എേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ; ഇടവിടാെതഞാൻഅïേയാട്

നിലവിളിèുćു. ൪അടിയെě ഉĐെûസേăാഷിĜിèണേമ; യേഹാേവ,അïയിേലè്ഞാൻ

എെě ഉĐം ഉയർûുćു. ൫കർûാേവ,അവിടുć് നĭവനുംêമിèുćവനുംഅïേയാട്

അേപêിèുćഎĭാവേരാടും മഹാദയാലുവുംആകുćു. ൬യേഹാേവ,എെě åപാർüന

െചവിെèാĐണേമ;എെěയാചനകൾåശĂിèണേമ. ൭അവിടുć്എനിè്ഉûരമരുളുകയാൽ

എെěകġദിവസûിൽഞാൻഅïെയവിളിđേപêിèുćു. ൮കർûാേവ, േദവĈാരിൽ

അേïè് തുലäനായിആരുമിĭ.അïയുെട åപവൃûികൾèു തുലäമായി ഒരു åപവൃûിയുമിĭ.

൯കർûാേവ,അവിടുć് ഉ÷ാèിയസകലജനതതികളും തിരുമുĉിൽവć് നമസ്കരിèും;

അവർ അïയുെട നാമെû മഹതçെĜടുûും. ൧൦അവിടുć് വലിയവനും അþുതïൾ

åപവർûിèുćവനുമĭേയാ?;അവിടുć് മാåതംൈദവമാകുćു. ൧൧യേഹാേവ,അïയുെട വഴി

എെćപഠിĜിèണെമ;എćാൽഞാൻഅïയുെടസതäûിൽനടèും;അïയുെട നാമെû

ഭയെĜടുവാൻ എെě ഹൃദയെûഏകാåഗമാèണേമ. ൧൨എെěൈദവമായ കർûാേവ,
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ഞാൻ പൂർĚഹൃദയേûാെട അïെയ സ്തുതിèും; അïയുെട നാമെû എേćèും

മഹതçെĜടുûും. ൧൩എേćാടുĐഅïയുെട ദയവലിയതാണേĭാ;അവിടുć്എെě åപാണെന

പാതാളûിെěആഴûിൽനിć് രêിđിരിèുćു. (Sheol h7585) ൧൪ൈദവേമ,അഹîാരികൾ

എേćാട്എതിർûിരിèുćു.നീചĈാരുെടകൂöംഎനിè് åപാണഹാനിവരുûുവാൻേനാèുćു.

അവർഅïെയ åശĂിèുćതുമിĭ. ൧൫കർûാേവ,അï് കരുണയും കൃപയും നിറõ

ൈദവമാകുćു; ദീർഘêമയും മഹാദയയും വിശçസ്തതയുമുĐവൻതെć. ൧൬എćിേലèു

തിരിõ്എേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ;അïയുെട ദാസന്അïയുെടശéിതć്,അïയുെട

ദാസിയുെട പുåതെന രêിèണേമ. ൧൭എെć െവറുèുćവർ ക÷് ലðിേè÷തിന്

നĈയ്èായി ഒരു അടയാളം എനിè് തരണേമ; യേഹാേവ, അവിടുć് എെć സഹായിđ്

ആശçസിĜിđിരിèുćുവേĭാ.

൮൭ േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരു സîീർûനം; ഒരു ഗീതം. യേഹാവ തെě നഗരെû

വിശുĂപർĔതûിൽčാപിđിരിèുćു. ൨യേഹാവസീേയാെě പടിവാതിലുകെള,

യാേèാബിെě സകലനിവാസïെളèാളും അധികം സ്േനഹിèുćു. ൩ൈദവûിെě

നഗരേമ, നിെćèുറിđ് മഹûçമുĐകാരäïൾഅരുളിെđയ്തിരിèുćു. (േസലാ) ൪ഞാൻ

എെěപരിചയèാരുെട കൂöûിൽ രഹബിെനയുംബാേബലിെനയും െഫലിസ്തäർ, േസാർ, കൂശ്

എćിവെരയും കുറിđ് åപസ്താവിèും; “ഇവൻഅവിെട ജനിđു. ൫ഇവനുംഅവനുംഅവിെട

ജനിđു” എć്സീേയാെനèുറിđ് പറയും;അതäുćതൻതെćഅതിെനčാപിđിരിèുćു. ൬

യേഹാവവംശïെളഎഴുതുേĉാൾ: “ഇവൻഅവിെടജനിđു”എćിïെനഎĚും (േസലാ) ൭

“എെě ഉറവുകൾഎĭാംൈദവûിൽആകുćു”എć്സംഗീതèാരും നൃûം െചēുćവരും

ഒരുേപാെല പറയും.

൮൮ഒരു ഗീതം; േകാരഹ് പുåതĈാരുെട ഒരുസîീർûനം;സംഗീതåപമാണിè്; മഹലû്

രാഗûിൽåപതിഗാനûിനായി;എåസാഹäനായേഹമാെěഒരുധäാനം.എെěരêയുെട

ൈദവമായ യേഹാേവ, ഞാൻ രാവും പകലും തിരുസćിധിയിൽ നിലവിളിèുćു; ൨എെě

åപാർüനതിരുമുൻപിൽവരുമാറാകെö;എെěനിലവിളിèു െചവി ചായിèണേമ. ൩എെě

åപാണൻ കġതെകാ÷് നിറõിരിèുćു; എെě ജീവൻ പാതാളേûാട് സമീപിèുćു.

(Sheol h7585) ൪ കുഴിയിൽ ഇറïുćവരുെട കൂöûിൽ എെć എĚിയിരിèുćു; ഞാൻ

ബലഹീനനായ മനുഷäെനേĜാെലയാകുćു. ൫ശവèുഴിയിൽകിടèുćഹതĈാെരേĜാെല

എെć മരിđവരുെട കൂöûിൽ ഉേപêിđിരിèുćു; അവെരഅï് പിെćഓർèുćിĭ;

അവർഅïയുെടൈകയിൽനിć് േഛദിèെĜöുേപായിരിèുćു. ൬അï്എെćഏĤവും

താണകുഴിയിലും ഇരുöിലും ആഴïളിലും ഇöിരിèുćു. ൭അïയുെട േåകാധം എനിè്

ഭാരമായിരിèുćു;അïയുെടഎĭാ തിരകളുംെകാ÷്അവിടുć്എെćവലđിരിèുćു.

(േസലാ) ൮ എെě പരിചയèാെര അവിടുć് എേćാട് അകĤി, അവർè് എേćാട്

െവറുĜായിരിèുćു; പുറûിറïുവാൻകഴിയാûവിധംഎെćഅടđിരിèുćു. ൯എെě

കĚ് കġതേഹതുവായി êയിđുേപാകുćു; യേഹാേവ, ഞാൻ ദിവസംåപതി അïെയ

വിളിđേപêിèുകയും എെě ൈകകെള അïയിേലè് മലർûുകയും െചēുćു. ൧൦

അവിടുć് മരിđവർè് േവ÷ി അþുതïൾ െചēുേമാ? മൃതĈാർ എഴുേćĤ് അïെയ

സ്തുതിèുേമാ? (േസലാ) ൧൧ശവèുഴിയിൽഅïയുെട ദയെയയും വിനാശûിൽഅïയുെട

വിശçസ്തതെയയും വർĚിèുേമാ? ൧൨ അĆകാരûിൽ അïയുെട അþുതïളും
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വിസ്മൃതിയുെട േദശû് അïയുെട നീതിയും െവളിെĜടുേമാ? ൧൩എćാൽ യേഹാേവ,

ഞാൻഅïേയാട് നിലവിളിèുćു; രാവിെലഎെě åപാർüനതിരുസćിധിയിൽവരുćു. ൧൪

യേഹാേവ,അവിടുć് എെě åപാണെനതĐിèളയുćെതăിന്?അïയുെട മുഖെûഎനിè്

മറയ്èുćതുംഎăിന്? ൧൫ബാലäംമുതൽഞാൻഅരിġനും മൃതåപായനുംആകുćു;ഞാൻ

അïയുെട ഭീകരതകൾസഹിđ് വലõിരിèുćു. ൧൬അïയുെട ഉåഗേകാപംഎെěമീെത

കവിõിരിèുćു;അïയുെട ഭീകരതഎെćസംഹരിđിരിèുćു. ൧൭അവഇടവിടാെത

െവĐംേപാെലഎെćചുĤുćു;അവ ഒരുേപാെലഎെćവളയുćു. ൧൮സ്േനഹിതെനയും

കൂöാളിെയയുംഅവിടുć്എേćാട്അകĤിയിരിèുćു;എെěസ്േനഹിതĈാർഅĆകാരമേåത.

൮൯എåസാഹäനായ ഏഥാെě ഒരു ധäാനം. യേഹാവയുെട കൃപകെളèുറിđ് ഞാൻ

എേćèും പാടും; തലമുറതലമുറേയാളം എെě വായ്െകാ÷് അïയുെട

വിശçസ്തതെയ അറിയിèും. ൨ “ദയ എേćèും ഉറđുനില്èും” എć് ഞാൻ പറയുćു;

അïയുെട വിശçസ്തതെയഅï്സçർĖûിൽčിരമാèിയിരിèുćു. ൩എെěവൃതേനാട്

ഞാൻ ഒരു നിയമവും എെě ദാസനായ ദാവീദിേനാട് സതäവും െചയ്തിരിèുćു. ൪ “നിെě

സăതിെയഞാൻഎേćèുംčിരെĜടുûും; നിെěസിംഹാസനെûതലമുറതലമുറേയാളം

ഉറĜിèും”. (േസലാ) ൫യേഹാേവ,സçർĖംഅïയുെടഅþുതïെളയും വിശുĂĈാരുെട

സഭയിൽ അïയുെട വിശçസ്തതെയയും വർĚിèും. ൬ സçർĖûിൽ യേഹാവേയാട്

സദൃശനായവൻ ആര്? േദവപുåതĈാരിൽ യേഹാവയ്è് തുലäനായവൻ ആർ? ൭ൈദവം

വിശുĂĈാരുെടസംഘûിൽഏĤവും ഭയെĜേട÷വനുംഅവിടുെûചുĤുമുĐഎĭാവരും

ഭയെĜടുവാൻ േയാഗäനുംആകുćു. ൮ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,അïെയ േപാെല

ബലവാൻആരാണുĐത്? യേഹാേവ,അïയുെട വിശçസ്തതഅïെയചുĤിയിരിèുćു.

൯അï് സമുåദûിെě ഗർĔെû അടèിവാഴുćു; അതിെല തിരകൾ െപാïുേĉാൾ

അï് അവെയ അമർûുćു. ൧൦ അï് രഹബിെന ഒരു ഹതെനേĜാെല തകർûു;

അïയുെട ബലമുĐ ഭുജംെകാ÷് അïയുെട ശåതുèെള ചിതറിđുകളõു. ൧൧

ആകാശം നിനèുĐത്, ഭൂമിയുംഅേïèുĐത്; ഭൂതലവുംഅതിെěപൂർĚതയുംഅï്

čാപിđിരിèുćു. ൧൨ ദêിേണാûരദിèുകെള അï് സൃġിđിരിèുćു; താേബാരും

െഹർേĊാനും അïയുെട നാമûിൽആനąിèുćു; ൧൩അïയുെട ഭുജം വീരäമുĐത്;

അïയുെട ൈക ബലമുĐതും അïയുെട വലൈî ഉćതവും ആകുćു. ൧൪ നീതിയും

നäായവും അïയുെട സിംഹാസനûിെě അടിčാനമാകുćു; ദയയും വിശçസ്തതയും

അേïèു മുĉായി നടèുćു. ൧൫ജയേഘാഷംഅറിയുć ജനം ഭാഗäമുĐത്; യേഹാേവ,

അവർഅïയുെട മുഖåപകാശûിൽനടèും. ൧൬അവർഇടവിടാെതഅïയുെട നാമûിൽ

േഘാഷിđുĭസിèുćു;അïയുെട നീതിയിൽഅവർ ഉയർćിരിèുćു. ൧൭അï്അവരുെട

ബലûിെěമഹûçമാകുćു;അïയുെട åപസാദûാൽഞïളുെടശéിഉയർćിരിèുćു.

൧൮നĊുെടപരിചയേഹാവയ്èുĐതും നĊുെട രാജാവ് യിåസാേയലിെěപരിശുĂനുĐവനും

ആകുćു. ൧൯അć്അï് ദർശനûിൽഅïയുെട ഭéĈാേരാട്അരുളിെđയ്തത്; “ഞാൻ

വീരനായ ഒരുവന് സഹായം നല്കുകയും ജനûിൽനിć് ഒരു വൃതെന ഉയർûുകയും െചയ്തു.

൨൦ഞാൻഎെě ദാസനായ ദാവീദിെനകെ÷ûി;എെěവിശുĂൈതലംെകാ÷്അവെന

അഭിേഷകം െചയ്തു. ൨൧എെěൈകഅവേനാടുകൂടിčിരമായിരിèും;എെě ഭുജംഅവെന

ബലെĜടുûും. ൨൨ശåതു അവെന േതാğിèുകയിĭ; വഷളൻ അവെന പീഡിĜിèുകയും

ഇĭ. ൨൩ഞാൻഅവെěൈവരികെളഅവെě മുĉിൽതകർèും;അവെന െവറുèുćവെര
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സംഹരിèും, ൨൪എćാൽഎെěവിശçസ്തതയും ദയയുംഅവേനാടുകൂടി ഇരിèും;എെě

നാമûിൽ അവെě െകാĉ് ഉയർćിരിèും. ൨൫അവെě ൈകഞാൻ സമുåദûിേĈലും

അവെě വലൈî നദികളുെടേമലും നീöുമാറാèും. ൨൬അവൻ എേćാട്: ‘അï് എെě

പിതാവ്, എെě ൈദവം, എെě രêയുെട പാറ’ എćിïെന വിളിđുപറയും. ൨൭ഞാൻ

അവെനആദäജാതനും ഭൂരാജാèĈാരിൽ േåശഷ്ഠനുമാèും. ൨൮ഞാൻഅവന്എെě ദയ

എേćèും കാണിèും; എെě നിയമം അവനുേവ÷ി čിരമായി നില്èും. ൨൯ഞാൻ

അവെěസăതിെയശാശçതമായുംഅവെěസിംഹാസനെûആകാശമുĐകാലേûാളവും

നിലനിർûും. ൩൦അവെěപുåതĈാർഎെěനäായåപമാണം ഉേപêിèുകയുംഎെěവിധികൾ

അനുസരിđുനടèാതിരിèുകയും ൩൧എെě ചöïൾ ലംഘിèുകയും എെě കğനകൾ

åപമാണിèാതിരിèുകയും െചയ്താൽ ൩൨ഞാൻഅവരുെടലംഘനെûവടിെകാ÷ുംഅവരുെട

അകൃതäെû ദøനംെകാ÷ും സąർശിèും. ൩൩എîിലും എെě ദയഞാൻഅവനിൽ

നിćു നീèിèളയുകയിĭ; എെě വിശçസ്തതയ്è് ഭംഗം വരുûുകയുമിĭ. ൩൪ഞാൻ

എെěനിയമം ലംഘിèുകേയാഎെěഅധരïളിൽനിćുപുറെĜöതിന് മാĤംവരുûുകേയാ

െചēുകയിĭ. ൩൫ഞാൻ ഒരിèൽഎെěവിശുĂിയിൽസതäം െചയ്തിരിèുćു; ദാവീദിേനാട്

ഞാൻ േഭാഷ്കുപറയുകയിĭ. ൩൬അവെěസăതി ശാശçതമായുംഅവെěസിംഹാസനം

എെě മുĉിൽസൂരäെനേĜാെലയും ഇരിèും. ൩൭അത് ചåąെനേĜാെലയുംആകാശûിെല

വിശçസ്തസാêിെയേĜാെലയുംഎേćèുംčിരമായിരിèും”. (േസലാ) ൩൮എîിലുംഅï്

ഉേപêിđ് തĐിèളയുകയുംഅïയുെടഅഭിഷിéേനാട് േകാപിèുകയും െചയ്തു. ൩൯

അïയുെട ദാസേനാടുĐ നിയമെûഅï് തĐിèളõു; അവെě കിരീടെûഅï്

നിലûിö് അശുĂമാèിയിരിèുćു. ൪൦അï്അവെě േവലി എĭാം െപാളിđു; അവെě

േകാöകെളയും ഇടിđുകളõു. ൪൧വഴിേപാകുćഎĭാവരുംഅവെന െകാĐയിടുćു; തെě

അയല്èാർè് അവൻ നിą ആയിûീർćിരിèുćു. ൪൨അï് അവെě ൈവരികളുെട

വലംൈകഉയർûി;അവെěസകലശåതുèെളയുംസേăാഷിĜിđു. ൪൩അവെěവാളിെě

വായ്ûലഅï് മടèി; യുĂûിൽഅവെനനിൽèുമാറാèിയതുമിĭ. ൪൪അവെě േതജĢ്

അï് ഇĭാെതയാèി;അവെěസിംഹാസനം നിലû് തĐിയിöു. ൪൫അവെěയൗവനെû

അï് ചുരുèി;അï്അവെന ലðെകാ÷് മൂടിയിരിèുćു. (േസലാ) ൪൬യേഹാേവ,അï്

നിതäം മറõുകളയുćതുംഅïയുെട േåകാധം തീേപാെല ജçലിèുćതുംഎåതേûാളം?

൪൭ എെě ആയുĢ് എåതചുരുèം എć് ഓർèണേമ; എă് വäർüതയ്èായി അï്

മനുഷäപുåതĈാെര ഒെèയും സൃġിđു? ൪൮ജീവിđിരുć് മരണം കാണാെതയിരിèുć മനുഷäൻ

ആര്? തെě åപാണെനപാതാളûിെěകēിൽനിć് വിടുവിèുćവനുംആരാണ്? (േസലാ)

(Sheol h7585) ൪൯കർûാേവ,അïയുെടവിശçസ്തതയിൽഅവിടുć് ദാവീദിേനാട് സതäംെചയ്ത

അïയുെട പുരാതനകൃപകൾഎവിെട? ൫൦കർûാേവ,അടിയïളുെട നിąഓർèണേമ;

എെěമാർĔിടûിൽഞാൻസകലജനതതിയുെടയും നിąവഹിèുćതുതെć. ൫൧യേഹാേവ,

അïയുെട ശåതുèൾനിąിèുćുവേĭാ;അവർഅïയുെടഅഭിഷിéെěകാലടികെള

നിąിèുćു. ൫൨യേഹാവഎćുെമേćèും വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.ആേമൻ,ആേമൻ.

൯൦ൈദവപുരുഷനായ േമാെശയുെട ഒരു åപാർüന. കർûാേവ, അവിടുć്

തലമുറതലമുറയായിഞïളുെട സേîതമായിരിèുćു; ൨പർĔതïൾ ഉ÷ായതിനും

അï് ഭൂമിെയയും ഭൂമøലെûയും നിർĊിđതിനും മുൻപ് അï് അനാദിയായും

ശാശçതമായുംൈദവംആകുćു. ൩അï് മർതäെന െപാടിയിേലè് മടïിേđരുമാറാèുćു;
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“മനുഷäപുåതĈാേര, തിരിെക വരുവിൻ” എćും അരുളിെđēുćു. ൪ആയിരം സംവĀരം

അവിടുെû ദൃġിയിൽ ഇćെല കഴിõുേപായ ദിവസംേപാെലയും രാåതിയിെല ഒരു

യാമംേപാെലയും മാåതം ആകുćു. ൫ അവിടുć് മനുഷäെര ഒഴുèിèളയുćു; അവർ

ഉറèംേപാെല അേåത; അവർ രാവിെല മുളđുവരുć പുĭുേപാെല ആകുćു. ൬ അത്

രാവിെല തഴđുവളരുćു; ൈവകുേćരം അത് വാടി കരിõുേപാകുćു. ൭ ഞïൾ

അïയുെട േകാപûാൽêയിđുംഅïയുെട േåകാധûാൽ åഭമിđുംേപാകുćു. ൮അï്

ഞïളുെടഅകൃതäïൾഅïയുെട മുĉിലുംഞïളുെട രഹസäപാപïൾഅïയുെട

മുഖåപകാശûിലും വđിരിèുćു. ൯ഞïളുെട നാളുകൾഎĭാംഅïയുെട േåകാധûിൽ

കഴിõുേപായി;ഞïളുെടസംവĀരïൾഞïൾഒരു െനടുവീർĜുേപാെല കഴിèുćു.

൧൦ഞïളുെട ആയുഷ്കാലം എഴുപത് സംവĀരം; ഏെറ ആയാൽ എൺപത്; അതിെě

åപതാപം åപയാസവും ദുഃഖവുമേåത; അത് േവഗം തീരുകയും ഞïൾ പറćു േപാകുകയും

െചēുćു. ൧൧അïെയ ഭയെĜടുവാൻ തèവĚംഅïയുെട േകാപûിെěശéിെയയും

അïയുെട േåകാധെûയും åഗഹിèുćവൻആര്? ൧൨ഞïൾñാനമുĐഒരുഹൃദയം

åപാപിèûèവĚംഞïളുെട നാളുകെളഎĚുവാൻഞïെള ഉപേദശിèണേമ. ൧൩

യേഹാേവ, മടïിവരണേമ; എåതേûാളം താമസം?അടിയïേളാട് സഹതാപം േതാćണേമ. ൧൪

കാലû് തെćഞïെളഅവിടുെûദയെകാ÷് തൃപ്തരാèണേമ;എćാൽഞïളുെട

ആയുഷ്കാലെമĭാം ഞïൾ േഘാഷിđാനąിèും. ൧൫അവിടുć് ഞïെള േĥശിĜിđ

ദിവസïൾèുംഞïൾഅനർüംഅനുഭവിđസംവĀരïൾèുംതèവĚംഞïെള

സേăാഷിĜിèണേമ. ൧൬അïയുെട ദാസĈാർè് അïയുെട åപവൃûിയും അവരുെട

മèൾè്അïയുെട മഹതçവും െവളിെĜടുമാറാകെö. ൧൭ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

åപസാദംഞïളുെടേമൽഇരിèുമാറാകെö;ഞïളുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾസാĂäമാèി

തരണേമ;അേത,ഞïളുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾസാĂäമാèി തരണേമ.

൯൧അതäുćതനായൈദവûിെě മറവിൽവസിèുകയുംസർĔശéെěനിഴലിൻകീഴിൽ

വസിèുകയും െചēുćവൻ ൨യേഹാവെയèുറിđ്: “അവിടുć്എെěസേîതവും

േകാöയും ഞാൻ ആåശയിèുć എെě ൈദവവും” എć് പറയുćു. ൩ൈദവം നിെć

േവöèാരെě െകണിയിൽനിćും മാരകമായ മഹാവäാധിയിൽനിćും വിടുവിèും. ൪തെě

തൂവലുകൾെകാ÷് കർûാവ് നിെć മറയ്èും; അവിടുെûചിറകിൻ കീഴിൽ നീ ശരണം

åപാപിèും;അവിടുെûവിശçസ്തതനിനè്പരിചയുംകവചവുംആകുćു. ൫രാåതിയിെല

ഭീകരതയും പകൽ പറćുവരുćഅĉുകളും ൬ഇരുളിൽ മറõിരിèുć മഹാവäാധിയും

ഉđയ്èുനശിĜിèുćസംഹാരകനും നിെćഭയെĜടുûുകയിĭ. ൭നിെěവശû്ആയിരം

േപരും നിെě വലûുഭാഗû് പതിനായിരംേപരും വീഴാം, എîിലും ഇെതാćും നിേćാട്

അടുûുവരുകയിĭ. ൮ നിെě കĚുെകാ÷് തെć നീ േനാèി ദുġĈാർè് ലഭിèുć

åപതിഫലം കാണും. ൯എെěസേîതമായ യേഹാവെയ,അതäുćതനായവെനûെć, നീ

നിെě വാസčലമാèി ഇരിèുćതിനാൽ, ൧൦ ഒരു അനർüവും നിനè് ഭവിèുകയിĭ;

ഒരുബാധയും നിെěകൂടാരûിന്അടുûുവരുകയിĭ. ൧൧നിെěഎĭാ വഴികളിലും നിെć

കാേè÷തിന് കർûാവ് നിെćèുറിđ് തെě ദൂതĈാേരാട് കğിèും; ൧൨ നിെě കാൽ

കĭിൽ തöാതിരിേè÷തിന്അവർ നിെćൈകകളിൽ വഹിđു െകാĐും. ൧൩സിംഹെûയും

അണലിെയയും നീ ചവിöും;ബാലസിംഹെûയും െപരുĉാĉിെനയും നീ െമതിđുകളയും. ൧൪

“അവൻസ്േനഹപൂർവംഎേćാട് പĤിയിരിèുകയാൽഞാൻഅവെനവിടുവിèും;അവൻഎെě
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നാമെûഅറിയുകയാൽഞാൻഅവെന ഉയർûും. ൧൫അവൻഎെćവിളിđേപêിèും;

ഞാൻഅവന് ഉûരമരുളും; കġകാലû്ഞാൻഅവേനാടുകൂടി ഇരിèും;ഞാൻഅവെന

വിടുവിđ് മഹതçീകരിèും. ൧൬ദീർഘായുĢുെകാ÷്ഞാൻഅവെനതൃപ്തനാèും;എെě

രêെയഅവന് കാണിđുെകാടുèും.

൯൨ശബû്നാളിനുĐഒരുഗീതം; ഒരുസîീർûനം.യേഹാവയ്è്സ്േതാåതം െചēുćതും

അതäുćതനായ യേഹാേവ, അïയുെട നാമെû കീർûിèുćതും ൨ പûു

കĉിയുĐ വാദിåതം െകാ÷ും വീണ െകാ÷ും ഗംഭീരസçരമുĐ കിćരം െകാ÷ും ൩

രാവിെല അïയുെട ദയയും രാåതിയിൽ അïയുെട വിശçസ്തതയും വർĚിèുćതും

നĭത്. ൪ യേഹാേവ, അïയുെട åപവൃûിെകാ÷് അï് എെć സേăാഷിĜിèുćു;

ഞാൻഅïയുെടൈകകളുെട åപവൃûികെളèുറിđ് േഘാഷിđുĭസിèുćു. ൫യേഹാേവ,

അïയുെട åപവൃûികൾഎåതമാåതം വലിയവയാകുćു!അïയുെട വിചാരïൾഅതäăം

അഗാധമായവ തെć. ൬ബുĂിഹീനനായ മനുഷäൻ അത് അറിയുćിĭ; മൂഢൻ അത്

åഗഹിèുćതുംഇĭ. ൭ദുġĈാർപുĭുേപാെലമുളയ്èുćതുംനീതിേകട് åപവർûിèുćവെരĭാം

തഴയ്èുćതുംഎേćèും നശിđുേപാേക÷തിനാകുćു. ൮യേഹാേവ,അവിടുć് എേćèും

അതäുćതനാകുćു. ൯യേഹാേവ, ഇതാ,അïയുെട ശåതുèൾ, ഇതാ,അïയുെട ശåതുèൾ

നശിđുേപാകുćു; നീതിേകട് åപവർûിèുćഏവരും ചിതറിേĜാകും. ൧൦എîിലും എെě

ശéിഅï്കാöുേപാûിെěശéിè് തുലäം ഉയർûുćു; നീഎെćസേăാഷംെകാ÷്

അനുåഗഹിèുćു. ൧൧ എെě കĚ് എെě ശåതുèളുെട പതനം ക÷ു; എെě െചവി

എേćാട്എതിർèുćദുഷ്കർĊികെളèുറിđ് േകöു. ൧൨നീതിമാൻമാർപനേപാെലതഴയ്èും;

െലബാേനാനിെല േദവദാരുേപാെല വളരും. ൧൩യേഹാവ തെěആലയûിൽ നöിരിèുć

ഇവർനĊുെടൈദവûിെě åപാകാരïളിൽതഴđുവളരും. ൧൪വാർĂകäûിലുംഅവർഫലം

കായിđുെകാ÷ിരിèും;അവർപുġിവđും പđപിടിđും ഇരിèും. ൧൫യേഹാവ േനരുĐവൻ,

കർûാവ്എെěപാറ,ൈദവûിൽനീതിേകടിĭഎć് കാണിേè÷തിന് തെć.

൯൩യേഹാവ വാഴുćു; അവിടുć് മഹിമ ധരിđിരിèുćു; യേഹാവ ശéിെകാ÷്

അര മുറുèിയിരിèുćു. ഭൂേലാകം ഇളകാെത ഉറđുനില്èുćു. ൨അïയുെട

സിംഹാസനം പുരാതനേമ čാപിèെĜöിരിèുćു; അï് അനാദിയായുĐവൻ തെć.

൩യേഹാേവ, åപവാഹïൾ ഉയർûുćു; åപവാഹïൾശĝം ഉയർûുćു; åപവാഹïൾ

തിരമാലകൾഉയർûുćു. ൪സമുåദûിെലവൻതിരകളുെടശĝെûèാളും െപരുെവĐïളുെട

മുഴèെûèാളും ഉയരûിൽയേഹാവ മഹിമയുĐവൻ. ൫അïയുെടസാêäïൾഎåതയും

ഉറĜുĐവ; യേഹാേവ, വിശുĂിഅïയുെടആലയെûഎേćèുംഅലîരിèുćു.

൯൪ åപതികാരûിെě ൈദവമായ യേഹാേവ, åപതികാരം െചēുവാൻ അധികാരമുĐ

ൈദവേമ, നിെě േåകാധം åപദർശിĜിേèണേമ. ൨ ഭൂമിയുെട നäായാധിപതിേയ

എഴുേćല്èണേമ; ഡംഭികൾè് അï് åപതികാരം െചēണേമ. ൩ യേഹാേവ, ദുġĈാർ

എåതേûാളം, ദുġĈാർഎåതേûാളം േഘാഷിđുĭസിèും? ൪അവർധാർġäേûാെടശകാരിđ്

സംസാരിèുćു; നീതിേകട് åപവർûിèുćഏവരും വĉ് പറയുćു. ൫യേഹാേവ, അവർ

അïയുെട ജനെû തകർûുകളയുćു; അïയുെട അവകാശെû പീഡിĜിèുćു.

൬അവർ വിധവെയയും പരേദശിെയയും െകാĭുćു; അനാഥെര അവർ ഹിംസിèുćു. ൭

“യേഹാവ കാണുകയിĭ; യാേèാബിെěൈദവം åഗഹിèുകയിĭ” എć് അവർ പറയുćു.
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൮ജനûിൽബുĂിഹീനേര, ചിăിđുെകാൾവിൻ; േഭാഷĈാേര, നിïൾè്എേĜാൾബുĂി

ഉദിèും? ൯െചവിെയനöവൻേകൾèുകയിĭേയാ?കĚ്നിർĊിđവൻകാണുകയിĭേയാ?

൧൦ജനതതികളുെട േമൽശിêണംനടûുćവൻശാസിèുകയിĭേയാ?അവൻമനുഷäർè്

ñാനം ഉപേദശിđുെകാടുèുćിĭേയാ? ൧൧മനുഷäരുെട വിചാരïൾമായഎć് യേഹാവ

അറിയുćു. ൧൨യേഹാേവ, ദുġെനമറവു െചēുവാൻകുഴി കുഴിèുേവാളംഅനർüദിവസûിൽ

വിåശമംനൽേക÷തിന് ൧൩അï്ശിêിèുകയുംഅïയുെടനäായåപമാണംഉപേദശിèുകയും

െചēുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൧൪ യേഹാവ തെě ജനെû തĐിèളയുകയിĭ; തെě

അവകാശെû ൈകവിടുകയുമിĭ. ൧൫ നീതിപൂർവമായ നäായവിധികൾ മടïിവരും;

പരമാർüഹൃദയമുĐവെരĭാംഅതിേനാട് േയാജിèും. ൧൬ ദുഷ്കർĊികൾെèതിെരആര്

എനിè് േവ÷ി എഴുേćല്èും? നീതിേകട് åപവർûിèുćവേരാട് ആര് എനിè് േവ÷ി

എതിർûുനില്èും? ൧൭യേഹാവഎനിè്സഹായമായിരുćിെĭîിൽഎെě åപാണൻ േവഗം

മൗനവാസം െചēുമായിരുćു. ൧൮ “എെě കാൽ വഴുതുćു” എć് ഞാൻ പറõേĜാൾ

യേഹാേവ,അïയുെട ദയഎെćതാïി. ൧൯എെěഉĐിൽആകുലചിăകൾെപരുകുേĉാൾ

അïയിൽനിćുĐആശçാസംഎെě åപാണെനതണുĜിèുćു. ൨൦നിയമം മൂലം തിĈയ്è്

വഴിെയാരുèുć ദുġസിംഹാസനûിന് അïേയാട് സഖäം ഉ÷ാകുേമാ? ൨൧നീതിമാെě

åപാണന് വിേരാധമായിഅവർകൂöം കൂടുćു; നിരപരാധിെയഅവർശിêയ്è് വിധിèുćു.

൨൨എîിലും യേഹാവഎനിè് രêാേഗാപുരവുംഎെěശരണൈശലവുംഎെěൈദവവും

ആകുćു. ൨൩ൈദവംഅവരുെടനീതിേകട് െകാ÷് തെćഅവരുെട േമൽശിêവരുûും;

അവരുെട ദുġതയിൽ തെćഅവെര സംഹരിèും; നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവഅവെര

േഛദിđുകളയും.

൯൫വരുവിൻ, നാം യേഹാവയ്èു പാടുക; നĊുെട രêയുെട പാറയ്è്ആനąേûാെട

ആർĜിടുക. ൨നാംസ്േതാåതേûാെടതിരുസćിധിയിൽെചĭുക;സîീർûനïേളാെട

ൈദവûിെě മുĉാെക േഘാഷിèുക. ൩ യേഹാവ മഹാൈദവമേĭാ; അവിടുć്

സകലേദവĈാർèും മീെത മഹാരാജാവു തെć. ൪ ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïൾകർûാവിെě

കēിൽ ആകുćു; പർĔതïളുെട ശിഖരïളും അവിടുേûയ്èുĐവ. ൫ സമുåദം

അവിടുേûതാണ്; ൈദവം അതിെന ഉ÷ാèി; കരെയയും അവിടുെû ൈകകൾ

മനõിരിèുćു. ൬വരുവിൻ, നാം വണïി നമസ്കരിèുക; നെĊനിർĊിđ യേഹാവയുെട

മുĉിൽ മുöുകുûുക. ൭അവിടുć് നĊുെടൈദവമാകുćു; നാേമാഅവിടുć് േമയിèുć

ജനവുംഅവിടുെûൈകകളിെലആടുകളും തെć. ൮ഇć് നിïൾൈദവûിെěശĝം

േകൾèുćുഎîിൽ, െമരീബയിെലേĜാെലയും മരുഭൂമിയിൽ മĢാനാളിെലേĜാെലയും നിïളുെട

ഹൃദയം കഠിനമാèരുത്. ൯ അവിെടവđ് നിïളുെട പിതാèĈാർ എെć പരീêിđു;

എെě åപവൃûി അവർ ക÷ിöും എെć േശാധന െചയ്തു. ൧൦നാğത് വർഷം ഞാൻആ

തലമുറെയèുറിđ് ദു: ഖിđു. “അവർ െതĤിേĜാകുć ഹൃദയമുĐ ഒരു ജനം എćും എെě

കൽĜനകെളഅനുസരിđിöിĭാûവർ”എćുംഞാൻപറõു. ൧൧ “ആകയാൽഅവർഎെě

സçčതയിൽ åപേവശിèുകയിĭ”എć്ഞാൻഎെě േåകാധûിൽസതäംെചയ്തു.

൯൬യേഹാവയ്è് ഒരു പുതിയ പാö് പാടുവിൻ; സകലഭൂവാസികളുേമ, യേഹാവയ്è്

പാടുവിൻ. ൨യേഹാവയ്èു പാടിഅവിടുെûനാമെûവാഴ്ûുവിൻ; നാൾേതാറും

അവിടുെûരê åപസിĂമാèുവിൻ. ൩ജനതതികളുെടഇടയിൽൈദവûിെěമഹതçവും
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സകലവംശïളുെടയുംഇടയിൽൈദവûിെěഅþുതïളുംവിളംബരം െചēുവിൻ. ൪യേഹാവ

വലിയവനുംസ്തുതികൾè്ഏĤവും േയാഗäനുംആകുćു;അവിടുć്സകലേദവĈാെരèാളും

ഭയെĜടുവാൻ േയാഗäൻ. ൫ജനതകളുെട േദവĈാെരാെèയും മിഥäാമൂർûികളേåത; യേഹാവേയാ

ആകാശെû ഉ÷ാèിയിരിèുćു. ൬ബഹുമാനവും േതജĢും അവിടുെû മുĉിലും

ബലവും േശാഭയും അവിടുെû വിശുĂമąിരûിലും ഉ÷്. ൭ ജനതകളുെട കുലïേള,

യേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ; മഹതçവുംബലവുംയേഹാവയ്è് െകാടുèുവിൻ. ൮യേഹാവയ്è്

അവിടുെûനാമûിന് തèതായ മഹതçം െകാടുèുവിൻ; തിരുമുൽകാഴ്ചയുമായിഅവിടുെû

åപാകാരïളിൽ െചĭുവിൻ. ൯വിശുĂിയുെടഅലîാരേûാെട യേഹാവെയ നമസ്കരിèുവിൻ;

സകലഭൂവാസികളുേമ,അവിടുെûമുĉിൽനടുïുവിൻ. ൧൦ “യേഹാവവാഴുćു; ഭൂേലാകവും

ഇളകാെതഉറđുനില്èുćു;അവിടുć് ജനതകെള േനേരാെടവിധിèും”എć് ജനതകളുെട

ഇടയിൽ പറയുവിൻ. ൧൧ആകാശം സേăാഷിèുകയും ഭൂമി ആനąിèുകയും സമുåദവും

അതിലുĐതും ആർûു േഘാഷിèുകയും െചēെö. ൧൨ വയലും അതിലുĐ സകലവും

ആıാദിèെö;അേĜാൾകാöിെലസകലവൃêïളും യേഹാവയുെടസćിധിയിൽ ഉĭസിđു

േഘാഷിèും. ൧൩യേഹാവയുെടസćിധിയിൽതെć;ൈദവംവരുćുവേĭാ;ൈദവം ഭൂമിെയ

വിധിèുവാൻവരുćു; കർûാവ് ഭൂേലാകെûനീതിേയാടും ജനതതികെളവിശçസ്തതേയാടും

കൂടി വിധിèും.

൯൭യേഹാവ വാഴുćു; ഭൂമി േഘാഷിđാനąിèെö; ദçീപസമൂഹവും സേăാഷിèെö. ൨

േമഘവുംഅĆകാരവുംൈദവûിെěചുĤും ഇരിèുćു; നീതിയും നäായവും െകാ÷്

ൈദവം ഭരിèുćു. ൩തീഅവിടുെûമുĉായി േപാകുćു; ചുĤുമുĐഅവിടുെûൈവരികെള

ദഹിĜിèുćു. ൪ൈദവûിെě മിćലുകൾ ഭൂതലെû åപകാശിĜിèുćു; ഭൂമിഅത് ക÷്

വിറയ്èുćു. ൫യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ, സർĔഭൂമിയുെടയും കർûാവിെěസćിധിയിൽ,

പർĔതïൾെമഴുകുേപാെല ഉരുകുćു. ൬ആകാശംൈദവûിെěനീതി åപസിĂമാèുćു;

സകലജനതകളും അവിടുെû മഹതçം കാണുćു. ൭ വിåഗഹïെള േസവിèുകയും

ബിംബïളിൽ åപശംസിèുകയും െചēുćവെരĭാം ലðിđുേപാകും; ൈദവïൾ എć്

വിളിèെĜടുćവേര,ൈദവെûനമസ്കരിèുവിൻ. ൮സീേയാൻ േകöുസേăാഷിèുćു;

യേഹാേവ,അïയുെട നäായവിധികൾ േഹതുവായി െയഹൂദാപുåതിമാർ േഘാഷിđാനąിèുćു.

൯ യേഹാേവ, അവിടുć് സർĔഭൂമിèും മീെത അതäുćതൻ; സകലേദവĈാർèും മീെത

ഉയർćവൻ തെć. ൧൦യേഹാവ തിĈ െവറുèുćവെര സ്േനഹിèുćു; കർûാവ് തെě

ഭéĈാരുെട åപാണെന കാèുćു; ദുġĈാരുെട കēിൽനിć് അവെര വിടുവിèുćു. ൧൧

നീതിമാന് െവളിđം åപകാശിèുćുപരമാർüഹൃദയമുĐവർè്സേăാഷവും ഉദിèും. ൧൨

നീതിമാĈാേര, യേഹാവയിൽസേăാഷിèുവിൻ; കർûാവിെěവിശുĂനാമûിന്സ്േതാåതം

െചēുവിൻ.

൯൮ഒരു സîീർûനം. യേഹാവയ്è് ഒരു പുതിയ പാöുപാടുവിൻ; അവിടുć്

അþുതകാരäïൾ åപവർûിđിരിèുćു; അവിടുെû വലîēും അവിടുെû

വിശുĂഭുജവുംഅവിടുć്ജയംേനടിയിരിèുćു. ൨യേഹാവതെěരêഅറിയിđുംജനതകളുെട

കാഴ്ചയിൽതെěനീതി െവളിെĜടുûിയുമിരിèുćു. ൩ൈദവംയിåസാേയൽഗൃഹേûാടുĐ

തെě ദയയും വിശçസ്തതയുംഓർĊിđിരിèുćു; ഭൂമിയുെടഅറുതികളിലുĐവരും നĊുെട

ൈദവûിെě രêക÷ിരിèുćു. ൪സകലഭൂവാസികളുേമ, യേഹാവയ്è്ആർĜിടുവിൻ;
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ആനąേഘാഷേûാെടകീർûനം െചēുവിൻ. ൫കിćരേûാെടയേഹാവയ്èു കീർûനം

െചēുവിൻ;കിćരേûാടുംസംഗീതസçരേûാടും കൂടി തെć. ൬െകാĉുംകാഹളവുംഊതി

രാജാവായയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ േഘാഷിèുവിൻ! ൭സമുåദവുംഅതിലുĐതും ഭൂതലവും

അതിൽവസിèുćവരുംആരവം മുഴèെö. ൮നദികൾൈകെകാöെö; പർĔതïൾഒരുേപാെല

യേഹാവയുെട മുĉാെക ഉĭസിđുേഘാഷിèെö. ൯കർûാവ് ഭൂമിെയനäായം വിധിèുവാൻ

വരുćു; ഭൂേലാകെûനീതിേയാടും ജനതകെള േനേരാടുംകൂടി വിധിèും.

൯൯യേഹാവ വാഴുćു; ജനതതികൾ വിറയ്èെö; അവിടുć് െകരൂബുകളുെട

മീെത വസിèുćു; ഭൂമി കുലുïെö. ൨ യേഹാവ സീേയാനിൽ വലിയവനും

സകലജനതകൾèും മീെത ഉćതനും ആകുćു. ൩ “ൈദവം പരിശുĂൻ” എćിïെന

അവർഅïയുെട മഹûും ഭയîരവുമായനാമെûസ്തുതിèെö. ൪ബലവാനായ രാജാവ്

നäായെûഇġെĜടുćുഅï്നീതിെയčിരെĜടുûിയിരിèുćു;അï്യാേèാബിൽ

നീതിയും നäായവും നടûിയിരിèുćു. ൫നĊുെടൈദവമായയേഹാവെയപുകഴ്ûുവിൻ;

അവിടുെû പാദപീഠûിîൽ നമസ്കരിèുവിൻ; അവിടുć് പരിശുĂൻ ആകുćു. ൬

േമാെശയും അഹേരാനും കർûാവിെě പുേരാഹിതĈാരായിരുćു, കർûാവിെě നാമം

വിളിđേപêിèുćവരിൽ ശമൂേവലും ഉ÷ായിരുćു. ഇവർ യേഹാവേയാട് അേപêിđു;

അവിടുć്അവർè് ഉûരമരുളി. ൭ േമഘസ്തംഭûിൽനിć്അവിടുć്അവേരാട് സംസാരിđു;

അവർൈദവûിെěസാêäïളുംഅവിടുć് െകാടുûചöവും åപമാണിđു. ൮ഞïളുെട

ൈദവമായയേഹാേവ,അവിടുć്അവർèുûരമരുളി;അï്അവേരാട്êമകാണിèുć

ൈദവംഎîിലുംഅവരുെട åപവൃûികൾè് തèവĚംനäായം വിധിèുćവനുംആയിരുćു.

൯ നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവെയ പുകഴ്ûുവിൻ; അവിടുെû വിശുĂപർĔതûിൽ

നമസ്കരിèുവിൻ; നĊുെടൈദവമായയേഹാവപരിശുĂനĭേയാ?

൧൦൦ഒരു സ്േതാåത സîീർûനം. സകലഭൂവാസികളുേമ, യേഹാവയ്è്ആർĜിടുവിൻ.

൨സേăാഷേûാെട യേഹാവെയ േസവിèുവിൻ; സംഗീതേûാെട അവിടുെû

സćിധിയിൽവരുവിൻ. ൩യേഹാവതെćൈദവംഎćറിയുവിൻ;അവിടുć് നെĊഉ÷ാèി;

നാംൈദവûിനുĐവർആകുćു;അവിടുെûജനവുംഅവിടുć് േമയിèുćആടുകളുംതെć.

൪അവിടുെûവാതിലുകളിൽസ്േതാåതേûാടുംഅവിടുെû åപാകാരïളിൽസ്തുതിേയാടും

കൂടിവരുവിൻ;ൈദവûിന് സ്േതാåതം െചയ്ത്അവിടുെûനാമെûവാഴ്ûുവിൻ. ൫യേഹാവ

നĭവനĭേയാ,അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്;അവിടുെûവിശçസ്തതതലമുറതലമുറയായി

നിലനില്èുćു.

൧൦൧ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. ഞാൻ ദയെയയും നäായെûയും കുറിđ് പാടും;

യേഹാേവ,ഞാൻഅേïè് കീർûനം പാടും. ൨ഞാൻനിഷ്കളîമാർĖûിൽ

åശĂെവèും; എേĜാൾ അï് എെě അടുèൽ വരും? ഞാൻ എെě വീöിൽ

നിഷ്കളîഹൃദയേûാെട െപരുമാറും. ൩ഞാൻ ഒരു നീചകാരäവും എെě കĚിന് മുĉിൽ

വയ്èുകയിĭ; åകമം െകöവരുെട åപവൃûിഞാൻ െവറുèുćു;ഞാൻഅതിൽ പîുേചരുകയിĭ.

൪വåകഹൃദയംഎേćാട്അകćിരിèും; ദുġതഞാൻഅറിയുകയിĭ. ൫കൂöുകാരെനèുറിđ്

ഏഷണിപറയുćവെനഞാൻനശിĜിèും; ഉćതഭാവവുംനിഗളഹൃദയവും ഉĐവെനഞാൻ

സഹിèുകയിĭ. ൬ േദശûിെല വിശçസ്തĈാർ എേćാടുകൂടി വസിേè÷തിന് എെě

കĚുകൾഅവെരഅേനçഷിèുćു; നിഷ്കളîമാർĖûിൽനടèുćവൻഎെćശുåശൂഷിèും.
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൭വòനെചēുćവൻഎെěവീöിൽവസിèുകയിĭ; േഭാഷ്ക് പറയുćവൻഎെěമുĉിൽ

ഉറđുനില്èുകയിĭ. ൮ യേഹാവയുെട നഗരûിൽനിć് സകല ദുഷ്åപവൃûിèാെരയും

േഛദിđുകളയും വെര േദശûിെല ദുġĈാെരഎĭാംഞാൻ ദിനംåപതി നശിĜിèും.

൧൦൨അരിġെě åപാർüന;അവൻêീണിđ് യേഹാവയുെട മുൻപാെകതെěസîടം

പകരുേĉാൾ സമർĜിđത്. യേഹാേവ, എെě åപാർüന േകൾèണേമ; എെě

നിലവിളി തിരുസćിധിയിൽ വരുമാറാകെö. ൨കġദിവസûിൽതിരുമുഖംഎനിè് മറയ്èരുേത;

അïയുെട െചവിഎîേലè് ചായിèണേമ;ഞാൻവിളിèുćനാളിൽ േവഗûിൽഎനിè്

ഉûരമരുളണേമ. ൩എെěനാളുകൾപുകേപാെലകഴിõുേപാകുćു;എെěഅčികൾ

തീെèാĐിേപാെലെവăിരിèുćു. ൪എെěഹൃദയംഅരിõപുĭുേപാെലഉണïിയിരിèുćു;

ഞാൻ ഭêണംകഴിèുവാൻ മറćുേപാകുćു. ൫എെěഞരèûിെěഒđനിമിûംഎെě

അčികൾ മാംസേûാടു പĤുćു. ൬ഞാൻ മരുഭൂമിയിെല േവഴാĉൽ േപാെലആകുćു;

ശൂനäčലെû മൂïാേപാെല തെć. ൭ഞാൻ ഉറèം ഇളđിരിèുćു; വീöിĈുകളിൽ

തനിđിരിèുć കുരികിൽ േപാെല ആകുćു. ൮ എെě ശåതുèൾ ഇടവിടാെത എെć

നിąിèുćു;എേćാട് ചീറുćവർഎെě േപര് െചാĭി ശപിèുćു. ൯ഞാൻഅĜം േപാെലചാരം

തിćുćു;എെěപാനീയûിൽകĚുനീർകലèുćു; ൧൦അïയുെട േകാപവും േåകാധവും

േഹതുവായി തെć;അï്എെćഎടുû്എറിõുകളõുവേĭാ. ൧൧എെěആയുĢിെě

ദിനïൾചാõുേപാകുć നിഴൽേപാെലയാകുćു; ഞാൻ പുĭുേപാെല ഉണïിേĜാകുćു. ൧൨

യേഹാേവ,അï്എേćèുമുĐവൻ;അïയുെട നാമം തലമുറതലമുറയായി നിലനില്èുćു.

൧൩അï്എഴുേćĤ്സീേയാേനാട്കരുണകാണിèും;അവേളാടുകൃപകാണിèുവാനുĐകാലം,

അേത,അതിനുĐസമയം വćിരിèുćു. ൧൪അïയുെട ദാസĈാർè്അവളുെട കĭുകേളാടു

താത്പരäവുംഅവളുെട പൂഴിേയാട് അലിവും േതാćുćു. ൧൫യേഹാവസീേയാെന പണിയുകയും

തെě മഹതçûിൽ åപതäêനാകുകയും െചēും ൧൬കർûാവ് അഗതികളുെട åപാർüന

കടാêിèുകയും അവരുെട åപാർüന നിരസിèാെതയിരിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്

൧൭ ജനതകൾ യേഹാവയുെട നാമെûയും ഭൂമിയിെല സകലരാജാèĈാരും അïയുെട

മഹതçെûയും ഭയെĜടും. ൧൮വരുവാനിരിèുćതലമുറèു േവ÷ിഇത്എഴുതിവയ്èും;

സൃġിèെĜടുവാനുĐ ജനം യേഹാവെയ സ്തുതിèും. ൧൯യേഹാവെയ േസവിèുവാൻ

ജനതകളും രാജäïളും കൂടിവćേĜാൾ ൨൦ സീേയാനിൽ യേഹാവയുെട നാമെûയും

െയരൂശേലമിൽഅവിടുെûസ്തുതിെയയും åപസ്താവിേè÷തിനും ൨൧ബĂĈാരുെടഞരèം

േകൾèുവാനും മരണûിന് നിയമിèെĜöവെര വിടുവിèുവാനും ൨൨യേഹാവ ഉയരûിൽ,

വിശുĂമąിരûിൽനിćു േനാèി;സçർĖûിൽനിć് ഭൂമിെയതൃèൺപാർûുവേĭാ. ൨൩

ൈദവംആയുĢിെěമധäûിൽെവđ്എെěബലംêയിĜിđു;അവിടുć്എെěനാളുകൾ

ചുരുèിയിരിèുćു. ൨൪ “എെěൈദവേമ,ആയുĢിെě മĂäûിൽഎെćഎടുûുകളയരുേത”

എć് ഞാൻ പറõു; അïയുെട സംവĀരïൾ തലമുറതലമുറയായി ഇരിèുćു. ൨൫

പൂർĔകാലû്അï് ഭൂമിè്അടിčാനമിöു;ആകാശംഅïയുെടൈകകളുെട åപവൃûി

ആകുćു. ൨൬ അവ നശിèും അവിടുć് നിലനില്èും; അവെയĭാം വസ്åതംേപാെല

പഴകിേĜാകും; ഉടുĜുേപാെലഅï്അവെയമാĤും;അവമാറിേĜാകുകയും െചēും. ൨൭അവിടുć്

അനനäനാകുćു; അïയുെട സംവĀരïൾ അവസാനിèുകയുമിĭ. ൨൮അïയുെട

ദാസĈാരുെട മèൾ നിർഭയം വസിèും; അവരുെട സăതി അïയുെട സćിധിയിൽ

നിലനില്èും.
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൧൦൩ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. എൻ മനേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുക; എെě

സർĔാăരംഗവുേമ,അവിടുെûവിശുĂനാമെûവാഴ്ûുക. ൨എൻമനേമ,

യേഹാവെയവാഴ്ûുക;അവിടുć് നൽകിയ ഉപകാരïൾഒćും മറèരുത്. ൩ൈദവംനിെě

എĭാഅകൃതäïളും േമാചിèുćു; നിെěസകലേരാഗïളുംസൗഖäമാèുćു; ൪കർûാവ്

നിെě ജീവെന നാശûിൽനിć് വീെ÷ടുèുćു;അവിടുć് സ്േനഹûാലും കരുണയാലും

എെćഅനുåഗഹിèുćു. ൫നിെěയൗവനം കഴുകെനേĜാെല പുതുèെĜടുവാനായിഅവിടുć്

നിെěവാെയനĈെകാ÷ുതൃപ്തിെĜടുûുćു. ൬യേഹാവസകലപീഡിതĈാർèും േവ÷ി

നീതിയും നäായവും നടûുćു. ൭ൈദവം തെěവഴികൾ േമാെശെയയും തെě åപവൃûികൾ

യിåസാേയൽമèെളയുംഅറിയിđു. ൮യേഹാവകരുണയും കൃപയും നിറõവൻആകുćു;

ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐവൻ തെć. ൯ൈദവം എĭായ്േപാഴും ഭർĀിèുകയിĭ;

എേćèും േകാപം സൂêിèുകയുമിĭ. ൧൦ൈദവം നĊുെട പാപïൾè് തèവĚം

നĊേളാടു െചēുćിĭ; നĊുെട അകൃതäïൾèു തèവĚം നĊെള ശിêിèുćുമിĭ.

൧൧ ആകാശം ഭൂമിèുമീെത ഉയർćിരിèുćതുേപാെല അവിടുെû ദയ അവിടുെû

ഭéĈാേരാട് വലുതായിരിèുćു. ൧൨ ഉദയംഅസ്തമയേûാട് അകćിരിèുćതുേപാെല

ൈദവം നĊുെട ലംഘനïെള നേĊാട് അകĤിയിരിèുćു. ൧൩അĜന് മèേളാട് കരുണ

േതാćുćതുേപാെലയേഹാവയ്è് തെě ഭéĈാേരാട് കരുണ േതാćുćു. ൧൪കർûാവ്

നĊുെട åപകൃതംഅറിയുćുവേĭാ; നാം േകവലം െപാടി മാåതംഎć്അവിടുć്ഓർèുćു. ൧൫

മനുഷäെěആയുĢ് പുĭുേപാെലയാകുćു; വയലിെല പൂേപാെലഅവൻപൂèുćു. ൧൬കാĤ്

അതിേĈൽഅടിèുേĉാൾഅത് ഇĭാെത േപാകുćു;അത് നിćčലം പിćീട് അതിെന

അറിയുകയുമിĭ. ൧൭യേഹാവയുെട ദയഎćുംഎേćèുംഅവിടുെûഭéĈാർèും തെě

നീതി മèളുെട മèൾèും ഉ÷ാകും. ൧൮കർûാവിെě നിയമം åപമാണിèുćവർèും

അവിടുെûകğനകൾഓർû്ആചരിèുćവർèും തെć. ൧൯യേഹാവതെěസിംഹാസനം

സçർĖûിൽčാപിđിരിèുćു;അവിടുെûരാജതçം സകലെûയുംഅടèി ഭരിèുćു. ൨൦

ൈദവûിെě വാèുകളുെട ശĝം േകö് അവിടുെûആñഅനുസരിèുćശéĈാരായ

അവിടുെû ദൂതĈാേര, യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ. ൨൧ ൈദവûിെě ഇġം െചēുć

ശുåശൂഷèാരായി അവിടുെû സകലൈസനäïളുേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ; ൨൨

ൈദവûിെěഅധികാരûിെěകീഴിലുĐകർûാവിെěൈകേവലയായഏവരുേമ,യേഹാവെയ

വാഴ്ûുവിൻ;എൻ മനേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക.

൧൦൪എൻമനേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക;എെěൈദവമായയേഹാേവ,അï്ഏĤവും

വലിയവൻ;മഹതçവും േതജĢുംഅï്ധരിđിരിèുćു; ൨വസ്åതംധരിèുćതുേപാെല

അï് åപകാശംധരിèുćു; തിരĠീലേപാെലഅവിടുć്ആകാശെûവിരിèുćു. ൩ൈദവം

തെě മാളികകളുെട തുലാïൾെവĐûിേĈൽനിരûുćു; േമഘïെളതെě േതരാèി,

കാĤിൻചിറകിേĈൽസòരിèുćു. ൪യേഹാവകാĤുകെളതെě ദൂതĈാരുംഅìിജçാലെയ

തെěശുåശൂഷകĈാരുംആèുćു. ൫അവിടുć് ഭൂമി ഒരിèലും ഇളകിേĜാകാെതഅതിെě

അടിčാനûിേĈൽčാപിđിരിèുćു. ൬അï് ഭൂമിെയ വസ്åതംെകാെ÷ćേപാെല

ആഴിെകാ÷ു മൂടി; െവĐംപർĔതïൾèു മീെതനിćിരുćു. ൭അവഅïയുെടശാസനയാൽ

ഓടിേĜായി; അïയുെട ഇടിമുഴèûാൽ അവ തിടുèûിൽ നീïിേĜായി ‐ ൮ മലകൾ

െപാïി, താഴçരകൾതാണു ‐അവിടുć്അവയ്èുനിċയിđčലേûè്നീïിേĜായി;

൯ ഭൂമിെയ മൂടിèളയുവാൻ മടïിവരാതിരിേè÷തിന് അï് അവയ്è് ലംഘിèാൻ
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കഴിയാû ഒരു അതിര് ഇöു. ൧൦ൈദവം ഉറവുകെള താഴçരകളിേലè് അയയ്èുćു; അവ

മലകളുെടഇടയിൽകൂടി ഒഴുകുćു. ൧൧അവയിൽനിć് വയലിെലസകലമൃഗïളും കുടിèുćു;

കാöുകഴുതകൾഅവയുെട ദാഹം തീർèുćു; ൧൨അവയുെട തീരïളിൽആകാശûിെല

പറവകൾ വസിèുകയും െകാĉുകളുെട ഇടയിൽ പാടുകയും െചēുćു. ൧൩ ൈദവം

ആകശûിൽനിć് മലകെള നനയ്èുćു; ഭൂമിè്അïയുെട åപവൃûികളുെട ഫലûാൽ

തൃപ്തിവരുćു. ൧൪അവിടുć് മൃഗïൾè് പുĭും മനുഷäെě ഉപേയാഗûിനായിസസäവും

മുളĜിèുćു; ൧൫ൈദവം ഭൂമിയിൽനിć്ആഹാരവും മനുഷäെěഹൃദയെûസേăാഷിĜിèുć

വീõുംഅവെě മുഖം മിനുèുവാൻഎĚയും മനുഷäെěഹൃദയെûബലെĜടുûുć

അĜവും ഉþവിĜിèുćു. ൧൬ യേഹാവയുെട വൃêïൾè് തൃപ്തിവരുćു; കർûാവ്

നöിöുĐെലബാേനാനിെല േദവദാരുèൾèുതെć. ൧൭അവിെടപêികൾകൂടു÷ാèുćു;

െപരുഞാറയ്è് സരളവൃêïൾ പാർĜിടമാകുćു. ൧൮ ഉയർćമലകൾ കാöാടുകൾèും

പാറകൾ കുഴിമുയലുകൾèും സേîതമാകുćു. ൧൯ കർûാവ് കാലനിർĚയûിനായി

ചåąെനനിയമിđു;സൂരäൻതെěഅസ്തമയംഅറിയുćു. ൨൦അï്ഇരുö് വരുûുćു; രാåതി

ഉ÷ാകുćു;അേĜാൾകാöുമൃഗïൾഎĭാംസòാരം തുടïുćു. ൨൧ബാലസിംഹïൾ

ഇരയ്èായിഅലറുćു;അവൈദവേûാട്അവയുെടആഹാരം േചാദിèുćു. ൨൨സൂരäൻ

ഉദിèുേĉാൾ അവ മടïുćു; അവയുെട ഗുഹകളിൽ െചćു കിടèുćു. ൨൩ മനുഷäൻ

തെěപണിèായി പുറെĜടുćു;സĆäവെരയുĐതെě േവലയ്èായി തെć. ൨൪യേഹാേവ,

അïയുെട åപവൃûികൾഎåത െപരുകിയിരിèുćു!ñാനേûാെടഅï്അവെയĭാം

ഉ÷ാèിയിരിèുćു; ഭൂമി അïയുെട സൃġികളാൽ നിറõിരിèുćു. ൨൫ വലിĜവും

വിസ്താരവും ഉĐസമുåദംഅതാകിടèുćു!അതിൽസòരിèുćെചറിയതും വലിയതുമായ

അസംഖäജăുèൾ ഉ÷്. ൨൬അതിൽ കĜലുകൾ ഓടുćു; അതിൽ കളിèുവാൻ അï്

ഉ÷ാèിയലിവäാഥാൻ ഉ÷്. ൨൭തèസമയû് ഭêണംകിേö÷തിന് ഇവഎĭാംഅïെയ

കാûിരിèുćു. ൨൮അï് െകാടുèുćത് അവ െപറുèുćു തൃൈè തുറèുേĉാൾ

അവയ്è് നĈെകാ÷്തൃപ്തിവരുćു. ൨൯തിരുമുഖം മറയ്èുേĉാൾഅവ åഭമിđുേപാകുćു;

അï് അവയുെട ശçാസം എടുèുേĉാൾ അവ ചû് െപാടിയിേലè് തിരിെക േചരുćു;

൩൦അï്അïയുെടശçാസംഅയയ്èുേĉാൾഅവസൃġിèെĜടുćു;അï് ഭൂമിയുെട

മുഖം പുതുèുćു. ൩൧യേഹാവയുെട മഹതçംഎേćèും നിലനിൽèെö; യേഹാവ തെě

åപവൃûികളിൽ സേăാഷിèെö. ൩൨കർûാവ് ഭൂമിെയ േനാèുćു, അത് വിറയ്èുćു;

അവിടുć് മലകെള െതാടുćു,അവപുകയുćു. ൩൩എെěആയുഷ്èാലെമാെèയുംഞാൻ

യേഹാവയ്èുപാടും;ഞാൻ ഉĐകാലേûാളംഎെěൈദവûിന് കീർûനംപാടും. ൩൪എെě

ധäാനംഅവിടുേûയ്è് åപസാദകരമായിരിèെö;ഞാൻയേഹാവയിൽസേăാഷിèും. ൩൫

പാപികൾ ഭൂമിയിൽനിć് നശിđുേപാകെö; ദുġĈാർ ഇĭാെതയാകെö;എൻ മനേമ, യേഹാവെയ

വാഴ്ûുക; യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൦൫യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവിൻ; കർûാവിെěനാമം വിളിđേപêിèുവിൻ;

അവിടുെû åപവൃûികൾജനതകളുെടഇടയിൽഅറിയിèുവിൻ. ൨കർûാവിന്

പാടുവിൻ;ൈദവûിന് കീർûനംപാടുവിൻ;അവിടുെûസകലഅþുതïെളയും കുറിđ്

സംസാരിèുവിൻ. ൩ൈദവûിെě വിശുĂനാമûിൽ åപശംസിèുവിൻ; യേഹാവെയ

അേനçഷിèുćവരുെടഹൃദയംസേăാഷിèെö. ൪യേഹാവെയയുംഅവിടുെûബലെûയും

തിരയുവിൻ; ൈദവമുഖം ഇടവിടാെത അേനçഷിèുവിൻ. ൫ ൈദവûിെě ദാസനായ
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അåബാഹാമിെě സăതിയും അവിടുć് തിരെõടുû യാേèാബിെě മèളുേമ, ൬

അവിടുć് െചയ്തഅþുതïളുംഅവിടുെûഅടയാളïളുംഅവിടുെûവായിൽനിćുĐ

നäായവിധികളുംഓർûുെകാĐുവിൻ. ൭കർûാവ് നĊുെടൈദവമായയേഹാവയാകുćു;

അവിടുെûനäായവിധികൾസർĔഭൂമിയിലും ഉ÷്. ൮കർûാവ് തെěനിയമം ശാശçതമായും

താൻകğിđവചനംആയിരം തലമുറ വെരയുംഓർĊിèുćു. ൯ൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്

െചയ്തനിയമവുംയിസ്ഹാèിേനാടു െചയ്തസതäവുംതെć. ൧൦ൈദവംഅതിെനയാേèാബിന്

ഒരു ചöമായും യിåസാേയലിന് ഒരു നിതäനിയമമായും നിയമിđു. ൧൧ “നിെěഅവകാശûിെě

ഓഹരിയായിഞാൻനിനè്കനാൻേദശംതരും”എćരുളിെđയ്തു. ൧൨അവർഅć്എĚûിൽ

കുറõവരുംആൾബലûിൽചുരുïിയവരും പരേദശികളുംആയിരുćു. ൧൩അവർഒരു

ജനതെയ വിö് മെĤാരു ജനതയുെട അടുèേലèും ഒരു രാജäം വിö് മെĤാരു ജനûിെě

അടുèേലèും േപായിരുćു. ൧൪അവെരപീഡിĜിèുവാൻകർûാവ്ആെരയുംസĊതിđിĭ;

അവരുെട നിമിûംൈദവം രാജാèĈാെര ശാസിđു: ൧൫ “എെěഅഭിഷിéĈാെര െതാടരുത്,

എെě åപവാചകĈാർè് ഒരു േദാഷവും െചēരുത്”എćുപറõു. ൧൬ൈദവം മിåസയീമിൽ

ഒരു êാമം വരുûി; അവൻ അവരുെട ഭêണെമĭാം നശിĜിđു. ൧൭അവർè് മുĉായി

അവിടുć് ഒരുവെനഅയđു; േയാേസഫിെനഅവർ ദാസനായി വിĤുവേĭാ. ൧൮യേഹാവയുെട

വചനംനിവൃûിയാകുകയുംഅവിടുെûവചനûാൽഅവന് േശാധനവരുകയും െചēുേവാളം

൧൯അവർഅവെěകാലുകൾവിലïുെകാ÷്ബĆിèുകയുംഅവൻഇരിĉു ചïലയിൽ

കുടുïുകയും െചയ്തു. ൨൦രാജാവ്ആളയđ്അവെനസçതåăനാèി; ജനûിെěഅധിപതി

അവെന വിöയđു. ൨൧അവെě åപഭുèĈാെര ഏതുസമയûും ബĆനčരാèുവാനും

അവെě മåăിമാർè്ñാനം ഉപേദശിđുെകാടുèുവാനും ൨൨തെě ഭവനûിന്അവെന

കർûാവായും തെěസർĔസĉûിനുംഅധിപതിയായും നിയമിđു. ൨൩അേĜാൾയിåസാേയൽ

ഈജിപ്Ĥിേലè് െചćു;യാേèാബ്ഹാമിെěേദശû്വćുപാർûു. ൨൪ൈദവംതെěജനെû

ഏĤവും വർĂിĜിèുകയും അവരുെട ൈവരികെളèാൾ അവെര ബലവാĈാരാèുകയും

െചയ്തു. ൨൫തെěജനെûപകèുവാനും തെěദാസĈാേരാട് ഉപായം åപേയാഗിèുവാനും

കർûാവ്അവരുെടഹൃദയെûമറിđുകളõു. ൨൬ൈദവംതെě ദാസനായ േമാെശെയയും

താൻതിരെõടുûഅഹേരാെനയുംഅയđു. ൨൭ഇവർഅവരുെട ഇടയിൽകർûാവിെě

അടയാളïളും ഹാമിെě േദശû്അþുതïളും åപവർûിđു. ൨൮ൈദവംഇരുൾഅയđ്

േദശെû അĆകാരûിലാèി; മിåസയീമäർ ൈദവവചനം അനുസരിđിĭ; ൨൯ ൈദവം

അവരുെട െവĐം രéമാèി,അവരുെട മĀäïെള െകാćുകളõു. ൩൦അവരുെട േദശû്

തവളവäാപിđ്, രാജാèĈാരുെടപĐിയറകളിൽേപാലും നിറõു. ൩൧ൈദവംകğിđേĜാൾ

നായീđയുംഅവരുെട േദശം മുഴുവനും നിറõു; ൩൨കർûാവ്അവർè് മഴയ്èു പകരം

കൽമഴയുംഅവരുെട േദശû്അìിജçാലയുംഅയđു. ൩൩ൈദവംഅവരുെട മുăിരിവĐികളും

അûിവൃêïളും തകർûു; അവരുെട േദശെû സകലവൃêïളും നശിĜിđു. ൩൪

ൈദവംകğിđേĜാൾ െവöുèിളിയും തുĐനുംഅനവധിയായി വć്, ൩൫അവരുെട േദശെû

സകലസസäïളുംഅവരുെടവയലിെലവിളയുംതിćുകളõു. ൩൬ൈദവംഅവരുെട േദശെû

എĭാ കടിõൂലിെനയുംഅവരുെട സർĔവീരäûിെěആദäഫലെûയും സംഹരിđു. ൩൭

ൈദവംഅവെരെവĐിേയാടും െപാćിേനാടുംകൂടി പുറെĜടുവിđു;അവരുെട േഗാåതïളിൽ

ഒരു ബലഹീനനും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൩൮അവർ പുറെĜöേĜാൾ ഈജിപ്Ĥ് സേăാഷിđു;

അവെരèുറിđുĐ ഭയംഅവരുെട േമൽവീണിരുćു. ൩൯കർûാവ്അവർè് തണലിനായി
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ഒരു േമഘംവിരിđു; രാåതിയിൽ െവളിđûിനായി തീ നിർûി. ൪൦അവർ േചാദിđേĜാൾൈദവം

അവർè് കാടകെള െകാടുûു;സçർĖീയേഭാജനംെകാ÷്അവർè് തൃപ്തിവരുûി. ൪൧ൈദവം

പാറ പിളർćു, െവĐം ചാടി പുറെĜöു; അത് ഉണïിയ നിലûുകൂടി നദിയായി ഒഴുകി. ൪൨

കർûാവ് തെěവിശുĂവാëûെûയുംതെě ദാസനായഅåബാഹാമിെനയുംഓർûു.

൪൩ൈദവംതെěജനെûസേăാഷേûാടും താൻതിരെõടുûവെര േഘാഷേûാടും

കൂടി പുറെĜടുവിđു. ൪൪അവർതെěചöïൾ åപമാണിèുകയുംതെěനäായåപമാണïൾ

ആചരിèുകയും െചേē÷തിന് ൪൫ൈദവംജനതകളുെട േദശïൾഅവർè് െകാടുûു;അവർ

വംശïളുെടഅĂçാനഫലംൈകവശമാèുകയും െചയ്തു. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൦൬യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēുവിൻ; ൈദവം

നĭവനĭേയാ; അവിടുെû ദയ എേćèും ഉĐത്. ൨ യേഹാവയുെട

വീരäåപവൃûികെളആര് വർĚിèും?അവിടുെûസ്തുതിെയĜĤി എĭാംആര് വിവരിèും? ൩

നäായം åപമാണിèുćവരുംഎĭായ്േപാഴുംനീതി åപവർûിèുćവരുംഭാഗäവാĈാർ. ൪യേഹാേവ,

അവിടുć് തിരെõടുûവരുെട നĈ ഞാൻ കാേണ÷തിനും അïയുെട ജനûിെě

സേăാഷûിൽസേăാഷിേè÷തിനും അïയുെടഅവകാശേûാടുകൂടി പുകേഴ÷തിനും

൫അïയുെട ജനേûാടുĐകടാêåപകാരംഎെćഓർû്,അïയുെട രêെകാ÷്എെć

സąർശിèണേമ. ൬ഞïൾഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാെരേĜാെലപാപംെചയ്തു;ഞïൾ

അകൃതäവും ദുġതയും åപവർûിđു. ൭ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർഈജിപ്Ĥിൽെവđ്

അïയുെട അþുതïെള åഗഹിèാെതയും അïയുെട മഹാദയെയ ഓർĊിèാെതയും

കടല്èരയിൽ, െചîടല്èരയിൽവđു തെć, മĀരിđു. ൮എćിöുംൈദവംതെě മഹാശéി

െവളിെĜടുേû÷തിന് തെěനാമംനിമിûംഅവെര രêിđു. ൯ൈദവം െചîടലിെനശാസിđു,

അത് ഉണïിേĜായി; കർûാവ് അവെര മരുഭൂമിയിൽèൂടി എćേപാെലആഴിയിൽèൂടി

നടûി. ൧൦ പകയ്èുćവരുെട ൈകയിൽനിć് അവിടുć് അവെര രêിđു; ശåതുവിെě

ൈകയിൽനിć്അവെരവീെ÷ടുûു. ൧൧െവĐംഅവരുെടൈവരികെളമൂടിèളõു;അവരിൽ

ഒരുûനും േശഷിđിĭ. ൧൨അേĜാൾഅവർഅവിടുെûവചനïൾവിശçസിđു;ൈദവûിന്

സ്തുതിപാടുകയുംെചയ്തു. ൧൩എîിലുംഅവർേവഗûിൽകർûാവിെě åപവൃûികെളമറćു;

ൈദവûിെěആേലാചനയ്èായി കാûിരുćതുമിĭ. ൧൪ മരുഭൂമിയിൽവđ്അവർഏĤവും

േമാഹിđു; നിർðനåപേദശû്അവർൈദവെûപരീêിđു. ൧൫അവർഅേപêിđത്ൈദവം

അവർè് െകാടുûു;എîിലുംഅവരുെട åപാണന്êയംഅയđു. ൧൬പാളയûിൽവđ്അവർ

േമാെശേയാടും യേഹാവയുെട വിശുĂനായഅഹേരാേനാടുംഅസൂയെĜöു. ൧൭ഭൂമി പിളർć്

ദാഥാെനവിഴുïി;അബീരാമിെěകൂöെûയും മൂടിèളõു. ൧൮അവരുെടകൂöûിൽതീ

കûി;അìിജçാല ദുġĈാെര ദഹിĜിđുകളõു. ൧൯അവർ േഹാേരബിൽവđ് ഒരു കാളèുöിെയ

ഉ÷ാèി; വാർûു÷ാèിയ വിåഗഹെû നമസ്കരിđു. ൨൦ ഇïെന അവർ അവരുെട

മഹതçമായവെനപുĭ് തിćുćകാളേയാട് സദൃശനാèി മാĤി. ൨൧ഈജിപ്Ĥിൽവലിയകാരäïളും

ഹാമിെě േദശû്അþുതåപവൃûികളും ൨൨െചîടലിൽ ഭയîരകാരäïളും െചയ്തവനായ

അവരുെട രêിതാവായൈദവെûഅവർ മറćു. ൨൩ആകയാൽഅവെരനശിĜിèുെമć്

ൈദവംഅരുളിെđയ്തു;അവിടുെûവൃതനായ േമാെശ േകാപെûശമിĜിèുവാൻഅവിടുെû

സćിധിയിൽ പിളർĜിൽ നിćിĭായിരുെćîിൽൈദവംഅവെര നശിĜിđുകളയുമായിരുćു.

൨൪അവർ മേനാഹരേദശെûനിരസിđു; അവിടുെûവചനം വിശçസിđതുമിĭ. ൨൫അവർ

അവരുെട കൂടാരïളിൽവđ് പിറുപിറുûു; യേഹാവയുെട വചനം േകൾèാെതയിരുćു. ൨൬
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അതുെകാ÷്ൈദവംഅവെര മരുഭൂമിയിൽ വീഴിèുെമćുംഅവരുെട സăതിെയ ജനതകളുെട

ഇടയിൽ നശിĜിèുെമćും ൨൭ അവെര േദശïളിൽ ചിതറിđുകളയുെമćും അവർè്

വിേരാധമായി തെěൈകഉയർûിസതäംെചയ്തു. ൨൮അനăരംഅവർബാൽ‐െപേയാരിേനാട്

േചർćു; മരിđവർèുĐ ബലികൾ തിćു. ൨൯ ഇïെന അവർ അവരുെട åകിയകളാൽ

കർûാവിെന േകാപിĜിđു; െപെöć്അവർè് ഒരുബാധ തöി. ൩൦അേĜാൾഫീെനഹാസ്

എഴുേćĤ് ശിêനടûി;ബാധനിćുേപാകുകയും െചയ്തു. ൩൧അത് തലമുറതലമുറയായി

എേćèും അവന് നീതിയായി എĚിയിരിèുćു. ൩൨ െമരീബാെവĐûിîലും അവർ

ൈദവെûേകാപിĜിđു;അവരുെടനിമിûം േമാെശèും േദാഷം ഭവിđു. ൩൩അവർഅവെന

േകാപിĜിđതുെകാ÷്അവൻഅധരïളാൽഅവിേവകംസംസാരിđുേപായി. ൩൪യേഹാവ

അവേരാടു കğിđതുേപാെലഅവർജനതകെളനശിĜിđിĭ. ൩൫അവർൈദവമിĭാûവേരാട്

ഇടകലർć് അവരുെട åപവൃûികൾ പഠിđു. ൩൬അവരുെട വിåഗഹïെള േസവിđു; അവ

അവർെèാരു െകണിയായിûീർćു. ൩൭തïളുെടപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയുംഅവർ

ഭൂതïൾè്ബലികഴിđു. ൩൮അവർകുĤമിĭാûരéം, പുåതീപുåതĈാരുെട രéംതെć,

െചാരിõു;അവെരഅവർകനാനäവിåഗഹïൾè്ബലികഴിđു, േദശം രéപാതകംെകാ÷്

അശുĂമായിûീർćു. ൩൯ഇïെനഅവർഅവരുെട åകിയകളാൽ മലിനെĜöു,അവരുെട

കർĊïളാൽപരസംഗം െചയ്തു. ൪൦അതുെകാ÷് യേഹാവയുെട േകാപം തെěജനûിെě

േനെര ജçലിđു;ൈദവം തെěഅവകാശെûെവറുûു. ൪൧കർûാവ്അവെര ജനതകളുെട

കēിൽഏğിđു;അവെരെവറുûവർഅവെരഭരിđു. ൪൨അവരുെടശåതുèൾഅവെരെഞരുèി;

അവർഅവർè് കീഴടേï÷ിവćു. ൪൩പലേĜാഴും കർûാവ്അവെരവിടുവിđു;എîിലും

അവർഅവരുെടആേലാചനയാൽകർûാവിെന åപേകാപിĜിđു;അവരുെടഅകൃതäം നിമിûം

അേധാഗതി åപാപിđു. ൪൪എćാൽഅവരുെടനിലവിളിേകöേĜാൾകർûാവ്അവരുെടകġത

കടാêിđു. ൪൫ൈദവംഅവർèുേവ÷ിതെěനിയമംഓർûു;തെěമഹാദയയാൽമനĢുമാĤി.

൪൬അവെരബĂരാèി െകാ÷ുേപായവർെèĭാംഅവേരാട് കനിവ് േതാćുമാറാèി. ൪൭

ഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,ഞïെളരêിèണേമ;അവിടുെûവിശുĂനാമûിന്

സ്േതാåതംെചēുവാനുംഅവിടുെûസ്തുതിയിൽ åപശംസിèുവാനുംജനതകളുെടഇടയിൽനിć്

ഞïെള േശഖരിèണേമ. ൪൮ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ എćും എേćèും

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö; ജനെമĭാംആേമൻഎćുപറയെö. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൦൭യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēുവിൻ; ൈദവം നĭവനേĭാ അവിടുെû ദയ

എേćèുമുĐത്! ൨യേഹാവൈവരിയുെട കēിൽനിć് വീെ÷ടുèുകയും കിഴèും

പടിõാറും വടèുംകടലിലും ഉĐ ൩ േദശïളിൽനിć്കൂöിേđർèുകയും െചയ്തവരായ

കർûാവിെěവിമുéĈാർഅïെനപറയെö. ൪അവർ മരുഭൂമിയിൽ ജനസòാരമിĭാû

വഴിയിൽഅലõുനടćു;പാർèുവാൻഒരുപöണവുംഅവർകെ÷ûിയിĭ. ൫അവർവിശćും

ദാഹിđുംഇരുćു;അവരുെട åപാണൻഅവരുെട ഉĐിൽതളർćു. ൬അവർഅവരുെടകġതയിൽ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു; കർûാവ്അവെരഅവരുെട െഞരുèïളിൽനിćു വിടുവിđു. ൭

അവർപാർèുവാൻതèപöണûിൽ െചേĭ÷തിന്ൈദവംഅവെരശരിയായ വഴിയിൽ

നടûി. ൮അവർയേഹാവെയഅവിടുെûനĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്ത

അþുതïെള െചാĭിയും സ്തുതിèെö. ൯കർûാവ്ആർûിയുĐവന് തൃപ്തി വരുûുകയും

വിശĜുĐവെന നĈെകാ÷ു നിറയ്èുകയും െചēുćു. ൧൦ൈദവûിെě വചനïേളാട്

മĀരിèുകയുംഅതäുćതനായൈദവûിെěആേലാചനനിരസിèുകയും െചയ്ത്അവർ
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ഇരുളിലും അĆതമĢിലും ഇരുćു. ൧൧അരിġതയാലും ഇരുĉുചïലയാലും ബĆിèെĜöവർ

‐ ൧൨അവരുെടഹൃദയെûൈദവംകġതെകാ÷്താഴ്ûി;അവർഇടറിവീണു;സഹായിèുവാൻ

ആരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൧൩അവർഅവരുെടകġതയിൽയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു;ൈദവം

അവരുെട െഞരുèïളിൽനിć് അവെര രêിđു. ൧൪ൈദവം അവെര ഇരുöിൽനിćും

മരണനിഴലിൽനിćും പുറെĜടുവിđു;അവരുെടബĆനïൾഅറുûുകളõു. ൧൫അവർ

യേഹാവെയ, അവിടുെû നĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്തഅþുതïെള

െചാĭിയും സ്തുതിèെö. ൧൬ൈദവം താåമകതകുകൾ തകർûു, ഇരിേĉാടാĉലുകൾ

മുറിđുകളõിരിèുćു. ൧൭ േഭാഷĈാർ അവരുെട ലംഘനïൾ േഹതുവായും തïളുെട

അകൃതäïൾനിമിûവും കġെĜöു. ൧൮അവർè് സകലവിധ ഭêണേûാടും െവറുĜുേതാćി;

അവർ മരണവാതിലുകേളാട് സമീപിđിരുćു. ൧൯അവർഅവരുെട കġതയിൽയേഹാവേയാട്

നിലവിളിđു; കർûാവ്അവെരഅവരുെട െഞരുèïളിൽനിćു രêിđു. ൨൦ൈദവംതെě

വചനംഅയđ്അവെരസൗഖäമാèി;അവരുെട കുഴികളിൽനിć്അവെര വിടുവിđു. ൨൧അവർ

യേഹാവെയ അവിടുെû നĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്ത അþുതïെള

െചാĭിയുംസ്തുതിèെö. ൨൨അവർസ്േതാåതയാഗïൾകഴിèുകയുംസംഗീതേûാടുകൂടി

ൈദവûിെě åപവൃûികെളവർĚിèുകയുംെചēെö. ൨൩കĜൽകയറിസമുåദûിൽഓടിയവർ,

െപരുെവĐïളിൽവäാപാരം െചയ്തവർ, ൨൪അവർയേഹാവയുെട åപവൃûികളുംആഴിയിൽ

കർûാവിെěഅþുതïളും ക÷ു. ൨൫അവിടുć് കğിđ് െകാടുîാĤടിĜിđു, സമുåദംഅതിെല

തിരകെള െപാïുമാറാèി. ൨൬അവർആകാശûിേലè് ഉയർćു, വീ÷ുംആഴûിേലè്

താണു, അവരുെട ൈധരäം കġûാൽ ഉരുകിേĜായി. ൨൭അവർ ലഹരിപിടിđവെനേĜാെല

തുĐി ചാòാടി നടćു;അവരുെടബുĂി െകöുേപായിരുćു. ൨൮അവർഅവരുെടകġതയിൽ

യേഹാവേയാട് നിലവിളിđു; കർûാവ്അവെരഅവരുെട െഞരുèïളിൽനിć് വിടുവിđു.

൨൯ൈദവം െകാടുîാĤിെനശാăമാèി; തിരമാലകൾഅടïി. ൩൦ശാăതവćതുെകാ÷്

അവർസേăാഷിđു;അവർആåഗഹിđതുറമുഖû് കർûാവ്അവെരഎûിđു. ൩൧അവർ

യേഹാവെയ അവിടുെû നĈെയെചാĭിയും മനുഷäപുåതĈാരിൽ െചയ്ത അþുതïെള

െചാĭിയും സ്തുതിèെö. ൩൨അവർ ജനûിെě സഭയിൽ അവിടുെû പുകഴ്ûുകയും

മൂĜĈാരുെട സംഘûിൽ അവിടുെû സ്തുതിèുകയും െചēെö. ൩൩ നിവാസികളുെട

ദുġതനിമിûംൈദവം നദികെള മരുഭൂമിയും ൩൪നീരുറവുകെള വര÷നിലവും ഫലåപദമായ

ഭൂമിെയ ഊഷരനിലവും ആèി. ൩൫ൈദവം മരുഭൂമിെയ ജലതടാകവും വര÷ നിലെû

നീരുറവുകളുംആèി. ൩൬വിശćവെരഅവിടുć്അവിെട താമസിĜിđു; അവർ വസിèുവാൻ

പöണം ഉ÷ാèുകയും നിലം വിതയ്èുകയും ൩൭ മുăിരിേûാöം നöു÷ാèുകയും

സമൃĂിയായി ഫലïൾ അനുഭവിèുകയും െചയ്തു. ൩൮ൈദവം അനുåഗഹിđിö് അവർ

അതäăം െപരുകി;അവരുെടകćുകാലികൾകുറõുേപാകുവാൻഅവിടുć് ഇട വരുûിയിĭ.

൩൯പീഡനവും കġതയുംസîടവും േഹതുവായിഅവർപിെćയും കുറõുതാണുേപായി. ൪൦

ൈദവംശåതുèെള ഭരിèുćവരുെട േമൽനിą പകരുകയും വഴിയിĭാûശൂനäåപേദശû്

അവെരഅലയുćവരായും െചēുćു. ൪൧കർûാവ് ദരിåദെനപീഡയിൽനിćുയർûിഅവെě

കുലïെളആöിൻകൂöംേപാെലആèി. ൪൨ േനരുĐവർഇതു ക÷്സേăാഷിèും; നീതിെകöവർ

എĭാവരും വായ് െപാûും. ൪൩ñാനമുĐവർ ഇവ åശĂിèും; അവർ യേഹാവയുെട

കൃപകെളèുറിđ് ചിăിèും.
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൧൦൮ഒരു ഗീതം; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.ൈദവേമ,എെě മനĢ് ഉറđിരിèുćു;

ഞാൻപാടും; എെě ഉĐംെകാ÷്ഞാൻകീർûനം പാടും. ൨വീണയും കിćരവുേമ,

ഉണരുവിൻ;അതിരാവിെലഞാൻതെćഉണരും. ൩യേഹാേവ, വംശïളുെടഇടയിൽഞാൻ

അേïèുസ്േതാåതം െചēും; ജനതകളുെട മേĂäഞാൻഅേïè് കീർûനം പാടും. ൪

അïയുെട ദയആകാശûിന് മീെതവലുതാകുćു;അïയുെടവിശçസ്തത േമഘïേളാളം

എûുćു. ൫ ൈദവേമ, അï് ആകാശûിനു മീെത ഉയർćിരിèണേമ; അïയുെട

മഹതçം സർĔഭൂമിèും മീെത തെć. ൬അേïèു åപിയമുĐവർ വിടുവിèെĜേട÷തിന്

അïയുെട വലൈîെകാ÷് രêിđ് ഞïൾè് ഉûരമരുളണേമ. ൭ ൈദവം തെě

വിശുĂിയിൽഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻആനąേûാെടെശേഖമിെനവിഭാഗിđ്സുേèാû്

താഴçരെയഅളèും. ൮ഗിെലയാദ് എനിèുĐത്; മനെĠയുംഎനിèുĐത്; എåഫയീംഎെě

ശിേരാകവചവും െയഹൂദാഎെě െചേîാലുംആകുćു. ൯ േമാവാബ്എനിè് കഴുകുവാനുĐ

പാåതം; ഏേദാമിേĈൽ ഞാൻ എെě െചരിĜ് എറിയും; െഫലിസ്തäേദശûിേĈൽ ഞാൻ

ജയേഘാഷംെകാĐും”. ൧൦ഉറĜുĐനഗരûിേലè്എെćആര് െകാ÷ുേപാകും?ഏേദാമിേലè്

എെćആര് വഴിനടûും? ൧൧ൈദവേമ,അï്ഞïെളതĐിèളõിĭേയാ?ൈദവേമ,

അï്ഞïളുെടൈസനäïേളാടുകൂടി പുറെĜടുćതുമിĭ. ൧൨ൈവരിയുെട േനെരഞïൾèു

സഹായം െചēണേമ; മനുഷäെě സഹായം വäർüമĭേയാ? ൧൩ൈദവûാൽ നാം വീരäം

åപവർûിèും;ൈദവം തെćനĊുെടൈവരികെള െമതിđുകളയും.

൧൦൯സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.എെěപുകഴ്ചയായൈദവേമ,

മൗനമായിരിèരുേത. ൨ ദുġെě വായും വòകെě വായും എെě േനെര

തുറćിരിèുćു; േഭാഷ്കുĐനാവുെകാ÷്അവർഎേćാട് സംസാരിđിരിèുćു. ൩അവർ

വിേദçഷവാèുകൾെകാ÷്എെćവളõ്കാരണംകൂടാെതഎേćാട് േപാരാടിയിരിèുćു.

൪ എെě സ്േനഹûിന് പകരം അവർ എെć കുĤം ചുമûുćു; എćാൽ ഞാൻ

åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുćു. ൫നĈയ്èു പകരം തിĈയും സ്േനഹûിന് പകരം േദçഷവും

അവർ എേćാട് കാണിđിരിèുćു. ൬അï്അവെěേമൽ ഒരു ദുġെന നിയമിèണേമ;

സാûാൻ അവെě വലûുഭാഗûു നിൽèെö. ൭അവെന വിസ്തരിèുേĉാൾ അവൻ

കുĤèാരെനćു െതളിയെö;അവെě åപാർüനപാപമായിûീരെö. ൮അവെěനാളുകൾ

ചുരുïിേĜാകെö;അവെěčാനം മെĤാരുûൻഏല്èെö. ൯അവെě മèൾഅനാഥരും

അവെěഭാരäവിധവയുംആയിûീരെö. ൧൦അവെěമèൾഅലõ്െത÷ിനടèെö;അവരുെട

ശൂനäഭവനïൾവിö് ഇരćു നടèെö; ൧൧കടèാരൻഅവനുĐെതാെèയും െകാ÷ുേപാകെö;

അപരിചിതർഅവെě åപയýഫലം െകാĐയിടെö. ൧൨അവേനാട് ദയ കാണിèുവാൻആരും

ഉ÷ാകരുേത;അനാഥരായഅവെěമèേളാട്ആർèുംകരുണ േതാćരുേത. ൧൩അവെě

സăതി മുടിõുേപാകെö;അടുûതലമുറയിൽതേćഅവരുെട േപര് മാõു േപാകെö; ൧൪

അവെěപൂർĔപിതാèĈാരുെടഅകൃതäം യേഹാവഓർèുമാറാകെö;അവെěഅĊയുെട

പാപം മാõുേപാകയുമരുേത. ൧൫അവഎĭായ്േപാഴും യേഹാവയുെട മുĉാെകഇരിèെö;

അവരുെടഓർĊ ഭൂമിയിൽനിćു േഛദിđുകളേയ÷തിനു തേć. ൧൬അവൻദയകാണിèുവാൻ

മറćുകളõുവേĭാ; എളിയവെനയും ദരിåദെനയും മനംതകർćവെനയും മരണപരäăം

ഉപåദവിđു. ൧൭ശാപംഅവന് åപിയമായിരുćു; അത് അവന് ഭവിèെö; അനുåഗഹംഅവന്

അåപിയമായിരുćു;അത്അവെനവിöകćുേപാകെö. ൧൮അവൻവസ്åതംേപാെലശാപംധരിđു;

അവെവĐംേപാെലഅവെěഉĐിലുംഎĚേപാെലഅവെěഅčികളിലും åപേവശിèെö.
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൧൯ശാപംഅവന് പുതയ്èുćവസ്åതംേപാെലയും നിതäംഅരയ്è് െകöുćകđേപാെലയും

ആയിരിèെö. ൨൦ ഇത് എെć കുĤം ചുമûുćവർèും എനിè് വിേരാധമായി േദാഷം

പറയുćവർèും യേഹാവ െകാടുèുć åപതിഫലംആകെö. ൨൧കർûാവായ യേഹാേവ,

അïയുെട നാമംനിമിûം എേćാട് െചēണേമ; അïയുെട ദയ നĭതാകയാൽ എെć

വിടുവിèണേമ. ൨൨ഞാൻഅരിġനും ദരിåദനുംആകുćു;എെěഹൃദയûിന് മുറിേവĤിരിèുćു.

൨൩ചാõുേപാകുćനിഴൽേപാെലഞാൻകടćുേപാകുćു; െവöുèിളിെയേĜാെലഎെć

കുടõുകളയുćു. ൨൪എെěമുഴîാലുകൾഉപവാസംെകാ÷ുവിറയ്èുćു.എെě േദഹം

പുġിയിĭാെതêയിđിരിèുćു. ൨൫ഞാൻഅവർè് പരിഹാസപാåതമായിûീർćിരിèുćു;

എെć കാണുേĉാൾ അവർ തല കുലുèുćു. ൨൬എെěൈദവമായ യേഹാേവ, എെć

സഹായിèണേമ;അïയുെട ദയയ്èു തèവĚംഎെć രêിèണേമ. ൨൭യേഹാേവ,

ഇതുഅïയുെടൈകഎćുംഅï് ഇതു െചയ്തുഎćുംഅവർഅറിേയ÷തിന് തെć. ൨൮

അവർശപിèെö;അവിടുć്അനുåഗഹിèണേമ;അവർഎതിർèുേĉാൾലðിđുേപാകെö;

അïയുെട ദാസനായഅടിയേനാസേăാഷിèും; ൨൯എെěഎതിരാളികൾനിąധരിèെö;

പുതĜ് പുതയ്èുćതു േപാെല അവർ ലðപുതയ്èും. ൩൦ഞാൻഎെě വായ്െകാ÷്

യേഹാവെയഅതäăംസ്തുതിèും;അെത,ഞാൻപുരുഷാരûിെěനടുവിൽൈദവെû

പുകഴ്ûും. ൩൧ശിêയ്èു വിധിèുćവരുെടൈകയിൽനിć്എളിയവെര രêിèുവാൻ

ൈദവംബലഹീനെěവലûുഭാഗûുനില്èുćു.

൧൧൦ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. യേഹാവഎെěകർûാവിേനാട്അരുളിെđēുćത്:

“ഞാൻ നിെě ശåതുèെള നിെě പാദപീഠമാèുേവാളം നീ എെě

വലûുഭാഗûിരിèുക”. ൨നിെěബലമുĐ െചേîാൽയേഹാവസീേയാനിൽനിćു നീöും; നീ

നിെěശåതുèളുെട മĂäûിൽവാഴുക. ൩നീ േസനാദിവസം നിെě ജനംസçേമധയാ നിനè്

വിേധയെĜöിരിèും; വിശുĂവസ്åതാലîാരേûാടുകൂടി ഉഷĢിെě ഉദരûിൽനിć് പുറെĜടുć

മõുേപാെലയുവാèൾനിനèുേവ÷ിപുറെĜöുവരും. ൪ “നീ മല്èീേസെദèിെě åകമåപകാരം

എേćèും ഒരു പുേരാഹിതൻആകുćു” എć് യേഹാവ സതäംെചയ്തു; അതിന് മാĤമിĭ.

൫ നിെě വലûുഭാഗûിരിèുć കർûാവ് തെě േåകാധദിവസûിൽ രാജാèĈാെര

തകർûുകളയും. ൬അവിടുć് ജനതകളുെട ഇടയിൽ നäായംവിധിèും; അവൻ എĭാ

čലïളും ശവïൾെകാ÷് നിറയ്èും; അവിടുć് അേനകം േദശïളുെട തലവĈാെര

തകർûുകളയും. ൭അവിടുć് വഴിയരികിലുĐഅരുവിയിൽനിćു കുടിèും;അതുെകാ÷്

അവിടുć് തല ഉയർûും.

൧൧൧യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ. ഞാൻ േനരുĐവരുെട സംഘûിലും

സഭയിലും പൂർĚഹൃദയേûാടുകൂടി യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēും. ൨

യേഹാവയുെട åപവൃûികൾവലിയവയുംഅവഇġെĜടുćവർഎĭാവരും പഠിേè÷തും

ആകുćു. ൩ ൈദവûിെě åപവൃûി മഹതçവും േതജĢും ഉĐത്; അവിടുെû നീതി

എേćèും നിലനില്èുćു. ൪ൈദവം തെěഅþുതåപവൃûികൾ ഓർĊിèെĜടുവാൻ

ഉ÷ാèിയിരിèുćു; യേഹാവകൃപയുംകരുണയും ഉĐവൻതെć. ൫തെěഭéĈാർè്

അവിടുć് ആഹാരം െകാടുèുćു; ൈദവം തെě ഉടĉടി എേćèും ഓർĊിèുćു. ൬

ജനതകളുെടഅവകാശംഅവിടുć് സçജനûിന് െകാടുûതിനാൽതെě åപവൃûികളുെട

ശéി അവർè് െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. ൭ൈദവûിെě ൈകകളുെട åപവൃûികൾ
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സതäവും നäായവും ആകുćു; അവിടുെû åപമാണïൾ എĭാം വിശçാസäം തെć.

൮ അവ എെćേćèും čിരമായിരിèുćു; അവ വിശçസ്തതേയാടും േനേരാടുംകൂടി

അനുഷ്ഠിèെĜടുćു. ൯ കർûാവ് തെě ജനûിന് വീെ÷ടുĜ് അയđ്, തെě ഉടĉടി

എേćèുമായി കğിđിരിèുćു; അവിടുെû നാമം വിശുĂവും ഭയîരവും ആകുćു.

൧൦ യേഹാവാഭéി ñാനûിെě ആരംഭമാകുćു; അവെě കğനകൾ ആചരിèുć

എĭാവർèും നĭബുĂി ഉ÷്;അവിടുെûസ്തുതിഎേćèും നിലനില്èുćു.

൧൧൨യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവെയ ഭയെĜö്, അവിടുെû കğനകൾ

ഏĤവും ഇġെĜടുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൨ അവെě സăതി ഭൂമിയിൽ

ബലെĜöിരിèും; േനരുĐവരുെട തലമുറ അനുåഗഹിèെĜടും. ൩ഐശçരäവും സĉûും

അവെě വീöിൽ ഉ÷ാകും; അവെě നീതി എേćèും നിലനില്èുćു. ൪ േനരുĐവർè്

ഇരുöിൽ െവളിđം ഉദിèുćു;അവൻകൃപയും കരുണയും നീതിയും ഉĐവനാകുćു. ൫കൃപ

േതാćി വായ്പെകാടുèുćവൻ ശുഭമായിരിèും; വിേവകേûാെട അവൻ തെě കാരäം

നടûും. ൬അവൻഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ; നീതിമാൻഎേćèുംസ്മരിèെĜടും. ൭

ദുർĔർûമാനംനിമിûംഅവൻഭയെĜടുകയിĭ;അവെěഹൃദയംയേഹാവയിൽആåശയിđ്

ഉറđിരിèും. ൮അവെěഹൃദയം ഭയെĜടാെതčിരമായിരിèുćു;അവൻശåതുèളിൽതെě

ആåഗഹംനിവർûിđുകാണും. ൯അവൻവാരിവിതറി ദരിåദĈാർè് െകാടുèുćു;അവെěനീതി

എേćèും നിലനില്èുćു;അവെěശéിബഹുമാനേûാെട ഉയർćിരിèും. ൧൦ ദുġൻഅത്

ക÷് വäസനിèും;അവൻപĭുകടിđ് ഉരുകിേĜാകും; ദുġെěആശനശിđുേപാകും.

൧൧൩യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയുെട ദാസĈാെര സ്തുതിèുവിൻ;

യേഹാവയുെട നാമെû സ്തുതിèുവിൻ. ൨ യേഹാവയുെട നാമം

വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö; ഇćുമുതൽ എെćേćèും തെć. ൩ സൂരäെě ഉദയംമുതൽ

അസ്തമയംവെര യേഹാവയുെട നാമം സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö. ൪ യേഹാവ

സകലജനതകൾèും മീെതയുംഅവിടുെûമഹതçംആകാശûിന് മീെതയും ഉയർćിരിèുćു.

൫ഉćതûിൽഅധിവസിèുćവനായനĊുെടൈദവമായയേഹാവയ്èുസദൃശൻആരു÷്?

൬ആകാശûിലും ഭൂമിയിലും ഉĐവഅവിടുć് കുനിõുേനാèുćു. ൭ൈദവംഎളിയവെന

െപാടിയിൽനിć്എഴുേćğിèുകയും ദരിåദെനകുĜയിൽനിć് ഉയർûുകയും െചയ്തു; ൮

åപഭുèĈാേരാടുകൂടി, തെě ജനûിെě åപഭുèĈാേരാടുകൂടിûെćഅവെര ഇരുûുćു. ൯

ൈദവം മđിയായവെള, മèളുെടഅĊയായി, സേăാഷേûാെട വീöിൽ വസിèുമാറാèുćു.

൧൧൪യിåസാേയൽഈജിപ്Ĥിൽനിćും യാേèാബിൻ ഗൃഹം ഇതരഭാഷയുĐജനതയുെട

ഇടയിൽനിćും പുറെĜöേĜാൾ ൨ െയഹൂദാ കർûാവിെě വിശുĂമąിരവും

യിåസാേയൽ കർûാവിെě ആധിപതäേദശവുമായിûീർćു. ൩ സമുåദം അത് ക÷്

ഓടിേĜായി; േയാർāാൻ പിൻവാïി. ൪ പർĔതïൾ മുöാടുകെളേĜാെലയും കുćുകൾ

കുõാടുകെളേĜാെലയും തുĐി. ൫ സമുåദേമ, നീ ഓടുćെതă്? േയാർāാേന, നീ

പിൻവാïുćെതă്? ൬പർĔതïേള; നിïൾമുöാടുകെളേĜാെലയും കുćുകേള, നിïൾ

കുõാടുകെളേĜാെലയും തുĐുćത് എă്? ൭ ഭൂമിേയ, നീ കർûാവിെě സćിധിയിൽ,

യാേèാബിെěൈദവûിെěസćിധിയിൽവിറയ്èുക. ൮അവൻപാറെയജലതടാകവും

തീèĭിെനനീരുറവുംആèിയിരിèുćു.
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൧൧൫ഞïൾèĭ, യേഹാേവ, ഞïൾèĭ, അïയുെട ദയയും വിശçസ്തതയും

നിമിûം അïയുെട നാമûിന് തെć മഹതçം വരുûണേമ. ൨ “അവരുെട

ൈദവംഎവിെട?”എć് ജനതകൾപറയുćെതăിന്? ൩നĊുെടൈദവംസçർĖûിൽ ഉ÷്;

തനിè് ഇġമുĐെതĭാംഅവിടുć് െചēുćു. ൪അവരുെടവിåഗഹïൾെപാćും െവĐിയും

ആകുćു; മനുഷäരുെടൈകേവലതെć. ൫അവയ്èു വായുെ÷îിലുംസംസാരിèുćിĭ;

കĚുെ÷îിലും കാണുćിĭ. ൬അവയ്èു െചവിയുെ÷îിലും േകൾèുćിĭ; മൂèുെ÷îിലും

മണèുćിĭ. ൭അവയ്èുൈകയുെ÷îിലും സ്പർശിèുćിĭ; കാലുെ÷îിലും നടèുćിĭ;

െതാ÷ െകാ÷് സംസാരിèുćതുമിĭ. ൮അവെയ ഉ÷ാèുćവർഅവെയേĜാെലആകുćു;

അവയിൽ ആåശയിèുć ഏവനും അïെന തെć. ൯ യിåസാേയേല, യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുക; കർûാവ്അവരുെട സഹായവും പരിചയുംആകുćു; ൧൦അഹേരാൻഗൃഹേമ,

യേഹാവയിൽ ആåശയിèുക; ൈദവം അവരുെട സഹായവും പരിചയും ആകുćു. ൧൧

യേഹാവാഭéĈാേര, യേഹാവയിൽആåശയിèുക;ൈദവംഅവരുെടസഹായവും പരിചയും

ആകുćു. ൧൨ യേഹാവ നെĊ ഓർûിരിèുćു; അവിടുć് അനുåഗഹിèും; ൈദവം

യിåസാേയൽഗൃഹെûഅനുåഗഹിèും;ൈദവംഅഹേരാൻഗൃഹെûഅനുåഗഹിèും. ൧൩

ൈദവംയേഹാവാഭéĈാരായ െചറിയവെരയും വലിയവെരയുംഅനുåഗഹിèും. ൧൪യേഹാവ

നിïെള േമല്èുേമൽ വർĂിĜിèെö; നിïെളയും നിïളുെട മèെളയും തെć. ൧൫

ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും ഉ÷ാèിയ യേഹാവയാൽ നിïൾ അനുåഗഹിèെĜöവർ

ആകുćു. ൧൬ സçർĖം യേഹാവയുെട സçർĖമാകുćു; ഭൂമിെയ അവിടുć് മനുഷäർè്

െകാടുûിരിèുćു. ൧൭മരിđവരും മൗനതയിൽഇറïിയവരും യേഹാവെയസ്തുതിèുćിĭ.

൧൮നാേമാ, ഇćുമുതൽഎേćèും യേഹാവെയവാഴ്ûും. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൬യേഹാവഎെě åപാർüനയുംയാചനകളും േകöതുെകാ÷്ഞാൻഅവിടുെû

സ്േനഹിèുćു. ൨ കർûാവ് തെě െചവി എîേലè് ചായിđതുെകാ÷്

ഞാൻ ജീവിതകാലെമĭാംൈദവെûവിളിđേപêിèും ൩ മരണപാശïൾഎെćചുĤി,

പാതാള േവദനകൾ എെć പിടിđു; ഞാൻ കġവും സîടവും അനുഭവിđു. (Sheol h7585) ൪

“അേēാ, യേഹാേവ, എെě åപാണെന രêിèണേമ” എć് ഞാൻ യേഹാവയുെട നാമം

വിളിđേപêിđു. ൫യേഹാവകൃപയും നീതിയും ഉĐവൻ;നĊുെടൈദവംകരുണയുĐവൻ

തെć. ൬യേഹാവഅğബുĂികെള സംരêിèുćു; കർûാവ് എെćഎളിയവനാèി,

എെćരêിèുകയും െചയ്തു. ൭എൻമനേമ, നീ വീ÷ുംസçčമായിരിèുക;എെăćാൽ

യേഹാവ എനിè് നĈ െചയ്തിരിèുćു. ൮അï് എെě åപാണെന മരണûിൽനിćും

എെě കĚിെന കĚുനീരിൽനിćും എെě കാലിെന വീഴ്ചയിൽനിćും രêിđിരിèുćു.

൯ഞാൻ ജീവനുĐവരുെട േദശû് യേഹാവയുെട മുĉാെക നടèും. ൧൦ “ഞാൻ വലിയ

കġതയിൽആയി” എć് പറõത്ഞാൻഅത് വിശçസിđതുെകാ÷ാണ്. ൧൧ “സകലമനുഷäരും

േഭാഷ്èു പറയുćു” എć് ഞാൻ എെě പരിåഭമûിൽ പറõു. ൧൨ യേഹാവ എനിè്

െചയ്തസകലഉപകാരïൾèുംഞാൻകർûാവിന്എă് പകരം െകാടുèും? ൧൩ഞാൻ

രêയുെട പാനപാåതംഎടുû് യേഹാവയുെട നാമം വിളിđേപêിèും. ൧൪യേഹാവയ്è്

ഞാൻ എെě േനർđകൾ കർûാവിെě സകലജനവും കാൺെക കഴിèും. ൧൫ തെě

ഭéĈാരുെട മരണംയേഹാവയ്èുവിലേയറിയതാകുćു. ൧൬യേഹാേവ,ഞാൻഅïയുെട

ദാസൻആകുćു;അïയുെട ദാസനുംഅïയുെട ദാസിയുെട മകനും തെć;അï്എെě

ബĆനïൾഅഴിđിരിèുćു. ൧൭ഞാൻഅേïè്സ്േതാåതയാഗംഅർĜിđ് യേഹാവയുെട
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നാമം വിളിđേപêിèും. ൧൮യേഹാവയുെടആലയûിെě åപാകാരïളിലും െയരൂശേലേമ,

നിെěനടുവിലും ൧൯ഞാൻയേഹാവയ്è്എെě േനർđകൾൈദവûിെěസകലജനവും

കാൺെകകഴിèും. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൭സകല ജനതതികളുേമ, യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; സകല വംശïളുേമ,

കർûാവിെന പുകഴ്ûുവിൻ. ൨ നĊേളാടുĐ ൈദവûിെě ദയ

വലിയതായിരിèുćു; യേഹാവയുെട വിശçസ്തത എേćèും ഉĐത്. യേഹാവെയ

സ്തുതിèുവിൻ.

൧൧൮യേഹാവയ്è്സ്േതാåതം െചēുവിൻ;ൈദവംനĭവനĭേയാ;ൈദവûിെěദയ

എേćèുമുĐത്. ൨ൈദവûിെě ദയ എേćèുമുĐത് എć് യിåസാേയൽ

പറയെö. ൩ ൈദവûിെě ദയ എേćèുമുĐത് എć് അഹേരാൻഗൃഹം പറയെö. ൪

ൈദവûിെě ദയഎേćèുമുĐത് എć് യേഹാവാഭéർപറയെö. ൫ െഞരുèûിൽഞാൻ

യേഹാവെയവിളിđേപêിđു, യേഹാവ ഉûരമരുളി എെćവിശാലčലûാèി. ൬യേഹാവ

എെě പêûു÷്; ഞാൻ ഭയെĜടുകയിĭ; മനുഷäൻ എേćാട് എă് െചēും? ൭എെć

സഹായിèുവാനായി യേഹാവഎെěപêûു÷്;എെěശåതുèൾപരാജയെĜടുćതു

ഞാൻകാണും. ൮മനുഷäനിൽആåശയിèുćതിേനèാൾയേഹാവയിൽആåശയിèുćത്

നĭത്. ൯ åപഭുèĈാരിൽആåശയിèുćതിേനèാൾയേഹാവയിൽആåശയിèുćത് നĭത്.

൧൦ സകലജനതകളും എെć ചുĤിവളõു; യേഹാവയുെട നാമûിൽ ഞാൻ അവെര

നശിĜിđുകളയും. ൧൧അവർഎെćവളõു;അേത,അവർഎെćവളõു; യേഹാവയുെട

നാമûിൽഞാൻഅവെര േഛദിđുകളയും. ൧൨അവർ േതനീđേപാെലഎെćെപാതിõു;

മുൾതീേപാെലഅവർെകöുേപായി;യേഹാവയുെടനാമûിൽഞാൻഅവെരേഛദിđുകളയും. ൧൩

ഞാൻവീഴുവാൻതèവĚംനീഎെćതĐി;എîിലുംയേഹാവഎെćസഹായിđു. ൧൪യേഹാവ

എെěബലവുംഎെěകീർûനവുംആകുćു;അവിടുć്എനിè് രêയായും തീർćു. ൧൫

ഉĭാസûിെěയും ജയûിെěയും േഘാഷം നീതിമാĈാരുെട കൂടാരïളിൽ ഉ÷്; യേഹാവയുെട

വലൈîവീരäം åപവർûിèുćു. ൧൬യേഹാവയുെട വലൈîഉയർćിരിèുćു; യേഹാവയുെട

വലൈî വീരäം åപവർûിèുćു. ൧൭ഞാൻ മരിèുകയിĭ; ഞാൻ ജീവേനാെടയിരുć്

യേഹാവയുെട åപവൃûികൾവർĚിèും. ൧൮യേഹാവഎെćകഠിനമായി ശിêിđു;എîിലും

കർûാവ്എെćമരണûിന്ഏğിđിöിĭ. ൧൯നീതിയുെടവാതിലുകൾഎനിè്തുറćുതരുവിൻ;

ഞാൻഅവയിൽകൂടി കടć് യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം െചēും. ൨൦യേഹാവയുെട വാതിൽ

ഇതുതെć;നീതിമാĈാർഅതിൽകൂടികടèും. ൨൧അï്എനിè് ഉûരമരുളിഎെěരêയായി

തീർćിരിèുകയാൽഞാൻഅേïèുസ്േതാåതം െചēും. ൨൨വീടുപണിയുćവർതĐിèളõ

കĭ്മൂലèĭായിതീർćിരിèുćു. ൨൩ഇത്യേഹാവയാൽസംഭവിđുനĊുെടദൃġിയിൽആċരäം

ആയിരിèുćു. ൨൪ഇത് യേഹാവ ഉ÷ാèിയ ദിവസം; ഇć് നാം സേăാഷിđ്ആനąിèുക. ൨൫

യേഹാേവ,ഞïെള രêിèണേമ; യേഹാേവ,ഞïൾè് ജയം നല്കണേമ. ൨൬യേഹാവയുെട

നാമûിൽവരുćവൻവാഴ്ûെĜöവൻ;ഞïൾയേഹാവയുെടആലയûിൽനിć് നിïെള

അനുåഗഹിèുćു. ൨൭യേഹാവതെćൈദവം;അവിടുć് നമുè് åപകാശംതćിരിèുćു;

യാഗപീഠûിെěെകാĉുകളിൽയാഗമൃഗെûകയറുെകാ÷് െകöുവിൻ. ൨൮അï്എെě

ൈദവമാകുćു;ഞാൻഅേïèുസ്േതാåതം െചēും;അï്എെěൈദവമാകുćു;ഞാൻ
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അïെയപുകഴ്ûും. ൨൯യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവിൻ;ൈദവംനĭവനĭേയാ;അവെě

അവിടുെûദയഎേćèും ഉĐതാകുćു.

൧൧൯യേഹാവയുെടനäായåപമാണംഅനുസരിđ്നടĜിൽനിഷ്കളîരായവർഭാഗäവാĈാർ.

൨അവിടുെû സാêäïൾ åപമാണിđ് പൂർĚഹൃദയേûാെട അവിടുെû

അേനçഷിèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൩അവർ നീതിേകട് åപവർûിèാെത കർûാവിെě

വഴികളിൽതെć നടèുćു. ൪അïയുെട åപമാണïൾ കൃതäമായി ആചരിേè÷തിന്

അï് അവ കğിđുതćിരിèുćു. ൫അïയുെട ചöïൾ ആചരിേè÷തിന് എെě

നടĜ് čിരതയുĐതാെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൬ അïയുെട സകല കğനകളും

åശĂിèുćകാലേûാളംഞാൻലðിđു േപാകുകയിĭ. ൭അïയുെട നീതിയുĐവിധികൾ

പഠിđിö് ഞാൻ പരമാർü ഹൃദയേûാെട അേïèു സ്േതാåതം െചēും. ൮ ഞാൻ

അïയുെട ചöïൾ ആചരിèും; എെć അേശഷം ഉേപêിèരുേത. ൯ ഒരു ബാലൻ

തെěനടĜ് നിർĊലമായിസൂêിèുćത്എïെന?അïയുെട വചനåപകാരം തെěനടĜ്

åശĂിèുćതിനാൽ തെć. ൧൦ഞാൻ പൂർĚഹൃദയേûാെടഅïെയഅേനçഷിèുćു;

അïയുെട കğനകൾ വിöുനടèുവാൻ എനിè് ഇടവരരുേത. ൧൧ഞാൻ അïേയാട്

പാപം െചēാതിരിേè÷തിന്അïയുെടവചനംഎെěഹൃദയûിൽസംåഗഹിèുćു. ൧൨

യേഹാേവ,അവിടുć് വാഴ്ûെĜöവൻ;അïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തരണേമ.

൧൩ഞാൻഎെěഅധരïൾ െകാ÷് അïയുെട വായിൽനിćുĐ വിധികെള ഒെèയും

വർĚിèുćു. ൧൪ഞാൻസർĔസĉûിലുംഎćേപാെലഅïയുെടസാêäïളുെട വഴിയിൽ

ആനąിèുćു. ൧൫ഞാൻഅïയുെട åപമാണïൾധäാനിèുകയുംഅïയുെടവഴികെള

åശĂിđുേനാèുകയും െചēുćു. ൧൬ഞാൻഅïയുെട ചöïളിൽ åപേമാദിèും;അïയുെട

വചനം മറèുകയുമിĭ. ൧൭ജീവിđിരുć്അïയുെട വചനം åപമാണിേè÷തിന്അടിയന്

നĈെചēണേമ. ൧൮അïയുെടനäായåപമാണûിെലഅþുതകാരäïൾകാേണ÷തിന്

എെě കĚുകെള തുറേèണേമ. ൧൯ഞാൻ ഭൂമിയിൽ പരേദശിയാകുćു; അïയുെട കğനകൾ

എനിè് മറđുവയ്èരുേത. ൨൦അïയുെട വിധികൾèുേവ÷ിയുĐനിരăരവാóെകാ÷്

എെě മനĢു തകർćിരിèുćു. ൨൧അïയുെട കğനകൾ വിö് െതĤി നടèുćവരായ

ശപിèെĜöഅഹîാരികെള നീ ഭĀിèുćു. ൨൨നിąയുംഅപമാനവുംഎേćാട്അകĤണേമ;

ഞാൻഅïയുെടസാêäïൾ åപമാണിèുćു. ൨൩അധികാരികളും കൂടിയിരുć് എനിè്

വിേരാധമായിസംസാരിèുćു;എîിലുംഅടിയൻഅïയുെടചöïെളധäാനിèുćു. ൨൪

അïയുെടസാêäïൾഎെě åപേമാദവുംഎെěആേലാചനèാരുംആകുćു. ൨൫എെě

åപാണൻ െപാടിേയാടു പĤിയിരിèുćു; തിരുവചനåപകാരം എെć ജീവിĜിèണേമ. ൨൬

എെě വഴികെളഞാൻ വിവരിđേĜാൾഅï് എനിè് ഉûരമരുളി; അïയുെട ചöïൾ

എനിè് ഉപേദശിđു തരണേമ. ൨൭അïയുെട åപമാണïളുെട വഴിഎെć åഗഹിĜിèണേമ;

എćാൽ ഞാൻ അïയുെട അþുത ഉപേദശïെള ധäാനിèും. ൨൮ എെě åപാണൻ

വിഷാദംെകാ÷് ഉരുകുćു; അïയുെട വചനåപകാരം എെć ശéീകരിèണേമ. ൨൯

േഭാഷ്കിെě വഴി എേćാട് അകĤണേമ; അïയുെട നäായåപമാണം എനിè് കൃപേയാെട

നല്കണേമ. ൩൦വിശçസ്തതയുെട മാർĖംഞാൻതിരെõടുûിരിèുćു;അïയുെടവിധികൾ

എെě മുĉിൽ വđിരിèുćു. ൩൧ഞാൻ അïയുെട സാêäïേളാടു പĤിയിരിèുćു;

യേഹാേവ, എെć ലðിĜിèരുേത. ൩൨അï് എെě ഹൃദയെû വിശാലമാèുേĉാൾ

ഞാൻഅïയുെട കğനകളുെട വഴിയിൽഓടും. ൩൩യേഹാേവ,അïയുെട ചöïളുെട വഴി
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എെćഉപേദശിèണേമ;ഞാൻഅത്അവസാനേûാളം åപമാണിèും. ൩൪ഞാൻഅïയുെട

നäായåപമാണംകാേè÷തിനുംഅത്പൂർĚഹൃദയേûാെട åപമാണിേè÷തിനുംഎനിè്

ബുĂി നല്കണേമ. ൩൫അïയുെട കğനകളുെട പാതയിൽ എെć നടûണേമ; ഞാൻ

അത്ഇġെĜടുćുവേĭാ. ൩൬ദുരാദായûിേലèĭ,അïയുെടസാêäïളിേലèുതെć

എെěഹൃദയം ചായുമാറാèണേമ. ൩൭വäാജûിേലèു േനാèാെതഎെěകĚുകൾതിരിđ്

അïയുെട വഴികളിൽഎെćജീവിĜിèണേമ. ൩൮അïേയാടുĐ ഭéിവർĂിĜിèുć

അïയുെട വചനം അടിയന് ഉറĜിđുതരണേമ. ൩൯ഞാൻ േപടിèുć നിą എേćാട്

അകĤിèളയണേമ; അïയുെട വിധികൾ നĭവയĭേയാ? ൪൦ ഇതാ, ഞാൻ അïയുെട

åപമാണïെളവാóിèുćു;അïയുെട നീതിയാൽഎെćജീവിĜിèണേമ. ൪൧യേഹാേവ,

അïയുെടവചനåപകാരംഅïയുെട ദയയുംഅïയുെട രêയുംഎćിേലè് വരുമാറാകെö.

൪൨ഞാൻഅïയുെട വചനûിൽആåശയിèുćതുെകാ÷്എെćനിąിèുćവേനാട് ഉûരം

പറയുവാൻഞാൻ åപാപ്തനാകും. ൪൩ഞാൻഅïയുെട വിധികൾèായി കാûിരിèുകയാൽ

സതäûിെěവചനംഎെěവാളിൽനിć് നീèിèളയരുേത. ൪൪അïെനഞാൻഅïയുെട

നäായåപമാണം ഇടവിടാെത എേćèും åപമാണിèും. ൪൫ അïയുെട åപമാണïൾ

ആരായുćതുെകാ÷്ഞാൻവിശാലതയിൽനടèും. ൪൬ഞാൻലðിèാെത രാജാèĈാരുെട

മുĉിലുംഅïയുെടസാêäïെളèുറിđുസംസാരിèും. ൪൭ഞാൻഅïയുെട കğനകളിൽ

åപേമാദിèുćു;അവഎനിè് åപിയമായിരിèുćു. ൪൮എനിè് åപിയമായിരിèുćഅïയുെട

കğനകളിേലè്ഞാൻൈകകൾ ഉയർûുćു;അïയുെട ചöïൾഞാൻധäാനിèുćു.

൪൯എനിè് åപതäാശ നൽകുവാൻ കാരണമായ അടിയേനാടുĐ അïയുെട വചനെû

ഓർèണേമ. ൫൦ അïയുെട വചനം എെć ജീവിĜിđിരിèുćത് എെě കġതയിൽ

എനിè് ആശçാസമാകുćു. ൫൧അഹîാരികൾ എെćഅതäăം പരിഹസിđു; എćാൽ

ഞാൻഅïയുെട നäായåപമാണംവിöുമാറിയിöിĭ. ൫൨യേഹാേവ, പുരാതനമായഅïയുെട

വിധികൾഓർû്ഞാൻഎെćûെćആശçസിĜിèുćു. ൫൩അïയുെടനäായåപമാണം

ഉേപêിèുćദുġĈാർനിമിûംഎനിè് ഉåഗേകാപംപിടിđിരിèുćു. ൫൪ഞാൻപരേദശിയായി

പാർèുćവീöിൽഅïയുെട ചöïൾഎെěകീർûനംആകുćു. ൫൫യേഹാേവ, രാåതിയിൽ

ഞാൻതിരുനാമംഓർèുćു;അïയുെടനäായåപമാണംഞാൻആചരിèുćു. ൫൬അïയുെട

åപമാണïൾഅനുസരിèുćത് എനിè്അനുåഗഹമായിരിèുćു. ൫൭യേഹാേവ,അï്

എെěഓഹരിയാകുćു;ഞാൻഅïയുെട വചനïൾ åപമാണിèുംഎćുഞാൻപറõു.

൫൮പൂർĚഹൃദയേûാെടഞാൻഅïയുെടകൃപയ്èായിഅേപêിèുćു;അïയുെട

വാëാനåപകാരംഎേćാട് കൃപയു÷ാകണേമ. ൫൯ഞാൻഎെěവഴികെളèുറിđ് ചിăിđ്,

എെěകാലുകൾഅïയുെടസാêäïളിേലèു തിരിèുćു. ൬൦അïയുെട കğനകൾ

åപമാണിèുവാൻ ഞാൻ ഒöും ൈവകാെത ബĂെĜടുćു; ൬൧ ദുġĈാരുെട കയറുകൾ

എെć ചുĤിയിരിèുćു; എîിലും ഞാൻ അïയുെട നäായåപമാണം മറèുćിĭ. ൬൨

അïയുെട നീതിയുĐനäായവിധികൾനിമിûംഅേïèുസ്േതാåതം െചēുവാൻഞാൻ

അർĂരാåതിയിൽഎഴുേćല്èും. ൬൩അïെയഭയെĜടുകയുംഅïയുെട åപമാണïൾ

അനുസരിèുകയും െചēുć എĭാവർèും ഞാൻ സ്േനഹിതനാകുćു. ൬൪ യേഹാേവ,

ഭൂമിഅïയുെട ദയെകാ÷ു നിറõിരിèുćു;അïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു

തരണേമ. ൬൫യേഹാേവ, തിരുവചനåപകാരംഅï്അടിയന് നĈ െചയ്തിരിèുćു. ൬൬

അïയുെട കğനകൾഞാൻ വിശçസിđിരിèുകയാൽഎനിè് നĭബുĂിയും പരിñാനവും
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ഉപേദശിđു തരണേമ. ൬൭കġതയിൽആകുćതിനു മുĉ്ഞാൻ െതĤിേĜായി; ഇേĜാൾഞാൻ

അïയുെട വചനം åപമാണിèുćു. ൬൮അï് നĭവനും നĈ െചēുćവനും ആകുćു;

അïയുെടചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തരണേമ. ൬൯അഹîാരികൾഎെćèുറിđ് നുണ

പറõു÷ാèി; ഞാൻ പൂർĚഹൃദയേûാെടഅïയുെട åപമാണïൾഅനുസരിèും.

൭൦അവരുെടഹൃദയûിൽസതäം ഇĭ;ഞാൻഅïയുെട നäായåപമാണûിൽരസിèുćു.

൭൧അïയുെട ചöïൾപഠിèുവാൻതèവĚംഞാൻകġതയിൽആയിരുćത്എനിè്

ഗുണമായി. ൭൨ആയിരംആയിരം െപാൻെവĐിനാണäïെളèാൾഅïയുെടവായിൽനിćുĐ

നäായåപമാണംഎനിèുûമം. ൭൩തൃൈèകൾഎെćസൃġിèുകയും രൂപെĜടുûുകയും

െചയ്തിരിèുćു; അïയുെട കğനകൾ പഠിèുവാൻ എനിè് ബുĂി നല്കണേമ. ൭൪

തിരുവചനûിൽ ഞാൻ åപതäാശ വđിരിèുകയാൽ അïയുെട ഭéĈാർ എെć ക÷്

സേăാഷിèുćു. ൭൫യേഹാേവ,അïയുെട വിധികൾനീതിയുĐവെയćും വിശçസ്തതേയാെട

അï്എെćതാഴ്ûിയിരിèുćുഎćുംഞാൻഅറിയുćു. ൭൬അടിയേനാടുĐഅïയുെട

വാëാനåപകാരംഅïയുെട ദയഎെćആശçസിĜിèെö. ൭൭ഞാൻജീവിđിരിേè÷തിന്

എേćാട് കരുണ േതാćണേമ;അïയുെടനäായåപമാണûിൽഞാൻ åപേമാദിèുćു. ൭൮

കാരണംകൂടാെതഎെćെവറുെത ഉപåദവിèുćഅഹîാരികൾ ലðിđുേപാകെö;ഞാൻ

അïയുെടകğനകൾധäാനിèുćു. ൭൯അïയുെട ഭéĈാരുംഅïയുെടസാêäïൾ

അറിയുćവരുംഎെěഅടുèൽവരെö. ൮൦ഞാൻലðിđു േപാകാതിരിേè÷തിന്എെě

ഹൃദയംഅïയുെട ചöïളിൽനിഷ്കളîമായിരിèെö. ൮൧ഞാൻഅïയുെട രêèായി

കാûിരുć് തളർćുേപാകുćു;അïയുെട വാëാനംഞാൻ åപതീêിđുെകാ÷ിരിèുćു.

൮൨ എേĜാൾ അï് എെć ആശçസിĜിèും എć് ചിăിđ് എെě കĚ് അïയുെട

വാëാനം കാûിരുć്êീണിèുćു. ൮൩ഞാൻ പുകയûു വđ േതാൽതുരുûിേപാെല

ആകുćു.എîിലുംഅïയുെട ചöïൾമറèുćിĭ. ൮൪അടിയെěജീവകാലംഎåത നാൾ?

എെć ഉപåദവിèുćവരുെടേമൽ അï് എേĜാൾ നäായവിധി നടûും? ൮൫അïയുെട

നäായåപമാണംഅനുസരിèാûഅഹîാരികൾഎനിèായി കുഴി കുഴിđിരിèുćു. ൮൬

അïയുെടകğനകെളĭംവിശçാസäമാകുćു;അവർഎെćെവറുെതഉപåദവിèുćു;എെć

സഹായിèണേമ. ൮൭അവർ ഭൂമിയിൽ എെć മിèവാറും ഇĭാെതയാèിയിരിèുćു;

അïയുെട åപമാണïൾഞാൻ ഉേപêിđിĭതാനും. ൮൮അïയുെട ദയയ്èു തèവĚം

എെćസംരêിേèണേമ;ഞാൻഅïയുെട വായിൽനിćുĐസാêäïൾ åപമാണിèും. ൮൯

യേഹാേവ,അïയുെട വചനംസçർĖûിൽഎേćèുംčിരമായിരിèുćു. ൯൦അïയുെട

വിശçസ്തത തലമുറതലമുറേയാളം ഇരിèുćു; അï് ഭൂമിെയčാപിđു, അത് നിലനില്èുćു.

൯൧അവഇćുവെരഅïയുെട നിയമåപകാരം നിലനില്èുćു; സർĔസൃġികളുംഅïയുെട

ദാസരേĭാ. ൯൨അïയുെട നäായåപമാണം എെě åപേമാദം ആയിരുćിെĭîിൽ ഞാൻ

എെěകġതയിൽനശിđുേപാകുമായിരുćു. ൯൩ഞാൻഒരുനാളുംഅïയുെട åപമാണïൾ

മറèുകയിĭ;അവയാൽഅï്എെćജീവിĜിđിരിèുćു. ൯൪ഞാൻഅേïèുĐവനെåത;

എെć രêിèണേമ; ഞാൻ അïയുെട åപമാണïൾ അേനçഷിèുćു. ൯൫ ദുġĈാർ

എെćനശിĜിèുവാൻകാûിരുćു;എćാൽഞാൻനിെěസാêäïൾചിăിđുെകാĐും.

൯൬സകലപൂർĚതയ്èുംഞാൻഒരു പരäവസാനംക÷ിരിèുćു;അïയുെടകğനേയാ

അതിരുകൾ ഇĭാûതായിരിèുćു. ൯൭അïയുെട നäായåപമാണം എനിè് എåതേയാ

åപിയം; ദിവസം മുഴുവനും അത് എെě ധäാനമാകുćു. ൯൮അïയുെട കğനകൾഎെć
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എെě ശåതുèെളèാൾ ബുĂിമാനാèുćു; അവ എേĜാഴും എെě പèൽ ഉ÷്. ൯൯

അïയുെട സാêäïൾഎെě ധäാനമായിരിèുകെകാ÷് എെěസകല ഗുരുèĈാെരèാളും

ഞാൻവിേവകമുĐവനാകുćു. ൧൦൦അïയുെട åപമാണïൾഅനുസരിèുകയാൽഞാൻ

വൃĂĈാരിലും വിേവകമുĐവനാകുćു. ൧൦൧അïയുെട വചനം åപമാണിേè÷തിന്ഞാൻ

സകലദുർമാർĖûിൽനിćുംകാലുകെളവിലèുćു. ൧൦൨അï്എെćഉപേദശിđിരിèുകയാൽ

ഞാൻഅïയുെട വിധികൾവിöുമാറിയിöിĭ. ൧൦൩തിരുവചനംഎെěനാവിന് എåത മധുരം!അവ

എെěവായ്è് േതനിലുംനĭത്. ൧൦൪അïയുെട åപമാണïളാൽഞാൻവിേവകമുĐവനാകുćു.

അതുെകാ÷് ഞാൻ സകലവäാജമാർĖവും െവറുèുćു. ൧൦൫അïയുെട വചനം എെě

കാലിന് ദീപവും എെě പാതയ്èു åപകാശവും ആകുćു. ൧൦൬അïയുെട നീതിയുĐ

വിധികൾ åപമാണിèുെമć്ഞാൻസതäംെചയ്തു;അത്ഞാൻനിവർûിèും. ൧൦൭ഞാൻ

മഹാകġûിലായിരിèുćു; യേഹാേവ, അïയുെട വാëാനåപകാരം എെć ജീവിĜിèണേമ.

൧൦൮യേഹാേവ,എെěവായുെടസçേമധാദാനïളിൽ åപസാദിèണേമ;അïയുെട വിധികൾ

എനിè് ഉപേദശിđു തരണേമ. ൧൦൯എെěജീവൻഎേĜാഴുംഅപകടûിൽആയിരിèുćു;

എîിലും അïയുെട നäായåപമാണം ഞാൻ മറèുćിĭ. ൧൧൦ ദുġĈാർ എനിè് െകണി

വđിരിèുćു; എîിലും ഞാൻ അïയുെട åപമാണïൾ ഉേപêിèുćിĭ. ൧൧൧ഞാൻ

അïയുെടസാêäïെളഎെěശാശçതാവകാശമാèിയിരിèുćു;അവഎെěഹൃദയûിെě

ആനąമാകുćു. ൧൧൨ അïയുെട ചöïെള ഇടവിടാെത എേćèും ആചരിèുവാൻ

ഞാൻ എെě ഹൃദയം ചായിđിരിèുćു. ൧൧൩ ഇരുമനĢുĐവെര ഞാൻ െവറുèുćു;

എćാൽഅïയുെട നäായåപമാണംഎനിè് åപിയമാകുćു. ൧൧൪അï്എെě മറവിടവും

എെě പരിചയും ആകുćു; ഞാൻ തിരുവചനûിൽ åപതäാശ വđിരിèുćു. ൧൧൫എെě

ൈദവûിെěകğനകൾഞാൻ åപമാണിേè÷തിന് ദുഷ്കർĊികേള,എെćവിöു േപാകുവിൻ.

൧൧൬ഞാൻ ജീവിđിരിേè÷തിന് അïയുെട വചനåപകാരം എെć താïണേമ; എെě

åപതäാശയിൽഞാൻലðിđുേപാകരുേത. ൧൧൭ഞാൻരêെപേട÷തിന്എെćതാïണേമ;

അïയുെട ചöïൾഞാൻനിരăരംഅനുസരിèും. ൧൧൮അïയുെട ചöïൾഉേപêിèുć

സകലേരയും അï് നിരസിèുćു; അവരുെട വòന വäർüമാകുćു. ൧൧൯ ഭൂമിയിെല

സകലദുġĈാെരയും അï് മാലിനäംേപാെല നീèിèളയുćു; അതുെകാ÷് അïയുെട

സാêäïൾഎനിè് åപിയമാകുćു. ൧൨൦അïെയèുറിđുĐ ഭയം നിമിûംഎെě േദഹം

വിറയ്èുćു;അïയുെടവിധികൾനിമിûംഞാൻഭയെĜടുćു. ൧൨൧ഞാൻനീതിയും നäായവും

åപവർûിèുćു; എെě പീഡകĈാർè് എെć ഏğിđുെകാടുèരുേത. ൧൨൨അടിയെě

നĈയ്èുേവ÷ി ഉûരവാദിആയിരിèണേമ;അഹîാരികൾഎെćപീഡിĜിèരുേത. ൧൨൩

എെě കĚ് അïയുെട രêെയയും അïയുെട നീതിയുെട വചനെûയും കാûിരുć്

êീണിèുćു. ൧൨൪അïയുെട ദയèുതèവĚംഅടിയേനാടു åപവർûിđ്,അïയുെട

ചöïൾ എനിè് ഉപേദശിđു തരണേമ. ൧൨൫ ഞാൻ അïയുെട ദാസൻ ആകുćു;

അïയുെട സാêäïൾ åഗഹിèുവാൻ എനിè് ബുĂി നല്കണേമ. ൧൨൬ യേഹാേവ,

ഇത് അേïèു åപവർûിèുവാനുĐസമയമാകുćു; അവർഅïയുെട നäായåപമാണം

ദുർĒലമാèിയിരിèുćു. ൧൨൭അതുെകാ÷്അïയുെട കğനകൾഎനിè് െപാćിലും

തîûിലും അധികം åപിയമാകുćു. ൧൨൮അതുെകാ÷് അïയുെട സകലåപമാണïളും

സതäെമć് കരുതി,ഞാൻസകലവäാജമാർĖïളും െവറുèുćു. ൧൨൯അïയുെടസാêäïൾ

അതിശയകരമാകയാൽഎെě മനĢ്അവ åപമാണിèുćു. ൧൩൦അïയുെട വചനïളുെട
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åപേവശനം åപകാശം åപദാനം െചēുćു;അത്അğബുĂികെളബുĂിമാĈാരാèുćു. ൧൩൧

അïയുെടകğനകൾèായിവാóിèുകയാൽഞാൻവായ് തുറć് കിതയ്èുćു. ൧൩൨

തിരുനാമെûസ്േനഹിèുćവർè്അï് െചēുćതുേപാെലഎîേലè് തിരിõ്എേćാട്

കൃപ െചēണേമ. ൧൩൩ എെě കാലടികൾ അïയുെട വചനûിൽ čിരമാèണേമ;

യാെതാരു നീതിേകടും എെć ഭരിèരുേത. ൧൩൪ മനുഷäെě പീഡനûിൽനിć് എെć

വിടുവിèണേമ;എćാൽഞാൻഅïയുെട åപമാണïൾഅനുസരിèും. ൧൩൫അടിയെěേമൽ

തിരുമുഖം åപകാശിĜിđ് അïയുെട ചöïൾഎനിè് ഉപേദശിđു തരണേമ. ൧൩൬അവർ

അïയുെട നäായåപമാണം അനുസരിèാûതിനാൽ എെě കĚിൽ നിć് ജലനദികൾ

ഒഴുകുćു. ൧൩൭യേഹാേവ,അï്നീതിമാനാകുćു;അïയുെടവിധികൾ േനരുĐവതെć.

൧൩൮അï് നീതിേയാടും അതäăം വിശçസ്തതേയാടും കൂടി അïയുെട സാêäïെള

കğിđിരിèുćു. ൧൩൯എെěൈവരികൾതിരുവചനïൾമറèുćതുെകാ÷്എെěഎരിവ്

എെćസംഹരിèുćു. ൧൪൦അïയുെട വചനംഅതäăം വിശുĂമാകുćു;അതുെകാ÷്

അടിയന് അത് åപിയമാകുćു. ൧൪൧ഞാൻ എളിയവനും നിąിതനും ആകുćു; എîിലും

ഞാൻ അïയുെട åപമാണïൾ മറèുćിĭ. ൧൪൨അïയുെട നീതി ശാശçതനീതിയും

അïയുെട നäായåപമാണംസതäവുമാകുćു. ൧൪൩കġവുംസîടവുംഎെćപിടിđിരിèുćു;

എîിലും അïയുെട കğനകൾ എെě åപേമാദമാകുćു. ൧൪൪അïയുെട സാêäïൾ

എേćèും നീതിയുĐവ; ഞാൻ ജീവിđിരിേè÷തിന് എനിè് ബുĂി നല്കണേമ. ൧൪൫

ഞാൻപൂർĚഹൃദയേûാെട വിളിđേപêിèുćു;എനിè് ഉûരംഅരുളണേമ; യേഹാേവ,

ഞാൻഅïയുെട ചöïൾ åപമാണിèും. ൧൪൬ഞാൻഅïെയവിളിđേപêിèുćു; എെć

രêിèണേമ;ഞാൻഅïയുെടസാêäïെള åപമാണിèും. ൧൪൭ഞാൻ ഉദയûിനു മുĉ്

എഴുേćĤ് åപാർüിèുćു;അïയുെട വചനûിൽഞാൻ åപതäാശവèുćു. ൧൪൮തിരുവചനം

ധäാനിേè÷തിന് എെě കĚ് യാമïെള േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൧൪൯അïയുെട

ദയയ്èുതèവĚംഎെěഅേപêേകൾèണേമ;യേഹാേവ,അïയുെടനäായåപകാരം

എെć ജീവിĜിèണേമ. ൧൫൦ ദുġതെയ പിăുടരുćവർ സമീപിđിരിèുćു; അïയുെട

നäായåപമാണേûാട്അവർഅകćിരിèുćു. ൧൫൧യേഹാേവ,അï്സമീപčനാകുćു;

അïയുെടകğനകൾസകലവുംസതäംതെć. ൧൫൨അïയുെടസാêäïൾഅï്എേćèും

čാപിđിരിèുćു എć് ഞാൻ പ÷ുതെćഅറിõിരിèുćു. ൧൫൩എെěഅരിġത

കടാêിđ് എെć വിടുവിèണേമ; ഞാൻ അïയുെട നäായåപമാണം മറèുćിĭ. ൧൫൪

എെě വäവഹാരം നടûി എെć വീെ÷ടുèണേമ; അïയുെട വാëാനåപകാരം എെć

ജീവിĜിèണേമ. ൧൫൫ രê ദുġĈാേരാട് അകćിരിèുćു; അവർഅïയുെട ചöïെള

അേനçഷിèുćിĭേĭാ. ൧൫൬യേഹാേവ,അïയുെട കരുണ വലിയതാകുćു; അïയുെട

നäായåപകാരംഎെćജീവിĜിèണേമ. ൧൫൭എെćഉപåദവിèുćവരുംഎെěൈവരികളും

വളെരയാകുćു; എîിലും ഞാൻ അïയുെട സാêäïെള വിöുമാറുćിĭ. ൧൫൮ഞാൻ

േåദാഹികെളക÷് വäസനിđു;അവർഅïയുെട വചനം åപമാണിèുćിĭേĭാ. ൧൫൯അïയുെട

åപമാണïൾഎനിè്എåത åപിയംഎćുക÷്, യേഹാേവ,അïയുെട ദയയ്èു തèവĚം

എെćജീവിĜിèണേമ. ൧൬൦അïയുെട വചനûിെěസാരംസതäം തെć;അïയുെട

നീതിയുĐ വിധികൾ എĭാം എേćèുമുĐവ. ൧൬൧ അധികാരികൾ െവറുെത എെć

ഉപåദവിèുćു;എîിലുംഅïയുെട വചനെûഎെěഹൃദയം ഭയെĜടുćു. ൧൬൨വലിയ

െകാĐകെ÷ûിയവെനേĜാെലഞാൻഅïയുെട വചനûിൽആനąിèുćു. ൧൬൩ഞാൻ
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േഭാഷ്ക് െവറുû്അറയ്èുćു;എćാൽഅïയുെട നäായåപമാണംഎനിè് åപിയമാകുćു.

൧൬൪അïയുെട നീതിയുĐ വിധികൾനിമിûം ഞാൻ ദിവസം ഏഴു åപാവശäം അïെയ

സ്തുതിèുćു. ൧൬൫അïയുെട നäായåപമാണേûാട് åപിയം ഉĐവർè് മഹാസമാധാനം ഉ÷്;

അവർ ഒćിനാലും ഇടറിേĜാകുകയിĭ. ൧൬൬യേഹാേവ,ഞാൻഅïയുെട രêയിൽ åപതäാശ

വയ്èുćു;അïയുെട കğനകൾഞാൻആചരിèുćു. ൧൬൭എെě മനĢ്അïയുെട

സാêäïൾ åപമാണിèുćു;അവഎനിè്അതäăം åപിയമാകുćു. ൧൬൮ഞാൻഅïയുെട

åപമാണïളും സാêäïളും åപമാണിèുćു; എെě വഴികെളĭാം അïയുെട മുĉാെക

ഇരിèുćു. ൧൬൯യേഹാേവ,എെěനിലവിളി തിരുസćിധിയിൽവരുമാറാകെö;അïയുെട

വചനåപകാരംഎനിè്ബുĂി നല്കണേമ. ൧൭൦എെěയാചനതിരുസćിധിയിൽവരുമാറാകെö;

അïയുെട വാëാനåപകാരം എെć വിടുവിèണേമ. ൧൭൧അïയുെട ചöïൾഎനിè്

ഉപേദശിđുതരുćതുെകാ÷് എെě അധരïൾ സ്തുതി െപാഴിèെö. ൧൭൨അïയുെട

കğനകൾഎĭാംനീതിയായിരിèുകയാൽഎെěനാവ്അïയുെടവാëാനെûèുറിđ് പാടെö.

൧൭൩അïയുെട കğനകെളഞാൻതിരെõടുûിരിèുകയാൽഅïയുെടൈകഎനിè്

തുണയായിരിèെö. ൧൭൪യേഹാേവ,ഞാൻഅïയുെട രêèായി വാóിèുćു;അïയുെട

നäായåപമാണംഎെě åപേമാദംആകുćു. ൧൭൫അïെയസ്തുതിേè÷തിന്എെě åപാണൻ

ജീവിđിരിèെö;അïയുെട വിധികൾഎനിè് തുണയായിരിèെö. ൧൭൬കാണാെതേപായ

ആടുേപാെലഞാൻ െതĤിേĜായിരിèുćു; അടിയെനഅേനçഷിèണേമ; അïയുെട കğനകൾ

ഞാൻ മറèുćിĭ.

൧൨൦ആേരാഹണഗീതം.എെěകġതയിൽഞാൻയേഹാവേയാടു നിലവിളിđു; കർûാവ്

എനിè് ഉûരംഅരുളുകയും െചയ്തു. ൨യേഹാേവ, വäാജമുĐഅധരïളിൽനിćും

വòനയുĐനാവിൽനിćുംഎെě åപാണെന രêിèണേമ. ൩വòനയുĐനാേവ, നിനè്

എă് ലഭിèും? നിേćാട് ഇനിഎă് െചēും? ൪വീരെě മൂർđയുĐഅസ്åതïളും പൂവûിൻ

കനലും തെć. ൫ഞാൻ േമെശèിൽ åപവാസം െചēുćതുെകാ÷ും േകദാർകൂടാരïളിൽ

പാർèുćതുെകാ÷ുംഎനിè്അേēാ കġം! ൬സമാധാനേദçഷിേയാടുകൂടി വസിèുćത്

എനിè് മതിയായി. ൭ഞാൻസമാധാനåപിയനാകുćു;എćാൽഞാൻസംസാരിèുേĉാൾ

അവർകലശൽതുടïുćു.

൧൨൧ആേരാഹണഗീതം.ഞാൻഎെěകĚുകൾപർĔതïളിേലè് ഉയർûുćു;എനിè്

സഹായംഎവിെടനിć് വരും? ൨എെěസഹായംആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

ഉ÷ാèിയ യേഹാവയിൽനിćു വരുćു. ൩ നിെě കാൽ വഴുതിേĜാകുവാൻ അവിടുć്

സĊതിèുകയിĭ; നിെćകാèുćവൻ മയïുകയുമിĭ. ൪യിåസാേയലിെě പരിപാലകൻ

മയïുകയിĭ, ഉറïുകയുമിĭ. ൫യേഹാവനിെěപരിപാലകൻ; യേഹാവനിെěവലûുഭാഗû്

നിനè് തണൽ. ൬പകൽസൂരäേനാ രാåതി ചåąേനാ നിെć േദാഷമായിബാധിèുകയിĭ. ൭

യേഹാവഒരു േദാഷവുംതöാെതനിെćപരിപാലിèും.കർûാവ്നിെě åപാണെനപരിപാലിèും.

൮യേഹാവനിെěഗമനെûയുംആഗമനെûയും ഇćുമുതൽഎേćèും പരിപാലിèും.

൧൨൨ ദാവീദിെěഒരുആേരാഹണഗീതം. “യേഹാവയുെടആലയûിേലè്നമുèു േപാകാം”

എć് അവർ എേćാട് പറõേĜാൾ ഞാൻ സേăാഷിđു. ൨ െയരൂശേലേമ,

ഞïളുെട കാലുകൾ നിെě വാതിലുകളുെട ഉĐിൽ നില്èുćു. ൩ തĊിൽ ഇണèിയ

നഗരമായി പണിതിരിèുć െയരൂശേലേമ! ൪ അവിേടè്, േഗാåതïൾ, യേഹാവയുെട
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േഗാåതïൾതെć, യിåസാേയലിന് സാêäûിനായി യേഹാവയുെട നാമûിന് സ്േതാåതം

െചēുവാൻകയറിെđĭുćു. ൫അവിെട നäായാസനïൾ, ദാവീദുഗൃഹûിെěനäായാസനïൾ

തെć ഇരിèുćു. ൬ െയരൂശേലമിെě സമാധാനûിനായി åപാർüിèുവിൻ; “നിെć

സ്േനഹിèുćവർസുരêിതരായിരിèെö. ൭നിെě െകാûളïളിൽസമാധാനവും നിെě

അരമനകളിൽ ൈസçരവും ഉ÷ാകെö. ൮എെě സേഹാദരĈാരും സ്േനഹിതരും നിമിûം

നിćിൽസമാധാനം ഉ÷ാകെö”എć്ഞാൻപറയും. ൯നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

ആലയംനിമിûംഞാൻനിെěനĈഅേനçഷിèും.

൧൨൩ആേരാഹണഗീതം.സçർĖûിൽവസിèുćവനായയേഹാേവ,അïയിേലè്

ഞാൻഎെěകĚുകൾ ഉയർûുćു. ൨ ദാസĈാരുെട കĚുകൾയജമാനെě

ൈകയിേലèും ദാസിയുെട കĚുകൾ യജമാനûിയുെട ൈകയിേലèും എćേപാെല

ഞïളുെട കĚുകൾ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയിîേലè്, അവിടുć് ഞïേളാട്

കൃപെചēുേവാളം േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൩യേഹാേവ,ഞïേളാടു കൃപ െചēണേമ,

ഞïേളാടു കൃപ െചēണേമ;ഞïൾനിąസഹിđു മടുûിരിèുćു. ൪സുഖിമാൻĈാരുെട

പരിഹാസവുംഅഹîാരികളുെട നിąയുംസഹിđ്ഞïളുെട മനസ്ഏĤവും മടുûിരിèുćു.

൧൨൪ ദാവീദിെě ഒരു ആേരാഹണഗീതം. യിåസാേയൽ ഇേĜാൾ പറേയ÷ത് “യേഹാവ

നĊളുെട പêûിĭായിരുćുെവîിൽ, ൨ അേത, യേഹാവ നĊളുെട

പêûിĭായിരുćുെവîിൽ, മനുഷäർ നĊേളാട് എതിർûേĜാൾ ൩അവരുെട േകാപം

നĊളുെട േനെര ജçലിđേĜാൾ,അവർനĊെള ജീവേനാെട വിഴുïിèളയുമായിരുćു; ൪െവĐം

നĊെള ഒഴുèിèളയുമായിരുćു, നദി നĊളുെട åപാണനു മീെതകവിയുമായിരുćു; ൫ åപളയജലം

നĊളുെട åപാണനു മീെത കവിയുമായിരുćു. ൬നĊെള അവരുെട പĭുകൾè് ഇരയായി

െകാടുèായ്കയാൽ യേഹാവ വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö”. ൭ േവöèാരുെട െകണിയിൽനിć്

രêെപടുćപêിെയേĜാെല നĊളുെട åപാണൻവഴുതിേĜാćിരിèുćു; െകണി െപാöി നാം

വഴുതിേĜാćിരിèുćു. ൮നĊളുെടസഹായംആകാശവും ഭൂമിയും ഉ÷ാèിയയേഹാവയുെട

നാമûിൽഇരിèുćു.

൧൨൫ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവയിൽആåശയിèുćവർ കുലുïാെത എേćèും

നില്èുćസീേയാൻപർĔതം േപാെലയാകുćു. ൨പർĔതïൾെയരൂശേലമിെന

ചുĤിയിരിèുćതുേപാെല യേഹാവ ഇćുമുതൽഎേćèും തെě ജനെûചുĤിയിരിèുćു.

൩ നീതിമാĈാർ നീതിേകടിേലèു ൈക നീöാതിരിേè÷തിന് ദുġĈാരുെട െചേîാൽ

നീതിമാĈാരുെട അവകാശûിേĈൽ ഇരിèുകയിĭ. ൪ യേഹാേവ, ഗുണവാĈാർèും

ഹൃദയപരമാർüികൾèുംനĈെചēണേമ. ൫എćാൽവളõവഴികളിേലèുതിരിയുćവെര

യേഹാവ ദുഷ്åപവൃûിèാേരാടുകൂടി േപാകുമാറാèെö. യിåസാേയലിേĈൽ സമാധാനം

വരുമാറാകെö.

൧൨൬ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവസീേയാെě åപവാസികെള മടèിവരുûിയേĜാൾ

ഞïൾ സçപ്നം കാണുćവെരേĜാെല ആയിരുćു. ൨അć് ഞïളുെട

വായിൽചിരിയുംഞïളുെടനാവിേĈൽആർĜും നിറõിരുćു. “യേഹാവഅവർèുേവ÷ി

വൻകാരäïൾ െചയ്തിരിèുćു” എć് ജനതകളുെട ഇടയിൽ അć് പറയെĜöു. ൩

യേഹാവ ഞïൾèുേവ÷ി വൻകാരäïൾ െചയ്തിരിèുćു; അതുെകാ÷് ഞïൾ
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സേăാഷിèുćു. ൪യേഹാേവ, െതെèനാöിെലഅരുവികെളേĜാെലഞïളുെട åപവാസികെള

വീ÷ും മടèിവരുûണേമ. ൫കĚുനീേരാെട വിതയ്èുćവർആർേĜാെട െകാēും. ൬

കരõുെകാ÷് വിതèുവാനുĐവിലേയറിയ വിû് ചുമć് നടèുćവൻവീ÷ുംആർേĜാെട

കĤ ചുമćുെകാ÷് വരും, സംശയമിĭ.

൧൨൭ശേലാേമാെě ഒരു ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവ വീടു പണിയാതിരുćാൽ

പണിയുćവർ വൃഥാ അĂçാനിèുćു; യേഹാവ പöണം കാèാതിരുćാൽ

കാവല്èാരൻ വൃഥാ ജാഗരിèുćു. ൨നിïൾഅതിരാവിെലഎഴുേćല്èുćതും വളെര

താമസിđ് ഉറïുവാൻ േപാകുćതും കഠിനåപയýം െചയ്ത് ഉപജീവനം കഴിèുćതും

വäർüമേåത; തെě åപിയേനാ,അവൻനĭ ഉറèം െകാടുèുćു. ൩ മèൾ, യേഹാവ നല്കുć

അവകാശവും ഉദരഫലം, അവിടുć് തരുć åപതിഫലവും തെć. ൪ വീരെě ൈകയിെല

അസ്åതïൾഎïെനേയാഅïെനയാകുćുയൗവനûിെല മèൾ. ൫അവെരെèാ÷്

തെěആവനാഴിക നിറđിരിèുćപുരുഷൻ ഭാഗäവാൻ; നഗരവാതില്èൽവđ് ശåതുèേളാടു

സംസാരിèുേĉാൾഅïെനയുĐവർ ലðിđു േപാകുകയിĭ.

൧൨൮ആേരാഹണഗീതം. യേഹാവെയ ഭയെĜö്,അവിടുെûവഴികളിൽനടèുćഏവനും

ഭാഗäവാൻ; ൨നിെěൈകകളുെടഅĂçാനഫലംനീ തിćും; നീ ഭാഗäവാൻ; നിനè്

നĈവരും. ൩നിെě ഭാരä നിെě വീടിനകû് ഫലåപദമായ മുăിരിവĐി േപാെലയും നിെě മèൾ

നിെě േമശയ്èു ചുĤും ഒലിവുൈതകൾ േപാെലയും ഇരിèും. ൪യേഹാവാഭéനായപുരുഷൻ

ഇïെനഅനുåഗഹിèെĜöവനാകും. ൫യേഹാവസീേയാനിൽനിć് നിെćഅനുåഗഹിèും;

നിെěആയുഷ്കാലെമĭാം നീ െയരൂശേലമിെěനĈകാണും. ൬നിെě മèളുെട മèെളയും നീ

കാണും. യിåസാേയലിേĈൽസമാധാനം ഉ÷ാകെö.

൧൨൯ആേരാഹണഗീതം. യിåസാേയൽ പറേയ÷ത്: “അവർ എെě ബാലäംമുതൽ

പലേĜാഴുംഎെćഉപåദവിđു; ൨അെത,അവർഎെěബാലäംമുതൽപലേĜാഴും

എെćഉപåദവിđു;എîിലുംഅവർഎെćജയിđിĭ. ൩ഉഴവുകാർഎെě മുതുകിേĈൽ ഉഴുതു;

ഉഴവു ചാലുകൾഅവർനീളûിൽകീറി”. ൪യേഹാവനീതിമാനാകുćു;അവിടുć് ദുġĈാരുെട

പിടിയിൽനിć്എെćവിടുവിđു. ൫സീേയാെന െവറുèുćവെരĭാം ലðിđ് പിăിരിõു

േപാകെö. ൬വളരുćതിനുമുĉ് ഉണïിേĜാകുćപുരĜുറെûപുĭുേപാെലഅവർആകെö.

൭െകാēുćവൻഅûരംപുĭുെകാ÷് തെěൈകേയാകĤ െകöുćവൻതെěഭുജïേളാ

നിറയ്èുകയിĭ. ൮ “യേഹാവയുെടഅനുåഗഹം നിïൾèു÷ാകെö; യേഹാവയുെട നാമûിൽ

ഞïൾനിïെളഅനുåഗഹിèുćു”എćിïെനവഴിേപാകുćവർപറയുćതും ഇĭ.

൧൩൦ആേരാഹണഗീതം. യേഹാേവ, േĥശïളുെടആഴûിൽനിć്ഞാൻഅïേയാടു

നിലവിളിèുćു; ൨കർûാേവ,എെěശĝം േകൾèണേമ;അïയുെട െചവി

എെě യാചനകെള åശĂിèണേമ. ൩ യേഹാേവ, അï് അകൃതäïൾ ഓർĊവđാൽ

കർûാേവ,ആര് നിലനില്èും? ൪എîിലുംഅïെയഭയെĜടുവാൻതèവĚംഅïയുെട

പèൽ പാപêമ ഉ÷്. ൫ ഞാൻ യേഹാവയ്èായി കാûിരിèുćു; എെě ഉĐം

കാûിരിèുćു;ൈദവûിെěവചനûിൽഞാൻ åപതäാശവđിരിèുćു. ൬ഉഷĢിനായി

കാûിരിèുćവെരèാൾ, അെത, ഉഷĢിനായി കാûിരിèുćവെരèാൾഎെě ഉĐം

യേഹാവയ്èായി കാûിരിèുćു. ൭യിåസാേയേല, യേഹാവയിൽ åപതäാശവđുെകാĐുക;
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യേഹാവയുെട പèൽകൃപയുംഅവിടുെûസćിധിയിൽ ധാരാളം വിടുതലും ഉ÷്. ൮ൈദവം

യിåസാേയലിെനഅവെěസകലഅകൃതäïളിൽനിćും വീെ÷ടുèും.

൧൩൧ ദാവീദിെě ഒരുആേരാഹണഗീതം. യേഹാേവ,എെěഹൃദയം ഗർĔിđിരിèുćിĭ;

ഞാൻനിഗളിđുനടèുćിĭ;എെěബുĂിè്എûിĜിടിèുവാൻകഴിയാû

വൻ കാരäïളിലും അþുതവിഷയïളിലും ഞാൻ ഇടെപടുćതുമിĭ. ൨ഞാൻ എെě

åപാണെനതാേലാലിđ് നിĠĝമാèിയിരിèുćു;അĊയുെടഅടുèൽമുലകുടി മാറിയൈപതൽ

എćേപാെലഎെě åപാണൻഅĊയുെട മടിയിൽശാăമായി ഉറïുćശിശുവിെനേĜാെല

ശാăമായിരിèുćു. ൩ യിåസാേയേല, ഇćുമുതൽ എേćèും യേഹാവയിൽ åപതäാശ

വđുെകാĐുക.

൧൩൨ആേരാഹണഗീതം. യേഹാേവ, ദാവീദിെനയും അവെě സകലകġതെയയും

ഓർèണേമ. ൨അവൻയേഹാവേയാടു സതäംെചയ്ത് യാേèാബിെě വĭഭന്

േനർćത് എെăćാൽ: ൩ “യേഹാവയ്è് ഒരു čലം, യാേèാബിെě സർĔശéനായ

ൈദവûിനു ഒരു നിവാസംകെ÷ûുംവെര ൪ഞാൻഎെěകൂടാര വീöിൽകടèുകയിĭ;എെě

ശēേമൽകയറി കിടèുകയുമിĭ. ൫ഞാൻഎെěകĚിന് ഉറèവുംഎെěകൺേപാളയ്è്

മയèവും െകാടുèുകയിĭ”. ൬നാംഎåഫാûയിൽഅതിെനèുറിđ് േകö് വനåപേദശû്

അത് കെ÷ûിയേĭാ. ൭നാം ൈദവûിെě തിരുനിവാസûിേലèു െചć് അവിടുെû

പാദപീഠûിൽ നമസ്കരിèുക. ൮ യേഹാേവ, അïയുെട ബലûിെě െപöകവുമായി

അïയുെട വിåശാമûിേലè് എഴുćĐണേമ. ൯ അïയുെട പുേരാഹിതĈാർ നീതി

ധരിèുകയും അïയുെട ഭéĈാർ േഘാഷിđുĭസിèുകയും െചēെö. ൧൦അïയുെട

ദാസനായ ദാവീദിെനഓർû്അïയുെടഅഭിഷിéെě മുഖെûതിരസ്èരിèരുേത. ൧൧

“ഞാൻ നിെě ഉദരഫലെûനിെěസിംഹാസനûിൽഇരുûും; ൧൨നിെě മèൾഎെě

നിയമവും ഞാൻഅവർè് ഉപേദശിđ സാêäവും åപമാണിèുെമîിൽഅവരുെട മèളും

എേćèും നിെěസിംഹാസനûിൽഇരിèും” എć് യേഹാവ ദാവീദിേനാട്ആണയിö് സതäം;

കർûാവ്അതിൽനിć് മാറുകയിĭ. ൧൩യേഹാവസീേയാെന തിരെõടുèുകയുംഅതിെന

തെě വാസčലമായി ഇėിèുകയും െചയ്തു. ൧൪ “അത് എേćèുംഎെě വിåശാമംആകുćു;

ഞാൻഅതിെന ഇėിđിരിèുകയാൽഞാൻഅവിെട വസിèും; ൧൫അതിെലആഹാരംഞാൻ

സമൃĂിയായിഅനുåഗഹിèും;അതിെല ദരിåദĈാർè്അĜംെകാ÷് തൃപ്തി വരുûും. ൧൬

അതിെല പുേരാഹിതĈാെര രêധരിĜിèും;അതിെല ഭéĈാർ േഘാഷിđുĭസിèും. ൧൭

അവിെടഞാൻദാവീദിന് ഒരു െകാĉ് മുളĜിèും;എെěഅഭിഷിéന് ഒരു ദീപം ഒരുèിയിöുമു÷്.

൧൮ഞാൻഅവെěശåതുèെള ലðധരിĜിèും;അവെěതലയിേലാ കിരീടം േശാഭിèും”.

൧൩൩ ദാവീദിെě ഒരു ആേരാഹണഗീതം. ഇതാ, സേഹാദരĈാർ ഒെûാരുമിđു

വസിèുćത്എåതശുഭവുംഎåത മേനാഹരവുംആകുćു! ൨അത്, വസ്åതûിെě

വിളുĉിേലè് നീ÷ുകിടèുć അഹേരാെě താടിയിേലè്, ഒഴുകുć അവെě തലയിെല

വിേശഷൈതലം േപാെലയും ൩സീേയാൻപർĔതûിൽ െപēുćെഹർേĊാനäമõുേപാെലയും

ആകുćു;അവിെടയĭേയായേഹാവഅനുåഗഹവും ശാശçതമായജീവനും കğിđിരിèുćത്.

൧൩൪ആേരാഹണഗീതം. അĭേയാ, രാåതികാലïളിൽ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ

നില്èുć യേഹാവയുെട സകല ദാസĈാരുേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുവിൻ. ൨
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വിശുĂമąിരûിേലè്ൈകഉയർûിയേഹാവെയവാഴ്ûുവിൻ. ൩ആകാശവും ഭൂമിയും

ഉ÷ാèിയയേഹാവസീേയാനിൽനിć് നിെćഅനുåഗഹിèുമാറാകെö.

൧൩൫യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയുെട നാമെû സ്തുതിèുവിൻ;

യേഹാവയുെട ദാസĈാേര, കർûാവിെന സ്തുതിèുവിൻ. ൨യേഹാവയുെട

ആലയûിലും നĊുെടൈദവûിെěആലയûിെě åപാകാരïളിലും നിൽèുćവേര, ൩

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവനĭവൻഅĭേയാ; കർûാവിെěനാമûിന് കീർûനം

െചēുവിൻ;അത് മേനാഹരമĭേയാ. ൪യേഹാവയാേèാബിെന തനിèായും യിåസാേയലിെന

തെě നിേêപമായും തിരെõടുûിരിèുćു. ൫ യേഹാവ വലിയവൻ എćും നĊുെട

കർûാവ് സകലേദവĈാരിലും േåശഷ്ഠൻ എćും ഞാൻ അറിയുćു. ൬ആകാശûിലും

ഭൂമിയിലുംസമുåദïളുെടആഴïളിലും യേഹാവതനിèിġമുĐെതĭാം െചēുćു. ൭ൈദവം

ഭൂമിയുെട അĤûുനിć് നീരാവി െപാïുമാറാèുćു; അവിടുć് മഴയ്èായി മിćലുകൾ

ഉ÷ാèുćു; തെě ഭøാരïളിൽനിć് കാĤ് പുറെĜടുവിèുćു. ൮അവിടുć്ഈജിപ്Ĥിൽ,

മനുഷäരുെടയും മൃഗïളുെടയും കടിõൂലുകെള ഒരുേപാെലസംഹരിđു. ൯ഈജിപ്Ĥ് േദശേമ,

നിെě മĂäûിൽൈദവംഫറേവാെěേമലുംഅവെěസകലഭൃതäĈാരുെട േമലുംഅടയാളïളും

അþുതïളുംഅയđു. ൧൦ൈദവംവലിയജനതകെളസംഹരിđു;ബലമുĐരാജാèĈാെര

നിåഗഹിđു. ൧൧അേമാരäരുെട രാജാവായസീേഹാെനയുംബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയും

സകല കനാനäരാജäïെളയും തെć. ൧൨അവരുെട േദശെû തനിè് അവകാശമായി,

തെěജനമായയിåസാേയലിന്അവകാശമായി െകാടുûു. ൧൩യേഹാേവ,അïയുെട നാമം

ശാശçതമായുംയേഹാേവ,അïയുെടñാപകംതലമുറതലമുറയായുംഇരിèുćു. ൧൪യേഹാവ

തെě ജനûിന് നäായപാലനം െചēും; കർûാവ് തെě ദാസĈാേരാട് സഹതപിèും. ൧൫

ജനതകളുെട വിåഗഹïൾ െപാćും െവĐിയും മനുഷäരുെടൈകേവലയുംആകുćു. ൧൬

അവയ്èുവായുെ÷îിലുംസംസാരിèുćിĭ;കĚുെ÷îിലുംകാണുćിĭ; ൧൭അവയ്èു

െചവിയുെ÷îിലും േകൾèുćിĭ;അവയുെട വായിൽ ശçാസവുമിĭ. ൧൮അവ ഉ÷ാèുćവർ

അവെയേĜാെലയാകുćു;അവയിൽആåശയിèുćഏെതാരുവനുംഅïെനതെć. ൧൯

യിåസാേയൽഗൃഹേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക;അഹേരാൻഗൃഹേമ, യേഹാവെയവാഴ്ûുക.

൨൦ േലവിഗൃഹേമ, യേഹാവെയ വാഴ്ûുക; യേഹാവാഭéĈാേര, യേഹാവെയ വാഴ്ûുക.

൨൧ െയരൂശേലമിൽ അധിവസിèുć യേഹാവ സീേയാനിൽനിćു വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൩൬യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവിൻ;ൈദവം നĭവനേĭാ;അവിടുെûദയ

എേćèുമുĐത്. ൨ൈദവാധിൈദവûിന്സ്േതാåതം െചēുവിൻ;ൈദവûിെě

ദയഎേćèുമുĐത്. ൩കർûാധികർûാവിന് സ്േതാåതം െചēുവിൻ;ൈദവûിെě ദയ

എേćèുമുĐത്. ൪ഏകനായി മഹാþുതïൾ åപവർûിèുćൈദവûിന് ‐അവിടുെûദയ

എേćèുമുĐത്. ൫ñാനേûാെടആകാശïൾഉ÷ാèിയൈദവûിന് ‐അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൬ ഭൂമിെയ െവĐûിേĈൽ čാപിđ ൈദവûിന് അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൭ വലിയ െവളിđïൾ ഉ÷ാèിയ ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû ദയ

എേćèുമുĐത്. ൮ പകൽ വാഴുവാൻ സൂരäെന ഉ÷ാèിയ ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൯ രാåതി വാഴുവാൻ ചåąെനയും നêåതïെളയും ഉ÷ാèിയ

ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൦ ഈജിപ്Ĥിെല കടിõൂലുകെള
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സംഹരിđ ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൧അവരുെട ഇടയിൽനിć്

യിåസാേയൽജനെûപുറെĜടുവിđൈദവûിന് ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൧൨

ബലമുĐൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും തെćഅവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൧൩

െചîടലിെന ര÷ായി വിഭാഗിđൈദവûിന് ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൧൪അതിെě

നടുവിൽകൂടി യിåസാേയലിെന കടûിയ ൈദവûിന് അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്.

൧൫ഫറേവാെനയുംൈസനäെûയും െചîടലിൽ തĐിയിöൈദവûിന് ‐ അവിടുെû ദയ

എേćèുമുĐത്. ൧൬തെěജനെûമരുഭൂമിയിൽèൂടി നടûിയൈദവûിന്അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൭ മഹാരാജാèĈാെര സംഹരിđ ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൮ േåശഷ്ഠരാജാèĈാെര നിåഗഹിđ ൈദവûിന് ‐ അവിടുെû

ദയ എേćèുമുĐത്. ൧൯അേമാരäരുെട രാജാവായ സീേഹാെനയും ‐ അവിടുെû ദയ

എേćèുമുĐത്. ൨൦ബാശാൻരാജാവായഓഗിെനയും ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൨൧

അവരുെട േദശംഅവകാശമായി െകാടുûു ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൨൨തെě

ദാസനായയിåസാേയലിന്അവകാശമായി തെćഅവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്. ൨൩നĊുെട

താഴ്ചയിൽ നെĊ ഓർûൈദവûിന് ‐ അവിടുെû ദയ എേćèുമുĐത്. ൨൪നĊുെട

ൈവരികളുെടൈകയിൽനിć് നെĊവിടുവിđൈദവûിന് ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൨൫സകലജഡûിനുംആഹാരം െകാടുèുćൈദവûിന് ‐അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൨൬സçർĖčനായൈദവûിനുസ്േതാåതം െചēുവിൻ;അവിടുെûദയഎേćèുമുĐത്.

൧൩൭ബാേബൽനദികളുെടതീരû്ഞïൾഇരുćു,സീേയാെനഓർĊിđേĜാൾഞïൾ

കരõു. ൨അതിെěനടുവിലുĐഅലരിവൃêïളിേĈൽഞïൾഞïളുെട

കിćരïൾതൂèിയിöു. ൩ഞïെളബĂരാèിെèാ÷ുേപായവർ: “സീേയാൻഗീതïളിൽ

ഒć് പാടുവിൻ”എć് പറõു;ഞïെള പീഡിĜിđവർ ഗീതïളും സേăാഷവുംഞïേളാടു

േചാദിđു. ൪ഞïൾയേഹാവയുെട ഗീതംഅനäേദശû് പാടുćെതïെന? ൫െയരൂശേലേമ,

നിെćഞാൻ മറèുćുഎîിൽഎെěവലൈîെകാ÷് കിćരം വായിèുവാൻഎനിè്

åപപ്തിയിĭാെത േപാകെö. ൬നിെćഞാൻഓർĊിèാെത േപായാൽ, െയരൂശേലമിെനഎെě

മുഖäസേăാഷെûèാൾ വിലമതിèാെത േപായാൽ, എനിè് പാടുവാൻ സാധിèാെത

േപാകെö. ൭ “ഇടിđുകളയുവിൻ,അടിčാനംവെരഅതിെനഇടിđുകളയുവിൻ!”എćിïെന

പറõ ഏേദാമäർèായി യേഹാേവ, െയരൂശേലമിെě നാൾ ഓർĊിèണേമ. ൮ നാശം

അടുûിരിèുćബാേബൽപുåതിേയ, നീഞïേളാടു െചയ്തതുേപാെല നിേćാട് െചēുćവൻ

ഭാഗäവാൻ. ൯നിെěകുõുïെളപിടിđ് പാറേമൽഅടിđുകളയുćവൻ ഭാഗäവാൻ.

൧൩൮ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം.ഞാൻപൂർĚഹൃദയേûാെടഅേïèുസ്േതാåതം

െചēും; േദവĈാരുെട മുĉാെക ഞാൻ അïെയ കീർûിèും. ൨ ഞാൻ

അïയുെട വിശുĂമąിരെû േനാèി നമസ്കരിđ്, അïയുെട ദയയും വിശçസ്തതയും

നിമിûംതിരുനാമûിനുസ്േതാåതം െചēും;അïയുെട നാമവുംഅïയുെട കğനകളും

അതäുćതമായിരിèുćതായിഅï് െതളിയിđിരിèുćു. ൩ഞാൻവിളിđേപêിđനാളിൽ

അï്എനിè് ഉûരംഅരുളി;എെě ഉĐിൽബലംനല്കിഎെćൈധരäെĜടുûിയിരിèുćു.

൪യേഹാേവ, ഭൂമിയിെലസകലരാജാèĈാരുംഅïയുെട വായിെല വചനïൾ േകöിö് നിനè്

സ്േതാåതം െചēും. ൫അേത,അവർയേഹാവയുെട വഴികെളèുറിđു പാടും; യേഹാവയുെട

മഹûçംവലിയതാകുćുവേĭാ. ൬യേഹാവഉćതെനîിലും താഴ്മയുĐവെനകടാêിèുćു;
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ഗർĔിഷ്ഠെനഅവൻ ദൂരûുനിć്അറിയുćു. ൭ഞാൻകġതയുെട നടുവിൽനടćാലുംഅï്

എെćസൂêിèും; എെěശåതുèളുെട േåകാധûിനു േനെരഅï്ൈകനീöും;അïയുെട

വലൈîഎെćരêിèും. ൮യേഹാവഎെćèുറിđുĐ ഉേāശäം പൂർûികരിèും; യേഹാേവ,

അïയുെട ദയഎേćèുമുĐത്; തൃൈèകളുെട åപവൃûിെയ ഉേപêിèരുേത.

൧൩൯സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, അï്

എെć പരിേശാധന െചയ്ത് അറിõിരിèുćു; ൨ഞാൻ ഇരിèുćതും

എഴുേćല്èുćതുംഅവിടുć് അറിയുćു. എെě ചിăകൾഅï് ദൂരûുനിć് åഗഹിèുćു.

൩ എെě നടĜും കിടĜും അï് പരിേശാധിèുćു; എെě വഴികെളĭാം അേïèു

മനĢിലായിരിèുćു. ൪യേഹാേവ,അï് മുഴുവനുംഅറിയാെതഒരു വാèുംഎെěനാവിൽ

ഇĭ. ൫അï് എെě മുĉും പിĉും അടđ് അïയുെട ൈക എെě േമൽ വđിരിèുćു.

൬ഈ പരിñാനം എനിè് അതäþുതമാകുćു; അത് എനിè് åഗഹിđുകൂടാûവിധം

ഉćതമായിരിèുćു. ൭ അïയുെട ആÿാവിെന ഒളിđ് ഞാൻ എവിെട േപാകും?

തിരുസćിധിവിö്ഞാൻഎവിേടè്ഓടും? ൮ഞാൻസçർĖûിൽകയറിയാൽഅï്അവിെട

ഉ÷്; പാതാളûിൽഎെěകിടèവിരിđാൽഅï്അവിെട ഉ÷്. (Sheol h7585) ൯ഞാൻഉഷĢിെě

ചിറകു ധരിđ്, സമുåദûിെěഅĤûു െചćുവസിđാൽ ൧൦അവിെടയുംഅïയുെടൈക

എെć നടûും; അïയുെട വലൈîഎെć പിടിèും. ൧൧ “ഇരുö് എെć മൂടിèളയെö;

െവളിđം എെě ചുĤും രാåതിയായിûീരെö” എćുഞാൻ പറõാൽ ൧൨ഇരുöിൽേപാലും

അേïè് ഒćും മറõിരിèുകയിĭ; രാåതി പകൽേപാെല åപകാശിèും; ഇരുöും െവളിđവും

നിനè് തുലäം തെć. ൧൩അïĭേയാഎെěആăരികഅവയവïൾനിർĊിđത്;എെě

അĊയുെട ഉദരûിൽഅï്എെćെമനõു. ൧൪ഭയîരവുംഅþുതകരവുമായിഎെć

സൃġിđിരിèുകയാൽഞാൻഅേïèു സ്േതാåതം െചēുćു; അïയുെട åപവൃûികൾ

അþുതകരമാകുćു; അത് എെě ഉĐം നĭവĚം അറിയുćു. ൧൫ഞാൻ രഹസäûിൽ

നിർĊിèെĜടുകയും ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïളിൽസൃġിèെĜടുകയും െചയ്തേĜാൾഎെě

അčികൂടംഅേïè് മറõിരുćിĭ. ൧൬ഞാൻപിøാകാരമായിരുćേĜാൾഅïയുെട

കĚ് എെć ക÷ു; എനിèുേവ÷ി നിയമിèെĜö നാളുകൾ ഒćും ഇĭാതിരുćേĜാൾ

അവെയĭാംഅïയുെടപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരുćു; ൧൭ൈദവേമ,എെćèുറിđുĐ

അïയുെട വിചാരïൾഎåതഘനമായവ!അവയുെടആെകûുകയുംഎåതവലിയത്! ൧൮അവ

എĚിയാൽ മണലിെനèാൾ അധികം; ഞാൻ ഉണരുേĉാൾ ഇനിയും ഞാൻ അïയുെട

അടുèൽഇരിèുćു. ൧൯ൈദവേമ,അï് ദുġെന നിåഗഹിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു;

åകൂരജനേമ,എെćവിöു േപാകുവിൻ. ൨൦അവർ േåദാഹമായിഅïെയèുറിđു സംസാരിèുćു;

അïയുെട ശåതുèൾ അïയുെട നാമം വൃഥാ എടുèുćു. ൨൧ യേഹാേവ, അïെയ

െവറുèുćവെരഞാൻ െവറുേè÷തĭേയാ?അïേയാട് എതിർûുനില്èുćവെരഞാൻ

എതിർേè÷തĭേയാ? ൨൨ഞാൻപൂർĚേദçഷേûാെടഅവെര േദçഷിèുćു;അവെരഎെě

ശåതുèളായി എĚുćു. ൨൩ൈദവേമ, എെć പരിേശാധന െചയ്ത് എെě ഹൃദയെû

അറിയണേമ;എെćപരീêിđ്എെěവിചാരïൾഅറിയണേമ. ൨൪വäസനûിനുĐവഴികൾ

എćിൽ ഉേ÷ാഎć് േനാèി, ശാശçതമാർĖûിൽഎെćനടûണേമ.

൧൪൦സംഗീതåപമാണിè്; ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാേവ, ദുġമനുഷäരുെട

കēിൽനിć് എെć വിടുവിđ് സാഹസèാരുെട പèൽനിć് എെć
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പരിപാലിèണേമ. ൨ അവർ ഹൃദയûിൽ തിĈ നിരൂപിèുćു; അവർ ഇടവിടാെത

േപാരാöûിനായി കൂöം കൂടുćു; ൩അവർസർĜംേപാെലഅവരുെട നാവുകൾè് മൂർđകൂöുćു;

അവരുെട അധരïൾè് കീഴിൽ അണലിവിഷം ഉ÷്. (േസലാ) ൪ യേഹാേവ, ദുġെě

ൈകയിൽനിć് എെć കാèണേമ; സാഹസèാരനിൽനിć് എെć പരിപാലിèണേമ;

അവർ എെě കാലടികൾ മറിđുകളയുവാൻ ഭാവിèുćു. ൫ ഗർĔിഷ്ഠĈാർ എനിèായി

െകണിയും കയറും മറđുവđിരിèുćു; വഴിയരികിൽ അവർ വല വിരിđിരിèുćു; അവർ

എനിèായി കുടുèുകൾവđിരിèുćു. (േസലാ) ൬ “അവിടുć്എെěൈദവം”എć്ഞാൻ

യേഹാവേയാടു പറõു; യേഹാേവ,എെěയാചനകൾ േകൾèണേമ. ൭എെě രêയുെട

ബലമായ കർûാവായ യേഹാേവ, അï് യുĂ ദിവസûിൽ എെćസംരêിèുćു. ൮

യേഹാേവ, ദുġെěആåഗഹïൾനടûരുേത; നിഗളിđുേപാകാതിരിേè÷തിന് അവെě

ദുരുപായംസാധിĜിèുകയുംഅരുേത. (േസലാ) ൯എെćവളõിരിèുćവരുെട തലേയാ, ‐

അവരുെട ഭീഷണിഅവരുെട േമൽതിരിെക െചĭെö. ൧൦തീèനൽഅവരുെട േമൽവീഴെö;ൈദവം

അവെരതീയിലുംഎഴുേćല്èാûവിധം കുഴിയിലും ഇöുകളയെö. ൧൧വാവിഷ്ഠാണèാരൻ

ഭൂമിയിൽ നിലനിൽèുകയിĭ; സാഹസèാരെനഅനർüംനായാടി ഉĈൂലനാശം വരുûും. ൧൨

യേഹാവപീഡിതെěവäവഹാരവും ദരിåദĈാരുെട നäായവും നടûുംഎć്ഞാൻഅറിയുćു.

൧൩അേത, നീതിമാĈാർഅïയുെട നാമûിന്സ്േതാåതം െചēും; േനരുĐവർഅïയുെട

സćിധിയിൽവസിèും.

൧൪൧ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. യേഹാേവ,ഞാൻഅïെയവിളിđേപêിèുćു;

എെěഅടുèേലè് േവഗം വരണേമ;ഞാൻഅïേയാട് അേപêിèുേĉാൾ

എെěഅേപê േകൾèണേമ. ൨എെě åപാർüനതിരുസćിധിയിൽ ധൂപമായും എെě

ൈകകെള മലർûുćത്സĆäായാഗമായും തീരെö. ൩യേഹാേവ,എെěവായ്è് ഒരു കാവൽ

നിർûി,എെěഅധരദçാരം കാèണേമ. ൪ദുഷ്åപവൃûിèാേരാടുകൂടി ദുഷ്åപവൃûികളിൽ

ഇടെപടുവാൻഎെěഹൃദയെûദുഷ്èാരäûിന് ചായിèരുേത;അവരുെടസçാദുേഭാജനം

ഞാൻ കഴിèുകയുമരുേത. ൫ നീതിമാൻ എെć അടിèുćത് ദയ; അവൻ എെć

ശാസിèുćത് തലയ്è്എĚ;എെěതലഅത് വിലèാതിരിèെö; ഇനിഅവർ െചēുć

േദാഷïൾെèതിെരഎനിè് åപാർüനേയയുĐു. ൬അവരുെട നäായാധിപĈാെര പാറേമൽ

നിć് തĐിയിടും; എെě വാèുകൾ ഇĉമുĐവയാകയാൽ അവർ അവ േകൾèും. ൭

നിലം ഉഴുതു മറിđിöിരിèുćതുേപാെലഞïളുെടഅčികൾപാതാളûിെěവാതില്èൽ

ചിതറിèിടèുćു. (Sheol h7585) ൮കർûാവായയേഹാേവ,എെěകĚുകൾഅïയിേലèാകുćു.

ഞാൻഅïെയശരണമാèുćു;എെě åപാണെനനിരാലംബമാèരുേത. ൯അവർഎനിèായി

വđിരിèുć െകണിയിലും ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട കുടുèുകളിലും അകെĜടാെത എെć

കാèണേമ. ൧൦ഞാൻരêെപടുേĉാൾ ദുġĈാർസçăവലകളിൽഅകെĜടെö.

൧൪൨ ദാവീദിെě ഒരു ധäാനം; അവൻ ഗുഹയിൽ ആയിരുćേĜാൾ കഴിđ åപാർüന.

ഞാൻ യേഹാവേയാട് ഉറെè നിലവിളിèുćു; ഞാൻ ഉđûിൽ യേഹാവേയാട്

åപാർüിèുćു. ൨ൈദവûിെěസćിധിയിൽഞാൻഎെěസîടംപകരുćു;എെěകġത

ഞാൻകർûാവിെനേബാധിĜിèുćു. ൩എെěആÿാവ്എെěഉĐിൽവിഷാദിđിരിèുേĉാൾ

അവിടുć്എെěപാതഅറിയുćു.ഞാൻനടèുćപാതയിൽഅവർഎനിè് ഒരു െകണി

ഒളിđുവđിരിèുćു. ൪എെěവലûുഭാഗേûè് േനാèി കാണണേമ;എെć åശĂിèുćവൻ
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ആരുമിĭേĭാ. ശരണംഎനിè് നġമായിരിèുćു;എെě åപാണനുേവ÷ിആരും കരുതുćിĭ.

൫യേഹാേവ,ഞാൻഅïേയാടു നിലവിളിđു; “അവിടുć്എെěസേîതവും ജീവനുĐവരുെട

േദശû് എെě ഓഹരിയും ആകുćു” എć് ഞാൻ പറõു. ൬ എെě നിലവിളിè്

െചവിതരണേമ. ഞാൻ ഏĤവും എളിമെĜöിരിèുćു; എെć ഉപåദവിèുćവർ എćിലും

ബലവാĈാരാകയാൽഅവരുെടൈകയിൽനിć് എെćവിടുവിèണേമ. ൭ഞാൻഅïയുെട

നാമûിന്സ്േതാåതം െചēുവാൻഎെě åപാണെനകാരാഗൃഹûിൽനിćു പുറെĜടുവിèണേമ;

അï്എനിè് ഉപകാരം െചയ്തിരിèുകയാൽനീതിമാĈാർഎെěചുĤം വćുകൂടും.

൧൪൩ ദാവീദിെě ഒരുസîീർûനം. യേഹാേവ,എെě åപാർüനേകö്,എെěവിനീത

അഭäർüനകൾè് െചവിതരണേമ;അïയുെടവിശçസ്തതയാലും നീതിയാലും

എനിèുûരമരുളണേമ. ൨അടിയെന നäായവിസ്താരûിൽ åപേവശിĜിèരുേത; ജീവനുĐവൻ

ആരുംതിരുസćിധിയിൽനീതിമാനാകുകയിĭേĭാ. ൩ശåതുഎെě åപാണെനഉപåദവിđിരിèുćു;

അവൻഎെćനിലûിö് തകർûിരിèുćു; പ÷ുതെćമരിđവെരേĜാെലഅവൻഎെć

ഇരുöിൽപാർĜിđിരിèുćു. ൪ആകയാൽഎെěമനĢ്എെěഉĐിൽവിഷാദിđിരിèുćു;എെě

ഹൃദയംഎെěഉĐിൽസ്തംഭിđിരിèുćു. ൫ഞാൻപ÷െûനാളുകൾഓർèുćു;അïയുെട

സകലåപവൃûികെളയുംഞാൻ ധäാനിèുćു;അïയുെടൈകകളുെട åപവൃûിെയĜĤിഞാൻ

ചിăിèുćു. ൬ഞാൻഎെěൈകകൾഅïയിേലèുമലർûുćു;വര÷നിലംേപാെലഎെě

åപാണൻഅേïയ്èായി ദാഹിèുćു. (േസലാ) ൭യേഹാേവ, േവഗംഎനിè് ഉûരമരുളണേമ;

എെěആÿാവ്êീണിèുćു.ഞാൻകുഴിയിൽഇറïുćവെരേĜാെലആകാതിരിèുവാൻ

അïയുെട മുഖം എനിè് മറയ്èരുേത. ൮ രാവിെല അïയുെട ആർåദകരുണെയĜĤി

എെć േകൾĜിèണേമ; ഞാൻഅïയിൽആåശയിèുćുവേĭാ; ഞാൻ നടേè÷വഴി

എെćഅറിയിèണേമ;ഞാൻഎെě ഉĐംഅïയിേലè് ഉയർûുćുവേĭാ. ൯യേഹാേവ,

എെěശåതുèളുെടൈകയിൽനിć്എെćവിടുവിèണേമ;അïയുെടഅടുèൽഞാൻ

സേîതûിനായിവരുćു. ൧൦അïയുെടഇġംെചēുവാൻഎെćപഠിĜിèണേമ.അï്എെě

ൈദവമാകുćുവേĭാ;അïയുെടനĭആÿാവ് േനരായ മാർĖûിൽഎെćനടûുമാറാകെö.

൧൧യേഹാേവ,അïയുെട നാമംനിമിûംഎെćജീവിĜിèണേമ;അïയുെട നീതിയാൽ

എെě åപാണെനകġതയിൽനിć് ഉĂരിèണേമ. ൧൨അïയുെട ദയയാൽഎെěശåതുèെള

സംഹരിèണേമ; എെě åപാണെന പീഡിĜിèുćഎĭാവെരയും നശിĜിèണേമ; ഞാൻ

അïയുെട ദാസൻആകുćുവേĭാ.

൧൪൪ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. എെě പാറയാകുć യേഹാവ വാഴ്ûെĜöവൻ;

അവിടുć് യുĂûിന് എെě ൈകകെളയും േപാരിന് എെě വിരലുകെളയും

അഭäസിĜിèുćു. ൨ എെě ദയയും എെě േകാöയും എെě േഗാപുരവും എെě

രêകനും എെě പരിചയും ഞാൻ ശരണമാèിയവനും യേഹാവ രാജäïെള എെě

കീഴിൽ േതാğ്പിèുമാറാèുćു. ൩യേഹാേവ, മനുഷäെനഅï് ഗണäമാèുവാൻഅവൻ

എăു÷്? മനുഷäെന അï് വിചാരിèുവാൻ അവൻ എăുമാåതം? ൪ മനുഷäൻ ഒരു

ശçാസûിനുതുലäമെåത.അവെěആയുഷ്കാലംകടćുേപാകുćനിഴൽേപാെലയാകുćു.

൫ യേഹാേവ, ആകാശം ചായിđ് ഇറïിവരണേമ; പർĔതïൾ പുകയുവാൻ തèവĚം

അവെയ െതാടണേമ. ൬മിćൽഅയđ്അവെരചിതറിèണേമ;അïയുെടഅസ്åതïൾ

എയ്ത്അവെര േതാğിèണേമ. ൭ ഉയരûിൽനിć് തൃൈèനീöി എെćവിടുവിèണേമ;
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െപരുെവĐûിൽനിćും അനäജനതകളുെട ൈകയിൽനിćും എെć രêിèണേമ! ൮

അവരുെട വായ് േഭാഷ്ക് സംസാരിèുćു;അവരുെട വലൈîവäാജമുĐവലîēാകുćു. ൯

ൈദവേമ,ഞാൻഅേïയ്èായി പുതിയ ഒരു പാöുപാടും; പûു കĉിയുĐവീണെകാ÷്

ഞാൻഅേïè്കീർûനം െചēും. ൧൦നീ രാജാèĈാർèുജയംനല്കുകയുംഅïയുെട

ദാസനായ ദാവീദിെന മരണകരമായ വാളിൽനിć് രêിèുകയും െചēുćുവേĭാ. ൧൧

അനäജനതകളുെടൈകയിൽനിć്എെćവിടുവിđ് രêിèണേമ;അവരുെടവായ് േഭാഷ്ക്

സംസാരിèുćു;അവരുെട വലൈîവäാജമുĐവലîēാകുćു. ൧൨ഞïളുെട പുåതĈാർ

ബാലäûിൽ തഴđുവളരുć ൈതകൾേപാെലയും ഞïളുെട പുåതിമാർ അരമനയ്èായി

െകാûിയ മൂലûൂണുകൾേപാെലയും ആയിരിèെö. ൧൩ ഞïളുെട കളĜുരകൾ

വിവിധ ധാനäം നല്കുവാăèവĚം നിറõിരിèെö. ഞïളുെട ആടുകൾ ഞïളുെട

പുğുറïളിൽആയിരമായും പതിനായിരമായും െപĤുെപരുകെö. ൧൪ഞïളുെട കാളകൾ

ചുമട് ചുമèെö; മതിൽ തകർèുćതും പടയ്èു പുറെĜടുćതുംഞïളുെട വീഥികളിൽ

നിലവിളിയും ഇĭാെതയിരിèെö. ൧൫ഈčിതിയിൽഇരിèുćജനം ഭാഗäമുĐത്; യേഹാവ

ൈദവമായിരിèുćജനം ഭാഗäമുĐതു തെć.

൧൪൫ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. എെě ൈദവമായ രാജാേവ, ഞാൻ അïെയ

പുകഴ്ûും;ഞാൻഅïയുെട നാമെûഎെćേćèും വാഴ്ûും. ൨ ദിനംേതാറും

ഞാൻഅïെയവാഴ്ûും;ഞാൻഅïയുെടനാമെûഎെćേćèുംസ്തുതിèും. ൩

യേഹാവവലിയവനുംഅതäăംസ്തുതäനുംആകുćു;അവിടുെûമഹിമഅേഗാചരമേåത. ൪ഒരു

തലമുറ മെĤാരു തലമുറേയാട് അïയുെട åകിയകെള പുകഴ്ûിഅïയുെട വീരäåപവൃûികെള

åപസ്താവിèും. ൫അïയുെട åപതാപûിെě േതജĢുĐ മഹതçെûയും അïയുെട

അþുതകാരäïെളയും പĤിഅവർപറയും. ൬മനുഷäർഅïയുെട മഹാåപവൃûികളുെട

ശéിെയĜĤി åപസ്താവിèും; ഞാൻ അïയുെട മഹിമെയ കുറിđ് ധäാനിèും. ൭

അവർഅïയുെട വലിയ നĈയുെട ഓർĊ åപസിĂമാèും; അïയുെട നീതിെയèുറിđ്

േഘാഷിđുĭസിèും. ൮യേഹാവകൃപയും കരുണയും ദീർഘêമയും മഹാദയയും ഉĐവൻ. ൯

യേഹാവഎĭാവർèും നĭവൻ; തെěസകലåപവൃûികേളാടും കർûാവിന് കരുണ േതാćുćു.

൧൦യേഹാേവ,അïയുെടസകലåപവൃûികളുംഅേïèുസ്േതാåതം െചēും;അïയുെട

ഭéĈാർ അïെയ വാഴ്ûും. ൧൧ മനുഷäപുåതĈാേരാട് അവിടുെû വീരäåപവൃûികളും

അïയുെട രാജതçûിെě േതജĢുĐ åപതാപവും åപസ്താവിേè÷തിന് ൧൨അവർഅïയുെട

രാജäûിെě മഹതçം åപസിĂമാèി അïയുെട ശéിെയèുറിđ് സംസാരിèും. ൧൩

അïയുെട രാജതçം നിതäരാജതçംആകുćു;അïയുെടആധിപതäം തലമുറതലമുറയായി

ഇരിèുćു. ൧൪ വീഴുćവെര എĭാം യേഹാവ താïുćു; കുനിõിരിèുćവെര എെě

അടുèൽ അവിടുć് നിവിർûുćു. ൧൫എĭാവരുെടയും കĚുകൾ അïെയ േനാèി

കാûിരിèുćു;അï്തĀമയû്അവർè് ഭêണംെകാടുèുćു. ൧൬അï്തൃൈè

തുറć് ജീവനുĐതിെനĭാംഅïയുെട åപസാദം െകാ÷് തൃപ്തിവരുûുćു. ൧൭യേഹാവതെě

സകലവഴികളിലും നീതിമാനും തെěസകലåപവൃûികളിലും ദയാലുവുംആകുćു. ൧൮യേഹാവ,

തെćവിളിđേപêിèുćഏവർèും, സതäമായി തെćവിളിđേപêിèുćഏവർèും,

സമീപčനാകുćു. ൧൯തെě ഭéĈാരുെടആåഗഹംഅവിടുć്സാധിĜിèും;അവരുെട

നിലവിളിേകö്അവെരരêിèും. ൨൦യേഹാവതെćസ്േനഹിèുćഏവെരയുംപരിപാലിèുćു;
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എćാൽസകലദുġĈാെരയുംഅവിടുć് നശിĜിèും; ൨൧എെěവായ് യേഹാവയുെടസ്തുതി

åപസ്താവിèും; സകലജഡവും കർûാവിെěവിശുĂനാമെûഎെćേćèും വാഴ്ûെö.

൧൪൬ ദാവീദിെě ഒരു സîീർûനം. യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; എൻ മനേമ,

യേഹാവെയ സ്തുതിèുക. ൨ആയുഷ്èാലം മുഴുവൻ ഞാൻ യേഹാവെയ

സ്തുതിèും;ഞാൻഉĐകാലേûാളംഎെěൈദവûിനുകീർûനം െചēും. ൩നിïൾ

åപഭുèĈാരിൽആåശയിèരുത്;സഹായിèുവാൻകഴിയാûമനുഷäപുåതനിലുംഅരുത്. ൪

അവെěശçാസം േപാകുćു;അവൻമĚിേലèു മടïുćു;അć്തെćഅവെěനിരൂപണïൾ

നശിèുćു. ൫ യാേèാബിെě ൈദവം സഹായമായി തെě ൈദവമായ യേഹാവയിൽ

åപതäാശയുĐവൻ ഭാഗäവാൻ. ൬ൈദവം ആകാശവും ഭൂമിയും സമുåദവും അവയിലുĐ

സകലവും ഉ÷ാèി; കർûാവ് എേćèും വിശçസ്തനായിരിèുćു. ൭ പീഡിതĈാർè്

ൈദവം നäായം പാലിđു െകാടുèുćു; വിശĜുĐവർè്ൈദവംആഹാരം നല്കുćു; യേഹാവ

ബĂĈാർè്സçാതåăäം നൽകുćു. ൮യേഹാവകുരുടĈാർè് കാഴ്ച െകാടുèുćു; യേഹാവ

കുനിõിരിèുćവെരനിവിർûുćു;യേഹാവനീതിമാĈാെരസ്േനഹിèുćു. ൯യേഹാവ

പരേദശികെള പരിപാലിèുćു; കർûാവ്അനാഥെനയും വിധവെയയും സംരêിèുćു;

എćാൽദുġĈാരുെട വഴിൈദവം മറിđുകളയുćു. ൧൦യേഹാവഎേćèും വാഴും;സീേയാേന,

നിെěൈദവം തലമുറതലമുറേയാളം തെć. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൪൭യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ; നĊുെടൈദവûിന് കീർûനംപാടുćത് നĭത്;

അത് മേനാഹരവും സ്തുതി ഉചിതവും തെć. ൨ യേഹാവ െയരൂശേലമിെന

പണിയുćു; കർûാവ് യിåസാേയലിെě åഭġĈാെര കൂöിേđർèുćു. ൩ മനം തകർćവെര

കർûാവ് സൗഖäമാèുകയും അവരുെട മുറിവുകൾ െകöുകയും െചēുćു. ൪ ൈദവം

നêåതïളുെടഎĚം േനാèുćു;അവയ്è്എĭാം േപര് വിളിèുćു. ൫നĊുെട കർûാവ്

വലിയവനും ശéിേയറിയവനുംആകുćു;അവിടുെûവിേവകûിന്അăമിĭ. ൬യേഹാവ

താഴ്മയുĐവെന ഉയർûുćു;അവിടുć് ദുġĈാെരനിലû് തĐിയിടുćു. ൭സ്േതാåതേûാെട

യേഹാവയ്èു പാടുവിൻ; കിćരേûാെട നĊുെട ൈദവûിന് കീർûനം െചēുവിൻ;

൮ കർûാവ് ആകാശെû േമഘംെകാ÷ു മൂടുćു; ഭൂമിèായി മഴ ഒരുèുćു; ൈദവം

പർĔതïളിൽപുĭ് മുളĜിèുćു. ൯ൈദവം മൃഗïൾèുംകരയുćകാèèുõുïൾèും

അതതിെěആഹാരം െകാടുèുćു. ൧൦അശçബലûിൽകർûാവിന് സേăാഷമിĭ; പുരുഷെě

ശéിയിൽ åപസാദിèുćതുമിĭ. ൧൧തെćഭയെĜടുകയുംതെěദയയിൽ åപതäാശവയ്èുകയും

െചēുćവരിൽയേഹാവ åപസാദിèുćു. ൧൨െയരൂശേലേമ,യേഹാവെയപുകഴ്ûുക;സീേയാേന,

നിെěൈദവെûവാഴ്ûുക; ൧൩ൈദവംനിെěവാതിലുകളുെടഓടാĉലുകൾ ഉറĜിđ് നിെě

അകû് നിെě മèെളഅനുåഗഹിđിരിèുćു. ൧൪കർûാവ് നിെě േദശû് സമാധാനം

വരുûുćു; വിേശഷമായ േഗാതĉുെകാ÷് നിനè് തൃപ്തിവരുûുćു. ൧൫ൈദവംതെě

ആñഭൂമിയിേലè്അയയ്èുćു;അവിടുെûവചനംഅതിേവഗംഓടുćു. ൧൬ൈദവം

പõിേപാെല മõുെപēിèുćു; ചാരംേപാെലഹിമകണïൾവിതറുćു. ൧൭അവിടുć്

മõുകöകൾചരൽേപാെലഎറിയുćു;അതിെěകുളിര്സഹിđുനിൽèുćവനാര്? ൧൮ൈദവം

തെěവാèിനാൽഅവ ഉരുèുćു; കാĤ്അടിĜിđ്അതിൽനിć് െവĐം ഒഴുèുćു. ൧൯ൈദവം

യാേèാബിന് തെěവചനവുംയിåസാേയലിന് തെěചöïളും വിധികളും െവളിെĜടുûുćു.
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൨൦അïെനയാെതാരു ജനതèുംഅവിടുć് െചയ്തിöിĭ; കർûാവിെě വിധികൾഅവർ

അറിõിöുമിĭ. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൪൮യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ;സçർĖûിൽനിć്യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ;

ഉćതïളിൽ കർûാവിെന സ്തുതിèുവിൻ. ൨ ൈദവûിെě സകല

ദൂതĈാരുേമ,അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;ൈദവûിെěസർĔൈസനäവുേമ,അവിടുെû

സ്തുതിèുവിൻ; ൩ സൂരäചåąĈാേര അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ; åപകാശമുĐ സകല

നêåതïളുേമ, അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൪ സçർĖാധിസçർĖവും ആകാശûിനു

മീെതയുĐ െവĐവും ആയുĐവേയ, അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൫ൈദവം കğിđിö്

അവസൃġിèെĜöിരിèുകയാൽഅവയേഹാവയുെട നാമെûസ്തുതിèെö. ൬ൈദവം

അവെയസദാകാലേûèുംčിരമാèി; ലംഘിèരുതാû ഒരു നിയമം വđിരിèുćു. ൭

തിമിംഗലïളുംഎĭാആഴികളുേമ, ഭൂമിയിൽനിć് യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ. ൮തീയും

കല്മഴയും ഹിമവും, കാർേമഘവും ൈദവûിെě വചനം അനുസരിèുć െകാടുîാĤും,

൯പർĔതïളും എĭാ കുćുകളും, ഫലവൃêïളും സകലേദവദാരുèളും, ൧൦ മൃഗïളും

സകല കćുകാലികളും, ഇഴജăുèളും പറവജാതികളും, ൧൧ ഭൂമിയിെല രാജാèĈാരും

സകലവംശïളും, ഭൂമിയിെല åപഭുèĈാരും സകലനäായാധിപĈാരും, ൧൨ യുവാèളും

യുവതികളും, വൃĂĈാരും ബാലĈാരും, ൧൩ ഇവെരാèയും യേഹാവയുെട നാമെû

സ്തുതിèെö;ൈദവûിെě നാമം മാåതമാകുćു ഉയർćിരിèുćത്. കർûാവിെě മഹതçം

ഭൂമിèും ആകാശûിനും മുകളിലായിരിèുćു. ൧൪ തേćാട് അടുûിരിèുć ജനമായി

യിåസാേയൽമèളായതെěസകലഭéĈാർèും പുകഴ്ചയായിൈദവംസçജനûിന് ഒരു

െകാĉ് ഉയർûിയിരിèുćു. യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൪൯യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; യേഹാവയ്è് ഒരു പുതിയ പാöും ഭéĈാരുെട

സഭയിൽ കർûാവിെěസ്തുതിയും പാടുവിൻ. ൨യിåസാേയൽഅവെര ഉ÷ാèിയ

ൈദവûിൽസേăാഷിèെö;സീേയാെě മèൾഅവരുെട രാജാവിൽആനąിèെö. ൩അവർ

നൃûംെചയ്തുെകാ÷്കർûാവിെěനാമെûസ്തുതിèെö;തĜിേനാടുംകിćരേûാടുംകൂടി

അവിടുേûè്കീർûനംെചēെö. ൪യേഹാവതെěജനûിൽ åപസാദിèുćു;താഴ്മയുĐവെര

ൈദവം രêെകാ÷്അലîരിèും. ൫ ഭéĈാർ ജയûിൽആനąിèെö;അവർഅവരുെട

ശēകളിൽ േഘാഷിđുĭസിèെö. ൬അവരുെട വായിൽൈദവûിെě പുകഴ്ചകളുംഅവരുെട

കēിൽഇരുവായ്ûലയുĐവാളും ഉ÷ായിരിèെö. ജനതകൾèു åപതികാരവും വംശïൾèു

ശിêയും നടേû÷തിനും ൭അവരുെട രാജാèĈാെര ചïലകളാലുംഅവരുെട åപഭുèĈാെര

ഇരിĉുവിലïുകളാലും ബĆിേè÷തിനും ൮എഴുതിയിരിèുć വിധി അവരുെട േമൽ

നടേû÷തിനും തെć. ൯അത് കർûാവിെěസർĔഭéĈാർèുംബഹുമാനംആകുćു.

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.

൧൫൦യേഹാവെയ സ്തുതിèുവിൻ; ൈദവûിെě വിശുĂമąിരûിൽ അവിടുെû

സ്തുതിèുവിൻ; ൈദവûിെě ബലമുĐആകാശവിതാനûിൽ അവിടുെû

സ്തുതിèുവിൻ. ൨ൈദവûിെěവീരäåപവൃûികൾനിമിûംഅവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;

ൈദവûിെě മഹിമാധികäûിനു തèവĚം അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൩

കാഹളനാദേûാെട അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ; വീണേയാടും കിćരേûാടുംകൂടി

അവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ. ൪തĜിേനാടും നൃûേûാടും കൂടിഅവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;
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തåăിനാദേûാടും കുഴലിേനാടും കൂടി അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൫ ഉđനാദമുĐ

ൈകûാളïേളാെടഅവിടുെûസ്തുതിèുവിൻ;അതäുđനാദമുĐൈകûാളïേളാെട

അവിടുെû സ്തുതിèുവിൻ. ൬ ജീവനുĐെതാെèയും യേഹാവെയ സ്തുതിèെö;

യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ.
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സദൃശവാകäïൾ

൧യിåസാേയൽ രാജാവായിരുć ദാവീദിെě മകനായ ശേലാേമാെě സദൃശവാകäïൾ.

൨ñാനവും åപേബാധനവും åപാപിèുവാനും വിേവകവചനïെള åഗഹിèുവാനും

൩ പരിñാനം, നീതി, നäായം, സതäം എćിവയ്èായി åപേബാധനം ലഭിèുവാനും ൪

അğബുĂികൾè്സൂê്മബുĂിയുംബാലന് പരിñാനവും വകതിരിവും നല്കുവാനും ൫

ñാനി േകöിö് വിദäാഭിവൃĂി åപാപിèുവാനും, ബുĂിമാൻസദുപേദശംസĉാദിèുവാനും

൬ സദൃശവാകäïളും അലîാരവചനïളും ñാനികളുെട െമാഴികളും കടîഥകളും

åഗഹിèുവാനും അവ ഉപകരിèുćു. ൭യേഹാവാഭéിñാനûിെěആരംഭമാകുćു;

േഭാഷĈാർñാനവും åപേബാധനവും നിരസിèുćു. ൮ മകേന, അĜെě åപേബാധനം

േകൾèുക; അĊയുെട ഉപേദശം ഉേപêിèുകയും അരുത്; ൯അവ നിെě ശിരĢിന്

അലîാരമാലയും നിെěകഴുûിന്ആഭരണവുംആയിരിèും. ൧൦മകേന, പാപികൾനിെć

വശീകരിđാൽ അവർè് വഴïരുത്. ൧൧ “ഞïേളാടുകൂടി വരുക; നാം രéûിനായി

പതിയിരിèുക;നിർേāാഷിെയകാരണംകൂടാെതപിടിèുവാൻഒളിđിരിèുക. ൧൨പാതാളംേപാെല

അവെര ജീവേനാെടയും കുഴിയിൽ ഇറïുćവെരേĜാെല അവെര സർĔാംഗമായും

വിഴുïിèളയുക. (Sheol h7585) ൧൩ നമുè് വിലേയറിയ സĉെûാെèയും കിöും; നĊുെട

വീടുകെള െകാĐെകാ÷് നിറയ്èാം. ൧൪നിനè്ഞïേളാെടാĜം തുലäഓഹരി കിöും; നമുè്

എĭാവർèുംസòി ഒćായിരിèും”എćിïെനഅവർപറõാൽ, ൧൫മകേന, നീഅവരുെട

വഴിè് േപാകരുത്; നിെěകാൽഅവരുെട പാതയിൽവയ്èുകയുംഅരുത്. ൧൬അവരുെട

കാൽ േദാഷം െചēുവാൻഓടുćു; രéം െചാരിയിèുവാൻഅവർബĂെĜടുćു. ൧൭പêി

കാൺെക വലവിരിèുćത് വäർüമĭേയാ. ൧൮അവർസçă രéûിനായി പതിയിരിèുćു;

സçăåപാണഹാനിèായി ഒളിđിരിèുćു. ൧൯ദുരാåഗഹികളായഎĭാരുെടയും വഴികൾഅïെന

തെć;അത്അവരുെട ജീവെനഎടുûുകളയുćു. ൨൦ñാനംവീഥിയിൽ േഘാഷിèുćു;

അവൾ വിശാലčലû് സçരം േകൾĜിèുćു. ൨൧ അവൾ ആരവമുĐ െതരുèളുെട

തലയ്èൽനിć് വിളിèുćു; നഗരകവാടïളിലും നഗരûിനകûും åപസ്താവിèുćത്:

൨൨ “ബുĂിഹീനേര, നിïൾ ബുĂീഹിനതയിൽ രസിèുകയും പരിഹാസികേള, നിïൾ

പരിഹാസûിൽസേăാഷിèുകയും േഭാഷĈാേര, നിïൾപരിñാനെûെവറുèുകയും

െചēുćത് എåതേûാളം? ൨൩എെěശാസനയ്è് തിരിõുെകാĐുവിൻ;ഞാൻഎെě

മനĢ് നിïൾè് പകർćുതരും;എെěവചനïൾനിïെളഅറിയിèും. ൨൪ഞാൻവിളിđിö്

നിïൾ åശĂിèാെതയുംഞാൻൈകനീöിയിö്ആരും കൂöാèാെതയും ൨൫നിïൾഎെě

ആേലാചനഎĭാം തäജിđുകളയുകയുംഎെěശാസനെയ ഒöുംഅനുസരിèാതിരിèുകയും

െചയ്തതുെകാ÷് ൨൬ ഞാനും നിïളുെട അനർüദിവസûിൽ ചിരിèും; നിïൾ

ഭയെĜടുćത് നിïൾè് ഭവിèുേĉാൾപരിഹസിèും. ൨൭നിïൾഭയെĜടുćത് നിïൾè്

െകാടുîാĤുേപാെലയും നിïളുെടആപû് ചുഴലിèാĤുേപാെലയും വരുേĉാൾ, കġവും

സîടവും നിïൾè് വരുേĉാൾ തേć. ൨൮അേĜാൾ അവർ എെć വിളിèും; ഞാൻ

ഉûരംപറയുകയിĭ.എെćജാåഗതേയാെടഅേനçഷിèും; കെ÷ûുകയുമിĭ. ൨൯അവർ

പരിñാനെûെവറുûുവേĭാ; യേഹാവാഭéിെയ തിരെõടുûതുമിĭ. ൩൦അവർഎെě

ആേലാചനഅനുസരിèാെതഎെěശാസനഎĭാം നിരസിđ് കളõതുെകാ÷് ൩൧അവർ

സçăവഴിയുെടഫലംഅനുഭവിèുകയുംഅവരുെടആേലാചനകളാൽതൃപ്തി åപാപിèുകയും

െചēും. ൩൨ബുĂിഹീനരുെട പിĈാĤം അവെര െകാĭും; േഭാഷĈാരുെട അലസതഅവെര
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നശിĜിèും. ൩൩എെěവാè് േകൾèുćവേനാ നിർഭയം വസിèുകയും േദാഷഭയം കൂടാെത

ൈസçരമായിരിèുകയും െചēും”.

൨ മകേന,ñാനûിന് െചവിെകാടുèുകയും േബാധûിന് നിെěഹൃദയം ചായിèുകയും

െചേē÷തിന് ൨എെě വചനïെള ൈകെèാ÷് എെě കğനകെള നിെě ഉĐിൽ

സംåഗഹിđാൽ, ൩നീ േബാധûിനായി വിളിđ് വിേവകûിനായിശĝം ഉയർûുćുഎîിൽ,

൪അതിെന െവĐിെയേĜാെലഅേനçഷിđ് നിേêപïെളേĜാെല തിരയുćുഎîിൽ, ൫നീ

യേഹാവാഭéി åഗഹിèുകയുംൈദവപരിñാനംകെ÷ûുകയുംെചēും.൬യേഹാവയĭേയാ

ñാനംനല്കുćത്;അവെěവായിൽനിć് പരിñാനവും വിേവകവും വരുćു. ൭അവൻ

േനരുĐവർè് രê സംåഗഹിđു വയ്èുćു: നിഷ്കളîമായി നടèുćവർè് അവൻ

ഒരു പരിച തെć. ൮അവൻ നäായûിെě പാതകെള കാèുćു; തെě വിശുĂĈാരുെട

വഴിെയ സൂêിèുćു. ൯അïെന നീ നീതിയും നäായവും സതäവും സകലസĈാർĖവും

åഗഹിèും. ൧൦ñാനം നിെě ഹൃദയûിൽ åപേവശിèും; പരിñാനം നിെě മനĢിന്

ഇĉമായിരിèും. ൧൧ വകതിരിവ് നിെć കാèും; വിേവകം നിെć സൂêിèും. ൧൨അത്

നിെć ദുġെě വഴിയിൽനിćും വåകത പറയുćവരുെട കൂöûിൽനിćും വിടുവിèും.

൧൩അവർ ഇരുöുĐ വഴികളിൽ നടേè÷തിന് േനെരയുĐ പാത വിöുകളയുകയും ൧൪

േദാഷåപവൃûിയിൽസേăാഷിèുകയും ദുġെě വåകതയിൽആനąിèുകയും െചēുćു.

൧൫അവർവളõവഴിè് േപാകുćവരും േനെരയĭാûപാതയിൽനടèുćവരുംആകുćു.

൧൬അത് നിെć പരസ്åതീയുെട കēിൽനിćും ചèരവാè് പറയുć അനäസ്åതീയുെട

വശûുനിćും വിടുവിèും. ൧൭അവൾതെěയൗവനകാăെന ഉേപêിđ് തെěൈദവûിെě

നിയമം മറćുകളõിരിèുćു. ൧൮അവളുെട വീട് മരണûിേലèുംഅവളുെട പാതകൾ

മരിđവരുെടഅടുèേലèും ചാõിരിèുćു. ൧൯അവളുെടഅടുèൽെചĭുć ഒരുûനും

മടïിവരുćിĭ; ജീവെěപാതകെള åപാപിèുćതുമിĭ. ൨൦അതുെകാ÷് നീസðനûിെě

വഴിയിൽ നടć് നീതിമാĈാരുെട പാതകെള åപമാണിđുെകാĐുക. ൨൧ േനരുĐവർ േദശû്

വസിèും; നിഷ്കളîĈാർഅതിൽ േശഷിđിരിèും. ൨൨എćാൽ ദുġĈാർ േദശûുനിć്

േഛദിèെĜടും; േåദാഹികൾഅതിൽനിć് നിർĊൂലമാകും.

൩ മകേന,എെěഉപേദശം മറèരുത്; നിെěഹൃദയംഎെěകğനകൾകാûുെകാĐെö.

൨അവദീർഘായുĢും ജീവകാലവുംസമാധാനവും നിനè് വർĂിĜിđുതരും. ൩ദയയും

വിശçസ്തതയുംനിെćവിöുേപാകരുത്;അവെയനിെěകഴുûിൽെകöിെèാĐുക;നിെě

ഹൃദയûിെěപലകയിൽഎഴുതിെèാĐുക. ൪അïെനനീൈദവûിെěയും മനുഷäരുെടയും

ദൃġിയിൽ ലാവണäവും സൽബുĂിയും åപാപിèും. ൫പൂർĚഹൃദയേûാെട യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുക;സçăവിേവകûിൽആåശയിèരുത്. ൬നിെěഎĭാ വഴികളിലുംഅവിടുെû

അംഗീകരിđുെകാĐുക; അവിടുć് നിെě പാതകെള േനെരയാèും; ൭ നിനè് തെć നീ

ñാനിയായി േതാćരുത്; യേഹാവെയ ഭയെĜö് േദാഷം വിöകലുക. ൮അത് നിെěനാഭിè്

ആേരാഗäവുംഅčികൾè് തണുĜുംആയിരിèും. ൯യേഹാവെയനിെěധനംെകാ÷ും

എĭാ വിളവിെěയുംആദäഫലംെകാ÷ുംബഹുമാനിèുക. ൧൦അïെനനിെěകളĜുരകൾ

സമൃĂിയായി നിറയും; നിെě ചèുകളിൽ വീõ് കവിെõാഴുകും. ൧൧ മകേന, യേഹാവയുെട

ശിêനിരസിèരുത്;അവിടുെûശാസനയിൽമുഷിയുകയുംഅരുത്. ൧൨അĜൻഇġപുåതേനാട്

െചēുćതുേപാെലയേഹാവതാൻസ്േനഹിèുćവെനശിêിèുćു. ൧൩ñാനം åപാപിèുć
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മനുഷäനും വിേവകം ലഭിèുćമനുഷäനും ഭാഗäവാൻ. ൧൪അതിെěആദായം െവĐിെയèാളും

അതിെě ലാഭം തîെûèാളും നĭത്. ൧൫ അത് മുûുകളിലും വിലേയറിയത്; നിെě

മേനാഹരവസ്തുèൾ ഒćുംഅതിന് തുലäമാകുകയിĭ. ൧൬അതിെěവലîēിൽ ദീർഘായുĢും

ഇടîēിൽ ധനവും മാനവും ഇരിèുćു. ൧൭ അതിെě വഴികൾ സăുġവും അതിെě

പാതകെളĭാം സമാധാനവുംആകുćു. ൧൮അതിെന പിടിđുെകാĐുćവർè്അത് ജീവവൃêം;

അതിെനകരčമാèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൧൯ñാനûാൽയേഹാവ ഭൂമിെയčാപിđു;

വിേവകûാൽഅവിടുć്ആകാശെûഉറĜിđു. ൨൦അവിടുെûപരിñാനûാൽആഴïൾ

പിളർćു; േമഘïൾമõ്െപാഴിèുćു. ൨൧മകേന,ñാനവുംവകതിരിവുംകാûുെകാĐുക;

അവ നിെě ദൃġിയിൽനിć് മാറിേĜാകരുത്. ൨൨അവ നിനè് ജീവനും നിെě കഴുûിന്

അലîാരവുംആയിരിèും. ൨൩അïെന നീ നിർഭയമായി വഴിയിൽ നടèും; നിെě കാൽ

ഇടറുകയുമിĭ. ൨൪നീകിടèുവാൻ േപാകുേĉാൾനിനè് േപടി ഉ÷ാകുകയിĭ; കിടèുേĉാൾ

നിെě ഉറèംസുഖകരമായിരിèും. ൨൫െപെöćുĐവിപû് േഹതുവായും ദുġĈാർè് വരുć

നാശംനിമിûവും നീ ഭയെĜടുകയിĭ. ൨൬യേഹാവനിെěആåശയമായിരിèും;അവിടുć്

നിെěകാൽ െകണിയിൽെĜടാെതകാèും. ൨൭നĈെചēുവാൻനിനè് åപാപ്തിയുĐേĜാൾ

അതിന് േയാഗäĈാരായിരിèുćവർè് െചēാതിരിèരുത്. ൨൮ നിെě കēിൽ ഉĐേĜാൾ

കൂöുകാരേനാട്: “േപായിവരുക,നാെളûരാം”എć്പറയരുത്. ൨൯കൂöുകാരൻസമീപû്നിർഭയം

വസിèുേĉാൾ,അവെěേനെര േദാഷംനിരൂപിèരുത്. ൩൦നിനè് ഒരു േദാഷവും െചēാû

മനുഷäേനാട് നീ െവറുെതകലഹിèരുത്. ൩൧സാഹസèാരേനാട് നീഅസൂയെĜടരുത്;അവെě

വഴികൾ ഒćും തിരെõടുèുകയുമരുത്. ൩൨വåകതയുĐവൻയേഹാവയ്è് െവറുĜാകുćു;

നീതിമാĈാേരാട് അവിടുേûയ്è് സഖäത ഉ÷്. ൩൩യേഹാവയുെട ശാപം ദുġെěവീöിൽ

ഉ÷്; നീതിമാĈാരുെടവാസčലെûേയാഅവിടുć്അനുåഗഹിèുćു. ൩൪പരിഹാസികെള

അവിടുć് പരിഹസിèുćു; എളിയവർേèാഅവിടുć് കൃപ നല്കുćു. ൩൫ñാനികൾ

ബഹുമാനെûഅവകാശമാèും; േഭാഷĈാരുെട ഉയർđേയാഅപമാനം തേć.

൪ മèേള,അĜെě åപേബാധനം േകö് വിേവകം åപാപിേè÷തിന് åശĂിèുവിൻ. ൨ഞാൻ
നിïൾè്സൽബുĂി ഉപേദശിđുതരുćു;എെě ഉപേദശം നിïൾഉേപêിèരുത്. ൩

ഞാൻഎെěഅĜന് മകനുംഎെěഅĊയ്è് ഓമനയുംഏകപുåതനുംആയിരുćു; ൪അവൻ

എെćപഠിĜിđ്, എേćാട് പറõത്: “എെěവചനïെളഹൃദയûിൽസംåഗഹിđുെകാĐുക;

എെěകğനകെള åപമാണിđ് ജീവിèുക. ൫ñാനംസĉാദിèുക: വിേവകം േനടുക; മറèരുത്;

എെěവചനïെളവിöുമാറുകയുംഅരുത്. ൬അതിെന ഉേപêിèരുത്;അത് നിെćകാèും;

അതിൽ åപിയം െവèുക; അത് നിെćസൂêിèും; ൭ñാനംതെć åപധാനം;ñാനം

സĉാദിèുക; നിെěസകലസĉാദäം െകാ÷ും വിേവകം േനടുക. ൮അതിെന ഉയർûുക;അത്

നിെćഉയർûും;അതിെനആലിംഗനം െചയ്താൽഅത് നിനè് മാനംവരുûും. ൯അത്നിെě

തലെയഅലîാരമാലഅണിയിèും;അത് നിെć ഒരു മഹതçകിരീടം ചൂടിèും. ൧൦മകേന േകö്

എെěവചനïെളൈകെèാĐുക;എćാൽനിനè് ദീർഘായുĢു÷ാകും. ൧൧ñാനûിെě

മാർĖംഞാൻനിെćഉപേദശിèുćു; േനെരയുĐപാതയിൽഞാൻനിെćനടûുćു. ൧൨

നടèുേĉാൾ നിെě കാലടികൾ തടĢം േനരിടുകയിĭ; ഓടുേĉാൾ നീ ഇടറുകയുമിĭ. ൧൩

åപേബാധനം മുറുെക പിടിèുക; വിöുകളയരുത്; അതിെന കാûുെകാĐുക, അത് നിെě

ജീവനĭേയാ. ൧൪ ദുġĈാരുെട പാതയിൽനീ െചĭരുത്; ദുർðനûിെěവഴിയിൽ നടèുകയും

അരുത്; ൧൫അതിേനാട് അകćുനില്èുക;അതിൽ നടèരുത്; അത് വിöുമാറി കടćുേപാകുക.
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൧൬അവർേദാഷംെചയ്തിöĭാെതഉറïുകയിĭ;ആെരെയîിലുംവീഴിđിöĭാെതഅവർè്ഉറèം

വരുകയിĭ. ൧൭ദുġതയുെടആഹാരംെകാ÷്അവർഉപജീവിèുćു;ബലാല്èാരûിെěവീõ്

അവർപാനംെചēുćു. ൧൮നീതിമാĈാരുെട പാതേയാ åപഭാതûിെě െവളിđംേപാെല;അത്

നöുđവെരഅധികമധികം േശാഭിđുവരുćു. ൧൯ ദുġĈാരുെട വഴിഅĆകാരംേപാെലയാകുćു;

ഏതിൽതöിവീഴുംഎć്അവർഅറിയുćിĭ. ൨൦മകേന,എെěവചനïൾè് åശĂതരിക;എെě

െമാഴികൾè്നിെěെചവിചായിèുക. ൨൧അവനിെě ദൃġിയിൽനിć് മാറിേĜാകരുത്; നിെě

ഹൃദയûിെěനടുവിൽഅവെയസൂêിđുവയ്èുക. ൨൨അവെയകിöുćവർè്അവജീവനും

അവരുെട മുഴുവൻശരീരûിനുംസൗഖäവുംആകുćു. ൨൩സകലജാåഗതേയാടുംകൂടി നിെě

ഹൃദയെûകാûുെകാĐുക; ജീവെě ഉþവംഅതിൽനിćĭേയാആകുćത്. ൨൪വായുെട

വåകതനിćിൽനിć് നീèിèളയുക;അധരïളുെട വികടം നിćിൽനിć്അകĤുക. ൨൫നിെě

കĚ് േനെര േനാèെö; നിെě ദൃġി മുേĉാö് തെćആയിരിèെö. ൨൬നിെěകാലുകളുെട പാത

നിരĜാèുക; നിെě വഴികെളĭാംčിരമായിരിèെö. ൨൭ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ തിരിയരുത്;

നിെěകാലുകൾതിĈയിൽനിć്അകലുമാറാèുക.

൫ മകേന, വകതിരിവ് കാûുെകാേĐ÷തിനും നിെě അധരïൾ പരിñാനം

പാലിേè÷തിനും ൨ñാനം åശĂിđ് എെěതിരിđറിവിേലè് െചവിചായിèുക. ൩

പരസ്åതീയുെടഅധരïളിൽനിć് േതൻഇĤിĤ് വീഴുćു;അവളുെടഅĚാè്എĚെയèാൾ

മൃദുവാകുćു. ൪പിćീട്അവൾകാõിരംേപാെലകയ്പും ഇരുവായ്ûലവാൾേപാെല മൂർđയും

ഉĐവൾതെć. ൫അവളുെട കാലുകൾ മരണûിേലè് ഇറïിെđĭുćു;അവളുെട കാലടികൾ

പാതാളûിേലè് ഓടുćു. (Sheol h7585) ൬ ജീവെě മാർĖûിൽ െചĭാûവിധം അവളുെട

പാതകൾഅčിരമായിരിèുćു;അവൾഅത്അറിയുćതുമിĭ. ൭ആകയാൽ മèേള,എെě

വാè് േകൾèുവിൻ;എെěവായിെല െമാഴികൾവിöുമാറരുത്. ൮നിെěവഴിഅവളിൽനിć്

അകĤുക;അവളുെട വീടിെě വാതിലിേനാട് അടുèരുത്. ൯നിെě യൗവനശéിഅനäĈാർèും

നിെěആ÷ുകൾ åകൂരനും െകാടുèരുത്. ൧൦അനäർനിെěസĉû്തിćുകളയരുത്; നിെě

åപയýഫലംഅനäരുെടവീöിേലè് േപാകുകയുമരുത്. ൧൧നിെěമാംസവും േദഹവുംêയിđിö്

നീ ഒടുവിൽ െനടുവീർĜിöുെകാ÷്: ൧൨ “അേēാ!ഞാൻ åപേബാധനം െവറുèുകയുംഎെě

ഹൃദയംശാസനനിരസിèുകയും െചയ്തുവേĭാ! ൧൩എെěഉപേദġാèĈാരുെട വാè്ഞാൻ

അനുസരിđിĭ; എെć åപേബാധിĜിđവർè് ഞാൻ െചവിെകാടുûിĭ. ൧൪സഭയുെടയും

സംഘûിെěയും മĂäûിൽഞാൻഏകേദശംസകലേദാഷûിലുംഅകെĜöുേപായേĭാ”

എćിïെനപറയുവാൻസംഗതിവരരുത്. ൧൫നിെěസçăം ജലാശയûിെലജലവുംസçăം

കിണĤിൽനിć് ഒഴുകുćെവĐവുംകുടിèുക. ൧൬നിെěഉറവുകൾെവളിയിേലèുംനിെě

നീെരാഴുèുകൾ വീഥിയിേലèും ഒഴുകിേĜാകണേമാ? ൧൭അവ നിനèും അനäĈാർèും

കൂെടയĭ നിനè് മാåതേമ ഇരിèാവു. ൧൮നിെě ഉറവ് അനുåഗഹിèെĜöിരിèെö; നിെě

യൗവനûിെല ഭാരäയിൽസേăാഷിđുെകാĐുക. ൧൯കൗതുകമുĐ േപടമാനും മേനാഹരമായ

ഇളമാൻേപടയുംേപാെലഅവളുെട സ്തനïൾഎĭാകാലûും നിെć രമിĜിèെö; അവളുെട

േåപമûാൽനീഎĭായ്േപാഴുംമûനായിരിèുക. ൨൦മകേന,നീപരസ്åതീെയക÷് åഭമിèുćതും

അനäസ്åതീയുെട മാറിടം തഴുകുćതുംഎă്? ൨൧മനുഷäെěവഴികൾയേഹാവയുെട ദൃġിയിൽ

ഇരിèുćു;അവെěനടĜ്എĭാംഅവൻ േശാധനെചēുćു. ൨൨ ദുġെěഅകൃതäïൾഅവെന

പിടികൂടും; തെěപാപപാശïളാൽഅവൻപിടിèെപടും. ൨൩ åപേബാധനം േകൾèായ്കയാൽ

അവൻമരിèും; മഹാേഭാഷûûാൽഅവൻവഴിെതĤിേĜാകും.



സദൃശവാകäïൾ 764

൬ മകേന,കൂöുകാരനു േവ÷ിനീ ജാമäം നില്èുകേയാഅനäനുേവ÷ിൈകയടിđ് ഉറĜ്

നൽകുകേയാ െചയ്തിöുെ÷îിൽ, ൨നിെěവായിെലവാèുകളാൽനീചതിèെĜöു;

നിെě വായിെല െമാഴികളാൽ നീ െകണിയിലായി. ൩ആകയാൽ മകേന, ഇത് െചēുക;

നിെćûെćവിടുവിèുക; കൂöുകാരെěൈകകളിൽ നീഅകെĜöുേപായേĭാ; നീ െചć്,

താണുവീണ് കൂöുകാരേനാട് മുöിĜായി അേപêിèുക. ൪നിെě കĚിന് ഉറèവും നിെě

കൺേപാളകൾè് നിåദയും െകാടുèരുത്. ൫മാൻനായാöുകാരെěൈകയിൽനിćും പêി

േവöèാരെě ൈകയിൽനിćും എćേപാെല നീ നിെćûെć വിടുവിèുക, ൬ മടിയാ,

ഉറുĉിെěഅടുèൽെചĭുക;അതിെěവഴികൾ േനാèിബുĂിപഠിèുക. ൭അതിന് നായകനും

േമൽവിചാരകനുംഅധിപതിയും ഇĭാതിരുćിöും ൮ േവനല്èാലû് തെěആഹാരം ഒരുèുćു;

െകായ്ûുകാലû്തെěഭêണം േശഖരിèുćു. ൯മടിയാ, നീഎåതേനരംകിടćുറïും?

എേĜാൾഉറèûിൽനിെćഴുേćല്èും? ൧൦കുേറèൂെട ഉറèം;കുേറèൂെടനിåദ; കുേറèൂെട

ൈകെകöിèിടĜ്. ൧൧അïെനനിെě ദാരിåദäം വഴിേപാèെനേĜാെലയും നിെěബുĂിമുö്

ആയുധധാരിെയേĜാെലയും വരും. ൧൨നിĢാരനും ദുഷ്കർĊിയുമായവൻവായുെട വåകതേയാെട

നടèുćു. ൧൩അവൻകĚിമയ്èുćു; കാൽ െകാ÷് േതാ÷ുćു; വിരൽെകാ÷്ആംഗäം

കാണിèുćു. ൧൪അവെěഹൃദയûിൽവåകതയു÷്;അവൻഎĭായ്േപാഴും േദാഷംനിരൂപിđ്

വഴèു÷ാèുćു. ൧൫അതുെകാ÷്അവെěആപû് െപെöć് വരും;êണûിൽഅവൻ

തകർćുേപാകും;പരിഹാരമു÷ാകുകയുമിĭ. ൧൬ആറ്കാരäംയേഹാവെവറുèുćു;ഏഴുകാരäം

അവന്അറĜാകുćു: ൧൭ഗർĔമുĐകĚും വäാജമുĐനാവും കുĤമിĭാûരéം െചാരിയുć

കēും ൧൮ ദുരുപായം നിരൂപിèുćഹൃദയവും േദാഷûിനുബĂെĜö് ഓടുć കാലും ൧൯

േഭാഷ്ക് പറയുćകĐസാêിയുംസേഹാദരĈാരുെടഇടയിൽവഴèു÷ാèുćവനും തെć.

൨൦മകേന,നിെěഅĜെěകğന åപമാണിèുക;അĊയുെട ഉപേദശം ഉേപêിèുകയുമരുത്.

൨൧അത് എĭായ്േപാഴും നിെě ഹൃദയേûാട് ബĆിđുെകാĐുക; നിെě കഴുûിൽഅത്

െകöിെèാĐുക. ൨൨നീ നടèുേĉാൾഅത് നിനè് വഴികാണിèും. നീ ഉറïുേĉാൾഅത്

നിെć കാèും; നീ ഉണരുേĉാൾ അത് നിേćാട് സംസാരിèും. ൨൩ കğന ഒരു ദീപവും

ഉപേദശം ഒരു െവളിđവും åപേബാധനûിെěശാസനകൾജീവെě മാർĖവുംആകുćു. ൨൪അവ

ദുġസ്åതീയുെട വശീകരണûിൽനിćും പരസ്åതീയുെട ചèരവാèുകളിൽനിćും നിെć

രêിèും. ൨൫അവളുെടസൗąരäെûനിെěഹൃദയûിൽേമാഹിèരുത്;അവൾകĚിമെകാ÷്

നിെćവശീകരിèുകയുമരുത്. ൨൬ േവശäാസ്åതീനിമിûംപുരുഷൻെപറുèിûിേć÷ിവരും;

വäഭിചാരിണിവിലേയറിയജീവെനേവöയാടുćു. ൨൭ഒരുമനുഷäന്തെěവസ്åതംെവăുേപാകാെത

മടിയിൽതീ െകാ÷ുവരാേമാ? ൨൮ഒരുûനുകാൽ െപാĐാെതതീèനലിേĈൽനടèാേമാ?

൨൯ കൂöുകാരെě ഭാരäയുെട അടുèൽ െചĭുćവൻ ഇïെനതെć; അവെള െതാടുć

ഒരുûനും ശിê വരാെതയിരിèുകയിĭ. ൩൦ കĐൻ വിശćിö് വിശĜടèുവാൻ മാåതം

േമാġിđാൽ ആരും അവെന നിąിèുćിĭ. ൩൧അവൻ പിടിèെĜöാൽ അവൻ ഏഴിരöി

മടèിെèാടുèണം; തെěവീöിെല വസ്തുവക ഒെèയും െകാടുേè÷ിവരാം; ൩൨സ്åതീേയാട്

വäഭിചാരംെചēുćവേനാ,ബുĂിഹീനൻ;അïെനെചēുćവൻസçăåപാണെനനശിĜിèുćു.

൩൩ åപഹരവും അപമാനവും അവനു ലഭിèും; അവെě നിą മാõുേപാകുകയുമിĭ. ൩൪

ജാരശîപുരുഷന് േåകാധേഹതുവാകുćു; åപതികാരദിവസûിൽഅവൻഇളവ് നൽകുകയിĭ.

൩൫അവൻയാെതാരു നġപരിഹാരവുംസçീകരിèുകയിĭ;എåതസĊാനം െകാടുûാലുംഅവൻ

തൃപ്തിെĜടുകയുമിĭ.
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൭ മകേന,എെěവചനïൾ åപമാണിđ്എെěകğനകൾനിെě ഉĐിൽസംåഗഹിđുെകാĐുക.

൨ നീ ജീവിđിരിേè÷തിന് എെě കğനകെളയും ഉപേദശെûയും നിെě കĚിെě

കൃഷ്ണമണിേപാെല കാûുെകാĐുക. ൩നിെě വിരലിേĈൽഅവെയ െകöുക; ഹൃദയûിെě

പലകയിൽഎഴുതുക. ൪ñാനേûാട്: “നീഎെěസേഹാദരി”എć് പറയുക; വിേവകെû

സഖിഎć് വിളിèുക. ൫അവനിെćപരസ്åതീയുെടകēിൽനിćും ചèരവാè് പറയുć

അനäസ്åതീയുെട വശûുനിćും കാèും. ൬ഞാൻ എെě വീടിെě കിളിവാതില്èൽ

അഴികൾè്ഇടയിലൂെട േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ ൭ േഭാഷĈാരുെടഇടയിൽ ഒരുവെന

ക÷ു; യൗവനèാരുെട കൂöûിൽ ബുĂിഹീനനായ ഒരു യുവാവിെന ക÷റിõു. ൮

അവൻ ൈവകുേćരം, സĆäാസമയû്, ഇരുöും അĆകാരവുമുĐ ഒരു രാåതിയിൽ, ൯

അവളുെടവീടിെě േകാണിനരിെകവീഥിയിൽകൂടി കടć്,അവളുെടവീöിേലèുĐവഴിയിൽ

കൂടിനടćുെചĭുćു. ൧൦ െപെöć് ഇതാ ഒരു സ്åതീ, േവശäാവസ്åതം ധരിđും, ഹൃദയûിൽ

ഉപായം നിരൂപിđും, അവെനഎതിേരĤുവരുćു. ൧൧അവൾ േമാഹപരവശയും തćിġèാരിയും

ആകുćു;അവളുെടകാൽവീöിൽഅടïിയിരിèുകയിĭ. ൧൨ഇേĜാൾഅവെളവീഥിയിലും

പിെć വിശാലčലûും കാണാം; ഓേരാ േകാണിലും അവൾ പതിയിരിèുćു. ൧൩

അവൾ അവെന പിടിđുചുംബിđ്, ലðകൂടാെത അവേനാട് പറയുćത് ൧൪ “എനിè്

സമാധാനയാഗïൾ ഉ÷ായിരുćു; ഇć് ഞാൻ എെě േനർđകൾ കഴിđിരിèുćു. ൧൫

അതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć കാണുവാൻ ആåഗഹിđ് നിെć എതിേരല്èുവാൻ പുറെĜö്

നിെćകെ÷ûിയിരിèുćു. ൧൬ഞാൻഎെěകöിലിേĈൽപരവതാനികളുംഈജിപ്Ĥിെല

നൂൽെകാ÷ുĐവർĚവിരികളും വിരിđിരിèുćു. ൧൭മൂറുംഅകിലും ലവംഗവുംെകാ÷്ഞാൻ

എെěെമûസുഗĆമാèിയിരിèുćു. ൧൮വരുക;െവളുèുംവെരനമുè് േåപമûിൽരമിèാം;

കാമവിലാസïളാൽനമുè്സുഖിèാം. ൧൯പുരുഷൻവീöിൽഇĭ; ദൂരയാåത േപായിരിèുćു;

൨൦പണമടിĠീല കൂെട െകാ÷ുേപായിöു÷്; പൗർĚമാസിയിേല വീöിൽ തിരിെđûുകയുĐു”. ൨൧

ഇïെനഏറിേയാരു ഇĉവാèുകളാൽഅവൾഅവെനവശീകരിđ്അധരമാധുരäംെകാ÷്

അവെന നിർĒĆിèുćു. ൨൨അറèുേćടേûè് കാളയും ചïലയിേലè് േഭാഷനും

േപാകുćതുേപാെലയും, ൨൩ പêി ജീവഹാനിèുĐെതć് അറിയാെത െകണിയിേലè്

ബĂെĜടുćതുേപാെലയുംകരളിൽഅസ്åതംതറയ്èുേവാളംഅവൻഅവളുെടപിćാെല

െചĭുćു. ൨൪ആകയാൽമèേള,എെěവാè് േകൾèുവിൻ;എെěവായിെലവചനïെള

åശĂിèുവിൻ. ൨൫നിെě മനĢ്അവളുെട വഴിയിേലè് ചായരുത്; അവളുെട പാതകളിേലè് നീ

െതĤിെđĭുകയുമരുത്. ൨൬അവൾവീഴിđഹതĈാർഅേനകം േപർ;അവൾെകാćുകളõവർ

ആെകവലിയ ഒരു കൂöംആകുćു. ൨൭അവളുെട വീട് പാതാളûിേലèുĐവഴിയാകുćു;അത്

മരണûിെěഅറകളിേലè് െചĭുćു. (Sheol h7585)

൮ñാനമായവൾ വിളിđുപറയുćിĭേയാ? ബുĂിയായവൾ തെěസçരം ഉയർûുćിĭേയാ?

൨അവൾവഴിയരികിൽകുćുകളുെട മുകളിൽ,പാതകൾകൂടുേćടû്നില്èുćു. ൩അവൾ

പടിവാതിലുകളുെടഅരികûും പöണവാതിൽèലും േഗാപുരദçാരûിîലും േഘാഷിèുćത്:

൪ “പുരുഷĈാേര, ഞാൻ നിïേളാട് വിളിđു പറയുćു; എെě സçരം മനുഷäപുåതĈാരുെട

അടുèേലè് വരുćു. ൫അğബുĂികേള,സൂê്മബുĂി åഗഹിđുെകാĐുവിൻ; മൂഢĈാേര,

വിേവകഹൃദയĈാരാകുവിൻ. ൬ േകൾèുവിൻ,ഞാൻ ഉൽകൃġമായത് സംസാരിèും; എെě

അധരïൾതുറèുćത് േനരിന്ആയിരിèും. ൭എെěവായ് സതäംസംസാരിèും; ദുġത

എെěഅധരïൾè് അറĜാകുćു. ൮എെě വായിെല െമാഴി സകലവും നീതിയാകുćു;
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അവയിൽവåകവും വികടവുമായത് ഒćുമിĭ. ൯അവെയĭാംബുĂിമാന് െതളിവും പരിñാനം

ലഭിđവർè് േനരും ആകുćു. ൧൦ െവĐിെയèാൾ എെě åപേബാധനവും േമൽûരമായ

െപാćിെനèാൾ പരിñാനവും ൈകെèാĐുവിൻ. ൧൧ ñാനം മുûുകെളèാൾ

നĭതാകുćു; മേനാഹരമായെതാćും അതിćു തുലäമാകയിĭ. ൧൨ñാനം എćഞാൻ

സൂê്മബുĂിേയാെടാĜം വസിèുćു; പരിñാനവും വകതിരിവുംഞാൻകെ÷ûുćു. ൧൩

യേഹാവാഭéി േദാഷെûെവറുèുćതാകുćു; ഡംഭം,അഹîാരം, ദുർമാർĖം, വåകതയുĐ

വായ് എćിവ ഞാൻ പകèുćു. ൧൪ ആേലാചനയും പരിñാനവും എനിèുĐത്;

ഞാൻ തെć വിേവകം; എനിè് വീരäബലം ഉ÷്. ൧൫ഞാൻ മുഖാăരം രാജാèĈാർ

വാഴുćു; åപഭുèĈാർ നീതി നടûുćു. ൧൬ഞാൻ മുഖാăരംഅധിപതിമാരും åപധാനികളും

ഭൂമിയിെലനäായാധിപĈാെരാെèയുംആധിപതäം നടûുćു. ൧൭എെćസ്േനഹിèുćവെര

ഞാൻ സ്േനഹിèുćു; എെć ജാåഗതേയാെട അേനçഷിèുćവർ എെć കെ÷ûും.

൧൮ എെě പèൽ ധനവും മാനവും പുരാതനസĉûും നീതിയും ഉ÷്. ൧൯ എെě

ഫലം െപാćിലും തîûിലും എെě ആദായം േമല്ûരമായ െവĐിയിലും നĭത്. ൨൦

എെć സ്േനഹിèുćവർè് വസ്തുവക അവകാശമാèിെèാടുèുകയും അവരുെട

ഭøാരïെളനിറയ്èുകയും െചേē÷തിന് ൨൧ഞാൻനീതിയുെട മാർĖûിലും നäായûിെě

പാതകളിലും നടèുćു. ൨൨ യേഹാവ പ÷ുപേ÷ തെě വഴിയുെട ആരംഭമായി, തെě

åപവൃûികളുെട ആദäമായി എെć ഉളവാèി. ൨൩ഞാൻ പുരാതനേമ, ആദിയിൽ തെć,

ഭൂമിയുെട ഉğûിè് മുĉ് നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൨൪ആഴïൾഇĭാതിരുćേĜാൾഞാൻ

ജനിđിരിèുćു; െവĐം നിറõ ഉറവുകൾ ഇĭാതിരുćേĜാൾ തെć. ൨൫ പർĔതïൾ

čാപിđതിനു മുെĉയും കുćുകൾèു മുെĉയുംഞാൻജനിđിരിèുćു. ൨൬അവിടുć്

ഭൂമിെയയും വയലുകെളയും ഭൂതലûിെě െപാടിയുെട തുകെയയും ഉ÷ാèിയിöിĭാû

സമയû്തെć. ൨൭അവിടുć്ആകാശെûഉറĜിđേĜാൾഞാൻഅവിെട ഉ÷ായിരുćു;

അവിടുć്ആഴûിെě ഉപരിഭാഗû് വൃûംവരđേĜാഴും ൨൮അവിടുć് മീെത േമഘïെള

ഉറĜിđേĜാഴും ആഴûിെě ഉറവുകെള ബലെĜടുûിയേĜാഴും ൨൯ െവĐം അവിടുെû

കğനെയഅതിåകമിèാûവĚംഅവിടുć്സമുåദûിന്അതിരിöേĜാഴുംഭൂമിയുെടഅടിčാനം

ഇöേĜാഴും ൩൦ഞാൻഅവിടുെûഅടുèൽശിğിആയിരുćു; ഇടവിടാെതഅവിടുെûമുĉിൽ

വിേനാദിđുെകാ÷് ദിനംåപതിഅവിടുെû åപേമാദമായിരുćു. ൩൧അവിടുെûഭൂതലûിൽ

ഞാൻവിേനാദിđുെകാ÷ിരുćു;എെě åപേമാദം മനുഷäപുåതĈാേരാടുകൂടിആയിരുćു. ൩൨

ആകയാൽ മèേള, എെě വാè് േകöുെകാĐുവിൻ; എെě വഴികെള åപമാണിèുćവർ

ഭാഗäവാĈാർ. ൩൩ åപേബാധനം േകö്ബുĂിമാĈാരായിരിèുവിൻ;അതിെനതäജിđുകളയരുത്.

൩൪ ദിവസംåപതി എെě പടിവാതില്èൽ ജാഗരിđും എെě വാതില്èൽ കാûുെകാ÷ും

എെě വാè് േകöനുസരിèുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൩൫ എെć കെ÷ûുćവൻ

ജീവെനകെ÷ûുćു;അവൻയേഹാവയുെടകടാêം åപാപിèുćു. ൩൬എേćാട് പാപം

െചēുćവേനാ തനിè് åപാണഹാനി വരുûുćു; എെć േദçഷിèുćവെരാെèയും മരണെû

ഇėിèുćു”.

൯ñാനമായവൾ തനിè് ഒരു വീട് പണിതു; അതിന് ഏഴ് തൂണുകൾ തീർûു. ൨

അവൾമൃഗïെളഅറുû്, വീõ്കലèി, തെě േമശ ഒരുèിയിരിèുćു. ൩അവൾ

തെě ദാസികെളഅയđ് പöണûിെല ഉćതčലïളിൽ നിć് വിളിđ് പറയിèുćത്: ൪

“അğബുĂിയായവൻഇേïാö് വരെö;” ബുĂിഹീനേനാട് അവൾപറയിèുćത്; ൫ “വരുവിൻ,
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എെěഅĜംതിćുകയുംഞാൻകലèിയവീõ്കുടിèുകയും െചēുവിൻ! ൬ബുĂിഹീനേര,

ബുĂിഹീനത വിö് ജീവിèുവിൻ! വിേവകûിെě മാർĖûിൽ നടćുെകാĐുവിൻ”. ൭

പരിഹാസിെയ ശാസിèുćവൻ ലðസĉാദിèുćു; ദുġെന ഭർĀിèുćവന് ഉപåദവം

ഉ÷ാകുćു. ൮പരിഹാസി നിെćപകèാതിരിേè÷തിന്അവെനശാസിèരുത്;ñാനിെയ

ശാസിèുക; അവൻ നിെć സ്േനഹിèും. ൯ñാനിെയ åപേബാധിĜിèുക, അവെě

ñാനം വർĂിèും; നീതിമാെന ഉപേദശിèുക, അവൻ വിദäാഭിവൃĂി åപാപിèും. ൧൦

യേഹാവാഭéിñാനûിെěആരംഭവും പരിശുĂൈദവെûèുറിđുĐപരിñാനം

വിേവകവും ആകുćു. ൧൧ഞാൻ മുഖാăരം നിെě ആയുസിെě നാളുകൾ െപരുകും;

നിനè് ദീർഘായുĢ് ഉ÷ാകും. ൧൨ നീ ñാനിയാകുćുെവîിൽ നിനèുേവ÷ി

തെćñാനിയായിരിèും; പരിഹസിèുćു എîിേലാ, നീ തെć സഹിേè÷ിവരും”.

൧൩ േഭാഷതçമായവൾ േമാഹപരവശയായിരിèുćു; അവൾ ബുĂിഹീന തെć, ഒćും

അറിയുćതുമിĭ. ൧൪തïളുെട പാതയിൽ േനെര നടèുćവരായി, കടćുേപാകുćവെര

വിളിേè÷തിന് ൧൫അവൾപöണûിെലഉćതčാനïളിൽതെěവീöുവാതിൽèൽഒരു

പീഠûിേĈൽഇരിèുćു. ൧൬ “അğബുĂിയായവൻഇേïാö് വരെö;” ബുĂിഹീനേനാട് അവൾ

പറയുćത്; ൧൭ “േമാġിđ െവĐം മധുരവും ഒളിđുതിćുćഅĜം രുചികരവുംആകുćു”. ൧൮

എîിലും മൃതĈാർഅവിെട ഉെ÷ćുംഅവളുെട വിരുćുകാർ പാതാളûിെěആഴûിൽ

ഇരിèുćുഎćുംഅവൻഅറിയുćിĭ. (Sheol h7585)

൧൦ശേലാേമാെěസദൃശവാകäïൾ:ñാനമുĐ മകൻഅĜെനസേăാഷിĜിèുćു;

േഭാഷനായ മകൻ അĊയ്è് വäസനം ഉളവാèുćു. ൨ ദുġതയാൽ സĉാദിđ

നിേêപïൾ åപേയാജനെĜടുćിĭ; നീതിേയാ മരണûിൽനിć് വിടുവിèുćു. ൩യേഹാവ

നീതിമാെന പöിണി കിടûുകയിĭ; ദുġĈാരുെട േമാഹെûേയാഅവിടുć് തĐിèളയുćു. ൪

മടിയുĐൈകെകാ÷് åപവർûിèുćവൻദരിåദനായിûീരുćു; ഉĀാഹിയുെടൈകേയാ

സĉûു÷ാèുćു. ൫ േവനല്èാലû് േശഖരിđുവയ്èുćവൻ ബുĂിയുĐ മകൻ;

െകായ്ûുകാലû് ഉറïുćവേനാ നാണംെകö മകൻ. ൬ നീതിമാെě ശിരĢിേĈൽ

അനുåഗഹïൾവരുćു;എćാൽ ദുġĈാരുെട വാെയസാഹസം മൂടുćു. ൭നീതിമാെěഓർĊ

അനുåഗഹിèെĜöത്; ദുġĈാരുെട േപേരാ ദുഷിđുേപാകും. ൮ñാനഹൃദയൻ കğനകൾ

ൈകെèാĐുćു; വിേവകശൂനäനായ േഭാഷേനാ വീണുേപാകും. ൯ േനരായി നടèുćവൻ

നിർഭയമായി നടèുćു; നടĜിൽ വåകതയുĐവെěവഴികൾ െവളിെĜöുവരും. ൧൦കĚുെകാ÷്

ആംഗäംകാöുćവൻഅശാăിവരുûുćു;തുറćുശാസിèുćവേനാസമാധാനംഉ÷ാèുćു.

൧൧നീതിമാെěവായ് ജീവെě ഉറവാകുćു.എćാൽദുġĈാരുെടഅധരെûസാഹസം മൂടുćു.

൧൨പക വഴèുകൾè് കാരണംആകുćു; സ്േനഹേമാ, സകല ലംഘനïെളയും മൂടുćു.

൧൩വിേവകിയുെടഅധരïളിൽñാനം ഉ÷്;ബുĂിഹീനെě മുതുകിേലാ വടി വീഴും. ൧൪

ñാനികൾപരിñാനംഅടèിെവèുćു; േഭാഷെěവായ്േèാനാശംഅടുûിരിèുćു.

൧൫ ധനവാെě സĉû്, അവന് ഉറĜുĐ ഒരു പöണം; എളിയവരുെട നാശേമാ അവരുെട

ദാരിåദäം തെć. ൧൬നീതിമാെěസĉാദäം ജീവേഹതുവും ദുġെěആദായംപാപകാരണവും

ആകുćു. ൧൭ åപേബാധനം åപമാണിèുćവൻ ജീവമാർĖûിൽ ഇരിèുćു; ശാസന

തäജിèുćവേനാ വഴി െതĤിേĜാകുćു; ൧൮പക മറđുവയ്èുćവൻവäാജമുĐവൻ;ഏഷണി

പറയുćവൻ േഭാഷൻ. ൧൯വാè് െപരുകിയാൽ ലംഘനംഇĭാതിരിèുകയിĭ;അധരïെള

അടèുćവേനാ ബുĂിമാൻ. ൨൦ നീതിമാെě നാവ് േമല്ûരമായ െവĐി; ദുġĈാരുെട
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ഹൃദയേമാ നിĢാരം. ൨൧നീതിമാെěഅധരïൾഅേനകം േപെര േപാഷിĜിèും; േഭാഷĈാേരാ

ബുĂിഹീനതയാൽ മരിèുćു. ൨൨യേഹാവയുെട അനുåഗഹûാൽ സĉûു÷ാകുćു;

അĂçാനûാൽഅതിേനാട് ഒćും കൂടുćിĭ. ൨൩ േദാഷം െചēുćത് േഭാഷന് കളിയാകുćു;

വിേവകി ñാനûിൽ സേăാഷിèുćു. ൨൪ ദുġൻ േപടിèുćത് അവന് ഭവിèും;

നീതിമാĈാരുെട ആåഗഹേമാ സാധിèും. ൨൫ ചുഴലിèാĤ് കടćുേപാകുേĉാൾ ദുġൻ

ഇĭാെതയായി; നീതിമാേനാ ശാശçതമായ അടിčാനം ഉĐവൻ. ൨൬ െചാറുè പĭിനും

പുക കĚിനും എïെനേയാ,അïെനയാകുćു മടിയൻ തെćഅയയ്èുćവർè്. ൨൭

യേഹാവാഭéിആയുĢ് ദീർഘമാèുćു; ദുġĈാരുെടസംവĀരïൾകുറõുേപാകും.

൨൮നീതിമാĈാരുെട åപതäാശസേăാഷമാകുćു; ദുġĈാരുെട åപതീêയ്è് ഭംഗം വരും. ൨൯

യേഹാവയുെട വഴി േനരുĐവന് ഒരു ദുർĖം; ദുഷ്åപവൃûിèാർè്അത് നാശകരം. ൩൦നീതിമാൻ

ഒരുനാളും കുലുïിേĜാകുകയിĭ; ദുġĈാർ േദശû് വസിèുകയിĭ. ൩൧നീതിമാെěവായ്

ñാനം പുറെĜടുവിèുćു; വåകതയുĐനാവ് േഛദിèെĜടും. ൩൨നീതിമാെěഅധരïൾ

åപസാദകരമായത്അറിയുćു; ദുġĈാരുെട വായ് വåകതയുĐതാകുćു.

൧൧കĐûുലാĢ്യേഹാവയ്è് െവറുĜ്; ശരിയായതൂèംഅവിടുേûè് åപസാദകരം.

൨അഹîാരം വരുേĉാൾലðയും വരുćു; താഴ്മയുĐവരുെട പèൽñാനമു÷്. ൩

േനരുĐവരുെട സതäസĆതഅവെര വഴിനടûും; േåദാഹികളുെട വåകതഅവെര നശിĜിèും. ൪

േåകാധദിവസûിൽസĉû് ഉപകരിèുćിĭ; നീതിേയാ മരണûിൽനിć് വിടുവിèുćു. ൫

നിഷ്കളîെě നീതിഅവന് േനർവഴി ഒരുèും; ദുġൻ തെě ദുġതെകാ÷് വീണുേപാകും.

൬ േനരുĐവരുെട നീതി അവെര വിടുവിèും; േåദാഹികൾ അവരുെട ദുർേĊാഹûാൽ

പിടിèെĜടും. ൭ ദുġൻ മരിèുേĉാൾ അവെě åപതീê നശിèുćു; നീതിെകöവരുെട

ആശയ്è് ഭംഗംവരുćു. ൮ നീതിമാൻ കġûിൽനിć് രêെപടുćു; ദുġൻ അവന്

പകരം അകെĜടുćു. ൯ വഷളൻ വായ്െകാ÷് കൂöുകാരെന നശിĜിèുćു; നീതിമാĈാർ

പരിñാനûാൽ വിടുവിèെĜടുćു. ൧൦ നീതിമാĈാർ ശുഭമായിരിèുേĉാൾ പöണം

സേăാഷിèുćു; ദുġĈാർ നശിèുേĉാൾആർĜുവിളി ഉ÷ാകുćു. ൧൧ േനരുĐവരുെട

അനുåഗഹംെകാ÷് പöണം ഉയർđ åപാപിèുćു; ദുġĈാരുെട വായ്െകാേ÷ാ അത്

ഇടിõുേപാകുćു. ൧൨ കൂöുകാരെന നിąിèുćവൻ ബുĂിഹീനൻ; വിേവകമുĐവൻ

മി÷ാതിരിèുćു. ൧൩ ഏഷണിèാരനായി നടèുćവൻ രഹസäം െവളിെĜടുûുćു;

വിശçസ്തമാനസൻ കാരäം മറđുവയ്èുćു. ൧൪ മാർĖനിർേāശം ഇĭാûയിടû് ജനം

അേധാഗതി åപാപിèുćു; മåăിമാരുെട ബഹുതçûിേലാ രêയു÷്. ൧൫അനäനുേവ÷ി

ജാമäം നില്èുćവൻഅതäăംവäസനിèും! ജാമäം നിൽèാûവൻനിർഭയനായിരിèും.

൧൬കൃപാലുവായസ്åതീ മാനംസംരêിèുćു; കരുണയിĭാûവർസĉû്സൂêിèുćു.

൧൭ ദയാലുവായവൻസçăåപാണന് നĈ െചēുćു; åകൂരേനാസçăജഡെûഉപåദവിèുćു.

൧൮ ദുġൻവൃഥാലാഭം ഉ÷ാèുćു; നീതി വിതയ്èുćവന് വാസ്തവമായ åപതിഫലം കിöും.

൧൯നീതിയിൽčിരെĜöിരിèുćവൻ ജീവെന åപാപിèുćു; േദാഷെûപിăുടരുćവൻ

തെě മരണûിനായി åപവർûിèുćു. ൨൦ വåകബുĂികൾ യേഹാവയ്è് െവറുĜ്;

നിഷ്കളîമാർĖികൾ അവിടുേûè് åപസാദമുĐവർ. ൨൧ നിċയമായും ദുġനു ശിê

വരാതിരിèുകയിĭ; നീതിമാĈാരുെട സăതിേയാ രêിèെĜടും. ൨൨വിേവകമിĭാûഒരു

സുąരി പćിയുെട മൂèിൽ െപാൻമൂèുûിേപാെല. ൨൩ നീതിമാĈാരുെട ആåഗഹം നĈ

തെć; ദുġĈാരുെട åപതീêേയാ േåകാധമേåത. ൨൪ഒരുവൻവാരിവിതറിയിöും വർĂിđുവരുćു;
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മെĤാരുവൻഅനäായമായി സĉാദിđിöും ദാരിåദäûിൽഎûുćു. ൨൫ഔദാരäമാനസൻപുġി

åപാപിèും; തണുĜിèുćവന് തണുĜ് കിöും. ൨൬ധാനäം പൂöിയിöുെകാ÷ിരിèുćവെന

ജനïൾശപിèും; അത് വിൽèുćവൻെറ തലേമൽഅനുåഗഹം വരും. ൨൭നĈയ്èായി

ഉĀാഹിèുćവൻ åപീതിസĉാദിèുćു; തിĈ േതടുćവന്അത് തെćലഭിèും. ൨൮തെě

സĉûിൽആåശയിèുćവൻവീഴും; നീതിമാĈാർപđയിലേപാെലതഴയ്èും. ൨൯സçഭവനെû

വലയ്èുćവെěഅവകാശം വായുവെåത; േഭാഷൻñാനഹൃദയന് ദാസനായിûീരും. ൩൦

നീതിമാന് ജീവവൃêം åപതിഫലം;ñാനിയായവൻആÿാèെള േനടുćു. ൩൧നീതിമാന്

ഭൂമിയിൽ åപതിഫലം കിöുćുഎîിൽ ദുġനും പാപിèുംഎåതഅധികം?

൧൨ åപേബാധനംഇġെĜടുćവൻപരിñാനംഇġെĜടുćു; ശാസനെവറുèുćവേനാ

മൂഢൻ. ൨ ഉûമൻയേഹാവയിൽനിć് åപസാദം åപാപിèുćു; ദുരുപായിè്അവിടുć്

ശിêവിധിèുćു. ൩ഒരു മനുഷäനും ദുġതെകാ÷്čിരെĜടുകയിĭ; നീതിമാĈാരുെട േവര്

ഇളകിേĜാകുകയിĭ. ൪സാമർüäമുĐസ്åതീ ഭർûാവിന് ഒരു കിരീടം; നാണംെകöവൾഅവെě

അčികൾè് åദവതçം. ൫നീതിമാĈാരുെട വിചാരïൾനäായം; ദുġĈാരുെട നിരൂപണïേളാ

ചതിവെåത. ൬ ദുġĈാർ åപാണഹാനി വരുûുവാൻ കൂടിയാേലാചിèുćു; േനരുĐവരുെട വാè്

അവെര വിടുവിèുćു. ൭ ദുġĈാർ മറിõുവീണ് ഇĭാെതയാകും; നീതിമാĈാരുെട ഭവനം

നിലനില്èും. ൮മനുഷäൻതെěñാനûിനനുസരിđ് åപശംസിയ്èെĜടുćു; വåകബുĂിേയാ

നിąിèെĜടുćു. ൯മാനäഭാവംനടിđിöും ഉപജീവനûിന് വകയിĭാûവെനèാൾനിĢാരനായി

ഗണിèെĜöിöും ഒരു ഭൃതäനുĐവൻ േåശഷ്ഠൻആകുćു. ൧൦നീതിമാൻ തെě മൃഗûിെě

ജീവെനèുറിđ് åശĂിയ്èുćു; ദുġĈാരുെട മനĢ് åകൂരമെåത. ൧൧നിലംകൃഷിെചēുćവന്

ആഹാരം സമൃĂിയായി കിöും; നിĢാരĈാെര പിൻെചĭുćവൻബുĂിഹീനൻ. ൧൨ ദുġൻ

േദാഷികളുെട കവർđ േമാഹിèുćു; നീതിമാĈാരുെട േവേരാ ഫലം നല്കുćു. ൧൩ ദുġൻ

തെěഅധരïളുെട ലംഘനûാൽവĭാûെകണിയിൽെĜടും; നീതിമാൻകġûിൽനിć്

ഒഴിõുേപാകും. ൧൪തെěവായുെടഫലûാൽമനുഷäൻനĈഅനുഭവിđ് തൃപ്തനാകും; തെě

ൈകകളുെട åപവൃûിèു തèവĚംഅവന് åപതിഫലം കിöും. ൧൫ േഭാഷന് തെě വഴി െചാĔായി

േതാćുćു;ñാനിആേലാചന േകö്അനുസരിèുćു. ൧൬ േഭാഷെěനീരസംതൽêണം

െവളിെĜടുćു; വിേവകമുĐവൻ ലðഅടèിെവèുćു. ൧൭സതäം പറയുćവൻ നീതി

അറിയിèുćു; കĐസാêിേയാ വòനഅറിയിèുćു. ൧൮വാളുെകാ÷് കുûുćതുേപാെല

മൂർđയായിസംസാരിèുćവർ ഉ÷്;ñാനികളുെട നാേവാസുഖåപദം. ൧൯സതäം പറയുć

അധരം എേćèും നിലനില്èും; വäാജം പറയുć നാേവാ êണികമേåത. ൨൦ േദാഷം

നിരൂപിèുćവരുെട ഹൃദയûിൽചതിവ് ഉ÷്; സമാധാനകാംêികൾè്സേăാഷം ഉ÷്. ൨൧

നീതിമാന് ഒരു തിĈയും ഭവിèുകയിĭ; ദുġĈാർഅനർüംെകാ÷് നിറയും. ൨൨വäാജമുĐ

അധരïൾയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; സതäം åപവർûിèുćവർഅവിടുേûയ്è് åപസാദം. ൨൩

വിേവകമുĐ മനുഷäൻ പരിñാനംഅടèിെവèുćു; േഭാഷĈാരുെട ഹൃദയം േഭാഷûം

åപസിĂമാèുćു. ൨൪ഉĀാഹികളുെടൈകഅധികാരം നടûും; മടിയൻഅടിമേവലയ്èു

േപാേക÷ിവരും. ൨൫മേനാവäസനംനിമിûം മനുഷäെěമനĢ്êീണിèുćു; ഒരു നĭവാè്

അതിെനസേăാഷിĜിèുćു. ൨൬നീതിമാൻ കൂöുകാരന് വഴികാöിയാകുćു; ദുġĈാരുെട

വഴിേയാഅവെരെതĤിനടèുമാറാèുćു. ൨൭മടിയൻഒćും േവöയാടിĜിടിèുćിĭ; ഉĀാഹേമാ

മനുഷäന് വിലേയറിയ സĉûാകുćു. ൨൮ നീതിയുെട മാർĖûിൽ ജീവനു÷്; അതിെě

പാതയിൽ മരണംഇĭ.
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൧൩ñാനമുĐ മകൻഅĜെě åപേബാധനംൈകെèാĐുćു; പരിഹാസിേയാ ശാസന

േകöനുസരിèുćിĭ. ൨തെě വായുെട ഫലûാൽ മനുഷäൻ നĈഅനുഭവിèും;

േåദാഹികളുെടആåഗഹേമാസാഹസംതെć. ൩അധരïെളകാûുെകാĐുćവൻ åപാണെന

സൂêിèുćു; അധരïെള നിയåăിèാûവന് നാശം ഭവിèും. ൪ മടിയൻ െകാതിđിöും

ഒćും കിöുćിĭ; ഉĀാഹികളുെട åപാണന് പുġിയു÷ാകും. ൫നീതിമാൻ വäാജം െവറുèുćു;

ദുġൻ ലðയും നിąയും വരുûുćു. ൬നീതി സĈാർĖിെയ കാèുćു; ദുġത പാപിെയ

മറിđുകളയുćു. ൭ ഒćും ഇĭാõിöും ധനികൻ എć് നടിèുćവൻ ഉ÷്; വളെര ധനം

ഉ÷ായിöും ദരിåദൻ എć് നടിèുćവനും ഉ÷്; ൮ മനുഷäെě ജീവന് മറുവില അവെě

സĉû് തെć; ദരിåദന് ഒരു ഭീഷണിയും േകൾേè÷ിവരുćിĭ. ൯ നീതിമാെě െവളിđം

åപകാശിèുćു; ദുġĈാരുെട വിളè് െകöുേപാകും. ൧൦അഹîാരംെകാ÷് കലഹം മാåതം

ഉ÷ാകുćു;ആേലാചന േകൾèുćവരുെട പèൽñാനം ഉ÷്; ൧൧അനäായമായി സĉാദിđ

ധനം കുറõുകുറõ് േപാകും; അĂçാനിđ് സĉാദിèുćവേനാ വർĂിđുവർĂിđ് വരും. ൧൨

ആåഗഹനിവൃûിയുെട താമസംഹൃദയെûêീണിĜിèുćു; ഇėാനിവൃûിേയാ ജീവവൃêം

തെć. ൧൩ വചനെû നിąിèുćവൻ അതിന് ഉûരവാദി; കğനെയ ഭയെĜടുćവൻ

åപതിഫലം åപാപിèുćു. ൧൪ñാനിയുെട ഉപേദശം ജീവെě ഉറവാകുćു; അതിനാൽ

മരണûിെě െകണികെള ഒഴിõുേപാകും. ൧൫ സൽബുĂിയാൽ åപീതിയു÷ാകുćു;

േåദാഹിയുെട വഴിേയാ ദുർഘടം. ൧൬ സൂê്മബുĂിയുĐ ഏവനും പരിñാനേûാെട

åപവർûിèുćു; േഭാഷേനാ തെě േഭാഷûം െതളിവായി കാണിèുćു. ൧൭ ദുġദൂതൻ

േദാഷûിൽഅകെĜടുćു; വിശçസ്തനായčാനാപതിേയാസുഖംനല്കുćു. ൧൮ åപേബാധനം

തäജിèുćവന് ദാരിåദäവും ലðയും വരും; ശാസന കൂöാèുćവന് ബഹുമാനം ലഭിèും.

൧൯ആåഗഹനിവൃûി മനĢിന് മധുരമാകുćു; േദാഷം വിöകലുćത് േഭാഷĈാർè് െവറുĜ്.

൨൦ñാനികേളാടുകൂടി നടèുക; നീയുംñാനിയാകും; േഭാഷĈാർè് കൂöാളിയായവൻ

വäസനിേè÷ിവരും. ൨൧ േദാഷംപാപികെളപിăുടരുćു; നീതിമാĈാർè്നĈ åപതിഫലമായി

വരും. ൨൨ഗുണവാൻ മèളുെട മèൾè്അവകാശം നീèിവèുćു; പാപിയുെടസĉേûാ

നീതിമാന് േവ÷ിസംåഗഹിèെĜടുćു. ൨൩സാധുèളുെടകൃഷി വളെരആഹാരം നല്കുćു;

എćാൽഅനäായം മൂലംഅത് നശിđുേപാകുവാൻഇടയാകും. ൨൪വടി ഉപേയാഗിèാûവൻ

തെěമകെനപകèുćു;അവെനസ്േനഹിèുćവൻെചറുĜûിേലഅവെനശിêിèുćു.

൨൫നീതിമാൻ േവ÷ുേവാളം ഭêിèുćു; ദുġĈാരുെട വയേറാ വിശćുെകാ÷ിരിèും.

൧൪സ്åതീകളിൽ ñാനമുĐവൾ തെě വീട് പണിയുćു; േഭാഷûമുĐവേളാ അത്

സçăൈകകളാൽെപാളിđുകളയുćു. ൨േനരായിനടèുćവൻയേഹാവെയഭയെĜടുćു;

നടĜിൽവåകതയുĐവൻഅവിടുെûനിąിèുćു. ൩ േഭാഷെěസംസാരം തനിèുതെć

ശിêവിളിđുവരുûുćു;ñാനികളുെടഅധരïൾഅവെര കാûുെകാĐുćു. ൪കാളകൾ

ഇĭാûിടû് െതാഴുû് െവടിĜുĐത്; കാളയുെട ശéിെകാ÷് വളെരആദായം ഉ÷്. ൫

വിശçസ്തസാêി േഭാഷ്ക് പറയുകയിĭ; കĐĢാêി േഭാഷ്ക് പറയുćു. ൬ പരിഹാസി

ñാനംഅേനçഷിđിöും കെ÷ûുćിĭ; വിേവകമുĐവന് പരിñാനംഎളുĜം. ൭മൂഢെě

മുĉിൽനിć് മാറിേĜാകുക; പരിñാനമുĐ അധരïൾ നീ അവനിൽ കാണുകയിĭ. ൮

വഴി തിരിđറിയുćത് വിേവകിയുെടñാനം; ചതിèുćേതാ േഭാഷĈാരുെട േഭാഷûം. ൯

േഭാഷĈാർഅകൃതäയാഗെûപരിഹസിèുćു; േനരുĐവർè് തĊിൽ åപീതി ഉ÷്. ൧൦ഹൃദയം

സçăദുഃഖെûഅറിയുćു;അതിെěസേăാഷവുംഅനäൻപîിടുćിĭ. ൧൧ ദുġĈാരുെട
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വീട് നശിđുേപാകും; നീതിമാെě കൂടാരേമാ തഴയ്èും. ൧൨ ചിലേĜാൾ ഒരു വഴി മനുഷäന്

െചാĔായി േതാćും; അതിെě അവസാനം മരണവഴികൾ അേåത. ൧൩ ചിരിèുേĉാഴും

ഹൃദയം ദുഃഖിđിരിèാം; സേăാഷûിെěഅവസാനം ദുഃഖമായിരിèാം. ൧൪ഹൃദയûിൽ

പിĈാĤമുĐവന് തെěനടĜിൽ മടുĜുവരും; നĭ മനുഷäന് തെě åപവൃûിയാൽസംതൃപ്തി

വരും. ൧൫ അğബുĂി ഏത് വാèും വിശçസിèുćു; സൂê്മബുĂിേയാ തെě നടĜ്

സൂêിđുെകാĐുćു. ൧൬ñാനി സൂê്മേûാെട നടèുćു; േഭാഷൻ ധിèാരംപൂ÷്

നിർഭയനായി നടèുćു. ൧൭മുൻേകാപി േഭാഷûം åപവർûിèുćു; വåകബുĂിയുĐവൻ

െവറുèെĜടും. ൧൮അğബുĂികൾ േഭാഷûംഅവകാശമാèുćു; സൂê്മബുĂികേളാ

പരിñാനംഅണിയുćു. ൧൯ ദുർðനംസðനûിെě മുĉിലും ദുġĈാർ നീതിമാĈാരുെട

വാതിൽèലും വണïിനിൽèുćു. ൨൦ ദരിåദെനകൂöുകാരൻ േപാലും പകèുćു; ധനവാേനാ

വളെരസ്േനഹിതĈാർ ഉ÷്. ൨൧കൂöുകാരെന നിąിèുćവൻപാപം െചēുćു; എളിയവേരാട്

കൃപകാണിèുćവൻ ഭാഗäവാൻ. ൨൨ േദാഷം നിരൂപിèുćവർവഴിവിö് േപാകുćിĭേയാ? നĈ

നിരൂപിèുćവർè് ദയയും വിശçസ്തതയും ലഭിèുćു. ൨൩എĭാെതാഴിലുംെകാ÷് ലാഭം

വരും; വäർüഭാഷണംെകാ÷് ദാരിåദäേമ വരുകയുĐു. ൨൪ñാനികളുെട ധനംഅവർè്

കിരീടം; മൂഢĈാരുെട േഭാഷതçേമാ േഭാഷûംതെć. ൨൫സതäസാêി åപാണരêെചēുćു;

േഭാഷ്ക് പറയുćവേനാ വòനെചēുćു. ൨൬യേഹാവാഭéന് ഉറđൈധരäം ഉ÷്;അവെě

മèൾèുംഅഭയംഉ÷ാകും. ൨൭യേഹാവാഭéിജീവെěഉറവാകുćു;അതിനാൽമരണûിെě

െകണികൾ ഒഴിõുേപാകും. ൨൮ åപജാബാഹുലäം രാജാവിന് ബഹുമാനം; åപജാനäൂനത

åപഭുവിന് നാശം. ൨൯ ദീർഘêമയുĐവൻ മഹാബുĂിമാൻ; മുൻേകാപിേയാ േഭാഷûം

ഉയർûുćു. ൩൦ ശാăമനĢ് േദഹûിന് ജീവൻ; അസൂയേയാ അčികൾè് åദവതçം.

൩൧എളിയവെന പീഡിĜിèുćവൻ അവെě åസġാവിെന നിąിèുćു; ദരിåദേനാട് കൃപ

കാണിèുćവൻഅവിടുെûബഹുമാനിèുćു. ൩൨ ദുġന് തെě ദുġതയാൽവീഴ്ച വരുćു;

നീതിമാൻസതäûിൽഅഭയംകെ÷ûുćു. ൩൩വിേവകമുĐവെěഹൃദയûിൽñാനം

അടïിĜാർèുćു; മൂഢĈാരുെട അăരംഗûിൽ ഉĐത് െവളിെĜöുവരുćു. ൩൪ നീതി

രാജäെûഉയർûുćു; പാപം ജനതè്അപമാനം. ൩൫ബുĂിമാനായ ദാസന് രാജാവിെě

åപീതി ലഭിèുćു; നാണംെകöവൻഅവെě േകാപെûേനരിടും.

൧൫ മൃദുവായ ഉûരം േåകാധെûശമിĜിèുćു; കഠിനവാേèാ േകാപെûജçലിĜിèുćു.

൨ñാനിയുെട നാവ് നĭ പരിñാനം åപസ്താവിèുćു; മൂഢĈാരുെട വായ്

േഭാഷûം വർഷിèുćു. ൩ യേഹാവയുെട കĚ് എĭായിടവും ഉ÷്; ദുġĈാെരയും

നĭവെരയും േനാèിെèാ÷ിരിèുćു. ൪ നാവിെě ശാăത ജീവവൃêം; അതിെě

വåകതേയാ മേനാവäസനം. ൫ േഭാഷൻ അĜെě åപേബാധനം നിരസിèുćു; ശാസനെയ

സçീകരിèുćവൻ വിേവകിയായിûീരും. ൬ നീതിമാെě വീöിൽ വളെര നിേêപം ഉ÷്;

ദുġെěആദായûിേലാഅനർüം. ൭ñാനികളുെടഅധരïൾപരിñാനം വിതറുćു;

മൂഢĈാരുെടഹൃദയം േനരുĐതĭ. ൮ ദുġĈാരുെട യാഗം യേഹാവയ്è് െവറുĜ്; േനരുĐവരുെട

åപാർüനേയാ അവന് åപസാദം. ൯ ദുġĈാരുെട വഴി യേഹാവയ്è് െവറുĜ്; എćാൽ

നീതിെയ പിăുടരുćവെന അവിടുć് സ്േനഹിèുćു. ൧൦ സĈാർĖം തäജിèുćവന്

കഠിനശിêവരും; ശാസനെവറുèുćവൻമരിèും. ൧൧പാതാളവും നരകവും യേഹാവയുെട

ദൃġിയിൽ തുറćിരിèുćുെവîിൽ മനുഷäപുåതĈാരുെട ഹൃദയïൾഎåതഅധികം! (Sheol

h7585) ൧൨ പരിഹാസി ശാസന ഇġെĜടുćിĭ; ñാനികളുെട അടുèൽ െചĭുćതുമിĭ.
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൧൩ സേăാഷമുĐ ഹൃദയം മുഖåപസാദമു÷ാèുćു; ഹൃദയûിെല വäസനംെകാേ÷ാ

ൈധരäം നġെĜടുćു. ൧൪ വിേവകമുĐവെě ഹൃദയം പരിñാനം അേനçഷിèുćു;

മൂഢĈാരുെടവായ് േഭാഷûംആചരിèുćു. ൧൫പീഡിതെěജീവനാൾഎĭാംകġകാലം;

സăുġഹൃദയേനാ നിതäം ഉĀവം. ൧൬ബഹു നിേêപവും അതിേനാടുകൂടി കġതയും

ഉĐതിെനèാൾയേഹാവാഭéിേയാടുകൂടിഅğധനം ഉĐത്നć്. ൧൭വിേദçഷമുേĐടെû

തടിĜിđ കാളെയèാൾ സ്േനഹമുേĐടെû സസäേഭാജനം നĭത്. ൧൮ േåകാധമുĐവൻ

കലഹം ഉ÷ാèുćു; ദീർഘêമയുĐവൻ കലഹം ശമിĜിèുćു. ൧൯ മടിയെě വഴി

മുĐുേവലിേപാെലയാകുćു; നീതിമാĈാരുെട പാതേയാ െപരുവഴി തെć. ൨൦ñാനമുĐ മകൻ

അĜെനസേăാഷിĜിèുćു; മൂഢേനാഅĊെയനിąിèുćു. ൨൧ േഭാഷûംബുĂിഹീനന്

സേăാഷം; വിേവകിേയാ െചാĔായി നടèുćു. ൨൨ആേലാചനഇĭാതിരുćാൽഉേāശäïൾ

സാധിèാെത േപാകുćു;ആേലാചനèാരുെടബഹുതçûാൽഅവസാധിèുćു. ൨൩താൻ

പറയുć ഉûരം േഹതുവായി മനുഷäന് സേăാഷം വരും; തèസമയû് പറയുćവാè്എåത

മേനാഹരം! ൨൪ബുĂിമാെě ജീവയാåത ഉയരûിേലèാകുćു; കീെഴയുĐപാതാളെûഅവൻ

ഒഴിõുേപാകും. (Sheol h7585) ൨൫അഹîാരിയുെട വീട് യേഹാവ െപാളിđുകളയും; വിധവയുെട

അതിര്അവിടുć് ഉറĜിèും. ൨൬ദുരുപായïൾയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; ദയാവാേèാനിർĊലം.

൨൭ദുരാåഗഹി തെě ഭവനെûവലയ്èുćു; േകാഴ െവറുèുćവൻജീവിđിരിèും. ൨൮നീതിമാൻ

മനĢിൽആേലാചിđ് ഉûരം പറയുćു; ദുġĈാരുെട വായ് േദാഷïൾവർഷിèുćു. ൨൯

യേഹാവ ദുġĈാേരാട്അകćിരിèുćു; നീതിമാĈാരുെട åപാർüനേയാഅവൻേകൾèുćു.

൩൦ പുòിരിèുćു മുഖം ഹൃദയെû സേăാഷിĜിèുćു; നĭ വർûമാനം ശരീരെû

തണുĜിèുćു. ൩൧ജീവദായകമായശാസന േകൾèുć െചവിയുĐവൻñാനികളുെട മേĂä

വസിèും. ൩൨ åപേബാധനം തäജിèുćവൻതെě åപാണെനനിരസിèുćു; ശാസന േകö്

അനുസരിèുćവൻവിേവകംസĉാദിèുćു. ൩൩യേഹാവാഭéിñാേനാപേദശമാകുćു;

മാനûിന് വിനയം മുേćാടിയാകുćു.

൧൬ഹൃദയûിെലനിരൂപണïൾമനുഷäനുĐവ; നാവിെě ഉûരംയേഹാവയിൽനിć്

വരുćു. ൨ മനുഷäന് തെě വഴികെളാെèയും നിർĊലമായി േതാćുćു;

യേഹാവേയാ ആÿാèെള തൂèിേനാèുćു. ൩ നിെě åപവൃûികെള യേഹാവയ്èു

സമർĜിèുക; എćാൽ നിെě ഉേāശäïൾ സാധിèും. ൪ യേഹാവ സകലെûയും

തെě ഉേāശäûിനായി ഉ÷ാèിയിരിèുćു; അനർüദിവസûിനായി ദുġെനയും

സൃġിđിരിèുćു. ൫നിഗളഹൃദയമുĐഏവനുംയേഹാവയ്èു െവറുĜ്;അവന് നിċയമായും

ശിêവരാതിരിèുകയിĭ. ൬ദയയും വിശçസ്തതയുംെകാ÷്അകൃതäം പരിഹരിèെĜടുćു;

യേഹാവാഭéിെകാ÷് മനുഷäർ േദാഷം വിöകലുćു. ൭ ഒരുവെě വഴികൾ യേഹാവയ്èു

åപസാദകരമായിരിèുേĉാൾ അവിടുć് അവെě ശåതുèെളേĜാലും അവനുമായി

സമാധാനûിലാèുćു. ൮ നäായരഹിതമായ വലിയ വരവിെനèാൾ നീതിേയാെടയുĐ

അğംനĭത്. ൯മനുഷäെěഹൃദയംതെěവഴിെയèുറിđ്ആേലാചിđുറയ്èുćു;അവെě

കാലടികെളേയാ യേഹാവ åകമെĜടുûുćു. ൧൦ രാജാവിെěഅധരïളിൽഅരുളĜാടു÷്;

നäായവിധിയിൽഅവെěവായ് െതĤിേĜാകുćതുമിĭ. ൧൧ശരിയായഅളവുേകാലും åതാസും

യേഹാവയ്èുĐവ; സòിയിെല പടി ഒെèയും അവിടുെû åപവൃûിയാകുćു. ൧൨

ദുġത åപവർûിèുćത് രാജാèĈാർè് െവറുĜ്; നീതിെകാ÷ĭേയാ സിംഹാസനം

čിരെĜടുćത്. ൧൩നീതിയുĐഅധരïൾരാജാèĈാർè് åപസാദം;സതäം പറയുćവെന
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അവർസ്േനഹിèുćു. ൧൪രാജാവിെě േåകാധം മരണദൂതന് തുലäം;ñാനമുĐമനുഷäേനാ

അതിെന ശമിĜിèും. ൧൫ രാജാവിെě മുഖåപകാശûിൽ ജീവൻ ഉ÷്; അവെě åപസാദം

പിĈഴയ്èുĐ േമഘംേപാെലയാകുćു. ൧൬തîെûèാൾñാനംസĉാദിèുćത്എåത

നĭത്! െവĐിെയèാൾവിേവകംസĉാദിèുćത്എåത ഉûമം! ൧൭ േദാഷം വിöുനടèുćത്

േനരുĐവരുെട െപരുവഴി; തെěവഴിസൂêിèുćവൻതെě åപാണെനകാûുെകാĐുćു.

൧൮നാശûിന് മുĉ് ഗർĔം; വീഴ്ചയ്è് മുĉ് ഉćതഭാവം. ൧൯ഗർĔികേളാടുകൂെട കവർđ

പîിടുćതിെനèാൾ താഴ്മയുĐവേരാടുകൂടി താഴ്മയുĐവനായിരിèുćത് നĭത്. ൨൦

തിരുവചനം åപമാണിèുćവൻനĈകെ÷ûും; യേഹാവയിൽആåശയിèുćവൻഭാഗäവാൻ.

൨൧ñാനഹൃദയൻവിേവകിഎć് വിളിèെĜടും;അധരമാധുരäം വിദäെയവർĂിĜിèുćു. ൨൨

വിേവകം വിേവകിè് ജീവെě ഉറവാകുćു; േഭാഷĈാരുെട åപേബാധനേമാ േഭാഷûംതെć.

൨൩ñാനിയുെട ഹൃദയം അവെě വാെയ പഠിĜിèുćു; അവെě അധരïൾè് വിദä

വർĂിĜിèുćു. ൨൪ഇĉമുĐവാè് േതൻകöയാകുćു; മനĢിന് മധുരവുംഅčികൾè്

ഔഷധവും തെć; ൨൫ ചിലേĜാൾ ഒരു വഴി മനുഷäന് െചാĔായി േതാćുćു; അതിെě

അവസാനേമാ മരണവഴികൾ അേåത. ൨൬പണിèാരെě വിശĜ് അവെനെèാ÷ു പണി

െചēിèുćു;അവെěവായ്അവെനഅതിനായി നിർĒĆിèുćു. ൨൭നിĢാരമനുഷäൻ

േദാഷംഎćകുഴികുഴിയ്èുćു;അവെěഅധരïളിൽകûുćതീ ഉ÷്. ൨൮വåകതയുĐ

മനുഷäൻ വഴè് ഉ÷ാèുćു; ഏഷണിèാരൻ മിåതïെള േഭദിĜിèുćു. ൨൯സാഹസèാരൻ

കൂöുകാരെന വശീകരിèുകയും െകാĐരുതാû വഴിയിൽ നടûുകയും െചēുćു. ൩൦

കĚിറുèുćവൻ വåകത നിരൂപിèുćു; വĜ് കടിèുćവൻ േദാഷം െചēുćു. ൩൧

നരđ തല േശാഭയുĐ കിരീടമാകുćു; നീതിയുെട മാർĖûിൽ അതിെന åപാപിèാം. ൩൨

ദീർഘêമയുĐവൻയുĂവീരനിലും മേനാനിയåăണമുĐവൻപöണം പിടിèുćവനിലും

േåശഷ്ഠൻ. ൩൩ചീö് മടിയിൽഇടുćു;അതിെěതീരുമാനേമാ യേഹാവയിൽനിć് വരുćു.

൧൭കലഹേûാടുകൂടി ഒരു വീടു നിറെയ യാഗേഭാജനûിലും സçčതേയാടുകൂടി ഒരു

കഷണം ഉണïിയഅĜംഏĤവും നĭത്. ൨നാണംെകö മകെěേമൽബുĂിമാനായ

ദാസൻ ഭരണം നടûും; സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽഅവകാശം åപാപിèും. ൩ െവĐിè്

പുടം, െപാćിന് മൂശ; ഹൃദയïെള േശാധന െചēുćേതാ യേഹാവ തെć. ൪ ദുഷ്èർĊി

നീതിെകöഅധരïൾè് åശĂെകാടുèുćു; വäാജം പറയുćവൻ വഷളûമുĐ നാവിന്

െചവിെകാടുèുćു. ൫ ദരിåദെന പരിഹസിèുćവൻ അവെě åസġാവിെന നിąിèുćു;

ആപûിൽസേăാഷിèുćവന് ശിêവരാതിരിèുകയിĭ. ൬മèളുെട മèൾവൃĂĈാർè്

കിരീടമാകുćു; മèളുെട മഹതçംഅവരുെടഅĜĈാർതെć. ൭സുഭാഷിതംപറയുćഅധരം

േഭാഷന് േയാഗäമĭ; വäാജമുĐഅധരം ഒരു åപഭുവിന് ഒöും ഉചിതമĭ. ൮സĊാനം വാïുćവന്

അത് രýമായി േതാćും;അവൻെചĭുേćടെûĭാംകാരäംസാധിèും. ൯സ്േനഹം േതടുćവൻ

ലംഘനം മറđുവയ്èുćു; കാരäം പാöാèുćവേനാ മിåതïെള േഭദിĜിèുćു. ൧൦ േഭാഷെനനൂറ്

അടിèുćതിെനèാൾബുĂിമാെന ഒć് ശാസിèുćത്അധികംഫലിèും. ൧൧മĀരèാരൻ

േദാഷം മാåതം അേനçഷിèുćു; åകൂരനായ ഒരു ദൂതെന അവെěേനെര അയയ്èും. ൧൨

മൂഢെനഅവെě േഭാഷûûിൽഎതിരിടുćതിെനèാൾ കുöികൾ കാണാെതേപായ കരടിെയ

എതിരിടുćത് േഭദം. ൧൩ഒരുûൻനĈയ്èു പകരം തിĈ െചēുćുഎîിൽഅവെě ഭവനെû

തിĈവിöുമാറുകയിĭ. ൧൪കലഹûിെěആരംഭം മടെവöി െവĐംവിടുćതുേപാെല;ആകയാൽ

കലഹമാകുംമുĉ് തർèംനിർûിèളയുക. ൧൫ ദുġെനനീതീകരിèുćവനും നീതിമാെനകുĤം
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വിധിèുćവനും ര÷ുേപരും യേഹാവയ്è് െവറുĜ്. ൧൬മൂഢന്ñാനംസĉാദിèുവാൻ

ബുĂിയിĭാതിരിèുേĉാൾഅത് വാïുവാൻഅവെěകēിൽപണംഎăിന്? ൧൭സ്േനഹിതൻ

എĭാകാലûുംസ്േനഹിèുćു;അനർüകാലû്അവൻസേഹാദരനായിûീരുćു. ൧൮

ബുĂിഹീനനായ മനുഷäൻകēടിđ് കൂöുകാരനു േവ÷ി ജാമäം നില്èുćു. ൧൯കലഹåപിയൻ

ലംഘനåപിയൻആകുćു; അഹîരാേûാെട സംസാരിèുćവൻ നാശം ഇėിèുćു. ൨൦

വåകഹൃദയമുĐവൻ നĈ കാണുകയിĭ; വികടനാവുĐവൻ ആപûിൽ അകെĜടും. ൨൧

േഭാഷെനജനിĜിđവന്അത് േഖദകാരണമാകും; മൂഢെěഅĜന്സേăാഷം ഉ÷ാകുകയിĭ. ൨൨

സăുġഹൃദയംനെĭാരുഔഷധമാകുćു; തകർćമനേĢാഅčികെള ഉണèുćു. ൨൩

ദുġൻ നäായûിെě വഴികെള മറിേè÷തിന് ഒളിđുെകാ÷ുവരുćസĊാനം വാïുćു.

൨൪ñാനംബുĂിമാെě മുĉിൽഇരിèുćു; മൂഢെěകേĚാ ഭൂമിയുെടഅറുതികളിേലè്

േനാèുćു. ൨൫മൂഢനായ മകൻഅĜന് വäസനവും, തെć åപസവിđവൾè് കയ്പുംആകുćു.

൨൬നീതിമാന് പിഴ കğിèുćതും േåശഷ്ഠĈാെരസതäസĆതനിമിûംഅടിèുćതും നĭതĭ.

൨൭വാè്അടèിവèുćവൻപരിñാനമുĐവൻ;ശാăമാനസൻബുĂിമാൻതെć. ൨൮

മി÷ാതിരുćാൽ േഭാഷെനേĜാലുംñാനിയായും നാവടèിയാൽവിേവകിയായുംഎĚും.

൧൮കൂöംവിöു നടèുćവൻസçăം താത്പരäംഅേനçഷിèുćു; സകലñാനേûാടും

അവൻ കയർèുćു. ൨ തെě മനĢ് െവളിെĜടുûുćതിൽ അĭാെത മൂഢന്

വിേവകûിൽ താത്പരäമിĭ. ൩ ദുġേനാടുകൂടി അപമാനവും ദുഷ്èീർûിേയാടുകൂടി നിąയും

വരുćു. ൪മനുഷäെěവായിെലവാè്ആഴമുĐെവĐവുംñാനûിെě ഉറവ് ഒഴുèുĐ

േതാടുംആകുćു. ൫നീതിമാെന നäായവിസ്താരûിൽ േതാğിേè÷തിന് ദുġെě പêം

പിടിèുćത് നĭതĭ. ൬മൂഢെěഅധരïൾവഴèിന് ഇടയാèുćു;അവെěവായ് തĭ്

വിളിđുവരുûുćു. ൭മൂഢെěവായ്അവന് നാശം;അവെěഅധരïൾഅവെě åപാണന്

െകണി. ൮ഏഷണിèാരെěവാè്സçാദുേഭാജനംേപാെലയിരിèുćു;അത് ശരീരûിെě

ഉĐറകളിേലè് െചĭുćു. ൯ േവലയിൽ മടിയനായവൻ മുടിയെěസേഹാദരൻ. ൧൦യേഹാവയുെട

നാമംബലമുĐ േഗാപുരം; നീതിമാൻഅതിേലè്ഓടിെđć്അഭയം åപാപിèുćു. ൧൧ധനവാന്

തെěസĉû് ഉറĜുĐപöണം;അത്അവന് ഉയർć മതിൽആയിേûാćുćു. ൧൨നാശûിന്

മുĉ് മനുഷäെěഹൃദയം നിഗളിèുćു; മാനûിന് മുെĉതാഴ്മ. ൧൩ േകൾèുćതിനു മുĉ്

ഉûരം പറയുćവന് അത് േഭാഷûവും ലðയുംആയിûീരുćു. ൧൪പുരുഷെě ധീരത

േരാഗûിൽഅവന് സഹിഷ്ണതനൽകുćു; തകർć മനĢിെനേയാആർè്സഹിèാം?

൧൫ബുĂിമാെěഹൃദയം പരിñാനംസĉാദിèുćു;ñാനികളുെട െചവി പരിñാനം

അേനçഷിèുćു. ൧൬ മനുഷäൻ നൽകുć സĊാനം മൂലം അവന് åപേവശനം ലഭിèും;

അവൻ മഹാĈാരുെട സćിധിയിൽ െചĭുവാൻ ഇടയാകും. ൧൭ തെě അനäായം ആദäം

േബാധിĜിèുćവൻ നീതിമാൻ എć് േതാćും; എćാൽ അവെě åപതിേയാഗി അവെന

പരിേശാധിèുćതുവെര മാåതം. ൧൮നറുè് തർèïൾതീർèുകയുംബലവാĈാർèിടയിൽ

തീർĜു÷ാèുകയും െചēുćു. ൧൯ േåദാഹിèെĜö സേഹാദരെന ഇണèുćത് ഉറĜുĐ

പöണെûജയിèുćതിെനèാൾബുĂിമുöാകുćു; അïെനയുĐ പിണèംഅരമനയുെട

ഓടാĉൽേപാെലആകുćു. ൨൦വായുെട ഫലûാൽ മനുഷäെě ഉദരം നിറയും;അധരïളുെട

വിളവുെകാ÷്അവന് തൃപ്തിവരും; ൨൧മരണവും ജീവനും നാവിെěഅധികാരûിൽഇരിèുćു;

അതിൽഇġെĜടുćവർഅതിെěഫലംഅനുഭവിèും. ൨൨ ഭാരäെയകിöുćവന് നĈകിöുćു;

യേഹാവേയാട് åപസാദം ലഭിđുമിരിèുćു. ൨൩ ദരിåദൻയാചനാരീതിയിൽസംസാരിèുćു;
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ധനവാേനാ കഠിനമായി ഉûരം പറയുćു. ൨൪വളെരസ്േനഹിതĈാരുĐ മനുഷäന് നാശം വരും;

എćാൽസേഹാദരെനèാളും പĤിേđരുćസ്േനഹിതĈാരും ഉ÷്.

൧൯വികടാധരം ഉĐ മൂഢെനèാൾ പരമാർüതയിൽ നടèുć ദരിåദൻ ഉûമൻ.

൨ പരിñാനമിĭാû മനĢ് നĭതĭ; തിടുèേûാെട ചുവട് വയ്èുćവൻ

െതĤിേĜാകുćു. ൩മനുഷäെě േഭാഷûംഅവെěവഴിെയ മറിđുകളയുćു;അവെěഹൃദയം

യേഹാവേയാട് േകാപിèുćു. ൪സĉû് സ്േനഹിതĈാെര വർĂിĜിèുćു; എളിയവെě

കൂöുകാരേനാഅവേനാട് അകćിരിèുćു. ൫കĐĢാêിè് ശിê വരാതിരിèുകയിĭ;

േഭാഷ്è് പറയുćവൻ രêെപടുകയുമിĭ. ൬ åപഭുവിെě åപീതി സĉാദിèുവാൻ പലരും

േനാèുćു; ദാനം െചēുćവന് ഏവനും സ്േനഹിതൻ. ൭ ദരിåദെě സേഹാദരĈാെരĭാം

അവെന പകèുćു; അവെě സ്േനഹിതĈാർ എåതയധികം അകćുനില്èും? അവൻ

വാèുകൾ പറõ് അവെര പിăുടർćാലും അവർ അവെന ഉേപêിèുćു. ൮ബുĂി

സĉാദിèുćവൻതെě åപാണെനസ്േനഹിèുćു; വിേവകം കാûുെകാĐുćവൻനĈ

åപാപിèും. ൯കĐĢാêിè്ശിêവരാതിരിèുകയിĭ; േഭാഷ്è്പറയുćവൻനശിđുേപാകും.

൧൦സുഖജീവിതം േഭാഷന് േയാഗäമĭ; åപഭുèĈാരുെടേമൽ ദാസൻഎïെന ഭരണംനടûും?

൧൧ വിേവകബുĂിയാൽ മനുഷäന് ദീർഘêമ വരുćു; ലംഘനം êമിèുćത് അവന്

ഭൂഷണം. ൧൨ രാജാവിെě േåകാധം സിംഹഗർðനûിനു തുലäം; അവെě åപസാദേമാ

പുĭിേĈലുĐ മõുേപാെല. ൧൩ മൂഢനായ മകൻ അĜന് നിർഭാഗäം; ഭാരäയുെട കലഹം

തീരാû േചാർđ േപാെല. ൧൪ ഭവനവും സĉûും പിതാèĈാരിൽനിć് ലഭിèുć

അവകാശം;ബുĂിയുĐ ഭാരäേയാ യേഹാവയുെട ദാനം. ൧൫മടി ഗാഢനിåദയിൽവീഴിèുćു;

അലസചിûൻപöിണികിടèും. ൧൬കğന åപമാണിèുćവൻ åപാണെനകാèുćു; നടĜ്

സൂêിèാûവൻ മരണശിêഅനുഭവിèും. ൧൭എളിയവേനാട് കൃപ കാണിèുćവൻ

യേഹാവയ്è് വായ്പ െകാടുèുćു;അവൻെചയ്തനĈയ്è്അവിടുć് പകരം െകാടുèും.

൧൮ åപതäാശയുേĐടേûാളം നിെě മകെന ശിêിèുക; എîിലും അവെന െകാĭുവാൻ

തèവĚം ഭാവിèരുത്. ൧൯മുൻേകാപി പിഴ െകാടുേè÷ിവരും; നീഅവെനവിടുവിđാൽ

അത് പിെćയും െചേē÷ിവരും. ൨൦പിൽèാലû് നീñാനിയാേക÷തിന്ആേലാചന േകö്

åപേബാധനംൈകെèാĐുക. ൨൧മനുഷäെěഹൃദയûിൽപലവിചാരïളും ഉ÷്;യേഹാവയുെട

ആേലാചനേയാ നിവൃûിയാകും. ൨൨ആരിലും നാം ആåഗഹിèുćതു വിശçസ്തതയാണ്.

ദരിåദനാണു വäാജം പറയുćവെനèാൾ ഉûമൻ. ൨൩ യേഹാവാഭéി ജീവനിേലയ്è്

നയിèുćു; അതുĐവൻ തൃപ്തനായി വസിèും; അനർüം അവന് േനരിടുകയിĭ. ൨൪

മടിയൻ തെě ൈക തളികയിൽ പൂഴ്ûുćു; വായിേലè് തിരിെക െകാ÷ുവരുകയിĭ.

൨൫ പരിഹാസിെയ അടിđാൽ അğബുĂി വിേവകം പഠിèും; ബുĂിമാെന ശാസിđാൽ

അവൻ പരിñാനം åപാപിèും. ൨൬അĜേനാട് അതിåകമം കാണിèുകയും അĊെയ

ഓടിđുകളയുകയും െചēുćവൻലðയുംഅപമാനവും വരുûുćമകനാകുćു. ൨൭മകേന,

åപേബാധനം േകൾèുćത് മതിയാèിയാൽ നീ പരിñാനûിെě വചനïളിൽ നിć്

അകćുേപാകും. ൨൮അേയാഗäനായസാêി നäായെûപരിഹസിèുćു; ദുġĈാരുെട വായ്

അകൃതäെûവിഴുïുćു. ൨൯പരിഹാസികൾèായി ശിêാവിധിയും മൂഢĈാരുെട മുതുകിന്

തĭും ഒരുïിയിരിèുćു.
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൨൦വീõ്പരിഹാസിയും മദäം കലഹèാരനുംആകുćു;അവയാൽചാòാടി നടèുć

ആരുംñാനിയാകുകയിĭ. ൨രാജാവിെě േåകാധംസിംഹഗർðനംേപാെല;അവെന

േകാപിĜിèുćവൻ തെě åപാണേനാട് േåദാഹം െചēുćു. ൩കലഹം ഒഴിõിരിèുćത്

പുരുഷന് മാനം;എćാൽഏത് േഭാഷനും ശണ്ഠ കൂടും. ൪മടിയൻശീതം നിമിûം നിലം ഉഴുćിĭ;

െകായ്ûുകാലû്അവൻഇരèും;ഒćുംകിöുകയുമിĭ. ൫മനുഷäെěഹൃദയûിെലആേലാചന

ആഴമുĐെവĐം; വിേവകമുĐപുരുഷൻഅത് േകാരിഎടുèും. ൬മിèമനുഷäരും തïേളാട്

ദയാലുവായ ഒരുവെനകാണും;എćാൽവിശçസ്തനായ ഒരുവെനആർè് കെ÷ûാനാകും? ൭

പരമാർüതയിൽനടèുćവൻനീതിമാൻ;അവെě േശഷം,അവെě മèളും ഭാഗäവാĈാർ. ൮

നäായാസനûിൽഇരിèുćരാജാവ് തെěകĚുെകാ÷്സകലേദാഷെûയും പാĤിèളയുćു.

൯ഞാൻ എെě ഹൃദയെû ശുĂീകരിđ് പാപം ഒഴിõ് നിർĊലനായിരിèുćു എć്

ആർè് പറയാം? ൧൦ര÷ുതരംതൂèവും ര÷ുതരംഅളവും ര÷ും ഒരുേപാെലയേഹാവയ്è്

െവറുĜ്. ൧൧ബാലäûിെല åകിയകളാൽ തെć ഒരുവെě åപവൃûി െവടിĜും േനരുമുĐതും

ആകുേമാ എć് അറിയാം. ൧൨ േകൾèുć െചവി, കാണുć കĚ്, ഇവ ര÷ും യേഹാവ

ഉ÷ാèി. ൧൩ ദരിåദനാകാെതയിരിേè÷തിന് നിåദാåപിയനാകരുത്; നീ കĚ് തുറèുക;

നിനè് േവ÷ുേവാളംആഹാരം ഉ÷ാകും. ൧൪വിലയ്èു വാïുćവൻചീûചീûഎć്

പറയുćു; വാïി തെěവഴിè് േപാകുേĉാൾഅവൻ åപശംസിèുćു. ൧൫െപാćുംഅനവധി

മുûുകളും ഉ÷േĭാ; പരിñാനമുĐഅധരïൾവിലേയറിയആഭരണം. ൧൬അനäനുേവ÷ി

ജാമäം നിൽèുćവൻെറ വസ്åതംഎടുûുെകാൾക;അനäജാതിèാരനുേവ÷ി ഉûരവാദി

ആകുćവേനാട് പണയം വാïുക. ൧൭ വäാജûാൽ േനടിയ ആഹാരം മനുഷäന് മധുരം;

പിćേûതിൽഅവെěവായിൽചരൽനിറയും. ൧൮പĂതികൾആേലാചനെകാ÷്സാധിèുćു;

ആകയാൽ ഭരണസാമർüäേûാെടയുĂം െചēുക. ൧൯നുണയനായി നടèുćവൻരഹസäം

െവളിെĜടുûുćു;ആകയാൽ വിടുവായേനാട് ഇടെപടരുത്. ൨൦ആെരîിലും അĜെനേയാ

അĊെയേയാദുഷിđാൽഅവെěവിളè്കൂരിരുöിൽെകöുേപാകും. ൨൧ആദിയിൽഒരുഅവകാശം

ബĂെĜö്ൈകവശമാèാം;അതിെěഅവസാനേമാഅനുåഗഹിèെĜടുകയിĭ. ൨൨ഞാൻ

േദാഷûിന് åപതികാരം െചēുെമć് നീ പറയരുത്; യേഹാവെയകാûിരിèുക;അവിടുć്

നിെćരêിèും. ൨൩ര÷ുതരംതൂèംയേഹാവയ്è് െവറുĜ്; കĐûുലാസും നĭതĭ. ൨൪

മനുഷäെěപാതകൾയേഹാവയാൽനിയമിèെĜടുćു; പിെćമനുഷäന് തെěവഴിഎïെന

åഗഹിèാം? ൨൫ “ഇത് നിേവദിതം”എć് തിടുèûിൽ േനരുćതും േനർćേശഷം പുനർചിăനം

നടûുćതും മനുഷäന് ഒരു െകണി. ൨൬ñാനമുĐരാജാവ് ദുġĈാെരപാĤിèളയുćു;

അവരുെട േമൽഅവൻ െമതിവ÷ി ഉരുöുćു. ൨൭ മനുഷäെěആÿാവ് യേഹാവയുെട ദീപം;അത്

അവെěഅăരംഗെûെയĭാം േശാധനെചēുćു. ൨൮ദയയും വിശçസ്തതയും രാജാവിെന

കാèുćു; ദയെകാ÷്അവൻതെěസിംഹാസനെûഉറĜിèുćു. ൨൯യൗവനèാരുെട

ശéിഅവരുെട åപശംസ; വൃĂĈാരുെട നരഅവരുെട ഭൂഷണം. ൩൦ഹൃദയûിെě ഉĐിേലè്

െചĭുćതĭും െപാöിേĜാകûèഅടിയും േദാഷെûഅടിđുവാരിèളയുćു.

൨൧ രാജാവിെěഹൃദയം യേഹാവയുെട കēിൽനീർേûാട് േപാെലഇരിèുćു; തനിè്

ഇġമുേĐടേûെèാെèയുംഅവിടുć് അതിെന തിരിèുćു. ൨ മനുഷäെě വഴി

ഒെèയുംഅവന് െചാĔായിേûാćുćു; യേഹാവേയാഹൃദയïെള തൂèിേനാèുćു. ൩

നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćത് യേഹാവയ്è് ഹനനയാഗെûèാൾസçീകാരäം. ൪

ഗർĔമുĐകĚുംഅഹîാരഹൃദയവും ദുġĈാരുെട ദീപവും പാപം തെć. ൫ഉĀാഹിയുെട
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വിചാരïൾസമൃĂിയിേലയ്è് നയിèുćു; തിടുèംകൂöുćവെരാെèയും ദാരിåദäûിേലയ്è്

േപാകുവാൻ ബĂെĜടുćു. ൬ കĐനാവുെകാ÷് ധനം സĉാദിèുćത് പാറിേĜാകുć

ആവിയാകുćു;അതിെനഅേനçഷിèുćവർമരണെûഅേനçഷിèുćു. ൭ദുġĈാരുെട

അതിåകമം അവർè് നാശകാരണമാകുćു; നäായം െചēുവാൻ അവർè് മനĢിĭേĭാ.

൮ അകൃതäഭാരം ചുമèുćവെě വഴി വളõിരിèുćു; നിർĊലെě åപവൃûിേയാ

െചാĔുĐത് തെć. ൯ശണ്ഠകൂടുćസ്åതീേയാടുകൂടി വീടിനുĐിൽപാർèുćതിെനèാൾ

േമൽപുരയുെട ഒരു േകാണിൽ പാർèുćത് നĭത്. ൧൦ ദുġെě മനĢ് േദാഷെû

ആåഗഹിèുćു;അവന് കൂöുകാരേനാട് ദയ േതാćുćതുമിĭ. ൧൧പരിഹാസിെയശിêിđാൽ

അğബുĂി ñാനിയായിûീരും; ñാനിെയ ഉപേദശിđാൽ അവൻ പരിñാനം

åപാപിèും. ൧൨ നീതിമാനായ ൈദവം ദുġെě ഭവനûിേĈൽ ദൃġിവèുćു; ദുġĈാെര

നാശûിേലè് മറിđുകളയുćു. ൧൩എളിയവെěനിലവിളിè് െചവി െപാûിèളയുćവൻ

വിളിđേപêിèുേĉാൾ തനിèും ഉûരം ലഭിèുകയിĭ. ൧൪ രഹസäûിൽ െകാടുèുć

സĊാനം േകാപെûയും മടിയിൽ െകാ÷ുവരുć േകാഴ ഉåഗേകാപെûയും ശമിĜിèുćു. ൧൫

നäായം åപവർûിèുćത് നീതിമാന് സേăാഷവും ദുഷ്åപവൃûിèാർè് ഭയîരവുംആകുćു.

൧൬വിേവകമാർĖം വിöുനടèുćവൻമൃതĈാരുെട കൂöûിൽവിåശമിèും. ൧൭ഉĭാസåപിയൻ

ദരിåദനായിûീരും; വീõും ൈതലവും åപിയെĜടുćവൻ ധനവാനാകുകയിĭ. ൧൮ ദുġൻ

നീതിമാന് മറുവിലയാകും;അവിശçസ്തൻ േനരുĐവർè്പകരമായിûീരും. ൧൯ശണ്ഠയും

ദുĠീലവുമുĐസ്åതീേയാടുകൂടി പാർèുćതിലും നിർðനåപേദശû് േപായി പാർèുćത്

നĭത്. ൨൦ñാനിയുെട പാർĜിടûിൽ വിലേയറിയ നിേêപവുംൈതലവും ഉ÷്; മൂഢൻ

അവെയ ദുരുപേയാഗം െചയ്തുകളയുćു. ൨൧ നീതിയും ദയയും പിăുടരുćവൻ ജീവനും

നീതിയും മാനവും കെ÷ûും. ൨൨ñാനിവീരĈാരുെട പöണûിൽകയറുകയുംഅതിെě

ആåശയമായ േകാö ഇടിđുകളയുകയും െചēുćു. ൨൩വായും നാവുംസൂêിèുćവൻതെě

åപാണെനകġïളിൽനിć് സൂêിèുćു. ൨൪നിഗളവും ഗർĔവും ഉĐവന് പരിഹാസിഎć്

േപരാകുćു;അവൻഗർĔûിെěഅഹîാരേûാെട åപവർûിèുćു. ൨൫മടിയെě െകാതി

അവന് മരണകാരണം; േവലെചēുവാൻഅവെěൈകകൾ മടിèുćുവേĭാ. ൨൬ചിലർ നിതäവും

അതäാåഗഹേûാെട ഇരിèുćു;എćാൽനീതിമാൻ േലാഭിèാെത െകാടുûുെകാ÷ിരിèുćു.

൨൭ ദുġĈാരുെട യാഗം െവറുĜാകുćു; അവൻ ദുġതാത്പരäേûാെട അത് അർĜിđാൽ

എåത അധികം! ൨൮ കĐĢാêി നശിđുേപാകും; åശĂിđുേകൾèുćവന് എേĜാഴും

സംസാരിèാം. ൨൯ ദുġൻ മുഖധാർġäം കാണിèുćു; േനരുĐവൻതെěവഴി നćാèുćു.

൩൦യേഹാവയ്െèതിെരñാനവുമിĭ, ബുĂിയുമിĭ, ആേലാചനയുമിĭ. ൩൧കുതിരെയ

യുĂദിവസേûè് ചമയിèുćു; ജയം യേഹാവയിൽനിć് വരുćു.

൨൨അനവധിസĉûിെനèാൾസൽèീർûിയും െവĐിേയèാളും െപാćിെനèാളും

കൃപയുംഏെറനĭത്. ൨ധനവാനും ദരിåദനും തĊിൽകാണുćു;അവരുെട åസġാവ്

യേഹാവതെć. ൩വിേവകമുĐവൻഅനർüംക÷് ഒളിđുെകാĐുćു;അğബുĂികൾ േനെര

െചć്അനർüûിൽഅകെĜടുćു. ൪താഴ്മയ്èും യേഹാവാഭéിèും ഉĐ åപതിഫലം

ധനവും മാനവും ജീവനുംആകുćു. ൫വåകെěവഴിയിൽമുĐും െകണിയും ഉ÷്; തെě åപാണെന

സൂêിèുćവൻ അവേയാട് അകćിരിèെö. ൬ബാലൻ നടേè÷ വഴിയിൽ അവെന

അഭäസിĜിèുക;അവൻവൃĂനായാലുംഅത്വിöുമാറുകയിĭ. ൭ധനവാൻദരിåദĈാെരഭരിèുćു;

കടം േമടിèുćവൻകടം െകാടുèുćവന് ദാസൻ. ൮നീതിേകട് വിതയ്èുćവൻആപû്
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െകാēും;അവെěേകാപûിെěവടിവിഫലമാകും. ൯ദയാകടാêമുĐവൻഅനുåഗഹിèെĜടും;

കാരണംഅവൻതെěആഹാരûിൽനിć്അഗതിè് െകാടുèുćുവേĭാ. ൧൦പരിഹാസിെയ

നീèിèളയുക; അേĜാൾ പിണèം ഒഴിõുേപാകും; കലഹവും നിąയും നിćുേപാകും.

൧൧ഹൃദയശുĂിഇġെĜടുćവന്അധരലാവണäം ഉ÷്; രാജാവ്അവെěസ്േനഹിതൻ. ൧൨

യേഹാവയുെടകĚുകൾപരിñാനമുĐവെനകാèുćു; േåദാഹികളുെടവാè്അവിടുć്

മറിđുകളയുćു. ൧൩ “െവളിയിൽസിംഹം ഉ÷്, വീഥിയിൽഎനിè് ജീവഹാനി വരും”എć് മടിയൻ

പറയുćു. ൧൪പരസ്åതീയുെടവായ്ആഴമുĐകുഴിആകുćു; യേഹാവയാൽതäജിèെĜöവൻ

അതിൽ വീഴും. ൧൫ബാലെě ഹൃദയേûാട് േഭാഷûം പĤിയിരിèുćു; ശിêയ്èുĐ

വടിഅതിെനഅവനിൽനിć്അകĤിèളയും. ൧൬ആദായം ഉ÷ാേè÷തിന് എളിയവെന

പീഡിĜിèുćവനും ധനവാനു െകാടുèുćവനും ദരിåദനായിûീരും. ൧൭ñാനികളുെട

വചനïൾെചവിചായിđ് േകൾèുക;എെěപരിñാനûിന് മനĢുവയ്èുക. ൧൮അവെയ

നിെě ഉĐിൽസൂêിèുćതും നിെěഅധരïളിൽഅവഉറđിരിèുćതും മേനാഹരം. ൧൯

നിെěആåശയംയേഹാവയിൽആയിരിേè÷തിന്ഞാൻഇć് നിേćാട്, നിേćാട് തെć,

ഉപേദശിđിരിèുćു. ൨൦നിെćഅയđവർè് നീ േനരുĐ മറുപടി നൽകുവാൻ തèവĚം

നിനè് േനരുĐ മറുപടിയുെട നിċയംഅറിയിđുതരുവാൻ ൨൧ആേലാചനയും പരിñാനവും

അടïിയ ഉûമവാകäïൾഞാൻനിനè്എഴുതിയിöു÷േĭാ. ൨൨എളിയവേനാട്അവൻ

എളിയവനാകുകെകാ÷്കവർđെചēരുത്;അരിġെനപടിവാതില്èൽവđുപീഡിĜിèുകയും

അരുത്. ൨൩യേഹാവ അവരുെട വäവഹാരം നടûും; അവെര െകാĐയിöവരുെട ജീവെന

െകാĐയിടും. ൨൪ േകാപശീലേനാടു സഖിതçമരുത്; േåകാധമുĐ മനുഷäേനാടുകൂടി നടèുകയും

അരുത്. ൨൫നീഅവെěവഴികെള പഠിèുവാനും നിെě åപാണൻെകണിയിൽഅകെĜടുവാനും

സംഗതിവരരുത്. ൨൬ നീ ൈകയടിđ് ഉറĜിèുćവരുെട കൂöûിലും കടûിന് ജാമäം

നിൽèുćവരുെടകൂöûിലുംആയിേĜാകരുത്. ൨൭വീöുവാൻനിനè് വകയിĭാെതവćിö്

നിെěകീഴിൽനിć് നിെěെമûഎടുûുകളയുവാൻഇടവരുûുćത്എăിന്? ൨൮നിെě

പിതാèĈാർഇöിരിèുćപ÷െûഅതിര് നീ മാĤരുത്. ൨൯ åപവൃûിയിൽസാമർüäമുĐ

പുരുഷെനനീ കാണുćുേവാ?അവൻരാജാèĈാരുെട മുĉിൽനില്èും; നീചĈാരുെട മുĉിൽ

അവൻനിൽèുകയിĭ.

൨൩നീഅധിപതിേയാടുകൂെട ഭêണûിന് ഇരിèുേĉാൾ നിെě മുĉിൽ െവđിരിèുćത്

എെăć്കരുതിെèാĐുക. ൨നീേഭാജനåപിയൻആകുćുെവîിൽനിെěെതാ÷യ്è്

ഒരു കûി വđുെകാĐുക. ൩അവെěസçാദുേഭാജനïൾെകാതിèരുത്;അവവòിèുć

േഭാജനമേåത. ൪ധനവാനാേക÷തിന്ബĂെĜടരുത്;അതിനായുĐബുĂി വിöുകളയുക. ൫

നിെě ദൃġി ധനûിേĈൽപതിèുćത്എăിന്?അത് ഇĭാെതയായിേĜാകുമേĭാ. കഴുകൻ

ആകാശേûè്എćേപാെലഅത് ചിറെകടുû് പറćുകളയും. ൬കĚുകടിയുĐവെě

അĜംതിćരുത്;അവെěസçാദുേഭാജäïൾആåഗഹിèുകയുമരുത്. ൭അവൻതെěമനĢിൽ

കണè് കൂöുćതുേപാെല ആകുćു; ‘തിćു കുടിđുെകാĐുക’ എć് അവൻ നിേćാട്

പറയും; അവെě ഹൃദയേമാ നിനè് അനുകൂലമĭ. ൮നീ തിć കഷണംഛർāിđുേപാകും;

നിെě മാധുരäവാè് നġമാെയćും വരും. ൯ േഭാഷൻ േകൾെè നീ സംസാരിèരുത്;

അവൻനിെěവാèുകളുെടñാനംനിരസിđുകളയും. ൧൦പേ÷യുĐഅതിര് നീèരുത്;

അനാഥരുെടനിലംആåകമിèുകയുമരുത്. ൧൧അവരുെട åപതികാരകൻബലവാനĭേയാ;അവർè്

നിേćാടുĐ വäവഹാരം അവിടുć് നടûും. ൧൨നിെě ഹൃദയം åപേബാധനûിനും നിെě
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െചവി പരിñാനവചനïൾèുംസമർĜിèുക. ൧൩ബാലന് ശിêെകാടുèാതിരിèരുത്;

വടിെകാ÷്അടിđാൽഅവൻചûുേപാകുകയിĭ. ൧൪വടിെകാ÷്അവെനഅടിèുćതിനാൽ

നീഅവെě åപാണെനപാതാളûിൽനിć് വിടുവിèും. (Sheol h7585) ൧൫മകേന, നിെěഹൃദയം

ñാനംപഠിđാൽഎെěഹൃദയവുംസേăാഷിèും. ൧൬നിെěഅധരം േനര്സംസാരിđാൽ

എെě അăരംഗïൾ ആനąിèും. ൧൭ നിെě ഹൃദയം പാപികേളാട് അസൂയെĜടരുത്;

നീ എĭായ്േപാഴും യേഹാവഭéിേയാടിരിèുക. ൧൮ ഒരു åപതിഫലം ഉ÷ാകും നിċയം;

നിെě åപതäാശè് ഭംഗം വരുകയുമിĭ. ൧൯ മകേന, േകö് ñാനം പഠിèുക; നിെě

ഹൃദയെûേനർവഴിയിൽ നടûിെèാĐുക. ൨൦നീ വീõുകുടിèുćവരുെട കൂöûിലും

മാംസേഭാജനåപിയരുെട ഇടയിലും ഇരിèരുത്. ൨൧കുടിയനുംഅമിതേഭാജകനും ദരിåദരായ്തീരും;

ആലസäം പഴăുണി ഉടുèുമാറാèും. ൨൨ നിെć ജനിĜിđ അĜെě വാè് േകൾèുക;

നിെě അĊ വൃĂയായിരിèുേĉാൾ അവെള നിąിèരുത്. ൨൩ നീ സതäം വില്èുകയĭ

വാïുകയാണ് േവ÷ത്;ñാനവും åപേബാധനവുംവിേവകവുംഅïെനതെć. ൨൪നീതിമാെě

അĜൻഏĤവുംആനąിèും;ñാനിയുെട ജനകൻഅവനിൽസേăാഷിèും. ൨൫നിെě

അĊയĜĈാർസേăാഷിèെö; നിെć åപസവിđവൾആനąിèെö. ൨൬മകേന, നിെěഹൃദയം

എനിè് തരുക; എെě വഴി നിെě കĚിന് ഇĉമായിരിèെö. ൨൭ േവശäാസ്åതീ ആഴമുĐ

കുഴിയും പരസ്åതീ ഇടുèമുĐകിണറുംആകുćു. ൨൮അവൾപിടിđുപറിèാരെനേĜാെല

പതിയിരിèുćു; മനുഷäരിൽഅവിശçസ്തെരവർĂിĜിèുćു. ൨൯ആർè്കġം,ആർè്

സîടം,ആർè് കലഹം?ആർè്ആവലാതി,ആർè്അനാവശäമായ മുറിവുകൾ,ആർè്

കൺചുവĜ്? ൩൦വീõുകുടിđുെകാ÷് േനരംൈവകിèുćവർèും മദäം രുചിേനാèുവാൻ

േപാകുćവർèുംതെć. ൩൧വീõുചുവć്പാåതûിൽതിളïുćതും രസമായിഇറèുćതും

നീ േനാèരുത്. ൩൨ഒടുവിൽഅത്സർĜംേപാെലകടിèും;അണലിേപാെല െകാûും. ൩൩

നിെěകĚുകൾപരസ്åതീകെള േനാèും; നിെěഹൃദയം വåകതപറയും. ൩൪നീ നടുèടലിൽ

ശയിèുćവെനേĜാെലയും പാമരûിെěമുകളിൽ ഉറïുćവെനേĜാെലയുംആകും. ൩൫

“അവർഎെćഅടിđുഎനിè് െനാăിĭ;അവർഎെćതĭി,ഞാൻഅറിõതുമിĭ.ഞാൻ

എേĜാൾ ഉണരും?ഞാൻഇനിയുംഅത് തെć േതടും”എć് നീ പറയും.

൨൪ ദുġĈാേരാട് അസൂയെĜടരുത്; അവേരാടുകൂടി ഇരിèുവാൻആåഗഹിèുകയുമരുത്.

൨ അവരുെട ഹൃദയം അåകമം െമനയുćു; കലഹം ഉ÷ാèുവാൻ അവരുെട

അധരïൾ ഉപേയാഗിèുćു. ൩ñാനംെകാ÷് ഭവനം പണിയുćു; വിേവകംെകാ÷്

അത് čിരമായിവരുćു. ൪ പരിñാനംെകാ÷് അതിെě മുറികളിൽ വിലേയറിയതും

മേനാഹരവുമായസകലസĉûുംനിറõുവരുćു. ൫ñാനിയായപുരുഷൻബലവാനാകുćു;

പരിñാനമുĐവൻബലം വർĂിĜിèുćു. ൬ബുĂിയുĐആേലാചനയാൽനീ യുĂം നടûി

ജയിèും; മåăിമാരുെടബഹുതçûിൽ രêയു÷്. ൭ñാനം േഭാഷന്അåപാപäമായിരിèുćു;

അവൻ പöണവാതില്èൽ വായ് തുറèുćിĭ. ൮ േദാഷം െചēുവാൻ നിരൂപിèുćവെന

ദുഷ്èർĊിഎć് പറõുവരുćു; ൯ േഭാഷെěനിരൂപണംപാപംതെć;പരിഹാസി മനുഷäർè്

െവറുĜാകുćു. ൧൦ കġകാലû് നീ പതറിേĜായാൽ നിെě ബലം കുറõുേപാകും. ൧൧

മരണûിന് െകാ÷ുേപാകുćവെരവിടുവിèുക; െകാലèളûിേലè് വിറđ് െചĭുćവെര

രêിèുവാൻ åശമിèുക. ൧൨ “ഞïൾഅറിõിĭേĭാ”എć് നീ പറõാൽഹൃദയïെള

തൂèിേനാèുćവൻ åഗഹിèുകയിĭേയാ? നിെě åപാണെന കാèുćവൻഅറിയുകയിĭേയാ?

അവിടുć് മനുഷäന് åപവൃûിè്തèവĚംപകരം െകാടുèുകയിĭേയാ? ൧൩മകേന, േതൻ
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തിćുക; അത് നĭതേĭാ; േതîö നിെě അĚാèിന് മധുരമേåത. ൧൪ñാനവും നിെě

ഹൃദയûിന്അïെനതെćഎćറിയുക; നീഅത് åപാപിđാൽ åപതിഫലം ഉ÷ാകും; നിെě

åപതäാശè് ഭംഗം വരികയുമിĭ. ൧൫ ദുġാ, നീ നീതിമാെě പാർĜിടûിന് പതിയിരിèരുത്;

അവെěവിåശാമčലെûനശിĜിèുകയുമരുത്. ൧൬നീതിമാൻഏഴു åപാവശäം വീണാലും

എഴുേćല്èും; ദുġĈാേരാഅനർüûിൽനശിđുേപാകും. ൧൭നിെěശåതു വീഴുേĉാൾ

സേăാഷിèരുത്;അവൻഇടറുേĉാൾനിെěഹൃദയംആനąിèരുത്. ൧൮യേഹാവക÷ിö്

അവിടുേûയ്è്ഇġേèടാകുവാനുംതെě േകാപംഅവîൽനിć് മാĤിèളയുവാനും മതി.

൧൯ ദുഷ്åപവൃûിèാർനിമിûം മുഷിയരുത്; ദുġĈാേരാട് അസൂയെĜടുകയുംഅരുത്. ൨൦

േദാഷിè് åപതിഫലമു÷ാകുകയിĭ; ദുġെěവിളè് െകöുേപാകും. ൨൧മകേന, യേഹാവെയയും

രാജാവിെനയും ഭയെĜടുക; മĀരികേളാട് ഇടെപടരുത്. ൨൨അവരിൽനിć്ആപû് െപെöć്

വരും; ര÷ു കൂöരും വരുć നാശംആരറിയുćു? ൨൩ഇവയുംñാനികളുെട വാകäïൾ.

നäായവിസ്താരûിൽമുഖപêംനćĭ. ൨൪ദുġേനാട് “നീ നീതിമാൻ”എć് പറയുćവെന

ജനതകൾശപിèുകയും വംശïൾ െവറുèുകയും െചēും. ൨൫അവെനശാസിèുćവർè്

നĈ ഉ÷ാകും; വലിയഅനുåഗഹംഅവരുെട േമൽവരും. ൨൬ േനരുĐ ഉûരം പറയുćവൻ

അധരïെള ചുംബനം െചēുćു. ൨൭ െവളിയിൽ നിെě േവല െചēുക; വയലിൽ എĭാം

തീർèുക; പിćീട് നിെě വീട് പണിയുക. ൨൮കാരണംകൂടാെത കൂöുകാരന് വിേരാധമായി

സാêിനിൽèരുത്; നിെěഅധരം െകാ÷് ചതിèുകയും അരുത്. ൨൯ “അവൻഎേćാട്

െചയ്തതുേപാെലഞാൻഅവേനാട് െചēുെമćുംഞാൻഅവന്അവെě åപവൃûിè് പകരം

െകാടുèും” എćും നീ പറയരുത്. ൩൦ഞാൻ മടിയെě നിലûിനരികിലും ബുĂിഹീനെě

മുăിരിേûാöûിന് സമീപûും കൂടി േപായി ൩൧അവിെട മുĐ് പടർćുപിടിđിരിèുćതും

കളനിറõ് നിലം മൂടിയിരിèുćതുംഅതിെěകĈതിൽഇടിõുകിടèുćതും ക÷ു. ൩൨

ഞാൻഅത് േനാèി വിചാരിèുകയുംഅത് ക÷് ഉപേദശം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൩൩

കുെറèൂെട ഉറèം, കുെറèൂെട നിåദ, കുെറèൂെടൈകെകöി കിടĜ്. ൩൪അïെനനിെě

ദാരിåദäം വഴിേപാèെനേĜാെലയും നിെěബുĂിമുö്ആയുധപാണിെയേĜാെലയും വരും.

൨൫ഇവയും ശേലാേമാെě സദൃശവാകäïൾ; െയഹൂദാ രാജാവായ ഹിസ്èീയാവിെě

ആളുകൾഅവേശഖരിđിരിèുćു. ൨കാരäം മറđുവയ്èുćത്ൈദവûിെěമഹതçം;

കാരäംആരായുćേതാ രാജാèĈാരുെട മഹതçം. ൩ആകാശûിെěഉയരവും ഭൂമിയുെടആഴവും

രാജാèĈാരുെട ഹൃദയവുംഅñാതം. ൪ െവĐിയിൽനിć് മാലിനäം നീèിèളõാൽതöാന്

പണിûരം കിöും. ൫ രാജസćിധിയിൽനിć് ദുġെന നീèിèളõാൽഅവെěസിംഹാസനം

നീതിയാൽčിരെĜടും. ൬ രാജസćിധിയിൽ നിെćûെćപുകഴ്ûരുത്; മഹാĈാരുെട

čാനû് നിൽèുകയുംഅരുത്. ൭ åപഭുവിെěസćിധിയിൽനീ താഴ്ûെĜടുćതിെനèാൾ

“ഇവിെട കയറിവരുക”എć്അവൻനിേćാട് പറയുćത് നĭത്. ൮ബĂെĜö് വäവഹാരûിന്

പുറെĜടരുത്; അെĭîിൽ ഒടുവിൽ കൂöുകാരൻ നിെć ലðിĜിđാൽ നീ എă് െചēും?

൯ നിെě വഴè് കൂöുകാരനുമായി പറõു തീർèുക; എćാൽ മെĤാരുûെě രഹസäം

െവളിെĜടുûരുത്. ൧൦ േകൾèുćവൻനിെćനിąിèുവാനും നിനè് തീരാûഅപമാനം

വരുവാനും ഇടവരരുത്. ൧൧തèസമയû്പറയുćവാè് െവĐിûാലûിൽെപാൻനാരïാ

േപാെല. ൧൨േകöനുസരിèുćകാതിന്ñാനിയുെടശാസനെപാൻകടുèനുംതîംെകാ÷ുĐ

ആഭരണവുംആകുćു. ൧൩വിശçസ്തനായ ദൂതൻ തെćഅയèുćവർè് െകായ്ûുകാലû്

ഹിമûിെě തണുĜുേപാെല; അവൻ യജമാനĈാരുെട ഉĐം തണുĜിèുćു. ൧൪
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ദാനïെളെđാĭി െവറുെത åപശംസിèുćവൻമഴയിĭാûേമഘവുംകാĤുംേപാെലയാകുćു. ൧൫

ദീർഘêമെകാ÷് നäായാധിപെനസĊതിĜിèാം; മൃദുവായുĐനാവ്അčിെയനുറുèുćു.

൧൬നിനè് േതൻ കിöിയാൽ േവ÷ുćേത ഭêിèാവൂ; അധികം ഭêിđിö് ഛർāിèുവാൻ

ഇടവരരുത്. ൧൭കൂöുകാരൻ നിെćെèാ÷് മടുû് നിെć െവറുèാെതയിരിേè÷തിന്

അവെěവീöിൽ കൂെടèൂെട െചĭരുത്. ൧൮കൂöുകാരന് വിേരാധമായി കĐĢാêäം പറയുć

മനുഷäൻ ഗദയും വാളും കൂർû അĉും ആകുćു. ൧൯ കġകാലû് അവിശçസ്തെന

ആåശയിèുćത് േകടുĐ പĭും ഉളുèിയ കാലുംേപാെല ആകുćു. ൨൦ വിഷാദമുĐ

ഹൃദയûിനായിപാöു പാടുćവൻശീതകാലû്വസ്åതംകളയുćതുേപാെലയും മുറിവിേĈൽ

െചാറുè പകരുćതുേപാെലയും ആകുćു. ൨൧ ശåതുവിന് വിശèുćു എîിൽ അവന്

ഭêിèുവാൻ െകാടുèുക; ദാഹിèുćുഎîിൽകുടിèുവാൻ െകാടുèുക. ൨൨അïെന

െചēുćതുെകാ÷്നീഅവെനനാണംെകടുûും; യേഹാവനിനè് åപതിഫലംനല്കുകയും

െചēും. ൨൩വടèൻകാĤ് മഴ െകാ÷ുവരുćു; ഏഷണിവാè് േകാപഭാവം ജനിĜിèുćു;

൨൪ശണ്ഠകൂടുćസ്åതീേയാടുകൂടി വീടിനുĐിൽപാർèുćതിെനèാൾേമൽപുരയുെട ഒരു

േകാണിൽപാർèുćത് നĭത്. ൨൫ദാഹമുĐവന് തĚീർകിöുćതും ദൂരേദശûുനിć് നĭ

വർûമാനം വരുćതും ഒരുേപാെല. ൨൬ ദുġെě മുĉിൽകുലുïിേĜായനീതിമാൻകലïിയ

കിണറിനും മലിനമായനീരുറവിനും സമം. ൨൭ േതൻഏെറകുടിèുćത് നĭതĭ;സçăം മഹതçം

ആരായുćത്അതുേപാെലതെć. ൨൮ആÿസംയമനംഇĭാûപുരുഷൻ മതിൽഇĭാെത

ഇടിõുകിടèുćപöണംേപാെലയാകുćു.

൨൬ േവനൽകാലû്ഹിമവും െകായ്ûുകാലû് മഴയുംഎćേപാെല േഭാഷന്ബഹുമാനം

േചർćതĭ. ൨ പാറിേĜാകുć കുരികിലും പറćുേപാകുć മീവൽപêിയും

േപാെല കാരണംകൂടാെത ശാപം ഫലിèുകയിĭ. ൩ കുതിരയ്è് ചĊöി, കഴുതയ്èു

കടിõാൺ, മൂഢĈാരുെട മുതുകിനു വടി. ൪നീയും മൂഢെനേĜാെലആകാതിരിേè÷തിന്

അവെě േഭാഷûംേപാെലഅവേനാട് ഉûരം പറയരുത്. ൫ മൂഢന് താൻñാനിെയć്

േതാćാതിരിേè÷തിന് അവെě േഭാഷûûിെനാûവĚംഅവേനാട് ഉûരം പറയുക. ൬

മൂഢെěൈകവശംവർûമാനംഅയèുćവൻസçăകാൽ മുറിđുകളയുകയുംഅനäായം

കുടിèുകയും െചēുćു. ൭ മൂഢĈാരുെട വായിെല സദൃശവാകäം മുടăെě കാൽഞാćു

കിടèുćതുേപാെല. ൮ മൂഢന് ബഹുമാനം െകാടുèുćത് കവിണയിൽ കĭുെകöി

മുറുèുćതുേപാെല. ൯ മൂഢĈാരുെട വായിെലസദൃശവാകäം മദäപെě കēിെല മുĐുേപാെല.

൧൦ എĭാവെരയും മുറിേവğിèുć വിĭാളിയും, മൂഢെനയും വഴിേപാèെരയും കൂലിè്

നിർûുćവനും ഒരുേപാെല. ൧൧നായ്ഛർāിđതിേലè് വീ÷ും തിരിയുćതും മൂഢൻതെě

േഭാഷûംആവർûിèുćതും ഒരുേപാെല. ൧൨തനിèുതെćñാനിെയć് േതാćുć

മനുഷäെന നീ കാണുćുേവാ?അവെനèുറിđുĐതിെനèാളും മൂഢെനèുറിđ് അധികം

åപതäാശയു÷്. ൧൩ “വഴിയിൽസിംഹം ഉ÷്, െതരുവീഥികളിൽ ഉåഗസിംഹം ഉ÷്”എćിïെന

മടിയൻപറയുćു. ൧൪കതക് വിജാഗിരിയിൽഎćേപാെല മടിയൻതെěകിടèയിൽതിരിയുćു.

൧൫ മടിയൻ തെě ൈക തളികയിൽ പൂഴ്ûുćു; വായിേലè് തിരിെക െകാ÷ുവരുćത്

അവനു åപയാസം. ൧൬ബുĂിേയാെട ഉûരംപറയുവാൻ åപാപ്തിയുĐഏഴു േപരിലും താൻ

ñാനിഎć് മടിയനു േതാćുćു. ൧൭തെćസംബĆിèാûവഴèിൽഇടെപടുćവൻ

വഴിെയേപാകുć നായുെട െചവിè് പിടിèുćവെനേĜാെല. ൧൮കൂöുകാരെന വòിđിö്

“അത് തമാശ”എć് പറയുćമനുഷäൻ ൧൯തീെèാĐികളുംഅĉുകളും മരണവുംഎറിയുć
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åഭാăെനേĜാെലയാകുćു. ൨൦വിറക്ഇĭാതിരുćാൽതീെകöുേപാകും;നുണയൻഇĭാതിരുćാൽ

വഴèും ഇĭാെതയാകും. ൨൧കരി കനലിനും വിറക് തീയ്èും എćേപാെല വഴèുകാരൻ

കലഹം ജçലിèുćതിനു കാരണം. ൨൨ഏഷണിèാരെěവാè്സçാദുേഭാജനംേപാെല;അത്

വയറിെěഅറകളിേലè് െചĭുćു. ൨൩ ദുġഹൃദയമുĐവെěസ്േനഹം ജçലിèുćഅധരം

െവĐിèീടം െപാതിõ മൺകുടംേപാെലയാകുćു. ൨൪ പകയുĐവൻ അധരം െകാ÷്

േവഷം ധരിèുćു; ഉĐിൽ അവൻ ചതിവ് സംåഗഹിđു വയ്èുćു. ൨൫അവൻ ഇĉമായി

സംസാരിèുേĉാൾഅവെനവിശçസിèരുത്;അവെěഹൃദയûിൽഏഴു െവറുĜു÷്. ൨൬

അവെěപകകപടംെകാ÷ു മറđുവđാലുംഅവെě ദുġതസഭയുെട മുĉിൽ െവളിെĜöുവരും.

൨൭കുഴി കുഴിèുćവൻഅതിൽവീഴും; കĭുരുöുćവെěേമൽഅത്തിരിõുരുളും. ൨൮ േഭാഷ്èു

പറയുćനാവ്അതിനിരയായവെര േദçഷിèുćു; മുഖസ്തുതി പറയുćവായ് നാശംവരുûുćു.

൨൭നാെളെയെđാĭി åപശംസിèരുത്; ഒരു ദിവസûിൽ എെăĭാം സംഭവിèും എć്

അറിയുćിĭേĭാ. ൨ നിെě വായĭ മെĤാരുûൻ, നിെě അധരമĭ േവെറാരുûൻ

നിെćസ്തുതിèെö. ൩കĭ് ഘനമുĐതും മണൽ ഭാരമുĐതും ആകുćു; ഒരു േഭാഷെě

നീരസം ഇവ ര÷ിലും ഘനേമറിയത്. ൪ േåകാധം åകൂരവും േകാപം åപളയവും ആകുćു;

ജാരശîയുെട മുĉിൽ ആർè് നില്èും? ൫ മറõിരിèുć സ്േനഹûിലും തുറć

ശാസനയാണ് നĭത്. ൬സ്േനഹിതൻവരുûുćമുറിവുകൾവിശçസ്തതയുെടഫലം; ശåതുവിെě

ചുംബനïൾ വòനാപൂർĚം. ൭ തിć് തൃപ്തനായവൻ േതൻകöയും ചവിöിèളയുćു;

വിശĜുĐവന്ൈകĜുĐെതാെèയും മധുരം. ൮കൂടുവിöലയുćപêിയും നാടു വിöുഴലുć

മനുഷäനും ഒരുേപാെല. ൯ൈതലവും ധൂപവും ഹൃദയെûസേăാഷിĜിèുćു; സ്േനഹിതെě

ഹൃദയപൂർĔമായ ഉപേദശവും അïെന തെć. ൧൦ നിെě സ്േനഹിതെനയും അĜെě

സ്േനഹിതെനയും ഉേപêിèരുത്; നിെěകġകാലû്സേഹാദരെěവീöിൽ േപാകുകയും

അരുത്; ദൂരെû സേഹാദരനിലും സമീപെû അയല്èാരൻ നĭത്. ൧൧ മകേന, എെć

നിąിèുćവേനാട് ഞാൻ ഉûരം പറേയ÷തിന് നീ ñാനിയായി എെě ഹൃദയെû

സേăാഷിĜിèുക. ൧൨വിേവകമുĐവൻഅനർüംക÷് ഒളിđുെകാĐുćു;അğബുĂികേളാ

േനെര െചć്അനർüûിൽഅകെĜടുćു. ൧൩അനäനുേവ÷ിജാമäം നിൽèുćവൻെറ

വസ്åതംഎടുûുെകാĐുക; പരസ്åതീèു േവ÷ി ഉûരവാദിയാകുćവേനാട് പണയം വാïുക.

൧൪അതികാലû്എഴുേćĤ് സ്േനഹിതെന ഉđûിൽഅനുåഗഹിèുćവന്അത് ശാപമായി

എĚെĜടും. ൧൫െപരുമഴയുĐ ദിവസûിൽഇടവിടാûേചാർđയും കലഹèാരûിയായ

സ്åതീയും ഒരുേപാെല. ൧൬അവെളനിയåăിèുവാൻ േനാèുćവൻകാĤിെന നിയåăിèുവാൻ

േനാèുćു; തെě വലൈîെകാ÷് എĚ പിടിèുവാൻ േപാകുćതുേപാെല. ൧൭ ഇരിĉ്

ഇരിĉിന് മൂർđകൂöുćു; മനുഷäൻ മനുഷäന് മൂർđകൂöുćു. ൧൮അûികാèുćവൻഅതിെě

പഴം തിćും; യജമാനെനസൂêിèുćവൻബഹുമാനിèെĜടും. ൧൯െവĐûിൽ മുഖûിെě

രൂപം åപതിഫലിđുകാണുćതുേപാെല; മനുഷäൻ തെěഹൃദയûിെനാûവĚം മെĤാരുവെന

കാണുćു. ൨൦ പാതാളûിനും നരകûിനും ഒരിèലും തൃപ്തി വരുćിĭ; മനുഷäെě

ആåഗഹïൾè് ഒരിèലും തൃപ്തി വരുćിĭ. (Sheol h7585) ൨൧ െവĐിè് പുടവും െപാćിന്

മൂശയും േശാധന; മനുഷäേനാ അവെě åപശംസ. ൨൨ േഭാഷെന ഉരലിൽ ഇö് ഉലèെകാ÷്

അവൽേപാെലഇടിđാലുംഅവെě േഭാഷûംവിöുമാറുകയിĭ. ൨൩നിെěആടുകളുെടഅവč

അറിയുവാൻജാåഗതയായിരിèുക; നിെěകćുകാലികളിൽനćായി ദൃġിവèുക. ൨൪സĉû്

എേćèും ഇരിèുćതĭേĭാ; കിരീടം തലമുറതലമുറേയാളം ഇരിèുേമാ? ൨൫പുĭ് െചûി
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െകാ÷ുേപാകുćു; ഇളĉുĭ് മുളđുവരുćു; പർĔതïളിെലസസäïെള േശഖരിèുćു. ൨൬

കുõാടുകൾനിനè് ഉടുĜിനും േകാലാടുകൾനിലûിെěവിലയ്èും åപേയാജനെĜടും. ൨൭

േകാലാടുകളുെടപാല് നിെěആഹാരûിനുംനിെě ഭവനèാരുെടഅേഹാവൃûിèുംനിെě

ദാസിമാരുെട ഉപജീവനûിനും മതിയാകും.

൨൮ആരും ഓടിèാെത ദുġĈാർ ഓടിേĜാകുćു; നീതിമാĈാർ ബാലസിംഹംേപാെല

നിർഭയമായിരിèുćു. ൨ േദശûിെല അതിåകമംനിമിûം അതിെല åപഭുèĈാർ

അേനകം േപരായിരിèുćു;ബുĂിയും പരിñാനവും ഉĐവർ മുഖാăരംഅതിെěവäവč

ദീർഘമായി നില്èുćു. ൩അഗതികെള പീഡിĜിèുć ദരിåദൻ വിളവ് േശഷിĜിèാെത

ഒഴുèിèളയുć മഴേപാെലയാകുćു. ൪ നäായåപമാണം ഉേപêിèുćവർ ദുġെന

åപശംസിèുćു; നäായåപമാണം പാലിèുćവർഅവേരാട് എതിർûുനില്èുćു. ൫ ദുġĈാർ

നäായം തിരിđറിയുćിĭ; യേഹാവെയഅേനçഷിèുćവേരാ സകലവും തിരിđറിയുćു. ൬

തെěവഴികളിൽ വåകനായി നടèുćധനവാെനèാൾപരമാർüതയിൽനടèുć ദരിåദൻ

ഉûമൻ. ൭ നäായåപമാണം åപമാണിèുćവൻ ബുĂിയുĐ മകൻ; േഭാജനåപീയĈാർèു

സഖിയായവൻ പിതാവിെന അപമാനിèുćു. ൮ പലിശയും ലാഭവും വാïി സĉû്

വർĂിĜിèുćവൻ അഗതികേളാട് കൃപാലുവായവനു േവ÷ി അത് േശഖരിèുćു. ൯

നäായåപമാണം േകൾèാെത െചവി തിരിđുകളയുćവെě åപാർüന േപാലും െവറുĜാകുćു.

൧൦ േനരുĐവെര ദുർĊാർĖûിേലè് െതĤിèുćവൻതാൻകുഴിđ കുഴിയിൽതെćവീഴും;

നിഷ്കളîരായവർ നĈഅവകാശമാèും. ൧൧ധനവാന് സçയംñാനിയായി േതാćുćു;

ബുĂിയുĐഅഗതിഅവെന േശാധനെചēുćു. ൧൨നീതിമാĈാർ ജയേഘാഷംകഴിèുേĉാൾ

മേഹാĀവം; ദുġĈാരുെട ഉയർđയിൽആളുകൾസçയം ഒളിèുćു. ൧൩തെěലംഘനïെള

മറയ്èുćവന് ശുഭം വരുകയിĭ; അവെയ ഏĤുപറõു ഉേപêിèുćവന് കരുണ

ലഭിèും. ൧൪എേĜാഴും േദാഷം െചēുവാൻ ഭയെĜടുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ; ഹൃദയെû

കഠിനമാèുćവൻ അനർüûിൽ അകെĜടും. ൧൫ അഗതികളുെടേമൽ അധികാരം

നടûുćദുġൻഗർðിèുćസിംഹûിനും ഇരേതടി നടèുćകരടിèും തുലäൻ. ൧൬

ബുĂിഹീനനായ åപഭു മഹാപീഡകൻആകുćു; åദവäാåഗഹം െവറുèുćവൻ ദീർഘായുേĢാെട

ഇരിèും. ൧൭രéെđാരിđിലിെěകുĤം ചുമèുćവൻകുഴിയിേലയ്è്ബĂെĜടും;അവെന

ആരും തുണയ്èരുത്. ൧൮നിഷ്കളîനായി നടèുćവൻസുരêിതനായിരിèും; നടĜിൽ

വåകതയുĐവൻ െപെöć് വീഴും. ൧൯നിലം കൃഷിെചēുćവന്ആഹാരംസമൃĂിയായി കിöും;

നിĢാരĈാെരപിൻെചĭുćവേനാ േവ÷ുേവാളം ദാരിåദäംഅനുഭവിèും. ൨൦വിശçസ്തപുരുഷൻ

അനുåഗഹസĉൂർĚൻ;ധനവാനാേക÷തിനുബĂെĜടുćവന്ശിêവരാതിരിèുകയിĭ.

൨൧പêപാതം കാണിèുćത് നĭതĭ; ഒരു കഷണംഅĜûിനായും മനുഷäൻഅനäായം

െചēും. ൨൨ ദുġകĚുĐവൻധനവാനാകുവാൻബĂെĜടുćു;ബുĂിമുöു വരുെമć്അവൻ

അറിയുćതുമിĭ. ൨൩ചèരവാè്പറയുćവെനèാൾശാസിèുćവനുപിćീട് åപീതി ലഭിèും.

൨൪അĜേനാേടാഅĊേയാേടാ പിടിđുപറിđിö് ‘അത് അåകമമĭ’ എćു പറയുćവൻനാശകെě

സഖി. ൨൫അതäാåഗഹമുĐവൻവഴèു÷ാèുćു; യേഹാവയിൽആåശയിèുćവൻപുġി

åപാപിèും. ൨൬സçăഹൃദയûിൽആåശയിèുćവൻ മൂഢൻ;ñാനേûാെട നടèുćവൻ

സുരêിതനായിരിèും. ൨൭ ദരിåദനു െകാടുèുćവന് കുറവ് ഉ÷ാകുകയിĭ; ദരിåദനു േനെരകĚ്

അടđുകളയുćവന്ഏറിയശാപം ഉ÷ാകും. ൨൮ദുġĈാരുെട ഉയർđയിൽആളുകൾസçയം

ഒളിèുćു;അവർനശിèുേĉാൾനീതിമാĈാർ വർĂിèുćു.
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൨൯തുടർđയായി ശാസന േകöിöും ശാഠäം കാണിèുćവൻനീèുേപാèിĭാെത െപെöć്

നശിđുേപാകും. ൨നീതിമാĈാർ വർĂിèുേĉാൾ ജനം സേăാഷിèുćു; ദുġൻ

ആധിപതäം നടûുേĉാൾജനംഞരïുćു. ൩ñാനംഇġെĜടുćവൻതെěഅĜെന

സേăാഷിĜിèുćു; േവശäകേളാട് സഹവാസം െചēുćവേനാ തെěസĉû് നശിĜിèുćു. ൪

രാജാവ് നäായപാലനûാൽരാജäെûനിലനിർûുćു; നികുതി വർĂിĜിèുćവൻഅതിെന

നശിĜിèുćു. ൫കൂöുകാരേനാട് മുഖസ്തുതിപറയുćവൻഅവെěകാലിന് ഒരുവലവിരിèുćു.

൬ ദുഷ്èർĊി തെě ലംഘനûിൽ കുടുïുćു; നീതിമാേനാ േഘാഷിđാനąിèുćു. ൭

നീതിമാൻഅഗതികളുെട കാരäംഅറിയുćു; ദുġേനാ പരിñാനം ഇćെതć്അറിയുćിĭ. ൮

പരിഹാസികൾപöണûിൽ േകാപാìി ജçലിĜിèുćു;ñാനികൾ േåകാധെûശമിĜിèുćു.

൯ñാനിèും േഭാഷനും തĊിൽതർèം ഉ÷ായിö് േഭാഷൻ േകാപിèുകേയാചിരിèുകേയാ

െചയ്േതèാം;എćാൽഅവിെട ശാăത ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൦രéപാതകĈാർ നിഷ്èളîെന

േദçഷിèുćു; േനരുĐവേരാഅവെě åപാണരêഅേനçഷിèുćു. ൧൧മൂഢൻതെě േകാപം

മുഴുവനും െവളിെĜടുûുćു; ñാനി അതിെന അടèി ശമിĜിèുćു. ൧൨അധിപതി

നുണ േകൾèുവാൻതുടïിയാൽഅവെě ഭൃതäĈാെരĭാവരും ദുġĈാരാകും. ൧൩ ദരിåദനും

പീഡകനും തĊിൽ എതിർെപടുćു; ഇരുവരുെടയും കĚ് യേഹാവ åപകാശിĜിèുćു. ൧൪

അഗതികൾè് വിശçസ്തതേയാെട നäായപാലനം െചēുć രാജാവിെěസിംഹാസനംഎേćèും

čിരമായിരിèും. ൧൫വടിയും ശാസനയുംñാനം നല്കുćു; തćിġûിനു വിöിരിèുć

ബാലൻഅĊയ്è് ലðവരുûുćു. ൧൬ ദുġĈാർ െപരുകുേĉാൾഅതിåകമം െപരുകുćു;

നീതിമാĈാർ അവരുെട വീഴ്ച കാണും. ൧൭ നിെě മകെന ശിêിèുക; അവൻ നിനè്

ആശçാസമായിûീരും;അവൻനിെě മനĢിന് åപേമാദം വരുûും. ൧൮െവളിĜാട് ഇĭാûിടû്

ജനം മരäാദവിöു നടèുćു; നäായåപമാണംകാûുെകാĐുćവേനാ ഭാഗäവാൻ. ൧൯ ദാസെന

നćാèുവാൻ വാèുമാåതം േപാരാ; അവൻ അത് åഗഹിđാലും കൂöാèുകയിĭേĭാ. ൨൦

വാèിൽതിടുèമുĐമനുഷäെനനീ കാണുćുേവാ?അവെനèാൾമൂഢെനèുറിđ്അധികം

åപതäാശയു÷്. ൨൧ ദാസെന ബാലäംമുതൽ ലാളിđുവളർûുćവേനാട് അവൻ ഒടുവിൽ

ദുĠാഠäം കാണിèും. ൨൨ േകാപമുĐവൻ വഴèു÷ാèുćു; േåകാധമുĐവൻ അതിåകമം

വർĂിĜിèുćു. ൨൩ മനുഷäെě ഗർĔം അവെന താഴ്ûിèളയും; മേനാവിനയമുĐവൻ

മാനം åപാപിèും. ൨൪കĐെěപîാളിസçăം åപാണെനപകèുćു;അവൻസതäം െചēുćു;

ഒćും െവളിെĜടുûുćതുമിĭ. ൨൫ മാനുഷഭയം ഒരു െകണി ആകുćു; യേഹാവയിൽ

ആåശയിèുćവൻ രêåപാപിèും. ൨൬ അേനകം േപർ അധിപതിയുെട മുഖåപസാദം

അേനçഷിèുćു; മനുഷäന് നäായവിധിേയാ യേഹാവയിൽനിćു വരുćു. ൨൭നീതിെകöവൻ

നീതിമാĈാർè് െവറുĜ്; സĈാർĖി ദുġĈാർèും െവറുĜ്.

൩൦യാേèയുെട മകനായ ആഗൂരിെě വചനïൾ; ഒരു അരുളĜാട്; ആ പുരുഷൻ

åപസ്താവിđത്: “ൈദവേമ, ഞാൻ അĂçാനിđു, ൈദവേമ, ഞാൻ അĂçാനിđു

êയിđിരിèുćു. ൨ഞാൻ സകലമനുഷäരിലും ബുĂിഹീനനാകുćു; മാനുഷീകബുĂി

എനിèിĭ; ൩ ഞാൻ ñാനം അഭäസിđിöിĭ; പരിശുĂനായവെě പരിñാനം

എനിèിĭ. ൪ സçർĖûിൽ കയറുകയും ഇറïിവരുകയും െചയ്തവൻ ആര്? കാĤിെന

തെě മുġിയിൽ പിടിđടèിയവൻ ആര്? െവĐെû വസ്åതûിൽ െകöിയവൻ ആര്?

ഭൂമിയുെടഅറുതികെളെയാെèയും നിയമിđവൻആര്?അവെě േപെരă്?അവെě മകെě

േപെരă്? നിനèറിയാേമാ? ൫ൈദവûിെěസകലവചനവും ശുĂിെചയ്തതാകുćു; തćിൽ
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ആåശയിèുćവർè് അവിടുć് പരിച തെć. ൬അവിടുെû വചനïേളാട് നീ ഒćും

കൂöരുത്; അവിടുć് നിെć വിസ്തരിđിö് നീ കĐനാകുവാൻ ഇടവരരുത്. ൭ ര÷് കാരäം

ഞാൻ അïേയാട് അേപêിèുćു; ജീവപരäăം അവ എനിè് നിേഷധിèരുേത; ൮

വäാജവും േഭാഷ്èുംഎേćാട്അകĤണേമ; ദാരിåദäവുംസĉûുംഎനിè് തരാെതനിതäവൃûി

തć് എെć േപാഷിĜിèണേമ. ൯ഞാൻ തൃപ്തനായിûീർćിö്: ‘യേഹാവ ആര്’ എć്

അïെയനിേഷധിèുവാനും ദരിåദനായിûീർćിö് േമാġിđ്എെěൈദവûിെěനാമെû

ദുഷിèുവാനും സംഗതി വരരുേത. ൧൦ ദാസെനèുറിđ് യജമാനേനാട് ഏഷണി പറയരുത്;

അവൻ നിെć ശപിèുവാനും നീ കുĤèാരനായിûീരുവാനും ഇടവരരുത്. ൧൧അĜെന

ശപിèുകയുംഅĊെയഅനുåഗഹിèാതിരിèുകയും െചēുേćാരു തലമുറ! ൧൨തïൾè്

തെćനിർĊലരായിേûാćുćവരുംഅശുĂി കഴുകിèളയാûവരുമാേയാരു തലമുറ! ൧൩

അേēാഈതലമുറയുെട കĚുകൾഎåത ഉയർćിരിèുćു ‐അവരുെട കൺേപാളകൾഎåത

െപാïിയിരിèുćു ‐ ൧൪എളിയവെര ഭൂമിയിൽനിćും ദരിåദെര മനുഷäരുെടഇടയിൽനിćും

തിćുകളയുവാൻതèവĚം മുĉĭുകൾവാളായുംഅണĜĭുകൾകûിയായും ഇരിèുćഒരു

തലമുറ! ൧൫കćöയ്èു: ‘തരുക, തരുക’എćര÷ു പുåതിമാർ ഉ÷്; ഒരിèലും തൃപ്തിവരാûത്

മൂćു÷്; ‘മതി’ എćു പറയാûത് നാലു÷്: ൧൬ പാതാളവും വĆäയുെട ഗർഭപാåതവും

െവĐം കുടിđു തൃപ്തിവരാû ഭൂമിയും ‘മതി’ എćു പറയാû തീയും തെć. (Sheol h7585)

൧൭അĜെന പരിഹസിèുകയുംഅĊെയഅനുസരിèാതിരിèുകയും െചēുćകĚിെന

േതാöരികെûകാèെകാûിĜറിèുകയും കഴുകൻകുõുïൾതിćുകയും െചēും. ൧൮

എനിè്അതിവിസ്മയമായി േതാćുćത് മൂćു÷്; എനിè്അറിõുകൂടാûത് നാലു÷്: ൧൯

ആകാശû്കഴുകെěവഴിയും പാറേമൽസർĜûിെěവഴിയുംസമുåദമĂäûിൽകĜലിെě

വഴിയും കനäകേയാടുകൂടി പുരുഷെěവഴിയും തെć. ൨൦വäഭിചാരിണിയുെട വഴിയുംഅïെന

തെć:അവൾതിćു വായ് തുടđിö്, ‘ഞാൻഒരു േദാഷവും െചയ്തിöിĭ’എćുപറയുćു. ൨൧

മൂćിെěനിമിûം ഭൂമി വിറയ്èുćു; നാലിെěനിമിûംഅതിന് സഹിđുകൂടാ: ൨൨ ദാസൻ

രാജാവായാൽഅവെěനിമിûവും േഭാഷൻതിć് തൃപ്തനായാൽഅവെěനിമിûവും ൨൩

െവറുèെĜöസ്åതീയ്èു വിവാഹം കഴിõാൽഅവളുെട നിമിûവും ദാസി യജമാനûിയുെട

čാനം åപാപിđാൽഅവളുെടനിമിûവും തെć. ൨൪ഭൂമിയിൽഎåതയും െചറിയവെയîിലും

അതäăംñാനമുĐതു നാലു÷്: ൨൫ഉറുĉ്ബലഹീനജാതിഎîിലുംഅത് േവനല്èാലû്

ആഹാരംസĉാദിđു വയ്èുćു. ൨൬കുഴിമുയൽശéിയിĭാûജാതിഎîിലുംഅത് പാറയിൽ

പാർĜിടം ഉ÷ാèുćു. ൨൭െവöുèിളിè് രാജാവിĭഎîിലുംഅെതാെèയുംഅണിയണിയായി

പുറെĜടുćു. ൨൮പĭിെയൈകെകാ÷് പിടിèാംഎîിലുംഅവ രാജാèĈാരുെടഅരമനകളിൽ

പാർèുćു. ൨൯ചăമായി നടെകാĐുćത് മൂćു÷്; ചăമായി നടèുćത് നാലു÷്: ൩൦

മൃഗïളിൽശéിേയറിയതും ഒćിനും വഴിമാറാûതുമായസിംഹവും ൩൧ഗർേĔാട് നടèുć

പൂവൻേകാഴിയും േകാലാöുെകാĤനുംൈസനäസേമതനായ രാജാവും തെć. ൩൨നീ നിഗളിđ്

േഭാഷûം åപവർûിèുകേയാ േദാഷംനിരൂപിèുകേയാ െചയ്തുേപാെയîിൽൈകെകാ÷്

വായ് െപാûിെèാĐുക. ൩൩പാല് കടõാൽെവĚയു÷ാകും; മൂèു െഞèിയാൽ േചാര

വരും; േകാപം ഇളèിയാൽവഴèു÷ാകും.

൩൧ െലമൂേവൽ രാജാവിെě വചനïൾ;അവെěഅĊഅവന് ഉപേദശിđുെകാടുû

അരുളĜാട്. ൨മകേന,എă്?ഞാൻ åപസവിđ മകേനഎă്?എെě േനർđകളുെട

മകേന, എă്? ൩സ്åതീകൾè് നിെěബലെûയും രാജാèĈാെര നശിĜിèുćവർè് നിെě
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വഴികെളയും ഏğിđു െകാടുèരുത്. ൪വീõ് കുടിèുćത് രാജാèĈാർè് േചർćതĭ;

െലമൂേവേല, രാജാèĈാർè്അത് േചർćതĭ; മദäാസéി åപഭുèĈാർè് ഉചിതവുമĭ. ൫അവർ

മദäപിđിö്, നിയമം മറćുേപാകുവാനും പീഡിതരുെട നäായം മറിđുകളയുവാനും ഇടവരരുത്. ൬

നശിđുെകാ÷ിരിèുćവന് മദäവും മേനാവäസനമുĐവന് വീõും െകാടുèുക. ൭അവൻ

മദäപിđിö്, തെě ദാരിåദäം മറèുകയും തെěഅരിġതഓർèാതിരിèുകയും െചēെö. ൮

ഊമനു േവ÷ി നിെěവായ് തുറèുക;êയിđുേപാകുćഎĭാവരുെടയും കാരäûിൽതെć.

൯നിെěവായ് തുറć് നീതിേയാെട നäായം വിധിèുക;എളിയവനും ദരിåദനും നäായപാലനം

െചയ്തുെകാടുèുക. ൧൦സാമർüäമുĐ ഭാരäെയആർè് കിöും?അവളുെട വില മുûുകളിലും

ഏറിയത്. ൧൧ ഭർûാവിെěഹൃദയംഅവെള വിശçസിèുćു;അവെěലാഭûിന് ഒരു കുറവുമിĭ.

൧൨അവൾതെěആയുഷ്èാലെമാെèയുംഅവന് തിĈയĭനĈതെćെചēുćു. ൧൩അവൾ

ആöുേരാമവും ചണവും സĉാദിđ് താത്പരäേûാെട സçăം ൈകെകാ÷് േവലെചēുćു.

൧൪അവൾ കđവടèĜൽേപാെലയാകുćു; ദൂരûുനിć് ആഹാരം െകാ÷ുവരുćു. ൧൫

അവൾഅതിരാവിെലഎഴുേćĤ്, വീöിലുĐവർè്ആഹാരവും േവലèാരികൾè്ഓഹരിയും

െകാടുèുćു. ൧൬അവൾഒരുനിലûിേĈൽദൃġിവđ്അത്വാïുćു;സĉാദäം െകാ÷്അവൾ

ഒരു മുăിരിേûാöംനöു÷ാèുćു. ൧൭അവൾബലംെകാ÷്അരമുറുèുകയും ഭുജïെള

ശéീകരിèുകയും െചēുćു. ൧൮തെěവäാപാരംആദായമുĐെതć്അവൾഅറിയുćു;

അവളുെട വിളè് രാåതിയിൽ െകöുേപാകുćതുമിĭ. ൧൯അവൾെനയ്ûുദøിന്ൈകനീöുćു;

അവളുെട വിരൽതക്ളി പിടിèുćു. ൨൦അവൾതെěൈകഎളിയവർèുേവ÷ി തുറèുćു;

ദരിåദĈാരുെടഅടുèേലè്ൈകനീöുćു. ൨൧തെěവീöുകാെരèുറിđ് അവൾഹിമകാലû്

ഭയെĜടുćിĭ; അവളുെട വീöിലുĐ എĭാവർèും ചുവĜു കĉിളി ഉ÷േĭാ. ൨൨അവൾ

തനിè് പരവതാനി ഉ÷ാèുćു; ചണപöും ധൂåമവസ്åതവുംഅവളുെട ഉടുĜ്. ൨൩ േദശûിെല

മൂĜĈാേരാടുകൂടി ഇരിèുേĉാൾഅവളുെട ഭർûാവ് പöണവാതില്èൽ åപസിĂനാകുćു. ൨൪

അവൾചണവസ്åതം ഉ÷ാèി വില്èുćു;അരèđഉ÷ാèി കđവടèാരെനഏğിèുćു.

൨൫ബലവും മഹിമയുംഅവളുെട ഉടുĜ്; ഭാവികാലംഓർû്അവൾപുòിരി തൂകുćു. ൨൬

അവൾñാനേûാെട വായ് തുറèുćു; ദയയുĐ ഉപേദശംഅവളുെട നാവിേĈൽ ഉ÷്.

൨൭ വീöുകാരുെട െപരുമാĤം അവൾ åശĂിđുേനാèുćു; െവറുെത ഇരുćു അേഹാവൃûി

കഴിèുćിĭ. ൨൮അവളുെട മèൾഎഴുേćĤ്അവെള ‘ഭാഗäവതി’ എć് പുകഴ്ûുćു;അവളുെട

ഭർûാവുംഅവെള åപശംസിèുćത്: ൨൯ “അേനകംതരുണികൾസാമർüäംകാണിđിöു÷്;

നീേയാഅവെരĭാവരിലും േåശഷ്ഠയായിരിèുćു”. ൩൦ലാവണäം വäാജവും സൗąരäം വäർüവും

ആകുćു; യേഹാവാഭéിയുĐസ്åതീേയാ åപശംസിèെĜടും. ൩൧അവളുെട ൈകകളുെട

ഫലംഅവൾè് െകാടുèുവിൻ;അവളുെടസçăåപവൃûികൾപöണവാതില്èൽഅവെള

åപശംസിèെö.
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സഭാåപസംഗി

൧ െയരൂശേലമിെല രാജാവായിരുć ദാവീദിെě മകനായ സഭാåപസംഗിയുെട വചനïൾ.

൨ഹാ മായ, മായഎć് സഭാåപസംഗി പറയുćു; ഹാ മായ, മായ, സകലവും മായയേåത.

൩ സൂരäനുകീഴിൽ åപയýിèുć മനുഷäെě സകലåപയýûാലും അവന് എă് ലാഭം?

൪ ഒരു തലമുറ േപാകുćു; മെĤാരു തലമുറ വരുćു; ൫ ഭൂമിേയാ എേćèും നില്èുćു;

സൂരäൻ ഉദിèുćു;സൂരäൻഅസ്തമിèുćു; ഉദിđčലേûè്തെćവീ÷ുംബĂെĜöു

െചĭുćു. ൬ കാĤ് െതേèാöു െചć് വടേèാöു തിരിയുćു. അïെന കാĤ് ചുĤിđുĤി

തിരിõുെകാ÷് പരിവർûനം െചēുćു. ൭സകലനദികളുംസമുåദûിേലè് ഒഴുകിവീഴുćു;

എćിöും സമുåദം നിറയുćിĭ; നദികൾ ഒഴുകിവീഴുć ഇടേûè് പിെćയും പിെćയും

െചĭുćു. ൮സകലകാരäïൾèായും മനുഷäൻ അധçാനിേè÷ി വരുćു. അവന് അത്

വിവരിèുവാൻകഴിയുകയിĭ; ക÷ിö് കĚിന് തൃപ്തി വരുćിĭ; േകöിö് െചവിè് മതിവരുćിĭ.

൯ ഉ÷ായിരുćത് ഉ÷ാകുവാനുĐതും, െചയ്തുകഴിõത് െചēുവാനുĐതും ആകുćു;

സൂരäനുകീഴിൽപുതിയതായിയാെതാćുംഇĭ. ൧൦ ‘ഇതു പുതിയത്’എćുപറയûèവĚം

വĭതും ഉേ÷ാ? നമുèു മുĉ്, പ÷െûകാലû് തെćഅതു÷ായിരുćു. ൧൧പുരാതന

ജനെûèുറിđ് ഓർĊയിĭേĭാ; ഭാവിയിൽ ജനിèുവാനുĐവെരèുറിđ് പിćീട് വരുćവർèും

ഓർĊയു÷ാകുകയിĭ. ൧൨ സഭാåപസംഗിയായ ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ യിåസാേയലിന്

രാജാവായിരുćു. ൧൩ആകാശûിൻകീഴിൽസംഭവിèുćെതാെèയുംñാനബുĂിെകാ÷്

ആരാõറിേയ÷തിന്ഞാൻമനĢുവđു;ഇത്ൈദവംമനുഷäർè് െകാടുûവĭാûകġĜാടു

തേć. ൧൪സൂരäന് കീെഴ നടèുćസകലåപവൃûികളുംഞാൻക÷ിöു÷്;അവെയĭാം മായയും

കാĤിെനപിൻതുടരുćത് േപാെലയുംആകുćു. ൧൫വളവുĐതു േനെരആèുവാൻകഴിയുകയിĭ;

കുറവുĐത്എĚംതികèുവാനും കഴിയുകയിĭ. ൧൬ഞാൻമനĢിൽആേലാചിđുപറõത്:

“െയരൂശേലമിൽ എനിè് മുĉു÷ായിരുć എĭാവെരèാളും അധികം ñാനം ഞാൻ

സĉാദിđിരിèുćു; എെě ഹൃദയംñാനവും അറിവും ധാരാളം åപാപിđിരിèുćു”. ൧൭

ñാനം åഗഹിèുവാനും åഭാăും േഭാഷûവും അറിയുവാനും ഞാൻ മനĢുവđു; ഇതും

വൃഥാåപയýെമćുക÷ു. ൧൮ñാനംവർĂിèുേĉാൾവäസനവും വർĂിèുćു;അറിവു

വർĂിĜിèുćവൻ ദുഃഖവും വർĂിĜിèുćു.

൨ഞാൻഎേćാട് തെćപറõു: “വരിക;ഞാൻനിെćസേăാഷംെകാ÷ുപരീêിèും;

സുഖംഅനുഭവിđുെകാĐുക”. ൨എćാൽഅതും മായ തെć.ഞാൻ ചിരിെയèുറിđ്

“അത് åഭാă്”എćുംസേăാഷെûèുറിđ് “അതുെകാ÷്എă്ഫലം?”എćും പറõു. ൩

മനുഷäർè്ആകാശûിൻകീഴിൽജീവപരäăംെചēുവാൻനĭത്ഏെതćുഞാൻകാണുേവാളം

എെě ഹൃദയെûñാനûിൽ സൂêിđുെകാ÷്, എെě േദഹെû വീõുെകാ÷ു

സേăാഷിĜിèുവാനും േഭാഷûം പിടിđു െകാĐുവാനും എെě മനĢിൽ നിരൂപിđു.

൪ഞാൻ എെě åപവർûികെള മഹûരമാèി; എനിèുേവ÷ി അരമനകൾ പണിതു;

മുăിരിേûാöïൾ ഉ÷ാèി. ൫ഞാൻ േതാöïളും ഉദäാനïളും ഉ÷ാèി; അവയിൽ

സകലവിധഫലവൃêïളും നöു. ൬ േതാöïളിൽവđുപിടിĜിđിരുćവൃêïൾനനയ്èുവാൻ

കുളïളും കുഴിĜിđു. ൭ഞാൻ ദാസĈാെരയും ദാസിമാെരയും വിലയ്èു വാïി; വീöിൽ

ജനിđ ദാസĈാരും എനിèു÷ായിരുćു; െയരൂശേലമിൽ എെě മുൻ ഗാമികെളèാൾ

അധികം ആടുമാടുകളുെട സĉû് എനിèു÷ായിരുćു. ൮ഞാൻ െവĐിയും െപാćും
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രാജാèĈാർèുംസംčാനïൾèും ഉĐനിേêപïളുംസçരൂപിđു; സംഗീതèാെരയും

സംഗീതèാരûികെളയും മനുഷäരുെട åപേമാദമായഅനവധിസ്åതീജനെûയുംസĉാദിđു. ൯

ഇïെനഞാൻ,എനിèുമുĉ് െയരൂശേലമിൽഉ÷ായിരുćഎĭാവരിലും മഹാനായിûീരുകയും

അഭിവൃĂി åപാപിèുകയും െചയ്തു; എനിയ്è് ñാനവും ഒöും കുറവിĭായിരുćു. ൧൦

എെě കĚ് ആåഗഹിđെതാćും ഞാൻ അതിന് നിേഷധിđിĭ; എെě ഹൃദയûിന് ഒരു

സേăാഷവും വിലèിയിĭ; എെěസകലåപയýവുംനിമിûംഎെěഹൃദയംസേăാഷിđു;

എെě സകലåപയýûിലും എനിèു÷ായ അനുഭവം ഇതുതെć. ൧൧ഞാൻ എെě

ൈകകളുെടസകലåപവൃûികെളയുംഎെěസകലപരിåശമïെളയും േനാèി; എĭാം മായയും

വൃഥാåപയýവുംഅേåത; സൂരäെě കീഴിൽ യാെതാരു ലാഭവും ഇĭഎćു ക÷ു. ൧൨ഞാൻ

ñാനവും åഭാăും േഭാഷûവും േനാèുവാൻതിരിõു; ഒരു രാജാവിെěപിൻഗാമിയായി

വരുć മനുഷäൻ എă് െചēും? പ÷ു െചയ്തതു തെć. ൧൩ െവളിđം ഇരുളിെനèാൾ

േåശഷ്ഠമായിരിèുćതുേപാെലñാനം േഭാഷûെûèാൾേåശഷ്ഠമായിരിèുćുഎćു

ഞാൻ ക÷ു. ൧൪ñാനിയുെട കĚ് തലയുെട ഉĐിലാണ്; േഭാഷൻ ഇരുöിൽ നടèുćു;

എćാൽഅവർഇരുവർèും ഗതി ഒć് തെćഎćുഞാൻ åഗഹിđു. ൧൫ആകയാൽഞാൻ

എേćാട്: “േഭാഷനുംഎനിèും ഗതി ഒć് തെć;പിെćഞാൻഎăിന്അധികംñാനം

സĉാദിèുćു?” എćു പറõു. ഇതും മായയേåതഎćുഞാൻ മനĢിൽ പറõു. ൧൬

േഭാഷെനèുറിđാകെöñാനിെയèുറിđാകെö ശാശçതമായ ഓർĊയിĭ; വരുംകാലû്

അവെര ഒെèയും മറćുേപാകും; അേēാ േഭാഷൻ മരിèുćതുേപാെലñാനിയും മരിèുćു;

൧൭അïെനസൂരäന് കീഴിൽ നടèുćകാരäംഎനിè്അനിġമായതുെകാ÷്ഞാൻജീവെന

െവറുûു;എĭാം മായയും വൃഥാåപയýവുംഅേåത. ൧൮സൂരäന് കീഴിലുĐഎെě åപയýെû

എĭാംഞാൻ െവറുûു;എെě േശഷം വരുവാനിരിèുć മനുഷäനുേവ÷ിഞാൻഅത് വിേöđു

േപാേക÷ിവരുമേĭാ. ൧൯അവൻñാനിയായിരിèുേമാ േഭാഷനായിരിèുേമാ?ആർèറിയാം?

എăായാലും ഞാൻ സൂരäന് കീഴിൽ åപയýിđതും ñാനം െവളിെĜടുûിയതുമായ

സകലåപയýഫലûിേĈലും അവൻ അധികാരം åപാപിèും. അതും മായ അേåത. ൨൦

ആകയാൽസൂരäന് കീഴിൽഞാൻ åപയýിđസർĔåപയýെûèുറിđുംഎെěഹൃദയûിൽ

മടുĜു÷ാകുവാൻതുടïി. ൨൧ഒരുവൻñാനേûാടുംഅറിേവാടുംസാമർüäേûാടുംകൂടി

åപയýിèുćു; എîിലും അതിൽ åപയýിèാû ഒരുവന് അവൻ അത് അവകാശമായി

വിöുെകാടുേè÷ി വരും; അതും മായയും വലിയ തിĈയും അേåത. ൨൨സൂരäന് കീഴിലുĐ

സകലåപയýംെകാ÷ും ഹൃദയപരിåശമംെകാ÷ും മനുഷäന് എă് ഫലം? ൨൩അവെěനാളുകൾ

ഒെèയും ദുഃഖകരവും അവെě കġĜാട് വäസനകരവും അĭേയാ; രാåതിയിലും അവെě

ഹൃദയûിന്സçčതയിĭ;അതും മായഅേåത. ൨൪തിćുകുടിđ് തെě åപയýûാൽസുഖം

അനുഭവിèുćതĭാെത മനുഷäന് മെĤാരു നĈയുമിĭ;അതുംൈദവûിെěകēിൽനിćുĐത്

എćുഞാൻ ക÷ു. ൨൫അവൻനല്കീöĭാെതആര് ഭêിèും;ആര് അനുഭവിèും? ൨൬

തനിèു åപസാദമുĐ മനുഷäന് അവൻñാനവും അറിവും സേăാഷവും െകാടുèുćു;

പാപിേèാൈദവംതനിèു åപസാദമുĐവന്അനുഭവമാകുവാൻതèവĚംധനംസĉാദിèയും

സçരൂപിèയും െചēുവാനുĐകġĜാടു െകാടുèുćു.അതും മായയും വൃഥാåപയýവുംഅേåത.

൩എĭാĤിനും ഒരുസമയമു÷്;ആകാശûിൻകീഴിലുĐസകലകാരäûിനും ഒരു കാലം ഉ÷്.

൨ജനിèുവാൻഒരുകാലം, മരിèുവാൻഒരുകാലം; നടുവാൻഒരുകാലം, നöതുപറിèുവാൻ

ഒരു കാലം; െകാĭുവാൻ ഒരു കാലം, സൗഖäമാèുവാൻ ഒരു കാലം; ൩ ഇടിđുകളയുവാൻ
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ഒരു കാലം, പണിയുവാൻ ഒരു കാലം, ൪ കരയുവാൻ ഒരു കാലം ചിരിèുവാൻ ഒരു കാലം;

വിലപിèുവാൻഒരുകാലം, നൃûം െചēുവാൻഒരുകാലം; ൫കĭ് െപറുèിèളയുവാൻഒരു

കാലം, കĭ് െപറുèിèൂöുവാൻഒരു കാലം;ആലിംഗനം െചēുവാൻഒരുകാലം,ആലിംഗനം

െചēാതിരിèുവാൻഒരു കാലം; ൬സĉാദിèുവാൻഒരു കാലം, നġമാകുവാൻഒരു കാലം;

സൂêിđുവയ്èുവാൻ ഒരു കാലം, എറിõുകളയുവാൻ ഒരു കാലം; ൭ കീറുവാൻ ഒരു

കാലം, തുćിേđർèുവാൻ ഒരു കാലം; മി÷ാതിരിèുവാൻ ഒരു കാലം, സംസാരിèുവാൻ

ഒരു കാലം; ൮സ്േനഹിèുവാൻ ഒരു കാലം, േദçഷിèുവാൻ ഒരു കാലം; യുĂûിന് ഒരു

കാലവുംസമാധാനûിന് ഒരു കാലവും ഉ÷്. ൯ åപയýിèുćവന് തെě åപയýംെകാ÷്എă്

ലാഭം? ൧൦ൈദവം മനുഷäർè് െകാടുûിരിèുćകġĜാട് ഞാൻ ക÷ിöു÷്. ൧൧അവൻ

സകലവുംഅതതിെěസമയû് ഭംഗിയായി െചയ്ത്, നിതäതയും മനുഷäരുെട ഹൃദയûിൽ

വđിരിèുćു;എîിലുംൈദവംആദിേയാടăം െചēുć åപവൃûിഎെăć് åഗഹിèുവാൻ

അവർè്കഴിവിĭ. ൧൨ജീവപരäăംസേăാഷിèുćതുംസുഖംഅനുഭവിèുćതുംഅĭാെത

ഒരു നĈയും മനുഷäർèിĭഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൧൩ഏതു മനുഷäനും തിćുകുടിđ് തെě

സകലåപയýûാലുംസുഖംഅനുഭവിèുćത്ൈദവûിെě ദാനംആകുćു. ൧൪ൈദവം

åപവർûിèുćെതĭാം ശാശçതംഎćുഞാൻഅറിയുćു;അതിേനാട് ഒćും കൂöുവാനും

അതിൽനിć് ഒćും കുറയ്èുവാനും കഴിയുćതĭ; മനുഷäർ, തെć ഭയെĜേട÷തിന്ൈദവം

അത് െചയ്തിരിèുćു. ൧൫ഇേĜാഴുĐത് പ÷ു÷ായിരുćു; ഇനി ഉ÷ാകുവാനുĐതും മുĉ്

ഉ÷ായിരുćതു തെć; കഴിõുേപായതിെനൈദവം വീ÷ുംഅേനçഷിèുćു. ൧൬പിെćയും

ഞാൻസൂരäനു കീഴിലുĐനäായûിെěčലû്നäായേèടും നീതിയുെടčലû് നീതിേകടും

ക÷ു. ൧൭ഞാൻഎെě മനĢിൽ: “ൈദവം നീതിമാെനയും ദുġെനയും നäായംവിധിèും; സകല

കാരäûിനുംസകലåപവൃûിèും ഒരു കാലം ഉ÷േĭാ”എćു വിചാരിđു. ൧൮പിെćയുംഞാൻ

മനĢിൽവിചാരിđത്: “ഇത് മനുഷäർ നിമിûമേåത;ൈദവംഅവെര േശാധനകഴിേè÷തിനും

തïൾമൃഗïൾമാåതംഎć്അവർകാേണ÷തിനും തെć”. ൧൯മനുഷäർè് ഭവിèുćത്

മൃഗïൾèും ഭവിèുćു; ര÷ിനും ഗതി ഒć് തേć; അത് മരിèുćതുേപാെല അവനും

മരിèുćു; ര÷ിനും ശçാസം ഒćേåത; മനുഷäന് മൃഗെûèാൾവിേശഷതയിĭ; സകലവും

മായയേĭാ. ൨൦എĭാം ഒരുčലേûè് തെć േപാകുćു;എĭാം െപാടിയിൽ നിćു÷ായി,

എĭാം വീ÷ും െപാടിയായ്ûീരുćു. ൨൧ മനുഷäരുെട ആÿാവ് േമേലാöു േപാകുćുേവാ?

മൃഗïളുെടആÿാവ് കീേഴാö് ഭൂമിയിേലèു േപാകുćുേവാ?ആർèറിയാം? ൨൨അതുെകാ÷്

മനുഷäൻതെě åപവൃûികളിൽസേăാഷിèുćതĭാെത മെĤാരു നĈയുമിĭഎć്ഞാൻ

ക÷ു;അത് തെćഅവെěഓഹരി; തെěേശഷം ഉ÷ാകാനിരിèുćതു കാണുവാൻആര്

അവെന മടèിവരുûും?

൪പിെć ഞാൻ സൂരäനുകീഴിൽ നടèുć പീഡനïെളĭാം ക÷ു; പീഡിതĈാർ

കĚുനീെരാഴുèുćു; അവർè്ആശçാസåപദൻ ഇĭ;അവെര പീഡിĜിèുćവരുെട കēാൽ

അവർബലാല്èാരംഅനുഭവിèുćു;എćിöുംഅവെരആശçസിĜിèാൻആരുംഅവർèിĭ.

൨ആകയാൽഇേĜാൾജീവേനാടിരിèുćവെരèാൾമുെĉതെćമരിđുേപായ മൃതĈാെര

ഞാൻ åപശംസിđു. ൩ഈര÷ു വകèാെരèാളും ഇതുവെര ജനിèാûവനും സൂരäനുകീഴിൽ

നടèുć ദുഷ്åപവൃûി കാണാûവനുമായ മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൪ സകലåപയýവും

സാമർüäമുĐ åപവൃûിസകലവും ഒരുവന് മെĤാരുവേനാടുĐഅസൂയയിൽനിć് ഉളവാകുćു

എć്ഞാൻക÷ു;അതും മായയും വൃഥാåപയýവുംഅേåത. ൫മൂഢൻകēും െകöിയിരുć്
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സçയംനശിĜിèുćു. ൬ര÷ുൈകനിറെയഅĂçാനവും വൃഥാåപയýവും ഉĐതിേനèാൾ

ഒരുൈകനിറെയവിåശാമംഅധികംനĭത്. ൭ഞാൻപിെćയുംസൂരäനുകീഴിൽ മായക÷ു. ൮

ഏകാകിയായഒരുവനു÷്;അവന്ആരുമിĭ, മകനിĭ,സേഹാദരനും ഇĭ;എîിലുംഅവെě

åപയýûിന് ഒരുഅവസാനവുമിĭ;അവെěകĚിന് സĉû് ക÷് തൃപ്തിവരുćതുമിĭ;

എćാൽതാൻആർèുേവ÷ി åപയýിđ്സുഖാനുഭവം തäജിèുćു?ഇത് മായയും വĭാû

കġĜാടുംഅേåത. ൯ഒരുവെനèാൾഇരുവർഏെറ നĭത്; അവർè് തïളുെട åപയýûാൽ

നĭ åപതിഫലംകിöുćു. ൧൦വീണാൽഒരുവൻമĤവെനഎഴുേćğിèും;ഏകാകി വീണാേലാ

അവെന എഴുേćğിèുവാൻആരുമിĭായ്കെകാ÷് അവന് അേēാ കġം! ൧൧ ര÷ുേപർ

ഒćിđ് കിടćാൽഅവർè് കുളിർ മാറും; ഒരാൾതേćആയാേലാഎïെനകുളിർ മാറും? ൧൨

ഒരുവെനആെരîിലുംആåകമിđാൽ ര÷ുേപർèുംഅവേനാട്എതിർûുനില്èാം; മുĜിരിđരട്

േവഗûിൽഅĤുേപാകുകയിĭ. ൧൩ åപേബാധനംൈകെèാĐാûവൃĂനും മൂഢനുമായ ഒരു

രാജാവിെനèാൾ ദരിåദനുംñാനിയുമായ ഒരുബാലനാണ് ഉûമൻ. ൧൪അവൻ മെĤാരു

രാജäûിൽ ദരിåദനായി ജനിđിöും രാജാവായി വാേഴ÷തിന് കാരാഗൃഹûിൽനിćു വരുćു. ൧൫

സൂരäനുകീഴിൽസòരിèുćജീവനുĐവർഎĭാം രാജാവിനു പകരംഎഴുേćĤബാലെě

പêം േചർćിരിèുćത്ഞാൻക÷ു. ൧൬അവൻഅസംഖäജനûിന് തലവനായിരുćു;

എîിലും പിćീട് വരുćവർഅവനിൽസേăാഷിèുകയിĭ.അതും മായയും വൃഥാåപയýവും

തെć.

൫ൈദവാലയûിേലè് േപാകുേĉാൾ പാദം സൂêിèുക; മൂഢĈാർ യാഗം

അർĜിèുćതിെനèാൾ അടുûുെചćു åശĂിđ് േകൾèുćതാണ് നĭത്;

പരിñാനമിĭാûതുെകാ÷ാണ് അവർ േദാഷം െചēുćത്. ൨അതിേവഗûിൽ ഒćും

പറയരുത്;ൈദവസćിധിയിൽ ഒരു വാè് ഉđരിèുവാൻനിെěഹൃദയംബĂെĜടരുത്;ൈദവം

സçർĖûിലും നീ ഭൂമിയിലുംഅĭേയാ;ആകയാൽനിെěവാèുകൾചുരുèമായിരിèെö. ൩

കġĜാടിെěആധികäംെകാ÷്സçപ്നം ഉ÷ാകുćു. േഭാഷൻവാèുകളുെട െപരുĜംെകാ÷്

വൃഥാ സംസാരിèുćു. ൪ ൈദവûിന് േനർđ േനർćാൽ ആ േനർđ അർĜിèുവാൻ

താമസിèരുത്; മൂഢĈാരിൽ അവന് åപസാദമിĭ; നീ േനർćത് അർĜിèുക. ൫ േനർćിö്

അർĜിèാെതഇരിയ്èുćതിെനèാൾ േനരാെതയിരിèുćത് നĭത്. ൬നിെěവായ് നിെě

േദഹûിന് പാപകാരണമാകരുത്;അബĂവശാൽവćുേപായിഎć് നീ ദൂതെěസćിധിയിൽ

പറയുകയുംഅരുത്;ൈദവം നിെěവാèുനിമിûം േകാപിđ് നിെěൈകകളുെട åപവൃûിെയ

നശിĜിèുćത്എăിന്? ൭സçപ്നബഹുതçûിലും വാèുെപരുĜûിലും വäർüത ഉ÷്;

നീേയാൈദവെûഭയെĜടുക. ൮ഒരുസംčാനû് ദരിåദെന പീഡിĜിèുćതും നീതിയും

നäായവും എടുûുകളയുćതും ക÷ാൽ നീ വിസ്മയിđുേപാകരുത്; ഉćതനു മീെത ഒരു

ഉćതനും അവർèുമീെത അതäുćതനും ജാഗരിèുćു. ൯ കൃഷിതൽപരനായ രാജാവ്

േദശûിന്എĭാĤിലും ഉപകാരിആയിരിèുćു. രാജാവുേപാലുംആവിളവിൽനിć് ഭêണം

കഴിèുćു. ൧൦ åദവäåപിയന് åദവäംകിöിയിöും തൃപ്തി വരുćിĭ.സമൃĂിയിൽകĚുĐവന്ആദായം

വർĂിđിöും തൃപ്തി വരുćിĭ.അതും മായതെć. ൧൧വസ്തുവക െപരുകുേĉാൾഅതുെകാ÷്

ഉപജീവിèുćവരും െപരുകുćു;അതിെě ഉടമčന് കĚുെകാ÷് കാണുകയĭാെത മെĤăു

åപേയാജനം? ൧൨അĂാനിèുćമനുഷäൻഅğേമാഅധികേമാ ഭêിđാലുംഅവെě ഉറèം

സുഖകരമാകുćു; ധനവാെě സമൃĂിേയാ അവെന ഉറïുവാൻ സĊതിèുćിĭ. ൧൩

സൂരäനുകീഴിൽഞാൻക÷ിöുĐഒരുവĭാûതിĈയു÷്: ഉടമčൻതനിè്അനർüûിനായി
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സൂêിđുവയ്èുćസĉû്തെć. ൧൪ആസĉû്നിർഭാഗäവശാൽനശിđുേപാകുćു;

അവന് ഒരു മകൻജനിđാൽഅവെěകēിൽഒćും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൫അവൻഅĊയുെട

ഗർഭûിൽനിć് പുറെĜöുവćതുേപാെലനìനായി തെćമടïിേĜാകും; തെě åപയýûിെě

ഫലമായിഅവൻകēിൽ ഒരു വസ്തുവും െകാ÷ുേപാകയിĭ. ൧൬അതും ഒരു വĭാûതിĈ

തെć;അവൻവćതുേപാെലതെć േപാകുćു;അവെěവൃഥാåപയýûാൽഅവന്എă്

åപേയാജനം? ൧൭അവൻജീവകാലംഎĭാം ഇരുöിലും വäസനûിലും ദീനûിലും േåകാധûിലും

കഴിയുćു. ൧൮ ഞാൻ ശുഭവും േയാഗäവുമായി ക÷ത്: ൈദവം ഒരുവന് െകാടുèുć

ആയുഷ്കാലെമĭാംഅവൻതിćുകുടിđ് സൂരäനു കീഴിലുĐ തെěസകലåപയýûിലും സുഖം

അനുഭവിèുćതു തെć;അതാകുćുഅവെěഓഹരി. ൧൯ൈദവം ധനവുംഐശçരäവും

നല്കുകയും, അതനുഭവിđ് തെě ഓഹരി ലഭിđ് തെě åപയýûിൽ സേăാഷിèുവാൻ

അധികാരം െകാടുûിരിèുകയും െചēുćഏതു മനുഷäനുംഅത്ൈദവûിെě ദാനംതെć.

൨൦ൈദവംഅവന് ഹൃദയസേăാഷംഅരുളുćതുെകാ÷്അവൻതെěആയുഷ്കാലെûĜĤി

ഏെറ വിചാരെĜടുകയിĭ.

൬സൂരäനുകീഴിൽഞാൻക÷ിരിèുćഒരു തിĈ ഉ÷്;അത് മനുഷäർè് ഭാരമുĐതാകുćു.

൨ൈദവം ഒരു മനുഷäന് ധനവുംഐശçരäവും മാനവും നല്കുćു;അവൻആåഗഹിèുć

ഒćിനും അവന് കുറവിĭ; എîിലും അത് അനുഭവിèുവാൻ ൈദവം അവന് അധികാരം

െകാടുèുćിĭ; ഒരുഅനäനേåതഅത്അനുഭവിèുćത്;അത് മായയുംവĭാûേദാഷവും

തെć. ൩ ഒരു മനുഷäൻ നൂറുമèെള ജനിĜിèുകയും ഏറിയ സംവĀരം ജീവിđ്

ദീർഘായുĢായിരിèുകയും െചയ്തിöുംഅവൻനĈഅനുഭവിđു തൃപ്തനാകാെതയും ഒരു

ശവസംസ്കാരം åപാപിèാെതയും േപായാൽഗർഭംഅലസിേĜായപിøംഅവെനèാൾനĭത്

എćുഞാൻപറയുćു. ൪അത് മായയിൽവരുćു;അĆകാരûിേലèു േപാകുćു;അവെě

േപര് അവിെട ഉ÷ാകൂകയിĭ. ൫സൂരäെന അത് ക÷ിേöാ അറിõിേöാ ഇെĭîിലും; മേĤ

മനുഷäെനèാൾഅധികം വിåശാമംഅതിനു÷്. ൬അവൻര÷ായിരം വർഷം ജീവിđിരുćിöും

നĈഅനുഭവിđിെĭîിൽഎă് åപേയാജനം?എĭാവരും ഒരുčലേûèĭേയാ േപാകുćത്?

൭ മനുഷäെě åപയýെമാെèയും അവെě വായുെട തൃപ്തിèുേവ÷ിയാകുćു; എîിലും

അവെě െകാതിèു ശമനം വരുćിĭ. ൮ മൂഢെനèാൾñാനിè്എă് വിേശഷതയുĐു?

പരിñാനേûാെടജീവനുĐവരുെട മുĉിൽനടèുćസാധുവിന്എă് വിേശഷതയുĐു?

൯ േമാഹിđ് അലõു നടèുćതിെനèാൾ കĚുെകാ÷് കാണുćത് നĭത്; അതും

മായയും വൃഥാåപയýവും തെć. ൧൦ ഒരുവൻ ജീവിതûിൽ എă് തെćആയിരുćാലും

അവന് പേ÷ േപര് വിളിđിരിèുćു; മനുഷäൻഎăാകുംഎć് വിധിđുമിരിèുćു; തćിലും

ബലേമറിയവേനാടു വാദിèുവാൻഅവന് കഴിവിĭ. ൧൧മായെയവർĂിĜിèുćവാèുകൾ

എåതതെćെപരുèിയാലും മനുഷäന്എă് ലാഭം? ൧൨മനുഷäെěജീവിതകാലû്,അവൻ

നിഴൽേപാെലകഴിđുകൂöുćവäർüമായുĐആയുഷ്കാലെûാെèയും,അവന്എăാകുćു

നĭത്എć്ആർèറിയാം?അവെěേശഷംസൂരäനുകീഴിൽഎă്സംഭവിèുംഎć്മനുഷäേനാട്

ആര്അറിയിèും?

൭നĭ േപര് സുഗĆൈതലെûèാളും മരണദിവസം ജനനദിവസെûèാളും ഉûമം.

൨ വിരുćുവീöിൽ േപാകുćതിേനèാൾ വിലാപഭവനûിൽ േപാകുćത് നĭത്;

മരണം സകലമനുഷäരുെടയും അവസാനമĭേയാ; ജീവിđിരിèുćവൻ അത് ഹൃദയûിൽ
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കരുതിെèാĐും. ൩ ചിരിെയèാൾ വäസനം നĭത്; മുഖം വാടിയിരിèുേĉാൾ ഹൃദയം

സുഖമായിരിèും. ൪ñാനികളുെട ഹൃദയം വിലാപഭവനûിൽ ഇരിèുćു; എćാൽ

മൂഢĈാരുെടഹൃദയംസേăാഷഭവനûിലേåത. ൫മൂഢെěഗീതം േകൾèുćതിെനèാൾ

ñാനിയുെട ശാസന േകൾèുćത് മനുഷäന് നĭത്. ൬മൂഢൻചിരിèുേĉാൾകലûിെě

കീഴിൽ മുĐുകൾ കûുേĉാൾ ഉ÷ാകുć ശĝംേപാെല േതാćും. അതും മായ അേåത.

൭ േകാഴñാനിെയ ബുĂിഹീനനാèുćു; ൈകèൂലി ഹൃദയെû തരംതാഴ്ûുćു. ൮

ഒരു കാരäûിെěആരംഭെûèാൾഅതിെě അവസാനം നĭത്; ഗർĔമാനസെനèാൾ

êമാമാനസൻ േåശഷ്ഠൻ. ൯ നിെě മനĢിൽ അåത േവഗûിൽ നീരസം ഉ÷ാകരുത്;

മൂഢĈാരുെട മാർĔിൽ അĭേയാ നീരസം വസിèുćത്. ൧൦ പഴയകാലം ഇćെûèാൾ

നćായിരുćതിെě കാരണം എെăć് നീ േചാദിèരുത്; നീ അïെന േചാദിèുćത്

ñാനലêണമĭ. ൧൧ñാനംഒരുഅവകാശംേപാെലനĭത്;സകലഭൂവാസികൾèുംഅത്

ബഹുവിേശഷം. ൧൨ñാനം ഒരു ശരണം; åദവäവും ഒരു ശരണം.ñാനംñാനിയുെട ജീവെന

പാലിèുćു; ഇതാകുćു പരിñാനûിെěവിേശഷത. ൧൩ൈദവûിെě åപവൃûികൾ

േനാèുക; അവൻ വളđതിെന േനെരയാèുവാൻ ആർè് കഴിയും? ൧൪ സുഖകാലû്

സേăാഷമായിരിയ്èുക; അനർüകാലû് ചിăിđുെകാĐുക; മനുഷäൻ തെěേശഷം

വരുവാനുĐെതാćും അറിയാതിരിേè÷തിന് ൈദവം ഇവ ര÷ും ഉ÷ാèിയിരിèുćു.

൧൫ ഞാൻ മായയായ എെě ജീവിതകാലû് ഇെതാെèയും ക÷ു: തെě നീതിയിൽ

നശിđുേപാകുćനീതിമാൻ ഉ÷്; തെě ദുġതയിൽ ദീർഘായുĢായിരിèുćദുġനും ഉ÷്.

൧൬അതിനീതിമാനായിരിèരുത്; അതിñാനിയും ആയിരിèരുത്; നിെć നീ എăിന്

നശിĜിèുćു? ൧൭അതിദുġനായിരിèരുത്; മൂഢനായിരിèുകയുമരുത്; നിെěസമയûിനു

മുĉ് നീഎăിന് മരിèുćു? ൧൮നീ ഇതു åഗഹിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു;അതിൽനിć് നിെě

ൈകവലിđുകളയരുത്;ൈദവഭéൻഇവഎĭാĤിൽനിćും രêെപടും. ൧൯പöണûിെലപûു

ബലശാലികേളèാൾñാനംñാനിെയഅധികംബലവാനാèും. ൨൦പാപം െചēാെത

നĈമാåതം െചēുćഒരു നീതിമാനും ഭൂമിയിൽഇĭ. ൨൧പറõുേകൾèുćസകലവാèിനും നീ

åശĂെകാടുèരുത്; നിെě ദാസൻനിെćശപിèുćതുനീ േകൾèാതിരിേè÷തിനുതെć.

൨൨നീയും പല åപാവശäം മĤുĐവെരശപിđകാരäെûĜĤി നിനè് മേനാേബാധമു÷േĭാ. ൨൩

ഇെതാെèയും ഞാൻñാനംെകാ÷് പരീêിđു; “ഞാൻñാനം സĉാദിèും” എć്

ഞാൻ പറõു; എćാൽ അത് എനിè് അതിദൂരമായിരുćു. ൨൪ഈ കാരäം വിദൂരവും

അതäഗാധവുംആയിരിèുćു; അത് കെ÷ûുവാൻആർè് കഴിയും? ൨൫ഞാൻഎĭാം

അറിയുവാനും പരിേശാധിèുവാനും തുനിõു.ñാനവും യുéിയുംഅേനçഷിèുവാനും

ദുġത േഭാഷûെമćും മൂഢത åഭാെăćും åഗഹിèുവാനും മനĢുവđു. ൨൬ മരണെûèാൾ

ൈകĜായിരിèുć ഒരു കാരäം ഞാൻ ക÷ു: ഹൃദയûിൽ െകണികളും വലകളും കēിൽ

പാശïളും ഉĐസ്åതീ തെć;ൈദവûിനു åപസാദമുĐവൻഅവെള ഒഴിõു രêെĜടും;

എćാൽപാപിഅവളാൽപിടിèെĜടും. ൨൭ “കാരäംഅറിേയ÷തിന് ഒേćാെടാćു േചർûു

പരിേശാധിđു േനാèിഞാൻഇതാകുćുക÷ത്”എć്സഭാåപസംഗി പറയുćു: ൨൮ഞാൻ

താത്പരäമായി അേനçഷിđുെകാ÷ിരിèുćുെവîിലും ക÷ുകിöാûത്: ആയിരംേപരിൽ

ഒരു പുരുഷെനഞാൻകെ÷ûിഎîിലും ഇåതയും േപരിൽ ഒരു സ്åതീെയ കെ÷ûിയിĭ

എćത് തെć. ൨൯ഒരു കാരäം മാåതംസതäമായിഞാൻക÷ിരിèുćു:ൈദവം മനുഷäെന

േനരുĐവനായിസൃġിđു;അവേരാഅേനകംസൂåതïൾഅേനçഷിđു വരുćു.
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൮ñാനിèു തുലäനായിആരു÷്? കാരäûിെě െപാരുൾഅറിയുćവൻആര്? മനുഷäെě

ñാനംഅവെě മുഖം åപകാശിĜിèുćു;അവെě മുഖûിെěകാഠിനäം മാറിേĜാകുćു.

൨ൈദവസćിധിയിൽ െചയ്ത സതäം ഓർû് രാജാവിെě കğന åപമാണിđുെകാĐണം

എćുഞാൻ åപേബാധിĜിèുćു. ൩നീഅവെěസćിധി വിöുേപാകുവാൻബĂെĜടരുത്;

ഒരു ദുഷ്കാരäûിലും ഇടെപടരുത്; രാജാവ് തനിè് ഇġമുĐെതാെèയും െചēുമേĭാ. ൪

രാജാവിെě കğന ബലമുĐത്; “നീ എă് െചēുćു?” എć് അവേനാട് ആര് േചാദിèും?

൫ രാജകğന åപമാണിèുćവന് ഒരു േദാഷവും സംഭവിèുകയിĭ;ñാനിയുെട ഹൃദയം

കാലെûയും നäായെûയും വിേവചിèുćു. ൬സകലകാരäûിനും ഒരുസമയവും നäായവും

ഉ÷േĭാ; മനുഷäെěഅരിġതഅവന് ഭാരമായിരിèുćു. ൭സംഭവിèാനിരിèുćത്അവൻ

അറിയുćിĭേĭാ; അത് എïെന സംഭവിèും എć് അവേനാട് ആര് അറിയിèും? ൮

ആÿാവിെന പിടിđു നിർûുവാൻ ആÿാവിേĈൽ അധികാരമുĐ ഒരു മനുഷäനുമിĭ;

മരണദിവസûിേĈൽഅധികാരമുĐവനുമിĭ; യുĂേസവയിൽനിć് വിേമാചനവുമിĭ; ദുġത

ദുġĈാെര വിടുവിèയുമിĭ. ൯ഇെതാെèയുംഞാൻ മനĢിലാèി;സൂരäനുകീഴിൽ നടèുć

സകലåപവൃûിയിലും ഞാൻ ദൃġിവđു. മĤുĐവർè് േദാഷം െചēുവാൻ ഒരു മനുഷäന്

അധികാരമുĐതുംഞാൻ åഗഹിđു. ൧൦ ദുġĈാർഅടèം െചēെĜö് വിåശാമം åപാപിèുćതും

േനരായി നടćവർ വിശുĂčലം വിöുേപാേക÷ിവരുćതും അവരുെട പöണûിൽ

പുകഴ്ûെപടുćതുംഞാൻക÷ു;അതും മായതെć. ൧൧ ദുഷ്åപവൃûിèുĐശിêാവിധി

തൽêണംനടĜിലാèാûതുെകാ÷് മനുഷäർ േദാഷം െചēുവാൻൈധരäെĜടുćു. ൧൨ഒരു

പാപി നൂറു തവണേദാഷം െചēുകയും ദീർഘായുേĢാെടഇരിèുകയും െചēുćുെ÷îിലും

ൈദവെûഭയെĜടുć ഭéĈാർèുനĈവരുെമć്ഞാൻനിċയമായിഅറിയുćു. ൧൩

എćാൽ ദുġന് നĈ വരുകയിĭ;അവൻൈദവെûഭയെĜടായ്കയാൽനിഴൽേപാെലയുĐ

അവെěആയുĢ് ദീർഘമാകുകയിĭ. ൧൪ ഭൂമിയിൽ നടèുć ഒരു മായ ഉ÷്: നീതിമാĈാർè്

ദുġĈാരുെട åപവൃûിèു േയാഗäമായതു ഭവിèുćു; ദുġĈാർèു നീതിമാĈാരുെട åപവൃûിèു

േയാഗäമായതും ഭവിèുćു;അതും മായതെćഎćുഞാൻപറõു. ൧൫അതിനാൽഞാൻ

സേăാഷെû åപശംസിđു; തിćുകുടിđു സേăാഷിèുćതĭാെത മനുഷäന് സൂരäനുകീഴിൽ

മെĤാരു നĈയുമിĭേĭാ;ൈദവംസൂരäനുകീഴിൽഅവന് നല്കുćആയുഷ്കാലû്അവെě

åപയýûിൽഅവേനാടുകൂടി നിലനില്èുćത് ഇതുമാåതേമയുĐു. ൧൬ഭൂമിയിൽനടèുć

കാരäം കാണുവാനും ‐ മനുഷäന് രാവും പകലും കĚിൽ ഉറèം വരുćിĭേĭാ ‐ñാനം

åഗഹിèുവാനുംഞാൻ മനĢുവđേĜാൾ ൧൭സൂരäനുകീഴിൽ നടèുć åപവൃûി åഗഹിèുവാൻ

മനുഷäന് കഴിവിĭ എćുĐ ൈദവûിെě åപവൃûിെയ ഞാൻ ക÷ു; മനുഷäൻ എåത

åപയാസെĜö്അേനçഷിđാലുംഅതിെന åഗഹിèുകയിĭ; ഒരുñാനി തെćഅത് åഗഹിèുവാൻ

നിരൂപിđാലുംഅവന്അത്സാധിèുകയിĭ.

൯നീതിമാĈാരുംñാനികളുംഅവരുെട åപവൃûികളുംൈദവûിെěകēിൽഇരിèുćു:

ഇതäാദി കാരäïൾ േശാധന െചēുവാൻഞാൻ മനĢുവđു; സ്േനഹമാകെö േദçഷമാകെö

ഒćും മനുഷäർഅറിയുćിĭ; സർĔവുംഅവരുെട മുĉിൽ ഇരിèുćു താനും. ൨എĭാവർèും

എĭാം ഒരുേപാെല സംഭവിèുćു; നീതിമാനും പാപിèും, നിർĊലനും മലിനനും, യാഗം

കഴിèുćവനും യാഗം കഴിèാûവനും, ഒരു ഗതി വരുćു; പാപിയും നĭവനും ആണ

േപടിèുćവനുംആണയിടുćവനും ഒരു ഗതിആകുćു. ൩എĭാവർèും ഒരു ഗതി വരുćു

എćത്സൂരäനുകീഴിൽനടèുćഎĭാĤിലും വലിയ ഒരു തിĈയേåത; മനുഷäരുെടഹൃദയûിലും
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േദാഷം നിറõിരിèുćു; ജീവപരäăംഅവരുെട ഹൃദയûിൽ åഭാăു÷്. അതിന് േശഷം

അവർ മരിđവരുെട അടുèേലè് േപാകുćു. ൪ ജീവിđിരിèുćവരുെട കൂöûിൽ ഉĐ

ഏെതാരുവനും åപതäാശè് വകയു÷്; ചûസിംഹെûèാൾജീവനുĐനായ് നĭതാണേĭാ. ൫

ജീവിđിരിèുćവർഅവർമരിèുംഎćറിയുćു;മരിđവർഒćുംഅറിയുćിĭ; േമലാൽഅവർè്

ഒരു åപതിഫലവും ഇĭ;അവെരèുറിđുĐഓർĊയും നġമാകുćു. ൬അവരുെടസ്േനഹവും

േദçഷവുംഅസൂയയുംനശിđുേപായി;സൂരäനുകീഴിൽനടèുćയാെതാćിലുംഅവർè്ഇനി

ഒരിèലുംഓഹരിയിĭ. ൭നീ െചć്സേăാഷേûാടുകൂടിഅĜംതിćുക;ആനąഹൃദയേûാെട

വീõുകുടിèുക;ൈദവം നിെě åപവൃûികളിൽ åപസാദിđിരിèുćുവേĭാ. ൮നിെěവസ്åതം

എĭായ്േപാഴും െവĐയായിരിèെö; നിെěതലയിൽഎĚകുറയാതിരിèെö. ൯സൂരäനുകീഴിൽ

അവൻനിനè് നല്കിയിരിèുć മായയായആയുഷ്കാലû് നീസ്േനഹിèുć ഭാരäേയാടുകൂടി

നിെěആയുഷ്കാലെമĭാംസേăാഷിđുെകാൾക;അതĭേയാഈആയുĢിൽസൂരäെěകീഴിൽ

നീ െചēുćസകലåപയýûിലും നിനèുĐഓഹരി. ൧൦നീ െചēുćഎĭാ åപവൃûികളും

ശéിേയാെടെചēുക;നീ െചĭുćപാതാളûിൽ åപവൃûിേയാസൂåതേമാ,അറിേവാ,ñാനേമാ

ഒćും ഇĭ. (Sheol h7585) ൧൧പിെćയുംഞാൻസൂരäനുകീഴിൽക÷ത്: േവഗതയുĐവർഓöûിലും

വീരĈാർയുĂûിലും ജയിèുćിĭ;ñാനികൾè്ആഹാരവും വിേവകികൾè്സĉûും

സാമർüäമുĐവർè് åപീതിയും ലഭിèുćിĭ; അവർെèĭാം ആയുĢും അവസരïളും

ആകുćു ലഭിèുćത്. ൧൨ മനുഷäൻ തെě കാലം അറിയുćിĭേĭാ; വലയിൽ െപöുേപായ

മĀäïെളേĜാെലയും െകണിയിൽഅകെĜö പêികെളേĜാെലയും മനുഷäർ, െപെöć് വരുć

ദുഷ്കാലû് െകണിയിൽകുടുïിേĜാകുćു. ൧൩ഞാൻസൂരäന് കീഴിൽഇïെനയുംñാനം

ക÷ു;അെതനിè് മഹûായി േതാćി: ൧൪ െചറിയ ഒരു പöണം ഉ÷ായിരുćു;അതിൽ മനുഷäർ

ചുരുèമായിരുćു; ശéനായ ഒരു രാജാവ് അതിെě േനെര വć്, അതിെന ഉപേരാധിđു;

അതിെനതിെര വലിയ െകാûളïൾപണിതു. ൧൫എćാൽഅവിെട ദരിåദനായ ഒരുñാനി

വസിđിരുćു;അവൻതെěñാനûാൽപöണെûരêിđു;എîിലുംആസാധുമനുഷäെന

ആരുംഓർĊിđിĭ. ൧൬ “ñാനംശéിേയèാൾനĭതുതേć,എîിലുംസാധുവിെěñാനം

തുėീകരിèെĜടുćു;അവെěവാè്ആരും കൂöാèുćതുമിĭ”എćുഞാൻപറõു. ൧൭

മൂഢĈാെര ഭരിèുćവെěഅöഹാസെûèാൾസാവധാനûിൽ പറയുćñാനികളുെട

വചനïൾഉûമം. ൧൮യുĂായുധïെളèാളുംñാനം നĭത്; എćാൽ േകവലം ഒരു പാപി

വളെര നĈനശിĜിđുകളയുćു.

൧൦ചû ഈđ ൈതലèാരെě ൈതലെû ദുർഗĆപൂരിതമാèുćു; അതുേപാെല

അğം േഭാഷûംñാനവും മാനവും ഉĐവäéിè്അധികം േദാഷം െചēുćു. ൨

ñാനിയുെടബുĂിവലûുഭാഗേûèും മൂഢെěബുĂിഇടûുഭാഗേûèുംചായുćു.

൩ േഭാഷൻ നടèുć വഴിയിൽ അവെě ബുĂി êയിđുേപാകുćു; താൻ േഭാഷൻ എć്

എĭാവർèും െവളിവാèും. ൪അധിപതിയുെട േകാപം നിെěേനെര െപാïുćുഎîിൽനീ

നിെěčലംവിöുമാറരുത്; മി÷ാതിരുćാൽ മഹാപാതകïൾഒഴിവാèാൻകാരണമാകും. ൫

അധിപതിയുെട പèൽനിć് പുറെĜടുć െതĤുേപാെലഞാൻസൂരäനുകീഴിൽ ഒരു തിĈ ക÷ു;

൬ മൂഢĈാർ േåശഷ്ഠപദവിയിൽഎûുകയും ധനവാĈാർ താണപദവിയിൽ ഇരിèുകയും

െചēുćതു തെć. ൭ ദാസĈാർകുതിരĜുറûിരിèുćതും åപഭുèĈാർ ദാസĈാെരേĜാെല

കാൽനടയായി നടèുćതും ഞാൻ ക÷ു. ൮കുഴി കുഴിèുćവൻഅതിൽ വീഴും; മതിൽ

െപാളിèുćവെന പാĉു കടിèും. ൯ കĭ് െവöുćവന് അതുെകാ÷് മുറിവു÷ാകാം.
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വിറകു കീറുćവന് അതിനാൽ ആപûും വരാം. ൧൦ ഇരിĉായുധûിെě വായ്ûല

േതèാതിരുćാൽ മൂർđ ഇĭാûതുെകാ÷്അവൻഅധികം ശéി åപേയാഗിേè÷ിവരും;

എćാൽñാനേമാ കാരäസിĂിè് ഉതകുćു. ൧൧ മåăåപേയാഗം െചēും മുĉ് പാĉ് കടിđാൽ

മåăവാദിെയവിളിđതുെകാ÷് åപേയാജനമിĭ. ൧൨ñാനിയുെടവായിെലവാè്ലാവണäമുĐത്;

മൂഢെě അധരേമാ അവെന നശിĜിèും. ൧൩അവെě വായിെല വാèുകളുെട ആരംഭം

േഭാഷûവും അവെě സംസാരûിെěഅവസാനം വĭാû åഭാăും തെć. ൧൪ േഭാഷൻ

വാèുകൾ വർĂിĜിèുćു; സംഭവിèുവാനിരിèുćത് മനുഷäൻഅറിയുćിĭ; അവെě

േശഷം ഉ÷ാകുവാനുĐത്ആര്അവെനഅറിയിèും? ൧൫പöണûിേലè് േപാകുćവഴി

അറിയാûമൂഢĈാർഅവരുെട åപയýûിൽêീണിđുേപാകുćു. ൧൬ബാലനായ രാജാവും

അതികാലû് വിരുćു കഴിèുć åപഭുèĈാരും ഉĐ േദശേമ, നിനè് അേēാ കġം! ൧൭

കുലീനപുåതനായരാജാവും ലഹരിപിടിèുവാനĭ,ബലûിനു േവ÷ി മാåതംതèസമയû്

ഭêണം കഴിèുć åപഭുèĈാരും ഉĐ േദശേമ, നിനè് ഭാഗäം! ൧൮ മടിെകാ÷് േമğുര

വീണുേപാകുćു;ൈകകളുെടഅലസതെകാ÷് വീടു േചാരുćു. ൧൯സേăാഷûിനു േവ÷ി

വിരുćു കഴിèുćു; വീõ്ഹൃദയെûആനąിĜിèുćു; åദവäേമാസകലûിനും ഉതകുćു. ൨൦

നിെě മനĢിൽേപാലും രാജാവിെനശപിèരുത്; നിെěശയനമുറിയിൽവđുേപാലും ധനവാെന

ശപിèരുത്;ആകാശûിെലപêിആശĝംെകാ÷ുേപാകുകയുംപറവജാതിആകാരäം

åപസിĂമാèുകയും െചയ്േതèാം.

൧൧നിെě ധാനäം െവĐûിേĈൽ അയèുക; ഏറിയനാൾ കഴിõ് നിനè് അത്

തിരിെകകിöും; ൨ഒരുഓഹരിഏഴായിേöാഎöായിേöാ വിഭാഗിđുെകാĐുക; ഭൂമിയിൽ

എă് അനർüം സംഭവിèും എćു നീ അറിയുćിĭേĭാ. ൩ േമഘം െവĐംെകാ÷്

നിറയുേĉാൾ ഭൂമിയിൽ മഴെപēും; വൃêം െതേèാേöാ വടേèാേöാ വീണാൽ വീണിടûു തെć

കിടèും. ൪കാĤിെനèുറിđ് വിചാരെĜടുćവൻവിതയ്èുകയിĭ; േമഘïെള േനാèുćവൻ

െകാēുകയുമിĭ. ൫കാĤിെěഗതിഎേïാെöćുംഗർഭിണിയുെടഉദരûിൽഅčികൾഉരുവായി

വരുćത്എïെനഎćുംനീഅറിയാûതുേപാെലസകലവും ഉ÷ാèുćൈദവûിെě

åപവൃûികെള നീ അറിയുćിĭ. ൬ രാവിെല നിെě വിû് വിതയ്èുക; ൈവകുേćരûും

നിെě ൈക അലസമായിരിèരുത്; ഇേതാ, അേതാ, ഏതു സഫലമാകും എćും ര÷ും

ഒരുേപാെലനćായിരിèുേമാഎćും നീഅറിയുćിĭേĭാ. ൭െവളിđം മേനാഹരവുംസൂരäെന

കാണുćത് കĚിന്ആനąåപദവുംആകുćു. ൮ മനുഷäൻബഹുകാലം ജീവിđിരിèുćുഎîിൽ

അവൻഅതിൽ ഒെèയും സേăാഷിèെö; എîിലും അĆകാരകാലം ദീർഘമായിരിèും

എćും അവൻ ഓർûുെകാĐെö; വരുćെതĭാം മായ തെć. ൯ യൗവനèാരാ, നിെě

യൗവനûിൽസേăാഷിèുക; യൗവനകാലûിൽ നിെě ഹൃദയംആനąിèെö; നിനè്

ഇġമുĐവഴികളിലും േബാധിđവĚവുംനടćുെകാĐുക;എćാൽഇവെയĭാംനിമിûംൈദവം

നിെćനäായവിസ്താരûിേലèുവരുûുംഎćറിയുക. ൧൦അതിനാൽനിെěഹൃദയûിൽനിć്

വäസനംഅകĤി, നിെě ജഡûിൽനിć് തിĈ നീèിèളയുക;ബാലäവും യൗവനവും മായ

അേåത.

൧൨യൗവനകാലû് നിെě åസġാവിെനഓർûുെകാĐുക; ദുർāിവസïൾവരുകയും

‘എനിè് ഇġമിĭ’ എć് നീ പറയുć കാലം സമീപിèുćതിന് മുĉ്, ൨സൂരäെě

െവളിđവും ചåąനും നêåതïളും ഇരു÷ുേപാകുകയും മഴ െപയ്ത േശഷം േമഘïൾ
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മടïിവരുകയും െചēുćതിന് മുĉുതെć. ൩അć്വീöുകാവല്èാർവിറയ്èും;ബലവാĈാർ

കുനിയും; അരയ്èുćവർ ചുരുèമാകയാൽ അടïിയിരിèും; കിളിവാതിലുകളിൽകൂടി

േനാèുćവരുെടകാഴ്ച മïിേĜാകും. ൪െതരുവിെലകതകുകൾഅടയും;അരèുćശĝം

മąമാകും; പêികളുെടശĒûിൽഉണർćുേപാകും; പാöുകാരികൾഒെèയും തളരുകയും

െചēും; ൫അć്അവർകയĤം േപടിèും; വഴിയിൽ ഭീതിെĜടുûുćകാരäïൾഉĐതായി

േതാćും;ബദാംവൃêംപൂèും; തുĐൻഇഴõുനടèും; േമാഹïൾഅസ്തമിèും. മനുഷäൻ

തെěശാശçതഭവനûിേലèു േപാകും; വിലാപം കഴിèുćവർ വീഥിയിൽ ചുĤി സòരിèും.

൬ അć് െവĐിđരട് അĤുേപാകും; െപാൻകിĚം തകരും; ഉറവിടûിെല കുടം ഉടയും;

കിണĤിെല ചåകം തകരും. ൭െപാടി പ÷്ആയിരുćതുേപാെല ഭൂമിയിേലè് തിരിെക േചരും;

ആÿാവ്അതിെനനല്കിയൈദവûിെěഅടുèേലè് മടïിേĜാകും. ൮ഹാ മായ, മായ,

സകലവും മായ തെćഎć്സഭാåപസംഗി പറയുćു. ൯സഭാåപസംഗിñാനിയായിരുćതു

കൂടാെതഅവൻജനûിന് പരിñാനം ഉപേദശിđുെകാടുèുകയും, ചിăിđും പരിേശാധിđും

അേനകംസദൃശവാകäïൾ രചിèുകയും െചയ്തു. ൧൦ഇĉമായുĐവാèുകളും േനരായി

എഴുതിയിരിèുćവയുംസതäമായുĐവചനïളും കെ÷ûുവാൻസഭാåപസംഗി ഉĀാഹിđു.

൧൧ ñാനികളുെട വചനïൾ മുടിേîാൽേപാെലയും, സഭാധിപĈാരുെട വാèുകൾ

തറđിരിèുćആണികൾേപാെലയുംആകുćു;അവഒരുഇടയനാൽതെćനല്കെĜöിരിèുćു.

൧൨എćാൽഎെěമകേന, åപേബാധനംൈകെèാĐുക; പുസ്തകംഓേരാćു÷ാèുćതിന്

അവസാനമിĭ;അധികം പഠിèുćത് ശരീരûിന്êീണംതെć. ൧൩എĭാĤിെěയുംസാരം

േകൾèുക; ൈദവെû ഭയെĜö് അവെě കğനകൾ åപമാണിđുെകാĐുക; അതാകുćു

സകലമനുഷäർèും േവ÷ത്. ൧൪ൈദവംനĭതുംതീയതുമായസകലåപവൃûികെളയുംസകല

രഹസäïളുമായി നäായവിസ്താരûിേലèു വരുûും.
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ഉûമഗീതം

൧ശേലാേമാെě ഉûമഗീതം. ൨ നീ നീെě അധരïളാൽ എെć ചുംബിèെö; നിെě

േåപമം വീõിലും േമĈേയറിയത്. ൩നിെěൈതലംസുഗĆംപരûുćു; നിെěനാമം

പകർćൈതലംേപാെലഇരിèുćു;അതുെകാ÷് കനäകമാർ നിെćസ്േനഹിèുćു. ൪നിെě

പിćാെല എെć െകാ÷ുേപാകുക; നാം ഓടിേĜാകുക; രാജാവ് എെć പĐിയറയിേലè്

െകാ÷ുവćിരിèുćു;ഞïൾനിćിൽഉĭസിđാനąിèും; നിെě േåപമെûവീõിെനèാൾ

åപശംസിèും; നിെć സ്േനഹിèുćത് ഉചിതം തെć. ൫ െയരൂശേലം പുåതിമാേര, ഞാൻ

കറുûവൾഎîിലും േകദാരäകൂടാരïെളേĜാെലയും ശേലാേമാെě തിരĠീലകെളേĜാെലയും

അഴകുĐവൾആകുćു. ൬എനിè് ഇരുൾനിറം ആയതിനാലും, ഞാൻ െവയിൽെകാ÷്

കറുûിരിèുകയാലും എെć തുറിđുേനാèരുത്. എെě സേഹാദരൻമാർ എേćാട്

േകാപിđു,എെćമുăിരിേûാöïൾè് കാവലാèി;എെěസçăം മുăിരിേûാöംഞാൻ

കാûിöുമിĭ. ൭എെě åപാണåപിയേന, പറõുതരുക: നീആടുകെള േമയിèുćത്എവിെട?

ഉđയ്è് കിടûുćത്എവിെട?നിെěചïാതിമാരുെടആöിൻകൂöïൾèരികിൽഞാൻ

അലõു തിരുയുćവെളേĜാെല ഇരിèുćത് എăിന്? ൮സ്åതീകളിൽ അതിസുąരിേയ,

നീ അറിയുćിെĭîിൽ ആടുകളുെട കാൽചുവട് പിăുടർć് ഇടയĈാരുെട കൂടാരïളുെട

അരികിൽ നിെě കുõാടുകെള േമയിèുക. ൯ എെě åപിേയ, ഫറേവാെě രഥûിന്

െകöുć െപൺകുതിരേയാട് ഞാൻ നിെć ഉപമിèുćു. ൧൦ നിെě കവിൾûടïൾ

രýാഭരണïൾെകാ÷ും നിെě കഴുû് മുûുമാലെകാ÷ും േശാഭിđിരിèുćു. ൧൧ഞïൾ

നിനè് െവĐിമണികേളാടു കൂടിയ സുവർĚസരĜളിമാല ഉ÷ാèിûരാം. ൧൨ രാജാവ്

ഭêണûിനിരിèുേĉാൾഎെě ജടാമാംസി സുഗĆം പുറെĜടുവിèുćു. ൧൩എെě åപിയൻ

എനിè് സ്തനïളുെട മേĂä കിടèുć മൂറിൻ െകöുേപാെലയാകുćു. ൧൪എെě åപിയൻ

എനിè്ഏൻെഗദി മുăിരിേûാöïളിെല മയിലാòിĜൂèുലേപാെലഇരിèുćു. ൧൫എെě

åപിേയ, നീസുąരി, നീസുąരി തെć; നിെěകĚ് åപാവിെěകĚുേപാെലഇരിèുćു. ൧൬

എെě åപിയേന, നീസുąരൻ, നീ മേനാഹരൻ; നĊുെടകിടèയും പđയാകുćു. ൧൭നĊുെട

വീടിെě ഉûരം േദവദാരുവും കഴുേèാൽസരളവൃêവുംആകുćു.

൨ഞാൻശാേരാനിെലപനിനീർപുഷ്പവും താഴçരകളിെലതാമരĜൂവുംആകുćു. ൨മുĐുകളുെട

ഇടയിൽതാമരേപാെലകനäകമാരുെട ഇടയിൽഎെě åപിയഇരിèുćു. ൩കാöുമരïളുെട

ഇടയിൽ ഒരു നാരകംേപാെല യൗവനèാരുെട ഇടയിൽഎെě åപിയൻഇരിèുćു;അതിെě

നിഴലിൽ ഞാൻആനąേûാെട ഇരുćു; അതിെě പഴം എെě നാവിന് മധുരമായിരുćു.

൪അവൻഎെć വീõുവീöിേലè് കൂöിെèാ÷ുവćു; എെě മീെത അവൻ പിടിđിരുć

െകാടി സ്േനഹമായിരുćു. ൫ഞാൻ േåപമവിവശയായിരിèുകയാൽ മുăിരിയട തć്എെć

ശéീകരിèുവിൻ;നാരïാതć്എെćതണുĜിèുവിൻ.൬അവെěഇടംൈകഎെěതലയിൻ

കീഴിൽഇരിèെö;അവെěവലംൈകഎെćആേįഷിèെö. ൭െയരൂശേലംപുåതിമാേര,വയലിെല

െചറുമാനുകളാണ, േപടമാനുകളാണ, േåപമûിന് ഇġമാകുേവാളം അതിെന ഇളèരുത്,

ഉണർûുകയുമരുത്. ൮ അതാ, എെě åപിയെě സçരം! അവൻ മലകളിേĈൽ ചാടിയും

കുćുകളിേĈൽകുതിđുംെകാ÷് വരുćു. ൯എെě åപിയൻെചറുമാനിനും കലമാൻകുöിèും

തുലäൻ;ഇതാ,അവൻനĊുെട മതിലിന് പുറേമനില്èുćു;അവൻകിളിവാതിലിലൂെട േനാèുćു;

അഴിèിടയിൽകൂടി ഒളിõുേനാèുćു. ൧൦എെě åപിയൻഎേćാട് പറõത്: “എെě åപിേയ,
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എഴുേćല്èുക;എെěസുąരീ, വരുക. ൧൧ശീതകാലം കഴിõു; മഴയും മാറിേĜായേĭാ. ൧൨

പുഷ്പïൾഭൂമിയിൽകാണായ്വരുćു; വĐിûലമുറിèുംകാലംവćിരിèുćു;കുറുåപാവിെě

ശĝവും നĊുെട നാöിൽ േകൾèുćു. ൧൩അûിèായ്കൾപഴുèുćു; മുăിരിവĐി പൂû്

സുഗĆം വീശുćു; എെě åപിേയ, എഴുേćല്èുക; എെě സുąരീ, വരുക. ൧൪പാറയുെട

പിളർĜിലും പർĔതđരിവിെě മറവിലും ഇരിèുćഎെě åപാേവ, ഞാൻ നിെě മുഖം ഒć്

കാണെö; നിെěസçരം ഒć് േകൾèെö; നിെěസçരം ഇĉമുĐതും മുഖംസൗąരäമുĐതും

ആകുćു. ൧൫ഞïളുെട മുăിരിേûാöïൾപൂûിരിèുകയാൽമുăിരിവĐിനശിĜിèുć

കുറുèĈാെര, െചറുകുറുèĈാെരûെćപിടിđുതരുവിൻ. ൧൬എെě åപിയൻഎനിèുĐവൻ;

ഞാൻഅവനുĐവൾ;അവൻതാമരകളുെടഇടയിൽആടുേമയ്èുćു. ൧൭െവയിലാറി, നിഴൽ

കാണാെതയാകുേവാളം,എെě åപിയേന, നീ മടïിവć് ദുർഘടപർĔതïളിെല െചറുമാനിനും

കലമാൻകുöിèും തുലäനായിരിèുക.

൩ രാåതിസമയû്എെěകിടèയിൽഞാൻഎെě åപാണåപിയെനഅേനçഷിđു;ഞാൻ

അവെന അേനçഷിđു; ക÷ിĭതാനും. ൨ഞാൻ എഴുേćĤ് നഗരûിൽ സòരിđു;

“വീഥികളിലും വിശാലčലïളിലുംഎെě åപാണåപിയെനഅേനçഷിèും”എć്ഞാൻപറõു;

ഞാൻ അവെന അേനçഷിđു; ക÷ിĭതാനും. ൩ നഗരûിൽ സòരിèുć കാവല്èാർ

എെć ക÷ു; “എെě åപാണåപിയെന ക÷ുേവാ” എć് ഞാൻ അവേരാട് േചാദിđു. ൪

അവെര വിö് അğം മുേćാö് െചćേĜാൾ ഞാൻ എെě åപാണåപിയെന ക÷ു. ഞാൻ

അവെന പിടിđ്, എെě അĊയുെട വീöിേലèും എെć åപസവിđവളുെട അറയിേലèും

െകാ÷ുവരുćതുവെര അവെന വിöിĭ. ൫ െയരൂശേലം പുåതിമാേര, െചറുമാനുകളാണ,

േപടമാനുകളാണ, േåപമûിന് ഇġമാകുേവാളംഅതിെനഇളèരുത് ഉണർûുകയുമരുത്. ൬

മൂറും കുăുരുèവും െകാ÷ും കđവടèാരെěസകലവിധസുഗĆചൂർĚïൾെകാ÷ും

പരിമളമാèെĜö പുകûൂൺേപാെല മരുഭൂമിയിൽനിć് കയറിവരുേćാരിവൻ ആര്? ൭

ശേലാേമാെě പĭè് തെć; യിåസാേയൽവീരĈാരിൽഅറുപത് വീരĈാർഅതിെě ചുĤും ഉ÷്.

൮അവെരĭാവരും വാെളടുûയുĂസമർüĈാർ; രാåതിയിെല ഭയം നിമിûംഓേരാരുûൻ

അരയ്è് വാൾ െകöിയിരിèുćു. ൯ശേലാേമാൻ രാജാവ് െലബാേനാനിെല മരംെകാ÷് തനിè്

ഒരു പĭè് ഉ÷ാèി. ൧൦അതിെěതൂണുകൾഅവൻെവĐിെകാ÷ും ചാര് െപാćുെകാ÷ും

ഇരിĜിടം രéാംബരംെകാ÷ും ഉ÷ാèി;അതിെěഅăർഭാഗം െയരൂശേലംപുåതിമാരുെട

േåപമംെകാ÷് ചിåതലിഖിതമായിരിèുćു. ൧൧ സീേയാൻ പുåതിമാേര, നിïൾ പുറെĜöു

െചć് ശേലാേമാൻരാജാവിെന അവെě കലäാണ ദിവസûിൽ, അവെě ഹൃദയûിെě

ആനąദിവസûിൽ തെć, അവെěഅĊഅവെന ധരിĜിđ കിരീടേûാടുകൂടി അവെന

കാണുവിൻ.

൪എെě åപിേയ, നീ സുąരി; നീ സുąരി തെć; നിെě മൂടുപടûിൻ മേĂä നിെě കĚ്

åപാവിൻ കĚുേപാെല ഇരിèുćു; നിെě തലമുടി ഗിെലയാദ് മലòരിവിൽ കിടèുć

േകാലാöിൻകൂöം േപാെലയാകുćു. ൨ നിെě പĭ്, േരാമം കåതിđിö് കുളിđു കയറി വരുć

ആടുകെളേĜാെലഇരിèുćു;അവയിൽഒćും മđിയായിരിèാെതഎĭാംഇരö åപസവിèുćു.

൩നിെěഅധരം കടുംചുവĜുനൂൽേപാെലയും നിെě വായ് മേനാഹരവുംആകുćു; നിെě

െചćികൾനിെě മൂടുപടûിനുĐിൽ മാതളĜഴûിൻഖøംേപാെലഇരിèുćു. ൪നിെě

കഴുû്ആയുധശാലയായി പണിതിരിèുć ദാവീദിൻ േഗാപുരേûാടു സമം;അതിൽആയിരം
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പരിചതൂèിയിരിèുćു;അവഒെèയും വീരĈാരുെട പരിചതെć. ൫നിെěസ്തനം ര÷ും

താമരയ്èിടയിൽ േമയുć ഇരöപിറć ര÷് മാൻകുöികൾè് സമം. ൬ െവയലാറി നിഴൽ

കാണാെതയാകുേവാളംഞാൻ മൂറിൻമലയിലും കുăുരുèèുćിലും െചćിരിèാം. ൭എെě

åപിേയ, നീസർĔാംഗസുąരി; നിćിൽയാെതാരുഊനവും ഇĭ. ൮കാേăെലബാേനാെനവിö്

എേćാടുകൂടി, െലബാേനാെന വിö് എേćാടുകൂടി വരുക;അമാനാമുകളും െശനീർ െഹർേĊാൻ

െകാടുമുടികളുംസിംഹïളുെട ഗുഹകളും പുĐിĜുലികളുെട പർĔതïളും വിöു േപാരുക. ൯

എെěസേഹാദരീ,എെěകാേă, നീഎെěഹൃദയംഅപഹരിđിരിèുćു; ഒരു േനാöംെകാ÷ും

കഴുûിെല മാല െകാ÷ും നീ എെěഹൃദയംഅപഹരിđിരിèുćു. ൧൦എെěസേഹാദരീ,

എെěകാേă,നിെě േåപമംഎåത മേനാഹരം! വീõിെനèാൾനിെě േåപമവുംസകലവിധ

സുഗĆവർĖെûèാൾ നിെě ൈതലûിെě പരിമളവും എåത രസകരം! ൧൧അĭേയാ

കാേă, നിെěഅധരം േതൻകö െപാഴിèുćു; നിെě നാവിൻ കീഴിൽ േതനും പാലും ഉ÷്;

നിെě വസ്åതûിെě സൗരഭäം െലബാേനാെě സൗരഭäം േപാെല ഇരിèുćു. ൧൨എെě

സേഹാദരി, എെě കാă െകöി അടđിരിèുć ഒരു േതാöം, അടđിരിèുć ഒരു നീരുറവ്,

മുåദയിöിരിèുćഒരു കിണറ്. ൧൩നിെě െചടികൾവിശിġഫലïേളാടു കൂടിയ മാതളേûാöം;

മയിലാòിേയാടുകൂടി ജടാമാംസിയും, ൧൪ ജടാമാംസിയും കുîുമവും, വയĉും ലവംഗവും,

സകലവിധ കുăുരുèവൃêïളും, മൂറുംഅകിലും േമൽûരമായഎĭാസുഗĆവർĖവും

തെć. ൧൫നീ േതാöïൾè് ഒരു നീരുറവും, വĤിേĜാകാûകിണറും െലബാേനാനിൽനിć്

ഒഴുകുć ഒഴുèുകളും തെć. ൧൬വടèൻകാേĤ ഉണരുക; െതèൻകാേĤ വരുക; എെě

േതാöûിൽനിć് സുഗĆം വീേശ÷തിന് അതിേĈൽഊതുക;എെě åപിയൻ തെě േതാöûിൽ

വć്അതിെല വിശിġഫലംആസçദിèെö.

൫എെěസേഹാദരീ, എെěകാേă,ഞാൻഎെě േതാöûിൽവćിരിèുćു;ഞാൻഎെě

മൂറുംസുഗĆവർĖവും െപറുèി;ഞാൻഎെě േതൻകö േതേനാടുകൂടി തിćുംഎെě

വീõ് പാേലാടുകൂടി കുടിđും ഇരിèുćു; സ്േനഹിതĈാേര, തിćുവിൻ; åപിയേര, കുടിđു

മûരാകുവിൻ! ൨ഞാൻഉറïുćുഎîിലുംഎെěഹൃദയം ഉണർćിരിèുćു. വാതില്èൽ

മുöുćഎെěåപിയെěസçരം: “എെěസേഹാദരീ,എെě åപിേയ,എെě åപാേവ,എെěനിഷ്കളേî,

തുറèുക;എെěശിരĢ് മõുെകാ÷ുംകുറുനിരകൾരാåതിയിൽെപēുćമõുെകാ÷ും

നനõിരിèുćു”. ൩എെě അîി ഞാൻ ഊരിയിരിèുćു; അത് വീ÷ും ധരിèുćത്

എïെന? ഞാൻ കാലുകൾ കഴുകിയിരിèുćു; അവെയ മലിനമാèുćത് എïെന? ൪

എെě åപിയൻവാതിğഴുതിൽകൂടിൈകനീöി;എെěഉĐംഅവെനെđാĭി ഉരുകിേĜായി. ൫

എെě åപിയന് തുറേè÷തിന് ഞാൻഎഴുേćĤു; എെěൈക മൂറും, എെě വിരൽ മൂറിൻ

ൈതലവും വാതിൽപിടികളിേĈൽ െപാഴിõു. ൬ഞാൻ എെě åപിയനു േവ÷ി തുറćു

എെě åപിയേനാ െപായ്èളõിരുćു;അവൻസംസാരിđേĜാൾഞാൻവിവശയായിരുćു;

ഞാൻഅേനçഷിđു;അവെനക÷ിĭ;ഞാൻഅവെനവിളിđു;അവൻഉûരംപറõിĭ. ൭

നഗരûിൽചുĤിസòരിèുćകാവല്èാർഎെćക÷ു;അവർഎെćഅടിđ്, മുറിേവğിđു;

മതിൽകാവല്èാർഎെě മൂടുപടംഎടുûുകളõു. ൮െയരൂശേലം പുåതിമാേര, നിïൾഎെě

åപിയെനകെ÷îിൽ “ഞാൻ േåപമവിവശയായിരിèുćുഎć്അവെനഅറിയിèണം”എć്

ഞാൻനിïേളാട്ആണയിടുćു. ൯സ്åതീകളിൽഅതിസുąരിയായുĐവേള, നിെě åപിയന് മĤ്

åപിയĈാെരèാൾഎă്വിേശഷതയുĐു?നീഇïെനഞïേളാട്ആണയിേട÷തിന് നിെě

åപിയന് മĤു åപിയĈാെരèാൾഎă് വിേശഷതയുĐു? ൧൦എൻെറ åപിയൻ േതജസുĐവനും
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ശéനും അതുലäനും തെć, പതിനായിരംേപരിൽ അതിേåശഷ്ഠൻ തെć. ൧൧അവെě

ശിരĢ്അതിവിേശഷമായതîം;അവെěകുറുനിരകൾചുരു÷ുംകാèെയേĜാെലകറുûും

ഇരിèുćു. ൧൨അവെě കĚ് നീർേûാടുകളുെട അരികûുĐ åപാവുകൾè് തുലäം;

അത് പാലുെകാ÷് കഴുകിയതും േചർđയായി പതിđതും ആകുćു. ൧൩അവെě കവിൾ

സുഗĆസസäïളുെട തടവും നറുൈăകളുെട വാരവും, അവെěഅധരം താമരĜൂവുംേപാെല

ഇരിèുćു;അത് മൂറിൻൈതലം െപാഴിđുെകാ÷ിരിèുćു; ൧൪അവെěൈകകൾേഗാേമദകം

പതിđിരിèുć സçർĚദøുകൾ; അവെě ശരീരം നീലരýം പതിđ ദă നിർĊിതം. ൧൫

അവെěതുട തîđുവöിൽനിർûിയ െവൺകൽûൂൺ;അവെě രൂപം െലബാേനാെനേĜാെല,

േദവദാരുേപാെലതെć േåശഷ്ഠമാകുćു. ൧൬അവെěവായ്ഏĤവും മധുരമുĐത്;അവൻ

സർĔാംഗസുąരൻതെć; െയരൂശേലം പുåതിമാേര, ഇവനേåതഎെě åപിയൻ;ഇവനേåതഎെě

സ്േനഹിതൻ.

൬സ്åതീകളിൽ അതിസുąരിയായുĐവേള, നിെě åപിയൻ എവിെട േപായിരിèുćു?

നിെě åപിയൻ ഏതു വഴിè് തിരിõിരിèുćു? ഞïൾ നിേćാടുകൂെട അവെന

അേനçഷിèാം. ൨ േതാöïളിൽ േമയിèുവാനും താമരĜൂèൾപറിèുവാനുംഎെě åപിയൻ

തെěേതാöûിൽസുഗĆസസäïളുെടതടïളിേലè്ഇറïിേĜായിരിèുćു. ൩ഞാൻഎെě

åപിയനുĐവൾ;എെě åപിയൻഎനിèുĐവൻ;അവൻതാമരകളുെട ഇടയിൽ േമയ്èുćു. ൪

എെě åപിേയ,നീതിർĢാേപാെലസൗąരäമുĐവൾ; െയരൂശേലംേപാെലമേനാഹരി, െകാടികേളാടു

കൂടിയൈസനäംേപാെല ഭയാവഹം. ൫നിെě കĚ് എćിൽനിć് തിരിèുക; അത് എെć

åഭമിĜിđിരിèുćു; നിെě തലമുടി ഗിെലയാദ് മലòരിവിൽ കിടèുć േകാലാöിൻകൂöം

േപാെലയാകുćു. ൬നിെě പĭ് കുളിđ് കയറി വരുćആടുകെളേĜാെലയിരിèുćു;അവയിൽ

ഒćും മđിയായിരിèാെതഎĭാംഇരö åപസവിèുćു. ൭നിെěെചćികൾനിെěമൂടുപടûിെě

ഉĐിൽ മാതളĜഴûിെě ഖøംേപാെല ഇരിèുćു. ൮അറുപത് രാñികളും എൺപത്

െവĜാöികളുംഅസംഖäം കനäകമാരും ഉ÷േĭാ. ൯എെě åപാവും എെě നിഷ്കളîയുമായവേളാ

ഒരുവൾ മാåതം;അവൾതെěഅĊയ്è് ഏകപുåതിയും തെć åപസവിđവൾè്ഓമനയും

ആകുćു; കനäകമാർഅവെളക÷് ‘ഭാഗäവതി’ എć് വാഴ്ûും; രാñികളും െവĜാöികളും

കൂെടഅവെളപുകഴ്ûും. ൧൦അരുേണാദയംേപാെല േശാഭയും ചåąെനേĜാെലസൗąരäവും

സൂരäെനേĜാെലനിർĊലതയും െകാടികേളാടുകൂടിയൈസനäംേപാെലഭയîരതçവും ഉേĐാരിവൾ

ആർ? ൧൧ഞാൻ േതാöിനരികിലുĐസസäïെള കാേണ÷തിനും മുăിരിവĐി തളിർèുകയും

മാതളനാരകംപൂèുകയും െചയ്തുേവാഎć് േനാേè÷തിനുംഅേåകാû്േതാöûിേലè്

ഇറïിെđćു. ൧൨എെěഅഭിലാഷം േഹതുവായിഞാൻഅറിയാെതഎെě åപഭുജനûിൻ

രഥïളുെട ഇടയിൽഎûി. ൧൩ മടïിവരുക, ശൂേലംകാരീ, മടïിവരുക;ഞïൾനിെć

ഒć്ക÷ുെകാĐെö, മടïിവരുക, മടïിവരുക;നിïൾമഹനയീമിെലനൃûെûേĜാെല

ശൂേലംകാരിെയകാണുവാൻആåഗഹിèുćത്എăിന്?

൭ åപഭുകുമാരീ, െചരിĜിöിരിèുć നിെě കാൽഎåത മേനാഹരം! നിെě ഉരു÷ നിതംബം

സമർüനായ ശിğിയുെട പണിയായ ഭൂഷണം േപാെല ഇരിèുćു. ൨ നിെě നാഭി,

വൃûാകാരമായപാനപാåതം േപാെലയാകുćു;അതിൽ,കലèിയവീõ്ഇĭാതിരിèുćിĭ;

നിെě ഉദരം താമരĜൂ ചുĤിയിരിèുć േഗാതĉുകൂĉാരംേപാെലആകുćു. ൩നിെěസ്തനം

ര÷ും ഇരöപിറć ര÷് മാൻകുöികൾè് സമം. ൪നിെě കഴുû് ദăേഗാപുരംേപാെലയും
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നിെěകĚ് െഹശ്േബാനിൽബാû് റĒീം വാതിൽèെലകുളïൾേപാെലയും നിെě മൂè്

ദമാസ്കസിന് േനെരയുĐെലബാേനാൻ േഗാപുരംേപാെലയുംഇരിèുćു. ൫നിെěശിരĢ്

കർേĊൽേപാെലയും നിെě തലമുടി രéാംബരംേപാെലയും ഇരിèുćു; രാജാവ് നിെě

അളകïളാൽബĂനായിരിèുćു. ൬ åപിേയ, േåപമേഭാഗïളിൽ നീ എåത സുąരി, എåത

മേനാഹരി! ൭നിെěശരീരാകൃതി പനേയാടും നിെěസ്തനïൾമുăിരിèുലേയാടുംസദൃശം! ൮

“ഞാൻപനേമൽകയറും;അതിെě മടൽപിടിèും”എć്ഞാൻപറõു. നിെěസ്തനïൾ

മുăിരിèുലേപാെലയും നിെě മൂèിെěവാസനനാരïയുെട വാസനേപാെലയുംആകെö.

നിെěചുംബനംഅധരïളിൽèൂടിയും ദăïളിൽèൂടിയും താെഴèിറïുćേമല്ûരമായ

വീõ്. ൯അത് എെě åപിയന് മൃദുപാനമായി അധരûിലും പĭിലും കൂടി കടèുćതും

ആകുćു. ൧൦ഞാൻഎെěåപിയനുĐവൾ;അവെěആåഗഹംഎേćാടാകുćു. ൧൧ åപിയാ,വരുക;

നാം െവളിåĉേദശû് േപാകുക; നമുè് åഗാമïളിൽ െചć് രാപാർèാം. ൧൨അതികാലû്

എഴുേćĤ് മുăിരിേûാöïളിൽ േപായി മുăിരിവĐി തളിർû് പൂ വിടരുകയും മാതളനാരകം

പൂèുകയും െചയ്തുേവാഎć് േനാèാം;അവിെടവđ്ഞാൻനിനè്എെě േåപമം തരും. ൧൩

ദൂദായിപഴംസുഗĆംവീശുćു; നĊുെടവാതില്èൽസകലവിധവിശിġഫലവും ഉ÷്;എെě

åപിയാ,ഞാൻനിനèായി പഴയതും പുതിയതുംസംåഗഹിđിരിèുćു.

൮നീഎെěഅĊയുെട മുലകുടിđസേഹാദരൻആയിരുćുെവîിൽ!ഞാൻനിെć െവളിയിൽ

ക÷് ചുംബിèുമായിരുćു;ആരുംഎെćനിąിèുകയിĭായിരുćു. ൨അവൾഎനിè്

ഉപേദശം തേര÷തിന് ഞാൻ നിെć അĊയുെട വീöിൽ കൂöിെèാ÷ുേപാകുമായിരുćു;

സുഗĆവർĖം േചർûവീõുംഎെěമാതളĜഴûിൻചാറുംഞാൻനിനè്കുടിèുവാൻ

തരുമായിരുćു. ൩അവെěഇടൈîഎെěതലയിൻ കീെഴ ഇരിèെö;അവെěവലൈîഎെć

ആേįഷിèെö. ൪െയരൂശേലം പുåതിമാേര, േåപമûിന് ഇġമാകുേവാളംഅതിെനഇളèരുത്,

ഉണർûുകയുമരുത് എć്ഞാൻനിïേളാട്ആണയിöേപêിèുćു. ൫ മരുഭൂമിയിൽനിć്

തെě åപിയെě േമൽചാരിെèാ÷് വരുേćാരിവൾആർ?നാരകûിൻചുവöിൽവđ്ഞാൻ

നിെćഉണർûി;അവിെടവđĭേയാനിെěഅĊനിെć åപസവിđത്;അവിെടവđĭേയാനിെć

åപസവിđവൾè്ഈĤുേനാവ് കിöിയത്. ൬എെćഒരു മുåദേമാതിരമായി നിെěഹൃദയûിേĈലും

ഒരു മുåദേമാതിരമായിനിെěഭുജûിേĈലുംവđുെകാĐണേമ; േåപമംമരണംേപാെലബലമുĐതും

പýീåവതശî പാതാളംേപാെല കഠിനവുമാകുćു; അതിെě ജçലനം അìിജçലനവും ഒരു

ദിവäജçാലയും തെć. (Sheol h7585) ൭ഏറിയ െവĐïൾ േåപമെû െകടുûുകയിĭ; നദികൾ

അതിെന മുèിèളയുകയിĭ. ഒരുവൻ തെě ഗൃഹûിലുĐ സർĔസĉûും േåപമûിനു

േവ÷ി െകാടുûാലും അത് നിąäമാേയèാം. ൮ നമുè് ഒരു െചറിയ സേഹാദരി ഉ÷്;

അവൾè് സ്തനïൾ വćിöിĭ; നĊുെട സേഹാദരിè് കലäാണം പറയുć നാളിൽ നാം

അവൾè് േവ÷ിഎă് െചēും? ൯അവൾഒരു മതിൽഎîിൽഅതിേĈൽ ഒരു െവĐിമകുടം

പണിയാമായിരുćു; ഒരു വാതിൽഎîിൽ േദവദാരുĜലകെകാ÷്അടയ്èാമായിരുćു. ൧൦

ഞാൻ മതിലും എെě സ്തനïൾ േഗാപുരïൾേപാെലയും ആയിരുćു; എെě åപിയെě

കĚുകളിൽനിć് ഹൃദയപൂർĔമായതാğരäം ലഭിđിരുćു. ൧൧ശേലാേമാന്ബാൽഹാേമാനിൽ ഒരു

മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു.ആ മുăിരിേûാöംഅവൻകാവല്èാെരഏğിđു;അതിെě

പാöമായിö്, ഓേരാ വäéിയും ആയിരം പണം വീതം െകാ÷ുവേര÷ിയിരുćു. ൧൨എെě

സçăം മുăിരിേûാöംഎെěൈകവശംഇരിèുćു;ശേലാേമാേന, നിനè്ആയിരവുംഫലം

കാèുćവർè് ഇരുനൂറും ഇരിèെö. ൧൩ ഉദäാനനിവാസിനിേയ, സഖിമാർ നിെěസçരം åശĂിđ്
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േകൾèുćു;അത്എെćയും േകൾĜിèണേമ. ൧൪എെě åപിയാ നീ പരിമളപർĔതïളിെല

െചറുമാനിനും കലമാൻകുöിèും തുലäനായിഓടിേĜാകുക.
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െയശēാവ്

൧ആേമാസിെě മകനായ െയശēാവ് െയഹൂദാരാജാèĈാരായ ഉĢീയാവ്, േയാഥാം,ആഹാസ്,

െയഹിസ്കീയാവ്എćിവരുെടവാഴ്ചയുെടകാലû് െയഹൂദാെയയും െയരൂശേലമിെനയും

പĤി ദർശിđ ദർശനം. ൨ആകാശേമ, േകൾèുക; ഭൂമിേയ, െചവിതരുക;യേഹാവഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ മèെള േപാĤിവളർûി; അവേരാ എേćാട് മĀരിđിരിèുćു. ൩ കാള തെě

ഉടയവെനയും കഴുത തെě യജമാനെě പുൽെûാöിെയയും അറിയുćു; യിåസാേയേലാ

അറിയുćിĭ; എെě ജനം åഗഹിèുćതുമിĭ”. ൪അേēാ പാപമുĐ ജനത! അകൃതäഭാരം

ചുമèുćജനം! ദുഷ്åപവൃûിèാരുെടസăതി! വഷളായിനടèുćമèൾ!അവർയേഹാവെയ

ഉേപêിđു യിåസാേയലിെěപരിശുĂെനനിരസിđു പുറേകാöു മാറിèളõിരിèുćു. ൫ഇനി

നിïെളഅടിđിö് എă്? നിïൾഅധികംഅധികം പിĈാറുകേയയുĐു; തല മുഴുവനും ദീനവും

ഹൃദയം മുഴുവനും േരാഗവും പിടിđിരിèുćു. ൬ ഉĐîാൽ മുതൽ ഉđിവെര ഒരു സുഖവും ഇĭ;

മുറിവും ചതവും പഴുûåവണവും മാåതേമ ഉĐൂ;അവെയ െഞèികഴുകിയിöിĭ, വđുെകöിയിöിĭ,

എĚപുരöി ശമിĜിđിöുമിĭ. ൭ നിïളുെട േദശം ശൂനäമായി നിïളുെട പöണïൾ

തീയ്èിരയായി; നിïൾകാൺെകഅനäജാതിèാർ നിïളുെട നാടു വിഴുïികളõു;അത്

അനäജാതിèാർ ഉĈൂലനാശം െചയ്തതുേപാെല ശൂനäമായിരിèുćു. ൮സീേയാൻപുåതി,

മുăിരിേûാöûിെലകുടിൽേപാെലയും െവĐരിേûാöûിെല മാടംേപാെലയും ഉപേരാധിđ

പöണംേപാെലയും േശഷിđിരിèുćു. ൯ൈസനäïളുെട യേഹാവ നĊിൽഏതാനുംേപെര

േശഷിĜിđിĭായിരുെćîിൽ നാം െസാേദാംേപാെല ആകുമായിരുćു; െഗാേമാറായ്èു

സദൃശമാകുമായിരുćു. ൧൦െസാേദാംഅധിപതികേള, യേഹാവയുെടവചനം േകൾèുവിൻ;

െഗാേമാറാജനേമ, നĊുെടൈദവûിെěനäായåപമാണം åശĂിđുെകാĐുവിൻ. ൧൧ “നിïളുെട

നിരവധിയായ ഹനനയാഗïൾ എനിè് എăിന്?” എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു;

“മുöാടുകെളെèാ÷ുĐ േഹാമയാഗവും തടിĜിđ മൃഗïളുെട േമദĢുംെകാ÷് എനിè്

മതിയായിരിèുćു; കാളകളുെടേയാകുõാടുകളുെടേയാ േകാലാöുെകാĤĈാരുെടേയാ രéം

എനിè് ഇġമĭ. ൧൨നിïൾഎെěസćിധിയിൽ വരുേĉാൾഎെě åപാകാരïെള ചവിöുവാൻ

ഇതു നിïേളാടു േചാദിđത്ആര്? ൧൩ഇനി നിïൾവäർüമായുĐകാഴ്ച െകാ÷ുവരരുത്;

ധൂപം എനിè് െവറുĜാകുćു; അമാവാസäയും ശĒûും സഭാേയാഗം കൂടുćതും ‐

നീതിേകടും ഉĀവേയാഗവും എനിè് സഹിđുകൂടാ. ൧൪ നിïളുെട അമാവാസികെളയും

ഉĀവïെളയും ഞാൻ െവറുèുćു; അവ എനിè് അസഹäം; ഞാൻ അവ സഹിđു

മുഷിõിരിèുćു. ൧൫നിïൾ åപാർüനയിൽൈകകൾമലർûുേĉാൾഞാൻനിïളിൽനിć്

എെě കĚ് മറđുകളയും; നിïൾ എåതതെć åപാർüിđാലും ഞാൻ േകൾèുകയിĭ;

നിïളുെട ൈകകൾ നിഷ്കളîരുെട രéംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു. ൧൬ നിïെള

കഴുകിശുĂമാèുവിൻ; നിïളുെട åപവൃûികളുെട േദാഷെûഎെěകĚിĈുĉിൽനിćു

നീèിèളയുവിൻ; തിĈ െചēുćതു മതിയാèുവിൻ. ൧൭നĈെചēുവാൻപഠിèുവിൻ; നäായം

അേനçഷിèുവിൻ; പീഡിതെനസഹായിèുവിൻ;അനാഥനു നäായം നടûിെèാടുèുവിൻ;

വിധവയ്èുേവ÷ിവാദിèുവിൻ. ൧൮വരുവിൻ, നമുèുതĊിൽവാദിèാം”എćുയേഹാവ

അരുളിെđēുćു; “നിïളുെടപാപïൾകടുംചുവĜായിരുćാലുംഹിമംേപാെലെവളുèും;

രéാംബരംേപാെലചുവĜായിരുćാലും പõിേപാെലആയിûീരും. ൧൯നിïൾമനĢുവđു

േകöനുസരിèുćുെവîിൽ േദശûിെല നĈ അനുഭവിèും. ൨൦ മറുûു മĀരിèുćു

എîിേലാ നിïൾവാളിന് ഇരയായിûീരും;” യേഹാവയുെട വായ്അരുളിെđയ്തിരിèുćു.
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൨൧വിശçസ്തനഗരം േവശäയായി തീർćിരിèുćത്എïെന!അതിൽനäായം നിറõിരുćു;

നീതി വസിđിരുćു; ഇേĜാേഴാ, െകാലപാതകĈാർ. ൨൨നിെě െവĐി കീടമായും നിെěവീõു

െവĐം േചർćും ഇരിèുćു. ൨൩നിെě åപഭുèĈാർ മĀരികൾ; കĐĈാരുെട കൂöാളികൾ

തെć;അവർഎĭാവരുംസĊാനåപിയരും åപതിഫലം കാംêിèുćവരുംആകുćു;അവർ

അനാഥനു നäായം നടûിെèാടുèുćിĭ; വിധവയുെട വäവഹാരം അവരുെട അടുèൽ

വരുćതുമിĭ. ൨൪അതുെകാ÷് യിåസാേയലിെěശéനായി,ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവ്അരുളിെđēുćു: “ഹാ,ഞാൻഎെěൈവരികേളാടു പകവീöി എെěശåതുèേളാടു

åപതികാരം നടûും. ൨൫ഞാൻഎെěൈകനിെěേനെര തിരിđു നിെě കീടം പൂർĚമായി

ഉരുèിèളയുകയും നിെě അശുĂി എĭാം നീèിèളയുകയും െചēും. ൨൬ ഞാൻ

നിെěനäായാധിപĈാെരആദിയിൽഎćേപാെലയും നിെě ഉപേദശകĈാെരആരംഭûിൽ

എćേപാെലയുംആèും;അതിൻെറേശഷം നീ നീതിനഗരംഎćും വിശçസ്തനഗരംഎćും

വിളിèെĜടും”. ൨൭ സീേയാൻ നäായûാലും അതിൽ മനം തിരിയുćവർ നീതിയാലും

വീെ÷ടുèെĜടും. ൨൮ എćാൽ അതിåകമികൾèും പാപികൾèും ഒരുേപാെല നാശം

ഭവിèും; യേഹാവെയ ഉേപêിèുćവർ മുടിõുേപാകും. ൨൯നിïൾതാത്പരäം വđിരുć

കരുേവലകïെളèുറിđു നാണിèും; നിïൾ തിരെõടുûിരുć േതാöïൾനിമിûം

ലðിèും. ൩൦നിïൾഇലെപാഴിõകരുേവലകംേപാെലയുംെവĐമിĭാûേതാöംേപാെലയും

ഇരിèും. ൩൧ബലവാൻചണനാരുേപാെലയുംഅവെěപണി തീെĜാരിേപാെലയുംആകും;

െകടുûുവാൻആരുമിĭാെത ര÷ും ഒരുമിđു െവăുേപാകും.

൨ആേമാസിെě മകനായ െയശēാവ് െയഹൂദാെയയും െയരൂശേലമിെനയും പĤി ദർശിđ

വചനം. ൨ വരും കാലïളിൽ യേഹാവയുെട ആലയമുĐ പർĔതം പർĔതïളുെട

ശിഖരûിൽ čാപിതവും കുćുകൾèുമീെത ഉćതവുമായിരിèും; സകലജനതകളും

അതിേലè് ഒഴുകിെđĭും. ൩അേനകവംശïളും െചć്: “വരുവിൻ, നമുè് യേഹാവയുെട

പർĔതûിേലè്, യാേèാബിൻ ൈദവûിെě ആലയûിേലè് കയറിെđĭാം; അവൻ

നമുèു തെěവഴികെള ഉപേദശിđുതരുകയും നാംഅവെěപാതകളിൽ നടèുകയും െചēും”

എćുപറയും.സീേയാനിൽനിć് ഉപേദശവും െയരൂശേലമിൽനിćുയേഹാവയുെട വചനവും

പുറെĜടും. ൪അവൻ ജനതകളുെട ഇടയിൽ നäായം വിധിèുകയും ബഹുവംശïൾèു

വിധി കğിèുകയും െചēും; അവർ അവരുെട വാളുകെള കലĜകളായും കുăïെള

വാèûികളായുംഅടിđുതീർèും; ജനതജനതèു േനെരവാേളാïുകയിĭ;അവർഇനിയുĂം

അഭäസിèുകയും ഇĭ. ൫യാേèാബ് ഗൃഹേമ, വരുവിൻ; നമുèു യേഹാവയുെട െവളിđûിൽ

നടèാം. ൬എćാൽ നീ യാേèാബ് ഗൃഹമായ നിെě ജനെûതĐിèളõിരിèുćു;

അവർ പൂർĔരാജäèാരുെട മരäാദകളാൽനിറõും െഫലിസ്തäെരേĜാെല åപശ്നèാരായും

അനäജാതിèാേരാടു സഖäതയുĐവരായും ഇരിèുćു. ൭അവരുെട േദശûു െവĐിയും

െപാćും നിറõിരിèുćു; അവരുെട നിേêപïൾèു കണèിĭ; അവരുെട േദശûു

കുതിരകൾ നിറõിരിèുćു; അവരുെട രഥïൾèും എĚമിĭ. ൮അവരുെട േദശûു

വിåഗഹïൾ നിറõിരിèുćു; സçăംവിരൽെകാ÷ു÷ാèിയ ൈകĜണിെയ അവർ

നമസ്കരിèുćു. ൯ മനുഷäൻ വണïുćു, പുരുഷൻ ലðിèെĜടുćു ജനïൾ

മാനഹീനരാകുćു; അതിനാൽ നീ അവേരാടു êമിèരുേത. ൧൦യേഹാവയുെട ഭയîരതçം

നിമിûവുംഅവെě മഹിമയുെട åപഭനിമിûവും നീ പാറയിൽകടćു മĚിൽ ഒളിđുെകാĐുക.

൧൧ മനുഷäരുെട നിഗളിđ കĚ് താഴും; പുരുഷĈാരുെട ഉćതഭാവം കുനിയും; യേഹാവ മാåതംആ
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നäായവിധി നാളിൽ ഉćതനായിരിèും. ൧൨ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നാൾഅഹîാരവും

ഉćതഭാവവും ഉĐ എĭാĤിേĈലും നിഗളമുĐ എĭാĤിേĈലും വരും; അവ താണുേപാകും.

൧൩ െലബാേനാനിെല െപാèവും ഉയരവും ഉĐസകല േദവദാരുèളിേĈലും ബാശാനിെല

എĭാകരുേവലകïളിേĈലും ഉയർćിരിèുć ൧൪സകലപർĔതïളിേĈലും ഉയരമുĐഎĭാ

കുćുകളിേĈലും ൧൫ഉćതമായസകലേഗാപുരûിേĈലും ൧൬ഉറĜുĐഎĭാ മതിലിേĈലും

എĭാ തർശീശ് കĜലിേĈലും മേനാഹരമായ സകല ശൃംഗാരേഗാപുരûിേĈലും വരും. ൧൭

അേĜാൾമനുഷäെěഗർĔംകുനിയും; പുരുഷĈാരുെട ഉćതഭാവംതാഴും; യേഹാവ മാåതംആ

നാളിൽ ഉćതനായിരിèും. ൧൮വിåഗഹïേളാ പൂർĚമായി ഇĭാെതയാകും. ൧൯യേഹാവ

ഭൂമിെയനടുèുവാൻഎഴുേćല്èുേĉാൾഅവർഅവെě ഭയîരതçം നിമിûവുംഅവെě

മഹിമയുെട åപഭനിമിûവും പാറകളുെട ഇടുèുകളിലും മĚിെല ഗുഹകളിലും കടèും. ൨൦

യേഹാവ ഭൂമിെയ നടുèുവാൻഎഴുേćല്èുേĉാൾഅവെě ഭയîരതçം നിമിûവുംഅവെě

മഹിമയുെട åപഭനിമിûവും പാറകളുെടപിളർĜുകളിലും െപാöിയപാറകളുെട വിĐലുകളിലും

കടേè÷തിന് ൨൧അവർനമസ്കരിèുവാൻ െവĐിെകാ÷ും െപാćുെകാ÷ും ഉ÷ാèിയ

മിഥäാമൂർûികെള മനുഷäർആനാളിൽതുരĜെനലിèുംനരിđീറിനുംഎറിõുകളയും. ൨൨

മൂèിൽശçാസമുĐ മനുഷäെനവിെöാഴിയുവിൻ;അവെനഎă് വിലമതിèുവാനുĐു?

൩ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ് െയരൂശേലമിൽനിćും െയഹൂദയിൽനിćും

ആധാരവും ആåശയവും, അĜം എć ആധാരെമാെèയും െവĐം എć

ആധാരെമാെèയും ൨വീരൻ, േയാĂാവ്, നäായാധിപതി, åപവാചകൻ, åപശ്നèാരൻ, മൂĜൻ, ൩

അĉതുേപർè്അധിപതി, മാനäൻ, മåăി, കൗശലĜണിèാരൻ, മåăവാദി എćിവെരയും

നീèിèളയും. ൪ “ഞാൻ ബാലĈാെര അവർè് åപഭുèĈാരാèി വയ്èും; ശിശുèൾ

അവെരവാഴും”. ൫ഒരുûൻമെĤാരുവെനയും ഒരാൾതെěകൂöുകാരെനയും ഇïെനജനം

അേനäാനäം പീഡിĜിèും;ബാലൻവൃĂേനാടും നീചൻ മാനäേനാടും കയർèും. ൬ഒരുവൻതെě

പിതൃഭവനûിെല സേഹാദരെന പിടിđു: “നിനè് േമലîിയു÷്; നീ ഞïളുെട അധിപതി

ആയിരിèുക; ഈ പാഴ്èൂĉാരം നിെě ൈകവശം ഇരിèെö” എćു പറയും. ൭അവൻ

അć് ൈക ഉയർûിെèാ÷്: “ൈവദäനായിരിèുവാൻ എനിè് മനĢിĭ; എെě വീöിൽ

ആഹാരവുമിĭ, വസ്åതവുമിĭ; എെć ജനûിന് അധിപതിയാèരുത്” എćു പറയും. ൮

യേഹാവയുെട േതജĢുĐ കĚിന് െവറുĜുേതാćുവാൻ തèവിധം അവരുെട നാവുകളും

åപവൃûികളുംഅവന് വിേരാധമായിരിèുകയാൽ െയരൂശേലം ഇടിõുേപാകും; െയഹൂദാ

വീണുേപാകും. ൯അവരുെട മുഖഭാവം അവർè് വിേരാധമായി സാêീകരിèുćു; അവർ

െസാേദാംേപാെലഅവരുെട പാപം പരസäമാèുćു;അതിെന മറയ്èുćതുമിĭ;അവർè്

അേēാകġം!അവർഅവർè്തെćേദാഷംവരുûുćു. ൧൦നീതിമാെനèുറിđ്: “അവനു

നĈവരും”എćു പറയുവിൻ;അവരുെട åപവൃûികളുെട ഫലംഅവർഅനുഭവിèും. ൧൧ ദുġന്

അേēാകġം!അവനു േദാഷം വരും;അവെě åപവൃûികളുെടഫലംഅവനുംഅനുഭവിèും. ൧൨

എെěജനേമാ, കുöികൾഅവെരപീഡിĜിèുćു;സ്åതീകൾഅവെരവാഴുćു;എെěജനേമ,

നിെćനടûുćവർനിെćവഴി െതĤിèുćു; നീ നടേè÷വഴിഅവർനശിĜിèുćു. ൧൩

യേഹാവവാദിèുവാൻഎഴുേćĤു വംശïെളവിധിèുവാൻനില്èുćു. ൧൪യേഹാവതെě

ജനûിെě മൂĜĈാരുെടേമലും åപഭുèĈാരുെടേമലും ഉĐനäായവിധിഅറിയിèും; “നിïൾ

മുăിരിേûാöം തിćുകളõു;എളിയവേരാടു കവർെćടുûതു നിïളുെട വീടുകളിൽ ഉ÷്;

൧൫എെěജനെûതകർûുകളയുവാനുംഎളിയവെര ദുഃഖിĜിèുവാനും നിïൾè്എă്
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കാരäം?” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൧൬ യേഹാവ

പിെćയുംഅരുളിെđയ്തത്എെăćാൽ:സീേയാൻപുåതിമാർ നിഗളിđു കഴുûു നീöിയും

എറികĚിöുംെകാ÷ുസòരിèുകയുംതûിûûിനടèുകയുംകാൽെകാ÷് ചിലെĉാലി

േകൾĜിèുകയും െചēുćു. ൧൭ഇതുനിമിûംയേഹാവസീേയാൻപുåതിമാരുെട െനറുകèു

െചാറി പിടിĜിèും; യേഹാവഅവരുെട ഗുഹäåപേദശïെളനìമാèും. ൧൮അć് കർûാവ്

അവരുെടകാൽđിലĉുകളുെടഅലîാരം, ൧൯അവരുെട െനĤിĜöം, ചåąèല,കാതില, കടകം,

കവണി, ൨൦തലĜാവ്, കാൽûള, പöുകđ, പരിമളെĜöി, ൨൧ഏലĢ്, േമാതിരം, മൂèുûി, ൨൨

ഉĀവവസ്åതം, േമലാട, ശാൽവാ, െചറുസòി, ദർĜണം, േêാമപടം, ൨൩കĭാവ്, മൂടുപടം

എćിവ നീèിèളയും. ൨൪അേĜാൾസുഗĆûിനു പകരം ദുർĖĆവുംഅരèđയ്èു പകരം

കയറും പിćിയ തലമുടിèു പകരം കഷ÷ിയും വിലേയറിയ േമലîിèു പകരം ചാèുശീലയും

സൗąരäûിനു പകരം കരിവാളിĜും ഉ÷ാകും. ൨൫ നിെě പുരുഷĈാർ വാളിനാലും നിെě

വീരĈാർ യുĂûിലും വീഴും. ൨൬സീേയാൻപുåതിയുെട വാതിലുകൾവിലപിđു ദുഃഖിèും;അവൾ

ശൂനäമായി നിലûുഇരിèും.

൪അć് ഏഴു സ്åതീകൾ ഒരു പുരുഷെന പിടിđ്: “ഞïൾ സçăം അĜം ഭêിèുകയും

സçăവസ്åതം ധരിèുകയും െചയ്തുെകാĐാം; നിെě േപര് മാåതംഞïൾèുഇരിèെö;

ഞïളുെട നിą നീèിèളയണേമ”എćു പറയും. ൨ആനാളിൽയേഹാവയുെട ശാഖ ഭംഗിയും

മഹûçവും ഉĐതും ഭൂമിയുെടഫലം യിåസാേയലിെല രêിതഗണûിന് മഹിമയുംഅഴകും

ഉĐതുംആയിരിèും. ൩കർûാവ്നäായവിധിയുെടകാĤുെകാ÷ും ദഹനûിെěകാĤുെകാ÷ും

സീേയാൻപുåതിമാരുെട മലിനതകഴുകിèളയുകയും െയരൂശേലമിെě രéപാതകംഅതിെě

നടുവിൽനിćുനീèി െവടിĜാèുകയും െചയ്തേശഷം ൪സീേയാനിൽ േശഷിđിരിèുćവനും

െയരൂശേലമിൽ അവേശഷിđിരിèുćവനും, ഇïെന െയരൂശേലമിൽ ജീവനുĐവരുെട

കൂöûിൽ േപര് എഴുതിയിരിèുćഏവനും തെć, വിശുĂൻഎćു വിളിèെĜടും. ൫യേഹാവ

സീേയാൻപർĔതûിെലസകലവാസčലûിേĈലും അതിെലസഭാേയാഗïളിേĈലും പകലിന്

ഒരു േമഘവും പുകയും രാåതിè്അìിജçാലയുെട åപകാശവുംസൃġിèും;സകലേതജĢിനും

മീെത ഒരു വിതാനം ഉ÷ായിരിèും. ൬പകൽ, െവയിൽ െകാĐാതിരിèുവാൻതണലായും

െകാടുîാĤും മഴയും തöാതിരിèുവാൻസേîതവും മറവിടവുമായും ഒരു കൂടാരം ഉ÷ായിരിèും.

൫ഞാൻഎെě åപിയതമന്അവെěമുăിരിേûാöെûèുറിđ്എെě åപിയെěപാöുപാടും;

എെě åപിയതമന് ഏĤവും ഫലവûായ ഒരു കുćിേĈൽ ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു.

൨അവൻഅതിന് േവലിെകöി,അതിെലകĭ് െപറുèിèളõു,അതിൽനĭവകമുăിരിവĐി

നöു, നടുവിൽ ഒരു േഗാപുരം പണിതു, ഒരു മുăിരിđèും ഇöു; മുăിരിï കായ്èും

എć്അവൻകാûിരുćു; കായിđേതാകാöുമുăിരിïയേåത. ൩ “അതിനാൽ െയരൂശേലം

നിവാസികളും െയഹൂദാപുരുഷĈാരുംആയുĐവേര,എനിèുംഎെě മുăിരിേûാöûിനും

മേĂä വിധിèുവിൻ. ൪ഞാൻ എെě മുăിരിേûാöûിൽ െചയ്തിöുĐതĭാെത ഇനി

അതിൽഎă് െചēുവാനു÷്? മുăിരിïകായ്èുെമćുഞാൻകാûിരുćേĜാൾഅത്

കാöുമുăിരിïകായിđത്എă്?അതിനാൽവരുവിൻ; ൫ഞാൻഎെě മുăിരിേûാöേûാട്

എă് െചēുംഎćുനിïേളാട്അറിയിèാം;ഞാൻഅതിെě േവലി െപാളിđുകളയും;അത്

തിćു േപാകും; ഞാൻ അതിെě മതിൽ ഇടിđുകളയും; അത് ചവിöി െമതിđുേപാകും. ൬

ഞാൻഅതിെനശൂനäമാèും;അത് വĐിûലമുറിèാെതയുംകിളയ്èാെതയുംഇരിèും;
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മുൾെđടിയും മുĐുംഅതിൽ മുളയ്èും;അതിൽ മഴ െപēിèരുെതćുഞാൻ േമഘïേളാടു

കğിèും”. ൭ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട മുăിരിേûാöം യിåസാേയൽഗൃഹവുംഅവെě

മേനാഹരമായനടുതല െയഹൂദാപുരുഷĈാരുംആകുćു;അവൻനäായûിനായി കാûിരുćു;

എćാൽഇതാ,അനäായം! നീതിèായി േനാèിയിരുćു;എćാൽഇതാ ഭീതി! ൮അവർമാåതം

േദശമĂäûിൽ പാർèûèവിധം മĤാർèും čലം ഇĭാതാകുേവാളവും വീേടാടു വീടു

േചർèുകയും വയേലാടു വയൽകൂöുകയും െചēുćവർè്അേēാകġം! ൯ഞാൻേകൾെè

ൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “വലിയതും നĭതുമായിരിèുć പലവീടുകളും

ആൾ പാർĜിĭാെത ശൂനäമാകും നിċയം. ൧൦പേûèർ മുăിരിേûാöûിൽനിć് ഒരു

ബûും ഒരു േഹാമർ വിûിൽനിć് ഒരുഏഫായും മാåതം കിöും”. ൧൧അതികാലû്എഴുേćĤു

മദäം േതടി ഓടുകയും വീõു കുടിđു മûരായി സĆäാസമയû് ൈവകി ഇരിèുകയും

െചēുćവർèും അേēാ കġം! ൧൨അവരുെട വിരുćുകളിൽ കിćരവും വീണയും തĜും

കുഴൽവാദäവും വീõും ഉ÷്; എćാൽ യേഹാവയുെട åപവൃûിെയഅവർ േനാèുćിĭ,

അവെěൈകേവലെയപരിഗണിèുćതുമിĭ. ൧൩അïെനഎെěജനംഅറിവിĭായ്കയാൽ

åപവാസûിേലèു േപാകുćു;അവരുെട മാനäĈാർ പöിണികിടèുćു;അവരുെട ജനസമൂഹം

ദാഹûാൽവര÷ുേപാകുćു. ൧൪അതുെകാ÷് പാതാളം െതാ÷തുറćു, വിസ്താരമായി വായ്

പിളർćിരിèുćു;അവരുെട മഹിമയുംആരവവും േഘാഷവുംഅവയിൽഉĭസിèുćവരും

അതിേലè്ഇറïിേĜാകുćു. (Sheol h7585) ൧൫അïെനമനുഷäെനകുനിയിĜിèുകയുംപുരുഷെന

താഴ്ûുകയും നിഗളികളുെട കĚ് താഴുകയും െചēും. ൧൬എćാൽൈസനäïളുെട യേഹാവ

നäായവിധിയിൽഉćതനായിരിèുകയുംപരിശുĂൈദവംനീതിയിൽതെćûാൻപരിശുĂനായി

കാണിèുകയും െചēും. ൧൭അേĜാൾകുõാടുകൾപുġിയുĐവരുെടശൂനäåപേദശïളിൽ

േമയും. ൧൮വäാജചരടുെകാ÷്അകൃതäെûയുംവ÷ിèയറുെകാ÷്എćേപാെലപാപെûയും

വലിèുകയും ൧൯ “അവൻ ബĂെĜöു തെě åപവൃûിെയ േവഗûിൽ നിവർûിèെö;

കാണാമേĭാ;യിåസാേയലിൻപരിശുĂെěആേലാചനഅടുûുവരെö; നമുè്അറിയാമേĭാ”

എćു പറയുകയും െചēുćവർè്അേēാകġം! ൨൦തിĈയ്è് നĈഎćും നĈയ്èു തിĈ

എćും േപര് പറയുകയും ഇരുöിെന െവളിđവും െവളിđെûഇരുöുംആèുകയുംൈകĜിെന

മധുരവും മധുരെûകയ്പുംആèുകയും െചēുćവർè്അേēാ കġം! ൨൧തïൾèുതെć

ñാനികളായും തïൾèുതെćവിേവകികളായും േതാćുćവർè്അേēാകġം! ൨൨വീõു

കുടിèുവാൻവീരĈാരും മദäം കലർûുവാൻശൂരĈാരുംആയുĐവർèും ൨൩സĊാനംനിമിûം

ദുġെന നീതീകരിèുകയും നീതിമാെě നീതിെയഇĭാതാèുകയും െചēുćവർèുംഅേēാ

കġം! ൨൪അതുെകാ÷് തീനാവുൈവേèാലിെനതിćുകളയുകയും ഉണèĜുĭ് ജçാലയാൽ

ദഹിđുേപാകുകയും െചēുćതുേപാെലഅവരുെട േവര് ജീർĚിđുേപാകും;അവരുെടപുഷ്പം

െപാടിേപാെല പറćുേപാകും; അവർ ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നäായåപമാണെû

ഉേപêിđു, യിåസാേയലിൻ പരിശുĂൈദവûിെě വചനെûനിąിđുകളõിരിèുćു.

൨൫അതുനിമിûം യേഹാവയുെട േകാപം തെě ജനûിെě േനെര ജçലിèും; അവിടുć്

അവരുെട േനെരൈകനീöിഅവെര ദøിĜിèും;അേĜാൾ മലകൾവിറയ്èുകയുംഅവരുെട

ശവïൾവീഥികളുെട നടുവിൽചവറുേപാെലആയിûീരുകയും െചēും; ഇെതĭാംെകാ÷ും

അവിടുെû േകാപംഅടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും. ൨൬യേഹാവ

ദൂരûുĐജനതകൾè് ഒരു െകാടി ഉയർûി, ഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്അവെര ചൂളമടിđു

വിളിèും;അവർബĂെĜöു േവഗûിൽവരും. ൨൭അവരിൽ ഒരുûനുംêീണിèുകേയാ
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ഇടറുകേയാ െചēുകയിĭ; ഒരുûനും ഉറèം തൂïുകയിĭ, ഉറïുകയുമിĭ; അവരുെടഅരèđ

അയõുേപാവുകയിĭ, െചരിĜുവാറു െപാöുകയുമിĭ. ൨൮അവരുെടഅĉ് കൂർûും വിĭ്എĭാം

കുലđുംഇരിèുćു;അവരുെടകുതിരകളുെടകുളĉ് തീèĭുേപാെലയുംഅവരുെട രഥചåകം

ചുഴലിèാĤുേപാെലയും േതാćും. ൨൯അവരുെട ഗർðനംസിംഹûിേěതുേപാെലഇരിèും;

അവർബാലസിംഹïെളേĜാെലഗർðിèും;അവർഅലറി, ഇരപിടിđു െകാ÷ുേപാകും;

ആരും വിടുവിèുകയും ഇĭ. ൩൦ആനാളിൽഅവർകടലിെěഅലർđേപാെലഅവരുെട േനെര

അലറും; േദശûു േനാèിയാൽഇതാ,അĆകാരവും കġതയും തെć;അതിെě േമഘïളിൽ

െവളിđം ഇരു÷ുേപാകും.

൬ ഉĢീയാരാജാവ് മരിđവർഷംകർûാവ്, ഉയർćും െപാïിയുമുĐസിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćത് ഞാൻ ക÷ു; അവിടുെû വസ്åതûിെě െതാïലുകൾ മąിരെû

നിറđിരുćു. ൨ സാറാഫുകൾ അവിടുെû ചുĤും നിćു; ഓേരാരുûന് ആറാറു

ചിറകു÷ായിരുćു; ര÷ുെകാ÷്അവർ മൂഖം മൂടി; ര÷ുെകാ÷ുകാൽ മൂടി; ര÷ുെകാ÷ു

പറćു. ൩ ഒരുûേനാട് ഒരുûൻ; “ൈസനäïളുെട യേഹാവ പരിശുĂൻ, പരിശുĂൻ,

പരിശുĂൻ; സർĔഭൂമിയുംഅവിടുെû മഹûçംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു” എć്ആർûു

പറõു. ൪അവർആർèുćശĝûാൽഉĊരĜടികളുെടഅടിčാനïൾകുലുïി,ആലയം

പുകെകാ÷് നിറõു. ൫അേĜാൾഞാൻ: “എനിè്അേēാ കġം;ഞാൻനശിđു;ഞാൻ

ശുĂിയിĭാûഅധരïൾഉĐഒരു മനുഷäൻ; ശുĂിയിĭാûഅധരïൾഉĐജനûിെě

നടുവിൽ വസിèുćു; എെěകĚ്ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ രാജാവിെന ക÷ുവേĭാ”

എćു പറõു. ൬അേĜാൾസാറാഫുകളിൽ ഒരുûൻയാഗപീഠûിൽനിć് െകാടിൽെകാ÷്

ഒരു തീèനൽഎടുûുകēിൽപിടിđുെകാ÷്എെěഅടുèൽപറćുവćു, ൭അത്എെě

വായ്èു െതാടുവിđു: “ഇതാ, ഇതു നിെěഅധരïെള െതാöതിനാൽനിെěഅകൃതäം നീïി

നിെě പാപûിന് പരിഹാരം വćിരിèുćു” എćു പറõു. ൮അനăരം “ഞാൻആെര

അയയ്േè÷ു?ആര് നമുèുേവ÷ി േപാകും?” എćു േചാദിèുć കർûാവിെě ശĝം

േകöിö്: “അടിയൻ ഇതാഅടിയെനഅയയ്േèണേമ” എćുഞാൻ പറõു. ൯അേĜാൾ

അവൻഅരുളിെđയ്തത്: “നീ െചć്,ഈജനേûാടു പറേയ÷ത്: ‘നിïൾ േകöിöും േകöിöും

തിരിđറിയുകയിĭ; നിïൾക÷ിöും ക÷ിöും åഗഹിèുകയുമിĭ.’ ൧൦ഈജനംകĚുെകാ÷്

കാണുകേയാ െചവിെകാ÷് േകൾèുകേയാഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിèുകേയാ മനĢുതിരിõു

സൗഖäം åപാപിèുകേയാ െചēാെത ഇരിേè÷തിന് അï്അവരുെട ഹൃദയം തടിĜിèുകയും

അവരുെട െചവി മąമാèുകയുംഅവരുെട കĚ്അടđുകളയുകയും െചēുക”. ൧൧ “കർûാേവ,

എåതേûാളം?”എćുഞാൻേചാദിđതിന്യേഹാവ: “പöണïൾനിവാസികളിĭാെതയുംവീടുകൾ

ആളിĭാെതയും ശൂനäമായി േദശം തീെര പാഴായിേĜാവുകയും ൧൨യേഹാവ മനുഷäെര ദൂരû്

അകĤിയിö് േദശûിെěനടുവിൽവലിയ ഒരു നിർðനåപേദശം ഉ÷ാവുകയും െചēുേവാളം

തെć”എćു ഉûരംപറõു. ൧൩ “അതിൽപûിൽഒരംശംഎîിലും േശഷിđാൽഅത് വീ÷ും

നാശûിന് ഇരയായിûീരും; എîിലും കരിമരവും കരുേവലകവും െവöിയിöാൽഅവയുെട കുĤി

േശഷിđിരിèുćതുേപാെല വിശുĂസăതി ഒരു കുĤിയായി േശഷിèും”.

൭ ഉĢീയാവിെě മകനായ േയാഥാമിെě മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായ ആഹാസിെě

കാലû്അരാമäരാജാവായ െരസീനും െരമലäാവിെě മകനായി യിåസാേയൽരാജാവായ

േപèഹും െയരൂശേലമിെě േനെര യുĂം െചēുവാൻ പുറെĜöുവćു;അതിെന പിടിèുവാൻ
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അവർè് കഴിõിĭതാനും. ൨ “അരാം എåഫയീമിേനാടു േയാജിđിരിèുćു” എćു

ദാവീദുഗൃഹûിനുഅറിവുകിöിയേĜാൾഅവെěഹൃദയവുംഅവെěജനûിെěഹൃദയവും

കാöിെല വൃêïൾ കാĤുെകാ÷് ഉലയും േപാെല ഉലõുേപായി. ൩അേĜാൾ യേഹാവ

െയശēാേവാട് അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “നീയും നിെě മകൻ െശയാർ‐യാശൂബും

അലèുകാരെě വയലിേലèുĐ åപധാനപാതèരികിൽ േമെലèുളûിെě നീർപാûിയുെട

അĤû്ആഹാസിെനഎതിേരല്èുവാൻ െചć്അവേനാട് പറേയ÷ത്: ൪ ‘സൂêിđുെകാĐുക:

സാവധാനമായിരിèുക; പുകയുćഈര÷ുകഷണംതീെèാĐിനിമിûം,അരാമിെěയും

െരസീെěയും െരമലäാവിൻ മകെěയും ഉåഗേകാപംനിമിûംനീ ഭയെĜടരുത്; നിെěൈധരäം

êയിđുേപാകുകയുമരുത്. ൫നാംെയഹൂദയുെടേനെരെചć്അതിെനഭയെĜടുûിമതിൽഇടിđു

കടćു താെബയലിെě മകെനഅവിെട രാജാവായി വാഴിèണം’”എćുപറõു. ൬അരാമും

എåഫയീമും െരമലäാവിെě മകനും നിെěേനെര ദുരാേലാചനെചēുകെകാ÷ു ൭യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “അത് സംഭവിèുകയിĭ, സാധിèുകയുമിĭ. ൮

അരാമിനു തല ദേĊെശക്; ദേĊെശèിനു തല െരസീൻ അറുപûòു വർഷûിനകം

എåഫയീം ജനമായിരിèാûവിധം തകർćുേപാകും. ൯എåഫയീമിനു തലശമരä; ശമരäയ്èു

തലെരമലäാവിെě മകൻ;നിïൾè്വിശçാസംഇെĭîിൽčിരവാസവുമിĭ”. ൧൦യേഹാവ

പിെćയും ആഹാസിേനാട്: ൧൧ “നിെě ൈദവമായ യേഹാവേയാടു താെഴ പാതാളûിേലാ

മീെത ഉയരûിേലാ ഒരു അടയാളം േചാദിđുെകാĐുക” എćു കğിđതിന് ആഹാസ്: (Sheol

h7585) ൧൨ “ഞാൻ േചാദിèുകയിĭ, യേഹാവെയപരീêിèുകയും ഇĭ”എćുപറõു. ൧൩

അതിന് െയശēാവ് പറõത്: “ദാവീദ് ഗൃഹേമ, േകൾèുവിൻ; മനുഷäെര മുഷിĜിèുćതു

േപാരാõിേöാ നിïൾഎെěൈദവെûèൂെട മുഷിĜിèുćത്? ൧൪അതുെകാ÷് കർûാവ്

തെć നിïൾè് ഒരു അടയാളം തരും: കനäക ഗർഭിണിയായി ഒരു മകെന åപസവിèും;

അവന് ഇĊാനൂേവൽ എćു േപര് വിളിèും. ൧൫ തിĈ തĐി നĈ തിരെõടുèുവാൻ

åപായമാകുംവെര അവൻ ൈതരും േതനുംെകാ÷് ഉപജീവിèും. ൧൬ തിĈ തĐി നĈ

തിരെõടുèുവാൻബാലനു åപായമാകുംമുĉ്, നീ െവറുèുćര÷ു രാജാèĈാരുേടയും

േദശം ഉേപêിèെĜöിരിèും. ൧൭ യേഹാവ നിെěേമലും നിെě ജനûിേĈലും നിെě

പിതൃഭവനûിേĈലുംഎåഫയീം െയഹൂദെയവിöുപിരിõനാൾമുതൽവćിöിĭാûഒരു കാലം

വരുûും; അĠൂർരാജാവിെനûെć. ൧൮ആനാളിൽ യേഹാവഈജിപ്Ĥിെല നദികളുെട

അĤûുനിćുഈđെയയുംഅĠൂർേദശûുനിćു േതനീđെയയും ചൂളമടിđു വിളിèും. ൧൯

അവഒെèയുംവćുശൂനäമായതാഴçരകളിലും പാറĜിളർĜുകളിലുംഎĭാമുൾപടർĜുകളിലും

എĭാ േമđൽപുറïളിലും പĤും ൨൦ആനാളിൽ കർûാവ് നദിè് അèെരനിćു കൂലിè്

വാïിയêൗരèûിെകാ÷്,അĠൂർരാജാവിെനെèാ÷ുതെć,തലയും കാലുംêൗരം

െചēും; അത് താടിയും കൂടി നീèും. ൨൧ആ നാളിൽ ഒരുവൻ ഒരു പശുèിടാവിെനയും

ര÷്ആടിെനയും വളർûും. ൨൨അവെയകറćുകിöുćപാലിെě െപരുĜംെകാ÷്അവൻ

ൈതരു തെćഭêിèും; േദശûു േശഷിđിരിèുćഏവരുെടയുംആഹാരംൈതരും േതനും

ആയിരിèും. ൨൩ആ നാളിൽ ആയിരം െവĐിèാശു വിലയുĐ ആയിരം മുăിരിവĐി

ഉ÷ായിരുćčലെമĭാം മുĐുകളും മുൾെđടികളും പിടിđുകിടèും. ൨൪ േദശെമĭാം മുĐുകളും

മുൾെđടികളും പിടിđുകിടèുćതിനാൽ മനുഷäർഅĉും വിĭും എടുûുെകാ÷് മാåതേമ

അവിേടèു െചĭുകയുĐു. ൨൫ തൂĉാെകാ÷ു കിളđുവć എĭാമലകളിലും മുĐുകളും
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മുൾെđടികളും േപടിđിö്ആരും േപാവുകയിĭ;അത്കാളകെളഅഴിđുവിടുവാനുംആടുകൾ

ചവിöിèളയുവാനുമുĐഇടമാകും”.

൮യേഹാവ എേćാട് കğിđത്: “നീ ഒരു വലിയ പലക എടുû്, സാമാനäഅêരûിൽ:

മേഹർ‐ശാലാൽ ഹാശ്‐ബസ് എć് എഴുതുക. ൨ഞാൻ ഊരീയാപുേരാഹിതെനയും

െയെബെരഖäാവിെě മകനായ െസഖരäാെവയുംഎനിè് വിശçസ്തസാêികളാèി വയ്èും”.

൩ഞാൻ åപവാചകിയുെട അടുèൽ െചćു; അവൾ ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു.

യേഹാവ എേćാട്: “അവന് മേഹർ‐ശാലാൽ ഹാശ്‐ബസ് എćു േപര് വിളിèുക; ൪

ഈ കുöിè് ‘അĜാ, അേĊ’ എćു വിളിèുവാൻ åപായമാകുംമുĉ് ദേĊെശèിെല

ധനവും ശമരäയിെല െകാĐയുംഅĠൂർരാജാവിെěഅടുèേലè്എടുûുെകാ÷ുേപാകും”

എćരുളിെđയ്തു. ൫ യേഹാവ പിെćയും എേćാട് അരുളിെđയ്തത് എെăćാൽ: ൬

“ഈ ജനം സാവധാനേûാെട ഒഴുകുć ശീേലാഹാെവĐെû നിരസിđു െരസീനിലും

െരമലäാവിൻെറ മകനിലും സേăാഷിèുćതുെകാ÷്, ൭അതുകാരണûാൽതെć, യേഹാവ

നദിയിെലബലേമറിയ െപരുെവĐെû,അĠൂർരാജാവിെനയുംഅവെěസകലമഹûçെûയും

തെć, അവരുെട േമൽ വരുûും; അത് അതിെě എĭാേതാടുകളിലും െപാïി അതിെě

എĭാകരകെളയും കവിെõാഴുകും. ൮അത് െയഹൂദായിേലèു കടćു കവിെõാഴുകി

കഴുേûാളംഎûും;അതിെěവിടർćചിറക്, ഇĊാനൂേവേല, നിെě േദശûിെěവിസ്തൃതിെയ

മൂടും”. ൯ജനതകേള, കലഹിèുവിൻ; തകർćുേപാകുവിൻ!സകല ദൂരരാജäèാരുമായുĐവേര,

åശĂിđുെകാĐുവിൻ;അര െകöിെèാĐുവിൻ; തകർćുേപാകുവിൻ.അര െകöിെèാĐുവിൻ,

തകർćുേപാകുവിൻ. ൧൦കൂടിആേലാചിđുെകാĐുവിൻ;അത് നിഷ്ഫലമായിûീരും; കാരäം

പറõുറèുവിൻ; അത് നിലനിൽèുകയിĭ; ൈദവംഞïേളാടുകൂടി ഉ÷്. ൧൧യേഹാവ

ബലമുĐ ൈകെകാ÷് എെć പിടിđ് എേćാട് അരുളിെđയ്തു; ഞാൻ ഈ ജനûിെě

വഴിയിൽനടèാെതയിരിേè÷തിന്എനിè് ഉപേദശിđുതćത്എെăćാൽ: ൧൨ “ഈജനം

കൂöുെകö്എćുപറയുćതിെനĭാംകൂöുെകö്എćുനിïൾപറയരുത്;അവർ ഭയെĜടുćതിെന

നിïൾ ഭയെĜടരുത്, åഭമിđുേപാകുകയുമരുത്. ൧൩ൈസനäïളുെട യേഹാവശുĂിഉĐവനും

ബഹുമാനിèെĜടുćവനുംആകെö;അവിടുć് തെćനിïളുെട ഭയവും നിïളുെട ഭീതിയും

ആയിരിèെö. ൧൪എćാൽഅവൻ ഒരു വിശുĂമąിരമായിരിèും; എîിലും യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിനു ര÷ിനുംഅവൻഒരു ഇടർđèĭും തടïൽപാറയും െയരൂശേലം നിവാസികൾè്

ഒരു കുടുèും െകണിയുംആയിരിèും. ൧൫പലരുംഅതിേĈൽതöിവീണു തകർćുേപാവുകയും

െകണിയിൽ കുടുïി പിടിെപടുകയും െചēും”. ൧൬സാêäം െപാതിõുെകöുക; എെě

ശിഷäĈാരുെട ഇടയിൽ ഉപേദശം മുåദയിöു െവèുക. ൧൭ഞാേനാ യാേèാബ് ഗൃഹûിന്

തെěമുഖം മറđുകളõയേഹാവയ്èായികാûിരിèുകയും åപതäാശിèുകയും െചēും.

൧൮ഇതാ,ഞാനുംയേഹാവഎനിè് തćമèളുംസീേയാൻപർĔതûിൽഅധിവസിèുć

ൈസനäïളുെട യേഹാവയാൽയിåസാേയലിൽഅടയാളïളുംഅþുതïളുംആയിരിèുćു.

൧൯ “െവളിđĜാടĈാേരാട് ചിലയ്èുകയും ജപിèുകയും െചēുćവരായ ലêണവാദികേളാടും

അരുളĜാട് േചാദിèുവിൻ” എć് അവർ നിïേളാടു പറയുćുെവîിൽ ‐ “ജനം അവരുെട

ൈദവേûാടĭേയാ േചാദിേè÷ത്? ജീവനുĐവർèുേവ÷ി മരിđവേരാേടാ േചാദിേè÷ത്?

൨൦ഉപേദശûിനുംസാêäûിനും വരുവിൻ!”അവർഈവാèുേപാെലപറയുćിെĭîിൽ ‐

അവർè്അരുേണാദയം ഉ÷ാവുകയിĭ. ൨൧അവർഏĤവും വലõും വിശćും േദശûുകൂടി

കടćുേപാകും; അവർè് വിശèുേĉാൾ അവർ േകാപാകുലരായി മുഖം േമേലാöുയർûി
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അവരുെടരാജാവിെനയുംഅവരുെടൈദവെûയുംശപിèും. ൨൨അവർഭൂമിയിൽേനാèുേĉാൾ

കġതയുംഅĆകാരവുംസîടമുĐതിമിരവും കാണും; കൂരിരുöിേലè്അവെരതĐിèളയും.

൯എćാൽ കġതയിൽ ഇരുć േദശûിന് തിമിരം നിൽèുകയിĭ; പ÷് അവിടുć്

െസബൂലൂൻേദശûിനും നഫ്താലിേദശûിനും അപമാനം വരുûിെയîിലും

പിćേûതിൽ അവിടുć് കടൽവഴിയായി േയാർāാനèെരയുĐ ജാതികളുെട ഗലീലയിൽ

മഹûçം വരുûും. ൨ ഇരുöിൽ നടć ജനം വലിെയാരു െവളിđം ക÷ു; മരണനിഴലിെě

േദശûു വസിđവരുെട േമൽ åപകാശം േശാഭിđു. ൩അവിടുć് ജനതെയ െപരുèുćു;

അവരുെടആനąെûവർĂിĜിèുćു;അവർഅവിടുെûസćിധിയിൽസേăാഷിèുć

സേăാഷം െകായ്ûുകാലûിെല സേăാഷംേപാെലയും െകാĐപîിടുേĉാൾ

ആനąിèുćതുേപാെലയും ആകുćു. ൪അവൻ ചുമèുć നുകവും അവെě ചുമലിെല

േകാലും അവെന ദøിĜിèുćവെě വടിയും മിദäാെě നാളിെലേĜാെല അവിടുć്

ഒടിđുകളõിരിèുćു. ൫ ഒđേയാെട ചവിöി നടèുć േയാĂാവിെě െചരിെĜാെèയും

രéംപുര÷ വസ്åതവും വിറകുേപാെല തീè് ഇരയായിûീരും. ൬ നമുè് ഒരു ശിശു

ജനിđിരിèുćു; നമുè് ഒരു മകൻ നല്കെĜöിരിèുćു; ആധിപതäം അവെě േതാളിൽ

ഇരിèും; അവന് അþുതമåăി, വീരനാം ൈദവം, നിതäപിതാവ്, സമാധാനåപഭു എćു

േപര് വിളിèെĜടും. ൭ അവെě ആധിപതäûിെě വർĂനയ്èും സമാധാനûിനും

അവസാനം ഉ÷ാവുകയിĭ; ദാവീദിെěസിംഹാസനûിലുംഅവെěരാജതçûിലുംഇćുമുതൽ

എെćേćèുംഅവൻഅതിെനനäായേûാടും നീതിേയാടും കൂടിčാപിđു നിലനിർûും;

ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെട തീê്ണതഅതിെനനിവർûിèും. ൮കർûാവ് യാേèാബിൽ

ഒരു വചനംഅയđു;അത് യിåസാേയലിേĈൽവീണും ഇരിèുćു. ൯ “ഇġികകൾവീണുേപായി

എîിലും ഞïൾ െവöുകĭുെകാ÷ു പണിയും; കാöûികെള െവöിèളõു എîിലും

ഞïൾഅവയ്èു പകരം േദവദാരുèെള നöുെകാĐും” ൧൦എćിïെനഅഹîാരേûാടും

ഹൃദയഗർĔേûാടുംകൂടി പറയുć എåഫയീമും ശമരäനിവാസികളുമായ ജനെമĭാം അത്

അറിയും. ൧൧അതുെകാ÷് യേഹാവ െരസീെěൈവരികെളഅവെěേനെര ഉയർûി,അവെě

ശåതുèെളഇളèിവിöിരിèുćു. ൧൨അരാമäർ കിഴèും െഫലിസ്തäർ പടിõാറും തെć;

അവർയിåസാേയലിെന വായ് പിളർćു വിഴുïിèളയും. ഇെതĭാംെകാ÷ുംഅവിടുെû േകാപം

അടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും. ൧൩എćിöും ജനംഅവെരഅടിèുć

ൈദവûിîേലè് തിരിയുćിĭ; ൈസനäïളുെട യേഹാവെയഅേനçഷിèുćതുമിĭ. ൧൪

അതുെകാ÷് യേഹാവ യിåസാേയലിൽനിćു തലയും വാലും പനĉöയും േപാöĜുĭും ഒരു

ദിവസûിൽ തെć േഛദിđുകളയും. ൧൫ മൂĜനും മാനäപുരുഷനും തെć തല; അസതäം

ഉപേദശിèുć åപവാചകൻ തെć വാൽ. ൧൬ ഈ ജനെû നടûുćവർ അവെര

െതĤിđുകളയുćു;അവരാൽനടûെĜടുćവർ നശിđുേപാകുćു. ൧൭അതുെകാ÷് കർûാവ്

അവരുെട യൗവനèാരിൽസേăാഷിèുകയിĭ;അവരുെടഅനാഥĈാേരാടും വിധവമാേരാടും

അവിടുേûèുകരുണ േതാćുകയുമിĭ;എĭാവരും വഷളĈാരും ദുഷ്കർĊികളുംആകുćു;

എĭാ വായും ബുĂിേകട് സംസാരിèുćു. ഇത് എĭാംെകാ÷ും അവിടുെû േകാപം

അടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും. ൧൮ ദുġത തീേപാെല ജçലിèുćു;

അത് മുൾെđടികളും മുĐുകളും ദഹിĜിèുćു; വനûിെല കുĤിèാടുകളിൽ കûുćു;

പുകûൂണുകളായി ഉരു÷ുയരുćു. ൧൯ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട േകാപംനിമിûം

േദശം ദഹിđുേപായിരിèുćു; ജനവും തീയ്è് ഇരയായിരിèുćു; ഒരുûനും തെě
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സേഹാദരെന ആദരിèുćിĭ. ൨൦ ഒരുവൻ വലûുഭാഗം കടിđുപറിđിöും വിശćിരിèും;

ഇടûുഭാഗവും തിćും; തൃപ്തിവരുകയുമിĭ; ഓേരാരുûൻഅവനവെěകുõുïളുെട

മാംസംതിćുകളയുćു. ൨൧മനെĠഎåഫയീമിെനയുംഎåഫയീം മനെĠെയയും തെć;അവർ

ഇരുവരും െയഹൂദാèു വിേരാധമായിരിèുćു. ഇെതĭാംെകാ÷ും അവിടുെû േകാപം

അടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും.

൧൦ ദരിåദĈാരുെട നäായം മറിđുകളയുവാനുംഎെěജനûിെലഎളിയവരുെടഅവകാശം

ഇĭാതാèുവാനും വിധവമാർ അവർè് െകാĐയായിûീരുവാനും അനാഥĈാെര

അവർè് ഇരയാèുവാനും തèവിധം ൨നീതിെകö ചöം നിയമിèുćവർèുംഅനർüം

എഴുതിവയ്èുćഎഴുûുകാർèുംഅേēാകġം! ൩സąർശനദിവസûിലും ദൂരûുനിć്

വരുć വിനാശûിîലും നിïൾ എă് െചēും? സഹായûിനായിöു നിïൾ ആരുെട

അടുèൽ ഓടിേĜാകും? നിïളുെട മഹûçം നിïൾ എവിെട വđുെകാĐും? ൪അവർ

ബĂĈാരുെടകീഴിൽകുനിയുകയും െകാĭെĜöവരുെടകീഴിൽവീഴുകയും െചēുകേയയുĐു.

ഇെതĭാംെകാ÷ുംഅവിടുെû േകാപംഅടïാെതഅവിടുെûൈകഇനിയും നീöിയിരിèും.

൫ “എെě േകാപûിെě േകാലായഅĠൂരിന്അേēാകġം!അവരുെടൈകയിെലവടിഎെě

േåകാധംആകുćു. ൬ഞാൻഅവെനഅശുĂമായ ഒരു ജനതèു േനെരഅയയ്èും;എെě

േåകാധം വഹിèുć ജനûിനു വിേരാധമായി ഞാൻ അവന് കğന െകാടുèും; അവെര

െകാĐയിടുവാനും കവർđ െചēുവാനും െതരുവീഥിയിെല െചളിെയേĜാെല ചവിöിèളയുവാനും

തെć. ൭ അĠൂേരാ അïെനയĭ നിരൂപിèുćത്; തെě ഹൃദയûിൽ അïെനയĭ

വിചാരിèുćത്; നശിĜിèുവാനുംഅേനകം ജനതകെള േഛദിđുകളയുവാനുമാകുćുഅവെě

താത്പരäം. ൮അവൻ പറയുćത്: ‘എെě åപഭുèĈാർ ഒെèയും രാജാèĈാരĭേയാ? ൯

കല്േനാ കർെèമീശിെനേĜാെലയĭേയാ? ഹമാû് അർĜാദിെനേĜാെലയĭേയാ? ശമരä

ദേĊെശèിെനേĜാെലയĭേയാ? ൧൦െയരൂശേലമിലും ശമരäയിലും ഉĐവെയèാൾവിേശഷമായ

ബിംബïൾഉ÷ായിരുć മിഥäാമൂർûികളുെട രാജäïെളഎെěൈകഎûിĜിടിđിരിെè,

൧൧ ഞാൻ ശമരäേയാടും അതിെല മിഥäാമൂർûികേളാടും െചയ്തതുേപാെല ഞാൻ

െയരൂശേലമിേനാടുംഅതിെലവിåഗഹïേളാടും െചēുകയിĭേയാ?’” ൧൨അതുെകാ÷് കർûാവ്

സീേയാൻ പർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും തെě åപവൃûിെയĭാം തീർûേശഷം, “ഞാൻ

അĠൂർരാജാവിെěഅഹîാരമുĐഹൃദയûിെěഫലെûയുംഅവെě ഉćതഭാവûിെě

മഹിമെയയുംസąർശിèും. ൧൩ ‘എെěൈകയുെടശéിെകാ÷ുംഎെěñാനംെകാ÷ും

ഞാൻഇതു െചയ്തു; ഞാൻബുĂിമാൻ;ഞാൻ ജനതകളുെടഅതിരുകെള മാĤുകയുംഅവരുെട

ഭøാരïെള കവർćുകളയുകയും പരാåകമിെയേĜാെല സിംഹാസനčĈാെര താഴ്ûുകയും

െചയ്തിരിèുćു. ൧൪ എെě ൈക ജനതകളുെട ധനെû ഒരു പêിèൂടിെനേĜാെല

എûിĜിടിđു; ഉേപêിđുകളõമുöകെള േശഖരിèുćതുേപാെല,ഞാൻസർĔഭൂമിെയയും

കൂöിേđർûു; ചിറക് അനèുകേയാ ചു÷ു തുറèുകേയാ ചിലയ്èുകേയാ െചēുവാൻ

ഒćും ഉ÷ായിരുćിĭ’ എć്അവൻപറയുćുവേĭാ”. ൧൫െവöുćവേനാടു േകാടാലി വĉു

പറയുേമാ?അറുèുćവേനാട്ഈർđവാൾവലിĜം കാöുേമാ?അേതാ, വടിപിടിèുćവെന

വടി െപാèുćതുേപാെലയും മരമĭാûവെന േകാൽ ഉയർûുćതുേപാെലയുംആകുćു.

൧൬അതുെകാ÷്ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ്അവെěതടിđുെകാഴുûവരുെട

ഇടയിൽêയംഅയയ്èും;അവെěമഹûçûിൻകീഴിൽതീ കûുംേപാെല ഒć് കûും.

൧൭യിåസാേയലിെěൈദവം ഒരു തീയായുംഅവെěപരിശുĂൻ ഒരു ജçാലയായും ഇരിèും;
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അത്കûി, ഒരു ദിവസംെകാ÷്അവെěമുĐുകളും മുൾെđടികളും ദഹിĜിđുകളയും. ൧൮

അവൻഅവെěകാടിെěയും േതാöûിെěയും മഹûçെûേദഹിേദഹവുമായി നശിĜിèും;

അത് ഒരു േരാഗിêയിđു േപാകുćത് േപാെലയിരിèും. ൧൯അവെěകാöിൽ േശഷിđിരിèുć

വൃêïൾചുരുèംആയിരിèും; ഒരു ബാലന് അവെയഎĚി എഴുതാം. ൨൦ആനാളിൽ

യിåസാേയലിൽ േശഷിđവരും യാേèാബ് ഗൃഹûിെല രêിതഗണവുംഅവെരഅടിđവെനഇനി

ആåശയിèാെത,യിåസാേയലിെěപരിശുĂനായയേഹാവെയപരമാർüമായിആåശയിèും.

൨൧ ഒരു േശഷിĜു മടïിവരും (െശയാർ‐യാശൂബ്); യാേèാബിെě േശഷിĜു വീരനാം

ൈദവûിîേലè് മടïിവരും. ൨൨യിåസാേയേല, നിെěജനംകടല്èരയിെല മണൽേപാെല

ആയിരുćാലുംഅതിൽ ഒരു േശഷിĜു മാåതം മടïിവരും; നീതി കവിെõാഴുകുćസംഹാരം

നിർĚയിèെĜöിരിèുćു. ൨൩എïെനഎćാൽൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവ്

സർĔഭൂമിയുെടയും മĂäûിൽ നിർĚയിèെĜö സംഹാരം വരുûും. ൨൪അതുെകാ÷്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “സീേയാനിൽ വസിèുć

എെěജനേമ,അĠൂർ വടിെകാ÷ു നിെćഅടിèുകയും മിåസയീമിെല രീതിയിൽ നിെěേനെര

ചൂരൽ ഓïുകയും െചയ്താലും നീ അവെന ഭയെĜട÷ാ. ൨൫ഇനി അğസമയം കഴിõ്

എെě േåകാധവുംഅവരുെടസംഹാരേûാെടഎെě േകാപവും തീർćുേപാകും”. ൨൬ഓേറബ്

പാറയ്èരികിൽ വđുĐ മിദäാൻെറസംഹാരûിൽഎćേപാെലൈസനäïളുെട യേഹാവ

അവെěേനെര ഒരു ചĊöി െപാèും;അവിടുć് തെěവടി സമുåദûിേĈൽനീöും; മിåസയീമിൽ

െചയ്തതുേപാെലഅതിെനഓïും. ൨൭ആനാളിൽഅവെěചുമട് നിെě േതാളിൽനിćും

അവെěനുകം നിെěകഴുûിൽനിćും നീïിേĜാകും;അഭിേഷകൈതലംനിമിûംനുകം

തകർćുേപാകും. ൨൮അവൻ അēാûിൽ എûി, മിേåഗാനിൽകൂടി കടćു; മിക്മാശിൽ

തെě പടേèാĜു വđിരിèുćു. ൨൯അവർ ചുരം കടćു; േഗബയിൽ രാåതിപാർûു; രാമ

നടുïുćു; െശൗലിെě ഗിെബയാ ഓടിേĜായി. ൩൦ ഗĭീംപുåതീ, ഉറെè നിലവിളിèുക;

ലേയേശ, åശĂിđു േകൾèുക; അനാേഥാേû, ഉûരം പറയുക. ൩൧ മദ്േമനാ പലായനം

െചēുćു; െഗബീംനിവാസികൾ രêèായിഓടുćു. ൩൨ഇć്അവൻ േനാബിൽതാമസിèും;

െയരൂശേലംഗിരിയായസീേയാൻപുåതിയുെട പർĔതûിെě േനെരഅവൻൈകകുലുèുćു.

൩൩ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ് ശിഖരïെള ഭയîരമായി മുറിđുകളയും;

െപാèûിൽ വളർćവെയഅവൻ െവöിയിടുകയും ഉയർćവെയ താഴ്ûുകയും െചēും.

൩൪അവൻവനûിെലകുĤിèാടുകെളഇരിĉായുധംെകാ÷ു െവöിèളയും; െലബാേനാനും

സർĔശéെěകēാൽവീണുേപാകും.

൧൧എćാൽ യിĠായിയുെട കുĤിയിൽനിć് ഒരു മുള െപാöി പുറെĜടും; അവെě

േവരുകളിൽനിćുĐ ഒരു ശിഖരം ഫലം കായിèും. ൨അവെěേമൽ യേഹാവയുെട

ആÿാവ്ആവസിèും;ñാനûിെěയും വിേവകûിെěയുംആÿാവ്,ആേലാചനയുെടയും

ബലûിെěയുംആÿാവ്, പരിñാനûിെěയും യേഹാവാഭéിയുെടയുംആÿാവുതെć.

൩അവെěആനąംയേഹാവാഭéിയിൽആയിരിèും;അവൻകĚുെകാ÷്കാണുćതുേപാെല

നäായപാലനം െചēുകയിĭ; െചവിെകാ÷് േകൾèുćതുേപാെലവിധിèുകയുമിĭ. ൪അവൻ

ദരിåദĈാർè് നീതിേയാെട നäായം പാലിđുെകാടുèുകയും േദശûിെല സാധുèൾèു

േനേരാെട വിധി കğിèുകയും െചēും; തെě വായ് എć വടിെകാ÷് അവൻ ഭൂമിെയ

അടിèും; തെě അധരïളുെട ശçാസംെകാ÷ു ദുġെന െകാĭും. ൫ നീതി അവെě

നടുെèöും വിശçസ്തതഅവെěഅരèđയുംആയിരിèും. ൬െചćായ് കുõാടിേനാടുകൂടി
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പാർèും; പുĐിĜുലി േകാലാöുകുöിേയാടുകൂടി കിടèും; പശുèിടാവും ബാലസിംഹവും

തടിĜിđ മൃഗവും ഒരുമിđു വസിèും; ഒരു െചറിയ കുöി അവെയ നടûും. ൭ പശു

കരടിേയാടുകൂടി േമയും; അവയുെട കുöികൾ ഒരുമിđുകിടèും; സിംഹം കാള എćേപാെല

ൈവേèാൽതിćും. ൮ മുലകുടിèുćശിശുസർĜûിെě മാളûിനു മുകളിൽ കളിèും;

മുലകുടി മാറിയൈപതൽഅണലിയുെട െപാûിൽൈകഇടും. ൯സമുåദം െവĐംെകാ÷്

നിറõിരിèുćതുേപാെല ഭൂമി യേഹാവയുെട പരിñാനംെകാ÷ുപൂർĚമായിരിèുകയാൽ

എെě വിശുĂപർĔതûിൽ എïും ഒരു േദാഷേമാ നാശേമാ ആരും െചēുകയിĭ.

൧൦ആ നാളിൽ വംശïൾèു െകാടിയായി നില്èുć യിĠായിേവരായവെന ജാതികൾ

അേനçഷിđുവരും; അവെě വിåശാമčലം മഹûçമുĐതായിരിèും. ൧൧ ആ നാളിൽ

കർûാവ് തെě ജനûിൽ േശഷിđിരിèുć േശഷിĜിെനഅĠൂരിൽനിćും മിåസയീമിൽനിćും

പേåതാസിൽനിćും കൂശിൽനിćും ഏലാമിൽനിćും ശിനാരിൽനിćും ഹമാûിൽനിćും

സമുåദûിെല ദçീപുകളിൽനിćും വീ÷ുെകാĐുവാൻ ര÷ാം åപാവശäംൈകനീöും. ൧൨അവൻ

ജനതകൾè് ഒരു െകാടി ഉയർûി, യിåസാേയലിെě പുറûാèെĜöവെര േചർèുകയും

െയഹൂദായുെടചിതറിേĜായവെര ഭൂമിയുെടനാല് ദിèുകളിൽനിćും ഒćിđുകൂöുകയും െചēും.

൧൩എåഫയീമിെěഅസൂയനീïിേĜാകും; െയഹൂദാെയഎതിരിടുćവർേഛദിèെĜടും;എåഫയീം

െയഹൂദാേയാട് അസൂയെĜടുകയിĭ; െയഹൂദാ എåഫയീമിെന അസഹäെĜടുûുകയുമിĭ.

൧൪അവർപടിõാറു െഫലിസ്തäരുെട മലòരിവിേĈൽചാടും; കിഴèുĐവെര ഒെèയും

െകാĐയിടും; ഏേദാമിേĈലും േമാവാബിേĈലും ൈകവയ്èും; അേĊാനäർ അവെര

അനുസരിèും. ൧൫യേഹാവഈജിപ്Ĥുകടലിെěനാവിനു ഉĈൂലനാശം വരുûും;അവിടുć്

ഉഷ്ണèാേĤാടുകൂടി നദിയുെട മീെതൈകഓïിഅതിെനഅടിđ് ഏഴുൈകവഴികളാèി

മനുഷäെര െചരിĜു നനയാെത കടèുമാറാèും. ൧൬ഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜö നാളിൽ

യിåസാേയലിന് ഉ÷ായിരുćതുേപാെല,അĠൂരിൽനിć്അവിടുെûജനûിൽേശഷിèുć

േശഷിĜിന് ഒരു åപധാനപാത ഉ÷ാകും.

൧൨ആനാളിൽനീ പറയുćത്എെăćാൽ: “യേഹാേവ,അവിടുć്എേćാട് േകാപിđു

അവിടുെû േകാപം മാറി, അവിടുć് എെć ആശçസിĜിđിരിèുകയാൽ ഞാൻ

അവിടുേûèു സ്േതാåതം െചēുćു. ൨ ഇതാ, ൈദവം എെě രê; യേഹാവയായ

യാഹ് എെě ബലവും എെě ഗീതവും ആയിരിèുകെകാ÷ും അവൻ എെě

രêയായിûീർćിരിèുകെകാ÷ുംഞാൻ ഭയെĜടാെതആåശയിèും”. ൩അതുെകാ÷്

നിïൾസേăാഷേûാെട രêയുെട ഉറവുകളിൽനിćു െവĐം േകാരും. ൪ആനാളിൽനിïൾ

പറയുćത്: “യേഹാവയ്èുസ്േതാåതം െചēുവിൻ;അവിടുെûനാമെûവിളിđേപêിèുവിൻ;

ജനതകളുെട ഇടയിൽ അവിടുെû åപവൃûികെള അറിയിèുവിൻ; അവിടുെû നാമം

ഉćതമായിരിèുćു എćു åപസ്താവിèുവിൻ. ൫ യേഹാവയ്è് കീർûനം െചēുവിൻ;

അവിടുć് േåശഷ്ഠമായതു െചയ്തിരിèുćു; ഇതു ഭൂമിയിൽഎĭായിടവും åപസിĂമായിവരെö.

൬ സീേയാൻ നിവാസികേള, യിåസാേയലിെě പരിശുĂൈദവം നിïളുെട മĂäûിൽ

വലിയവനായിരിèുകയാൽ േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ”.

൧൩ആേമാസിെě മകനായ െയശēാവ് ബാേബലിെനèുറിđു ദർശിđ åപവാചകം: ൨

െമാöèുćിേĈൽ െകാടി ഉയർûുവിൻ;അവർ åപഭുèĈാരുെട വാതിലുകൾèകûു

കടേè÷തിനു ശĝം ഉയർûി അവെര ൈകവീശി വിളിèുവിൻ. ൩ ഞാൻ എെě
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വിശുĂീകരിèെĜöവേരാടു കğിđു,എെěഔćതäûിൽ ഉĭസിèുćഎെěവീരĈാെര

ഞാൻ എെě േകാപെû നിവർûിേè÷തിനു വിളിđിരിèുćു. ൪ബഹുജനûിെě

േഘാഷംേപാെലപർĔതïളിൽപുരുഷാരûിെěഒരു േഘാഷം! കൂടിയിരിèുćജനതകളുെട

രാജäïളുെട ആരവം! ൈസനäïളുെട യേഹാവ യുĂൈസനäെû ഒćിđുകൂöുćു. ൫

േദശെûമുഴുവനും നശിĜിèുവാൻ ദൂരേദശûുനിćുംആകാശûിെěഅĤûുനിćും

യേഹാവയുംഅവെěേകാപûിെěആയുധïളുംവരുćു. ൬യേഹാവയുെടനäായവിധി ദിവസം

സമീപിđിരിèുകെകാ÷്നിലവിളിèുവിൻ;അത്സർĔശéനിൽനിć്സർĔനാശംേപാെല

വരുćു. ൭അതുെകാ÷്എĭാൈകകളും തളർćുേപാകും; സകലഹൃദയവും ഉരുകിേĜാകും. ൮

അവർ åഭമിđുേപാകും; േവദനയും ദുഃഖവുംഅവർè് പിടിെപടും; േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെല

അവർ േവദനെĜടും;അവർഅേനäാനäം തുറിđുേനാèും;അവരുെട മുഖം ജçലിđിരിèും. ൯

േദശെûശൂനäമാèുവാനും പാപികെളഅതിൽനിć് മുടിđുകളയുവാനും യേഹാവയുെട ദിവസം

åകൂരമായി േåകാധേûാടുംഅതിേകാപേûാടും കൂടി വരുćു. ൧൦ആകാശûിെല നêåതïളും

നêåതസമൂഹïളും åപകാശം തരുകയിĭ; സൂരäൻ ഉദയûിîൽûെćഇരു÷ുേപാകും;

ചåąൻ åപകാശം നല്കുകയുമിĭ. ൧൧ഞാൻ ഭൂതലെû േദാഷംനിമിûവും ദുġĈാെര

അവരുെടഅകൃതäംനിമിûവും ശിêിèും;അഹîാരികളുെട ഗർĔെûഞാൻഇĭാതാèും;

ഉåഗĈാരുെട നിഗളെûതാഴ്ûും. ൧൨ഞാൻഒരു പുരുഷെനതîെûèാളും ഒരു മനുഷäെന

ഓഫീർതîെûèാളും വിരളമാèും. ൧൩അïെനഞാൻആകാശെûനടുïുമാറാèും;

ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെട േåകാധûിലുംഅവെěഉåഗേകാപûിെěനാളിലും ഭൂമിഅതിെě

čാനûുനിć് ഇളകിേĜാകും; ൧൪ഓടിđുവിö ഇളമാനിെനേĜാെലയുംആരും കൂöിേđർèാû

ആടുകെളേĜാെലയുംഅവർഓേരാരുûൻഅവനവെěജനûിെěഅടുèേലè്തിരിയും;

ഓേരാരുûൻഅവനവെěസçേദശûിേലè്ഓടിേĜാകും. ൧൫ക÷ുകിöുćവെനഎĭാം

കുûിെèാĭും; പിടിെപടുćവെനĭാം വാളാൽവീഴും. ൧൬അവരുെട കൺമുĉിൽഅവരുെട

ശിശുèെളഅടിđു തകർûുകളയും;അവരുെട വീടുകെള െകാĐയിടും;അവരുെട ഭാരäമാെര

അപമാനിèും. ൧൭ഞാൻ േമദäെര അവർè് വിേരാധമായി ഉണർûും; അവർ െവĐിെയ

കാരäമാèുകയിĭ; െപാćിൽഅവർè് താത്പരäവുമിĭ. ൧൮അവരുെട വിĭുകൾയുവാèെള

തകർûുകളയും; ഗർഭഫലേûാട്അവർè്കരുണേതാćുകയിĭ;ൈപതïെളയുംഅവർ

ആദരിèുകയിĭ. ൧൯ രാജäïളുെട മഹûçവും കൽദയരുെട åപശംസാലîാരവുമായബാേബൽ,

ൈദവം െസാേദാമിെനയും െഗാേമാറെയയും മറിđുകളõതുേപാെല,ആയിûീരും. ൨൦അതിൽ

ഒരുനാളും താമസമു÷ാവുകയിĭ; തലമുറതലമുറേയാളംഅതിൽആരും വസിèുകയുമിĭ;

അരാബിèാരൻഅവിെട കൂടാരംഅടിèുകയിĭ; ഇടയĈാർഅവിെടആടുകെള കിടûുകയും

ഇĭ. ൨൧മരുഭൂമിയിെല വനäമൃഗïൾഅവിെട കിടèും;അവരുെട വീടുകളിൽ മൂïാനിറയും;

ഒöകĜêികൾഅവിെടവസിèും;ഭൂതïൾഅവിെടനൃûംെചēും. ൨൨അവരുെടഅരമനകളിൽ

െചćായ്èളുംഅവരുെട മേനാഹരമąിരïളിൽകുറുനരികളുംഓരിയിടും;അതിെěസമയം

അടുûിരിèുćു;അതിെěകാലം ദീർഘിđുേപാവുകയുമിĭ.

൧൪യേഹാവ യാേèാബിേനാടു മനĢലിõ് യിåസാേയലിെന വീ÷ും തിരെõടുûു

സçേദശû്അവെര പാർĜിèും;അനäജാതിèാരുംഅവേരാടു േയാജിđു യാേèാബ്

ഗൃഹേûാട് േചർćുെകാĐും. ൨ ജനതകൾ അവെര കൂöി അവരുെട čലേûè്

െകാ÷ുവരും; യിåസാേയൽഗൃഹംഅവെര യേഹാവയുെട േദശûു ദാസĈാരായും ദാസിമാരായും

ൈകവശമാèിെèാĐും;അവെരബĂĈാരാèിയവെരഅവർബĂĈാരാèുകയുംതïെള
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പീഡിĜിđവരുെടേമൽ ഭരണം നടûുകയും െചēും. ൩യേഹാവ നിെě വäസനവും നിെě

കġതയും നീ െചേē÷ിവćനിെěകഠിനദാസäവും നീèി നിനè് വിåശമം നല്കുćനാളിൽ ൪

നീബാേബൽരാജാവിെനèുറിđ്ഈപാöുെചാĭും: പീഡിĜിèുćവൻഎïെനഇĭാെതയായി!

സçർĚനഗരംഎïെന മുടിõുേപായി! ൫യേഹാവ ദുġĈാരുെട വടിയും ഭരണാധിപĈാരുെട

െചേîാലും ഒടിđുകളõു. ൬വംശïെളഇടവിടാെത േåകാധേûാെടഅടിèുകയുംആർèും

അടുûുകൂടാûഉപåദവûാൽജനതകെള േകാപേûാെട ഭരിèുകയും െചയ്തവെനതെć. ൭

സർĔഭൂമിയും വിåശമിđ് സçčമായിരിèുćു;അവർആർûുപാടുćു. ൮സരളവൃêïളും

െലബാേനാനിെല േദവദാരുèളും നിെćèുറിđ് സേăാഷിđ്: “നീ വീണുകിടćതുമുതൽ

ഒരു മരംെവöുകാരനും ഞïളുെട േനെര കയറിവരുćിĭ” എćു പറയുćു. ൯ നിെě

വരവിൽ നിെć എതിേരല്èുവാൻ താെഴ പാതാളം നിെěനിമിûം ഇളകിയിരിèുćു;

അത് നിെćെđാĭി സകലഭൂപാലĈാരുമായ േåപതĈാെര ഉണർûുകയും ജനതകളുെട

സകലരാജാèĈാെരയുംസിംഹാസനïളിൽനിć്എഴുേćğിèുകയും െചയ്തിരിèുćു.

(Sheol h7585) ൧൦അവെരĭാം നിേćാട്: “നീയും ഞïെളേĜാെല ബലഹീനനാേയാ? നീയും

ഞïൾèുതുലäനായിûീർćുേവാ?”എćു പറയും. ൧൧നിെěആഡംബരവും വാദäേഘാഷവും

പാതാളûിേലè് ഇറïിേĜായി; നിെěകീഴിൽ പുഴുèെള വിരിđിരിèുćു; കൃമികൾനിനè്

പുതĜായിരിèുćു. (Sheol h7585) ൧൨അരുേണാദയപുåതനായശുåകാ,നീഎïെനആകാശûുനിć്

വീണു! ജനതകെളതാഴ്ûിèളõവേന, നീഎïെന െവേöĤു നിലûുവീണു! ൧൩ “ഞാൻ

സçർĖûിൽകയറും; എെěസിംഹാസനംൈദവûിെěനêåതïൾèു മീെത വയ്èും;

ഉûരദിèിെěഅതിർûിയിൽസമാഗമപർĔതûിേĈൽഞാൻഇരുćരുളും; ൧൪ഞാൻ

േമേഘാćതïൾèു മീെത കയറും; ഞാൻ അതäുćതേനാടു സമനാകും” എćĭേയാ നീ

ഹൃദയûിൽപറõത്. ൧൫എćാൽനീ പാതാളûിേലè്, നാശകൂപûിെěഅടിയിേലèു

തെćവീഴും. (Sheol h7585) ൧൬നിെćകാണുćവർനിെćഉĤുേനാèി: “ഭൂമിെയനടുèുകയും

രാജäïെള കുലുèുകയും ൧൭ ഭൂതലെûമരുഭൂമിേപാെലആèുകയുംഅതിെല പöണïെള

ഇടിđുകളയുകയും തെě ബĂĈാെര വീöിേലè് അഴിđുവിടാതിരിèുകയും െചയ്തവൻ

ഇവനĭേയാ”എćു നിരൂപിèും. ൧൮ജനതകളുെട രാജാèĈാർഎĭാവരും,അവെരĭാവരും

തെć ഒേരാരുûൻഅവനവെě ഭവനûിൽ മഹûçേûാെട കിടćുറïുćു. ൧൯നിെćേയാ

നിąäമാെയാരു ചുĐിെയേĜാെലയും വാൾെകാ÷ു കുേûĤു മരിđു കുഴിയിെല കĭുകേളാളം

ഇറïിയവെരെèാ÷ു െപാതിõിരിèുćവനായി ചവിöിെമതിđശവംേപാെലയും നിെě

കĭറയിൽനിć് എറിõുകളõിരിèുćു. ൨൦ നീ നിെě േദശെû നശിĜിđു, നിെě

ജനെûെകാćുകളõതുെകാ÷ുനിനè്അവെരേĜാെലശവസംസ്കാരം ഉ÷ാവുകയിĭ;

ദുġĈാരുെടസăതിയുെട േപർഎćും നിലനിൽèുകയിĭ. ൨൧അവെě മèൾഎഴുേćĤ്

ഭൂമിെയൈകവശമാèുകയും ഭൂതലûിെě ഉപരിഭാഗെûപöണïൾെകാ÷ു നിറയ്èുകയും

െചēാതിരിേè÷തിന് അവർè് അവരുെട പിതാèĈാരുെട അകൃതäം നിമിûം ഒരു

െകാലനിലം ഒരുèിെèാĐുവിൻ. ൨൨ “ഞാൻഅവർè് വിേരാധമായിഎഴുേćല്èും”എćു

ൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “ബാേബലിൽനിćു േപരിെനയും േശഷിĜിെനയും

സăതിെയയും പിൻതലമുറെയയും േഛദിđുകളയും”എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൩

“ഞാൻഅതിെന മുĐൻപćിയുെടഅവകാശവും നീർെĜായ്കകളുംആèും;ഞാൻഅതിെന

നാശûിെěചൂലുെകാ÷്തൂûുവാരും”എćുംൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨൪ൈസനäïളുെട യേഹാവ ആണയിö് അരുളിെđēുćത്: “ഞാൻ വിചാരിđതുേപാെല
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സംഭവിèും;ഞാൻനിർĚയിđതുേപാെല നിവൃûിയാകും. ൨൫എെě േദശûുവđ്ഞാൻ

അĠൂരിെന തകർèും; എെě പർĔതïളിൽവđ് അവെന ചവിöിèളയും; അïെന

അവെě നുകം അവരുെടേമൽനിćു നീïും; അവെě ചുമട് അവരുെട േതാളിൽനിćു

മാറിേĜാകും”. ൨൬സർĔഭൂമിെയയും കുറിđ് നിർĚയിđിരിèുć നിർĚയം ഇതാകുćു;

സകലജനതകളുെടയും േമൽനീöിയിരിèുćൈകഇതുതെć. ൨൭ൈസനäïളുെടയേഹാവ

നിർĚയിđിരിèുćു;അത് ദുർĒലമാèുćവനാര്?അവെěൈകനീöിയിരിèുćു;അത്

മടèുćവനാര്? ൨൮ ആഹാസ്രാജാവ് മരിđ വർഷം ഈ åപവാചകം ഉ÷ായി: ൨൯

സകലെഫലിസ്തä േദശവുമായുĐവേയ, നിെćഅടിđവെě വടി ഒടിõിരിèുകെകാ÷ു

നീ സേăാഷിേè÷ാ; സർĜûിെě േവരിൽനിć് ഒരു അണലി പുറെĜടും; അതിെě

ഫലം, പറèുć അìിസർĜമായിരിèും. ൩൦ എളിയവരുെട ആദäജാതĈാർ ഭêണം

കഴിèും; ദരിåദĈാർനിർഭയമായി കിടèും;എćാൽനിെě േവരിെനഞാൻêാമംെകാ÷ു

മരിèുമാറാèും; നിെě േശഷിĜിെന അവൻ െകാĭും. ൩൧ വാതിേല, അലറുക; പöണേമ

നിലവിളിèുക;സകലെഫലിസ്തä േദശവുമായുĐവേയ, നീഅലിõുേപായി; വടèുനിć്

ഒരു പുകവരുćു;അവെěഅണികളിൽ ഉഴćുനടèുćഒരുûനുംഇĭ. ൩൨ജനതകളുെട

ദൂതĈാർè് കിöുć മറുപടി: “യേഹാവ സീേയാെനčാപിđിരിèുćു; അവിെട അവെě

ജനûിെലഅരിġĈാർശരണം åപാപിèും”എćേåത.

൧൫ േമാവാബിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: ഒരു രാåതിയിൽ േമാവാബിെല ആർപöണം

നശിđു ശൂനäമായിേĜായിരിèുćു; ഒരു രാåതിയിൽ േമാവാബിെല കീർപöണം നശിđു

ശൂനäമായിേĜായിരിèുćു. ൨ ബയീûും ദീേബാനും കരേയ÷തിനു പൂജാഗിരികളിൽ

കയറിേĜായിരിèുćു; െനേബാവിലും െമേദബയിലും േമാവാബ്നിലവിളിèുćു;അവരുെട

തലെയĭാം മുøനംെചയ്തും താടിെയĭാംകåതിđും ഇരിèുćു. ൩അവരുെട െതരുവീഥികളിൽ

അവർ രöുടുûു നടèുćു; അവരുെട പുരമുകളിലും വിശാലčലïളിലും എĭാവരും

അലമുറയിöു കരയുćു. ൪ െഹശ്േബാനും എെലയാേലയും നിലവിളിèുćു; അവരുെട ഒđ

യാഹസ് വെര േകൾèുćു; അതുെകാ÷് േമാവാബിെě ആയുധധാരികൾ അലറുćു;

അവെě åപാണൻ അവെě ഉĐിൽ നടïുćു. ൫എെě ഹൃദയം േമാവാബിെനèുറിđു

നിലവിളിèുćു;അതിെലഅഭയാർüികൾേസാവാരിേലèുംഎĦû് െശളീശീയയിേലèും

ഓടിേĜാകുćു; ലൂഹീûിേലèുĐകയĤûിൽകൂടിഅവർകരõുംെകാ÷് കയറിെđĭുćു;

േഹാേരാനയീമിേലèുĐ വഴിയിൽ അവർ നാശûിെě നിലവിളികൂöുćു. ൬ നിåമീമിെല

ജലാശയïൾവര÷ിരിèുćു;അതുെകാ÷് പുĭുണïി, ഇളĉുĭു വാടി, പđയായസകലവും

ഇĭാെതയായിരിèുćു. ൭അതിനാൽ അവർ സçരൂപിđ സĉûും സംåഗഹിđുവđതും

അലരിേûാöിനèരയിേലè് എടുûുെകാ÷ുേപാകുćു. ൮ നിലവിളി േമാവാബിെě

അതിർûികെള ചുĤിയിരിèുćു; അലർđഎĦയീംവെരയും കൂകൽ േബർ‐ഏലീംവെരയും

എûിയിരിèുćു. ൯ ദീേമാനിെല ജലാശയïൾരéംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു;ഞാൻ

ദീേമാെěേമൽഇതിലധികം വരുûും; േമാവാബിൽനിćു ചാടിേĜായവരുെടേമലും േദശûിൽ

േശഷിđവരുെടേമലുംഞാൻ ഒരുസിംഹെûവരുûും.

൧൬നിïൾ േദശാധിപതിèു േവ÷ിയുĐ കുõാടുകെള േസലയിൽനിćു

മരുഭൂമിവഴിയായി സീേയാൻപുåതിയുെട പർĔതûിേലèു െകാടുûയയ്èുവിൻ.

൨ േമാവാബിെě പുåതിമാർ കൂട് വിöലയുć പêികെളേĜാെല അർേćാെě കടവുകളിൽ
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ഇരിèും. ൩ “ആേലാചന പറõുതരുക; വിധിനäായം നടûുക; നിെě നിഴലിെന

നöുđയ്èു രാåതിെയേĜാെല ആèുക; പുറûാèെĜöവെര ഒളിĜിèുക; അലõു

നടèുćവെനകാണിđുെകാടുèരുത്. ൪ േമാവാബിെěപുറûാèെĜöവർനിേćാടുകൂെട

പാർûുെകാĐെö; കവർđèാരെěമുĉിൽനീഅവർè് ഒരു മറവായിരിèുക;”എćാൽ

പീഡകൻ ഇĭാെതയാകും; കവർđ അവസാനിèും; ചവിöിèളയുćവർ േദശûുനിć്

മുടിõുേപാകും. ൫അïെന ദയയാൽസിംഹാസനംčിരമായിവരും; അതിേĈൽ ദാവീദിെě

കൂടാരûിൽനിć് ഒരുവൻ നäായപാലനം െചയ്തും നäായതğരനായും നീതിനടûുവാൻ

േവഗതയുĐവനായും േനേരാെട ഇരിèും. ൬ഞïൾേമാവാബിെěഅഹîാരെûèുറിđു

േകöിöു÷്; അവൻ മഹാഗർĔിയാകുćു;അവെěനിഗളെûയും ഡംഭെûയും േåകാധെûയും

വäർüåപശംസെയയും കുറിđും േകöിöു÷്. ൭അതുെകാ÷് േമാവാബിെനĜĤി േമാവാബ്

തെćഅലമുറയിടും; എĭാവരും അലമുറയിടും; കീർ‐ഹേരെശûിെě മുăിരിയടകെളèുറിđു

നിïൾ േകവലം ദുഃഖിതĈാരായി വിലപിèും. ൮ െഹശ്േബാൻ വയലുകളും സിബ്മയിെല

മുăിരിവĐിയും ഉണïിèിടèുćു;അതിെല േമല്ûരമായ വĐി ജനതകളുെട åപഭുèĈാർ

ഒടിđുകളõു; അത് യേസർവെര നീ÷ു മരുഭൂമിവെര പടർćിരുćു; അതിെě ശാഖകൾ

പടർć് കടൽ കടćിരുćു. ൯ അതുെകാ÷് ഞാൻ യേസരിേനാടുകൂടി സിബ്മയിെല

മുăിരിവĐിെയèുറിđു കരയും; െഹശ്േബാേന, എെലയാേല, ഞാൻ നിെć എെě

കĚുനീരുെകാ÷ു നനയ്èും; നിെě േവനൽഫലïൾèും നിെě െകായ്ûിനും േപാർവിളി

േനരിöിരിèുćു. ൧൦സേăാഷവും ആനąവും വിളനിലûുനിćു െപായ്േപായിരിèുćു;

മുăിരിേûാöïളിൽ പാöിĭ, ഉĭാസേഘാഷവുമിĭ; ചവിöുകാർ ചèുകളിൽ മുăിരിïാ

ചവിöുകയുമിĭ; മുăിരിെèായ്ûിെěആർĜുവിളിഞാൻനിർûിèളõിരിèുćു. ൧൧

അതുെകാ÷്എെěഉĐം േമാവാബിെനèുറിđുംഎെěഅăരംഗംകീർേഹെരശിെനèുറിđും

കിćരംേപാെല മുഴïുćു. ൧൨പിെć േമാവാബ് പൂജാഗിരിയിൽ െചćു പാടുെപöു േêåതûിൽ

åപാർüിèുവാൻ കടćാൽഅവെě åപാർüനകൾè് ഫലåപാപ്തിയു÷ാവുകയിĭ. ൧൩

ഇതാകുćുയേഹാവപ÷ുതെćേമാവാബിെനèുറിđ്അരുളിെđയ്തവചനം. ൧൪ഇേĜാൾ

യേഹാവ അരുളിെđēുćേതാ: “കൂലിèാരെě വർഷംേപാെലയുĐ മൂć് വർഷûിനകം

േമാവാബിെě മഹûçംഅവെěസർĔമഹാപുരുഷാരേûാടുകൂടി തുėീകരിèെĜടും;അവെě

േശഷിĜ്അതäğവും ദുർബലവുംആയിരിèും”.

൧൭ ദേĊെശèിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: “ഇതാ, ദേĊെശè് ഒരു

പöണമായിരിèാûവിധംനീïിേĜായിരിèുćു;അത്ശൂനäകൂĉാരമായിûീരും.

൨ അേരാേവർപöണïൾ നിർðനമായിരിèുćു; അവ ആöിൻകൂöïൾèായിരിèും;

ആരും േപടിĜിèാെത അവ അവിെട േമõുകിടèും. ൩ എåഫയീമിൽ േകാöയും

ദേĊെശèിൽ രാജതçവും ഇĭാെതയാകും; അരാമിൽ േശഷിđവർ യിåസാേയൽ മèളുെട

മഹûçംേപാെലയാകും”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൪ “ആനാളിൽ

യാേèാബിെě മഹûçം êയിèും; അവെě േദഹപുġി െമലിõുേപാകും. ൫അത്

െകായ്ûുകാരൻ വിളേചർûു പിടിđുൈകെകാ÷് കതിരുകൾ െകാēുംേപാെലയും ഒരുûൻ

െരഫയീം താഴçരയിൽകതിരുകെള െപറുèുംേപാെലയുംആയിരിèും. ൬ഒലിവ് തĭുേĉാൾ

വൃêാåഗûിൽ ര÷ു മൂćു കാേയാ ഫലവൃêûിെě ശിഖരïളിൽ നാലòു കാേയാ

ഇïെന കാലാ പറിèുവാൻ ചിലതു േശഷിđിരിèും” എćു യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൭ആനാളിൽ മനുഷäൻ തെěൈകĜണിയായബലിപീഠïളിേലèു
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തിരിയാെതയുംതെěവിരലുകളാൽഉ÷ാèിയഅേശരാവിåഗഹïെളയുംസൂരäസ്തംഭïെളയും

േനാèാെതയും ൮തെě åസġാവിîേലèു തിരിയുകയും അവെě കĚ് യിåസാേയലിെě

പരിശുĂെന േനാèുകയും െചēും. ൯ആനാളിൽഅവെě ഉറĜുĐപöണïൾഅേമാരäരും

ഹിവäരും യിåസാേയൽമèളുെട മുĉിൽനിć് ഉേപêിđുേപായനിർðനേദശം േപാെലയാകും;

അവ ശൂനäമായിûീരും. ൧൦ നിെě രêയുെട ൈദവെû നീ മറćു നിെě ബലമുĐ

പാറെയഓർèാെതയിരിèുകെകാ÷ുനീ മേനാഹരമായ േതാöïെള ഉ÷ാèിഅവയിൽ

അനäേദശûുനിćുĐവĐികൾനടുćു. ൧൧നടുć ദിവസûിൽനീഅതിന് േവലി െകöുകയും

രാവിെലനിെěനടുതലപൂèുമാറാèുകയും െചēുćു;എîിലും കഠിനമായ മുറിവും തീരാû

വäസനവുംതöുćദിവസûിൽെകായ്û് െപായ്േപാകും. ൧൨അേēാ,അേനകജനതകളുെട

മുഴèം;അവർകടലിെěമുഴèംേപാെല മുഴïുćു!അേēാ, വംശïളുെടഇരđിൽ!അവർ

െപരുെവĐïളുെട ഇരđിൽേപാെല ഇരയ്èുćു. ൧൩ വംശïൾ െപരുെവĐïളുെട

ഇരđിൽേപാെല ഇരയ്èുćു; എîിലും അവിടുć് അവെര ശാസിèും; അേĜാൾ അവർ

ദൂരേûè്ഓടിേĜാകും; കാĤിനു മുĉിൽപർĔതïളിെലപതിർേപാെലയും െകാടുîാĤിനു

മുĉിൽചുഴćുപറèുćെപാടിേപാെലയും പാറിേĜാകും. ൧൪സĆäാസമയû്ഇതാ, ഭീതി!

åപഭാതûിനു മുĉ് അവൻ ഇĭാെതയായി! ഇതു നെĊ െകാĐയിടുćവരുെട ഓഹരിയും

നേĊാടു പിടിđുപറിèുćവരുെട പîുംആകുćു.

൧൮അേēാ, കൂശിെല നദികൾèരികിൽ ചിറകുകൾ ഉരയ്èുćതും കടൽവഴിയായി

െവĐûിേĈൽഞാïണെകാ÷ുĐ േതാണികളിൽ ദൂതĈാെരഅയയ്èുćതും

ആയേദശേമ! ൨ശീåഘദൂതĈാേര, നിïൾ ദീർഘകായĈാരും മൃദുചർĊികളുമായ ജനതയുെട

അടുèൽ,ആരംഭംമുതൽഇćുവെര ഭയîരമായിരിèുćജാതിയുെടഅടുèൽ,അളèുćതും

ചവിöിèളയുćതും നദികൾ േദശെûവിഭാഗിèുćതുമായ ജനതയുെടഅടുèൽതെć

െചĭുവിൻ. ൩ ഭൂതലûിെലസർĔനിവാസികളും ഭൂമിയിൽ വസിèുćവരുംആയുĐവേര,

പർĔതûിേĈൽ െകാടി ഉയർûുേĉാൾ, നിïൾ േനാèുവിൻ; കാഹളം ഊതുേĉാൾ

േകൾèുവിൻ. ൪യേഹാവഎേćാട്ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: “െവയിൽെതളിõുമൂèുേĉാൾ,

െകായ്ûുകാലെûഉഷ്ണûിൽേമഘം മõുെപാഴിèുേĉാൾ,ഞാൻഎെěനിവാസûിൽ

സçčമായി േനാèിെèാ÷ിരിèും”. ൫െകായ്ûിനു മുĉ്, െമാöിöുകഴിõു,പൂവ് െപാഴിõു,

മുăിരിïാ വിളയുേĉാൾ,അവൻഅരിവാൾെകാ÷ു വĐി മുറിđു ശാഖകൾ െചûിèളയും.

൬അെതĭാം മലയിെല കഴുകനും ഭൂമിയിെല മൃഗûിനും ഇöുകളയും; കഴുകൻഅതുെകാ÷്

േവനൽകഴിèും; ഭൂമിയിെലസകലമൃഗവുംഅതുെകാ÷്ൈശതäകാലം കഴിèും. ൭ആകാലû്

ദീർഘകായĈാരും മൃദുചർĊികളുംആയജനം,ആരംഭംമുതൽഇćുവെര ഭയîരമായിരിèുć

ജനം, അളèുćതും ചവിöിèളയുćതും നദികൾ േദശെû വിഭാഗിèുćതുമായ ജനത

തെć, ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട നാമമുĐčലമായ സീേയാൻ പർĔതûിേലèു

ൈസനäïളുെട യേഹാവയ്èു തിരുമുൽèാഴ്ച െകാ÷ുവരും.

൧൯ഈജിപ്ĤിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: യേഹാവ േവഗതയുĐ ഒരു േമഘെû

വാഹനമാèിഈജിപ്Ĥിേലèുവരുćു;അേĜാൾഈജിപ്Ĥിെല മിഥäാമൂർûികൾ

അവിടുെû സćിധിയിîൽ നടുïുകയും ഈജിപ്Ĥിെě ഹൃദയം അതിെě ഉĐിൽ

ഉരുകുകയും െചēും. ൨ “ഞാൻഈജിപ്Ĥുകാെരഈജിപ്Ĥുകാേരാടു കലഹിĜിèും; അവർ

ഓേരാരുûൻഅവനവെěസേഹാദരേനാടുംഓേരാരുûൻഅവനവെěകൂöുകാരേനാടും
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പöണംപöണേûാടും രാജäം രാജäേûാടുംയുĂം െചēും. ൩ഈജിപ്Ĥിെěൈചതനäംഅതിെě

ഉĐിൽ ഒഴിõുേപാകും; ഞാൻ അതിെě ആേലാചനെയ നശിĜിèും; അേĜാൾ അവർ

മിഥäാമൂർûികേളാടും മåăവാദികേളാടും െവളിđĜാടĈാേരാടും ലêണംപറയുćവേരാടും

അരുളĜാട് േചാദിèും. ൪ഞാൻഈജിപ്Ĥുകാെര ഒരു åകൂരയജമാനെě കēിൽഏğിèും;

ഉåഗനായ ഒരു രാജാവ് അവെര ഭരിèും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവ്

അരുളിെđēുćു. ൫ സമുåദûിൽ െവĐം ഇĭാെതയാകും; നദി വĤി ഉണïിേĜാകും.

൬ നദികൾèു നാĤം പിടിèും; ഈജിപ്Ĥിെല േതാടുകൾ വĤി ഉണïും; ഞാïണയും

ഓടĜുĭും വാടിേĜാകും. ൭ നദിèരികിലും നദീതീരûും ഉĐ പുğുറïളും നദീതീരûു

വിതđ സകലവും ഉണïി പറć് ഇĭാെതേപാകും. ൮ മീൻ പിടിèുćവർ വിലപിèും;

നദിയിൽ ചൂ÷ൽ ഇടുćവെരĭാം ദുഃഖിèും; െവĐûിൽ വല വീശുćവർ വിഷാദിèും.

൯ ചീകി െവടിĜാèിയ ചണംെകാ÷ു േവല െചēുćവരും െവĐûുണി െനēുćവരും

ലðിđുേപാകും. ൧൦രാജäûിെěതൂണുകളായിരിèുćവർതകർćുേപാകും; കൂലിേവലèാർ

മേനാവäസനേûാെടയിരിèും. ൧൧േസാവനിെല åപഭുèĈാർേകവലംേഭാഷĈാരേåത;ഫറേവാെě

ñാനേമറിയ മåăിമാരുെടആേലാചന േഭാഷûമായി തീർćിരിèുćു; “ഞാൻñാനികളുെട

മകൻ, പുരാതനരാജാèĈാരുെട മകൻ” എćിåപകാരം നിïൾ ഫറേവാേനാട് പറയുćത്

എïെന? ൧൨ നിെě ñാനികൾ എവിെട? അവർ ഇേĜാൾ നിനè് പറõുതരെö;

ൈസനäïളുെട യേഹാവ മിåസയീമിെനèുറിđു നിർĚയിđത്അവർഎെăć് åഗഹിèെö.

൧൩ േസാവനിെല åപഭുèĈാർ േഭാഷĈാരായിûീർćിരിèുćു; േനാഫിെല åപഭുèĈാർ

വòിèെĜöിരിèുćു; ഈജിപ്Ĥിെല േഗാåതïളുെട മൂലèĭായിരിèുćവർ അതിെന

െതĤിđുകളõു. ൧൪യേഹാവഅതിെě നടുവിൽ മേനാവിåഭമം പകർćു; ലഹരിപിടിđവൻ തെě

ഛർāിയിൽ േവđുനടèുćതുേപാെലഅവർഈജിപ്Ĥിെനഅതിെěസകലåപവൃûിയിലും

െതĤിനടèുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൫തലയ്േèാവാലിേനാപനĉöയ്േèാ േപാöĜുĭിേനാ

ഈജിപ്Ĥിനുേവ÷ി ഒരു åപവൃûിയും െചēുവാനു÷ായിരിèുകയിĭ. ൧൬ആ നാളിൽ

ഈജിപ്Ĥുകാർസ്åതീകൾè് തുലäരായിരിèും;ൈസനäïളുെട യേഹാവഅവരുെട േനെരൈക

ഓïുćതിനാൽഅവർ േപടിđു വിറയ്èും. ൧൭െയഹൂദാേദശംഈജിപĤിനു ഭയîരമായിരിèും;

അതിെě േപര് പറõുേകൾèുćവെരĭാംൈസനäïളുെടയേഹാവഅതിന് വിേരാധമായി

നിർĚയിđനിർĚയംനിമിûം ഭയെĜടും. ൧൮ആനാളിൽഈജിപ്ĤിലുĐഅò് പöണïൾ

കനാൻ ഭാഷസംസാരിđുൈസനäïളുെട യേഹാവേയാടു സതäം െചēും; ഒćിനു സൂരäനഗരം

(ഈർ ഹേഹെരസ്) എćു േപര് വിളിèെĜടും. ൧൯ആ നാളിൽ ഈജിപ്Ĥിെě നടുവിൽ

യേഹാവയ്è് ഒരു യാഗപീഠവും അതിെě അതിർûിയിൽ യേഹാവയ്è് ഒരു തൂണും

ഉ÷ായിരിèും. ൨൦അത് ഈജിപ്Ĥിൽ ൈസനäïളുെട യേഹാവയ്è് ഒരു അടയാളവും

ഒരു സാêäവുംആയിരിèും; പീഡകĈാർ നിമിûംഅവർ യേഹാവേയാടു നിലവിളിèും;

അവൻഅവർè് ഒരു രêകെനഅയയ്èും; അവൻ െപാരുതി അവെര വിടുവിèും. ൨൧

അïെനയേഹാവഈജിപ്Ĥിനു സçയം െവളിെĜടുûുകയുംഈജിപ്Ĥുèാർഅć് യേഹാവെയ

അറിõ് യാഗവും വഴിപാടും അർĜിèുകയും യേഹാവയ്è് ഒരു േനർđേനർć് അതിെന

നിവർûിèുകയും െചēും. ൨൨യേഹാവഈജിപ്Ĥിെനഅടിèും;അടിđിö്അവൻവീ÷ും

അവെരസൗഖäമാèും;അവർയേഹാവയിîേലèുതിരിയുകയുംഅവൻഅവരുെട åപാർüന

േകö്അവെരസൗഖäമാèുകയും െചēും. ൨൩ആനാളിൽഈജിപ്Ĥിൽനിć്അĠൂരിേലè് ഒരു

åപധാനപാത ഉ÷ാകും;അĠൂരäർഈജിപ്Ĥിേലèുംഈജിപ്ĤുകാർഅĠൂരിേലèും െചĭും;
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ഈജിപ്ĤുകാർഅĠൂരäേരാടുകൂടിആരാധനകഴിèും. ൨൪ആനാളിൽയിåസാേയൽഭൂമിയുെട

മĂäûിൽ ഒരുഅനുåഗഹമായിഈജിപ്ĤിേനാടുംഅĠൂരിേനാടുംകൂടി മൂćാമതായിരിèും. ൨൫

ൈസനäïളുെടയേഹാവഅവെരഅനുåഗഹിđു: “എെěജനമായഈജിപ്Ĥുംഎെěൈകകളുെട

åപവൃûിയായഅĠൂരുംഎെěഅവകാശമായയിåസാേയലുംഅനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö”

എć്അരുളിെđēും.

൨൦അĠൂർ രാജാവായസർേĖാെě കğനåപകാരം േസനാപതിഅസ്േതാദിേലèു െചć്
അശ്േദാദിേനാടു യുĂം െചയ്ത് അതിെന പിടിđ വർഷം, ൨ആകാലûുതെć, യേഹാവ

ആേമാസിെě മകനായ െയശēാവിേനാട്: “നീ െചćു നിെěഅരയിൽനിćു ചാèുവസ്åതം

അഴിđുവđു കാലിൽനിć് െചരിĜുംഊരിèളയുക”എćുകğിđു;അവൻഅïെനെചയ്തു

നìനായും െചരിĜിടാെതയും നടćു. ൩പിെćയേഹാവഅരുളിെđയ്തത്; “എെě ദാസനായ

െയശēാവ്ഈജിപ്Ĥിനും കൂശിനുംഅടയാളവുംഅþുതവുംആയി മൂćുവർഷംനìനായും

െചരിĜിടാെതയും നടćതുേപാെല, ൪അĠൂർ രാജാവ്ഈജിപ്ĤിൽനിćുĐബĂĈാെരയും

കൂശിൽനിćുĐ åപവാസികെളയുംആബാലവൃĂം മിåസയീമിെěലðയ്èായിöു നìĈാരും

െചരിĜിടാûവരുംആസനം മറയ്èാûവരുംആയി പിടിđു െകാ÷ുേപാകും. ൫അïെന

അവർഅവരുെട åപതäാശയായിരുćകൂശുംഅവരുെട പുകഴ്ചയായിരുćഈജിപ്Ĥുംനിമിûം

åഭമിđു ലðിèും. ൬ ഈ കടല്èരയിെല നിവാസികൾ അć്: ‘അĠൂർരാജാവിെě

ൈകയിൽനിćു വിടുവിèെĜടുവാൻസഹായûിനായി നാംഓടിെđćിരുćനĊുെട åപതäാശ

ഇïെനആയേĭാ; ഇനി നാംഎïെന രêെĜടും’എćു പറയും”.

൨൧സമുåദതീരെû മരുഭൂമിെയèുറിđുĐ åപവാചകം: െതè് ചുഴലിèാĤ്

അടിèുćതുേപാെല,അത് മരുഭൂമിയിൽനിćു ഭയîരേദശûുനിćുതെćവരുćു! ൨

അസഹäെĜടുûുćഒരു ദർശനംഎനിè് െവളിെĜöിരിèുćു; േåദാഹി േåദാഹം െചēുćു;

കവർđèാരൻകവർđ െചēുćു. ഏലാേമ, കയറിെđĭുക, േമദäേയ, നിേരാധിđുെകാĐുക;

അതിെěഞരèെമĭാംഞാൻനിർûിèളയും. ൩അതുെകാ÷്എെěഅരയിൽ േവദന

നിറõിരിèുćു; േനാവുകിöിയസ്åതീയുെട േനാവുേപാെലയുĐ േവദനഎെćപിടിđിരിèുćു;

എനിè് െചവി േകöുകൂടാûവിധംഞാൻഅതിേവദനെĜöിരിèുćു; കĚ് കാണാûവിധം

ഞാൻപരിåഭമിđിരിèുćു. ൪എെěഹൃദയം പതറുćു; ഭീതി എെć åഭമിĜിđിരിèുćു;ഞാൻ

കാംêിđസĆäാസമയംഅവിടുć് എനിè് വിറയലാèിûീർûു. ൫ േമശ ഒരുèുവിൻ;

പരവതാനി വിരിèുവിൻ; ഭêിđു പാനം െചēുവിൻ; åപഭുèĈാേര,എഴുേćല്èുവിൻ; പരിചè്

എĚപൂശുവിൻ. ൬കർûാവ്എേćാട്: “നീ െചć് ഒരു കാവല്èാരെനനിർûിെèാĐുക;

അവൻകാണുćത്അറിയിèെö. ൭ഈര÷ീര÷ായി വരുćകുതിരĜടേയയും കഴുതĜടെയയും

ഒöകĜടെയയും കാണുേĉാൾ അവൻ ബഹുåശĂേയാെട åശĂിèെö” എćു കğിđു. ൮

അവൻഒരു സിംഹംേപാെലഅലറി: “കർûാേവ,ഞാൻപകൽഇടവിടാെത കാവൽനില്èുćു;

രാåതിമുഴുവനുംഞാൻകാവൽകാûുെകാ÷ിരുćു. ൯ഇതാ, ഒരു കൂöംകുതിരĜടയാളികൾ;

ഈര÷ീര÷ായി കുതിരĜട വരുćു” എćു പറõു. “വീണു, ബാേബൽ വീണു! അതിെല

േദവĈാരുെട വിåഗഹïൾ സകലവും നിലûുവീണു തകർćുകിടèുćു” എćും അവൻ

പറõു. ൧൦എെě െമതിേയ, എെě കളûിെല ധാനäേമ, യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

ൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđയ്തുഞാൻ േകöിöുĐത് നിïേളാട്അറിയിđിരിèുćു.

൧൧ ദൂമെയèുറിđുĐ åപവാചകം: “കാവല്èാരാ, രാåതി എăായി? കാവല്èാരാ, രാåതി
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എăായി?” എć് ഒരുവൻ േസയീരിൽനിć് എേćാട് വിളിđുേചാദിèുćു. ൧൨ അതിന്

കാവല്èാരൻ: “åപഭാതവും രാåതിയും വćിരിèുćു; നിïൾè് േചാദിèണെമîിൽ േചാദിđു

െകാĐുവിൻ; േപായി വരുവിൻ” എćു പറõു. ൧൩അേറബäെയèുറിđുĐ åപവാചകം:

േദദാനäരുെട സòാരഗണïേള, നിïൾ അേറബäയിെല കാöിൽ രാåതി പാർèുവിൻ.

൧൪ േതമാേദശനിവാസികേള, നിïൾ ദാഹിđിരിèുćവനു െവĐം െകാ÷ുെചĭുവിൻ;

ഓടിേĜാകുćവെര അĜവുമായി െചć് എതിേരല്èുവിൻ. ൧൫അവർ വാളിെന ഒഴിõ്

ഓടിേĜാകുćവരാകുćു;ഊരിയ വാളിെനയും കുലđവിĭിെനയും യുĂûിെě െകടുതിെയയും

ഒഴിõ്ഓടുćവർതെć. ൧൬കർûാവ് ഇåപകാരംഎേćാട് അരുളിെđയ്തു: “കൂലിèാരെě

വർഷംേപാെലയുĐഒരു വർഷûിനകം േകദാരിെě മഹûçംഎĭാംêയിđുേപാകും; ൧൭

േകദാരäരിൽ വീരĈാരായ വിĭാളികളുെട കൂöûിൽ േശഷിèുćവർ ചുരുèമായിരിèും;”

യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.

൨൨ ദർശനûാഴçരെയèുറിđുĐ åപവാചകം: നിïൾഎĭാവരും വീടുകളുെട മുകളിൽ

കയേറ÷തിനു നിïൾè് എă് ഭവിđു? ൨ അേēാ, േകാലാഹലം നിറõും

ആരവപൂർĚമായും ഇരിèുć പöണേമ! ഉĭസിതനഗരേമ! നിെě െകാĭെĜöവർ വാളാൽ

െകാĭെĜöവരĭ, യുĂûിൽ മരിđുേപായവരുംഅĭ. ൩നിെě ഭരണാധിപĈാർഎĭാവരും

ഒരുമിđ് ഓടിേĜായിരിèുćു; അവർ വിĭിĭാûവരായി ബĆിèെĜöിരിèുćു; നിćിൽ

ഉ÷ായിരുćവെരĭാം ദൂരû്ഓടിേĜായിöും ഒരുേപാെലബĂരായിരിèുćു. ൪അതുെകാ÷്

ഞാൻ പറõത്: “എെć േനാèരുത്; ഞാൻ ൈകേĜാെട കരയെö; എെě ജനûിെě

നാശെûെđാĭിഎെćആശçസിĜിèുവാൻബĂെĜടരുത്”. ൫ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവിîൽനിćു ദർശനûാഴçരയിൽ േĥശവും സംഹാരവും പരിåഭമവുമുĐ ഒരു നാൾ

വരുćു; മതിലുകെള ഇടിđുകളയുćതും മലകേളാട് നിലവിളിèുćതുംആയനാൾതെć.

൬ഏലാം, കാലാളും കുതിരĜടയും ഉĐ ൈസനäേûാടുകൂടി ആവനാഴിക എടുèുകയും

കീർ പരിചയുെട ഉറ നീèുകയും െചയ്തു. ൭അïെന നിെě മേനാഹരമായ താഴçരകൾ

രഥïൾെകാ÷ു നിറയും; കുതിരĜട വാതില്èൽഅണിനിരûും. ൮അവൻെയഹൂദായുെട

മൂടുപടം നീèിèളõു; അć് നിïൾ വനഗൃഹûിെലആയുധവർĖെû േനാèി, ൯

ദാവീദിൻ നഗരûിെěഇടിവുകൾഅനവധിെയćു ക÷ു; താഴെûകുളûിെല െവĐം െകöി

നിർûി, ൧൦െയരൂശേലമിെല വീടുകൾഎĚി, മതിൽ ഉറĜിèുവാൻവീടുകൾ െപാളിđുകളõു.

൧൧പഴയകുളûിെല െവĐംസൂêിèുവാൻ ര÷ു മതിലുകളുെട മĂäûിൽ ഒരു ജലസംഭരണി

ഉ÷ാèി; എîിലും അത് വരുûിയവîേലèു നിïൾ തിരിõിĭ, പ÷ുപേ÷ അത്

രൂപകğന െചയ്തവെനബഹുമാനിđതുമിĭ. ൧൨അć്ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ്

കരđിലിനും വിലാപûിനും മുøനം െചēുćതിനും ൧൩രöുടുèുćതിćും വിളിđേĜാൾ

എćാൽതൽčാനû്ആനąവുംസേăാഷവും കാളഅറുèുക,ആടറുèുക, ഇറđിതിćുക,

വീõുകുടിèുക! “നാം തിćുക, കുടിèുക; നാെള മരിèുമേĭാ”എćിïെനആയിരുćു. ൧൪

ൈസനäïളുെടയേഹാവഎെěകാതിൽെവളിെĜടുûിûćത്: “നിïൾമരിèുംവെരഈ

അകൃതäം നിïൾè് േമാചിèെĜടുകയിĭ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ്

അരുളിെđēുćു. ൧൫ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു: “നീ

െചćു ഭøാരപതിയും രാജധാനിവിചാരകനുമായ െശബ്െനെയ ക÷ു പറേയ÷ത്; ൧൬

നീഎăാകുćുഈെചēുćത്? നിനè് ഇവിെടആരുĐു? ഇവിെട നീ കĭറ െവöിèുćത്

ആർè് േവ÷ി? ഉയർć ഒരുčലû് അവൻ തനിè് ഒരു കĭറ െവöിèുćു; പാറയിൽ
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തനിè് ഒരു പാർĜിടം െകാûിയു÷ാèുćു. ൧൭ േഹ,ബലവാനായ മനുഷäാ, നിെćയേഹാവ

തൂèിെയടുûുചുഴĤിഎറിõുകളയും. ൧൮അവൻഉåഗതേയാെട നിċയമായും നിെćഒരു

പăുേപാെല വിശാലമാെയാരു േദശûിേലè് ഉരുöിèളയും; നിെěയജമാനെěഗൃഹûിെě

ലðയായുേĐാേവ,അവിെട നീ മരിèും; നിെě മഹûçമുĐരഥïളുംഅവിെടയാകും. ൧൯

ഞാൻനിെćനിെě ഉേദäാഗûിൽനിćു നീèിèളയും; നിെěčാനûുനിć്അവൻനിെć

തĐിയിടും. ൨൦ആനാളിൽഞാൻഹില്èീയാവിെě മകനായഎെě ദാസനായഎലäാèീമിെന

വിളിèും. ൨൧അവെനഞാൻനിെě േമലîിധരിĜിèും; നിെěകđെകാ÷്അവെěഅരെകöും;

നിെěഅധികാരംഞാൻഅവെěകēിൽഏğിèും;അവൻെയരൂശേലം നിവാസികൾèും

െയഹൂദാഗൃഹûിനും ഒരുഅĜനായിരിèും. ൨൨ഞാൻ ദാവീദ്ഗൃഹûിെěതാേèാൽഅവെě

േതാളിൽ വയ്èും; അവൻ തുറćാൽ ആരും അടയ്èുകയിĭ; അവൻ അടđാൽ ആരും

തുറèുകയുമിĭ. ൨൩ ഉറĜുĐčലû് ഒരുആണിേപാെലഞാൻഅവെനതറയ്èും;അവൻ

തെěപിതൃഭവനûിനു മഹûçമുĐഒരുസിംഹാസനംആയിരിèും. ൨൪അവർഅവെěേമൽ

അവെěപിതൃഭവനûിെěസകലമഹûçെûയുംസăതിെയയുംസăതിപരĉരെയയും

കിĚംമുതൽ തുരുûിവെരയുĐ സകലവിധ െചറുപാåതïെളയും തൂèിയിടും”. ൨൫ “ആ

നാളിൽ ഉറĜുĐčലûു തറđിരുćആണി ഇളകിേĜാകും” എćുൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു; “അത് മുറിõുവീഴുകയും അതിേĈലുĐ ഭാരം തകർćുേപാകുകയും െചēും;”

യേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.

൨൩ േസാരിെനèുറിđുĐ åപവാചകം: തർശീശ് കĜലുകേള, അലമുറയിടുവിൻ; ഒരു

വീടും േശഷിèാûവിധവുംതുറമുഖംഇĭാûവിധവുംഅത്ശൂനäമായിരിèുćു;

കിûീംേദശûുവđ് ഇതു അവർè് അറിവു കിöിയിരിèുćു. ൨സമുåദതീരനിവാസികേള,

മി÷ാെതയിരിèുവിൻ;സമുåദസòാരം െചēുćസീേദാനäവäാപാരികൾനിെćനിറđുവേĭാ.

൩വലിയ െവĐûിേĈൽസീേഹാർåപേദശെûകൃഷിയുംൈനൽനദിയിîെല െകായ്ûും

അതിന് വരുമാനമായിവćു; അത് ജനതകളുെട ചă ആയിരുćു. ൪ സീേദാേന,

ലðിđുെകാĐുക; “എനിè് േനാവു കിöിയിöിĭ, ഞാൻ åപസവിđിöിĭ, ബാലĈാെര േപാĤിയിöിĭ,

കനäകമാെര വളർûിയിöുമിĭ” എćു സമുåദം, സമുåദദുർĖം തെć, പറõിരിèുćു. ൫

േസാരിെě വർûമാനംഈജിപ്ĤിൽഎûുേĉാൾഅവർആവർûമാനûാൽഏĤവും

വäസനിèും. ൬തർശീശിേലèു കടćുെചĭുവിൻ; സമുåദതീരനിവാസികേള,അലമുറയിടുവിൻ.

൭ പുരാതനമായി പേ÷യുĐ നിïളുെട ഉĭസിതനഗരം ഇതാകുćുേവാ? സçăകാല്

അതിെന ദൂരû് åപവാസം െചēുവാൻ വഹിđു െകാ÷ുേപാകും. ൮ കിരീടം നല്കുćതും

വäാപാരåപഭുèĈാരുĐതും ഭൂമിയിെല മഹാĈാരായകđവടèാരുĐതുമായ േസാരിെനèുറിđ്

അത് നിർĚയിđതാര്? ൯സകല മഹûçûിെěയുംഅഹîാരെûഅശുĂമാേè÷തിനും

ഭൂമിയിെല സകലമഹാĈാെരയും അപമാനിേè÷തിനും ൈസനäïളുെട യേഹാവ അത്

നിർĚയിđിരിèുćു. ൧൦തർശീശ് പുåതിേയ, ഇനിബĆനമിĭായ്കയാൽ നീൈനൽനദിേപാെല

നിെě േദശെûകവിെõാഴുകുക. ൧൧അവിടുć് സമുåദûിേĈൽൈകനീöി, രാജäïെള

നടുèിയിരിèുćു; യേഹാവകനാെനèുറിđ്അതിെě േകാöകെളനശിĜിèുവാൻകğന

െകാടുûിരിèുćു. ൧൨ “ബലാല്èാരം അനുഭവിđ കനäകയായ സീേദാൻപുåതീ, ഇനി നീ

ഉĭസിèുകയിĭ;എഴുേćĤു കിûീമിേലèു കടćുേപാവുക;അവിെടയും നിനè്സçčത

ഉ÷ാവുകയിĭ”എć്അവിടുć് കğിđിരിèുćു. ൧൩ഇതാ, കൽദയരുെട േദശം!ഈജനം

ഇĭാെതയായി; അĠൂർ അതിെന മരുഭൂമിയിെല വനäമൃഗïൾèായി നിയമിđുകളõു;
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അവർഅവരുെട കാവൽേഗാപുരïെള പണിത് അതിെല െകാöാരïെള ഇടിđ്, അതിെന

ശൂനäകൂĉാരമാèിûീർûു. ൧൪തർശീശ് കĜലുകേള,അലമുറയിടുവിൻ; നിïളുെട േകാö

ശൂനäമായിേĜായേĭാ. ൧൫ആനാളിൽ േസാർ, ഒരു രാജാവിെě കാലûിെനാûഎഴുപത്

വർഷേûè് മറćുകിടèും; എഴുപത് വർഷം കഴിõ് േസാരിനു േവശäയുെട പാöുേപാെല

സംഭവിèും: ൧൬ “മറćു കിടćിരുć േവശäേയ, വീണെയടുûു പöണûിൽചുĤിനടèുക;

നിെć ഓർĊ വേര÷തിന് നĭ രാഗം മീöി വളെര പാöുപാടുക”. ൧൭ എഴുപത് വർഷം

കഴിõ് യേഹാവ േസാരിെന സąർശിèും; അേĜാൾ അത് തെě ആദായûിനായി

തിരിõ്, ഭൂമിയിെലസകലേലാകരാജäïേളാടും േവശäാവൃûി െചēും. ൧൮എćാൽഅതിെě

വäാപാരവുംആദായവും യേഹാവയ്èു വിശുĂംആയിരിèും;അതിെനനിേêപിèുകേയാ

സçരൂപിđുവയ്èുകേയാ െചēുകയിĭ; അതിെě വäാപാരം യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ

വസിèുćവർèു മതിയായ ഭêണûിനും േമാടിയുĐ ഉടുĜിനുമായി ഉതകും.

൨൪യേഹാവ ഭൂമിെയ നിർðനവും ശൂനäവും ആèി കീഴ്േമൽ മറിèുകയും അതിെല

നിവാസികെള ചിതറിèുകയും െചēും. ൨ ജനûിനും പുേരാഹിതനും, ദാസനും

യജമാനനും, ദാസിèും യജമാനûിèും, വാïുćവനും വിൽèുćവനും, കടം

െകാടുèുćവനും കടം വാïുćവനും, പലിശ വാïുćവനും പലിശ െകാടുèുćവനും

ഒരുേപാെല സംഭവിèും. ൩ ഭൂമി അേശഷം നിർðനമായും കവർđയായും േപാകും;

യേഹാവയĭേയാ ഈ വചനം അരുളിെđയ്തിരിèുćത്. ൪ ഭൂമി ദുഃഖിđു വാടിേĜാകുćു;

ഭൂതലം êയിđു വാടിേĜാകുćു; ൫ ഭൂമിയിെല ഉćതĈാർ êീണിđുേപാകുćു. ഭൂമി

അതിെല നിവാസികളാൽ മലിനമായിരിèുćു; അവർ åപമാണïെള ലംഘിđു ചöെû

മറിđു നിതäനിയമûിനു ഭംഗംവരുûിയിരിèുćു. ൬അതുെകാ÷് ഭൂമി ശാപåഗസ്തമായി

അതിൽവസിèുćവർശിêഅനുഭവിèുćു;അതുെകാ÷് ഭൂവാസികൾ ദഹിđുേപായി,

ചുരുèം േപർ മാåതം േശഷിđിരിèുćു. ൭പുതുവീõ് ദുഃഖിèുćു; മുăിരിവĐിവാടുćു;

സăുġമാനസĈാെരĭാം െനടുവീർĜിടുćു. ൮ തĜുകളുെട ആനąം നിćുേപാകുćു;

ഉĭസിèുćവരുെട േഘാഷംതീർćുേപാകുćു; കിćരûിെěആനąംഇĭാെതയാകുćു.

൯ അവർ പാöു പാടിെèാ÷ു വീõു കുടിèുകയിĭ; മദäം കുടിèുćവർè് അത്

കയ്പായിരിèും. ൧൦ശൂനäപöണംഇടിõുകിടèുćു;ആർèും കടćുകൂടാûവിധംഎĭാ

വീടുംഅടõുേപായിരിèുćു. ൧൧വീõിĭായ്കയാൽവീഥികളിൽനിലവിളിേകൾèുćു;

സേăാഷം ഒെè ഇരു÷ിരിèുćു; േദശûിെല ആനąം െപായ്േപായിരിèുćു. ൧൨

പöണûിൽ ശൂനäത മാåതം േശഷിđിരിèുćു; വാതിൽതകർćു നാശമായി കിടèുćു.

൧൩ ഒലിവു തĭുംേപാെലയും മുăിരിĜഴം പറിđു തീർćിö് കാലാ െപറുèുംേപാെലയും

ഭൂമിയുെട മĂäûിൽജനതകളുെട ഇടയിൽസംഭവിèുćു. ൧൪അവർ ഉđûിൽആർèും;

യേഹാവയുെട മഹിമനിമിûംഅവർസമുåദûിൽനിć് ഉറെèആർèും. ൧൫അതുെകാ÷്

നിïൾകിഴè് യേഹാവെയയുംസമുåദദçീപികളിൽയിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവയുെട

നാമെûയും മഹûçെĜടുûുവിൻ. ൧൬ “നീതിമാന് മഹûçം” എćിïെന ഭൂമിയുെട

അĤûുനിćു കീർûനം പാടുćതു ഞïൾ േകöു; ഞാേനാ: “എനിè് êയം, എനിè്

êയം, എനിè് അേēാ കġം!” എćു പറõു. “േåദാഹികൾ േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു;

േåദാഹികൾ മഹാേåദാഹം െചയ്തിരിèുćു”. ൧൭ ഭൂവാസിേയ, േപടിയും കുഴിയും െകണിയും

നിനè് േനരിöിരിèുćു. ൧൮ േപടി േകö് ഓടിേĜാകുćവൻകുഴിയിൽവീഴും; കുഴിയിൽനിćു

കയറുćവൻെകണിയിൽഅകെĜടും; ഉയരûിെലകിളിവാതിലുകൾതുറćിരിèുćു; ഭൂമിയുെട
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അടിčാനïൾകുലുïുćു. ൧൯ഭൂമി െപാടുെപാെട െപാöുćു; ഭൂമി കിറുകിെറകീറുćു; ഭൂമി

കിടുകിടകിടുïുćു. ൨൦ഭൂമി മദäപെനേĜാെലചാòാടുćു; കാവൽമാടംേപാെലആടുćു;

അതിെěഅകൃതäംഅതിേĈൽ ഭാരമായിരിèുćു;അത് വീഴും, എഴുേćല്èുകയുമിĭ. ൨൧ആ

നാളിൽയേഹാവഉയരûിൽഉćതĈാരുെടൈസനäെûയും ഭൂമിയിൽഭൂരാജാèĈാെരയും

ശിêിèും. ൨൨ കു÷റയിൽ തടവുകാെരേĜാെല അവെര ഒćിđ് കൂöി കാരാഗൃഹûിൽ

അടയ്èുകയുംഏറിയനാൾകഴിõിö്അവെരസąർശിèുകയും െചēും. ൨൩ൈസനäïളുെട

യേഹാവ സീേയാൻ പർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും വാഴുകയാലും അവൻ തെě േതജĢ്

മൂĜĈാരുെട മുĉിൽെവളിെĜടുûുകയാലുംചåąൻനാണിèുകയുംസൂരäൻലðിèുകയും

െചēും.

൨൫യേഹാേവ നീഎെěൈദവമാകുćു;ഞാൻനിെćപുകഴ്ûും;ഞാൻനിെěനാമെû

സ്തുതിèും; നീ അþുതമായി പേ÷യുĐ ആേലാചനകെള വിശçസ്തതേയാടും

സതäേûാടും കൂടി അനുഷ്ഠിđിരിèുćുവേĭാ. ൨നീ ശåതുകളുെട നഗരെûകല്èുćും

ഉറĜുĐ പöണെû ശൂനäവും അനäĈാരുെട െകാöാരïെള നഗരമĭാûവിധവും

ആèിûീർûു;അത് ഒരുനാളും പണിയുകയിĭ. ൩അതുെകാ÷്ബലമുĐ ജനം നിെć

മഹûçെĜടുûും; ഭയîരജനതകളുെടപöണംനിെćഭയെĜടും. ൪ഭയîരĈാരുെടചീĤൽ

മതിലിെě േനെര െകാടുîാĤുേപാെലഅടിèുേĉാൾ, നീ എളിയവന് ഒരു ദുർĖവും ദരിåദന്

അവെěകġûിൽഒരു േകാöയും െകാടുîാĤിൽ ഒരു ശരണവും ഉഷ്ണûിൽ ഒരു തണലും

ആയിരിèുćു. ൫ വര÷ നിലûിെല ഉഷ്ണെûേĜാെല നീ അനäĈാരുെട ആരവെû

അടèിèളയുćു; േമഘûിെěതണൽെകാ÷് ഉഷ്ണംഎćേപാെലഭയîരĈാരുെടപാö്

ഒതുïിേĜാകും. ൬ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഈ പർĔതûിൽ സകലജനതകൾèും

മൃġേഭാജനïൾെകാ÷ും മöൂറിയ വീõുെകാ÷ും ഒരു വിരുćു കഴിèും; േമദĢു

നിറõ മൃġേഭാജനïൾെകാ÷ും മöു നീèി െതളിെđടുû വീõുെകാ÷ും ഉĐ

വിരുćു തെć. ൭ സകലവംശïൾèും ഉĐ മൂടുപടവും സകലജനതകളുെടയും േമൽ

കിടèുć മറവും അവൻഈപർĔതûിൽവđു നശിĜിđുകളയും. ൮അവൻ മരണെû

സദാകാലേûèും നീèിèളയും; യേഹാവയായ കർûാവ് സകലമുഖïളിലും നിćു

കĚുനീർ തുടയ്èുകയും തെěജനûിെěനിąസകലഭൂമിയിലുംനിćു നീèിèളയുകയും

െചēും. യേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്. ൯ആനാളിൽ: “ഇതാ, നĊുെടൈദവം;

അവെനയാകുćു നാം കാûിരുćത്; അവൻ നെĊ രêിèും; അവൻ തെć യേഹാവ;

അവെനയേåത നാം കാûിരുćത്;അവെě രêയിൽനമുè്ആനąിđുസേăാഷിèാം”

എć് അവർ പറയും. ൧൦ യേഹാവയുെട ൈക ഈ പർĔതûിൽ ആവസിèുമേĭാ;

എćാൽൈവേèാൽചാണകèുഴിയിെല െവĐûിൽഇöുചവിöുćതുേപാെല േമാവാബ്

സçčാനûുതെć െമതിèെĜടും. ൧൧നീăുćവൻ നീăുവാൻൈകനീöുćതുേപാെല

േമാവാബ് അതിെě നടുവിൽ ൈക നീöും; എîിലും അവെě അഹîാരവും ൈകമിടുèും

അവിടുć് താഴ്ûിèളയും. ൧൨നിെě ഉറĜും ഉയരവും ഉĐ മതിലുകെളഅവിടുć് താെഴ

നിലûുതĐിയിöു െപാടിയാèിèളയും.

൨൬ആ നാളിൽ അവർ െയഹൂദാേദശû് ഈ പാöുപാടും: നമുèു ബലമുĐ

ഒരു പöണം ഉ÷്; അവിടുć് രêെയ മതിലുകളും െകാûളïളും ആèി

വയ്èുćു. ൨വിശçസ്തതകാണിèുćനീതിയുĐജനത åപേവശിേè÷തിനു വാതിലുകെള
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തുറèുവിൻ. ൩čിരമാനസൻനിćിൽആåശയം വđിരിèുകെകാ÷ുഅവിടുćുഅവെന

പൂർĚസമാധാനûിൽകാèുćു. ൪യേഹാവയാം യാഹിൽശാശçതമായ ഒരു പാറ ഉĐതിനാൽ

യേഹാവയിൽ എേćèും ആåശയിèുവിൻ. ൫ യേഹാവ ഉയരûിൽ വസിèുćവെര

ഉćതനഗരെûതെćതാഴ്ûി തĐിയിöു നിലംപരിചാèി െപാടിയിൽ ഇöുകളõിരിèുćു.

൬ കാൽ അതിെന ചവിöിèളയും; എളിയവരുെട കാലുകളും ദരിåദĈാരുെട കാലടികളും

തെć. ൭ നീതിമാെě വഴി െചാĔുĐതാകുćു; അï് നീതിമാെě പാതെയ െചാĔായി

നിരûുćു. ൮അേത, യേഹാേവ,അïയുെട നäായവിധികളുെട പാതയിൽഞïൾഅïെയ

കാûിരിèുćു;അïയുെട നാമûിനായിöുംഅïയുെടസ്മരണയ്èായിöുംഞïളുെട

ഉĐംവാóിèുćു. ൯എെěഉĐംെകാ÷്ഞാൻരാåതിയിൽനിെćആåഗഹിđു;എെěഉĐിൽ

എെěആÿാവുെകാ÷ുതെćഞാൻജാåഗതേയാെടഅïെയഅേനçഷിèും;അïയുെട

നäായവിധികൾഭൂമിയിൽനടèുേĉാൾഭൂവാസികൾനീതിപഠിèും. ൧൦ദുġനുകൃപകാണിđാലും

അവൻനീതി പഠിèുകയിĭ; േനരുĐ േദശû്അവൻഅനäായം åപവർûിèും; യേഹാവയുെട

മഹûçം അവൻ കാണുകയുമിĭ. ൧൧ യേഹാേവ, അവിടുെû ൈക ഉയർćിരിèുćു;

അവേരാ കാണുćിĭ;എîിലും ജനെûèുറിđുĐഅവിടുെûതീê്ണതഅവർക÷ു

ലðിèും;അവിടുെûശåതുèെള ദഹിĜിèുćതീഅവെര ദഹിĜിđുകളയും. ൧൨യേഹാേവ,

അï്ഞïൾèായിöുസമാധാനംനിയമിèും;ഞïളുെടസകലåപവൃûികെളയുംഅï്

ഞïൾèുേവ÷ി നിവർûിđിരിèുćുവേĭാ. ൧൩ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാേവ,

അïĭാെത േവെറകർûാèĈാർഞïളുെടേമൽകർûൃതçം നടûിയിöു÷്;എćാൽ

അïെയ മാåതം, അവിടുെû നാമെû തെć, ഞïൾ സçീകരിèുćു. ൧൪ മരിđവർ

ജീവിèുćിĭ; മൃതĈാർ എഴുേćല്èുćിĭ; അതിനായിöĭേയാ നീ അവെര സąർശിđ്

സംഹരിèുകയും അവരുെട ഓർĊെയഅേശഷം ഇĭാതാèുകയും െചയ്തത്. ൧൫അï്

ജനെûവർĂിĜിđു; യേഹാേവ, ജനെûഅï് വർĂിĜിđു;അï് മഹûçെĜöിരിèുćു;

േദശûിെěഅതിരുകെളെയĭാംഅï് വിസ്താരമാèിയിരിèുćു. ൧൬യേഹാേവ, കġതയിൽ

അവർ അവിടുെû േനാèുകയും അïയുെട ശിê അവർè് തöിയേĜാൾ åപാർüന

കഴിèുകയും െചയ്തു. ൧൭യേഹാേവ, åപസവംഅടുûിരിèുćഗർഭിണി േനാവുകിöി തെě

േവദനയിൽനിലവിളിèുćതുേപാെലഞïൾഅïയുെട മുĉാെകആയിരുćു. ൧൮ഞïൾ

ഗർഭംധരിđു േനാവുകിöി åപസവിđേĜാൾ,കാĤിെന åപസവിđതുേപാെലആയിരുćു; േദശû്

ഒരു വിടുതലുംഞïൾെകാ÷ുവćിöിĭ; ഭൂവാസികൾപിറćുവീണതുമിĭ. ൧൯അവിടുെû

മൃതĈാർ ജീവിèും;എെěശവïൾഎഴുേćല്èും; െപാടിയിൽകിടèുćവേര, ഉണർćു

േഘാഷിèുവിൻ; നിെě മõ് åപഭാതûിെല മõുേപാെലആയിരിèുćു; ഭൂമി മരിđവെര

പുറംതĐുമേĭാ. ൨൦എെěജനേമ, വćുനിെěഅറകളിൽകടćുവാതിലുകൾഅടയ്èുക;

േåകാധം കടćുേപാകുേവാളം അğേനരേûè് ഒളിđിരിèുക. ൨൧യേഹാവ ഭൂവാസികെള

അവരുെടഅകൃതäം നിമിûംശിêിèുവാൻതെěčലûുനിć് ഇതാ വരുćു. ഭൂമി താൻ

കുടിđ രéം മുഴുവനും െവളിെĜടുûും; തćിലുĐ മൃതĈാെരഇനി മൂടിവയ്èുകയുമിĭ.

൨൭അćാളിൽ യേഹാവ കടുĜവും വലിĜവും ബലവും ഉĐ തെě വാൾെകാ÷ു

വിåദുതസർĜമായ ലിവäാഥാെനയും വåകസർĜമായ ലിവäാഥാെനയും ശിêിèും;

സമുåദûിെല മഹാസർĜെû അവൻ െകാćുകളയും. ൨അć് നിïൾ മേനാഹരമായ

ഒരു മുăിരിേûാöെûĜĤിപാöുപാടുവിൻ. ൩ “യേഹാവയായഞാൻഅതിെനസൂêിèും;

നിമിഷംåപതി ഞാൻ അതിെന നനയ്èും; ആരും അതിെന നശിĜിèാതിരിേè÷തിനു
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ഞാൻഅതിെന രാവും പകലുംസൂêിèും. ൪ േåകാധംഎനിèിĭ; യുĂûിൽ മുĐുകളും

മുൾെđടികളും എനിè് വിേരാധമായിരുെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു;ഞാൻഅവയുെട േനെര

െചć്അവെയആകĜാെട ചുöുകളയുമായിരുćു. ൫അെĭîിൽഅവൻഎെćഅഭയം åപാപിđ്

എേćാട്സമാധാനംെചയ്തുെകാĐെö;അേത,അവൻഎേćാട്സമാധാനംെചയ്തുെകാĐെö”.

൬വരുംകാലû് യാേèാബ് േവരൂćുകയും യിåസാേയൽ തളിർûുപൂèുകയുംഅïെന

ഭൂതലûിെě ഉപരിഭാഗം ഫലപൂർĚമാവുകയും െചēും. ൭ യിåസാേയലിെന അടിđവെര

അടിđതുേപാെലേയാ യേഹാവ യിåസാേയലിെന അടിđത്? യിåസാേയലിെന െകാćവെര

െകാćതുേപാെലേയാ അവർ െകാĭെĜöിരിèുćത്? ൮ ൈദവേമ, അï് ജനïെള

യുĂûിൽ പെîടുĜിèുകയും åപവാസûിലയയ്èുകയും െചēുćതിലൂെട അവേരാട്

വഴèു÷ാèുćു. ൯ഇതുെകാ÷്യാേèാബിെěഅകൃതäûിനുപരിഹാരംവരും;അവെě

പാപെûനീèിèളõതിെěഫലെമĭാം ഇതാകുćു;അവൻബലിപീഠûിെěകĭ് എĭാം

ഇടിđുതകർûചുĚാĉുകĭുേപാെലആèുേĉാൾഅേശരാåപതിഷ്ഠകളുംസൂരäസ്തംഭïളും

ഇനിനിവിർćുനിൽèുകയിĭ. ൧൦ഉറĜുĐപöണംഏകാăവും മരുഭൂമിേപാെലനിർðനവും

ശൂനäവും ആയിരിèും; അവിെട കാളèിടാവു േമõുകിടć് അവിെടയുĐ തളിരുകൾ

തിćുകളയും. ൧൧അതിെല െകാĉുകൾ ഉണïുേĉാൾ ഒടിõുവീഴും; സ്åതീകൾവć്അത്

െപറുèി തീ കûിèും; അത് തിരിđറിവിĭാû ഒരു ജനമĭേയാ; അതുെകാ÷് അവെര

നിർĊിđവന് അവേരാടു കരുണ േതാćുകയിĭ; അവെര മെനõവൻ അവർè് കൃപ

കാണിèുകയുമിĭ. ൧൨ആനാളിൽയേഹാവനദിമുതൽഈജിപ്ĤുേതാടുവെരകĤ െമതിèും;

യിåസാേയൽ മèേള, നിïെളഓേരാćായി െപറുèിഎടുèും. ൧൩അćാളിൽ മഹാകാഹളം

ഊതും; അĠൂർ േദശûു നġരായവരും ഈജിപ്Ĥുേദശûു പുറûാèെĜöവരും വćു

െയരൂശേലമിെല വിശുĂപർĔതûിൽയേഹാവെയനമസ്കരിèും.

൨൮എåഫയീമിെലമദäപĈാരുെടഡംഭകിരീടûിനുംവീõുകുടിđു ലഹരിപിടിđവരുെട

ഫലവûായതാഴçരയിെലശിരĢിേĈൽവാടിേĜാകുćപുഷ്പമായഅവെě ഭംഗിയുĐ

അലîാരûിനുംഅേēാ, കġം! ൨ഇതാ, ശéിയുംബലവുമുĐഒരുവൻകർûാവിîൽനിćു

വരുćു; തകർèുć െകാടുîാേĤാടുകൂടിയ കĈഴേപാെലയും കവിെõാഴുകുć മഹാ

ജലåപവാഹം േപാെലയും അവിടുć് അവെര െവറുംൈകെകാ÷ു നിലûു തĐിയിടും.

൩ എåഫയീമിെല മദäപĈാരുെട ഡംഭകിരീടം അവൻ കാലുെകാ÷ു ചവിöിèളയും. ൪

ഫലവûായ താഴçരയിെല ശിരĢിേĈൽ വാടിേĜാകുć പുഷ്പമായ അവെě ഭംഗിയുĐ

അലîാരം ഫലേശഖരകാലûിനു മുĉ് പഴുûതും കാണുćവൻ ഉടെന പറിđുതിćുćതുമായ

അûിĜഴംേപാെല ഇരിèും. ൫ആനാളിൽ ൈസനäïളുെട യേഹാവ തെě ജനûിെě

േശഷിĜിനു മഹûçമുĐ ഒരു കിരീടവും ഭംഗിയുĐ ഒരു മുടിയും ൬നäായവിസ്താരം കഴിèുവാൻ

ഇരിèുćവന് നäായûിെěആÿാവും പöണവാതില്èൽവđു പടെയ മടèിèളയുćവർèു

വീരäബലവും ആയിരിèും. ൭എćാൽ ഇവരും വീõു കുടിđു ചാòാടുകയും മദäപിđ്

ആടിനടèുകയും െചēുćു; പുേരാഹിതനും åപവാചകനും മദäപാനം െചയ്തു ചാòാടുകയും

വീõുകുടിđു മûരാവുകയും മദäപിđ്ആടിനടèുകയും െചēുćു;അവർ ദർശനûിൽ

പിഴđു നäായവിധിയിൽ െതĤിേĜാകുćു. ൮ േമശകൾ മുഴുവനുംഛർāിയുംഅഴുèുംെകാ÷ു

നിറõിരിèുćു; ഒരുčലവും േശഷിèുćിĭ. ൯ “ആർèാകുćു ഇവൻ പരിñാനം

ഉപേദശിèുവാൻ േപാകുćത്?ആെരയാകുćുഅവൻ åപസംഗം åഗഹിĜിèുവാൻ േപാകുćത്?

പാലുകുടി മാറിയവെരേയാ? മുലകുടി വിöവെരേയാ? ൧൦ ചöûിേĈൽ ചöം, ചöûിേĈൽ
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ചöം; സൂåതûിേĈൽസൂåതം, സൂåതûിേĈൽസൂåതം; ഇവിെടഅğം,അവിെടഅğം”എć്

അവർപറയുćുഅേത, ൧൧വിèിവിèി പറയുćഅധരïളാലുംഅനäഭാഷയിലുംഅവിടുć്

ഈജനേûാടുസംസാരിèും. ൧൨ “ഇതാകുćുസçčത;êീണിđിരിèുćവനുസçčത

െകാടുèുവിൻ; ഇതാകുćു വിåശമം” എć് അവിടുć് അവേരാട് അരുളിെđയ്തു എîിലും

േകൾèുവാൻഅവർè് മനĢിĭായിരുćു. ൧൩അതിനാൽഅവർെചćുപുറേകാöുവീണു

തകർćുകുടുèിൽഅകെĜöു പിടിെപേട÷തിന്, യേഹാവയുെടവചനംഅവർè് “ചöûിേĈൽ

ചöം, ചöûിേĈൽ ചöം, സൂåതûിേĈൽ സൂåതം, സൂåതûിേĈൽ സൂåതം, ഇവിെട അğം

അവിെടഅğം”എć്ആയിരിèും. ൧൪അതുെകാ÷് െയരൂശേലമിെലഈജനെûഭരിèുć

പരിഹാസികേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ. ൧൫ “ഞïൾമരണേûാട് സഖäതയും

പാതാളേûാട് ഉടĉടിയും െചയ്തിരിèുćു; åപവഹിèുć ബാധ കടćുേപാകുേĉാൾ

അത് ഞïേളാട് അടുûു വരികയിĭ; ഞïൾ േഭാഷ്കിെന ശരണമാèി വäാജûിൽ

ഒളിđിരിèുćു”എćു നിïൾപറõുവേĭാ. (Sheol h7585) ൧൬അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ,ഞാൻസീേയാനിൽ ഉറĜുĐഅടിčാനമായിöു

േശാധനെചയ്ത കĭും വിലേയറിയ മൂലèĭും ആയി ഒരു അടിčാനèĭ് ഇöിരിèുćു;

വിശçസിèുćവൻഓടിേĜാവുകയിĭ. ൧൭ഞാൻനäായെûഅളവുചരടുംനീതിെയതൂèുകöയും

ആèിവയ്èും; കĈഴ വäാജശരണെû നീèിèളയും; െവĐം ഒളിĜിടെû ഒഴുèി

െകാ÷ുേപാകും. ൧൮മരണേûാടുĐനിïളുെട ഉടĉടി ദുർĒലമാകും; പാതാളേûാടുĐ

നിïളുെട കരാർ നിലനിൽèുകയിĭ; åപവഹിèുć ബാധ കടćുേപാകുേĉാൾ നിïൾ

തകർćുേപാകും. (Sheol h7585) ൧൯അത് കടćുേപാകുേĉാെഴĭാം നിïെള പിടിèും; അത്

രാവിെലേതാറും, രാവും പകലും, കടćുേപാകും;”അതിെěവാർûേകൾèുć മാåതയ്èു

നടുèം ഉ÷ാകും. ൨൦ കിടè ഒരുûനു നിവർćു കിടèുവാൻ നീളം േപാരാûതും

പുതĜ് പുതയ്èുവാൻവീതി േപാരാûതുംആകും. ൨൧യേഹാവതെě åപവൃûിെയതെě

ആċരäåപവൃûിെയതെć, െചേē÷തിനും തെě åകിയെയ, തെěഅപൂർĔåകിയെയതെć

നടേû÷തിനും െപറാസീംമലയിൽഎćേപാെല എഴുേćല്èുകയും ഗിെബേയാൻതാഴçരയിൽ

എćേപാെല േകാപിèുകയും െചēും. ൨൨ അതുെകാ÷് നിïളുെട ബĆനïൾ

മുറുകിേĜാകാെതയിരിേè÷തിനുനിïൾപരിഹാസികൾആയിരിèരുത്;സർĔഭൂമിയിലും

വരുവാൻനിർĚയിđിöുĐഒരുസംഹാരെûèുറിđുഞാൻൈസനäïളുെടയേഹാവയായ

കർûാവിîൽനിćുേകöിരിèുćു. ൨൩െചവിതć്എെěവാèുേകൾèുവിൻ; åശĂവđ്എെě

വചനം േകൾèുവിൻ. ൨൪വിതèുവാൻഉഴുćവൻഇടവിടാെതഉഴുതുെകാ÷ിരിèുćുേവാ?

അവൻഎĭായ്േപാഴും നിലം കീറി കö ഉടđുെകാ÷ിരിèുćുേവാ? ൨൫നിലം നിരĜാèിയിö്

അവൻ കരിôീരകം വിതയ്èുകയും ജീരകം വിതറുകയും േഗാതĉ് ഉഴവു ചാലിലും യവം

അതിനുĐčലûും െചറുേഗാതĉ്അതിെěഅĤûുംഇടുകയും െചēുćിĭേയാ? ൨൬

അïെനഅവെěൈദവംഅവെനയഥാåകമം ഉപേദശിđു പഠിĜിđിരിèുćു. ൨൭കരിôീരകം

െമതിവ÷ിെകാ÷ു െമതിèുćിĭ; ജീരകûിേĈൽ വ÷ിയുെട ചåകം ഉരുöുćതുമിĭ;

കരിôീരകം വടിെകാ÷ും ജീരകം േകാൽെകാ÷ും തĭിെയടുèുകയേåത െചēുćത്. ൨൮

െമതിèയിൽധാനäം ചതđുകളയാറുേ÷ാ?അവൻഅതിെനഎĭായ്േപാഴും െമതിèുകയും

വ÷ിയുെട ചåകെûയും കുതിരകെളയുംഅതിേĈൽെതളിèുകയും െചēുകയിĭേĭാ;അവൻ

അതിെനചതđുകളയുകയിĭ. ൨൯അതുംൈസനäïളുെടയേഹാവയിîൽനിćു വരുćു;അവൻ

ആേലാചനയിൽഅതിശയവുംñാനûിൽ ഉൽകൃġതയും ഉĐവനാകുćു.
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൨൯അേēാ,അരീേയേല,അരീേയേല! ദാവീദ് പാളയമിറïിയിരുćനഗരേമ!ആേ÷ാട്

ആ÷് കൂöുവിൻ; ഉĀവïൾമുറയ്èു വćുെകാ÷ിരിèെö. ൨എćാൽഞാൻ

അരീേയലിെന െഞരുèും; ദുഃഖവും വിലാപവും ഉ÷ാകും;അത്എനിè്അരീേയലിെനേപാെല

ഇരിèും. ൩ഞാൻ നിനè് വിേരാധമായി ചുĤും പാളയമിറïി മൺകൂനെകാ÷് നിെć

ഉപേരാധിèുകയും നിെěേനെര െകാûളം ഉ÷ാèുകയും െചēും. ൪ അേĜാൾ നീ

താണു, നിലûുനിćു സംസാരിèും; നിെě വാè് െപാടിയിൽനിćു പതുെè വരും;

െവളിđĜാടേěതുേപാെല നിെě ഒđ നിലûുനിćു വരും; നിെě വാè് െപാടിയിൽനിćു

ചിലയ്èും. ൫നിെěശåതുèളുെടസംഘം േനരിയ െപാടിേപാെലയും ഭയîരĈാരുെടകൂöം,

പാറിേĜാകുćപതിർേപാെലയുംഇരിèും;അത് ഒരുêണമാåതെകാ÷ു െപെöć്സംഭവിèും.

൬ഇടിമുഴèേûാടും ഭൂകĉേûാടും മഹാനാദേûാടും കൂടി ചുഴലിèാĤും െകാടുîാĤും

ദഹിĜിèുćഅìിജçാലയുമായിഅത്ൈസനäïളുെടയേഹാവയാൽസąർശിèെĜടും.

൭അരീേയലിെě േനെര യുĂം െചēുć സകലജനതകളുെടയും കൂöം അതിനും അതിെě

േകാöയ്èും േനെരയുĂംെചയ്തുഅതിെനവിഷമിĜിèുćഏവരുംതെć, ഒരുസçപ്നംേപാെല,

ഒരു രാåതിദർശനംേപാെലആകും. ൮വിശćിരിèുćവൻതാൻ ഭêിèുćുഎćുസçപ്നം

ക÷ിö് ഉണരുേĉാൾവിശćിരിèുćതുേപാെലയും ദാഹിđിരിèുćവൻതാൻപാനംെചēുćു

എćുസçപ്നം ക÷ിö് ഉണരുേĉാൾêീണിđും ദാഹിđും ഇരിèുćതുേപാെലയും സീേയാൻ

പർĔതേûാടു യുĂം െചēുćസകലജനതകളുെടയും കൂöംആയിരിèും. ൯വിസ്മയിđു

സ്തംഭിđുേപാകുവിൻ; അĆതപിടിđു കുരുടരായിûീരുവിൻ; അവർ മûരായിരിèുćു.

വീõുെകാ÷ĭതാനും;അവർചാòാടിനടèുćു; മദäപാനംെകാ÷ĭതാനും. ൧൦യേഹാവ

ഗാഢനിåദ നിïളുെടേമൽ പകർćു നിïളുെട കĚുകെള അടđിരിèുćു; അവൻ

åപവാചകĈാർèും നിïളുെട ദർശകĈാരായ തലവĈാർèും മൂടുപടം ഇöിരിèുćു. ൧൧

അïെനനിïൾè്സകലദർശനവുംമുåദയിöിരിèുćഒരുപുസ്തകûിെലവചനïൾേപാെല

ആയിûീർćിരിèുćു;അതിെനഅêരവിദäയുĐ ഒരുവെěകēിൽ െകാടുû്: “ഇെതാćു

വായിèണം”എćു പറõാൽഅവൻ: “എനിè് വēാ;അതിന് മുåദയിöിരിèുćുവേĭാ” എćു

പറയും. ൧൨അĭ,ആപുസ്തകംഅêരവിദäയിĭാûവെěകēിൽെകാടുû്: “ഇെതാćു

വായിèണം”എćുപറõാൽഅവൻ: “എനിè്അêരവിദäയിĭ”എćുപറയും. ൧൩ “ഈ

ജനംഅടുûുവćു വായ് െകാ÷ുംഅധരംെകാ÷ുംഎെćബഹുമാനിèുćു;എîിലും

അവരുെട ഹൃദയെûഅവർഎîൽനിć് ദൂരû്അകĤിവđിരിèുćു; എേćാടുĐഅവരുെട

ഭéി, മനഃപാഠമാèിയ മാനുഷകğനയേåത. ൧൪ഇതു കാരണûാൽഞാൻഈജനûിെě

ഇടയിൽഇനിയും ഒരുഅþുതåപവൃûി,അþുതവുംആċരäവുംആെയാരു åപവൃûി തെć,

െചēും; അവരുെടñാനികളുെടñാനം നശിèും; അവരുെടബുĂിമാĈാരുെടബുĂിയും

മറõുേപാകും”എćു കർûാവ്അരുളിെđയ്തു. ൧൫സçăംആേലാചനെയയേഹാവയ്è്

അഗാധമായി മറđുവയ്èുവാൻ േനാèുകയും സçăം åപവൃûികെള അĆകാരûിൽ

െചēുകയും: “ഞïെള ആര് കാണുćു? ഞïെള ആര് അറിയുćു” എćു പറയുകയും

െചēുćവർè് അേēാ കġം! ൧൬നിïൾ കാരäïൾ തലകീഴാèുćുവേĭാ! കുശവനും

കളിമĚും ഒരുേപാെലഎćുവിചാരിèാേമാ? ഉ÷ായത് ഉ÷ാèിയവെനèുറിđ്: “അവൻ

എെćഉ÷ാèിയിöിĭ”എćും, ഉരുവായത് ഉരുവാèിയവെനèുറിđ്: “അവനുബുĂിയിĭ”

എćുംപറയുേമാ? ൧൭ഇനിഅğകാലംെകാ÷ുെലബാേനാൻഒരു ഉദäാനമായിതീരുകയും ഉദäാനം

വനമായിഎĚെĜടുകയും െചēുകയിĭേയാ? ൧൮ആനാളിൽെചകിടĈാർപുസ്തകûിെല
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വചനïെള േകൾèുകയും കരുടĈാരുെട കĚുകൾ ഇരുളും അĆകാരവും നീïി

കാണുകയും ൧൯സൗമäതയുĐവർèു യേഹാവയിൽസേăാഷം വർĂിèുകയും മനുഷäരിൽ

സാധുèളായവർ യിåസാേയലിെě പരിശുĂനിൽആനąിèുകയും െചēും. ൨൦ ഭയîരൻ

നാസ്തിയായും പരിഹാസി ഇĭാെതയായും ഇരിèുćുവേĭാ. ൨൧മനുഷäെര വäവഹാരûിൽ

കുĤèാരാèുകയും പöണവാതില്èൽനäായം വിസ്തരിèുćവനു െകണിവയ്èുകയും

നീതിമാെന നിĢാരകാരäംെകാ÷ു ബഹിഷ്കരിèുകയും െചēുćവരായി നീതിേകടിന്

കാûിരിèുćഏവരും േഛദിèെĜöുമിരിèുćു. ൨൨ആകയാൽഅåബാഹാമിെന വീെ÷ടുû

യേഹാവ യാേèാബ് ഗൃഹെûèുറിđ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യാേèാബ് ഇനി

ലðിđുേപാവുകയിĭ;അവെě മുഖം ഇനി വിളറിേĜാവുകയുമിĭ. ൨൩എćാൽഅവൻ,അവെě

മèൾതെć,അവരുെട മĂäûിൽഎെěൈകകളുെട åപവൃûി കാണുേĉാൾഅവർഎെě

നാമെûവിശുĂീകരിèും;അേതഅവർയാേèാബിെěപരിശുĂെനവിശുĂീകരിèുകയും

യിåസാേയലിെě ൈദവെû ഭയെĜടുകയും െചēും. ൨൪ മേനാവിåഭമമുĐവർ ñാനം

åഗഹിèുകയും പിറുപിറുèുćവർ ഉപേദശം പഠിèുകയും െചēും”.

൩൦ “പാപേûാടു പാപംകൂöുവാൻതèവĚംഎെćകൂടാെതആേലാചനകഴിèുകയും

എെěആÿാവിെന കൂടാെതസഖäത െചēുകയും ൨ഫറേവാെěസംരêണയിൽ

തïെളûെćസംരêിേè÷തിനുംഈജിപ്Ĥിെěനിഴലിൽശരണം åപാപിേè÷തിനും

എെěഅരുളĜാട് േചാദിèാെതഈജിപ്Ĥിേലèു േപാവുകയും െചēുćമĀരമുĐമèൾè്

അേēാകġം”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൩ “എćാൽഫറേവാെěസംരêണംനിïൾè്

നാണമായുംഈജിപ്Ĥിെěനിഴലിെലശരണം ലðയായും ഭവിèും. ൪അവെě åപഭുèĈാർ

േസാവനിൽആയിഅവെě ദൂതĈാർഹാേനസിൽഎûിയിരിèുćു. ൫അവർഎĭാവരും

അവർè് ലðയുംഅപമാനവുംഅĭാെത ഉപകാരേമാ സഹായേമാ åപേയാജനേമാ ഒćും

വരാûഒരു ജനതനിമിûംലðിđുേപാകും”. ൬െതെèേദശûിെല മൃഗïെളèുറിđുĐ

åപവാചകം:സിംഹി,സിംഹം,അണലി, പറèുćഅìിസർĜംഎćിവവരുćതായി കġവും

േĥശവും ഉĐ േദശûുകൂടി,അവർഇളം കഴുതĜുറûുഅവരുെടസĉûും ഒöകĜുറûു

അവരുെട നിേêപïളും കയĤി അവർè് ഉപകാരം വരാû ഒരു ജനûിെě അടുèൽ

െകാ÷ുേപാകുćു. ൭ഈജിപ്Ĥുകാരുെട സഹായം വäർüവും നിഷ്ഫലവുമേåത; അതുെകാ÷്

ഞാൻഅതിന്:അനïാതിരിèുćസാഹസèാർഎćു േപര് വിളിèുćു. ൮നീഇേĜാൾ

െചćു, വരുംകാലേûè് ഒരു ശാശçതസാêäമായിരിേè÷തിന്അവരുെട മുĉിൽഅതിെന

ഒരു പലകയിൽഎഴുതി ഒരു േരഖയായി കുറിđുെവèുക. ൯അവർ മĀരമുĐ ഒരു ജനവും

േഭാഷ്ക്പറയുćമèളുംയേഹാവയുെടനäായåപമാണംഅനുസരിèാûസăതിയുമĭേയാ. ൧൦

അവർദർശകĈാേരാട്: “ദർശിèരുത്; åപവാചകĈാേരാട്: േനരുĐതുഞïേളാടു åപവചിèരുത്;

മധുരവാèു ഞïേളാടു സംസാരിèുവിൻ; വäാജïൾ åപവചിèുവിൻ; ൧൧ വഴി വിöു

നടèുവിൻ; പാത െതĤി നടèുവിൻ; യിåസാേയലിെěപരിശുĂെനഞïളുെട മുĉിൽനിćു

നീïുമാറാèുവിൻ”എćുപറയുćു. ൧൨അതിനാൽയിåസാേയലിെěപരിശുĂൻഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾഈവചനെûനിരസിđുകളയുകയും പീഡനûിലും വåകതയിലും

ആåശയിđു ചാരിനിൽèുകയും െചēുćതുെകാ÷്, ൧൩ഈഅകൃതäം നിïൾè് ഉയർć

ചുവരിൽ ഉăിനില്èുćതും െപെöć് ഒരു മാåതെകാ÷ു വീഴുćതുംആയഒരു െപാöൽേപാെല

ആയിരിèും. ൧൪അടുĜിൽനിćുതീഎടുèുവാേനാകുളûിൽനിćു െവĐം േകാരുവാേനാ

െകാĐാകുć ഒരു കഷണംേപാലും േശഷിèാûവിധം ഒരുവൻ കുശവെě െപാöèലം
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ഗണäമാèാെത ഉടđുകളയുćതുേപാെലഅവൻഅതിെന ഉടđുകളയും”. ൧൫യിåസാേയലിെě

പരിശുĂനായി യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “മനംതിരിõ്എćിൽ

അടïിയിരുćാൽനിïൾരêിèെĜടും. വിåശമിèുćതിലുംആåശയിèുćതിലും നിïളുെട

ബലം;എîിലുംനിïൾè്മനĢാകാെത: ‘അĭ; ൧൬ഞïൾകുതിരĜുറûുകയറിഓടിേĜാകും’

എćുനിïൾപറõു;അതുെകാ÷് നിïൾഓടിേĜാേക÷ിവരും; ‘ഞïൾേവഗതയുĐ

കുതിരകളിേĈൽകയറിേĜാകും’എćുംപറõു;അതുെകാ÷്നിïെളപിăുടരുćവരും

േവഗതയുĐവരായിരിèും. ൧൭മലമുകളിൽ ഒരു െകാടിമരംേപാെലയും കുćിൻപുറû് ഒരു

െകാടിേപാെലയും നിïൾ േശഷിèുćതുവെര, ഏകെě ഭീഷണിയാൽ ആയിരം േപരും

അòുേപരുെട ഭീഷണിയാൽ നിïെളĭാവരും ഓടിേĜാകും”. ൧൮അതുെകാ÷് യേഹാവ

നിïേളാടു കൃപകാണിèുവാൻതാമസിèുćു;അതുെകാ÷്അവൻനിïേളാടു കരുണ

കാണിèാûവിധം ഉയർćിരിèുćു; യേഹാവ നäായûിെě ൈദവമĭേയാ; അവനായി

കാûിരിèുćവെരĭാം ഭാഗäവാĈാർ. ൧൯െയരൂശേലമäരായസീേയാൻനിവാസികേള, ഇനി

കരõുെകാ÷ിരിè÷ാ; നിïളുെട നിലവിളിയുെട ശĝûിîൽഅവനു നിċയമായി

കരുണേതാćും;അത് േകൾèുേĉാൾതെćഅവൻഉûരംഅരുളും. ൨൦കർûാവ് നിïൾè്

കġûിെěഅĜവും െഞരുèûിെěെവĐവും മാåതംതćാലുംഇനിനിെěഉപേദġാവ്

മറõിരിèുകയിĭ; നിെěകĚ് നിെě ഉപേദġാവിെനക÷ുെകാ÷ിരിèും. ൨൧നിïൾ

വലേûാേöാ ഇടേûാേöാ തിരിയുേĉാൾ: “വഴി ഇതാകുćു, ഇതിൽ നടćുെകാĐുവിൻ”

എെćാരു വാè് പിറകിൽനിćു േകൾèും. ൨൨ െവĐി െപാതിõിരിèുćബിംബïെളയും

െപാćുെപാതിõിരിèുćവിåഗഹïെളയുംനിïൾഅശുĂമാèും;അവെയമലിനമാെയാരു

വസ്തുേപാെല എറിõുകളയുകയും “െപായ്െèാ” എćു പറയുകയും െചēും. ൨൩ നീ

നിലûുവിതയ്èുćവിûിനു മഴയും നിലûിെലവിളവായഅĜവുംഅവൻനിനè്തരും;

അത് പുġിയും സമൃĂിയും ഉĐതായിരിèും; അć് നിെě കćുകാലികൾ വിസ്താരമായ

േമđൽപുറïളിൽ േമയും. ൨൪നിലം ഉഴുćകാളകളും കഴുതകളും, മുറംെകാ÷ും പĭിെകാ÷ും

വീശി െവടിĜാèിയതും, ഉĜ് േചർûതുമായ തീൻ തിćും. ൨൫ മഹാസംഹാരദിവസûിൽ

േഗാപുരïൾവീഴുേĉാൾ, ഉയരമുĐഎĭാമലയിലും െപാèമുĐഎĭാകുćിേĈലും േതാടുകളും

നീെരാഴുèുകളും ഉ÷ാകും. ൨൬യേഹാവ തെě ജനûിെě മുറിവ് െകöുകയുംഅവരുെട

അടിĜിണർ െപാറുĜിèുകയും െചēുć നാളിൽ ചåąെě åപകാശം സൂരäെě åപകാശം

േപാെലയാകും;സൂരäെě åപകാശംഏഴുപകലിെěåപകാശംേപാെലഏഴിരöിയായിരിèും. ൨൭ഇതാ,

േകാപംജçലിđുംകനûപുകപുറെĜടുവിđുംെകാ÷ുയേഹാവയുെടനാമം ദൂരûുനിć്വരുćു;

അവിടുെûഅധരïളിൽ ഉåഗേകാപം നിറõിരിèുćു;അവിടുെûനാവ് ദഹിĜിèുć

തീേപാെലയും ഇരിèുćു. ൨൮ ജനതകെള നാശûിെě അരിĜെകാ÷് അരിേè÷തിന്

അവിടുെûശçാസംകവിെõാഴുകുćതുംകഴുേûാളം െവĐമുĐതുംആയേതാടുേപാെലയും

ജനതകളുെട വായിൽ അവെര െതĤിđുകളയുć ഒരു കടിõാണായും ഇരിèുćു. ൨൯

നിïൾഉĀവാേഘാഷരാåതിയിൽഎćേപാെലപാöുപാടുകയും യേഹാവയുെട പർĔതûിൽ

യിåസാേയലിൻ പാറയായവെěഅടുèൽ െചേĭ÷തിനു കുഴേലാടുകൂടി േപാകുćവെനേപാെല

ഹൃദയപൂർĔം സേăാഷിèുകയും െചēും. ൩൦ യേഹാവ തെě മഹûçമുĐ േമഘനാദം

േകൾĜിèുകയും ഉåഗേകാപേûാടും ദഹിĜിèുćഅìിജçാലേയാടും െകാടുîാĤ്, മഴേèാൾ,

കĈഴ എćിവേയാടും കൂടി തെě ഭുജûിെě അവതരണം കാണിèുകയും െചēും. ൩൧

യേഹാവയുെട േമഘനാദûാൽഅĠൂർ തകർćുേപാകും;അവിടുെûവടിെകാ÷്അï്
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അവെനഅടിèും. ൩൨യേഹാവഅവെനവിധിദøുെകാ÷്അടിèുćഓേരാഅടിേയാടും

കൂടി തĜിെěയുംകിćരûിെěയുംനാദം ഉ÷ായിരിèും;അവിടുć്അവേരാടുതകർûു

പടെവöും. ൩൩ പ÷ുതെć ഒരു ദഹനčലം ഒരുèിയിöു÷േĭാ; അത് രാജാവിനായിöും

ഒരുèിയിരിèുćു;അവിടുć്അതിെനആഴവുംവിശാലവുംആèിയിരിèുćു;അതിെě

ചിതയിൽവളെരതീയും വിറകും ഉ÷്; യേഹാവയുെടശçാസം ഒരു ഗĆകനദിേപാെലഅതിെന

കûിèും.

൩൧യിåസാേയലിെěപരിശുĂനിേലèു േനാèുകേയായേഹാവെയഅേനçഷിèുകേയാ

െചēാെതസഹായûിനായിഈജിപ്Ĥിൽ െചćുകുതിരകളിൽ മനĢ്ഊćി രഥം

അനവധിയുĐതുെകാ÷് അതിലും കുതിരĜടയാളികൾ മഹാബലവാĈാരായതുെകാ÷്

അവരിലുംആåശയിèുćവർè്അേēാകġം! ൨എćാൽഅവിടുćുംñാനിയാകുćു;

അവിടുć് അനർüം വരുûും; അവിടുെûവചനം മാĤുകയിĭ;അവിടുć് ദുഷ്കർĊികളുെട

ഗൃഹûിനും ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട സഹായûിനും വിേരാധമായി എഴുേćല്èും. ൩

ഈജിപ്Ĥുകാർൈദവമĭ, മനുഷäരാകുćു;അവരുെടകുതിരകൾആÿാവĭ, ജഡമാകുćു;

യേഹാവഅവിടുെûൈകനീöുേĉാൾസഹായിèുćവൻഇടറുകയും സഹായിèെĜടുćവൻ

വീഴുകയും അവെരĭാവരും ഒരുേപാെല നശിđുേപാവുകയും െചēും. ൪യേഹാവ എേćാട്

ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തിരിèുćു: “സിംഹേമാ, ബാലസിംഹേമാ ഇര ക÷ു മുരളുേĉാൾ

ഇടയèൂöെû അതിെě േനെര വിളിđുകൂöിയാലും അത് അവരുെട കൂèുവിളിെകാ÷ു

േപടിèാെതയും അവരുെട ആരവംെകാ÷ു ചുളുïാെതയും ഇരിèുćതുേപാെല

ൈസനäïളുെടയേഹാവസീേയാൻപർĔതûിലുംഅതിെěഗിരിയിലുംയുĂം െചēുവാൻ

ഇറïിവരും. ൫ പêി ചുĤിĜറćു കാèുćതുേപാെല ൈസനäïളുെട യേഹാവ

െയരൂശേലമിെന കാûുെകാĐും. അവിടുć് അതിെന കാûുരêിèും; നശിĜിèാെത

അതിെന പരിപാലിèും”. ൬ യിåസാേയൽ മèേള, നിïൾ ഇåത കഠിനമായി മĀരിđു

തäജിđുകളõവെěഅടുèേലè് തിരിയുവിൻ. ൭ആനാളിൽ നിïളിൽ ഓേരാരുûൻ

നിïളുെട ൈകകൾ നിïൾè് പാപûിനായി െവĐിയും െപാćുംെകാ÷് ഉ÷ാèിയ

മിഥäാമൂർûികെള തäജിđുകളയും. ൮ “എćാൽഅĠൂർ പുരുഷേěതĭാûവാളാൽവീഴും;

മനുഷäേěതĭാûവാളിന് ഇരയായിûീരും;അവർവാളിന് ഒഴിõ്ഓടിേĜായാൽഅവരുെട

യൗവനèാർഊഴിയേവലèാരായിûീരും. ൯ഭീതിേഹതുവായിഅവരുെടപാറ െപായ്േപാകും;

അവരുെട åപഭുèĈാർ െകാടി ക÷ു നടുïിേĜാകും” എćുസീേയാനിൽതീയും െയരൂശേലമിൽ

ചൂളയും ഉĐയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൨ഒരു രാജാവ് നീതിേയാെട വാഴും; åപഭുèĈാർ നäായേûാെടഅധികാരം നടûും.

൨ ഓേരാരുûൻ കാĤിന് ഒരു മറവും െകാടുîാĤിന് ഒരു സേîതവും ആയി

വര÷ നിലûു നീർേûാടുകൾേപാെലയും êീണമുĐ േദശû് ഒരുവൻ പാറയുെട

തണൽേപാെലയും ഇരിèും. ൩കാണുćവരുെട കĚ് ഇനി മïുകയിĭ; േകൾèുćവരുെട

െചവി åശĂിèും. ൪അവിേവകികളുെടഹൃദയംപരിñാനം åഗഹിèും; വിèĈാരുെട നാവ്

തടĢമിĭാെതവäéമായിസംസാരിèും. ൫ േഭാഷെനഇനി ഉûമൻഎćുവിളിèുകയിĭ;

ആഭാസെന മഹാÿാെവćു പറയുകയുമിĭ. ൬ േഭാഷൻ േഭാഷûം സംസാരിèും;

വഷളûം െചയ്തും യേഹാവയ്èു വിേരാധമായി അബĂം സംസാരിđും വിശĜുĐവെര

പöിണിയിöും ദാഹമുĐവർèു പാനം മുടèിയുംെകാ÷് അവെě ഹൃദയം നീതിേകടും
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åപവർûിèും. ൭ആഭാസെěആയുധïളും േദാഷമുĐവ; ദരിåദൻ നäായമായി സംസാരിđാലും

എളിയവെര വäാജവാèുെകാ÷ു നശിĜിèുവാൻ അവൻ ദുരുപായïൾ നിരൂപിèുćു.

൮ ഉûമേനാ ഉûമകാരäïെള ചിăിèുćു; ഉûമകാരäïളിൽഅവൻ ഉĤുനില്èുćു.

൯ൈസçരമായിരിèുćസ്åതീകേള,എഴുേćĤ്എെěവാèു േകൾèുവിൻ; ചിăയിĭാû

പുåതിമാെര, എെě വചനം åശĂിèുവിൻ. ൧൦ചിăയിĭാû െപĚുïേള, ഒരു വർഷവും

കുെറ ദിവസവും കഴിയുേĉാൾ നിïൾ നടുïിേĜാകും; മുăിരിെèായ്ûു നġമാകും;

ഫലേശഖരംഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൧൧ൈസçരമായിരിèുćസ്åതീകേള,വിറയ്èുവിൻ;ചിăയിĭാû

െപĚുïേള, നടുïുവിൻ; വസ്åതം ഉരിõുനìരാകുവിൻ;അരയിൽചാè് െകöുവിൻ. ൧൨

മേനാഹരമായവയലുകെളയുംഫലപുġിയുĐമുăിരിവĐിെയയുംഓർû്അവർ മാറû്

അടിèും. ൧൩എെěജനûിെě േദശû് ഉĭസിതനഗരûിെലസകലസേăാഷഭവനïളിലും

തെć മുĐും മുൾെđടിയും മുളയ്èും. ൧൪ െകാöാരം ഉേപêിèെĜടും; ജനപുġിയുĐ

നഗരംനിർðനമായിûീരും; കുćുംകാവൽേഗാപുരവുംസദാകാലേûèുംഗുഹകളായി

ഭവിèും;അവകാöുകഴുതകളുെടസേăാഷčാനവുംആöിൻകൂöïളുെട േമđിൽപുറവും

ആയിരിèും. ൧൫ഉയരûിൽനിć്ൈദവûിെěആÿാവിെനനĊുെടേമൽപകരുേവാളം

തെć; അേĜാൾ മരുഭൂമി ഉദäാനമായിûീരും; ഉദäാനം വനമായി എĚെĜടും. ൧൬അć്

മരുഭൂമിയിൽ നäായം വസിèും; ഉദäാനûിൽ നീതി പാർèും. ൧൭ നീതിയുെട åപവൃûി

സമാധാനവും നീതിയുെട ഫലം ശാശçതവിåശമവും നിർഭയതçവും ആയിരിèും. ൧൮എെě

ജനം സമാധാനനിവാസûിലും നിർഭയവസതികളിലും ൈസçരമുĐ വിåശമčലïളിലും

വസിèും. ൧൯ എćാൽ വനûിെě വീഴ്ചയ്èു കĈഴ െപēുകയും നഗരം അേശഷം

നിലംപരിചാകുകയും െചēും. ൨൦ െവĐûിനരികെûĭാം വിതയ്èുകയും കാളെയയും

കഴുതെയയുംഅഴിđുവിടുകയും െചēുćവേര, നിïൾè് ഭാഗäം!

൩൩സാഹസം അനുഭവിèാെത സാഹസം െചēുകയും നിേćാട് ആരും േåദാഹം

åപവർûിèാെത േåദാഹം åപവർûിèുകയും െചēുćവേന, നിനè് അേēാ

കġം! നീ സാഹസം െചēുćതു നിർûുേĉാൾ നിെćയും സാഹസം െചēും; നീ േåദാഹം

åപവർûിèുćതു മതിയാèുേĉാൾ നിേćാടും േåദാഹം åപവർûിèും. ൨ യേഹാേവ,

ഞïേളാടു കൃപയു÷ാകണേമ;ഞïൾഅïെയകാûിരിèുćു; രാവിെലേതാറുംഅï്

അവർè് ഭുജവും കġകാലûു ഞïൾèു രêയും ആയിരിèണേമ. ൩ േകാലാഹലം

േഹതുവായി വംശïൾഓടിേĜായി;അï്എഴുേćĤേĜാൾജനതകൾചിതറിേĜായി. ൪തുĐെന

േശഖരിèുćതുേപാെല നിïളുെട കവർđ േശഖരിèെĜടും; െവöുèിളി ചാടി വീഴുćതുേപാെല

അവർഅതിേĈൽചാടിവീഴും. ൫യേഹാവ ഉćതനായിരിèുćു; ഉയരûിലĭേയാഅവിടുć്

വസിèുćത്; അവിടുć് സീേയാെന നäായവും നീതിയുംെകാ÷ു നിറđിരിèുćു. ൬

നിെě കാലû് čിരതയും രêാസമൃĂിയും ñാനവും പരിñാനവും ഉ÷ാകും;

യേഹാവാഭéി നിïളുെട നിേêപം ആയിരിèും. ൭ ഇതാ അവരുെട ശൗരäവാĈാർ

പുറûു നിലവിളിèുćു; സമാധാനûിെě ദൂതĈാർ അതിദുഃഖേûാെട കരയുćു. ൮

åപധാനപാതകൾശൂനäമായിèിടèുćു; വഴിേപാèർഇĭാെതയായിരിèുćു;അവൻഉടĉടി

ലംഘിđു, പöണïെള നിąിđു: ഒരു മനുഷäെനയും അവിടുć് ആദരിèുćിĭ. ൯ േദശം

ദുഃഖിđു êയിèുćു; െലബാേനാൻ ലðിđു വാടിേĜാകുćു; ശാേരാൻ മരുഭൂമിേപാെല

ആയിരിèുćു;ബാശാനും കർേĊലും ഇലെപാഴിèുćു. ൧൦ “ഇേĜാൾഞാൻഎഴുേćല്èും;

ഇേĜാൾഞാൻഎെćûെćഉയർûും; ഇേĜാൾഞാൻഉćതനായിരിèും”എćുയേഹാവ



െയശēാവ് 834

അരുളിെđēുćു. ൧൧ “നിïൾകđിെയഗർഭംധരിđു കđികുĤിെയ åപസവിèും; നിïളുെട

ശçാസംതീയായി നിïെള ദഹിĜിđുകളയും. ൧൨വംശïൾകുĊായംചുടുćതുേപാെലആകും;

െവöിèളõമുĐുേപാെലഅവെര തീയിൽ ഇöു ചുöുകളയും”. ൧൩ ദൂരčĈാേര, ഞാൻ

െചയ്തതു േകൾèുവിൻ; സമീപčĈാേര, എെě വീരäåപവൃûികൾ åഗഹിèുവിൻ. ൧൪

സീേയാനിെല പാപികൾ േപടിèുćു; വഷളĈാരായവർèു നടുèം പിടിđിരിèുćു; “നĊിൽ

ആര് ദഹിĜിèുćതീയുെടഅടുèൽവസിèും? നĊിൽആര് നിതäദഹനïളുെടഅടുèൽ

വസിèും?” ൧൫നീതിയായി നടćു േനര് പറയുകയും പീഡനûാൽഉĐആദായം െവറുèുകയും

ൈകèൂലിവാïാെതൈകകുടõുകളയുകയും രéപാതകെûèുറിđു േകൾèാûവിധം

െചവിെപാûുകയും േദാഷെûക÷ുരസിèാûവിധംകĚ്അടđുകളയുകയുംെചēുćവൻ;

൧൬ഇïെനയുĐവൻഉയരûിൽവസിèും;പാറേèാöകൾഅവെěഅഭയčാനമായിരിèും;

അവെěഅĜംഅവനുകിöും;അവനു െവĐം മുöിേĜാകുകയുമിĭ. ൧൭നിെěകĚ് രാജാവിെന

അവെěസൗąരäേûാെട ദർശിèും; വിശാലമായ ഒരു േദശംകാണും. ൧൮ “പണംഎĚുćവൻ

എവിെട? തൂèിേനാèുćവൻഎവിെട? േഗാപുരïെളഎĚുćവൻഎവിെട?”എćിïെന

നിെěഹൃദയം ഭീതിെയèുറിđു ധäാനിèും. ൧൯നീ തിരിđറിയാû åപയാസമുĐവാèും നിനè്

åഗഹിđുകൂടാûഅനäഭാഷയും ഉĐഉåഗജനതെയനീകാണുകയിĭ. ൨൦നĊുെട ഉĀവïളുെട

നഗരമായസീേയാെന േനാèുക; നിെěകĚ് െയരൂശേലമിെനൈസçരനിവാസമായും ഒരിèലും

നീïിേĜാകാûതും കുĤി ഒരുനാളും ഇളകിേĜാകാûതും കയറ് ഒćും െപാöിേĜാകാûതുമായ

കൂടാരമായും കാണും. ൨൧അവിെട മഹിമയുĐവനായ യേഹാവ നമുèു വീതിയുĐനദികൾèും

േതാടുകൾèും പകരമായിരിèും; തുഴവđപടക്അതിൽ േപാവുകയിĭ; åപതാപമുĐകĜൽ

അതിൽകൂടി കടćുേപാവുകയുമിĭ. ൨൨യേഹാവ നĊുെട നäായാധിപൻ; യേഹാവ നĊുെട

നäായദാതാവ്; യേഹാവ നĊുെട രാജാവ്; അവിടുć് നെĊ രêിèും. ൨൩ നിെě കയറ്

അഴിõുകിടèുćു;അതിനാൽപാമരെûചുവöിൽ ഉറĜിđുകൂടാ; പായ് നിവിർûുകൂടാ.

പിടിđുപറിđ വലിയ െകാĐ അć് വിഭാഗിèെĜടും; മുടăരും െകാĐയിടും. ൨൪ “ഞാൻ

േരാഗിയാണ്”എćുയാെതാരു നിവാസിയും പറയുകയിĭ;അതിൽവസിèുćജനûിെě

അകൃതäം േമാചിèെĜöിരിèും.

൩൪ജനതകേള,അടുûുവćു േകൾèുവിൻ; വംശïേള, åശĂതരുവിൻ; ഭൂമിയുംഅതിെě

നിറവും ഭൂതലവും അതിൽ മുളയ്èുć സകലവും േകൾèെö. ൨ യേഹാവയ്èു

സകലജനതകേളാടും േകാപവുംഅവരുെടസർĔൈസനäേûാടും േåകാധവും ഉ÷്;അവൻ

അവെര ശപഥാർĜിതമായി െകാലയ്è് ഏğിđിരിèുćു. ൩അവരുെട െകാĭെĜöവെര

എറിõുകളയും;അവരുെട ശവïളിൽനിćു നാĤം പുറെĜടും;അവരുെട രéംെകാ÷ു

മലകൾ ഉരുകിേĜാകും. ൪ആകാശûിെലൈസനäെമĭാംഅലിõുേപാകും;ആകാശവും

ഒരു ചുരുൾേപാെല ചുരു÷ുേപാകും; അതിെല ൈസനäെമĭാം മുăിരിവĐിയുെട ഇല

വാടി െപാഴിയുćതുേപാെലയുംഅûിവൃêûിെěകായ് വാടി െപാഴിയുćതുേപാെലയും

െപാഴിõുേപാകും. ൫എെěവാൾആകാശûിൽ ലഹരിപിടിđിരിèുćു;അത് ഏേദാമിേĈലും

എെěശപഥാർĜിതജനûിേĈലുംനäായവിധിèായിഇറïിവരും. ൬യേഹാവയുെടവാൾ

രéംപുര÷ും െകാഴുĜു െപാതിõും ഇരിèുćു; കുõാടുകളുെടയും േകാലാടുകളുെടയും

രéംെകാ÷ുംആöുെകാĤĈാരുെടവൃèകളുെട െകാഴുĜുംെകാ÷ുംതെć;യേഹാവയ്èു

െബാåസ പöണûിൽ ഒരു യാഗവും ഏേദാംേദശû് ഒരു മഹാസംഹാരവും ഉ÷്. ൭

അവേയാടുകൂടി കാöുേപാûുകളും കാളകേളാടുകൂടി മൂരികളും വീഴും; അവരുെട േദശം
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രéം കുടിđു ലഹരിപിടിèും; അവരുെട നിലം െകാഴുĜുെകാ÷ു നിറõിരിèും. ൮

അത് യേഹാവ åപതികാരം നടûുć ദിവസവും സീേയാെě വäവഹാരûിൽ പകരംവീöുć

വർഷവുംആകുćു. ൯അവിടെûേതാടുകൾകീലായും മĚ് ഗĆകമായും നിലം കûുć

കീലായും ഭവിèും. ൧൦ രാവും പകലും അത് െകടുകയിĭ; അതിെě പുക സദാകാലം

െപാïിെèാ÷ിരിèും; തലമുറതലമുറയായിഅത് ശൂനäമായി കിടèും; ഒരുûനും ഒരുനാളും

അതിൽകൂടി കടćുേപാവുകയുമിĭ. ൧൧ േവഴാĉലും മുĐൻപćിയുംഅതിെനൈകവശമാèും;

മൂïയും മലîാèയുംഅതിൽപാർèും;അവൻഅതിേĈൽപാഴിെěനൂലും ശൂനäûിെě

തൂèുകöിയും പിടിèും. ൧൨അതിെലകുലീനĈാർആരും രാജതçം േഘാഷിèുകയിĭ;അതിെല

åപഭുèĈാർ എĭാവരും ഒćുമിĭാെതയായിേĜാകും. ൧൩അതിെě അരമനകളിൽ മുĐും

അതിെě േകാöകളിൽ തൂവയും െഞരിõിലും മുളയ്èും;അത് കുറുèĈാർèു പാർĜിടവും

ഒöകĜêികൾèു താവളവും ആകും. ൧൪ മരുഭൂമിയിെല വനäമൃഗïളും െചćായ്èളും

തĊിൽ എതിർെĜടും; വനഭൂതം വനഭൂതെû വിളിèും; അവിെട േവതാളം കിടèുകയും

വിåശമം åപാപിèുകയും െചēും. ൧൫അവിെടഅസ്åതനാഗംകൂടു÷ാèി മുöയിöു വിരിയിđു

കുõുïെള തെě നിഴലിൻ കീഴിൽ േചർûുെകാĐും; അവിെട പരുăുകൾഅതതിെě

ഇണേയാടു കൂടും. ൧൬യേഹാവയുെട പുസ്തകûിൽഅേനçഷിđു വായിđു േനാèുവിൻ;

അവയിൽഒćുംകാണാതിരിèുകയിĭ; ഒćിനുംഇണഇĭാതിരിèുകയുമിĭ;അവിടുെû

വായĭേയാ കğിđത്; അവിടുെûആÿാവേåതഅവെയ കൂöിവരുûിയത്. ൧൭അവിടുć്

അവèായി ചീöിöു,അവിടുെûൈകഅതിെനഅവയ്èുചരടുെകാ÷ുവിഭാഗിđു െകാടുûു;

അവസദാകാലേûèുംഅതിെനൈകവശമാèി തലമുറതലമുറയായിഅതിൽവസിèും.

൩൫ മരുഭൂമിയും വര÷നിലവും ആനąിèും; നിർðനåപേദശം ഉĭസിđു

പനിനീർപുഷ്പംേപാെല പൂèും. ൨അത് മേനാഹരമായി പൂû് ഉĭാസേûാടും

േഘാഷേûാടും കൂടി ഉĭസിèും; െലബാേനാെě മഹûçവും കർേĊലിെěയും ശാേരാെěയും

േശാഭയും അതിന് നൽകെĜടും; അവർ യേഹാവയുെട മഹûçവും നĊുെട ൈദവûിെě

േതജĢും കാണും. ൩ തളർć ൈകകെള ബലെĜടുûുവിൻ; കുഴõ മുഴîാലുകെള

ഉറĜിèുവിൻ. ൪മേനാഭീതിയുĐവേരാട്: “ൈധരäെĜടുവിൻ, ഭയെĜട÷ാ;ഇതാ, നിïളുെട

ൈദവം! åപതികാരവുംൈദവûിെě åപതിഫലവും വരുćു!അവൻവćു നിïെള രêിèും”

എćു പറയുവിൻ. ൫ അć് കുരുടĈാരുെട കĚ് തുറćുവരും; െചകിടĈാരുെട െചവി

അടõിരിèുകയുമിĭ. ൬അć് മുടăൻമാനിെനേĜാെലചാടും;ഊമെěനാവും ഉĭസിđു

േഘാഷിèും; മരുഭൂമിയിൽ െവĐവും നിർðനåപേദശûു േതാടുകളും െപാöി പുറെĜടും.

൭ മരീചിക ഒരു െപായ്കയായും വര÷നിലം നീരുറവുകളായും തീരും, കുറുèĈാരുെട

പാർĜിടûിൽ, അവ കിടć čലûുതെć, പുĭും ഓടയും ഞാïണയും വളരും. ൮

അവിെട ഒരു åപധാനവീഥിയും പാതയും ഉ÷ാകും;അതിന് വിശുĂവഴിഎćു േപരാകും; ഒരു

അശുĂനുംഅതിൽകൂടി കടćുേപാവുകയിĭ;അവൻഅവേരാടുകൂടി ഇരിèും; വഴിേപാèർ,

േഭാഷĈാർേപാലും, വഴിെതĤിേĜാവുകയിĭ. ൯ ഒരു സിംഹവുംഅവിെട ഉ÷ാവുകയിĭ; ഒരു

ദുġമൃഗവുംഅവിെട കയറി വരുകയിĭ;ആവകെയഅവിെട കാണുകയിĭ; വീെ÷ടുèെĜöവർ

അവിെടനടèും. ൧൦അïെനയേഹാവയാൽവീെ÷ടുèെĜöവർമടïി ഉĭാസേഘാഷേûാെട

സീേയാനിേലèു വരും; നിതäാനąംഅവരുെട തലേമൽ ഉ÷ായിരിèും; അവർആനąവും

സേăാഷവും åപാപിèും; ദുഃഖവും െനടുവീർĜുംഓടിേĜാകും.



െയശēാവ് 836

൩൬ഹിസ്കീയാരാജാവിെě പതിനാലാം വർഷം, അĠൂർ രാജാവായ സൻേഹരീബ്

െയഹൂദയിെല ഉറĜുĐ എĭാപöണïളുേടയും േനെര പുറെĜöുവć് അവെയ

പിടിđു. ൨ അć് അĠൂർ രാജാവ് േസനാധിപതി ലാഖീശിൽനിćു െയരൂശേലമിേലèു

ഹിസ്കീയാരാജാവിെě അടുèൽ ഒരു വലിയ ൈസനäേûാടുകൂടി അയđു; അവൻ

അലèുകാരെě വയലിേലèുĐ åപധാനപാതèരികിലുĐ േമലെû കുളûിെě

കğാûിèരികിൽ നിćു. ൩ അേĜാൾ ഹില്èീയാവിെě മകൻ എലäാèീം എć

രാജധാനിവിചാരകനും രായസèാരൻ െശബ്നയും ആസാഫിെě മകൻ േയാവാഹ് എć

മåăിയുംഅവെěഅടുèൽപുറûു െചćു. ൪ രബ്‐ശാേèഅവേരാട് പറõെതെăćാൽ:

“നിïൾഹിസ്കീയാേവാടു പറേയ÷ത്: ‘അĠൂർ രാജാവായ മഹാരാജാവ് ഇåപകാരംകğിèുćു:

നീആåശയിđിരിèുćഈആåശയംഎă്? ൫യുĂûിനു േവ÷ുćആേലാചനയുംബലവും

ഉ÷് എćുĐ െവറും വാè് അേåത എćു ഞാൻ പറയുćു; ആെര ആåശയിđിöാകുćു

നീ എേćാട് മĀരിđിരിèുćത്? ൬ ചതõ ഓടേèാലായ ഈജിപ്Ĥിൽ അĭേയാ നീ

ആåശയിđിരിèുćത്;അത് ഒരുûൻഊćിയാൽ,അവെě ഉĐംൈകയിൽതറđുകയറും;

ഈജിപ്Ĥുരാജാവായഫറേവാൻതćിൽആåശയിèുćഏവർèുംഅïെനതെćയാകുćു. ൭

അĭനീഎേćാട്: “ഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവയിൽഞïൾആåശയിèുćു” എćു

പറയുćുെവîിൽഅവെěപൂജാഗിരികളും യാഗപീഠïളുംഹിസ്കീയാവ് നീèിèളõിöĭേയാ

െയഹൂദേയാടും െയരൂശേലമäേരാടും: “നിïൾഈയാഗപീഠûിെěമുĉിൽനമസ്കരിèുവിൻ”

എćു കğിđത്? ൮ആകെö;എെěയജമാനനായഅĠൂർരാജാവുമായി പăയംവയ്èുക:

തèകുതിരĜടയാളികെളകയĤുവാൻനിനè്കഴിയുെമîിൽഞാൻര÷ായിരംകുതിരെയ

നിനè് തരാം. ൯ നീ പിെć എïെന എെě യജമാനെě എളിയ ദാസĈാരിൽ ഒരു

പടനായകെനെയîിലും മടèും? രഥïൾèായിöും കുതിരേđവകർèായിöും നീഈജിപ്Ĥിൽ

ആåശയിèുćുവേĭാ. ൧൦ഞാൻഇേĜാൾഈേദശംനശിĜിèുവാൻയേഹാവെയകൂടാെതേയാ

അതിെě േനെര പുറെĜöു വćിരിèുćത്? യേഹാവ എേćാട്: “ഈ േദശûിെě േനെര

പുറെĜöു െചć്അതിെനനശിĜിèുക”എćു കğിđിരിèുćു’”. ൧൧അേĜാൾഎലäാèീമും

െശബ്നയും േയാവാഹും രബ്‐ശാേèേയാട്: “അടിയïേളാട്അരാംഭാഷയിൽസംസാരിèണേമ;

അത്ഞïൾè്അറിയാം; മതിലിേĈലുĐജനം േകൾെèഞïേളാടു െയഹൂദാഭാഷയിൽ

സംസാരിèരുേത”എćു പറõു. ൧൨അതിന് രബ്‐ശാേè: “നിെěയജമാനേനാടും നിേćാടും

ഈ വാè് പറയുവാേനാ എെě യജമാനൻ എെć അയđിരിèുćത്? നിïേളാടുകൂടി

സçăമലം തിćുകയും സçăമൂåതം കുടിèുകയും െചēുവാൻ മതിലിേĈൽ ഇരിèുć

പുരുഷĈാരുെടഅടുèൽഅĭേയാ”എćു പറõു. ൧൩അïെന രബ്‐ശാേèനിćുെകാ÷ു

െയഹൂദാഭാഷയിൽ ഉറെè വിളിđുപറõത്: “മഹാരാജാവായ അĠൂർരാജാവിെě വാè്

േകൾèുവിൻ. ൧൪ രാജാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു: ‘ഹിസ്കീയാവ് നിïെള ചതിèരുത്; അവനു

നിïെളവിടുവിèുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൧൫ “യേഹാവനെĊനിċയമായിവിടുവിèും;ഈനഗരം

അĠൂർരാജാവിെěകēിൽഏğിèുകയിĭ”എćുപറõുഹിസ്കീയാവ് നിïെളയേഹാവയിൽ

ആåശയിèുമാറാèുകയുംഅരുത്.’ ൧൬ഹിസ്കീയാവിനു നിïൾ െചവിെകാടുèരുത്; അĠൂർ

രാജാവ് ഇåപകാരം കğിèുćു: ‘നിïൾഎേćാട് സĆിെചയ്ത്എെěഅടുèൽപുറûു

വരുവിൻ;നിïൾഓേരാരുûൻഅവനവെěമുăിരിവĐിയുെടയുംഅûിവൃêûിെěയും

ഫലം തിćുകയുംഅവനവെěകിണĤിെല െവĐംകുടിèുകയും െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൧൭

പിെćഞാൻ വćു, നിïളുെട േദശം േപാെലയുĐ ഒരു േദശേûè് ധാനäവും വീõും
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അĜവും മുăിരിേûാöïളും ഉĐ ഒരു േദശേûè് തെćനിïെളകൂöിെèാ÷ുേപാകും.’ ൧൮

‘യേഹാവനെĊവിടുവിèും’എćുപറõുഹിസ്കീയാവ് നിïെളചതിèരുത്; ജനതകളുെട

േദവĈാരിൽആെരîിലും തെě േദശെûഅĠൂർരാജാവിെěൈകയിൽനിćു വിടുവിđിöുേ÷ാ?

൧൯ ഹമാûിെലയും അർĜാദിെലയും േദവĈാർ എവിെട? െസഫർĔയീമിെല േദവĈാരും

എവിെട?അവർ ശമരäെയഎെěൈകയിൽനിćു വിടുവിđിöുേ÷ാ? ൨൦ഈേദശïളിെല

സകലേദവĈാരിലും വđ്ആരാണ്അവരുെട േദശïെളഎെěൈകയിൽനിćുവിടുവിđിöുĐത്?

പിെćഎïെനയേഹാവ െയരൂശേലമിെനഎെěൈകയിൽനിćു വിടുവിèും”. ൨൧എćാൽ

ജനം മി÷ാതിരുć്അവേനാട് ഒćും ഉûരം പറõിĭ; “അവേനാട് ഉûരം പറയരുത്”എćു

രാജകğന ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ഹില്èീയാവിെě മകൻഎലäാèീംഎćരാജധാനിവിചാരകനും

രായസèാരൻ െശബ്നയും ആസാഫിെě മകൻ േയാവാഹ് എć മåăിയും വസ്åതം കീറി

ഹിസ്കീയാവിെěഅടുèൽവćു രബ്‐ശാേèയുെട വാè്അവേനാട്അറിയിđു.

൩൭ഹിസ്കീയാരാജാവ്അത് േകöേĜാൾവസ്åതം കീറി ചാèുടുûുെകാ÷ുയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ െചćു. ൨പിെćഅവൻ രാജധാനിവിചാരകൻഎലäാèീമിെനയും

രായസèാരൻ െശബ്നെയയും പുേരാഹിതĈാരിൽ മൂĜĈാെരയും ചാèുടുûവരായി

ആേമാസിെě മകനായ െയശēാåപവാചകെě അടുèൽ അയđു. ൩അവർ അവേനാട്

പറõത്: “ഹിസ്കീയാവ് ഇåപകാരം പറയുćു: ‘ഇതു കġവും ശാസനയും നിąയും ഉĐ

ദിവസമേåത; കുõുïൾജനിèാറായിരിèുćു; åപസവിèുവാേനാശéിയിĭ. ൪ജീവനുĐ

ൈദവെûനിąിèുവാൻ രബ്‐ശാേèെയഅവെěയജമാനനായഅĠൂർ രാജാവ്അയđു

പറയിèുćവാè് നിെěൈദവമായയേഹാവപേêേകൾèും; നിെěൈദവമായയേഹാവ

േകöിരിèുćവാèിനു åപതികാരംെചēും;അതിനാൽഇനിയും േശഷിđിരിèുćവർèു േവ÷ി

പêവാദം കഴിèണേമ’”. ൫ഹിസ്കീയാരാജാവിെě ഭൃതäĈാർ െയശēാവിെě അടുèൽ

വćേĜാൾ െയശēാവ്അവേരാടു പറõത്: ൬ “നിïൾനിïളുെട യജമാനേനാടു പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അĠൂർരാജാവിെě ഭൃതäĈാർഎെć

നിąിđതായി നീ േകöിരിèുćവാèുനിമിûം ഭയെĜട÷ാ. ൭ഞാൻഅവന് ഒരു മേനാവിåഭമം

വരുûും;അവൻഒരു åശുതി േകöിö് സçേദശേûèു മടïിേĜാകും;ഞാൻഅവെനഅവെě

സçăേദശûുവđു വാൾെകാ÷ു വീഴുമാറാèും’”. ൮ രബ്‐ശാേè മടïിെđć് അĠൂർ

രാജാവ് ലിബ്നയുെട േനെര യുĂം െചēുćതു ക÷ു; അവൻ ലാèീശ് വിöുേപായി എć്

അവൻേകöിരുćു. ൯എćാൽകൂശ്രാജാവായതിർഹാèതെěേനെരയുĂം െചēുവാൻ

പുറെĜöിരിèുćുഎćു േകöിö്അĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ്ഹിസ്കീയാവിെěഅടുèൽ

ദൂതĈാെരഅയđു കğിđത്: ൧൦ “നിïൾെയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാേവാടു പറേയ÷ത്:

‘“െയരൂശേലം അĠൂർരാജാവിെě കēിൽ ഏğിđുകളയുകയിĭ” എćു നീ ആåശയിèുć

നിെěൈദവംനിെćചതിèരുത്. ൧൧അĠൂർരാജാèĈാർസകലേദശïേളാടും െചയ്തതും

അവയ്è് ഉĈൂലനാശം വരുûിയതും നീ േകöിöു÷േĭാ; നീ വിടുവിèെĜടുേമാ? ൧൨ േഗാസാൻ,

ഹാരാൻ, േരെസഫ, െതലĢാരിെല ഏേദനäർ എćിïെന എെě പൂർĔ പിതാèĈാർ

നശിĜിđുകളõജനതകളുെട േദവĈാർഅവെരവിടുവിđിöുേ÷ാ? ൧൩ഹമാû് രാജാവും

അർĜാദ് രാജാവും െസഫർĔയീംപöണം, േഹന, ഇĔ എćിവയ്èു രാജാവായിരുćവനും

എവിെട?’” ൧൪ഹിസ്കീയാവ് ദൂതĈാരുെടൈകയിൽനിć്എഴുûുവാïി വായിđു; ഹിസ്കീയാവ്

യേഹാവയുെട ആലയûിൽ െചćു യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ അത് വിടർûി. ൧൫

ഹിസ്കീയാവ് യേഹാവേയാടു åപാർüിđു പറõത്: ൧൬ “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ
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െകരൂബുകളുെട മീെതഅധിവസിèുćവനായൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അï് ഒരുവൻ

മാåതം ഭൂമിയിെലസർĔരാജäïൾèുംൈദവമാകുćു;അï്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും

ഉ÷ാèി. ൧൭ യേഹാേവ, െചവിചായിđു േകൾèണേമ; യേഹാേവ, തൃèĚു തുറćു

േനാèണേമ; ജീവനുĐ ൈദവെû നിąിèുവാൻ ആളയđിരിèുć സൻേഹരീബിെě

വാèുകൾ േകൾèണേമ. ൧൮യേഹാേവ,അĠൂർരാജാèĈാർസർĔജനതകെളയുംഅവരുെട

േദശെûയുംശൂനäമാèി, ൧൯അവരുെട േദവĈാെരതീയിൽഇöുകളõതുസതäം തെć;അവ

േദവĈാരĭ, മനുഷäരുെടൈകĜണിയായമരവുംകĭും മാåതംആയിരുćുവേĭാ;അതിനാൽഅവർ

അവെയനശിĜിđുകളõു. ൨൦ഇേĜാൾഞïളുെടൈദവമായയേഹാേവ,അï് ഒരുവൻമാåതം

യേഹാവഎćു ഭൂമിയിെലസകലരാജäïളുംഅറിേയ÷തിന്ഞïെളഅവെěൈകയിൽനിćു

രêിèണേമ”. ൨൧ ആേമാസിെě മകനായ െയശēാവ് ഹിസ്കീയാവിെě അടുèൽ

പറõയđത്എെăćാൽ: “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘നീഅĠൂർരാജാവായസൻേഹരീബ്നിമിûംഎേćാട് åപാർüിđതുെകാ÷്, ൨൨അവെനèുറിđ്

യേഹാവഅരുളിെđയ്ത വചനം ഇതാകുćു: “സീേയാൻപുåതിയായ കനäക നിെć നിąിđു

പരിഹസിèുćു; െയരൂശേലംപുåതി നിെěപിćാെലതലകുലുèുćു. ൨൩നീആെരയാകുćു

നിąിđു ദുഷിđത്?ആർè് വിേരാധമായിöാകുćു നീ ശĝം ഉയർûുകയും തല ഉćതമായി

ഉയർûുകയും െചയ്തത്? യിåസാേയലിെěപരിശുĂൈദവം വിേരാധമായിöു തെćയĭേയാ?

൨൪ നിെě ഭൃതäĈാർ മുഖാăരം നീ കർûാവിെന നിąിđു; ‘എെě അസംഖäരഥïേളാടു

കൂടി ഞാൻ മലമുകളിലും െലബാേനാെě ശിഖരïളിലും കയറിയിരിèുćു; അതിെല

െപാèമുĐേദവദാരുèളുംവിേശഷമായസരളവൃêïളുംഞാൻമുറിèും;അതിെěഅĤെû

െകാടുമുടിവെരയുംഅതിെěഅതിനിബിഡമായകാടുവെരയുംഞാൻകടćുെചĭും; ൨൫ഞാൻ

െവĐംകുഴിെđടുûുകുടിèും;എെěകാലടികളാൽഈജിപ്Ĥിെലസകലനദികെളയും വĤിèും’

എćുപറõു. ൨൬ഞാൻപ÷ുപേ÷അതിെന ഉ÷ാèി; പൂർĔകാലûുതെćഅതിെന

നിർĊിđുഎćുനീ േകöിöിĭേയാ? നീ ഉറĜുĐപöണïെള മുടിđു ശൂനäകൂĉാരïളാèുവാൻ

ഞാൻ ഇേĜാൾ സംഗതി വരുûിയിരിèുćു. ൨൭അതുെകാ÷് അവയിെല നിവാസികൾ

ദുർĒലĈാരായിവിര÷്അĉരćുേപായി;അവർവയലിെലപുĭുംപđെđടിയുംപുരĜുറïളിെല

പുĭും വളരുംമുĉ് കരിõുേപായധാനäവുംേപാെലആയിûീർćു. ൨൮എćാൽനിെěഇരിĜും

നിെě ഗമനവും ആഗമനവും എെě േനെരയുĐ നിെě േകാപåഭാăും ഞാൻഅറിയുćു.

൨൯എെě േനെരയുĐ നിെě േകാപåഭാăുെകാ÷ും നിെěഅഹîാരം എെě െചവിയിൽ

എûിയിരിèുകെകാ÷ുംഞാൻഎെě െകാളുûു നിെě മൂèിലും എെěകടിõാൺ

നിെě അധരïളിലും ഇöു നീ വć വഴിèുതെć നിെć മടèി െകാ÷ുേപാകും”. ൩൦

എćാൽഇതുനിനè്അടയാളമാകും: നിïൾഈവർഷംപടുവിûുവിളയുćതും ര÷ാം

വർഷംതാെനകിളുർûുവിളയുćതുംതിćും; മൂćാം വർഷംനിïൾവിതđു െകാēുകയും

മുăിരിേûാöïൾഉ÷ാèിഅവയുെടപഴം തിćുകയും െചēും. ൩൧െയഹൂദാഗൃഹûിൽ

രêെĜö ഒരു േശഷിĜ് വീ÷ും താെഴ േവരൂćി മീെത ഫലം കായ്èും. ൩൨ ഒരു േശഷിĜ്

െയരൂശേലമിൽ നിćും ഒരു രêിതഗണം സീേയാൻ പർĔതûിൽനിćും പുറെĜöുവരും;’

ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടതീê്ണതഅതിെനഅനുഷ്ഠിèും”. ൩൩അതുെകാ÷്യേഹാവ

അĠൂർരാജാവിെനèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവൻഈനഗരûിേലèു വരുകയിĭ;

ഒരുഅĉ്അവിെടഎēുകയുമിĭ;അതിെě േനെര പരിചേയാടുകൂടി വരുകയിĭ;അതിെനതിെര

ഉപേരാധ മൺകൂന ഉ÷ാèുകയുമിĭ. ൩൪അവൻവćവഴിèുതെć മടïിേĜാകും;ഈ
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നഗരûിേലèു വരുകയുമിĭ;” ൩൫ “എെěനിമിûവുംഎെě ദാസനായ ദാവീദിെě നിമിûവും

ഞാൻഈനഗരെûപാലിđു രêിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൬എćാൽ

യേഹാവയുെട ദൂതൻപുറെĜöുഅĠൂർപാളയûിൽഒരുലêെûൺപûēായിരം േപെര

െകാćു; ജനം രാവിെലഎഴുേćĤേĜാൾഅവർഎĭാവരുംശവïളായികിടèുćത്ക÷ു.

൩൭അïെനഅĠൂർ രാജാവായസൻേഹരീബ് യാåതപുറെĜöു മടïിേĜായി നീെനേവയിൽ

താമസിđു. ൩൮എćാൽഅവൻതെě േദവനായനിേåസാèിെě േêåതûിൽനമസ്കരിèുć

സമയû്അവെěപുåതĈാരായഅåദേĊെലèും ശേരെസരുംഅവെനവാൾെകാ÷ു െകാćിö്

അരാരാû് േദശേûè്ഓടിെĜായ്èളõു;അവെě മകനായഏെസർ‐ഹേāാൻഅവനു

പകരം രാജാവായി.

൩൮അèാലû്ഹിസ്കീയാവിനു മരിèûèേരാഗംപിടിđു;ആേമാസിെěമകനായ

െയശēാåപവാചകൻ അവെě അടുèൽവć് അവേനാട്: “നിെě ഗൃഹകാരäം

åകമûിലാèുക; നീ മരിđുേപാകും;സൗഖäമാവുകയിĭ”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćുഎćു

പറõു. ൨അേĜാൾഹിസ്കീയാവ് മുഖംചുവരിെěേനെരതിരിđുയേഹാവേയാടു åപാർüിđു: ൩

“അേēാ, യേഹാേവ,ഞാൻവിശçസ്തതേയാടുംഏകാåഗഹൃദയേûാടും കൂടി തിരുമുĉിൽനടćു

നിനè് åപസാദമായുĐതു െചയ്തിരിèുćുഎć് ഓർèണേമ”എćു പറõു; ഹിസ്കീയാവ്

ഏĤവും കരõു. ൪എćാൽെയശēാവിനു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൫

“നീ െചćുഹിസ്കീയാേവാടു പറേയ÷ത്: ‘നിെěപിതാവായ ദാവീദിെěൈദവമായയേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻനിെě åപാർüന േകöു നിെěകĚുനീർ ക÷ിരിèുćു.

ഞാൻനിെěആയുĢിേനാടു പതിനòു വർഷം കൂöും. ൬ഞാൻനിെćയുംഈനഗരെûയും

അĠൂർരാജാവിെěൈകയിൽനിćുവിടുവിèും;ഈനഗരെûഞാൻകാûുരêിèും’”. ൭

യേഹാവ,അവിടുć്അരുളിെđയ്തഈകാരäം നിവർûിèുംഎćുĐതിനു യേഹാവയുെട

പèൽനിć് ഇതു നിനè് ഒരുഅടയാളംആകും. ൮ “ആഹാസിെěഘടികാരûിൽസൂരäഗതി

അനുസരിđ് ഇറïിേĜായിരിèുćനിഴലിെനഞാൻപûുപടി പിേćാèംതിരിയുമാറാèും;”

ഇïെന സൂരäൻ ഘടികാരûിൽ ഇറïിേĜായിരുć പûു പടി തിരിõുേപാćു. ൯

െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവിćു േരാഗംബാധിđിöുഅത് മാറിസുഖമായ േശഷംഅവൻ

എഴുതിയത്: ൧൦ “എെěആയുĢിൻ മĂäാĎûിൽഞാൻ പാതാളവാതിലകം പൂേക÷ിവരുćു;

എെě വർഷïളുെട േശഷിĜും എനിèിĭാെത േപായി” എćു ഞാൻ പറõു. (Sheol h7585)

൧൧ “ഞാൻയേഹാവെയ, ജീവനുĐവരുെട േദശûുവđു യേഹാവെയകാണുകയിĭ;ഞാൻ

ഭൂവാസികളുെട ഇടയിൽവđ് ഇനി മനുഷäെന കാണുകയിĭ” എćു ഞാൻ പറõു. ൧൨

“എെě ജീവിതകാലയളവു നീïി ഒരു ഇടയèൂടാരം േപാെല എെćവിöു േപായിരിèുćു;

െനയ്ûുകാരൻ തുണി ചുരുöുംേപാെല ഞാൻ എെě ജീവെന ചുരുöിവയ്èുćു; അï്

എെćതറിയിൽനിć്അറുûുകളയുćു; ഒരു രാപകൽകഴിയുംമുĉ്അï്എനിè്അăം

വരുûുćു. ൧൩ åപഭാതംവെര ഞാൻ എെćûെć അടèിെèാ÷ിരുćു; അവേനാ

സിംഹംേപാെലഎെěഅčികെളഎĭാം തകർûുകളയുćു; ഒരു രാപകൽകഴിയുംമുĉ്

നീഎനിè്അăംവരുûുćു. ൧൪മീവൽപêിേയാ െകാേèാഎćേപാെലഞാൻചിലđു;

ഞാൻ åപാവുേപാെല കുറുകി എെě കĚ് ഉയരûിേലèു േനാèി êീണിđിരിèുćു;

യേഹാേവഞാൻ െഞരുïിയിരിèുćു;അï്എനിè് ഇട നിൽèണേമ. ൧൫ഞാൻഎă്

പറേയ÷ു?അവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തു,അവിടുć് തെćനിവർûിđും ഇരിèുćു;

എെě മേനാവäസനം േഹതുവായി ഞാൻഎെě കാലെമĭാം സാവധാനേûാെട നടèും.
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൧൬ കർûാേവ, അതിനാൽ മനുഷäർ ജീവിèുćു; എെě ജീവനും േകവലം അതിലേåത;

അïെനഅï് എെćസൗഖäമാèി എെě ജീവെന രêിèും. ൧൭സമാധാനûിനായി

എനിè് അതäăം ൈകĜായതു ഭവിđു; എîിലും അï് എെě സകലപാപïെളയും

അïയുെട പുറകിൽഎറിõുകളõതുെകാ÷്എെě åപാണെനനാശകുഴിയിൽനിćു

സ്േനഹേûാെട രêിđിരിèുćു. ൧൮പാതാളംഅïെയസ്തുതിèുćിĭ; മരണംഅïെയ

വാഴ്ûുćിĭ; കുഴിയിൽഇറïുćവർഅïയുെട വിശçസ്തതെയ åപതäാശിèുćതുമിĭ.

(Sheol h7585) ൧൯ഞാൻഇć് െചēുćതുേപാെലജീവനുĐവൻ, ജീവനുĐവൻമാåതംഅïെയ

സ്തുതിèും; അĜൻ മèേളാടു അïയുെട വിശçസ്തതെയ അറിയിèും. ൨൦ യേഹാവ

എെćരêിèുവാൻ ഒരുïിയിരിèുćു;അതുെകാ÷്ഞïൾജീവപരäăം യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ തåăിനാദേûാെടഎെě ഗീതïെള പാടും”. ൨൧എćാൽഅവനു സൗഖäം

വേര÷തിന്അûിĜഴèö െകാ÷ുവćു പരുവിേĈൽപുരöുവാൻ െയശēാവ് പറõിരുćു.

൨൨ “ഞാൻ യേഹാവയുെടആലയûിൽ കയറിെđĭും എćതിന് അടയാളം എă്?” എćു

ഹിസ്കീയാവ് േചാദിđിരുćു.

൩൯അèാലû് ബലദാെě മകനായ െമേരാദക്‐ബലദാൻ എć ബാേബൽരാജാവ്

ഹിസ്കീയാവിനു േരാഗം പിടിđിöു സുഖമായി എćു േകöതുെകാ÷് അവന്

എഴുûുംസĊാനവും െകാടുûയđു. ൨ഹിസ്കീയാവ്അവെരèുറിđു സേăാഷിđു തെě

ഭøാരഗൃഹവും െപാćും െവĐിയും സുഗĆവർĖവും പരിമളൈതലവും ആയുധശാല

മുഴുവനും തെě ഭøാരûിലുĐസകലവുംഅവെരകാണിđു; തെě രാജധാനിയിലും തെě

ആധിപതäûിൽ െപöസകലûിലും ഹിസ്കീയാവ്അവെരകാണിèാûഒരു വസ്തുവും

ഇĭായിരുćു. ൩അേĜാൾ െയശēാåപവാചകൻ ഹിസ്കീയാരാജാവിെě അടുèൽവć്

അവേനാട്: “ഈപുരുഷĈാർഎă് പറõു?അവർഎവിെടനിć് നിെěഅടുèൽവćു”എćു

േചാദിđതിന്ഹിസ്കീയാവ്: “അവർഒരു ദൂരേദശûുനിćു,ബാേബലിൽനിćുതെć;എെě

അടുèൽവćിരിèുćു”എćു പറõു. ൪ “അവർ നിെě രാജധാനിയിൽഎെăĭാം ക÷ു”

എćു േചാദിđതിന് ഹിസ്കീയാവ്: “എെě രാജധാനിയിൽ ഉĐസകലവുംഅവർക÷ു;എെě

ഭøാരûിൽഞാൻഅവെരകാണിèാûഒരു വസ്തുവും ഇĭഎć് ഉûരം പറõു”. ൫

അേĜാൾ െയശēാവ് ഹിസ്കീയാവിേനാടു പറõത്: “ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട വചനം

േകöുെകാĐുക: ൬ ‘നിെě രാജധാനിയിൽ ഉĐസകലവും നിെě പിതാèĈാർ ഇćുവെര

േശഖരിđുെവđിöുĐതും ഒെöാഴിയാെതബാേബലിേലè്എടുûു െകാ÷ുേപാകുćകാലം

വരുćു! ൭നീ ജനിĜിđവരായി നിćിൽനിć് ഉþവിèുćനിെěപുåതĈാരിലും ചിലെരഅവർ

െകാ÷ുേപാകും;അവർബാേബൽരാജാവിെěരാജധാനിയിൽഷøĈാരായിരിèും’എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു”. ൮അതിന് ഹിസ്കീയാവ് െയശēാേവാട്: “നീ പറõിരിèുć

യേഹാവയുെട വചനംനĭത്”എćുപറõു; “എîിലുംഎെěജീവകാലûുസമാധാനവും

സതäവും ഉ÷ായിരിèുമേĭാ”എćുംഅവൻപറõു.

൪൦എെěജനെûആശçസിĜിèുവിൻ,ആശçസിĜിèുവിൻഎćു നിïളുെടൈദവം

അരുളിെđēുćു. ൨െയരൂശേലമിേനാട്ആദരേവാെടസംസാരിđു:അവളുെട യുĂേസവ

കഴിõും അവളുെട അകൃതäം േമാചിèെĜöും അവൾ തെě സകലപാപïൾèും

പകരം യേഹാവയുെട ൈകയിൽനിć് ഇരöിയായി åപാപിđുമിരിèുćു എć് അവേളാടു

വിളിđുപറയുവിൻ. ൩ േകേöാ ഒരുവൻവിളിđു പറയുćത്: “മരുഭൂമിയിൽയേഹാവയ്èു വഴി
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ഒരുèുവിൻ; നിർðനåപേദശûു നĊുെടൈദവûിന് ഒരു åപധാനപാത നിരĜാèുവിൻ.

൪എĭാ താഴçരയും നികćും എĭാ മലയും കുćും താണും വരണം; വളõതു െചാĔായും

ദുർഘടïൾസമതലമായും തീരണം. ൫യേഹാവയുെട മഹûçം െവളിെĜടും, സകലമനുഷäരും

ഒരുേപാെല അതിെന കാണും; യേഹാവയുെട വായĭേയാ അരുളിെđയ്തിരിèുćത്”. ൬

േകേöാ, “വിളിđുപറയുക”എć് ഒരുവൻപറയുćു; “എă് വിളിđുപറേയ÷ു?”എćുഞാൻ

േചാദിđു; “സകലമനുഷäരും പുĭുേപാെലയുംഅവരുെട ഭംഗിെയĭാം വയലിെലപൂേപാെലയും

ആകുćു. ൭യേഹാവയുെടശçാസംഅതിേĈൽഊതുകയാൽപുĭുണïുćു. പൂവ് വാടുćു;

അേതജനംപുĭുതെć. ൮പുĭുണïുćു, പൂവ് വാടുćു; നĊുെടൈദവûിെěവചനേമാ

എേćèുംനിലനില്èും”. ൯സുവാർûാദൂതിയായ െയരൂശേലേമ, നീ ഉയർćപർĔതûിേലèു

കയറിെđĭുക; സുവാർûാദൂതിയായ െയരൂശേലേമ, നിെěശĝംശéിേയാെട ഉയർûുക;

ഭയെĜടാെത ഉയർûുക; െയഹൂദാനഗരïേളാട്: “ഇതാ, നിïളുെട ൈദവം” എćു

പറയുക. ൧൦ഇതാ, യേഹാവയായ കർûാവ് ബലശാലിയായി വരുćു; യേഹാവയുെട ഭുജം

അവനുേവ÷ി ഭരണം െചēുćു; ഇതാ, കൂലി യേഹാവയുെടപèലും åപതിഫലംഅവിടുെû

ൈകയിലും ഉ÷്. ൧൧ഒരുഇടയെനേĜാെലഅവിടുć് തെěആöിൻകൂöെûേമയിèുകയും

കുõാടുകെള ഭുജûിൽഎടുûു മാർĔിടûിൽ േചർûുവഹിèുകയും തĐകെളപതുെè

നടûുകയും െചēും. ൧൨തെě ഉĐംൈകെകാ÷ു െവĐംഅളèുകയും ചാണുെകാ÷്

ആകാശûിെě പരിമാണെമടുèുകയും ഭൂമിയുെട െപാടി നാഴിയിൽ െകാĐിèുകയും

പർĔതïൾെവĐിേèാൽെകാ÷ുംകുćുകൾതുലാസിലുംതൂèുകയും െചയ്തവൻആര്?

൧൩ യേഹാവയുെട ആÿാവിെന നിയåăിèുകേയാ അവിടുെû മåăിയായി അïെയ

åഗഹിĜിèുകേയാ െചയ്തവനാര്? ൧൪ യേഹാവെയ ഉപേദശിđു നäായûിെě പാതെയ

പഠിĜിèുകയും യേഹാവെയപരിñാനം പഠിĜിđു വിേവകûിെě മാർĖം കാണിèുകയും

െചയ്തുെകാടുേè÷തിനു യേഹാവ ആേരാടാകുćു ആേലാചന കഴിđതു? ൧൫ ഇതാ

ജനതകൾ െതാöിയിെല ഒരു തുĐിേപാെലയും, തുലാസിെല ഒരു െപാടിേപാെലയും യാേഹാവയ്è്

േതാćുćു; ഇതാ, യേഹാവ ദçീപുകെള ഒരു മണൽതരിെയേĜാെലഎടുûു െപാèുćു. ൧൬

െലബാേനാൻ വിറകിനു േപാരാ; അതിെല മൃഗïൾ േഹാമയാഗûിനു മതിയാകുćിĭ. ൧൭

സകലജനതകളും യാേഹാവയ്è് ഏതുമിĭാûതുേപാെല ഇരിèുćു; യേഹാവ അവെര

ഒćുമിĭായ്മയ്èും ശൂനäതയ്èും താെഴയായിഎĚിയിരിèുćു. ൧൮ആകയാൽനിïൾ

ൈദവെûആേരാട് ഉപമിèും? ഏതു åപതിമെയ നിïൾഅവേനാട് സദൃശമാèും? ൧൯

മൂശാരി വിåഗഹംവാർèുćു; തöാൻ െപാćുെകാ÷ു െപാതിയുകയുംഅതിന് െവĐിđïല

തീർèുകയും െചēുćു. ൨൦ഇïിെനയുĐ åപതിഷ്ഠയ്èുവകയിĭാûവൻ åദവിđുേപാകാû

ഒരു തടിèഷണംതിരെõടുèുകയും ഇളകാûവിåഗഹം െകാûിയു÷ാèിനിർûുവാൻ

ഒരു ശിğിെയഅേനçഷിèുകയും െചēുćു. ൨൧നിïൾè് അറിõുകൂടാേയാ? നിïൾ

േകöിöിĭേയാ? ആദിമുതൽ നിïേളാട് അറിയിđിöിĭേയാ? ഭൂമിയുെട അടിčാനïളാൽ

നിïൾ åഗഹിđിöിĭേയാ? ൨൨അവിടുć് ഭൂമøലûിĈീെത അധിവസിèുćു; അതിെല

നിവാസികൾ െവöുèിളികെളേĜാെലഇരിèുćു;അവിടുć്ആകാശെûഒരു തിരĠീലേപാെല

നിവർûുകയും താമസിèുവാനുĐഒരു കൂടാരെûേĜാെലവിരിèുകയും ൨൩ åപഭുèĈാെര

ഇĭാെതയാèുകയും ഭൂമിയിെലനäായാധിപĈാെരശൂനäമാèുകയും െചēുćു. ൨൪അവെര

നö ഉടെന, അവെര വിതđ ഉടെന അവർ നിലûു േവരൂćിûുടïിയ ഉടെന അവിടുć്

അവരുെട േമൽഊതിഅവർവാടിേĜാവുകയും ചുഴലിèാĤുെകാ÷ുൈവേèാൽകുĤിേപാെല
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പാറിേĜാവുകയും െചēുćു. ൨൫ “അതിനാൽ നിïൾ എെć ആേരാട് സദൃശമാèും?

ഞാൻആേരാട് തുലäനാകും”എćുപരിശുĂനായവൻഅരുളിെđēുćു. ൨൬നിïൾകĚ്

േമേലാö് ഉയർûി േനാèുവിൻ; ഇവെയ സൃġിđതാര്? അവൻ അവയുെട ൈസനäെû

സംഖäാåകമûിൽപുറെĜടുവിèുകയുംഅവെയഎĭാം േപർെചാĭി വിളിèുകയും െചēുćു;

അവെěവീരäമാഹാÿäംനിമിûവുംഅവെěശéിയുെടആധികäംനിമിûവുംഅവയിൽ

ഒćും കുറõു കാണുകയിĭ. ൨൭എćാൽ “എെě വഴി യേഹാവയ്èു മറõിരിèുćു;

എെě നäായം എെě ൈദവം കാണാെത കടćുേപായിരിèുćു” എć്, യാേèാേബ, നീ

പറയുകയും യിåസാേയേല, നീ സംസാരിèുകയും െചēുćെതă്? ൨൮നിനèറിõുകൂടാേയാ?

നീ േകöിöിĭേയാ?യേഹാവനിതäൈദവം; ഭൂമിയുെടഅറുതികെളസൃġിđവൻതെć;അവൻ

êീണിèുćിĭ, തളർćുേപാകുćതുമിĭ; അവെě ബുĂി അåപേമയമേåത. ൨൯അവൻ

êീണിđിരിèുćവനു ശéി നല്കുćു; ബലമിĭാûവനു ബലം വർĂിĜിèുćു. ൩൦

ബാലäèാർêീണിđ് തളർćുേപാകും; യൗവനèാരും ഇടറിവീഴും. ൩൧എîിലും യേഹാവെയ

കാûിരിèുćവർ ശéിെയ പുതുèും; അവർ കഴുകĈാെരേĜാെല ചിറകടിđു കയറും; അവർ

തളർćുേപാകാെതഓടുകയുംêീണിđുേപാകാെതനടèുകയും െചēും.

൪൧ “ദçീപുകേള,എെě മുĉിൽ മി÷ാെതഇരിèുവിൻ; ജനതകൾശéിെയപുതുèെö;

അവർ അടുûുവćു സംസാരിèെö; നാം തĊിൽ നäായവാദം െചēുćതിന്

അടുûുവരുക. ൨ െചĭുെćടെûĭാം നീതി എതിേരല്èുćവെന കിഴèുനിć്

ഉണർûിയതാര്? അവിടുć് ജനതകെള അവെě മുĉിൽ ഏğിđുെകാടുèുകയും

അവെന രാജാèĈാരുെട േമൽ വാഴുമാറാèുകയും െചēുćു; അവരുെട വാളിെന

അവൻ െപാടിേപാെലയും അവരുെട വിĭിെന പാറിേĜാകുć ൈവേèാൽകുĤിേപാെലയും

ആèിèളയുćു. ൩അവൻഅവെരപിăുടർćുനിർഭയനായി കടćു െചĭുćു; പാതയിൽ

കാൽ വđĭഅവൻ േപാകുćത്. ൪ആര്അത് åപവർûിèുകയുംഅനുഷ്ഠിèുകയും െചയ്തു?

ആദിമുതൽ തലമുറകെള വിളിđവൻ; യേഹാവയായ ഞാൻ ആദäനും അăäĈാേരാടുകൂടി

അനനäനും ആകുćു”. ൫ ദçീപുകൾ ക÷ു ഭയെĜöു; ഭൂമിയുെട അറുതികൾ വിറđു; അവർ

ഒćിđുകൂടി അടുûുവćു; ൬ അവർ അേനäാനäം സഹായിđു; ഒരുûൻ മേĤവേനാട്:

“ൈധരäമായിരിèുക” എćു പറõു. ൭അïെന ആശാരി തöാെനയും െകാĭൻ കൂടം

തĭുćവെനയും ൈധരäെĜടുûി “കൂöിവിളèുćതിനു അത് തēാറായിരിèുćു” എćു

പറõ്, ഇളകാെതയിരിേè÷തിനുഅവൻഅതിെനആണിെകാ÷് ഉറĜിèുćു. ൮ “നീേയാ,

എെěദാസനായയിåസാേയേല,ഞാൻതിരെõടുûയാേèാേബ,എെěസ്േനഹിതനായ

അåബാഹാമിെě സăതിേയ, ‘നീ എെě ദാസൻ, ൯ഞാൻ നിെć നിരസിđുകളയാെത

തിരെõടുûിരിèുćു’എćു പറõ് െകാ÷് ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć്എടുèുകയും

അതിെě മൂലകളിൽനിćു വിളിđു േചർèുകയും െചയ്തിരിèുćവനായുĐവേന, നീ

ഭയെĜേട÷ാ; ൧൦ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്; åഭമിđുേനാേè÷ാ, ഞാൻ നിെě ൈദവം

ആകുćു; ഞാൻ നിെć ശéീകരിèും; ഞാൻ നിെć സഹായിèും; എെě നീതിയുĐ

വലംൈകെകാ÷ു ഞാൻ നിെć താïും. ൧൧ നിേćാട് േകാപിđിരിèുć എĭാവരും

ലðിđ്അĉരćുേപാകും; നിേćാട് വിവാദിèുćവർ നശിđു ഇĭാെതയാകും. ൧൨നിേćാട്

േപാരാടുćവെര നീ അേനçഷിèും; കാണുകയിĭതാനും; നിേćാട് യുĂം െചēുćവർ

നാസ്തിതçവും ഇĭായ്മയുംേപാെലആകും. ൧൩നിെěൈദവമായയേഹാവഎćഞാൻനിെě

വലംൈകപിടിđു നിേćാട്: ‘ഭയെĜേട÷ാ,ഞാൻനിെćസഹായിèും’എćുപറയുćു”. ൧൪
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“പുഴുവായ യാേèാേബ, യിåസാേയൽജനേമ, ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻ നിെćസഹായിèും” എćു

യേഹാവ അരുളിെđēുćു; നിെě വീെ÷ടുĜുകാരൻ യിåസാേയലിെě പരിശുĂൻ തെć.

൧൫ “ഇതാ, ഞാൻ നിെć പുതിയതും മൂർđയുĐതും പേĭറിയതുംആയ െമതിവ÷ിയാèി

തീർèുćു; നീ പർĔതïെള െമതിđു െപാടിèുകയും കുćുകെളപതിർേപാെലആèുകയും

െചēും. ൧൬നീഅവെയപാĤും; കാĤ്അവെയപറĜിđുെകാ÷ുേപാകും; ചുഴലിèാĤ്അവെയ

ചിതറിđുകളയും; നീേയാ യേഹാവയിൽ േഘാഷിđുĭസിđു യിåസാേയലിെě പരിശുĂനിൽ

പുകഴും. ൧൭എളിയവരും ദരിåദĈാരുമായവർ െവĐംതിരõുനടèുćു; ഒöും കിöായ്കയാൽ

അവരുെട നാവ് ദാഹംെകാ÷ു വര÷ുേപാകുćു. യേഹാവയായഞാൻഅവർè് ഉûരം

അരുളും; യിåസാേയലിെěൈദവമായഞാൻഅവെരൈകവിടുകയിĭ. ൧൮ഞാൻപാഴ്മലകളിൽ

നദികെളയും താഴçരകളുെട നടുവിൽ ഉറവുകെളയും തുറèും; മരുഭൂമിെയഞാൻനീർെപായ്കയും

വര÷നിലെûനീരുറവുകളുംആèും. ൧൯ഞാൻമരുഭൂമിയിൽ േദവദാരു, ഖദിരമരം, െകാഴുăു,

ഒലിവുവൃêംഎćിവ നടും;ഞാൻ നിർðനåപേദശûുസരളവൃêവും പയിൻമരവും പുćയും

വđുപിടിĜിèും. ൨൦യേഹാവയുെടൈകഅത് െചയ്തുഎćുംയിåസാേയലിെěപരിശുĂൻ

അത്സൃġിđുഎćുംഅവെരĭാവരും ക÷്അറിõ് വിചാരിđു åഗഹിേè÷തിനു തെć”. ൨൧

“നിïളുെട വäവഹാരം െകാ÷ുവരുവിൻ”എćു യേഹാവ കğിèുćു; “നിïളുെട നäായïെള

കാണിèുവിൻ”എćു യാേèാബിെě രാജാവ് കğിèുćു. ൨൨സംഭവിèുവാനുĐത്അവർ

കാണിđു നേĊാടു åപസ്താവിèെö; നാം വിചാരിđ് അതിെěഅവസാനംഅറിേയ÷തിന്

ആദäകാരäïൾഇćിćവെയć്അവർ åപസ്താവിèെö;അെĭîിൽസംഭവിèുവാനുĐത്

നെĊ േകൾĜിèെö. ൨൩ നിïൾ േദവĈാർ എćു ഞïൾ അറിേയ÷തിന് േമലാൽ

വരുവാനുĐതു åപസ്താവിèുവിൻ; ഞïൾ ക÷ു വിസ്മയിേè÷തിനു നĈെയîിലും

തിĈെയîിലും åപവർûിèുവിൻ. ൨൪നിïൾഇĭായ്മയും നിïളുെട åപവൃûിനാസ്തിയും

ആകുćു; നിïെളതിരെõടുèുćവൻ േīėനാകുćു. ൨൫ “ഞാൻ ഒരുവെനവടèുനിć്

എഴുേćğിđു; അവൻ വćിരിèുćു; സൂേരäാദയദിèിൽനിć് അവെന എഴുേćğിđു;

അവൻഎെěനാമെûആരാധിèും;അവൻവćു െചളിെയേĜാെലയും കുശവൻകളിമĚു

ചവിöുćതുേപാെലയും േദശാധിപതികെള ചവിöും. ൨൬ഞïൾഅറിേയ÷തിന്ആദിമുതലും

‘അവൻ നീതിമാൻ’ എćു ഞïൾ പറേയ÷തിന് പേ÷യും ആര് åപസ്താവിđിöുĐു?

åപസ്താവിèുവാേനാ കാണിđുതരുവാേനാ നിïളുെട വാèു േകൾèുവാേനാആരും ഇĭ. ൨൭

ഞാൻആദäനായിസീേയാേനാട്: ‘ഇതാ, ഇതാ,അവർവരുćു’എćു പറയുćു; െയരൂശേലമിനു

ഞാൻ ഒരുസുവാർûാദൂതെന െകാടുèുćു. ൨൮ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ: ഒരുûനുമിĭ;ഞാൻ

േചാദിđേĜാൾ; ഉûരം പറയുവാൻഅവരിൽ ഒരുആേലാചനèാരനും ഇĭ. ൨൯അവെരĭാവരും

വäാജമാകുćു;അവരുെട åപവൃûികൾനാസ്തിയേåത;അവരുെട വിåഗഹïൾകാĤും ശൂനäവും

തെć”.

൪൨ “ഇതാ, ഞാൻ താïുćഎെě ദാസൻ; എെě ഉĐം åപസാദിèുćഎെě വൃതൻ;

ഞാൻഎെěആÿാവിെനഅവെěേമൽവđിരിèുćു;അവൻജാതികേളാട് നäായം

åപസ്താവിèും. ൨അവൻനിലവിളിèുകയിĭ, ഒđയു÷ാèുകയിĭ, െതരുവീഥിയിൽതെě

ശĝം േകൾĜിèുകയുമിĭ. ൩ ചതõഓട അവൻ ഒടിđുകളയുകയിĭ; പുകയുć തിരി

െകടുûികളയുകയിĭ; അവൻ സതäേûാെട നäായം åപസ്താവിèും. ൪ ഭൂമിയിൽ നäായം

čാപിèുംവെരഅവൻതളരുകയിĭ;അൈധരäെĜടുകയുമിĭ;അവെěഉപേദശûിനായി

ദçീപുകൾകാûിരിèുćു”. ൫ആകാശെûസൃġിđു വിരിèുകയും ഭൂമിെയയുംഅതിെല
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ഉğćïെളയും പരûുകയുംഅതിെല ജനûിനു ശçാസെûയുംഅതിൽനടèുćവർèു

åപാണെനയും െകാടുèുകയും െചയ്തയേഹാവയായൈദവംഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

൬ “കുരുöുകĚുകെള തുറèുവാനും തടവുകാെര തടവറയിൽനിćും അĆകാരûിൽ

ഇരിèുćവെര കാരാഗൃഹûിൽനിćും വിടുവിèുവാനും ൭യേഹാവയായഞാൻ നിെć

നീതിേയാെടവിളിđിരിèുćു;ഞാൻനിെěൈകപിടിđു നിെćകാèും; നിെćജനûിെě

നിയമവും ജാതികളുെട åപകാശവുംആèും. ൮ഞാൻയേഹാവ;അത് തെćഎെěനാമം;

ഞാൻഎെě മഹûçം മെĤാരുûനുംഎെěസ്തുതി വിåഗഹïൾèും വിöുെകാടുèുകയിĭ.

൯പ÷ു åപസ്താവിđത് ഇതാ, സംഭവിđിരിèുćു; ഞാൻ പുതിയത് അറിയിèുćു; അത്

ഉþവിèും മുĉ് ഞാൻ നിïെള േകൾĜിèുćു”. ൧൦സമുåദûിൽ സòരിèുćവരും

അതിൽ ഉĐസകലവും ദçീപുകളുംഅവയിെല നിവാസികളുംആയുĐവേര, യേഹാവയ്è് ഒരു

പുതിയപാöും ഭൂമിയുെടഅĤûുനിć്അവിടുേûè്സ്തുതിയും പാടുവിൻ. ൧൧മരുഭൂമിയും

അതിെലപöണïളും േകദാർ പാർèുć åഗാമïളും ശĝം ഉയർûെö;ൈശലനിവാസികൾ

േഘാഷിđുĭസിèുകയും മലമുകളിൽനിć്ആർèുകയും െചēെö. ൧൨അവർയേഹാവയ്èു

മഹûçം െകാടുû് അവെě സ്തുതിെയ ദçീപുകളിൽ åപസ്താവിèെö. ൧൩ യേഹാവ

ഒരു വീരെനേĜാെല പുറെĜടും; ഒരു േയാĂാവിെനേĜാെല തീê്ണത ജçലിĜിèും; അവൻ

ആർûുവിളിèും;അവൻ ഉđûിൽആർèും; തെěശåതുèേളാടു വീരäം åപവർûിèും. ൧൪

ഞാൻബഹുകാലം മി÷ാെതയിരുćു;ഞാൻ മൗനമായിഅടïിĜാർûിരുćു; ഇേĜാേഴാ

േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെലഞാൻഞരïി െനടുവീർĜിöു കിതയ്èും. ൧൫ഞാൻമലകെളയും

കുćുകേളയും ശൂനäമാèിഅവയുെടസസäïെളഎĭാം ഉണèിèളയും;ഞാൻനദികെള

ദçീപുകളാèും; െപായ്കകെള വĤിđുകളയും. ൧൬ഞാൻ കുരുടĈാെര അവർ അറിയാû

വഴിയിൽ നടûും; അവർ അറിയാû പാതകളിൽ അവെര സòരിèുമാറാèും; ഞാൻ

അവരുെട മുĉിൽ ഇരുöിെന െവളിđവും ദുർഘടïെള സമഭൂമിയും ആèും; ഞാൻ ഈ

വചനïെളവിöുകളയാെതനിവർûിèും. ൧൭വിåഗഹïളിൽആåശയിđുബിംബïേളാട്:

‘നിïൾഞïളുെട േദവĈാർ’എćു പറയുćവർപിăിരിõ്ഏĤവും ലðിđുേപാകും. ൧൮

“െചകിടĈാേര, േകൾèുവിൻ; കുരുടĈാേര, േനാèിèാണുവിൻ! ൧൯എെě ദാസനĭാെത

കുരുടൻആര്?ഞാൻഅയയ്èുćദൂതെനേĜാെല െചകിടൻആര്?എെě åപിയെനേĜാെല

കുരുടനും യേഹാവയുെട ദാസെനേĜാെല അĆനുമായവൻ ആര്? ൨൦ പലതും ക÷ിöും

നീ സൂêിèുćിĭ; െചവി തുറćിരുćിöും അവൻ േകൾèുćിĭ”. ൨൧ യേഹാവ തെě

നീതിനിമിûം ഉപേദശെû േåശഷ്ഠമാèി മഹûçീകരിèുവാൻ åപസാദിđിരിèുćു. ൨൨

എćാൽഇതു േമാġിđുംകവർćും േപായിരിèുćഒരുജനമാകുćു;അവെരĭാവരുംകുഴികളിൽ

കുടുïിയും കാരാഗൃഹïളിൽഅടയ്èെĜöുമിരിèുćു;അവർകവർđയായിേĜായി,ആരും

വിടുവിèുćിĭ;അവർ െകാĐയായിേĜായി, “മടèിûരുക”എć്ആരും പറയുćതുമിĭ. ൨൩

നിïളിൽആര്അതിന് െചവിെകാടുèും? ഭാവികാലേûè്ആര് åശĂിđു േകൾèും? ൨൪

യാേèാബിെനെകാĐയായുംയിåസാേയലിെനകവർđèാർèുംഏğിđുെകാടുûവൻആര്?

യേഹാവതെćയേĭാ;അവേനാട് നാം പാപം െചയ്തുേപായിഅവെěവഴികളിൽനടèുവാൻ

അവർè് മനĢിĭായിരുćു;അവെěനäായåപമാണംഅവർഅനുസരിđിöുമിĭ. ൨൫അതുെകാ÷്

അവൻതെěഉåഗേകാപവുംയുĂകാഠിനäവുംഅവരുെട േമൽപകർćു;അത്അവരുെടചുĤും

ജçലിđിöുംഅവർഅറിõിĭ;അത്അവെര ദഹിĜിđിöുംഅവർകൂöാèിയിĭ.
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൪൩ഇേĜാേഴാ യാേèാേബ, നിെć സൃġിđവനും, യിåസാേയേല, നിെć

നിർĊിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഭയെĜേട÷ാ,ഞാൻനിെć

വീെ÷ടുûിരിèുćു;ഞാൻനിെć േപര് െചാĭി വിളിđിരിèുćു; നീ എനിèുĐവൻതെć.

൨ നീ െവĐûിൽകൂടി കടèുേĉാൾ ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഇരിèും; നീ നദികളിൽകൂടി

കടèുേĉാൾഅവനിെěമീെതകവിയുകയിĭ; നീ തീയിൽകൂടി നടćാൽ െവăു േപാവുകയിĭ;

അìിജçാലനിെć ദഹിĜിèുകയുമിĭ. ൩നിെěൈദവവും യിåസാേയലിെěപരിശുĂനുമായ

യേഹാവഎćഞാൻനിെě രêകൻ; നിെě മറുവിലയായിഞാൻഈജിപ്Ĥിെനയും നിനè്

പകരമായി കൂശിെനയും െസബെയയും െകാടുûിരിèുćു. ൪നീഎനിè് വിലേയറിയവനും

മാനäനുംആയിഞാൻനിെćസ്േനഹിđിരിèുകയാൽഞാൻനിനè് പകരം മനുഷäെരയും

നിെě ജീവന് പകരം ജനതകെളയും െകാടുèുćു. ൫ ഭയെĜേട÷ാ;ഞാൻ നിേćാടുകൂെട ഉ÷്;

നിെěസăതിെയഞാൻകിഴèുനിć് വരുûുകയും പടിõാറുനിć് നിെć േശഖരിèുകയും

െചēും. ൬ ഞാൻ വടèിേനാട്: ‘തരുക’ എćും െതèിേനാട്: ‘തടുûുവയ്èരുത്’

എćും കğിèും; ദൂരûുനിć് എെě പുåതĈാെരയും ഭൂമിയുെട അĤûുനിć് എെě

പുåതിമാെരയും ൭എെěനാമûിൽ വിളിđും എെě മഹûçûിനായി സൃġിđു നിർĊിđു

ഉ÷ാèിയും ഇരിèുćഏവെരയും െകാ÷ുവരുകഎćുഞാൻകğിèും”. ൮കĚു÷ായിöും

കുരുടĈാരായും െചവിയു÷ായിöും െചകിടĈാരായും ഇരിèുć ജനെû പുറെĜടുവിđു

െകാ÷ുവരുവിൻ. ൯സകലജനതകളും ഒćിđുകൂടെö, വംശïൾേചർćുവരെö;അവരിൽആര്

ഇതു åപസ്താവിèുകയും, പ÷ു åപസ്താവിđതു േകൾĜിđുതരുകയും െചēുćു? അവർ

നീതീകരിèെĜേട÷തിന്സാêികെളെകാ÷ുവരെö;അവർ േകöിö് “സതäംതെć”എćു

പറയെö. ൧൦ “നിïൾഅറിõ്എെćവിശçസിèുകയുംഞാൻആകുćുഎćു åഗഹിèുകയും

െചേē÷തിന് നിïൾഎെěസാêികളുംഞാൻതിരെõടുûിരിèുćഎെěദാസനും

ആകുćു”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്: “എനിèുമുĉ് ഒരുൈദവവും ഉ÷ായിöിĭ,എെě

േശഷം ഉ÷ാവുകയുമിĭ. ൧൧ഞാൻ,ഞാൻതെć,യേഹാവ;ഞാനĭാെത ഒരു രêിതാവുമിĭ.

൧൨നിïളുെടഇടയിൽഒരുഅനäേദവനĭ,ഞാൻതെć åപസ്താവിèുകയും രêിèുകയും

േകൾĜിèുകയും െചയ്തത്;അതുെകാ÷് നിïൾഎെěസാêികൾ”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്; “ഞാൻൈദവം തെć. ൧൩ഇćുംഞാൻഅനനäൻതെć;എെěൈകയിൽനിćു

വിടുവിèുćവൻആരുമിĭ; ഞാൻ åപവർûിèും; ആര് അത് തടുèും?” ൧൪ നിïളുെട

വീെ÷ടുĜുകാരനും യിåസാേയലിെěപരിശുĂനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിïളുെടനിമിûംഞാൻബാേബലിേലè്ആളയđ്,അവെരഎĭാവെരയും, കൽദയെര

തെć,ഓടിേĜാകുćവരായിഅവർ േഘാഷിđുĭസിđിരുćകĜലുകളിൽതാേഴാö് ഓടുമാറാèും.

൧൫ഞാൻ നിïളുെട പരിശുĂനായ യേഹാവയും യിåസാേയലിെě åസġാവും നിïളുെട

രാജാവുംആകുćു”. ൧൬സമുåദûിൽവഴിയും െപരുെവĐûിൽപാതയും ഉ÷ാèുകയും

൧൭ രഥം, കുതിര, ൈസനäം, ബലം എćിവെയ പുറെĜടുവിèുകയും െചēുć യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “അവർ ഒരുേപാെല കിടèുćു, എഴുേćല്èുകയിĭ; അവർ

െകöുേപാകുćു; വിളèുതിരിേപാെല െകöുേപാകുćു. ൧൮ മുĉുĐവെയനിïൾഓർè÷ാ;

പ÷ുĐവെയനിരൂപിèുകയും േവ÷ാ. ൧൯ഇതാ,ഞാൻപുതിയെതാćു െചēുćു;അത്

ഇേĜാൾ ഉþവിèും; നിïൾ അത് അറിയുćിĭേയാ? അേത, ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽ ഒരു

വഴിയും നിർðനåപേദശûു നദികളും ഉ÷ാèും. ൨൦ഞാൻതിരെõടുûിരിèുćഎെě

ജനûിനു കുടിèുവാൻ െകാടുè÷തിന് ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽ െവĐവും നിർðനåപേദശûു
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നദികളും നല്കിയിരിèുćതുെകാ÷ു കാöുമൃഗïളും കുറുèĈാരും ഒöകĜêികളുംഎെć

ബഹുമാനിèും. ൨൧ഞാൻ എനിèുേവ÷ി നിർĊിđിരിèുć ജനം എെě സ്തുതിെയ

വിവരിèും. ൨൨എćാൽയാേèാേബ, നീഎെćവിളിđേപêിđിöിĭ; യിåസാേയേല, നീഎെě

നിമിûം അĂçാനിđിöുമിĭ. ൨൩ നിെě േഹാമയാഗïളുെട കുõാടുകെള നീ എനിè്

െകാ÷ുവćിöിĭ; നിെěഹനനയാഗïളാൽ നീ എെćബഹുമാനിđിöിĭ; േഭാജനയാഗïളാൽ

ഞാൻനിെć ഭാരെĜടുûിയിöിĭ; ധൂപനംെകാ÷്ഞാൻനിെćബĂെĜടുûിയിöുമിĭ. ൨൪

നീ എനിèായി വയĉു വാïിയിöിĭ; നിെě ഹനനയാഗïളുെട േമദĢുെകാ÷് എനിè്

തൃപ്തിവരുûിയിöുമിĭ; നിെě പാപïൾെകാ÷ു നീ എെć ഭാരെĜടുûുകയും നിെě

അകൃതäïൾെകാ÷്എെćമടുĜിèുകയും െചയ്തു. ൨൫എെěനിമിûംഞാൻ,ഞാൻ

തെć, നിെěഅതിåകമïെള മായിđുകളയുćു; നിെěപാപïെളഞാൻഓർèുകയുമിĭ.

൨൬ എെć ഓർമിĜിèുക; നാം തĊിൽ വäവഹരിèുക; നീ നീതീകരിèെĜേട÷തിന്

വാദിđുെകാĐുക. ൨൭ നിെě ആദäപിതാവ് പാപംെചയ്തു; നിെě മĂäčĈാർ എേćാട്

േåദാഹം െചയ്തു. ൨൮അതുെകാ÷്ഞാൻവിശുĂമąിരûിെě åപഭുèĈാെര മലിനമാèി,

യാേèാബിെന ഉĈൂലനാശûിനും, യിåസാേയലിെനനിąയ്èുംഏğിđിരിèുćു”.

൪൪ “ഇേĜാൾ, എെě ദാസനായ യാേèാേബ, ഞാൻ തിരെõടുû യിåസാേയേല,

േകൾèുക. ൨ നിെć ഉരുവാèിയവനും ഗർഭûിൽ നിെć നിർĊിđവനും നിെć

സഹായിđവനുമായ യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: എെě ദാസനായയാേèാേബ,

ഞാൻതിരെõടുûെയശുരൂേന, നീ ഭയെĜട÷ാ. ൩ദാഹിđിരിèുćിടû്ഞാൻെവĐവും

വര÷ നിലûു നീെരാഴുèുകളും പകരും; നിെě സăതിേമൽ എെě ആÿാവിെനയും

നിെě സăാനûിേĈൽ എെě അനുåഗഹെûയും പകരും. ൪അവർ പുĭിെě ഇടയിൽ

നീർേûാടുകൾèരികിലുĐഅലരികൾേപാെലമുളđുവരും. ൫ ‘ഞാൻയേഹാവയ്èുĐവൻ’

എć് ഒരുûൻപറയും; മെĤാരുûൻതനിèു യാേèാബിെě േപെരടുèും; േവെറാരുûൻ

തെěൈകേമൽ: ‘യേഹാവയ്èുĐവൻ’എć്എഴുതി, യിåസാേയൽഎćു മറുേപർഎടുèും.

൬ യിåസാേയലിെě രാജാവായ യേഹാവ, അവെě വീെ÷ടുĜുകാരനായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ, ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻആദäനുംഅăäനുംആകുćു;ഞാനĭാെത ഒരു

ൈദവവുമിĭ. ൭ഞാൻപുരാതനമാെയാരു ജനെûčാപിđതുമുതൽഞാൻഎćേപാെല

വിളിđുപറയുകയും åപസ്താവിèുകയുംഎനിèുേവ÷ി ഒരുèിവയ്èുകയും െചēുćവൻ

ആര്?സംഭവിèുćതുംസംഭവിèുവാനുĐതുംഅവർ åപസ്താവിèെö. ൮നിïൾഭയെĜട÷ാ;

േപടിèുകയും േവ÷ാ; പ÷ുതെćഞാൻനിേćാട് åപസ്താവിđു േകൾĜിđിöിĭേയാ? നിïൾ

എെě സാêികൾആകുćു; പാറെയേĜാെല ശéനായ മെĤാരു ൈദവവും ഇĭ; ഞാൻ

ഒരുûെനയും അറിയുćിĭ”. ൯ വിåഗഹെû നിർĊിèുć ഏവനും ശൂനäം; അവരുെട

മേനാഹരബിംബïൾഉപകരിèുćിĭ;അവയുെടസാêികേളാ ഒćും കാണുćിĭ, ഒćും

അറിയുćതുമിĭ; ലðിđുേപാകുćേതയുĐ. ൧൦ ഒരു േദവെന നിർĊിèുകേയാ ഒćിനും

െകാĐരുതാû ഒരു വിåഗഹെû വാർèുകേയാ െചēുćവൻആര്? ൧൧ഇതാ അവെě

കൂöèാർഎĭാവരും ലðിđുേപാകുćു; കൗശലĜണിèാേരാ മനുഷäരേåത;അവർഎĭാവരും

ഒćിđുകൂടി നിൽèെö; അവർ ഒരുേപാെല വിറđു ലðിđുേപാകും. ൧൨ െകാĭൻ ഉളിെയ

മൂർđയാèിതീèനലിൽ േവലെചയ്തു ചുĤികെകാ÷്അടിđു രൂപമാèിബലമുĐഭുജംെകാ÷ു

പണിതീർèുćു;അവൻവിശćുêീണിèുćു; െവĐംകുടിèാെതതളർćുേപാകുćു. ൧൩

ആശാരി േതാതുപിടിđ്ഈയേèാൽെകാ÷്അടയാളമിöു ചീകുളിെകാ÷ു രൂപമാèുകയും
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വൃûയåăംെകാ÷ു വരയ്èുകയും െചēുćു; ഇïെനഅവൻഅതിെന മനുഷäാകൃതിയിലും

പുരുഷേകാമളതçûിലും തീർûു േêåതûിൽ വയ്èുćു. ൧൪ ഒരുവൻ േദവദാരുèെള

െവöുകയും േതèും കരിേവലവും എടുèുകയും കാöിെല വൃêïളിൽ അവെയ ക÷്

ഉറĜിèുകയും ഒരുഅേശാകംനöുപിടിĜിèുകയും, മഴഅതിെനവളർûുകയും െചēുćു.

൧൫പിെćഅത് മനുഷäന് തീ കûിèുവാൻ ഉപകരിèുćു;അവൻഅതിൽകുെറഎടുûു

തീ കായുകയും അത് കûിđ് അĜം ചുടുകയും അതുെകാ÷് ഒരു േദവെന ഉ÷ാèി

നമസ്കരിèുകയും ഒരു വിåഗഹംതീർû്അതിെěമുĉിൽസാġാംഗംവീഴുകയും െചēുćു.

൧൬അതിൽഒരംശംെകാ÷്അവൻതീകûിèുćു; ഒരംശംെകാ÷്ഇറđി ചുöുതിćുćു;

അïെനഅവൻ ചുöു തിćു തൃപ്തനാകുćു; അവൻ തീ കാõു; “നĭ തീ, കുളിർ മാറി”

എćു പറയുćു. ൧൭അതിെě േശഷിĜുെകാ÷് അവൻ ഒരു േദവെന, ഒരു വിåഗഹെû

തെć, ഉ÷ാèി അതിെě മുĉിൽ സാġാംഗം വീണു നമസ്കരിèുകയും അതിേനാട്

åപാർüിđ്: “എെć രêിèണേമ; നീ എെě േദവനĭേയാ” എćു പറയുകയും െചēുćു.

൧൮ അവർ അറിയുćിĭ, åഗഹിèുćതുമിĭ; കാണാûവിധം അവരുെട കĚുകെളയും

åഗഹിèാûവിധംഅവരുെട ഹൃദയïെളയുംഅവിടുć്അടđിരിèുćു. ൧൯ഒരുûനും

ഹൃദയûിൽവിചാരിèുćിĭ: “ഒരംശംഞാൻകûിđു കനലിൽഅĜംചുö് ഇറđിയും ചുöു

തിćു; േശഷിĜുെകാ÷ുഞാൻ ഒരു േīėവിåഗഹം ഉ÷ാèുേമാ? ഒരു മരമുöിയുെട മുĉിൽ

സാġാംഗംവീഴുേമാ!”എćിïെനപറയുവാൻതèവിധംഒരുûനുംഅറിവുംഇĭ, േബാധവുമിĭ.

൨൦അവൻ ചാരം തിćുćു; വòിèെĜö അവെě ഹൃദയം അവെന െതĤിđുകളയുćു;

അവൻ തെě åപാണെന രêിèുćിĭ; “എെě വലംൈകയിൽ േഭാഷ്കിĭേയാ?” എćു

േചാദിèുćതുമിĭ. ൨൧ “യാേèാേബ, ഇത് ഓർûുെകാĐുക; യിåസാേയേല, നീ എെě

ദാസനĭേയാ; ഞാൻ നിെć നിർĊിđു; നീ എെě ദാസൻ തെć; യിåസാേയേല, ഞാൻ

നിെć മറćുകളയുകയിĭ. ൨൨ ഞാൻ കാർമുകിലിെനേĜാെല നിെě ലംഘനïെളയും

േമഘെûേപാെലനിെěപാപïെളയും മായിđുകളയുćു;എîേലè്തിരിõുെകാĐുക;

ഞാൻ നിെć വീെ÷ടുûിരിèുćു”. ൨൩ആകാശേമ, േഘാഷിđുĭസിèുക; യേഹാവ

ഇതു െചയ്തിരിèുćു ഭൂമിയുെട അേധാഭാഗïേള, ആർûുെകാĐുവിൻ; പർĔതïളും

വനവുംസകലവൃêïളുംആയുേĐാവേയ, െപാöിയാർèുവിൻ; യേഹാവയാേèാബിെന

വീെ÷ടുûു യിåസാേയലിൽ സçയം മഹûçെĜടുûുćു. ൨൪ നിെě വീെ÷ടുĜുകാരനും

ഗർഭûിൽനിെćനിർĊിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യേഹാവയായ

ഞാൻസകലവും ഉ÷ാèുćു;ഞാൻതെćആകാശെûവിരിèുകയും ഭൂമിെയപരûുകയും

െചയ്തിരിèുćു;ആര്എേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćു? ൨൫ഞാൻജğകĈാരുെട ശകുനïെള

വäർüമാèുകയും åപശ്നèാെര åഭാăĈാരാèുകയും ñാനികെള മടèി അവരുെട

ñാനെûേഭാഷûമാèുകയും െചēുćു. ൨൬ഞാൻഎെě ദാസെěവചനം നിവർûിđ്

എെě ദൂതĈാരുെടആേലാചനഅനുഷ്ഠിèുćു; െയരൂശേലമിൽ നിവാസികൾ ഉ÷ാകുെമćും

െയഹൂദാനഗരïൾപണിയെĜടും,ഞാൻഅവയുെടഇടിവുകെളനćാèുംഎćുംകğിèുćു.

൨൭ഞാൻആഴിേയാട് ‘ഉണïിേĜാവുക;നിെěനദികെളഞാൻവĤിđുകളയും’എćുകğിèുćു.

൨൮ േകാെരശ് എെěഇടയൻ;അവൻഎെěഹിതെമĭാം നിവർûിèുംഎćും െയരൂശേലം

പണിയെĜടും, മąിരûിന്അടിčാനംഇടുംഎćുംഞാൻകğിèുćു”.

൪൫യേഹാവ തെě അഭിഷിéനായ േകാെരശിേനാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു ‐

അവനു ജനതകെള കീഴടèി രാജാèĈാരുെട അരèđകെള അഴിേè÷തിനും
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കതകുകൾഅവനു തുറćിരിേè÷തിനും വാതിലുകൾഅടയാതിരിേè÷തിനും ഞാൻ

അവെě വലംൈക പിടിđിരിèുćു: ൨ “ഞാൻ നിനè് മുĉായി െചćു ദുർഘടïെള

നിരĜാèുകയും താåമവാതിലുകെള തകർû് ഇരിേĉാടാĉലുകെള ഖøിđുകളയുകയും

െചēും. ൩നിെć േപര് െചാĭിവിളിèുćഞാൻയേഹാവ, യിåസാേയലിെěൈദവം തെć

എćു നീ അറിേയ÷തിന് ഞാൻ നിനè് ഇരുöിെല നിേêപïെളയും മറവിടïളിെല

ഗുപ്തനിധികെളയും തരും. ൪എെě ദാസനായ യാേèാബ് നിമിûവും എെě വൃതനായ

യിåസാേയൽനിമിûവുംഞാൻനിെć േപര് െചാĭി വിളിđിരിèുćു; നീഎെćഅറിയാതിരിെè

ഞാൻനിെćഓമനേĜര് െചാĭി വിളിđിരിèുćു. ൫ഞാൻയേഹാവയാകുćു; മെĤാരുûനുമിĭ;

ഞാനĭാെത ഒരു ൈദവവുമിĭ; നീ എെć അറിയാെതയിരിെè ഞാൻ നിെě അര

മുറുèിയിരിèുćു. ൬സൂേരäാദയûിîലും അസ്തമയûിîലും ഉĐവർ ഞാനĭാെത

മെĤാരുûനും ഇĭ എćറിേയ÷തിനു തെć; ഞാൻ യേഹാവയാകുćു; മെĤാരുûനും

ഇĭ. ൭ഞാൻ åപകാശെûനിർĊിèുćു,അĆകാരെûയുംസൃġിèുćു;ഞാൻനĈെയ

ഉ÷ാèുćു, തിĈെയയുംസൃġിèുćു; യേഹാവയായഞാൻഇെതാെèയും െചēുćു. ൮

ആകാശേമ, േമലിൽനിćു െപാഴിèുക; േമഘïൾനീതി വർഷിèെö; രêവിളേയ÷തിനു ഭൂമി

തുറćുവരെö;അത് നീതിെയ മുളĜിèെö; യേഹാവയായഞാൻഅത്സൃġിđിരിèുćു. ൯

“നിലûിെലകലനുറുèുകളുെടഇടയിൽ ഒരു കലനുറുèായിരിെè,തെćനിർĊിđവേനാടു

തർèിèുćവന്അേēാകġം; െമനയുćവേനാടു കളിമĚ്: ‘നീഎăു÷ാèുćു’എćും

ൈകĜണി: ‘അവനുൈകഇĭ’എćും പറയുേമാ? ൧൦അĜേനാട്: ‘നീ ജനിĜിèുćത്എă്?’

എćും സ്åതീേയാട്: ‘നീ åപസവിèുćത് എă്?’ എćും പറയുćവനു അേēാ കġം!” ൧൧

യിåസാേയലിെěപരിശുĂനുംഅവെനനിർĊിđവനുമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“വരുവാനുĐതിെനèുറിđ്, എെě മèെളèുറിđ് നീ എെć േചാദäം െചēുേമാ? എă്

െചēണെമć് എെěൈകകളുെട åപവൃûിെയèുറിđ് നീ എനിè് പറõുതരുേമാ? ൧൨

ഞാൻഭൂമിെയ ഉ÷ാèിഅതിൽ മനുഷäെനയുംസൃġിđു;എെěൈകതെćആകാശെû

വിരിđ്അതിെലസകലൈസനäെûയുംഞാൻകğിđാèിയിരിèുćു. ൧൩ഞാൻനീതിയിൽ

അവെന ഉണർûിയിരിèുćു; അവെě വഴികെള എĭാം ഞാൻ നിരĜാèും; അവൻ

എെě നഗരം പണിയും; വിലയും സĊാനവും വാïാെത അവൻ എെě åപവാസികെള

വിöയയ്èും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൪യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മിåസയീമിെěഅĂçാനഫലവും കൂശിെěവäാപാരലാഭവും ദീർഘകായĈാരായ

െസബായരും നിെěഅടുèൽകടćുവćു നിനè്ൈകവശമാകും;അവർ നിെěപിćാെല

നടèും; ചïലയിöവരായിഅവർകടćുവരും;അവർനിെćവണïി; ‘നിെě മĂäûിൽ

മാåതേമൈദവമുĐൂ;അവനĭാെത േവെറാരുൈദവവും ഇĭ’എćിïെനപറõുനിേćാട്

യാചിèും”. ൧൫യിåസാേയലിെěൈദവവും രêിതാവുംആയുĐയേഹാേവ, നീ മറõിരിèുć

ൈദവംആകുćുസതäം. ൧൬അവർഎĭാവരും ലðിđ്അĉരćുേപാകും; വിåഗഹïെള

ഉ÷ാèുćവർ ഒരുേപാെലഅĉരĜിൽആകും. ൧൭എćാൽ യിåസാേയൽ യേഹാവയാൽ

നിതäരêയായിരêിèെĜടും;നിïൾഒരുനാളുംലðിèുകയിĭ,അĉരćുേപാകുകയുംഇĭ.

൧൮ആകാശെûസൃġിđയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു ‐അവൻതെćൈദവം;അവൻ

ഭൂമിെയനിർĊിđു÷ാèി;അവൻഅതിെനഉറĜിđു;വäർüമായിöĭഅവൻഅതിെനസൃġിđത്;

വസിèുവാനേåതഅതിെനനിർĊിđത്: ‐ “ഞാൻതെćയേഹാവ; േവെറാരുûനുംഇĭ. ൧൯ഞാൻ

രഹസäûിൽഅĆകാരåപേദശûുവđĭസംസാരിđത്;ഞാൻയാേèാബിെěസăതിേയാട്:
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‘വäർüമായിഎെćഅേനçഷിèുവിൻ’എćĭകğിđിരിèുćത്; യേഹാവയായഞാൻനീതി

സംസാരിèുćു, േനരുĐതു åപസ്താവിèുćു. ൨൦നിïൾകൂടിവരുവിൻ; ജനതകളിൽനിć്

രêെĜöവേര, ഒćിđ്അടുûുവരുവിൻ; വിåഗഹമാെയാരു മരംഎടുûുെകാ÷് നടèുകയും

രêിèുവാൻ കഴിയാû േദവേനാടു åപാർüിèുകയും െചēുćവർè് അറിവിĭ. ൨൧

നിïൾ åപസ്താവിđു കാണിđുതരുവിൻ; അവർ കൂടി ആേലാചിèെö; പുരാതനേമ ഇതു

േകൾĜിèുകയും പ÷ുതെćഇതു åപസ്താവിèുകയും െചയ്തവൻആര്? യേഹാവയായ

ഞാൻഅĭേയാ?ഞാൻഅĭാെത േവെറാരുൈദവംഇĭ;ഞാൻഅĭാെതനീതിമാനാെയാരു

ൈദവവും രêിതാവും ഇĭ. ൨൨സകലഭൂസീമാവാസികളുമായുĐവേര,എîേലè് തിരിõു

രêെĜടുവിൻ;ഞാനĭാെത േവെറാരുൈദവവുംഇĭേĭാ. ൨൩എćാണ,എെěമുĉിൽഏതു

മുഴîാലും മടïും;ഏതു നാവുംസതäം െചēുംഎćിïെനഎെěവായിൽനിćു നീതിയും

മടïാûഒരു വചനവും പുറെĜöിരിèുćു”. ൨൪ “യേഹാവയിൽ മാåതം നീതിയുംബലവും ഉ÷്”

എć്ഓേരാരുûൻപറõുെകാ÷്അവെěഅടുèൽെചĭും;അവേനാട് േകാപിèുć

എĭാവരും ലðിđുേപാകും. ൨൫യേഹാവയിൽ യിåസാേയൽസăതിെയĭാം നീതീകരിèെĜöു

പുകഴും.

൪൬ േബൽ വണïുćു; െനേബാ കുനിയുćു; അവരുെട വിåഗഹïെള മൃഗïളുെട

പുറûുംകćുകാലികളുെട പുറûുംകയĤിയിരിèുćു; നിïൾഎടുûുെകാ÷്

നടćവ ഒരു ചുമടും, തളർć മൃഗïൾèു ഭാരവുംആയിûീർćിരിèുćു. ൨അവകുനിയുćു;

ഒരുേപാെല വണïുćു; ഭാരം ഒഴിèുവാൻ കഴിയാെത അവ തെć åപവാസûിേലèു

േപായിരിèുćു. ൩ “ഗർഭംമുതൽ വഹിèെĜöവരും ഉദരംമുതൽ ചുമèെĜöവരുമായി

യാേèാബ് ഗൃഹവും യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ േശഷിđിരിèുćഎĭാവരുമായുĐവേര,എെě

വാèു േകൾèുവിൻ. ൪ നിïളുെട വാർĂകäംവെര ഞാൻ അനനäൻ തെć; നിïൾ

നരയ്èുേവാളംഞാൻനിïെള ചുമèും;ഞാൻ െചയ്തിരിèുćു;ഞാൻവഹിèുകയും

ഞാൻചുമć് വിടുവിèുകയും െചēും. ൫നിïൾഎെćആേരാട് ഉപമിđുസദൃശമാèും?

തĊിൽ ഒûുവരûèവിധം എെćആേരാട് തുലäമാèും? ൬അവർ സòിയിൽനിćു

െപാć് കുടõിടുćു; തുലാĢിൽ െവĐിതൂèുćു; തöാെനകൂലിè് വയ്èുćു;അവൻ

അതുെകാ÷് ഒരു േദവെന ഉ÷ാèുćു;അവർസാġാംഗം വീണു നമസ്കരിèുćു. ൭അവർ

അതിെന േതാളിൽ എടുûുെകാ÷് േപായി അതിെěčലûു നിർûുćു; അത് തെě

čലûുനിćു മാറാെത നില്èുćു;അതിേനാട് നിലവിളിđാൽഅത് ഉûരം പറയുćിĭ;

കġûിൽനിćു രêിèുćതുമിĭ. ൮ഇത്ഓർû്čിരതകാണിèുവിൻ;അതിåകമികെള,

ഇതു മനĢിലാèുവിൻ. ൯പ÷ുĐപൂർĔകാരäïെളഓർûുെകാĐുവിൻ;ഞാനĭാെത

േവെറാരുൈദവമിĭ;ഞാൻതെćൈദവം,എെćേĜാെല ഒരുûനുമിĭ. ൧൦ആരംഭûിൽതെć

അവസാനവും പൂർĔകാലûുതെćേമലാൽസംഭവിèുവാനുĐതുംഞാൻ åപസ്താവിèുćു;

‘എെěആേലാചന നിവൃûിയാകും; ഞാൻഎെě താത്പരäെമĭാംഅനുഷ്ഠിèും’ എćു

ഞാൻപറയുćു. ൧൧ഞാൻകിഴèുനിć് ഒരു റാòൻപêിെയ, ദൂരേദശûുനിć്,എെě

ആേലാചനെയഅനുഷ്ഠിèുćപുരുഷെന തെćവിളിèുćു;ഞാൻ åപസ്താവിđിരിèുćു;

ഞാൻ നിവർûിèും; ഞാൻ നിരൂപിđിരിèുćു; ഞാൻ അനുഷ്ഠിèും. ൧൨ നീതിേയാട്

അകćിരിèുćകഠിനഹൃദയĈാേര,എെěവാèു േകൾèുവിൻ. ൧൩ഞാൻഎെěനീതിെയ

അടുûുവരുûിയിരിèുćു;അത് വിദൂരമായിരിèുćിĭ;എെěരêതാമസിèുകയുമിĭ;

ഞാൻസീേയാനിൽ രêയും യിåസാേയലിന്എെě മഹûçവും നല്കും”.
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൪൭ “ബാേബൽപുåതിയായ കനäേക, ഇറïി െപാടിയിൽ ഇരിèുക; കൽദയപുåതീ,

സിംഹാസനംകൂടാെതനിലûിരിèുക; നിെćഇനി തനçംഗിഎćുംസുഖേഭാഗിനി

എćും വിളിèുകയിĭ. ൨ തിരികĭ് എടുûു മാവ് െപാടിèുക; നിെě മൂടുപടം നീèുക;

വസ്åതാåഗം എടുûു കുûി തുട മറയ്èാെത നദികെള കടèുക. ൩ നിെě നìത

അനാവൃതമാകും; നിെě നാണിടം കാണും;ഞാൻ ഒരു മനുഷäെനയുംആദരിèാെത åപതികാരം

നടûും”. ൪ഞïളുെട വീെ÷ടുĜുകാരേനാ ൈസനäïളുെട യേഹാവ, യിåസാേയലിെě

പരിശുĂൻഎćാകുćുഅവെěനാമം. ൫ “കൽദയപുåതീ, മി÷ാെതയിരിèുക; ഇരുöിേലè്

േപാവുക;നിെćഇനിരാജäïളുെടതĉുരാöിഎćുവിളിèുകയിĭ. ൬ഞാൻഎെěജനേûാടു

േകാപിđു, എെěഅവകാശെûഅശുĂമാèി, അവെര നിെě കēിൽഏğിđുതćു; നീ

അവേരാടു കനിവ് കാണിèാെതവൃĂĈാരുെട േമൽേപാലും നിെě ഭാരമുĐനുകംവđിരിèുćു.

൭ ‘ഞാൻഎേćèുംതĉുരാöിആയിരിèും’എćുനീ പറõ്അത് കൂöാèാെതയുംഅതിെě

അവസാനംഓർèാെതയും ഇരുćു. ൮അതിനാൽ: ‘ഞാൻ മാåതം;എനിè് തുലäമായി മĤാരുമിĭ;

ഞാൻവിധവയായിരിèുകയിĭ; പുåതനġംഅറിയുകയുമിĭ’എćുഹൃദയûിൽപറയുć

സുഖേഭാഗിനിയും നിർഭയവാസിനിയുംആയുĐവേള, ഇതു േകൾèുക: ൯പുåതനġം,ൈവധവäം

ഇവ ര÷ും െപെöć് ഒരു ദിവസûിൽതെćനിനè് ഭവിèും; നിെěêുåദåപേയാഗïൾ

എåത െപരുകിയിരുćാലും നിെěആഭിചാരïൾഎåതഅധികമായിരുćാലുംഅവനിനè്

നിറപടിയായി ഭവിèാതിരിèുകയിĭ. ൧൦നീ നിെě ദുġതയിൽആåശയിđു, ‘ആരുംഎെć

കാണുćിĭ’എćു പറõുവേĭാ; നിെěñാനവും നിെěഅറിവും നിെć െതĤിđുകളõു;

‘ഞാൻ മാåതം;എനിè് തുലäമായി മĤാരും ഇĭ’എćുനീ നിെěഹൃദയûിൽപറõു. ൧൧

അതുെകാ÷് മåăവാദûാൽനീèുവാൻകഴിയാûഅനർüംനിെěേമൽ വരും; നിćാൽ

പരിഹരിèുവാൻ കഴിയാûആപûു നിനè് ഭവിèും; നീ അറിയാû നാശം െപെöć്

നിെěേമൽവരും. ൧൨നീബാലäംമുതൽഅĂçാനിđു െചēുćനിെě മåăവാദïൾെകാ÷ും

êുåദåപേയാഗïളുെട െപരുĜംെകാ÷ും ഇേĜാൾ നിćുെകാĐുക; പേêഫലിèും; പേêനീ

േപടിĜിèും! ൧൩നിെěആേലാചനാബാഹുലäംെകാ÷ുനീ വലõിരിèുćു; േജäാതിഷèാരും

നêåതം േനാèുćവരും നിനè് വരുവാനുĐ മാസാăരം അറിയിèുćവരും ഇേĜാൾ

എഴുേćĤു നിെć രêിèെö. ൧൪ഇതാ, അവർ ൈവേèാൽകുĤിേപാെല ആയി തീയ്è്

ഇരയാകും;അവർഅìിജçാലയിൽനിć്അവെരûെćവിടുവിèുകയിĭ;അത്കുളിർമാĤുവാൻ

തèകനലുംകായുവാൻതèതീയുംഅĭ. ൧൫ഇïെനയാകുംനീഅĂçാനിđിരിèുćതു;നിെě

ബാലäംമുതൽനിേćാടുകൂെട വäാപാരം െചയ്തവർഓേരാരുûൻഅവനവെě ദിèിേലèു

അലõുേപാകും;ആരും നിെć രêിèുകയിĭ”.

൪൮യിåസാേയൽ എć േപര് വിളിèെĜöവരും െയഹൂദയുെട െവĐûിൽനിć്

ഉþവിđിരിèുćവരും യേഹാവയുെട നാമûിൽസതäം െചēുćവരുംസതäേûാടും

നീതിേയാടും കൂടിയെĭîിലും യിåസാേയലിെěൈദവെûകീർûിèുćവരുംആയയാേèാബ്

ഗൃഹേമ, ഇതു േകöുെകാĐുവിൻ. ൨അവർ അവെരûെć വിശുĂനഗരം എćു വിളിđു

യിåസാേയലിെě ൈദവûിൽ ആåശയിèുćുവേĭാ; അവിടുെû നാമം ൈസനäïളുെട

യേഹാവഎćാകുćു. ൩ “പൂർĔകാരäïെളഞാൻപ÷ുതെć åപസ്താവിđു;അവഎെě

വായിൽനിćു പുറെĜöു; ഞാൻ അവെയ േകൾĜിđു; െപെöć് ഞാൻ åപവർûിđു; അവ

സംഭവിđുമിരിèുćു. ൪നീ കഠിനൻഎćും നിെěകഴുû് ഇരിĉുഞരĉുĐെതćും നിെě

െനĤി താåമംഎćുംഞാൻഅറിയുകെകാ÷ു ൫ഞാൻപ÷ുതെćനിേćാട് åപസ്താവിđു;
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‘എെěവിåഗഹംഅവെയ െചയ്തുഎćുംഎെěവിåഗഹവുംബിംബവുംഅവെയകğിđു’ എćും

നീ പറയാെതഇരിേè÷തിന്അവസംഭവിèും മുĉ്ഞാൻനിെć േകൾĜിđിരിèുćു. ൬നീ

േകöിöു÷്; ഇേĜാൾഎĭാം ക÷ുെകാĐുക; നിïൾതെćഅത് åപസ്താവിèുകയിĭേയാ?

ഇćുമുതൽഞാൻപുതിയത്, നീഅറിയാെത മറõിരിèുćതുതെćനിെćേകൾĜിèുćു. ൭

‘ഞാൻഅത്അറിõുവേĭാ’ എćു നീ പറയാെതഇരിേè÷തിന്അത് പ÷ĭ, ഇേĜാൾതെć

സൃġിèെĜöിരിèുćു; ഇേćദിവസûിനു മുĉ് നീ അതിെനèുറിđ് ഒćും േകöിöിĭ. ൮

നീ േകൾèുകേയാ അറിയുകേയാ നിെě െചവി അć് തുറèെĜടുകേയാ െചയ്തിöിĭ. നീ

വളെര േåദാഹം െചയ്തു, ഗർഭംമുതൽവിശçാസവòകൻഎćുവിളിèെĜöിരിèുćുഎćു

ഞാൻഅറിõ്. ൯എെěനാമംനിമിûംഞാൻഎെě േകാപെûതാമസിĜിèുćു; നിെć

സംഹരിേè÷തിന് എെěസ്തുതി നിമിûംഞാൻഅടïിയിരിèുćു. ൧൦ഇതാ,ഞാൻ

നിെć ഊതിèഴിđിരിèുćു, െവĐിെയേĜാെല അĭതാനും; ഞാൻ നിെć കġതയുെട

ചൂളയിൽആകുćു േശാധന കഴിđത്. ൧൧എെě നിമിûം, എെě നിമിûംതെć,ഞാൻ

അത് െചēും; എെě നാമം അശുĂമായിûീരുćത് എïെന? ഞാൻ എെě മഹûçം

മെĤാരുûനും െകാടുèുകയിĭ. ൧൨ യാേèാേബ, ഞാൻ വിളിđിരിèുć യിåസാേയേല,

എെě വാèു േകൾèുക;ഞാൻഅനനäൻ;ഞാൻആദäനുംഞാൻഅăäനുംആകുćു.

൧൩എെě ൈക ഭൂമിè് അടിčാനമിöു; എെě വലംൈകആകാശെû വിരിđു; ഞാൻ

വിളിèുേĉാൾ അവ സകലവും ഉളവായിവരുćു”. ൧൪ നിïൾ എĭാവരും കൂടിവćു

േകöുെകാĐുവിൻ; അവരിൽ ആര് ഇതു åപസ്താവിđു? യേഹാവ സ്േനഹിèുćവൻ

ബാേബലിേനാട് അവിടുെûഹിതവും കൽദയേരാട് അവെě ഭുജബലവും അനുഷ്ഠിèും.

൧൫ഞാൻ, ഞാൻ തെć åപസ്താവിèുćു; ഞാൻ അവെന വിളിđുവരുûിയിരിèുćു;

അവെěവഴി സാĂäമാകും. ൧൬നിïൾഅടുûുവć് ഇതുേകൾèുവിൻ;ഞാൻആദിമുതൽ

രഹസäûിലĭ åപസ്താവിđിöുĐത്; അതിെě ഉþവകാലംമുതൽ ഞാൻ അവിെട ഉ÷്;”

ഇേĜാൾയേഹാവയായകർûാവ്എെćയുംഅവിടുെûആÿാവിെനയുംഅയđിരിèുćു.

൧൭ യിåസാേയലിെě പരിശുĂനും നിെě വീെ÷ടുĜുകാരനുമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ശുഭകരമായി åപവർûിèുവാൻനിെćഅഭäസിĜിèുകയും നീ േപാേക÷

വഴിയിൽ നിെćനടûുകയും െചēുćനിെěൈദവമായയേഹാവഞാൻതെć. ൧൮അേēാ,

നീ എെěകğനകൾ േകöനുസരിെđîിൽ െകാĐാമായിരുćു! എćാൽനിെěസമാധാനം

നദിേപാെലയും നിെěനീതി സമുåദûിെല തിരേപാെലയുംആകുമായിരുćു. ൧൯നിെěസăതി

മണൽേപാെലയും നിെě ഗർഭഫലം മണൽതരിേപാെലയും ആകുമായിരുćു. നിെě േപര്

എെěമുĉിൽനിćു േഛദിèെĜടുകേയാനശിđുേപാവുകേയാ െചēുകയിĭായിരുćു”. ൨൦

ബാേബലിൽനിć് പുറെĜടുവിൻ; ഉĭാസേഘാഷേûാെടകൽദയെരവിö്ഓടിേĜാകുവിൻ:ഇതു

åപസ്താവിđു േകൾĜിèുവിൻ; ഭൂമിയുെടഅĤേûാളം ഇതു åപസിĂമാèുവിൻ; “യേഹാവ തെě

ദാസനായയാേèാബിെനവീെ÷ടുûിരിèുćു”എćുപറയുവിൻ. ൨൧യേഹാവഅവെര

ശൂനäåപേദശïളിൽകൂടി നടûിയേĜാൾഅവർè് ദാഹിđിĭ;അവിടുć്അവർèുേവ÷ി

പാറയിൽനിćു െവĐം ഒഴുകുമാറാèി;അവിടുć് പാറപിളർćേĜാൾെവĐംചാടി പുറെĜöു.

൨൨ “ദുġĈാർèുസമാധാനം ഇĭ”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൪൯ ദçീപുകേള,എെěവാèു േകൾèുവിൻ; ദൂരûുĐവംശïേള, åശĂിèുവിൻ; യേഹാവ

എെćഗർഭംമുതൽവിളിđു; എെěഅĊയുെട ഉദരûിൽഇരിèുേĉാൾതെćഎെě

േപര് åപസ്താവിđിരിèുćു. ൨അവൻഎെěവാെയ മൂർđയുĐവാൾേപാെലയാèിതെě
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ൈകയുെട നിഴലിൽഎെćഒളിĜിđു;അവൻഎെćമിനുèിയഅĉാèിതെěപൂണിയിൽ

മറđുവđു, എേćാട്: ൩ “യിåസാേയേല, നീ എെě ദാസൻ;ഞാൻ നിćിൽ മഹûçീകരിèെĜടും”

എć്അരുളിെđയ്തു. ൪ഞാേനാ; “ഞാൻ െവറുെതഅĂçാനിđു;എെěശéിെയവäർüമായും

നിഷ്ഫലമായും െചലവഴിđിരിèുćു”എćു പറõു;എîിലുംഎെěനäായം യേഹാവയുെട

പèലുംഎെě åപതിഫലംഎെěൈദവûിെěപèലുംഇരിèുćു. ൫ഇേĜാൾ,യാേèാബിെന

തെěഅടുèൽതിരിđുവരുûുവാനും യിåസാേയലിെനതനിèുേവ÷ി േശഖരിèുവാനും

(ഞാൻയേഹാവയ്èു മാനäനുംഎെěൈദവംഎെěബലവുംആകുćു)എെćഗർഭûിൽ

തെě ദാസനായി നിർĊിđിöുĐയേഹാവഅരുളിെđēുćു: ൬ “നീ യാേèാബിെě േഗാåതïെള

എഴുേćğിേè÷തിനും യിåസാേയലിൽസൂêിèെĜöവെര തിരിđുവരുേû÷തിനുംഎനിè്

ദാസനായിരിèുćതു േപാരാ; എെě രê ഭൂമിയുെട അĤേûാളം എേû÷തിന് ഞാൻ

നിെć ജാതികൾè് åപകാശമാèിവđുമിരിèുćു” എćു അവിടുć് അരുളിെđēുćു. ൭

യിåസാേയലിെěവീെ÷ടുĜുകാരനുംഅവെěപരിശുĂനുമായയേഹാവ,സർĔനിąിതനും

ജനതèു െവറുĜുĐവനുംഅധിപതികളുെട ദാസനുമായവേനാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“വിശçസ്തനായ യേഹാവ നിമിûവും നിെć തിരെõടുû യിåസാേയലിൻ പരിശുĂൻ

നിമിûവും രാജാèĈാർക÷്എഴുേćല്èുകയും åപഭുèĈാർക÷ുനമസ്കരിèുകയും

െചēും”. ൮യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “åപസാദകാലûുഞാൻനിനè് ഉûരം

അരുളി; രêാദിവസûിൽഞാൻനിെćസഹായിđു; േദശെûഉയർûുവാനുംശൂനäമായി

കിടèുćഅവകാശïെളൈകവശമാèിെèാടുèുവാനുംബĆിèെĜöവേരാട്: ‘ഇറïി

െപയ്െèാĐുവിൻ’എćുംഅĆകാരûിൽഇരിèുćവേരാട്: ‘െവളിയിൽ വരുവിൻ’എćും

പറയുവാനും ഞാൻ നിെć കാûു, ൯ നിെć ജനûിെě നിയമമാèി വđിരിèുćു.

അവർ വഴികളിൽ േമയും; എĭാ പാഴ്കുćുകളിലുംഅവർè് േമđിലു÷ാകും. ൧൦അവർè്

വിശèുകയിĭ, ദാഹിèുകയുമിĭ; മരീചികയും െവയിലുംഅവെരബാധിèുകയിĭ;അവേരാടു

കരുണയുĐവൻഅവെരവഴിനടûുകയുംനീരുറവുകൾèരികിൽഅവെരെകാ÷ുേപാകുകയും

െചēും. ൧൧ഞാൻഎെěമലകെളെയĭാംവഴിയാèും;എെěåപധാനപാതകൾെപാïിയിരിèും.

൧൨ ഇതാ, ഇവർ ദൂരûുനിćും ഇവർ വടèുനിćും പടിõാറുനിćും ഇവർ അസçാൻ

േദശûുനിćും വരുćു”. ൧൩ആകാശേമ, േഘാഷിđുĭസിèുക; ഭൂമിേയ, ആനąിèുക;

പർĔതïേള, ആർûു പാടുവിൻ; യേഹാവ തെě ജനെû ആശçസിĜിèുćു; തെě

പീഡിതĈാേരാടു കരുണകാണിèുćു. ൧൪സീേയാൻ: “യേഹാവഎെćഉേപêിđു, കർûാവ്

എെć മറćുകളõു” എćു പറയുćു. ൧൫ “ഒരു സ്åതീ തെě കുõിെന മറèുേമാ?

താൻ åപസവിđ മകേനാടു കരുണ േതാćാതിരിèുേമാ? അവർ മറćുകളõാലും ഞാൻ

നിെć മറèുകയിĭ. ൧൬ഇതാഞാൻനിെćഎെě ഉĐംൈകയിൽവരđിരിèുćു; നിെě

മതിലുകൾ എĭായ്േപാഴും എെě മുĉിൽ ഇരിèുćു. ൧൭നിെě മèൾ തിടുèേûാെട

വരുćു; നിെćനശിĜിđവരും ശൂനäമാèിയവരും നിെćവിöുേപാകുćു. ൧൮തലെപാèി ചുĤും

േനാèുക; ഇവർഎĭാവരും നിെěഅടുèൽവćുകൂടുćു.എćാണ,നീഅവെരഎĭാം

ആഭരണംേപാെലഅണിയുകയും ഒരു മണവാöിഎćേപാെലഅവെരഅരയ്è് െകöുകയും

െചēും”എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൯ “നിെěശൂനäčലïളും പാഴിടïളും നാശം

ഭവിđ േദശവുേമാഇേĜാൾനിവാസികൾèു േപാരാെതവരും; നിെćവിഴുïിèളõവർദൂരû്

അകćിരിèും. ൨൦നിെěപുåതഹീനതയിെല മèൾ: ‘čലം േപാരാതിരിèുćു; പാർèുവാൻ

čലംതരുക’എćുനിേćാട് പറയും. ൨൧അേĜാൾനീനിെěഹൃദയûിൽ: ‘ഞാൻപുåതഹീനയും
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വĆäയും åപവാസിനിയുംഅലõുനടèുćവളുംആയിരിèുേĉാൾആര് ഇവെര åപസവിđു

വളർûിûćിരിèുćു?ഞാൻഏകാകിയായിരുćുവേĭാ; ഇവർഎവിെടആയിരുćു’ എćു

പറയും”. ൨൨ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ജനതകൾè്

എെěൈക ഉയർûുകയും വംശïൾè് എെě െകാടി കാണിèുകയും െചēും; അവർ

നിെěപുåതĈാെരഅവരുെട മാർĔിൽഅണđും പുåതിമാെര േതാളിൽഎടുûുംെകാ÷് വരും.

൨൩ രാജാèĈാർ നിെě വളർûĜĈാരും അവരുെട രാñികൾ നിെě വളർûĊമാരും

ആയിരിèും;അവർനിെćസാġാംഗം വണïി, നിെěകാലിെല െപാടിനèും;ഞാൻയേഹാവ

എćും എനിèായി കാûിരിèുćവർ ലðിđു േപാകുകയിĭ എćും നീ അറിയും”. ൨൪

ബലവാേനാട് അവെěകവർđഎടുûുകളയാേമാ?അĭ, േസçėാധിപതിയിൽനിć് ബĂĈാെര

വിടുവിèാേമാ? ൨൫എćാൽയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ബലവാേനാടുബĂĈാെര

എടുûുകളയാം; നിഷ്ക÷കെěകവർđെയയും വിടുവിèാം; നിേćാട് േപാരാടുćവേനാടു

ഞാൻേപാരാടുകയുംനിെěമèെളരêിèുകയുംെചēും. ൨൬നിെćെഞരുèുćവെരഞാൻ

അവരുെടസçăമാംസംതീĤും; വീõുേപാെലസçăരéംകുടിđ്അവർè് ലഹരിപിടിèും;

യേഹാവയായഞാൻനിെě രêിതാവും യാേèാബിെěവീരൻനിെěവീെ÷ടുĜുകാരനും

ആകുćുഎćുസകലമനുഷäരുംഅറിയും”.

൫൦യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ നിïളുെട അĊെയ

ഉേപêിđുകളõതിെě ഉേപêണപåതം എവിെട? അĭ, എെě കടèാരിൽ

ആർèാകുćു ഞാൻ നിïെള വിĤുകളõത്! നിïളുെട അകൃതäïളാൽ നിïൾ

നിïെളûെć വിĤുകളõും നിïളുെട ലംഘനïളാൽ നിïളുെട അĊ

ഉേപêിèെĜöുമിരിèുćു. ൨ ഞാൻ വćേĜാൾ ആരും ഇĭാതിരിèുവാനും ഞാൻ

വിളിđേĜാൾ ആരും ഉûരം പറയാതിരിèുവാനും കാരണം എă്? വീെ÷ടുèുവാൻ

കഴിയാûവിധംഎെěൈകവാസ്തവമായി കുറുകിയിരിèുćുേവാ?അĭ, വിടുവിèുവാൻ

എനിè് ശéിയിĭേയാ? ഇതാ, എെěശാസനെകാ÷ുഞാൻസമുåദെûവĤിđുകളയുćു;

നദികെള മരുഭൂമികളാèുćു; െവĐം ഇĭായ്കയാൽ അവയിെല മĀäം ദാഹംെകാ÷ു

ചûുനാറുćു. ൩ഞാൻആകാശെûഇരുö് ഉടുĜിèുകയും ചാèുതുണി പുതĜിèുകയും

െചēുćു”. ൪ തളർćിരിèുćവെന വാèുെകാ÷ു താïുവാൻ അറിേയ÷തിന്

യേഹാവയായകർûാവ്എനിè് ശിഷäĈാരുെട നാവ് തćിരിèുćു;അവൻ രാവിെലേതാറും

ഉണർûുćു; ശിഷäĈാെരേĜാെല േകൾേè÷തിന്അവൻഎെěെചവി ഉണർûുćു. ൫

യേഹാവയായകർûാവ്എെě െചവി തുറćു;ഞാേനാ മറുûുനിćിĭ; പിăിരിõതുമിĭ.

൬ അടിèുćവർè്, ഞാൻ എെě മുതുകും േരാമം പറിèുćവർè്, എെě കവിളും

കാണിđുെകാടുûു;എെě മുഖം നിąയ്èും തുĜലിനും മറđിöുമിĭ. ൭യേഹാവയായകർûാവ്

എെćസഹായിèും; അതുെകാ÷് ഞാൻഅĉരćുേപാകുകയിĭ; അതുെകാ÷് ഞാൻ

എെě മുഖം തീèĭുേപാെലആèിയിരിèുćു;ഞാൻ ലðിđു േപാകുകയിĭഎćുഞാൻ

അറിയുćു. ൮എെć നീതീകരിèുć ൈദവം സമീപûു÷്; എേćാട് വാദിèുćവൻ

ആര്? നമുèു തĊിൽ ഒć് േനാèാം; എെě åപതിേയാഗി ആര്? അവൻ ഇïുവരെö. ൯

ഇതാ,യേഹാവയായകർûാവ്എെćസഹായിèുćു;എെćകുĤം വിധിèുćവൻആര്?

അവെരĭാവരും വസ്åതംേപാെല പഴകിേĜാകും? പുഴുഅവെര തിćുകളയും. ൧൦നിïളിൽ

യേഹാവെയഭയെĜടുകയുംഅവെěദാസെěവാèുേകö്അനുസരിèുകയും െചēുćവൻ

ആര്? തനിèു åപകാശംഇĭാെതഅĆകാരûിൽനടćാലുംഅവൻയേഹാവയുെട നാമûിൽ



െയശēാവ് 854

ആåശയിđ് തെě ൈദവûിേĈൽ ചാരിെèാĐെö. ൧൧ ഹാ, തീ കûിđു തീയĉുകൾ

അരയ്è് െകöുćവേര, നിïൾ എĭാവരും നിïളുെട തീയുെട െവളിđûിലും നിïൾ

െകാളുûിയിരിèുćതീയĉുകളുെട ഇടയിലും നടèുവിൻ;എെěകēാൽഇതു നിïൾè്

ഭവിèും; നിïൾവäസനേûാെടകിടേè÷ിവരും.

൫൧ “നീതിെയ പിăുടരുćവരും യേഹാവെയ അേനçഷിèുćവരും ആയുĐവേര,

എെě വാèു േകൾèുവിൻ; നിïെള െവöിെയടുû പാറയിേലèും നിïെള

കുഴിെđടുûഖനിഗർഭûിേലèുംതിരിõുേനാèുവിൻ. ൨നിïളുെടപൂർĔപിതാവായ

അåബാഹാമിîേലèുംനിïെള åപസവിđസാറായിîേലèുംതിരിõുേനാèുവിൻ;ഞാൻ

അവെന ഏകനായിöു വിളിđു അവെന അനുåഗഹിđു വർĂിĜിđിരിèുćു”. ൩ യേഹാവ

സീേയാെനആശçസിĜിèുćു;അവിടുć്അതിെěസകലശൂനäčലïെളയുംആശçസിĜിđു,

അതിെě മരുഭൂമിെയ ഏെദെനേĜാെലയും അതിെě നിർðനåപേദശെûയേഹാവയുെട

േതാöെûേĜാെലയുംആèുćു;ആനąവുംസേăാഷവുംസ്േതാåതവുംസംഗീതേഘാഷവും

അതിൽ ഉ÷ാകും. ൪ “എെěജനേമ,എെěവാèു േകൾèുവിൻ;എെěജനതേയ,എനിè്

െചവിതരുവിൻ; ഉപേദശംഎîൽനിć് പുറെĜടും; ഞാൻഎെě നäായെûവംശïൾè്

åപകാശമായിčാപിèും. ൫എെěനീതിസമീപമായിരിèുćു;എെě രêപുറെĜöിരിèുćു;

എെě ഭുജïൾവംശïൾèു നäായംവിധിèും; ദçീപുകൾഎനിèായി കാûിരിèുćു;എെě

ഭുജûിൽഅവർആåശയിèുćു. ൬നിïളുെട കĚ്ആകാശûിേലè് ഉയർûുവിൻ; താെഴ

ഭൂമിെയ േനാèുവിൻ;ആകാശം പുകേപാെല െപായ്േപാകും; ഭൂമി വസ്åതംേപാെല പഴകും;

അതിെലനിവാസികൾ െകാതുകുേപാെലചûുേപാകും;എćാൽഎെěരêഎേćèും

ഇരിèും; എെě നീതിèു നീèം വരുകയുമിĭ. ൭ നീതിെയ അറിയുćവരും ഹൃദയûിൽ

എെě നäായåപമാണം ഉĐ ജനവും ആയുĐവേര, എെě വാèു േകൾèുവിൻ; നിïൾ

മനുഷäരുെട നിąെയ ഭയെĜടരുത്; അവരുെട ദൂഷണïെള േപടിèുകയുംഅരുത്. ൮പുഴു

അവെരവസ്åതെûേĜാെലഅരിđുകളയും; കൃമിഅവെരകĉിളിെയേĜാെലതിćുകളയും;

എćാൽ എെě നീതി ശാശçതമായും എെě രê തലമുറതലമുറയായും ഇരിèും”. ൯

യേഹാവയുെട ഭുജേമ ഉണരുക, ഉണരുക; ശéിധരിđുെകാĐുക; പൂർĔകാലûും പ÷െû

തലമുറകളിലുംഎćേപാെലഉണരുക; രഹബിെനെവöി മഹാസർĜെûകുûിèളõതു

അവിടുćĭേയാ? ൧൦സമുåദെû,വലിയആഴിയിെല െവĐïെളതെć, വĤിđുകളയുകയും

വീെ÷ടുèെĜöവർകടćുേപാേക÷തിനുസമുåദûിെěആഴെûവഴിയാèുകയും െചയ്തതു

നീയĭേയാ? ൧൧ യേഹാവയുെട വിമുéĈാർ ഉĭാസേഘാഷേûാെട സീേയാനിേലèു

മടïിവരും; നിതäാനąംഅവരുെട തലയിൽ ഉ÷ായിരിèും;അവർആനąവുംസേăാഷവും

åപാപിèും; ദുഃഖവും ഞരèവും ഓടിേĜാകും. ൧൨ “ഞാൻ, ഞാൻ തെć, നിïെള

ആശçസിĜിèുćവൻ;എćാൽമരിđുേപാകുćമർതäെനയും പുĭുേപാെലആയിûീരുć

മനുഷäെനയും ഭയെĜടുവാൻനീആര്? ൧൩ആകാശെûവിരിđ് ഭൂമിയുെടഅടിčാനïെള

ഇöവനായി നിെě åസġാവായ യേഹാവെയ നീ മറèുകയും പീഡകൻ നശിĜിèുവാൻ

ഒരുïിവരുćുഎćുവിചാരിđ്അവെě േåകാധം നിമിûം ദിനംåപതി ഇടവിടാെത േപടിèുകയും

െചēുćെതă്? ൧൪ പീഡകെě േåകാധം എവിെട? ബĂനായിരിèുćവെന േവഗûിൽ

അഴിđുവിടും;അവൻതടവറയിൽ മരിèുകയിĭ;അവെěആഹാരûിന് മുöുവരുകയുമിĭ.

൧൫തിരകൾഅലറുവാൻതèവിധംസമുåദെûേകാപിĜിèുćവനായി നിെěൈദവമായ

യേഹാവ ഞാൻ ആകുćു; ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćാകുćു എെě നാമം. ൧൬
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ഞാൻആകാശെûഉറĜിđ് ഭൂമിè്അടിčാനം ഇടുകയുംസീേയാേനാട്: ‘നീഎെěജനം’

എćുപറയുകയും െചേē÷തിന്ഞാൻഎെěവചനïെളനിെěവായിൽആèിഎെě

ൈകയുെട നിഴലിൽ നിെć മറđിരിèുćു”. ൧൭ യേഹാവയുെട ൈകയിൽനിć് അവെě

േåകാധûിെěപാനപാåതം കുടിđിöുĐ െയരൂശേലേമ, ഉണരുക, ഉണരുക,എഴുേćĤുനില്èുക;

പരിåഭമമാകുć പാനപാåതûിെě മö് നീ കുടിđു വĤിđുകളõിരിèുćു. ൧൮അവൾ

åപസവിđസകലപുåതĈാരിലുംഅവെളവഴിനടûുćതിന് ഒരുûനുംഇĭ;അവൾവളർûിയ

എĭാമèളിലുംഅവെളൈകèു പിടിđു കൂöിെèാ÷ുേപാകുćതിന്ആരുമിĭ. ൧൯ഇതു

ര÷ുംനിനè് േനരിöിരിèുćു; നിേćാട്ആര്സഹതാപംകാണിèും?ശൂനäവും നാശവും

êാമവും വാളും േനരിöിരിèുćു;ഞാൻനിെćആശçസിĜിേè÷െതïെന? ൨൦നിെě മèൾ

േബാധംെകöു വലയിൽഅകെĜö മാൻഎćേപാെല വീഥികളുെട തലയ്èെലĭാം കിടèുćു;

അവർയേഹാവയുെട േåകാധവും നിെěൈദവûിെěശാസനയുംെകാ÷ുനിറõിരിèുćു.

൨൧അതുെകാ÷് പീഢഅനുഭവിèുćവളും വീõുകുടിèാെതലഹരിപിടിđവളുംആയവേള,

ഇതു േകöുെകാĐുക. ൨൨നിെěകർûാവായയേഹാവയുംഅവിടുെûജനûിെěവäവഹാരം

നടûുćനിെěൈദവവുംആയവൻഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻപരിåഭമûിെě

പാനപാåതം, എെě േåകാധമാകുć പാനപാåതûിെě മö് തെć, നിെě ൈകയിൽനിćും

എടുûുകളõിരിèുćു; ഇനി നീ അത് കുടിèുകയിĭ; ൨൩ ‘കുനിയുക; ഞïൾ

കടćുേപാകെö’എćുഅവർനിേćാട് പറõുവേĭാ;അïെനകടćുേപാകുćവർèു

നീ നിെě മുതുകിെനനിലംേപാെലയും െതരുവീഥിേപാെലയുംആèിെവേè÷ി വćുവേĭാ.

എćാൽനിെć േĥശിĜിèുćവരുെട കēിൽഞാൻഈപാനപാåതം െകാടുèും”.

൫൨സീേയാേന, ഉണരുക, ഉണരുക, നിെě ബലം ധരിđുെകാĐുക; വിശുĂനഗരമായ

െയരൂശേലേമ, നിെěഅലîാരവസ്åതം ധരിđുെകാĐുക; ഇനിേമലിൽഅåഗചർĊിയും

അശുĂനും നിćിേലèുവരുകയിĭ. ൨െപാടി കുടõുകളയുക; െയരൂശേലേമ,എഴുേćĤ്

ഇരിèുക;ബĂയായസീേയാൻപുåതീ, നിെěകഴുûിെലബĆനïൾഅഴിđുകളയുക. ൩

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “വിലവാïാെതനിïെളവിĤുകളõു;വിലെകാടുèാെത

നിïെളവീ÷ുെകാĐും”. ൪യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എെěജനം

പ÷ു പരേദശവാസം െചēുവാൻ മിåസയീമിേലè് ഇറïിെđćു;അĠൂരുംഅവെര െവറുെത

പീഡിĜിđു. ൫ഇേĜാൾഎെě ജനെû െവറുെത പിടിđു െകാ÷ുേപായിരിèുകെകാ÷ു

ഞാൻഇവിെടഎă് െചേē÷ു”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “അവരുെടഅധിപതിമാർ

പരിഹസിèുćു;എെěനാമം ഇടവിടാെതഎĭായ്േപാഴും ദുഷിèെĜടുćു”എćും യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൬ “അതുെകാ÷് എെě ജനംഎെě നാമെûഅറിയും; അതുെകാ÷്

ഞാൻ, ഞാൻ തെćയാകുćു åപസ്താവിèുćവൻ എć് അവർ അć് അറിയും”. ൭

സമാധാനെû േഘാഷിđു നĈെയ സുവിേശഷിèുകയും രêെയ åപസിĂമാèുകയും

സീേയാേനാട്: “നിെě ൈദവം വാഴുćു” എćു പറയുകയും െചēുć സുവാർûാദൂതെě

കാൽ പർĔതïളിേĈൽ എåത മേനാഹരം! ൮ നിെě കാവൽèാരുെട ശĝം േകöുേവാ?

അവർ ശĝം ഉയർûി ഒരുേപാെല ഉĭസിđു േഘാഷിèുćു; യേഹാവ സീേയാനിേലèു

മടïിവരുേĉാൾ അവർ അഭിമുഖമായി കാണും. ൯ െയരൂശേലമിെě ശൂനäåപേദശïേള,

െപാöി ആർûുെകാĐുവിൻ; യേഹാവ തെě ജനെû ആശçസിĜിđ്, െയരൂശേലമിെന

വീെ÷ടുûിരിèുćുവേĭാ. ൧൦സകലജനതകളും കാൺെകയേഹാവ തെě വിശുĂഭുജെû

െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; ഭൂമിയുെടഅĤïെളĭാം നĊുെടൈദവûിെě രêെയകാണും.
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൧൧വിöു േപാരുവിൻ; വിöു േപാരുവിൻ; അവിെടനിćു പുറെĜöുേപാരുവിൻ; അശുĂമായെതാćും

െതാടരുത്; അതിെě നടുവിൽനിćും പുറെĜöുേപാരുവിൻ; യേഹാവയുെട ഉപകരണïെള

ചുമèുćവേര, നിïെളûെć നിർĊലീകരിèുവിൻ. ൧൨ നിïൾ തിടുèേûാെട

േപാവുകയിĭ,ഓടിേĜാവുകയുമിĭ;യേഹാവനിïൾè് മുĉായിനടèും;യിåസാേയലിെě

ൈദവം നിïൾè് പിൻപട ആയിരിèും. ൧൩എെě ദാസൻ കൃതാർüനാകും; അവൻ

ഉയർćുെപാïിഅതäăം ഉćതനായിരിèും. ൧൪അവെě രൂപം ക÷ാൽആളĭഎćും

അവെěആകൃതി ക÷ാൽ മനുഷäനĭഎćും േതാćുമാറു വിരൂപമായിരിèുകെകാ÷ു പലരും

നിെćക÷ുസ്തംഭിđുേപായതുേപാെല, ൧൫അവൻപല ജനതകെളയും കുതിđുചാടുമാറാèും;

രാജാèĈാർഅവെനക÷ു വായ് െപാûി നില്èും;അവർ ഒരിèലുംഅറിõിöിĭാûതു

കാണുകയും ഒരിèലും േകöിöിĭാûതു åഗഹിèുകയും െചēും.

൫൩ഞïൾ േകൾĜിđത് ആര് വിശçസിđിരിèുćു? യേഹാവയുെട ഭുജം ആർè്

െവളിെĜöിരിèുćു? ൨അവൻഇളയൈതേപാെലയും വര÷നിലûുനിćു േവര്

മുളയ്èുćതുേപാെലയുംഅവിടുെûമുĉാെകവളരും;അവനു രൂപഗുണംഇĭ, േകാമളതçം

ഇĭ; ക÷ാൽ ആåഗഹിèûè സൗąരäവുമിĭ. ൩അവൻ മനുഷäരാൽ നിąിèെĜöും

തäജിèെĜöും വäസനപാåതമായും േരാഗംശീലിđവനായുംഇരുćു;അവെനകാണുćവർ മുഖം

മറđുകളയûèവിധംഅവൻനിąിതനായിരുćു; നാംഅവെനആദരിđതുമിĭ. ൪സാêാൽ

നĊുെട േരാഗïെളഅവൻവഹിđു; നĊുെട േവദനകെളഅവൻചുമćു; നാേമാ, ൈദവം

അവെനശിêിđുംഅടിđും ദøിĜിđുമിരിèുćുഎćുവിചാരിđു. ൫എćാൽഅവൻനĊുെട

അതിåകമïൾനിമിûം മുറിേവĤും നĊുെടഅകൃതäïൾനിമിûംതകർćും ഇരിèുćു;

നĊുെട സമാധാനûിനായുĐ ശിê അവെěേമൽ ആയി അവെě അടിĜിണരുകളാൽ

നമുèുസൗഖäം വćുമിരിèുćു. ൬നാംഎĭാവരുംആടുകെളേĜാെല െതĤിേĜായിരുćു; നാം

ഓേരാരുûനുംഅവനവെěവഴിèുതിരിõിരുćു;എćാൽയേഹാവനĊുെടഎĭാവരുെടയും

അകൃതäം അവെěേമൽ ചുമûി. ൭ തെćûാൻ താഴ്ûി വായ് തുറèാെതയിരുćിöും

അവൻ പീഡിĜിèെĜöു; െകാĭുവാൻ െകാ÷ുേപാകുć കുõാടിെനേĜാെലയും േരാമം

കåതിèുćവരുെട മുĉാെക മി÷ാെതയിരിèുćആടിെനേĜാെലയുംഅവൻവായ് തുറèാെത

ഇരുćു. ൮ അവൻ പീഡനûാലും ശിêാവിധിയാലും എടുèെĜöു; ജീവനുĐവരുെട

േദശûുനിć്അവൻ േഛദിèെĜöുഎćുംഎെě ജനûിെěഅതിåകമംനിമിûംഅവനു

ദøനം വćുഎćുംഅവെě തലമുറയിൽആര് വിചാരിđു? ൯അവൻസാഹസം ഒćും

െചēാെതയും അവെě വായിൽ വòനെയാćും ഇĭാെതയും ഇരുćിöും അവർ അവനു

ദുġĈാേരാടുകൂടി ശവèുഴി െകാടുûു;അവെěമരണûിൽഅവൻസĉćĈാേരാടുകൂടി

ആയിരുćു. ൧൦എćാൽഅവെനതകർûുകളയുവാൻയേഹാവയ്è് ഇġം േതാćി;അവിടുć്

അവനുകġംവരുûി;അവെě åപാണൻഒരുഅകൃതäയാഗമായിûീർćിö്അവൻസăതിെയ

കാണുകയും ദീർഘായുĢു åപാപിèുകയുംയേഹാവയുെടഇġംഅവെěകēാൽസാധിèുകയും

െചēും. ൧൧അവൻതെě åപയýഫലം ക÷ു തൃപ്തനാകും; നീതിമാനായഎെě ദാസൻതെě

പരിñാനംെകാ÷ു പലെരയും നീതീകരിèും;അവരുെടഅകൃതäïെളഅവൻവഹിèും. ൧൨

അതുെകാ÷്ഞാൻഅവനു മഹാĈാേരാടുകൂടി ഓഹരി െകാടുèും; ബലവാĈാേരാടുകൂടി

അവൻെകാĐപîിടും;അവൻതെě åപാണെന മരണûിന് ഒഴുèിèളയുകയുംഅേനകം

േപരുെട പാപം വഹിđുംഅതിåകമèാർèു േവ÷ിഇടനിćുംെകാ÷്അതിåകമèാേരാടുകൂടി

എĚെĜടുകയും െചēുകയാൽതെć.
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൫൪ “åപസവിèാûമđിേയ, േഘാഷിèുക; േനാവു കിöിയിöിĭാûവേള, െപാöിആർûു

േഘാഷിèുക;ഏകാകിനിയുെട മèൾ ഭർûാവുĐവളുെട മèേളèാൾഅധികം”

എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨നിെěകൂടാരûിെěčലെûവിശാലമാèുക; നിെě

നിവാസïളുെട തിരĠീലകെള അവർ നിവർèെö; തടുûുകളയരുത്; നിെě കയറുകെള

നീöുക; നിെěകുĤികെള ഉറĜിèുക. ൩നീ ഇടേûാöും വലേûാöും പരèും; നിെěസăതി

ജനതകളുെട േദശംൈകവശമാèുകയും ശൂനäനഗരïളിൽ നിവാസികെള പാർĜിèുകയും

െചēും. ൪ ഭയെĜട÷, നീ ലðിđുേപാവുകയിĭ; åഭമിè÷ാ, നീ നാണിđുേപാകുകയിĭ; നിെě

യൗവനûിെല ലð നീ മറèും; നിെě ൈവധവäûിെല നിą ഇനി ഓർèുകയുമിĭ. ൫

നിെě åസġാവാകുćു നിെě ഭർûാവ്;ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćാകുćുഅവിടുെû

നാമം; യിåസാേയലിെě പരിശുĂനാകുćു നിെě വീെ÷ടുĜുകാരൻ; സർĔഭൂമിയുെടയും

ൈദവംഎć്അവിടുć് വിളിèെĜടുćു. ൬ഉേപêിèെĜöു മേനാവäസനûിൽഇരിèുć

സ്åതീെയഎćേപാെലയേഹാവനിെćവിളിđിരിèുćു; യൗവനûിൽവിവാഹം െചയ്തിö്

തĐിèളõ ഭാരäെയ എćേപാെല തെć എćു നിെě ൈദവം അരുളിെđēുćു. ൭

“അğേനരേûè് മാåതംഞാൻനിെćഉേപêിđു;എîിലും മഹാകരുണേയാെടഞാൻനിെć

േചർûുെകാĐും. ൮ േåകാധാധികäûിൽഞാൻêണേനരേûè്എെě മുഖം നിനè് മറđു;

എîിലുംനിതäദയേയാെടഞാൻനിേćാട്കരുണകാണിèും”എćുനിെěവീെ÷ടുĜുകാരനായ

യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൯ “ഇത് എനിè് േനാഹയുെട െവĐïൾേപാെലയാകുćു;

േനാഹയുെട െവĐïൾഇനി ഭൂമിെയ മുèിèളയുകയിĭഎćുഞാൻസതäം െചയ്തതുേപാെല

ഞാൻ നിേćാട് േകാപിèുകേയാ നിെć ശാസിèുകേയാ ഇĭ എćു ഞാൻ സതäം

െചയ്തിരിèുćു. ൧൦പർĔതïൾമാറിേĜാകും, കുćുകൾനീïിേĜാകും;എîിലുംഎെě

ദയനിെćവിöുമാറുകയിĭ;എെěസമാധാനനിയമംനീïിേĜാവുകയുമിĭ”എćുനിേćാട്

കരുണയുĐയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൧ “പീഢഅനുഭവിèുćവളും െകാടുîാĤിനാൽ

അടിèെĜö്ആശçാസമĤവളുംആയുĐവേള,ഞാൻ നിെě കĭ്അôനûിൽപതിèുകയും

നീലèĭുെകാ÷ു നിെěഅടിčാനം ഇടുകയും െചēും. ൧൨ഞാൻനിെěതാഴികèുടïെള

പÿരാഗംെകാ÷ും നിെě േഗാപുരïെള പുഷ്പരാഗംെകാ÷ും നിെěഅĤïെളെയĭാം

മേനാഹരമായ കĭുെകാ÷ും ഉ÷ാèും. ൧൩ നിെě മèൾ എĭാവരും യേഹാവയാൽ

ഉപേദശിèെĜöവരും നിെě മèളുെട സമാധാനം വലിയതുംആയിരിèും. ൧൪നീതിയാൽ

നീ čിരമായി നില്èും; നീ പീഡനേûാട് അകćിരിèും; നിനè് ഭയെĜടുവാനിĭേĭാ;

ഭീഷണിേയാടു നീഅകćിരിèും;അത് നിേćാട്അടുûുവരുകയിĭ. ൧൫ഒരുûൻനിേćാട്

കലഹം ഉ÷ാèുćു എîിൽ അത് എെě ഹിതåപകാരമĭ; ആെരîിലും നിേćാട് കലഹം

ഉ÷ാèിയാൽഅവൻനിെěനിമിûംവീഴും. ൧൬തീèനൽഊതിപണിെചയ്ത്ഓേരാആയുധം

തീർèുć െകാĭെനഞാൻസൃġിđിരിèുćു; നശിĜിèുവാൻസംഹാരകെനയും ഞാൻ

സൃġിđിരിèുćു. ൧൭നിനè് വിേരാധമായി ഉ÷ാèുćയാെതാരുആയുധവും ഫലിèുകയിĭ;

നäായായവിസ്താരûിൽനിനè്വിേരാധമായിഎഴുേćല്èുćഎĭാനാവിെനയുംനീകുĤം

വിധിèും; യേഹാവയുെട ദാസĈാരുെട അവകാശവും എെě പèൽ നിćുĐ അവരുെട

നീതിയും ഇതുതെćആകുćു”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൫൫അĭേയാ, ദാഹിèുćഏവരും åദവäമിĭാûവരുമായുĐവേര െവĐûിനുവരുവിൻ:

വćു വാïി തിćുവിൻ; നിïൾവćു åദവäവും വിലയും കൂടാെതവീõും പാലും

വാïിെèാĐുവിൻ. ൨അĜമĭാûതിനു åദവäവും തൃപ്തി വരുûാûതിനു നിïളുെട
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åപയýഫലവും െചലവിടുćെതăിന്?എെěവാèു åശĂിđുേകöു നĈഅനുഭവിèുവിൻ;

വിശിġആഹാരംകഴിđുആനąിđുെകാĐുവിൻ. ൩നിïൾെചവിചായിđ്എെěഅടുèൽ

വരുവിൻ; നിïൾè് ജീവനു÷ാേക÷തിനു േകöുെകാĐുവിൻ; ദാവീദിെě മാĤമിĭാûകൃപകൾ

എćഒരു നിതä നിയമംഞാൻനിïേളാടു െചēും. ൪ഞാൻഅവെന ജനതകൾèുസാêിയും

വംശïൾèു åപഭുവുംഅധിപതിയുംആèിയിരിèുćു. ൫നീഅറിയാûഒരു ജനതെയനീ

വിളിèും; നിെćഅറിയാûഒരു ജനതനിെěൈദവമായയേഹാവനിമിûവും യിåസാേയലിെě

പരിശുĂൻനിമിûവുംഅവൻനിെćമഹûçെĜടുûിയിരിèുകയാൽതെćനിെěഅടുèൽ

ഓടിവരും. ൬യേഹാവെയകെ÷ûാകുćസമയû്അവെനഅേനçഷിèുവിൻ;അവൻ

അടുûിരിèുേĉാൾഅവെനവിളിđേപêിèുവിൻ. ൭ദുġൻതെěവഴിയും നീതിെകöവൻ

തെěവിചാരïളും ഉേപêിđുയേഹാവയിîേലèുതിരിയെö;അവിടുć്അവേനാട് കരുണ

കാണിèും; നĊുെട ൈദവûിîേലè് തിരിയെö; അവൻ ധാരാളം êമിèും. ൮ “എെě

വിചാരïൾ നിïളുെട വിചാരïൾഅĭ; നിïളുെട വഴികൾ എെě വഴികളുമĭ” എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൯ “ആകാശം ഭൂമിèുമീെത ഉയർćിരിèുćതുേപാെല എെě

വഴികൾനിïളുെടവഴികളിലുംഎെěവിചാരïൾനിïളുെടവിചാരïളിലും ഉയർćിരിèുćു.

൧൦മഴയും മõുംആകാശûുനിć് െപēുകയുംഅവിേടèുമടïാെതവിതയ്èുവാൻവിûും

തിćുവാൻആഹാരവും നല്കûèവിധം ഭൂമിെയനനđുഫലവûാèി വിളയിèുćതുേപാെല

൧൧എെě വായിൽനിćു പുറെĜടുć എെě വചനം ആയിരിèും; അത് െവറുെത എെě

അടുèേലè് മടïിവരാെതഎനിè് ഇġമുĐതു നിവർûിèുകയുംഞാൻഅയđകാരäം

സാധിĜിèുകയും െചēും. ൧൨നിïൾസേăാഷേûാെടബാബിേലാണിൽനിć് പുറെĜടും;

സമാധാനേûാെടനിïെളപറõയèും; മലകളുംകുćുകളും നിïളുെട മുĉിൽെപാöി

ആർèും; േദശûിെലസകലവൃêïളുംൈകെകാöും. ൧൩ മുĐിനു പകരം സരളവൃêം

മുളയ്èും; മുൾെđടിèു പകരം െകാഴുăു മുളയ്èും;അത് യേഹാവയ്è് ഒരു കീർûിയായും

േഛദിèെĜടാûശാശçതമായ ഒരുഅടയാളമായും ഇരിèും”.

൫൬യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “എെě രê വരുവാനും എെě നീതി

െവളിെĜടുവാനുംഅടുûിരിèുകയാൽനäായം åപമാണിđു നീതി åപവർûിèുവിൻ.

൨ ശĒûിെന അശുĂമാèാെത åപമാണിđു േദാഷം െചēാûവിധം തെě ൈക

സൂêിđുംെകാ÷് ഇതു െചēുćമർതäനും ഇതു മുറുെകപിടിèുćമനുഷäനും ഭാഗäവാൻ”.

൩യേഹാവേയാടു േചർćിöുĐഅനäജാതിèാരൻ; “യേഹാവഎെćതെěജനûിൽനിć്

അേശഷം േവർെപടുûും”എćുപറയരുത്; ഷøനും: “ഞാൻഒരു ഉണïിയവൃêം”എćു

പറയരുത്. ൪ “എെěശĒû്ആചരിèുകയുംഎനിè്ഇġമുĐതുതിരെõടുèുകയുംഎെě

നിയമം åപമാണിèുകയും െചēുćഷøĈാേരാടു യേഹാവയായഞാൻഇåപകാരം പറയുćു:

൫ഞാൻഅവർè് എെěആലയûിലും എെě മതിലകïളിലും പുåതീപുåതĈാെരèാൾ

വിേശഷമായഒരുčലവും നാമവും െകാടുèും; േഛദിèെĜടാûഒരുശാശçതനാമംതെć

ഞാൻ അവർè് െകാടുèും”. ൬ യേഹാവെയ േസവിđ്, അവെě നാമെû സ്േനഹിđ്,

അവെě ദാസĈാരായിരിേè÷തിനു യേഹാവേയാടു േചർćുവരുć അനäജാതിèാെര,

“ശĒûിെനഅശുĂമാèാെതആചരിèുകയുംഎെěനിയമം åപമാണിđു നടèുകയും

െചēുćവെരഎĭാവെരയും തെć, ൭ഞാൻഎെěവിശുĂപർĔതûിേലèു െകാ÷ുവć്,

എെě åപാർüനാലയûിൽ അവെര സേăാഷിĜിèും; അവരുെട േഹാമയാഗïളും

ഹനനയാഗïളും എെě യാഗപീഠûിേĈൽ åപസാദകരമായിരിèും; എെě ആലയം
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സകലജനതകൾèും ഉĐ åപാർüനാലയംഎćു വിളിèെĜടും. ൮ഞാൻഅവേരാട്, അവരുെട

േശഖരിèെĜöവേരാടുതെć, ‘ഇനി മĤുĐവെരയും കൂöിേđർèും’”എćുയിåസാേയലിെě

പുറûാèെĜöവെര േശഖരിèുć ൈദവമായ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൯ വയലിെല

സകലമൃഗïളും കാöിെല സകലമൃഗïളുംആയുേĐാവേയ, വć് തിćുെകാĐുവിൻ. ൧൦

അവെěകാവല്èാർ കുരുടĈാർ;അവെരĭാവരും പരിñാനമിĭാûവർ,അവെരĭാവരും

കുരയ്èുവാൻകഴിയാûഊമനായ്èൾതെć;അവർനിåദാåപിയĈാരായിസçപ്നംക÷ു

കിടćുറïുćു. ൧൧ഈനായ്èൾഒരിèലും തൃപ്തിെĜടാûെകാതിയĈാർ തെć;ഈ

ഇടയĈാേരാസൂêിèുവാൻഅറിയാûവർ;അവെരĭാവരും ഒെöാഴിയാെതഅവനവെě

വഴിèുംഓേരാരുûൻഅവനവെěലാഭûിനുംതിരിõിരിèുćു. ൧൨ “വരുവിൻ:ഞാൻ

േപായി വീõുെകാ÷ുവരാം; നമുèു മദäം കുടിèാം; ഇćെûേĜാെല നാെളയും സമൃĂിയിൽ

തെć”എć്അവർപറയുćു.

൫൭നീതിമാൻനശിèുćു;ആരുംഅത് കാരäമാèുćിĭ; ഭéĈാരും കഴിõുേപാകുćു;

നീതിമാൻ അനർüûിനു മുĉ് കഴിõുേപാകുćു എć് ആരും åഗഹിèുćിĭ.

൨അവൻ സമാധാനûിേലèു åപേവശിèുćു; േനരായി നടèുćവെരĭാം അവനവെě

കിടèയിൽ വിåശാമം åപാപിèുćു. ൩ “êുåദèാരûിയുെട മèേള, വäഭിചാരിയുെടയും

േവശäയുെടയും സăതിേയ; ഇേïാö് അടുûുവരുവിൻ. ൪ നിïൾ ആെരയാകുćു

കളിയാèുćത്?ആരുെടേനെരയാകുćു നിïൾവായ് പിളർćു നാèുനീöുćത്? നിïൾ

അതിåകമèാരും വäാജസăതിയും അĭേയാ? ൫ നിïൾ കരുേവലകïൾèരികûും

ഓേരാ പđമരûിൻകീഴിലും വികാരാേവശûാൽ ജçലിđു, പാറĜിളർĜുകൾèു താെഴ

േതാöുവèûുവđുകുõുïെളഅറുèുćുവേĭാ. ൬ േതാöിെല മിനുസമുĐകĭ് നിെě

പî്; അതുതെć നിെě ഓഹരി; അതിനĭേയാ നീ പാനീയബലി പകർćു േഭാജനബലി

അർĜിđിരിèുćത്?ഈവകക÷ിö്ഞാൻêമിđിരിèുേമാ? ൭െപാèവും ഉയരവും ഉĐ

മലയിൽനീനിെěകിടèവിരിđിരിèുćു;അവിേടèുതെćനീബലികഴിèുവാൻകയറിെđćു.

൮കതകിനും കöിളയ്èും പുറകിൽനീ നിെěഅടയാളം വđു, നീഎെćവിöു െചćു മĤുĐവർè്

നിെćûെćനìയാèികയറി നിെěകിടèവിസ്താരമാèിഅവരുമായി ഉടĉടിെചയ്തു

അവരുെട കിടè െകാതിđുആംഗäം േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൯നീൈതലവുംെകാ÷ു േമാേലè്

എć് േപരുĐ വിåഗഹûിെě അടുèൽ െചćു, നിെě പരിമളവർĖം ധാരാളം െചലവ്

െചയ്തു, നിെě ദൂതĈാെര ദൂരûയđു പാതാളേûാളം ഇറïിെđćു. (Sheol h7585) ൧൦വഴിയുെട

ദൂരംെകാ÷ു നീ തളർćുേപായിöും ‘അത് നിഷ്ഫലം’എćു നീ പറõിĭ; നിെěൈകവശം

നീ ജീവശéി ക÷തുെകാ÷് നിനè് êീണം േതാćിയിĭ. ൧൧കപടം കാണിèുവാനും

എെć ഓർèുകേയാ കൂöാèുകേയാ െചēാതിരിèുവാനും നീ ആെരയാകുćു ശîിđു

ഭയെĜöത്?ഞാൻബഹുകാലം മി÷ാെതഇരുćിöĭേയാ നീഎെć ഭയെĜടാതിരിèുćത്? ൧൨

നിെěനീതിഞാൻ െവളിđûാèും; നിെě åപവൃûികേളാ നിനè് åപേയാജനമാകുകയിĭ.

൧൩ നീ നിലവിളിèുേĉാൾ നിെě വിåഗഹസമൂഹം നിെć രêിèെö; എćാൽ അവെയ

മുഴുവനും കാĤു പാĤിെèാ÷ുേപാകും; ഒരു ശçാസംഅവെയനീèിèളയും;എîിലുംഎെć

ആåശയിèുćവൻ േദശെûഅവകാശമാèിഎെěവിശുĂപർĔതെûൈകവശമാèും”.

൧൪ “നികûുവിൻ,നികûുവിൻ, വഴി ഒരുèുവിൻ;എെěജനûിെěവഴിയിൽനിć്ഇടർđ

നീèിèളയുവിൻ”എć്അവിടുć്അരുളിെđēുćു. ൧൫ഉćതനും ഉയർćിരിèുćവനും

ശാശçതവാസിയും പരിശുĂൻഎćുനാമമുĐവനുമായവൻഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ
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ഉćതനും പരിശുĂനുമായി വസിèുćു; താഴ്മയുĐവരുെട മനĢിനും മനസ്താപമുĐവരുെട

ഹൃദയûിനുംൈചതനäം വരുûുവാൻ മനസ്താപവും മേനാവിനയവുമുĐവേരാടു കൂടിയും

വസിèുćു. ൧൬ഞാൻഎേćèും വാദിèുകയിĭ; എĭായ്േപാഴും േകാപിèുകയുമിĭ;

അെĭîിൽ അവരുെട ആÿാവും ഞാൻ സൃġിđിöുĐ േദഹികളും എെě മുĉിൽനിćു

êയിđുേപാകുമേĭാ. ൧൭അവരുെടഅതäാåഗഹûിെěഅകൃതäം നിമിûംഞാൻ േകാപിđ്

അവെരഅടിđു;ഞാൻ േകാപിđു മുഖം മറđു;എćാൽഅവർതിരിõ്അവർè് േതാćിയ

വഴിയിൽ നടćു. ൧൮ഞാൻഅവരുെട വഴികെള ക÷ിരിèുćു;ഞാൻഅവെരസൗഖäമാèും;

ഞാൻഅവെരനടûിഅവർè്,അവരുെട ദുഃഖിതĈാർèുതെć,വീ÷ുംആശçാസംവരുûും.

൧൯ഞാൻഅധരïളുെട ഫലംസൃġിèും; ദൂരčനും സമീപčനും സമാധാനം, സമാധാനം”

എćും “ഞാൻഅവെരസൗഖäമാèും”എćും യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൦ ദുġĈാേരാ,

കലïിമറിയുćകടൽേപാെലയാകുćു;അതിന് അടïിയിരിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ;അതിെല

െവĐം േചറും െചളിയും േമേലാöു തĐുćു. ൨൧ “ദുġĈാർèുസമാധാനമിĭ” എć് എെě

ൈദവംഅരുളിെđēുćു.

൫൮ ഉറെè വിളിèുക; അടïിയിരിèരുത്; കാഹളംേപാെല നിെě ശĝം ഉയർûി,

എെě ജനûിന് അവരുെട ലംഘനെûയും യാേèാബ് ഗൃഹûിന് അവരുെട

പാപïെളയും അറിയിèുക. ൨ എîിലും അവർ എെć ദിനംåപതി അേനçഷിđ് എെě

വഴികെള അറിയുവാൻ ഇėിèുćു; നീതി åപവർûിèുകയും അവരുെട ൈദവûിെě

നäായം ഉേപêിèാെതയിരിèുകയും െചയ്ത ഒരു ജനതെയേĜാെല അവർ നീതിയുĐ

വിധികെള എേćാട് േചാദിđു ൈദവേûാടു അടുèുവാൻ വാóിèുćു. ൩ “ഞïൾ

േനാĉു േനാല്èുćതു നീ േനാèാെതയിരിèുćെതă്? ഞïൾ ആÿതപനം

െചēുćതുനീഅറിയാതിരിèുćെതă്?” “ഇതാ, നിïൾേനാĉു േനാèുćദിവസûിൽ

തെć നിïളുെട കാരäാദികെള േനാèുകയും നിïളുെട എĭാ േവലèാെരയുംെകാ÷്

അĂçാനിĜിèുകയും െചēുćു. ൪നിïൾവിവാദûിനുംകലഹûിനും åകൂരമുġിെകാ÷്

അടിേè÷തിനും േനാĉു േനാല്èുćു; നിïളുെട åപാർüനഉയരûിൽ േകൾèുവാൻ

തèവിധമĭ നിïൾ ഇć് േനാĉു േനാല്èുćത്. ൫ എനിè് ഇġമുĐ േനാĉും

മനുഷäൻആÿതപനം െചēുć ദിവസവും ഇïെനയുĐേതാ? തലെയ േവഴെûേĜാെല

കുനിയിèുക, ചാèുതുണിയും ചാരവും വിരിđു കിടèുക, ഇതാകുćുേവാ ഉപവാസം?

ഇതിേനാ നീ േനാെĉćും യേഹാവയ്èു åപസാദമുĐ ദിവസെമćും േപര് പറയുćത്? ൬

അനäായബĆനïെളഅഴിèുക; നുകûിെěഅമിèയറുകെളഅഴിèുക; പീഡിതെര

സçതåăരായിവിöയയ്èുക;എĭാനുകെûയുംതകർèുക;ഇതĭേയാഎനിè്ഇġമുĐ

ഉപവാസം? ൭വിശĜുĐവനു നിെěഅĜം നുറുèിെèാടുèുćതുംഅലõുനടèുć

സാധുèെള നിെě വീöിൽ േചർûുെകാĐുćതും നìെനക÷ാൽഅവെന ഉടുĜിèുćതും

നിെě മാംസരéïളായിരിèുćവർèു നിെćûെć മറയ്èാെതയിരിèുćതും

അĭേയാ? ൮അേĜാൾനിെě െവളിđം ഉഷĢുേപാെല åപകാശിèും; നിെě മുറിവുകൾèു

േവഗûിൽ െപാറുതിവരും; നിെěനീതി നിനè് മുĉായി നടèും; യേഹാവയുെട മഹûçം

നിെě പിൻപട ആയിരിèും. ൯ അേĜാൾ നീ വിളിèും; യേഹാവ ഉûരം അരുളും;

നീ നിലവിളിèും, ‘ഞാൻ വരുćു’ എć് അവിടുć് അരുളിെđēും; നുകവും വിരൽ

ചൂ÷ുćതും വഷളûം സംസാരിèുćതും നീ നിെě നടുവിൽനിćു നീèിèളയുകയും

൧൦ വിശĜുĐവേനാടു നീ താത്പരäം കാണിèുകയും കġûിൽ ഇരിèുćവന് തൃപ്തി
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വരുûുകയും െചēുെമîിൽ നിെě åപകാശം ഇരുളിൽ ഉദിèും; നിെě അĆകാരം

നöുđേപാെലയാകും. ൧൧യേഹാവ നിെćഎĭായ്േപാഴും നടûുകയും വര÷നിലûിലും

നിെě വിശĜ് അടèി, നിെě അčികെള ബലെĜടുûുകയും െചēും; നീ നനവുĐ

േതാöംേപാെലയും െവĐം വĤിേĜാകാûനീരുറവുേപാെലയുംആകും. ൧൨നിെě സăതി

പുരാതനശൂനäïെള പണിയും; തലമുറതലമുറയായി കിടèുć അടിčാനïെള

നീ െകöിെĜാèും; േകടുതീർèുćവെനćും പാർèുവാൻ തèവിധം പാതകെള

യഥാčാനûാèുćവെനćുംനിനè് േപര് പറയും. ൧൩നീഎെěവിശുĂദിവസûിൽ

നിെě കാരäാദികൾ േനാèാെത ശĒûിൽ നിെě കാൽ അടèിവđു, ശĒûിെന ഒരു

സേăാഷംഎćുംയേഹാവയുെടവിശുĂദിവസെûബഹുമാനേയാഗäംഎćുംപറയുകയും

നിെě േവലയ്èു േപാവുകേയാ നിെěകാരäാദികെള േനാèുകേയാ വäർüസംസാരûിൽ േനരം

േപാèുകേയാ െചēാെതഅതിെന ബഹുമാനിèുകയും െചēുെമîിൽ, നീ യേഹാവയിൽ

åപേമാദിèും; ൧൪ഞാൻനിെćേദശûിെലഉćതïളിൽവാഹനേമറിഓടുമാറാèുകയും

നിെě പിതാവായയാേèാബിെěഅവകാശംെകാ÷ു നിെć േപാഷിĜിèുകയും െചēും;”

യേഹാവയുെട വായĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്.

൫൯ രêിèുവാൻ കഴിയാûവിധം യേഹാവയുെട ൈക കുറുകീöിĭ; േകൾèുവാൻ

കഴിയാûവിധംഅവെě െചവി മąമായിöുമിĭ. ൨നിïളുെടഅകൃതäïൾഅേåത

നിïെളയും നിïളുെടൈദവെûയും തĊിൽ ഭിćിĜിđിരിèുćത്; നിïളുെട പാപïൾ

അേåത അവൻ േകൾèാûവിധം അവെě മുഖെû നിïൾè് മറയ്èുമാറാèിയത്.

൩ നിïളുെട ൈകകൾ രéംെകാ÷ും നിïളുെട വിരലുകൾ അകൃതäംെകാ÷ും

മലിനമായിരിèുćു; നിïളുെട അധരïൾ േഭാഷ്ക് സംസാരിèുćു; നിïളുെട നാവ്

നീതിേകട് ജപിèുćു. ൪ഒരുûനും നീതിേയാെട വäവഹരിèുćിĭ; ഒരുûനുംസതäേûാെട

åപതിവാദിèുćിĭ;അവർവäാജûിൽആåശയിđു േഭാഷ്ക്സംസാരിèുćു;അവർതിĈെയ

ഗർഭംധരിđു നീതിേകടിെന åപസവിèുćു. ൫അവർ അണലിമുöയ്è് അടയിരിèുകയും

ചിലăിവല െനēുകയും െചēുćു; ആ മുö തിćുćവൻ മരിèും; െപാöിđാൽ അണലി

പുറûുവരുćു. ൬അവർ െനയ്തതു വസ്åതûിനു െകാĐുകയിĭ;അവരുെട പണിഅവർè്

പുതĜാവുകയും ഇĭ;അവരുെട åപവൃûികൾനീതിെകö åപവൃûികൾ;അåകമåപവൃûികൾ

അവരുെട ൈകèൽ ഉ÷്. ൭ അവരുെട കാൽ േദാഷûിനായി ഓടുćു; കുĤമിĭാû

രéംചിăുവാൻഅവർതിടുèെĜടുćു;അവരുെട നിരൂപണïൾഅനäായനിരൂപണïൾ

ആകുćു; ശൂനäവും നാശവും അവരുെട പാതകളിൽ ഉ÷്. ൮ സമാധാനûിെě വഴി

അവർ അറിയുćിĭ; അവരുെട നടĜിൽ നäായവും ഇĭ; അവർ അവർèായി വളõ

പാതകെള ഉ÷ാèിയിരിèുćു;അവയിൽനടèുćവെനാരുûനുംസമാധാനംഅറിയുകയിĭ.

൯ അതുെകാ÷് നäായം ഞïേളാട് അകćു ദൂെരയായിരിèുćു; നീതി ഞïേളാട്

എûിെèാĐുćതുമിĭ;ഞïൾ åപകാശûിനായിöു കാûിരുćു;എćാൽഇതാ, ഇരുö്;

െവളിđûിനായിöു കാûിരുćു;എćാൽഇതാഅĆകാരûിൽഞïൾനടèുćു. ൧൦

ഞïൾകുരുടĈാെരേĜാെല ഭിûിതĜിനടèുćു; കĚിĭാûവെരേĜാെലതĜിûടõു

നടèുćു;സĆäാസമയû്എćേപാെലഞïൾനöുđയ്è് ഇടറുćു; ശéരയവരുെട

മĂäûിൽഞïൾമരിđവെരേĜാെലആകുćു. ൧൧ഞïൾഎĭാവരും കരടികെളേĜാെല

അലറുćു; åപാവുകെളേĜാെലഏĤവുംകുറുകുćു;ഞïൾനäായûിനായികാûിരിèുćു

എîിലും ഒöുമിĭ; രêèായി കാûിരിèുćു;എćാൽഅത്ഞïേളാട്അകćിരിèുćു.
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൧൨ഞïളുെടഅതിåകമïൾനിെě മുĉാെക െപരുകിയിരിèുćു;ഞïളുെട പാപïൾ

ഞïൾèു വിേരാധമായി സാêീകരിèുćു; ഞïളുെട അതിåകമïൾ ഞïൾèു

േബാĂäമായിരിèുćു; ഞïളുെട അകൃതäïെള ഞïൾ അറിയുćു. ൧൩അതിåകമം

െചയ്തു യേഹാവെയനിേഷധിèുക,ഞïളുെടൈദവെûവിöുമാറുക, പീഡനവും മĀരവും

സംസാരിèുക, വäാജവാèുകെള ഗർഭംധരിđു ഹൃദയûിൽനിć് ഉđരിèുകഎćിവ തെć.

൧൪അïെനനäായം പിĈാറി നീതിഅകćുനില്èുćു;സതäം വീഥിയിൽഇടറുćു; േനരിനു

കടèുവാൻ കഴിയുćതുമിĭ. ൧൫സതäം കാണാെതയായി; േദാഷം വിöകലുćവൻകവർđയായി

ഭവിèുćു; യേഹാവ അത് ക÷ിö് നäായം ഇĭായ്കനിമിûം അവിടുേûèു അനിġം

േതാćുćു. ൧൬ആരും ഇെĭć്അവിടുć് ക÷ു പêവാദം െചēുവാൻആരും ഇĭായ്കയാൽ

ആċരäെĜöു;അതുെകാ÷്അവിടുെûഭുജം തെćഅവിടുേûèു രêവരുûി,അവെě

നീതിഅവെനതാïി. ൧൭അവൻനീതി ഒരു കവചംേപാെല ധരിđു രêഎćപടെûാĜി

തലയിൽഇöു;അവൻ åപതികാരവസ്åതïൾഉടുûു, തീê്ണത ഒരു േമലîിേപാെല പുതđു. ൧൮

അവരുെട åപവൃûികൾèുതèവിധംഅവിടുć് പകരം െചēും;അവിടുെûൈവരികൾèു

േåകാധവും അവിടുെû ശåതുèൾèു åപതികാരവും തെć; ദçീപുവാസികേളാട് അവൻ

പകരംവീöും. ൧൯അïെനഅവർ പടിõാറ് യേഹാവയുെട നാമെûയും കിഴè്അവിടുെû

മഹûçെûയും ഭയെĜടും; െകöിനിćതും യേഹാവയുെട ശçാസം അവർെèതിെര ഒരു

െകാടി ഉയർûും. ൨൦എćാൽ “സീേയാനുംയാേèാബിൽഅതിåകമംവിöുതിരിയുćവർèും

അവൻവീെ÷ടുĜുകാരനായി വരും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൧ “ഞാൻഅവേരാടു

െചയ്തിരിèുćനിയമം ഇതാകുćു”എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു: “നിെěേമലുĐഎെě

ആÿാവും നിെě വായിൽ ഞാൻ തć എെě വചനïളും നിെě വായിൽനിćും നിെě

സăതിയുെട വായിൽനിćും നിെěസăതിയുെടസăതിയുെട വായിൽനിćുംഇćുമുതൽ

ഒരുനാളും വിöുേപാകുകയിĭ”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൬൦ “എഴുേćĤു åപകാശിèുക; നിെě åപകാശംവćിരിèുćു; യേഹാവയുെട േതജĢും
നിെěേമൽ ഉദിđിരിèുćു. ൨അĆകാരം ഭൂമിെയയും കൂരിരുö് ജനതകെളയും മൂടുćു;

നിെěേമേലാ യേഹാവ ഉദിèും;അവിടുെû േതജĢും നിെěേമൽ åപതäêമാകും. ൩ജാതികൾ

നിെě åപകാശûിേലèും രാജാèĈാർ നിെě ഉദയേശാഭയിേലèും വരും. ൪നീ തലെപാèി

ചുĤും േനാèുക;അവർഎĭാവരും ഒćിđുകൂടി നിെěഅടുèൽവരുćു; നിെěപുåതĈാർ

ദൂരûുനിć് വരും; നിെě പുåതിമാെര എളിയിൽ വഹിđുെകാ÷ു വരും. ൫അേĜാൾ നീ

ക÷ു േശാഭിèും; നിെěഹൃദയം പിടđു വികസിèും; സമുåദûിെěധനം നിെěഅടുèൽ

േചരും; ജാതികളുെടസĉû്നിെěഅടുèൽവരും. ൬ഒöകïളുെടകൂöവും മിദäാനിെലയും

ഏഫയിെലയും ചിെĤാöകïളും നിെć മൂടും; േശബയിൽ നിć് അവർ എĭാവരും വരും;

െപാćും കുăുരുèവും അവർ െകാ÷ുവćു യേഹാവയുെട സ്തുതിെയ േഘാഷിèും. ൭

േകദാരിെലആടുകൾഎĭാംനിെěഅടുèൽഒćിđുകൂടും; െനബാേയാûിെല മുöാടുകൾ

നിനè് ശുåശൂഷ െചēും;അവ åപസാദമുĐയാഗമായിഎെěപീഠûിേĈൽവരും;അïെന

ഞാൻഎെěമഹûçമുĐആലയെûമഹûçെĜടുûും ൮ േമഘംേപാെലയുംഅവരുെട

കിളിവാതിലുകളിേലèു åപാവുകെളേĜാെലയും പറćുവരുćഇവർആര്? ൯ ദൂരûുനിć്

നിെě മèെളഅവരുെട െപാćും െവĐിയുമായി നിെěൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിനും

അവിടുć് നിെćമഹûçെĜടുûിയിരിèുകെകാ÷ുയിåസാേയലിെěപരിശുĂൈദവûിനും

െകാ÷ുവേര÷തിനു ദçീപുവാസികളും തർശീശ് കĜലുകൾ ഒćാമതായും എനിèായി
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കാûിരിèുćു. ൧൦അനäജാതിèാർനിെěമതിലുകെളപണിയും;അവരുെട രാജാèĈാർ

നിനè് ശുåശൂഷ െചēും; എെě േåകാധûിൽഞാൻനിെćഅടിđു; എîിലുംഎെě åപീതിയിൽ

എനിè് നിേćാട് കരുണ േതാćും. ൧൧ജാതികളുെടസĉûുംയാåതാസംഘûിൽഅവരുെട

രാജാèĈാെരയും നിെěഅടുèൽെകാ÷ുവേര÷തിനു നിെěവാതിലുകൾ രാവും പകലും

അടèെĜടാെതഎĭായ്േപാഴും തുറćിരിèും. ൧൨നിെć േസവിèാûജനതയും രാജäവും

നശിđുേപാകും;ആജനതകൾഅേശഷംശൂനäമായിേĜാകും. ൧൩എെěവിശുĂമąിരമുĐ

čലûിനു ഭംഗിവരുûുവാനായി െലബാേനാെěമഹûçവുംസരളവൃêവുംപയിനുംപുćയും

ഒരുേപാെല നിെěഅടുèൽവരും; അïെനഞാൻഎെěപാദčാനെûമഹûçീകരിèും.

൧൪ നിെć േĥശിĜിđവരുെട പുåതĈാർ നിെě അടുèൽ വണïിെèാ÷ു വരും; നിെć

നിąിđവെരĭാം നിെě കാൽ പിടിđു നമസ്കരിèും; അവർ നിെćയേഹാവയുെട നഗരംഎćും

യിåസാേയലിൻപരിശുĂെěസീേയാൻഎćുംവിളിèും. ൧൫ആരുംകടćുേപാകാûവിധം

നീ നിർðനവും േദçഷവിഷയവുംആയിരുćതിനു പകരംഞാൻനിെćനിതäമാഹാÿäവും

തലമുറതലമുറയായുĐആനąവുംആèിûീർèും. ൧൬നീ ജാതികളുെട പാല് കുടിèും;

രാജാèĈാരുെട മുലകുടിèും; യേഹാവയായഞാൻനിെě രêകൻഎćുംയാേèാബിെě

വĭഭൻനിെěവീെ÷ടുĜുകാരൻഎćും നീഅറിയും. ൧൭ഞാൻതാåമûിനു പകരംസçർĚം

വരുûും; ഇരിĉിനു പകരം െവĐിയും മരûിനു പകരം താåമവും കĭിനു പകരം ഇരിĉും

വരുûും; ഞാൻസമാധാനെûനിനè് നായകĈാരും നീതിെയ നിനè് അധിപതിമാരും

ആèും. ൧൮ഇനി നിെě േദശûു അåകമവും നിെě അതിരിനകûു ശൂനäവും നാശവും

േകൾèുകയിĭ; നിെě മതിലുകൾèു രêഎćുംനിെěവാതിലുകൾèുസ്തുതിഎćും നീ

േപര് പറയും. ൧൯ഇനി പകൽേനരû് നിെě െവളിđംസൂരäനĭ; നിനè് നിലാെവöം തരുćത്

ചåąനുമĭ; യേഹാവനിനè് നിതäåപകാശവും നിെěൈദവം നിെě േതജĢുംആകുćു. ൨൦

നിെě സൂരäൻ ഇനി അസ്തമിèുകയിĭ; നിെě ചåąൻ മറõുേപാവുകയുമിĭ; യേഹാവ

നിെě നിതäåപകാശമായിരിèും; നിെě ദുഃഖകാലം തീർćുേപാകും. ൨൧നിെě ജനെമĭാം

നീതിമാĈാരാകും; ഞാൻ മഹûçെĜേട÷തിനു എെě നടുതലയുെട മുളയും എെěൈകകളുെട

åപവൃûിയുംആയിö്അവർ േദശെûസദാകാലേûèുംൈകവശമാèും. ൨൨കുറõവൻ

ആയിരവും െചറിയവൻമഹാജനതയുംആയിûീരും; യേഹാവയായഞാൻതèസമയû്

അതിെന േവഗûിൽനിവർûിèും”.

൬൧എളിയവേരാടു സദçർûമാനം േഘാഷിèുവാൻ യേഹാവ എെć അഭിേഷകം

െചയ്തിരിèുകെകാ÷ു യേഹാവയായ കർûാവിെě ആÿാവ് എെě േമൽ

ഇരിèുćു;ഹൃദയംതകർćവെര മുറിവുെകöുവാനും തടവുകാർèുവിടുതലുംബĂĈാർèു

സçാതåăäവുംഅറിയിèുവാനും ൨യേഹാവയുെട åപസാദവർഷവും നĊുെടൈദവûിെě

åപതികാരദിവസവും åപസിĂമാèുവാനും ദുഃഖിതĈാെരെയĭാം ആശçസിĜിèുവാനും ൩

സീേയാനിെല ദുഃഖിതĈാർèു ചാരûിനു പകരം അലîാരമാലയും ദുഃഖûിനു പകരം

ആനąൈതലവും വിഷാദമനĢിനു പകരംസ്തുതിഎćേമലാടയും െകാടുèുവാനുംഅവൻ

എെćഅയđിരിèുćു;അവൻ മഹûçീകരിèെĜേട÷തിന്അവർè് നീതിവൃêïൾ

എćുംയേഹാവയുെട നടുതലഎćും േപരാകും. ൪അവർപുരാതനശൂനäïെളപണിയുകയും

പൂർĔĈാരുെട നിർðനčലïെള നćാèുകയും തലമുറതലമുറയായി നിർðനമായിരുć

ശൂനäനഗരïെള േകട് േപാèുകയും െചēും. ൫ അനäജാതിèാർ നിćു നിïളുെട

ആöിൻകൂöïെള േമയ്èും; പരേദശèാർ നിïൾè് ഉഴവുകാരും മുăിരിേûാöèാരും
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ആയിരിèും. ൬നിïേളാ യേഹാവയുെട പുേരാഹിതĈാർ എćു വിളിèെĜടും; നĊുെട

ൈദവûിെěശുåശൂഷകĈാർഎćും നിïൾè് േപരാകും; നിïൾജാതികളുെടസĉû്

അനുഭവിđു,അവരുെട മഹûçûിനുഅവകാശികൾആയിûീരും. ൭നാണûിനുപകരം

നിïൾè് ഇരöിയായി åപതിഫലം കിöും; ലðയ്èു പകരംഅവർഅവരുെട ഓഹരിയിൽ

സേăാഷിèും;അïെനഅവർഅവരുെട േദശû് ഇരöിഅവകാശം åപാപിèും; നിതäാനąം

അവർè് ഉ÷ാകും. ൮ “യേഹാവയായ ഞാൻ നäായെû ഇġെĜടുകയും അനäായമായ

കവർđെയയും അകൃതäെûയും െവറുèുകയും െചēുćു; ഞാൻ വിശçസ്തതേയാെട

അവർè് åപതിഫലം െകാടുû് അവേരാടു ഒരു ശാശçതനിയമം െചēും. ൯ ജാതികളുെട

ഇടയിൽഅവരുെടപിൻതലമുറെയയുംവംശïളുെട മĂäûിൽഅവരുെടസăതിെയയും

അറിയും; അവെര കാണുćവർ എĭാവരും അവെര യേഹാവ അനുåഗഹിđ സăതി എć്

അറിയും”. ൧൦ഞാൻയേഹാവയിൽഏĤവുംആനąിèും;എെě ഉĐംഎെěൈദവûിൽ

േഘാഷിđുĭസിèും; മണവാളൻ തലĜാവ് അണിയുćതുേപാെലയും മണവാöിആഭരണïളാൽ

സçയംഅലîരിèുćതുേപാെലയുംഅവൻഎെćരêാവസ്åതം ധരിĜിđു നീതിഎćഅîി

ഇടുവിđിരിèുćു. ൧൧ ഭൂമി ൈതകെള മുളĜിèുćതുേപാെലയും േതാöം അതിൽ വിതđ

വിûിെനകിളിർĜിèുćതുേപാെലയും യേഹാവയായകർûാവ്സകലജനതകളും കാൺെക

നീതിെയയുംസ്തുതിെയയും മുളĜിèും.

൬൨സീേയാെനåപതി ഞാൻ മി÷ാെത ഇരിèുകയിĭ, െയരൂശേലമിെനåപതി ഞാൻ

അടïിയിരിèുകയുമിĭ; അതിെě നീതി åപകാശംേപാെലയും അതിെě രê,

കûുć വിളèുേപാെലയും വിളïിവരുേവാളം തെć. ൨ ജാതികൾ നിെě നീതിെയയും

സകലരാജാèĈാരും നിെě മഹûçെûയും കാണും; യേഹാവയുെട വായ് കğിèുć

പുതിയ േപര് നിനè് വിളിèെĜടും. ൩ യേഹാവയുെട കēിൽ നീ ഭംഗിയുĐ കിരീടവും

നിെě ൈദവûിെě കēിൽ രാജമുടിയും ആയിരിèും. ൪ നിെć ഇനി അസൂബാ എćു

വിളിèുകയിĭ; നിെě േദശെû െശമാമാ എćു പറയുകയുമിĭ; നിനè് െഹഫ്സീബാ

എćും നിെě േദശûിന് െബയൂലാ എćും േപര് ആകും; യേഹാവയ്èു നിേćാട്

åപിയമു÷േĭാ; നിെě േദശûിന് വിവാഹം കഴിയും. ൫ യൗവനèാരൻ കനäകെയ

വിവാഹം െചēുćതുേപാെല നിെě പുåതĈാർ നിെć വിവാഹം െചēും; മണവാളൻ

മണവാöിയിൽ സേăാഷിèുćതുേപാെല നിെě ൈദവം നിćിൽ സേăാഷിèും. ൬

െയരൂശേലേമ, ഞാൻ നിെě മതിലുകളിേĈൽ കാവല്èാെര ആèിയിരിèുćു; അവർ

രാേവാ പകേലാ ഒരിèലും മി÷ാെതയിരിèുകയിĭ; യേഹാവെയഓർമിĜിèുćവേര, നിïൾ

സçčമായിരിèരുത്. ൭അവിടുć് െയരൂശേലമിെനയഥാčാനെĜടുûുേവാളവും ഭൂമിയിൽ

അതിെന åപശംസാവിഷയമാèുേവാളവും അവിടുേûèുസçčത െകാടുèുകയുമരുത്.

൮ “ഇനി ഞാൻ നിെě ധാനäം നിെě ശåതുèൾèു ആഹാരമായി െകാടുèുകയിĭ; നീ

അĂçാനിđു÷ാèിയ വീõ് അനäജാതിèാർ കുടിđുകളയുകയുമിĭ” എćു യേഹാവ

തെěവലംൈകയും തെěബലമുĐ ഭുജവും െതാöു സതäം െചയ്തിരിèുćു. ൯ “അതിെന

േശഖരിđവർതെćഅത് ഭêിđു യേഹാവെയസ്തുതിèും; അതിെനസംഭരിđവർ തെć

എെěവിശുĂåപാകാരïളിൽവđ്അത് പാനംെചēും”. ൧൦കടèുവിൻ; വാതിലുകളിൽകൂടി

കടèുവിൻ; ജനûിനു വഴി ഒരുèുവിൻ; നികûുവിൻ; åപധാനപാത നികûുവിൻ; കĭ്

െപറുèിèളയുവിൻ; ജനതകൾèായിö് ഒരു െകാടി ഉയർûുവിൻ. ൧൧ “‘ഇതാ, നിെěരê

വരുćു; കൂലി അവെě പèലും åപതിഫലം അവെě ൈകയിലും ഉ÷്’ എćു സീേയാൻ



െയശēാവ് 865

പുåതിേയാട് പറയുവിൻ”എćിïെനയേഹാവ ഭൂമിയുെടഅറുതിേയാളം േഘാഷിĜിđിരിèുćു.

൧൨അവർഅവെരവിശുĂജനെമćും യേഹാവയുെട വിമുéĈാആെരćും വിളിèും; നിനേèാ

അേനçഷിèെĜöവൾഎćും ഉേപêിèെĜടാûനഗരംഎćും േപര്ആകും.

൬൩ഏേദാമിൽ നിćു, രéാംബരം ധരിđുെകാ÷ു െബാåസയിൽനിćു

വരുേćാരിവൻആര്? വസ്åതാലംകൃതനായിതെěശéിയുെട മാഹാÿäûിൽ

നടെകാĐുേćാരിവൻആര്? “നീതിെയഅരുളിെđēുćവനും രêിèുവാൻ വĭഭനുമായ

ഞാൻ തെć”. ൨ നിെě ഉടുĜ് ചുവćിരിèുćെതă്? നിെě വസ്åതം മുăിരിđè്

ചവിöുćവേěതുേപാെലആയിരിèുćെതă്? ൩ “ഞാൻഏകനായി മുăിരിđè് ചവിöി;

ജനതകളിൽ ആരും എേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćിĭ; എെě േകാപûിൽ ഞാൻ അവെര

ചവിöി, എെě േåകാധûിൽഅവെര െമതിđുകളõു;അവരുെട രéംഎെěവസ്åതûിൽ

െതറിđു; എെě ഉടുെĜĭാം മലിനമായിരിèുćു. ൪ഞാൻ ഒരു åപതികാരദിവസം കരുതിയിരുćു;

എെěവിമുéĈാരുെടസംവĀരംവćിരുćു. ൫ഞാൻേനാèിഎîിലുംസഹായിèുവാൻ

ആരുമിĭായിരുćു; ഞാൻ വിസ്മയിđു േനാèി എîിലും തുണയ്èുവാൻ ആെരയും

ക÷ിĭ; അതുെകാ÷് എെě ഭുജം തെć എനിè് രêവരുûി; എെě േåകാധം തെć

എനിè് തുണനിć്. ൬ഞാൻഎെě േകാപûിൽജനതകെള ചവിöി, എെě േåകാധûിൽ

അവെര മûുപിടിĜിđു, അവരുെട രéംഞാൻ നിലûു വീഴ്ûിèളõു”. ൭യേഹാവ

നമുèു നല്കിയതുേപാെല ഒെèയും ഞാൻ യേഹാവയുെട åപീതിവാĀലäെûയും

യേഹാവയുെട സ്തുതിെയയും അവിടുെû കരുണയ്èും മഹാദയയ്èും ഒûവĚം

അവിടുć് യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനു കാണിđ വലിയ നĈെയയും കീർûിèും. ൮ “അവർ

എെě ജനം, കപടം കാണിèാû മèൾതെć” എćു പറõ് അവിടുć് അവർè്

രêിതാവായിûീർćു. ൯അവരുെട കġതയിൽഎĭാംഅവിടുć് കġെĜöു;അവിടുെû

സĈുഖദൂതൻ അവെര രêിđു; തെě സ്േനഹûിലും കനിവിലും അവിടുć് അവെര

വീെ÷ടുûു; പുരാതനകാലെûĭാംഅവിടുć് അവെര ചുമćുെകാ÷ു നടćു. ൧൦എćാൽ

അവർമĀരിđുഅവെěപരിശുĂാÿാവിെന ദുഃഖിĜിđു;അതുെകാ÷്അവൻഅവർè്

ശåതുവായിûീർćു താൻതെć അവേരാടു യുĂംെചയ്തു. ൧൧അേĜാൾ അവെě ജനം

േമാെശയുെട കാലമായ പുരാതന കാലം ഓർûു പറõത്: അവെര തെě ആടുകളുെട

ഇടയേനാടുകൂടിസമുåദûിൽനിćുകേരറുമാറാèിയവൻഎവിെട?അവരുെട ഉĐിൽതെě

പരിശുĂാÿാവിെന െകാടുûവൻഎവിെട? ൧൨തെě മഹûçമുĐ ഭുജംെകാ÷് േമാെശയുെട

വലംൈകയാൽ അവെര നടûിയവൻ തനിèു ഒരു ശാശçതനാമം ഉ÷ാേè÷തിനു

അവരുെട മുĉിൽ െവĐം വിഭാഗിèുകയും ൧൩അവർ ഇടറാûവിധം മരുഭൂമിയിൽ ഒരു

കുതിരെയേĜാെല അവെര ആഴïളിൽകൂടി നടûുകയും െചയ്തവൻ എവിെട? ൧൪

താഴçരയിേലèു ഇറïിെđĭുćകćുകാലികെളേĜാെല യേഹാവയുെടആÿാവ്അവെര

വിåശമിèുമാറാèി;അïെനനീ നിനè് മഹûçമുĐഒരു നാമം ഉ÷ാേè÷തിനു നിെě

ജനെû നടûി. ൧൫ സçർĖûിൽനിćു േനാèി, വിശുĂിയും മഹûçവുമുĐ നിെě

വാസčലûുനിćുകടാêിèണേമ! നിെěതീê്ണതയും വീരäåപവൃûികളുംഎവിെട?

നിെě മനĢലിവും കരുണയുംഎേćാട് കാണിèാûവിധം നീഅടèിവđിരിèുćു. ൧൬

നീയĭേയാഞïളുെടപിതാവ്;അåബാഹാംഞïെളഅറിയുćിĭ;യിåസാേയൽഞïെള

തിരിđറിയുćതുമിĭ; നീേയായേഹാേവ,ഞïളുെടപിതാവാകുćു; യുഗാരംഭംമുതൽഞïളുെട

വീെ÷ടുĜുകാരൻഎćാകുćു നിെě നാമം. ൧൭യേഹാേവ, നീ ഞïെള നിെě വഴി വിöു
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െതĤുമാറാèുćതുംനിെćഭയെĜടാûവിധംഞïളുെടഹൃദയെûകഠിനമാèുćതും

എă്? നിെěഅവകാശേഗാåതïളായനിെě ദാസĈാർനിമിûം മടïിവേരണേമ. ൧൮നിെě

വിശുĂജനûിനുഅğകാലേûè് മാåതംൈകവശമായ േശഷംനിെěവിശുĂമąിരെû

ഞïളുെടൈവരികൾചവിöിèളõു. ൧൯ഞïൾഇതാ, നീ ഒരിèലും ഭരിđിöിĭാûവരും

നിെěനാമം വിളിèെĜöിöിĭാûവരുംഎćേപാെലആയിûീർćിരിèുćു.

൬൪അേēാ, ജനതകൾ തിരുമുĉിൽ വിറയ്èûèവിധം നിെě നാമെû നിെě

എതിരാളികൾèു െവളിെĜടുûുവാൻ തീയിൽ ചുĐി കûുćതു േപാെലയും ൨

തീെകാ÷് െവĐം തിളèുćതുേപാെലയും മലകൾനിെě മുĉിൽ ഉരുകിേĜാകûèവിധം

നീ ആകാശം കീറി ഇറïിവെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു! ൩ഞïൾ വിചാരിđിöിĭാû

ഭയîരകാരäïൾ നീ åപവർûിđേĜാൾ നീ ഇറïിവരുകയും മലകൾ തിരുമുĉിൽ

ഉരുകിേĜാകുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൪നീയĭാെതഒരുൈദവംതെćകാûിരിèുćവനുേവ÷ി

åപവർûിèുćതുപ÷ുമുതൽആരും േകöിöിĭ, åഗഹിđിöിĭ, കĚുെകാ÷്ക÷ിöുമിĭ. ൫

സേăാഷിđു നീതി åപവർûിèുćവെരനീഎതിേരല്èുćു;അവർനിെěവഴികളിൽനിെć

ഓർèുćു;ഞïൾപാപംെചയ്തതുെകാ÷് നീ േകാപിđു; ഇതിൽഞïൾബഹുകാലം കഴിđു;

ഞïൾèു രêഉ÷ാകുേമാ? ൬ഞïൾഎĭാവരുംഅശുĂെനേĜാെലആയിûീർćു;

ഞïളുെട നീതിåപവൃûികൾ സകലവും കറപുര÷ തുണിേപാെല; ഞïൾ എĭാവരും

ഇലേപാെലവാടിേĜാകുćു;ഞïളുെടഅകൃതäïൾഞïെളകാĤുേപാെലപറĜിđുകളയുćു.

൭നിെěനാമെûവിളിđേപêിèുćവനും നിെć മുറുെകപിടിèുവാൻ ഉĀാഹിèുćവനും

ആരുമിĭ; നിെě മുഖംഞïൾകാണാûവിധംനീ മറđുവđുഞïളുെടഅകൃതäïൾèു

ഞïെളഏğിđിരിèുćു. ൮എćാൽയേഹാേവ, നീഞïളുെട പിതാവ്;ഞïൾകളിമĚും നീ

ഞïെളമനയുćവനുംആകുćു;ഞïൾഎĭാവരുംനിെěൈകĜണിയാകുćു; ൯യേഹാേവ,

ഉåഗമായി േകാപിèരുേത; അകൃതäം എേćèും ഓർèരുേത; അേēാ, കടാêിèണേമ;

ഞïൾഎĭാവരും നിെěജനമĭേയാ. ൧൦നിെěവിശുĂനഗരïൾഒരു മരുഭൂമിയായിരിèുćു;

സീേയാൻ മരുഭൂമിയും െയരൂശേലം നിർðനåപേദശവുംആയിûീർćിരിèുćു. ൧൧ഞïളുെട

പിതാèĈാർ നിെć സ്തുതിđുേപാćിരുćതായി വിശുĂിയും ഭംഗിയും ഉĐഞïളുെട

ആലയംതീയ്è്ഇരയായിûീർćു;ഞïൾèുമേനാഹരമായിരുćസകലവുംശൂനäമായി

കിടèുćു. ൧൨യേഹാേവ, നീ ഇതു ക÷ുഅടïിയിരിèുേമാ? നീ മി÷ാെതയിരുćുഞïെള

അതികഠിനമായി േĥശിĜിèുേമാ?

൬൫ “എെć ആåഗഹിèാûവർ എെć അേനçഷിèുവാൻ ഇടയായി; എെć

അേനçഷിèാûവർè് എെć കെ÷ûുവാൻ സംഗതിവćു; എെě നാമം

വിളിđേപêിèാû ജനതേയാട്: ‘ഇതാ ഞാൻ, ഇതാ ഞാൻ’ എćു ഞാൻ പറõു. ൨

സçăവിചാരïെളഅനുസരിđ്ആകാûവഴിയിൽ നടèുć മĀരമുĐജനûിîേലè്

ഞാൻ ഇടവിടാെത ൈക നീöുćു. ൩ അവർ എെě മുഖûു േനാèി എĭായ്േപാഴും

എെć േകാപിĜിèുć ഒരു ജനമായി േതാöïളിൽബലി കഴിèുകയും ഇġികേമൽധൂപം

കാണിèുകയും ൪ കĭറകളിൽ കുûിയിരിèുകയും ഗുഹകളിൽ രാåതി പാർèുകയും

പćിയിറđി തിćുകയും പാåതïളിൽ അറĜായ ചാറു നിറയ്èുകയും ‘മാറി നില്è;

ഇേïാö് അടുèരുത്; ൫ഞാൻ നിെćèാൾ ശുĂൻ’ എćു പറയുകയും െചēുćു;

അവർ എെě മൂèിൽ പുകയും ഇടവിടാെത കûുć തീയും ആകുćു. ൬അത് എെě
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മുĉാെകഎഴുതിവđിരിèുćു;ഞാൻപകരംവീöിയിöĭാെതഅടïിയിരിèുകയിĭ;അവരുെട

മാർĔിടûിേലè്തെćഞാൻപകരംവീöും. ൭നിïളുെടഅകൃതäïൾèും മലകളിേĈൽധൂപം

കാöുകയും കുćുകളിേĈൽഎെć ദുഷിèുകയും െചയ്തിöുĐനിïളുെട പിതാèĈാരുെട

അകൃതäïൾèും കൂെട പകരംവീöും; ഞാൻഅവരുെട മുൻകാലåപവൃûികെളഅവരുെട

മാർĔിടûിേലè്അളćുെകാടുèും” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൮യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മുăിരിèുലയിൽ പുതുവീõ് ക÷ിö്; ‘നശിĜിèരുത്; ഒരനുåഗഹംഅതിൽ

ഉ÷്’എćുപറയുćതുേപാെലഞാൻഎെěദാസĈാർനിമിûം åപവർûിèും;എĭാവെരയും

നശിĜിèുകയിĭ. ൯ഞാൻ യാേèാബിൽനിć് ഒരു സăതിെയയും െയഹൂദയിൽനിć്

എെě പർĔതïൾè് ഒരു അവകാശിെയയും ഉþവിĜിèും; എെě വൃതĈാർ അതിെന

ൈകവശമാèുകയും എെě ദാസĈാർ അവിെട വസിèുകയും െചēും. ൧൦ എെć

അേനçഷിđിöുĐഎെěജനûിനായിശാേരാൻആടുകൾèു േമđിൽപുറവുംആേഖാർതാഴ്വര

കćുകാലികൾèു കിടĜിടവുംആയിരിèും. ൧൧എćാൽയേഹാവെയ ഉേപêിèുകയും

എെěവിശുĂപർĔതെûമറèുകയും ഗാദ് േദവന് ഒരു േമശഒരുèി െമനിേദവിèുവീõു

കലർûി നിറđുവയ്èുകയും െചēുćവേര, ൧൨ഞാൻ വിളിđേĜാൾ നിïൾ ഉûരം

പറയാെതയും ഞാൻ അരുളിെđയ്തേĜാൾ േകൾèാെതയും എനിè് അനിġമായുĐതു

åപവർûിđ്എനിè് åപസാദമĭാûതു തിരെõടുûതുെകാ÷്ഞാൻനിïെളവാളിനു

നിയമിđുെകാടുèും; നിïൾഎĭാവരും െകാലയ്è് കുനിേയ÷ിവരും”. ൧൩അതുെകാ÷്

യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ, എെě ദാസĈാർ ഭêിèും;

നിïേളാ വിശćിരിèും;എെě ദാസĈാർപാനംെചēും; നിïേളാ ദാഹിđിരിèും;എെě

ദാസĈാർസേăാഷിèും; നിïേളാ ലðിđിരിèും. ൧൪എെěദാസĈാർഹൃദയാനąംെകാ÷ു

േഘാഷിèും; നിïേളാ മേനാവäസനംെകാ÷ു നിലവിളിđു മേനാവäഥയാൽഅലമുറയിടും.

൧൫ നിïളുെട േപര് നിïൾ എെě വൃതĈാർè് ഒരു ശാപവാèായി െവേđđുേപാകും;

യേഹാവയായ കർûാവ് നിെć െകാćുകളയും; തെě ദാസĈാർè് അവിടുć് േവെറാരു

േപര് വിളിèും. ൧൬ മുĉിലെû കġïൾ മറćുേപാവുകയും അവ എെě കĚിന്

മറõിരിèുകയും െചയ്കെകാ÷ു ഭൂമിയിൽസçയംഅനുåഗഹിèുćവൻസതäൈദവûാൽ

സçയംഅനുåഗഹിèും; ഭൂമിയിൽസതäം െചēുćവൻസതäൈദവെûെđാĭിസതäം െചēും.

൧൭ “ഇതാ,ഞാൻപുതിയആകാശവും പുതിയ ഭൂമിയും സൃġിèുćു; മുĉിലേûവആരും

ഓർèുകയിĭ;ആരുെടയും മനĢിൽവരുകയുമിĭ. ൧൮ഞാൻസൃġിèുćതിെനèുറിđ് നിïൾ

സേăാഷിđ്എേćèും േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ;ഇതാ,ഞാൻെയരൂശേലമിെനഉĭാസåപദമായും

അതിെല ജനെû ആനąåപദമായും സൃġിèുćു. ൧൯ഞാൻ െയരൂശേലമിെനèുറിđു

സേăാഷിèുകയുംഎെěജനെûèുറിđുആനąിèുകയും െചēും; കരđിലും നിലവിളിയും

ഇനി അതിൽ േകൾèുകയിĭ; ൨൦ കുെറ ദിവസം മാåതം ജീവിèുć കുöിയും ആയുĢു

തികയാûവൃĂനുംഅവിെടഇനി ഉ÷ാവുകയിĭ;ബാലൻനൂറു വയĢു åപായമുĐവനായി

മരിèും; പാപിേയാ നൂറു വയĢുĐവനായിരുćാലും ശപിèെĜöവൻ എേć വരൂ. ൨൧

അവർ വീടുകെള പണിതു വസിèും; അവർ മുăിരിേûാöïെള ഉ÷ാèി അവയിെല

ഫലം അനുഭവിèും. ൨൨അവർ പണിയുക, മെĤാരുûൻ വസിèുക എćു വരുകയിĭ;

അവർ നടുക, മെĤാരുûൻ തിćുക എćും വരുകയിĭ; എെě ജനûിെě ആയുĢു

വൃêûിെě ആയുĢുേപാെല ആകും; എെě വൃതĈാർതെć അവരുെട അĂçാനഫലം

അനുഭവിèും. ൨൩അവർ െവറുെതഅĂçാനിèുകയിĭ;ആപûിനായിöു åപസവിèുകയുമിĭ;
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അവർ യേഹാവയാൽ അനുåഗഹിèെĜöവരുെട സăതിയĭേയാ; അവരുെട സăാനം

അവേരാടുകൂടി ഇരിèും. ൨൪അവർ വിളിèുćതിനുമുĉ് ഞാൻ ഉûരം അരുളും; അവർ

സംസാരിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾതെćഞാൻ േകൾèും. ൨൫െചćായും കുõാടും ഒരുമിđു

േമയും; സിംഹം കാളഎćേപാെല വയ്േèാൽതിćും; സർĜûിനു െപാടിആഹാരമായിരിèും;

എെě വിശുĂപർĔതûിൽഎïും ഒരു േദാഷേമാ നാശേമാആരും െചēുകയിĭ” എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൬൬യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “സçർĖംഎെěസിംഹാസനവും ഭൂമി എെě

പാദപീഠവുംആകുćു; നിïൾഎനിè് പണിയുćആലയംഏതുവിധം?എെě

വിåശാമčലവുംഏത്? ൨എെěൈകഇെതാെèയും ഉ÷ാèി;അïെനയാകുćു ഇെതĭാം

ഉളവായത്” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “എîിലുംഎളിയവനും മനĢു തകർćവനും

എെě വചനûിîൽ വിറയ്èുćവനുമായ മനുഷäെന ഞാൻ കടാêിèും. ൩കാളെയ

അറുèുകയും മനുഷäെന െകാĭുകയും െചēുćവൻ, കുõാടിെന യാഗം കഴിèുകയും

നായുെട കഴുû് ഒടിèുകയും െചēുćവൻ, േഭാജനയാഗം കഴിèുകയും പćിേđാര

അർĜിèുകയും െചēുćവൻ, ധൂപം കാണിèുകയും മിഥäാമൂർûിെയ വാഴ്ûുകയും

െചēുćവൻ, ഇവർസçăവഴികെള തിരെõടുèുകയുംഅവരുെട മനĢ് േīėവിåഗഹïളിൽ

ഇġെĜടുകയും െചēുćതുേപാെല ഞാനും അവെര ഉപåദവിèുćതു തിരെõടുû് ൪

അവർ ഭയെĜടുćത്അവർèും വരുûും;ഞാൻവിളിđേĜാൾആരും ഉûരംപറയാെതയും

ഞാൻഅരുളിെđയ്തേĜാൾ േകൾèാെതയും അവർഎനിè് അനിġമായുĐതു െചയ്ത്

എനിè് åപസാദമĭാûതു തിരെõടുûതുെകാ÷് തെć”. ൫യേഹാവയുെട വചനûിîൽ

വിറയ്èുćവേര,അവെěവചനം േകöുെകാĐുവിൻ; “നിïെളപകđ്,എെěനാമംനിമിûം

നിïെള പുറûാèിèളയുćനിïളുെടസേഹാദരĈാർ: ‘ഞïൾനിïളുെടസേăാഷം

ക÷ു രസിേè÷തിനുയേഹാവസçയം മഹûçീകരിèെö’എćുപറയുćുവേĭാ;എćാൽ

അവർ ലðിđുേപാകും”. ൬നഗരûിൽനിć് ഒരു മുഴèം േകൾèുćു; മąിരûിൽനിć്

ഒരു നാദം േകൾèുćു; തെě ശåതുèേളാടു പകരംവീöുć യേഹാവയുെട നാദം തെć.

൭ “േനാവു കിöുംമുĉ് അവൾ åപസവിđു; േവദന വരുംമുĉ് അവൾ ഒരു ആൺകുõിെന

åപസവിđു. ൮ഈ വകആര് േകöിöുĐു? ഇïെനയുĐതു ആര് ക÷ിöുĐു? ഒരു േദശം

ഒരു ദിവസംെകാ÷് പിറèുേമാ? ഒരു ജനത ഒćായിöുതെć ജനിèുേമാ? സീേയാൻ,

േനാവുകിöിയഉടൻതെćമèെള åപസവിđിരിèുćു. ൯ഞാൻ åപസവദçാരûിîൽവരുûിയിöു

åപസവിĜിèാെതഇരിèുേമാ?” എćു യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “åപസവിèുമാറാèിയിöു

ഞാൻ ഗർഭപാåതം അടđുകളയുേമാ?” എćു നിെě ൈദവം അരുളിെđēുćു. ൧൦

െയരൂശേലമിെന സ്േനഹിèുć ഏവരുമായുĐവേര, അവേളാടുകൂടി സേăാഷിèുവിൻ

അവെളെđാĭി േഘാഷിđുĭസിèുവിൻ; അവെളെđാĭി ദുഃഖിèുć ഏവരുമായുĐവേര,

അവേളാടുകൂടി അതäăംആനąിèുവിൻ. ൧൧അവളുെടസാăçനസ്തനïെള പാനംെചയ്തു

തൃപ്തരാകുകയുംഅവളുെട േതജĢിൻകുചാåഗïെളനുകർćു രമിèുകയും െചēുവിൻ.

൧൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾè് കുടിèുവാൻേവ÷ിഞാൻഅവൾèു

നദിേപാെല സമാധാനവും കവിെõാഴുകുć േതാടുേപാെല ജാതികളുെട മഹûçവും

നീöിെèാടുèും; നിïെളഎളിയിൽഎടുûുെകാ÷് നടèുകയും മുഴîാലിേĈൽഇരുûി

ലാളിèുകയും െചēും. ൧൩അĊആശçസിĜിèുćതുേപാെലഞാൻനിïെളആശçസിĜിèും;

നിïൾ െയരൂശേലമിൽ ആശçാസം åപാപിèും”. ൧൪ അത് ക÷ിö് നിïളുെട ഹൃദയം
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സേăാഷിèും; നിïളുെട അčികൾ ഇളĉുĭുേപാെല തഴയ്èും; യേഹാവയുെട ൈക

തെě ദാസĈാർè് െവളിെĜടും; ശåതുèേളാട് അവൻ േåകാധം കാണിèും. ൧൫യേഹാവ

തെě േകാപെû ഉåഗതേയാടും തെě ശാസനെയ അìിജçാലകേളാടുംകൂടി നടûുവാൻ

അìിയിൽ åപതäêമാകും; അവെě രഥïൾചുഴലിèാĤുേപാെലആയിരിèും. ൧൬യേഹാവ

അìിെകാ÷ുംവാൾെകാ÷ുംസകലജഡേûാടുംവäവഹരിèും;യേഹാവയാൽവധിèെĜöവർ

വളെര ആയിരിèും. ൧൭ “േതാöïളിൽ േപാേക÷തിനു നടുവിലുĐവെന അനുകരിđു

അവെരûെć ശുĂീകരിđു െവടിĜാèുകയും പćിയിറđി, അറയ്èെĜöവ, ചുെ÷ലി

എćിവെയ തിćുകയും െചēുćവർ ഒരുേപാെല മുടിõുേപാകും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൮ “ഞാൻഅവരുെട åപവൃûികെളയും വിചാരïെളയും അറിയുćു; ഞാൻ

സകലജനതകെളയും ഭാഷèാെരയും ഒćിđുകൂöുć കാലം വരുćു; അവർ വć് എെě

മഹûçം കാണും. ൧൯ഞാൻഅവരുെട ഇടയിൽ ഒരു അടയാളം åപവർûിèും; അവരിൽ

രêിèെĜö ചിലെര ഞാൻ തർശീശ്, വിĭാളികളായ പൂൽ, ലൂദ് എćിവരും തൂബാൽ

യാവാൻഎćിവരുമായജനതകളുെടഅടുèേലèുംഎെěകീർûി േകൾèുകയുംഎെě

മഹûçം കാണുകയും െചയ്തിöിĭാû ദൂരദçീപുകളിേലèും അയയ്èും; അവർ എെě

മഹûçെûജാതികളുെട ഇടയിൽ åപസ്താവിèും; ൨൦യിåസാേയൽ മèൾയേഹാവയുെട

ആലയûിേലèു െവടിĜുĐ പാåതïളിൽ വഴിപാട് െകാ÷ുവരുćതുേപാെല അവർ

സകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽനിć് നിïളുെടസേഹാദരĈാർഎĭാവെരയും കുതിരĜുറûും

രഥïളിലും പĭèുകളിലും േകാവർകഴുതĜുറûും ഒöകĜുറûും കയĤി എെě വിശുĂ

പർĔതമായ െയരൂശേലമിേലèു യേഹാവയ്èു വഴിപാടായി െകാ÷ുവരും” എćു യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൨൧ “അവരിൽനിćും ചിലെര ഞാൻ പുേരാഹിതĈാരായും േലവäരായും

എടുèും”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൨ “ഞാൻഉ÷ാèുćപുതിയആകാശവും പുതിയ

ഭൂമിയുംഎെě മുĉാെകനിലനിൽèുćതുേപാെല നിïളുെടസăതിയും നിïളുെട േപരും

നിലനില്èും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൩ “പിെćഅമാവാസിേതാറും ശĒûുേതാറും

സകലജഡവുംഎെěസćിധിയിൽനമസ്കരിèുവാൻവരും”എćുയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨൪ “അവർപുറെĜöു െചć്,എേćാട്അതിåകമം െചയ്ത മനുഷäരുെട ശവïെള േനാèും;

അവരുെട പുഴു ചാവുകയിĭ; അവരുെട തീ െകöുേപാകുകയിĭ; അവർ സകലജഡûിനും

അറĜായിരിèും”.
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യിെരമäാവു

൧ െബനäാമീൻേദശû്അനാേഥാûിെലപുേരാഹിതĈാരിൽഹില്èീയാവിെě മകനായ

യിെരമäാവിെě വചനïൾ. ൨ അവന്, െയഹൂദാ രാജാവായ ആേമാെě മകൻ

േയാശീയാവിെě കാലû്, അവെě വാഴ്ചയുെട പതിമൂćാം ആ÷ിൽ, യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായി. ൩ െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിെě മകൻ െയേഹായാèീമിെě

വാഴ്ചയുെട കാലûും െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിെě മകൻ സിെദèീയാവിെě

പതിെനാćാം ആ÷ിെě അവസാനംവെരയും, അòാം മാസûിൽ െയരൂശേലമäെര

åപവാസûിേലè്െകാ÷ുേപായതുവെരയുംതെć,അവന്അരുളĜാട് ഉ÷ായി. ൪യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൫ “നിെć ഉദരûിൽ ഉരുവാèിയതിനു മുĉ്

ഞാൻനിെćഅറിõ്; നീ ഗർഭപാåതûിൽനിćു പുറûു വćതിനു മുĉ്ഞാൻനിെć

വിശുĂീകരിđ്, ജനതകൾèു åപവാചകനായി നിയമിđിരിèുćു”. ൬എćാൽഞാൻ: “അേēാ,

യേഹാവയായകർûാേവ,എനിè്സംസാരിèുവാൻഅറിõുകൂടാ;ഞാൻബാലനĭേയാ”

എćു പറõു. ൭അതിന് യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “‘ഞാൻ ബാലൻ’ എćു

നീ പറയരുത്;ഞാൻനിെćഅയയ്èുćഏവരുെടയുംഅടുèൽനീ േപാകുകയുംഞാൻ

നിേćാട് കğിèുćെതĭാംസംസാരിèുകയും േവണം. ൮നീഅവെര ഭയെĜടരുത്; നിെć

വിടുവിേè÷തിന്ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯പിെć

യേഹാവൈകനീöിഎെěഅധരïെളസ്പർശിđു: “ഞാൻഎെěവചനïെളനിെěവായിൽ

തćിരിèുćു; ൧൦ േനാèുക; നിർĊൂലമാèുവാനും െപാളിèുവാനും നശിĜിèുവാനും

ഇടിđുകളയുവാനും പണിയുവാനും നടുവാനും േവ÷ിഞാൻനിെćഇć് ജനതകളുെടേമലും

രാജäïളുെടേമലുംആèിവđിരിèുćു”എć് യേഹാവഎേćാട് കğിđു. ൧൧യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് എനിèു÷ായി: “യിെരമäാേവ, നീ എă് കാണുćു” എć് േചാദിđു. ബദാം

(ജാåഗത്) വൃêûിെěഒരു െകാĉ് കാണുćുഎćുഞാൻപറõു. ൧൨യേഹാവഎേćാട്:

“നീ ക÷ത് ശരിതെć; എെě വചനം നിവർûിേè÷തിന് ഞാൻ ജാഗരിđു െകാĐും”

എć് അരുളിെđയ്തു. ൧൩ യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ര÷ാം åപാവശäം എനിèു÷ായി:

“നീ എă് കാണുćു” എć് േചാദിđു. “തിളèുć ഒരു കലം കാണുćു. അത് വടèുനിćു

åപതäêമായി വരുćു”എć്ഞാൻപറõു. ൧൪യേഹാവഎേćാട്: “വടèുനിć് േദശûിെല

സർĔനിവാസികൾèും അനർüം വരും. ൧൫ഞാൻ വടെè രാജäïളിെല വംശïെള

ഒെèയും വിളിèും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; അവർ വć്, ഓേരാരുûൻഅവനവെě

സിംഹാസനം െയരൂശേലമിെěപടിവാതിലുകളുെട åപേവശനûിîലും ചുĤുംഅതിെěഎĭാ

മതിലുകൾèു േനെരയും െയഹൂദയിെല എĭാപöണïൾèു േനെരയും വയ്èും. ൧൬

അവർഎെćഉേപêിèുകയുംഅനäേദവĈാർè് ധൂപംകാöി,അവരുെടൈകĜണികെള

നമസ്കരിèുകയും െചയ്ത സകലേദാഷെûയും കുറിđ് ഞാൻ അവേരാടു നäായവാദം

കഴിèും. ൧൭അതിനാൽനീഅരെകöി,എഴുേćĤ്ഞാൻനിേćാട് കğിèുćെതĭാംഅവേരാടു

åപസ്താവിèുക;ഞാൻനിെćഅവരുെട മുĉിൽ åഭമിĜിèാെതഇരിേè÷തിന് നീഅവെര

ക÷ു åഭമിđുേപാകരുത്. ൧൮ഞാൻഇć് നിെćസർĔേദശûിനും െയഹൂദാരാജാèĈാർèും

åപഭുèĈാർèും പുേരാഹിതĈാർèും േദശûിെല ജനûിനും േനെര ഉറĜുĐഒരു പöണവും

ഇരിĉുതൂണും താåമമതിലുകളുംആèിയിരിèുćു. ൧൯അവർനിേćാട് യുĂം െചēും; നിെć

ജയിèുകയിĭതാനും; നിെćരêിèുവാൻഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.
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൨യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “നീ െചć് െയരൂശേലം

േകൾെè വിളിđുപറേയ÷ത്; ‘യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: മരുഭൂമിയിൽ,

വിതയ്èാû േദശûുതെć, നീ എെć അനുഗമിđു നടć നിെě യൗവനûിെല

ഭéിയും വിവാഹം നിċയിđ കാലെûസ്േനഹവും ഞാൻ ഓർèുćു. ൩യിåസാേയൽ

യേഹാവയ്èു വിശുĂവും അവിടുെû വിളവിെě ആദäഫലവും ആകുćു; അവെന

തിćുകളയുćവെരĭാം കുĤèാരായിûീരും; അവർè് േദാഷം വćുഭവിèും” എćായിരുćു

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൪ യാേèാബ് ഗൃഹവും യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെല സകല

കുടുംബïളുംആയവേര, യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് േകöുെകാĐുവിൻ. ൫യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ എെć വിöകć് മിഥäാമൂർûികേളാടു

േചർć് വäർüർആയിûീരുവാൻതèവĚംഅവർഎă്അനäായമാണ്എćിൽക÷ത്?

൬ ‘ഞïെള ഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜടുവിđ്, പാഴ്നിലവും കുഴികളും ഉĐ േദശïൾ

വരൾചയും കൂരിരുളും ഉĐ േദശïൾ മനുഷäസòാരേമാആൾപാർേĜാ ഇĭാûതുമായ

മരുഭൂമിയിൽèൂടിഞïെളനടûി െകാ÷ുവćയേഹാവഎവിെട’എć്അവർ േചാദിđിĭ. ൭

ഞാൻനിïെളസമൃĂിയുĐ ഒരു േദശû്അതിെěഫലവും ഗുണവുംഅനുഭവിèുവാൻ

കൂöിെèാ÷ുവćു; എćാൽഅവിെട എûിയേശഷം നിïൾഎെě േദശെûഅശുĂമാèി

എെěഅവകാശെûഅറĜാèിèളõു. ൮ ‘യേഹാവ എവിെട’ എć് പുേരാഹിതĈാർ

അേനçഷിđിĭ; നäായåപമാണñĈാർഎെćഅറിõിĭ; ഇടയĈാർഎേćാട്അതിåകമം

െചയ്തു: åപവാചകĈാർബാൽ മുഖാăരം åപവചിđ്, åപേയാജനമിĭാûവേയാടു േചർćുനടćു.

൯അതുെകാ÷്ഞാൻഇനിയും നിïേളാടു വäവഹരിèും; നിïളുെട മèളുെട മèേളാടും

ഞാൻവäവഹരിèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ “നിïൾകിûീയരുെട പടിõാറൻ

തീരåപേദശïളിേലèു െചćു േനാèുവിൻ; േകദാരിേലè്ആളയđ്സൂê്മമായിഅേനçഷിđ്,

‘ഇതുേപാെല സംഭവിđിöുേ÷ാ’ എćു േനാèുവിൻ. ൧൧ ഒരു ജാതി തെě േദവĈാെര

മാĤിയിöുേ÷ാ? അവ േദവĈാരĭതാനും; എćാൽ എെě ജനം തെě മഹതçമായവെന

åപേയാജനമിĭാûതിനു േവ÷ി മാĤിèളõിരിèുćു. ൧൨ആകാശേമ, ഇതിîൽവിസ്മയിđ്

åഭമിđ് സ്തംഭിđുേപാകുക”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൩ “എെěജനം ര÷ു േദാഷം

െചയ്തിരിèുćു: അവർ ജീവജലûിെě ഉറവയായ എെć ഉേപêിđ്, െവĐമിĭാû

കിണറുകെള, െപാöèിണറുകെളതെć,കുഴിđിരിèുćു. ൧൪യിåസാേയൽഒരു ദാസേനാ?വീöിൽ

പിറćഒരുഅടിമേയാ?അവൻകവർđയായി തീർćിരിèുćെതă്? ൧൫ബാലസിംഹïൾ

അവെěേനെരഅലറി നാദം േകൾĜിđ്അവെěേദശെûശൂനäമാèി;അവെěപöണïൾ

െവăുനിവാസികൾഇĭാെതയായിരിèുćു. ൧൬ േനാഫäരും തഹ്പേനസäരും നിെě െനറുകെയ

തകർûു കളõിരിèുćു. ൧൭ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ നിെć വഴിനടûിയേĜാൾ

അവെന ഉേപêിèുകെകാ÷ĭേയാനീ ഇതുസĉാദിđത്? ൧൮ഇേĜാൾ,ഈജിപ്ĤിേലèുĐ

യാåതഎăിന്?ൈനൽനദിയിെല െവĐംകുടിèുവാേനാ?അĠൂരിേലèുĐയാåതഎăിന്?

ആനദിയിെല െവĐം കുടിèുവാേനാ? ൧൯നിെě ദുġത തെćനിനè് ശിêയും നിെě

വിശçാസതäാഗïൾനിനè് ദøനവുമാകും;അതുെകാ÷് നീ നിെěൈദവമായയേഹാവെയ

ഉേപêിđതുംഎെćèുറിđുĐ ഭയം നിനè് ഇĭാതിരിèുćതുംഎåത േദാഷവും കയ്പും

ആെണć്അറിõുെകാĐുക”എć്ൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൨൦ “പ÷ുതെćനീ നുകംതകർû്നിെěകയറു െപാöിđു: ‘ഞാൻഅടിമേവല െചēുകയിĭ’

എćു പറõു; ഉയർćകുćുകളിേĈൽപđയായവൃêûിൻകീഴിൽഎĭാം നീ േവശäയായി
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കിടćു. ൨൧ഞാൻനിെćവിശിġമുăിരിവĐിയായി, നĭൈതയായി തെćനöിരിèുേĉാൾ,

നീ എനിè് കാöുമുăിരിവĐിയുെടൈതയായിûീർćത് എïെന? ൨൨ധാരാളം കാരവും

േസാĜും െകാ÷് കഴുകിയാലും നിെě അകൃതäം എെě മുĉിൽ മലിനമായിരിèുćു”

എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൨൩ “ഞാൻ മലിനയായിöിĭ; ഞാൻബാൽ

വിåഗഹïേളാടു െചćു േചർćിöിĭ” എć് നിനè് എïെനപറയാം? താഴçരയിെല നിെě

നടĜ് വിചാരിèുക; നീ െചയ്തത്ഓർèുക; വഴിയിൽഅേïാöും ഇേïാöും വിരേ÷ാടുć

െപെĚാöകമĭേയാ നീ? ൨൪നീ മരുഭൂമിയിൽ പരിചയിđ, അതിേമാഹം പൂ÷് കിഴയ്èുć

ഒരു കാöുകഴുത തെć;അവളുെട മദĜാടിൽആർè് അവെള നിയåăിèാനാകും?ആരും

അവെളഅേനçഷിđുതളരുകയിĭ;ഇണേചേര÷മാസûിൽ,അവർഅവെളകെ÷ûും;

൨൫ െചരിĜ് ഊരിേĜാകാûവĚം നിെě കാലും, വര÷ു േപാകാûവĚം െതാ÷യും

സൂêിđുെകാĐുക;” നീേയാ “അത് െവറുെത;അïെനയĭ;ഞാൻഅനäĈാെരസ്േനഹിèുćു;

അവരുെട പിćാെല ഞാൻ േപാകും” എćു പറõു. ൨൬കĐെന ക÷ുപിടിèുേĉാൾ

അവൻലðിđുേപാകുćതുേപാെലയിåസാേയൽഗൃഹംലðിđുേപാകും;അവരുംഅവരുെട

രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും തെć. ൨൭അവർവൃêേûാട്:

“നീ എെěഅĜൻ”എćും കĭിേനാട്: “നീ എെć åപസവിđവൾ” എćും പറയുćു; അവർ

മുഖമĭ മുതുകേåതഎćിേലèു തിരിđിരിèുćത്; എćാൽകġകാലû്അവർ: “നീഎഴുേćĤു

ഞïെള രêിèണേമ”എć് പറയും. ൨൮ “നീ ഉ÷ാèിയിöുĐനിെě േദവĈാർഎവിെട?

കġകാലûു നിെć രêിèുവാൻഅവർè് കഴിവുെ÷îിൽഅവർഎഴുേćല്èെö;അേēാ

െയഹൂദേയ, നിെěപöണïളുെടഎĚേûാളംനിനè് േദവĈാരും ഉ÷േĭാ! ൨൯നിïൾ

എേćാട് വാദിèുćത്എă്? നിïൾഎĭാവരുംഎേćാട് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൦ “ഞാൻനിïളുെട മèെളഅടിđതു വäർüം;അവർബുĂി

പഠിđിĭ; നശിĜിèുćസിംഹെûേĜാെല നിïളുെട വാൾ തെćനിïളുെട åപവാചകĈാെര

തിćുകളõു. ൩൧ഇćെûതലമുറേയ, യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് േകൾèുവിൻ: “ഞാൻ

യിåസാേയലിന് ഒരു മരുഭൂമി ആയിരുćുേവാ? അĆകാരåപേദശമായിരുćുേവാ? ‘ഞïൾ

െകöഴിõു നടèുćു; ഇനി നിെě അടുèൽ വരുകയിĭ’ എć് എെě ജനം പറയുćത്

എă്? ൩൨ഒരു കനäകയ്è് തെěആഭരണïളും ഒരു മണവാöിè് തെěവിവാഹവസ്åതവും

മറèുവാൻകഴിയുേമാ?എćാൽഎെěജനംഎĚമĤ ദിനïളായിഎെćമറćിരിèുćു.

൩൩ േåപമം അേനçഷിേè÷തിന് നീ നിെě വഴി എåത ഭംഗിയാèുćു! അതുെകാ÷് നീ

ദുർćടĜുകാരûികെളയും നിെě വഴികൾ അഭäസിĜിđിരിèുćു. ൩൪ നിെě ഉടുĜിെě

വിളുĉിലും കുĤമിĭാûസാധുèളുെട രéം കാണുćു; ഭവന േഭദനûിലĭ നീ അവെര

പിടിđത്.ഇവെയèുറിെđĭാംഞാൻനäായവാദംകഴിèും”. ൩൫നീേയാ: “ഞാൻകുĤമിĭാûവൾ;

അവിടുെû േകാപം എെć വിöുമാറിയിരിèുćു സതäം” എć് പറയുćു; ‘ഞാൻ പാപം

െചയ്തിöിĭ’ എć് നീ പറയുćതുെകാ÷് ഞാൻ നിേćാട് വäവഹരിèും. ൩൬നിെě വഴി

മാേĤ÷തിന് നീഇåതഅലõുനടèുćെതă്?അĠൂരിെനèുറിđ് നീ ലðിđതുേപാെല

ഈജിപ്Ĥിെനèുറിđും ലðിđുേപാകും. ൩൭അവിെടനിć് നീ തലയിൽൈകവđുെകാ÷്

ഇറïിേĜാേര÷ിവരും; നീആåശയിđവെര യേഹാവ തĐിèളõിരിèുćു; അവെരെèാ÷്

നിനè് ഒരു åപേയാജനവും ലഭിèുകയിĭ”.

൩ “ഒരു പുരുഷൻതെěഭാരäെയ ഉേപêിèുകയുംഅവൾഅവെനവിö് മെĤാരു പുരുഷന്

ഭാരäയായിമാറുകയും െചയ്തേശഷംഅവൻഅവളുെട അടുèൽ വീ÷ും െചĭുേമാ?
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അïെനയുĐ േദശം മലിനമായിേĜാകുകയിĭേയാ? നീേയാ, പല ജാരĈാരുമായി പരസംഗം

െചയ്തിരിèുćു;എćിöുംഎെěഅടുèൽമടïിവരുവാൻനീ വിചാരിèുćുേവാ”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨ “െമാöèുćുകളിേലè് തല ഉയർûിേനാèുക; നീ പരസംഗം

െചēാûčലംഏതു÷്?മരുഭൂമിയിൽഒരുഅരാബäൻഎćേപാെലനീവഴികളിൽഅവർèായി

പതിയിരുćു; നിെěപരസംഗûാലും വഷളûûാലും േദശെûമലിനമാèിയിരിèുćു. ൩

അതുെകാ÷് മഴ നിćുേപായി; പിĈഴ െപയ്തതുമിĭ;എćിöും നീ േവശäയുെട െനĤി കാണിđ്,

നാണിèാെതയിരിèുćു. ൪നീഇćുമുതൽഎേćാട്: ‘എെěപിതാേവ,നീഎെěയൗവനûിെല

സഖി’ എć് വിളിđുപറയുകയിĭേയാ? ൫ ‘അവിടുć് എേćèും േകാപം സംåഗഹിèുേമാ?

അവിടുć്സദാകാലംഅത് വđുെകാ÷ിരിèുേമാ?’എćിïെനപറõ്നിനè്കഴിയുć

വിധûിെലĭാം നീ ദുġത åപവർûിđുമിരിèുćു”. ൬ േയാശീയാരാജാവിെěകാലû് യേഹാവ

എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “വിശçാസതäാഗിനിയായ യിåസാേയൽ െചയ്തിരിèുćതു നീ

ക÷ുേവാ?അവൾഉയരമുĐഎĭാമലമുകളിലുംഎĭാ പđമരûിൻകീഴിലും െചć്അവിെട

പരസംഗം െചയ്തു. ൭ഇെതĭാം െചയ്തേശഷം ‘എെěഅടുèൽ മടïിവരുക’എćുഞാൻ

പറõു:എćാൽഅവൾമടïിവćിĭ; വിശçാസപാതകിയായഅവളുെടസേഹാദരി െയഹൂദാ

അത്ക÷ു. ൮വിശçാസതäാഗിനിയായയിåസാേയൽവäഭിചാരം െചയ്തതിനാൽഞാൻഅവെള

ഉേപêിđ് ഉേപêണപåതം െകാടുûത്, വിശçാസപാതകിയായഅവളുെടസേഹാദരി െയഹൂദാ

ക÷ിöും ഭയെĜടാെതഅവളും െചć് പരസംഗം െചയ്തു. ൯ലാഘവേûാെട െചയ്തഅവളുെട

പരസംഗം േഹതുവായി േദശം മലിനമായിേĜായി; കĭിേനാടും മരേûാടുംഅവൾവäഭിചാരം

െചയ്തു. ൧൦ഇെതĭാമായിöും വിശçാസപാതകിയായസേഹാദരി െയഹൂദാകപടമായിöĭാെത

പൂർĚഹൃദയേûാെടഎെěഅടുèേലè് മടïിവćിöിĭ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൧

“വിശçാസതäാഗിനിയായയിåസാേയൽവിശçാസപാതകിയായെയഹൂദെയèാൾനീതിയുĐവൾ”

എć് യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തു. ൧൨ “നീ െചć് വടേèാöു േനാèിഈവചനïൾ

വിളിđുപറയുക: ‘വിശçാസതäാഗിനിയായ യിåസാേയേല, മടïിവരുക’ എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.ഞാൻനിïേളാടു േകാപം കാണിèുകയിĭ;ഞാൻകരുണയുĐവൻ;എേćèും

േകാപം സംåഗഹിèുകയുമിĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൩ “നിെě ൈദവമായ

യേഹാവേയാടു നീ േåദാഹം െചയ്തു; പđമരûിൻകീഴിെലാെèയുംഅനäേദവĈാേരാെടാĜം

ദുർĊാർĖമായി നടćതും,എെěവാèു േകöനുസരിèാെതഇരുćതുമായനിെěഅകൃതäം

സĊതിèുകമാåതം െചēുക” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൪ “വിശçാസതäാഗികളായ

മèേള, മടïിവരുവിൻ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാനേĭാനിïളുെട ഭർûാവ്;

ഞാൻനിïെളപöണûിൽഒരുവെനയും ഒരു കുടുംബûിൽര÷ുേപെരയും വീതംഎടുû്

സീേയാനിേലèു െകാ÷ുവരും. ൧൫ഞാൻനിïൾè്എെěഹൃദയåപകാരമുĐഇടയĈാെര

നല്കും; അവർ നിïെളñാനേûാടും ബുĂിേയാടും കൂടി േമയിèും. ൧൬അïെന

നിïൾ േദശûു വർĂിđുെപരുകുćകാലû്: ‘യേഹാവയുെട നിയമെപöകം’ എć് ഇനി

പറയുകയിĭ,അത് മനĢിൽവരുകയിĭ,അതിെനഓർèുകയിĭ, െചćുകാണുകയിĭ, ഇനി

അത് ഉ÷ാèുകയുമിĭ” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭ആകാലû് െയരൂശേലമിന്

‘യേഹാവയുെട സിംഹാസനം’ എć് േപരാകും; സകലജനതകളുംഅവിേടè്, െയരൂശേലമിേലèു

തെć, യേഹാവയുെട നാമംനിമിûം വćുേചരും;അവരുെട ദുġഹൃദയûിെěശാഠäåപകാരം

ഇനി നടèുകയുമിĭ. ൧൮ആകാലû് െയഹൂദാഗൃഹം യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് േചർć്,

അവർ ഒćിđ് വടെè ദിèിൽനിćു പുറെĜö്, ഞാൻ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർè്
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അവകാശമായി െകാടുû േദശേûè് വരും. ൧൯ഞാൻ നിെć ദെûടുû്, നിനè്

ജനതകളുെടഅതിഭംഗിയുĐഅവകാശമായ മേനാഹരേദശം നല്േക÷ത്എïെനഎć്

വിചാരിđു; നീഎെć: ‘എെěപിതാേവ’എćു വിളിđ്, എെćവിöുമാറാെതയിരിèുംഎćും

ഞാൻവിചാരിđു. ൨൦യിåസാേയൽഗൃഹേമ, ഒരു ഭാരä ഭർûാവിേനാടു വിശçാസപാതകം െചയ്ത്

അവെനവിöുകളയുćതുേപാെലനിïൾഎേćാട് വിശçാസപാതകം െചയ്തിരിèുćു”എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൧ “യിåസാേയൽ മèൾ വളõ വഴികളിൽ നടć് അവരുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയ മറćുകളõതിനാൽ അവർ െമാöèുćുകളിേĈൽ കരõു

യാചിèുćതു േകൾèുćു! ൨൨വിശçാസതäാഗികളായമèേള, മടïിവരുവിൻ;ഞാൻനിïളുെട

വിശçാസതäാഗം മാĤിûരാം. ഇതാ, ഞïൾ അïയുെട അടുèൽ വരുćു; അവിടുć്

ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയേĭാ. ൨൩കുćുകളിൽ നിćും അേനകം പർĔതïളിൽ

നിćും രêവćുേചരുെമć് åപതäാശിèുćത് വäർüം;ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയിൽ

മാåതേമയിåസാേയലിനു രêയുĐു. ൨൪ഞïളുെടയൗവനംമുതൽഞïളുെടപിതാèĈാരുെട

സĉാദäെûയും അവരുെട ആടുകെളയും കćുകാലികെളയും അവരുെട പുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ലðവിഴുïിèളõിരിèുćു. ൨൫ഞïൾഞïളുെട ലðയിൽûെć

കിടèെö;ഞïളുെടഅപമാനംഞïെള മൂടെö;ഞïളുംഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാരും

യൗവനംമുതൽഇćുവെരയുംഞïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാടു പാപം െചയ്തിരിèുćു;

ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാè് േകöനുസരിđിöുമിĭ”.

൪ “യിåസാേയേല, നീ മനംതിരിയുെമîിൽ എെě അടുèേലè് മടïി വćുെകാĐുക”

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; നിെě േīėവിåഗഹïെള എെě മുĉിൽനിćു

നീèിèളയുെമîിൽ നീ അലõു നടേè÷ിവരുകയിĭ. ൨ ‘യേഹാവയാണ’ എć് നീ

പരമാർüമായും നäായമായും നീതിയായും സതäം െചēുെമîിൽ, ജനതകൾ അവിടുെû

നാമûിൽഅവെരûെćഅനുåഗഹിèുകയുംഅവിടുെûനാമûിൽപുകഴുകയും െചēും”.

൩ െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലമäേരാടും യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾ

മുĐുകളുെട ഇടയിൽ വിതയ്èാെത, തരിശുനിലം ഉഴുവിൻ”. ൪ “െയഹൂദാപുരുഷĈാരും

െയരൂശേലംനിവാസികളുംആയവേര, നിïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûംഎെě േകാപം

തീേപാെല ജçലിđ്,ആർèും െകടുûിèൂടാûവിധം കûാതിരിേè÷തിന് നിïെളûെć

യേഹാവയ്èായി സമർĜിĜിൻ. നിïളുെട ഹൃദയûിെě കാഠിനäം നീèിèളയുവിൻ. ൫

െയഹൂദയിൽഅറിയിđ്, െയരൂശേലമിൽ åപസിĂമാèി, േദശûുകാഹളംഊതുവാൻപറയുവിൻ;

‘കൂടിവരുവിൻ; നമുè് ഉറĜുĐപöണïളിേലè് േപാകാം’എć് ഉറെèവിളിđുപറയുവിൻ. ൬

സീേയാനു െകാടി ഉയർûുവിൻ; നിൽèാെതഓടിേĜാകുവിൻ;ഞാൻവടèുനിć്അനർüവും

വലിയ നാശവും വരുûും. ൭സിംഹം പĐèാöിൽ നിć് പുറûുവćിരിèുćു; ജനതകളുെട

സംഹാരകൻഇതാ, നിെě േദശെûശൂനäമാèുവാൻതെěčലംവിöു പുറെĜöിരിèുćു;

അവൻ നിെě പöണïെള നിവാസികൾ ഇĭാûവĚം നശിĜിèും. ൮ ഇതു നിമിûം

രöുടുèുവിൻ; വിലപിđു മുറയിടുവിൻ; യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപംനെĊവിöുമാറിയിöിĭേĭാ. ൯

അćാളിൽ രാജാവിെěൈധരäവും åപഭുèĈാരുെടൈധരäവുംêയിèും; പുേരാഹിതĈാർ

åഭമിđും åപവാചകĈാർസ്തംഭിđും േപാകും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦അതിന്ഞാൻ:

“അേēാ,യേഹാവയായകർûാേവ, åപാണനിൽവാൾകടćിരിèുേĉാൾ‘നിïൾè്സമാധാനം’

എćുപറõ്അï്ഈജനെûയും െയരൂശേലമിെനയുംഏĤവും വòിđുവേĭാ”എćു

പറõു. ൧൧ആകാലû്ഈജനേûാടും െയരൂശേലമിേനാടും പറയുവാനുĐെതെăćാൽ:



യിെരമäാവു 875

“മരുഭൂമിയിെല െമാöèുćുകളിൽനിć് ഒരു ഉഷ്ണèാĤ് പാĤുവാനĭ, െകാഴിèുവാനുമĭ

എെě ജനûിെě പുåതിèു േനെര åപവഹിèും. ൧൨ഇതിലും ശéമാെയാരു കാĤ് എെě

കğനയാൽ വരും; ഞാൻ ഇേĜാൾതെć അവേരാടു നäായവാദം കഴിèും”. ൧൩ “ഇതാ,

അവൻേമഘïെളേĜാെലകയറിവരുćു;അവെěരഥïൾചുഴലിèാĤുേപാെലആകുćു;

അവെě കുതിരകൾ കഴുèെളèാളും േവഗതയുĐവ; ‘അേēാ കġം; നാം നശിđുവേĭാ.’

൧൪ െയരൂശേലേമ, നീ രêിèെĜേട÷തിന് നിെě ഹൃദയûിെě ദുġത കഴുകിèളയുക;

നിെě ദുġവിചാരïൾഎåതേûാളംനിെě ഉĐിൽഇരിèും. ൧൫ദാൻപöണûിൽനിć്

ഉറെè േഘാഷിèുćു; എåഫയീംമലയിൽനിć്അനർüം åപസിĂമാèുćു. ൧൬ജനതകേളാടു

åപസ്താവിèുവിൻ; ‘ഇതാ, േകാöവളയുćവർ ദൂരേദശûുനിćുവć് െയഹൂദാപöണïൾèു

േനെരആർĜുവിളിèുćു’ എć് െയരൂശേലമിേനാട് അറിയിèുവിൻ. ൧൭അവൾഎേćാട്

മĀരിđിരിèുകെകാ÷് അവർ വയലിെല കാവല്èാെരേĜാെല അവളുെട േനെര വć്

ചുĤിവളõിരിèുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮ “നിെěനടĜും åപവൃûികളും

േഹതുവായിöാകുćു ഇവനിനè് വćത്; ഇåതൈകĜായിരിèുവാനും നിെěഹൃദയûിനു

തöുവാനും കാരണം നിെě ദുġത തെć”. ൧൯അേēാ എെě ഉĐം, എെě ഉĐം! ഞാൻ

അതിേവദനയിൽആയിരിèുćു;അേēാഎെěഹൃദയഭിûികൾ!എെěെനòിടിèുćു;

എനിè് മി÷ാെതഇരുćുകൂടാ;എെěഉĐംകാഹളനാദവുംയുĂûിെěആർĜുവിളിയും

േകöിരിèുćു. ൨൦ നാശûിേĈൽ നാശം വിളിđു പറയുćു; േദശെമാെèയും ശൂനäമായി

െപെöć്എെěകൂടാരïളും നിമിഷïൾèകംഎെěതിരĠീലകളും കവർđയായിേĜായി.

൨൧ എåതേûാളം ഞാൻ യുĂûിെě െകാടി ക÷് കാഹളധçനി േകൾേè÷ിവരും?

൨൨ “എെě ജനം േഭാഷĈാർ; അവർ എെć അറിയുćിĭ; അവർ ബുĂിെകö മèൾ;

അവർè് ഒöും േബാധമിĭ; േദാഷം െചēുവാൻ അവർ സമർüĈാർ; നĈ െചēുവാേനാ

അവർè് അറിõുകൂടാ”. ൨൩ഞാൻ ഭൂമിെയ േനാèി അതിെന പാഴും ശൂനäവുമായി

ക÷ു; ഞാൻ ആകാശെû േനാèി; അതിന് åപകാശം ഇĭാെതയിരുćു. ൨൪ ഞാൻ

പർĔതïെള േനാèി;അവവിറയ്èുćതുക÷ു;കുćുകൾഎĭാംആടിെèാ÷ിരുćു.

൨൫ഞാൻ േനാèി, ഒരു മനുഷäെനയും ക÷ിĭ;ആകാശûിെല പêികൾഎĭാം പറćു

േപായിരുćു. ൨൬ഞാൻ േനാèി ഉദäാനം മരുഭൂമിയായിûീർćിരിèുćതു ക÷ു;അതിെല

പöണïെളĭാം യേഹാവയാൽഅവിടുെû ഉåഗേകാപം േഹതുവായി ഇടിõുേപായിരിèുćു.

൨൭ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “േദശെമĭാം ശൂനäമാകും; എîിലും ഞാൻ

മുഴുവനായി മുടിđുകളയുകയിĭ. ൨൮ ഇതു നിമിûം ഭൂമി വിലപിèും; മീെത ആകാശം

കറുûുേപാകും;ഞാൻനിർĚയിđ്അരുളിെđയ്തിരിèുćു;ഞാൻഅനുതപിèുകയിĭ,

പിൻമാറുകയുമിĭ. ൨൯കുതിരേđവകരുെടയും വിĭാളികളുെടയുംആരവം േഹതുവായിസകല

നഗരവാസികളുംഓടിേĜാകുćു;അവർപĐèാടുകളിൽ െചć് പാറകളിേĈൽകയറുćു;

സകലനഗരവും ഉേപêിèെĜöിരിèുćു;ആരുംഅവിെട പാർèുćതുമിĭ. ൩൦ “ഇïെന

ശൂനäമായിേĜാകുേĉാൾ നീ എă് െചēും? നീ രéാംബരം ധരിđാലും െപാćാഭരണം

അണിõാലും നിെěകĚിൽ മഷിഎഴുതിയാലും വäർüമായി നിനè്സൗąരäം വരുûുćു;

നിെě ജാരĈാർ നിെć നിരസിđ് നിനè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു. ൩൧

ഈĤുേനാവുകിöിയവളുെടയും കടിõൂൽകുöിെയ åപസവിèുćവളുെടയുംഞരèംേപാെല ഒരു

ശĝംഞാൻ േകöു; െനടുവീർĜിöുംൈകമലർûിയുംെകാ÷്: ‘അേēാ കġം!എെě åപാണൻ
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െകാലപാതകĈാരുെട മുĉിൽêയിđുേപാകുćു’എć് പറയുćസീേയാൻപുåതിയുെടശĝം

തെć”.

൫ “നäായം åപവർûിèുകയും വിശçസ്തതകാണിèുകയും െചēുćവൻ ഉേ÷ാ?അïെന

ഒരു മനുഷäെനകാണുേമാഎć് െയരൂശേലമിെěവീഥികളിൽചുĤിനടć്അേനçഷിèുകയും

അതിെě വിശാലčലïളിൽ തിരõു അറിയുകയും െചēുവിൻ; ക÷ു എîിൽ ഞാൻ

അതിേനാട് êമിèും. ൨ ‘യേഹാവയാണ’ എćു പറõാലും അവർ കപടമായിöാണ്

സതäം െചēുćത്. ൩യേഹാേവ,അïയുെടകĚുകൾവിശçസ്തതയĭേയാ േനാèുćത്?

അവിടുć് അവെരഅടിđു എîിലും അവർè് േവദനിđിĭ; അവിടുć് അവെരêയിĜിđു

എîിലുംഅവർè് േബാധംൈകെèാĐുവാൻ മനĢിĭായിരുćു;അവർഅവരുെട മുഖം

പാറെയèാൾകടുĜമാèി; മടïിവരുവാൻഅവർè് മനĢിĭായിരുćു”. ൪അതുെകാ÷്

ഞാൻ: “ഇവർ അğĈാർ, ബുĂിഹീനർ തെć; അവർ യേഹാവയുെട വഴിയും തïളുെട

ൈദവûിെěനäായവുംഅറിയുćിĭ. ൫ഞാൻമഹാĈാരുെടഅടുèൽെചć്അവേരാടു

സംസാരിèും;അവർയേഹാവയുെട വഴിയും തïളുെടൈദവûിെěനäായവുംഅറിയും”എćു

പറõു;എćാൽഅവരും ഒćുേപാെല നുകം തകർû് കയറു െപാöിđുകളõിരിèുćു.

൬ അതുെകാ÷് കാöിൽനിć് ഒരു സിംഹം വć് അവെര െകാĭും; മരുåപേദശûിെല

െചćായ് അവെര പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; പുĐിĜുലി അവരുെട പöണïൾെèതിെര

പതിയിരിèും;അവയിൽനിć് പുറെĜöുവരുćഎĭാവെരയും പറിđു കീറിèളയും;അവരുെട

അതിåകമïൾവളെരയĭേയാ?അവരുെടപിൻമാĤïളും െപരുകിയിരിèുćു. ൭ഞാൻനിേćാട്

êമിèുćത് എïെന? നിെě മèൾഎെć ഉേപêിđ്, ൈദവമĭാûവെയ െചാĭി സതäം

െചയ്തുവരുćു;ഞാൻഅവെര േപാഷിĜിđസമയûുതെćഅവർവäഭിചാരം െചēുകയും

േവശäാഗൃഹïളിൽകൂöമായി െചĭുകയും െചയ്തു. ൮തിćുെകാഴുûകുതിരകെളേĜാെല

അവർ മദിđുനടć്, ഓേരാരുûൻതെě കൂöുകാരെě ഭാരäെയ േനാèി ചിനയ്èുćു. ൯

ഇവനിമിûംഞാൻസąർശിèാെതഇരിèുേമാ?ഇïെനയുĐജനïേളാട്ഞാൻപകരം

െചēാതിരിèുേമാ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ “അതിെěമുăിരി േതാöïളിേĈൽ

കയറി നശിĜിèുവിൻ;എîിലും മുടിđുകളയരുത്; അതിെě െകാĉുകെള നീèിèളയുവിൻ;

അവ യേഹാവയ്èുĐവയĭേĭാ. ൧൧ യിåസാേയൽ ഗൃഹവും െയഹൂദാഗൃഹവും എേćാട്

മഹാേåദാഹം െചയ്തിരിèുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൨അവർ യേഹാവെയ

നിേഷധിđു പറõത്: “അത് അവനĭ; നമുèു േദാഷം വരുകയിĭ; നാം വാേളാêാമേമാ

കാണുകയുമിĭ”. ൧൩ åപവാചകĈാർകാĤായിûീരും;അവർè്അരുളĜാടിĭ;അവർè്അïെന

തെć സംഭവിèെö”. ൧൪അതുെകാ÷് ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾ ഈ വാèു പറõതുെകാ÷്, ഇതാ, ഞാൻ നിെě വായിൽ

എെěവചനïെളതീയും,ഈജനെûവിറകുംആèും;അവർഅതിന് ഇരയായിûീരും”.

൧൫ “യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, ഞാൻ ദൂരûുനിć് ഒരു ജനതെയ നിïളുെടേനെര വരുûും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്: ‘അത്čിരതയുĐജനത; പുരാതനമായ ജനത;അവരുെട

ഭാഷനിനè്അറിõുകൂടാ; വാèുനീ åഗഹിèുകയുമിĭ ൧൬അവരുെടആവനാഴി തുറć

ശവèുഴി;അവർഎĭാവരും വീരĈാരേåത. ൧൭നിെěപുåതĈാരും പുåതിമാരും ഭêിേè÷നിെě

വിളവുംആഹാരവുംഅവർ ഭêിđുതീർèും;അവർനിെěആടുകെളയും കćുകാലികെളയും

തിćുകളയും;അവർ നിെě മുăിരിവĐികളുംഅûിവൃêïളും തിćും; നീആåശയിèുć

നിെě ഉറĜുĐ പöണïെള അവർ വാൾെകാ÷ു ശൂനäമാèിèളയും. ൧൮ എćാൽ
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ആ നാളിലും ഞാൻ നിïെള മുടിđുകളയുകയിĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൯

“നĊുെടൈദവമായയേഹാവഇåപകാരെമĭാം നĊേളാടു െചēുവാൻസംഗതിഎă്”എćു

േചാദിèുേĉാൾനീഅവേരാട്: “നിïളുെട ജനïൾഎെćഉേപêിđ് നിïളുെട േദശû്

അനäേദവĈാെര േസവിđതുേപാെലനിïൾസçăമĭാûേദശû് നിïൾഅനäജാതിèാെര

േസവിേè÷ിവരും”എć് ഉûരംപറയണം. ൨൦നിïൾയാേèാബ് ഗൃഹûിൽ åപസ്താവിđ്

െയഹൂദയിൽ åപസിĂമാേè÷ത്: ൨൧ “കĚു÷ായിöും കാണാെതയും െചവി ഉ÷ായിöും

േകൾèാെതയും ഇരിèുćമൂഢĈാരുംബുĂിഹീനĈാരുമായജനേമ, ഇതുേകൾèുവിൻ!

൨൨നിïൾഎെć ഭയെĜടുകയിĭേയാ? എെěസćിധിയിൽ വിറയ്èുകയിĭേയാ” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്;ഞാൻകടലിന് കവിõുകൂടാûവĚംനിതäåപമാണമായി മണൽ

അതിരാèി വđിരിèുćു; തിരകൾ അലđാലും ഒćും സംഭവിèുകയിĭ; എåതതെć

ഇരđാലും അതിെന മറികടèുകയിĭ. ൨൩ഈ ജനûിന് ശാഠäവും മĀരവും ഉĐ ഒരു

ഹൃദയം ഉ÷്; അവർ ശാഠäേûാെട േപായിരിèുćു. ൨൪ “മുĈഴയും പിĈഴയും നമുè്

അതത്സമയûുതരുകയും െകായ്ûിനുĐകാലം നിയമിđുതരുകയും െചēുćനĊുെട

ൈദവമായയേഹാവെയനാം ഭയെĜടുക”എć്അവർഹൃദയûിൽപറയുćതുമിĭ. ൨൫ “ഇവ

മാറിേĜാകുവാൻനിïളുെടഅകൃതäïൾതെćആകുćുകാരണം; നിïളുെടപാപïളാൽ

ഈനĈയ്èു മുടèം വćിരിèുćു. ൨൬എെěജനûിെěഇടയിൽ ദുġĈാെര കാണുćു;

അവർ േവടĈാെരേĜാെല പതിയിരിèുćു; അവർ കുടുèുവđ് മനുഷäെര പിടിèുćു. ൨൭

കൂöിൽപêികൾനിറõിരിèുćതുേപാെലഅവരുെട വീöിൽവòനനിറõിരിèുćു;

അïെനഅവർ മഹാĈാരും ധനവാĈാരുംആയിûീർćിരിèുćു. ൨൮അവർപുġിവđു

മിനുûിരിèുćു; ദുഷ്കാരäïളിൽഅവർകവിõിരിèുćു;അവർഅനാഥĈാർèു ഗുണം

വരûèവĚംഅവരുെട വäവഹാരം നടûുćിĭ; ദരിåദĈാർè് നäായപാലനം െചēുćതുമിĭ.

൨൯ഇവനിമിûംഞാൻസąർശിèാെതഇരിèുേമാ?ഇïെനയുĐജനതേയാടുഞാൻപകരം

െചēാെതഇരിèുേമാ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൦ “വിസ്മയകരവും ഭയîരവുമായുĐത്

േദശûു സംഭവിèുćു. ൩൧ åപവാചകĈാർ വäാജമായി åപവചിèുćു; പുേരാഹിതĈാർ

േസçėാധികാരം നടûുćു;എെěജനûിേനാഅത് ഇġംആകുćു;എćാൽഅവസാനം

നിïൾഎă് െചēും?”.

൬ “െബനäാമീൻമèേള, െയരൂശേലമിെěനടുവിൽനിć്ഓടിേĜാകുവിൻ; െതേèാവയിൽ

കാഹളം ഊതുവിൻ; േബû്‐ഹേഖെരമിൽ തീ െകാ÷ുĐ ഒരടയാളം ഉയർûുവിൻ;

വടèുനിć് അനർüവും മഹാനാശവും വരുćു. ൨ സുąരിയും സുഖേഭാഗിനിയുമായ

സീേയാൻപുåതിെയ ഞാൻ നശിĜിđുകളയും. ൩ അവളുെട അടുèൽ ഇടയĈാർ

ആöിൻകൂöïേളാടുകൂടി വരും; അവർ ചുĤും അവൾെèതിെര കൂടാരം അടിèും; അവർ

ഓേരാരുûൻഅവനവെěčലûു േമയിèും”. ൪ “അതിെě േനെര യുĂûിെനാരുïുവിൻ!

എഴുേćല്èുവിൻ; ഉđയ്èു തെć നമുèു കയറിെđĭാം! അേēാ കġം! േനരം ൈവകി

നിഴൽ നീ÷ുവരുćു. ൫ എഴുേćല്èുവിൻ! രാåതിയിൽ നാം കയറിെđć് അതിെě

അരമനകെള നശിĜിèുക!” ൬ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരം കğിèുćു: “വൃêïൾ

മുറിèുവിൻ! െയരൂശേലമിെനതിെര നിേരാധനം ഉ÷ാèുവിൻ! സąർശിèെĜടുവാനുĐ

നഗരം ഇതുതെć; അതിെě അകം മുഴുവനും പീഢനം നിറõിരിèുćു. ൭ കിണĤിൽ

പുതുെവĐംനിറയുćതുേപാെലഅതിൽഎേĜാഴും പുതിയ ദുġതനിറയുćു; സാഹസവും

കവർđയും മാåതേമഅവിെട േകൾèുവാനുĐു;എെě മുĉിൽഎേĜാഴുംസîടവും മുറിവും
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മാåതേമയുĐു. ൮ െയരൂശേലേമ, എെě ഉĐം നിെć വിöുപിരിയാെതയും ഞാൻ നിെć

ശൂനäവുംനിർðനåപേദശവുംആèാെതയുംഇരിേè÷തിന് ഉപേദശംൈകെèാĐുക”.

൯ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയലിെě േശഷിĜിെന

മുăിരിĜഴംേപാെലഅരിđുപറിèും; മുăിരിĜഴംപറിèുćവെനേĜാെലനിെěൈകവീ÷ും

വĐികളിേലèു നീöുക. ൧൦അവർ േകൾèുവാൻ തèവĚംഞാൻആേരാട് സംസാരിđ്

താèീത് നൽേക÷ു? കാതുകൾഅടõു േപാകയാൽ åശĂിèുവാൻഅവർè് കഴിയുകയിĭ;

യേഹാവയുെട വചനം അവർè് നിąäമായിരിèുćു; അവർè് അതിൽ ഇġമിĭ. ൧൧

ആകയാൽഞാൻയേഹാവയുെട േåകാധംെകാ÷ു നിറõിരിèുćു;അത്അടèിവđ്ഞാൻ

തളർćുേപായി;ഞാൻഅത് വീഥികളിെല കുöികളിേĈലും യൗവനèാരുെട സംഘûിേĈലും

ഒരുേപാെല െചാരിയും; ഭർûാവും ഭാരäയും വൃĂനും വേയാധികനും കൂെട പിടിèെĜടും.

൧൨അവരുെട വീടുകളും നിലïളും ഭാരäമാരും എĭാം അനäĈാർè് ആയിേĜാകും; ഞാൻ

എെěൈക േദശûിെലനിവാസികളുെട േനെര നീöും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൩

“അവെരĭാവരുംആബാലവൃĂം åദവäാåഗഹികൾആകുćു; åപവാചകĈാരും പുേരാഹിതĈാരും

ഒരുേപാെല വäാജം åപവർûിèുćു. ൧൪ സമാധാനം ഇĭാതിരിèുേĉാൾ, ‘സമാധാനം

സമാധാനം’എć്അവർപറõ്,എെěജനûിെě മുറിവിനു ലഘുവായി ചികിĀിèുćു. ൧൫

േīėത åപവർûിđതുെകാ÷് അവർ ലðിേè÷ിവരും; അവർ ലðിèുകേയാ നാണം

അറിയുകേയാ െചയ്തിöിĭ; അതുെകാ÷് വീഴുćവരുെട ഇടയിൽ അവർ വീണുേപാകും;

ഞാൻഅവെരസąർശിèുćകാലû്അവർഇടറിവീഴും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൧൬യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ വഴിയരികിൽ െചć് നĭവഴി ഏെതć്

േനാèുവിൻ; പഴയ പാതകൾഏെതć് േചാദിđ് അതിൽ നടèുവിൻ; എćാൽ നിïളുെട

മനĢിനു വിåശമം ലഭിèും”.അവേരാ: “ഞïൾഅതിൽനടèുകയിĭ”എć് പറõു. ൧൭

ഞാൻനിïൾè് കാവല്èാെരആèി: “കാഹളനാദം åശĂിèുവിൻ”എćുകğിđു;എćാൽ

അവർ: “ഞïൾ åശĂിèുകയിĭ”എćു പറõു. ൧൮ “അതുെകാ÷് ജനതകേള, േകൾèുവിൻ;

സഭേയ,അവരുെടഇടയിൽനടèുćത്അറിõുെകാĐുക”. ൧൯ “ഭൂമിേയ, േകൾèുക;ഈ

ജനംഎെěവചനïൾ åശĂിèാെതഎെěനäായåപമാണംനിരസിđുകളõതുെകാ÷്,

ഞാൻ അവരുെട വിചാരïളുെട ഫലമായി അനർüം അവരുെട േമൽ വരുûും”. ൨൦

“െശബയിൽനിćു കുăുരുèവും ദൂരേദശûുനിćു വയĉും എനിè് െകാ÷ുവരുćത്

എăിന്? നിïളുെട േഹാമയാഗïളിൽഎനിè് åപസാദമിĭ; നിïളുെടഹനനയാഗïളിൽ

എനിè് ഇġവുമിĭ”. ൨൧ആകയാൽ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ

ജനûിെě മുĉിൽ തടîൽĜാറകൾ വയ്èും; പിതാèĈാരും പുåതĈാരും ഒരുേപാെല

അതിേĈൽതöിവീഴും;അയല്èാരനും കൂöുകാരനും ഒരുമിđ് നശിđുേപാകും”. ൨൨യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ, വടèുേദശûുനിć് ഒരു ജനത വരുćു; ഭൂമിയുെട

അĤïളിൽനിć് ഒരു മഹാജനതഉണർćുവരും. ൨൩അവർവിĭും കുăവുംഎടുûിരിèുćു;

അവർ åകൂരĈാർ; കരുണയിĭാûവർതെć;അവരുെടആരവംകടൽേപാെലഇരയ്èുćു;

സീേയാൻ പുåതീ, അവർ നിെěേനെര യുĂസćĂരായി ഓേരാരുûനും കുതിരĜുറûു

കയറിഅണിനിരćുനില്èുćു”. ൨൪അതിെěവാർûേകö്ഞïളുെടൈധരäംêയിđു;

േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെല മഹാവäസനവുംഅതിേവദനയുംഞïെളപിടിđിരിèുćു.

൨൫നിïൾവയലിേലèു െചĭരുത്; വഴിയിൽനടèുകയുമരുത്;അവിെട ശåതുവിെěവാൾ

നിമിûം ചുĤും ഭയം ഉ÷്. ൨൬എെě ജനûിെě പുåതീ, രöുടുû് െവĚീറിൽ ഉരുളുക;
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ഏകജാതെനèുറിđ് എćേപാെലയുĐ ദുഃഖവും കഠിനമായ വിലാപവും കഴിèുക; സംഹാരകൻ

െപെöć് നĊുെടേനെര വരും. ൨൭ “നീ എെě ജനûിെěനടĜ് പരീêിđ്അറിേയ÷തിന്ഞാൻ

നിെćഅവരുെടഇടയിൽഒരു പരീêകനും മാĤുേനാèുćവനുംആèിവđിരിèുćു. ൨൮

അവെരĭാവരും മഹാമĀരികൾ,നുണപറõുനടèുćവർ;അവർെചĉുംഇരിĉും തെć;

അവെരĭാവരും വഷളûം åപവർûിèുćു. ൨൯ ഉല ഉåഗമായിഊതുćു; തീയിൽനിćു വരുćത്

ഈയമേåത;ഊതിèഴിèുćപണി െവറുെത; ദുġĈാർ നീïിേĜാകുćിĭേĭാ. ൩൦യേഹാവ

അവെരതäജിđുകളõതുെകാ÷്അവർè് കറèൻെവĐിഎćു േപരാകും.

൭യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാട്എെăćാൽ: ൨ “നീ യേഹാവയുെട

ആലയûിെě വാതില്èൽ നിćുെകാ÷് ഈ വചനം വിളിđുപറയുക: ‘യേഹാവെയ

നമസ്കരിèുവാൻഈവാതിലുകളിൽകൂടി കടèുćവരായഎĭാ െയഹൂദയുമായുേĐാേര,

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് േകൾèുവിൻ.’ ൩യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïളുെട നടĜും åപവൃûികളും നćാèുവിൻ;എćാൽ

ഞാൻനിïെളഈčലûുവസിèുമാറാèും. ൪ ‘യേഹാവയുെട മąിരം, യേഹാവയുെട

മąിരം, യേഹാവയുെട മąിരം’ എćിïെനയുĐ വäാജവാèുകളിൽ ആåശയിèരുത്. ൫

നിïളുെട നടĜും åപവൃûികളും നിïൾ വാസ്തവമായി നćാèുćുെവîിൽ, നിïൾ

തĊിൽതĊിൽനäായം നടûുćുെവîിൽ, ൬പരേദശിെയയുംഅനാഥെനയും വിധവെയയും

പീഡിĜിèാെതയും കുĤമിĭാû രéം ഈ čലû് െചാരിയാെതയും നിïൾè്

േദാഷûിനായി അനäേദവĈാേരാടു േചർć് നടèാെതയും ഇരിèുćു എîിൽ, ൭ഞാൻ

നിïളുെട പിതാèĈാർèു െകാടുû േദശമായഈčലû് നിïെളഎćുംഎേćèും

വസിèുമാറാèും. ൮നിïൾ åപേയാജനമിĭാûവäാജവാèുകളിൽആåശയിèുćു. ൯

നിïൾ േമാġിèുകയും െകാലെചēുകയും വäഭിചരിèുകയും കĐĢതäം െചēുകയുംബാലിനു

ധൂപം കാöുകയും നിïൾഅറിയാûേദവĈാേരാടു േചർć് നടèുകയും െചēുćു. ൧൦പിെć

വć് എെě നാമം വിളിđിരിèുćഈആലയûിൽ എെě സćിധിയിൽ നിćുെകാ÷്:

‘ഞïൾരêെപöിരിèുćു’എćു പറയുćത്ഈേīėതകെളĭാം െചേē÷തിന് തെćേയാ?

൧൧ എെě നാമം വിളിđിരിèുć ഈ ആലയം ‘കĐĈാരുെട ഗുഹ’ എć് നിïൾè്

േതാćുćുേവാ?എനിèുംഅïെനതെć േതാćുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൧൨ “എćാൽ ആദിയിൽ എെě നാമം വിളിđിരുć ശീേലാവിെല എെě വാസčലûു

നിïൾെചć്എെěജനമായയിåസാേയലിെě ദുġതനിമിûംഞാൻഅതിേനാട് െചയ്തതു

േനാèുവിൻ! ൧൩ ആകയാൽ നിïൾ ഈ åപവൃûികൾ എĭാം െചēുകയും ഞാൻ

അതികാലûുംഇടവിടാെതയും നിïേളാടുസംസാരിđിöും നിïൾേകൾèാതിരിèുകയും

ഞാൻനിïെളവിളിđിöും നിïൾഉûരംപറയാതിരിèുകയും െചēുകെകാ÷്, ൧൪എെě

നാമം വിളിđിരിèുćതും നിïൾആåശയിèുćതുമായഈആലയേûാടും, നിïൾèും

നിïളുെടപിതാèĈാർèുംഞാൻനൽകിയിരിèുćഈčലേûാടുംശീേലാവിേനാടു

െചയ്തതുേപാെലഞാൻ െചēും. ൧൫എåഫയീംസăതിയായ നിïളുെട സേഹാദരĈാെരെയĭാം

ഞാൻതĐിèളõതുേപാെല നിïെളയുംഎെě മുĉിൽനിćുഞാൻതĐിèളയും” എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൬അതുെകാ÷് നീ ഈ ജനûിനുേവ÷ി åപാർüിèരുത്;

അവർè് േവ÷ി യാചനയും åപാർüനയും കഴിèരുത്; എേćാട് പêവാദം െചēുകയുമരുത്;

ഞാൻ നിെě അേപê േകൾèുകയിĭ. ൧൭ െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിെě

വീഥികളിലുംഅവർ െചēുćത് നീ കാണുćിĭേയാ? ൧൮എനിè് േകാപം ജçലിèûèവĚം,
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ആകാശരാñിè്അĜം ചുേട÷തിനുംഅനäേദവĈാർèു പാനീയബലി പകേര÷തിനും

മèൾവിറകു െപറുèുകയുംഅĜĈാർതീ കûിèുകയുംസ്åതീകൾമാവു കുഴയ്èുകയും

െചēുćു. ൧൯എćാൽഅവർഎെćേയാ മുഷിĜിèുćത്?സçăലðയ്èായിö്അവർ

അവെരûെćയĭേയാ മുഷിĜിèുćത്”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൦അതുെകാ÷്

യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ, എെě േകാപവും എെě

േåകാധവും ഈ čലû് മനുഷäെěേമലും മൃഗûിേĈലും വയലിെല വൃêïളിേĈലും

നിലûിെല വിളവിേĈലും െചാരിയും; അത് െകöുേപാകാെത ജçലിđുെകാ÷ിരിèും”. ൨൧

യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾ

ഹനനയാഗïേളാടു േഹാമയാഗïളും കൂöി മാംസം തിćുവിൻ. ൨൨ഞാൻ നിïളുെട

പൂർĔപിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവćനാളിൽ േഹാമയാഗïെളèുറിേđാ

ഹനനയാഗïെളèുറിേđാഅവേരാടുസംസാരിèുകേയാകğിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൨൩

എെěവാèു േകöനുസരിèുവിൻ;എćാൽഞാൻനിïൾè്ൈദവമായും നിïൾഎനിè്

ജനമായുംഇരിèും; നിïൾè്ശുഭമായിരിേè÷തിന്ഞാൻനിïേളാടു കğിđിöുĐഎĭാ

വഴികളിലും നടèുവിൻ” എćിïെനയുĐ കാരäമാകുćു ഞാൻഅവേരാടു കğിđത്. ൨൪

എćാൽഅവർഅനുസരിèുകേയാ åശĂിèുകേയാ െചēാെതഅവരുെട ദുġഹൃദയûിെě

ആേലാചനയിലും ദുĠാഠäûിലും നടćു മുേĉാöĭ പിറേകാöു തെć െപായ്èളõു. ൨൫

നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜö നാൾമുതൽഇćുവെരയുംഞാൻ

അതികാലûുംഇടവിടാെതയും åപവാചകĈാരായഎെěസകലദാസĈാെരയും നിïളുെട

അടുèൽപറõയđു. ൨൬എćിöും എെć േകöനുസരിèുകേയാ åശĂിèുകേയാ െചēാെത

അവർ ദുĠാഠäം കാöിഅവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാെരèാൾഅധികം േദാഷം െചയ്തു. ൨൭

ഈവചനïൾ എĭാം നീ അവേരാടു പറയുേĉാൾ അവർ നിനè് െചവി തരുകയിĭ; നീ

അവെരവിളിèുേĉാൾഅവർഉûരംപറയുകയിĭ; ൨൮എćാൽനീഅവേരാടു പറേയ÷ത്:

“ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിèുകേയാ ഉപേദശം ൈകെèാĐുകേയാ

െചēാûജനതയാകുćുഇത്;സതäം നശിđ്അവരുെട വായിൽനിćും നിർĊൂലമായിരിèുćു.

൨൯നിെěതലമുടി കåതിđ്എറിõുകളയുക; െമാöèുćിേĈൽകയറി വിലാപംകഴിèുക;

യേഹാവ തെě േåകാധûിെě സăതിെയ ഉേപêിđു തĐിèളõിരിèുćു. ൩൦

െയഹൂദാപുåതĈാർഎനിè്അനിġമായുĐതു െചയ്തു”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.എെě

നാമûാൽവിളിèെĜöിരിèുćആലയെûമലിനമാèുവാൻ തèവĚംഅവർഅവരുെട

േīėവിåഗഹïെളഅതിൽ åപതിഷ്ഠിđിരിèുćു. ൩൧അവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും

അìിയിൽ ദഹിĜിേè÷തിന് അവർ െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിലുĐ േതാെഫûിെല

പൂജാഗിരികെളപണിതിരിèുćു;അത്ഞാൻകğിđതĭ;എെě മനĢിൽ േതാćിയതുമĭ. ൩൨

അതുെകാ÷് ഇനിഅതിന് േതാെഫû്എćും െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരഎćും േപരുപറയാെത

െകാലûാഴçരഎćു േപര് വിളിèുćകാലം വരും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. േവെറ

čലംഇĭാûതുെകാ÷്അവർ േതാെഫûിൽശവംഅടèും. ൩൩എćാൽഈജനûിെě

ശവïൾആകാശûിെലപêികൾèും ഭൂമിയിെലകാöുമൃഗïൾèുംഇരയായിûീരും;ആരും

അവെയആöിèളയുകയുമിĭ. ൩൪അć്ഞാൻെയഹൂദാപöണïളിൽനിćും െയരൂശേലം

വീഥികളിൽനിćുംആനąേഘാഷവുംസേăാഷധçനിയും മണവാളെěസçരവും മണവാöിയുെട

സçരവും നീèിèളയും; േദശംശൂനäമായിèിടèും”.
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൮ “ആകാലû്അവർ െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടഅčികളും åപഭുèĈാരുെടഅčികളും

പുേരാഹിതĈാരുെടഅčികളും åപവാചകĈാരുെടഅčികളുംെയരൂശേലംനിവാസികളുെട

അčികളും ശവèുഴികളിൽനിെćടുû്, ൨അവർസ്േനഹിđതും േസവിđതും പിăുടർć്

അേനçഷിđതുംനമസ്കരിđതുമായസൂരäനും ചåąനുംആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും

മുĉിൽ അവ നിരûിവèും; ആരും അവെയ െപറുèിèൂöുകേയാ കുഴിđിടുകേയാ

െചēുകയിĭ; അവ നിലûിനു വളമായിûീരും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩ “ഈ

ദുġവംശïളിൽ േശഷിđിരിèുćവർഎĭാവരും,ഞാൻഅവെര നീèിèളõിരിèുć

സകലčലïളിലും േശഷിđിരിèുćവർതെć, ജീവനĭ മരണംതെćതിരെõടുèും”എć്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪ “നീഅവേരാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഒരുûൻവീണാൽഎഴുേćല്èുകയിĭേയാ? ഒരുûൻവഴി െതĤിേĜായാൽ

മടïിവരുകയിĭേയാ? ൫ െയരൂശേലമിെലഈ ജനം നിരăരമായി പിĈാറിയിരിèുćതും

വòന മുറുെക പിടിđുെകാ÷് മടïിവരുവാൻ മനĢിĭാതിരിèുćതുംഎă്? ൬ഞാൻ

åശĂവđു േകöു;അവർ േനര് സംസാരിđിĭ; “അേēാഞാൻഎăാണ് െചയ്തത്?” എćു പറõ്

ആരും തെě ദുġതെയèുറിđ് അനുതപിđിĭ; കുതിര യുĂûിനായി പായുćതുേപാെല

ഓേരാരുûൻഅവനവെěവഴിèു തിരിയുćു. ൭ആകാശûിെല െപരുഞാറതെěകാലം

അറിയുćു; കുറുåപാവും മീവൽപêിയും െകാèും മടïിവരവിനുĐസമയംഅനുസരിèുćു;

എെěജനേമാ യേഹാവയുെട നäായംഅറിയുćിĭ”. ൮ “ഞïൾñാനികൾ; യേഹാവയുെട

നäായåപമാണംഞïളുെട പèൽഉ÷്”എć് നിïൾപറയുćത്എïെന?ശാസ്åതിമാരുെട

വäാജമുĐഎഴുûുേകാൽഅതിെനവäാജമാèിûീർûിരിèുćു. ൯ñാനികൾലðിđു

åഭമിđു പിടിèെĜടും;അവർയേഹാവയുെട വചനം ധിèരിđുകളõുവേĭാ;അവരിൽഎă്

ñാനമാണുĐത്? ൧൦അതുെകാ÷്ഞാൻഅവരുെട ഭാരäമാെരഅനäĈാർèുംഅവരുെട

നിലïൾഅവെയൈകവശമാèുćവർèും െകാടുèും;അവർആബാലവൃĂം åദവäാåഗഹികൾ

ആകുćു; åപവാചകĈാരും പുേരാഹിതĈാരും ഒരുേപാെല വäാജം åപവർûിèുćു. ൧൧

സമാധാനംഇĭാതിരിെè ‘സമാധാനംസമാധാനം’എćുപറõ്അവർഎെěജനûിെě

പുåതിയുെട മുറിവിനു ലഘുവായി ചികിĀിèുćു. ൧൨ േīėത åപവർûിđതുെകാ÷്അവർ

ലðിേè÷ിവരും; അവർ ഒരിèലും ലðിđിöിĭ നാണം അറിõിöുമിĭ; അതുെകാ÷്

വീഴുćവരുെടഇടയിൽഅവർവീണുേപാകും;അവരുെടസąർശനകാലû്അവർഇടറിവീഴും”

എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൩ “ഞാൻഅവെര കൂöിവരുûും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്; മുăിരിവĐിയിൽ മുăിരിĜഴം ഉ÷ാവുകയിĭ;അûിവൃêûിൽഅûിĜഴം

ഉ÷ാവുകയിĭ;ഇലയും വാടിേĜാകും;അവെരആåകമിèുćവെരഞാൻനിയമിđിരിèുćു”.

൧൪ “നാം അനïാതിരിèുćെതă്? കൂടിവരുവിൻ; നാം ഉറĜുĐ പöണïളിൽ െചć്

അവിെട നശിđുേപാകുക; നാം യേഹാവേയാടു പാപം െചēുകെകാ÷് നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവ നെĊ നòുെവĐം കുടിĜിđ് നശിĜിđിരിèുćു. ൧൫നാം സമാധാനûിനായി

കാûിരുćു; എćാൽ ഒരു നĈയും വćിĭ; േരാഗശമനûിനായി കാûിരുćു; എćാൽ

ഇതാ, ഭീതി!” ൧൬അവെěകുതിരകളുെട മുèുറശĝം ദാനിൽനിćു േകൾèുćു;അവെě

ആൺകുതിരകളുെട മദഗർðനംെകാ÷ു േദശെമĭാം വിറയ്èുćു;അവവć് േദശെûയും

അതിലുĐ സകലെûയും നഗരെûയും അതിൽ വസിèുćവെരയും വിഴുïിèളയും.

൧൭ “ഞാൻ സർĜïെളയും മåăം ഫലിèാû അണലികെളയും നിïളുെട ഇടയിൽ

അയയ്èും;അവനിïെളകടിèും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮ “അേēാ,എെě
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സîടûിൽഎനിè്ആശçാസം വെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു; എെě മനĢു വĭാെത ഉĐിൽ

êീണിđിരിèുćു. ൧൯ േകേöാ, ദൂരേദശûുനിć്എെěജനûിെěപുåതി: “സീേയാനിൽ

യേഹാവ വസിèുćിĭേയാ? അവളുെട രാജാവ് അവിെട ഇĭേയാ” എć് നിലവിളിèുćു.

അവർഅവരുെടവിåഗഹïെളെèാ÷ുംഅനäേദശïളിെല മിഥäാമൂർûികെളെèാ÷ും

എെć േകാപിĜിđെതăിന്”? ൨൦ െകായ്ûുകഴിõു, ഫലേശഖരവും കഴിõു; നാേമാ

രêിèെĜöതുമിĭ. ൨൧എെě ജനûിെě പുåതിയുെട മുറിവ് നിമിûംഞാനും മുറിേവĤ്

ദുഃഖിđുനടèുćു;സ്തംഭനംഎെćപിടിđിരിèുćു. ൨൨ഗിെലയാദിൽഔഷധംഇĭേയാ?

അവിെടൈവദäൻഇĭേയാ?എെěജനûിൻപുåതിè് േരാഗശമനം വരാെതഇരിèുćെതă്”?

൯അേēാ,എെěജനûിെěപുåതിയുെടഘാതകĈാർനിമിûം രാവും പകലുംകരേയ÷തിന്

എെěതലെവĐവുംഎെěകĚ്കĚുനീരുറവുംആയിരുെćîിൽെകാĐാമായിരുćു!

൨ അേēാ, എെě ജനെû വിöു േപാേക÷തിന് മരുഭൂമിയിൽ വഴിയാåതèാർèുĐ

ഒരു സåതം എനിè് കിöിെയîിൽ െകാĐാമായിരുćു! അവെരĭാവരും വäഭിചാരികളും

േåദാഹികളുെട കൂöവുമĭേയാ? ൩ “അവർവäാജûിനായി നാവ് വിĭുേപാെലകുലèുćു;അവർ

സതäûിനായിöĭ േദശû് വീരäം കാണിèുćത്;അവർ ഒരു േദാഷം വിö് മെĤാരു േദാഷûിന്

പുറെĜടുćു; അവർ എെć അറിയുćിĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൪ നിïൾ

ഓേരാരുûനുംഅവനവെěഅയൽèാരെനസൂêിđുെകാĐുവിൻ; ഒരുസേഹാദരനിലും

നിïൾആåശയിèരുത്; ഓേരാസേഹാദരനും ഉപായം åപവർûിèുćു; ഓേരാ കൂöുകാരനും

നുണപറõു നടèുćു. ൫അവർ ഓേരാരുûനും അവനവെě കൂöുകാരെന ചതിèും;

സതäം സംസാരിèുകയുമിĭ; വäാജം സംസാരിèുവാൻഅവർ നാവിെനഅഭäസിĜിđിരിèുćു;

നീതിേകട് åപവർûിèുവാൻഅവർഅĂçാനിèുćു. ൬നിെě വാസം വòനയുെട നടുവിൽ

ആകുćു; വòനനിമിûംഅവർഎെćഅറിയുവാൻ വിസĊതിèുćു” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൭അതുെകാ÷്ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ

ഞാൻ അവെര ഉരുèി േശാധനകഴിèും; എെě ജനûിെě പുåതിèു േവ÷ി എനിè്

മെĤăു െചēുവാൻസാധിèും? ൮അവരുെട നാവ് മരണകരമായഅസ്åതമാകുćു; അത്

വòനസംസാരിèുćു; വായ്െകാ÷്ഓേരാരുûനുംഅവനവെěകൂöുകാരേനാട് സമാധാനം

സംസാരിèുćു; എćാൽ ഹൃദയûിൽ അവനായി പതിയിരിèുćു. ൯ ഇവ നിമിûം

ഞാൻ അവെര സąർശിèാെത ഇരിèുേമാ? ഇïെനയുĐ ജനതേയാടു ഞാൻ പകരം

െചēാെതഇരിèുേമാ” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ “പർĔതïെളèുറിđുഞാൻ

കരđിലും വിലാപവും മരുഭൂമിയിെല േമđിൽപുറïെളèുറിđു åപലാപവും തുടïും;ആരും

വഴിേപാകാûവĚംഅവെവăുേപായിരിèുćു; കćുകാലികളുെടശĝം േകൾèുćിĭ;

ആകാശûിെല പêികളും മൃഗïളും എĭാം അവിടം വിöു േപായിരിèുćു. ൧൧

ഞാൻ െയരൂശേലമിെന കൽèുćുകളും കുറുനരികളുെട പാർĜിടവും ആèും; ഞാൻ

െയഹൂദാപöണïെള നിവാസികൾ ഇĭാെതയാകുംവിധം ശൂനäമാèിèളയും. ൧൨ ഇതു

åഗഹിèുവാൻതèñാനമുĐവൻആര്?അത് åപസ്താവിèുവാൻതèവĚംയേഹാവയുെട

വായ് ആേരാട് അരുളിെđയ്തു? ആരും വഴിേപാകാûവിധം േദശം നശിđ് മരുഭൂമിേപാെല

െവăുേപാകുവാൻസംഗതിഎă്?” ൧൩യേഹാവഅരുളിെđēുćത്: “ഞാൻഅവരുെട മുĉിൽ

വđ നäായåപമാണം അവർ ഉേപêിđ് എെě വാèു േകൾèുകേയാ അത് അനുസരിđു

നടèുകേയാ െചēാെത ൧൪ അവരുെട ഹൃദയûിെě ശാഠäെûയും അവരുെട പൂർĔ

പിതാèĈാർഅവെരഅഭäസിĜിđബാൽവിåഗഹïെളയുംഅനുസരിđുനടćു;”അതുെകാ÷്
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൧൫ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ ഈ ജനെû കാõിരംെകാ÷് േപാഷിĜിđ് നòുെവĐം കുടിĜിèും. ൧൬

അവരും അവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാരും അറിയാû ജനതകളുെട ഇടയിൽ ഞാൻ

അവെര ചിതറിđ്, അവെര മുടിèുേവാളം അവരുെട പിćാെല വാൾ അയയ്èും”. ൧൭

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ ചിăിđു വിലപിèുć

സ്åതീകെള വിളിđു വരുûുവിൻ; സാമർüäമുĐ സ്åതീകെള ആളയđ് വരുûുവിൻ. ൧൮

നĊുെടകĚിൽനിć് കĚുനീർ ഒഴുകûèവിധവും നĊുെടകൺേപാളയിൽനിćു െവĐം

കവിെõാഴുകûèവിധവുംഅവർബĂെĜöു വിലാപം കഴിèെö. ൧൯സീേയാനിൽനിć് ഒരു

വിലാപം േകൾèുćു; “നാംഎåതശൂനäമായിരിèുćു; നാംഅതäăംനാണിđിരിèുćു; നാം

േദശംവിöുേപായേĭാ; നĊുെടനിവാസïൾഅവർതĐിയിöുകളõിരിèുćു. ൨൦എćാൽ

സ്åതീകേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ; നിïളുെട െചവി അവിടുെû വായിെല

വചനം åശĂിèെö; നിïളുെട പുåതിമാെര വിലാപവും ഓേരാസ്åതീയുംഅവളുെട കൂöുകാരിെയ

åപലാപവുംഅഭäസിĜിèുവിൻ. ൨൧വിശാലčലûുനിćു കുõുïെളയും വീഥികളിൽനിćു

യുവാèെളയും േഛദിđുകളേയ÷തിന് മരണം നĊുെട കിളിവാതിലുകളിൽകൂടി കയറി നĊുെട

അരമനകളിേലèു åപേവശിđിരിèുćു. ൨൨മനുഷäരുെടശവïൾവയലിെലചാണകംേപാെലയും,

െകായ്ûുകാരെěപിćിെലകതിർമണിേപാെലയും വീഴും;ആരുംഅവെയകൂöിേđർèുകയിĭ

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്” എćു പറയുക. ൨൩യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ñാനി തെěñാനûിൽ åപശംസിèരുത്; ബലവാൻതെěബലûിൽ åപശംസിèരുത്;

ധനവാൻതെěധനûിലും åപശംസിèരുത്. ൨൪ åപശംസിèുćവേനാ: യേഹാവയായഞാൻ

ഭൂമിയിൽ ദയയും നäായവും നീതിയും åപവർûിèുćുഎćിïെനഎെć åഗഹിđറിയുćതിൽ

തെćåപശംസിèെö;ഇതിൽഅĭേയാഎനിè് åപസാദമുĐത്”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൨൫ഇതാഈജിപ്Ĥ്, െയഹൂദാ,ഏേദാം,അേĊാനäർ, േമാവാബ്, തലയുെടഅരികു വടിèുć

മരുഭൂനിവാസികൾഎćിïെനഅåഗചർĊേûാടുകൂടിയ സകല പരിേėദനèാെരയുംഞാൻ

ശിêിèുവാനുĐകാലം വരുćു. ൨൬സകലജനതകളുംഅåഗചർĊികളĭേയാ?;എćാൽ

യിåസാേയൽഗൃഹം മുഴുവനും ഹൃദയകാഠിനäമുĐവരാകുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൧൦ “യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, യേഹാവ നിïേളാട് അരുളിെđēുć വചനം േകൾèുവിൻ!

൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ജനതകളുെട വഴി പഠിèരുത്;ആകാശûിെല

ലêണïൾക÷് åഭമിèരുത്; ജനതകൾഅĭേയാഅവക÷ു åഭമിèുćത്. ൩ജനതകളുെട

ചöïൾമിഥäാമൂർûിെയസംബĆിđാകുćു;അത് ഒരുവൻകാöിൽനിćു െവöിെèാ÷ുവć

മരവും, ആശാരി ഉളിെകാ÷ു െചയ്ത പണിയും അേåത. ൪അവർ അതിെന െവĐിയും

െപാćുംെകാ÷്അലîരിèുćു;അത് ഇളകാെതയിരിേè÷തിന് അവർഅതിെനആണിയും

ചുĤികയുംെകാ÷് ഉറĜിèുćു. ൫അവെവĐരിേûാöûിെല േനാèുകുûിേപാെലയാകുćു;

അവ സംസാരിèുćിĭ; അവയ്èു നടèുവാൻ കഴിവിĭാûതുെകാ÷് അവെയ

ചുമćുെകാ÷ു േപാകണം; അവെയ ഭയെĜടരുത്; ഒരു േദാഷവും െചēുവാൻ അവയ്èു

കഴിയുകയിĭ;ഗുണംെചēുവാനുംഅവയ്èു åപാപ്തിയിĭ”. ൬യേഹാേവ,അേïèുതുലäനായി

ആരുമിĭ;അവിടുć് വലിയവനുംഅവിടുെûനാമംഅതäăംശéിയുĐതുംആകുćു. ൭

ജനതകളുെട രാജാേവ,ആര്അïെയഭയെĜടാെതയിരിèും?അത്അേïèു േയാഗäമാകുćു;

ജനതകളുെടസകലñാനികളിലുംഅവരുെടസകലരാജäïളിലുംഅïേയാടു തുലäനായി

ആരും ഇĭ. ൮അവർ ഒരുേപാെല മൃഗåപായരും േഭാഷĈാരുംആകുćു; മിഥäാമൂർûികളുെട
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ഉപേദശേമാ മരèഷണമേåത. ൯തർശീശിൽനിć് അടിđുപരûിയ െവĐിയുംഊഫാസിൽനിć്

െപാćും െകാ÷ുവരുćു;അത് കൗശലĜണിèാരെěയും തöാെěയുംൈകĜണി തെć;

നീലയും രéാംബരവുംഅവയുെട ഉടുĜ്;അവെയĭാം കൗശലĜണിèാരുെട പണിതെć. ൧൦

യേഹാവേയാസതäൈദവം;അവിടുć് ജീവനുĐൈദവവും ശാശçതരാജാവും തെć;അവിടുെû

േåകാധûാൽ ഭൂമി നടുïുćു; ജനതകൾè് അവിടുെû ഉåഗേകാപം സഹിèുവാൻ

കഴിയുകയുമിĭ. ൧൧ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും നിർĊിèാûേദവĈാേരാ ഭൂമിയിൽനിćും

ആകാശûിൻകീഴിൽനിćും നശിđുേപാകും”എćിïെനഅവേരാടു പറയുവിൻ. ൧൨അവിടുć്

തെěശéിയാൽ ഭൂമിെയസൃġിđു; തെěñാനûാൽഭൂമøലെûčാപിđു; തെě

വിേവകûാൽആകാശെû വിരിđു. ൧൩അവിടുć് തെě നാദം പുറെĜടുവിèുേĉാൾ

ആകാശû് െവĐûിെě മുഴèം ഉ÷ാകുćു; ഭൂമിയുെട അĤïളിൽനിć് അവിടുć്

നീരാവി െപാïുമാറാèുćു; മഴയ്èു മിćൽ ഉ÷ാèി, തെě ഭøാരûിൽനിć് കാĤു

പുറെĜടുവിèുćു. ൧൪ഏതു മനുഷäനും മൃഗåപായനും, പരിñാനമിĭാûവനുംആകുćു;

തöാĈാെരാെèയും വിåഗഹംനിമിûം ലðിđുേപാകുćു;അവർവാർûു÷ാèിയവിåഗഹം

വäാജമായതുെകാ÷േåത; അവയിൽ ശçാസവുമിĭ. ൧൫അവ മായയും വäർüåപവൃûിയും

തെć; ശിêയുെട കാലû് അവ നശിđുേപാകും. ൧൬യാേèാബിെě ഓഹരിയായവൻ

അവെയേĜാെലയĭ; അവിടുć് സർĔെûയും നിർĊിđവൻ; യിåസാേയൽ അവിടുെû

അവകാശേഗാåതം; ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćാകുćു അവിടുെû നാമം. ൧൭

ഉപേരാധിèെĜöവേള, നിലûുനിćു നിെě ഭാøം എടുûുെകാĐുക”. ൧൮ യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈ åപാവശäം േദശûിെലനിവാസികെളകവിണയിൽ

വđ് എറിõുകളയുകയും, അവർ മനം തിരിയûèവĚം അവെര ബുĂിമുöിèുകയും

െചēും. ൧൯എെěമുറിവുനിമിûംഎനിè്അേēാകġം!എെěമുറിവ് വäസനകരമാകുćു;

എîിലും: “അത്എെě േരാഗം!ഞാൻഅത്സഹിേđ മതിയാവു”എć്ഞാൻപറõു. ൨൦

എെěകൂടാരം കവർđയായിേĜായിരിèുćു;എെěകയറുകൾെപാöിേĜായിരിèുćു;എെě

മèൾഎെćവിöുേപായി;അവർഇĭാതായിരിèുćു; ഇനിഎെěകൂടാരംഅടിèുവാനും

തിരĠീല നിവിർèുവാനും ആരുമിĭ. ൨൧ഇടയĈാർ മൃഗåപായരായിûീർćു; യേഹാവെയ

അേനçഷിèുćിĭ; അതുെകാ÷്അവർ കൃതാർüരായിĭ; അവരുെടആöിൻകൂöം എĭാം

ചിതറിേĜായി. ൨൨ േകേöാ, ഒരു åശുതി: “ഇതാ, െയഹൂദപöണïൾശൂനäവും കുറുèĈാരുെട

പാർĜിടവും ആേè÷തിന് അത് വടèുനിć് ഒരു മഹാേകാലാഹലവുമായി വരുćു. ൨൩

യേഹാേവ, മനുഷäന് തെě വഴിയും നടèുćവനു തെě കാലടികൾ നിയåăിèുവാനും

സാĂäമĭഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൪യേഹാേവ,ഞാൻ ഇĭാെതയായിേĜാകാതിരിേè÷തിന്

അവിടുć്എെć േകാപേûാെടയĭനäായേûാെട ശിêിèണേമ. ൨൫അïെയഅറിയാû

ജനതകളുെടേമലുംഅവിടുെûനാമംവിളിđേപêിèാûവംശïളുെടേമലുംഅവിടുെû

േåകാധംപകരണേമ;അവർയാേèാബിെനവിഴുïിèളõുവേĭാ;അവർഅവെനവിഴുïി

നശിĜിđ്അവെěവാസčലംശൂനäമാèിയിരിèുćു.

൧൧യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാട്: ൨ “ഈ നിയമûിെě

വചനïൾനിïൾ േകö് െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലം നിവാസികേളാടും

åപസ്താവിèുവിൻ. ൩നീഅവേരാടു പറേയ÷ത്എെăćാൽ: “യിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു. ഈ നിയമûിെě വചനïൾ േകöനുസരിèാû

മനുഷäൻശപിèെĜöവൻ. ൪നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാെരഇരിĉുചൂളയായഈജിപ്Ĥിൽ
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നിć് െകാ÷ുവć നാളിൽ ഞാൻ അവെയ അവേരാടു കğിđു: നിïൾ എെě വാèു

േകöനുസരിđ്ഞാൻനിïേളാടു കğിđതുേപാെലസകലവും െചēുവിൻ;എćാൽനിïൾ

എനിè് ജനവും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവവും ആയിരിèും” എćരുളിെđയ്തു. ൫

ഇćുĐതുേപാെലഞാൻനിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർè് പാലും േതനും ഒഴുകുć േദശം

െകാടുèുംഎć്ഞാൻഅവേരാടു െചയ്തസതäം നിവർûിേè÷തിനു തെć”.അതിന്

ഞാൻ: “ആേമൻ, യേഹാേവ,” എć് ഉûരം പറõു. ൬അേĜാൾ യേഹാവ എേćാട്

അരുളിെđയ്തത്: “നീ െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിെěവീഥികളിലുംഈവചനïെളĭാം

വിളിđുപറയുക: ‘ഈ നിയമûിെě വചനïൾ േകö് െചയ്തുെകാĐുവിൻ.’ ൭ ഞാൻ

നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാെരഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവćനാളിലും ഇćുവെരയും

ഞാൻ അതികാലûും ഇടവിടാെതയും അവേരാട്: “എെě വാèു േകൾèുവിൻ” എćു

പറõ്സാêീകരിđിരിèുćു. ൮എćാൽഅവർഅനുസരിèുകയും െചവി ചായിèുകയും

െചēാെതഓേരാരുûൻഅവനവെě ദുġഹൃദയûിെěശാഠäåപകാരം നടćു;അതുെകാ÷്

ഞാൻഅവേരാടു െചēുവാൻകğിđതുംഅവർ െചēാെതയിരുćതുമായഈനിയമûിെě

വചനïെളേĜാെലഎĭാംഞാൻഅവരുെട േമൽവരുûിയിരിèുćു”. ൯യേഹാവപിെćയും

എേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “െയഹൂദാപുരുഷĈാരുെട ഇടയിലും െയരൂശേലംനിവാസികളുെട

ഇടയിലും ഒരു കൂöുെകöു ക÷ിരിèുćു. ൧൦അവർഎെěവചനïൾ േകöനുസരിèാû

പൂർĔ പിതാèĈാരുെട അകൃതäïളിേലèു തിരിõ്, അനäേദവĈാെര േസവിèുവാൻ

അവേരാടു േചർćിരിèുćു; ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാേരാട് െചയ്ത നിയമം

യിåസാേയൽഗൃഹവും െയഹൂദാഗൃഹവുംലംഘിđിരിèുćു”. ൧൧അതുെകാ÷്യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “രêെപടുവാൻകഴിയാûഒരനർüംഞാൻഅവർè് വരുûും;അവർ

എേćാട് നിലവിളിđാലുംഞാൻ േകൾèുകയിĭ. ൧൨അേĜാൾെയഹൂദാപöണïളും െയരൂശേലം

നിവാസികളുംെചć്,അവർധൂപംകാöിവćേദവĈാേരാടുനിലവിളിèും;എîിലുംഅവർഅവെര

അനർüകാലûുരêിèുകയിĭ. ൧൩െയഹൂദേയ,നിെěപöണïളുെടഎĚേûാളംനിനè്

േദവĈാരു÷്; െയരൂശേലമിെലവീഥികളുെടഎĚേûാളംനിïൾആലðാവിåഗഹûിനു

ബലിപീഠïെള, ബാലിനു ധൂപം കാöുവാനുĐ പീഠïെള തെć തീർûിരിèുćു. ൧൪

അതിനാൽ നീ ഈ ജനûിനുേവ÷ി åപാർüിèരുത്; അവർè് േവ÷ി യാചനേയാ

പêവാദേമാ കഴിèുകയുമരുത്;അവർഅനർüംനിമിûംഎേćാട് നിലവിളിèുേĉാൾ

ഞാൻ േകൾèുകയിĭ. ൧൫എെě åപിയè് എെě ആലയûിൽ എă് കാരäം? അവൾ

പലേരാടുംകൂടി ദുഷ്കർĊം െചയ്തുവേĭാ; വിശുĂമാംസംനിെćവിöു േപായിരിèുćു; േദാഷം

െചēുേĉാൾനീ ഉĭസിèുćു. ൧൬ ‘മേനാഹരഫലïളാൽ േശാഭിതമായ പđ ഒലിവുവൃêം’

എć് യേഹാവനിനè് േപർ വിളിđിരുćു;എćാൽ മഹാേകാലാഹലേûാെടഅവൻഅതിന്

തീ വđുകളõു; അതിെě െകാĉുകളും ഒടിõു കിടèുćു. ൧൭യിåസാേയൽ ഗൃഹവും

െയഹൂദാഗൃഹവുംബാലിനു ധൂപം കാöിഎെć േകാപിĜിđതിനാൽ േദാഷം åപവർûിđിരിèുćു.

അതിനാൽനിെćനöിരിèുćൈസനäïളുെടയേഹാവനിനè്അനർüംവിധിđിരിèുćു.

൧൮ യേഹാവ എനിè് െവളിെĜടുûിയതിനാൽ ഞാൻ അത് അറിõ്; അï് അവരുെട

åപവൃûികൾഅെćനിèുകാണിđുതćു. ൧൯ഞാേനാഅറുèുവാൻെകാ÷ുേപാകുć

ഇണèമുĐകുõാടുേപാെലആയിരുćു; ‘അവെě േപർആരുംഓർèാെതഇരിേè÷തിന്

നാം വൃêെûഫലേûാടുകൂടി നശിĜിđ് ജീവനുĐവരുെട േദശûുനിć് േഛദിđുകളയുക’

എć്അവർഎെě േനെര ഉപായം നിരൂപിđത്ഞാൻഅറിõതുമിĭ. ൨൦നീതിേയാെട നäായം
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വിധിèുകയും അăരംഗവും ഹൃദയവും േശാധനകഴിèുകയും െചēുć ൈസനäïളുെട

യേഹാേവ,അവിടുć്അവേരാടു െചēുć åപതികാരംഞാൻകാണുമാറാകെö;ഞാൻഎെě

വäവഹാരംഅïെയേബാധിĜിđിരിèുćുവേĭാ. ൨൧അതുെകാ÷്: “നീഞïളുെടകēാൽ

മരിèാെതയിരിേè÷തിന് യേഹാവയുെടനാമûിൽ åപവചിèരുത്”എćുപറõ്നിനè്

åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുć അനാേഥാûുകാെരèുറിđ് യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൨൨ “ഞാൻഅവെരസąർശിèും; യൗവനèാർ വാൾെകാ÷ു മരിèും;

അവരുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരുംêാമംെകാ÷ു മരിèും. ൨൩ഞാൻഅനാേഥാûുകാെര

സąർശിèുćകാലû്അവർè്അനർüംവരുûുćതുെകാ÷്അവരിൽ ഒരു േശഷിĜും

ഉ÷ാകുകയിĭ”എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൧൨യേഹാേവ ഞാൻ അïേയാടു വാദിđാൽ അവിടുć് നീതിമാനായിരിèും;

എîിലും നäായïെളèുറിđ് ഞാൻ അïേയാട് േചാദിèുവാൻ തുനിയുćു;

ദുġĈാരുെട വഴി ശുഭമായിരിèുവാൻ സംഗതി എă്? േåദാഹം åപവർûിèുćവെരĭാം

നിർഭയരായിരിèുćെതă്? ൨അï്അവെരനöു;അവർ േവരൂćി വളർć്ഫലംകായ്èുćു;

അവരുെടവായിൽഅവിടുć്സമീപčനായുംഅăരംഗûിൽദൂരčനായുംഇരിèുćു.

൩എćാൽ യേഹാേവ, എെć അï് അറിയുćു; അവിടുć് എെć ക÷് അവിടുെû

സćിധിയിൽഎെěഹൃദയെûേശാധനെചēുćു;അറുèുവാനുĐആടുകെളേĜാെലഅവെര

വലിđിഴയ്èണേമ; െകാലദിവസûിനായി അവെര ഒരുèണേമ. ൪ േദശം ദുഃഖിèുćതും

നിലûിെലസസäെമാെèയും വാടുćതുംഎåതേûാളം? നിവാസികളുെട ദുġതനിമിûം

മൃഗïളും പêികളും നശിđുേപാകുćു; ഇവൻഞïളുെടഅവസാനം കാണുകയിĭ”എć്

അവർ പറയുćു. ൫ “കാലാളുകേളാടുകൂടി ഓടിയിö് നീ êീണിđുേപായാൽ, കുതിരകേളാട്

എïെന മĀരിേđാടും? സമാധാനമുĐ േദശû് നീ നിർഭയനായിരിèുćു; എćാൽ

േയാർāാെě വൻകാöിൽ നീ എă് െചēും?” ൬ “നിെě സേഹാദരĈാരും പിതൃഭവനവും

നിേćാട് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു; അവരും നിെě പിćാെല ആർĜുവിളിèുćു; അവർ

നിേćാട് മധുരവാèു പറõാലുംഅവെര വിശçസിèരുത്. ൭ഞാൻഎെěആലയെû

ഉേപêിđ്, എെě അവകാശെû തäജിđ്, എെě åപാണåപിയെയ ശåതുèളുെട കēിൽ

ഏğിđിരിèുćു. ൮എെěഅവകാശം എനിè് കാöിെല സിംഹംേപാെലആയിരിèുćു;

അത് എെě േനെര ഗർðിèുćു; അതുെകാ÷്ഞാൻഅതിെന െവറുèുćു. ൯എെě

അവകാശംഎനിè് പുĐിèഴുകെനേĜാെലേയാ? കഴുകĈാർഅതിെന ചുĤിയിരിèുćുേവാ?

നിïൾെചć്എĭാകാöുമൃഗïെളയും കൂöി,അവെരവിഴുïുവാൻവരുവിൻ. ൧൦അേനകം

ഇടയĈാർ എെě മുăിരിേûാöം നശിĜിèുകയും എെě ഓഹരി ചവിöിèളയുകയും,

എെě മേനാഹരമായ ഓഹരിെയ ശൂനäമരുഭൂമിയാèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൧൧അവർ

അതിെനശൂനäമാèിയിരിèുćു; ശൂനäമായിûീർćതിനാൽഅത്എേćാട് സîടം പറയുćു;

ആരും åശĂിèാûതിനാൽ േദശം എĭാം ശൂനäമായിേĜായിരിèുćു. ൧൨ കവർđèാർ

മരുഭൂമിയിെലെമാöèുćിേĈൽഎĭായിടവുംവćിരിèുćു;യേഹാവയുെടവാൾേദശെû

ഒരĤംമുതൽ മേĤഅĤം വെര തിćുകളയുćു; ഒരു ജഡûിനും സമാധാനം ഇĭ. ൧൩അവർ

േഗാതĉു വിതđ്, മുĐു െകായ്തു;അവർ åപയാസെĜöു; ഒരു ഫലവും ഉ÷ായിĭ; യേഹാവയുെട

ഉåഗേകാപംനിമിûംഅവർഅവരുെട വിളവിെനèുറിđ് ലðിèും”. ൧൪ഞാൻഎെěജനമായ

യിåസാേയലിനു െകാടുûിരിèുć അവകാശെû െതാടുć ദുġĈാരായ എെě എĭാ

അയൽèാെരയും കുറിđ് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഅവെരഅവരുെട
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േദശûുനിć് പറിđുകളയും; െയഹൂദാഗൃഹെûഞാൻഅവരുെടഇടയിൽനിć് പറിđുകളയും.

൧൫അവെരപറിđുകളõേശഷംഞാൻവീ÷ുംഅവേരാടു കരുണകാണിđ്ഓേരാരുûെന

അവനവെěഅവകാശûിേലèും േദശûിേലèും തിരിđുവരുûും. ൧൬അവർ എെě

ജനെûബാലിെěനാമûിൽസതäം െചēുവാൻപഠിĜിđതുേപാെല, ‘യേഹാവയാണ’എć്

എെěനാമûിൽസതäം െചēുവാൻതèവĚംഎെěജനûിെěവഴികെളതാത്പരäേûാെട

പഠിèുെമîിൽ, അവർ എെě ജനûിെě മĂäûിൽ അഭിവൃĂിåപാപിèും. ൧൭അവർ

േകöനുസരിèുćിെĭîിൽ,ഞാൻആജനതെയപറിđ് നശിĜിđുകളയും”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.

൧൩യേഹാവ എേćാട്: “നീ െചć്, ചണനൂൽെകാ÷ുĐ ഒരു അരèđ വാïി

നിെě അരയ്è് െകöുക; അത് െവĐûിൽ ഇടരുത്” എćു കğിđു. ൨

അïെന ഞാൻ യേഹാവയുെട കğനåപകാരം ഒരു കđ വാïി അരയ്è് െകöി. ൩

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ര÷ാം åപാവശäം എനിèു÷ായത്: ൪ “നീ വാïി അരയ്è്

െകöിയ കđഎടുûു പുറെĜö് åഫാûിനരികിൽ െചć്,അവിെട ഒരു പാറയുെട വിĐലിൽ

ഒളിđു െവèുക”. ൫അïെന ഞാൻ െചć് യേഹാവ എേćാട് കğിđതുേപാെല അത്

åഫാûിനരികിൽ ഒളിđുവđു. ൬ വളെരനാൾ കഴിõേശഷം യേഹാവ എേćാട്: “നീ

എഴുേćĤ് åഫാûിനരികിൽ െചć്, അവിെട ഒളിđുവയ്èുവാൻ നിേćാട് കğിđ കđ

എടുûുെകാĐുക” എćരുളിെđയ്തു. ൭ അïെന ഞാൻ åഫാûിനരികിൽ െചć്,

ഒളിđുവđിരുć čലûുനിć് കđ മാăി എടുûു; എćാൽ കđ േകടുവć് ഒćിനും

െകാĐരുതാûതായിûീർćിരുćു. ൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ:

൯യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇïെനഞാൻെയഹൂദയുെടഗർĔവുംെയരൂശേലമിെě

മഹാഗർĔവും നശിĜിđുകളയും. ൧൦ എെě വചനം േകൾèുവാൻ മനĢിĭാെത സçă

ഹൃദയûിെěആേലാചനേപാെല നടèുകയുംഅനäേദവĈാെര േസവിđു നമസ്കരിേè÷തിന്

അവേരാടു േചരുകയും െചēുćഈ ദുġജനം ഒćിനും െകാĐരുതാûഈകđേപാെല

ആയിûീരും. ൧൧ കđ ഒരു മനുഷäെě അരേയാടു പĤിയിരിèുćതുേപാെല ഞാൻ

യിåസാേയൽഗൃഹെûമുഴുവനും െയഹൂദാഗൃഹെûമുഴുവനുംഎനിè് ജനവും കീർûിയും

åപശംസയും അലîാരവും ആേക÷തിന്, എേćാട് പĤിയിരിèുമാറാèി; അവർേèാ

അനുസരിèുവാൻമനĢായിĭ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨അതുെകാ÷്നീഅവേരാടു

പറേയ÷ത്: “എĭാതുരുûിയിലും വീõു നിറയും” എć് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവ

അരുളിെđēുćു; “എĭാതുരുûിയിലും വീõുനിറയുംഎć്ഞïൾèറിõുകൂടേയാ”

എć്അവർനിേćാട് േചാദിèും. ൧൩അതിന് നീഅവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഈ േദശûിെലസർĔനിവാസികെളയും ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുć രാജാèĈാെരയും പുേരാഹിതĈാെരയും åപവാചകĈാെരയും െയരൂശേലമിെല

സർĔനിവാസികെളയുംഞാൻലഹരിെകാ÷ുനിറയ്èും. ൧൪ഞാൻഅവെരഅേനäാനäവും

പിതാèĈാെരയും പുåതĈാെരയും തĊിലും ഏĤുമുöി നശിèുമാറാèും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്; “അവെരനശിĜിèുകയĭാെതഞാൻഅവേരാടു കനിേവാêമേയാകരുണേയാ

കാണിèുകയിĭ. ൧൫നിïൾ േകൾèുവിൻ, െചവിതരുവിൻ; ഗർĔിèരുത്; യേഹാവയĭേയാ

അരുളിെđēുćത്. ൧൬ ഇരുöാകുćതിനും നിïളുെട കാൽ അĆകാരപർĔതïളിൽ

ഇടറിേĜാകുćതിനും മുĉ് നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയ്è്ബഹുമാനം െകാടുèുവിൻ;

അെĭîിൽ നിïൾ åപകാശûിനു കാûിരിèുേĉാൾഅവിടുć് അത് മരണ നിഴലാèി
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മാĤി നിïെള കൂരിരുöിൽ കുടുèും. ൧൭ നിïൾ േകöനുസരിèുćിെĭîിൽ ഞാൻ

നിïളുെട ഗർĔം നിമിûം രഹസäûിൽ കരയും; യേഹാവയുെടആöിൻകൂöെûപിടിđു

െകാ÷ുേപായിരിèുകയാൽഞാൻഏĤവും കരõുകĚുനീെരാഴുèും. ൧൮നീ രാജാവിേനാടും

രാജമാതാവിേനാടും: “താെഴ ഇറïി ഇരിèുവിൻ; നിïളുെട മഹതçകിരീടം നിലûു

വീണിരിèുćു”എćു പറയുക. ൧൯െതèുĐപöണïൾഅടയ്èെĜടും;ആരുംഅവെയ

തുറèുകയിĭ; െയഹൂദെയ മുഴുവനും പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; അവെര മുഴുവൻ പിടിđു

െകാ÷ുേപാകും. ൨൦നീകĚുയർûിവടèുനിćുവരുćവെര േനാèുക;നിനè് നല്കിയിരുć

കൂöം, നിെě മേനാഹരമായആöിൻകൂöം എവിെട? ൨൧നിനè് സഖികളായിരിèുവാൻ നീ

തെć ശീലിĜിđവെര അവൻ നിനè് അധിപതികളായി നിയമിèുćു എîിൽ നീ എă്

പറയും? േനാവുകിöിയ സ്åതീെയേĜാെല നിനè് േവദന പിടിèുകയിĭേയാ? ൨൨ ‘ഇïെന

എനിè് ഭവിèുവാൻസംഗതിഎă്’എćുനീഹൃദയûിൽേചാദിèുćുെവîിൽ ‐നിെě

അകൃതäïളുെട െപരുĜംനിമിûംനിെěവസ്åതûിെěവിളുĉു നീïിയും നിെěകുതികാലിനു

അപമാനം വćും ഇരിèുćു. ൨൩കൂശäനു തെě തçèും പുĐിĜുലിèു തെě പുĐിയും

മാĤുവാൻ കഴിയുേമാ?എćാൽ േദാഷം െചēുവാൻശീലിđിരിèുćനിïൾè് നĈ െചēുവാൻ

കഴിയും. ൨൪അതിനാൽഞാൻഅവെര മരുഭൂമിയിെലകാĤûുപാറിേĜാകുćപതിെരćേപാെല

ചിതറിđുകളയും. ൨൫നീഎെćമറć് വäാജûിൽആåശയിđിരിèുകെകാ÷് ഇതു നിെě

ഓഹരിയുംഞാൻനിനè്അളćുതćഅംശവുംആകുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൨൬ “അതുെകാ÷്ഞാനും നിെě ലðെവളിവാേക÷തിന് നിെěവസ്åതûിെěവിളുĉ് നിെě

മുഖûിനു മീെത െപാèിവയ്èും. ൨൭നിെěവäഭിചാരം, മദഗർðനം, േവശäാവൃûിയുെട

വഷളûംഎćീ േīėതകൾഞാൻവയലുകളിെലകുćുകളിേĈൽക÷ിരിèുćു; െയരൂശേലേമ,

നിനè്അേēാകġം!നിർĊലയായിരിèുവാൻനിനè് മനĢിĭ;ഇïെനഇനിഎåതേûാളം?”.

൧൪വരൾđെയèുറിđ് യിെരമäാവിനു÷ായ യേഹാവയുെട വചനം. ൨ “െയഹൂദാ

വിലപിèുćു; അതിെě വാതിലുകൾ തളരുćു; അവർ കരõുെകാ÷്

നിലûിരിèുćു; െയരൂശേലമിെěനിലവിളി െപാïുćു. ൩അവരുെടകുലീനĈാർ ഭൃതäെര

െവĐûിന് അയയ്èുćു; അവർ കുളïളുെട അടുûുെചć്, െവĐം കാണാെത

ഒഴിõപാåതïേളാെട മടïിവരുćു; അവർ ലðിđ് വിഷĚരായി തല മൂടുćു. ൪

േദശûു മഴയിĭാെത നിലം ഉണïി വി÷ിരിèുćതിനാൽ, ഉഴവുകാർ ലðിđ് തല

മൂടുćു. ൫മാൻേപട വയലിൽ åപസവിđിö് പുĭ് ഇĭായ്കയാൽകുöിെയ ഉേപêിèുćു. ൬

കാöുകഴുതെമാöèുćിേĈൽനിćുെകാ÷്കുറുനരികെളേĜാെലകിതയ്èുćു;സസäïൾ

ഇĭാûതുെകാ÷്അതിെěകĚ് മïിേĜാകുćു. ൭യേഹാേവ,ഞïളുെടഅകൃതäïൾ

ഞïൾèു വിേരാധമായി സാêീകരിèുćു എîിൽ നിെě നാമംനിമിûം åപവർûിèണേമ;

ഞïളുെട പിĈാĤïൾ വളെരയാകുćു; ഞïൾ നിേćാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൮

യിåസാേയലിെě åപതäാശയും കġകാലû്അവെě രêകനുമായുĐയേഹാേവ,അവിടുć്

േദശû് ഒരുഅപരിചിതെനേĜാെലയും ഒരു രാåതി പാർèുവാൻ മാåതംകൂടാരംഅടിèുć

വഴിേപാèെനേĜാെലയുംആയിരിèുćെതă്? ൯പരിåഭാăനായ പുരുഷെനേĜാെലയും

രêിèുവാൻകഴിയാûവീരെനേĜാെലയുംആയിരിèുćെതă്?എćാലും യേഹാേവ,അï്

ഞïളുെട മĂäûിൽ ഉ÷്;അവിടുെûനാമം വിളിđിരിèുćഞïെള ഉേപêിèരുേത! ൧൦

അവർഇïെനഅലõുനടèുവാൻഇġെĜö്, കാൽഅടèിവđതുമിĭ”എć് യേഹാവഈ

ജനെûèുറിđ് അരുളിെđēുćു;അതുെകാ÷് യേഹാവയ്è്അവരിൽ åപസാദമിĭ;അവിടുć്
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ഇേĜാൾതെćഅവരുെടഅകൃതäെûഓർû്അവരുെട പാപïെളസąർശിèും”. ൧൧

യേഹാവഎേćാട്: “നീഈജനûിനുേവ÷ിഅവരുെടനĈയ്èായി åപാർüിèരുത്; ൧൨

അവർഉപവസിèുേĉാൾഞാൻഅവരുെടനിലവിളി േകൾèുകയിĭ;അവർ േഹാമയാഗവും

േഭാജനയാഗവും അർĜിèുേĉാൾ ഞാൻ അവയിൽ åപസാദിèുകയിĭ; ഞാൻ അവെര

വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മുടിđുകളയും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൩

അതിന്ഞാൻ: “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ, നിïൾവാൾകാണുകയിĭ, നിïൾè്

êാമം ഉ÷ാകുകയിĭ,ഞാൻഈčലû്čിരമായസമാധാനം നിïൾè് നല്കുംഎćു

åപവാചകĈാർഅവേരാടു പറയുćു”എć് പറõു. ൧൪യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്:

“åപവാചകĈാർഎെěനാമûിൽവäാജം åപവചിèുćു;ഞാൻഅവെരഅയđിöിĭ,അവേരാടു

കğിđിöിĭ;അവേരാടു സംസാരിđിöുമിĭ;അവർ വäാജദർശനവും åപശ്നവാകäവും ഇĭാû

കാരäവും സçăഹൃദയûിെല വòനയും നിïേളാടു åപവചിèുćു”. ൧൫അതുെകാ÷്

യേഹാവ:”ഞാൻഅയയ്èാെതഎെěനാമûിൽ åപവചിèുകയും, ‘ഈ േദശûുവാളും

êാമവും ഉ÷ാവുകയിĭ’ എćു പറയുകയും െചēുć åപവാചകĈാെരèുറിđ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ുംആ åപവാചകĈാർ മുടിõുേപാകും; ൧൬

അവരുെട åപവചനം േകö ജനം െയരൂശേലമിെě വീഥികളിൽêാമവും വാളും േഹതുവായി

വീണുകിടèും; അവെരയും അവരുെട ഭാരäമാെരയും പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും

കുഴിđിടുവാൻആരും ഉ÷ാവുകയിĭ; ഇïെനഞാൻഅവരുെട ദുġതഅവരുെട േമൽപകരും.

൧൭നീ ഈ വചനം അവേരാടു പറയണം: എെě കĚിൽ നിć് രാവും പകലും ഇടവിടാെത

കĚുനീർ ഒഴുകെö; എെě ജനûിെě പുåതിയായ കനäക കഠിനമായി തകർćും വäസനകരമായി

മുറിേവĤും ഇരിèുćു. ൧൮വയലിൽ െചćാൽഇതാ, വാൾെകാ÷ു െകാĭെĜöവർ; പöണûിൽ

െചćാൽഇതാ,êാമംെകാ÷്അവശരായവർ; åപവാചകനും പുേരാഹിതനും ഒരുേപാെലഅവർ

അറിയാûേദശû്അലõുനടèുćു. ൧൯നീ െയഹൂദെയ േകവലം തäജിđുകളõുേവാ?

നിനè് സീേയാേനാട് െവറുĜു േതാćുćുേവാ? േഭദമാകാûവĚം അവിടുć് ഞïെള

മുറിേവğിđെതăിന്? ഞïൾ സമാധാനûിനായി കാûിരുćു; ഒരു ഗുണവും വćിĭ!

േരാഗശമനûിനായി കാûിരുćു;എćാൽഇതാ, കġത! ൨൦യേഹാേവഞïൾഞïളുെട

ദുġതയുംഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെടഅകൃതäവുംഅറിയുćു;ഞïൾഅïേയാടു

പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൨൧അïയുെട നാമംനിമിûംഞïെളതĐിèളയരുേത;അïയുെട

മഹതçമുĐ സിംഹാസനûിനു അപമാനം വരുûരുേത; ഞïേളാടുĐ അവിടുെû

ഉടĉടിഓർèണേമ;അതിന് ഭംഗം വരുûരുേത. ൨൨ജനതകളുെട മിüäാമൂർûികളിൽ മഴ

െപēിèുവാൻകഴിയുćവർ ഉേ÷ാ?അĭ,ആകാശേമാ മഴനല്കുćത്?ഞïളുെടൈദവമായ

യേഹാേവ, അത് അï് തെćയĭേയാ? അേïയ്èായി ഞïൾകാûിരിèും; ഇവെയ

ഒെèയുംസൃġിđിരിèുćത്അവിടുćാണേĭാ.

൧൫യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “േമാെശയും ശമൂേവലും എെě മുĉാെക

നിćാലുംഎെě മനĢ്ഈജനûിേലèു ചായുകയിĭ; ഇവെരഎെě മുĉിൽനിć്

ആöിèളയുക;അവർ െപായ്െèാĐെö. ൨ ‘ഞïൾഎവിേടയ്èു േപാകണം’എć്അവർ

നിേćാട് േചാദിđാൽനീഅവേരാട്: മരണûിനുĐവർ മരണûിനും വാളിനുĐവർ വാളിനും

êാമûിനുĐവർêാമûിനും åപവാസûിനുĐവർ åപവാസûിനും െപായ്െèാĐെö’

എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćു പറയുക. ൩ “ഞാൻനാലുതരം നാശïെളഅവരുെട

േമൽനിയമിèും; െകാćുകളയുവാൻവാളും കടിđുകീറുവാൻനായ്èളും തിćുമുടിèുവാൻ
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ആകാശûിെല പêികളും കാöിെല മൃഗïളും തെć” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്.

൪ “െയഹൂദാ രാജാവായ ഹിസ്കീയാവിെě മകൻ മനെĠ നിമിûം, അവൻ െയരൂശേലമിൽ

െചയ്തിöുĐതു നിമിûംതെć, ഞാൻ അവെര ഭൂമിയിലുĐ സകലരാജäïളിലും ഒരു

ഭീതിവിഷയമാèിûീർèും. ൫ െയരൂശേലേമ, ആർè് നിേćാട് കനിവുേതാćുćു?ആര്

നിേćാട് സഹതാപം കാണിèും? നിെě േêമം േചാദിèുവാൻആര് കയറിവരും? ൬നീ

എെć ഉേപêിđു പിൻമാറിയിരിèുćു” എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “അതുെകാ÷്

ഞാൻനിെěേനെരൈകനീöി നിെćനശിĜിèും;ഞാൻകരുണകാണിđ് മടുûിരിèുćു.

൭േദശûിെěപടിവാതിലുകളിൽഞാൻഅവെരവീശുമുറംെകാ÷ുവീശിèളõു;ഞാൻ

എെě ജനെû മèളിĭാûവരാèി നശിĜിđു: എîിലും അവർ അവരുെട വഴികെള

വിöുതിരിõിĭ. ൮അവരുെട വിധവമാർ കടğുറെûമണലിെനèാൾഅധികമായിരിèുćു;

യൗവനèാരുെടഅĊയുെട േനെരഞാൻനöുđയ്è് ഒരു വിനാശകെനവരുûി െപെöć്

അവളുെടേമൽനടുèവും ഭീതിയും വീഴുമാറാèിയിരിèുćു. ൯ഏഴു മèെള åപസവിđവൾ

êീണിđ് åപാണെനവിöിരിèുćു;അവളുെടസൂരäൻപകൽതീരുംമുĉ്അസ്തമിđുേപായി;

അവൾലðിđും നാണിđും േപായിരിèുćു;അവരിൽ േശഷിĜുĐവെരഞാൻഅവരുെട

ശåതുèൾèു മുĉിൽവാളിന്ഏğിèും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦എെěഅേĊ,

സർĔേദശûിനും കലഹèാരനും വിവാദèാരനുംആയിരിèുćഎെćനീ åപസവിđുവേĭാ,

അേēാകġം!ഞാൻപലിശയ്èു െകാടുûിöിĭ;എനിè്ആരും പലിശതćിöുമിĭ;എćിöും

അവെരĭാവരുംഎെćശപിèുćു. ൧൧യേഹാവഅരുളിെđയ്തത്: “ഞാൻനിെćനĈയ്èായി

രêിèും നിċയം;അനർüകാലûും കġകാലûുംഞാൻശåതുവിെനെèാ÷ു നിേćാട്

യാചിĜിèും നിċയം. ൧൨താåമവും ഇരിĉും വടèൻഇരിĉും ഒടിõുേപാകുേമാ? ൧൩നിെě

േദശെûĭായിടവും നിെě സകലപാപïളും നിമിûം നിെě സĉûും നിേêപïളും

ഞാൻവിലവാïാെതകവർđയ്è്ഏğിđുെകാടുèും. ൧൪നീഅറിയാûേദശû്ഞാൻ

നിെćശåതുèെള േസവിèുമാറാèും;എെě േകാപûിൽഒരുതീ ജçലിđിരിèുćു;അത്

നിïളുെടേമൽകûും”. ൧൫യേഹാേവ,അï്അറിയുćു; എെćഓർûുസąർശിèണേമ;

എെć ഉപåദവിèുćവേരാടു åപതികാരം െചēണേമ; അïയുെട ദീർഘêമയിൽഎെć

എടുûുകളയരുേത; അï് നിമിûം ഞാൻ നിą സഹിèുćു എć് ഓർèണേമ; ൧൬

ഞാൻഅïയുെട വചനïൾകെ÷ûി ഭêിđിരിèുćു;അïയുെട വചനïൾഎനിè്

സേăാഷവുംഎെěഹൃദയûിന്ആനąവുംആയിûീർćു;ൈസനäïളുെടൈദവമായ

യേഹാേവ,അïയുെട നാമംഎനിè് വിളിèെĜöിരിèുćുവേĭാ. ൧൭കളിèാരുെട കൂöûിൽ

ഞാൻഇരുć് ഉĭസിđിöിĭ;അï്എെćനീരസംെകാ÷ു നിറđിരിèുകയാൽ,അïയുെട

ൈകനിമിûംഞാൻഏകാăതയിൽകഴിõുകൂടി. ൧൮എെě േവദനനിരăരവുംഎെě

മുറിവ് സൗഖäം åപാപിèാûവĚംവിഷമവുംആയിരിèുćെതă്?അï്എനിè് ചതിèുć

േതാടും വĤിേĜാകുćെവĐവും േപാെലആയിരിèുേമാ? ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നീ മടïിവćാൽഞാൻനിെćഎെěമുĉാെകനില്èുവാൻതèവĚം

വീ÷ുംൈകെèാĐും; നീഅധമമായത് ഉേപêിđ്, ഉûമമായത് åപസ്താവിđാൽനീഎെě

വായ് േപാെലആകും;അവർനിെěപêംതിരിയും; നീഅവരുെട പêംതിരിയുകയിĭ. ൨൦

ഞാൻനിെćഈജനûിന് ഉറĜുĐതാåമഭിûിയാèിûീർèും;അവർനിേćാട് യുĂം

െചēും, ജയിèുകയിĭ; നിെćരêിèുവാനും വിടുവിèുവാനുംഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്”
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എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൧ “ഞാൻ നിെć ദുġĈാരുെട കēിൽനിć് വിടുവിèുകയും

ഭീകരĈാരുെട കēിൽനിć് വീ÷ുെകാĐുകയും െചēും”.

൧൬യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “ഈčലû് നീ ഭാരäെയ

എടുèരുത്; നിനè് പുåതĈാരും പുåതിമാരും ജനിèുകയുംഅരുത്”. ൩ഈčലûു

ജനിèുć പുåതീപുåതĈാെരèുറിđുംഈ േദശû്അവെര åപസവിèുćഅĊമാെരèുറിđും

അവർè് ജĈം നൽകുćഅĜĈാെരèുറിđും യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൪ “അവർ

മാരകേരാഗûാൽ മരിèും;ആരുംഅവെരèുറിđു വിലപിèുകേയാഅവെര കുഴിđിടുകേയാ

െചēാെത,അവർ നിലûിനു വളമായി കിടèും; വാളാലുംêാമûാലുംഅവർ നശിđുേപാകും;

അവരുെടശവïൾആകാശûിെലപêികൾèുംകാöിെല മൃഗïൾèുംഇരയായിûീരും”. ൫

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ ദുഃഖഭവനûിൽെചĭരുത്; വിലപിèുവാൻ േപാകരുത്;

അവേരാടു സഹതാപം കാണിèുകയുംഅരുത്;ഞാൻഎെěസമാധാനവും ദയയും കരുണയും

ഈ ജനûിൽനിćു നീèിèളõു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൬ “വലിയവരും

െചറിയവരും ഈ േദശûു മരിèും; ആരും അവെര കുഴിđിടുകയിĭ, അവർèുേവ÷ി

വിലപിèുകേയാ, സçയം മുറിേവğിèുകേയാ, മുൻകഷ÷ിയു÷ാèുകേയാ െചēുകയിĭ.

൭ മരിđവെനèുറിđ് വിലപിèുćവെര ആശçസിĜിേè÷തിന് ആരും അവർè് അĜം

നുറുèിെèാടുèുകയിĭ;അĜേനാഅĊയ്േèാ േവ÷ിആരുംഅവർè്ആശçാസûിെě

പാനപാåതം കുടിèുവാൻ െകാടുèുകയുമിĭ. ൮അവേരാടുകൂടി ഇരുćു ഭêിèുവാനും

പാനം െചēുവാനും നീ വിരുćുവീöിേലèു േപാകരുത്”. ൯ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾè് കാണûèവിധം

ഞാൻനിïളുെട നാളുകളിൽആനąേഘാഷവുംസേăാഷധçനിയും മണവാളെěസçരവും

മണവാöിയുെടസçരവുംഈčലûുനിćുനീèിèളയും. ൧൦നീഈവചനïെളĭാംഈ

ജനേûാട്അറിയിèുേĉാഴും ‘യേഹാവഞïൾèുവിേരാധമായിഈവലിയഅനർüം

എĭാം കğിđത്എă്?ഞïളുെടഅകൃതäംഎă്?ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവേയാടു

ഞïൾ െചയ്ത പാപം എă്’ എć് അവർ നിേćാട് േചാദിèുേĉാഴും ൧൧നീ അവേരാടു

പറേയ÷ത്: “നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ എെć തäജിđ് അനäേദവĈാേരാടു േചർćു

അവെര േസവിđു നമസ്കരിèുകയുംഎെćഉേപêിđ്എെěനäായåപമാണംഅനുസരിđു

നടèാെതയിരിèുകയും െചēുകെകാ÷ു തെć” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൨

“നിïേളാ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാെരèാൾ അധികം േദാഷം െചയ്തിരിèുćു;

നിïൾഓേരാരുûനുംഎെěവാèു േകൾèാെതഅവനവെěദുġഹൃദയûിെലശാഠäം

അനുസരിđുനടèുćു. ൧൩അതുെകാ÷് ഞാൻ നിïെള ഈ േദശûുനിć്, നിïളും

നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരും അറിയാû ഒരു േദശേûè് നീèിèളയും; അവിെട

നിïൾ രാവും പകലും അനäേദവĈാെര േസവിèും; അവിെട ഞാൻ നിïൾè് കൃപ

കാണിèുകയുമിĭ. ൧൪ആകയാൽ, ‘യിåസാേയൽമèെളഈജിപ്തിൽനിćു െകാ÷ുവć

യേഹാവയാണ’എെćാരിèലും പറയാെത, ൧൫ ‘യിåസാേയൽ മèെളവടെèേദശûുനിćും

താൻഅവെരനീèിèളõിരുćസകലേദശïളിൽനിćും െകാ÷ുവćയേഹാവയാണ’

എćു പറയുć കാലം വരും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ

പിതാèĈാർèുെകാടുûേദശേûè്ഞാൻഅവെരവീ÷ും െകാ÷ുവരും. ൧൬ഇതാ,ഞാൻ

അേനകം മീൻപിടുûèാെരവരുûും;അവർഅവെരപിടിèും;അതിൻെറേശഷംഞാൻ

അേനകംനായാöുകാെരവരുûും;അവർഅവെരഎĭാമലയിൽനിćുംഎĭാകുćിൽനിćും
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പാറĜിളർĜുകളിൽനിćും േവöയാടിĜിടിèും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭ “എെě

ദൃġിഅവരുെടഎĭാവഴികളിലുംഇരിèുćു;അവഎനിè് മറõിരിèുćിĭ;അവരുെട

അകൃതäം എെě കĚിന് മറവായിരിèുćതുമിĭ. ൧൮അവർ എെě േദശെûഅവരുെട

േīėവിåഗഹïളാൽ മലിനമാèി,എെěഅവകാശെûമലിനവും മ്േളėവുമായശവïളാൽ

നിറđിരിèുകയാൽ,ഞാൻആദäം തെćഅവരുെടഅകൃതäûിനുംഅവരുെട പാപûിനും

ഇരöി പകരം െചēും. ൧൯എെěബലവുംഎെě േകാöയും കġകാലû്എെěശരണവുമായ

യേഹാേവ, ജാതികൾ ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിćുഅïയുെടഅടുèൽവćു; ‘ഞïളുെട

പൂർĔ പിതാèĈാർè്അവകാശമായിരുćത്, വäാജമായ മിഥäാമൂർûികളേåത;അവയിൽ

åപേയാജനമുĐത് ഒćുമിĭ’ എć് പറയും. ൨൦തനിè് േദവĈാെര ഉ÷ാèുവാൻ മനുഷäന്

കഴിയുേമാ? എćാൽഅവ േദവĈാരĭ. ൨൧ “ആകയാൽഈ ഒരു åപാവശäം ഞാൻഅവെര

പഠിĜിèും; എെěകēുംഎെěബലവുംഞാൻഅവെരഅറിയിèും; എെěനാമം യേഹാവ

എć്അവർഅറിയും”.

൧൭ “െയഹൂദയുെട പാപം നാരായംെകാ÷ും വåജമുനെകാ÷ുംഎഴുതിവđിരിèുćു;അത്

അവരുെട ഹൃദയûിെě പലകയിലും നിïളുെട യാഗപീഠûിെě െകാĉുകളിലും

െകാûിയിരിèുćു. ൨ ഉയർć കുćുകളിൽ പđമരïൾèരികിലുĐ അവരുെട

യാഗപീഠïെളയും അേശരാåപതിഷ്ഠകെളയും അവരുെട മèൾ ഓർèുćുവേĭാ. ൩

വയൽåപേദശെûഎെěപർĔതേമ,നിെěഅതിരിനകû്എĭായിടവും െചയ്തപാപംനിമിûം

ഞാൻ നിെě സĉûും സകലനിേêപïളും പൂജാഗിരികളും കവർđയ്è് ഏğിèും.

൪ ഞാൻ നിനè് തć അവകാശം നീ വിöുേപാേക÷ിവരും; നീ അറിയാû േദശû്

ഞാൻ നിെć നിെě ശåതുèെള േസവിèുമാറാèും; നിïൾ എെě േകാപûിൽ ഒരു

തീ ജçലിĜിđിരിèുćു; അത് എേćèും കûിെèാ÷ിരിèും”. ൫ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മനുഷäനിൽആåശയിđ്ജഡെûതെěഭുജമാèിഹൃദയംെകാ÷്യേഹാവെയ

വിöുമാറുć മനുഷäൻ ശപിèെĜöവൻ. ൬അവൻ മരുഭൂമിയിെല ചൂരെđടിേപാെലയാകും;

നĈ വരുേĉാൾ അത് കാണാെത മരുഭൂമിയിെല വര÷ åപേദശïളിലും ജനവാസം

ഇĭാû ഉĜുനിലûിലും പാർèും. ൭ യേഹാവയിൽ ആåശയിèുകയും യേഹാവ തെć

ആåശയമായിരിèുകയും െചēുć മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ. ൮അവൻ െവĐûിനരികിൽ

നöിരിèുćതും ആĤരികിൽ േവരൂćിയിരിèുćതുമായ വൃêംേപാെലയാകും; ഉഷ്ണം

തöുേĉാൾഅത് േപടിèുകയിĭ;അതിെěഇലപđയായിരിèും; വരൾđയുĐകാലûും വാöം

തöാെതഫലംകായിđുെകാ÷ിരിèും. ൯ഹൃദയംഎĭാĤിെനèാളും കപടവും ദുġതയുമുĐത്;

അത് ആരാõറിയുćവൻആര്? ൧൦യേഹാവയായ ഞാൻ ഹൃദയെû േശാധനെചയ്ത്

അăരംഗïെള പരീêിđ് ഓേരാരുûന്അവനവെěനടĜിനും åപവൃûിയുെട ഫലûിനും

തèവĚം െകാടുèുćു. ൧൧നäായമായിöĭാെത ധനം സĉാദിèുćവൻ, താൻ ഇടാû

മുöയ്è് െപാരുćയിരിèുć തിûിരിĜêിെയേĜാെലയാകുćു; അവെěആയുĢിെě

മĂäûിൽ അത് അവെന വിöുേപാകും: ഒടുവിൽ അവൻ ഒരു േഭാഷനായിരിèും. ൧൨

ആദിമുതൽ ഉćതമായി, മഹതçമുĐസിംഹാസനമാകുćുഞïളുെട വിശുĂമąിരം. ൧൩

യിåസാേയലിെě åപതäാശയായയേഹാേവ,അïെയഉേപêിèുćഏവരും ലðിđുേപാകും.

“എെć വിöുേപാകുćവെര മĚിൽ എഴുതിവയ്èും; അവർ ജീവജലûിെě ഉറവയായ

യേഹാവെയ ഉേപêിđുകളõുവേĭാ”. ൧൪യേഹാേവ,എെćസൗഖäമാèണേമ,എćാൽ

എനിè്സൗഖäം വരും;എെćരêിèണേമ,എćാൽഞാൻ രêെപടും;അവിടുć്എെě
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പുകഴ്ചയĭേയാ. ൧൫അവർഎേćാട്: ‘യേഹാവയുെട വചനംഎവിെട?അത് വരെö’എćു

പറയുćു. ൧൬ഞാേനാ ഒരു ഇടയനായിഅïെയേസവിèുവാൻ മടിđിĭ; ദുർāിനംഞാൻ

ആåഗഹിđതുമിĭ എćുഅവിടുć് അറിയുćു; എെěഅധരïൾ ഉđരിđത് തിരുമുĉിൽ

ഇരിèുćു. ൧൭അï്എനിè് ഭീതിവിഷയമാകരുേത;അനർüദിവസûിൽഎെěശരണം

അവിടുćĭേയാ. ൧൮എെć ഉപåദവിèുćവർ ലðിđുേപാകെö;ഞാൻ ലðിđുേപാകരുേത;

അവർ åഭമിđുേപാകെö;ഞാൻ åഭമിđുേപാകരുേത;അവർè്അനർüദിവസം വരുûണേമ;

ഇരöി വിനാശം വരുûി അവെര തകർèണേമ”. ൧൯ യേഹാവ എേćാട് ഇåപകാരം

അരുളിെđയ്തു: “നീ െചć്, െയഹൂദാരാജാèĈാർഅകû് വരുകയും പുറûു േപാകുകയും

െചēുć ജനûിെě വാതിൽèലും െയരൂശേലമിെě എĭാവാതില്èലും നിćുെകാ÷്

അവേരാടു പറയുക: ൨൦ഈവാതിലുകളിൽകൂടിഅകû് കടèുć െയഹൂദാരാജാèĈാരും

എĭാ െയഹൂദĈാരും െയരൂശേലമിെല സർĔനിവാസികളും ആയുĐവേര, യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് േകൾèുവിൻ! ൨൧യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “സൂêിđുെകാĐുവിൻ;

ശĒûുനാളിൽ യാെതാരു ചുമടും ചുമć് െയരൂശേലമിെě വാതിലുകളിൽകൂടി അകû്

െകാ÷ുവരരുത്. ൨൨ നിïളുെട വീടുകളിൽനിć് യാെതാരു ചുമടും ശĒûുനാളിൽ

പുറûു െകാ÷ുേപാകാെതയും, യാെതാരുേവലയും െചēാെതയും, നിïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാേരാട് ഞാൻ കğിđതുേപാെല ശĒûുനാൾ വിശുĂീകരിèുവിൻ. ൨൩

എćാൽഅവർഅനുസരിđിĭ, െചവി ചായിđതുമിĭ; േകöനുസരിèുകേയാബുĂäുപേദശം

ൈകെèാĐുകേയാ െചēാെതഅവർശാഠäം കാണിđു. ൨൪നിïേളാശĒûുനാളിൽഈ

നഗരûിെě വാതിലുകളിൽകൂടി യാെതാരു ചുമടും െകാ÷ുവരാെതയും ശĒûുനാളിൽ

യാെതാരുേവലയുംെചēാെതയുംഅതിെനവിശുĂീകരിേè÷തിന്എെěവാèുജാåഗതേയാെട

േകöനുസരിèുെമîിൽ, ൨൫ ദാവീദിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവരും രഥïളിലും

കുതിരĜുറûുംകയറുćവരുമായ രാജാèĈാരും രാജകുമാരĈാരുംഅവരുെട åപഭുèĈാരായ

െയഹൂദാപുരുഷĈാരും െയരൂശേലം നിവാസികളും ഈ നഗരûിെě വാതിലുകളിൽകൂടി

കടèുകയും ഈ നഗരം എേćèും നിലനിൽèുകയും െചēും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൨൬െയഹൂദാപöണïളിൽനിćും െയരൂശേലമിനു ചുĤും ഉĐ åപേദശïളിൽനിćും

െബനäാമീൻേദശûുനിćും താണåപേദശïളിൽനിćും മലനാടുകളിൽനിćും െതേè

ദിèിൽനിćുംഅവർ േഹാമയാഗïളുംഹനനയാഗïളും േഭാജനയാഗïളും കുăുരുèവും

െകാ÷ുവരും; യേഹാവയുെട ആലയûിൽ അവർ സ്േതാåതയാഗവും അർĜിèും.

൨൭ “എćാൽ ശĒûുനാൾ വിശുĂീകരിèുവാനും ശĒûുനാളിൽ െയരൂശേലമിെě

വാതിലുകളിൽകൂടി ചുമട് ചുമćുെകാ÷ുേപാകാെതഇരിèുവാനും നിïൾഎെěവാèു

േകöനുസരിèുകയിെĭîിൽ ഞാൻ അതിെě വാതിലുകളിൽ തീ െകാളുûും; അത്

െകöുേപാകാെത െയരൂശേലമിെലഅരമനകെള ദഹിĜിèും”.

൧൮യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാട് എെăćാൽ: ൨ “നീ

എഴുേćĤ് കുശവെě വീöിേലèു െചĭുക; അവിെടവđ് ഞാൻ നിെć എെě

വചനïൾ േകൾĜിèും”. ൩അïെന ഞാൻ കുശവെě വീöിൽ െചćേĜാൾ അവൻ

ചåകûിേĈൽ േവല െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൪കുശവൻകളിമĚുെകാ÷് ഉ÷ാèിയപാåതം

അവെě കēിൽ ചീûയായിേĜായി; എćാൽ കുശവൻ അതിെന തനിèു യുéെമćു

േതാćിയതുേപാെല മെĤാരു പാåതമാèിûീർûു. ൫അേĜാൾ യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൬ “യിåസാേയൽഗൃഹേമ,ഈകുശവൻെചയ്തതുേപാെലഎനിè്
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നിïേളാടു െചēുവാൻ കഴിയുകയിĭേയാ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; “യിåസാേയൽ

ഗൃഹേമ, കളിമĚു കുശവെěകēിൽഇരിèുćതുേപാെലനിïൾഎെěകēിൽഇരിèുćു.

൭ഞാൻ ഒരു ജനതെയèുറിേđാ ഒരു രാജäെûèുറിേđാ ‘അതിെന ഉĈൂലനം െചയ്ത്

എറിõ് നശിĜിđുകളയും’ എćരുളിെđയ്തേശഷം, ൮ഞാൻഅïെനഅരുളിെđയ്ത ജനത

അതിെě ദുġതവിöുതിരിയുćുെവîിൽഅതിേനാട് െചēുവാൻനിരൂപിđ േദാഷെûèുറിđു

ഞാൻ അനുതപിèും. ൯ ഒരു ജനതെയèുറിേđാ രാജäെûèുറിേđാ ‘ഞാൻ അതിെന

പണിയുകയും നടുകയും െചēും’എćരുളിെđയ്തിö് ൧൦അത്എെěവാèു േകöനുസരിèാെത

എനിè് അനിġമായുĐതു െചēുćുെവîിൽ ‘അവർè് വരുûും’ എćരുളിെđയ്ത

നĈെയèുറിđുഞാൻഅനുതപിèും. ൧൧അതിനാൽനീ െചć് െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും

െയരൂശേലം നിവാസികേളാടും പറേയ÷ത്: “യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ

നിïൾè് ഒരനർüംചിăിđ്, നിïൾè് വിേരാധമായി ഒരു പĂതി നിനđിരിèുćു; നിïൾ

ഓേരാരുûനും അവനവെě ദുർĊാർĖം വിöുതിരിõ് നിïളുെട നടĜും åപവൃûികളും

നćാèുവിൻ”. ൧൨അതിന്അവർ: “ഇതു െവറുെത;ഞïൾഞïളുെടസçăനിരൂപണïൾ

അനുസരിđു നടèും; ഞïളിൽ ഓേരാരുûനും അവനവെě ദുġഹൃദയûിെല ശാഠäം

åപവർûിèും” എć് പറõു. ൧൩അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ജനതകളുെട ഇടയിൽ െചć്അേനçഷിèുവിൻ; ഇïെനയുĐത്ആെരîിലും േകöിöുേ÷ാ?

യിåസാേയൽകനäകഅതിഭയîരമായുĐതു െചയ്തിരിèുćു. ൧൪ െലബാേനാനിെല ഹിമം

വയലിെല പാറെയ വിöുേപാകുേമാ? അനäേദശûുനിć് ഒഴുകിവരുć തണുû െവĐം

വĤിേĜാകുേമാ? ൧൫എെě ജനേമാ, എെć മറć് മിഥäാമൂർûികൾèു ധൂപം കാöുćു;

അവരുെട വഴികളിൽ, പുരാതന പാതകളിൽ തെć, അവർ അവെര ഇടറി വീഴുമാറാèി;

അവർ നിരĜിĭാû വഴികളിലും പാതകളിലും നടèുćു; ൧൬അവർഅവരുെട േദശെû

ശൂനäവും നിതäപരിഹാസവും ആèുćു; അതിൽകൂടി കടćുേപാകുć ഏെതാരുവനും

സ്തംഭിđു തലകുലുèും. ൧൭കിഴèൻകാĤിെലćേപാെലഞാൻഅവെര ശåതുèളുെട മുĉിൽ

ചിതറിđുകളയും;അവരുെടഅനർüദിവസûിൽഞാൻഅവർè്എെěമുഖമĭ, പുറമേåത

കാണിèുćത്”. ൧൮എćാൽഅവർ: “വരുവിൻ, നമുèുയിെരമäാവിെě േനെര ഉപായïൾ

ചിăിèാം; പുേരാഹിതെě പèൽ ഉപേദശവും ñാനിയുെട പèൽ ആേലാചനയും

åപവാചകെěപèൽഅരുളĜാടും ഇĭാെതവരുകയിĭ; വരുവിൻനമുè്അവെനനാവുെകാ÷്

തകർèാം; അവെě വാè് ഒćും നാം åശĂിèരുത്” എćു പറõു. ൧൯ “യേഹാേവ,

എനിè് െചവിതć്എെě åപതിേയാഗികളുെട വാèു േകൾèണേമ. ൨൦നĈയ്èു പകരം

തിĈ െചēാേമാ?അവർഎെě åപാണഹാനിèായി ഒരു കുഴി കുഴിđിരിèുćു;അവിടുെû

േകാപംഅവെര വിöുമാേറ÷തിന്ഞാൻഅവർèുേവ÷ി നĈസംസാരിèുവാൻതിരുമുĉിൽ

നിćത് ഓർèണേമ. ൨൧അവരുെട മèെള êാമûിന് ഏğിđ്, വാളിനിരയാèണേമ;

അവരുെട ഭാരäമാർ മèളിĭാûവരും വിധവമാരും ആയിûീരെö; അവരുെട പുരുഷĈാർ

മരണûിന് ഇരയാകെö;അവരുെടയൗവനèാർയുĂûിൽവാളിനാൽവധിèെĜടെö. ൨൨

അï് െപെöć് ഒരു പടèൂöെûഅവരുെട േമൽവരുûിയിö്,അവരുെട വീടുകളിൽനിć്

നിലവിളി േകൾèുമാറാകെö;അവർഎെćപിടിèുവാൻ ഒരു കുഴി കുഴിđു;എെěകാലിന്

െകണി മറđുവđിരിèുćുവേĭാ. ൨൩യേഹാേവ,എെě മരണûിനുേവ÷ിയുĐഅവരുെട

ആേലാചനെയĭാം അï് അറിയുćു; അവരുെട അകൃതäം êമിèരുേത; അവരുെട
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പാപം തിരുമുĉിൽനിć് മായിđുകളയരുേത;അവർ തിരുമുĉിൽഇടറിവീഴെö;അവിടുെû

േകാപûിെěകാലû് തെćഅവേരാടു åപവർûിèണേമ”.

൧൯യേഹാവഇåപകാരംകğിđു: “നീ േപായി കുശവേനാട് ഒരു മൺകുടം വിലയ്èു വാïി,

ജനûിെě മൂĜĈാരിലും പുേരാഹിതĈാരുെട മൂĜĈാരിലും ചിലെര കൂöിെèാ÷്,

൨ഹർസീû് (ഓöുനുറുè്) വാതിലിെě പുറെമയുĐ െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിൽ െചć്,

ഞാൻ നിേćാട് അരുളിെđēുć വാèുകൾ അവിെട åപസ്താവിđു പറേയ÷ത്: ൩

“െയഹൂദാരാജാèĈാരും െയരൂശേലം നിവാസികളുമായുേĐാേര, യേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുവിൻ! യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

ഈčലûിന് വരുûുćഅനർüെûèുറിđ് േകൾèുćവെě െചവി തരിđുേപാകും.

൪ അവർ എെć ഉേപêിđ്, ഈ čലെû വഷളാèി, അവരും അവരുെട പൂർĔ

പിതാèĈാരും െയഹൂദാരാജാèĈാരുംഅറിõിöിĭാûഅനäേദവĈാർè്അവിെടവđ്

ധൂപം കാöി,ഈčലെûകുĤമിĭാûവരുെട രéംെകാ÷ു നിറയ്èുകയും ൫ബാലിനു

ദഹനയാഗïളായി അവരുെട പുåതĈാെര തീയിൽ ഇöു ദഹിĜിèുവാൻ പൂജാഗിരികൾ

പണിയുകയും െചയ്തിരിèുćു.അത്ഞാൻകğിđിöിĭ,അരുളിെđയ്തിöിĭ,എെěമനĢിൽ

വćിöുമിĭ. ൬അതുെകാ÷്ഈčലûിന് ഇനി േതാെഫû്എćും െബൻ‐ഹിേćാം താഴçര

എćും േപരുപറയാെത െകാലûാഴçരഎć് േപരുപറയുćകാലം വരും”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൭ “അïെനഞാൻഈčലûുവđ് െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിെěയും

ആേലാചനെയ നിഷ്ഫലമാèും; ഞാൻ അവെര ശåതുèളുെട മുĉിൽ വാൾെകാ÷ും

അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെട ൈകെകാ÷ും വീഴ്ûുകയും,

അവരുെടശവïൾആകാശûിെലപêികൾèുംകാöിെല മൃഗïൾèുംഇരയാèുകയും

െചēും. ൮ഞാൻഈനഗരെûസ്തംഭനûിനും പരിഹാസûിനും വിഷയമാèിûീർèും;

അതിനരികിലൂെട കടćുേപാകുć ഏവനും സ്തംഭിđ്, അതിന് േനരിö സകലബാധകളും

നിമിûംപരിഹാസേûാെടചൂളംവിളിèും. ൯അവരുെടശåതുèളുംഅവർè് åപാണഹാനി

വരുûുവാൻ േനാèുćവരും അവെര െഞരുèുć െഞരുèûിലും ഉപേരാധûിലും

ഞാൻ അവെര സçăപുåതĈാരുെട മാംസവും പുåതിമാരുെട മാംസവും തിćുമാറാèും;

ഓേരാരുûൻഅവനവെě കൂöുകാരെě മാംസം തിćും. ൧൦പിെć നിേćാടുകൂെട വć

പുരുഷĈാരുെട കൺമുĉിൽ നീ ആ മൺകുടം ഉടđ് അവേരാടു പറേയ÷െതെăćാൽ:

൧൧ “ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നćാèുവാൻകഴിയാûവĚം

കുശവെě പാåതം ഉടđുകളõതുേപാെല, ഞാൻ ഈ ജനെûയും ഈ നഗരെûയും

ഉടđുകളയും. അടèം െചēുവാൻ േവെറčലമിĭായ്കയാൽഅവെര േതാെഫûിൽഅടèം

െചēും. ൧൨ഇïെനഞാൻഈčലേûാടുംഅതിെല നിവാസികേളാടും െചēും;ഞാൻഈ

നഗരെû േതാെഫûിനു സമമാèും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൩ മലിനമായിരിèുć

െയരൂശേലമിെല വീടുകളും, െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടഅരമനകളും, അവർ മöുĜാവുകളിൽവđ്

ആകാശûിെലസർĔൈസനäûിനും ധൂപം കാണിèുകയും,അനäേദവĈാർè് പാനീയബലി

പകരുകയും െചയ്തഎĭാ ഭവനïളും േതാെഫû്എćčലംേപാെലയാകും”. ൧൪അനăരം

യേഹാവതെćåപവചിèുവാൻഅയđിരുćേതാെഫûിൽനിć്യിെരമäാവ്വć്,യേഹാവയുെട

ആലയûിെěåപാകാരûിൽനിćുെകാ÷്സകലജനേûാടും: ൧൫ “യിåസാേയലിെěൈദവമായ

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അവർഎെěവചനïൾ േകൾèാെത
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ശാഠäംപിടിđിരിèുകെകാ÷്ഞാൻഈനഗരûിനുവിധിđിരിèുćസകലഅനർüവും

അതിനുംഅതിനടുûഎĭാപöണïൾèും വരുûും”എć് പറõു.

൨൦എćാൽ യിെരമäാവ് ഈ കാരäïൾ åപവചിèുćത് ഇേĊരിെě മകനും

യേഹാവയുെട ആലയûിന് åപധാനവിചാരകനുമായ ൨ പശ്ഹൂർപുേരാഹിതൻ

േകöിö് യിെരമäാåപവാചകെന അടിđ്, യേഹാവയുെട ആലയûിനരികിലുĐ മുകളിലെû

െബനäാമീൻ േഗാപുരûിെല ആമûിൽ ഇöു. ൩ പിെĤćാൾ പശ്ഹൂർ യിെരമäാവിെന

വിലïഴിđുവിöേĜാൾയിെരമäാവ് അവേനാട് പറõത്: “യേഹാവ നിനè് പശ്ഹൂർഎćĭ,

മാേഗാർ മിĢാബീബ് എćേåത േപര് വിളിđിരിèുćത്”. ൪യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ നിെć നിനèും നിെě സകല സ്േനഹിതĈാർèും ഭീതിയാèിûീർèും; അവർ

ശåതുèളുെട വാൾെകാ÷ു വീഴും; നിെě കĚ് അത് കാണും; എĭാ െയഹൂദെയയും

ഞാൻബാേബൽരാജാവിെě കēിൽ ഏğിèും; അവൻഅവെര പിടിđ്, ബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപായി വാൾെകാ÷് െകാćുകളയും. ൫ഈനഗരûിെല സകലനിേêപïളും

അതിെല സകലസĉാദäïളും സകല വിശിġവസ്തുèളും െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട

സകലഭøാരïളുംഞാൻ ശåതുèളുെട കēിൽഏğിèും; അവർഅവ െകാĐ െചയ്ത്

ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാകും. ൬എćാൽപശ്ഹൂേര, നീയും നിെěവീöിൽവസിèുć

എĭാവരും åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും; നീയും നിെě വäാജåപവചനം േകö നിെě

സകലസ്േനഹിതĈാരും ബാേബലിേലèു െചć്, അവിെടവđ് മരിđ്, അടèെĜടും. ൭

യേഹാേവ,അï്എെćസĊതിĜിèുകയുംഞാൻസĊതിèുകയും െചയ്തു;അï്ബലം

åപേയാഗിđുജയിđിരിèുćു;ഞാൻഇടവിടാെതപരിഹാസവിഷയമായിരിèുćു;എĭാവരും

എെć പരിഹസിèുćു. ൮സംസാരിèുേĉാെഴĭാം ഞാൻ നിലവിളിđ് സാഹസെûയും

ബലാല്èാരെûയുംകുറിđ്ആവലാതിപറേയ÷ിവരുćു;അïെനയേഹാവയുെടവചനം

എനിè് ഇടവിടാെത നിąയ്èും പരിഹാസûിനും കാരണമായിരിèുćു. ൯ ‘ഞാൻ

ഇനി അïെയ ഓർèുകയിĭ, അവിടുെû നാമûിൽ സംസാരിèുകയുമിĭ’ എćു

പറõാൽഅത്എെěഅčികളിൽഅടയ്èെĜöിö് എെěഹൃദയûിൽതീ കûുംേപാെല

ഇരിèുćു;ഞാൻതളർć്,എനിè്സഹിèുവാൻകഴിയാെതയായി. ൧൦ “സർĔåതഭീതി;ഞാൻ

പലരുെടയുംഏഷണി േകöിരിèുćു; കുĤം േബാധിĜിèുവിൻ;ഞïളുംഅവെനèുറിđു

കുĤം േബാധിĜിèാം; നാം അവെന േതാğിđ് അവേനാട് പകവീöുവാൻ തèവĚം പേê

അവെനവശûാèാം”എć്എെěവീഴ്ചയ്èു കാûിരിèുćവരായഎെěസ്േനഹിതĈാർ

എĭാവരും പറയുćു. ൧൧എćാൽയേഹാവബലവാനായവീരെനേĜാെലഎേćാടുകൂടി ഉ÷്;

അതിനാൽഎെćഉപåദവിèുćവർഇടറിവീഴും;അവർജയിèുകയിĭ;അവർബുĂിേയാെട

åപവർûിèാതിരുćതിനാൽ ഏĤവും ലðിđുേപാകും; ഒരിèലും മറćുേപാകാû

നിതäലðേയാെടതെć. ൧൨നീതിമാെന േശാധനെചയ്ത്,അăരംഗïെളയുംഹൃദയെûയും

കാണുćവനായൈസനäïളുെടയേഹാേവ,അï്അവേരാടു െചēുć åപതികാരംഞാൻ

കാണുമാറാകെö; എെě വäവഹാരം ഞാൻഅïേയാടു േബാധിĜിđിരിèുćുവേĭാ. ൧൩

യേഹാവയ്èുപാöുപാടുവിൻ!യേഹാവെയസ്തുതിèുവിൻ!അവിടുć് ദരിåദെě åപാണെന

ദുġĈാരുെടൈകയിൽനിć് വിടുവിđിരിèുćു. ൧൪ഞാൻജനിđദിവസംശപിèെĜöിരിèെö;

എെě അĊ എെć åപസവിđ ദിവസം അനുåഗഹിèെĜടാതിരിèെö. ൧൫ ‘നിനè് ഒരു

മകൻജനിđിരിèുćു’എć്എെěഅĜേനാട്അറിയിđ്അവെനഏĤവുംസേăാഷിĜിđ

മനുഷäൻ ശപിèെĜöവൻ. ൧൬എെěഅĊഎെě ശവèുഴിയും, അവളുെട ഗർഭപാåതം
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എĭായ്േപാഴും നിറõതും ആയിരിേè÷തിന്, ആ മനുഷäൻ എെć ഉദരûിൽവđ്

െകാćുകളയാതിരുćതുെകാ÷്അവൻ, ൧൭അനുതപിèാെതയേഹാവ ഉĈൂലനാശം വരുûിയ

പöണïെളേĜാെലആയിûീരെö; രാവിെലഅവൻനിലവിളിയും ഉđസമയû് േപാർവിളിയും

േകൾèുമാറാകെö. ൧൮കġവുംസîടവുംഅനുഭവിđ് ജീവകാലം ലðയിൽകഴിđുകൂേö÷തിന്

ഞാൻ ഉദരûിൽനിć് പുറûുവćത്എăിന്?”.

൨൧സിെദèീയാരാജാവ് മല്èീയാവിെě മകൻപശ്ഹൂരിെനയും മയേസയാവിെě മകൻ

െസഫനäാപുേരാഹിതെനയുംയിെരമäാവിെěഅടുèൽഅയđു: ൨ “ബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസർഞïേളാടു യുĂം െചēുćതുെകാ÷് നീഞïൾèുേവ÷ി യേഹാവേയാട്

അേപêിèണേമ; അവൻ ഞïെള വിöു േപാേക÷തിന്, യേഹാവ തെě സകല

അþുതïൾèും തèവിധം ഒരുപേê ഞïൾèുേവ÷ി åപവർûിèും” എć്

പറയിđേĜാൾ യിെരമäാവിന് യേഹാവയിൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട്. ൩ യിെരമäാവ്

അവേരാടു പറõത്: “നിïൾസിെദèീയാവിേനാട് ഇåപകാരം പറയണം: ൪യിåസാേയലിെě

ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മതിലുകൾèു പുറûുനിć് നിïെള

ഉപേരാധിđിരിèുćബാേബൽരാജാവിേനാടും കൽദയേരാടും യുĂം െചēുവാൻനിïളുെട

കēിലുĐആയുധïെളഞാൻ ഉപേയാഗശൂനäമാèി,ഈനഗരûിെě മĂäûിൽകൂöും. ൫

ഞാൻതെćയും, നീöിയൈകെകാ÷ുംബലമുĐഭുജംെകാ÷ും േകാപേûാടും േåകാധേûാടും

അതäുåഗതേയാടുംകൂടി നിïേളാട് യുĂം െചēും. ൬ഈനഗരûിൽവസിèുćമനുഷäെരയും

മൃഗïെളയും ഞാൻ സംഹരിèും; അവർ മഹാമാരിയാൽ മരിèും. ൭അതിൻെറേശഷം

െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെനയും അവെě ഭൃതäĈാെരയും ജനെûയും ഈ

നഗരûിൽ മഹാമാരി, വാൾ, êാമം എćിവയിൽനിć് രêെപö് േശഷിđവെര തെć,

ഞാൻ ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെě ൈകയിലും അവരുെട ശåതുèളുെട

ൈകയിലുംഅവർè് åപാണഹാനിവരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലുംഏğിèും;അവൻ

അവേരാടുêമേയാ കനിേവാ കരുണേയാ കാണിèാെത,അവെര വാളിെě വായ്ûലെകാ÷്

സംഹരിèും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൮ “നീഈജനേûാടു പറേയ÷ത്: “യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇതാ,ഞാൻജീവെěവഴിയും മരണûിെěവഴിയും നിïളുെട

മുĉിൽ വയ്èുćു. ൯ഈനഗരûിൽ വസിèുćവൻ വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും

മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèും; എćാൽ നിïെള ഉപേരാധിđിരിèുć കൽദയരുെട പêം

െചćു േചരുćവേനാ ജീവേനാെടഇരിèും;അവെěജീവൻഅവന് െകാĐകിöിയതുേപാെല

ഇരിèും. ൧൦ ഞാൻ എെě മുഖം ഈ നഗരûിനുേനെര നĈയ്èĭ തിĈയ്èേåത

വđിരിèുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. “അതിെന ബാേബൽരാജാവിെě കēിൽ

ഏğിèും; അവൻ അതിെന തീവđു ചുöുകളയും”. ൧൧ “െയഹൂദാരാജഗൃഹേûാടു നീ

പറേയ÷ത്: “യേഹാവയുെടവചനം േകൾèുവിൻ! ൧൨ “ദാവീദുഗൃഹേമ,യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïളുെട åപവൃûികളുെട േദാഷംനിമിûംഎെěേåകാധംതീേപാെലപുറെĜö്

ആർèും െകടുûാനാകാûവിധം, കûാെതയിരിേè÷തിന് നിïൾ രാവിെലേതാറും

നäായം പാലിèുകയും കവർđയ്è് ഇരയായവെനപീഡകെěൈകയിൽനിćു വിടുവിèുകയും

െചēുവിൻ. ൧൩താഴçരയിലും സമഭൂമിയിെല പാറയിലും പാർû്, ‘ഞïളുെട േനെര ആര്

വരും?ഞïളുെട പാർĜിടïളിൽആര് കടèും?’എćു പറയുćവേര,ഞാൻനിïൾè്

വിേരാധമായിരിèുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൪ഞാൻനിïളുെട åപവൃûികളുെട
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ഫലûിനു തèവിധംസąർശിèും;ഞാൻഅവളുെട വനûിനു തീ വയ്èും;അത്അവളുെട

ചുĤുമുĐസകലെûയും ദഹിĜിđുകളയും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൨൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ െയഹൂദാരാജാവിെěഅരമനയിൽ െചć്,

അവിെടഈവചനം åപസ്താവിèുക: ൨ “ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽ ഇരിèുć

െയഹൂദാരാജാേവ, നീയും, നിെě ഭൃതäĈാരും, ഈ വാതിലുകളിൽകൂടി കടèുć നിെě

ജനവും യേഹാവയുെട വചനം േകöുെകാĐുവിൻ! ൩യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിïൾനീതിയും നäായവും നടûി, കവർđയ്è് ഇരയായവെനപീഡകെěൈകയിൽനിć്

വിടുവിèുവിൻ; പരേദശിേയാടുംഅനാഥേനാടും വിധവേയാടുംഅനäായവുംബലാല്èാരവും

െചēരുത്; ഈčലû് കുĤമിĭാû രéം െചാരിയുകയുമരുത്. ൪ നിïൾഈ വചനം

അനുഷ്ഠിđാൽ ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുćവരും രഥïളിലും കുതിരĜുറûും

കയറുćവരുമായ രാജാèĈാരും അവരുെട ഭൃതäĈാരും åപജകളും ഈ അരമനയുെട

വാതിലുകളിൽകൂടി കടèും. ൫ഈ വചനം േകöനുസരിèുകയിെĭîിേലാ, ഈ അരമന

ശൂനäമായിേĜാകുെമć്ഞാൻഎെćെđാĭിസതäം െചēുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൬െയഹൂദാരാജാവിെěഅരമനേയാട് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ ഗിെലയാദും

െലബാേനാെěശിഖരവുംആകുćു; എîിലുംഞാൻ നിെć ഒരു മരുഭൂമിയും നിവാസികളിĭാû

പöണïളുംആèും. ൭ഞാൻആയുധപാണികളായസംഹാരകĈാെര നിെěേനെര ഒരുèും;

അവർ നിെě വിശിġേദവദാരുèെള െവöി തീയിൽ ഇöുകളയും. ൮അേനകം ജനതകളും

ഈ നഗരംവഴി കടćുേപാകുേĉാൾ ഓേരാരുûൻ അവനവെě കൂöുകാരേനാട്: ‘ഈ

മഹാനഗരേûാട് യേഹാവ ഇïെന െചയ്തെതă്’ എćു േചാദിèുകയും ൯ ‘അവർഅവരുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട നിയമം ഉേപêിđ് അനäേദവĈാെര നമസ്കരിđ് േസവിđതുെകാ÷ു

തെć’എćുûരംപറയുകയും െചēും. ൧൦മരിđവെനèുറിđു കരയ÷ാ,അവെനèുറിđു

വിലപിèുകയും േവ÷ാ; നാടുവിöു േപാേക÷ിവരുćവെനèുറിđു തെćകരയുവിൻ;അവൻ

മടïിവരുകയിĭ; ജĈേദശം ഇനി കാണുകയുമിĭ. ൧൧തെěഅĜനായ േയാശീയാവിനു പകരം

വാണേശഷംഈčലംവിöുേപായവനായ േയാശീയാവിെě മകനും െയഹൂദാരാജാവുമായ

ശĭൂമിെനèുറിđ് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവൻഇവിേടè് മടïിവരുകയിĭ. ൧൨

അവെനബĂനാèി െകാ÷ുെചćčലûുവđു തെćഅവൻമരിèും;ഈേദശംഅവൻ

ഇനികാണുകയുമിĭ. ൧൩നീതിേകടുെകാ÷്അരമനയുംഅനäായം െകാ÷് മാളികയും പണിത്,

കൂöുകാരെനെèാ÷ു േവല െചēിđ് കൂലി െകാടുèാതിരിèുകയും ൧൪ ‘ഞാൻവിസ്താരമുĐ

അരമനയും വിശാലമായ മാളികയും പണിയും’ എćു പറõ് കിളിവാതിലുകൾ വീതിയിൽ

തീർèുകയും േദവദാരുെകാ÷ു തöിടുകയും ചുവĜുചായംെകാ÷ു േമാടി പിടിĜിèുകയും

െചēുćവന്അേēാകġം! ൧൫ േദവദാരുെകാ÷ു മികđവൻആകുവാൻ åശമിèുćതുെകാ÷്

നീ രാജാവായിûീരുേമാ? നിെěഅĜനും ഭêണപാനീയïൾ കഴിđ് നീതിയും നäായവും

നടûിയിരുćിĭേയാ?അത്അവന്നĈയായിûീർćു. ൧൬അവൻഎളിയവനുംദരിåദനുംനäായം

പാലിđുെകാടുûു;അതിനാൽഅവന് നĈ ഭവിđു; ഇതĭേയാഎെćഅറിയുകഎćുĐത്?”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭ “എćാൽനിെěകĚും മനĢും,അതäാåഗഹûിനും,

കുĤമിĭാû രéം െചാരിയുćതിനും, പീഡനവും സാഹസവും െചēുćതിനും അĭാെത

മെĤാćിനും ഉപകരിèുćിĭ. ൧൮അതുെകാ÷് യേഹാവ േയാശീയാവിെě മകനായി െയഹൂദാ

രാജാവായ െയേഹായാèീമിെനèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:അവെനèുറിđ്അവർ:

“അേēാസേഹാദരാ,അേēാസേഹാദരീ” എćു െചാĭി വിലപിèുകയിĭ;അവെനèുറിđ്:
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“അേēാതĉുരാേന,അേēാതിരുേമനീ”എćു െചാĭി വിലപിèുകയുമിĭ. ൧൯െയരൂശേലമിെě

പടിവാതിലുകൾèു പുറû് അവെന വലിെđറിõ് ഒരു കഴുതെയ കുഴിđിടുćതുേപാെല

അവെന കുഴിđിടും. ൨൦ െലബാേനാനിൽ കയറിെđćു നിലവിളിèുക; ബാശാനിൽനിćു

നിെěശĝം ഉയർûുക;അബാരീമിൽനിćു നിലവിളിèുക; നിെěസകലസ്േനഹിതĈാരും

തകർćുകിടèുćുവേĭാ. ൨൧നിെě ശുഭകാലûു ഞാൻ നിേćാട് സംസാരിđു; നീേയാ:

‘ഞാൻ േകൾèുകയിĭ’ എćു പറõു;എെěവാè്അനുസരിèാതിരിèുćതായിരുćു

ബാലäംമുതൽനിനèുĐശീലം. ൨൨നിെć േമയിèുćവെരഎĭാം െകാടുîാĤു പറĜിèും;

നിെěസ്േനഹിതĈാർ åപവാസûിേലèുേപാകും.അേĜാൾനീനിെěസകലദുġതയുംനിമിûം

ലðിđ്അĉരćുേപാകും. ൨൩ േദവദാരുèളിൽകൂടുവđ് െലബാേനാനിൽവസിèുćവേള,

നിനè് വäസനവും, åപസവേവദന കിöിയവെളേĜാെല േവദനയും ഉ÷ാകുേĉാൾ നീ എåത

ഞരïും. ൨൪എćാണ, െയേഹായാèീമിെě മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായ െകാനäാവ്

എെěവലൈîè് ഒരു മുåദേമാതിരംആയിരുćാലുംഞാൻനിെćഊരിെയറിõുകളയും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൫നിനè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെട

ൈകയിലും നീ ഭയെĜടുćവരുെടൈകയിലുംഞാൻനിെćഏğിèും;ബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസരിെěൈകയിലും കൽദയരുെട ൈകയിലും തെć. ൨൬നിെćയും നിെć

åപസവിđ അĊെയയും നിïൾ ജനിđതĭാûഅനäേദശേûèു ഞാൻ തĐിèളയും;

അവിെടവđു നിïൾ മരിèും. ൨൭അവർ മടïിവരുവാൻആåഗഹിèുć േദശേûè്അവർ

മടïിവരുകയിĭ. ൨൮ െകാനäാവ് എćഈആൾ, ‘സാരമിĭ’ എćുവđ് ഉടđുകളõഒരു

കലേമാ?ആർèും ഇġമിĭാûപാåതേമാ?അവെനയുംഅവെěസăതിെയയും തäജിđ്,അവർ

അറിയാû േദശേûè് തĐിèളയുവാൻകാരണംഎă്? ൨൯ േദശേമ, േദശേമ, േദശേമ,

യേഹാവയുെടവചനം േകൾèുക! ൩൦ “ഈആളിെന ‘മèളിĭാûവൻ’എćും ‘ആയുഷ്കാലû്

ഒരിèലും ശുഭംവരാûവൻ’എćുംഎഴുതുവിൻ;അവെěസăതിയിൽയാെതാരുûനും ഇനി

ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽഇരുć്, െയഹൂദയിൽവാഴുവാൻഐശçരäം åപാപിèുകയിĭ”എć്

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨൩ “എെě േമđിൽĜുറെû ആടുകെള നശിĜിèുകയും ചിതറിèുകയും െചēുć

ഇടയĈാർè്അേēാകġം!”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨അതുെകാ÷്, തെě

ജനെû േമയിèുćഇടയĈാെരèുറിđ് യിåസാേയലിെěൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾഎെěആöിൻകൂöെûസൂêിèാെതഅവെയചിതറിèുകയും

ഓടിđുകളയുകയുംെചയ്തിരിèുćു;ഇതാഞാൻനിïളുെട åപവൃûികളുെടേദാഷെûèുറിđ്

നിïേളാടു േചാദിèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩ എെě ആöിൻകൂöûിൽ

േശഷിđിരിèുćവെയ,ഞാൻനീèിèളõിരിèുćഎĭാ േദശïളിൽനിćും േശഖരിđ്,

അവയുെട പുğുറïളിേലè് വീ÷ും െകാ÷ുവരും; അവ വർĂിđു െപരുകും. ൪അവെയ

േമയിേè÷തിന്ഞാൻഇടയĈാെരനിയമിèും;അവഇനി േപടിèുകയിĭ, åഭമിèുകയിĭ,

നġെĜöുേപാകുകയുമിĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫ “ഇതാ, ഞാൻ ദാവീദിന്

നീതിയുĐഒരു മുളെയഉþവിĜിèുćകാലംവരും;അവൻരാജാവായി വാണ്ബുĂിേയാെട

åപവർûിđ് േദശûു നീതിയും നäായവും നടûും. ൬ അവെě കാലû് െയഹൂദാ

രêിèെĜടും; യിåസാേയൽ സുരêിതരായി വസിèും; അവന് ‘യേഹാവ നĊുെട നീതി’

എćു േപര് പറയും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൭ “അതിനാൽ ‘യിåസാേയൽ മèെള

ഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവć യേഹാവയാണ’ എć് ഇനി പറയാെത, ൮ ‘യിåസാേയൽ
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ഗൃഹûിെě സăതിെയ വടèുേദശûുനിćും ഞാൻ അവെര നീèിèളõിരുć

സകലേദശïളിൽനിćും പുറെĜടുവിđു െകാ÷ുവćയേഹാവയാണ’എćു പറയുćകാലം

വരും; അവർ അവരുെട സçăേദശûു വസിèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൯

åപവാചകĈാെരèുറിđുĐഅരുളĜാട്: “എെěഹൃദയംഎെěഉĐിൽനുറുïിയിരിèുćു;

എെěഅčികൾഎĭാംഇളകുćു; യേഹാവനിമിûവുംഅവിടുെûവിശുĂവചനïൾ

നിമിûവും ഞാൻ, മûെനേĜാെലയും, വീõു കുടിđ് ലഹരിപിടിđവെനേĜാെലയും

ആയിരിèുćു. ൧൦ േദശം വäഭിചാരികെളെèാ÷ു നിറõിരിèുćു; ശാപംനിമിûം

േദശം ദുഃഖിèുćു; മരുഭൂമിയിെല േമđിğുറïൾ ഉണïിേĜായിരിèുćു; അവരുെട

മാർĖം േദാഷമുĐതും അവരുെട ശéി നäായരഹിതവും ആകുćു. ൧൧ åപവാചകനും

പുേരാഹിതനും ഒരുേപാെല മലിനരായിûീർćിരിèുćു; എെě ആലയûിലും ഞാൻ

അവരുെട ദുġത ക÷ിരിèുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൨ “അതുെകാ÷്

അവരുെട വഴി അവർè് വഴുവഴുĜുĐതായിരിèും; അവർ ഇരുöിേലè് തĐെĜടുകയും

അവിെട കാൽ െതĤി വീഴുകയും െചēും; ഞാൻ അവർè് അനർüം, അവരുെട

സąർശനകാലû് തെć, വരുûും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൩ “ശമരäയിെല

åപവാചകĈാരിൽഞാൻേഭാഷûംക÷ിരിèുćു;അവർബാലിെěനാമûിൽ åപവചിđ്,

എെě ജനമായ യിåസാേയലിെന െതĤിđുകളõു. ൧൪ െയരൂശേലമിെല åപവാചകĈാരിൽ

ഞാൻ ഭയാനകമായ കാരäം ക÷ിരിèുćു; അവർ വäഭിചാരം െചയ്ത് വäാജûിൽ

നടèുćു; ആരും തെě ദുġത വിöുതിരിയാû വിധം അവർ ദുഷ്åപവൃûിèാെര

ൈധരäെĜടുûുćു;അവെരĭാവരുംഎനിè് െസാേദാംേപാെലയും,അതിെലനിവാസികൾ

െഗാേമാറേപാെലയും ആയിരിèുćു”. ൧൫ “അതുെകാ÷് ൈസനäïളുെട യേഹാവ

åപവാചകĈാെരèുറിđ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഅവെരകാõിരം തീĤിèുകയും

നòുെവĐം കുടിĜിèുകയും െചēും; െയരൂശേലമിെല åപവാചകĈാരിൽനിćĭേയാ

വഷളûം േദശെûĭായിടവും വäാപിđിരിèുćത്”. ൧൬ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïേളാടു åപവചിèുć åപവാചകĈാരുെടവാèു േകൾèരുത്;അവർ

നിïെള വäാജം ഉപേദശിèുćു; യേഹാവയുെടഅധരûിൽനിćുĐതĭ,സçăഹൃദയûിെല

ദർശനമേåത അവർ åപവചിèുćത്. ൧൭എെć നിരസിèുćവേരാട് അവർ: “നിïൾè്

സമാധാനം ഉ÷ാകും എć് യേഹാവ അരുളിെđയ്തിരിèുćു” എćു പറയുćു; സçăം

ഹൃദയûിെലശാഠäåപകാരം നടèുćവേരാെടĭാം: “നിïൾെèാരു േദാഷവും വരുകയിĭ”

എćും പറയുćു. ൧൮യേഹാവയുെട വചനം ദർശിđുേകൾèുവാൻ തèവĚം അവെě

ആേലാചനസഭയിൽ നിćവനാര്? അവിടുെû വചനം åശĂിđുേകöിരിèുćവനാര്? ൧൯

യേഹാവയുെട േåകാധംഎćെകാടുîാĤ്, വലിയചുഴലിèാĤ് തെć, പുറെĜöിരിèുćു;അത്

ദുġĈാരുെട തലേമൽ ചുĤിയടിèും. ൨൦തെěഹൃദയûിെല വിചാരïൾനിറേവĤുേവാളം

യേഹാവയുെട േകാപം മാറുകയിĭ; ഭാവികാലûു നിïൾ അത് പൂർĚമായി åഗഹിèും.

൨൧ ഞാൻ ഈ åപവാചകĈാെര അയയ്èാതിരുćിöും അവർ ഓടി; ഞാൻ അവേരാടു

അരുളിെđēാതിരുćിöും അവർ åപവചിđു. ൨൨ അവർ എെě ആേലാചനസഭയിൽ

നിćിരുćുെവîിൽ, എെě ജനെû എെě വചനïൾ അറിയിđ്, അവെര അവരുെട

ദുġവഴിയിൽനിćും, അവരുെട åപവൃûികളുെട േദാഷûിൽനിćും പിൻതിരിĜിèുമായിരുćു.

൨൩ഞാൻസമീപčനായൈദവം മാåതംആകുćുേവാ? ദൂരčനായൈദവവുംഅĭേയാ?”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൪ “ഞാൻ കാണാûവിധംആർെèîിലും രഹസäമായി
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ഒളിèുവാൻ കഴിയുേമാ?” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; “ഞാൻ ആകാശവും ഭൂമിയും

നിറõിരിèുćവനĭേയാ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൫ “‘ഞാൻസçപ്നം ക÷ു,

സçപ്നം ക÷ു’ എćു പറõ് എെě നാമûിൽ വäാജം åപവചിèുć åപവാചകĈാരുെട

വാè് ഞാൻ േകöിരിèുćു. ൨൬ സçăഹൃദയûിെല വòനയുെട åപവാചകĈാരായി,

വäാജം åപവചിèുć åപവാചകĈാർè് ഈ താത്പരäം എåതകാലം ഉ÷ായിരിèും? ൨൭

ബാൽ നിമിûം അവരുെട പിതാèĈാർ എെě നാമം മറćുകളõതുേപാെല, ഇവർ

അേനäാനäം വിവരിđു പറയുćസçപ്നïൾനിമിûംഎെěജനംഎെěനാമം മറćുകളയുവാൻ

ഇടയാകണെമć്അവർവിചാരിèുćു. ൨൮ “സçപ്നംക÷ åപവാചകൻസçപ്നം വിവരിèെö;

എെě വചനം ലഭിđിരിèുćവൻ എെě വചനം വിശçസ്തതേയാെട åപസ്താവിèെö;

ൈവേèാലും േഗാതĉുംതĊിൽഎă് െപാരുûം?”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൯ “എെě

വചനം തീേപാെലയും പാറെയതകർèുćചുĤികേപാെലയുംഅĭേയാ”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൦ “അതുെകാ÷്എെěവചനïൾഅേനäാനäം േമാġിèുć åപവാചകĈാർè്

ഞാൻ വിേരാധമാകുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൧ “തïളുെട നാവുെകാ÷്

‘യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്’എćുപറയുć åപവാചകĈാർè്ഞാൻവിേരാധമാകുćു”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൨ “വäാജസçപ്നïൾ åപവചിèുകയുംഅവെയവിവരിđ് അവരുെട

വäാജവുംആÿåപശംസയും െകാ÷്എെěജനെûെതĤിđുകളയുകയും െചēുćവർè്

ഞാൻവിേരാധമാകുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്;ഞാൻഅവെരഅയđിöിĭ,അവേരാടു

കğിđിöിĭ,അവർഈജനûിന് ഒöും åപേയാജനമായിരിèുകയുമിĭ”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൩ “ഈജനം ഒരു åപവാചകേനാ പുേരാഹിതേനാ യേഹാവയുെട ഭാരം (അരുളĜാട്)

എă്എćു നിേćാട് േചാദിèുćുെവîിൽ, നീഅവേരാട്: ‘നിïൾആകുćു ഭാരം;ഞാൻ

നിïെളഎറിõുകളയുംഎć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്’ എćു പറയുക”. ൩൪ “åപവാചകേനാ

പുേരാഹിതേനാ ജനേമാ: ‘യേഹാവയുെട ഭാരം’എćുപറയുćുെവîിൽഞാൻആമനുഷäെനയും

അവെě ഭവനെûയും സąർശിèും. ൩൫ ‘യേഹാവ എă് ഉûരം പറõിരിèുćു?

യേഹാവഎă്അരുളിെđയ്തിരിèുćു’എćിïെനയാകുćു ഒേരാരുûൻഅവനവെě

കൂöുകാരേനാടുംഅവനവെěസേഹാദരേനാടും േചാദിേè÷ത്. ൩൬ ‘യേഹാവയുെട ഭാരം’

എć്ഇനി പറയരുത്;അെĭîിൽഅവനവെěവാè്അവനവന് ഭാരമായിûീരും; നĊുെട

ൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവ എć ജീവനുĐൈദവûിെě വചനïൾ നിïൾ

മറിđുകളõുവേĭാ. ൩൭ ‘യേഹാവ നിേćാട് എă് ഉûരം പറõിരിèുćു? യേഹാവ

എă്അരുളിെđയ്തിരിèുćു?’എćിïെനയാകുćു åപവാചകേനാടു േചാദിേè÷ത്. ൩൮

‘യേഹാവയുെട ഭാരം’എćുനിïൾപറയുćുെവîിൽ,യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘യേഹാവയുെട ഭാരം എćു പറയരുത്’ എć് ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ പറõയđിöും

നിïൾ ‘യേഹാവയുെട ഭാരം’ എćവാèു പറയുകെകാ÷്, ൩൯ഞാൻനിïെളഎടുû്

നിïെളയും, നിïൾèും നിïളുെട പിതാèĈാർèുംഞാൻ തćിöുĐ നഗരെûയുംഎെě

മുĉിൽനിć്എറിõുകളയും. ൪൦അïെനഞാൻനിïൾè് നിതäനിąയും മറćുേപാകാû

നിതäലðയും വരുûും.

൨൪ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ െയേഹായാèീമിെě മകനായി െയഹൂദാ

രാജാവായ െയെഖാനäാവിെനയും, െയഹൂദാåപഭുèĈാെരയും ശിğികെളയും

െകാĭĈാെരയും പിടിđ് െയരൂശേലമിൽ നിćു ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായ േശഷം,

ര÷ു െകാöഅûിĜഴംയേഹാവയുെട മąിരûിനു മുĉിൽവđിരിèുćത് യേഹാവഎെć
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കാണിđു. ൨ഒരു െകാöയിൽതലĜഴം േപാെലഎåതയും നĭഅûിĜഴവും, മെĤ െകാöയിൽ

എåതയും േമാശമായത് തിćുവാൻ െകാĐരുതാûവിധം ചീûയും ആയ അûിĜഴവും

ഉ÷ായിരുćു. ൩യേഹാവഎേćാട്: “യിെരമäാേവ, നീ എă് കാണുćു” എćു േചാദിđു; അതിന്

ഞാൻ: “അûിĜഴം; നĭഅûിĜഴംഎåതേയാനĭതും, േമാശമായത്എåതയും േമാശമായതും

തിćുകൂടാûവിധം ചീûയും ആകുćു” എćു പറõു. ൪ അേĜാൾ യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൫ “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ čലûുനിćു കൽദയരുെട േദശേûè് നĈയ്èായി

അയđിരിèുć െയഹൂദാബĂĈാെരഈനĭഅûിĜഴംേപാെലഞാൻവിചാരിèും. ൬ഞാൻ

എെěദൃġി നĈയ്èായിഅവരുെട േമൽവđ്അവെരഈേദശേûè്വീ÷ും െകാ÷ുവരും;

ഞാൻ അവെര പണിയും; െപാളിđുകളയുകയിĭ; അവെര നടും, പറിđുകളയുകയുമിĭ. ൭

ഞാൻയേഹാവഎć്എെćഅറിയുവാൻതèഹൃദയംഞാൻഅവർè് െകാടുèും;അവർ

എനിè് ജനമായും ഞാൻഅവർè് ൈദവമായും ഇരിèും; അവർ പൂർĚഹൃദയേûാെട

എîേലè് തിരിയും. ൮എćാൽെയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും

ഈ േദശûു േശഷിđ െയരൂശേലമിെല േശഷിĜിെനയും ഈജിപ്Ĥിൽ പാർèുćവെരയും

ഞാൻ,ആകാûതുംതിćുകൂടാûവിധംചീûയുമായഅûിĜഴംേപാെലതäജിđുകളയും”

എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൯ “ഞാൻഅവെര ഭൂമിയിെലസകലരാജäïൾèും ഭീതിയും

അനർüവും, ഞാൻ അവെര നീèിèളയുവാനിരിèുć സകലčലïളിലും നിąയും

പഴെòാĭും പരിഹാസവും ശാപവാകäവുംആèിûീർèും. ൧൦ഞാൻഅവർèുംഅവരുെട

പൂർĔപിതാèĈാർèും െകാടുûേദശûുനിć്അവർനശിđുേപാകുംവെരഞാൻഅവരുെട

ഇടയിൽവാളുംêാമവും മഹാമാരിയുംഅയയ്èും”.

൨൫ േയാശീയാവിെěമകനായി െയഹൂദാ രാജാവായെയേഹായാèീമിെěവാഴ്ചയുെടനാലാം

ആ÷ിൽ ‐ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെě ഒćാംആ÷ിൽûെć,സകല

െയഹൂദാജനെûയും കുറിđ് യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാട്. ൨അത് യിെരമäാåപവാചകൻ

സകല െയഹൂദാജനേûാടും സകല െയരൂശേലം നിവാസികേളാടും åപസ്താവിđത്

എïെനെയćാൽ: ൩ “ആേമാെě മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിെě വാഴ്ചയുെട

പതിമൂćാംആ÷ുമുതൽഇćുവെരഈഇരുപûിമൂćുസംവĀരംയേഹാവയുെട വചനം

എനിèു÷ാകുകയുംഞാൻഇടവിടാെതനിïേളാടുസംസാരിèുകയും െചയ്തിöും നിïൾ

േകöിĭ. ൪യേഹാവ åപവാചകĈാരായതെěസകലദാസĈാെരയും വീ÷ുംവീ÷ും നിïളുെട

അടുèൽഅയđിöും നിïൾ േകöിĭ; േകൾèുവാൻ നിïളുെട െചവി ചായിđതുമിĭ. ൫

നിïൾ ഓേരാരുûനും അവനവെě ദുർĊാർĖവും ദുഷ്åപവൃûികളും വിöുതിരിയുവിൻ;

എćാൽയേഹാവനിïൾèും നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർèും തć േദശû് നിïൾ

എേćèും വസിèും. ൬അനäേദവĈാെര േസവിđു നമസ്കരിേè÷തിന്അവേരാടു േചരരുത്;

നിïളുെടൈകകളുെട åപവൃûികൾെകാ÷്എെćേകാപിĜിèുകയുംഅരുത്;എćാൽ

ഞാൻനിïൾè്അനർüംവരുûുകയിĭ”എćുഅവർനിïേളാടു പറõു. ൭എîിലും

നിïൾ നിïളുെട അനർüûിനായി നിïളുെട ൈകകളുെട åപവൃûിെകാ÷് എെć

േകാപിĜിèുവാൻ േവ÷ിഎെěവാèു േകൾèാതിരുćു”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൮

അതുെകാ÷്ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾഎെěവചനïൾ

അനുസരിèാതിരിèുകെകാ÷്, ൯ ഞാൻ ആളയđ് വടèുĐ സകലവംശïെളയും,

എെě ദാസൻബാേബൽരാജാവ് െനബൂഖദ്േനസരിെനയുംഈേദശûിെěയും,അതിെല
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നിവാസികളുെടയും, ചുĤും വസിèുćഈസകലജനതകളുെട േനെരയും വരുûി നിേĠഷം

നശിĜിđ് അവെര സ്തംഭനവിഷയവും പരിഹാസവും നിതäശൂനäവുമാèിûീർèും. ൧൦

ഞാൻആനąേഘാഷവുംസേăാഷധçനിയും മണവാളെěസçരവും മണവാöിയുെടസçരവും

തിരികĭിെěശĝവും വിളèിെě െവളിđവുംഅവരുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയും. ൧൧ഈ

േദശെമാെèയുംശൂനäവുംസ്തംഭനവിഷയവുംആകും;ഈജനതകൾബാേബൽരാജാവിെന

എഴുപത്സംവĀരം േസവിèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨എഴുപത്സംവĀരം

തികയുേĉാൾ,ഞാൻബാേബൽ രാജാവിെനയുംആജനതെയയും കൽദയരുെട േദശെûയും

അവരുെട അകൃതäം നിമിûം സąർശിđ് അതിെന നിതäശൂനäമാèിûീർèും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൩ “അïെനഞാൻആ േദശെûèുറിđ് അരുളിെđയ്തിരിèുć

സകലവചനïളും യിെരമäാവ് സകലജനതകെളയും കുറിđു åപവചിđതുംഈപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുമായ സകലവചനïളും ഞാൻ അതിന് വരുûും. ൧൪ അേനകം

ജനതകളും വലിയ രാജാèĈാരും അവെരെèാ÷ു േസവ െചēിèും. ഞാൻ അവരുെട

åകിയകൾèും അവരുെട ൈകകളുെട åപവൃûികൾèും തèവĚം അവർè് പകരം

െചēും”. ൧൫ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ എേćാട് ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു:

“ഈ േåകാധമദäം നിറõ പാനപാåതം എെě ൈകയിൽനിćു വാïി ഞാൻ നിെć

അയയ്èുćജനതകെളെയĭാംകുടിĜിèുക. ൧൬അവർകുടിèുകയുംഞാൻഅവരുെട

ഇടയിൽ അയയ്èുć വാൾ നിമിûം ചാòാടി åഭാăĈാരായിûീരുകയും െചēും”. ൧൭

അïെന ഞാൻ പാനപാåതം യേഹാവയുെട ൈകയിൽനിćു വാïി, യേഹാവ എെć

അയđസകലജനതകെളയും കുടിĜിđു. ൧൮ഇćുĐതുേപാെലശൂനäവുംസ്തംഭനേഹതുവും

പരിഹാസവിഷയവും ശാപവാകäവുമാേè÷തിന് െയരൂശേലമിെനയും െയഹൂദാപöണïെളയും

രാജാèĈാെരയും ൧൯ åപഭുèĈാെരയും ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായ ഫറേവാെനയും അവെě

ഭൃതäĈാെരയും åപഭുèĈാെരയും ൨൦സകലåപജകെളയുംസർĔസĊിåശജനതെയയുംഊസ്

േദശûിെല സകല രാജാèĈാെരയും െഫലിസ്തäേദശûിെല സകല രാജാèĈാെരയും

അസ്കേലാെനയും ഗĢെയയും എേåകാെനയും അസ്േതാദിൽ േശഷിĜുĐവെരയും ൨൧

ഏേദാമിെനയും േമാവാബിെനയും അേĊാനäെരയും സകല േസാർ രാജാèĈാെരയും ൨൨

സകലസീേദാനäരാജാèĈാെരയുംസമുåദûിനèെരയുĐദçീപുകളിെലരാജാèĈാെരയും

൨൩ േദദാെനയും േതമെയയും ബൂസിെനയും തലയുെട അരികു വടിđവെര ഒെèയും എĭാ

അരാബäരാജാèĈാെരയും ൨൪മരുവാസികളായസĊിåശജനതയുെടസകലരാജാèĈാെരയും

൨൫സകലസിåമിരാജാèĈാെരയും ഏലാമിെല സകല രാജാèĈാെരയും േമദäരുെട സകല

രാജാèĈാെരയുംതĊിൽഅടുûുംഅകćുംഇരിèുć ൨൬എĭാവടെèരാജാèĈാെരയും

ഭൂമിയിെലസകല േലാകരാജäïെളയും തെć; േശശè് രാജാവ്അവർè് േശഷം കുടിèണം.

൨൭ നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിïൾകുടിđു ലഹരിപിടിđ് ഛർāിđ്,ഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ

അയയ്èുćവാളുെകാ÷് ഇനിഎഴുേćല്èാûവിധം വീഴുവിൻ. ൨൮എćാൽപാനപാåതം

നിെěൈകയിൽനിćു വാïി കുടിèുവാൻഅവർè് മനĢിĭാതിരുćാൽ നീഅവേരാടു

പറേയ÷ത്: ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ൨൯ “നിïൾ കുടിേđ

മതിയാവൂ. എെěനാമം വിളിèെĜöിരിèുćനഗരûിനുഞാൻഅനർüംവരുûുവാൻ

തുടïുćു; പിെćനിïൾേകവലംശിêകൂടാെത േപാകുേമാ?ശിêകൂടാെത േപാകയിĭ;

ഞാൻ സകല ഭൂവാസികളുെടയുംേമൽ വാളിെന വിളിđുവരുûും” എć് ൈസനäïളുെട
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യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൦ആയതുെകാ÷്നീഈവചനïൾഒെèയുംഅവേരാട് åപവചിđു

പറയുക: “യേഹാവ ഉയരûിൽനിć് ഗർðിđ്, തെě വിശുĂനിവാസûിൽനിćു നാദം

പുറെĜടുവിèുćു;അവിടുć് തെě േമđിğുറെûേനാèി ഉറെèഗർðിèുćു; മുăിരിđè്

ചവിöുćവെരേĜാെലഅവിടുć് സകലഭൂവാസികൾèും േനെരആർĜുവിളിèുćു. ൩൧ആരവം

ഭൂമിയുെടഅĤേûാളംഎûുćു; യേഹാവയ്è് ജനതകേളാട് ഒരു വäവഹാരം ഉ÷്;അവിടുć്

സകലജഡേûാടും വäവഹരിđ് ദുġĈാെരവാളിന്ഏğിèും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൨ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “അനർüം ജനതയിൽനിćു

ജനതയിേലèു പുറെĜടുćു; ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിćു വലിയ െകാടുîാĤ് ഇളകിവരും. ൩൩

അćാളിൽയേഹാവയുെട നിഹതĈാർ ഭൂമിയുെട ഒരĤംമുതൽ മെĤഅĤംവെര വീണുകിടèും;

അവെരèുറിđ്ആരും വിലപിèുകയിĭ;അവെരആരും കുഴിđിടുകയിĭ;അവർ നിലûിനു

വളമായിûീരും. ൩൪ ഇടയĈാേര, മുറയിöു കരയുവിൻ! ആöിൻകൂöûിെല േåശഷ്ഠĈാേര,

െവĚീറിൽ കിടćുരുളുവിൻ; നിïെളഅറുèുവാനുĐ കാലം തികõിരിèുćു; ഞാൻ

നിïെള ഉടđുകളയും; നിïൾമേനാഹരമായ ഒരു പാåതംേപാെലവീഴും; ൩൫ഇടയĈാർèു

ശരണവുംആöിൻകൂöûിെല േåശഷ്ഠĈാർèു ഉĂാരണവുംഇĭാെതയാകും. ൩൬യേഹാവ

േമđിğുറെûപാഴാèിèളയുćതുെകാ÷്ഇടയĈാരുെട നിലവിളിയുംആöിൻകൂöûിെല

േåശഷ്ഠĈാരുെട വിലാപവും േകൾèുവിൻ. ൩൭സമാധാനമുĐ േമđിğുറïൾയേഹാവയുെട

ഉåഗേകാപംനിമിûംനശിđുേപായിരിèുćു. ൩൮അവിടുć് ഒരുബാലസിംഹെമćേപാെല

തെě മുĤുകാടു വിöുവćിരിèുćു; പീഡിĜിèുć വാൾെകാ÷ും, തെě ഉåഗേകാപംെകാ÷ും

അവരുെട േദശംശൂനäമായിരിèുćു”.

൨൬ േയാശീയാവിെě മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെě വാഴ്ചയുെട

ആരംഭûിൽ യേഹാവയിൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട്: ൨ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നീ യേഹാവയുെടആലയûിെě åപാകാരûിൽനിćുെകാ÷്, യേഹാവയുെട

ആലയûിൽനമസ്കരിèുവാൻ വരുćസകല െയഹൂദാപöണïേളാടും åപസ്താവിèുവാൻ,

ഞാൻ നിേćാട് കğിèുć സകലവചനïളും അവേരാടു åപസ്താവിèുക; ഒരു വാèും

വിöുകളയരുത്. ൩അവരുെട ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûം ഞാൻ അവർè് വരുûുവാൻ

വിചാരിèുćഅനർüെûèുറിđ് ഞാൻഅനുതപിèûèവĚം, ഒരുപേêഅവർ

േകö് ഓേരാരുûൻ അവനവെě ദുർĊാർĖം വിöുതിരിയുമായിരിèും. ൪ എćാൽ നീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻവീ÷ുംവീ÷ും നിïളുെട

അടുèൽ അയđിöും, നിïൾ åശĂിèാതിരുć എെě ദാസĈാരായ åപവാചകĈാരുെട

വചനïൾ േകൾèുവാനും ൫ ഞാൻ നിïളുെട മുĉിൽ വđ എെě നäായåപമാണം

അനുസരിđുനടèുവാനും നിïൾ എെě വാèു േകൾèുകയിെĭîിൽ, ൬ഞാൻ ഈ

ആലയെû ശീേലാവിനു തുലäമാèി, ഈ നഗരെû ഭൂമിയിലുĐ സകലജനതകൾèും

ഇടയിൽ ശാപേയാഗäമാèിûീർèും. ൭ യിെരമäാവ് ഈ വാèുകൾ യേഹാവയുെട

ആലയûിൽവđു പറയുćത് പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും സകലജനവും േകöു.

൮ എćാൽ സകലജനേûാടും åപസ്താവിèുവാൻ യേഹാവ കğിđിരുć സകലവും

യിെരമäാവ് åപസ്താവിđുതീർćേശഷം, പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും സകലജനവും

അവെന പിടിđു: ‘നീ മരിèണം നിċയം; ൯ ഈ ആലയം ശീേലാവിനു തുലäമാകും,

ഈ നഗരം നിവാസികൾ ഇĭാെത ശൂനäമാകും’ എć് നീ യേഹാവയുെട നാമûിൽ

åപവചിđിരിèുćെതă്” എćു പറõ് ജനെമĭാം യേഹാവയുെടആലയûിൽയിെരമäാവിെě
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അടുèൽവćുകൂടി. ൧൦ഈകാരäം െയഹൂദാåപഭുèĈാർ േകöേĜാൾ,അവർ രാജാവിെě

അരമനയിൽനിć് യേഹാവയുെടആലയûിേലèു കയറിെđć്, യേഹാവയുെടആലയûിെě

പുതിയ പടിവാതിലിെě åപേവശനûിൽ ഇരുćു. ൧൧ പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും,

åപഭുèĈാേരാടുംസകലജനേûാടും: “ഈമനുഷäൻ മരണേയാഗäൻ;അവൻഈനഗരûിനു

വിേരാധമായി åപവചിđിരിèുćത് നിïൾസçăെചവിെകാ÷ു േകöുവേĭാ”എć് പറõു. ൧൨

അതിന് യിെരമäാവ് സകലåപഭുèĈാേരാടും സർĔജനേûാടും പറõത്: “നിïൾ േകöതായ

വാèുകെളĭാംഈആലയûിനും നഗരûിനും വിേരാധമായി åപവചിèുവാൻയേഹാവഎെć

അയđിരിèുćു. ൧൩അതിനാൽനിïൾനിïളുെടനടĜും åപവൃûികളുംനĭതാèി,നിïളുെട

ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാèുേകö് അനുസരിèുവിൻ; എćാൽ യേഹാവ നിïൾè്

വിേരാധമായിഅരുളിെđയ്തിരിèുćഅനർüെûèുറിđുഅനുതപിèും. ൧൪ഞാൻ,ഇതാ

നിïളുെട കēിൽ ഇരിèുćു; നിïൾè് ഇġവും നäായവുമായി േതാćുćതുേപാെലഎേćാട്

െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൧൫എîിലും നിïൾഎെćെകാćുകളõാൽ,കുĤമിĭാûരéം

നിïളുെടേമലുംഈനഗരûിേĈലുംഅതിെല നിവാസികളുെട േമലും നിïൾവരുûുംഎć്

അറിõുെകാĐുവിൻ; നിïൾ േകൾെèഈവാèുകൾ മുഴുവനും åപസ്താവിേè÷തിന്

യേഹാവഎെćനിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćുസതäം. ൧൬അേĜാൾ åപഭുèĈാരും

സകലജനവും പുേരാഹിതĈാേരാടും åപവാചകĈാേരാടും: “ഈ മനുഷäൻ മരണേയാഗäനĭ;

അവൻനĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട നാമûിൽഅĭേയാ നേĊാട് സംസാരിèുćത്”

എćു പറõു. ൧൭അതിനുേശഷം േദശûിെല മൂĜĈാരിൽ ചിലർഎഴുേćĤ് ജനûിെě

സർĔസംഘേûാടും പറõത്: ൧൮ “െയഹൂദാ രാജാവായ ഹിസ്കീയാവിെě കാലû്

േമാേരേശûിെല മീഖായാവ്സകല െയഹൂദാജനേûാടും åപവചിđു: “സീേയാെനവയൽേപാെല

ഉഴുതുകളയും; െയരൂശേലം കല്èുćായിûീരും;ഈആലയം നില്èുćപർĔതം വനûിെല

ഗിരിåപേദശമായിതീരുംഎćിïെനൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćുപറõു.

൧൯െയഹൂദാ രാജാവായഹിസ്കീയാവുംസകലെയഹൂദയുംഅവെനെകാćുകളõുേവാ?

അവൻയേഹാവെയ ഭയെĜö്, യേഹാവേയാട്êമയാചിèുകയും താൻഅവർè് വരുûുെമć്

അരുളിെđയ്തിരുćഅനർüെûèുറിđ് യേഹാവ അനുതപിèുകയും െചയ്തിĭേയാ?

എćാൽനാം നĊുെട åപാണന് വലിയ ഒരുഅനർüംവരുûുവാൻ േപാകുćു”. ൨൦അïെന

തെć കിരäû്‐െയയാരീമിൽനിćുĐ െശമēാവിെě മകനായ ഊരീയാവ് എെćാരുവൻ

യേഹാവയുെട നാമûിൽ åപവചിđു;അവൻയിെരമäാവിെěവാèുകൾèുസമമായകാരäïൾ

ഈനഗരûിനുംഈ േദശûിനും വിേരാധമായി åപവചിđു. ൨൧ െയേഹായാèീംരാജാവും

അവെěസകലയുĂവീരĈാരുംസകലåപഭുèĈാരുംഅവെěവാèുകൾ േകöു; രാജാവ്അവെന

െകാćുകളയുവാൻവിചാരിđു;ഊരീയാവ്അത് േകö് ഭയെĜö്ഈജിപ്Ĥിേലè്ഓടിേĜായി.

൨൨ െയേഹായാèീംരാജാവ് അഖ്േബാരിെě മകനായ എൽനാഥാെനയും അവേനാടുകൂടി

മĤു ചിലെരയും ഈജിപ്Ĥിേലè് അയđു. ൨൩അവർ ഊരീയാവിെന ഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

െയേഹായാèീംരാജാവിെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻഅവെനവാൾെകാ÷ു െകാć്

അവെěശവംസാമാനäജനûിെěശ്മശാനûിൽഇöുകളõു. ൨൪എćാൽയിെരമäാവിെന

ജനûിെěകēിൽഏğിđ് െകാĭാതിരിേè÷തിന് ശാഫാെě മകനായഅഹീèാംഅവന്

തുണയായിരുćു.

൨൭ േയാശീയാവിെě മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെě വാഴ്ചയുെട

ആരംഭûിൽ യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാട് എെăćാൽ: ൨
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“യേഹാവഎേćാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđയ്തു: “നീ കയറും നുകവും ഉ÷ാèി നിെěകഴുûിൽ

െവèുക. ൩ പിെć അവെയ െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെě അടുèൽ വരുć

ദൂതĈാരുെട കēിൽഏേദാംരാജാവിനും േമാവാബ് രാജാവിനുംഅേĊാനäരുെട രാജാവിനും

േസാർരാജാവിനുംസീേദാൻരാജാവിനും െകാടുûയđ്, ൪അവരുെടയജമാനĈാേരാടുപറയുവാൻ

നീഅവേരാടു കğിേè÷ത്: “യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïളുെടയജമാനĈാേരാടുഇåപകാരംപറയുവിൻ: ൫ “ഞാൻഭൂമിെയയും

ഭൂതലûിെല മനുഷäെരയും മൃഗïെളയുംഎെě മഹാശéിെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും

ഉ÷ാèിയിരിèുćു; എനിè് േബാധിđവനുഞാൻഅത് െകാടുèും. ൬ഇേĜാൾഞാൻഈ

േദശïെള എĭാം എെě ദാസനായി ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെě കēിൽ

െകാടുûിരിèുćു; അവെന േസവിേè÷തിന് വയലിെല മൃഗïെളയും ഞാൻ അവന്

െകാടുûിരിèുćു. ൭സകലജനതകളുംഅവെനയുംഅവെě മകെനയും മകെě മകെനയും

അവെě േദശûിെěകാലം പൂർûിയാകുേവാളം േസവിèും;അതിൻെറേശഷംഅേനകം

ജനതകളും വലിയ രാജാèĈാരുംഅവെനഅവരുെട േസവകനാèും. ൮ബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസരിെന േസവിèുകേയാ ബാേബൽരാജാവിെě നുകûിന് കഴുûു

കീഴ്െപടുûുകേയാ െചēാû ജനതെയയും രാജäെûയും ഞാൻഅവെěൈകെകാ÷്

നശിĜിđുകളയുംവെര വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും സąർശിèും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯ “നിïൾബാേബൽരാജാവിെന േസവിേè÷ി വരുകയിĭ”

എćു പറയുć നിïളുെട åപവാചകĈാരുെടയും åപശ്നèാരുെടയും സçപ്നèാരുെടയും

ശകുനവാദികളുെടയും êുåദèാരുെടയും വാè് നിïൾ േകൾèരുത്. ൧൦ നിïെള

നിïളുെട േദശûുനിć്അകĤിèളയുവാനുംഞാൻ നിïെള നീèിèളõിö് നിïൾ

നശിđുേപാകുവാനുംഇടയാകûèവĚംഅവർനിïേളാടുവäാജം åപവചിèുćു. ൧൧എćാൽ

ബാേബൽരാജാവിെě നുകûിന് കഴുûു കീഴ്െപടുûി അവെന േസവിèുć ജനതെയ

ഞാൻഅവരുെട േദശûുതെćവസിèുമാറാèും;അവർഅതിൽകൃഷിെചയ്ത്അവിെട

വസിèും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨ഞാൻഅïെനതെćെയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവിേനാടും åപസ്താവിđെതെăćാൽ: “നിïൾബാേബൽരാജാവിെě നുകûിനു

കഴുûു കീഴ്െപടുûിഅവെനയുംഅവെěജനെûയും േസവിđ് ജീവിđുെകാĐുവിൻ. ൧൩

ബാേബൽരാജാവിെന േസവിèാû ജനതെയèുറിđ് യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല

നീയും നിെě åപജകളും വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèുćത്

എăിന്? ൧൪ ‘നിïൾ ബാേബൽരാജാവിെന േസവിേè÷ി വരുകയിĭ’ എćു പറയുć

åപവാചകĈാരുെട വാè് േകൾèരുത്;അവർവäാജമേåതനിïേളാടു åപവചിèുćത്. ൧൫ഞാൻ

അവെര അയđിöിĭ; എîിലും ഞാൻ നിïെള നീèിèളയുവാനും നിïളും നിïേളാടു

åപവചിèുć åപവാചകĈാരും നശിđുേപാകുവാനും തèവിധംഅവർഎെěനാമûിൽവäാജം

åപവചിèുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൬പിെćഞാൻ പുേരാഹിതĈാേരാടും

ഈസകലജനേûാടും åപസ്താവിđെതെăćാൽ: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘യേഹാവയുെട ആലയûിെല ഉപകരണïൾ താമസിയാെത ബാേബലിൽനിćു തിരിെക

െകാ÷ുവരും’ എć് åപവചിèുć നിïളുെട åപവാചകĈാരുെട വാèു േകൾèരുത്:

അവർ വäാജമേåത നിïേളാടു åപവചിèുćത്. ൧൭അവരുെട വാè് നിïൾ േകൾèരുത്;

ബാേബൽരാജാവിെന േസവിđു ജീവിđുെകാĐുവിൻ;ഈനഗരം ശൂനäമായിûീരുćെതăിന്?

൧൮അവർ åപവാചകĈാരാകുćു എîിൽ, യേഹാവയുെട അരുളĜാട് അവർèുെ÷îിൽ,
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യേഹാവയുെട ആലയûിലും െയഹൂദാരാജാവിെě അരമനയിലും െയരൂശേലമിലും

േശഷിđിരിèുćഉപകരണïൾബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാകാതിരിേè÷തിന്അവർ

ൈസനäïളുെട യേഹാവേയാടു യാചനകഴിèെö. ൧൯ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ,

െയേഹായാèീമിെě മകനായി െയഹൂദാ രാജാവായ െയെഖാനäാവിെനയും െയഹൂദയിലും

െയരൂശേലമിലും ഉĐസകലകുലീനĈാെരയും െയരൂശേലമിൽ നിćുബാേബലിേലèു പിടിđു

െകാ÷ുേപായേĜാൾ, ൨൦അവൻഎടുèാെതവđിരുćസ്തംഭïളും കടലും പീഠïളുംഈ

നഗരûിൽ േശഷിđിരിèുć മĤ് ഉപകരണïളും സംബĆിđ് ൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൨൧അേത, യേഹാവയുെടആലയûിലും െയഹൂദാരാജാവിെě

അരമനയിലും െയരൂശേലമിലും േശഷിĜുĐ ഉപകരണïെളèുറിđു തെćയിåസാേയലിെě

ൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൨൨ “അവെയബാേബലിേലèു

െകാ÷ുേപാകും;ഞാൻഅവെരസąർശിèുćനാൾവെര,അവഅവിെട ഇരിèും; പിćീട്

ഞാൻഅവെയഈčലû് മടèിവരുûും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൨൮ആആ÷ിൽ,െയഹൂദാരാജാവായസിെദèീയാവിെěവാഴ്ചയുെടആരംഭûിൽ,നാലാം

ആ÷ിൽഅòാം മാസം, ഗിെബേയാനäനായഅĢൂരിെě മകൻഹനനäാåപവാചകൻ

യേഹാവയുെടആലയûിൽപുേരാഹിതĈാരുെടയും സർĔജനûിെěയും മുĉിൽവđ് എേćാട്

പറõെതെăćാൽ: ൨ “യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻബാേബൽരാജാവിെěനുകം ഒടിđുകളയുćു. ൩ബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസർഈčലûുനിć് എടുû് ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായിരിèുć

യേഹാവയുെട ആലയംവക ഉപകരണïൾ സകലവും ഞാൻ ര÷ു സംവĀരûിനകം

ഈ čലേûè് മടèിവരുûും; ൪ െയേഹായാèീമിെě മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ

െയെഖാനäാവിെനയും ബാേബലിേലèു േപായ സകല െയഹൂദാബĂĈാെരയും ഞാൻ

ഈ čലേûè് മടèിവരുûും; ഞാൻ ബാേബൽരാജാവിെě നുകം ഒടിđുകളയും”

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫ അേĜാൾ യിെരമäാåപവാചകൻ പുേരാഹിതĈാരും

യേഹാവയുെടആലയûിൽ നില്èുćസകലജനവും േകൾെèഹനനäാåപവാചകേനാടു

പറõത്: ൬ “ആേമൻ, യേഹാവഅïെനെചēുമാറാകെö; യേഹാവയുെടആലയûിെല

ഉപകരണïളും സകലബĂĈാെരയും അവൻ ബാേബലിൽനിćു ഈ čലേûè്

മടèിവരുûുെമć് നീ åപവചിđവാèുകെളയേഹാവനിവർûിèുമാറാകെö! ൭എîിലും

ഞാൻ നിേćാടും സകലജനേûാടും പറയുćഈ വചനം േകöുെകാĐുക. ൮എനിèും

നിനèും മുĉ് പേ÷യു÷ായിരുć åപവാചകĈാർ, അേനകം േദശïൾèും വലിയ

രാജäïൾèും വിേരാധമായി യുĂവുംഅനർüവും മഹാമാരിയും åപവചിđു. ൯സമാധാനം

åപവചിèുć åപവാചകെěവചനംനിവൃûിയാകുേĉാൾ,അവൻയഥാർഥûിൽയേഹാവ

അയđ åപവാചകൻ എć് െതളിയും” എć് യിെരമäാåപവാചകൻ പറõു; ൧൦അേĜാൾ

ഹനനäാåപവാചകൻയിെരമäാåപവാചകെě കഴുûിൽനിć്ആനുകംഎടുû് ഒടിđുകളõിö്,

൧൧സകലജനവും േകൾെè; ‘ഇïെനഞാൻര÷ുസംവĀരûിനകംബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസരിെě നുകംസകലജനതകളുെടയും കഴുûിൽനിć് എടുû് ഒടിđുകളയും’

എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു”എćു പറõു. യിെരമäാåപവാചകൻതെěവഴിèുേപായി. ൧൨

ഹനനäാåപവാചകൻയിെരമäാåപവാചകെěകഴുûിൽനിć് നുകംഎടുû് ഒടിđുകളõേശഷം

യിെരമäാവിന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൧൩നീ െചć് ഹനനäാവിേനാടു

പറേയ÷ത്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ മരംെകാ÷ുĐനുകം ഒടിđുകളõു;
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അതിന് പകരംനീഇരിĉുെകാ÷ുĐഒരു നുകം ഉ÷ാèിയിരിèുćു”. ൧൪എïെനെയćാൽ

യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു;

“ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെന േസവിേè÷തിന് ഇരിĉുെകാ÷ുĐഒരു നുകം

ഞാൻഈസകലജനതകളുെടയും കഴുûിൽവđിരിèുćു;അവർഅവെന േസവിേè÷ിവരും;

വയലിെല മൃഗïെളയുംഞാൻഅവന് െകാടുûിരിèുćു”. ൧൫പിെćയിെരമäാåപവാചകൻ

ഹനനäാåപവാചകേനാട്: “ഹനനäാേവ, േകൾèുക! യേഹാവ നിെćഅയđിöിĭ; നീഈജനെû

വäാജûിൽആåശയിèുമാറാèുćു”. ൧൬അതുെകാ÷് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻനിെćഭൂതലûിൽനിćു നീèിèളയും;ഈആ÷ിൽനീ മരിèും; നീ യേഹാവയ്èു

വിേരാധമായി മĀരംസംസാരിđിരിèുćു”എć് പറõു. ൧൭അïെനഹനനäാåപവാചകൻ

ആയാ÷ിൽതെćഏഴാം മാസûിൽ മരിđു.

൨൯ െയെഖാനäാരാജാവും രാജമാതാവും ഷøĈാരും െയഹൂദയിലും െയരൂശേലമിലും ഉĐ

åപഭുèĈാരും ശിğികളും െകാĭĈാരും െയരൂശേലം വിöുേപായ േശഷം, ൨ åപവാസികളിൽ

േശഷിĜുĐ മൂĜĈാർèും പുേരാഹിതĈാർèും åപവാചകĈാർèും െനബൂഖദ്േനസർ

െയരൂശേലമിൽ നിćു ബാേബലിേലèു പിടിđു െകാ÷ുേപായിരുćസകലജനûിനും ൩

െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവ്ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെěഅടുèൽ

ബാേബലിേലè്അയđശാഫാെě മകനായഎലാസയുെടയുംഹില്èീയാവിെě മകനായ

െഗമരäാവിെěയും ൈകവശം യിെരമäാåപവാചകൻ െയരൂശേലമിൽനിć് െകാടുûയđ

േലഖനûിെല വിവരം എെăćാൽ: ൪ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ, താൻ െയരൂശേലമിൽ നിćു ബാേബലിേലèു പിടിđുെകാ÷ുേപാകുമാറാèിയ

സകലåപവാസികേളാടും ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൫നിïൾവീടുകൾപണിതു പാർèുവിൻ;

േതാöïൾ ഉ÷ാèി ഫലം അനുഭവിèുവിൻ. ൬ ഭാരäമാെര സçീകരിđ് പുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ജനിĜിèുവിൻ; നിïൾ അവിെട കുറõുേപാകാെത െപരുേക÷തിന്

പുåതĈാർèു ഭാരäമാെര എടുèുകയും പുåതിമാെര പുരുഷĈാർèു െകാടുèുകയും

െചēുവിൻ; അവരും പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ജനിĜിèെö. ൭ ഞാൻ നിïെള

åപവാസികളായി െകാ÷ുേപാകുമാറാèിയ പöണûിെěനĈഅേനçഷിđ്അതിനുേവ÷ി

യേഹാവേയാടു åപാർüിèുവിൻ; അതിന് നĈ ഉെ÷îിൽ നിïൾèും നĈ ഉ÷ാകും.

൮ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

നിïളുെട ഇടയിലുĐ നിïളുെട åപവാചകĈാരും åപശ്നèാരും നിïെള ചതിèരുത്;

നിïൾകാണുćസçപ്നïെള åശĂിèുകയുമരുത്. ൯അവർഎെěനാമûിൽനിïേളാട്

വäാജം åപവചിèുćു; ഞാൻ അവെര അയđിöിĭ എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൦

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ബാേബലിെലഎഴുപത്സംവĀരംതികõേശഷം,

ഞാൻ നിïെള സąർശിđ് ഈčലേûè് മടèിവരുûുെമć് നിïേളാടുĐ എെě

വചനംനിവർûിèും. ൧൧നിïൾ åപതäാശിèുćശുഭഭാവി വരുവാൻതèവĚംഎനിè്

നിïെളèുറിđുĐ നിരൂപണïൾഎെăĭാെമć്ഞാൻഅറിയുćു; അവ തിĈയ്èĭ,

നĈയ്èുĐവയേåത എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൨ നിïൾ എേćാട് അേപêിđ്

എെěസćിധിയിൽവćു åപാർüിèുകയുംഞാൻനിïളുെട åപാർüനേകൾèുകയും

െചēും ൧൩ നിïൾ എെć അേനçഷിèും; പൂർĚഹൃദയേûാെട അേനçഷിèുേĉാൾ

നിïൾ എെć കെ÷ûും. ൧൪ നിïൾ എെć കെ÷ûുവാൻ ഞാൻ ഇടയാèും

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; ഞാൻ നിïളുെട åപവാസം മാĤും; ഞാൻ നിïെള
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നീèിèളõിരിèുćസകലജനതകളിൽനിćുംഎĭായിടïളിൽനിćും നിïെള േശഖരിđ്

നിïെള വിöുേപാകുമാറാèിയčലേûè് തെć മടèിവരുûുംഎć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൫ “യേഹാവഞïൾè്ബാേബലിൽ åപവാചകĈാെരഎഴുേćğിđിരിèുćു”എć്

നിïൾപറയുćുവേĭാ. ൧൬ദാവീദിെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുćരാജാവിെനèുറിđും

ഈ നഗരûിൽ പാർèുć സകലജനെûèുറിđും നിïേളാടുകൂടി åപവാസûിേലèു

വരാû നിïളുെട സേഹാദരĈാെരèുറിđും യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു. ൧൭

അേത,ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ഇതാ,ഞാൻവാളുംêാമവും

മഹാമാരിയുംഅയđ്,അവെരഎåതയും േമാശമായതുംതിćുകൂടാûവĚംചീûയുംആയ

അûിĜഴûിനുസമമാèും. ൧൮ഞാൻവാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും

അവെര േവöയാടി, ഭൂതലûിെല സകലരാജäïൾèും ഭയേഹതുവും, ഞാൻ അവെര

നീèിèളõ സകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽ ഒരു ശാപവാകäവും സ്തംഭനേഹതുവും

പരിഹാസവിഷയവും നിąയുംആèും. ൧൯ åപവാചകĈാരായഎെě ദാസĈാർ മുഖാăരം

ഞാൻ പറõയđ വചനïൾഅവർ േകൾèായ്കെകാ÷ു തെćഎć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്; ഞാൻ ഇടവിടാെത അവെര അയđിöും നിïൾ േകöിĭ എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൨൦അതുെകാ÷്ഞാൻെയരൂശേലമിൽനിć്ബാേബലിേലè്അയđിരിèുćസകല

åപവാസികളുമായുേĐാേര, നിïൾയേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! ൨൧എെěനാമûിൽ

നിïേളാട് വäാജം åപവചിèുćേകാലായാവിെěമകൻആഹാബിെനèുറിđും, മയേസയാവിെě

മകൻസിെദèിയാവിെനèുറിđും, യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻഅവെരബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെěകēിൽ

ഏğിèും; നിïൾകാൺെകഅവൻഅവെര െകാćുകളയും. ൨൨ “ബാേബൽരാജാവ് തീയിൽ

ഇöുചുöുകളõസിെദèീയാവിെനേĜാെലയുംആഹാബിെനേĜാെലയുംയേഹാവനിെć

ആèെö”എć്ബാേബലിലുĐ െയഹൂദാåപവാസികെളĭാം ഒരു ശാപവാകäംഅവെരെđാĭി

പറയും. ൨൩അവർയിåസാേയലിൽവഷളûം åപവർûിđ്അവരുെട കൂöുകാരുെട ഭാരäമാേരാട്

വäഭിചാരം െചēുകയുംഞാൻഅവേരാടു കğിđിöിĭാûവചനംവäാജമായിഎെěനാമûിൽ

åപസ്താവിèുകയും െചയ്തിരിèുćു; ഞാൻ അത് അറിയുćു; സാêിയും ആകുćു

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൪ െനെഹലാമäനായ െശമēാവിേനാട് നീ പറേയ÷ത്:

൨൫ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

നീ െയരൂശേലമിെലസകലജനûിനും മയേസയാവിെě മകനായ െസഫനäാപുേരാഹിതനും

സകലപുേരാഹിതĈാർèും നിെě േപരുവđ് അയđഎഴുûുകളിൽ: ൨൬നിïൾയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ åഭാăുപിടിđ് åപവചിèുćഏതു മനുഷäെനയും പിടിđ്ആമûിലും വിലïിലും

ഇേട÷തിന് യേഹാവ നിെć േയായാദാപുേരാഹിതനു പകരം പുേരാഹിതനാèിയിരിèുćു. ൨൭

ആകയാൽ നിïേളാടു åപവചിèുćഅനാേഥാûുകാരനായ യിെരമäാവിെന നീ ശാസിèാെത

ഇരിèുćെതă്? ൨൮അതുെകാ÷ĭേയാഅവൻബാേബലിൽഞïൾè്ആളയđ്: “ഈ

åപവാസം ദീർഘം ആയിരിèും; നിïൾ വീടുകൾ പണിതു താമസിèുവിൻ; േതാöïൾ

ഉ÷ാèി ഫലം അനുഭവിèുവിൻ” എć് പറയിđത്? എćു åപസ്താവിđുവേĭാ. ൨൯ഈ

എഴുû് െസഫനäാപുേരാഹിതൻയിെരമäാåപവാചകൻേകൾെèവായിđിരുćു. ൩൦അേĜാൾ

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് യിെരമäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൩൧നീസകലåപവാസികൾèും

ആളയđ്, െനെഹലാമäനായ െശമēാവിെനèുറിđ് പറയിേè÷ത്; യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: െശമēാവിെന ഞാൻ അയèാെത ഇരുćിöും അവൻ നിïേളാടു
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åപവചിđ് നിïെള വäാജûിൽആåശയിèുമാറാèിയതുെകാ÷് ൩൨യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ഞാൻ െനെഹലാമäനായ െശമēാവിെനയും അവെě സăതിെയയും

സąർശിèും; ഈ ജനûിെě മĂäûിൽ പാർèുവാൻ അവന് ആരും ഉ÷ാകുകയിĭ;

എെěജനûിനുഞാൻവരുûുവാനിരിèുćനĈഅവൻഅനുഭവിèുകയുമിĭ;അവൻ

യേഹാവയ്èു വിേരാധമായി േåദാഹംസംസാരിđുവേĭാഎć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൦യേഹാവയിൽനിć് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാട് എെăćാൽ: ൨

“യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിേćാട്

അരുളിെđയ്തിരിèുć സകലവചനïളും ഒരു പുസ്തകûിൽ എഴുതിവയ്èുക. ൩

ഞാൻ യിåസാേയലും െയഹൂദയുമാകുć എെě ജനûിെě åപവാസം മാĤുവാനുĐ

കാലം വരും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്: “ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാർèു

െകാടുû േദശേûè്അവെര മടèിവരുûും; അവർഅതിെനൈകവശമാèും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪യേഹാവയിåസാേയലിെനയും െയഹൂദെയയും കുറിđ്അരുളിെđയ്ത

വചനïൾ ഇതാകുćു: ൫ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നാം നടുèûിെě

മുഴèം േകöിരിèുćു; സമാധാനമĭ, ഭയമെåത ഉĐത്. ൬ പുരുഷൻ åപസവിèാറുേ÷ാ

എć് േചാദിđുേനാèുവിൻ!ഏതു പുരുഷനും േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെലൈകനടുവിനു

െകാടുûിരിèുćതുംഏതു മുഖവും വിളറിയിരിèുćതുംഞാൻകാണുćത്എă്? ൭ആ

നാൾേപാെല േവെറ ഇĭാûവിധം അത് വലുതായിരിèുćു കġം! അത് യാേèാബിെě

കġകാലം തെć; എîിലും അവൻ അതിൽ നിćു വിടുവിèെĜടും. ൮ അć് ഞാൻ

അവെěനുകംനിെěകഴുûിൽനിć് ഒടിđ്ബĆനïൾഅറുûുകളയും;അനäĈാർഇനി

അവെനെèാ÷ു േസവെചēിèുകയുമിĭ”എć്ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൯ “അവർഅവരുെട ൈദവമായ യേഹാവെയയും ഞാൻഅവർè് എഴുേćğിèുവാനുĐ

രാജാവായ ദാവീദിെനയും േസവിèും. ൧൦ആകയാൽ എെě ദാസനായ യാേèാേബ, നീ

ഭയെĜേട÷ാ; യിåസാേയേല, നീ പരിåഭമിേè÷ാ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻ

നിെć ദൂരûുനിćും നിെě സăതിെയ åപവാസേദശûുനിćും രêിèും; യാേèാബ്

മടïിവć് സçčമായും ൈസçരമായും ഇരിèും; ആരും അവെന ഭയെĜടുûുകയിĭ.

൧൧ നിെć രêിèുവാൻ ഞാൻ നിേćാടുകൂെടയു÷്” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്;

“നിെć ഞാൻ എവിേടè് ചിതറിđുകളõുേവാ, അവിെടയുĐ സകലജനതകെളയും

ഞാൻ നശിĜിđുകളയും; എîിലും, നിെć ഞാൻ നശിĜിđുകളയുകയിĭ; ഞാൻ നിെć

നäായേûാെട ശിêിèും; ശിêിèാെത വിടുകയിĭതാനും”. ൧൨ യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിെěപരുè് മാറാûതും നിെě മുറിവ് വിഷമമുĐതുമാകുćു. ൧൩നിെě

വäവഹാരം നടûുവാൻആരുമിĭ; നിെě മുറിവിന് ഇടുവാൻ മരുćും കുഴĉും ഇĭ. ൧൪നിെě

സ്േനഹിതĈാെരĭാം നിെćമറćിരിèുćു; നിെěഅകൃതäûിെěആധികäംനിമിûവും

നിെě പാപûിെě െപരുĜംനിമിûവും ഞാൻ നിെć ശåതു അടിèുćതുേപാെലയും

åകൂരൻശിêിèുćതുേപാെലയുംഅടിđിരിèുകെകാ÷്അവർനിെć േനാèുćിĭ. ൧൫

നിെě പരുèിെനയും മാറാû േവദനെയയും കുറിđ് നിലവിളിèുćത് എăിന്? നിെě

അകൃതäûിെěആധികäംനിമിûവും നിെě പാപûിെě െപരുĜംനിമിûവുംഅĭേയാഞാൻ

ഇതുനിേćാട് െചയ്തിരിèുćത്. ൧൬അതുെകാ÷്നിെćതിćുകളയുćവെരെയĭാവരും

തിćുകളയെĜടും; നിെě സകല ൈവരികളും ഒെöാഴിയാെത åപവാസûിേലèു േപാകും;

നിെćെകാĐയിടുćവർ െകാĐയായിûീരും; നിെćകവർđ െചēുćവെരെയĭാംഞാൻ
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കവർđയ്è് ഏğിèും. ൧൭അവർ നിെć åഭġെയćും ആരും തിരിõു േനാèാû

സീേയാെനćും വിളിèുകെകാ÷്,ഞാൻനിെě മുറിവുകെളസൗഖäമാèിനിനè്ആേരാഗäം

വരുûും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൮ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ യാേèാബിെě കൂടാരïളുെട åപവാസം മാĤി അവെě നിവാസïേളാടു കരുണ

കാണിèും; നഗരംഅതിെěകൽèുćിേĈൽപണിയെĜടും;അരമനയും യഥാčാനെĜടും.

൧൯അവയിൽ നിćു സ്േതാåതവും സേăാഷിèുćവരുെട േഘാഷവും പുറെĜടും; ഞാൻ

അവെര വർĂിĜിèും;അവർ കുറõുേപാകുകയിĭ;ഞാൻഅവെര മഹതçീകരിèും;അവർ

എളിമെĜടുകയുമിĭ. ൨൦അവരുെട മèളും പ÷െûേĜാെലയാകും;അവരുെടസഭഎെě

മുĉാെക നിലനില്èും; അവെര ഉപåദവിèുć എĭാവെരയും ഞാൻ സąർശിèും. ൨൧

അവരുെട åപഭുഅവരിൽനിćുതെćഉ÷ാകും;അവരുെടഅധിപതിഅവരുെട നടുവിൽനിć്

ഉþവിèും;ഞാൻഅവെനഅടുèൽവരുûും;അവൻഎേćാട്അടുèും;അĭാെതഎേćാട്

അടുèുവാൻആരാണ്ൈധരäെĜടുćത്?”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൨ “അïെന

നിïൾഎനിè് ജനമായും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവമായും ഇരിèും. ൨൩യേഹാവയുെട

േåകാധംഎćചുഴലിèാĤ്, കടുĜമായിഅടിèുćചുഴലിèാĤ് തെć, പുറെĜടുćു;അത്

ദുġĈാരുെട തലേമൽവćുപതിèും. ൨൪യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപംഅവിടുെûമനĢിെല

ഉേāശäïൾനിവർûിèുേവാളം പിĈാറുകയിĭ; ഭാവികാലû് നിïൾഅത് åഗഹിèും”.

൩൧ “ആ കാലû് ഞാൻ യിåസാേയലിെě സകലവംശïൾèും ൈദവമായും അവർ

എനിè് ജനമായും ഇരിèും” എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “വാളിൽനിć് രêെപö് േശഷിđ ജനം മരുഭൂമിയിൽ കൃപ കെ÷ûി;

ഞാൻയിåസാേയലിന് വിåശാമം വരുûുവാൻ േപാകുćു”. ൩യേഹാവ ദൂരûുനിć്എനിè്

åപതäêമായിഅരുളിെđയ്തത്: “നിതäസ്േനഹംെകാ÷്ഞാൻനിെćസ്േനഹിđിരിèുćു;

അതുെകാ÷് ഞാൻ നിനè് ദയ ദീർഘമാèിയിരിèുćു. ൪യിåസാേയൽകനäേക, ഞാൻ

നിെćവീ÷ും പണിയുകയും നീ പണിയെĜടുകയും െചēും; നീ വീ÷ും തĜ്എടുûുെകാ÷്

സേăാഷിđ്, നൃûംെചēുćവരുെട നിരയിൽപുറെĜടും. ൫നീ ഇനിയും ശമരäപർĔതïളിൽ

മുăിരിേûാöംഉ÷ാèും;കൃഷിèാർകൃഷിെചയ്ത്ഫലംഅനുഭവിèും. ൬ ‘എഴുേćല്èുവിൻ;

നാം സീേയാനിേലè്, നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട അടുèേലè്, കയറിേĜാകുക’

എć് കാവല്èാർഎåഫയീംമലനാöിൽവിളിđുപറയുćകാലം വരും. ൭യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യാേèാബിന് സേăാഷേûാെട ഉđûിൽ പാടുവിൻ! ജനതകളുെട

തലവെനèുറിđ് സേăാഷിđ് ആർĜിടുവിൻ! േഘാഷിđും സ്തുതിđുംെകാ÷്: യേഹാേവ,

യിåസാേയലിെě േശഷിĜായ അവിടുെû ജനെû രêിèണേമ എćു പറയുവിൻ! ൮

ഞാൻഅവെര വടèുേദശûുനിć് വരുûുകയും ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć്അവെരയും

അവേരാടുകൂടി കുരുടെനയും മുടăെനയും ഗർഭിണിെയയും േനാവുകിöിയവെളയും എĭാം

േശഖരിèുകയും െചēും; അïെന വലിയ ഒരു സംഘം ഇവിേടè് മടïിവരും. ൯അവർ

കരõുെകാ÷് വരും; യാചനേയാെടഞാൻഅവെര െകാ÷ുവരും; ഇടറിേĜാകാûനിരĜുĐ

വഴിയിൽ ഞാൻ അവെര നദികൾèരികിലൂെട നടûും; ഞാൻ യിåസാേയലിന് പിതാവും,

എåഫയീംഎെěആദäജാതനുമĭേയാ. ൧൦ജനതകേള,യേഹാവയുെടവചനം േകൾèുവിൻ!

ദൂരûുĐ ദçീപുകളിൽഅതിെന åപസ്താവിèുവിൻ! യിåസാേയലിെനചിതറിđവൻഅവെന

കൂöിേđർû്, ഒരിടയൻതെěകൂöെûപാലിèുćേപാെലഅവെനപാലിèും”എć്പറയുവിൻ.

൧൧ “യേഹാവയാേèാബിെനവീെ÷ടുû്അവെനèാൾബലവാനായവെěൈകയിൽനിć്
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അവെന രêിđിരിèുćു. ൧൨അവർ വć് സീേയാൻമുകളിൽ കയറി േഘാഷിđുĭസിèും;

ധാനäം, വീõ്, എĚ, കുõാടുകൾ, കാളèുöികൾ എćിïെന യേഹാവ നൽകുć

നĈയിേലè്ഓടിവരും;അവരുെട åപാണൻനനയ്èെĜടുć േതാöം േപാെലയാകും;അവർ

ഇനിêീണിđുേപാകുകയും ഇĭ. ൧൩അć് കനäകയും യൗവനèാരും വൃĂĈാരും ഒരുേപാെല

നൃûംെചയ്ത് സേăാഷിèും;ഞാൻഅവരുെട ദുഃഖം മാĤി സേăാഷമാèും;ഞാൻഅവെര

ആശçസിĜിđ് സîടം നീèി സേăാഷിĜിèും. ൧൪ഞാൻ പുേരാഹിതĈാരുെട åപാണെന

പുġിെകാ÷് തണുĜിèും; എെě ജനം എെě നĈെകാ÷് തൃപ്തി åപാപിèും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൫യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “രാമയിൽ ഒരു ശĝം

േകൾèുćു! വിലാപവും കഠിനമായുĐ കരđിലും തെć; റാേഹൽ തെě മèെളെđാĭി

കരയുćു;അവർഇĭായ്കയാൽഅവെരെđാĭിആശçാസം åപാപിèുവാൻഅവൾèു മനĢിĭ”.

൧൬യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “കരയാെതനിെěശĝവുംകĚുനീർവാർèാെത

നിെěകĚുംഅടèിെèാĐുക; നിെě åപവൃûിèു åപതിഫലമു÷ാകും;അവർശåതുവിെě

േദശûുനിć് മടïിവരും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൭ “നിെě ഭാവിെയèുറിđ്

åപതäാശയു÷്; നിെě മèൾ അവരുെട േദശേûè് മടïിവരും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൮ “അവിടുć് എെćശിêിđു; മരുèമിĭാûകാളèുöിെയേĜാെലഞാൻ

ശിêയനുഭവിđിരിèുćു;ഞാൻമടïിവേര÷തിന്എെćമടèിവരുûണേമ;അവിടുć്

എെěൈദവമായയേഹാവയĭേയാ. ൧൯ഞാൻെതĤിേĜായേശഷംഅനുതപിđും ഉപേദശം

ലഭിđേശഷം മാർവിൽഅടിđ് നാണിđും ലðിđുമിരിèുćു;എെěയൗവനûിെലനിąയĭേയാ

ഞാൻ വഹിèുćത്” എć് എåഫയീം വിലപിèുćത് ഞാൻ നĭവĚം േകöിരിèുćു.

൨൦ “എåഫയീം എെě വാĀലäപുåതേനാ? ഓമനèുöിേയാ? ഞാൻ അവന് വിേരാധമായി

സംസാരിèുേĉാെഴĭാംഅവെനèുറിđ്എെěമനĢിൽഓർèുćു;അതുെകാ÷്എെě

ഉĐംഅവെനെđാĭി ഉരുകുćു;ഞാൻഅവേനാട് കരുണകാണിèും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൨൧ “നിനè്അടയാളïൾെവèുക;ൈകചൂ÷ികൾനാöുക; നീ േപായ െപരുവഴി

മനĢിൽ വđുെകാĐുക; യിåസാേയൽകനäേക, മടïിവരുക; നിെěഈപöണïളിേലè് തെć

മടïിവരുക. ൨൨വിശçാസതäാഗിനിയായ മകേള! നീഎåതേûാളംഅലõുനടèും?യേഹാവ

േദശû് ഒരു പുതുമസൃġിèുćു: ഒരുസ്åതീ പുരുഷെനവലയം െചയ്തു പരിപാലിèും”. ൨൩

യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

അവരുെട åപവാസികെള മടèിവരുûുേĉാൾഅവർഇനിയും െയഹൂദാ േദശûുംഅതിെല

പöണïളിലും, ‘നീതി നിവാസേമ, വിശുĂപർĔതേമ, യേഹാവനിെćഅനുåഗഹിèുമാറാകെö’

എćവാèുകൾപറയും. ൨൪അതിൽെയഹൂദയുംഅതിെěസകലനഗരവാസികളുംകൃഷിèാരും

ആöിൻകൂöïേളാടുകൂടിസòരിèുćവരും ഒരുമിđ് വസിèും. ൨൫ദാഹിđിരിèുćവെന

ഞാൻ തണുĜിèും; വിശćു êീണിđിരിèുć ഏവനും ഞാൻ തൃപ്തി വരുûും. ൨൬

ഈസമയû്ഞാൻ ഉണർćു;എെěനിåദഎനിè്സുഖകരമായിരുćുഎćുക÷ു. ൨൭

ഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹûിലും െയഹൂദാഗൃഹûിലും മനുഷäരുെടയും മൃഗïളുെടയും വിû്

വിതയ്èുćകാലംവരും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൮ “അć്ഞാൻപറിെđടുèുവാനും

െപാളിèുവാനും ഇടിèുവാനും നശിĜിèുവാനും കġെĜടുûുവാനും അവരുെട േമൽ

ജാഗരിđിരുćതുേപാെല, പണിയുവാനും നടുവാനുംഅവരുെട േമൽജാഗരിđിരിèും”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൯ “അĜĈാർ പđമുăിരിïാ തിćു; മèളുെട പĭു പുളിđു” എć്

അവർആനാളിൽഇനി പറയുകയിĭ. ൩൦ഓേരാരുûൻഅവനവെěഅകൃതäം നിമിûമേåത
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മരിèുćത്;പđമുăിരിïാഅവനവെěപĭിമാåതേമപുളിèുകയുĐു. ൩൧ “ഞാൻയിåസാേയൽ

ഗൃഹേûാടും െയഹൂദാഗൃഹേûാടും പുതിെയാരു നിയമം െചēുć കാലം വരും” എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൨ “ഞാൻ അവരുെട പൂർĔ പിതാèĈാെര ൈകèു പിടിđ്

ഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവćനാളിൽഞാൻഅവേരാടു െചയ്തനിയമംേപാെലയĭ;ഞാൻ

അവർè് ഭർûാവായിരുćിöുംഅവർഎെěനിയമം ലംഘിđുകളõു”എć്യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൩ “എćാൽ ഈ കാലം കഴിõേശഷം ഞാൻ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട്

െചēുവാനിരിèുć നിയമം ഇïെനയാകുćു: ഞാൻ എെě നäായåപമാണം അവരുെട

ഉĐിലാèിഅവരുെടഹൃദയïളിൽഎഴുതും;ഞാൻഅവർè്ൈദവമായുംഅവർഎനിè്

ജനമായും ഇരിèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൪ “ഇനി അവരിൽ ആരും തെě

കൂöുകാരെനയുംതെěസേഹാദരെനയും ‘യേഹാവെയഅറിയുക’എć് ഉപേദശിèുകയിĭ;

അവർആബാലവൃĂംഎĭാവരുംഎെćഅറിയും;ഞാൻഅവരുെടഅകൃതäം േമാചിèും;

അവരുെട പാപം ഇനി ഓർèുകയും ഇĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൫സൂരäെന

പകൽ െവളിđûിനും ചåąെěയും നêåതïളുെടയും വäവčെയ രാåതി െവളിđûിനും

നിയമിđിരിèുćവനും കടലിെല തിരകൾഅലറുവാൻതèവĚംഅതിെനഇളèുćവനും

ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćു നാമമുĐവനുമായ യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൩൬

“ഈവäവčഎെě മുĉിൽനിćു മാറിേĜാകുćുെവîിൽ, യിåസാേയൽസăതിയും സദാകാലം

എെěമുĉിൽഒരു ജനതയാകാûവĚംഒടുïിേĜാകും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൭

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “മീെതആകാശെûഅളèുവാനും താെഴ ഭൂമിയുെട

അടിčാനïെള പരിേശാധിèുവാനും കഴിയുെമîിൽ, ഞാനും യിåസാേയൽസăതിെയ

മുഴുവനുംഅവർെചയ്തസകലവുംനിമിûംതĐിèളയും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൮

“ഈനഗരംഹനേനൽ േഗാപുരംമുതൽ േകാൺവാതിൽവെരയേഹാവയ്èായി പണിയുവാനുĐ

കാലം വരും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൯ “അളവുചരട് പിെćയും േനെര ഗാേരബ്

കുćിേലè് െചć് േഗാവഹിേലèു തിരിയും. ൪൦ശവïൾèും െവĚീറിനും ഉĐ താഴçര

മുഴുവനുംകിേåദാൻ േതാടുവെരയുംകിഴേèാö് കുതിരവാതിലിെě േകാണുവെരയും ഉĐനിലïൾ

മുഴുവനും യേഹാവയ്è് വിശുĂമായിരിèും;അതിെനഇനി ഒരുനാളും പറിđുകളയുകയിĭ;

ഇടിđുകളയുകയുമിĭ.

൩൨ െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെě വാഴ്ചയുെട പûാം ആ÷ിൽ,

െനബൂഖദ്േനസരിെě പതിെനöാം ആ÷ിൽ തെć, യേഹാവയിîൽനിć്

യിെരമäാവിനു÷ായഅരുളĜാട്. ൨അć്ബാേബൽരാജാവിെěൈസനäം െയരൂശേലമിെന

നിേരാധിđിരുćു;യിെരമäാåപവാചകൻെയഹൂദാരാജാവിെěഅരമനയുെടകാവğുരമുĤû്

തടവിലാèെĜöിരുćു. ൩ “ഞാൻഈനഗരെûബാേബൽരാജാവിെěകēിൽഏğിèും;

അവൻഅതിെനപിടിèും”എć്യേഹാവഅരുളിെđēുćുഎćും ൪െയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവ് കൽദയരുെടൈകയിൽനിć് രêെപöുേപാകാെത,ബാേബൽരാജാവിെěകēിൽ

ഏğിèെĜടും;അവൻഇവനുമായി കĚിൽകĚിൽ േനാèി, മുഖാമുഖമായിസംസാരിèും; ൫

അവൻസിെദèീയാവിെനബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാകും;ഞാൻഅവെനസąർശിèുംവെര

അവൻഅവിെടആയിരിèും; നിïൾ കൽദയേരാടു യുĂംെചയ്താലും നിïൾè് ജയം

ഉ÷ാകുകയിĭ എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എćും നീ åപവചിèുവാൻ എă്” എćു

പറõ് െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവ് അവെന അവിെട തടവിലാèിയിരുćു. ൬

യിെരമäാവ് പറõത്: യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൭ “നിെě
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ഇളയĜനായ ശĭൂമിെě മകൻ ഹനെമേയൽ നിെě അടുèൽവć് ‘അനാേഥാûിെല

എെěനിലംവാïിെèാĐുക;അത് േമടിèുവാൻതèവĚംവീെ÷ടുĜിെěഅവകാശം

നിനèുĐതĭേയാ;’എć് പറയും”. ൮യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലഎെěഇളയĜെě

മകൻ ഹനെമേയൽ കാവğുരമുĤû് എെě അടുèൽ വćു: “െബനäാമീൻേദശû്

അനാേഥാûിെല എെě നിലം വാïണേമ; അവകാശം നിനèുĐതĭേയാ; വീെ÷ടുĜും

നിനèുĐത്; നീ അത് േമടിđുെകാĐണം” എć് എേćാട് പറõു; അത് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്എć്ഞാൻ åഗഹിđു. ൯അïെനഞാൻഇളയĜെěമകൻഹനെമേയലിേനാട്

അനാേഥാûിെല നിലം വാïി, വിലയായ പതിേനഴ് േശെèൽ െവĐി തൂèിെèാടുûു.

൧൦ ആധാരം എഴുതി മുåദയിö് സാêികെളെèാ÷് ഒĜിടുവിđ േശഷം ഞാൻ പണം

അവന് തുലാസിൽ തൂèിെèാടുûു. ൧൧ ഇïെന നäായവും പതിവും അനുസരിđ്

മുåദയിöിരുćതും തുറćിരുćതുമായആധാരïൾഞാൻവാïി. ൧൨ഇളയĜെě മകനായ

ഹനെമേയലും ആധാരûിൽ ഒĜിöിരുć സാêികളും കാവğുരമുĤûു ഇരുćിരുć

െയഹൂദĈാർഎĭാവരുെടയും കúുĉിൽആധാരം മഹേസയാവിെě മകനായ േനരäാവിെě

മകൻ ബാരൂèിെě പèൽ െകാടുûു. ൧൩അവർ േകൾെè ഞാൻ ബാരൂèിേനാടു

കğിđത്എെăćാൽ: ൧൪യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മുåദയിöിരിèുćതും തുറćിരിèുćതുമായഈആധാരïൾ വാïി,

അവ ഏറിയകാലം ഭåദമായിരിേè÷തിന് ഒരു മൺപാåതûിൽ െവèുക. ൧൫ ഇനിയും

ഈ േദശû് വീടുകളും നിലïളും മുăിരിേûാöïളും åകയവിåകയം െചēും” എć്

യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൬അïെനആധാരം

േനരäാവിെě മകനായബാരൂèിെěപèൽഏğിđേശഷം,ഞാൻയേഹാവേയാടു åപാർüിđത്

എെăćാൽ: ൧൭ “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ,അവിടുെûമഹാശéിെകാ÷ും നീöിയ

ഭുജംെകാ÷ുംഅï്ആകാശെûയും ഭൂമിെയയും ഉ÷ാèി;അേïè്അസാĂäമായത്

ഒćുമിĭ. ൧൮അവിടുć് ആയിരം തലമുറേയാളം ദയ കാണിèുകയും പിതാèĈാരുെട

അകൃതäûിന്അവരുെട േശഷംഅവരുെട മèളുെട മാർĔിടûിൽപകരം െകാടുèുകയും

െചēുćു; മഹûçവും വĭഭതçവുമുĐ ൈദവേമ, ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćĭേയാ

അവിടുെû നാമം. ൧൯അവിടുć് ആേലാചനയിൽ വലിയവനും åപവൃûിയിൽ ശéനും

ആകുćു; ഓേരാരുûന് അവനവെě നടĜിനും åപവൃûികളുെട ഫലûിനും തèവിധം

െകാടുè÷തിന് അï് മനുഷäരുെട എĭാ വഴികളിേĈലും ദൃġിവèുćു. ൨൦അവിടുć്

ഈജിപ്Ĥിലും, ഇćുവെരയും യിåസാേയലിലും മĤു മനുഷäരുെട ഇടയിലും അടയാളïളും

അþുതïളും åപവർûിđ്ഇćുĐതുേപാെലഅവിടുേûè് ഒരുനാമംസĉാദിèുകയും

൨൧അവിടുെûജനമായയിåസാേയലിെനഅടയാളïൾെകാ÷ുംഅþുതïൾെകാ÷ും

ബലമുĐ ൈകെകാ÷ും നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും മഹാഭീതിെകാ÷ും ഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

െകാ÷ുവരുകയും ൨൨അവരുെട പിതാèĈാർè് െകാടുèുവാൻഅï്അവേരാട് സതäം

െചയ്തിരുć, പാലും േതനും ഒഴുകുć ഈ േദശം അവർè് െകാടുèുകയും െചയ്തു.

൨൩അവർ അതിൽ കടć് അതിെന ൈകവശമാèി; എîിലും അവർ അവിടുെû വാè്

അനുസരിèുകേയാഅവിടുെûനäായåപമാണംേപാെലനടèുകേയാ െചയ്തിĭ; െചēുവാൻ

അï് അവേരാടു കğിđെതാćും അവർ െചയ്തിĭ; അതുെകാ÷് ഈ അനർüïൾ

സകലവും അï് അവർè് വരുûിയിരിèുćു. ൨൪ ഇതാ, ഉപേരാധേèാöകൾ! അവർ

നഗരെû പിടിേè÷തിന് അടുûിരിèുćു! വാളും êാമവും മഹാമാരിയും കാരണം
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ഈ നഗരം അതിന് േനെര യുĂം െചēുć കൽദയരുെട കēിൽ ഏğിèെĜöിരിèുćു;

അï്അരുളിെđയ്തത്സംഭവിđിരിèുćു;അï്അത് കാണുćുവേĭാ. ൨൫യേഹാവയായ

കർûാേവ, നഗരം കൽദയരുെട കēിൽഏğിèെĜöിരിെè, നിലം വിലയ്èു വാïിഅതിന്

സാêികെള വയ്èുവാൻ അï് എേćാട് കğിđുവേĭാ”. ൨൬അേĜാൾ യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് യിെരമäാവിനു÷ായത് എെăćാൽ: ൨൭ “ഞാൻ സകലജഡûിെěയും

ൈദവമായയേഹാവയാകുćു;എനിè് കഴിയാûവĭകാരäവും ഉേ÷ാ?” ൨൮അതുെകാ÷്

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ നഗരെû കൽദയരുെട ൈകയിലും

ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെěൈകയിലുംഏğിèും;അവൻഅതിെനപിടിèും.

൨൯ഈനഗരûിെě േനെരയുĂം െചēുćകൽദയർവć് നഗരûിനു തീ െവđു,എെć

േകാപിĜിേè÷തിന് േമğുരകളിൽവđ് ബാലിനു ധൂപം കാöുകയും അനäേദവĈാർèു

പാനീയബലി അർĜിèുകയും െചയ്തിരുć വീടുകേളാടുകൂടി അതിെന ചുöുകളയും. ൩൦

യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളും ബാലäംമുതൽ എനിè് അനിġമായുĐതു മാåതം

െചയ്തുവćു; യിåസാേയൽ മèൾ അവരുെട ൈകകളുെട åപവൃûികൾെകാ÷് എെć

േകാപിĜിèുക മാåതേമ െചയ്തിöുĐു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൧ “അവർ

ഈ നഗരെû പണിത നാൾമുതൽ ഇćുവെരയും ഞാൻ അതിെന എെě മുĉിൽനിć്

നീèിèളയûèവĚം അത് എനിè് േകാപവും േåകാധവും വരുûിയിരിèുćു. ൩൨

എെćേകാപിĜിേè÷തിന് യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളുംഅവരുെട രാജാèĈാരും

åപഭുèĈാരും പുേരാഹിതĈാരും åപവാചകĈാരും െയഹൂദാപുരുഷĈാരും െയരൂശേലം

നിവാസികളും െചയ്ത സകലേദാഷവും നിമിûംതെć. ൩൩ അവർ മുഖമĭ, പുറമേåത

എćിേലèു തിരിđിരിèുćത്; ഞാൻ ഇടവിടാെത അവെര ഉപേദശിđു പഠിĜിđിöും,

ഉപേദശംൈകെèാĐുവാൻഅവർമനĢുവđിĭ. ൩൪എെěനാമംവിളിđിരിèുćആലയം

അശുĂമാèുവാൻതèവĚംഅവർഅതിൽ േīėവിåഗഹïെള åപതിഷ്ഠിđു. ൩൫ േമാെലèിന്

അവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും ദഹിĜിേè÷തിന് അവർ െബൻ‐ഹിേćാം താഴçരയിൽ

ബാലിെěപൂജാഗിരികൾപണിതു;ഈേīėതകൾ åപവർûിđ് െയഹൂദെയെèാ÷് പാപം

െചēിèുവാൻഞാൻഅവേരാടു കğിđിöിĭ; എെě മനĢിൽഅത് േതാćിയിöുമിĭ”. ൩൬

‘ഇേĜാൾ, വാൾ,êാമം, മഹാമാരിഎćിവയാൽബാേബൽരാജാവിെěകēിൽഏğിèെĜടുćു’

എć് നിïൾപറയുćഈനഗരെûèുറിđ് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൩൭എെě േകാപûിലും േåകാധûിലും മഹാേരാഷûിലുംഞാൻഅവെര

നീèിèളõസകലേദശïളിൽനിćുംഞാൻഅവെര േശഖരിèും;ഞാൻഅവെരഈ

čലേûè് മടèിവരുûിഅതിൽനിർഭയമായി വസിèുമാറാèും. ൩൮അവർഎനിè്

ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും. ൩൯അവർèുംഅവരുെട േശഷംഅവരുെട

മèൾèും നĈവരûèവĚംഅവർഎെćഎേćèും ഭയെĜേട÷തിന്ഞാൻഅവർè്

ഏകമനĢുംഏകമാർĖവും െകാടുèും. ൪൦ഞാൻഅവെര വിöുപിരിയാെതഅവർè് നĈ

െചയ്തുെകാ÷ിരിèും എćിïെനഞാൻഅവേരാട് ഒരു ശാശçതനിയമം െചēും; അവർ

എെćവിöുമാറാെതയിരിèുവാൻഎേćാടുĐ ഭéിഞാൻഅവരുെടഹൃദയûിൽആèും.

൪൧ഞാൻഅവരിൽസേăാഷിđ്അവർè് ഗുണം െചēും.ഞാൻപൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂടിഅവെരഈേദശûുനടും”. ൪൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ

ഈ ജനûിന് ഈ വലിയ അനർüെമĭാം വരുûിയതുേപാെല തെć ഞാൻ അവർè്

വാëûം െചയ്തിരിèുć എĭാ നĈയും അവർè് വരുûും. ൪൩ ‘മനുഷäനും മൃഗവും
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ഇĭാെത ശൂനäമായിരിèുćു, കൽദയരുെട കēിൽ ഏğിèെĜöിരിèുćു’ എć് നിïൾ

പറയുćഈേദശû്അവർനിലïൾവിലയ്èു വാïും. ൪൪ഞാൻഅവരുെട åപവാസികെള

മടèിവരുûുćതുെകാ÷് െബനäാമീൻേദശûും െയരൂശേലമിനു ചുĤുമുĐ åപേദശïളിലും

െയഹൂദാപöണïളിലും മലനാöിെല പöണïളിലും താഴçീതിയിെല പöണïളിലും െതെè

പöണïളിലും ആളുകൾ നിലïൾ വിലയ്èു വാïി ആധാരïൾ എഴുതി മുåദയിö്

സാêികെളയും വയ്èും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൩യിെരമäാവ് കാവğുരമുĤû് തടവിലാèെĜöിരിèുേĉാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

ര÷ാം åപാവശäംഅവനു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “ഭൂമിെയ നിർĊിđവനും,അതിെന

ഉറĜിđവനുമായയേഹാവ,യേഹാവഎć്നാമം ഉĐവൻതെć,ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു;

൩ “എെć വിളിđേപêിèുക; ഞാൻ നിനè് ഉûരം അരുളും; നീ അറിയാû മഹûും

അേഗാചരവുമായകാരäïൾഞാൻനിെćഅറിയിèും. ൪ഉപേരാധദുർĖïൾèും വാളിനും

എതിെര തടുûു നില്േè÷തിനായി ഈ നഗരûിൽ െപാളിđിöിരിèുć വീടുകെളയും

െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട അരമനകെളയും കുറിđ് യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു. ൫അവർകൽദയേരാടുയുĂം െചēുവാൻെചĭുćു;എćാൽ

അത്, ഞാൻ എെě േകാപûിലും എെě േåകാധûിലും സംഹരിđിരിèുć മനുഷäരുെട

ശവïൾെകാ÷്അവെയനിറയ്èുവാനേåത;അവരുെടസകലേദാഷവും നിമിûംഞാൻ

എെě മുഖെûഈനഗരûിനു മറđിരിèുćു. ൬ഇതാ,ഞാൻ േരാഗശാăിയുംആേരാഗäവും

വരുûിഅവെരസൗഖäമാèുകയുംസമാധാനûിെěയുംസതäûിെěയുംസമൃĂിഅവർè്

െവളിെĜടുûുകയും െചēും. ൭ഞാൻ െയഹൂദയുെട åപവാസികെളയും യിåസാേയലിെě

åപവാസികെളയും മടèിവരുûിപ÷െûേĜാെലഅവർè്അഭിവൃĂി വരുûും. ൮അവർ

എേćാട് പാപം െചയ്തസകലഅകൃതäവുംഞാൻനീèിഅവെരശുĂീകരിèുകയും,അവർ

എനിെèതിെര െചയ്ത േåദാഹപൂർവമായസകലഅകൃതäïെളയും േമാചിèുകയും െചēും.

൯ഞാൻഅവർè് െചēുćഎĭാനĈെയയുംകുറിđ് േകൾèുćസകലഭൂജാതികളുെടയും

മുĉിൽഅത്എനിè്ആനąനാമവും åപശംസയും മഹûçവുംആയിരിèും;ഞാൻഅതിന്

വരുûുć എĭാ നĈയും സർĔസമാധാനവും നിമിûം അവർ േപടിđു വിറയ്èും”. ൧൦

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മനുഷäരും മൃഗവും ഇĭാെത ശൂനäമായിരിèുćു”

എć് നിïൾപറയുćഈčലûും െയഹൂദാപöണïളിലും മനുഷäേനാ, നിവാസികേളാ,

മൃഗേമാ ഇĭാെതശൂനäമായിരിèുćെയരൂശേലം വീഥികളിലും ൧൧ഇനിയുംആനąേഘാഷവും

സേăാഷധçനിയും മണവാളെěസçരവും മണവാöിയുെടസçരവും: ‘ൈസനäïളുെടയേഹാവെയ

സ്തുതിèുവിൻ,യേഹാവനĭവനേĭാ,അവെěദയഎേćèുമുĐത്’എć്പറയുćവരുെട

ശĝവുംയേഹാവയുെടആലയûിൽസ്േതാåതയാഗംെകാ÷ുവരുćവരുെടശĝവും േകൾèും;

ഞാൻ േദശûിെěčിതി മാĤി പ÷െûേĜാെലആèും” എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൧൨ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “മനുഷäനും മൃഗവും ഇĭാെത

ശൂനäമായിരിèുćഈčലûും അതിെě സകലപöണïളിലും ആടുകെള കിടûുć

ഇടയĈാർè് ഇനിയും േമđിൽപുറം ഉ÷ാകും; ൧൩മലനാöിെലപöണïളിലും താഴçീതിയിെല

പöണïളിലും െതെè പöണïളിലും െബനäാമീൻേദശûും െയരൂശേലമിെě ചുĤുമുĐ

čലïളിലും െയഹൂദാപöണïളിലും ആടുകൾ എĚുćവെěൈകèു കീെഴ ഇനിയും

കടćുേപാകും” എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൪ “ഞാൻ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാടും

െയഹൂദാഗൃഹേûാടും അരുളിെđയ്ത നĭവചനം നിവർûിèുć കാലം വരും” എć്
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യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൫ആനാളുകളിലുംആകാലûുംഞാൻ ദാവീദിന് നീതിയുĐ

ഒരു മുളെയ മുളĜിèും; അവൻ േദശû് നീതിയും നäായവും നടûും. ൧൬ആ നാളിൽ

െയഹൂദാ രêിèെĜടും; െയരൂശേലം നിർഭയമായി വസിèും;അതിന് ‘യേഹാവ നĊുെട നീതി’

എć് േപര് പറയും”. ൧൭യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě

സിംഹാസനûിൽഇരിèുവാൻ ദാവീദിന് ഒരു പുരുഷൻഇĭാെതവരുകയിĭ. ൧൮ ദിനംåപതി

േഹാമയാഗംകഴിèുവാനും േഭാജനയാഗം ദഹിĜിèുവാനുംഹനനയാഗംഅർĜിèുവാനും

എെě മുĉാെക േലവä പുേരാഹിതĈാർè് ഒരു പുരുഷൻ ഇĭാെത വരുകയുമിĭ”. ൧൯

യിെരമäാവിന് യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൨൦ “യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “തèസമയû് പകലും രാവും ഇĭാതിരിèûèവിധം പകലിേനാടുĐ

എെěനിയമവും രാåതിേയാടുĐഎെěനിയമവും ലംഘിèുവാൻനിïൾè്കഴിയുെമîിൽ,

൨൧എെě ദാസനായ ദാവീദിന് അവെě സിംഹാസനûിൽ ഇരുćു വാഴുവാൻ ഒരു മകൻ

ഇĭാെതവരûèവിധംഅവേനാടുംഎെěശുåശൂഷകĈാരായ േലവäപുേരാഹിതĈാേരാടും

ഉĐഎെěനിയമവും േഛദിèെĜേöèാം. ൨൨ആകാശûിെലൈസനäെûഎĚുവാനും

കടğുറെûമണൽഅളèുവാനും കഴിയാûതുേപാെലഞാൻഎെě ദാസനായ ദാവീദിെě

സăതിെയയും എെě ശുåശൂഷകĈാരായ േലവäെരയും വർĂിĜിèും. ൨൩യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് യിെരമäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൨൪ “യേഹാവതിരെõടുûിരിèുćര÷ു

വംശïെളയുംഅവൻതĐിèളõുഎć്ഈജനം പറയുćത് നീ åശĂിèുćിĭേയാ?

ഇïെന അവൻ എെě ജനെû ‘അത് ഇനി ഒരു ജനതയĭ’ എćു ദുഷിđു പറയുćു”.

൨൫യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു; “പകലിേനാടും രാåതിേയാടും ഉĐഎെě നിയമം

നിലനിൽèുćിെĭîിൽ, ഞാൻആകാശûിെěയും ഭൂമിയുെടയും വäവčനിയമിđിöിെĭîിൽ,

൨൬ഞാൻയാേèാബിെěയുംഎെěദാസനായദാവീദിെěയുംസăതിെയഅåബാഹാമിൻെറയും

യിസ്ഹാèിെěയുംയാേèാബിെěയുംസăതിè്അധിപതിമാരായിരിèുവാൻഅവെě

സăതിയിൽനിć് ഒരാെളഎടുèാûവിധം തĐിèളയും.അവരുെട åപവാസികെളഞാൻ

മടèിവരുûുകയുംഅവേരാട് കരുണകാണിèുകയും െചēും”.

൩൪ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരും അവെě സകലൈസനäവും അവെě

ആധിപതäûിൻകീഴുĐസകലഭൂരാജäïളുംസകലജനതകളും െയരൂശേലമിേനാടും

അതിെě എĭാപöണïേളാടും യുĂം െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ, യിെരമäാവിന്

യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട് എെăćാൽ: ൨ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീ െചć്, െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിേനാട്

പറേയ÷െതെăćാൽ: യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ ഈ നഗരം

ബാേബൽരാജാവിെě കēിൽ ഏğിèും; അവൻ അതിെന തീ െവđു ചുöുകളയും. ൩ നീ

അവെě ൈകയിൽനിć് രêെപöുേപാകാെത പിടിെപö് അവെě കēിൽ ഏğിèെĜടും;

നീ ബാേബൽരാജാവിെന കĚിൽകĚിൽ േനാèുകയും അവൻ മുഖാമുഖമായി നിേćാട്

സംസാരിèുകയും നീബാേബലിേലè് േപാേക÷ിവരുകയും െചēും. ൪എîിലും െയഹൂദാ

രാജാവായ സിെദèീയാേവ, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക! നിെćèുറിđ് യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൫ “നീ വാളാൽ മരിèുകയിĭ; നീ സമാധാനേûാെട മരിèും;

നിനè് മുĉു÷ായിരുć പ÷െû രാജാèĈാരായ നിെě പിതാèĈാർèു േവ÷ി

സുഗĆദഹനം കഴിđതുേപാെലഅവർ നിനèുേവ÷ിയും കഴിèും; ‘അേēാ തĉുരാേന!’ എćു

െചാĭിഅവർനിെćèുറിđ് വിലപിèും;അത്ഞാൻകğിđവചനമĭേയാ”എć് യേഹാവയുെട
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അരുളĜാട്. ൬യിെരമäാåപവാചകൻഈവചനïെളĭാം െയരൂശേലമിൽെയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവിേനാട് åപസ്താവിđു. ൭അć്ബാേബൽരാജാവിെěൈസനäം െയരൂശേലമിേനാടും

ലാèീശ്, അെസèാഎćിïെന െയഹൂദയിൽ േശഷിđിരുćഎĭാപöണïേളാടും യുĂം

െചയ്തുെകാ÷ിരുćു; െയഹൂദാപöണïളിൽവđ് ഉറĜുĐപöണïളായി േശഷിđിരുćത്

ഇവയേåത. ൮ആരും തെěസേഹാദരനായ ഒരു െയഹൂദെനെèാ÷്അടിമേവല െചēിèാെത

എåബായദാസെനയും എåബായദാസിെയയും ൯ സçതåăരായി വിöയയ്േè÷തിന് ഒരു

വിേമാചനം åപസിĂമാèണെമć്സിെദèീയാരാജാവ് െയരൂശേലമിെലസകലജനേûാടും

ഒരു നിയമം െചയ്തേശഷം, യിെരമäാവിന് യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട്. ൧൦

ആരും തെě ദാസെനെèാ÷ും ദാസിെയെèാ÷ും ഇനി അടിമേവല െചēിèാെത

അവെര സçതåăരായി വിöയèണെമćുĐ നിയമûിൽ ഉൾെĜö സകലåപഭുèĈാരും

സർĔജനവുംഅത്അനുസരിđ്അവെര വിöയđിരുćു. ൧൧പിćീട് അവർഅവരുെട മനĢുമാĤി,

സçതåăരായി വിöയđിരുć ദാസĈാെരയും ദാസിമാെരയും മടèിവരുûിഅവെര വീ÷ും

ദാസീദാസĈാരാèിûീർûു. ൧൨അതുെകാ÷് യിെരമäാവിന് യേഹാവയിîൽനിć്അരുളĜാട്

ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൧൩ “യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ നിïളുെട പിതാèĈാെര അടിമവീടായ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െകാ÷ുവć നാളിൽ

അവേരാട് ഒരു നിയമം െചയ്തു: ൧൪ ‘തെćûാൻ നിനè് വില്èുകയുംആറുസംവĀരം

നിെć േസവിèുകയും െചയ്തഎåബായസേഹാദരെനഏഴാംസംവĀരûിൽവിöയയ്èണം;

അവെനസçതåăനായി നിെěഅടുèൽനിć് വിöയയ്èണം’എć് കğിđിരുćു;എîിലും

നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർഎെěകğനഅനുസരിđിĭ, åശĂിđതുമിĭ. ൧൫നിïേളാ

ഇć് തിരിõ് ഓേരാരുûൻ തെě കൂöുകാരനു വിേമാചനം åപസിĂമാèിയതിനാൽ

എനിè് ഹിതമായത് åപവർûിđ്, എെě നാമം വിളിđിരിèുćആലയûിൽവđ് എെě

മുĉാെക ഒരു നിയമം െചയ്തു. ൧൬ എîിലും നിïൾ മനĢുമാĤി, എെě നാമെû

അശുĂമാèിഓേരാരുûൻവിേമാചനം െകാടുû്അയđിരുć ദാസെനയും ദാസിെയയും

തെě ഇġംേപാെല മടèിവരുûി ദാസീദാസĈാരാèിയിരിèുćു. ൧൭ അതുെകാ÷്

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഓേരാരുûൻതാăാെěസേഹാദരനുംകൂöുകാരനും

വിേമാചനം åപസിĂമാèുവാൻ തèവിധം നിïൾഎെěവാèു േകöിĭേĭാ; ഇതാ,ഞാൻ ഒരു

വിേമാചനം åപസിĂമാèുćു; അത് വാളിനും മഹാമാരിèുംêാമûിനുമേåത; ഭൂമിയിെല

സകലരാജäïളിലും ഞാൻ നിïെള ഭീതിവിഷയമാèിûീർèും എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്”. ൧൮ “കാളèുöിെയ ര÷ായിപിളർć് അതിെě പിളർĜുകളുെട നടുെവ

കടćുെകാ÷്എെěമുĉാെകെചയ്തനിയമûിെലസംഗതികൾനിവർûിèാെതഎെě

നിയമം ലംഘിđിരിèുćവെര, ൧൯ കാളèുöിയുെട പിളർĜുകളുെട നടുെവ കടćുേപായ

െയഹൂദാåപഭുèĈാെരയും െയരൂശേലംåപഭുèĈാെരയും ഷøĈാെരയും പുേരാഹിതĈാെരയും

േദശûിെലസകലജനെûയും തെć,ഞാൻഏğിèും. ൨൦അവരുെട ശåതുèളുെടൈകയിലും

അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലുംഞാൻഅവെരഏğിèും;

അവരുെട ശവïൾആകാശûിെല പêികൾèും ഭൂമിയിെല മൃഗïൾèും ഇരയായിûീരും.

൨൧െയഹൂദാ രാജാവായസിെദèീയാവിെനയുംഅവെě åപഭുèĈാെരയുംഞാൻഅവരുെട

ശåതുèളുെടൈകയിലുംഅവർè് åപാണഹാനിവരുûുവാൻ േനാèുćവരുെടൈകയിലും

നിïെളവിöുേപായിരിèുćബാേബൽരാജാവിെěൈസനäûിെěൈകയിലുംഏğിèും. ൨൨

ഞാൻകğിđ്അവെരഈനഗരûിേലèു മടèിവരുûും;അവർഅതിെനയുĂംെചയ്തു
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പിടിđ് തീ െവđു ചുöുകളയും;ഞാൻ െയഹൂദാപöണïെളനിവാസികളിĭാെതശൂനäമാèും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩൫ േയാശീയാവിെě മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെě കാലû്

യിെരമäാവിന് യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട് എെăćാൽ: ൨ നീ

േരഖാബäഗൃഹûിൽെചć്,അവേരാടുസംസാരിđ്അവെരയേഹാവയുെടആലയûിെě

ഒരു മുറിയിൽ െകാ÷ുവć് അവർè് വീõു കുടിèുവാൻ െകാടുèുക. ൩അïെന

ഞാൻ ഹബസിനäാവിെě മകനായ യിെരമäാവിെě മകൻ യയസനäാവിെനയും അവെě

സേഹാദരĈാെരയും അവെě സകലപുåതĈാെരയും േരഖാബäഗൃഹെû മുഴുവൻ

കൂöി ൪ യേഹാവയുെട ആലയûിൽ åപഭുèĈാരുെട മുറിèരികിൽ ശĭൂമിെě

മകനായ വാതിൽèാവല്èാരൻ മയേസയാവിെě മുറിèു മീെത ഇëലäാവിെě മകനും

ൈദവപുരുഷനുമായ ഹാനാെě പുåതĈാരുെട മുറിയിൽ െകാ÷ുവćു. ൫ പിെć ഞാൻ,

േരഖാബäഗൃഹèാരുെട മുĉിൽവീõുനിറđകുടïളും പാനപാåതïളും വđ്അവേരാട്:

“വീõു കുടിèുവിൻ” എć് പറõു. ൬അതിന് അവർ പറõത്: “ഞïൾ വീõു

കുടിèുകയിĭ; േരഖാബിെě മകൻ ഞïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബ് ഞïേളാട്:

‘നിïൾ െചćു പാർèുć േദശû് ദീർഘായുേĢാെട ഇരിേè÷തിന് ൭ നിïളും

നിïളുെട മèളും ഒരിèലും വീõുകുടിèരുത്; വീടു പണിയരുത്; വിû് വിതയ്èരുത്;

മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèരുത്; ഈ വക ഒćും നിïൾèു÷ാകുകയും അരുത്; നിïൾ

ജീവപരäăം കൂടാരïളിൽ വസിèണം എćിïെന കğിđിരിèുćു. ൮ അïെന

ഞïളും ഭാരäമാരും പുåതĈാരും പുåതിമാരും ഞïളുെട ജീവകാലû് ഒരിèലും വീõു

കുടിèുകേയാ ൯ താമസിèുവാൻ വീടു പണിയുകേയാ െചēാെത േരഖാബിെě മകൻ

ഞïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബ് ഞïേളാടു കğിđ സകലûിലും അവെě വാè്

േകöനുസരിđുവരുćു; ഞïൾè് മുăിരിേûാöവും വയലും വിûും ഇĭ. ൧൦ഞïൾ

കൂടാരïളിൽ വസിđ്, ഞïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബ് ഞïേളാടു കğിđതുേപാെല

എĭാംഅനുസരിđുനടèുćു. ൧൧എćാൽബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ േദശെû

ആåകമിđേĜാൾ ഞïൾ: ‘വരുവിൻ, കല്ദയരുെടയും അരാമäരുെടയും ൈസനäûിെě

മുĉിൽനിć് നമുè് െയരൂശേലമിേലè് േപായ്èളയാം’ എć് പറõു; അïെന

ഞïൾ െയരൂശേലമിൽ താമസിđുവരുćു”. ൧൨ അേĜാൾ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്

യിെരമäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൧൩ “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നീ െചć് െയഹൂദാപുരുഷĈാേരാടും െയരൂശേലം

നിവാസികേളാടും പറേയ÷ത്: “എെěവചനïൾഅനുസരിേè÷തിന് നിïൾ åപേബാധനം

ൈകെèാĐുćിĭേയാ?” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൪ “േരഖാബിെě മകനായ

േയാനാദാബ് തെě പുåതĈാേരാട് വീõു കുടിèരുെതćു കğിđത്അവർഅനുസരിèുćു;

അവർ പിതാവിെěകğന åപമാണിđ് ഇćുവെര വീõ് കുടിèാെതഇരിèുćു; എćാൽ

ഞാൻഇടവിടാെതനിïേളാടുസംസാരിđിöും നിïൾഎെćഅനുസരിđിöിĭ. ൧൫നിïൾ

ഓേരാരുûൻഅവനവെě ദുർĊാർĖം വിöുതിരിõ് നിïളുെട åപവൃûികൾനĭതാèുവിൻ;

അനäേദവĈാേരാടു േചർć്അവെര േസവിèരുത്;അേĜാൾഞാൻനിïൾèും നിïളുെട

പിതാèĈാർèും തć േദശû് നിïൾവസിèുംഎćിïെന åപവാചകĈാരായഎെě

സകലദാസĈാെരയുംഞാൻഇടവിടാെതനിïളുെടഅടുèൽഅയđു പറയിđിöും നിïൾ

െചവി ചായിèുകേയാഎെěവാèു േകöനുസരിèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൧൬ േരഖാബിെě
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മകനായ േയാനാദാബിെě പുåതĈാർഅവരുെട പിതാവ് കğിđ കğന åപമാണിđിരിèുćു;ഈ

ജനേമാ, എെě വാè് േകöനുസരിđിöിĭ”. ൧൭അതുെകാ÷് യിåസാേയലിെě ൈദവമായി

ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ പറõിöും

അവർ േകൾèുകേയാ വിളിđിöും അവർ ഉûരം പറയുകേയാ െചēായ്കയാൽ, ഞാൻ

െയഹൂദയുെടേമലും െയരൂശേലമിെല സകലനിവാസികളുെട േമലും ഞാൻ അവർè്

വിധിđിരിèുćഅനർüെമĭാം വരുûും”. ൧൮പിെćയിെരമäാവ് േരഖാബäഗൃഹേûാടു

പറõത്: “യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു.

“നിïൾനിïളുെട പിതാവായ േയാനാദാബിെě കğന åപമാണിđ് അവെěആñസകലവും

അനുസരിđ്അവൻകğിđതുേപാെലഎĭാം െചയ്തിരിèുകെകാ÷്, ൧൯എെěമുĉാെക

നില്èുവാൻ േരഖാബിെě മകനായ േയാനാദാബിന് ഒരു പുരുഷൻ ഒരിèലും ഇĭാെത

വരുകയിĭ”എć് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൩൬ േയാശീയാവിെě മകൻെയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെěവാഴ്ചയുെടനാലാം

ആ÷ിൽയേഹാവയിîൽനിć് യിെരമäാവിന് ഇåപകാരംഅരുളĜാടു÷ായി: ൨ “നീ

ഒരു പുസ്തകđുരുൾ വാïിഞാൻ േയാശീയാവിെěകാലû് നിേćാട് സംസാരിđുതുടïിയ

നാൾമുതൽഇćുവെരയുംയിåസാേയലിെനയും െയഹൂദെയയുംസകലജനതകെളയുംകുറിđ്

ഞാൻനിേćാട്അരുളിെđയ്ത വചനïെളĭാംഅതിൽഎഴുതുക. ൩ഒരുപേê, െയഹൂദാഗൃഹം

ഞാൻ അവർè് വരുûുവാൻ േപാകുć സകല അനർüെûയും കുറിđു േകöിö്

ഓേരാരുûൻ അവനവെě ദുർĊാർĖം വിöുതിരിയുവാനും ഞാൻ അവരുെട അകൃതäവും

പാപവുംêമിèുവാനുംഇടവരും”. ൪അïെനയിെരമäാവ് േനരäാവിെě മകൻബാരൂèിെന

വിളിđു; യേഹാവയിെരമäാവിേനാട്അരുളിെđയ്തസകലവചനïളുംഅവെěവാെമാഴിåപകാരം

ബാരൂè് ഒരു പുസ്തകđുരുളിൽ എഴുതി. ൫യിെരമäാവ് ബാരൂèിേനാടു കğിđത്: “ഞാൻ

തടവിലാèെĜöിരിèുćു;എനിè് യേഹാവയുെടആലയûിൽ േപാകുവാൻകഴിവിĭ. ൬

ആകയാൽനീ െചć്എെěവാെമാഴിേകö് എഴുതിയ ചുരുളിൽനിć് യേഹാവയുെട വചനïെള

യേഹാവയുെടആലയûിൽ ഉപവാസദിവസûിൽതെćജനം േകൾെèവായിèുക;അതത്

പöണïളിൽനിćു വരുćഎĭാ െയഹൂദയും േകൾെèനീഅത് വായിèണം. ൭ഒരുപേê

അവർയേഹാവയുെട മുĉിൽവീണ്അേപêിđുെകാ÷്ഓേരാരുûൻഅവനവെě ദുർĊാർĖം

വിöുതിരിയും; യേഹാവഈജനûിനു വിധിđിരിèുć േകാപവും േåകാധവും വലിയതാണേĭാ”.

൮ യിെരമäാåപവാചകൻ തേćാട് കğിđതുേപാെലെയĭാം േനരäാവിെě മകനായ ബാരൂè്

െചയ്തു; യേഹാവയുെടആലയûിൽവđ്ആപുസ്തകûിൽനിć് യേഹാവയുെട വചനïൾ

വായിđു േകൾĜിđു. ൯ േയാശീയാവിെě മകൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെě

വാഴ്ചയുെടഅòാംആ÷ിൽ, ഒĉതാം മാസûിൽ,അവർ െയരൂശേലമിെലസകലജനûിനും

െയഹൂദാപöണïളിൽനിć് െയരൂശേലമിൽവćസകലജനûിനുംയേഹാവയുെട മുĉാെകഒരു

ഉപവാസം åപസിĂമാèി, ൧൦അേĜാൾബാരൂè് യേഹാവയുെടആലയûിൽ, യേഹാവയുെട

ആലയûിെěപുതിയ വാതിലിെě åപേവശനûിîൽ, മുകളിെല മുĤû്, രായസèാരനായ

ശാഫാെě മകൻ െഗമരäാവിെě മുറിയിൽ വđ് ആ പുസ്തകûിൽനിć് യിെരമäാവിെě

വചനïൾസകലജനെûയുംവായിđു േകൾĜിđു. ൧൧ശാഫാെěമകനായെഗമരäാവിെě

മകൻ മീഖായാവ് യേഹാവയുെട വചനïെളĭാം പുസ്തകûിൽനിć് വായിđു േകöേĜാൾ

൧൨അവൻരാജഗൃഹûിൽരായസèാരെěമുറിയിൽെചćു;അവിെടസകലåപഭുèĈാരും

ഇരുćിരുćു; രായസèാരൻഎലീശാമായും െശമēാവിെě മകൻെദലായാവുംഅഖ്േബാരിെě
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മകൻഎൽനാഥാനും ശാഫാെě മകൻ െഗമരäാവും ഹനനäാവിെě മകൻ സിെദèീയാവും

േശഷം åപഭുèĈാരും തെć. ൧൩ബാരൂè് ജനെûപുസ്തകം വായിđുേകൾĜിđേĜാൾ, താൻ

േകöിരുćവചനïെളĭാം മീഖായാവ്അവേരാടു åപസ്താവിđു. ൧൪അേĜാൾസകലåപഭുèĈാരും

കൂശിയുെട മകനായ െശെലമäാവിെě മകനായനഥനäാവിെě മകൻെയഹൂദിെയബാരൂèിെě

അടുèൽഅയđു: “നീ ജനെûവായിđുേകൾĜിđപുസ്തകđുരുൾഎടുûുെകാ÷് വരുക”

എćു പറയിđു;അïെന േനരäാവിെě മകൻബാരൂè് പുസ്തകđുരുൾഎടുûുെകാ÷്

അവരുെടഅടുèൽവćു. ൧൫അവർഅവേനാട്: “ഇവിെടഇരുć്അത് വായിđുേകൾĜിèുക”

എćു പറõു;ബാരൂè് വായിđു േകൾĜിđു. ൧൬ആവചനïെളĭാം േകöേĜാൾഅവർ

ഭയെĜö് തĊിൽതĊിൽ േനാèി,ബാരൂèിേനാട്: “ഈവചനïെളĭാംഞïൾരാജാവിെന

അറിയിèും”എć് പറõു. ൧൭ “നീഈവചനïെളĭാംഎïെനയാകുćുഎഴുതിയത്?

അവൻ പറõുതćിേöാ? ഞïേളാടു പറയുക” എć് അവർ ബാരൂèിേനാടു േചാദിđു.

൧൮ബാരൂè് അവേരാട്: “അവൻഈ വചനïെളĭാം പറõുതćു; ഞാൻ മഷിെകാ÷്

പുസ്തകûിൽഎഴുതി” എćുûരം പറõു. ൧൯അേĜാൾ åപഭുèĈാർബാരൂèിേനാട്:

“േപായിനീയുംയിെരമäാവുംകൂടി ഒളിđുെകാĐുക;നിïൾഎവിെടയാെണć്ആരുംഅറിയരുത്”

എćു പറõു. ൨൦അനăരം അവർ പുസ്തകđുരുൾ രായസèാരനായ എലീശാമയുെട

മുറിയിൽവđേശഷം,അരമനയിൽ രാജാവിെěഅടുèൽെചć്ആവചനïെളĭാം രാജാവിെന

േബാധിĜിđു. ൨൧ രാജാവ് ചുരുൾഎടുûുെകാ÷് വരുവാൻ െയഹൂദിെയഅയđു; അവൻ

രായസèാരനായഎലീശാമയുെട മുറിയിൽനിć്അെതടുûു െകാ÷ുവćു; െയഹൂദിഅത്

രാജാവിെനയും രാജാവിെěചുĤും നില്èുćസകലåപഭുèĈാെരയും വായിđു േകൾĜിđു.

൨൨ ഒĉതാം മാസûിെല ആ ദിവസം രാജാവ് േഹമăഗൃഹûിൽ ഇരിèുകയായിരുćു;

അവെě മുĉാെക െനരിേĜാöിൽ തീ കûിെèാ÷ിരുćു. ൨൩ െയഹൂദി മൂćു നാല് ഭാഗം

വായിđുകഴിõേĜാൾ രാജാവ് എഴുûുകാരെě ഒരു കûിെകാ÷് അത് മുറിđ് ചുരുൾ

മുഴുവനും െനരിേĜാöിെലതീയിൽെവăുേപാകുംവെര െനരിേĜാöിൽഇöുെകാ÷ിരുćു. ൨൪

രാജാേവാ,ആവചനïെളĭാം േകö ഭൃതäĈാരിൽആെരîിലുേമാ, ഭയെĜടുകേയാ വസ്åതം

കീറുകേയാ െചയ്തിĭ. ൨൫ “ചുരുൾ ചുöുകളയരുേത” എć് എൽനാഥാനും െദലായാവും

െഗമരäാവും രാജാവിേനാട് അേപêിđു എîിലും അവൻഅവരുെടഅേപê േകöിĭ. ൨൬

അനăരം ബാരൂè് എć എഴുûുകാരെനയും യിെരമäാåപവാചകെനയും പിടിèുവാൻ

രാജാവ് രാജകുമാരനായ െയരെďേയലിേനാടുംഅåസീേയലിെě മകനായ െസരായാവിേനാടും

അേĝലിെě മകനായ െശെലമäാവിേനാടും കğിđു; എćാൽ യേഹാവ അവെര ഒളിĜിđു.

൨൭ചുരുളുംബാരൂè് യിെരമäാവിെěവാെമാഴിåപകാരംഎഴുതിയിരുćവചനïളും രാജാവ്

ചുöുകളõേശഷം, യേഹാവയുെട അരുളĜാട് യിെരമäാവിനു÷ായി: ൨൮ “നീ മെĤാരു

ചുരുൾ വാïി െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീം ചുöുകളõ മുĉിലെû ചുരുളിൽ

ഉ÷ായിരുć സകലവചനïളും അതിൽ എഴുതുക. ൨൯എćാൽ െയഹൂദാ രാജാവായ

െയേഹായാèീമിേനാട് നീ പറേയ÷ത്: “യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ബാേബൽരാജാവ്

വć്ഈ േദശെûനശിĜിđ്, മനുഷäെനയും മൃഗെûയും നശിĜിđുകളയുംഎćു നീഅതിൽ

എഴുതിയത് എăിന്’ എćു പറõ് നീആചുരുൾ ചുöുകളõുവേĭാ. ൩൦അതുെകാ÷്

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെനèുറിđ് യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“അവന് ദാവീദിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുവാൻ ഒരുûനും ഉ÷ാവുകയിĭ; അവെě

ശവം പകൽ െവയിലും രാåതിയിൽ മõും ഏല്èുവാൻ എറിõുകളയും. ൩൧ഞാൻ
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അവെനയുംഅവെěസăതിെയയും ഭൃതäĈാെരയുംഅവരുെടഅകൃതäംനിമിûംസąർശിèും;

അവർèും െയരൂശേലം നിവാസികൾèും െയഹൂദാപുരുഷĈാർèും വരുûുെമć്ഞാൻ

വിധിđതുംഅവർ åശĂിèാûതുമായസകലഅനർüïളുംഞാൻഅവർè്വരുûും”.

൩൨അïെന യിെരമäാവ് മെĤാരു ചുരുൾ എടുû് േനരäാവിെě മകൻ ബാരൂè് എć

എഴുûുകാരെěകēിൽ െകാടുûു;അവൻ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീം തീയിൽ ഇöു

ചുöുകളõപുസ്തകûിെലവചനïെളĭാം യിെരമäാവിെěവാെമാഴിåപകാരംഅതിൽഎഴുതി;

അതുേപാെലയുĐഅേനകം വചനïളും േചർെûഴുതുവാൻസംഗതിവćു.

൩൭ െയേഹായാèീമിെě മകനായ െകാനäാവിനു പകരം േയാശീയാവിെě മകനായ

സിെദèീയാവ് രാജാവായി; അവെന ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ

െയഹൂദാേദശû് രാജാവാèിയിരുćു. ൨എćാൽഅവേനാഅവെě ഭൃതäĈാേരാ േദശûിെല

ജനേമാ യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരം യേഹാവഅരുളിെđയ്ത വചനïൾ േകöനുസരിđിĭ. ൩

സിെദèീയാരാജാവ് െശെലമäാവിെě മകനായെയഹൂഖലിെനയും മയേസയാവിെě മകനായ

െസഫനäാപുേരാഹിതെനയുംയിെരമäാåപവാചകെěഅടുèൽഅയđു: “നീ നĊുെടൈദവമായ

യേഹാവേയാട്ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèണം”എć് പറയിđു. ൪യിെരമäാവ് ജനûിെě

ഇടയിൽവരുകയും േപാവുകയും െചēുćു÷ായിരുćു;അവെനതടവിലാèിയിരുćിĭ. ൫

‘ഫറേവാെě ൈസനäം ഈജിപ്Ĥിൽനിćു പുറെĜöു’ എć വർûമാനം െയരൂശേലമിെന

നിേരാധിđുപാർûിരുć കല്ദയർ േകöേĜാൾ അവർ െയരൂശേലം വിöുേപായി. ൬അć്

യിെരമäാåപവാചകന് യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൭ “യിåസാേയലിെě

ൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അരുളĜാട് േചാദിèുവാൻനിïെളഎെě

അടുèൽഅയđെയഹൂദാരാജാവിേനാട് നിïൾപറേയ÷ത്: “നിïൾè്സഹായûിനായി

പുറെĜöിരിèുćഫറേവാെěൈസനäംഅവരുെട േദശമായഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാകും.

൮ കല്ദയേരാ മടïിവć് ഈ നഗരേûാടു യുĂം െചയ്ത് അതിെന പിടിđ് തീ െവđു

ചുöുകളയും. ൯ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘കല്ദയർ തീർđയായും നെĊ

വിöുേപാകും’ എćു പറõ് നിïെളûെćവòിèരുത്; അവർ വിöുേപാകുകയിĭ. ൧൦

നിïേളാടു യുĂം െചēുćകല്ദയരുെടസർĔൈസനäെûയുംനിïൾേതാğിèുകയും,

മുറിേവĤചിലർ മാåതം േശഷിđിരിèുകയും െചയ്താലും,അവർഓേരാരുûൻഅവനവെě

കൂടാരûിൽനിć് എഴുേćĤുവć് ഈ നഗരെû തീവđ് ചുöുകളയും”. ൧൧ ഫറേവാെě

ൈസനäംനിമിûം കല്ദയരുെട ൈസനäം െയരൂശേലം വിöുേപായേĜാൾ ൧൨ യിെരമäാവ്

െബനäാമീൻേദശûു െചć്സçജനûിെěഇടയിൽതെěഓഹരി വാïുവാൻ െയരൂശേലമിൽ

നിćു പുറെĜöു. ൧൩ അവൻ െബനäാമീൻവാതില്èൽ എûിയേĜാൾ, അവിടെû

കാവല്èാരുെടഅധിപതിയായിഹനനäാവിെě മകനായ െശെലമäാവിെě മകൻയിരീയാവ്

എćു േപരുĐവൻയിെരമäാåപവാചകെനപിടിđ്: “നീ കല്ദയരുെട പêം േചരുവാൻ േപാകുćു”

എćു പറõു. ൧൪അതിന് യിെരമäാവ്: “അത് േനരĭ,ഞാൻകല്ദയരുെട പêം േചരുവാനĭ

േപാകുćത്”എć് പറõു;യിരീയാവ്അത് åശĂിèാെതയിെരമäാവിെനപിടിđ് åപഭുèĈാരുെട

അടുèൽ െകാ÷ുെചćു. ൧൫ åപഭുèĈാർ യിെരമäാവിേനാട് േകാപിđ്, അവെന അടിđ്

രായസèാരനായ േയാനാഥാെěവീöിൽതടവിൽവđു;അതിെനഅവർകാരാഗൃഹമാèിയിരുćു.

൧൬അïെന യിെരമäാവിന് കു÷റയിെല നിലവറകളിൽ വളെരനാൾ പാർേè÷ിവćു.

൧൭അനăരം സിെദèീയാരാജാവ് ആളയđ് അവെന വരുûി: “യേഹാവയിîൽനിć് വĭ

അരുളĜാടും ഉേ÷ാ”എć് രാജാവ്അരമനയിൽവđ്അവേനാട് രഹസäമായി േചാദിđു;അതിന്
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യിെരമäാവ്: “ഉ÷്; നീ ബാേബൽരാജാവിെě കēിൽ ഏğിèെĜടും” എć് പറõു. ൧൮

പിെćയിെരമäാവ് സിെദèീയാരാജാവിേനാട് പറõത്: “നിïൾഎെćകാരാഗൃഹûിൽ

ആèുവാൻതèവĚംഞാൻനിേćാേടാ നിെě ഭൃതäĈാേരാേടാഈജനേûാേടാഎă് കുĤം

െചയ്തു? ൧൯ ‘ബാേബൽരാജാവ് നിïളുെട േനെരയുംഈേദശûിെě േനെരയും വരുകയിĭ’

എć് നിïേളാടു åപവചിđ നിïളുെട åപവാചകĈാർ ഇേĜാൾ എവിെട? ൨൦ആകയാൽ

യജമാനനായ രാജാേവ, േകൾèണേമ!എെěഅേപêതിരുമനĢുെകാ÷്ൈകെèാĐണേമ!

ഞാൻ രായസèാരനായ േയാനാഥാെěവീöിൽകിടć് മരിèാെതയിരിേè÷തിന്എെć

വീ÷ും അവിെട അയയ്èരുേത”. ൨൧ അേĜാൾ സിെദèീയാരാജാവ്: യിെരമäാവിെന

കാവൽĜുരമുĤû് ഏğിèുവാനും നഗരûിൽആഹാരം തീെര ഇĭാതാകുംവെരഅĜèാരുെട

െതരുവിൽനിć് ദിവസംåപതിഓേരാഅĜംഅവന് െകാടുèുവാനുംകğിđു.അïെനയിെരമäാവ്

കാവൽĜുരമുĤû് പാർûു.

൩൮യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഈനഗരûിൽവസിèുćവൻവാൾെകാ÷ും

êാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèും; കൽദയരുെട അടുèൽ െചćു

േചരുćവേനാ ജീവേനാെടയിരിèും; അവെě ജീവൻ അവന് െകാĐ കിöിയതുേപാെല

ആയിരിèും; അവൻ ജീവേനാടിരിèും” എćും യേഹാവഅരുളിെđēുćു: ൨ “ഈ നഗരം

നിċയമായിബാേബൽരാജാവിെěൈസനäûിെěകēിൽഏğിèെĜടും;അവൻഅതിെന

പിടിèും” എćും ൩ യിെരമäാവ് സകലജനേûാടും åപസ്താവിđ വചനïൾ മüാെě

മകനായെശഫതäാവും പശ്ഹൂരിെě മകനായ െഗദലäാവും െശെലമäാവിെě മകനായയൂഖലും

മല്èീയാവിെě മകനായ പശ്ഹൂരും േകö്, ൪ åപഭുèĈാർ രാജാവിേനാട്: “ഈ മനുഷäൻ

നഗരûിൽ േശഷിđിരിèുć പടയാളികൾèും സർĔജനûിനും ഇïെനയുĐ വാèു

പറõ്ൈധരäêയംവരുûുćതുെകാ÷്അവെന െകാćുകളയണേമ;ഈമനുഷäൻഈ

ജനûിെěനĈയĭതിĈയേåതആåഗഹിèുćത്”എć്പറõു. ൫സിെദèീയാരാജാവ്: “ഇതാ,

അവൻനിïളുെട കēിൽഇരിèുćു; നിïൾè് വിേരാധമായി ഒćും െചēുവാൻ രാജാവിനു

കഴിവിĭേĭാ”എć്പറõു. ൬അവർയിെരമäാവിെനപിടിđ് കാവൽĜുരമുĤû് രാജകുമാരനായ

മല്èീയാവിെě കുഴിയിൽ ഇറèി; കയറുെകാ÷ായിരുćുഅവർയിെരമäാവിെന ഇറèിയത്;

കുഴിയിൽ െചളിയĭാെത െവĐമിĭായിരുćു; യിെരമäാവ് െചളിയിൽ താണു. ൭ അവർ

യിെരമäാവിെനകുഴിയിൽഇöുകളõുഎć് രാജഗൃഹûിൽഉ÷ായിരുćകൂശäനായഏെബദ്‐

േമെലè്എćഷøൻേകöു; അć് രാജാവ് െബനäാമീൻവാതില്èൽഇരിèുകയായിരുćു. ൮

ഏെബദ്‐േമെലè് രാജഗൃഹûിൽനിć് ഇറïിെđćു രാജാവിേനാട് ഇåപകാരംസംസാരിđു:

൯ “യജമാനനായ രാജാേവ, ഈ മനുഷäർ യിെരമäാåപവാചകേനാടു െചയ്തെതാെèയും

അനäായമേåത; അവർഅവെന കുഴിയിൽ ഇöുകളõു; നഗരûിൽഅĜം ഇĭായ്കയാൽ

അവൻഅവിെട പöിണി കിടćു മരിđുേപാകും” എć് പറõു. ൧൦രാജാവ് കൂശäനായഏെബദ്‐

േമെലèിേനാട്: “നീ ഇവിെടനിć് മുĜത്ആളുകെളകൂöിെèാ÷ുെചć്, യിെരമäാåപവാചകൻ

മരിèുćതിനുമുĉ് അവെന കുഴിയിൽനിćു കയĤിെèാĐുക” എć് കğിđു. ൧൧

അïെന ഏെബദ്‐േമെലè് ആളുകെള കൂöിെèാ÷് രാജഗൃഹûിൽ ഭøാരമുറിèു

കീഴിൽ െചć്, അവിെടനിćു പഴăുണിയും കീĤുതുണിèഷണïളും എടുû് കുഴിയിൽ

യിെരമäാവിനു കയറുവഴി ഇറèിെèാടുûു. ൧൨കൂശäനായഏെബദ്‐േമെലè് യിെരമäാവിേനാട്:

“ഈ പഴăുണിയും കീĤുതുണിèഷണïളും നിെě കêïളിൽ വđ് അതിന് പുറെമ

കയറിöുെകാĐുക”എć് പറõു; യിെരമäാവ്അïെന െചയ്തു. ൧൩അവർയിെരമäാവിെന
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കയറുെകാ÷് കുഴിയിൽനിćു വലിđുകയĤി; യിെരമäാവ് കാവൽĜുരമുĤû് താമസിđു.

൧൪അതിൻെറേശഷം സിെദèീയാരാജാവ് ആളയđ് യിെരമäാåപവാചകെന യേഹാവയുെട

ആലയûിെല മൂćാം åപേവശനûിîൽതെěഅടുèൽവരുûി; രാജാവ് യിെരമäാവിേനാട്:

“ഞാൻനിേćാട് ഒരു കാരäം േചാദിèുćു;എേćാട് ഒćും മറđുവയ്èരുത്” എć് കğിđു. ൧൫

അതിന്യിെരമäാവ്സിെദèീയാവിേനാട്: “ഞാൻഅത് േബാധിĜിđാൽഎെćെകാĭുകയിĭേയാ?

ഞാൻ ഒരാേലാചന പറõുതćാൽഎെěവാèു േകൾèുകയിĭേĭാ”എć് പറõു. ൧൬

സിെദèീയാരാജാവ്: “ഈ åപാണൻസൃġിđുതćയേഹാവയാണ,ഞാൻനിെć െകാĭുകയിĭ;

നിനè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുć ഈ മനുഷäരുെട കēിൽ ഞാൻ നിെć

ഏğിèുകയുമിĭ” എć് യിെരമäാവിേനാട് രഹസäമായി സതäംെചയ്തു. ൧൭അേĜാൾ യിെരമäാവ്

സിെദèീയാവിേനാട്: “യിåസാേയലിെě ൈദവമായി ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ബാേബൽരാജാവിെě åപഭുèĈാരുെട അടുèൽ പുറûു

െചćാൽ നിനè് åപാണരêയു÷ാകും; ഈ നഗരെû തീ െവđു ചുöുകളയുകയുമിĭ;

നീയും നിെěഗൃഹവും ജീവേനാെടഇരിèും. ൧൮നീബാേബൽരാജാവിെě åപഭുèĈാരുെട

അടുèൽ പുറûു െചĭുćിĭ എîിൽ ഈ നഗരം കല്ദയരുെട കēിൽ ഏğിèെĜടും;

അവർഅതിെനതീവđുചുöുകളയും; നീഅവരുെടൈകയിൽനിć് രêെപടുകയുമിĭ”എć്

പറõു. ൧൯സിെദèീയാരാജാവ് യിെരമäാവിേനാട്: “കൽദയർ എെć അവരുെട പêം

േചർćിരിèുćെയഹൂദĈാരുെട കēിൽഏğിèുകയുംഅവർഎെćഅപമാനിèുകയും

െചēുെമć്ഞാൻ ഭയെĜടുćു”എć് പറõു. ൨൦അതിന് യിെരമäാവ് പറõത്: “അവർ

നിെćഏğിèുകയിĭ;ഞാൻ േബാധിĜിèുćയേഹാവയുെട വചനം േകൾèണേമ;എćാൽ

നിനè് ശുഭമായിരിèും; നിനè് åപാണരêയു÷ാകും. ൨൧പുറûു െചĭുവാൻ നിനè്

മനĢിെĭîിേലാ, യേഹാവ െവളിെĜടുûിûćഅരുളĜാട് ഇതാണ്: ൨൨ െയഹൂദാരാജാവിെě

അരമനയിൽ േശഷിđിരിèുćസകലസ്åതീകളും പുറû്ബാേബൽരാജാവിെě åപഭുèĈാരുെട

അടുèൽ േപാേക÷ിവരും; നിെě ചïാതിമാർ നിെćവശീകരിđ് േതാğിđു; നിെěകാൽ

െചളിയിൽതാണേĜാൾപിĈാറിèളõു”എć്അവർപറയും. ൨൩നിെěസകലഭാരäമാെരയും

മèെളയും പുറû്കല്ദയരുെടഅടുèൽെകാ÷ുേപാകും; നീയുംഅവരുെടൈകയിൽനിć്

രêെപടാെത ബാേബൽരാജാവിെě കēിൽ അകെĜടും; ഈ നഗരെû തീ െവđു

ചുöുകളയുćതിനു നീ കാരണèാരനാകും”. ൨൪സിെദèീയാവ് യിെരമäാവിേനാട് പറõത്: “ഈ

കാരäംആരുംഅറിയരുത്:എćാൽനീ മരിèുകയിĭ. ൨൫ഞാൻനിേćാട്സംസാരിđåപകാരം

åപഭുèĈാർ േകöിö് നിെěഅടുèൽവć്: ‘നീ രാജാവിേനാട്എă്സംസാരിđു?ഞïേളാടു

പറയുക; ഒćും മറđുവയ്èരുത്; ഞïൾ നിെć െകാĭുകയിĭ; രാജാവു നിേćാട് എă്

സംസാരിđു’ എćിïെന േചാദിđാൽ, ൨൬ നീ അവേരാട്: ‘േയാനാഥാെě വീöിൽ കിടćു

മരിèാെതഇരിേè÷തിന്എെćവീ÷ുംഅവിെടഅയèരുേതഎć്ഞാൻരാജസćിധിയിൽ

സîടം േബാധിĜിèുകയായിരുćു’എć് പറയണം”. ൨൭സകലåപഭുèĈാരും യിെരമäാവിെě

അടുèൽവć്അവേനാട് േചാദിđേĜാൾഅവൻ, രാജാവ് കğിđഈവാèുേപാെല ഒെèയും

അവേരാടു പറõു; രാജാവുമായുĐ സംഭാഷണം ആരും േകöിരുćിĭ; അതുെകാ÷്

അവർ ഒćും മി÷ാെതഅവെനവിöുേപായി. ൨൮െയരൂശേലം പിടിđ നാൾവെര യിെരമäാവ്

കാവൽĜുരമുĤûു താമസിđു; െയരൂശേലം പിടിđേĜാഴുംഅവൻഅവിെടûെćആയിരുćു.

൩൯ െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെě ഒĉതാംആ÷ിൽ പûാം മാസûിൽ

ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരുംഅവെěസകലൈസനäവുംെയരൂശേലമിെě



യിെരമäാവു 925

േനെര വć് അതിെന നിേരാധിđു. ൨ സിെദèീയാവിെě പതിെനാćാം ആ÷ിൽ

നാലാംമാസം ഒĉതാം തീയതി നഗരûിെě മതിൽ ഒരു ഭാഗം ഇടിđു തുറćു. ൩

ബാേബൽരാജാവിെě എĭാ åപഭുèĈാരും അകû് കടć് നടുവിലെû വാതില്èൽ

ഇരുćു; േനർĖൽ‐ശേരസരുംസംഗർ‐െനേബാവുംസർ‐െസഖീമും രബ്‐സാരീസും േനർĖൽ‐

ശേരസരും രബ്‐മാഗും ബാേബൽരാജാവിെě മĤ് എĭാ åപഭുèĈാരും തെć. ൪ െയഹൂദാ

രാജാവായ സിെദèീയാവും എĭാ പടയാളികളും അവെര ക÷േĜാൾ ഓടിേĜായി; അവർ

രാåതിയിൽ രാജാവിെě േതാöം വഴിയായി ര÷ു മതിലുകൾèും നടുവിലുĐവാതില്èൽകൂടി

നഗരûിൽനിćു പുറെĜö് അരാബവഴിയായി േപായി. ൫ കല്ദയരുെട ൈസനäം അവെര

പിăുടർć്, െയരിേഹാസമഭൂമിയിൽവđ്സിെദèീയാവിേനാെടാĜംഎûി,അവെനപിടിđു;

ഹമാû് േദശûിെല രിബ്ളയിൽ ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെě അടുèൽ

െകാ÷ുെചćു; അവൻ അവന് വിധി കğിđു. ൬ ബാേബൽരാജാവ് രിബ്ളയിൽവđ്

സിെദèീയാവിെě പുåതĈാെരഅവെěകúുĉിൽ വđു െകാćു; െയഹൂദാകുലീനĈാെര

എĭാം ബാേബൽരാജാവ് െകാćുകളõു. ൭അവൻ സിെദèീയാവിെě കĚ് െപാöിđ്,

അവെന ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാേക÷തിന് ചïലയിൽ ബĆിđു. ൮ കല്ദയർ

രാജഗൃഹവും ജനûിെě വീടുകളും തീവđു ചുö്, െയരൂശേലമിെě മതിലുകൾഇടിđുകളõു. ൯

നഗരûിൽ േശഷിđജനെûയും തെěപêം േചരുവാൻഓടിവćവെരയും േശഷിđിരുć

ജനെûയുംഅകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻബാേബലിേലèു പിടിđുെകാ÷ുേപായി.

൧൦ ജനûിൽ ഒćുമിĭാû എളിയവെര അകĉടി നായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ

െയഹൂദാേദശûു പാർĜിđ്, അവർè്അć് മുăിരിേûാöïളും നിലïളും െകാടുûു.

൧൧ യിെരമäാവിെനèുറിđ് ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ അകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാേനാട്: ൧൨ “നീഅവെനവരുûി,അവെനസംരêിèണം;അവേനാട് ഒരു

േദാഷവും െചēാെതഅവൻനിേćാട്ആവശäെĜടുćെതĭാം െചയ്തുെകാടുèുക”എćു

കğിđിരുćു. ൧൩അïെനഅകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാനും െനബൂശസ്ബാനും

രബ്‐സാരീസും േനർĖൽ‐ശേരസരും രബ്‐മാഗുംബാേബൽരാജാവിെěസകലåപഭുèĈാരുംകൂടി

ആളയđ്, ൧൪ യിെരമäാവിെന കാവൽĜുരമുĤûുനിćു വരുûി അവെന വീöിേലè്

കൂöിെèാ÷ുേപാേക÷തിന് ശാഫാെě മകനായഅഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെന

ഏğിđു;അïെനഅവൻജനûിെěഇടയിൽതാമസിđു. ൧൫യിെരമäാവ് കാവൽപുരമുĤû്

തടവിലാèെĜöിരുćകാലû്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്അവനു÷ായെതെăćാൽ: ൧൬

“നീ െചć് കൂശäനായ ഏെബദ്‐േമെലèിേനാടു പറേയ÷ത്: “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ എെě വചനïൾ ഈ

നഗരûിേĈൽ നĈയ്èĭ, തിĈയ്èായി നിവർûിèും; അć് നിെě കúുĉിൽ അവ

നിവൃûിയാകും. ൧൭അć്ഞാൻനിെćവിടുവിèും; നീ ഭയെĜടുćമനുഷäരുെടകēിൽനീ

ഏğിèെĜടുകയുമിĭ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮ “ഞാൻനിെćവിടുവിèും; നീ

വാളാൽ വീഴുകയിĭ; നിെě ജീവൻ നിനè് െകാĐകിöിയതുേപാെല ഇരിèും; നീ എćിൽ

ആåശയിđിരിèുćുവേĭാ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൪൦അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ യിെരമäാവിെന രാമയിൽനിćു വിöയđ

േശഷം അവന് യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട്: ബാേബലിേലèു പിടിđു

െകാ÷ുേപായവരായെയരൂശേലമിെലയും െയഹൂദയിെലയുംസകലബĂĈാരുെടയുംകൂöûിൽ

അവെനയും ചïലെകാ÷ുബĆിđിരുćു. ൨എćാൽഅകĉടിനായകൻയിെരമäാവിെന
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വരുûിഅവേനാട്പറõത്: “നിെěൈദവമായയേഹാവഈčലെûèുറിđ്ഈഅനർüം

അരുളിെđയ്തു. ൩അരുളിെđയ്തതുേപാെലയേഹാവവരുûി, നിവർûിđുമിരിèുćു; നിïൾ

യേഹാവേയാടു പാപംെചയ്ത് അവിടുെû വാèു േകൾèാതിരുćതുെകാ÷്ഈകാരäം

നിïൾè്സംഭവിđിരിèുćു. ൪ഇേĜാൾ, ഇതാ,ഞാൻഇć് നിെěൈകേമലുĐചïല

അഴിđ്, നിെćവിöയèുćു;എേćാട് കൂടിബാേബലിൽവരുവാൻനിനè് ഇġമുെ÷îിൽ

വരുക; ഞാൻ നിെćസംരêിèും; എേćാടുകൂടി ബാേബലിൽ വരുവാൻ ഇġമിെĭîിൽ

േവ÷; ഇതാ, േദശെമĭാം നിെě മുĉാെക ഇരിèുćു; നിനè് ഇġവും േയാഗäവുമായി

േതാćുćčലേûè് െപായ്െèാĐുക”. ൫യിെരമäാവ് തെćവിöുേപാകുംമുĉ്അവൻ

പിെćയും: “ബാേബൽരാജാവ് െയഹൂദാപöണïൾè്അധിപതിയാèിയിരിèുćശാഫാെě

മകനായഅഹീèാമിെě മകൻെഗദലäാവിെěഅടുèൽനീ െചć്അവേനാടുകൂടി ജനûിെě

മĂäûിൽവസിèുക;അെĭîിൽനിനè് ഇġമുĐčലേûè് െപായ്െèാĐുക”എćു

പറõ്അകĉടിനായകൻവഴിെđലവുംസĊാനവും െകാടുû്അവെനയാåതഅയđു. ൬

അïെനയിെരമäാവ് മിസ്പയിൽഅഹീèാമിെě മകനായെഗദലäാവിെěഅടുèൽെചć്,

അവേനാടുകൂടി േദശûു േശഷിđിരുćജനûിെěഇടയിൽതാമസിđു. ൭ബാേബൽരാജാവ്

അഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെന േദശാധിപതിയാèിെയćുംബാേബലിേലèു പിടിđു

െകാ÷ുേപാകാûേദശûിെലഎളിയവരായപുരുഷĈാെരയുംസ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും

അവെനഏğിđുഎćുംനാöിൻപുറûു÷ായിരുćഎĭാപടûലവĈാരുംഅവരുെടആളുകളും

േകöേĜാൾ, ൮അവർമിസ്പയിൽെഗദലäാവിെěഅടുèൽവćു: െനഥനäാവിെěമകനായ

യിശ്മാേയൽ, കാേരഹിെě പുåതĈാരായ േയാഹാനാനും േയാനാഥാനും, തൻഹൂെമûിെě

പുåതനായ െസരായാവും െനേöാഫാഥäനായഎഫായിയുെട പുåതĈാർ, മയഖാഥäെě മകനായ

െയസനäാവ്എćിവരുംഅവരുെടആളുകളും തെć. ൯ശാഫാെěമകനായഅഹീèാമിെě

മകൻ െഗദലäാവ് അവേരാടും അവരുെടആളുകേളാടും സതäംെചയ്തു പറõത്: “നിïൾ

കല്ദയെര േസവിèുവാൻ ഭയെĜടരുത്; േദശûു വസിđ് ബാേബൽരാജാവിെന േസവിèുവിൻ;

എćാൽ നിïൾè് നĈയായിരിèും; ൧൦ഞാൻ നĊുെട അടുèൽ വരുć കല്ദയരുെട

മുĉിൽ നിïൾè് േവ÷ി ഉûരവാദിയായി, മിസ്പയിൽ വസിèും; നിïൾ വീõും

പഴവുംഎĚയും േശഖരിđ്, പാåതïളിൽസൂêിđ്, നിïൾൈകവശമാèിയപöണïളിൽ

താമസിđുെകാĐുവിൻ. ൧൧അïെനതെćേമാവാബിലുംഅേĊാനäരുെടഇടയിലുംഏേദാമിലും

മĤു േദശïളിലും ഉ÷ായിരുć എĭാ െയഹൂദĈാരും ബാേബൽരാജാവ് െയഹൂദയിൽ ഒരു

േശഷിĜിെന വđിöുെ÷ćും ശാഫാെě മകനായഅഹീèാമിെě മകൻ െഗദലäാവിെനഅവർè്

അധിപതിയാèിയിöുെ÷ćും േകöേĜാൾ, ൧൨സകലെയഹൂദĈാരുംഅവർചിതറിേĜായിരുć

സകലčലïളിൽനിćും മടïി െയഹൂദാേദശû് െഗദലäാവിെěഅടുèൽ മിസ്പയിൽ

വć് വീõും പഴവും അനവധിയായി േശഖരിđു. ൧൩ എćാൽ കാേരഹിെě മകനായ

േയാഹാനാനും നാöിൻപുറûു പാർûിരുćഎĭാ പടûലവĈാരും മിസ്പയിൽ െഗദലäാവിെě

അടുèൽവć് അവേനാട്: ൧൪ നിെć െകാćുകളേയ÷തിന് അേĊാനäരുെട രാജാവായ

ബാലീസ് െനഥനäാവിെě മകനായ യിശ്മാേയലിെനഅയđിരിèുćുഎć് നീഅറിയുćുേവാ”

എć് േചാദിđു;അഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവ്അവരുെട വാèു വിശçസിđിĭ. ൧൫പിെć

കാേരഹിെě മകനായ േയാഹാനാൻ മിസ്പയിൽവđ് െഗദലäാവിേനാട് രഹസäമായി സംസാരിđു:

“ഞാൻെചć്ആരുംഅറിയാെതെനഥനäാവിെěമകനായയിശ്മാേയലിെനെകാćുകളയെö;

നിെě അടുèൽ കൂടിയിരിèുć എĭാ െയഹൂദĈാരും ചിതറിേĜാകുവാനും െയഹൂദയിൽ
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േശഷിđവർ നശിđുേപാകുവാനും തèവĚം അവൻ നിെć െകാĭുćത് എăിന്” എć്

പറõു. ൧൬എćാൽഅഹീèാമിെě മകൻെഗദലäാവ് കാേരഹിെě മകൻ േയാഹാനാേനാട്:

“നീഈകാരäം െചēരുത്; നീ യിശ്മാേയലിെനèുറിđ് വäാജം പറയുćു”എć് പറõു.

൪൧എćാൽഏഴാം മാസûിൽ രാജവംശജനും രാജാവിെě മഹûുèളിൽ ഒരുവനുമായി

എലീശാമയുെട മകനായ െനഥനäാവിെě മകൻ യിശ്മാേയൽ പû്ആളുകളുമായി

മിസ്പയിൽഅഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെěഅടുèൽവćു;അവിെട മിസ്പയിൽവđ്

അവർ ഒćിđ് ഭêണംകഴിđു. ൨െനഥനäാവിെě മകൻയിശ്മാേയലും കൂെട ഉ÷ായിരുć

പû് ആളുകളും എഴുേćĤ്, ബാേബൽരാജാവ് േദശാധിപതിയാèിയിരുć ശാഫാെě

മകനായ അഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെന വാൾെകാ÷് െവöിെèാćു. ൩

മിസ്പയിൽ െഗദലäാവിെěഅടുèൽഉ÷ായിരുćഎĭാ െയഹൂദĈാെരയും,അവിെടè÷

കല്ദയപടയാളികെളയും യിശ്മാേയൽ െകാćുകളõു. ൪ െഗദലäാവിെന െകാćതിെě

ര÷ാംദിവസം, അത് ആരും അറിയാതിരിèുേĉാൾ തെć, ൫ െശേഖമിൽനിćും

ശീേലാവിൽനിćും ശമരäയിൽനിćുംഎണ്പത് പുരുഷĈാർതാടി വടിđും വസ്åതം കീറിയും

സçയം മുറിേവğിđുംെകാ÷് വഴിപാടും കുăുരുèവുമായി യേഹാവയുെടആലയûിേലè്

േപാകുćവഴി അവിെട എûി. ൬ െനഥനäാവിെě മകൻ യിശ്മാേയൽ മിസ്പയിൽനിćു

പുറെĜö്, കരõുംെകാ÷് അവെര എതിേരĤു െചćു; അവെര ക÷േĜാൾ അവൻ

അവേരാട്: “അഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെě അടുèൽ വരുവിൻ” എć് പറõു.

൭അവർ പöണûിെě നടുവിൽ എûിയേĜാൾ െനഥനäാവിെě മകനായ യിശ്മാേയലും

കൂെടയു÷ായിരുćആളുകളും അവെര െകാć് ഒരു കുഴിയിൽ ഇöുകളõു. ൮എćാൽ

അവരിൽ പûുേപർ യിശ്മാേയലിേനാട്: “ഞïെള െകാĭരുേത; വയലിൽ േഗാതĉ്, യവം, എĚ,

േതൻഎćിവയുെട േശഖരïൾഞïൾഒളിđുവđിöു÷്”എćുപറõു;അതുെകാ÷്അവൻ

സĊതിđ് അവെരഅവരുെട സേഹാദരĈാേരാടുകൂടി െകാĭാെതയിരുćു. ൯യിശ്മാേയൽ

െഗദലäാവിെനയും കൂെടയുĐവെരയും െകാć് ശവïൾഎĭാം ഇöുകളõകുഴി,ആസാ

രാജാവ് യിåസാേയൽ രാജാവായബെയശനിമിûം ഉ÷ാèിയതായിരുćു; െനഥനäാവിെě

മകനായ യിശ്മാേയൽ അത് മൃതേദഹïൾ െകാ÷് നിറđു. ൧൦ പിെć യിശ്മാേയൽ

മിസ്പയിൽ ഉ÷ായിരുć ജനശിġെûയും രാജകുമാരികെളയും, അകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാൻ അഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെě ചുമതലയിൽ ഏğിđവരായി

മിസ്പയിൽ േശഷിđിരുćസകലജനെûയുംബĂരാèി െകാ÷ുേപായി; െനഥനäാവിെě

മകൻ യിശ്മാേയൽ അവെര ബĂരാèി അേĊാനäരുെട അടുèൽ െകാ÷ുേപാകുവാൻ

യാåത പുറെĜöു. ൧൧െനഥനäാവിെě മകൻയിശ്മാേയൽ െചയ്ത േദാഷംഎĭാം കാേരഹിെě

മകനായ േയാഹാനാനും കൂെട ഉ÷ായിരുć പടûലവĈാരും േകöേĜാൾ ൧൨ അവർ

സകലപുരുഷĈാെരയും കൂöിെèാ÷് െനഥനäാവിെě മകനായ യിശ്മാേയലിേനാടു യുĂം

െചēുവാൻ െചćു; ഗിെബേയാനിെല വലിയ കുളèരയിൽ വđ് അവെന കെ÷ûി. ൧൩

യിശ്മാേയലിേനാടു കൂടി ഉ÷ായിരുćജനെമĭാംകാേരഹിെěമകനായ േയാഹാനാെനയും

കൂെടയു÷ായിരുćഎĭാപടûലവĈാെരയും ക÷േĜാൾസേăാഷിđു. ൧൪യിശ്മാേയൽ

മിസ്പയിൽനിć് ബĂരാèി െകാ÷ുേപായിരുć സർĔജനവും തിരിõ്, കാേരഹിെě

മകനായ േയാഹാനാെě അടുèൽ വćു. ൧൫ െനഥനäാവിെě മകൻ യിശ്മാേയേലാ

എö് ആളുകളുമായി േയാഹാനാെě അടുèൽനിć് രêെപö് അേĊാനäരുെട അടുèൽ

െപായ്èളõു. ൧൬െനഥനäാവിെěമകൻയിശ്മാേയൽഅഹീèാമിെěമകനായെഗദലäാവിെന
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െകാćതിനുേശഷം, അവെěൈകയിൽനിć് കാേരഹിെě മകനായ േയാഹാനാനും കൂെട

ഉ÷ായിരുćഎĭാപടûലവĈാരുംയിശ്മാേയലിെěപèൽനിćുവിടുവിđജനശിġെûയും,

ഗിെബേയാനിൽനിć് തിരിെക െകാ÷ുവćപടയാളികെളയുംസ്åതീകെളയും കുõുïെളയും

ഷøĈാെരയും കൂöിെകാ÷് അവർ മിസ്പയിൽനിć് ൧൭കല്ദയെര ഭയć് ഈജിപ്Ĥിൽ

േപാകുവാൻയാåതപുറെĜö് േബû്‐േലേഹമിനുസമീപûുĐേഗരൂû്‐കിംഹാമിൽ െചćു

താമസിđു. ൧൮ബാേബൽരാജാവ് േദശാധിപതിയാèിയഅഹീèാമിെě മകനായ െഗദലäാവിെന

െനഥനäാവിെě മകൻയിശ്മാേയൽ െകാćത് നിമിûമാണ്അവർകല്ദയെര ഭയćത്.

൪൨അനăരംഎĭാപടûലവĈാരും കാേരഹിെě മകനായ േയാഹാനാനും േഹാശēാവിെě

മകനായ െയസനäാവുംആബാലവൃĂം ജനïളുംഅടുûുവć് യിെരമäാåപവാചകേനാട്:

൨ “നിെě ൈദവമായ യേഹാവ, ഞïൾ നടേè÷ വഴിയും ഞïൾ െചേē÷

കാരäവും ഞïൾè് അറിയിđുതേര÷തിന് േശഷിđിരിèുć ഈ സകലജനവുമായ

ഈ ഞïൾèുേവ÷ി നിെě ൈദവമായ യേഹാവേയാടു åപാർüിèണം എćുĐ

ഞïളുെടഅേപêഅംഗീകരിèണേമ. ൩അസംഖäജനമായിരുćഞïളിൽഅğംേപർ

മാåതേമ േശഷിèുćുĐു എć് നീ സçăകĚാൽ കാണുćുവേĭാ” എć് പറõു. ൪

യിെരമäാåപവാചകൻഅവേരാട്: “ഞാൻനിïളുെടഅേപêഅംഗീകരിđിരിèുćു; നിïൾ

പറõതുേപാെല ഞാൻ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാടു åപാർüിèും; യേഹാവ

നിïൾè് മറുപടി നൽകുćെതĭാംഞാൻനിïെളഅറിയിèും; ഒćും മറđുവയ്èുകയിĭ”

എć് പറõു. ൫അവർ യിെരമäാവിേനാട്: “നീ മുഖാăരം നിെě ൈദവമായ യേഹാവ

ഞïേളാട് അരുളിെđēുćെതാെèയുംഞïൾഅനുസരിèാെതഇരുćാൽ, യേഹാവ

നĊുെട മĂäûിൽസതäവും വിശçസ്തതയുമുĐസാêിയായിരിèെö. ൬ഞïൾനിെć

പറõയèുćഞïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിđ്ഞïൾèു നĈ

വേര÷തിന് നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാèു ഗുണമായാലും േദാഷമായാലുംഞïൾ

േകöനുസരിèും”എć് പറõു. ൭പûു ദിവസംകഴിõേശഷംയിെരമäാവിന് യേഹാവയുെട

അരുളĜാടു÷ായി. ൮അവൻകാേരഹിെě മകനായ േയാഹാനാെനയും കൂെട ഉ÷ായിരുć

എĭാപടûലവĈാെരയുംആബാലവൃĂംസകലജനെûയും വിളിđ്അവേരാടു പറõത്: ൯

നിïളുെടഅേപêേബാധിĜിèുവാൻനിïൾഎെćപറõയđയിåസാേയലിെěൈദവമായ

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൧൦ “നിïൾഈേദശûുതെćവസിèുെമîിൽഞാൻ

നിïെള െപാളിđുകളയാെത പണിയുകയും നിïെള പറിđുകളയാെത നടുകയും െചēും;

നിïൾè് വരുûിയഅനർüെûèുറിđ്ഞാൻഅനുതപിèുćു. ൧൧നിïൾ ഭയെĜടുć

ബാേബൽരാജാവിെന ഭയെĜട÷ാ; നിïെള രêിèുവാനും അവെě ൈകയിൽനിć്

നിïെള വിടുവിèുവാനുംഞാൻനിïേളാടുകൂടി ഉĐതുെകാ÷്അവെന ഭയെĜട÷ാ”എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨അവന് നിïേളാട് കരുണ േതാćുവാനും നിïെളനിïളുെട

േദശേûè് മടèിഅയയ്èുവാനും തèവിധംഞാൻനിïേളാട് കരുണകാണിèും. ൧൩

എćാൽനിïൾനിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട വാè്അനുസരിèാെത ‘ഞïൾഈ

േദശûുവസിèുകയിĭ; ൧൪യുĂംകാണുവാനിĭാûതുംകാഹളനാദംേകൾèുവാനിĭാûതും

ആഹാരûിനു മുöിĭാûതുമായ,ഈജിപ്Ĥിൽ െചćു വസിèും’എć് പറയുćുഎîിൽ ‐

േശഷിèുćെയഹൂദാജനേമ, ൧൫ഇേĜാൾയേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! യിåസാേയലിെě

ൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾഈജിപ്Ĥിേലè്

േപാകുവാൻ മനĢുവđ്അവിെട െചćു വസിèുവാൻ ഭാവിèുćുഎîിൽ ‐ ൧൬നിïൾ
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േപടിèുć വാൾ അവിെട ഈജിപ്Ĥിൽെവđ് നിïെള പിടിèും; നിïൾ ഭയെĜടുć

êാമംഅവിെടഈജിപ്Ĥിൽെവđ് നിïെളബാധിèും;അവിെടവđ് നിïൾമരിèും. ൧൭

ഈജിപ്Ĥിൽ െചćു താമസിേè÷തിന്അവിെട േപാകുവാൻ മനĢു വđിരിèുćഎĭാവരും

വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും മരിèും;ഞാൻഅവർè് വരുûുć

അനർüûിൽഅകെĜടാെതഅവരിൽആരും േശഷിèുകേയാരêെപടുകേയാെചēുകയിĭ”.

൧൮ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“എെě േകാപവും േåകാധവും െയരൂശേലംനിവാസികളുെട േമൽ െചാരിõിരിèുćതുേപാെല

തെć, നിïൾ ഈജിപ്Ĥിൽ െചĭുേĉാൾ എെě േåകാധം നിïളുെടേമലും െചാരിയും;

നിïൾആണയ്èും ഭീതിèും ശാപûിനും നിąയ്èും വിഷയമായിûീരും;ഈčലം

നിïൾ ഇനി കാണുകയുമിĭ. ൧൯ “െയഹൂദയിൽ േശഷിĜുĐവേര, നിïൾ ഈജിപ്Ĥിൽ

േപാകരുത്” എć് യേഹാവകğിèുćു;ഞാൻഅത് ഇć് നിïേളാടു സാêീകരിđിരിèുćു

എć് നിïൾ അറിõുെകാĐുവിൻ”. ൨൦ “നീ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവേയാട്

ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèണം;ഞïളുെടൈദവമായയേഹാവകğിèുćെതĭാം നീ

ഞïേളാട്അറിയിèണം;ഞïൾഅതുേപാെല െചēും”എćുപറõ്നിïൾഎെć

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèൽഅയđു. ൨൧ഞാൻഇć്അത് നിïേളാട്

അറിയിèുകയും െചയ്തു; നിïേളാ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട വാè്, ഞാൻ

മുഖാăരംഅവിടുć് നിïേളാട് അറിയിđ കാരäം ഒćുംഅനുസരിđിöിĭ; ഇതിൽ നിïൾ

നിïെളûെć ചതിđിരിèുćു. ൨൨അതിനാൽ നിïൾ ഇേĜാൾ െചćുപാർèുവാൻ

ആåഗഹിèുćčലûുവđ് നിïൾവാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും

മരിèുംഎć്അറിõുെകാĐുവിൻ”.

൪൩യിെരമäാവ് സകലജനേûാടും അവരുെട ൈദവമായ യേഹാവഅവെനഅവരുെട

അടുèൽഅയđുപറയിđഈസകലവചനïളും,അവരുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

സകലവചനïളും തെć, പറõുതീർćേശഷം ൨ േഹാശēാവിെě മകനായഅസരäാവും

കാേരഹിെě മകനായ േയാഹാനാനുംഅഹîാരികളായസകലപുരുഷĈാരും യിെരമäാവിേനാട്:

നീ വäാജം പറയുćു; ‘ഈജിപ്Ĥിൽ െചćു പാർേè÷തിന് അവിെട േപാകരുെതćു’

പറയുവാൻ ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ നിെć അയđിöിĭ. ൩ കല്ദയർ ഞïെള

െകാćുകളേയ÷തിനുംഞïെളബĂരാèിബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപാേക÷തിനും

ഞïെളഅവരുെട കēിൽഏğിèുവാൻ േനരäാവിെě മകനായബാരൂè് നിെćഞïൾèു

വിേരാധമായി ഉĀാഹിĜിèുćു” എć് പറõു. ൪ അïെന കാേരഹിെě മകനായ

േയാഹാനാനുംഎĭാപടûലവĈാരുംസകലജനവും െയഹൂദാേദശûുവസിèണംഎćുĐ

യേഹാവയുെട വാè് അനുസരിđിĭ. ൫ സകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ ചിതറിേĜായിö്

െയഹൂദാേദശûു വസിേè÷തിനു മടïിവć മുഴുവൻ െയഹൂദാശിġെûയും ൬

പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും രാജകുമാരികെളയുംഅകĉടിനായകനായ

െനബൂസർ‐അദാൻശാഫാെěമകനായഅഹീèാമിെěമകനായെഗദലäാവിെനഏğിđിരുć

എĭാവെരയും യിെരമäാåപവാചകെനയും േനരäാവിെě മകനായബാരൂèിെനയും കാേരഹിെě

മകനായ േയാഹാനാനും എĭാ പടûലവĈാരും കൂöിെèാ÷്, ൭ യേഹാവയുെട വാè്

അനുസരിèാെത ഈജിപ്Ĥിൽ െചć് തഹ്പേനസ് വെര എûി. ൮ തഹ്പേനസിൽവđ്

യിെരമäാവിനു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “നീ വലിയകĭുകൾഎടുû്

െയഹൂദാപുരുഷĈാർകാൺെകതഹ്പേനസിൽഫറേവാെěഅരമനയുെടപടിèലുĐകളûിെല
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കളിമĚിൽകുഴിđിö് അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൧൦ “യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ എെě ദാസനായ െനബൂഖദ്േനസർ എć

ബാേബൽരാജാവിെന വരുûി ഞാൻ കുഴിđിöഈ കĭുകളിേĈൽഅവെě സിംഹാസനം

വയ്èും; അവൻ അവയുെടേമൽ തെě മണിĜăൽ നിവർûും. ൧൧ അവൻ അć്

ഈജിപ്Ĥ് ജയിđടèി മരണûിനുĐവെര മരണûിനും åപവാസûിനുĐവെര åപവാസûിനും

വാളിനുĐവെര വാളിനുംഏğിèും. ൧൨ഞാൻഈജിപ്Ĥിെല േദവĈാരുെട േêåതïൾèു തീ

വയ്èും;അവെയചുöുകളõേശഷംഅവൻഅവെര åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപാകും;

ഒരിടയൻതെěപുതĜ് െചĐിെനനീèി വൃûിയാèുćതുേപാെലഅവൻഈജിപ്Ĥ് േദശെû

പുതയ്èുകയുംഅവിെടനിćുസമാധാനേûാെടപുറെĜöുേപാകുകയും െചēും. ൧൩അവൻ

ഈജിപ്Ĥ് േദശû് േബû്‐േശെമശിെലവിåഗഹïെളതകർû്ഈജിപ്Ĥിെല േദവĈാരുെട

േêåതïൾതീവđ് ചുöുകളയും.

൪൪ഈജിപ്Ĥ് േദശû് മിേëാലിലും തഹ്പേനസിലും േനാഫിലും പേåതാസ് േദശûും

വസിèുć സകലെയഹൂദĈാെരയും കുറിđ് യിെരമäാവിനു÷ായ അരുളĜാട്

എെăćാൽ: ൨ “യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ െയരൂശേലമിേĈലും സകല െയഹൂദാപöണïളിേĈലും

വരുûിയിരിèുćഅനർüïൾഎĭാം നിïൾക÷ിöു÷േĭാ;അവശൂനäമായിരിèുćു;

ആരുംഅവയിൽവസിèുćതുമിĭ. ൩അവേരാ നിïേളാ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാേരാ

അറിയാû അനäേദവĈാർèു ധൂപം കാöുകയും, അവെയ േസവിèുകയും െചയ്ത

േദാഷംനിമിûംഎെćേകാപിĜിđതിനാലാണ്അïെനസംഭവിđത്. ൪ഞാൻഇടവിടാെത

åപവാചകĈാരായഎെěദാസĈാെരനിïളുെടഅടുèൽഅയđ്: “ഞാൻെവറുèുćഈ

േīėകാരäം നിïൾെചēരുത്എć് പറയിđു. ൫എćാൽഅവർഅനäേദവĈാർèുധൂപംകാöുക

എćഅവരുെട േദാഷംവിöുതിരിയുവാൻതèവĚം åശĂിèുകേയാ െചവി ചായിèുകേയാ

െചēാെത ഇരുćു. ൬അതുെകാ÷് എെě േåകാധവും േകാപവും െയഹൂദാപöണïളിലും

െയരൂശേലംവീഥികളിലും െചാരിõു;അവഇć്ശൂനäവും നാശവുമായിരിèുćു”. ൭ “ആകയാൽ

യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിïൾè് േശഷിĜായിആരും ഇĭാതാകുംവĚം െയഹൂദയുെട മĂäûിൽനിć് പുരുഷെനയും

സ്åതീെയയും ൈപതലിെനയും മുലകുടിèുć കുõിെനയും േഛദിđുകളേയ÷തിന് ൮

നിïൾ വćുപാർèുćഈജിപ്Ĥിൽെവđ് അനäേദവĈാർèു ധൂപം കാണിđ് നിïളുെട

ൈകകളുെട åപവൃûികൾെകാ÷് എെć േകാപിĜിđ് നിïെളûെć േഛദിđുകളõ്

സകലഭൂജാതികളുെടയും ഇടയിൽനിïൾശാപവും നിąയുംആയിûീേര÷തിന് നിïളുെട

åപാണഹാനിèായിഈമഹാേദാഷം െചēുćെതă്? ൯െയഹൂദാ േദശûും െയരൂശേലമിെě

വീഥികളിലും നിïളുെട പിതാèĈാർ െചയ്ത േദാഷïളും െയഹൂദാരാജാèĈാർ െചയ്ത

േദാഷïളുംഅവരുെട ഭാരäമാർ െചയ്ത േദാഷïളും നിïൾെചയ്ത േദാഷïളും നിïളുെട

ഭാരäമാർ െചയ്ത േദാഷïളും നിïൾ മറćുേപാേയാ? ൧൦അവർഇćുവെരയുംഅവെരûെć

താഴ്ûിയിĭ;അവർ ഭയെĜടുകേയാഞാൻനിïളുെടയും നിïളുെട പിതാèĈാരുെടയും

മുĉിൽ വđ നäായåപമാണവും ചöïളും അനുസരിđു നടèുകേയാ െചയ്തതുമിĭ”. ൧൧

അതുെകാ÷് യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻഅനർüûിനായി, െയഹൂദെയ മുഴുവനും േഛദിđുകളയുവാനായി തെć, എെě

മുഖം നിïൾè് എതിരായി വയ്èുćു. ൧൨ഈജിപ്Ĥിൽ െചćു വസിèുവാൻ അവിെട
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േപാേക÷തിന് തീരുമാനിđിരിèുć െയഹൂദാശിġെûഞാൻപിടിèും;അവെരĭാവരും

നശിđുേപാകും; ഈജിപ്Ĥിൽ അവർ വീഴും; വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും അവർ

നശിđുേപാകും; അവർ ആബാലവൃĂം വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും മരിèും; അവർ

ആണയ്èും ഭീതിèുംശാപûിനുംനിąയ്èുംവിഷയമായിûീരും. ൧൩ഞാൻെയരൂശേലമിെന

സąർശിđതുേപാെല ഈജിപ്Ĥിൽ വസിèുćവെരയും വാൾെകാ÷ും êാമംെകാ÷ും

മഹാമാരിെകാ÷ുംസąർശിèും. ൧൪ഈജിപ്Ĥിൽവćുവസിèുćെയഹൂദാശിġûിൽആരും

അവർè് മടïിെđćുപാർèുവാൻആåഗഹമുĐെയഹൂദാേദശേûè് മടïിേĜാകുവാൻ

തèവĚം രêെപടുകയിĭ, േശഷിèുകയുമിĭ; രêെപöുേപാകുć ചിലരĭാെതആരും

മടïിേĜാകുകയിĭ”. ൧൫അതിന്അവരുെട ഭാരäമാർഅനäേദവĈാർèു ധൂപം കാöിയിöുെ÷ć്

അറിõസകലപുരുഷĈാരും മഹാസംഘമായിഅരികിൽ നിćസകലസ്åതീകളുംഈജിപ്Ĥ്

േദശû് പേåതാസിൽ താമസിđ സകലജനവും യിെരമäാവിേനാട് ഉûരം പറõത്:

൧൬ “നീ യേഹാവയുെട നാമûിൽ ഞïേളാടു പറõിരിèുć വചനം സംബĆിđ്

ഞïൾ നിെć കൂöാèുകയിĭ. ൧൭ആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുവാനും അവൾèു

പാനീയബലി പകരുവാനുംഞïൾ േനർćിരിèുć േനർđ ഒെèയുംഞïൾനിവർûിèും;

ഞïളുംഞïളുെട പിതാèĈാരും രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും െയഹൂദാപöണïളിലും

െയരൂശേലം വീഥികളിലും െചയ്തതുേപാെല തെć; അć് ഞïൾèു േവ÷ുേവാളം

ആഹാരവുംസുഖവും ഉ÷ായിരുćു; ഒരുഅനർüവും േനരിöിരുćിĭ. ൧൮എćാൽഞïൾ

ആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുćതും പാനീയബലി പകരുćതും നിർûിയ നാൾമുതൽ

ഞïൾèുഎĭാംബുĂിമുöായി;ഞïൾവാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും നശിèുćു. ൧൯

ആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുകയും പാനീയബലി പകരുകയും െചēുേĉാൾ, ഞïൾ

അവളുെട രൂപûിൽഅടഉ÷ാèുćതുംഅവൾèുപാനീയബലിപകരുćതുംഞïളുെട

ഭർûാèĈാെരകൂടാെതേയാ?” ൨൦അേĜാൾയിെരമäാവ്സകലജനേûാടും, പുരുഷĈാരും

സ്åതീകളുമായി തേćാട് ഉûരംപറõസകലജനേûാടും തെć,പറõെതെăćാൽ: ൨൧

“െയഹൂദാപöണïളിലും െയരൂശേലമിെěവീഥികളിലും നിïളും നിïളുെട പിതാèĈാരും

രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും േദശûുĐജനവും ധൂപംകാöിയത് യേഹാവഓർûിĭേയാ?

അവിടുെûമനĢിൽഅെതാെèയും വćിĭേയാ? ൨൨നിïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾനിമിûവും

നിïൾ åപവർûിđ േīėതനിമിûവും യേഹാവയ്èു സഹിèുവാൻ കഴിയാെതയായി;

അതുെകാ÷് നിïളുെട േദശം ഇć് നിവാസികൾ ഇĭാെത ശൂനäവും ഭീതിവിഷയവും

ശാപേഹതുവുംആയിûീർćിരിèുćു. ൨൩നിïൾയേഹാവയുെടവാè്അനുസരിèാെതയും

അവിടുെû നäായåപമാണവും ചöïളും സാêäïളും åപമാണിđു നടèാെതയും ധൂപം

കാöി യേഹാവേയാടു പാപം െചയ്തിരിèുകയാൽ, ഇć്ഈഅനർüം നിïൾè് വćു

ഭവിđിരിèുćു. ൨൪പിെćയും യിെരമäാവ് സകലജനേûാടും സകലസ്åതീകേളാടും പറõത്:

“ഈജിപ്Ĥ് േദശû് ആയിരിèുć െയഹൂദĈാരായ നിïൾ എĭാവരും യേഹാവയുെട

വചനം േകൾèുവിൻ! ൨൫യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ആകാശരാñിèു ധൂപം കാöുവാനും പാനീയബലി പകരുവാനും

േനർćിരിèുćേനർđകൾഞïൾനിവർûിèും”എćുനിïളും നിïളുെട ഭാരäമാരും

വായ്െകാ÷ുപറയുകയുംൈകെകാ÷്അനുഷ്ഠിèുകയും െചയ്തത് കúുĉിൽഇരിèുćു;

നിïളുെട േനർđകൾ ഉറĜാèിെèാĐുവിൻ! നിïളുെട േനർđകൾഅനുഷ്ഠിđുെകാĐുവിൻ!

൨൬അതുെകാ÷് ഈജിപ്Ĥിൽ വസിèുć സകലെയഹൂദജനേമ, യേഹാവയുെട വചനം
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േകൾèുവിൻ! ഈജിപ്Ĥിൽ വസിèുć ഒരു െയഹൂദനും വായ്െകാ÷്: ‘യേഹാവയായ

കർûാവാണ’എćിïെനഎെěനാമം ഇനി ഉđരിèുകയിĭഎćുഞാൻഎെěമഹûായ

നാമം െചാĭി സതäം െചēുćു” എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൨൭ഞാൻ അവരുെട

നĈയ്èായിöĭ, തിĈയ്èായിöേåത ജാഗരിđിരിèും; ഈജിപ്Ĥിെല എĭാ െയഹൂദĈാരും

വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും നശിđുേപാകും. ൨൮എćാൽവാളിനു െതĤി ഒഴിയുćഏതാനും

േപർഈജിപ്Ĥിൽ നിć് െയഹൂദാേദശേûèു മടïിവരും; ഈജിപ്Ĥിൽ വćുപാർèുć

േശഷം െയഹൂദĈാെരĭാംഎെěവചനേമാഅവരുേടേതാഏത് നിവൃûിയായിഎćറിയും. ൨൯

എെě വചനം നിïളുെട തിĈയ്èായിö് നിറേവറുെമć് നിïൾ അറിേയ÷തിന് ഞാൻ

ഈčലûുവđ് നിïെളസąർശിèുംഎćത്നിïൾè് ഒരുഅടയാളംആകും”എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൦ “ഞാൻ െയഹൂദാ രാജാവായ സിെദèീയാവിെന അവെě

ശåതുവും അവനു åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèിയവനുമായ െനബൂഖദ്േനസർ എć

ബാേബൽരാജാവിെě കēിൽ ഏğിđതുേപാെല ഞാൻ ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായ ഫറേവാൻ‐

േഹാåഫെയയും അവെě ശåതുèളുെട ൈകയിലും അവനു åപാണഹാനി വരുûുവാൻ

േനാèുćവരുെടൈകയിലുംഏğിèും”എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൪൫ േയാശീയാവിെě മകനും െയഹൂദാരാജാവുമായ െയേഹായാèീമിെě വാഴ്ചയുെട

നാലാം ആ÷ിൽ, േനരäാവിെě മകനായബാരൂè്ഈ വചനïൾ യിെരമäാവിെě

വാെമാഴിåപകാരം ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതിയേĜാൾയിെരമäാåപവാചകൻഅവേനാട് പറõ

വചനംഎെăćാൽ: ൨ “ബാരൂേè, നിേćാട് യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ൩ ‘യേഹാവഎെě േവദനേയാടു ദുഃഖം കൂöിയിരിèുćു;എനിè്അേēാ

കġം!ഞാൻഎെěഞരèംെകാ÷ുതളർćിരിèുćു; ഒരുആശçാസവും കാണുćിĭ’എć്

നീ പറയുćുവേĭാ. ൪ഞാൻപണിതത്ഞാൻ തെćഇടിđുകളയുćു;ഞാൻ നöത്ഞാൻ

തെćപറിđുകളയുćു; ഭൂമിയിൽഎïുംഅത്അïെനതെć. ൫എćാൽനീ നിനèായിö്

വലിയ കാരäïൾആåഗഹിèുćുേവാ?ആåഗഹിèരുത്; ഞാൻസർĔജഡûിനുംഅനർüം

വരുûും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; “എîിലും നീ േപാകുć എĭാčലûും ഒരു

െകാĐേപാെലഞാൻനിെě ജീവെനനിനè് തരുംഎćിïെനനീഅവേനാട് പറയണം”എć്

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൪൬ജനതകെളèുറിđു യിെരമäാåപവാചകനു÷ായ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨

ഈജിപ്ĤിെനèുറിđുĐത്: െയഹൂദാ രാജാവായ േയാശീയാവിെě മകനായ

െയേഹായാèീമിെě നാലാം ആ÷ിൽ åഫാû് നദീതീരെû കർെèമീശിൽ വđ്

ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ േതാğിđുകളõ ഫറേവാൻ‐െനേഖാ എć

ഈജിപ്Ĥ് രാജാവിെěൈസനäെûèുറിđുĐതു തെć. ൩ “പരിചയും പലകയും ഒരുèി

യുĂûിന്അടുûുെകാĐുവിൻ! ൪കുതിരേđവകേര,കുതിരകൾèു േകാĜിöു കയറുവിൻ!

പടെûാĜിയുമായി അണിനിരèുവിൻ; കുăïൾ മിനുèി കവചïൾ ധരിèുവിൻ. ൫

അവർ åഭമിđു പിĈാറിèാണുćെതă്?അവരുെട വീരĈാർ െവേöĤ് തിരിõുേനാèാെത

തിടുèûിൽഓടുćു! സർĔåതഭീതി” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൬ “േവഗതയുĐവൻ

ഓടിേĜാകാതിരിèെö; വീരൻ രêെപടാതിരിèെö; വടè് åഫാû് നദീതീരû് അവർ

ഇടറിവീഴും. ൭നീലനദിേപാെല െപാïുകയും നദികളിെല െവĐംേപാെലഅലറിĜായുകയും

െചēുേćാരിവനാർ? ൮ ഈജിപ്Ĥ് നീലനദിേപാെല െപാïുകയും അതിെě െവĐം
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നദികൾേപാെലഅലറിĜായുകയും ‘ഞാൻ െപരുകി േദശെûമൂടി നഗരെûയുംഅതിെല

നിവാസികെളയും നശിĜിèും’ എćു പറയുകയും െചēുćു. ൯കുതിരകേള, കുതിđു ചാടുവിൻ;

രഥïേള,ഇരđുകയറുവിൻ! വീരĈാർപുറെĜടെö; പരിചപിടിđിരിèുćകൂശäരും പൂതäരും

വിെĭടുûു കുലèുć ലൂദäരും കൂെട. ൧൦ആ ദിവസം ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ

കർûാവ് തെě ൈവരികേളാടു åപതികാരം െചēുć åപതികാരദിവസം ആകുćു; വാൾ

േവ÷ുേവാളം തിćുകയും അവരുെട രéം കുടിđു മദിèുകയും െചēും; വടè് åഫാû്

നദീതീരû് ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിന് ഒരു ഹനനയാഗമു÷േĭാ. ൧൧

ഈജിപ്Ĥ്പുåതിയായകനäേക! ഗിെലയാദിൽ െചć്ൈതലം വാïുക; നീഅനവധിഔഷധïൾ

െവറുെത åപേയാഗിèുćു; നിനè് േരാഗശാăി ഉ÷ാകുകയിĭ. ൧൨ ജനതകൾ നിെě

ലðെയèുറിđു േകöിരിèുćു; നിെěനിലവിളി േദശûുനിറõിരിèുćു; വീരൻവീരേനാട്

ഏĤുമുöി ര÷ുേപരും ഒരുമിđു വീണിരിèുćു!”. ൧൩ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസർ

ഈജിപ്Ĥിെന ജയിèുവാൻ വരുćതിെനèുറിđ് യിെരമäാåപവാചകേനാട് യേഹാവ കğിđ

അരുളĜാട്. ൧൪ “ഈജിപ്Ĥിൽ åപസ്താവിđ് മിേëാലിൽ åപസിĂമാèി, േനാഫിലും തഹ്പേനസിലും

േകൾĜിèുവിൻ! ‘അണിനിരć് ഒരുïിനില്èുക’എć് പറയുവിൻ! വാൾനിെěചുĤുമുĐവെര

നശിĜിđുകളയുćുവേĭാ. ൧൫നിെěബലവാĈാർവീണുകിടèുćെതă്?യേഹാവഅവെര

തĐിയിöതുെകാ÷് അവർè് നില്èുവാൻ കഴിõിĭ. ൧൬ അവൻ പലെരയും ഇടറി

വീഴുമാറാèി; ഒരുûൻ മെĤാരുûെě മീെത വീണു; “എഴുേćല്èുവിൻ; നശിĜിèുć

വാളിൽനിć് ഒഴിõ് നാം സçജനûിെěഅടുèേലèും ജĈേദശേûèും മടïിേĜാവുക”

എć്അവർ പറയും. ൧൭ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായ ഫറേവാന്: ‘വിനാശം’ എćും ‘സമയം െതĤി

വരുćവൻ’എćും േപര് പറയുവിൻ! ൧൮എćാണ,പർĔതïളിൽവđ് താേബാർേപാെലയും

കടലിനരികിലുĐകർേĊൽേപാെലയും നിċയമായിö്അവൻവരും”എć്ൈസനäïളുെട

യേഹാവ എćു നാമമുĐ രാജാവിെě അരുളĜാട്. ൧൯ഈജിപ്Ĥിൽ വസിèുć പുåതീ,

åപവാസûിനു േപാകുവാൻ ഒരുïുക; േനാഫ് നിവാസികളിĭാെതശൂനäമായി െവăുേപാകും.

൨൦ഈജിപ്Ĥ് ഏĤവും അഴകുĐ പശുèിടാവാകുćു; എćാൽ വടèുനിć് ഈđേപാെല

നാശംഅതിേĈൽവരുćു. ൨൧അതിെěകൂലിĜടയാളികൾഅതിെě മĂäûിൽ െകാഴുĜിđ

കാളèിടാèെളേĜാെലയാകുćു;അവരുംപിăിരിõ് ഒരുേപാെലഓടിേĜായി;അവരുെട

അപായദിവസവുംസąർശനകാലവും വćിരിèുകയാൽഅവർè് നില്èുവാൻകഴിõിĭ.

൨൨അതിെě ശĝം പാĉ് ഓടുć ശĝംേപാെല; അവർ ൈസനäേûാടുകൂടി നടć്, മരം

മുറിèുćവെരേĜാെല േകാടാലികളുമായി അതിെě േനെര വരും. ൨൩ അതിെě കാട്

തിïിയതായിരുćാലും അവർ അതിെന െവöിèളയും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്;

“അവർ െവöുèിളികെളèാൾ അധികം; അവർè് സംഖäയുമിĭ. ൨൪ ഈജിപ്Ĥ്പുåതി

ലðിđുേപാകും;അവൾവടെèജനതയുെട കēിൽഏğിèെĜടും. ൨൫ഞാൻ േനാവിെല

അേĊാെനയുംഫറേവാെനയുംഈജിപ്Ĥിെനയുംഅതിെě േദവĈാെരയും രാജാèĈാെരയും

സąർശിèും; ഫറേവാെനയും അവനിൽ ആåശയിèുćവെരയും സąർശിèും” എć്

യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൨൬ഞാൻഅവെര,

അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćവരുെട ൈകയിലും ബാേബൽരാജാവായ

െനബൂഖദ്േനസരിെěൈകയിലുംഅവെěഭൃതäĈാരുെടൈകയിലുംഏğിèും;അതിൻെറേശഷം

പുരാതനകാലû് എćേപാെല അതിന് നിവാസികൾ ഉ÷ാകും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൨൭എćാൽഎെě ദാസനായയാേèാേബ, നീ ഭയെĜടരുത്; യിåസാേയേല, നീ
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åഭമിèരുത്; ഞാൻ നിെć ദൂരûുനിćും നിെěസăതിെയഅവരുെട åപവാസേദശûുനിćും

രêിèും; യാേèാബ് മടïിവć് സçčമായും ൈസçരമായും ഇരിèും; ആരും അവെന

ഭയെĜടുûുകയുമിĭ. ൨൮എെě ദാസനായയാേèാേബനീ ഭയെĜടരുത്;ഞാൻനിേćാടുകൂെട

ഉെ÷ć്” യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. “നിെćഞാൻഎവിേടè് ചിതറിđുകളõുേവാആ

സകലജനതകെളയുംഞാൻനശിĜിđുകളയും;എîിലും നിെćഞാൻനശിĜിđുകളയുകയിĭ;

ഞാൻനിെćനäായമായി ശിêിèും; നിെćശിêിèാെതവിടുകയിĭതാനും”.

൪൭ഫറേവാൻ ഗĢെയ േതാğിđതിനുമുĉ് െഫലിസ്തäെരèുറിđ് യിെരമäാåപവാചകനു

യേഹാവയിîൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട്. ൨ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“വടèുനിćു െവĐം െപാïികവിെõാഴുകുćനദിയാകും;അത് േദശûിേĈലുംഅതിലുĐ

എĭാĤിേĈലും പöണûിേĈലുംഅതിൽപാർèുćവരുെട േമലും കവിെõാഴുകും;അേĜാൾ

മനുഷäർ നിലവിളിèും; േദശനിവാസികൾ സകലരും വിലപിèും. ൩അവെě ബലമുĐ

കുതിരകളുെട കുളĉടിശĝവും അവെě രഥïളുെട േഘാഷവും ചåകïളുെട ആരവവും

നിമിûംൈധരäംêയിđിö് അĜĈാർ മèെള തിരിõുേനാèുകയിĭ. ൪ െഫലിസ്തäെര

എĭാംനശിĜിèുവാനും േസാരിലുംസീേദാനിലും േശഷിđിരിèുćസകലസഹായികെളയും

േഛദിđുകളയുവാനുമുĐ ദിവസം വരുćതുെകാ÷ു തെć; കഫ്േതാർകടğുറû് േശഷിĜുĐ

െഫലിസ്തäെര യേഹാവ നശിĜിèും. ൫ ഗĢയ്è് കഷ÷ി ബാധിđിരിèുćു; അവരുെട

താഴçരയിെല േശഷിĜായ അസ്കേലാൻ നശിđുേപായി; എåതേûാളം നീ നിെćûെć

മുറിേവğിèും? ൬ “അേēാ, യേഹാവയുെട വാേള, നീഎåതേûാളം വിåശമിèാെതഇരിèും?

നിെě ഉറയിൽകടèുക; വിåശമിđ്അടïിയിരിèുക. ൭അസ്കേലാനുംസമുåദതീരûിനും

വിേരാധമായി യേഹാവ കğന െകാടുûിരിèുേĉാൾ,അടïിയിരിèുവാൻഅതിന് എïെന

കഴിയും?അവിേടè്അവിടുć്അതിെനനിേയാഗിđുവേĭാ”.

൪൮ േമാവാബിെനèുറിđുĐഅരുളĜാട്. യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: െനേബാവിന് അേēാ കġം! അത്

ശൂനäമായിരിèുćു; കിരäûയീമീം ലðിതയായി; അത് പിടിèെĜöുേപായി; ഉയർć

േകാö ലðിđു åഭമിđുേപായിരിèുćു. ൨ േമാവാബിെě åപശസ്തി നġെĜöുേപായി;

െഹശ്േബാനിൽ അവർ അതിെനതിരായി അനർüം നിരൂപിèുćു; വരുവിൻ, അത്

ഒരു ജനത ആയിരിèാûവĚം നാം അതിെന നശിĜിđുകളയുക; മദ്േമേന, നീയും

നശിđുേപാകും; വാൾനിെćപിăുടരും. ൩ േഹാേരാനയീമിൽനിć്: “നാശം, മഹാസംഹാരം”

എćിïെനനിലവിളിേകൾèുćു. ൪ “േമാവാബ് തകർćിരിèുćു;അതിെěകുõുïൾ

നിലവിളികൂöുćു. ൫ ലൂഹീതിേലèുĐ കയĤം അവർ കരõുെകാ÷് കയറിേĜാകുćു;

േഹാേരാനയീമിേലèുĐഇറèûിൽസംഹാരെûèുറിđുĐനിലവിളിയുെടആർûനാദം

േകൾèുćു. ൬ഓടിേĜാകുവിൻ! åപാണെന രêിèുവിൻ! മരുഭൂമിയിെലചൂരൽെđടിേപാെല

ആയിûീരുവിൻ! ൭ നിെě േകാöകളിലും ഭøാരïളിലും ആåശയിđിരിèുകെകാ÷്

നീയും പിടിèെĜടും; െകേമാശ് തെě പുേരാഹിതĈാേരാടും åപഭുèĈാേരാടും കൂടി

åപവാസûിേലèു േപാകും. ൮െകാĐയിടുćവൻഎĭാപöണûിലും വരും; ഒരു പöണവും

രêെപടുകയിĭ; യേഹാവ അരുളിെđയ്തതുേപാെല താഴçര നശിđുേപാകും; സമഭൂമി

ശൂനäമായിûീരും. ൯ േമാവാബ് പറćുേപാേക÷തിന് അതിന് ചിറകു െകാടുèുവിൻ;

അതിെě പöണïൾ നിവാസികൾ ഇĭാെത ശൂനäമായിേĜാകും. ൧൦ യേഹാവയുെട
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åപവൃûി ഉദാസീനതേയാെട െചēുćവൻ ശപിèെĜöവൻ; രéം െചാരിയാെത വാൾ

അടèിവèുćവൻ ശപിèെĜöവൻ; ൧൧ േമാവാബ് ബാലäംമുതൽ സçčമായി മöിനു

മുകളിൽ െതളിõുനിćു; അവെന പാåതûിൽനിćു പാåതûിേലèു പകർćിöിĭ;

അവൻ åപവാസûിേലèു േപായിöുമിĭ; അതുെകാ÷് അവെě സçാദ് അവനിൽ തെć

ഇരിèുćു; അവെě ഗĆം വäതäാസെĜöിöുമിĭ. ൧൨അതിനാൽ പകരുćതുവെര ഞാൻ

അവെě അടുèൽ അയയ്èുവാനുĐ കാലം വരുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്;

“അവർ അവെന പകർćുകളയുകയും അവെě പാåതïൾ ശൂനäമാèി, കുടïൾ

ഉടđുകളയുകയും െചēും. ൧൩അവരുെടആåശയമായ േബേഥലിെനèുറിđ് യിåസാേയൽഗൃഹം

ലðിđുേപായതുേപാെല േമാവാബും െകേമാശിെനèുറിđ് ലðിđുേപാകും. ൧൪ ‘ഞïൾ

വീരĈാരും യുĂസമർüĈാരുംആകുćു’എć് നിïൾപറയുćെതïെന? ൧൫ േമാവാബ്

കവർđ െചēെĜöു;അതിെě പöണïൾതകർèെĜöിരിèുćു;അവെě േåശഷ്ഠയുവാèൾ

െകാലèളûിേലè് ഇറïിെđĭുćു” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവ എćു നാമമുĐ

രാജാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൬ േമാവാബിന്ആപûു വരുവാൻഅടുûിരിèുćു;അവെě

അനർüം േവഗûിൽ ഉ÷ാകും. ൧൭അവെě ചുĤുമുĐ എĭാവരുേമ അവെനèുറിđു

വിലപിèുവിൻ! അവെě നാമം അറിയുćസകലരുേമ, ‘അേēാ ബലമുĐ വടി, ഭംഗിയുĐ

േകാൽഎïെന ഒടിõു’ എćു പറയുവിൻ. ൧൮ ദീേബാൻനിവാസിനിയായ പുåതീ, നിെě

മഹതçം വിöിറïി ദാഹേûാെട ഇരിèുക; േമാവാബിെന നശിĜിèുćവൻനിെěേനെര വć്

നിെě േകാöകൾനശിĜിèുമേĭാ. ൧൯അേരാേവർനിവാസിനിേയ, നീ വഴിയിൽനിćുെകാ÷ു

േനാèുക; ഓടിേĜാകുćവേനാടും രêെപöുേപാകുćവേളാടും ‘സംഭവിđെതă്’ എćു

േചാദിèുക. ൨൦ േമാവാബ് തകർćിരിèുകയാൽ ലðിđു േപായിരിèുćു; വിലപിđു

കരയുവിൻ; േമാവാബ് കവർđെചēെĜöിരിèുćു എć് അർേćാനിൽ അറിയിèുവിൻ.

൨൧സമഭൂമിേമൽ നäായവിധി വćിരിèുćു; േഹാേലാനും യഹ്െസèും േമഫാഥിനും ൨൨

ദീേബാനും െനേബാവിനും േബû്‐ദിബ്ളാûയീമിനും കിരäûയീമിനും ൨൩ േബû്‐‐

ഗാമൂലിനും േബû്‐െമേയാനും ൨൪െകരീേയാûിനും െബാെåസèും ദൂരûുംസമീപûും ഉĐ

േമാവാബിെലഎĭാ പöണïൾèും തെć. ൨൫ േമാവാബിെě െകാĉ് െവöിèളõിരിèുćു;

അവെě ഭുജം തകർćുേപായിരിèുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൬ േമാവാബ്

യേഹാവയുെട േനെരഅഹîരിđിരിèുകെകാ÷്അവെന ലഹരി പിടിĜിèുവിൻ; േമാവാബ്

തെěഛർāിയിൽകിടćുരുളും;അവൻനിąാവിഷയമായിûീരും. ൨൭അĭ,യിåസാേയൽനിനè്

നിąാവിഷയമായിരുćിĭേയാ? നീ അവെനèുറിđ് പറയുേĉാെഴĭാം തല കുലുèുവാൻ

അവൻ കĐĈാരുെട കൂöûിൽ പിടിèെĜöിരുćുേവാ? ൨൮ േമാവാബ് നിവാസികേള,

പöണïൾവിö് പാറകളിൽഅധിവസിèുവിൻ; ഗുഹയുെട പാർശçïളിൽ കൂടുവയ്èുć

åപാവിെനേĜാെലയാകുവിൻ. ൨൯ േമാവാബ് മഹാഗർĔി; ഞïൾ അവെě ഗർĔെûയും

അഹăെയയും ഡംഭെûയും നിഗളെûയും ഉćതഭാവെûയും കുറിđ് േകöിöു÷്. ൩൦

അവെě േåകാധംഞാൻഅറിയുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; അവെěസംസാരം

വäാജമാണ്;അവെěവäാജമായ åപവൃûിെകാ÷് ഒćും സാധിđിĭേĭാ. ൩൧അതുെകാ÷്

േമാവാബിെനèുറിđ്ഞാൻവിലപിèും;എĭാ േമാവാബിെനയും കുറിđ്ഞാൻനിലവിളിèും;

കീർേഹെരസിെല ജനïെളèുറിđ് ഞാൻ ദുഃഖിèും. ൩൨ സിബ്മാമുăിരിവĐിേയ,

യേസരിെനèുറിđു കരയുćതിലും അധികം ഞാൻ നിെćèുറിđ് കരയും; നിെě

വĐികൾ കടലിനിèെര കടćിരിèുćു; അവ യേസർകടൽവെര എûിയിരിèുćു;
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ശൂനäമാèുćവൻനിെěകനികളിേĈലും മുăിരിെèായ്ûിേĈലും ചാടി വീണിരിèുćു. ൩൩

സേăാഷവും ഉĭാസവും വിളഭൂമിയിൽനിćും േമാവാബ് േദശûുനിćും നീïിേĜായിരിèുćു;

ചèുകളിൽനിć് വീõ്ഞാൻഇĭാതാèിയിരിèുćു; സേăാഷധçനിേയാെടആരും ചè്

ചവിöുകയിĭ; േകൾèുćധçനികൾസേăാഷധçനികളĭതാനും. ൩൪ െഹശ്േബാനിെല നിലവിളി

നിമിûംഅവർഎെലയാേലവെരയും യാഹസ് വെരയും േസാവാർമുതൽ േഹാേരാനയീംവെരയും

എĦû്‐െശലീശിയവെരയും നിലവിളികൂöുćു; നിåമീമിെല ജലാശയïളുംശൂനäമായിûീരുമേĭാ.

൩൫പൂജാഗിരിയിൽ ബലികഴിèുćവെനയും േദവĈാർèു ധൂപം കാöുćവെനയും ഞാൻ

േമാവാബിൽഇĭാെതയാèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൬അവർസĉാദിđസĉാദäം

നശിđുേപായിരിèുകയാൽ േമാവാബിെനèുറിđും കീർേഹെരസിെല ജനïെളèുറിđും

എെěഹൃദയംകുഴൽേപാെലധçനിèുćു. ൩൭എĭാതലയുംകഷ÷ിയായുംഎĭാതാടിയും

കåതിèെĜöും ഇരിèുćു; എĭാൈകകളിലും മുറിവും അരകളിൽ രöും കാണുćു. ൩൮

ഇġമിĭാûപാåതെûേĜാെലഞാൻ േമാവാബിെന ഉടđുകളõിരിèുകയാൽ േമാവാബിെല

എĭാ പുരമുകളിലും അതിെě എĭാ െതരുവീഥികളിലും വിലാപം േകൾèുćു” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൯അത്എïെന ഉടõുേപായിരിèുćു! മുറയിടുവിൻ! േമാവാബ്

എïെന ലðിđ് പുറം തിരിõിരിèുćു!അïെന േമാവാബ് തെěചുĤുമുĐവെരĭാം

നിąയ്èും ഭീതിയ്èും വിഷയമായിûീരും”. ൪൦ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഒരുവൻ കഴുകെനേĜാെല പറć് േമാവാബിേĈൽ ചിറകു വിടർûും. ൪൧ െകരീേയാû്

പിടിèെĜöു; ദുർĖïൾ കീഴടïിേĜായി; അćാളിൽ േമാവാബിെല വീരĈാരുെട ഹൃദയം

േനാവുകിöിയ സ്åതീയുെട ഹൃദയം േപാെലയാകും. ൪൨ യേഹാവയുെട മുĉിൽ തćûാൻ

ഉയർûിയിരിèുകയാൽ േമാവാബ് ഒരു ജനമായിരിèാûവിധം നശിđുേപാകും. ൪൩ േമാവാബ്

നിവാസിേയ, ഭയവുംകുഴിയും െകണിയും നിനè് വരും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪൪

“ഭയേćാടുćവൻകുഴിയിൽ വീഴും; കുഴിയിൽനിćു കയറുćവൻ െകണിയിൽഅകെĜടും;

ഞാൻ േമാവാബിെěേമൽ തെć, അവരുെട ശിêാകാലം വരുûും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൪൫ഓടിേĜായവർബലമിĭാെത െഹശ്േബാെěനിഴലിൽനില്èുćു;എćാൽ

െഹശ്േബാനിൽനിćു തീയും സീേഹാെě നടുവിൽനിćു ജçാലയും പുറെĜö് േമാവാബിെě

െചćിയും കലാപകാരികളുെട െനറുകയും ദഹിĜിđുകളയും. ൪൬ േമാവാേബ, നിനè് ഹാ കġം!

െകേമാശിെě ജനം നശിđിരിèുćു; നിെě പുåതĈാെരബĂĈാരായും നിെě പുåതിമാെര

åപവാസûിേലèും െകാ÷ുേപായിരുćു. ൪൭എîിലും വരും കാലïളിൽഞാൻ േമാവാബിെě

åപവാസം മാĤും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ഇåതേûാളമാകുćു േമാവാബിെനèുറിđുĐ

നäായവിധി.

൪൯അേĊാനäെരèുറിđുĐ അരുളĜാട്. യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയലിനു പുåതĈാരിĭേയാ? അവന് അവകാശി ഇĭേയാ? പിെć മല്േèാം

വിåഗഹെûആരാധിèുćവർ ഗാദിെനൈകവശമാèി,അവെě ജനംഅതിെല പöണïളിൽ

താമസിèുćെതă്? ൨അതിനാൽഞാൻഅേĊാനäരുെട രĒയിൽയുĂûിെěആർĜുവിളി

േകൾĜിèുć കാലം വരുćു” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; “അć് അത് ശൂനäമായി

കല്èുćാകും; അതിെě പുåതീനഗരïളും തീ പിടിđ് െവăുേപാകും; യിåസാേയൽ തെć

ൈകവശമാèിയവെരൈകവശമാèും”എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൩ “െഹശ്േബാേന,

വിലപിèുക; ഹായി ശൂനäമായിേĜായിരിèുćുവേĭാ; രĒയുെട പുåതീനഗരïേള,

നിലവിളിèുവിൻ; രöുടുûുെകാĐുവിൻ;വിലപിđുെകാ÷് േവലികൾèരിെകഉഴćുനടèുവിൻ!
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മല്േèാമുംഅവെěപുേരാഹിതĈാരും åപഭുèĈാരുംഎĭാം åപവാസûിേലèു േപാകും. ൪

‘ആര് എനിെèതിെര വരും’ എćു പറõ് തെě ഭøാരïളിൽആåശയിđുെകാ÷ിരിèുć

വിശçാസതäാഗിനിയായപുåതീ, താഴçരകളിൽനീ åപശംസിèുćത്എăിന്? നിെěതാഴçരകൾ

ഒഴുകിേĜാകുćു. ൫ഇതാ നിെě ചുĤുമുĐ എĭാവരാലും ഞാൻ നിനè് ഭയം വരുûും”

എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. “നിïൾ ഓേരാരുûൻ

അവനവെěവഴിè് ചിതറിേĜാകും; ചിതറിേĜായവെരകൂöിേđർèുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ.

൬എćാൽപിćീട്ഞാൻഅേĊാനäരുെട åപവാസം മാĤും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൭

ഏേദാമിെനèുറിđുĐഅരുളĜാട്.ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“േതമാനിൽഇനിñാനമിĭേയാ? വിേവകികൾè്ആേലാചനനശിđുേപാേയാ?അവരുെട

ñാനം êയിđുേപാേയാ? ൮ െദദാൻനിവാസികേള, ഓടിേĜാകുവിൻ; പിăിരിõ്

കുഴികളിൽ താമസിđുെകാĐുവിൻ; ഞാൻ ഏശാവിെě ആപû്, അവെě ദർശനകാലം

തെć, അവെěേമൽ വരുûും. ൯ മുăിരിĜഴം പറിèുćവർ നിെě അടുèൽ വćാൽ

കാലാ പറിèുവാൻ ചിലത് േശഷിĜിèുകയിĭേയാ? രാåതിയിൽ കĐĈാർ വćാൽ അവർ

മതിയാകുേവാളം മാåതമĭേയാനശിĜിèുćത്? ൧൦എćാൽഏശാവിെനഞാൻനìമാèി

അവെě ഗൂഢčലïൾഅനാവൃതമാèിയിരിèുćു; അവനു ഒളിèാൻ കഴിയുകയിĭ;

അവെě സăതിയും സേഹാദരĈാരും അയൽèാരും നശിđുേപായി; അവനും ഇĭാെത

ആയിരിèുćു. ൧൧നിെěഅനാഥĈാെര ഉേപêിèുക;ഞാൻഅവെരജീവേനാെട രêിèും;

നിെě വിധവമാർ എćിൽ ആåശയിèെö”. ൧൨ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“പാനപാåതം കുടിèുവാൻഅർഹതയിĭാûവർ കുടിേè÷ിവćു; പിെćനിനè് ശിê

വരാെത േപാകുേമാ? നിനè് ശിê വരാെത േപാകുകയിĭ; നീയും കുടിേè÷ിവരും. ൧൩

െബാåസാ ഭീതിവിഷയവും നിąയും ശൂനäവും ശാപവുമായിûീരും;അതിെěഎĭാ പöണïളും

നിതäശൂനäïളായിûീരും എć് ഞാൻ എെćെèാ÷് തെć സതäം െചയ്തിരിèുćു”

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൪ “‘നിïൾ ഒരുമിđുകൂടി അതിെě േനെര െചĭുവിൻ;

യുĂûിനായി എഴുേćല്èുവിൻ!’ എć് വിളിđുപറയുവാൻ ഒരു ദൂതെന ജനതകളുെട

അടുèേലè് അയđിരിèുćു” എć വർûമാനം ഞാൻ യേഹാവയിൽനിćു േകöു.

൧൫ഞാൻ നിെć ജനതകളുെട ഇടയിൽ െചറിയവനും മനുഷäരുെട ഇടയിൽ നിąിതനും

ആèും. ൧൬പാറĜിളർĜുകളിൽ വസിđ് കുćുകളുെട ഉയരïൾകീഴടèുćവേന, നിെě

ഭയîരതçം വിചാരിđാൽ നിെě ഹൃദയûിെല അഹîാരം നിെć ചതിđിരിèുćു; നീ

കഴുകെനേĜാെലനിെěകൂട് ഉയരûിൽവđാലുംഅവിെടനിć്ഞാൻനിെćതാെഴഇറèും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭ഏേദാം ഭീതിവിഷയമായിûീരും;അതിനരികûുകൂടി

കടćുേപാകുćഏവരും ഭയെĜö് അതിെěസകലബാധകളും നിമിûം നിąേയാെട െപരുമാറും.

൧൮െസാേദാമും െഗാേമാരയുംഅവയുെടഅയൽപöണïളും നശിđുേപായേശഷംഎćേപാെല,

അവിെടയുംആരും വസിèുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഅവിെട വസിèുകയിĭ”എć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൯ േയാർāാെěവൻകാöിൽനിć് ഒരുസിംഹംഎćേപാെലഅവൻഎേĜാഴും

പđയായിരിèുć േമđിൽĜുറïളിേലè് കയറിവരുćു;ഞാൻഅവെര െപെöć്അതിൽനിć്

ഓടിđുകളയും;ഞാൻതിരെõടുèുć ഒരാെളഅതിന് നിയമിèും; എനിè് സമനായവൻ

ആര്?എെćകുĤം ചുമûുćവൻആര്?എെě മുĉാെകനില്èുവാൻകഴിയുćഇടയൻ

ആര്? ൨൦അതുെകാ÷് യേഹാവഏേദാമിെനèുറിđ്ആേലാചിđആേലാചനയും േതമാൻ

നിവാസികെളèുറിđ് നിരൂപിđനിരൂപണïളും േകൾèുവിൻ:ആöിൻകൂöûിൽെചറിയവെര
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അവർ ഇഴđുെകാ÷ുേപാകും; അവിടുć് അവരുെട േമđിൽĜുറïെള അവേരാടുകൂടി

ശൂനäമാèും. ൨൧ അവരുെട വീഴ്ചയുെട മുഴèûാൽ ഭൂമി നടുïുćു; ഒരു നിലവിളി;

അതിെěശĝം െചîടലിൽ േകൾèുćു! ൨൨അവൻകഴുകെനേĜാെല െപാïി പറćുവć്

െബാåസയുെടേമൽ ചിറകു വിരിèും; അćാളിൽഏേദാമിെല വീരĈാരുെട ഹൃദയം േനാവുകിöിയ

സ്åതീയുെടഹൃദയം േപാെലയാകും”. ൨൩ ദമാസ്േകാസിെനèുറിđുĐഅരുളĜാട്. ഹമാûും

അർĜാദും ദുർവാർûേകöതുെകാ÷് ലðിđ് ഉരുകിേĜായിരിèുćു;അടïാûകടൽേപാെല

അവരുെട മനĢ് ഇളകിയിരിèുćു; അതിന് അടïിയിരിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ. ൨൪

ദമാസ്േകാസ് êീണിđ് ഓടിേĜാകുവാൻ ഭാവിèുćു; നടുèം അതിന് പിടിđിരിèുćു;

േനാവുകിöിയസ്åതീè്എćേപാെലഅതിന്അതിവäസനവും േവദനയും പിടിെപöിരിèുćു. ൨൫

കീർûിയുĐ പöണം, എെěആനąനഗരം, ഉേപêിèാെത ഇരിèുćെതïെന? ൨൬

അതുെകാ÷്അതിെല യൗവനèാർഅതിെěവീഥികളിൽ വീഴുകയുംസകലേയാĂാèളും

അć് നശിđുേപാകുകയും െചēും” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട അരുളĜാട്.

൨൭ഞാൻ ദമാസ്േകാസിെě മതിലുകൾè് തീവèും; അത് െബൻ‐ഹദദിെě അരമനകൾ

ദഹിĜിđുകളയും”. ൨൮ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ ജയിđടèിയ േകദാരിെനയും

ഹാേസാർരാജäïെളയും കുറിđുĐ അരുളĜാട്. യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“നിïൾപുറെĜö് േകദാരിൽ െചć് കിഴèുേദശèാെരനശിĜിđുകളയുവിൻ. ൨൯അവരുെട

കൂടാരïെളയുംആöിൻകൂöïെളയുംഅവർഅപഹരിèും;അവരുെട തിരĠീലകളും സകല

ഉപകരണïളും ഒöകïെളയുംഅവർ െകാ÷ുേപാകും; ‘സർĔåതഭീതി’ എć്അവർഅവേരാട്

വിളിđുപറയും. ൩൦ഹാേസാർനിവാസികേള,ഓടിേĜാകുവിൻ;അതിദൂരûു െചć് കുഴിയിൽ

വസിđുെകാĐുവിൻ” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ

നിïെളèുറിđ് ഒരു ആേലാചന ആേലാചിđ് ഒരു നിരൂപണം നിരൂപിđിരിèുćു. ൩൧

വാതിലുകളുംഓടാĉലുകളും ഇĭാെതതനിđു പാർèുćവരുംൈസçരവും നിർഭയവുമായി

വസിèുćവരുമായ ജനതയുെട അടുèൽ പുറെĜöുെചĭുവിൻ” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൨ “അവരുെട ഒöകïൾകവർđയുംഅവരുെട കćുകാലിèൂöïൾെകാĐയും

ആയിûീരും; തലയുെടഅരികു വടിđവെരഞാൻഎĭാകാĤുകളിേലèും ചിതറിđുകളയുകയും

നാല് വശûുനിćും അവർè് ആപûു വരുûുകയും െചēും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩൩ “ഹാേസാർ കുറുനരികളുെട പാർĜിടവും നിതäശൂനäവുംആയിûീരും;ആരും

അവിെട വസിèുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനുംഅവിെട നിവസിèുകയുമിĭ”. ൩൪െയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവിെěവാഴ്ചയുെടആരംഭûിൽഏലാമിെനèുറിđ് യിെരമäാåപവാചകനു÷ായ

അരുളĜാട് എെăćാൽ: ൩൫ “ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ഞാൻഏലാമിെě മുഖäബലമായഅവരുെട വിĭ് ഒടിđുകളയും. ൩൬ആകാശûിെěനാല്

ദിèിൽനിćും നാല് കാĤുകെളഞാൻഏലാമിെě േനെര വരുûി,ഈകാĤുകളിേലè്അവെര

ചിതറിđുകളയും; ഏലാമിെě åഭġĈാർ െചĭാû ഒരു ജനതയും ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൩൭

ഞാൻ ഏലാമäെര അവരുെട ശåതുèളുെട മുĉിലും അവർè് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ

േനാèുćവരുെട മുĉിലും åഭമിĜിèും; ഞാൻ അവർè് അനർüം, എെě ഉåഗേകാപം

തെć,വരുûും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്;ഞാൻഅവരുെടപിćാെലവാൾഅയđ്

അവെരനശിĜിđുകളയും. ൩൮ഞാൻഎെěസിംഹാസനംഏലാമിൽčാപിđ്,അവിെടനിć്

രാജാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും നശിĜിđുകളയും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൯

എćാൽഒടുവിൽഞാൻഏലാമിെě åപവാസം മാĤും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.
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൫൦യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരം യേഹാവ ബാേബലിെനèുറിđും

കല്ദയേദശെûèുറിđും കğിđഅരുളĜാട്: ൨ “ജനതകളുെട ഇടയിൽ åപസ്താവിđ്

åപസിĂമാèുവിൻ; െകാടി ഉയർûുവിൻ; മറđുവയ്èാെത േഘാഷിèുവിൻ; ബാേബൽ

പിടിèെĜöിരിèുćു; േബൽ ലðിđുേപായി, േമേരാദാè് തകർćിരിèുćു; അതിെല

വിåഗഹïൾ ലðിđുേപായി; അതിെല ബിംബïൾ തകർćിരിèുćു എć് പറയുവിൻ.

൩ വടèുനിć് ഒരു ജനത അതിെě േനെര വരുćു; അത് ആ േദശെû ശൂനäമാèുćു;

അതിൽ ആരും വസിèുćിĭ; മനുഷäരും മൃഗïളും ഓടിേĜാകുćു. ൪ആ നാളുകളിൽ,

യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളും ഒരുമിđ് കരõുെകാ÷് വć്അവരുെടൈദവമായ

യേഹാവെയ അേനçഷിèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫അവർ സീേയാനിേലèു

മുഖംതിരിđ്അവിേടയ്èുĐവഴി േചാദിđുെകാ÷്: ‘വരുവിൻ; മറćുേപാകാûഒരുശാശçത

ഉടĉടിയാൽനമുè് യേഹാവേയാടു േചരാം’എć് പറയും. ൬എെěജനംകാണാെതേപായ

ആടുകൾ ആയിûീർćിരിèുćു; അവരുെട ഇടയĈാർ അവെര െതĤിđ് മലകളിൽ

ഉഴćുനടèുമാറാèിയിരിèുćു; അവർ മലയിൽനിć് കുćിേĈൽ േപായി അവരുെട

വിåശമčലം മറćുകളõു. ൭ അവെര കാണുćവെരĭാം അവെര തിćുകളയുćു;

അവരുെട ൈവരികൾ: ‘നാം കുĤം െചēുćിĭ; അവർ നീതിനിവാസമായ യേഹാവേയാട്,

അവരുെട പിതാèĈാരുെട åപതäാശയായയേഹാവേയാടു തെć, പാപം െചയ്തുവേĭാ’എć്

പറõു. ൮ബാേബലിൽനിć്ഓടി കല്ദയേദശം വിöു േപാകുവിൻ;ആöിൻകൂöûിന് മുĉായി

നടèുć മുöാടുകെളേĜാെല ആയിരിèുവിൻ. ൯ഞാൻ ബാേബലിെě േനെര വടെè

േദശûുനിć് മഹാജനതകളുെട കൂöെû ഉണർûി വരുûും; അവർ അതിെě േനെര

അണി നിരèും;അവിെടവđ്അത് പിടിèെĜടും;അവരുെടഅĉുകൾ െവറുെത മടïാെത

സമർüനായവീരെěഅĉുകൾ േപാെല ഇരിèും. ൧൦കല്ദയേദശം െകാĐയിöുേപാകും;

അതിെന െകാĐയിടുćവർെèĭാം തൃപ്തിവരും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൧ “എെě

തിരെõടുû ജനെû െകാĐയിöവേര, നിïൾ സേăാഷിèുകയും ഉĭസിèുകയും

െചēുćതുെകാ÷്, ധാനäം െമതിèുćപശുèിടാവിെനേĜാെല തുĐിèളിèുćതുെകാ÷്,

ബലമുĐകുതിരെയേĜാെല നിïൾചിനയ്èുćതുെകാ÷്, ൧൨നിïളുെടഅĊഏĤവും

ലðിèും; നിïെള åപസവിđവൾ നാണിđുേപാകും; അവൾ ജനതകളിൽ താഴ്ćവൾആകും;

മരുഭൂമിയും വര÷നിലവും ശൂനäേദശവുംആകും. ൧൩യേഹാവയുെട േåകാധം നിമിûംഅത്

നിവാസികൾഇĭാെതഅേശഷംശൂനäമായിûീരും;ബാേബലിനരികûുകൂടി കടćുേപാകുć

ഏĭാവരും ഭീതിേയാെട അതിെě സകലബാധകളും നിമിûം നിąിđു പരിഹസിèും. ൧൪

ബാേബലിെěഎതിെര ചുĤുംഅണിനിരèുവിൻ;എĭാ വിĭാളികളുേമ, നിർേĭാഭംഅĉുകൾ

അതിേലè് എയ്തുവിടുവിൻ; അത് യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൧൫

അതിന് ചുĤും നിć് ആർĜിടുവിൻ; അത് കീഴടïിയിരിèുćു; അതിെě െകാûളïൾ

വീണുേപായി;അതിെě മതിലുകൾഇടിõിരിèുćു; ഇത് യേഹാവയുെട åപതികാരമĭേയാ;

അതിേനാട് åപതികാരം െചēുവിൻ; അത് െചയ്തതുേപാെല അതിേനാടും െചēുവിൻ. ൧൬

വിതയ്èുćവെനയും െകായ്ûുകാലû്അരിവാൾ പിടിèുćവെനയുംബാേബലിൽനിć്

േഛദിđുകളയുവിൻ; നശിĜിèുć വാൾ േപടിđ് ഓേരാരുûൻ സçജനûിെě അടുèൽ

മടïിേĜാവുകയും സçേദശേûè്ഓടിേĜാവുകയും െചēും. ൧൭യിåസാേയൽചിതറിേĜായ

ആöിൻകൂöം ആകുćു; സിംഹïൾ അതിെന ഓടിđുകളõു; ആദäം അĠൂർ രാജാവ്

അതിെന വിഴുïി; ഒടുവിൽ ഇേĜാൾ ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ അതിെě
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അčികൾ ഒടിđുകളõു”. ൧൮അതുെകാ÷് യിåസാേയലിെěൈദവമായൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അĠൂർ രാജാവിെന സąർശിđതുേപാെല

ബാേബൽ രാജാവിെനയും അവെě രാജäെûയും സąർശിèും. ൧൯ പിെć ഞാൻ

യിåസാേയലിെനഅവെě േമđിൽĜുറേûè് മടèിവരുûും;അവൻകർേĊലിലുംബാശാനിലും

േമõുെകാ÷ിരിèും;എåഫയീംമലനാöിലും ഗിെലയാദിലും േമõ്അവന് തൃപ്തിവരും. ൨൦

േശഷിĜിèുćവേരാട്ഞാൻêമിèുകയാൽആനാളുകളിൽ, യിåസാേയലിെěഅകൃതäം

അേനçഷിđാൽ അത് ഇĭാെത ആയിരിèും; െയഹൂദയുെട പാപïൾ അേനçഷിđാൽ

കാണുകയിĭ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൧ദçിമĀരം (െമറാഥയീം)എćേദശûിെě

േനെര െചĭുക;അതിെě േനെരയും, സąർശനം (െപേèാദ്)എćപöണûിെലനിവാസികളുെട

േനെരയും തെć; നീ പിćാെല െചć് െവöി അവെര നിർĊൂലനാശം വരുûി ഞാൻ

കğിđതുേപാെലഎĭാം െചēുക”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൨യുĂûിെěആരവവും

മഹാസംഹാരവും േദശûു÷്. ൨൩സർĔഭൂമിയുെടയും ചുĤികയായിരുć േദശം പിളർć്

തകർćുേപായെതïെന?ജനതകളുെടഇടയിൽബാേബൽശൂനäമായിûീർćത്എïെന?

൨൪ബാേബേല,ഞാൻനിനè് ഒരു െകണിവđു; നീഅറിയാെതഅകെĜöിരിèുćു; നിെć

കെ÷ûി പിടിđിരിèുćു; യേഹാവേയാടĭേയാ നീ െപാരുതിയത്. ൨൫ യേഹാവ തെě

ആയുധശാല തുറć് തെě േåകാധûിെěആയുധïൾഎടുûുെകാ÷ുവćിരിèുćു;

ൈസനäïളുെട യേഹാവയായകർûാവിന് കല്ദയേദശû് ഒരു åപവൃûി െചēുവാനു÷്.

൨൬സകലദിèുകളിലും നിć് അതിെě േനെര വć് അതിെě കളĜുരകൾ തുറèുവിൻ;

അതിെന കĤേപാെല കൂĉാരം കൂöുവിൻ; അതിൽ ഒćും േശഷിĜിèാെത നിർĊൂലനാശം

വരുûുവിൻ; ൨൭ അതിെല കാളകെള എĭാം െകാĭുവിൻ; അവ െകാലèളûിേലè്

ഇറïിേĜാകെö; അവർè് അേēാ കġം; അവരുെട നാൾ, അവരുെട സąർശനകാലം

വćിരിèുćു. ൨൮ നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട åപതികാരം, തെě മąിരûിനു

േവ÷ിയുĐ åപതികാരം തെć,സീേയാനിൽഅറിയിേè÷തിന്ബാേബൽേദശûുനിćു

രêെĜö് ഓടിേĜാകുćവരുെട േഘാഷം! ൨൯ബാേബലിെě േനെര വിĭാളികെള വിളിđുകൂöുവിൻ;

വിĭു കുലèുćഎĭാവരുേമ,അതിെě േനെരചുĤും പാളയമിറïുവിൻ;ആരുംഅതിൽനിć്

ചാടിേĜാകരുത്; അതിെě åപവൃûിèു തèവĚം അതിന് പകരം െകാടുèുവിൻ; അത്

െചയ്തതുേപാെല ഒെèയുംഅതിേനാടും െചēുവിൻ;അത് യേഹാവേയാട്, യിåസാേയലിെě

പരിശുĂേനാടു തെć,അഹîാരം കാണിđിരിèുćു. ൩൦അതുെകാ÷്അതിെലയൗവനèാർ

അതിെěവീഥികളിൽവീഴും;അതിെല േയാĂാèൾഎĭാവരുംഅć്നശിđുേപാകും”എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൩൧ “അഹîാരിേയ, ഞാൻ നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു”

എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്; “നിെě നാൾ, ഞാൻ

നിെćസąർശിèുć കാലം, വćിരിèുćു. ൩൨അഹîാരി ഇടറിവീഴും; ആരും അവെന

എഴുേćğിèുകയിĭ;ഞാൻഅവെěപöണïൾè്തീ വയ്èും;അത്അവെěചുĤുമുĐ

എĭാവെരയും ദഹിĜിđുകളയും”. ൩൩ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയൽമèളും െയഹൂദാമèളും ഒരുേപാെലപീഡിതരായിരിèുćു;അവെരബĂരാèി

െകാ÷ുേപായവെരĭാംഅവെരവിöയയ്èുവാൻ മനĢിĭാെത മുറുെകĜിടിđുെകാĐുćു. ൩൪

എćാൽഅവരുെട വീെ÷ടുĜുകാരൻശéനാകുćു;ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćാകുćു

അവിടുെûനാമം; ഭൂമിè്സçčതവരുേû÷തിനുംബാേബൽനിവാസികൾè്സçčത

വരുേû÷തിനുംഅവരുെട വäവഹാരംഅവിടുć് åശĂേയാെട നടûും. ൩൫കല്ദയരുെടേമലും
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ബാേബൽനിവാസികളുെടേമലുംഅതിെě åപഭുèĈാരുെടേമലുംñാനികളുെടേമലുംവാൾ

വരുćു”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩൬വäാജം åപവചിèുćവർേഭാഷĈാരാകûèവിധം

അവരുെട േമൽ വാൾവരും; അതിെല വീരĈാർ åഭമിđുേപാകûèവിധം അവരുെടേമലും

വാൾവരും. ൩൭ അവരുെട കുതിരകളുെടേമലും രഥïളുെടേമലും അതിെě നടുവിെല

സർĔസĊിåശജനതയും സ്åതീകെളേĜാെലആയിûീരûèവിധംഅവരുെടേമലും വാൾവരും;

അതിെě ഭøാരïൾകവർćുേപാകûèവിധംഅവയുെട േമലും വാൾവരും. ൩൮അതിെല

െവĐം വĤിേĜാകûèവിധംഞാൻഅതിേĈൽ വരൾđ വരുûും; അത് വിåഗഹïളുെട

േദശമĭേയാ; േഘാരബിംബïൾനിമിûംഅവർ åഭാăĈാരായിരിèുćു. ൩൯ആകയാൽ

അവിെട മരുഭൂമൃഗïൾകുറുനരികേളാടുകൂെടവസിèും; ഒöകĜêിയുംഅവിെടവസിèും;

ഇനിഅതിൽ ഒരുനാളും ജനവാസമു÷ാവുകയിĭ; തലമുറതലമുറയായിഅത് നിവാസികൾ

ഇĭാെത കിടèും. ൪൦ ൈദവം െസാേദാമിെനയും െഗാേമാരെയയും അവയുെട അയൽ

പöണïെളയും നശിĜിđനാളിെലേĜാെലഅവിെടയുംആരും താമസിèുകയിĭ; ഒരു മനുഷäനും

അവിെട വസിèുകയിĭ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪൧വടèുനിć് ഒരു ജനതവരുćു;

ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć് ഒരു മഹാജനതയുംഅേനകം രാജാèĈാരും ഇളകിവരുćു. ൪൨

അവർവിĭുംകുăവുംഎടുûിരിèുćു;അവർ åകൂരĈാർ,കരുണയിĭാûവർതെć;അവരുെട

ആരവം കടൽേപാെലഇരĉുćു;ബാേബൽപുåതീ,അവർയുĂസćĂരായിഓേരാരുûനും

കുതിരĜുറûു കയറി നിെěേനെര അണിനിരćു നില്èുćു. ൪൩ബാേബൽരാജാവിന്

അവെരĜĤിയുĐവാർûേകö്അവെěൈധരäംêയിđുേപായി; േനാവുകിöിയസ്åതീെയേĜാെല

അതിവäസനവും േവദനയും പിടിđു. ൪൪ േയാർāാെě വൻകാöിൽനിć് ഒരു സിംഹംഎćേപാെല

അവൻ,എേĜാഴും പđയായിരിèുć േമđിൽĜുറïളിേലè് കയറിവരുćു;ഞാൻഅവെര

െപെöć്അതിൽനിć്ഓടിđുകളയും;ഞാൻതിരെõടുèുćഒരാെളഅതിന് നിയമിèും;

എനിè് സമനായവൻ ആര്? എെć കുĤം ചുമûുćവൻ ആര്? എെě മുĉാെക

നില്èുവാൻ കഴിയുć ഇടയൻആര്?” ൪൫അതുെകാ÷് യേഹാവ ബാേബലിെനèുറിđ്

ആേലാചിđ ആേലാചനയും കല്ദയരുെട േദശെûèുറിđ് നിരൂപിđ നിരൂപണïളും

േകൾèുവിൻ!ആöിൻകൂöûിൽ െചറിയവെയഅവർഇഴđുെകാ÷ുേപാകും;അവൻഅവരുെട

േമđിൽĜുറïൾഅവേരാടുകൂടി ശൂനäമാèിèളയും. ൪൬ബാേബൽ പിടിèെĜöു എć

ആർĜുവിളിെകാ÷് ഭൂമി നടുïുćു;അതിെěനിലവിളി ജനതകളുെട ഇടയിൽ േകൾèുćു.

൫൧യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ േലവി കമായിെèതിരായും എെě

എതിരാളികൾെèതിരായും ഒരു നശിĜിèുć ആÿാവ് േപാെല സംഹാരകെě

മനĢ് ഉണർûും. ൨ പാĤുćവെര ഞാൻ ബാേബലിേലè് അയയ്èും; അവർ അതിെന

പാĤി േദശെûശൂനäമാèും;അനർüദിവസûിൽഅവർഅതിെനനാലുപുറവും വളയും.

൩ വിĭാളി വിĭു കുലèാതിരിèെö; അവൻ കവചം ധരിđ് നിവർćു നിൽèാതിരിèെö;

അതിെലയൗവനèാെരആദരിèാെതസർĔൈസനäെûയും നിർĊൂലമാèിèളയുവിൻ. ൪

അïെനകല്ദയരുെട േദശû്നിഹതĈാരുംഅതിെěവീഥികളിൽകുûിûുളèെĜöവരും

വീഴും. ൫യിåസാേയലിെěയും െയഹൂദയുെടയും േദശïൾയിåസാേയലിെěപരിശുĂേനാടുĐ

അകൃതäംെകാ÷ു നിറõിരിèുćുഎîിലുംൈസനäïളുെട യേഹാവയായഅവരുെടൈദവം

അവെരൈകെവടിõിöിĭ. ൬ബാേബലിെěനടുവിൽനിć് ഓടി ഓേരാരുûൻഅവനവെě

åപാണൻ രêിđുെകാĐുവിൻ; നിïൾ അതിെě അകൃതäûിൽ നശിđുേപാകരുത്; ഇത്

യേഹാവയുെട åപതികാരകാലമĭേയാ;അതിെě åപവൃûിèു തèവിധംഅവിടുć്അതിേനാട്
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പകരം െചēും; ൭ബാേബൽ യേഹാവയുെട കēിൽ സർĔഭൂമിെയയും ലഹരിപിടിĜിèുć

െപാൻപാനപാåതംആയിരുćു; ജനതകൾഅതിെല വീõുകുടിđിö് അവർè് åഭാăു പിടിđു.

൮ െപെöć് ബാേബൽ വീണു തകർćുേപായി; അതിെനèുറിđ് വിലപിèുവിൻ; അതിെě

േവദനയ്èു ൈതലം െകാ÷ുവരുവിൻ; ഒരുപേê അതിന് സൗഖäം വരും. ൯ഞïൾ

ബാേബലിനു ചികിĀെചയ്തുഎîിലുംസൗഖäം വćിĭ;അതിെന ഉേപêിđുകളയുവിൻ; നാം

ഓേരാരുûനും നĊുെടസçേദശേûèു േപാവുക;അതിെěശിêാവിധിസçർĖേûാളംഎûി

ആകാശേûാളം െപാïിയിരിèുćു. ൧൦യേഹാവനĊുെടനീതി െവളിെĜടുûിയിരിèുćു;

വരുവിൻ, നĊുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട åപവൃûിെയ സീേയാനിൽ åപസ്താവിèുക.

൧൧അĉുകൾè് മൂർđകൂöുവിൻ; പരിച േനെരയാèുവിൻ; യേഹാവ േമദäരാജാèĈാരുെട

മനĢ് ഉണർûിയിരിèുćു;ബാേബലിെനനശിĜിèുവാൻതèവിധംഅവെěനിരൂപണം

അതിന് വിേരാധമായിരിèുćു; ഇത് യേഹാവയുെട åപതികാരം, തെě മąിരûിനു േവ÷ിയുĐ

åപതികാരം തെć. ൧൨ബാേബലിെě മതിലുകൾèു േനെര െകാടി ഉയർûുവിൻ; കാവൽ

ശéിെĜടുûുവിൻ; കാവല്èാെരനിർûുവിൻ; പതിയിരിĜുകാെര ഒരുèുവിൻ; യേഹാവ

ബാേബൽനിവാസികെളèുറിđ് അരുളിെđയ്തത് നിർĚയിđും നിറേവĤിയുമിരിèുćു.

൧൩ വലിയ െവĐïൾèരികിൽ വസിèുćവളും വളെര നിേêപïൾ ഉĐവളുേമ,

നിെě അവസാനം, നിെć േഛദിđുകളയുവാനുĐ അവധി തെć, വćിരിèുćു. ൧൪

“ഞാൻനിċയമായി െവöുèിളികെളേĜാെല മനുഷäെരെèാ÷് നിെćനിറയ്èും;അവർ

നിെěേനെര ആർĜിടും” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവ തെćെèാ÷ു തെć സതäം

െചയ്തിരിèുćു. ൧൫അവിടുć് തെěശéിയാൽഭൂമിെയസൃġിđു; തെěñാനûാൽ

ഭൂമøലെû čാപിđു; തെě വിേവകûാൽ ആകാശെû വിരിđു. ൧൬അവിടുć്

തെěനാദം േകൾĜിèുേĉാൾആകാശû് െവĐûിെě മുഴèം ഉ÷ാകുćു;അവിടുć്

ഭൂമിയുെടഅĤïളിൽനിć് നീരാവി ഉയരുമാറാèുćു; മഴയ്èായി മിćൽഉ÷ാèി, തെě

ഭøാരûിൽനിć് കാĤുകെള പുറെĜടുവിèുćു. ൧൭ ഏതു മനുഷäനും മൃഗåപായനും

പരിñാനമിĭാûവനുമാകുćു. തöാĈാർഎĭാവരും വിåഗഹംനിമിûം ലðിđുേപാകുćു;

അവർവാർûു÷ാèിയബിംബംവäാജമേåത. ൧൮അവയിൽശçാസവും ഇĭ.അവമായയും

വäർüåപവൃûിയും തെć;സąർശനകാലû്അവനശിđുേപാകും. ൧൯യാേèാബിെě

ഓഹരിയായവൻഇവെയേĜാെലയĭ;അവിടുć്സർĔെûയുംനിർĊിđവൻ;യിåസാേയൽ

അവെěഅവകാശേഗാåതം;ൈസനäïളുെട യേഹാവഎćാകുćുഅവിടുെûനാമം. ൨൦നീ

എെěെവúഴുവും യുĂûിനുĐആയുധïളുംആകുćു;ഞാൻനിെćെèാ÷് ജനതകെള

തകർèുകയും നിെćെèാ÷് രാജäïെള നശിĜിèുകയും െചēും. ൨൧നിെćെèാ÷്ഞാൻ

കുതിരെയയുംഅതിെěപുറûുകയറിയിരിèുćവെനയും തകർèും; നിെćെèാ÷്ഞാൻ

രഥെûയുംഅതിൽഇരിèുćവെനയും തകർèും; ൨൨നിെćെèാ÷്ഞാൻപുരുഷെനയും

സ്åതീെയയും തകർèും; നിെćെèാ÷് ഞാൻ വൃĂെനയും ബാലെനയും തകർèും;

നിെćെèാ÷്ഞാൻയുവാവിെനയും യുവതിെയയും തകർèും. ൨൩നിെćെèാ÷്ഞാൻ

ഇടയെനയുംആöിൻകൂöെûയുംതകർèും; നിെćെèാ÷്ഞാൻകൃഷിèാരെനയുംഅവെě

കാളകെളയും തകർèും; നിെćെèാ÷്ഞാൻ േദശാധിപതികെളയുംčാനാപതികെളയും

തകർèും. ൨൪ നിïൾ കാൺെക ഞാൻ ബാേബലിനും സകല കല്ദയനിവാസികൾèും

അവർ സീേയാനിൽ െചയ്തിരിèുć സകലേദാഷûിനും തèവĚം പകരംവീöും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨൫ “സകലഭൂമിെയയും നശിĜിèുćവിനാശകപർĔതേമ,ഞാൻ
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നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു; ഞാൻ നിെěേമൽ ൈക നീöി നിെć പാറകളിൽനിć്

ഉരുöി കûിെയരിയുć പർĔതം ആèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൬

“നിćിൽനിć്അവർ മൂലèĭായിേöാഅടിčാനèĭായിേöാ ഒരു കĭുംഎടുèാûവിധം

നീ നിതäശൂനäമായി ഭവിèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨൭ േദശû് ഒരു െകാടി

ഉയർûുവിൻ; ജനതകളുെട ഇടയിൽ കാഹളം ഊതുവിൻ; ജനതകെള അതിെě േനെര

ഒരുèുവിൻ; അരാരാû്, മിćി, അസ്െകനാസ് എćീ രാജäïെള അതിന് വിേരാധമായി

വിളിđുകൂöുവിൻ;അതിെനതിെര ഒരു േസനാപതിെയനിയമിèുവിൻ; െവöുèിളിèൂöംേപാെല

കുതിരകെളപുറെĜടുമാറാèുവിൻ. ൨൮േമദäരുെട രാജാèĈാരും േദശാധിപതിമാരുംസകല

čാനാപതിമാരുംഅവെěആധിപതäûിൽ ഉൾെĜöസകലേദശèാരുമായ ജനതകെളഅതിന്

വിേരാധമായി ഒരുèുവിൻ; ൨൯ബാേബൽേദശെûനിവാസികളിĭാെതശൂനäമാേè÷തിന്,

ബാേബലിെനèുറിđുĐയേഹാവയുെട നിരൂപണïൾനിറേവറുćതുമൂലം േദശം നടുïി

സîടെĜടുćു. ൩൦ബാേബലിെല വീരĈാർ യുĂം മതിയാèി േകാöകളിൽ ഇരിèുćു;

അവരുെട ശéി êയിđിരിèുćു; അവർ സ്åതീകെളേĜാെല ആയിരിèുćു; അതിെല

വീടുകൾè് തീ വđുകളõു; അതിെě ഓടാĉലുകൾ തകർćിരിèുćു. ൩൧ പöണം

നാലുവശവും പിടിèെĜöുേപായി, കടവുകൾ ശåതുവിനധീനമായി; കളïൾ തീ പിടിđ്

ദഹിđിരിèുćു; േയാĂാèൾ ഭയപരവശരായിരിèുćുഎćിïെനബാേബൽരാജാവിേനാട്

അറിയിേè÷തിന് ൩൨ഓöèാരൻഓöèാരെനതിെരയും ദൂതൻദൂതെനതിെരയുംഓടുćു.

൩൩ യിåസാേയലിെě ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

“ബാേബൽപുåതി െമതികാലെûെമതിèളംേപാെലയായിരിèുćു; ഇനിഅğകാലം കഴിõിö്

അതിെě െകായ്ûുകാലം വരും”. ൩൪ “ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ എെć

വിഴുïിèളõു;അവൻഎെćഒെരാഴിõപാåതമാèി; മഹാസർĜം േപാെലഅവൻഎെć

വിഴുïി,എെěസçാദുേഭാജäïൾെകാ÷് വയറു നിറđു;അവൻഎെćതĐിèളõു. ൩൫

“ഞാൻസഹിđസാഹസവും േദഹപീഡയുംബാേബലിേĈൽവരെö”എć്സീേയാൻനിവാസി

പറയും; “എെě രéം കല്ദയ നിവാസികളുെടേമൽ വരെö” എć് െയരൂശേലം പറയും.

൩൬അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇതാ, ഞാൻ നിെě വäവഹാരം

നടûി, നിനè് േവ÷ി åപതികാരംെചēും;അതിെěകടൽഞാൻവĤിđ്,അതിെě ഉറവുകൾ

ഉണèിèളയും. ൩൭ബാേബൽ, നിവാസികൾ ഇĭാെത കല്èുćുകളും, കുറുനരികളുെട

പാർĜിടവും, വിസ്മയûിനും പരിഹാസûിനും വിഷയവുമായിûീരും. ൩൮അവർഎĭാവരും

ബാലസിംഹïെളേĜാെല ഗർðിèും; അവർ സിംഹികളുെട കുöികെളേĜാെല മുരളും.

൩൯അവർ ഉĭാസഭരിതരായിരിèുേĉാൾ ഞാൻ അവർè് ഒരു വിരുെćാരുèി അവെര

ലഹരി പിടിĜിèും;അïെനഅവർ ഉĭസിđ് ഉണരാûവിധം നിതäനിåദ åപാപിèും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪൦ “ഞാൻഅവെരകുõാടുകെളേĜാെലയും മുöാടുകേളാടുകൂടി

ആöുെകാĤĈാെരേĜാെലയും െകാലèളûിേലè് ഇറèിെèാ÷ുവരും. ൪൧ േശശè്

പിടിèെĜöത് എïെന? സർĔഭൂമിയുെടയും åപശംസയായിരുćത് പിടിđടèെĜöത് എïെന?

ജനതകളുെടഇടയിൽബാേബൽഒരു ഭീതിവിഷയമായിûീർćത്എïെന? ൪൨ബാേബലിേĈൽ

കടൽകവിõുവćിരിèുćു;അതിെěതിരകളുെട െപരുĜംെകാ÷്അത് മൂടിയിരിèുćു.

൪൩അതിെě പöണïൾശൂനäവും വര÷നിലവും മരുഭൂമിയും, ആരും നിവസിèാûതും

വഴിനടèാûതും ആയ േദശവും ആയിûീർćിരിèുćു. ൪൪ഞാൻ ബാേബലിൽവđ്

േബലിെനസąർശിđ്,അവൻവിഴുïിയതിെനഅവെěവായിൽനിćു പുറûിറèും; ജനതകൾ
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ഇനിഅവെěഅടുèൽഓടിെđĭുകയിĭ;ബാേബലിെě മതിൽവീണുേപാകും. ൪൫എെě

ജനേമ, അതിെě നടുവിൽനിćു പുറെĜöുവരുവിൻ; യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപûിൽനിć്

നിïൾഓേരാരുûൻഅവനവെě åപാണെന രêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൬ േദശû് േകൾèുć

വർûമാനംെകാ÷ുംആ÷ുേതാറും േകൾèുćവാർûകൾനിമിûവുംസാഹസകൃതäïൾ

േദശû് നടèുേĉാഴും അധിപതി അധിപതിèു വിേരാധമായി എഴുേćല്èുേĉാഴും

നിïളുെടൈധരäംêയിđുേപാകരുത്; നിïൾ ഭയെĜടുകയുംഅരുത്. ൪൭അതുെകാ÷്

ഞാൻ ബാേബലിെല വിåഗഹïെള സąർശിèുവാനുĐ കാലം വരും; അć് േദശെമĭാം

ലðിđുേപാകും;അതിെല നിഹതĈാർഎĭാവരുംഅതിെěനടുവിൽവീഴും. ൪൮ആകാശവും

ഭൂമിയുംഅവയിലുĐെതĭാംബാേബലിെനെđാĭി േഘാഷിđുĭസിèും;വടèുനിć്സംഹാരകൻ

അതിേലè് വരും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൪൯ യിåസാേയൽ നിഹതĈാേര,

ബാേബൽ വീേഴ÷താകുćു; ബാേബലിേനാടുകൂടി സർĔേദശവും തെć. ൫൦ വാളിന്

ഒഴിõുേപായവേര, നിൽèാെത െചĭുവിൻ; ദൂരûുനിć് യേഹാവെയ ഓർèുവിൻ;

െയരൂശേലം നിïൾè്ഓർĊവരെö! ൫൧ഞïൾനിą േകö് ലðിđിരിèുćു;അനäĈാർ

യേഹാവയുെടആലയûിെěവിശുĂčലïളിേലèുവćിരിèുകയാൽലðഞïളുെട

മുഖം മൂടിയിരിèുćു. ൫൨ “അതുെകാ÷്ഞാൻഅതിെലവിåഗഹïെളസąർശിèുവാനുĐ

കാലം വരും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “അć് േദശെûĭായിടവും മുറിേവĤവർ കിടćു

ഞരïും. ൫൩ ബാേബൽ ആകാശേûാളം കയറിയാലും േകാö ഉയർûി ഉറĜിđാലും,

ഞാൻ വിനാശകĈാെര അതിേലè് അയയ്èും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫൪

ബാേബലിൽനിć് നിലവിളിയും കല്ദയേദശûുനിć് മഹാനാശവും േകൾèുćു. ൫൫

യേഹാവബാേബലിെനനശിĜിđ്അതിൽനിćു മഹാേഘാഷംഇĭാെതയാèുćു;അവരുെട

തിരകൾെപരുെവĐംേപാെലഇരĉുćു;അവരുെടആരവûിെěമുഴèം േകൾèുćു. ൫൬

അതിെě േനെര,ബാേബലിെě േനെരതെć,സംഹാരകൻവćിരിèുćു;അതിെലവീരĈാർ

പിടിèെĜöിരിèുćു; അവരുെട വിĭ് എĭാം ഒടിõുേപായി; യേഹാവ åപതികാരûിെě

ൈദവമാകുćു;അവിടുć്പകരംെചēും. ൫൭ഞാൻഅതിെല åപഭുèĈാെരയുംñാനികെളയും

േദശാധിപതിമാെരയും čാനാപതികെളയും വീരĈാെരയും ലഹരി പിടിĜിèും; അവർ

ഉണരാûവിധംനിതäനിåദെകാĐും”എć്ൈസനäïളുെടയേഹാവഎćുനാമമുĐരാജാവിെě

അരുളĜാട്. ൫൮ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ബാേബലിെě

വിശാലമായ മതിലുകൾനിേĠഷം ഇടിõുേപാകും;അതിെě ഉയർćവാതിലുകൾതീയിൽ

െവăുേപാകും; അïെന വംശïളുെട അĂçാനം വäർüമായും, ജനതകളുെട åപയýം

തീèിരയായുംതീരുകയും,അവർêീണിđുേപാകുകയും െചēും”. ൫൯െയഹൂദാ രാജാവായ

സിെദèീയാവിെěവാഴ്ചയുെടനാലാംആ÷ിൽ,അവേനാടുകൂടി, മഹ്േസയാവിെěമകനായ

േനരäാവിെě മകൻ െസരായാവ് അംഗരêകേസനയുെട നായകനായി ബാേബലിേലè്

േപാകുേĉാൾ യിെരമäാåപവാചകൻ െസരായാവിേനാട് കğിđ വചനം ‐ ൬൦ബാേബലിനു

വരുവാനിരിèുćഅനർüെമĭാം,ബാേബലിെനèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćസകലവചനïളും

തെć, യിെരമäാവ് ഒരു പുസ്തകûിൽഎഴുതി ‐ ൬൧യിെരമäാവ് െസരായാവിേനാടു പറõത്:

“നീബാേബലിൽഎûുേĉാൾഈവചനïൾഎĭാം േനാèി വായിđേശഷം: ൬൨ “യേഹാേവ,

ഈčലû് മനുഷäേനാ മൃഗേമാ ഒćും േശഷിèാെതഅത്ശാശçതശൂനäമായിരിèûèവിധം

അï്അതിെന നശിĜിđുകളയുെമć് അതിെനèുറിđ് അരുളിെđയ്തുവേĭാ” എć് പറയണം.

൬൩ പിെć ഈ പുസ്തകം വായിđേശഷം നീ അതിേĈൽ ഒരു കĭ് െകöി åഫാûിെě
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നടുവിേലè്എറിõ്, ൬൪ “ഇïെനബാേബൽമുïിേĜാകും;ഞാൻഅതിന് വരുûുć

അനർüûിൽനിć്അത് െപാïിവരുകയിĭ;അവർêയിđുേപാകും” എć് പറയണം”.

ഇåതേûാളം യിെരമäാവിെěവചനïൾ.

൫൨സിെദèീയാവ് വാഴ്ച തുടïിയേĜാൾ അവന് ഇരുപെûാćു വയĢായിരുćു;

അവൻപതിെനാćുസംവĀരം െയരൂശേലമിൽവാണു;അവെěഅĊയ്è്ഹമൂതൽ

എć് േപരായിരുćു; അവൾ ലിബ്നèാരനായ യിെരമäാവിെě മകൾ ആയിരുćു. ൨

െയേഹായാèീം െചയ്തതുേപാെല ഒെèയും അവൻ യേഹാവയ്è് അനിġമായുĐതു

െചയ്തു. ൩ യേഹാവയുെട േകാപംനിമിûം െയരൂശേലമിനും െയഹൂദയ്èും അïെന

സംഭവിđു;അവിടുć് ഒടുവിൽഅവെരതെěസćിധിയിൽനിć് തĐിèളõു;എćാൽ

സിെദèീയാവ് ബാേബൽരാജാവിേനാടു മĀരിđു. ൪ അവെě വാഴ്ചയുെട ഒĉതാം

ആ÷ിൽ പûാം മാസം പûാം തീയതി, ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ തെě

സർĔൈസനäവുമായി െയരൂശേലമിെě േനെര വć് പാളയമിറïി അതിെനതിെര ചുĤും

െകാûളïൾപണിതു. ൫അïെനസിെദèീയാരാജാവിെě വാഴ്ചയുെട പതിെനാćാം

ആ÷ുവെര നഗരം ഉപേരാധിèെĜöിരുćു. ൬ നാലാംമാസം ഒĉതാം തീയതി േദശെû

ജനûിന്ആഹാരമിĭാെതêാമംനഗരûിൽഅതിരൂêമായി. ൭അേĜാൾനഗരûിെěമതിൽ

ഒരിടം െപാളിđ്, കല്ദയർനഗരം വളõിരിèുകയാൽപടയാളികൾഎĭാവരും രാåതിസമയം

രാജാവിെě േതാöûിനരികിൽ ര÷ു മതിലുകളുെട മĂäûിലുĐ പടിവാതില്èൽകൂടി

നഗരം വിö് അരാബയിേലèുĐ വഴിയായി ഓടിേĜായി. ൮എćാൽ കല്ദയരുെട ൈസനäം

രാജാവിെന പിăുടർć്, െയരിേഹാ സമഭൂമിയിൽവđ് സിെദèീയാവിേനാെടാĜം എûി;

അവെěൈസനäെമĭാംഅവെനവിö് ചിതറിേĜായി. ൯അവർരാജാവിെനപിടിđ്, ഹമാû്

േദശûിെല രിബ്ളയിൽബാേബൽരാജാവിെěഅടുèൽ െകാ÷ുെചćു; അവൻഅവന്

വിധി കğിđു. ൧൦ബാേബൽരാജാവ് സിെദèീയാവിെě പുåതĈാെര അവെě കúുĉിൽ

വđ് െകാćു; െയഹൂദാåപഭുèĈാെരഎĭാംഅവൻ രിബ്ളയിൽവđ് െകാćുകളõു. ൧൧

പിെćഅവൻസിെദèീയാവിെě കĚ് െപാöിđു; ബാേബൽരാജാവ് അവെന ചïലെകാ÷ു

ബĆിđ് ബാേബലിേലèു െകാ÷ുെചćു ജീവപരäăം കാരാഗൃഹûിൽ ആèി. ൧൨

അòാം മാസംപûാംതീയതി,ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെěപെûാĉതാം

ആ÷ിൽതെć,ബാേബൽരാജാവിെěതിരുമുĉിൽനിൽèുćവനുംഅകĉടിനായകനുമായ

െനബൂസർ‐അദാൻ െയരൂശേലമിേലè് വćു. ൧൩ അവൻ യേഹാവയുെട ആലയവും

രാജധാനിയും ചുöു; െയരൂശേലമിെലഎĭാ വീടുകളും åപധാനഭവനïളും തീ െവđു ചുöുകളõു.

൧൪അകĉടിനായകേനാടുകൂടി ഉ÷ായിരുć കല്ദയൈസനäം െയരൂശേലമിെě ചുĤുമുĐ

മതിലുകെളĭാം ഇടിđുകളõു. ൧൫ ജനûിൽ എളിയവരായ ചിലെരയും നഗരûിൽ

േശഷിđിരുć ജനെûയുംബാേബൽരാജാവിെനശരണം åപാപിđവെരയും പുരുഷാരûിൽ

േശഷിđവെരയും അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ ബĂരാèി െകാ÷ുേപായി.

൧൬എćാൽ അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ േദശെû എളിയവരിൽ ചിലെര

മുăിരിേûാöèാരായും കൃഷിèാരായും അവിെടûെć നിയമിđു. ൧൭ യേഹാവയുെട

ആലയûിെലതാåമസ്തംഭïളും പീഠïളും യേഹാവയുെടആലയûിെലതാåമംെകാ÷ുĐ

കടലും കൽദയർ ഉടđ്, താåമം മുഴുവനും ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൧൮കലïളും

ചöുകïളും കåതികകളും കിĚïളും തവികളും ശുåശൂഷയ്èുĐസകലതാേåമാപകരണïളും

അവർഎടുûുെകാ÷ുേപായി. ൧൯പാനപാåതïളും തീđöികളും കിĚïളും കലïളും
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വിളèുത÷ുകളും തവികളും കുടïളും െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐ സകലവും

അകĉടിനായകൻെകാ÷ുേപായി. ൨൦ശേലാേമാൻ രാജാവ് യേഹാവയുെടൈദവാലയûിനു

േവ÷ി ഉ÷ാèിയ ര÷ുസ്തംഭവും ഒരു കടലും പീഠïളുെട കീഴിൽ ഉ÷ായിരുćപåă÷്

താåമèാളകളും തെć;ഈസകലസാധനïളുെടയും താåമûിെěതൂèംകണèാèുവാൻ

സാĂäമĭായിരുćു. ൨൧സ്തംഭïൾഓേരാćും പതിെനö് മുഴം ഉയരവും പåă÷് മുഴം ചുĤളവും

നാല് വിരൽകനവും ഉĐതായിരുćു;അത് െപാĐയുമായിരുćു. ൨൨അതിേĈൽതാåമംെകാ÷്

ഒരു മകുടം ഉ÷ായിരുćു; മകുടûിെě ഉയരംഅò് മുഴം; മകുടûിൻേമൽ ചുĤും വലĜണിയും

മാതളĜഴവും ഉ÷ായിരുćു;എĭാം താåമംെകാ÷ുĐതായിരുćു; ര÷ാമെûസ്തംഭûിന്

ഇതിന് തുലäമായപണിയും മാതളĜഴവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൩നാലുഭാഗûുമായി െതാĚൂĤാറ്

മാതളĜഴവും ഉ÷ായിരുćു: വലĜണിയിൽ ചുĤുമുĐ മാതളĜഴം ആെക നൂറ് ആയിരുćു.

൨൪അകĉടിനായകൻ മഹാപുേരാഹിതനായ െസരായാവിെനയും ര÷ാം പുേരാഹിതനായ

െസഫനäാവിെനയുംമൂćുവാതിൽകാവല്èാെരയുംപിടിđുെകാ÷ുേപായി. ൨൫നഗരûിൽനിć്

അവൻ േയാĂാèളുെട വിചാരകനായ ഒരു ഷøെനയും നഗരûിൽവđു ക÷ ഏഴു

രാജപരിചാരകĈാെരയും േദശûിെല ജനെû പടè് േശഖരിèുć േസനാപതിയുെട

പകർെĜഴുûുകാരെനയും നഗരûിൽക÷അറുപത് åഗാമീണെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപായി.

൨൬ഇവെരഅകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐അദാൻ പിടിđ് രിബ്ളയിൽബാേബൽരാജാവിെě

അടുèൽ െകാ÷ുെചćു. ൨൭ബാേബൽരാജാവ് ഹമാû് േദശûിെല രിബ്ളയിൽവđ്അവെര

െവöിെèാćു; ഇïെന െയഹൂദാ സçേദശം വിö് åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു. ൨൮

െനബൂഖദ്േനസർ åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായ ജനം: ഏഴാംആ÷ിൽ മൂവായിരûി

ഇരുപûിമൂćു െയഹൂദĈാർ; ൨൯ െനബൂഖദ്േനസരിെě പതിെനöാം ആ÷ിൽ അവൻ

െയരൂശേലമിൽ നിćു åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായ എĚൂĤിമുĜûിര÷ുേപർ; ൩൦

െനബൂഖദ്േനസരിെě ഇരുപûിമൂćാം ആ÷ിൽ, അകĉടിനായകനായ െനബൂസർ‐

അദാൻ åപവാസûിേലèു െകാ÷ുേപായ െയഹൂദĈാർ എഴുനൂĤി നാğûിയòുേപർ;

ഇïെന ആെക നാലായിരûി അറുനൂറു േപരായിരുćു. ൩൧ െയഹൂദാ രാജാവായ

െയേഹായാഖീെě åപവാസûിെě മുĜûിേയഴാംആ÷ിൽപåă÷ാം മാസംഇരുപûിയòാം

തീയതി ബാേബൽരാജാവായ എവീൽ‐െമേരാദè് തെě വാഴ്ചയുെട ഒćാം ആ÷ിൽ

െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാഖീെന കടാêിđ് കാരാഗൃഹûിൽനിćു വിടുവിđ്, ൩൨

അവേനാട്ആദരവായിസംസാരിđ്,അവെěസിംഹാസനംതേćാട് കൂടിബാേബലിൽ ഉĐ

രാജാèĈാരുെട ഇരിĜിടïൾèു േമലായി വđു. ൩൩അവെě കാരാഗൃഹവസ്åതം മാĤി,

അവൻജീവകാലം മുഴുവൻനിതäവും രാജസćിധിയിൽ ഭêണംകഴിđുേപാćു. ൩൪അവെě

നിതäവൃûിയ്è്,ബാേബൽരാജാവ്അവെěജീവകാലം മുഴുവനും ദിവസംåപതിയുĐഓഹരി

അവന് െകാടുûുേപാćു. ഇത്അവെě മരണദിവസം വെരതുടർćുേപാćു.
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൧അേēാ, ജനനിബിഡമായിരുć നഗരം ജനരഹിതമായെതïെന? ജനതകളിൽ

േåശഷ്ഠയായിരുćവൾ വിധവെയേĜാെല ആയെതïെന? സംčാനïളുെട

റാണിയായിരുćവൾ അടിമയായിേĜായെതïെന? ൨ രാåതിയിൽ അവൾ

കരõുെകാ÷ിരിèുćു; അവളുെട കവിൾûടïളിൽ കĚുനീർ കാണുćു; അവളുെട

സകലåപിയĈാരിലും അവെളആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; അവളുെട സ്േനഹിതĈാെരാെèയും

ശåതുèളായിഅവൾè് േåദാഹം െചയ്തിരിèുćു. ൩കġതയും കഠിനദാസäവും നിമിûം

െയഹൂദാ åപവാസûിേലയ്è് േപാേക÷ിവćു;അവൾജാതികളുെടഇടയിൽപാർèുćു;

വിåശാമംകെ÷ûുćതുമിĭ;അവെളപിăുടരുćവെരാെèയും െഞരുèûിെěമേĂä

അവെളഎûിĜിടിèുćു. ൪ ഉĀവûിന്ആരും വരായ്കെകാ÷് സീേയാനിേലയ്èുĐ

വഴികൾ ദുഃഖിèുćു; അവളുെട വാതിലുകെളാെèയും ശൂനäമായി. പുേരാഹിതĈാർ

െനടുവീർĜിടുćു;അവളുെടകനäകമാർ േഖദിèുćു;അവൾèുംവäസനംപിടിđിരിèുćു.

൫അവളുെട അതിåകമബാഹുലäം നിമിûം യേഹാവ അവൾè് സîടം വരുûിയതിനാൽ

അവളുെട ശåതുèൾè് ആധിപതäം ലഭിđു, അവളുെട ശåതുèൾ ശുഭമായിരിèുćു;

അവളുെട കുõുïൾ ശåതുവിെě മുĉിൽ åപവാസûിേലയ്è് േപാേക÷ിവćു. ൬

സീേയാൻപുåതിയുെട മഹതçെമാെèയുംഅവെളവിöുേപായി;അവളുെട åപഭുèĈാർപുൽേമട്

കാണാû മാനുകെളേĜാെല ആയി; പിăുടരുćവെě മുĉിൽ അവർ ശéിയിĭാെത

നടèുćു. ൭ കġതയുെടയും അലđിലിെěയും കാലû് െയരൂശേലം പ÷െû

മേനാഹരവസ്തുèെളെയാെèയുംഓർèുćു;സഹായിèുവാൻആരുമിĭാെതഅവളുെട

ജനംശåതുവിെěകēിൽഅകെĜöേĜാൾ, ശåതുèൾഅവെള േനാèിഅവളുെട നാശûിൽ

പരിഹസിđു. ൮ െയരൂശേലം കഠിനപാപം െചയ്തിരിèെകാ÷് മലിനയായിരിèുćു;

അവെളബഹുമാനിđവെരാെèയുംഅവളുെടനìതക÷്അവെളനിąിèുćു;അവേളാ

െനടുവീർĜിö് െകാ÷് പിേćാèം തിരിയുćു. ൯അവളുെട മലിനത ഉടുĜിെě വിളുĉിൽ

കാണുćു;അവൾഭാവികാലംഓർûിĭ;അവൾഅതിശയമാംവĚംവീണുേപായി;അവെള

ആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; “യേഹാേവ,ശåതു വĉ് പറയുćു;എെěസîടം േനാേèണേമ”.

൧൦അവളുെട സകലമേനാഹരവസ്തുèളിേĈലും ശåതു ൈകെവđിരിèുćു; അïയുെട

സഭയിൽ åപേവശിèരുെതć്അï്കğിđജനതകൾഅവളുെടവിശുĂമąിരûിൽകടćത്

അവൾക÷ുവേĭാ. ൧൧അവളുെടസർĔജനവും െനടുവീർĜിöുെകാ÷്ആഹാരം േതടുćു;

വിശĜടèുവാൻആഹാരûിന് േവ÷ിഅവർ തïളുെട മേനാഹര വസ്തുèെള െകാടുèുćു;

“യേഹാേവ, ഞാൻ നിąിതയായിരിèുćത് കടാêിേèണേമ”. ൧൨ “കടćുേപാകുć

ഏവരുമായുേĐാേര,ഇത് നിïൾè്ഏതുമിĭേയാ?യേഹാവതെěഉåഗേകാപദിവസûിൽ

ദുഃഖിĜിđിരിèുćഎനിè്അവിടുć് വരുûിയവäസനം േപാെല ഒരു വäസനം ഉേ÷ാഎć്

േനാèുവിൻ!” ൧൩ “ഉയരûിൽനിć്അവിടുć് എെěഅčികളിൽ തീഅയđിരിèുćു;അത്

കടćുപിടിđിരിèുćു;എെěകാലിന്അവിടുć് വല വിരിđ്, എെćമടèിèളõു;അവിടുć്

എെćശൂനäയും നിതäേരാഗിണിയുംആèിയിരിèുćു”. ൧൪ “എെěഅതിåകമïളുെട നുകം

അവിടുć് സçăകēാൽ േയാജിĜിđിരിèുćു; അവഎെěകഴുûിൽഅമർćിരിèുćു;

അവിടുć് എെě ശéിêയിĜിđു; എനിè് എതിർûുനില്èുവാൻ കഴിയാûവരുെട

കēിൽകർûാവ്എെćഏğിđിരിèുćു”. ൧൫ “എെěനടുവിെലസകലബലവാĈാെരയും

കർûാവ് നിരസിđുകളõു; എെě യൗവനèാെര തകർûുകളേയ÷തിന് അവൻ
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എെě േനെര ഒരു ഉĀവേയാഗം വിളിđുകൂöി; െയഹൂദാപുåതിയായ കനäകെയ കർûാവ്

ചèിൽ ഇö് ചവിöിèളõിരിèുćു”. ൧൬ “ഇത് നിമിûം ഞാൻ കരയുćു; എെě

കĚ് കĚുനീെരാഴുèുćു; എെě åപാണെന തണുĜിേè÷ ആശçാസåപദൻ എേćാട്

അകćിരിèുćു; ശåതു åപബലനായിരിèയാൽ എെě മèൾ നശിđിരിèുćു”. ൧൭

സീേയാൻ സഹായûിനായി ൈക നീöുćു; അവെളആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ; യേഹാവ

യാേèാബിന് അവെě ചുĤും ൈവരികെള കğിđാèിയിരിèുćു; െയരൂശേലം അവരുെട

ഇടയിൽ മലിനയായിരിèുćു. ൧൮ “യേഹാവ നീതിമാൻ; ഞാൻ അവിടുെû കğനേയാട്

മĀരിđു; സകല ജാതികളുമായുേĐാേര, േകൾേèണേമ, എെě വäസനം കാേണണേമ;

എെě കനäകമാരും യൗവനèാരും åപവാസûിേലയ്è് േപായിരിèുćു”. ൧൯ “ഞാൻ

എെě åപിയĈാെര വിളിđു; അവേരാ എെć ചതിđു; എെě പുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും

വിശĜടേè÷തിന് ആഹാരം േതടിനടèുേĉാൾ നഗരûിൽവđ് åപാണെന വിöു”. ൨൦

“യേഹാേവ, േനാേèണേമ;ഞാൻവിഷമûിലായി,എെě ഉĐംകലïിയിരിèുćു;ഞാൻ

കഠിനമായി മĀരിèെകാ÷്എെěഹൃദയംഎെěഉĐിൽഅസçčമായിരിèുćു; പുറേമ

വാൾസăതിനാശം വരുûുćു; വീöിേലാ മരണംതെć”. ൨൧ “ഞാൻ െനടുവീർĜിടുćത്അവർ

േകöു;എെćആശçസിĜിĜാൻആരുമിĭ;എെěശåതുèെളാെèയുംഎെěഅനർüം േകö്,

അവിടുć് അത് വരുûിയതുെകാ÷് സേăാഷിèുćു; അവിടുć് കğിđ ദിവസം അï്

വരുûും;അć്അവരുംഎെćേĜാെലയാകും”. ൨൨ “അവരുെട ദുġതെയാെèയുംതിരുമുĉിൽ

വരെö;എെěസകലഅതിåകമïളും നിമിûംഅï്എേćാട് െചയ്തതുേപാെലഅവേരാടും

െചേēണേമ;എെě െനടുവീർĜ് വളെരയേĭാ;എെěഹൃദയം തളർćിരിèുćു”.

൨അേēാ!യേഹാവസീേയാൻപുåതിെയതെě േകാപûിൽ േമഘംെകാ÷് മറđെതïെന?

അവിടുć് യിåസാേയലിെě മഹതçം ആകാശûുനിć് ഭൂമിയിൽ ഇöുകളõു; തെě

േകാപദിവസûിൽ അവിടുć് തെě പാദപീഠെû ഓർûതുമിĭ. ൨ കർûാവ് കരുണ

കാണിèാെത യാേèാബിെě േമđൽപുറïെളെയാെèയും നശിĜിđിരിèുćു; തെě

േåകാധûിൽഅവിടുć് െയഹൂദാപുåതിയുെട േകാöകെള ഇടിđുകളõിരിèുćു; രാജäെûയും

അതിെല åപഭുèĈാെരയും അവിടുć് നിലûിö് അശുĂമാèിയിരിèുćു. ൩ തെě

ഉåഗേകാപûിൽഅവിടുć്യിåസാേയലിെěശéിഒെèയുംതകർûുèളõു;അവിടുć്

തെěവലൈîശåതുവിൻ മുĉിൽനിć് പിൻവലിđുകളõു; ചുĤും ദഹിĜിèുćജçാലേപാെല

അവിടുć്യാേèാബിെനദഹിĜിđുകളõു. ൪ശåതുഎćേപാെലഅവിടുć്വിĭ്കുലđു,ൈവരി

എćേപാെലഅവിടുć് വലൈîനീöി; കĚിന് െകൗതുകമുĐത് ഒെèയും നശിĜിđുകളõു;

സീേയാൻപുåതിയുെട കൂടാരûിൽ തെě േåകാധം തീേപാെല െചാരിõു; ൫ കർûാവ്

ശåതുവിെനേĜാെലആയി, യിåസാേയലിെന മുടിđുകളõു;അവളുെടഅരമനകെള ഒെèയും

മുടിđ്, അവളുെട േകാöകെള നശിĜിđുകളõു; െയഹൂദാപുåതിè് ദുഃഖവും വിലാപവും

വർĂിĜിđിരിèുćു. ൬അവിടുć് തിരുനിവാസം ഒരു േതാöംേപാെലനീèിèളõു; തെě

ഉĀവčലം നശിĜിđിരിèുćു; യേഹാവസീേയാനിൽ ഉĀവവും ശĒûും മറèുമാറാèി,

തെěഉåഗേകാപûിൽരാജാവിെനയുംപുേരാഹിതെനയുംനിരസിđുകളõു. ൭കർûാവ് തെě

യാഗപീഠംതĐിèളõ്,തെěവിശുĂമąിരംെവറുûിരിèുćു;അവളുെടഅരമനമതിലുകെള

അവിടുć് ശåതുവിെě കēിൽ ഏğിđു; അവർ ഉĀവûിൽ എćേപാെല യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ ആരവം ഉ÷ാèി. ൮ യേഹാവ സീേയാൻപുåതിയുെട മതിൽ നശിĜിĜാൻ

നിർĚയിđു; അവിടുć് അളć് നശിĜിèുćതിൽനിć് ൈക പിൻവലിđിĭ; അവിടുć്
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േകാöയും മതിലും വിലാപûിലാèി; അവ ഒരുേപാെല êയിđിരിèുćു. ൯സീേയാെě

വാതിലുകൾ മĚിൽ ആഴ്ćുേപായിരിèുćു; അവളുെട ഓടാĉൽ അവിടുć് തകർû്

നശിĜിđിരിèുćു;അവളുെട രാജാവും åപഭുèĈാരും നäായåപമാണം ഇĭാûജാതികളുെട

ഇടയിൽ åപവാസികളായി ഇരിèുćു;അവളുെട åപവാചകĈാർè് യേഹാവയിൽനിć് ദർശനം

ഉ÷ാകുćതുമിĭ. ൧൦സീേയാൻപുåതിയുെട മൂĜĈാർ മി÷ാെത നിലûിരിèുćു; അവർ

തലയിൽ െപാടി വാരിയിö് രöുടുûിരിèുćു; െയരൂശേലം കനäകമാർ നിലേûാളം തല

താഴ്ûുćു. ൧൧എെěജനûിൻപുåതിയുെട നാശംനിമിûംഞാൻകĚുനീർ വാർû്കĚ്

മïിേĜാകുćു;എെě ഉĐംകലïികരൾനിലû് ഒഴുകിവീഴുćു;ൈപതïളും ശിശുèളും

നഗരവീഥികളിൽ തളർćുകിടèുćു. ൧൨ അവർ മുറിേവĤവെരേĜാെല നഗരവീഥികളിൽ

തളർćുകിടèുേĉാഴുംഅĊമാരുെട മാർĔിൽവđ് åപാണൻവിടുേĉാഴുംആഹാരവും വീõും

എവിെടഎć്അĊമാേരാട് േചാദിèുćു. ൧൩െയരൂശേലം പുåതിേയ,ഞാൻനിേćാട്എă്

സാêീകരിèണം?എăിേനാട് നിെćസദൃശമാèണം?സീേയാൻപുåതിയായ കനäേക,ഞാൻ

നിെćആശçസിĜിĜാൻഎăിേനാട് നിെćസദൃശäമാèണം?നിെěമുറിവ്സമുåദംേപാെല

വലുതായിരിèുćു; ആർ നിനè് സൗഖäം വരുûും? ൧൪ നിെě åപവാചകĈാർ നിനè്

േഭാഷതçവും വäാജവും ദർശിđിരിèുćു;അവർനിെě åപവാസം മാĤുവാൻതèവĚംനിെě

അകൃതäം െവളിെĜടുûാെതവäാജവും åപവാസകാരണവുമായ åപവാചകം ദർശിđിരിèുćു. ൧൫

കടćുേപാകുćഏവരും നിെć േനാèിൈകെകാöുćു;അവർ െയരൂശേലംപുåതിെയെđാĭി

ചൂളയിö് തലകുലുèി: “സൗąരäപൂർûി എćും സർĔമഹീതലേമാദം എćും വിളിđുവć

നഗരം ഇത് തെćേയാ” എć് േചാദിèുćു. ൧൬നിെě ശåതുèെളാെèയും നിെěേനെര

വായ് പിളർèുćു; അവർ പരിഹസിđ്, പĭുകടിđ്: “നാം അവെള വിഴുïിèളõു, നാം

കാûിരുć ദിവസംഇതുതെć,നമുè്സാĂäമായി നാം ക÷് രസിĜാൻഇടയായേĭാ”എć്

പറയുćു. ൧൭യേഹാവനിർĚയിđത്അനുഷ്ഠിđിരിèുćു; പുരാതനകാലû്അരുളിെđയ്തത്

നിവർûിđിരിèുćു.അവിടുć് കരുണകൂടാെതഇടിđുകളõ്ശåതുവിന് നിെćെđാĭി

സേăാഷിèാൻ ഇടവരുûി ൈവരികളുെട െകാĉ് ഉയർûിയിരിèുćു. ൧൮അവരുെട

ഹൃദയംകർûാവിേനാട് നിലവിളിđു; സീേയാൻപുåതിയുെട മതിേല, രാവും പകലും നദിേപാെല

കĚുനീെരാഴുèുക; നിനè് സçčതയും നിെě കĚുകൾè് വിåശമവും നൽകരുത്.

൧൯ രാåതിയിൽ, യാമാരംഭûിîൽ എഴുേćĤ് നിലവിളിè; നിെě ഹൃദയം െവĐംേപാെല

കർûൃസćിധിയിൽ പകരുക; വീഥികളുെട തലയ്èൽവിശĜുെകാ÷് തളർćുകിടèുć

നിെě കുõുïളുെട ജീവരêയ്èായി യേഹാവയിîേലയ്è് കരïൾ ഉയർûുക ൨൦

യേഹാേവ,ആേരാടാകുćുഅï്ഇïെനെചയ്തെതć്ഓർû്കടാêിേèണേമ!സ്åതീകൾ

ഗർഭഫലെû,കēിൽതാേലാലിèുćകുõുïെളതെć, ഭêിèണേമാ?കർûാവിെě

വിശുĂമąിരûിൽപുേരാഹിതനും åപവാചകനും െകാĭെĜേടണേമാ? ൨൧വീഥികളിൽബാലനും

വൃĂനും നിലû് കിടèുćു; എെěകനäകമാരും യൗവനèാരും വാൾെകാ÷് വീണിരിèുćു;

അïയുെട േകാപദിവസûിൽഅï്അവെര െകാć്, കരുണകൂടാെതഅറുûുകളõു.

൨൨ ഉĀവûിെěêണംേപാെലഅï് എനിè് ശåതുèെള വിളിđുവരുûിയിരിèുćു;

യേഹാവയുെട േകാപദിവസûിൽആരും രêെപöിĭ;ആരുംഅതിജീവിđതുമിĭ;ഞാൻ പാലിđ്

വളർûിയവെരഎെěശåതു മുടിđിരിèുćു.

൩ഞാൻഅവെě േകാപûിെěവടിെകാ÷് കġതക÷പുരുഷനാകുćു. ൨അവിടുć്

എെć െവളിđûിലĭ, ഇരുöിലേåത നടèുമാറാèിയത്. ൩ അേത, അവിടുെû
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കരം ഇടവിടാെത എെě േനെര തിരിèുćു. ൪ എെě മാംസവും തçèും അവിടുć്

ജീർĚമാèി, എെě അčികെള തകർûിരിèുćു. ൫അവിടുć് എെć ആåകമിđ്,

കയ്പും åപയാസവും ചുĤുമതിലാèിയിരിèുćു. ൬ പേ÷ മരിđവെനേĜാെല അവിടുć്

എെćഇരുöിൽപാർĜിđിരിèുćു ൭പുറûു േപാകുവാൻകഴിയാതവĚംഅവിടുć്എെć

േവലിെകöിയടđ് എെě ചïലെയ ഭാരമാèിയിരിèുćു. ൮ഞാൻ കൂകി നിലവിളിđാലും

അവിടുć്എെě åപാർüനതടുûുകളയുćു. ൯െവöുകĭുെകാ÷്അവിടുć്എെěവഴി

അടđ്, എെěപാതകെള വളയുമാറാèിയിരിèുćു. ൧൦അവിടുć്എനിè് പതിയിരിèുć

കരടിെയേĜാെലയും മറõുനിൽèുćസിംഹെûേĜാെലയുംആകുćു. ൧൧അവിടുć്

എെě വഴികെള െതĤിđ് എെć കടിđുകീറി ശൂനäമാèിയിരിèുćു. ൧൨അവിടുć് വിĭു

കുലđ് എെć അĉിന് ലêäമാèിയിരിèുćു. ൧൩ തെě ആവനാഴിയിെല അĉുകെള

അവിടുć്എെěഅăരംഗïളിൽതറĜിđിരിèുćു. ൧൪ഞാൻഎെěസർĔജനûിനും

പരിഹാസവുംഇടവിടാെതഅവരുെട പാöുംആയിûീർćിരിèുćു. ൧൫അവിടുć്എെć

ൈകĜുെകാ÷് നിറđ്, കാõിരംെകാ÷് മûുപിടിĜിđിരിèുćു. ൧൬അവിടുć് കĭുെകാ÷്

എെěപĭ് തകർû്,എെćെവĚീരിൽഇöുരുöിയിരിèുćു. ൧൭അï്എെě åപാണനിൽനിć്

സമാധാനം നീèി;ഞാൻസുഖം മറćിരിèുćു. ൧൮എെěമഹതçവും യേഹാവയിലുĐഎെě

åപതäാശയും െപായ്േĜായേĭാഎć്ഞാൻപറõു. ൧൯അï്എെěകġതയുംഅരിġതയും

കാõിരവും കയ്പുംഓർേèണേമ. ൨൦എെě åപാണൻഎെěഉĐിൽഎേĜാഴുംഅവെയ

ഓർû് ഉരുകിയിരിèുćു. ൨൧ഇത്ഞാൻഓർèും;അതുെകാ÷്ഞാൻ åപതäാശിèും. ൨൨

നാം നശിđുേപാകാതിരിèുćത് യേഹാവയുെട ദയആകുćു;അവിടുെûകരുണതീർć്

േപായിöിĭേĭാ; ൨൩അത് രാവിെലേതാറും പുതിയതും അവിടുെû വിശçസ്തത വലിയതും

ആകുćു. ൨൪യേഹാവഎെěഓഹരി എć് എെě ഉĐം പറയുćു; അതുെകാ÷് ഞാൻ

അïയിൽ åപതäാശവèുćു. ൨൫തെćകാûിരിèുćവർèും തെćഅേനçഷിèുćവനും

യേഹാവ നĭവൻ. ൨൬യേഹാവയുെട രêèായി മി÷ാെത കാûിരിèുćത് നĭത്. ൨൭

ബാലäûിൽ നുകം ചുമèുćത് ഒരു പുരുഷന് നĭത്. ൨൮അവിടുć് അത് അവെěേമൽ

വđിരിèുക െകാ÷്അവൻഏകനായി മി÷ാതിരിèെö. ൨൯അവൻതെě മുഖം െപാടിേയാളം

താഴ്ûെö; പേê åപതäാശ േശഷിèും. ൩൦തെćഅടിèുćവന്അവൻകവിൾകാണിèെö;

അവൻ േവ÷ുേവാളം നിąഅനുഭവിèെö. ൩൧കർûാവ് എേćèും തĐിèളകയിĭേĭാ. ൩൨

അവിടുć് ദുഃഖിĜിđാലുംതെěമഹാദയയ്è് ഒûവĚംഅവിടുേûയ്è്കരുണേതാćും. ൩൩

മനേĢാെടയĭേĭാഅവിടുć് മനുഷäപുåതĈാെര ദുഃഖിĜിđ് വäസനിĜിèുćത്. ൩൪ ഭൂമിയിെല

സകലബĂĈാെരയും കാല്കീഴിö് െമതിèുćതും ൩൫അതäുćതെěസćിധിയിൽ മനുഷäെě

നäായം മറിđുകളയുćതും ൩൬അവെěനീതി നിേഷധിèുćതും കർûാവ് കാണുകയിĭേയാ?

൩൭കർûാവ് കğിèാെതആര് പറõിöാകുćു വĭതുംസംഭവിèുćത്? ൩൮അതäുćതനായ

ൈദവûിെěവായിൽനിć് നĈയും തിĈയും പുറെĜടുćിĭേയാ? ൩൯ജീവനുĐമനുഷäൻ

െനടുവീർĜിടുćെതă്?ഓേരാരുûൻതാăാെěപാപïെളèുറിđ് െനടുവീർĜിടെö. ൪൦നാം

നĊുെട നടĜ്ആരാõ് േശാധനെചയ്ത് യേഹാവയുെടഅടുèേലè് തിരിയുക. ൪൧നാം

ൈകകെളയുംഹൃദയെûയുംസçർĖčനായൈദവûിîേലè് ഉയർûുക. ൪൨ഞïൾ

അതിåകമം െചയ്ത് മĀരിđു; അï് êമിđതുമിĭ. ൪൩അï് േകാപം പുതđ് ഞïെള

പിăുടർć്, കരുണ കൂടാെത െകാćുകളõു. ൪൪ഞïളുെട åപാർüനകടèാതവĚം

അï് സçയം േമഘംെകാ÷് മറđു. ൪൫അï് ഞïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചവറും
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എđിലുംആèിയിരിèുćു. ൪൬ഞïളുെടശåതുèെളാെèയുംഞïളുെട േനെരവായ്

പിളർćിരിèുćു. ൪൭ േപടിയും കണിയും ശൂനäവും നാശവുംഞïൾè് ഭവിđിരിèുćു. ൪൮

എെěജനûിൻപുåതിയുെട നാശംനിമിûംഎെěകĚിൽനിć് ജലനദികൾഒഴുകുćു. ൪൯

യേഹാവസçർĖûിൽനിć് േനാèികടാêിèുേവാളം ൫൦എെěകĚ് ഇടവിടാെത ഒഴുകുćു;

നിലയ്èുćതുമിĭ. ൫൧എെěനഗരûിെലസകലസ്åതീജനെûയും കുറിđ് ഞാൻ കാണുćത്

എെě åപാണെനവäസനിĜിèുćു. ൫൨കാരണംകൂടാെതഎെěശåതുèളായവർഎെćഒരു

പêിെയേĜാെല േവöയാടിയിരിèുćു. ൫൩അവർഎെěജീവെനകുഴിയിൽഇö് നശിĜിđ്,

എെě േമൽ കĭ് എറിõിരിèുćു. ൫൪ െവĐം എെě തലയ്èുമീെത കവിെõാഴുകി;

ഞാൻ നശിđുേപായി എć് ഞാൻ പറõു. ൫൫ യേഹാേവ, ഞാൻ ആഴമുĐകുഴിയിൽ

നിć്അവിടുെûനാമെûവിളിđേപêിđിരിèുćു. ൫൬ ‘എെěെനടുവീർĜിനുംഎെě

നിലവിളിèും െചവി െപാûിèളയരുേത’എćഎെě åപാർüനഅï് േകöിരിèുćു. ൫൭

ഞാൻഅïെയവിളിđേപêിđനാളിൽഅï്അടുûുവć്: “ഭയെĜേട÷ാ”എć് പറõു.

൫൮കർûാേവ,അï്എെěവäവഹാരം നടûി,എെěജീവെനവീെ÷ടുûിരിèുćു. ൫൯

യേഹാേവ,ഞാൻഅനുഭവിđഅനäായംഅï് ക÷ിരിèുćു; എെě വäവഹാരം തീർû്

തേരണേമ. ൬൦അവർ െചയ്ത സകലåപതികാരവും എനിè് വിേരാധമായുĐ അവരുെട

സകലനിരൂപണïളുംഅï് ക÷ിരിèുćു. ൬൧യേഹാേവ, അവരുെട നിąയും എനിè്

വിേരാധമായുĐ അവരുെട സകലനിരൂപണïളും ൬൨എെě ശåതുèളുെട വാèുകളും

ഇടവിടാെതഎനിè് വിേരാധമായുĐആേലാചനകളുംഅï് േകöിരിèുćു. ൬൩അവരുെട

ഇരിĜുംഎഴുേćğും േനാേèണേമ;ഞാൻഅവരുെടപാöായിരിèുćു. ൬൪യേഹാേവ,അവരുെട

åപവൃûിè് തèവĚംഅവർè് പകരം െചേēണേമ; ൬൫അï്അവർè്ഹൃദയകാഠിനäം

വരുûും;അïയുെട ശാപംഅവർè് വരെö. ൬൬അï്അവെര േകാപേûാെട പിăുടർć്,

യേഹാവയുെടആകാശûിൻകീഴിൽനിć് നശിĜിđുകളയും.

൪അേēാ, െപാć് മïിേĜായി, നിർĊല തîം മാറിേĜായി, വിശുĂരýïൾ

സകലവീഥികളുെടയും തലയ്èൽചിതറി കിടèുćു. ൨തîതുലäരായിരുćസീേയാെě

വിശിġപുåതĈാെര കുശവെěപണിയായ മൺപാåതïെളേĜാെലഎĚിയിരിèുćെതïെന?

൩കുറുനരികൾേപാലും മുല െകാടുû് കുõുïെള േപാĤുćു;എെěജനûിെěപുåതിേയാ

മരുഭൂമിയിെല ഒöകĜêിെയേĜാെല åകൂരയായ് തീർćിരിèുćു. ൪മുലകുടിèുćകുõിെě

നാവ് ദാഹംെകാ÷് അĚാേèാട് പĤിയിരിèുćു; ൈപതïൾ അĜം േചാദിèുćു;

ആരും നുറുèിെèാടുèുćതുമിĭ. ൫സçാദുേഭാജäïെളഅനുഭവിđുവćവർവീഥികളിൽ

പöിണികിടèുćു; ധൂåമവസ്åതംധരിđ് വളർćവർചാരകൂĉാരïെളആലിംഗനം െചēുćു.

൬ സഹായമിĭാെത െപെöć് മറിõുേപായ െസാേദാമിെě പാപേûèാൾ എെě

ജനûിെěപുåതിയുെടഅകൃതäം വലുതാകുćു. ൭സിേയാെěനായകĈാർഹിമേûèാൾ

നിർĊലĈാരും പാലിെനèാൾെവളുûവരുമായിരുćു;അവരുെട േദഹംപവിഴെûèാൾ

ചുവĜുĐതും അവരുെട േശാഭ നീലèĭുേപാെലയും ആയിരുćു. ൮ അവരുെട മുഖം

കരിèöെയèാൾകറുûിരിèുćു; വീഥികളിൽഅവെര ക÷ിö്ആരുംഅറിയുćിĭ;അവരുെട

തçè് അčികേളാട് പĤി ഉണïി മരംേപാെല ആയിûീർćിരിèുćു. ൯ വാൾെകാ÷്

മരിèുćവർവിശĜുെകാ÷് മരിèുćവരിലും ഭാഗäവാĈാർ;നിലûിൽഫലമിĭായ്കയാൽ

വിശĜിെě പീഡയാൽഅവർêീണിđുേപാകുćു. ൧൦കരുണയുĐ സ്åതീകൾ തïളുെട

ൈപതïെളസçăൈകെകാ÷് പാകം െചയ്തു, എെěജനûിൻപുåതിയുെട നാശûിൽ
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അവർ ആഹാരമായിരുćു. ൧൧ യേഹാവ തെě േåകാധം നിവർûിđ്, തെě ഉåഗേകാപം

െചാരിõിരിèുćു;അവിടുć്സീേയാനിൽതീകûിđു:അത്അതിെěഅടിčാനïെള

ദഹിĜിđുകളõു. ൧൨ൈവരിയും ശåതുവും െയരൂശേലമിെěവാതിലുകൾèകû് കടèും

എć് ഭൂരാജാèĈാരും ഭൂവാസികൾ ആരും വിശçസിđിരുćിĭ. ൧൩അതിെě നടുവിൽ

നീതിമാĈാരുെട രéം െചാരിõിöുĐ åപവാചകĈാരുെട പാപïളും പുേരാഹിതĈാരുെട

അകൃതäïളും േഹതുവായി, ൧൪അവർ കുരുടĈാരായി വീഥികളിൽ ഉഴć് രéം പുര÷്

നടèുćു;അവരുെട വസ്åതംആർèും െതാöുകൂടാ. ൧൫ ‘മാറുവിൻ!അശുĂൻ! മാറുവിൻ!

മാറുവിൻ! െതാടരുത്!’ എć് അവേരാട് വിളിđുപറയും; അവർ ഓടി അലയുേĉാൾ: ‘അവർ

ഇനി ഇവിെട വć് പാർèയിĭ’ എć് ജാതികളുെട ഇടയിൽ പറയും. ൧൬ യേഹാവയുെട

േനാöം അവെര ചിതറിđു; അവൻ അവെര കടാêിèയിĭ; അവർ പുേരാഹിതĈാെര

ആദരിđിĭ, വൃĂĈാേരാട് കൃപ കാണിđതുമിĭ. ൧൭സഹായûിന് വäർüമായി േനാèി

ഞïളുെട കĚ് ഇേĜാഴും മïുćു; രêിĜാൻ കഴിയാû ജനതèായി ഞïളുെട

കാവൽമാളികയിൽകാûിരിèുćു. ൧൮ഞïളുെട വീഥികളിൽ നടćുകൂടാതവĚംഅവർ

ഞïളുെട കാലടികൾè് പതിയിരിèുćു;ഞïളുെടഅăäംഅടുûു,ഞïളുെട കാലം

തികõു,ഞïളുെടഅăäം വćിരിèുćു. ൧൯ഞïെളപിăുടർćവർആകാശûിെല

കഴുകെനèാൾ േവഗമുĐവർ; അവർ മലകളിൽ ഞïെള പിăുടർć്, മരുഭൂമിയിൽ

ഞïൾèായി പതിയിരുćു. ൨൦ഞïളുെട ജീവശçാസമായ, യേഹാവയുെടഅഭിഷിéൻ

അവരുെട കുഴികളിൽഅകെĜöിരിèുćു; “അവെě നിഴലിൽ നാം ജാതികളുെട മേĂä ജീവിèും”

എć്ഞïൾവിചാരിđിരുćു. ൨൧ഊസ് േദശû്പാർèുćഏേദാംപുåതിേയ,സേăാഷിđ്

ആനąിè; പാനപാåതം നിെě അടുèേലèും വരും; നീ ലഹരിപിടിđ് നിെćûെć

നìയാèും. ൨൨സീേയാൻപുåതിേയ, നിെě അകൃതäം തീർćിരിèുćു; ഇനി അവിടുć്

നിെć åപവാസûിേലയ്è്അയയ്èുകയിĭ;ഏേദാംപുåതിേയ,അവിടുć് നിെěഅകൃതäം

സąർശിèുകയും നിെěപാപïൾെവളിെĜടുûുകയും െചēും.

൫യേഹാേവ,ഞïൾè്എă് ഭവിèുćുഎć്ഓർേèണേമ;ഞïൾè് േനരിöിരിèുć

നിą േനാേèണേമ. ൨ ഞïളുെട സçû് അനäĈാർèും ഞïളുെട വീടുകൾ

അനäജാതിèാർèും ആയിേĜായി. ൩ ഞïൾ അനാഥĈാരും അĜനിĭാûവരും

ആയിരിèുćു;ഞïളുെടഅĊമാർ വിധവമാരായ്തീർćിരിèുćു. ൪ഞïളുെട െവĐം

ഞïൾ വിലെകാടുû് വാïി കുടിèുćു; ഞïളുെട വിറക് ഞïൾ വിലെകാടുû്

വാïുćു. ൫ഞïെള പിăുടരുćവരുെട കാലുകൾഞïളുെട കഴുûിൽഎûിയിരിèുćു;

ഞïൾതളർćിരിèുćു;ഞïൾè് വിåശാമവുമിĭ. ൬അĜംതിć് തൃപ്തരാേക÷തിന്

ഞïൾഈജിപ്ĤിനുംഅĠൂരിനും കീഴടïിയിരിèുćു. ൭ഞïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർ

പാപംെചയ്ത് ഇĭാെതയായിരിèുćു; അവരുെട അകൃതäïൾ ഞïൾ ചുമèുćു. ൮

ദാസĈാർഞïെള ഭരിèുćു;അവരുെടകēിൽനിć്ഞïെളവിടുവിĜാൻആരുമിĭ. ൯

മരുഭൂമിയിെലവാൾനിമിûം åപാണഭയേûാെടഞïൾആഹാരം െചć് െകാ÷ുവരുćു.

൧൦êാമûിെěകാഠിനäം നിമിûംഞïളുെട തçè്അടുĜുേപാെലകറുûിരിèുćു. ൧൧

അവർസീേയാനിൽസ്åതീകെളയും െയഹൂദാപöണïളിൽകനäകമാെരയുംബലാൽèാരം

െചയ്തിരിèുćു. ൧൨അവർസçăൈകെകാ÷് åപഭുèĈാെര തൂèിèളõു; വൃĂĈാരുെട

മുഖംആദരിđതുമിĭ. ൧൩യൗവനèാർതിരികĭ് ചുമèുćു;ബാലĈാർ വിറകുചുമć് ഇടറി

വീഴുćു. ൧൪വൃĂĈാെര പöണവാതിൽèലും യൗവനèാെരസംഗീതûിനും കാണുćിĭ. ൧൫
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ഞïളുെട ഹൃദയസേăാഷം ഇĭാെതയായി; ഞïളുെട നൃûം വിലാപമായ്തീർćിരിèുćു.

൧൬ഞïളുെടതലയിെലകിരീടം വീണുേപായി;ഞïൾപാപം െചയ്കെകാ÷്ഞïൾè്

അേēാ കġം! ൧൭ ഇതുെകാ÷് ഞïളുെട ഹൃദയûിന് േരാഗം പിടിđിരിèുćു; ഇതു

നിമിûംഞïളുെട കĚ് മïിയിരിèുćു. ൧൮സീേയാൻപർĔതംശൂനäമായി; കുറുèĈാർ

അവിെടസòരിèുćതുെകാ÷് തെć. ൧൯യേഹാേവ,അï് ശാശçതനായുംഅïയുെട

സിംഹാസനംതലമുറതലമുറയായും ഇരിèുćു. ൨൦അï്സദാകാലംഞïെള മറèുćതും

ദീർഘകാലംഞïെളഉേപêിèുćതുംഎă്? ൨൧യേഹാേവ,ഞïൾമടïിവേര÷തിന്

ഞïെളഅïയിേലയ്è് മടèിവരുേûണേമ;ഞïൾè്പ÷െûേĜാെലഒരു നĭകാലം

വരുേûണേമ; ൨൨അĭ,അï്ഞïെളഅേശഷം തäജിđുകളõിരിèുćുേവാ?ഞïേളാട്

അï്അതികഠിനമായി േകാപിđിരിèുćുേവാ?
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െയെഹസ്േകൽ

൧എെě ആയുസിെě മുĜതാം ആ÷് നാലാംമാസം അòാം തീയതി ഞാൻ

െകബാർനദീതീരû് åപവാസികളുെട ഇടയിൽ ഇരിèുേĉാൾ, സçർĖം തുറèെĜöു;

ഞാൻ ദിവäദർശനïൾ ക÷ു. ൨ െയേഹായാഖീൻരാജാവിെě åപവാസûിെě അòാം

ആ÷ിൽനാലാംമാസംഅòാം തീയതി തെć, ൩കല്ദയേദശû് െകബാർനദീതീരûുവđ്

ബൂസിയുെട മകൻ െയെഹസ്േകൽപുേരാഹിതന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ഉ÷ായി;അവിെട

യേഹാവയുെട കരവുംഅവെěേമൽ ഉ÷ായിരുćു. ൪ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ വടèുനിć് ഒരു

െകാടുîാĤും ഒരു വലിയ േമഘവുംആളിèûുćതീയും വരുćത് ക÷ു;അതിെě ചുĤും ഒരു

åപകാശവും അതിെě നടുവിൽനിć്, തീയുെട നടുവിൽനിćു തെć, ശുĥസçർĚംേപാെല

ഒരു കാഴ്ചയും ഉ÷ായിരുćു. ൫അതിെěനടുവിൽനാല് ജീവികളുെട രൂപസാദൃശäം ക÷ു;

അവയുെട രൂപûിന് മനുഷäസാദൃശäം ഉ÷ായിരുćു. ൬ഓേരാćിന് നാല് മുഖവും നാല്

ചിറകും വീതം ഉ÷ായിരുćു. ൭അവയുെട കാൽ നിവർćതും, പാദïൾകാളèിടാവിെě

കുളĉുേപാെലയും ആയിരുćു; മിനുèിയ താåമംേപാെല അവ മിćിെèാ÷ിരുćു. ൮

അവയ്èു നാല് ഭാഗûും ചിറകിെě കീഴിലായി മനുഷäെě ൈകകൾ ഉ÷ായിരുćു;

നാലിനും മുഖïളും ചിറകുകളും ഇåപകാരംആയിരുćു. ൯അവയുെട ചിറകുകൾപരസ്പരം

െതാöിരുćു; േപാകുേĉാൾഅവതിരിയാെതഓേരാćും േനെര മുേĉാöു േപാകും. ൧൦അവയുെട

മുഖരൂപേമാ:അവയ്èു മനുഷäമുഖം ഉ÷ായിരുćു; നാലിനും വലûുഭാഗû്സിംഹമുഖവും

ഇടûുഭാഗû് കാളമുഖവും ഉ÷ായിരുćു; നാലിനും കഴുകുമുഖവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൧

ഇïെനയായിരുćുഅവയുെട മുഖïൾ;അവയുെട ചിറകുകൾ േമൽഭാഗം വിടർćിരുćു;ഈ

ര÷ുചിറകുകൾതĊിൽസ്പർശിđുംഈര÷ുചിറകുകൾെകാ÷് ശരീരം മറđും ഇരുćു.

൧൨അവഓേരാćും േനെര മുേĉാöു േപാകും; േപാകുേĉാൾഅവതിരിയാെതആÿാവിനു

േപാേക÷čലേûè്തെćേപാകും. ൧൩ജീവികളുെടനടുവിൽകûിെèാ÷ിരിèുć

തീèനൽേപാെലയും പăïൾ േപാെലയും ഒരു കാഴ്ച ഉ÷ായിരുćു; അത് ജീവികളുെട

ഇടയിൽ സòരിđുെകാ÷ിരുćു; ആ തീ േതജĢുĐതായിരുćു. തീയിൽനിć് മിćൽ

പുറെĜöുെകാ÷ിരുćു. ൧൪ജീവികൾ മിćൽേപാെലഅേïാöും ഇേïാöും ഓടിെèാ÷ിരുćു.

൧൫ഞാൻജീവികെള േനാèിയേĜാൾ നിലû് ജീവികളുെടഅരികിൽ നാല് മുഖûിനും േനെര

ഓേരാചåകംക÷ു. ൧൬ചåകïളുെടകാഴ്ചയും പണിയും പുഷ്പരാഗûിെěകാഴ്ചേപാെല

ആയിരുćു;അവയ്èു നാലിനും ഒേരആകൃതിആയിരുćു;അവയുെട കാഴ്ചയും പണിയും

ചåകûിൽകൂടി മെĤാരു ചåകം ഉĐതുേപാെലആയിരുćു. ൧൭അവയ്èു നാലുഭാഗേûèും

േപാകാം; തിരിയുവാൻആവശäമിĭ. ൧൮അവയുെട പö െപാèേമറിയതും ഭയîരവുംആയിരുćു;

നാലിെěയും പöകൾèു ചുĤുംഅടുûടുû് കĚു÷ായിരുćു. ൧൯ജീവികൾ േപാകുേĉാൾ

ചåകïളും ഒĜം േപാകും; ജീവികൾ ഭൂമിയിൽനിćു െപാïുേĉാൾചåകïളും െപാïും. ൨൦

ആÿാവിനു േപാേക÷čലെûĭാം അവ േപാകും; ജീവികളുെടആÿാവ് ചåകïളിൽ

ആയിരുćതുെകാ÷് ചåകïൾ അവേയാടുകൂടി െപാïും. ൨൧ ജീവികളുെട ആÿാവ്

ചåകïളിൽആയിരുćതുെകാ÷്,അവ േപാകുേĉാൾഇവയും േപാകും;അവനില്èുേĉാൾ

ഇവയും നില്èും;അവ ഭൂമിയിൽനിćു െപാïുേĉാൾചåകïളുംഅവേയാടുകൂടി െപാïും.

൨൨ജീവികളുെട തലയ്èുമീെത ഭയîരമായ, പളുîുേപാെലയുĐ ഒരു വിതാനûിെě രൂപം

ഉ÷ായിരുćു;അത്അവയുെട തലയ്èുമീെത വിരിõിരുćു. ൨൩വിതാനûിെěകീഴിൽ

അവയുെട ചിറകുകൾ േനർèുേനെര വിടർćിരുćു; ഓേരാ ജീവിèും ശരീരûിെěഇരുഭാഗവും
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മൂടുവാൻഈര÷ു ചിറകുകൾവീതം ഉ÷ായിരുćു. ൨൪അവ േപാകുേĉാൾചിറകുകളുെട ശĝം

െപരുെവĐûിെěശĝംേപാെലയുംസർĔശéനായൈദവûിെěനാദംേപാെലയും ഒരു

ൈസനäûിെěആരവം േപാെലയും ഉĐ മുഴèമായിഞാൻ േകöു; നില്èുേĉാൾഅവചിറകു

താഴ്ûും. ൨൫അവയുെടതലയ്èു മീെതയുĐവിതാനûിനു മുകളിൽനിć് ഒരു നാദം പുറെĜöു;

നില്èുേĉാൾഅവചിറകുതാഴ്ûും. ൨൬അവയുെടതലയ്èു മീെതയുĐവിതാനûിനു മീെത

നീലèĭിെěകാഴ്ചേപാെലസിംഹാസനûിെěരൂപവുംസിംഹാസനûിെěരൂപûിേĈൽ

അതിന് മീെത മനുഷäസാദൃശäûിൽ ഒരു രൂപവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൭അവിടുെûഅരമുതൽ

േമേലാöുĐ ഭാഗം തീ നിറമുĐശുĥസçർĚംേപാെലഞാൻക÷ു;അവിടുെûഅരമുതൽ

കീേഴാö് തീേപാെലഞാൻ ക÷ു; അതിെě ചുĤും åപകാശവും ഉ÷ായിരുćു. ൨൮അതിെě

ചുĤുമുĐ åപകാശം മഴയുĐ ദിവസûിൽ േമഘûിൽ കാണുć വിĭിെě കാഴ്ചേപാെല

ആയിരുćു. യേഹാവയുെട മഹതçûിെě åപതäêതഇïെനആയിരുćു ക÷ത്;അത് ക÷ിö്

ഞാൻകവിĚുവീണു;സംസാരിèുćഒരുവെěശĝവുംഞാൻ േകöു.

൨അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, നിവർćുനിൽèുക;ഞാൻനിേćാട്സംസാരിèും”

എć് കğിđു. ൨അവിടുć്എേćാട് സംസാരിđേĜാൾൈദവûിെěആÿാവ്എćിൽ

വćു,എെćനിവർćുനിൽèുമാറാèി; യേഹാവഎേćാട്സംസാരിèുćത്ഞാൻ േകöു. ൩

അവിടുć് എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “മനുഷäപുåതാ, എേćാട് മĀരിđിരിèുć മĀരികളായ

യിåസാേയൽമèളുെടഅടുèൽഞാൻനിെćഅയയ്èുćു;അവരുംഅവരുെടപിതാèĈാരും

ഇćുവെരഎേćാട്അതിåകമം െചയ്തിരിèുćു. ൪മèേളാ ധാർġäവും ദുĠാഠäവും ഉĐവരെåത;

അവരുെടഅടുèലാകുćുഞാൻനിെćഅയയ്èുćത്;” യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു എć് നീ അവേരാടു പറയണം. ൫ േകöാലും േകൾèാõാലും ‐ അവർ

മĀരഗൃഹമാണേĭാ ‐ അവരുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകൻ ഉ÷ായിരുćു എć് അവർ

അറിയണം. ൬നീേയാ, മനുഷäപുåതാ,അവെര േപടിèരുത്; പറèാരയും മുĐും നിെěഅരികിൽ

ഉ÷ായിരുćാലും, േതളുകളുെട ഇടയിൽനീ വസിđാലുംഅവരുെട വാè് േപടിèരുത്;അവർ

മĀരഗൃഹമേĭാ; നീഅവരുെടവാè് േപടിèരുത്;അവരുെട േനാöംക÷് åഭമിèുകയുമരുത്.

൭അവർ േകöാലും േകൾèാõാലും നീ എെě വചനïൾഅവേരാടു åപസ്താവിèണം;

അവർ മഹാമĀരികൾഅĭേയാ. ൮നീേയാ, മനുഷäപുåതാ,ഞാൻനിേćാട്സംസാരിèുćത്

േകൾèുക; നീആ മĀരഗൃഹംേപാെല മĀരèാരനായിരിèരുത്; ഞാൻ നിനè് തരുćത് നീ

വായ് തുറćു തിćുക. ൯ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ: ഒരുൈകഎćിേലèു നീöിയിരിèുćതും

അതിൽഒരു പുസ്തകđുരുൾഇരിèുćതുംക÷ു. ൧൦അവൻഅത്എെěമുĉിൽവിടർûി:

അതിൽഅകûും പുറûുംഎഴുûു÷ായിരുćു; വിലാപïളുംസîടവും കġവുംഅതിൽ

എഴുതിയിരുćു.

൩അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, നീ കാണുćതുതിćുക:ഈചുരുൾതിćേശഷം

െചć്യിåസാേയൽഗൃഹേûാട്സംസാരിèുക”എć്കğിđു. ൨ഞാൻവായ് തുറćു;

അവിടുć്ആചുരുൾഎനിè് തിćുവാൻതć്എേćാട്: ൩ “മനുഷäപുåതാ,ഞാൻനിനè്

തരുćഈചുരുൾ നീ വയĤിൽആèി ഉദരം നിറയ്èുക”എć് കğിđു;അïെനഞാൻഅത്

തിćു;അത് വായിൽ േതൻേപാെല മധുരമായിരുćു. ൪പിെćഅവിടുć്എേćാട് കğിđത്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ യിåസാേയൽഗൃഹûിെěഅടുèൽെചć്എെěവചനïൾഅവേരാടു

åപസ്താവിèുക. ൫അവäéവാèും കടുû ഭാഷയും ഉĐ ജനതയുെട അടുèൽഅĭ,
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യിåസാേയൽഗൃഹûിെěഅടുèേലèാകുćുനിെćഅയയ്èുćത്; ൬അവäéവാèും

കടുûഭാഷയും ഉĐവരും, നിനè്വാè് åഗഹിđുകൂടാûവരുമായഅേനകംജനതകളുെട

അടുèേലèĭ; അവരുെട അടുèൽ ഞാൻ നിെć അയെđîിൽ അവർ നിെě വാè്

േകൾèുമായിരുćു. ൭യിåസാേയൽഗൃഹേമാ നിെě വാè് േകൾèുകയിĭ; എെě വാè്

േകൾèുവാൻഅവർè് മനĢിĭേĭാ; യിåസാേയൽഗൃഹെമĭാം ദുĠാഠäവും കഠിനഹൃദയവും

ഉĐവരാകുćു. ൮എćാൽ ഞാൻ നിെě മുഖം അവരുെട മുഖûിനുേനെര കഠിനവും

നിെě െനĤിഅവരുെട െനĤിèു േനെര കടുĜവുംആèിയിരിèുćു. ൯ഞാൻനിെě െനĤി

തീèĭിെനèാൾകടുĜമുĐവåജംേപാെലആèിയിരിèുćു;അവർ മĀരഗൃഹെമîിലും നീ

അവെരേപടിèരുത്;അവരുെട േനാöംക÷് åഭമിèുകയുമരുത്”. ൧൦യേഹാവപിെćയുംഎേćാട്

കğിđത്: “മനുഷäപുåതാ,ഞാൻനിേćാട് സംസാരിèുćവചനïെളĭാം െചവിെകാ÷് േകö്

ഹൃദയûിൽൈകെèാĐുക. ൧൧നീനിെěജനûിെěപുåതĈാരായ åപവാസികളുെടഅടുèൽ

െചć്,അവർ േകöാലും േകൾèാõാലുംഅവേരാടുസംസാരിđ്: ‘യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു’എć് പറയുക”. ൧൨അേĜാൾൈദവûിെěആÿാവ്എെć

എടുûു: “യേഹാവയുെട മഹതçംസçčാനû്അനുåഗഹിèെĜടുമാറാകെö”എć്ഞാൻ

വലിയമുഴèേûാെടഒരുശĝംഎെěപിĉിൽേകöു. ൧൩ജീവികളുെടചിറകുകൾതĊിൽതöുć

ശĝവുംഅവയുെടഅരികിലുĐചåകïളുെട ശĝവും വലിയ മുഴèമുĐ ഒരു ശĝവുംഞാൻ

േകöു. ൧൪ൈദവûിെěആÿാവ്എെćഎടുûുെകാ÷ുേപായി;ഞാൻവäസനേûാടും

മനĢിെěതീê്ണതേയാടും കൂെട േപായി; യേഹാവയുെടൈകശéിേയാെടഎെě േമൽ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൫അïെന ഞാൻ െകബാർനദീതീരû് താമസിđ േതൽ‐ആബീബിെല

åപവാസികളുെടഅടുèൽ,അവർവസിđിരുćčലûുതെćഎûി,അവരുെട മĂäûിൽ

ഏഴു ദിവസംസ്തĞനായി താമസിđു. ൧൬ഏഴു ദിവസംകഴിõിö് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൭ “മനുഷäപുåതാ, ഞാൻ നിെć യിåസാേയൽഗൃഹûിന്

കാവല്èാരനാèിയിരിèുćു; നീ എെě വായിൽനിć് വചനം േകö് എെě നാമûിൽ

അവെര åപേബാധിĜിèണം. ൧൮ഞാൻ ദുġേനാട്: ‘നീ മരിèും’ എć് കğിèുേĉാൾ നീ

അവെനഓർĊിĜിèുകേയാ, ദുġൻജീവരê åപാപിേè÷തിന്അവൻതെě ദുർĊാർĖം

ഉേപêിèുവാൻഅവെനഓർĊിĜിđുെകാ÷് ഒćും പറയുകേയാ െചēാതിരുćാൽ, ദുġൻ

തെěഅകൃതäûിൽ മരിèും; അവെě രéംഞാൻ നിേćാട് േചാദിèും. ൧൯എćാൽ

നീ ദുġെനഓർĊിĜിđിöും അവൻതെě ദുġതയും ദുർĊാർĖവും വിöുതിരിയുćിെĭîിൽ

അവൻതെěഅകൃതäûിൽ മരിèും; നീേയാ നിെě åപാണെന രêിđിരിèുćു. ൨൦അഥവാ,

നീതിമാൻ തെě നീതി വിöുമാറി നീതിേകട് åപവർûിđിöു ഞാൻ അവെě മുĉിൽ ഇടർđ

വയ്èുćുെവîിൽഅവൻ മരിèും; നീ അവെനഓർĊിĜിèായ്കെകാ÷് അവൻ തെě

പാപûിൽ മരിèും; അവൻ െചയ്ത നീതി അവന് കണèിടുകയുമിĭ; അവെě രéം

ഞാൻ നിേćാട് േചാദിèും. ൨൧ എćാൽ നീതിമാൻ പാപം െചēാെതയിരിേè÷തിന്

നീ നീതിമാെന ഓർĊിĜിđിö് അവൻ പാപം െചēാെത ഇരുćാൽ, അവൻ åപേബാധനം

ൈകെèാ÷ിരിèുകയാൽഅവൻജീവിèും; നീയും നിെě åപാണെനരêിđിരിèുćു”. ൨൨

യേഹാവയുെടൈകഅവിെട പിെćയുംഎെě േമൽവćു;അവിടുć് എേćാട്: “നീ എഴുേćĤ്

സമഭൂമിയിേലèു േപാകുക;അവിെടവđ്ഞാൻനിേćാട്സംസാരിèും”എć് കğിđു. ൨൩

അïെന ഞാൻ എഴുേćĤ് സമഭൂമിയിേലèു േപായി; ഞാൻ െകബാർനദീതീരûു ക÷

മഹതçംേപാെലഅവിെട യേഹാവയുെട മഹതçം നില്èുćതു ക÷്, ഞാൻ കവിĚുവീണു.
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൨൪അേĜാൾ ൈദവûിെě ആÿാവ് എćിൽ വć് എെć നിവർćുനിൽèുമാറാèി,

എേćാട്സംസാരിđു: “നീ െചć് നിെěവീടിനകû്കതകടđുതാമസിèുക. ൨൫എćാൽ

മനുഷäപുåതാ, നിനè് അവരുെട ഇടയിൽ േപാകുവാൻ കഴിയാûവിധം അവർ നിെć

കയറുെകാ÷് െകöും. ൨൬നീഊമനായിഅവെരശാസിèാെതയിരിേè÷തിന്ഞാൻനിെě

നാവിെനനിെěഅĚാേèാടു പĤുമാറാèും;അവർ മĀരഗൃഹമാണേĭാ. ൨൭ഞാൻനിേćാട്

സംസാരിèുേĉാൾഞാൻനിെěവായ് തുറèും; നീഅവേരാട്: “യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു”എć്പറയണം; േകൾèുćവൻേകൾèെö; േകൾèാûവൻ

േകൾèാെതഇരിèെö;അവർ മĀരഗൃഹമാണേĭാ”.

൪ “മനുഷäപുåതാ, നീ ഒരു ഇġികഎടുû് നിെě മുĉിൽവđ്, അതിൽ െയരൂശേലം നഗരം

വരđ്, അതിെന ഉപേരാധിđ്, ൨ അതിെě േനെര േകാö പണിത് മൺതിö ഉ÷ാèി

പാളയംഅടിđ് ചുĤും യåăമുöികൾെവèുക. ൩പിെćഒരുഇരുĉുചöിഎടുû് നിനèും

നഗരûിനും മĂäûിൽഇരിĉുമതിലായി െവèുക; നിെě മുഖംഅതിെě േനെര വđ്,അത്

ഉപേരാധûിൽആേക÷തിന് അതിെന നിേരാധിèുക; ഇത് യിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരു

അടയാളംആയിരിèെö. ൪പിെćനീ ഇടûുവശം ചരിõുകിടć് യിåസാേയൽഗൃഹûിെě

അകൃതäം അതിേĈൽ ചുമûുക; നീ അïെന കിടèുć ദിവസïളുെട എĚേûാളം

അവരുെട അകൃതäം വഹിèണം. ൫ഞാൻ അവരുെട അകൃതäûിെě സംവĀരïെള

നിനè് ദിവസïളായി എĚും; അïെന മുćൂĤിെûാĚൂറു ദിവസം നീ യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിെěഅകൃതäം വഹിèണം. ൬ഇത് തികđേശഷംനീ വലûുവശംചരിõുകിടć്

െയഹൂദാഗൃഹûിെě അകൃതäം നാğതു ദിവസം വഹിèണം; ഒരു സംവĀരûിന് ഒരു

ദിവസംവീതംഞാൻനിനè് നിയമിđിരിèുćു. ൭നീ െയരൂശേലമിെě ഉപേരാധûിനുേനെര

നിെě മുഖവും നìമായ ഭുജവും വđ് അതിന് വിേരാധമായി åപവചിèണം. ൮ നിെě

ഉപേരാധകാലം തികയുേവാളം നീ ഒരു വശûുനിć് മറുവശേûèുതിരിയാെതഇരിേè÷തിന്

ഞാൻഇതാ, കയറുെകാ÷് നിെć െകöുćു. ൯നീ േഗാതĉും യവവുംഅമരയും െചറുപയറും

തിനയും േചാളവും എടുû് ഒരു പാåതûിൽ ഇö് അവ െകാ÷് അĜം ഉ÷ാèുക; നീ

വശംചരിõു കിടèുć ദിവസïളുെടഎĚûിെനാûവĚം മുćൂĤിെതാĚൂറു ദിവസം

അത് തിćണം. ൧൦ നീ ഭêിèുć ആഹാരം ഒരു ദിവസേûè് ഇരുപതു േശെèൽ

തൂèമായിരിèണം; േനരേûാടുേനരം നീഅതുെകാ÷് ഉപജീവിđുെകാĐണം. ൧൧ഹീനിെě

ആറിൽ ഒരു ഭാഗം െവĐവും നീ കുടിèണം; േനരേûാടുേനരം നീഅത് കുടിèണം. ൧൨നീഅത്

യവേദാശേപാെല തിćണം;അവരുെട മുĉിൽ നീ മാനുഷമലം കûിđ് അത് ചുടണം. ൧൩

ഇïെനതെćയിåസാേയൽ മèൾ,ഞാൻഅവെര നീèിèളയുćജനതകളുെട ഇടയിൽ

അവരുെടആഹാരം മലിനമായി ഭêിèും”എć് യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൧൪അതിന്ഞാൻ:

“അേēാ, യേഹാവയായ കർûാേവ, എനിè് ഒരിèലും ഒരു മാലിനäവും ഭവിđിöിĭ; ഞാൻ

ബാലäംമുതൽ ഇćുവെര തനിെയ ചûതിെനേയാ പറിđുകീറിേĜായതിെനേയാ തിćിöിĭ;

അറĜായുĐ മാംസം എെě വായിൽ വđിöുമിĭ” എć് പറõു. ൧൫അവിടുć് എേćാട്:

“േനാèുക മാനുഷമലûിനു പകരം ഞാൻ നിനè് പശുവിൻചാണകം അനുവദിèുćു;

അത് കûിđ് നിെě അĜം ചുöുെകാĐുക” എć് കğിđു. ൧൬ “മനുഷäപുåതാ, അവർè്

അĜവും െവĐവും ഇĭാതാേക÷തിനും ഓേരാരുûൻ സ്തംഭിđ് അകൃതäം നിമിûം

êയിđുേപാേക÷തിനും ൧൭ഞാൻ െയരൂശേലമിൽഅĜംഎć േകാൽ ഒടിđുകളയും;അവർ



െയെഹസ്േകൽ 958

തൂèåപകാരവും ഭയേûാെടയുംഅĜം തിćും;അവർഅളവു åപകാരവുംസ്തംഭനേûാെടയും

െവĐംകുടിèും”എć്അവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തു.

൫ മനുഷäപുåതാ, നീ മൂർđയുĐഒരു വാൾഎടുû്êൗരèûിയായി ഉപേയാഗിđ് നിെě

തലയുംതാടിയുംêൗരം െചēുക; പിെćതുലാĢ്എടുû്ആേരാമംതൂèിവിഭജിèുക. ൨

ഉപേരാധകാലംതികയുേĉാൾമൂćിൽഒć്നീനഗരûിെěനടുവിൽതീയിൽഇöുചുöുകളയണം;

മൂćിൽ ഒć് എടുû് അതിെě ചുĤും വാൾെകാ÷് അടിèണം; മൂćിൽ ഒć് കാĤû്

ചിതറിđുകളയണം;അവയുെട പിćാെലഞാൻവാളൂരും. ൩അതിൽനിć്അğം നീഎടുû്

നിെě വസ്åതûിെěഅåഗûു െകöണം. ൪ഇതിൽനിć് പിെćയും നീഅğംഎടുû് തീയിൽ

ഇöു ചുöുകളയണം; അതിൽനിć് യിåസാേയൽ ഗൃഹûിേലെèĭാം ഒരു തീ പുറെĜടും. ൫

യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഇത് െയരൂശേലംആകുćു; ഞാൻ

അതിെന ജനതകളുെട മĂäûിൽ വđിരിèുćു; അതിന് ചുĤും രാജäïൾ ഉ÷് ൬അത്

ദുഷ്åപവൃûിയിൽ മĤു ജനതകെളèാൾഎെěനäായïേളാടും, ചുĤുമുĐ രാജäïെളèാൾ

അധികംഎെěചöïേളാടും മĀരിđിരിèുćു;എെěനäായïെളഅവർതĐിèളõു;

എെěചöïെളഅവർഅനുസരിđുനടćിöുമിĭ”. ൭അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ നിïളുെട ചുĤുമുĐ ജനതകെളèാൾ അധികം

മĀരിđ്,എെěചöïെളഅനുസരിđുനടèാെതയുംഎെěനäായïെള åപമാണിèാെതയും

ചുĤുമുĐ ജനതകളുെട നäായïെളേĜാലും ആചരിèാെതയും ഇരിèുകെകാ÷്, ൮

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘ഇതാ,ഞാൻ,ഞാൻതെćനിനè്

വിേരാധമായിരിèുćു; ജനതകൾകാണûèവിധംഞാൻനിെěനടുവിൽനäായവിധികൾ

നടûും. ൯നിെě സകല മ്േളėതകളും നിമിûം, ഞാൻ ഇതുവെര െചയ്തിöിĭാûതും,

േമലാൽെചēാûതുമായകാരäം നിെě മĂäûിൽെചēും. ൧൦ആകയാൽനിെěമĂäûിൽ

അĜĈാർ മèെളതിćും; മèൾഅĜĈാെരയും തിćും;ഞാൻനിćിൽനäായവിധി നടûും;

നിćിലുĐ േശഷിĜിെന മുഴുവനും ഞാൻ എĭാ കാĤുകളിേലèും ചിതറിđുകളയും”. ൧൧

അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ്അരുളിെđēുćത്: “നിെěഎĭാഹീനåപവൃûികളാലും

സകലേīėതകളാലും എെě വിശുĂമąിരെûനീഅശുĂമാèിയതുെകാ÷്, എćാണ,

ഞാനും നിെćആദരിèാെതഎെěകടാêം നിćിൽനിć് മാĤിèളയും; ഞാൻ കരുണ

കാണിèുകയുമിĭ. ൧൨നിćിൽമൂćിൽഒć് മഹാമാരിെകാ÷ു മരിèും;êാമംെകാ÷ുംഅവർ

നിെěനടുവിൽ മുടിõുേപാകും; മൂćിൽ ഒćിെനനിെěചുĤും വാൾെകാ÷് വീഴും; മൂćിൽ

ഒć്ഞാൻഎĭാകാĤുകളിേലèും ചിതറിđുകളയുകയുംഅവരുെട പിćാെലവാളൂരുകയും

െചēും. ൧൩അïെനഎെěേകാപûിനുനിവൃûിവരും;ഞാൻഅവേരാട്എെě േåകാധം

തീർû്തൃപ്തനാകും;എെěേåകാധംഅവരിൽനിവർûിèുേĉാൾയേഹാവയായഞാൻ

എെěതീê്ണതയിൽഅത്അരുളിെđയ്തുഎć്അവർഅറിയും. ൧൪വഴിേപാകുćഎĭാവരും

കാണûèവിധംഞാൻനിെćനിെěചുĤുമുĐജനതകളുെടഇടയിൽശൂനäവുംനിąäവുമാèും.

൧൫ഞാൻ േകാപേûാടും േåകാധേûാടും കഠിനശിêകേളാടും കൂടി നിćിൽ നäായവിധി

നടûുേĉാൾനീ നിെěചുĤുമുĐജനതകൾèു നിąയുംആേêപവുംബുĂിയുപേദശവും

സ്തംഭനേഹതുവും ആയിരിèും;” യേഹാവയായ ഞാൻ അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൧൬

“നിïെളനശിĜിേè÷തിന്êാമംഎćനാശകരമായ ദുരസ്åതïൾഞാൻഎēുേĉാൾ,

നിïൾè് êാമം വർĂിĜിđ് നിïളുെട അĜം എć േകാൽ ഒടിđുകളയും. ൧൭ നിെć

മèളിĭാെതയാേè÷തിന്ഞാൻêാമെûയും ദുġമൃഗïെളയും നിïളുെട ഇടയിൽ
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അയയ്èും; മഹാമാരിയും െകാലയും നിćിൽകടèും;ഞാൻവാളും നിെěേനെരവരുûും;”

യേഹാവയായഞാൻഅരുളിെđയ്തിരിèുćു.

൬യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

യിåസാേയൽപർĔതïളുെട േനെര മുഖംതിരിđ് അവർè് വിേരാധമായി åപവചിđു

പറേയ÷ത്: ൩ “യിåസാേയൽപർĔതïേള, യേഹാവയായ കർûാവിെě വചനം േകൾèുവിൻ!

മലകേളാടും കുćുകേളാടും നീെരാഴുèുകേളാടും താഴçരകേളാടും യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻ നിïളുെടേനെര വാൾ വരുûും: ഞാൻ നിïളുെട

പൂജാഗിരികൾ നശിĜിèും. ൪ നിïളുെട ബലിപീഠïൾ ശൂനäമാകും; നിïളുെട

സൂരäസ്തംഭïൾതകർćുേപാകും; നിïളുെട നിഹതĈാെരഞാൻ നിïളുെട വിåഗഹïളുെട

മുĉിൽ വീഴിèും. ൫ഞാൻ യിåസാേയൽ മèളുെട ശവïൾ അവരുെട വിåഗഹïളുെട

മുĉിൽഇടും;ഞാൻനിïളുെടഅčികൾനിïളുെടബലിപീഠïൾèുചുĤും ചിതറിèും.

൬നിïളുെട ബലിപീഠïൾ ഇടിõ് ശൂനäമാകുകയും നിïളുെട വിåഗഹïൾ തകർćു

മുടിõുേപാകുകയുംനിïളുെടസൂരäസ്തംഭïൾെവöിèളയുകയുംനിïളുെടപണികൾ

നശിđുേപാകുകയും െചēുവാൻതèവിധം നിïളുെട വാസčലïളിെലĭാം പöണïൾ

പാഴായും പൂജാഗിരികൾശൂനäമായും തീരും. ൭നിഹതĈാർ നിïളുെട നടുവിൽവീഴും;ഞാൻ

യേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും. ൮എîിലും നിïൾ േദശïളിൽചിതറിേĜാകുേĉാൾവാളിനു

െതĤിേĜായവർജനതകളുെടഇടയിൽനിïൾè് ഉ÷ാേക÷തിന്ഞാൻഒരു േശഷിĜിെന

വേđèും. ൯എെćവിöകć് പരസംഗം െചēുćഅവരുെടഹൃദയെûയുംവിåഗഹïേളാടു

േചർćു പരസംഗം െചēുć അവരുെട കĚുകെളയും ഞാൻ തകർûുകളõേശഷം,

നിïളിൽചാടിേĜായവർ,അവെരപിടിđു െകാ÷ുേപായജനതകളുെട ഇടയിൽവđ്എെć

ഓർèും;അവരുെടസകലേīėതകളാലും െചയ്ത േദാഷïളാലുംഅവർè്അവേരാടു തെć

െവറുĜുേതാćും. ൧൦ഞാൻ യേഹാവ എć് അവർ അറിയും; ഈ അനർüം അവർè്

വരുûുെമć് െവറുെതയĭഞാൻഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്”. ൧൧യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě േദാഷകരമായ സകലേīėതകളും

നിമിûം നീൈകെകാ÷ടിđ്, കാൽ െകാ÷് ചവിöി, ‘അേēാ കġം!’ എć് പറയുക;അവർ

വാൾെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാമാരിെകാ÷ും വീഴും; ൧൨ ദൂരûുĐവൻമഹാമാരിയാൽ

മരിèും; സമീപûുĐവൻവാളാൽ വീഴും; േശഷിđിരിèുćവനും രêെപöവനുംêാമûാൽ

മരിèും; ഇïെനഞാൻ എെě േåകാധം അവരിൽ നിവർûിèും. ൧൩അവർഅവരുെട

സകലവിåഗഹïൾèും സൗരഭäവാസന അർĜിđ, ഉയരമുĐ എĭാ കുćിേĈലും സകല

പർĔതശിഖരïളിലുംഎĭാപđമരûിൻകീഴിലുംതഴđിരിèുćഎĭാകരുേവലകûിൻകീഴിലും

അവരുെട നിഹതĈാർഅവരുെടബലിപീഠïളുെട ചുĤുംഅവരുെട വിåഗഹïളുെട ഇടയിൽ

വീണുകിടèുേĉാൾ,ഞാൻയേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും. ൧൪ഞാൻഅവരുെട േനെര

ൈകനീöി,അവരുെടസകലവാസčലïളിലും േദശെûരിബ്ളാമരുഭൂമിെയèാൾഅധികം

നിർðനവും ശൂനäവുമാèും;അേĜാൾഞാൻയേഹാവെയć്അവർഅറിയും”.

൭യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, യേഹാവയായ

കർûാവ്യിåസാേയൽേദശേûാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘അവസാനം!യിåസാേയൽ

േദശûിെě നാലുഭാഗûും അവസാനം വćിരിèുćു. ൩ഇേĜാൾ നിനè് അവസാനം

വćിരിèുćു;ഞാൻഎെě േകാപം നിെěേമൽഅയđ് നിെěനടĜിനു തèവĚംനിെć
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നäായംവിധിđ് നിെěസകലേīėതകൾèും നിേćാട് പകരം െചēും. ൪എെěകĚ് നിെć

ആദരിèാെതയും ഞാൻ കരുണ കാണിèാെതയും നിെě നടĜിനു തèവĚം നിേćാട്

പകരം െചēും; നിെě േīėതകൾ നിെě നടുവിൽ െവളിെĜöുവരും; ഞാൻ യേഹാവ എć്

നിïൾഅറിയും”. ൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഒരുഅനർüം,

ഒരു അനർüം ഇതാ, വരുćു! ൬അവസാനം വćിരിèുćു! അവസാനം വćിരിèുćു!

അത് നിെěേനെര ഉണർćുവരുćു! ഇതാ, അത് വരുćു. ൭ േദശനിവാസിേയ, ആപûു

നിനè് വćിരിèുćു; കാലമായി, സമയംഅടുûു; മലകളിൽആർĜുവിളി; സേăാഷûിെě

ആർĜുവിളിയĭ. ൮ഇേĜാൾഞാൻ േവഗûിൽഎെě േåകാധം നിെěേമൽപകർć്, എെě

േകാപം നിćിൽ നിവർûിèും; ഞാൻ നിെě നടĜിനു തèവĚം നിെć നäായംവിധിđ്

നിെě സകലേīėതകൾèും നിേćാട് പകരം െചēും. ൯എെě കĚ് ആദരിèാെതയും

ഞാൻ കരുണ കാണിèാെതയും നിെě നടĜിനു തèവĚം ഞാൻ നിേćാട് പകരം

െചēും; നിെě േīėതകൾ നിെě നടുവിൽ െവളിെĜöുവരും; യേഹാവയായ ഞാനാകുćു

ദøിĜിèുćത് എć് നിïൾ അറിയും. ൧൦ ഇതാ, നാൾ; ഇതാ, അത് വരുćു; നിെě

ആപû് പുറെĜöിരിèുćു; വടി പൂû് അഹîാരം തളിർûിരിèുćു. ൧൧ സാഹസം

ദുġതയുെട വടിയായിöു വളർćിരിèുćു;അവരിേലാഅവരുെട േകാലാഹലûിേലാഅവരുെട

സĉûിേലാ ഒćും േശഷിèുകയിĭ;അവെരèുറിđു വിലാപം ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൧൨കാലം

വćിരിèുćു; നാൾ അടുûിരിèുćു; അതിെě സകല ജനസമൂഹûിേĈലും േåകാധം

വćിരിèുകയാൽവാïുćവൻസേăാഷിèുകയുംവിൽèുćവൻദുഃഖിèുകയും േവ÷ാ.

൧൩അവർ ജീവിđിരുćാലും വിൽèുćവനു വിĤതു മടèിèിöുകയിĭ; ദർശനം അതിെě

സകല ജനസമൂഹെûയും കുറിđുĐതാകുćു; ആരും മടïിവരുകയിĭ; അകൃതäûിൽ

ജീവിതം കഴിèുć ഒരുûനും ശéി åപാപിèുകയിĭ. ൧൪അവർകാഹളംഊതിസകലവും

ഒരുèുćു; എćാൽഎെě േåകാധംഅതിെěസകല ജനസമൂഹûിേĈലും വćിരിèുകയാൽ

ആരും യുĂûിനു േപാകുćിĭ, ൧൫ പുറûു വാൾ, അകû് മഹാമാരിയും êാമവും;

വയലിൽഇരിèുćവൻവാൾെകാ÷ു മരിèും; പöണûിൽഇരിèുćവൻêാമûിനും

മഹാമാരിèും ഇരയായിûീരും. ൧൬എćാൽഅവരിൽചാടിേĜാകുćവർചാടിേĜാകുകയും

ഓേരാരുûനുംഅവനവെěഅകൃതäെûèുറിđ് താഴçരകളിെല åപാവുകെളേĜാെല മലകളിൽ

ഇരുćുകുറുകുകയും െചēും. ൧൭എĭാൈകകളും തളരും;എĭാമുഴîാലുകളും െവĐംേപാെല

ബലഹീനമാകും. ൧൮അവർ രöുടുèും; ഭീതി അവെര മൂടും; സകലമുഖïളിലും ലðയും

എĭാതലകളിലും കഷ÷ിയും ഉ÷ായിരിèും. ൧൯അവർ അവരുെട െവĐി വീഥികളിൽ

എറിõുകളയും; െപാć്അവർè് മലമായി േതാćും; അവരുെട െവĐിèും െപാćിനും

യേഹാവയുെട േകാപദിവസûിൽഅവെര വിടുവിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ;അതിനാൽഅവരുെട

വിശĜ് അടïുകയിĭ, അവരുെട വയറ് നിറയുകയും ഇĭ; അത് അവർè് അകൃതäേഹതു

ആയിരുćുവേĭാ. ൨൦ അതുെകാ÷ുĐ ആഭരണïളുെട ഭംഗി അവർ ഡംഭûിനായി

ഉപേയാഗിđു;അതുെകാ÷്അവർഅവർè് േīėവിåഗഹïെളയും മലിനബിംബïെളയും

ഉ÷ാèി; ആകയാൽ ഞാൻ അത് അവർè് മലമാèിയിരിèുćു. ൨൧ ഞാൻ അത്

അനäĈാരുെട കēിൽകവർđയായും ഭൂമിയിെല ദുġĈാർè് െകാĐയായും െകാടുèും;അവർ

അത് അശുĂമാèും. ൨൨ഞാൻ എെě മുഖം അവരിൽ നിćു തിരിèും. അവർ എെě

അമൂലäčലെûഅശുĂമാèും; കവർđèാർഅതിനകû് കടć്അതിെനഅശുĂമാèും.

൨൩േദശംരéപാതകംെകാ÷ുംനഗരംസാഹസംെകാ÷ുംനിറõിരിèുകയാൽനീഒരുചïല



െയെഹസ്േകൽ 961

ഉ÷ാèുക. ൨൪ഞാൻ ജനതകളിൽഅതിദുġĈാരായവെര വരുûും; അവർഅവരുെട വീടുകൾ

ൈകവശമാèും;ഞാൻബലവാĈാരുെട åപതാപംഇĭാെതയാèും;അവരുെടവിശുĂčലïൾ

അശുĂമായിûീരും. ൨൫നാശംവരുćു!അവർസമാധാനംഅേനçഷിèും;എćാൽഅത്

ഇĭാെതഇരിèും. ൨൬അപകടûിേĈൽഅപകടവും കിംവദăിയ്èു പിćാെലകിംവദăിയും

വćുെകാ÷ിരിèും;അവർ åപവാചകേനാടു ദർശനംഅേനçഷിèും;എćാൽപുേരാഹിതെě

പèൽനിć് ഉപേദശവും മൂĜĈാരുെട പèൽനിć്ആേലാചനയും നġമായിേĜാകും. ൨൭

രാജാവു ദുഃഖിèും; åപഭു നിരാåശയനാകും; േദശെûജനûിെěൈകകൾവിറയ്èും;ഞാൻ

അവരുെട നടĜിനു തèവĚംഅവേരാട് പകരം െചēും;അവർè് നäായമായതുേപാെലഅവെര

വിധിèും;ഞാൻയേഹാവഎć്അവർഅറിയും.

൮ബാബിേലാനä åപവാസûിെě ആറാം ആ÷് ആറാം മാസം അòാം തീയതി,

ഞാൻ ബാബിേലാണിെല വീöിൽ ഇരിèുേĉാൾ, െയഹൂദാമൂĜĈാർ എെě മുĉിൽ

ഇരിèുćു÷ായിരുćു.അേĜാൾഅവിെടയേഹാവയായകർûാവിെěൈകഎെě േമൽ

വćു. ൨അേĜാൾഞാൻ മനുഷäസാദൃശûിൽ ഒരു രൂപം ക÷ു; അവിടുെûഅരമുതൽ

കീേഴാöു തീേപാെലയുംഅരമുതൽ േമേലാöു ശുĥസçർĚûിെě åപഭേപാെലയുംആയിരുćു.

൩അവിടുć് ൈകേപാെല ഒć് നീöി എെć തലമുടിèു പിടിđു; ൈദവûിെě ആÿാവ്

എെć ഭൂമിയുെടയും ആകാശûിെěയും മĂäûിേലè് ഉയർûി ദിവäദർശനïളിൽ

െയരൂശേലമിൽ വടേèാöുĐഅകെûവാതില്èൽ െകാ÷ുെചćു; അവിെട തീഷ്ണത

ജനിĜിèുćതീê്ണതാബിംബûിെěഇരിĜിടം ഉ÷ായിരുćു. ൪അവിെടഞാൻസമഭൂമിയിൽ

ക÷ദർശനംേപാെലയിåസാേയലിെěൈദവûിെěമഹûçം ഉ÷ായിരുćു. ൫അവിടുć്

എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, തലെപാèി വടേèാöു േനാèുക”എć് കğിđു;ഞാൻതലെപാèി

വടേèാöു േനാèി; യാഗപീഠûിെěവാതിലിനു വടേèാö്, åപേവശനകവാടûിൽതെć,ആ

തിê്ണതാബിംബെûക÷ു. ൬അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ,അവർെചēുćത്,ഞാൻ

എെě വിശുĂമąിരം വിöു േപാേക÷തിന് യിåസാേയൽഗൃഹം ഇവിെട െചēുć മഹാേīėതകൾ

തെć,നീ കാണുćുേവാ?ഇതിലും വലിയ േīėതകൾനീകാണും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൭

അവിടുć്എെćåപാകാരûിെěവാതില്èൽെകാ÷ുേപായി;ഞാൻേനാèിയേĜാൾചുവരിൽ

ഒരു ദçാരംക÷ു. ൮അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ,ചുവർകുûിûുരèുക”എć്പറõു;

ഞാൻചുവർ കുûിûുരćേĜാൾ ഒരു വാതിൽക÷ു. ൯അവിടുć്എേćാട്: “അകû് െചć്,

അവർഇവിെട െചēുćകടുû േīėതകൾ േനാèുക”എć് കğിđു. ൧൦അïെനഞാൻ

അകû് െചćു; െവറുĜായുĐഓേരാ തരം ഇഴജാതികെളയും മൃഗïെളയും യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിെěസകലവിåഗഹïെളയും ചുĤും ചുവരിേĈൽവരđിരിèുćതുക÷ു. ൧൧അവയുെട

മുĉിൽയിåസാേയൽഗൃഹûിെě മൂĜĈാരിൽഎഴുപതുേപരും ശാഫാെě മകനായയയസനäാവ്

അവരുെട നടുവിലുംഓേരാരുûൻകēിൽധൂപകലശം പിടിđുെകാ÷ു നിćു; േമഘതുലäമായ

ധൂപûിെěവാസനെപാïിെèാ÷ിരുćു. ൧൨അേĜാൾഅവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ,

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě മൂĜĈാർ ഇരുöû്, ഓേരാരുûൻഅവനവെěബിംബïളുെട

അറകളിൽ െചēുćത് നീ കാണുćുേവാ? ‘യേഹാവനെĊകാണുćിĭ, യേഹാവ േദശെûവിöു

േപായിരിèുćു’എć്അവർപറയുćു”എćരുളിെđയ്തു. ൧൩ “അവർഇതിലുംവലിയേīėതകൾ

െചēുćത് നീ കാണും” എćുംഅവിടുć് എേćാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൪അവിടുć് എെć

യേഹാവയുെടആലയûിൽവടേèാöുĐവാതിലിെě åപേവശനûിേലè് െകാ÷ുേപായി;

അവിെട സ്åതീകൾ തĊൂസിെനèുറിđ് കരõുെകാ÷് ഇരിèുćത് ഞാൻ ക÷ു. ൧൫
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അവിടുć് എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, നീ കാണുćുേവാ? ഇതിലും വലിയ േīėതകെള ഇനിയും

കാണും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൬അവിടുć്എെćയേഹാവയുെടആലയûിെěഅകെû

åപാകാരûിൽ െകാ÷ുേപായി; യേഹാവയുെട മąിരûിെě വാതില്èൽ മøപûിനും

യാഗപീഠûിനും മĂäûിൽഏകേദശംഇരുപûò്പുരുഷĈാർഅവരുെടപുറംയേഹാവയുെട

മąിരûിെě േനെരയും മുഖം കിഴേèാöും തിരിđുെകാ÷് നിćിരുćു; അവർ കിഴേèാöു

േനാèിസൂരäെനനമസ്കരിèുകയായിരുćു. ൧൭അേĜാൾഅവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ,

നീ കാണുćുേവാ? െയഹൂദാഗൃഹംഇവിെട െചēുć േīėതകൾ േപാരാõിേöാ,അവർഎെć

അധികമധികം േകാപിĜിèുവാൻ േദശംസാഹസംെകാ÷ുനിറയ്èുćത്?ക÷ിേĭഅവർ

മരđിĭ മൂèിൽ െതാടുവിèുćത്? ൧൮ആകയാൽഞാനും േåകാധേûാെട åപവർûിèും;

എെěകĚിന്ആദരവ് േതാćുകയിĭ;ഞാൻ കരുണകാണിèുകയുമിĭ; അവർഅതäുđûിൽ

എേćാട് നിലവിളിđാലുംഞാൻഅേപêേകൾèുകയിĭ”എć്അരുളിെđയ്തു.

൯അനăരം ഞാൻ േകൾെè ൈദവം അതäുđûിൽ വിളിđു: “നഗരûിൽ ശിê

നൽകുćവെരഅടുûുവരുമാറാèുവിൻ;ഓേരാരുûനും നാശകരമായആയുധംകēിൽ

എടുèെö” എć് കğിđു. ൨അേĜാൾആറ് പുരുഷĈാർ, ഓേരാരുûനും െവúഴു കēിൽ

എടുûുെകാ÷് വടേèാöുĐ മുകളിലെûപടിവാതിലിെěവഴിയായി വćു;അവരുെട നടുവിൽ

ശണവസ്åതം ധരിđ്അരയിൽഎഴുûുകാരെě മഷിèുĜിയുമായി ഒരുûൻഉ÷ായിരുćു;

അവർഅകû് െചć് താåമയാഗപീഠûിെěഅരികിൽനിćു. ൩യിåസാേയലിെěൈദവûിെě

മഹതçം,അത് ഇരുćിരുć െകരൂബിേĈൽനിć്ആലയûിെě ഉĊരĜടിèൽവćിരുćു;

പിെćഅവിടുć്, ശണവസ്åതം ധരിđ്അരയിൽഎഴുûുകാരെě മഷിèുĜിയുമായി നിćിരുć

പുരുഷെന വിളിđു. ൪അവേനാട് യേഹാവ: “നീ നഗരûിെě നടുവിൽ, െയരൂശേലമിെě

നടുവിൽകൂടി െചć്,അതിൽനടèുćസകലേīėതകളും കാരണം െനടുവീർĜിöു കരയുć

പുരുഷĈാരുെടെനĤികളിൽഒരുഅടയാളംഇടുക”എć്കğിđു. ൫മĤുĐവേരാട്ഞാൻേകൾെè

അവിടുć്: “നിïൾഅവെěപിćാെല നഗരûിൽകൂടി െചćു െവöുവിൻ! നിïളുെട കĚിന്

ആദരവ് േതാćരുത്; നിïൾകരുണകാണിèുകയുമരുത്. ൬വൃĂĈാെരയുംയൗവനèാെരയും

കനäകമാെരയും കുõുïെളയും സ്åതീകെളയും െകാćുകളയുവിൻ! എćാൽഅടയാളമുĐ

ഒരുûെനയും െതാടരുത്; എെě വിശുĂമąിരûിൽ തെć തുടïുവിൻ” എć് കğിđു;

അïെന അവർ ആലയûിെě മുĉിൽ ഉ÷ായിരുć മൂĜĈാരുെട ഇടയിൽ തുടïി. ൭

അവിടുć്അവേരാട്: “നിïൾആലയെûഅശുĂമാèി, åപാകാരïെളനിഹതĈാെരെèാ÷ു

നിറയ്èുവിൻ; പുറെĜടുവിൻ” എć് കğിđു. അïെന അവർ പുറെĜö്, െയരുശേലം

നഗരûിൽസംഹാരം നടûി. ൮അവെര െകാćുകളõേശഷംഞാൻ മാåതം േശഷിđു;

ഞാൻകവിĚുവീണു; “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ, െയരൂശേലമിേĈൽഅïയുെട

േåകാധം പകരുćതിനാൽ യിåസാേയലിൽ േശഷിĜുĐവെര ഒെèയും സംഹരിèുേമാ?”

എćു നിലവിളിđുപറõു. ൯അതിന് അവിടുć് എേćാട്: “യിåസാേയൽഗൃഹûിെěയും

െയഹൂദാഗൃഹûിെěയുംഅകൃതäംഏĤവും വലുതായിരിèുćു; േദശം രéപാതകംെകാ÷ും

നഗരംഅനäായംെകാ÷ുംനിറõിരിèുćു; ‘യേഹാവേദശെûവിöു േപായിരിèുćു;യേഹാവ

കാണുćിĭ’എć്അവർപറയുćുവേĭാ. ൧൦ഞാേനാഎെěകĚിന്ആദരവ് േതാćാെതയും

ഞാൻകരുണകാണിèാെതയുംഅവരുെടനടĜിനുതèവĚംഅവരുെടതലേമൽപകരം

െകാടുèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൧ശണവസ്åതം ധരിđ്അരയിൽ മഷിèുĜിയുമായുĐ

പുരുഷൻ: “എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻ െചയ്തിരിèുćു”എć് േബാധിĜിđു.
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൧൦അനăരം ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ െകരൂബുകളുെട തലയ്èുമീെത ഉ÷ായിരുć

വിതാനûിൽ നീലèĭുേപാെല സിംഹാസനûിെě സാദൃശäûിൽ ഒരു രൂപം

അവയുെടേമൽകാണെĜöു. ൨അവിടുć് ശണവസ്åതം ധരിđപുരുഷേനാടുസംസാരിđു: “നീ

െകരൂബിെěകീഴിൽതിരിõുെകാ÷ിരിèുćചåകïളുെട നടുവിൽ െചć് െകരൂബുകളുെട

ഇടയിൽനിć് നിെě ൈക നിറെയ തീèനൽ എടുû് നഗരûിേĈൽ വിതറുക” എć്

കğിđു;അïെനഞാൻകാൺെകഅവൻെചćു. ൩ആപുരുഷൻഅകû് െചĭുേĉാൾ

െകരൂബുകൾ ആലയûിെě വലûുഭാഗûുനിćു; േമഘവും അകെû åപാകാരûിൽ

നിറõിരുćു. ൪എćാൽയേഹാവയുെടമഹûçംെകരൂബിേĈൽനിćുെപാïി,ആലയûിെě

ഉĊരĜടിèു മീെത നിćു;ആലയം േമഘംെകാ÷ു നിറõിരുćു; åപാകാരവും യേഹാവയുെട

മഹതçûിെě േശാഭയാൽനിറõിരുćു. ൫െകരൂബുകളുെട ചിറകുകളുെട ശĝംപുറെû

åപാകാരംവെര സർĔശéനായൈദവം സംസാരിèുć നാദംേപാെല േകൾèുćു÷ായിരുćു.

൬എćാൽഅവിടുć് ശണവസ്åതം ധരിđ പുരുഷേനാട്: “നീ െകരൂബുകളുെട ഇടയിൽനിć്,

തിരിõുെകാ÷ിരിèുćചåകïളുെടനടുവിൽനിćുതെć,തീഎടുèുക”എć്കğിđേĜാൾ

അവൻെചć് ചåകïളുെടഅരികിൽനിćു. ൭ഒരു െകരൂബ്, െകരൂബുകളുെട ഇടയിൽനിć്

തെě ൈക െകരൂബുകളുെട നടുവിലുĐ തീയിേലè് നീöി കുെറ എടുûു ശണവസ്åതം

ധരിđവെě കēിൽ െകാടുûു; അവൻഅത് വാïി പുറെĜöുേപായി. ൮ െകരൂബുകളുെട

ചിറകുകൾèുകീഴിൽ മനുഷäെěൈകേപാെലഒć്കാണെĜöു. ൯ഞാൻെകരൂബുകളുെട

അരികിൽ നാല് ചåകം ക÷ു; ഓേരാ െകരൂബിനരികിലും ഓേരാ ചåകം ഉ÷ായിരുćു;

ചåകïളുെട കാഴ്ച പുഷ്പരാഗംേപാെല ആയിരുćു. ൧൦അവയുെട കാഴ്ചേയാ നാലിനും

ഒരുേപാെലയുĐ രൂപം ആയിരുćു; ചåകûിൽകൂടി മെĤാരു ചåകം ഉĐതുേപാെല തെć.

൧൧അവയ്èു നാല് ഭാഗേûèും േപാകാം; തിരിയുവാൻആവശäമിĭാെത, തലതിരിയുć

ഭാഗേûè് അതിെě പിćാെല അവ േപാകും; േപാകുേĉാൾ തിരിയുകയുമിĭ. ൧൨

അവയുെട ശരീരം മുഴുവനും പിൻഭാഗûുംൈകയിലും ചിറകിലും ചåകûിലും, നാലിനും ഉĐ

ചåകûിൽതെć,ചുĤുംഅടുûടുû്കĚുകൾഉ÷ായിരുćു. ൧൩ചåകïൾè്,ഞാൻ

േകൾെè “ചുഴലികൾ” എć് േപര് വിളിđു. ൧൪ഓേരാćിനും നćാലു മുഖം ഉ÷ായിരുćു;

ഒćാമെûമുഖം െകരൂബ് മുഖവും ര÷ാമേûത് മാനുഷമുഖവും മൂćാമേûത്സിംഹമുഖവും

നാലാമേûത് കഴുകുമുഖവും ആയിരുćു. ൧൫ െകരൂബുകൾ മുകളിേലè് െപാïി; ഇത്

ഞാൻ െകബാർനദീതീരûുവđു ക÷ ജീവി തെć. ൧൬ െകരൂബുകൾ േപാകുേĉാൾ

ചåകïളും അവേയാെടാĜം േപാകും; ഭൂമിയിൽനിćു െപാïുവാൻ െകരൂബുകൾ ചിറകു

വിടർûുേĉാൾ ചåകïൾഅവയുെട പാർശçûിൽനിć് വിöുമാറുകയിĭ. ൧൭ ജീവിയുെട

ആÿാവ് ചåകïളിൽആയിരുćതുെകാ÷്അവനില്èുേĉാൾ ഇവയും നില്èും; അവ

െപാïുേĉാൾ ഇവയും െപാïും. ൧൮ പിെć യേഹാവയുെട മഹûçം ആലയûിെě

ഉĊരĜടി വിö് പുറെĜö് െകരൂബുകളിൻ മീെത വćുനിćു. ൧൯അേĜാൾ െകരൂബുകൾ

ചിറകുവിടർûി,ഞാൻകാൺെകഭൂമിയിൽനിćു മുകളിേലèുെപാïി;അവെപാïിയേĜാൾ

ചåകïളുംഅവേയാെടാĜം ഉ÷ായിരുćു; എĭാംകൂടി യേഹാവയുെടആലയûിെě കിഴെè

പടിവാതില്èൽെചćുനിćു;യിåസാേയലിെěൈദവûിെěമഹûçവുംഅവയ്èു മീെത

നിćു. ൨൦ഇത്ഞാൻ െകബാർനദീതീരûുവđ് യിåസാേയലിെěൈദവûിെěകീഴിൽ ക÷

ജീവി തെć;അവ ‘െകരൂബുകൾ’എć്ഞാൻ åഗഹിđു. ൨൧ഓേരാćിനും നćാലു മുഖവും

നćാലു ചിറകും ഉ÷ായിരുćു; ചിറകിൻകീഴിൽ മാനുഷൈകേപാെല ഒćു÷ായിരുćു; ൨൨
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അവയുെട മുഖരൂപംഞാൻ െകബാർനദീതീരûുവđു ക÷ മുഖïൾതെćആയിരുćു;

അവയുെട രൂപവുംഅåപകാരം തെć;അവഓേരാćും േനെര മുേĉാöു തെć േപാകും.

൧൧അനăരം ആÿാവ് എെć എടുû് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ കിഴേèാöു

ദർശനമുĐ കിഴെè പടിവാതില്èൽ െകാ÷ുേപായി; പടിവാതിലിെě

åപേവശനകവാടûിൽ ഞാൻ ഇരുപûò് പുരുഷĈാെരയും അവരുെട നടുവിൽ

ജനûിെě åപഭുèĈാരായഅĢൂരിെěമകൻയയസനäാവിെനയും െബനായാവിെěമകൻ

െപലതäാവിെനയും ക÷ു. ൨അവിടുć് എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, ഇവർ ഈ നഗരûിൽ

നീതിേകട് നിരൂപിđ് ദുരാേലാചനകഴിèുćപുരുഷĈാരാകുćു. ൩ ‘വീടുകൾപണിയുവാൻ

സമയംഅടുûിöിĭ;ഈനഗരം കുöകവും നാം മാംസവുമാകുćു’ എć്അവർ പറയുćു.

൪അതുെകാ÷് അവെരèുറിđു åപവചിèുക, മനുഷäപുåതാ, åപവചിèുക” എć് കğിđു.

൫അേĜാൾയേഹാവയുെടആÿാവ് എെě േമൽ വć്എേćാട് കğിđത്: “നീ പറേയ÷ത്

എെăćാൽ: ‘യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïൾഇåപകാരം

പറõിരിèുćു; നിïളുെട മനĢിൽ േതാćുćകാരäïളുംഞാൻഅറിയുćു. ൬നിïൾ

ഈനഗരûിൽനിഹതĈാെര വർĂിĜിđ് വീഥികെള നിഹതĈാെരെèാ÷ുനിറđുമിരിèുćു. ൭

അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾഈനഗരûിെě

നടുവിൽവീഴ്ûിയനിഹതĈാർ മാംസവുംഈനഗരംകുöകവുംആകുćു;എćാൽനിïെള

ഞാൻഅതിെěനടുവിൽനിć് പുറെĜടുവിèും. ൮നിïൾവാളിെന േപടിèുćു; വാളിെന

തെćഞാൻനിïളുെടേനെര വരുûും”എć് യേഹാവയായകർûാവ്അരുളിെđēുćു.

൯ഞാൻ നിïെള അതിെě നടുവിൽനിćു പുറെĜടുവിđ് അനäĈാരുെട കēിൽ ഏğിđ്

നിïളുെട ഇടയിൽ നäായവിധി നടûും. ൧൦ നിïൾ വാളാൽ വീഴും; യിåസാേയലിെě

അതിർûിയിൽവđ് ഞാൻ നിïെള നäായംവിധിèും; ഞാൻ യേഹാവ എć് നിïൾ

അറിയും. ൧൧ഈ നഗരം നിïൾè് കുöകം ആയിരിèുകയിĭ; നിïൾ അതിനകû്

മാംസവുംആയിരിèുകയിĭ; യിåസാേയലിെěഅതിർûിയിൽവđുതെćഞാൻനിïെള

നäായംവിധിèും. ൧൨എെěചöïളിൽനടèുകേയാഎെěനäായïെളആചരിèുകേയാ

െചēാെത, ചുĤുമുĐജനതകളുെട നäായïെള åപമാണിđുനടćനിïൾ,ഞാൻയേഹാവ

എć് അറിയും”. ൧൩ ഞാൻ åപവചിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ തെć െബനായാവിെě

മകനായ െപലതäാവ് മരിđു; അേĜാൾ ഞാൻ കവിĚുവീണ് ഉറെè നിലവിളിđു: “അേēാ,

യേഹാവയായകർûാേവ, യിåസാേയലിൽ േശഷിĜുĐവെരനീഅേശഷം മുടിđു കളയുേമാ”

എć് പറõു. ൧൪യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൫ “മനുഷäപുåതാ,

‘യേഹാവേയാട് അകćുനില്èുവിൻ! ഞïൾèാകുćു ഈ േദശം അവകാശമായി

നല്കെĜöിരിèുćത്’എćĭേയാ െയരൂശേലംനിവാസികൾ,നിെěചാർđèാരായനിെě

സേഹാദരĈാേരാടും മുഴുവൻ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാടും പറയുćത്. ൧൬അതുെകാ÷്

നീ പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അവെര

ദൂരû് ജനതകളുെട ഇടയിേലè് നീèി രാജäïളിൽ ചിതറിđുകളõുെവîിലും, അവർ

േപായിരിèുć രാജäïളിൽഞാൻഅവർè്അğകാലേûè് ഒരു വിശുĂമąിരമായിരിèും”.

൧൭ “ആകയാൽനീ പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻ

നിïെള ജനതകളിൽനിć് േശഖരിđ്, നിïൾ ചിതറിേĜായിരിèുć രാജäïളിൽനിć്

കൂöിേđർû്യിåസാേയൽേദശംനിïൾè്തരും. ൧൮അവർഅവിെടവć്,അതിെലസകല

മലിനബിംബïെളയും േīėവിåഗഹïെളയും നീèിèളയും. ൧൯അവർഎെěചöïളിൽ
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നടć് എെě വിധികൾ åപമാണിđ് ആചരിേè÷തിന് ഞാൻഅവർè് േവെറാരു ഹൃദയം

നല്കുകയും പുതിെയാരു ആÿാവിെന ഉĐിൽ ആèുകയും െചēും; കĭായുĐ ഹൃദയം

ഞാൻഅവരുെട ജഡûിൽനിć് നീèി മാംസമായുĐഹൃദയംഅവർè് െകാടുèും. ൨൦

അവർഎനിè് ജനമായുംഞാൻഅവർè്ൈദവമായും ഇരിèും. ൨൧എćാൽഅവരുെട

മലിനബിംബïളുെടയും േīėവിåഗഹïളുെടയും ഇġംഅനുസരിđ് നടèുćവർè്,ഞാൻ

അവരുെട നടĜിനു തèവിധംഅവരുെട തലേമൽപകരം െകാടുèും”എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൨൨ അനăരം െകരൂബുകൾ ചിറകുവിടർûി; ചåകïളും

അവേയാെടാĜം ഉ÷ായിരുćു; യിåസാേയലിെěൈദവûിെě മഹûçവും അവèുമീെത

ഉ÷ായിരുćു. ൨൩യേഹാവയുെട മഹതçം നഗരûിെěനടുവിൽനിć് മുകളിേലè് െപാïി

നഗരûിന് കിഴèുവശûുĐ പർĔതûിേĈൽ നിćു. ൨൪എćാൽ ആÿാവ് എെć

എടുû്, ദർശനûിൽൈദവാÿാവിനാൽതെć, കല്ദയേദശû് åപവാസികളുെടഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു;ഞാൻക÷ദർശനംഎെćവിöു െപാïിേĜായി. ൨൫ഞാൻയേഹാവഎനിè്

െവളിെĜടുûിയഅവിടുെûസകലവചനïളും åപവാസികേളാടു åപസ്താവിđു.

൧൨യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

നീ മĀരഗൃഹûിെě നടുവിൽ വസിèുćു; കാണുവാൻ കĚുെ÷îിലും

അവർ കാണുćിĭ; േകൾèുവാൻ െചവിയുെ÷îിലും അവർ േകൾèുćിĭ; അവർ

മĀരഗൃഹമാണേĭാ. ൩ആകയാൽ മനുഷäപുåതാ, നീ യാåതാസാമåഗികൾ ഒരുèി പകൽ

സമയû് അവർ കാണുേĉാൾ പുറെĜടുക; അവർ കാണുേĉാൾ നിെě čലം വിö്

മെĤാരു čലേûè് യാåത പുറെĜടുക; മĀരഗൃഹെമîിലും ഒരുപേê അവർ ക÷്

åഗഹിèുമായിരിèും. ൪നിെěസാധനïൾനീ പകൽസമയû്അവർ കാണുേĉാൾ പുറû്

െകാ÷ുവരണം;ൈവകുേćരû്അവർകാൺെക åപവാസûിനു േപാകുćവെരേĜാെല നീ

പുറെĜടണം. ൫അവർകാണുേĉാൾനീ മതിൽകുûിûുരć്അതിൽകൂടിഅത് പുറûു

െകാ÷ുേപാകണം. ൬അവർ കാണുേĉാൾ നീ അത് േതാളിൽ ചുമćുെകാ÷് ഇരുöû്

യാåത പുറെĜടണം; നിലം കാണാûവിധം നിെě മുഖം മൂടിെèാĐണം; ഞാൻ നിെć

യിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരുഅടയാളംആèിയിരിèുćു”. ൭എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻ

െചയ്തു; യാåതാസാമåഗികൾേപാെലഞാൻഎെěസാധനïൾപകൽസമയû് പുറûു

െകാ÷ുവć്,ൈവകുേćരû്ഞാൻഎെěൈകെകാ÷് മതിൽകുûിûുരć്ഇരുöû്

അത് പുറûു െകാ÷ുവć്,അവർകാണûèവിധം േതാളിൽചുമćു. ൮എćാൽരാവിെല

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “മനുഷäപുåതാ, മĀരഗൃഹമായ

യിåസാേയൽഗൃഹംനിേćാട്: ‘നീഎă് െചēുćു’എć് േചാദിđിĭേയാ?” ൧൦ഈഅരുളĜാട്

െയരൂശേലമിെല ‘åപഭുèĈാർèുംഅവരുെട ചുĤും വസിèുćഎĭായിåസാേയൽഗൃഹûിനും

ഉĐത്’ എć് യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđēുćുഎć് നീഅവേരാടു പറയുക. ൧൧

‘ഞാൻനിïൾè് ഒരുഅടയാളമാകുćു’എć് നീ പറയുക;ഞാൻ െചയ്തതുേപാെലഅവർè്

ഭവിèും;അവർനാടുകടć് åപവാസûിേലè് േപാേക÷ിവരും. ൧൨അവരുെടഇടയിലുĐ åപഭു

ഇരുöû് േതാളിൽ ചുമടുമായി പുറെĜടും;അത് പുറû് െകാ÷ുേപാേക÷തിന്അവർ മതിൽ

കുûിûുരèും; കĚുെകാ÷് നിലം കാണാതിരിèûèവിധംഅവൻ മുഖം മൂടും. ൧൩

ഞാൻഎെěവലഅവെěേമൽവീശും;അവൻഎെě െകണിയിൽഅകെĜടും;ഞാൻഅവെന

കല്ദയരുെട േദശû്ബാേബലിൽ െകാ÷ുേപാകും;എîിലുംഅവൻഅതിെനകാണാെത

അവിെടവđ് മരിèും. ൧൪അവെěചുĤുമുĐസഹായികൾഎĭാവെരയുംഅവെěപടèൂöïെള
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ഒെèയുംഞാൻനാല് ദിèിേലèുംചിതറിđുകളയുകയുംഅവരുെടപിćാെലവാളൂരുകയും

െചēും. ൧൫ഞാൻഅവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചിതറിđ് േദശïളിൽ ചിćിèുേĉാൾ

ഞാൻ യേഹാവഎć്അവർഅറിയും. ൧൬എćാൽഅവർ േപായിരിèുć ജനതകളുെട

ഇടയിൽഅവരുെട സകലേīėതകളും വിവരിđു പറേയ÷തിന് ഞാൻഅവരിൽഏതാനുംേപെര

വാൾ, êാമം, മഹാമാരി എćിവയിൽനിć് േശഷിĜിèും; ഞാൻ യേഹാവ എć് അവർ

അറിയും”. ൧൭യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായത്എെăćാൽ; ൧൮ “മനുഷäപുåതാ,

നടുèേûാെട അĜം തിćുകയും വിറയേലാടും േപടിേയാടുംകൂടി െവĐം കുടിèുകയും

െചēുക. ൧൯ േദശûിെല ജനേûാട് നീ പറേയ÷ത്: ‘െയരൂശേലം നിവാസികെളയും

യിåസാേയൽ േദശെûയും കുറിđ് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

അവരുെട േദശംഅതിെലസകലനിവാസികളുെടയും സാഹസംനിമിûംഅതിെě നിറേവാടുകൂടി

ശൂനäമായിേĜാകുćതുെകാ÷്അവർ േപടിേയാെടഅĜംതിćുകയുംഅĉരേĜാെട െവĐം

കുടിèുകയും െചēും. ൨൦ നിവാസികളുĐ പöണïൾ ശൂനäവും േദശം നിർðനവും

ആയിûീരും; ഞാൻ യേഹാവ എć് നിïൾ അറിയും”. ൨൧ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൨ “മനുഷäപുåതാ, ‘കാലംനീ÷ുേപാകും; ദർശനെമാെèയും

ഫലിèാെതേപാകും’എć്നിïൾè്യിåസാേയൽേദശû്ഒരുപഴെòാĭുĐത്എăാണ്? ൨൩

അതുെകാ÷് നീഅവേരാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു;

“ഞാൻഈപഴെòാĭ് നിർûലാèും;അവർയിåസാേയലിൽഇനിഅത് ഒരു പഴെòാĭായി

ഉപേയാഗിèുകയിĭ; കാലവുംസകലദർശനûിെěയും നിവൃûിയുംഅടുûിരിèുćു’എć്

അവേരാട് åപസ്താവിèുക”. ൨൪ “യിåസാേയൽഗൃഹûിൽഇനി കപടദർശനവും വäാജåപശ്നവും

ഉ÷ാകുകയിĭ. ൨൫യേഹാവയായഞാൻ åപസ്താവിèുവാൻഇėിèുćവചനം åപസ്താവിèും;

അത് താമസിയാെത നിവൃûിയാകും; മĀരഗൃഹേമ, നിïളുെട കാലû് തെć ഞാൻ

വചനം åപസ്താവിèുകയും നിവർûിèുകയും െചēും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൨൬യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൭ “മനുഷäപുåതാ,

യിåസാേയൽഗൃഹം: ‘ഇവൻദർശിèുćദർശനംവളെരനാളേûèുĐതുംഇവൻ åപവചിèുćത്

ദീർഘകാലേûèുĐതും ആകുćു’ എć് പറയുćു. ൨൮ “അതുെകാ÷് നീ അവേരാടു

പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എെěവചനïളിൽഒćും

ഇനി താമസിèുകയിĭ;ഞാൻ åപസ്താവിèുćവചനം നിവൃûിയാകും” എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൧൩യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

യിåസാേയലിൽ åപവചിđുെകാ÷ിരിèുć åപവാചകĈാെരèുറിđ് നീ ഇåപകാരം

åപവചിèുക; സçăഹൃദയïളിൽനിćു åപവചിèുćവരായ അവേരാട് പറേയ÷ത്:

“യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ! ൩യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘സçăമനĢിെനയും ക÷ിöിĭാûകാരäïെളയും പിăുടരുćബുĂിെകö åപവാചകĈാർè്

അേēാകġം! ൪യിåസാേയേല, നിെě åപവാചകĈാർശൂനäåപേദശïളിെലകുറുèĈാെരേĜാെല

ആയിരിèുćു. ൫യേഹാവയുെടനാളിൽയുĂûിൽഉറđുനില്േè÷തിന്നിïൾഇടിവുകളിൽ

കയറിയിöിĭ, യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനുേവ÷ി മതിൽ െകöിയിöുമിĭ. ൬അവർ വäാജവും

കĐåപശ്നവും ദർശിđിö് ‘യേഹാവയുെട അരുളĜാട്’ എćു പറയുćു; യേഹാവ അവെര

അയđിöിĭാതിരിെè, വചനം നിവൃûിയായ്വരുെമć് അവർ ആശിèുćു. ൭ ഞാൻ

അരുളിെđēാതിരിെè ‘യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്’ എć് നിïൾപറയുćതിനാൽനിïൾ
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കപടദർശനം ദർശിèുകയും വäാജåപശ്നം പറയുകയും അĭേയാ െചയ്തിരിèുćത്? ൮

അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിïൾവäാജം åപസ്താവിđ്

കാപടäം ദർശിđിരിèുകെകാ÷്, ഞാൻ നിïൾè് വിേരാധമായിരിèുćു” എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൯ വäാജം ദർശിèുകയും കĐåപശ്നം പറയുകയും െചēുć

åപവാചകĈാർè്എെěൈകവിേരാധമായിരിèും;എെěജനûിെěആേലാചനാസഭയിൽ

അവർഇരിèുകയിĭ; യിåസാേയൽഗൃഹûിെě േപരുവിവരപöികയിൽഅവെരഎഴുതുകയിĭ;

യിåസാേയൽേദശûിൽഅവർകടèുകയുമിĭ;ഞാൻയേഹാവയായകർûാവ്എć് നിïൾ

അറിയും. ൧൦സമാധാനം ഇĭാെതയിരിèുേĉാൾ “സമാധാനം”എćു പറõ്അവർഎെě

ജനെûചതിđിരിèുകെകാ÷ും, ഒരുവൻ ഭിûിപണിത്,അവർഅതിൽപാകെĜടുûാû

കുĊായം പൂശിèളയുćതുെകാ÷ും ൧൧അടർćുവീഴûèവĚംകുĊായം പൂശുćവേരാട്

നീ പറേയ÷ത്: “െപരുമഴ െചാരിയും;ഞാൻആലിĜഴം െപാഴിയിđ് െകാടുîാĤ്അടിĜിèും”.

൧൨ “ഭിûി വീണിരിèുćു; നിïൾ പൂശിയ കുĊായം എവിെടേĜായി” എć് നിïേളാടു

പറയുകയിĭേയാ? ൧൩അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻഎെě േåകാധûിൽഒരു െകാടുîാĤ്അടിèുമാറാèും;എെě േകാപûിൽ െപരുമഴ

െപēിèും; എെě േåകാധûിൽ നാശകരമായ വലിയആലിĜഴം െപാഴിèും. ൧൪നിïൾ

കുĊായം പൂശിയ ഭിûിഞാൻ ഇïെന ഇടിđ് നിലûു തĐിയിö് അതിെěഅടിčാനം

െവളിെĜടുûും;അത് വീഴും; നിïൾഅതിെěനടുവിൽ നശിđുേപാകും;ഞാൻയേഹാവഎć്

നിïൾഅറിയും”. ൧൫അïെനഞാൻഭിûിേമലുംഅതിന് കുĊായംപൂശിയവരുെടേമലും

എെě േåകാധം നിറേവĤിയിö് നിïേളാട്: ൧൬ “ഇനി ഭിûിയിĭ;അതിന് കുĊായം പൂശിയവരായി,

െയരൂശേലമിെനèുറിđ് åപവചിđ്,സമാധാനമിĭാതിരിèുേĉാൾഅതിന്സമാധാനദർശനïെള

ദർശിèുć യിåസാേയലിെě åപവാചകĈാരും ഇĭ” എć് പറയും എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൧൭ “നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, സçăവിചാരം åപവചിèുćവരായ

നിെěജനûിെěപുåതിമാരുെടേനെരനിെěമുഖംതിരിđ്അവർè് വിേരാധമായി åപവചിđു

പറേയ÷െതെăćാൽ: ൧൮യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “േദഹികെള

േവöയാേട÷തിന്ൈകû÷ുകൾè് ഒെèയും മാåăികചരടുകളും,ഏതു ഉയരം ഉĐവരുെടയും

തലയ്èു േയാജിđ മൂടുപടïളും ഉ÷ാèുćസ്åതീകൾè്അേēാ കġം! നിïൾഎെě

ജനûിൽചില േദഹികെള േവöയാടി െകാĭുകയും നിïളുെടആദായûിനായി ചില േദഹികെള

ജീവേനാെട രêിèുകയും െചēുćു. ൧൯ മരിèരുതാû േദഹികെള െകാേĭ÷തിനും

ജീവിđിരിèരുതാûേദഹികെള ജീവേനാെട രêിേè÷തിനും നിïൾ, വäാജം േകൾèുć

എെěജനേûാടു വäാജംപറയുćതിനാൽഎെěജനûിെěഇടയിൽഒരു പിടി യവûിനും ഒരു

അĜèഷണûിനും േവ÷ിഎെćഅശുĂമാèിയിരിèുćു”. ൨൦അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “േദഹികെളപêികെളേĜാെല േവöയാടുćനിïളുെട

മാåăികചരടുകൾè്ഞാൻവിേരാധമായിരിèുćു;ഞാൻഅവെയനിïളുെട ഭുജïളിൽനിćു

പറിđുകീറി, േദഹികെള, നിïൾപêികെളേĜാെല േവöയാടുć േദഹികെളûെć, വിടുവിèും

൨൧നിïളുെട മൂടുപടïെളയുംഞാൻപറിđുകീറിഎെěജനെûനിïളുെടൈകയിൽനിć്

വിടുവിèും; അവർ ഇനി നിïളുെട കēിൽ േവöയായിരിèുകയിĭ; ഞാൻ യേഹാവഎć്

നിïൾഅറിയും. ൨൨ഞാൻദുഃഖിĜിèാûനീതിമാെěഹൃദയെûനിïൾവäാജûാൽ

ദുഃഖിĜിèുകയുംതെěദുർĊാർĖംവിöുതിരിõുജീവരê åപാപിèാûവിധം ദുġെനനിïൾ

ൈധരäെĜടുûുകയും െചēുćതുെകാ÷് ൨൩നിïൾഇനിവäാജം ദർശിèുകേയാ åപശ്നം
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പറയുകേയാ െചēുകയിĭ;ഞാൻഎെěജനെûനിïളുെടൈകയിൽനിćുവിടുവിèും;

ഞാൻയേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും.

൧൪യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽചിലർഎെěഅടുèൽവć്എെěമുĉിൽഇരുćു. ൨അേĜാൾ
യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൩ “മനുഷäപുåതാ, ഈ

പുരുഷĈാർഅവരുെട വിåഗഹïെളഹൃദയûിൽസ്മരിđ്അവരുെടഅകൃതäകാരണംഅവരുെട

മുĉിൽവđിരിèുćു;അവർ േചാദിđാൽഞാൻ ഉûരമരുളുേമാ? ൪അതുെകാ÷് നീഅവേരാടു

പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ

തെěവിåഗഹïെളഹൃദയûിൽസ്മരിđും തെěഅകൃതäകാരണംതെěമുĉിൽവđുംെകാ÷്

åപവാചകെěഅടുèൽവരുćഏവേനാടും ൫യേഹാവയായഞാൻതെćയിåസാേയൽഗൃഹെû

അവരുെട ഹൃദയെû പിടിđടേè÷തിന്, അവെě വിåഗഹïളുെട ബഹുതçûിനു

തèവĚം ഉûരം അരുളും; അവർ എĭാവരും അവരുെട വിåഗഹïൾനിമിûം എെć

വിöകćിരിèുćുവേĭാ”. ൬അതിനാൽനീയിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïൾ അനുതപിđ് നിïളുെട വിåഗഹïെള

വിöുതിരിയുവിൻ; നിïളുെട സകല േīėബിംബïളിൽ നിćും നിïളുെട മുഖം തിരിèുവിൻ. ൭

യിåസാേയൽഗൃഹûിലുംയിåസാേയലിൽവćുപാർèുćപരേദശികളിലുംഎെćവിöകć് തെě

വിåഗഹïെളഹൃദയûിൽസ്മരിđും തെěഅകൃതäകാരണം മുĉിൽവđുംെകാ÷് åപവാചകെě

അടുèൽഅരുളĜാട് േചാദിèുവാൻവരുćഏവേനാടും യേഹാവയായഞാൻതെćഉûരം

അരുളും. ൮ഞാൻആ മനുഷäെě േനെര മുഖംതിരിđ് അവെന ഒരടയാളവും പഴെòാĭും

ആèും;ഞാൻഅവെനഎെěജനûിെěനടുവിൽനിć് േഛദിđുകളയും;ഞാൻയേഹാവ

എć് നിïൾഅറിയും. ൯എćാൽ åപവാചകൻവശീകരിèെĜöിö് ഒരു വാèു åപസ്താവിđാൽ

യേഹാവയായഞാൻആ åപവാചകെനവശീകരിđിരിèുćു;ഞാൻഅവെěേനെരൈകനീöി

അവെനയിåസാേയൽജനûിൽനിć് സംഹരിđുകളയും. ൧൦യിåസാേയൽഗൃഹം ഇനി േമൽ

എെćവിöു െതĤിേĜാകുകയുംസകലവിധലംഘനïളുംെകാ÷്അശുĂരായിûീരുകയും

െചēാെതഅവർഎനിè് ജനവുംഞാൻഅവർè്ൈദവവുംആയിരിേè÷തിന് ൧൧അവർ

അവരുെട അകൃതäം വഹിèും; േചാദിèുćവെě അകൃതäവും åപവാചകെě അകൃതäവും

ഒരുേപാെലആയിരിèും” എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൨യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൩ “മനുഷäപുåതാ ഒരു േദശംഎേćാട് േåദാഹിđ്

പാപം െചēുേĉാൾഞാൻഅതിെě േനെര ൈക നീöി, അĜം എć േകാൽ ഒടിđ്, êാമം

വരുûി, മനുഷäെനയും മൃഗെûയുംഅതിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൧൪ േനാഹ, ദാനീേയൽ,

ഇേēാബ്എćീ മൂćു പുരുഷĈാർഅതിൽ ഉ÷ായിരുćാലുംഅവർഅവരുെട നീതിയാൽ

സçăജീവെന മാåതേമ രêിèുകയുĐു”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൫

ഞാൻ ദുġമൃഗïെള േദശûുവരുûുകയുംആമൃഗïെള ഭയć്ആരും വഴിേപാകാûവിധം

അവ അതിെന നിർðനമാèിയിö് അത് ശൂനäമാകുകയും െചയ്താൽ, ൧൬ആ മൂćു

പുരുഷĈാർഅതിൽ ഉ÷ായിരുćാലുംഎćാണ,അവർè് പുåതĈാെരേയാപുåതിമാെരേയാ

രêിèുവാൻസാധിèാെതഅവർമാåതേമരêെĜടുകയുĐു; േദശേമാശൂനäമായിേĜാകുെമć്”

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൭അെĭîിൽഞാൻആേദശû് വാൾവരുûി

‘വാേള, നീ േദശûുകൂടി കടèുക’എćു കğിđ് മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും ൧൮അതിൽനിć്

േഛദിđുകളõാൽആമൂćു പുരുഷĈാർഅതിൽ ഉ÷ായിരുćാലും,എćാണ,അവർè്

പുåതĈാെരേയാപുåതിമാെരേയാരêിèുവാൻസാധിèാെത,അവർമാåതേമരêെĜടുകയുĐു”
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എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൯അെĭîിൽഞാൻആേദശû് മഹാമാരി

അയđ്, അതിൽനിć് മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും േഛദിđുകളയുവാൻ തèവിധം എെě

േåകാധം രéരൂേപണഅതിേĈൽപകർćാൽ ൨൦ േനാഹയും ദാനീേയലും ഇേēാബുംഅതിൽ

ഉ÷ായിരുćാലും, എćാണ, അവർ പുåതെനേയാ പുåതിെയേയാ രêിèാെത അവരുെട

നീതിയാൽ സçăജീവെന മാåതേമ രêിèുകയുĐു” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൨൧യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ

നിćു മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും േഛദിđുകളേയ÷തിന് വാൾ,êാമം, ദുġമൃഗം, മഹാമാരി

എćിïെനഅനർüകരമായനäായവിധികൾനാലും കൂടിഅയđാേലാ? ൨൨എćാൽപുറെĜöു

േപാരുവാനുĐ പുåതĈാരും പുåതിമാരും ആയ ഒരു രêിതഗണം അതിൽ േശഷിđിരിèും;

അവർ പുറെĜö് നിïളുെട അടുèൽ വരും; നിïൾ അവരുെട നടĜും åപവൃûികളും

ക÷്,ഞാൻ െയരൂശേലമിനു വരുûിയഅനർüവുംഅതിന് വരുûിയസകലവും െചാĭി

ആശçാസം åപാപിèും. ൨൩നിïൾഅവരുെട നടĜും åപവൃûികളും കാണുേĉാൾ നിïൾè്

ആശçാസമായിരിèും;ഞാൻഅതിൽെചയ്തിരിèുćെതĭാം െവറുെതയĭെചയ്തത്എć്

നിïൾഅറിയും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൧൫യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, കാöിെല

വൃêïളുെടഇടയിൽ ഒരു െചടിയായിരിèുćമുăിരിവĐിè് മĤു വൃêïെളèാൾ

എă് വിേശഷതയുĐു? ൩ ഏെതîിലും പണിè് അതിൽനിć് മരûടി എടുèാേമാ?

ഏെതîിലും സാധനം തൂèിയിേട÷തിന് അതുെകാ÷് ഒരാണി ഉ÷ാèാേമാ? ൪

അതിെന തീè് ഇരയായി െകാടുèുćു; തീ അതിെě ര÷Ĥവും ദഹിĜിđിരിèുćു;

അതിെě നടുമുറിയും െവăിരിèുćു; ഇനി അത് ഏെതîിലും പണിè് െകാĐുേമാ? ൫

അത് മുഴുവനായിരുćേĜാൾതെć ഒരു പണിèും ഉപേയാഗമിĭാതിരുćു; തീ അതിെന

ദഹിĜിèുകയുംഅത് ദഹിđുേപാകുകയും െചയ്തേശഷംഏെതîിലും പണിè് ഉപകരിèുേമാ?”

൬അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “കാöിെല വൃêïളിൽ

ഞാൻതീèിരയാèിെèാടുûമുăിരിവĐിെയേĜാെലഞാൻെയരൂശേലം നിവാസികെളയും

ആèും. ൭ഞാൻഅവർè്വിേരാധമായിമുഖംതിരിèും;അവർതീയിൽനിćുപുറെĜöിരിèുćു

എîിലുംഅവർതീèിരയായിûീരും;ഞാൻഅവർè് വിേരാധമായി മുഖംതിരിèുേĉാൾ

ഞാൻയേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും. ൮അവർ േåദാഹം െചēുകെകാ÷്ഞാൻ േദശെû

ശൂനäമാèും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൧൬യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

െയരൂശേലമിേനാട് അതിെě േīėതകെളഅറിയിđു പറേയ÷ത്: ൩യേഹാവയായ

കർûാവ് െയരൂശേലമിേനാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘നിെě ഉþവവും ജനനവും

കനാൻേദശûാകുćു; നിെě അĜൻ അേമാരäനും അĊ ഹിതäസ്åതീയും അേåത. ൪

നിെě ജനനവസ്തുതേയാ ‐ ജനിđനാളിൽ നിെě െപാèിൾെèാടി മുറിđിരുćിĭ; നിെć

െവĐûിൽകുളിĜിđ് െവടിĜാèിയിĭ; ഉĜ് േതđിരുćിĭ, തുണിചുĤിയതുമിĭ. ൫നിേćാട്

മനĢലിവു േതാćിയിö് ഇവയിൽ ഒെćîിലും നിനè് െചയ്തുതരുവാൻ ഒരു കĚിനും നിേćാട്

കനിവു÷ായിĭ; നീ ജനിđനാളിൽതെćഅവർè് നിേćാട് െവറുĜുേതാćിയതുെകാ÷് നിെć

െവളിåĉേദശû് ഇöുകളõു. ൬എćാൽഞാൻനിെěസമീപû് കൂടി കടćുേപാകുേĉാൾ

നീ രéûിൽകിടćുരുളുćതുക÷്നിേćാട്: “നീ രéûിൽകിടèുćുഎîിലും ജീവിèുക”
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എć് കğിđു; “അേത, നീ രéûിൽകിടèുćുഎîിലും ജീവിèുക”എć്ഞാൻനിേćാട്

കğിđു. ൭ വയലിെല സസäംേപാെല ഞാൻ നിെć വർĂിĜിđു; നീ വളർćു വലിയവളായി

അതിസൗąരäം åപാപിđു; നിനè് ഉćതസ്തനവും ദീർഘേകശവും ഉ÷ായി;എîിലും നീ നìയും

അനാവൃതയുംആയിരുćു. ൮ഞാൻനിെěഅരികിൽകൂടി കടć് നിെć േനാèിയേĜാൾ

നിനè് േåപമûിെěസമയമായിഎćു മനĢിലാèി,എെěവസ്åതം നിെěേമൽവിരിđ് നിെě

നìതമറđു;ഞാൻനിേćാട് സതäവും നിയമവും െചയ്ത് നീഎനിèുĐവൾആയിûീർćു”

എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൯ പിെć ഞാൻ നിെć െവĐûിൽ

കുളിĜിđ്, രéം കഴുകിèളõ് എĚപൂശി. ൧൦ഞാൻ നിെć വിചിåതവസ്åതം ധരിĜിđ്,

തഹശുേതാൽെകാ÷ുĐെചരിĜിടുവിđു; ശണപടംെകാ÷ുചുĤി പö് പുതĜിđു. ൧൧ഞാൻ

നിെćആഭരണംഅണിയിđ് നിെěൈകയ്è് വളയും കഴുûിൽമാലയും ഇöു. ൧൨ഞാൻനിെě

മൂèിനു മൂèുûിയും കാതിൽകുണുèുംഇö്, തലയിൽ ഭംഗിയുĐഒരു കിരീടവും വđു. ൧൩

ഇïെനനീ െപാćും െവĐിയുംഅണിõു; നിെě ഉടുĜ് ശണപടവും പöും വിചിåതവസ്åതവും

ആയിരുćു; നീ േനരിയമാവും േതനുംഎĚയും ഭêിđ്ഏĤവുംസൗąരäമുĐവളായിûീർćു;

നീ രാജതçവും åപാപിđു. ൧൪ഞാൻ നിെćഅണിയിđ അലîാരംെകാ÷് നിെě സൗąരäം

പരിപൂർĚമായതിനാൽനിെěകീർûിജനതകളുെടഇടയിൽപരćു”എć്യേഹാവയായ

കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൫ “എćാൽനീനിെěസൗąരäûിൽആåശയിđ്, നിെěകീർûി

േഹതുവായി പരസംഗം െചയ്തു; വഴിേപാകുćഎĭാവേരാടും ഒĜംപരസംഗം െചയ്തു. ൧൬

നിെěവസ്åതïളിൽചിലതു നീഎടുû്, പലനിറûിൽപൂജാഗിരികെളതീർû്,അലîരിđ്,

അവയുെടേമൽപരസംഗം െചയ്തു; ഇത് ഒരിടûുംസംഭവിđിöിĭ, സംഭവിèുകയും ഇĭ. ൧൭

ഞാൻനിനè്തćെപാćുംെവĐിയും െകാ÷ുĐആഭരണïൾനീഎടുû്,പുരുഷരൂപïൾ

ഉ÷ാèിഅവേയാടു പരസംഗം െചയ്തു. ൧൮നിെěവിചിåതവസ്åതïൾനീഎടുû്അവെയ

പുതĜിđ്,എെěഎĚയുംകുăുരുèവുംഅവയുെട മുĉിൽവđു. ൧൯ഞാൻനിനè്തć

ആഹാരമായി, നിെě േപാഷണûിനുĐ േനരിയമാവുംഎĚയും േതനും നീഅവയുെട മുĉിൽ

സൗരഭäവാസനയായി നിേവദിđു; ഇïെനയാണ്സംഭവിđത്”എć് യേഹാവയായകർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൨൦ “നീ എനിè് åപസവിđ നിെě പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും നീ എടുû്

അവയ്èു േഭാജനബലിയായി അർĜിđു. ൨൧ നിെě പരസംഗം േപാരാõിേöാ നീ എെě

മèെളഅറുû്അìിåപേവശം െചēിđ്അവയ്èുഏğിđുെകാടുûത്? ൨൨എćാൽനിെě

സകലേīėതകളിലും പരസംഗïളിലും നീ മുĉ് നìയുംഅനാവൃതയുംആയി രéûിൽ

കിടćുരു÷നിെěയൗവനകാലംഓർûിĭ. ൨൩നിെě ദുġതെയĭാം åപവർûിđേശഷം ‐

‘നിനè്കġം,കġം!”എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട് ‐ ൨൪ “നീഒരുകമാനംപണിത്,

സകലവീഥിയിലുംഓേരാ പൂജാഗിരി ഉ÷ാèി. ൨൫എĭാ വഴിûലèലും പൂജാഗിരി പണിത്,

നീ നിെěസൗąരäെûവഷളാèി, വഴിേപാകുćഏവനും നിെěകാലുകൾഅകûിനിെě

പരസംഗം വർĂിĜിđു. ൨൬മാംസപുġിയുĐഈജിപ്Ĥ്നിവാസികളായനിെěഅയല്èാേരാടും

നീ പരസംഗം െചയ്ത്, എെć േകാപിĜിേè÷തിന് നിെě പരസംഗം വർĂിĜിđു. ൨൭

അതുെകാ÷്ഞാൻനിെěേനെരൈകനീöി, നിെěനിതäെđലവു കുറđ്, നിെć േദçഷിèുകയും

നിെě ദുർĊാർĖെûèുറിđു ലðിèുകയും െചēുć െഫലിസ്തäപുåതിമാരുെട ഇġûിനു

നിെć ഏğിđു. ൨൮ നീ തൃപ്തി വരാûവളാകയാൽ അĠൂരäേരാടും പരസംഗം െചയ്തു;

അവരുമായി പരസംഗം െചയ്തിöും നിനè് തൃപ്തി വćിĭ. ൨൯ നീ കനാൻേദശûും

കല്ദയേദശംവെരയും നിെě പരസംഗം വർĂിĜിđു;അതുെകാ÷ും നിനè് തൃപ്തി വćിĭ.
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൩൦നാണംെകö േവശäയുെട åപവൃûിയായിരിèുćഇെതാെèയും െചയ്തതിൽ, നീഎĭാ

വഴിûലèലും കമാനം പണിത്, സകലവീഥിയിലും പൂജാഗിരി ഉ÷ാèിയതിൽ, ൩൧നിെě

ഹൃദയംഎåത വഷളതçം പൂ÷ിരിèുćു”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്; “നീ

കൂലി നിരസിèുćതുെകാ÷് േവശäെയേĜാെലയĭ. ൩൨ ഭർûാവിനു പകരം അനäĈാെര

സçീകരിđ് വäഭിചാരം െചēുćസ്åതീേയ! ൩൩സകലേവശäാസ്åതീകളും സĊാനം വാïുćു;

നീേയാനിെěസകലജാരĈാർèുംസĊാനംനല്കുകയും നീയുമായി പരസംഗം െചേē÷തിന്

നാലുപുറûുനിćുംനിെěഅടുèൽവരുവാൻഅവർè്ൈകèൂലിെകാടുèുകയുംെചēുćു.

൩൪നിെěപരസംഗûിൽനിനè് മĤു സ്åതീകളുമായി ഒരു വäതäാസം ഉ÷്; നിെěഅടുèൽ

പരസംഗûിന്ആരും വരുćിĭ; നീ സĊാനം വാïുകയĭ,സĊാനം െകാടുèുകയാകുćു

െചēുćത്;അതിലാകുćു വäതäാസം ഉĐത്. ൩൫ആകയാൽ േവശäാസ്åതീേയ, യേഹാവയുെട

വചനംേകൾèുക. ൩൬യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ജാരĈാരുമായുĐ

നിെěപരസംഗïളാൽനിെěപണം െചലവഴിèുകയും നിെěനìതഅനാവൃതമാകുകയും

െചēുകെകാ÷്, നിെě സകലേīėവിåഗഹïളും നിമിûവും നീ അവയ്èു െകാടുû

നിെě മèളുെട രéംനിമിûവും ൩൭നീ രമിđനിെěസകലജാരĈാെരയും നീസ്േനഹിđ

ഏവെരയും നീ പകđഏവെരയുംഞാൻകൂöിവരുûും;ഞാൻഅവെരനിനè് വിേരാധമായി

ചുĤും കൂöിവരുûി, അവർ നിെě നìത കാണûèവĚം നിെě നìത അവരുെട

മുĉിൽഅനാവൃതമാèും. ൩൮വäഭിചരിèുകയും രéംെചാരിയുകയും െചēുćസ്åതീകെള

വിധിèുćതുേപാെലഞാൻനിെćനäായംവിധിđ് േåകാധûിെěയും ജാരശîയുെടയും രéം

നിെěേമൽ െചാരിയും. ൩൯ഞാൻനിെćഅവരുെട കēിൽഏğിèും;അവർനിെěകമാനം

െപാളിđ്, നിെěപൂജാഗിരികെളഇടിđുകളയും;അവർനിെěവസ്åതംഅഴിđ്ആഭരണïൾ

എടുû്, നിെćനìയുംഅനാവൃതയുംആèിവിടും. ൪൦അവർനിനè് വിേരാധമായി ഒരു

സഭെയകൂöിവരുûിനിെćകെĭറിõ്വാൾെകാ÷ു െവöിèളയും. ൪൧അവർനിെěവീടുകെള

തീവđു ചുöുകളയും;അേനകംസ്åതീകളുെട കúുĉിൽനിെěേമൽനäായവിധി നടûും; നിെě

പരസംഗംഞാൻനിർûലാèും; നീ ഇനിആർèും കൂലി െകാടുèുകയിĭ. ൪൨ഇïെനഞാൻ

എെě േåകാധം നിćിൽ നിവർûിđിö് എെě തീê്ണത നിെć വിöുമാറും; പിെćഞാൻ

േകാപിèാെതഅടïിയിരിèും. ൪൩നീ നിെěയൗവനകാലംഓർèാെതഇവയാൽ ഒെèയും

എെć േകാപിĜിđതുെകാ÷്,ഞാനും നിെě നടĜിനു തèവĚം നിനè് പകരം െചēും”

എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്; “നിെěസകലേīėതകൾèുംപുറെമനീഈ

ദുഷ്കർĊവും െചയ്തിöിĭേയാ. ൪൪പഴെòാĭ് പറയുćവെനĭാം: “യഥാമാതാതഥാപുåതീ”

എćുĐപഴെòാĭ് നിെćèുറിđ് പറയും. ൪൫നീ ഭർûാവിെനയും മèെളയും െവറുèുć

അĊയുെട മകളും, ഭർûാèĈാെരയും മèെളയും െവറുûിരിèുćസേഹാദരിമാർèു

നീസേഹാദരിയുമാകുćു; നിïളുെടഅĊഹിതäസ്åതീയുംഅĜൻഅേമാരäനുംആയിരുćു.

൪൬നിെě േജäഷ്ഠûി നിെěഇടûുഭാഗû് തെěപുåതിമാരുമായി പാർèുćശമരä; നിെě

അനുജûിനിെěവലûുഭാഗû് തെěപുåതിമാരുമായി പാർèുćെസാേദാം. ൪൭നീഅവരുെട

വഴികളിൽ നടćിĭ;അവരുെട േīėതകൾേപാെല െചയ്തിĭ;അത് േപാരാഎćുവđ് നീ നിെě

എĭാവഴികളിലുംഅവെരèാൾഅധികംവഷളതçം åപവർûിđു. ൪൮എćാണ,നീയും നിെě

പുåതിമാരും െചയ്തിരിèുćതുേപാെലനിെěസേഹാദരിയായ െസാേദാമുംഅവളുെട പുåതിമാരും

െചയ്തിöിĭ” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൪൯ “നിെě സേഹാദരിയായ

െസാേദാമിെě അകൃതäേമാ: ഗർĔവും അമിതഭêണവും അലസജീവിതവും തെć. അത്
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അവൾèുംഅവളുെട പുåതിമാർèും ഉ÷ായിരുćു; എളിയവെനയും ദരിåദെനയുംഅവൾ

സഹായിđതുമിĭ. ൫൦അവർഅഹîാരികളായിഎെě മുĉിൽ േīėത െചയ്തു;അതുെകാ÷്

എനിè് േബാധിđതുേപാെലഞാൻഅവെര നീèിèളõു. ൫൧ശമരäയും, നിെě പാപïളിൽ

പകുതിേയാളം െചയ്തിöിĭ; നീഅവെരèാൾനിെě േīėതകൾവർĂിĜിđ്, നീ െചയ്തിരിèുć

സകലേīėതകളാലും നിെě സേഹാദരിമാെര നീതീകരിđിരിèുćു. ൫൨ സേഹാദരിമാെര

നäായം വിധിđിരിèുćനീയും നിെě ലðവഹിèുക; നീഅവെരèാൾഅധികം േīėമായി

åപവർûിđിരിèുćനിെěപാപïളാൽഅവർനിെćèാൾനീതിയുĐവരĭേയാ;അേത,

നീ നിെěസേഹാദരിമാെരനീതീകരിđതിൽ,നാണിđ് നിെěലðവഹിđുെകാĐുക. ൫൩നീ

അവർè്ആശçാസമായി നിെě ലðവഹിേè÷തിനും നീ െചയ്തിöുĐഎĭാĤിെനയും

കുറിđു ലðിേè÷തിനും ൫൪ഞാൻ െസാേദാമിെěയുംഅവളുെട പുåതിമാരുെടയുംčിതിയും

ശമരäയുെടയും അവളുെട പുåതിമാരുെടയും čിതിയും അവരുെട നടുവിൽ ഉĐ നിെě

åപവാസികളുെടčിതിയും മാĤും. ൫൫നിെěസേഹാദരിയായ െസാേദാമുംഅവളുെട പുåതിമാരും

അവരുെട പൂർĔാവčയിേലèു മടïിവരും; ശമരäയും അവളുെട പുåതിമാരും അവരുെട

പൂർĔാവčയിേലèു മടïിവരും; നീയും നിെěപുåതിമാരും നിïളുെട പൂർĔാവčയിേലèു

മടïിവരും. ൫൬അരാമിെě പുåതിമാരും അവളുെട ചുĤുമുĐവെരĭാം നിെě ചുĤും നിć്

നിെć നിąിèുć െഫലിസ്തäപുåതിമാരും നിെć നിąിđ കാലû് എćേപാെല നിെě

ദുġത െവളിെĜടുćതിനു മുĉ് ൫൭ നിെě ഗർĔûിെě നാളിൽ നിെě സേഹാദരിയായ

െസാേദാമിെě േപരുേപാലും നീ ഉđരിđിöിĭ. ൫൮നിെě ദുഷ്കർĊവും നിെě േīėതകളും

നീ വഹിèുćു” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൫൯യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിയമം ലംഘിđ്സതäം തുėീകരിèുćനീ െചയ്തതുേപാെലഞാൻനിേćാടും

െചēും. ൬൦എîിലും നിെě യൗവനകാലû് നിേćാടുĐ എെě നിയമം ഞാൻ ഓർû്

ഒരു ശാശçതനിയമം നിേćാട് െചēും. ൬൧ നിെě േജäഷ്ഠûിമാരും അനുജûിമാരുമായ

സേഹാദരിമാെര നീൈകെèാĐുേĉാൾ,അć് നീ നിെě വഴികെളഓർûു ലðിèും;ഞാൻ

അവെരനിനè് പുåതിമാരായി തരും; നിെěനിയമåപകാരമĭതാനും. ൬൨നീ െചയ്തെതĭാം

ഞാൻനിേćാട്êമിèുേĉാൾനീഓർû് ലðിđ് നാണംനിമിûംഇനി ഒരിèലും വായ്

തുറèാതിരിേè÷തിന് ൬൩ഞാൻനിേćാട്എെěനിയമം െചēും;ഞാൻയേഹാവഎć് നീ

അറിയും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൧൭യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,നീയിåസാേയൽ

ഗൃഹേûാട് ഒരു കടîഥ പറõ് ഒരു ഉപമ åപസ്താവിേè÷ത്: ൩ ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: വലിയചിറകും നീ÷തും പലനിറûിലുമുĐതൂവലുകൾ

നിറõതുമായഒരു വലിയകഴുകൻെലബേനാനിൽവć് ഒരു േദവദാരുവിെěശിഖരംഎടുûു. ൪

അവൻഅതിെěഇളòിĭികളുെടഅĤം മുറിđ് വാണിജäåപാധാനäമുĐ േദശû് െകാ÷ുെചć്,

കđവടèാരുെട പöണûിൽനöു. ൫അവൻ േദശെûൈതകളിൽ ഒെćടുû് ഒരു വിളനിലûു

നöു;അവൻഅത് ധാരാളം െവĐമുĐčലû് െകാ÷ുെചć്അലരിവൃêംേപാെലനöു.

൬അത് വളർć്, െപാèം കുറõ് പടരുć മുăിരിവĐിയായിûീർćു; അതിെě വĐി

അവെěേനെര തിരിõിരുćു; അതിെě േവരുകൾ താേഴാö് ആയിരുćു; ഇïെന അത്

മുăിരിവĐിയായി െകാĉുകെളപുറെĜടുവിèുകയും ചിĭികെളനീöുകയും െചയ്തു. ൭എćാൽ

വലിയ ചിറകും വളെര തൂവലും ഉĐ മെĤാരു വലിയ കഴുകൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ അത്

നനയ്േè÷തിന്ആമുăിരിവĐിതെěതടûിൽനിć് േവരുകെളഅവെěേനെരതിരിđ്
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െകാĉുകെളഅവെěേനെര നീöി. ൮െകാĉുകെള പുറെĜടുവിđ്, ഫലം കായിèുവാനും നĭ

മുăിരിവĐിആയിûീരുവാനും തèവിധംഅതിെനധാരാളം െവĐûിനരികിൽനĭനിലû്

നöിരുćു. ൯ ഇതു സാĂäമാകുേമാ? അത് വാടിേĜാകûèവĚം, അതിെě തളിർû

ഇലകെളാെèയുംവാടിേĜാകûèവĚംതെć,അവൻഅതിെě േവരുകൾമാăുകയും

കായ്കൾപറിđുകളയുകയും െചēുകയിĭേയാ?അതിെന േവേരാെട പിഴുതുകളേയ÷തിന്

വലിയബലേമാ വളെര ജനേമാആവശäമിĭ. ൧൦അത് നöിരിèുćുസതäം;അത് തഴയ്èുേമാ?

കിഴèൻകാĤു തöുേĉാൾ അത് േവഗം വാടിേĜാകുകയിĭേയാ? വളർć തടûിൽ തെć

അത് ഉണïിേĜാകുംഎć് യേഹാവയായകർûാവ്അരുളിെđēുćുഎć് നീ പറയുക”.

൧൧യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൨ “ഇതിെěഅർüംനിïൾ

അറിയുćിĭേയാ” എć് നീ ആ മĀരഗൃഹേûാട് േചാദിđിö് അവേരാടു പറേയ÷ത്:

“ബാേബൽരാജാവ് െയരൂശേലമിേലèു വć്അതിെě രാജാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും പിടിđ്

തേćാടുകൂടി ബാേബലിേലèു െകാ÷ുേപായി; ൧൩ രാജസăതിയിൽ ഒരുവെന അവൻ

എടുû് അവനുമായി ഒരു ഉടĉടി െചയ്ത് അവെനെèാ÷് സതäംെചēിđു; ൧൪ രാജäം

തćûാൻ ഉയർûാെതതാണിരുć്അവെě ഉടĉടി åപമാണിđ് നിലനിćുേപാേര÷തിന്

അവൻ േദശûിെല ബലവാĈാെര െകാ÷ുേപായി. ൧൫ എîിലും അവേനാട് മĀരിđ്

ഇവൻ തനിè് കുതിരകെളയും വളെര പടðനെûയും അയđുതരണെമć് പറയുവാൻ

ദൂതĈാെരഈജിപ്Ĥിേലè് അയđു: അവൻ കൃതാർüനാകുേമാ? ഇïെന െചēുćവൻ

െതĤി ഒഴിയുേമാ?അĭ,അവൻ ഉടĉടി ലംഘിđിö് രêെĜടാൻ കഴിയുേമാ? ൧൬എćാണ,

അവെന രാജാവാèിയ രാജാവിെěčലമായബാേബലിൽ,അവെěഅരികിൽ വđു തെć,

അവൻമരിèും”എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്;അവേനാട് െചയ്തസതäം

അവൻധിèരിèുകയുംഅവനുമായുĐ ഉടĉടി ലംഘിèുകയും െചയ്തുവേĭാ. ൧൭അസംഖäം

ജനെûനശിĜിđുകളയുവാൻതèവിധംഅവർ ഉപേരാധംഏർെĜടുûി, േകാö പണിയുേĉാൾ

ഫറേവാൻ മഹാൈസനäേûാടും വലിയകൂöേûാടും കൂടിഅവനുേവ÷ിയുĂûിൽഒćും

åപവർûിèുകയിĭ. ൧൮അവൻ ഉടĉടി ലംഘിđ് സതäം ധിèരിđിരിèുćു;അവൻൈകയടിđ്

സതäം െചയ്തിöും ഇെതാെèയും െചയ്തിരിèുćു;ആകയാൽഅവൻരêെപടുകയിĭ”.

൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എćാണ,അവൻ

ധിèരിđിരിèുć എെě സതäവും ലംഘിđിരിèുć എെě ഉടĉടിയും ഞാൻ അവെě

തലേമൽവരുûും. ൨൦ഞാൻഎെěവലഅവെěേമൽവീശും;അവൻഎെě െകണിയിൽ

അകെĜടും;ഞാൻഅവെനബാേബലിേലè് െകാ÷ുെചć്,അവൻഎേćാട് െചയ്തിരിèുć

േåദാഹെûèുറിđ്അവിെടവđ്അവേനാട് വäവഹരിèും. ൨൧അവെěേåശഷ്ഠേയാĂാèൾ

എĭാവരുംഅവെěഎĭാപടèൂöïളും വാളാൽവീഴും; േശഷിĜുĐവർനാല് ദിèിേലèും

ചിതറിേĜാകും; യേഹാവയായ ഞാൻ അത് അരുളിെđയ്തു എć് നിïൾ അറിയും”. ൨൨

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാനും ഉയരമുĐ േദവദാരുവിെě ഒരു

ശിഖരംഎടുû് നടും;അതിെěഇളòിĭികളുെടഅĤûുനിć് ഇളയതായിരിèുćഒć്ഞാൻ

മുറിെđടുûു ഉയരവും ഉćതവുമായ ഒരു പർĔതûിൽനടും. ൨൩യിåസാേയലിെě ഉയർć

പർĔതûിൽഞാൻഅത് നടും;അത് െകാĉുകെള പുറെĜടുവിđ് ഫലം കായിđ് ഭംഗിയുĐ ഒരു

േദവദാരുവായിûീരും;അതിെěകീഴിൽപലവിധംചിറകുĐപêികൾപാർèും;അതിെě

െകാĉുകളുെട നിഴലിൽ അവ വസിèും. ൨൪ ‘യേഹാവയായ ഞാൻ ഉയരമുĐ വൃêെû

താഴ്ûി, താണിരുćവൃêെûഉയർûുകയും, പđയായവൃêെûഉണèി, ഉണïിയ
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വൃêെûതഴĜിèുകയും െചയ്തിരിèുćു’ എć് കാöിെലസകലവൃêïളുംഅറിയും;

യേഹാവയായഞാൻഅത് åപസ്താവിđും നിറേവĤിയും ഇരിèുćു”.

൧൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിè് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൨ “‘അĜĈാർപđമുăിരിïാ

തിćു; മèളുെടപĭു പുളിđു’എć് നിïൾയിåസാേയൽേദശû് ഒരു പഴെòാĭ്

പറയുćത് എă്? ൩എćാണ, നിïൾ ഇനി യിåസാേയലിൽഈപഴെòാĭ് പറയുവാൻ

ഇടവരുകയിĭ” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൪ സകല േദഹികളും

എനിèുĐവർ;അĜെě åപാണനും മകെě åപാണനും ഒരുേപാെലഎനിèുĐത്; പാപംെചēുć

േദഹി മരിèും. ൫എćാൽഒരു മനുഷäൻനീതിമാനായിരുć് നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćു

എîിൽ ‐ ൬പൂജാഗിരികളിൽവđ് ഭêണംകഴിèുകേയായിåസാേയൽഗൃഹûിെěവിåഗഹïെള

േനാèിനമസ്കരിèുകേയാകൂöുകാരെěഭാരäെയവഷളാèുകേയാഋതുവായസ്åതീയുെട

അടുèൽെചĭുകേയാആേരാടുംഅനäായം åപവർûിèുകേയാ െചēാെത ൭കടംവാïിയവനു

പണയം മടèിെèാടുèുകയുംആേരാടും പിടിđുപറിèാെതതെěഅĜംവിശĜുĐവനു

െകാടുèുകയും നìെന ഉടുĜിèുകയും ൮പലിശയ്èു െകാടുèുകേയാ ലാഭം വാïുകേയാ

െചēാതിരിèുകയും നീതിേകട് െചēാûവĚംൈകമടèിെèാĐുകയും മനുഷäർ തĊിലുĐ

വäവഹാരûിൽ േനേരാെട വിധിèുകയും ൯എെě ചöïൾ അനുസരിèുകയും എെě

നäായïൾ åപമാണിèുകയും െചയ്തുെകാ÷് േനേരാെട നടèുćവൻനീതിമാൻ ‐അവൻ

നിċയമായി ജീവിđിരിèും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൦എćാൽ

അവന് ഒരു മകൻ ജനിđിö്, അവൻഅåകമിയായിûീരുകേയാ രéം െചാരിയുകേയാ, ൧൧

െചേē÷െതാćും െചēാതിരിèുക, പൂജാഗിരികളിൽവđ് ഭêണംകഴിèുക, ൧൨കൂöുകാരെě

ഭാരäെയ വഷളാèുക, എളിയവേനാടും ദരിåദേനാടും അനäായം െചēുക, പിടിđുപറിèുക,

പണയം മടèിെèാടുèാതിരിèുക, വിåഗഹïെള േനാèി നമസ്കരിèുക, ൧൩ േīėത

åപവർûിèുക, പലിശയ്èു െകാടുèുക, ലാഭം വാïുക എćിവ åപവർûിèുകേയാ

െചēുćവനായാൽ അവൻ ജീവിđിരിèുേമാ? അവൻ ജീവിđിരിèുകയിĭ; അവൻ ഈ

േīėതകെളĭാം െചയ്തുവേĭാ; അവൻ മരിèും; അവെě രéം അവെěേമൽ വരും. ൧൪

എćാൽഅവന് ഒരു മകൻജനിđിö് അവൻതെěഅĜൻെചയ്തസകലപാപïളും ക÷്

ഭയć്അïെനയുĐത് െചēാെതപർĔതïളിൽവđ് ഭêണംകഴിèുക, ൧൫യിåസാേയൽ

ഗൃഹûിെěവിåഗഹïെള േനാèി നമസ്കരിèുക, കൂöുകാരെě ഭാരäെയ വഷളാèുക, ൧൬

ആേരാെടîിലും അനäായം െചēുക, പണയംൈകവശം വđുെകാ÷ിരിèുക, പിടിđുപറിèുക,

എćീവകെയാćും െചēാെതവിശĜുĐവനുഅĜം െകാടുèുകയും നìെന ഉടുĜിèുകയും

൧൭നീതിേകട് െചēാെത തെěൈകപിൻവലിèുകയും പലിശയും ലാഭവും വാïാതിരിèുകയും

എെě വിധികൾ നടûി, എെě ചöïൾ അനുസരിèുകയും െചēുćു എîിൽ അവൻ

അĜെěഅകൃതäം നിമിûം മരിèാെതജീവിđിരിèും. ൧൮അവെěഅĜേനാകഠിനമായി

കġെĜടുûി,സേഹാദരേനാട് പിടിđുപറിđ്, തെěജനûിെěഇടയിൽ െകാĐരുതാûത്

åപവർûിđതുെകാ÷് തെěഅകൃതäûാൽമരിèും. ൧൯എćാൽ ‘മകൻഅĜെěഅകൃതäം

വഹിേè÷തĭേയാ’ എć് നിïൾ േചാദിèുćു; മകൻ നീതിയും നäായവും åപവർûിđ്

എെěചöïൾ åപമാണിđു നടèുćുഎîിൽ,അവൻജീവിđിരിèും. ൨൦പാപം െചēുć

േദഹി മരിèും; മകൻഅĜെěഅകൃതäം വഹിè÷;അĜൻമകെěഅകൃതäവും വഹിè÷;

നീതിമാെě നീതി അവെěേമലും ദുġെě ദുġത അവെěേമലും ഇരിèും. ൨൧എćാൽ

ദുġൻതാൻെചയ്തസകലപാപïളും വിöുതിരിõ്എെěചöïെളാെèയും åപമാണിđ്,



െയെഹസ്േകൽ 975

നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćുഎîിൽ,അവൻമരിèാെതജീവിđിരിèും. ൨൨അവൻ

െചയ്തഅതിåകമïളിൽഒćുംഅവന് കണèിടുകയിĭ;അവൻെചയ്തനീതിയാൽഅവൻ

ജീവിèും. ൨൩ ദുġെě മരണûിൽ എനിè് അğെമîിലും താത്പരäം ഉേ÷ാ? അവൻ

തെěവഴികൾവിöുതിരിõ് ജീവിèണംഎćĭേയാഎെěതാത്പരäം” എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൨൪എćാൽ നീതിമാൻ തെě നീതി വിöുതിരിõ് നീതിേകട്

åപവർûിđ്, ദുġൻ െചēുćസകലേīėതകളും െചēുćുഎîിൽ,അവൻജീവിđിരിèുേമാ?

അവൻ െചയ്ത നീതിെയാćും കണèിടുകയിĭ;അവൻ െചയ്ത േåദാഹûാലുംഅവൻ െചയ്ത

പാപûാലുംഅവൻമരിèും”. ൨൫ “എćാൽനിïൾ: ‘കർûാവിെěവഴി െചാĔുĐതĭ’എć്

പറയുćു; യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, േകൾèുവിൻ; എെě വഴി െചാĔുĐതĭേയാ? നിïളുെട

വഴികൾ െചാĔിĭാûവയĭേയാ? ൨൬ നീതിമാൻ തെě നീതി വിöുതിരിõ് നീതിേകട്

åപവർûിèുćുെവîിൽഅവൻഅതുനിമിûം മരിèും;അവൻെചയ്തനീതിേകടുനിമിûം

തെćഅവൻ മരിèും. ൨൭ ദുġൻ താൻ െചയ്ത ദുġത വിöുതിരിõ് നീതിയും നäായവും

åപവർûിèുćുഎîിൽ,അവൻതćûാൻജീവേനാെട രêിèും. ൨൮അവൻഓർû്, താൻ

െചയ്തഅതിåകമïെളാെèയും വിöുതിരിയുകെകാ÷്,അവൻമരിèാെതജീവിđിരിèും ൨൯

എćാൽയിåസാേയൽഗൃഹം: ‘കർûാവിെěവഴി െചാĔുĐതĭ’എć് പറയുćു; യിåസാേയൽ

ഗൃഹേമ,എെěവഴികൾെചാĔുĐവയĭേയാ?നിïളുെടവഴികൾെചാĔിĭാûവയĭേയാ?

൩൦അതുെകാ÷് യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ,ഞാൻ നിïളിൽഓേരാരുûെനയുംഅവനവെě

വഴിèു തèവĚംനäായംവിധിèും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്: “അകൃതäം

നിïൾè് നാശകരമായി ഭവിèാെതയിരിേè÷തിന് നിïൾ മനംതിരിõ് നിïളുെട

അതിåകമïെളĭാം വിöുതിരിയുവിൻ. ൩൧നിïൾ െചയ്തിരിèുćഅതിåകമïൾസകലവും

നിïളിൽനിć് എറിõുകളയുവിൻ; നിïൾè് ഒരു പുതിയ ഹൃദയെûയും പുതിയ

ആÿാവിെനയുംസĉാദിđുെകാĐുവിൻ;യിåസാേയൽഗൃഹേമനിïൾഎăിന് മരിèുćു? ൩൨

മരിèുćവെěമരണûിൽഎനിè് ഇġമിĭ”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്;

ആകയാൽനിïൾമനംതിരിõ് ജീവിđുെകാĐുവിൻ.

൧൯നീ യിåസാേയലിെě åപഭുവിെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം െചാേĭ÷ത്: ൨ “നിെěഅĊ

ആരായിരുćു; ഒരു സിംഹി തെć; അവൾ സിംഹïളുെട ഇടയിൽ കിടć് തെě

കുöികെള ബാലസിംഹïളുെട ഇടയിൽ വളർûി. ൩അവൾ തെě കുöികളിൽ ഒćിെന

വളർûി; അത് ഒരു ബാലസിംഹമായിûീർćു; അത് ഇരേതടി പിടിèുവാൻ ശീലിđ്,

മനുഷäെര തിćുകളõു. ൪ ജനതകൾ അവെě വസ്തുത േകöു; അവരുെട കുഴിയിൽ

അവൻഅകെĜöു;അവർഅവെന െകാളുûിö്ഈജിപ്Ĥിേലè് െകാ÷ുേപായി. ൫എćാൽ

അവൾ åപതീêിđുെകാ÷ിരുć ആശയ്è് ഭംഗംവćു എćു ക÷ിö് തെě കുöികളിൽ

മെĤാćിെന എടുû് ബാലസിംഹമാèി. ൬അവനും സിംഹïളുെട ഇടയിൽ സòരിđ്

ബാലസിംഹമായിûീർćു; ഇര േതടിĜിടിèുവാൻശീലിđ്, മനുഷäെരതിćുകളõു. ൭അവൻ

അവരുെട രാജധാനികെളഅറിõ്,അവരുെട പöണïെളശൂനäമാèി;അവെěഗർðനം

േഹതുവായി േദശവുംഅതിലുĐെതാെèയുംശൂനäമായിേĜായി. ൮അേĜാൾജനതകൾചുĤുമുĐ

സംčാനïളിൽനിć്അവെěേനെര വć്അവെěേമൽവലവീശി;അവൻഅവരുെട കുഴിയിൽ

അകെĜöു. ൯അവർഅവെന െകാളുûിö് ഒരു കൂöിൽആèിബാേബൽരാജാവിെěഅടുèൽ

െകാ÷ുേപായി; ഇനിഅവെěനാദം യിåസാേയൽപർĔതïളിൽ േകൾèാെതയിരിേè÷തിന്

അവർ അവെന ദുർĖïളിൽ െകാ÷ുേപായി. ൧൦ നിെě അĊ, മുăിരിേûാöûിൽ
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െവĐûിനരികിൽ നöിരിèുć മുăിരിവĐിേപാെലയാകുćു; വളെര െവĐം ഉĐതുെകാ÷്

അത് ഫലåപദവും തഴđതുമായിരുćു. ൧൧അതിൽഅധിപതികളുെട െചേîാലുകൾèായി

ബലമുĐ െകാĉുകൾ ഉ÷ായിരുćു; അത് തിïിയ െകാĉുകളുെട ഇടയിൽ വളർćു

െപാïിയിരുćു;അത് െപാèംെകാ÷ും െകാĉുകളുെട െപരുĜംെകാ÷ും åപസിĂമായിരുćു.

൧൨എćാൽഅതിെന േåകാധേûാെട പറിđ് നിലûു തĐിയിöു; കിഴèൻകാĤ്അതിെěഫലം

ഉണèിèളõു; അതിെěബലമുĐ െകാĉുകൾ ഒടിõ് ഉണïിേĜായി, തീ അതിെന

ദഹിĜിđുകളõു. ൧൩ഇേĜാൾഅതിെന മരുഭൂമിയിൽ ഉണïിവര÷നിലûുനöിരിèുćു.

൧൪അതിെě െകാĉുകളിെല ഒരു ശാഖയിൽനിć് തീ പുറെĜö് അതിെěഫലം ദഹിĜിđുകളõു;

അതുെകാ÷്ആധിപതäûിെě െചേîാലായിരിèുവാൻ തèബലമുĐ േകാൽഅതിൽ

നിെćടുèുവാൻഇĭാെതേപായി;” ഇത് ഒരു വിലാപം; ഒരു വിലാപമായിûീർćുമിരിèുćു.

൨൦ബാബിേലാനä åപവാസûിെě ഏഴാം ആ÷് അòാം മാസം പûാം തീയതി

യിåസാേയൽമൂĜĈാരിൽചിലർയേഹാവേയാടുഅരുളĜാട് േചാദിèുവാൻവć്എെě

മുĉിൽഇരുćു. ൨അേĜാൾയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൩

“മനുഷäപുåതാ, നീ യിåസാേയൽമൂĜĈാേരാടുസംസാരിđ്, ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïൾഎേćാട് അരുളĜാട് േചാദിèുവാൻ വćിരിèുćുേവാ? നിïൾ

എേćാട് േചാദിđാൽ,എćാണ,ഞാൻഉûരംഅരുളുകയിĭ’എć്യേഹാവയായകർûാവിെě

അരുളĜാട്”എć്അവേരാടു പറയണം. ൪ “മനുഷäപുåതാ, നീഅവെരനäായംവിധിèുേമാ? നീ

അവെര നäായംവിധിèുേമാ? നീഅവരുെട പിതാèĈാരുെട േīėതകൾഅവേരാട്അറിയിđു

പറേയ÷ത്: ൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻയിåസാേയലിെന

തിരെõടുû്, യാേèാബ് ഗൃഹûിെě സăതിേയാടു ൈക ഉയർûി സതäംെചയ്ത്,

ഈജിപ്Ĥിൽെവđ് എെćûെćഅവർè് െവളിെĜടുûിയ നാളിൽ: “ഞാൻ നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയാകുćു”എć്ൈകഉയർûിെèാ÷്അവേരാട്അരുളിെđയ്തു.൬ഞാൻ

അവെരഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിèുെമćുംഞാൻഅവർèുേവ÷ി േനാèിവđിരുćതും

പാലും േതനും ഒഴുകുćതുംസർĔേദശïളുെടയും മഹûçമായിരിèുćതുമായ േദശûിേലè്

അവെര െകാ÷ുവരുെമćുംആനാളിൽൈകഉയർûിസതäംെചയ്തു”. ൭അവേരാട്: “നിïൾ

ഓേരാരുûനുംഅവനവെěകĚിĈുĉിൽഇരിèുćേīėവിåഗഹïൾഎറിõുകളയുവിൻ;

ഈജിപ്Ĥിെല ബിംബïെളെèാ÷് നിïെള മലിനമാèരുത്, ഞാനാകുćു നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവ”എć് കğിđു. ൮ “അവേരാഎേćാട് മĀരിđ്,എെěവാèു േകൾèുവാൻ

മനĢിĭാെതഇരുćു;അവരിൽ ഒരുûനും തെěകĚിĈുĉിൽഇരുć േīėവിåഗഹïെള

എറിõുകളയുകേയാഈജിപ്Ĥിെലബിംബïെളഉേപêിèുകേയാ െചയ്തിĭ;ആകയാൽ

ഞാൻ:ഈജിപ്Ĥിെě നടുവിൽവđ് എെě േåകാധംഅവരുെട േമൽ പകർć് എെě േകാപം

അവരിൽനിവർûിèും”എćുംഅരുളിെđയ്തു. ൯എîിലുംഅവരുെട ചുĤും വസിèുകയും

ഞാൻഅവെരഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ് എെćûെćെവളിെĜടുûിയത് കാണുകയും

െചയ്ത ജനതകളുെട മുĉാെക,എെěനാമംഅശുĂമാകാെതഇരിേè÷തിന്ഞാൻഎെě

നാമംനിമിûം åപവർûിđു. ൧൦അïെനഞാൻഅവെരഈജിപ്Ĥിൽനിć് പുറെĜടുവിđ്

മരുഭൂമിയിൽ െകാ÷ുവćു. ൧൧ഞാൻഎെěചöïൾഅവർè് െകാടുû്,എെěവിധികൾ

അവെര അറിയിđു; അവെയ åപമാണിèുć മനുഷäൻ അവയാൽ ജീവിèും. ൧൨ ‘ഞാൻ

അവെര വിശുĂീകരിèുć യേഹാവ’ എć് അവർഅറിേയ÷തിന് എനിèുംഅവർèും

മĂäûിൽ അടയാളമായിരിèുവാൻ തèവിധം ഞാൻ എെě ശĒûുകൾ അവർè്
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െകാടുûു. ൧൩യിåസാേയൽഗൃഹേമാമരുഭൂമിയിൽവđ്എേćാട് മĀരിđു;അവർഎെěചöïൾ

അനുസരിđുനടèാെതഎെěവിധികൾതäജിđുകളõു; ‘അവെയ åപമാണിèുć മനുഷäൻ

അവയാൽജീവിèും’;എെěശĒûുകെളയുംഅവർഏĤവുംഅശുĂമാèി;ആകയാൽ

ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽവđ്എെě േåകാധംഅവരുെട േമൽപകർć്അവെരസംഹരിèുെമć്

അരുളിെđയ്തു. ൧൪എîിലുംഞാൻഅവെരപുറെĜടുവിđതുക÷ജനതകളുെട മുĉാെക

എെě നാമം അശുĂമാകാെതയിരിേè÷തിന് ഞാൻ അത് നിമിûം åപവർûിđു. ൧൫

‘അവരുെടഹൃദയംഅവരുെട വിåഗഹïേളാടു േചർćിരുćതുെകാ÷്അവർഎെěവിധികെള

ധിèരിđ് എെě ചöïളിൽ നടèാെതഎെěശĒûുകെളഅശുĂമാèുകയാൽ ൧൬

ഞാൻ അവർè് െകാടുûിരുćതും പാലും േതനും ഒഴുകുćതും സർĔേദശïളുെടയും

മഹûçമായിരിèുćതും ആയ േദശേûè് അവെര െകാ÷ുവരുകയിĭ’ എćു ഞാൻ

മരുഭൂമിയിൽവđ് ൈക ഉയർûി സതäംെചയ്തു. ൧൭ “എîിലും അവെര നശിĜിèുകയും

മരുഭൂമിയിൽവđ്അവെരനശിĜിđുകളയുകയും െചēാതിരിèûèവിധംഎനിè്അവേരാടു

സഹതാപം േതാćി. ൧൮ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽവđ് അവരുെട മèേളാടു: ‘നിïളുെട പൂർĔ

പിതാèĈാരുെട ചöïളിൽ നടèരുത്; അവരുെട വിധികെള åപമാണിèരുത്; അവരുെട

വിåഗഹïെളെèാ÷ുനിïെളûെćഅശുĂമാèുകയുംഅരുത്; ൧൯ഞാൻനിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയാകുćു; നിïൾഎെěചöïൾഅനുസരിđുനടć്എെěവിധികെള

åപമാണിđ് അനുഷ്ഠിèുവിൻ; ൨൦എെěശĒûുകെള വിശുĂീകരിèുവിൻ; ‘ഞാൻ നിïളുെട

ൈദവമായയേഹാവ’എć് നിïൾഅറിേയ÷തിന്അവഎനിèും നിïൾèുംഇടയിൽ

അടയാളമായിരിèെö” എć് കğിđു. ൨൧എćാൽ മèളും എേćാട് മĀരിđു; അവർ

എെěചöïൾഅനുസരിđിĭ;എെěവിധികൾ åപമാണിđുനടćതുമിĭ; ‘അവെയെചēുć

മനുഷäൻ അവയാൽ ജീവിèും’; അവർ എെě ശĒûുകെള അശുĂമാèി; ആകയാൽ

ഞാൻ: ‘മരുഭൂമിയിൽവđ് എെě േåകാധംഅവരുെട േമൽ പകർć് എെě േകാപംഅവരിൽ

നിവർûിèും”എć്അരുളിെđയ്തു. ൨൨എîിലുംഞാൻഎെěൈകപിൻവലിèുകയും

ഞാൻഅവെര പുറെĜടുവിđതു ക÷ജനതകളുെട മുĉിൽഎെěനാമംഅശുĂമാകാെത

ഇരിേè÷തിന് അതുനിമിûം åപവർûിèുകയും െചയ്തു. ൨൩അവർഎെě വിധികൾ

åപമാണിèാെതഎെěചöïൾധിèരിđ് എെěശĒûുകെളഅശുĂമാèുകയുംഅവരുെട

ദൃġികൾഅവരുെട പിതാèĈാരുെട വിåഗഹïളുെടേമൽഇരിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷്, ൨൪

ഞാൻഅവെരജനതകളുെടഇടയിൽചിćിđ് രാജäïളിൽചിതറിđുകളയുെമć് മരുഭൂമിയിൽവđ്

ൈകഉയർûിഅവേരാടുസതäംെചയ്തു. ൨൫ഞാൻഅവർè് േദാഷകരമായചöïളും ജീവരê

åപാപിèുവാൻ ഉതകാûവിധികളും െകാടുûു. ൨൬ ‘ഞാൻയേഹാവ’എć്അവർഅറിയുവാൻ

തèവിധംഞാൻഅവെരശൂനäമാേè÷തിന്അവർഎĭാകടിõൂലുകെളയുംഅìിåപേവശം

െചēിđതിനാൽ ഞാൻ അവരുെട സçăവഴിപാടുകളാൽûെć അവെര അശുĂമാèി.

൨൭അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതാ നീ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത് എെăćാൽ:

‘യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിïളുെടപിതാèĈാർഎേćാട് േåദാഹം

െചയ്തിരിèുćതിനാൽഎെćദുഷിèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨൮അവർè് െകാടുèുെമć്

ഞാൻ ൈക ഉയർûി സതäംെചയ്ത േദശേûè് ഞാൻ അവെര െകാ÷ുവćേശഷം

അവർ ഉയർć എĭാ കുćുകളും തഴđ സകലവൃêïളും േനാèി, അവിെട യാഗïൾ

അർĜിèുകയും േകാപകാരണമായവഴിപാട് കഴിèുകയുംസൗരഭäവാസനനിേവദിèുകയും

പാനീയബലികെള പകരുകയും െചയ്തു”. ൨൯ “നിïൾ േപാകുć പൂജാഗിരി എă്” എć്
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ഞാൻ അവേരാടു േചാദിđു; ഇćുവെരയും അതിന് ‘പൂജാഗിരി’ എćു േപരായിരിèുćു.

൩൦ അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïൾ നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാരുെട മരäാദåപകാരം

നിïെളûെćഅശുĂമാèുവാനും അവരുെട േīėവിåഗഹïേളാടു േചർć് പരസംഗം

െചēുവാനും േപാകുćുേവാ? ൩൧നിïളുെടവഴിപാടുകൾകഴിèുćതിനാലുംനിïളുെടമèെള

അìിåപേവശം െചēിèുćതിനാലും നിïൾഇćുവെര നിïളുെട സകലവിåഗഹïളാലും

നിïെളûെć അശുĂമാèുćു; യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïൾ േചാദിđാൽ ഞാൻ

ഉûരമരുളുേമാ? നിïൾേചാദിđാൽ,എćാണഞാൻഉûരമരുളുകയിĭ”എćുയേഹാവയായ

കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൩൨ “‘നാം മരെûയുംകĭിെനയും േസവിđ്, ജനതകെളേĜാെലയും

േദശïളിെല വംശïെളേĜാെലയുംആയിûീരുക’ എć് നിïൾപറയുćതായ നിïളുെട

മനĢിെല വിചാരം ഒരിèലും നടèുകയിĭ. ൩൩ എćാണ, ബലമുĐ ൈകെകാ÷ും

നീöിയ ഭുജംെകാ÷ും െചാരിയുć േåകാധംെകാ÷ും ഞാൻ നിïെള ഭരിèും” എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൩൪ “ബലമുĐൈകെകാ÷ുംനീöിയ ഭുജംെകാ÷ും

െചാരിയുć േåകാധംെകാ÷ും ഞാൻ നിïെള ജനതകളിൽനിćു പുറെĜടുവിèുകയും

നിïൾ ചിതറിേĜായിരിèുć രാജäïളിൽനിćു േശഖരിèുകയും െചēും. ൩൫ഞാൻ

നിïെളജനതകളുെട മരുഭൂമിയിേലè് െകാ÷ുെചć്അവിെടവđ്അഭിമുഖമായി നിïേളാടു

വäവഹരിèും. ൩൬ഈജിപ്Ĥിെല മരുഭൂമിയിൽവđ് നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാേരാട്

ഞാൻവäവഹരിđതുേപാെല നിïേളാടും വäവഹരിèും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൩൭ഞാൻ നിïെള വടിയുെടകീഴിലൂെട കടûി നിയമûിെěബĆനûിൽ

ഉൾെĜടുûും. ൩൮എേćാട് മĀരിđ്അതിåകമിèുćവെരഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽനിć്

നീèിèളയും; അവർ െചćു പാർèുć രാജäûുനിć്ഞാൻഅവെര പുറെĜടുവിèും;

എîിലും യിåസാേയൽ േദശû്അവർകടèുകയിĭ;ഞാൻയേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും”.

൩൯യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ

െചć് ഓേരാരുûൻ അവനവെě വിåഗഹïെള േസവിđുെകാĐുവിൻ; എćാൽ പിćീട്

നിïൾഎെěവാèു േകൾèും; എെě വിശുĂനാമെûനിïളുെട വഴിപാടുകെളെèാ÷ും

വിåഗഹïെളെèാ÷ും ഇനി അശുĂമാèുകയും ഇĭ. ൪൦എെě വിശുĂപർĔതûിൽ,

യിåസാേയലിെě ഉćതപർĔതûിൽതെć,യിåസാേയൽഗൃഹെമĭാം ഒെöാഴിയാെതഅവിെട

േദശûുവđ് എെć േസവിèുെമć്” യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്; അവിെട

ഞാൻഅവെരസçീകരിèും;അവിെടഞാൻനിïളുെടവഴിപാടുകെളയുംആദäദാനïെളയും

സകലനിേവദäïെളയും ആåഗഹിèും. ൪൧ഞാൻ നിïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć്

പുറെĜടുവിđ്, നിïൾചിതറിേĜായിരിèുćരാജäïളിൽനിćു േശഖരിèുേĉാൾഞാൻ

നിïെളസൗരഭäവാസനയായി സçീകരിèും;അïെനഞാൻജനതകൾകാൺെകനിïളിൽ

വിശുĂീകരിèെĜടും. ൪൨നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർèു െകാടുèുെമć്ഞാൻൈക

ഉയർûിസതäംെചയ്ത േദശമായയിåസാേയൽേദശേûè്നിïെള െകാ÷ുവരുേĉാൾഞാൻ

യേഹാവഎć്നിïൾഅറിയും. ൪൩അവിെടവđുനിïൾനിïളുെടവഴികളും നിïെളûെć

മലിനമാèിയസകലåകിയകളും ഓർèും; നിïൾ െചയ്തസകലേദാഷവും നിമിûം നിïൾè്

നിïേളാടുതെć െവറുĜുേതാćും. ൪൪ യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïളുെട േദാഷമായുĐ

വഴികൾèുതèവĚമĭ,നിïളുെടവഷളായുĐ åപവൃûികൾèുതèവĚവുമĭ,എെě

നാമംനിമിûം തെć ഞാൻ നിïേളാടു åപവർûിèുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എć്
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നിïൾ അറിയും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൪൫ യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൪൬ “മനുഷäപുåതാ, നിെě മുഖം െതേèാöു

തിരിđ് െതേèേദശûിെനതിരായി åപസംഗിđ്, െതേèദിèിെല വനåപേദശûിെനതിരായി

åപവചിđ് െതèുĐ വനേûാടു പറേയ÷ത്: ൪൭ യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുക;

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിെěനടുവിൽതീ വയ്èും;

അത് നിćിൽ ഉĐസകല പđവൃêെûയും ഉണïിയവൃêെûയും ദഹിĜിđുകളയും;

ജçലിèുć ജçാല െകöുേപാകുകയിĭ; െതèുമുതൽ വടèുവെരയുĐ മുഖïെളĭാംഅതിനാൽ

കരിõുേപാകും. ൪൮ ‘യേഹാവയായഞാൻഅത് കûിđു’ എć് സകലജനവും കാണും;

അത് െകöുേപാകുകയുമിĭ”. ൪൯അേĜാൾഞാൻ: “അേēാ, യേഹാവയായകർûാേവ, ‘ഇവൻ

ഉപമയĭേയാസംസാരിèുćത്’എć്അവർഎെćèുറിđ് പറയുćു”എć് പറõു.

൨൧യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ മനുഷäപുåതാ, നിെě

മുഖം െയരൂശേലമിനു േനെര തിരിđ് വിശുĂമąിരûിനു വിേരാധമായി åപസംഗിđ്

യിåസാേയൽേദശûിനു വിേരാധമായി åപവചിđ് യിåസാേയൽേദശേûാടു പറേയ÷ത്: ൩

യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിെěേനെരപുറെĜö്എെě

വാൾ ഉറയിൽനിć് ഊരി നീതിമാെനയും ദുġെനയും നിćിൽനിć് േഛദിđുകളയും. ൪

ഞാൻനീതിമാെനയും ദുġെനയും നിćിൽനിćു േഛദിđുകളയുവാൻ േപാകുćതുെകാ÷്,

െതèുമുതൽ വടèുവെര സകലജഡûിനും വിേരാധമായി എെě വാൾ ഉറയിൽനിć്

പുറെĜടും. ൫യേഹാവയായഞാൻഎെě വാൾ ഉറയിൽനിć് ഊരിെയć് സകലജഡവും

അറിയും. ൬അത് ഇനി മടïിേĜാരുകയിĭ. നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, തകർćഹൃദയേûാെട

െനടുവീർĜിടുക;അവർകാൺെകകഠിനമായി െനടുവീർĜിടുക. ൭ ‘എăിന് െനടുവീർĜിടുćു’

എć്അവർ നിേćാട് േചാദിđാൽനീ ഉûരം പറേയ÷ത്: ‘ഒരു വർûമാനംനിമിûം തെć;

അത് സംഭവിèുേĉാൾസകലഹൃദയവും ഉരുകിേĜാകും, എĭാൈകകളും കുഴõുേപാകും,

ഏതു മനĢും കലïിേĜാകും; എĭാമുഴîാലും െവĐംേപാെല ഒഴുകിേĜാകും; അത്

വćുകഴിõു’എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്”. ൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđു പറേയ÷ത്: യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ഒരു വാൾ, ഒരു വാൾ;അത് മൂർđകൂöി മിനുèിയിരിèുćുഎć്

പറയുക. ൧൦ െകാല നടûുവാൻ അതിന് മൂർđകൂöിയിരിèുćു; മിćുവാൻ തèവĚം

അതിെന മിനുèിയിരിèുćു;അെĭîിൽനമുèുസേăാഷിèാേമാ?അത്എെěമകെě

െചേîാലിെനയും സകലവൃêെûയും നിąിèുćു. ൧൧ ഉപേയാഗിèുവാൻ തèവĚം

അവൻ അത് മിനുèുവാൻ െകാടുûിരിèുćു; െകാĭുćവെě കēിൽ െകാടുèുവാൻ

ഈ വാൾ മൂർđകൂöി മിനുèിയിരിèുćു. ൧൨ മനുഷäപുåതാ, നിലവിളിđു മുറയിടുക! വാള്

എെě ജനûിേĈലും യിåസാേയലിെě സകലåപഭുèĈാരുെട േമലും വരും; അവർ എെě

ജനേûാടുകൂടി വാളിന് ഏğിèെĜöവരാകുćു; ആകയാൽ നീ തുടയിൽഅടിèുക. ൧൩

അെതാരു പരീêയĭേയാ; എćാൽ നിąിèുć െചേîാൽ തെć ഇĭാെത േപായാൽ

എă്” എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൪ “നീേയാ മനുഷäപുåതാ, åപവചിđ്

ൈകെകാöുക; വാൾ, നിഹതĈാരുെട വാൾ തെć, മൂćിരöിയായി ഭവിèെö; നിഹതെě

വലിയ വാൾ അവെര ചുĤുćു. ൧൫അവരുെട ഹൃദയം ഉരുകിേĜാേക÷തിനും അവരിൽ

പöുേപായവർെപരുേക÷തിനുംഞാൻവാളിെěമുനെയഅവരുെടഎĭാവാതിലുകൾèും േനെര

വđിരിèുćു;അേēാ,അത് മിćൽേപാെലയിരിèുćു;അത് െകാലയ്èായികൂർĜിđിരിèുćു.
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൧൬പുറേകാേöാ ഇടേûാേöാ വലേûാേöാ നിെě വായ്ûല തിരിയുćിടേûèു തെć

പുറെĜടുക. ൧൭ഞാനുംൈകെകാöി,എെě േåകാധംശമിĜിèും; യേഹാവയായഞാൻഅത്

അരുളിെđയ്തിരിèുćു”. ൧൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൯

മനുഷäപുåതാ,ബാേബൽരാജാവിെěവാൾവേര÷തിന് നീ ര÷ുവഴി നിയമിèുക; ര÷ും ഒരു

േദശûുനിć്തെćപുറെĜടണം; ഒരു ചൂ÷ുപലകഉ÷ാèിനഗരûിേലèുĐവഴിയുെട

തലയ്èൽ നാöുക. ൨൦അïെന വാൾ അേĊാനäരുെട രĒയിലും െയഹൂദയിൽ ഉറĜുĐ

െയരൂശേലമിലും വേര÷തിന് നീ വഴി നിയമിèുക. ൨൧ബാേബൽരാജാവ് ഇരുവഴിûലയ്èൽ,

വഴിûിരിവിîൽ തെć, åപശ്നം േനാèുവാൻ നില്èുćു; അവൻ തെě അĉുകെള

കുലുèി കുലേദവĈാേരാടു േചാദിèുകയും കരൾ േനാèുകയും െചēുćു. ൨൨യåăമുöികെള

വയ്േè÷തിനും വൻെകാലയ്èായി വായ് തുറć്ആർĜുവിളിേè÷തിനും വാതിലുകളുെട

േനെര യåăമുöികൾ വയ്േè÷തിനും ഉപേരാധം ഏർെĜടുûി േകാö പണിേയ÷തിനും

െയരൂശേലമിെനèുറിđുĐ åപശ്നംഅവെě വലംൈകയിൽ വćിരിèുćു. ൨൩എćാൽഅത്

അവർè് വäാജലêണമായി േതാćുćു;അവർആണഇടുവിđിരിèുćുവേĭാ;എćാൽ

അവർപിടിèെĜേട÷തിന്അവൻഅകൃതäംഓർĊിĜിèുćു”. ൨൪അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïളുെടസകലåപവൃûികളിലും നിïളുെട പാപïൾ

ഓർèûèവĚംനിïളുെടഅതിåകമïൾെവളിെĜöുവരുćതിനാൽനിïൾനിïളുെട

അകൃതäം ഓർĊിĜിđിരിèുćതുെകാ÷ും നിïെളയും ഓർûിരിèുćതുെകാ÷ും നിïൾ

പിടിèെĜടും. ൨൫ നിഹതനും ദുġനുമായി യിåസാേയലിെě åപഭുവായുേĐാേവ, നിെě

അകൃതäûിെě അăäനാൾ വćിരിèുćു”. ൨൬ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻതലĜാവ്നീèികിരീടംഎടുûുകളയും;അത്അïെനഇരിèുകയിĭ;

ഞാൻതാണതിെന ഉയർûുകയും ഉയർćതിെനതാഴ്ûുകയും െചēും. ൨൭ഞാൻഅതിന്

ഉĈൂലനാശം, ഉĈൂലനാശം, ഉĈൂലനാശം വരുûും; അതിന് അവകാശമുĐവൻ വരുേവാളം

അത് ഇĭാെതയിരിèും; അവന് ഞാൻഅത് െകാടുèും”. ൨൮ മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđു

പറേയ÷ത്: അേĊാനäെരèുറിđുംഅവരുെട നിąെയèുറിđും യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൨൯ “അകൃതäûിെěഅവസാനനാൾവരുേĉാൾ, ദുġĈാരായ

നിഹതĈാരുെട കഴുûിൽ െവേè÷തിന്അവർനിനè് വäാജം ദർശിèുć േനരûും, നിനè്

കപടലêണംപറയുć േനരûും ഒരു വാൾ, ഒരു വാൾഊരിയിരിèുćു;അത് മിćൽേപാെല

മിേć÷തിനും തിćുകളേയ÷തിനും െകാലയ്èായി മിനുèിയിരിèുćുഎć് പറയുക. ൩൦

അത് ഉറയിൽഇടുക; നീസൃġിèെĜöčലû്, നിെěജĈേദശûുതെćഞാൻനിെć

നäായംവിധിèും, ൩൧ഞാൻഎെě േåകാധം നിെěേമൽപകർć്എെě േകാപാìി നിെěേമൽ

ഊതി, മൃഗåപായരും നശിĜിèുവാൻസമർüĈാരുമായ മനുഷäരുെട കēിൽ നിെćഏğിèും.

൩൨നീ തീയ്èിരയായ്തീരും; നിെě രéംനിെě േദശûിെěനടുവിൽഇരിèും; നിെćഇനി

ആരുംഓർèുകയിĭ; യേഹാവയായഞാൻഅത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു”.

൨൨യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

നäായംവിധിèുേമാ? രéപാതകമുĐപöണെûനീ നäായംവിധിèുേമാ?എćാൽനീ

അതിെěസകലേīėതകളുംഅതിേനാട്അറിയിđു പറേയ÷ത്: ൩യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിെě കാലം വരുവാൻ തèവĚം നിെě നടുവിൽ രéം

െചാരിõ് നിെćûെć മലിനമാേè÷തിന് വിåഗഹïെള ഉ÷ാèുć നഗരേമ! ൪നീ

െചാരിõരéûാൽനീ കുĤèാരിയായിûീർćു; നീ ഉ÷ാèിയിരിèുćവിåഗഹïളാൽ
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നീനിെćûെćമലിനമാèിയിരിèുćു; നിെěനാളുകെളനീസമീപിèുമാറാèി; നിെě

ആ÷ുകൾ നിനè് വെćûിയിരിèുćു; അതുെകാ÷്ഞാൻ നിെć ജനതകൾèു നിąയും

സകലേദശïൾèും പരിഹാസവിഷയവുംആèിയിരിèുćു. ൫നിനè്സമീപčĈാരും

ദൂരčĈാരും ആയിരിèുćവർ ദുഷ്കീർûിയും േêാഭവും ഉĐ നിെć പരിഹസിèും.

൬ യിåസാേയൽ åപഭുèĈാർ ഓേരാരുûനും അവനാൽ കഴിയുćിടേûാളം രéം

െചാരിയുവാനേåതനിćിൽവസിèുćത്. ൭നിെěനടുവിൽഅവർഅĜെനയുംഅĊെയയും

പുėിèുćു;നിെěമേĂäഅവർപരേദശിെയപീഡിĜിèുćു;നിćിൽവđ്അവർഅനാഥെനയും

വിധവെയയും ഉപåദവിèുćു. ൮എെěവിശുĂവസ്തുèെളനീ ധിèരിđ് എെěശĒûുകെള

അശുĂമാèുćു. ൯ രéം െചാരിേയ÷തിന് ഏഷണി പറയുćവർ നിćിൽ ഉ÷്;

പൂജാഗിരികളിൽ ഭêണം കഴിèുćവർ നിćിൽ ഉ÷്; നിെě മേĂä അവർ ദുഷ്കർĊം

åപവർûിèുćു. ൧൦നിćിൽഅവർഅĜെěനìതഅനാവൃതമാèുćു; നിćിൽവđ്അവർ

ഋതുമാലിനäûിൽഇരിèുćവെള വഷളാèുćു. ൧൧ഒരുûൻതെěകൂöുകാരെě ഭാരäയുമായി

േīėത åപവർûിèുćു; മെĤാരുûൻതെě മരുമകെള ദുġത åപവർûിđ് മലിനയാèുćു;

േവെറാരുûൻനിćിൽവđ് തെěഅĜെě മകളായസേഹാദരിെയ വഷളാèുćു. ൧൨ രéം

െചാരിേയ÷തിന് അവർ നിćിൽ ൈകèൂലി വാïുćു; പലിശയും ലാഭവും വാïി നീ

കൂöുകാെര െഞരുèിസĉാദäമു÷ാèിഎെćമറćുകളõിരിèുćു”എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൩ “നീസĉാദിđിരിèുćലാഭെûയും നിെěനടുവിലു÷ായ

രéപാതകെûയും കുറിđ് ഞാൻ ൈകെകാöും: ൧൪ഞാൻ നിേćാട് കാരäം തീർèുć

നാളിൽനീൈധരäേûാെടനിൽèുേമാ? നിെěൈകകൾബലെĜöിരിèുേമാ?” യേഹാവയായ

ഞാൻ അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു; “ഞാൻ നിവർûിèുകയും െചēും. ൧൫ഞാൻ

നിെć ജനതകളുെട ഇടയിൽ ചിćിđ് രാജäïളിൽ ചിതറിđ് നിെě മലിനത നിćിൽനിćു

നീèും. ൧൬ജനതകൾകാൺെകനീ നിćിൽûെćമലിനയായിûീരും;ഞാൻയേഹാവ

എć് നീ അറിയും”. ൧൭ യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൧൮

മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹംഎനിè് േലാഹമാലിനäമായിûീർćിരിèുćു;അവെരĭാവരും

ഉലയുെടനടുവിൽതാåമവും െവളുûീയവുംഇരിĉും കറുûീയവും തെć;അവർെവĐിയുെട

മാലിനäമായിûീർćിരിèുćു;” ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നിïൾ എĭാവരും േലാഹമാലിനäമായിûീർćിരിèുകെകാ÷് ഞാൻ

നിïെള െയരൂശേലമിെě നടുവിൽ കൂöും. ൨൦ െവĐിയും താåമവും ഇരിĉും കറുûീയവും

െവളുûീയവും ഉലയുെട നടുവിൽഇö്ഊതി ഉരുèുćതുേപാെല,ഞാൻഎെě േകാപûിലും

എെě േåകാധûിലും നിïെളയുംകൂöിയുരുèും. ൨൧ഞാൻനിïെളകൂöിഎെě േåകാധാìിെയ

നിïളുെടേമൽഊതും; അïെനനിïൾഅതിെě നടുവിൽ ഉരുകിേĜാകും. ൨൨ ഉലയുെട

നടുവിൽ െവĐി ഉരുകിേĜാകുćതു േപാെല, നിïൾ അതിെě നടുവിൽ ഉരുകിേĜാകും;

യേഹാവയായഞാൻഎെě േåകാധം നിïളുെടേമൽപകർćിരിèുćുഎć് നിïൾഅറിയും”.

൨൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൪ “മനുഷäപുåതാ, നീഅതിേനാട്

പറേയ÷ത്: േåകാധദിവസûിൽനീ ശുĂിയിĭാûതും മഴയിĭാûതുമായ േദശമായിരിèും. ൨൫

അതിെěനടുവിൽഅതിെല åപവാചകĈാരുെട ഒരു കൂöുെകöു÷്;അലറി ഇരകടിđുകീറുćഒരു

സിംഹംേപാെലഅവർ മനുഷäെര വിഴുïിèളയുćു; നിേêപïളും വിലേയറിയ വസ്തുèളും

അപഹരിđുെകാ÷്അവർഅതിെě നടുവിൽ വിധവമാെര വർĂിĜിèുćു. ൨൬അതിെല

പുേരാഹിതĈാർഎെěനäായåപമാണേûാടു േåദാഹം െചയ്തു;എെěവിശുĂവസ്തുèൾ
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അശുĂമാèുćു;അവർശുĂവുംഅശുĂവുംതĊിൽേവർതിരിèുćിĭ; മലിനവുംനിർĊലവും

തĊിലുĐ േഭദം കാണിđുെകാടുèുćതുമിĭ;ഞാൻഅവരുെട മĂäûിൽഅശുĂനായി

ഭവിèûèവĚംഅവർഎെěശĒûുകെള േനാèാെതകĚ് മറđുകളയുćു. ൨൭അതിെě

നടുവിെല åപഭുèĈാർ ലാഭം ഉ÷ാേè÷തിന് ഇര കടിđുകീറുć െചćായ്èെളേĜാെല

രéം െചാരിയുവാനും മനുഷäെര നശിĜിèുവാനും േനാèുćു. ൨൮അതിെല åപവാചകĈാർ

വäാജം ദർശിđും കĐåപശ്നം പറõും യേഹാവ അരുളിെđēാതിരിെè, ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു’ എć് പറõുംെകാ÷് അവർèുേവ÷ി െവĐ

പൂശുćു. ൨൯ േദശûിെലജനം പീഢനം െചēുകയും പിടിđുപറിèുകയുംഎളിയവെനയും

ദരിåദെനയും ഉപåദവിèുകയും പരേദശിെയഅനäായമായി പീഡിĜിèുകയും െചēുćു. ൩൦

ഞാൻ േദശെû നശിĜിèാûവിധം അതിന് മതിൽ െകöി എെě മുĉാെക ഇടിവിൽ

നില്േè÷തിന് ഒരുപുരുഷെനഞാൻഅവരുെടഇടയിൽഅേനçഷിđു;ആെരയുംക÷ിĭതാനും.

൩൧ആകയാൽഞാൻ എെě േåകാധം അവരുെട േമൽ പകർć് എെě േകാപാìിെകാ÷്

അവെരനശിĜിđുകളõിരിèുćു;അവരുെടനടĜിനുതèവിധംഞാൻഅവർè്പകരം

െകാടുûിരിèുćു”എćുയേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൨൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, ഒരĊയുെട

മèളായ ര÷ു സ്åതീകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩അവർഈജിപ്Ĥിൽെവđ് പരസംഗം

െചയ്തു; യൗവനûിൽതെćഅവർപരസംഗം െചയ്തു;അവിെടവđ്അവരുെടസ്തനïൾ

തഴുകെĜöു; അവരുെട മാറിടം തേലാടെĜöു. ൪അവരിൽ മൂûവൾè് ഒെഹാലാ എćും

ഇളയവൾè്ഒെഹാലീബാഎćുംേപരായിരുćു;അവർഎനിèുĐവരായിരുćു;പുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും åപസവിđു;അവരുെട േപര് ഒെഹാലാഎćത്ശമരäയും ഒെഹാലീബാഎćത്

െയരൂശേലമുംആകുćു. ൫എćാൽഒെഹാലാഎെćവിö് പരസംഗം െചയ്തു; ൬അവൾതെě

സമീപčരായഅĠൂരäജാരĈാെര േമാഹിđു;അവർധൂåമവസ്åതം ധരിđ േദശാധിപതികളും

čാനാപതികളും േകാമളയുവാèളും കുതിരĜുറûു കയറി ഓടിèുćവരുമായിരുćു. ൭

അĠൂരäേåശഷ്ഠĈാരായവരുമായിഅവൾ േവശäാവൃûിയിൽകഴിõുകൂടി; താൻ േമാഹിđ

എĭാവരുെടയുംസകലവിåഗഹïളാലുംഅവൾതെćûെćമലിനയാèി. ൮ഈജിപ്Ĥിൽനിćു

െകാ÷ുവćതെěേവശäാവൃûിയുംഅവൾഉേപêിđിĭ;അവർഅവളുെടയൗവനûിൽ

അവേളാടുകൂടി ശയിđ്, അവളുെട മാറിടം തേലാടി, തïളുെട പരസംഗûിന് അവെള

ഉപകരണമാèി. ൯അതുെകാ÷് ഞാൻഅവെള അവളുെട ജാരĈാരുെട കēിൽ, അവൾ

േമാഹിđിരുćഅĠൂരäരുെടകēിൽതെć,ഏğിđു. ൧൦അവർഅവളുെടനìതഅനാവരണം

െചയ്തു; അവളുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും പിടിèുകയും അവെള വാൾെകാ÷്

െകാĭുകയും െചയ്തു;അവർഅവളുെടേമൽവിധി നടûിയതുെകാ÷്അവൾസ്åതീകളുെട

ഇടയിൽ ഒരു നിąാപാåതമായിûീർćു. ൧൧എćാൽഅവളുെടസേഹാദരിയായ ഒെഹാലീബാ

ഇതു ക÷ു എîിലും, തെě കാമവികാരûിൽ അവെളèാളും, തെě േവശäാവൃûിയിൽ

സേഹാദരിയുെട േവശäവൃûിെയèാളുംഅധികം വഷളûം åപവർûിđു. ൧൨ േമാടിയായി

ഉടുûുചമõേദശാധിപതികളുംčാനാപതികളും കുതിരĜുറûു കയറിഓടിèുćവരും

േകാമളയുവാèĈാരുമായ, സമീപčരായഎĭാഅĠൂരäെരയുംഅവൾ േമാഹിđു, ൧൩അവളും

തെćûെćമലിനയാèിഎć്ഞാൻക÷ു; ഇരുവരും ഒേര വഴിയിൽ തെćനടćു. ൧൪

അവൾപിെćയും പരസംഗം െചയ്തുെകാ÷ിരുćു; ചുവĜുചായംെകാ÷്എഴുതിയകല്ദയരുെട

ചിåതïൾ, ൧൫ കല്ദയേദശം ജĈഭൂമിയായുĐ ബാേബൽèാരുെട രൂപûിൽ അരയ്è്



െയെഹസ്േകൽ 983

കđെകöി, തലയിൽ തലĜാവു ചുĤി, åപഭുèĈാെരേĜാെല കാണെĜö പുരുഷĈാരുെട ചിåതïെള

തെćചുവരിേĈൽവരđിരിèുćത്അവൾക÷ു. ൧൬ക÷ഉടെനഅവൾഅവെര േമാഹിđ്,

കല്ദയേദശേûè്അവരുെടഅടുèൽ ദൂതĈാെരഅയđു. ൧൭അïെനബാേബൽèാർ

േåപമശയനûിനായിഅവളുെടഅടുèൽവć് പരസംഗംെകാ÷്അവെള മലിനയാèി;അവൾ

അവരാൽമലിനയായിûീർćു; പിെćഅവൾè്അവേരാട് െവറുĜുേതാćി. ൧൮ഇïെന

അവൾതെěപരസംഗം െവളിെĜടുûിതെěനìതഅനാവരണം െചയ്തേĜാൾ,എനിè്

അവളുെട സേഹാദരിേയാട് െവറുĜു േതാćിയതുേപാെലഅവേളാടും െവറുĜുേതാćി. ൧൯

എćിöുംഅവൾഈജിപ്Ĥിൽെവđ് പരസംഗം െചയ്തതെěയൗവനകാലംഓർû്പരസംഗം

വർĂിĜിđു. ൨൦കഴുതകളുെട ലിംഗംേപാെല ലിംഗവും കുതിരകളുെട ബീജåസവണംേപാെല

ബീജåസവണവും ഉĐജാരĈാെരഅവൾേമാഹിđു. ൨൧ഇïെനനിെěയൗവനസ്തനïൾ

നിമിûംഈജിപ്Ĥുകാർനിെěസ്തനാåഗïൾതേലാടിയനിെěയൗവനûിെല ദുഷ്കർĊം

നീ തിരിõുേനാèി. ൨൨അതുെകാ÷് ഒെഹാലീബേയ, യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘ബാേബൽèാർ, കല്ദയർ, െപേèാദäർ, േശാവäർ, ൨൩ േകാവäർ,അĠൂരäർ

എćിïെനയുĐ േകാമളയുവാèളും േദശാധിപതികളുംčാനാപതികളും åപഭുèĈാരും

കീർûിേകöവരുംകുതിരĜുറûുകയറിഓടിèുćവരുമായി,നിനè്െവറുĜു േതാćിയിരിèുć

നിെě ജാരĈാെരഞാൻനിനè് വിേരാധമായി ഉണർûിഎĭാവശûുനിćും നിെěേനെര

വരുûും. ൨൪അവർഅനവധി രഥïളും വാഹനïളും ഒരു ജനസമൂഹവുമായി നിെěേനെര

വരും;അവർപരിചയും പലകയും പിടിđ് ശിരസ്åതം ധരിđ് നിെćവćുവളയും;ഞാൻനäായവിധി

അവെര ഭരേമğിèും;അവർഅവരുെട നäായïൾè്അനുസരിđ് നിെćനäായംവിധിèും. ൨൫

ഞാൻഎെěതീê്ണതനിെěേനെര åപേയാഗിèും;അവർേåകാധേûാെടനിേćാട് െപരുമാറും;

അവർനിെě മൂèും െചവിയും െചûിèളയും; നിനè് േശഷിèുćവർവാൾെകാ÷ുവീഴും;

അവർനിെěപുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; നിനè് േശഷിèുćവർ

തീയാൽ ദഹിĜിèെĜടും. ൨൬അവർനിെěവസ്åതം ഉരിõ്ആഭരണïൾഎടുûുകളയും.

൨൭ഇïെനഞാൻനിെě ദുർćടĜും,ഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവćനിെě േവശäാവൃûിയും

നിർûലാèും; നീഇനിതലെപാèിഅവെര േനാèുകയിĭ;ഈജിപ്Ĥിെനഓർèുകയുമിĭ”.

൨൮യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിെćനീ പകയ്èുćവരുെട

കēിൽ, നിനè് െവറുĜു േതാćുćവരുെടകēിൽതെć,ഏğിèും. ൨൯അവർപകേയാെട

നിേćാട് െപരുമാറി, നിെě സĉാദäം മുഴുവനും എടുû്, നിെć നìയും അനാവൃതയും

ആèിവിടും;അïെനനിെě േവശäാവൃûിയുെട നìതയും നിെě ദുർćടĜും പരസംഗïളും

െവളിെĜöുവരും. ൩൦ നീ ജനതകേളാടു േചർć് പരസംഗം െചയ്തതുെകാ÷ും അവരുെട

വിåഗഹïളാൽ നിെćûെć മലിനയാèിയതുെകാ÷ും ഇത് നിനè് ഭവിèും. ൩൧ നീ

സേഹാദരിയുെടവഴിയിൽനടćതുെകാ÷്ഞാൻഅവളുെടപാനപാåതംനിെěകēിൽതരും”. ൩൨

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നീസേഹാദരിയുെടആഴവും വിസ്താരവും

ഉĐപാനപാåതûിൽനിćു കുടിđ് നിąയ്èും പരിഹാസûിനും വിഷയമായിûീരും;അതിൽ

വളെരെകാĐുമേĭാ. ൩൩ഭീതിയുംശൂനäതയുമുĐപാനപാåതമായി, നിെěസേഹാദരിശമരäയുെട

പാനപാåതമായ ലഹരിയും ദുഃഖവുംെകാ÷് നീ നിറõിരിèുćു. ൩൪നീഅത് കുടിđു വĤിđ്

ഉടđ് കഷണïെളനèി നിെěസ്തനïെളകീറിèളയും;ഞാൻഅത് കğിđിരിèുćു”എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൩൫ആകയാൽയേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നീഎെćമറć്എെćനിെěപിĉിൽഎറിõുകളയുകെകാ÷് നീ നിെě
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ദുർćടĜും പരസംഗവും വഹിèുക”. ൩൬പിെćയും യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ ഒെഹാലെയയും ഒെഹാലീബെയയും നäായംവിധിèുേമാ?എćാൽഅവരുെട

േīėതകൾഅവേരാട്അറിയിèുക. ൩൭അവർവäഭിചാരം െചയ്തു;അവരുെടകēിൽരéംഉ÷്;

അവരുെടവിåഗഹïേളാട്അവർവäഭിചാരംെചയ്തു;അവർഎനിè് åപസവിđമèെളഅവയ്èു

േഭാജനമായിഅìിåപേവശം െചēിđു. ൩൮ഒćുകൂെടഅവർഎേćാട് െചയ്തിരിèുćു:അć്

തെćഅവർഎെěവിശുĂമąിരെûമലിനമാèി,എെěശĒûുകെളഅശുĂമാèി.

൩൯അവർഅവരുെട മèെള വിåഗഹïൾè് േവ÷ി െകാć േശഷം അćുതെćഅവർ

എെě വിശുĂമąിരെû അശുĂമാേè÷തിന് അതിേലè് വćു; ഇïെനയാകുćു

അവർ എെěആലയûിെě മĂäûിൽ െചയ്തത്. ൪൦ഇതുകൂടാെത, ദൂരûുനിć് വć

പുരുഷĈാർè്അവർആളയđ്; ഒരു ദൂതൻഅവരുെടഅടുèൽെചćയുടൻഅവർവćു;

അവർè് േവ÷ിനീകുളിđ്, കĚിൽമഷിഎഴുതി,ആഭരണംഅണിõ്, ൪൧ഭംഗിയുĐഒരു

കöിലിേĈൽഇരുćു,അതിെě മുĉിൽ ഒരു േമശ ഒരുèി,അതിേĈൽഎെěകുăുരുèവും

എĚയും വđു. ൪൨ നിർഭയമായിരിèുć ഒരു പുരുഷാരûിെě േഘാഷം അവേളാടുകൂടി

ഉ÷ായിരുćു; ജനസമൂഹûിെല പുരുഷĈാരുെടഅടുèൽഅവർആളയđ്, മരുഭൂമിയിൽനിćു

മദäപĈാെരവരുûി;അവർഅവരുെടൈകകളിൽവളയിടുകയും തലയിൽ ഭംഗിയുĐകിരീടïൾ

വയ്èുകയും െചയ്തു”. ൪൩അേĜാൾ വäഭിചാരവൃûിെകാ÷് വൃĂയായവെളèുറിđ് ഞാൻ:

“ഇേĜാൾഅവർഅവേളാടുംഅവൾഅവേരാടും പരസംഗം െചēുേമാ?”എć് പറõു. ൪൪

അïെന േവശäയുെടഅടുèൽെചĭുćതുേപാെലഅവർഅവളുെടഅടുèൽെചćു;അെത

അവർകാമുകികളായ ഒെഹാലയുെടഅടുèലും ഒെഹാലീബയുെടഅടുèലും െചćു. ൪൫

എćാൽ നീതിമാĈാരായ പുരുഷĈാർ, വäഭിചാരിണികൾèും രéപാതകികൾèും തè

നäായåപകാരം അവെര നäായംവിധിèും; അവർ വäഭിചാരിണികളĭേയാ; അവരുെട കēിൽ

രéവും ഉ÷്. ൪൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഅവരുെട

േനെര ഒരുസഭകൂöിഅവെരപരിåഭമûിനും കവർđയ്èുംഏğിèും. ൪൭ആസഭഅവെര

കെĭറിõ് വാൾെകാ÷ു െവöിèളയും; അവരുെട പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയുംഅവർ

െകാć്അവരുെട വീടുകൾ തീവđ് ചുöുകളയും. ൪൮ഇïെനനിïളുെട ദുർćടĜുേപാെല

െചēാതിരിèുവാൻസകലസ്åതീകളും ഒരു പാഠം പഠിേè÷തിന്ഞാൻ ദുർćടĜ് േദശûുനിć്

നീèിèളയും. ൪൯അïെനഅവർനിïളുെട ദുർćടĜിനു തèവĚംനിïൾè് പകരം

െചēും; നിïൾനിïളുെട വിåഗഹïളുെട പാപïെള ചുമേè÷ിവരും;ഞാൻയേഹാവയായ

കർûാവ്എćു നിïൾഅറിയും”.

൨൪ബാബിേലാനä åപവാസûിെě ഒĉതാം ആ÷് പûാം മാസം, പûാം തീയതി

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,ഈതീയതി

ഇćെûതീയതി തെć,എഴുതിവയ്èുക; ഇćുതെćബാേബൽരാജാവ് െയരൂശേലമിെന

ആåകമിđിരിèുćു. ൩നീ മĀരഗൃഹേûാട് ഒരു ഉപമ åപസ്താവിđു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നീ ഒരു കുöകംഅടുĜûുവđ്അതിൽ െവĐം ഒഴിèുക.

൪മാംസèഷണïൾ,തുട,ൈകèുറക് മുതലായനĭകഷണïെളĭാം തെćഎടുû്അതിൽ

ഇടുക; ഉûമമായഅčിèഷണïൾെകാ÷്അത് നിറയ്èുക. ൫ആöിൻകൂöûിൽനിć്

വിേശഷമായതിെന പിടിđുെകാ÷ുവć്, അതിെě കീഴിൽ വിറകടുèി അതിെന നĭവĚം

പുഴുïുക;അതിെěഅčികൾഅതിനകû് കിടć് േവകെö”. ൬അതുെകാ÷് യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അകû് ĥാവുĐതും ĥാവു വിöുേപാകാûതുമായ
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കുöകûിന്, രéപാതകമുĐനഗരûിനുതെć,അേēാകġം!അതിെനകഷണംകഷണമായി

പുറെûടുèുക; ചീö്അതിേĈൽവീണിöിĭ. ൭അവൾെചാരിõിരിèുćരéംഅവളുെട

മĂäûിൽ ഉ÷്; അവൾ അത് െവറും പാറേമലാകുćു െചാരിõത്; മĚുെകാ÷ു

മൂടûèവിധം അവൾ അത് നിലû് ഒഴിđിĭ. ൮ േåകാധം വരുേû÷തിനും åപതികാരം

െചേē÷തിനും ഞാൻ, അവൾ െചാരിõ രéം മൂടിേĜാകാതവĚം അതിെന െവറും

പാറേമൽതെćനിർûിയിരിèുćു”. ൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “രéപാതകïളുെട നഗരûിന് അേēാ കġം! ഞാൻ വിറകുകൂĉാരം

വലുതാèും. ൧൦വിറകു കൂöുക; തീ കûിèുക; മാംസം േവകെö; ചാറു കുറുകെö;അčികൾ

െവăുേപാകെö. ൧൧അതിെěതാåമംകാõുെവăുേപാേക÷തിനും,അതിെěകറഅതിൽ

ഉരുകിഅതിെěĥാവുഇĭാെതയാേക÷തിനുംഅതിെലവസ്തുèൾനീèം െചയ്ത്,അത്

കനലിേĈൽെവèുക. ൧൨അവൾഅĂçാനംെകാ÷ുതളർćുേപായി;അവളുെടകനûĥാവ്

അവെളവിöുേപാകുćിĭ.അവളുെട ĥാവ് തീയിലും വിöുേപാകുćിĭ. ൧൩നിെě മലിനമായ

ദുർćടĜുനിമിûംഞാൻനിെćശുĂീകരിđിöും നീശുĂമാകാûതിനാൽ,ഞാൻഎെě

േåകാധം നിെěേമൽതീർèുേവാളം ഇനി നിെě മലിനതനീïി നീ ശുĂയായിûീരുകയിĭ.

൧൪ യേഹാവയായ ഞാൻ അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു; അത് സംഭവിèും; ഞാൻ അത്

അനുഷ്ഠിèും;ഞാൻപിĈാറുകയിĭ,ആദരിèുകയിĭ,സഹതപിèുകയുമിĭ, നിെěനടĜിനും

åകിയകൾèും തèവിധംഅവർ നിെćനäായംവിധിèും” എć് യേഹാവയായകർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൧൫യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൬ “മനുഷäപുåതാ,

ഞാൻനിെěകĚിെěആനąമായവെള ഒĤഅടിയാൽതെćനിćിൽനിć് എടുûുകളയും;

നീ വിലപിèുകേയാ കരയുകേയാ കĚുനീർ വാർèുകേയാ െചēരുത്. ൧൭ നീ മൗനമായി

െനടുവീർĜിöുെകാĐുക; മരിđവൾèുേവ÷ി വിലാപം കഴിèരുത്; തലയ്èു തലĜാവു െകöി

കാലിന് െചരിĜിടുക;അധരം മൂടരുത്; മĤുĐവർെകാടുûയയ്èുćഅĜംതിćുകയുംഅരുത്”.

൧൮അïെനഞാൻരാവിെല ജനേûാടുസംസാരിđു;ൈവകുേćരû്എെě ഭാരä മരിđു;

എേćാട് കğിđതുേപാെലഞാൻപിെĤ ദിവസം രാവിെല െചയ്തു. ൧൯അേĜാൾ ജനംഎേćാട്:

“നീഈെചēുćതിെěഅർüംഎă്?ഞïൾèു പറõുതരുകയിĭേയാ” എć് േചാദിđു.

൨൦അതിന്ഞാൻഅവേരാട് ഉûരംപറõത്: “യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായത്

എെăćാൽ: ൨൧നീ യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: നിïൾഗർĔേûാെടഅഭിമാനിèുćതുംനിïളുെടകĚിെěആനąവും

നിïളുെട ഹൃദയûിെě വാóയും ആയിരിèുć എെě വിശുĂമąിരെû ഞാൻ

അശുĂമാèും; നിïൾവിöിöുേപാകുćനിïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും വാൾെകാ÷ു

വീഴും. ൨൨ഞാൻ െചയ്തതുേപാെല നിïളും അć് െചēും; നിïൾഅധരം മൂടാെതയും

മĤുĐവർ െകാടുûയയ്èുć അĜം തിćാെതയും ഇരിèും. ൨൩ നിïളുെട തലĜാവു

തലയിലും െചരിĜ് കാലിലും ഇരിèും; നിïൾ വിലപിèുകേയാ കരയുകേയാ െചēാെത

നിïളുെടഅകൃതäïളിൽതെćêയിđ്, തĊിൽതĊിൽ േനാèിഞരïും. ൨൪ഇïെന

െയെഹസ്േകൽനിïൾè് ഒരടയാളംആയിരിèും;അവൻെചയ്തതുേപാെലഎĭാം നിïളും

െചēും;അത് സംഭവിèുേĉാൾഞാൻയേഹാവയായകർûാവ്എćു നിïൾഅറിയും”. ൨൫

“മനുഷäപുåതാ,അവരുെട ശരണവുംഅവരുെട മഹûçമുĐസേăാഷവുംഅവരുെട കĚിെě

ആനąവുംഅവരുെടഹൃദയവാóയുംആയിരിèുćതിെനയുംഅവരുെടപുåതĈാെരയും

പുåതിമാെരയും ഞാൻ അവരിൽനിć് എടുûുകളയുć നാളിൽ, ൨൬ആനാളിൽ തെć,
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രêെപöുേപാകുćഒരുûൻനിെěഅടുèൽവć് വസ്തുതനിെćപറõു േകൾĜിèും;

൨൭ രêെപöുേപാകുćവേനാടു സംസാരിèുവാൻ അć് നിെě വായ് തുറèും; നീ ഇനി

മൗനമായിരിèാെതസംസാരിèും;അïെനനീഅവർè് ഒരുഅടയാളമായിരിèും;ഞാൻ

യേഹാവഎć്അവർഅറിയും”.

൨൫ “യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ മനുഷäപുåതാ, നീ

അേĊാനäരുെട േനെര മുഖംതിരിđ്അവെരèുറിđു åപവചിđ്അവേരാടു പറേയ÷ത്:

൩ “യേഹാവയായകർûാവിെěവചനം േകൾèുവിൻ; യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘എെě വിശുĂമąിരം അശുĂമായിûീർćേĜാൾ നീ അതിെനയും,

യിåസാേയൽേദശം ശൂനäമായിûീർćേĜാൾഅതിെനയും, െയഹൂദാഗൃഹം åപവാസûിേലèു

േപായേĜാൾ അവെരയും െചാĭി ‘നćായി’ എć് പറõതുെകാ÷് ൪ ഞാൻ നിെć

കിഴèുĐവർè്ൈകവശമാèിെèാടുèും; അവർ നിćിൽ പാളയമടിđ്, നിവാസïെള

ഉ÷ാèും;അവർ നിെěഫലം തിćുകയും നിെě പാല് കുടിèുകയും െചēും. ൫ഞാൻ രĒെയ

ഒöകïൾè് േമđിൽčലവുംഅേĊാനിെനആöിൻകൂöïൾèു താവളവുംആèും;ഞാൻ

യേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും”. ൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“യിåസാേയൽേദശെûèുറിđുനീൈകെകാöികാലുെകാ÷ുചവിöിസർĔനിąേയാടുംകൂടി

ഹൃദയപൂർĔംസേăാഷിđതുെകാ÷്, ൭ഞാൻനിെěേനെരൈകനീöി നിെćജനതകൾèു

കവർđയായി െകാടുèും; ഞാൻ നിെć വംശïളിൽനിćു േഛദിđ് േദശïളിൽ നിćു

മുടിđ് നശിĜിđുകളയും; ഞാൻ യേഹാവ എć് നീ അറിയും”. ൮യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “െയഹൂദാഗൃഹം സകല ജനതകെളയുംേപാെല തെć’ എć്

േമാവാബും േസയീരും പറയുćതുെകാ÷്, ൯ഞാൻ േമാവാബിെě പാർശçെûഅതിെě

അതിർûികളിലുĐപöണïളായി േദശûിെěമഹûçമായ േബû്‐െയശീേമാû്,ബാൽ‐

െമേയാൻ,കിരäഥയീംഎćീപöണïൾമുതൽതുറćുവđു ൧൦അവെയഅേĊാനäർജനതകളുെട

ഇടയിൽഓർèെĜടാûവിധംആയിരിേè÷തിന്അേĊാനäേരാടുകൂടികിഴèുĐവർè്

ൈകവശമാèിെèാടുèും. ൧൧ഇïെനഞാൻ േമാവാബിൽ നäായവിധി നടûും;ഞാൻ

യേഹാവഎćുഅവർഅറിയും”. ൧൨യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഏേദാം െയഹൂദാഗൃഹേûാടു åപതികാരം െചയ്ത് ഏĤവുമധികം കുĤèാരായിരിèുćു”. ൧൩

അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു; “ഞാൻഏേദാമിേě േനെര

ൈകനീöിഅതിൽനിć് മനുഷäെനയും മൃഗെûയും േഛദിđ്അതിെനശൂനäമാèിèളയും;

േതമാൻ മുതൽ േദദാൻ വെര അവർ വാളിനാൽ വീഴും. ൧൪ ഞാൻ എെě ജനമായ

യിåസാേയൽമുഖാăരം ഏേദാമിേനാടു åപതികാരം നടûും; അവർ എെě േകാപûിനും

എെěേåകാധûിനുംതèവിധംഏേദാമിേനാടു െചēും;അേĜാൾഅവർഎെě åപതികാരം

അറിയും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൧൫ യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “െഫലിസ്തäർ åപതികാരം െചയ്ത് പൂർĔേദçഷേûാടും നാശം

വരുûുവാൻ നിąാഹൃദയേûാടും കൂടി പകരം വീöിയിരിèുകെകാ÷് ൧൬യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:ഞാൻ െഫലിസ്തäരുെട േനെരൈകനീöി േåകതäെര

സംഹരിđ് കടല്èരയിൽ േശഷിĜുĐവെര നശിĜിđുകളയും. ൧൭ഞാൻ േåകാധശിêകേളാടു

കൂടിഅവേരാട് മഹാåപതികാരം നടûും;ഞാൻ åപതികാരം നടûുേĉാൾ,ഞാൻയേഹാവ

എć്അവർഅറിയും”.
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൨൬ബാബിേലാനä åപവാസûിെěപതിെനാćാംആ÷് ഒćാം തീയതി യേഹാവയുെട

അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, െയരൂശേലമിെനèുറിđ്:

‘നćായി, ജനതകളുെട വാതിലായിരുćവൾ തകർćുേപായി; അവൾ എćിേലèു

തിരിõിരിèുćു; അവൾശൂനäമായിûീർćിരിèുകയാൽഞാൻ നിറയും’ എć് േസാർ

പറയുćതുെകാ÷് ൩യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: േസാേര,ഞാൻ

നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു;സമുåദം തെěതിരകെളകയറിവരുമാറാèുćതുേപാെലഞാൻ

അേനകം ജനതകെള നിെěേനെര പുറെĜöുവരുമാറാèും. ൪അവർ േസാരിെě മതിലുകൾ

നശിĜിđ്,അതിെě േഗാപുരïെളഇടിđുകളയും;ഞാൻഅതിെě െപാടിഅടിđുവാരിèളõ്

അതിെന െവറും പാറയാèും. ൫ അത് സമുåദûിെě നടുവിൽ വലവിരിèുćതിനുĐ

čലമായിûീരും;ഞാൻഅത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു”എć് യേഹാവയായകർûാവിെě

അരുളĜാട്; “അത് ജനതകൾèു കവർđയായിûീരും. ൬നാöിൻപുറûുĐഅതിെě പുåതിമാർ

വാളാൽ െകാĭെĜടും; ഞാൻയേഹാവഎć്അവർഅറിയും”. ൭യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻ വടèുനിć് രാജാധിരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർഎć

ബാേബൽരാജാവിെന കുതിരകേളാടും രഥïേളാടും കുതിരേđവകേരാടും ജനസമൂഹേûാടും

വളെര പടðനേûാടും കൂടി േസാരിനുേനെര വരുûും. ൮അവൻ നാöിൻപുറûുĐ

നിെě പുåതിമാെര വാൾെകാ÷ു െകാĭും; അവൻ നിെěേനെര ഉപേരാധമതിലുകൾ

പണിത്, മൺകൂനകൾ ഉയർûും. ൯അവൻ നിെě മതിലുകളുെട േനെര യåăമുöികൾ

വđ് േകാടാലിെകാ÷ു നിെě േഗാപുരïൾ തകർûുകളയും. ൧൦അവെě കുതിരകളുെട

െപരുĜംെകാ÷് ഉയരുć െപാടി നിെć മൂടും; മതിൽഇടിõുകിടèുćപöണûിേലè്

കടèുćതുേപാെലഅവൻനിെě േഗാപുരïളിൽകൂടി കടèുേĉാൾകുതിരേđവകരുെടയും

ചåകïളുെടയും രഥïളുെടയും മുഴèംെകാ÷് നിെě മതിലുകൾകുലുïിേĜാകും. ൧൧തെě

കുതിരകളുെട കുളĉുെകാ÷് അവൻ നിെě സകലവീഥികെളയും െമതിđുകളയും; നിെě

ജനെûഅവൻവാൾെകാ÷ു െകാĭും; നിെěബലമുĐതൂണുകൾനിലûു വീണുകിടèും.

൧൨അവർനിെěസĉû്കവർć് നിെěചരèു െകാĐയിö് നിെě മതിലുകൾഇടിđ് നിെě

മേനാഹരഭവനïൾ നശിĜിèും; നിെě കĭും മരവും മĚും എĭാം അവർ െവĐûിൽ

ഇöുകളയും. ൧൩നിെěസംഗീതേഘാഷംഞാൻഇĭാെതയാèും; നിെěവീണകളുെടനാദം

ഇനി േകൾèുകയുമിĭ. ൧൪ഞാൻ നിെć െവറും പാറയാèും; നീ വലവിരിèുവാനുĐ

čലമായിûീരും; നിെćഇനി പണിയുകയിĭ; യേഹാവയായഞാൻഅത് കğിđിരിèുćു”

എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൫യേഹാവയായ കർûാവ് േസാരിേനാട്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിഹതĈാർ ഞരïുേĉാഴും നിെě മĂäûിൽ സംഹാരം

നടèുേĉാഴും നിെě വീഴ്ചയുെട ശĝûാൽ ദçീപുകൾ നടുïിേĜാകുകയിĭേയാ? ൧൬

അേĜാൾ സമുåദûിെല സകലåപഭുèĈാരും സിംഹാസനം വിöിറïി, അîികൾ നീèി

വിചിåതവസ്åതïൾ അഴിđുവയ്èും; അവർ വിറയൽപൂ÷് നിലûിരുć് നിമിഷംേതാറും

വിറđുെകാ÷് നിെćèുറിđ് സ്തംഭിđുേപാകും. ൧൭അവർ നിെćെđാĭി ഒരു വിലാപം

തുടïി നിെćèുറിđ് പറയും: ‘സമുåദസòാരികൾ വസിđതും കീർûിേകöതുമായ

പöണേമ, നീഎïെനനശിđിരിèുćു; നീയും നിെěനിവാസികളുംസമുåദûിൽ åപാബലäം

åപാപിđിരുćു; അതിെല സകലനിവാസികൾèും നിïെള േപടി ആയിരുćുവേĭാ! ൧൮

ഇേĜാൾ നിെě വീഴ്ചയുെട നാളിൽ ദçീപുകൾ വിറയ്èും; അെത, സമുåദûിെല ദçീപുകൾ

നിെěതകർđയിൽ åഭമിđുേപാകും”. ൧൯യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:
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“ഞാൻനിെćനിവാസികൾഇĭാûപöണïെളേĜാെലശൂനäപöണംആèുേĉാഴുംഞാൻ

നിെěേമൽആഴിെയവരുûി െപരുെവĐംനിെć മൂടുേĉാഴും, ൨൦ഞാൻനിെćകുഴിയിൽ

ഇറïുćവേരാടുകൂടി പുരാതനജനûിെěഅടുèൽഇറèുകയും നിനè് നിവാസികൾ

ഇĭാെതയിരിേè÷തിനും നീ ജീവനുĐവരുെട േദശûു നിലനിൽèാെതയിരിേè÷തിനും

ഞാൻ നിെć ഭൂമിയുെട അേധാഭാഗïളിൽ, പുരാതനശൂനäïളിൽ തെć, കുഴിയിൽ

ഇറïുćവേരാടുകൂടി താമസിĜിèുകയും െചēും. ൨൧ ഞാൻ നിനè് ഭീതിജനകമായ

അവസാനം വരുûും; നീ ഇĭാെതയാകും; നിെćഅേനçഷിđാലും ഇനി ഒരിèലും നിെć

കെ÷ûുകയിĭ”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൨൭യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

േസാരിെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം തുടïി േസാരിേനാടു പറേയ÷ത്: ൩ ‘തുറമുഖïളിൽ

വസിèുćവളുംഏറിയ ദçീപുകളിെല ജനതകളുെട വäാപാരിയുംആയ േസാേര, യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ പൂർĚസുąരിയാകുćു” എć് നീ

പറõിരിèുćു. ൪ നിെě രാജäം സമുåദമĂäûിൽ ഇരിèുćു; നിെć നിർĊിđവർ

നിെě സൗąരäെû പരിപൂർĚമാèിയിരിèുćു. ൫ െസനീരിെല സരളമരംെകാ÷്

അവർ നിെě തöുപലകകൾ പണിതു; നിനè് പാമരം ഉ÷ാേè÷തിന് അവർ

െലബാേനാനിൽനിćു േദവദാരു െകാ÷ുവćു. ൬ബാശാനിെലകരുേവലകംെകാ÷്അവർ

നിെě ത÷ുകൾ ഉ÷ാèി; കിûീംദçീപുകളിെല പുćമരûിൽ ആനെèാĉു പതിđ്

നിനè് തöു÷ാèിയിരിèുćു. ൭നിനè് െകാടിആയിരിേè÷തിന് നിെě കĜൽപായ്

ഈജിപ്ĤിൽനിćുĐവിചിåതശണവസ്åതംെകാ÷് ഉ÷ാèിയതായിരുćു; എലീശാദçീപുകളിെല

ധൂåമപടവും രéാംബരവും നിെě വിതാനമായിരുćു. ൮സീേദാനിെലയുംഅർĔാദിെലയും

നിവാസികൾനിെěത÷ുവലിèാരായിരുćു; േസാേര, നിćിൽഉ÷ായിരുćñാനികൾ

നിെě കĜിûാĈാർ ആയിരുćു. ൯ െഗബലിെല മൂĜĈാരും അതിെല ñാനികളും

നിെě ഓരായĜണിèാരായിരുćു; നിെě കđവടം നടേû÷തിന് സമുåദûിെല എĭാ

കĜലുകളുംഅവയുെടകĜല്èാരും നിćിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൧൦പാർസികളും ലൂദäരും പൂതäരും

േയാĂാèളായി നിെě ൈസനäûിൽ ഉ÷ായിരുćു; അവർ പരിചയും ശിരസ്åതïളും

നിćിൽ തൂèി നിനè് ഭംഗിപിടിĜിđു. ൧൧ അർĔാദäർ നിെě ൈസനäേûാടുകൂടി

ചുĤും നിെě മതിലുകളിേĈലും ഗĊാദäർ നിെě േഗാപുരïളിലും ഉ÷ായിരുćു; അവർ

നിെě മതിലുകളിേĈൽ ചുĤും പരിച തൂèി നിെě സൗąരäെû പരിപൂർĚമാèി. ൧൨

തർശീശ് സകലവിധസĉûിെěയും െപരുĜംനിമിûംനിെěവäാപാരിയായിരുćു; െവĐി,

ഇരിĉ്, െവĐീയം, കാരീയം എćിവ അവർ നിെě ചരèിനു പകരം തćു. ൧൩യാവാൻ,

തൂബാൽ, േമെശè് എćിവർ നിെě വäാപാരികൾ ആയിരുćു; അവർ ആളുകെളയും

താåമസാധനïെളയും നിെěചരèിനു പകരം തćു. ൧൪ േതാഗർĊാഗൃഹèാർനിെěചരèിനു

പകരം കുതിരകെളയും പടèുതിരകെളയും േകാവർകഴുതകെളയും തćു. ൧൫െദദാനäർ നിെě

വäാപാരികളായിരുćു;അേനകം ദçീപുകൾനിെěഅധീനûിെലവäാപാരേദശïളായിരുćു;

അവർആനെèാĉുംകരിമരവും നിനè്കĜമായി െകാ÷ുവćു. ൧൬നിെěപണിûരïളുെട

െപരുĜംനിമിûം അരാം നിെě വäാപാരി ആയിരുćു; അവർ മരതകവും ധൂåമവസ്åതവും

വിചിåതവസ്åതവും ശണവസ്åതവും പവിഴവും പÿരാഗവും നിെě ചരèിനു പകരം തćു.

൧൭ െയഹൂദയും യിåസാേയൽ േദശവും നിെě വäാപാരികളായിരുćു; അവർ മിćീûിെല

േഗാതĉും പലഹാരവും േതനും എĚയും പരിമളൈതലവും നിെě ചരèിനു പകരം
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തćു. ൧൮ നിെě പണിûരïളുെടയും സകലവിധസĉûിെěയും െപരുĜംനിമിûം,

ദമാസ്èസ് െഹൽേബാനിെല വീõും െവളുûആöുേരാമവുംെകാ÷് നിേćാട് വäാപാരം

െചയ്തു. ൧൯െവദാനäരുംഊസാലിെലയാവാനäരും നിെěചരèുെകാ÷് വäാപാരം െചയ്തു;

മിനുസമുĐ ഇരിĉും വഴനേûാലും വയĉും നിെě ചരèിെě കൂöûിൽ ഉ÷ായിരുćു.

൨൦ കുതിരĜുറûിടുć വിശിġവസ്åതംെകാ÷് െദദാൻ നിെě വäാപാരിയായിരുćു; ൨൧

അരാബികളും േകദാർåപഭുèĈാർ എĭാവരും നിനèധീനരായ വäാപാരികൾആയിരുćു;

കുõാടുകൾ,ആöുെകാĤĈാർ, േകാലാടുകൾഎćിവെകാ÷്അവർനീയുമായി കđവടം

നടûി. ൨൨െശബയിെലയും രാമയിെലയും വäാപാരികൾനിെěകđവടèാരായിരുćു;അവർ

േമല്ûരമായസകലവിധപരിമളൈതലവും സകലവിധരýïളും െപാćും നിെě ചരèിനു

പകരം തćു. ൨൩ഹാരാനും കല്െനയുംഏേദനും െശബാവäാപാരികളുംഅĠൂരും കില്മദും നിെě

കđവടèാരായിരുćു. ൨൪അവർ വിശിġസാധനïളും ചിåതûēലുĐധൂåമĜുതĜുകളും

പരവതാനികളുംബലûിൽപിരിđകയറുകളും നിെěചരèിനു പകരംതćു. ൨൫തർശീശ്

കĜലുകൾ നിനè് ചരèു െകാ÷ുവćു; നീ പരിപൂർĚയും സമുåദമĂäûിൽ നിെć

തെćസçയംപുകഴ്ûുകയും െചയ്തു. ൨൬നിെěത÷ുവലിèാർനിെćപുറîടലിേലè്

െകാ÷ുേപായി; എćാൽകിഴèൻകാĤ് സമുåദമĂäûിൽവđ് നിെć ഉടđുകളõു. ൨൭നിെě

സĉûുംചരèുംകđവടവുംകĜല്èാരും കĜിûാĈാരുംഓരായĜണിèാരും വäാപാരികളും

നിćിലുĐസകലേയാĂാèളും നിെěഅകûുĐസർĔജനസമൂഹേûാടും കൂടി നിെě

വീഴ്ചയുെട നാളിൽസമുåദമĂäûിൽവീഴും. ൨൮നിെěകĜിûാĈാരുെട നിലവിളിെകാ÷്

കĜൽകൂöïൾ നടുïിേĜാകും. ൨൯ ത÷ുവലിèാർ എĭാവരും കĜല്èാരും കടലിെല

കĜിûാĈാരും കĜലുകളിൽനിć് ഇറïികരയിൽനില്èും. ൩൦അവർൈകേĜാെട ഉറെè

നിലവിളിđ് തലയിൽപൂഴി വാരിയിö് ചാരûിൽകിടćുരുളുകയും ൩൧നിെćെđാĭി തല മുøനം

െചയ്ത് രöുടുèുകയും നിെćèുറിđ് മേനാവäസനേûാടുംൈകĜുĐവിലാപേûാടുംകൂടി

കരയുകയും െചēും. ൩൨അവരുെട ദുഃഖûിൽഅവർനിെćെđാĭി ഒരു വിലാപം തുടïി,

നിെćèുറിđ് വിലപിèുćത്: ‘സമുåദമĂäûിൽ നശിđുേപായ േസാരിെനേĜാെല ഏതു

നഗരമുĐു?’ ൩൩നിെěചരè്സമുåദûിൽനിćു കയറിവćേĜാൾ, നീഏറിയ വംശïൾèു

തൃപ്തിവരുûി, നിെě സĉûിെěയും വäാപാരûിെěയും െപരുĜംെകാ÷് ഭൂമിയിെല

രാജാèĈാെരസĉćĈാരാèി. ൩൪ഇേĜാൾനീസമുåദûിൽനിć് തകർćു െപായ്േപായി;

നിെě വäാപാരസĉûും നിെěഅകûുĐജനസമൂഹïളും െവĐûിെěആഴûിൽ

വീണിരിèുćു. ൩൫ദçീപുവാസികെളĭാവരും നിെćèുറിđ് സ്തംഭിđുേപാകുćു;അവരുെട

രാജാèĈാർഏĤവും ഭയെĜö് മുഖം വാടി നില്èുćു. ൩൬ജനതകൾèിടയിെല വäാപാരികൾ

നിെćനിąിèുćു: ‘നിനè് ശീåഘനാശം ഭവിđു നീസദാകാലേûèും ഇĭാെതയാകും’”.

൨൮യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

േസാർåപഭുവിേനാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“നിെěഹൃദയംനിഗളിđുേപായി; നീൈദവമĭമനുഷäൻമാåതമാകുേĉാൾ: ‘ഞാൻൈദവമാകുćു;

ഞാൻസമുåദമĂäûിൽൈദവസിംഹാസനûിൽഇരിèുćു’എć് പറõു. ൩നീൈദവഭാവം

നടിđതുെകാ÷് ‐ നീ ദാനീേയലിലുംñാനിേയാ?നീഅറിയാûവിധം മറđുവയ്èാകുć

ഒരു രഹസäവുമിĭേയാ? ൪നിെěñാനംെകാ÷ും വിേവകംെകാ÷ും നീ ധനം സĉാദിđ്

െപാćും െവĐിയും നിെě ഭøാരûിൽ സംåഗഹിđുവđു; ൫ നീ മഹാñാനംെകാ÷്

കđവടûാൽ ധനം വർĂിĜിđു; നിെě ഹൃദയം ധനംനിമിûം ഗർĔിđുമിരിèുćു” ‐
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൬ അതുെകാ÷് തെć യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ൭ നീ

ൈദവഭാവംനടിèുകയാൽഞാൻജനതകളിൽഉåഗĈാരായഅനäജാതിèാെരനിെěേനെര

വരുûും; അവർ നിെěñാനûിെě മേനാഹാരിതയ്èു േനെര വാളൂരി നിെě åപഭെയ

അശുĂമാèും. ൮ അവർ നിെć കുഴിയിൽ ഇറïുമാറാèും; നീ സമുåദമĂäûിൽ

നിഹതĈാെരേĜാെല മരിèും. ൯നിെćെകാĭുćവെěകēിൽനീൈദവമĭ, മനുഷäൻ മാåതം

ആയിരിèുേĉാൾ, നിെć െകാĭുćവെě മുĉിൽ: ‘ഞാൻ ൈദവം’ എć് നീ പറയുേമാ?

൧൦അനäേദശèാരുെട ൈകെകാ÷് നീ അåഗചർĊികെളേĜാെല മരിèും; ഞാൻ അത്

കğിđിരിèുćു”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൧യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൧൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ േസാർരാജാവിെനèുറിđ് ഒരു വിലാപം

തുടïിഅവേനാട് പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു! ‘നീ

പരിപൂർĚതയുെട മുåദയാകുćു; നീñാനസĉൂർĚനുംസൗąരäസĉൂർĚനും തെć. ൧൩നീ

ൈദവûിെě േതാöമായഏെദനിൽആയിരുćു; താåമമണി, പീതരýം, വåജം, പുഷ്പരാഗം,

േഗാേമദകം, സൂരäകാăം, നീലèĭ്, മാണികäം, മരതകം മുതലായസകലരýïളും നിെć

മൂടിയിരുćു; നിെćനിർĊിđനാളിൽ നിെě തംബുരുവിെěയും പുĭാംകുഴലിെěയും പണി

െപാćുെകാ÷ുĐതായിരുćു. ൧൪നീ ചിറകുവിടർûി മറയ്èുć െകരൂബ്ആകുćു;ഞാൻ

നിെć വിശുĂേദവപർĔതûിൽ ഇരുûിയിരുćു; നീ അìിമയരഥïളുെട മĂäûിൽ

സòരിđുേപാćു. ൧൫നിെćസൃġിđ നാൾമുതൽനിćിൽനീതിേകട് ക÷തുവെര നീ നടĜിൽ

നിഷ്കളîനായിരുćു. ൧൬നിെě വäാപാരûിെě െപരുĜംനിമിûം നിെě അăർഭാഗം

സാഹസംെകാ÷ു നിറõ് നീ പാപംെചയ്തു; അതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć ‘അശുĂൻ’

എć്എĚി േദവപർĔതûിൽനിć് തĐിèളõു; മറയ്èുćെകരൂേബ,ഞാൻനിെć

അìിമയരഥïളുെട മĂäûിൽനിć് നശിĜിđുകളõു. ൧൭നിെěസൗąരäംനിമിûം നിെě

ഹൃദയം ഗർĔിđു; നിെě åപഭനിമിûം നീ നിെěñാനെû വഷളാèി; ഞാൻ നിെć

നിലûുതĐിയിö്, രാജാèĈാർ നിെćക÷ു രസിèûèവĚംനിെćഅവരുെട മുĉിൽ

ഇöുകളõു. ൧൮നിെěഅകൃതäബാഹുലäംെകാ÷ുംനിെěവäാപാരûിെěനീതിേകടുെകാ÷ും

നീ നിെěവിശുĂമąിരïെളഅശുĂമാèി;അതുെകാ÷്ഞാൻനിെěനടുവിൽനിć് ഒരു തീ

പുറെĜടുവിèും;അത് നിെćദഹിĜിđുകളയും; നിെćകാണുćഎĭാവരുെടയും മുĉിൽ

ഞാൻനിെćനിലûു ഭസ്മമാèിèളയും. ൧൯ജനതകളിൽനിെćഅറിയുćവെരĭാവരും

നിെć ക÷ു സ്തംഭിđുേപാകും; നിനè് ശീåഘനാശം ഭവിđിö് നീ സദാകാലേûèും

ഇĭാെതയാകും”. ൨൦യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨൧ “മനുഷäപുåതാ,

നീ സീേദാനു േനെര മുഖംതിരിđ്അതിെനèുറിđ് åപവചിđു പറേയ÷ത്: ൨൨യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘സീേദാേന, ഞാൻ നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു;

ഞാൻനിെěനടുവിൽഎെćûെćമഹതçീകരിèും;ഞാൻഅതിൽനäായവിധികൾനടûി

എെćûെćവിശുĂീകരിèുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎć്അവർഅറിയും. ൨൩ഞാൻഅതിൽ

പകർđവäാധിയുംഅതിെě വീഥികളിൽ രéവുംഅയയ്èും; എĭാഭാഗûുനിćുംഅതിെě

േനെരവരുćവാൾെകാ÷ുനിഹതĈാരായവർഅതിെěനടുവിൽവീഴും;ഞാൻയേഹാവഎć്

അവർഅറിയും. ൨൪യിåസാേയൽഗൃഹെûനിąിđവരായിഅവരുെടചുĤുമുĐഎĭാവരിലുംനിć്

കുûുć മുൾെđടിയും േനാവിèുć മുĐും ഇനിഅവർèു÷ാകുകയിĭ;ഞാൻയേഹാവയായ

കർûാവ്എć്അവർഅറിയും”. ൨൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഞാൻ യിåസാേയൽഗൃഹെû അവർ ചിതറിേĜായിരിèുć ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć്
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േശഖരിđു. ജനതകളുെടകúുĉിൽഎെćûെćഅവരിൽവിശുĂീകരിèുേĉാൾ,ഞാൻ

എെě ദാസനായയാേèാബിനു െകാടുû േദശû്അവർവസിèും. ൨൬അവർഅതിൽ

നിർഭയമായി വസിèും; അെത, അവർ വീടുകൾ പണിത് മുăിരിേûാöïൾ ഉ÷ാèും;

അവെരനിąിèുćഅവരുെട ചുĤുമുĐഎĭാവരിലുംഞാൻനäായവിധി നടûുേĉാൾഅവർ

നിർഭയമായി വസിèും;ഞാൻഅവരുെടൈദവമായയേഹാവഎć്അവർഅറിയും”.

൨൯ബാബിേലാനä åപവാസûിെě പûാംആ÷്, പûാം മാസം, പåă÷ാം തീയതി

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,നീഈജിപ്Ĥ്

രാജാവായഫറേവാെěേനെര മുഖംതിരിđ്അവനുംഎĭാഈജിപ്Ĥിനുംഎതിരായി åപവചിđു

പറേയ÷ത് എെăćാൽ: ൩യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഈജിപ്Ĥ്

രാജാവായഫറേവാേന, തെěനദികളുെട നടുവിൽ കിടć്: ‘ഈനദിഎനിèുĐതാകുćു;ഞാൻ

അതിെനഎനിèായിö് ഉ÷ാèിയിരിèുćു’എćുപറയുćമഹാസതçേമ,ഞാൻനിനè്

വിേരാധമായിരിèുćു. ൪ഞാൻനിെěെചകിളയിൽചൂ÷ൽെകാളുûി, നിെěനദികളിെല

മĀäïെള നിെě െചതുĉലിൽ പĤുമാറാèും; നിെć നിെě നദികളുെട നടുവിൽനിćു

വലിđുകയĤും; നിെě നദികളിെല മĀäം എĭാം നിെě െചതുĉലിൽ പĤിയിരിèും. ൫

ഞാൻ നിെćയും നിെě നദികളിെല മĀäïെള എĭാം മരുഭൂമിയിൽ എറിõുകളയും;

നീ െവളിåĉേദശûുവീഴും;ആരും നിെćെപറുèുകേയാ േശഖരിèുകേയാ െചēുകയിĭ;

ഞാൻ നിെć കാöുമൃഗïൾèും ആകാശûിെല പêികൾèും ഇരയായി െകാടുèും.

൬ഈജിപ്Ĥ്നിവാസികൾയിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരുഓടേèാലായിരുćതുെകാ÷്ഞാൻ

യേഹാവ എć് അവെരĭം അറിയും. ൭ അവർ നിെć കēിൽ പിടിđേĜാൾ തെć നീ

ഒടിõ്അവരുെട േതാൾഎĭാം കീറിèളõു;അവർഊćിയേĜാൾ തെćനീ ഒടിõ്

അവരുെട നടുെവĭാം കുലുïുമാറാèി”. ൮അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിെěേനെരവാൾവരുûിനിćിൽനിć് മനുഷäെനയും മൃഗെûയും

േഛദിđുകളയും. ൯ഈജിപ്Ĥ് പാഴും ശൂനäവുമായിûീരും;ഞാൻയേഹാവഎć്അവർഅറിയും;

‘നദി എനിèുĐതാകുćു;ഞാൻഅതിെന ഉ÷ാèിയിരിèുćു’ എć്അവൻപറõുവേĭാ.

൧൦അതുെകാ÷് ഞാൻ നിനèും നിെě നദികൾèും വിേരാധമായിരുć് ഈജിപ്Ĥിെല

െസേവെനേഗാപുരം മുതൽകൂശിെěഅതിർûിവെരഅേശഷം പാഴും ശൂനäവുമാèും. ൧൧

മനുഷäെě കാൽഅതിൽകൂടി കടćുേപാകുകയിĭ; മൃഗûിെěകാൽഅതിൽ ചവിöുകയുമിĭ;

നാğതുസംവĀരേûè്അതിൽനിവാസികൾഇĭാെതയിരിèും. ൧൨ഞാൻഈജിപ്Ĥിെന

ശൂനäേദശïളുെട കൂöûിൽശൂനäമാèും;അതിെല പöണïൾശൂനäപöണïളുെട കൂöûിൽ

നാğതു സംവĀരേûè് ശൂനäമായിരിèും; ഞാൻഈജിപ്Ĥ്നിവാസികെള ജനതകളുെട

ഇടയിൽഛിćിđ് േദശïളിൽ ചിതറിđുകളയും”. ൧൩യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നാğതു സംവĀരം കഴിõിö് ഞാൻ ഈജിപ്Ĥ്നിവാസികെള അവർ

ചിതറിേĜായിരിèുćജനതകളിൽനിć് േശഖരിèും. ൧൪ഞാൻഈജിപ്Ĥിെě åപവാസം മാĤി,

അവെരഅവരുെട ജĈേദശമായപേåതാസ് േദശേûè് മടèിവരുûും;അവിെടഅവർഒരു

എളിയരാജäമായിരിèും. ൧൫അത് രാജäïളിൽവđ് ഏĤവും എളിയരാജäമായിരിèും; ഇനി

ജനതകൾèു േമലായി അത് തെćûാൻ ഉയർûുകയും ഇĭ; അവർ ജനതകളുെടേമൽ

വാഴാûവിധം ഞാൻ അവെര കുറđുകളയും. ൧൬ യിåസാേയൽഗൃഹം തിരിõ് അവെര

േനാèുേĉാൾ,അവരവരുെടഅകൃതäം ഓർĊിĜിèുć ഒരു ശരണമായിഅവർഇരിèുകയിĭ;

ഞാൻയേഹാവയായകർûാവ്എć്അവർഅറിയും”. ൧൭ബാബിേലാനä åപവാസûിെě



െയെഹസ്േകൽ 992

ഇരുപേûഴാംആ÷്, ഒćാം മാസം, ഒćാം തീയതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായത്

എെăćാൽ: ൧൮ “മനുഷäപുåതാ,ബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസർ േസാരിെě േനെര

തെěൈസനäെûെèാ÷്കഠിനേവല െചēിđു;എĭാതലയുംകഷ÷ിയായി,എĭാചുമലും

േതാലുരിõുേപായി;എîിലും േസാരിനു വിേരാധമായി െചയ്തേവലയ്èുഅവേനാഅവെě

ൈസനäûിേനാഅവിെടനിćു åപതിഫലം കിöിയിĭ”. ൧൯അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈജിപ്Ĥിെനബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്േനസരിനു

െകാടുèും;അവൻഅതിെലസĉû്എടുû്അതിെന െകാĐയിö് കവർđ െചēും;അത്

അവെěൈസനäûിനു åപതിഫലമായിരിèും. ൨൦ഞാൻഅവന്,അവൻെചയ്തേവലയ്èു

åപതിഫലമായിഈജിപ്Ĥിെന െകാടുèുćു;അവർഎനിèായിöĭേയാ åപവർûിđത്” എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൨൧ “അćാളിൽഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹûിന് ഒരു

െകാĉ് മുളയ്èുമാറാèി,അവരുെടനടുവിൽനിനè്തുറćവായ് നല്കും;ഞാൻയേഹാവ

എć്അവർഅറിയും”.

൩൦യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ മനുഷäപുåതാ, നീ

åപവചിđു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അേēാ,

കġദിവസം!” എć് വിലപിèുവിൻ. ൩ “നാൾ അടുûിരിèുćു! അേത, യേഹാവയുെട

നാൾഅടുûിരിèുćു!അത് േമഘമുĐദിവസം, ജനതകളുെടകാലംതെćആയിരിèും.

൪ഈജിപ്Ĥിെě േനെര വാൾവരും; ഈജിപ്Ĥിൽ നിഹതĈാർ വീഴുകയും അവർ അതിെല

ജനെûഅപഹരിèുകയുംഅതിെěഅടിčാനïൾഇടിèുകയും െചēുേĉാൾകൂശിൽ

അതിേവദനയു÷ാകും. ൫ കൂശäരും പൂതäരും ലൂദäരും ആയ സകല സĊിåശജനതകളും

കൂബäരും സഖäûിൽെപö േദശèാരും അവേരാടുകൂടി വാൾെകാ÷ു വീഴും”. ൬യേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഈജിപ്Ĥിെന താïുćവർ വീഴും;അതിെěബലûിെě åപതാപം

താണുേപാകും; െസേവേനേഗാപുരംമുതൽഅവർവാൾെകാ÷ു വീഴും”എć് യേഹാവയായ

കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൭അവർ ശൂനäേദശïളുെട മĂäûിൽ ശൂനäമായിേĜാകും;

അതിെല പöണïൾശൂനäപöണïളുെട കൂöûിൽആയിരിèും. ൮ഞാൻഈജിപ്Ĥിനു

തീ വđിö്,അതിെěസഹായികൾഎĭാവരും തകർćുേപാകുേĉാൾഞാൻയേഹാവെയć്

അവർ അറിയും. ൯ആ നാളിൽ ദൂതĈാർ അåശĂരായ കൂശäെര ഭയെĜടുേû÷തിന്

കĜലുകളിൽ കയറി എെě മുĉിൽനിćു പുറെĜടും; അേĜാൾ ഈജിപ്Ĥിെě നാളിൽ

എćേപാെല അവർè് അതിേവദന ഉ÷ാകും; ഇതാ, അത് വരുćു”. ൧൦ യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻബാേബൽരാജാവായ െനബൂഖദ്േനസരിെě

കēാൽഈജിപ്Ĥിെě പുരുഷാരെû ഇĭാെതയാകും. ൧൧ േദശെû നശിĜിേè÷തിന്

അവെനയുംഅവേനാടുകൂടി ജനതകളിൽ ഭയîരĈാരായഅവെěജനെûയുംവരുûും;അവർ

ഈജിപ്Ĥിെě േനെരവാൾഊരി േദശെûനിഹതĈാെരെèാ÷ുനിറയ്èും. ൧൨ഞാൻനദികൾ

വĤിđ് േദശെûദുġĈാർèുവിĤുകളയും; േദശെûയുംഅതിലുĐസകലെûയുംഞാൻ

അനäജനതകളുെട കēാൽശൂനäമാèും; യേഹാവയായഞാൻഅത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു”.

൧൩യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ വിåഗഹïെള നശിĜിđ്

അവരുെട മിഥäാമൂർûികെള േനാഫിൽനിć് ഇĭാെതയാകും; ഇനിഈജിപ്Ĥിൽനിć് ഒരു åപഭു

ഉþവിèുകയിĭ;ഞാൻഈജിപ്Ĥിൽ ഭയം വരുûും. ൧൪ഞാൻപേåതാസിെനശൂനäമാèും;

േസാവാനു തീ വയ്èും, േനാവിൽ നäായവിധി നടûും. ൧൫ഈജിപ്Ĥിെě േകാöയായസീനിൽ

ഞാൻ എെě േåകാധം പകരും; ഞാൻ േനാവിെല പുരുഷാരെû േഛദിđുകളയും. ൧൬
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ഞാൻഈജിപ്Ĥിനു തീ വയ്èും; സീൻഅതിേവദനയിൽആകും; േനാവ് പിളർćുേപാകും;

േനാഫ് നിരăരം ദുരിതûിലാകും. ൧൭ആെവനിെലയും പി‐േബെസûിെലയും യൗവനèാർ

വാൾെകാ÷ു വീഴും; ആ പöണïൾ åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും. ൧൮ ഞാൻ

ഈജിപ്Ĥിെěനുകംഒടിđ്അവളുെടബലûിെěåപതാപംഇĭാതാèുേĉാൾതഹഫ്േനെഹസിൽ

പകൽഇരു÷ുേപാകും; അവെള ഒരു േമഘം മൂടും; അവളുെട പുåതിമാർ åപവാസûിേലèു

േപാേക÷ിവരും. ൧൯ഇïെനഞാൻഈജിപ്Ĥിൽനäായവിധികൾനടûും;ഞാൻയേഹാവഎć്

അവർഅറിയും”. ൨൦പതിെനാćാമാ÷്, ഒćാം മാസംഏഴാം തീയതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨൧ “മനുഷäപുåതാ,ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായഫറേവാെě ഭുജെû

ഞാൻഒടിđിരിèുćു;അത് വാൾപിടിèുവാൻതèവĚംശéി åപാപിേè÷തിന്അതിന്

മരുć് വđുെകöുകയിĭ, ചികിĀെചēുകയുമിĭ”. ൨൨അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈജിപ്Ĥ് രാജാവായഫറേവാനു വിേരാധമായിരിèുćു;

ഞാൻഅവെě ഭുജïെള,ബലമുĐതിെനയും ഒടിõിരിèുćതിെനയും തെć, ഒടിđുകളയും;

ഞാൻഅവെěൈകയിൽനിćു വാൾ വീഴ്ûികളയുകയും െചēും. ൨൩ഞാൻഈജിപ്Ĥുകാെര

ജനതകളുെട ഇടയിൽഛിćിđ് േദശïളിൽചിതറിđുകളയും. ൨൪ഞാൻബാേബൽരാജാവിെě

ഭുജïെളബലെĜടുûിഎെěവാൾഅവെěകēിൽ െകാടുèും; ഫറേവാെě ഭുജïെളേയാ

ഞാൻ ഒടിđുകളയും; മുറിേവĤവൻഞരïുćതുേപാെലഅവൻഅവെě മുĉിൽഞരïും.

൨൫ഇïെനഞാൻബാേബൽരാജാവിെě ഭുജïെളബലെĜടുûും;ഫറേവാെě ഭുജïൾ

വീണുേപാകും;ഞാൻഎെěവാൾബാേബൽരാജാവിെěകēിൽ െകാടുûിö്, അവൻഅതിെന

ഈജിപ്Ĥിെě േനെര ഓïുേĉാൾ ഞാൻ യേഹാവ എć് അവർ അറിയും. ൨൬ഞാൻ

ഈജിപ്Ĥ്കാെര ജനതകളുെടഇടയിൽഛിćിđ് േദശïളിൽചിതറിđുകളയും;ഞാൻയേഹാവ

എć്അവർഅറിയും”.

൩൧ബാബിേലാനä åപവാസûിെěപതിെനാćാംആ÷്, മൂćാം മാസം, ഒćാംതീയതി

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായ ഫറേവാേനാടും അവെě പുരുഷാരേûാടും പറേയ÷ത്: ‘നിെě

മഹûçûിൽ നീ ആേരാട് സമനായിരിèുćു? ൩അĠൂർ, െലബാേനാനിൽ ഭംഗിയുĐ

െകാĉുകേളാടും തണലുĐ ഇലകേളാടും കൂടി ഉയർć് പടർćുപăലിđ ഒരു േദവദാരു

ആയിരുćുവേĭാ; അതിെě അåഗം േമഘïേളാളം എûിയിരുćു. ൪ െവĐം അതിെന

വളർûി ആഴി അതിെന ഉയരുമാറാèി; അതിെě നദികൾ േതാöെû ചുĤി ഒഴുകി, അത്

തെě åപവാഹïെളവയലിെലസകലവൃêïളുെടയുംഅടുèേലè്അയđുെകാടുûു.

൫അതുെകാ÷്അത് വളർć് വയലിെലസകലവൃêïെളèാളും െപാïി; െവĐûിെě

സമൃĂിെകാ÷്അത് പടർć് തെě െകാĉുകെള വർĂിĜിđ് ചിĭികെള നീöി. ൬അതിെě

ചിĭികളിൽആകാശûിെല പറവകൾഎĭാം കൂടു÷ാèി;അതിെě െകാĉുകളുെട കീഴിൽ

കാöുമൃഗïൾഎĭാം åപസവിđുകിടćു;അതിെěതണലിൽ വലിയ ജനസമൂഹെമĭാം വസിđു.

൭ ഇïെന അതിെě േവര് ജലസമൃĂിèരികിൽ ആയിരുćതുെകാ÷്, അത് വലുതായി

െകാĉുകൾനീöി േശാഭിđിരുćു. ൮ൈദവûിെě േതാöûിെല േദവദാരുèൾè്അതിെന

മറയ്èുവാൻ കഴിõിĭ; സരളവൃêïൾ അതിെě െകാĉുകേളാടു തുലäമായിരുćിĭ;

അരിõിൽവൃêïൾഅതിെěചിĭികേളാട് ഒûിരുćിĭ;ൈദവûിെě േതാöûിെല ഒരു

വൃêവും ഭംഗിയിൽ അതിേനാട് സമമായിരുćതുമിĭ. ൯ െകാĉുകളുെട െപരുĜംെകാ÷്

ഞാൻഅതിന് ഭംഗിവരുûിയതിനാൽൈദവûിെě േതാöമായഏെദനിെലസകലവൃêïളും
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അതിേനാട് അസൂയെĜöു”. ൧൦ അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “അത് വളർćുെപാïിഅåഗം േമഘïേളാളം നീöി,അതിെěഹൃദയം തെě

വളർđയിൽനിഗളിđുേപായതുെകാ÷്, ൧൧ഞാൻഅതിെനജനതകളിൽബലവാനായവെě

കēിൽഏğിèും;അവൻഅതിേനാട് ഇടെപടും;അതിെě ദുġതനിമിûംഞാൻഅതിെന

തĐിèളõിരിèുćു. ൧൨ ജനതകളിൽ ഉåഗĈാരായ അനäജാതിèാർ അതിെന െവöി

തĐിയിöു; അതിെě െകാĉുകൾ മലകളിലും എĭാ താഴçരകളിലും വീണു; അതിെě

ശാഖകൾ േദശûിെല എĭാേതാടുകളുെടയും അരികû് ഒടിõു കിടèുćു; ഭൂമിയിെല

സകലജനവർĖïളുംഅതിെěതണൽവിö്,അതിെന ഉേപêിđുേപായി. ൧൩വീണുകിടèുć

അതിെě തടിേമൽ ആകാശûിെല പറവകെളĭാം പാർèും; അതിെě െകാĉുകളുെട

ഇടയിേലè് കാöുമൃഗïെളĭാം വരും. ൧൪െവĐûിനരികിലുĐ ഒരു വൃêവും ഉയരം കാരണം

നിഗളിèുകേയാ, അåഗം േമഘïേളാളം നീöുകേയാ, െവĐം കുടിèുćവരായ അവരുെട

സകലബലശാലികളുംഅവരുെട ഉയർđയിൽനിഗളിđു നിൽèുകേയാ െചēാതിരിേè÷തിനു

തെć;അവെരĭാം മനുഷäപുåതĈാരുെടഇടയിൽകുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂടി ഭൂമിയുെട

അേധാഭാഗû് മരണûിന് ഏğിèെĜöിരിèുćു”. ൧൫യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “അത് പാതാളûിൽഇറïിേĜായനാളിൽഞാൻഒരു വിലാപംകഴിĜിđു;

അതിന് േവ÷ി ആഴെû മൂടി; െപരുെവĐം െകöിനില്èുവാൻ തèവിധം അതിെě

നദികെള തടĢെĜടുûി; അതുനിമിûം ഞാൻ െലബാേനാെന വിലപിèുമാറാèി;

കാöിെല സകലവൃêïളും അതുനിമിûം êീണിđുേപായി. (Sheol h7585) ൧൬ ഞാൻ

കുഴിയിൽ ഇറïുćവേരാടുകൂടി പാതാളûിൽ അതിെന തĐിയിöേĜാൾ, അതിെě

വീഴ്ചയുെട മുഴèûിൽഞാൻജനതകെളനടുïുമാറാèി;ഏെദനിെലസകലവൃêïളും

െലബാേനാനിെല േåശഷ്ഠവും ഉûമവുമായ, െവĐംകുടിèുćസകലവൃêïളും ഭൂമിയുെട

അേധാഭാഗû് ആശçാസം åപാപിđു. (Sheol h7585) ൧൭ അവയും അതിേനാടുകൂടി വാളാൽ

നിഹതĈാരായവരുെട അടുèൽ പാതാളûിൽ ഇറïിേĜായി; അതിെě തുണയായി

അതിെě നിഴലിൽ ജനതകളുെട മĂäûിൽ വസിđവർ തെć. (Sheol h7585) ൧൮അïെന നീ

മഹûçûിലും വലിĜûിലുംഏെദനിെല വൃêïളിൽഏതിേനാട് തുലäമാകുćു?എćാൽനീ

ഏെദനിെലവൃêïേളാടുകൂടി ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗû്ഇറïിേĜാേക÷ിവരും; വാളാൽ

നിഹതĈാരായവേരാടുകൂടി നീഅåഗചർĊികളുെട ഇടയിൽ കിടèും. ഇത് ഫറേവാനുംഅവെě

സകലപുരുഷാരവും തെć”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൩൨ബാബിേലാനä åപവാസûിെěപåă÷ാംആ÷്, പåă÷ാം മാസം, ഒćാംതീയതി

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

ഈജിപ്Ĥ് രാജാവായഫറേവാെനèുറിđ് ഒരു വിലാപംകഴിđ്അവേനാട് പറേയ÷ത്: ‘ജനതകളിൽ

ബാലസിംഹമായുേĐാേവ, നീ നശിđിരിèുćു; നീ കടലിെല നåകംേപാെലആയിരുćു; നീ

നദികളിൽ ചാടി കാൽ െകാ÷് െവĐംകലèി നദികെള മലിനമാèിèളõു.’ ൩യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ അേനകം ജനതകളുെട കൂöെûെèാ÷്

നിെěേമൽഎെě വല വീശിèും; എെě വലയിൽഅവർ നിെć വലിെđടുèും; ൪ഞാൻ

നിെćകരയിേലè് വലിđിടും; നിെćെവളിåĉേദശû്എറിõുകളയും;ആകാശûിെല

പറവകെളെയĭാം നിെěേമൽ ഇരിèുമാറാèും; സർĔഭൂമിയിെലയും മൃഗïൾè് നിെć

ഇരയാèി, അവയ്è് തൃപ്തി വരുûും. ൫ ഞാൻ നിെě മാംസം പർĔതïളിേĈൽ

കൂöി, നിെě ശരീരാവശിġംെകാ÷് താഴçരകൾ നിറയ്èും. ൬ഞാൻ കരകെളĭാം നിെě



െയെഹസ്േകൽ 995

രéംെകാ÷്, മലകേളാളം നനയ്èും; നീർđാലുകൾനിെćെèാ÷ുനിറയും. ൭നിെě െവളിđം

െകടുûിèളയുേĉാൾഞാൻആകാശെûമൂടിഅതിെലനêåതïെളഇരുളടõവയാèും;

ഞാൻസൂരäെന േമഘംെകാ÷ു മറയ്èും; ചåąൻ åപകാശം നല്കുകയും ഇĭ. ൮ആകാശûിെല

േശാഭയുĐ േജäാതിĢുകെളെയĭാം നിെěനിമിûംഞാൻഇരുളടõവയാèുകയും, നിെě

േദശû്അĆകാരം വരുûുകയും െചēും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൯

നിെěനാശംജനതകളുെടഇടയിലും നീഅറിയാûേദശïേളാളവും åപസിĂമാèുേĉാൾ

ഞാൻഅേനകം ജനതകളുെടഹൃദയïെള വäസനിĜിèും. ൧൦ഞാൻഅേനകം ജനതകെള

നിെćെđാĭി സ്തംഭിèുമാറാèും; അവരുെട രാജാèĈാർ കാൺെക ഞാൻ എെě

വാൾ വീശുേĉാൾ, അവർ നിെěനിമിûം അതäăം േപടിđുേപാകും; നിെě വീഴ്ചയുെട

നാളിൽഅവർഓേരാരുûനുംഅവരവരുെട åപാണെനഓർû് നിമിഷംേതാറും വിറയ്èും”.

൧൧ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ബാേബൽരാജാവിെě വാൾ

നിെěേനെരവരും. ൧൨വീരĈാരുെട വാൾെകാ÷ുഞാൻനിെěപുരുഷാരെûവീഴുമാറാèും;

അവെരĭാവരും ജനതകളിൽവđ് ഉåഗĈാർ;അവർഈജിപ്Ĥിെě åപതാപെûശൂനäമാèും;

അതിെലപുരുഷാരെമാെèയും നശിđുേപാകും. ൧൩സമൃĂമായജലാശയûിനരിെകനിćു

ഞാൻ അതിെല സകലമൃഗïെളയും നശിĜിèും; ഇനി േമൽ മനുഷäെě കാൽ അതിെന

കലèുകയിĭ; മൃഗïളുെട കുളĉും അതിെന കലèുകയിĭ. ൧൪ആകാലû് അവരുെട

െവĐം െതളിമയുĐതാèി, ഞാൻ അവരുെട നദികെള എĚേപാെല ഒഴുകുമാറാèും”

എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൫ “ഞാൻഈജിപ്Ĥിെന പാഴാèി, േദശം

ശൂനäമാèി, അതിലുĐെതĭാം ഇĭാതാകുേĉാഴും, ഞാൻഅതിെല നിവാസികെളെയĭാം

നശിĜിèുേĉാഴും, ഞാൻ യേഹാവ എć് അവർ അറിയും. ൧൬അവർ അതിെനèുറിđ്

വിലപിèുć വിലാപം ഇതേåത; ജനതകളുെട പുåതിമാർ ഇതു െചാĭി വിലപിèും; അവർ

ഈജിപ്ĤിെനèുറിđുംഅതിെലസകലപുരുഷĈാെരèുറിđും ഇതു െചാĭി വിലപിèും”എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൭പåă÷ാംആ÷്,അേതമാസം,പതിനòാംതീയതി

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൮ “മനുഷäപുåതാ, നീഈജിപ്Ĥിെല

ജനസമൂഹെûèുറിđു വിലപിđ്,അതിെനയും åപസിĂമായ ജനതകളുെട പുåതിമാെരയും

കുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂെട ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗûുതĐിയിടുക. ൧൯സൗąരäûിൽ

നീ ആെരèാൾ െമđെĜöിരിèുćു; നീ ഇറïിെđć് അåഗചർĊികളുെട കൂöûിൽ

കിടèുക. ൨൦വാളാൽ െകാĭെĜöവരുെട നടുവിൽഅവർ വീഴും; വാൾ നിയമിèെĜöിരിèുćു;

അതിെനയുംഅതിെěസകലപുരുഷാരെûയുംവലിđുെകാ÷ുേപാകുവിൻ. ൨൧വീരĈാരിൽ

ബലവാĈാരായവർഅവെěസഹായികേളാടുകൂെട പാതാളûിെěനടുവിൽനിć്അവേനാട്

സംസാരിèും;അåഗചർĊികളായി വാളാൽെകാĭെĜöവർഇറïിെđć്അവിെടകിടèുćു.

(Sheol h7585) ൨൨അവിെട അĠൂരും അതിെě സർĔസമൂഹവും ഉ÷്; അവെě ശവèുഴികൾ

അവെě ചുĤും കിടèുćു; അവെരĭാവരും വാളാൽ െകാĭെĜöവരായി വീണവർ തെć.

൨൩അവരുെടശവèുഴികൾപാതാളûിെěഏĤവുംഅടിയിൽčിതിെചēുćു;അതിെě

സമൂഹംഅതിെěശവèുഴിയുെട ചുĤും ഇരിèുćു; ജീവനുĐവരുെട േദശûു ഭീതിപരûിയ,

അവെരĭാവരും വാളാൽ െകാĭെĜöവരായി വീണിരിèുćു. ൨൪അവിെടഏലാമുംഅതിെě

സകലപുരുഷാരവും അതിെě ശവèുഴിയുെട ചുĤും ഉ÷്; അവർ എĭാവരും വാളാൽ

െകാĭെĜöവരായി വീണ്,അåഗചർĊികളായി, ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗû് ഇറïിേĜായിരിèുćു;

ജീവനുĐവരുെട േദശû്അവർ ഭീതി പരûി; ഇേĜാൾ കുഴിയിൽ ഇറïുćവേരാടുകൂെട
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അവർ ലð വഹിèുćു. ൨൫ െകാĭെĜöവരുെട മേĂä അവർ അതിനും അതിെě

സകലപുരുഷാരûിനും ഒരു കിടè വിരിđിരിèുćു; അതിെě ശവèുഴികൾ അതിെě

ചുĤും ഇരിèുćു; അവെരĭാവരും അåഗചർĊികളായി വാളാൽ െകാĭെĜöവരാകുćു;

ജീവനുĐവരുെട േദശû്അവർ ഭീതി പരûിയിരിèുകയാൽകുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂെട

ലðവഹിèുćു; െകാĭെĜöവരുെട മĂäûിൽഅത് കിടèുćു. ൨൬അവിെട േമെശèും

തൂബലും അതിെě സകലപുരുഷാരവും ഉ÷്; അതിെě ശവèുഴികൾ അതിെě ചുĤും

čിതിെചēുćു;അവർജീവനുĐവരുെട േദശû് ഭീതി പരûിയിരിèുകയാൽഅവെരĭാം

അåഗചർĊികളായി വാളാൽ െകാĭെĜöിരിèുćു. ൨൭അവർ ജീവനുĐവരുെട േദശû്

വീരĈാർèു ഭീതിആയിരുćതുെകാ÷്,അവരുെടഅകൃതäïൾഅčികളിേĈൽചുമćും,

അവരുെട വാളുകൾതലയ്èു കീഴിൽ വđുംെകാ÷്,അåഗചർĊികളിൽപöുേപായവീരĈാരായി

യുĂായുധïേളാടുകൂെട പാതാളûിൽ ഇറïിയവരുെട കൂöûിൽ കിടേè÷തĭേയാ?

(Sheol h7585) ൨൮ നീേയാ, അåഗചർĊികളുെട കൂöûിൽ തകർćുേപാകുകയും വാളാൽ

െകാĭെĜöവേരാടുകൂെട കിടèുകയും െചēും. ൨൯അവിെടഏേദാമുംഅതിെě രാജാèĈാരും

സകലåപഭുèĈാരും ഉ÷്; അവർ അവരുെട വĭഭതçûിൽ വാളാൽ െകാĭെĜöവരുെട

കൂöûിൽകിടേè÷ിവćു;അവർഅåഗചർĊികേളാടും, കുഴിയിൽഇറïുćവേരാടും കൂടി

കിടèുćു. ൩൦അവിെടവടെè åപഭുèĈാെരĭാവരും െകാĭെĜöവേരാടുകൂെടഇറïിേĜായ

സകല സീേദാനäരും ഉ÷്; അവർ അവരുെട ആധിപതäം മൂലം പരûിയ ഭീതിനിമിûം

ലðിèുćു; അവർ അåഗചർĊികളായി വാളാൽ െകാĭെĜöവേരാടുകൂെട കിടèുകയും

കുഴിയിൽഇറïുćവേരാടുകൂെട ലðവഹിèുകയും െചēുćു. ൩൧അവെരഫറേവാൻക÷്

തെěസകലപുരുഷാരെûയുംകുറിđ്ആശçസിèും;ഫറേവാനുംഅവെěസകലൈസനäവും

വാളാൽ െകാĭെĜöവരായിരിèുćു” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൩൨

“ഞാനĭേയാ അവെě ഭീതി ജീവനുĐവരുെട േദശûു പരûിയത്; ഫറേവാനും അവെě

പുരുഷാരെമĭാംവാളാൽെകാĭെĜöവേരാടുകൂടിഅåഗചർĊികളുെടകൂöûിൽകിടേè÷ിവരും”

എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൩൩യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ; ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

നിെěസçജാതിèാേരാടു åപവചിđ് പറേയ÷ത്: ‘ഞാൻ ഒരു േദശûിെě േനെര വാൾ

വരുûുേĉാൾ,ആ േദശûിെല ജനംഅവരുെട കൂöûിൽനിć് ഒരു പുരുഷെനതിരെõടുû്

കാവല്èാരനായിവđാൽ, ൩ േദശûിെě േനെര വാൾ വരുćത് ക÷ിö് അവൻ കാഹളം

ഊതി ജനെûഓർĊെĜടുûുേĉാൾ, ൪ആെരîിലും കാഹളനാദം േകö് കരുതിെèാĐാെത

ഇരുćാൽ, വാൾവć്അവെന േഛദിđുകളയുćുഎîിൽഅവെě രéംഅവെěതലേമൽ

തെćഇരിèും. ൫അവൻകാഹളനാദം േകöിö് മുൻകരുതൽഎടുèാെതയിരുćതിനാൽഅവെě

രéംഅവെěേമൽഇരിèും; മുൻകരുതൽഎടുûിരുćുെവîിൽഅവൻതെě åപാണെന

രêിèുമായിരുćു. ൬എćാൽകാവല്èാരൻവാൾവരുćത് ക÷്കാഹളംഊതാെതയും

ജനം കരുതിെèാĐാെതയും ഇരുćിö്, വാൾ വć് അവരുെട ഇടയിൽനിć് ഒരുവെന

േഛദിđുകളയുćുഎîിൽ, ഇവൻതെěഅകൃതäം നിമിûം േഛദിèെĜöുേപായിഎîിലും,

അവെěരéംഞാൻകാവല്èാരേനാടു േചാദിèും. ൭അതുേപാെല മനുഷäപുåതാ,ഞാൻ

നിെćയിåസാേയൽഗൃഹûിനുകാവല്èാരനാèിവđിരിèുćു, നീഎെěവായിൽനിćു

വചനം േകö്എെěനാമûിൽഅവെരഓർĊെĜടുûണം. ൮ഞാൻദുġേനാട്: ‘ദുġാ, നീ

മരിèും’ എć് കğിèുേĉാൾ ദുġൻ തെě വഴി വിöുതിരിയുവാൻ തèവിധം നീ അവെന



െയെഹസ്േകൽ 997

åപേബാധിĜിèാെതയിരുćാൽ ദുġൻതെěഅകൃതäം നിമിûം മരിèും;അവെě രéേമാ

ഞാൻനിേćാട് േചാദിèും. ൯എćാൽദുġൻതെěവഴി വിöുതിരിേയ÷തിന് നീഅവെന

ഓർĊെĜടുûിയിöും,അവൻതെěവഴി വിöുതിരിയാെതയിരുćാൽ,അവൻതെěഅകൃതäം

നിമിûം മരിèും; നീേയാ, നിെě åപാണെനരêിđിരിèുćു. ൧൦അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതാ, നീ

യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: ‘ഞïളുെടഅതിåകമïളും പാപïളുംഞïളുെടേമൽ

ഇരിèുćു;അവയാൽഞïൾêയിđുേപാകുćു;ഞïൾഎïെനജീവിđിരിèും’എć്

നിïൾപറയുćു. ൧൧എćാണ, ദുġെěമരണûിൽഅĭ, ദുġൻതെěവഴി വിöുതിരിõു

ജീവിèുćതിൽആകുćുഎനിè് ഇġമുĐത്” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്;

“തിരിയുവിൻ, നിïളുെട ദുർĊാർĖïെള വിöുതിരിയുവിൻ; യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïൾ

എăിന് മരിèുćു”എć്അവേരാടു പറയുക. ൧൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ നിെěസçജാതിèാേരാടു

പറേയ÷ത് ‘നീതിമാൻഅതിåകമം െചēുćനാളിൽഅവെěനീതിഅവെന രêിèുകയിĭ;

ദുġൻതെěദുġതവിöുതിരിയുćനാളിൽതെěദുġതയാൽഇടറിവീഴുകയുമിĭ; നീതിമാൻ

പാപം െചēുćനാളിൽ,അവന് തെěനീതിയാൽജീവിèുവാൻകഴിയുകയുമിĭ. ൧൩നീതിമാൻ

ജീവിèുെമć്ഞാൻഅവേനാട് പറയുേĉാൾ,അവൻസçăനീതിയിൽആåശയിđ്അകൃതäം

åപവർûിèുćുഎîിൽ,അവെěനീതിåപവൃûികൾഒćുംഅവനുകണèിടുകയിĭ;അവൻ

െചയ്ത നീതിേകടുനിമിûംഅവൻ മരിèും. ൧൪എćാൽഞാൻ ദുġേനാട്: ‘നീ മരിèും’ എćു

പറയുേĉാൾഅവൻതെěപാപംവിöുതിരിõ്നീതിയും നäായവും åപവർûിèുകയും, ൧൫

പണയംതിരിെക െകാടുèുകയും,അപഹരിđതു മടèിെèാടുèുകയും, നീതിേകട് ഒćും

െചēാെതജീവെěചöïെളഅനുസരിèുകയും െചയ്താൽഅവൻമരിèാെതജീവിèും.

൧൬അവൻ െചയ്ത പാപം ഒćും അവേനാട് കണèിടുകയിĭ; അവൻ നീതിയും നäായവും

åപവർûിđിരിèുćു; അവൻ ജീവിèും. ൧൭എćാൽനിെěസçജാതിèാർ: ‘കർûാവിെě വഴി

നäായമുĐതĭ’എć്പറയുćു;അവരുെടവഴിയേåതനäായമĭാûതായിരിèുćത്. ൧൮നീതിമാൻ

തെěനീതിവിöുതിരിõ്നീതിേകട് åപവർûിèുćുെവîിൽഅവൻഅതിനാൽതെćമരിèും.

൧൯എćാൽദുġൻതെě ദുġതവിöുതിരിõ് നീതിയും നäായവും åപവർûിèുćുെവîിൽ

അവൻഅതിനാൽജീവിèും. ൨൦എćിöും ‘കർûാവിെěവഴി നäായമുĐതĭ’എć് നിïൾ

പറയുćു; യിåസാേയൽഗൃഹേമ,ഞാൻനിïളിൽഓേരാരുûെനയുംഅവനവെěനടĜിനു

തèവĚം നäായംവിധിèും”. ൨൧ഞïളുെട åപവാസûിെě പåă÷ാംആ÷്, പûാം

മാസം,അòാം തീയതി, െയരൂശേലമിൽ നിćു രêെപö ഒരുവൻഎെěഅടുèൽവćു:

“നഗരം പിടിèെĜöുേപായി” എćു പറõു. ൨൨ രêെപöവൻ വരുćതിെě തേലദിവസം

ൈവകുേćരം യേഹാവയുെട ൈക എെě േമൽ വćു; രാവിെല അവൻഎെěഅടുèൽ

വരുേĉാേഴè് യേഹാവഎെěവായ് തുറćിരുćു;അïെനഎെěവായ് തുറćതുെകാ÷്

ഞാൻപിെć മൗനമായിരുćിĭ. ൨൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ:

“മനുഷäപുåതാ, ൨൪യിåസാേയൽേദശûിെല ശൂനäčലïളിൽ വസിèുćവർ: ‘അåബാഹാം

ഏകനായിരിെè അവന് േദശം അവകാശമായി ലഭിđു; ഞïൾ പലരാകുćു; ഈ േദശം

ഞïൾè് അവകാശമായി നൽകെĜöിരിèുćു’ എćു പറയുćു. ൨൫അതുെകാ÷് നീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ

മാംസം രéേûാടുകൂടി തിćുകയും നിïളുെട വിåഗഹïെള േനാèി നമസ്കരിèുകയും

രéം െചാരിയുകയും െചēുćു; ൨൬നിïൾ േദശംൈകവശമാèുേമാ? നിïൾനിïളുെട

വാളിൽആåശയിèുകയും േīėത åപവർûിèുകയുംഓേരാരുûനും തെěകൂöുകാരെě
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ഭാരäെയവഷളാèുകയും െചēുćു; നിïൾേദശംൈകവശമാèുേമാ?” ൨൭നീഅവേരാടു

പറേയ÷ത്:യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എćാണ,ശൂനäčലïളിൽ

പാർèുćവർവാൾെകാ÷ുവീഴും; െവളിåĉേദശûുĐവെരഞാൻമൃഗïൾè്ഇരയായി

െകാടുèും; േകാöകളിലും ഗുഹകളിലും ഉĐവേരാ പകർđവäാധിയാൽ മരിèും. ൨൮ഞാൻ

േദശെûപാഴും ശൂനäവുംആèും;അതിെěബലûിെě åപതാപം നിćുേപാകും;ആരും

വഴിനടèാûവĚം യിåസാേയൽപർĔതïൾ ശൂനäമായിûീരും. ൨൯ അവർ െചയ്ത

സകലേīėതകളും നിമിûംഞാൻ േദശെûപാഴുംശൂനäവുമാèുേĉാൾ,ഞാൻയേഹാവഎć്

അവർഅറിയും. ൩൦മനുഷäപുåതാ,നിെěസçജാതിèാർമതിലുകൾèരികിലുംവീöുവാതിൽèലും

വđ് നിെćèുറിđ് സംഭാഷിđ്: ‘യേഹാവയിൽ നിćു÷ായ അരുളĜാട് എെăć് വćു

േകൾèുവിൻ’എć് തĊിൽതĊിലുംഓേരാരുûൻഅവനവെěസേഹാദരേനാടും പറയുćു.

൩൧സംഘംകൂടിവരുćതുേപാെലഅവർനിെěഅടുèൽവć്എെěജനമായിö് നിെě മുĉിൽ

ഇരുć് നിെěവചനïൾ േകൾèുćു;എćാൽഅവർഅവ åപമാണിèുćിĭ; വായ്െകാ÷്

അവർവളെരസ്േനഹംകാണിèുćു;ഹൃദയേമാ,അനäായലാഭം െകാതിèുćു. ൩൨നീഅവർè്

മധുരസçരവും വാദäൈനപുണäവും ഉĐഒരുവെě േåപമഗീതംേപാെലഇരിèുćു;അവർനിെě

വചനïൾേകൾèുćു;അനുസരിèുćിĭതാനും. ൩൩എćാൽഅത്സംഭവിèുേĉാൾ ‐

ഇതാ,അത് വരുćു ‐അവരുെട ഇടയിൽ ഒരു åപവാചകൻഉ÷ായിരുćു.എć്അവർഅറിയും”.

൩൪യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ,

യിåസാേയലിെě ഇടയĈാെരèുറിđു åപവചിèുക; നീ åപവചിđ് അവേരാട്,

ഇടയĈാേരാടു തെć, പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

അവരവെരûെć േമയിèുć യിåസാേയലിെě ഇടയĈാർè് അേēാ കġം! ആടുകെള

അĭേയാ ഇടയĈാർ േമയിേè÷ത്? ൩ നിïൾ േമദĢ് തിćുകയും ആöുേരാമം

ധരിèുകയും തടിđിരിèുćവെയ അറുèുകയും െചēുćു; ആടുകെള നിïൾ

േമയിèുćിĭതാനും. ൪നിïൾബലഹീനമായതിെനശéീകരിèുകേയാ േരാഗംബാധിđതിെന

ചികിĀിèുകേയാ ഒടിõതിെന മുറിവുെകöുകേയാ ചിതറിേĜായതിെന തിരിđുവരുûുകേയാ

കാണാെതേപായതിെന അേനçഷിèുകേയാ െചēാെത, കഠിനതേയാടും åകൂരതേയാടും

കൂെട അവെയ ഭരിđിരിèുćു. ൫ ഇടയൻ ഇĭാതിരിèുകയാൽ അവ ചിതറിേĜായി;

ചിതറിേĜായിö്അവകാöിെലസകലമൃഗïൾèും ഇരയായിûീർćു. ൬എെěആടുകൾ

എĭാമലകളിലും ഉയരമുĐഎĭാകുćിേĈലുംഅലõുനടćു; ഭൂതലûിൽഎĭായിടവും

എെě ആടുകൾ ചിതറിേĜായി; ആരും അവെയ തിരയുകേയാ അേനçഷിèുകേയാ

െചയ്തിöിĭ. ൭അതുെകാ÷് ഇടയĈാേര, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ; ൮എćാണ,

ഇടയനിĭാõതിനാലാകുćു എെě ആടുകൾ കവർđയായിേĜാകുകയും, കാöിെല

സകലമൃഗûിനും ഇരയായിûീരുകയും െചയ്തത്” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě

അരുളĜാട്; എെě ഇടയĈാർ എെě ആടുകെള അേനçഷിèാെത അവരവെരûെć

േമയിèുകയും ആടുകെള േമയിèാെതയിരിèുകയും െചēുകെകാ÷്, ൯ ഇടയĈാേര,

യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ: ൧൦യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘ഞാൻഇടയĈാർèുവിേരാധമായിരിèുćു;ഞാൻഎെěആടുകെളഅവരുെടൈകയിൽനിćു

േചാദിđ്, ആടുകെള േമയിèുć േവലയിൽനിć് അവെര നീèിèളയും; ഇടയĈാർ ഇനി

തïെളûെćേമയിèുകയിĭ;എെěആടുകൾഅവർè് ഇരയാകാെതയിരിേè÷തിന്

ഞാൻ അവെയ അവരുെട വായിൽനിćു വിടുവിèും”. ൧൧ യേഹാവയായ കർûാവ്
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ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻതെćഎെěആടുകെളഅേനçഷിđുകെ÷ûും. ൧൨

ഒരു ഇടയൻ ചിതറിേĜായിരിèുć തെěആടുകളുെട ഇടയിൽ ഇരിèുć നാളിൽ, തെě

ആöിൻകൂöെûഅേനçഷിèുćതുേപാെലഞാൻഎെěആടുകെളഅേനçഷിđ്, കാർേമഘവും

അĆകാരവുമുĐ ദിവസûിൽ, അവ ചിതറിേĜായ സകലčലïളിലുംനിć് അവെയ

വിടുവിèും. ൧൩ഞാൻഅവെയജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് പുറെĜടുവിđ്, േദശïളിൽനിćു

േശഖരിđ്, സçേദശû് െകാ÷ുവć്, യിåസാേയൽമലകളിലും നദീതീരïളിലും േദശûിെല

സകലവാസčലïളിലും േമയിèും. ൧൪നĭ േമđിൽപുറûുഞാൻഅവെയ േമയിèും;

യിåസാേയലിെě ഉയർć മലകളിൽ അവ കിടèും; അവിെട അവനĭ െതാഴുûുകളിൽ

കിടèുകയും യിåസാേയൽമലകളിെല പുġിയുĐ േമđിൽപുറûു േമയുകയും െചēും. ൧൫

ഞാൻതെćഎെěആടുകെള േമയിèുകയുംകിടûുകയും െചēും”എć്യേഹാവയായ

കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൧൬ “കാണാെതേപായതിെന ഞാൻ അേനçഷിèുകയും,

ഓടിđുകളõതിെന തിരിđുവരുûുകയും, ഒടിõതിെന മുറിവുെകöുകയും, േരാഗം

ബാധിđതിെനശéീകരിèുകയും െചēും;എćാൽെകാഴുûതിെനയുംകരുûുĐതിെനയും

ഞാൻനശിĜിèും;ഞാൻനäായേûാെടഅവെയ േമയിèും. ൧൭നിïേളാ, എെěആടുകേള,”

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻആടിനുംആടിനും നടുവിലും

ആöുെകാĤĈാർèും േകാലാöുെകാĤĈാർèും നടുവിലും നäായം വിധിèുćു. ൧൮നിïൾ

നĭ čലûു േമõേശഷം, േമđിലിെě േശഷിĜ് കാൽ െകാ÷് ചവിöിèളയുćതും,

െതളിõെവĐം കുടിđിö് േശഷിĜുĐത് കാൽ െകാ÷് കലèിèളയുćതും നിïൾè്

േപാരാേയാ? ൧൯നിïൾകാൽ െകാ÷് ചവിöിയത് എെěആടുകൾ തിćുകയും, നിïൾ

കാൽെകാ÷്കലèിയത്അവകുടിèുകയും െചēണേമാ?” ൨൦അതുെകാ÷്യേഹാവയായ

കർûാവ്അവേയാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻതെćതടിđആടുകൾèും െമലിõ

ആടുകൾèും മĂäûിൽ നäായംവിധിèും. ൨൧ േരാഗം ബാധിđവെയ പാർശçംെകാ÷ും

േതാൾെകാ÷ും ഉăിയും, െകാĉുെകാ÷്ഇടിđുംഅവെയചുĤും ചിതറിèുćതിനാൽ, ൨൨

ഞാൻഎെěആöിൻകൂöെûരêിèും;അവഇനിഇരയായിûീരുകയിĭ;ഞാൻആടിനും

ആടിനും മĂäûിൽനäായംവിധിèും. ൨൩അവെയ േമയിേè÷തിന്ഞാൻ ഒരു ഇടയെന

അവèായി നിയമിèും; എെě ദാസനായ ദാവീദിെന തെć; അവൻ അവെയ േമയിđ്,

അവയ്è്ഇടയനായിരിèും. ൨൪അïെനയേഹാവയായഞാൻഅവർè്ൈദവവുംഎെě

ദാസനായ ദാവീദ് അവരുെട മĂäûിൽ åപഭുവും ആയിരിèും; യേഹാവയായഞാൻഅത്

അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൨൫ഞാൻഅവേയാട് ഒരു സമാധാനനിയമം െചയ്ത് ദുġമൃഗïെള

േദശûുനിć് നീèിèളയും; അïെന അവ മരുഭൂമിയിൽ നിർഭയമായി വസിèുകയും

കാടുകളിൽ ഉറïുകയും െചēും. ൨൬ഞാൻഅവെയയുംഎെěകുćിനു ചുĤുമുĐčലïളും

ഒരുഅനുåഗഹമാèിെവèും;ഞാൻതèസമയûു മഴെപēിèും;അത്അനുåഗഹകരമായ

മഴ ആയിരിèും. ൨൭ വയലിെല വൃêം ഫലം കായിèുകയും നിലം നćായി വിളയുകയും

അവർഅവരുെട േദശû്നിർഭയമായി വസിèുകയുംഞാൻഅവരുെടനുകബĆനïൾ

െപാöിđ്,അവെരെèാ÷ു പണിഎടുĜിđവരുെടൈകയിൽനിć്അവെര വിടുവിèുകയും

െചēുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎć്അവർഅറിയും. ൨൮അവർഇനി ജനതകൾèുകവർđ

ആയിûീരുകയിĭ; കാöുമൃഗംഅവെര കടിđു കീറുകയിĭ;അവർ നിർഭയമായി വസിèും;ആരും

അവെര ഭയെĜടുûുകയുമിĭ. ൨൯വിളവുകൾè് åപശസ്തമാെയാരു േതാöംഞാൻഅവർè്

നöു÷ാèും;അവർഇനി േദശûുപöിണികിടćുനശിèുകയിĭ; ജനതകളുെടനിąഇനി
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വഹിèുകയുമിĭ. ൩൦ഇïെനഅവരുെടൈദവമായയേഹാവഎćഞാൻഅവേരാടുകൂടി

ഉെ÷ćും, യിåസാേയൽഗൃഹമായിരിèുćഅവർഎെěജനമാകുćുഎćുംഅവർഅറിയും”

എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൩൧ “എćാൽ എെě േമđിൽപുറെû

ആടുകളായ, എെě ആടുകേള, നിïൾ മനുഷäരേåത; ഞാേനാ നിïളുെട ൈദവം” എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൩൫യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, നീ

െസയീർപർĔതûിനു േനെര മുഖംതിരിđ് അതിെനèുറിđ് åപവചിđ് അതിേനാട്

പറേയ÷ത്: ൩ ‘യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “െസയീർപർĔതേമ,ഞാൻ

നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു;ഞാൻനിെěേനെരൈകനീöി നിെćപാഴും ശൂനäവുമാèും.

൪ഞാൻ നിെě പöണïെള ശൂനäമാèും; നീ പാഴായിûീരും; ഞാൻ യേഹാവെയć് നീ

അറിയും. ൫ നീ പുരാതനശåതുതçം പുലർûി, യിåസാേയൽ മèളുെട അകൃതäûിെě

അăäശിêാകാലമായ അവരുെട ആപûുകാലû്, അവെര വാളിന് ഏğിđുവേĭാ. ൬

അതുെകാ÷്: എćാണ, ഞാൻ നിെć രéെđാരിđിലിന് ഏğിèുകയും രéം നിെć

പിăുടരുകയും െചēും; രéംനീ െവറുèാതിരുćതുെകാ÷്, രéംനിെćപിăുടരുംഎć്

യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൭അïെനഞാൻ െസയീർപർĔതെû പാഴും

ശൂനäവുമാèി,അതിൽèൂടി കടćുേപാകുćവെരഅതിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൮ഞാൻ

അതിെě മലകെളനിഹതĈാെരെèാ÷ുനിറയ്èും; നിെěകുćുകളിലും താഴçരകളിലും നിെě

സകലനദികളിലും വാളാൽ നിഹതĈാരായവർ വീഴും. ൯ഞാൻനിെćശാശçതശൂനäïളാèും;

നിെěപöണïൾനിവാസികൾഇĭാെതയിരിèും;ഞാൻയേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും.

൧൦ യേഹാവ അവിെട ഉ÷ായിരിèുേĉാൾ: ‘ഈ ജനതകൾ ര÷ും ഈ േദശïൾ ര÷ും

എനിèുĐവയാകും;ഞïൾഅത്ൈകവശമാèും’എć് നീ പറõതുെകാ÷് ൧൧എćാണ,

നീഅവേരാടു നിെěവിേദçഷം േഹതുവായി കാണിđിരിèുć േകാപûിനുംഅസൂയയ്èും

ഒûവിധംഞാനും åപവർûിèും;ഞാൻനിനè് നäായം വിധിèുേĉാൾഞാൻഅവരുെട

ഇടയിൽഎെćûെćെവളിെĜടുûും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൨

“‘യിåസാേയൽപർĔതïൾശൂനäമായിരിèുćു;അവഞïൾè്ഇരയായി നല്കെĜöിരിèുćു’

എćിïെനഅവെയèുറിđ് നീ പറõിരിèുć ദൂഷണïൾഎĭാം യേഹാവയായഞാൻ

േകöിരിèുćുഎć് നീഅറിയും. ൧൩നിïൾവായ്െകാ÷്എെě േനെര വĉുപറõ്എനിè്

വിേരാധമായി നിïളുെട വാèുകെള വർĂിĜിđു;ഞാൻഅത് േകöിരിèുćു”. ൧൪യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “സർĔഭൂമിയും സേăാഷിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

ഞാൻ നിെć ശൂനäമാèും. ൧൫ യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě അവകാശം ശൂനäമായതിൽ

നീ സേăാഷിđുവേĭാ; ഞാൻ നിേćാടും അതുേപാെല െചēും; െസയീർപർĔതവും എĭാ

ഏേദാമുമായുĐവേയ, നീ ശൂനäമായിûീരും;ഞാൻയേഹാവെയć്അവർഅറിയും”.

൩൬ “നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽപർĔതïേളാടു åപവചിđു പറേയ÷ത്:

‘യിåസാേയൽപർĔതïേള, യേഹാവയുെട വചനം േകൾèുവിൻ!’ ൨യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ശåതു നിïെളèുറിđ്: ‘നćായി; പുരാതനഗിരികൾ

ഞïൾèു ൈകവശം ആയിരിèുćു’ എćു പറയുćു. ൩അതുെകാ÷് നീ åപവചിđു

പറേയ÷ത്: യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ ജനതകളിൽ

േശഷിđവർèുൈകവശമായിûീരûèവിധംഅവർനിïെളശൂനäമാèിനിïെളചുĤും
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നിćു വിഴുïിèളയുćതുെകാ÷ും നിïൾ വായാടികളുെട അധരïളാൽ േലാകരുെട

അപവാദവിഷയമായിûീർćിരിèുകെകാ÷ും യിåസാേയൽപർĔതïേള, ൪യേഹാവയായ

കർûാവിെě വചനം േകൾèുവിൻ! മലകേളാടും കുćുകേളാടും േതാടുകേളാടും താഴçരകേളാടും

പാഴായിരിèുćശൂനäåപേദശïേളാടും നിർðനവും ചുĤുമുĐജനതകളിൽ േശഷിđവർèു

കവർđയും പരിഹാസവുംആയി ഭവിđിരിèുć പöണïേളാടും യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ൫ അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ജനതകളിൽ േശഷിđവേരാടുംഎĭാഏേദാമിേനാടുംഞാൻനിċയമായി

എെěജçലിèുćതീê്ണതേയാെടസംസാരിèും;അവർഎെě േദശെûകവർđയ്èായി

തĐിèളയുവാൻതèവിധംഅതിെനപൂർĚഹൃദയസേăാഷേûാടുംനിąാഭാവേûാടും

കൂടി അവർè് അവകാശമായി നിയമിđുവേĭാ”. ൬ അതുെകാ÷് നീ യിåസാേയൽ

േദശെûèുറിđു åപവചിđ് മലകേളാടും കുćുകേളാടും േതാടുകേളാടും താഴçരകേളാടും

പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾജനതകളുെട നിą

വഹിđതുെകാ÷്ഞാൻഎെěതീê്ണതേയാടുംഎെě േåകാധേûാടുംകൂടി സംസാരിèുćു”.

൭അതുെകാ÷് യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïളുെട ചുĤുമുĐ

ജനതകൾ നിċയമായി തïളുെട ലð വഹിèും എć് ഞാൻ ൈക ഉയർûി സതäം

െചēുćു. ൮നിïേളാ, യിåസാേയൽപർĔതïേള, എെě ജനമായ യിåസാേയൽ വരുവാൻ

അടുûിരിèുകെകാ÷് െകാĉുകെള നീöി അവർè് േവ÷ി ഫലം കായിèുവിൻ. ൯

ഞാൻ നിïൾè് അനുകൂലമായിരിèുćു; ഞാൻ നിïളുെട അടുèേലè് തിരിയും;

നിïളിൽ കൃഷിയും വിതയും നടèും. ൧൦ഞാൻ നിïളിൽ മനുഷäെര, യിåസാേയൽഗൃഹം

മുഴുവെനയുംതെć,വർĂിĜിèും;പöണïളിൽനിവാസികൾഉ÷ാകും;ശൂനäåപേദശïെളയും

പണിയും. ൧൧ ഞാൻ നിïളിൽ മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും വർĂിĜിèും; അവർ

െപരുകി സăാനപുġിയുĐവരാകും; കഴിõകാലû് എćേപാെല ഞാൻ നിïളിൽ

ജനവാസമു÷ാèും; നിïളുെടആദികാലûു÷ായിരുćതിെനèാൾഅധികം നĈഞാൻ

നിïൾè്െചēും;ഞാൻയേഹാവഎć്നിïൾഅറിയും. ൧൨ഞാൻനിïളിൽèൂടി മനുഷäെര,

എെěജനമായയിåസാേയലിെനതെć,സòരിèുമാറാèും;അവർനിെćൈകവശമാèും;

നീ അവർè് അവകാശമായിരിèും; നീ ഇനി അവെര മèളിĭാûവരാèുകയുമിĭ”. ൧൩

യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: അവർ നിേćാട്: “നീ മനുഷäെര

തിćുകളയുകയും നിെě ജനെûമèളിĭാûവരാèുകയും െചയ്ത േദശമാകുćു’എćു

പറയുćതുെകാ÷്, ൧൪ നീ ഇനി േമൽ മനുഷäെര തിćുകളയുകയിĭ; നിെě ജനെû

മèളിĭാûവരാèുകയുമിĭ;”എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൫ “ഞാൻ

ഇനി നിെć ജനതകളുെട നിą േകൾĜിèുകയിĭ; വംശïളുെട അപമാനം നീ ഇനി

വഹിèുകയിĭ; നീഇനി നിെěജനെûമèളിĭാûവരാèുകയുമിĭ”എć്യേഹാവയായ

കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൬യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൧൭

“മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹംഅവരുെട േദശûുവസിđിരുćേĜാൾ,അവർഅതിെന

അവരുെട നടĜുെകാ÷ും åപവൃûികൾെകാ÷ും മലിനമാèി; എെě മുĉാെകഅവരുെട

നടĜ് ഋതുവാേയാരുസ്åതീയുെട മാലിനäംേപാെലആയിരുćു. ൧൮അവർ േദശûു െചാരിõ

രéംനിമിûവും അതിെന അവരുെട വിåഗഹïൾെകാ÷ു മലിനമാèിയതുനിമിûവും

ഞാൻഎെě േåകാധംഅവരുെട േമൽപകർćു. ൧൯ഞാൻഅവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ

ചിćിđു;അവർ േദശïളിൽചിതറിേĜായി;അവരുെട നടĜിനും åപവൃûികൾèും തèവിധം
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ഞാൻ അവെര നäായംവിധിđു. ൨൦ ജനതകളുെട ഇടയിൽ അവർ എûുćയിടെûĭാം

അവെരèുറിđ്: ‘ഇവർ യേഹാവയുെട ജനം, അവിടുെû േദശം വിöുേപാേക÷ിവćവർ’

എć് പറയുവാൻ ഇടയാèിയതിനാൽ അവർ എെě വിശുĂനാമെû അശുĂമാèി.

൨൧ എîിലും യിåസാേയൽഗൃഹം െചćുേചർć ജനതകളുെട ഇടയിൽ അശുĂമാèിയ

എെě വിശുĂനാമെûèുറിđ് എനിè് ഹൃദയഭാരം ഉ÷ായി ൨൨ അതുെകാ÷് നീ

യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïളുെടനിമിûമĭ,നിïൾെചćുേചർćജനതകളുെടഇടയിൽ

നിïൾഅശുĂമാèിയിരിèുćഎെě വിശുĂനാമംനിമിûംഅേåതഞാൻഅïെന

െചēുćത്. ൨൩ജനതകളുെട ഇടയിൽ നിïൾഅശുĂമാèിയതായി അവരുെട ഇടയിൽ

അശുĂമായിûീർćിരിèുć എെě മഹûായ നാമെû ഞാൻ വിശുĂീകരിèും;

ജനതകളുെട മുൻപിൽ ഞാൻ എെćûെć നിïളിൽ വിശുĂീകരിèുേĉാൾ ഞാൻ

യേഹാവഎć്അവർഅറിയും എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൨൪ഞാൻ

നിïെള ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് കൂöിവരുûി, സകലേദശïളിൽനിćും നിïെള േശഖരിđ്,

സçăേദശേûèു െകാ÷ുവരും. ൨൫ഞാൻനിïളുെടേമൽനിർĊലജലം തളിèും; നിïൾ

നിർĊലരായി തീരും;ഞാൻ നിïളുെടസകലമലിനതെയയും സകലവിåഗഹïെളയും നീèി

നിïെള നിർĊലീകരിèും. ൨൬ഞാൻ നിïൾè് പുതിയ ഒരു ഹൃദയം തരും; പുതിയ ഒരു

ആÿാവിെന ഞാൻ നിïളുെട ഉĐിൽ ആèും; കĭായുĐ ഹൃദയം ഞാൻ നിïളുെട

ജഡûിൽനിćു നീèി മാംസമായുĐഹൃദയം നിïൾè് തരും. ൨൭ഞാൻഎെěആÿാവിെന

നിïളുെട ഉĐിൽ ആèി നിïെള എെě ചöïളിൽ നടèുമാറാèും; നിïൾ എെě

വിധികെള åപമാണിđ്അനുഷ്ഠിèും. ൨൮ഞാൻനിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർèു െകാടുû

േദശû് നിïൾ വസിèും; നിïൾ എനിè് ജനമായും ഞാൻ നിïൾè് ൈദവമായും

ഇരിèും. ൨൯ഞാൻ നിïളുെട സകല മലിനതകളും നീèി നിïെള രêിèും; ഞാൻ

നിïളുെടേമൽêാമം വരുûാെത ധാനäം വിളിđുവരുûിഅതിെന വർĂിĜിèും. ൩൦നിïൾ

ഇനി ഒരിèലും ജനതകളുെട ഇടയിൽêാമûിെěനിąഅനുഭവിèാെതയിരിേè÷തിന്

ഞാൻ വൃêïളുെട ഫലവും നിലûിെě വിളവും വർĂിĜിèും. ൩൧അേĜാൾ നിïൾ

നിïളുെട ദുർĊാർĖïെളയും ദുġåപവൃûികെളയുംഓർû്, നിïളുെടഅകൃതäïളും

േīėതകളുംനിമിûംനിïൾè്നിïേളാടുതെćെവറുĜുേതാćും. ൩൨ ‘നിïളുെടനിമിûമĭ

ഞാൻ ഇതു െചēുćത്’ എć് നിïൾ മനĢിലാèണെമć് യേഹാവയായ കർûാവ്

അരുളിെđēുćു; യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïളുെട നടĜുനിമിûം ലðിđു നാണിèുവിൻ. ൩൩

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിïളുെടഅകൃതäïെളĭാം

നീèിനിïെളനിർĊലീകരിèുćനാളിൽഞാൻനിïളുെടപöണïൾജനവാസമുĐതാèും;

ശൂനäčലïെളയും പണിയും. ൩൪അതിെല വഴിേപാകുć എĭാവരുെടയും കാഴ്ചè്

ശൂനäമായിèിടćിരുć åപേദശû് കൃഷി നടèും. ൩൫ ‘ശൂനäമായിèിടćിരുć േദശം

ഏെദൻേതാöം േപാെലയായിûീർćുവേĭാ; പാഴും ശൂനäവുമായി ഇടിõുകിടćിരുć

പöണïൾ ഉറĜും നിവാസികളും ഉĐവആയിûീർćുവേĭാ’ എć് അവർ പറയും. ൩൬

ഇടിõുകിടćിരുć പöണïെള യേഹാവയായ ഞാൻ പണിത്, ശൂനäåപേദശû് കൃഷി

െചēുെമć് നിïളുെട ചുĤും േശഷിđിരിèുć ജനതകൾഅć് അറിയും; യേഹാവയായ

ഞാൻ അരുളിെđയ്തിരിèുćു; ഞാൻ നിവർûിèുകയും െചēും”. ൩൭ യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെěഅേപê േകö്, ഞാൻ
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ഒćുകൂടി െചēും:ഞാൻഅവർè്ആളുകെളആöിൻകൂöെûേĜാെലവർĂിĜിđുെകാടുèും.

൩൮ ശൂനäമായിേĜായിരുć പöണïൾ വിശുĂമായ ആöിൻകൂöംേപാെല, ഉĀവïളിൽ

െയരൂശേലമിെലആöിൻകൂöംേപാെല തെć, മനുഷäരാകുćആöിൻകൂöം െകാ÷് നിറയും;

ഞാൻയേഹാവഎć്അവർഅറിയും”.

൩൭യേഹാവയുെടൈകഎെěേമൽവć്,യേഹാവയുെടആÿാവിൽഎെćപുറെĜടുവിđ്,

താഴçരയുെട നടുവിൽനിർûി;അത്അčികൾെകാ÷ുനിറõിരുćു. ൨അവിടുć്

എെćഅവയുെട ഇടയിലൂെട ചുĤിനടèുമാറാèി; തുറĢായ താഴçരയിൽ അവഎåതയും

അധികമായിരുćു;അവഏĤവും ഉണïിയുമിരുćു. ൩അവിടുć്എേćാട്: “മനുഷäപുåതാ,ഈ

അčികൾജീവിèുേമാ” എćു േചാദിđു;അതിന്ഞാൻ: “യേഹാവയായകർûാേവ,അï്

അറിയുćു” എćുûരം പറõു. ൪അവിടുć് എേćാട് കğിđത്: “നീഈഅčികെളèുറിđു

åപവചിđ്അവേയാടു പറേയ÷ത്: “ഉണïിയഅčികേള, യേഹാവയുെടവചനം േകൾèുവിൻ!

൫ യേഹാവയായ കർûാവ് ഈ അčികേളാട് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïൾ

ജീവിേè÷തിന് ഞാൻ നിïളിേലè് ശçാസം അയയ്èും. ൬ഞാൻ നിïളുെടേമൽ

ഞരĉുവđ് മാംസം പിടിĜിđ് നിïെളതçèുെകാ÷ു െപാതിõ് നിïൾജീവിേè÷തിന്

നിïളിേലè് ശçാസം അയയ്èും; ഞാൻ യേഹാവ എć് നിïൾഅറിയും”. ൭എേćാട്

കğിđതുേപാെലഞാൻ åപവചിđു;ഞാൻ åപവചിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ ഒരു മുഴèം േകöു;

ഉടെന ഒരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി,അčിഅčിേയാടു വćുേചർćു. ൮പിെćഞാൻ േനാèി:

അവയുെടേമൽഞരĉും മാംസവും വćതുംഅവയുെടേമൽ തçèുെപാതിõതും ക÷ു;

എćാൽ ശçാസം അവയിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ. ൯അേĜാൾ അവിടുć് എേćാട് കğിđത്:

“ശçാസേûാട് åപവചിèുക; മനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđ് കാĤിേനാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ശçാസേമ, നീ നാല് കാĤുകളിൽനിćും വć് ഈ

നിഹതĈാർ ജീവിേè÷തിന്അവരുെട േമൽഊതുക”. ൧൦അവിടുć്എേćാട് കğിđതുേപാെല

ഞാൻ åപവചിđേĜാൾശçാസംഅവരിൽവćു;അവർജീവിđ് ഏĤവും വലിയൈസനäമായി

നിവിർćുനിćു. ൧൧പിെćഅവിടുć്എേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “മനുഷäപുåതാ,ഈഅčികൾ

യിåസാേയൽഗൃഹംമുഴുവനുംആകുćു; ‘ഞïളുെടഅčികൾഉണïി,ഞïളുെട åപതäാശèു

ഭംഗം വć്, ഞïൾ തീെര മുടിõിരിèുćു’ എć് അവർ പറയുćു. ൧൨അതുെകാ÷്

നീ åപവചിđ്അവേരാടു പറേയ÷ത്: ‘യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

എെě ജനേമ, ഞാൻ നിïളുെട ശവèുഴി തുറć് നിïെള ശവèുഴിയിൽനിćു കയĤി

യിåസാേയൽേദശേûèു െകാ÷ുേപാകും. ൧൩അïെനഎെěജനേമ,ഞാൻനിïളുെട

ശവèുഴി തുറć് നിïെളശവèുഴിയിൽനിćു കയĤുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎć് നിïൾ

അറിയും. ൧൪നിïൾജീവിേè÷തിന്ഞാൻഎെěശçാസെûനിïളിൽആèും;ഞാൻ

നിïെളസçേദശû് പാർĜിèും; യേഹാവയായഞാൻഅരുളിെđയ്തു നിവർûിđുമിരിèുćു

എćു നിïൾഅറിയും’ എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്”. ൧൫യേഹാവയുെട അരുളĜാട്

എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൬മനുഷäപുåതാ,നീഒരുവടിഎടുû്അതിേĈൽ: ‘െയഹൂദയ്èും

അവേനാട് േചർćിരിèുćയിåസാേയൽമèൾèും’ എć്എഴുതിവയ്èുക; പിെć മെĤാരു

വടിഎടുû്അതിേĈൽ: ‘എåഫയീമിെěവടിയായ േയാേസഫിനുംഅവേനാട് േചർćിരിèുć

എĭായിåസാേയൽഗൃഹûിനും’ എć്എഴുതിവയ്èുക. ൧൭പിെćനീഅവെയ ഒരു വടിയായി

ഒേćാെടാćു േചർèുക;അവനിെěകēിൽ ഒćായിûീരും. ൧൮ ‘ഇതിെěഅർüംഎെăć്

നീഞïെളഅറിയിèുകയിĭേയാ’എć് നിെěസçജാതിèാർ നിേćാട് േചാദിèുേĉാൾ,
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നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൧൯ ‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു:

ഞാൻഎåഫയീമിെě കēിലുĐ േയാേസഫിെě വടിയും അവേനാട് േചർćിരിèുćഎĭാ

യിåസാേയൽേഗാåതïെളയുംഎടുû്അവെരഅവേനാട്, െയഹൂദയുെട വടിേയാടു തെć,

േചർû് ഒരു വടിയാèും; അവർ എെě കēിൽ ഒćായിരിèും.’ ൨൦നീ എഴുതിയ വടികൾ

അവരുെട കൺമുĉിൽ നിെě കēിൽ ഇരിèണം. ൨൧പിെć നീ അവേരാടു പറേയ÷ത്:

‘യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ഞാൻ യിåസാേയൽ മèെളഅവർ

െചćു േചർćിരിèുć ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് കൂöി എĭാഭാഗûുനിćും സçരൂപിđ്

സçേദശേûèു െകാ÷ുവരും. ൨൨ഞാൻഅവെര േദശû്, യിåസാേയൽപർĔതïളിൽതെć,

ഏകജനതയാèും; ഒരു രാജാവ്അവർെèĭാവർèും രാജാവായിരിèും;അവർഇനി ര÷ു

ജനതയായിരിèുകയിĭ, ര÷ു രാജäമായിപിരിയുകയുമിĭ. ൨൩അവർഇനിവിåഗഹïളാലും

േīėതകളാലും യാെതാരുഅതിåകമûാലുംഅവെരസçയം മലിനമാèുകയിĭ;അവർപാപം

െചയ്തഅവരുെടസകലവാസčലïളിലുംനിć്ഞാൻഅവെര രêിđു ശുĂീകരിèും;

അïെന അവർ എനിè് ജനമായും ഞാൻ അവർè് ൈദവമായും ഇരിèും. ൨൪എെě

ദാസനായ ദാവീദ്അവർè് രാജാവായിരിèും;അവർെèĭാവർèും ഒരു ഇടയൻ ഉ÷ാകും;

അവർഎെěവിധികളിൽനടć്എെěചöïെള åപമാണിđ്അനുഷ്ഠിèും. ൨൫എെěദാസനായ

യാേèാബിനുഞാൻ െകാടുûതും നിïളുെട പൂർĔപിതാèĈാർ വസിđിരുćതുംആയ

േദശû്അവർവസിèും;അവരും, മèളും, മèളുെട മèളുംഎേćèുംഅവിെട വസിèും;

എെě ദാസനായ ദാവീദ്എേćèുംഅവർè് åപഭുവായിരിèും. ൨൬ഞാൻഅവേരാട് ഒരു

സമാധാനനിയമം െചēും;അത്അവർè് ഒരു ശാശçതനിയമംആയിരിèും;ഞാൻഅവെര

čിരെĜടുûി, വർĂിĜിđ് അവരുെട നടുവിൽഎെěവിശുĂമąിരെûസദാകാലേûèും

čാപിèും. ൨൭എെěനിവാസംഅവേരാടുകൂടിആയിരിèും;ഞാൻഅവർè്ൈദവമായും

അവർഎനിè് ജനമായും ഇരിèും. ൨൮എെěവിശുĂമąിരംസദാകാലേûèുംഅവരുെട

നടുവിൽഇരിèുേĉാൾഞാൻയിåസാേയലിെനവിശുĂീകരിèുćയേഹാവെയć് ജനതകൾ

അറിയും.

൩൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “മനുഷäപുåതാ, േരാശ്,

േമെശക്, തൂബൽ എćിവയുെട åപഭുവായി, മാേഗാഗ് േദശûിലുĐ േഗാഗിെě

േനെരനീ മുഖംതിരിđ്അവെനèുറിđു åപവചിđു പറേയ÷ത്: ൩ ‘യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: േരാശ്, േമെശക്, തൂബൽഎćിവയുെട åപഭുവായ േഗാേഗ,ഞാൻ

നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു. ൪ഞാൻ നിെć വഴിെതĤിđ്, നിെě താടിെയĭിൽ ചൂ÷ൽ

െകാളുûി, നിെćയും നിെěസകലൈസനäെûയുംഎĭാ കുതിരകെളയും സർĔായുധം ധരിđ

എĭാകുതിരേđവകെരയും വാളും പരിചയും പലകയുംഎടുûഒരു മഹാസമൂഹെûയും, ൫

അവേരാടുകൂടിയുĐപരിചയും ശിരസ്åതവും ധരിđ പാർസികൾ, കൂശäർ, പൂതäർഎćിവരും,

േഗാെമരും ൬അവെěഎĭാപടèൂöïളും വടെèഅĤûുĐേതാഗർĊാഗൃഹവുംഅതിെě

എĭാ പടèൂöïളും എćിïെന പല ജനതകെളയും നിേćാടുകൂെട പുറെĜടുമാറാèും.

൭ ഒരുïിെèാĐുക! നീയും നിെě അടുèൽ കൂടിയിരിèുć നിെě സമൂഹവും എĭാം

ഒരുïിെèാĐുവിൻ! നീ അവർè് േമധാവി ആയിരിèുക. ൮ഏറിയനാൾ കഴിõിö് നീ

സąർശിèെĜടും; വാളിൽനിć് രêെപöതും, പലജനതകളിൽനിć് േശഖരിèെĜöതുമായ

ഒരു രാജäûിേലè് നീഅവസാനം വćുേചരും; നിരăരശൂനäമായി കിടćിരുćയിåസാേയൽ

പർĔതïളിൽതെć;എćാൽഅവർ ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് വć്എĭാവരും നിർഭയമായി
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വസിèും. ൯ നീ മഴേèാൾേപാെല കയറിവരും; നീയും നിെě എĭാ പടèൂöïളും

നിേćാടുകൂെടയുĐ പല ജനതകളും േമഘംേപാെല േദശെû മൂടും”. ൧൦ യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ആ നാളിൽ നിെě ഹൃദയûിൽ ചില ചിăകൾ

ഉþവിèും; ൧൧ നീ ഒരു ദുരുപായം നിരൂപിèും; ‘മതിലിĭാû åഗാമïൾ ഉĐ േദശûു

ഞാൻ െചĭും; െകാĐയിേട÷തിനും കവർđ െചേē÷തിനും, ശൂനäമായിèിടćേശഷം

വീ÷ും നിവാസികൾ ഉĐതായ čലïൾèു േനെരയും, ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć്

േശഖരിèെĜö്, കćുകാലികളും ധനവുംസĉാദിđ്, ഭൂമിയുെട മĂäûിൽവസിđിരിèുć

ഒരു ജനûിെě േനെരയും ൈക നീേö÷തിനും ൧൨ മതിലും ഓടാĉലും കതകും കൂടാെത

നിർഭയം വസിđ് ൈസçരമായിരിèുć എĭാവരുെടയും േനെര ഞാൻ െചĭും” എćും നീ

പറയും. ൧൩െശബയും െദദാനും തർശീശിെലവäാപാരികളുംഅതിെലസകലബാലസിംഹïളും

നിേćാട്: ‘നീ െകാĐയിടുവാേനാവćത്?കവർđെചēുവാനും െവĐിയും െപാćുംഎടുûു

െകാ÷ുേപാകുവാനും കćുകാലികെളയും ധനെûയുംഅപഹരിèുവാനുംഏĤവും വലിയ

െകാĐനടûുവാനുംആകുćുേവാനീ നിെěസമൂഹെûകൂöിയിരിèുćത്’എćുപറയും.

൧൪ആകയാൽമനുഷäപുåതാ, നീ åപവചിđ് േഗാഗിേനാടു പറേയ÷ത്: യേഹാവയായകർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “എെěജനമായയിåസാേയൽനിർഭയമായി വസിèുćആനാളിൽ,

നീ അത് അറിയുകയിĭേയാ? ൧൫നീയും നിേćാടുകൂെട പല ജനതകളും, മഹാൈസനäവും,

മഹാസമൂഹമായി എĭാവരും കുതിരĜുറûു കയറി, നിെě ദിèിൽനിć്, വടെèഅĤûുനിćു

തെć, വരും. ൧൬ േദശെû മറയ്േè÷തിനുĐ ഒരു േമഘംേപാെല നീ എെě ജനമായ

യിåസാേയലിെě േനെര വരും; േഗാേഗ, അăäകാലû് ജാതികളുെട കൺമുĉിൽ ഞാൻ

എെćûെć നിćിൽ വിശുĂീകരിèുേĉാൾ അവർ എെć അറിേയ÷തിന് ഞാൻ

നിെć എെě േദശûിെě േനെര വരുûും”. ൧൭ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻനിെćയിåസാേയലിനു വിേരാധമായി വരുûും’എć് കഴിõകാലû്,

അേനകംസംവĀരïളായി åപവചിđുേപാćഅവരുെട åപവാചകĈാരായഎെě ദാസĈാർ

മുഖാăരംഞാൻഅć്അരുളിെđയ്തത് നിെćèുറിđĭേയാ? ൧൮യിåസാേയൽേദശûിനു

വിേരാധമായി േഗാഗ് വരുć ആ നാളിൽ, എെě മുഖം ഉåഗേകാപûാൽ ജçലിèും” എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൯ “അćാളിൽ നിċയമായി യിåസാേയൽ േദശû്

ഒരു വലിയ ഭൂകĉം ഉ÷ാകും’എć്ഞാൻഎെěതീê്ണതയിലുംഎെě േകാപാìിയിലും

അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൨൦അïെനസമുåദûിെലമĀäവുംആകാശûിെലപറവയുംകാöിെല

മൃഗവും നിലûിഴയുćഎĭാഇഴജാതിയും ഭൂതലûിെലസകലമനുഷäരുംഎെěസćിധിയിൽ

വിറയ്èും; മലകൾഇടിõുേപാകും; കടുăൂèായčലïൾവീണുേപാകും;എĭാ മതിലും

നിലംപരിചാകും. ൨൧ഞാൻഎെěസകലപർĔതïേളാടുംഅവെěേനെര വാെളടുèുവാൻ

കğിèും”എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്;ഓേരാരുûെěവാൾഅവനവെě

സേഹാദരനു വിേരാധമായിരിèും. ൨൨ഞാൻ മഹാമാരിെകാ÷ും രéംെകാ÷ുംഅവെന

നäായംവിധിèും;ഞാൻഅവെěേമലുംഅവെěപടèൂöïളുെടേമലുംഅവേനാടുകൂടിയുĐ

പലജനതകളുെടേമലും െപരുമഴയും വലിയആലിĜഴവും തീയും ഗĆകവും വർഷിĜിèും. ൨൩

ഇïെനഞാൻസçയം മഹûçീകരിèുകയുംസçയം വിശുĂീകരിèുകയും പല ജനതകളുെടയും

കൺമുĉിൽഎെćûെćെവളിെĜടുûുകയും െചēുേĉാൾഞാൻയേഹാവഎć്അവർ

അറിയും.
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൩൯നീേയാ, മനുഷäപുåതാ, േഗാഗിെനèുറിđു åപവചിđ് പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: േരാശ്, േമെശക്, തൂബൽ എćിവയുെട

åപഭുവായ േഗാേഗ, ഞാൻ നിനè് വിേരാധമായിരിèുćു. ൨ഞാൻ നിെć വഴിെതĤിđ്

നിćിൽ ആറിെലാćു മാåതം േശഷിĜിđ്, നിെć വടെè അĤûുനിćു പുറെĜടുവിđ്,

യിåസാേയൽപർĔതïളിൽ വരുûും. ൩ഞാൻനിെěഇടîēിൽനിćു വിĭു െതറിĜിđ്, നിെě

വലîēിൽനിć്അĉ് വീഴിèും. ൪നീയും നിെěഎĭാപടèൂöïളും നിേćാടുകൂെടയുĐ

ജനതകളും യിåസാേയൽപർĔതïളിൽവീഴും;ഞാൻനിെćകഴുകൻ മുതലായപറവകൾèും,

എĭാകാöുമൃഗïൾèുംഇരയായി െകാടുèും. ൫നീ െവളിåĉേദശûുവീഴും;ഞാനĭേയാ

അത് കğിđിരിèുćത്” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൬ “മാേഗാഗിലും

തീരåപേദശïളിൽ നിർഭയം വസിèുćവരുെട ഇടയിലും ഞാൻ തീ അയയ്èും; ഞാൻ

യേഹാവ എć് അവർ അറിയും ൭ഇïെന ഞാൻ എെě വിശുĂനാമം എെě ജനമായ

യിåസാേയലിെěനടുവിൽ െവളിെĜടുûും; ഇനിഎെěവിശുĂനാമംഅശുĂമാèുവാൻഞാൻ

സĊതിèുകയിĭ;ഞാൻയിåസാേയലിൽ പരിശുĂനായയേഹാവയാകുćുഎć് ജനതകൾ

അറിയും. ൮ഇതാ, അത് വരുćു; അത് സംഭവിèും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെě

അരുളĜാട്; “ഇതേåത ഞാൻ അരുളിെđയ്ത ദിവസം. ൯ യിåസാേയലിെě പöണïളിൽ

വസിèുćവർപുറെĜö് പരിച, പലക, വിĭ്,അĉ്, കുറുവടി, കുăം മുതലായആയുധïൾ

എടുûു തീ കûിèും;അവർഅവ െകാ÷്ഏഴു സംവĀരം തീ കûിèും. ൧൦വയലിൽനിćു

വിറകു േശഖരിèുകേയാ,കാöിൽനിćുവിറകുെവöുകേയാെചēാെതആയുധïൾതെćഅവർ

കûിèും;അവെര െകാĐയിöവെരഅവർെകാĐയിടുകയുംഅവെരകവർđെചയ്തവെര

കവർđ െചēുകയും െചēും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൧അć്ഞാൻ

േഗാഗിന് യിåസാേയലിൽ ഒരു ശ്മശാനഭൂമി െകാടുèും. കടലിന് കിഴèുവശû് വഴിേപാèരുെട

താഴçര തെć; അവിെട അവർ േഗാഗിെനയും അവെě സകലപുരുഷാരെûയും അടèം

െചēുćതുനിമിûംവഴിേപാèർè്അത് മാർഗതടĢമായിûീരും;അതിന്ഹാേമാൻ‐േഗാഗ്

(േഗാഗ് പുരുഷാരûിെě) താഴçരഎć്അവർ വിളിèും. ൧൨യിåസാേയൽഗൃഹംഅവെരഅടèം

െചയ്തുതീർû്, േദശം െവടിĜാèുവാൻ ഏഴു മാസം േവ÷ിവരും. ൧൩ േദശûിെല ജനം

എĭാവരും േചർć്അവെരഅടèം െചēും;ഞാൻഎെćûെćമഹതçീകരിèുćനാളിൽ

അത് അവർè് കീർûിയായിരിèും” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൪

േദശെമĭാം െവടിĜാേè÷തിന്അതിൽ േശഷിđശവïൾഅടèുവാൻ േദശûിൽചുĤി

സòരിèുćപതിവുേജാലിèാെര നിയമിèും;ഏഴു മാസംകഴിõേശഷംഅവർപരിേശാധന

കഴിèും. ൧൫അവർേദശûുചുĤിസòരിèുേĉാൾ,അവരിൽഒരുവൻഒരു മനുഷäാčി

ക÷ാൽഅതിനരികിൽ ഒരുഅടയാളം വയ്èും;അടèം െചēുćവർഅത്ഹാേമാൻ‐േഗാഗ്

താഴçരയിൽ െകാ÷ുേപായിഅടèം െചēും. ൧൬ഹേമാനാ (പുരുഷാരം)എć േപരിൽ ഒരു

നഗരമു÷ാകും; ഇïെനഅവർ േദശെûെവടിĜാèും. ൧൭മനുഷäപുåതാ, യേഹാവയായ

കർûാവ്ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:സകലവിധപêികേളാടുംഎĭാകാöുമൃഗïേളാടും

നീ പറേയ÷ത്: നിïൾ കൂടിവരുവിൻ; നിïൾ മാംസം തിćുകയും രéം കുടിèുകയും

െചേē÷തിന് ഞാൻ യിåസാേയൽ പർĔതïളിൽ ഒരു മഹായാഗമായി നിïൾè് േവ÷ി

അറുèുവാൻ േപാകുćഎെěയാഗûിന് നാലുഭാഗûുനിćും വćുകൂടുവിൻ. ൧൮നിïൾ

വീരĈാരുെടമാംസംതിć് ഭൂമിയിെല åപഭുèĈാരുെടരéംകുടിèണം;അവെരĭാംബാശാനിെല

തടിĜിđആöുെകാĤĈാരും കുõാടുകളും േകാലാöുെകാĤĈാരും കാളകളും തെć. ൧൯ഞാൻ
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നിïൾè് േവ÷ി അറുûിരിèുćഎെě യാഗûിൽനിć് നിïൾ തൃപ്തരാകുേവാളം

േമദĢു തിćുകയും ലഹരിയാകുേവാളം രéംകുടിèുകയും െചēും. ൨൦ഇïെനനിïൾ,

കുതിരകെളയും വാഹനമൃഗïെളയും വീരĈാെരയും സകലേയാĂാèെളയും, എെě േമശയിൽ

നിć് തിćുതൃപ്തരാകും”എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൨൧ഞാൻഎെě

മഹതçം ജനതകളുെടഇടയിൽčാപിèും;ഞാൻനടûിയിരിèുćഎെěനäായവിധിയും

ഞാൻഅവരുെട േമൽവđഎെěകēുംസകലജനതകളും കാണും. ൨൨അïെനഅćുമുതൽ,

ഞാൻതïളുെടൈദവമായയേഹാവെയć് യിåസാേയൽഗൃഹംഅറിയും. ൨൩യിåസാേയൽഗൃഹം

അവരുെടഅകൃതäം നിമിûം åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćുഎćും,അവർഎേćാട്

േåദാഹം െചയ്തതുെകാ÷് ഞാൻഎെě മുഖം അവർè് മറđ്, അവെരĭാം വാൾെകാ÷ു

വീേഴ÷തിന്അവെരഅവരുെടൈവരികളുെട കēിൽഏğിđുഎćും ജനതകൾഅറിയും.

൨൪അവരുെട അശുĂിèും അവരുെട അതിåകമïൾèും തèവിധം ഞാൻ അവേരാടു

åപവർûിđ്, എെě മുഖം അവർè് മറđു”. ൨൫അതുെകാ÷് യേഹാവയായ കർûാവ്

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇേĜാൾഞാൻയാേèാബിെě åപവാസികെളമടèിവരുûി,എĭാ

യിåസാേയൽഗൃഹേûാടുംകരുണെചയ്ത്,എെěവിശുĂനാമംനിമിûംതീê്ണതകാണിèും.

൨൬ഞാൻ അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽനിć് മടèിവരുûി, അവരുെട ശåതുèളുെട

േദശïളിൽനിć്അവെര േശഖരിđ് പല ജനതകളുെടയും കൺമുĉിൽഎെćûെćഅവരിൽ

വിശുĂീകരിđേശഷം ൨൭ആരുംഅവെരഭയെĜടുûാെതഅവർഅവരുെട േദശû്നിർഭയമായി

വസിèുേĉാൾ,അവരുെട ലðയും,എേćാട് െചയ്തിരിèുćസർĔേåദാഹïളും മറèും. ൨൮

ഞാൻഅവെരജനതകളുെടഇടയിൽ åപവാസികളായിെകാ÷ുേപാെയîിലും,അവരിൽആെരയും

അവിെട വിöുകളയാെതഅവരുെട േദശേûè് കൂöിവരുûുകയും െചയ്തതിനാൽഞാൻ

അവരുെടൈദവമായയേഹാവഎć്അവർഅറിയും. ൨൯ഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹûിേĈൽ

എെěആÿാവിെന പകർćിരിèുകയാൽഇനിഎെě മുഖംഅവർè് മറയ്èുകയുമിĭ” എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൪൦ഞïളുെടബാബിേലാനä åപവാസûിെěഇരുപûòാംആ÷ിെěആരംഭûിൽ

പûാം തീയതി, നഗരം പിടിèെĜöതിെě പതിനാലാം ആ÷ിൽ, അേത ദിവസം

തെć, യേഹാവയുെട ൈക എെě േമൽ വć് എെć അവിേടèു െകാ÷ുേപായി. ൨

ദിവäദർശനïളിൽഅവിടുć്എെćയിåസാേയൽേദശûു െകാ÷ുെചć്ഏĤവും ഉയർćഒരു

പർĔതûിേĈൽനിർûി;അതിേĈൽെതèുഭാഗû് ഒരു നഗരûിെěരൂപംേപാെല ഒć്

കാണുവാനു÷ായിരുćു. ൩അവിടുć്എെćഅവിെട െകാ÷ുെചćു;അവിെട ഒരു പുരുഷൻ

ഉ÷ായിരുćു;അവൻകാഴ്ചè് താåമംേപാെലആയിരുćു;അവെěകēിൽഒരു ചണđരടും

അളവുദøും ഉ÷ായിരുćു; അവൻ പടിവാതില്èൽ നിćു. ൪ആ പുരുഷൻ എേćാട്:

“മനുഷäപുåതാ, നീ കĚുെകാ÷് േനാèി, െചവിെകാ÷് േകö്,ഞാൻനിെćകാണിèുവാൻ

േപാകുćെതĭാം åശĂിđുെകാĐുക;അവനിനè് കാണിđുതരുവാനായിöാകുćുഞാൻനിെć

ഇവിെട െകാ÷ുവćത്; നീ കാണുćത്സകലവും യിåസാേയൽഗൃഹേûാട്അറിയിèുക”

എćുകğിđു. ൫എćാൽആലയûിന് പുറെമ ചുĤും ഒരു മതിൽ ഉ÷ായിരുćു;ആപുരുഷെě

കēിൽആറ് മുഴം നീളമുĐ ഒരുഅളവുദø് ഉ÷ായിരുćു; ഓേരാ മുഴവും, ഒരു മുഴേûാട് നാല്

വിരലിെě വീതിയും കൂടിയതായിരുćു; അവൻ മതിൽഅളćു; വീതി ഒരു ദø്, ഉയരം ഒരു

ദø്; ൬പിെćഅവൻകിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിൽ െചć്,അതിെěപടികളിൽ

കയറി േഗാപുരûിെě ഉĊരĜടി അളćു; അതിെě വീതി ഒരു ദø്; മെĤ ഉĊരĜടിയുെട
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വീതിയും ഒരു ദø്; ൭ഓേരാ കാവൽമാടûിനും ഒരു ദøു നീളവും ഒരു ദøു വീതിയും

ഉ÷ായിരുćു; കാവൽമാടïൾതĊിൽഅēòു മുഴംഅകćിരുćു; േഗാപുരûിെě ഉĊരĜടി

അകû് േഗാപുരûിെěപൂമുഖûിനരികിൽഒരു ദøായിരുćു. ൮അവൻേഗാപുരûിെě

പൂമുഖംഅകവശംഅളćു; ഒരു ദø്. ൯അവൻ േഗാപുരûിെěപൂമുഖംഅളćു;അത്എö്

മുഴവും അതിെě കöിളèാലുകൾഈര÷ു മുഴവുംആയിരുćു; േഗാപുരûിെě പൂമുഖം

അകേûാöായിരുćു. ൧൦കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിെěകാവൽമാടïൾ ഒരു വശû്

മൂćും മറുവശû് മൂćും ആയിരുćു; മൂćിനും ഒേര അളവായിരുćു; ഇരുവശûും ഉĐ

കöിളèാലുകൾèും ഒേരഅളവായിരുćു. ൧൧അവൻ േഗാപുരദçാരûിെě വീതിഅളćു;

പûുമുഴം; േഗാപുരûിെěനീളംഅളćു: പതിമൂćു മുഴം. ൧൨കാവൽമാടïളുെട മുĉിൽ

ഇരുവശûും ഓേരാ മുഴം വീതമുĐ അഴികൾ െകാ÷് അതിരിöിരുćു; ഇരുവശെûയും

കാവൽമാടïൾ ആറ് മുഴം വീതമായിരുćു. ൧൩അവൻ ഒരു കാവൽമാടûിെě േമğുര

മുതൽ മേĤതിെě േമğുരവെര അളćു; വാതിേലാടു വാതിൽ ഇരുപûò് മുഴമായിരുćു.

൧൪ അവൻ പൂമുഖം അളćു: ഇരുപതു മുഴം; േഗാപുരûിെě കാവൽമാടïൾ ചുĤും

åപാകാരûിേലèു തുറćിരുćു. ൧൫ åപേവശനദçാരûിെě മുൻഭാഗംതുടïി അകെû

വാതിൽèെല പൂമുഖûിെě മുൻഭാഗംവെരഅĉത് മുഴമായിരുćു. ൧൬ േഗാപുരûിനും

പൂമുഖûിനും അകേûè് ചുĤിലും കാവൽമാടïളിലും ഇടûൂണുകളിലും അഴിയുĐ

ജാലകïൾ ഉ÷ായിരുćു; ആ ജാലകïൾ അകû് ചുĤും ഉ÷ായിരുćു; ഓേരാ

ഇടûൂണിേĈലും ഈăĜനകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ പിെć അവൻ എെć പുറെû

åപാകാരûിേലèു െകാ÷ുെചćു; അവിെട åപാകാരûിനു ചുĤും മøപïളും ഓേരാ

കല്ûളവും ഉ÷ായിരുćു; കല്ûളûിൽ മുĜതു മøപïൾഉ÷ായിരുćു. ൧൮കല്ûളം

േഗാപുരïളുെട നീളûിെനാûവĚം േഗാപുരïളുെട പാർശçûിൽആയിരുćു; അത്

താഴെûകല്ûളം. ൧൯പിെćഅവൻതാഴെûേഗാപുരûിെě മുൻഭാഗം മുതൽഅകെû

åപാകാരûിെě പുറെûമുൻഭാഗംവെരയുĐ ദൂരംഅളćു; കിഴേèാöും വടേèാöും നൂറുമുഴം

വീതമായിരുćു. ൨൦വടേèാöു ദർശനമുĐപുറെû åപാകാരേഗാപുരûിെěനീളവും വീതിയും

അവൻഅളćു. ൨൧അതിെěകാവൽമാടïൾഇരുവശവും മൂćു വീതംആയിരുćു;അതിെě

ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവും ഒćാമെûേഗാപുരûിെěഅളവുേപാെലആയിരുćു;അതിെě

നീളം അĉത് മുഴവും വീതി ഇരുപûò് മുഴവുമായിരുćു. ൨൨അതിെě ജാലകïളും

പൂമുഖവുംഈăĜനകളും കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിെěഅളവുേപാെലആയിരുćു;

അതിേലè് കയറാൻ ഏഴു പടികൾ ഉ÷ായിരുćു; അതിെě പൂമുഖം അതിെě അകû്

ഭാഗûായിരുćു. ൨൩അകെû åപാകാരûിനു വടേèാöും കിഴേèാöും ഉĐ േഗാപുരûിനു

േനെര ഒരു േഗാപുരം ഉ÷ായിരുćു; ഒരു േഗാപുരംമുതൽമെĤ േഗാപുരംവെരഅവൻഅളćു:

നൂറുമുഴം. ൨൪പിെćഅവൻഎെć െതേèാöു െകാ÷ുെചćു; െതേèാö് ഒരു േഗാപുരം;

അതിെě ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവും അവൻഈഅളവുേപാെല തെćഅളćു. ൨൫ആ

ജാലകïൾേപാെല ഇതിനുംഅതിെě പൂമുഖûിനും ചുĤും ജാലകïൾഉ÷ായിരുćു; നീളം

അĉത് മുഴവും വീതി ഇരുപûò് മുഴവുംആയിരുćു. ൨൬അതിേലè് കയറുവാൻഏഴു

പടികൾഉ÷ായിരുćു;അതിെěപൂമുഖംഅതിെěഅകûുഭാഗûായിരുćു;അതിന്അതിെě

ഇടûൂണുകളിേĈൽഈăĜനകൾഇരുവശവുംഓേരാćുവീതം ഉ÷ായിരുćു. ൨൭അകെû

åപാകാരûിനു െതേèാö് ഒരു േഗാപുരം ഉ÷ായിരുćു; െതേèാöുĐ േഗാപുരംമുതൽമെĤ

േഗാപുരംവെരഅവൻഅളćു: നൂറുമുഴം. ൨൮പിെćഅവൻെതെè േഗാപുരûിൽകൂടി എെć
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അകെûåപാകാരûിൽെകാ÷ുെചćു;അവൻെതെèേഗാപുരവുംഈഅളവുേപാെല

തെćഅളćു. ൨൯അതിെěകാവൽമാടïളും ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവുംഈഅളവുേപാെല

തെćആയിരുćു;അതിനുംഅതിെěപൂമുഖûിനും ചുĤും ജാലകïൾഉ÷ായിരുćു;അത്

അĉത് മുഴം നീളവും ഇരുപûò് മുഴം വീതിയും ഉĐതായിരുćു. ൩൦പൂമുഖïൾ ചുĤും

ഇരുപûò് മുഴം നീളവുംഅòുമുഴം വീതിയും ഉĐവയായിരുćു. ൩൧അതിെěപൂമുഖം

പുറെû åപാകാരûിെě േനെരആയിരുćു;അതിെěഇടûൂണുകളിേĈൽഈăĜനകൾ

ഉ÷ായിരുćു; അതിേലè് കയറുവാൻ എö് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩൨ പിെć അവൻ

എെć കിഴè് അകെû åപാകാരûിേലèു െകാ÷ുെചćു; അവൻ േഗാപുരെûഈ

അളവുേപാെലതെćഅളćു. ൩൩അതിെěകാവൽമാടïളും ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവുംഈ

അളവുേപാെല തെćആയിരുćു;അതിെě പൂമുഖûിനു ചുĤും ജാലകïൾ ഉ÷ായിരുćു;

അത്അĉത് മുഴം നീളവും ഇരുപûò് മുഴം വീതിയും ഉĐതായിരുćു; ൩൪അതിെěപൂമുഖം

പുറെû åപാകാരûിനു േനെരആയിരുćു;അതിെěഇടûൂണുകളിേĈൽഇരുവശûും

ഈăĜനകൾ ഉ÷ായിരുćു; അതിേലè് കയറുവാൻ എö് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩൫

പിെć അവൻ എെć വടെè േഗാപുരûിേലèു െകാ÷ുെചć്, ഈ അളവുേപാെല

തെćഅതുംഅളćു. ൩൬അവൻഅതിെěകാവൽമാടïളും ഇടûൂണുകളും പൂമുഖവും

അളćു; ചുĤും അതിന് ജാലകïൾ ഉ÷ായിരുćു; അതിെě നീളം അĉത് മുഴവും വീതി

ഇരുപûò് മുഴവും ആയിരുćു. ൩൭അതിെě പൂമുഖം പുറെû åപാകാരûിനു േനെര

ആയിരുćു; ഇടûൂണുകളിേĈൽഇരുവശûുംഈăĜനകൾ ഉ÷ായിരുćു;അതിേലè്

കയറുവാൻഎö് പടികൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩൮അവിെട ഒരുഅറ ഉ÷ായിരുćു;അതിേലèുĐ

åപേവശനം േഗാപുരûിെě പൂമുഖûിൽകൂടി ആയിരുćു; അവിെട അവർ േഹാമയാഗം

കഴുകിയിരുćു. ൩൯ േഗാപുരûിെě പൂമുഖû് ഒരു വശû് ര÷ു േമശകളും, മറുവശû്

ര÷ു േമശകളും ഉ÷ായിരുćു;അവയുെടേമൽ േഹാമയാഗവും പാപയാഗവുംഅകൃതäയാഗവും

അറുûിരുćു. ൪൦ േഗാപുരåപേവശനûിൽകയറുേĉാൾ പുറെമ വടèുവശûു ര÷ുേമശയും

പൂമുഖûിെěമറുവശû് ര÷ുേമശയും ഉ÷ായിരുćു. ൪൧ േഗാപുരûിെěപാർശçഭാഗû്

ഇരുവശûും നാലുവീതം, ഇïെന എö് േമശകൾ ഉ÷ായിരുćു; അവയുെടേമൽ അവർ

യാഗïെളഅറുûിരുćു. ൪൨ േഹാമയാഗûിനുĐനാല് േമശകളും െചûിയകĭുെകാ÷്

ഒćര മുഴം നീളവും ഒćര മുഴം വീതിയും ഒരു മുഴം ഉയരവുമായി ഉ÷ാèിയിരുćു; േഹാമയാഗവും

ഹനനയാഗവും അറുèുവാനുĐ ആയുധïൾ, അവയുെടേമൽ അവർ വđിരുćു. ൪൩

അകû് ചുĤിലും നാല് വിരൽ നീളമുĐ െകാളുûുകൾ തറđിരുćു; എćാൽ േമശകളുെട

േമൽയാഗമാംസം വđിരുćു. ൪൪അകെûേഗാപുരûിനു പുറû്,അകെû åപാകാരûിൽ

തെć, ര÷ു മøപïൾ ഉ÷ായിരുćു; ഒć് വടെè േഗാപുരûിെě പാർശçûിൽ

െതേèാöു ദർശനമുĐതായിരുćു; മേĤത് െതെèേഗാപുരûിെěപാർശçûിൽവടേèാöു

ദർശനമുĐതായിരുćു. ൪൫അവൻഎേćാട് കğിđത്: “െതേèാöു ദർശനമുĐഈമøപം

ആലയûിെěചുമതലèാരായപുേരാഹിതĈാർèുĐത്. ൪൬വടേèാöു ദർശനമുĐ മøപം

യാഗപീഠûിെěചുമതലèാരായപുേരാഹിതĈാർèുĐത്;ഇവർയേഹാവയ്èുശുåശൂഷ

െചേē÷തിന് അടുûുെചĭുć േലവäരിൽ സാേദാèിെě പുåതĈാരാകുćു. ൪൭അവൻ

åപാകാരംഅളćു;അത് നൂറുമുഴം നീളവും നൂറുമുഴം വീതിയും ഇïെനസമചതുരമായിരുćു;

യാഗപീഠേമാആലയûിെěമുൻവശûായിരുćു. ൪൮പിെćഅവൻഎെćആലയûിെě

പൂമുഖûു െകാ÷ുെചćു;അവൻപൂമുഖûിെěകöിളĜടിഅളćു, ഇരുവശûുംഅò്
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മുഴം വീതം; കöിളĜടിയുെട വീതിേയാ ഇരുവശവും മൂćു മുഴം വീതം ആയിരുćു. ൪൯

പൂമുഖûിെěനീളംഇരുപതു മുഴം, വീതി പåă÷് മുഴം,അതിേലè്കയറുവാനുĐപടികൾ

പû്; കöിളĜടികൾèരികിൽഇരുവശûുംഓേരാ തൂണുകൾ ഉ÷ായിരുćു.

൪൧അനăരം അവൻ എെć മąിരûിേലèു െകാ÷ുെചć്, കöിളĜടികൾ അളćു;

കöിളĜടികളുെട വീതി ഒരു വശû്ആറ് മുഴവും മറുവശû്ആറ് മുഴവുംആയിരുćു. ൨

åപേവശനകവാടûിെěവീതി പûു മുഴവുംഅതിെěപാർശçഭിûികൾ ഒരു വശû്അò്

മുഴവും മറുവശû്അò് മുഴവുംആയിരുćു;അവൻമąിരംഅളćു:അതിെěനീളം നാğതു

മുഴം, വീതി ഇരുപതു മുഴം. ൩പിെćഅവൻഅകേûèു െചć്, åപേവശനകവാടûിെě

കöിളĜടികൾ അളćു: ഘനം ര÷ു മുഴവും അതിെě ഉയരം ആറ് മുഴവും കöിളĜടികളുെട

വീതി ഏഴു മുഴം വീതവുമായിരുćു. ൪അവൻ അതിെě നീളം അളćു: ഇരുപതു മുഴം;

വീതി മąിരûിെനാûവിധം ഇരുപതു മുഴം; “ഇത് അതിവിശുĂčലം” എć് അവൻ

എേćാട് കğിđു. ൫ പിെć അവൻ ആലയûിെě ഭിûി അളćു: ഘനം ആറ് മുഴം:

ആലയûിെě ചുĤുമുĐ പാർശçമുറികളുെട വീതി നാല് മുഴം. ൬എćാൽപാർശçമുറികൾ

ഒćിെě േമൽ ഒćായി മൂćു നിലയായും, ഒരു നിലയിൽ മുĜതു വീതവും ആയിരുćു;

പാർശçമുറികൾèു ചുĤും തുലാïൾ ഉ÷ായിരുćു; അവആലയûിനും പാർശçമുറികൾèും

ഇടയിലുĐ ഭിûിെയ താïിനിർûുവാൻ തèവിധം േചർćിരുćു; എćാൽ തുലാïൾ

ആലയഭിûിèകû് എûിയിരുćിĭ. ൭ആലയûിെě മുകളിേലèു േപാകുേăാറും

ചുĤിനുമുĐപാർശçമുറികൾè് വിസ്താരംഏറിയിരുćു;ആലയûിന് ചുĤും മുറിèകû്,

മുകളിേലèു േപാകുേăാറും വീതി കൂടിയിരുćു;അതുെകാ÷്, മുകളിേലèു െചĭുേăാറും

അതിെěഘടനയ്è് വിസ്താരംഏറിയിരുćു;താഴെûനിലയിൽനിć് മĂäനിലയിൽèൂടി

മുകളിലെûനിലയിൽകയറാം. ൮ഞാൻആലയûിെěചുĤിലും െപാèമുĐഒരു തറക÷ു;

പാർശçമുറികളുെടഅടിčാനïൾഒരു മുഴുദøായിരുćു;അതായത്ആറ് മുഴം വീതി. ൯

പാർശçമുറികളുെട പുറംഭിûിയുെടഘനംഅò് മുഴമായിരുćു; ൧൦എćാൽആലയûിെě

പാർശçമുറികൾèും മøപïൾèും ഇടയിൽആലയûിന് ചുĤും ഇരുപതു മുഴം വീതിയുĐ

മുĤം ഉ÷ായിരുćു. ൧൧പാർശçമുറികളുെട വാതിലുകൾപുറംതിĚയ്èു േനെരതുറćിരുćു; ഒരു

വാതിൽ വടേèാöും ഒരു വാതിൽ െതേèാöുംആയിരുćു; പുറംതിĚയുെട വീതി ചുĤുംഅò്

മുഴമായിരുćു. ൧൨ മുĤûിെě മുĉിൽ പടിõാേറാöുĐ െകöിടംഎഴുപത് മുഴം വീതിയുĐതും

െകöിടûിെě ചുĤുമുĐ ഭിûി അò് മുഴം ഘനമുĐതും െതാĚൂറു മുഴം നീളമുĐതും

ആയിരുćു. ൧൩അവൻ ആലയം അളćു: നീളം നൂറുമുഴം; മുĤവും െകöിടവും അതിെě

ഭിûികളുംഅളćു;അതിനുംനൂറുമുഴംനീളം. ൧൪ആലയûിെěമുൻഭാഗûിെěയുംകിഴèുĐ

മുĤûിെěയും വീതിയും നൂറുമുഴമായിരുćു. ൧൫പിെćഅവൻ മുĤûിെě പിൻഭാഗû്

അതിെനതിെരയുĐെകöിടûിെěനീളവുംഅതിന് ഇരുവശûും ഉĐനടĜുരകളുംഅളćു;

നൂറുമുഴം;അകെûമąിരûിനും åപാകാരûിെěപൂമുഖïൾèും ൧൬ഉĊരĜടികൾèും

അഴിയുĐ ജാലകïൾèും ഉĊരĜടിèു േമൽ മൂćു നിലയായി ചുĤും ഉ÷ായിരുć

നടĜുരകൾèുംനിലûുനിć്ജാലകïൾവെരപലകയടിđിരുćു;ജാലകïൾമൂടിയിരുćു. ൧൭

അകെûആലയûിെěവാതിലിെěമുകൾഭാഗംവെരയും, പുറെമയും, ചുĤുംഎĭാ ഭിûിേമലും

അകûും പുറûും ചിåതĜണി ഉ÷ായിരുćു. ൧൮െകരൂബുകളുംഈăĜനകളുംഅതിേĈൽ

െകാûിയിരുćു; െകരൂബിനും െകരൂബിനും ഇടയിൽഓേരാഈăĜനയുംഓേരാ െകരൂബിനും

ഈര÷ു മുഖവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൯ മനുഷäമുഖം ഒരു വശûുĐഈăĜനയുെട േനെരയും
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ബാലസിംഹമുഖം മറുവശûുĐഈăĜനയുെട േനെരയും ആയിരുćു; ആലയûിെě

ചുĤുംഎĭായിടവുംഇïെനഉ÷ാèിയിരുćു. ൨൦നിലംമുതൽവാതിലിെěമുകൾഭാഗംവെര

െകരൂബുകളുംഈăĜനകളും ഉ÷ായിരുćു;ഇïെനആയിരുćു മąിരûിെěഭിûി. ൨൧

മąിരûിന്സമചതുരമായുĐകöിളèാലുകളു÷ായിരുćു;അവവിശുĂമąിരûിെě മുĉിൽ

യാഗപീഠംേപാെലയുĐതായിരുćു. ൨൨യാഗപീഠം മരംെകാ÷ുĐതും, മൂćു മുഴം ഉയരവും ര÷ു

മുഴം നീളവും ഉĐതുമായിരുćു;അതിെě േകാണുകളും ചുവടും വശïളും മരംെകാ÷ായിരുćു;

അവൻ എേćാട്: “ഇത് യേഹാവയുെട സćിധിയിെല േമശയാകുćു” എć് കğിđു. ൨൩

മąിരûിനുംഅതിവിശുĂമąിരûിനുംഈര÷ുകതകുകൾഉ÷ായിരുćു. ൨൪കതകുകൾè്

ഈര÷ു മടèുപാളികൾഉ÷ായിരുćു; ഒരുകതകിന് ര÷ു മടèുപാളികൾ; മെĤകതകിന് ര÷ു

മടèുപാളികൾ. ൨൫ഭിûികളിൽഎćേപാെല മąിരûിെěകതകുകളിേĈലും െകരൂബുകളും

ഈăĜനകളും ഉ÷ാèിയിരുćു; പുറെമ പൂമുഖûിെě മുĉിൽ മരംെകാ÷ുĐഒരു വിതാനം

ഉ÷ായിരുćു. ൨൬പൂമുഖûിെě പാർശçïളിൽ ഇരുവശûും അഴിയുĐ ജാലകïളും

ഈăĜനകളും ഉ÷ായിരുćു; ഇïെനയായിരുćുആലയûിെěപാർശçമുറികളുെടയും

തുലാïളുെടയും പണികൾ.

൪൨അനăരംആമനുഷäൻഎെćവടേèാöുĐവഴിയായി പുറെû åപാകാരûിേലè്

െകാ÷ുേപായി; മുĤûിനു േനെരയും വടേèാöുĐ െകöിടûിെനതിെരയും ഉ÷ായിരുć

മøപûിേലè് എെć െകാ÷ുെചćു. ൨അതിെě മുൻഭാഗûിന് നൂറുമുഴം നീളവും,

വടേèാöു വാതിലും ഉ÷ായിരുćു; വീതി അĉത് മുഴം. ൩അകെû åപാകാരûിനുĐ

ഇരുപതു മുഴûിെനതിെരയുംപുറെûåപാകാരûിനുĐകല്ûളûിെനതിെരയും മൂćു

നിലയായി നടĜുരയ്èു േനെര നടĜുര ഉ÷ായിരുćു. ൪ മøപïളുെട മുĉിൽഅകേûാöു

പûുമുഴം വീതിയും നൂറുമുഴം നീളവുമുĐഒരു നടĜുര ഉ÷ായിരുćു.അവയുെട വാതിലുകൾ

വടേèാöായിരുćു. ൫െകöിടûിെěതാഴെûമøപïളിൽനിćും മĂäേûതിൽനിćും

എടുûതിെനèാൾ അധികം čലം മുകളിലെû മøപïളിൽനിć് നടĜുരകൾè്

എടുûിരുćതിനാൽഅവ നീളം കുറõവആയിരുćു. ൬അവ മൂćു നിലയായിരുćു;

എćാൽ അവയ്èു åപാകാരïളുെട തൂണുകൾേപാെല തൂണുകൾ ഇĭാതിരുćതിനാൽ,

താഴേûതിെനèാളും മĂäേûതിെനèാളും മുകളിലേûതിെě തറയുെട വിസ്താരം

കുറവായിരുćു. ൭ പുറെമ മøപïളുെട നീളûിൽ പുറെû åപാകാരûിെě േനെര

മøപïളുെട മുൻവശെû മതിലിെě നീളം അĉത് മുഴം ആയിരുćു. ൮ പുറെû

åപാകാരûിേലèു ദർശനമുĐ മøപïളുെട നീളം അĉത് മുഴമായിരുćു; എćാൽ

മąിരûിെനതിെരയുĐനീളം നൂറുമുഴമായിരുćു; ൯പുറെû åപാകാരûിൽനിć് ഇവയിേലèു

കടćാൽ കിഴേèാö് ഈ മøപïൾèു താെഴ ഒരു åപേവശനം ഉ÷ായിരുćു. ൧൦

കിഴേèാöുĐ åപാകാരûിെě മതിലിെěഘനûിെനാû് മുĤûിനും െകöിടûിനുെമതിരായി

മøപïൾ ഉ÷ായിരുćു. ൧൧അവയുെട മുĉിലുĐ വഴി വടേèാöുĐ മøപïളുെട

അളവുേപാെലആയിരുćു;അവയ്è് തുലäമായനീളവും വീതിയും ഉ÷ായിരുćു;അവയുെട

അകേûèും പുറേûèുമുĐ വഴികളും മĤു സംവിധാനïളും ഒരുേപാെല തെć. ൧൨

െതേèാöുĐമøപïളുെട åപേവശനïൾേപാെല ഒരു åപേവശനംവഴിയുെട മുൻഭാഗû്

ഉ÷ായിരുćു;അവയിേലèു കടćാൽ, കിഴേèാöുĐ മതിലിനു േനെര മുĉിലുĐവഴിയുെട

മുĉിൽ åപേവശിèാം. ൧൩പിെćഅവൻഎേćാട് കğിđത്: “മുĤûിെě മുĉിലുĐവടെè

മøപïളും െതെè മøപïളും യേഹാവേയാട് അടുûുെചĭുć പുേരാഹിതĈാർ



െയെഹസ്േകൽ 1012

അതിവിശുĂവസ്തുèൾ ഭêിèുവാനുĐ വിശുĂമøപïളാകുćു; അവിെട അവർ

അതിവിശുĂവസ്തുèളും േഭാജനയാഗവും പാപയാഗവും അകൃതäയാഗവും െവèണം.

ആ čലം വിശുĂമാണേĭാ. ൧൪ പുേരാഹിതĈാർ വിശുĂമąിരûിൽനിć് പുറെû

åപാകാരûിേലèു കടèാെത േവണംഅതിൽ åപേവശിèുവാൻ; ശുåശൂഷയ്èുĐഅവരുെട

വസ്åതംഅവർഅവിെടവേđèണം;അവവിശുĂമാണേĭാ; േവെറവസ്åതംധരിđേശഷംമാåതേമ

അവർ ജനûിനുĐčലû് േപാകാവു. ൧൫അവൻഅകെûആലയംഅളćു തീർćേശഷം,

കിഴേèാöു ദർശനമുĐവാതില്èൽകൂടിഎെćെകാ÷് െചć്അവിടം ചുĤുംഅളćു. ൧൬

അവൻകിഴèുഭാഗം ദøുെകാ÷്അളćു;ആെകഅõൂറ് മുഴം. ൧൭അവൻവടèുഭാഗം

ദøുെകാ÷്അളćു;ആെകഅõൂറ് മുഴം. ൧൮അവൻെതèുഭാഗം ദøുെകാ÷്അളćു;

ആെകഅõൂറ് മുഴം. ൧൯അവൻപടിõാേറാöു തിരിõ് ദøുെകാ÷്അളćു;അõൂറ്

മുഴം. ൨൦ഇïെനഅവൻനാലുവശവുംഅളćു; വിശുĂമായതുംസാമാനäമായതും തĊിൽ

േവർതിരിèുവാൻതèവĚംഅõൂറ് മുഴം നീളûിലുംഅõൂറുമുഴം വീതിയിലും ഒരു മതിൽ

അതിന് ചുĤും ഉ÷ായിരുćു.

൪൩അനăരംആമനുഷäൻഎെć േഗാപുരûിേലè്, കിഴേèാöുĐ േഗാപുരûിേലèു

തെć, െകാ÷ുെചćു; ൨ അേĜാൾ യിåസാേയലിെě ൈദവûിെě േതജĢ്

കിഴèുനിć് വćു; അതിെě മുഴèം െപരുെവĐûിെě ഇരđിൽേപാെല ആയിരുćു;

ഭൂമി അവിടുെû േതജĢുെകാ÷് åപകാശിđു. ൩ ഇതു ഞാൻ ക÷ ദർശനംേപാെല

ആയിരുćു; നഗരെûനശിĜിèുവാൻഞാൻവćേĜാൾക÷ദർശനംേപാെലതെć;ഈ

ദർശനïൾെകബാർനദീതീരûുവđ്ഞാൻക÷ദർശനംേപാെലആയിരുćു;അേĜാൾ

ഞാൻകവിĚുവീണു. ൪യേഹാവയുെട േതജĢ് കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിൽകൂടി

ആലയûിേലèു åപേവശിđു. ൫ആÿാവ് എെćഎടുû്അകെû åപാകാരûിേലèു

െകാ÷ുെചćു; യേഹാവയുെട േതജĢ്ആലയെûനിറđിരുćു. ൬ആപുരുഷൻഎെě

അടുèൽനില്èുേĉാൾ,ആലയûിൽനിć് ഒരുവൻഎേćാട് സംസാരിèുćത്ഞാൻ

േകöു. ൭അവിടുć് എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: “മനുഷäപുåതാ, ഇത് ഞാൻ എേćèും

യിåസാേയൽ മèളുെട മĂäûിൽവസിèുćഎെěസിംഹാസനûിെěčലവുംഎെě

കാലടികളുെടčലവുംആകുćു; യിåസാേയൽഗൃഹേമാ, അവരുെട രാജാèĈാേരാ, അവരുെട

പരസംഗംെകാ÷ും പൂജാഗിരികളിെല അവരുെട രാജാèĈാരുെട ശവïൾെകാ÷ും ൮

എനിèും അവർèും ഇടയിൽ ഒരു ഭിûി മാåതം ഉ÷ായിരിèûèവിധം അവരുെട

ഉĊരĜടിഎെěഉĊരĜടിയുംഅവരുെടകöിളഎെěകöിളയുംആèുćതുെകാ÷ുംഎെě

വിശുĂനാമെûഇനിഅശുĂമാേè÷തĭ;അവർ െചയ്ത േīėതകളാൽഅവർഎെě

വിശുĂനാമെûഅശുĂമാèിയിരിèുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻഎെě േകാപûിൽഅവെര

നശിĜിđു. ൯ഇേĜാൾ അവർ അവരുെട പരസംഗവും രാജാèĈാരുെട ശവïളും എെě

മുĉിൽനിć് നീèിèളയെö;എćാൽഞാൻഅവരുെട മĂäûിൽഎേćèുംവസിèും.

൧൦ മനുഷäപുåതാ, യിåസാേയൽഗൃഹംഅവരുെടഅകൃതäïെളèുറിđ് ലðിേè÷തിന് നീ

ഈആലയംഅവെരകാണിèുക;അവർഅതിെě മാതൃകഅളèെö. ൧൧അവർ െചയ്ത

സകലെûയുംകുറിđ് അവർ ലðിđാൽ നീ ആലയûിെěആകൃതിയും സംവിധാനവും,

അകേûèും പുറേûèുമുĐവാതിലുകളും,അതിെě മാതൃകകളുംസകലവäവčകളും

അതിെěസകലനിയമïളുംഅവെരഅറിയിđ്, അവർഅതിെěഎĭാ ചöïളും വäവčകളും

åപമാണിđ് അനുഷ്ഠിേè÷തിന് അെതĭാം അവർ കാണതèവിധം എഴുതിവയ്èുക.
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൧൨ ഇതാകുćു ആലയെûèുറിđുĐ åപമാണം; പർĔതûിെě മുകളിൽ അതിെě

അതിർûിèകെമĭാംഅതിവിശുĂമായിരിèണം;അേത,ഇതാകുćുആലയെûèുറിđുĐ

åപമാണം. ൧൩മുഴåപകാരംയാഗപീഠûിെěഅളവ് ഇവയാണ് മുഴം ഒćിന് ഒരു മുഴവും നാല്

വിരലും: ചുവട് ഒരു മുഴം; വീതി ഒരു മുഴം; അതിെě അകû് ചുĤുമുĐ വè് ഒരു ചാൺ.

യാഗപീഠûിെěഉയരംഇåപകാരമാണ്: ൧൪നിലûുĐഅതിെěചുവടുമുതൽതാഴെûതöുവെര

ര÷ു മുഴവും വീതി ഒരു മുഴവും; താഴെûെചറിയതöുമുതൽവലിയതöുവെര നാല് മുഴവും വീതി

ഒരു മുഴവുംആയിരിèണം. ൧൫ഇïെന മുകളിെല യാഗപീഠം നാല് മുഴം; യാഗപീഠûിെě

അടുĜിൽനിć് മുകളിേലè്നാല് െകാĉ് ഉ÷ായിരിèണം; ൧൬യാഗപീഠûിെěഅടുĜിെě

നീളം പåă÷് മുഴവും വീതി പåă÷് മുഴവുമായി സമചതുരമായിരിèണം. ൧൭അതിെě

നാല് വശûുമുĐ തö് പതിനാലു മുഴം നീളവും പതിനാലു മുഴം വീതിയും അതിെě

ചുĤുമുĐ വè് അര മുഴവും ചുവട് ചുĤും ഒരു മുഴവും ആയിരിèണം; അതിെě പടികൾ

കിഴേèാöായിരിèണം. ൧൮പിെćഅവിടുć്എേćാട് കğിđത്: “മനുഷäപുåതാ, യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: അവർ യാഗപീഠം ഉ÷ാèുć നാളിൽഅതിേĈൽ

േഹാമയാഗംകഴിേè÷തിനും രéംതളിേè÷തിനുംഅതിെനèുറിđുĐചöïൾഇവയാണ്:

൧൯എനിè് ശുåശൂഷ െചേē÷തിന് എേćാട് അടുûുവരുćസാേദാèിെěസăതിയിലുĐ

േലവäരായ പുേരാഹിതĈാർè്, പാപയാഗമായി ഒരു കാളèുöിെയ നീ െകാടുèണം” എć്

യേഹാവയായ കർûാവിെě അരുളĜാട്. ൨൦ നീ അതിെě രéûിൽ കുെറ എടുû്

യാഗപീഠûിെě നാല് െകാĉിലും തöിെě നാല് േകാണിലും ചുĤുമുĐ വèിലും പുരöി, അതിന്

പാപപരിഹാരവും åപായċിûവും വരുûണം. ൨൧പിെćനീ പാപയാഗûിന് കാളെയഎടുû്

ആലയûിൽനിയമിèെĜöčലû് വിശുĂമąിരûിെěപുറûുവđ് ദഹിĜിèണം. ൨൨

ര÷ാംദിവസംനീഊനമിĭാûഒരു േകാലാöുെകാĤെനപാപയാഗമായിഅർĜിèണം;അവർ

കാളെയെèാ÷് യാഗപീഠûിനു പാപപരിഹാരം വരുûിയതുേപാെല ഇതിെനെèാ÷ും

അതിന് പാപപരിഹാരം വരുûണം. ൨൩അതിന് പാപപരിഹാരം വരുûിûീർćേശഷം, നീ

ഊനമിĭാûഒരുകാളèുöിെയയുംആöിൻകൂöûിൽനിć്ഊനമിĭാûഒരുആöുെകാĤെനയും

അർĜിèണം. ൨൪നീഅവെയയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ െകാ÷ുവരണം; പുേരാഹിതĈാർ

അവയുെടേമൽ ഉĜ് വിതറിയേശഷംഅവെയയേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിഅർĜിèണം.

൨൫ഏഴു ദിവസം ദിനംåപതി പാപയാഗമായി ഓേരാ േകാലാടിെന നീ അർĜിèണം; അവർ

ഊനമിĭാû ഒരു കാളèുöിെയയും ആöിൻകൂöûിൽനിć് ഒരു ആöുെകാĤെനയും കൂെട

അർĜിèണം. ൨൬അïെനഅവർഏഴു ദിവസംയാഗപീഠûിന് åപായċിûംവരുûിയും

അതിെനനിർĊലീകരിđുംെകാ÷് åപതിഷ്ഠ കഴിèണം. ൨൭ഈദിവസïൾതികđേശഷം,

എöാം ദിവസംമുതൽപുേരാഹിതĈാർ യാഗപീഠûിേĈൽനിïളുെട േഹാമയാഗïെളയും

സമാധാനയാഗïെളയുംഅർĜിèണം.അïെനഎനിè് നിïളിൽ åപസാദമു÷ാകും”എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൪൪അനăരം ആ മനുഷäൻ എെć വിശുĂമąിരûിെě കിഴേèാöു ദർശനമുĐ

പുറെû േഗാപുരûിേലèു മടèിെèാ÷ുവćു; എćാൽഅത് അടđിരുćു. ൨

അേĜാൾയേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഈേഗാപുരംതുറèാെതഅടđിരിèണം;

ആരുംഅതിൽകൂടി കടèരുത്; യിåസാേയലിെěൈദവമായയേഹാവഅതിൽകൂടിഅകû്

കടćതുെകാ÷്അത്അടđിരിèണം. ൩ åപഭുവായിരിèുകയാൽ,അവൻമാåതംയേഹാവയുെട

സćിധിയിൽ ഭêണം കഴിèുവാൻ അവിെട ഇരിèണം; അവൻ ആ േഗാപുരûിെě
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പൂമുഖûുകൂടി അകû് കടèുകയും അതിൽകൂടി പുറûു േപാകുകയും േവണം”. ൪

പിെćഅവൻഎെćവടെèേഗാപുരംവഴിയായിആലയûിെě മുĉിൽ െകാ÷ുെചćു;

ഞാൻ േനാèി, യേഹാവയുെട േതജĢ് യേഹാവയുെട ആലയûിൽ നിറõിരിèുćതു

ക÷് കവിĚുവീണു. ൫ അേĜാൾ യേഹാവ എേćാട് അരുളിെđയ്തത്:” മനുഷäപുåതാ,

യേഹാവയുെടആലയûിെěസകലവäവčകെളയും നിയമïെളയും കുറിđ്ഞാൻനിേćാട്

കğിèുćെതĭാംനീ നĭവĚം åശĂവđ് കĚുെകാ÷് േനാèി, െചവിെകാ÷് േകൾèുക;

ആലയûിേലè് åപേവശിèുćത്ആെരćുംവിശുĂമąിരûിൽനിćുപുറേûè്േപാകുćത്

ആെരćും നീ നĭവĚം കുറിെèാĐുക”. ൬ മĀരികളായ യിåസാേയൽ ഗൃഹേûാട്

നീ പറേയ÷ത്: “യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘യിåസാേയൽ

ഗൃഹേമ, നിïളുെട സകലേīėതകളും മതിയാèുവിൻ. ൭ നിïൾ എെě ആഹാരമായ

േമദĢും രéവും അർĜിèുേĉാൾ, എെěആലയെûഅശുĂമാേè÷തിന് നിïൾ,

ഹൃദയûിലും മാംസûിലുംഅåഗചർĊികളായഅനäജനതകെളഎെěവിശുĂമąിരûിൽ

െകാ÷ുവćതിനാൽ, നിïളുെട സകലേīėതകൾèും പുറെമ നിïൾഎെě നിയമവും

ലംഘിđിരിèുćു. ൮നിïൾഎെěവിശുĂവസ്തുèളുെട കടമകൾനിറേവĤാെത,എെě

വിശുĂമąിരûിെലകാരäïൾനിറേവĤാൻഅവെരആèിയിരിèുćു”. ൯യേഹാവയായ

കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിലുĐ യാെതാരു

അനäജാതിèാരനും,അനുസരണമിĭാûഹൃദയûിലും പരിേėദന മാംസûിലും പരിേėദന

ഏല്èാû യാെതാരു അനäജാതിèാരനും, എെě വിശുĂമąിരûിൽ åപേവശിèരുത്.

൧൦ യിåസാേയൽ െതĤിേĜായ കാലû്, എെć വിöകćു േപായവരും, എെć ഉേപêിđ്

വിåഗഹïേളാടു േചർćവരുമായ േലവäർതെćഅവരുെടഅകൃതäം വഹിèണം. ൧൧അവർ

എെě വിശുĂമąിരûിൽആലയûിെě പടിവാതില്èൽശുåശൂഷകĈാരായി കാവൽനിć്,

ആലയûിൽശുåശൂഷ െചēണം;അവർ ജനûിനുേവ÷ി േഹാമയാഗവും ഹനനയാഗവും

അറുû്, അവർè് ശുåശൂഷ െചേē÷തിന് അവരുെട മുĉിൽ നിൽèണം. ൧൨അവർ

അവരുെട വിåഗഹïളുെട മുĉിൽ ശുåശൂഷെചയ്തതിനാൽ, യിåസാേയൽഗൃഹം അകൃതäം

െചēുവാൻ കാരണമായി; അതുെകാ÷് ഞാൻ അവർè് വിേരാധമായി ൈക ഉയർûി

സതäം െചയ്തിരിèുćു; അവർ അവരുെട അകൃതäം വഹിèണം” എćു യേഹാവയായ

കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൩ “എനിè് പുേരാഹിതശുåശൂഷെചēുവാനും,അതിവിശുĂïളായ

എെěസകലവിശുĂവസ്തുèെളയും സ്പർശിèുവാനും,അവർഎേćാട് അടുûുവരരുത്;

അïെന അവരുെട അവർ െചയ്ത േīėതകളും അവർ വഹിèണം. ൧൪ എćാൽ

ആലയûിെěഎĭാേവലയ്èുംഅതിൽെചēുവാനുĐഎĭാ åപവൃûികൾèുംഞാൻഅവെര

കാരäവിചാരകĈാരാèിവയ്èും. ൧൫യിåസാേയൽ മèൾഎെćവിöു െതĤിേĜായകാലû്,

എെěവിശുĂമąിരûിെěകർûവäïൾനിർവഹിđിരുćവരുംസാേദാèിെěപുåതĈാരുമായ

േലവäപുേരാഹിതĈാർഎനിè്ശുåശൂഷെചേē÷തിന്എേćാട്അടുûുവć്,എനിè് േമദĢും

രéവുംഅർĜിേè÷തിന് എെě മുĉാെകനിൽèണം”എć് യേഹാവയായകർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൧൬അവർഎെěവിശുĂമąിരûിൽകടć്എനിè് ശുåശൂഷ െചേē÷തിന്

എെě േമശയുെടഅടുèൽവരുകയുംഎെěകാരäവിചാരണനടûുകയും േവണം. ൧൭എćാൽ

അകെûåപാകാരûിെěവാതിലുകൾèകûുകടèുേĉാൾഅവർശണവസ്åതംധരിèണം;

അകെû åപാകാരûിെě വാതിൽèലുംആലയûിനകûും ശുåശൂഷ െചēുേĉാൾആöിൻ

േരാമംെകാ÷ുĐവസ്åതംധരിèരുത്. ൧൮അവരുെടതലയിൽശണംെകാ÷ുĐതലĜാവും
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അരയിൽശണംെകാ÷ുĐകാല്èുĜായവും ഉ÷ായിരിèണം; വിയർĜു÷ാകുćയാെതാćും

അവർ ധരിèരുത്. ൧൯അവർപുറെû åപാകാരûിൽജനûിെěഅടുèേലè് െചĭുേĉാൾ

അവരുെടവസ്åതûാൽജനെûവിശുĂീകരിèാതിരിേè÷തിന്,അവർശുåശൂഷെചയ്ത

സമയംധരിđിരുćവസ്åതം നീèി വിശുĂമøപïളിൽവđിöു േവെറ വസ്åതം ധരിèണം. ൨൦

അവർതലêൗരം െചēുകേയാ തലമുടി നീöുകേയാ െചēാെതകåതിèുക മാåതേമ െചēാവു.

൨൧ യാെതാരു പുേരാഹിതനും വീõു കുടിđ് അകെû åപാകാരûിൽ കടèരുത്. ൨൨

വിധവെയേയാഉേപêിèെĜöവെളേയാഭാരäയായിഎടുèാെതഅവർയിåസാേയൽഗൃഹûിെല

സăതിയിലുĐകനäകമാെരേയാ ഒരു പുേരാഹിതെě ഭാരäയായിരുć വിധവെയേയാ വിവാഹം

കഴിèണം. ൨൩അവർവിശുĂമായതിനുംസാമാനäമായതിനും തĊിലുĐവäതäാസംഎെě

ജനûിന് ഉപേദശിđ്, മലിനമായതും നിർĊലമായതുംഅവെരതിരിđറിയുമാറാèണം. ൨൪

വäവഹാരûിൽ അവർ നäായം വിധിèുവാൻ നിൽèണം; എെě വിധികെള അനുസരിđ്

അവർ നäായം വിധിèണം; അവർ ഉĀവïളിൽ എĭാം എെě åപമാണïളും ചöïളും

ആചരിèുകയുംഎെěശĒûുകെളവിശുĂീകരിèുകയും േവണം. ൨൫അവർ മരിđആളുെട

അടുèൽ െചć് അശുĂരാകരുത്; എîിലും അĜൻ, അĊ, മകൻ, മകൾ, സേഹാദരൻ,

ഭർûാവിĭാûസേഹാദരി എćിവർèുേവ÷ിഅശുĂരാകാം. ൨൬അവെěശുĂീകരണം

കഴിõേശഷംഏഴു ദിവസംഎĚണം. ൨൭വിശുĂമąിരûിൽശുåശൂഷ െചേē÷തിന്അവൻ

അകെû åപാകാരûിൽവിശുĂമąിരûിേലèു േപാകുć ദിവസûിൽഅവൻപാപയാഗം

അർĜിèണം”എć്യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൨൮അവരുെടഅവകാശേമാ,

ഞാൻ തെć അവരുെട അവകാശം; നിïൾ അവർè് യിåസാേയലിൽ സçû് ഒćും

െകാടുèരുത്;ഞാൻതെćഅവരുെടസçûാകുćു. ൨൯അവർ േഭാജനയാഗം, പാപയാഗം,

അകൃതäയാഗംഎćിവെകാ÷് ഉപജീവനം കഴിèണം; യിåസാേയലിൽ നിേവദിതമായസകലവും

അവർèുĐതായിരിèണം. ൩൦സകലവിധആദäഫലïളിലും ഉûമമായതും വഴിപാടായി

വരുćഎĭാവകവഴിപാടുകളും പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിèണം; നിെě ഭവനûിേĈൽ

അനുåഗഹംവസിേè÷തിന് നിïളുെടതരിമാവിെěആദäഭാഗവും പുേരാഹിതനു െകാടുèണം.

൩൧ സçയം ചûതും പറിđുകീറിേĜായതുമായ പêിെയേയാ മൃഗെûേയാ ഒćിെനയും

പുേരാഹിതൻതിćരുത്.

൪൫ “േദശെû അവകാശമായി ചീöിöു വിഭാഗിèുേĉാൾ, നിïൾ േദശûിെě ഒരു

വിശുĂാംശം യേഹാവയ്èു വഴിപാടായി അർĜിèണം; അത് ഇരുപûēായിരം

മുഴം നീളവും ഇരുപതിനായിരം മുഴം വീതിയും ഉĐതായിരിèണം;അതിെěചുĤുമുĐഎĭാ

അതിരുകളും വിശുĂമായിരിèണം. ൨അതിൽ അõൂറ് മുഴം നീളവും അõൂറ് മുഴം

വീതിയും ആയി സമചതുരമായ ഒരു ഭാഗം വിശുĂčലûിന് ആയിരിèണം; അതിന്

ചുĤും അĉത് മുഴം čലം െവളിåĉേദശം ആയി കിടèണം. ൩ ആ അളവിൽ നിć്

ഇരുപûēായിരം മുഴം നീളവും പതിനായിരം മുഴം വീതിയും നീ അളèണം; അതിൽ

അതിവിശുĂമായവിശുĂമąിരം ഉ÷ായിരിèണം; ൪അത് േദശûിെěവിശുĂാംശമാകുćു;

അത് യേഹാവയ്èു ശുåശൂഷ െചēുവാൻ അടുûു വരുćവരായി, വിശുĂമąിരûിെല

ശുåശൂഷകĈാരായ പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിèണം; അത് അവരുെട വീടുകൾèുĐ

čലവും വിശുĂമąിരûിനുĐവിശുĂčലവുമായിരിèണം. ൫പിെćഇരുപûēായിരം

മുഴം നീളവും പതിനായിരം മുഴം വീതിയും ഉĐ ഭാഗം, ആലയûിെě ശുåശൂഷകĈാരായ

േലവäർèു വസിèുവാനുĐ åഗാമûിനു േവ÷സçûായിരിèണം. ൬വിശുĂാംശമായ
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വഴിപാടിേനാടു േചർć് നഗരസçûായി അēായിരം മുഴം വീതിയിലും ഇരുപûēായിരം

മുഴം നീളûിലും ഒരു čലം നിയമിèണം; അത് യിåസാേയൽ ഗൃഹûിനു മുഴുവനും

ഉĐതായിരിèണം. ൭ åപഭുവിനുĐത്, വിശുĂവഴിപാടായ čലûിനും നഗരസçûിനും

ഇരുവശûും വിശുĂവഴിപാടായčലûിനും നഗരസçûിനും മുĉിൽ പടിõാറുവശû്

പടിõാേറാöും കിഴèുവശû് കിഴേèാöുംആയിരിèണം;അതിെě നീളം േദശûിെě

പടിõാെറഅതിരുമുതൽകിഴെèഅതിരുവെരയുĐഅംശïളിൽ ഒćിേനാട് ഒûിരിèണം.

൮അത് യിåസാേയലിൽ അവനുĐ സçûായിരിèണം; എെě åപഭുèĈാർ ഇനി എെě

ജനെûപീഡിĜിèാെത, യിåസാേയൽഗൃഹûിെലഅതത് േഗാåതûിനു േദശം െകാടുèണം”.

൯ യേഹാവയായ കർûാവ് ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽåപഭുèĈാേര,

മതിയാèുവിൻ! സാഹസവും കവർđയും അകĤി നീതിയും നäായവും നടûുവിൻ; എെě

ജനേûാടു പിടിđുപറിèുćത് നിർûുവിൻ”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൧൦ ഒû തുലാĢും ഒû ഏഫയും ഒû ബûും നിïൾèു÷ായിരിèണം. ൧൧

ഏഫയും ബûും ഒേര അളവായിരിèണം; ബû് േഹാെമരിെě പûിൽ ഒćും ഏഫാ

േഹാെമരിെěപûിൽഒćുംആയിരിèണം;അതിെěഅളവ് േഹാെമരിെനാûതായിരിèണം.

൧൨ ഒരു േശെèൽ ഇരുപതു േഗരാ ആയിരിèണം; ഇരുപത് േശെèൽ, ഇരുപûò്

േശെèൽ, പതിനò് േശെèൽഇവ കൂടുേĉാൾ ഒരു മാേനആയിരിèണം; ൧൩നിïൾ

വഴിപാട് കഴിേè÷ത് എïെന എćാൽ: ഒരു േഹാെമർ േഗാതĉിൽനിć് ഏഫയുെട

ആറിെലാćും ഒരു േഹാെമർ യവûിൽനിć് ഏഫയുെടആറിെലാćും െകാടുèണം. ൧൪

എĚയ്èുĐ åപമാണം: പûു ബû് െകാĐുć േഹാെമർ ഒരു േകാർ; അതിൽനിć്

ബûിെě പûിെലാć് െകാടുèണം; പûു ബû് ഒരു േഹാെമർ. ൧൫ åപായċിûം

വരുേû÷തിന് േഭാജനയാഗമായും േഹാമയാഗമായുംസമാധാനയാഗïളായും യിåസാേയലിെě

പുġിയുĐ േമđിൽപുറïളിെല ഇരുനൂറ് ആടുĐ ഒരു കൂöûിൽനിć് ഒരു കുõാടിെന

െകാടുèണം”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൬ േദശെûസകലജനവും

യിåസാേയലിെě åപഭുവിനു േവ÷ിയുĐഈവഴിപാടിനായി െകാടുèണം. ൧൭ഉĀവïളിലും

അമാവാസികളിലുംശĒûുകളിലുംയിåസാേയൽഗൃഹûിെěഉĀവസമയïളിൽഎĭാം

േഹാമയാഗïളും േഭാജനയാഗïളുംപാനീയയാഗïളുംകഴിèുവാൻ åപഭുബാĂäčനാകുćു;

യിåസാേയൽഗൃഹûിനു åപായċിûംവരുേû÷തിന്അവൻപാപയാഗവും േഭാജനയാഗവും

േഹാമയാഗവുംസമാധാനയാഗïളുംഅർĜിèണം. ൧൮യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഒćാം മാസം ഒćാം തീയതി നീഊനമിĭാûഒരു കാളèുöിെയഎടുû്

വിശുĂമąിരûിനുപാപപരിഹാരംവരുûണം. ൧൯പുേരാഹിതൻപാപയാഗûിെěരéûിൽ

കുെറഎടുû്ആലയûിെěവാതിൽĜടികളിലും യാഗപീഠûിെěതöിെěനാല് േകാണിലും

അകെû åപാകാരûിെě േഗാപുരûിെě വാതിൽĜടികളിലും പുരöണം. ൨൦അïെനതെć

നീഏഴാം മാസം ഒćാം തീയതിയും,അബĂûാേലാബുĂിഹീനതയാേലാ പിഴđു േപായവനു

േവ÷ി െചēണം; ഇïെന നിïൾആലയûിന് åപായċിûം വരുûണം. ൨൧ ഒćാം

മാസം പതിനാലാം തീയതിമുതൽനിïൾഏഴു ദിവസേûè് െപസഹെപരുനാൾആചരിđ്

പുളിĜിĭാûഅĜം തിćണം. ൨൨അć് åപഭു തനിèുേവ÷ിയും േദശûിെലസകലജനûിനു

േവ÷ിയുംപാപയാഗമായി ഒരുകാളെയഅർĜിèണം. ൨൩ഉĀവûിെěഏഴു ദിവസവുംഅവൻ

യേഹാവയ്è് േഹാമയാഗമായിഊനമിĭാûഏഴുകാളെയയുംഏഴുആöുെകാĤെനയുംആഏഴു

ദിവസവും ദിനംåപതിഅർĜിèണം; പാപയാഗമായി ദിനംåപതി ഓേരാ േകാലാöിൻകുöിെയയും
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അർĜിèണം. ൨൪കാള ഒćിന് ഒരുഏഫയുംആöുെകാĤൻ ഒćിന് ഒരുഏഫയുംഏഫഒćിന്

ഒരു ഹീൻഎĚയും വീതംഅവൻ േഭാജനയാഗംഅർĜിèണം. ൨൫ഏഴാം മാസം പതിനòാം

തീയതിയിലുĐ ഉĀവûിൽ അവൻ ഈ ഏഴു ദിവസം എćേപാെല, പാപയാഗûിനും

േഹാമയാഗûിനും േഭാജനയാഗûിനുംഎĚയ്èും തèവĚംഅർĜിèണം.

൪൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അകെû åപാകാരûിെě

കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരംആറ് åപവൃûിദിവസïളിലുംഅടđിരിèണം;

ശĒûുനാളിലുംഅമാവാസിയിലുംഅത് തുറćിരിèണം. ൨എćാൽ åപഭു പുറûുനിć്

ആ േഗാപുരûിെěപൂമുഖംവഴിയായി കടćുെചć്, േഗാപുരûിെěകöിളûൂണിനരികിൽ

നിൽèണം; പുേരാഹിതൻഅവെě േഹാമയാഗവും സമാധാനയാഗവും അർĜിèുേĉാൾ

അവൻ േഗാപുരûിെě ഉĊരĜടിèൽ നമസ്കരിèണം; പിെć അവൻ പുറേûè്

േപാകണം: എćാൽ േഗാപുരം സĆäവെര അടയ്èാെതയിരിèണം. ൩ േദശെû ജനം

ശĒûുകളിലുംഅമാവാസികളിലുംഈേഗാപുരåപേവശനûിîൽയേഹാവയുെടസćിധിയിൽ

നമസ്കരിèണം. ൪ åപഭുശĒûുനാളിൽയേഹാവയ്è് േഹാമയാഗമായിഊനമിĭാûആറ്

കുõാടുകെളയുംഊനമിĭാûഒരു മുöാടിെനയുംഅർĜിèണം. ൫ േഭാജനയാഗമായിഅവൻ

മുöാടിന് ഒരുഏഫയുംകുõാടുകൾè്തെě åപാപ്തിേപാെലയുĐേഭാജനയാഗവും,ഏഫ

ഒćിന് ഒരു ഹീൻ എĚവീതവും അർĜിèണം. ൬അമാവാസിദിവസûിൽഊനമിĭാû

ഒരു കാളèുöിെയയുംആറ് കുõാടുകെളയും ഒരു മുöാടിെനയും അർĜിèണം; ഇവയും

ഊനമിĭാûവആയിരിèണം. ൭ േഭാജനയാഗമായിഅവൻകാളയ്è് ഒരുഏഫയും മുöാടിന്

ഒരുഏഫയും കുõാടുകൾèുതെě åപാപ്തിേപാെലയുംഏഫഒćിന് ഒരുഹീൻഎĚവീതവും

അർĜിèണം. ൮അധിപതി വരുേĉാൾഅവൻ േഗാപുരûിെěപൂമുഖംവഴിയായി കടèുകയും

ആവഴിയായിതെćപുറേûè് േപാകുകയും േവണം. ൯എćാൽേദശെûജനംഉĀവïളിൽ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽവരുേĉാൾ, വടെè േഗാപുരംവഴി നമസ്കരിèുവാൻവരുćവൻ

െതെèേഗാപുരം വഴി പുറേûè് േപാകുകയും െതെèേഗാപുരം വഴി വരുćവൻവടെè

േഗാപുരംവഴി പുറേûè് േപാകുകയും േവണം; താൻവćേഗാപുരംവഴിയായി മടïിേĜാകാെത

അതിെനതിെരയുĐതിൽകൂടി പുറേûè് േപാകണം. ൧൦അവർവരുേĉാൾ åപഭുവുംഅവരുെട

മĂäûിൽ വരുകയും അവർ േപാകുേĉാൾ അവനും കൂെട േപാകുകയും േവണം. ൧൧

വിേശഷദിവസïളിലും ഉĀവïളിലും േഭാജനയാഗം, കാളയ്è് ഒരുഏഫയും മുöാടിന് ഒരു

ഏഫയുംകുõാടുകൾè്തെě åപാപ്തിേപാെലയുംഏഫയ്è് ഒരുഹീൻഎĚയുംവീതം

ആയിരിèണം. ൧൨എćാൽഅധിപതിസçേമധാദാനമായ േഹാമയാഗേമാസçേമധാദാനമായ

സമാധാനയാഗïേളാ യേഹാവയ്è് അർĜിèുേĉാൾ കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരം

അവനു തുറćുെകാടുèണം;അവൻശĒûുനാളിൽ െചēുćതുേപാെലതെě േഹാമയാഗവും

സമാധാനയാഗïളുംഅർĜിèണം; പിെćഅവൻപുറേûè് േപാകണം;അവൻപുറേûè്

േപായേശഷം േഗാപുരംഅടയ്èണം. ൧൩ഒരു വയĢു åപായമുĐതുംഊനമിĭാûതുമായ ഒരു

കുõാടിെനനീ ദിനംåപതി യേഹാവയ്èു േഹാമയാഗമായിഅർĜിèണം; രാവിെലേതാറും

അതിെന അർĜിèണം. ൧൪അതിെě േഭാജനയാഗമായി നീ രാവിെലേതാറും ഏഫയിൽ

ആറിെലാćും േനരിയ മാവു നനയ്േè÷തിന്ഹീനിൽ മൂćിെലാć്എĚയുംഅർĜിèണം;

അത് ഒരു ശാശçതനിയമമായി യേഹാവയ്èുĐ നിരăരേഭാജനയാഗം. ൧൫ ഇïെന

നിരăരേഹാമയാഗമായി കുõാടും, േഭാജനയാഗവും എĚയും അവർ രാവിെലേതാറും

അർĜിèണം”. ൧൬യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അധിപതി തെě
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പുåതĈാരിൽ ഒരുവന് ഒരു ദാനം െകാടുèുćുെവîിൽഅത്അവെěഅവകാശമായിഅവെě

പുåതĈാർèുĐതായിരിèണം; അത് അവകാശമായി അവരുെട ൈകവശം ഇരിèണം.

൧൭എćാൽ അവൻ തെě ദാസĈാരിൽ ഒരുവന് തെě അവകാശûിൽനിć് ഒരു ദാനം

െകാടുèുćുെവîിൽഅത് വിേമാചനവർഷംവെരഅവനുĐതായിരിèണം; പിćേûതിൽ

അത് åപഭുവിനു തിരിെക േചേരണം; അതിെě അവകാശം അവെě പുåതĈാർèു തെć

ഇരിèണം. ൧൮അധിപതി ജനെû അവരുെട അവകാശûിൽനിćു നീèി അവരുെട

അവകാശûിെലാćും അപഹരിèരുത്; എെě ജനûിൽ ഓേരാരുûനും അവനവെě

അവകാശംൈകവിöു േപാകാെതയിരിèുവാൻഅവൻസçăഅവകാശûിൽനിćുതെć

തെě പുåതĈാർè് അവകാശം െകാടുèണം”. ൧൯ പിെć അവൻ േഗാപുരûിെě

പാർശçûിലുĐ åപേവശനûിൽകൂടി എെć വടേèാöു ദർശനമുĐതായ, പുേരാഹിതĈാരുെട

വിശുĂമøപïളിേലèു െകാ÷ുെചćു;അവിെടഞാൻപടിõാെറഅĤû് ഒരുčലം

ക÷ു. ൨൦അവൻഎേćാട്: “പുേരാഹിതĈാർഅകൃതäയാഗവുംപാപയാഗവുംപാകംെചēുćതും,

േഭാജനയാഗംചുടുćതുമായčലംഇതാകുćു;അവർജനെûവിശുĂീകരിേè÷തിന്

അവെയപുറû്, പുറെû åപാകാരûിേലèു െകാ÷് േപാകാെതയിരിèുവാൻതെć”എć്

അരുളിെđയ്തു. ൨൧ പിെć അവൻ എെć പുറെû åപാകാരûിേലèു െകാ÷ുേപായി,

åപാകാരûിെěനാല് േകാണിലും െചĭുമാറാèി; åപാകാരûിെěഓേരാ േകാണിലുംഓേരാ

മുĤം ഉ÷ായിരുćു. ൨൨ åപാകാരûിെě നാല് േകാണിലും നാğതു മുഴം നീളവും മുĜതു

മുഴം വീതിയും ഉĐ അടèെĜö മുĤïൾ ഉ÷ായിരുćു; നാല് േകാണിലും ഉĐ, അവ

നാലിനും ഒേരഅളവായിരുćു. ൨൩അവയ്èു നാലിനും ചുĤും ഒരു പăി കĭ് െകöിയിരുćു;

ഈ കൽനിരകളുെട ചുവöിൽ ചുĤും അടുĜ് ഉ÷ാèിയിരുćു. ൨൪അവൻഎേćാട്: “ഇവ

ആലയûിെěശുåശൂഷകĈാർജനûിെěഹനനയാഗം പാകം െചēുćപാചകശാലയാകുćു”

എć്അരുളിെđയ്തു.

൪൭ആമനുഷäൻഎെćആലയûിെě åപേവശനûിîൽതിരിെക െകാ÷ുവćേĜാൾ,

ആലയûിെěഉĊരĜടിയുെടകീഴിൽനിć് െവĐംകിഴേèാöു പുറെĜടുćത്ഞാൻ

ക÷ു.ആലയûിെě ദർശനം കിഴേèാöായിരുćു;ആ െവĐംആലയûിെě വലûുഭാഗû്

കീഴിൽനിć് യാഗപീഠûിനു െതèുവശമായി ഒഴുകി. ൨അവൻവടേèാöുĐ േഗാപുരûിൽകൂടി

എെćപുറûു െകാ÷ുെചć് പുറെûവഴിയായി കിഴേèാöു ദർശനമുĐ േഗാപുരûിൽകൂടി

പുറെû േഗാപുരûിേലè് ചുĤിനടûി െകാ÷ുേപായി; െവĐം വലûുഭാഗûുകൂടി

ഒഴുകുćതുഞാൻക÷ു. ൩ആപുരുഷൻകēിൽചരടുമായി കിഴേèാöു നടćു;ആയിരം

മുഴം അളć്, എെć െവĐûിൽകൂടി കടèുമാറാèി; െവĐം കണîാേലാളം ആയി.

൪ അവൻ പിെćയും ആയിരം മുഴം അളć്, എെć െവĐûിൽകൂടി കടèുമാറാèി;

െവĐം മുേöാളംആയി; അവൻ പിെćയുംആയിരം മുഴം അളć്, എെćകടèുമാറാèി;

െവĐം അരേയാളം ആയി. ൫അവൻ പിെćയും ആയിരം മുഴം അളćു; അത് എനിè്

കടèുവാൻ കഴിയാû ഒരു നദിയായി; െവĐം െപാïി, നീăിയിöĭാെത കടèുവാൻ

കഴിയാûഒരു നദിയായിûീർćു. ൬അവൻഎേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, ഇത് നീ ക÷ുേവാ”

എćു േചാദിđു; പിെć അവൻ എെć നദീതീരûു മടïിെđĭുമാറാèി. ൭ ഞാൻ

മടïിെđćേĜാൾ നദീതീരû് ഇèെരയുംഅèെരയുംഅനവധി വൃêïൾനില്èുćതു

ക÷ു. ൮അേĜാൾഅവൻഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “ഈെവĐംകിഴെèഗലീലയിേലè്

പുറെĜö് അരാബയിേലè് ഒഴുകി കടലിൽ വീഴുćു; െവĐം ഒഴുകിെđć് കടലിൽ വീണ്,
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അതിെല െവĐം ശുĂമായിûീരും. ൯എćാൽഈ നദി െചĭുćിടെûĭാം ചലിèുć

സകലåപാണികളും ജീവിđിരിèും;ഈെവĐംഅവിെട വćതുെകാ÷്,ഏĤവുമധികം മĀäം

ഉ÷ാകും;ഈനദി െചĭുćിടെûĭാംഅത്ശുĂമായിûീർćിö്സകലവും ജീവിèും. ൧൦

അതിെěകരയിൽഏൻ‐െഗദി മുതൽഏൻ‐എĦയീംവെര മീൻപിടിûèാർനിćു വലവീശും;

അതിെല മĀäം മഹാസമുåദûിെല മĀäംേപാെലവിവിധഇനïളായിഅസംഖäമായിരിèും.

൧൧എćാൽ അതിെě േചĤുക÷ïളും ചതുĜുനിലïളും ശുĂമാകാെത, ഉĜിനുേവ÷ി

മാĤിവയ്èും. ൧൨നദീതീരû് ഇèെരയുംഅèെരയും ഭêäേയാഗäമായഫലമുĐസകലവിധ

വൃêïളും വളരും; അവയുെട ഇല വാടുകയിĭ, ഫലം ഇĭാെതേപാകുകയുമിĭ; അതിെല

െവĐംവിശുĂമąിരûിൽനിć് ഒഴുകിവരുćതുെകാ÷്അവമാസംേതാറും പുതിയഫലം

കായ്èും;അവയുെടഫലം ഭêണûിനും,അവയുെടഇലചികിĀèും ഉപകരിèും”. ൧൩

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾ േദശെûയിåസാേയലിെě

പåă÷് േഗാåതïൾèും അവകാശമായി വിഭാഗിേè÷ അതിരുകൾ ഇവയായിരിèും:

േയാേസഫിന് ര÷ു പî് ഉ÷ായിരിèണം. ൧൪ ‘നിïളുെട പൂർĔ പിതാèĈാർèു നല്കുെമć്’

ഞാൻൈക ഉയർûിസതäം െചയ്തിരിèുകെകാ÷് നിïൾè്എĭാവർèും തുലäാവകാശം

ലഭിèണം;ഈ േദശം നിïൾè് അവകാശമായി വരും. ൧൫ േദശûിെěഅതിർûികൾ

ഇïെന ആയിരിèണം: വടèുഭാഗû് മഹാസമുåദംമുതൽ െഹേħാൻവഴിയായി ൧൬

െസദാദ് വെരയും ഹമാûും േബേരാûയും ദമാസ്èസിെěഅതിർûിèും ഹമാûിെě

അതിർûിèും ഇടയിലുĐസിåബയീമും ഹൗറാെěഅതിർûിയിലുĐനടുഹാേസരും ൧൭

ഇïെനഅതിരുകൾസമുåദംമുതൽ ദമാസ്èസിെěഅതിർûിയിലുംഹസർ‐ഏനാൻവെര

വടെèഭാഗû്വടേèാöുĐഹമാûിെěഅതിർûിയിലുംആയിരിèണം;അത് വടേèഭാഗം.

൧൮കിഴè് ഭാഗം ഹൗറാൻ, ദമാസ്èസ്, ഗിെലയാദ് എćിവയ്èും യിåസാേയൽേദശûിനും

ഇടയിൽ േയാർāാൻ ആയിരിèണം; വടെè അതിരുമുതൽ കിഴെè കടൽവെര നിïൾ

അളèണം;അത് കിഴèുഭാഗം. ൧൯ െതèുഭാഗം െതേèാö് താമാർമുതൽ െമരീേബാû്‐

കാേദശ് ജലാശയംവെരയുംഈജിപĤ് േതാടുവെരയും മഹാസമുåദംവെരയുംആയിരിèണം;

അത് െതേèാö് െതേèഭാഗം. ൨൦പടിõാറുഭാഗം: െതെèഅതിരുമുതൽഹമാûിേലèുĐ

തിരിവിെěഅĤംവെരയും മഹാസമുåദംആയിരിèണം;അത് പടിõാെറഭാഗം. ൨൧ഇïെന

നിïൾ ഈ േദശെû യിåസാേയൽേഗാåതïൾèനുസരിđ് വിഭാഗിđുെകാĐണം. ൨൨

നിïൾ അതിെന നിïൾèും നിïളുെട ഇടയിൽ വćുപാർèുćവരായി, നിïളുെട

ഇടയിൽ മèെള ജനിĜിèുć പരേദശികൾèും അവകാശമായി ചീöിöു വിഭാഗിèണം;

അവർ നിïൾè് യിåസാേയൽ മèളുെട ഇടയിൽ സçേദശികെളേĜാെല ആയിരിèണം;

നിïേളാടുകൂടിഅവർèും യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെടഇടയിൽഅവകാശം ലഭിèണം. ൨൩

പരേദശി വćുപാർèുć േഗാåതûിൽതെćനിïൾഅവന്അവകാശം െകാടുèണം”എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്.

൪൮എćാൽ േഗാåതïളുെട േപരുകൾ ഇവയാണ്: വടെè അĤം മുതൽ െഹേħാൻ

വഴിèരികിലുĐ ഹമാû്വെര വടേèാö് ദമാസ്èസിെě അതിർûിയിലുĐ

ഹസർ‐ഏനാനും, ഇïെന വടè് ഹമാûിെě പാർശçûിൽ കിഴèും പടിõാറും ഉĐ

ഭാഗïളായി ദാെěഓഹരി ഒć്. ൨ദാെěഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ

ഭാഗംവെരആേശരിെěഓഹരി ഒć്. ൩ആേശരിെěഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽ

പടിõാെറ ഭാഗംവെര നഫ്താലിയുെട ഓഹരി ഒć്. ൪ നഫ്താലിയുെട അതിർûിയിൽ
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കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര മനെĠയുെട ഓഹരി ഒć്. ൫ മനെĠയുെട

അതിർûിയിൽ കിഴèുഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര എåഫയീമിെě ഓഹരി ഒć്.

൬എåഫയീമിെě അതിർûിയിൽ കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര രൂേബെě

ഓഹരി ഒć്. ൭ രൂേബെě അതിർûിയിൽ കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര

െയഹൂദയുെടഓഹരി ഒć്. ൮െയഹൂദയുെടഅതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ

ഭാഗംവെര ഇരുപûēായിരം മുഴം വീതിയും കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറഭാഗംവെരയുĐ

മെĤഓഹരികളിൽ ഒćിെനേĜാെല നീളവും ഉĐത് നിïൾഅർĜിേè÷വഴിപാടായിരിèണം;

വിശുĂമąിരം അതിെě നടുവിൽ ആയിരിèണം. ൯ നിïൾ യേഹാവയ്è് വഴിപാടായി

േവർതിരിèുć åപേദശം ഇരുപûēായിരം മുഴം നീളവും പതിനായിരം മുഴം വീതിയും

ആയിരിèണം. ൧൦ഈവിശുĂവഴിപാട് പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിèണം;അത് വടè്

ഇരുപûēായിരം മുഴം നീളവും പടിõാറ് പതിനായിരം മുഴം വീതിയും കിഴè് പതിനായിരം മുഴം

വീതിയും െതè് ഇരുപûēായിരം മുഴം നീളവും ഉĐത് തെć;യേഹാവയുെട വിശുĂമąിരം

അതിെě നടുവിൽആയിരിèണം. ൧൧അത്എെěകാരäïൾനിർവഹിèുകയും, യിåസാേയൽ

മèൾെതĤിേĜായകാലû്, േലവäർ െതĤിേĜായതു േപാെല െതĤിേĜാകാതിരിèുകയും െചയ്ത,

സാേദാèിെě പുåതĈാരായി വിശുĂീകരിèെĜö പുേരാഹിതĈാർèുĐതായിരിèണം. ൧൨

അïെനഅത്അവർè്േലവäരുെടഅതിർûിയിൽ,േദശûിെěവഴിപാടിൽനിć്ഒരുവഴിപാടും

അതിപരിശുĂവുമായിരിèണം. ൧൩പുേരാഹിതĈാരുെടഅതിരിേനാടുേചർć് േലവäർèും

ഇരുപûēായിരം മുഴം നീളവും പതിനായിരം മുഴം വീതിയും ഉĐഒരംശം ഉ÷ായിരിèണം;

ആെക ഇരുപûēായിരം മുഴം നീളവും ഇരുപതിനായിരം മുഴം വീതിയും തെć. ൧൪അവർ

അതിൽ ഒöും വിൽèരുത്;ൈകമാĤം െചēരുത്; േദശûിെěആദäഫലമായഇത്അനäർè്

ൈകവശം െകാടുèുകയുമരുത്; അത് യേഹാവയ്èു വിശുĂമാണേĭാ. ൧൫ എćാൽ

ഇരുപûēായിരം മുഴം വീതിയിൽ േശഷിđിരിèുćഅēായിരം മുഴം നഗരûിനു വാസčലവും

െവളിåĉേദശവുമായസാമാനäഭൂമിയും, നഗരംഅതിെě നടുവിലുംആയിരിèണം. ൧൬അതിെě

അളവ് ഇåപകാരമാണ്: വടെèഭാഗം നാലായിരûõൂറും െതെèഭാഗം നാലായിരûõൂറും

കിഴെèഭാഗം നാലായിരûõൂറും പടിõാെറഭാഗം നാലായിരûõൂറും മുഴം. ൧൭

നഗരûിനുĐെവളിåĉേദശേമാ; വടേèാö് ഇരുനൂĤĉതും െതേèാö് ഇരുനൂĤĉതും കിഴേèാö്

ഇരുനൂĤĉതും പടിõാേറാö് ഇരുനൂĤĉതും മുഴം. ൧൮എćാൽ വിശുĂവഴിപാടിന് ഒû

നീളûിൽകിഴേèാöുപതിനായിരവുംപടിõാേറാöുപതിനായിരവും മുഴം; േശഷിèുćത്

വിശുĂവഴിപാടിെനാûവĚം തെć ആയിരിèണം; അതിെě അനുഭവം നഗരûിെല

കൃഷിèാരുെട ഉപജീവനം ആയിരിèണം. ൧൯ യിåസാേയലിെě സർĔേഗാåതïളിലും

നിćുĐവരായനഗരûിെലകൃഷിèാർഅതിൽകൃഷിെചēണം. ൨൦വഴിപാടുčലം മുഴുവനും

ഇരുപûēായിരം നീളവുംഇരുപûēായിരം വീതിയുംആയിരിèണം. നഗരസçേûാടുകൂടി

ഈവിശുĂവഴിപാടുčലംസമചതുരമായി നിïൾഅർĜിèണം. ൨൧ േശഷിèുćഭാഗം

åപഭുവിനുĐതായിരിèണം; വിശുĂവഴിപാടായčലûിനും നഗരസçûിനും ഇരുവശûും

വഴിപാടുčലûിെěഇരുപûēായിരം മുഴûിെനതിെര കിഴെèഅതിർûിയിലും പടിõാറ്

ഇരുപûēായിരം മുഴûിെനതിെര പടിõാേറഅതിർûിയിലും േഗാåതïളുെടഓഹരികൾè്

ഒûവĚംതെć;ഇത് åപഭുവിനുĐതായിരിèണം; വിശുĂവഴിപാടുčലവും വിശുĂമąിരമായ

ആലയവും അതിെě നടുവിൽ ആയിരിèണം; ൨൨ േലവäർèുĐ സçûും നഗരസçûും

åപഭുവിനുĐčലûിെěമĂäûിലായിരിèണം; െയഹൂദയുെടഅതിരിനും െബനäാമീെě
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അതിരിനും ഇടയിൽ ഉĐത് åപഭുവിനുĐതായിരിèണം. ൨൩ േശഷമുĐ േഗാåതïൾേèാ:

കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര െബനäാമീന് ഓഹരി ഒć്. ൨൪ െബനäാമീെě

അതിർûിയിൽകിഴെèഭാഗംമുതൽപടിõാെറ ഭാഗംവെരശിെമേയാന്ഓഹരി ഒć്. ൨൫

ശിെമെയാെěഅതിർûിയിൽ കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ ഭാഗംവെര യിĢാഖാരിന്

ഓഹരി ഒć്. ൨൬ യിĢാഖാരിെě അതിർûിയിൽ കിഴെèഭാഗംമുതൽ പടിõാെറ

ഭാഗംവെര െസബൂലൂന്ഓഹരി ഒć്. ൨൭െസബൂലൂെěഅതിർûിയിൽകിഴേèഭാഗംമുതൽ

പടിõാെറ ഭാഗംവെരഗാദിന്ഓഹരി ഒć്. ൨൮ഗാദിെěഅതിർûിയിൽ െതേèാö് െതെè

ഭാഗû് താമാർമുതൽ െമരീബû്‐കാേദശ് ജലാശയംവെരയും ഈജിപĤ് േതാടുവെരയും

മഹാസമുåദംവെരയും ആയിരിèണം. ൨൯ നിïൾ ചീöിö് യിåസാേയൽ േഗാåതïൾè്

അവകാശമായി വിഭാഗിേè÷ുć േദശം ഇതുതെć; അവരുെട ഓഹരികൾ ഇവ തെć”

എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൩൦നഗരûിെěഅളവുകൾഇåപകാരമാണ്:

വടèുഭാഗെûഅളവ് നാലായിരûõൂറു മുഴം. ൩൧നഗരûിെě േഗാപുരïൾയിåസാേയൽ

േഗാåതïളുെട േപരുകൾè് ഒûവĚമായിരിèണം; വടേèാö് മൂćു േഗാപുരം; രൂേബെě

േഗാപുരം ഒć്; െയഹൂദയുെട േഗാപുരം ഒć്; േലവിയുെട േഗാപുരം ഒć്. ൩൨കിഴèുഭാഗû്

നാലായിരûõൂറു മുഴം; േഗാപുരം മൂć്: േയാേസഫിെě േഗാപുരം ഒć്; െബനäാമീെě

േഗാപുരം ഒć്; ദാെě േഗാപുരം ഒć്. ൩൩െതèുഭാഗെûഅളവ് നാലായിരûõൂറു മുഴം;

േഗാപുരം മൂć്; ശിെമേയാെě േഗാപുരം ഒć്; യിĢാഖാരിെě േഗാപുരം ഒć്; െസബൂലൂെě

േഗാപുരം ഒć്. ൩൪പടിõാെറ ഭാഗû് നാലായിരûõൂറു മുഴം; േഗാപുരം മൂć്: ഗാദിെě

േഗാപുരം ഒć്;ആേശരിെě േഗാപുരം ഒć്; നഫ്താലിയുെട േഗാപുരം ഒć്. ൩൫അതിെěചുĤളവ്

പതിെനĚായിരം മുഴം.അćുമുതൽനഗരûിനു ‘യേഹാവശĊാ’എćു േപരാകും.
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ദാനീേയൽ

൧ െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെě വാഴ്ചയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ

ബാേബൽരാജാവായെനബൂഖദ്‐േനസർെയരൂശേലമിേലè് വć്അതിെനനിേരാധിđു.

൨ കർûാവ് െയഹൂദാ രാജാവായ െയേഹായാèീമിെനയും ൈദവûിെě ആലയûിെല

പാåതïളിൽചിലതുംഅവെěകēിൽഏğിđു;അവൻആപാåതïൾശിനാർേദശû് തെě

േദവെě േêåതûിൽ െകാ÷ുേപായി; അവഅവൻതെě േദവെě ഭøാരഗൃഹûിൽ വđു. ൩

അനăരം രാജാവ് തെě ഷøĈാരിൽ åപധാനിയായ അശ്െപനാസിേനാട്: “യിåസാേയൽ

മèളിൽ രാജവംശûിലുĐവരും കുലീനĈാരും, ൪അംഗഭംഗമിĭാûവരും, സുąരĈാരും

സകലñാനûിലും നിപുണരും, സമർüരും, വിദäാപരിñാനികളും, രാജധാനിയിൽ

പരിചരിèുവാൻ േയാഗäരുംആയചിലബാലĈാെരവരുûി,അവെരകല്ദയരുെട വിദäയും

ഭാഷയുംഅഭäസിĜിèുക”എć് കğിđു. ൫രാജാവ്അവർè് രാജേഭാജനûിൽനിćും താൻ

കുടിèുć വീõിൽനിćും നിതäവൃûി നിയമിđു; ഇïെന അവെര മൂćു സംവĀരം

പരിശീലിĜിđേശഷം അവർ രാജസćിധിയിൽ നിൽèണം എćും കğിđു. ൬അവരുെട

കൂöûിൽദാനീേയൽ,ഹനനäാവ്, മീശാേയൽ,അസരäാവ്എćീ െയഹൂദാമèൾഉ÷ായിരുćു. ൭

ഷøാധിപൻഅവർè് പുതിയ േപരുകൾ നൽകി; ദാനീേയലിന് അവൻ േബൽû്ശĢർഎćും

ഹനനäാവിന് ശåദè്എćും മീശാേയലിന് േമശè്എćുംഅസരäാവിന്അേബദ്‐െനേഗാഎćും

േപരുവിളിđു. ൮എćാൽരാജാവിെě േഭാജനംെകാ÷ുംഅവൻകുടിèുćവീõുെകാ÷ും

സçയം അശുĂമാèുകയിĭ എć് ദാനീേയൽ ഹൃദയûിൽ നിċയിđു; തനിè് അശുĂി

ഭവിèുവാൻ ഇടവരുûരുെതć് ഷøാധിപേനാട് അേപêിđു. ൯ൈദവം ദാനീേയലിന്

ഷøാധിപെě മുĉിൽ ദയയും കരുണയും ലഭിèുവാൻ ഇടവരുûി. ൧൦ഷøാധിപൻ

ദാനീേയലിേനാട്: “നിïളുെട ഭêണവും പാനീയവും നിയമിđിöുĐ എെě യജമാനനായ

രാജാവിെന ഞാൻ ഭയെĜടുćു; അവൻ നിïളുെട മുഖം നിïളുെട സമåപായèാരായ

ബാലĈാരുെട മുഖേûèാൾെമലിõുകാണുćത്എăിന്?അïെനയായാൽനിïൾ

രാജസćിധിയിൽ എെě തല അപകടûിലാèും” എć് പറõു. ൧൧ ഷøാധിപൻ

ദാനീേയലിനും, ഹനനäാവിനും മീശാേയലിനും,അസരäാവിനും േമൽവിചാരകനായി നിയമിđിരുć

െമൽസറിേനാട് ദാനീേയൽ: ൧൨ “അടിയïെളപûു ദിവസംപരീêിđുേനാèിയാലും;അവർ

ഞïൾèു ഭêിèുവാൻസസäേഭാജനവും കുടിèുവാൻ െവĐവും തćു േനാèെö. ൧൩

അതിനുേശഷംഞïളുെട മുഖവും രാജേഭാജനം കഴിèുćബാലĈാരുെട മുഖവും തĊിൽനീ

ഒûു േനാèുക;പിെćകാണുćതുേപാെലഅടിയïേളാട് െചയ്തുെകാĐുക”എćുപറõു.

൧൪അവൻഈകാരäûിൽഅവരുെടഅേപêേകö്, പûു ദിവസംഅവെരപരീêിđു. ൧൫

പûു ദിവസം കഴിõ്അവരുെട മുഖം രാജേഭാജനം കഴിđുവćസകലബാലĈാരുേടതിലും

അഴകുĐെതćും,അവർ മാംസപുġിയുĐവെരćും ക÷ു. ൧൬അïെന െമൽസർഅവരുെട

േഭാജനവുംഅവർകുടിേè÷വീõും നീèിഅവർè്സസäേഭാജനം െകാടുûു. ൧൭ഈ

നാല്ബാലĈാർè്ൈദവംസകലവിദäയിലുംñാനûിലുംൈനപുണäവുംസാമർüäവും

െകാടുûു; ദാനീേയൽസകലദർശനïളുംസçപ്നïളുംസംബĆിđ്വിേവകിയായിരുćു.

൧൮അവെര സćിധിയിൽ െകാ÷ുവരുവാൻ രാജാവ് കğിđിരുć കാലം തികõേĜാൾ

ഷøാധിപൻ അവെര െനബൂഖദ്േനസരിെě സćിധിയിൽ െകാ÷ുെചćു. ൧൯ രാജാവ്

അവേരാടു സംസാരിđേĜാൾ, മĤുĐഎĭാവരിലും ദാനീേയൽ, ഹനനäാവ്, മീശാേയൽ,അസരäാവ്

എćിവർèു തുലäരായിആെരയും ക÷ിĭ;അവർ രാജസćിധിയിൽശുåശൂഷയ്è് നിćു. ൨൦
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രാജാവ് അവേരാട്ñാനവും വിേവകവും സംബĆിđ് േചാദിđതിൽഎĭാം അവർ തെě

രാജäûുĐസകലമåăവാദികളിലുംആഭിചാരകĈാരിലും പûിരöി വിശിġĈാെരćു ക÷ു. ൨൧

ദാനീേയൽ േകാെരശ്രാജാവിെě ഒćാംആ÷ുവെര ജീവിđിരുćു.

൨തെěവാഴ്ചയുെട ര÷ാംആ÷ിൽ െനബൂഖദ്‐േനസർ ഒരു സçപ്നം ക÷ു;അവെě മനĢ്

വäാകുലെĜöു; അവന് ഉറèമിĭാെതയായി. ൨ രാജാവിേനാട് സçപ്നം അറിയിèുവാൻ

മåăവാദികെളയുംആഭിചാരകĈാെരയുംêുåദèാെരയും കല്ദയെരയും വിളിèുവാൻ രാജാവ്

കğിđു;അവർവć് രാജസćിധിയിൽനിćു. ൩രാജാവ്അവേരാട്: “ഞാൻ ഒരുസçപ്നം ക÷ു;

സçപ്നം ഓർèുവാൻ കഴിയാെത എെě മനĢ് വäാകുലെĜöിരിèുćു” എć് പറõു. ൪

അതിന് കല്ദയർഅരാമäഭാഷയിൽ രാജാവിേനാട്: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö;സçപ്നം

അടിയïേളാടു അറിയിđാലും; അർüം േബാധിĜിèാം” എćുണർûിđു. ൫ രാജാവ്

കല്ദയേരാട് ഉûരംഅരുളിയത്: “വിധികğിđുേപായി;സçപ്നവുംഅർüവുംഅറിയിèാõാൽ

നിïെള കഷണംകഷണമായി നുറുèുകയും നിïളുെട വീടുകൾ കുĜèുćാèുകയും

െചēും; ൬ സçപ്നവും അർüവും അറിയിđാൽ നിïൾè് സĊാനവും åപതിഫലവും

ബഹുമാനവും ലഭിèും; അതുെകാ÷് സçപ്നവും അർüവും അറിയിèുവിൻ”. ൭അവർ

പിെćയും: “രാജാവ് സçപ്നംഅടിയïേളാട് അറിയിđാലും;അർüം േബാധിĜിèാം”എć്

ഉണർûിđു. ൮അതിന് രാജാവ് മറുപടി കğിđത്: “വിധി കğിđുേപായി എć് നിïൾ

മനĢിലാèികാലതാമസംവരുûുവാൻേനാèുćുഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൯നിïൾസçപ്നം

അറിയിèാതിരുćാൽനിïൾè് ഒരു വിധി മാåതേമയുĐു; സാഹചരäം മാറുćതുവെരഎെě

മുĉിൽവäാജവും െപാളിവാèും പറയുവാൻനിïൾ േയാജിđിരിèുćു;സçപ്നം പറയുവിൻ;

എćാൽഅർüവും അറിയിèുവാൻ നിïൾè് കഴിയും എć് എനിè് േബാധäമാകും”.

൧൦കല്ദയർ രാജസćിധിയിൽ ഉûരം േബാധിĜിđത്: “രാജാവിെěകാരäംഅറിയിèുവാൻ

കഴിയുć ഒരു മനുഷäനും ഭൂമിയിൽ ഇĭ; എåതയും മഹാനും ബലവാനുമായ ഒരു രാജാവും

ഇതുേപാെല ഒരു കാരäം ഒരു മåăവാദിേയാേടാആഭിചാരകേനാേടാകല്ദയേനാേടാ ഒരിèലും

േചാദിđിöിĭ. ൧൧ രാജാവ് േചാദിèുć കാരäം åപയാസമുĐതാകുćു; തിരുമുĉിൽ അത്

അറിയിèുവാൻ ജഡവാസമിĭാû േദവĈാർèĭാെത മĤാർèും കഴിയുകയിĭ”. ൧൨ഇതു മൂലം

രാജാവ് േകാപിđ്അതäăം åകുĂിđു:ബാേബലിെലസകലവിദçാĈാെരയുംനശിĜിèുവാൻ

കğനെകാടുûു. ൧൩അïെനവിദçാĈാെര െകാĭുവാനുĐതീർĜ് പുറെĜöതിനാൽ,അവർ

ദാനീേയലിെനയുംകൂöുകാെരയുംകൂടി െകാĭുവാൻഅേനçഷിđു. ൧൪എćാൽബാേബലിെല

വിദçാĈാെര െകാćുകളയുവാൻപുറെĜö രാജാവിെěഅകĉടിനായകനായഅേരäാèിേനാട്

ദാനീേയൽ ബുĂിേയാടും വിേവകേûാടും കൂടി സംസാരിđു. ൧൫ “രാജസćിധിയിൽനിć്

ഇåതകഠിനകğനപുറെĜടുവാൻസംഗതിഎă്”എć്അവൻരാജാവിെě േസനാപതിയായ

അേരäാèിേനാട് േചാദിđു; അേരäാè് ദാനീേയലിേനാട് കാരäം അറിയിđു; ൧൬ ദാനീേയൽ

അകû് െചć് രാജാവിേനാട് തനിèു സമയം നൽകണം എćും താൻ രാജാവിേനാട്

അർüം അറിയിèാെമćും േബാധിĜിđു. ൧൭ പിെć ദാനീേയൽ വീöിൽ െചćു; താനും

കൂöുകാരുംബാേബലിെല േശഷം വിദçാĈാേരാടുകൂടി നശിđുേപാകാതിരിേè÷തിന്, ൧൮ഈ

രഹസäെûèുറിđ് സçർĖčനായൈദവûിെě കരുണഅേപêിèുവാൻ തèവിധം

കൂöുകാരായ ഹനനäാവിേനാടും മീശാേയലിേനാടും അസരäാവിേനാടും കാരäം അറിയിđു.

൧൯ അïെന ആ രഹസäം ദാനീേയലിന് രാåതിദർശനûിൽ െവളിെĜöു; ദാനീേയൽ

സçർĖčനായൈദവെûസ്തുതിđ് പറõത്: ൨൦ “ൈദവûിെěനാമംഎćുംഎേćèും
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സ്തുതിèെĜടുമാറാകെö;ñാനവുംബലവുംഅവനുĐതĭേയാ. ൨൧അവൻകാലïളും

സമയïളും മാĤുćു; അവൻ രാജാèĈാെര നീèുകയും രാജാèĈാെര വാഴിèുകയും

െചēുćു;അവൻñാനികൾèുñാനവുംവിേവകികൾèുബുĂിയും െകാടുèുćു.

൨൨അവൻ അഗാധവും ഗൂഢവും ആയ കാരäïൾ െവളിെĜടുûുćു; അവൻ ഇരുöിൽ

ഉĐത് അറിയുćു; െവളിđം അവേനാടുകൂടി വസിèുćു. ൨൩ എെě പിതാèĈാരുെട

ൈദവേമ, നീഎനിè്ñാനവുംബലവും തćു,ഞïൾനിേćാട്അേപêിđത് ഇേĜാൾ

എെćഅറിയിđ് രാജാവിെěകാരäംഞïൾè് െവളിെĜടുûിûćിരിèുകയാൽഞാൻ

നിെć വാഴ്ûിസ്തുതിèുćു”. ൨൪അതുെകാ÷് ദാനീേയൽ, ബാേബലിെല വിദçാĈാെര

നശിĜിèുവാൻ രാജാവ് നിേയാഗിđിരുć അേരäാèിെě അടുèൽ െചć് അവേനാട്:

“ബാേബലിെല വിദçാĈാെര നശിĜിèരുത്; എെć രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുേപാകണം;

ഞാൻ രാജാവിെനഅർüം േബാധിĜിèാം”എć് പറõു. ൨൫അേരäാè് ദാനീേയലിെന

േവഗം രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുെചćു: “രാജാവിെന അർüം േബാധിĜിേè÷തിന്

െയഹൂദാåപവാസികളിൽ ഒരുവെനഞാൻ കെ÷ûിയിരിèുćു” എć് ഉണർûിđു. ൨൬

േബൽû്ശĢർഎćും േപരുĐ ദാനീേയലിേനാട് രാജാവ്: “ഞാൻക÷സçപ്നവുംഅർüവും

അറിയിèുവാൻ നിനè് കഴിയുേമാ?” എć് േചാദിđു. ൨൭ ദാനീേയൽ രാജസćിധിയിൽ

ഉûരം േബാധിĜിđത്: “രാജാവു േചാദിđ രഹസäകാരäം വിദçാĈാർèുംആഭിചാരകĈാർèും

മåăവാദികൾèും ശകുനവാദികൾèും രാജാവിെന അറിയിèുവാൻ കഴിയുćതĭ. ൨൮

എîിലും രഹസäïൾെവളിെĜടുûുć ഒരുൈദവംസçർĖûിൽ ഉ÷്;അവൻ ഭാവികാലû്

സംഭവിèുവാനിരിèുćത് െനബൂഖദ്േനസർരാജാവിെന അറിയിđിരിèുćു. സçപ്നവും

പĐിെമûയിൽവđ്തിരുമനĢിൽഉ÷ായദർശനïളുംഇവയാകുćു: ൨൯ “രാജാേവ,ഇനി േമൽ

സംഭവിèുവാനിരിèുćത്എെăćുĐവിചാരംപĐിെമûയിൽവđ് തിരുമനĢിൽഉ÷ായി;

രഹസäïൾ െവളിെĜടുûുćവൻസംഭവിèുവാനിരിèുćത് അറിയിđുമിരിèുćു. ൩൦

എനിè് ജീവേനാടിരിèുćആേരèാളുംഅധികñാനം ഉ÷ായിöĭ, åപതäുത, രാജാവിേനാട്

അർüം േബാധിĜിേè÷തിനുംതിരുമനĢിെലവിചാരംഅï്അറിേയ÷തിനുംആകുćു

ഈരഹസäംഎനിè് െവളിെĜöിരിèുćത്. ൩൧രാജാവു ക÷ദർശനം: വലിയ ഒരുബിംബം;

വലിĜേമറിയതും വിേശഷേശാഭയുĐതുമായആബിംബം തിരുമുĉിൽ നിćു;അതിെě രൂപം

ഭയîരമായിരുćു. ൩൨ബിംബûിെěതല തîംെകാ÷ും െനòുംൈകകളും െവĐിെകാ÷ും

വയറുംഅരയും താåമംെകാ÷ും തുട ഇരിĉുെകാ÷ും ൩൩കാൽപകുതി ഇരിĉുെകാ÷ും

പകുതി കളിമĚുെകാ÷ുംആയിരുćു. ൩൪തിരുമനĢുെകാ÷് േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ

ൈകെതാടാെത ഒരു കĭ് പറിõുവć്ബിംബെûഇരിĉും കളിമĚുംെകാ÷ുĐകാലിൽ

അടിđ് തകർûുകളõു. ൩൫ഇരിĉും കളിമĚും താåമവും െവĐിയും െപാćും ഒരുേപാെല

തകർć് േവനല്èാലû് കളûിെല പതിർേപാെലആയിûീർćു; ഒരിടûും തïാെതകാĤ്

അവെയപറĜിđു െകാ÷ുേപായി; ബിംബെûഅടിđ കĭ് ഒരു മഹാപർĔതമായിûീർć്

ഭൂമിയിൽഎĭാം നിറõു. ൩൬ഇതെåത സçപ്നം; അർüവുംഅടിയïൾതിരുമുĉാെക

അറിയിèാം. ൩൭ രാജാേവ, തിരുമനĢുെകാ÷് രാജാധിരാജാവാകുćു; സçർĖčനായ

ൈദവംതിരുമനĢിേലè് രാജതçവുംഐശçരäവും ശéിയും മഹതçവും നല്കിയിരിèുćു.

൩൮ മനുഷäവാസം ഉĐിടെûാെè അവെരയും കാöിെല മൃഗïെളയും ആകാശûിെല

പêികെളയുംഅവൻതൃൈèയിൽതćു,എĭാĤിനുംഅïെയഅധിപതിആèിയിരിèുćു;

െപാćുെകാ÷ുĐതലതിരുമനĢു തെć. ൩൯തിരുമനĢിനു േശഷം തിരുേമനിേയèാൾ
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താഴ്ć മെĤാരു രാജതçവുംസർĔഭൂമിയിലും വാഴുവാനിരിèുćതാåമംെകാ÷ുĐമൂćാമെതാരു

രാജതçവും ഉþവിèും. ൪൦ നാലാമെû രാജതçം ഇരിĉുേപാെല ബലമുĐതായിരിèും;

ഇരിĉ് സകലെûയും തകർû് കീഴടèുćുവേĭാ. തകർèുćഇരിĉുേപാെലഅത് മĤു

രാജതçïെളെയĭാം ഇടിđ് തകർûുകളയും. ൪൧കാലും കാൽ വിരലും പകുതി കളിമĚും

പാതി ഇരുĉും െകാ÷ുĐതായി ക÷തിെěഅർüേമാ:അത് ഒരു ഭിćരാജതçംആയിരിèും;

എîിലും ഇരിĉും കളിമĚും ഇടകലർćതായി ക÷തുേപാെലഅതിൽഇരിĉിനുĐബലം കുെറ

ഉ÷ായിരിèും. ൪൨കാൽവിരൽപകുതി ഇരിĉും പാതി കളിമĚുംെകാ÷്ആയിരുćതുേപാെല

രാജതçം കുെറബലമുĐതുംകുെറ ഉടõുേപാകുćതുംആയിരിèും. ൪൩ഇരിĉുംകളിമĚും

ഇടകലർćതായി ക÷തിെě അർüേമാ: മനുഷäബീജûാൽ തĊിൽ ഇടകലരുെമîിലും

ഇരിĉും കളിമĚും തĊിൽ േചരാതിരിèുćതുേപാെലഅവർതĊിൽ േചരുകയിĭ. ൪൪ഈ

രാജാèĈാരുെടകാലû്സçർĖčനായൈദവം ഒരുനാളും നശിđുേപാകാûഒരു രാജതçം

čാപിèും;ആരാജതçം േവെറ ഒരു ജനതèുംഏğിèെĜടുകയിĭ;അത് മĤ് രാജതçïെള

എĭാംതകർû്നശിĜിèുകയുംഎേćèുംനിലനിൽèുകയും െചēും. ൪൫ൈകെതാടാെത

ഒരു കĭ് പർĔതûിൽനിć് പറിõുവć് ഇരിĉും താåമവും കളിമĚും െവĐിയും െപാćും

തകർûുകളõതായി ക÷തിെěഅർüേമാ: മഹാൈദവം േമലാൽസംഭവിèുവാനുĐത്

രാജാവിെന അറിയിđിരിèുćു; സçപ്നം നിċയവും അർüം സതäവും ആകുćു”. ൪൬

അേĜാൾ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് സാġാംഗം വീണ് ദാനീേയലിെനനമസ്കരിđു;അവന് ഒരു

വഴിപാടും സൗരഭäവാസനയുംഅർĜിèണെമć് കğിđു. രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട്: ൪൭ “നീഈ

രഹസäം െവളിെĜടുûുവാൻ åപാപ്തനായതുെകാ÷്നിïളുെടൈദവംൈദവാധിൈദവവും

രാജാധികർûാവും രഹസäïെള െവളിെĜടുûുćവനുംആകുćുസതäം” എć് കğിđു.

൪൮ രാജാവ് ദാനീേയലിന് ബഹുമതികളും അേനകം വലിയ സĊാനïളും െകാടുûു;

അവെന ബാേബൽസംčാനûിന് അധിപതിയും ബാേബലിെല സകലവിദçാĈാർèും

åപധാനവിചാരകനുംആèി. ൪൯ ദാനീേയലിെěഅേപê åപകാരം രാജാവ് ശåദèിെനയും

േമശèിെനയും അേബദ്െനേഗാവിെനയും ബാേബൽ സംčാനûിെല കാരäാദികൾè്

േമൽവിചാരകĈാരാèി; ദാനീേയൽ രാജാവിെěഅരമനèുĐിൽവസിđു.

൩ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് െപാćുെകാ÷് ഒരു ബിംബം ഉ÷ാèി; അതിെě ഉയരം

അറുപതു മുഴവും വീതിആറ് മുഴവുംആയിരുćു;അവൻഅത്ബാേബൽസംčാനû്

ദൂരാ എć സമഭൂമിയിൽ നിർûി. ൨ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ്, åപധാന േദശാധിപĈാരും

čാനാപതിമാരും േദശാധിപĈാരുംനäായാധിപĈാരും, ഭøാരവിചാരകĈാരും മåăിമാരും

നഗരാധിപĈാരും സകലസംčാനപാലകĈാരും താൻ നിർûിയബിംബûിെě åപതിഷ്ഠയ്è്

വćുകൂടുവാൻ ആളയđ്. ൩ അïെന åപധാന േദശാധിപĈാരും čാനാപതിമാരും

േദശാധിപĈാരും നäായാധിപĈാരും ഭøാരവിചാരകĈാരും മåăിമാരും നഗരാധിപĈാരും

സകലസംčാനപാലകĈാരും െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് നിർûിയ ബിംബûിെě

åപതിഷ്ഠയ്è് വćുകൂടി, െനബൂഖദ്േനസർനിർûിയബിംബûിെě മുĉിൽനിćു. ൪അേĜാൾ

വിളംബരèാരൻ ഉđûിൽവിളിđുപറõത്: “വംശïളും ജനതകളും വിവിധ ഭാഷèാരുേമ,

നിïേളാടു കğിèുćത് എെăćാൽ: ൫കാഹളം, കുഴൽ, തംബുരു, കിćരം, വീണ, നാഗസçരം

മുതലായ സകലവിധ വാദäനാദവും േകൾèുേĉാൾ, നിïൾ വീണ്, െനബൂഖദ്േനസർ

രാജാവ് നിർûിയിരിèുć സçർĚബിംബെû നമസ്കരിèണം. ൬ആെരîിലും വീണ്

നമസ്കരിèാെത ഇരുćാൽ, അവെന ആ നാഴികയിൽ തെć, എരിയുć തീđൂളയിൽ
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ഇöുകളയും”. ൭അതുെകാ÷്, കാഹളം, കുഴൽ,തംബുരു, കിćരം, വീണമുതലായസകലവിധ

വാദäനാദവും േകöേĜാൾസകലവംശïളും ജനതകളും ഭാഷèാരും വീണ് െനബൂഖദ്േനസർ

രാജാവ് നിർûിയസçർĚബിംബെûനമസ്കരിđു. ൮എćാൽആസമയû്ചിലകല്ദയർ

അടുûുവć്യഹൂദĈാെരകുĤംചുമûി. ൯അവർെനബൂഖദ്േനസർരാജാവിെന േബാധിĜിđത്:

“രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö! ൧൦ രാജാേവ, കാഹളം കുഴൽ, തംബുരു, കിćരം, വീണ,

നാഗസçരം മുതലായസകലവിധ വാദäനാദവും േകൾèുćഏവനും വീണ് സçർĚബിംബെû

നമസ്കരിèണെമćും ൧൧ആെരîിലും വീണ് നമസ്കരിèാെതയിരുćാൽഅവെനഎരിയുć

തീđൂളയിൽ ഇöുകളയുെമćും ഒരു തീർĜ് കğിđുവേĭാ. ൧൨ബാേബൽ സംčാനûിെല

കാരäാദികൾè് േമൽവിചാരകĈാരായി നിയമിđ ശåദക്, േമശക്,അേബദ്െനേഗാഎćചില

യഹൂദĈാരു÷േĭാ;ഈപുരുഷĈാർ രാജാവിെന കൂöാèിയിĭ;അവർ തിരുമനĢിെല േദവĈാെര

േസവിèുകേയാ തിരുമനĢുെകാ÷് നിർûിയ സçർĚബിംബെû നമസ്കരിèുകേയാ

െചēുćിĭ. ൧൩അേĜാൾെനബൂഖദ്േനസർ ഉåഗേകാപവും േåകാധവും പൂ÷്, ശåദèിെനയും

േമശèിെനയുംഅേബദ്െനേഗാവിെനയും െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു;അവർആപുരുഷĈാെര

രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവćു. ൧൪ െനബൂഖദ്േനസർ അവേരാട് കğിđത്: “ശåദേè,

േമശേè,അേബദ്െനേഗാേവ, നിïൾഎെě േദവĈാെര േസവിèുകേയാഞാൻനിർûിയ

സçർĚബിംബെû നമസ്കരിèുകേയാ െചēുćിĭ എćുĐത് സതäം തെćേയാ? ൧൫

ഇേĜാൾകാഹളം, കുഴൽ, തംബുരു, കിćരം, വീണ, നാഗസçരം മുതലായസകലവിധവാദäനാദവും

േകൾèുćസമയû് നിïൾ,ഞാൻ åപതിഷ്ഠിđബിംബെûവീണു നമസ്കരിèുവാൻ

തēാറായാൽ നć്; നമസ്കരിèാെതയിരുćാേലാഈനാഴികയിൽ തെćനിïെളഎരിയുć

തീđൂളയിൽഇöുകളയും; നിïെളഎെěൈകയിൽനിć് വിടുവിèുവാൻകഴിയുć േദവൻ

ആര്? ൧൬ശåദèും േമശèുംഅേബദ്െനേഗാവും രാജാവിേനാട്: “െനബൂഖദ്േനസേര,ഈ

കാരäûിൽഉûരംപറേയ÷ആവശäമിĭ. ൧൭ഞïൾേസവിèുćൈദവûിന്ഞïെള

വിടുവിèുവാൻകഴിയുെമîിൽ,അവൻഞïെളഎരിയുćതീđൂളയിൽനിćും രാജാവിെě

ൈകയിൽനിćും വിടുവിèും. ൧൮അെĭîിലുംഞïൾരാജാവിെě േദവĈാെര േസവിèുകയിĭ.

രാജാവ് നിർûിയസçർĚബിംബെûനമസ്കരിèുകയുമിĭഎć്അറിõാലും” എć്

ഉûരം പറõു. ൧൯അേĜാൾ െനബൂഖദ്േനസർ േകാപപരവശനായി; ശåദèിെěയും

േമശèിെěയും അേബദ്െനേഗാവിെěയും േനെര തെě മുഖഭാവം മാറി. തീđൂള പതിവായി

ചൂടുപിടിĜിèുćതിൽഏഴു മടï്അധികം ചൂടുപിടിĜിèുവാൻഅവൻകğിđു. ൨൦അവൻ

തെěൈസനäûിെല മഹാബലവാĈാരായചിലപുരുഷĈാേരാട് ശåദèിെനയും േമശèിെനയും

അേബദ്െനേഗാവിെനയുംബĆിđ്എരിയുćതീđൂളയിൽഇöുകളയുവാൻകğിđു. ൨൧അïെന

അവർആപുരുഷĈാെര,അവരുെടകാൽചö,കുĜായം, േമലാട മുതലായവസ്åതïേളാടുകൂടി

ബĆിđ്എരിയുćതീđൂളയിൽഇöുകളõു. ൨൨രാജകğനകർശനമായിരിèുകയാലും ചൂള

അതäăംചൂടായിരിèുകയാലുംശåദèിെനയും േമശèിെനയുംഅേബദ്െനേഗാവിെനയും

എടുûു െകാ÷ുേപായ പുരുഷĈാെരഅìിജçാല ദഹിĜിđുകളõു. ൨൩ശåദക്, േമശക്,

അേബദ്െനേഗാഎćീ മൂćു പുരുഷĈാർബĆിèെĜöവരായിഎരിയുćതീđൂളയിൽവീണു.

൨൪ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് പരിåഭമിđ് േവഗûിൽ എഴുേćĤ് മåăിമാേരാട്: “നാം മൂćു

പുരുഷĈാെരഅĭേയാബĆിđ് തീയിൽ ഇöത്?” എć് േചാദിđതിന് അവർ: “സതäം തെć

രാജാേവ”എć് രാജാവിേനാട് ഉണർûിđു. ൨൫അതിന് അവൻ: “നാല് പുരുഷĈാർ െകöഴിõ്

തീയിൽനടèുćത്ഞാൻകാണുćു;അവർè് ഒരു േകടും തöിയിöിĭ; നാലാമûവെěരൂപം
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ഒരു ൈദവപുåതേനാട് സമമായിരിèുćു”. എć് കğിđു. ൨൬ െനബൂഖദ്േനസർഎരിയുć

തീđൂളയുെട വാതില്èൽ അടുûുെചć്: “അതäുćതനായ ൈദവûിെě ദാസĈാരായ

ശåദേè, േമശേè,അേബദ്െനേഗാേവ, പുറûുവരുവിൻ”എć്കğിđു;അïെനശåദèും

േമശèും അേബദ്െനേഗാവും തീയിൽനിć് പുറûു വćു. ൨൭ åപധാനേദശാധിപതിമാരും

čാനാപതിമാരും േദശാധിപതിമാരും രാജമåăിമാരും വćുകൂടി, ആ പുരുഷĈാരുെട

േദഹûിന് തീെĜാĐൽഏൽèാെതയും അവരുെട തലമുടി കരിയാെതയും കാൽചöയ്è്

േകട് പĤാെതയുംഅവർè് തീയുെട മണംേപാലും തöാെതയും ഇരുćത് ക÷ു. ൨൮അേĜാൾ

െനബൂഖദ്േനസർ കğിđത്: “ശåദèിെěയും േമശèിെěയും അേബദ്െനേഗാവിെěയും

ൈദവം വാഴ്ûെĜöവൻ; തćിൽആåശയിèുകയും സçăൈദവെûയĭാെത േവെറാരു

ൈദവെûേസവിèുകേയാനമസ്കരിèുകേയാ െചēാെത രാജകğനേപാലും മറുû്അവരുെട

ശരീരെû ഏğിđുെകാടുèുകയും െചയ്ത തെě ദാസĈാെര അവൻ സçദൂതെന അയđ്

വിടുവിđിരിèുćുവേĭാ. ൨൯ഈവിധûിൽവിടുവിèുവാൻകഴിയുć മെĤാരുൈദവവും

ഇĭാûതുെകാ÷്ഏതുജനതകളിലുംവംശïളിലും ഭാഷèാരിലുംആെരîിലുംശåദèിെěയും

േമശèിെěയുംഅേബദ്െനേഗാവിെěയുംൈദവûിന് വിേരാധമായി വĭ തിĈയും പറõാൽ

അവെനകഷണംകഷണമായി നുറുèുകയുംഅവെěവീട് കുĜèുćാèുകയും െചēുെമć്

ഞാൻ ഒരു വിധി കğിèുćു”. ൩൦പിെć രാജാവ് ശåദèിനും േമശèിനുംഅേബദ്െനേഗാവിനും

ബാേബൽസംčാനû്čാനമാനïൾകğിđുെകാടുûു.

൪ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ് സർĔഭൂമിയിലും വസിèുćസകലവംശïൾèും ജനതകൾèും

ഭാഷèാർèുംഎഴുതുćത്: “നിïൾè്സമാധാനം വർĂിđുവരെö. ൨അതäുćതനായ

ൈദവം എനിèുേവ÷ി åപവർûിđ അടയാളïളും അþുതïളും åപസിĂമാèുćത്

നĭെതć്എനിè് േതാćിയിരിèുćു. ൩അവെěഅടയാളïൾഎåതവലിയവ!അവെě

അþുതïൾഎåത േåശഷ്ഠമായവ!അവെě രാജതçം എേćèുമുĐ രാജതçവുംഅവെě

ആധിപതäംതലമുറതലമുറയായുĐതുംആകുćു. ൪െനബൂഖദ്േനസർഎćഞാൻഎെě

അരമനയിൽൈസçരമായുംഎെě രാജധാനിയിൽസുഖമായും വസിèുേĉാൾ ഒരു സçപ്നം

ക÷ു; ൫അതുനിമിûം ഭയെĜöു; കിടèയിൽവđ് എനിèു÷ായ നിരൂപണïളാലും

ദർശനïളാലുംഞാൻവäാകുലെĜöു. ൬സçപ്നûിെěഅർüംഅറിയിèുവാൻബാേബലിെല

സകലവിദçാĈാെരയും എെě മുĉിൽ െകാ÷ുവരുവാൻ ഞാൻ കğിđു. ൭ അïെന

മåăവാദികളും ആഭിചാരകĈാരും കല്ദയരും ശകുനവാദികളും അകû് വćു; ഞാൻ

സçപ്നം അവേരാടു വിവരിđു പറõു; അവർ അർüം അറിയിđതുമിĭ. ൮ ഒടുവിൽ

എെě േദവെěനാമേധയåപകാരം േബൽû്ശĢർഎćു േപരുĐവനും വിശുĂേദവĈാരുെട

ആÿാവുĐവനുമായ ദാനീേയൽഎെěമുĉിൽവćു;അവേനാട്ഞാൻസçപ്നം വിവരിđു: ൯

“മåăവാദേåശഷ്ഠനായേബൽû്ശĢേര,വിശുĂേദവĈാരുെടആÿാവ്നിćിൽഉെ÷ćും

ഒരു രഹസäവും നിനè് മറവായിരിèുćിെĭćുംഞാൻഅറിയുćതുെകാ÷്ഞാൻക÷

സçപ്നûിെě ദർശനവുംഅർüവും പറയുക. ൧൦കിടèയിൽവđ്എനിèു÷ായ ദർശനം

ഇതാകുćു: ഭൂമിയുെട നടുവിൽഞാൻ ഒരു വൃêംക÷ു;അത്ഏĤവും ഉയരമുĐതായിരുćു.

൧൧ആവൃêംവളർć്ബലെĜöു;അത്ആകാശേûാളം ഉയരമുĐതും ഭൂമിയുെടഅĤേûാളം

കാണാകുćതുംആയിരുćു. ൧൨അതിെěഇല ഭംഗിയുĐതും ഫലംഅനവധിയുംആയിരുćു;

എĭാവർèും അതിൽ ആഹാരം ഉ÷ായിരുćു; കാöുമൃഗïൾ അതിെě കീെഴ തണൽ

കെ÷ûി; ആകാശûിെല പêികൾ അതിെě െകാĉുകളിൽ വസിđു; സകലജഡവും
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അതുെകാ÷് ഉപജീവനം കഴിđുേപാćു. ൧൩കിടèയിൽവđ്എനിèു÷ായ ദർശനûിൽ

ഒരു ദൂതൻ, ഒരു പരിശുĂൻ തെć, സçർĖûിൽനിć് ഇറïി വരുćത് ഞാൻ ക÷ു.

൧൪അവൻ ഉđûിൽ വിളിđുപറõത്: വൃêം െവöിയിö്, അതിെě െകാĉുകൾ മുറിđ്,

ഇല കുടõുകളõ്, കായ്കൾ ചിതറിđുകളയുവിൻ; അതിെě കീഴിൽനിć് മൃഗïളും

െകാĉുകളിൽനിć് പêികളും െപായ്െèാĐെö. ൧൫അതിെě തായ് േവര് വയലിെല

ഇളĉുĭിൽഇരിĉും താåമവുംെകാ÷്ബĆിđ് ഭൂമിയിൽ േശഷിĜിèുക;അവൻആകാശûിെല

മõുെകാ÷്നനയെö;അവന് മൃഗïേളാടുകൂടി നിലെûപുĭ് ഉപജീവനംആയിരിèെö.

൧൬അവെě മാനുഷസçഭാവം മാറി മൃഗസçഭാവമായിûീരെö;അïെനഅവന് ഏഴുകാലം

കഴിയെö. ൧൭അതäുćതനായവൻ മനുഷäരുെട രാജതçûിേĈൽ വാഴുകയും അത് തനിè്

േബാധിđവന് െകാടുèുകയും മനുഷäരിൽഅധമനായവെനഅതിേĈൽവാഴിèുകയും െചēുćു

എć്ജീവേനാടിരിèുćവർഅറിേയ÷തിന്ഈതീരുമാനം ദൂതĈാരുെടനിർĚയവുംവിധി

വിശുĂĈാരുെടകğനയുംആകുćു. ൧൮െനബൂഖദ്േനസർരാജാവായഞാൻഈസçപ്നം

ക÷ു; എćാൽ േബൽû്ശĢേര, എെě രാജäûിെല വിദçാĈാർè് ആർèും അതിെě

അർüം അറിയിèുവാൻ കഴിയായ്കെകാ÷് നീ അതിെě അർüം അറിയിđുതരണം;

വിശുĂേദവĈാരുെടആÿാവ് നിćിൽ ഉĐതുെകാ÷് നീ അതിന് åപാപ്തനാകുćു”. ൧൯

അേĜാൾ േബൽû്ശĢർഎć് േപരുĐ ദാനീേയൽകുെറ േനരേûè്സ്തംഭിđിരുćു; അവൻ

വിചാരïളാൽ പരവശനായി. രാജാവ് അവേനാട്: “േബൽû്ശĢേര, സçപ്നവുംഅതിെě

അർüവും നിമിûം നീ പരവശനാകരുേത” എć് കğിđു. േബൽû്ശĢർ ഉûരം പറõത്:

“യജമാനേന, സçപ്നം തിരുമനĢിെല ശåതുèൾèും അതിെě അർüം തിരുമനĢിെല

ൈവരികൾèും ഭവിèെö. ൨൦വളർćുബലെĜöതുംആകാശേûാളം ഉയരമുĐതും ഭൂമിയിൽ

എĭായിടûുനിćും കാണാകുćതും ൨൧ ഭംഗിയുĐഇലയുംഅനവധി ഫലവുംഎĭാവർèും

ആഹാരവും ഉĐതും കീെഴ കാöുമൃഗïൾ വസിđതും െകാĉുകളിൽ ആകാശûിെല

പêികൾè് പാർĜിടം ഉ÷ായിരുćതുമായി ക÷വൃêം, ൨൨ രാജാേവ, വർĂിđ് ബലവാനായി

തീർćിരിèുćതിരുേമനി തെć;തിരുമനĢിെല മഹതçം വർĂിđ്ആകാശംവെരയുംആധിപതäം

ഭൂമിയുെട അറുതിവെരയും എûിയിരിèുćു. ൨൩ ഒരു ദൂതൻ, ഒരു പരിശുĂൻ തെć,

സçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćു: ‘വൃêം െവöിയിö് നശിĜിđുകളയുവിൻ;എîിലുംഅതിെěതായ്

േവര് വയലിെലഇളĉുĭിൽഇരിĉുംതാåമവുംെകാ÷്ബĆിđ് ഭൂമിയിൽേശഷിĜിèുവിൻ;അവൻ

ആകാശûിെല മõുെകാ÷് നനയെö;ഏഴുകാലം കഴിയുćതുവെരഅവെě ഉപജീവനം

കാöുമൃഗïേളാടുകൂടിആയിരിèെö’എćിïെനപറയുćത് രാജാവ് ക÷ുവേĭാ. ൨൪രാജാേവ,

അതിെěഅർüംഇതാകുćു; എെěയജമാനനായ രാജാവിെěേമൽവരുćഅതäുćതനായ

ൈദവûിെěവിധി ഇതുതെć; ൨൫തിരുേമനിെയ മനുഷäരുെടഇടയിൽനിć് നീèിèളയും;

തിരുമനĢിെല വാസം കാöുമൃഗïേളാടുകൂടിയാകും. തിരുേമനിെയ കാളെയേĜാെല പുĭ്

തീĤും; തിരുേമനി ആകാശûിെല മõുെകാ÷് നനയും; മനുഷäരുെട രാജതçûിേĈൽ

അതäുćതനായവൻവാഴുകയുംഅത് തനിè് േബാധിđവന് െകാടുèുകയും െചēുćുെവć്

തിരുമനĢുെകാ÷് അറിയുćതുവെര ഏഴുകാലം കഴിയും. ൨൬ വൃêûിെě തായ് േവര്

േശഷിĜിèുവാൻ അവർ കğിđേതാ: വാഴുćത് സçർĖമാകുćു എć് തിരുമനĢുെകാ÷്

åഗഹിđേശഷം രാജതçം തിരുേമനിè്čിരമാകുംഎćെåത. ൨൭ആകയാൽരാജാേവ,എെě

ആേലാചനതിരുമനĢിേലè് åപസാദമായിരിèെö; നീതിയാൽപാപïളും ദരിåദĈാേരാട് കരുണ

കാണിèുćതിനാൽഅകൃതäïളുംപരിഹരിđുെകാĐുക;ഒരുപെêതിരുമനĢിെലസുഖകാലം
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ദീർഘമാേയèും”. ൨൮ഇെതĭാം െനബൂഖദ്േനസർരാജാവിന് വćുഭവിđു. ൨൯പåă÷് മാസം

കഴിõ് അവൻ ബാേബലിെല രാജമąിരûിെě മöുĜാവിൽ ഉലാûുകയായിരുćു. ൩൦

“ഇത്,ഞാൻഎെěധനമാഹാÿäûാൽഎെě åപതാപമഹതçûിനുേവ÷ി രാജധാനിയായി

പണിത മഹതçമുĐബാേബൽഅĭേയാ”. എć് രാജാവ് പറõുതുടïി. ൩൧ഈവാè്

രാജാവിെě വായിൽ ഇരിèുേĉാൾ തെć, സçർĖûിൽനിć് ഒരു ശĝം ഉ÷ായെതെăćാൽ:

“െനബൂഖദ്േനസർരാജാേവ, നിേćാട് ഇതു കğിèുćു: രാജതçം നിെćവിö് നീïിയിരിèുćു.

൩൨നിെć മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയും; നിെě വാസം കാöിെല മൃഗïേളാടുകൂടി

ആയിരിèും; നിെć കാളെയേĜാെല പുĭ് തീĤും; അതäുćതനായ ൈദവം മനുഷäരുെട

രാജതçûിേĈൽവാഴുകയുംഅത് തനിè് േബാധിđവന് െകാടുèുകയും െചēുćുഎćുനീ

അറിയുćതുവെരനിനè്ഏഴുകാലം കഴിയും”. ൩൩ഉടൻതെćആവാè് െനബൂഖദ്േനസരിന്

നിവൃûിയായി; അവെന മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളõു; അവെě േരാമം

കഴുകെě തൂവൽേപാെലയും നഖം പêിയുെട നഖംേപാെലയും വളരുćതുവെര, അവൻ

കാളെയേĜാെല പുĭ് തിćുകയുംഅവെě േദഹംആകാശûിെല മõുെകാ÷് നനയുകയും

െചയ്തു. ൩൪ആകാലം കഴിõ് െനബൂഖദ്േനസർഎćഞാൻസçർĖûിേലè് കĚുകൾ

ഉയർûി;എെěബുĂിഎനിè് മടèിèിöി;ഞാൻഅതäുćതനായൈദവെûവാഴ്ûി,

എേćèും ജീവിđിരിèുćവെനസ്മരിđ്,ബഹുമാനിèുകയും െചയ്തു;അവെěആധിപതäം

എേćèുമുĐ ആധിപതäവും അവെě രാജതçം തലമുറതലമുറയായുĐതും അĭേയാ.

൩൫അവൻ സർĔഭൂവാസികെളയും നാസ്തിയായി എĚുćു; സçർĖീയ ൈസനäേûാടും

ഭൂവാസികേളാടും ഇġംേപാെല åപവർûിèുćു; അവെěൈകതടുèുവാേനാ, ‘നീ എă്

െചēുćു?’ എć് അവേനാട് േചാദിèുവാേനാആർèും കഴിയുകയിĭ. ൩൬ആേനരû്

തെćഎെěബുĂി മടïിവćു;എെě രാജതçûിെě മഹതçûിനായിഎെě മഹിമയും

മുഖåപകാശവും മടïിവćു;എെě മåăിമാരും മഹûുèളുംഎെćഅേനçഷിđു;ഞാൻ

എെěരാജതçûിൽയഥാčാനെĜöു, േåശഷ്ഠമഹതçംഎനിè്അധികമായിസിĂിđു. ൩൭

ഇേĜാൾ െനബൂഖദ്േനസർഎćഞാൻസçർĖčനായ രാജാവിെനസ്തുതിđു പുകഴ്ûി

ബഹുമാനിèുćു;അവെě åപവൃûികൾഎĭാംസതäവുംഅവെěവഴികൾനäായവുംആകുćു;

നിഗളിđു നടèുćവെരതാഴ്ûുവാൻഅവൻ åപാപ്തൻതെć.

൫വളെര വർഷïൾèു േശഷം ഒരിèൽ േബൽശĢർരാജാവ് തെě åപഭുèĈാരിൽ

ആയിരംേപർè് ഒരു വലിയ വിരുെćാരുèി; അവർ കാൺെക വീõു കുടിđു. ൨

േബൽശĢർ വീõു കുടിđ് രസിđിരിèുേĉാൾ, തെě അĜനായ െനബൂഖദ്േനസർ

െയരൂശേലമിെലമąിരûിൽനിć്എടുûുെകാ÷ുവć,െപാćും, െവĐിയും െകാ÷ുĐ

പാåതïൾ, രാജാവും åപഭുèĈാരും അവെě ഭാരäമാരും െവĜാöികളും അവയിൽ നിć്

കുടിേè÷തിന് െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു. ൩അïെനഅവർ െയരൂശേലംൈദവാലയûിെě

മąിരûിെല െപാൻപാåതïൾെകാ÷ുവć്, രാജാവും åപഭുèĈാരുംഅവെě ഭാരäമാരും

െവĜാöികളുംഅവയിൽനിć് കുടിđു. ൪അവർവീõുകുടിđ്, െപാćും െവĐിയും താåമവും

ഇരിĉും മരവും കĭുംെകാ÷ുĐ േദവĈാെര സ്തുതിđു. ൫ തൽêണം ഒരു മനുഷäെě

ൈകവിരലുകൾ åപതäêെĜö് വിളèിനു േനെര രാജധാനിയുെട െവĐപൂശിയചുവരിേĈൽ

എഴുതി;എഴുതിയൈകĜûി രാജാവ് ക÷ു. ൬ഉടെന രാജാവിെě മുഖഭാവം മാറി;അവൻ

വിചാരïളാൽപരവശനായി:അരയുെടഏĜ്അഴിõ് കാൽമുöുകൾആടിേĜായി. ൭ രാജാവ്

ഉറെèവിളിđു;ആഭിചാരകĈാെരയും കല്ദയെരയും ശകുനവാദികെളയും െകാ÷ുവരുവാൻ
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കğിđു. രാജാവ് ബാേബലിെല വിദçാĈാേരാട്: “ആെരîിലുംഈഎഴുû് വായിđ് അർüം

അറിയിđാൽ,അവൻധൂåമവസ്åതവും കഴുûിൽ െപാൻമാലയും ധരിđ്, രാജäûിൽ മൂćാമനായി

വാഴും” എć് കğിđു. ൮അïെന രാജാവിെě വിദçാĈാെരĭാം അകûുവćു; എîിലും

എഴുû് വായിèുവാനും രാജാവിെനഅർüംഅറിയിèുവാനുംഅവർè്കഴിõിĭ. ൯

അേĜാൾ േബൽശĢർരാജാവ് അതäăം വäാകുലെĜöു; അവെě മുഖഭാവം മാറി. അവെě

åപഭുèĈാർഅĉരćുേപായി. ൧൦രാജാവിെěയും åപഭുèĈാരുെടയും വാèു േഹതുവായി

രാñി വിരുćുശാലയിൽ വćു: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö; തിരുമനĢുെകാ÷്

വിചാരïളാൽ പരവശനാകരുത്; മുഖഭാവം മാറുകയും അരുത്. ൧൧ വിശുĂേദവĈാരുെട

ആÿാവുĐഒരു പുരുഷൻതിരുമനĢിെല രാജäûു÷്; തിരുേമനിയുെടഅĜെěകാലû്

åപകാശവും ബുĂിയും േദവĈാരുെടñാനംേപാെലñാനവും അവനിൽ ക÷ിരുćു;

തിരുേമനിയുെടഅĜനായ െനബൂഖദ്േനസർ രാജാവ്, ൧൨ േബൽû്ശĢർഎć് േപരുവിളിđ

ദാനീേയലിൽ ഉൽകൃġമനĢും, അറിവും, ബുĂിയും, സçപ്നവäാഖäാനവും, കടîഥകളുെട

വäാഖäാനവും,സംശയനിവാരണവും, ക÷ിരിèുകയാൽ, രാജാവ്അവെനമåăവാദികൾèും

ആഭിചാരകĈാർèും കല്ദയർèും ശകുനവാദികൾèും അധിപതിയാèി വđു; ഇേĜാൾ

ദാനീേയലിെനവിളിđാലും;അവൻഅർüം േബാധിĜിèും”എć് ഉണർûിđു. ൧൩അïെന

അവർ ദാനീേയലിെന രാജസćിധിയിൽ െകാ÷ുവćു; രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട് േചാദിđത്:

“എെě അĜനായ രാജാവ് െയഹൂദയിൽനിć് െകാ÷ുവć åപവാസികളിൽ ഒരുവനായ

ദാനീേയൽ നീ തെćേയാ? ൧൪ േദവĈാരുെട ആÿാവ് നിćിൽ ഉെ÷ćും åപകാശവും

ബുĂിയും വിേശഷñാനവും നിćിൽ ക÷ിരിèുćു എćും ഞാൻ നിെćèുറിđ്

േകöിരിèുćു. ൧൫ഇേĜാൾഈഎഴുû് വായിđ് അർüംഅറിയിേè÷തിന് വിദçാĈാെരയും

ആഭിചാരകĈാെരയുംഎെě മുĉാെകവരുûിയിരുćു;എîിലുംഅർüംഅറിയിèുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൧൬എćാൽ അർüം പറയുവാനും സംശയനിവാരണûിനും നീ

åപാപ്തെനć്ഞാൻനിെćèുറിđ് േകöിരിèുćു;ആകയാൽഈഎഴുû് വായിđ്,അതിെě

അർüംഅറിയിèുവാൻ നിനè് കഴിയുെമîിൽ നീ ധൂåമവസ്åതവും കഴുûിൽ െപാĈാലയും

ധരിđ്, രാജäûിെല മൂćാമനായി വാഴും. ൧൭ദാനീേയൽരാജസćിധിയിൽ ഉûരം ഉണർûിđത്:

“ദാനïൾ തിരുേമനിèു തെć ഇരിèെö; സĊാനïൾ മെĤാരുûന് െകാടുûാലും;

എഴുû് ഞാൻ രാജാവിെന വായിđു േകൾĜിđ് അർüം േബാധിĜിèാം; ൧൮ രാജാേവ,

അതäുćതനായൈദവം തിരുേമനിയുെടഅĜനായ െനബൂഖദ്േനസരിന് രാജതçവും മഹതçവും

åപതാപവുംബഹുമാനവും നല്കി. ൧൯അവന് നല്കിയ മഹതçം േഹതുവായിസകലവംശïളും

ജനതകളും ഭാഷèാരുംഅവെě മുĉിൽ ഭയെĜö് വിറđിരുćു; തനിèു േബാധിđവെനഅവൻ

െകാĭുകയും േബാധിđവെനജീവേനാെട േശഷിĜിèുകയും േബാധിđവെന ഉയർûുകയും

േബാധിđവെന താഴ്ûുകയും െചയ്തുവćു. ൨൦ എćാൽ അവെě ഹൃദയം ഗർĔിđ്,

അവെě മനĢ് അഹîാരûാൽ കഠിനമായിേĜായതിനാൽഅവൻ രാജാസനûിൽനിć്

നീèെĜöു; അവർ അവെě മഹതçം അവനിൽനിć് എടുûുകളõു. ൨൧ അïെന

അവൻ മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് നീèെĜöു; അവെě ഹൃദയം മൃഗåപായമായിûീർćു;

അവെě വാസം കാöുകഴുതകേളാടുകൂടി ആയിരുćു; അവെന കാളെയേĜാെല പുĭ് തീĤി;

മനുഷäരുെടരാജതçûിേĈൽഅതäുćതനായൈദവംവാഴുകയുംതനിè് േബാധിđവെനഅതിന്

നിയമിèുകയും െചēുćുഎć്അവൻഅറിõതുവെരഅവെě േദഹംആകാശûിെല

മõുെകാ÷ു നനõു. ൨൨അവെě മകനായ േബൽശĢേര, ഇെതാെèഅറിõിöും
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തിരുേമനി ഹൃദയെû താഴ്ûാെത ൨൩ സçർĖčനായ കർûാവിെě േനെര സçയം

ഉയർûി,അവെěആലയûിെലപാåതïൾഅവർതിരുമുĉിൽ െകാ÷ുവćു; തിരുേമനിയും

മഹûുèളും തിരുമനĢിെല ഭാരäമാരും െവĜാöികളും അവയിൽ നിć് വീõു കുടിđു;

കാണുവാനും േകൾèുവാനുംഅറിയുവാനും കഴിയാûെപാć്, െവĐി, താåമം, ഇരിĉ്, മരം,

കĭ് എćിവെകാ÷ുĐ േദവĈാെര സ്തുതിđു; തിരുമനĢിെല ശçാസവും തിരുേമനിയുെട

എĭാവഴികളുംകēിൽവഹിèുćവനായൈദവെûമഹûçീകരിđതുമിĭ. ൨൪അതിനാൽ

അവൻആൈകĜûിഅയđ്ഈഎഴുû്എഴുതിđു. ൨൫എഴുതിയിരിèുćഎഴുേûാ: െമേന,

െമേന, െതേèൽ,ഊഫർസീൻ. ൨൬കാരäûിെěഅർüെമെăćാൽ: െമേനഎćുവđാൽ:

ൈദവം നിെě രാജതçംഎĚി,അതിന്അăംവരുûിയിരിèുćു. ൨൭െതേèൽഎćുവđാൽ:

തുലാസിൽ നിെć തൂèി, കുറവുĐവനായി ക÷ിരിèുćു. ൨൮ െപേറസ് എćുവđാൽ:

നിെě രാജäം വിഭാഗിđു േമദäർèും പാർസികൾèും െകാടുûിരിèുćു” ൨൯അേĜാൾ

േബൽശĢരിെěകğനയാൽഅവർ ദാനീേയലിെനധൂåമവസ്åതവും കഴുûിൽെപാĈാലയും

ധരിĜിđു;അവൻരാജäûിെല മൂćാമനായി വാഴുംഎć്അവെനèുറിđ് åപസിĂമാèി. ൩൦

ആരാåതിയിൽതെćകല്ദയരാജാവായ േബൽശĢർെകാĭെĜöു. ൩൧ േമദäനായ ദാരäാേവശ്

അറുപûിര÷് വയĢുĐവനായി രാജതçം åപാപിđു.

൬ രാജäം ഭരിേè÷തിന് രാജäെûĭായിടവും നൂĤിയിരുപത് åപധാന േദശാധിപതികെളയും

൨ അവരുെട േമൽ മൂć് അĂäêĈാെരയും നിയമിèുവാൻ ദാരäാേവശിന് ഇġം

േതാćി; ഈ മൂവരിൽ ദാനീേയൽ ഒരുവനായിരുćു. രാജാവിന് നġം വരാതിരിേè÷തിന്

åപധാനേദശാധിപതികൾഇവർè് കണè് േബാധിĜിേè÷തായിരുćു. ൩എćാൽ ദാനീേയൽ

ഉൾകൃġമാനസനായിരുćതുെകാ÷്അവൻഅĂäêĈാരിലും åപധാനേദശാധിപĈാരിലും

വിശിġനായി വിളïി; രാജാവ് അവെന രാജäûിനു മുഴുവൻഅധികാരിയാèുവാൻ വിചാരിđു.

൪ആകയാൽ അĂäêĈാരും åപധാന േദശാധിപĈാരും രാജäം സംബĆിđ് ദാനീേയലിനു

വിേരാധമായിഎെăîിലുംകുĤംകെ÷ûുവാൻഅേനçഷിđു;എćാൽയാെതാരുകുĤവും

കെ÷ûുവാൻഅവർè് കഴിõിĭ; അവൻ വിശçസ്തനായിരുćതുെകാ÷് ഒരു െതĤും

കുĤവും അവനിൽ കെ÷ûിയിĭ. ൫അേĜാൾആ പുരുഷĈാർ: “നാംഈ ദാനീേയലിെě

േനെര അവെě ൈദവûിെě നäായåപമാണം സംബĆിđĭാെത മെĤാരു കാരണവും

കെ÷ûുകയിĭ”എćുപറõു. ൬അïെനഅĂäêĈാരും åപധാന േദശാധിപĈാരും

രാജാവിെě അടുèൽ ബĂെĜöു െചć് ഉണർûിđെതെăćാൽ: “ദാരäാേവശ് രാജാവ്

ദീർഘായുĢായിരിèെö. ൭രാജാേവ, മുĜതു ദിവസേûè് തിരുേമനിേയാടĭാെതയാെതാരു

േദവേനാേടാ മനുഷäേനാേടാ ആെരîിലും അേപê കഴിđാൽ, അവെന സിംഹïളുെട

ഗുഹയിൽഇöുകളയും എെćാരു രാജനിയമം നിċയിèുകയും ഖøിതമായി നിേരാധനാñ

പുറെĜടുവിèുകയും െചēണെമć് രാജäûിെലസകലഅĂäêĈാരുംčാനാപതികളും

åപധാന േദശാധിപĈാരും മåăിമാരും േദശാധിപĈാരും കൂടിആേലാചിđിരിèുćു. ൮ആകയാൽ

രാജാേവ, േമദäരുെടയും പാർസികളുെടയും നീèംവരാûനിയമåപകാരം മാĤം വരാûവിധം

ആനിേരാധനാñഉറĜിđ് േരഖഎഴുതിèണേമ. ൯അïെന ദാരäാേവശ് രാജാവ് േരഖയും

നിേരാധനാñയും എഴുതിđു. ൧൦എćാൽ േരഖ എഴുതിയിരിèുćു എć് ദാനീേയൽ

അറിõേĜാൾഅവൻവീöിൽ െചćു, ‐അവെě മാളികമുറിയുെട കിളിവാതിൽ െയരൂശേലമിനു

േനെരതുറćിരുćു ‐ താൻമുĉ് െചയ്തുവćതുേപാെല ദിവസം മൂćുåപാവശäം മുöുകുûി

തെěൈദവûിെěസćിധിയിൽ åപാർüിđ് സ്േതാåതം െചയ്തു. ൧൧അേĜാൾആപുരുഷĈാർ
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ബĂെĜö് വćു, ദാനീേയൽതെěൈദവûിെěസćിധിയിൽ åപാർüിđ്അേപêിèുćത്

ക÷ു. ൧൨ഉടെനഅവർ രാജസćിധിയിൽ െചć് രാജാവിെěകğനെയèുറിđ് സംസാരിđു:

“രാജാേവ, മുĜതു ദിവസേûè് തിരുേമനിേയാടĭാെത യാെതാരു േദവേനാേടാ മനുഷäേനാേടാ

അേപêകഴിèുćഏതു മനുഷäെനയുംസിംഹïളുെട ഗുഹയിൽഇöുകളയുംഎćിïെന

ഒരു കğനഎഴുതിđിöിĭേയാ” എć് േചാദിđു; അതിന് രാജാവ്: “േമദäരുെടയും പാർസികളുെടയും

നീèം വരാûനിയമåപകാരംആകാരäം ഉറĜുതെć”എćുûരം പറõു. ൧൩അതിന് അവർ

രാജസćിധിയിൽ: “രാജാേവ, െയഹൂദാåപവാസികളിൽ ഒരുവനായ ദാനീേയൽതിരുേമനിെയയും,

തിരുമനĢുെകാ÷് എഴുതിđ കğനയും കൂöാèാെത, ദിവസം മൂćുåപാവശäം അേപê

കഴിđുവരുćു” എć് ഉണർûിđു. ൧൪ രാജാവുഈവാèുകൾ േകöേĜാൾഅതäăം വäസനിđു,

ദാനീേയലിെന രêിèുവാൻ മനĢുവđ്,അവെന രêിèുവാൻസൂരäൻഅസ്തമിèുേവാളം

åപയýം െചയ്തു. ൧൫എćാൽആപുരുഷĈാർ രാജാവിെěഅടുèൽബĂെĜöു െചć്:

“രാജാേവ, രാജാവു ഉറĜിèുćഒരു കğനേയാനിയമേമാ മാĤിèൂടാഎćിïെനയാകുćു

േമദäരുെടയും പാർസികളുെടയും നിയമം എćുĐത് അേïè് േബാĂäമു÷േĭാ?” എć്

രാജാവിേനാട് ഉണർûിđു. ൧൬അïെന രാജാവിെě കğനയാൽ അവർ ദാനീേയലിെന

െകാ÷ുവć് സിംഹïളുെട ഗുഹയിൽ ഇöുകളõു; രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട് ഇåപകാരം

സംസാരിđു: “നീ ഇടവിടാെത േസവിđുവരുćനിെěൈദവം നിെć രêിèും”. ൧൭അവർ ഒരു

കĭ് െകാ÷ുവć് ഗുഹയുെട വാതില്èൽവđു; ദാനീേയലിെനèുറിđുĐനിർĚയûിന് മാĤം

വരാെതയിരിേè÷തിന് രാജാവ് തെě േമാതിരംെകാ÷ും മഹûുèളുെട േമാതിരംെകാ÷ും

അതിന് മുåദയിöു. ൧൮പിെć രാജാവ് രാജധാനിയിൽ െചć് ഭêണം െവടിõ് രാåതി കഴിđു;

അവെěസćിധിയിൽ െവĜാöികെള െകാ÷ുവćിĭ; ഉറèംഅവെനവിöുേപായി. ൧൯ രാജാവ്

അതികാലûുതെćഎഴുേćĤ്ബĂെĜö്സിംഹഗുഹയുെടഅരികിൽെചćു. ൨൦ഗുഹയുെട

അരികിൽഎûിയേĜാൾഅവൻ ദുഃഖേûാെട ദാനീേയലിെന വിളിđു. രാജാവ് ദാനീേയലിേനാട്

സംസാരിđു: “ജീവനുĐൈദവûിെě ദാസനായ ദാനീേയേല, നീ ഇടവിടാെത േസവിđുവരുć

നിെě ൈദവം സിംഹïളിൽനിć് നിെć രêിèുവാൻ åപാപ്തനാേയാ” എć് േചാദിđു.

൨൧ ദാനീേയൽ രാജാവിേനാട്: “രാജാവ് ദീർഘായുĢായിരിèെö. ൨൨സിംഹïൾ എനിè്

േകടുവരുûാതിരിേè÷തിന്എെěൈദവംതെěദൂതെനഅയđ്അവയുെടവായടđുകളõു;

അവെěസćിധിയിൽഞാൻകുĤമിĭാûവൻ; രാജാേവ, തിരുമുĉിലുംഞാൻ ഒരു േദാഷവും

െചയ്തിöിĭ”എć് ഉണർûിđു. ൨൩അേĜാൾ രാജാവ്അതäăംസേăാഷിđു; ദാനീേയലിെന

ഗുഹയിൽനിć് കയĤുവാൻകğിđു;അവർ ദാനീേയലിെനഗുഹയിൽനിć് കയĤി;അവൻതെě

ൈദവûിൽ വിശçസിđിരുćതുെകാ÷്അവന് യാെതാരു േകടും പĤിയതായി ക÷ിĭ. ൨൪പിെć

രാജാവിെěകğനയാൽ,അവർ ദാനീേയലിെനകുĤം ചുമûിയവെര െകാ÷ുവćു,അവെരയും

മèെളയും ഭാരäമാെരയുംസിംഹïളുെട ഗുഹയിൽഇöുകളõു;അവർഗുഹയുെടഅടിയിൽ

എûുćതിന് മുĉ് സിംഹïൾഅവെര പിടിđു; അവരുെടഅčികെളĭാം തകർûുകളõു.

൨൫അć് ദാരäാേവശ് രാജാവ് ഭൂമിയിെലïും വസിèുćസകലവംശïൾèും ഭാഷèാർèും

എഴുതിയെതെăćാൽ: “നിïൾè്സമാധാനം വർĂിđുവരെö. ൨൬എെěആധിപതäûിൽ

ഉൾെĜöഏവരും ദാനീേയലിെěൈദവûിെě മുĉാെക ഭയഭéിേയാടിരിèണെമć്ഞാൻ

ഒരു തീർĜ് കğിèുćു;അവൻജീവനുĐൈദവവുംഎേćèും നിലനിൽèുćവനുംഅവെě

രാജതçം നശിđുേപാകാûതും അവെě ആധിപതäം അവസാനം വരാûതും ആകുćു.

൨൭അവൻ രêിèുകയും വിടുവിèുകയും െചēുćു; അവൻആകാശûിലും ഭൂമിയിലും
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അടയാളïളും അþുതïളും åപവർûിèുćു; അവൻ ദാനീേയലിെന സിംഹûിെě

വായിൽനിć് രêിđിരിèുćു. ൨൮ എćാൽ ദാനീേയൽ ദാരäാേവശിെě വാഴ്ചയിലും

പാർസിരാജാവായ േകാെരശിെěവാഴ്ചയിലുംഅഭിവൃĂിåപാപിđിരുćു.

൭ബാേബൽരാജാവായ േബൽശĢരിെěഒćാംആ÷ിൽദാനീേയൽഒരുസçപ്നംക÷ു;

അവന് കിടèയിൽവđ് ദർശനïൾ ഉ÷ായി. അവൻ സçപ്നം എഴുതി കാരäûിെě

സാരം വിവരിđു. ൨ ദാനീേയൽവിവരിđു പറõത്: “ഞാൻ രാåതിയിൽഎെě ദർശനûിൽ

ക÷ത് ഇåപകാരം ആയിരുćു: ആകാശûിെല നാല് കാĤും മഹാസമുåദûിെě േനെര

അടിèുćത്ഞാൻക÷ു. ൩അേĜാൾവäതäസ്തïളായനാല് മഹാമൃഗïൾസമുåദûിൽനിć്

കയറി വćു. ൪ഒćാമെûമൃഗംസിംഹേûാട് സദൃശവും കഴുകിൻ ചിറകുĐതുമായിരുćു;

ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ അതിെě ചിറകുകൾ പറിõുേപായി; അതിെന

നിലûുനിćു ഉയർûി, മനുഷäെനേĜാെലഇരുകാലുകളിൽനിർûി,അതിന് മാനുഷഹൃദയവും

െകാടുûു. ൫ ര÷ാമത് കരടിേയാടു സദൃശമായ മെĤാരു മൃഗെû ക÷ു; അത് ഒരു

പാർശçം ഉയർûി, വായിൽ പĭിെě ഇടയിൽ മൂć് വാരിെയĭുകൾ കടിđുപിടിđുെകാ÷്

നിćു; അവർഅതിേനാട്: ‘എഴുേćĤ് മാംസം ധാരാളം തിćുക’ എć് പറõു. ൬പിെć

പുĐിĜുലിèു സദൃശമായ മെĤാćിെന ക÷ു; അതിെě മുതുകû് പêിയുെട നാല്

ചിറകുകളു÷ായിരുćു; മൃഗûിന് നാല് തലയും ഉ÷ായിരുćു;അതിന്ആധിപതäം ലഭിđു.

൭ രാåതിദർശനûിൽഞാൻപിെć േഘാരവും ഭയîരവുംബലശാലിയുമായ നാലാമെതാരു

മൃഗെûക÷ു;അതിന് വലിയഇരിĉുപĭുകൾ ഉ÷ായിരുćു;അത് തിćുകയും തകർèുകയും

െചയ്തിö് േശഷിđത് കാൽ െകാ÷് ചവിöിèളõു; മുെĉ ക÷ സകലമൃഗïളിലുംവđ്

ഇത് വäതäാസമുĐതായിരുćു; അതിന് പû് െകാĉുകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൮ഞാൻ ആ

െകാĉുകൾ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ, അവയുെട ഇടയിൽ മെĤാരു െചറിയ െകാĉ്

മുളđുവćു;അതിനാൽ മുĉിലെûെകാĉുകളിൽ മൂെćĚം േവേരാെട പറിõുേപായി;

ഈ െകാĉിൽ മനുഷäെě കĚുേപാെല കĚും വĉു പറയുć വായും ഉ÷ായിരുćു.

൯ ഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ അവർ നäായാസനïൾ വđു. കാലാതീതനായ

ഒരുവൻഇരുćു.അവെěവസ്åതംഹിമംേപാെല െവളുûതുംഅവെěതലമുടി നിർĊലമായ

ആöുേരാമംേപാെലയുംഅവെěസിംഹാസനംഅìിജçാലയുംഅവെě രഥചåകïൾകûുć

തീയുംആയിരുćു. ൧൦ഒരുഅìിനദിഅവെěമുĉിൽനിć് പുറെĜö് ഒഴുകി;ആയിരമായിരം

േപർ അവന് ശുåശൂഷെചയ്തു; പതിനായിരം പതിനായിരംേപർ അവെě മുĉാെക നിćു;

നäായവിസ്താരസഭ ഇരുćു; പുസ്തകïൾതുറćു. ൧൧ െകാĉ് സംസാരിđ നിഗളവാèുകളുെട

ശĝം നിമിûം ഞാൻ അേĜാൾ േനാèി; അവർ മൃഗെû െകാĭുകയും അതിെě ഉടൽ

നശിĜിđ് തീയിൽഇö് ചുöുകളയുകയും െചēുേവാളംഞാൻ േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൧൨ േശഷം

മൃഗïേളാ ‐അവയുെടആധിപതäûിന് നീèം ഭവിđു; എćിöുംഅവയുെടആയുĢ് ഒരു

സമയേûèും കാലേûèും നീ÷ുനിćു. ൧൩ രാåതി ദർശനïളിൽ മനുഷäപുåതേനാടു

സദൃശനായ ഒരുûൻആകാശേമഘïേളാെട വരുćത് ക÷ു;അവൻകാലാതീതനായവൻെറ

അടുèൽെചćു;അവർഅവെനഅവെěമുĉിൽഅടുûുവരുമാറാèി. ൧൪സകലവംശïളും

ജനതകളും ഭാഷèാരുംഅവെന േസവിèുവാൻതèവിധംഅവന്ആധിപതäവും മഹതçവും

രാജതçവും ലഭിđു; അവെě ആധിപതäം നീïിേĜാകാû നിതäാധിപതäവും അവെě

രാജതçം നശിđുേപാകാûതും ആകുćു. ൧൫ ദാനീേയൽ എć ഞാൻ എെě ഉĐിൽ,

ആÿാവിൽ, വäസനിđു: എനിèു÷ായ ദർശനïളാൽഞാൻ പരവശനായി. ൧൬ഞാൻ
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സിംഹാസനûിെě അരികിൽ നില്èുćവരിൽ ഒരുവെě അടുèൽ െചć് അവേനാട്

ഇവ എĭാĤിെěയും സാരം േചാദിđു; അവൻ കാരäïളുെട അർüം പറõുതćു. ൧൭

ആ നാല് മഹാമൃഗïൾ ഭൂമിയിൽ ഉ÷ാകുവാനിരിèുć നാല് രാജാèĈാരാകുćു. ൧൮

എćാൽഅതäുćതനായൈദവûിെěവിശുĂĈാർ രാജതçം åപാപിđ്സദാകാലേûèും

രാജതçം അനുഭവിèും. ൧൯ എćാൽ മĤ് സകലമൃഗïളിലുംവđ് വäതäാസമുĐതും

ഇരിĉുപĭും താåമനഖïളും ഉĐതായി അതിഭയîരമായതും തിćുകയും തകർèുകയും

േശഷിđത് കാൽ െകാ÷് ചവിöിèളയുകയും െചയ്ത നാലാമെû മൃഗെûèുറിđും,

൨൦ അതിെě തലയിലുĐ പû് െകാĉുകെളèുറിđും, മുളđുവć മൂć് െകാĉുകെള

വീഴിđ, കĚും വĉു പറയുćവായും ഉĐ, മĤുെകാĉുകേളèാൾകാഴ്ചയ്è് വലിĜേമറിയ

െകാĉിെനèുറിđുംഅറിയുവാൻഞാൻഇėിđു. ൨൧പുരാതനനായൈദവംവć്അതäുćതനായ

ൈദവûിെěവിശുĂĈാർè് നäായവിധിയ്è്അധികാരം നല്കുകയും വിശുĂĈാർ രാജതçം

അവകാശമാèുć കാലം വരുകയും െചēുേവാളം ൨൨ആെകാĉ് വിശുĂĈാേരാട് യുĂം

െചയ്ത് അവെര ജയിèുćത് ഞാൻ ക÷ു. ൨൩ അവൻ പറõേതാ: “നാലാമെû

മൃഗം ഭൂമിയിൽ നാലാമതായി ഉþവിèുവാനുĐ രാജäം തെć; അത് സകലരാജäïളിൽ

നിćും വäതäസ്തമായി, സർĔഭൂമിെയയും കടിđുകീറുകയും ചവിöിûകർûുകളയുകയും

െചēും. ൨൪ഈരാജäûുനിćുĐപû് െകാĉുകേളാഎഴുേćല്èുവാനിരിèുćപû്

രാജാèĈാരാകുćു;അവരുെട േശഷംമെĤാരുûൻഎഴുേćല്èും;അവൻമുĉുĐവരിൽനിć്

വäതäസ്തനായി മൂć് രാജാèĈാെരവീഴ്ûിèളയും. ൨൫അവൻഅതäുćതന് വിേരാധമായി

വĉു പറയുകയും അതäുćതനായ ൈദവûിെě വിശുĂĈാെര ഒടുèിèളയുകയും

സമയïളും നിയമïളും മാĤുവാൻ åശമിèുകയും െചēും; കാലവും കാലïളും കാലാംശവും

അവെě കēിൽ ഏğിèെĜടും. ൨൬ എćാൽ നäായവിസ്താരസഭ ഇരുć് അവെě

ആധിപതäംഎടുûുകളõ്അത് നശിĜിđ് മുടിèും. ൨൭പിെćരാജതçവുംആധിപതäവും

ആകാശûിൻ കീഴിൽ എĭായിടûുമുĐ രാജäïളുെട മഹûçവും അതäുćതനായ

ൈദവûിെěവിശുĂĈാരായജനûിന് ലഭിèും;അവെěരാജതçം നിതäരാജതçംആകുćു;

സകലആധിപതäïളുംഅവെന േസവിđനുസരിèും. ൨൮ഇïെനയാകുćു കാരäûിെě

സമാപ്തി; ദാനീേയൽഎćഞാൻഎെě വിചാരïളാൽഅതäăം പരവശനായി; എെě

മുഖഭാവവും മാറി; എîിലുംഞാൻആകാരäംഎെěഹൃദയûിൽസംåഗഹിđുവđു”.

൮ ദാനീേയൽഎćഎനിè്ആദäം ഉ÷ായ ദർശനûിനു േശഷം, േബൽശĢർരാജാവിെě

വാഴ്ചയുെട മൂćാം ആ÷ിൽ വീ÷ും ഒരു ദർശനം ഉ÷ായി. ൨ഞാൻ ഈ ദർശനം

ക÷ത്, ഏലാംസംčാനûിെല ശൂശൻ രാജധാനിയിൽ ആയിരുćേĜാൾ ആയിരുćു;

ഞാൻഊലായി നദീതീരû് നിൽèുćതായി ദർശനûിൽ ക÷ു. ൩ഞാൻ തലെപാèി

േനാèിയേĜാൾ, ര÷ു െകാĉുകളുĐ ഒരുആöുെകാĤൻനദീതീരû് നില്èുćത് ക÷ു;ആ

െകാĉുകൾ ര÷ും നീളമുĐവയായിരുćു; ഒć് മേĤതിെനèാൾഅധികം നീളമുĐത്; അധികം

നീളമുĐത് ഒടുവിൽ മുളđുവćതായിരുćു. ൪ആആöുെകാĤൻപടിõാേറാöും വടേèാöും

െതേèാöും ഇടിèുćത് ഞാൻ ക÷ു; ഒരു മൃഗûിനും അതിെě മുĉാെക നില്èുവാൻ

കഴിõിĭ;അതിെěൈകയിൽനിć് രêിèുവാൻ കഴിയുćവനുംആരുമിĭായിരുćു; അത്

ഇġംേപാെല åപവർûിđ് മഹാനായിûീർćു. ൫ഞാൻേനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ, ഒരു

േകാലാöുെകാĤൻ പടിõാറുനിć് നിലം െതാടാെത സർĔഭൂതലûിലും കൂെട വćു; ആ

േകാലാöുെകാĤന് കĚുകളുെട നടുവിൽ വിേശഷമാെയാരു െകാĉു÷ായിരുćു. ൬അത്
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നദീതീരûു നിൽèുćതായി ഞാൻ ക÷ ര÷ു െകാĉുകളുĐ ആöുെകാĤെě േനെര

ഉåഗേåകാധേûാെട പാõുെചćു. ൭അത്ആöുെകാĤേനാട് അടുèുćത് ഞാൻ ക÷ു;

അത്ആöുെകാĤേനാട് åകുĂിđ്,അതിെനഇടിđ്അതിെě െകാĉ് ര÷ും തകർûുകളõു;

അതിെě മുĉിൽ നില്èുവാൻ ആöുെകാĤന് ശéിയിĭായിരുćു; അത് ആöുെകാĤെന

നിലû്തĐിയിö് ചവിöിèളõു;അതിെěൈകയിൽനിć്ആöുെകാĤെനരêിèുവാൻ

ആരും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൮ േകാലാöുെകാĤൻ ഏĤവും വലിĜമുĐതായിûീർćു; എćാൽ

അത്ബലെĜöേĜാൾവലിയ െകാĉ് തകർćുേപായി;അതിന് പകരംആകാശûിെലനാല്

കാĤിനു േനെര ഭംഗിയുĐ നാല് െകാĉുകൾ മുളđുവćു. ൯അവയിൽ ഒćിൽനിć് ഒരു

െചറിയ െകാĉ് പുറെĜöു; അത് െതേèാöും കിഴേèാöും മേനാഹരേദശûിന് േനെരയും

ഏĤവും വലുതായിûീർćു. ൧൦അത്ആകാശûിെലൈസനäേûാളംവലുതായിûീർćു,

ൈസനäûിലും നêåതïളിലും ചിലതിെന നിലû് തĐിയിö് ചവിöിèളõു. ൧൧അത്

ൈസനäûിെěഅധിപതിേയാളം തെćûാൻ ഉയർûി,അവനുĐനിരăരേഹാമയാഗം

അപഹരിèുകയുംഅവെě വിശുĂമąിരം ഇടിđുകളയുകയും െചയ്തു. ൧൨അതിåകമംനിമിûം

നിരăരേഹാമയാഗûിെനതിെര ഒരു േസനനിയമിèെĜടും;അത് സതäം നിലû് തĐിയിöു.

അവൻ ഇെതĭാം നടûി വിജയിèുകയും െചēും. ൧൩അനăരം ഒരു വിശുĂദൂതൻ

സംസാരിèുćത്ഞാൻ േകöു;സംസാരിđുെകാ÷ിരുćവിശുĂദൂതേനാട് മെĤാരു ദൂതൻ:

“വിശുĂമąിരെûയും േസനെയയും ചവിöിèളേയ÷തിന് ഏğിđുെകാടുèുവാൻ തèവിധം

നിരăരേഹാമയാഗെûയുംശൂനäമാèുćഅതിåകമെûയുംകുറിđ് ദർശനûിൽക÷ത്എåത

കാലേûèുĐതാണ്”എć് േചാദിđു. ൧൪അതിന്അവൻ മെĤ ദൂതേനാട്: “ര÷ായിരûിമുćൂറ്

സĆäകളും ഉഷĢുകളും തികയുേവാളം തെć; പിെćവിശുĂമąിരം യഥാčാനെĜടും”. ൧൫

എćാൽ ദാനീേയെലćഞാൻഈദർശനം ക÷്അർüംആേലാചിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

ഒരു പുരുഷരൂപംഎെě മുĉിൽനില്èുćത് ക÷ു. ൧൬ “ഗåബീേയേല, ഇവന്ഈദർശനം

åഗഹിĜിđുെകാടുèുക”എć്ഊലായിതീരûുനിć് വിളിđുപറയുćഒരു മനുഷäെěശĝം

ഞാൻ േകöു. ൧൭അേĜാൾഞാൻനിćിടû്അവൻഅടുûുവćു;അവൻവćേĜാൾഞാൻ

ഭയെĜö് സാġാംഗം വീണു;എćാൽഅവൻഎേćാട്: “മനുഷäപുåതാ, åഗഹിđുെകാĐുക;ഈ

ദർശനംഅăäകാലേûèുĐതാകുćു”എć് പറõു. ൧൮അവൻഎേćാട്സംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾഞാൻഗാഢനിåദയിലായി നിലû് കവിĚുവീണു;അവൻഎെćെതാö്

എഴുേćğിđുനിർûി. ൧൯പിെćഅവൻ പറõത്: “േåകാധûിെěഅവസാന കാലû്

സംഭവിèുവാനിരിèുćത്ഞാൻ നിെć åഗഹിĜിèും; അത് അăäകാലേûèുĐതാണേĭാ.

൨൦ നീ ക÷ ര÷ുെകാĉുĐ ആöുെകാĤൻ പാർസäരാജാèĈാെര കുറിèുćു. ൨൧

പരുèനായ േകാലാöുെകാĤൻ യവനരാജാവും അതിെě കĚുകളുെട നടുവിലുĐ വലിയ

െകാĉ് ഒćാമെûരാജാവുംആകുćു. ൨൨അത് തകർćേശഷംഅതിെěčാനû്നാല്

െകാĉുകൾ മുളđേതാ, നാല് രാജäïൾആ രാജäûിൽനിć് ഉþവിèും; അåതേûാളം

ശéിയുĐവ അĭതാനും. ൨൩ എćാൽ അവരുെട രാജതçûിെě അăäകാലû്

അതിåകമèാരുെടഅതിåകമം തികയുേĉാൾ, ഉåഗഭാവവും ഉപായബുĂിയും ഉĐ ഒരു രാജാവ്

എഴുേćല്èും. ൨൪അവെěഅധികാരംവലുതായിരിèും;സçăശéിയാൽഅĭതാനും;അവൻ

അതിശയമാംവĚംനാശം åപവർûിèുകയും കൃതാർüനായിûീരുകയും െചēും.അവൻ

വീരĈാെരയും വിശുĂജനെûയും നശിĜിèുകയും െചēും. ൨൫അവൻനയതåăûാൽതെě

ഭരണകാലû് വòനവളർûുകയുംഹൃദയûിൽനിഗളിđ്, മുćറിയിĜിĭാെതപലെരയും
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നശിĜിèുകയും കർûാധികർûാവിേനാട് എതിർû് നിൽèുകയും െചēും. എćാൽഅവൻ

മാനുഷകരïളാൽഅĭാെതതകർćുേപാകുകയും െചēും. ൨൬സĆäകെളയും ഉഷĢുകെളയും

കുറിđ് പറõ്തćദർശനംസതäമാകുćു; ദർശനംബഹുകാലേûèുĐതാകയാൽഅത്

മുåദവയ്èുക. ൨൭എćാൽ ദാനീേയെലćഞാൻ േബാധരഹിതനായി, കുെറ ദിവസïൾ

േരാഗിയായിèിടćു;അതിൻെറേശഷംഞാൻഎഴുേćĤ് രാജാവിെěകാരäാദികൾ േനാèി;

ഞാൻ ദർശനെûèുറിđ് വിസ്മയിđു;ആർèുംഅത് മനĢിലായിĭതാനും.

൯കല്ദയരാജäûിന് രാജാവായിûീർćവനും േമദäവംശûിൽഉĐഅഹേശçേരാശിെě

മകനുമായ ദാരäാേവശിെě ഒćാംആ÷ിൽ, ൨അവെěവാഴ്ചയുെട ഒćാംആ÷ിൽ

തെć, ദാനീേയൽഎćഞാൻ, െയരൂശേലമിെěശൂനäാവčഎഴുപത്സംവĀരംെകാ÷്

തീരുംഎćുĐയേഹാവയുെടഅരുളĜാട് യിെരമäാåപവാചകനു÷ായതിെě ഒരു കാലസംഖä

പുസ്തകïളിൽനിć് åഗഹിđു. ൩അേĜാൾ ഞാൻ ഉപവസിđും രöുടുûും െവĚീരിൽ

ഇരുćുെകാ÷ും åപാർüനേയാടുംയാചനകേളാടുംകൂടിഅേപêിേè÷തിന്ൈദവമായ

കർûാവിîേലè് മുഖം തിരിđു. ൪എെě ൈദവമായ യേഹാവേയാടു ഞാൻ åപാർüിđ്

ഏĤുപറõത്: “തെć സ്േനഹിèുćവർèും തെě കğനകൾ åപമാണിèുćവർèും

നിയമവും ദയയും പാലിèുć മഹാനും ഭയîരനുമായൈദവമായ കർûാേവ, ൫ഞïൾ

പാപംെചയ്തു, തിĈയിൽ നടćു, ദുġത åപവർûിđു; ഞïൾ മĀരിđ് അïയുെട

കğനകളും വിധികളും വിöുമാറിയിരിèുćു. ൬ഞïളുെട രാജാèĈാേരാടും åപഭുèĈാേരാടും

പിതാèĈാേരാടും േദശûിെല സകലജനേûാടും അïയുെട നാമûിൽ സംസാരിđ

അïയുെട ദാസĈാരായ åപവാചകĈാരുെട വാè്ഞïൾേകöനുസരിđതുമിĭ. ൭കർûാേവ,

അïയുെടപèൽനീതിയു÷്;ഇć്ഞïൾèുĐത്ലðയെåത;അïേയാട് െചയ്തിരിèുć

േåദാഹം േഹതുവായി അï് അവെര ഓടിđുകളõിരിèുć സകലേദശïളിലുമുĐ

സമീപčരും ദൂരčരുമായ െയഹൂദാപുരുഷĈാർèും െയരൂശേലം നിവാസികൾèുംഎĭാ

യിåസാേയലിനും തെć. ൮കർûാേവ, ഞïൾഅïേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുകയാൽ

ഞïളും ഞïളുെട രാജാèĈാരും åപഭുèĈാരും പിതാèĈാരും ലðിേè÷തു

തെć. ൯ ഞïളുെട ൈദവമായ കർûാവിെě പèൽ കരുണയും പാപേമാചനവും

ഉ÷്; ഞïേളാ യേഹാവേയാട് മĀരിđു. ൧൦യേഹാവ തെě ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർ

മുഖാăരം ഞïളുെട മുĉിൽ വđിരിèുć നäായåപമാണåപകാരം നടèുവാൻ ഞïൾ

ഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട വചനം േകöനുസരിđിĭ. ൧൧യിåസാേയെലാെèയും

അïയുെട വചനം േകöനുസരിèാെത വിöുമാറിഅïയുെട നäായåപമാണം ലംഘിđിരിèുćു;

ഇïെന ഞïൾ അïേയാട് പാപം െചയ്തിരിèുകയാൽ ൈദവûിെě ദാസനായ

േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćശാപവുംആണയുംഞïളുെടേമൽ

െചാരിõിരിèുćു. ൧൨യേഹാവ വലിയ അനർüം ഞïളുെടേമൽ വരുûിയതിനാൽ

ഞïൾèും ഞïൾè് നäായപാലനം നടûിവć നäായാധിപĈാർèും വിേരാധമായി

താൻഅരുളിെđയ്തവചനïൾനിവർûിđിരിèുćു; െയരൂശേലമിൽസംഭവിđതുേപാെല

ആകാശûിൻ കീഴിെലïും സംഭവിđിöിĭേĭാ. ൧൩ േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല ഞïൾè് ഈ അനർüïൾ എĭാം വćിരിèുćു;

എćിöും ഞïൾ ഞïളുെട അകൃതäïൾ വിöുതിരിõ് അïയുെട സതäûാൽ

ബുĂിപഠിേè÷തിന് ഞïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട കൃപയ്èായി യാചിđിĭ.

൧൪ അതുെകാ÷് യേഹാവ ഹൃദയûിൽ കരുതിയിരുć അനർüം ഞïളുെടേമൽ
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വരുûിയിരിèുćു;ഞïളുെടൈദവമായ യേഹാവ താൻ െചēുćസകലåപവൃûികളിലും

നീതിമാനാകുćു;ഞïേളാ യേഹാവയുെട വചനം േകöനുസരിđിĭ. ൧൫അïയുെട ജനെû

ബലമുĐൈകെകാ÷്ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് െകാ÷ുവć്, ഇćുĐതുേപാെലഅïയുെട

നാമം മഹതçെĜടുûിയവനായഞïളുെടൈദവമായകർûാേവ,ഞïൾപാപംെചയ്ത്

ദുġത åപവർûിđിരിèുćു. ൧൬ കർûാേവ, അïയുെട സർĔനീതിèും ഒûവĚം

അïയുെട േകാപവും േåകാധവുംഅïയുെടവിശുĂപർĔതമായെയരൂശേലംനഗരûിൽനിć്

നീïിേĜാകുമാറാകെö; ഞïളുെട പാപïൾ നിമിûവും ഞïളുെട പിതാèĈാരുെട

അകൃതäïൾനിമിûവും െയരൂശേലമുംഅïയുെടജനവും, ചുĤുമുĐഎĭാവർèുംനിąയായി

തീർćിരിèുćുവേĭാ. ൧൭ആകയാൽ ഞïളുെട ൈദവേമ, അടിയെě åപാർüനയും

യാചനകളും േകö്,ശൂനäമായിരിèുćഅïയുെടവിശുĂമąിരûിേĈൽകർûാവിൻനിമിûം

തിരുമുഖം åപകാശിĜിèുമാറാèണേമ. ൧൮എെěൈദവേമ, െചവിചായിđ് േകൾèണേമ; കĚ്

തുറć്ഞïളുെട നാശകരമായഅവčയുംഅïയുെട നാമം വിളിđിരിèുćനഗരവും

കടാêിèണേമ;ഞïൾഞïളുെടനീതിåപവൃûികളിൽഅĭ,അïയുെട മഹാകരുണയിൽ

ആåശയിđുെകാ÷െåത ഞïളുെട യാചനകൾ തിരുസćിധിയിൽ േബാധിĜിèുćത്.

൧൯ കർûാേവ, േകൾèണേമ; കർûാേവ, êമിèണേമ; കർûാേവ, െചവിെèാ÷്

åപവർûിèണേമ; എെě ൈദവേമ, തിരുനാമംനിമിûം ഇനിയും താമസിèരുേത; ഈ

പöണവുംഈ ജനവും അïയുെട നാമûാൽ വിളിèെĜöിരിèുćുവേĭാ”. ൨൦ഇïെന

ഞാൻ åപാർüിèുകയും എെě പാപവും എെě ജനമായ യിåസാേയലിെě പാപവും

ഏĤുപറയുകയും എെě ൈദവûിെě വിശുĂപർĔതûിനു േവ÷ി എെě ൈദവമായ

യേഹാവയുെടസćിധിയിൽഅേപêകഴിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ, ൨൧ഞാൻ

åപാർüനകഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ തെć,ആദിയിൽഞാൻഅതäăംêീണിđിരുć

സമയം ദർശനûിൽക÷ഗåബീേയൽഎćപുരുഷൻഏകേദശംസĆäായാഗûിെě േനരû്

എേćാട്അടുûുവćു. ൨൨അവൻവć്എേćാട് പറõെതെăćാൽ: “ദാനീേയേല, നിനè്

ബുĂി ഉപേദശിđുതേര÷തിന്ഞാൻഇേĜാൾവćിരിèുćു. ൨൩നീഏĤവും åപിയനാകയാൽ

നിെěയാചനകളുെടആരംഭûിൽതെćകğനപുറെĜöു, നിേćാട്അറിയിèുവാൻഞാൻ

വćുമിരിèുćു;അതുെകാ÷്നീകാരäം ചിăിđ് ദർശനം åഗഹിđുെകാĐുക. ൨൪അതിåകമûിന്

അവസാനംവരുûിപാപûിന്അറുതി വരുûുവാനുംഅകൃതäûിന് åപായċിûംെചയ്ത്

നിതäനീതി വരുûുവാനും, ദർശനവും åപവചനവും മുåദയിടുവാനുംഅതിപരിശുĂമായആലയം

അഭിേഷകം െചēുവാനും തèവിധം നിെě ജനûിനും വിശുĂനഗരûിനും എഴുപത്

ആഴ്ചവöം നിയമിđിരിèുćു. ൨൫അതുെകാ÷് നീഅറിയുകയും åഗഹിèുകയും െചേē÷ത്

എെăćാൽ: െയരൂശേലമിെന യഥാčാനെĜടുûി പണിയുവാൻ കğന പുറെĜടുćതുമുതൽ

അഭിഷിéനായഒരുഅഭിഷിéനായഒരു നായകൻവെരഏഴ്ആഴ്ചവöം;അറുപûിര÷്

ആഴ്ചവöം െകാ÷്അതിെനവീഥിയും കിടïുമായി, കġകാലïളിൽതെć, വീ÷ും പണിയും.

൨൬അറുപûിര÷്ആഴ്ചവöം കഴിõ്അഭിഷിéൻ േഛദിèെĜടും;അവന്ആരും ഇെĭćു

വരും; പിെćവരുവാനിരിèുć åപഭുവിെěപടðനംനഗരെûയും വിശുĂമąിരെûയും

നശിĜിèും; അവെě അവസാനം ഒരു åപളയേûാെട ആയിരിèും; അവസാനേûാളം

യുĂമു÷ാകും; ശൂനäമാèുć കാരäïളും നിർĚയിèെĜöിരിèുćു. ൨൭അവൻ ഒരു

ആഴ്ചവöേûè് പലേരാടും നിയമം ഉറĜാèും; ആഴ്ചവöûിെě മĂäûിൽ അവൻ
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ഹനനയാഗവും േഭാജനയാഗവും നിർûലാèും; േīėതകളുെട ചിറകിേĈൽശൂനäമാèുćവൻ

വരും; നിർĚയിèെĜöിരിèുćസമാപ്തിേയാളം ശൂനäമാèുćവെě േമൽ േകാപം െചാരിയും”.

൧൦പാർസിരാജാവായ േകാെരശിെě മൂćാംആ÷ിൽ, േബൽû്ശĢർഎćു േപരുĐ

ദാനീേയലിന് ഒരു കാരäം െവളിെĜöു; സതäമായആദർശനം മഹാകġകരമായിരുćു;

അവൻആദർശനം åഗഹിđു;അതിെěസേąശûിൽ åശĂവđു. ൨ആകാലû് ദാനീേയൽ

എćഞാൻ മൂć് ആഴ്ച മുഴുവനും ദുഃഖിđുെകാ÷ിരുćു. ൩ മൂć് ആഴ്ച കഴിയുേവാളം

ഞാൻസçാദുേഭാജനം ഭêിèുകേയാ മാംസവും വീõുംആസçദിèുകേയാ െചയ്തിĭ; എĚ

േതđുമിĭ. ൪എćാൽഒćാം മാസംഇരുപûിനാലാം തീയതിഞാൻഹിേāèൽഎćമഹാ

നദീതീരû്ഇരിèുേĉാൾതലെപാèി േനാèി. ൫അേĜാൾശണവസ്åതംധരിđുംഅരയ്è്

ഊഫാസ് തîംെകാ÷ുĐകđെകöിയും ഇരിèുćഒരു പുരുഷെനക÷ു. ൬അവെě േദഹം

േഗാേമദകം േപാെലയും മുഖം മിćൽ åപകാശംേപാെലയും കĚ് തീĜăംേപാെലയും ഭുജïളും

കാലുകളും മിനുèിയ താåമûിെě വർĚം േപാെലയുംഅവെě വാèുകളുെട ശĝം ഒരു

പുരുഷാരûിെěആരവം േപാെലയുംആയിരുćു. ൭ ദാനീേയൽഎćഞാൻ മാåതംഈദർശനം

ക÷ു; എേćാടുകൂടി ഉ÷ായിരുćആളുകൾ ദർശനം ക÷ിĭ;എîിലും ഒരു മഹാസംåഭമം

അവർèു÷ായിö് അവർ ഓടിെയാളിđു. ൮അïെനഞാൻ തനിെയ ഇരുć് ഞാൻഈ

മഹാദർശനം ക÷ു;എćിൽ ഒöുംബലം േശഷിđിരുćിĭ;എെě മുഖേശാഭêയിđുേപായി;

എനിè് ഒöുംബലം ഇĭാെതയുംആയി. ൯എćാൽഞാൻഅവെěവാèുകളുെട ശĝം േകöു;

അവെěവാèുകളുെടശĝം േകöേĜാൾഞാൻ േബാധരഹിതനായി നിലû് കവിĚുവീണു.

൧൦ െപെöć് ഒരു ൈക എെć െതാöു, എെć മുഴîാലും ഉĐîēും ഊćി വിറയേലാെട

നിൽèുമാറാèി. ൧൧അവൻ എേćാട്: “ഏĤവും åപിയപുരുഷനായ ദാനീേയേല, ഞാൻ

നിേćാട് പറയുćവചനïൾ åശĂിđ് നിവിർćുനിൽèുക;ഞാൻഇേĜാൾനിെěഅടുèൽ

അയയ്èെĜöിരിèുćു”എć് പറõു;അവൻഈവാèുകൾഎേćാട്സംസാരിđേĜാൾ

ഞാൻവിറđുെകാ÷്നിവർćുനിćു. ൧൨അവൻഎേćാട്പറõത്: “ദാനീേയേല,ഭയെĜേട÷ാ;

നീ തിരിđറിേയ÷തിനും, നിെěൈദവûിെě മുĉാെക നിെćûെćതാഴ്േû÷തിനും

മനĢുവđആദä ദിവസംമുതൽനിെěവാèുകൾ േകöിരിèുćു; നിെěവാèുകൾ േഹതുവായി

തെćഞാൻവćിരിèുćു. ൧൩പാർസിരാജäûിെě åപഭുഇരുപെûാćു ദിവസംഎേćാട്

എതിർûുനിćു;എîിലും േസനധിപതികളിൽ ഒരുവനായ മീഖാേയൽഎെćസഹായിèുവാൻ

വćു;അവെനഞാൻപാർസിരാജാèĈാേരാടുകൂടിഅവിെട വിേöđ്, ൧൪നിെě ജനûിന്

ഭാവികാലû് സംഭവിèുവാനുĐത് നിെć åഗഹിĜിേè÷തിന് ഇേĜാൾ വćിരിèുćു;

ദർശനം ഇനിയും ബഹുകാലേûèുĐതാകുćു”. ൧൫അവൻഈ വാèുകൾ എേćാട്

സംസാരിèുേĉാൾഞാൻ മുഖം കുനിđ് ഊമനായിûീർćു. ൧൬അേĜാൾ മനുഷäേരാടു

സദൃശനായ ഒരുവൻഎെěഅധരïെള െതാöു; ഉടൻഞാൻവായ് തുറć്സംസാരിđു;എെě

മുĉിൽ നിćവേനാട്: “യജമാനേന, ഈ ദർശനംനിമിûം എനിè് അതിേവദന പിടിെപö്,

ശéിയിĭാെതആയിരിèുćു. ൧൭അടിയന് യജമാനേനാട് സംസാരിèുവാൻ എïെന

കഴിയും?എനിè് െപെöć് ശéിയിĭാെതയായി; ശçാസവും േശഷിđിരിĜിĭ”എć് പറõു. ൧൮

അേĜാൾമനുഷäസാദൃശäûിലുĐവൻപിെćയുംവć്എെćെതാö്ബലെĜടുûി: ൧൯ “ഏĤവും

åപിയപുരുഷാ, ഭയെĜേട÷ാ;നിനè്സമാധാനം!ബലെĜöിരിèുക,ബലെĜöിരിèുക”എć്

പറõു;അവൻഎേćാട്സംസാരിđേĜാൾഞാൻബലെĜöു: “യജമാനേന,സംസാരിèണേമ;

നീ എെćബലെĜടുûിയിരിèുćുവേĭാ” എć് പറõു. ൨൦അതിന് അവൻ എേćാട്
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പറõത്: “ഞാൻനിെěഅടുèൽവćിരിèുćത്എăിെനć് നീഅറിയുćുേവാ?ഞാൻ

ഇേĜാൾപാർസിåപഭുവിേനാട് യുĂം െചēുവാൻമടïിേĜാകും;ഞാൻപുറെĜö േശഷേമാ,

യവനåപഭുവരും. ൨൧എćാൽസതäåഗĄûിൽഎഴുതിയിരിèുćത്ഞാൻനിെćഅറിയിèാം:

നിïളുെട åപഭുവായ മീഖാേയൽഅĭാെതഈകാരäïളിൽഎേćാടുകൂടി ഉറđുനില്èുćവൻ

ആരും ഇĭ”.

൧൧ഞാേനാ േമദäനായ ദാരäാേവശിെě ഒćാം ആ÷ിൽ അവെന ഉറĜിèുവാനും

ബലെĜടുûുവാനും എഴുേćĤ് നിćു. ൨ഇേĜാൾ,ഞാൻ നിേćാട് സതäംഅറിയിèാം:

പാർസിേദശû് ഇനി മൂćു രാജാèĈാർ എഴുേćല്èും; നാലാമûവൻ എĭാവരിലും

അധികം ധനവാനായിരിèും; അവൻ ധനംെകാ÷് ശéിെĜöുവരുേĉാൾ എĭാവെരയും

യവനരാജäûിന് േനെരഇളèിവിടും. ൩പിെćശéനായഒരു രാജാവ്എഴുേćല്èും;അവൻ

വലിയഅധികാരേûാെടവാണ്, തെěഇġംേപാെല åപവർûിèും. ൪അവൻഭരിèുേĉാൾ

തെć, അവെě രാജäം തകർć്, ആകാശûിെല നാല് കാĤിേലèും വിഭജിđു േപാകും;

അത്അവെěസăതിè് ലഭിèുകയിĭ,അവൻ ഭരിđിരുć åപകാരവുമĭ,അവെě രാജതçം

നിർĊൂലമായി,അനäാധീനമാകും. ൫എćാൽെതെèേദശûിെല രാജാവ് åപാബലäം åപാപിèും;

അവെě åപഭുèĈാരിൽ ഒരുûൻഅവെനèാൾ åപബലനായി വാഴും;അവെěആധിപതäം

മഹാധിപതäമായിûീരും. ൬കുെറèാലംകഴിõ്അവർതĊിൽ േയാജിèും; െതെèേദശെû

രാജാവിെě മകൾവടെèേദശെûരാജാവിെěഅടുèൽഉടĉടി െചēുവാൻവരും;എîിലും

ആ ഉടĉടി നിലനിൽèുകയിĭ;അവനുംഅവെěശéിയും നിലനിൽèുകയിĭ;അവളും

അവെളെകാ÷ുെചćവരുംഅവളുെടജനകനുംഅവെളതുണđവനും ഉേപêിèെĜടും.

൭എćാൽഅവന് പകരംഅവളുെട േവരിൽനിć് മുളđൈതയായ ഒരുവൻഎഴുേćല്èും;

അവൻ ബലം åപാപിđ് വടെèേദശെû രാജാവിെě േകാöയിൽ കടć് അവെര എതിരിö്

ജയിèും. ൮അവരുെട േദവĈാെരയും ബിംബïെളയും െവĐി, െപാć് ഇവ െകാ÷ുĐ

മേനാഹരവസ്തുèെളയുംഅവൻഎടുû്ഈജിപ്Ĥിേലè് െകാ÷ുേപാകും; പിെćഅവൻ

കുെറ സംവĀരïൾ വടെèേദശെû രാജാവിേനാട് െപാരുതാെതയിരിèും. ൯അവൻ

െതെèേദശെûരാജാവിെěരാജäേûè്െചćിö്,സçേദശേûè്മടïിേĜാകും. ൧൦അവെě

പുåതĈാർ വീ÷ും യുĂംആരംഭിèുകയുംബഹുപുരുഷാരംഅടïിയ മഹാൈസനäïെള

േശഖരിèുകയും െചēും;ആൈസനäïൾവć് കവിõ് കടćുേപാകും; പിെćഅവൻ

മടïിെđć് അവെě േകാöവെര യുĂം െചēും ൧൧അേĜാൾ െതെèേദശെû രാജാവ്

േദçഷäം പൂ÷് പുറെĜö് വടെèേദശെû രാജാവിേനാട് യുĂം െചēും; അവൻ വലിയ ഒരു

സമൂഹെûഅണിനിരûും; എćാൽആ സമൂഹം മĤവെě കēിൽ ഏğിèെĜടും. ൧൨

ആജനസമൂഹം വീണുേപാകും; അവെěഹൃദയം ഗർĔിđ്, അവൻ പതിനായിരèണèിന്

ജനെûവീഴിèും; എîിലുംഅവൻ åപബലനായിûീരുകയിĭ. ൧൩വടെèേദശെûരാജാവ്

മടïിവć്, മുĉെûèാൾവലിയജനസമൂഹെûഅണിനിരûും; ചിലസംവĀരïൾ

കഴിõ്അവൻവലിെയാരുൈസനäേûാടും വളെരസĉേûാടുംകൂടി വരും. ൧൪ആകാലû്

പലരും െതെèേദശെûരാജാവിെě േനെരഎഴുേćല്èും; നിെě ജനûിെലഅåകമികൾ

ദർശനനിവർûിèായി മĀരിèും;എîിലുംഅവർഇടറിവീഴും. ൧൫എćാൽവടെèേദശെû

രാജാവ് വć് അതിർûി ഉറĜിđിöുĐ പöണïൾ പിടിđടèും; െതെèപടèൂöïളും

അവെě വീരĈാരായ പടയാളികളും ഉറđുനില്èുകയിĭ; ഉറđുനില്èുവാൻ അവർè്

ശéിയു÷ാകുകയുമിĭ. ൧൬ അവെěേനെര വരുćവൻ ഇġംേപാെല åപവർûിèും.
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ആരുംഅവെěമുĉാെകനിൽèുകയിĭ; നാശം വിതയ്èുവാനുĐശéിയുമായിഅവൻ

മേനാഹരേദശûു നില്èും. ൧൭അവൻതെě രാജäûിെěസർĔശéിേയാടുംകൂടി വരുവാൻ

താത്പരäെĜടും; എćാൽഅവൻഅവേനാട് ഒരു ഉടĉടി െചയ്ത്,അവെěനാശûിനായി

തെě മകെള ഭാരäയായി െകാടുèും;എîിലുംഅവൾഅവേനാെടാĜം നിൽèുകയിĭ;അവന്

സçăമായി ഇരിèുകയുമിĭ. ൧൮പിെćഅവൻ തീരേദശïളിേലè് മുഖംതിരിđ് പലതും

പിടിđടèും;എćാൽഅവൻകാണിđനിąഒരുഅധിപതിനിർûലാèും;അåതയുമĭ,അവെě

നിąഅവെěേമൽതെćവരുûും. ൧൯പിെćഅവൻസçേദശെûേകാöകളുെട േനെര മുഖം

തിരിèും; എîിലുംഅവൻഇടറിവീണ്, ഇĭാെതയാകും; ൨൦അവന് പകരംഎഴുേćല്èുćവൻ

തെěരാജäûിെěമഹതçûിനായിനികുതി പിരിèുവാൻഒരുഅപഹാരിെയഅയയ്èും;

എîിലും കുെറ ദിവസûിനുĐിൽഅവൻസംഹരിèെĜടും. േകാപûാലĭ, യുĂûാലുമĭ.

൨൧അവന് പകരം നിąäനായ ഒരുവൻഎഴുേćല്èും; അവന് അവർ രാജതçûിെě പദവി

െകാടുèുവാൻ വിചാരിđിരുćിĭ;എîിലുംഅവൻസമാധാനകാലû് വć് ഉപായûാൽ

രാജതçംൈകവശമാèും. ൨൨ åപളയം േപാെല വരുćൈസനäïളും ഉടĉടി െചയ്ത åപഭുവും

അവെě മുĉിൽ åപവാഹം േപാെല വć് തകർćുേപാകും. ൨൩ആെരîിലും അവേനാട്

സഖäത െചയ്താൽ അവൻ വòന åപവർûിèും; അവൻ െചറിയ ഒരു പടèൂöവുമായി

വć് ജയംåപാപിèും. ൨൪അവൻസമാധാനകാലûു തെćസംčാനെûസĉćമായ

čലïളിൽവć്, തെěപിതാèĈാേരാപിതാമഹĈാേരാ ഒരുനാളും െചēാûത് െചēും;

അവൻ കവർđയും െകാĐയും സĉûും അവർè് വാരി വിതറിെèാടുèും; അവൻ

േകാöകളുെട േനെര ഉപായം åപേയാഗിèും;എćാൽഇത്അğകാലേûè് മാåതമായിരിèും.

൨൫അവൻഒരു മഹാൈസനäേûാടുകൂടി െതെèേദശെûരാജാവിെě േനെര തെěശéിയും

ൈധരäവും åപേയാഗിèും; െതെèേദശെûരാജാവുംഏĤവും വലിയതുംശéിേയറിയതുമായ

ൈസനäേûാടുകൂടി യുĂûിന് പുറെĜടും; എîിലും അവർ അവെěേനെര ഉപായം

åപേയാഗിèുകെകാ÷്അവന് ഉറđുനില്èുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൬അവെěസçാദുേഭാജനം

ആസçദിèുćവർ തെćഅവെനനശിĜിèും;അവെěൈസനäം ഒഴുകിേĜാകും;അേനകം

േപർ നിഹതĈാരായി വീഴും. ൨൭ഈ രാജാèĈാർ ഇരുവരും ദുġത åപവർûിèുവാൻ

ഭാവിđുെകാ÷് ഒരു േമശയ്èു ചുĤുമിരുć് േഭാഷ്ക് സംസാരിèും;എîിലുംഅവരുെടആåഗഹം

സാധിèുകയിĭ; നിയമിèെĜö സമയûു മാåതെമ അവസാനം വരുകയുĐു. ൨൮പിെć

അവൻവളെരസĉേûാടുകൂടി സçേദശേûè് മടïിേĜാകും;അവൻവിശുĂനിയമûിന്

വിേരാധമായി ചിăിèുകയും,അതനുസരിđ് നാശംവിതđ്സçേദശേûè് മടïിേĜാകുകയും

െചēും. ൨൯നിയമിèെĜöകാലû്അവൻവീ÷ും െതേèാöു വരും;എîിലുംഈ åപാവശäം

മുĉെûേĜാെലകാരäïൾസാĂäമാകുകയിĭ. ൩൦കിûീംകĜലുകൾഅവെěേനെരവരും;

അതുെകാ÷്അവൻ വäസനിđ് മടïിെđć്, വിശുĂനിയമûിനു വിേരാധമായി åകുĂിđ്

åപവർûിèും;അവൻമടïിെđć്വിശുĂനിയമം ഉേപêിèുćവെരആദരിèും. ൩൧അവൻ

അയđൈസനäïൾഅണിനിരć്, വിശുĂമąിരവും േകാöയുംഅശുĂമാèി, നിരăരേഹാമം

നിർûൽെചയ്ത്, ശൂനäമാèുćേīėബിംബം åപതിഷ്ഠിèും. ൩൨നിയമലംഘികളായി ദുġത

åപവർûിèുćവെരഅവൻഉപായംെകാ÷് വഷളാèും;എîിലും തïളുെടൈദവെû

അറിയുć ജനം ഉറđുനിć് വീരäം åപവർûിèും. ൩൩ ജനûിെല ബുĂിമാĈാരായവർ

മĤുപലർèും േബാധംവരുûും;എîിലുംകുെറèാലേûè്അവർവാളുെകാ÷ുംതീെകാ÷ും

åപവാസംെകാ÷ും കവർđെകാ÷ും ഇടറിവീണുെകാ÷ിരിèും; ൩൪ ഇടറിവീഴുേĉാൾ
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അവർè് അğം സഹായവും രêയും ലഭിèും; പലരും കപടഭാവേûാെട അവേരാട്

േചർćുനിൽèും. ൩൫എćാൽഅവസാനംവെര അവരിൽ േശാധനയും ശുĂീകരണവും

നിർĊലീകരണവും നടേè÷തിന്ബുĂിമാĈാരിൽചിലർവീഴും; നിċയിèെĜöകാലûു

മാåതംഅവസാനംവരും. ൩൬രാജാേവാ,സçăഇġംേപാെല åപവർûിèും;അവൻതെćûാൻ

ഉയർûി, ഏതു േദവനും േമലായി സçയം മഹûçീകരിèുകയും ൈദവാധിൈദവûിെě

േനെര ദൂഷണവചനïൾ സംസാരിèുകയും ൈദവേåകാധം െചാരിയുേവാളം അവന്

ഇെതĭാം സാധിèുകയും െചēും; നിർĚയിèെĜöിരിèുćത് സംഭവിèുമേĭാ. ൩൭

അവൻ എĭാĤിനും മീെത തെćûാൻ മഹûçീകരിèുകയാൽ, തെě പിതാèĈാരുെട

േദവĈാെരയും സ്åതീകളുെട ഇġേദവെനയും മĤു യാെതാരു േദവെനയും കൂöാèുകയിĭ.

൩൮അതിന് പകരം അവൻ േകാöകളുെട േദവെന ബഹുമാനിèും; അവെě പിതാèĈാർ

അറിയാû ആ േദവെന അവൻ െപാćുെകാ÷ും െവĐിെകാ÷ും രýïൾെകാ÷ും

മേനാഹരവസ്തുèൾെകാ÷ുംബഹുമാനിèും. ൩൯അവൻഅനäേദവെനആരാധിèുć ഒരു

ജനെû, േകാöകളുെട െകാûളïളിേĈൽആèിവയ്èും;അവെനഅംഗീകരിèുćവർè്

അവൻ മഹûçം വർĂിĜിèും; അവൻ അവെര അധിപതികളാèി േദശം åപതിഫലമായി

അവർè് വിഭാഗിđുെകാടുèും. ൪൦അăäകാലû് െതെèേദശെû രാജാവ് അവെന

ആåകമിèും; വടെèേദശെûരാജാവ് രഥïേളാടുംകുതിരേđവകേരാടുംവളെരകĜലുകേളാടും

കൂടി ചുഴലിèാĤുേപാെല അവെěേനെര വരും; അവൻ രാജäïളിേലè് കടèുകയും

െപരുെവĐംേപാെല കവിõ് േപാകുകയും െചēും; ൪൧ അവൻ മേനാഹരേദശûും

കടèും; പതിനായിരèണèിന് ആളുകൾ ഇടറിവീഴും; എîിലും ഏേദാമും േമാവാബും

അേĊാനäേåശഷ്ഠĈാരുംഅവെěൈകയിൽനിć് വഴുതിേĜാകും. ൪൨അവൻരാജäïളുെട േനെര

ൈകനീöും;ഈജിപ്Ĥ് േദശവുംഅവെěൈകയിൽനിć് ഒഴിõുേപാകുകയിĭ. ൪൩അവൻ

െപാć് െവĐിഎćീനിേêപïളുംഈജിപ്Ĥിെല മേനാഹരവസ്തുèളുംൈകവശമാèും;

ലൂബäരും കൂശäരും അവെě പിćാെല വരും. ൪൪എćാൽ കിഴèുനിćും വടèുനിćും

ഉĐ വർûമാനïളാൽ അവൻ പരവശനാകും; അതുമൂലം അവൻ പലെരയും നശിĜിđ്

നിർĊൂലമാേè÷തിന് മഹാേåകാധേûാെട പുറെĜടും. ൪൫പിെćഅവൻസമുåദûിനും

മഹûçപൂർĚമായ വിശുĂപർĔതûിനും മĂäûിൽ രാജകീയ കൂടാരംഅടിèും;അവിെട

അവൻഅăരിèും;ആരുംഅവെന രêിèുകയുമിĭ”.

൧൨ആ കാലû് നിെě സçăജനûിന് തുണനില്èുć മഹാåപഭുവായ മീഖാേയൽ

എഴുേćല്èും; ഒരു ജനത ഉ÷ായതുമുതൽ ഈ കാലം വെര സംഭവിđിöിĭാû

കġകാലം ഉ÷ാകും; അć് നിെě ജനം, പുസ്തകûിൽ േപെരഴുതിèാണുć ഏവനും

തെć, രê åപാപിèും. ൨ നിലെû െപാടിയിൽ നിåദെകാĐുćവരിൽ പലരും അć്

ഉണരും. ചിലർ നിതäജീവനായും ചിലർ ലðയ്èും നിതäനിąയ്èുമായും ഉണരും. ൩

എćാൽബുĂിമാĈാർആകാശമøലûിെě åപഭേപാെലയുംഅേനകെരനീതിയിേലè്

തിരിèുćവർനêåതïെളേĜാെലയുംഎćുംഎേćèും åപകാശിèും. ൪നീേയാ ദാനീേയേല,

അăäകാലംവെരഈവചനïൾഅടđുെവèുവാൻ പുസ്തകûിന് മുåദയിടുക; പലരുംഅത്

സമൂലം പരിേശാധിèുകയുംñാനം വർĂിèുകയും െചēും. ൫അനăരം ദാനീേയെലć

ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ, േവെറ ര÷ുേപർ, ഒരുവൻ നദിതീരû് ഇèെരയും മĤവൻ നദീതീരû്

അèെരയും നില്èുćത് ക÷ു. ൬എćാൽഅതിൽ ഒരുവൻ, നദിയിെല െവĐûിĈീെത

ശണവസ്åതം ധരിđ് നില്èുćപുരുഷേനാട്: “ഈഅതിശയകാരäïളുെടഅവസാനംഎേĜാൾ
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വരും”എć് േചാദിđു. ൭ശണവസ്åതം ധരിđ് നദിയിെല െവĐûിĈീെതനില്èുćപുരുഷൻ

വലîēും ഇടîēുംസçർĖേûèുയർûി: “എേćèും ജീവിđിരിèുćവനാണ, ഇനി കാലവും

കാലïളും കാലാർĂവും കഴിയും;അവർ വിശുĂജനûിെěബലം തകർûുകളõേശഷം

ഈ കാരäïൾ സകലവും നിവൃûിയാകും” എćിïെന സതäം െചēുćത് ഞാൻ േകöു.

൮ഞാൻ േകöു എîിലും åഗഹിđിĭ; ആകയാൽ ഞാൻ: “യജമാനേന, ഈ കാരäïളുെട

അവസാനംഎăായിരിèും” എć് േചാദിđു. ൯അതിന്അവൻ ഉûരം പറõത്: ദാനീേയേല,

െപായ്െèാĐുക;ഈവചനïൾഅăäകാലേûè്അടയ്èെĜöും മുåദയിöുംഇരിèുćു. ൧൦

പലരുംതïെളശുĂീകരിđ് നിർĊലീകരിđ് േശാധനകഴിèും; ദുġĈാേരാ, ദുġത åപവർûിèും;

ദുġĈാരിൽആരുംഅത് തിരിđറിയുകയിĭ;ബുĂിമാĈാേരാ åഗഹിèും. ൧൧നിരăരേഹാമയാഗം

നിർûലാèുകയും ശൂനäമാèുć േīėബിംബെû åപതിഷ്ഠിèുകയും െചēുćസമയം

മുതൽആയിരûിഇരുനൂĤിെûാĚൂറു ദിവസം കഴിയും. ൧൨ആയിരûി മുćൂĤിമുĜûിയò്

ദിവസേûാളം കാûിരുć് അവസാനംവെര ജീവിđിരിèുćവൻ ഭാഗäവാൻ. ൧൩ നീേയാ

അവസാനം വരുേവാളം െപായ്െèാĐുക; നീ വിåശമിđ് കാലാവസാനûിൽനിെěഓഹരി

ലഭിèുവാൻഎഴുേćĤുവരും.
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േഹാേശയ

൧ ഉĢീയാവ്, േയാഥാം,ആഹാസ്,ഹിസ്കീയാവ്എćീ െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെടകാലûും

യിåസാേയൽരാജാവായേയാവാശിെěമകൻെയാേരാെബയാമിെěകാലûുംെബേയരിയുെട

മകനായ േഹാേശെയè് ഉ÷ായയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨യേഹാവ േഹാേശയ മുഖാăരം

സംസാരിđു തുടïിയേĜാൾ,യേഹാവ േഹാേശയേയാട്: “നീ െചć് പരസംഗം െചēുćഒരു

ഭാരäെയയും പരസംഗûിൽജനിđ മèെളയുംഎടുèുക; േദശം യേഹാവെയവിöുമാറി കഠിന

പരസംഗം െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”എć് കğിđു. ൩അïെനഅവൻെചć് ദിĪയീമിെě

മകളായ േഗാമരിെനപരിåഗഹിđു;അവൾഗർഭംധരിđ്അവന് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൪യേഹാവ

അവേനാട്: “അവന് യിåസാേയൽഎć് േപര് വിളിèണം; ഇനി കുെറèാലം കഴിõിö്ഞാൻ

യിåസാേയലിെě രéപാതകïൾ േയഹൂഗൃഹെûസąർശിđ് യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě

രാജതçംഅവസാനിĜിèും; ൫അćാളിൽഞാൻയിåസാേയൽതാഴçരയിൽവđ് യിåസാേയലിെě

വിĭ് ഒടിđുകളയും” എć് അരുളിെđയ്തു. ൬അവൾ പിെćയും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെള

åപസവിđു. യേഹാവഅവേനാട്: “അവൾèു േലാരൂഹമാഎć് േപര് വിളിèണം;ഞാൻഇനി

യിåസാേയൽഗൃഹേûാട്êമിèുവാൻതèവĚംഅവേരാട് ഒöും കരുണകാണിèുകയിĭ. ൭

എćാൽ െയഹൂദാഗൃഹേûാട്ഞാൻകരുണകാണിđ്,അവെര വിĭുെകാേ÷ാ വാൾെകാേ÷ാ

യുĂംെകാേ÷ാ കുതിരകെളെèാേ÷ാ കുതിരĜടയാളികെളെèാേ÷ാ രêിèാെതഅവരുെട

ൈദവമായ യേഹാവെയെèാ÷് അവെര രêിèും” എć് അരുളിെđയ്തു. ൮അവൾ

േലാരൂഹമെയമുലകുടി മാĤിയേശഷംവീ÷ും ഗർഭംധരിđ് ഒരു മകെന åപസവിđു. ൯അേĜാൾ

യേഹാവ: “അവന് േലാ‐അĊീഎć് േപര് വിളിèണം; നിïൾഎെěജനമĭ,ഞാൻനിïൾè്

ൈദവമായിരിèുകയുമിĭ”എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൦എîിലും യിåസാേയൽമèളുെടഎĚം

അളèുവാനുംഎĚുവാനും കഴിയാûകടല്èരയിെല മണൽ േപാെലയായിരിèും; ‘നിïൾ

എെěജനമĭ’എć്അവേരാട്അരുളിെđയ്തതിന് പകരം ‘നിïൾജീവനുĐൈദവûിെě

മèൾ’ എć് അവേരാട് പറയും. ൧൧ െയഹൂദാമèളും യിåസാേയൽമèളും ഒćിđുകൂടി

തïൾèു ഒരു തലവെനനിയമിđ് േദശûുനിć് പുറെĜöുേപാകും; യിåസാേയലിെěനാൾ

വലുതായിരിèുമേĭാ.

൨നിïളുെടസേഹാദരĈാർè്അĊീഎćും നിïളുെടസേഹാദരിമാർè് രൂഹമാഎćും

േപര് വിളിèുവിൻ. ൨വäവഹരിèുവിൻ; നിïളുെടഅĊേയാട് വäവഹരിèുവിൻ;അവൾ

എെě ഭാരäയĭ,ഞാൻഅവളുെട ഭർûാവുമĭ;അവൾപരസംഗം മുഖûുനിćും വäഭിചാരം

മാറിടûിൽ നിćും നീèിèളയെö. ൩അെĭîിൽഞാൻഅവെള വസ്åതംഅഴിđ് നìയാèി,

ജനിđദിവസûിെലćേപാെലനിർûുകയുംഅവെളമരുഭൂമിയുംവര÷നിലവും േപാെലആèി,

ദാഹംെകാ÷് മരിĜിèുകയും െചēും. ൪ഞാൻഅവളുെട മèേളാട് കരുണകാണിèുകയിĭ;

അവർ പരസംഗûിൽ ജനിđ മèളേĭാ. ൫അവരുെട അĊ പരസംഗം െചയ്തു; അവെര

åപസവിđവൾ ലðാകരമായി åപവർûിđു; “എനിè് അĜവും െവĐവും ആöുേരാമവും

ശണവുംഎĚയും പാനീയവും തരുćഎെěജാരĈാരുെട പിćാെലഞാൻ േപാകും”എć്

പറõുവേĭാ. ൬അതുെകാ÷്ഞാൻഅവളുെട വഴി മുĐുെകാ÷് േവലിെകöിഅടയ്èും;

അവൾ തെě പാതകൾ കെ÷ûാû വിധം ഞാൻ ഒരു മതിൽ ഉ÷ാèും. ൭അവൾ

ജാരĈാെര പിăുടരും; എîിലുംഅവേരാട് ഒĜംഎûുകയിĭ;അവൾഅവെരഅേനçഷിèും,

കെ÷ûുകയിĭതാനും;അേĜാൾഅവൾ: “ഞാൻഎെěആദäെûഭർûാവിെěഅടുèൽ
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മടïിേĜാകും; ഇćേûèാൾഅć് എനിè് ഏെറ നćായിരുćുവേĭാ” എć് പറയും.

൮ അവൾè് ധാനäവും വീõും എĚയും നല്കിയതും ബാലിനു േവ÷ി ഉപേയാഗിđ

അവളുെട െവĐിയും െപാćും വർĂിĜിđതുംഞാനായിരുćുഎć്അവൾഅറിõിĭ. ൯

അതുെകാ÷് തèകാലû്എെěധാനäവും തèസമയû്എെěവീõുംഞാൻതിരിെക

എടുèുകയും അവളുെട നìത മറയ്èുവാൻ െകാടുûിരുć എെě ആöിൻ േരാമവും

ശണവും എടുûുകളയുകയും െചēും. ൧൦ഇേĜാൾഞാൻഅവളുെട ജാരĈാർ കാൺെക

അവളുെടനìതഅനാവൃതമാèും;ആരുംഅവെളഎെěൈകയിൽനിć് വിടുവിèുകയിĭ.

൧൧ഞാൻഅവളുെടസകലവിധസേăാഷവും ഉĀവïളുംഅമാവാസികളുംശĒûുകളും

അവളുെട വിേശഷദിവസïളും ഇĭാെതയാèും. ൧൨ “ഇത് എെě ജാരĈാർഎനിè് തć

സĊാനïൾ”എć്അവൾപറõമുăിരിവĐികളുംഅûിവൃêïളുംഞാൻനശിĜിđ്

വനമാèും; വനäമൃഗïൾഅവ തിćുകളയും. ൧൩അവൾ ബാൽ വിåഗഹïൾè് ധൂപം

കാണിđ് കുണുèുംആഭരണïളുംെകാ÷്സçയംഅലîരിđ് തെěജാരĈാെരപിăുടർć്

എെć മറćുകളõ നാളുകൾ ഞാൻ അവേളാട് സąർശിèും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൪അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെളവശീകരിđ് മരുഭൂമിയിൽ െകാ÷ുെചć്അവേളാട്

ഹൃദäമായിസംസാരിèും. ൧൫അവിെടഞാൻഅവൾè് മുăിരിേûാöïളും åപതäാശയുെട

വാതിലായിആേഖാർ താഴ്വരയും െകാടുèും; അവൾഅവിെട യൗവന കാലെûćേപാെലയും

ഈജിപ്Ĥ്േദശûുനിć് പുറെĜöുവć നാളിെലേĜാെലയും പാö് പാടും. ൧൬ “അćാളിൽ

നീ എെć ബാലീ എćĭ ഈശീ എć് വിളിèും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൭

ഞാൻബാൽവിåഗഹïളുെട േപരുകൾഅവളുെട വായിൽനിć് നീèിèളയും; ഇനിആരും

അവെയ േപര് െചാĭി സ്മരിèുകയുമിĭ. ൧൮അćാളിൽഞാൻഅവർè് േവ÷ി കാöിെല

മൃഗïേളാടുംആകാശûിെലപêികേളാടും ഭൂമിയിെലഇഴജാതികേളാടും ഒരു നിയമം െചēും;

ഞാൻവിĭും വാളും യുĂവും ഭൂമിയിൽനിć് നീèി,അവെരനിർഭയം വസിèുമാറാèും. ൧൯

ഞാൻനിെćസദാകാലേûèുംഎനിè് വിവാഹûിന് നിċയിèും;അെത, നീതിേയാടും

നäായേûാടും ദയേയാടും കരുണേയാടുംകൂടി നിെćഎനിè് വിവാഹûിന് നിċയിèും.

൨൦ഞാൻവിശçസ്തതേയാെട നിെćഎനിè് വിവാഹûിന് നിċയിèും; നീ യേഹാവെയ

അറിയുകയും െചēും. ൨൧ “ആകാലû്ഞാൻ ഉûരംനല്കും”എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു:

ഞാൻആകാശûിന് ഉûരം നല്കും;ആകാശം ഭൂമിè് ഉûരം നല്കും; ൨൨ ഭൂമി ധാനäûിനും

വീõിനുംഎĚയ്èും ഉûരംനല്കും;അവയിåസേയലിനും ഉûരംനല്കും. ൨൩ഞാൻ

അതിെനഎനിèായി േദശû്വിതയ്èും; കരുണലഭിèാûവേളാട്ഞാൻകരുണകാണിèും.

എെěജനമĭാûവേരാട്: “നീഎെěജനം”എć്ഞാൻപറയും; “അï്എെěൈദവം”എć്

അവരും പറയും.

൩അനăരം യേഹാവ എേćാട്: “യിåസാേയൽ മèൾ അനäേദവĈാേരാട് േചർć്

മുăിരിയടകൾ ഇġെĜടുćുെവîിലും യേഹാവ അവെര സ്േനഹിèുćതുേപാെല,

നീ വീ÷ും െചć് ഒരു ജാരനാൽ സ്േനഹിèെĜടുć വäഭിചാരിണിയായ സ്åതീെയ

സ്േനഹിèുക”എć് കğിđു. ൨അïെനഞാൻഅവെളപതിനò് െവĐിèാശും ഒćര

േഹാെമർ യവവും വിലെകാടുû് വാïി അവേളാട്: ൩ “നീ ബഹുകാലം എേćാെടാĜം

അടïിĜാർèണം; പരസംഗം െചēുകേയാ മെĤാരു പുരുഷെě ഭാരäയാകുകേയാഅരുത്;

ഞാനും അïെന തെć െചēും” എć് പറõു. ൪ ഈ വിധം യിåസാേയൽ മèൾ

ബഹുകാലം രാജാവിĭാെതയും, åപഭുവിĭാെതയും, യാഗമിĭാെതയും, åപതിഷ്ഠയിĭാെതയും,
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എേഫാദിĭാെതയും, ഗൃഹബിംബമിĭാെതയും ഇരിèും. ൫ പിെć, യിåസാേയൽ മèൾ

മനംതിരിõ് തïളുെട ൈദവമായ യേഹാവെയയും തïളുെട രാജാവായ ദാവീദിെനയും

അേനçഷിèും; ഭാവികാലû്അവർ ഭയെĜö് യേഹാവയിേലèുംഅവിടുെûനĈയിേലèും

വരും.

൪യിåസാേയൽമèേള,യേഹാവയുെടവചനംേകൾèുവിൻ;യേഹാവയ്è് േദശനിവാസികേളാട്
ഒരു വäവഹാരം ഉ÷്; േദശû്സതäവും ദയയും ഇĭ,ൈദവപരിñാനവുമിĭ. ൨അവർ

ആണയിടുćു; േഭാഷ്ക് പറയുćു; െകാല െചēുćു; േമാġിèുćു; വäഭിചരിèുćു;എĭാ

അതിരുകളും ലംഘിèുćു; രéപാതകേûാട് രéപാതകം കൂöുćു. ൩അതുെകാ÷്

േദശം ദുഃഖിèുćു; അതിെല സകലനിവാസികളും വയലിെല മൃഗïളും ആകാശûിെല

പറവകളും തളർćുേപാകുćു; സമുåദûിൽ മĀäïളും ഇĭാെതയാകുćു. ൪എîിലും

ആരും തർèിèരുത്; ആരും മെĤാരുവെന ശാസിèുകയും അരുത്; നിെě ജനേമാ,

പുേരാഹിതേനാട് തർèിèുćവെരേĜാെലഇരിèുćു. ൫അതുെകാ÷് നീ പകൽസമയû്

ഇടറിവീഴും; åപവാചകനും നിേćാെടാĜം രാåതിയിൽ ഇടറിവീഴും; നിെě അĊെയ ഞാൻ

നശിĜിèും. ൬ പരിñാനമിĭായ്കയാൽ എെě ജനം നശിđുേപാകുćു; പരിñാനം

തäജിđതുെകാ÷് നീ എനിè് പുേരാഹിതനായിരിèാെത ഞാൻ നിെćയും തäജിèും;

നീ നിെě ൈദവûിെě നäായåപമാണം മറćുകളõതുെകാ÷് ഞാനും നിെě മèെള

മറèും. ൭ അവർ െപരുകുേăാറും എേćാട് ഏെറ പാപംെചയ്തു; ഞാൻ അവരുെട

മഹûçെû ലðയായി മാĤും. ൮അവർ എെě ജനûിെě പാപംെകാ÷് ഉപജീവനം

കഴിèുćു; ജനംഅകൃതäûിനായിö്ആåഗഹിèുćു. ൯ആകയാൽജനûിന്എåപകാരേമാ,

പുേരാഹിതനുംഅåപകാരം തെć ഭവിèും.ഞാൻഅവരുെട െതĤായ വഴികൾ നിമിûംഅവെര

സąർശിđ്അവരുെട åപവൃûികൾèുതèവിധംഅവർè് പകരം െകാടുèും. ൧൦അവർ

ഭêിđാലും തൃപ്തി åപാപിèുകയിĭ;അവർ പരസംഗം െചയ്താലും െപരുകുകയിĭ; യേഹാവെയ

അനുസരിèുćത്അവർ വിöുകളõുവേĭാ. ൧൧പരസംഗവും വീõും പുതിയ വീõും

ബുĂിെയ െകടുûിèളയുćു. ൧൨എെěജനം തïളുെട മരംെകാ÷ുĐവിåഗഹïേളാട്

അരുളĜാട് േചാദിèുćു; അവരുെടഊćുവടിഅവേരാട് ലêണം പറയുćു; പരസംഗേമാഹം

അവെര വഴി െതĤിèുćു;അവർതïളുെടൈദവെûവിö് പരസംഗം െചēുćു. ൧൩അവർ

പർĔതശിഖരïളിൽബലികഴിèുćു;കുćുകളിൽഅവർനĭതണലുĐകരുേവലകûിെěയും

പുćയുെടയുംആലിെěയുംകീഴിൽധൂപംകാöുćു;അവിെടനിïളുെടപുåതിമാർപരസംഗം

െചēുćു; നിïളുെട പുåത ഭാരäമാർ വäഭിചരിèുćു. ൧൪നിïളുെട പുåതിമാർ പരസംഗം

െചēുćതും നിïളുെട വധുèൾ വäഭിചരിđുനടèുćതും ഞാൻ സąർശിèുകയിĭ;

നിïളുെടപുരുഷĈാരും േവശäാസ്åതീകേളാടുകൂടി േവറിö് േപാകുകയും േദവദാസികേളാടുകൂടി

ബലി കഴിèുകയും െചēുćുവേĭാ; ഇïെന ബുĂിയിĭാû ജനം നശിđുേപാകും. ൧൫

യിåസാേയേല, നീ പരസംഗം െചയ്താലും, െയഹൂദാ അപരാധം െചēാതിരിèെö; നിïൾ

ഗില്ഗാലിേലè്െചĭരുത്; േബû്‐ആെവനിേലè്കയറിേĜാകരുത്; ‘യേഹാവയാണ’എć്സതäം

െചēുകയുമരുത്. ൧൬യിåസാേയൽദുĠാഠäമുĐപശുèിടാവിെനേĜാെല ദുĠാഠäം കാണിđാൽ

യേഹാവ അവെര ഒരു വിശാലčലû് കുõാടിെനേĜാെല േമയിèുേമാ? ൧൭എåഫയീം

വിåഗഹïളുെടകൂöാളിയാകുćു;അവെനവിöുകളയുക. ൧൮മദäപാനംകഴിയുേĉാൾഅവർ

പരസംഗം െചēും;അവരുെട åപഭുèĈാർ ലðാകരമായകാരäïൾഅതäăംഇġെĜടുćു.
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൧൯കാĤ്അവെള ചിറകുകൾെകാ÷് ചുĤിĜിടിèുćു.അവർതïളുെടബലികൾനിമിûം

ലðിđുേപാകും.

൫പുേരാഹിതĈാേര, േകൾèുവിൻ; യിåസാേയൽഗൃഹേമ, െചവിെèാĐുവിൻ; രാജഗൃഹേമ,

െചവിതരുവിൻ; നിïൾ മിസ്പയ്è് ഒരു െകണിയും താേബാരിേĈൽ വിരിđ വലയും

ആയിûീർćിരിèുകെകാ÷് നിïൾè് നäായവിധി വരുćു. ൨ മĀരികൾവഷളതçûിൽ

ആ÷ുേപായിരിèുćു; ഞാൻഅവർഎĭാവെരയും ശാസിèും. ൩ഞാൻഎåഫയീമിെന

അറിയുćു; യിåസാേയൽ എനിè് മറõിരിèുćതുമിĭ; എåഫയീേമ, നീ ഇേĜാൾ

പരസംഗം െചയ്തിരിèുćു; യിåസാേയൽ മലിനമായിരിèുćു. ൪ അവർ തïളുെട

ൈദവûിെě അടുèേലè് മടïിവരുവാൻ അവരുെട åപവൃûികൾ സĊതിèുćിĭ;

പരസംഗേമാഹം അവരുെട ഉĐിൽ ഉ÷്; അവർ യേഹാവെയ അറിയുćതുമിĭ. ൫

യിåസാേയലിെě മുഖംഅവെěഅഹംഭാവംസാêീകരിèുćു;അതുെകാ÷് യിåസാേയലും

എåഫയീമും തïളുെടഅകൃതäûാൽഇടറിവീഴും; െയഹൂദയുംഅവേരാടുകൂടി ഇടറിവീഴും.

൬ അവർ ആടുമാടുകേളാടുകൂടി യേഹാവെയ അേനçഷിèും; എîിലും അവർ അവെന

കെ÷ûുകയിĭ; അവൻ അവെര വിöുമാറിയിരിèുćു. ൭അവർ ജാരസăതികൾèു

ജൻമം നൽകിയിരിèുകയാൽയേഹാവേയാട് വിശçാസവòന െചയ്തിരിèുćു. ഇേĜാൾ

ഒരുഅമാവാസിഅവെരഅവരുെടഅവകാശേûാടുകൂടി തിćുകളയും. ൮ഗിെബയയിൽ

ആöിൻെകാĉും രാമയിൽകാഹളവുംഊതുവിൻ; േബû്‐ആെവനിൽ േപാർവിളി മുഴèുവിൻ;

െബനäാമീേന,ഞïൾനിെěപിറെകവരുćു. ൯ശിêാദിവസûിൽഎåഫയീം ശൂനäമാകും;

നിċയമുĐത് ഞാൻ യിåസാേയൽ േഗാåതïളുെട ഇടയിൽ അറിയിđിരിèുćു. ൧൦

െയഹൂദാåപഭുèĈാർ അതിര് മാĤുćവെരേĜാെല ആയിûീർćു; അതുെകാ÷് ഞാൻ

എെě േåകാധം െവĐംേപാെല അവരുെട േമൽ പകരും. ൧൧ എåഫയീം മാനുഷകğന

അനുസരിđുനടèുവാൻഇġെĜöതുെകാ÷്അവൻപീഡിതനും വäവഹാരûിൽ േതാĤവനും

ആയിരിèുćു. ൧൨ അതുെകാ÷് ഞാൻ എåഫയീമിന് പുഴുവും െയഹൂദാഗൃഹûിന്

åദവതçവുമായിരിèും. ൧൩എåഫയീം തെě വäാധിയും െയഹൂദാ തെě മുറിവും ക÷േĜാൾ

എåഫയീം അĠൂരിൽ യുĂതğരനായ രാജാവിെě അടുèൽആളയđ്; എîിലും നിïെള

സൗഖäമാèുവാനും നിïളുെട മുറിവ് ഉണèുവാനുംഅവന് കഴിõിĭ. ൧൪ഞാൻഎåഫയീമിന്

ഒരു സിംഹംേപാെലയും െയഹൂദാഗൃഹûിന് ഒരു ബാലസിംഹംേപാെലയും ആയിരിèും;

ഞാൻ തെć കടിđുകീറി കടćുേപാകും; ഞാൻ പിടിđു െകാ÷ുേപാകും; ആരും എെě

കēിൽനിć് വിടുവിèുകയുമിĭ. ൧൫അവർകുĤംഏĤുപറõ്എെě മുഖംഅേനçഷിèുേവാളം

ഞാൻ മടïിേĜായിഎെěčാനû്ഇരിèും; കġതയിൽഅവർഎെćജാåഗതേയാെട

അേനçഷിèും.

൬വരുവിൻ നാം യേഹാവയുെട അടുèേലè് െചĭുക. അവിടുć് നെĊ കടിđു

കീറിയിരിèുćു;എîിലുംഅവിടുć്സൗഖäമാèും;അവിടുć് നെĊഅടിđിരിèുćു;

എîിലുംഅവിടുć് മുറിവ് െകöും. ൨ ര÷ു ദിവസം കഴിõ്അവിടുć് നെĊ ജീവിĜിèും;

മൂćാംദിവസംഅവിടുć് നെĊഎഴുേćğിèും; നാംഅവിടുെûമുĉാെകജീവിèുകയും

െചēും. ൩ നാം അറിõുെകാĐുക; യേഹാവെയ അറിയുവാൻ നാം ഉĀാഹിèുക;

അവിടുെû ഉദയം åപഭാതം േപാെല നിċയമുĐത്; അവിടുć് മഴേപാെല, ഭൂമിെയ നനയ്èുć

പിൻമഴേപാെല തെć, നĊുെട അടുèൽ വരും. ൪ എåഫയീേമ, ഞാൻ നിനèുേവ÷ി
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എă് െചēണം? െയഹൂദേയ,ഞാൻനിനèുേവ÷ിഎă് െചēണം?നിïളുെടസ്േനഹം

åപഭാതേമഘംേപാെലയും പുലർđയിൽ നീïിേĜാകുć മõുേപാെലയും ഇരിèുćു. ൫

അതുെകാ÷്ഞാൻ åപവാചകĈാർ മുഖാăരംഅവെര െവöി, എെěവായിെല വചനïളാൽ

അവെര െകാćുകളõു; എെě നäായം െവളിđംേപാെല ഉദിèുćു. ൬യാഗമĭ, കരുണ

അേåത ഞാൻആåഗഹിèുćത്; േഹാമയാഗïെളèാൾൈദവപരിñാനûിൽഞാൻ

åപസാദിèുćു. ൭എćാൽഅവർആദാമിെനേĜാെലനിയമം ലംഘിđു;അവിെടഅവർഎേćാട്

അവിശçസ്തതകാണിđിരിèുćു. ൮ഗിെലയാദ്അകൃതäം åപവർûിèുćവരുെട പöണം,

അത് രéംെകാ÷് മലിനമായിരിèുćു. ൯പതിയിരിèുćകവർđèാെരേĜാെല ഒരു കൂöം

പുേരാഹിതĈാർ െശേഖമിേലèുĐ വഴിയിൽ െകാല െചēുćു; അേത, അവർ ദുഷ്കർĊം

െചēുćു. ൧൦യിåസാേയൽഗൃഹûിൽ ഞാൻ ഒരു ഭയîരകാരäം ക÷ിരിèുćു; അവിെട

എåഫയീം പരസംഗം െചയ്തു; യിåസാേയൽ മലിനമായിരിèുćു. ൧൧െയഹൂദേയ,ഞാൻഎെě

ജനûിെěčിതി മാĤുേĉാൾ, നിനèും ഒരു െകായ്û് വđിരിèുćു.

൭ഞാൻയിåസാേയലിെനചികിĀിèുേĉാൾ,എåഫയീമിെěഅകൃതäവുംശമരäയുെടദുġതയും

െവളിെĜöുവരുćു;അവർവäാജം åപവർûിèുćു;അകû്കĐൻകടèുćു; പുറû്

കവർđèാരുെട കൂöം െകാĐയിടുćു. ൨അവരുെടസകല ദുġതയുംഞാൻഓർèുćുഎć്

അവർമനĢിൽചിăിèുćിĭ;ഇേĜാൾഅവരുെടസçăåപവൃûികൾഅവെരചുĤിയിരിèുćു;

അവഎെěമുĉാെകഇരിèുćു. ൩അവർ ദുġതെകാ÷് രാജാവിെനയും േഭാഷ്കുെകാ÷്

åപഭുèĈാെരയുംസേăാഷിĜിèുćു. ൪അവർഎĭാവരുംവäഭിചാരികൾആകുćു;അĜèാരൻ

ചൂടാèുćഅĜèൂടുേപാെലഅവർഇരിèുćു; മാവു കുഴđതുമുതൽഅത് പുളിèുേവാളം

അĜèാരൻ തീ കûിèാതിരിèുćതുേപാെല. ൫ നĊുെട രാജാവിെě ദിവസûിൽ

åപഭുèĈാർè് വീõിെě ലഹരിയാൽ ദീനം പിടിèുćു; അവൻ പരിഹാസികേളാടുകൂടി

ൈകനീöുćു. ൬അവർപതിയിരിèുćസമയû് തïളുെട ഹൃദയെûഅĜèൂടുേപാെല

ഒരുèിയിരിèുćു;അവരുെടഅĜèാരൻരാåതിമുഴുവനും ഉറïുćു; രാവിെലഅത് ജçലിèുć

തീേപാെലകûുćു. ൭അവെരĭാംഅĜèൂടുേപാെലചൂടുപിടിđ്, തïളുെടനäായാധിപതിമാെര

തിćുകളയുćു;അവരുെട രാജാèĈാർഎĭാംവീണുേപായിരിèുćു;അവരുെടഇടയിൽ

എേćാട്അേപêിèുćവൻആരുമിĭ. ൮എåഫയീംജനതേയാട്ഇടകലർćിരിèുćു;എåഫയീം

മറിđിടാû േദാശആകുćു. ൯അനäജനതഅവെěബലം തിćുകളെõîിലുംഅവൻ

അറിയുćിĭ;അവെěതലഅവിടവിെട നരđിരിèുćുഎîിലുംഅവൻഅത്അറിയുćിĭ. ൧൦

യിåസാേയലിെěഅഹംഭാവംഅവെě മുഖû് åപകടമായിരിèുćു;എćാൽഅവർതïളുെട

ൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèൽ മടïിവćിöിĭ;ഈകാരäïളിൽഅവെനഅേനçഷിđിöും

ഇĭ. ൧൧എåഫയീംബുĂിെകö െപാöåപാവുേപാെലആകുćു;അവർഈജിപ്Ĥിെന വിളിèുകയും

അĠൂരിേലè് േപാകുകയും െചēുćു. ൧൨അവർേപാകുേĉാൾഞാൻഎെěവലഅവരുെട േമൽ

വീശും;ഞാൻഅവെരആകാശûിെല പറവകെളേĜാെല താെഴ വരുûും;അവരുെടസഭയിൽ

േകൾĜിđതുേപാെലഞാൻഅവെരശിêിèും. ൧൩അവർഎെćവിö്ഓടിേĜായതുെകാ÷്

അവർè് അേēാ കġം; അവർ എേćാട് അതിåകമം െചയ്തതുെകാ÷് അവർè് നാശം;

ഞാൻഅവെര വീെ÷ടുèുവാൻവിചാരിđിöുംഅവർഎേćാട് േഭാഷ്ക് സംസാരിèുćു.

൧൪അവർഹൃദയപൂർĔംഎേćാട് നിലവിളിèാെതകിടèയിൽവđ്അലമുറയിടുćു;അവർ

ധാനäവും വീõും നിമിûം ഒćിđുകൂടുćു; അവർ എേćാട് മĀരിèുćു. ൧൫ഞാൻ

അവെരഅഭäസിĜിđ്അവരുെട ഭുജïെളബലെĜടുûിയിöും,അവർഎെě േനെര േദാഷം
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നിരൂപിèുćു. ൧൬അവർ മടïിവരുćു, അതäുćതനായ ൈദവûിെě അടുèേലè്

അĭതാനും;അവർവòനയുĐവിĭുേപാെലആകുćു;അവരുെട åപഭുèĈാർനാവിെěേåകാധം

നിമിûം വാളുെകാ÷് വീഴും;അത്ഈജിപ്Ĥ് േദശû്അവർè് പരിഹാസേഹതുവായിûീരും.

൮അവർ എെě നിയമം ലംഘിđ് എെě നäായåപമാണûിന് വിേരാധമായി അതിåകമം

െചയ്തതുെകാ÷് കാഹളം ഊതുവാൻ ഒരുïുക; കഴുകെനേĜാെല യേഹാവയുെട

ആലയûിെě മീെത പറćുവരുക. ൨ അവർ എേćാട്: “ൈദവേമ, യിåസാേയലാകുć

ഞïൾ നിെć അറിയുćു” എć് നിലവിളിèുćു. ൩ യിåസാേയൽ നĈയായത്

ഉേപêിđുകളõിരിèുćു; ശåതുഅവെനപിăുടരെö. ൪അവർരാജാèĈാെരവാഴിđു,

ഞാൻമുഖാăരംഅĭതാനും;ഞാൻഅറിയാെത åപഭുèĈാെരഅവർനിയമിđിരിèുćു;

അവർ േഛദിèെĜേട÷തിന് െവĐിെകാ÷ും െപാćുെകാ÷ും തïൾè് വിåഗഹïൾ

ഉ÷ാèി. ൫ശമരäേയ, നിെěപശുèിടാവിെനഅവൻെവറുèുćു;എെě േകാപംഅവരുെട

േനെര ജçലിèുćു; അവർè് നിഷ്èളîത എåതേûാളം അåപാപäമായിരിèും? ൬ഇത്

യിåസാേയലിെěൈകĜണിതെć; ഒരു കൗശലĜണിèാരൻഅത് ഉ÷ാèി,അത്ൈദവമĭ;

ശമരäയുെട പശുèിടാവ് പല കഷണïളായി നുറുïിേĜാകും. ൭അവർ കാĤ് വിതđ്,

ചുഴലിèാĤ് െകാēും; െചടികളിൽ ത÷ിĭ, അവ ധാനäമാവ് നല്കുകയുമിĭ; നല്കിയാലും

അനäർഅത് തിćുകളയും. ൮യിåസാേയൽവിഴുïെĜöു;അവർഇേĜാൾജനതയുെടഇടയിൽ

ആർèും ഇġമിĭാû ഒരു പാåതംേപാെലആയിരിèുćു. ൯അവർ കൂöം വിö് നടèുć

കാöുകഴുതെയേപാെലഅĠൂരിേലèു േപായി; എåഫയീം ജാരĈാെര കൂലിè് വാïിയിരിèുćു.

൧൦അവർജനതയുെടഇടയിൽനിć് ജാരĈാെരകൂലിè് വാïിയാലുംഞാൻഇേĜാൾഅവെര

ഒćിđ് കൂöും;അവർ åപഭുèĈാരുെട രാജാവിെěചുമടിൻകീഴിൽഅğം േവദനഅനുഭവിèും. ൧൧

എåഫയീം പാപപരിഹാരûിനായിഅേനകംയാഗപീഠïൾഉ÷ാèിയതുെകാ÷്, യാഗപീഠïൾ

അവന് പാപേഹതുവായി തീർćിരിèുćു. ൧൨ഞാൻഎെěനäായåപമാണംഅവന് പതിനായിരം

കğനയായിഎഴുതിെèാടുûാലുംഅവഅപൂർĔകാരäമായിഎĚെĜടുćു. ൧൩അവർഎെě

അർĜണയാഗïൾèുĐമൃഗïെളഅറുû് മാംസം തിćുćു;എćാൽയേഹാവഅവയിൽ

åപസാദിèുćിĭ; ഇേĜാൾഅവൻഅവരുെടഅകൃതäംഓർû്അവരുെട പാപംസąർശിèും;

അവർഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാേക÷ിവരും. ൧൪യിåസാേയൽഅവെര ഉ÷ാèിയൈദവെû

മറć് മąിരïൾ പണിതിരിèുćു; െയഹൂദാ ഉറĜുĐ പöണïൾ വർĂിĜിđിരിèുćു;

എćാൽഞാൻഅവെě പöണïളിൽ തീ അയയ്èും;ആ തീഅവയിലുĐഅരമനകൾ

ദഹിĜിđുകളയും.

൯യിåസാേയേല, നീ നിെěൈദവെûവിö് പരസംഗം െചയ്തു നടèുകയും ധാനäèളïളിൽ

എĭാം േവശäയുെട കൂലി ആåഗഹിèുകയും െചയ്തിരിèുകയാൽ നീ േശഷം

ജനതെയേĜാെല സേăാഷിèരുത്. ൨ കളവും ചèും അവെര േപാഷിĜിèുകയിĭ,

പുതുവീõ് അതിൽ ഇĭാെതയാകും. ൩അവർ യേഹാവയുെട േദശû് വസിèുകയിĭ;

എåഫയീം ഈജിപ്Ĥിേലè് മടïിേĜാകുകയും അĠൂരിൽവđ് മലിനമായത് തിćുകയും

െചēും. ൪അവർയേഹാവയ്è് വീõ്അർĜിèുകയിĭ;അവരുെടഹനനയാഗïൾഅവന്

åപസാദമായിരിèുകയുമിĭ;അവർഅർĜിèുćഅĜംഅവർè് വിലാപûിെěഅĜം േപാെല

ആയിരിèും;അത് തിćുćവെനĭാംഅശുĂനായിûീരും;അവരുെടഅĜംവിശĜടèുവാൻ

മാåതം അവർè് ഉതകും; അത് യേഹാവയുെട ആലയûിേലè് െകാ÷ുവരുകയിĭ. ൫
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സഭാേയാഗ ദിവസûിലും യേഹാവയുെട ഉĀവദിവസûിലും നിïൾഎă് െചēും? ൬അവർ

നാശûിൽനിć്ഓടിേĜായാലുംഈജിപ്Ĥ്അവെര ഒരുമിđ് കൂöും; േമാഫ്അവെരഅടèം

െചēും; െവĐിെകാ÷ുĐഅവരുെട മേനാഹരവസ്തുèൾമുൾെđടികൾൈകവശമാèും;

മുĐുകൾ അവരുെട കൂടാരïളിൽ ഉ÷ാകും. ൭ ശിêയുെട ദിനïൾ വćിരിèുćു;

åപതികാരദിവസം അടുûിരിèുćു; നിെě അകൃതäബാഹുലäവും വിേദçഷവും നിമിûം

åപവാചകൻ േഭാഷനുംആÿപൂർĚൻ åഭാăനും എć് യിåസാേയൽഅറിയും. ൮എåഫയീം

എെěൈദവûിെě േനെര പതിയിരിèുćു; åപവാചകൻതെěഎĭാ വഴികളിലും േവöèാരെě

െകണിയുംൈദവûിെěആലയûിൽപകയുംേനരിടും. ൯ഗിെബയയുെടകാലû്എćേപാെല

അവർ വഷളതçûിൽ മുഴുകിയിരിèുćു; അവൻ അവരുെട അകൃതäം ഓർû് അവരുെട

പാപûിന് ശിê നൽകും. ൧൦ മരുഭൂമിയിൽ മുăിരിĜഴംേപാെല ഞാൻ യിåസാേയലിെന

ക÷ിരുćു; അûിവൃêûിൽ ആദäം ഉ÷ായ തലèനിേപാെല ഞാൻ നിïളുെട

പിതാèĈാെര ക÷ിരുćു; ബാൽ‐െപേയാരിൽ എûിയേĜാൾ അവർ തïെളûെć

ലðയായതിന് ഏğിđു; അവരുെട ഇġേദവെനേĜാെല അവരും േīėതയുĐവരായി. ൧൧

åപസവേമാ ഗർഭേമാ ഗർഭധാരണേമാ ഒćും ഇĭാെതഎåഫയീമിെě മഹതçം ഒരു പêിെയേĜാെല

പറćുേപാകും. ൧൨അവർ മèെളവളർûിയാലുംഞാൻഅവെര ഒരുûനും േശഷിèാെത

മèളിĭാûവരാèും;ഞാൻഅവെരവിöു മാറിേĜാകുേĉാൾഅവർè്അേēാകġം! ൧൩ഞാൻ

എåഫയീമിെന േനാèുേĉാൾ േസാർവെരഅത് മേനാഹരčലെûനടുതല േപാെലഇരിèുćു;

എîിലുംഎåഫയീം തെě മèെളഘാതകെěഅടുèൽപുറû് െകാ÷ുെചേĭ÷ിവരും. ൧൪

യേഹാേവ,അവർè് െകാടുèണേമ; നീഅവർè്എăുെകാടുèും?അലസിേĜാകുćഗർഭവും

വര÷സ്തനïളുംഅവർè് െകാടുèണേമ. ൧൫അവരുെട ദുġതെയĭാം ഗില്ഗാലിൽവđ്

സംഭവിđു;അവിെടവđ്ഞാൻഅവെര െവറുûു;അവരുെട åപവൃûികളുെട ദുġതനിമിûം

ഞാൻഇനിഅവെരസ്േനഹിèാെതഎെěആലയûിൽനിć് നീèിèളയും;അവരുെട

സകലåപഭുèĈാരും മĀരികൾആകുćു. ൧൬എåഫയീമിന് പുഴുèുûുപിടിđു;അവരുെട

േവര് ഉണïിേĜായി; അവർഫലം കായിèുകയിĭ;അവർ åപസവിđാലുംഞാൻഅവരുെട

ഇġസăതികെള െകാćുകളയും. ൧൭അവർഎെěൈദവെûഅനുസരിèായ്കെകാ÷്

യേഹാവഅവെരതĐിèളയും;അവർജനതയുെട ഇടയിൽ ഉഴćു നടേè÷ിവരും.

൧൦യിåസാേയൽ പടർćു പăലിđിരിèുć ഒരു മുăിരിവĐി ആകുćു; അവൻ ഫലം

കായിèുćു; തെěഫലംവർĂിđേĜാൾഅവൻബലിപീഠïളും വർĂിĜിđു; തെě

േദശûിന് സമൃĂി ഉ÷ായേĜാൾ അവൻ ഭംഗിയുĐ വിåഗഹസ്തംഭïളും ഉ÷ാèി. ൨

അവരുെടഹൃദയം ഭിćിđിരിèുćു; ഇേĜാൾഅവർകുĤèാരായിûീരും;അവൻഅവരുെട

ബലിപീഠïൾഇടിđുകളയുകയുംഅവരുെടവിåഗഹസ്തംഭïൾനശിĜിèുകയും െചēും. ൩

ഇേĜാൾഅവർ: “നമുè് രാജാവിĭ; നാം യേഹാവെയ ഭയെĜടുćിĭേĭാ; രാജാവ് നമുèുേവ÷ി

എă് െചēും?”എć് പറയും. ൪അവർവäർüവാèുകൾസംസാരിđ്, ഉടĉടി െചēുേĉാൾ

കĐĢതäം െചēുćു;അതുെകാ÷്ൈദവûിെěനäായവിധി വയലിെല ഉഴവുചാലുകളിൽ

നòുെചടിേപാെല മുളđുവരുćു. ൫ശമരäാ നിവാസികൾ േബû്‐ആെവനിെല കാളèുöി

നിമിûം ഭയെĜടുćു;അവിടുെûജനംഅതിെനèുറിđ് ദുഃഖിèുćു;അവരുെട പൂജാരികൾ

മഹതçം അതിെന വിöുേപായതുെകാ÷് അതിെനèുറിđ് ഭയെĜö് വിറയ്èുćു. ൬ആ

വിåഗഹെûയും യുĂതğരനായ രാജാവിന് സĊാനമായി അĠൂരിേലè് െകാ÷ുേപാകും;

എåഫയീം ലðിèും; യിåസാേയൽസçăം തടി വിåഗഹïെളകുറിđ് ലðിèും. ൭ശമരäയുെട
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കാരäേമാ,അതിെěരാജാവ് െവĐûിെലചുĐിèĉ് േപാെലനശിđുേപാകും. ൮യിåസാേയലിെě

പാപമായിരിèുćആെവനിെല പൂജാഗിരികൾ നശിđുേപാകും; മുĐും പറèാരയുംഅവരുെട

ബലിപീഠïളിേĈൽമുളയ്èും;അവർ മലകേളാട്: “ഞïളുെടേമൽവീഴുവിൻ”എć് പറയും.

൯ യിåസാേയേല, ഗിെബയയുെട കാലം മുതൽ നീ പാപം െചയ്തിരിèുćു; അവർ ഇćും

അേത അവčയിൽ തുടരുćു; ഗിെബയയിൽ നീതിെകöവേരാടുĐ േപാരാöം അവെര

കീഴടèിയിĭ; ൧൦ഞാൻഇėിèുേĉാൾഅവെരശിêിèും;അവരുെട ര÷്അകൃതäïൾ

നിമിûംഞാൻഅവെരശിêിèുേĉാൾജനതഅവർെèതിെരകൂടിവരും. ൧൧എåഫയീം

െമരുèമുĐതും ധാനäം െമതിèുവാൻഇġെĜടുćതുമായപശുèിടാവ്ആകുćു;ഞാൻ

അതിെě ഭംഗിയുĐ കഴുûിൽ നുകം വയ്èും; ഞാൻ എåഫയീമിെന നുകûിൽ െകöും;

െയഹൂദാ ഉഴുകയുംയാേèാബ്കö ഉടയ്èുകയും െചേē÷ിവരും. ൧൨നീതിയിൽവിതയ്èുവിൻ;

ദയെèാûവĚംെകാēുവിൻ; നിïളുെടതരിശുനിലം ഉഴുവിൻ; യേഹാവവć് നിïളുെടേമൽ

നീതി വർഷിĜിേè÷തിന്അവെനഅേനçഷിèുവാനുĐകാലം ഇതാകുćു. ൧൩നിïൾ

ദുġതഉഴുത്, നീതിേകട് െകായ്ത്, േഭാഷ്കിെěഫലംതിćിരിèുćു; നിïൾസçăവഴിയിലും

നിïളുെട വീരĈാരുെട സംഖäാബലûിലുംആåശയിđിരിèുćു. ൧൪അതുെകാ÷് നിെě

ജനûിെěഇടയിൽ ഒരു കലഹം ഉ÷ാകും; യുĂദിവസûിൽശൽമാൻ േബû്‐അർേĒലിെന

നശിĜിđതുേപാെലനിïളുെടഎĭാ േകാöകൾèുംനാശംവരും;അവർഅĊെയമèേളാടുകൂടി

തകർûുകളõുവേĭാ. ൧൫അïെനതെć േബേഥേല! നിïളുെട മഹാദുġതനിമിûം

നിïൾè് ഇത്സംഭവിèും; പുലർđയ്è് യിåസാേയൽ രാജാവ്അേശഷംനശിđുേപാകും.

൧൧ “യിåസാേയൽബാലനായിരുćേĜാൾഞാൻഅവെനസ്േനഹിđു;ഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

ഞാൻഎെě മകെന വിളിđു. ൨അവെര വിളിèുേăാറും അവർ വിöകćുേപായി;

ബാൽ ബിംബïൾè് അവർ ബലികഴിđു, വിåഗഹïൾè് ധൂപം കാöി. ൩ ഞാൻ

എåഫയീമിെന നടèുവാൻ പരിശീലിĜിđു; ഞാൻ അവെര എെě ഭുജïളിൽ എടുûു;

എîിലുംഞാൻഅവെരസൗഖäമാèിഎć്അവർഅറിõിĭ. ൪മൃദുവായചരടുകൾെകാ÷്,

സ്േനഹബĆനïൾ െകാ÷് തെć, ഞാൻ അവെര വലിđു; അവരുെട കഴുûിൽനിć്

നുകംനീèിèളയുćവെനേĜാെലഅവർè്ഞാൻആയിരുćു;ഞാൻകുനിõ്അവർè്

ഭêണം ഇöുെകാടുûു. ൫അവർഈജിപ്Ĥ് േദശേûè് മടïിേĜാകുകയിĭ; എćാൽ

എîേലè് മടïിവരുവാൻഅവർè് മനĢിĭായ്കെകാ÷്അĠൂരäൻഅവരുെട രാജാവാകും.

൬അവരുെടആേലാചനനിമിûംവാൾഅവെěപöണïളിൽവീണ്അവെěഓടാĉലുകൾ

നശിĜിđ് ഒടുèിèളയും. ൭എെěജനംഎെćവിö് പിăിരിയുവാൻ ഒരുïിയിരിèുćു;അവർ

അതäുćതേനാട് നിലവിളിđാലുംഅവൻഅവെര ഉയർûുകയിĭ. ൮എåഫയീേമ,ഞാൻനിെć

എïെനവിöുെകാടുèും? യിåസാേയേല,ഞാൻനിെćഎïെനഏğിđുെകാടുèും?ഞാൻ

നിെćഎïെനആദ്മമെയേĜാെലആèും?ഞാൻ നിെćഎïെന െസേബായിമിെനേĜാെല

ആèിûീർèും? എെěഹൃദയം എെćഅതിന് അനുവദിèുćിĭ; എനിè് നിïേളാട്

അേēാഭാവം േതാćുćു. ൯എെěഉåഗേകാപംഞാൻ െചാരിയുകയിĭ;ഞാൻഎåഫയീമിെന

വീ÷ുംനശിĜിèുകയുമിĭ;ഞാൻമനുഷäനĭൈദവംഅേåത.നിെěനടുവിൽപരിശുĂൻതെć;

ഞാൻ േåകാധേûാെട വരുകയുമിĭ. ൧൦സിംഹംേപാെല ഗർðിèുćയേഹാവയുെട പിćാെല

അവർനടèും; യേഹാവഗർðിèുേĉാൾപടിõാറുനിć്അവിടുെûമèൾവിറđുെകാ÷്

വരും. ൧൧അവർ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് ഒരു പêിെയേĜാെലയും അĠൂർേദശûുനിć് ഒരു

åപാവിെനേĜാെലയുംവിറđുെകാ÷്വരും;ഞാൻഅവെരഅവരുെടവീടുകളിൽപാർĜിèും”എć്
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യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨എåഫയീം കാപടäം െകാ÷ും യിåസാേയൽഗൃഹം വòനെകാ÷ും

എെćചുĤിയിരിèുćു; െയഹൂദയും,ൈദവേûാടും വിശçസ്തനായപരിശുĂേനാടുംഇćും

അčിരതകാണിèുćു.

൧൨എåഫയീംകാĤിെനസ്േനഹിđ്, കിഴèൻകാĤിെനപിăുടരുćു;അവൻഇടവിടാെത

േഭാഷ്കും ശൂനäതയും വർĂിĜിèുćു; അവർ അĠൂരäേരാട് ഉടĉടി െചēുćു;

ഈജിപ്Ĥിേലè്എĚെകാടുûയയ്èുćു. ൨യേഹാവയ്è് െയഹൂദേയാടും ഒരു വäവഹാരം

ഉ÷്; യേഹാവ യാേèാബിെന അവെě നടĜിന് തèവĚം സąർശിèും; അവെě

åപവൃûികൾèു തèവĚംഅവന് പകരം െകാടുèും. ൩അവൻ ഗർഭûിൽവđ് തെě

സേഹാദരെě കുതികാൽ പിടിđു; തെě പുരുഷåപായûിൽ ൈദവേûാടു െപാരുതി. ൪

അവൻ ദൂതേനാട് െപാരുതി ജയിđു; അവൻ യേഹാവേയാട് കരõേപêിđു; അവൻ

േബേഥലിൽവđ് ൈദവെû കെ÷ûി, അവിെടവđ് യേഹാവ അവേനാട് സംസാരിđു.

൫ യേഹാവ ൈസനäïളുെട ൈദവമാകുćു; ‘യേഹാവ’ എćാകുćു അവിടുെû നാമം.

൬അതുെകാ÷് നീ നിെě ൈദവûിെě സഹായûാൽ യേഹാവയുെട അടുèേലè്

മടïിവരുക; ദയയും നäായവും åപമാണിđ്, ഇടവിടാെതൈദവûിനായി കാûിരിèുക. ൭

യിåസാേയൽഒരുകനാനäനാകുćു; കĐûുലാസ്അവെěകēിൽഉ÷്; പീഡിĜിèുവാൻ

അവൻ ആåഗഹിèുćു. ൮എćാൽ എåഫയീം: “ഞാൻ സĉćനായിരിèുćു, എനിè്

ധനം കിöിയിരിèുćു; എെěസകല åപയýïളിലും പാപകരമായയാെതാരുഅകൃതäവും

എćിൽ കെ÷ûുകയിĭ” എćിïെന പറയുćു. ൯ഞാേനാ ഈജിപ്Ĥ് േദശം മുതൽ

നിെěൈദവമായയേഹാവയാകുćു;ഞാൻനിെćഉĀവദിവസïളിെലćേപാെലഇനിയും

കൂടാരïളിൽ വസിèുമാറാèും. ൧൦ഞാൻ åപവാചകĈാേരാട് സംസാരിđ് ദർശനïൾ

വർĂിĜിđു; åപവാചകĈാർ മുഖാăരംസദൃശവാകäïളും നൽകിയിരിèുćു. ൧൧ഗിെലയാദäർ

നീതിെകöവർഎîിൽഅവർ വäർüരായിûീരും; അവർ ഗില്ഗാലിൽ കാളകെളബലികഴിèുćു

എîിൽ,അവരുെടബലിപീഠïൾവയലിെല ഉഴവുചാലുകളിൽ ഉĐകൽകൂĉാരïൾേപാെല

ആകും. ൧൨യാേèാബ്അരാം േദശേûè്ഓടിേĜായി;യിåസാേയൽഒരു ഭാരäയ്èുേവ÷ി േസവ

െചയ്തു, ഒരു ഭാരäയ്èുേവ÷ിആടുകെള പാലിđു. ൧൩യേഹാവ ഒരു åപവാചകൻമുഖാăരം

യിåസാേയലിെനഈജിപ്Ĥിൽനിćു െകാ÷ുവćു, ഒരു åപവാചകനാൽഅവൻസംരêിèെĜöു.

൧൪എåഫയീംഅവെനഏĤവുംൈകേĜാടുകൂടി åപേകാപിĜിđു;ആകയാൽഅവെěകർûാവ്

അവെě രéപാതകംഅവെěേമൽചുമûുകയുംഅവൻനിąിđതിന് തèവĚംഅവന്

പകരം െകാടുèുകയും െചēും.

൧൩എåഫയീംസംസാരിđേĜാൾവിറയൽഉ÷ായി;അവൻയിåസാേയലിൽഉćതനായിരുćു;

എćാൽബാൽമുഖാăരംകുĤം െചയ്തേĜാൾഅവൻമരിđുേപായി. ൨ഇേĜാേഴാ,

അവർഅധികമധികം പാപം െചēുćു;അവർ െവĐിെകാ÷്ബിംബïളും േബാധിđതുേപാെല

വിåഗഹïളും ഉ÷ാèി;ഇവെയĭാംകൗശലĜണിèാരുെടപണിയാകുćു;അവേയാട്അവർ

സംസാരിèുćു;ബലികഴിèുćമനുഷäർകാളèിടാèെളചുംബിèുćു. ൩അതുെകാ÷്

അവർ åപഭാതേമഘംേപാെലയും പുലർđയിൽ നീïിേĜാകുć മõുേപാെലയും കളûിൽനിć്

കാĤ് പറĜിèുć പതിർേപാെലയും പുകèുഴലിൽനിćു െപാïുć പുകേപാെലയും

ആയിരിèും. ൪ഞാേനാ ഈജിപ്Ĥ് േദശം മുതൽ നിെě ൈദവമായ യേഹാവ ആകുćു;

എെćയĭാെത േവെറാരുൈദവെûനീഅറിയുćിĭ; ൫ഞാനĭാെത ഒരു രêിതാവ് ഇĭേĭാ.
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ഞാൻ മരുഭൂമിയിൽ ഏĤവും വര÷ േദശû് നിെć േമയിđു. ൬അവർè് സമൃĂിയായി

േമđൽ ലഭിđു. അവർ തൃപ്തരായേĜാൾഅവരുെട ഹൃദയം നിഗളിđു; അതുെകാ÷്അവർ

എെć മറćുകളõു. ൭ആകയാൽഞാൻഅവർè് ഒരു സിംഹെûേĜാെല ഇരിèും;

വഴിയരിെക ഒരു പുĐിĜുലിെയേĜാെലഞാൻഅവർèായി പതിയിരിèും; ൮കുöികൾനġെĜö

കരടിെയേĜാെലഞാൻഅവെരഎതിരിö്അവരുെട മാറിടം കീറിèളയും;അവിെടവđ്ഞാൻ

അവെര ഒരുസിംഹെûേĜാെലതിćുകളയും; കാöുമൃഗംഅവെരകടിđുകീറും. ൯യിåസാേയേല,

നിെćആര്സഹായിèുംഎേćാട് നീ മĀരിയ്èുćത് നിെěനാശûിനാകുćു. ൧൦നിെě

എĭാ പöണïളിലും നിെć രêിèുവാൻ നിെě രാജാവ് ഇേĜാൾഎവിെട? ‘ഞïൾè്

ഒരു രാജാവിെനയും åപഭുèĈാെരയും തേരണം’ എć്അേപêിđ നിെě നäായാധിപĈാർ

എവിെട? ൧൧എെěേകാപûിൽഞാൻനിനè് ഒരു രാജാവിെനതćു,എെě േåകാധûിൽ

ഞാൻഅവെനനീèിèളõു. ൧൨എåഫയീമിെěഅകൃതäം സംåഗഹിđുംഅവെěപാപം

സൂêിđും വđിരിèുćു. ൧൩ േനാവുകിöിയ സ്åതീയുെട േവദന അവന് ഉ÷ാകും; അവൻ

ബുĂിയിĭാû മകൻ; സമയമാകുേĉാൾഅവൻ ഗർഭദçാരûിൽഎûുćിĭ. ൧൪ഞാൻ

അവെര പാതാളûിെě അധികാരûിൽനിć് വീെ÷ടുèും; മരണûിൽനിćു ഞാൻ

അവെര വിടുവിèും; മരണേമ, നിെě ബാധകൾ എവിെട? പാതാളേമ, നിെě സംഹാരം

എവിെട?എനിè്സഹതാപം േതാćുകയിĭ. (Sheol h7585) ൧൫അവൻതെěസേഹാദരĈാരുെട

ഇടയിൽ ഫലപുġിയുĐവനായിരുćാലും ഒരു കിഴèൻകാĤു വരും; അവെě ഉറവു വĤി

കിണർ ഉണïിേĜാകുവാൻതèവĚംയേഹാവയുെട കാĤ് മരുഭൂമിയിൽനിćു വരും;അവൻ

സകലമേനാഹരവസ്തുèളുെടയും നിേêപം കവർćുെകാ÷ുേപാകും. ൧൬ശമരä തെě

ൈദവേûാട് മĀരിđതുെകാ÷്അവൾതെěഅകൃതäംവഹിേè÷ിവരും;അവർവാൾെകാ÷ു

വീഴും; അവരുെട ശിശുèെള അവർ തകർûുകളയും; അവരുെട ഗർഭിണികളുെട ഉദരം

പിളർćുകളയും.

൧൪യിåസാേയേല, നിെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട അടുèേലè് മടïിെđĭുക;

നിെě അകൃതäം നിമിûം അĭേയാ നീ വീണിരിèുćത്. ൨ നിïൾ

അനുതാപവാകäïേളാടുകൂടി യേഹാവയുെടഅടുèൽമടïിെđć്യേഹാവേയാട്: “സകല

അകൃതäവുംêമിđ്,ഞïെളകൃപേയാെടൈകെèാĐണേമ;എćാൽഞïൾഞïളുെട

അധരഫലïെളഅർĜിèും; ൩അĠൂർഞïെള രêിèുകയിĭ;ഞïൾകുതിരĜുറûു

കയറിഓടുകേയാഇനിഞïളുെടൈകേവലേയാട്: ‘ഞïളുെടൈദവേമ’എć് പറയുകേയാ

െചēുകയിĭ;അനാഥന് തിരുസćിധിയിൽ കരുണ ലഭിèുćുവേĭാ” എćു പറയുവിൻ. ൪ഞാൻ

അവരുെടപിൻമാĤംചികിĀിđുസൗഖäമാèും;എെěേകാപംഅവെനവിöുമാറിയിരിèുകയാൽ

ഞാൻഅവെരഔദാരäമായിസ്േനഹിèും. ൫ഞാൻയിåസാേയലിന് മõുേപാെലയിരിèും;

അവൻതാമരേപാെലപൂû് െലബാേനാൻവനം േപാെല േവരൂćും. ൬അവെěെകാĉുകൾ

പടരും;അവെě ഭംഗി ഒലിവുവൃêûിെě ഭംഗിേപാെലയുംഅവെěസൗരഭäം െലബാേനാൻ

േപാെലയുംആയിരിèും. ൭ജനംഅവെěനിഴലിൽവീ÷ും പാർèും. പാർèുćവർവീ÷ും

ധാനäം വിളയിèുകയും മുăിരിവĐിേപാെല തളിർèുകയും െചēും; അതിെě കീർûി

െലബാേനാനിെലവീõുേപാെലആയിരിèും. ൮എåഫയീേമ, ഇനിഎനിè് വിåഗഹïേളാട്

എă് കാരäം?ഞാൻഅവന് ഉûരംഅരുളിഅവെനകടാêിèും;ഞാൻതഴđിരിèുćസരള

വൃêംേപാെലആകുćു.എćിൽനീ ഫലം കെ÷ûും. ൯ഇത് åഗഹിèുവാൻതèñാനി
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ആര്? ഇത് അറിയുവാൻ തè വിേവകി ആര്? യേഹാവയുെട വഴികൾ െചാĔുĐവയേĭാ;

നീതിമാĈാർഅവയിൽനടèും;അതിåകമèാേരാഅവയിൽഇടറിവീഴും.
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േയാേവൽ

൧ െപഥൂേവലിെě മകനായ േയാേവലിന് യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത്

ഇåപകാരമായിരുćു: ൨ മൂĜĈാേര, ഇതുേകൾèുവിൻ; സകല േദശനിവാസികളുേമ,

åശĂിയ്èുവിൻ; നിïളുെട കാലേûാ നിïളുെട പിതാèĈാരുെട കാലേûാ ഇïെന

സംഭവിđിöുേ÷ാ? ൩ ഇത് നിïൾ നിïളുെട മèേളാടും നിïളുെട മèൾ അവരുെട

മèേളാടും അവരുെട മèൾ വരുവാനുĐ തലമുറേയാടും വിവരിđുപറയണം. ൪ തുĐൻ

തിćു േശഷിĜിđത് െവöുèിളി തിćു; െവöുèിളി േശഷിĜിđത് വിöിൽ തിćു; വിöിൽ

േശഷിĜിđത് പđĜുഴു തിćു നശിĜിđു. ൫ മദäപĈാേര, ഉണർćു കരയുവിൻ; വീõു

കുടിèുćഏവരുേമ, പുതുവീõ് നിïൾè് ഇനി ലഭäമĭാûതിനാൽകരõ് മുറയിടുവിൻ.

൬ ശéിയുĐതും എĚുവാൻ കഴിയാûതുമായ ഒരു ജാതികളുെട ൈസനäം എെě

േദശûിെě േനെരവćിരിèുćു;അതിെěപĭ്സിംഹûിെěപĭ്;സിംഹിയുെടഅണĜĭ്

അതിനു÷്. ൭അത്എെěമുăിരിവĐിെയĭാംനശിĜിđ് ശൂനäമാèിഎെěഅûിവൃêം

ഒടിđുകളõു; അത് മുഴുവനും േതാലുരിđ് എറിõുകളõു; അതിെě െകാĉുകൾ

െവളുûുേപായിരിèുćു. ൮ യൗവനûിെല ഭർûാവിെനെđാĭി രöുടുû് കരയുć

കനäകെയേĜാെല വിലപിèുക. ൯ േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും യേഹാവയുെട

ആലയûിൽ ഇĭാെതയായിരിèുćു; യേഹാവയുെട ശുåശൂഷകĈാരായ പുേരാഹിതĈാർ

ദുഃഖിèുćു. ൧൦വയൽവിലപിèുćു. ധാനäം നശിđും പുതുവീõ് വĤിയുംഎĚêയിđും

േപായിരിèുകയാൽ േദശം ദുഃഖിèുćു. ൧൧കർഷകേര, ലðിèുവിൻ; മുăിരിേûാöèാേര,

േഗാതĉിെനയുംയവെûയും െചാĭി മുറയിടുവിൻ; വയലിെലവിളവ് നശിđുേപായേĭാ. ൧൨

മുăിരിവĐിവാടി,അûിവൃêം ഉണïി; മാതളം,ഈăĜന,നാരകം മുതലായ േതാöûിെല

സകലവൃêïളും ഉണïിേĜായിരിèുćു;ആനąം മനുഷäെരവിö് മാõുേപായേĭാ. ൧൩

പുേരാഹിതĈാേര, രöുടുû് വിലപിèുവിൻ; യാഗപീഠûിെěശുåശൂഷകĈാേര, മുറയിടുവിൻ;

എെě ൈദവûിെě ശുåശൂഷകĈാേര, േഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗവും നിïളുെട

ൈദവûിെě ആലയûിൽ മുടïിേĜായിരിèുകെകാ÷് നിïൾ വć് രöുടുû് രാåതി

കഴിđുകൂöുവിൻ. ൧൪ ഒരു ഉപവാസûിനായി സമയം േവർതിരിèുവിൻ. സഭാേയാഗം

വിളിèുവിൻ; മൂĜĈാെരയുംസകല േദശനിവാസികെളയും നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

ആലയûിൽ കൂöിവരുûുവിൻ; യേഹാവേയാട് നിലവിളിèുവിൻ; ൧൫ആഭയîര ദിവസം

അേēാ കġം! യേഹാവയുെട ദിവസംഅടുûിരിèുćു.അത് സർĔശéനായൈദവûിെě

പèൽനിć് സംഹാരûിനായി വരുćു. ൧൬നĊുെട കĚിന് മുĉിൽനിć്ആഹാരവും നĊുെട

ൈദവûിെěആലയûിൽനിć്സേăാഷവും ഉĭാസവുംഅĤുേപായേĭാ. ൧൭വിû്കöകളുെട

കീഴിൽ കിടć് നശിđുേപാകുćു; ധാനäം കരിõുേപായിരിèുകയാൽ പാ÷ികശാലകൾ

ശൂനäമായും കളĜുരകൾ ഇടിõും േപാകുćു. ൧൮ മൃഗïൾ എåതയധികം ഞരïുćു!

കćുകാലികൾ േമđൽഇĭാûതുെകാ÷്ബുĂിമുöുćു;ആടുകൾ േവദനഅനുഭവിèുćു.

൧൯യേഹാേവ, നിേćാട് ഞാൻ നിലവിളിèുćു; മരുഭൂമിയിെല പുğുറïൾതീയ്èും വയലിെല

വൃêïൾഎĭാം തീജçാലയ്èും ഇരയായിûീർćുവേĭാ. ൨൦നീർേûാടുകൾവĤിേĜാകുകയും

മരുഭൂമിയിെല പുğുറïൾതീയ്è് ഇരയായിûീരുകയും െചയ്തതുെകാ÷് വയലിെല മൃഗïളും

കിതđുെകാ÷് നിെć േനാèുćു.
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൨സീേയാനിൽ കാഹളം ഊതുവിൻ; എെě വിശുĂപർĔതûിൽ അēംവിളിèുവിൻ;

യേഹാവയുെട ദിവസംവരുćു!അത്എåതയുംഅടുûിരിèുćു.സകല േദശനിവാസികളും

ഭയć് വിറയ്èെö. ൨ഇരുöുംഅĆകാരവും ഉĐഒരു ദിവസം; േമഘവും കൂരിരുöും ഉĐ ഒരു

ദിവസം തെć. പർĔതïളിൽ പരćിരിèുć åപഭാതേമഘം േപാെല െപരുĜവും ബലവും

ഉĐഒരു ജനത;അïെനയുĐഒരു ജനതപ÷് ഉ÷ായിöിĭ; േമലാൽതലമുറതലമുറേയാളം

ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൩അവരുെട മുĉിൽ തീ കûുćു;അവരുെട പിĉിൽ തീജçാല ദഹിĜിèുćു;

അവരുെട മുĉിൽ േദശം ഏെദൻേതാöം േപാെലയാകുćു; അവരുെട പിറകിേലാ ശൂനäമായ

മരുഭൂമി;അവരുെട കēിൽനിć് യാെതാćും രêെപടുകയിĭ. ൪അവരുെട രൂപം കുതിരകളുെട

രൂപംേപാെല;അവർേവഗതയുĐപടèുതിരകെളേĜാെലഓടുćു. ൫അവർപർĔതശിഖരïളിൽ

രഥïളുെട മുഴèംേപാെല കുതിđുചാടുćു; അìിജçാല ൈവേèാലിെന ദഹിĜിèുć

ശĝംേപാെലയും പടè് അണിനിരèുć ശéിയുĐ പടðനം േപാെലയും തെć. ൬

അവരുെട മുĉിൽ ജനതകൾ നടുïുćു; സകലമുഖïളും വിളറിേĜാകുćു; ൭ അവർ

വീരĈാെരേĜാെലഓടുćു; േയാĂാèെളേĜാെല മതിൽകയറുćു;അവർപാതവിöുമാറാെത

അവനവെěവഴിയിൽനടèുćു. ൮അവർതĊിൽതിèിതിരèാെതഅവനവെěപാതയിൽ

േനെരനടèുćു;അവർ മുറിേവൽèാെതആയുധïളുെടഇടയിൽകൂടി ചാടുćു. ൯അവർ

പöണûിൽചാടിèടèുćു; മതിലിേĈൽഓടുćു; വീടുകളിൽകയറുćു;കĐെനേĜാെല

കിളിവാതിലുകളിൽകൂടികടèുćു. ൧൦അവരുെടമുĉിൽഭൂമികുലുïുćു;ആകാശംനടുïുćു;

സൂരäനും ചåąനും ഇരു÷ുേപാകുćു; നêåതïൾ åപകാശം നല്കാതിരിèുćു. ൧൧യേഹാവ

തെěൈസനäûിെě മുĉിൽ േമഘനാദം േകൾĜിèുćു;അവെěപാളയംഅതäăം വലുതും

അവെěവചനംഅനുഷ്ഠിèുćവൻശéിയുĐവനും തെć; യേഹാവയുെട ദിവസം വലുതും

അതിഭയîരവുമാകുćു;അത്ആർè്സഹിèുവാൻകഴിയും? ൧൨ “എćാൽഇേĜാെഴîിലും

നിïൾപൂർĚഹൃദയേûാടും ഉപവാസേûാടും കരđിേലാടും വിലാപേûാടുംകൂടി എîേലè്

തിരിയുവിൻ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൩വസ്åതïളĭ ഹൃദയïൾ തെć കീറി

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèേലè് തിരിയുവിൻ;അവൻകൃപയും കരുണയും

ദീർഘêമയും മഹാദയയുമുĐവനേĭാ; അവൻ അനർüെûèുറിđ് അനുതപിèും.

൧൪ നിïളുെട ൈദവമായ യേഹാവ വീ÷ും മനഃസ്താപെĜö് തനിè് േഭാജനയാഗവും

പാനീയയാഗവും കഴിèുവാൻതèഅനുåഗഹംനൽകുകയിേĭ?ആർèറിയാം? ൧൫സീേയാനിൽ

കാഹളംഊതുവിൻ; ഒരു ഉപവാസûിനായിസമയം േവർതിരിèുവിൻ;സഭാേയാഗം വിളിèുവിൻ!

൧൬ജനെûകൂöിവരുûുവിൻ;സഭെയവിശുĂീകരിèുവിൻ; മൂĜĈാെര കൂöിവരുûുവിൻ;

കുõുïെളയും മുലകുടിèുćൈപതïെളയും ഒരുമിđുകൂöുവിൻ; മണവാളൻ മണവറയും

മണവാöി ഉĐറയും വിöു പുറûുവരെö. ൧൭യേഹാവയുെടശുåശൂഷകĈാരായപുേരാഹിതĈാർ

പൂമുഖûിെěയും യാഗപീഠûിെěയും മĂäûിൽ കരõുെകാ÷്: “യേഹാേവ, നിെě

ജനേûാടു êമിèണേമ; ജാതികൾ അവരുെട േമൽ വാഴുവാൻ തèവĚം നിെě

അവകാശെû നിąയ്è് ഏğിèരുേത; ‘അവരുെട ൈദവം എവിെട?’ എć് ജനതകളുെട

ഇടയിൽപറയുćെതăിന്?”എćിïെനപറയെö. ൧൮അïെനയേഹാവതെě േദശûിന്

േവ÷ി തീê്ണതകാണിđ് തെěജനെûആദരിđു. ൧൯യേഹാവതെěജനûിന് ഉûരം

അരുളിയത്: “ഞാൻ നിïൾè് ധാനäവും വീõുംഎĚയും നല്കും; നിïൾഅതിനാൽ

തൃപ്തി åപാപിèും;ഞാൻഇനി നിïെളജനതകളുെടഇടയിൽനിąാവിഷയമാèുകയുമിĭ. ൨൦

വടèുനിćുĐശåതുവിെനഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽനിć് ദൂരûാèി വര÷തും ശൂനäവുമായ



േയാേവൽ 1056

ഒരു േദശേûè്നീèി,അവെěമുൻപടെയകിഴെèകടലിലുംഅവെěപിൻപടെയപടിõാെറ

കടലിലുംഇöുകളയും;അവൻവĉുകാöിയിരിèുകെകാ÷്അവെěദുർĖĆംെപാïുകയും

നാĤംപരèുകയും െചēും”. ൨൧ േദശേമ, ഭയെĜേട÷ാ, േഘാഷിđുĭസിđുസേăാഷിèുക;

യേഹാവ വൻകാരäïൾ െചയ്തിരിèുćു. ൨൨വയലിെല മൃഗïേള, ഭയെĜേട÷ാ; മരുഭൂമിയിെല

പുğുറïൾപđപിടിèുćു; വൃêംഫലം കായ്èുćു;അûിവൃêവും മുăിരിവĐിയും

സമൃĂിയായിഫലം നല്കുćു. ൨൩സീേയാൻ മèേള, േഘാഷിđുĭസിđ് നിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയിൽസേăാഷിèുവിൻ!അവെěനീതിനിമിûംനിïൾè് മുൻമഴ തരുćു;അവൻ

മുĉെûേĜാെല നിïൾè് മുൻമഴയും പിൻമഴയും െപēിđുതരുćു. ൨൪അïെനകളĜുരകൾ

ധാനäംെകാ÷ുനിറയും; ചèുകൾവീõുംഎĚയും െകാ÷്കവിെõാഴുകും. ൨൫ഞാൻ

നിïളുെട ഇടയിൽഅയđിരിèുćഎെě മഹാൈസനäമായ െവöുèിളിയും വിöിലും തുĐനും

പđĜുഴുവും തിćുകളõ സംവĀരïൾèു പകരം ഞാൻ നിïൾè് സമൃĂിയുെട

നാളുകൾനല്കും. ൨൬നിïൾ േവ÷ുേവാളം ഭêിđ് തൃപ്തരായി, നിïേളാട്അþുതകരമായി

åപവർûിđിരിèുć നിïളുെടൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമെûസ്തുതിèും; എെě

ജനം ഒരുനാളും ലðിđുേപാകുകയുമിĭ. ൨൭ഞാൻയിåസാേയലിെěനടുവിൽ ഉ÷്;ഞാൻ

നിïളുെടൈദവമായയേഹാവതെć; മെĤാരുൈദവവുമിĭഎć്നിïൾഅറിയും;എെěജനം

ഒരുനാളും ലðിđുേപാകുകയുമിĭ. ൨൮അതിന് േശഷം,ഞാൻസകലജഡûിേĈലുംഎെě

ആÿാവിെന പകരും; നിïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും åപവചിèും; നിïളുെട വൃĂĈാർ

സçപ്നïൾകാണും; നിïളുെടയൗവനèാർ ദർശനïൾദർശിèും. ൨൯ആനാളുകളിൽ

ദാസĈാരുെടേമലും ദാസിമാരുെടേമലും കൂെടഞാൻഎെěആÿാവിെനപകരും. ൩൦ഞാൻ

ആകാശûിലും ഭൂമിയിലും അþുതïൾ കാണിèും: രéവും തീയും പുകûൂണുകളും

തേć. ൩൧യേഹാവയുെട വലുതും ഭയîരവുമായ ദിവസംവരുംമുĉ്സൂരäൻഇരുളായും ചåąൻ

രéമായും മാറിേĜാകും. ൩൨എćാൽയേഹാവയുെട നാമം വിളിđേപêിèുćഏവനും

രêിèെĜടും;യേഹാവഅരുളിെđയ്തതുേപാെലസീേയാൻപർĔതûിലും െയരൂശേലമിലും ഒരു

രêിതഗണവും േശഷിđിരിèുćവരുെട കൂöûിൽയേഹാവവിളിèുവാനുĐവരും ഉ÷ാകും.

൩ഞാൻ െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിെěയും åപവാസികളുെട čിതി മാĤുവാനുĐ

നാളുകളിലും കാലûിലും ൨ഞാൻസകലജനതകെളയും യേഹാശാഫാû് താഴçരയിൽ

കൂöിവരുûുകയുംഎെěജനവുംഎെěഅവകാശവുമായയിåസാേയൽനിമിûംഅവേരാടു

വäവഹരിèുകയും െചēും;അവർഅവെരജനതകളുെടഇടയിൽചിതറിđ്എെě േദശെû

വിഭാഗിđുകളõുവേĭാ. ൩അവർഎെěജനûിനുേവ÷ി ചീöിöു; ഒരുബാലെന േവശäയുെട

കൂലിയായി െകാടുèുകയും ഒരു ബാലെയ വിĤ് വീõു കുടിèുകയും െചയ്തു. ൪ േസാരും

സീേദാനും സകലെഫലിസ്തä åപേദശïളുേമ, നിïൾè്എേćാട് എă് കാരäം? നിïേളാടു

െചയ്തതിന് നിïൾഎേćാട് åപതികാരം െചēുേമാ? അĭ, നിïൾഎേćാട് åപതികാരം

െചēുćുഎîിൽഞാൻവളെര േവഗûിൽനിïളുെട åപവൃûിനിïളുെടതലേമൽതെć

വരുûും. ൫നിïൾഎെě െവĐിയും െപാćുംഎടുûു; എെěഅതിമേനാഹരവസ്തുèൾ

നിïളുെട േêåതïളിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൬െയഹൂദäെരയും െയരൂശേലമäെരയുംഅവരുെട

അതിരുകളിൽനിćു ദൂരû് അകĤുവാൻ നിïൾ അവെര യവനĈാർè് വിĤുകളõു.

൭എćാൽ നിïൾ അവെര വിĤുകളõ േദശûുനിć് ഞാൻ അവെര ഉĂരിèുകയും

നിïളുെട åപവൃûിനിïളുെടതലേമൽതെćവരുûുകയും െചēും. ൮ഞാൻനിïളുെട

പുåതĈാെരയും പുåതിമാെരയും െയഹൂദäർèു വിĤുകളയും; അവർ അവെര ദൂരûുĐ
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ജനതയായ െശബായർè് വിĤുകളയും; യേഹാവ തെćഇത്അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൯ഇത്

ജനതകളുെട ഇടയിൽ വിളിđുപറയുവിൻ! വിശുĂയുĂûിന് ഒരുïിെèാĐുവീൻ! വീരĈാെര

ഉണർûുവിൻ!സകലേയാĂാèളുംഅടുûുവć്യുĂûിന് പുറെĜടെö. ൧൦നിïളുെട

കലĜകളുെട െകാഴുèളിൽനിć് വാളുകളും, വാèûികളിൽനിć് കുăïളും ഉ÷ാèുവിൻ!

ദുർĒലൻതെćûാൻവീരനായി മതിèെö. ൧൧ചുĤുമുĐസകലജനതകളുേമ,ബĂെĜöു

കൂടിവരുവിൻ! യേഹാേവ,അവിേടè് നിെěവീരĈാെരഅയയ്èണേമ. ൧൨ജനതകൾഉണർć്

യേഹാശാഫാû്താഴçരയിേലèുപുറെĜടെö.അവിെടഞാൻചുĤുമുĐസകലജനതകെളയും

നäായം വിധിേè÷തിനായിഇരിèും. ൧൩അരിവാൾഎടുèുവിൻ; നിലïൾെകായ്ûിന്

വിളõിരിèുćു; വć് ധാനäം െമതിèുവിൻ; ചèുകൾ നിറõിരിèുćു; െതാöികൾ

കവിõിരിèുćു; അവരുെട ദുġത വലിയതേĭാ. ൧൪ വിധിയുെട താഴçരയിൽ അസംഖäം

സമൂഹïെളകാണുćു; വിധിയുെട താഴçരയിൽയേഹാവയുെട ദിവസംഅടുûിരിèുćു.

൧൫സൂരäനും ചåąനും ഇരു÷ുേപാകും; നêåതïൾ åപകാശം നല്കുകയുമിĭ. ൧൬യേഹാവ

സീേയാനിൽനിćു ഗർðിèുകയും, െയരൂശേലമിൽ നിćു തെě നാദം േകൾĜിèുകയും

െചēും;ആകാശവും ഭൂമിയും കുലുïിേĜാകും;എćാൽയേഹാവതെěജനûിന് ശരണവും

യിåസാേയൽമèൾè് മറവിടവുംആയിരിèും. ൧൭അïെനഞാൻഎെěവിശുĂപർĔതമായ

സീേയാനിൽ വസിèുćനിïളുെടൈദവമായയേഹാവഎć് നിïൾഅറിയും. െയരൂശേലം

വിശുĂമായിരിèും; അനäജനതകൾ ഇനി അതിൽകൂടി കടèുകയുമിĭ. ൧൮അćാളിൽ

പർĔതïൾപുതുവീõ് െപാഴിèും; കുćുകൾപാൽഒഴുèും; െയഹൂദയിെലഎĭാേതാടുകളും

െവĐം ഒഴുèും; യേഹാവയുെട ആലയûിൽനിć് ഒരു ഉറവ പുറെĜö് ശിûീംതാഴçരെയ

നനയ്èും. ൧൯ െയഹൂദാേദശûുവđ് കുĤമിĭാû രéം െചാരിõ്അവേരാടു െചയ്ത

സാഹസം േഹതുവായി ഈജിപ്Ĥ് ശൂനäമായിûീരുകയും ഏേദാം നിർðനമരുഭൂമിയായി

ഭവിèുകയും െചēും. ൨൦െയഹൂദയിൽസദാകാലûും െയരൂശേലമിൽതലമുറതലമുറേയാളവും

നിവാസികളു÷ാകും. ൨൧ശിêലഭിèാെത േശഷിđവെരഅവരുെട െതĤിന്ഞാൻശിê

നൽകും; യേഹാവസീേയാനിൽഎേćèും വസിèും.
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൧ െതേèാവയിെല ഇടയĈാരിൽ ഒരുവനായആേമാസ്, െയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിെěയും

യിåസാേയൽ രാജാവായ േയാവാശിെě മകൻ െയാേരാെബയാമിെěയും കാലû്,

ഭൂകĉûിന് ര÷് സംവĀരം മുĉ് യിåസാേയലിെനèുറിđ് ദർശിđ വചനïൾ. ൨അവൻ

പറõത്: “യേഹാവ സീേയാനിൽനിć് ഗർðിèും; െയരൂശേലമിൽനിć് തെě നാദം

േകൾĜിèും. അേĜാൾ ഇടയĈാരുെട േമđğുറïൾ ദുഃഖിèും; കർേĊലിെě െകാടുമുടി

വാടിേĜാകും”. ൩യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ദമാസ്െകാസിെě മൂേćാ നാേലാ

അതിåകമംനിമിûം,അവർഗിെലയാദിെനഇരിĉുെമതിവ÷ിെകാ÷് െമതിđിരിèുകയാൽ

തെć,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൪ഞാൻഹസാേയൽഗൃഹûിൽ ഒരു തീഅയയ്èും;

അത് െബൻ‐ഹദദിെěഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും. ൫ഞാൻദമാസ്െകാസിെěഓടാĉൽ

തകർû്, ആെവൻതാഴçരയിൽനിć് നിവാസിെയയും ഏെദൻഗൃഹûിൽനിć് െചേîാൽ

പിടിèുćവെനയും േഛദിđുകളയും;അരാമäർബĂĈാരായി കീരിേലè് േപാേക÷ിവരും”

എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൬ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ഗĢയുെട

മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവർബĂĈാെര മുഴുവൻഏേദാമിന്ഏğിേè÷തിന്

െകാ÷ുേപായിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê മടèിèളയുകയിĭ. ൭ ഞാൻ ഗĢയുെട

മതിലിനകû് ഒരു തീഅയയ്èും;അത്അതിെěഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും. ൮ഞാൻ

അസ്േതാദിൽനിć് നിവാസിെയയുംഅസ്കേലാനിൽനിć് െചേîാൽ പിടിèുćവെനയും

േഛദിđുകളയും;എെěൈകഎേåകാെě േനെരതിരിèും; െഫലിസ്തäരിൽ േശഷിĜുĐവർ

നശിđുേപാകും” എć് യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു. ൯യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “േസാരിെěമൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവർസേഹാദരസഖäത

ഓർèാെത ബĂĈാെര മുഴുവൻ ഏേദാമിന് ഏğിđുകളõിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê

മടèിèളയുകയിĭ. ൧൦ഞാൻ േസാരിെě മതിലിനകû് ഒരു തീഅയയ്èും;അത്അതിെě

അരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും”. ൧൧യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഏേദാമിെě മൂേćാ

നാേലാ അതിåകമംനിമിûം, അവൻ തെě സേഹാദരെന വാേളാടുകൂടി പിăുടർć്, തെě

േകാപംസദാകാലം ജçലിèുവാൻതèവിധംഅനുകĉവിöുകളയുകയും േåകാധംസദാകാലം

വđുെകാĐുകയും െചയ്തിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê മടèിèളയുകയിĭ. ൧൨ഞാൻ

േതമാനിൽ ഒരു തീ അയയ്èും; അത് െബാåസയിെല അരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും”. ൧൩

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അേĊാനäരുെട മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,

അവർ തïളുെട അതിരുകൾ വിസ്താരമാേè÷തിന് ഗിെലയാദിെല ഗർഭിണികെള

പിളർćുകളõിരിèുകയാൽ, ഞാൻ ശിê മടèിèളയുകയിĭ. ൧൪ഞാൻ രĒയുെട

മതിലിനകû് ഒരു തീ കûിèും; അത് യുĂദിവസûിെല ആർേĜാടും ചുഴലിèാĤിെě

നാളിെല െകാടുîാേĤാടുംകൂടിഅതിെലഅരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും. ൧൫അവരുെട രാജാവ്

åപവാസûിേലè് േപാേക÷ിവരും;അവനുംഅവെě åപഭുèĈാരും ഒരുേപാെലതെć”എć്

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “േമാവാബിെě മൂേćാനാേലാഅതിåകമംനിമിûം,

അവൻ ഏേദാം രാജാവിെě അčികെള ചുö് കുĊായമാèിèളõിരിèുകയാൽ

തെć,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൨ഞാൻ േമാവാബിൽ ഒരു തീഅയയ്èും;അത്

െകരീേയാûിെě അരമനകെള ദഹിĜിđുകളയും; േമാവാബ് കലഹേûാടും ആർേĜാടും
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കാഹളനാദേûാടുംകൂടി മരിèും. ൩ഞാൻ നäായാധിപതിെയ അതിെě നടുവിൽനിć്

േഛദിđ്, അതിെě സകലåപഭുèĈാെരയും അവേനാടുകൂടി െകാĭും” എć് യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൪ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “െയഹൂദയുെട മൂേćാ നാേലാ

അതിåകമംനിമിûം,അവർയേഹാവയുെടനäായåപമാണംനിരസിèുകയും,അവിടുെûചöïൾ

åപമാണിèാെതയിരിèുകയും,അവരുെടപൂർĔപിതാèĈാർപിăുടർćുേപാćഅവരുെട

വäാജമൂർûികൾഅവെര െതĤിനടèുമാറാèുകയും െചയ്തിരിèുകയാൽതെć,ഞാൻ

ശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൫ഞാൻെയഹൂദയിൽഒരു തീഅയയ്èും;അത് െയരൂശേലമിെല

അരമനകൾദഹിĜിđുകളയും”. ൬യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “യിåസാേയലിെěമൂേćാ

നാേലാഅതിåകമംനിമിûം,അവർനീതിമാെനപണûിനും ദരിåദെന ഒരു േജാടി െചരുĜിനും

വിĤുകളõിരിèുകയാൽതെć,ഞാൻശിêമടèിèളയുകയിĭ. ൭അവർഎളിയവരുെട

തലയിൽ മൺെപാടി കാണുവാൻ കാംêിèുകയും സാധുèളുെട വഴി മറിđുകളയുകയും

െചēുćു:എെěവിശുĂനാമെûഅശുĂമാèുവാൻതèവĚം ഒരു പുരുഷനുംഅവെě

അĜനും ഒരു യുവതിയുെട അടുèൽ െചĭുćു. ൮അവർ ഏത് ബലിപീഠûിനരികûും

പണയം വാïിയ വസ്åതം വിരിđ് കിടćുറïുകയും പിഴ അടđവരുെട വീõ് തïളുെട

േദവĈാരുെടആലയûിൽവđ് കുടിèുകയും െചēുćു. ൯ഞാൻഅേമാരäെനഅവരുെട

മുĉിൽനിć് നശിĜിđുകളõു;അവെěഉയരം േദവദാരുèളുെട ഉയരംേപാെലയായിരുćു;

അവൻകരുേവലകïൾേപാെലശéിയുĐവനുമായിരുćു;എîിലുംഞാൻമീെതഅവെě

ഫലവും താെഴ അവെě േവരും നശിĜിđുകളõു. ൧൦ഞാൻ നിïെളഈജിപ്Ĥിൽ നിć്

പുറെĜടുവിđ്, അേമാരäെě േദശം ൈകവശമാേè÷തിന് നിïെള നാğത് സംവĀരം

മരുഭൂമിയിൽèൂടി നടûി. ൧൧ഞാൻ നിïളുെട പുåതĈാരിൽ ചിലെര åപവാചകĈാരായും

നിïളുെട യൗവനèാരിൽ ചിലെര åവതčĈാരായും എഴുേćğിđു; അïെന തെćഅĭേയാ,

യിåസാേയൽ മèേള,”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨എćാൽനിïൾ åവതčĈാർèു

വീõുകുടിèുവാൻ െകാടുèുകയും åപവാചകĈാേരാട്: ‘åപവചിèരുത്’ എćുകğിèുകയും

െചയ്തു. ൧൩കĤകയĤിയവ÷ിഅമർûുćതുേപാെലഞാൻനിïെളനിïൾഇരിèുćിടû്

അമർûിèളയും. ൧൪അïെനേവഗûിൽഓടുćവർè്ശരണംനശിèും;ബലവാെěശéി

നിലനിൽèുകയിĭ; വീരൻ തെěജീവെന രêിèുകയിĭ; ൧൫വിĭാളി ഉറđുനിൽèുകയിĭ;

േവഗûിൽഓടുćവൻസçയം വിടുവിèുകയിĭ, കുതിര കയറി ഓടുćവൻ തെě ജീവെന

രêിèുകയുമിĭ. ൧൬വീരĈാരിൽൈധരäേമറിയവൻഅćാളിൽ നìനായി ഓടിേĜാകും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩യിåസാേയൽ മèേള, നിïെളèുറിđും ഞാൻ ഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ

സർĔവംശെûèുറിđും യേഹാവഅരുളിെđയ്തിരിèുćഈവചനം േകൾèുവിൻ!

൨ ഭൂമിയിെല സകലവംശïളിലുംവđ് ഞാൻ നിïെള മാåതം തിരെõടുûിരിèുćു;

അതുെകാ÷്ഞാൻനിïളുെടഅകൃതäïൾനിമിûം നിïെളസąർശിèും. ൩ര÷ുേപർ

തĊിൽ ഒûിöĭാെത ഒരുമിđ് നടèുേമാ? ഇരയിĭാതിരിèുേĉാൾസിംഹം കാöിൽഅലറുേമാ?

൪ഒćിെനയും പിടിđിöĭാെതബാലസിംഹം ഗുഹയിൽനിć് മുരൾđപുറെĜടുവിèുേമാ? ൫

കുടുèിĭാതിരുćാൽപêി നിലെûെകണിയിൽഅകെĜടുേമാ? ഒćുംഅകെĜടാെത െകണി

നിലûുനിć് െപാïുേമാ? ൬നഗരûിൽകാഹളംഊതുേĉാൾജനം േപടിèാതിരിèുേമാ?

യേഹാവ വരുûീöĭാെത നഗരûിൽഅനർüം ഭവിèുേമാ? ൭യേഹാവയായകർûാവ്

åപവാചകĈാരായ തെě ദാസĈാർè് തെě രഹസäം െവളിെĜടുûാെത ഒരു കാരäവും
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െചēുകയിĭ. ൮ സിംഹം ഗർðിđിരിèുćു; ആര് ഭയെĜടാതിരിèും? യേഹാവയായ

കർûാവ് അരുളിെđയ്തിരിèുćു; ആര് åപവചിèാതിരിèും? ൯ “ശമരäാപർĔതïളിൽ

വćുകൂടിഅതിെě നടുവിലുĐ മഹാകലഹïെളയുംഅതിെě മേĂäയുĐപീഡനïെളയും

േനാèുവിൻ”എć്അസ്േതാദിെലയുംഈജിപ്ĤിെലയുംഅരമനകളിേĈൽേഘാഷിđുപറയുവിൻ!

൧൦ “തïളുെട അരമനകളിൽ അനäായവും സാഹസവും സംåഗഹിđുവയ്èുćവർ നäായം

åപവർûിèുവാൻ അറിയുćിĭ” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൧ അതുെകാ÷്

യേഹാവയായകർûാവ് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “േദശûിന് ചുĤും ഒരുൈവരി ഉ÷ാകും;

അവൻനിെě ഉറĜ് നിćിൽനിć് താഴ്ûിèളയും; നിെěഅരമനകൾ െകാĐയായിûീരും”.

൧൨യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഒരു ഇടയൻ ര÷് കാേലാ ഒരു കാേതാസിംഹûിെě

വായിൽനിć് വലിെđടുèുćതുേപാെല ശമരäയിൽ കിടèയുെട േകാണിലും പöുെമûേമലും

ഇരിèുćയിåസാേയൽ മèൾവിടുവിèെĜടും. ൧൩നിïൾ േകö് യാേèാബ് ഗൃഹേûാട്

സാêീകരിèുവിൻ” എć് ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയായ കർûാവിെě

അരുളĜാട്. ൧൪ “ഞാൻ യിåസാേയലിെěഅതിåകമïൾനിമിûം അവെന സąർശിèുć

നാളിൽബലിപീഠûിെěെകാĉുകൾമുറിõ്നിലû് വീഴûèവിധംഞാൻ േബേഥലിെല

ബലിപീഠïെളയുംസąർശിèും. ൧൫ഞാൻേവനൽèാലവസതിയുംൈശതäകാലവസതിയും

ഒരുേപാെലതകർûുകളയും; ദăഭവനïൾനശിđുേപാകും; പലവീടുകളും മുടിõുേപാകും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൪എളിയവെരപീഡിĜിèുകയും ദരിåദĈാെര െഞരുèുകയുംസçăം ഭർûാèĈാേരാട്:

“െകാ÷ുവരുവിൻ;ഞïൾകുടിèെö”എć് പറയുകയും െചēുćശമരäാപർĔതûിെല

ബാശാനäപശുèേള, ഈ വചനം േകൾèുവിൻ. ൨ “ഞാൻ നിïെള െകാളുûുെകാ÷ും

നിïളുെടസăതിെയചൂ÷ൽെകാ÷ും പിടിđു െകാ÷ുേപാകുćകാലം നിïൾè് വരും”

എć് യേഹാവയായകർûാവ് തെěവിശുĂിെയെđാĭിസതäം െചയ്തിരിèുćു. ൩ “അേĜാൾ

നിïൾ ഓേരാരുûരും േനെര മുേĉാö് മതിൽ പിളർĜുകളിൽകൂടി പുറûുെചĭുകയും

നിïെള െഹർേĊാൻപർĔതûിേലèുഎറിõുകളയുകയും െചēും”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൪ േബേഥലിൽ െചć് അതിåകമം െചēുവിൻ; ഗില്ഗാലിൽ െചć് അതിåകമം

വർĂിĜിèുവിൻ; രാവിെലേതാറും നിïളുെട ഹനനയാഗïളും മൂćാംനാൾേതാറും നിïളുെട

ദശാംശïളും െകാ÷ുവരുവിൻ. ൫ “പുളിđ മാവുെകാ÷ുĐസ്േതാåതയാഗംഅർĜിèുവിൻ;

സçേമധാദാനïെളèുറിđ് േഘാഷിđ് åപസിĂമാèുവിൻ; ഇതĭേയാ, യിåസാേയൽ മèേള,

നിïൾè് ഇġമായിരിèുćത്”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൬ “നിïളുെട

എĭാ പöണïളിലുംഞാൻ നിïൾè് പĭിെě െവടിĜും എĭായിടïളിലുംഅĜûിെě

കുറവും വരുûിയിöും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൭ “െകായ്ûിന് ഇനി മൂćു മാസമുĐേĜാൾ ഞാൻ നിïൾè് മഴ മുടèിèളõു;

ഞാൻ ഒരു പöണûിൽ മഴ നൽകുകയും മെĤ പöണûിൽ മഴ നൽകാതിരിèുകയും

െചയ്തു; ഒരു വയലിൽ മഴ െപയ്തു; മഴ െപēാû മെĤ വയൽ വര÷ുേപായി. ൮

രേ÷ാ മൂേćാ പöണïൾ െവĐം കുടിèുവാൻ ഒരു പöണûിേലè് ഉഴćുെചćു,

ദാഹം തീർćിĭതാനും; എćിöും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൯ഞാൻനിïെള െവൺകതിർെകാ÷ും വിഷമõുെകാ÷ുംശിêിđു; നിïളുെട

േതാöïളും മുăിരിേûാĜുകളുംഅûിവൃêïളും ഒലിവുമരïളുംപലേĜാഴും െവöുèിളി

തിćുകളõു;എîിലും നിïൾഎćിേലയ്è് തിരിõിĭ”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.
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൧൦ “ഈജിപ്ĤിെലേĜാെലഞാൻമഹാവäാധി നിïളെടഇടയിൽഅയđ് നിïളുെടയൗവനèാെര

വാൾെകാ÷് െകാć് നിïളുെട കുതിരകെള പിടിđു െകാ÷ുേപായി; നിïളുെട പാളയïളിെല

നാĤംഞാൻനിïളുെട മൂèിൽകയറുമാറാèി;എćിöും നിïൾഎćിേലയ്èു തിരിõിĭ”

എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൧ “ൈദവം െസാേദാമിെനയും െഗാേമാരെയയും ഉĈൂലനാശം

െചയ്തതുേപാെലഞാൻനിïളുെട ഇടയിൽ ഒരു ഉĈൂലനാശം വരുûി, നിïൾകûുć

തീയിൽനിć് വലിെđടുèെĜö ഒരു െകാĐിേപാെലആയിരുćു;എćിöും നിïൾഎćിേലയ്è്

തിരിõിĭ”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൨ “അതുെകാ÷് യിåസാേയേല,ഞാൻനിേćാട്

ഇïെനെചēും; യിåസാേയേല,ഞാൻഇത് നിേćാട് െചēുവാൻ േപാകുćതുെകാ÷് നിെě

ൈദവെûഎതിേരല്èുവാൻ ഒരുïിെèാĐുക”. ൧൩പർĔതïെള നിർĊിèുകയും കാĤിെന

സൃġിèുകയും മനുഷäേനാട് അവെěനിരൂപണം ഇćെതć്അറിയിèുകയും åപഭാതെû

അĆകാരമാèുകയും ഭൂമിയുെട ഉćതികളിേĈൽനടെകാĐുകയും െചēുćഒരുവനു÷്;

ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഎćാകുćുഅവിടുെûനാമം.

൫യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, നിïെളèുറിđുĐ ഈ വിലാപവചനം േകൾèുവിൻ! ൨

യിåസാേയൽകനäകവീണിരിèുćു; ഇനിഎഴുേćൽèുകയുംഇĭ;അവൾനിലേûാട്

പĤിèിടèുćു;അവെളഎഴുേćൽĜിèുവാൻആരുമിĭ. ൩യേഹാവയായകർûാവ്ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “യിåസാേയൽഗൃഹûിൽആയിരംേപരുമായി പുറെĜö പöണûിൽനൂറുേപർ

മാåതം േശഷിèും; നൂറ് േപരുമായി പുറെĜöതിൽപûുേപർ മാåതം േശഷിèും”. ൪യേഹാവ

യിåസാേയൽഗൃഹേûാട് ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïൾജീവിđിരിേè÷തിന് എെć

അേനçഷിèുവിൻ. ൫ േബേഥലിെനഅേനçഷിèരുത്; ഗില്ഗാലിേലയ്è് േപാകരുത്; േബർ‐

േശബയിേലയ്è് കടèുകയുമരുത്; ഗില്ഗാൽ åപവാസûിേലè് േപാേക÷ിവരും; െബേഥൽ

ശൂനäമായിûീരും. ൬നിïൾ ജീവിđിരിേè÷തിന് യേഹാവെയഅേനçഷിèുവിൻ;അെĭîിൽ

അവിടുć് േബേഥലിൽആർèും െകടുûുവാൻകഴിയാûഒരുതീേപാെല േയാേസഫ്ഗൃഹûിൽ

കടć്അതിെന ദഹിĜിđുകളയും. ൭നäായെûകാõിരംആèിûീർèുകയും നീതിെയ

നിലû് തĐിയിöുകളയുകയും െചēുćവേര, ൮ കാർûികെയയും മകയിരെûയും

സൃġിèുകയുംഅĆതമĢിെന åപഭാതമാèി മാĤുകയും പകലിെന രാåതിയാèി തീർèുകയും

സമുåദûിെല െവĐെûവിളിđ് ഭൂതലûിൽപകരുകയും െചēുćവെനഅേനçഷിèുവിൻ;

യേഹാവ എćാകുćു അവിടുെû നാമം. ൯ അവിടുć് േകാöയ്èു നാശം വരുവാൻ

തèവിധംബലവാെě േമൽ നാശം െപēിèുćു. ൧൦ േഗാപുരûിîൽനäായം വിധിèുćവെന

അവർ േദçഷിèുകയും പരമാർüം സംസാരിèുćവെന െവറുèുകയും െചēുćു. ൧൧

അïെനനിïൾഎളിയവെനചവിöിèളയുകയുംഅവേനാട് േകാഴയായി ധാനäം വാïുകയും

െചēുćതിനാൽനിïൾെവöുകĭുെകാ÷് വീടു പണിയും;അതിൽപാർèുകയിĭതാനും;

നിïൾമേനാഹരമായമുăിരിേûാöïൾഉ÷ാèും;അവയിെലവീõ്കുടിèുകയിĭതാനും;

൧൨നീതിമാെന പീഡിĜിđ് ൈകèൂലി വാïുകയും േഗാപുരûിîൽ ദരിåദĈാരുെട നäായം

മറിđുകളയുകയും െചēുćവേര, നിïളുെട അതിåകമïൾ അനവധിയും നിïളുെട

പാപïൾകഠിനവുംഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൧൩അതുെകാ÷്ബുĂിമാൻഈകാലû്

മി÷ാതിരിèുćു; ഇത് ദുഷ്èാലമേĭാ; ൧൪നിïൾജീവിđിരിേè÷തിന് തിĈയĭ നĈതെć

അേനçഷിèുവിൻ;അേĜാൾനിïൾപറയുćതുേപാെലൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവ

നിïേളാടുകൂടി ഇരിèും. ൧൫നിïൾതിĈ െവറുû് നĈഇėിđ് േഗാപുരûിîൽനäായം

നിലനിർûുവിൻ; പേêൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവ േയാേസഫിൽ േശഷിĜുĐവേരാട്
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കൃപകാണിèും. ൧൬അതുെകാ÷്ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവഎćകർûാവ്

ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു; സകല വീഥികളിലും വിലാപം ഉ÷ാകും; എĭാ െതരുèളിലും

അവർ: ‘അേēാ,അേēാ’എć് പറയും;അവർകൃഷിèാെര ദുഃഖിèുവാനും വിലാപèാെര

വിലപിèുവാനും വിളിèും. ൧൭ഞാൻ നിെě നടുവിൽകൂടി കടćുേപാകുćതുെകാ÷്

എĭാ മുăിരിേûാöïളിലും വിലാപമു÷ാകും” എć് യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൮

യേഹാവയുെട നäായവിധി ദിവസûിനായി കാûിരിèുć നിïൾè് അേēാ കġം!

യേഹാവയുെട ദിവസംെകാ÷് നിïൾè്എă് ഗുണം!അത് െവളിđമĭഇരുöേåത. ൧൯അത്

ഒരുവൻസിംഹûിെě മുĉിൽനിć്ഓടിേĜായി കരടിയുെട മുĉിൽ െപടുćതുേപാെലയും

വീöിൽെചć് ചുമരിൽൈകചാരുേĉാൾസർĜംഅവെനകടിèുćതുേപാെലയുംആകുćു.

൨൦യേഹാവയുെട ദിവസം െവളിđമĭ, ഇരുൾ തെćയേĭാ; ഒöും åപകാശമിĭാെതഅĆകാരം

തെć. ൨൧നിïളുെട ഉĀവïെളഞാൻ േദçഷിđ് നിരസിèുćു; നിïളുെടസഭാേയാഗïളിൽ

എനിè് åപസാദമിĭ. ൨൨നിïൾഎനിè് േഹാമയാഗïളും േഭാജനയാഗïളുംഅർĜിđാലും

ഞാൻ åപസാദിèുകയിĭ; തടിĜിđ മൃഗïെളെകാ÷ുĐനിïളുെടസമാധാനയാഗïെള

ഞാൻ സçീകരിèുകയിĭ. ൨൩ നിെě പാöുകളുെട സçരം എെě മുĉിൽനിć് നീèുക;

നിെě വീണാനാദം ഞാൻ േകൾèുകയിĭ. ൨൪എćാൽ നäായം െവĐംേപാെലയും നീതി

വĤാûേതാടുേപാെലയും കവിെõാഴുകെö. ൨൫യിåസാേയൽഗൃഹേമ, നിïൾമരുഭൂമിയിൽ

എനിè് നാğത് സംവĀരംഹനനയാഗïളും േഭാജനയാഗïളുംഅർĜിđുേവാ? ൨൬നിïൾ

നിïൾèുേവ÷ി ഉ÷ാèിയവിåഗഹïളായനêåതേദവൻകീയൂെനയും നിïളുെട രാജാവ്

സിèൂûിെനയും നിïൾചുമćുെകാ÷് േപാേക÷ിവരും. ൨൭ഞാൻനിïെള ദമാസ്െകാസിന്

അĜുറം åപവാസûിേലയ്è് േപാകുമാറാèും”എć്യേഹാവഅരുളിെđēുćു;ൈസനäïളുെട

ൈദവംഎćാകുćുഅവിടുെûനാമം.

൬സീേയാനിൽൈസçരമായിരിèുćവരുംശമരäാപർĔതûിൽനിർഭയരായിരിèുćവരും

ജനതകളിൽ åപധാനികളായ േåശഷ്ഠĈാരും, യിåസാേയൽഗൃഹം

സമീപിèുćവരുമായുേĐാേര, നിïൾè് അേēാ കġം. ൨നിïൾ കല്െനയിൽ െചćു

േനാèുവിൻ; അവിെടനിć് മഹാനഗരമായ ഹമാûിേലè് േപാകുവിൻ; െഫലിസ്തäരുെട

ഗûിേലè് െചĭുവിൻ; അവ ഈ രാജäïെളèാൾ നĭവേയാ? അവയുെട േദശം

നിïളുെട േദശെûèാൾവിസ്താരമുĐേതാ? ൩നിïൾദുർāിവസംഅകĤിവയ്èുകയും

സാഹസûിെěഇരിĜിടംഅടുĜിèുകയും െചēുćു. ൪നിïൾആനെèാĉുെകാ÷ുĐ

കöിലുകളിേĈൽ ചാരിയിരിèുകയും നിïളുെട ശēകളിേĈൽ നിവർćു കിടèുകയും

ആöിൻകൂöûിൽനിć് കുõാടുകെളയും െതാഴുûിൽനിć് പശുèിടാèെളയും

തിćുകയും െചēുćു. ൫നിïൾവീണാനാദേûാെട വäർüസംഗീതം മീöി ദാവീദിെനേĜാെല

സംഗീേതാപകരണïൾ ഉ÷ാèുćു. ൬ നിïൾ കലശïളിൽ വീõ് കുടിèുകയും

വിേശഷൈതലംപൂശുകയും െചēുćു; േയാേസഫിെěകġതെയèുറിđ് വäസനിèുćിĭതാനും.

൭അതുെകാ÷് അവർ ഇേĜാൾ åപവാസികളിൽ മുĉĈാരായി åപവാസûിേലè് േപാകും;

സുഖശയനം നടûുćവരുെട മദäപാനേഘാഷം നിćുേപാകും. ൮യേഹാവയായകർûാവ്

തെćെđാĭി സതäം െചയ്തിരിèുćു എć് ൈസനäïളുെട ൈദവമായ യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്: “ഞാൻയാേèാബിെě ഗർĔെûെവറുû്അവെěഅരമനകെള േദçഷിèുćു;

ഞാൻപöണവുംഅതിലുĐെതാെèയുംഏğിđുെകാടുèും”; ൯ഒരു വീöിൽപû് പുരുഷĈാർ

േശഷിđിരുćാലുംഅവർ മരിèും; ൧൦ഒരു മനുഷäെěബĆു,അവെന ദഹിĜിേè÷ുćവൻ
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തെć,അവെěഅčികെള വീöിൽനിć് നീേè÷തിന്അവെനചുമćുെകാ÷ുേപാകുേĉാൾ

അവൻ വീടിെě അകെû മൂലയിൽ ഇരിèുćവേനാട്: “നിെě അടുèൽ ഇനി വĭവരും

ഉേ÷ാ”?എć് േചാദിèുćതിന് അവൻ: “ആരുമിĭ” എć് പറõാൽഅവൻ: “യേഹാവയുെട

നാമെû കീർûിđുകൂടായ്കയാൽ നീ മി÷ാതിരിèുക” എć് പറയും. ൧൧ യേഹാവ

കğിđിö് വലിയ വീട് ഇടിõും െചറിയ വീട് പിളർćും തകർćുേപാകും. ൧൨ കുതിര

പാറേമൽഓടുേമാ?അവിെടകാളെയപൂöി ഉഴുേമാ?എćാൽനിïൾനäായെûവിഷമായും

നീതിഫലെûകാõിരമായും മാĤിയിരിèുćു. ൧൩ േലാേദബാർ പിടിđടèിയതിൽ നിïൾ

സേăാഷിđുെകാ÷്: “സçăശéിയാൽ ഞïൾ കർĚയിം പിടിđടèിയിĭേയാ” എć്

പറയുćു. ൧൪ “എćാൽ യിåസാേയൽ ഗൃഹേമ, ഞാൻ നിïളുെടേനെര ഒരു ജനതെയ

എഴുേćğിèും;അവർഹമാûിേലèുĐ åപേവശനംമുതൽഅരാബയിെല േതാടുവെര നിïെള

െഞരുèും”എć്ൈസനäïളുെടൈദവമായയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൭യേഹാവയായ കർûാവ് എനിè് കാണിđുതćെതെăćാൽ: വിള ര÷ാമത് മുളđു

തുടïിയേĜാൾഅവിടുć് വിöിലുകെള ഒരുèി:അത് രാജാവിെě വകവിളെവടുûേശഷം

മുളđ ര÷ാമെûവിളആയിരുćു. ൨എćാൽഅവ േദശûിെലസസäം തിćുതീർćേĜാൾ

ഞാൻ: “യേഹാവയായകർûാേവ,êമിèണേമ; യാേèാബിന്എïെനനിലനിൽèാൻ

കഴിയും?അവൻെചറിയവനേĭാ”എć് പറõു. ൩യേഹാവഅതിെനèുറിđ്അനുതപിđു;

“അത്സംഭവിèുകയിĭ”എć്യേഹാവഅരുളിെđയ്തു. ൪യേഹാവയായകർûാവ്എനിè്

കാണിđുതćെതെăćാൽ:യേഹാവയായകർûാവ് തീയാൽവäവഹരിèുവാൻഅതിെന

വിളിđു;അത് വലിയആഴിെയവĤിđുകളõു;യേഹാവയുെടഓഹരിെയയുംതിćുകളõു.

൫അേĜാൾഞാൻ: “യേഹാവയായ കർûാേവ, മതിയാèണേമ; യാേèാബിന് എïെന

നിലനിൽèാൻകഴിയും?അവൻ െചറിയവനേĭാ” എć് പറõു. ൬യേഹാവഅതിെനèുറിđ്

അനുതപിđു; “അത് സംഭവിèുകയിĭ” എć് യേഹാവയായ കർûാവ് അരുളിെđയ്തു. ൭

അവിടുć്എനിè് കാണിđുതćെതെăćാൽ: തൂèുകö ഉപേയാഗിđ് പണിത ഒരു മതിലിേĈൽ

കർûാവ് കēിൽതൂèുകö പിടിđുെകാ÷് നിćു. ൮യേഹാവഎേćാട്: “ആേമാേസ, നീഎă്

കാണുćു” എć് േചാദിđതിന് “ഒരു തൂèുകö” എć് ഞാൻ പറõു. അതിന് കർûാവ്:

“ഞാൻ എെě ജനമായ യിåസാേയലിെě നടുവിൽ ഒരു തൂèുകö പിടിèും; ഞാൻ ഇനി

അവെരശിêിèാെത വിടുകയിĭ; ൯യിസ്ഹാèിെě പൂജാഗിരികൾ പാഴും യിåസാേയലിെě

വിശുĂമąിരïൾശൂനäവുമായിûീരും;ഞാൻ െയാേരാെബയാംഗൃഹûിനു വിേരാധമായി

വാളുമായിഎഴുേćൽèും” എć്അരുളിെđയ്തു. ൧൦എćാൽ േബേഥലിെല പുേരാഹിതനായ

അമസäാവ് യിåസാേയൽ രാജാവായ െയാേരാെബയാമിെěഅടുèൽആളയđ്: “ആേമാസ്

യിåസാേയൽഗൃഹûിെě മĂäûിൽനിനè് വിേരാധമായി കൂöുെകöു÷ാèുćു;അവെě

വാèുകൾസഹിèുവാൻ േദശûിന് കഴിയുćിĭ. ൧൧ ‘െയാേരാെബയാം വാൾെകാ÷ു മരിèും;

യിåസാേയൽസçേദശംവിö് åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവരും’എćിïെനആേമാസ്പറയുćു”

എć് പറയിđു. ൧൨എćാൽആേമാസിേനാട്അമസäാവ്: “ദർശകാ, െയഹൂദാേദശûിേലè്

ഓടിെĜായ്െèാĐുക;അവിെട åപവചിđ് ഉപജീവനംകഴിđുെകാĐുക. ൧൩ േബേഥലിേലാഇനി

åപവചിèരുത്;അത് രാജാവിെěവിശുĂമąിരവും രാജധാനിയുമേĭാ”എć്പറõു. ൧൪അതിന്

ആേമാസ്അമസäാവിേനാട്: “ഞാൻ åപവാചകനĭ, åപവാചകഗണûിെലാരുവനുമĭ,ഇടയനും

കാöûിĜഴം െപറുèുćവനുംഅേåത. ൧൫ഞാൻആടുകെള േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ

യേഹാവഎെćപിടിđു: ‘നീ െചć്എെěജനമായയിåസാേയലിേനാടു åപവചിèുക’എć്
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യേഹാവഎേćാട് കğിđു”എć് ഉûരംപറõു. ൧൬ “ആകയാൽനീയേഹാവയുെട വചനം

േകൾèുക: ‘യിåസാേയലിെനèുറിđ് åപവചിèരുത്; യിസ്ഹാè്ഗൃഹûിനു വിേരാധമായി

നീ åപസംഗിèരുത്’ എć് നീ പറയുćുവേĭാ”. ൧൭ “അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘നിെě ഭാരä നഗരûിൽ േവശäയാകും; നിെě പുåതĈാരും പുåതിമാരും

വാൾെകാ÷ുവീഴും; നിെě േദശംഅളവുനൂൽെകാ÷് വിഭാഗിèെĜടും; നീേയാൈദവെû

അറിയാû ഒരു േദശûുവđ് മരിèും; യിåസാേയൽ സçേദശം വിöു åപവാസûിേലèു

േപാേക÷ിവരും”.

൮യേഹാവയായകർûാവ്എനിè് ഒരു െകാö പഴുû േവനൽèാലĜഴം കാണിđുതćു.

൨ “ആേമാേസ, നീഎă് കാണുćു”എć്അവിടുć് േചാദിđതിന്: “ഒരു െകാö പഴുûപഴം”

എć്ഞാൻപറõു. യേഹാവഎേćാട്അരുളിെđയ്തത്: “എെěജനമായയിåസാേയലിന്

പഴുĜ് വćിരിèുćു;ഞാൻഇനിഅവെരശിêിèാെതവിടുകയിĭ. ൩ആനാളിൽമąിരûിെല

ഗീതïൾമുറവിളിയാകും”എć് യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. “ശവംഅനവധി!

എĭായിടûുംഅവനിĠĝമായിഎറിõുകളയെĜടും. ൪ ‘ഞïൾഏഫെയകുറđ്, േശèലിെന

വലുതാèി കĐûുലാĢുെകാ÷് വòന åപവർûിđ്, എളിയവെര പണûിനും, ദരിåദĈാെര

ഒരു േജാടി െചരുĜിനും പകരമായി വാേï÷തിനും, േഗാതĉിെěപതിര് വില്േè÷തിനും, ൫

ധാനäവäാപാരം െചēുവാൻതèവിധംഅമാവാസിയും േഗാതĉുവäാപാരശാലതുറćുവèുവാൻ

തèവിധംശĒûുംഎേĜാൾകഴിõുേപാകും’എć് പറõ്, ൬ദരിåദĈാെരവിഴുïുവാനും

േദശûിെല സാധുèെള ഇĭാതാèുവാനും േപാകുćവേര, ഇത് േകൾèുവിൻ. ൭ഞാൻ

അവരുെട åപവൃûികളിൽയാെതാćും ഒരുനാളും മറèുകയിĭ”എć് യേഹാവയാേèാബിെě

മഹിമെയെđാĭി സതäം െചയ്തിരിèുćു. ൮ “അതുനിമിûം ഭൂമി നടുïുകയും അതിൽ

വസിèുćഏവനും åഭമിđുേപാകുകയും െചēുകയിĭേയാ?അത് മുഴുവനും നീലനദിേപാെല

െപാïും;ഈജിപ്Ĥിെലനദിേപാെല െപാïുകയും താഴുകയും െചēും. ൯അćാളിൽഞാൻ

ഉđയ്èു സൂരäെനഅസ്തമിĜിèുകയും പöാĜകൽ ഭൂമിെയ ഇരുöാèുകയും െചēും. ൧൦ഞാൻ

നിïളുെട ഉĀവïെള ദുഃഖമായും നിïളുെട ഗീതïെള വിലാപമായും മാĤും;ഞാൻഏത്

അരയിലും രöും ഏത് തലയിലും കഷ÷ിയും വരുûും; ഞാൻഅതിെനഏകജാതെനèുറിđുĐ

വിലാപംേപാെലയുംഅതിെěഅവസാനെûൈകĜുĐ ദിവസംേപാെലയുംആèും”എć്

യേഹാവയായകർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൧ “അĜûിനായുĐവിശĜĭ െവĐûിനായുĐ

ദാഹവുമĭ, യേഹാവയുെട വചനïൾ േകൾേè÷തിനുĐവിശĜു തെćഞാൻ േദശേûè്

അയèുćനാളുകൾ വരുćു” എć് യേഹാവയായ കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൨ “അć്അവർ

സമുåദംമുതൽസമുåദംവെരയും വടèുമുതൽ കിഴèുവെരയും ഉഴćുെചć് യേഹാവയുെട

വചനംഅേനçഷിđ് അലõുനടèും; ക÷ുകിöുകയിĭതാനും. ൧൩ആനാളിൽസൗąരäമുĐ

കനäകമാരും യൗവനèാരും ദാഹംെകാ÷് േബാധംെകöു വീഴും. ൧൪ ‘ദാേന, നിെěൈദവûാണ,

േബർ‐േശബാമാർĖûാണ’എć് പറõുംെകാ÷് ശമരäയുെടഅകൃതäെûെđാĭിസതäം

െചēുćവർവീഴും; ഇനിഎഴുേćൽèുകയുമിĭ”.

൯യേഹാവ യാഗപീഠûിനു മീെത നില്èുćത് ഞാൻ ക÷ു; അവിടുć്

അരുളിെđയ്തെതെăćാൽ: “ഉûരïൾകുലുïുമാറ് നീ മകുടെûഅടിèുക;അവ

എĭാവരുെടയും തലേമൽ വീഴുവാൻ തèവിധം തകർûുകളയുക; അവരുെട സăതിെയ

ഞാൻ വാൾെകാ÷് െകാĭും; അവരിൽ ആരും ഓടിേĜാകുകയിĭ. അവരിൽ ആരും
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വഴുതിേĜാകുകയുമിĭ. ൨അവർപാതാളûിൽതുരćുകടćാലുംഅവിെടനിć്എെěൈക

അവെരപിടിèും;അവർആകാശûിേലè് കയറിേĜായാലുംഅവിെടനിć്ഞാൻഅവെര

ഇറèും. (Sheol h7585) ൩അവർ കർേĊലിെě െകാടുമുടിയിൽ ഒളിđിരുćാലുംഞാൻഅവെര

തിരõ് അവിെടനിć് പിടിđുെകാ÷ുവരും; അവർ എെě ദൃġിയിൽനിć് സമുåദûിെě

അടിയിൽ മറõിരുćാലുംഞാൻഅവിെടസർĜേûാടു കğിđിö്അത്അവെരകടിèും.

൪അവർ ശåതുèളുെട മുĉിൽ åപവാസûിേലèു േപായാലും ഞാൻ അവിെട വാളിേനാടു

കğിđിö് അത് അവെര െകാĭും. നĈയ്èായിöĭ തിĈയ്èായിöു തെćഞാൻഅവരുെട

േമൽ ദൃġിവèും”. ൫ൈസനäïളുെടയേഹാവയായകർûാവ് േദശെûെതാടുćു;അത്

ഉരുകിേĜാകുćു;അതിൽപാർèുćവർഎĭാവരും വിലപിèും;അത് മുഴുവനും നീലനദിേപാെല

െപാïുകയുംഈജിപ്Ĥിെല നദിേപാെല താഴുകയും െചēും. ൬അവിടുć്ആകാശûിൽ

തെěമാളികമുറികെളപണിയുകയും ഭൂമിയിൽതെěമøപûിന്അടിčാനംഇടുകയും

സമുåദûിെല െവĐെûവിളിđ് ഭൂതലûിൽപകരുകയും െചēുćു; യേഹാവഎćാകുćു

അവിടുെû നാമം. ൭ “യിåസാേയൽ മèേള നിïൾ എനിè് കൂശäെരേĜാെല അĭേയാ”

എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻയിåസാേയലിെനഈജിപ്Ĥിൽനിćും െഫലിസ്തäെര

കഫ്േതാരിൽനിćും അരാമäെര കീരിൽനിćും െകാ÷ുവćിĭേയാ?” ൮ “യേഹാവയായ

കർûാവിെě ദൃġി പാപമുĐരാജäûിേĈൽഇരിèുćു;ഞാൻഅതിെന ഭൂതലûിൽനിć്

നശിĜിèും; എîിലും ഞാൻ യാേèാബ് ഗൃഹെû മുഴുവനും നശിĜിèുകയിĭ” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯ “അരിĜെകാ÷്അരിèുćതുേപാെലഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹെû

സകലജനതകളുെടയും ഇടയിൽ അരിèുവാൻ കğിèും; ഒരു മണിേപാലും നിലûു

വീഴുകയിĭ. ൧൦ ‘അനർüംഞïെളപിăുടർെćûുകയിĭ,എûിĜിടിèുകയുമിĭ’എćു

പറയുćവരായിഎെěജനûിലുĐസകലപാപികളും വാൾെകാ÷ു മരിèും. ൧൧ “അവർ

ഏേദാമിൽ േശഷിđിരിèുćവരുെടയുംഎെěനാമംവിളിèെĜടുćസകലജനതകളുെടയും

േദശെû ൈകവശമാേè÷തിന് ൧൨ ദാവീദിെě വീണുേപായ കൂടാരെû ഞാൻ ആ

നാളിൽ ഉയർûുകയും അതിെě പിളർĜുകെള അടയ്èുകയും അതിെě ഇടിവുകെള

തീർèുകയുംഅതിെനപുരാതനകാലûിൽഎćേപാെലപണിയുകയും െചēും”എćാകുćു

ഇത് അനുഷ്ഠിèുć യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൩ “ഉഴുćവൻ െകാēുćവെěയും

മുăിരിĜഴം ചവിöുćവൻവിതയ്èുćവെěയും മുĉിെലûുകയും പർĔതïൾപുതുവീõ്

െപാഴിèുകയും എĭാ കുćുകളും ഉരുകിേĜാകുകയും െചēുć നാളുകൾ വരും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൪ “അേĜാൾഞാൻഎെěജനമായയിåസാേയലിെě åപവാസികെള

മടèിവരുûും; ശൂനäമായിേĜായിരുć പöണïെള അവർ പണിത് പാർèുകയും

മുăിരിേûാöïൾഉ÷ാèിഅവയിെലവീõ്കുടിèുകയും േതാöïൾഉ÷ാèിഅവയിെല

ഫലംഅനുഭവിèുകയും െചēും. ൧൫ഞാൻഅവെരഅവരുെട േദശû് നടും;ഞാൻഅവർè്

െകാടുûിരിèുć േദശûുനിć്അവെരഇനി പറിđുകളയുകയുമിĭ”എć് നിെěൈദവമായ

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.
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ഓബദäാവു

൧ഓബദäാവിെě ദർശനം. യേഹാവയായ കർûാവ് ഏേദാമിെനèുറിđ് ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “നാം യേഹാവയിîൽനിć് ഒരു വർûമാനം േകöിരിèുćു; ജനതകളുെട

ഇടയിൽ ഒരു ദൂതെനഅയđിരിèുćു; ‘എഴുേćൽèുവിൻ; നാംഅവളുെട േനെര യുĂûിന്

പുറെĜടുക.’” ൨ “ഞാൻനിെćജനതകളുെടഇടയിൽ െചറുതാèിയിരിèുćു; നീഅതäăം

നിąിèെĜöിരിèുćു. ൩പാറĜിളർĜുകളിൽ പാർèുćവനും ഉćതവാസമുĐവനും ‘ആര്

എെć നിലû് തĐിയിടും’ എć് ഹൃദയûിൽ പറയുćവനുേമ, നിെě ഹൃദയûിെě

അഹîാരം നിെć ചതിđിരിèുćു. ൪നീ കഴുകെനേĜാെല ഉയർćാലും, നêåതïളുെട

ഇടയിൽകൂടുവđാലും,അവിെടനിć്ഞാൻനിെćഇറèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൫ “കĐĈാർ നിെě അടുèൽ വćാേലാ, രാåതിയിൽ പിടിđുപറിèാർ വćാേലാ ‐ നീ

എïെനനശിđുേപായിരിèുćു ‐അവർതïൾè് മതിയാകുേവാളം േമാġിèുകയിĭേയാ?

മുăിരിĜഴം പറിèുćവർ നിെě അടുèൽ വćാൽ അവർ കാലാ െപറുèുവാനുĐ

പഴം േശഷിĜിèുകയിĭേയാ? ൬ഏശാവിനുĐവെര െകാĐയടിđിരിèുćതും അവെě

നിേêപïെള തിരõ് ക÷ിരിèുćതും എïെന? ൭ നിേćാട് സഖäതയുĐവെരĭാം

നിെć അതിർûിേയാളം അയđുകളõു; നിേćാട് സമാധാനമുĐവർ നിെć ചതിđ്

േതാğിđിരിèുćു; നിെěആഹാരം ഭêിèുćവർനിനè് െകണി വയ്èുćു;ആർèും

അത് മനĢിലാകുćതുമിĭ. ൮ ആ നാളിൽ ഞാൻ ഏേദാമിൽനിć് ñാനികെളയും

ഏശാവിെě പർĔതûിൽനിć് വിേവകെûയും നശിĜിèും” എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൯ഏശാവിെěപർĔതûിൽഉĐയാെതാരുവനും െവേöĤ് േഛദിèെĜടുവാൻ

തèവിധം േതമാേന, നിെě വീരĈാർ പരിåഭമിđുേപാകും. ൧൦ “നിെě സേഹാദരനായ

യാേèാബിേനാട് നീ െചയ്തഅåകമം നിമിûം ലðനിെć മൂടും; നീ സദാകാലേûèും

േഛദിèെĜടും. ൧൧നീഅകćുനിćനാളിൽ, പരേദശികൾഅവെěസĉû്അപഹരിđു

െകാ÷ുേപാകുകയും അനäേദശèാർ അവെě േഗാപുരïളിൽ കടć് െയരൂശേലമിനു

ചീöിടുകയും െചയ്തനാളിൽതെć,നീയുംഅവരിൽ ഒരുവെനേĜാെലആയിരുćു. ൧൨നിെě

സേഹാദരെě ദിവസം,അവെěഅനർüദിവസംതെć, നീ ക÷ു രസിèരുതായിരുćു; നീ

െയഹൂദäെരèുറിđ് അവരുെട വിനാശദിവസûിൽസേăാഷിèരുതായിരുćു; അവരുെട

കġദിവസûിൽനീവĉുപറയരുതായിരുćു. ൧൩എെěജനûിെěഅനർüദിവസûിൽ

നീ അവരുെട വാതിലിനകû് കടèരുതായിരുćു; അവരുെട അനർüദിവസûിൽ നീ

അവരുെട അനർüം ക÷ു രസിèരുതായിരുćു; അവരുെട അനർüദിവസûിൽ

അവരുെടസĉûിേĈൽനീൈക െവèരുതായിരുćു. ൧൪അവരിൽ രêെപöുേപായവെര

േഛദിđുകളയുവാൻ നീ വഴിûലèൽ നിൽèരുതായിരുćു; കġദിവസûിൽ അവന്

േശഷിđവെര നീ ഏğിđുെകാടുèരുതായിരുćു. ൧൫സകലജനതകൾèും യേഹാവയുെട

നാൾഅടുûിരിèുćു; നീ െചയ്തിരിèുćതുേപാെലനിേćാടും െചēും; നിെě åപവൃûി

നിെě തലേമൽ തെć മടïിവരും. ൧൬ നിïൾ എെě വിശുĂപർĔതûിൽവđ്

കുടിđതുേപാെല സകലജനതകളും ഇടവിടാെത കുടിèും; അവർ േമാăിèുടിèുകയും

ജനിèാûവെരേĜാെല ആകുകയും െചēും. ൧൭എćാൽ സീേയാൻ പർĔതûിൽ ഒരു

രêിതഗണംഉ÷ാകും;അത് വിശുĂമായിരിèും;യാേèാബ്ഗൃഹംതïളുെടഅവകാശïെള

ൈകവശമാèും. ൧൮അć് യാേèാബ് ഗൃഹം തീയും േയാേസഫ് ഗൃഹം ജçാലയുംഏശാവുഗൃഹം

വയ്േèാലുംആയിരിèും; അവർഅവെര കûിđ് ദഹിĜിđുകളയും; ഏശാവുഗൃഹûിന്
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േശഷിĜു÷ാകുകയിĭ;” യേഹാവയĭേയാഅരുളിെđയ്തിരിèുćത്. ൧൯െതെèേദശèാർ

ഏശാവിെě പർĔതവും താഴçരയിലുĐവർ െഫലിസ്തäേദശവും ൈകവശമാèും; അവർ

എåഫയീമിെěയും ശമരäയുെടയും åപേദശïൾൈകവശമാèും; െബനäാമീൻ ഗിെലയാദിെന

ൈകവശമാèും. ൨൦ഇവിെടനിć് åപവാസികളായിേĜായയിåസാേയൽമèൾസാെരഫാû്വെര

കനാനäർèുĐതും, െസഫാരദിലുĐ െയരൂശേലമäåപവാസികൾ െതെèേദശെûപöണïളും

ൈകവശമാèും. ൨൧ഏശാവിെěപർĔതെûനäായം വിധിേè÷തിന് രêകĈാർസീേയാൻ

പർĔതûിൽകയറിെđĭും; രാജതçം യേഹാവയ്è്ആകും.



േയാനാ 1068

േയാനാ

൧അമിüായുെട മകനായ േയാനായ്è് യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഉ÷ായത്

ഇåപകാരമായിരുćു: ൨നീ മഹാനഗരമായ നീെനേവയിൽ െചć് അതിന് വിേരാധമായി

åപസംഗിèുക. അവരുെട ദുġത എെě സćിധിയിൽ എûിയിരിèുćു. ൩ എćാൽ

േയാനായേഹാവയുെടവാèനുസരിđ് നിനവയിേലèു േപാകാെത േയാĜതുറമുഖേûèു

െചć്, തർശീശിേലèു േപാകുć ഒരു കĜൽ ക÷് യാåതകൂലി െകാടുû് യേഹാവയുെട

സćിധിയിൽനിćുംതർശീശിേലèു െപായ്èളയുവാൻഅതിൽകയറി. ൪യേഹാവസമുåദûിൽ

ഒരു െകാടുîാĤ് അടിĜിđു; കടൽ േêാഭിđു. കĜൽ തകർćുേപാകുćഅവčയായി. ൫

കĜലിൽ ഉĐവർ ഭയെĜö് ഓേരാരുûൻ താăാെě േദവേനാട് നിലവിളിđു; കĜലിന് ഭാരം

കുറേè÷തിന്അവർഅതിെലചരè് കടലിൽഎറിõുകളõു. േയാനേയാകĜലിെě

അടിûöിൽകിടć്സുഖമായി ഉറïുകയായിരുćു. ൬കĜിûാൻഅവെěഅടുèൽവć്

അവേനാട്: “നീഈസമയûു ഉറïുćത്എă്?എഴുേćĤ് നിെě േദവെന വിളിđേപêിè.

നാം നശിđുേപാകാെത പേê േദവൻ നെĊകടാêിèും”. ൭അനăരംഅവർ: വരുവിൻ;

ആരുെടനിമിûം ഈ അനർüം നĊുെടേമൽ വćിരിèുćു എćറിേയ÷തിന് നാം

നറുèിടുകഎć് തĊിൽതĊിൽപറõു.അïെനഅവർനറുèിöു; േയാനായ്è് നറുèു

വീണു. ൮അവർ അവേനാട് “ആരുെടനിമിûം ഈഅനർüം നĊുെടേമൽ വćു എć്

നീ പറõുതേരണം; നിെě െതാഴിൽഎă്? നീ എവിെടനിć് വരുćു? നിെě നാട് ഏത്?

നീ ഏതു ജാതിèാരൻ?” എć് േചാദിđു. ൯അവൻ അവേരാട് “ഞാൻ ഒരു എåബായൻ,

കടലും കരയും ഉ÷ാèിയ സçർĖീയൈദവമായ യേഹാവെയഞാൻ ഭജിđുവരുćു” എćു

പറõു.ൈദവകൽĜനധിèരിđ് തിരുസćിധിയിൽനിć്താൻഓടിേĜാകയാെണć് േയാന

അവേരാട് പറõിരുćു. ൧൦അേĜാൾആപുരുഷĈാർഅതäăം ഭയെĜö് അവേനാട്: “നീ

എăിന് അïെന െചയ്തു?” എć് േചാദിđു. ൧൧എćാൽ കടൽ േമല്èുേമൽ അധികം

േêാഭിđതുെകാ÷് അവർ അവേനാട്: “കടൽ ശാăമാവാൻ തèവĚം ഞïൾ എă്

െചേē÷ു?”എć് േചാദിđു. ൧൨അവൻഅവേരാട്: “എെćഎടുû് കടലിൽഇടുക;അേĜാൾ

കടൽഅടïും;എെěനിമിûംഈകടൽേêാഭം ഉ÷ായിരിèുćുഎć്ഞാൻഅറിയുćു”

എćു പറõു. ൧൩ േയാനാ ഇïെന പറെõîിലും കĜൽ കരയ്è് അടുേè÷തിന്

അവർ ആõ് ത÷ുവലിđു; എîിലും കടൽ വĭാെത േêാഭിđിരുćതിനാൽ അവർè്

അത്സാധിđിĭ. ൧൪അവർയേഹാവേയാടു നിലവിളിđു: “അേēായേഹാേവ,ഈമനുഷäെě

ജീവൻനിമിûം ഞïൾ നശിđുേപാകരുേത; എîിലും നിർേāാഷരéം െചാരിയിđ കുĤം

ഞïളുെടേമൽ വരുûരുേത; യേഹാേവ, നിനè് ഇġമായത് നീ െചയ്തിരിèുćുവേĭാ”

എćുപറõു. ൧൫പിെćഅവർ േയാനെയഎടുû് കടലിൽഇöുകളകയും കടലിെě േകാപം

അടïുകയും െചയ്തു. ൧൬അേĜാൾഅവർയേഹാവെയഅതäăം ഭയെĜö് യേഹാവèുയാഗം

കഴിđു; േനർđകൾ േനർćു. ൧൭ േയാനെയവിഴുേï÷തിćുയേഹാവഒരു വലിയ മĀäെû

നിേയാഗിđിരുćു. േയാനാ മൂćു രാവും മൂćു പകലുംആമĀäûിെěവയĤിൽകിടćു.

൨ േയാനാ മĀäûിെěവയĤിൽകിടćുെകാ÷് തെěൈദവമായയേഹാവേയാട് åപാർüിđു:

൨ “ഞാൻഎെěകġതനിമിûംയേഹാവേയാട് നിലവിളിđു;അവൻഎനിè് ഉûരംഅരുളി;

ഞാൻപാതാളûിെě ഉദരûിൽനിć് കരõേപêിđു; നീ എെěനിലവിളി േകöു. (Sheol h7585) ൩

നീഎെćസമുåദûിെěആഴûിൽഇöുകളõു; åപവാഹïൾഎെćചുĤി; നിെěഓളïളും
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തിരകളുെമĭാംഎെě മീെതകടćുേപായി. ൪നിെě ദൃġിഎćിൽനിćു നീèിയിരിèുćു;

എîിലുംഞാൻനിെěവിശുĂമąിരûിîേലèുേനാèിെèാ÷ിരിèുംഎćുഞാൻപറõു.

൫െവĐംഎെě åപാണേനാളംഎûി,ആഴിഎെćചുĤി, കടൽപുĭ് എെěതലĜാവായിരുćു.

൬ഞാൻ പർĔതïളുെട അടിവാരïേളാളം ഇറïി, ഭൂമി തെěഓടാĉലുകളാൽഎെć

സദാകാലേûèും അെടđു. എîിലും എെěൈദവമായ യേഹാേവ, നീ എെě åപാണെന

പാതാളûിൽനിć് കയĤിയിരിèുćു. ൭എെě åപാണൻ êീണിđുേപായേĜാൾ ഞാൻ

യേഹാവെയഓർûു. എെě åപാർüന വിശുĂമąിരûിൽ നിെěഅടുèൽഎûി. ൮

മിഥäാമൂർûികെള ഭജിèുćവർതïേളാട് ദയാലുവായവെനഉേപêിèുćു. ൯ഞാേനാ

സ്േതാåതനാദേûാെട നിനè് യാഗംഅർĜിèും; േനർćിരിèുćതുഞാൻനിറേവĤും. രê

യേഹാവയിൽനിćുതെćവരുćു”. ൧൦അേĜാൾയേഹാവ മĀäേûാടു കğിđു.അത് േയാനെയ

കരയ്è്ഛർāിđു.

൩യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ര÷ാം åപാവശäം േയാനായ്è് ഉ÷ായത് എെăćാൽ: ൨ “നീ

പുറെĜö് മഹാനഗരമായനീെനേവയിൽ െചć്ഞാൻനിേćാട്അരുളിെđēുćസേąശം

അതിേനാട് åപസംഗിèുക”. ൩അïെന േയാനാ പുറെĜö്, യേഹാവയുെട കğനåപകാരം

നീെനേവയിൽ െചćു. ഒരĤûുനിć് മേĤഅĤം വെര എûാൻ മൂćുദിവസം നടേè÷

മഹാനഗരമായിരുćു നീെനേവ. ൪ േയാനാ നഗരûിൽകടć്ആദä ദിവസം ഉđûിൽവിളിđു

പറõു. “നാğതു ദിവസം കഴിõാൽനീെനേവè് ഉĈൂലനാശംസംഭവിèും. ൫എćാൽ

നീെനേവèാർൈദവûിൽവിശçസിđ് ഒരു ഉപവാസം åപസിĂെĜടുûി.വലിയവരുംെചറിയവരും

ഒരുേപാെലഅനുതാപേûാെട രöുടുûു. ൬ഈവാർûനീെനേവരാജാവ്അറിõേĜാൾ

അവൻസിംഹാസനûിൽനിć്എഴുേćĤ് രാജവസ്åതം മാĤി രöുടുû് ചാരûിൽഇരുćു.

൭അവൻ നീെനേവയിൽ എïും വിളംബരം െചയ്തത് “നീെനേവ രാജാവും åപഭുèĈാരും

ആñാപിèുćു: ‘മനുഷäേനാ മൃഗേമാ കćുകാലിേയാ ആേടാ ഒćും ഒരു വസ്തുവും

ആസçദിèരുത്; േമയുകയും െവĐം കുടിèുകയും അരുത്. ൮ മനുഷäനും മൃഗവും രöു

പുെതđ് ഉđûിൽൈദവേûാട് നിലവിളിേèണം; ഓേരാരുûൻതാăാെě ദുർĊാർĖവും

ൈകèലുĐസാഹസവും വിö് മനംതിരികയും േവണം. ൯ ഒരുപേêൈദവം മനĢലിõ്

നാം നശിđുേപാകാെത അവെě ഉåഗേകാപം വിöുമാറുമായിരിèും; ആർèറിയാം?” ൧൦

അവർ ദുർĊാർĖം വിöുതിരിõു എć് ൈദവം അവരുെട åപവൃûികളാൽ ക÷േĜാൾ

അവർè് വരുûുംഎćുഅരുളിെđയ്തിരുćഅനർüെûèുറിđു മനĢുമാĤി.അïെന

സംഭവിđതുമിĭ.

൪ േയാനായ്è് ഇത് തികđും അനിġമായി. അവൻ േകാപിđു. ൨അവൻ യേഹാവേയാട്
åപാർüിđു: “അേēാ, യേഹാേവ, ഞാൻ സçേദശû് ആയിരുćേĜാൾ ഇതു തേć

സംഭവിèുെമć് പറõിരുćേĭാ? അതുെകാ÷ായിരുćു ഞാൻആദäം തർശീശിേലè്

ഓടിേĜായത്; നീ കൃപയും കരുണയും ദീർഘêമയും മഹാദയയുമുĐ ൈദവമാകയാൽ

അനർüെûèുറിđു മനĢുമാĤുംഎćുഞാൻഅറിõിരുćു. ൩ആകയാൽയേഹാേവ,

എെěജീവെനഎടുûുെകാേĐണേമ; ജീവിđിരിèുćതിെനèാൾമരിèുćത്എനിè് നĭത്”

എćു പറõു. ൪ “നീ േകാപിèുćതു നäായേമാ” എć് യേഹാവ േചാദിđു. ൫അനăരം േയാനാ

നഗരûിെěപുറû് കിഴèുഭാഗûായി ഇരുćു;അവിെട ഒരു കുടിലു÷ാèി നഗരûിന്

എă് ഭവിèുംഎćുകാണുവാൻഅതിെěതണലിൽകാûിരുćു. ൬ േയാനയുെടസîടûിൽ



േയാനാ 1070

ആശçാസമായിഅവെěതലèു മുകളിൽതണൽആയിരിേè÷തിന് യേഹാവയായൈദവം ഒരു

ആവണè് ഉ÷ാകുവാൻകğിđു.അത്അവന് മീെത വളർćുെപാïി; േയാനാആവണèു

നിമിûം അതäăം സേăാഷിđു. ൭പിെĤćാൾ പുലർćേĜാൾ ൈദവകൽĜനയാൽ ഒരു

പുഴുആആവണè് നശിĜിđുകളõു,അത് വാടിേĜായി. ൮സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾൈദവം

അതäഷ്ണമുĐഒരു കിഴèൻകാĤ് വരുûി; െവയിൽ േയാനയുെടതലയിൽ െകാĐുകയാൽ

അവൻêീണിđ് മരിđാൽ െകാĐാംഎć് ഇėിđു: “ജീവിđിരിèുćതിെനèാൾ മരിèുćത്

എനിè്നĭത്”എć്പറõു. ൯ൈദവം േയാനേയാട്: “നീആവണèുനിമിûം േകാപിèുćത്

നäായേമാ”എćു േചാദിđതിന്അവൻ: “ഞാൻമരണപരäăം േകാപിèുćത്നäായംതേć”എć്

പറõു. ൧൦അതിന് യേഹാവ: “നീഅĂçാനിèേയാവളർûുകെയാ െചēാെത ഒരു രാåതിയിൽ

ഉ÷ായി വരികയും പിേĤ രാåതിയിൽ നശിđുേപാകയും െചയ്തആവണèിെനèുറിđ് നിനè്

അനുകĉ േതാćുćുവേĭാ. ൧൧എćാൽവലîēും ഇടîēും തĊിൽതിരിđറിõുകൂടാû

ഒരുലêûിഇരുപതിനായിരûിൽഅധികം മനുഷäരുംഅേനകം മൃഗïളുമുĐ മഹാനഗരമായ

നീെനേവേയാട് എനിè്സഹതാപം േതാćരുേതാ”എćു േചാദിđു.
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മീഖാ

൧ േയാഥാം, ആഹാസ്, െയഹിസ്കീയാവ് എćീ െയഹൂദാ രാജാèĈാരുെട കാലû്

േമാരസ്തäനായ മീഖèു ഉ÷ായതുംഅവൻശമരäെയയും െയരൂശേലമിെനയും കുറിđ്

ദർശിđതുമായ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨സകലജാതികളുമായുĐവേര, േകൾèുവിൻ;

ഭൂമിയും അതിലുĐ സകല നിവാസികളുമായുĐവേര, െചവിെèാĐുവിൻ; യേഹാവയായ

കർûാവ്, തെě വിശുĂമąിരûിൽനിć് കർûാവ് തെć, നിïൾè് വിേരാധമായി

സാêിയായിരിèെö. ൩ യേഹാവ തെě čലûുനിć് പുറെĜö് ഇറïി ഭൂമിയുെട

ഉćതികളിേĈൽ നടെകാĐുćു. ൪ തീയുെട മുĉിൽ െമഴുകുേപാെലയും മലòരുവിൽ

ചാടുć െവĐംേപാെലയും പർĔതïൾ അവെě കീഴിൽ ഉരുകുകയും താഴçരകൾ

പിളർćുേപാകുകയും െചēുćു. ൫ഇെതാെèയും യാേèാബിെěഅതിåകമംനിമിûവും

യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě പാപïൾനിമിûവുമാകുćു. യാേèാബിെě അതിåകമം

എă്? ശമരäയĭേയാ? െയഹൂദയുെട പൂജാഗിരികൾ ഏവ? ൬ െയരൂശേലം അĭേയാ?

അതുെകാ÷് ഞാൻ ശമരäെയ വയലിെല കല്èുćു േപാെലയും, മുăിരിേûാöûിെല

നടുതലേപാെലയും ആèും; ഞാൻ അതിെě കĭ് താഴçരയിേലè് തĐിയിടുകയും

അതിെěഅടിčാനïെളതുറèുമാറാèുകയും െചēും. ൭അതിെലസകലവിåഗഹïളും

തകർćുേപാകും;അതിെěസകലേവശäാസĊാനïളും തീ പിടിđുെവăുേപാകും;അതിെല

സകലബിംബïെളയും ഞാൻ ശൂനäമാèും; േവശäാസĊാനംെകാ÷ĭേയാ അവൾഅത്

സçരൂപിđത്;അവവീ÷ുംേവശäാസĊാനമായിûീരും. ൮അതുെകാ÷്ഞാൻവിലപിđുമുറയിടും;

ഞാൻ െചരുĜിĭാûവനും നìനുമായി നടèും; ഞാൻ കുറുനരികെളേĜാെല വിലപിđ്,

ഒöകĜêികെളേĜാെലകരയും. ൯അവളുെട മുറിവ് സുഖെĜടാûതĭേയാ;അത് െയഹൂദേയാളം

വć്, എെě ജനûിെě േഗാപുരമായ െയരൂശേലമിേനാളം എûിയിരിèുćു. ൧൦അത്

ഗûിൽ åപസ്താവിèരുത്; ഒöും കരയരുത്; േബû്‐അåഫയിൽ (െപാടിവീട്)ഞാൻെപാടിയിൽ

ഉരു÷ിരിèുćു. ൧൧ ശാഫീർ (അലîാര) നഗരനിവാസികേള, ലðയും നìതയും പൂ÷്

കടćുേപാകുവിൻ;സയനാൻ (പുറĜാട്) നിവാസികൾപുറെĜടുവാൻതുനിയുćിĭ; േബû്‐

ഏെസലിെěവിലാപം നിïൾè്അവിെട താമസിèുവാൻ മുടèമാകും. ൧൨യേഹാവയുെട

പèൽനിć് െയരൂശേലംേഗാപുരûിîൽതിĈഇറïിയിരിèുകയാൽ മാേരാû് (കയ്പ്)

നിവാസികൾനĈയ്èായി കാû് വിïിെĜാöുćു. ൧൩ലാèീശ് (തçരിത) നഗരനിവാസികേള,

കുതിരകെള രഥûിനു െകöുവിൻ; അവർ സീേയാൻപുåതിè് പാപകാരണമായ്ûീർćു;

യിåസാേയലിെěഅതിåകമïൾനിćിൽക÷ിരിèുćു. ൧൪അതുെകാ÷് നീ േമാേരെശû്‐

ഗûിന് ഉേപêണസĊാനം െകാടുേè÷ിവരും; േബû്‐അക്സീബിെല (വäാജഗൃഹം)

വീടുകൾയിåസാേയൽരാജാèĈാെരനിരാശരാèും. ൧൫മാേരശാ (ൈകവശം) നിവാസികേള,

ൈകവശമാèുćഒരുവെനഞാൻനിïളുെടേനെരവരുûും; യിåസാേയലിെěനായകĈാർ

അദുĭാം വെര േപാേക÷ിവരും. ൧൬നിെěഓമനèുõുïൾനിമിûംനിെćûെćêൗരം

െചയ്ത് െമാöയാèുക; കഴുകെനേĜാെല നിെěകഷ÷ിെയവിസ്താരമാèുക;അവർനിെć

വിö് åപവാസûിേലè് േപായേĭാ.

൨കിടèയിൽ നീതിേകട് നിരൂപിđ് തിĈ åപവർûിèുćവർè് അേēാ കġം! അവർè്

åപാപ്തിയുĐതുെകാ÷് പുലരുേĉാൾ തെć അവർ അത് നടûുćു. ൨ അവർ

നിലïൾേമാഹിđ്അതിåകമûാൽഅവൈകവശെĜടുûുćു;അവർവീടുകൾ േമാഹിđ്
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അവെയ പിടിെđടുèുćു; അïെന അവർ പുരുഷെനയും അവെě ഭവനെûയും,

മനുഷäെനയുംഅവെěഅവകാശെûയുംപീഡിĜിèുćു. ൩അതുെകാ÷്യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻഈജനûിെě േനെരഅനർüം നിരൂപിèുćു; അതിൽനിć്

നിïൾ നിïളുെട കഴുûുകെള വിടുവിèുകയിĭ, നിഗളേûാെട നടèുകയുമിĭ; ഇത്

ദുഷ്èാലമĭേയാ”. ൪ആനാളിൽനിïെളèുറിđ് ഒരുപരിഹാസവാകäംെചാĭുകയുംഒരുവിലാപം

വിലപിèുകയും െചയ്തു: “നാം നശിđ്, നമുè് പൂർĚസംഹാരം ഭവിđിരിèുćു;അവിടുć്

എെě ജനûിെě ഓഹരി മാĤിèളõു; അവിടുć് അത് എെě പèൽനിć് എïെന

നീèിèളയുćു! വിശçാസതäാഗികൾè്അവൻനĊുെടവയലുകെളവിഭാഗിđുെകാടുèുćു”

എć് പറയും; ൫അതുെകാ÷് യേഹാവയുെടസഭയിൽഓഹരിേമൽഅളവുനൂൽപിടിèുവാൻ

നിനè്ആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൬ “åപവചിèരുത്”എć്അവർ åപവാചകĈാേരാട് പറയുćു;

ഇവെയèുറിđ്അവർ åപവചിേè÷തĭ;അവരുെടആേêപïൾഒരിèലുംതീരുകയിĭ. ൭

“യാേèാബ് ഗൃഹേമ,ഇെതെăാരു വാèാകുćു?യേഹാവമുൻേകാപിേയാ?അïെനേയാ

അവിടുെû åപവൃûികൾ? േനരായി നടèുćവന്എെěവചനïൾഗുണകരമĭേയാ? ൮

ഒടുവിൽഇതാ,എെěജനംശåതുവായിഎഴുേćĤിരിèുćു;യുĂവിമുഖĈാരായിനിർഭയĈാരായി

കടćു േപാകുćവരുെട വസ്åതûിേĈൽനിć് നിïൾപുതĜ് വലിെđടുèുćു. ൯നിïൾ

എെěജനûിെěസ്åതീകെളഅവരുെടസുഖകരമായവീടുകളിൽനിć് ഇറèിèളയുćു;

അവരുെടൈപതïേളാട് നിïൾഎെěമഹതçംസദാകാലേûèുംഅപഹരിđുകളയുćു”.

൧൦ “പുറെĜöുേപാകുവിൻ; നാശûിന്, കഠിനനാശûിനു കാരണമായിരിèുć മാലിനäംനിമിûം

ഇത് നിïൾè് വിåശാമčലമĭ”. ൧൧ വäാജാÿാവിൽ നടèുć ഒരുവൻ: “ഞാൻ

വീõിെനèുറിđും മദäപാനെûèുറിđും നിേćാട് åപവചിèും” എćിïെന വäാജം

പറõാൽ അവൻ ഈ ജനûിന് ഒരു åപസംഗിയായിരിèും. ൧൨ “യാേèാേബ, ഞാൻ

നിനèുĐവെരഎĭാം േചർûുെകാĐും; യിåസാേയലിൽ േശഷിĜുĐവെരഞാൻ േശഖരിèും;

െതാഴുûിെലആടുകെളേĜാെല, േമđൽĜുറെûആöിൻകൂöെûേĜാെലഞാൻഅവെര

ഒരുമിđുകൂöും; ആൾെപരുĜം േഹതുവായി അവിെട വലിയ മുഴèം ഉ÷ാകും. ൧൩

തകർèുćവൻ അവർè് മുĉായി പുറെĜടുćു; അവർ തകർû് േഗാപുരûിൽകൂടി

കടèുകയും പുറെĜടുകയും െചēും;അവരുെട രാജാവ്അവർè് മുĉായും യേഹാവഅവരുെട

നായകനായും നടèും”.

൩എćാൽഞാൻ പറõത്: “യാേèാബിെě തലവĈാരും യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെě

അധിപĈാരുമായുĐവേര, േകൾèുവിൻ! നäായംഅറിയുćത് നിïളുെടകടമയĭേയാ? ൨

നിïൾനĈെയ േദçഷിđ് തിĈെയഇėിèുćു; നിïൾതçèുഅവരുെട ശരീരûുനിćും

മാംസംഅവരുെടഅčികളിൽനിćും പറിđുകളയുćു. ൩നിïൾഎെěജനûിെě മാംസം

തിć്അവരുെട തçè്അവരിൽനിć് ഉരിെõടുèുćു; നിïൾഅവരുെടഅčികൾ ഒടിđ്,

കലûിൽഇടുവാൻഎćേപാെലയും കുöകûിനകെûമാംസംേപാെലയും മുറിđുകളയുćു. ൪

അć്അവർയേഹാവേയാടു നിലവിളിèും; എćാൽഅവിടുć്അവർè് ഉûരംഅരുളുകയിĭ;

അവർെചയ്ത ദുഷ്åപവൃûികൾè്തèവിധംഅവിടുć്ആകാലû്തെěമുഖംഅവർè്

മറയ്èും”. ൫എെěജനെûെതĤിđുകളയുകയും ഭêിèുവാൻഎെăîിലും ഉെ÷îിൽ

‘സമാധാനം’ åപസംഗിèുകയുംഅവർè് ഭêണംഒćും നൽകാûവെě േനെരവിശുĂയുĂം

േഘാഷിèുകയും െചēുć åപവാചകĈാെരèുറിđ് യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ൬

“അതുെകാ÷് നിïൾè് ദർശനമിĭാûരാåതിയും ലêണംപറയുവാൻകഴിയാûഇരുöും
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ഉ÷ാകും. åപവാചകĈാർè്സൂരäൻഅസ്തമിèുകയും പകൽഇരു÷ുേപാകുകയും െചēും.

൭അേĜാൾ ദർശകĈാർ ലðിèും; ലêണം പറയുćവർ നാണിèും; ൈദവûിൽനിć്

മറുപടി ലഭിèായ്കെകാ÷്അവർഎĭാവരും വായ് െപാûും”. ൮എîിലും യാേèാബിേനാട്

അവെěഅതിåകമവും യിåസാേയലിേനാട് അവെě പാപവും åപസ്താവിേè÷തിന് ഞാൻ

യേഹാവയുെടആÿാവിനാൽശéിയുംനäായവുംവീരäവുംെകാ÷്നിറõിരിèുćു. ൯നäായം

െവറുèുകയും നീതിയായുĐത് ഒെèയും വളđുകളയുകയും െചēുćയാേèാബ് ഗൃഹûിെě

തലവĈാരും യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെěഅധിപĈാരുമായുĐവേര, ഇത് േകൾèുവിൻ. ൧൦

അവർസീേയാെന രéപാതകംെകാ÷ും െയരൂശേലമിെന േåദാഹംെകാ÷ും പണിയുćു. ൧൧

അതിെല തലവĈാർസĊാനം വാïി നäായം വിധിèുćു; അതിെല പുേരാഹിതĈാർ കൂലി

വാïി ഉപേദശിèുćു;അതിെല åപവാചകĈാർപണംവാïി ലêണംപറയുćു;എćിöും

അവർയേഹാവയിൽആåശയിđ്: “യേഹാവനĊുെട ഇടയിൽഇĭേയാ?അനർüംനമുèു

വരുകയിĭ”എć് പറയുćു. ൧൨അതുെകാ÷് നിïളുെട നിമിûംസീേയാെനവയൽേപാെല

ഉഴും; െയരൂശേലം കല്èുćുകളും ആലയûിെě പർĔതം കാöിെല േമടുകൾേപാെലയും

ആകും.

൪വരും കാലïളിൽ യേഹാവയുെട ആലയം ഉĐ പർĔതം പർĔതïളുെട ശിഖരûിൽ

čാപിതവും കുćുകൾèുമീെത ഉćതവുമായിരിèും; ജനതകൾഅവിേടè് ഒഴുകിെđĭും.

൨ അേനകം വംശïളും െചć്: “വരുവിൻ, നമുè് യേഹാവയുെട പർĔതûിേലèും

യാേèാബിൻ ൈദവûിെě ആലയûിേലèും കയറിെđĭാം; അവിടുć് നമുè് തെě

വഴികെള ഉപേദശിđുതരുകയും നാംഅവെěപാതകളിൽനടèുകയും െചēും”എć് പറയും.

സീേയാനിൽനിć് ഉപേദശവും െയരൂശേലമിൽനിć് യേഹാവയുെട വചനവും പുറെĜടും.

൩അവിടുć് അേനകം ജനതകളുെട ഇടയിൽ നäായം വിധിèുകയും ബഹുവംശïൾè്

ദൂരേûാളം വിധി കğിèുകയും െചēും; അവർ തïളുെട വാളുകെള കലĜകളായും കുăïെള

വാèûികളായും അടിđുതീർèും; ജനത ജനതèു േനെര വാൾ ഓïുകയിĭ; അവർ

ഇനി യുĂം അഭäസിèുകയുമിĭ. ൪ അവർ ഓേരാരുûൻ സçăം മുăിരിവĐിയുെട

കീഴിലും അûിവൃêûിെě കീഴിലും പാർèും; ആരും അവെര ഭയെĜടുûുകയിĭ;

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട വായ് അത് അരുളിെđയ്തിരിèുćു. ൫സകലജനതകളും

തïളുെട േദവĈാരുെടനാമûിൽനടèുćുവേĭാ; നാമും നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

നാമûിൽ എćും എേćèും നടèും. ൬ “ആ നാളിൽ മുടăിനടèുćതിെന ഞാൻ

േചർûുെകാĐുകയും ചിതറിേĜായതിെനയുംഞാൻ േĥശിĜിđതിെനയും േശഖരിèുകയും

൭ മുടăിനടèുćതിെന േശഷിĜിèുകയും അകćുേപായതിെന മഹാജനതയാèുകയും

യേഹാവസീേയാൻ പർĔതûിൽഇćുമുതൽഎെćേćèുംഅവർè് രാജാവായിരിèുകയും

െചēും” എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൮ “നീേയാ, ഏെദർ േഗാപുരേമ, സീേയാൻപുåതിയുെട

ഗിരിേയ നിനè്, പൂർĔാധിപതäം, െയരൂശേലംപുåതിയുെട രാജതçം തെć, നിനè് വരും”.

൯ നീ ഇേĜാൾ ഇåത ഉറെè നിലവിളിèുćത് എăിന്? നിെě അകû് രാജാവിĭേയാ?

നിെěമåăിനശിđുേപാേയാ?ഈĤുേനാവുകിöിയവെളേĜാെലനിനè് േവദനപിടിèുćത്

എă്? ൧൦സീേയാൻപുåതിേയ,ഈĤുേനാവു കിöിയവെളേĜാെല േവദനെĜö് åപസവിèുക;

ഇേĜാൾനീനഗരംവിö് വയലിൽപാർû്ബാേബലിേലèു േപാേക÷ിവരും;അവിെടവđ് നീ

വിടുവിèെĜടും; അവിെടവđ് യേഹാവ നിെć ശåതുèളുെട കēിൽനിć് ഉĂരിèും. ൧൧

‘ഞïളുെട കĚ് സീേയാെന ക÷ു രസിേè÷തിന് അവൾ മലിനയായിûീരെö’ എćു
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പറയുćഅേനകജനതകൾഇേĜാൾനിനè് വിേരാധമായി കൂടിയിരിèുćു. ൧൨എćാൽഅവർ

യേഹാവയുെടവിചാരïൾഅറിയുćിĭ;അവിടുെûആേലാചന åഗഹിèുćതുമിĭ; കĤകൾ

േപാെലഅവിടുć്അവെരകളûിൽകൂöുമേĭാ. ൧൩ “സീേയാൻപുåതിേയ,എഴുേćĤ് െമതിèുക;

ഞാൻനിെě െകാĉിെനഇരിĉും നിെěകുളĉുകെള താåമവുംആèും; നീഅേനകജനതകെള

തകർûുകളയുകയുംഅവരുെട ലാഭം യേഹാവയ്èുംഅവരുെട സĉû്സർĔഭൂമിയുെടയും

കർûാവിനും നിേവദിèുകയും െചēും”.

൫ഇേĜാൾ പടèൂöïളുെട മകേള, പടèൂöമായി കൂടുക; അവൻ നĊുെടേനെര

അണിനിരûുćു; യിåസാേയലിെě നäായാധിപതിെയ അവർ വടിെകാ÷് െചകിöû്

അടിèുćു. ൨ നീേയാ, േബû്‐േലേഹം എåഫാേû, നീ െയഹൂദാസഹåസïളിൽ

െചറുതായിരുćാലുംയിåസാേയലിന്അധിപതിയായിരിേè÷ുćവൻഎനിè് നിćിൽനിć്

ഉþവിđുവരും;അവെěഉþവംപേ÷യുĐതും പുരാതനമായതും തെć. ൩അതുെകാ÷്

åപസവിèാനുĐവൾ åപസവിèുേവാളം അവിടുć് അവെര ഏğിđുെകാടുèും; അവെě

സേഹാദരĈാരിൽ േശഷിĜുĐവർയിåസാേയൽ മèളുെടഅടുèൽ മടïിവരും. ൪എćാൽ

അവിടുć് യേഹാവയുെട ശéിേയാടും തെě ൈദവമായ യേഹാവയുെട നാമûിെě

മഹിമേയാടുംകൂടി നിć് തെěആöിൻകൂöെûേമയിèും;അവർനിർഭയം വസിèും;അവിടുć്

അć് ഭൂമിയുെട അĤïേളാളം മഹാനാകുമേĭാ. ൫അവിടുć് സമാധാനമാകും; അĠൂർ

നĊുെട േദശûുവć് നĊുെട അരമനകളിൽ ചവിöുേĉാൾ നാം അവരുെട േനെര ഏഴ്

ഇടയĈാെരയും എö് ജനåപഭുèĈാെരയും നിർûും. ൬അവർഅĠൂർേദശെûയുംഅതിെě

åപേവശനïളിൽവđ് നിേåമാദ് േദശെûയും വാൾെകാ÷് നശിĜിèും; അĠൂർ നĊുെട

േദശûുവć് നĊുെടഅതിരുകളിൽചവിöുേĉാൾഅവിടുć് നെĊഅവരുെടകēിൽനിć്

വിടുവിèും. ൭യാേèാബിൽ േശഷിĜുĐവർപലജാതികളുെടയും ഇടയിൽയേഹാവയിîൽ

നിćുĐ മõുേപാെലയും, മനുഷäനായി കാûുനിൽèുകേയാ മനുഷäപുåതĈാർèായി

കാûിരിèുകേയാ െചēാെത പുĭിേĈൽ െപēുć മാരിേപാെലയുംആകും. ൮യാേèാബിൽ

േശഷിĜുĐവർജനതകളുെട ഇടയിൽ,അേനകവംശïളുെടഇടയിൽതെć,കാöുമൃഗïളിൽ

ഒരു സിംഹംേപാെലയും ആöിൻകൂöïളിൽ ഒരു ബാലസിംഹംേപാെലയും ആകും; അത്

അകûുകടćാൽചവിöി കടിđുകീറിèളയും; വിടുവിèുവാൻആരും ഉ÷ാകുകയിĭ. ൯നിെě

ൈകനിെěൈവരികൾèുമീെത ഉയർćിരിèും; നിെěസകലശåതുèളും േഛദിèെĜടും.

൧൦ “ആ നാളിൽ ഞാൻ നിെě കുതിരകെള നിെě നടുവിൽനിć് േഛദിđുകളയും; നിെě

രഥïെള നശിĜിèുകയും െചēും” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൧ഞാൻ നിെě

േദശûിെല പöണïെള നശിĜിèുകയും നിെě േകാöകെള എĭാം ഇടിđുകളയുകയും

െചēും. ൧൨ഞാൻêുåദåപേയാഗïെളനിെěകēിൽനിć് േഛദിđുകളയും; ശകുനവാദികൾ

നിനè് ഇനി ഉ÷ാകുകയുമിĭ. ൧൩ഞാൻവിåഗഹïെളയുംസ്തംഭåപതിഷ്ഠകെളയും നിെě

നടുവിൽനിć് േഛദിđുകളയും; നീ ഇനി നിെěൈകĜണിെയനമസ്കരിèുകയുമിĭ. ൧൪ഞാൻ

നിെěഅേശരാåപതിഷ്ഠകെള നിെě നടുവിൽനിć് പറിđുകളയുകയും നിെě പöണïെള

നശിĜിèുകയും െചēും. ൧൫ഞാൻജനതകേളാട് അവർ േകöിöിĭാûവിധം േകാപേûാടും

േåകാധേûാടുംകൂടി åപതികാരംെചēും.

൬യേഹാവ അരുളിെđēുćത് േകൾèുവിൻ; “നീ എഴുേćĤ് പർĔതïളുെട മുĉിൽ

വäവഹരിèുക;കുćുകൾനിെěവാè് േകൾèെö;” ൨പർĔതïളും ഭൂമിയുെടčിരമായ
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അടിčാനïളുമായുേĐാേവ,യേഹാവയുെടവäവഹാരം േകൾèുവിൻ!യേഹാവയ്è്തെě

ജനേûാട് ഒരു വäവഹാരം ഉ÷്;അവിടുć് യിåസാേയലിേനാട് വാദിèും. ൩ “എെěജനേമ,

ഞാൻനിേćാട്എă് െചയ്തു?എăിനാൽഞാൻനിെćമുഷിĜിđു?എനിè് വിേരാധമായി

സാêീകരിèുക. ൪ഞാൻനിെćഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜടുവിđ്, അടിമവീöിൽനിć് നിെć

വീെ÷ടുû്, േമാെശെയയുംഅഹേരാെനയും മിരäാമിെനയും നിെě മുĉിൽഅയđു. ൫എെě

ജനേമ, നിïൾ യേഹാവയുെട നീതിåപവൃûികെള അറിേയ÷തിന്, േമാവാബ്രാജാവായ

ബാലാè് ആേലാചിđതും, െബേയാരിെě മകനായ ബിെലയാം ഉûരം പറõതും,

ശിûീംമുതൽ ഗില്ഗാൽവെരസംഭവിđതും ഓർèുക”. ൬യേഹാവയുെട സćിധിയിൽ െചć്,

അതäുćതൈദവûിെě മുĉാെക കുĉിേട÷തിന് ഞാൻഎăാണ് െകാ÷ുവേര÷ത്?ഞാൻ

േഹാമയാഗïേളാടും ഒരു വയĢ് åപായമുĐകാളèിടാèേളാടും കൂടിഅവിടുെûസćിധിയിൽ

െചĭണേമാ? ൭ആയിരംആയിരംആöുെകാĤനിലും പതിനായിരം പതിനായിരംൈതലനദിയിലും

യേഹാവ åപസാദിèുേമാ? എെěഅതിåകമûിനു േവ÷ിഞാൻഎെěആദäജാതെനയും

ഞാൻ െചയ്ത പാപûിന് േവ÷ി എെě ഉദരഫലെûയും െകാടുèണേമാ? ൮ മനുഷäാ,

നĭത് എെăć് അവിടുć് നിനè് കാണിđുതćിരിèുćു: നäായം åപവർûിèുവാനും

ദയാതğരനായിരിèുവാനും നിെěൈദവûിെěസćിധിയിൽതാഴ്മേയാെടനടèുവാനും

അĭാെതഎăാകുćുയേഹാവനിേćാട് േചാദിèുćത്? ൯ േകേöായേഹാവപöണേûാട്

വിളിđു പറയുćത്; അïയുെട നാമെû ഭയെĜടുćത്ñാനംആകുćു; “വടിെയയും

അതിെന നിയമിđവെനയും åശĂിèുവിൻ”. ൧൦ ദുġെě വീöിൽ ഇനിയും അനീതിയുĐ

നിേêപïളും ശാപകരമായ കĐയളവും ഉേ÷ാ? ൧൧കĐûുലാĢും കĐĜടികൾ ഇö

സòിയുമുĐവെനഞാൻനിർĊലനായിഎĚുേമാ? ൧൨അതിെലധനവാĈാർഅåകമികൾ

ആകുćു;അതിെěനിവാസികൾവäാജംസംസാരിèുćു;അവരുെട നാവ് ചതിവുĐതു തേć;

൧൩ “ആകയാൽഞാൻനിെćകഠിനമായി പീഡിĜിèും; നിെěപാപïൾനിമിûംനിെć

ശൂനäമാèും. ൧൪നീ ഭêിèും; തൃപ്തി വരുകയിĭ, വിശĜ്അടïുകയുമിĭ; നീ നീèിവèും;

ഒćുംസçരൂപിèുകയിĭതാനും; നീസçരൂപിèുćത്ഞാൻവാളിന്ഏğിđുെകാടുèും. ൧൫

നീ വിതയ്èും, െകാēുകയിĭ; നീ ഒലിവുകായ് ചവിöും, എĚ പൂശുകയിĭ; മുăിരിĜഴം

ചവിöും, വീõ് കുടിèുകയിĭതാനും. ൧൬ഞാൻ നിെć ശൂനäവും നിെě നിവാസികെള

പരിഹാസവിഷയവുംആേè÷തിനും, നിïൾഎെěജനûിെěനിąവഹിേè÷തിനും,

ഒåമിയുെട ചöïളുംആഹാബ് ഗൃഹûിെěസകലåപവൃûികളും åപമാണമാèിയിരിèുćു;

അവരുെടആേലാചനകെളനിïൾഅനുസരിđുനടèുćു”.

൭എനിè് അേēാ കġം; പഴം പറിđ േശഷെമćേപാെലയും മുăിരിĜഴം പറിđേശഷം

കാലാ െപറുèുćതുേപാെലയും ഞാൻ ആയേĭാ! തിćുവാൻ ഒരു മുăിരിèുലയും

ഇĭ; ഞാൻ െകാതിèുć അûിയുെട ആദäഫലവുമിĭ. ൨ ഭéിമാൻ ഭൂമിയിൽനിć്

നശിđുേപായി, മനുഷäരുെട ഇടയിൽ േനരുĐവൻ ആരുമിĭ; അവെരĭാം രéûിനായി

പതിയിരിèുćു; ഓേരാരുûൻഅവനവെěസേഹാദരെന വലവđു പിടിèുവാൻ േനാèുćു.

൩ജാåഗതേയാെട േദാഷം åപവർûിേè÷തിന്അവരുെടൈകഅതിേലè് നീ÷ിരിèുćു;

åപഭു åപതിഫലം േചാദിèുćു; നäായാധിപതി േകാഴ വാïി നäായം വിധിèുćു; മഹാൻ

തെě മനĢിെല ദുരാåഗഹം åപസ്താവിèുćു; ഇïെനഅവർആേലാചന കഴിèുćു. ൪

അവരിൽ ഉûമൻ മുൾപടർĜുേപാെല; േനരുĐവൻ മുൾേവലിെയèാൾ ഭയîരൻ; നിെě

ദർശകĈാർ പറõദിവസം, നിെěസąർശനദിവസം തെć, വരുćു; ഇേĜാൾഅവരുെട
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പരിåഭമം വćുഭവിèും. ൫കൂöുകാരെനവിശçസിèരുത്; സ്േനഹിതനിൽആåശയിèരുത്; നിെě

മാർĔിടû്ശയിèുćവേളാട് പറയാûവിധംനിെěവായുെടകതക്കാûുെകാĐുക. ൬മകൻ

അĜെനനിąിèുćു; മകൾഅĊേയാടും മരുമകൾഅĊാവിയĊേയാടുംഎതിർûുനില്èുćു;

മനുഷäെěശåതുèൾഅവെěവീöുകാർ തേć. ൭ഞാേനായേഹാവയിîേലèു േനാèും;

എെě രêയുെടൈദവûിനായി കാûിരിèും;എെěൈദവംഎെě åപാർüന േകൾèും.

൮എെěശåതുവായവേള, എെćെđാĭി സേăാഷിèരുത്; വീണു എîിലും ഞാൻ വീ÷ും

എഴുേćല്èും;ഞാൻഇരുöിൽഇരുćാലുംയേഹാവഎനിè് െവളിđമായിരിèുćു. ൯യേഹാവ

എെěവäവഹാരം നടûിഎനിè് നäായം പാലിđുതരുേവാളംഞാൻഅവിടുെû േåകാധം

വഹിèും;ഞാൻഅവിടുേûാട് പാപം െചയ്തുവേĭാ;അവിടുć്എെćെവളിđûിേലè്

പുറെĜടുവിèുകയുംഞാൻഅവിടുെûനീതി ക÷്സേăാഷിèുകയും െചēും. ൧൦എെě

ശåതു അത് കാണും; “നിെě ൈദവമായ യേഹാവ എവിെട” എć് എേćാട് പറõവെള

ലðമൂടും;എെěകĚ്അവെളക÷ു രസിèും;അć്അവെള വീഥികളിെല െചളിേപാെല

ചവിöിèളയും. ൧൧ നിെě മതിലുകൾ പണിയുവാനുĐ നാൾ വരുćു: ആ നാളിൽ നിെě

അതിരുകൾവിശാലമാകും. ൧൨ആനാളിൽഅĠൂരിൽനിćുംഈജിപ്Ĥിെěപöണïളിൽനിćും

ഈജിപ്Ĥ് മുതൽ നദിവെരയും സമുåദംമുതൽസമുåദംവെരയും പർĔതംമുതൽ പർĔതംവെരയും

അവർ നിെě അടുèൽ വരും. ൧൩ എćാൽ ഭൂമി നിവാസികൾനിമിûവും അവരുെട

åപവൃûികളുെട ഫലം േഹതുവായും ശൂനäമായ്തീരും. ൧൪കർേĊലിെě മĂäûിൽ കാöിൽ

തനിđിരിèുćതും അïയുെടഅവകാശവുമായി, അïയുെട ജനമായആöിൻകൂöെû

അïയുെട േകാൽെകാ÷് േമയിèണേമ; പുരാതനകാലû്എćേപാെലഅവർബാശാനിലും

ഗിെലയാദിലും േമõുെകാ÷ിരിèെö. ൧൫ “നീഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜö കാലെûćേപാെല

ഞാൻഅവെരഅþുതïൾകാണിèും”. ൧൬ രാജäïൾക÷ിö് തïളുെടസകലവീരäûിലും

ലðിèും; അവർ വായ്േമൽ ൈക വയ്èുകയും െചകിടരായിûീരുകയും െചēും. ൧൭

അവർപാĉിെനേĜാെല െപാടിനèും; നിലെûഇഴജാതിേപാെല തïളുെട ഗുഹകളിൽനിć്

വിറđുെകാ÷ു വരും;അവർ േപടിđുംെകാ÷് നĊുെടൈദവമായയേഹാവയുെടഅടുèൽ

വരികയും, നിïൾ നിമിûം ഭയെĜടുകയും െചēും. ൧൮അകൃതäം êമിèുകയും തെě

അവകാശûിൽ േശഷിĜുĐവേരാട്അതിåകമം േമാചിèുകയും െചēുćഅïേയാട് സമനായ

ൈദവം ആരുĐു? അവിടുć് എേćèും േകാപം വđുെകാĐുćിĭ; ദയയിൽ അĭേയാ

അവിടുേûè് åപസാദമുĐത്. ൧൯അവിടുć് നേĊാട് വീ÷ും കരുണകാണിèും; നĊുെട

അകൃതäïെള ചവിöിèളയും;അവരുെട പാപïൾഎĭാംഅവിടുć് സമുåദûിെěആഴûിൽ

ഇöുകളയും. ൨൦പുരാതനകാലംമുതൽഅവിടുć്ഞïളുെട പൂർĔപിതാèĈാേരാട് സതäം

െചയ്തിരിèുćഅവിടുെûവിശçസ്തതഅവിടുć് യാേèാബിേനാടുംഅവിടുെû ദയ

അåബാഹാമിേനാടും കാണിèും.
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൧നീെനെവപöണെûèുറിđുĐ åപവാചകം;എൽേèാശäനായനഹൂമിെě ദർശനåഗĄം.

൨ൈദവംതീê്ണതയുĐവനും യേഹാവ åപതികാരം െചēുćവനുംആകുćു; യേഹാവ

åപതികാരം െചēുćവനും േകാപം നിറõവനുമാകുćു; അവിടുć് തെě ൈവരികേളാട്

åപതികാരംെചēുകയുംതെěശåതുèൾèായി േകാപംസംåഗഹിèുകയുംെചēുćു. ൩യേഹാവ

ദീർഘêമയും മഹാശéിയും ഉĐവൻ; അവിടുć് ഒരിèലും ശിêിèാെത വിടുകയിĭ;

യേഹാവയുെട വഴി ചുഴലിèാĤിലും െകാടുîാĤിലും ഉ÷്; േമഘംഅവിടുെûകാൽèീഴിെല

െപാടിയാകുćു. ൪ അവിടുć് സമുåദെû ശാസിđ് വĤിèുകയും സകലനദികെളയും

ഉണèിèളയുകയും െചēുćു; ബാശാനും കർേĊലും വരളുćു; െലബാേനാെě പുഷ്പം

വാടിേĜാകുćു. ൫അവിടുെûമുĉിൽപർĔതïൾകുലുïുćു; കുćുകൾ ഉരുകിേĜാകുćു;

തിരുസാćിĂäûിൽഭൂമി െഞöിേĜാകുćു; ഭൂേലാകവുംഅതിെലസകലനിവാസികളും തെć.

൬അവിടുെû േåകാധûിൻ മുĉിൽആർè് നിൽèാം?അവിടുെûഉåഗേകാപûിîൽ

ആർè് നിവിർćുനിൽèാം? അവിടുെû േåകാധം തീേപാെല െചാരിയുćു; അവിടുെû

സാćിĂäûാൽ പാറകൾ തകർćുേപാകുćു. ൭ യേഹാവ നĭവനും കġദിവസûിൽ

ശരണവും ആകുćു; തćിൽ ആåശയിèുćവെര അവിടുć് അറിയുćു. ൮ എćാൽ

കവിെõാഴുകുേćാരു åപവാഹംെകാ÷്അവിടുć്ആപöണûിന് നാശംവരുûും; തെě

ശåതുèെളഅവിടുć്അĆകാരûിൽപിăുടരുćു. ൯നിïൾയേഹാവയ്èു വിേരാധമായി

നിരൂപിèുćെതă്?അവിടുć് നാശം വരുûും; കġത ര÷ുåപാവശäം െപാïിവരുകയിĭ.

൧൦ അവർ കൂടിĜിണõിരിèുć മുĐുേപാെല ആയാലും, തïളുെട മദäപാനûിൽ

മദäപിđിരുćാലും, അവർ മുഴുവനും ഉണïിയൈവേèാൽ േപാെല ദഹിĜിèെĜടും. ൧൧

യേഹാവയ്èു വിേരാധമായി േദാഷം നിരൂപിèുć ദുġനായആേലാചനèാരൻനിćിൽനിć്

പുറെĜöിരിèുćു. ൧൨ യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “അവർ മഹാശéĈാരും

അേനകം േപരും ആയിരുćാലും അവർ അïെന തെć േഛദിèെĜടുകയും അവൻ

കഴിõുേപാകുകയും െചēും.ഞാൻനിെćതാഴ്ûിഎîിലും ഇനി നിെćതാഴ്ûുകയിĭ.

൧൩ ഇേĜാൾ ഞാൻ അവെě നുകം നിെěേമൽനിć് ഒടിđുകളയും; നിെě ബĆനïൾ

അറുûുകളയുകയും െചēും”. ൧൪എćാൽയേഹാവനിെćèുറിđ്: “നിെě േപര് നിലനിർûാൻ

ഒരുസăതി നിനèു÷ാകുകയിĭ; െകാûിയു÷ാèിയവിåഗഹെûയും വാർûു÷ാèിയ

ബിംബെûയും നിെě േദവĈാരുെട േêåതûിൽനിć് ഞാൻ േഛദിđുകളയും; നീ

നിĢാരനായിരിèുകയാൽഞാൻനിെěശവèുഴി കുഴിèും” എć് കğിđിരിèുćു. ൧൫ഇതാ,

പർĔതïളിേĈൽസുവാർûാദൂതനായിസമാധാനം േഘാഷിèുćവെěകാൽ; െയഹൂദേയ,

നിെě ഉĀവïെളആചരിèുക; നിെě േനർđകെളകഴിèുക; നിĢാരൻഇനി നിćിൽകൂടി

കടèുകയിĭ;അവൻഅേശഷം േഛദിèെĜöിരിèുćു.

൨സംഹാരകൻ നിനെèതിെര കയറിവരുćു; േകാö കാûുെകാĐുക; വഴി സൂêിđു

േനാèുക; അര മുറുèുക; നിെćûെć നĭവĚം ശéീകരിèുക. ൨ യേഹാവ

യാേèാബിെě മഹിമെയ യിåസാേയലിെě മഹിമെയേĜാെല യഥാčാനûാèും;

പിടിđുപറിèാർഅവേരാട് പിടിđുപറിđ്,അവരുെട മുăിരിവĐികൾനശിĜിđുകളõുവേĭാ.

൩അവെě വീരĈാരുെട പരിച ചുവĜിđിരിèുćു; പരാåകമശാലികൾ ധൂåമവസ്åതം ധരിđു

നില്èുćു;അവെěഒരുèദിവസûിൽരഥïൾഉലയിൽപഴുĜിđഇരുĉുേപാെലജçലിèുćു;
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കുăïൾഓïിയിരിèുćു. ൪രഥïൾെതരുവുകളിൽപായുćു; വീഥികളിൽഅïും ഇïും

ഓടുćു; തീĜăïെളേĜാെലഅവെയകാണുćു;അവമിćൽേപാെലഓടുćു. ൫അവൻതെě

കുലീനĈാെരഓർèുćു;അവർനടèുകയിൽഇടറിേĜാകുćു;അവർഅതിെě മതിലിîേലèു

ബĂെĜö് െചĭുćു;അവിെട രêാകവചം െകöിയിരിèുćു. ൬നദികൾതുറćുവിöിരിèുćു;

രാജമąിരം തകർćുേപാകുćു. ൭അത് തീരുമാനിđിരിèുćു; അവൾ അനാവൃതയായി,

ബĂയായി േപാേക÷ിവരും; അവളുെട ദാസിമാർ åപാവുകെളേĜാെല കുറുകി മാറûടിèുćു.

൮നീെനേവപുരാതനേമ ഒരു ജലാശയം േപാെലയായിരുćു;എćാൽഅവർഓടിേĜാകുćു:

“നിൽèുവിൻ, നിൽèുവിൻ!” എć് വിളിđിöും ആരും തിരിõുേനാèുćിĭതാനും. ൯

െവĐി െകാĐയിടുവിൻ; െപാć് െകാĐയിടുവിൻ; സĉûിനു കണèിĭ; സകലവിധ

മേനാഹരവസ്തുèളായസĉûും ഉ÷്. ൧൦അവൾപാഴും നിർðനവും ശൂനäവുമായിരിèുćു;

ഹൃദയം ഉരുകിേĜാകുćു; മുഴîാൽആടുćു; എĭായിടûുംഅതിേവദന ഉ÷്; എĭാവരുെടയും

മുഖം വിളറിയിരിèുćു. ൧൧ആരും ഭയെĜടുûാെതസിംഹവുംസിംഹിയുംബാലസിംഹവും

സòരിđുേപാകുć സിംഹഗുഹയും ബാലസിംഹïളുെട േമđിൽĜുറവും എവിെട? ൧൨

സിംഹംതെěകുöികൾè് മതിയാകുേവാളംകടിđുകീറിവയ്èുകയുംസിംഹികൾèുേവ÷ി

െഞèിെèാĭുകയും ഇരെകാ÷ു തെě ഒളിയിടïെളയും കടിđുകീറിയതിെനെèാ÷ു

തെěഗുഹകെളയും നിറയ്èുകയും െചയ്തു. ൧൩ “ഞാൻനിെěേനെര വരും;ഞാൻഅതിെě

രഥïെളചുöു പുകയാèും; നിെěബാലസിംഹïൾവാളിന് ഇരയായിûീരും;ഞാൻനിെě

ഇരെയ ഭൂമിയിൽനിć് േഛദിđുകളയും; നിെě ദൂതĈാരുെട ശĝംഇനി േകൾèുകയുമിĭ”എć്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൩ രéപîിലമായ പöണûിന് അേēാ കġം! അത് മുഴുവനും വäാജവും െകാĐയും

െകാ÷്നിറõിരിèുćു;കവർđഅതിൽനിć് വിöുേപാകുćതുമിĭ. ൨ചĊöിയുെട

åപഹരശĝം; ചåകïൾ ഉരുളുć ശĝം; പായുć കുതിരകൾ; ഓടുć രഥïൾ! ൩

കുതിèുć കുതിരĜട; ജçലിèുć വാൾ; മിćുć കുăം; അേനകർ െകാĭെĜടുćു;

അനവധി ശവïൾ;ശവശരീരïൾèുകണèിĭ;അവർശവശരീരïളിൽതöി വീഴുćു. ൪

േവശäാവൃûിെകാ÷് രാജäïെളയുംêുåദåപേയാഗംെകാ÷് ജനïെളയും വിൽèുćവളായി,

êുåദൈനപുണäവും സൗąരäവുമുĐ േവശäയുെട എĚമĤ േവശäാവൃûി നിമിûംതെć

ഇïെനസംഭവിđത്. ൫ “ഞാൻ നിെěേനെര വരും, ഞാൻ നിെě വസ്åതാåഗïെള നിെě

മുഖംവെര ഉയർûി ജനതകെള നിെě നìതയും രാജäïെള നിെěഅപമാനവും കാണിèും”

എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൬ഞാൻഅേമĂäം നിെěേമൽഎറിõ്

നിെć നീചയും നിąാവിഷയവുമാèും. ൭അïെന നിെć കാണുć എĭാവരും നിെć

വിö് ഓടി: “നീെനേവശൂനäമായിèിടèുćു;ആർè്അവേളാടുസഹതാപം േതാćും;ഞാൻ

എവിെടനിć് നിനè്ആശçാസകĈാെര കെ÷ûും”എć് പറയും. ൮നദികളുെട ഇടയിൽ

ഇരിèുćതും ചുĤും െവĐം ഉĐതുംസമുåദം േകാöയും മതിലുംആയിരിèുćതുമായ േനാ‐

അേĊാെനèാൾനീ ഉûമആകുćുേവാ? ൯കൂശുംഈജിപ്Ĥുംഅവളുെടബലമായിരുćു;

അത് അതിരിĭാûതായിരുćു; പൂതäരും ലൂബäരും നിെě സഹായകĈാരുെട കൂöûിൽ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൦ എîിലും അവൾ ബĂയായി åപവാസûിേലèു േപാേക÷ിവćു;

അവളുെടൈപതïെളഅവർസകലവീഥികളുെടയും തലയ്èൽവđു തകർûുകളõു;

അവളുെട മാനäĈാർèു അവർ ചീöിöു; അവളുെട സകലമഹാĈാെരയും ചïലെകാ÷ു

ബĆിđുകളõു. ൧൧അïെനനീയും ലഹരിപിടിđ് േബാധംെകöു വീഴും; നീയും ശåതുനിമിûം
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ഒരു അഭയčാനം അേനçഷിèും. ൧൨ നിെě േകാöകൾ എĭാം വിളõആദäഫലമുĐ

അûിവൃêïൾേപാെലയാകും; കുലുèിയാൽഅവതിćുćവെě വായിൽതെćവീഴും. ൧൩

നിെěജനംനിെěമĂäûിൽസ്åതീകെളേĜാെലആകുćു; നിെě േദശûിെěവാതിലുകൾ

നിെě ശåതുèൾè് വിസ്താരമായി തുറćുകിടèുćു; നിെě ഓടാĉലുകൾ അìിè്

ഇരയായിûീർćിരിèുćു. ൧൪ ഉപേരാധûിനു േവ÷ി െവĐം േകാരിെèാĐുക; നിെě

െകാûളïെള ഉറĜിèുക; െചളിയിൽ െചć് കളിമĚു ചവിöുക; ഇġിക ഉ÷ാèുക! ൧൫

അവിെട തീ നിെć ദഹിĜിđുകളയും; വാൾ നിെć േഛദിđ് വിöിൽ എćേപാെല നിെć

തിćുകളയും; വിöിലിെനേĜാെലയും െവöുèിളിെയേĜാെലയും നീ നിെćûെćവർĂിĜിèുക.

൧൬നിെě വäാപാരികെള നീആകാശûിെല നêåതïെളèാൾവർĂിĜിđുവേĭാ; വിöിൽ

നാശം വിതđ് പറćുേപാകുćു. ൧൭നിെě åപഭുèĈാർ െവöുèിളികൾേപാെലയും നിെě

േസനാധിപതിമാർശീതമുĐ ദിവസûിൽമതിലുകളിേĈൽപĤുćവിöിൽèൂöംേപാെലയും

ആകുćു; സൂരäൻ ഉദിèുേĉാൾ അവ പറćുേപാകുćു; അവ െചćിരിèുć čലം

ആരുംഅറിയുćിĭ. ൧൮അĠൂർരാജാേവ, നിെěഇടയĈാർ ഉറïുćു; നിെě കുലീനĈാർ

വിåശമിđു കിടèുćു; നിെě ജനം പർĔതïളിൽ ചിതറിയിരിèുćു;അവെര കൂöിേđർèുവാൻ

ആരുമിĭ. ൧൯നിെěപരുèിന് ശമനമിĭ; നിെěമുറിവ് മാരകമാകുćു; നിെěവർûമാനം

േകൾèുćഎĭാവരും നിെćèുറിđ്ൈകെകാöും; കാരണം, നിെěഇടവിടാെതയുĐ ദുġത

അനുഭവിèാûവരായിആരു÷്?
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ഹബèൂൿ

൧ഹബèൂè്åപവാചകൻദർശിđ åപവാചകം. ൨ “യേഹാേവ,എåതേûാളംസഹായûിനായി

ഞാൻ വിളിđേപêിèുകയുംഅï് േകൾèാതിരിèുകയും െചēും? സാഹസംനിമിûം

ഞാൻഎåതേûാളംഅïേയാട് നിലവിളിèുകയുംഅï് രêിèാതിരിèുകയും െചēും? ൩

അï്എെćനീതിേകട് കാണുമാറാèുćതും പീഢനം െവറുെത േനാèുćതുംഎăിന്?

കവർđയുംസാഹസവുംഎെě മുĉിൽ ഉ÷്; കലഹവും മĀരവുംസാധാരണംആകുćു. ൪

അതുെകാ÷് നäായåപമാണം ദുർബലമായിരിèുćു; നäായം ഒരുനാളും െവളിെĜöുവരുćതുമിĭ;

ദുġൻനീതിമാെനവളõിരിèുćു;അതുെകാ÷് നäായം വåകതയായി െവളിെĜöുവരുćു.

൫ ജനതകെള åശĂിđ് േനാèുവിൻ! ആċരäെĜö് വിസ്മയിèുവിൻ! ഞാൻ നിïളുെട

കാലû് ഒരു åപവൃûി െചēും; അത് വിവരിđു േകöാൽ നിïൾ വിശçസിèുകയിĭ. ൬

ഞാൻ åകൂരതയും േവഗതയുമുĐജനതയായകല്ദയെര ഉണർûും;അവർതïളുേടതĭാû

വാസčലïൾൈകവശമാേè÷തിന് ഭൂമøലûിൽ ഉടനീളംസòരിèുćു. ൭അവർ

േഘാരതçവും ഭയîരതçവുമുĐവർ;അവരുെട നäായവും േåശഷ്ഠതയുംഅവരിൽനിć് തെć

പുറെĜടുćു. ൮അവരുെടകുതിരകൾപുĐിĜുലികെളèാൾ േവഗതയുംൈവകുേćരെû

െചćായ്èെളèാൾ åകൂരതയുമുĐവ;അവരുെട കുതിരേđവകർ ഗർേĔാെട ഓടിèുćു;

അവരുെട കുതിരേđവകർ ദൂരûുനിć് വരുćു; ഇരെയ പിടിèുവാൻ ബĂെĜടുć

കഴുകെനേĜാെല അവർ പറćുവരുćു. ൯അവർ എĭാവരും സംഹാരûിനായി വരുćു;

അവരുെട മുഖം മുേĉാö്ബĂെĜടുćു; മണൽേപാെലഅവർബĂĈാെരപിടിđുേചർèുćു.

൧൦അവർ രാജാèĈാെര പരിഹസിèുćു; åപഭുèĈാെരഅവർഅവേഹളിèുćു;അവർ

ഏത് േകാöെയയും നിĢാരമായി ക÷് ചിരിèുćു; അവർ മൺതിö ഉയർûി അതിെന

പിടിèും. ൧൧അć് അവൻ കാĤുേപാെല വീശി കടćുേപാകുćു. അവൻ അതിåകമിđ്

കുĤèാരനായിûീരും; കാരണംസçăശéിയേĭാഅവന്ൈദവം. ൧൨എെěൈദവമായ

യേഹാേവ,അï് പുരാതനേമഎെěപരിശുĂൈദവമĭേയാ?ഞïൾമരിèുകയിĭ; യേഹാേവ

അï്അവെനനäായവിധിèായി നിയമിđിരിèുćു; പാറയായുേĐാേവ, ശിêയ്èായിഅï്

അവെന നിേയാഗിđിരിèുćു. ൧൩നിർĊലമായഅïയുെട കĚുകളാൽ േദാഷം കാണുവാൻ

സാധäമĭ.അïയ്è് പീഢനംസഹിèുവാൻകഴിയുകയുമിĭ. േåദാഹം åപവർûിèുćവെര

അï് െവറുെത േനാèുćത്എăിന്? ദുġൻതćിലും നീതിമാനായവെനവിഴുïുേĉാൾ ൧൪

അï് മി÷ാതിരിèുćതും മനുഷäെരസമുåദûിെല മĀäïെളേĜാെലയുംഅധിപതിയിĭാû

ഇഴജാതികെളേĜാെലയുംആèുćതുംഎăിന്? ൧൫അവർഅവെയഎĭാംചൂ÷െകാ÷്

പിടിെđടുèുćു; അവർ വലെകാ÷് അവെയ വലിെđടുèുćു; േകാരുവലയിൽ അവെയ

േശഖരിèുćു;അതുെകാ÷്അവർസേăാഷിđ്ആനąിèുćു. ൧൬അതുകാരണംഅവൻ

തïളുെട വലയ്è് ബലികഴിèുćു; േകാരുവലയ്è് ധൂപം കാöുćു; കാരണംഅവയാൽ

അĭേയാഅവരുെട ഓഹരി പുġിയുĐതുംഅവരുെടആഹാരം പൂർûിയുĐതുമായി തീരുćത്.

൧൭അതുനിമിûംഅവർതെěവലകുടõ്ശൂനäമാèി, ജനതകെളആദരിèാെതനിതäം

െകാĭുവാൻ േപാകുേമാ?

൨ഞാൻഎെěകാവൽേഗാപുരûിൽനിലയുറĜിèും.യേഹാവഎേćാട്എă്അരുളിെđēും

എćുംഎെěആവലാതിെയèുറിđ്അവിടുć് എă് ഉûരം നൽകുെമćുംഅറിയുവാൻ

ഞാൻ കാûിരിèുćു. ൨യേഹാവഎേćാട് ഉûരംഅരുളിയത്: “നീ ദർശനം എഴുതുക;
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േവഗûിൽ വായിèുവാൻ തèവിധം അത് പലകയിൽ വäéമായി എഴുതുക”. ൩ഈ

ദർശനûിനായി ഒരുസമയംനിċയിèെĜöിരിèുćു;ആസമയംഅടുûുെകാ÷ിരിèുćു.

സമയം െതĤുകയുമിĭ.അത്ൈവകിയാലുംഅതിനായി കാûിരിèുക;അത് വരും നിċയം;

താമസിèുകയുമിĭ. ൪അവെě മനĢ്അവനിൽഅഹîരിđിരിèുćു;അത് േനരുĐതĭ;

നീതിമാൻവിശçാസûാൽജീവിđിരിèും. ൫സĉû്വòനനിറõതാണ്;അഹîാരിയായ

മനുഷäൻ നിലനിൽèുയിĭ; അവൻ പാതാളംേപാെല വിസ്താരമായി വായ് പിളർèുćു;

മരണംേപാെലതൃപ്തിെĜടാെതയുമിരിèുćു;അവൻസകലജനതകെളയും തെěഅടുèൽ

കൂöി, സകലവംശïെളയും തെěഅടുèൽ േചർèുćു. (Sheol h7585) ൬അവർഅവെനèുറിđ്

ഒരു ഉപമയും പരിഹസിđ് പഴെòാĭായി, “തേěതĭാûത് എåതേûാളം വർĂിĜിèും?

പണയവസ്തു വാïികൂöിവയ്èുćവന്അേēാകġം!”എć് പറയുകയിĭേയാ? ൭നിെě

കടèാർ െപെöć് എഴുേćൽèുകയും നിെćബുĂിമുöിèുćവർആåകമിèുകയും നീ

അവർè് ഇരയായിûീരുകയും ഇĭേയാ? ൮നീ പലജനതകെളയും കവർđ െചയ്തതുെകാ÷്

അവരിൽ േശഷിđവർ മനുഷäരുെട രéംനിമിûവും നീ േദശേûാടും നഗരേûാടുംഅതിെě

സകലനിവാസികേളാടും െചയ്തസാഹസംനിമിûവും നിേćാടും കവർđ െചēും. ൯അനർüം

േനരിടാû വിധം ഉയരûിൽ തെě കൂട് െവേè÷തിന് തെě വീടിനുേവ÷ി ദുരാദായം

ആåഗഹിèുćവന്അേēാകġം! ൧൦പലജനതകെളയും േഛദിđുകളõ്നീ നിെěവീടിന്

ലð നിരൂപിđ് നിെě സçăåപാണേനാട് പാപം െചയ്തിരിèുćു. ൧൧ചുവരിൽനിć് കĭ്

നിലവിളിèുകയും േമൽèൂരയിൽനിć് കഴുേèാൽ ഉûരം പറയുകയും െചēുമേĭാ. ൧൨

രéപാതകംെകാ÷് പöണം പണിയുകയും നീതിേകടുെകാ÷് നഗരം čാപിèുകയും

െചēുćവന് അേēാ കġം! ൧൩ ജനതകൾ തീയ്è് ഇരയാകുവാൻ അĂçാനിèുćതും

വംശïൾ െവറുെത തളർćുേപാകുćതും ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട ഹിതûാൽ

അĭേയാ? ൧൪െവĐംസമുåദûിൽനിറõിരിèുćതുേപാെലഭൂമിയേഹാവയുെടമഹതçûിെě

പരിñാനûാൽപൂർĚമാകും. ൧൫കൂöുകാരുെടനìതകാേണ÷തിന്അവർè്കുടിèുവാൻ

െകാടുèുകയും നòുകൂöിèലർûി ലഹരിപിടിĜിèുകയും െചēുćവന്അേēാ കġം!

൧൬നിനè് മഹതçംെകാ÷ĭ, ലðെകാ÷് പൂർûിവćിരിèുćു; നീയും കുടിèുക; നിെě

നìതഅനാവൃതമാèുക; യേഹാവയുെട വലîēിെലപാനപാåതം നിെěഅടുèൽവരും;

മഹതçûിന് പകരം നിനè് അപമാനം ഭവിèും. ൧൭ മനുഷäരുെട രéവും, േദശേûാടും

നഗരേûാടുംഅതിെěസകലനിവാസികേളാടും െചയ്തസാഹസവും നിമിûം െലബാേനാേനാട്

െചയ്ത േåദാഹവും മൃഗïെള േപടിĜിđസംഹാരവും നിെćപിടികൂടും. ൧൮ഊമമിഥäാമൂûൎ ികെള

ഉ÷ാèുćവന് എă് ലാഭം? ശിğി ഒരു ബിംബെû െകാûിയു÷ാèിയാേലാ, ഒരു

േലാഹബിംബം വാർûു÷ാèിയാേലാ എă് åപേയാജനം ‐ അവ വäാജ ഉപേദġാèൾ

അĭേയാ ൧൯ മരവിåഗഹേûാട്: “ഉണരുക” എćും ഊമവിåഗഹേûാട്: “എഴുേćൽèുക”

എćും പറയുćവന് അേēാ കġം! അത് ഉപേദശിèുേമാ? അത് െപാćും െവĐിയും

െപാതിõിരിèുćു;അതിെě ഉĐിൽശçാസം ഒöും ഇĭേĭാ. ൨൦എćാൽയേഹാവതെě

വിശുĂമąിരûിൽ ഉ÷്; സർĔഭൂമിയുംഅവെěസćിധിയിൽ മൗനമായിരിèെö.

൩വിåഭമരാഗûിൽഹബèൂè് åപവാചകെěഒരു åപാർüനാഗീതം. ൨യേഹാേവ,ഞാൻ

അïെയèുറിđ് േകö് ഭയെĜöുേപായി; യേഹാേവ, വർഷïൾകഴിയുംമുĉ്അïയുെട

åപവൃûിെയജീവിĜിèണേമ;ഈനാളുകളിൽഅതിെന െവളിെĜടുûണേമ; േåകാധûിൽ

കരുണഓർèണേമ. ൩ൈദവം േതമാനിൽനിćും പരിശുĂൻപാരൻപർĔതûിൽനിćും
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വരുćു. (േസലാ) ൈദവûിെě åപഭ ആകാശെû മൂടുćു; ൈദവûിെě സ്തുതിയാൽ

ഭൂമി നിറõിരിèുćു. ൪സൂരäåപകാശംേപാെല ഒരു േശാഭ ഉളവായിവരുćു; കിരണïൾ

ൈദവûിെěഅടുûുനിć് പുറെĜടുćു;അവിെടൈദവûിെěവĭഭതçം മറõിരിèുćു. ൫

മഹാവäാധിൈദവûിെě മുĉിൽ നടèുćു; പകർđവäാധിൈദവûിെě പിćാെല െചĭുćു.

൬ൈദവം ഭൂമിെയകുലുèുćു;ൈദവം േനാèി ജാതികെള ചിതറിèുćു; ശാശçതപർĔതïൾ

പിളർćുേപാകുćു;പുരാതനഗിരികൾവണïിവീഴുćു;ൈദവംപുരാതനപാതകളിൽനടèുćു.

൭ഞാൻകൂശാെěകൂടാരïെളഅനർüûിൽകാണുćു; മിദäാൻേദശûിെല തിരĠീലകൾ

വിറയ്èുćു. ൮യേഹാവനദികേളാട് നീരസെĜöിരിèുćുേവാ?അïയുെട േകാപം നദികളുെട

േനെര വരുćുേവാ?അï് കുതിരĜുറûും ജയരഥûിലും കയറിയിരിèുകയാൽഅïയുെട

േåകാധംസമുåദûിെě േനെര ഉĐേതാ? ൯അവിടുć് വിĭ് പുറെûടുû്ഞാണിൽഅĉ്

െതാടുûിരിèുćു. വചനûിെě ദøനïൾആണകേളാടുകൂടിയിരിèുćു. (േസലാ)

അï് ഭൂമിെയ നദികളാൽ പിളർèുćു. ൧൦ പർĔതïൾ അïെയ ക÷് വിറയ്èുćു;

െവĐûിെě åപവാഹംകടćുേപാകുćു;ആഴിശĝംപുറെĜടുവിèുćു; ഉയരûിേലè്

തിര ഉയർûുćു. ൧൧അïയുെടഅസ്åതïൾപായുć åപകാശûിലും മിćിåപകാശിèുć

കുăûിെěേശാഭയിലുംസൂരäനും ചåąനുംസçഗൃഹûിൽനില്èുćു. ൧൨ േåകാധേûാെട

അï് ഭൂമിയിൽ ചവിöുćു; േകാപേûാെട ജനതകെള െമതിèുćു. ൧൩ അïയുെട

ജനûിെěയുംഅïയുെടഅഭിഷിéെěയും രêèായിö്അï്പുറെĜടുćു;അï് ദുġെě

വീടിെě മുകൾഭാഗം തകർû്,അടിčാനം മുഴുവനുംഅനാവൃതമാèി. (േസലാ) ൧൪അï്

അവെěകുăïൾെകാ÷്അവെě േയാĂാèളുെട നായകĈാരുെട തലകുûിûുളèുćു;

എെć ചിതറിേè÷തിന് അവർ ചുഴലിèാĤുേപാെല വരുćു; എളിയവെന മറവിൽവđ്

വിഴുïുവാൻ േപാകുćതുേപാെലഅവർ ഉĭസിèുćു. ൧൫അïയുെട കുതിരകേളാടുകൂടി

അï്സമുåദûിൽ,െപരുെവĐèൂöûിൽതെć,നടെകാĐുćു. ൧൬ഞാൻേകöുഎെěഉദരം

കുലുïിേĜായി,ആശĝംകാരണംഎെěഅധരം വിറđു;അവൻജനെûആåകമിèുവാൻ

പുറെĜടുേĉാൾകġദിവസûിൽഞാൻവിåശമിđിരിേè÷തുെകാ÷്എെěഅčികൾ

ഉരുകി,ഞാൻനിćനിലയിൽവിറđുേപായി. ൧൭അûിവൃêംതളിർèുകയിĭ; മുăിരിവĐിയിൽ

അനുഭവം ഉ÷ാകുകയിĭ; ഒലിവുമരûിെě åപയýം നിഷ്ഫലമായിേĜാകും; നിലïൾ

ആഹാരം വിളയിèുകയിĭ;ആöിൻകൂöം െതാഴുûിൽനിć് നശിđുേപാകും; േഗാശാലകളിൽ

കćുകാലി ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൧൮എîിലും ഞാൻ യേഹാവയിൽആനąിèും; എെě

രêയുെട ൈദവûിൽ േഘാഷിđുĭസിèും. ൧൯യേഹാവയായ കർûാവ് എെě ബലം

ആകുćു; കർûാവ്എെěകാൽ േപടമാൻകാലുേപാെലആèുćു; ഉćതികളിേĈൽഎെć

നടèുമാറാèുćു.സംഗീതåപമാണിè് തåăിനാദേûാെട.
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െസഫനäാവു

൧ െയഹൂദാ രാജാവായആേമാെě മകനായ േയാശീയാവിെěകാലû്, ഹിസ്കീയാവിെě

മകനായ അമരäാവിെě മകനായ െഗദലäാവിെě മകനായ കൂശിയുെട മകനായ

െസഫനäാവിനു÷ായയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨ “ഞാൻ ഭൂതലûിൽനിć് സകലെûയും

സംഹരിđുകളയും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩ “ഞാൻ മനുഷäെരയും മൃഗïെളയും

സംഹരിèും; ഞാൻ ആകാശûിെല പറവജാതികെളയും സമുåദûിെല മĀäïെളയും

ദുġĈാേരാടുകൂടി ഭൗതിക അവശിġïെളയും നശിĜിèും; ഞാൻ ഭൂതലûിൽനിć്

മനുഷäെന േഛദിđുകളയും”എć്യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൪ “ഞാൻെയഹൂദയുെടേമലും

െയരൂശേലമിെല സകലനിവാസികളുെട േമലും ൈക നീöും; ഞാൻ ഈ čലûുനിć്

ബാലിെě േശഷിĜിെനയും പുേരാഹിതĈാേരാടു കൂടി പൂജാരികളുെട േപരിെനയും ൫

േമൽപുരകളിൽആകാശûിെലൈസനäെûനമസ്കരിèുćവെരയുംയേഹാവെയെđാĭിയും

മൽèാം വിåഗഹെûെചാĭിയുംസതäംെചയ്ത് നമസ്കരിèുćവെരയും യേഹാവെയവിöു

പിĈാറിയവെരയും ൬യേഹാവെയഅേനçഷിèുകേയാഅവിടുെûèുറിđ് േചാദിèുകേയാ

െചēാûവെരയും േഛദിđുകളയും. ൭ യേഹാവയായ കർûാവിെě സćിധിയിൽ

മൗനമായിരിèുക; യേഹാവയുെട നäായവിധി ദിവസംഅടുûിരിèുćു; യേഹാവ ഒരു യാഗസദä

ഒരുèിതാൻêണിđവെരവിശുĂീകരിđുമിരിèുćു. ൮എćാൽയേഹാവയുെടയാഗസദäയുĐ

ദിവസûിൽഞാൻ åപഭുèĈാെരയും രാജകുമാരĈാെരയുംഅനäേദശവസ്åതം ധരിđിരിèുć

എĭാവെരയുംസąർശിèും. ൯ആദിവസംഞാൻ ഉĊരĜടി ചാടിèടèുćഎĭാവെരയും

സാഹസവും വòനയുംെകാ÷് തïളുെടയജമാനĈാരുെട വീടുകെളനിറയ്èുćവെരയും

സąർശിèും. ൧൦അć്മĀäേഗാപുരûിൽനിć് ഉđûിലുĐഒരുനിലവിളിയുംെയരുശേലമിെě

പുതിയനഗരാംശûിൽനിć് ഒരു മുറവിളിയുംകുćുകളിൽനിć് ഒരുഝടഝടനാദവും ഉ÷ാകും”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൧മേéശ് നിവാസികേള, മുറയിടുവിൻ; വäാപാരി ജനംഎĭാം

നശിđുേപായേĭാ;സകലåദവäവാഹകĈാരും േഛദിèെĜöിരിèുćു. ൧൨ആകാലû്ഞാൻ

െയരൂശേലമിെനവിളè് കûിđ് പരിേശാധിèുകയും യേഹാവഗുണേമാ േദാഷേമാ െചēുകയിĭ

എć് പറõ്വീõുകുടിđ് കിടèുćപുരുഷĈാെരസąർശിèുകയും െചēും. ൧൩അïെന

അവരുെട സĉû് കവർđ െചēെĜടുകയുംഅവരുെട വീടുകൾ ശൂനäമായിûീരുകയും െചēും;

അവർവീടു പണിയും, പേêതാമസിèുകയിĭ;അവർ മുăിരിേûാöം ഉ÷ാèും, വീõു

കുടിèുകയിĭ. ൧൪യേഹാവയുെട മഹാദിവസംഅടുûിരിèുćു;അത്അതിേവഗംഅടുû്

വരുćു; േകേöാ യേഹാവയുെട ദിവസം! വീരൻഅവിെട കഠിനമായി നിലവിളിèുćു. ൧൫ആ

ദിവസം േåകാധദിവസം, കġവും സîടവും ഉĐ ദിവസം, ശൂനäതയും നാശവും ഉĐ ദിവസം,

ഇരുöുംഅĆകാരവും ഉĐ ദിവസം, േമഘവും മൂടലും ഉĐ ദിവസം, ൧൬ഉറĜുĐപöണïൾèും

ഉയരമുĐ െകാûളïൾèും വിേരാധമായി കാഹളനാദവുംആരവവും ഉĐ ദിവസം തെć.

൧൭മനുഷäർ കുരുടĈാെരേĜാെലനടèുćവിധംഞാൻഅവർè് കġതവരുûും;അവർ

യേഹാവേയാട് പാപം െചയ്തുവേĭാ;അവരുെട രéം െപാടിേപാെലയുംഅവരുെട മാംസം

കാഷ്ഠം േപാെലയും െചാരിയും. ൧൮യേഹാവയുെട േåകാധദിവസûിൽഅവരുെട െവĐിèും

െപാćിനും അവെര രêിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ; സർĔഭൂമിയും അവെě േåകാധûിെě

തീê്ണമായ അìിè് ഇരയായ്തീരും; സകലഭൂവാസികൾèും അവൻ ശീåഘസംഹാരം

വരുûും.
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൨ലðയിĭാû ജനതേയ, വിധി നടĜാèുćതിന് മുĉ്, ദിവസം പതിർേപാെല

പാറിേĜാകുćതിന് മുĉ്, യേഹാവയുെട ഉåഗേകാപം നിïളുെടേമൽ വരുćതിന് മുĉ്,

൨ യേഹാവയുെട േകാപദിവസം നിïളുെടേമൽ വരുćതിന് മുĉ്, കൂടിവരുവിൻ; അേത,

കൂടിവരുവിൻ! ൩യേഹാവയുെട നäായം åപവർûിèുćവരായി ഭൂമിയിൽസൗമäതയുĐവരായ

സകലരുേമ,അവെനഅേനçഷിèുവിൻ; നീതിഅേനçഷിèുവിൻ;സൗമäതഅേനçഷിèുവിൻ;

ഒരുപെê നിïൾè് യേഹാവയുെട േകാപദിവസûിൽ മറõിരിèാൻ സാധിèും.

൪ ഗĢാ നിർðനമാകും; അസ്കേലാൻ ശൂനäമായിûീരും; അസ്േതാദിെന അവർ

മĂäാĎûിൽനീèിèളയും;എേåകാന് നിർĊൂലനാശംവരും. ൫സമുåദതീരനിവാസികളായ

േåകതäജനതയ്è്അേēാകġം! െഫലിസ്തäേദശമായകനാേന,യേഹാവയുെടവചനംനിïൾè്

വിേരാധമായിരിèുćു; നിനè് നിവാസികൾ ആരും ഇĭാെതയാകുംവിധം ഞാൻ നിെć

നശിĜിèും. ൬സമുåദതീരം ഇടയĈാർè് കുടിലുകളുംആöിൻകൂöïൾè് െതാഴുûുകളും

ഉĐ പുğുറïളായിûീരും. ൭ തീരåപേദശം െയഹൂദാഗൃഹûിെě േശഷിĜിന് ആകും;

അവിെട അവർആടുകെള േമയ്èും; അസ്കേലാെě വീടുകളിൽ അവർ ൈവകുേćരû്

കിടćുറïും;അവരുെടൈദവമായയേഹാവഅവെരസąർശിđ്അവരുെടčിതി മാĤുമേĭാ.

൮ േമാവാബിെě ധിèാരവും അേĊാനäർ എെě ജനെû നിąിđ് അവരുെട േദശûിന്

വിേരാധമായി പറõശകാരïളുംഞാൻ േകöിരിèുćു. ൯അതുെകാ÷് യിåസാേയലിെě

ൈദവമായ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđയ്തു: എćാണ, േമാവാബ്

െസാേദാമിെനേĜാെലയുംഅേĊാനäർ െഗാേമാറെയേĜാെലയും മുൾĜടർĜുകളും ഉĜുകുഴികളും

േപാെലശാശçതശൂനäംആയിûീരും;എെěജനûിൽ േശഷിđവർഅവെരകവർđെചēും;

എെě ജനûിൽ േശഷിđിരിèുćവർ അവരുെട േദശെû അവകാശമാèും. ൧൦ ഇത്

അവരുെട അഹîാരംനിമിûംഅവർè് ഭവിèും; അവർൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

ജനേûാട് നിąയും വĉും കാöിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൧ അേĜാൾ അവർ യേഹാവെയ

ഭയെĜടും; കാരണം അവൻ ഭൂമിയിെല സകലേദവĈാെരയും êയിĜിèും; ജനതകളുെട

സകലദçീപുകളും അതത് čലûുനിć് അവെന നമസ്കരിèും; ൧൨ നിïേളാ കൂശäേര,

എെěവാളിനിരയാകും! ൧൩അവൻവടേèാö്ൈകനീöിഅĠൂരിെനനശിĜിèും; നീെനേവെയ

ശൂനäവും മരുഭൂമിേപാെലവര÷നിലവുംആèും. ൧൪അതിെěനടുവിൽആöിൻകൂöïളും

നാനാജാതി മൃഗïളും കിടèും; അതിെě മകുടïളുെട ഇടയിൽ േവഴാĉലും മുĐനും

രാപാർèും; കിളിവാതിൽèൽപാöു പാടുćതു േകേöാ! േദവദാരുĜണിപറിđുകളõിരിèയാൽ

ഉĊരĜടിèൽശൂനäതയു÷ു. ൧൫ഞാേനയുĐു;ഞാനĭാെത മĤാരുമിĭഎć്ഹൃദയûിൽ

പറõ് നിർഭയം വസിđിരുć ഉĭസിതനഗരം ഇതുതെć; അത് ശൂനäവും മൃഗïൾèു

പാർèുവാനുĐഇടവുംആയിûീർćെതïെന;അതിനരികിലൂെട േപാകുćവർചൂളമടിđ്

പരിഹസിèുകയുംൈകവീശുകയും െചēും.

൩ മĀരവും മലിനതയും നിറõതും പീഡിĜിèുćതുംആയനഗരûിന്അേēാകġം!

൨അവൾ യേഹാവയുെട വാè് േകöനുസരിđിöിĭ; åപേബാധനം ൈകെèാ÷ിöിĭ;

യേഹാവയിൽ ആåശയിđിöിĭ; തെě ൈദവേûാട് അടുûുവćിöുമിĭ. ൩അതിനകû്

അതിെě åപഭുèĈാർഗർðിèുćസിംഹïൾ;അതിെěനäായാധിപതിമാർൈവകുേćരെû

െചćായ്èൾ;അവർ åപഭാതകാലേûè് ഒćും േശഷിĜിèുćിĭ. ൪അതിെě åപവാചകĈാർ

അğബുĂികളും വിശçാസപാതകĈാരുംആകുćു;അതിെě പുേരാഹിതĈാർ വിശുĂമąിരെû

അശുĂമാèി, നäായåപമാണം ലംഘിèുćു. ൫യേഹാവഅതിെě മĂäûിൽനീതിമാനാകുćു;



െസഫനäാവു 1085

അവൻ നീതിേകട് െചēുćിĭ; രാവിേലേതാറും അവൻ തെě നäായെû െതĤാെത

െവളിെĜടുûുćു; നീതിെകöവേനാ നാണം എെăćറിõുകൂടാ. ൬ഞാൻ ജനതകെള

േഛദിđുകളõു;അവരുെട േകാöകൾശൂനäമാèിയിരിèുćു;ഞാൻഅവരുെടവീഥികെള

ആരും കടćുേപാകാûവിധം ശൂനäമാèി,അവരുെട പöണïൾഒരു മനുഷäനും നിവാസിയും

ഇĭാെത നശിđിരിèുćു. ൭ “നീ എെć ഭയെĜö് åപേബാധനം സçീകരിèുക” എć്

ഞാൻ കğിđു; എćാൽ ഞാൻ തീരുമാനിđതുേപാെല അവളുെട ഭവനûിൽ നിć്

േഛദിèെĜടുകയിĭായിരുćു; പേêഅവർ ജാåഗതേയാെട തïളുെട ദുഷ്åപവൃûികൾ

െചയ്തുേപാćു. ൮ അതുെകാ÷് “ഞാൻ സാêിയായി എഴുേćല്èുć ദിവസംവെര

എനിèായി കാûിരിèുക” എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. എെě േåകാധവും എെě

ഉåഗേകാപവും പകേര÷തിന് ജനതകെള േചർèുവാനും രാജäïെള കൂöുവാനും ഞാൻ

തീരുമാനിđിരിèുćു; സർĔഭൂമിയും എെě തീê്ണതാìിè് ഇരയായിûീരും. ൯

അേĜാൾ സകലജാതികളും യേഹാവയുെട നാമെû വിളിđേപêിđ് ഏകമനേĢാെട

അവെന േസവിേè÷തിന് ഞാൻ അവർè് നിർĊലമായുĐ അധരïൾ നൽകും.

൧൦ കൂശ് നദികളുെട അèെരനിć് എെě നമസ്കാരികൾ, എെě ചിതറിേĜായവരുെട

സഭ തെć, എനിè് വഴിപാട് െകാ÷ുവരും. ൧൧ അć് ഞാൻ അവരുെട മĂäûിൽ

നിć് അഹîരിđ് ഉĭസിèുćവെര നീèിèളയും. നീ എെě വിശുĂപർĔതûിൽ

ഇനി അഹîരിèാതിരിèുćതുെകാ÷് നീ എേćാട് അതിåകമമായി െചയ്തിരിèുć

സകലåപവൃûികളുംനിമിûം അć് ലðിേè÷ിവരുകയിĭ. ൧൨ഞാൻ നിെě നടുവിൽ

താഴ്മയും ദാരിåദäവും ഉĐ ജനെû േശഷിĜിèും; അവർ യേഹാവയുെട നാമûിൽ

ശരണം åപാപിèും. ൧൩ യിåസാേയലിൽ അവേശഷിđവർ നീതിേകട് åപവർûിèുകയിĭ;

േഭാഷ്കുപറയുകയുമിĭ;ചതിവുĐനാവ്അവരുെടവായിൽഉ÷ാകുകയിĭ;അവർആടുമാടുകെള

േമയുകയുംസുഖമായി വിåശമിèുകയും െചēും;ആരുംഅവെര ഭയെĜടുûുകയുമിĭ. ൧൪

സീേയാൻപുåതിേയ, േഘാഷിđാനąിèുക; യിåസാേയേല,ആർĜിടുക; െയരൂശേലം പുåതിേയ,

പൂർĚഹൃദയേûാെടസേăാഷിđുĭസിè. ൧൫യേഹാവ നിെě നäായവിധികെള മാĤി, നിെě

ശåതുവിെന നീèിèളõിരിèുćു; യിåസാേയലിെě രാജാവായ യേഹാവ നിെě മĂäûിൽ

ഇരിèുćു;ഇനിനീഅനർüംകാണുകയിĭ. ൧൬അć്അവർെയരൂശേലമിേനാട്: “ഭയെĜടരുത്”

എćുംസീേയാേനാട്: “അൈധരäെĜടരുത്” എćും പറയും. ൧൭നിെěൈദവമായയേഹാവ

രêിèുćവീരനായി നിെě മേĂä ഇരിèുćു;അവൻനിćിൽഅതäăംസേăാഷിèും;

തെě സ്േനഹûാൽഅവൻ പുതുതാèുćു; ഉĀവദിനûിെലേĜാെല അവൻ നിćിൽ

ആനąിèും. ൧൮ലðാഭാരം വഹിđവളായനിനèുĐവരായിസംഘെûവിöു ദുഃഖിèുćവെര

ഞാൻ േചർûുെകാĐും. ൧൯നിെć േĥശിĜിèുćവേരാട്ഞാൻആകാലû് ഇടെപടും;

ഞാൻ മുടăെര രêിèുകയും ചിതറിേĜായതിെന േശഖരിèുകയുംസർĔഭൂമിയിലും ലð

േനരിöവെര åപശംസയും കീർûിയുമാèിതീർèുകയും െചēും. ൨൦ആകാലû്ഞാൻനിïെള

വരുûുകയും,ഞാൻനിïെള േശഖരിèുകയും െചēും; നിïളുെടകൺമുൻപിൽഞാൻ

നിïളുെട åപവാസികെളമടèിവരുûുേĉാൾഞാൻനിïെളഭൂമിയിെലസകലജനതകളുെടയും

ഇടയിൽകീർûിയും åപശംസയുംആèിûീർèുെമć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു.
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൧ ദാരäാേവശ് രാജാവ് ഭരണംതുടïിയതിെě ര÷ാം വർഷംആറാം മാസം, ഒćാം തീയതി

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഹĖായി åപവാചകൻമുഖാăരം െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ

െശയല്ûീേയലിെě മകനായ െസരുĒാേബലിനും മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിെě

മകനായ േയാശുവèും ഉ÷ായത്: ൨ “ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

യേഹാവയുെട ആലയം പണിയുവാനുĐ കാലം വćിöിെĭć് ഈ ജനം പറയുćുവേĭാ”.

൩ ഹĖായിåപവാചകൻമുഖാăരം യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത്: ൪ “ഈ ആലയം

ശൂനäമായിരിèുേĉാൾ നിïൾ തöിö വീടുകളിൽ പാർèുവാൻ കാലമാേയാ?” ൫

ആകയാൽ ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïളുെട വഴികെള

വിചാരിđുേനാèുവിൻ. ൬നിïൾവളെര വിതđിöുംഅğേമ െകാ÷ുവരുćുĐു; നിïൾ

ഭêിđിöും തൃപ്തരാകുćിĭ; പാനം െചയ്തിöും തൃപ്തി വരുćിĭ. വസ്åതം ധരിđിöുംആർèും

കുളിർ മാറുćിĭ; കൂലിèാരൻഓöസòിയിൽഇടുവാൻകൂലിവാïുćു”. ൭ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “നിïളുെട വഴികെള വിചാരിđുേനാèുവിൻ. ൮

നിïൾമലയിൽെചć് മരം െകാ÷ുവć്ആലയംപണിയുവിൻ;ഞാൻഅതിൽ åപസാദിđ്

മഹതçെĜടും” എć് യേഹാവ കğിèുćു. ൯ “നിïൾ അധികം കിöുെമć് കാûിരുćു;

എćാൽ അത് അğമായ്തീർćു; നിïൾ അത് വീöിൽ െകാ÷ുവćു; ഞാേനാ അത്

ഊതിèളõു; അെതăുെകാ÷്? എെě ആലയം ശൂനäമായ്èിടèുകയും നിïൾ

ഓേരാരുûനും അവനവെě വീöിേലè് ഓടുകയും െചēുćതുെകാ÷് തെć” എć്

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൦അതുെകാ÷് നിïൾ കാരണംആകാശം

മõുെപēാെത അടõിരിèുćു; ഭൂമി വിളവ് നൽകുćുമിĭ. ൧൧ഞാൻ േദശûിലും

മലകളിലും ധാനäûിലും വീõിലും എĚയിലും നിലെûവിളവിലും മനുഷäരിലും മൃഗïളിലും

മനുഷäരുെട എĭാ åപവർûനïളിലും വരൾđ വരുûിയിരിèുćു. ൧൨ അïെന

െശയല്ûീേയലിെě മകനായ െസരുĒാേബലും, മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിെě

മകനായേയാശുവയും,യിåസാേയൽജനûിൽേശഷിđവരുംഅവരുെടൈദവമായയേഹാവയുെട

വാèും,അവരുെടൈദവമായയേഹാവയുെട നിേയാഗåപകാരംഅയđഹĖായി åപവാചകെě

വചനïളും േകöനുസരിđു; ജനം യേഹാവെയ ഭയെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൩ അേĜാൾ

യേഹാവയുെട ദൂതനായ ഹĖായി യേഹാവയുെട ദൂത് ജനേûാട് ഇåപകാരം അറിയിđു:

“ഞാൻനിïേളാട് കൂടി ഉ÷്എć് യേഹാവഅരുളിെđēുćു”എć് പറõു. ൧൪യേഹാവ

െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ െശയല്ûീേയലിെě മകനായ െസരുĒാേബലിെě മനĢും

മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിെě മകനായ േയാശുവയുെട മനĢും ജനûിൽ

േശഷിđവരുെട മനĢും ഉണർûി; അവർ വć് അവരുെട ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടആലയûിൽ േവലെചയ്തു. ൧൫ദാരäാേവശ് രാജാവ് ഭരണംതുടïിയതിെě

ര÷ാം വർഷംആറാം മാസം, ഇരുപûിനാലാം തീയതിആയിരുćുഅത്.

൨ ദാരäേവശിെě വാഴ്ചയുെട ര÷ാം വർഷം ഏഴാം മാസം ഇരുപെûാćാം തീയതി

ഹĖായി åപവാചകൻമുഖാăരം യേഹാവയുെട അരുളĜാടു÷ായത് എെăćാൽ: ൨

“നീ െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ െശയല്ûീേയലിNTE മകനായ െസരുĒാേബലിേനാടും

മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിെě മകനായ േയാശുവേയാടും ജനûിൽ

അവേശഷിđവേരാടുംപറേയ÷ത്: ൩നിïളിൽഈആലയെûഅതിെěആദäമഹûçേûാെട
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ക÷ിöുĐആെരîിലുംഅവേശഷിđിരിèുćുേ÷ാ?ഇേĜാൾഅത് ക÷ിö് നിïൾè്എă്

േതാćുćു? നിĢാരമായി േതാćുćിĭേയാ?” ൪ഇേĜാേഴാ െസരുĒാേബേല, “ൈധരäെĜടുക”

എć് യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; “മഹാപുേരാഹിതനായ െയേഹാസാദാèിെě മകനായ

േയാശുേവ, ൈധരäെĜടുക; േദശûിെല സകലജനïളുേമ, ൈധരäെĜö് േവല െചēുവിൻ”

എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻ നിïേളാടുകൂടി ഉ÷േĭാ” എć്ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൫നിïൾഈജിപ്Ĥിൽ നിć് പുറെĜöേĜാൾഞാൻനിïേളാട്

െചയ്ത ഉടĉടിയിൽ ഉĐവാëാനïെളഓർèുവിൻ;എെěആÿാവ് നിïളുെട ഇടയിൽ

വസിèുćു; നിïൾ ഭയെĜേട÷ാ. ൬ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഇനി ഏെറ താമസിèാെതഞാൻആകാശെûയും ഭൂമിെയയും കടലിേനയും കരെയയും

ഇളèും. ൭ഞാൻ സകലജനതകെളയും ഇളèും; അïെന സകലജനതകളും അവരുെട

അമൂലäനിധി എെě അടുèൽ െകാ÷ുവരുകയും െചēും; ഞാൻ ഈ ആലയെû

മഹûçപൂർĚമാèും” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൮ “െവĐി

എനിèുĐത്, െപാćുംഎനിèുĐത്”എć്ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൯

“ഈആലയûിെěപിćെûമഹûçം മുĉുĐതിലും വലുതായിരിèും”എć്ൈസനäïളുെട

യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “ഈčലû്ഞാൻസമാധാനംനല്കും”എć്ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൦ദാരäാേവശിെě ഭരണûിെěര÷ാംവർഷûിെě, ഒĉതാം

മാസം, ഇരുപûിനാലാം തീയതിഹĖായി åപവാചകൻമുഖാăരംയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

ഇåപകാരം ഉ÷ായി: ൧൧ “ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: നിïൾ

പുേരാഹിതĈാേരാട് നäായåപമാണെûèുറിđ് ഇåപകാരം േചാദിèണം: ൧൨ “ഒരാൾ തെě

വസ്åതûിെě േകാണിൽ വിശുĂമാംസം വയ്èുകയും, ആ േകാണുെകാ÷് അĜേമാ

പായസേമാ വീേõാ എĚേയാ ഏെതîിലും ഒരു ഭêണസാധനേമാ െതാöാൽ അത്

വിശുĂമാകുേമാ?” അതിന് പുേരാഹിതĈാർ “ഇĭ” എćുûരം പറõു. ൧൩എćാൽ

ഹĖായി: “ശവ ശരീരûിൽ െതാö് അശുĂനായ ഒരാൾ അവയിൽ ഒć് െതാടുćുെവîിൽ

അത്അശുĂമാകുേമാ?”എć് േചാദിđതിന്: “അത്അശുĂമാകും”എć് പുേരാഹിതĈാർ

ഉûരംപറõു. ൧൪അതിന് ഹĖായി ഉûരം പറõത്എെăćാൽ: “അïെനതേćഈ

ജനവുംഅïെനതേćഈജനതയുംഎെěസćിധിയിൽആകുćു”എć് യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്.അവരുെടൈകകളുെട åപവൃûിെയാെèയുംഅïെനതെć;അവർഅവിെട

അർĜിèുćതുംഅശുĂംആകുćു. ൧൫ആകയാൽ നിïൾയേഹാവയുെട മąിരûിൽ

കĭിേĈൽകĭ് വđതിന് മുĉുĐകാലെûĜĤി വിചാരിđുെകാĐുവിൻ. ൧൬ആകാലû് ഒരാൾ

ഇരുപത് പറധാനäം കൂöിയിരിèുćിടû് െചĭുേĉാൾപû് മാåതേമകാണുകയുĐു; ഒരാൾ

അĉത് പാåതം േകാരുവാൻചèാലയിൽ െചĭുേĉാൾഇരുപത് മാåതേമകാണുകയുĐു. ൧൭

“െവൺകതിരും വിഷമõും കൽമഴയുംെകാ÷്ഞാൻനിïെളയും നിïളുെടൈകകളുെട

സകലåപവൃûികെളയും ദøിĜിđു; എîിലും നിïൾ എćിേലè് തിരിõിĭ” എć്

യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൧൮ “നിïൾ ഇćുമുതൽ മുേĉാö് ദൃġിവèുവിൻ; ഒĉതാം

മാസം, ഇരുപûിനാലാം തീയതിമുതൽ, യേഹാവയുെട മąിരûിന് അടിčാനം ഇö

ദിവസം തുടïിയുĐകാലûിൽതെć ദൃġിവèുവിൻ. ൧൯വിû് ഇനിയും കളĜുരയിൽ

കിടèുćുേവാ? മുăിരിവĐിയുംഅûിവൃêവും മാതളവും ഒലിവുമരവുംകായ്èുćിĭേയാ?

ഇćുമുതൽഞാൻ നിïെളഅനുåഗഹിèും”. ൨൦അേć ദിവസം തെćഇരുപûിനാലാം

തീയതി യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ര÷ാം åപാവശäം ഹĖായിèു÷ായത്എെăćാൽ: ൨൧ “നീ
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െയഹൂദാേദശാധിപതിയായ െസരുĒാേബലിേനാട് പറേയ÷ത്: ഞാൻ ആകാശെûയും

ഭൂമിെയയും ഇളèും. ൨൨ഞാൻ രാജäïളുെട സിംഹാസനം മറിđിടും; ജനതകളുെട രാജäïളുെട

ബലം നശിĜിđുകളയും;ഞാൻ രഥെûയുംഅതിൽകയറിഓടിèുćവെരയും മറിđുകളയും;

കുതിരകളും അതിെě പുറû് കയറി ഓടിèുćവരും ഓേരാരുûനും അവനവെě

സേഹാദരെěവാളിനാൽവീഴും. ൨൩ആനാളിൽ ‐ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട് ‐

എെě ദാസനായ െശയല്ûീേയലിെě മകനായ െസരുĒാേബേല,ഞാൻനിെćഎടുû്

മുåദേമാതിരമാèും”എć് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻനിെćതിരെõടുûിരിèുćു”

എć്ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.
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െസഖരäാവ്

൧ ദാരäാേവശിെě ര÷ാം വർഷം എöാം മാസûിൽ ഇേāാåപവാചകെě മകനായ

െബെരഖäാവിെě മകനായ െസഖരäാവിനു യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായെതെăćാൽ: ൨

“യേഹാവനിïളുെട പൂർവപിതാèĈാേരാട്അതäăം േകാപിđിരിèുćു. ൩ആകയാൽനീ

അവേരാടു പറേയ÷ത്: ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘എćിേലèു

തിരിയുവിൻ’എćുൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; ‘എćാൽഞാൻനിïളുെട

അടുèേലèും തിരിയും’ എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൪ നിïൾ

നിïളുെട പൂർവ പിതാèĈാെരേĜാെലആയിûീരരുത്; ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘നിïളുെട ദുർĊാർĖïെളയും ദുഷ്åപവൃûികെളയുംവിöുതിരിയുവിൻ’

എćിïെന പ÷െû åപവാചകĈാർ അവേരാടു åപസംഗിđിöും അവർ േകൾèുകേയാ

എനിè് െചവി തരുകേയാ െചയ്തിöിĭ എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൫ നിïളുെട

പൂർവ പിതാèĈാർ എവിെട? åപവാചകĈാർ സദാകാലം ജീവിđിരിèുേമാ? ൬എćാൽ

ഞാൻഎെěദാസĈാരായ åപവാചകĈാേരാട് കğിđവചനïളും ചöïളും നിïളുെടപൂർവ

പിതാèĈാെര തുടർćുപിടിđിĭേയാ? ‘ഞïളുെട വഴികൾèും åപവൃûികൾèും തèവിധം

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഞïേളാടു െചയ്വാൻ നിരൂപിđതുേപാെല തെć അവിടുć്

ഞïേളാടു െചയ്തിരിèുćു’എć്അവർ മനംതിരിõുപറõിĭേയാ?” ൭ ദാരäാേവശിെě

ര÷ാം വർഷûിൽ െശബാû് മാസമായപതിെനാćാം മാസം, ഇരുപûുനാലാം തീയതി,

ഇേāാവിെě മകനായ െബെരഖäാവിെě മകനായ െസഖരäാåപവാചകന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൮ഞാൻ രാåതിയിൽ ചുവć കുതിരĜുറûു കയറിയിരിèുć ഒരു

പുരുഷെനക÷ു;അവൻ േചാലയിെല െകാഴുăുെചടികളുെട ഇടയിൽനിćു;അവെěപിĉിൽ

ചുവĜും തവിöുനിറവും െവúയും ഉĐ കുതിരകൾ ഉ÷ായിരുćു. ൯ “യജമാനേന, ഇവർ

ആരാകുćു?”എćുഞാൻേചാദിđതിന്എേćാട്സംസാരിèുćദൂതൻ: “ഇവർആെരć്ഞാൻ

നിനè് കാണിđുതരാം” എć്എേćാട് പറõു. ൧൦എćാൽ െകാഴുăുെചടികളുെട ഇടയിൽ

നില്èുćപുരുഷൻ: “ഇവർ ഭൂമിയിൽഊടാടി സòരിേè÷തിനു യേഹാവഅയđിരിèുćവർ

തെć” എć് ഉûരം പറõു. ൧൧അവർ െകാഴുăുെചടികളുെട ഇടയിൽ നില്èുć

യേഹാവയുെട ദൂതേനാട്: “ഞïൾഭൂമിയിൽഊടാടിസòരിđു,സർĔഭൂമിയുംസçčമായി

വിåശമിđിരിèുćതു ക÷ു” എć് ഉûരം പറõു. ൧൨എćാൽ യേഹാവയുെട ദൂതൻ:

“ൈസനäïളുെടയേഹാേവ,ഈഎഴുപത് വർഷംഅï് േകാപിđിരിèുćെയരൂശേലമിേനാടും

െയഹൂദാപöണïേളാടുംഅï്എåതേûാളം കരുണകാണിèാതിരിèും?” എćു േചാദിđു.

൧൩അതിന് യേഹാവ എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട് നĭ വാèും ആശçാസകരമായ

വാèും അരുളിെđയ്തു. ൧൪ എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻ എേćാട് പറõത്: “നീ

åപസംഗിđു പറേയ÷െതെăćാൽ:ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

‘ഞാൻ െയരൂശേലമിനും സീേയാനും േവ÷ി മഹാതീê്ണതേയാെടഎരിയുćു. ൧൫ഞാൻഅğം

മാåതം േകാപിđിരിെèഅവർഅനർüûിനായി സഹായിđതുെകാ÷ുൈസçരമായിരിèുć

ജനതകേളാടു ഞാൻ അതäăം േകാപിèുćു.’ ൧൬ അതുെകാ÷് യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘ഞാൻ കരുണേയാെട െയരൂശേലമിîേലèു തിരിõിരിèുćു; എെě

ആലയംഅതിൽപണിയും; െയരൂശേലമിേĈൽഅളവുനൂൽപിടിèും’ എćുൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൭നീഇനിയും åപസംഗിđു പറേയ÷ത്:ൈസനäïളുെടയേഹാവ

ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘എെěപöണïൾഇനിയുംഅഭിവൃĂിേഹതുവായി വിശാലത
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åപാപിèും; യേഹാവ ഇനിയും സീേയാെനആശçസിĜിèുകയും ഇനിയും െയരൂശേലമിെന

തിരെõടുèുകയും െചēും’”. ൧൮ഞാൻതലെപാèി േനാèിയേĜാൾനാല് െകാĉ് ക÷ു. ൧൯

എേćാട്സംസാരിèുćദൂതേനാട്: “ഇവഎăാകുćു?”എćുഞാൻേചാദിđതിന്അവൻ

എേćാട്: “ഇവ െയഹൂദെയയും യിåസാേയലിെനയും െയരൂശേലമിെനയും ചിതറിđുകളõ

െകാĉുകൾ”എć് ഉûരംപറõു. ൨൦യേഹാവഎനിè് നാല് െകാĭĈാെരകാണിđുതćു.

൨൧ “ഇവർഎăുെചēുവാൻവćിരിèുćു?”എćുഞാൻ േചാദിđതിന്അവൻ: “ആരും തല

ഉയർûാûവിധം െയഹൂദെയ ചിതറിđുകളõ െകാĉുകളാകുćു അവ; െകാĭĈാേരാ

െയഹൂദാ േദശെûചിതറിđുകളേയ÷തിനു െകാĉുയർûിയ ജനതകളുെട െകാĉുകെള

തĐിയിö് ജനതകെള േപടിĜിèുവാൻവćിരിèുćു”എćു പറõു.

൨ഞാൻപിെćയും തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ, കēിൽഅളവുനൂൽപിടിđിരിèുćഒരു

പുരുഷെന ക÷ു. ൨ “നീ എവിേടè് േപാകുćു?” എćു ഞാൻ േചാദിđതിന് അവൻ:

“ഞാൻ െയരൂശേലമിെനഅളć്അതിെěവീതിഎെăćും നീളംഎെăćും േനാèുവാൻ

േപാകുćു”എć്എേćാട് പറõു. ൩എćാൽഎേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻപുറûു

വćു;അവെനഎതിേരല്èുവാൻ മെĤാരു ദൂതനും പുറûു വćുഅവേനാട് പറõത്: ൪

“നീ േവഗം െചć്ഈയൗവനèാരേനാടുസംസാരിđ്: ‘െയരൂശേലംഅതിെല മനുഷäരുെടയും

മൃഗïളുെടയുംബഹുതçം നിമിûം മതിലിĭാെതതുറćുകിടèും’എćു പറയുക. ൫ ‘എćാൽ

ഞാൻഅതിന് ചുĤും തീമതിലായിരിèും;ഞാൻഅതിെěനടുവിൽ മഹûçമായിരിèും’” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൬ “േഹ, േഹ, വടെèേദശം വിേöാടുവിൻ!”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്; “ഞാൻ നിïെളആകാശûിെě നാല് കാĤുേപാെല ചിതറിđിരിèുćുവേĭാ”

എćു യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൭ “േഹ, ബാേബൽപുåതിയുെട അടുèൽ പാർèുć

സീേയാേന, ചാടിേĜാകുക”. ൮ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: നിïേളാടു

കവർđ െചയ്ത ജനതകളുെടഅടുèൽഅവൻഎെćമഹതçûിനായിഅയđിരിèുćു;

നിïെള െതാടുćവൻ എെě കúണിെയ െതാടുćു ൯ഞാൻ അവരുെട േനെര ൈക

കുലുèും;അവർഅവരുെട ദാസĈാർè് കവർđയായ്തീരും;ൈസനäïളുെടയേഹാവഎെć

അയđിരിèുćുഎćുനിïൾഅറിയുകയും െചēും. ൧൦ “സീേയാൻപുåതിേയ, േഘാഷിđുĭസിđു

സേăാഷിè; ഇതാ,ഞാൻ വരുćു; ഞാൻ നിെě മേĂä വസിèും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൧൧ആനാളിൽപലജനതകളും യേഹാവേയാടു േചർć്എനിè് ജനമായിûീരും;

ഞാൻ നിെě മĂäûിൽ വസിèും; ൈസനäïളുെട യേഹാവ എെć നിെě അടുèൽ

അയđിരിèുćുഎćുനീഅറിയുകയും െചēും. ൧൨യേഹാവവിശുĂേദശûു െയഹൂദെയ

തെěഓഹരിയായിൈകവശമാèുകയും െയരൂശേലമിെനവീ÷ുംതിരെõടുèുകയും െചēും.

൧൩സകലജഡവുമായുേĐാേര, യേഹാവയുെട മുĉിൽ മി÷ാതിരിèുവിൻ; അവൻ തെě

വിശുĂനിവാസûിൽനിć്എഴുćരുളിയിരിèുćു.

൩അനăരം അവൻ എനിè് മഹാപുേരാഹിതനായ േയാശുവ, യേഹാവയുെട ദൂതെě

മുĉിൽനില്èുćതുംസാûാൻഅവെനകുĤം ചുമûുവാൻഅവെěവലûുഭാഗûു

നില്èുćതുംകാണിđുതćു. ൨യേഹാവയുെട ദൂതൻസാûാേനാട്: “സാûാേന,യേഹാവ

നിെć ഭĀിèുćു; െയരൂശേലമിെന തിരെõടുûിരിèുć യേഹാവ തെć നിെć

ഭർĀിèുćു; ഇവൻതീയിൽനിćു വലിെđടുèെĜö െകാĐിയĭേയാ?”എćു കğിđു. ൩

എćാൽ േയാശുവ മുഷിõവസ്åതം ധരിđു ദൂതെě മുĉിൽനിൽèയായിരുćു. ൪യേഹാവ
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തെěമുĉിൽനിൽèുćവേരാട്: “മുഷിõവസ്åതംഅവîൽനിćുനീèിèളവിൻ”എćു

കğിđു; പിെćഅവേനാട്: “ഞാൻനിെěഅകൃതäം നിćിൽനിćു നീèിയിരിèുćു; നിെć

ഉĀവവസ്åതംധരിĜിèും”എćുഅരുളിെđയ്തു. ൫ “അവെěതലയിൽെവടിĜുĐഒരുതലĜാവ്

െവèെö”എć്ഞാൻകğിđു;അïെനഅവർഅവെěതലയിൽെവടിĜുേĐാരുതലĜാവ്വđു.

അവെനവസ്åതംധരിĜിđുയേഹാവയുെട ദൂതൻഅടുèൽനിൽèയായിരുćു. ൬യേഹാവയുെട

ദൂതൻ േയാശുവേയാടുസാêീകരിđത്എെăćാൽ: ൭ “ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: ‘നീ എെěവഴികളിൽ നടèുകയുംഎെěകാരäം േനാèുകയും െചയ്താൽ നീ

എെěആലയെûപരിപാലിèുകയുംഎെě åപാകാരïെളസൂêിèുകയുംഞാൻനിനè്

ഈനിൽèുćവരുെട ഇടയിൽആഗമനംഅനുവദിèുകയും െചēും. ൮മഹാപുേരാഹിതനായ

േയാശുേവ, നീയും നിെě മുĉിൽ ഇരിèുć നിെě കൂöുകാരും േകöുെകാĐുവിൻ! അവർ

അþുതലêണപുരുഷĈാരĭെയാ;ഞാൻഎെěദാസനായ മുളഎćവെനവരുûും. ൯ഞാൻ

േയാശുവയുെട മുĉിൽ വđിരിèുćകĭു÷േĭാ; ഒേര കĭിേĈൽഏഴു കĚും ഉ÷്;ഞാൻ

അതിെěെകാûുപണി െകാûും; ഒരു ദിവസûിൽഞാൻേദശûിെěഅകൃതäംനീèും’

എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്”. ൧൦ “ആനാളിൽനിïൾഓേരാരുûൻ

അവനവെěകൂöുകാരെനമുăിരിവĐിയുെടകീഴിേലèുംഅûിവൃêûിൻകീഴിേലèും

êണിèും”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൪എേćാട്സംസാരിèുćദൂതൻപിെćയും വć്, ഉറèûിൽനിć് ഉണർûുćതുേപാെല

എെć ഉണർûി: ൨ “നീ എă് കാണുćു?” എć്എേćാട് േചാദിđതിന്ഞാൻ: “മുഴുവനും

െപാćുെകാ÷ുĐഒരു വിളèുത÷ുംഅതിെěതലയ്èൽഒരു കുടവുംഅതിേĈൽഏഴു

വിളèുംഅതിെěതലയ്èലുĐഏഴുവിളèിന്ഏഴുകുഴലും ൩അതിനരികിൽകുടûിെě

വലûുഭാഗû് ഒćും ഇടûുഭാഗû് ഒćും ഇïെനര÷് ഒലിവുമരവുംഞാൻകാണുćു”

എćു പറõു. ൪എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട്ഞാൻ: “യജമാനേന, ഇത്എăാകുćു?”

എćു േചാദിđു. ൫എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻഎേćാട്: “ഇത്എăാകുćുഎćുനീ

അറിയുćിĭേയാ?”എćു േചാദിđതിന്: “ഇĭ, യജമാനേന,” എćുഞാൻപറõു. ൬അവൻ

എേćാട് ഉûരം പറõത്എെăćാൽ: “െസരുĒാേബലിേനാടുĐയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്

ഇതാകുćു: ‘ൈസനäûാലĭ,ശéിയാലുമĭ,എെěആÿാവിനാലേåത’എćുൈസനäïളുെട

യേഹാവഅരുളിെđēുćു”. ൭ “െസരുĒാേബലിെě മുĉിലുĐമഹാപർĔതേമ, നീആര്? നീ

സമഭൂമിയായ്തീരും;അതിന് ‘മേനാഹരം, മേനാഹരം’എćആർേĜാടുകൂടിഅവൻആണിèĭു

കയĤും”. ൮യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “െസരുĒാേബലിെě

ൈകഈആലയûിന് അടിčാനം ഇöിരിèുćു; അവെěൈക തെćഅത് തീർèും;

ൈസനäïളുെട യേഹാവ എെć നിെě അടുèൽഅയđിരിèുćു എćു നീ അറിയും.

൧൦അğകാരäïളുെട ദിവസെûആര് നിĢാരമാèുćു?സർĔഭൂമിയിലുംഊടാടിെđĭുć

യേഹാവയുെടഈഏഴുകĚ് െസരുĒാേബലിെěകēിലുĐതുèുകöക÷ുസേăാഷിèുćു”.

൧൧അതിന് ഞാൻ അവേനാട്: “വിളèുത÷ിന് ഇടûുഭാഗûും വലûുഭാഗûും ഉĐ

ര÷് ഒലിവു മരം എăാകുćു?” എćു േചാദിđു. ൧൨ഞാൻ ര÷ാം åപാവശäം അവേനാട്:

“െപാćുെകാ÷ുĐ ര÷ു നാളûിനരികിൽ െപാൻനിറമായഎĚഒഴുèുć ര÷് ഒലിവുശിഖരം

എă്?”എćു േചാദിđു. ൧൩അവൻഎേćാട്: “ഇത്എăാകുćുഎćു നീഅറിയുćിĭേയാ?”

എćു േചാദിđതിന്: “ഇĭ, യജമാനേന,” എćുഞാൻപറõു. ൧൪അതിന്അവൻ: “ഇവർ
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സർĔഭൂമിയുെടയും കർûാവിെě സćിധിയിൽ നില്èുć ര÷് അഭിഷിéĈാർ” എćു

പറõു.

൫ഞാൻവീ÷ും തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ, പാറിേĜാകുćഒരു ചുരുൾക÷ു. ൨അവൻ

എേćാട്: “നീഎă് കാണുćു?”എćു േചാദിđതിന്: “പാറിേĜാകുćഒരു ചുരുൾഞാൻ

കാണുćു;അതിന് ഇരുപതു മുഴം നീളവും പûുമുഴം വീതിയും ഉ÷്”എćുഞാൻ ഉûരം

പറõു. ൩അവൻഎേćാട്പറõത്: “ഇതുസർĔേദശûിേലèുംപുറെĜടുćശാപമാകുćു;

േമാġിèുćവൻഎĭാംഅതുേപാെല ഇവിെടനിć് പാറിേĜാകും; സതäം െചēുćവൻഎĭാം

അതുേപാെല ഇവിെടനിć് പാറിേĜാകും. ൪ ‘ഞാൻ ആ ശാപെû പുറെĜടുവിđിö് അത്

കĐെěവീöിേലèുംഎെěനാമûിൽകĐĢതäം െചēുćവെěവീöിേലèും െചĭും;അത്

അവെěവീöിനകûു താമസിđ്, വീടിെന തടിേയാടും കേĭാടുംകൂടി നശിĜിđുകളയും’ എćു

ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്”. ൫അനăരംഎേćാട് സംസാരിèുć ദൂതൻ

പുറûുവć്എേćാട്: “നീ തലെപാèിഈപുറെĜടുćത്എăാകുćുഎćു േനാèുക”

എćു പറõു. ൬ “അെതă്”എćുഞാൻ േചാദിđതിന്: “പുറെĜടുćതായ ഒരുഏഫാ”എć്

അവൻപറõു; “അത്സർĔേദശûിലും ഉĐഅവരുെടഅകൃതäം”എćുംഅവൻപറõു.

൭പിെćഞാൻ വöûിലുĐ ഒരുഈēĜലക െപാïിേĜാകുćതും അവിെട ഏഫായുെട

നടുവിൽ ഒരു സ്åതീ ഇരിèുćതും ക÷ു. ൮ “ഇതു ദുġതയാകുćു” എćു പറõ് ദൂതൻ

അവെളഏഫായുെടഅകûാèിഈēĜലകെകാ÷്അടđു. ൯ഞാൻപിെćയും തലെപാèി

േനാèിയേĜാൾ, ര÷ുസ്åതീകൾപുറûുവരുćത്ക÷ു;അവരുെടചിറകിൽകാĤു÷ായിരുćു;

അവർè് െപരുõാറയുെടചിറകുേപാെലചിറകു÷ായിരുćു;അവർ ഭൂമിèുംആകാശûിനും

മĂäûിൽ ഏഫാെയ െപാèിെèാ÷ുേപായി. ൧൦എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട്:

“അവർഏഫാെയഎവിേടè് െകാ÷ുേപാകുćു?” എćുഞാൻ േചാദിđു. ൧൧അതിന് അവൻ:

“ശിനാർേദശû്അവർഅവൾè് ഒരു വീടു പണിയുവാൻ േപാകുćു;അത് തീർćാൽഅവെള

സçčാനûുപാർĜിèും”എć്എേćാട് പറõു.

൬ഞാൻവീ÷ും തലെപാèി േനാèിയേĜാൾ ര÷ു പർĔതïളുെട ഇടയിൽനിć് നാല്

രഥം പുറെĜടുćതു ക÷ു; ആ പർĔതïേളാ താåമപർĔതïൾ ആയിരുćു. ൨

ഒćാമെûരഥûിനു ചുവćകുതിരകെളയും ര÷ാമെûരഥûിനുകറുûകുതിരകെളയും

൩ മൂćാമെû രഥûിനു െവളുû കുതിരകെളയും നാലാമെû രഥûിനു പുĐിയും

തവിöുനിറവും ഉĐ കുതിരകെളയും പൂöിയിരുćു. ൪എേćാട് സംസാരിèുć ദൂതേനാട്:

“യജമാനേന, ഇത്എăാകുćു?”എćുഞാൻ േചാദിđു. ൫ദൂതൻഎേćാട് ഉûരംപറõത്:

“ഇതുസർĔഭൂമിയുെടയുംകർûാവിെěസćിധിയിൽനിćിöു പുറെĜടുćആകാശûിെല

നാല് കാĤ് ആകുćു. ൬ കറുû കുതിരകൾ ഉĐത് വടെè േദശûിേലèു പുറെĜöു;

െവളുûവപടിõാെറ േദശേûè് പുറെĜöു; പുĐിയുĐവ െതേè േദശേûè് പുറെĜöു.

൭തവിöുനിറമുĐവ പുറെĜöു ഭൂമിയിൽഊടാടി സòരിèുവാൻ േനാèി: ‘നിïൾ േപായി

ഭൂമിയിൽഊടാടി സòരിèുവിൻ’ എć്അവൻകğിđു; അïെനഅവ ഭൂമിയിൽഊടാടി

സòരിđു”. ൮അവൻഎേćാട് ഉറെèവിളിđു; “വടെè േദശേûè് പുറെĜöിരിèുćവ

വടെè േദശûിൽഎെě േകാപെûശമിĜിđിരിèുćു”എćു പറõു. ൯യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൦ “നീ െഹല്ദായി, േതാബീയാവ്, െയദായാവ്എćീ

åപവാസികേളാടു വാïുക;അവർബാേബലിൽനിćു വെćûിയിരിèുć െസഫനäാവിെě
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മകനായേയാശീയാവിെěവീöിൽനീഅć്തെćെചĭണം. ൧൧അവേരാടുനീ െവĐിയുംെപാćും

വാïികിരീടം ഉ÷ാèി മഹാപുേരാഹിതനായെയേഹാസാദാèിെěമകനായ േയാശുവയുെട

തലയിൽവđ്അവേനാട് പറേയ÷െതെăćാൽ: ൧൨ ‘ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “മുളഎćു േപരുĐ ഒരു പുരുഷനു÷േĭാ;അവൻതെěനിലയിൽനിćു

മുളđുവćുയേഹാവയുെട മąിരം പണിയും. ൧൩അവൻതെćയേഹാവയുെട മąിരം പണിയും;

അവൻബഹുമാനഭൂഷണംധരിđുസിംഹാസനûിൽഇരുćു വാഴും;അവൻസിംഹാസനûിൽ

പുേരാഹിതനുമായിരിèും; ഇരുവർèുംതĊിൽസമാധാനമåăണം ഉ÷ാകും. ൧൪ആകിരീടം,

േഹെലം, േതാബീയാവ്, െയദായാവ്, െസഫനäാവിെě മകനായ േയാശീയാവ് എćിവരുെട

ഓർĊയ്èായി യേഹാവയുെട മąിരûിൽ ഉ÷ായിരിèണം. ൧൫എćാൽ ദൂരčĈാർ

വćുയേഹാവയുെട മąിരûിîൽപണിയും;ൈസനäïളുെടയേഹാവഎെćനിïളുെട

അടുèൽഅയđിരിèുćുഎćുനിïൾഅറിയും; നിïൾ åശĂേയാെടനിïളുെടൈദവമായ

യേഹാവയുെട വാèു േകöനുസരിèുെമîിൽഅത്സംഭവിèും.

൭ ദാരäാേവശ്രാജാവിെě നാലാം വർഷûിൽ, കിസ്േളവ് എć ഒĉതാം മാസം, നാലാം

തീയതി, െസഖരäാവിന് യേഹാവയുെടഅരുളĜാടു÷ായി. ൨ േബേഥലുകാർയേഹാവെയ

åപസാദിĜിേè÷തിന് സേരസരിെനയും േരെഗം‐േമെലèിെനയുംഅവരുെടആളുകെളയും

അയđു, ൩ ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട ആലയûിെല പുേരാഹിതĈാേരാടും

åപവാചകĈാേരാടും: “ഞïൾഇåതവർഷമായി െചയ്തുവćതുേപാെലഅòാം മാസûിൽ

കരõുംെകാ÷് ഉപവസിèണേമാ?” എćു േചാദിĜിđു. ൪അേĜാൾ ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട് എനിè് ഉ÷ായെതെăćാൽ: ൫ “നീ േദശûിെലസകലജനേûാടും

പുേരാഹിതĈാേരാടും പറേയ÷ത്: ‘നിïൾഈഎഴുപത് വർഷമായിഅòാം മാസûിലും

ഏഴാം മാസûിലും ഉപവസിđു വിലപിèുകയിൽ നിïൾ എനിèുേവ÷ി തെćേയാ

ഉപവസിđത്? ൬നിïൾഭêിèുേĉാഴും പാനം െചēുേĉാഴും നിïൾനിïൾèുേവ÷ി

തെćയĭേയാ ഭêിèുകയും പാനം െചēുകയും െചēുćത്? ൭െയരൂശേലമിനുംഅതിെě

ചുĤും അതിെě ഉപനഗരïൾèും നിവാസികളും സçčതയും ഉ÷ായിരുćേĜാഴും

െതെè േദശûിനും താഴçീതിèും നിവാസികൾ ഉ÷ായിരുćേĜാഴും യേഹാവ പ÷െû

åപവാചകĈാർ മുഖാăരം åപസംഗിĜിđവചനïെളനിïൾേകöനുസരിേè÷തĭേയാ?’”.

൮ യേഹാവയുെട അരുളĜാട് െസഖരäാവിനു÷ായെതെăćാൽ: ൯ “ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: ‘േനേരാെട നäായം പാലിèുകയും ഓേരാരുûൻ

അവനവെěസേഹാദരേനാട് ദയയും കരുണയും കാണിèുകയും െചēുവിൻ. ൧൦വിധവെയയും

അനാഥെനയും പരേദശിെയയും ദരിåദെനയും പീഡിĜിèരുത്; നിïളിൽ ആരും തെě

സേഹാദരെě േനെര ഹൃദയûിൽ േദാഷം നിരൂപിèുകയും അരുത്.’ ൧൧ എćാൽ

െചവിെകാടുèുവാൻ അവർè് മനĢിĭായിരുćു; അവർ ദുĠാഠäം കാണിèുകയും

േകൾèാûവിധം െചവി െപാûിèളയുകയും െചയ്തു. ൧൨ അവർ നäായåപമാണവും

ൈസനäïളുെട യേഹാവ തെě ആÿാവിനാൽ പ÷െû åപവാചകĈാർ മുഖാăരം

അയđ വചനïളും േകöനുസരിèാûവിധം ഹൃദയïെള വåജംേപാെല കടുĜമാèി;

അïെനൈസനäïളുെട യേഹാവയിîൽനിćു ഒരു മഹാേകാപം വćു. ൧൩ ‘ആകയാൽ

ഞാൻ വിളിđിöും അവർ േകൾèാതിരുćതുേപാെല തെć അവർ നിലവിളിèും; ഞാൻ

േകൾèുകയുമിĭ’ എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൪ ‘ഞാൻ ഒരു

ചുഴലിèാĤുെകാ÷്അവെരഅവർഅറിയാûസകലജനതകളുെടയുംഇടയിൽപാĤിèളõു;
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േദശംആൾസòാരമിĭാûവിധംഅവരുെടപിĉിൽശൂനäമായിûീർćു;അïെനഅവർ

മേനാഹരേദശെûശൂനäമാèിèളõു’”.

൮ൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൨ൈസനäïളുെട

യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഞാൻമഹാതീê്ണതേയാെടസീേയാനുേവ÷ി

എരിയുćു;ഞാൻഅതിനുേവ÷ി മഹാേåകാധേûാെടഎരിയുćു”. ൩യേഹാവഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻ സീേയാനിേലèു മടïിവćു െയരൂശേലമിെě മĂäûിൽ

വസിèും; െയരൂശേലമിനുസതäനഗരംഎćുംൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടപർĔതûിനു

വിശുĂപർĔതംഎćും േപർ പറയും”. ൪ൈസനäïളുെട യേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു:

“ഇനിയും െയരൂശേലമിെěവീഥികളിൽവൃĂĈാരും വൃĂമാരും ഇരിèും; വാർĂകäം നിമിûം

ഓേരാ വäéിയും കēിൽ വടി പിടിèും. ൫ നഗരûിെě വീഥികൾ ആൺകുöികെളയും

െപൺകുöികെളയുംെകാ÷്നിറõിരിèും;അവർഅതിെěവീഥികളിൽകളിđുെകാ÷ിരിèും”.

൬ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അത്ഈകാലûിൽഈജനûിൽ

േശഷിĜുĐവർè്അതിശയമായി േതാćുćുഎîിൽഎനിèുംഅതിശയമായി േതാćുേമാ?”

എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൭ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം

അരുളിെđēുćു: “ഞാൻഎെěജനെûഉദയേദശûുനിćുംഅസ്തമയേദശûുനിćും

രêിèും. ൮ഞാൻഅവെര െകാ÷ുവരും;അവർ െയരൂശേലമിൽപാർèും;സതäûിലും

നീതിയിലും അവർ എനിè് ജനമായും ഞാൻ അവർè് ൈദവമായും ഇരിèും”. ൯

ൈസനäïളുെട യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട

ആലയമായ മąിരം പണിേയ÷തിന് അടിčാനം ഇö നാളിൽ ഉ÷ായിരുć åപവാചകĈാരുെട

വായിൽനിć് ഈ വചനïെള ഈ കാലû് േകൾèുćവേര, ൈധരäെĜടുവിൻ. ൧൦

ഈ കാലûിന് മുĉ് മനുഷäന് കൂലിയിĭ, മൃഗûിനു കൂലിയിĭ; വരുകയും േപാകുകയും

െചēുćവർè്ശåതുനിമിûംസമാധാനവുമിĭ;ഞാൻസകലമനുഷäെരയുംതĊിൽതĊിൽ

വിേരാധമാèിയിരുćു. ൧൧ഇേĜാേഴാഞാൻഈജനûിൽ േശഷിĜുĐവേരാടു മുĉിലെû

കാലû്എćേപാെല െപരുമാറുകയിĭ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൧൨ “വിത സമാധാനേûാെട ആയിരിèും; മുăിരിവĐി ഫലം കായ്èും; ഭൂമി അനുഭവം

നല്കും;ആകാശം മõു െപēിèും;ഈജനûിൽ േശഷിĜുĐവർèുഞാൻഇവെയĭാം

അവകാശമായി െകാടുèും. ൧൩െയഹൂദാഗൃഹവുംയിåസാേയൽഗൃഹവുമായുĐവേര, നിïൾ

ജനതകളുെട ഇടയിൽ ശാപമായിരുćതുേപാെല ഞാൻ നിïെള രêിđിöു നിïൾ

അനുåഗഹമായിûീരും; നിïൾഭയെĜടാെതൈധരäമായിരിèുവിൻ”. ൧൪ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “നിïളുെട പൂർവ പിതാèĈാർഎെć േകാപിĜിđേĜാൾ

ഞാൻ നിïൾè് തിĈ വരുûുവാൻ വിചാരിèുകയും അനുതപിèാതിരിèുകയും

െചയ്തതുേപാെല ൧൫ഞാൻഈകാലû് െയരൂശേലമിനും െയഹൂദാഗൃഹûിനും വീ÷ും

നĈ വരുûുവാൻ വിചാരിèുćു; നിïൾ ഭയെĜട÷ാ” എćുൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൬ “നിïൾ െചേē÷ുć കാരäïൾ ഇവയാകുćു: ഓേരാരുûൻ

അവനവെě കൂöുകാരേനാട് സതäം പറവിൻ; നിïളുെട േഗാപുരïളിൽ േനേരാടും

സമാധാനേûാടുംകൂെട നäായപാലനം െചēുവിൻ. ൧൭നിïളിൽആരും തെěകൂöുകാരെě

േനെര ഹൃദയûിൽ േദാഷം നിരൂപിèരുത്; കĐĢതäûിൽ ഇġം േതാćുകയും അരുത്;

ഇെതĭാംഞാൻ െവറുèുćതĭേയാ”എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൧൮ൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെട അരുളĜാട് എനിèു÷ായെതെăćാൽ: ൧൯ “ൈസനäïളുെട യേഹാവ
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ഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: ‘നാലാം മാസെûഉപവാസവുംഅòാം മാസെûഉപവാസവും

ഏഴാം മാസെû ഉപവാസവും പûാം മാസെû ഉപവാസവും െയഹൂദാഗൃഹûിന്

ആനąവും സേăാഷവും åപേമാദമായുĐ ഉĀവïളുംആയിരിèണം;അതുെകാ÷് സതäവും

സമാധാനവും ഇġെĜടുവിൻ’”. ൨൦ൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “ഇനി

ജനതകളുംഅേനകപöണïളിെലനിവാസികളും വരുവാൻഇടയാകും. ൨൧ഒരു പöണûിെല

നിവാസികൾമെĤാćിേലè് െചć്: ‘വരുവിൻ, നമുèുയേഹാവെയ åപസാദിĜിേè÷തിനും

ൈസനäïളുെട യേഹാവെയ അേനçഷിേè÷തിനും േപാകാം; ഞാനും േപാരുćു’ എćു

പറയും. ൨൨അïെനഅേനകജനതകളുംബഹുവംശïളും െയരൂശേലമിൽൈസനäïളുെട

യേഹാവെയഅേനçഷിèുവാനും യേഹാവെയ åപസാദിĜിèുവാനും വരും”. ൨൩ൈസനäïളുെട

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “ആ കാലû് ജനതകളുെട സകലഭാഷകളിലുംനിć്

പûുേപർ ഒരു െയഹൂദെěവസ്åതാåഗം പിടിđു: ‘ൈദവം നിïേളാടുകൂടി ഉെ÷ć്ഞïൾ

േകöിരിèുകയാൽഞïൾനിïേളാടുകൂടി േപാരുćു’എćു പറയും”.

൯ åപവാചകം. യേഹാവയുെട അരുളĜാട് ഹåദാè്േദശûിനു വിേരാധമായിരിèുćു;

ദേĊെശèിേĈൽ അത് വćമരും; യേഹാവ, മനുഷäരിലും യിåസാേയലിെě സകല

േഗാåതïളിലും ദൃġിവèുćു. ൨ദേĊെശèിേനാടു േചർćുകിടèുćഹമാûിനുംñാനം

ഏറിയ േസാരിനുംസീേദാനുംഅïെനതെć. ൩േസാർതനിè് ഒരു േകാöപണിത്, െപാടിേപാെല

െവĐിയും വീഥികളിെല െചളിേപാെല തîവും കൂöിവđു. ൪എćാൽ കർûാവ് അവെള

ഇറèും,അവളുെട െകാûളംകടലിൽഇöുകളയും;അവൾതീè്ഇരയായ്തീരുകയും െചēും.

൫അസ്കേലാൻ അത് ക÷ു ഭയെĜടും; ഗĢയും എേåകാനും ക÷് ഏĤവും വിറയ്èും;

അവളുെട åപതäാശèു ഭംഗം വരുമേĭാ; ഗĢയിൽനിć് രാജാവ് നശിđുേപാകും;അസ്കേലാനു

നിവാസികൾഇĭാെതയാകും. ൬അസ്േതാദിൽജാരസăതികൾപാർèും; െഫലിസ്തäരുെട

അഹîാരംഞാൻ േഛദിđുകളയും. ൭ഞാൻഅവെě രéംഅവെěവായിൽനിćുംഅവെě

െവറുĜുകൾഅവെěപĭിനിടയിൽനിćുംനീèിèളയും;എćാൽഅവനുംനĊുെടൈദവûിന്

ഒരു േശഷിĜായിûീരും; അവൻ െയഹൂദയിൽ ഒരു േമധാവിെയേĜാെലയും എേåകാൻ ഒരു

െയബൂസäെനേĜാെലയുംആകും. ൮ആരും വരുകയും േപാകുകയും െചēാതിരിേè÷തിനു

ഞാൻ ഒരു പöാളമായി എെě ആലയûിന് ചുĤും പാളയമിറïും; ഇനി ഒരു പീഡകനും

അവരുെട ഇടയിൽകൂടി കടèുകയിĭ; ഇേĜാൾഞാൻസçăകĚുെകാ÷ു ക÷ുവേĭാ. ൯

സീേയാൻപുåതിേയ, ഉđûിൽ േഘാഷിđാനąിèുക; െയരൂശേലം പുåതിേയ,ആർĜിടുക! ഇതാ,

നിെě രാജാവ് നിെěഅടുèൽവരുćു;അവൻനീതിമാനും ജയശാലിയും താഴ്മയുĐവനും

ആയികഴുതĜുറûുംെപൺകഴുതയുെടകുöിയായെചറുകഴുതĜുറûുംകയറിവരുćു. ൧൦ഞാൻ

എåഫയീമിൽനിćു രഥെûയും െയരൂശേലമിൽനിćുകുതിരെയയും േഛദിđുകളയും; പടവിĭും

ഒടിõുേപാകും;അവൻജനതകേളാടുസമാധാനംകğിèും;അവെěആധിപതäംസമുåദംമുതൽ

സമുåദംവെരയും നദിമുതൽ ഭൂമിയുെട അĤïേളാളവും ആയിരിèും. ൧൧ നീേയാ ‐ നിെě

നിയമരéം േഹതുവായിഞാൻ നിെěബĂĈാെര െവĐമിĭാûകുഴിയിൽനിćു വിöയèും.

൧൨ åപതäാശയുĐബĂĈാേര, േകാöയിേലè് മടïിവരുവിൻ;ഞാൻ നിനè് ഇരöിയായി പകരം

നല്കുംഎćുഞാൻഇćുതെć åപസ്താവിèുćു. ൧൩ഞാൻഎനിè് െയഹൂദെയവിĭായി

കുലđുംഎåഫയീമിെനനിെറđുമിരിèുćു;സീേയാേന,ഞാൻനിെěപുåതĈാെരയവനേദശേമ,

നിെěപുåതĈാരുെട േനെര ഉണർûിനിെćഒരു വീരെěവാൾേപാെലയാèും. ൧൪യേഹാവ

അവർè് മീെത åപതäêനാകും;അവെěഅസ്åതം മിćൽേപാെലപുറെĜടും; യേഹാവയായ
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കർûാവ് കാഹളംഊതി െതèൻചുഴലിèാĤുകളിൽവരും. ൧൫ൈസനäïളുെടയേഹാവ

അവെര പരിചെകാ÷് മറയ്èും; അവർ മാംസം തിćു കവിണèĭു ചവിöിèളയുകയും

രéം കുടിđു വീõുെകാെ÷ćേപാെല േഘാഷിèുകയും യാഗകലശïൾേപാെലയും

യാഗപീഠûിെě േകാണുകൾേപാെലയും നിറõിരിèുകയും െചēും. ൧൬ആ നാളിൽ

അവരുെടൈദവമായയേഹാവഅവെരതെěജനമായആöിൻകൂöെûേĜാെല രêിèും;

അവർഅവെě േദശû് ഒരു കിരീടûിെě രýംേപാെല െപാïി േശാഭിèും. ൧൭അതിെě

േåശഷ്ഠതയുംസൗąരäവുംഎåതവലുതായിരിèും!ധാനäംയുവാèെളയുംവീõ്യുവതികെളയും

പുġീകരിèുćു.

൧൦പിĈഴയുെട കാലû് യേഹാവേയാടു മഴയ്è്അേപêിèുവിൻ; യേഹാവ മിćൽപിണർ

ഉ÷ാèുćുവേĭാ; അവൻ അവർè് വയലിെല ഏതു സസäûിനുംേവ÷ി മാരി

െപēിđുെകാടുèും. ൨ഗൃഹബിംബïൾമിഥäാതçംസംസാരിèുകയും ലêണംപറയുćവർ

വäാജംദർശിđുവäർüസçപ്നം åപസ്താവിđ്വൃഥാആശçസിĜിèുകയുംെചēുćു;അതുെകാ÷്

അവർ ആടുകെളേĜാെല പുറെĜö് ഇടയൻ ഇĭാûതുെകാ÷് വലõിരിèുćു. ൩

“എെě േകാപം ഇടയĈാരുെട േനെര ജçലിđിരിèുćു; ഞാൻ നായകĈാെര ശിêിèും;

ൈസനäïളുെട യേഹാവ െയഹൂദാഗൃഹമായ തെě ആöിൻകൂöെû സąർശിđ് അവെര

യുĂûിൽതെě രാജകീയകുതിരകെള േപാെലയാèും. ൪അവെěപèൽനിć് മൂലèĭും

അവെěപèൽനിć്ആണിയുംഅവെěപèൽനിć് പടവിĭുംഅവെěപèൽനിć്ഏതു

അധിപതിയും വരും. ൫അവർയുĂûിൽശåതുèെളവീഥികളിെല േചĤിൽചവിöിèളയുć

വീരĈാെരേĜാെലയാകും; യേഹാവഅവേരാടുകൂടിയുĐതുെകാ÷്അവർകുതിരĜടയാളികൾ

ലðിđുേപാകുവാൻതèവĚംെപാരുതും. ൬ഞാൻെയഹൂദാഗൃഹെûബലെĜടുûുകയും

േയാേസഫ്ഗൃഹെû രêിèുകയും എനിè് അവേരാടു കരുണയുĐതുെകാ÷് അവെര

മടèിവരുûുകയും െചēും; ഞാൻ അവെര തĐിèളõിöിĭാûതുേപാെലയിരിèും;

ഞാൻഅവരുെടൈദവമായയേഹാവയേĭാ;ഞാൻഅവർè് ഉûരമരുളും. ൭എåഫയീമäർ

വീരെനേĜാെലയാകും; അവരുെട ഹൃദയം വീõുെകാെ÷ćേപാെല സേăാഷിèും; അവരുെട

പുåതĈാർഅത് ക÷്സേăാഷിèും;അവരുെടഹൃദയംയേഹാവയിൽ േഘാഷിđാനąിèും.

൮ ഞാൻ അവെര വീെ÷ടുûിരിèുകയാൽ അവെര ചൂളമടിđു േശഖരിèും; അവർ

െപരുകിയിരുćതുേപാെല െപരുകും. ൯ഞാൻ അവെര ജനതകളുെട ഇടയിൽ വിതറും;

ദൂരേദശïളിൽവđ്അവർഎെćഓർèും;അവർമèേളാടുകൂടി ജീവിđു മടïിവരും. ൧൦

ഞാൻഅവെര മിåസയീംേദശûുനിćു മടèിവരുûും;അĠൂരിൽനിć്അവെര േശഖരിèും;

ഗിെലയാദ്േദശûിേലèും െലബാേനാനിേലèും അവെര െകാ÷ുവരും; അവർè് ഇടം

േപാരാെതവരും. ൧൧അവൻകġതയുെടസമുåദûിലൂെട കടćു, സമുåദûിെലഓളïെള

അടിèും; നീലനദിയുെടആഴïെളĭാം വĤിേĜാകുകയുംഅĠൂരിെěഅഹîാരം താഴുകയും

മിåസയീമിെě െചേîാൽ നീïിേĜാകുകയും െചēും. ൧൨ഞാൻ അവെര യേഹാവയിൽ

ബലെĜടുûും;അവർഅവെěനാമûിൽസòരിèും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്.

൧൧ െലബാേനാേന, നിെě േദവദാരുèൾ തീè് ഇരയായിûീേര÷തിനു വാതിൽ

തുറćുവèുക. ൨ േദവദാരു വീണും മഹûായ മരïൾ നശിđും ഇരിèയാൽ

സരളവൃêേമ, വിലപിèുക; േഘാരവനം വീണിരിèുകയാൽബാശാനിെലകരുേവലïേള,

വിലപിèുവിൻ! ൩ഇടയĈാരുെട മഹതçം നശിđിö് അവർ മുറയിടുćതു േകöുേവാ? േയാർāാെě
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മുĤു കാട് നശിđിö് ബാലസിംഹïളുെട ഗർðനം േകöുേവാ? ൪ എെě ൈദവമായ

യേഹാവ ഇåപകാരം അരുളിെđēുćു: “അറുèുവാനുĐ ആടുകെള േമയ്è. ൫അവെയ

വാïുćവർകുĤംഎć് കരുതാെതഅവെയഅറുèുćു;അവെയവിൽèുćവേരാ: ‘ഞാൻ

ധനവാനായിûീർćതുെകാ÷ു യേഹാവയ്èു സ്േതാåതം’ എćു പറയുćു; അവയുെട

ഇടയĈാർഅവെയആദരിèുćിĭ”. ൬ “ഞാൻഇനി േദശനിവാസികെളആദരിèുകയിĭ”

എćു യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ഞാൻ മനുഷäെരഓേരാരുûെനഅവനവെěകൂöുകാരെě

ൈകയിലുംഅവനവെě രാജാവിെěൈകയിലും ഏğിèും; അവർ േദശെûതകർûുകളയും;

അവരുെടൈകയിൽനിćുഞാൻഅവെര രêിèുകയുമിĭ. ൭അïെനഅറുèുവാനുĐ

ആടുകെള, കൂöûിൽഅരിġതഏറിയവെയതെć, േമയിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾഞാൻ ര÷ു

േകാൽഎടുû് ഒćിന് ഇĉംഎćും മേĤതിന് ഒരുമഎćും േപരിöു; അïെനഞാൻആടുകെള

േമയിđുെകാ÷ിരുćു. ൮എćാൽഞാൻ ഒരു മാസûിൽ മൂć് ഇടയĈാെര േഛദിđുകളõു;

എനിè്അവേരാടു െവറുĜുേതാćി,അവർè്എേćാടും നീരസം േതാćിയിരുćു. ൯ഞാൻ

നിïെള േമയ്èുകയിĭ; മരിèുćത് മരിèെö, കാണാെതേപാകുćത് കാണാെത േപാകെö;

േശഷിđിരിèുćവ ഒć് ഒćിെě മാംസം തിćുകളയെö”എćുഞാൻപറõു. ൧൦അനăരം

ഞാൻഇĉംഎćേകാൽഎടുûു:ഞാൻസകലജനതകേളാടും െചയ്തിരുćഎെěനിയമെû

മുറിേè÷തിന് േകാലിെന മുറിđുകളõു. ൧൧അത്ആദിവസûിൽതെćമുറിõുേപായി;

അïെന,എെćേനാèിെèാ÷ിരുćകൂöûിൽഅരിġതേയറിയവഅത്ൈദവûിെě

അരുളĜാട് എćു åഗഹിđു. ൧൨ഞാൻ അവേരാട്: “നിïൾè് മനĢുെ÷îിൽ എെě

കൂലിതരുവിൻ; ഇെĭćുവരുകിൽതേര÷ാ”എćു പറõു;അïെനഅവർഎെěകൂലിയായി

മുĜതു െവĐിèാശ് തൂèിûćു. ൧൩എćാൽയേഹാവഎേćാട്: “അത് ഭøാരûിൽ

ഇöുകളയുക;അവർഎെćമതിđിരിèുć മേനാഹരമാെയാരു വില തെć”എćുകğിđു;

അïെനഞാൻആമുĜത് െവĐിèാശു വാïി യേഹാവയുെടആലയûിെല ഭøാരûിൽ

ഇöുകളõു. ൧൪അനăരം ഞാൻ, െയഹൂദയും യിåസാേയലും തĊിലുĐ സേഹാദരതçം

ഭിćിĜിേè÷തിന് ഒരുമഎćമേĤ േകാൽമുറിđുകളõു. ൧൫എćാൽയേഹാവഎേćാട്

കğിđത്: “നീ ഇനി ഒരുബുĂിശൂനäനായഇടയെě ഉപകരണïൾഎടുûുെകാĐുക. ൧൬

ഞാൻ േദശûിൽ ഒരു ഇടയെനഎഴുേćğിèും; അവൻകാണാെതേപായവെയ േനാèുകേയാ

ചിതറിേĜായവെയഅേനçഷിèുകേയാ മുറിേവĤവെയസുഖെĜടുûുകേയാ ദീനമിĭാûവെയ

േപാĤുകേയാ െചēാെത തടിđവയുെട മാംസം തിćുകയും കുളĉുകെള കീറിèളയുകയും

െചēും. ൧൭ആöിൻകൂöെûഉേപêിđുകളയുćവിലെകöഇടയന്അേēാകġം!അവെě

ഭുജûിനും വലംകĚിനും േനെര വാൾ!അവെě ഭുജംഅേശഷംവര÷ും വലംകĚ്അേശഷം

ഇരു÷ും േപാകെö”.

൧൨ åപവാചകം. യിåസാേയലിെനèുറിđുĐ യേഹാവയുെട അരുളĜാട്; ആകാശം

വിരിèുകയും ഭൂമിയുെട അടിčാനം ഇടുകയും മനുഷäെě ആÿാവിെന

അവെě ഉĐിൽ നിർĊിèുകയും െചയ്തിരിèുć യേഹാവയുെട അരുളĜാട്. ൨ “ഞാൻ

െയരൂശേലമിെനചുĤുമുĐസകലജനതകൾèും ഒരു പരിåഭമപാåതമാèും; െയരൂശേലമിെě

ഉപേരാധûിîൽഅത് െയഹൂദയ്èുംഎതിരായിരിèും. ൩ആനാളിൽഞാൻെയരൂശേലമിെന

സകലജനതകൾèും ഭാരമുĐകĭാèിവയ്èും;അതിെനചുമèുćവെരĭാംകഠിനമായി

മുറിേവല്èും; ഭൂമിയിെല സകലജനതകളും അതിന് വിേരാധമായി കൂടിവരും. ൪അćാളിൽ

ഞാൻ ഏതു കുതിരെയയും സ്തംഭനംെകാ÷ും പുറûു കയറിയവെന åഭാăുെകാ÷ും
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ബാധിèും; െയഹൂദാഗൃഹûിേĈൽ ഞാൻ കĚ് തുറèുകയും ജനതകളുെട ഏതു

കുതിരെയയുംഅĆതപിടിĜിèുകയും െചēും”എćുയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൫ “അേĜാൾ

െയഹൂദാേമധാവികൾ: ‘െയരൂശേലം നിവാസികൾ അവരുെട ൈദവമായ ൈസനäïളുെട

യേഹാവ നിമിûം നമുè് ബലമായിരിèുćു’ എćു ഹൃദയûിൽ പറയും. ൬ ആ

നാളിൽ ഞാൻ െയഹൂദാേമധാവികെള വിറകിെě ഇടയിൽ തീđöിേപാെലയും കĤയുെട

ഇടയിൽതീĜăംേപാെലയുംആèും;അവർവലûുഭാഗûുംഇടûുഭാഗûുംചുĤുമുĐ

സകലജനതകെളയും തിćുകളയും; െയരൂശേലമിനു സçčാനû്, െയരൂശേലമിൽ തെć,

വീ÷ും നിവാസികൾ ഉ÷ാകും. ൭ ദാവീദുഗൃഹûിെě åപശംസയും െയരൂശേലംനിവാസികളുെട

åപശംസയും െയഹൂദയുെട േനേരഏറിേĜാകാതിരിേè÷തിനു യേഹാവ െയഹൂദാകൂടാരïെള

ആദäം രêിèും. ൮ ആ നാളിൽ യേഹാവ െയരൂശേലം നിവാസികെള പരിചെകാ÷്

മറയ്èും;അവരുെട ഇടയിൽഇടറിനടèുćവൻഅćാളിൽ ദാവീദിെനേĜാെലആയിരിèും;

ദാവീദുഗൃഹംൈദവെûേĜാെലയുംഅവരുെട മുĉിലുĐയേഹാവയുെട ദൂതെനേĜാെലയും

ആയിരിèും. ൯ആനാളിൽ ഞാൻ െയരൂശേലമിെě േനെര വരുć സകലജനതകെളയും

നശിĜിèുവാൻ േനാèും. ൧൦ഞാൻ ദാവീദുഗൃഹûിേĈലും െയരൂശേലംനിവാസികളുെടേമലും

കൃപയുെടയും യാചനകളുെടയുംആÿാവിെന പകരും; തïൾകുûിയിöുĐവനിേലèുഅവർ

േനാèും;ഏകജാതെനèുറിđു വിലപിèുćതുേപാെലഅവർഅവെനèുറിđു വിലപിèും;

ആദäജാതെനèുറിđു വäസനിèുćതുേപാെല അവർഅവെനèുറിđു വäസനിèും. ൧൧

ആനാളിൽെമഗിേāാതാഴçരയിലുĐഹദദ്‐രിേĊാനിെലവിലാപംേപാെല െയരൂശേലമിൽഒരു

മഹാവിലാപം ഉ÷ാകും. ൧൨ േദശം കുലംകുലമായി െവേĔെറ വിലപിèും; ദാവീദുഗൃഹûിെě

കുലം åപേതäകവുംഅവരുെടസ്åതീജനം åപേതäകവും; നാഥാൻഗൃഹûിെěകുലം åപേതäകവും

അവരുെടസ്åതീജനം åപേതäകവും; ൧൩ േലവിഗൃഹûിെěകുലം åപേതäകവുംഅവരുെടസ്åതീജനം

åപേതäകവും; ശിെമയി കുലം åപേതäകവും;അവരുെടസ്åതീജനം åപേതäകവും; ൧൪ േശഷിđിരിèുć

കുലïെളĭാംഅതത് കുലം åപേതäകവുംഅവരുെടസ്åതീജനം åപേതäകവും വിലപിèും”.

൧൩ “ആ നാളിൽ ദാവീദുഗൃഹûിനും െയരൂശേലം നിവാസികൾèും പാപûിെěയും

മാലിനäûിെěയും പരിഹാരûിനായി ഒരു ഉറവ തുറćിരിèും. ൨ആ നാളിൽ

ഞാൻ േദശûുനിć് വിåഗഹïളുെട േപര് ഇĭാതാèും; ഇനി അവെയ ഓർèുകയുമിĭ;

ഞാൻ åപവാചകĈാെരയും മലിനാÿാവിെനയും േദശûുനിć് നീèിèളയും” എć്

യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൩ആെരîിലും ഇനി åപവചിèുേĉാൾഅവെനജനിĜിđഅĜനും

അĊയും അവേനാട്: “യേഹാവയുെട നാമûിൽ േഭാഷ്èു സംസാരിèുćതുെകാ÷ു നീ

ജീവേനാടിരിèുകയിĭ” എćു പറയുകയും അവെന ജനിĜിđ അĜനും അĊയും അവൻ

åപവചിèുേĉാൾതെćഅവെനകുûിèളയുകയും െചēും. ൪ “ആനാളിൽ åപവാചകĈാർ

åപവചിèുേĉാൾഓേരാരുûൻഅവനവെěദർശനെûèുറിđ് ലðിèും; വòിèാനായി

അവർ േരാമമുĐ േമലîി ധരിèുകയുമിĭ. ൫ ‘ഞാൻ åപവാചകനĭ, കൃഷിèാരനേåത;എെě

ബാലäûിൽതെćഒരാൾഎെćവിലയ്èു വാïിയിരിèുćു’എć്അവൻപറയും”.എćാൽ

അവേനാട്: ൬ “നിെě കēിൽ കാണുćഈ മുറിവുകൾ എă്?” എćു േചാദിèുćതിന്

അവൻ: “എെćസ്േനഹിèുćവരുെട വീöിൽവđ്ഞാൻഅടിെകാ÷താകുćു” എć് ഉûരം

പറയും. ൭ “വാേള,എെěഇടയെě േനെരയുംഎെěകൂöാളിയായപുരുഷെě േനെരയും ഉണരുക”

എćുൈസനäïളുെട യേഹാവയുെടഅരുളĜാട്; “ആടുകൾചിതറിേĜാേക÷തിന് ഇടയെന

െവöുക;ഞാൻ െചറിയവരുെട േനെരൈകതിരിèും. ൮എćാൽസർĔേദശûിലും മൂćിൽ
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ര÷ംശം േഛദിèെĜöു åപാണെന വിടും; മൂćിൽ ഒരംശം േശഷിđിരിèും” എćു യേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൯ “മൂćിൽ ഒരംശംഞാൻതീയിൽകൂടി കടûി െവĐിഊതിèഴിèുćതുേപാെല

അവെരഊതിèഴിèും; െപാćു േശാധനകഴിèുćതുേപാെലഅവെര േശാധനകഴിèും;

അവർഎെěനാമെûവിളിđേപêിèുകയുംഞാൻഅവർè് ഉûരംഅരുളുകയും െചēും;

‘അവർഎെěജനം’എćുഞാൻപറയും; ‘യേഹാവഎെěൈദവം’എć്അവരും പറയും”.

൧൪അവർ നിെě നടുവിൽവđു നിെě െകാĐ വിഭാഗിèുവാനുĐ യേഹാവയുെട ഒരു

നäായവിധി ദിവസം വരുćു. ൨ ഞാൻ സകലജനതകെളയും െയരൂശേലമിേനാടു

യുĂûിനായി കൂöിവരുûും; നഗരം പിടിèെĜടുകയും വീടുകൾ െകാĐയിടുകയും സ്åതീകെള

വഷളാèുകയും നഗരûിെě പാതി åപവാസûിേലèു േപാകുകയും െചēും; ജനûിൽ

േശഷിĜുĐവർ നഗരûിൽനിćു േഛദിèെĜടുകയിĭ. ൩എćാൽ യേഹാവ പുറെĜöു,

താൻയുĂദിവസûിൽ െപാരുതിയതുേപാെലആജനതകേളാടു െപാരുതും. ൪ആനാളിൽ

അവെě കാൽ െയരൂശേലമിെനതിെര കിഴèുĐ ഒലിവുമലയിൽ നില്èും; ഒലിവുമല

കിഴèുപടിõാറായി നടുേവപിളർćുേപാകും;ഏĤവും വലിെയാരു താഴçര ഉളവായി വരും;

മലയുെട ഒരു പകുതി വടേèാöും മേĤ പകുതി െതേèാöും നീïിേĜാകും. ൫എćാൽമലകളുെട

താഴçരആസൽവെരഎûുćതുെകാ÷് നിïൾയേഹാവയുെട മലകളുെട താഴçരയിേലè്

ഓടിേĜാകും; െയഹൂദാ രാജാവായ ഉĢീയാവിെě കാലû് നിïൾ ഭൂകĉം േഹതുവായി

ഓടിേĜായതുേപാെല നിïൾഓടിേĜാകും; എെěൈദവമായയേഹാവയും തേćാടുകൂെട

സകലവിശുĂĈാരും വരും. ൬ ആ നാളിൽ െവളിđം ഉ÷ാകയിĭ; േജäാതിർേĖാളïൾ

മറõുേപാകും. ൭യേഹാവ മാåതംഅറിയുćഒരു ദിവസംവരും;അത് പകലĭ, രാåതിയുമĭ.

സĆäാസമയേûാ െവളിđമാകും. ൮ആനാളിൽ ജീവനുĐ െവĐം െയരൂശേലമിൽ നിćു

പുറെĜöു പകുതി കിഴേè കടലിേലèും പകുതി പടിõാേറ കടലിേലèും ഒഴുകും; അത്

ഉഷ്ണകാലûും ശീതകാലûും ഉ÷ാകും; ൯യേഹാവ സർĔഭൂമിèും രാജാവാകും; ആ

നാളിൽ യേഹാവ ഏകനും അവെě നാമം ഏകവും ആയിരിèും. ൧൦ േദശം മുഴവനും മാറി

ഗിബമുതൽ െയരൂശേലമിനു െതè് രിേĊാൻവെര സമഭൂമിയായിûീരും; െയരൂശേലേമാ,

ഉćതമായിസçčാനûുെബനäാമീൻേഗാപുരം മുതൽപ÷െûേഗാപുരûിെěčാനംവെര,

േകാൺേഗാപുരംവെര തെć,ഹനേനൽേഗാപുരംമുതൽ രാജാവിെě മുăിരിđèുകൾവെരയും

നിവാസികൾ ഉĐതാകും. ൧൧അവർ അതിൽ പാർèും; ഇനിയും സംഹാരûിനായുĐ

ശപഥം ഉ÷ാകുകയിĭ; െയരൂശേലം നിർഭയം വസിèും. ൧൨ െയരൂശേലമിേനാടു യുĂം

െചയ്ത സകലജനതകെളയും യേഹാവ ശിêിèുവാനുĐ ശിê ഇതാകുćു: അവർ

നിവിർćുനിൽèുേĉാൾതെćഅവരുെടമാംസംചീõഴുകിേĜാകും;അവരുെടകĚ്തടûിൽ

തെćചീõഴുകിേĜാകും;അവരുെട നാവ് വായിൽതെćചീõഴുകിേĜാകും. ൧൩ആനാളിൽ

യേഹാവയാൽഒരു മഹാപരിåഭമംഅവരുെടഇടയിൽഉ÷ാകും;അവർഓേരാരുûൻഅവനവെě

കൂöുകാരെěൈകകടćുപിടിèും; ഒരുവെěൈക മĤവെě േനെര െപാïും. ൧൪െയഹൂദയും

െയരൂശേലമിൽവđു യുĂം െചēും; ചുĤുമുĐ സകലജനതകളുെടയും ധനമായ െപാćും

െവĐിയും വസ്åതവുംഅനവധിയായി േശഖരിèെĜടും. ൧൫അïെനഈപാളയïളിലുĐ

കുതിര, േകാവർകഴുത, ഒöകം, കഴുത എćീ സകലമൃഗïൾèും ഈ ബാധേപാെലയുĐ

ഒരു ബാധയു÷ാകും. ൧൬ എćാൽ െയരൂശേലമിനു േനെര വć സകലജനതകളിലും

േശഷിđിരിèുćഏവനുംൈസനäïളുെടയേഹാവയായ രാജാവിെനനമസ്കരിèുവാനും

കൂടാരെĜരുćാൾആചരിèുവാനും വർഷംേതാറും വരും. ൧൭ ഭൂമിയിെലസകലവംശïളിലും
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ആെരîിലുംൈസനäïളുെടയേഹാവയായരാജാവിെനനമസ്കരിèുവാൻെയരൂശേലമിേലèു

വരാതിരുćാൽഅവർè് മഴയു÷ാകയിĭ. ൧൮മിåസയീംവംശം വരാതിരുćാൽഅവർèും

മഴ ഉ÷ാകയിĭ; കൂടാരെĜരുćാൾആചരിേè÷തിനു വരാതിരിèുćജനതകെള യേഹാവ

ശിêിèുവാനുĐശിêതെćഅവർèു÷ാകും. ൧൯കൂടാരെĜരുćാൾആചരിേè÷തിന്

വരാതിരിèുć മിåസയീമിനുĐ പാപശിêയും സകലജനതകൾèും ഉĐ പാപശിêയും

ഇതുതെć. ൨൦ആ നാളിൽ കുതിരകളുെട മണികളിേĈൽ യേഹാവയ്èു വിശുĂം എć്

എഴുതിയിരിèും; യേഹാവയുെട ആലയûിെല കലïളും യാഗപീഠûിൻ മുĉിലുĐ

കലശïൾേപാെലആയിരിèും. ൨൧െയരൂശേലമിലും െയഹൂദയിലും ഉĐകലെമാെèയും

ൈസനäïളുെട യേഹാവയ്èു വിശുĂമായിരിèും; യാഗം കഴിèുćവെരĭാം വćു വാïി

അവയിൽേവവിèും;അćുമുതൽൈസനäïളുെടയേഹാവയുെടആലയûിൽഒരുകനാനäനും

ഉ÷ാകുകയിĭ.
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മലാഖി

൧ åപവാചകം; മലാഖിമുഖാăരംയിåസാേയലിേനാടുĐയേഹാവയുെടഅരുളĜാട്. ൨ “ഞാൻ

നിïെള സ്േനഹിèുćു” എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു; എćാൽ നിïൾ: “നീ

ഞïെള ഏതിനാൽ സ്േനഹിèുćു?” എćു േചാദിèുćു. “ഏശാവ് യാേèാബിെě

സേഹാദരനĭേയാ;എîിലുംഞാൻയാേèാബിെനസ്േനഹിèുćു”എćുയേഹാവയുെട

അരുളĜാട്. ൩ “എćാൽഏശാവിെനഞാൻ െവറുûുഅവെěപർĔതïെളശൂനäമാèി

അവെěഅവകാശെûമരുഭൂമിയിെല കുറുനരികൾèു െകാടുûിരിèുćു”. ൪ “ഞïൾ

ഇടിõിരിèുćുഎîിലുംഞïൾശൂനäčലïെളവീ÷ും പണിയും”എćുഏേദാമäജനം

പറയുćുഎîിൽൈസനäïളുെടയേഹാവഇåപകാരംഅരുളിെđēുćു: “അവർപണിയെö

ഞാൻ ഇടിđുകളയും; അവർè് ദുġåപേദശം എćും യേഹാവ സദാകാലം േകാപിèുć

ജനം എćും േപര് പറയും. ൫ നിïൾ സçă കĚുെകാ÷് അത് കാണുകയും ‘യേഹാവ

യിåസാേയലിെěഅതിരിന്അĜുറേûാളംവലിയവൻ’എćുപറയുകയും െചēും”. ൬ “മകൻ

അĜെനയും ദാസൻ യജമാനെനയും ബഹുമാനിേè÷തĭെയാ. ഞാൻ അĜൻ എîിൽ

എേćാടുĐബഹുമാനംഎവിെട?ഞാൻയജമാനൻഎîിൽഎേćാടുĐ ഭéിഎവിെട?”

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ, അവിടുെû നാമെû നിąിèുć പുേരാഹിതĈാേര,

നിïേളാടു േചാദിèുćു; “അതിന് നിïൾ: ‘ഏതിനാൽഞïൾനിെě നാമെûനിąിèുćു’

എćു േചാദിèുćു”. ൭ “നിïൾഎെěയാഗപീഠûിേĈൽ മലിനേഭാജനംഅർĜിèുćു.

എćാൽ നിïൾ: ‘ഏതിനാൽ ഞïൾ നിെć മലിനമാèുćു’ എćു േചാദിèുćു.

‘യേഹാവയുെട േമശ നിąäം’ എćു നിïൾ പറയുćതിനാൽ തെć. ൮ നിïൾ കĚ്

െപാöിയതിെന യാഗം കഴിèുവാൻ െകാ÷ുവćാൽ അത് േദാഷമĭ; നിïൾ മുടăും

ദീനവുമുĐതിെന അർĜിđാൽ അതും േദാഷമĭ; അതിെന നിെě േദശാധിപതിèു കാഴ്ച

െവèുക;അവൻ åപസാദിèുേമാ? നിേćാട് കൃപ േതാćുേമാ?” എćുൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൯ആകയാൽൈദവംനേĊാടു കൃപകാണിèുവാൻതèവിധംഅവെന

åപസാദിĜിđുെകാĐുവിൻ. നിïൾഇെതാെèയും െചയ്തിരിèുćു; അവനു നിïേളാടു

കൃപ േതാćുേമാ? എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൦ “നിïൾഎെě

യാഗപീഠûിേĈൽെവറുെതതീ കûിèാതിരിേè÷തിനു നിïളിൽആെരîിലും വാതിൽ

അടđുകളõാൽെകാĐാമായിരുćു;എനിè് നിïളിൽ åപസാദമിĭ”എćുൈസനäïളുെട

യേഹാവഅരുളിെđēുćു; “നിïളുെടൈകയിൽനിć്ഞാൻവഴിപാട്ൈകെèാൾകയുമിĭ.

൧൧സൂരäെě ഉദയംമുതൽഅസ്തമയംവെരഎെěനാമം ജാതികളുെടഇടയിൽവലിയതാകുćു;

എĭായിടûും എെě നാമûിന് ധൂപവും നിർĊലമായ വഴിപാടും അർĜിđുവരുćു;

എെě നാമം ജനതകളുെട ഇടയിൽ വലുതാകുćുവേĭാ” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൨ “നിïേളാ: ‘യേഹാവയുെട േമശ മലിനമായിരിèുćു;അവെě േഭാജനമായ

അതിെě അനുഭവം നിąäം ആകുćു’ എćു പറയുćതിനാൽ നിïൾ എെě നാമെû

അശുĂമാèുćു. ൧൩ ‘എെăാരു åപയാസം’എćു പറõുനിïൾഅതിേനാട് ചീറുćു;

എćാൽ കടിđുകീറിേĜായതിെനയും മുടăും ദീനവുമുĐതിെനയും നിïൾ െകാ÷ുവć്

അïെനകാഴ്ചവയ്èുćു”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “അതിെന

ഞാൻ നിïളുെട ൈകയിൽനിć് അംഗീകരിèുേമാ?” എćു യേഹാവ അരുളിെđēുćു.

൧൪ “എćാൽ തെěആöിൻകൂöûിൽ ഒരു ആൺ ഉ÷ായിരിെè, കർûാവിന് േനർćിö്

ഊനമുĐതിെന യാഗം കഴിèുć വòകൻശപിèെĜöവൻ. ഞാൻ മഹാരാജാവĭെയാ;
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എെěനാമംജനതകളുെടഇടയിൽഭയîരമായിരിèുćു”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവ

അരുളിെđēുćു.

൨ “ഇേĜാേഴാ പുേരാഹിതĈാേര, ഈ കğന നിïേളാട് ആകുćു. ൨ നിïൾ

േകöനുസരിèുകയും എെě നാമûിന് മഹûçം െകാടുèുവാൻ തèവിധം

മനĢുവയ്èുകയും െചēാതിരുćാൽഞാൻനിïളുെടേമൽശാപംഅയđ്നിïൾèുĐ

അനുåഗഹïെളയുംശപിèും”എćുൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു; “അേത,

നിïൾമനĢു െവèായ്കെകാ÷ുഞാൻഅവെയശപിđുമിരിèുćു. ൩ഞാൻനിïൾèുĐ

സăതിെയശാസിèുകയും ചാണകം, നിïളുെട ഉĀവïളിെലചാണകംതെć,നിïളുെട

മുഖûു വിതറുകയും അവർ നിïെള അതിേനാടുകൂടി െകാ÷ുേപാകുകയും െചēും. ൪

േലവിേയാടുĐ എെě നിയമം നിലനിൽèുവാൻ തèവിധം ഞാൻഈ കğന നിïളുെട

അടുèൽ അയđിരിèുćു എćു നിïൾ അറിയും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൫ “അവേനാടുĐഎെěനിയമം ജീവനുംസമാധാനവുമായിരുćു;അവൻ

ഭയെĜേട÷തിനു ഞാൻ അവന് അവെയ െകാടുûു; അവൻ എെć ഭയെĜö് എെě

നാമംനിമിûംവിറയ്èുകയും െചയ്തു. ൬ േനരുĐ ഉപേദശംഅവെěവായിൽ ഉ÷ായിരുćു;

നീതിേകട് അവെěഅധരïളിൽ ക÷തുമിĭ; സമാധാനമായും പരമാർüമായും അവൻ

എേćാടുകൂടി നടć് പലെരയുംഅകൃതäം വിöുതിരിയുമാറാèി; ൭പുേരാഹിതൻൈസനäïളുെട

യേഹാവയുെട ദൂതനാകയാൽഅവെěഅധരïൾപരിñാനംസൂêിđുെവേè÷തും

ജനം ഉപേദശം അവേനാട് േചാദിđു പഠിേè÷തും അĭെയാ. ൮ നിïേളാ വഴി വിöുമാറി

പലെരയും ഉപേദശûാൽ ഇടറുമാറാèി േലവിയുെട നിയമം നശിĜിđിരിèുćു” എćു

ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൯ “അïെന നിïൾ എെě വഴികെള

åപമാണിèാെത നäായപാലനûിൽ പêേഭദം കാണിđതുെകാ÷് ഞാനും നിïെള

സകലജനûിനും നിąിതരും നീചരുമാèിയിരിèുćു”. ൧൦ നമുെèĭാവർèും ഒരു

പിതാവĭെയാ ഉĐത്; ഒരുൈദവം തേćയĭെയാ നെĊസൃġിđത്; നĊുെട പിതാèĈാരുെട

നിയമെû അശുĂമാേè÷തിനു നാം അേനäാനäം േåദാഹം െചēുćെതăിന്? ൧൧

െയഹൂദാ േåദാഹം െചയ്തു; യിåസാേയലിലും െയരൂശേലമിലും േīėത സംഭവിđിരിèുćു;

യേഹാവയ്è് ഇġമായുĐ അവെě വിശുĂമąിരെû െയഹൂദാ അശുĂമാèി ഒരു

അനäേദവെě മകെളവിവാഹംകഴിđിരിèുćു. ൧൨ േബാധവാനായിരുćിöും ഇïെന െചēുć

മനുഷäെന, ൈസനäïളുെട യേഹാവയ്èു വഴിപാട് അർĜിèുćവെന തെć യേഹാവ

യാേèാബിെě കൂടാരïളിൽനിćു േഛദിđുകളയും. ൧൩ ര÷ാമത് നിïൾ ഇïെന

െചēുćു: യേഹാവഇനി വഴിപാട് കടാêിèുകേയാ നിïളുെടൈകയിൽനിć് åപസാദമുĐതു

ൈകെèാĐുകേയാ െചēാûവിധം നിïൾഅവെě യാഗപീഠെûകĚുനീർെകാ÷ും

കരđിൽെകാ÷ുംഞരèംെകാ÷ും മൂടിèളയുćു. ൧൪എćാൽനിïൾ: “അത്എăുെകാ÷്”

എćു േചാദിèുćു. യേഹാവ നിനèും നീ അവിശçസ്തത കാണിđിരിèുć നിെě

യൗവനûിെല ഭാരäèും മĂäûിൽ സാêിയായിരുćതുെകാ÷ുതെć; അവൾ നിെě

കൂöാളിയും നിെě ഉഭയസĊതûിെě പýിയുമേĭാ. ൧൫ േലശംേപാലും സുേബാധം

േശഷിđിരുć ഒരുûൻ ഒരിèലും അïെന െചയ്തിöിĭ. എćാൽ ആ ഒരുûൻ എă്

െചയ്തു? ൈദവം വാëാനം െചയ്ത സăതിെയ അവൻ അേനçഷിđു. നിïളുെട ഉĐിൽ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ.ഏകശരീരവുംഏകാÿാവുമായിöĭെയാൈദവം നിïെളസൃġിđത്.

ൈദവഭéരായസăതികെളഅĭാെതഎăാണ്ൈദവംആåഗഹിèുćത്?അതുെകാ÷്
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യൗവനûിെല ഭാരäേയാട്അവിശçസ്തതകാണിèാതിരിèാൻ åശĂിèുവിൻ. ൧൬ “ഞാൻ

ഉേപêണം െവറുèുćു” എćു യിåസാേയലിെě ൈദവമായ യേഹാവ അരുളിെđēുćു:

“അത് െചēുćവൻ തെě വസ്åതം സാഹസംെകാ÷ു മൂടുćു” എćു ൈസനäïളുെട

യേഹാവഅരുളിെđēുćു.ആകയാൽനിïൾഅവിശçസ്തതകാണിèാതിരിേè÷തിനു

നിïളുെട ഉĐിൽസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൭നിïൾനിïളുെട വാèുകളാൽയേഹാവെയ

മുഷിĜിèുćു. എćാൽ നിïൾ: “ഏതിനാൽ ഞïൾ അവെന മുഷിĜിèുćു” എćു

േചാദിèുćു. “േദാഷം åപവർûിèുć ഏവനും യേഹാവയ്è് ഇġമുĐവൻ ആകുćു;

അïെനയുĐവരിൽഅവൻ åപസാദിèുćു;അെĭîിൽനäായവിധിയുെടൈദവംഎവിെട?”

എćിïിെനനിïൾപറയുćതിനാൽതെć.

൩ “എനിè് മുĉായി വഴി നിരേû÷തിനുഞാൻഎെě ദൂതെനഅയയ്èുćു. നിïൾ

അേനçഷിèുć കർûാവും നിïൾ ഇġെĜടുć നിയമദൂതനുമായവൻ െപെöć്

തെě മąിരûിേലèു വരും; ഇതാ, അവൻ വരുćു” എć് ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൨ എćാൽ അവൻ വരുć ദിവസെû ആർè് സഹിèാം? അവൻ

åപതäêനാകുേĉാൾ ആര് നിലനില്èും? അവൻ ഊതിèഴിèുćവെě തീേപാെലയും

അലèുćവരുെട കാരംേപാെലയുംആയിരിèും. ൩അവൻഊതിèഴിèുćവെനേĜാെലയും

െവĐി ശുĂിവരുûുćവെനേĜാെലയും ഇരുćുെകാ÷് േലവിപുåതĈാെര ശുĂീകരിđ്

െപാćുേപാെലയും െവĐിേപാെലയും നിർĊലീകരിèും; അïെന അവർ നീതിയുെട

വഴിപാട് യേഹാവയ്èുഅർĜിèും. ൪അć് െയഹൂദയുെടയും െയരൂശേലമിെěയും വഴിപാട്

പുരാതനകാലെûćേപാെലയും പ÷െû വർഷïളിെലćേപാെലയും യേഹാവയ്è്

åപസാദകരമായിരിèും. ൫ “ഞാൻ നäായവിധിèായി നിïേളാട് അടുûുവരും; ഞാൻ

êുåദèാർèും വäഭിചാരികൾèും കĐĢതäം െചēുćവർèും കൂലിയുെട കാരäûിൽ

കൂലിèാരെനയും വിധവെയയുംഅനാഥെനയും പീഡിĜിèുćവർèുംഎെć ഭയെĜടാെത

പരേദശിയുെട നäായം മറിđുകളയുćവർèും വിേരാധമായി ഒരു ശീåഘസാêിയായിരിèും”

എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൬ “യേഹാവയായഞാൻ മാറാûവൻ;

അതുെകാ÷് യാേèാബിെě പുåതĈാേര, നിïൾ മുടിõുേപകാതിരിèുćു. ൭ “നിïളുെട

പിതാèĈാരുെട കാലം മുതൽ നിïൾഎെěചöïെള åപമാണിèാെത െതĤിനടćിരിèുćു;

എെěഅടുèേലè് മടïിവരുവിൻ;ഞാൻനിïളുെടഅടുèേലèും മടïിവരും”എćു

ൈസനäïളുെടയേഹാവഅരുളിെđēുćു. “എćാൽനിïൾ: ‘ഏതിൽഞïൾമടïിവേര÷ു?’

എćു േചാദിèുćു”. ൮ “മനുഷäന്ൈദവെûേതാğ്പിèാേമാ?എîിലും നിïൾഎെć

േതാൽപിèുćു. എćാൽ നിïൾ: ‘ഏതിൽ ഞïൾ നിെć േതാൽപിèുćു’ എćു

േചാദിèുćു”. “ദശാംശûിലും വഴിപാടിലും തെć. ൯നിïൾ,ഈജനത മുഴുവനും തെć,

എെć േതാൽപിèുćതുെകാ÷ു നിïൾശാപåഗസ്തരാകുćു. ൧൦എെěആലയûിൽ

ആഹാരം ഉ÷ാേക÷തിന് നിïൾദശാംശം മുഴുവനും ഭøാരûിേലèു െകാ÷ുവരുവിൻ.

ഞാൻനിïൾè്ആകാശûിെěകിളിവാതിലുകെളതുറćു,čലം േപാരാെതവരുേവാളം

നിïളുെടേമൽ അനുåഗഹം പകരുകയിĭേയാ? എćിïെന നിïൾ ഇതിനാൽ എെć

പരീêിèുവിൻ”എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു. ൧൧ “ഞാൻ െവöുèിളിെയ

ശാസിèും; അത് നിïളുെട നിലûിെല അനുഭവം നശിĜിđുകളയുകയിĭ; പറĉിെല

മുăിരിവĐിയുെട ഫലം പാകമാകാെത െകാഴിõുേപാകയുമിĭ” എćു ൈസനäïളുെട

യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൧൨ “നിïൾ മേനാഹരമാെയാരു േദശം ആയിരിèയാൽ
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സകലജാതികളും നിïെള ഭാഗäവാĈാർ എćു പറയും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ

അരുളിെđēുćു. ൧൩ “നിïളുെട വാèുകൾഎെě േനെരഅതികഠിനമായിരിèുćു”എćു

യേഹാവഅരുളിെđēുćു. “എćാൽനിïൾ: ‘ഞïൾനിെěേനെരഎă്സംസാരിèുćു?’

എćു േചാദിèുćു. ൧൪ ‘യേഹാവയ്èു ശുåശൂഷ െചēുćതു വäർüം;ഞïൾഅവെěകാരäം

േനാèുćതിനാലുംൈസനäïളുെട യേഹാവയുെട മുĉാെകകറുĜുടുûു നടćതിനാലും

എă് åപേയാജനമുĐു? ൧൫ ആകയാൽ ഞïൾ അഹîാരികെള ഭാഗäവാĈാർ എćു

പറയുćു; ദുഷ്åപവൃûിèാർ അഭിവൃĂി åപാപിèുćു; ൈദവെû പരീêിèുćവർ

ശിê ഒഴിõുേപാകുćു’ എćു നിïൾ പറയുćു”. ൧൬ യേഹാവാഭéĈാർ അć്

തĊിൽതĊിൽ സംസാരിđു; യേഹാവ åശĂവđു േകöു; യേഹാവാഭéĈാർèും അവെě

നാമെû സ്മരിèുćവർèും േവ÷ി അവെě സćിധിയിൽ ഒരു സ്മരണപുസ്തകം

എഴുതിവđിരിèുćു. ൧൭ “ഞാൻ ഉ÷ാèുവാനുĐ ദിവസûിൽഅവർഎനിè് ഒരു നിേêപം

ആയിരിèും” എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു; “ഒരു മനുഷäൻ തനിèു

ശുåശൂഷെചēുćമകെനആദരിèുćതുേപാെലഞാൻഅവെരആദരിèും. ൧൮അേĜാൾ

നിïൾ നീതിമാനും ദുġനും തĊിലും ൈദവെû േസവിèുćവനും േസവിèാûവനും

തĊിലും ഉĐവäതäാസം വീ÷ും കാണും”.

൪ചൂളേപാെല കûുć ഒരു ദിവസം വരും; അേĜാൾ അഹîാരികെളĭാവരും

സകലദുഷ്åപവൃûിèാരും താളടിയാകും; വരുവാനുĐ ആ ദിവസം േവരും ശിഖരവും

േശഷിĜിèാെതഅവെര ദഹിĜിđുകളയും എćുൈസനäïളുെട യേഹാവഅരുളിെđēുćു.

൨ എെě നാമെû ഭയെĜടുć നിïൾേèാ നീതിസൂരäൻ തെě ചിറകുകളിൽ

േരാേഗാപശാăിേയാടുകൂടി ഉദിèും; നിïളും പുറെĜö് െതാഴുûിൽനിćു വരുć

പശുèിടാèെളേĜാെല തുĐിđാടും. ൩ഞാൻ ഉ÷ാèുവാനുĐ ദിവസûിൽ ദുġĈാർ

നിïളുെട കാലിൻ കീഴിൽ ചാരം ആയിരിèുകെകാ÷ു നിïൾ അവെര ചവിöിèളയും

എćു ൈസനäïളുെട യേഹാവ അരുളിെđēുćു. ൪ ഞാൻ േഹാേരബിൽവđ് എĭാ

യിåസാേയലിനുംേവ÷ി എെě ദാസനായ േമാെശേയാടു കğിđിരിèുć നäായåപമാണവും

ചöïളും വിധികളും ഓർûുെകാĐുവിൻ. ൫യേഹാവയുെട വലുതും ഭയîരവുമായ നാൾ

വരുćതിനു മുേĉഞാൻനിïൾè്ഏലീയാåപവാചകെനഅയèും. ൬ഞാൻവćു ഭൂമിെയ

ശാപംെകാ÷ു ദøിĜിèാതിരിേè÷തിന് അവൻഅĜĈാരുെട ഹൃദയം മèേളാടും മèളുെട

ഹൃദയംഅĜĈാേരാടും നിരĜിèും.



പുതിയനിയമം



അേĜാൾ േയശു: പിതാേവ, ഇവർ െചēുćതുഎăാെണć്അറിയാûതുെകാ÷്

ഇവേരാട്êമിേèണേമഎćു പറõു.

പിćീട്അവർഅവെěവസ്åതം പîിടാനായി ചീöിöു.

ലൂേèാസ് ൨൩:൩൪
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൧അåബാഹാമിൻെറയും ദാവീദിെěയും പുåതനായി ജനിđ േയശുåകിസ്തുവിെěവംശാവലി:

൨ അåബാഹാം യിസ്ഹാèിെě പിതാവായിരുćു; യിസ്ഹാè് യാേèാബിെě

പിതാവായിരുćു;യാേèാബ് െയഹൂദയുേടയുംഅവെěസേഹാദരĈാരുെടയുംപിതാവായിരുćു;

൩ െയഹൂദാ പാെരസിെനയും സാരഹിേനയും താമാറിൽ ജനിĜിđു; പാെരസ് െഹേåസാെě

പിതാവായിരുćു; െഹേåസാൻആരാമിെě പിതാവായിരുćു; ൪ആരാം അĊീനാദാബിെě

പിതാവായിരുćു;അĊീനാദാബ് നഹേശാെനജനിĜിđു; നഹേശാൻശല്േമാെന ജനിĜിđു; ൫

ശല്േമാൻ രാഹാബിൽ േബാവസിെന ജനിĜിđു; േബാവസ് രൂûിൽഓേബദിെന ജനിĜിđു;

ഓേബദ് യിĠായിയുെട പിതാവായിരുćു; ൬യിĠായി ദാവീദ്രാജാവിെě പിതാവായിരുćു; ദാവീദ്

ഊരിയാവിെěഭാരäയായിരുćവളിൽശേലാേമാെനജനിĜിđു; ൭ശേലാേമാൻെരഹബäാമിെě

പിതാവായിരുćു; െരഹബäാം അബീയാവിെě പിതാവായിരുćു; അബീയാവ് ആസായുെട

പിതാവായിരുćു; ൮ആസാ െയേഹാശാഫാûിെě പിതാവായിരുćു; െയേഹാശാഫാû്

േയാരാമിെě പിതാവായിരുćു; േയാരാം ഉĢീയാവിെě പിതാവായിരുćു; ൯ ഉĢീയാവ്

േയാഥാമിെě പിതാവായിരുćു; േയാഥാം ആഹാസിെě പിതാവായിരുćു; ആഹാസ്

ഹിസ്കീയാവിെěപിതാവായിരുćു; ൧൦ഹിസ്കീയാവ് മനെĠയുെട പിതാവായിരുćു; മനെĠ

ആേമാസിെěപിതാവായിരുćു;ആേമാസ് േയാശിയാവിെěപിതാവായിരുćു; ൧൧ േയാശീയാവ്

െയെഖാനäാെവയും അവെě സേഹാദരĈാെരയും ബാേബൽåപവാസകാലû് ജനിĜിđു.

൧൨ബാേബൽåപവാസûിനുേശഷം െയെഖാനäാവ് െശയല്തീേയലിെě പിതാവായിരുćു;

െശയല്തീേയൽ െസരുĒാേബലിെěപിതാവായിരുćു; ൧൩െസരുĒാേബൽഅബീഹൂദിെě

പിതാവായിരുćു; അബീഹൂദ് എലäാèീമിെě പിതാവായിരുćു; എലäാèീം ആേസാരിെě

പിതാവായിരുćു. ൧൪ആേസാർ സാേദാèിെě പിതാവായിരുćു; സാേദാè് ആഖീമിെě

പിതാവായിരുćു; ആഖീം എലീഹൂദിെě പിതാവായിരുćു; ൧൫എലീഹൂദ് എലീയാസരിെě

പിതാവായിരുćു; എലീയാസർ മüാെě പിതാവായിരുćു; മüാൻ യാേèാബിെě

പിതാവായിരുćു. ൧൬യാേèാബ് മറിയയുെട ഭർûാവായ േയാസഫിെěപിതാവായിരുćു.

മറിയയിൽ നിćു åകിസ്തു എćു േപരുĐ േയശു ജനിđു. ൧൭ഇïെന തലമുറകൾആെക

അåബാഹാം മുതൽ ദാവീദ്വെര പതിനാലും ദാവീദുമുതൽ ബാേബൽåപവാസേûാളം

പതിനാലും ബാേബൽ åപവാസം മുതൽ åകിസ്തുവിേനാളം പതിനാലും ആകുćു. ൧൮

എćാൽ േയശുåകിസ്തുവിെě ജനനം ഇåപകാരം ആയിരുćു. അവെě അĊയായ

മറിയ േയാസഫിന് വിവാഹം നിċയിèെĜöേശഷം അവർ കൂടി േയാജിèുംമുെĉ

പരിശുĂാÿാവിനാൽ ഗർഭംധരിđു എćു മനĢിലാèി. ൧൯ അവളുെട ഭർûാവായ

േയാസഫ് നീതിമാനായിരുćതുെകാ÷ുംഅവെള പരസäമായി കളîെĜടുûുവാൻഅവന്

മനĢിĭാûതു െകാ÷ുംഅവളുമായുĐ വിവഹനിċയം രഹസäമായിഅവസാനിĜിèുവാൻ

തീരുമാനിđു. ൨൦ഇïെനചിăിđിരിèുേĉാൾകർûാവിെě ദൂതൻഅവന് സçപ്നûിൽ

åപതäêനായി: “ദാവീദിെě മകനായ േയാസേഫ, മറിയെയ ഭാരäയായി സçീകരിèുćകാരäûിൽ

നീ ഭയെĜേട÷ാ;അവളിൽ ഉğാദിതമായത് പരിശുĂാÿാവിനാൽആകുćു. ൨൧അവൾഒരു

മകെന åപസവിèും;അവൻതെěജനെûഅവരുെട പാപïളിൽനിćു രêിèുവാനായി

വćിരിèുćതുെകാ÷് നീ അവെě േപര് േയശു എćു വിളിèണം എćു പറõു”. ൨൨

“കനäകഗർഭിണിയായി ഒരു മകെന åപസവിèും;അവന്ൈദവംനേĊാടുകൂെടഎćർüമുĐ

ഇĊാനുേവൽഎćു േപർ വിളിèും” ൨൩കർûാവ് åപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത
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കാരäïൾഇåപകാരം നിവർûിയായി. ൨൪ േയാസഫ് ഉറèം ഉണർćു. കർûാവിെě ദൂതൻ

കğിđതുേപാെല െചയ്തു, തെě ഭാരäയായിഅവെളസçീകരിđു. ൨൫എćിരുćാലും, മകെന

åപസവിèുംവെരഅവൻഅവളുമായി ശാരീരികമായിബĆെĜöിരുćിĭ. മകന്അവൻ േയശു

എćു േപർവിളിđു.

൨ െഹേരാദാരാജാവിെěകാലû് േയശു െയഹൂദäയിെല േബû്‐േലേഹമിൽ ജനിđേശഷം,

കിഴèുനിć് വിദçാĈാർ െയരൂശേലമിൽഎûി: ൨െയഹൂദĈാരുെട രാജാവായി പിറćവൻ

എവിെട?ഞïൾഅവെěനêåതംകിഴè്ക÷്അവെനനമസ്കരിĜാൻവćിരിèുćുഎćു

പറõു. ൩െഹേരാദാരാജാവ്അത് േകöിö്അവനും െയരൂശേലം ഒെèയും åഭമിđുേപായി, ൪

െഹേരാദാരാജാവ് ജനûിെě മഹാപുേരാഹിതĈാെരയും ശാസ്åതിമാെരയുംഎĭാം കൂöിവരുûി:

åകിസ്തു എവിെട ആകുćു ജനിèുćെതć് അവേരാട് േചാദിđു. ൫അവർ അവേനാട്:

åപവാചകൻഎഴുതിയിരിèുćതിൻ åപകാരം െയഹൂദäയിെല േബû്‐േലേഹമിൽ തേć. ൬

“െയഹൂദäയിെല േബû്‐േലേഹേമ, െയഹൂദäാ åപഭുèĈാരിൽ നീ ഒöും െചറുതĭ; എെě

ജനമായ യിåസാേയലിെന േമയ്èുവാനുĐ തലവൻ നിćിൽനിćു പുറെĜöുവരും” എćു

പറõു. ൭ ഉടെന െഹേരാദാവ് വിദçാĈാെര രഹസäമായി വിളിđു, നêåതം åപതäêമായ

സമയംഅവേരാട് കൃതäമായി േചാദിđറിõു. ൮അവെര േബû്‐േലേഹമിേലèുഅയđു:

നിïൾ െചć് ശിശുവിെനèുറിđ് åശĂേയാെട അേനçഷിèുവിൻ; കെ÷ûിയാൽ ആ

വാർûഎെćഅറിയിèുവിൻഞാനും വćുഅവെനനമസ്കരിèെö, ൯ രാജാവ് പറõത്

േകö് അവർ പുറെĜöു; അവർ കിഴè് ക÷ നêåതം ശിശു ഇരിèുćčലûിന് മീെത

വćുനില്èുćതുവെരഅവർè്മുĉായിെപായ്െèാ÷ിരുćു. ൧൦നêåതംക÷േĜാൾഅവർ

അതäăംസേăാഷിđു; ൧൧ആവീöിൽെചć്, ശിശുവിെനഅĊയായ മറിയേയാടുകൂെട ക÷്,

കുĉിö്അവെനനമസ്കരിđു;നിേêപപാåതïെളതുറćുഅവന്െപാćുംകുăുരുèവുംമൂരും

അർĜിđു. ൧൨െഹേരാദാവിെěഅടുèൽമടïിേĜാകരുത്എćുസçപ്നûിൽൈദവംഅവേരാട്

അരുളിെđയ്തിö് അവർ േവെറ വഴിയായി സçേദശേûè് മടïിേĜായി. ൧൩അവർ േപായേശഷം

കർûാവിെě ദൂതൻ േയാസഫിന് സçപ്നûിൽ åപതäêനായി: നീ ‘‘എഴുേćĤ് ശിശുവിെനയും

അĊെയയും കൂöിെèാ÷് മിåസയീമിേലè്ഓടിേĜാക,ഞാൻനിേćാട് പറയുംവെരഅവിെട

പാർèുക; െഹേരാദാവ് ശിശുവിെന നശിĜിേè÷തിćുഅവെനഅേനçഷിèുćു”എćു

പറõു. ൧൪ആരാåതിയിൽ േയാസഫ്എഴുേćĤ് ശിശുവിെനയുംഅĊെയയും കൂöിെèാ÷്

മിåസയീമിേലè് പുറെĜöു. ൧൫ െഹേരാദാവിെě മരണേûാളം അവൻ അവിെട പാർûു:

“മിåസയീമിൽനിćുഞാൻഎെěമകെനവിളിđുവരുûി”എćുകർûാവ് åപവാചകൻമുഖാăരം

അരുളിെđയ്ത åപവചനം നിവൃûിയാകുവാൻ ഇടവćു. ൧൬കിഴèുനിćും വćñാനികൾ

തെć കളിയാèി എćു െഹേരാദാവ് ക÷് വളെര േകാപിđു, അവേരാട് േചാദിđറിõ

കാലûിന് ഒûവĚം ര÷ു വയĢും അതിൽ താെഴയുമുĐ ആൺകുöികെള ഒെèയും

േബû്‐േലേഹമിലുംഅതിെěഎĭാഅതിരുകളിലുംആളയđ് െകാĭിđു. ൧൭ “റാമയിൽ ഒരു

ശĝം േകö്, കരđിലും വലിയ നിലവിളിയും തേć; റാേഹൽ മèെളെđാĭി കരõു;അവർ

ഇĭായ്കയാൽആശçാസം ൈകെèാൾവാൻ മനĢിĭാതിരുćു” ൧൮യിെരമäാåപവാചകൻ

മുഖാăരംഅരുളിെđയ്ത åപവചനംഅć്നിവൃûിയായി. ൧൯എćാൽെഹേരാദാവ് മരിđു

കഴിõേശഷംകർûാവിെěദൂതൻമിåസയീമിൽെവđ് േയാസഫിന്സçപ്നûിൽ åപതäêനായി:

൨൦ശിശുവിന് åപാണഹാനി വരുûുവാൻ േനാèിയവർ മരിđുേപായതുെകാ÷് നീഎഴുേćĤ്

ശിശുവിെനയുംഅĊെയയും കൂöിെèാ÷് യിåസാേയൽേദശേûèു േപാകഎćു പറõു.
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൨൧ േയാസഫ് എഴുേćĤ് ശിശുവിെനയും അĊെയയും കൂöിെèാ÷് യിåസാേയൽേദശûു

വćു. ൨൨എćാൽെയഹൂദäയിൽഅർെèലെയാസ് തെěഅĜനായെഹേരാദാവിന് പകരം

വാഴുćുഎćു േകöതുെകാ÷്അവിെട േപാകുവാൻ ഭയെĜöു,സçപ്നûിൽഅരുളĜാടു÷ായിö്

ഗലീലåപേദശïളിേലè് മാറിേĜായി. ൨൩അവൻ നസറായൻ എćു വിളിèെĜടും എćു

åപവാചകĈാർ മുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് നിവൃûിയാകുവാൻ തèവĚം നസെറû്എć

åഗാമûിൽ െചć് പാർûു.

൩ആ കാലïളിൽ േയാഹćാൻ സ്നാപകൻ വćു, െയഹൂദäമരുഭൂമിയിൽ åപസംഗിđു:

൨ സçർĖരാജäം സമീപിđിരിèുകയാൽ മാനസാăരെĜടുവിൻ എćു പറõു. ൩

“മരുഭൂമിയിൽ വിളിđുപറയുćവെěവാèുകൾ: കർûാവിെě വഴി ഒരുèിഅവെěപാത

നിരĜാèുവിൻ”എćിïെനെയശēാåപവാചകൻപറõവൻഇവൻതേć. ൪ േയാഹćാന്

ഒöകേരാമംെകാ÷ുĐഉടുĜുംേതാലുെകാ÷ുĐഅരĜöയുംഉ÷ായിരുćു;അവെěആഹാരേമാ

െവöുèിളിയും കാöുേതനുംആയിരുćു. ൫അć് െയരൂശേലമäരും െയഹൂദäേദശèാെരാèയും

േയാർāാെě ഇരുകരയുമുĐ എĭാ നാöുകാരും പുറെĜöു അവെě അടുèൽ െചć് ൬

തïളുെട പാപïെളഏĤുപറõുെകാ÷് േയാർāാൻനദിയിൽഅവനാൽസ്നാനംഏĤു. ൭

സ്നാനേമൽèുćതിനായി പരീശരിലുംസദൂകäരിലും ഉĐപലരും തെěഅരികിൽവരുćത്

ക÷േĜാൾ േയാഹćാൻഅവേരാട് പറõത്:സർĜസăതികേള, വരുവാനുĐ േകാപെû

ഒഴിõുഓടിേĜാകുവാൻനിïൾè്മുćറിയിĜ്തćതുആർ? ൮മാനസാăരûിന് േയാഗäമായ

ഫലംകായ്പിൻ. ൯അåബാഹാംഞïൾèുപിതാവായു÷്എćുനിïളുെടഇടയിൽപറയുവാൻ

ചിăിèരുത്; ഈ കĭുകളിൽ നിćു അåബാഹാമിന് മèെള ഉളവാèുവാൻ ൈദവûിന്

കഴിയും എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൦ ഇേĜാൾ തേć വൃêïളുെട ചുവöിന്

േകാടാലി െവđിരിèുćു; നĭഫലംകായ്èാûവൃêംഎĭാം െവöി തീയിൽഇöുകളയുćു.

൧൧ഞാൻ നിïെള മാനസാăരûിനായി െവĐûിൽ സ്നാനം കഴിĜിèുćു; എെě

പിćാെലവരുćവേനാഎേćèാൾബലവാൻആകുćു;അവെěെചരിĜു ചുമĜാൻഞാൻ

മതിയായവനĭ;അവൻനിïെള പരിശുĂാÿാവ് െകാ÷ും തീെകാ÷ും സ്നാനം കഴിĜിèും.

൧൨പാĤുവാൻ ഉപേയാഗിèുćവീശൂമുറംഅവെěകēിൽ ഉ÷്;അവൻെമതിèളെûമുĤും

െവടിĜാèി േകാതĉ് കളĜുരയിൽ കൂöിവയ്èുകയും പതിർ ഒരിèലും െകടാû തീയിൽ

ഇö് ചുöുകളകയും െചēും. ൧൩അനăരം േയശു േയാഹćാനാൽ സ്നാനം ഏല്èുവാൻ

ഗലീലയിൽനിćു േയാർāാൻനദിയിൽഅവെěഅടുèൽവćു. ൧൪ േയാഹćാൻഅവെന

വിലèി: നിćാൽ സ്നാനം ഏല്èുവാൻ എനിè് ആവശäം; പിെć നീ എെěഅടുèൽ

വരുćുേവാഎćു പറõു. ൧൫ േയശു åപതäുûരമായി േയാഹćാൻസ്നാപകേനാട്: “ഇേĜാൾ

സĊതിè;ഇïെനസകലനീതിയും നിവർûിയ്èുćത് നമുèു ഉചിതം”എćുപറõു;

ഉടെന േയാഹćാൻ േയശുവിെനഅനുവദിđു. ൧൬ േയശുസ്നാനംഏĤ ഉടെന െവĐûിൽനിć്

കയറി;അേĜാൾസçർĖംഅവനായിതുറćുൈദവാÿാവ് åപാെവćതുേപാെലഇറïുćതും

തെěേമൽ åപകടമാകുćതുംഅവൻക÷്; ൧൭ åശĂിèുക, ഇവൻഎെě åപിയപുåതൻ; ഇവനിൽ

ഞാൻ åപസാദിđിരിèുćുഎćുസçർĖûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി.

൪അനăരം പിശാചിനാൽ പരീêിèെĜടുവാൻ േയശുവിെനആÿാവ് മരുഭൂമിയിേലè്

നടûി. ൨അവൻ നാğതുപകലും നാğതുരാവും ഉപവസിđേശഷം അവന് വിശćു.

൩ അേĜാൾ പരീêകൻ അടുûുവć് പറõു: “നീ ൈദവപുåതൻ എîിൽ ഈ കĭ്
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അĜമായിûീരുവാൻ കğിè” ൪എćാൽഅവൻ ഉûരം പറõത്: “മനുഷäൻഅĜംെകാ÷്

മാåതമĭ, ൈദവûിെě വായിൽനിćും വരുć സകല വചനംെകാ÷ും ജീവിèുćു”

എćുഎഴുതിയിരിèുćു ൫പിെć പിശാച് അവെന വിശുĂനഗരûിൽ െകാ÷ുേപായി

ൈദവാലയûിെěഏĤവും ഉയർćഭാഗû് നിർûിഅവേനാട്: ൬ “നീൈദവപുåതൻഎîിൽ

താേഴാöു ചാടുക;” “നിെćèുറിđ്അവൻതെě ദൂതĈാേരാട് കğിèും;അവൻനിെěകാൽ

കĭിേനാട് തöാതവĚം നിെć കēിൽ താïിെèാĐും” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ

എćു പറõു. ൭ േയശു അവേനാട്: “നിെě ൈദവമായ കർûാവിെന പരീêിèരുത്

എćും കൂെട എഴുതിയിരിèുćു” എćു പറõു. ൮ പിെć പിശാച് അവെന ഏĤവും

ഉയർെćാരു മലമുകളിൽ കൂöിെèാ÷ുേപായി േലാകûിലുĐസകല രാജäïെളയുംഅവയുെട

മഹതçെûയും കാണിđു: ൯ വണïി എെć നമസ്കരിđാൽ ഇെതാെèയും നിനè്

നൽകാം എćു അവേനാട് പറõു. ൧൦ േയശു അവേനാട് പറõു: “സാûാേന ഇവിടം

വിö് േപാകനിെěൈദവമായകർûാവിെനനമസ്കരിđുഅവെന മാåതേമആരാധിèാവൂ

എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ”. ൧൧അേĜാൾ പിശാച് അവെന വിöുേപായി; ദൂതĈാർ

അടുûുവć് അവെന ശുåശൂഷിđു. ൧൨ േയാഹćാെന തടവിലാèിയിരിèുćു എćു

േകöേĜാൾ േയശു ഗലീലയിേലè് പിൻവാïുകയും, ൧൩നസെറû് വിöു െസബൂലൂെěയും

നഫ്താലിയുെടയുംഅതിരുകളിൽ കടല്èെരയുĐകഫർćഹൂമിൽ െചć് താമസിèുകയും

െചയ്തു; ൧൪ “െസബൂലൂൻ േദശûും നഫ്താലിേദശûുംകടല്èരയിലും േയാർāാനèെരയുĐ

നാടുകളിലും ജാതികളുെട ഗലീലയിലും ൧൫ഇïെനഇരുöിൽഇരുćതായജനം മഹûാെയാരു

െവളിđംക÷്; മരണûിെě േദശûിലും നിഴലിലുംആയിരുćവർè് åപകാശം ഉദിđു” ൧൬

എćു െയശēാåപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് നിവൃûിയാകുവാൻകാരണമായി.

൧൭അćുമുതൽ േയശു: സçർĖരാജäംസമീപിđിരിèുകയാൽ മാനസാăരെĜടുവിൻഎćു

åപസംഗിđുതുടïി. ൧൮േയശുഗലീലèടğുറû്നടèുേĉാൾപെåതാസ്എćുേപരുĐശിേമാൻ

അവെěസേഹാദരനായഅെåăയാസ്, എćിïെന മീൻപിടിèുćവരായ ര÷ുസേഹാദരĈാർ

കടലിൽ വല വീശുćത് ക÷്: ൧൯ േയശു അവേരാട് പറõു. എെě പിćാെല വരുവിൻ;

ഞാൻനിïെള മനുഷäെരപിടിèുćവരാèും ൨൦ഉടെനഅവർവലവിöുകളõ് േയശുവിെന

അനുഗമിđു. ൨൧അവിെടനിćു മുേĉാöു േപായേĜാൾെസെബദിയുെട മകൻയാേèാബും

അവെěസേഹാദരൻേയാഹćാനുംഎćേവെറര÷ുസേഹാദരĈാർപടകിൽഇരുćുഅĜനായ

െസെബദിയുമായി വല നćാèുćത് ക÷് അവെരയും വിളിđു. ൨൨അവരും ഉടൻ തെć

പടകിെനയുംഅĜെനയും വിöു േയശുവിെനഅനുഗമിđു. ൨൩പിെć േയശു ഗലീലയിൽഒെèയും

ചുĤിസòരിđുെകാ÷്അവരുെട പĐികളിൽ ഉപേദശിèുകയും രാജäûിെěസുവിേശഷം

åപസംഗിèുകയും ജനïളിലുĐ സകലദീനെûയും വäാധിെയയും െസൗഖäമാèുകയും

െചയ്തു. ൨൪അവെനപĤിയുĐ åശുതിസിറിയയിൽ ഒെèയും പരćു. നാനാവäാധികളാലും

ബാധകളാലും വലõവർ, ഭൂതåഗസ്തർ,അപസ്മാരേരാഗികൾ, പêവാതèാർഇïെന

സകലവിധ ദീനèാെരയുംഅവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൨൫അവൻഅവെരെസൗഖäമാèി;

ഗലീല, െദèെĜാലി, െയരൂശേലം, െയഹൂദä, േയാർāാനèെരഎćീčലïളിൽനിćു വളെര

പുരുഷാരംഅവെനപിăുടർćു.

൫ േയശു പുരുഷാരെûക÷േĜാൾ മലയിൽകയറി;അവിെടഅവൻഇരുćേശഷംശിഷäĈാർ

അടുèൽ വćു. ൨അവൻ തിരുവായ്െമാഴിõുഅവെര ഉപേദശിđുതുടïിയത്: ൩

ആÿാവിൽ ദരിåദരായവർ ഭാഗäവാĈാർ; സçർĖരാജäം അവർèുĐത്. ൪ ദുഃഖിèുćവർ
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ഭാഗäവാĈാർ; അവർè് ആശçാസം ലഭിèും. ൫ െസൗമäതയുĐവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർ

ഭൂമിെയ അവകാശമാèും. ൬ നീതിèുേവ÷ി വിശćു ദാഹിèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ;

അവർ സംതൃപ്തർ ആകും. ൭ കരുണയുĐവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർè് കരുണ ലഭിèും.

൮ ഹൃദയനിർĊലതയുĐവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർ ൈദവെû കാണും. ൯ സമാധാനം

ഉ÷ാèുćവർ ഭാഗäവാĈാർ; അവർ ൈദവûിെě പുåതĈാർ എćു വിളിèെĜടും ൧൦

നീതിനിമിûം ഉപåദവിèെĜടുćവർ ഭാഗäവാĈാർ;സçർĖരാജäംഅവർèുĐത്. ൧൧എെě

നിമിûംനിïെളഅപമാനിèുകയും ഉപåദവിèുകയും നിïെളെèാ÷്എĭാ തിĈയും

കളവായി പറകയും െചēുേĉാൾനിïൾ ഭാഗäവാĈാർ. ൧൨സçർĖûിൽനിïളുെട åപതിഫലം

മഹûരമാകെകാ÷്സേăാഷിđുĭസിĜിൻ; നിïൾè് മുെĉജീവിđിരുć åപവാചകĈാെരയും

അവർഅïെനതെćഉപåദവിđുവേĭാ. ൧൩നിïൾഭൂമിയുെട ഉĜാകുćു; ഉĜ് സçാദ് ഇĭാെത

േപായാൽഅതിന് എïെനസçാദ് വരുûാം? പുറûു കളõിö് മനുഷäർ ചവിöുവാനĭാെത

മെĤാćിനും പിെćെകാĐുćതĭ. ൧൪നിïൾേലാകûിെěെവളിđംആകുćു; മലേമൽ

čാപിđിരിèുćപöണം മറõിരിĜാൻ പാടിĭ. ൧൫വിളèു കûിđ് കൂടയ്è് കീഴിലĭ,

åപതäുത ത÷ിേĈലേåത െവയ്èുćത്; അേĜാൾ വിളè് വീöിലുĐഎĭാവർèും åപകാശം

െകാടുèുćു. ൧൬അïെനതേćമനുഷäർനിïളുെടനĭ åപവൃûികെളക÷്,സçർĖčനായ

നിïളുെട പിതാവിെന മഹതçെĜടുേû÷തിന് നിïളുെട െവളിđം അവരുെട മുĉിൽ

åപകാശിèെö. ൧൭ഞാൻനäായåപമാണെûേയാ åപവാചകĈാെരേയാനശിĜിേè÷തിćു

വćു എćു ചിăിèരുത്; നശിĜിèുവാനĭ പൂർûിയാèുവാനേåത ഞാൻ വćത്. ൧൮

സതäമായിö് ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകുംവെര

സകലവും പൂർûിയാകുേവാളം നäായåപമാണûിൽനിć് ഒരു വĐിഎîിലും പുĐിഎîിലും

ഒരുനാളും ഒഴിõുേപാകയിĭ. ൧൯ആകയാൽ ഈ ഏĤവും െചറിയ കğനകളിൽ ഒć്

വäതäാസെĜടുûുകയും മനുഷäെരഅïെനപഠിĜിèയും െചēുćവൻസçർĖരാജäûിൽ

ഏĤവും െചറിയവൻ എćു വിളിèെĜടും; അവെയ അനുസരിèുകയും പഠിĜിèയും

െചēുćവേനാ സçർĖരാജäûിൽ വലിയവൻ എćു വിളിèെĜടും. ൨൦ നിïളുെട നീതി

ശാസ്åതിമാരുെടയും പരീശĈാരുെടയും നീതിെയകവിയുćിെĭîിൽനിïൾസçർĖരാജäûിൽ

കടèുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൧െകാല െചēരുത് എćുംആെരîിലും

െകാല െചയ്താൽ നäായവിധിയ്è് േയാഗäനാകും എćും പൂർĔപിതാèൻമാേരാട് ആ

കാലïളിൽഅരുളിെđയ്തത് നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ൨൨ഞാേനാനിïേളാടു പറയുćത്:

സേഹാദരേനാട് േകാപിèുćവൻ എĭാം നäായവിധിയ്è് േയാഗäനാകും; സേഹാദരേനാട്

വിലയിĭാûവൻഎćുപറõാേലാനäായാധിപസഭയുെട മുĉിൽനിൽേè÷ിവരും; മൂഢാ

എćു പറõാേലാഅìിനരകûിന് േയാഗäനാകും. (Geenna g1067) ൨൩അതുെകാ÷് നിെě

വഴിപാട് യാഗപീഠûിîൽ െകാ÷ുവരുേĉാൾസേഹാദരന് നിനè്എതിരായി വĭവിേരാധവും

ഉെ÷ć്അവിെടവđ് ഓർĊവćാൽ ൨൪നിെěവഴിപാട്അവിെട യാഗപീഠûിെě മുĉിൽ

െവđിö്, ഒćാമത് െചć്സേഹാദരേനാട് നിരćുെകാൾക; പിെćവćു നിെěവഴിപാട് കഴിè.

൨൫നിെě åപതിേയാഗിേയാടുകൂെട നäായčലേûèുĐവഴിയിൽആയിരിèുേĉാൾതേć

േവഗûിൽഅവേനാട് ഇണïിെèാൾക;അĭാõാൽ åപതിേയാഗി നിെćനäായാധിപനും

നäായാധിപൻനിെćകാവൽèാരെěപèലുംഏğിđിö് നീതടവിലായ്േപാകും. ൨൬ഒടുവിലെû

കാശുേപാലും െകാടുûുതീരുേവാളം നീ അവിെടനിć് പുറûു വരികയിĭ എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിേćാട് പറയുćു. ൨൭വäഭിചാരം െചēരുത് എćു അരുളിെđയ്തത് നിïൾ
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േകöിöു÷േĭാ. ൨൮ഞാേനാ നിïേളാടു പറയുćത്: സ്åതീെയ േമാഹിേè÷തിന് അവെള

േനാèുćവൻഎĭാം ഹൃദയംെകാ÷് അവേളാട് വäഭിചാരം െചയ്തുേപായി. ൨൯എćാൽ

വലîĚ്നിനè്വീഴ്ചവരുûുćുഎîിൽഅതിെനചൂഴ്െćടുû്എറിõുകളക;നിെě

ശരീരം മുഴുവനും നരകûിൽവീഴുćതിേനèാൾനിെěഅവയവïളിൽ ഒć് നശിèുćത്

നിനè് åപേയാജനമേåത. (Geenna g1067) ൩൦വലൈîനിനè്വീഴ്ചവരുûുćുഎîിൽഅതിെനെവöി

എറിõുകളക; നിെěശരീരം മുഴുവനും നരകûിൽ േപാകുćതിേനèാൾഅവയവïളിൽ

ഒć് നശിèുćത് നിനè് åപേയാജനമേåത. (Geenna g1067) ൩൧ആെരîിലും ഭാരäെയ ഉേപêിđാൽ

അവൾè് ഉേപêണപåതം െകാടുèെö എć് അരുളിെđയ്തിöു÷േĭാ. ൩൨ ഞാേനാ

നിïേളാടു പറയുćത്: വäഭിചാരം േഹതുവായിöĭാെത ഭാരäെയ ഉേപêിèുćവെനĭാംഅവെള

വäഭിചാരിണിയാèുćു; ഉേപêിđവെളആെരîിലും വിവാഹംകഴിđാൽവäഭിചാരം െചēുćു.

൩൩കĐസതäം െചēരുത്എćുംസതäം െചയ്തതുകർûാവിന് നിവർûിേèണംഎćും

പൂർĔĈാേരാട്ആകാലïളിൽഅരുളിെđയ്തത്നിïൾേകöിöു÷േĭാ. ൩൪ഞാേനാനിïേളാടു

പറയുćത്: ഒരിèലും സതäം െചēരുത്; സçർĖെûെèാ÷്അരുത്, അത്ൈദവûിെě

സിംഹാസനം; ൩൫ഭൂമിെയെèാ÷്അരുത്,അത്അവെěപാദപീഠം; െയരൂശേലമിെനെèാ÷്

അരുത്,അത് മഹാരാജാവിെěനഗരം ൩൬നിെěതലെയെèാ÷ുംസതäം െചēരുത്; ഒരു

േരാമവും െവളുĜിĜാേനാ കറുĜിèുവാേനാ നിനè് കഴിയുകയിĭേĭാ. ൩൭നിïളുെട വാè്

അെതഅെത,എćും ഇĭ, ഇĭഎćുംആയിരിèെö; ഇതിൽഅധികമായത് ദുġനിൽനിć്

വരുćു. ൩൮കĚിന് പകരം കĚും പĭിന് പകരം പĭും എćു അരുളിെđയ്തത് നിïൾ

േകöിöു÷േĭാ. ൩൯ഞാേനാനിïേളാടു പറയുćത്: ദുġേനാട്എതിർèരുത്; നിെćവലെû

കരണû്അടിèുćവന് മേĤ കരണവും തിരിđുകാണിè. ൪൦നിേćാട് വäവഹരിđ് നിെě

വസ്åതംഎടുèുവാൻഇėിèുćവന് നിെěേമൽകുĜായവും വിöുെകാടുèുക. ൪൧ഒരുവൻ

നിെćഒരുൈമൽദൂരം േപാകുവാൻനിർĒĆിđാൽ ര÷ുഅവേനാടുകൂെട േപാക. ൪൨നിേćാട്

യാചിèുćവനു െകാടുè; വായ്പവാïുവാൻ ഇėിèുćവെന ഒഴിõുകളയരുത്. ൪൩

അയൽèാരെനസ്േനഹിèഎćും ശåതുവിെനപകèഎćുംഅരുളിെđയ്തത് നിïൾ

േകöിöു÷േĭാ. ൪൪ഞാേനാ നിïേളാടു പറയുćത്: നിïളുെട ശåതുèെള സ്േനഹിĜിൻ;

നിïെള ഉപåദവിèുćവർèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ; ൪൫ സçർĖčനായ നിïളുെട

പിതാവിന് പുåതĈാരായി തീേര÷തിന് തേć; അവൻ ദുġĈാരുെടേമലും നĭവരുെടേമലും

തെěസൂരäെന ഉദിĜിèുകയും നീതിമാĈാരുെടേമലും നീതിെകöവരുെട േമലും മഴ െപēിèയും

െചēുćുവേĭാ. ൪൬നിïെളസ്േനഹിèുćവെരസ്േനഹിđാൽനിïൾè്എă് åപതിഫലം?

ചുîèാരുംഅïെനതെćെചēുćിĭേയാ? ൪൭സേഹാദരĈാെര മാåതം വąനം െചയ്താൽ

നിïൾ എă് വിേശഷം െചēുćു? ജാതികളും അïെന തെć െചēുćിĭേയാ? ൪൮

ആകയാൽനിïളുെടസçർĖീയപിതാവ് സൽഗുണപൂർĚൻആയിരിèുćതുേപാെലനിïളും

സൽഗുണപൂർĚരായിരിേèണം.

൬ മനുഷäർ കാേണ÷തിനായി നിïളുെട നീതിåപവൃûികൾ അവരുെട മുĉിൽ

െചēാതിരിĜാൻ ജാåഗതയുĐവരായിരിĜിൻ;അĭാെയîിൽസçർĖûിലുĐനിïളുെട

പിതാവിെě പèൽനിćും നിïൾè് åപതിഫലം ലഭിèുകയിĭ. ൨ ആകയാൽ ഭിê

െകാടുèുേĉാൾ മനുഷäരാൽ åപശംസിèെĜേട÷തിന് പĐികളിലും വീഥികളിലും

കപടഭéിèാർ െചēുćതുേപാെലനിെě മുĉിൽകാഹളംഊതിèരുത്;അവർè് åപതിഫലം

കിöിയിരിèുćുഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩നീേയാ ദാനം െചēുേĉാൾ
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നിെě ദാനം രഹസäûിലായിരിേè÷തിന് വലതുൈകെചēുćതുഎă്എćുഇടതുൈക

അറിയരുത്. ൪ രഹസäûിൽ കാണുć നിെě പിതാവ് നിനè് åപതിഫലം തരും. ൫നിïൾ

åപാർüിèുേĉാൾ കപടഭéിèാെരേĜാെല ആകരുത്; അവർ മനുഷäർ കാേണ÷തിന്

പĐികളിലും െതരുേèാണുകളിലും നിćുെകാ÷ു åപാർüിèുവാൻഇġെĜടുćു;അവർè്

åപതിഫലം കിöിയിരിèുćു എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൬ നീേയാ

åപാർüിèുേĉാൾ സçകാരäമുറിയിൽ കടćു വാതിൽ അടđു രഹസäûിലുĐ നിെě

പിതാവിേനാട് åപാർüിèുക; രഹസäûിൽകാണുćനിെěപിതാവ് നിനè് åപതിഫലം തരും.

൭ åപാർüിèുേĉാൾ നിïൾ ജാതികെളേĜാെല വäർüവാèുകൾ ആവർûിèരുത്;

അധികം സംസാരിèുćതുെകാ÷് ഉûരം കിöും എćാണ് അവർ ചിăിèുćത്. ൮

അവേരാട് തുലäരാകരുത്; നിïൾè് ആവശäമുĐത് ഇćെതć് നിïൾ യാചിèും

മുെĉ നിïളുെട പിതാവ് അറിയുćുവേĭാ. ൯ നിïൾ ഇåപകാരം åപാർüിèുവിൻ:

സçർĖčനായ പിതാേവ, അïയുെട നാമം വിശുĂീകരിèെĜേടണേമ; ൧൦അïയുെട

രാജäം വേരണേമ; അïയുെട ഹിതം സçർĖûിെലേĜാെല ഭൂമിയിലും ആേകണേമ; ൧൧

ഞïൾè്ആവശäമുĐആഹാരം ഇć് തേരണേമ; ൧൨ഞïളുെട കടèാേരാട്ഞïൾ

êമിđിരിèുćതുേപാെല ഞïളുെട കടïെളയും ഞïേളാടു êമിേèണേമ; ൧൩

പരീêകളിൽ ഞïൾഅകെĜടാെത, ദുġനായവനിൽനിć് ഞïെള വിടുവിേèണേമ.

രാജäവും ശéിയും മഹതçവുംഎćുംഅïയ്èുĐതേĭാ. ൧൪നിïൾമനുഷäേരാടുഅവരുെട

പിഴകെള êമിđാൽ, സçർĖčനായ നിïളുെട പിതാവ് നിïേളാടും êമിയ്èും. ൧൫

നിïൾ മനുഷäേരാടു പിഴകെളêമിèാõാേലാ നിïളുെട പിതാവ് നിïേളാടും പിഴകെള

êമിèയിĭ. ൧൬വിേശഷിđും നിïൾ ഉപവസിèുേĉാൾകപടഭéിèാർ െചēുćതുേപാെല

വിഷാദമായ മുഖം കാണിèരുത്; എെăćാൽ അവർ ഉപവസിèുćു എćു മനുഷäെര

കാണിേè÷തിന്അവരുെട മുഖെûവിരൂപമാèുćു;അവർè് åപതിഫലംകിöിേĜായിഎćു

ഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൭എćാൽനീേയാ ഉപവസിèുേĉാൾതലയിൽ

എĚേതđ് മുഖം കഴുകുകഎîിൽനിെě ഉപവാസം മനുഷäരĭ. ൧൮രഹസäûിലുĐനിെě

പിതാവ് കാണുകയും നിനè് åപതിഫലം നല്കുകയും െചēും. ൧൯പുഴുവും തുരുĉും തിćു

തീർèുćതുംകĐĈാർതുരćു േമാġിèുകയും െചēുćഈഭൂമിയിൽനിïൾè്തെć

നിേêപംസçരൂപിèരുതു. ൨൦പുഴുവും തുരുĉും തിćു തീർèാûതും കĐĈാർ തുരćു

േമാġിèാെതയുമിരിèുćസçർĖûിൽതെćനിïൾè് നിേêപംസçരൂപിđുെകാൾവിൻ. ൨൧

നിെěനിേêപം ഉĐിടû് നിെěഹൃദയവും ഇരിèും. ൨൨കĚ്ശരീരûിെěവിളèുആകുćു;

അതുെകാ÷് കĚ് െചാĔുĐെതîിൽ നിെě ശരീരം മുഴുവനും åപകാശûാൽനിറõിരിèും.

൨൩ കĚ് േദാഷമുĐെതîിേലാ നിെě ശരീരം മുഴുവനും ഇരുöായിരിèും; അതുെകാ÷്

നിćിലുĐ െവളിđം ഇരുöായാൽഇരുö് എåത വലിയത്! ൨൪ര÷ുയജമാനĈാെര േസവിèുവാൻ

ആർèും കഴിയുകയിĭ; അïെന െചയ്താൽ ഒരുവെന പകđ് മĤവെന സ്േനഹിèും;

അെĭîിൽ ഒരുവേനാട് പĤിേđർćു മĤവെന നിരസിèും; നിïൾè് ൈദവെûയും

ധനെûയുംേസവിèുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൫അതുെകാ÷്ഞാൻനിïേളാടു പറയുćത്:

എă് തിćും,എă്കുടിèുംഎćുനിïളുെട ജീവനായിെèാ÷ുംഎă് ഉടുèുംഎćു

ശരീരûിനായിെèാ÷ും ആകുലെĜടരുത്; ആഹാരേûèാൾ ജീവനും ഉടുĜിേനèാൾ

ശരീരവും വലുതĭേയാ? ൨൬ആകാശûിെല പറവകെള േനാèുവിൻ;അവവിതയ്èുćിĭ,

െകാēുćിĭ,കളĜുരയിൽകൂöിവയ്èുćതുമിĭഎîിലുംസçർĖčനായനിïളുെടപിതാവ്
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അവെയ പുലർûുćു; അവെയèാൾ നിïൾ ഏĤവും വിേശഷതയുĐവരĭേയാ? ൨൭

ആകുലെĜടുćതുെകാ÷് തെěജീവിതകാലയളവിേനാട് ഒരു മുഴം കൂöുവാൻനിïളിൽആർè്

കഴിയും? ൨൮ ഉടുĜിെനèുറിđ്ആകുലെĜടുćത് എăിന്? വയലിെല താമരഎïെനവളരുćു

എćു നിരൂപിĜിൻ; അവഅĂçാനിèുćിĭ, നൂല്èുćതുമിĭ. ൨൯എćാൽശേലാേമാൻ

േപാലും തെě സർĔമഹതçûിലും ഇവയിൽ ഒćിേനാളം ചമõിരുćിĭ എćു ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൩൦ഇćുĐതുംനാെളഅടുĜിൽഇടുćതുമായവയലിെലപുĭിെനൈദവം

ഇïെനചമയിèുćുഎîിൽ,അğവിശçാസികേള, നിïെളഎåതഅധികം. ൩൧ആകയാൽ

നാം എă് തിćും എă് കുടിèും എă് ഉടുèും എćിïെന നിïൾആകുലെĜടരുത്.

൩൨ഈ വക ഒെèയും ജാതികൾ അേനçഷിèുćു; സçർĖčനായ നിïളുെട പിതാവ്

ഇെതാെèയും നിïൾè്ആവശäംഎćുഅറിയുćുവേĭാ. ൩൩ മുെĉഅവെě രാജäവും

നീതിയുംഅേനçഷിèുവിൻ;അേതാടുകൂെട ഇെതാെèയും നിïൾè് കിöും. ൩൪അതുെകാ÷്

നാെളയ്èായിആകുലെĜടരുത്; നാളെûദിവസം തനിèായിആകുലെĜടുമേĭാ;അതത്

ദിവസûിന്അććെûേദാഷം മതി.

൭നിïൾവിധിèെĜടാതിരിേè÷തിന് വിധിèരുത്. ൨നിïൾവിധിèുćവിധിയാൽ

നിïളും വിധിèെĜടും; നിïൾഅളèുćഅളവിനാൽ നിïൾèും അളćുകിöും.

൩എćാൽസçăകĚിൽ തടിèഷണം ഇരിèുćത് േനാèാെതസേഹാദരെě കĚിെല

െചറിയൈവേèാൽകരട് േനാèുćത്എă്? ൪അĭ,സçăകĚിൽതടിèഷണംഇരിെèനീ

സേഹാദരേനാട്: നിെěകĚിൽനിćുൈവേèാൽകരട് എടുûുകളയെöഎćു പറയുćത്

എïെന? ൫കപടഭéിèാരാ,ആദäം സçăകĚിൽനിć് തടിèഷണംഎടുûുകളയുക;

പിെć സേഹാദരെě കĚിൽ നിć് കരട് എടുûുകളയുവാൻ വäéമായി കാണും. ൬

വിശുĂമായത് നായ്èൾè് െകാടുèരുത്; നിïളുെട മുûുകെള പćികളുെട മുĉിൽ

ഇടുകയുമരുത്;അവകാൽ െകാ÷്അവെയചവിöുകയും തിരിõുനിïെളചീăിèളകയും

െചയ്വാൻ ഇടവരും. ൭യാചിĜിൻഎćാൽനിïൾè് കിöും; അേനçഷിèുവിൻഎćാൽ

നിïൾകെ÷ûും; മുöുവിൻഎćാൽനിïൾèായിതുറèും. ൮യാചിèുćഏവർèും

ലഭിèുćു; അേനçഷിèുćവർ കെ÷ûുćു; മുöുćവനു തുറèെĜടും. ൯ മകൻഅĜം

േചാദിđാൽഅവന് കĭ് െകാടുèുć മനുഷäൻ നിïളിൽആരുĐു? ൧൦ മീൻ േചാദിđാൽ

അവന് പാĉിെന െകാടുèുേമാ? ൧൧അïെന േദാഷികളായ നിïൾനിïളുെട മèൾèു നĭ

ദാനïെള െകാടുèുവാൻഅറിയുćുഎîിൽസçർĖčനായനിïളുെട പിതാവ് തേćാട്

യാചിèുćവർèു നĈ എåത അധികം െകാടുèും! ൧൨ മനുഷäർ നിïൾè് െചേēണം

എćു നിïൾ ഇėിèുćെതാെèയും നിïൾഅവർèും െചയ്വിൻ; നäായåപമാണവും

åപവാചകĈാരും ഇതുതേć. ൧൩ഇടുèുവാതിലിലൂെടഅകû്കടèുവിൻ; നാശûിേലèു

േപാകുć വാതിൽ വീതിയുĐതും വഴി വിശാലവും അതിൽകൂടി കടèുćവർ അേനകരും

ആകുćു. ൧൪ ജീവîേലè് േപാകുć വാതിൽ ഇടുèവും വഴി െഞരുèവുമുĐത്; അത്

കെ÷ûുćവർ ചുരുèമേåത. ൧൫ കĐåപവാചകĈാെര സൂêിđുെകാĐുവിൻ; അവർ

ആടുകളുെട േവഷം ധരിđു നിïളുെട അടുèൽ വരുćു; അകെമേയാ കടിđുകീറുć

െചćായ്èൾആകുćു. ൧൬അവരുെടഫലïളാൽനിïൾഅവെരഅറിയും; മുൾĜടർĜിൽ

നിćു മുăിരിĜഴവും െഞരിõിലുകളിൽനിć്അûിĜഴവുംആെരîിലും പറിèാറുേ÷ാ? ൧൭

അതുേപാെലനĭവൃêം ഒെèയും നĭഫലംകായ്èുćു; ചീûയായവൃêേമാ ചീûഫലം

കായ്èുćു. ൧൮നĭവൃêûിന് ചീûഫലവും ചീûവൃêûിന് നĭഫലവും കായ്പാൻ
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കഴിയിĭ. ൧൯നĭഫലം കായ്èാûവൃêം ഒെèയും െവöി തീയിൽഇടുćു. ൨൦ആകയാൽ

അവരുെടഫലïളാൽനിïൾഅവെരതിരിđറിയും. ൨൧എേćാട് കർûാേവ,കർûാേവ,

എćു പറയുćവൻഏവനുമĭ, åപതäുതസçർĖčനായഎെěപിതാവിെěഇġം െചēുćവൻ

അേåതസçർĖരാജäûിൽ åപേവശിèുćത്. ൨൨കർûാേവ, കർûാേവ, നിെěനാമûിൽ

ഞïൾ åപവചിèയും നിെě നാമûിൽ ഭൂതïെള പുറûാèുകയും നിെě നാമûിൽവളെര

വീരäåപവൃûികൾåപവർûിèയുംെചയ്തിĭേയാഎćുപലരുംആനാളിൽഎേćാട്പറയും. ൨൩

അć്ഞാൻപരസäമായിഅവേരാട് åപഖäാപിèും: “ഞാൻ ഒരുനാളും നിïെളഅറിõിരുćിĭ;

അധർĊം åപവർûിèുćവേര,എെćവിöു േപാകുവിൻ”. ൨൪ആകയാൽഎെěഈവചനïെള

േകൾèുകയുംഅനുസരിèുകയും െചēുćവർ ഒെèയും പാറേമൽ വീട് പണിതബുĂിയുĐ

മനുഷäേനാടു തുലäനാകുćു. ൨൫ വĈഴ െചാരിõു, നദികൾ െപാïി, കാĤ് അടിđു, ആ

വീടിേĈൽഅടിđു;എćാൽഅത് പാറേമൽഅടിčാനമുĐതാകയാൽവീണിĭ. ൨൬എെě

ഈവചനïെള േകൾèുകയും എćാൽഅനുസരിèാതിരിèുകയും െചēുćവെരാെèയും

മണലിേĈൽവീടുപണിത മനുഷäേനാടു തുലäനാകുćു. ൨൭വĈഴ െചാരിõുനദികൾെപാïി

കാĤ്അടിđുആവീടിേĈൽഅടിđു,അത് വീണു;അതിെěവീഴ്ചവലിയതായിരുćു. ൨൮ഈ

വചനïെള േയശുപറõുതീർćേĜാൾപുരുഷാരംഅവെěഉപേദശûിൽവിസ്മയിđു;

൨൯അവരുെട ശാസ്åതിമാെരേĜാെല അĭ, അധികാരമുĐവനായിöേåത അവൻ അവേരാട്

ഉപേദശിđത്.

൮ േയശുമലയിൽനിćുഇറïിവćേĜാൾവളെരപുരുഷാരംഅവെനപിăുടർćു. ൨അേĜാൾ

ഒരു കുഷ്ഠേരാഗി വćുഅവെന നമസ്കരിđു, കർûാേവ, നിനè് മനĢുെ÷îിൽഎെć

ശുĂമാèുവാൻ കഴിയും എćു പറõു. ൩ േയശു ൈക നീöി അവെന െതാöു: എനിè്

മനĢു÷്; നീ ശുĂമാകഎćു പറõു; ഉടെന കുഷ്ഠം മാറിഅവൻശുĂനായി. ൪ േയശു

അവേനാട്: േനാèു,ഇത്നീആേരാടുംപറയരുത്;എćാൽപുേരാഹിതĈാർèുസാêäûിനായി

നീ െചć് നിെćûെćഅവർè് കാണിđു, േമാെശകğിđ വഴിപാട് കഴിèഎćു പറõു. ൫

േയശുകഫർćഹൂമിൽഎûിയേĜാൾഒരു ശതാധിപൻവćുഅവേനാട്: ൬കർûാേവ,എെě

േവലèാരൻതളർവാതം പിടിđ് കഠിനമായി േവദനെĜö് വീöിൽ കിടèുćുഎćുഅേപêിđു

പറõു. ൭ േയശുഅവേനാട്:ഞാൻവćുഅവെന െസൗഖäമാèുംഎćു പറõു. ൮അതിന്

ശതാധിപൻ: കർûാേവ, നീഎെěവീടിനകû് വരുവാൻഞാൻ േയാഗäനĭ; ഒരു വാèുമാåതം

കğിđാൽഎെě േവലèാരന് െസൗഖäംവരും. ൯ഞാനുംഅധികാരûിൻകീഴുĐമനുഷäൻ

ആകുćു. എെě കീഴിൽ പടയാളികൾ ഉ÷്; ഞാൻ ഒരുവേനാട്: േപാക എćു പറõാൽ

േപാകുćു; മെĤാരുûേനാട്: വരികഎćു പറõാൽവരുćു; എെě ദാസേനാട്: ഇതു െചയ്ക

എćുപറõാൽഅവൻെചēുćുഎćുഉûരംപറõു. ൧൦അത് േകöിö് േയശുഅതിശയിđു,

തെć അനുഗമിèുćവേരാട് പറõത്: യിåസാേയലിൽകൂെട ഇåതവലിയ വിശçാസമുĐ

ഒരുവെന ക÷ിöിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൧ കിഴèുനിćും

പടിõാറുനിćുംഅേനകർ വćുഅåബാഹാമിേനാടും യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും

കൂെടസçർĖരാജäûിൽപăിയിലിരിèും. ൧൨രാജäûിെěപുåതĈാെരേയാഏĤവും പുറûുĐ

ഇരുളിേലè് തĐിèളയും;അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകുംഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൧൩പിെć േയശുശതാധിപേനാട്: േപാക, നീ വിശçസിđതുേപാെലനിനè് ഭവിèെö

എćുപറõു.ആസമയംതേćഅവെěേവലèാരന് െസൗഖäംവćു. ൧൪േയശുപെåതാസിെě

വീöിൽ വćേĜാൾഅവെěഅĊാവിയĊപനിപിടിđ് കിടèുćത് ക÷്. ൧൫അവൻഅവളുെട
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കēിൽ െതാöു പനി അവെള വിöുമാറി; അവൾഎഴുേćĤ് അവർè് ശുåശൂഷെചയ്തു. ൧൬

ൈവകുേćരംആയേĜാൾപലഭൂതåഗസ്തെരയുംഅവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു;അവൻ

വാèുെകാ÷ു ദുരാÿാèെളപുറûാèിസകലദീനèാർèും െസൗഖäം വരുûി. ൧൭അവൻ

നĊുെടബലഹീനതകെളഎടുûു വäാധികെള ചുമćുഎćു െയശēാåപവാചകൻപറõത്

ഇåപകാരം നിവൃûിയാകുവാൻഇടയായി. ൧൮എćാൽ േയശു തെěചുĤും വളെര പുരുഷാരെû

ക÷േĜാൾഗലീലാകടലിെěഅèരയ്è് േപാകുവാൻകğിđു. ൧൯അേĜാൾ ഒരു ശാസ്åതി

അവെěഅടുèൽവćു: ഗുേരാ, നീഎവിെട േപായാലുംഞാൻനിെćഅനുഗമിèുംഎćു

പറõു. ൨൦ േയശു അവേനാട്: കുറുനരികൾè് കുഴികളും ആകാശûിെല പറവകൾè്

കൂടുകളും ഉ÷്; മനുഷäപുåതേനാ തലചായിĜാൻഇടം ഇĭഎćു പറõു. ൨൧ശിഷäĈാരിൽ

മെĤാരുവൻഅവേനാട്: കർûാേവ,ഞാൻ മുേĉേപായിഎെěഅĜെനഅടèം െചയ്വാൻ

അനുവാദം തേരണംഎćു പറõു. ൨൨ േയശുഅവേനാട്: “നീ എെćഅനുഗമിè, മരിđവർ

തïളുെട മരിđവെരഅടèം െചēുവാനായിഅവെര വിöയയ്è”എćു പറõു. ൨൩പിെć

േയശു പടകിൽകയറിയേĜാൾഅവെěശിഷäĈാർഅവേനാട് കൂെട െചć്. ൨൪അേĜാൾകടലിൽ

വലിയഓളം ഉ÷ായിö് പടക് തിരകളാൽമുïുമാറായി; േയശുേവാ ഉറïുകയായിരുćു. ൨൫

അവർഅടുûുെചćു: കർûാേവ, രêിേèണേമ;ഞïൾഇേĜാൾതെćമരിđുേപാകും

എćു പറõുഅവെന ഉണർûി. ൨൬ േയശുഅവേരാട്: അğവിശçാസികേള, നിïൾ ഭീരുèൾ

ആകുവാൻഎă്എćു പറõേശഷംഎഴുേćĤ് കാĤിേനയും കടലിേനയും ശാസിđു വലിയ

ശാăതയു÷ായി. ൨൭അേĜാൾആമനുഷäർആċരäെĜöിö്: ഇവൻഎïെനയുĐവൻ?

കാĤും കടലും കൂെട ഇവെനഅനുസരിèുćുവേĭാഎćു പറõു. ൨൮അവൻഅèെര

ഗദേരനäരുെട േദശûുഎûിയേĜാൾ ര÷ു ഭൂതåഗസ്തർ ശവèĭറകളിൽ നിćു പുറെĜöു

അവന് എതിെര വćു; അവർ അåകമാസéർ ആയിരുćതുെകാ÷് ആർèും ആ വഴി

നടèുവാൻകഴിõിരുćിĭ. ൨൯അവർഅവേനാട് നിലവിളിđു:ൈദവപുåതാ,ഞïൾè്

നിനèുമായിö് എă് കാരäം? നിċയിđസമയûിനു മുെĉഞïെള ദøിĜിĜാൻഇവിെട

വćുേവാഎćുനിലവിളിđ് പറõു. ൩൦അവിെടഅğം ദൂരûായി ഒരു വലിയപćിèൂöം

േമõുെകാ÷ിരുćു. ൩൧ഭൂതïൾഅവേനാട്: നീഞïെളപുറûാèുćുഎîിൽആ

പćിèൂöûിേലè്അയയ്േèണംഎćുഅേപêിđു. ൩൨െപായ്െèാൾവിൻഎćുഅവൻ

അവേരാട് പറõു;അവർപുറെĜöു പćികളിേലè് െചć്;ആകൂöംഎĭാം കുûെനയുĐ

മലയിറïികടലിേലè്പാõുെവĐûിൽമുïിചûു. ൩൩േമയ്èുćവർഓടിപöണûിൽ

െചć് ഭൂതåഗസ്തർè്സംഭവിđത് ഒെèയുംഅറിയിđു. ൩൪ഉടെനപöണûിലുĐവെരĭാം

പുറെĜöു േയശുവിെന കാണുവാൻ െചć്; അവെന ക÷േĜാൾ തïളുെട åപേദശം വിöു

േപാകണെമć്അേപêിđു.

൯അവൻപടകിൽകയറി ഇèരയ്è് കടćുസçăപöണûിൽഎûി. ൨അവിെട ചിലർ

കിടèേമൽകിടèുć ഒരു തളർവാതèാരെനഅവെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു; േയശു

അവരുെട വിശçാസം ക÷് തളർവാതèാരേനാട്: മകേന, സേăാഷവാനായിരിè, നിെě

പാപïൾേമാചിèെĜöിരിèുćുഎćുപറõു. ൩എćാൽശാസ്åതിമാരിൽചിലർ: ഇവൻ

ൈദവദൂഷണം പറയുćുഎćു പരസ്പരം പറõു. ൪ േയശുേവാഅവരുെട നിരൂപണം åഗഹിđു:

നിïൾഹൃദയûിൽ േദാഷംനിരൂപിèുćത്എă്? നിെěപാപïൾേമാചിđു തćിരിèുćു

൫എćു പറയുćേതാ, എഴുേćĤ് നടèഎćു പറയുćേതാ, ഏതാകുćു എളുĜം എćു

േചാദിđു. ൬എîിലും ഭൂമിയിൽപാപïെള േമാചിèുവാൻമനുഷäപുåതന്അധികാരം ഉ÷്എćു
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നിïൾഅറിേയ÷തിന് അവൻപêവാതèാരേനാട്: “എഴുേćൽè, കിടèഎടുûു വീöിൽ

േപാക”എćു പറõു. ൭ആമനുഷäൻഎഴുേćĤ് വീöിൽേപായി. ൮പുരുഷാരം ഇതു ക÷േĜാൾ

ഭയെĜöു മനുഷäർè്ഇïെനയുĐഅധികാരം െകാടുûൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൯േയശു

അവിെടനിć് േപാകുേĉാൾ മûായിഎćു േപരുĐഒരു മനുഷäൻനികുതി പിരിèുćčലû്

ഇരിèുćത് ക÷്: എെćഅനുഗമിèഎćുഅവേനാട് പറõു;അവൻഎഴുേćĤ് അവെന

അനുഗമിđു. ൧൦അവൻവീöിൽ ഭêണûിന് ഇരിèുേĉാൾവളെരനികുതി പിരിവുകാരും

പാപികളും വćു േയശുവിേനാടും അവെě ശിഷäĈാേരാടും കൂെട പăിയിൽ ഇരുćു. ൧൧

പരീശĈാർഅത് ക÷് അവെě ശിഷäĈാേരാട്: നിïളുെട ഗുരു നികുതി പിരിവുകാേരാടും

പാപികേളാടും കൂെട ഭêിèുćത് എă് എćു േചാദിđു. ൧൨ േയശു അത് േകöേĜാൾ:

േരാഗികൾèĭാെത െസൗഖäമുĐവർè്ൈവദäെനെèാ÷്ആവശäമിĭ; ൧൩യാഗûിലĭ

കരുണയിൽഅേåതഞാൻ åപസാദിèുćുഎćത്എăാണ്അർüമാèുćത്എćു േപായി

പഠിĜിൻ;ഞാൻനീതിമാĈാെരഅĭപാപികെള മാനസാăരûിനായി വിളിèുവാൻഅേåത

വćത്എćു പറõു. ൧൪പിćീട് േയാഹćാെěശിഷäĈാർ േയശുവിെěഅടുèൽവćു:

ഞïളും പരീശĈാരും വളെര ഉപവസിèുćു; നിെěശിഷäĈാർ ഉപവസിèാûത്എă്എćു

േചാദിđു. ൧൫ േയശുഅവേരാട് പറõത്: മണവാളൻകൂെടയുĐേĜാൾവിവാഹപരിചാരകർè്

ദുഃഖിĜാൻകഴിയുേമാ?; മണവാളൻഅവരിൽനിć് പിരിõുേപാേക÷ുćനാൾവരും;അć്

അവർ ഉപവസിèും. ൧൬പുതിയ തുണി കഷണംആരും പഴയവസ്åതûിൽ േചർû് തുćാറിĭ;

തുćിേđർûാൽ അതുെകാ÷് വസ്åതം കീറും; കീറൽ ഏĤവും വĭാെതയായി തീരും. ൧൭

പുതുവീõ് പഴയതുരുûിയിൽ പകരുേമാ, ഒരിèലുമിĭ; പകർćാൽതുരുûിെപാളിõു

വീõ് ഒഴുകിേĜാകും; തുരുûിയും നശിđുേപാകും. പുതുവീõ് പുതിയ തുരുûിയിേല

പകർćു െവയ്èുകയുĐൂ; അïെന ര÷ും സുരêിതമായിരിèും. ൧൮ േയശു ഇïെന

അവേരാട്സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾഒരു åപമാണിവćുഅവെനനമസ്കരിđു:എെě

മകൾഇേĜാൾതേćമരിđുേപായി;എîിലും നീ വćുഅവളുെടേമൽൈകെവđാൽഅവൾ

ജീവിèുംഎćു പറõു. ൧൯ േയശുഎഴുേćĤ് ശിഷäĈാരുമായിഅവെěകൂെട െചć്. ൨൦

ആസമയû് പåă÷് വർഷമായിö് രéåസവമുĐഒരുസ്åതീ: ൨൧അവെěവസ്åതം മാåതം

ഒć് െതാöാൽ എനിè് െസൗഖäംവരും എćു ഉĐിൽ പറõു, പിറകിൽ വćു അവെě

വസ്åതûിൽ െതാöു. ൨൨ േയശു തിരിõു അവെള ക÷േĜാൾ: മകെള, ൈധരäെĜടുക;

നിെěവിശçാസംനിെćസൗഖäമാèിയിരിèുćുഎćുപറõു;êണûിൽആസ്åതീè്

െസൗഖäംവćു. ൨൩പിെć േയശു åപമാണിയുെട വീöിൽ എûിേđർćു; കുഴലൂതുćവരും

ജനèൂöവുംഅധികം ഒđĜാടും,ബഹളവും ഉ÷ാèുćത് ക÷ിö്: ൨൪മാറിേĜാകുവിൻ;ബാലിക,

മരിđിĭ ഉറïുകയേåതഎćുപറõു;അവേരാഅവെന േനാèി പരിഹാസേûാെട ചിരിđു.

൨൫അവൻപുരുഷാരെûപുറûാèിഅകû് കടć്ബാലികയുെടൈകയ്è് പിടിđ്, ബാലിക

എഴുേćĤ്. ൨൬ഈവർûമാനംആ േദശûു ഒെèയും പരćു. ൨൭ േയശുഅവിെടനിć്

േപാകുേĉാൾ ര÷ു കുരുടĈാർ: ദാവീദ് പുåതാ, ഞïേളാടു കരുണ േതാേćണേമ എćു

നിലവിളിđുെകാ÷് പിăുടർćു. ൨൮അവൻ വീöിൽ എûിയേĜാൾ കുരുടĈാർ അവെě

അടുèൽവćു.ഇതു െചയ്വാൻഎനിè്കഴിയുംഎćുനിïൾവിശçസിèുćുേവാഎćു

േയശു േചാദിđതിന്:അെത,കർûാേവഎćുഅവർപറõു. ൨൯അവൻഅവരുെടകĚുകളിൽ

െതാöു: നിïളുെടവിശçാസംേപാെലനിïൾè് ഭവിèെöഎćുപറõു; ഉടെനഅവരുെടകĚ്

തുറćു. ൩൦പിെć േയശു: ഇത്ആരുംഅറിയാതിരിèുവാൻ േനാèുവിൻഎć് കർശനമായി
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കğിđു. ൩൧അവേരാ പുറെĜöു ആ േദശûിെലാെèയും ഈ വാർûെയ പരസäമാèി.

൩൨സൗഖäം åപാപിđവർ േപാകുേĉാൾ ചിലർ ഭൂതåഗസ്തനാെയാരു ഊമെന േയശുവിെě

അടുèൽെകാ÷ുവćു. ൩൩അവൻഭൂതെûപുറûാèിയ േശഷംഊമൻസംസാരിđു;

“യിåസാേയലിൽഇïെന ഒരുനാളും ക÷ിöിĭ”എćു പുരുഷാരംഅതിശയിđു. ൩൪പരീശĈാേരാ:

ഇവൻ ഭൂതïളുെട തലവെനെèാ÷് ഭൂതïെളപുറûാèുćുഎćുപറõു. ൩൫ േയശു

പöണïളിലും åഗാമïളിലും സòരിèുകയും അവരുെട പĐികളിൽ ഉപേദശിèുകയും

രാജäûിെěസുവിേശഷം åപസംഗിèുകയും സകലവിധദീനവും വäാധിയും െസൗഖäമാèുകയും

െചയ്തുേപാćു. ൩൬അവൻപുരുഷാരെûഇടയനിĭാûആടുകെളേĜാെലഅസçčരും

ആകുലരുമായി ക÷ിö് അവെരèുറിđ് മനĢലിõ്, തെěശിഷäĈാേരാട്: ൩൭െകായ്û്

വളെരയു÷് സതäം, േവലèാേരാ ചുരുèം; ൩൮ആകയാൽ െകായ്ûിെěയജമാനേനാടു

െകായ്ûിേലè് േവലèാെരഅയയ്േè÷തിന്അടിയăിരമായി åപാർüിèുവിൻഎćു

പറõു.

൧൦അതിനുേശഷം േയശുതെěപåă÷്ശിഷäĈാെരയും ഒരുമിđുവിളിđു,അശുĂാÿാèെള
പുറûാèുവാനും സകലവിധ വäാധികേളയും േരാഗïെളയും സൗഖäമാèുവാൻ

അവർè്അധികാരംെകാടുûു. ൨പåă÷്അെĜാസ്തലĈാരുെട േപരുകൾ:ഒćാമൻപെåതാസ്

എćു േപരുĐശിേമാൻ,അവെěസേഹാദരൻഅെåăയാസ്, െസെബദിയുെട മകൻയാേèാബ്,

൩അവെěസേഹാദരൻ േയാഹćാൻ, ഫിലിെĜാസ്, ബർെûാെലാമായി, േതാമസ്, ചുîèാരൻ

മûായി,അൽഫായിയുെട മകൻയാേèാബ്, ൪തāായി,എരുവുകാരനായശിേമാൻ, േയശുവിെന

കാണിđുെകാടുûഈസ്കേരäാûായൂദാ. ൫ഈപåă÷ുേപെരയും േയശുഅയയ്èുേĉാൾ

അവേരാട് നിർേāശിđെതെăćാൽ: ജാതികളുെട അടുèൽ േപാകാെതയും ശമരäരുെട

പöണûിൽ കടèാെതയും ൬ യിåസാേയൽ ഗൃഹûിെല കാണാെതേപായ ആടുകളുെട

അടുèൽ തേć െചĭുവിൻ. ൭ നിïൾ േപാകുേĉാൾ: സçർĖരാജäം സമീപിđിരിèുćു

എćു åപസംഗിđു പറയുവിൻ. ൮ േരാഗികെള െസൗഖäമാèുവിൻ; മരിđവെര ഉയിർĜിèുവിൻ;

കുഷ്ഠേരാഗികെളശുĂരാèുവിൻ; ഭൂതïെളപുറûാèുവിൻ; െസൗജനäമായി നിïൾè്

ലഭിđു, െസൗജനäമായി െകാടുèുവിൻ. ൯െപാćും, െവĐിയും, െചĉും, പണസòിയും, ൧൦

വഴിè് യാåതാസòിേയാ ര÷ു ഉടുേĜാ െചരിേĜാ വടിേയാ ഒćും കരുതരുത്; േവലèാരൻ

തെěആഹാരûിന് േയാഗäനെåത. ൧൧ഏത് പöണûിേലാ åഗാമûിേലാ åപേവശിèുേĉാൾ

അവിെട േയാഗäനായവൻആെരć്അേനçഷിèുവിൻ;അവിെടനിćും പുറെĜöുേപാകുേവാളം

അവെě അടുèൽûെć പാർĜിൻ. ൧൨ആവീöിൽ åപേവശിèുേĉാൾ അതിന് വąനം

പറവിൻ. ൧൩ വീടിന് േയാഗäതയുെ÷îിൽ നിïളുെട സമാധാനം അതിേĈൽ വരെö;

േയാഗäതയിĭ എćു വരികിൽ സമാധാനം നിïളിേലè് മടïിേĜാരെö; ൧൪ആെരîിലും

നിïെള ൈകെèാĐാെതയും നിïളുെട വചനïെള േകൾèാെതയുമിരുćാൽ ആ

വീേടാ പöണേമാ വിöു േപാകുേĉാൾ നിïളുെട കാലിെല െപാടി കുടõുകളയുവിൻ. ൧൫

നäായവിധിദിവസûിൽആപöണേûèാൾ െസാേദാമäരുേടയും െഗാേമാരäരുെടയും േദശûിന്

സഹിèുവാൻകഴിയുംഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൬ åശĂിèുവിൻ,

ഞാൻനിïെള െചćായ്èളുെട നടുവിൽ െചĊരിയാടിെനേĜാെലഅയയ്èുćു.ആകയാൽ

പാĉിെനേĜാെലബുĂിയുĐവരും åപാവിേനേĜാെലനിരുപåദവകാരികളുംആയിരിĜിൻ. ൧൭

മനുഷäരുെട മുൻപാെക നിïൾ നിïെള തെć സൂêിđുെകാĐുവിൻ; കാരണം അവർ

നിïെള നäായാധിപസഭകളിൽ ഏğിèുകയും തïളുെട പĐികളിൽെവđ് ചാöെകാ÷്
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അടിèുകയും െചēും ൧൮ എെě നിമിûം നാടുവാഴികളുേടയും, രാജാèĈാരുേടയും

മുĉാെക െകാ÷ുേപാകും;അത്അവർèും ജാതികൾèും ഒരു സാêäംആയിരിèും. ൧൯

എćാൽ, നിïെളഏğിèുേĉാൾഎïെനേയാഎേăാ പറേയ÷ുഎćു വിചാരെĜേട÷ാ;

പറയുവാനുĐത് ആസമയûുതെć നിïൾè് ലഭിèും. ൨൦പറയുćത് നിïൾഅĭ,

നിïളിൽ ഉĐനിïളുെട പിതാവിെě പരിശുĂാÿാവേåത പറയുćത്. ൨൧സേഹാദരൻ തെě

സേഹാദരെനയുംഅĜൻതെě മകെനയും മരണûിന്ഏğിèും;അĊയĜĈാർè്എതിരായി

മèൾഎഴുേćĤ്അവെര മരണûിേനğിèും. ൨൨എെěനാമംനിമിûംഎĭാവരും നിïെള

പകയ്èും;എćാൽഅവസാനേûാളംസഹിđുനില്èുćവേനാ രêിയ്èെĜടും. ൨൩ഈ

പöണûിൽനിïെള ഉപåദവിđാൽ മെĤാćിേലè് ഓടിേĜാകുവിൻ. മനുഷäപുåതൻ വരുേവാളം

നിïൾയിåസാേയൽപöണïളിൽസòരിđു തീരുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു. ൨൪ശിഷäൻ ഗുരുവിേനèാൾ വലിയവനĭ; ദാസൻ യജമാനന് മീെതയുമĭ; ൨൫

ഗുരുവിെനേĜാെലയാകുćത് ശിഷäനു മതി; യജമാനെനേĜാെലയാകുćതു ദാസനും മതി.

അവർ വീöുടയവെന െബെയെĀബൂൽഎćു വിളിđു എîിൽ വീöുകാെരഎåതഅധികം?

൨൬അതുെകാ÷്അവെര ഭയെĜേട÷ാ; മറđുവđത് ഒćും െവളിെĜടാെതയും ഗൂഢമായത്

ഒćുംഅറിയെĜടാെതയും ഇരിèയിĭ. ൨൭ഞാൻഇരുöû് നിïേളാടു പറയുćത് െവളിđûു

പറവിൻ; െചവിയിൽമൃദുസçരûിൽപറõുേകൾèുćത് പുരമുകളിൽനിć് േഘാഷിĜിൻ.

൨൮ആÿാവിെന െകാĭുവാൻ കഴിയാെത ശരീരെû െകാĭുćവെര ഭയെĜേട÷; മറിđ്

ആÿാവിെനയും ശരീരെûയും നരകûിൽനശിĜിĜാൻകഴിയുćവെനതേćഭയെĜടുവിൻ.

(Geenna g1067) ൨൯ െചറിയ നാണയûിന് ര÷ു കുരികിലുകെള വില്èുćിĭേയാ? അവയിൽ

ഒćുേപാലും നിïളുെട പിതാവിെěഅറിവിĭാെത നിലûു വീഴുകയിĭ. ൩൦എćാൽനിïളുെട

തലയിെല േരാമവും എĭാം എĚെĜöിരിèുćു. ൩൧ആകയാൽ ഭയെĜേട÷ാ; അേനകം

കുരികിലുകേളèാൾ നിïൾ വിലയുĐവരേĭാ. ൩൨അതുെകാ÷് മനുഷäരുെട മുĉിൽ

എെćഏĤുപറയുćഏെതാരുവെനയുംസçർĖčനായഎെěപിതാവിെě മുĉിൽഞാനും

ഏĤുപറയും. ൩൩ മനുഷäരുെട മുĉിൽഎെćതĐിĜറയുćവെനേയാഎെěപിതാവിെě

മുĉിൽ ഞാനും തĐിĜറയും. ൩൪ഞാൻ ഭൂമിയിൽ സമാധാനം െകാ÷ുവരുവാൻ വćു

എćു നിരൂപിèരുത്; സമാധാനം അĭ, വാൾ അേåത വരുûുവാൻ ഞാൻ വćത്. ൩൫

മനുഷäെനതെěഅĜേനാടും മകെളതെěഅĊേയാടും മരുമകെളതെěഅĊാവിയĊേയാടും

എതിരാèുവാനേåത ഞാൻ വćത്. ൩൬ മനുഷäെě ശåതുèൾഅവെě വീöുകാർ തേć

ആയിരിèും. ൩൭എേćèാൾഅധികംഅĜെനേയാഅĊെയേയാ åപിയെĜടുćവൻഎനിè്

േയാഗäനĭ;എേćèാൾഅധികം മകെനേയാ മകെളേയാ åപിയെĜടുćവൻഎനിè് േയാഗäനĭ.

൩൮ തെě åകൂശ് എടുûു എെć അനുഗമിèാûവൻ എനിè് േയാഗäനĭ. ൩൯ തെě

ജീവെന കെ÷ûിയവൻ അതിെന കളയും; എെě നിമിûം തെě ജീവെന കളõവൻ

അതിെനകെ÷ûും. ൪൦നിïെളൈകെèാĐുćവൻഎെćൈകെèാĐുćു;എെć

ൈകെèാĐുćവൻഎെćഅയđവെനയുംൈകെèാĐുćു. ൪൧ åപവാചകൻഎćുവđ്

åപവാചകെനൈകെèാĐുćവന് åപവാചകെě åപതിഫലം ലഭിèും; നീതിമാൻഎćുവđ്

നീതിമാെനൈകെèാĐുćവന് നീതിമാെě åപതിഫലം ലഭിèും. ൪൨ശിഷäൻഎćു െവđ്ഈ

െചറിയവരിൽ ഒരുവന് ഒരു പാനപാåതം തĚീർ മാåതം കുടിèുവാൻ െകാടുèുćവന് åപതിഫലം

കിöാെത േപാകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു.
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൧൧ േയശുതെěപåă÷്ശിഷäĈാേരാടും നിർേāശിđുതീർćേശഷംഅവരുെടപöണïളിൽ

ഉപേദശിèുവാനും åപസംഗിèുവാനുംഅവിെടനിćു പുറെĜöുേപായി. ൨ േയാഹćാൻ

കാരാഗൃഹûിൽവđ് åകിസ്തുവിെě åപവൃûികെളèുറിđു േകöിö് തെěശിഷäĈാെരഅയđു:

൩ വരുവാനുĐവൻ നീേയാ, അേതാ ഞïൾ മെĤാരുവെന കാûിരിèണേമാ എćു

അവർ മുഖാăരം അവേനാട് േചാദിđു. ൪ േയശു അവേരാട്: കുരുടർ കാണുćു; മുടăർ

നടèുćു; കുഷ്ഠേരാഗികൾശുĂരായ് തീരുćു; െചകിടർ േകൾèുćു; മരിđവർ ജീവനിേലè്

ഉയിർèുćു; ദരിåദേരാട് സുവിേശഷംഅറിയിèുćു ൫എćിïെനനിïൾകാണുകയും

േകൾèുകയും െചēുćതു േയാഹćാെന െചć് അറിയിèുവിൻ. ൬എćാൽ എćിൽ

ഇടറിേĜാകുവാൻഒരവസരവും ലഭിèാതിരിèുćവെനĭാം ഭാഗäവാൻഎćുûരംപറõു.

൭അവർ േപായേശഷം േയശു േയാഹćാെനèുറിđ് പുരുഷാരേûാട് പറõുതുടïിയത്:

നിïൾഎă് കാúാൻ മരുഭൂമിയിേലè് േപായി? കാĤിനാൽ ഉലയുćഞാïണേയാ? ൮

അĭ, എăുകാúാൻ േപായി? മൃദുവായവസ്åതം ധരിđ മനുഷäെനേയാ? വാസ്തവûിൽ

മൃദുവായവസ്åതം ധരിèുćവർ രാജഗൃഹïളിലേĭാ. ൯അĭ,എă് കാണുവാൻ േപായി?

ഒരു åപവാചകെനേയാ?അെത, åപവാചകനിലും മികđവെനതേćഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൧൦ “ഞാൻഎെě ദൂതെനനിനè് മുĉായിഅയയ്èുćു;അവൻനിെě മുĉിൽ

നിനè് വഴി ഒരുèും”എćുഎഴുതെĜöിരിèുćവൻഇവൻതേć. ൧൧സ്åതീകളിൽനിćു

ജനിđവരിൽ േയാഹćാൻ സ്നാപകെനèാൾ വലിയവൻആരും എഴുേćĤിöിĭ; എîിലും

സçർĖരാജäûിൽഏĤവും െചറിയവേനാ അവനിലും വലിയവൻഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൨ േയാഹćാൻസ്നാപകെěനാളുകൾമുതൽഇćുവെരസçർĖരാജäം

ബലാൽèാരം േനരിടുćു;ബലാൽèാരികൾഅതിെനബലേûാെടപിടിെđടുèുćു. ൧൩

സകല åപവാചകĈാരും നäായåപമാണവും േയാഹćാൻ വെര åപവചിđു. ൧൪ നിïൾè്

സçീകരിèുവാൻമനĢുെ÷îിൽവരുവാനുĐഏലിയാവ്അവൻതേć. ൧൫ േകൾèുവാൻ

െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൧൬ഈതലമുറെയഏതിേനാട് ഉപമിേè÷ു? ചăčലïളിൽ

ഇരുćു ൧൭ഞïൾനിïൾèായി കുഴലൂതി, നിïൾനൃûംെചയ്തിĭ;ഞïൾവിലാപം

പാടി, നിïൾ മാറûടിđിĭ; എćു വിളിđുപറയുć കുöികേളാട് തുലäം. ൧൮ േയാഹćാൻ

അĜം തിćുകയും വീõ് കുടിèുകയും െചēാûവനായി വćു; അവന് ഭൂതമുെ÷ć്

അവർ പറയുćു. ൧൯ മനുഷäപുåതൻതിćും കുടിđുംെകാ÷ു വćു;അവർ പറയുćു േനാèു

അവൻ ഭêണåപിയനും കുടിയനുമായ മനുഷäൻ; നികുതിപിരിവുകാരുെടയും പാപികളുെടയും

സ്േനഹിതൻ,എćാൽñാനംതെě åപവൃûികളാൽനീതീകരിèെĜöിരിèുćു”. ൨൦പിെć

അവൻതെěവീരäåപവൃûികൾ മിèതും നടćപöണïൾമാനസാăരെĜടാõതിനാൽ

അവെയ ശാസിđുതുടïി: ൨൧ േകാരസീേന, നിനè് ഹാ കġം; േബû്സയിേദ, നിനè്

ഹാ കġം; നിïളിൽനടćവീരäåപവൃûികൾ േസാരിലും സീേദാനിലും നടćിരുćുഎîിൽ

അവർപ÷ുതെćചാè്ശീലയുടുûും ചാരûിലിരുćും മാനസാăരെĜടുമായിരുćു. ൨൨

എćാൽനäായവിധിദിവസûിൽനിïേളèാൾ േസാരിനും സീേദാനും സഹിèാവതാകും

എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൩നീേയാകഫർćഹൂേമ,സçർĖേûാളം ഉയർćിരിèും

എćുചിăിèുćുേവാ? നീ പാതാളംവെര താണുേപാകും; നിćിൽ നടćവീരäåപവൃûികൾ

െസാേദാമിൽ നടćിരുćുഎîിൽഅത് ഇćുവെര നിലനില്èുമായിരുćു. (Hadēs g86) ൨൪എćാൽ

നäായവിധിദിവസûിൽനിേćèാൾെസാേദാമäരുെട നാöിന് സഹിèാവുćതാകുംഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൫ആസമയûുതേć േയശു ഉûരമായി പറõത്: പിതാേവ,
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സçർĖûിനും ഭൂമിèുംകർûാവായുേĐാേവ,നീഇതുñാനികൾèുംവിേവകികൾèും മറđ്

പഠിĜിĭാûവരായി, ശിശുèെളേĜാെലയുĐവർè് െവളിെĜടുûിയതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć

വാഴ്ûൂćു. ൨൬അേത,പിതാേവ,ഇïെനയേĭാനിനè് åപസാദം േതാćിയത്. ൨൭എെě

പിതാവ്സകലവുംഎîൽഭരേമğിđിരിèുćു; പിതാവĭാെതആരും പുåതെനഅറിയുćിĭ;

പുåതനും പുåതൻ െവളിെĜടുûിെèാടുèുവാൻഇėിèുćവനുംഅĭാെതആരും പിതാവിെന

അറിയുćതുമിĭ. ൨൮അĂçാനിèുćവരും ഭാരംചുമèുćവരുംആയുേĐാേര,എĭാവരും

എെěഅടുèൽ വരുവിൻ; ഞാൻ നിïൾè് വിåശമം നൽകാം. ൨൯ഞാൻ െസൗമäതയും

ഹൃദയûിൽതാഴ്മയും ഉĐവൻആകയാൽഎെěനുകംഏĤുെകാ÷്എേćാട് പഠിĜിൻ;

എćാൽനിïളുെടആÿാèൾè് നിïൾവിåശമം കെ÷ûും. ൩൦എെěനുകം മൃദുവും

എെěചുമട് ലഘുവുംആകുćുവേĭാ.

൧൨ആകാലû് േയശുശĒûിൽവിളഭൂമിയിൽകൂടി കടćുേപായി;അവെěശിഷäĈാർ

വിശćിö് ധാനäûിെě കതിർ പറിđു തിćുതുടïി ൨ പരീശĈാർ അത് ക÷ിö്:

േനാèു,ശĒûിൽനിയമവിരുĂമായത് നിെěശിഷäĈാർ െചēുćുഎćു േയശുവിേനാടു

പറõു. ൩എćാൽ േയശുഅവേരാട് പറõത്: ദാവീദ് തനിèും കൂെടയുĐവർèും ൪

വിശćേĜാൾ െചയ്തത് എă് എćു നിïൾ വായിđിöിĭേയാ?അവൻൈദവാലയûിൽ

െചć്, പുേരാഹിതĈാർèു മാåതമĭാെത തനിèും കൂെടയുĐവർèും തിĈാൻ വിഹിതമĭാû

കാഴ്ചയĜംതിćു ൫അĭ,ശĒûിൽപുേരാഹിതĈാർൈദവാലയûിൽെവđ് ശĒûിെന

ലംഘിèുćുഎîിലും കുĤമിĭാെത ഇരിèുćുഎćു നäായåപമാണûിൽവായിđിöിĭേയാ? ൬

എćാൽൈദവാലയേûèാൾവലിയവൻഇവിെട ഉ÷്എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൭യാഗûിലĭകരുണയിൽഅേåത,ഞാൻ åപസാദിèുćുഎćുĐത്എă്എćു നിïൾ

അറിõിരുćുഎîിൽകുĤമിĭാûവെരകുĤം വിധിèുകയിĭായിരുćു. ൮മനുഷäപുåതേനാ

ശĒûിന് കർûാവാകുćു. ൯അവൻഅവിടം വിöു അവരുെട പĐിയിൽ െചćേĜാൾ,

ൈകവര÷ഒരു മനുഷäെന ക÷്. ൧൦അവർഅവനിൽകുĤം ചുമേû÷തിന് ശĒûിൽ

െസൗഖäമാèുćത് വിഹിതേമാഎćുഅവേനാട് േചാദിđു. ൧൧അവൻഅവേരാട്: നിïളിൽ

ഒരുവന് ഒേരെയാരുആടു÷്എćിരിèെö;അത് ശĒûിൽആഴമുĐകുഴിയിൽവീണാൽ

അവൻ അതിെന പിടിđ് കയĤുകയിĭേയാ? ൧൨എćാൽ മനുഷäൻ ആടിേനèാൾ എåത

വിേശഷതയുĐവൻ.ആകയാൽശĒûിൽനĈ െചēുćതു നിയമാനുസൃതം തേćഎćു

പറõു. ൧൩പിെćേയശുആമനുഷäേനാടു:ൈകനീöുകഎćുപറõു;അവൻനീöി,അത് മേĤ

ൈകേപാെല െസൗഖäമായി. ൧൪പരീശĈാേരാ പുറെĜöുഅവെനഎïെനെകാĭുവാൻകഴിയും

എć്അേനçഷിđ്അവന് വിേരാധമായി ഉപായം ചമđു. ൧൫ േയശുഅത്അറിõിö്അവിടം

വിöുേപായി, വളെര േപർഅവെěപിćാെല െചć്;അവൻഅവെര ഒെèയും െസൗഖäമാèി,

൧൬തെć മĤുĐവരുെട മുൻപിൽ åപസിĂമാèരുത് എćുഅവേരാട് ആñാപിđു. ൧൭

“ഇതാ,ഞാൻതിരെõടുûഎെě ദാസൻ,എെě ഉĐം åപസാദിèുćഎെě åപിയൻ;ഞാൻ

എെěആÿാവിെനഅവെěേമൽെവയ്èും;അവൻജാതികൾè്നäായവിധിഅറിയിèും.

൧൮അവൻ മĀരിèുകയിĭ, നിലവിളിèുകയിĭ;ആരും െതരുവീഥികളിൽഅവെěശĝം

േകൾèുകയുമിĭ. ൧൯ ചതõ ഞാïണ അവൻ ഒടിđുകളയുകയിĭ; പുകയുć തിരി

െകടുûുകളകയിĭ; അവൻ നäായവിധി ജയേûാളം നടûും. ൨൦അവെě നാമûിൽ

ജാതികൾ åപതäാശെവയ്èും” ൨൧എćിïെനെയശēാåപവാചകĈുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത്

നിവൃûിയായി. ൨൨അതിനുേശഷം കുരുടനുംഊമനുമാെയാരു ഭൂതåഗസ്തെനചിലർ േയശുവിെě
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അടുèൽ െകാ÷ുവćു; ഊമൻ സംസാരിèുകയും കാണുകയും െചയ്വാൻ തèവĚം

അവൻഅവെന െസൗഖäമാèി. ൨൩പുരുഷാരം ഒെèയും വിസ്മയിđു: ഇവൻ ദാവീദുപുåതൻ

തെćേയാ എćു പറõു. ൨൪അത് േകöിö് പരീശĈാർ: ഇവൻ ഭൂതïളുെട åപഭുവായ

െബെയെĀബൂലിെനെèാ÷ĭാെത ഭൂതïെളപുറûാèുćിĭഎćുപറõു. ൨൫ േയശു

അവരുെട നിരൂപണംഅറിõ്അവേരാട് പറõത്: തćിൽതെćഭിćിèുćഏത് രാജäവും

ശൂനäമാകും; ൨൬ഒരു പöണേമാ ഗൃഹേമാ തćിൽതേć ഭിćിèുćുഎîിൽ നിലനില്èയിĭ.

സാûാൻസാûാെനപുറûാèുćുെവîിൽഅവൻതćിൽതേć ഭിćിđു േപായേĭാ;

പിെćഅവെě രാജäംഎïെനനിലനില്èും? ൨൭ഞാൻ െബെയെĀബൂലിെനെèാ÷ു

ഭൂതïെള പുറûാèുćു എîിൽ, നിïളുെടഅനുഗാമികൾആെരെèാ÷് പുറûാèുćു?

അതുെകാ÷് അവർ നിïൾè് നäായാധിപĈാർ ആകും. ൨൮ൈദവാÿാവിനാൽ ഞാൻ

ഭൂതïെള പുറûാèുćുഎîിേലാൈദവരാജäം നിïളുെടഅടുèൽവെćûിയിരിèുćു.

൨൯ബലവാെěവീöിൽകടćുഅവെěവസ്തുവകകൾകവർെćടുèുവാൻ,ആദäംബലവാെന

പിടിđ് െകöീöĭാെതഎïെനകഴിയും? പിടിđുെകöിയാൽ പിെćഅവെěവീട് കവർđ െചēാം.

൩൦എനിè്അനുകൂലമĭാûവൻഎനിè് åപതികൂലംആകുćു;എേćാെടാĜംേചർèാûവൻ

ചിതറിേĜാകുćു. ൩൧അതുെകാ÷്ഞാൻനിïേളാടു പറയുćത്:സകലപാപവും ദൂഷണവും

മനുഷäേരാടുêമിയ്èും;ആÿാവിന് എതിെരയുĐ ദൂഷണേമാêമിèയിĭ. ൩൨ആെരîിലും

മനുഷäപുåതന്എതിെര ഒരു വാè് പറõാൽഅത്അവേനാട്êമിയ്èും; പരിശുĂാÿാവിന്

എതിെര പറõാേലാഈ േലാകûിലും വരുവാനുĐതിലും അവേനാട് êമിèയിĭ. (aiōn

g165) ൩൩ ഒćുകിൽ വൃêം നĭത്, ഫലവും നĭത് എćു വയ്èുവിൻ; അെĭîിൽ വൃêം

ഗുണമĭ, ഫലവും ഗുണകരമĭഎćു വയ്èുവിൻ; ഫലം െകാ÷േĭാ വൃêെûഅറിയുćത്.

൩൪സർĜസăതികേള, നിïൾ ദുġരായിരിെè നĭത് സംസാരിĜാൻഎïെന കഴിയും?

ഹൃദയം നിറõുകവിയുćതിൽനിćേĭാ വായ് സംസാരിèുćത്. ൩൫നĭമനുഷäൻതെě

ഹൃദയûിെല നĭ നിേêപûിൽനിć് നĭത് പുറെĜടുവിèുćു; ദുġമനുഷäൻ തെě

ഹൃദയûിെല ദുġതയിൽനിć് ദുġതയായത് പുറെĜടുവിèുćു. ൩൬എćാൽ മനുഷäർ

പറയുćഏത് നിĢാരവാèിനും നäായവിധിദിവസûിൽ കണè് േബാധിĜിേè÷ിവരും

എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൩൭നിെě വാèുകളാൽ നീ നീതീകരിèെĜടുകയും നിെě

വാèുകളാൽ കുĤം വിധിèെĜടുകയും െചēും. ൩൮അേĜാൾശാസ്åതിമാരിലും പരീശĈാരിലും

ചിലർഅവേനാട്: ഗുേരാ, നീ ഒരുഅടയാളം െചയ്തുകാúാൻഞïൾഇėിèുćുഎćു

പറõു.അവൻഅവേരാട് ഉûരംപറõത്: ൩൯ േദാഷവുംവäഭിചാരവുമുĐതലമുറഅടയാളം

തിരയുćു; േയാനാåപവാചകെěഅടയാളമĭാെതഅതിന് അടയാളം ലഭിèുകയിĭ. ൪൦ േയാനാ

വലിയ മĀäûിെě വയĤിൽ മൂćു രാവും മൂćു പകലും ഇരുćതുേപാെല മനുഷäപുåതൻ

മൂćു രാവും മൂćു പകലും ഭൂമിയുെട ഉĐിൽ ഇരിèും. ൪൧നിനേവèാർ നäായവിധിയിൽ

ഈതലമുറേയാട് ഒćിđ്എഴുേćĤ്അതിെനകുĤം വിധിèും;അവർ േയാനയുെട åപസംഗം

േകö് മാനസാăരെĜöുവേĭാ; ഇതാ, ഇവിെട േയാനയിലും വലിയവൻ. ൪൨ െതെè രാñി

നäായവിധിയിൽഈതലമുറേയാട് ഒćിđ് ഉയിർെûഴുേćĤ്അതിെനകുĤം വിധിèും;അവൾ

ശേലാേമാെěñാനം േകൾèുവാൻ ഭൂമിയുെടഅറുതികളിൽനിćു വćുവേĭാ; ഇവിെടഇതാ,

ശേലാേമാനിലും വലിയവൻ. ൪൩അശുĂാÿാവ് ഒരു മനുഷäെനവിöു പുറെĜöേശഷംവര÷

čലïളിൽèൂടി വിåശമംഅേനçഷിđുെകാ÷് സòരിèുćു; കെ÷ûുćിĭതാനും. ൪൪

അേĜാൾഞാൻപുറെĜöുേപാćഎെěവീöിേലè് മടïിെđĭുംഎć്അവൻപറയുćു;
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മടïിവćേĜാൾ,അത് ഒഴിõതുംഅടിđുവാരിഅലîരിđതുമായിക÷്. ൪൫പിെćഅത്

പുറെĜöു, തćിലും ദുġതേയറിയ േവെറഏഴ്ആÿാèെളകൂöിെèാ÷ുവരുćു;അവരും

അവിെട കയറി പാർèുćു;ആ മനുഷäെě ഒടുവിലെûčിതിആദäേûതിലും ദുരിതപൂർĚം

ആകും;ഈദുġതലമുറയ്èുംഅïെനഭവിèും. ൪൬ േയശുപുരുഷാരേûാട്സംസാരിđു

െകാ÷ിരിèുേĉാൾഅവെěഅĊയുംസേഹാദരĈാരുംഅവേനാട് സംസാരിĜാൻആåഗഹിđു

പുറûുനിćു. ൪൭ഒരുവൻഅവേനാട്: നിെěഅĊയുംസേഹാദരĈാരും നിേćാട് സംസാരിĜാൻ

ആåഗഹിđു പുറûു നില്èുćുഎćു പറõു. ൪൮അത് പറõവേനാട് ഉûരമായിഅവൻ:

എെěഅĊആർഎെěസേഹാദരĈാർആർഎćുേചാദിđു. ൪൯എćിö്അവെěശിഷäĈാരുെട

േനെരൈകനീöി: ഇതാ,എെěഅĊയുംഎെěസേഹാദരĈാരും. ൫൦സçർĖčനായഎെě

പിതാവിെěഇġം െചēുćവൻഏവനുംഎെěസേഹാദരനുംസേഹാദരിയുംഅĊയുംആകുćു

എćു പറõു.

൧൩ആദിവസം േയശു വീöിൽനിć് പുറെĜöു കടലരിെക ഇരുćു. ൨വളെര പുരുഷാരം

അവെěഅടുèൽവćുകൂടിയതുെകാ÷്അവൻപടകിൽകയറി ഇരുćു; പുരുഷാരം

എĭാം കരയിൽ നിćു. ൩അവൻഅവേരാട് പലതും ഉപമകളിലൂെട åപസ്താവിđെതെăćാൽ:

ഇതാവിതയ്èുćഒരുവൻവിതയ്èുവാൻപുറെĜöു. ൪വിതയ്èുേĉാൾചിലത് വഴിയരിെക

വീണു; പറവകൾ വćു അത് തിćുകളõു. ൫ ചിലത് പാറčലû് ഏെറ മĚിĭാû

ഇടû് വീണു; മĚിന് താഴ്ചയിĭായ്കയാൽ êണûിൽ മുളđുവćു. ൬ എćാൽ

സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾ ചൂടുതöി, േവര് ഇĭായ്കയാൽ അത് ഉണïിേĜായി. ൭ മĤു ചിലത്

മുൾെđടികൾèിടയിൽ വീണു; മുൾെđടി മുളđു വളർć്അതിെന െഞരുèിèളõു. ൮

മĤു ചിലത് നĭ നിലûുവീണു, നൂറും അറുപതും മുĜതും േമനിയായി വിളവ് നൽകി. ൯

േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൧൦പിെćശിഷäĈാർ േയശുവിെěഅടുèൽവć്:

പുരുഷാരേûാട് ഉപമകളായിസംസാരിèുćത്എăുെകാ÷്എćു േചാദിđു. ൧൧അവൻ

അവേരാട് ഉûരം പറõത്: സçർĖരാജäûിെě മർĊïെളഅറിയുവാനുĐപദവി നിïൾè്

ലഭിđിരിèുćു; ഇവർേèാ ലഭിđിöിĭ. ൧൨ ആകയാൽ ഉĐവന് അധികം െകാടുèും;

അവന് സമൃĂിയു÷ാകും; ഇĭാûവേനാേടാ അവനുĐതും കൂെട എടുûുകളയും. ൧൩

അതുെകാ÷് അവർ കാണുćു എîിലും ഉĐതുേപാെല കാണാെതയും േകൾèുćു

എîിലും ഉĐതുേപാെല േകൾèാെതയും ഉĐതുേപാെല åഗഹിèാെതയും ഇരിèയാൽഞാൻ

ഉപമകളായി അവേരാട് സംസാരിèുćു. ൧൪ “നിïൾ േകöുെകാേ÷യിരിèും, എćാൽ

ഒരുവിധûിലും åഗഹിèയിĭതാനും; ക÷ുെകാേ÷യിരിèും, എćാൽ ഒരുവിധûിലും

മനĢിലാèുകയിĭതാനും;ഈജനûിെěഹൃദയം മïിേĜായിരിèുćു;അവരുെട െചവി

േകൾവിനിമിûം ഭാരമായിരിèുćു; അവരുെട കĚ് അവർഅടđിരിèുćു; അവർ കĚ്

കാണാെതയും െചവി േകൾèാെതയും ഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിèാെതയും ഞാൻ അവെര

രൂപാăരെĜടുûാെതയുംസൗഖäമാèാെതയുംഇരിേè÷തിനുതെć” ൧൫എćിïെന

െയശēാവു പറõ åപവചനûിന് അവരിൽ നിവൃûിവരുćു. ൧൬എćാൽ നിïളുെട

കĚ് കാണുćതുെകാ÷ും നിïളുെട െചവി േകൾèുćതുെകാ÷ും ഭാഗäമുĐവ. ൧൭

ഏറിയ åപവാചകĈാരുംനീതിമാĈാരുംനിïൾകാണുćത്കാúാൻആåഗഹിđിö് ക÷ിĭ;

നിïൾ േകൾèുćത് േകൾèുവാൻ ആåഗഹിđിöും േകöിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൮ എćാൽ വിതയ്èുćവെě ഉപമ േകöുെകാൾവിൻ. ൧൯

ഒരുവൻ രാജäûിെě വചനം േകöിö് മനĢിലാèാെത ഇരുćാൽ ദുġൻ വćു അവെě
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ഹൃദയûിൽ വിതയ്èെĜöത് റാòിെèാ÷ുേപാകുćു; ഇതെåത വഴിയരിെക വിതയ്èെĜöത്.

൨൦ പാറčലû് വിതയ്èെĜöേതാ, ഒരുവൻ വചനം േകöിö് ഉടെന സേăാഷേûാെട

ൈകെèാĐുćുഎîിലുംതćിൽതെćേവരിĭാതിരിèയാൽഅവെěനിലനിğ്êണികമേåത.

൨൧വചനംനിമിûംെഞരുèേമാ ഉപåദവേമാ േനരിöാൽഅവൻêണûിൽഇടറിേĜാകുćു.

൨൨ മുൾെđടികൾèിടയിൽ വിതയ്èെĜöേതാ, ഒരുവൻ വചനം േകൾèുćുഎîിലുംഈ

േലാകûിെěചിăയും ധനûിെěവòനയും വചനെûെഞരുèീö് ഫലമിĭാûവനായി

തീരുćതാകുćു. (aiōn g165) ൨൩ നĭ നിലûു വിതയ്èെĜöേതാ ഒരുവൻ വചനം േകö്

മനĢിലാèുćത്ആകുćു;അവൻവാസ്തവമായി ഫലം നൽകുćവനും വർĂിĜിèുćവനും

ആകുćു; ചിലർ നൂറുേമനിയും അതിലധികവും, മĤുചിലർ അറുപതും മുĜതും േമനിയും

വിളയിĜിèുćു. ൨൪അവൻ മെĤാരു ഉപമ അവർè് പറõു െകാടുûു: സçർĖരാജäം

ഒരു മനുഷäൻതെěകൃഷിčലû്നĭവിû് വിതđതിേനാട് സദൃശമാകുćു. ൨൫മനുഷäർ

ഉറïുേĉാൾഅവെěശåതു വćു, േഗാതĉിെěഇടയിൽകളവിതđ് െപായ്èളõു. ൨൬

ഞാറ് വളർć് കതിരായേĜാൾകളയും ദൃശäമായ് വćു. ൨൭അേĜാൾ ഭൂവുടയവെě ദാസĈാർ

അവെěഅടുèൽെചć്: യജമാനേന,അï് വയലിൽനĭവിûĭേയാ വിതđത്? പിെć

കള എവിെടനിć് വćു എćു േചാദിđു. ൨൮ഇതു ശåതു െചയ്തതാകുćു എćു അവൻ

അവേരാട് പറõു.ഞïൾേപായിഅത് പറിđുകളയുവാൻസĊതമുേ÷ാഎćു ദാസĈാർ

അവേനാട് േചാദിđു. ൨൯അതിന് ഭൂവുടമഅരുത്, ഒരുപേêകളപറിèുേĉാൾ േഗാതĉും

കൂെട പിഴുതുേപാകും. ൩൦ര÷ുംകൂെട െകായ്ûുവെരവളരെö; െകായ്û് കാലû്ഞാൻ

െകാēുćവേരാട് മുെĉകള പറിđുകൂöി ചുöുകളേയ÷തിന് െകöുകളായി െകöുവാനും േഗാതĉു

എെěകളĜുരയിൽകൂöിവയ്èുവാനും കğിèുംഎćുപറõു. ൩൧മെĤാരു ഉപമഅവൻ

അവർè് പറõു െകാടുûു:സçർĖരാജäം ഒരു മനുഷäൻഎടുûുതെěവയലിൽവിതđ

കടുകുമണിേയാട് സദൃശം; ൩൨ഈവിû്അത്എĭാവിûിലും െചറിയെതîിലും വളർćേĜാൾ

സസäïളിൽഏĤവും വലുതായി,ആകാശûിെല പറവകൾവćുഅതിെě െകാĉുകളിൽ കൂട്

കൂöുവാൻതèവĚംവൃêമായി തീരുćു. ൩൩അവൻമെĤാരു ഉപമഅവേരാട് പറõത്;

“സçർĖരാജäം ഒരുസ്åതീ മൂćുപറ മാവ്എടുû്എĭാം പുളിđുവരുേവാളം േചർûുവയ്èുć

അğംപുളിđ മാവിേനാടുസദൃശം” ൩൪ഇതു ഒെèയും േയശു പുരുഷാരേûാട് ഉപമകളായി

പറõു; ഉപമകൂടാെതഅവേരാട് ഒćും പറõിĭ ൩൫ “ഞാൻഉപമ åപസ്താവിĜാൻവായ്

തുറèും; േലാകčാപനം മുതൽ ഗൂഢമായത് ഉđരിèും” എćു åപവാചകൻ പറõത്

നിവൃûിയാകുവാൻസംഗതിവćു. ൩൬അനăരം േയശു പുരുഷാരെûപറõയđിö് വീöിൽ

വćു, ശിഷäĈാർഅവെěഅടുèൽെചć്: വയലിെല കളയുെട ഉപമ വിവരിđുതരണംഎćു

അേപêിđു.അതിന്അവൻ ഉûരം പറõത്: ൩൭നĭവിû് വിതയ്èുćവൻ മനുഷäപുåതൻ;

൩൮വയൽ േലാകം; നĭവിû് രാജäûിെěപുåതĈാർ; കള ദുġെěപുåതĈാർ; ൩൯അത് വിതđ

ശåതു പിശാച്; െകായ്û് േലാകാവസാനം; െകാēുćവർ ദൂതĈാർ. (aiōn g165) ൪൦അതുെകാ÷് കള

കൂöിതീയിൽഇö്ചുടുംേപാെലേലാകാവസാനûിൽസംഭവിèും. (aiōn g165) ൪൧മനുഷäപുåതൻതെě

ദൂതĈാെരഅയയ്èും;അവർഅവെěരാജäûിൽനിćുപാപെûഉളവാèുćസകലേûയും

അധർĊം åപവർûിèുćഎĭാവെരയും കൂöിേđർûു ൪൨തീđൂളയിൽഇöുകളയും;അവിെട

കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൪൩അć്നീതിമാĈാർതïളുെട പിതാവിെě രാജäûിൽ

സൂരäെനേĜാെല åപകാശിèും. േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൪൪സçർĖരാജäം

വയലിൽ ഒളിđുവđനിധിേയാട് സദൃശം.അത് ഒരു മനുഷäൻക÷് മറđിö്, തെěസേăാഷûാൽ



മûായി 1125

െചć് തനിèുĐെതാെèയും വിĤ്ആവയൽവാïി. ൪൫പിെćയുംസçർĖരാജäം നĭ മുû്

അേനçഷിèുć ഒരു വäാപാരിേയാട് സദൃശം. ൪൬അവൻവിലേയറിയ ഒരു മുû് കെ÷ûിയാെറ

െചć് തനിèുĐെതാെèയും വിĤ് അത് വാïി. ൪൭പിെćയുംസçർĖരാജäം കടലിൽഇടുćതും

എĭാവക ജീവികേളയും പിടിèുćതുമാെയാരു വലേയാടു സദൃശം. ൪൮അത് നിറõേĜാൾ മീൻ

പിടുûèാർഅത് വലിđു കരയ്è് കയĤി, ഇരുćുെകാ÷് നĭത് പാåതïളിൽ കൂöിവđു,

ചീûയായവ എറിõുകളõു. ൪൯ഇïെന തേć േലാകാവസാനûിൽ സംഭവിèും;

ദൂതĈാർ പുറെĜöു നീതിമാĈാരുെട ഇടയിൽനിć് ദുġĈാെര േവർതിരിèും. (aiōn g165) ൫൦അവർ

അവെര തീđൂളയിൽ ഇöുകളയും; അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൫൧ഇെതĭാം

åഗഹിđുേവാ? എćതിന് ശിഷäĈാർ അെത എćു പറõു. ൫൨ പിെć േയശു അവേരാട്:

അതുെകാ÷്സçർĖരാജäûിന് ശിഷäനായ് തീർćഏത് ശാസ്åതിയും തെěനിേêപûിൽ

നിćു പുതിയതും പഴയതും പുറെûടുèുć ഒരു വീöുടയവേനാട് സദൃശനാകുćു എćു

പറõു. ൫൩ േയശുഈ ഉപമകെള പറõു തീർćേശഷംഅവിെടനിćും പുറെĜöു. ൫൪

അതിനുേശഷം തെěസçă åപേദശïളിൽ åപേവശിđുഅവിെടയുĐജനïെളഅവരുെട

പĐിയിൽ ഉപേദശിđു.അേĜാൾഅവർ േയശുവിെě ഉപേദശûിൽവിസ്മയിđു: ഇവന്ഈ

ñാനവും വീരäåപവൃûികളുംഎവിെട നിćുലഭിđു? ൫൫ഇവൻതđെě മകൻഅĭേയാ?

ഇവെěഅĊമറിയഅĭേയാ? ഇവെěസേഹാദരĈാർ യാേèാബ്, േയാെസ, ശിേമാൻ, യൂദാ

എćവർഅĭേയാ? ൫൬ഇവെěസേഹാദരികളുംഎĭാംനേĊാടുകൂെടയിĭേയാ?ഇവന് ഇതു

ഒെèയുംഎവിെട നിćുലഭിđുഎćു പറõുഅവîൽഇടറിേĜായി. ൫൭ േയശുഅവേരാട്: ഒരു

åപവാചകൻതെěപിതൃനഗരûിലുംസçăഭവനûിലുംഅĭാെതബഹുമാനമിĭാûവൻഅĭ

എćു പറõു. ൫൮അവരുെടഅവിശçാസം നിമിûംഅവൻഅവിെട വളെര വീരäåപവൃûികെള

െചയ്തിĭ.

൧൪ആകാലû് ഇടåപഭുവായ െഹേരാദാവ് േയശുവിെě åശുതി േകöിö്: ൨ഇവൻ േയാഹćാൻ

സ്നാപകൻ; അവൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćും ഉയിർûു; അതുെകാ÷ാകുćു

ഈ ശéികൾ അവനിൽ വäാപരിèുćത് എćു തെě ഭൃതäĈാേരാടു പറõു. ൩

െഹേരാദാവ് തെěസേഹാദരനായഫിലിെĜാസിെě ഭാരä െഹേരാദä നിമിûം,അവൾനിനè്

ഭാരäയായിരിèുćതു നിയമാനുസൃതമĭഎćു ൪ േയാഹćാൻഅവേനാട് പറõതുെകാ÷്,

അവെന പിടിđ് െകöി തടവിൽആèിയിരുćു. ൫അവെന െകാĭണെമćു÷ായിരുćിöും

പുരുഷാരം അവെന åപവാചകൻ എćു എĚുകയാൽ അവെര ഭയെĜöു. ൬ എćാൽ

െഹേരാദാവിെěജĈദിവസംആയേĜാൾെഹേരാദäയുെട മകൾസഭാമേĂäനൃûംെചയ്തു

െഹേരാദാവിെന åപസാദിĜിđു. ൭അതുമുഖാăരം എă് േചാദിđാലും െകാടുèും എćു

അവൻസതäംെചയ്തുഅവൾè് വാè് െകാടുûു. ൮അവൾഅĊയുെട നിർേāശåപകാരം:

േയാഹćാൻസ്നാപകെě തല ഒരു താലûിൽഇവിെട തേരണംഎćു പറõു. ൯ഇതു

നിമിûംരാജാവ്സ്തĞനായിേപാെയîിലും െചയ്തസതäെûയുംവിരുćുകാെരയുംവിചാരിđു

അത് െകാടുèുവാൻകğിđു; ൧൦അവൻആളയđ് തടവിൽ േയാഹćാെനശിരേėദം െചēിđു.

൧൧അവെě തല ഒരു താലûിൽ െകാ÷ുവćു മകൾè് െകാടുûു; അവൾ അĊയ്è്

െകാ÷ുേപായി െകാടുûു. ൧൨അവെěശിഷäĈാർ െചć് ഉടൽഎടുûുഅടèം െചയ്തു;

പിെć െചć് േയശുവിെനഅറിയിđു. ൧൩അത് േകöിö് േയശു അവിെടനിćും പിൻവാïി

പടകിൽ കയറി നിർðനമാെയാരു čലേûയ്è് േവറിöുേപായി; പുരുഷാരം അത് േകö്

പöണïളിൽനിćു കാൽനടയായിഅവെěപിćാെല െചć്. ൧൪അവൻഅവരുെട മുൻപാെക
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വćുവലിയപുരുഷാരെûക÷്അവരിൽ മനĢലിõ്അവരുെട േരാഗികെള െസൗഖäമാèി.

൧൫ൈവകുേćരമായേĜാൾ ശിഷäĈാർ അവെě അടുèൽ െചć് പറõു: ഈčലം

വിജനമേĭാ, പകലും കഴിõേĭാ; പുരുഷാരം åഗാമïളിൽ േപായി ഭêണസാധനïൾ

വാേï÷തിന്അവെരപിരിđുവിേടണംഎćുപറõു. ൧൬എćാൽ േയശുഅവേരാട്:അവർ

േപാകുവാൻആവശäമിĭ; നിïൾഅവർè് ഭêിèുവാൻ െകാടുèുവിൻഎćുപറõു.

൧൭അവർഅവേനാട്:അò്അĜവും ര÷ുമീനുംഅĭാെതഞïൾèുഇവിെട ഒćും ഇĭ

എćുപറõു. ൧൮അത്എെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻഎćുഅവൻപറõു. ൧൯

പിെćപുരുഷാരം പുĭിേĈൽഇരിèുവാൻകğിđു;ആഅò്അĜവും ര÷ുമീനുംഎടുûു,

സçർĖേûè് േനാèി വാഴ്ûി,അĜം നുറുèി, ശിഷäĈാർèും, ശിഷäĈാർ പുരുഷാരûിനും

െകാടുûു. ൨൦എĭാവരുംതിćുതൃപ്തരായി; േശഷിđകഷണïൾപåă÷്െകാöനിറെđടുûു.

൨൧തിćവേരാസ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും കൂടാെതഏകേദശംഅēായിരം പുരുഷĈാർ

ആയിരുćു. ൨൨ഉടെന േയശു താൻപുരുഷാരെûപറõയèുćതിനിടയിൽശിഷäĈാർ

പടകിൽ കയറി, തനിèുമുĉായി അèരയ്è് േപാകുവാൻ അവെര നിർĒĆിđു. ൨൩

അവൻ പുരുഷാരെû പറõയđിö് åപാർüിèുവാൻ തനിെയ മലയിൽ കയറിേĜായി;

ൈവകുേćരംആയേĜാൾഏകനായിഅവിെട ഇരുćു. ൨൪പടേകാകരവിö് കടലിന് നടുവിലും,

കാĤ് åപതികൂലമാകയാൽതിരകൾനിമിûംനിയåăണാതീതവുമായി. ൨൫രാåതിയിെലനാലാം

യാമûിൽഅവൻകടലിേĈൽനടćുഅവരുെടഅടുèൽവćു. ൨൬അവൻകടലിേĈൽ

നടèുćത് ക÷ിö് ശിഷäĈാർ ഭയെĜöുഅത് ഒരു ഭൂതംഎćു പറõു േപടിđു നിലവിളിđു. ൨൭

ഉടെന േയശുഅവേരാട്:ൈധരäെĜടുവിൻ;ഞാൻആകുćു; േപടിേè÷ാഎćുപറõു. ൨൮

അതിന് പെåതാസ്: കർûാേവ, നീആകുćുഎîിൽഞാൻ െവĐûിĈീെതനിെěഅടുèൽ

വേര÷തിന് കğിèണംഎćുപറõു. ൨൯വരികഎćുഅവൻപറõു. പെåതാസ് പടകിൽ

നിćു ഇറïി, േയശുവിെě അടുèൽ െചĭുവാൻ െവĐûിേĈൽ നടćു. ൩൦എćാൽ

അവൻകാĤ് ക÷് ഭയെĜöു മുïിûുടïുകയാൽ: കർûാേവ,എെćരêിേèണേമഎćു

നിലവിളിđു. ൩൧ േയശു ഉടെന ൈക നീöി അവെന പിടിđ്: അğവിശçാസിേയ, നീ എăിന്

സംശയിđുഎćുപറõു. ൩൨ േയശുവും പെåതാസും പടകിൽകയറിയേĜാൾകാĤ്അടിèുćത്

നിćു. ൩൩പടകിലുĐശിഷäĈാർ:നീൈദവപുåതൻസതäംഎćുപറõുഅവെനനമസ്കരിđു.

൩൪അവർഅèെരെയûി, െഗേćസരû് േദശûു െചć്. ൩൫അവിടുെûജനïൾഅവൻ

ആെരć് തിരിđറിõു ചുĤുമുĐ നാöിൽഎĭാംആളയđ് ദീനèാെര ഒെèയുംഅവെě

അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൩൬അവെěവസ്åതûിെě വèിൽ മാåതം െതാടുവാൻഅനുവാദം

േചാദിđു, െതാöവർè് ഒെèയും െസൗഖäംവćു.

൧൫അതിനുേശഷം െയരൂശേലമിൽ നിćു പരീശĈാരും ശാസ്åതിമാരും േയശുവിെě

അടുèൽവćു: ൨നിെěശിഷäĈാർ പൂർĔികരുെടസåĉദായം ലംഘിèുćത്എă്?

അവർ ഭêിèുേĉാൾൈകകഴുകുćിĭേĭാഎćുപറõു ൩അവൻഅവേരാട് ഉûരം

പറõത്: നിïളുെട സåĉദായംെകാ÷ു നിïൾ ൈദവകğന ലംഘിèുćത് എă്? ൪

അĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിയ്èഎćുംഅĜെനേയാഅĊെയേയാ ദുഷിèുćവൻ

മരിèണംഎćുംൈദവംകğിđുവേĭാ. ൫എćാൽനിïൾപറയുćുആെരîിലുംഅĜേനാേടാ,

അĊേയാേടാ: നിനè് എćിൽ നിćും ലഭിേè÷ിയിരുć സഹായം എĭാം ൈദവûിന്

വഴിപാടായി അർĜിđു എćു പറõാൽ ൬ അവൻ അĜെന ബഹുമാനിേè÷തായ

ആവശäമിĭാെയć് പറയുćു; ഇïെനനിïളുെടസåĉദായം നിമിûംൈദവവചനെû
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ദുർĒലമാèിയിരിèുćു. ൭ കപടഭéിèാേര, നിïെളèുറിđ് െയശēാവു: ൮ “ഈ

ജനം അധരം െകാ÷് എെćബഹുമാനിèുćു; എîിലും അവരുെട ഹൃദയം എെćവിöു

അകćിരിèുćു. ൯ മാനുഷകğനകെളഅവരുെട ഉപേദശïളായി പഠിĜിèുćതുെകാ÷്

അവർഎെćവäർüമായിആരാധിèുćു” എćിïെന åപവചിđിരിèുćത് ഒûിരിèുćു.

൧൦പിെćഅവൻപുരുഷാരെûഅരിെകവിളിđുഅവേരാട് പറõത്: േകö് åഗഹിđുെകാൾവിൻ.

൧൧ വായ്èകûു åപേവശിèുćത് മനുഷäെന അശുĂനാèുćിĭ, മറിđ് വായിൽനിćു

പുറെĜടുćതേåത; മനുഷäെനഅശുĂനാèുćത്. ൧൨അേĜാൾശിഷäĈാർഅടുെèവćു:

പരീശĈാർഈåപസ്താവന േകö് ഇടറിേĜായിഎćുഅറിയുćുേവാഎćു േചാദിđു. ൧൩അതിന്

അവൻ:സçർĖčനായഎെěപിതാവ് നöിöിĭാûൈതഒെèയും േവേരാെട പറിõുേപാകും.

൧൪ അവെര വിടുവിൻ; അവർ കുരുടĈാരായ വഴികാöികൾ അേåത; കുരുടൻ കുരുടെന

വഴിനടûിയാൽഇരുവരും കുഴിയിൽവീഴുംഎćു ഉûരംപറõു. ൧൫പെåതാസ്അവേനാട്:

ആഉപമഞïൾèുവിശദീകരിđ് തരണംഎćുപറõു. ൧൬അതിന്അവൻപറõത്:

നിïളും ഇćുവെര േബാധമിĭാûവേരാ? ൧൭വായ്èകûുകടèുćത്എĭാം വയĤിൽ

െചćിö് മറĜുരയിൽ േപാകുćുഎćു åഗഹിèുćിĭേയാ? ൧൮വായിൽനിćുപുറെĜടുćേതാ

ഹൃദയûിൽനിć് വരുćു;അത് മനുഷäെനഅശുĂമാèുćു. ൧൯എïെനെയćാൽദുċിă,

െകാലപാതകം, വäഭിചാരം, പരസംഗം, േമാഷണം, കĐസാêäം, ദൂഷണംഎćിവഹൃദയûിൽ

നിćു പുറെĜöുവരുćു. ൨൦ മനുഷäെനഅശുĂമാèുćത്ഈകാരäïളേåത; കഴുകാû

ൈകെകാ÷് ഭêിèുćേതാ മനുഷäെനഅശുĂമാèുćിĭ. ൨൧ േയശുഅവിടം വിöു, േസാർ

സീേദാൻഎć åപേദശïളിേലè് പിൻവാïിേĜായി. ൨൨ആേദശûുനിć് ഒരു കനാനäസ്åതീ

വćു,അവേനാട്: കർûാേവ, ദാവീദ് പുåതാ,എേćാട് കരുണ േതാേćണേമ;എെě മകൾèു

ഭൂേതാപåദവം കഠിനമായിരിèുćുഎćു ഉറെèനിലവിളിđുപറõു. ൨൩അവൻഅവേളാട് ഒരു

വാèും ഉûരംപറõിĭ;അവെěശിഷäĈാർഅടുെè,വćു:അവൾനĊുെട പിćാെല

ഉറെèനിലവിളിđുെകാ÷് വരുćു;അവെളപറõയേèണേമഎćുഅവേനാട്അേപêിđു.

൨൪അതിന്അവൻ: യിåസാേയൽഗൃഹûിെലകാണാെതേപായആടുകളുെടഅടുèേലèĭാെത

എെćഅയđിöിĭഎćു ഉûരംപറõു. ൨൫എćാൽഅവൾവćു: കർûാേവ,എെć

സഹായിèണേമ എćു പറõു അവെന നമസ്കരിđു. ൨൬അവേനാ: മèളുെട അĜം

എടുûു നായ്èുöികൾè് എറിõുെകാടുèുćത് നćĭഎćു ഉûരം പറõു. ൨൭

അതിന്അവൾ:അേത, കർûാേവ, നായ്èുöികളും ഉടയവരുെട േമശയിൽനിćു വീഴുćചില

നുറുèുകൾതിćുćു÷േĭാഎćു പറõു. ൨൮ േയശുഅവേളാട്: സ്åതീേയ, നിെěവിശçാസം

വലിയത്; നിെěഇġംേപാെലനിനè് ഭവിèെöഎćു ഉûരംപറõു.ആനാഴികയിൽûെć

അവളുെട മകൾèു െസൗഖäംവćു. ൨൯ േയശുഅവിെടനിćു യാåതയായി ഗലീലèടലരിെക

െചć് മലയിൽ കയറി അവിെട ഇരുćു. ൩൦വളെര പുരുഷാരം അവെěഅടുèൽ വćു;

അവർ മുടăർ, കുരുടർ, ഊമർ, കൂനർ മുതലായവെരയും മĤു പലേരാഗികേളയും അവെě

അടുèൽ, അവെě പാദപീഠûിൽതെć െകാ÷ുവćു; അവൻഅവെര െസൗഖäമാèി.

൩൧ഊമർ സംസാരിèുćതും കൂനർ െസൗഖäമാകുćതും മുടăർ നടèുćതും കുരുടർ

കാണുćതുംപുരുഷാരംക÷ിö്ആċരäെĜöു, യിåസാേയലിെěൈദവെûമഹതçെĜടുûി.

൩൨എćാൽ േയശു തെě ശിഷäĈാെര അടുെè വിളിđു; ഈ പുരുഷാരം ഇേĜാൾ മൂćു

നാളുകളായിഎേćാടുകൂെട പാർèുćു;അവർè് ഭêിèുവാൻ ഒćും ഇĭാûതുെകാ÷്

അവെരèുറിđ് എനിè് മനĢലിവു േതാćുćു;അവെര പöിണിയായി വിöയĜാൻ മനĢുമിĭ;
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അവർ വഴിയിൽെവđു തളർćുേപാേയèും എćു പറõു. ൩൩ ശിഷäĈാർ അവേനാട്:

ഇåതവലിയ പുരുഷാരûിന് തൃപ്തിവരുûുവാൻആവശäമായഅĜംഈവിജനമായčലû്

നമുèുഎവിെട നിćുഎćു േചാദിđു. ൩൪ േയശുഅവേരാട് നിïളുെട പèൽഎåതഅĜം

ഉ÷്എćു േചാദിđതിന്,ഏഴ്അĜവും, കുെറ െചറുമീനുകളും ഉ÷്എćുഅവർപറõു.

൩൫അവൻ പുരുഷാരേûാട് നിലûു ഇരിèുവാൻ കğിđു, ൩൬ആഏഴ് അĜവും മീനും

എടുûുവാഴ്ûിനുറുèിശിഷäĈാരുെട പèലുംശിഷäĈാർപുരുഷാരûിനും െകാടുûു. ൩൭

എĭാവരും തിćു തൃപ്തരായി; േശഷിđകഷണïൾഅവർഏഴ് െകാö നിറെđടുûു. ൩൮

തിćവേരാസ്åതീകെളയുംൈപതïെളയും കൂടാെതനാലായിരം പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൩൯

പിെćഅവൻപുരുഷാരെûപറõയđിö് പടകിൽകയറി മഗദാ േദശûുഎûി.

൧൬പരീശĈാരും സദൂകäരും അടുèൽ വćു: ആകാശûുനിć് ഒരു അടയാളം

ഞïൾè് കാണിđുതരണെമć് അവെന പരീêിđ് േചാദിđു. ൨ അവേരാട്

അവൻ ഉûരം പറõത്: സĆäാസമയû് ആകാശം ചുവćുക÷ാൽ നĭ െതളിവായ

കാലാവčഎćും ൩രാവിെലആകാശം ചുവć് േമഘാവൃതമായി ക÷ാൽഇć് മഴേèാൾ

ഉ÷ാകും എćും നിïൾ വäാഖäാനിèുćു. ആകാശûിെě ഭാവïെള വäാഖäാനിĜാൻ

നിïൾഅറിയുćു; എćാൽ കാലലêണïെള വäാഖാനിĜാൻ നിïൾè് കഴിയുćിĭ

൪ ദുġതയും വäഭിചാരവുമുĐ തലമുറ അടയാളം അേനçഷിèുćു; എćാൽ േയാനയുെട

അടയാളമĭാെത അതിന് അടയാളം ലഭിèുകയിĭ; പിെć അവൻ അവെര വിöുേപായി.

൫ ശിഷäĈാർ തടാകûിെě മറുവശû് എûിയേĜാൾ അവർ അĜം എടുèുć കാരäം

മറćുേപായിരുćു. ൬ േയശു അവേരാട്: പരീശĈാരുെടയും സദൂകäരുെടയും പുളിđ മാവു

കരുതിയും സൂêിđും െകാൾവിൻ എćു പറõു. ൭ അĜം െകാ÷ുേപാരായ്കയാൽ

ആയിരിèുംഎćുഅവർതĊിൽതĊിൽപറõു. ൮ േയശുഅത്അറിõിö് പറõത്:

അğവിശçാസികേള,അĜം െകാ÷ുവരായ്കയാൽആയിരിèുംഎć് തĊിൽതĊിൽപറയുćത്

എă്? ൯ഇേĜാഴും നിïൾതിരിđറിയുćിĭേയാ?അēായിരംേപർè്അò്അĜം െകാടുûിö്

എåത െകാö എടുûു എćും ൧൦നാലായിരംേപർè് ഏഴ് അĜം െകാടുûിö് എåത െകാö

എടുûുഎćുംഓർèുćിĭേയാ? ൧൧അĜെûèുറിđĭഎćു തിരിđറിയാûത്എă്?

പരീശĈാരുെടയുംസദൂകäരുെടയും പുളിđ മാവുസൂêിđുെകാേĐണംഎćേåതപറõത്

൧൨അïെനഅĜûിെěപുളിđ മാവĭ, പരീശĈാരുെടയുംസദൂകäരുെടയും ഉപേദശമേåത

സൂêിđുെകാĐുവാൻ അവൻ പറõത് എćു അവർ åഗഹിđു. ൧൩ േയശു ഫിലിĜിെě

ൈകസരäയുെട åപേദശû് എûിയേശഷം തെě ശിഷäĈാേരാട്: ജനïൾ മനുഷäപുåതൻ

ആർആകുćുഎćു പറയുćുെവć് േചാദിđു. ൧൪ചിലർ േയാഹćാൻസ്നാപകൻഎćും

മĤുചിലർ ഏലിയാെവćും േവെറ ചിലർ യിെരമäാേവാ åപവാചകĈാരിൽ ഒരുവേനാ എćും

പറയുćു എćു അവർ പറõു. ൧൫എćാൽ ഞാൻ ആർ ആകുćു എćു നിïൾ

പറയുćു െവć് േയശു േചാദിđു? ൧൬അതിനുûരമായിശിേമാൻപെåതാസ്: നീ ജീവനുĐ

ൈദവûിെě പുåതനായ åകിസ്തു എćു പറõു. ൧൭ േയശു അവേനാട്: ബർേയാനാ

ശിേമാെന, നീ ഭാഗäവാൻ; ജഡരéïൾഅĭ,സçർĖčനായഎെěപിതാവെåത നിനè്

ഇതു െവളിെĜടുûിയത്. ൧൮നീ പെåതാസ്ആകുćു;ഈപാറേമൽഞാൻഎെěസഭെയ

പണിയും; പാതാളേഗാപുരïൾഅതിെന ജയിèയിĭ എćും ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു.

(Hadēs g86) ൧൯സçർĖരാജäûിെě താേèാൽഞാൻ നിനè് തരും; നീ ഭൂമിയിൽ െകöുćത്

ഒെèയുംസçർĖûിൽ െകöെĜöിരിèും; നീ ഭൂമിയിൽഅഴിèുćെതാെèയുംസçർĖûിൽ
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അഴിയെĜöിരിèുംഎćു ഉûരം പറõു. ൨൦പിെćതാൻ åകിസ്തുആകുćുഎćുആേരാടും

പറയാതിരിĜാൻ േയശു ശിഷäĈാേരാട് കğിđു. ൨൧അćുമുതൽ േയശു, താൻ െയരൂശേലമിൽ

േപാകണെമćും, മൂĜĈാർ, മഹാപുേരാഹിതĈാർ,ശാസ്åതിമാർഎćിവരാൽപലതുംസഹിđു

െകാĭെĜടുകയും മൂćാം നാൾ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും േവണംഎćു ശിഷäĈാേരാട്

åപസ്താവിđു തുടïി. ൨൨അേĜാൾപെåതാസ്അവെന േവറിöു െകാ÷ുേപായി: കർûാേവ,

അത് നിćിൽനിćു മാറിേĜാകെö; നിനè്അïെനഒരിèലുംസംഭവിèരുേതഎćുശാസിđു.

൨൩അവേനാ തിരിõുപെåതാസിേനാട്; എെćവിöു മാറിേĜാകൂ, സാûാെന; നീഎനിè്

ഇടർđയാകുćു; നീൈദവûിെěകാരäïളĭ, മനുഷäരുെടകാരäïളേåതകരുതുćത്എćു

പറõു. ൨൪പിെć േയശുതെěശിഷäĈാേരാട് പറõത്: ഒരുവൻഎെćഅനുഗമിèുവാൻ

ഇėിđാൽതെćûാൻതäജിđ്, തെě åകൂശ്എടുûുഎെćഅനുഗമിèെö. ൨൫ആെരîിലും

തെě ജീവെന രêിèാൻ ഇėിđാൽഅതിെന നġമാèും; എെě നിമിûംആെരîിലും

തെě ജീവെന നġമാèിയാൽ അതിെന കെ÷ûും. ൨൬ ഒരു മനുഷäൻ തെě ജീവെന

നġെĜടുûിയിö്സർĔേലാകവും േനടിയത് െകാ÷്അവന്എă് åപേയാജനം?അĭ,തെě

ജീവന് പകരമായി മനുഷäൻഎă് െകാടുèുവാൻകഴിയും? ൨൭മനുഷäപുåതൻതെěപിതാവിെě

മഹതçûിൽ തെě ദൂതĈാരുമായി വരും; അേĜാൾ അവൻ ഓേരാരുûനും അവനവെě

åപവൃûിèു തèവĚം പകരം നല്കും. ൨൮ മനുഷäപുåതൻ തെě രാജäûിൽ വരുćത്

കാണുേവാളം മരണം ആസçദിèാûവർ ചിലർഈ നില്èുćവരിൽ ഉ÷് എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു.

൧൭ആറ് ദിവസംകഴിõേശഷം േയശു പെåതാസിെനയും യാേèാബിെനയുംഅവെě

സേഹാദരനായ േയാഹćാേനാടും കൂെട ഒരു ഉയർćമലയിേലè് േപായി, ൨അവരുെട

മുĉാെക രൂപാăരെĜöു, അവെě മുഖം സൂരäെനേĜാെല േശാഭിđു അവെě വസ്åതം

െവളിđംേപാെല തിളïുćതായി തീർćു. ൩ഇതാ േമാെശയും ഏലിയാവും åപതäêമായി

അവേനാട് സംസാരിèുćതുംഅവർക÷്. ൪അേĜാൾപെåതാസ് േയശുവിേനാടു: കർûാേവ,

നാം ഇവിെട ഇരിèുćത് നĭത്; നിനè്സĊതെമîിൽഞാൻഇവിെട മൂćു കുടിൽ ഉ÷ാèാം;

ഒć്നിനèുംഒć് േമാെശèുംഒć്ഏലിയാവിനുംഎćുപറõു. ൫അവൻപറയുേĉാൾതേć

åപകാശമുെĐാരു േമഘംഅവരുെട േമൽനിഴലിöു; േമഘûിൽനിćു, ഇവൻഎെě åപിയപുåതൻ,

ഇവനിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćു; ഇവെന åശĂിĜിൻഎćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൬

ശിഷäĈാർഅത് േകöിö്ഏĤവും ഭയെĜöുകവിĚുവീണു. ൭ േയശുഅടുûുെചć്അവെര െതാöു:

എഴുേćğിൻ, ഭയെĜേട÷ാഎćു പറõു. ൮അവർതലെപാèി േനാèിയേĜാൾ േയശുവിെന

അĭാെത മĤാെരയും ക÷ിĭ. ൯അവർ മലയിൽനിćു ഇറïുേĉാൾ േയശു അവേരാട്:

മനുഷäപുåതൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćല്èുംവെരഈദർശനംആേരാടും

പറയരുത്എćുകğിđു. ൧൦ശിഷäĈാർഅവേനാട്:എćാൽഏലിയാവെåതമുെĉവേര÷ത്എćു

ശാസ്åതിമാർ പറയുćത്എă്എćു േചാദിđു. ൧൧അതിന്അവൻ:ഏലിയാവ് നിċയമായും

വćുസകലവും യഥാčാനûാèും. ൧൨എćാൽഏലിയാവ് വćുകഴിõുഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു;എîിലുംഅവർഅവെനതിരിđറിയാെതതïൾèു േബാധിđതുേപാെല

എĭാംഅവേനാട് െചയ്തു.അåപകാരം മനുഷäപുåതനുംഅവരുെടകരïളാൽകġെĜടുവാനു÷്

എćു ഉûരംപറõു. ൧൩അവൻേയാഹćാൻസ്നാപകെനèുറിđു തïേളാട് പറõു

എćുശിഷäĈാർ åഗഹിđു. ൧൪അവർപുരുഷാരûിെěഅടുèൽവćേĜാൾ ഒരു മനുഷäൻ

വćുഅവെě മുĉാെക മുöുകുûി: ൧൫കർûാേവ,എെě മകേനാടു കരുണയു÷ാേകണേമ;
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അവന് അപസ്മാരേരാഗം ബാധിđതു െകാ÷് പലേĜാഴും തീയിലും െവĐûിലും വീണു

കഠിനമായ കġûിലായ്േപാകുćു. ൧൬ഞാൻഅവെന നിെě ശിഷäĈാരുെട അടുèൽ

െകാ÷ുവćു; എćാൽ െസൗഖäമാèുവാൻ അവർè് കഴിõിĭ എćു പറõു. ൧൭

അതിന് േയശു മറുപടി പറõത്അവിശçാസവും ദുഷിđതുമായ തലമുറേയ, എåതേûാളം

ഞാൻനിïേളാടുകൂെടഇരിèും?എåതേûാളംനിïെളസഹിèും?അവെനഇവിെടഎെě

അടുèൽ െകാ÷ുവരുവിൻഎćു ഉûരം പറõു. ൧൮ േയശു ഭൂതെûശാസിđു, അത്

അവെന വിöുേപായി, ബാലന് ആ സമയം മുതൽ െസൗഖäംവćു. ൧൯ പിെć ശിഷäĈാർ

സçകാരäമായി േയശുവിെěഅടുèൽവćു:ഞïൾèുഅതിെനപുറûാèാൻകഴിയാõത്

എă് എćു േചാദിđു. ൨൦അവൻഅവേരാട്: നിïളുെട അğവിശçാസം നിമിûമേåത; ൨൧

നിïൾè് കടുകുമണിേയാളം വിശçാസമുെ÷îിൽഈമലേയാട്: നീ ഇവിെട നിćുഅവിേടè്

നീïുകഎćുപറõാൽഅത് നീïും; നിïൾè് ഒćുംഅസാĂäമാകയുമിĭ. (എîിലും

åപാർüനയാലുംഉപവാസûാലുമĭാെതഈജാതിനീïിേĜാകുćിĭ)എćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćുഎćുപറõു. ൨൨അവർഗലീലയിൽപാർèുേĉാൾ േയശുഅവേരാട്:

മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട കēിൽഏğിèെĜടുകയും. ൨൩അവർഅവെന െകാĭുകയും മൂćാം

നാൾഅവൻ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും െചēുംഎćു പറõു;അവേരാഏĤവും ദുഃഖിđു.

൨൪അവർകഫർćഹൂമിൽഎûിയേĜാൾകരംപിരിèുćവർപെåതാസിെěഅടുèൽവćു:

നിïളുെട ഗുരു കരം (ദçിåദďĜണം) െകാടുèുćിĭേയാഎćു േചാദിđതിന്: ഉ÷് എćുഅവൻ

പറõു. ൨൫പെåതാസ് വീöിൽ വćേĜാൾ േയശുആദäംഅവേനാട്: ശിേമാേന, നിനè്എă്

േതാćുćു? ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ åപതിഫലേമാകരേമാആേരാട് വാïുćു? രാജäûിെല

അംഗïേളാേടാഅേതാപുറûുĐവേരാേടാഎćു േചാദിđതിന്: പുറûുĐവേരാട്എćു

പെåതാസ് പറõു. ൨൬ േയശുഅവേനാട്: എćാൽ രാജäûിെലഅംഗïൾഒഴിവുĐവരേĭാ.

൨൭എîിലും നാം കരം പിരിèുćവർè് ഇടർđ വരുûാതിരിേè÷തിന് നീ കടലിേലè് െചć്

ചൂ÷ഇö്ആദäം കിöുć മീനിെനഎടുè;അതിെě വായ് തുറèുേĉാൾ ഒരു ചതുർåദďĜണം

കാണും;അത്എടുû്എനിèും നിനèും േവ÷ി െകാടുèഎćുപറõു.

൧൮ആസമയûുതെć ശിഷäĈാർ േയശുവിെěഅടുèൽ വćു. സçർĖരാജäûിൽ

ഏĤവും മഹാനായവൻആർഎćു േചാദിđു. ൨അവൻഒരുശിശുവിെനഅടുെèവിളിđു

അവരുെട നടുവിൽ നിർûി: ൩നിïൾ മാനസാăരെĜö് ശിശുèെളേĜാെലആയിûീരുćിĭ

എîിൽസçർĖരാജäûിൽ ഒരുവിധûിലും കടèുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു. ൪ആകയാൽഈശിശുവിെനേĜാെല തെćûാൻതാഴ്ûുćവൻസçർĖരാജäûിൽ

ഏĤവുംവലിയവൻആകും. ൫ഇïെനയുĐശിശുവിെനഎെěനാമûിൽൈകെèാĐുćവൻ

എെćൈകെèാĐുćു. ൬എćിൽവിശçസിèുćഈെചറിയവരിൽ ഒരുവെനആെരîിലും

പാപûിേലè് നടûിയാേലാ അവെě കഴുûിൽ വലിെയാരു തിരികĭ് െകöി അവെന

സമുåദûിെěആഴûിൽതാഴ്ûിèളയുćത്അവന് നĭത്. ൭കാരണം; ഇടർđ േഹതുവായി

േലാകûിനുഅേēാ കġം!അïെനയുĐസമയïൾവേര÷ത് തേć;എîിലും ഇടർđ

വരുûുć മനുഷäന്അേēാ കġം. ൮നിെěകേēാ കാേലാ നിനè് ഇടർđആയാൽഅതിെന

െവöിഎറിõുകളക; ര÷ുകēും ര÷ുകാലും ഉĐവനായി നിതäാìിയിൽവീഴുćതിേനèാൾ

അംഗഹീനനായിേöാ മുടăനായിേöാ ജീവനിൽകടèുćത് നിനè് നĭത്. (aiōnios g166) ൯നിെě

കĚ് നിനè് ഇടർđആയാൽഅതിെന പിഴുെതടുûുഎറിõുകളക; ര÷ു കĚുĐവനായി

അìിനരകûിൽവീഴുćതിേനèാൾഒĤèĚനായി ജീവനിൽകടèുćത് നിനè് നć്. (Geenna
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g1067) ൧൦ഈെചറിയവരിൽ ഒരുവേനേĜാലും തുėീകരിèാതിരിĜാൻസൂêിđുെകാĐുവിൻ.

൧൧സçർĖûിൽ അവരുെട ദൂതĈാർ സçർĖčനായ എെě പിതാവിെě മുഖം എേĜാഴും

കാണുćു എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൨ നിïൾè് എă് േതാćുćു? ഒരു

മനുഷäന് നൂറു ആട് ഉ÷് എćിരിèെö; അവയിൽ ഒć് വഴിെതĤി അലõു േപായാൽ

െതാĚൂെĤാĉതിെനയും വിöിö് െതററിേĜായതിെന മലകളിൽ െചć് തിരയുകയിĭേയാ? ൧൩

അതിെനക÷ുകിöിയാൽെതĤിേĜാകാûെതാĚൂെĤാĉതിലുംഅധികംഅതിെനèുറിđ്

സേăാഷിèും എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൧൪അïെന തെćഈ

െചറിയവരിൽ ഒരുവൻനശിđുേപാകുćത് സçർĖčനായനിïളുെട പിതാവിന് ഇġമĭ. ൧൫

നിെěസേഹാദരൻനിേćാട് പാപം െചയ്താൽനീ െചć് നീയുംഅവനും മാåതം ഉĐേĜാൾ

കുĤംഅവന് േബാധäം വരുûുക;അവൻനിെěവാè് േകöാൽനീസേഹാദരെന േനടി. ൧൬

േകൾèാõാേലാ ര÷ു മൂćുസാêികളുെട വാെമാഴിയാൽസകലകാരäവും ഉറĜാേക÷തിന്

ഒć് ര÷ുേപെരകൂöിെèാ÷് െചĭുക. ൧൭അവെരകൂöാèാõാൽസഭേയാട്അറിയിè;

സഭേയയും കൂöാèാõാൽഅവൻനിനè് പുറജാതിèാരനും ചുîèാരനുംഎćേപാെല

ഇരിèെö. ൧൮നിïൾ ഭൂമിയിൽ െകöുćെതĭാംസçർĖûിലും െകöെĜöിരിèും; നിïൾ

ഭൂമിയിൽ അഴിèുćെതĭാം സçർĖûിലും അഴിõിരിèും എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൯ ഭൂമിയിൽെവđു നിïളിൽ ര÷ുേപർ ഒരുമനെĜö് യാചിèുćഏത്

കാരäമാെണîിലുംഅത് സçർĖčനായഎെěപിതാവിîൽനിćുഅവർè് ലഭിèും; ൨൦

രേ÷ാമൂേćാ േപർഎെěനാമûിൽകൂടിവരുćിടെûാെèയുംഞാൻഅവരുെടനടുവിൽ

ഉ÷്എćുംഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൧അേĜാൾപെåതാസ്അവെěഅടുèൽവćു:

കർûാേവ,സേഹാദരൻഎåതവöംഎനിെèതിരായി പാപം െചയ്താൽഞാൻêമിേèണം?

൨൨ഏഴുവöം മതിേയാഎćു േചാദിđു. േയശുഅവേനാട്: ഏഴുവöമĭ,ഏഴ്എഴുപത് വöംഎćു

ഞാൻനിേćാട് പറയുćുഎćുപറõു. ൨൩സçർĖരാജäം തെě ദാസĈാരുമായി കണè്

തീർĜാൻ ഭാവിèുć ഒരു രാജാവിേനാടു സദൃശം. ൨൪അവൻകണè് േനാèിûുടïിയേĜാൾ

പതിനായിരം താലă് കടെĉö ഒരുവെന അവെě അടുèൽ െകാ÷ുവćു. ൨൫അവന്

വീöുവാൻ വകയിĭാûതിനാൽഅവെě യജമാനൻഅവെനയും ഭാരäെയയും മèെളയും

അവനുĐെതാെèയും വിĤ് കടം തീർĜാൻകğിđു. ൨൬അതുെകാ÷്ആദാസൻവീണുഅവെന

നമസ്കരിđു: യജമാനേനഎേćാട് êമ േതാേćണേമ; ഞാൻസകലവും തćു തീർèാം

എćു പറõു. ൨൭അേĜാൾആദാസെěയജമാനൻ മനĢലിõ്അവെനവിöയđു കടവും

ഇളđുെകാടുûു. ൨൮ആദാസൻ േപാകുേĉാൾ തനിèു നൂറു െവĐിèാശ് കടെĉö ഒരു

കൂöുദാസെനക÷് െതാ÷യ്è് പിടിđ് െഞèി: നിെěകടം തീർèുകഎćു പറõു. ൨൯

അവെěകൂöുദാസൻ: നിലûുവീണുഎേćാട്êമ േതാേćണേമ;ഞാൻതćുതീർèാംഎćു

അവേനാട്അേപêിđു. ൩൦എćാൽഅവൻമനĢിĭാെതഉടെനെചć്കടംവീöുേവാളംഅവെന

തടവിൽആèിđു. ൩൧ഈസംഭവിđത്അവെěകൂöുദാസĈാർക÷ിö് വളെര ദുഃഖിđു, െചć്

സംഭവിđത് ഒെèയുംയജമാനെന േബാധിĜിđു. ൩൨യജമാനൻഅവെനവിളിđു: ദുġദാസേന,

നീഎേćാട്അേപêിèുകയാൽഞാൻആകടം ഒെèയുംഇളđുതćുവേĭാ. ൩൩എനിè്

നിേćാട് കരുണേതാćിയതുേപാെലനിനèുംകൂöുദാസേനാട് കരുണേതാേć÷തĭേയാ

എćു പറõു ൩൪അïെനയജമാനൻ േകാപിđു,അവൻകടെമാെèയും തീർèുേവാളം

അവെന ദøിĜിèുćവരുെട കēിൽഏğിđു ൩൫നിïൾഓേരാരുûൻസേഹാദരേനാട്
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ഹൃദയപൂർĔംêമിèാõാൽസçർĖčനായഎെěപിതാവ്അïെനതെćനിïേളാടും

െചēും.

൧൯ഈ വചനïെള പറõു തീർćിö് േയശു ഗലീല വിöു, ൨ േയാർāാനèെര

െയഹൂദäേദശûിെěഅതിേരാളം െചć്, വളെര പുരുഷാരംഅവെന പിൻെചćു:

അവൻഅവിെടവđ്അവെര െസൗഖäമാèി. ൩പരീശĈാർഅവെěഅടുèൽവćു:ഏത്

കാരണം െചാĭിയും ഭാരäെയ ഉേപêിèുćത് വിഹിതേമാഎćുഅവെനപരീêിĜാനായി

േചാദിđു. ൪അതിന് േയശു മറുപടി പറõത്: സൃġിđവൻ ആദിയിൽ അവെര ആണും

െപĚുമായി സൃġിđു എćും ൫അത് നിമിûം മനുഷäൻ അĜെനയും അĊെയയും വിöു

ഭാരäേയാടു പĤിേđരും; ഇരുവരും ഒരു േദഹമായി തീരുംഎćുഅരുളിെđയ്തുഎćും നിïൾ

വായിđിöിĭേയാ? ൬അതുെകാ÷്അവർ േമലാൽര÷ĭ, ഒരു േദഹമേåത;ആകയാൽൈദവം

േയാജിĜിđതിെന മനുഷäൻ േവർപിരിèരുത് എćു ഉûരം പറõു. ൭അവർഅവേനാട്:

എćാൽ വിവാഹേമാചനസാêäപåതം െകാടുûിö് അവെള ഉേപêിèുവാൻ േമാെശ കğിđത്

എă്എćു േചാദിđു. ൮അവൻഅവേരാട്: നിïളുെടഹൃദയകാഠിനäം നിമിûമേåത ഭാരäമാെര

ഉേപêിèുവാൻ േമാെശ അനുവദിđത്; ആദിമുതൽ അïെനയĭായിരുćു. ൯ഞാേനാ

നിïേളാടു പറയുćത്: ദുർćടĜുനിമിûമĭാെത ഭാരäെയ ഉേപêിđ് മെĤാരുûിെയ വിവാഹം

കഴിèുćവൻവäഭിചാരം െചēുćു; ഉേപêിèെĜöവെള വിവാഹം കഴിèുćവനും വäഭിചാരം

െചēുćു. ൧൦ശിഷäĈാർഅവേനാട്: സ്åതീെയസംബĆിđ് പുരുഷെěഅവčഇïെന

എîിൽ വിവാഹം കഴിèുćത് നćĭ എćു പറõു. ൧൧അവൻഅവേരാട്: അനുവാദം

ലഭിđവർഅĭാെതഎĭാവരുംഈവചനം åഗഹിèുćിĭ. ൧൨അĊയുെട ഗർഭûിൽനിć് തെć

ഷøĈാരായി ജനിđവർ ഉ÷്; മനുഷäർഷøĈാരാèിയഷøĈാരും ഉ÷്; സçർĖരാജäം

നിമിûംതïെളûെćഷøĈാരാèിയഷøĈാരും ഉ÷്; åഗഹിĜാൻ åപാപ്തരായവർ

åഗഹിèെö എćു പറõു. ൧൩ പിćീട് അവൻ ൈകവđു åപാർüിേè÷തിന് ചിലർ

ശിശുèെള അവെě അടുèൽ െകാ÷ുവćു; ശിഷäĈാർ അവെര ശാസിđു. ൧൪ േയശു

പറõു: ശിശുèെളഎെěഅടുèൽവരുവാൻഅനുവദിè;അവെര തടയരുത്; സçർĖരാജäം

ഇïെനയുĐവരുേടതേĭാഎćു പറõു. ൧൫അïെനഅവൻഅവരുെട േമൽൈകവđു;

പിെćഅവിെടനിćു യാåതയായി. ൧൬അനăരം ഒരുവൻവćുഅവേനാട്: ഗുേരാ, നിതäജീവെന

åപാപിèുവാൻഞാൻഎă് നĭ കാരäïൾ െചേēണം എćു േചാദിđതിന് (aiōnios g166) ൧൭

അവൻ: എേćാട് നĭ കാരäïെളèുറിđ് േചാദിèുćത് എă്? നĭവൻ ഒരുവേന ഉĐൂ.

ജീവനിൽകടèുവാൻഇėിèുćുഎîിൽകğനകെള åപമാണിèഎćുഅവേനാട് പറõു.

൧൮ഏത് കğനഎćുഅവൻ േചാദിđതിന് േയശു: െകാല െചēരുത്, വäഭിചാരം െചēരുത്,

േമാġിèരുത്, കĐസാêäം പറയരുത്; ൧൯അĜെനയും അĊെയയും ബഹുമാനിയ്è;

കൂöുകാരെനനിെćേĜാെലതേćസ്േനഹിèഎćിവതേćഎćുപറõു. ൨൦യൗവനèാരൻ

അവേനാട്: ഈ കൽĜനകൾ ഒെèയും ഞാൻ അനുസരിđു േപാരുćു; ഇനി കുറവുĐത്

എă് എćു േചാദിđു. ൨൧ േയശു അവേനാട്: സൽഗുണപൂർĚൻആകുവാൻ ഇėിèുćു

എîിൽ നീ െചć് നിനèുĐത് വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുè; എćാൽ സçർĖûിൽ നിനè്

നിേêപം ഉ÷ാകും; പിെćവćുഎെćഅനുഗമിèഎćുപറõു. ൨൨യൗവനèാരൻ

വളെര സĉûുĐവനാകയാൽഈ വചനം േകöിö് ദുഃഖിđു െപായ്èളõു. ൨൩ േയശു

തെěശിഷäĈാേരാട്: ധനവാൻസçർĖരാജäûിൽകടèുćത് åപയാസം തേćഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൨൪ധനവാൻൈദവരാജäûിൽകടèുćതിേനèാൾഒöകം
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സൂചിèുഴയിലൂെടകടèുćത്എളുĜംഎćുംഞാൻനിïേളാടു പറയുćുഎćുപറõു.

൨൫അത് േകö് ശിഷäĈാർഏĤവും വിസ്മയിđു:എćാൽരêിയ്èെĜടുവാൻആർè്കഴിയും

എćു പറõു. ൨൬ േയശുഅവെര േനാèി:അത് മനുഷäർè്അസാĂäംഎîിലുംൈദവûിന്

സകലവുംസാĂäംഎćു പറõു. ൨൭പെåതാസ്അവേനാട്:ഞïൾസകലവും വിöു നിെć

അനുഗമിđുവേĭാ;ഞïൾèുഎă് ഉ÷ായിരിèുംഎćു േചാദിđു. ൨൮ േയശുഅവേരാട്

പറõത്: എെć അനുഗമിđിരിèുć നിïൾ പുതുജനനûിൽ മനുഷäപുåതൻ തെě

മഹതçûിെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുേĉാൾ നിïളും പåă÷് സിംഹാസനûിൽഇരുćു

യിåസാേയൽ േഗാåതംപåă÷ിേനയും നäായംവിധിèുംഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു. ൨൯എെěനാമംനിമിûംവീടുകെളേയാസേഹാദരĈാെരേയാസേഹാദരികെളേയാ

അĜെനേയാഅĊെയേയാ മèെളേയാ നിലïെളേയാ വിöു കളõവന്എĭാം നൂറുമടï്

ലഭിèും;അവൻനിതäജീവെനയുംഅവകാശമാèും. (aiōnios g166) ൩൦എîിലും മുĉĈാർപലരും

പിĉĈാരും പിĉĈാർ മുĉĈാരുംആകും.

൨൦സçർĖരാജäം തെě മുăിരിേûാöûിൽ േവലèാെര വിളിđാേè÷തിന് അതിരാവിെല

പുറെĜöഭൂവുടമേയാട്സദൃശം. ൨േവലèാേരാട്അവൻദിവസേûè്ഓേരാെവĐിèാശ്

പറെõാûിö്, അവെര മുăിരിേûാöûിൽഅയđു. ൩അവൻ മൂćാംമണി േനരûും

പുറെĜöു, മĤുചിലർ ചăയിൽ മിനെèöു നില്èുćതു ക÷്: ൪നിïളും മുăിരിേûാöûിൽ

േപാകുവിൻ; നäായമായത് തരാംഎćുഅവേരാട് പറõു;അïെനഅവർ േജാലിയ്èുേപായി.

൫അവൻആറാം മണി േനരûും ഒĉതാംമണി േനരûും െചć്അïെനതെćെചയ്തു.

൬പതിെനാćാം മണി േനരûും െചć്, മĤുചിലർ നില്èുćതു ക÷ിö്; നിïൾ ഇവിെട

പകൽമുഴുവൻ മിനെèöു നില്èുćതുഎă്എćു േചാദിđു. ൭ഞïെളആരും കൂലിè്

വിളിèായ്കെകാ÷േåത എćുഅവർ പറõേĜാൾ: നിïളും മുăിരിേûാöûിേലèു

െചĭുവിൻഎćുഅവേരാട്പറõു. ൮സĆäയായേĜാൾമുăിരിേûാöûിെěഉടയവൻതെě

കാരäčേനാട്: േവലèാെര വിളിđ്, പിĉĈാർ തുടïി മുĉĈാർ വെരഅവർè് കൂലി െകാടുè

എćുപറõു. ൯അïെനപതിെനാćാം മണിേനരû് വćവർ െചć്ഓേരാ െവĐിèാശ്

വാïി. ൧൦ മുĉĈാർ വćേĜാൾ തïൾèുഅധികം കിöും എćു നിരൂപിđു; അവർèും

ഓേരാ െവĐിèാശ് കിöി. ൧൧അത് വാïിയിö് അവർ ഭൂവുടമയുെട േനെര പരാതിെĜöു.

൧൨ഈപിĉĈാർ ഒരു മണിേനരം മാåതം േവല െചയ്തിöും നീ അവെര പകലെû ഭാരവും

ചുöു െപാĐുćചൂടുംസഹിđഞïേളാടുസമമാèിയേĭാഎćു പറõു. ൧൩എćാൽ

ഭൂവുടമ അവരിൽ ഒരുവേനാട് ഉûരം പറõത്: സ്േനഹിതാ, ഞാൻ നിേćാട് അനäായം

െചēുćിĭ; നീ എേćാട് ഒരു െവĐിèാശ് പറõുസĊതിđിĭേയാ? ൧൪നിേěത് വാïി

െപായ്െèാൾക;നിനè്തćതുേപാെലഈഒടുവിൽവćവനും െകാടുèുകഎćത്എെě

ഇġമാണ്. ൧൫എനിèുĐതിെനെèാ÷് മനĢുേപാെല െചയ്വാൻഎനിè് നäായമിĭേയാ?

ഞാൻനĭവൻആകെകാ÷് നിെěകĚ് കടിèുćുേവാ? ൧൬ഇïെനപിĉĈാർ മുĉĈാരും

മുĉĈാർ പിĉĈാരും ആകും. ൧൭ േയശു െയരൂശേലമിേലè് യാåത െചēുേĉാൾ പåă÷്

ശിഷäĈാെരയും േവറിöു കൂöിെèാ÷് വഴിയിൽെവđു അവേരാട് പറõത്: ൧൮കാúീൻ,

നാം െയരൂശേലമിേലè് േപാകുćുവേĭാ;അവിെട മനുഷäപുåതൻമഹാപുേരാഹിതĈാർèും

ശാസ്åതിമാർèും ഏğിèെĜടും; ൧൯അവർഅവന് മരണശിê കğിđ്, പരിഹസിĜാനും

തĭുവാനും åകൂശിĜാനും അവെന ജാതികൾè് ഏğിèും; എćാൽ മൂćാം നാൾ അവൻ

ഉയിർെûഴുേćല്èും. ൨൦പിćീട് െസെബദിപുåതĈാരുെടഅĊഅവളുെട പുåതĈാരുമായി
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േയശുവിെěഅടുെèവćു നമസ്കരിđുഅവേനാട് ഒരുഅേപêകഴിđു. ൨൧നിനè്എă്

േവണംഎćുേയശുഅവേളാട് േചാദിđു.അവൾഅവേനാട്:ഈഎെěപുåതĈാർഇരുവരുംനിെě

രാജäûിൽഒരുവൻനിെěവലûുംഒരുവൻഇടûുംഇരിèുവാൻകğിèണേമഎćുപറõു.

൨൨അതിന് ഉûരമായി േയശു: നിïൾയാചിèുćതുഇćത്എćുനിïൾഅറിയുćിĭ;

ഞാൻകുടിèുവാനിരിèുćപാനപാåതംകുടിèുവാൻനിïൾè്കഴിയുേമാഎćു േചാദിđു.

ഞïൾè് കഴിയുംഎćുഅവർ പറõു. ൨൩അവൻഅവേരാട്: എെěപാനപാåതം നിïൾ

കുടിèും നിċയം;എîിലുംഎെěവലûും ഇടûും ഇരിèുവാൻ വരം നല്കുćത് എേěതĭ;

എെěപിതാവ്ആർè് ഒരുèിയിരിèുćുേവാഅത്അവർèുĐതാണ്എćു പറõു. ൨൪

േശഷം പûു ശിഷäĈാർഅത് േകöിö് ആ ര÷ുസേഹാദരĈാേരാട് വളെരനീരസെĜöു. ൨൫

േയശുേവാഅവെരഅടുèൽവിളിđു: ജാതികളുെടഅധിപĈാർഅവരിൽകർûൃതçം െചēുćു

എćും മഹûുèൾഅവരുെട േമൽഅധികാരം നടûുćു എćും നിïൾഅറിയുćു.

൨൬എćാൽനിïൾഅïെനഅരുത്: നിïളിൽ മഹാൻആകുവാൻഇėിèുćവെനĭാം

നിïളുെട ദാസൻ ആകണം. ൨൭ നിïളിൽ ഒćാമൻ ആകുവാൻ ഇėിèുćവെനĭാം

നിïളുെട ദാസൻആകണം. ൨൮മനുഷäപുåതൻശുåശൂഷിèെĜടുവാനĭശുåശൂഷിèുവാനും

അേനകർè് േവ÷ി തെěജീവെന മറുവിലയായി െകാടുèുവാനും വćതുേപാെല തേćഎćു

പറõു. ൨൯അവർെയരിേഹാവിൽനിćു പുറെĜöേĜാൾവലിെയാരു പുരുഷാരംഅവെന

അനുഗമിđു. ൩൦അേĜാൾവഴിയരിെകഇരിèുćര÷ുകുരുടĈാർ േയശുകടćുേപാകുćത്

േകö്:കർûാേവ, ദാവീദ് പുåതാ,ഞïേളാടുകരുണേതാേćണേമഎćുഉറെèവിളിđുപറõു

൩൧മി÷ാതിരിèുവാൻപുരുഷാരംഅവെരശാസിđേĜാൾഅവർ: കർûാേവ, ദാവീദ് പുåതാ,

ഞïേളാടു കരുണ േതാേćണേമഎćുഅധികം ഉറെèവിളിđു. ൩൨ േയശു നിćുഅവെര

വിളിđു:ഞാൻനിïൾè്എă് െചേēണെമć് നിïൾഇėിèുćുഎćു േചാദിđു. ൩൩

കർûാേവ,ഞïൾèുകĚ് തുറćുകിേöണംഎćുഅവർപറõു. ൩൪ േയശു മനĢലിõ്

അവരുെട കĚ് െതാöു; ഉടെനഅവർകാഴ്ച åപാപിđു,അവെനഅനുഗമിđു.

൨൧അനăരം േയശുവും ശിഷäĈാരും െയരൂശേലമിനു സമീപം ഒലിവുമലയരിെക

േബû്ഫഗയിൽഎûിയേĜാൾ, േയശു ര÷ു ശിഷäĈാെര അയđു: ൨നിïൾè്

അടുûുĐ åഗാമûിൽ െചĭുവിൻ; ഉടെനഅവിെട െകöിയിരിèുć ഒരു െപൺകഴുതെയയും

അതിെěകുöിെയയും നിïൾകാണും;അവെയഅഴിđ്എെěഅടുûു െകാ÷ുവരുവിൻ.

൩ നിïേളാടു ആെരîിലും അതിെനèുറിđ് എെăîിലും േചാദിđാൽ കർûാവിന്

ഇവെയെèാ÷്ആവശäം ഉ÷്എćുപറവിൻ; തൽêണംഅവൻഅവെയനിïളുെടകൂെട

അയയ്èുംഎćു പറõു. ൪ “സീേയാൻ പുåതിേയാട്: ഇതാ, നിെě രാജാവ് െസൗമäനായി

കഴുതĜുറûും വാഹനമൃഗûിെěകുöിയുെട പുറûുംകയറി നിെěഅടുèൽവരുćുഎćു

പറവിൻ” ൫എćിïെന åപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തതിന് നിവൃûിവരുവാൻഇതു

സംഭവിđു. ൬ശിഷäĈാർ പുറെĜöു േയശു നിർേāശിđതുേപാെല െചയ്തു, ൭കഴുതെയയും

കുöിെയയും െകാ÷ുവćു തïളുെട വസ്åതം അവയുെടേമൽ ഇö്; േയശു കയറി ഇരുćു.

൮ പുരുഷാരûിൽ പലരും തïളുെട വസ്åതം വഴിയിൽ വിരിđു: മĤുĐവർ വൃêïളിൽ

നിćു െകാĉുകൾ െവöി വഴിയിൽ വിതറി. ൯ മുĉിലും പിĉിലും നടćിരുć പുരുഷാരം:

ദാവീദ് പുåതന് േഹാശćാ; കർûാവിെě നാമûിൽ വരുćവൻ അനുåഗഹിèെĜöവൻ;

അതäുćതïളിൽ േഹാശćാ എćു ആർûുെകാ÷ിരുćു. ൧൦അവൻ െയരൂശേലമിൽ

åപേവശിđേĜാൾ നഗരം മുഴുവനും ഇളകി: ഇവൻ ആർ എćു പറõു. ൧൧ ഇവൻ
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ഗലീലയിെല നസെറûിൽനിćുĐ åപവാചകനായ േയശു എćു പുരുഷാരം പറõു.

൧൨ പിćീട് േയശു ൈദവലായûിൽ åപേവശിđ്, ൈദവാലയûിൽ വില്èുćവെരയും

വാïുćവെരയും എĭാം പുറûാèി, നാണയവിനിമയèാരുെട േമശകെളയും åപാവുകെള

വില്èുćവരുെട പീഠïെളയും മറിđുകളõു ൧൩അവൻ അവേരാട്: എെě ആലയം

åപാർüനാലയം എćു വിളിèെĜടും എćു എഴുതിയിരിèുćു; നിïേളാ അതിെന

കĐĈാരുെട ഗുഹയാèിûീർèുćു എćു പറõു. ൧൪ കുരുടĈാരും മുടăĈാരും

ൈദവാലയûിൽഅവെěഅടുèൽവćു;അവൻഅവെര െസൗഖäമാèി. ൧൫എćാൽ

മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും അവൻ െചയ്ത അþുതïെളയും ദാവീദ് പുåതന്

േഹാശćാഎćുൈദവാലയûിൽആർèുćബാലĈാെരയും ക÷തിനാൽഅമർഷം േതാćി;

൧൬ഇവർ പറയുćത് േകൾèുćുേവാ എćുഅവേനാട് േചാദിđു. േയശു അവേരാട് “ഉĔ്!

ശിശുèളുെടയും മുലകുടിèുćവരുെടയും വായിൽനിćു നീ പുകഴ്ച ഒരുèിയിരിèുćു

എćുĐത് നിïൾ ഒരിèലും വായിđിöിĭേയാ എćു േചാദിđു. ൧൭ പിെćഅവെര വിöു

നഗരûിൽ നിć് പുറെĜöു േബഥാനäയിൽ െചć് അവിെട രാåതിപാർûു. ൧൮ രാവിെല

നഗരûിേലയ്è് മടïിേĜാകുćസമയംഅവന് വിശćു. ൧൯വഴിയരിെക ഒരുഅûിവൃêം

ക÷്;അടുèൽെചć്,അതിൽഇലയĭാെത ഒćും കാണായ്കയാൽ: ഇനി നിćിൽ ഒരുനാളും

ഫലം ഉ÷ാകാെത േപാകെö എćു അതിേനാട് പറõു; êണûിൽആഅûിവൃêം

ഉണïിേĜായി. (aiōn g165) ൨൦ ശിഷäĈാർ അത് ക÷േĜാൾ: അûി ഇåത êണûിൽ

ഉണïിേĜായത് എïെന എćു പറõു ആċരäെĜöു. ൨൧അതിന് േയശു: നിïൾ

സംശയിèാെതവിശçാസം ഉĐവരായാൽഈഅûിേയാട് െചയ്തതു നിïളും െചēും;എćു

മാåതമĭ,ഈമലേയാട്: നീïി കടലിേലè് ചാടിേĜാകഎćു പറõാൽഅതുംസംഭവിèും

എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൨൨നിïൾവിശçസിđുെകാ÷് åപാർüനയിൽ

എă് യാചിđാലും നിïൾè് ലഭിèുംഎćു ഉûരംപറõു. ൨൩അവൻൈദവാലയûിൽ

െചć് ഉപേദശിèുേĉാൾമഹാപുേരാഹിതĈാരും ജനûിെěമൂĜĈാരുംഅവെěഅടുèൽ

വćു: നീഎă്അധികാരംെകാ÷് ഇവ െചēുćു?ഈഅധികാരം നിനè് തćതുആർഎćു

േചാദിđു. ൨൪ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്:ഞാനും നിïേളാടു ഒരു േചാദäം േചാദിèും;

അത് നിïൾഎേćാട് പറõാൽഎă്അധികാരംെകാ÷്ഞാൻഇതു െചēുćുഎćുĐത്

ഞാനും നിïേളാടു പറയും. ൨൫ േയാഹćാെěസ്നാനംഎവിെട നിćു?സçർĖûിൽനിേćാ

മനുഷäരിൽനിേćാ?അവർതĊിൽആേലാചിđു: സçർĖûിൽനിć് എćു പറõാൽ, പിെć

നിïൾഅവെനവിശçസിèാõത്എă്എćുഅവൻനേĊാടു േചാദിèും; ൨൬ മനുഷäരിൽ

നിćു എćു പറõാേലാ, നാം പുരുഷാരെû ഭയെĜടുćു; എĭാവരും േയാഹćാെന

åപവാചകൻഎćേĭാകാണുćത്എćുപറõു. ൨൭എćിö്അവർേയശുവിേനാടു:ഞïൾèു

അറിõുകൂടാ എćു ഉûരം പറõു. അവനും അവേരാട് പറõത്: എćാൽ ഞാൻ

ഇതുഎă്അധികാരംെകാ÷് െചēുćുഎćുĐത്ഞാനും നിïേളാടു പറയുćിĭ. ൨൮

എîിലും നിïൾè്എă് േതാćുćു? ഒരു മനുഷäന് ര÷ു പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവൻ

ഒćാമûവെěഅടുèൽ െചć്: മകേന ഇć് എെě മുăിരിേûാöûിൽ േപായി േവല

െചയ്ക എćു പറõു. ൨൯എനിè് മനĢിĭ എćു അവൻ ഉûരം പറõു; എîിലും

പിćേûതിൽഅനുതപിđ് അവൻ േപായി. ൩൦ ര÷ാമûവെěഅടുèൽഅവൻ െചć്

അïെനതെćപറõേĜാൾ:ഞാൻ േപാകാംയജമാനേനഎćുഅവൻഉûരംപറõു;

എćാൽ േപായിĭതാനും. ൩൧ഈര÷ുേപരിൽആർആകുćുഅĜെěഇġം െചയ്തതു?
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ഒćാമûവൻഎćുഅവർ പറõു. േയശുഅവേരാട് പറõത്: ചുîèാരും േവശäമാരും

നിïൾè് മുĉായിൈദവരാജäûിൽകടèുംഎćുസതäമായിö്ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൩൨േയാഹćാൻനീതിമാർĖûിലൂെടനിïളുെടഅടുèൽവćു:നിïൾഅവെനവിശçസിđിĭ;

എćാൽ ചുîèാരും േവശäമാരും അവെന വിശçസിđു; അത് ക÷ിöും നിïൾ അവെന

വിശçസിĜാൻ തèവĚം പിćേûതിൽഅനുതപിđിĭ. ൩൩ മെĤാരു ഉപമ േകൾèുവിൻ

ധാരാളം ഭൂåപേദശമുĐ ഒരു മനുഷäനു÷ായിരുćുഅവൻ ഒരു മുăിരിേûാöം നöു÷ാèി,

അതിന് േവലിെകöി,അതിൽചè്കുഴിđിö്, േഗാപുരവും പണിതു; പിെćമുăിരി കൃഷിèാർè്

പാöûിന്ഏğിđിö് മെĤാരു േദശûുേപായി. ൩൪മുăിരിവിളവ്എടുèുćകാലംസമീപിđേĜാൾ

തനിèുĐ വിളവ് വാïുവാനായി അവൻ ദാസĈാെര മുăിരി കൃഷിèാരുെട അടുèൽ

അയđു. ൩൫ മുăിരി കൃഷിèാർഅവെě ദാസĈാെര പിടിđ്, ഒരുവെന തĭി, ഒരുവെന െകാćു,

മെĤാരുവെനകെĭറിõു. ൩൬അവൻപിെćയും മുĉിലേûതിലുംഅധികം ദാസĈാെര

അയđു;അവേരാടുംഅവർഅïെനതെćെചയ്തു. ൩൭ഒടുവിൽ മുăിരിേûാöûിെě

ഉടമ: എെě മകെനഅവർബഹുമാനിèുംഎćു പറõു,സçăമകെനഅവരുെടഅടുèൽ

അയđു. ൩൮മകെനക÷ിö് മുăിരി കൃഷിèാർ: ഇവനാണ്അവകാശി; വരുവിൻ, നാംഅവെന

െകാćുഅവെěഅവകാശംൈകവശമാèുകഎćു തĊിൽപറõു, ൩൯അവെനപിടിđ്

േതാöûിൽനിć് പുറûാèി െകാćുകളõു. ൪൦ആകയാൽമുăിരിേûാöûിെě ഉടയവൻ

വരുേĉാൾ മുăിരി കൃഷിèാെരഎă് െചēും? ൪൧മുăിരിേûാöûിെě ഉടമആേമാശമായ

åപവൃûി െചയ്തവെരഅതിåകൂരമായി നിåഗഹിđ് തèസമയû്അനുഭവം െകാടുèുć േവെറ

മുăിരി കൃഷിèാെര േതാöംഏğിèുംഎćുഅവർഅവേനാട് പറõു. ൪൨ േയശുഅവേരാട്:

“വീടുപണിയുćവർതĐിèളõകĭ് മൂലèĭായി തീർćിരിèുćു; ഇതു കർûാവിനാൽ

സംഭവിđു നĊുെട ദൃġിയിൽആċരäവുമായിരിèുćു”എćു നിïൾതിരുെവഴുûുകളിൽ

ഒരിèലും വായിđിöിĭേയാ? ൪൩അതുെകാ÷്ൈദവരാജäം നിïളുെട പèൽനിć്എടുûു

അതിെěഫലം െകാടുèുćജാതികൾè് െകാടുèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൪൪ഈകĭിേĈൽ വീഴുćവൻ കഷണïളായി ചിതറിേĜാകും; ഇത് ആരുെടേമൽഎîിലും

വീണാൽഅവെനധൂളിĜിèുംഎćു പറõു. ൪൫അവെěഉപമകെള മഹാപുേരാഹിതĈാരും

പരീശĈാരും േകöിö്, തïെളèുറിđ് പറയുćു എćു അറിõ്, ൪൬അവെന പിടിĜാൻ

അേനçഷിđു;എćാൽപുരുഷാരംഅവെന åപവാചകൻഎćുകരുതുകയാൽഅവെര ഭയെĜöു.

൨൨ േയശു പിെćയും ഉപമകളിലൂെടഅവേരാട് åപസ്താവിđെതെăćാൽ: ൨സçർĖരാജäം

തെěപുåതന് േവ÷ി കലäാണസദä ഒരുèിയ ഒരു രാജാവിേനാടു സദൃശം. ൩അവൻ

കലäാണûിന്êണിđവെര വിളിേè÷തിന് ദാസĈാെര പറõയđു;അവർേèാ വരുവാൻ

മനĢായിĭ. ൪പിെćയുംഅവൻമĤു ദാസĈാെരഅയđു:എെěവിരുć് ഒരുèിûീർćു,എെě

കാളകെളയും തടിĜിđ മൃഗïെളയുംഅറുûു,എĭാം ഒരുïിയിരിèുćു; കലäാണവിരുćിന്

വരുവിൻഎćുêണിđവേരാട് പറയിđു. ൫എćാൽഅവർഅവെěêണംഗൗരവമായി

കൂöാèിയിĭചിലർതïളുെടനിലïളിേലèുംമĤുചിലർതïളുെടവäാപാരčലïളിേലയ്èും

െപായ്èളõു. ൬ േശഷമുĐവർഅവെě ദാസĈാെര പിടിđ്അപമാനിđു െകാćുകളõു.

൭ രാജാവ് േകാപിđുൈസനäïെളഅയđ്ആകുലപാതകĈാെര മുടിđുഅവരുെട പöണം

ചുöുകളõു. ൮പിെćഅവൻദാസĈാേരാട്:കലäാണംഒരുïിയിരിèുćു;êണിèെĜöവേരാ

േയാഗäരായിĭ. ൯ആകയാൽെപരുവഴികൾ േചരുćഇടïളിൽ െചć് കാണുćവെര ഒെèയും

കലäാണûിന് വിളിĜിൻ എćു പറõു. ൧൦ആദാസĈാർ െപരുവഴികളിൽ േപായി, ക÷
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ദുġĈാെരയും നĭവെരയുംഎĭാം കൂöിെèാ÷ുവćു; കലäാണശാലവിരുćുകാെരെèാ÷ു

നിറõു. ൧൧ വിരുćുകാെര േനാèുവാൻ രാജാവ് അകûുവćേĜാൾ കലäാണവസ്åതം

ധരിèാû ഒരു മനുഷäെന അവിെട ക÷്: ൧൨സ്േനഹിതാ, നീ കലäാണവസ്åതം ഇĭാെത

ഇവിെട അകûുവćത് എïെന എćു േചാദിđു. എćാൽ അവന് ഉûരം മുöിേĜായി.

൧൩ രാജാവ് തെě ദാസĈാേരാട്: ഇവെന കēും കാലും െകöി ഏĤവും പുറûുĐ ഇരുöിൽ

തĐിèളവിൻ;അവിെടകരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകുംഎćുപറõു. ൧൪വിളിèെĜöവർ

അേനകർ;തിരെõടുèെĜöവേരാചുരുèം. ൧൫അനăരംപരീശĈാർ െചć് േയശുവിെന

അവെěതെćവാèിൽകുടുേè÷തിന്ആേലാചിđുെകാ÷് ൧൬അവരുെട ശിഷäĈാെര

െഹേരാദäേരാടുകൂെടഅവെěഅടുèൽഅയđു. “ഗുേരാ, നീസതäവാനും,ൈദവûിെěവഴി

േനരായി പഠിĜിèുćവനും, മനുഷäരുെട മുഖം േനാèാûവനും,ആരുെടയുംഅഭിåപായûിന്

വിേധയനാകാûവനും,ആണ്എćുഞïൾഅറിയുćു. ൧൭നിനè്എă് േതാćുćു?

ൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് വിഹിതേമാ അĭേയാ” എćു പറõുതേരണം. ൧൮

േയശുഅവരുെട ദുġതഅറിõിö്: കപടഭéിèാേര,എെćപരീêിèുćത്എă്? ൧൯

കരûിനുĐ നാണയം കാണിèുവിൻ എćു പറõു; അവർ അവെě അടുèൽ ഒരു

െവĐിèാശ് െകാ÷ുവćു. ൨൦അവൻഅവേരാട്: ഇതിലുĐ åപതിėായയും േമെലഴുûും

ആരുേടത് എćു േചാദിđതിന് ൈകസരുേടത് എćു അവർ പറõു. ൨൧ എćാൽ

ൈകസർèുĐത് ൈകസർèും ൈദവûിനുĐത് ൈദവûിനും െകാടുèുവിൻ എćു

അവൻഅവേരാട് പറõു. ൨൨അവർഇത് േകö്ആċരäെĜöുഅവെനവിöുെപായ്èളõു.

൨൩ആ ദിവസം പുനരുüാനം ഇĭ എćു പറയുć ചില സദൂകäരും അവെě അടുèൽ

വćു: ൨൪ ഗുേരാ, ഒരുവൻ മèൾ ഇĭാെത മരിđാൽ അവെě സേഹാദരൻ വിധവയായ

സേഹാദരഭാരäെയ വിവാഹംകഴിđ് തെě സേഹാദരന് േവ÷ി സăതിെയ ജനിĜിേèണം

എćു േമാെശ കğിđുവേĭാ. ൨൫എćാൽ ഒരിടû് ഏഴ് സേഹാദരĈാർ ഉ÷ായിരുćു.

അവരിൽ ഒćാമûവൻ വിവാഹം െചയ്തേശഷം മരിđു, സăതി ഇĭായ്കയാൽ തെě

ഭാരä സേഹാദരേěതായിûീർćു. ൨൬ ര÷ാമûവനും മൂćാമûവനും ഏഴാമûവൻ

വെരയും അïെന തെć െചയ്തു. ൨൭എĭാവരും കഴിõിö് ഒടുവിൽ സ്åതീയും മരിđു.

൨൮എćാൽ പുനരുüാനûിൽ അവൾ എഴുവരിൽ ആർè് ഭാരäയാകും? എĭാവർèും

അവൾഭാരäആയിരുćുവേĭാഎćു േചാദിđു. ൨൯അതിന് േയശു ഉûരംപറõത്: നിïൾ

തിരുെവഴുûുകെളയും ൈദവശéിെയയും അറിയാûതുെകാ÷് െതĤിേĜാകുćു. ൩൦

പുനരുüാനûിൽഅവർവിവാഹംകഴിèുćിĭ, വിവാഹûിന് െകാടുèെĜടുćതുമിĭ;

സçർĖûിെലദൂതĈാെരേĜാെലഅേåതആകുćത്. ൩൧മരിđവരുെടപുനരുüാനെûèുറിേđാ

ൈദവം അരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിïൾ വായിđിöിĭേയാ? ൩൨ഞാൻ അåബാഹാമിെě

ൈദവവും യിസ്ഹാèിെě ൈദവവും യാേèാബിെě ൈദവവും ആകുćു എćു അവൻ

അരുളിെđēുćു;എćാൽഅവൻമരിđവരുെടൈദവമĭ, മറിđ് ജീവനുĐവരുെടൈദവമേåത.

൩൩ പുരുഷാരം ഇതു േകöിö് അവെě ഉപേദശûിൽ വിസ്മയിđു. ൩൪സദൂകäെര അവൻ

നിശĝരാèിെയć് േകöിö് പരീശĈാർ ഒćിđ് കൂടി, ൩൫അവരിൽനിയമപøിതനായ ഒരുവൻ:

൩൬ഗുേരാ, നäായåപമാണûിൽഏĤവും മഹûരമായകğനഏത്എćു േയശുവിെന പരീêിđ്

േചാദിđു. ൩൭ േയശുഅവേനാട്: നിെěൈദവമായകർûാവിെനനീ പൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚാÿാേവാടും പൂർĚ മനേĢാടുംകൂെട സ്േനഹിേèണം. ൩൮ ഇത് മഹûരവും,

ഒćാമേûതുമായ കğന ൩൯ ര÷ാമേûതുംഅതിേനാട് സമം: കൂöുകാരെന നിെćേĜാെല
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തേćസ്േനഹിേèണം. ൪൦ഈര÷ുകğനകളിൽസകലനäായåപമാണവും åപവാചകĈാരും

അടïിയിരിèുćു എćു പറõു. ൪൧ പരീശĈാർ ഒരുമിđു കൂടിയിരിèുേĉാൾ േയശു

അവേരാട്: ൪൨ åകിസ്തുവിെനèുറിđ് നിïൾè്എă് േതാćുćു?അവൻആരുെട പുåതൻ

എćു േചാദിđു; ദാവീദിെěപുåതൻഎćുഅവർപറõു. ൪൩അവൻഅവേരാട്: എćാൽ

ദാവീദ് ആÿാവിൽഅവെന കർûാവ് എćു വിളിèുćത് എïെന? ൪൪ “ഞാൻ നിെě

ശåതുèെളനിെěപാദപീഠംആèുേവാളംഎെěവലûുഭാഗû്ഇരിèഎćുകർûാവ്

എെěകർûാവിേനാട് അരുളിെđയ്തുഎćുഅവൻപറയുćുവേĭാ. ൪൫ ദാവീദ് അവെന

കർûാവ്എćു പറയുćുെവîിൽഅവെěപുåതൻആകുćത്എïെനഎćു േചാദിđു.

൪൬അവേനാട് ഉûരംപറവാൻആർèുംകഴിõിĭ;അćുമുതൽആരുംഅവേനാട് ഒćും

േചാദിĜാൻൈധരäെĜöിĭ.

൨൩അനăരം േയശു പുരുഷാരേûാടും തെěശിഷäĈാേരാടും പറõത്: ൨ശാസ്åതിമാരും

പരീശĈാരും േമാെശയുെടčാനû്ഇരിèുćു. ൩ആകയാൽഅവർനിïേളാടു

കğിèുćവ ഒെèയും അനുസരിèുകയും നിരീêിèുകയും െചയ്വിൻ; അവരുെട

åപവർûികെള അനുകരിèരുതുതാനും. അവർ കാരäïൾ പറയുćതĭാെത അവെയ

െചēുćിĭേĭാ. ൪അെത അവർ ചുമèുവാൻ വഹിയാû ഘനമുĐ ഭാരïെള െകöി

മനുഷäരുെട േതാളിൽ െവയ്èുćു;എîിലും ഒരു വിരൽ െകാ÷ുേപാലുംഅവെയവഹിèുവാൻ

അവർè് മനĢിĭ. ൫അവർ തïളുെട åപവൃûികൾഎĭാം മനുഷäർ കാേണ÷തിനേåത

െചēുćതു; തïളുെട മåăĜöവീതിയാèിവസ്åതûിെěഅരികുകൾവലുതാèുćു. ൬

വിരുćുസൽèാരïളിൽ åപധാനčലവും പĐിയിൽ åപധാനഇരിĜിടïളും ൭അïാടിയിൽ

വąനവും മനുഷäർ റĒീ എćു വിളിèുćതും അവർè് åപിയമാകുćു. ൮നിïേളാ റĒീ

എćു േപർഎടുèരുത്. ഒരുവൻഅേåത നിïളുെട ഗുരു; നിïേളാഎĭാവരും സേഹാദരĈാർ.

൯ ഭൂമിയിൽ ആെരയും പിതാവ് എćു വിളിèരുത്; ഒരുവൻ അേåത നിïളുെട പിതാവ്,

സçർĖčനായവൻ തേć. ൧൦ നിïൾ ഗുരു എćും േപർ എടുèരുത്; ഒരുവൻ അേåത

നിïളുെട ഗുരുനാഥൻ, åകിസ്തു തെć. ൧൧ നിïളിൽ ഏĤവും വലിയവൻ നിïളുെട

ശുåശൂഷèാരൻ ആകണം. ൧൨ തെćûാൻ ഉയർûുćവൻ എĭാം താഴ്ûെĜടും;

തെćûാൻതാഴ്ûുćവൻഎĭാം ഉയർûെĜടും. ൧൩കപടഭéിèാരായശാസ്åതിമാരും

പരീശരുമായുĐവേര, നിïൾ മനുഷäർè് സçർĖരാജäം അടđുകളയുćു; നിïൾതെć

കടèുćതുമിĭ, കടèുćവെരകടèുവാൻസĊതിèുćതുമിĭ. ൧൪കപടഭéിèാരായ

ശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരുമായുേĐാേര, നിïൾè്ഹാകġം; നിïൾവിധവമാരുെട വീടുകെള

വിഴുïുകയുംഉപായരൂേപണ ദീർഘമായി åപാർüിèുകയും െചēുćു; ഇതു േഹതുവായി

നിïൾè് ഏĤവും വലിയ ശിêാവിധി വരും. ൧൫ കപടഭéിèാരായ ശാസ്åതിമാരും

പരീശരുമായുĐവേര,നിïൾè്ഹാകġം;നിïൾഒരുവെനനിïളുെടമതûിൽേചർèുവാൻ

കടലും കരയും ചുĤി നടèുćു; നിïളുെട മതûിൽ േചർćേശഷംഅവെനനിïേളèാൾ

ഇരöി നരകേയാഗäൻ ആèിûീർèുćു. (Geenna g1067) ൧൬ കുരുടĈാരായ വഴികാöികേള,

നിïൾè്ഹാ കġം;ആെരîിലും മąിരെûെèാ÷്സതäം െചയ്താൽഅത്ഏതുമിĭഎćും

മąിരûിെലസçർĚെûെèാ÷്സതäം െചēുćവേനാ െചയ്തസതäûിന്ബാധäčൻ

എćും പറയുćു. ൧൭ കുരുടരായ മൂഢĈാേര, ഏത് വലിയത്? സçർĚേമാ സçർĚെû

വിശുĂീകരിđ മąിരേമാ? ൧൮ യാഗപീഠെûെèാ÷് സതäം െചയ്താൽ അത് ഏതുമിĭ;

അതിേĈലുĐവഴിപാടിനാൽസതäം െചēുćവേനാ െചയ്തസതäûിനുബാധäčൻഎćു
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നിïൾ പറയുćു. ൧൯ കുരുടĈാരായുേĐാേര, ഏത് വലിയത്? വഴിപാേടാ വഴിപാടിെന

വിശുĂീകരിèുćയാഗപീഠേമാ? ൨൦ആകയാൽയാഗപീഠെûെèാ÷്സതäം െചēുćവൻ

അതിെനയുംഅതിേĈലുĐസകലവഴിപാടിനാലുംസതäം െചēുćു. ൨൧മąിരെûെèാ÷്

സതäം െചēുćവൻഅതിെനയും അതിൽ വസിèുćവെനയും ഓർû് സതäം െചēുćു.

൨൨സçർĖെûെèാ÷്സതäം െചēുćവൻ,ൈദവûിെěസിംഹാസനെûയുംഅതിൽ

ഇരിèുćവെനയും ഓർû് സതäം െചēുćു. ൨൩ കപടഭéിèാരായ ശാസ്åതിമാരും

പരീശĈാരുമായുേĐാേര, നിïൾè് ഹാ കġം; നിïൾകർĜൂരതുളസി,അയേമാദകം, ജീരകം

എćിവയ്è് ദശാംശം െകാടുèുകയും നäായം, കരുണ, വിശçാസം ഇïെനനäായåപമാണûിൽ

ഘനേമറിയവ തäജിđുകളകയും െചēുćു. ഇവ െചയ്കയും അവ തäജിèാതിരിèയും

േവണം. ൨൪കുരുടĈാരായ വഴികാöികേള, നിïൾ െകാതുകിെനഅരിെđടുèുകയും ഒöകെû

വിഴുïിèളകയും െചēുćു. ൨൫കപടഭéിèാരായശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരുമായുേĐാേര,

നിïൾè്ഹാ കġം; നിïൾപാനപാåത താലïളുെട പുറം െവടിĜാèുćു;അകേമേയാ

കവർđയും അതിåകമവും നിറõിരിèുćു. ൨൬കുരുടനായ പരീശേന, മുെĉ പാനപാåത

താലïളുെടഅകംെവടിĜാèുക;അതിനാൽഅവയുെടപുറവും െവടിĜായിെèാĐും. ൨൭

ശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരും കപടഭéിèാരുമായുേĐാേര, നിïൾè് ഹാ കġം; െവĐ

േതđശവèĭറകേളാട് നിïൾഒûിരിèുćു;അവപുറെമ മേനാഹരമായി കാണുെćîിലും

അകേമ ചûവരുെടഅčികളും സകലവിധഅശുĂിയും നിറõിരിèുćു. ൨൮അïെന

തെćപുറെമ നിïൾനീതിമാĈാർഎćു മനുഷäർè് േതാćുćു;അകേമേയാ കപടഭéിയും

അതിåകമവും നിറõവരേåത. ൨൯കപടഭéിèാരായശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരുമായുേĐാേര,

നിïൾè് ഹാ കġം; നിïൾ åപവാചകĈാരുെട കĭറകെള പണിതും നീതിമാĈാരുെട

കĭറകെളഅലîരിđുംെകാ÷്: ൩൦ഞïൾപിതാèĈാരുെട കാലû് ഉ÷ായിരുćുഎîിൽ

åപവാചകĈാരുെട രéംെചാരിയിèുćതിൽഅവേരാട് കൂെടപîാളികൾആകയിĭായിരുćു

എćു പറയുćു. ൩൧അïെന നിïൾ åപവാചകĈാെര െകാćവരുെട മèൾ എćു

നിïൾതേćസാêäം പറയുćുവേĭാ. ൩൨പിതാèĈാരുെട പാപûിെěഅളവ് നിïൾ

പൂരിĜിđു െകാൾവിൻ. ൩൩സർĜïേള, അണലിസăതികേള, നിïൾ നരകനäായവിധി

എïെന ഒഴിõുേപാകും? (Geenna g1067) ൩൪ അതുെകാ÷് ഞാൻ åപവാചകĈാെരയും

ñാനികെളയും ശാസ്åതിമാെരയും നിïളുെടഅടുèൽഅയയ്èുćു;അവരിൽ ചിലെര

നിïൾ åകൂശിđു െകാĭുകയും ചിലെര നിïളുെട പĐികളിൽ ചാöവാറു െകാ÷്അടിèുകയും

പöണûിൽനിćു പöണûിേലè്ഓടിèയും െചēും. ൩൫ഇതിെěഫലേമാ നീതിമാനായ

ഹാെബലിെě രéംമുതൽനിïൾ മąിരûിനും യാഗപീഠûിനും നടുവിൽവđ് െകാćവനായ

െബെരഖäാവിെě മകനായ െസഖരäാവിെě രéംവെര ഭൂമിയിൽ െചാരിõിöുĐനീതിയുĐ

രéംഎĭാംനിïളുെടേമൽവരും. ൩൬ഇെതാെèയുംഈതലമുറേമൽസംഭവിèുംഎćു

ഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൭െയരൂശേലേമ, െയരൂശേലേമ, åപവാചകĈാെര

െകാĭുകയും നിെěഅടുèൽഅയđിരിèുćവെരകെĭറിയുകയും െചēുćവേള, േകാഴി തെě

കുõുïെളചിറകിൻകീഴിൽ േചർèുംേപാെലനിെě മèെള േചർûുെകാൾവാൻഞാൻ

എåതവöംആåഗഹിđു; നിïൾേèാസĊതമായിĭ. ൩൮കാúീൻ,നിïളുെട ഭവനംനിïെള

ഉേപêിđ് ശൂനäമായ്തീരും. ൩൯കർûാവിെěനാമûിൽവരുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻ

എćു നിïൾ പറയുേവാളം നിïൾ ഇനി എെćകാണുകയിĭ എćുഞാൻ നിïേളാടു

പറയുćു.



മûായി 1140

൨൪ േയശുൈദവാലയം വിöു പുറûു േപാകുേĉാൾശിഷäĈാർഅവന്ൈദവാലയûിെě

പണികൾ കാണിേè÷തിന് അവെě അടുèൽ വćു. ൨ അവൻ അവേരാട്

മറുപടി പറõത്: ഇെതĭാം നിïൾകാണുćിĭേയാ? ഇടിõുേപാകാെതകĭിേĈൽകĭ്

ഇവിെട േശഷിèയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു.

൩അവൻ ഒലിവുമലയിൽ ഇരിèുേĉാൾ ശിഷäĈാർ തനിđു അവെě അടുèൽ വćു:

ഇവെയĭാംഎേĜാൾസംഭവിèുംഎćും നിെě വരവിനും േലാകാവസാനûിനുംഅടയാളം

എă് എćും പറõുതേരണം എćു അേപêിđു. (aiōn g165) ൪അതിന് േയശു ഉûരം

പറõത്: ആരും നിïെള വഴി െതĤിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൫ ഞാൻ

åകിസ്തു എćു പറõുഅേനകർ എെě േപർ എടുûു വćു പലെരയും െതĤിèും. ൬

നിïൾ യുĂïെളയും യുĂവിവരïെളയും കുറിđുേകൾèും; ചòലെĜടാതിരിĜാൻ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ;അത്സംഭവിേè÷ത് തേć;എćാൽഅത്അവസാനമĭ; ൭ജാതി

ജാതിേയാടും രാജäം രാജäേûാടുംഎതിർèും;êാമവും ഭൂകĉവുംഅവിടവിെട ഉ÷ാകും. ൮

എîിലും ഇതു ഒെèയും åപസവേവദനയുെടആരംഭമേåത. ൯അć്അവർനിïെള ഉപåദവûിന്

ഏğിèുകയും െകാĭുകയും െചēും; എെě നാമംനിമിûം സകലജാതികളും നിïെള

പകയ്èും. ൧൦പലരും ഇടറുകയും അേനäാനäം തĐിĜറകയും അേനäാനäം െവറുèുകയും

െചēും ൧൧ കĐåപവാചകĈാർ പലരും എഴുേćĤ് അേനകെര െതĤിèും. ൧൨അതിåകമം

െപരുകുćതുെകാ÷്അേനകരുെടസ്േനഹംതണുûുേപാകും. ൧൩എćാൽഅവസാനേûാളം

സഹിđു നില്èുćവൻ,ആേരാഅവൻരêിയ്èെĜടും. ൧൪രാജäûിെěഈസുവിേശഷം

സകലജാതികൾèും സാêäമായി ഭൂേലാകûിൽ ഒെèയും åപസംഗിèെĜടും; അേĜാൾ

അവസാനം വരും. ൧൫അതുെകാ÷് ദാനീേയൽ åപവാചകൻമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തതുേപാെല

ശൂനäമാèുć േīėതവിശുĂčലû്നില്èുćതു നിïൾകാണുേĉാൾ ‐ വായിèുćവൻ

ചിăിđുെകാĐെö ‐ ൧൬അć് െയഹൂദäയിലുĐവർ മലകളിേലè്ഓടിേĜാകെö. ൧൭വീടിന്

മുകളിൽ ഇരിèുćവൻ വീടിനുĐിലുĐത് ഒćുംതെć എടുേè÷തിന് ഇറïരുത്; ൧൮

വയലിലുĐവൻവസ്åതംഎടുèുവാൻ മടïിേĜാകരുത്. ൧൯ആകാലû് ഗർഭിണികൾèും

മുലകുടിĜിèുćവർèുംഅേēാകġം! ൨൦എćാൽനിïളുെടഓടിേĜാè്ശീതകാലേûാ

ശĒûിേലാസംഭവിèാതിരിĜാൻ åപാർüിèുവിൻ. ൨൧ േലാകാരംഭം മുതൽഇćുവെരയും

സംഭവിđിöിĭാûതും ഇനി േമൽസംഭവിèാûതുംആയവലിയപീഢനംഅć് ഉ÷ാകും.

൨൨ ആ നാളുകളുെട എĚം കുറയാതിരുćാൽ ഒരു ജഡവും രêിയ്èെĜടുകയിĭ;

തിരെõടുèെĜöവർനിമിûേമാആനാളുകളുെടഎĚംകുറയും. ൨൩അć്ആെരîിലും

നിïേളാടു: ഇതാ, åകിസ്തു ഇവിെട, അĭഅവിെട എćു പറõാൽ വിശçസിèരുത്. ൨൪

കĐ åകിസ്തുèളുംകĐåപവാചകĈാരുംവć്കഴിയുെമîിൽതിരെõടുèെĜöവെരയും

െതĤിĜാനായിവലിയഅടയാളïളുംഅþുതïളുംകാണിയ്èും. ൨൫ജാåഗതയായിരിĜീൻ;

ഞാൻ മുĉുകൂöി നിïേളാടു പറõിരിèുćു. ൨൬ആകയാൽനിïേളാടു:അതാ, åകിസ്തു

മരുഭൂമിയിൽ എćു പറõാൽ മരുഭൂമിയിേലè് പുറെĜടരുത്; ഇതാ, അവൻ അറകളിൽ

എćു പറõാൽ വിശçസിèരുത്. ൨൭ മിćൽ കിഴè് നിćു പുറെĜöു പടിõാേറാളം

തിളïുംേപാെല മനുഷäപുåതെěവരവ്ആകും. ൨൮എവിെടെയാെèമൃഗïളുെട ശവïൾ

ഉേ÷ാ അവിെട കഴുകĈാർ കൂടും. ൨൯ആ കാലûിെല വലിയ പീഢനം കഴിõ ഉടെന

സൂരäൻ ഇരു÷ുേപാകും; ചåąൻ അതിെě åപകാശം െകാടുèാതിരിèും; നêåതïൾ

ആകാശûുനിć് വീഴും;ആകാശûിെലശéികൾഇളകും. ൩൦അേĜാൾ മനുഷäപുåതെě
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അടയാളംആകാശû് åപകടമാകും;അć് ഭൂമിയിെലസകലേഗാåതïളും മാറûടിđും െകാ÷്,

മനുഷäപുåതൻആകാശûിെല േമഘïളിേĈൽശéിേയാടും മഹാേതജേĢാടും കൂെട വരുćത്

കാണും. ൩൧അവൻ തെě ദൂതĈാെര മഹാ കാഹളധçനിേയാടുംകൂെട അയയ്èും; അവർ

അവെě തിരെõടുèെĜöവെര ആകാശûിെě ഒരĤംമുതൽ മെĤ അĤംവെരയും നാല്

ദിèിൽനിćും കൂöിേđർèും. ൩൨അûിെയ േനാèി ഒരു ഉപമ പഠിĜിൻ;അതിെě െകാĉ്

ഇളതായി ഇല തളിർèുേĉാൾ േവനൽ അടുûു എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൩൩

അïെനനിïൾഇതു ഒെèയും കാണുേĉാൾഅവൻഅടുെè åപേവശനകവാടûിൽ

തേćആയിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാൾവിൻ. ൩൪ഇവെയാെèയുംസംഭവിèുേവാളം

ഈ തലമുറ ഒഴിõുേപാകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൫

ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകും;എെěവചനïേളാ ഒരുനാളും ഒഴിõുേപാകയിĭ.

൩൬ആദിവസേമാസമയേമാസംബĆിđ്എെěപിതാവ് മാåതമĭാെതആരുംസçർĖûിെല

ദൂതĈാരും പുåതനുംകൂെടഅറിയുćിĭ. ൩൭ േനാഹയുെടകാലംേപാെലതേćആയിരിèും

മനുഷäപുåതെěവരവിലും. ൩൮ജലåപളയûിന് മുĉുĐകാലû് േനാഹെപöകûിൽകയറിയ

നാൾവെര അവർ തിćും കുടിđും വിവാഹം കഴിđും വിവാഹûിന് െകാടുûും േപാćു;

൩൯ ജലåപളയം വćു എĭാവെരയും നീèിèളയുേവാളം അവർ ഒćും അറിõതുമിĭ;

മനുഷäപുåതെěവരവുംഅïെനതെćആകും. ൪൦അć് ര÷ുേപർവയലിൽആയിരിèും;

ഒരുവെനൈകെèാĐും, മĤവെനതĐികളയും. ൪൧ര÷ുസ്åതീകൾ ഒരു തിരികĭിൽ െപാടിđു

െകാ÷ിരിèും; ഒരുവെളൈകെèാĐും, മĤവെള തĐിèളയും. ൪൨അതുെകാ÷് നിïെള

തെć സൂêിĜിൻ, കാരണം നിïളുെട കർûാവ് ഏത് ദിവസം വരും എćു നിïൾ

അറിയുćിĭേĭാ ൪൩കĐൻവരുćസമയംഎേĜാൾഎćുവീöുടയവൻഅറിõ്എîിൽ

അവൻഉണർćിരിèുകയും തെěവീട് മുറിđു കടèാതിരിèുവാൻസĊതിèാതിരിèയും

െചēുംഎćുഅറിയുćുവേĭാ. ൪൪അïെനനിïൾ åപതീêിèാûസമയû് മനുഷäപുåതൻ

വരുćതുെകാ÷ു നിïളും ഒരുïിയിരിĜിൻ. ൪൫എćാൽ യജമാനൻ തെě വീöുകാർè്

തĀമയû് ഭêണം െകാടുè÷തിന്അവരുെട േമൽആèിെവđവിശçസ്തനുംബുĂിമാനും

ആയദാസൻആർ? ൪൬യജമാനൻവരുേĉാൾഅïെനെചയ്തു കാണുćദാസൻഭാഗäവാൻ.

൪൭അവൻഅവെനതനിèുĐസകലûിേĈലും യജമാനൻആèിെവèുംഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪൮എćാൽ അവൻ ഒരു ദുġദാസനായി: യജമാനൻ

വരുവാൻതാമസിèുćുഎćുഹൃദയംെകാ÷് പറõു, ൪൯കൂö് ദാസĈാെരഅടിèുവാനും

കുടിയĈാേരാടുകൂടി തിćുകുടിĜാനും തുടïിയാൽ ൫൦ആദാസൻ åപതീêിèാûനാളിലും

അറിയാû നാഴികയിലും യജമാനൻ വćു ൫൧അവെന ദøിĜിđ് അവെě അവസാനം

കപടഭéിèാരുേടതുേപാെലആèും;അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും.

൨൫സçർĖരാജäം വിളèുഎടുûുെകാ÷് മണവാളെനഎതിേരൽèുവാൻപുറെĜö പûു

കനäകമാേരാട് തുലäം ആയിരിèും. ൨അവരിൽ അòുേപർ ബുĂിയിĭാûവരും

അòുേപർബുĂിയുĐവരുംആയിരുćു. ൩ബുĂിയിĭാûകനäകമാർ വിളè്എടുûേĜാൾ

എĚയുംഎടുûിĭ. ൪ബുĂിയുĐകനäകമാേരാ വിളèിേനാെടാĜംഎĚയുĐപാåതïളും

എടുûു. ൫അേĜാൾ മണവാളൻവരുവാൻതാമസിèുćതുെകാ÷്എĭാവരും മയèംപിടിđ്

ഉറïി. ൬അർĂരാåതിേèാ മണവാളൻവരുćു;അവെനഎതിേരൽèുവാൻപുറെĜടുവിൻ

എćുആർĜുവിളി ഉ÷ായി. ൭അേĜാൾകനäകമാർഎĭാവരുംഎഴുേćĤ് വിളèു െതളിയിđു.

൮എćാൽബുĂിയിĭാûവർബുĂിയുĐവേരാട്:ഞïളുെട വിളèു െകöുേപാകുćതു
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െകാ÷് നിïളുെടഎĚയിൽകുെറഞïൾèു തേരണംഎćു പറõു. ൯ബുĂിയുĐവർ:

ഞïൾèും നിïൾèും തികയാെതവരാതിരിĜാൻനിïൾവില്èുćവരുെടഅടുèൽ

േപായി വാïിെèാൾവിൻഎćു ഉûരം പറõു. ൧൦ബുĂിയിĭാûകനäകമാർ വാïുവാൻ

േപായേĜാൾ മണവാളൻവćു; ഒരുïിയിരുćവർഅവേനാടുകൂെട കലäാണസദäയ്è് െചć്;

വാതിൽഅടയ്èുകയും െചയ്തു. ൧൧അതിൻെറേശഷംബുĂിയിĭാûകനäകമാരും വćു:

യജമാനെന, യജമാനെന ഞïൾèുേവ÷ി വാതിൽ തുറേèണേമ എćു പറõു. ൧൨

അതിന്അവൻ മറുപടിയായി:ഞാൻനിïെളഅറിയുćിĭഎćുസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു എćു പറõു. ൧൩ആകയാൽ നാളും സമയവും നിïൾഅറിയായ്കെകാ÷്

ജാåഗത ഉĐവരായിരിèുവിൻ. ൧൪ഒരു മനുഷäൻവിേദശûു േപാകുേĉാൾതെě ദാസĈാെര

വിളിđു തെěസĉû്അവെര ഭരേമğിđു. ൧൫അവരിൽ ഒരുവന്അò് താലă്, ഒരുവന് ര÷ു,

ഒരുവന് ഒć് ഇïെനഓേരാരുûന് അവനവെě åപാപ്തിേപാെല െകാടുûതിനു േശഷം

യാåത പുറെĜöു. ൧൬അò്താലă് ലഭിđവൻ ഉടെന െചć് വäാപാരം െചയ്തു േവെറഅò്

താലă് കൂെട സĉാദിđു. ൧൭അïെനതെć ര÷ു താലă് ലഭിđവൻ േവെറ ര÷ു കൂെട

േനടി. ൧൮ഒć് ലഭിđവേനാ േപായി നിലûു ഒരു കുഴി കുഴിđ് യജമാനെěപണം മറđുവđു. ൧൯

വളെരകാലംകഴിõേശഷംആദാസĈാരുെടയജമാനൻവćുഅവരുമായി കണè്തീർûു.

൨൦അò് താലă് ലഭിđവൻഅടുèൽ വćു േവെറ അò് താലă് കൂെട െകാ÷ുവćു:

യജമാനേന,അò് താലăേĭാഎെćഏğിđത്;ഞാൻഅò്താലăുകൂെട േനടിയിരിèുćു

എćു പറõു. ൨൧അവെě യജമാനൻ: അവെന അനുേമാദിđുെകാ÷്, നć് നĭവനും

വിശçസ്തനുമായ ദാസേന, നീഅğകാരäïളിൽ േപാലും വിശçസ്തനായിരുćു;ഞാൻനിെć

അേനകകാരäïൾè്വിചാരകനാèും; നിെěയജമാനെěആനąûിേലè് åപേവശിè

എćുഅവേനാട് പറõു. ൨൨ര÷ു താലă് ലഭിđവനുംഅടുèൽവćു: യജമാനേന, ര÷ു

താലăേĭാഎെćഏğിđത്;ഞാൻ ര÷ു താലăുകൂെട േനടിയിരിèുćുഎćു പറõു.

൨൩അതിന് യജമാനൻ: അവെന അനുേമാദിđുെകാ÷്, നć് നĭവനും വിശçസ്തനുമായ

ദാസേന, നീ അğകാരäïളിൽ വിശçസ്തനായിരുćു; ഞാൻ നിെćഅധിക കാരäïൾè്

വിചാരകനാèും; നിെěയജമാനെěആനąûിേലè് åപേവശിèഎćുഅവേനാട് പറõു.

൨൪പിćീട് ഒരു താലă് ലഭിđവനുംഅടുèൽവćു: യജമാനേന, നീ വിതയ്èാûിടûുനിć്

െകാēുകയും വിതറാûിടûുനിć് േചർèുകയും െചēുć കർശനèാരനായ മനുഷäൻ

എćുഞാൻഅറിõ് ൨൫ഞാൻ ഭയെĜö് നീ എനിè് തć താലă് നിലûു മറđുവđു;

ഇതാ, നിനè്അവകാശെĜöത്എടുûുെകാൾകഎćു പറõു. ൨൬അതിന് യജമാനൻ

ഉûരം പറõത്: ദുġനും മടിയനും ആയ ദാസേന, ഞാൻ വിതയ്èാûിടû് നിćു

െകാēുകയും വിതറാûിടûുനിć് േചർèുകയും െചēുćവൻഎćു നീഅറിõുവേĭാ. ൨൭

നീഎെěപണം െപാൻവാണിഭèാെരഏğിേè÷ിയിരുćു;എćാൽഞാൻവćുഎെě

പണം പലിശേയാടുകൂെട വാïിെèാĐുമായിരുćു. ൨൮ആകയാൽആതാലă്അവെě

പèൽനിć്എടുûു പûുതാലă് ഉĐവന് െകാടുèുവിൻ. ൨൯അïെന ഉĐവന്ഏവനും

ലഭിèും;അവന്സമൃĂിയും ഉ÷ാകും; ഇĭാûവേനാേടാ ഉĐതുംകൂെടഎടുûുകളയും. ൩൦

എćാൽഈåപേയാജനമിĭാûദാസെനഏĤവും പുറûുĐഇരുöിേലè്എറിõുകളയുവിൻ;

അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൩൧ മനുഷäപുåതൻ തെě േതജേĢാെട സകല

ദൂതĈാരുമായി വരുേĉാൾ അവൻ തെě േതജĢിെě സിംഹാസനûിൽ ഇരിèും. ൩൨

സകല ജാതികേളയും അവെě മുĉിൽ കൂöും; അവൻ അവെര ഓേരാരുûരായി ഇടയൻ
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െചĊരിയാടുകെളയും േകാലാടുകെളയും തĊിൽ േവർതിരിèുćതുേപാെല േവർതിരിèും,

൩൩െചĊരിയാടുകെള തെěവലûും േകാലാടുകെളഇടûും നിർûും. ൩൪രാജാവ് തെě

വലûുĐവേരാട് അരുളിെđēും: എെě പിതാവിനാൽ അനുåഗഹിèെĜöവേര, വരുവിൻ;

േലാകčാപനം മുതൽനിïൾèായി ഒരുèിയിരിèുć രാജäംഅവകാശമാèിെèാൾവിൻ.

൩൫എനിè് വിശćു, നിïൾഭêണംതćു;എനിè് ദാഹിđു നിïൾകുടിèുവാൻതćു;

ഞാൻഅപരിചിതനായിരുćു, നിïൾഎെć േചർûുെകാ÷ു; ൩൬ഞാൻനìനായിരുćു,

നിïൾഎെćധരിĜിđു; ഞാൻ േരാഗിയായിരുćു, നിïൾഎെćസംരêിđു; തടവിൽ

ആയിരുćു, നിïൾഎെěഅടുèൽവćു. ൩൭അതിന് നീതിമാĈാർഅവേനാട്: കർûാേവ,

ഞïൾഎേĜാൾനിെćവിശćു ക÷ിö് ഭêണംതരികേയാ ദാഹിđു ക÷ിö് കുടിèുവാൻ

തരികേയാ െചയ്തു? ൩൮ഞïൾഎേĜാൾ നിെćഅതിഥിയായി ക÷ിö് േചർûുെകാൾകേയാ

നìനായി ക÷ിö് ഉടുĜിèേയാ െചയ്തു? ൩൯നിെć േരാഗിയായിേöാ തടവിേലാഎേĜാൾ

ക÷ിö്ഞïൾനിെěഅടുèൽവćുഎćു ഉûരംപറയും. ൪൦രാജാവ്അവേരാട്:എെě

ഈഏĤവും െചറിയസേഹാദരĈാരിൽ ഒരുവന് നിïൾെചയ്േതടേûാളംഎĭാംഎനിè്

െചയ്തു എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćുഅരുളിെđēും. ൪൧പിെć

അവൻഇടûുĐവേരാട്: ശപിèെĜöവെര,എെćവിöു പിശാചിനുംഅവെěദൂതĈാർèും

ഒരുèിയിരിèുćനിതäാìിയിേലè് േപാകുവിൻ. (aiōnios g166) ൪൨എനിè് വിശćു, നിïൾ

ഭêിèുവാൻതćിĭ; ദാഹിđു, നിïൾകുടിèുവാൻതćിĭ. ൪൩അപരിചിതനായിരുćു,

നിïൾഎെćേചർûുെകാ÷ിĭ; നìനായിരുćു, നിïൾഎെćധരിĜിđിĭ; േരാഗിയും

തടവിലുംആയിരുćു, നിïൾഎെćകാúാൻവćിĭഎćുഅരുളിെđēും. ൪൪അതിന്അവർ:

കർûാേവ,ഞïൾനിെćവിശèുćവേനാ ദാഹിèുćവേനാഅപരിചിതേനാ നìേനാ

േരാഗിേയാതടവിേലാആയിഎേĜാൾക÷്നിനè്ശുåശൂഷെചēാതിരുćുഎćു ഉûരം

പറയും.അവൻഅവേരാട്: ൪൫ഈഏĤവും െചറിവരിൽ ഒരുവന് നിïൾെചēാതിരുćെതĭാം

എനിè്ആകുćു െചēാõത്എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćു ഉûരം

പറയും. ൪൬ഇവർനിതäശിêാവിധിയിേലèും നീതിമാĈാർ നിതäജീവനിേലèും േപാകും. (aiōnios

g166)

൨൬ േയശുഈവചനïൾമുഴുവനുംപറõുതീർćേശഷംശിഷäĈാേരാട്: ൨ര÷ു ദിവസം

കഴിõിö് െപസഹവരുćുഎćു നിïൾഅറിയുćുവേĭാ;അć് മനുഷäപുåതെന

åകൂശിèുവാൻഏğിèുംഎćുപറõു. ൩അć്മഹാപുേരാഹിതĈാരുംജനûിെěമൂĜĈാരും

മഹാപുേരാഹിതനായകēഫാവിെě മøപûിൽവćുകൂടി, ൪ േയശുവിെന ഉപായûാൽ

പിടിđ് ഗൂഢമായി െകാĭുവാൻആേലാചിđു; ൫എîിലും ജനûിൽകലഹമു÷ാകാതിരിèുവാൻ

െപരുćാളിൽആകരുത്എćുഅവർപറõു. ൬ േയശു േബഥാനäയിൽകുഷ്ഠേരാഗിയായിരുć

ശിേമാെě വീöിൽ േമശയ്èഭിമുഖമായി ചാരി ഇരിèുേĉാൾ ൭ ഒരു സ്åതീ വിലേയറിയ

പരിമളൈതലം നിറõ, െവൺകĭിൽതീർûഭരണിയുമായി േയശുവിെěഅടുèൽവćു,

പരിമളൈതലം അവെě തലയിൽ ഒഴിđു. ൮ ശിഷäĈാർ അത് ക÷ിö് േകാപേûാെട:

ഈ െവറും െചലവിെě കാരണം എăാണ്? ൯ ഇതു വളെര വിലയ്è് വിĤ് ദരിåദർè്

െകാടുèാമായിരുćുവേĭാഎćു പറõു. ൧൦ േയശുഅത്അറിõ്അവേരാട്: സ്åതീെയ

അസഹäെĜടുûുćത്എă്?അവൾഎîൽമേനാഹരമായ åപവർûിയേĭാ െചയ്തതു. ൧൧

ദരിåദർഎĭായ്േപാഴും നിïളുെടഅടുèൽ ഉ÷േĭാ;ഞാേനാഎĭായ്േപാഴും നിïേളാെടാĜം

ഇĭേĭാ? ൧൨അവൾഈൈതലംഎെě േദഹûിേĈൽ ഒഴിđത് എെěശവസംസ്കാരûിനായി
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െചയ്തതാകുćു. ൧൩ േലാകûിൽഎïും,ഈസുവിേശഷം åപസംഗിèുćിടെûĭാം,അവൾ

െചയ്തതുംഅവളുെടഓർĊയ്èായി åപസ്താവിèുംഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു എćു പറõു. ൧൪അć് പăിരുവരിൽ ഒരുവനായ യൂദാ ഈസ്കേരäാûാവ്

മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽെചć്: ൧൫ഞാൻേയശുവിെനനിïൾè്ഏൽĜിđുതćാൽ,

നിïൾഎനിè് എă് തരുവാൻ മനĢു÷് എćു േചാദിđു?അവർ യൂദാഈസ്കേരäാûാവിന്

മുĜത് െവĐിèാശ് തൂèിെèാടുûു. ൧൬അćുമുതൽ േയശുവിെനകാണിđുെകാടുèുവാൻ

അവൻഅവസരംഅേനçഷിđുേപാćു. ൧൭പുളിĜിĭാûഅĜûിെě ഒćാം നാളിൽ ശിഷäĈാർ

േയശുവിെěഅടുèൽവćു: നീ െപസഹകഴിèുവാൻഞïൾഒരുേè÷ത്എവിെടഎćു

േചാദിđു. ൧൮അതിന്അവൻപറõത്: നിïൾനഗരûിൽ ഒരുവെěഅടുèൽെചć്:എെě

സമയംഅടുûിരിèുćു;ഞാൻഎെěശിഷäരുമായി നിെěഅടുèൽെപസഹകഴിèും

എćുഗുരു പറയുćുഎćുപറയുവിൻ. ൧൯ശിഷäĈാർ േയശു നിർേāശിđത് േപാെല െചയ്തു

െപസഹതēാറാèി. ൨൦സĆäയായേĜാൾ േയശു പåă÷് ശിഷäĈാേരാടുകൂെട ഭêിèുവാൻ

ഇരുćു. ൨൧അവർ ഭêിèുേĉാൾ േയശു: നിïളിൽ ഒരുവൻഎെćകാണിđുെകാടുèും

എćു “ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൨൨അേĜാൾ അവർ

അതäăം ദുഃഖിđു: തീർđയായും ഞാനĭേĭാ കർûാേവ, ഞാനĭേĭാ കർûാേവ, എćു

ഓേരാരുûൻേചാദിđു തുടïി. ൨൩അവൻഉûരംപറõത്:എേćാടുകൂെടൈകതാലûിൽ

മുèുćവൻതേćഎെćകാണിđുെകാടുèും. ൨൪തെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

മനുഷäപുåതൻ േപാകും; മനുഷäപുåതെനകാണിđു െകാടുèുć മനുഷäേനാഹാകġം;ആ

മനുഷäൻജനിèാതിരുćുഎîിൽഅവന് നćായിരുćു. ൨൫അവെനകാണിđു െകാടുèുć

യൂദാ:ഞാേനാ, റĒീ,എćു പറõതിന്: നീ സçയം പറõുവേĭാഎć്അവൻപറõു. ൨൬

അവർ ഭêിèുേĉാൾ േയശുഅĜംഎടുûുഅനുåഗഹിđു നുറുèി ശിഷäĈാർè് െകാടുûു:

വാïി ഭêിèുവിൻ;ഇതുഎെěശരീരംഎćുപറõു. ൨൭പിെćപാനപാåതംഎടുûു

സ്േതാåതംഅർĜിđ്അവർè് െകാടുûു:ഇതിൽനിćുഎĭാവരുംകുടിèുവിൻ. ൨൮ഇതു

എെě രéം ഉടĉടിèായുĐത്അേനകർèുേവ÷ി പാപേമാചനûിനായി െചാരിയുćു;

൨൯എെěപിതാവിെě രാജäûിൽനിïേളാടുകൂെട പുതുതായി കുടിèുംനാൾവെരഞാൻ

മുăിരിവĐിയുെടഫലûിെěഈഅനുഭവûിൽനിćു ഇനി കുടിèുകയിĭഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൩൦ പിെć അവർ സ്േതാåതാലാപനûിന് േശഷം

ഒലിവുമലയ്è് പുറെĜöുേപായി. ൩൧ േയശുഅവേരാട്:ഈരാåതിയിൽഞാൻനിമിûംനിïൾ

എĭാവരും വീണുേപാകും;ഞാൻഇടയെന െവöും;ആöിൻകൂöïൾഎĭാം ചിതറിേĜാകുംഎćു

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൨എćാൽഞാൻഉയിർെûഴുേćĤേശഷംനിïൾè് മുĉായി

ഗലീലയ്èു് േപാകും. ൩൩അതിന് പെåതാസ്:എĭാവരുംഅï് നിമിûംവീണുേപായാലുംഞാൻ

ഒരുനാളും വീഴുകയിĭഎćു ഉûരംപറõു. ൩൪ േയശുഅവേനാട്:ഈരാåതിയിൽ േകാഴി

കൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയുംഎćുഞാൻസതäമായിö് നിേćാട് പറയുćു

എćുപറõു. ൩൫നിേćാട് കൂെട മരിേè÷ിവćാലുംഞാൻനിെćതĐിĜറകയിĭഎćു

പെåതാസ് അവേനാട് പറõു. അതുേപാെല തെć ശിഷäĈാർ എĭാവരും പറõു. ൩൬

അനăരം േയശുഅവരുമായി െഗû്ശമനഎćറിയെĜടുć േതാöûിൽ വćു ശിഷäĈാേരാട്:

ഞാൻ അവിെട േപായി åപാർüിđു വരുേവാളം ഇവിെട ഇരിĜിൻ എćു പറõു, ൩൭

തേćാെടാĜം പെåതാസിേനയും െസെബദിപുåതĈാർ ഇരുവെരയും കൂöിെèാ÷് െചć് ദുഃഖിđും

വäാകുലെĜöും തുടïി: ൩൮എെě ഉĐം മരണേവദനേപാെലഅതിദുഃഖിതമായിരിèുćു;
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ഇവിെടഎേćാെടാĜം ഉണർćിരിĜിൻഎćുഅവേരാട് പറõു. ൩൯പിെćഅവൻഅğം

മുേĉാöുെചćു കവിĚുവീണു: പിതാേവ, കഴിയും എîിൽഈ പാനപാåതം എîൽ നിćു

നീïിേĜാേകണേമ; എîിലും ഞാൻ ഇėിèുംേപാെലഅĭ, നീ ഇėിèുംേപാെലആകെö

എćു åപാർüിđു. ൪൦പിെćഅവൻ ശിഷäĈാരുെട അടുèൽ വćു, അവർ ഉറïുćത്

ക÷്, പെåതാസിേനാട്: എേćാട് കൂെട ഒരു നാഴികേപാലും ഉണർćിരിĜാൻ നിïൾè്

കഴിõിĭേയാ? ൪൧പരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻ ഉണർćിരുćു åപാർüിèുവിൻ;

ആÿാവ് ഒരുèമുĐത്, ജഡേമാബലഹീനമേåതഎćുപറõു ൪൨ര÷ാമതും േപായി: പിതാേവ,

ഞാൻകുടിèാെതഅത് നീïിèൂടാഎîിൽ, നിെěഇġംആകെöഎćു åപാർüിđു. ൪൩

അനăരംഅവൻവćു,അവർകĚിന് ഭാരംഏറുകയാൽപിെćയും ഉറïുćത് ക÷്. ൪൪

അവെരവിöു മൂćാമതും േപായിആവചനം തേćെചാĭി åപാർüിđു. ൪൫പിെćശിഷäĈാരുെട

അടുèൽ വćു: ഇേĜാഴും നിïൾ ഉറïി ആശçസിđു െകാ÷ിരിèുćുേവാ? സമയം

സമീപിđിരിèുćു; മനുഷäപുåതൻപാപികളുെട കēിൽഏğിèെĜടുćു; ൪൬എഴുേćğിൻ,

നമുèു േപാകാം; ഇതാ,എെćകാണിđുെകാടുèുćവൻഅടുെûûിയിരിèുćുഎćു

പറõു. ൪൭അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതേćപăിരുവരിൽ ഒരുവനായയൂദയും

അവേനാട് കൂെട മഹാപുേരാഹിതĈാരും ജനûിെě മൂĜĈാരുംഅയđവലിെയാരു പുരുഷാരവും

വാളുകളും വടികളുമായി വćു. ൪൮ േയശുവിെന കാണിđുെകാടുèുćവൻഅവർè് ഒരു

അടയാളം െകാടുûിരുćു;ഞാൻആെരചുംബിèുേമാഅവൻതേćആകുćു,അവെന

പിടിđുെകാൾവിൻഎćുപറõു. ൪൯ഉടെനഅവൻേയശുവിെěഅടുèൽവćു: വąനം

റĒീ,എćുപറõുഅവെനചുംബിđു. ൫൦ േയശുഅവേനാട്: സ്േനഹിതാ, നീ വćകാരäം

എă്എćുപറõേĜാൾഅവർഅടുûുവć് േയശുവിേĈൽൈകെവđ്അവെനപിടിđ്. ൫൧

അേĜാൾ േയശുവിേനാടു കൂെടയുĐവരിൽ ഒരുവൻൈകനീöി വാൾഊരി, മഹാപുേരാഹിതെě

ദാസെന െവöി അവെě കാത് അറുûു. ൫൨ േയശുഅവേനാട്: വാൾ ഉറയിൽ ഇടുക; വാൾ

എടുèുćവർ ഒെèയും വാളാൽതെćനശിđുേപാകും. ൫൩എെěപിതാവിേനാട് ഇേĜാൾ

തേćപåă÷് െലേഗäാനിലുംഅധികം ദൂതĈാെരഎെěഅരിെകനിർേû÷തിന്എനിè്

വിളിđുകൂടാ എćു േതാćുćുേവാ? ൫൪എćാൽ ഇïെന സംഭവിđിരിèണം എćുĐ

തിരുെവഴുûുകൾè്പിെćഎïെനനിവൃûിവരുംഎćുപറõു. ൫൫ആനാഴികയിൽേയശു

പുരുഷാരേûാട്: ഒരു െകാĐèാരെě േനെരഎćേപാെലനിïൾഎെćപിടിĜാൻവാളും

വടിയുമായി വćിരിèുćു;ഞാൻ ദിവേസന ഉപേദശിđുെകാ÷്ൈദവാലയûിൽഇരുćിöും

നിïൾഎെćബĆിđിĭ. ൫൬എćാൽഇതു ഒെèയും åപവാചകĈാരുെടഎഴുûുകൾ

നിവൃûിയാേക÷തിന്സംഭവിđുഎćുപറõു.അേĜാൾശിഷäĈാർഎĭാവരുംഅവെനവിöു

ഓടിേĜായി. ൫൭ േയശുവിെനപിടിđവേരാഅവെന മഹാപുേരാഹിതനായകēഫായുെടഅടുèൽ

ശാസ്åതിമാരും മൂĜĈാരും ഒćിđുകൂടിയിരുćിടേûè് െകാ÷ുേപായി. ൫൮എćാൽപെåതാസ്

ദൂരû് നിćും പിൻതുടർćു മഹാപുേരാഹിതെě അരമനേയാളം െചć്, അകû് കടć്

അവസാനംഎăാകുംഎć്കാúാൻ േസവകĈാേരാടുകൂടി ഇരുćു ൫൯മഹാപുേരാഹിതĈാരും

നäായാധിപസംഘം ഒെèയും േയശുവിെന െകാĭുവാനായി അവെěേനെര കĐസാêäം

അേനçഷിđു; ൬൦കĐസാêികൾപലരും വćിöും ഒûുവćിĭ. ൬൧ഒടുവിൽ ര÷ുേപർവćു:

ൈദവമąിരം െപാളിđ് മൂćു ദിവസംെകാ÷് വീ÷ും പണിവാൻഎനിè് കഴിയുംഎćുഇവൻ

പറõുഎćുഅവെര ധരിĜിđു. ൬൨ മഹാപുേരാഹിതൻഎഴുേćĤ്അവേനാട്: നിനè് ഒരു

ഉûരവും പറയുവാനിേĭ? ഇവർ നിെěേനെരസാêäം പറയുćത്എă്എćു േചാദിđു. ൬൩
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േയശുേവാ നിശĝനായിരുćു. മഹാപുേരാഹിതൻപിെćയുംഅവേനാട്: നീൈദവപുåതനായ

åകിസ്തുതെćേയാ? പറകഎćുഞാൻജീവനുĐൈദവെûെèാ÷് നിേćാട്ആണയിö്

കൽĜിèുćു. ൬൪ േയശു അവേനാട്: നീ നിേćാട് തെć അത് പറõിരിèുćു; ഇനി

മനുഷäപുåതൻസർĔാധികാരûിെě വലûുഭാഗû് ഇരിèുćതുംആകാശേമഘïെള

വാഹനമാèി വരുćതും നിïൾകാണുംഎćുഞാൻപറയുćു. ൬൫ഉടെന മഹാപുേരാഹിതൻ

വസ്åതം കീറി: ഇവൻ ൈദവദൂഷണം പറõു; ഇനി സാêികെളെèാ÷് നമുèു എă്

ആവശäം? നിïൾഇേĜാൾൈദവദൂഷണം േകöുവേĭാ; ൬൬നിïൾè്എă് േതാćുćു

എćു േചാദിđതിന്:അവൻ മരണേയാഗäൻഎćുഅവർ ഉûരം പറõു. ൬൭അേĜാൾഅവർ

അവെě മുഖûുതുĜി, കćûടിđു, ചിലർഅവെന മുġിചുരുöി കുûി, ൬൮ åകിസ്തുേവ,

നിെćതĭിയത്ആർഎćുഞïേളാടു åപവചിèഎćു പറõു. ൬൯എćാൽപെåതാസ്

പുറûു മുĤû് ഇരുćു. അവെě അടുèൽ ഒരു േവലèാരി െപൺകുöി വćു: നീയും

ഗലീലèാരനായ േയശുവിേനാടുകൂെടആയിരുćുവേĭാഎćു പറõു. ൭൦അതിന്അവൻ: നീ

പറയുćത്എă്എć്ഞാൻഅറിയുćിĭഎćുഎĭാവരും േകൾെèതĐിĜറõു. ൭൧

പിെćഅവൻപടിĜുരയിേലè് പുറെĜടുേĉാൾ മെĤാരു േവലèാരി െപൺകുöിഅവെനക÷്

അവിെടയുĐവേരാട്: ഇവനും നസറായനായ േയശുവിേനാടു കൂെടയായിരുćുഎćു പറõു

൭൨ആമനുഷäെനഞാൻഅറിയുćിĭഎćുഅവൻ ര÷ാമതുംആണേയാെട തĐിĜറõു.

൭൩അğേനരംകഴിõിö്അവിെടനിćവർഅടുûുവćുപെåതാസിേനാട്: നീയുംഅവരുെട

കൂöûിൽ ഉĐവൻസതäം; നിെě ഉđാരണവുംഅത് വäéമാèുćുവേĭാഎćു പറõു. ൭൪

അേĜാൾഅവൻ:ആമനുഷäെനഞാൻഅറിയുćിĭഎćുശപിèുവാനുംആണയിടുവാനും

തുടïി; ഉടെന േകാഴി കൂകി. ൭൫ േകാഴി കൂകും മുേĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയുംഎćു

േയശു പറõവാè് പെåതാസ്ഓർû് പുറûുേപായിഅതിദുഃഖേûാെട കരõു.

൨൭ åപഭാതംആയേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ജനûിെě മൂĜĈാരുംഎĭാം േയശുവിെന

െകാĭുവാൻഗൂഢാേലാചനകഴിđു, ൨അവെനബĆിđു െകാ÷ുേപായി നാടുവാഴിയായ

പീലാെûാസിെനഏğിđു. ൩അവെനശിêയ്è് വിധിđുഎćുഅവെനകാണിđുെകാടുû

യൂദാ ക÷്അനുതപിđു,ആ മുĜത് െവĐിèാശ് മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും മൂĜĈാരുെടയും

അടുèൽ മടèി െകാ÷ുവćു: ൪ഞാൻകുĤമിĭാûരéെûകാണിđുെകാടുûതിനാൽ

പാപംെചയ്തുഎćു പറõു.അത്ഞïൾèുഎă്? നീ തേć േനാèിെèാൾകഎćു

അവർ പറõു. ൫അവൻആ െവĐിèാശ് മąിരûിേലè് എറിõിö്, േവറിöു െചć്

െകöിഞാćു ചûുകളõു. ൬ മഹാപുേരാഹിതĈാർ ആ െവĐിèാശ് എടുûു: ഇതു

രéവിലയാകയാൽഖജനാവിൽഇടുćത് വിഹിതമĭഎćുപറõുകൂടിആേലാചിđു, ൭

പരേദശികെളകുഴിđിടുവാൻഅതുെകാ÷് കുശവെěനിലം വാïി. ൮ആകയാൽആനിലûിന്

ഇćുവെര രéനിലംഎćു േപർ പറയുćു. ൯ “യിåസാേയൽ മèൾവിലമതിđവെěവിലയായ

മുĜത് െവĐിèാശ്അവർഎടുûു, ൧൦കർûാവ്എേćാട് നിർേāശിđതുേപാെലകുശവെě

നിലûിന് േവ÷ി െകാടുûു” എćു യിെരമäാåപവാചകൻ മുഖാăരം അരുളിെđയ്തതിന്

അć് നിവൃûിവćു. ൧൧എćാൽ േയശു നാടുവാഴിയുെട മുĉാെകനിćു; നീ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവാഎćുനാടുവാഴി േചാദിđു;ഞാൻആകുćുഎćു േയശുഅവേനാട് പറõു ൧൨

മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും കുĤം ചുമûുകയിൽഅവൻഒćും ഉûരംപറõിĭ. ൧൩

പീലാേûാസ്അവേനാട്: ഇവർ നിനè് വിേരാധമായിഎെăĭാം കുĤാേരാപണം പറയുćു

എćു നീ േകൾèുćിĭേയാഎćു േചാദിđു. ൧൪അവൻഒരു വാèിനും ഉûരം പറയായ്കയാൽ
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നാടുവാഴിഅതäăംആċരäെĜöു. ൧൫എćാൽ ഉĀവസമയû് പുരുഷാരം തിരെõടുèുć

ഒരു തടവുകാരെന നാടുവാഴി വിöയയ്è പതിവായിരുćു. ൧൬അć് ബറĒാസ് എć

കുåപസിĂനാെയാരു തടവുകാരൻ ഉ÷ായിരുćു. ൧൭ അവർ ഒരുമിđു കൂടിവćേĜാൾ

പീലാേûാസ് അവേരാട്: ബറĒാസിെനേയാ, åകിസ്തു എćു പറയുć േയശുവിെനേയാ,

ആെരനിïൾè് വിöുതരണംഎćു േചാദിđു. ൧൮അവർഅസൂയെകാ÷ാകുćുഅവെന

ഏğിđത് എćു അവൻ åഗഹിđിരുćു. ൧൯ അവൻ നäായാസനûിൽ ഇരിèുേĉാൾ

അവെě ഭാരäആളയđ്:ആനീതിമാെěകാരäûിൽഇടെപടരുത്; അവൻനിമിûംഞാൻ

ഇć് സçപ്നûിൽ വളെര കġം സഹിđു എćു പറയിđു. ൨൦എćാൽ ബറĒാസിെന

േചാദിĜാനും േയശുവിെന നശിĜിĜാനും മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും പുരുഷാരെû

വശീകരിđു. ൨൧ നാടുവാഴി അവേരാട്: ഈ ഇരുവരിൽ ആെര വിöുതരണെമćു നിïൾ

ഇėിèുćു എćു േചാദിđതിന് ബറĒാസിെനഎćുഅവർ പറõു. ൨൨പീലാേûാസ്

അവേരാട്: എćാൽ åകിസ്തുഎć േയശുവിെനഎă് െചേē÷ുഎćു േചാദിđതിന്:അവെന

åകൂശിേèണംഎćുഎĭാവരും പറõു. ൨൩അവൻെചയ്തഅതിåകമംഎă്എćുഅവൻ

േചാദിđു. അവെന åകൂശിേèണംഎćുഅവർഏĤവും അധികം നിലവിളിđുപറõു. ൨൪

ലഹളഅധികമാകുćതĭാെത ഒćും സാധിèുćിĭ എćു പീലാേûാസ് ക÷ിö് െവĐം

എടുûു പുരുഷാരûിന് മുൻപാെക ൈക കഴുകി: ഈ കളîമിĭാûവെě രéûിൽ

ഞാൻ കളîരഹിതൻ; നിïൾ തേć േനാèിെèാൾവിൻ എćു പറõു. ൨൫അവെě

രéംഞïളുെടേമലുംഞïളുെട മèളുെടേമലും വരെöഎćു ജനം ഒെèയും ഉûരം

പറõു. ൨൬അïെനഅവൻബറĒാസിെനഅവർè് വിöുെകാടുûു, േയശുവിെന ചĊöി

െകാ÷ടിĜിđ് åകൂശിേè÷തിന്ഏğിđു. ൨൭അനăരംനാടുവാഴിയുെടപടയാളികൾേയശുവിെന

നടുûളûിേലè് െകാ÷ുേപായി പöാളെûഎĭാംഅവെěേനെര വരുûി, ൨൮അവെě

വസ്åതംഅഴിđ് ഒരു ചുവć േമലîി ധരിĜിđു, ൨൯മുĐുെകാ÷് ഒരു കിരീടം െമടõുഅവെě

തലയിൽ െവđ്, വലîēിൽ ഒരു േകാലും െകാടുûുഅവെěമുĉിൽ മുöുകുûി: െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവ, ജയജയഎćുപരിഹസിđു പറõു. ൩൦പിെćഅവെěേമൽതുĜി, േകാൽഎടുûു

അവെě തലയിൽഅടിđു. ൩൧അവെന പരിഹസിđുതീർćേĜാൾ േമലîി നീèിഅവെě

സçăവസ്åതം ധരിĜിđ്, åകൂശിĜാൻ െകാ÷ുേപായി. ൩൨അവർ േപാകുേĉാൾശിേമാൻഎćു

േപരുĐ കുേറനèാരെന ക÷്, അവെě åകൂശ് ചുമĜാൻ നിർĒĆിđു. ൩൩തലേയാടിടം

എćർüമുĐെഗാല്േഗാഥാഎćčലû്എûിയേĜാൾഅവന് കയ്പ് കലർûിയവീõ്

കുടിèുവാൻ െകാടുûു; ൩൪അത് രുചിേനാèിയേĜാൾഅവന് കുടിèുവാൻ മനĢായിĭ. ൩൫

അവെന åകൂശിൽതറđേശഷംഅവെěവസ്åതംപകുെûടുèുവാനായി പടയാളികൾചീöിöു,

൩൬അവിെട ഇരുćുെകാ÷് അവെന നിരീêിđു. ൩൭ െയഹൂദĈാരുെട രാജാവായ േയശു

എćുഅവെěകുĤസംഗതിഎഴുതിഅവെěതലയ്èുമീെത െവđ്. ൩൮വലûും ഇടûുമായി

ര÷ു കĐĈാെരയും അവേനാട് കൂെട åകൂശിđു. ൩൯ കടćു േപാകുćവർ തലകുലുèി

അവെന നിąിđു: ൪൦ മąിരം െപാളിđ് മൂćുനാൾെകാ÷ു പണിയുćവേന, നിെćûെć

രêിയ്è;ൈദവപുåതൻഎîിൽ åകൂശിൽനിćുഇറïിവാഎćുപറõു. ൪൧അïെന

തെćമഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും മൂĜĈാരും പരിഹസിđു: ൪൨ഇവൻമĤുĐവെര

രêിđു, തെćûാൻ രêിèാൻകഴിയുകയിĭേയാ; ഇവൻയിåസാേയലിെě രാജാവ്ആകുćു

എîിൽ ഇേĜാൾ åകൂശിൽനിć് ഇറïിവരെö; അേĜാൾഞïൾ ഇവനിൽ വിശçസിèാം.

൪൩ഇവൻൈദവûിൽആåശയിèുćു;ൈദവûിന് ഇവനിൽ åപസാദമുെ÷îിൽഇേĜാൾ
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വിടുവിèെö;ഞാൻൈദവപുåതൻഎćുഇവൻപറõുവേĭാഎćു പറõു. ൪൪അïെന

തെćഅവേനാടുകൂെട åകൂശിđിരുć കĐĈാരുംഅവെന നിąിđു. ൪൫ആറാംമണി േനരംമുതൽ

ഒĉതാംമണി േനരംവെര േദശûുഎĭാം ഇരുöു÷ായി. ൪൬ഏകേദശം ഒĉതാംമണി േനരû്

േയശു: ഏലീ, ഏലീ, ലĊാ ശബéാനിഎćു ഉറെèനിലവിളിđു; എെěൈദവേമ, എെě

ൈദവേമ, നീഎെćൈകവിöത്എă്എćർüം. ൪൭അവിെട നിćിരുćവരിൽചിലർഅത്

േകöിö്; അവൻഏലിയാെവ വിളിèുćുഎćു പറõു. ൪൮ ഉടെനഅവരിൽ ഒരുവൻഓടി

ഒരുസ്േപാï്എടുûു പുളിđ വീõ് നിറđ് ഓടû÷ിേĈൽആèിഅവന് കുടിèുവാൻ

െകാടുûു. ൪൯ േശഷമുĐവർ:അവെനതനിെയവിടുക;ഏലിയാവ്അവെന രêിèാൻവരുേമാ

എćു േനാèാംഎćുപറõു. ൫൦േയശുപിെćയുംഅതäുđûിൽനിലവിളിđു åപാണെനവിöു.

൫൧അേĜാൾ മąിരûിെലതിരĠീല േമൽെതാö്അടിേയാളവും ര÷ായി ചീăിേĜായി; ൫൨ ഭൂമി

കുലുïി, പാറകൾപിളർćു, കĭറകൾതുറćു, നിåദåപാപിđ വിശുĂĈാരുെട ശരീരïൾപലതും

ഉയിർെûഴുേćĤ് ൫൩അവെěപുനരുüാനûിെěേശഷംകĭറകെളവിöു, വിശുĂനഗരûിൽ

െചć്പലർèും åപതäêമായി. ൫൪ശതാധിപനുംഅവേനാടുകൂെട േയശുവിെനകാûുനിćവരും

ഭൂകĉം മുതലായവസംഭവിđത് ക÷ിö്: അവൻൈദവപുåതൻആയിരുćുസതäംഎćു പറõു

ഏĤവും ഭയെĜöു. ൫൫ഗലീലയിൽനിćു േയശുവിെനശുåശൂഷിđുെകാ÷്അനുഗമിđുവć

പലസ്åതീകളും ദൂരûുനിć് േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൫൬അവരിൽ മëലèാരûി മറിയയും

യാേèാബ് േയാസഫ്എćിവരുെടഅĊയായമറിയയും െസെബദിപുåതĈാരുെടഅĊയും

ഉ÷ായിരുćു. ൫൭സĆäയായേĜാൾ േയശുവിെě ശിഷäനായിരുćഅരിമüäèാരനായ

േയാസഫ് എć േപരുĐ ധനവാൻ വćു, ൫൮ പീലാേûാസിെന സമീപിđു േയശുവിെě

ശരീരം േചാദിđു; പീലാേûാസ്അത് െകാടുèുവാൻകğിđു. ൫൯ േയാസഫ് ശരീരംഎടുûു

വൃûിയുĐചണശീലയിൽ െപാതിõു, ൬൦താൻപാറയിൽ െവöിđിരുćതെěസçăമായ

പുതിയ കĭറയിൽ െവđ് കĭറയുെട വാതിൽèൽ ഒരു വലിയ കĭ് ഉരുöിവđിöുേപായി. ൬൧

കĭറയ്è്എതിെര മëലèാരûി മറിയയും മെĤ മറിയയും ഇരുćിരുćു. ൬൨ഒരുèനാളിെě

പിെĤ ദിവസം മഹാപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും പീലാെûാസിേനാെടാĜം വćുകൂടി: ൬൩

യജമാനേന,ഞïൾഓർèുćുആചതിയൻജീവേനാടിരിèുേĉാൾ: മൂćുനാൾകഴിõിö്

ഞാൻ ഉയിർെûഴുേćല്èുംഎćുപറõത്. ൬൪അതുെകാ÷്അവെěശിഷäĈാർ െചć്

അവെന േമാġിđിö്,അവൻമരിđവരുെടഇടയിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćĤുഎćുജനേûാടു

പറകയും ഒടുവിലെûചതിവ് മുĉിലേûതിലും വിഷമമായിûീരുകയും െചēാതിരിേè÷തിന്

മൂćാം നാൾവെരകĭറ ഉറĜാèുവാൻകğിèഎćുപറõു. ൬൫പീലാേûാസ്അവേരാട്:

കാവൽèൂöെû തരാം; േപായി നിïളാൽ കഴിയുćിടേûാളം ഉറĜുവരുûുവിൻ എćു

പറõു. ൬൬അവർ െചć് കĭിന് മുåദെവđു കാവൽèൂöെûനിർûികĭറ ഉറĜാèി.

൨൮ശĒûിനു േശഷം ആഴ്ചവöûിെě ഒćാം ദിവസം åപഭാതം ആകുć സമയം

മëലèാരûി മറിയയും അെത േപരുĐ മെĤാരു മറിയയും േയശുവിെന അടèം

െചയ്തകĭറകാúാൻവćു. ൨െപെöć് വലിെയാരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി; കർûാവിെě ദൂതൻ

സçർĖûിൽനിćു ഇറïിവć്, കĭ് ഉരുöിനീèിയതിനുേശഷംഅതിേĈൽഇരുćിരുćു. ൩

അവെě രൂപം മിćലിന് സമവും അവെě ഉടുĜ് ഹിമംേപാെല െവളുûതുംആയിരുćു. ൪

കാവൽèാർഅവെനക÷് േപടിđു വിറđ് മരിđവെരേപാെലആയി. ൫ ദൂതൻസ്åതീകേളാട്:

ഭയെĜേട÷ാ; åകൂശിèെĜö േയശുവിെനനിïൾഅേനçഷിèുćുഎćുഞാൻഅറിയുćു;

൬ േയശു ഇവിെട ഇĭ; താൻ പറõതുേപാെല ഉയിർെûഴുേćĤു; അവൻ കിടćčലം
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വćുകാúിൻ ൭അവൻമരിđവരുെട ഇടയിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćĤുഎćു േവഗം െചć്

അവെě ശിഷäĈാേരാട് പറവിൻ; ഞാൻ നിïേളാടു പറõിരിèുćത് േപാെല അവൻ

നിïൾè് മുെĉഗലീലയ്èു് േപാകുćു;അവിെട നിïൾഅവെനകാണും; ൮അïെന

അവർ േവഗûിൽഭയേûാടും മഹാസേăാഷേûാടും, കൂടി കĭറവിöുഅവെěശിഷäĈാേരാട്

അറിയിèുവാൻഓടിേĜായി.എćാൽ േയശുഅവെരഎതിേരĤു: ൯നിïൾè് വąനംഎćു

പറõു;അവർഅടുûുെചć്അവെěകാൽപിടിđ്അവെനനമസ്കരിđു. ൧൦േയശുഅവേരാട്:

ഭയെĜേട÷; നിïൾ േപായി എെěസേഹാദരĈാേരാട് ഗലീലയ്èു് േപാകുവാൻ പറവിൻ;

അവിെടഅവർഎെćകാണുംഎćു പറõു. ൧൧അവർ േപാകുേĉാൾകാവൽèാരിൽ

ചിലർനഗരûിൽെചć്സംഭവിđത്എĭാം മഹാപുേരാഹിതĈാേരാട്അറിയിđു. ൧൨അവർ

ഒćിđുകൂടി മൂĜĈാരുമായിആേലാചനകഴിđിö് പടയാളികൾè് േവ÷ുേവാളം പണം െകാടുûു;

൧൩അവെěശിഷäĈാർ രാåതിയിൽഞïൾഉറïുേĉാൾവćു േയശുവിെěശരീരം േമാġിđു

െകാ÷ുേപായി എćു പറയുവിൻ. ൧൪വസ്തുത നാടുവാഴിയുെട സćിധാനûിൽഎûി

എîിേലാഞïൾഅവെനസĊതിĜിđ് നിïെളഎĭാആകുലïളിൽ നിćും വിടുവിđു

െകാĐാം എćു പറõു. ൧൫അവർ പണം വാïി അവരുെട നിർേāശåപകാരം െചയ്തു;

ഈ കഥ ഇćുവെര െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽ പരെè നടĜായിരിèുćു. ൧൬എćാൽ

പതിെനാćു ശിഷäĈാർ ഗലീലയിൽ േയശുഅവേരാട് നിർേāശിđിരുć മലയിേലè് േപായി. ൧൭

അവെനക÷േĜാൾഅവർനമസ്കരിđു; ചിലേരാസംശയിđു. ൧൮ േയശുഅടുûുെചćു:

സçർĖûിലും ഭൂമിയിലുംസകലഅധികാരവുംഎനിè് നൽകിയിരിèുćു. ൧൯അതുെകാ÷്

നിïൾ േപായി, സകലജാതികെളയും ശിഷäരാèുകയും, അവെര പിതാവിെěയും പുåതെěയും

പരിശുĂാÿാവിെěയും നാമûിൽസ്നാനം കഴിĜിèുകയും െചēുവിൻ. ൨൦ഞാൻനിïേളാടു

കğിđത് ഒെèയുംഅനുസരിേè÷തിനായി ഉപേദശിèുകയും െചēുവിൻ; േനാèു,ഞാൻ

േലാകാവസാനേûാളംഎĭാനാളും നിïേളാടുകൂെട ഉ÷്എćുഅരുളിെđയ്തു. (aiōn g165)
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മർെèാസ്

൧ൈദവപുåതനായേയശുåകിസ്തുവിെěസുവിേശഷംഇവിെടആരംഭിèുćു: ൨ “ഞാൻനിനè്

മുĉായിഎെě ദൂതെനഅയയ്èുćു;അവൻനിെěവഴി ഒരുèും. ൩കർûാവിെěവഴി

ഒരുèുവിൻ,അവെěപാതനിരĜാèുവിൻഎćു മരുഭൂമിയിൽവിളിđുപറയുćവെěശĝം”

എćിïെനെയശēാåപവാചകെěപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല ൪ േയാഹćാൻ

വćു മരുഭൂമിയിൽ സ്നാനം കഴിĜിđും പാപേമാചനûിനായുĐ മാനസാăരസ്നാനം

åപസംഗിđുംെകാ÷ിരുćു. ൫അവെěഅടുèൽ െയഹൂദäേദശം ഒെèയും െയരൂശേലമäർ

എĭാവരും വćുതïളുെടപാപïെളഏĤുപറõ് േയാർāാൻനദിയിൽഅവനാൽസ്നാനം

ഏĤു. ൬ േയാഹćാേനാ ഒöകേരാമംെകാ÷ുĐ ഉടുĜും അരയിൽ േതാൽ വാറും ധരിđും

െവöുèിളിയും കാöുേതനും ഭêിđും േപാćു. ൭ “എćിലുംബലേമറിയവൻഎെěപിćാെല

വരുćു;അവെě െചരിĜിെěവാറ് കുനിõഴിèുവാൻഞാൻ േയാഗäനĭ. ൮ഞാൻനിïെള

െവĐûിൽസ്നാനംകഴിĜിèുćു;അവേനാനിïെളപരിശുĂാÿാവിൽസ്നാനംകഴിĜിèും”

എćു അവൻ åപസംഗിđു. ൯ആകാലû് േയശു ഗലീലയിെല നസെറûിൽ നിćു വćു

േയാഹćാനാൽ േയാർāാനിൽസ്നാനംഏĤു. ൧൦ െവĐûിൽനിćു കയറിയ ഉടെനആകാശം

പിളരുćതുംആÿാവ് åപാവുേപാെലതെěേമൽവരുćതും ക÷്. ൧൧നീഎെě åപിയപുåതൻ;

നിćിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćു എćു സçർĖûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൧൨

ആÿാവ് ഉടെനഅവെന മരുഭൂമിയിേലè് േപാകുവാൻനിർĒĆിđു. ൧൩അവിെടഅവൻ

സാûാനാൽപരീêിèെĜöു,നാğതു ദിവസംമരുഭൂമിയിൽകാöുമൃഗïേളാടുകൂെടആയിരുćു;

ദൂതĈാർ അവെന ശുåശൂഷിđു േപാćു. ൧൪എćാൽ േയാഹćാൻ തടവിൽ ആയേശഷം

േയശു ഗലീലയിൽ െചć് ൈദവûിെě സുവിേശഷം åപസംഗിđു: ൧൫ “കാലം തികõു,

ൈദവരാജäം സമീപിđിരിèുćു; മാനസാăരെĜö് സുവിേശഷûിൽ വിശçസിĜിൻ” എćു

പറõു. ൧൬അവൻഗലീലèടğുറû് നടèുേĉാൾശിേമാനുംഅവെěസേഹാദരനായ

അെåăയാസും കടലിൽ വല വീശുćത് ക÷്; അവർ മീൻ പിടിèുćവർആയിരുćു. ൧൭

േയശുഅവേരാട്: “എെćഅനുഗമിèുവിൻ;ഞാൻനിïെള മനുഷäെരപിടിèുćവരാèും”

എćു പറõു. ൧൮ഉടെനഅവർവലവിöുഅവെനഅനുഗമിđു. ൧൯ േയശുഅവിെടനിćു

അğം മുേćാöു െചćേĜാൾ െസെബദിയുെട മകനായ യാേèാബുംഅവെěസേഹാദരനായ

േയാഹćാനും പടകിൽ ഇരുćു വല നćാèുćത് ക÷്. ൨൦അവൻ ഉടെന അവെരയും

വിളിđു; അവർ തïളുെട അĜനായ െസെബദിെയ കൂലിèാേരാടുകൂെട പടകിൽ വിöു

അവെനഅനുഗമിđു. ൨൧അവർകഫർćഹൂമിേലè് േപായി; ശĒû് ദിവസûിൽഅവൻ

പĐിയിൽ െചć് ഉപേദശിđു. ൨൨അവെě ഉപേദശûിîൽ അവർ വിസ്മയിđു; അവൻ

ശാസ്åതിമാെരേĜാെലയĭ,അധികാരമുĐവനായിöേåതഅവെരഉപേദശിđത്. ൨൩അവരുെട

പĐിയിൽഅശുĂാÿാവുĐഒരുമനുഷäൻഉ÷ായിരുćു;അവൻനിലവിളിđ്: ൨൪ “നസറായനായ

േയശുേവ, ഞïൾèും നിനèും തĊിൽ എă്? ഞïെള നശിĜിĜാൻ വćുേവാ? നീ

ആർ എćു ഞാൻ അറിയുćു; ൈദവûിെě പരിശുĂൻ തേć” എćു പറõു. ൨൫

േയശു അതിെന ശാസിđു: മി÷രുത്; അവെന വിöുേപാ എćു പറõു. ൨൬അേĜാൾ

അശുĂാÿാവ് അവെന തĐിയിö് ഇഴđ്, ഉറെè നിലവിളിđു അവെന വിöുേപായി. ൨൭

എĭാവരുംആċരäെĜö്: “ഇെതă്?അധികാരേûാെടയുĐ ഒരു പുതിയ ഉപേദശം!അവൻ

അശുĂാÿാèേളാടുേപാലും കğിèുćു;അവഅവെനഅനുസരിèുകയും െചēുćു”എćു

പറõുതĊിൽവാദിđുെകാ÷ിരുćു. ൨൮അവെě åശുതി േവഗûിൽഗലീല നാെടïും പരćു.
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൨൯അവർപĐിയിൽ നിćു ഇറïിയ ഉടെനയാേèാബും േയാഹćാനുമായി ശിേമാെěയും

അെåăയാസിെěയുംവീöിൽവćു. ൩൦അവിെടശിേമാെěഅĊാവിയĊപനിപിടിđ്കിടćിരുćു;

അവർ ഉടെന അവെളèുറിđ് അവേനാട് പറõു. ൩൧അവൻ അടുûുെചć് അവെള

ൈകèു പിടിđ് എഴുേćğിđു; പനി അവെള വിöുമാറി, അവൾ അവെര ശുåശൂഷിđു. ൩൨

ൈവകുേćരംസൂരäൻഅസ്തമിđേശഷംഅവർസകലവിധ ദീനèാെരയും ഭൂതåഗസ്തെരയും

അവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു. ൩൩പöണം ഒെèയും വാതിൽèൽവćുകൂടിയിരുćു. ൩൪

നാനാവäാധികളാൽവലõിരുćഅേനകെരഅവൻെസൗഖäമാèി,അേനകം ഭൂതïെളയും

പുറûാèി; ഭൂതïൾഅവെനഅറിയുകെകാ÷്അവെയസംസാരിĜാൻഅവൻസĊതിđിĭ.

൩൫അവൻഅതികാലû്, ഇരുöുĐേĜാൾതെćഎഴുേćĤ് പുറെĜöു ഒരു നിർðനčലû്

െചć് åപാർüിđു. ൩൬ശിേമാനും കൂെടയുĐവരുംഅവെനഅേനçഷിđു െചć്, ൩൭അവെന

ക÷േĜാൾ: “എĭാവരും നിെćഅേനçഷിèുćു” എćു പറõു. ൩൮അവൻഅവേരാട്:

“ഞാൻ ചുĤുമുĐ åഗാമïളിലും åപസംഗിേè÷തിന് നാംഅവിേടè് േപാക; ഇതിനായിöേĭാ

ഞാൻപുറെĜöു വćിരിèുćത്”എćുപറõു. ൩൯അïെനഅവൻഗലീലയിൽ ഒെèയും

അവരുെട പĐികളിൽ െചć് åപസംഗിèുകയും ഭൂതïെളപുറûാèുകയും െചയ്തു. ൪൦

ഒരു കുഷ്ഠേരാഗി അവെěഅടുèൽ വćു മുöുകുûി: “നിനè് മനĢുെ÷îിൽ എെć

ശുĂമാèുവാൻകഴിയും”എćുഅേപêിđു. ൪൧േയശു മനĢലിõ്ൈകനീöിഅവെനെതാöു:

൪൨ “മനĢു÷്, ശുĂമാക”എćു പറõു. ഉടെനകുഷ്ഠംഅവെനവിöുമാറിഅവന് ശുĂിവćു.

൪൩ േയശുഅവെനകർശനമായി താèീത് െചയ്തു: ൪൪ “േനാèൂ,ആേരാടും ഒćും പറയരുത്;

എćാൽെചć് പുേരാഹിതന് നിെćûെćകാണിđു, നിെěശുĂീകരണûിന് േവ÷ി േമാെശ

കğിđത്അവർè്സാêäûിനായിഅർĜിè”എćു പറõുഅവെനവിöയđു. ൪൫അവേനാ

പുറെĜöുഈ കാരäം അേനകേരാട് േഘാഷിèുവാനും വളെര åപചരിĜിèുവാനും തുടïി;

തĈൂലം േയശുവിനു പരസäമായി പöണûിൽകടèുവാൻകഴിയായ്കെകാ÷്അവൻപുറûു

നിർðനčലïളിൽപാർûു;എĭായിടûുനിćുംആളുകൾഅവെěഅടുèൽവćുകൂടി.

൨ചില ദിവസം കഴിõേശഷം അവൻ പിെćയും കഫർćഹൂമിൽ െചć്; അവൻ

വീöിൽ ഉെ÷ć് åശുതിയായി. ൨ ഉടെന വാതിൽèൽേപാലും ഇടമിĭാûവĚം പലരും

വćുകൂടി, അവൻ അവേരാട് ൈദവവചനം åപസ്താവിđു. ൩ അേĜാൾ ചിലർ ഒരു

പêവാതèാരെനയുംെകാ÷് േയശുവിെě അടുèൽ വćു; നാല് ആളുകൾ അവെന

ചുമćിരുćു. ൪ജനèൂöം നിമിûം സമീപിđുകൂടായ്കയാൽ േയശു ഇരുćčലûിെě

േമൽèൂര െപാളിđ് തുറćു, ഒരു ദçാരം ഉ÷ാèി, പêവാതèാരെന കിടèേയാെട

താേഴാöിറèി െവđ്. ൫ േയശു അവരുെട വിശçാസം ക÷ിö് പêവാതèാരേനാട്: “മകേന,

നിെě പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćു” എćു പറõു. ൬അവിെട ചില ശാസ്åതിമാർ

ഇരുćിരുćു: “ഈമനുഷäന് എïെനഇåപകാരം പറയുവാൻകഴിയും? ഇവൻൈദവദൂഷണം

പറയുćു! ൭ൈദവം ഒരുവൻഅĭാെതപാപïെള േമാചിèുവാൻകഴിയുćവൻആർ”എćു

ഹൃദയûിൽചിăിđുെകാ÷ിരുćു. ൮ഇïെനഅവർ ഉĐിൽചിăിèുćത് േയശു ഉടെന

ആÿാവിൽ åഗഹിđുഅവേരാട്: “നിïൾഹൃദയûിൽഇïെന ചിăിèുćത് എă്? ൯

പêവാതèാരേനാട് ‘നിെě പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćുഎćു പറയുćേതാ, എഴുേćĤ്

കിടè എടുûു നടè’ എćു പറയുćേതാ, ഏതാകുćു എളുĜം” എćു േചാദിđു. ൧൦

“എćാൽ ഭൂമിയിൽപാപïെള േമാചിèുവാൻ മനുഷäപുåതന്അധികാരം ഉ÷്എćുനിïൾ

അറിേയ÷തിന്”അവൻപêവാതèാരേനാട്: ൧൧ “എഴുേćĤ് കിടèഎടുûുവീöിേലè്
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േപാക എćു ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു” എćു പറõു. ൧൨ ഉടെന അവൻ എഴുേćĤ്

കിടè എടുûു എĭാവരും കാൺെക പുറെĜöു; അതുെകാ÷് എĭാവരും വിസ്മയിđു:

ഞïൾഇതുേപാെല ഒരുനാളും ക÷ിöിĭഎćുപറõുൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൧൩

അവൻപിെćയും കടല്èെര െചć്; പുരുഷാരം ഒെèയുംഅവെěഅടുèൽവćു;അവൻ

അവെര ഉപേദശിđു. ൧൪പിെćഅവൻകടćുേപാകുേĉാൾഅല്ഫായിയുെട മകനായ േലവി

ചുîčലû്ഇരിèുćത് ക÷്: “എെćഅനുഗമിè”എćുപറõു;അവൻഎഴുേćĤ്

േയശുവിെനഅനുഗമിđു. ൧൫ േയശു േലവിയുെടവീöിൽ ഭêണംകഴിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

പല ചുîèാരും പാപികളും േയശുവിേനാടും അവെě ശിഷäĈാേരാടും കൂടി പăിയിൽ

ഇരുćു;അവെനഅനുഗമിđുവćവർഅേനകർആയിരുćു. ൧൬അവൻചുîèാേരാടും

പാപികേളാടും കൂെട തിćുകയും കുടിèുകയും െചēുćതു പരീശĈാരുെട കൂöûിലുĐ

ശാസ്åതിമാർ ക÷ിö് അവെěശിഷäĈാേരാട്: അവൻചുîèാേരാടും പാപികേളാടും കൂെട

തിćു കുടിèുćെതă്?എćു േചാദിđു. ൧൭ േയശുഅത് േകö്അവേരാട്: േരാഗികൾèĭാെത

ആേരാഗäമുĐവർè്ൈവദäെനെèാ÷്ആവശäമിĭ;ഞാൻനീതിമാĈാെരഅĭ, പാപികെള

അേåത വിളിèുവാൻ വćത് എćു പറõു. ൧൮ േയാഹćാെěശിഷäĈാരും പരീശĈാരും

ഉപവസിèുകപതിവായിരുćു;അവർവćുഅവേനാട്: േയാഹćാെěയുംപരീശĈാരുെടയും

ശിഷäĈാർ ഉപവസിèുćുവേĭാ; നിെěശിഷäĈാർ ഉപവസിèാûെതă്എćു േചാദിđു. ൧൯

േയശുഅവേരാട് പറõത്: മണവാളൻകൂെട ഉĐേĜാൾ േതാഴ്മèാർè് ഉപവസിèുവാൻ

കഴിയുേമാ? മണവാളൻകൂെട ഇരിèുംകാലേûാളംഅവർè് ഉപവസിèുവാൻകഴിയുകയിĭ.

൨൦എćാൽ മണവാളൻ അവെര വിöുപിരിേയ÷ുć കാലം വരും; ആ നാളുകളിൽ അവർ

ഉപവസിèും. ൨൧പഴയവസ്åതûിൽപുതിയതുണിèഷണംആരും േചർû്തുćുമാറിĭ;

തുćിയാൽേചർûപുതിയകഷണംപഴയതിൽനിćുവലിõിö്കീറൽഏĤവുംവĭാെതആകും.

൨൨ആരും പുതിയ വീõ് പഴയതുരുûിയിൽപകർćു െവയ്èുമാറിĭ; െവđാൽപുതുവീõ്

തുരുûിെയ െപാളിèും; വീõ് ഒഴുകിേĜാകും; തുരുûി നശിđുേപാകും; പുതിയ വീõ്

പുതിയതുരുûിയിലേåതപകർćു െവയ്േè÷ത്”. ൨൩ േയശുശĒûിൽഒരു വയലിൽകൂടി

കടćുേപാകുേĉാൾഅവെěശിഷäĈാർ വഴി നടèയിൽ കതിർ പറിđു തിćുതുടïി. ൨൪

പരീശĈാർഅവേനാട്: േനാèൂ, ഇവർശĒûിൽവിഹിതമĭാûത് െചēുćെതă്എćു

പറõു. ൨൫അവൻ അവേരാട്: ദാവീദ്, തനിèും കൂെടയുĐവർèും മുöു÷ാകുകയും

വിശèുകയും െചയ്തേĜാൾെചയ്തതുഎă്? ൨൬അവൻഅബäാഥാർമഹാപുേരാഹിതെě

കാലû്ൈദവാലയûിൽ െചć്, പുേരാഹിതĈാർèĭാെതആർèും തിĈാൻ വിഹിതമĭാû

കാഴ്ചയĜം തിćു, കൂെടയുĐവർèും െകാടുûുഎćു നിïൾഒരിèലും വായിđിöിĭേയാ

എćു േചാദിđു. ൨൭പിെć േയശുഅവേരാട്: മനുഷäൻശĒû് നിമിûമĭ; ശĒû് മനുഷäൻ

നിമിûമേåത ഉ÷ായത്; ൨൮അതുെകാ÷് മനുഷäപുåതൻശĒûിനും കർûാവ്ആകുćു

എćു പറõു.

൩ േയശു പിെćയും പĐിയിൽ െചć്:അവിെട വര÷കēുĐഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു.

൨അവർ അവെന കുĤം ചുമേû÷തിനുĐ ഒരു കാരണûിനുേവ÷ി ശĒûിൽ

അവെനെസൗഖäമാèുേമാഎćു േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൩വര÷കēുĐമനുഷäേനാടു

അവൻ:എഴുേćĤ് നടുവിൽനില്èഎćുപറõു. ൪പിെćഅവേരാട്: “ശĒûിൽനĈ

െചയ്കേയാ, തിĈെചയ്കേയാ, ജീവെന രêിയ്èുകേയാ, െകാĭുകേയാ, ഏത് വിഹിതം?”

എćു േചാദിđു. അവേരാ മി÷ാതിരുćു. ൫അവരുെട ഹൃദയകാഠിനäം നിമിûം അവൻ
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ദുഃഖിđുെകാ÷് േകാപേûാെട അവെര ചുĤും േനാèി, ആ മനുഷäേനാടു: “ൈക നീöുക”

എćു പറõു:അവൻനീöി, അവെěൈകസൗഖäമായി. ൬ ഉടെന പരീശĈാർ പുറെĜöു,

െഹേരാദäരുമായി കൂടിèാഴ്ച നടûി,അവെന െകാേĭ÷തിന്അവന് വിേരാധമായിആേലാചന

കഴിđു. ൭ േയശു ശിഷäĈാരുമായി കടൽûീരേûè് േപായി; ഗലീലയിൽനിć് വലിെയാരു

പുരുഷാരംഅവെനഅനുഗമിđു; ൮െയഹൂദäയിൽനിćും െയരൂശേലമിൽനിćുംഏേദാമിൽ

നിćും േയാർāാനèെരനിćും േസാരിെěയുംസീേദാെěയുംചുĤുപാടിൽനിćുംവലിെയാരു

കൂöം അവൻ െചയ്തതു ഒെèയും േകöിö് അവെěഅടുèൽ വćു. ൯പുരുഷാരം തെć

െഞരുèാതിരിേè÷തിന് അവരുെട നിമിûം ഒരു പടക് തനിèുേവ÷ി ഒരുèി നിർûുവാൻ

അവൻ ശിഷäĈാേരാട് പറõു. ൧൦അവൻഅേനകെര െസൗഖäമാèുകയാൽ ബാധകൾ

ഉĐവർ ഒെèയും അവെന െതാേട÷തിന് തിèിûിരèി വćു. ൧൧അശുĂാÿാèൾ

അവെനകാണുേĉാൾ ഒെèയുംഅവെě മുĉിൽ വീണു; “നീൈദവപുåതൻ”എćു നിലവിളിđു

പറയുകയും െചയ്തു. ൧൨ തെć åപസിĂമാèരുെതć് അവൻ അവേരാട് കർശനമായി

കğിđുേപാćു. ൧൩പിെćഅവൻമലയിൽകയറി തനിèു േബാധിđവെരഅടുèൽവിളിđു;

അവർഅവെěഅരിെകവćു. ൧൪അവൻപåă÷ുേപെരനിയമിđ്അവർè്അെĜാസ്തലĈാർ

എćു േപരു നൽകി, തേćാടുകൂെട ഇരിĜാനും åപസംഗിേè÷തിന് അയèുവാനും ൧൫

ഭൂതïെളപുറûാേè÷തിന്അധികാരം ഉ÷ാകുവാനുംഅവെരനിയമിđു; ൧൬ശിേമാന്

പെåതാസ്എćു േപരിöു; ൧൭െസെബദിയുെട മèളായയാേèാബ്,അവെěസേഹാദരനായ

േയാഹćാൻഎćിവർè് ഇടിമèൾഎćർüമുĐ െബാവേനർĖസ്എćു േപരിöു — ൧൮

അെåăയാസ്, ഫിലിെĜാസ്, ബർെûാെലാമായി, മûായി, േതാമസ്, അൽഫായിയുെട മകനായ

യാേèാബ്, തāായി, എരുവുകാരനായശിേമാൻ, ൧൯തെćകാണിđുെകാടുûഈസ്കേരäാû്

യൂദാഎćിവെരതേć. ൨൦പിćീട്അവൻവീöിൽ വćു;അവർè് ഭêണംകഴിèുവാൻേപാലും

കഴിയാതവĚം പുരുഷാരം പിെćയും തിïി കൂടിവćു. ൨൧അവെěകുടുംബèാർഅത് േകö്,

“അവന്ബുĂിåഭമം ഉ÷്” എćു പറõുഅവെനപിടിĜാൻ വćു. ൨൨െയരൂശേലമിൽ നിćു

വćശാസ്åതിമാരും:അവന് െബെയെĀബൂൽബാധിđിരിèുćു, ഭൂതïളുെടതലവെനെകാ÷്

അവൻ ഭൂതïെള പുറûാèുćുഎćു പറõു. ൨൩അവൻഅവെരഅടുെèവിളിđു

ഉപമകളാൽഅവേരാട് പറõത്: “സാûാന്സാûാെനഎïെനപുറûാèുവാൻകഴിയും?

൨൪ഒരു രാജäം തćിൽതേćഛിåദിđുഎîിൽആരാജäûിനുനിലനിğാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൫

ഒരു വീട് തćിൽതേćഛിåദിđുഎîിൽആവീടിന് നിലനിğാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൬സാûാൻ

തേćാടുതെćഎതിർû്ഛിåദിđുഎîിൽഅവന് നിലനിğാൻകഴിവിĭ;അവെěഅവസാനം

വćു. ൨൭ ഒരു ബലവാെന പിടിđുെകöീöĭാെത അവെě വീöിൽ കടćു വസ്തുവകകൾ

കവർെćടുèുവാൻആർèുംകഴിയുകയിĭ; പിടിđ് െകöിയാൽപിെćഅവെěവീട് കവർđ

െചēാം. ൨൮ മനുഷäേരാടു സകലപാപïളുംഅവർ ദുഷിđു പറയുćസകല ദൂഷണïളും

êമിയ്èും; ൨൯എćാൽപരിശുĂാÿാവിെě േനെര ദൂഷണം പറയുćവേനാ ഒരുനാളുംêമ

കിöാെതനിതäശിêയ്è് േയാഗäനാകുംഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു”. (aiōn

g165, aiōnios g166) ൩൦തനിè് ഒരുഅശുĂാÿാവ് ഉ÷്എćുഅവർപറõിരുćതിനാലാണ് േയശു

ഇïെനപറõത്. ൩൧അനăരംഅവെěഅĊയുംസേഹാദരĈാരും വćുപുറûുനിćു

അവെനവിളിèുവാൻആളയđ്. ൩൨പുരുഷാരംഅവെěചുĤും ഇരുćിരുćു;അവർഅവേനാട്:

നിെěഅĊയും സേഹാദരĈാരും പുറûുനിćു നിെćഅേനçഷിèുćുഎćു പറõു.

൩൩അവൻഅവേരാട്: എെě അĊയും സേഹാദരĈാരും ആർ എćു പറõിö് ചുĤിലും
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ഇരിèുćവെരേനാèിെèാ÷്: ൩൪ “എെěഅĊയുംസേഹാദരĈാരുംഇതാ. ൩൫ൈദവûിെě

ഇġം െചēുćവൻ തേćഎെěസേഹാദരനും സേഹാദരിയും അĊയുംആകുćു എćു

പറõു.

൪അവൻപിെćയും കടല്èെരവđ് ഉപേദശിèുവാൻ തുടïി.അേĜാൾഏĤവും വലിയ

പുരുഷാരം അവെěഅടുèൽ വćു കൂടുകെകാ÷് അവൻ ഒരു പടകിൽ കയറി; പടക്

കടലിേലè് നീèിഅതിൽഇരുćു; പുരുഷാരം ഒെèയും കടലരിെകകരയിൽആയിരുćു. ൨

അവൻഉപമകളാൽഅവെരപലതും ഉപേദശിđു, ഉപേദശിèുേĉാൾഅവേരാട് പറõത്:

൩ “േകൾèുവിൻ; വിതയ്èുćവൻ വിതയ്èുവാൻ പുറെĜöു. ൪ വിതയ്èുേĉാൾ ചില

വിûുകൾ വഴിയിൽ വീണു; പറവകൾ വćു അത് തിćുകളõു. ൫ മĤു ചില വിûുകൾ

പാറčലû് ഏെറ മĚിĭാേûടûു വീണു; മĚിന് താഴ്ച ഇĭായ്കയാൽêണûിൽ

മുളđുെപാïി. ൬സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾചൂട് തöി, േവരിĭായ്കെകാ÷് ഉണïിേĜായി. ൭മĤു ചില

വിûുകൾമുൾെđടികൾèിടയിൽവീണു; മുൾെđടിവളർć്അതിെനെഞരുèിèളõു;അത്

വിളõതുമിĭ. ൮മĤു ചില വിûുകൾനĭ മĚിൽവീണു മുളđു വളർć്ഫലം െകാടുûു;ആ

വിûുകളിൽചിലത് മുĜതും ചിലത്അറുപതും ചിലത് നൂറും േമനിയും വിളõു. ൯ േകൾèുവാൻ

െചവി ഉĐവൻ േകൾèെö”എćുംഅവൻപറõു. ൧൦അനăരം േയശു തനിđിരിèുേĉാൾ

അവേനാടുകൂെടയുĐവർപăിരുവരുമായിആഉപമകെളèുറിđ് േചാദിđു. ൧൧അവേരാട്അവൻ

പറõത്: “ൈദവരാജäûിെě മർĊം നിïൾè് നല്കെĜöിരിèുćു; പുറûുĐവർേèാ

സകലവും ഉപമകളാൽലഭിèുćു. ൧൨അവർ മനം തിരിയാെതയുംഅവേരാട്êമിèാെതയും

ഇരിèûèവĚംഅവർ ക÷ിöും അറിയാതിരിèുവാനും േകöിöും åഗഹിèാതിരിĜാനും

ഇടവരും”. ൧൩പിെćഅവൻഅവേരാട് പറõത്: “ഈ ഉപമ åഗഹിèുćിĭേയാ? പിെć

മെĤ ഉപമകൾഒെèയുംഎïെന åഗഹിèും? ൧൪വിതയ്èുćവൻവചനംവിതയ്èുćു.

൧൫ വചനം വിതđിö് വഴിയരിെക വീണത്, േകö ഉടെന സാûാൻ വćു ഹൃദയïളിൽ

വിതയ്èെĜö വചനംഎടുûുകളയുćതാകുćു. ൧൬പാറčലû് വിതđത്; വചനം േകö

ഉടെനസേăാഷേûാെടൈകെèാĐുćവർ; ൧൭എîിലുംഅവർ ഉĐിൽ േവരിĭാûതിനാൽ

അğസമയേûè് മാåതം നിലനിൽèുćു. പിćീട് വചനംനിമിûം ഉപåദവേമാ പീഢേയാ

ഉ÷ായാൽêണûിൽഇടറിേĜാകുćവരാകുćു. ൧൮മുĐിനിടയിൽവിതയ്èെĜöേതാ;വചനം

േകöിö് ൧൯ഇഹേലാകûിെěചിăകളും ധനûിെěവòനയും മĤു വസ്തുèൾèായുĐ

േമാഹïളുംഅകû് കടć്, വചനെûെഞരുèി നിഷ്ഫലമാèി തീർèുćതാകുćു. (aiōn g165)

൨൦നĭമĚിൽവിതയ്èെĜöേതാവചനംേകൾèുകയുംഅംഗീകരിèുകയുംെചēുćവർതേć;

അവർമുĜതുംഅറുപതുംനൂറും േമനിവിളõു”. ൨൧പിെćഅവൻഅവേരാട്പറõത്: “നിïൾ

വീöിേലè്വിളèു െകാ÷ുവരുćത് പറയിൻകീഴിേലാകöില്èീഴിേലാ െവയ്èുവാനാേണാ?

നിïൾഅത് െകാ÷ുവć്വിളèുത÷ിേĈലേĭെവയ്èുćത്? ൨൨െവളിെĜടുവാനുĐതĭാെത

ഗൂഢമായത് ഒćും ഇĭ; െവളിđûു വരുവാനുĐതĭാെത മറവായതു ഒćും ഇĭ. ൨൩

േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ േകൾèെö. ൨൪നിïൾ േകൾèുćെതă്എćുസൂêിđ്

െകാൾവിൻ; നിïൾഅളèുćഅളവുെകാ÷് നിïൾèുംഅളćുകിöും;അധികമായും

കിöും. ൨൫എăുെകാെ÷ćാൽ ഉĐവന് െകാടുèും; ഇĭാûവേനാേടാ ഉĐതുംകൂെട

എടുûുകളയും”എćുംഅവൻഅവേരാട് പറõു. ൨൬പിെćഅവൻപറõത്:ൈദവരാജäം

ഒരു മനുഷäൻ മĚിൽവിû്എറിõേശഷം ൨൭ രാവും പകലും ഉറïിയുംഎഴുേćĤും ഇരിെè,

എïെനെയć്അവൻഅറിയുćിെĭîിലും വിû് മുളđു വളരുćതുേപാെലആകുćു. ൨൮
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ഭൂമി സçയമായി മുെĉഞാറും പിെćകതിരും പിെćകതിരിൽ നിറõമണിയും ഇïെന

വിളയുćു. ൨൯ധാനäം വിളയുേĉാൾ െകായ്ûുകാലമായതുെകാ÷്അവൻ ഉടെനഅരിവാൾ

െവയ്èുćു. ൩൦പിെćഅവൻപറõത്: “ൈദവരാജäെûഎăിേനാട് ഉപമിèും?ഏത്

ഉപമയാൽ അതിെന വിശദീകരിèും? ൩൧അത് ഒരു കടുകുമണിേയാട് സദൃശം; അതിെന

വിതയ്èുേĉാൾ മĚിെലഎĭാവിûിലും െചറിയത്. ൩൨എîിലും വിതđേശഷം വളർć്,

സകലസസäïളിലും വലുതായിûീർćു,ആകാശûിെല പêികൾഅതിെě തണലിൽ

കൂടുകൂöുവാൻതèവĚംവലുതായ െകാĉുകെള പുറെĜടുവിèുćു”. ൩൩അവൻഇïെന

പല ഉപമകളാൽഅവർè് åഗഹിĜാൻകഴിയുംേപാെലഅവേരാട് വചനം പറõുേപാćു. ൩൪

ഉപമകൂടാെതഅവേരാട് ഒćും പറõതുമിĭ; തനിđിരിèുേĉാൾഅവൻതെěശിഷäĈാേരാട്

സകലവും വäാഖäാനിèും. ൩൫അć് സĆäയായേĜാൾ: നാം അèരയ്è് േപാക എćു

അവൻഅവേരാട് പറõു. ൩൬അവർപുരുഷാരെûവിöു, േയശു പടകിൽതേćയായിരുćു,

ശിഷäĈാർ അവെന കൂെട െകാ÷ുേപായി; മĤു െചറുപടകുകളും കൂെട ഉ÷ായിരുćു; ൩൭

അേĜാൾവലിയചുഴലിèാĤ് ഉ÷ായി: പടകിൽതിരതĐിèയറുകെകാ÷്അത് മുïാറായി.

൩൮അവൻഅമരû് തലയണെവđ് ഉറïുകയായിരുćു;അവർഅവെന ഉണർûി: “ഗുേരാ,

ഞïൾ നശിđുേപാകുćതിൽ നിനè് വിചാരം ഇĭേയാ?” എćു പറõു. ൩൯അവൻ

എഴുേćĤ് കാĤിെനശാസിđു, കടലിേനാട്: “ശാăമാക,അടïുക”എćുപറõു; കാĤ് നിćു,

വലിയശാăതഉ÷ായി. ൪൦പിെćഅവൻഅവേരാട്: “നിïൾഇïെനഭയെĜടുćെതă്?

നിïൾè്ഇേĜാഴും വിശçാസമിĭേയാ?”എćുപറõു. ൪൧അവർവളെര ഭയെĜöു: “കാĤും

കടലും കൂെട ഇവെനഅനുസരിèുćുവേĭാ; ഇവൻആർ?”എćുതĊിൽപറõു.

൫അവർ കടലിെě അèെര ഗദരേദശû് എûി. ൨ േയശു പടകിൽനിć് ഇറïിയ

ഉടെനഅശുĂാÿാവുĐ ഒരു മനുഷäൻ കĭറകളിൽ നിćു വćുഅവെനഎതിേരĤു.

൩അവെě താമസം കĭറകളിൽ ആയിരുćു; ആർèും അവെന ചïലെകാ÷ുേപാലും

ബĆിđിടുവാൻകഴിõിരുćിĭ. ൪പലേĜാഴുംഅവെനവിലïുംചïലയുംെകാ÷്ബĆിđിöും

അവൻ ചïല വലിđുെപാöിđും വിലïുകൾ തകർûും കളõു; ആർèും അവെന

നിയåăിèുവാൻകഴിõിĭ. ൫അവൻരാവും പകലും കĭറകളിലും മലകളിലും ഇടവിടാെത

നിലവിളിđും കĭുെകാ÷് തെćûാൻ മുറിേവൽĜിđും േപാćു. ൬അവൻ േയശുവിെന

ദൂരûുനിć് ക÷ിö്ഓടിെđćുഅവെനനമസ്കരിđു. ൭അവൻഉറെèനിലവിളിđു: “േയശുേവ,

മേഹാćതനായൈദവûിെěപുåതാ,എനിèും നിനèും തĊിൽഎă്?ൈദവûാണ,എെć

ദøിĜിèരുേത” എćുഅേപêിèുćുഎćു പറõു. ൮ “അശുĂാÿാേവ,ഈ മനുഷäെന

വിöു പുറെĜöുേപാക” എćു േയശു കğിđിരുćു. ൯ “നിെě േപെരă്?” എćു അവേനാട്

േചാദിđതിന്: “എെě േപർ െലേഗäാൻ;ഞïൾപലർആകുćു”എćുഅവൻഉûരംപറõു;

൧൦ആനാöിൽ നിćു തïെള അയđുകളയാതിരിèുവാൻ അവൻ പലവöം അേപêിđു.

൧൧അവിെട മലയരിെക ഒരു വലിയ പćിèൂöം േമõുെകാ÷ിരുćു. ൧൨ “ആപćികളിൽ

കടേè÷തിന്ഞïെളഅയയ്േèണം”എćുഅവർഅവേനാട്അേപêിđു. ൧൩അവൻ

അനുവാദം െകാടുûു;അശുĂാÿാèൾപുറûുവć് പćികളിൽകടćിö്അവകൂöമായി

മലòരിവിലൂെടകടലിേലè് പാõുെചć് മുïി ചûു.അവഏകേദശം ര÷ായിരം പćികൾ

ആയിരുćു. ൧൪ പćികെള േമയ്èുćവർ ഓടിെđćു പöണûിലും നാöിലും അറിയിđു;

സംഭവിđത്കാúാൻപലരുംപുറെĜöുെചć്. ൧൫അവർേയശുവിെěഅടുèൽവćു,െലേഗäാൻ

ഉ÷ായിരുćഭൂതåഗസ്തൻവസ്åതംധരിđുംസുേബാധംപൂ÷ുംഇരിèുćത്ക÷് ഭയെĜöു. ൧൬
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ക÷വർഭൂതåഗസ്തന്സംഭവിđതുംപćികളുെടകാരäവുംവരുćവേരാട്അറിയിđു. ൧൭അേĜാൾ

അവർ േയശുവിേനാടു തïളുെട åപേദശം വിöുേപാകുവാൻഅേപêിđുതുടïി. ൧൮അവൻ

പടക് കയറി േപാകുവാൻതുടïുേĉാൾ ഭൂതåഗസ്തനായിരുćവൻതാനും കൂെട േപാരെöഎćു

അവേനാട്അേപêിđു. ൧൯ േയശുഅവെനഅനുവദിèാെത: “നിെěവീöിൽനിനèുĐവരുെട

അടുèൽ െചć്, കർûാവ് നിനè് െചയ്തതു ഒെèയും നിേćാട് കരുണ കാണിđതും

åപസ്താവിè”എćുഅവേനാട് പറõു. ൨൦അവൻേപായി േയശുതനിèു െചയ്തെതാെèയും

െദèെĜാലിനാöിൽ േഘാഷിđു തുടïി;എĭാവരുംആċരäെĜടുകയും െചയ്തു. ൨൧ േയശു

വീ÷ും പടകിൽകയറി ഇèെരകടćു കടലരിെക നിൽèുേĉാൾവലിയ പുരുഷാരംഅവെě

അടുèൽവćുകൂടി. ൨൨പĐി åപമാണികളിൽയായിേറാസ്എćു േപരുĐഒരു മനുഷäൻവćു,

േയശുവിെനക÷്കാല്èൽവീണു: ൨൩എെěകുõുമകൾഅതäാസćമായിഇരിèുćു;

അവൾ രêെപö് ജീവിേè÷തിന് നീ വćു അവളുെടേമൽ ൈക െവയ്േèണേമ എćു

വളെരഅേപêിđു. ൨൪അവൻഅവേനാടുകൂെട േപായി, വലിയ പുരുഷാരവും പിൻെചćു

അവെനതിèിെèാ÷ിരുćു. ൨൫പåă÷്സംവĀരമായിö് രéåസവമുĐഒരുസ്åതീഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൨൬അവൾപലൈവദäĈാരാലുĐചികിĀെകാ÷് വളെരയധികംസഹിđു

തനിèുĐെതാെèയും െചലവഴിđിöും ഒöും േഭദം വരാെതഏĤവും പരവശയായി തീർćിരുćു.

൨൭അവൾ േയശുവിെനകുറിđുĐവർûമാനം േകö്: ൨൮ “അവെěവസ്åതംഎîിലും െതാöാൽ

ഞാൻ സുഖെĜടും” എćു പറõു; അവൻ പുരുഷാരûിൽകൂടി നടèുേĉാൾഅവെě

പുറകിൽവćുഅവെěവസ്åതം െതാöു. ൨൯êണûിൽഅവളുെട രéåസവംനിćു;ബാധ

മാറിതാൻസçčയായിഎćുഅവൾതെěശരീരûിൽഅറിõ്. ൩൦ഉടെനേയശുതćിൽനിć്

ശéി പുറെĜöുഎćു ഉĐിൽഅറിõിö് പുരുഷാരûിൽതിരിõു: “എെěവസ്åതം െതാöത്

ആർ”എćു േചാദിđു. ൩൧ശിഷäĈാർഅവേനാട്: പുരുഷാരം നിെćചുĤും തിèുćത് ക÷ിöും

“എെć െതാöത് ആർ” എćു നീ േചാദിèുćുേവാ എćു പറõു. ൩൨അവേനാ അത്

െചയ്തത്ആരാെണć് കാúാൻചുĤും േനാèി. ൩൩സ്åതീ തനിèുസംഭവിđത്അറിõിö്

ഭയെĜöും വിറđുംെകാ÷ു വćു അവെě മുĉിൽ വീണു വസ്തുത ഒെèയും അവേനാട്

പറõു. ൩൪അവൻഅവേളാട്: “മകേള, നിെě വിശçാസം നിെćസുഖമാèിയിരിèുćു;

സമാധാനേûാെട േപാക,ബാധ ഒഴിõുആേരാഗäേûാടിരിè”എćു പറõു. ൩൫ഇïെന

പറõുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ തേćപĐിåപമാണിയുെട വീöിൽനിćുആൾവćു: “നിെě

മകൾമരിđുേപായി; ഗുരുവിെനഇനിഅസഹäെĜടുûുćത്എăിന്?”എćുപറõു. ൩൬

േയശുആവാè് േകö് പĐിåപമാണിേയാട്: “ഭയെĜേട÷ാ, വിശçസിèമാåതം െചയ്ക”എćു

പറõു. ൩൭പെåതാസും യാേèാബും യാേèാബിെěസേഹാദരനായ േയാഹćാനുംഅĭാെത

മĤാരും തേćാടുകൂെട െചĭുവാൻഅവൻസĊതിđിĭ. ൩൮അവർപĐിåപമാണിയുെട വീöിൽ

വćേĜാൾ, ആരവാരെûയും വളെര കരõു വിലപിèുćവെരയും േയശു ക÷്; ൩൯

അകû് കടćു: “നിïളുെടആരവാരവും കരđിലുംഎăിന്? കുöി മരിđിöിĭ, ഉറïുകയേåത”

എćുഅവേരാട് പറõു; അവേരാ അവെന പരിഹസിđു. ൪൦അവൻഅവെരĭാവെരയും

പുറûാèികുöിയുെടഅĜെനയുംഅĊെയയും തേćാടുകൂെടയുĐവെരയും കൂöിെèാ÷്

കുöി കിടèുćഇടûുെചć് കുöിയുെടൈകയ്è് പിടിđ്: ൪൧ “ബാേല,എഴുേćല്èഎćു

നിേćാട് കğിèുćു”എćഅർüേûാെട “തലീഥാ കൂമി” എćുഅവേളാട് പറõു. ൪൨ബാല

ഉടെനഎഴുേćĤ് നടćു;അവൾè്പåă÷്വയĢായിരുćു;അവർഅതäăംവിസ്മയിđു.
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൪൩ “ഇതു ആരും അറിയരുത്” എćു അവൻ അവേരാട് കർശനമായി കğിđു. “അവൾè്

ഭêിèുവാൻ െകാടുèണം”എćും പറõു.

൬അവൻഅവിെടനിćു പുറെĜöു, തെěസçേദശûിൽവćു;അവെěശിഷäĈാർഅവെന

അനുഗമിđു. ൨ശĒûായേĜാൾഅവൻപĐിയിൽവđ് ഉപേദശിđു തുടïി; പലരും

േകö് വിസ്മയിđു: “ഇവന്ഈഉപേദശïൾഎവിെടനിć്? ഇവന് കിöിയñാനവും ഇവെě

കēാൽ നടèുć വീരäåപവൃûികളും എă്? ൩ ഇവൻ മറിയയുെട മകനും യാേèാബ്,

േയാെസ, യൂദാ, ശിേമാൻഎćവരുെട സേഹാദരനുമായ തđനĭേയാ? ഇവെěസേഹാദരികളും

ഇവിെട നേĊാടുകൂെട ഇĭേയാ?”എćുപറõുഅവîൽഇടറിേĜായി. ൪ േയശുഅവേരാട്:

ഒരു åപവാചകൻതെěജĈേദശûുംബĆുèളുെട ഇടയിലും സçăഭവനûിലുംഅĭാെത

ബഹുമാനമിĭാûവൻഅĭഎćുപറõു. ൫ഏതാനും ചില േരാഗികളുെടേമൽൈകെവđ്

െസൗഖäം വരുûിയത്അĭാെതഅവിെട വീരäåപവൃûി ഒćും െചയ്വാൻഅവന് കഴിõിĭ.

൬അവരുെടഅവിശçാസം േഹതുവായിഅവൻആċരäെĜöു.അവൻചുĤുമുĐഊരുകളിൽ

ഉപേദശിđുെകാ÷്സòരിđുേപാćു. ൭അനăരംഅവൻപăിരുവെരഅടുെèവിളിđു,

അവെര ഈര÷ായി അയđു തുടïി, അവർè് അശുĂാÿാèളുെട േമൽ അധികാരം

െകാടുûു. ൮അവർ വഴിè് വടി അĭാെത ഒćും എടുèരുത്; അĜവും യാåതാസòിയും

അരĜöയിൽകാശുംഅരുത്; െചരിĜു ഇöുെകാĐാം; ൯ര÷ുവസ്åതം ധരിèരുത്എćിïെന

അവേരാട് കğിđു. ൧൦ “നിïൾ എവിെടെയîിലും ഒരു വീöിൽ െചćാൽ അവിടം വിöു

പുറെĜടുേവാളംഅതിൽതേćതാമസിèുവിൻ. ൧൧ആെരîിലുംനിïെളൈകെèാĐാെതയും

നിïളുെട വാè് േകൾèാെതയും ഇരുćാൽഅവിടം വിöു േപാകുേĉാൾ നിïളുെട കാലിെല

െപാടി അവർെèതിെരയുĐ സാêäûിനായി കുടõുകളയുവിൻ” എćും അവേരാട്

പറõു. ൧൨അïെനഅവർപുറെĜöു മാനസാăരെĜടണംഎćു åപസംഗിđു; ൧൩വളെര

ഭൂതïെളപുറûാèുകയുംഅേനകം േരാഗികൾèുഎĚേതđ് െസൗഖäം വരുûുകയും

െചയ്തു. ൧൪ ഇïെന േയശുവിെě േപര് വളെര åപസിĂമായി, അത് െഹേരാദാരാജാവ്

േകö്. േയാഹćാൻ സ്നാപകൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽ നിćു ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുćു;

അതുെകാ÷്ഈശéികൾഅവനിൽ വäാപരിèുćുഎćു ചിലർ പറõു. ൧൫അവൻ

ഏലിയാവാകുćുഎćു മĤുചിലർ പറõു. േവെറ ചിലർ:അവൻആദäകാല åപവാചകĈാരിൽ

ഒരുവെനേĜാെല ഒരു åപവാചകൻഎćു പറõു. ൧൬അത് െഹേരാദാവ് േകöേĜാൾ “ഞാൻ

ശിരേėദം െചയ്ത േയാഹćാൻആകുćുഅവൻ;അവൻ ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുćു” എćു

പറõു. ൧൭െഹേരാദാ തെěസേഹാദരനായഫിലിെĜാസിൻെറ ഭാരä െഹേരാദäെയവിവാഹം

െചയ്തതുെകാ÷ുഅവൾനിമിûംആളയđ്, േയാഹćാെനപിടിđ് തടവിൽആèിയിരുćു. ൧൮

“സേഹാദരെěഭാരäെയസçăമാèുćത്നിനè്വിഹിതമĭ”എćു േയാഹćാൻെഹേരാദാേവാട്

പറõിരുćു. ൧൯ െഹേരാദäേയാഅവെěേനെര പകവđ് അവെന െകാĭുവാനും ഇėിđു;

സാധിđിĭതാനും. ൨൦ േയാഹćാൻനീതിയും വിശുĂിയുമുĐപുരുഷൻഎćു െഹേരാദാവ്

അറിõ് അവെന ഭയെĜടുകയും അവെന സംരêിèുകയും െചയ്തു; അവെě വചനം

േകöിö് വളെര കലïിെയîിലുംസേăാഷേûാെട േകöുേപാćു. ൨൧എćാൽെഹേരാദാവ്

തെě ജനേനാĀവûിൽ തെě മഹûുèൾèും സഹåസാധിപĈാർèും ഗലീലയിെല

åപമാണികൾèും വിരുćുകഴിđേĜാൾ െഹേരാദäയ്è് ഒരുഅവസരം ലഭിđു. ൨൨െഹേരാദäയുെട

മകൾഅകû് െചć് നൃûംെചയ്തു െഹേരാദാവിെനയും വിരുćുകാെരയും åപസാദിĜിđ

സമയം: “മനĢുĐത്എെăîിലുംഎേćാട് േചാദിđു െകാൾക;നിനè്തരാം”എćു രാജാവ്
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ബാലേയാടു പറõു. ൨൩എă് േചാദിđാലും, രാജäûിൽപകുതിേയാളംആയാലും നിനè്

തരാംഎćുസതäംെചയ്തു. ൨൪അവൾപുറûിറïിഅĊേയാട്: “ഞാൻഎă് േചാദിേèണം”

എćു േചാദിđതിന്: “േയാഹćാൻ സ്നാപകെě തല” എćു അവൾ പറõു. ൨൫ ഉടെന

അവൾബĂെĜöു രാജാവിെěഅടുèൽെചć്: “ഇേĜാൾതേćേയാഹćാൻസ്നാപകെě

തല ഒരു തളികയിൽ തേരണം” എćു പറõു. ൨൬ രാജാവ് അതിദുഃഖിതനായി എîിലും

തെě ശപഥെûയും തെě വിരുćുകാെരയും വിചാരിđു അവന് അവേളാട് നിേഷധിĜാൻ

കഴിõിĭ. ൨൭ ഉടെന രാജാവ് ഒരു അകĉടിെയ അയđ്, അവെě തല െകാ÷ുവരുവാൻ

കğിđു. ൨൮അവൻേപായി തടവിൽഅവെനശിരേėദം െചയ്തു;അവെěതലഒരു തളികയിൽ

െകാ÷ുവćുബാലയ്èു് െകാടുûു;ബാലഅĊയ്è് െകാടുûു. ൨൯അവെěശിഷäĈാർ

അത് േകöിö് വćുഅവെě മൃതശരീരംഎടുûു ഒരു കĭറയിൽ െവđ്. ൩൦അെĜാസ്തലĈാർ

േയശുവിെěഅടുèൽഒരുമിđുകൂടി തïൾെചയ്തതും ഉപേദശിđതുംഎĭാംഅറിയിđു.

൩൧ വരുćവരും േപാകുćവരും വളെര ആയിരുćതിനാൽ അവർè് വിåശമിĜാൻ സമയം

ലഭിđിരുćിĭ, ഭêിèുവാൻ േപാലുംസമയംഇĭാûതുെകാ÷്അവൻഅവേരാട്: “നിïൾഒരു

ഏകാăčലû് േവറിöുവć്അğംആശçസിđുെകാൾവിൻഎćുപറõു. ൩൨അïെന

അവർപടകിൽകയറി ഒരുഏകാăčലû് േവറിöുേപായി. ൩൩അവർേപാകുćത്പലരുംക÷്,

അറിõ്,എĭാ പöണïളിൽനിćും കാൽനടയായിഅവിേടè്ഓടി,അവർè് മുെĉഅവിെട

എûി. ൩൪അവൻപടകിൽനിćു കരയ്èിറïിയേĜാൾവലിയപുരുഷാരെûക÷്,അവർ

ഇടയൻഇĭാûആടുകെളേĜാെലആകെകാ÷്അവരിൽ മനĢലിõ് പലതും ഉപേദശിđു

തുടïി. ൩൫പിെć േനരം നേćൈവകിയേĜാൾ, ശിഷäĈാർഅവെěഅടുèൽവćു; “ഇതു

നിർðനåപേദശംഅേĭാ; ൩൬ േനരവും നേćൈവകി;അവർചുĤുമുĐനാöിൻപുറïളിലും

åഗാമïളിലും െചć് ഭêിèുവാൻവĭതും വാേï÷തിന്അവെരപറõയèണം”എćു

പറõു. ൩൭എćാൽഅവൻഅവേരാട്: “നിïൾഅവർè് ഭêിèുവാൻ െകാടുèുവിൻ

എćു പറõതിന്:ഞïൾ േപായി ഇരുനൂറ് െവĐിèാശിന്അĜം െകാ÷വന്അവർè്

തിĈാൻ െകാടുèുകേയാ?”എćുഅവേനാട് പറõു. ൩൮അവൻഅവേരാട്: “നിïളുെട

പèൽഎåതഅĜം ഉ÷്? െചć് േനാèുവിൻ”എćുപറõു;അവർ േനാèിയിö്: “അò്

അĜവും ര÷ുമീനും ഉ÷്”എćുപറõു. ൩൯പിെćഅവൻഎĭാവേരാടും പđĜുĭിേĈൽ

പăിപăിയായി ഇരിèുവാൻ കğിđു. ൪൦അവർ നൂറും അĉതും വീതം പăിപăിയായി

ഇരുćു. ൪൧അവൻആഅò്അĜവും ര÷ുമീനുംഎടുûുസçർĖേûè് േനാèി വാഴ്ûി,

അĜം നുറുèി, അവർè് വിളĉുവാൻ തെě ശിഷäĈാർè് െകാടുûു; ആ ര÷ുമീനും

എĭാവർèും വിഭാഗിđു െകാടുûു. ൪൨അവർഎĭാവരും തൃപ്തരാകുćതുവെരകഴിđു. ൪൩

അവർഅĜèഷണïളും മീൻനുറുèും പåă÷് െകാö നിറെđടുûു. ൪൪അĜംതിćവേരാ

അēായിരം പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൪൫താൻപുരുഷാരെûപറõയèുćതിനിടയിൽതെě

ശിഷäĈാെര ഉടെന പടക് കയറി തനിèുമുേĉഅèെര േബû്സയിെദèു േനെര േപാകുവാൻ

നിർĒĆിđു. ൪൬അവെരപറõയđേശഷംതാൻ åപാർüിèുവാൻ മലയിേലè് േപായി. ൪൭

ൈവകുേćരംആയേĜാൾപടക് കടലിെěനടുവിലും താൻഏകനായി കരയിലുംആയിരുćു. ൪൮

കാĤ് åപതികൂലംആകെകാ÷്അവർത÷ുവലിđ് വലയുćതുഅവൻക÷്ഏകേദശം രാåതി

നാലാംയാമûിൽകടലിേĈൽനടć്അവരുെടഅടുèൽെചć്അവെരകടćുേപാകുവാൻ

ഭാവിđു. ൪൯അവൻകടലിേĈൽനടèുćത് ക÷ിö് ഭൂതംഎćുഅവർനിരൂപിđു നിലവിളിđു. ൫൦

എĭാവരുംഅവെനക÷് åഭമിđിരുćു. ഉടെനഅവൻഅവേരാട് സംസാരിđു:ൈധരäെĜടുവിൻ;
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ഞാൻതേćആകുćു; ഭയെĜേട÷ാ”എćു പറõു. ൫൧പിെćഅവൻഅവരുെടഅടുèൽ

െചć് പടകിൽ കയറി, കാĤ് നിćു; അവർ ഉĐിൽഅതäăംആċരäെĜöു. ൫൨അവരുെട

ഹൃദയം മąീഭവിđിരുćതുെകാ÷്അĜെûèുറിđ്അവർ åഗഹിđിĭ. ൫൩അവർഅèെര

െഗേćസരû്എûിപടക് കരയ്èടുĜിđു. ൫൪അവർപടകിൽനിć് ഇറïിയ ഉടെനജനïൾ

േയശുവിെനതിരിđറിõു. ൫൫ആജനïൾനാöിൽ ഒെèയുംഓടിനടć്,അവൻവരുćു

എćു േകൾèുćഇടേûè് ദീനèാെര കിടèയിൽഎടുûുംെകാ÷്അവെěഅടുèൽ

വćുതുടïി. ൫൬ഊരുകളിേലാ പöണïളിേലാ കുടികളിേലാഅവൻെചćിടെûാെèയും

അവർചăകളിൽ േരാഗികെള െകാ÷ുവćു െവđ്,അവെěവസ്åതûിെěെതാïൽഎîിലും

െതാേട÷തിന് അേപêിèുകയും അവെന െതാöവർè് ഒെèയും െസൗഖäം വരികയും

െചയ്തു.

൭പരീശĈാരും െയരൂശേലമിൽ നിćു വć ചില ശാസ്åതിമാരും േയശുവിെě അടുèൽ

വćുകൂടി. ൨അവെě ശിഷäĈാരിൽ ചിലർ ശുĂിയിĭാûഎćുവđാൽ, കഴുകാû,

ൈകെകാ÷് ഭêണം കഴിèുćത് അവർ ക÷്. ൩പരീശĈാരും െയഹൂദĈാർ ഒെèയും

പൂർĔĈാരുെടസåĉദായം åപമാണിđുൈകനćായി കഴുകിയിöĭാെത ഭêണംകഴിèുകയിĭ.

൪ചăയിൽനിćുവരുേĉാഴുംകുളിđിöĭാെതഭêണംകഴിèുകയിĭ. പാനപാåതം, ഭരണി,

െചĉു എćിവ കഴുകുക, കിടèേപാലും തുടയ്èുക മുതലായ പലതും åപമാണിèുćത്

അവർè് ചöമായിരുćു. ൫പരീശĈാരും ശാസ്åതിമാരും: “നിെě ശിഷäĈാർ പൂർĔĈാരുെട

സåĉദായംഅനുസരിđുനടèാെതശുĂിയിĭാûൈകെകാ÷് ഭêണംകഴിèുćത്എă്?”

എćുഅവേനാട് േചാദിđു. ൬അവൻഅവേരാട് ഉûരം പറõത്: “കപടഭéിèാരായ

നിïെളèുറിđ് െയശēാവു åപവചിđതു ശരി: “ഈ ജനം അധരം െകാ÷് എെć

ബഹുമാനിèുćു; എîിലും അവരുെട ഹൃദയം എîൽനിć് ദൂരû് അകćിരിèുćു. ൭

മാനുഷനിയമïെള അവരുെട ഉപേദശïളായി ഉപേദശിđുെകാ÷് എനിè് വäർüമായ

ആരാധന കഴിèുćു” എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തേć. ൮നിïൾൈദവകğന

വിöുകളõ് മനുഷäരുെട സåĉദായം മുറുെകĜിടിèുćു; ൯പിെćഅവേരാട് പറõത്:

നിïളുെട സåĉദായം åപമാണിèുവാൻ േവ÷ി സൗകരäåപകാരം നിïൾ ൈദവകğന

തĐിèളയുćു. ൧൦നിെěഅĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിയ്èഎćുംഅĜെനേയാ

അĊെയേയാ ദുഷിèുćവൻ മരിèണം എć് േമാെശ പറõുവേĭാ. ൧൧ നിïേളാ

ഒരു മനുഷäൻ തെě അĜേനാേടാ അĊേയാേടാ: നിïൾè് എćിൽനിć് സഹായമായി

ലഭിèാനുĐത് ‘െകാർĒാൻ’ (‘ൈദവûിനുĐ വഴിപാട്’ എćർüം) എćു പറõാൽ

മതിഎćു പറയുćു; ൧൨തെěഅĜേനാഅĊയ്േèാ േമലാൽ ഒćും െചയ്വാൻഅവെന

സĊതിèുćതുമിĭ. ൧൩ ഇïെന നിïൾ ൈകമാറുć സåĉദായûാൽ ൈദവകğന

ദുർĒലമാèുćു; ഇതുേപാെല പലതും നിïൾ െചēുćു”. ൧൪പിെćഅവൻപുരുഷാരെû

അരിെക വിളിđുഅവേരാട്: “എĭാവരും േകö് åഗഹിđുെകാൾവിൻ. ൧൫പുറûുനിć് മനുഷäെě

അകû് െചĭുć യാെതാćിനും അവെന അശുĂമാèുവാൻ കഴിയുകയിĭ; അവനിൽ

നിćു പുറെĜടുćതേåത മനുഷäെനഅശുĂമാèുćത് ൧൬ േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ

േകൾèെö”എćുപറõു. ൧൭അവൻപുരുഷാരെûവിöു വീöിൽ െചćേശഷംഅവെě

ശിഷäĈാർആഉപമെയèുറിđ്അവേനാട് േചാദിđു. ൧൮അവൻഅവേരാട്: “ഇïെനനിïളും

േബാധമിĭാûവേരാ? പുറûുനിćു മനുഷäെěഅകû് െചĭുćയാെതാćിനുംഅവെന

അശുĂമാèുവാൻകഴിയുകയിĭഎćുതിരിđറിയുćിĭേയാ? ൧൯അത്അവെěഹൃദയûിൽ
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അĭവയĤിലേåത െചĭുćത്; പിെćമറĜുരയിേലèു േപാകുćു;ഈ åപസ്താവനെകാ÷് േയശു

സകലേഭാജäïളും ശുĂമാെണć് വരുûി. ൨൦മനുഷäനിൽനിćു പുറെĜടുćതേåത മനുഷäെന

അശുĂനാèുćത്; ൨൧അകûുനിć്, മനുഷäരുെട ഹൃദയûിൽനിć് തേć, ദുċിă,

വäഭിചാരം, പരസംഗം, ൨൨കുലപാതകം, േമാഷണം, അതäാåഗഹം, ദുġത, ചതി, ദുഷ്കാമം,

വിടèുകĚ്, ദൂഷണം,അഹîാരം, മൂഢതഎćിവപുറെĜടുćു. ൨൩ഈേദാഷïൾഎĭാം

അകûുനിć് പുറെĜöു മനുഷäെനഅശുĂനാèുćു”എćുംഅവൻപറõു. ൨൪അവൻ

അവിെടനിćു പുറെĜöുസീേദാെěയും േസാരിെěയുംഅതിർനാöിൽ െചć് ഒരു വീöിൽകടćു;

ആരുംഅറിയരുത് എćുഇėിđുഎîിലും മറõിരിĜാൻസാധിđിĭ. ൨൫ഉടെനഅശുĂാÿാവ്

ബാധിđ െചറിയ മകൾഉെĐാരുസ്åതീഅവെěവസ്തുത േകöിö് വćുഅവെěകാല്èൽ

വീണു. ൨൬അവൾസുെറാെഫായ്നീകä ജാതിയിലുĐ ഒരു യവനസ്åതീ ആയിരുćു; തെě

മകളിൽനിćു ഭൂതെûപുറûാèുവാൻഅവൾഅവേനാട്അേപêിđു. ൨൭ േയശുഅവേളാട്:

“മുെĉ മèൾ ഭêിđു തൃപ്തി വരെö; മèളുെട അĜം എടുûു വളർûുനായ്èൾè്

ഇöുെകാടുèുćത് നćĭ” എćു പറõു. ൨൮അവൾ അവേനാട്: “അേത, കർûാേവ,

നായ്èളും േമെശയ്è് കീെഴകുöികളുെടഅĜനുറുèുകെളതിćുćുവേĭാ”എćു ഉûരം

പറõു. ൨൯അവൻഅവേളാട്: “ഈവാèുനിമിûം െപായ്െèാൾക: ഭൂതം നിെě മകെള

വിöു േപായിരിèുćു” എćു പറõു. ൩൦അവൾ വീöിൽ വćേĜാൾ, മകൾ കിടèേമൽ

കിടèുćതും ഭൂതം വിöുേപായതും ക÷്. ൩൧അവൻവീ÷ും േസാരിെěഅതിർ വിöുസീേദാൻ

വഴിയായി െദèെĜാലിേദശûിെěനടുവിൽകൂടി ഗലീലèടğുറû് വćു. ൩൨അവിെടഅവർ

വിèനാെയാരു െചകിടെനഅവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു,അവെěേമൽൈകെവയ്േèണം

എćുഅേപêിđു. ൩൩അവൻഅവെനപുരുഷാരûിൽനിć് േവറിöു കൂöിെèാ÷ുേപായി

അവെěെചവിയിൽവിരൽഇö്, തുĜിഅവെěനാവിെന െതാöു, ൩൪സçർĖേûè് േനാèി

െനടുവീർĜിöുഅവേനാട്: തുറćുവരികഎćുഅർüമുĐഎഫഥാഎćു പറõു. ൩൫ ഉടെന

അവെě െചവി തുറćു;അവൻ േകൾèുകയും നാവിെě െകö്അഴിõിö്അവൻശരിയായി

സംസാരിèുകയും െചയ്തു. ൩൬ഇതുആേരാടും പറയരുത്എćുഅവേരാട് കğിđുഎîിലും

അവൻഎåത കğിđുേവാഅåതയുംഅവർ åപസിĂമാèി: ൩൭ “അവൻസകലവും നćായി

െചയ്തു; െചകിടെര േകൾèുമാറാèുćു;ഊമെരസംസാരിèുമാറാèുćു”എćുപറõു

അതäăം വിസ്മയിđു.

൮ആദിവസïളിൽവീ÷ും വലിയപുരുഷാരം കൂടിവćു,അവർè് ഭêിèുവാൻഒćും

ഇĭാûതുെകാ÷് േയശുശിഷäĈാെരഅടുèൽവിളിđുഅവേരാട്: ൨ “ഈപുരുഷാരം

ഇേĜാൾമൂćുനാളായിഎേćാടുകൂെടയു÷്;അവർè് ഭêിèുവാൻഒćുംഇĭാûതുെകാ÷്

എനിè്അവേരാട്അലിവ് േതാćുćു; ൩ഞാൻഅവെരപöിണിയായി വീöിേലè്അയđാൽ

അവർ വഴിയിൽെവđ് തളർćുേപാകും; അവരിൽ ചിലർ ദൂരûുനിćുവćവരേĭാ” എćു

പറõു. ൪അതിന്അവെěശിഷäĈാർ: “ഇവർè് തൃപ്തിവരുûുവാൻ മതിയായഅĜംഈ

മരുഭൂമിയിൽഎവിെടനിć് നമുèു ലഭിèും?”എćു ഉûരം പറõു. ൫അവൻഅവേരാട്:

“നിïളുെട പèൽഎåതഅĜം ഉ÷്?”എćു േചാദിđു. ഏഴ് എćുഅവർപറõു. ൬അവൻ

പുരുഷാരേûാട് നിലûുഇരിèുവാൻകğിđു; പിെćആഏഴ്അĜംഎടുûുസ്േതാåതം

െചയ്തു നുറുèി, ശിഷäĈാരുെട പèൽവിളĉുവാൻ െകാടുûു;അവർപുരുഷാരûിന് വിളĉി.

൭െചറിയ മീനും കുറđ് ഉ÷ായിരുćു;അതുംഅവൻഅനുåഗഹിđിö്, വിളĉുവാൻപറõു. ൮

അവർതിćു തൃപ്തരായി; േശഷിđകഷണïൾഏഴ് വöി നിറെđടുûു. ൯അവർഏകേദശം
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നാലായിരം പുരുഷĈാർആയിരുćു. ൧൦അവൻഅവെര പറõയđഉടെനശിഷäĈാേരാട്

കൂെട പടക് കയറി ദല്മനൂഥ േദശïളിൽഎûി. ൧൧അനăരം പരീശĈാർ വćുഅവെന

പരീêിേè÷തിന്ആകാശûുനിć് ഒരു അടയാളംഅേനçഷിđ് അവനുമായി തർèിđു

തുടïി. ൧൨അവൻആÿാവിൽഞരïി: “ഈതലമുറഅടയാളംഅേനçഷിèുćെതă്?ഈ

തലമുറയ്è്അടയാളം ലഭിèുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു”എćു

പറõു, ൧൩പിെćഅവെരവിöു വീ÷ും പടക് കയറിഅèരയ്è് കടćു. ൧൪ശിഷäĈാർഅĜം

എടുûുെകാ÷ുേപാരുവാൻ മറćുേപായിരുćു; പടകിൽഅവരുെടപèൽഒരുഅĜം മാåതേമ

ഉ÷ായിരുćുĐു. ൧൫അവൻഅവേരാട്: േനാèുവിൻ,പരീശരുെടയും െഹേരാദാവിെěയും

പുളിĜിെനèുറിđ് ജാഗരൂകരായിരിèുവിൻഎćു മുćറിയിĜ് നൽകി. ൧൬നമുèുഅĜം

ഇĭായ്കയാൽആയിരിèുംഎćുഅവർതĊിൽതĊിൽപറõു. ൧൭അത് േയശുഅറിõ്

അവേരാട് പറõത്: “അĜംഇĭാûതിെനèുറിđ് നിïൾതĊിൽപറയുćത്എă്? ഇേĜാഴും

തിരിđറിയുćിĭേയാ? åഗഹിèുćിĭേയാ? നിïളുെട ഹൃദയം കടുûിരിèുćുേവാ? ൧൮കĚ്

ഉ÷ായിöും കാണുćിĭേയാ? െചവി ഉ÷ായിöും േകൾèുćിĭേയാ?ഓർèുćതുമിĭേയാ?

൧൯അēായിരംേപർè് ഞാൻ അò് അĜം നുറുèിയേĜാൾ കഷണïൾ എåത െകാö

നിറെđടുûു? പåă÷് എćു അവർഅവേനാട് പറõു. ൨൦നാലായിരംേപർè് ഏഴĜം

നുറുèിയേĜാൾകഷണïൾഎåതവöി നിറെđടുûു? “ഏഴ്” എćുഅവർഅവേനാട് പറõു.

൨൧പിെćഅവൻഅവേരാട്: “ഇേĜാഴും നിïൾ åഗഹിèുćിĭേയാ” എćു പറõു. ൨൨

അവർ േബû്സയിദയിൽഎûിയേĜാൾഅവിടുെûജനïൾഒരു കുരുടെന േയശുവിെě

അടുèൽെകാ÷ുവćുഅവെനെതാേടണെമć്അേപêിđു. ൨൩അവൻകുരുടെěൈകയ്è്

പിടിđ് അവെന åഗാമûിന് പുറûു െകാ÷ുേപായി അവെě കĚിൽ തുĜി അവെěേമൽ

ൈകെവđ്: നീ വĭതും കാണുćുേ÷ാഎćു േചാദിđു. ൨൪അവൻ േമേğാöു േനാèി:ഞാൻ

മനുഷäെരകാണുćു; മരïൾനടèുćതുേപാെലയേåതഞാൻഅവെരകാണുćത്എćു

പറõു. ൨൫വീ÷ും േയശുഅവെěകĚിേĈൽൈകെവđേĜാൾഅവൻകാഴ്ച åപാപിđു

മിഴിđുേനാèിഎĭാംസ്പġമായി ക÷്. ൨൬ “നീ åഗാമûിൽകടèുകേപാലുംഅരുത്” എćു

പറõ്അവൻഅവെനവീöിേലè്അയđു. ൨൭അനăരം േയശു ശിഷäĈാരുമായി ഫിലിĜിെě

ൈകസരäയിെല åഗാമïളിേലè് േപായി; വഴിയിൽെവđു ശിഷäĈാേരാട്: “ജനïൾഎെćആർ

എćുപറയുćു”എćു േചാദിđു. ൨൮ “േയാഹćാൻസ്നാപകെനć് ചിലർ,ഏലിയാെവć്

ചിലർ, åപവാചകĈാരിൽ ഒരുവൻഎćു മĤുചിലർ”എćുഅവർ ഉûരംപറõു. ൨൯അവൻ

അവേരാട്: “എćാൽനിïൾഎെćആർഎćുപറയുćു”എćു േചാദിđതിന്: “നീ åകിസ്തു

ആകുćു” എćു പെåതാസ് ഉûരം പറõു. ൩൦പിെćതെćèുറിđ്ആേരാടും പറയരുെതć്

അവൻഅവേരാട് ഖøിതമായി പറõു. ൩൧ “മനുഷäപുåതൻപലതുംസഹിèുകയും മൂĜĈാരും

മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും അവെന തĐിèളõു െകാĭുകയും മൂćുനാൾ

കഴിõിö്അവൻഉയിർെûഴുേćല്èുകയും േവണം”എćുഅവെര ഉപേദശിđു തുടïി.

൩൨അവൻഇതു വäéമായി പറõു.അേĜാൾപെåതാസ്അവെന േവറിöു െകാ÷ുേപായി

ശാസിđുതുടïി. ൩൩അവേനാതിരിõുേനാèിശിഷäĈാെരക÷ിö് പെåതാസിെനശാസിđു:

“സാûാേന,എെě മുĉിൽനിć് േപാ; നീൈദവûിേěതĭ മനുഷäരുേടതേåത കരുതുćത്”

എćുപറõു. ൩൪പിെćഅവൻപുരുഷാരെûയുംതെěശിഷäĈാെരയും ഒരുമിđുവിളിđ്

അവേരാട് പറõത്: “ഒരുവൻഎെćഅനുഗമിèുവാൻ ഇėിđാൽഅവൻ തെćûാൻ

തäജിđ് തെě åകൂശ്എടുûുെകാ÷്എെćഅനുഗമിèെö. ൩൫ആെരîിലും തെěജീവെന
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രêിèാൻ ഇėിđാൽ അതിെന കളയും; ആെരîിലും എെěയും സുവിേശഷûിെěയും

നിമിûംതെěജീവെനകളõാൽഅതിെന രêിèും. ൩൬ഒരു മനുഷäൻസർĔേലാകവും

േനടുകയും തെěജീവെനകളയുകയും െചയ്താൽഅവന്എă് åപേയാജനം? ൩൭അĭ, തെě

ജീവന് േവ÷ി മനുഷäൻ എă് മറുവില െകാടുèും?; ൩൮ വäഭിചാരവും പാപവും ഉĐഈ

തലമുറയിൽആെരîിലുംഎെćയുംഎെěവചനïെളയും കുറിđ് നാണിđാൽഅവെനèുറിđ്

മനുഷäപുåതനും തെěപിതാവിെě േതജĢിൽവിശുĂ ദൂതĈാരുമായി വരുേĉാൾനാണിèും;”.

൯പിെć േയശു അവേരാട്: “ൈദവരാജäം ശéിേയാെട വരുćത് കാണുേവാളം മരണം

ആസçദിèാûവർചിലർഈനില്èുćവരിൽ ഉ÷്എćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു

പറയുćു” എćു പറõു. ൨ ആറ് ദിവസം കഴിõേശഷം േയശു പെåതാസിെനയും

യാേèാബിെനയും േയാഹćാെനയും കൂöി ഒരു ഉയർć മലയിേലè് തനിđു െകാ÷ുേപായി

അവരുെട മുĉാെക രൂപാăരെĜöു. ൩ ഭൂമിയിൽ ഒരു അലèുകാരനും െവളുĜിĜാൻ

കഴിയാതവĚംഅവെě വസ്åതംഅതäăം െവĐയായി തിളïി. ൪അേĜാൾഏലിയാവും

േമാെശയുംഅവർè് åപതäêമായി േയശുവിേനാടു സംഭാഷിđു െകാ÷ിരുćു. ൫പെåതാസ്

േയശുവിേനാടു: “റĒീ, നാം ഇവിെടഇരിèുćത് നĭത്;ഞïൾമൂćുകുടിൽ ഉ÷ാèെö; ഒć്

നിനèും ഒć് േമാെശèും ഒć്ഏലിയാവിനും”എćുപറõു. ൬താൻഎă് പറേയ÷ു

എćു അവൻഅറിõിĭ; ആ ശിഷäĈാെരĭാവരും ഭയപരവശരായിരുćു. ൭ പിെć ഒരു

േമഘംവćുഅവരുെട േമൽനിഴലിöു: “ഇവൻഎെě åപിയപുåതൻ;ഇവന് െചവിെകാടുĜിൻ”

എćു േമഘûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൮െപെöć്അവർചുĤും േനാèിയേĜാൾ

തïേളാടുകൂെട േയശുവിെന മാåതംഅĭാെതആെരയും ക÷ിĭ. ൯അവർ മലയിൽനിćു

ഇറïുേĉാൾ: “മനുഷäപുåതൻ മരിđവരിൽനിćു ഉയിർûിöĭാെതഈക÷ത്ആേരാടും

അറിയിèരുത്”എćുഅവൻഅവേരാട് കğിđു. ൧൦ ‘മരിđവരിൽനിć് ഉയിർèുക’എćത്

എă് എćു അവർ തĊിൽ ചർđെചയ്തുംെകാ÷് ആ വാè് ഉĐിൽ സംåഗഹിđു. ൧൧

“ഏലിയാവ് മുെĉ വേര÷ത്എćു ശാസ്åതിമാർ പറയുćത് എă്?” എćുഅവർ േചാദിđു. ൧൨

അതിന് േയശു: “ഏലിയാവ് മുെĉവćുസകലവും യഥാčാനûാèുćുസതäം;എćാൽ

മനുഷäപുåതെനèുറിđ്: അവൻവളെര കġെĜടുകയും ധിèരിèെĜടുകയും െചേē÷ിവരും

എćു എഴുതിയിരിèുćത് എïെന? ൧൩എćാൽ ഏലിയാവ് വćു; അവെനèുറിđ്

തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലഅവർ തïൾèു േതാćിയത് എĭാംഅവേനാട്

െചയ്തു എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു” എćു ഉûരം പറõു. ൧൪അവർ മĤു

ശിഷäĈാരുെട അടുെè മടïിവćേĜാൾ വലിയ പുരുഷാരം അവെര ചുĤി നില്èുćതും

ശാസ്åതിമാർ അവേരാട് തർèിèുćതും ക÷്. ൧൫ പുരുഷാരം േയശുവിെന ക÷ ഉടെന

åഭമിđു; ഓടിവćുഅവെന വąിđു. ൧൬അവൻഅവേരാട്: “നിïൾഎăിെനèുറിđാണ്

അവരുമായി തർèിèുćത്?”എćു േചാദിđു. ൧൭അതിന് പുരുഷാരûിൽ ഒരുവൻ: “ഗുേരാ,

എെě മകെന ഞാൻ നിെě അടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവെന ഊമനായ ഒരു ആÿാവ്

ബാധിđിരിèുćു. ൧൮അത്അവെനഎവിെടവđ് പിടിđാലുംഅവെനതĐിയിടുćു; പിെć

അവൻ നുരđ് പĭുകടിđു വര÷ുേപാകുćു. അതിെന പുറûാേè÷തിന് ഞാൻ നിെě

ശിഷäĈാേരാട് പറõിö്അവർè് കഴിõിĭ”എćു ഉûരം പറõു. ൧൯അവൻഅവേരാട്:

“അവിശçാസമുĐതലമുറേയ, എåതേûാളംഞാൻ നിïേളാടു കൂെടയിരിèും? എåതേûാളം

നിïെളസഹിèും?അവെനഎെěഅടുèൽെകാ÷ുവരുവിൻ”എćു ഉûരം പറõു. ൨൦

അവർഅവെനഅവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു. േയശുവിെനക÷ഉടെനആÿാവ്അവെന
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ഇഴđു;അവൻനിലûുവീണു, വായിൽനിć് നുരđുവćു. ൨൧ “ഇതുഅവന്സംഭവിđിö് എåത

കാലമായി?”എćുഅവെěഅĜേനാട് േചാദിđതിന്അവൻ: “െചറുĜംമുതൽതേć, ൨൨അത്

അവെനനശിĜിേè÷തിćു പലേĜാഴും തീയിലും െവĐûിലും തĐിയിöിöു÷്; നിćാൽ

വĭതും കഴിയുംഎîിൽ മനĢലിõ്ഞïെളസഹായിèണേമ”എćുപറõു. ൨൩ േയശു

അവേനാട്: “നിćാൽകഴിയുംഎîിൽഎേćാ? വിശçസിèുćവന്സകലവും കഴിയും”എćു

പറõു. ൨൪ബാലെěഅĜൻഉടെനനിലവിളിđു: “കർûാേവ,ഞാൻവിശçസിèുćു;എെě

അവിശçാസെûപരിഹരിèണേമ”എćു പറõു. ൨൫പുരുഷാരംഓടിèൂടുćതു ക÷ിö്

േയശുഅശുĂാÿാവിെനശാസിđു: “ഊമനും െചകിടനുമായആÿാേവ, ഇവെനവിöുേപാ;

ഇനിഅവനിൽകടèരുത്എćുഞാൻനിേćാട് കğിèുćു”എćുപറõു. ൨൬അേĜാൾ

അത് നിലവിളിđ്അവെനവളെരഇഴđു പുറെĜöുേപായി. ‘മരിđുേപായി’എćുപലരും പറവാൻ

തèവĚംഅവൻ മരിđേപാെലആയി. ൨൭ േയശുഅവെനൈകയ്è് പിടിđ് നിവർûി,അവൻ

എഴുേćĤ് നിćു. ൨൮േയശുവീöിൽവćേശഷംശിഷäĈാർസçകാരäമായിഅവേനാട്: “ഞïൾèു

അതിെനപുറûാèുവാൻകഴിയാõത്എă്?”എćുേചാദിđു. ൨൯ “åപാർüനയാൽഅĭാെത

ഈജാതി ഒćിനാലും പുറെĜöുേപാകയിĭ”എćുഅവൻപറõു. ൩൦അവർഅവിെടനിćു

പുറെĜöു ഗലീലയിൽകൂടിസòരിđു;അവർഎവിെടയാെണć്ആരുംഅറിയരുെതć്അവൻ

ഇėിđു. ൩൧കാരണംഅവൻതെěശിഷäĈാെരപഠിĜിèുകയായിരുćു.അവൻഅവേരാട്:

“മനുഷäപുåതൻമനുഷäരുെടകēിൽഏğിèെĜടും;അവർഅവെനെകാĭും; െകാćിö് മൂćുനാൾ

കഴിõേശഷംഅവൻഉയിർെûഴുേćല്èും”എćു പറõു. ൩൨ആവാèുകൾഅവർ

åഗഹിđിĭ; അവേനാട് േചാദിĜാേനാ ഭയെĜöു. ൩൩അവൻ കഫർćഹൂമിൽ വćു വീöിൽ

ഇരിèുേĉാൾ: “നിïൾവഴിയിൽെവđു തĊിൽ വാദിđെതă്?” എćു ശിഷäĈാേരാട് േചാദിđു.

൩൪അവേരാ തïളുെട ഇടയിൽവലിയവൻആർഎćു വഴിയിൽെവđു വാദിđിരുćതുെകാ÷ു

മി÷ാതിരുćു. ൩൫അവൻഇരുćിö്പăിരുവെരയുംഒരുമിđുവിളിđു: “ഒരുവൻമുĉൻആകുവാൻ

ഇėിđാൽഅവൻഎĭാവരിലും ഒടുവിലûവനുംഎĭാവർèും ശുåശൂഷകനുംആകണം”എćു

പറõു. ൩൬അവൻഒരു ശിശുവിെനഎടുûുഅവരുെട നടുവിൽനിർûി.ആശിശുവിെന

തെě കരïളിൽഎടുûുംെകാ÷് അവേരാട്: ൩൭ “ഇïെനയുĐശിശുèളിൽ ഒćിെന

എെě നാമûിൽസçീകരിèുćവൻഎെćസçീകരിèുćു; എെćസçീകരിèുćവേനാ

എെćയĭഎെćഅയđവെനസçീകരിèുćു” എćു പറõു. ൩൮ േയാഹćാൻഅവേനാട്:

“ഗുേരാ, ഒരുവൻ നിെě നാമûിൽ ഭൂതïെള പുറûാèുćത് ഞïൾ ക÷്; അവൻ

നെĊഅനുഗമിèായ്കയാൽഞïൾഅവെനവിേരാധിđു”എćുപറõു. ൩൯അതിന്

േയശു പറõത്: “അവെനവിേരാധിèരുത്;എെěനാമûിൽഒരു വീരäåപവൃûി െചയ്തിö്

േവഗûിൽഎെćദുഷിđുപറവാൻകഴിയുćവൻആരും ഇĭ. ൪൦നമുèു åപതികൂലമĭാûവൻ

നമുèുĐവനേĭാ. ൪൧നിïൾ åകിസ്തുവിനുĐവരാകെകാ÷്ആെരîിലും ഒരു പാനപാåതം

െവĐംനിïൾè്കുടിèുവാൻതćാൽഅവന് åപതിഫലംകിöാതിരിèുകയിĭഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪൨എîൽ വിശçസിèുćഈ െചറിയവരിൽ ഒരുവന്

ഇടർđവരുûുćവെěകഴുûിൽവലിെയാരു തിരികĭ് െകöിഅവെനകടലിൽഇöുകളയുćത്

അവന് ഏെറ നĭത്. ൪൩നിെěൈക നിനè് ഇടർđ വരുûിയാൽഅതിെന െവöിèളക:

അംഗൈവകലäമുĐവനായി ജീവനിൽകടèുćത് ര÷ുകēുമുĐവൻആയി െകടാûതീയായ

നരകûിൽ േപാകുćതിേനèാൾനിനè് നĭത്. (Geenna g1067) ൪൫നിെěകാൽനിനè്ഇടർđ

വരുûിയാൽഅതിെന െവöിèളക: മുടăനായി ജീവനിൽകടèുćത് ര÷ുകാലുമുĐവൻ
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ആയി നരകûിൽ എറിയെĜടുćതിേനèാൾ നിനè് നĭത്. (Geenna g1067) ൪൭നിെě കĚ്

നിനè് ഇടർđ വരുûിയാൽഅതിെന ചൂഴ്ćുകളയുക; ര÷ു കĚുĐവനായി ചാകാû

പുഴുവും െകടാûതീയുമുĐഅìിനരകûിൽഎറിയെĜടുćതിേനèാൾഒĤèĚനായി

ൈദവരാജäûിൽകടèുćത് നിനè് നĭത്. (Geenna g1067) ൪൯എĭാവേരയും തീെകാ÷് ഉĜിടും.

൫൦ ഉĜ് നĭത് തെć; ഉĜ് കാരമിĭാെത േപായാേലാ എെăാćിനാൽഅതിന് വീ÷ും രസം

വരുûും? നിïളിൽതെćഉĜുĐവരുംഅേനäാനäംസമാധാനമുĐവരുംആയിരിĜിൻ”.

൧൦ േയശുഅവിെടനിć് പുറെĜöു േയാർāാനèെര െയഹൂദäേദശûിെěഅതിേരാളം െചć്;

പുരുഷാരം പിെćയുംഅവെěഅടുèൽവćുകൂടി, പതിവുേപാെലഅവൻഅവെര

വീ÷ും ഉപേദശിđു. ൨അേĜാൾ പരീശĈാർ അടുെè വćു: “ഭാരäെയ ഉേപêിèുćത്

പുരുഷന് നിയമാനുസൃതേമാ?” എćുഅവെന പരീêിđുെകാ÷് അവേനാട് േചാദിđു. ൩

അവൻഅവേരാട്: “േമാെശനിïൾè്എă് കğനതćു?”എćു േചാദിđു. ൪ “ഉേപêണപåതം

എഴുതിെèാടുûുഅവെള ഉേപêിèുവാൻ േമാെശഅനുവദിđു”എćുഅവർപറõു.

൫ േയശുഅവേരാട്: “നിïളുെടഹൃദയകാഠിനäം നിമിûമേåതഅവൻനിïൾè്ഈകğന

എഴുതിûćത്. ൬സൃġിയുെടആരംഭûിîേലാൈദവംഅവെരആണുംെപĚുമായിസൃġിđു.

൭അതുെകാ÷് പുരുഷൻഅĜെനയുംഅĊെയയും വിöു ഭാരäേയാടു പĤിേđരും; ൮ഇരുവരും

ഒരു േദഹമായിûീരും;അïെനഅവർപിെćര÷ĭഒരു േദഹമേåത. ൯ആകയാൽൈദവം

േയാജിĜിđതിെന മനുഷäൻ േവർപിരിèരുത്”എćു ഉûരംപറõു. ൧൦വീöിൽവđ് ശിഷäĈാർ

പിെćയുംഅതിെനèുറിđ്അവേനാട് േചാദിđു. ൧൧അവൻഅവേരാട്: “ഭാരäെയ ഉേപêിđ്

മെĤാരുûിെയവിവാഹം കഴിèുćവൻഅവൾè് വിേരാധമായി വäഭിചാരം െചēുćു. ൧൨

സ്åതീയുംഭർûാവിെനഉേപêിđ് മെĤാരുûനുമായിവിവാഹംകഴിõാൽവäഭിചാരംെചēുćു”

എćുപറõു. ൧൩അവൻെതാേട÷തിന് ചിലർതïളുെടകുöികെളഅവെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു; ശിഷäĈാേരാഅവെരശാസിđു. ൧൪ േയശുഅത് ക÷േĜാൾ േകാപേûാെട

അവേരാട്: “ശിശുèെളഎെěഅടുèൽവരുവാൻ വിടുവിൻ;അവെര തടുèരുത്; ൈദവരാജäം

ഇïെനയുĐവരുേടതേĭാ. ൧൫ൈദവരാജäെûശിശുഎćേപാെലൈകെèാĐാûവൻ

ആരും ഒരിèലുംഅതിൽ åപേവശിèയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു”

എćുപറõു. ൧൬പിെćഅവൻകുöികെളഎടുû്അവരുെട േമൽൈകെവđ്,അവെര

അനുåഗഹിđു. ൧൭അവൻപുറെĜöു യാåത െചēുേĉാൾ ഒരുവൻഓടിവćുഅവെě മുĉിൽ

മുöുകുûി: “നĭ ഗുേരാ, നിതäജീവെനഅവകാശംആèുവാൻഞാൻഎă് െചേēണം?”

എćുഅവേനാട് േചാദിđു. (aiōnios g166) ൧൮അതിന് േയശു: “എെćനĭവൻഎćുപറയുćത്

എă്? ൈദവം ഒരുവൻ അĭാെത നĭവൻ ആരുമിĭ. ൧൯ െകാല െചēരുത്, വäഭിചാരം

െചēരുത്, േമാġിèരുത്, കĐസാêäം പറയരുത്, ചതിèരുത്, നിെěഅĜെനയുംഅĊെയയും

ബഹുമാനിയ്èഎćീ കğനകെള നീഅറിയുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൨൦അവൻഅവേനാട്:

“ഗുേരാ, ഇതു ഒെèയും ഞാൻ െചറുĜംമുതൽ åപമാണിđുേപാരുćു” എćു പറõു. ൨൧

േയശുഅവെന േനാèിഅവെനസ്േനഹിđു: “ഒരു കുറവ് നിനèു÷്; നീ േപായി നിനèുĐത്

എĭാം വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുè;എćാൽനിനè്സçർĖûിൽനിേêപം ഉ÷ാകും; പിെć

വćുഎെćഅനുഗമിè”എćുപറõു. ൨൨അവൻവളെരസĉûുĐവൻആകെകാ÷്

ഈ വചനûിîൽ വിഷാദിđു ദുഃഖിതനായി െപായ്èളõു. ൨൩ േയശു ചുĤും േനാèി

തെěശിഷäĈാേരാട്: “സĉûുĐവർൈദവരാജäûിൽകടèുćത്എåത åപയാസം!” എćു

പറõു. ൨൪അവെěഈവാèിനാൽശിഷäĈാർ വിസ്മയിđു;എćാൽ േയശു പിെćയും:
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“മèേള, ൈദവരാജäûിൽ കടèുćത് എåത åപയാസം! ൨൫ ധനവാൻ ൈദവരാജäûിൽ

കടèുćതിേനèാൾഒöകംസൂചിèുഴയിലൂെടകടèുćത്എളുĜം”എćു ഉûരംപറõു.

൨൬അവർ ഏĤവും വിസ്മയിđു: “എćാൽ രê åപാപിèുവാൻആർè് കഴിയും?” എćു

തĊിൽതĊിൽ പറõു. ൨൭ േയശു അവെര േനാèി; “മനുഷäരാൽ അസാĂäം തേć,

ൈദവûാൽഅĭതാനും; ൈദവûാൽസകലവും സാĂäമേĭാ” എćു പറõു. ൨൮പെåതാസ്

അവേനാട്: “ഇതാ,ഞïൾസകലവും വിöു നിെćഅനുഗമിđിരിèുćു” എćു പറõു.

൨൯അതിന് േയശു: “എെěനിമിûവുംസുവിേശഷം നിമിûവും വീേടാസേഹാദരĈാെരേയാ

സേഹാദരികെളേയാഅĊെയേയാഅĜെനേയാ മèെളേയാ നിലïെളേയാ വിöാൽ, ൩൦ഈ

േലാകûിൽ തേć, ഉപåദവïേളാടുംകൂെട, നൂറുമടï് വീടുകെളയും സേഹാദരĈാെരയും

സേഹാദരികെളയും അĊമാെരയും മèെളയും നിലïെളയും വരുവാനുĐ േലാകûിൽ

നിതäജീവെനയും åപാപിèാûവൻആരുമിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു.

(aiōn g165, aiōnios g166) ൩൧എîിലും മുĉĈാർപലരും പിĉĈാരും പിĉĈാർ മുĉĈാരുംആകും”എćു

ഉûരം പറõു. ൩൨അവർ െയരൂശേലമിേലèുĐവഴിയിലൂെട യാåത െചēുകയായിരുćു;

േയശുഅവർè് മുĉായി നടćു; ശിഷäĈാർ വിസ്മയിđു; അനുഗമിèുćവേരാ ഭയെĜöു.

അവൻവീ÷ും പåă÷ുേപെരയും കൂöിെèാ÷്അവേരാട്: ൩൩ “ഇതാ, നാം െയരൂശേലമിേലèു

േപാകുćു;അവിെട മനുഷäപുåതൻ മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും ശാസ്åതിമാരുെടയും കēിൽ

ഏğിèെĜടും; അവർ അവെന മരണûിനു വിധിđു ജാതികൾè് ഏğിèും. ൩൪അവർ

അവെനപരിഹസിèുകയും തുĜുകയും തĭുകയും െകാĭുകയും െചēും.എćാൽ മൂćുനാൾ

കഴിõിö്അവൻഉയിർെûഴുേćല്èും”എćിïെനതനിèു േവഗûിൽസംഭവിèാനുĐത്

പറõുതുടïി. ൩൫ െസെബദിയുെട മèളായ യാേèാബും േയാഹćാനും അവെě

അടുèൽവćുഅവേനാട്: “ഗുേരാ,ഞïൾനിേćാട് യാചിèുവാൻ േപാകുćത്ഞïൾèു

െചയ്തുതരുവാൻഅേപêിèുćുഎćുപറõു. ൩൬അവൻഅവേരാട്:ഞാൻനിïൾè്

എă് െചയ്തുതരുവാൻനിïൾആåഗഹിèുćു?”എćു േചാദിđു. ൩൭ “നിെě മഹതçûിൽ

ഞïളിൽഒരുവൻനിെěവലûുംഒരുവൻഇടûുംഇരിèുവാൻവരംനല്േകണം”എćുഅവർ

പറõു. ൩൮ േയശുഅവേരാട്: “നിïൾആവശäെĜടുćത്എăാെണć് നിïൾഅറിയുćിĭ;

ഞാൻകുടിèുćപാനപാåതം കുടിèുവാനുംഞാൻഏല്èുćസ്നാനംഏൽèുവാനും

നിïൾè് കഴിയുേമാ?” എćു േചാദിđതിന് “കഴിയും” എćു അവർ പറõു. ൩൯ േയശു

അവേരാട്: “ഞാൻകുടിèുćപാനപാåതം നിïൾകുടിèുകയുംഞാൻഏല്èുćസ്നാനം

നിïൾഏല്èുകയും െചēും. ൪൦എćാൽഎെě വലûും ഇടûും ഇരിèുവാൻ വരം

നല്കുćേതാഎേěതĭ;ആർè് ഒരുèിയിരിèുćുേവാഅവർè് കിöും” എćു പറõു.

൪൧അത് േശഷം പûുശിഷäĈാരും േകöിö്, അവർè് യാേèാബിേനാടും േയാഹćാേനാടും

അമർഷം േതാćിûുടïി. ൪൨ േയശു അവെര അടുെè വിളിđു അവേരാട്: “ജാതികളുെട

അധിപതികളായവർഅവരുെട േമൽകർûൃതçം െചēുćുെവćും;അവരുെട åപമാണികൾ

അവരുെട േമൽഅധികാരംനടûുćുഎćുംനിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൪൩എćാൽനിïളുെട

ഇടയിൽഅïെനഅരുത്; നിïളിൽ മഹാൻആകുവാൻഇėിèുćവൻഎĭാം നിïളുെട

ശുåശൂഷèാരൻആകണം; ൪൪നിïളിൽ ഒćാമൻആകുവാൻഇėിèുćവൻഎĭാവർèും

ദാസനാേകണം. ൪൫ മനുഷäപുåതൻ ശുåശൂഷ െചēിĜാനĭ, ശുåശൂഷിĜാനും അേനകർèുേവ÷ി

തെě ജീവെന മറുവിലയായി െകാടുèുവാനും അേåത വćത്” എćു പറõു. ൪൬അവർ

െയരിേഹാവിൽ എûി; പിെć അവൻ ശിഷäĈാേരാടും വലിയ പുരുഷാരേûാടും കൂെട
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െയരിേഹാവിൽനിćു പുറെĜടുേĉാൾതിമായിയുെട മകനായബർûിമായിഎćകുരുടനായ

ഒരു ഭിêèാരൻവഴിയരിെകഇരുćിരുćു. ൪൭നസറായനായ േയശുആവഴി വരുćുഎćു

േകöിö്അവൻ: “ദാവീദുപുåതാ, േയശുേവ,എേćാട് കരുണ േതാേćണേമ”എćുനിലവിളിđു

തുടïി. ൪൮ മി÷ാതിരിèുവാൻ പലരും അവെന ശാസിđിöും: “ദാവീദുപുåതാ, എേćാട്

കരുണ േതാേćണേമ”എćുഅവൻഏĤവുംഅധികം നിലവിളിđുപറõു. ൪൯അേĜാൾ

േയശു നിćു: “അവെന വിളിĜിൻ” എćു പറõു. “ൈധരäെĜടുക, എഴുേćല്è, അവൻ

നിെć വിളിèുćു” എćു പറõ് അവർ കുരുടെന വിളിđു. ൫൦അവൻ തെě പുതĜ്

എറിõുകളõുചാടിെയഴുേćĤ് േയശുവിെěഅടുèൽവćു. ൫൧ േയശുഅവേനാട്: “ഞാൻ

നിനè്എă് െചയ്തുതേരണെമć് നീ ഇėിèുćു?”എćു േചാദിđതിന്: “റĒൂനി,എനിè്

കാഴ്ച åപാപിèണം”എćു കുരുടൻഅവേനാട് പറõു. ൫൨ േയശുഅവേനാട്: “േപാക; നിെě

വിശçാസം നിെćസൗഖäമാèിയിരിèുćു”എćു പറõു. ഉടെനഅവൻകാഴ്ച åപാപിđു

യാåതയിൽഅവെനഅനുഗമിđു.

൧൧അവർെയരൂശേലമിേനാട്അടുû്,ഒലിവുമലയരിെകേബû്ഫഗേയാടു േബഥാനäേയാടും

സമീപിđേĜാൾഅവൻശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപെരഅയđ്അവേരാട്: ൨ “നിïൾè്

എതിെരയുĐ åഗാമûിൽ െചĭുവിൻ; അതിൽ കടćാൽ ഉടെന ആരും ഒരിèലും

സവാരി െചയ്തിöിĭാûഒരു കഴുതèുöിെയ െകöിയിരിèുćത് കാണും;അതിെനഅഴിđ്

െകാ÷ുവരുവിൻ. ൩ “ഇതു െചēുćതുഎă്?”എćുആെരîിലും നിïേളാടു േചാദിđാൽ

“കർûാവിന് ഇതിെനെèാ÷് ആവശäം ഉ÷്” എćു പറവിൻ; êണûിൽ അതിെന

ഇേïാö് അയയ്èും” എćു പറõു. ൪അവർ േപായി െതരുവിൽ പുറûു വാതിൽèൽ

കഴുതèുöിെയ െകöിയിരിèുćത് ക÷് അതിെന അഴിđ്. ൫അവിെട നിćവരിൽ ചിലർ

അവേരാട്: “നിïൾ കഴുതèുöിെയ അഴിèുćത് എă്?” എćു േചാദിđു. ൬ േയശു

കğിđതുേപാെലഅവർഅവേരാട് പറõു;അവർഅവെരവിöയđു. ൭അവർകഴുതèുöിെയ

േയശുവിെě അടുèൽ െകാ÷ുവćു തïളുെട വസ്åതïൾ അതിേĈൽ ഇö്; അïെന

അവൻഅതിേĈൽ കയറി ഇരുćു. ൮അേനകർ തïളുെട വസ്åതïൾ വഴിയിൽ വിരിđു;

മĤുചിലർ പറĉുകളിൽനിćു ചിĭിെèാĉ് െവöി വഴിയിൽവിതറി. ൯മുĉും പിĉും നടèുćവർ:

“േഹാശćാ, കർûാവിെěനാമûിൽവരുćവൻവാഴ്ûെĜöവൻ; ൧൦നĊുെടപിതാവായ

ദാവീദിെěവരുćതായരാജäം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö;അതäുćതïളിൽ േഹാശćാ”എćു

ആർûുെകാ÷ിരുćു. ൧൧അവൻെയരൂശേലമിൽൈദവാലയûിേലè് െചć്സകലവും

ചുĤും േനാèിയ േശഷം േനരംൈവകിയതുെകാ÷് പăിരുവേരാടും കൂെട േബഥാനäയിേലèു

േപായി. ൧൨പിെĤćാൾഅവർ േബഥാനä വിöു േപാരുേĉാൾഅവന് വിശćു; ൧൩അവൻ

ഇലയുെĐാരുഅûിവൃêം ദൂരûുനിć് ക÷്,അതിൽഫലം വĭതും ക÷ുകിöുേമാഎćു

െവđ് െചć്,അതിനരിെകഎûിയേĜാൾഇലഅĭാെത ഒćും ക÷ിĭ;അത്അûിĜഴûിെě

കാലം ആയിരുćിĭ. ൧൪അവൻ അതിേനാട്; “ഇനി നിîൽനിć് ആരും ഒരിèലും ഫലം

തിćാതിരിèെö”എćു പറõു;അത് ശിഷäĈാർ േകö്. (aiōn g165) ൧൫അവർ െയരൂശേലമിൽ

എûിയേĜാൾ അവൻ ൈദവാലയûിൽ കടćു, ൈദവാലയûിൽ വില്èുćവെരയും

വാïുćവെരയും പുറûാèിûുടïി; നാണയമാĤèാരുെട േമശകെളയും åപാèെള

വില്èുćവരുെട ഇരിĜിടïെളയും മറിđിöു കളõു; ൧൬ആരും ൈദവാലയûിൽകൂടി

വിğനയ്èുĐ ഒരു വസ്തുവും െകാ÷ുേപാകുവാൻ സĊതിđിĭ. ൧൭ പിെć അവെര

ഉപേദശിđു: “എെěആലയംസകലജാതികൾèും åപാർüനാലയംഎćു വിളിèെĜടും എćു
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എഴുതിയിരിèുćിĭേയാ? നിïേളാഅതിെന കĐĈാരുെട ഗുഹയാèിûീർûു” എćു

പറõു. ൧൮അത് േകöിö് മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരുംഅവെന െകാĭുവാനായി

അവസരംഅേനçഷിđു. പുരുഷാരംഎĭാംഅവെě ഉപേദശûിൽഅതിശയിèുകയാൽഅവർ

അവെന ഭയെĜöിരുćു. ൧൯സĆäയാകുേĉാൾഅവൻ നഗരം വിöുേപാകും. ൨൦ രാവിെല

അവർ കടćുേപാരുേĉാൾഅûിവൃêം േവേരാെട ഉണïിേĜായത് ക÷്. ൨൧അേĜാൾ

പെåതാസിന്ഓർĊവćു: “റĒീ, േനാèൂ, നീ ശപിđഅûി ഉണïിേĜായി”എćുഅവേനാട്

പറõു. ൨൨ േയശുഅവേരാട് ഉûരം പറõത്: “ൈദവûിൽവിശçാസമുĐവർആയിരിĜിൻ.

൨൩ആെരîിലും തെěഹൃദയûിൽസംശയിèാെത താൻ പറയുćത് സംഭവിèുംഎćു

വിശçസിđുെകാ÷്ഈമലേയാട്:ൈദവംനിെćെയടുû് കടലിൽഎറിയെöഎćുപറõാൽ

അവൻപറõതുേപാെലസംഭവിèും,ൈദവംഅïെനതെćെചēുംഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൨൪അതുെകാ÷് നിïൾ åപാർüിèുേĉാൾയാചിèുćെതാെèയും

ലഭിđുഎćുവിശçസിĜിൻ;എćാൽഅത് നിïൾè് ഉ÷ാകും”എćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു. ൨൫നിïൾ åപാർüിèുവാൻനില്èുേĉാൾസçർĖčനായനിïളുെട പിതാവ്

നിïളുെട ലംഘനïെളയുംêമിേè÷തിന് നിïൾè്ആേരാെടîിലും വിേരാധമായി വĭതും

ഉെ÷îിൽഅവേനാട്êമിĜിൻ. ൨൬നിïൾêമിèാõാേലാസçർĖčനായനിïളുെട

പിതാവ് നിïളുെട ലംഘനïെളയുംêമിèയിĭ. ൨൭അവർപിെćയും െയരൂശേലമിൽ െചć്.

അവൻൈദവാലയûിൽ നടèുേĉാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും മൂĜĈാരും

അവെěഅടുèൽവćു; ൨൮ “നീഎă്അധികാരംെകാ÷് ഇതു െചēുćു”എćും “ഇതു

െചയ്വാനുĐഅധികാരം നിനè് തćതുആർ?” എćുംഅവേനാട് േചാദിđു. ൨൯ േയശു

അവേരാട്: “ഞാൻനിïേളാടു ഒരു വാè് േചാദിèും;അതിന് ഉûരം പറവിൻ;എćാൽഇć

അധികാരംെകാ÷് ഇതു െചēുćു എćുഞാനും നിïേളാടു പറയും. ൩൦ േയാഹćാെě

സ്നാനംസçർĖûിൽനിേćാ മനുഷäരിൽനിേćാ ഉ÷ായത്?എേćാട് ഉûരം പറവിൻ”എćു

പറõു. ൩൧അവർതĊിൽചർđെചയ്തു: “സçർĖûിൽനിćുഎćുനĊൾപറõാൽ,

പിെćനിïൾഅവെനവിശçസിèാõത്എă്എćുഅവൻപറയും. ൩൨മനുഷäരിൽനിćു

എćു പറõാേലാ” —എĭാവരും േയാഹćാെനസാêാൽ åപവാചകൻഎćുഎĚുകെകാ÷്

അവർ ജനെûഭയെĜöു. ൩൩അïെനഅവർ േയശുവിേനാടു: “ഞïൾèുഅറിõുകൂടാ”

എćു ഉûരംപറõു. “എćാൽഞാനുംഇതുഇćഅധികാരംെകാ÷് െചēുćുഎćു

നിïേളാടു പറയുćിĭ”എćു േയശുഅവേരാട് പറõു.

൧൨പിെć അവൻ ഉപമകളാൽ അവേരാട് പറõു തുടïിയത്: ഒരു മനുഷäൻ ഒരു

മുăിരിേûാöം നöു÷ാèിചുĤും േവലിെകöി മുăിരിđèും കുഴിđുനാöി േഗാപുരവും

പണിതുഅത് പാöûിന് കൃഷിèാെരഏğിđിö് ദൂരേദശേûè് േപായി. ൨കാലംആയേĜാൾ

മുăിരിേûാöûിെěഫലûിൽനിć് ചിലത് െകാ÷ുവേര÷തിന്അവൻഒരു ദാസെനആ

കൃഷിèാരുെടഅടുèൽപറõയđു. ൩അവർഅവെനപിടിđ് തĭി െവറുെതഅയđുകളõു.

൪ പിെć മെĤാരു ദാസെന അവരുെട അടുèൽ പറõയđു; അവെന അവർ തലയിൽ

മുറിേവğിèയുംഅപമാനിèുകയും െചയ്തു. ൫അവൻമെĤാരുവെനപറõയđു;അവെന

അവർ െകാćു; മĤു പലെരയുംഅവർഅതുേപാെല തെć, ചിലെരഅടിèുകയും ചിലെര

െകാĭുകയും െചയ്തു. ൬അവന് ഇനി ഒരുവൻ, ഒരു åപിയമകൻ, ഉ÷ായിരുćു. “എെě മകെന

അവർ ആദരിèും” എćു പറõു ഒടുèം അവെന അവരുെട അടുèൽ പറõയđു.

൭ആപാöèൃഷിèാേരാ: “ഇവൻ അവകാശി ആകുćു; വരുവിൻ; നാം ഇവെന െകാĭുക;
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എćാൽഅവകാശം നമുèാകും”എćുതĊിൽപറõു. ൮അവർഅവെനപിടിđ് െകാćു

േതാöûിൽനിćുഎറിõുകളõു. ൯എćാൽേതാöûിെěഉടയവൻഎă് െചēും?അവൻ

വćുആപാöèൃഷിèാെരനിåഗഹിđ് േതാöം മĤുĐവെരഏğിèും. ൧൦ “വീട് പണിയുćവർ

തĐിèളõ കĭ് മൂലèĭായിûീർćിരിèുćു. ൧൧ ഇതു കർûാവിനാൽ സംഭവിđു,

നĊുെട ദൃġിയിൽആċരäവുമായിരിèുćു”എćതിരുെവഴുû് നിïൾവായിđിöിĭേയാ?

൧൨ഈഉപമതïെളèുറിđ്ആകുćു പറõത്എćു åഗഹിđിö്അവർഅവെനപിടിĜാൻ

അേനçഷിđു;എćാൽപുരുഷാരെûഭയെĜöുഅവെനവിöുേപായി. ൧൩അനăരംഅവെന

വാèിൽകുടുèുവാൻ േവ÷ിഅവർപരീശĈാരിലും െഹേരാദäരിലും ചിലെരഅവെěഅടുèൽ

അയđു. ൧൪അവർ വćു: “ഗുേരാ, നീ മനുഷäരുെട മുഖം േനാèാെത ൈദവûിെě വഴി

േനരായി പഠിĜിèുćതുെകാ÷് നീസതäവാനുംആെരയും ഗണäമാèാûവനുംഎćുഞïൾ

അറിയുćു;ൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് വിഹിതേമാഅĭേയാ?ഞïൾെകാടുèുകേയാ

െകാടുèാതിരിèേയാ േവ÷ത്?”എćുഅവേനാട് േചാദിđു. ൧൫അവൻഅവരുെട കപടം

അറിõ്: “നിïൾ എെć പരീêിèുćത് എă്? ഒരു െവĐിèാശ് െകാ÷ുവരുവിൻ;

ഞാൻകാണെö”എćു പറõു. ൧൬അവർഅത് െകാ÷ുവćു.അവൻ “ഈസçരൂപവും

േമെലഴുûുംആരുേടത്?”എćുഅവേരാട് േചാദിđതിന്: “ൈകസരുേടത്” എćുഅവർപറõു.

൧൭ േയശു അവേരാട്: “ൈകസർèുĐത് ൈകസർèും ൈദവûിനുĐത് ൈദവûിനും

െകാടുèുവിൻ”എćു പറõു;അവർഅവîൽവളെരആċരäെĜöു. ൧൮പുനരുüാനം ഇĭ

എćുപറയുćസദൂകäർഅവെěഅടുèൽവćു േചാദിđെതെăćാൽ: ൧൯ “ഗുേരാ, ഒരുവെě

സേഹാദരൻ മèളിĭാെത മരിđു ഭാരä േശഷിđാൽആഭാരäെയഅവെěസേഹാദരൻ പരിåഗഹിđ്

തെěസേഹാദരനുേവ÷ിസăതിെയജനിĜിേèണംഎćു േമാെശഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൦

എćാൽഏഴ്സേഹാദരĈാർ ഉ÷ായിരുćു;അവരിൽ മൂûവൻഒരുസ്åതീെയവിവാഹംകഴിđ്

സăതിയിĭാെത മരിđുേപായി. ൨൧ ര÷ാമûവൻഅവെള പരിåഗഹിđ് സăതിയിĭാെത മരിđു;

മൂćാമûവനും അïെന തെć. ൨൨ഏഴ് േപരും സăതിയിĭാെത മരിđു; എĭാവർèും

ഒടുവിൽസ്åതീയും മരിđു. ൨൩പുനരുüാനûിൽഅവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുേĉാൾഅവൾ

അവരിൽആർè് ഭാരäയാകും?ഏഴ് േപർèും ഭാരäആയിരുćുവേĭാ?” ൨൪ േയശുഅവേരാട്

പറõത്: “നിïൾതിരുെവഴുûുകെളയുംൈദവശéിെയയുംഅറിയായ്കെകാ÷ĭേയാ

െതĤിേĜാകുćത്? ൨൫മരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćല്èുേĉാൾവിവാഹം കഴിèുകയിĭ,

വിവാഹûിന് െകാടുèെĜടുകയുമിĭ; അവർ സçർĖûിെല ദൂതĈാെരേĜാെല ആകും.

൨൬എćാൽ മരിđവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുćതിെനèുറിđ് േമാെശയുെട പുസ്തകûിൽ

മുൾĜടർĜുഭാഗû്ൈദവംഅവേനാട്: ‘ഞാൻഅåബാഹാമിെěൈദവവും യിസ്ഹാèിെě

ൈദവവും യാേèാബിെěൈദവവും’ എćുഅരുളിെđയ്ത åപകാരം വായിđിöിĭേയാ? ൨൭

അവൻമരിđവരുെടൈദവമĭ, ജീവനുĐവരുെടൈദവമേåത; നിïൾവളെര െതĤിേĜാകുćു”.

൨൮ ശാസ്åതിമാരിൽ ഒരുവൻ അടുûുവć് അവർ തĊിൽ തർèിèുćത് േകö്: േയശു

അവേരാട് നĭവĚം ഉûരം പറõത് ക÷് േബാധിđിö്: “എĭാĤിലും മുഖäകğന ഏത്?”

എćുഅവേനാട് േചാദിđു.അതിന് േയശു: ൨൯ “എĭാĤിലും മുഖäകğനേയാ: “യിåസാേയേല,

േകൾèുക; നĊുെടൈദവമായകർûാവ്ഏകകർûാവ്. ൩൦നിെěൈദവമായകർûാവിെന

നീ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚാÿാേവാടും പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚശéിേയാടുംകൂെട

സ്േനഹിേèണം”എćുആകുćു. ൩൧ര÷ാമേûേതാ: “നിെěഅയൽèാരെനനിെćേĜാെല

തേć സ്േനഹിേèണം” എćേåത; ഇവയിൽ വലുതായിö് മെĤാരു കğനയും ഇĭ” എćു
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ഉûരം പറõു. ൩൨ ശാസ്åതി അവേനാട്: “നĭത്, ഗുേരാ, നീ പറõത് സതäംതേć;

ൈദവംഏകേനയുĐൂ;അവനĭാെത മെĤാരുûനുമിĭ. ൩൩അവെനപൂർĚഹൃദയേûാടും

പൂർĚമനേĢാടും പൂർĚശéിേയാടുംകൂെട സ്േനഹിèുćതും തെćേĜാെല കൂöുകാരെന

സ്േനഹിèുćതും സകലസർĔാംഗേഹാമïെളèാളും യാഗïേളèാളും സാരേമറിയത്

തേć” എćു പറõു. ൩൪അവൻബുĂിേയാെട ഉûരം പറõുഎćു േയശു ക÷ിö്:

“നീൈദവരാജäേûാട്അകćവനĭ”എćു പറõു.അതിൻെറേശഷംഅവേനാട്ആരും

ഒćും േചാദിĜാൻ തുനിõിĭ. ൩൫ േയശുൈദവാലയûിൽ ഉപേദശിđുെകാ÷് പറõു

തുടïിയത്: “åകിസ്തു ദാവീദിെě പുåതൻഎćു ശാസ്åതിമാർ പറയുćത് എïെന? ൩൬

“കർûാവ്എെěകർûാവിേനാട്:ഞാൻനിെěശåതുèെളനിെěപാദപീഠംആèുേവാളം

എെěവലûുഭാഗûിരിèഎćുഅരുളിെđയ്തു”എćു ദാവീദ് താൻപരിശുĂാÿാവിലായി

പറയുćു. ൩൭ദാവീദ് തേć åകിസ്തുവിെനകർûാവ്എćുപറയുćുവേĭാ; പിെćഅവെě

പുåതൻആകുćത്എïെന?”വലിയപുരുഷാരംഅവെěവാè്സേăാഷേûാെടേകöുേപാćു.

൩൮അവൻതെě ഉപേദശûിൽഅവേരാട്: “നീ÷അîികേളാെട നടèുćതുംഅïാടിയിൽ

൩൯ വąനവും പĐിയിൽ മുഖäാസനവും അûാഴûിൽ åപധാനčലവും ഇėിèുć

ശാസ്åതിമാെര സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൦അവർ വിധവമാരുെട വീടുകെള വിഴുïുകയും

മനുഷäർ കാേണ÷തിന് നീ÷ åപാർüനകഴിèുകയും െചēുćു;അവർè്ഏĤവും വലിയ

ശിêാവിധി വരും”എćു പറõു. ൪൧പിെć േയശുൈദവാലയûിെല åശീഭøാരûിന്

േനെര ഇരിèുേĉാൾ പുരുഷാരം ഭøാരûിൽ പണം ഇടുćത് േനാèിെèാ÷ിരുćു;

ധനവാĈാർപലരും വളെരയധികംഇö്. ൪൨അേĜാൾദരിåദയായഒരു വിധവവćു ഒരുൈപസയ്è്

തുലäമായ ര÷ു കാശ് ഇö്. ൪൩അവൻശിഷäĈാെരഅടുèൽവിളിđു: “ഭøാരûിൽഇö

എĭാവേരèാളുംഈ ദരിåദയായ വിധവഅധികം ഇöിരിèുćു എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു. ൪൪എĭാവരും തïളുെട സമൃĂിയിൽ നിćു ഇö്; ഇവേളാ തെě

ഇĭായ്മയിൽ നിćു, തനിèുĐെതĭാം തെě ഉപജീവനûിനുĐത് മുഴുവനും ഇö്” എćു

അവേരാട് പറõു.

൧൩ േയശുൈദവാലയെûവിöു േപാകുേĉാൾശിഷäĈാരിൽ ഒരുവൻ: “ഗുേരാ, േനാèൂ,

എåതവിസ്മയകരമായകĭുകളും പണികളും!”എćുഅവേനാട് പറõു. ൨ േയശു

അവേനാട്: “നീഈവലിയപണികാണുćുേവാ?ഇെതĭാംകĭിേĈൽകĭ് േശഷിèാതവĚം

തകർèെĜടും”എćു പറõു. ൩പിെćഅവൻഒലിവുമലയിൽൈദവാലയûിന് േനെര

ഇരിèുേĉാൾപെåതാസുംയാേèാബും േയാഹćാനുംഅെåăയാസുംസçകാരäമായിഅവേനാട്:

൪ “അത് എേĜാൾ സംഭവിèും? ഇെതĭാം സംഭവിĜാൻ േപാകുćതിനുĐ ലêണംഎă്

എćുഞïേളാടു പറõാലും”എćു േചാദിđു. ൫ േയശുഅവേരാട് പറõുതുടïിയത്:

“ആരും നിïെള വഴി െതĤിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൬ഞാൻ ആകുćു

എćു പറõുെകാ÷് അേനകർ എെě േപെരടുûു വćു പലെരയും വഴിെതĤിèും. ൭

നിïൾയുĂïെളയുംയുĂåശുതികെളയും കുറിđ് േകൾèുേĉാൾ åഭമിđുേപാകരുതു.അത്

സംഭവിേè÷ത് തേć; എćാൽ അേĜാഴും അവസാനമായിöിĭ. ൮ ജാതി ജാതിേയാടും

രാജäം രാജäേûാടുംഎതിർèും; പലയിടïളിലും ഭൂകĉവുംêാമവും ഉ÷ാകും; ഇെതĭാം

ഈĤുേനാവിെěആരംഭമേåത. ൯എćാൽനിïെളûേćസൂêിđുെകാĐുവിൻ;അവർ

നിïെള നäായാധിപസംഘïളിൽഏğിèുകയും പĐികളിൽെവđ് തĭുകയും എെěനിമിûം

നാടുവാഴികൾèും രാജാèĈാർèും മുĉാെകഅവർè്സാêäûിനായി നിർûുകയും
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െചēും. ൧൦എćാൽസുവിേശഷം മുെĉസകലജാതികേളാടും åപസംഗിേè÷താകുćു. ൧൧

അവർ നിïെള പിടിđുെകാ÷ുേപായി ഏğിèുേĉാൾ എă് പറേയ÷ു എćു മുൻകൂöി

വിചാരെĜടരുത്.ആനാഴികയിൽനിïൾè് ലഭിèുćതു തേćപറവിൻ; പറയുćത് നിïൾ

അĭ, പരിശുĂാÿാവേåത. ൧൨സേഹാദരൻസേഹാദരെനയുംഅĜൻമകെനയും മരണûിന്

ഏğിèും; മèളും അവരുെട മാതാപിതാèളുെട േനെര എഴുേćĤ് അവെര െകാĭിèും.

൧൩എെě നാമംനിമിûം എĭാവരും നിïെള െവറുèും; എćാൽ അവസാനേûാളം

സഹിđു നില്èുćവൻ രêിയ്èെĜടും. ൧൪എćാൽശൂനäമാèുć േīėത നില്èരുതാû

čലû് നില്èുćതു നിïൾ കാണുേĉാൾ, ‐‐ വായിèുćവൻ ചിăിđുെകാĐെö ‐‐

അć് െയഹൂദäേദശû് ഉĐവർ മലകളിേലè്ഓടിേĜാകെö. ൧൫പുരമുകളിൽഇരിèുćവൻ

അകേûè് ഇറïിേĜാകേയാ വീöിൽനിćു വĭതും എടുèുവാൻ കടèുകേയാഅരുത്.

൧൬ വയലിൽ ഇരിèുćവൻ തെě വസ്åതം എടുèുവാൻ മടïിേĜാകരുത്. ൧൭ ആ

കാലû് ഗർഭിണികൾèും മുല കുടിĜിèുćവർèും അേēാ കġം! ൧൮എćാൽ അത്

ശീതകാലû് സംഭവിèാതിരിĜാൻ åപാർüിèുവിൻ. ൧൯ആനാളുകൾൈദവം സൃġിđ

സൃġിയുെടആരംഭംമുതൽഇćുവെരസംഭവിđിöിĭാûതും ഇനി േമൽസംഭവിèാûതും

ആയമഹാകġകാലംആകും. ൨൦കർûാവ്ആനാളുകെള ചുരുèീöിĭഎîിൽ ഒരു ജഡവും

രêിയ്èെĜടുകയിĭ. താൻ തിരെõടുûവൃതĈാർനിമിûേമാഅവൻആനാളുകെള

ചുരുèിയിരിèുćു. ൨൧അć്ആെരîിലും നിïേളാടു: ഇതാ åകിസ്തു ഇവിെടഎേćാഅതാ

അവിെടഎേćാപറõാൽവിശçസിèരുത്. ൨൨കĐ åകിസ്തുèളും കĐåപവാചകĈാരും

എഴുേćĤ്, കഴിയുെമîിൽ വൃതĈാെരയും െതĤിĜാനായി അടയാളïളും അþുതïളും

കാണിയ്èും. ൨൩ നിïേളാ സൂêിđുെകാĐുവിൻ; ഞാൻ എĭാം നിïേളാടു മുൻകൂöി

പറõുവേĭാ. ൨൪എîിേലാആകാലെûകġം കഴിõേശഷംസൂരäൻ ഇരു÷ുേപാകുകയും

ചåąൻ åപകാശം െകാടുèാതിരിèുകയും ൨൫ആകാശûുനിć് നêåതïൾ വീഴുകയും

ആകാശûിെലശéികൾഇളകിേĜാകുകയും െചēും. ൨൬അേĜാൾ മനുഷäപുåതൻവലിയ

ശéിേയാടും േതജേĢാടുംകൂെട േമഘïളിൽവരുćത്അവർകാണും. ൨൭അć്അവൻതെě

ദൂതĈാെരഅയđ്, തെě വൃതĈാെര ഭൂമിയുെടഅറുതിമുതൽആകാശûിെěഅറുതിവെരയും

നാല് ദിèിൽനിćും കൂöിേđർèും. ൨൮അûിെയ േനാèി ഒരു ഉപമ പഠിĜിൻ; അതിെě

െകാĉ് ഇളതായി ഇല തളിർèുേĉാൾ േവനൽഅടുûുഎćു നിïൾഅറിയുćുവേĭാ.

൨൯അïെനനിïളും ഇതുസംഭവിèുćത് കാണുേĉാൾഅവൻഅടുെèവാതിൽèൽ

തേćആയിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാൾവിൻ. ൩൦ഇതു ഒെèയുംസംഭവിèുേവാളം

ഈ തലമുറ ഒഴിõുേപാകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൧

ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകും;എെěവചനïേളാ ഒരിèലും ഒഴിõുേപാകയിĭ.

൩൨ആനാളും നാഴികയും സംബĆിേđാ പിതാവĭാെതആരും, സçർĖûിെല ദൂതĈാരും,

പുåതനും കൂെടഅറിയുćിĭ. ൩൩ആസമയംഎേĜാഴാെണć് നിïൾഅറിയായ്കെകാ÷്

ജാåഗതേയാെട ഉണർćും åപാർüിđുംെകാ÷ിരിèുവിൻ. ൩൪ഇതു ഒരു മനുഷäൻവീടുവിö്

പരേദശûുേപാകുേĉാൾതെě ദാസĈാർè്ആവീടിെěചുമതലയുംഅവനവന്അതത്

േവലയും െകാടുûിö് വാതിൽകാവൽèാരേനാട് ഉണർćിരിĜാൻകğിđതുേപാെല തേć. ൩൫

യജമാനൻസĆäയ്േèാഅർĂരാåതിേèാ േകാഴികൂകുć േനരേûാരാവിെലേയാഎേĜാൾ

വരുംഎćു നിïൾഅറിയായ്കെകാ÷്, ൩൬അവൻെപെöć് വćു നിïെള ഉറïുćവരായി
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കെ÷ûാതിരിേè÷തിന് ഉണർćിരിĜിൻ. ൩൭ഞാൻനിïേളാടു പറയുćത്എĭാവേരാടും

പറയുćു: ഉണർćിരിĜിൻ.

൧൪ ര÷ു ദിവസം കഴിõിö് െപസഹയുെടയും പുളിĜിĭാûഅĜûിെěയും ഉĀവം

ആയിരുćു. അേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും േയശുവിെന ഉപായûാൽ

പിടിđ് െകാേĭ÷ത്എïെനഎćുഅേനçഷിđു. ൨ജനûിൽകലഹം ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻ

ഉĀവûിൽഅരുത്എć്അവർപറõു. ൩േയശു േബഥാനäയിൽകുഷ്ഠേരാഗിയായശിേമാെě

വീöിൽ പăിയിൽഇരിèുേĉാൾ ഒരു സ്åതീ ഒരു െവîൽഭരണിയിൽ വളെര വിലേയറിയതും

ശുĂവുമായസçėജടാമാംസിൈതലവുമായി വćു ഭരണി െപാöിđ്അവെěതലയിൽ ഒഴിđു.

൪അവിെട ചിലർ േദഷäേûാെട: “ൈതലûിെě ഈ െവറും െചലവ് എăിന്? ൫ ഇതു

മുćൂറിൽഅധികം െവĐിèാശിന് വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുèുവാൻകഴിയുമായിരുćുവേĭാ”

എćിïെന തĊിൽ പറõു, അവെള ശാസിđു. ൬എćാൽ േയശു: “അവെള വിടുവിൻ;

അവെളഅസഹäെĜടുûുćത്എă്?അവൾഎനിè് ഒരു നĭകാരäം െചയ്തിരിèുćു. ൭

ദരിåദർഎĭായ്േപാഴും നിïളുെടഅടുെèഉ÷േĭാ; ഇėിèുേĉാൾഅവർè് നĈെചയ്വാൻ

നിïൾè് കഴിയും;ഞാേനാഎĭായ്േപാഴും നിïേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൮അവളാൽ

കഴിയുćത് അവൾ െചയ്തു; എെě സംസ്èാരûിനുേവ÷ി അവൾ മുĉുകൂöി എെě

േദഹûിന്ൈതലാഭിേഷകം െചയ്തു. ൯സുവിേശഷം േലാകûിൽ åപസംഗിèുćിടെûĭാം

അവൾ െചയ്തതു അവളുെട ഓർĊയ്èായി åപസ്താവിèും എćു ഞാൻ സതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു”. ൧൦പിെćപăിരുവരിൽ ഒരുവനായഈസ്കേരäാûായൂദാ േയശുവിെന

മഹാപുേരാഹിതൻമാർè്ഏğിđുെകാടുേè÷തിന്അവരുെടഅടുèൽെചć്. ൧൧അവർ

അത് േകö് സേăാഷിđ് അവന് പണം െകാടുèാംഎćു വാëാനം െചയ്തു; അവൻ േയശുവിെന

എïെന അവർè് ഏğിđുെകാടുèാം എćു തèം അേനçഷിđുേപാćു. ൧൨ െപസഹ

കുõാടിെനഅറുèുćതായപുളിĜിĭാûഅĜûിെě ഒćാം നാളിൽശിഷäĈാർഅവേനാട്:

നീ െപസഹകഴിèുവാൻഞïൾഎവിെട ഒരുèണംഎćു േചാദിđു. ൧൩അവൻശിഷäĈാരിൽ

ര÷ുേപെരഅയđു; നഗരûിൽ െചĭുവിൻ;അവിെട ഒരു കുടം െവĐം ചുമćുെകാ÷ുവരുć

ഒരു മനുഷäൻനിïെളക÷ുമുöും. ൧൪അവെěപിćാെലെചĭുകഅവൻകടèുćവീöിൽെചć്

ആവിöുടയവേനാടു:ഞാൻഎെěശിഷäĈാരുമായിെപസഹകഴിèുവാനുĐശാലഎവിെടഎćു

ഗുരു േചാദിèുćുഎćു പറവിൻ. ൧൫അവൻവിരിെđാരുèിയ ഒരു വĈാളിക കാണിđുതരും;

അവിെട നമുèു ഒരുèുവിൻഎćു പറõു. ൧൬ശിഷäĈാർ പുറെĜöു നഗരûിൽ െചć്

അവൻതïേളാട് പറõതുേപാെലക÷് െപസഹഒരുèി. ൧൭സĆäയായേĜാൾഅവൻ

പăിരുവേരാടും കൂെട വćു. ൧൮അവർഇരുćു ഭêിèുേĉാൾ േയശു: “നിïളിൽ ഒരുവൻ,

എേćാടുകൂെട ഭêിèുćവൻതേć,എെćകാണിđുെകാടുèുംഎćുഞാൻസതäമായിö്

നിïേളാടു പറയുćു”എćു പറõു. ൧൯അവർ ദുഃഖിđു: ഓേരാരുûരും: “തീർđയായും

അത്ഞാനĭേĭാ”എćുഅവേനാട് േചാദിèാൻതുടïി. ൨൦അവൻഅവേരാട്: “പăിരുവരിൽ

ഒരുവൻ,എേćാടുകൂെട പാåതûിൽൈകമുèുćവൻതേć. ൨൧ മനുഷäപുåതൻ േപാകുćത്

തെćèുറിđ് തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć;എćാൽ മനുഷäപുåതെന

ഒĤിെകാടുèുć മനുഷäേനാഅേēാകġം;ആമനുഷäൻജനിèാതിരുćുഎîിൽഅവന്

െകാĐാമായിരുćു” എćു പറõു. ൨൨അവർ ഭêിèുേĉാൾ അവൻ അĜം എടുûു

വാഴ്ûി നുറുèിഅവർè് െകാടുûു: “വാïുവിൻ; ഇതുഎെěശരീരം”എćു പറõു.

൨൩പിെćപാനപാåതംഎടുûുസ്േതാåതംെചാĭിഅവർè് െകാടുûു;അവർഎĭാവരും
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അതിൽനിć് കുടിđു: ൨൪ “ഇതുഅേനകർè് േവ÷ി െചാരിയുćതായ ഉടĉടിèുĐഎെě

രéം. ൨൫ മുăിരിവĐിയുെടഅനുഭവംൈദവരാജäûിൽപുതുതായി കുടിèുćനാൾവെര

ഞാൻ അത് ഇനി അനുഭവിèുകയിĭ എćു ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു”

എćു അവേരാട് പറõു. ൨൬ പിെć അവർ സ്േതാåതം പാടിയേശഷം ഒലിവ് മലയ്è്

േപായി. ൨൭ േയശു അവേരാട്: “എെě നിമിûം നിïൾഎĭാവരും ഇടറിേĜാകും; “ഞാൻ

ഇടയെന െവöും, ആടുകൾ ചിതറിേĜാകും” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൮എćാൽ

ഞാൻ ഉയിർെûഴുേćĤേശഷം നിïൾè് മുെĉ ഗലീലയ്èു് േപാകും” എćു പറõു.

൨൯പെåതാസ്അവേനാട്: “എĭാവരും ഇടറിയാലുംഞാൻഇടറുകയിĭ”എćു പറõു. ൩൦

േയശുഅവേനാട്: “ഇć്,ഈരാåതിയിൽതേć, േകാഴി ര÷ുവöംകൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöം

എെć തĐിĜറയും എćു ഞാൻ സതäമായി നിേćാട് പറയുćു” എćു പറõു. ൩൧

എćാൽ പെåതാസ്: “നിേćാടുകൂെട മരിേè÷ിവćാലും ഞാൻ നിെć തĐിĜറകയിĭ”

എćുഅധികമായി പറõു;അïെനതെćഎĭാവരും പറõു. ൩൨അവർെഗû്ശമന

എćു േപരുĐčലûുവćേĜാൾഅവൻശിഷäĈാേരാട്: “ഞാൻ åപാർüിđുതീരുേവാളം

ഇവിെട ഇരിĜിൻ”എćു പറõു. ൩൩പിെćഅവൻപെåതാസിെനയും യാേèാബിെനയും

േയാഹćാെനയുംകൂöിെèാ÷് åഭമിèുവാനും വäാകുലെĜടുവാനും തുടïി: ൩൪ “എെěഉĐം

മരണേവദനേപാെലഅതിദുഃഖിതമായിരിèുćു; ഇവിെട പാർûു ഉണർćിരിĜിൻ” എćു

അവേരാട് പറõു. ൩൫പിെćഅğം മുേĉാöു െചć് നിലûുവീണു, കഴിയുംഎîിൽആ

നാഴികനീïിേĜാേകണംഎćു åപാർüിđു: ൩൬ “അĒാ, പിതാേവ, നിനè്എĭാം കഴിയും;

ഈപാനപാåതംഎîൽനിćു നീേèണേമ; എîിലും എെěഹിതമĭഅïയുെട ഹിതം തേć”

ആകെöഎćു പറõു. ൩൭പിെćഅവൻവćുഅവർ ഉറïുćത് ക÷് പെåതാസിേനാട്:

“ശിേമാേന, നീ ഉറïുćുേവാ? ഒരു നാഴിക ഉണർćിരിĜാൻ നിനè് കഴിõിĭേയാ? ൩൮

പരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻ ഉണർćിരുćു åപാർüിèുവിൻ;ആÿാവ് ഒരുèമുĐത്,

ജഡേമാബലഹീനമേåത”എćുപറõു. ൩൯അവൻപിെćയും േപായിആവചനംതേćെചാĭി

åപാർüിđു. ൪൦മടïിവćേĜാൾഅവരുെടകĚുകൾè് ഭാരേമറിയിരുćതുെകാ÷ുഅവർ

ഉറïുćത് ക÷്;അവർഅവേനാട് എă് ഉûരം പറേയണംഎćുഅറിõിĭ. ൪൧അവൻ

മൂćാമതു വćുഅവേരാട്: “ഇേĜാഴും നിïൾ ഉറïി വിåശമിèുകയാേണാ? മതി,ആനാഴിക

വćു; ഇതാ, മനുഷäപുåതൻ പാപികളുെട കēിൽഏğിèെĜടുćു. ൪൨എഴുേćğിൻ; നാം േപാക;

ഇതാ,എെćഒĤിെകാടുèുćവൻഅടുûിരിèുćു”എćു പറõു. ൪൩ഉടെന,അവൻ

സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതേć,പăിരുവരിൽ ഒരുവനായയൂദയുംഅവേനാടുകൂെട

മുഖäപുേരാഹിതĈാർ, ശാസ്åതിമാർ, മൂĜĈാർ എćവർ അയđ ഒരു പുരുഷാരവും വാളും

വടിയുമായി വćു. ൪൪അവെന ഒĤിെകാടുèുćവൻ: “ഞാൻആെരചുംബിèുേമാഅവൻതേć

ആകുćു;അവെനപിടിđ് സുരêിതമായി െകാ÷ുേപാകുവിൻ”എćുഅവർè് ഒരുഅടയാളം

പറõുെകാടുûിരുćു. ൪൫യൂദാ വć ഉടെന േയശുവിെěഅടുûുെചć്: “റĒീ,” എćു

പറõുഅവെനചുംബിđു. ൪൬അവർഅവെěേമൽൈകവđ്അവെനപിടിđ്. ൪൭അരിെക

നില്èുćവരിൽഒരുവൻവാൾഊരി മഹാപുേരാഹിതെěദാസെനെവöി കാത്അറുûു. ൪൮

േയശുഅവേരാട്: “ഒരു കĐെě േനെരഎćേപാെലനിïൾഎെćപിടിĜാൻവാളും വടിയുമായി

പുറെĜöുവćുേവാ? ൪൯ഞാൻദിവേസനൈദവാലയûിൽഉപേദശിđുെകാ÷്നിïേളാടുകൂെട

ഇരുćു; നിïൾ എെć പിടിđിĭ; എîിലും തിരുെവഴുûുകൾè് നിവൃûി വേര÷തിന്

ഇïെന സംഭവിèുćു” എćു പറõു. ൫൦അേĜാൾ േയശുവിെě കൂെടയു÷ായിരുć
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എĭാവരുംഅവെന വിöു ഓടിേĜായി. ൫൧ഒരുബാലäèാരൻ തെěശരീരûിേĈൽപുതĜ്

മാåതം പുതđുംെകാ÷് അവെന അനുഗമിđു; അവർ അവെന പിടിđ്. ൫൨അവേനാ ആ

പുതĜ് അവിെട വിöു നìനായി ഓടിേĜായി. ൫൩അവർ േയശുവിെന മഹാപുേരാഹിതെě

അടുèൽ െകാ÷ുേപായി. അവെě അടുèൽ എĭാ മുഖäപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും

ശാസ്åതിമാരും വćു കൂടിയിരുćു. ൫൪പെåതാസ് മഹാപുേരാഹിതെěഅരമനയുെട മുĤംവെര

അവെനഅğം ദൂെരയായിഅനുഗമിđു, ഭൃതäĈാേരാടു േചർć് തീ കാõുെകാ÷ിരുćു. ൫൫

മുഖäപുേരാഹിതĈാരും നäായാധിപസംഘം ഒെèയും േയശുവിെന െകാേĭ÷തിന്അവെനതിെര

സാêäംഅേനçഷിđു, ക÷ിĭതാനും. ൫൬അേനകർഅവെěേനെരകĐസാêäംപറõു;

എćാൽ അവരുെട സാêäംേപാലും ഒûുവćിĭ. ൫൭ ചിലർ എഴുേćĤ് അവെěേനെര:

൫൮ “ഞാൻൈകĜണിയായഈമąിരം െപാളിđ് മൂćു ദിവസംെകാ÷്ൈകĜണിയĭാû

മെĤാćു പണിയുംഎćു ഇവൻപറõത്ഞïൾ േകö്” എćു കĐസാêäം പറõു. ൫൯

എćിöുംഅവരുെടസാêäം ഒûുവćിĭ. ൬൦മഹാപുേരാഹിതൻനടുവിൽനിćുെകാ÷ു

േയശുവിേനാടു: “നീ ഒćും ഉûരം പറയുćിĭേയാ? ഇവർനിെěേനെരസാêäം പറയുćത്

എă്?” എćു േചാദിđു. ൬൧ അവേനാ മി÷ാെതയും ഉûരം പറയാെതയും ഇരുćു.

മഹാപുേരാഹിതൻപിെćയുംഅവേനാട്: “നീ വąäനായവെěപുåതനായ åകിസ്തുേവാ?”എćു

േചാദിđു. ൬൨ “ഞാൻആകുćു; മനുഷäപുåതൻസർĔശéെěവലûുഭാഗû് ഇരിèുćതും

ആകാശേമഘïേളാെട വരുćതും നിïൾകാണും”എćു േയശു പറõു. ൬൩അേĜാൾ

മഹാപുേരാഹിതൻവസ്åതം കീറി: ൬൪ “ഇനിസാêികെളെèാ÷് നമുèുഎă്ആവശäം?

ൈദവദൂഷണംനിïൾ േകöുവേĭാ;എăാണ് നിïളുെട തീരുമാനം?”എćു േചാദിđു. “അവൻ

മരണേയാഗäൻ”എćുഎĭാവരും വിധിđു. ൬൫ചിലർഅവെനതുĜുകയുംഅവെě മുഖം മൂടി

അവെന മുġിചുരുöി കുûുകയും ‘åപവചിè’എćുഅവേനാട് പറകയും െചയ്തു തുടïി;

േചവകർ അവെന ഏĤുവാïി അടിđു. ൬൬ പെåതാസ് താെഴ നടുമുĤû് ഇരിèുേĉാൾ

മഹാപുേരാഹിതെě േവലèാരûികളിൽഒരുവൾവćു, ൬൭പെåതാസ് തീ കായുćത് ക÷്

അവെനസൂêിđുേനാèി: “നീയുംആനസറായനായ േയശുവിേനാടുകൂെടആയിരുćു”എćു

പറõു. ൬൮ “നീ പറയുćത്എെăć്ഞാൻഅറിയുćുമിĭ,എനിè് മനĢിലാകുćതുമിĭ”

എćിïെനഅവൻതĐിĜറõു. പിെćഅവൻപുറûുപടിĜുരയിേലè് േപായേĜാൾ േകാഴി

കൂകി. ൬൯ആേവലèാരûിഅവെനപിെćയും ക÷്സമീപû് നില്èുćവേരാട്: “ഇവൻ

ആകൂöരിൽ ഉĐവൻതേć”എćുപറõുതുടïി.അവൻപിെćയും തĐിĜറõു. ൭൦

കുറđുേനരം കഴിõേശഷംഅരിെക നിćവർ പെåതാസിേനാട്: “നിċയമായും നീആകൂöരിൽ

ഉĐവൻതെć; നീയും ഗലീലèാരനേĭാ”എćു പറõു. ൭൧ “നിïൾപറയുć മനുഷäെന

ഞാൻഅറിയുćിĭ”എćു പറõ്അവൻ åപാകുവാനുംആണയിടുവാനും തുടïി. ൭൨ഉടെന

േകാഴി ര÷ാമതും കൂകി; േകാഴി ര÷ുവöം കൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയുംഎćു

േയശു തേćാട് പറõവാè്ഓർû് പെåതാസ് െപാöിèരõു.

൧൫അതികാലû് മുഖäപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും ശാസ്åതിമാരുമായി നäായാധിപസംഘം

ഒെèയും കൂടിആേലാചിđു. പിെćഅവർ േയശുവിെനബĆിđു െകാ÷ുേപായി

പീലാെûാസിെന ഏğിđു. ൨ പീലാേûാസ് അവേനാട്: “നീ െയഹൂദĈാരുെട രാജാേവാ?”

എćു േചാദിđതിന്: “നീ അïെന പറയുćു” എćു പറõു. ൩ മുഖäപുേരാഹിതĈാർ

അവെനതിെര അേനകം കുĤïൾ ആേരാപിđു. ൪ പീലാേûാസ് പിെćയും അവേനാട്

േചാദിđു: “നീ ഒരു ഉûരവും പറയുćിĭേയാ? ഇതാ, അവർ നിനെèതിെര എെăĭാം
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കുĤïൾ ആേരാപിèുćു” എćു പറõു. ൫ േയശു പിെćയും ഉûരം ഒćും

പറയായ്കയാൽപീലാേûാസ്ആċരäെĜöു. ൬അവൻഉĀവംേതാറുംഅവർ േചാദിèുć

ഒരു തടവുകാരെനഅവർè് വിöുെകാടുèുകപതിവായിരുćു. ൭എćാൽഒരു വിĨവûിൽ

െകാല െചയ്തവരായ വിĨവèാേരാടുകൂെടബĆിđിരുćബറĒാസ്എćു േപരുĐ ഒരുവൻ

തടവിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൮ പുരുഷാരം പീലാേûാസിെě അടുèൽവć്, പതിവുേപാെല

െചേēണംഎćുഅവേനാട്അേപêിđുതുടïി. ൯മുഖäപുേരാഹിതĈാർഅസൂയെകാ÷ാണ്

േയശുവിെനഏğിđത്എćു പീലാേûാസ്അറിõതുെകാ÷്അവേരാട്: ൧൦ “െയഹൂദĈാരുെട

രാജാവിെന നിïൾè് വിöുതരണംഎćുഇėിèുćുേവാ?”എćു േചാദിđു. ൧൧എćാൽ

ബറĒാസിെന വിöുെകാടുേè÷തിന് േചാദിĜാൻ മുഖäപുേരാഹിതĈാർ പുരുഷാരെû

ഉĀാഹിĜിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൨പീലാേûാസ് പിെćയുംഅവേരാട്: “എćാൽെയഹൂദĈാരുെട

രാജാവ്”എć് നിïൾവിളിèുćവെനഞാൻഎă് െചേēണം?”എćു േചാദിđു. ൧൩ “അവെന

åകൂശിയ്è”എćുഅവർ വീ÷ും നിലവിളിđു. ൧൪പീലാേûാസ്അവേരാട്: “അവൻഎă്

േദാഷം െചയ്തു?” എćു പറõേĜാൾ, “അവെന åകൂശിയ്è”എćുഅവർഅധികമായി

നിലവിളിđു. ൧൫പീലാേûാസ് പുരുഷാരûിന് തൃപ്തിവരുûുവാൻഇėിđുബറĒാസിെന

അവർè് വിöുെകാടുûു, േയശുവിെന ചĊöിെകാ÷് അടിĜിđ് åകൂശിĜാൻ ഏğിđു. ൧൬

പടയാളികൾഅവെനഅവരുെടആčാനമായ മøപûിനകûു െകാ÷ുേപായി പöാളെû

എĭാംവിളിđുകൂöി. ൧൭അവെനരéാംബരംധരിĜിđ്, മുĐുെകാ÷് ഒരു കിരീടം െമടõു

അവെന ചൂടിđു: ൧൮ “െയഹൂദĈാരുെട രാജാേവ, ജയജയ” എćു പറõു വąിđു; ൧൯

േകാൽെകാ÷്അവെěതലയിൽഅടിđു,അവെനതുĜി, മുöുകുûിഅവെനനമസ്കരിđു.

൨൦അïെനഅവെനപരിഹസിđ േശഷംഅവർരéാംബരംനീèിസçăവസ്åതം ധരിĜിđ്

അവെന åകൂശിĜാൻ െകാ÷ുേപായി. ൨൧അെലക്സăരിെěയും രൂെഫാസിെěയുംഅĜനായ

കുേറനèാരൻ ശിേമാൻ നാöിൻപുറûുനിć് വćുഅതുവഴി േപാവുകയായിരുćു. േയശുവിെě

åകൂശ് ചുമĜാൻഅവർഅവെനനിർĒĆിđു. ൨൨തലേയാടിടംഎćർüമുĐെഗാല്േഗാഥാ

എćčലേûയ്è് അവർ േയശുവിെന െകാ÷ുേപായി; ൨൩ കുăുരുèം കലർûിയ

വീõ് അവന് െകാടുûു; അവൻ അത് കുടിđിĭ. ൨൪അവെന åകൂശിđേശഷം അവെě

വസ്åതïൾഓേരാരുûരുംവിഭാഗിđ്എടുേè÷തിന്അവർചീöിöു. ൨൫അവെന åകൂശിđേĜാൾ

മൂćാംമണി േനരമായിരുćു. ൨൬ ‘െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്’ എćിïെന അവെěേമൽ

ചുമûിയ കുĤം മീെത എഴുതിവđിരുćു. ൨൭അവർ ര÷ു കĐĈാെര ഒരുവെന വലûും

ഒരുവെനഇടûുമായിഅവേനാടുകൂെട åകൂശിđു. ൨൮അധർĊികളുെടകൂöûിൽഅവെന

എĚി എćുĐ തിരുെവഴുû് നിവൃûിയായി. ൨൯അതുവഴി കടćു േപാകുćവർ തല

കുലുèിെèാ÷്: “ഹാ, ഹാ, മąിരം െപാളിđ് മൂćു നാളുെകാ÷് പണിയുćവേന, ൩൦

നിെćûെć രêിđു åകൂശിൽ നിćു ഇറïിവാ” എćു പറõുഅവെന ദുഷിđു. ൩൧

അïെനതെćമഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരുംഅവെനപരിഹസിđു: “ഇവൻ മĤുĐവെര

രêിđു, എćാൽതെćûാൻ രêിèാൻഇവന് കഴിയുćിĭ” എćു പരസ്പരം പറõു. ൩൨

“നĊൾക÷് വിശçസിേè÷തിന് åകിസ്തുഎćയിåസാേയൽ രാജാവ് ഇേĜാൾ åകൂശിൽനിćു

ഇറïിവരെö”എćു പറõു.അവേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöവരുംഅവെനപരിഹസിđു. ൩൩

ആറാം മണിേനരം മുതൽഒĉതാംമണി േനരേûാളം േദശûുഎĭായിടûുംഇരുö് ഉ÷ായി. ൩൪

ഒĉതാംമണി േനരû് േയശു: “എെěൈദവേമ,എെěൈദവേമ, നീഎെćൈകവിöത് എă്?”

എćുഅർüമുĐ “എേലാഹീ,എേലാഹീ ലĊാശĒéാനീ”എćുഅതäുđûിൽനിലവിളിđു.
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൩൫അരിെക നിćവരിൽ ചിലർ േകöിö്: “േനാèൂ അവൻ ഏലിയാെവ വിളിèുćു” എćു

പറõു. ൩൬ഒരുവൻഓടി ഒരുസ്േപാïിൽപുളിđ വീõ് നിറđ് ഒരുഓടേèാലിേĈലാèി:

“ഏലിയാവ്അവെനഇറèുവാൻ വരുേമാഎćു നമുèു കാണാം” എćു പറõുഅവന്

കുടിèുവാൻ െകാടുûു. ൩൭അേĜാൾ േയശു ഉറെèനിലവിളിđു åപാണെനവിöു. ൩൮ഉടെന

മąിരûിെലതിരĠീല േമൽെതാö്അടിേയാളവും ര÷ായി ചീăിേĜായി. ൩൯അവന്എതിെര

നിćിരുćശതാധിപൻഅവൻഇïെന åപാണെന വിöതു ക÷ിö്: “ഈ മനുഷäൻൈദവപുåതൻ

ആയിരുćു സതäം” എćു പറõു. ൪൦സ്åതീകളും ദൂരûുനിć് േനാèിെèാ÷ിരുćു;

അവരിൽ മëലèാരûി മറിയയും ഇളയയാേèാബിെěയും േയാെസയുെടയുംഅĊമറിയയും

ശേലാമയും ഉ÷ായിരുćു. ൪൧അവൻഗലീലയിൽഇരിèുേĉാൾഅവർഅവെനഅനുഗമിđും

ശുåശൂഷിđും േപാćു;അവേനാടുകൂെട െയരൂശേലമിേലèു വćമĤുസ്åതീകളും ഉ÷ായിരുćു.

൪൨ൈവകുേćരമായേĜാൾ ശĒûിെě തേലദിവസമായ ഒരുèനാൾ ആകെകാ÷് ൪൩

ആേലാചനാസമിതിയിെലബഹുമാനäനായഒരംഗവും,ൈദവരാജäെûകാûിരുćവനുമായ

അരിമüäയിെല േയാസഫ്ൈധരäേûാെട പീലാേûാസിെěഅടുèൽെചć് േയശുവിെě

ശരീരം േചാദിđു. ൪൪അവൻമരിđുകഴിõുേവാഎćുപീലാേûാസ്ആċരäെĜöുശതാധിപെന

വിളിđു: േയശു മരിđുേവാഎćുഅേനçഷിđു. ൪൫ശതാധിപനിൽനിć് വസ്തുതഅറിõേശഷം

അവൻ േയശുവിെěശരീരം േയാസഫിന് വിöുെകാടുûു. ൪൬അവൻഒരു ശീല വാïിഅവെന

കുരിശിൽനിć് താെഴയിറèി ശീലയിൽചുĤിെĜാതിõു, പാറയിൽ െവöിയിöുĐ ഒരു കĭറയിൽ

െവđ്, കĭറവാതില്èൽഒരു കĭ് ഉരുöിവđു; ൪൭അവെനസംസ്കരിđഇടം മëലèാരûി

മറിയയും േയാെസയുെടഅĊമറിയയും േനാèിè÷ു.

൧൬ശĒûുനാൾ കഴിõേശഷം മëലèാരûി മറിയയും യാേèാബിെě അĊ

മറിയയും ശേലാമയും െചć് േയശുവിെě ശരീരം അഭിേഷകം െചേē÷തിന്

സുഗĆവർĖംവാïി. ൨ആഴ്ചവöûിെěഒćാം നാൾഅതികാലû്സൂരäൻ ഉദിđേĜാൾ

തേćഅവർകĭറയ്èൽെചć്: ൩കĭറയുെടവാതിൽèൽനിćുനമുèുേവ÷ിആർകĭ്

ഉരുöിèളയും എćു തĊിൽ പറõു. ൪അവർ േനാèിയേĜാൾ കĭ് ഉരുöിമാĤിയിരിèുćതായി

ക÷്;അത്ഏĤവും വലുതായിരുćു. ൫അവർകĭറയ്èകû് കടćേĜാൾ െവĐനിലയîി

ധരിđ ഒരുബാലäèാരൻവലûുഭാഗû് ഇരിèുćത് ക÷് åഭമിđു. ൬അവൻഅവേരാട്:

“ഭയെĜേട÷ാ; åകൂശിèെĜöനസറായനായ േയശുവിെനനിïൾഅേനçഷിèുćു;അവൻ

ഉയിർെûഴുേćĤു;അവൻഇവിെടഇĭ, േനാèൂഅവെനെവđčലംഇതാ. ൭എćാൽനിïൾ

േപായി അവെě ശിഷäĈാേരാടും പെåതാസിേനാടും: അവൻ നിïൾè് മുെĉ ഗലീലയ്èു്

േപാകുćു; അവൻ നിïേളാടു പറõതുേപാെല അവിെടവđ് നിïൾ അവെന കാണും

എćു പറവിൻ” എćു പറõു. ൮അവർè് വിറയലും åഭമവും പിടിđ് അവർ കĭറ വിöു

ഓടിേĜായി; അവർ വളെര ഭയെĜöിരുćതുെകാ÷് ആേരാടും ഒćും പറõിĭ. ൯ (note:

The most reliable and earliest manuscripts do not include Mark 16:9-20.) അവൻ ആഴ്ചവöûിെě ഒćാം നാൾ

രാവിെല ഉയിർെûഴുേćĤതിനുേശഷം താൻഏഴ് ഭൂതïെള പുറûാèിയിരുć മëലèാരûി

മറിയയ്è്ആദäം åപതäêനായി. ൧൦അവൾെചć്അവേനാടുകൂെടഇരുćവരായി ദുഃഖിđും

കരõുംെകാ÷ിരുćവേരാട് അറിയിđു. ൧൧അവൻ ജീവേനാടിരിèുćു എćും അവൾ

അവെന ക÷് എćും അവർ േകöേĜാൾ വിശçസിđിĭ. ൧൨ പിെć അവരിൽ ര÷ുേപർ

നാöിേലè് േപാകുേĉാൾഅവൻ മെĤാരു രൂപûിൽഅവർè് åപതäêനായി. ൧൩അവർ

േപായി േശഷമുĐ ശിഷäĈാേരാട് അറിയിđു; അവരുെട വാèും അവർ വിശçസിđിĭ. ൧൪
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പിćീട് ആ പതിെനാćുേപർ ഭêണûിനിരിèുേĉാൾ േയശു അവർè് åപതäêനായി,

ഉയിർെûഴുേćĤതിനുേശഷം തെć ക÷വരുെട വാè് വിശçസിèായ്കയാൽഅവരുെട

അവിശçാസെûയുംഹൃദയകാഠിനäെûയുംശാസിđു. ൧൫പിെćഅവൻഅവേരാട്: “നിïൾ

ഭൂേലാകûിൽ ഒെèയും േപായി സകല സൃġിേയാടും സുവിേശഷം åപസംഗിĜിൻ. ൧൬

വിശçസിèയുംസ്നാനംഏല്èുകയും െചēുćവൻരêിയ്èെĜടും; വിശçസിèാûവൻ

ശിêാവിധിയിൽഅകെĜടും. ൧൭വിശçസിèുćവരാൽഈഅടയാളïൾനടèും:എെě

നാമûിൽഅവർഭൂതïെളപുറûാèും,അവർപുതുഭാഷകളിൽസംസാരിèും, ൧൮അവരുെട

ൈകകളാൽഅവർസർĜïെളപിടിെđടുèും; മരണകരമായയാെതാćു കുടിđാലുംഅവർè്

ഹാനി വരികയിĭ; അവർ േരാഗികളുെടേമൽ ൈകവđാൽ അവർè് സൗഖäം വരും” എćു

പറõു. ൧൯ഇïെനകർûാവായ േയശുഅവേരാട്അരുളിെđയ്തേശഷംസçർĖûിേലè്

എടുèെĜöു, ൈദവûിെě വലûുഭാഗû് ഇരുćു. ൨൦അവർ പുറെĜöു എĭായിടûും

åപസംഗിđു; കർûാവ് അവേരാടുകൂെട åപവർûിđും അവരാൽ നടć അþുതകരമായ

അടയാളïളാൽവചനെûഉറĜിđും േപാćു.
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ലൂേèാസ്

൧ബഹുമാനäനായെതേയാഫിേലാേസ,നĊുെടഇടയിൽനിറേവറിയകാരäïെളവിവരിèുć

ഒരു ചരിåതം എഴുതാൻ പലരും åശമിđു വരുćു. ൨ആദിമുതലുĐ ദൃക് സാêികളും

വചനûിെěശുåശൂഷകരുമായവർഇതു നെĊഅറിയിđിരിèുćു. ൩അതുെകാ÷് നിനè്

ഉപേദശം ലഭിđിരിèുćവിവരïളുെട യാഥാർüäം നീഅറിേയ÷തിന്, ൪അത് åകമമായി

എഴുതുćത് നĭതാെണć്ആദിമുതൽസകലവും സൂê്മമായി പരിേശാധിđിö് എനിèും

േതാćിയിരിèുćു. ൫െയഹൂദäരാജാവായെഹേരാദാവിെěഭരണകാലû്അബീയാവിെě

പൗേരാഹിതä ഗണûിൽ ഉൾെĜöിരുć െസഖരäാവ് എćു േപരുേĐാരു പുേരാഹിതൻ

ഉ÷ായിരുćു; അവെě ഭാരä അഹേരാെě പുåതിമാരിൽ ഒരുവൾ ആയിരുćു; അവൾè്

എലിസെബû്എćു േപർ. ൬ഇരുവരുംൈദവസćിധിയിൽനീതിയുĐവരും കർûാവിെě

സകല കğനകളും നäായïളും അനുസരിèുćവരും ആയിരുćു. ൭ എലിസെബû്

വĆäയായിരുćതു െകാ÷്അവർè് മèൾഇĭായിരുćു; ഇരുവരും വൃĂരുംആയിരുćു. ൮

െസഖരäാവ് തെě ഗണûിെě åകമംഅനുസരിđ് ൈദവസćിധിയിൽ പുേരാഹിതനായി ശുåശൂഷ

െചയ്തുവരുേĉാൾ: ൯പൗേരാഹിതäമരäാദåപകാരം കർûാവിെě മąിരûിൽ െചć് ധൂപം

കാöുവാൻഅവെനനറുെèടുĜിലൂെട െതരെõടുûു. ൧൦അവൻധൂപം കാöുćസമയû്

ജനസമൂഹം ഒെèയും പുറûു åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൧അേĜാൾകർûാവിെě ദൂതൻ

ധൂപപീഠûിെěവലûുഭാഗû് നില്èുćവനായിö് അവന് åപതäêനായി. ൧൨െസഖരäാവ്

അവെന ക÷് പരിåഭമിđു. ൧൩ ദൂതൻ അവേനാട് പറõത്: െസഖരäാേവ, ഭയെĜേട÷ാ;

നിെě åപാർüനയ്è് ഉûരം ലഭിđു: നിെě ഭാരä എലിസെബû് നിനè് ഒരു മകെന

åപസവിèും;അവന് േയാഹćാൻഎćു േപർ ഇേടണം. ൧൪നിനè്സേăാഷവും ഉĭാസവും

ഉ÷ാകും;അവെěജനനംപലർèുംസേăാഷം ഉളവാèും. ൧൫അവൻകർûാവിന് േവ÷ി

വലിയകാരäïൾെചēും; വീõും മദäവും കുടിèുകയിĭ;അĊയുെട ഗർഭûിൽവđ് തേć

പരിശുĂാÿാവുെകാ÷ു നിറയും. ൧൬അവൻയിåസാേയൽ മèളിൽപലെരയുംഅവരുെട

ൈദവമായകർûാവിേലè് മടèിവരുûും. ൧൭അവൻകർûാവിന് മുĉായിഏലിയാവിെě

ആÿാേവാടും ശéിേയാടുംകൂെട നടèും;അവൻ മാതാപിതാèളും മèളും തĊിലുĐബĆം

പുന:čാപിèും;അവൻഅനുസരിèാûവെര നീതിമാĈാരുെട വിേവകûിേലè് തിരിđു

െകാ÷ുവരും; അïെന ഒരുèമുĐ ഒരു ജനെûകർûാവിനുേവ÷ി തēാറാèും. ൧൮

െസഖരäാവ് ദൂതേനാട്; ഇവസംഭവിèുംഎćുഞാൻഎïെനഅറിയും?ഞാൻവൃĂനുംഎെě

ഭാരä വയĢുെചćവളുമേĭാഎćുപറõു. ൧൯ ദൂതൻഅവേനാട്:ഞാൻൈദവസćിധിയിൽ

നില്èുć ഗåബിേയൽആകുćു; നിേćാട് സംസാരിĜാനുംഈസദçർûമാനം നിേćാട്

അറിയിèുവാനുംഎെćഅയđിരിèുćു. ൨൦തèസമയû്സംഭവിĜാനുĐഎെěഈ

വാè് വിശçസിèാõതുെകാ÷് അത് സംഭവിèും വെര നീ സംസാരിĜാൻ കഴിയാെത

മൗനമായിരിèുംഎćു ഉûരം പറõു. ൨൧ജനം െസഖരäാവിനായി കാûിരുćു,അവൻ

മąിരûിൽ നിćു പുറûുവരാൻ താമസിđതിനാൽ ആċരäെĜöു. ൨൨അവൻ പുറûു

വćേĜാൾ അവേരാട് സംസാരിĜാൻ കഴിõിĭ; അതിനാൽ അവൻ മąിരûിൽ ഒരു

ദർശനം ക÷് എćു അവർ അറിõ്; അവൻ അവേരാട് ആംഗäഭാഷയിൽ സംസാരിđു

ഊമനായി പാർûു. ൨൩അവെě ശുåശൂഷാകാലം പൂർûിയായേĜാൾഅവൻ വീöിേലè്

മടïിേĜായി. ൨൪ആ നാളുകൾ കഴിõിö് അവെě ഭാരä എലിസെബû് ഗർഭംധരിđു:

൨൫ മനുഷäരുെട ഇടയിൽഎനിèു÷ായിരുćനിą നീèുവാൻകർûാവിന് എേćാട് ദയ
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േതാćിയ നാളിൽ ഇïെനഎനിè് െചയ്തുതćിരിèുćുഎćു പറõുഅò് മാസം

ഒളിđു പാർûു. ൨൬എലിസെബû് ഗർഭിണിയായി ആറ് മാസം കഴിõേĜാൾ ൈദവം

ഗåബിേയൽദൂതെന ഗലീലയിെല നസെറû് എć പöണûിേലè് അയđു. ൨൭അവിെട

ദാവീദിെě പിăുടർđèാരനായ േയാസഫ് എെćാരു പുരുഷന് വിവാഹം നിċയിđിരുć

കനäകയുെടഅടുèൽഅയđു;ആകനäകയുെട േപർ മറിയഎć്ആയിരുćു. ൨൮ ദൂതൻ

അവളുെടഅടുèൽഅകû് െചć്: കൃപ ലഭിđവേള, നിനè് വąനം; കർûാവ് നിേćാടുകൂെട

ഉ÷് എćു പറõു. ൨൯അവൾ ആ വാè് േകö് ഭയപരവശയായി. ഇതു എăിനാണ്

തേćാട് പറയുćത്എćുവിചാരിđു. ൩൦ദൂതൻഅവേളാട്: മറിയേയ, ഭയെĜേട÷ാ; നിനè്

ൈദവûിെěകൃപലഭിđു. ൩൧നീ ഗർഭംധരിđു ഒരു മകെന åപസവിèും;അവന് േയശുഎćു

േപർ വിളിèണം. ൩൨അവൻവലിയവൻആകും;അതäുćതെěപുåതൻഎćു വിളിèെĜടും;

കർûാവായൈദവംഅവെěപിതാവായ ദാവീദിെěസിംഹാസനംഅവന് െകാടുèും ൩൩

അവൻ യാേèാബിെě സăതി പരĉരകൾè് എേćèും രാജാവായിരിèും; അവെě

രാജäûിന്അവസാനം ഉ÷ാകയിĭഎćു പറõു. (aiōn g165) ൩൪മറിയ ദൂതേനാട്:ഞാൻകനäക

ആയതിനാൽഇതുഎïെനസംഭവിèുംഎćു പറõു. ൩൫അതിന് ദൂതൻ: പരിശുĂാÿാവ്

നിെěേമൽവരും;അതäുćതെěശéിയാൽഅത്സംഭവിèും;ആകയാൽ ഉþവിèുć

വിശുĂശിശുൈദവപുåതൻഎćുവിളിèെĜടും. ൩൬നിെěബĆുവായഎലിസെബû്

വൃĂയായിരുćിöും ഒരു മകെന ഗർഭം ധരിđിരിèുćു; വĆäഎćു പറõുവćവൾè് ഇതു

ആറാം മാസം. ൩൭ൈദവûിന് ഒരു കാരäവും അസാĂäമĭ എćു ഉûരം പറõു. ൩൮

അതിന് മറിയ: ഇതാ,ഞാൻകർûാവിെě ദാസി;അതുെകാ÷് നീ പറõകാരäïൾഎനിè്

സംഭവിèെöഎćു പറõു; ദൂതൻഅവെളവിöുേപായി. ൩൯കുറđ് ദിവസïൾè് േശഷം

മറിയവളെര േവഗം മലനാöിൽ ഒരു െയഹൂദäപöണûിൽെചć്, ൪൦അവിെട െസഖരäാവിെě

വീöിൽഎûിഎലിസെബûിെനവąനം െചയ്തു. ൪൧മറിയയുെട വąനംഎലിസെബû്

േകöേĜാൾശിശുഅവളുെട ഗർഭûിൽതുĐി;എലിസെബû്പരിശുĂാÿാവ് നിറõു,

൪൨ഇåപകാരം ഉđûിൽവിളിđു പറõു:സകലസ്åതീകളിലും നീഅനുåഗഹിèെĜöവളാണ്;

നിെěഗർഭûിലുĐശിശുവുംഅനുåഗഹിèെĜöതാണ്. ൪൩എെěകർûാവിെě മാതാവ്

എെěഅടുèൽവരുവാനുĐ ഭാഗäംഎനിè്എവിെട നിćു ഉ÷ായി. ൪൪നിെěവąനസçരം

ഞാൻ േകöേĜാൾശിശുഎെěഗർഭûിൽആനąംെകാ÷് തുĐി. ൪൫കർûാവ് തേćാട്

അരുളിെđയ്തകാരäïൾസംഭവിèുംഎćുവിശçസിđവൾഭാഗäവതി. ൪൬അേĜാൾമറിയ

പറõത്: “എെě ഉĐം കർûാവിെന മഹിമെĜടുûുćു; ൪൭എെě ആÿാവ് എെě

രêിതാവായ ൈദവûിൽ സേăാഷിèുćു. ൪൮അവൻ തെě ദാസിയുെട താഴ്ചെയ

അംഗീകരിđിരിèുćു; ഇćുമുതൽഎĭാതലമുറകളുംഎെćഭാഗäവതിഎćുവാഴ്ûും. ൪൯

സർĔശéൻഎനിè് വലിയകാരäïൾെചയ്തിരിèുćു;അവെěനാമം പരിശുĂംആകുćു.

൫൦അവെന ഭയെĜടുćവർè്അവെěകരുണതലമുറതലമുറേയാളം ലഭിèുćു. ൫൧അവൻ

തെěകēാൽശéമായകാരäïൾെചയ്തു. തïളുെടചിăകളിൽഅഹîരിèുćവെര

ചിതറിđിരിèുćു. ൫൨ åപഭുèĈാെരഅവരുെടസിംഹാസനïളിൽ നിćു ഇറèി വിനീതെര

ഉയർûിയിരിèുćു. ൫൩വിശćിരിèുćവർè്ആവശäമായആഹാരംനൽകി,സĉćĈാെര

െവറുെതഅയđു. ൫൪തെě ദാസനായ യിåസാേയലിെനസഹായിđിരിèുćു, ൫൫നĊുെട

പിതാèĈാേരാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലഅåബാഹാമിനുംഅവെěസăതിയ്èുംഎേćèും

കരുണ ലഭിേè÷തിനു”. (aiōn g165) ൫൬ മറിയഏകേദശം മൂćുമാസംഎലിസെബûിേനാട്



ലൂേèാസ് 1179

കൂെട താമസിđിö് വീöിേലè് മടïിേĜായി. ൫൭എലിസെബûിന് åപസവിĜാനുĐസമയം

തികõേĜാൾ അവൾ ഒരു മകെന åപസവിđു; ൫൮ കർûാവ് അവൾè് വലിയ കരുണ

കാണിđുഎćുഅയൽèാരുംബĆുèളും േകöിö്അവേളാടുകൂെടസേăാഷിđു. ൫൯എöാം

നാളിൽഅവർൈപതലിെന പരിേėദന െചയ്വാൻ െകാ÷് വćു; െയഹൂദĈാരുെട പാരĉരäം

അനുസരിđുഅĜെě േപർേപാെലഅവന് െസഖരäാവ് എćു േപർ വിളിèുവാൻതീരുമാനിđു.

൬൦അവെěഅĊേയാ:അĭ,അവന് േയാഹćാൻഎćു േപരിേടണംഎćുപറõു. ൬൧അവർ

അവേളാട്: നിെěബĆുèൾè്ആർèുംആേപര് ഇĭേĭാഎćുപറõു. ൬൨പിെćഅവന്

എă് േപരിടാൻആåഗഹിèുćുഎćുഅĜേനാട്ആംഗäം കാöി േചാദിđു. ൬൩അവൻഒരു

എഴുûു പലക േചാദിđു: അവെě േപർ േയാഹćാൻഎćുഎഴുതി; എĭാവരുംആċരäെĜöു.

൬൪ഉടെനഅവെěസംസാരേശഷി തിരിെകലഭിđു,അവൻസംസാരിđുൈദവെûസ്തുതിđു.

൬൫അയൽèാർെèĭാം ൈദവûിെě ശéിെയèുറിđ് ഭയവുംആċരäവും ഉ÷ായി;

െയഹൂദäമലനാöിൽഎïുംഈവാർûഒെèയും åപസിĂമായി ൬൬ േകöവർഎĭാവരും

അവിെട സംഭവിđ കാരäïെളèുറിđ് ചിăിđു: ഈൈപതൽആരാകും എćു പറõു;

കർûാവിെěശéിഅവേനാട് കൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൬൭അവെěപിതാവായെസഖരäാവ്

പരിശുĂാÿാവിൽനിറõ് ഇåപകാരം åപവചിđു: ൬൮ “യിåസാേയലിെěൈദവമായകർûാവ്

അനുåഗഹിèെĜöവൻ.അവൻതെěജനെûസąർശിđുഅവെരസçതåăരാèും. ൬൯

അവൻശéനായ രêകെനതെě ദാസനായ ദാവീദിെěസăതി പരĉരകളിൽ നിćു നമുè്

നൽകിയിരിèുćു ൭൦ആദിമുതൽ തെě വിശുĂåപവാചകĈാരിലൂെടഅരുളിെđയ്തതുേപാെല.

(aiōn g165) ൭൧അവൻനെĊനĊുെട ശåതുèളിൽ നിćും, നെĊ െവറുèുćവരുെട കēിൽനിćും,

രêിèും എćു വാëûം െചയ്തിരിèുćു. ൭൨അïെന നĊുെട പിതാèĈാേരാട്

കരുണ കാണിèുകയും, അവേരാട് െചയ്ത വിശുĂ ഉടĉടി നിറേവĤുകയും െചയ്തു. ൭൩

നĊുെട പൂർĔപിതാവായഅåബാഹാമിേനാട് സതäം െചയ്തതാണുഈ ഉടĉടി. ൭൪നെĊ

ശåതുèളുെട കēിൽനിćും വിടുവിèുവാനും നĊുെടആയുഷ്èാലം മുഴുവനും ഭയംകൂടാെത

തിരുമുĉിൽ ൭൫വിശുĂിേയാടും നീതിേയാടും കൂെടഅവെന േസവിèുവാൻനമുèു കൃപ

നൽകുംഎćായിരുćുആഉടĉടി. ൭൬നീേയാൈപതേല,അതäുćതെě åപവാചകൻഎćു

വിളിèെĜടും.എăുെകാെ÷ćാൽകർûാവിെěവഴിഒരുèുവാനും ൭൭നĊുെടൈദവûിെě

ആർåദകരുണയാൽഅവെěജനûിന് പാപേമാചനം ലഭിèുെമć്അറിയിèാനുമായി നീ

അവന് മുĉായി നടèും. ൭൮സതäംഅറിയാതിരിèുćവരുെടയും മരണûിെěഭീതിയിൽ

കഴിയുćവരുെടയും േമൽ åപകാശിđ്, അവെര സമാധാനമാർĖûിൽ നടേû÷തിന് ൭൯

ആആർåദകരുണയാൽ ഉദയസൂരäെന േപാെലയുĐ രêകൻ സçർĖûിൽനിćു നെĊ

സąർശിđിരിèുćു”. ൮൦ൈപതൽ വളർć് ആÿാവിൽ ബലെĜöു; അവൻ യിåസാേയൽ

ജനïളുെട മുൻപിൽതെěപരസäശുåശൂഷതുടïുćനാൾവെരയും മരുഭൂമിയിൽആയിരുćു.

൨ആ കാലû്, േറാമാസാåമാജäûിൽ ഒെèയും ജനസംഖä കണè് എടുèണം എć്

ഔഗുസ്െതാസ് ൈകസർ ഒരു ആñ െകാടുûു. ൨ കുേറെനäാസ്, സിറിയയിെല

ഗവർĚർ ആയിരിèുേĉാൾ ആകുćു ഈ ഒćാമെû കണെèടുĜ് ഉ÷ാകുćത്. ൩

അതുെകാ÷്എĭാവരും ജനസംഖä േരഖെĜടുേû÷തിന്അവരവരുെട പöണïളിേലè്

യാåതയായി. ൪അïെന േയാസഫും ദാവീദിെěകുടുംബûിലും വംശûിലും ഉൾെĜöവൻ

ആയിരുćതുെകാ÷്, തനിèു വിവാഹം നിċയിđിരുć മറിയഎćഗർഭിണിയായ ഭാരäേയാടും

കൂെട േപരു േചർേè÷തിന് ഗലീലയിെല നസെറû് പöണം വിöു, ൫ െയഹൂദäയിൽ
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േബû്േലെഹംഎćദാവീദിെěപöണûിേലè് േപായി. ൬അവർഅവിെടആയിരുćേĜാൾ

അവൾè് åപസവûിനുĐ സമയം ആയി ൭അവൾ ആദäജാതനായ മകെന åപസവിđു.

വഴിയĉലûിൽഅവർè്čലംഇĭാതിരുćതിനാൽപുതĜ് െകാ÷് നĭവĚം െപാതിõു

പശുെûാöിയിൽ കിടûി. ൮ അć്, സൂരäൻ അസ്തമിđ് ഇരുൾ വäാപിđേĜാൾ, ആ

åപേദശû്ഇടയĈാർആöിൻകൂöûിന് കാവലായി െവളിയിൽതാമസിđിരുćു. ൯െപെöć്

കർûാവിെě ഒരു ദൂതൻഅവരുെടഅരിെക വćു, കർûാവിെě േതജĢ്അവെര ചുĤിമിćി,

അവർ ഭയപരവശരായിûീർćു. ൧൦ ദൂതൻ അവേരാട്: ഭയെĜേട÷ാ; സർĔജനûിനും

ഉ÷ാകുവാനുĐ മഹാസേăാഷംഞാൻനിïേളാടു സുവിേശഷിèുćു. ൧൧കർûാവായ

åകിസ്തുഎć രêിതാവ് ഇć് ദാവീദിെě പöണûിൽനിïൾè് േവ÷ി ജനിđിരിèുćു. ൧൨

നിïൾè്അടയാളേമാ; പുതĜിനാൽനĭവĚം െപാതിയെĜö് പശുെûാöിയിൽകിടèുć

ഒരു ശിശുവിെന നിïൾകാണുംഎćു പറõു. ൧൩ െപെöć് സçർĖീയൈസനäûിെě

ഒരു സംഘം ദൂതേനാട് േചർć്ൈദവെûപുകഴ്ûി. ൧൪ “അതäുćതïളിൽൈദവûിന്

മഹതçം; ഭൂമിയിൽൈദവåപസാദമുĐമനുഷäർè്സമാധാനം”എćുപറõു. ൧൫ദൂതĈാർ

അവെര വിöു സçർĖûിൽ േപായേശഷം ഇടയĈാർ: ഇേĜാൾ നാം േബû്‐േലേഹമിൽ

െചć് കർûാവ് നേĊാടു അറിയിđഈസംഭവം കാണണംഎćു തĊിൽ പറõു. ൧൬

അവർ േവഗûിൽ െചć്, മറിയെയയും േയാസഫിെനയും പശുെûാöിയിൽ കിടèുć

ശിശുവിെനയും ക÷്. ൧൭ഈ കുõിെനèുറിđ് മാലാഖമാർ തïേളാട് പറõവാè്

മĤുĐവെരെയĭാം അറിയിđു. ൧൮ ഇടയĈാർ പറõത് േകöവർ എĭാം ആċരäെĜöു.

൧൯ മറിയ ഈ വാർû ഒെèയും വില ഉĐെതć് കരുതി ഹൃദയûിൽ സംåഗഹിđ്

ധäാനിđുെകാ÷ിരുćു. ൨൦തïേളാട് അറിയിđതുേപാെലഇടയĈാർ ക÷്.അവർ േകöതും

ക÷തുമായഎĭാĤിെനയും കുറിđ്ൈദവെûമഹതçെĜടുûിയും പുകഴ്ûിയുംെകാ÷്

മടïിേĜായി. ൨൧ ശിശുവിെന പരിേėദന െചേē÷ എöാം ദിവസം, അവൻ ഗർഭûിൽ

ഉğാദിèുćതിനു മുെĉ ദൂതൻപറõിരുćതുേപാെല,അവന് േയശുഎćു േപർവിളിđു. ൨൨

േമാെശയുെട നäായåപമാണംഅനുസരിđുĐഅവളുെടശുĂീകരണകാലം പൂർûിയായേĜാൾ

൨൩കടിõൂലായആെണാെèയും കർûാവിന് വിശുĂംആയിരിèണംഎćു കർûാവിെě

നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćത് േപാെല ൨൪അവെനകർûാവിന്അർĜിèുവാനും,

ഒരു ഇണകുറുåപാവിെനേയാ ര÷ു åപാèുõിെനേയാകർûാവിെěനäായåപമാണûിൽ

കğിđതുേപാെലയാഗംകഴിèുവാനുംഅവർഅവെനെയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുേപായി. ൨൫

െയരൂശേലമിൽശിേമäാൻഎćു േപരുĐ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു;ഈമനുഷäൻനീതിമാനും

യിåസാേയലിെěആശçാസûിനായി കാûിരിèുćവനുംആയിരുćു; പരിശുĂാÿാവും

അവെěേമൽ ഉ÷ായിരുćു. ൨൬കർûാവിെě åകിസ്തുവിെനകാണുംമുെĉ മരിèുകയിĭ

എćു പരിശുĂാÿാവിനാൽ അവന് അരുളĜാട് ഉ÷ായിരുćു. ൨൭ അവൻ ആÿാവ്

നയിđതനുസരിđ്ൈദവാലയûിൽ െചć്. േയശുഎćൈപതലിന് േവ÷ി നäായåപമാണം

അനുസരിđുĐ അനുഷ്ഠാനïൾ െചയ്വാൻ അĊയും അĜനും അവെന അകû്

െകാ÷ുെചćേĜാൾ ൨൮ശിേമäാൻഅവെനകēിൽഎടുûുൈദവെûപുകഴ്ûി: ൨൯ “ഇേĜാൾ

നാഥാതിരുവചനûിൽപറയുćതുേപാെലനീഅടിയെനസമാധാനേûാെടവിöയയ്േèണേമ.

൩൦ജാതികൾè് െവളിെĜടുവാനുĐ åപകാശവും നിെě ജനമായയിåസാേയലിെě മഹതçവുമായി

൩൧നീ സകലജാതികളുെടയും മുĉിൽ ഒരുèിയിരിèുćനിെě രêെയ ൩൨എെěകĚ്

ക÷ുവേĭാ”എćു പറõു. ൩൩ഇïെന േയശുൈപതലിെനèുറിđു പറõത് െകാ÷്
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അവെěഅĜനുംഅĊയുംആċരäെĜöു. ൩൪പിെćശിേമäാൻഅവെരഅനുåഗഹിđ്അവെě

അĊയായമറിയേയാടു: ഇവൻയിåസാേയലിൽപലേരയുംൈദവûിൽനിćുഅകലുćവരും

അടുèുćവരുംആèിûീർèും.അേനകരുെടഹൃദയïളിെലവിചാരം െവളിെĜടുûും.

എതിർèുćവർè്അവൻഒരുഅടയാളംആയിരിèും. ൩൫നിെěസçăåപാണനിൽèൂടി ഒരു

വാൾകടèുćത് േപാെലനിനè് വലിയ åപയാസം ഉ÷ാകുംഎćുപറõു. ൩൬ആേശർ

േഗാåതûിൽഫനൂേവലിെě മകളായഹćാഎെćാരു åപവാചകി ഉ÷ായിരുćു;അവൾവിവാഹ

േശഷം ഭർûാവിേനാടുകൂെടഏഴ് സംവĀരം ജീവിđു.എൺപûിനാല് സംവĀരം വിധവയായി

ജീവിđു. ഇേĜാൾവളെര വയĢു െചć്. ൩൭ൈദവാലയം വിöുപിരിയാെത ഉപവാസേûാടും

åപാർüനേയാടും കൂെട രാവും പകലും ആരാധന െചയ്തുവരുćു. ൩൮ആ സമയû്

അവളുംഅടുûുനിć്ൈദവെûസ്തുതിđ്, െയരൂശേലമിെěവീെ÷ടുĜിനായി കാûിരുć

എĭാവേരാടും അവെനèുറിđ് åപസ്താവിđു. ൩൯ കർûാവിെě നäായåപമാണûിൽ

കğിđിരിèുćെതാെèയും നിവർûിđേശഷം മറിയയും േജാസഫും ഗലീലയിൽതïളുെട

പöണമായനസെറûിേലè്മടïിേĜായി. ൪൦ൈപതൽവളർć്ñാനംനിറõു,ആÿാവിൽ

ബലെĜöുേപാćു; ൈദവകൃപയും അവേĈൽ ഉ÷ായിരുćു. ൪൧അവെě അĊയĜĈാർ

എĭാ വർഷവും െപസഹ െപരുćാളിന് െയരൂശേലമിേലèു േപാകും. ൪൨അവന് പåă÷്

വയĢായേĜാൾ അവർ പതിവുേപാെല െപരുćാളിന് േപായി. ൪൩ െപരുćാൾ കഴിõു

മടïിേĜാരുേĉാൾബാലനായ േയശു െയരൂശേലമിൽതാമസിđു;അĊയĜĈാേരാഅറിõിĭ.

൪൪അവേരാെടാĜംയാåത െചēുćവരുെടകൂöûിൽഉ÷ായിരിèുംഎćുഅവർവിചാരിđിö്

ഒരു ദിവസെû യാåതെചയ്തു; പിെć അവെന ബĆുèളുെടയും പരിചയèാരുെടയും

ഇടയിൽ അേനçഷിđു. ൪൫അവെന ക÷ിĭ അതുെകാ÷് അവർ അവെന അേനçഷിđു

െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜായി. ൪൬മൂćുദിവസംകഴിõേശഷംഅവൻൈദവാലയûിൽ

ഗുരുèĈാരുെട ഇടയിൽ ഇരിèുćതും അവരുെട ഉപേദശം േകൾèുകയും അവേരാട്

േചാദäïൾ േചാദിèുćതും ക÷്. ൪൭അവെě വാè് േകöവർെèĭാവർèും അവെě

വിേവകûിലും ഉûരïളിലും വിസ്മയം േതാćി.അവെനക÷ിö് അവർഅതിശയിđു; ൪൮

അĊഅവേനാട്: മകേന,ഞïേളാടു ഇïെന െചയ്തതുഎă്? നിെěഅĜനുംഞാനും

വäസനിđുെകാ÷് നിെć ക÷ുപിടിèാൻ വളെര വിഷമിđു എćു പറõു. ൪൯അവൻ

അവേരാട്:എെćഎăിനാണ്അേനçഷിđത്?എെěപിതാവിെěഭവനûിൽഞാൻഇരിേèണം

എćുനിïൾഅറിയുćിĭേയാ.എćു പറõു. ൫൦അവൻതïേളാട് പറõവാè്അവർè്

മനĢിലായിĭ. ൫൧ പിെćഅവൻഅവേരാടുകൂെട നസെറûിൽ വćു മാതാപിതാèെള

അനുസരിđു ജീവിđു.ഈകാരäïൾഎĭാംഅവെěഅĊഹൃദയûിൽസംåഗഹിđു. ൫൨

േയശുേവാñാനûിലും വളർđയിലുംൈദവûിെěയും മനുഷäരുെടയും കൃപയിലും മുതിർćു

വćു.

൩തിബരäാസ് ൈകസരുെട ഭരണûിെě പതിനòാം വർഷûിൽ, െപാăിെയാസ്

പീലാേûാസ് െയഹൂദäയിെല ഗവർĚർ ആയിരുćു. െഹേരാദാവ് ഗലീലയിലും,

അവെě സേഹാദരനായ ഫിലിെĜാസ് ഇതുരä, åതേഖാനിûി േദശïളിലും, ലുസാനäാസ്

അബിേലനയിലും ഇടåപഭുèĈാർ ആയിരുćു. ൨ അćെû മഹാപുേരാഹിതĈാരായ

ഹćാവിേěയും കēഫാവിേěയും കാലûായിരുćു െസഖരäാവിെě മകനായ േയാഹćാന്

മരുഭൂമിയിൽവđ് ൈദവûിെě അരുളĜാട് ഉ÷ായത്. ൩അവൻ േയാർāാനരിെകയുĐ

നാöിൽ ഒെèയും െചć് പാപേമാചനûിനായുĐ മാനസാăരസ്നാനം åപസംഗിđു. ൪
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“മരുഭൂമിയിൽ വിളിđുപറയുćവെěശĝമാണിത്: കർûാവിെě വഴി ഒരുèുവിൻ;അവെě

പാതനിരĜാèുവിൻ. ൫എĭാതാഴ്വരകളും നികćുവരും;എĭാ മലയും കുćും താഴുകയും

നിരĜാവുകയും െചēും; വളõതു േനെരയാവുകയും ദുർഘടമായത് നിരćവഴിയായും തീരും;

൬സകലമനുഷäരും ൈദവûിെě രêെയ കാണും” എćിïെന െയശēാåപവാചകെě

പുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćത് േപാെലസംഭവിđു. ൭തćിൽനിćുസ്നാനംഏൽèുവാൻ

വć പുരുഷാരേûാട് േയാഹćാൻ പറõത്: വിഷമുĐ പാĉുകെള േപാെല ദുġത

åപവർûിèുćവരാണു നിïൾ. വരുവാനുĐ േകാപûിൽ നിćു ഒഴിõുേപാകുവാൻ

നിïൾè് സാധäമĭ. ൮ മാനസാăരûിന് േയാഗäമായ ഫലം കായ്പിൻ. അåബാഹാം

ഞïൾèുപിതാവായിöു÷്എćുഅഭിമാനിèുćതുെകാ÷്ഈശിêാവിധിയിൽനിćു

ഒഴിõുേപാകുവാൻ സാധäമĭ; കാരണം അåബാഹാമിന് ഈ കĭുകളിൽ നിćു മèെള

ഉğാദിĜിèുവാൻൈദവûിന് കഴിയുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൯വൃêïളുെട

ചുവöിന് േകാടാലി െവđിരിèുćഒരു മനുഷäെന േപാെലയാകുćുൈദവം;നĭഫലംകായ്èാû

വൃêംഎĭാം െവöി തീയിൽ ഇöുകളയുćു. ൧൦എćാൽഞïൾഎă് െചേēണംഎćു

പുരുഷാരം അവേനാട് േചാദിđു. ൧൧അതിന് ഉûരമായി അവൻ: ര÷ു വസ്åതമുĐവൻ

ഇĭാûവന് െകാടുèെö; ഭêണസാധനïൾ ഉĐവനും തെć െചēെö എćു ഉûരം

പറõു. ൧൨ചുîèാരുംസ്നാനംഏൽèുവാൻവćു: ഗുേരാ,ഞïൾഎăുെചēണംഎćു

അവേനാട് േചാദിđു. ൧൩നിïേളാടു േറാമാ ഭരണകൂടം കğിđതിൽഅധികം ഒćും പിരിèരുത്

എćു അവൻ പറõു. ൧൪ പടയാളികൾ അവേനാട്: ഞïെളèുറിđ് എă് പറയുćു?

ഞïൾഎă് െചേēണംഎćു േചാദിđതിന്:ആെരയും നിർĒĆിđു പണം വാïരുത്.

ആരുെട കēിൽനിćും ചതിവായി ഒćും വാïരുത്. നിïളുെട ശĉളം െകാ÷് തൃപ്തിെĜടുക

എćുഅവേരാട് പറõു. ൧൫എćാൽ ജനെമĭാം åകിസ്തു വരുെമćു åപതീêിđിരുćു;

അതുെകാ÷് അവൻ åകിസ്തുേവാ എćു എĭാവരും ഹൃദയûിൽ േയാഹćാെനèുറിđ്

വിചാരിđു. ൧൬ േയാഹćാൻഎĭാവേരാടും ഉûരംപറõത്:ഞാൻനിïെള െവĐംെകാ÷്

സ്നാനം കഴിĜിèുćു;എćാൽഎćിലുംബലവാനായവൻവരുćു;അവെěെചരിĜിെěവാറ്

അഴിèുവാൻ േപാലുംഎനിè് േയാഗäതയിĭ;അവൻനിïെള പരിശുĂാÿാവുെകാ÷ും

തീെകാ÷ുംസ്നാനംകഴിĜിèും. ൧൭അവെěകēിൽവീശുമുറം ഉ÷്;അവൻകളെûമുഴുവനും

വൃûിയാèി േഗാതĉു കളĜുരയിൽ േശഖരിđുെവèുകയും പതിർ െകടാûതീയിൽ ഇö്

ചുöുകളകയും െചēും. ൧൮ഇതുേപാെല മĤുപല ഉപേദശïളാൽഅവൻജനേûാടുസുവിേശഷം

അറിയിđു. ൧൯എćാൽഇടåപഭുവായ െഹേരാദാവ് സേഹാദരെě ഭാരä െഹേരാദäെയ വിവാഹം

െചയ്തതിനാലും മĤുപല േദാഷïൾെചയ്തതിനാലും േയാഹćാൻഅവെനകുĤെĜടുûി.

൨൦അതിനാൽ െഹേരാദാവ് അവെന തടവിൽആèി. ൨൧അïെന േയാഹćാേനാെടാĜം

ഉ÷ായിരുć ജനം എĭാം സ്നാനം ഏĤുെകാ÷ിരുćേĜാൾ േയശുവും സ്നാനം ഏĤു.

േയശു åപാർüിèുേĉാൾ സçർĖം തുറćു, ൨൨ പരിശുĂാÿാവ് åപാവിെě രൂപûിൽ

അവെěേമൽഇറïിവćു. നീഎെě åപിയപുåതൻ; നിćിൽഞാൻ åപസാദിđിരിèുćുഎćു

സçർĖûിൽനിćു ഒരു ശĝവും ഉ÷ായി. ൨൩ േയശു തെě ശുåശൂഷ ആരംഭിèുേĉാൾ

ഏകേദശം മുĜത് വയĢായിരുćു.അവൻ േയാസഫിെě മകൻഎćു ജനം വിചാരിđു; ൨൪

േയാസഫ് േഹലിയുെട മകൻ, േഹലി മüാûിെěമകൻ, മüാû് േലവിയുെട മകൻ, േലവി

െമല്èിയുെട മകൻ, െമല്èി യćായിയുെട മകൻ, യćായി ൨൫ േയാസഫിെě മകൻ, േയാസഫ്

മûെഥäാസിെě മകൻ, മûെഥäാസ് ആേമാസിെě മകൻ, ആേമാസ് നാഹൂമിെě മകൻ,
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നാഹൂം എസ്ളിയുെട മകൻ, എസ്ളി നĖായിയുെട മകൻ, ൨൬നĖായി മയാûിെě മകൻ,

മയാû് മûെഥäാസിെě മകൻ, മûെഥäാസ് െശമയിയുെട മകൻ, െശമയി േയാസഫിെě മകൻ,

േയാസഫ് േയാദയുെട മകൻ, ൨൭ േയാദാ േയാഹćാെě മകൻ, േയാഹćാൻ േരസയുെട മകൻ,

േരസ െസരുĒാേബലിെě മകൻ, െസാെരാബാേബൽെശയല്തീേയലിെě മകൻ, െശയല്തീേയൽ

േനരിയുെട മകൻ, ൨൮ േനരി െമൽèിയുെട മകൻ, െമൽèിഅāിയുെട മകൻ,അāി േകാസാമിെě

മകൻ, േകാസാം എല്മാദാമിെě മകൻ, എല്മാദാം ഏരിെě മകൻ, ൨൯ഏർ േയാശുവിെě

മകൻ, േയാശുഎലീേയസരിെě മകൻ,എലീേയസർ േയാരീമിെě മകൻ, േയാരീം മüാûിെě

മകൻ, മüാû് േലവിയുെട മകൻ, ൩൦ േലവി ശിേമäാെě മകൻ, ശിേമäാൻ െയഹൂദയുെട മകൻ,

െയഹൂദാ േയാസഫിെě മകൻ, േയാസഫ് േയാനാമിെě മകൻ, േയാനാംഎലäാèീമിെě മകൻ,

൩൧എലäാèീം െമലäാവിെě മകൻ, െമലäാവു െമćയുെട മകൻ, െമćാ മûഥയുെട മകൻ,

മûഥാനാഥാെě മകൻ, നാഥാൻ ദാവീദിെě മകൻ, ൩൨ ദാവീദ് യിĠായിയുെട മകൻ, യിĠായി

ഓേബദിെě മകൻ,ഓേബദ് േബാവസിെě മകൻ, േബാവസ് സല്േമാെě മകൻ, സല്േമാൻ

നഹേശാെě മകൻ, ൩൩നഹേശാൻഅĊീനാദാബിെě മകൻ, അĊീനാദാബ് അരാമിെě

മകൻ,അരാം െഹേåസാെě മകൻ, െഹേåസാൻ പാെരസിെě മകൻ, പാെരസ് െയഹൂദയുെട

മകൻ, ൩൪െയഹൂദായാേèാബിെěമകൻ,യാേèാബ്യിസ്ഹാèിെěമകൻ,യിസ്ഹാè്

അåബാഹാമിെěമകൻ,അåബാഹാം േതരഹിെěമകൻ, ൩൫േതരഹ്നാേഹാരിെěമകൻ,നാേഹാർ

െസരൂഗിെě മകൻ, െസരൂഗ് െരഗുവിെě മകൻ, െരഗു ഫാെലഗിെě മകൻ, ഫാെലഗ് ഏെബരിെě

മകൻ,ഏെബർശലാമിെě മകൻ, ശലാം കയിനാെě മകൻ, ൩൬കയിനാൻഅർഫക്സാദിെě

മകൻ,അർഫക്സാദ് േശമിെě മകൻ, േശം േനാഹയുെട മകൻ, േനാഹലാേമèിെě മകൻ, ൩൭

ലാേമè് െമഥൂശലയുെട മകൻ, െമഥൂശലാഹാേനാèിെě മകൻ, ഹാേനാè് യാെരദിെě മകൻ,

യാെരദ് മെലേലäലിെě മകൻ, മെലേലäൽ കയിനാെě മകൻ, ൩൮കയിനാൻഎേനാശിെě മകൻ,

എേനാശ് േശûിെě മകൻ, േശû്ആദാമിെě മകൻ,ആദാംൈദവûിെě മകൻ.

൪ േയശുവിെěസ്നാനûിന് േശഷം പരിശുĂാÿാവ് നിറõവനായി േയാർāാൻ വിöു മടïി;

ആÿാവ്അവെന മരുഭൂമിയിേലè് നടûി;എćാൽപിശാച്അവെനനാğതു ദിവസം

പരീêിđുെകാ÷ിരുćു. ൨ആദിവസïളിൽഅവൻഒćും ഭêിđിĭ;അവകഴിõേĜാൾ

അവന് വിശćു. ൩അേĜാൾ പിശാച് അവേനാട്: നീ ൈദവപുåതൻഎîിൽഈകĭിേനാട്

അĜമായിûീരുവാൻകğിèഎćുപറõു. ൪ േയശുഅവേനാട്: മനുഷäൻഅĜംെകാ÷്

മാåതമĭജീവിèുćത്എćുതിരുവചനûിൽഎഴുതിയിരിèുćുഎćു ഉûരംപറõു.

൫പിെćപിശാച്അവെനഉയർćഒരുčലേûയ്è് കൂöിെèാ÷ുേപായി േലാകûിെല

സകലരാജäïെളയും ഒരു നിമിഷം െകാ÷്അവെനകാണിđു: ൬ഈഅധികാരം ഒെèയും

അതിെěമഹതçവും നിനè് തരാം;അത്എെćഏğിđിരിèുćു;എനിè് താത്പരäം ഉĐവർè്

ഞാൻ ഇതു െകാടുèുćു. ൭ നീ എെć നമസ്കരിđ് ആരാധിđാൽ അെതĭാം നിനè്

തരാം എćു അവേനാട് പറõു. ൮ േയശു അവേനാട്: നിെě ൈദവമായ കർûാവിെന

നമസ്കരിđു അവെന മാåതേമആരാധിèാവൂ എćു തിരുവചനûിൽഎഴുതിയിരിèുćു

എćു ഉûരം പറõു. ൯ പിെćഅവൻ േയശുവിെന െയരൂശേലമിേലè് കൂöിെèാ÷്

േപായിൈദവാലയûിെěമുകളിൽഏĤവും ഉയരംകൂടിയčാനû്നിർûിഅവേനാട്: നീ

ൈദവപുåതൻഎîിൽഇവിെടനിćുതാേഴാöു ചാടുക. ൧൦ “നിെćസംരêിèുവാൻഅവൻ

തെěദൂതĈാേരാട് നിെćèുറിđ് കğിèുകയും ൧൧നിെěകാൽകĭിേനാട് തöാെതഅവർ

നിെćകēിൽതാïിെèാĐുകയും െചēും”എć്തിരുവചനûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ
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എćുപറõു. ൧൨ േയശുഅവേനാട്: നിെěൈദവമായകർûാവിെനപരീêിèരുത്എćും

തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ എćു ഉûരം പറõു. ൧൩അïെന പിശാച്

സകലപരീêയും പൂർûിയാèിയ േശഷം കുെറസമയേûè്അവെനവിöുമാറി. ൧൪ േയശു

ആÿാവിെěശéിേയാെട ഗലീലയ്èു് തിരിെക േപായി; അവെനèുറിđുĐവാർûചുĤുമുĐ

നാöിൽ ഒെèയും åപസിĂമായി. ൧൫അവൻഅവരുെട പĐികളിൽ ഉപേദശിđു;എĭാവരും

അവെന åപശംസിđു. ൧൬അïെനഅവൻവളർćനസെറûിൽവćു: ശĒûിൽതെě

പതിവുേപാെലപĐിയിൽ െചć് വായിèുവാൻഎഴുേćĤുനിćു. ൧൭െയശēാåപവാചകെě

പുസ്തകം അവന് െകാടുûു; അവൻ പുസ്തകം തുറćു: ൧൮ “ദരിåദേരാട് സുവിേശഷം

അറിയിèുവാൻകർûാവ്എെćഅഭിേഷകം െചയ്തിരിèയാൽഅവെěആÿാവ്എെě

േമൽ ഉ÷്; തടവുകാർè് വിടുതലും,അĆർè് കാഴ്ചയും നൽകുെമć് åപസംഗിèുവാനും,

മർāിതെര വിടുവിđയയ്èുവാനും, ൧൯ജനïേളാട് കാരുണäം കാöുവാൻ കർûാവിെě വർഷം

എûിയിരിèുćുഎćു åപസംഗിèുവാനുംഎെćഅയđിരിèുćു”എćുഎഴുതിയിരിèുć

čലംക÷്. ൨൦പിെćഅവൻപുസ്തകം മടèിശുåശൂഷèാരന് തിരിെക െകാടുûിö് ഇരുćു;

പĐിയിലുĐഎĭാവരും േയശുവിെന åശĂിđു േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൨൧അവൻഅവേരാട്:

ഇć് നിïൾഎെěവചനം േകൾèുćത് െകാ÷്ഈതിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćത്

േപാെല സംഭവിđു എćു പറõുതുടïി. ൨൨എĭാവരും അവെന പുകഴ്ûി, അവെě

വായിൽനിćു പുറെĜö ലാവണä വാèുകൾനിമിûംആċരäെĜöു; ഇവൻ േയാസഫിെě മകൻ

അĭേയാഎćു പറõു. ൨൩ േയശുഅവേരാട്: ൈവദäാ, നിെćûെćെസൗഖäമാèുക

എćുĐ പഴെòാĭ് േപാെല കഫർćഹൂമിൽ െചയ്തത് എĭാം ഈ നിെě പിതാവിെě

നഗരûിലും െചയ്കഎćും നിïൾഎേćാട് പറയും നിċയം. ൨൪ഒരു åപവാചകെനയും

തെěപിതാവിെě നഗരംസçീകരിèുകയിĭഎćുഞാൻസതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു

എćു പറõു. ൨൫ഏലിയാവിെě കാലû് മൂćു ആ÷ും ആറ് മാസവും മഴയിĭാെത

േദശûുഎïും മഹാêാമം ഉ÷ായേĜാൾ യിåസാേയലിൽ പല വിധവമാർ ഉ÷ായിരുćു

എćുഞാൻയഥാർüമായി നിïേളാടു പറയുćു. ൨൬എćാൽസീേദാനിെലസെരപ്തയിൽ

ഉĐഒരു വിധവയുെടഅടുèേലèĭാെതഅവരിൽആരുെടയുംഅടുèേലè്ഏലിയാവിെന

അയđിĭ. ൨൭അതുേപാെലഎലീശാåപവാചകെěകാലû് യിåസാേയലിൽപലകുഷ്ഠേരാഗികൾ

ഉ÷ായിരുćു. സിറിയèാരനായ നയമാൻ അĭാെത േവെറ ആരും ശുĂമായിĭ എćും

അവൻ പറõു. ൨൮ പĐിയിലുĐവർ ഇതു േകöിö് എĭാവരും േകാപിđ് എഴുേćĤ് ൨൯

അവെനപöണûിൽനിćു െവളിയിലാèിഅവരുെടപöണംപണിതിരുćമലയുെടഅĤû്

െകാ÷ുേപായി തലകീഴായി തĐിയിടാംഎćു വിചാരിđു. ൩൦ േയശുേവാഅവരുെട നടുവിൽകൂടി

കടćുേപായി. ൩൧ പിćീട് അവൻ ഗലീലയിെല ഒരു പöണമായ കഫർćഹൂമിൽ െചć്.

ഒരു ശĒûിൽഅവെര ഉപേദശിèുകയായിരുćു. ൩൨അവൻവചനംഅധികാരേûാെട

ഉപേദശിèുകയാൽഅവർവിസ്മയിđു. ൩൩അവിെട പĐിയിൽഅശുĂഭൂതംബാധിđ ഒരു

മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു. ൩൪അവൻ നസറായനായ േയശുേവ, നീ ഞïളുെട കാരäûിൽ

ഇടെപടുćത് എăിനാണ്? ഞïെള നശിĜിèുവാനാേണാ നീ വćിരിèുćത്! നീ ആർ

എćു ഞാൻ അറിയുćു; ൈദവûിെě പരിശുĂൻ തേć എćു ഉറെè നിലവിളിđു.

൩൫ മി÷രുത്; അവെന വിöുേപാക എćു േയശു അതിെന ശാസിđേĜാൾ ഭൂതം അവെന

നടുവിൽതĐിയിö് ഒരു ഉപåദവവും വരുûാെതവിöുേപായി. ൩൬എĭാവരുംആċരäെĜö്:

ഈവചനïൾഎåതഅþുതകരംആണ്.അവൻഅധികാരേûാടും ശéിേയാടുംകൂെട
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അശുĂാÿാèേളാട് കğിèുćു;അവഇറïിേĜാകുćുഎćുതĊിൽപറõുെകാ÷ിരുćു.

൩൭അവെനèുറിđുĐ വാർû നാെടïും പരćു. ൩൮അവൻ പĐിയിൽനിć് ഇറïി

ശിേമാെě വീöിൽെചć്. ശിേമാെěഅĊാവിയĊകഠിനമായ പനി െകാ÷്ബുĂിമുöിയിരിèുക

ആയിരുćു.അവർഅവെളസഹായിèണംഎćു േയശുവിേനാടുഅേപêിđു. ൩൯അവൻ

അവെള കുനിõുേനാèി, പനി വിöു േപാകാൻ ആñാപിđു; അത് അവെള വിöുമാറി;

അവൾഉടെനഎഴുേćĤ്അവന് ശുåശൂഷെചയ്തു. ൪൦സൂരäൻഅസ്തമിèുേĉാൾപലതരം

അസുഖം ഉ÷ായിരുćവെര എĭാം അവെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćു; അവൻഅവരുെട

േമൽൈകവđുഅവെര െസൗഖäമാèി. ൪൧പലരിൽനിćും ഭൂതïൾ; നീൈദവപുåതനായ

åകിസ്തു എćു നിലവിളിđു പറõുെകാ÷് ഇറïി േപായി; താൻ åകിസ്തു എćു അവ

അറിയുകെകാ÷് മി÷ുവാൻഅവൻസĊതിèാെതഅവെയശാസിđു. ൪൨ åപഭാതമായേĜാൾ

അവൻആരും ഇĭാûഒരുčലേûയ്è് േപായി. പുരുഷാരംഅവെനഅേനçഷിđ്അവെě

അരികûുവć് തïെളവിöു േപാകാതിരിèുവാൻഅവെനതടõു. ൪൩ േയശുഅവേരാട്:

ഞാൻമĤുĐപöണïളിലുംൈദവരാജäംസുവിേശഷിേè÷താകുćു; ഇതിനു േവ÷ിയാണ്

എെćഅയđിരിèുćത് എćു പറõു. ൪൪അïെനഅവൻ ഗലീലയിെല പĐികളിൽ

åപസംഗിđു.

൫ഒരു ദിവസംഅവൻ ഗേćസരû് തടാകûിെě കരയിൽ നില്èുേĉാൾ, പുരുഷാരം

ൈദവവചനം േകൾèുćതിന് േവ÷ിഅവെěചുĤും കൂടി. ൨ര÷ുപടക് കരയുെടഅടുûു

നില്èുćതുഅവൻക÷്;അവയിൽനിćു മീൻപിടിèുćവർഇറïിവലകഴുകുകയായിരുćു.

൩അതിൽശിേമാെěപടകിൽഅവൻകയറി. കരയിൽനിćു െവĐûിേലè്അğംനീേèണം

എćു അവേനാട് അേപêിđു; അവൻ പടകിൽ ഇരുćു പുരുഷാരെû ഉപേദശിđു. ൪

പുരുഷാരെûഉപേദശിđു തീർćേĜാൾഅവൻശിേമാേനാട്:ആഴമുĐčലേûയ്è് നീèി

മീൻപിടിèാനായി വല ഇറèുവിൻ എćു പറõു. ൫അതിന് ശിേമാൻ: ഗുേരാ, ഞïൾ

രാåതിമുഴുവനുംഅĂçാനിđിöും ഒćും കിöിയിĭ;എîിലും നീ പറõതനുസരിđ്ഞാൻവല

ഇറèാംഎćു ഉûരംപറõു. ൬അവർഅïെനെചയ്തേĜാൾവളെരഏെറ മീൻകൂöം

അവർè് ലഭിđു. അവരുെട വല കീറി േപാകാറായി. ൭അവർ മെĤ പടകിലുĐ കൂöുകാെര

ആംഗäം കാണിđ് സഹായûിന് വിളിđു. അവർ വćു ര÷ു പടകും മുïുമാറാകുേവാളും നിറđു.

൮ശിേമാൻ പെåതാസ്അത് ക÷ിö് േയശുവിെě കാല്èൽ മുöുകുûി: കർûാേവ,ഞാൻ

പാപിയായമനുഷäൻആകുćതുെകാ÷്എെćവിöുേപാേകണേമഎćുപറõു. ൯അćെû

മീൻപിടുûûിൽഅവനുംഅവേനാട് കൂെടയുĐവരുംആċരäെĜöിരുćു. ൧൦അതുേപാെല

ശിേമാെěകൂöുകാരായയാേèാബ്, േയാഹćാൻഎćെസെബദിമèളുംആċരäെĜöിരുćു.

േയശു ശിേമാേനാട്: ഭയെĜേട÷ാ, ഇć് മുതൽനീ മനുഷäെര പിടിèുćവൻആകുംഎćു

പറõു. ൧൧പിെćഅവർപടകുകെള കരയുെടഅടുേûè്അടുĜിđിöു സകലവും വിöു

അവെനഅനുഗമിđു. ൧൨ഒരു ദിവസം,അവൻ ഒരു പöണûിൽഇരിèുേĉാൾകുഷ്ഠം നിറõ

ഒരു മനുഷäൻ േയശുവിെനക÷് കവിĚുവീണു: കർûാേവ, നിനè് മനĢുെ÷îിൽഎെć

ശുĂമാèുവാൻകഴിയുംഎćുഅവേനാട് അേപêിđു. ൧൩ േയശുൈകനീöിഅവെന െതാöു:

എനിè് മനĢു÷്; ശുĂമാകഎćുപറõു. ഉടെനകുഷ്ഠംഅവെനവിöുമാറി. ൧൪ േയശു

അവേനാട്: ഇതുആേരാടും പറയരുത്;എćാൽ േപായി നിെćûെćപുേരാഹിതന് കാണിđു

െകാടുèുക,അവർè് സാêäûിനായി േമാെശ കğിđതുേപാെല നിെě ശുĂീകരണûിനുĐ

വഴിപാട്അർĜിèഎćുഅവേനാട് കğിđു. ൧൫എćാൽേയശുവിെനèുറിđുĐവാർû



ലൂേèാസ് 1186

ധാരാളം ആളുകൾ അറിയുവാൻ തുടïി. വളെര പുരുഷാരം വചനം േകൾേè÷തിനും,

തïളുെട േരാഗïൾèു െസൗഖäം കിേö÷തിനുംഅവെěഅടുèൽവćു. ൧൬അവേനാ

ഏകാăമായ čലïളിേലയ്è് പിൻവാïിേĜായി åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൭ ഒരു

ദിവസംഅവൻ ഉപേദശിèുേĉാൾ, ഗലീലയിലും െയഹൂദäയിലുമുĐസകലåഗാമûിൽനിćും,

െയരൂശേലമിൽ നിćും വć പരീശĈാരും നäായശാസ്åതിമാരും അവിെട ഇരുćിരുćു.

െസൗഖäമാèുവാൻകർûാവിെěശéിഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അേĜാൾചില

ആളുകൾ പêവാതം പിടിđ ഒരു മനുഷäെന കിടèയിൽഎടുûുെകാ÷ുവćു;അവെന

അകû്െകാ÷ുെചć്അവെěമുĉിൽകിടûുവാൻ åശമിđു. ൧൯പുരുഷാരംകാരണംഅവെന

അകû് െകാ÷ുെചĭുവാൻവഴിക÷ിĭ.അതുെകാ÷്അവർവീടിെě മുകളിൽകയറിഓടു

നീèിഅവെനകിടèേയാെട േയശുവിെě മുĉിൽഇറèിവđു. ൨൦ േയശുഅവരുെട വിശçാസം

ക÷ിö്: മനുഷäാ, നിെě പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćുഎćു പറõു. ൨൧ശാസ്åതികളും

പരീശരും: ഇവൻൈദവദൂഷണംപറയുćു,ൈദവûിന്അĭാെതപാപïെള േമാചിèുവാൻ

മĤാർèും കഴിയിĭഎć് ചിăിđുതുടïി. ൨൨ േയശുഅവരുെട ചിăകെളഅറിõ്അവേരാട്:

നിïൾഹൃദയûിൽചിăിèുćത്എă്? ൨൩നിെěപാപïൾേമാചിđു തćിരിèുćു

എćു പറയുćേതാ,എഴുേćĤ് നടèഎćു പറയുćേതാഏതാകുćുഎളുĜംഎćു േചാദിđു.

൨൪എîിലും ഭൂമിയിൽപാപïെള േമാചിèുവാൻ മനുഷäപുåതന്അധികാരം ഉ÷്എćുനിïൾ

അറിേയ÷തിന്അവൻപêവാതèാരേനാട്: എഴുേćĤ് നിെěകിടèഎടുûു വീöിേലè്

േപാകഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćുഎćു പറõു. ൨൫ ഉടെനഎĭാവരും കാൺെകഅവൻ

എഴുേćĤ്, താൻകിടćിരുćകിടèഎടുûുൈദവെûമഹതçീകരിđുംെകാ÷് വീöിേലè്

േപായി. ൨൬എĭാവരുംആċരäെĜöു,ൈദവെûമഹതçെĜടുûി.അവർ ഭയം നിറõവരായി,

“ഇć് നാംഅപൂർവകാരäïൾക÷് “എćു പറõു. ൨൭ഈസംഭവïൾè് േശഷം േയശു

അവിെടനിćു േപാകുേĉാൾ, േലവിഎćു േപരുĐഒരുനികുതി പിരിവുകാരൻചുîčലû്

ഇരിèുćത് ക÷്;എെćഅനുഗമിèഎćുഅവേനാട് പറõു. ൨൮അവൻസകലവും

വിöു എഴുേćĤ് അവെനഅനുഗമിđു. ൨൯ േലവി തെě വീöിൽ അവന് ഒരു വലിയ വിരുćു

ഒരുèി;അവിെടനികുതി പിരിവുകാരും വലിെയാരു പുരുഷാരവുംഅവേരാടുകൂെട ഭêണം

കഴിèുവാൻഇരുćു. ൩൦പരീശരുംഅവരുെട ശാസ്åതികളുംഅവെěശിഷäĈാേരാട്: നിïൾ

ചുîèാേരാടും പാപികേളാടും കൂെടതിćുകുടിèുćത്എă്എćുപരാതി പറõു ൩൧ േയശു

അവേരാട്: ദീനèാർèĭാെത െസൗഖäമുĐവർè്ൈവദäെനെèാ÷്ആവശäമിĭ; ൩൨ഞാൻ

നീതിമാĈാെരഅĭ, പാപികെളയാണ് മാനസാăരûിന് വിളിèുവാൻവćിരിèുćത്എćു

ഉûരം പറõു. ൩൩അവർഅവേനാട്: േയാഹćാെěശിഷäĈാർഇടയ്èിെട ഉപവസിđു

åപാർüിèുćു; പരീശĈാരുെട ശിഷäĈാരുംഅïെനതെćെചēുćു; നിെěശിഷäĈാേരാ

തിćുകയും കുടിèുകയും െചēുćു എćു പറõു. ൩൪ േയശു അവേരാട്: മണവാളൻ

േതാഴ്മèാേരാടുകൂെട ഉĐേĜാൾഅവെര ഉപവാസം െചēിĜാൻകഴിയുേമാ? ൩൫മണവാളൻ

അവെരവിöുപിരിയുćകാലം വരും;അć്,ആകാലû്,അവർ ഉപവസിèുംഎćു പറõു.

൩൬ഒരു ഉപമയുംഅവേരാട് പറõു:ആരും പുതിയവസ്åതം കീറിെയടുû് പഴയവസ്åതേûാട്

േചർû് തുćുമാറിĭ. തുćിയാേലാ പുതിയത് കീറുകയും പുതിയ കഷണം പഴയതിേനാട്

േചരാതിരിèയും െചēും. ൩൭ആരും പുതിയ വീõ് പഴയ തുരുûിയിൽ പകരുമാറിĭ,

പകർćാൽപുതിയവീõ്തുരുûിെയ െപാളിđ് ഒഴുകിേĜാകും; തുരുûിയും നശിđുേപാകും;
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൩൮പുതിയവീõ്പുതിയതുരുûിയിൽഅേåതപകർćുവയ്േè÷ത്. ൩൯പിെćപഴയത്

കുടിđിö്ആരും പുതിയത് ഉടെനആåഗഹിèുćിĭ; പഴയത്ഏെറ നĭത്എćു പറയും.

൬ ഒരു ശĒûിൽ േയശു വിളഭൂമിയിൽകൂടി കടćുേപാകുേĉാൾഅവെěശിഷäĈാർകതിർ

പറിđുൈകെകാ÷് തിരുĊിûിćു. ൨പരീശരിൽ ചിലർ “ശĒûിൽഅനുവദിèാûത്

എăിനാണ് നിïൾ െചയ്തത്?” എćു േചാദിđു. ൩ േയശു അവേരാട്: ദാവീദ് തനിèും

കൂെടയുĐവർèും വിശćേĜാൾ എăാണ് െചയ്തത്? അവൻ ൈദവാലയûിൽ െചć്

൪ പുേരാഹിതĈാർ മാåതമĭാെത ആരും തിćരുതാû കാഴ്ചയĜം വാïി തിćുകയും

കൂെടയുĐവർè് െകാടുèുകയും െചയ്തു എćുĐത് നിïൾ വായിđിöിĭേയാ എćു

ഉûരം പറõു. ൫ മനുഷäപുåതൻ ശĒûിനും കർûാവ് ആകുćു എćും അവേരാട്

പറõു. ൬ മെĤാരു ശĒûിൽ അവൻ പĐിയിൽ െചć് ഉപേദശിèുേĉാൾ വലൈî

േശാഷിđ ഒരു മനുഷäൻ അവിെട ഉ÷ായിരുćു. ൭ ശാസ്åതികളും പരീശരും അവനിൽ

കുĤം ചുമûുവാൻഎെăîിലും കാരണംഅേനçഷിèുകയായിരുćു.അവൻശĒûിൽ

ആ മനുഷäെന െസൗഖäമാèുേമാ എćു åശĂിđുെകാ÷ിരുćു. ൮അവരുെട വിചാരം

മനĢിലാèിയിö്അവൻ േശാഷിđകēുĐ മനുഷäേനാടു: എഴുേćĤ് നടുവിൽനില്èഎćു

പറõു; ൯അവൻഎഴുേćĤ് നിćു. േയശുഅവേരാട്:ഞാൻനിïേളാടു ഒć് േചാദിèെö:

ശĒûിൽ നĈ െചയ്കേയാ തിĈെചയ്കേയാ ജീവെന രêിയ്èുകേയാ നശിĜിèേയാ

െചēുćത് നിയമാനുസൃതേമാ? എćു േചാദിđു. ൧൦അവെര എĭാം ചുĤും േനാèീö് ആ

മനുഷäേനാടു:ൈകനീöുകഎćുപറõു.അവൻഅïെനെചയ്തു,അവെěൈകസുഖമായി.

൧൧അവർè്കഠിനമായ േദഷäം േതാćി. േയശുവിെനഎă് െചേēണംഎćുതĊിൽതĊിൽ

ആേലാചിđു. ൧൨മെĤാരു ദിവസംഅവൻ åപാർüിèുവാനായി ഒരു മലയിൽെചć്.അവൻ

ൈദവേûാട് രാåതി മുഴുവൻ åപാർüിđു. ൧൩ രാവിെല അവൻ ശിഷäĈാെര അടുèൽ

വിളിđു, അവരിൽ പåă÷ുേപെര െതരെõടുûു, അവർè് അെĜാസ്തലĈാർ എćും

േപർവിളിđു. ൧൪അവരുെട േപരുകൾ: പെåതാസ്എćുഅവൻ േപർവിളിđശിേമാൻ,അവെě

സേഹാദരനായഅെåăയാസ്, യാേèാബ്, േയാഹćാൻ,ഫിലിെĜാസ്,ബർെûാെലാമായി, ൧൫

മûായി, േതാമസ്,അൽഫായിയുെട മകനായയാേèാബ്, എരിവുകാരനായശിേമാൻ, ൧൬

യാേèാബിെěസേഹാദരനായയൂദാ, േåദാഹിയായ്തീർćഈസ്കേരäാû്യൂദാഎćിവർ

തേć. ൧൭അവൻഅവേരാട് കൂെട മലയിൽനിćു താെഴ ഇറïിസമഭൂമിയിൽ നിćു;അവെě

ശിഷäĈാരുെട കൂöവും, െയഹൂദäയിൽഎĭായിടûുനിćും, െയരൂശേലമിൽ നിćും േസാർ,

സീേദാൻ എć സമുåദതീരïളിൽ നിćും, അവെě വചനം േകൾèുവാനും േരാഗശാăി

കിöുവാനും വćബഹു പുരുഷാരവും ഉ÷ായിരുćു. ൧൮അശുĂാÿാèൾബാധിđവരും

െസൗഖäം åപാപിđു. ൧൯അവനിൽനിćുശéിപുറെĜöുഎĭാവെരയും െസൗഖäമാèുകെകാ÷്

പുരുഷാരം ഒെèയുംഅവെന െതാടുവാൻ åശമിđു. ൨൦അനăരംഅവൻശിഷäĈാെര േനാèി

പറõത്: ദരിåദĈാരായനിïൾഭാഗäവാĈാർ;ൈദവരാജäം നിïൾèുĐത്. ൨൧ഇേĜാൾ

വിശèുćവരായനിïൾ ഭാഗäവാĈാർ; നിïൾè് തൃപ്തിവരും; ഇേĜാൾകരയുćവരായ

നിïൾ ഭാഗäവാĈാർ; നിïൾ ചിരിèും. ൨൨ മനുഷäപുåതൻ നിമിûം മനുഷäർ നിïെള

േദçഷിđ് കൂöûിൽനിć് പുറăĐുകയും നിąിèുകയും നിïൾദുġർഎćുപറõ്നിïെള

തĐുകയും െചēുേĉാൾനിïൾ ഭാഗäവാĈാർ. ൨൩ആനാളിൽസേăാഷിèുവിൻ; നിïളുെട

åപതിഫലംസçർĖûിൽവലിയത്;അവരുെടപിതാèĈാർ åപവാചകĈാേരാട്അïെനതെć

െചയ്തുവേĭാ. ൨൪എćാൽസĉćരായനിïൾè്അേēാ കġം; നിïളുെടആശçാസം
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നിïൾè് േനരേû ലഭിđുേപായേĭാ. ൨൫ ഇേĜാൾ തൃപ്തĈാരായ നിïൾè് അേēാ

കġം; നിïൾè് വിശèും. ഇേĜാൾചിരിèുćവരായനിïൾè്അേēാകġം; നിïൾ

ദുഃഖിđു കരയും. ൨൬സകലമനുഷäരും നിïെളപുകഴ്ûിĜറയുേĉാൾനിïൾè്അേēാ

കġം;അവരുെട പിതാèĈാർ കĐåപവാചകĈാെരഅïെന െചയ്തുവേĭാ. ൨൭എćാൽ

േകൾèുćവരായ നിïേളാടു ഞാൻ പറയുćത്: നിïളുെട ശåതുèെള സ്േനഹിĜിൻ;

നിïെള സ്േനഹിèാതിരിèുćവർèു ഗുണം െചയ്വിൻ. ൨൮നിïെള ശപിèുćവെര

അനുåഗഹിèുവിൻ; നിïെള ദുഷിèുćവർè് േവ÷ി åപാർüിèുവിൻ. ൨൯നിെć ഒരു

കവിളിൽഅടിèുćവന് മേĤതും കാണിđു െകാടുèുക; നിെěപുതĜ്എടുûുകളയുćവന്

നിെě ഉടുĜുംഎടുûുകളയുവാൻഅനുവദിèുക. ൩൦നിേćാട് േചാദിèുćഎĭാവർèും

െകാടുè; നിനè്അവകാശമുĐഎെăîിലുംഎടുûുകളയുćവേനാട് മടèി േചാദിèരുത്.

൩൧ മനുഷäർ നിïൾè് െചേēണംഎćു നിïൾആåഗഹിèുćതുേപാെല തേćഅവർèും

െചയ്വിൻ. ൩൨ നിïെള സ്േനഹിèുćവെര സ്േനഹിđാൽ നിïൾè് എă് ലാഭം

കിöും? പാപികളും തïെള സ്േനഹിèുćവെര സ്േനഹിèുćുവേĭാ. ൩൩ നിïൾè്

നĈെചēുćവർè് നĈ െചയ്താൽ നിïൾè് എă് ലാഭം കിöും? പാപികളും അïെന

തെć െചēുćുവേĭാ. ൩൪ നിïൾè് തിരിđു നൽകും എćു åപതീêിèുćവർè്

കടം െകാടുûാൽ നിïൾè് എă് കിöും? പാപികളും കുറയാെത മടèിവാേï÷തിന്

പാപികൾè് കടം െകാടുèുćുവേĭാ. ൩൫നിïേളാ ശåതുèെളസ്േനഹിĜിൻ;അവർè്

നĈ െചയ്വിൻ; ഒćും പകരം ആåഗഹിèാെത കടം െകാടുèുവിൻ; എćാൽ നിïൾè്

വളെര åപതിഫലം ലഭിèും; നിïൾഅതäുćതെěമèൾആകും;അവൻനąിെകöവേരാടും

ദുġĈാേരാടും ദയ കാണിèുćു. ൩൬അïെന നിïളുെട പിതാവ് കരുണയുĐവൻ

ആകുćതുേപാെല നിïളും കരുണയുĐവർ ആകുവിൻ. ൩൭ആെരയും വിധിèരുത്;

എćാൽനിïളും വിധിèെĜടുകയിĭ;ആർèും ശിêവിധിèരുത്; എćാൽനിïൾèും

ശിêാവിധി ഉ÷ാകയിĭ; എĭാവേരാടും êമിèുവിൻ; എćാൽ ൈദവം നിïേളാടും

êമിയ്èും. ൩൮െകാടുèുവിൻ;എćാൽനിïൾè്കിöും;അമർûികുലുèിനിറõു

കവിയുć നĭ അളവ് നിïളുെട മടിയിൽ തരും; നിïൾ അളèുć അേത അളവിനാൽ

നിïൾèും അളćുകിöും. ൩൯ അവൻ ഒരുപമയും അവേരാട് പറõു: ഒരു കുരുടന്

മെĤാരു കുരുടെന വഴി കാണിđുെകാടുèുവാൻ കഴിയുേമാ? ര÷ുേപരും കുഴിയിൽ വീഴും.

ശിഷäൻഗുരുവിേനèാൾവലിയവനĭ, ൪൦എćാൽഅഭäസനംപൂർûിയാèിയവൻഎĭാം

ഗുരുവിെനേĜാെല ആകും. ൪൧ എćാൽ നീ സേഹാദരെě കĚിെല കരട് കാണുകയും

സçăകĚിെലേകാൽ åശĂിèാതിരിèുകയും െചēുćതുഎă്? ൪൨അെĭîിൽ,സçăകĚിെല

േകാൽ േനാèാെത: സേഹാദരാ, നിൽè; നിെě കĚിെല കരട് എടുûുകളയെö എćു

സേഹാദരേനാട് പറയുവാൻനിനè്എïെനകഴിയും? കപടഭéിèാരാ,ആദäംസçăകĚിെല

േകാൽഎടുûുകളയുക;എćാൽസേഹാദരെěകĚിെലകരട്എടുûുകളയുവാൻവäéമായി

കാണുമേĭാ. ൪൩ ചീûഫലം കായ്èുć നĭ വൃêമിĭ; നĭഫലം കായ്èുć ചീû

വൃêവുമിĭ. ൪൪ഏത് വൃêെûയുംഫലംെകാ÷്അറിയാം.ആർèും മുĐിൽനിć്അûിĜഴം

േശഖരിèുവാനും െഞരിõിലിൽ നിćു മുăിരിï പറിèുവാനും സാധിèുകയിĭ. ൪൫

നĭമനുഷäൻ തെě ഹൃദയûിെല നĭ നിേêപûിൽ നിćു നĭത് പുറെĜടുവിèുćു;

ദുġൻ േദാഷമായതിൽ നിćു േദാഷം പുറെĜടുവിèുćു. ഹൃദയûിൽ നിćു നിറõു

കവിയുćതാണേĭാ നാം സംസാരിèുćത്. ൪൬നിïൾഎെć കർûാേവ, കർûാേവ
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എćു വിളിèുകയും ഞാൻ പറയുćത് അനുസരിèാതിരിèുകയും െചēുćതു എă്?

൪൭എെě അടുèൽ വćു എെě വചനം േകö് അനുസരിèുćവൻ എĭാം ആേരാടാണ്

തുലäൻഎćുഞാൻപറõുതരാം. ൪൮ആഴûിൽèുഴിđ് പാറേമൽഅടിčാനംഇö് വീട്

പണിയുć മനുഷäേനാടുഅവൻതുലäൻ. െവĐെĜാèം ഉ÷ായിö് ഒഴുè് വീടിേനാട്അടിđു;

എćാൽഅത് നĭവĚംപണിതിരിèുćതുെകാ÷് ഇളകിേĜായിĭ. ൪൯എെěവചനം േകöിö്

അനുസരിèാûവേനാഅടിčാനം കൂടാെത മĚിേĈൽവീട് പണിത മനുഷäേനാടു തുലäൻ.

ഒഴുè്അടിđ ഉടെനഅത് വീണു;ആവീടിെěവീഴ്ച പൂർĚവുമായിരുćു.

൭തെěവചനïെള ജനïേളാട്അറിയിđുതീർćേശഷം േയശു കഫർćഹൂമിൽ െചć്.

൨അവിെടയുĐശതാധിപെě åപിയനായ ഒരു ദാസൻഅസുഖം പിടിđ് മരിèാറായിരുćു.

൩ശതാധിപൻ േയശുവിെനèുറിđ് േകöിö്, േയശു വćു തെě ദാസെന രêിèുćതിനായി

അേപêിèുവാൻ, െയഹൂദĈാരുെട മൂĜĈാെര അവെě അടുèൽ അയđു. ൪അവർ

േയശുവിെěഅടുèൽവćുഅവേനാട് താğരäമായിഅേപêിđു: നീഅത് െചയ്തുെകാടുĜാൻ

അവൻ േയാഗäൻ; ൫അവൻനĊുെട ജനെûസ്േനഹിèുćു;ഞïൾèു ഒരു പĐിയും

പണിതു തćിരിèുćു എćു പറõു. ൬ േയശു അവേരാടുകൂെട േപായി, വീടിേനാട്

അടുèാറായേĜാൾശതാധിപൻസ്േനഹിതĈാെരഅവെěഅടുèൽഅയđു: കർûാേവ,

åപയാസെĜേട÷ാ; നീഎെěവീöിൽവരുവാനുĐ േയാഗäതഎനിèിĭ; ൭നിെěഅടുèൽ

വരുവാൻഞാൻ േയാഗäൻഎćുഎനിè് േതാćീöുമിĭ; ഒരു വാè് കğിđാൽഎെě ദാസന്

െസൗഖäംവരും. ൮ഞാനും അധികാരûിന് കീഴിലുĐ മനുഷäൻ ആണ്; എെě കീഴിലും

പടയാളികൾഉ÷്; ഒരുവേനാട് േപാകഎćുപറõാൽഅവൻേപാകുćു; മെĤാരുവേനാട്

വരികഎćുപറõാൽഅവൻവരുćു;എെěദാസേനാട്: ഇതു െചയ്കഎćുപറõാൽ

അവൻെചēുćുഎćു പറയിđു. ൯ േയശുഅത് േകöിö്ആċരäെĜöു തിരിõുേനാèി, തെć

അനുഗമിèുćകൂöേûാട്: യിåസാേയലിൽകൂെടഇïെനയുĐവിശçാസംഞാൻക÷ിöിĭ

എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു; ൧൦ശതാധിപൻ പറõയđിരുćവർ

വീöിൽ മടïിവćേĜാൾ ദാസെനെസൗഖäേûാെടക÷്. ൧൧പിെĤćാൾഅവൻനയിൻഎć

പöണûിേലè് േപാകുേĉാൾഅവെěശിഷäĈാരും വളെര പുരുഷാരവും കൂെട േപായി. ൧൨

അവൻപöണûിെě വാതിേലാടു അടുûേĜാൾ മരിđുേപായ ഒരാെള പുറûു െകാ÷ുവരുćു;

അവൻഅĊയ്è് ഏകജാതനായ മകൻ;അവേളാ വിധവആയിരുćു. പöണûിെല ഒരു വലിയ

പുരുഷാരവുംഅവേളാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൧൩അവെള ക÷ിö് കർûാവ് മനĢലിõ്

അവേളാട്: കരയ÷എćു പറõു. അവൻഅടുûുെചć് ശവമòം െതാöു; അേĜാൾ

അത് ചുമèുćവർനിćു. ൧൪ബാലäèാരാ,എഴുേćല്èഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćു

എćുഅവൻപറõു. ൧൫മരിđവൻഎഴുേćĤിരുć് സംസാരിĜാൻതുടïി; േയശുഅവെന

അĊയ്è്ഏğിđുെകാടുûു. ൧൬എĭാവരും പരിåഭാăരായി: ഒരു വലിയ åപവാചകെനനĊുെട

ഇടയിൽനിćുംഎഴുേćğിđിരിèുćു;ൈദവം തെě ജനെûസąർശിđിരിèുćുഎćു

പറõുൈദവെûമഹതçീകരിđു. ൧൭അവെനèുറിđുĐഈ åശുതി െയഹൂദäയിൽ ഒെèയും

ചുĤുമുĐനാെടïും åപസിĂമായി. ൧൮ഇതു ഒെèയും േയാഹćാെěശിഷäĈാർഅവേനാട്

അറിയിđു. ൧൯അേĜാൾ േയാഹćാൻതെěശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപെര വിളിđു, വരുവാനുĐവൻ

നീേയാ?അĭ,ഞïൾമെĤാരുûെനകാûിരിേèണേമാഎćുകർûാവിേനാട് േചാദിèാൻ

അവെര പറõയđു. ൨൦ആപുരുഷĈാർ േയശുവിെěഅടുèൽവćു: വരുവാനുĐവൻ

നീേയാ?അĭ,ഞïൾമെĤാരുûെനകാûിരിേèണേമാഎćു േചാദിĜാൻ, േയാഹćാൻ
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സ്നാപകൻഞïെളനിെěഅടുèൽഅയđിരിèുćുഎćു പറõു. ൨൧ആസമയû്

േയശു വäാധികളും ദøïളും ദുരാÿാèളും പിടിđ പലെരയും െസൗഖäമാèുകയും പല

കുരുടĈാർè്കാഴ്ചനല്കുകയും െചയ്തിö്അവേരാട്: ൨൨കുരുടർകാണുćു; മുടăർനടèുćു;

കുഷ്ഠേരാഗികൾശുĂരായ് തീരുćു; െചകിടർ േകൾèുćു; മരിđവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുćു;

ദിരåദĈാേരാട് സുവിേശഷംഅറിയിèുćുഎćിïെനനിïൾകാണുകയും േകൾèുകയും

െചēുćതു േയാഹćാെന െചć്അറിയിèുവിൻ. ൨൩എćാൽഎെě åപവർûനം മൂലം

എെćഅവിശçസിèാûവൻ ഭാഗäവാൻഎćു ഉûരം പറõു. ൨൪ േയാഹćാെě ദൂതĈാർ

േപായേശഷംഅവൻപുരുഷാരേûാട് േയാഹćാെനèുറിđ് പറõുതുടïിയത്: നിïൾ

എă് കാണാനാണ് മരുഭൂമിയിേലè് േപായത്? കാĤിനാൽ ഉലയുć ഓടേയാ? ൨൫അĭ,

എă്കാúാൻ േപായി? മാർāവവസ്åതംധരിđ മനുഷäെനേയാ? േമാടിയുĐവസ്åതംധരിđു

ആഡംബരമായിജീവിèുćവർരാജെകാöരûിലാണ് ഉĐത്. ൨൬അĭ,എă്കാúാൻേപായി?

ഒരു åപവാചകെനേയാ?അേത, åപവാചകനിലും മികđവെനതേćഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു: ൨൭ “ഞാൻഎെě ദൂതെനനിനè് മുĉായിഅയയ്èുćു;അവൻനിെě മുĉിൽ

നിനè്വഴി ഒരുèും”എćുഎഴുതിയിരിèുćത്അവെനèുറിđാകുćു. ൨൮സ്åതീകളിൽ

നിćു ജനിđവരിൽ േയാഹćാേനèാൾ വലിയവൻ ആരുമിĭ; ൈദവരാജäûിൽ ഏĤവും

െചറിയവേനാഅവനിലും വലിയവൻഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ‐‐ ൨൯എćാൽജനം

ഒെèയും, ചുîèാരും േകöിö് േയാഹćാെěസ്നാനംഏĤതിനാൽൈദവെûനീതീകരിđു. ൩൦

എîിലും പരീശരും നäായശാസ്åതികളുംഅവനാൽസ്നാനംഏല്èാെത, തïെളèുറിđുĐ

ൈദവûിെě ആേലാചന തäജിđ് കളõു. ‐‐‐ ൩൧ഈ തലമുറയിെല മനുഷäെര ഞാൻ

ഏതിേനാട് ഉപമിèണം?അവർഏതിേനാട് തുലäം? ൩൨ഞïൾനിïൾèായി കുഴലൂതി,

നിïൾനൃûംെചയ്തിĭ;ഞïൾനിïൾèായി വിലാപം പാടി, നിïൾകരõിĭഎćു

ചăčലû്ഇരുćുഅേനäാനäം വിളിđുപറയുćകുöികേളാട്അവർതുലäർ. ൩൩ േയാഹćാൻ

സ്നാപകൻഅĜം തിćാെതയും വീõ് കുടിèാെതയും വćിരിèുćു;അതുെകാ÷്അവന്

ഭൂതം ഉ÷്എćു നിïൾപറയുćു. ൩൪മനുഷäപുåതൻതിćും കുടിđുംെകാ÷ു വćിരിèുćു;

ഭêണåപിയനും മദäപാനിയുമായ മനുഷäൻ; ചുîèാരുെടയും പാപികളുെടയും സ്േനഹിതൻ

എćുനിïൾപറയുćു. ൩൫ñാനേമാ തെěഎĭാ മèളാലും നീതീകരിèെĜöിരിèുćു.

൩൬ പരീശരിൽ ഒരാൾ തേćാടുകൂെട ഭêണം കഴിèുവാൻ അവെന êണിđു; അവൻ

പരീശെě വീöിൽെചć് ഭêണûിനിരുćു. ൩൭ആപöണûിൽ പാപിയായ ഒരു സ്åതീ,

അവൻപരീശെě വീöിൽ ഭêണûിനിരിèുćതുഅറിõ് ഒരു െവîൽഭരണി പരിമളൈതലം

െകാ÷ുവćു, ൩൮പുറകിൽഅവെěകാല്èൽകരõുെകാ÷് നിćു കĚുനീർെകാ÷്

അവെě കാൽ നനđുതുടïി; തലമുടിെകാ÷് തുടđ് കാൽ ചുംബിđു ൈതലം പൂശി. ൩൯

അവെനêണിđപരീശൻഅത്ക÷ിö്: ഇവൻ åപവാചകൻആയിരുćുഎîിൽ,തെćെതാടുć

സ്åതീആെരćുംഎïെനയുĐവൾഎćുംഅറിയുമായിരുćു;അവൾപാപിയേĭാഎćു

ഉĐിൽപറõു ൪൦ േയശു പരീശേനാട് “ശിേമാേന, നിേćാട് ഒć് പറവാനു÷്”എćു േയശു

പറõതിന്: ഗുേരാ, പറõാലുംഎćുഅവൻപറõു. ൪൧കടം െകാടുèുćഒരാൾè്

ര÷ുകടèാർ ഉ÷ായിരുćു; ഒരാൾഅõൂറ് െവĐിèാശും മĤവൻഅĉത് െവĐിèാശും

െകാടുèുവാനു÷ായിരുćു. ൪൨ കടം വീöുവാൻ അവർè് വക ഇĭായ്കയാൽ അവൻ

ര÷ുേപർèുംഇളđുെകാടുûു;എćാൽഅവരിൽആർഅവെനഅധികംസ്േനഹിèും?

൪൩അധികം ഇളđുകിöിയവൻഎćുഞാൻഊഹിèുćുഎćുശിേമാൻ പറõു.അവൻ
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അവേനാട്: നീ വിധിđതു ശരിഎćുപറõു. ൪൪സ്åതീയുെട േനെരതിരിõുശിേമാേനാട്

പറõത്:ഈസ്åതീെയകാണുćുേവാ?ഞാൻനിെěവീöിൽവćു, നീഎെěകാൽകഴുകുവാൻ

െവĐംതćിĭ;ഇവേളാകĚുനീർെകാ÷്എെěകാൽനനđ് തലമുടിെകാ÷് തുടđ്. ൪൫നീ

എെćചുംബനംെചയ്തുസçീകരിđിĭ;ഇവേളാഞാൻഅകû്വćതുമുതൽഇടവിടാെതഎെě

കാൽചുംബിđു. ൪൬നീഎെěതലയിൽൈതലംപൂശിയിĭ; ഇവേളാ പരിമളൈതലംെകാ÷്

എെěകാൽപൂശി. ൪൭ആകയാൽഇവളുെടഅേനകമായ പാപïൾ േമാചിđിരിèുćുഎćു

ഞാൻനിേćാട് പറയുćു;അവൾവളെരസ്േനഹിđുവേĭാ;അğം േമാചിđുകിöിയവൻഅğം

സ്േനഹിèുćു. ൪൮പിെćഅവൻഅവേളാട്: നിെě പാപïൾ േമാചിđു തćിരിèുćു

എćുപറõു. ൪൯അവേനാട് കൂെട ഭêണûിന് ഇരുćവർ: പാപേമാചനവും െകാടുèുć

ഇവൻആർഎćു തĊിൽ പറõുതുടïി. ൫൦അവേനാസ്åതീേയാട്: നിെě വിശçാസം നിെć

രêിđിരിèുćു;സമാധാനേûാെട േപാകഎćുപറõു.

൮അതിനുേശഷം േയശു åഗാമïളിലും പöണïളിലും കൂടിസòരിđു.അവിെടൈദവരാജäം

åപസംഗിèുകയും സുവിേശഷംഅറിയിèുകയും െചയ്തു. ൨അവേനാടുകൂെട പåă÷്

ശിഷäĈാരും, അവൻ ദുരാÿാèെളയും വäാധികേളയും നീèി െസൗഖäം വരുûിയ ചില

സ്åതീകളും, ഏഴ് ഭൂതïൾ വിöുേപായ മëലèാരûി മറിയയും ൩ െഹേരാദാവിെě

കാരäവിചാരകനായകൂസയുെട ഭാരä േയാഹćയും, ശൂശćയുംതïളുെടവസ്തുവകെകാ÷ു

അവർè് ശുåശൂഷെചയ്തു േപാć മĤുപലസ്åതീകളും ഉ÷ായിരുćു. ൪പിെćവലിെയാരു

പുരുഷാരവും,ഓേരാ പöണûിൽനിćുഅവെěഅടുèൽവćവരും, ഒരുമിđുകൂടിയേĜാൾ

അവൻഅവേരാട് ഒരു ഉപമപറõു: ഒരു കൃഷിèാരൻവിû് വിതയ്èുവാൻപുറെĜöു. ൫

വിതയ്èുേĉാൾചിലത്വഴിയരികിൽവീണു.ചിലത് മനുഷäർചവിöുകയും,ചിലത്ആകാശûിെല

പറവജാതി തിćുകളകയും െചയ്തു. ൬മĤു ചിലത് പാറേമൽവീണു മുളđു, നനവിĭായ്കയാൽ

ഉണïിേĜായി. ൭മĤു ചിലത് മുĐിനിടയിൽവീണു; മുĐുംഅതിേനാെടാĜം മുളđുഅതിെന

െഞരുèിèളõു. ൮ മĤു ചിലത് നĭനിലû് വീണു.അത് മുളđു നൂറുേമനി ഫലം െകാടുûു.

ഇതു പറõിö്: േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ േകൾèെöഎćു വിളിđു പറõു. ൯അവെě

ശിഷäĈാർഅവേനാട്ഈഉപമയുെടഅർüംഎăാണ്?എćു േചാദിđു.അതിന്അവൻ

മറുപടിയായി പറõത്: ൧൦ൈദവരാജäûിെěരഹസäïെളഅറിയുവാൻനിïൾè്വരം

ലഭിđിരിèുćു; മĤുĐവർകാണുćുഎîിലുംഅവർè് ഒćും മനĢിലാകാതിരിèുവാനും,

േകൾèുćുഎîിലും ഒćും åഗഹിèാതിരിĜാനും ഉപമകളിലൂെടആണ്ഞാൻപഠിĜിèുćത്.

൧൧ ഉപമയുെട അർüം ഇതാകുćു: വിû് ൈദവവചനംആണ്; ൧൨വഴിയരിെകയുĐവർ

േകൾèുćവർ എîിലും അവർ വിശçസിđു രêിയ്èെĜടാതിരിèുവാൻ പിശാച് വćു

അവരുെടഹൃദയûിൽനിćുവചനംഎടുûുകളയുćു. ൧൩പാറേമലുĐവേരാ േകൾèുേĉാൾ

വചനംസേăാഷേûാെടൈകെèാĐുćവർഎîിലുംഅവർè് േവരിĭ;അവർതല്èാലം

വിശçസിèയും പരീêാസമയû് വിശçാസûിൽ നിćു മാറി േപാവുകയും െചēുćു. ൧൪

മുĐിനിടയിൽവീണേതാ, വചനം േകൾèുćവർഎîിലും, വിവിധചിăകളാലും, ധനûാലും,

ഈേലാകûിെലസേăാഷïളാലുംെഞരുïിപൂർĚമായിഫലംെകാടുèാûവരേåത. ൧൫നĭ

മĚിലുĐേതാവചനം േകöിö്, ഹൃദയûിൽസംåഗഹിèുകയും,êമേയാെട ഗുണമുĐനĭഫലം

െകാടുèുകയും െചēുćവർതേć. ൧൬വിളèുകûിđിö്ആരുംഅതിെനപാåതംെകാ÷്

മൂടുകേയാ കöിലിെě കീഴിൽ െവയ്èുകേയാ െചēുćിĭ. അകû് വരുćവർè് െവളിđം

കാേണ÷തിന് ത÷ിേĈൽആണ് െവയ്èുćത്. ൧൭െവളിെĜടാെത രഹസäമായിരിèുćതു
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ഒćുമിĭ; െവളിđûു വരാെത മറവായിരിèുćതും ഒćുമിĭ. ൧൮ആകയാൽനിïൾഎïെന

േകൾèുćുഎćുസൂêിđുെകാĐുവിൻ, കാരണംൈദവവചനം േകöിö് മനĢിലാകുćവനു

കൂടുതൽ കിöും; ഇĭാûവേനാേടാ ഉ÷് എćു േതാćുćതും കൂെട എടുûുകളയും.

൧൯അവെě അĊയും സേഹാദരĈാരും ൨൦അവെന കാണുവാനായി അടുèൽ വćു.

എćാൽപുരുഷാരം കാരണംഅവെěഅടുèേലè് വരുവാൻകഴിõിĭ. നിെěഅĊയും

സേഹാദരĈാരും നിെć കാúാൻ ആåഗഹിđുെകാ÷് പുറûു നില്èുćു എćു ചിലർ

അവേനാട്അറിയിđു. ൨൧അവേരാട്അവൻ:ൈദവവചനം േകö്അനുസരിèുćവർഎĭാം

എെěഅĊയുംസേഹാദരĈാരുംആകുćുഎć് ഉûരംപറõു. ൨൨ഒരു ദിവസംഅവൻ

ശിഷäĈാരുമായി പടകിൽ കയറി; നാം തടാകûിെě അèെര േപാക എćു അവേരാട്

പറõു. ൨൩അവർതുഴõുെകാ÷ിരുćേĜാൾ േയശു ഉറïിേĜായി ൨൪തടാകûിൽഒരു

ചുഴലിèാĤ് ഉ÷ായി. പടകിൽ െവĐംനിറõു.അവർ േപടിđു േയശുവിെěഅടുെèെചć്:

നാഥാ, നാഥാ, ഞïൾ മരിèാൻ േപാകുćു എćു പറõുഅവെന ഉണർûി; അവൻ

എഴുേćĤ് കാĤിേനയും രൂêമായതിരമാലകേളയും ശാസിđു;അവഅമർćുശാăതഉ÷ായി.

പിെć അവേരാട്: ൨൫ നിïളുെട വിശçാസം എവിെട എćു പറõു; അവേരാ ഭയെĜöു:

ഇവൻആർ?അവൻകാĤിേനാടും െവĐേûാടും കğിèുകയുംഅവഅനുസരിèുകയും

െചēുćു എćു തĊിൽ പറõുആċരäെĜöു. ൨൬ േയശുവും ശിഷäĈാരും ഗലീലയ്è്

എതിെരയുĐ െഗരേസനäേദശû് എûി. ൨൭അവൻ കരയ്è് ഇറïിയേĜാൾ വളെര

കാലമായി ഭൂതïൾബാധിെđാരു മനുഷäൻ പöണûിൽനിćു അവർè് എതിെര വćു.

അവൻവളെരèാലമായി വസ്åതം ധരിèാെതയും വീöിൽ പാർèാെതയും ശവèĭറകളിൽ

ആയിരുćു താമസിđത്. ൨൮അവൻേയശുവിെനക÷ിö് നിലവിളിđുഅവെനനമസ്കരിđു:

േയശുേവ, മേഹാćതനായൈദവûിെě പുåതാ, നീ എെěകാരäûിൽഇടെപടുćത് എăിന്?

എെćഉപåദവിèരുേതഎćുഞാൻഅേപêിèുćുഎćു ഉറെèപറõു. ൨൯അവൻ

അശുĂാÿാവിേനാട്ആമനുഷäെനവിöുേപാകുവാൻകğിđിരുćു.അത് വളെരèാലമായി

അവെന ബാധിđിരുćു; അവെന ചïലയും വിലïും ഇö് ബĆിđു സൂêിđിരുćിöും

അവൻബĆനïെള തകർèുകയും ഭൂതം അവെന കാടുകളിേലè് ഓടിèയും െചēും.

൩൦ േയശു അവേനാട്: നിെě േപർ എă് എćു േചാദിđു. അേനകം ഭൂതïൾ അവെന

ബാധിđിരുćതുെകാ÷്; െലേഗäാൻഎćുഅവൻപറõു. ൩൧പാതാളûിേലè് േപാകുവാൻ

കğിèരുത്എćുഅവഅവേനാട്അേപêിđു. (Abyssos g12) ൩൨അവിെട മലയിൽവലിെയാരു

പćിèൂöം േമõുെകാ÷ിരുćു.അവയിൽ åപേവശിèുവാൻഅനുവാദം തേരണംഎćു

അവേനാട്അേപêിđു;അവൻഅനുവാദം െകാടുûു. ൩൩ഭൂതïൾആമനുഷäെനവിöു

പćികളിൽ കടćേĜാൾ പćിèൂöം വളെര േവഗം തടാകûിേലè് പാõു വീർĜുമുöി

ചûു. ൩൪ഈസംഭവിđത് പćിെയ േമയ്èുćവർക÷ിö് ഓടിേĜായി പöണûിലും നാöിലും

അറിയിđു. ൩൫അവിെടസംഭവിđത് കാúാൻഅവർപുറെĜöു േയശുവിെěഅടുèൽവćു,

ഭൂതïൾവിöുേപായ മനുഷäൻവസ്åതം ധരിđും നĭ േബാധേûാെടയും േയശുവിെěകാല്èൽ

ഇരിèുćത് ക÷് ഭയെĜöു. ൩൬ഭൂതംബാധിđവനു െസൗഖäംവćത്എïെനഎćുക÷വർ

അവേരാട്അറിയിđു. ൩൭െഗരേസനäേദശûിെലജനസമൂഹംഎĭാം ഭയപരവശരായി തïെള

വിöുേപാേകണംഎćുഅവേനാട്അേപêിđു;അïെനഅവൻപടകുകയറി മടïിേĜാćു.

൩൮ ഭൂതïൾവിöുേപായആൾഅവേനാടുകൂെട േപാകുവാൻഅനുവാദം േചാദിđു. ൩൯അതിന്

അവൻ: നീ വീöിൽ മടïിെđćുൈദവം നിനè് െചയ്തതു ഒെèയുംഅറിയിèഎćുപറõു
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അവെനഅയđു.അവൻ േപായി േയശു തനിèു െചയ്തതു ഒെèയും പöണûിൽഎĭാടവും

അറിയിđു. ൪൦ േയശു മടïിവćേĜാൾ പുരുഷാരംഅവെനസേăാഷേûാെടസçീകരിđു;

അവർഎĭാവരും േയശുവിനായി കാûിരിèുകയായിരുćു. ൪൧അേĜാൾപĐിåപമാണിയായ

യായിേറാസ് എćു േപരുേĐാരു മനുഷäൻ വćു േയശുവിെěകാല്èൽവീണു. ൪൨അവന്

ഏകേദശം പåă÷് വയĢുĐഏകജാതയാെയാരു മകൾ ഉ÷ായിരുćു;അവൾ മരിèാറായതു

െകാ÷് തെěവീöിൽവേരണംഎćുഅവേനാട്അേപêിđു;അവൻ േപാകുേĉാൾപുരുഷാരം

അവെന െഞരുèിെèാ÷ിരുćു. ൪൩അć് പåă÷് വർഷമായി രéåസവമുĐഒരുസ്åതീ

ഉ÷ായിരുćു.അവൾതെěപണംഎĭാംൈവദäĈാർè് െകാടുûിöുംആർèും െസൗഖäം

വരുûുവാൻ സാധിđിരുćിĭ ൪൪അവൾ േയശുവിെě പുറകിൽ അടുûുെചć് അവെě

വസ്åതûിെěഅĤû് െതാöു ഉടെനഅവളുെട രéåസവം നിćു. ൪൫എെćെതാöത്ആർ

എćു േയശു േചാദിđു.എĭാവരുംഞാനĭ,ഞാനĭഎćുപറõേĜാൾ: ഗുേരാ, പുരുഷാരം

നിെćതിèിûിരèുćുഎćു പെåതാസും കൂെടയുĐവരും പറõു. ൪൬ േയശുേവാ: ഒരാൾ

എെćെതാöു;എćിൽനിć് ശéിപുറെĜöത്ഞാൻഅറിõ്എćുപറõു. ൪൭താൻ

മറõിരിèുćിĭഎćുസ്åതീ ക÷് വിറđുംെകാ÷ു വćുഅവെě മുĉിൽവീണു,അവെന

െതാöസംഗതിയും തൽêണം െസൗഖäമായതും സകലജനവും േകൾെèഅറിയിđു. ൪൮അവൻ

അവേളാട്: മകേള, നിെěവിശçാസം നിെćരêിđിരിèുćു;സമാധാനേûാെട േപാകഎćു

പറõു. ൪൯അവൻസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾതേćപĐിåപമാണിയുെട വീöിൽനിćു

ഒരാൾവćു: നിെě മകൾ മരിđുേപായി; ഗുരുവിെന åപയാസെĜടുേû÷ാഎćുപറõു. ൫൦

േയശുഅതുേകöേĜാൾ: ഭയെĜേട÷ാ, വിശçസിđാൽ മതിഎćാൽഅവൾ രêെപടുംഎćു

അവേനാട് ഉûരം പറõു. ൫൧വീöിൽഎûിയേĜാൾ പെåതാസ്, േയാഹćാൻ, യാേèാബ്

എćിവെരയും കുöിയുെടഅĜെനയുംഅĊെയയുംഅĭാെതആെരയുംഅവൻതേćാടുകൂെട

അകû് വരുവാൻ സĊതിđിĭ. ൫൨എĭാവരും അവെള ഓർûു കരയുകയും, ഉđûിൽ

നിലവിളിèുകയും െചēുേĉാൾ: കരയ÷, അവൾ മരിđിĭ, ഉറïുകയാണ് എć് അവൻ

പറõു. ൫൩അവേരാഅവൾമരിđുേപായിഎćുഅറിയുćതുെകാ÷്അവെനപരിഹസിđു.

൫൪എćാൽ േയശുഅവളുെടൈകയ്è് പിടിđ്; ബാേല, എഴുേćല്èഎćുഅവേളാട് ഉറെè

പറõു. ൫൫അവളുെടആÿാവ് തിരിđുവćു,അവൾ ഉടെനഎഴുേćĤ്;അവൾè് ഭêണം

െകാടുèുവിൻഎćുഅവൻകğിđു. ൫൬അവളുെടഅĊയĜĈാർ വിസ്മയിđു. സംഭവിđത്

ആേരാടും പറയരുത്എćുഅവൻഅവേരാട് കğിđു.

൯അവൻതെěപåă÷്ശിഷäെരയുംഅടുèൽവിളിđു,സകലഭൂതïെളപുറûാèുവാനും

േരാഗïൾ സുഖമാèുവാനും അവർè് ശéിയും അധികാരവും െകാടുûു; ൨

ൈദവരാജäം åപസംഗിèുവാനും േരാഗികെളസുഖെĜടുûുവാനുംഅവെരഅയđു.അവേരാട്

ഇåപകാരം പറõു: ൩ നിïൾ യാåത െചēുേĉാൾ വടിയും പണസòിയും അĜവും

പണവും ഒćും എടുèരുത്; ര÷ു ഉടുĜും എടുèരുത്. ൪നിïൾഏത് വീöിൽ െചćാലും

അവിടം വിöുേപാകുćതുവെര അവിെട മാåതം താമസിèുക. ൫ ആെരîിലും നിïെള

സçീകരിèാതിരുćാൽ ആ പöണം വിöു അവരുെട േനെര സാêäûിനായി നിïളുെട

കാലിൽനിć് െപാടി തöിèളവിൻ. ൬അവർ പുറെĜöു എĭാ ഇടïളിലും സുവിേശഷം

അറിയിđും േരാഗികെളസുഖമാèിയുംെകാ÷ു åഗാമïളിലൂെടസòരിđു. ൭ഈസംഭവിđത്

എĭാം ഇടåപഭുവായ െഹേരാദാവ് േകö്. േയാഹćാൻ മരിđവരിൽ നിćു ഉയിർെûഴുേćĤു

എćു ചിലരും, ൮ഏലിയാവ് åപതäêനായിഎćു ചിലരും, പ÷െû åപവാചകരിൽ ഒരാൾ
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ഉയിർെûഴുേćĤു എćു മĤുചിലരും പറയുćതുെകാ÷് ൯ െഹേരാദാവ് അസçčനായി.

ഞാൻ േയാഹćാെě തലെവöിèളõു; എćാൽഞാൻ ഇïെന േകൾèുćത്ആെര

പĤിആണ്എćുപറõുഅവെനകാúാൻ åശമിđു. ൧൦അെĜാസ്തലĈാർതിരിđുവćിö്

അവർ െചയ്തതു ഒെèയും േയശുവിേനാടു അറിയിđു. േയശുവും ശിഷäരും േബû്സയിദ

എćപöണûിേലè് േപായി. ൧൧എćാൽഅത് പുരുഷാരംഅറിõ്അവെനപിăുടർćു.

അവൻഅവെരസçീകരിđു ൈദവരാജäെûèുറിđ് അവേരാട് സംസാരിèുകയും േരാഗശാăി

േവ÷വെര െസൗഖäമാèുകയും െചയ്തു. ൧൨സĆäയായേĜാൾശിഷäĈാർഅടുûുവć്

അവേനാട്: ഇവിെടനാം മരുഭൂമിയിൽആകുćതുെകാ÷് പുരുഷാരം ചുĤുമുĐ åഗാമïളിൽ

േപായി രാåതി പാർèുവാനുംആഹാരംവാïുവാനും േവ÷ിഅവെരപറõയèണംഎćു

പറõു. ൧൩അവൻഅവേരാട്: നിïൾതേćഅവർè് ഭêിèുവാൻെകാടുèുകഎćു

പറõതിന്:അòĜവും ര÷ുമീനും മാåതേമഞïളുെടൈകവശം ഉĐൂ;ഞïൾ േപായിഈ

എĭാവർèുംേവ÷ി ഭêണംവാïേണാഎćുഅവർ േചാദിđു. ൧൪ഏകേദശംഅēായിരം

പുരുഷĈാർ ഉ÷ായിരുćു. പിെćഅവൻതെěശിഷäĈാേരാട്:അവെരഅĉതുേപർവീതം

വരിയായിഇരുûുവിൻഎćുപറõു. ൧൫അവർഅïെനഎĭാവെരയുംഇരുûി. ൧൬

അവൻആഅò്അĜവും ര÷ുമീനും എടുûുെകാ÷് സçർĖേûè് േനാèി,അവെയ

അനുåഗഹിđു, മുറിđ് പുരുഷാരûിന് വിളĉുവാൻ ശിഷäĈാരുെട കēിൽ െകാടുûു. ൧൭

എĭാവരും തിćു തൃപ്തരായി,അധികം വćകഷണംപåă÷് െകാö േശഖരിđു. ൧൮അവൻ

തനിെയ åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾശിഷäĈാർ കൂെട ഉ÷ായിരുćു;അവൻഅവേരാട്:

പുരുഷാരംഎെćആെരć് പറയുćുഎćു േചാദിđു. ൧൯ േയാഹćാൻസ്നാപകൻഎćും,

ചിലർഏലിയാവ്എćും, മĤുചിലർപുരാതന åപവാചകĈാരിൽ ഒരാൾ ഉയിർെûഴുേćĤുഎćും

പറയുćുഎćുഅവർഉûരംപറõു. ൨൦േയശുഅവേരാട്:എćാൽനിïൾഎെćആെരć്

പറയുćുഎćു േചാദിđതിന്:ൈദവûിെě åകിസ്തുഎćുപെåതാസ് ഉûരംപറõു. ൨൧ഇതു

ആേരാടും പറയരുെതć്അവൻഅവേരാട്അമർđയായിö് കğിđു. ൨൨മനുഷäപുåതൻപലതും

സഹിèുകയും, മൂĜĈാർ മഹാപുേരാഹിതർശാസ്åതികൾഎćിവർഅവെനതĐിèളõു

െകാĭുകയുംഅവൻമൂćാംദിവസം ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും േവണംഎćുപറõു. ൨൩

പിെćഅവൻഎĭാവേരാടും പറõത്:എെćഅനുഗമിèുവാൻഒരാൾആåഗഹിèുćു

എîിൽഅവൻസçăആåഗഹïൾതäജിđ് ഓേരാ ദിവസവും തെě åകൂശ്എടുûുംെകാ÷്

എെćഅനുഗമിèെö. ൨൪ആെരîിലും തെěജീവെനരêിèാൻആåഗഹിđാൽഅതിെന

കളയും; എെěനിമിûംആെരîിലും തെěജീവെനകളõാേലാഅതിെന രêിèും. ൨൫ഒരു

മനുഷäൻസർĔേലാകവും േനടീö് തെćûാൻനġമാèിèളകേയാ േചതംവരുûുകേയാ

െചയ്താൽഅവന്എă് åപേയാജനം? ൨൬ആെരîിലുംഎെćയുംഎെěവചനïെളയുംകുറിđ്

നാണിđാൽഅവെനèുറിđ് മനുഷäപുåതൻതെěയും പിതാവിെěയും വിശുĂദൂതĈാരുെടയും

മഹതçûിൽ വരുേĉാൾ നാണിèും. ൨൭എćാൽൈദവരാജäം കാണുćത് വെര മരിèാûവർ

ചിലർ ഇവിെട നില്èുćവരിൽ ഉ÷് സതäം എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൨൮ഈ

വാèുകൾ പറõിö് ഏകേദശം എö് ദിവസം കഴിõേĜാൾ അവൻ പെåതാസിെനയും

േയാഹćാെനയും യാേèാബിെനയും കൂöിെèാ÷് åപാർüിèുവാൻ മലയിൽ കയറിേĜായി.

൨൯അവൻ åപാർüിèുേĉാൾ മുഖûിെě ഭാവം മാറി, ഉടുĜ് തിളïുć െവĐയായും തീർćു.

൩൦ ര÷ു പുരുഷĈാർ അവേനാട് സംസാരിđു; േമാെശയും ഏലിയാവും തേć. ൩൧അവർ

േതജĢിൽ åപതäêരായി െയരൂശേലമിൽവđുസംഭവിĜാനുĐ േയശുവിെě മരണെûèുറിđു
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സംസാരിđു. ൩൨പെåതാസും കൂെടയുĐവരും ഉറïുകയായിരുćു; ഉണർćേശഷംഅവെě

േതജĢിെനയുംഅവേനാട് കൂെട നില്èുć ര÷ുപുരുഷĈാെരയും ക÷്. ൩൩അവർഅവെന

വിöുപിരിയുേĉാൾ പെåതാസ് േയശുവിേനാടു: ഗുേരാ, നാം ഇവിെട ഇരിèുćത് നĭത്; ഞïൾ

മൂćുകുടിൽ ഉ÷ാèെö, ഒć് നിനèും ഒć് േമാെശèും ഒć്ഏലിയാവിനുംഎćുതാൻ

പറയുćത് എăാണ്എć്അറിയാെത പറõു. ൩൪ഇതു പറയുേĉാൾ ഒരു േമഘം വćു

അവരുെട േമൽനിഴലിöു. അവർ േമഘûിൽആയേĜാൾ േപടിđു. ൩൫ േമഘûിൽനിćു: ഇവൻ

എെěതിരെõടുèെĜöവൻ; ഇവന് െചവിെകാടുĜിൻഎćു ഒരു ശĝം ഉ÷ായി. ൩൬ശĝം

ഉ÷ായ േനരû് േയശുവിെനതനിേയക÷്;അവർക÷ത് ഒćുംആനാളുകളിൽആേരാടും

അറിയിèാെത മൗനമായിരുćു. ൩൭പിെĤćാൾഅവർ മലയിൽനിćു ഇറïി വćേĜാൾ

ബഹുപുരുഷാരംഅവെനഎതിേരĤു. ൩൮ആൾèൂöûിൽനിć് ഒരാൾനിലവിളിđു: ഗുേരാ,

എെě മകെനഒć് േനാേèണേമ;അവൻഎനിè്ഏകമകൻആകുćു. ൩൯ഒരു ദുരാÿാവ്

അവെനബാധിèുćു.അവൻ െപെöć് നിലവിളിèുćു; പിെćഅത്അവെന െഞരിèുകയും

അവെěവായിൽനിćും നുരയും പതയും ഉ÷ാകുകയും െചēുćു, പിെćവിöുമാറുćു. ൪൦

അതിെനപുറûാèുവാൻനിെěശിഷäĈാേരാട്അേപêിđുഎîിലുംഅവർè്കഴിõിĭ

എćു പറõു. ൪൧അതിന് േയശു:അവിശçാസവും കുറവുമുĐതലമുറേയ,എåതേûാളംഞാൻ

നിïേളാടുകൂെടഇരുćുനിïെളസഹിèും?നിെěമകെനഇവിെട െകാ÷ുവരികഎćു

ഉûരം പറõു; ൪൨അവൻവരുേĉാൾതേć ഭൂതംഅവെനതĐിയിടുകയും വിറĜിèുകയും

െചയ്തു. േയശു അശുĂാÿാവിെന ശാസിđു ബാലെന െസൗഖäമാèി അĜെന ഏğിđു.

൪൩എĭാവരുംൈദവûിെěമഹതçകരമായശéിയിൽവിസ്മയിđു. േയശു െചēുćതിൽ

ഒെèയുംഎĭാവരുംആċരäെĜടുേĉാൾഅവൻതെěശിഷäĈാേരാട്: ൪൪നിïൾഈവാè്

åശĂിđു േകöുെകാൾവിൻ: മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട കēിൽഏğിèെĜടുവാൻ േപാകുćു

എćു പറõു. ൪൫ആവാè്അവർè് മനĢിലായിĭ;അത് മനĢിലാകാൻസാധിèûവിധം

അതിെěഅർüംഅവർè് മറõിരുćു;ആപറõത്എăാണ്എćു േചാദിĜാൻഅവർ

ഭയćു. ൪൬അവരിൽആരാണ് വലിയവൻഎćു ഒരു വാദംഅവരുെട ഇടയിൽനടćു. ൪൭ േയശു

അവരുെടഹൃദയûിെലവിചാരം മനĢിലാèി ഒരുശിശുവിെനഎടുûുഅരിെകനിർûി:

൪൮ഈശിശുവിെനഎെěനാമûിൽആെരîിലുംസçീകരിđാൽഎെćയുംസçീകരിèുćു;

എെć സçീകരിèുćവേനാ എെć അയđവെന സçീകരിèുćു; നിïളിൽ െചറിയവൻ

ആരാേണാഅവനാണ്ഏĤവും വലിയവൻആകുćത്എćുഅവേരാട് പറõു. ൪൯നാഥാ,

ഒരാൾ നിെě നാമûിൽ ഭൂതïെള പുറûാèുćത്ഞïൾക÷്;ഞïേളാടുകൂെട നിെć

അനുഗമിèായ്കയാൽഅവെനതടõുഎć് േയാഹćാൻപറõതിന് ൫൦ േയശുഅവേനാട്:

തടയരുത്; നിïൾè് എതിരĭാûവൻ നിïൾè് അനുകൂലമേĭാ എćു പറõു. ൫൧

േയശുവിനുസçർĖûിേലè് േപാകുവാൻ ഉĐസമയമായേĜാൾഅവൻെയരൂശേലമിേലèു

യാåതയാകുവാൻതീരുമാനിđു, തനിèുമുĉായി ദൂതĈാെരഅയđു. ൫൨അവർ േപായിഅവനായി

ഒരുèïൾ െചēാനായി ശമരäèാരുെട ഒരു åഗാമûിൽ െചć്. ൫൩എćാൽ അവൻ

െയരൂശേലമിേലèു േപാകുവാൻതീരുമാനിđിരുćതിനാൽഅവർഅവെനസçീകരിđിĭ. ൫൪

അത് അവെě ശിഷäĈാരായ യാേèാബും േയാഹćാനും ക÷ിö്: കർûാേവ, ഏലിയാവ്

െചയ്തതുേപാെലആകാശûുനിć്തീഇറïിഅവെരനശിĜിĜാൻഞïൾപറയുćത്നിനè്

സĊതേമാഎćു േചാദിđു. ൫൫അവൻതിരിõുഅവെരശാസിđു: “നിïൾഏത്ആÿാവിന്

അധീനർഎćു നിïൾഅറിയുćിĭ; ൫൬ മനുഷäപുåതൻ മനുഷäരുെട ജീവെന നശിĜിĜാനĭ
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രêിയ്èുവാനേåത വćത്” എćു പറõു.അവർ േവെറാരു åഗാമûിേലè് േപായി. ൫൭അവർ

േപാകുേĉാൾഒരുവൻ േയശുവിേനാട്: നീഎവിെട േപായാലുംഞാൻനിെćഅനുഗമിèാംഎćു

പറõു. ൫൮ േയശുഅവേനാട്: കുറുനരികൾè് താമസിèുവാനായി കുഴിയുംആകാശûിെല

പêികൾè് താമസിèുവാനായി കൂടും ഉ÷്; എćാൽ മനുഷäപുåതേനാ തലചായിĜാൻ

čലമിĭഎćു പറõു. ൫൯ േവെറാരുവേനാട്: എെćഅനുഗമിèഎćുപറõേĜാൾ

അവൻ:ഞാൻ മുെĉ േപായിഎെěഅĜെനഅടèുവാൻഅനുവാദം തേരണംഎćു പറõു.

൬൦ േയശുഅവേനാട്: മരിđവർതïളുെട മരിđവെരഅടèെö; നീേയാ േപായിൈദവരാജäം

അറിയിèഎćുപറõു. ൬൧മെĤാരുവൻ: കർûാേവ,ഞാൻനിെćഅനുഗമിèാം;ആദäം

എെě വീöിലുĐവേരാട് യാåത പറവാൻ അനുവാദം തേരണം എćു പറõു. ൬൨ േയശു

അവേനാട്: കലĜയ്è്ൈക െവđ േശഷം പുറേകാöു േനാèുćവൻആരുംൈദവരാജäûിന്

െകാĐാകുćവനĭഎćുപറõു.

൧൦അതിന് േശഷം കർûാവ് േവെറ എഴുപത് േപെര നിയമിđു, താൻ െചĭുവാനുĐ

ഓേരാപöണûിേലèുംčലûിേലèുംഅവെരതനിèുമുĉായി ര÷ുേപർവീതം

അയđു, ൨അവേരാട് പറõത്: െകായ്û് വളെര ഉ÷് സതäം; േവലèാേരാ ചുരുèം;

ആകയാൽ െകായ്ûിെěയജമാനേനാടു തെě െകായ്ûിന് േവലèാെരഅയേè÷തിന്

അേപêിèുവിൻ. ൩ േപാകുവിൻ; െചćായ്èളുെട നടുവിൽകുõാടുകൾഎćേപാെല

ഞാൻനിïെളഅയയ്èുćു. ൪നിïൾപണസòിയും െപാèണവുംെചരിĜും എടുèരുത്;

വഴിയിൽെവđ് ആെരയും വąനം െചēുവാനായി നിïളുെട സമയം കളയരുത്; ൫ഏത്

വീöിൽ åപേവശിèുേĉാഴും: ഈ വീടിന് സമാധാനം എćു ആദäം പറയുക. ൬അവിെട

സമാധാനം åപിയെĜടുćവർ ഉെ÷îിൽനിïളുെടസമാധാനംഅവരുെട േമൽവസിèും;

ഇെĭîിൽനിïളിേലè് മടïിവരും. ൭അവർതരുćത് തിćും കുടിđുംെകാ÷ുആവീöിൽ

തേćതാമസിèുക; േവലèാരൻതെěകൂലിè് േയാഗäനാണേĭാ; ഒരു വീöിൽനിć് മെĤാരു

വീöിേലè് മാറിേĜാകരുതു. ൮ഏത് പöണûിൽെചćാലുംഅവർനിïെളസçീകരിèുćു

എîിൽ നിïളുെട മുĉിൽ െവയ്èുćത് ഭêിèുക. ൯ആ പöണûിെല േരാഗികെള

സുഖമാèി, ൈദവരാജäം നിïൾè് സമീപിđിരിèുćു എćു അവേരാട് പറയുക. ൧൦

ഏെതîിലും പöണûിൽഅവർനിïെളസçീകരിèുćിെĭîിൽഅതിെěെതരുവുകളിൽ

േപായി: ൧൧ നിïളുെട പöണûിൽനിćു ഞïളുെട കാലിന് പĤിയ െപാടിയും ഞïൾ

കുടõിöുേപാകുćു;എćാൽൈദവരാജäംസമീപിđിരിèുćുഎćുഅറിõുെകാൾവിൻ

എćു പറയുക. ൧൨നäായവിധി നാളിൽ െസാേദാമäർè്ആ പöണേûèാൾസഹിèാൻ

സാധിèും എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൩ േകാരസീേന, നിനè് അേēാ

കġം; േബû്സയിേദ, നിനè് അേēാ കġം; നിïളിൽ നടć അþുതåപവൃûികൾ

േസാരിലുംസീേദാനിലും നടćിരുćുഎîിൽഅവർപ÷ുതെćരöിലുംെവĚീറിലുംഇരുćു

മാനസാăരെĜടുമായിരുćു. ൧൪എćാൽനäായവിധിയിൽ നിïേളèാൾ േസാരിനും സീേദാനും

സഹിèുവാൻസാധിèും. ൧൫നീേയാ കഫർćഹൂേമ, സçർĖേûാളം ഉയർćിരിèുേമാ? നീ

പാതാളേûാളം താണുേപാകും. (Hadēs g86) ൧൬ േയശു വീ÷ുംആഎഴുപത് േപേരാടു പറõത്:

നിïളുെട വാè് േകൾèുćവൻഎെěവാè് േകൾèുćു; നിïെളസçീകരിèാûവൻ

എെćസçീകരിèുകയിĭ;എെćസçീകരിèാûവൻഎെćഅയđവെനസçീകരിèുകയിĭ.

൧൭ ആ എഴുപതുേപർ സേăാഷേûാെട മടïിവćു: കർûാേവ, നിെě നാമûിൽ

ഭൂതïളും ഞïൾèു കീഴടïുćു എćു പറõു; ൧൮അവൻ അവേരാട്: സാûാൻ
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മിćൽേപാെലആകാശûുനിć് വീഴുćത്ഞാൻക÷്. ൧൯പാĉുകെളയും േതളുകെളയും

ശåതുവിെěസകലബലെûയും ചവിöുവാൻഞാൻനിïൾè്അധികാരം തരുćു; എćാൽ

അവ ഒćും നിïൾè് ഒരിèലും േദാഷം വരുûുകയും ഇĭ. ൨൦ എîിലും ഭൂതïൾ

നിïൾè് കീഴടïുćതിലĭ നിïൾസേăാഷിേè÷ത്. നിïളുെട േപർ സçർĖûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതിൽസേăാഷിèുക. ൨൧ആസമയû് േയശുപരിശുĂാÿാവിൽആനąിđു

പറõത്: പിതാേവ, സçർĖûിനും ഭൂമിèും കർûാവായുേĐാേവ, നീ ഇവñാനികൾèും

വിേവകികൾèുംമറđുവđ്ശിശുèൾè്െവളിെĜടുûിയതുെകാ÷്ഞാൻനിെćവാഴ്ûുćു.

അേത, പിതാേവ, ഇïെനയേĭാ നിനè് åപസാദം േതാćിയത്. ൨൨എെěപിതാവ് സകലവും

എćിൽ ഭരേമğിđിരിèുćു. പുåതൻആെരć് പിതാവĭാെതആരുംഅറിയുćിĭ; പിതാവ്

ആെരć്പുåതനുംപുåതൻെവളിെĜടുûിെèാടുèുവാൻആåഗഹിèുćവനുംഅĭാെതആരും

അറിയുćതുമിĭ. ൨൩പിെćേയശുശിഷäĈാേരാട്: നിïൾകാണുćതിെനകാണുćകĚ്

ഭാഗäമുĐതു. ൨൪നിïൾകാണുćതിെനകാúാൻഅേനകം åപവാചകĈാരും രാജാèĈാരും

ആåഗഹിđിöും ക÷ിĭ; നിïൾ േകൾèുćതിെന േകൾèുവാൻആåഗഹിđിöും േകöിĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćുഎćു åപേതäകം പറõു. ൨൫അതിനുേശഷം ഒരു നäായശാസ്åതി

എഴുേćĤ്: ഗുേരാ,ഞാൻനിതäജീവന്അവകാശിആയിûീരുവാൻഎă് െചേēണംഎćു

അവെന പരീêിđ് േചാദിđു. (aiōnios g166) ൨൬അവൻഅവേനാട്: നäായåപമാണûിൽഎă്

എഴുതിയിരിèുćു; നീഎïെനവായിèുćുഎćു േചാദിđതിന് ൨൭അവൻ: നിെěൈദവമായ

കർûാവിെന നീ പൂർĚഹൃദയേûാടും പൂർĚാÿാേവാടും പൂർĚശéിേയാടും പൂർĚ

മനേĢാടുംകൂെട സ്േനഹിേèണംഎćും കൂöുകാരെന നിെćേĜാെലതെćസ്േനഹിേèണം

എćും തെć എćു ഉûരം പറõു. ൨൮അവൻഅവേനാട്: നീ പറõ ഉûരം ശരി;

അïെനെചയ്ക;എćാൽനീ ജീവിèുംഎćുപറõു. ൨൯അവൻസçയം നäായീകരിèുവാൻ

ആåഗഹിđിö് േയശുവിേനാടു:എെěകൂöുകാരൻആർഎćു േചാദിđതിന് ൩൦ േയശു ഉûരം

പറõത്: ഒരു മനുഷäൻ െയരൂശേലമിൽനിćു െയരിേഹാവിേലèു േപാകുേĉാൾകĐĈാർ

അവെനആåകമിđു.അവർഅവെനവസ്åതംഅഴിđ്, മുറിേവğിđു,അർĂåപാണനായി വിേöđു

േപായി. ൩൧ആവഴിയായി യാദൃċികമായി ഒരു പുേരാഹിതൻ വćുഅവെന ക÷ിö് മാറി

കടćുേപായി. ൩൨അതുേപാെല ഒരു േലവäനുംആčലûിൽഎûിഅവെനക÷ിö് മാറി

കടćുേപായി. ൩൩എćാൽ ഒരു ശമരäèാരൻഅതുവഴി േപാകയിൽഅവെěഅടുèൽ

എûി.അവെനക÷ിö് മനĢലിõ്അരിെക െചć്. ൩൪എĚയുംവീõുംപകർćുഅവെě

മുറിവുകെള െകöിഅവെനതെěവാഹനûിൽകയĤി വഴിയĉലûിൽ െകാ÷ുേപായി രêിđു.

൩൫പിെĤ ദിവസംഅവൻപുറെĜടുേĉാൾ ര÷ു െവĐിèാശ് എടുûു വഴിയĉലèാരന്

െകാടുûു: ഇവന്ആവശäമുĐശുåശൂഷെചേēണം;അധികംവĭതും െചലവായാൽഞാൻ

മടïിവരുേĉാൾ തćു െകാĐാം എćു അവേനാട് പറõു. ൩൬കĐĈാരുെട കēിൽ

അകെĜöവന്ഈമൂćുേപരിൽആർകൂöുകാരനായിûീർćുഎćുനിനè് േതാćുćു? ൩൭

അവേനാട്കരുണകാണിđവൻഎćുഅവൻപറõു.േയശുഅവേനാട്നീയും േപായിഅïെന

തെćെചയ്കഎćുപറõു. ൩൮പിെćഅവർയാåതെചയ്ത് ഒരു åഗാമûിൽഎûി; മാർûാ

എćു േപരുĐഒരുസ്åതീഅവെനവീöിൽസçീകരിđു. ൩൯അവൾè് മറിയഎćഒരുസേഹാദരി

ഉ÷ായിരുćു.അവൾകർûാവിെěകാൽèൽഇരുćുഅവെěവചനം േകöുെകാ÷ിരുćു.

൪൦ മാർûേയാ േജാലി െചയ്തു തളർćിö് അടുെè വćു: കർûാേവ, എെě സേഹാദരി

വീöുേജാലികൾെചēുവാൻഎെćതനിđു വിöിരിèുćതിന്അïയ്è് വിചാരമിĭേയാ?എെć
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സഹായിèുവാൻഅവേളാട് കğിđാലുംഎćുപറõു. ൪൧കർûാവ്അവേളാട്: മാർûേയ,

മാർûേയ, നീ പലകാരäïെളപĤി ചിăിđ് നിെě മനĢ്അസçčമായിരിèുćു. ൪൨എćാൽ

അğേമ േവ÷ൂ; അĭ, ഒć് മതി. മറിയ നĭഅംശം തിരെõടുûിരിèുćു; അത്ആരും

അവേളാട്അപഹരിèുകയുമിĭ.

൧൧ഒരിèൽ േയശു ഒരുčലû് åപാർüിèുകയായിരുćു; åപാർüനതീർćേശഷം

ശിഷäĈാരിൽ ഒരാൾ അവേനാട്: കർûാേവ, േയാഹćാൻ തെě ശിഷäĈാെര

പഠിĜിđതുേപാെല ഞïെളയും åപാർüിèുവാൻ പഠിĜിേèണേമ എćു പറõു. ൨

അവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïൾഇåപകാരം åപാർüിèുക:സçർĖčനായഞïളുെട

പിതാേവ, നിെě നാമം വിശുĂീകരിèെĜേടണേമ; നിെě രാജäം വേരണേമ; നിെě ഇġം

സçർĖûിെലേĜാെല ഭൂമിയിലുംആേകണേമ; ൩ഞïൾèുആവശäമുĐആഹാരംഓേരാ

ദിവസവും തേരണേമ. ൪ഞïേളാട് പാപം െചയ്തഎĭാവേരാടുംഞïളുംêമിèുćതിനാൽ

ഞïളുെട പാപïെളഞïേളാടുêമിേèണേമ;ഞïെളപരീêയിേലè് നയിèരുേത;

ദുġîൽനിć്ഞïെളവിടുവിേèണേമ. ൫പിെćഅവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïളിൽ

ആർെèîിലും ഒരുസ്േനഹതിൻഉ÷്എćിരിèെö;അവൻഅർĂരാåതിè്അവെěഅടുèൽ

െചć്: സ്േനഹിതാ, എനിè് മൂć്അĜം കടം തേരണം; ൬എെě ഒരു സ്േനഹിതൻതെě

യാåതാമേĂäഎെěഅടുèൽവćു;അവന് െകാടുèുവാൻഎെěപèൽഒćും ഇĭഎćു

അവേനാട് പറõുഎć് വിചാരിèുക: ൭അേĜാൾസ്േനഹിതൻഅകûുനിć്, എെć

åപയാസെĜടുûരുത്; കതക്അടđിരിèുćു;ൈപതïളുംഎെěകൂെടകിടèുćു;എഴുേćĤ്

തരുവാൻ എനിè് കഴിയുകയിĭ എćു അകûുനിć് ഉûരം പറõു എćു കരുതുക

൮അവൻസ്േനഹിതനാകയാൽഎഴുേćĤ് അവന് െകാടുèുവാൻബുĂിമുö് ഉെ÷îിലും,

അവൻലðകൂടാെതവീ÷ുംവീ÷ും േചാദിèുćത് െകാ÷്എഴുേćĤ്അവന്ആവശäം ഉĐത്

െകാടുèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൯യാചിĜിൻ,എćാൽനിïൾè് കിöും;

അേനçഷിèുവിൻ,എćാൽനിïൾകെ÷ûും; മുöുവിൻഎćാൽനിïൾè്തുറèും.

൧൦യാചിèുćവനു ലഭിèുćു;അേനçഷിèുćവൻകെ÷ûുćു; മുöുćവനുതുറèുćു

എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൧൧എćാൽ നിïളിൽ ഒരു അĜേനാട് മകൻ അĜം

േചാദിđാൽ അവന് കĭ് െകാടുèുേമാ? അĭ, മീൻ േചാദിđാൽ മീനിനു പകരം പാĉിെന

െകാടുèുേമാ? ൧൨മുö േചാദിđാൽ േതളിെന െകാടുèുേമാ? ൧൩അïെന േദാഷികളായനിïൾ

നിïളുെട മèൾèു നĭ ദാനïെള െകാടുèുവാൻഅറിയുćുഎîിൽസçർĖčനായ

പിതാവ് തേćാട് യാചിèുćവർèു പരിശുĂാÿാവിെന എåതഅധികം െകാടുèും. ൧൪

ഒരിèൽ േയശു ഊമനായ ഒരാളിൽ നിćു ഭൂതെû പുറûാèി. ഭൂതം വിöുേപായേശഷം

ഊമൻസംസാരിđു, പുരുഷാരംആċരäെĜöു. ൧൫അവരിൽചിലേരാ: ഭൂതïളുെട തലവനായ

െബെയെĀബൂെലെèാ÷ാകുćുഅവൻഭൂതïെളപുറûാèുćത്എćുപറõു. ൧൬

േവെറ ചിലർഅവെനപരീêിèാനായിആകാശûുനിć് ഒരുഅടയാളംഅവേനാട് േചാദിđു.

൧൭പേêേയശുവിന്അവരുെട ചിăകൾഅറിയാമായിരുćു.അതുെകാ÷്അവൻഅവേരാട്

പറõത്: തćിൽതേćഛിåദിđരാജäം എĭാം നശിđുേപാകും; കുടുംബïളും നശിèും.

൧൮സാûാനും തേćാട് തേćഛിåദിđുഎîിൽ,അവെě രാജäംഎïെനനിലനില്èും?

െബെയെĀബൂെലെèാ÷ുഞാൻ ഭൂതïെളപുറûാèുćുഎćുനിïൾപറയുćുവേĭാ.

൧൯ഞാൻ െബെയെĀബൂെലെèാ÷ു ഭൂതïെള പുറûാèുćുഎîിൽനിïളുെട മèൾ

ആെരെèാ÷് പുറûാèുćു;അതുെകാ÷്അവർനിïൾè് നäായാധിപതികൾആകും. ൨൦



ലൂേèാസ് 1199

എćാൽൈദവûിെěശéിെകാ÷്ഞാൻ ഭൂതïെള പുറûാèുćുഎîിൽൈദവരാജäം

നിïളുെടഅടുèൽവćിരിèുćുനിċയം. ൨൧ബലവാൻആയുധംധരിđുതാൻതാമസിèുć

വീട് കാèുേĉാൾഅവെěവസ്തുവക ഉറേĜാെടഇരിèുćു. ൨൨അവനിലുംബലവാനായവൻ

വćുഅവെനജയിđുഎîിേലാഅവൻആåശയിđിരുćരêാകവചംപിടിđുപറിđുഅവെě

െകാĐ മുഴുവനും എടുèും. ൨൩എനിè്അനുകൂലമĭാûവൻഎനിè് åപതികൂലംആകുćു;

എേćാടുകൂെട േചർèാûവൻചിതറിèുćു. ൨൪അശുĂാÿാവ് ഒരു മനുഷäെന വിöുേപായിö്

െവĐം ഇĭാû åപേദശïളിൽ തണുĜ് തിരõുനടèുćു. കാണാതാകുേĉാൾ: ഞാൻ

വിöുേപാćവീöിേലè് മടïിേĜാകുംഎćുപറõുെചĭും. ൨൫അേĜാൾഅത്അടിđുവാരിയും

അലîരിđും കാണുćു. ൨൬അേĜാൾഅവൻ േപായി തćിലും ദുġതഏറിയഏഴ്ആÿാèെള

കൂöിെèാ÷് വരുćു;അവയുംഅതിൽകടćുതാമസിđിö്ആമനുഷäെěപിćെûčിതി

ആദäേûതിേനèാൾ േമാശമാകും. ൨൭ഇതു പറയുേĉാൾ പുരുഷാരûിൽ ഒരു സ്åതീ ഉđûിൽ

അവേനാട്: നിെćചുമć ഉദരവും നീ കുടിđ മുലയും ഭാഗäമുĐവഎćു പറõു. ൨൮അതിന്

അവൻ:അĭ,ൈദവûിെěവചനം േകö് åപമാണിèുćവർഅേåത ഭാഗäവാĈാർഎćുപറõു.

൨൯പുരുഷാരം വർĂിđു വćേĜാൾഅവൻപറõുതുടïിയത്:ഈതലമുറ േദാഷമുĐ

തലമുറയാകുćു; അത് അടയാളം അേനçഷിèുćു; േയാനയുെട അടയാളമĭാെതഅതിന്

ഒരുഅടയാളവും െകാടുèുകയിĭ. ൩൦ േയാനാനിനേവèാർè്അടയാളംആയതുേപാെല

മനുഷäപുåതൻഈതലമുറയ്èുംആകും. ൩൧െതെèരാñിനäായവിധിയിൽഈതലമുറയിെല

ആളുകേളാട് ഒćിđ് ഉയിർെûഴുേćĤ് അവെര കുĤം വിധിèും; അവൾ ശേലാേമാെě

ñാനം േകൾèുവാൻ ഭൂമിയുെടഅĤûുനിć് വćുവേĭാ. ഇവിെടഇതാ, ശേലാേമാനിലും

വലിയവൻ. ൩൨നിനേവèാർ നäായവിധിയിൽഈതലമുറേയാട് ഒćിđ് എഴുേćĤ്അതിെന

കുĤം വിധിèും; അവർ േയാനയുെട åപസംഗം േകö് മാനസാăരെĜöുവേĭാ. ഇവിെട ഇതാ,

േയാനയിലും വലിയവൻ. ൩൩ വിളèു െകാളുûീö് ആരും നിലവറയിേലാപറയിൻകീഴിേലാ

െവയ്èാറിĭ. അകû് വരുćവർè് െവളിđം കാേണ÷തിന് വിളèുകാലിേĈൽ അേåത

െവയ്èുćത്. ൩൪ ശരീരûിെě വിളèു കĚാകുćു; കĚ് നĭതാെണîിൽ ശരീരം

മുഴുവനും åപകാശിതമായിരിèും; േദാഷമുĐതാകിേലാ ശരീരവും ഇരുöുĐതു തേć. ൩൫

ആകയാൽനിćിലുĐെവളിđംഇരുളാകാതിരിĜാൻ േനാèുക. ൩൬നിെěശരീരംഅĆകാരം

ഒöുമിĭാെത മുഴുവനും åപകാശിതമായിരുćാൽ, വിളèു അതിെě തിളèംെകാ÷് നിെć

åപകാശിĜിèുംേപാെലശരീരവും åപകാശമുĐത്ആയിരിèും. ൩൭അവൻസംസാരിèുേĉാൾ

തേć ഒരു പരീശൻ തേćാടുകൂെട ഭêണം കഴിèുവാൻ അവെന êണിđു; അവനും

അകû്കടć് ഭêണûിനിരുćു. ൩൮എćാൽ േയശുആഹാരûിനു മുĉ്ൈകകാലുകൾ

കഴുകിയിĭഎćുക÷ിö് പരീശൻആċരäെĜöു. ൩൯കർûാവ്അവേനാട്: പരീശĈാരായ

നിïൾ പാåതïളുെട പുറം വൃûിയാèുćു; നിïളുെട ഉĐിേലാ കവർđയും ദുġതയും

നിറõിരിèുćു. ൪൦മൂഢĈാേര,പുറം ഉ÷ാèിയവൻതെćആണ്അകവും ഉ÷ാèിയത്? ൪൧

അകûുĐത് ഭിêയായി െകാടുèുവിൻ;എćാൽസകലവും നിïൾè്ശുĂംആകുംഎćു

പറõു. ൪൨പരീശരായനിïൾè്അേēാകġം; നിïൾതുളസിയിലുംഅരൂതയിലുംഎĭാ

ഇല െചടികളിലും ദശാംശം െകാടുèുകയും നäായവും ൈദവസ്േനഹവും വിöുകളയുകയും

െചēുćു; നിïൾൈദവെûസ്േനഹിèുകയും നäായം െചയ്കയുംഅേതാെടാĜം തെć

മĤ് കാരäïളും െചēണം. ൪൩പരീശരായനിïൾè്അേēാ കġം; നിïൾè് പĐിയിൽ

åപധാനčാനവും െപാതുčലïളിൽവąനവും åപിയമാകുćു. നിïൾè്അേēാ കġം; ൪൪
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നിïൾ േവർതിരിđറിയാൻകഴിയാûകĭറകെളേĜാെലആകുćു;അവഇćവെയćറിയാെത

മീെത നടèുćവെരേĜാെലയാകുćു നിïൾ. ൪൫നäായശാസ്åതിമാരിൽ ഒരുവൻഅവേനാട്:

ഗുേരാ, പരീശെര പĤി ഇïെന പറയുćതിനാൽ നീഞïെളയും അപമാനിèുćു എćു

പറõു. ൪൬ അതിന് അവൻ പറõത്: നäായശാസ്åതിമാരായ നിïൾèും അേēാ

കġം; എടുèുവാൻ åപയാസമുĐ ചുമടുകെള നിïൾ മനുഷäെരെèാ÷് എടുĜിèുćു;

എćാൽ നിïൾ ഒരു വിരൽ െകാ÷ുേപാലും ആ ചുമടുകെള െതാടുćിĭ. ൪൭നിïൾè്

അേēാ കġം; നിïൾ åപവാചകĈാരുെട കĭറകെള പണിയുćു; നിïളുെട പിതാèĈാർ

അവെര െകാćു. ൪൮അതിനാൽ നിïളുെട പിതാèĈാരുെട åപവൃûികൾèു നിïൾ

സാêികളായിരിèയും സĊതിèുകയും െചēുćു; അവർ അവെര െകാćു; നിïൾ

അവരുെട കĭറകെള പണിയുćു. ൪൯അതുെകാ÷്ൈദവûിെěñാനവും പറയുćത്:

ഞാൻ åപവാചകĈാെരയും അെĜാസ്തലĈാെരയും അവരുെട അടുèൽ അയയ്èുćു;

അവരിൽ ചിലെര അവർ െകാĭുകയും ഉപåദവിèുകയും െചēും. ൫൦ഹാെബലിെě രéം

തുടïിയാഗപീഠûിനുംആലയûിനും നടുവിൽവđ് െകാĭെĜö െസഖരäാവിെěരéംവെര

൫൧ േലാകčാപനം മുതൽ െചാരിõിരിèുć സകലåപവാചകĈാരുെടയും രéം ഈ

തലമുറേയാട് േചാദിĜാൻഇടവേര÷തിനുതെć.അേത,ഈതലമുറേയാട്അത് േചാദിèും

എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൫൨നäായശാസ്åതിമാരായനിïൾè്അേēാകġം; നിïൾ

ൈദവികñാനം മĤുĐവർഅറിയാതിരിèാൻ åശമിđു.അത് ഒരു ഭവനûിെěതാേèാൽ

മറđുവയ്èുćതിനു തുലäംആണ്; നിïൾഅതിൽകടćിĭ; കടèുćവെര തടയുകയും

െചയ്തു. ൫൩അവൻഅവിടംവിö് േപാകുേĉാൾശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരും ൫൪അവേനാട്

എതിർèുവാനുംതർèിèുവാനുംതുടïി. േയശുപറയുćഉûരïളിൽനിćുഅവെന

കുടുèുവാനായി പലകുടുèുേചാദäം േചാദിĜാനും തുടïി.

൧൨അതിനിെടആയിരèണèിന് ജനïൾ േയശുവിന് ചുĤും തിïി കൂടി. പരസ്പരം

ചവിേöൽèûè നിലയിൽ പുരുഷാരം തിèിûിരèുകയായിരുćു. അവൻ

ആദäം ശിഷäĈാേരാട് പറõു തുടïിയത്: പരീശരുെട പുളിđമാവായ കപടഭéി

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൨ മറđുെവđത് ഒćും െവളിđûു വരാെതയും ഗൂഢമായത് ഒćും

അറിയാെതയും ഇരിèയിĭ. ൩ആകയാൽനിïൾഇരുöû് പറõത്എĭാം െവളിđûു

േകൾèും; മുറികളിൽ െവđ് രഹസäമായി പറõത് പുരമുകളിൽ േഘാഷിèും. ൪എćാൽഎെě

സ്േനഹിതĈാരായനിïേളാടുഞാൻപറയുćത്: ശരീരെûെകാćിö് പിെć േവെറ ഒćും

െചയ്വാൻകഴിയാûവെര ഭയെĜേട÷ാ. ൫ആെരഭയെĜേടണംഎćുഞാൻനിïൾè്

കാണിđുതരാം. െകാćിö് നരകûിൽ തĐിèളവാൻഅധികാരമുĐവെന ഭയെĜടുവിൻ:

അേത, അവെന ഭയെĜടുവിൻ എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. (Geenna g1067) ൬അò്

കുരികിലിെനര÷ു കാശിനേĭ വില്èുćത്. എîിലും അവയിൽ ഒćിേനേĜാലും ൈദവം

മറćുേപാകുćിĭ. ൭നിïളുെട തലയിെല മുടിേപാലും എĭാംഎĚിയിരിèുćു;അതുെകാ÷്

ഭയെĜേട÷ാ; അേനകം കുരികിലിെനèാളും നിïൾ വിേശഷതയുĐവർ. ൮ മനുഷäരുെട

മുĉിൽആെരîിലും എെćഏĤുപറõാൽഅവെന മനുഷäപുåതനുംൈദവദൂതĈാരുെട

മുĉാെകഏĤുപറയും. ൯മനുഷäരുെട മുĉിൽഎെćതĐിĜറയുćവെനൈദവദൂതĈാരുെട

മുĉിൽതĐിĜറയും. ൧൦മനുഷäപുåതന്എതിെര ഒരു വാè് പറയുćഏവേനാടുംêമിയ്èും;

എćാൽപരിശുĂാÿാവിെě േനെരൈദവദൂഷണംപറയുćവേനാേടാêമിèയിĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൧൧എćാൽനിïെളപĐികൾèും ഭരണകർûാകൾèും
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അധികാരïൾèും മുĉിൽ െകാ÷് േപാകുേĉാൾഎïെനയാേണാ മറുപടി പറേയ÷തു

എćും, എăാേണാ പറേയ÷തു എćും വിചാരെĜേട÷ാ; ൧൨ നിïൾè് പറേയ÷തു

പരിശുĂാÿാവ് തൽസമയം തേć നിïെള പഠിĜിèും. ൧൩ പുരുഷാരûിൽ ഒരുവൻ

അവേനാട്: ഗുേരാ, എെěസേഹാദരേനാട് പിതൃസçû് പകുû് നൽകുവാൻ കğിđാലും എćു

പറõു. ൧൪അവേനാട് േയശു: മനുഷäാ,എെćനിïൾè് നäായകർûാേവാ പîിടുćവേനാ

ആèിയത്ആർഎćു േചാദിđു. ൧൫പിെćഅവേരാട്: സകലഅതäാåഗഹïളിൽനിćും

സൂêിđ് ഒഴിõുെകാൾവിൻ;അവന് സമൃĂി ഉ÷ായാലുംഅവെě വസ്തുവകഅĭഅവെě

ജീവന് അടിčാനമായിരിèുćത് എćു പറõു. ൧൬ ഒരുപമയും അവേരാട് പറõത്:

ധനവാനാെയാരു മനുഷäെě ഭൂമി നćായി വിളõു. ൧൭അേĜാൾ അവൻ: ഞാൻ എă്

െചേē÷ു?എെěവിളവ് സൂêിđ് െവയ്èുവാൻčലം േപാരാഎćു ഉĐിൽവിചാരിđു. ൧൮

പിെćഅവൻപറõത്:ഞാൻഇതു െചēും;എെěകളĜുരകെള െപാളിđ്അധികം വലിയവ

പണിതുഎെěവിളവുംവസ്തുവകയുംഎĭാംഅതിൽകൂöിവയ്èും. ൧൯എćിö്എേćാടുതെć;

നിനè്അേനകവർഷïൾèുമതിയായഅനവധിവസ്തുവകസçരൂപിđുെവđിരിèുćു;

ആശçസിè,തിćുക, കുടിè,ആനąിèഎćുപറയും.ൈദവേമാഅവേനാട്: ൨൦മൂഢാ,

ഈരാåതിയിൽനിെě åപാണെനനിേćാട് േചാദിèും. പിെćനീ ഒരുèിെവđത്ആർèാകും

എćു പറõു. ൨൧ ൈദവവിഷയമായി സĉćൻ ആകാെത, വിലേയറിയ കാരäïെള

തനിèു തേć സൂêിđ് െവയ്èുćവെě കാരäം ഇïെനആകുćു. ൨൨അവൻ തെě

ശിഷäĈാേരാട് പറõത്:അതുെകാ÷്എă്തിćുംഎćുജീവെനപĤിയുംഎă് ഉടുèും

എćുശരീരെûപĤിയുംഓർû് െവറുെതവിഷമിè÷എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൨൩ആഹാരേûèാൾജീവനും ഉടുĜിേനèാൾശരീരവും വലുതേĭാ. ൨൪കാèെയേനാèുവിൻ;

അത് വിതയ്èുćിĭ, െകാēുćിĭ,അതിന് പാ÷ികശാലയുംകളĜുരയുംഇĭ;എîിലുംൈദവം

അതിെനസംരêിèുćു. പറവജാതിേയèാൾനിïൾഎåതവിേശഷമുĐവർ! ൨൫പിെć

ഇïെനആകുലെĜടുćതുെകാ÷് തെěനീളûിൽ ഒരു മുഴംകൂöുവാൻനിïളിൽആർè്

കഴിയും? ൨൬ഏĤവും െചറിയകാരäïൾെചēുവാൻ േപാലും നിïൾè്സാധിèുകയിĭ

എîിൽബാèി ഉĐതിെനèുറിđ്ആകുലെĜടുćത്എăിനാണ്? ൨൭താമരഎïെനവളരുćു

എćു ചിăിèുക;അവഅĂçാനിèുćിĭ, നൂൽ ഉ÷ാèുćതും ഇĭ;എćാൽശേലാേമാൻ

േപാലും തെě സകല മഹതçûിലും ഇവയിൽ ഒćിേനാളം ഒരുïിയിരുćിĭ എćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൨൮ഇć് കാണുćതും നാെളഅടുĜിൽ ഇടുćതുമായ വയലിെല പുĭിെന

ൈദവം ഇïെന ഉടുĜിèുćു എîിൽ, അğവിശçാസികേള, നിïെളഎåതഅധികം? ൨൯

എă് തിćുംഎă് കുടിèുംഎćു നിïൾചിăിđു ചòലെĜടരുത്. ൩൦ഈവകഒെèയും

േലാകജാതികൾ അേനçഷിèുćു; നിïളുെട പിതാേവാ ഇവ നിïൾè് ആവശäം എćു

അറിയുćു. ൩൧അവെěരാജäംഅേനçഷിèുവിൻ;അേതാടുകൂെട നിïൾè് ഇതും കിöും.

൩൨െചറിയആöിൻകൂöേമ, ഭയെĜടരുതു; നിïളുെട പിതാവ് രാജäം നിïൾè് നല്കുവാൻ

åപസാദിđിരിèുćു. ൩൩നിïൾèുĐത് വിĤ് ഭിê െകാടുèുവിൻ; കĐൻഎടുèുകേയാ,

പുഴു തിćു നശിĜിèുകേയാ െചēാûസçർĖûിൽ, പഴയതായി േപാകാûപണസòികളും,

തീർćുേപാകാûനിേêപവും നിïൾè് ഉ÷ാèിെèാൾവിൻ. ൩൪നിïളുെട നിേêപം

ഉĐിടû് നിïളുെട ഹൃദയവും ഇരിèും. ൩൫നിïൾഅരെകöിഎേĜാഴും ഒരുïിയിരിĜിൻ.

നിïളുെടവിളè്എേĜാഴും കûിെèാ÷ിരിèെö ൩൬യജമാനൻകലäാണûിന് േപായിö്

തിരിđ് വćാൽ ഉടെന വാതിൽ തുറćുെകാടുേè÷തിന് അവൻ എേĜാൾ മടïിവരും
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വćുകാûുനില്èുćആളുകേളാട് നിïൾതുലäരായിരിĜിൻ. ൩൭യജമാനൻവരുേĉാൾ

ഉണർćിരിèുć ദാസĈാർ ഭാഗäവാĈാർ;അവൻഅരെകöിഅവെര ഭêണûിനിരുûുകയും

വćുഅവർè് ശുåശൂഷിèുകയും െചēുംഎćുഞാൻസതäമായി നിïേളാടു പറയുćു. ൩൮

അവൻര÷ാം യാമûിൽവćാലും മൂćാം യാമûിൽവćാലുംഅïെനക÷്എîിൽഅവർ

ഭാഗäവാĈാർ. ൩൯കĐൻഏത്സമയû് വരുćുഎćു വീടിെě ഉടമčൻഅറിõിരുćു

എîിൽഅവൻഉണർćിരുćുതെěവീട് െപാളിയ്èുവാൻസĊതിèുകയിĭഎćറിയുവിൻ.

൪൦അïെനഅറിയാûസമയû് മനുഷäപുåതൻ വരുćതുെകാ÷ു നിïളും ഒരുïിയിരിĜിൻ.

൪൧കർûാേവ,ഈഉപമപറയുćത്ഞïേളാേടാഅേതാഎĭാവേരാടും കൂെടേയാഎćു

പെåതാസ് േചാദിđതിന് കർûാവ് പറõത്: ൪൨കൃതäസമയû്ആഹാരം െകാടുè÷തിന്

യജമാനൻതെě േവലèാരുെട േമൽവിശçസ്തനുംബുĂിമാനുമായഗൃഹവിചാരകെനആèി

൪൩യജമാനൻ വരുേĉാൾഅïെന െചയ്തു കാണുć ദാസൻ ഭാഗäവാൻ. ൪൪യജമാനൻ

തനിèുĐ സകലവും േനാèി നടûാൻ അവെന വിചാരകനാèിെവèും എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൪൫എćാൽദാസൻ:യജമാനൻതാമസിേđവരികയുĐു

എćുഹൃദയûിൽപറõുബാലäèാെരയുംബാലäèാരûികെളയുംതĭുവാനുംതിćുകുടിđ്

അഹîരിèുവാനുംതുടïിയാൽ, ൪൬അവൻ åപതീêിèാûനാളിലുംഅറിയാûസമയûും

ആദാസെěയജമാനൻവćുഅവെനമുറിേവൽĜിèുകയുംഅവന്അവിശçാസികേളാടുകൂെട

പî് കğിèുകയും െചēും. ൪൭യജമാനെěഇġംഅറിõിö് ഒരുïാെതയുംഅവെěഇġം

െചēാെതയുമിരിèുćദാസന് വളെരഅടിെകാĐും. ൪൮എćാൽഇെതാćുംഅറിയാെത

അടിè് േയാഗäമായതു െചയ്തവേനാ കുറđ് അടിെകാĐും; വളെര ലഭിđവേനാട് വളെര

ആവശäെĜടും;അധികംഏĤുവാïിയവേനാട്അധികം േചാദിèും. ൪൯ ഭൂമിയിൽതീ ഇടുവാൻ

ഞാൻവćിരിèുćു;അത് ഇേĜാേഴ കûിെയîിൽ െകാĐാമായിരുćുഎćĭാെതഞാൻ

മെĤăാണ്ആåഗഹിേè÷ത്? ൫൦എîിലുംഎനിè് ഒരു സ്നാനംഏൽèുവാൻ ഉ÷്;അത്

കഴിയുćത് വെരഞാൻഎåത െഞരുïുćു. ൫൧ ഭൂമിയിൽസമാധാനം നല്കുവാൻഞാൻ

വćിരിèുćു എćു േതാćുćുേവാ? അĭĭ, ഭിćത വരുûുവാൻ അേåത എćു ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൫൨ഇനി േമൽ ഒരു വീöിൽ ഇരുവേരാട് മൂവരും മൂവേരാടു ഇരുവരും

ഇïെനഅòുേപർ തĊിൽ ഭിćിđിരിèും. ൫൩അĜൻമകേനാടും മകൻഅĜേനാടുംഅĊ

മകേളാടും മകൾഅĊേയാടുംഅĊാവിയĊ മരുമകേളാടും മരുമകൾഅĊാവിയĊേയാടും

ഭിćിđിരിèും. ൫൪ പിെć അവൻ പുരുഷാരേûാട് പറõത്: പടിõാറുനിć് േമഘം

െപാïുćത് കാണുേĉാൾ വലിയമഴ വരുćു എćു നിïൾ ഉടെന പറയുćു; അïെന

സംഭവിèുകയും െചēുćു. ൫൫െതèൻകാĤ്ഊതുćത് ക÷ാേലാഅതäുഷ്ണം ഉ÷ാകും

എćു പറയുćു; അത് സംഭവിèുകയും െചēുćു. ൫൬കപടഭéിèാേര, ഭൂമിയുെടയും

ആകാശûിെěയും ഭാവെûതിരിđറിയാൻനിïൾè് കഴിയും; ൫൭എćാൽഈകാലെû

തിരിđറിയാൻസാധിèാûത്എăുെകാ÷ാണ്? നäായമായത് എെăć് നിïൾസçയമായി

വിധിèാûതുംഎă്? ൫൮എതിരാളിേയാടുകൂെടഅധികാരിയുെടഅടുèൽ േപാകുേĉാൾ

വഴിയിൽെവđു അവേനാട് നിരćുെകാĐുവാൻ åശമിèുക; അĭാõാൽഅവൻ നിെć

നäായാധിപെě മുĉിൽഇഴđുെകാ÷് േപാകയും നäായാധിപൻനിെć ഉേദäാഗčെěപèൽ

ഏğിèും. ഉേദäാഗčൻ നിെć തടവിലും ആèും. ൫൯അവസാനെû കാശുേപാലും

െകാടുûുതീരുേവാളം നീഅവിെടനിćു പുറûു വരികയിĭഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćു.
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൧൩ചില ഗലീലèാർ യാഗം കഴിđ് െകാ÷ിരുćേĜാൾ പീലാേûാസ് അവെര

െകാĭിđതായും,അവരുെട രéംഅവരുെടയാഗûിൽകലർćതായും ഉĐവിവരം,

ആ സമയû് അവിെട ഉ÷ായിരുć ചിലർ േയശുവിേനാടു അറിയിđു. ൨അതിന് അവൻ

ഉûരം പറõത്: അവർ എĭാ ഗലീലèാരിലും പാപികൾ ആയിരുćത് െകാ÷ാേണാ

അവർè് അïെനസംഭവിđത് എćു നിïൾè് േതാćുćുേവാ? ൩അĭ, ഒരിയ്èലും

അĭ, മാനസാăരെĜടാതിരുćാൽനിïൾഎĭാവരുംഅïെനതെćനശിđുേപാകുംഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൪അതുേപാെലശിേലാഹാമിെല േഗാപുരം വീണു മരിđുേപായആ

പതിെനöുേപർ െയരൂശേലമിൽതാമസിèുćഎĭാമനുഷäേരèാളുംകുĤèാർആയിരുćു

എćു േതാćുćുേവാ? ൫അĭ, ഒരിയ്èലും അĭ, മാനസാăരെĜടാതിരുćാൽ നിïൾ

എĭാവരുംഅïെനതെćനശിđുേപാകുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൬അവൻ

ഒരു ഉപമഅവേരാട് പറõു: ഒരാൾè് ഒരു മുăിരിേûാöം ഉ÷ായിരുćു.അയാൾഅതിൽ

ഒരുഅûിവൃêംനöിരുćു;അവൻഅതിൽഫലമുേ÷ാഎć്അേനçഷിđു.എćാൽഒćും

ക÷ിĭ. ൭അവൻേതാöèാരേനാട്:ഞാൻഇേĜാൾ മൂćു വർഷമായിഈഅûിയിൽഫലം

അേനçഷിèുćു. എćാൽ ഇതുവെര ക÷ിĭ; അത് നിലെû നിഷ്ഫലമാèുćതിനാൽ

അതിെന െവöിèളയുക എćു പറõു. ൮അതിന് അവൻ: കർûാേവ, ഒരു വർഷം

കൂെട നിൽèെö. ഞാൻ അതിന് ചുĤും കിളđ് വളം ഇടാം. ൯അടുû വർഷം അതിൽ

ഫലം ഇെĭîിൽ െവöിèളയാം എćു ഉûരം പറõു. ൧൦ ഒരു ശĒûിൽ അവൻ ഒരു

പĐിയിൽ ഉപേദശിđുെകാ÷ിരുćു; ൧൧അവിെട പതിെനö് വർഷമായി ഒരു േരാഗാÿാവു

ബാധിđ്, കൂനിയായ ഒരുസ്åതീ ഉ÷ായിരുćു.അവൾè് ഒരിയ്èലും നിവർćു നിൽèുവാൻ

സാധിèുകയിĭായിരുćു. ൧൨ േയശു അവെള ക÷് അടുെè വിളിđു: “സ്åതീേയ, നിെě

േരാഗûിൽനിćും വിടുതൽലഭിđിരിèുćു”എćുപറõുഅവളുെടേമൽൈകവđു. ൧൩

അവൾഉടെനനിവർćുൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൧൪ േയശുശĒûിൽസുഖെĜടുûിയത്

െകാ÷് പĐിåപമാണി േകാപിđു.അയാൾപുരുഷാരേûാട്: േവലെചയ്വാൻആറുദിവസമു÷്;

അതിനകംവćു െസൗഖäമാèിെèാĐുക;ശĒûിൽഇതുസാധäമĭഎćുപറõു. ൧൫

കർûാവ്അവേനാട്: കപടഭéിèാേര, നിïളിൽ ഒരാൾശĒûിൽതെěകാളെയേയാ

കഴുതെയേയാ െതാഴുûിൽനിćുഅഴിđ് െകാ÷ുേപായി െവĐംകുടിĜിèുćിĭേയാ? ൧൬

എćാൽസാûാൻപതിെനö് വർഷമായിബĆിđിരുćഅåബാഹാമിെě മകളായഇവെള

ശĒûുനാളിൽഈബĆനംഅഴിđ് വിേട÷തĭേയാഎćു ഉûരംപറõു. ൧൭അവൻ

ഇതു പറõേĜാൾഅവെěഎതിരാളികൾഎĭാവരും നാണിđു; അവൻ െചēുćഎĭാ

മഹതçകരമായ åപവർûികളാലും പുരുഷാരം ഒെèയും സേăാഷിđു. ൧൮പിെćഅവൻ

പറõത്: ൈദവരാജäം ഏതിേനാട് സദൃശം? ഏതിേനാട് അതിെന ഉപമിèണം? ൧൯ ഒരു

മനുഷäൻതെě േതാöûിൽഎറിõകടുകുമണിേയാട്അത്സദൃശം;അത് വളർć് വൃêമായി,

ആകാശûിെലപêികളും വćുഅതിെě െകാĉുകളിൽതാമസിđു. ൨൦പിെćയുംഅവൻ:

ൈദവരാജäെûഏതിേനാട് ഉപമിèണം? ൨൧അത് പുളിđമാവിേനാട്തുലäം;അത് ഒരു സ്åതീ

എടുûു മൂćുപറമാവിൽ േചർû്എĭാം പുളിđുവരുćതു വെര വđുഎćു പറõു. ൨൨

അവൻപöണïളും åഗാമïളുംസòരിđു െയരൂശേലമിേലèുയാåതെചയ്തു. ൨൩അേĜാൾ

ഒരാൾഅവേനാട്: കർûാേവ,കുറđ് േപർ മാåതേമ രêെപടുകയുേĐാഎćു േചാദിđതിന്

അവേനാട് പറõത്: ൨൪ഇടുïിയ വാതിലിലൂെടഅകû് åപേവശിèുവാൻപരിåശമിèുവിൻ.

പലരും åപേവശിèുവാൻ åശമിèും.എćാൽകഴിയുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.
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൨൫വീöുടയവൻഎഴുേćĤ് കതക്അടđേശഷംനിïൾപുറûുനിć്: കർûാേവ, തുറćു

തേരണേമ എćു പറõുെകാ÷് കതകിന് മുöിûുടïുേĉാൾ: നിïൾഎവിെട നിćു

വരുćു എć് ഞാൻഅറിയുćിĭ എćു അവൻ ഉûരം പറയും. ൨൬അേćരം നിïൾ:

നിെě മുĉിൽഞïൾതിćുകയും കുടിèുകയുംഞïളുെട െതരുവുകളിൽനീ പഠിĜിèയും

െചയ്തുവേĭാ എćു പറയും. ൨൭അവേനാ: നിïൾഎവിെട നിćു വരുćു എćുഞാൻ

അറിയുćിĭ;അനീതി åപവൃûിèുćവെര,എെćവിöു േപാകുവിൻഎćുപറയും. ൨൮അവിെട

അåബാഹാമുംയിസ്ഹാèുംയാേèാബുംസകല åപവാചകĈാരുംൈദവരാജäûിൽഇരിèുćത്

നിïൾകാണും.എćാൽനിïെളപുറûുതĐിèളõുഎćുനിïൾകാണുേĉാൾ,

അവിെട കരđിലും പĭുകടിയും ഉ÷ാകും. ൨൯കിഴèുനിćും പടിõാറുനിćും െതèുനിćും

വടèുനിćുംഅേനകർ വćുൈദവരാജäûിൽഅûാഴûിന് ഇരിèും. ൩൦ചിലേĜാൾ

ആദäčാനം ലഭിèുćതുഅവസാനംവരുćവർèും ഒടുവിലെûčാനംലഭിèുćതുആദäം

വćവർèുംആയിരിèും. ൩൧ആസമയûു തേćചില പരീശĈാർഅടുûുവć് േയശുവിെന

ഉപേദശിđു: ഇവിടം വിöു െപായ്െèാൾക; െഹേരാദാവ് നിെćെകാĭുവാൻആåഗഹിèുćു

എćുഅവേനാട് പറõു. ൩൨അവൻഅവേരാട് പറõത്: നിïൾ േപായിആകുറുèേനാട്:

ഞാൻ ഇćും നാെളയും ഭൂതïെള പുറûാèുകയും േരാഗശാăി നൽകുകയുംെചēും;

എćാൽ മൂćാംദിവസംഎെě åപവൃûിഞാൻപൂർûീകരിèുകയും െചēും. ൩൩എîിലും

ഇćും നാെളയും മെĤćാളുംഞാൻസòരിേè÷താകുćു; െയരൂശേലമിനു പുറûുവđ് ഒരു

åപവാചകൻനശിđുേപാകാറിĭഎćു പറവിൻ. ൩൪െയരൂശേലേമ, െയരൂശേലേമ, åപവാചകĈാെര

െകാĭുകയും നിെěഅടുèൽഅയđിരിèുćവെരകെĭറിയുകയും െചēുćവേള, േകാഴി തെě

കുõുïെളചിറകിൻകീഴിൽ േചർèുംേപാെലനിെě മèെളഎåത åപാവശäം േചർèുവാൻ

എനിè് മനĢായിരുćു; നിïൾേèാ മനĢായിĭ. ൩൫നിïളുെട ഭവനം ശൂനäമായ്തീരും;

കർûാവിെě നാമûിൽ വരുćവൻഅനുåഗഹിèെĜöവൻഎćു നിïൾപറയുേവാളം

നിïൾഎെćകാണുകയിĭഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.

൧൪പരീശåപമാണികളിൽ ഒരാളിെě വീöിൽ അവൻ ഭêണം കഴിèുവാൻ ശĒûിൽ

െചćേĜാൾഅവർ േയശുവിെനസൂêിđ് േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൨അവെěമുĉിൽ

മേഹാദരംഎćഅസുഖംബാധിđഒരു മനുഷäൻഉ÷ായിരുćു. ൩േയശുനäായശാസ്åതികേളാടും

പരീശേരാടും: ശĒûിൽെസൗഖäമാèുćത്ശരിേയാഅĭേയാഎćു േചാദിđു.അവേരാ

മി÷ാതിരുćു. ൪ േയശു അവെന െതാöു െസൗഖäമാèി വിöയđു. ൫ പിെć അവേരാട്:

നിïളിൽ ഒരാളുെട മകേനാ കാളേയാ ശĒû് നാളിൽകിണĤിൽവീണാൽനിïൾെപെöć്

തെćഅതിെന ൬വലിെđടുèുകയിĭേയാ?എćു േചാദിđു.അതിന് ഉûരം പറയുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൭എćാൽêണിđവർ മുഖäčാനം തിരെõടുèുćത് ക÷ിö്

അവൻ അവേരാട് ഒരുപമ പറõു: ൮ ഒരാൾ നിïെള കലäാണûിന് വിളിđാൽ മുഖä

čാനû് ഇരിèരുത്; ഒരുപേê നിćിലും മാനേമറിയവെന അവൻ വിളിđിരിèാം. ൯

പിെćനിെćയുംഅവെനയുംêണിđവൻവćു: ഇവന്čലം െകാടുèഎćുനിേćാട്

പറയുേĉാൾനീനാണേûാെടഅവസാനം േപായിഇരിേè÷ിവരും. ൧൦നിെćആെരîിലും

êണിđാൽ െചć് ഒടുവിലെûčാനû്ഇരിè; നിെćêണിđവൻവരുേĉാൾനിേćാട്:

സ്േനഹിതാ, മുേĉാöുവćുഇരിèഎćുപറവാൻഇടവരെö;അേĜാൾവിരുćിന്നിേćാടുകൂെട

ഇരിèുćവരുെട മുĉിൽനിനè് മാനം ഉ÷ാകും. ൧൧തെćûാൻഉയർûുćവൻഎĭാം

താഴ്ûെĜടും; തെćûാൻ താഴ്ûുćവൻ ഉയർûെĜടും. ൧൨തെćêണിđവേനാട്
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അവൻ പറõത്: നീ ഒരു മുûാഴേമാഅûാഴേമാകഴിèുേĉാൾ സ്േനഹിതĈാെരയും

സേഹാദരĈാെരയും ബĆുèേളയും സĉûുĐഅയൽèാെരയും വിളിèരുത്; അവർ

നിെćഅേïാöും വിളിđിö് നിനè് åപതäുപകാരം െചēും. ൧൩അതുെകാ÷് നീ വിരുćു

കഴിèുേĉാൾ ദരിåദĈാർ,അംഗഹീനĈാർ, മുടăĈാർ, കുരുടĈാർഎćിവെരêണിè; ൧൪

എćാൽനീ ഭാഗäവാനാകും; നിനè് åപതäുപകാരം െചയ്വാൻഅവർè് കഴിവിĭ;അതുെകാ÷്

നീതിമാĈാരുെട പുനരുüാനûിൽനിനè് åപതäുപകാരം ഉ÷ാകും. ൧൫അവേനാട് കൂെട

വിരുćിലിരുćവരിൽ ഒരുവൻഇതു േകöിö്: ൈദവരാജäûിൽ ഭêണംകഴിèുćവൻ ഭാഗäവാൻ

എćു അവേനാട് പറõു; ൧൬അവേനാട് അവൻ പറõത്: ഒരു മനുഷäൻ വലിെയാരു

അûാഴം ഒരുèിപലെരയുംêണിđു. ൧൭അûാഴസമയû്അവൻതെěദാസെനഅയđ്ആ

êണിđവേരാട്:എĭാംതēാറായി;വരുവിൻഎćുപറയിđു. ൧൮എĭാവരും ഒരുേപാെലഒഴികഴിവ്

പറõുതുടïി; ഒćാമûവൻഅവേനാട്:ഞാൻ ഒരു നിലം വാïിയതിനാൽഅത് െചć്

കാേണ÷ുćആവശäം ഉ÷്;എേćാട്êമിđുെകാേĐണംഎćുഞാൻഅേപêിèുćു

എćു പറõു. ൧൯ മെĤാരുûൻ:ഞാൻഅò് േജാടി കാളെയ വാïിđിöു÷്; എനിè്

അവെയ േനാèാൻ േപാകണം;എേćാട്êമിđുെകാേĐണംഎćുഞാൻഅേപêിèുćു

എćുപറõു. ൨൦ േവെറാരുûൻ:ഞാൻഇേĜാൾവിവാഹംകഴിđിരിèുćു;എനിè് വരുവാൻ

സാധäമĭഎćുപറõു. ൨൧ആദാസൻമടïിവćുയജമാനേനാടുഅറിയിđു.അേĜാൾ

വീöുടയവൻ േകാപിđു ദാസേനാട്: നീ േവഗം പöണûിെല വീഥികളിലും െതരുവുകളിലും െചć്

ദരിåദĈാർ,അംഗഹീനĈാർ, കുരുടĈാർ, മുടăĈാർ,എćിവെരകൂöിെèാ÷ുവരികഎćു

കğിđു. ൨൨പിെć ദാസൻ: യജമാനേന, കğിđത്ഞാൻ െചയ്തിരിèുćു; ഇനിയുംčലം ഉ÷്

എćു പറõു. ൨൩യജമാനൻ ദാസേനാട്: നീ പöണûിന് െവളിയിേലè് േപായിഎĭാ åപധാന

വഴികളിലും േപായി, എെěവീടുനിറേയ÷തിന് കാണുćവെരഅകûുവരുവാൻനിർĒĆിè.

൨൪ആദäംêണിèെĜöപുരുഷĈാർആരുംഎെěഅûാഴംആസçദിèയിĭഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു. ൨൫ഒരു വലിയ പുരുഷാരംഅവേനാടുകൂെട േപാകുേĉാൾ

അവൻ തിരിõു അവേരാട് പറõത്: ൨൬ എെě അടുèൽ വരികയും അĜെനയും

അĊെയയും ഭാരäെയയും മèെളയും സേഹാദരĈാെരയും സേഹാദരികെളയും സçăജീവെനയും

കൂെടസ്േനഹിèാതിരിèയും െചēുćവന്എെěശിഷäനാകുവാൻസാധിèും ൨൭തെě åകൂശ്

എടുûുെകാ÷്എെěപിćാെലവരുćവൻഎെěശിഷäനാകും. ൨൮നിïളിൽആെരîിലും

ഒരു േഗാപുരം പണിയുവാൻആåഗഹിđാൽആദäംഅത് തീർèുവാൻആവശäമായപണം ഉേ÷ാ

എćുആേലാചിèും. ൨൯അെĭîിൽഅടിčാനം ഇöേശഷം തീർèുവാൻ പണംഇĭഎćു

വേćèാം; ൩൦കാണുćവർഎĭാം;ഈമനുഷäൻപണിവാൻതുടïി, പേêതീർèുവാൻ

സാധിèുćിĭ എćു പരിഹസിèുമേĭാ. ൩൧അĭ, ഒരു രാജാവ് മെĤാരു രാജാവിേനാടു

യുĂûിനു പുറെĜടുćതിന് മുĉ് ഇരുćു, ഇരുപതിനായിരവുമായി വരുćവേനാട് താൻ

പതിനായിരവുമായിഎതിർûാൽ മതിേയാഎćുആേലാചിèും. ൩൨അത്സാധäമെĭîിൽ

അവൻദൂരûിരിèുേĉാൾതേćദൂതĈാെരഅയđുസമാധാനûിനായിഅേപêിèുćു.

൩൩അïെനതെćനിïളിൽആെരîിലും തനിèുĐത് ഒെèയും വിöുപിരിയുćുഎîിൽ

അവന്എെěശിഷäനായിരിĜാൻകഴിയും. ൩൪ ഉĜ് നĭത് തെć;എćാൽ ഉĜിെě രസം ഇĭാെത

േപായാൽ വീ÷ും അതിന് എïെന രസം വരുûും? ൩൫പിെć നിലûിനും വളûിനും

െകാĐുćതĭ;അതിെനപുറûുകളയും. േകൾèുവാൻ െചവി ഉĐവൻ േകൾèെö.
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൧൫ചുîèാരും പാപികളുംഎĭാംഅവെěവചനം േകൾèുവാൻഅവെěഅടുèൽ

വćു. ൨ഇവൻപാപികെളസçീകരിèുകയുംഅവേരാടുകൂടി ഭêണംകഴിèുകയും

െചēുćു എćു പരീശരും ശാസ്åതികളും പിറുപിറുûു. ൩അവേരാട് അവൻ ഈ ഉപമ

പറõു: ൪ നിïളിൽ ഒരു ആൾè് നൂറു ആട് ഉ÷് എćു വിചാരിèുക. അതിൽ ഒć്

കാണാെതേപായാൽഅവൻെതാĚൂെĤാĉതിെനയുംമരുഭൂമിയിൽവിേöđു,ആകാണാെതേപായ

ആടിെനകെ÷ûുćതുവെര േനാèിനടèാതിരിèുേമാ? ൫ക÷്കിöിയാൽസേăാഷിđ്

ചുമലിൽ എടുûു വീöിൽ വćു സ്േനഹിതĈാെരയും അയൽèാെരയും വിളിđുകൂöി: ൬

കാണാെതേപായ എെěആടിെന ക÷ുകിöിയതുെകാ÷് എേćാട് കൂെട സേăാഷിĜിൻ

എćുഅവേരാട് പറയും. ൭അïെനതെćമാനസാăരംആവശäമിĭാûെതാĚൂെĤാĉത്

നീതിമാĈാെരèുറിđുĐതിേനèാൾമാനസാăരെĜടുćഒരുപാപിെയകുറിđ്സçർĖûിൽ

അധികം സേăാഷം ഉ÷ാകും എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു. ൮അĭ, ഒരു സ്åതീè്

പûു åദďഉ÷് എćു വിചാരിèുക; ഒരു åദď കാണാെത േപായാൽ അവൾ വിളèു

കûിđ് വീട് തൂûുവാരി അത് ക÷ുകിöുćതുവെര സൂê്മേûാെട അേനçഷിèും? ൯

ക÷ുകിöിയാൽസ്േനഹിതമാെരയുംഅയൽèാരികെളയും വിളിđുകൂöി: കാണാെതേപായ åദď

ക÷് കിöിയതുെകാ÷്എേćാടുകൂെടസേăാഷിĜിൻഎćുപറയും. ൧൦അïെനതെć

മാനസാăരെĜടുćഒരു പാപിെയèുറിđുൈദവദൂതĈാരുെട മേĂäസേăാഷം ഉ÷ാകുംഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൧൧പിെćയുംഅവൻപറõത്: ഒരു മനുഷäന് ര÷ുപുåതĈാർ

ഉ÷ായിരുćു. ൧൨അവരിൽഇളയവൻഅĜേനാട്:അĜാ,വസ്തുവിൽഎനിèുĐപî്തേരണേമ

എćു പറõു;അവൻഅവർè് വസ്തു പകുûുെകാടുûു. ൧൩അധികനാൾകഴിയുćതിന്

മുെĉഇളയമകൻസകലവും േശഖരിđു ദൂരേദശേûè്യാåതയായി.അവിെടതനിèു ഉĐ

പണം മുഴുവൻആവശäമിĭാെത െചലവഴിđു ജീവിđു. ൧൪എĭാം െചലവഴിđു കഴിõേĜാൾആ

േദശûുകഠിനêാമം ഉ÷ായി.അവന് പണûിന്ആവശäംവćു തുടïി. ൧൫അവൻആ

േദശûിെലപൗരĈാരിൽ ഒരാൾè് േവ÷ി േജാലി െചēാൻ േപായി.അവൻഅവെനതെě

വയലിൽ പćികൾè് തീĤ െകാടുèുć േജാലി െകാടുûു. ൧൬പćി തിćുćവാളവരെകാ÷്

വയറു നിറĜാൻ അവൻ ആåഗഹിđു എîിലും ആരും അവന് െകാടുûിĭ. ൧൭അേĜാൾ

സുേബാധംവćിö്അവൻ:എെěഅĜെěഎåതകൂലിèാർഭêണംകഴിđുകഴിõിöുംഅധികം

വരുćു;എćാൽഞാേനാവിശĜുെകാ÷് നശിđുേപാകുćു. ൧൮ഞാൻഎഴുേćĤ്അĜെě

അടുèൽെചć്അവേനാട്:അĜാ,ഞാൻസçർĖേûാടും നിേćാടും പാപം െചയ്തിരിèുćു.

൧൯ഇനിനിെě “മകൻ”എćേപരിന്ഞാൻ േയാഗäനĭ; നിെě േജാലിèാരിൽഒരാെളേĜാെല

എെćആേèണേമഎćു പറയുംഎćു പറõു. ൨൦അïെനഅവൻഎഴുേćĤ്അĜെě

അടുèൽ േപായി. ദൂരû് നിćു തേć അĜൻ അവെന ക÷് മനĢലിõ് ഓടിെđćു

അവെന െകöിĜിടിđ്അവെനചുംബിđു. ൨൧മകൻഅവേനാട്:അĜാ,ഞാൻൈദവേûാടും

നിേćാടും പാപം െചയ്തിരിèുćു; ഇനി നിെě മകൻഎćു വിളിèുവാൻ േയാഗäനĭഎćു

പറõു. ൨൨അĜൻ തെě ദാസĈാേരാട്: നിïൾ േവഗം േപായി േമĈയുĐ വസ്åതïൾ

െകാ÷ുവćുഇവെനധരിĜിèുക; ഇവെěകēിൽ േമാതിരവും കാലിൽ െചരിĜും ഇടുവിèുക.

൨൩ ഒരു തടിĜിđ കാളèുöിെയ െകാ÷ുവćു അറുû് അതിെന പാകം െചēുക; നമുèു

തിćു ആനąിèാം. ൨൪ഈഎെě മകൻ മരിđതുേപാെലയായിരുćു; എćാൽ വീ÷ും

ജീവിđു; കാണാെത േപായിരുćു; ക÷ുകിöിയിരിèുćുഎćു പറõു;അïെനഅവർ

ആനąിđു തുടïി. ൨൫അവെěമൂûമകൻവയലിൽആയിരുćു;അവൻവćുവീടിേനാട്
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അടുûേĜാൾനൃûûിെěയുംസംഗീത ഉപകരണïളുെടയും ശĝം േകö്, ൨൬ബാലäèാരിൽ

ഒരാെളവിളിđു: ഇവിെടഎăാണ്സംഭവിèുćത്?എćു േചാദിđു. ൨൭അവൻഅവേനാട്:

നിെěസേഹാദരൻവćു; നിെěഅĜൻഅവെനെസൗഖäേûാെടകിöിയതുെകാ÷്തടിĜിđ

കാളèുöിെയഅറുûുഎćുപറõു. ൨൮അേĜാൾഅവൻേകാപിđു,അകû്കടèുവാൻ

താത്പരäംഇĭാെതനിćു;അĜൻപുറûുവćുഅവേനാട്അേപêിđു. ൨൯അവൻഅവേനാട്:

ഇåതകാലമായിഞാൻനിെćേസവിèുćു; നിെěകğനഒരിèലും ലംഘിđിöിĭ;എćാൽ

എെě ചïാതികളുമായി ആനąിേè÷തിന് നീ ഒരിèലും എനിè് ഒരു ആöിൻകുöിെയ

തćിöിĭ. ൩൦ േവശäമാേരാടുകൂടി നിെěമുതൽനശിĜിđഈനിെěമകൻവćേĜാേഴേèാ

തടിĜിđകാളèുöിെയഅവനുേവ÷ിഅറുûുവേĭാഎćു ഉûരംപറõു. ൩൧അതിന്

അവൻഅവേനാട്: മകേന, നീ എേĜാഴും എേćാട് കൂെട ഇരിèുćുവേĭാ; എനിèുĐത്

എĭാംനിേěത്ആകുćു. ൩൨നിെěഈസേഹാദരേനാ മരിđവനായിരുćു; വീ÷ും ജീവിđു;

കാണാെത േപായിരുćു; ക÷് കിöിയിരിèുćു.അതുെകാ÷്ആനąിđുസേăാഷിേè÷ത്

ആവശäമായിരുćുഎćു പറõു.

൧൬പിെć അവൻ ശിഷäĈാേരാട് പറõത്: ധനവാനാെയാരു മനുഷäന് ഒരു

കാരäവിചാരകൻഉ÷ായിരുćു; അവൻ അവെě വസ്തുവക അനാവശäമായി

െചലവാèുćുഎćു ചിലർഅവെനകുĤം പറõു. ൨അവൻഅവെനവിളിđു: നിെćèുറിđ്

ഈ േകൾèുćത്എăാണ്? നീ നിെěകാരäവിചാരകûിെěകണè്ഏğിđുതരിക; നീ ഇനി

എെěകാരäവിചാരകൻആയിരിè÷എćുപറõു. ൩അത് േകöേĜാൾകാരäവിചാരകൻ:

ഞാൻഎă് െചēും?യജമാനൻഎെěേജാലിയിൽനിćുംഎെćനീèുവാൻ േപാകുćു;

കിളയ്èുവാൻഉĐശéിഎനിèിĭ; മĤുĐവേരാടുയാചിèുവാൻഞാൻനാണിèുćു.

൪ എെć കാരäവിചാരûിൽനിć് നീèിയാൽ, ആളുകൾ എെć അവരുെട വീടുകളിൽ

സçീകരിèണം.അതിനുേവ÷ിഎă് െചേēണംഎćുഎനിè്അറിയാംഎćു ഉĐുെകാ÷്

പറõു. ൫പിെćഅവൻയജമാനെěകടèാരിൽഓേരാരുûെര വരുûി. ഒćാമെû

ആളിേനാട് നീ യജമാനേനാട് കടം വാïിയിöുĐത് എăാണ് എćു േചാദിđു. ൬ നൂറു

കുടംഎĚ എćു അവൻ പറõു. കാരäവിചാരകൻ അവേനാട്: നിെě ൈകđീö് വാïി

േവഗംഅത്അĉത്എć്എഴുതുകഎćുപറõു. ൭അതിൻെറേശഷം മെĤാരുആളിേനാട്:

നീ എăാണ് കടം വാïിയിരിèുćത് എćു േചാദിđു. നൂറു പറേഗാതĉു എćു അവൻ

പറõു;അവേനാട്: നിെěൈകđീö് വാïിഎൺപത്എćുഎഴുതുകഎćുപറõു. ൮

ഈഅനീതിയുĐകാരäവിചാരകൻബുĂിേയാെട åപവർûിđതുെകാ÷്യജമാനൻഅവെന

പുകഴ്ûി; െവളിđûിെěമèേളèാൾഈേലാകûിെěമèൾതïളുെടതലമുറയിൽ

ബുĂിേയറിയവരാണ് (aiōn g165) ൯അനീതിയുĐ ധനംെകാ÷് നിïൾè് സ്േനഹിതĈാെര

ഉ÷ാèിെèാൾവിൻഎćു േയശുഅവേരാട് പറõു.അത്ഇĭാെതയാകുേĉാൾഅവർ

സçർĖûിൽനിïെളസçീകരിèും. (aiōnios g166) ൧൦െചറിയകാരäïളിൽവിശçസ്തനായവൻ

വലിയകാരäïളിലും വിശçസ്തൻആയിരിèും; െചറിയകാരäïളിൽനീതി കാണിèാûവർ

വലിയ കാരäïളിലും നീതി കാണിèാûവർ ആയിരിèും. ൧൧അതുെകാ÷് നിïൾ,

നീതി ഇĭാû ഈ േലാകûിെല ധനûിൽ വിശçസ്തരായിĭ എîിൽ സതäമായ ധനം

നിïെളആരുംഏğിèുകയിĭ? ൧൨നിïെളഏൽĜിđമĤുĐവരുെടകാരäïളിൽനിïൾ

വിശçസ്തരായിĭ എîിൽ നിïൾè് സçăമായത് ആരും ഏൽĜിđുതരികയിĭ. ൧൩ ര÷ു

യജമാനĈാെര േസവിèുവാൻ ഒരു ദാസനും കഴിയുകയിĭ;അവൻ ഒരാെള െവറുèുകയും മെĤ
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ആളിെനസ്േനഹിèും;അെĭîിൽഒരാേളാട്ആÿാർüതകാണിèുകയും മെĤആളിെന

നിąിèുകയും െചēും. നിïൾè്ൈദവെûയും ധനെûയും േസവിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ.

൧൪ഇെതാെèയും അമിതമായി ധനം ആåഗഹിèുć പരീശർ േകö് അവെന പരിഹസിđു.

൧൫ േയശു അവേരാട് പറõത്: നിïൾ മനുഷäരുെട മുൻപിൽ സçയം നീതീകരിèുćവർ

ആകുćു;എćാൽൈദവം നിïളുെടഹൃദയംഅറിയുćു; നĭെതć് മനുഷäർ ചിăിèുć

കാരäïൾൈദവം െവറുèുćു ൧൬നäായåപമാണûിെěയും åപവാചകĈാരുെടയും കാലം

േയാഹćാൻ വെരആയിരുćു;അćുമുതൽൈദവരാജäെûസുവിേശഷിđുവരുćു; എĭാവരും

ൈദവരാജäûിൽകയറുവാൻ േവ÷ി പരിåശമിèുćു. ൧൭നäായåപമാണûിൽ ഒരു െചറിയ

അêരം മാറുćതിേനèൾഎളുĜംആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകുćത്ആയിരിèും.

൧൮ഭാരäെയ ഉേപêിđ് മĤാെരെയîിലും വിവാഹംകഴിèുćവൻഎĭാംവäഭിചാരം െചēുćു;

ഭർûാവ് ഉേപêിđവെള വിവാഹം കഴിèുćവനും വäഭിചാരം െചēുćു. ൧൯ ഒരിടû്

ധനവാനായ ഒരു മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു; അവൻ ധൂåമവസ്åതവും പöുംധരിđു ദിനåĉതി

ആഡംബരേûാെട ജീവിđിരുćു. ൨൦ലാസർഎćു േപരുĐഒരു ദരിåദൻ ഉ÷ായിരുćു.അവെě

ശരീരം മുഴുവൻ åവണïൾനിറõിരുćു. അവൻ ധനവാെě പടിĜുരയ്èൽആയിരുćു

കിടćിരുćത് ൨൧ധനവാെě േമശയിൽനിćു വീഴുćത് തിćു വിശĜടèുവാൻആåഗഹിđു;

നായ്èളും വćു അവെě åവണം നèും. ൨൨ആ ദരിåദൻ മരിđേĜാൾ ദൂതĈാർ അവെന

അåബാഹാമിെě മടിയിേലèു െകാ÷ുേപായി. ധനവാനും മരിđുഅടèെĜöു; ൨൩പാതാളûിൽ

കġതഅനുഭവിèുേĉാൾ േമേലാöു േനാèി ദൂരû് നിćു അåബാഹാമിെനയും അവെě

മടിയിൽ ലാസറിെനയും ക÷്: (Hadēs g86) ൨൪അåബാഹാംപിതാേവ,എേćാട് കനിവു÷ാേകണേമ;

ലാസർ വിരലിെěഅĤം െവĐûിൽ മുèി എെě നാവിെന തണുĜിേè÷തിന് അവെന

അയയ്േèണേമ;ഞാൻഈജçാലയിൽകിടć് േവദനഅനുഭവിèുćുഎćു വിളിđു പറõു.

൨൫അåബാഹാം: മകേന, നിെěആയുĢിൽനീ നĈയും ലാസർതിĈയും åപാപിđുഎćുഓർè;

ഇേĜാൾഅവൻഇവിെടആശçസിèുćു: നീേയാ േവദനഅനുഭവിèുćു. ൨൬അåതയുമĭ

ഞïൾèും നിïൾèും നടുെവ വലിെയാരു പിളർĜു÷ാèിയിരിèുćു. ഇവിെട നിćു

നിïളുെടഅടുèൽകടćുവരുവാൻആåഗഹിèുćവർè്സാധിèുകയിĭ;അവിെടനിć്

ഞïളുെടഅടുèൽകടćുവരുവാനുംസാധäമĭഎćുപറõു. ൨൭അതിന്അവൻ:എćാൽ

പിതാേവ,അവെനഎെěപിതാവിെěവീöിൽഅയയ്èണെമć്ഞാൻഅേപêിèുćു; ൨൮

എനിè്അò്സേഹാദരĈാർ ഉ÷്;അവരുംഈയാതനാčലûുവരാതിരിĜാൻഅവൻ

അവേരാട് സാêäം പറയെöഎćുപറõു. ൨൯അåബാഹാംഅവേനാട്:അവർè് േമാെശയും

åപവാചകĈാരും ഉ÷േĭാ;അവരുെട വാè്അവർ േകൾèെöഎćുപറõു. ൩൦അതിന്

അവൻ:അïെനഅĭ,അåബാഹാംപിതാേവ, മരിđവരിൽനിć് ഒരുവൻഎഴുേćĤ്അവരുെട

അടുèൽെചć്എîിൽഅവർ മാനസാăരെĜടുംഎćുപറõു. ൩൧അവൻഅവേനാട്:

അവർ േമാെശയുെടയും åപവാചകĈാരുെടയും വാè് േകൾèാõാൽ മരിđവരിൽ നിćു

ഒരുവൻഎഴുേćĤ് െചćാലും വിശçസിèയിĭഎćു പറõു.

൧൭ േയശു തെěശിഷäĈാേരാട് പറõത്: പാപûിെě åപേലാഭനïൾനിċയമായും

വരും;എćാൽഅവവരുûുćവർèുഅേēാകġം. ൨അവൻഈെചറിയവരിൽ

ഒരാെള åപേലാഭിĜിèുćതിേനèാൾനĭത് ഒരു വലിയ കĭ് അവെěകഴുûിൽ െകöിഅവെന

കടലിൽഎറിõുകളയുćത്ആകുćു. ൩അതുെകാ÷് നിïൾസൂêിđുെകാĐുവിൻ; നിെě

സേഹാദരൻപാപം െചയ്താൽഅവെനശാസിè;അവൻമാനസാăരെĜöാൽഅവേനാട്
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êമിയ്è. ൪ഒരു ദിവസûിൽഏഴു åപാവശäം നിേćാട് പാപംെചēുകയുംഏഴുåപാവശäവും

നിെěഅടുèൽവćു:ഞാൻ മാനസാăരെĜടുćുഎćു പറകയും െചയ്താൽഅവേനാട്

êമിയ്è. ൫അെĜാസ്തലĈാർ കർûാവിേനാട്: ഞïളുെട വിശçാസം വർĂിĜിđുതേരണേമ

എćു പറõു. ൬അതിന് കർûാവ് പറõത്: നിïൾè് ഒരു െചറിയ കടുകുമണിേയാളം

വിശçാസം ഉെ÷îിൽഈകാöûിേയാട്: േവേരാെട പറിõുകടലിൽ േപായി വളരുകഎćു

പറõാൽ അത് നിïെള അനുസരിèും. ൭ നിïളിൽ ആർെèîിലും നിലം ഉഴുകേയാ

ആടിെന േമയ്èുകേയാ െചēുćഒരു ദാസൻഉെ÷ćിരിèെö.അവൻവയലിൽനിćു േജാലി

കഴിõു വരുേĉാൾ: നീ െപെöć് തെćവćുഊണിനിരിèഎćുഅവേനാട് പറയുകയിĭ: ൮

ആദäംഎനിè്അûാഴം ഒരുèുക;ഞാൻതിćുകുടിđു തീരുćത് വെരഅരെകöിഎനിè്

ശുåശൂഷെചയ്ക; പിെćനീയും തിćു കുടിđുെകാൾകഎć് പറയുകയിേĭ? ൯തേćാട് കğിđത്

ദാസൻ െചയ്തതുെകാ÷ു നീഅവേനാട് ഒരിയ്èലും നąി പറയുകയിĭ. ൧൦അതുേപാെല

നിïേളാടു കğിđത് ഒെèയും െചയ്തേശഷം: ഞïൾ åപേയാജനം ഇĭാû ദാസĈാർ;

െചേē÷േതെചയ്തിöുĐുഎćുനിïളുംപറവിൻ. ൧൧ഒരിയ്èൽേയശുെയരൂശേലമിേലèുĐ

യാåതയ്èിടയിൽ ശമരäèും ഗലീലയ്èും നടുവിൽകൂടി കടćുേപാകുകയായിരുćു. ൧൨

അവിെട ഒരു åഗാമûിൽ åപേവശിđേĜാൾപûുകുഷ്ഠേരാഗികൾഅവന്എതിെരവćു. ൧൩

അവർ ദൂരû് നിćുെകാ÷ു: േയശുേവ, നായക,ഞïേളാടു കരുണയു÷ാേകണേമഎćു

ഉറെèപറõു. ൧൪ േയശുഅവെരക÷ിö്: നിïൾ േപായിപുേരാഹിതĈാർèുനിïെളതേć

കാണിđു െകാടുèുകഎćുപറõു;അïെനഅവർ േപാകുćസമയûുതെćഅവർ

ശുĂരായ്തീർćു. ൧൫അവരിൽ ഒരാൾതനിèു െസൗഖäംവćത് ക÷് ഉറെèൈദവെû

മഹതçെĜടുûിെèാ÷് തിരിđുവćുഅവെěകാൽèൽകവിĚുവീണുഅവന് നąി പറõു;

൧൬അവൻഒരു ശമരäèാരൻആയിരുćു ൧൭അേĜാൾ േയശുഅവേനാട് ഉûരം പറõത്:

കുഷ്ഠേരാഗûിൽനിćു പûുേപർശുĂരായ്തീർćു,എćാൽബാèി ഒĉതുേപർഎവിെട?

൧൮ഈഅനäജാതിèാരൻ മാåതമാണ്ൈദവûിന് മഹതçം െകാടുèുവാൻ മടïിവćത്; ൧൯

എഴുേćĤ് െപായ്െèാൾക;നിെěവിശçാസംനിെćരêിđിരിèുćു. ൨൦ഒരിയ്èൽപരീശĈാർ

ൈദവരാജäംഎേĜാൾവരുംഎćു േചാദിđതിന്:ൈദവരാജäം കാണûèവĚമĭവരുćത്; ൨൧

ഇതാ ഇവിെടഎćുംഅതാഅവിെടഎćും പറകയിĭ;ൈദവരാജäം നിïളുെട ഇടയിൽതേć

ഉ÷േĭാഎćുഅവൻഉûരം പറõു. ൨൨പിെćഅവൻതെěശിഷäĈാേരാട് പറõത്:

നിïൾ മനുഷäപുåതെě ഒരു ദിവസം കാúാൻആåഗഹിèുć കാലം വരും; ൨൩എćാൽ

കാണുകയിĭതാനും.അć് നിïേളാടു: ഇതാ ഇവിെടഎćുംഅതാഅവിെടഎćും പറയും;

നിïൾ േപാകരുത്, പിൻ െചĭുകയുമരുത്. ൨൪മിćൽആകാശûിെěകീെഴ ദിേèാടുദിെèĭാം

തിളïിമിćുćതുേപാെലമനുഷäപുåതൻതെěദിവസûിൽആകും. ൨൫എćാൽആദäംഅവൻ

വളെര കġംഅനുഭവിèയുംഈതലമുറഅവെനതĐിèളകയും േവണം. ൨൬ േനാഹയുെട

സമയûുസംഭവിđതുേപാെല മനുഷäപുåതെěനാളിലും ഉ÷ാകും. ൨൭ േനാഹെപöകûിൽ

കടćനാൾവെരഅവർതിćും കുടിđും വിവാഹം കഴിđും വിവാഹûിന് െകാടുûും േപാćു;

ജലåപളയം വćു, അവെര എĭാവെരയും നശിĜിđുകളõു. ൨൮ േലാûിെě കാലû്

സംഭവിđതുേപാെലയും തേć;അവർ തിćും കുടിđുംെകാ÷ും വിĤും നöും പണിതും േപാćു.

൨൯എćാൽ േലാû് െസാേദാം വിö നാളിൽആകാശûുനിć് തീയും ഗĆകവും െപയ്ത്

എĭാവെരയും നശിĜിđുകളõു. ൩൦മനുഷäപുåതൻ െവളിെĜടുćനാളിലുംഅതുേപാെലതെć

സംഭവിèും. ൩൧അć് വീടിന് മുകളിൽ ഇരിèുćവൻവീടിനകûുĐസാധനംഎടുèുവാൻ
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ഇറïിേĜാകരുത്;അതുേപാെലവയലിൽഇരിèുćവനുംവീöിേലè് േപാകരുത്. ൩൨േലാûിെě

ഭാരäെയഓർûുെകാൾവിൻ. ൩൩തെěജീവെനരêിèുവാൻ േനാèുćവെനĭാംഅതിെന

കളയും;എćാൽഎനിè് േവ÷ി തെěജീവെനകളയുćവെനĭാംഅതിെന രêിèും. ൩൪ആ

രാåതിയിൽ ര÷ുേപർ ഒരു കിടèേമൽആയിരിèും; ഒരാെളസçീകരിèും; മĤവെന ഉേപêിèും.

൩൫ ര÷ുേപർ ഒćിđ് ധാനäം െപാടിđു െകാ÷ിരിèും; ഒരുവെളൈകെèാĐും; ൩൬ മĤവെള

ഉേപêിèും ര÷ുേപർവയലിൽഇരിèും; ഒരുവെനൈകെèാĐും; മĤവെന ഉേപêിèും

എćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൩൭അവർഅവേനാട്: കർûാേവ,എവിെടയാണ് ഇതു

സംഭവിèുćത്എćു േചാദിđതിന്: മൃതശരീരം ഉĐിടû്ആണെĭാകഴുകĈാർകൂടുćത്

എćുഅവൻപറõു.

൧൮ മടുûുേപാകാെതഎേĜാഴും åപാർüിèണംഎćതിന് േയശുഅവേരാട് ഒരു ഉപമ

പറõത്: ൨ൈദവെûഭയവും മനുഷäെനബഹുമാനവുമിĭാûഒരു നäായാധിപൻ

ഒരു പöണûിൽ ഉ÷ായിരുćു. ൩ആപöണûിൽ ഒരു വിധവയുംഉ÷ായിരുćു. അവൾ

നäായാധിപെě അടുèൽ െചć്: എെě എതിരാളിയിൽനിć് നീതി ലഭിèുവാൻ എെć

സഹായിèണേമഎćുപറõു. ൪അവന്കുെറസമയേûè്അവെളസഹായിèുവാൻ

മനĢിĭായിരുćു; പിെćഅവൻ:എനിè്ൈദവെûഭയവും മനുഷäെന േപടിയുമിĭ ൫എîിലും

വിധവ എെć അസഹäെĜടുûുćതുെകാ÷് അവൾè് നീതി ലഭിèാൻ സഹായിèും;

അെĭîിൽ അവൾ വീ÷ും വćു എെć ശലäെĜടുûും എćു ഉĐുെകാ÷് പറõു.

൬അനീതിയുĐ നäായാധിപൻ പറõത് എെăć് åശĂിèുക. ൭ആകയാൽ ൈദവം

രാവും പകലുംതേćാട് നിലവിളിèുćതെěെതെരെõടുèെĜöജനïേളാട് ദീർഘêമ

കാണിèുകയും നീതി നടûി െകാടുèുകയും െചēും; ൮ൈദവംഅവർè് േവഗûിൽനീതി

നടûി െകാടുèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു.എćാൽ മനുഷäപുåതൻവരുേĉാൾ

അവൻ ഭൂമിയിൽവിശçാസം കെ÷ûുേമാഎćുകർûാവ് പറõു. ൯തïൾനീതിമാĈാർ

എćു വിശçസിèുകയും മĤുĐവെര നിąിèുകയും െചēുćചിലെരèുറിđ് അവൻഇåപകാരം

ഒരുഉപമപറõു: ൧൦ര÷ുമനുഷäർ åപാർüിèുവാൻൈദവാലയûിൽേപായി;ഒരാൾപരീശൻ,

മെĤയാൾ ചുîèാരൻ. ൧൧പരീശൻനിćുെകാ÷ു തേćാട് തെć:ൈദവേമ, പിടിđുപറിèാർ,

നീതിെകöവർ, വäഭിചാരികൾ തുടïിയ മĤ് മനുഷäെരേĜാെലേയാഈചുîèാരെനേĜാെലേയാ

ഞാൻ അĭ. അതുെകാ÷് ഞാൻ നിെć വാഴ്ûുćു. ൧൨ആഴ്ചയിൽ ര÷ുåപാവശäം

ഉപവസിèുćു; ലഭിèുćതിൽഒെèയും ദശാംശംെകാടുûുവരുćു;എćിïെന åപാർüിđു.

൧൩ചുîèാരേനാ ദൂരû്നിćുെകാ÷ുസçർĖേûè് േനാèുവാൻേപാലും åശമിèാെത

മാറûടിđു:ൈദവേമ, പാപിയായഎേćാട് കരുണയു÷ാേകണേമഎćു പറõു. ൧൪അവൻ

നീതീകരിèെĜöവനായി വീöിേലè് േപായി; മĤവൻഅïെനയĭ. തെćûാൻ ഉയർûുćവൻ

എĭാം താഴ്ûെĜടും; തെćûാൻ താഴ്ûുćവൻഎĭാം ഉയർûെĜടും എćു ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൫ഒരിയ്èൽചിലർ േയശു െതാö്അനുåഗഹിèുćതിനായി ശിശുèെള

അവെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു; ശിഷäĈാർഅത് ക÷്അവെരശാസിđു. ൧൬എćാൽ േയശു

ശിശുèെളതെěഅരികû് വിളിđു:ൈപതïെളഎെěഅടുèൽവരുവാൻഅനുവദിè;

അവെരതടയരുത്;ൈദവരാജäം ഇïെനയുĐവരുേടത്ആകുćു. ൧൭ൈദവരാജäെûശിശു

എćേപാെലൈകെèാĐാûവൻആരും ഒരുനാളുംഅതിൽ åപേവശിèയിĭഎćുഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു. ൧൮ഒരു åപമാണിഅവേനാട്: നĭ ഗുേരാ,

നിതäജീവൻ ലഭിേè÷തിനുഞാൻഎă് െചേēണംഎćു േചാദിđു. (aiōnios g166) ൧൯അതിന്
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േയശു:എെćനĭവൻഎćുപറയുćത്എă്?ൈദവംഅĭാെതനĭവൻമĤാരുംഇĭ.വäഭിചാരം

െചēരുത്; ൨൦െകാല െചēരുത്; േമാġിèരുത്; കĐസാêäം പറയരുത്; നിെěഅĜെനയും

അĊെയയും ബഹുമാനിയ്èഎćീ കğനകെള നീ അറിയുćുവേĭാ എćു പറõു. ൨൧

ഇവ ഒെèയും ഞാൻ െചറുĜംമുതൽ പാലിèുćു÷് എćു അവൻ പറõു. ൨൨ ഇതു

േകöിö് േയശു: ഇനി ഒരു കുറവ് നിനèു÷്; നിനèുĐെതാെèയും വിĤ് ദരിåദർè് െകാടുè;

എćാൽസçർĖûിൽനിനè് നിേêപം ഉ÷ാകും; പിćീട് വćുഎെćഅനുഗമിèഎćു

പറõു. ൨൩എćാൽഅവൻധനവാനായത് െകാ÷് ഇതു േകöിö് അതിദുഃഖിതനായിûീർćു.

൨൪ േയശുഅവെനക÷ിö്: സĉûുĐവർൈദവരാജäûിൽകടèുćത് എåത åപയാസം!

൨൫ധനവാൻൈദവരാജäûിൽകടèുćതിേനèാൾഒöകംസൂചിèുഴയിലൂെടകടèുćത്

എളുĜംഎćു പറõു. ൨൬ഇതു േകöവർ:എćാൽ രêെപടുവാൻആർè് കഴിയുംഎćു

പറõു. ൨൭അതിന് അവൻ: മനുഷäരാൽഅസാĂäമായത് ൈദവûാൽസാĂäമാകുćുഎćു

പറõു. ൨൮ഇതാ,ഞïൾസçăമായത് വിöു നിെćഅനുഗമിđിരിèുćുഎćുപെåതാസ്

പറõു. ൨൯ േയശുഅവേരാട്:ൈദവരാജäം നിമിûംവീേടാ ഭാരäെയേയാസേഹാദരĈാെരേയാ

അĊയĜĈാെരേയാ മèെളേയാ വിöുകളയുćവർè് ൩൦ഈകാലûിൽതേćപല മടïായും,

വരുവാനുĐ േലാകûിൽ നിതäജീവെനയും åപാപിèാûവൻ ആരും ഇĭ എćു ഞാൻ

സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćുഎćു പറõു. (aiōn g165, aiōnios g166) ൩൧അനăരംഅവൻ

തെěപåă÷്ശിഷäെരയും കൂöിെèാ÷്അവേരാട്: ഇതാനാം െയരൂശേലമിേലèു േപാകുćു;

മനുഷäപുåതെനèുറിđ് åപവാചകĈാർഎഴുതിയിരിèുćത്എĭാംനിവൃûിയാകും. ൩൨അവെന

ജാതികൾè്ഏğിđുെകാടുèുകയുംഅവർഅവെനപരിഹസിđുഅപമാനിđു തുĜി തĭീö്

െകാĭുകയും ൩൩മൂćാം നാൾഅവൻ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും െചēുംഎćു പറõു.

൩൪അവർè്ഇതു ഒćും മനĢിലായിĭ;ഈപറõത്അവർè് വäéമാകാതിരിèാനായി

ൈദവംഅവർè്അത് മറđ് െവđിരുćു. ൩൫അവൻ െയരിേഹാവിന് അടുûേĜാൾ വഴിയരിെക

ഒരു കുരുടൻ ഭിêയാചിđുെകാ÷് ഇരുćിരുćു. ൩൬പുരുഷാരം കടćുേപാകുćശĝം

േകö്: ഇെതăാണ് എćു അവൻ േചാദിđു. ൩൭ നസറായനായ േയശു കടćുേപാകുćു

എćുഅവർഅവേനാട്അറിയിđു. ൩൮അേĜാൾഅവൻ: േയശുേവ, ദാവീദുപുåതാ,എേćാട്

കരുണ േതാേćണേമ എćു നിലവിളിđു. ൩൯ആൾèൂöûിെě മുćിൽ നടèുćവർ

അവെന മി÷ാതിരിèുവാൻശാസിđു;അവേനാ: ദാവീദുപുåതാ, എേćാട് കരുണ േതാേćണേമ

എćുകൂടുതൽ ഉđûിൽനിലവിളിđു. ൪൦ േയശുഅവിെടനിćു,അവെനതെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു. ൪൧അവൻഅടുെèവćേĜാൾ:ഞാൻനിനè്എă് െചേēണം

എćു േചാദിđു. കർûാേവ, എനിè് കാഴ്ച കിേöണം എćുഅവൻ പറõു. ൪൨ േയശു

അവേനാട്: കാഴ്ച åപാപിè; നിെě വിശçാസം നിെćസൗഖäമാèിയിരിèുćുഎćു പറõു.

൪൩ െപെöć് തെć അവൻ കാഴ്ച åപാപിđു ൈദവെû മഹതçീകരിđുംെകാ÷് അവെന

അനുഗമിđു; ജനംഎĭാം ഇതു ക÷ിö്ൈദവûിന് പുകഴ്ച െകാടുûു.

൧൯അവൻ െയരിേഹാവിൽ åപേവശിđ് അതിൽകൂടി കടćു േപാവുകയായിരുćു. ൨

അവിെട ചുîèാരിൽ åപമാണിയും ധനവാനുമായ സèായി എćു േപരുĐ ഒരു

മനുഷäൻ ഉ÷ായിരുćു. ൩ േയശുആരാണ്എćു കാúാൻ åശമിđുഎîിലുംഅവന് ഉയരം

കുറവായിരുćത് െകാ÷് പുരുഷാരംനിമിûംകഴിõിĭ. ൪അതുെകാ÷്അവൻമുേĉാöുഓടി,

അവെനകാേണ÷തിന് ഒരു കാöûിേമൽകയറി. േയശുആവഴിയായി വരികയായിരുćു. ൫

േയശുആčലû്എûിയേĜാൾ മുകളിേലèു േനാèി: സèായിേയ, േവഗം ഇറïിവാ; ഇć്
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ഞാൻനിെěവീöിൽതാമസിèാൻവരുćുഎćുഅവേനാട് പറõു. ൬അവൻബĂെĜö്

ഇറïിസേăാഷേûാെട േയശുവിെനസçീകരിđു. ൭അത് ക÷വർഎĭാം:അവൻപാപിയായ

ഒരു മനുഷäേനാടു കൂെടതാമസിèുവാൻ േപായിഎćുപറõുപിറുപിറുûു. ൮സèായി

കർûാവിേനാട്: കർûാേവ,എെěവസ്തുവകയിൽപകുതിഞാൻദരിåദർè് െകാടുèുćു;

എെăîിലും മĤുĐവെരചതിđ് വാïിയിöുെ÷îിൽനാലുമടï് തിരിđുെèാടുèുćുഎćു

പറõു. ൯ േയശുഅവേനാട്: ഇവനുംഅåബാഹാമിെě മകൻആകയാൽഇć്ഈവീടിന് രê

വćു. ൧൦കാണാെതേപായതിെനക÷ുപിടിđു രêിèാനാണ് മനുഷäപുåതൻവćത്എćു

പറõു. ൧൧പുരുഷാരം ഇതു േകöുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ േയശു െയരൂശേലമിന് അടുû് എûി.

ൈദവരാജäം ഉടെന åപതäêമാകുംഎćുഅവർചിăിđു.അതുെകാ÷് േയശുഅവേരാട് ഒരു

ഉപമ പറõു: ൧൨ രാജാവായി മടïിവേരണംഎćു വിചാരിđു ഒരു åപഭു ദൂരേദശേûè്

യാåതേപായി. ൧൩അവൻപûു ദാസĈാെര വിളിđുഅവർè് പûുറാûൽെവĐിെകാടുûു

ഞാൻവരുćതുവെരഅവയുമായി വäാപാരം െചēുകഎćുഅവേരാട് പറõു. ൧൪അവെě

åപജകൾè്അവേനാട് താğരäമിĭായിരുćു.അതുെകാ÷്അവെěപിćാെല åപതിനിധികെള

അയđിö്അവൻഞïൾèുരാജാവായിരിèുćതുഞïൾèുസĊതമĭഎćുഅറിയിĜിđു.

൧൫അവൻരാജാവായി തിരിđുവćേĜാൾതാൻപണം െകാടുûിരുć ദാസĈാർ വäാപാരം

െചയ്തുഎă് േനടിഎćുഅറിേയ÷തിന്അവെരവിളിèുവാൻകğിđു. ൧൬ഒćാമെû

ആൾഅടുûുവćു; കർûാേവ, നീ തć റാûൽെകാ÷ു പûുറാûൽസĉാദിđിരിèുćു

എćുപറõു. ൧൭അവൻഅവേനാട്: വളെര നĭത്. നീ ഒരു നĭ ദാസൻആകുćു. െചറിയ

കാരäïളിൽനീ വിശçസ്തൻആയതുെകാ÷് പûു പöണûിന്അധികാരമുĐവൻആയിരിè

എćു കğിđു. ൧൮ ര÷ാമെûആൾവćു: കർûാേവ, നീ തć റാûൽെകാ÷ുഅò്

റാûൽസĉാദിđിരിèുćുഎćുപറõു. ൧൯നീയുംഅò് പöണûിന്അധികാരമുĐവൻ

ആയിരിèഎćുഅവൻഅവേനാട് കğിđു. ൨൦മെĤാരാൾവćു: കർûാേവ, ഇതാനിെě

റാûൽ; ഞാൻ അത് ഒരു തൂവാലയിൽ െപാതിõു െവđിരുćു. ൨൧ നീ െവയ്èാûത്

എടുèുകയും വിതയ്èാûത് െകാēുകയും െചēുćകഠിനമനുഷäൻആകുćതുെകാ÷്

ഞാൻ നിെć ഭയെĜöു എćു പറõു. ൨൨അവൻഅവേനാട്: ദുġനായ ദാസേന, നിെě

വാèുകൾ െകാ÷ുതേćഞാൻനിെćനäായംവിധിèും.ഞാൻ െവയ്èാûത്എടുèുകയും

വിതയ്èാûത് െകാēുകയും െചēുćകഠിനമനുഷäൻഎćു നീഅറിõുവേĭാ. ൨൩ഞാൻ

വćുഎെě åദവäം പലിശേയാടുകൂെട വാïിേè÷തിന്അത് നാണäപീഠûിൽഏğിèാõത്

എă്? ൨൪പിെćഅവൻഅരിെകനില്èുćവേരാട്:ആ റാûൽഅവെěപèൽനിćു

എടുûു പûു റാûലുĐവന് െകാടുèുവിൻഎćുപറõു. ൨൫കർûാേവ,അവന് പûു

റാûൽഉ÷േĭാഎćുഅവർപറõു. ൨൬ഉĐവന് പിെćയും െകാടുèും, ഇĭാûവേനാട്

ഉĐതുംകൂെടഎടുûുകളയുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൨൭എćാൽഞാൻരാജാവ്

ആകുćതു സĊതമിĭാû ശåതുèളായവെര ഇവിെട െകാ÷ുവćു എെě മുĉിൽവđു

െകാćുകളയുവിൻഎć്അവൻകğിđു. ൨൮ഇതുപറõിö് േയശു െയരൂശേലമിേലè്അവർè്

മുĉായി യാåതെചയ്തു. ൨൯അവൻഒലിവുമലയരിെക േബû്ഫഗയ്èും േബഥാനäയ്èും

സമീെപ എûിയേĜാൾ ശിഷäĈാരിൽ ര÷ുേപെര അയđു: ൩൦നിïൾè് എതിെരയുĐ

åഗാമûിൽ െചĭുവിൻ; അവിെട എûുേĉാൾ ആരും ഒരിèലും കയറിയിöിĭാû ഒരു

കഴുതèുöിെയ െകöിയിരിèുćത് കാണും;അതിെനഅഴിđ് െകാ÷ുവരുവിൻ. ൩൧അതിെന

അഴിèുćത്എăിന്എćുആെരîിലുംനിïേളാടു േചാദിđാൽ:കർûാവിന്ഇതിെനെèാ÷്
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ആവശäം ഉ÷്എćുപറവിൻഎćുപറõു. ൩൨ േയശുഅയđആര÷ുശിഷäĈാർ േപായി

തïേളാട് പറõതുേപാെലക÷്. ൩൩കഴുതèുöിെയഅഴിèുേĉാൾഅതിെě ഉടമčൻ:

കഴുതèുöിെയഅഴിèുćത്എăിന് എćു േചാദിđതിന്: ൩൪കർûാവിന് ഇതിെനെèാ÷്

ആവശäം ഉ÷്എćുഅവർപറõു. ൩൫അതിെന േയശുവിെěഅടുèൽെകാ÷ുവćു

അവരുെട വസ്åതം കഴുതèുöിേമൽഇö് േയശുവിെനകയĤി. ൩൬അവൻേപാകുേĉാൾഅവർ

തïളുെട വസ്åതം വഴിയിൽ വിരിđു. ൩൭ േയശു ഒലിവുമലയുെട ഇറèûിന്അടുûേĜാൾ

ശിഷäĈാർഎĭാംതïൾക÷സകലവീരäåപവൃûികെളയുംകുറിđ്സേăാഷിđ്അതäുđûിൽ

ൈദവെûപുകഴ്ûി: ൩൮കർûാവിെě നാമûിൽവരുć രാജാവ്അനുåഗഹിèെĜöവൻ;

സçർĖûിൽസമാധാനവുംഅതäുćതïളിൽ മഹതçവുംഎćു പറõു. ൩൯പുരുഷാരûിൽ

ചില പരീശĈാർ അവേനാട്: ഗുേരാ, നിെě ശിഷäĈാെര ശാസിèുക എćു പറõു. ൪൦

അതിന്അവൻ: ഇവർ മി÷ാതിരുćാൽകĭുകൾആർûുവിളിèുംഎćുഞാൻനിïേളാടു

പറയുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൪൧അവൻെയരുശേലം നഗരûിന്സമീെപഎûിയേĜാൾ

അതിെനക÷്അതിൽതാമസിèുćജനïെളഓർûുകരõു: ൪൨ഈദിവസെമîിലും

നിനè്സമാധാനം ലഭിèുćതുഎïെനഎćുനീഅറിõ്എîിൽ െകാĐാമായിരുćു.

എćാൽഅത് നിെě കĚിന് മറõിരിèുćു. ൪൩നിെěസąർശനകാലം നിനè്അറിയിĭ.

അതുെകാ÷് നിെěശåതുèൾനിനè് ചുĤും ഒരു തടĢം ഉ÷ാèി നിെćവളõുനാല്

വശû് നിćും െഞരുèി, ൪൪ നിെćയും ഇവിെട താമസിèുć ജനïെളയും നിലûു

തĐിയിö്,അïെനനിćിൽകĭിേĈൽകĭ് േശഷിĜിèാതിരിèുćകാലംനിനè് വരും. ൪൫

പിെćഅവൻൈദവാലയûിൽെചć്അവിെടകđവടംനടûിയവെരപുറûാèി: ൪൬എെě

ആലയം åപാർüനാലയംആകുംഎćുഎഴുതിയിരിèുćു; നിïേളാഅതിെനകĐĈാരുെട

ഗുഹ ആèിûീർûിരിèുćു എć് അവേരാട് പറõു. ൪൭അവൻ എĭാ ദിവസവും

ൈദവാലയûിൽ ഉപേദശിđുെകാ÷ിരുćു; എćാൽ മഹാപുേരാഹിതരും ശാസ്åതികളും

ജനûിൽ åപധാനികളായവരുംഅവെനനശിĜിĜാൻഅവസരം േനാèി. ൪൮എîിലും ജനം

എĭാം വളെര åശĂേയാെട അവെě വചനം േകö് െകാ÷ിരിèുകയാൽ എă് െചേēണം

എćവർഅറിõിĭ.

൨൦ഒരു ദിവസം അവൻ ൈദവാലയûിൽ ജനേûാടു ഉപേദശിđു സുവിേശഷം

അറിയിèുേĉാൾ മഹാപുേരാഹിതരും ശാസ്åതികളും മൂĜĈാരുമായി അടുûുവć്

അവേനാട്: ൨ നീ എă് അധികാരംെകാ÷് ഇതു െചēുćു? ഈ അധികാരം നിനè്

തćതുആർ?ഞïേളാടു പറകഎćു പറõു. ൩അതിന് അവൻ ഉûരമായി: ഞാനും

നിïേളാടു ഒരു വാè് േചാദിèും; അത് എേćാട് പറവിൻ. ൪ േയാഹćാെě സ്നാനം

സçർĖûിൽനിേćാമനുഷäരിൽനിേćാഉ÷ായത്എćുേചാദിđു. ൫അവർതĊിൽആേലാചിđു:

സçർĖûിൽനിćുഎćു പറõാൽപിെćനിïൾഅവെനവിശçസിèാûത്എă്എćു

േയശു േചാദിèും. ൬ മനുഷäരിൽനിć് എćു പറõാൽ േയാഹćാൻ ഒരു åപവാചകൻഎćു

ജനംവിശçസിđിരിèുćതുെകാ÷് നെĊകെĭറിയുംഎćുപറõിö്: ൭എവിെട നിെćć്

ഞïൾഅറിയുćിĭ എćു ഉûരം പറõു. ൮ േയശുഅവേരാട്: എćാൽഞാൻ ഇതു

െചēുćതുഎă്അധികാരം െകാ÷ാകുćുഎćുĐത്ഞാനും നിïേളാടു പറയുćിĭഎćു

പറõു. ൯പിćീട് അവൻ ജനേûാടു ഉപമ പറõു: ഒരു മനുഷäൻ ഒരു മുăിരിേûാöം

ഉ÷ാèി.അവൻഅത് കുടിയാĈാെരപാöûിന്ഏğിđിö് കുേറèാലംഅനäേദശû് േപായി

പാർûു. ൧൦സമയമായേĜാൾകുടിയാĈാേരാട് േതാöûിെěഫലംവാേï÷തിന്അവരുെട
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അടുèൽ ഒരു ദാസെന അയđു; അവെന കുടിയാĈാർ തĭി െവറുെത അയđുകളõു.

൧൧അവൻ മെĤാരു ദാസെന പറõയđു; അവെനയും അവർ തĭി അപമാനിđു െവറുെത

അയđുകളõു. ൧൨അവൻമൂćാമതു ഒരാെളയുംകൂെടപറõയđു;അവർഅവെനയും

മുറിേവğിđു പുറûാèിèളõു. ൧൩അേĜാൾ മുăിരിേûാöûിെě ഉടമčൻ:ഞാൻ

ഇനിഎă് െചēും?എെě åപിയപുåതെനഅയയ്èാം; ഒരുപേêഅവർഅവേനാട്ആദരവ്

കാണിേđèുംഎćു പറõു. ൧൪കുടിയാĈാർഅവെനക÷ിö്: ഇവൻഅവകാശിആകുćു;

നമുèുഅവെനെകാćുകളയാം.അേĜാൾഅവകാശംനമുèു ലഭിèുംഎćുഅവർതĊിൽ

ആേലാചിđു. ൧൫കുടിയാĈാർഅവെന േതാöûിൽ നിćു പുറûാèി െകാćുകളõു.

എćാൽ േതാöûിെě ഉടമčൻഅവേരാട് എă് െചēും? ൧൬അവൻവćുആകുടിയാĈാെര

െകാĭുകയും േതാöം മĤുĐവർè്ഏğിđുെകാടുèുകയും െചēും.അത് േകöിö് അവർ:ൈദവേമ,

അïെന ഒരുനാളും സംഭവിèരുേത!എćു പറõു. ൧൭അവേനാഅവെര േനാèി: “എćാൽ

വീടുപണിയുćവർ തĐിèളõ കĭ് മൂലèĭായിûീർćു”എćു എഴുതിയിരിèുćത്

എăിനാണ്? ൧൮ആ കĭിേĈൽ വീഴുć ഏവനും തകർćുേപാകും; അത് ആരുെടേമൽ

എîിലും വീണാൽഅത്അവെനനശിĜിèുംഎćു പറõു. ൧൯ഈഉപമതïെളèുറിđ്

പറõുഎćുശാസ്åതികളും മഹാപുേരാഹിതĈാരും മനĢിലാèിയിö്അേĜാൾതേćഅവെന

ബĆിയ്èുവാൻ േനാèി;എîിലും ജനïെള ഭയെĜടുćതു െകാ÷്അത് െചയ്തിĭ. ൨൦

പിെćഅവർനീതിമാĈാർഎćുസçയം ഭാവിèുćഒĤുകാെരഅയđു.അവർഅവെനവാèിൽ

പിടിേè÷തിന് തèം േനാèി.അïെനഗവർĚറുെട നിയåăണûിലുംഅധികാരûിലും

ഏğിèുവാൻ åശമിđു. ൨൧അവർഅവേനാട്: ഗുേരാ, നീ േനർ പറõു ഉപേദശിèുകയും,

ആരുെടയുംപêം േനാèാെതൈദവûിെěവഴിയഥാർüമായിപഠിĜിèയും െചēുćു

എćുഞïൾഅറിയുćു. ൨൨നാംൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് നിയമപരമായി ശരിേയാ

അĭേയാഎćു േചാദിđു. ൨൩ േയശുഅവരുെട ഉപായം മനĢിലാèിയിö്അവൻഅവേരാട്: ഒരു

െവĐിèാശ് കാണിèുകഎćു പറõു; ൨൪അതിലുĐസçരൂപവും േമെലഴുûുംആരുേടത്

എćു േചാദിđതിന്:ൈകസരുേടത്എćുഅവർപറõു. ൨൫എćാൽൈകസർèുĐത്

ൈകസർèും ൈദവûിനുĐത് ൈദവûിനും െകാടുèുവിൻ എćു അവൻ അവേരാട്

പറõു. ൨൬അïെനഅവർജനûിെě മുĉിൽെവđ്അവെനവാèിൽപിടിĜാൻകഴിയാെത

അവെě ഉûരûിൽആċരäെĜöു മി÷ാതിരുćു. ൨൭പുനരുüാനം ഇĭഎćു പറയുć

സദൂകäരിൽചിലർഅടുûുവć്അവേനാട് േചാദിđത്: ൨൮ഗുേരാ,ഒരുവെěസേഹാദരൻവിവാഹം

കഴിđിö് മèളിĭാെത മരിđുേപായാൽഅവെěസേഹാദരൻഅവെě ഭാരäെയ പരിåഗഹിđ്

സേഹാദരന് സăതിെയ ജനിĜിേèണം എćു േമാെശ എഴുതിയിരിèുćു. ൨൯എćാൽ

ഏഴ് സേഹാദരĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അവരിൽ ഒćാമûവൻ ഒരു സ്åതീെയ വിവാഹംകഴിđ്

മèളിĭാെത മരിđുേപായി. ൩൦ര÷ാമûവനും മൂćാമûവനുംഅവെളപരിåഗഹിđ്. ൩൧

അåപകാരംഏഴുേപരും െചയ്തു മèളിĭാെത മരിđുേപായി. ൩൨അവസാനംസ്åതീയും മരിđു.

൩൩ എćാൽ പുനരുüാനûിൽ അവൾ അവരിൽ ആരുെട ഭാരäയാകും? അവൾ ഏഴ്

േപർèും ഭാരäയായിരുćുവേĭാ. ൩൪അതിന് േയശു ഉûരം പറõത്:ഈ േലാകûിെě

മèൾ വിവാഹം കഴിèുകയും വിവാഹûിന് മèെള െകാടുèുകയും െചēുćു. (aiōn g165)

൩൫എćാൽആേലാകûിനും മരിđവരിൽനിćുĐപുനരുüാനûിനും േയാഗäരായവർ

വിവാഹംകഴിèുകയുമിĭവിവാഹûിന് െകാടുèെĜടുകയുമിĭ;അവർè്ഇനി മരിèുവാനും

കഴിയുകയിĭ. (aiōn g165) ൩൬അവൻപുനരുüാനപുåതĈാരാകയാൽൈദവദൂതതുലäരുംൈദവ
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പുåതĈാരുംആകുćു. ൩൭ േമാെശ മുൾĜടർĜിെനകുറിđ് പറയുć ഭാഗû് കർûാവിെന

അåബാഹാമിെě ൈദവവും യിസ്ഹാèിെě ൈദവവും യാേèാബിെě ൈദവവും എćു

പറയുćു.അതിനാൽ മരിđവർ ഉയിർെûഴുേćല്èുćുഎć് േമാെശയും സൂചിĜിđിരിèുćു.

൩൮ൈദവേമാ മരിđവരുെട ൈദവമĭ, ജീവനുĐവരുെട ൈദവമേåത; എĭാവരും അവന്

ജീവിđിരിèുćുവേĭാ. ൩൯അതിന് ചില ശാസ്åതിമാർ: ഗുേരാ, നീ പറõത് ശരിഎćു ഉûരം

പറõു. ൪൦പിെćഅവേനാട് അവർ ഒćും േചാദിđിĭ. ൪൧എćാൽഅവൻഅവേരാട്:

åകിസ്തു ദാവീദിെě പുåതൻഎćു പറയുćത് എïെന? ൪൨ “കർûാവ് എെěകർûാവിേനാട്:

ഞാൻ നിെěശåതുèെള നിെě പാദപീഠമാèുേവാളംഎെěവലûുഭാഗûിരിèഎćു

അരുളിെđയ്തു” ൪൩എćു സîീർûനപുസ്തകûിൽ ദാവീദ് തേć പറയുćുവേĭാ. ൪൪

ദാവീദ് അവെനകർûാവ്എćു വിളിèുćു; പിെćഅവെěപുåതൻആകുćത്എïെന

എćു േചാദിđു. ൪൫ എćാൽ ജനം ഒെèയും േകൾെè േയശു തെě ശിഷäĈാേരാട്:

൪൬നിലയîികേളാെടനടèുവാൻആåഗഹിèുകയും അïാടിയിൽ വąനവും പĐിയിലും

അûാഴûിലും åപധാനčലവും ഇġെĜടുćശാസ്åതിമാെര സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൪൭

അവർ വിധവമാരുെട വീടുകെള നശിĜിèുകയും, ഉപായരൂേപണ ദീർഘമായി åപാർüിèുകയും

െചēുćു;അവർè്ഏĤവും വലിയശിêാവിധി ലഭിèും.

൨൧ േയശു തലെപാèി േനാèിയേĜാൾധനവാĈാർ ഭøാരûിൽവഴിപാട് ഇടുćത് ക÷്.

൨ദരിåദയായ ഒരു വിധവ ര÷ുകാശ് ഇടുćത് ക÷ിö്അവൻ: ൩ഈദരിåദയായവിധവ

എĭാവേരèാളും കൂടുതൽഇöിരിèുćുഎćുഞാൻസതäമായി നിïേളാടു പറയുćു. ൪

എĭാവരും തïളുെടസമൃĂിയിൽനിćേĭാ വഴിപാട് ഇöത്; ഇവേളാ തെě ദാരിåദäûിൽനിćു

തെě ഉപജീവനûിന് ഉĐത് മുഴുവനും ഇöിരിèുćു. ൫ചിലർൈദവാലയെûèുറിđ്അത്

മേനാഹരമായ കĭുകളാലും വഴിപാടുകളാലും അലîരിèെĜöിരിèുćു എćു പറõേĜാൾ:

൬ഈകാണുćത്എĭാംകĭിേĈൽകĭ് േശഷിèാെതഇടിõുേപാകുćകാലം വരുംഎćു

അവൻ പറõു. ൭ഗുേരാ, അത് എേĜാൾ സംഭവിèും? അത് സംഭവിèാറാകുേĉാഴുĐ

അടയാളം എă് എćു അവർ അവേനാട് േചാദിđു. ൮അതിന് അവൻ: ആരും നിïെള

െതĤിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ഞാൻ േയശു ആകുćു എćും, സമയം

അടുûിരിèുćു എćും പറõു അേനകർ എെě േപരിൽ വരും; പേê അവെര

അനുഗമിèരുത്. ൯ നിïൾ യുĂïെളയും കലഹïെളയും കുറിđ് േകൾèുേĉാൾ

െഞöിേĜാകരുത്;അത്ആദäംസംഭവിേè÷ത്തേć;എćാൽഅăäം ഉടെനസംഭവിèുകയിĭ

എćുപറõു. ൧൦പിെćഅവൻഅവേരാട് പറõത്: ജാതി ജാതിേയാടും രാജäം രാജäേûാടും

എതിർèും. ൧൧ വലിയ ഭൂകĉവും êാമവും പകർđവäാധികളും അവിടവിെട ഉ÷ാകും;

ഭയെĜടുûുćകാഴ്ചകളുംആകാശûിൽ വലിയഅടയാളïളും ഉ÷ാകും. ൧൨എćാൽഇതു

സംഭവിèുćതിന് മുെĉ,എെěനാമംനിമിûംഅവർനിïെള പിടിđ് ബĆിയ്èുകയും,

രാജാèĈാരുേടയുംനാടുവാഴികളുേടയും മുĉിൽെകാ÷ുേപായി ഉപåദവിèുകയും,പĐികളിലും

തടവുകളിലുംഏğിèുകയും െചēും. ൧൩അത് നിïൾè്സാêäം പറയുവാനുĐഅവസരം

ആകും. ൧൪ആകയാൽഎă് ഉûരംനൽകുംഎćുĐതിെനĜĤി േനരേûആേലാചിേè÷.

൧൫നിïെളഎതിർèുćവർè്ആർèും െചറുĜാേനാ നിേഷധിèാേനാ കഴിയാûവാèും

ñാനവും ഞാൻ നിïൾè് തരും. ൧൬അĊയĜĈാരും സേഹാദരĈാരും ബĆുèളും

കൂöുകാരും നിïെളഏğിđുെകാടുèുകയും നിïളിൽ ചിലെര െകാĭിèുകയും െചēും. ൧൭

എെěനാമംനിമിûംഎĭാവരുംനിïെളെവറുèും. ൧൮നിïളുെടതലയിെലഒരു േരാമംേപാലും
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നശിđുേപാകയിĭതാനും. ൧൯നിïൾസഹിഷ്ണതെകാ÷് നിïളുെട åപാണെന േനടും. ൨൦

ൈസനäïൾെയരൂശേലമിെന വളõിരിèുćതു കാണുേĉാൾഅത് നശിĜിèെĜടുവാൻ

സമയംഅടുûുഎćുഅറിõുെകാൾവിൻ. ൨൧അć് െയഹൂദäയിലുĐവർ മലകളിേലè്

ഓടിേĜാകെö;അതിെě നടുവിലുĐവർ േവഗം പുറേûè് േപാകെö; നാöുംപുറïളിലുĐവർ

അതിൽ കടèരുത്. ൨൨എഴുതിയിരിèുćെതĭാം നിവൃûിയാേക÷തിന് ആ നാളുകൾ

åപതികാരûിെěകാലംആകുćു. ൨൩ആകാലû്ഗർഭിണികൾèും മുലകുടിĜിèുćവർèും

അേēാ കġം! േദശûു വലിയ െഞരുèവുംഈജനûിേĈൽ േകാപവും ഉ÷ാകും. ൨൪ചിലെര

അവർവാളുെകാ÷ു െകാĭുകയും, മĤു ചിലെരഅവർപലരാജäïളിേലèുംഅടിമകളായി

െകാ÷ുേപാകുകയും, ജാതികളുെട കാലം കഴിയുćതുവെര ജാതികൾ െയരൂശേലമിൽ

വസിèുćവെര നശിĜിèുകയും െചēും. ൨൫ സൂരäനിലും ചåąനിലും നêåതïളിലും

അടയാളïൾ ഉ÷ാകും; കടലിെěയും തിരമാലകളുെടയും മുഴèം നിമിûം ഭൂമിയിെല

ജാതികൾè്നിരാശയുംപരിåഭമവും ഉ÷ാകും. ൨൬ആകാശûിെěശéികൾഇളകുćതിനാൽ

ഭൂമിയിൽഎă്സംഭവിĜാൻ േപാകുćുഎćു േപടിđും കാûിരുćുംെകാ÷് മനുഷäരുെട

േബാധംനശിđുേപാകും. ൨൭അേĜാൾ മനുഷäപുåതൻശéിേയാടും മഹാേതജേĢാടും കൂെട

േമഘûിൽ വരുćത് അവർ കാണും. ൨൮ഇെതാെèയും സംഭവിèുćത് കാണുേĉാൾ,

നിïളുെട വീെ÷ടുĜ് അടുûുവരുćതുെകാ÷് നിവർćു തല െപാèുവിൻ. ൨൯ഒരുപമയും

അവേരാട് പറõത്: അûി മുതലായ സകല വൃêïെളയും േനാèുവിൻ. ൩൦അവ

തളിർèുćത് നിïൾ കാണുേĉാൾ േവനൽഅടുûു എćു നാം അറിയുćുവേĭാ. ൩൧

അതുേപാെല ഇതു സംഭവിèുćത് കാണുേĉാൾ ൈദവരാജäം അടുûിരിèുćു എćു

മനĢിലാèുവിൻ. ൩൨സകലവുംസംഭവിèുćത് വെരഈതലമുറ മാറിേĜാകയിĭഎćു

ഞാൻ സതäമായിö് നിïേളാടു പറയുćു. ൩൩ആകാശവും ഭൂമിയും ഒഴിõുേപാകും;

എെě വചനïേളാ ഒഴിõുേപാകയിĭ. ൩൪ നിïളുെട ഹൃദയം അതിഭêണûാലും

മദäപാനûാലും ജീവിതûിെല പല ചിăകളാലും ഭാരെĜöിö് ആ ദിവസം നിïൾè്

െപെöć് െകണി േപാെല വരാതിരിĜാൻസൂêിđു െകാൾവിൻ. ൩൫അത്സർĔഭൂതലûിലും

വസിèുć എĭാവർèും വരും. ൩൬ആകയാൽഈസംഭവിĜാനുĐ എĭാĤിൽ നിćും

രêെപടുവാനും മനുഷäപുåതെě മുĉിൽനിğാനും നിïൾ åപാപ്തരാേക÷തിന്എേĜാഴും

ഉണർćും åപാർüിđുംെകാ÷ിരിèുവിൻ. ൩൭അവൻഎĭാ ദിവസവും പകൽൈദവാലയûിൽ

ഉപേദശിđുേപാćു; രാåതി ഒലിവുമലയിൽ േപായി താമസിèും. ൩൮ജനംഎĭാംഅവെěവചനം

േകൾേè÷തിന്അതികാലû്ൈദവാലയûിൽഅവെěഅടുèൽെചĭും.

൨൨ െപസഹ എć പുളിĜിĭാû അĜûിെě െപരുćാൾ അടുûു. ൨ അേĜാൾ

മഹാപുേരാഹിതĈാരും ശാസ്åതിമാരും ജനെû ഭയെĜടുćതിനാൽ അവെന

െകാĭുവാനുĐകാരണïൾഅേനçഷിđു. ൩എćാൽപåă÷് ശിഷäĈാരുെട കൂöûിൽ ഉĐ

ഈസ്കേരäാûായൂദയിൽസാûാൻകടćു: ൪അവൻെചć് മഹാപുേരാഹിതĈാേരാടും

പടനായകĈാേരാടുംഅവെനഅവർè് കാണിđു െകാടുèുćവഴിെയèുറിđു സംസാരിđു.

൫അവർè് സേăാഷമായി. യൂദയ്è് പണം െകാടുèാം എćു സĊതിđു. ൬അവൻ

അവർè് വാè് െകാടുûു, പുരുഷാരം ഇĭാûസമയû്അവെനകാണിđുെകാടുèുവാൻ

അവസരം അേനçഷിđുേപാćു. ൭ െപസഹ കുõാടിെന അറുേè÷ുć പുളിĜിĭാû

അĜûിെě െപരുćാൾആയേĜാൾ ൮ േയശു പെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയുംഅയđു:

നിïൾ േപായി നമുèു െപസഹ കഴിèുവാൻ ഒരുèുവിൻ എćു പറõു. ൯ഞïൾ
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എവിെട ഒരുèണംഎćുഅവർ േചാദിđതിന്: ൧൦നിïൾപöണûിൽഎûുേĉാൾ ഒരു

കുടം െവĐം ചുമćുെകാ÷ു ഒരു മനുഷäൻ നിïൾè് എതിെര വരും; അവൻ േപാകുć

വീöിേലè് നിïളും െചĭുക. വീöുടയവേനാട്: ൧൧ഞാൻഎെě ശിഷäĈാരുമായി െപസഹ

കഴിèുവാനുĐčലം എവിെട എćു ഗുരു നിേćാട് േചാദിèുćു എćു പറയുക. ൧൨

അവൻ മുകളിലെû നിലയിൽ വിരിെđാരുèിയ ഒരു വലിയ മുറി കാണിđുതരും; അവിെട

ഒരുèുവിൻഎćുഅവേരാട് പറõു. ൧൩അവർ േപായി തïേളാട് പറõതുേപാെല ക÷്

െപസഹ ഒരുèി. ൧൪സമയം ആയേĜാൾ അവൻഅെĜാസ്തലĈാരുമായി ഭêണûിന്

ഇരുćു. ൧൫അവൻഅവേരാട്:ഞാൻകġംഅനുഭവിèുംമുേĉഈെപസഹനിïേളാടുകൂെട

കഴിèുവാൻ വളെര ആåഗഹിđു. ൧൬അത് ൈദവരാജäûിൽ പൂർûിയാകുćതു വെര

ഞാൻ ഇനി അത് കഴിèുകയിĭ എćുഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു എćു പറõു. ൧൭

പിെć പാനപാåതം എടുûു വാഴ്ûി: ഇതു വാïി പîിöുെകാൾവിൻ. ൧൮ൈദവരാജäം

വരുćത് വെരഞാൻമുăിരിവĐിയുെടഅനുഭവംഇćുമുതൽകുടിèുകയിĭഎćുഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൧൯പിെćഅĜംഎടുûു വാഴ്ûി നുറുèിഅവർè് െകാടുûു:

ഇതു നിïൾè് േവ÷ി നല്കുć എെě ശരീരം; എെě ഓർĊയ്èായി ഇതു െചയ്വിൻ

എćു പറõു. ൨൦അതുേപാെല തെćഅûാഴം കഴിõേശഷംഅവൻ പാനപാåതവും

െകാടുûു:ഈപാനപാåതം നിïൾè് േവ÷ി െചാരിയുćഎെěരéûിെലപുതിയനിയമം

ആകുćു. ൨൧എćാൽഎെćകാണിđുെകാടുèുćവനുംഎേćാെടാĜംഈേമശയ്èരികിൽ

ഉ÷്. ൨൨ൈദവികപĂതിèനുസരിđ് മനുഷäപുåതൻ േപാകുćുസതäം;എîിലുംഅവെന

കാണിđു െകാടുèുć മനുഷäന് അേēാ കġം എćു പറõു. ൨൩ ഇതു െചയ്വാൻ

േപാകുćവൻ തïളുെട കൂöûിൽ ആർ ആയിരിèും എćു ശിഷäĈാർ തĊിൽതĊിൽ

േചാദിđു തുടïി. ൨൪ തïളുെട കൂöûിൽ ആെര ആകുćു വലിയവനായി എേĚ÷ത്

എćതിെനെđാĭി ഒരു തർèവുംഅവരുെട ഇടയിൽ ഉ÷ായി. ൨൫ േയശുഅവേരാട് പറõത്:

ജാതികളുെട രാജാèĈാർ അവരിൽ കർûൃതçം നടûുćു; അവരുെട േമൽ അധികാരം

നടûുćവെര ഉപകാരികൾഎćു പറയുćു. ൨൬നിïേളാഅïെനയĭ; നിïളിൽ മൂûവൻ

ഇളയവെനേĜാെലയും നായകൻശുåശൂഷിèുćവെനേĜാെലയുംആകെö. ൨൭ആരാകുćു

വലിയവൻ? ഭêണûിനിരിèുćവേനാശുåശൂഷിèുćവേനാ? ഭêണûിനിരിèുćവൻ

ആണ് വലിയവൻ. ഞാേനാ നിïളുെട ഇടയിൽ ശുåശൂഷിèുćവെനേĜാെല ആകുćു.

൨൮ നിïൾആകുćു എെě പരീêകളിൽ എേćാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćവർ. ൨൯എെě

പിതാവ് രാജäûിെěഅധികാരം നൽകിഎെćനിയമിđുതćതുേപാെലഞാൻനിïെളയും

നിയമിèുćു. ൩൦നിïൾഎെě രാജäûിൽഎേćാെടാĜം ഭêിèുകയും പാനം െചēുകയും

സിംഹാസനïളിൽ ഇരുćു യിåസാേയൽ േഗാåതം പåă÷ിേനയും നäായം വിധിèുകയും

െചēും. ൩൧ശിേമാേന,ശിേമാെന,സാûാൻനിïെള േഗാതĉുേപാെലപാേĤ÷തിന് കğന

േചാദിđു. ൩൨ഞാേനാ നിെě വിശçാസം േപാകാതിരിèുവാൻനിനè് േവ÷ിഅേപêിđു;

എćാൽനീ ഒരുസമയംതിരിõുവćേശഷംനിെěസേഹാദരĈാെര ഉറĜിđുെകാൾക. ൩൩

പെåതാസ് അവേനാട്: കർûാേവ, ഞാൻ നിേćാടുകൂെട തടവിലാകുവാനും മരിèുവാനും

ഒരുïിയിരിèുćുഎćുപറõു. ൩൪അതിന്അവൻ:പെåതാേസ,നീഇć് േകാഴികൂകുćതിനു

മുെĉഎെćഅറിയുćിĭഎćു മൂćുവöംതĐിĜറയുംഎćുഞാൻനിേćാട് പറയുćുഎćു

പറõു. ൩൫പിെćഅവൻഅവേരാട്:ഞാൻനിïെളപണസòിയും െപാèണവും െചരിĜും

കൂടാെത അയđേĜാൾ വĭ കുറവുമു÷ാേയാ എćു േചാദിđതിന്: ഒരു കുറവുമു÷ായിĭ
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എćുഅവർ പറõു. ൩൬അവൻഅവേരാട്: എćാൽഇേĜാൾ മടിĠീലയുĐവൻഅത്

എടുèെö;അതുേപാെലതെćെപാèണമുĐവനും; ഇĭാûവേനാ തെěവസ്åതം വിĤ് വാൾ

വാïിെèാĐെö. ൩൭അവെനനിയമലംഘകരുെട കൂöûിൽഎĚിഎćുഎെćèുറിđ്

എഴുതിയിരിèുćതിന് നിവൃûിവേര÷താകുćുഎćുപറõു. ൩൮കർûാേവ, ഇവിെട

ര÷ു വാൾ ഉ÷്എćുഅവർപറõതിന്: ഇതു മതിഎćുഅവൻഅവേരാട് പറõു. ൩൯

പിെćഅവൻപതിവുേപാെലഒലിവുമലയ്è്പുറെĜöുേപായി;ശിഷäĈാരുംഅവെനഅനുഗമിđു.

൪൦ആčലû്എûിയേĜാൾഅവൻഅവേരാട്: നിïൾപരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻ

åപാർüിèുവിൻഎćുപറõു. ൪൧ േയശുഅവെരവിöു ഒരു കേĭറുദൂരേûാളം ദൂെരേĜായി

മുöുകുûി; ൪൨പിതാേവ, നിനè് മനĢുെ÷îിൽകġതയുെടഈപാനപാåതംഎćിൽനിćു

നീേèണേമ;എîിലുംഎെěഇġമĭനിെěഇġം തെćആകെöഎćു åപാർüിđു. ൪൩

അവെനശéിെĜടുûുവാൻസçർĖûിൽനിćു ഒരു ദൂതൻഅവന് åപതäêനായി. ൪൪പിെć

അവൻ åപാണേവദനയിലായിഅതിåശĂേയാെട åപാർüിđു;അവെěവിയർĜ് നിലûുവീഴുć

വലിയ േചാരûുĐിേപാെലആയി. ൪൫അവൻ åപാർüനകഴിõുഎഴുേćĤ് ശിഷäĈാരുെട

അടുèൽെചć്,അവർവിഷാദûാൽ ഉറïുćത് ക÷്അവേരാട്: ൪൬നിïൾഉറïുćത്

എă്? പരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻഎഴുേćĤ് åപാർüിèുവിൻഎćു പറõു. ൪൭

അവൻസംസാരിèുേĉാൾതേćപുരുഷാരംഅവെěഅടുèൽവćു; പåă÷് ശിഷäരിൽ

ഒരുവനായ യൂദാ അവർè് മുćിൽ നടćു േയശുവിെന ചുംബിĜാൻ അടുûുവćു. ൪൮

േയശുഅവേനാട്: യൂദേയ, മനുഷäപുåതെനചുംബനംെകാേ÷ാകാണിđുെകാടുèുćത്എćു

പറõു. ൪൯അവിെടസംഭവിĜാൻ േപാകുćത്എăാണ്എćുഅവെěകൂെടയുĐവർè്

മനĢിലായി: കർûാേവ,ഞïൾഅവെരവാൾെകാ÷ു െവേöണേമാഎćു േചാദിđു. ൫൦

അവരിൽ ഒരുവൻ മഹാപുേരാഹിതെě ദാസെന െവöിഅവെěവലെûെചവിഅറുûു. ൫൧

അേĜാൾ േയശു; ഇåതയും െചയ്തത് മതിഅവെനവിടുവിൻഎćു പറõുഅവെě െചവി

െതാöു െസൗഖäമാèി. ൫൨ േയശുതെěേനെരവćമഹാപുേരാഹിതĈാേരാടുംൈദവാലയûിെല

പടനായകĈാേരാടും മൂĜĈാേരാടും: ഒരു കĐെě േനെരഎćേപാെലനിïൾവാളും വടിയുമായി

എെě േനെരവരുćത്എăിനാണ്? ൫൩ഞാൻദിവേസനൈദവാലയûിൽനിïേളാടുകൂെട

ഇരുćിöുംഎെě േനെരൈകഓïിയിĭ;എćാൽഇതു നിïളുെട നാഴികയും ഇരുളിെě

അധികാരവുംആകുćുഎćുപറõു. ൫൪അവർ േയശുവിെനപിടിđ് മഹാപുേരാഹിതെě

വീöിൽ െകാ÷ുേപായി; പെåതാസും കുറđ് അകലം വിöു അവെര അനുഗമിđു. ൫൫അവർ

എĭാവരും നടുമുĤûിെě മേĂä തീ കûിđ് െകാ÷ിരുćേĜാൾ പെåതാസുംഅവരുെട ഇടയിൽ

ഇരുćു. ൫൬അവൻതീയുെട െവളിđûിനരിെക ഇരിèുćത് ഒരു ബാലäèാരûി ക÷്

അവെനസൂêിđുേനാèി: ഇവനും േയശുവിേനാടുകൂെടആയിരുćു എćു പറõു. ൫൭

അവേനാ;സ്åതീേയ,ഞാൻഅവെനഅറിയുćിĭഎćുതĐിĜറõു. ൫൮കുറđ്കഴിõേĜാൾ

മെĤാരുവൻഅവെനക÷്: നീയുംഅവരുെടകൂöûിലുĐവൻഎćുപറõു;പെåതാേസാ:

മനുഷäാ,ഞാൻഅĭഎćുപറõു. ൫൯ഏകേദശം ഒരു മണിèൂർ േനരം കഴിõേĜാൾ

േവെറാരുവൻ: ഇവനുംഅവേനാടുകൂെടആയിരുćുസതäം; ഇവൻഗലീലèാരനേĭാഎćു

ഉറĜിđു പറõു. ൬൦ മനുഷäാ, നീ പറയുćത് എനിè് മനĢിലാകുćിĭഎćു പെåതാസ്

പറõു.അവൻസംസാരിèുേĉാൾതേć െപെöć് േകാഴി കൂകി. ൬൧അേĜാൾകർûാവ്

തിരിõുപെåതാസിെനഒć് േനാèി:ഇć് േകാഴികൂകുംമുെĉനീ മൂćുവöംഎെćതĐിĜറയും

എćുകർûാവ്തേćാട്പറõവാè്പെåതാസ്ഓർûു൬൨പുറûിറïിഅതിദുഃഖേûാെട
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കരõു. ൬൩ േയശുവിെന പിടിđവർഅവെനപരിഹസിđു കĚുെകöി തĭി: ൬൪ åപവചിè;

നിെćഅടിđവൻആർഎćു േചാദിđു ൬൫അവർൈദവെûനിąിđ് േയശുവിെനതിരായി

മĤു പലകാരäïളും പറõു. ൬൬രാവിെല ജനûിെě മൂĜĈാരായ മഹാപുേരാഹിതĈാരും

ശാസ്åതിമാരും വćുകൂടി അവെന നäായാധിപസംഘûിൽ വരുûി: നീ åകിസ്തു എîിൽ

ഞïേളാടു പറകഎćുപറõു. ൬൭അവൻഅവേരാട്:ഞാൻനിïേളാടു പറõാൽനിïൾ

വിശçസിèയിĭ; ൬൮ഞാൻേചാദിđാൽഉûരംപറയുകയുമിĭ. ൬൯എćാൽഇćുമുതൽ

മനുഷäപുåതൻൈദവശéിയുെട വലûുഭാഗû് ഇരിèുംഎćു പറõു. ൭൦എćാൽനീ

ൈദവപുåതൻതെćആകുേćാഎćുഎĭാവരും േചാദിđതിന്: നിïൾപറയുćത് ശരി;ഞാൻ

ആകുćുഎćുഅവൻപറõു. ൭൧അേĜാൾഅവർഇനിസാêäംെകാ÷് നമുèുഎă്

ആവശäം?അവൻപറയുćത് തേćനĊൾ േകöുവേĭാഎćു പറõു.

൨൩പിćീട്അവർഎĭാവരുംകൂടിഅവെനപീലാേûാസിെěഅടുèൽെകാ÷ുേപായി:

൨ഇവൻഞïളുെട ജാതിെയവഴി െതĤിèുകയും, താൻ åകിസ്തുഎćരാജാവാകുćു

എćു പറõുെകാ÷്ൈകസർè് കരം െകാടുèുćത് തടയുകയും െചēുćതായിഞïൾ

ക÷്എćു കുĤം ചുമûിûുടïി. ൩പീലാേûാസ് േയശുവിേനാടു: നീ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവാ എćു േചാദിđതിന്: ഞാൻആകുćു എćു ഉûരം പറõു. ൪പീലാേûാസ്

മഹാപുേരാഹിതേരാടുംപുരുഷാരേûാടും:ഞാൻഈമനുഷäനിൽകുĤംഒćുംകാണുćിĭഎćു

പറõു. ൫അതിന്അവർ:അവൻഗലീല മുതൽ െയഹൂദäയിൽഇവിെട വെര പഠിĜിđ് ജനെû

കലഹിĜിèുćുഎćു ഉറĜിđു പറõു. ൬ഇതു േകöിö്ഈ മനുഷäൻ ഗലീലèാരനാേണാ

എćുപീലാേûാസ് േചാദിđു; ൭ േയശു െഹേരാദാവിെěഅധികാരûിൽ ഉൾെĜöവൻആകുćു

എćറിõിö്,അć് െയരൂശേലമിൽവćുപാർèുćെഹേരാദാവിെěഅടുèൽഅവെന

അയđു. ൮െഹേരാദാവ് േയശുവിെനക÷ിö് വളെരഅധികംസേăാഷിđ്;അവെനèുറിđ്

േകöിരുćതുെകാ÷്അവെനകാúാൻവളെരèാലമായിആåഗഹിđു,അവൻവĭഅടയാളവും

െചēുćതു കാണാംഎćുആശിđിരുćു. ൯എćാൽെഹേരാദാവ് േചാദäïൾ േചാദിđിöും

അവൻഅവേനാട് ഉûരംഒćുംപറõിĭ. ൧൦മഹാപുേരാഹിതĈാരുംശാസ്åതിമാരുംകഠിനമായി

അവെന കുĤം ചുമûിെèാ÷് നിćു. ൧൧ െഹേരാദാവ് തെě പടയാളികളുമായി അവെന

പരിഹസിđു നിĢാരനാèി െവളുûവസ്åതം ധരിĜിđ് പീലാേûാസിെěഅടുèൽ മടèി

അയđു. ൧൨അć് െഹേരാദാവും പീലാേûാസും തĊിൽസ്േനഹിതĈാരായിûീർćു; മുെĉ

അവർ തĊിൽ എതിരാളികൾ ആയിരുćു. ൧൩ പീലാേûാസ് മഹാപുേരാഹിതĈാെരയും

åപമാണികെളയും ജനെûയും വിളിđുകൂöി. ൧൪അവേരാട്: ഈ മനുഷäൻ ജനïെള വഴി

െതĤിèുćുഎćു പറõുനിïൾഅവെനഎെěഅടുèൽ െകാ÷ുവćുവേĭാ;ഞാേനാ

നിïളുെട മുĉാെക വിസ്തരിđിöും നിïൾചുമûിയ കുĤം ഒćും ഇവനിൽ ക÷ിĭ; ൧൫

െഹേരാദാവും ക÷ിĭ; െഹേരാദാവ് േയശുവിെനനĊുെടഅടുèൽമടèിഅയđുവേĭാ; ഇവൻ

മരണേയാഗäമായത് ഒćും åപവർûിđിöിĭഎć് ഉറĜാണ്; ൧൬അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെന

ശിêെകാടുû് വിöയയ്èുംഎćു പറõു. ൧൭പേêജനïൾഇവെനനീèിèളക;

ബറĒാസിെന വിöുതരിക എćു നിലവിളിđു. ൧൮ ഉĀവസമയû് ഒരു തടവുകാരെന

േമാചിĜിèുć പതിവ് ഉ÷ായിരുćു ൧൯ബറĒാസ് നഗരûിൽ ഉ÷ായ ഒരു വഴèും

െകാലപാതകവും കാരണം തടവിലായവൻ ആയിരുćു. ൨൦ പീലാേûാസിന് േയശുവിെന

േമാചിĜിèുവാൻആåഗഹം ഉ÷ായിരുćു.അതുെകാ÷്പിെćയുംഅവേരാട്സംസാരിđു.

൨൧അവേരാ: അവെന åകൂശിയ്è, åകൂശിയ്è എćു എതിെര നിലവിളിđു. ൨൨അവൻ
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മൂćാമതുംഅവേരാട്:അവൻ െചയ്ത േദാഷംഎă്? മരണേയാഗäമായത് ഒćുംഅവനിൽ

ക÷ിĭ;അതുെകാ÷്ഞാൻഅവെനശിêെകാടുûുവിöയയ്èുംഎćുപറõു. ൨൩

അവേരാഅവെന åകൂശിേè÷തിന് തുടർđയായി നിലവിളിđുെകാ÷ിരുćു; അവരുെട നിലവിളി

ഫലിđു; ൨൪അവരുെടഅേപêേപാെലആകെöഎćുപീലാേûാസ് വിധിđു, ൨൫വഴèും

െകാലപാതകവും കാരണം തടവിലായവെനഅവരുെടഅേപêേപാെല വിöുെകാടുèുകയും

േയശുവിെനഅവരുെടഇġûിന്ഏğിèുകയും െചയ്തു. ൨൬ േയശുവിെന åകൂശിèാനായി

െകാ÷ുേപാകുേĉാൾ വയലിൽനിćു വരുć ശിേമാൻ എć ഒരു കുേറനèാരെന ക÷്.

അവെന െകാ÷്അവർ åകൂശ് ചുമĜിđു.അവൻ േയശുവിെě പിćാെല നടćു. ൨൭ഒരു വലിയ

ജനസമൂഹവും അവെനെđാĭി ദുഖിđു കരയുćഅേനകം സ്åതീകളും അവെě പിćാെല

െചć്. ൨൮ േയശു തിരിõുഅവെര േനാèി: െയരൂശേലം പുåതിമാേര, എെćെđാĭി കരയ÷,

നിïെളയും നിïളുെട മèെളയും െചാĭി കരയുവിൻ. ൨൯ åപസവിèാû ഉദരïളും

കുടിĜിèാûമുലകളും ഭാഗäമുĐവഎćു പറയുćകാലം വരുćു. ൩൦അć് മലകേളാട്:

ഞïളുെടേമൽ വീഴുവിൻഎćും കുćുകേളാട്: ഞïെള മൂടുവിൻഎćും പറõുതുടïും.

൩൧പđമരേûാട് ഇïെനഅവർ െചēുെćîിൽ ഉണïിയതിന് എăാണ്സംഭവിèുക

എćുപറõു. ൩൨കുĤവാളികളായ േവെറ ര÷ുേപെരയുംഅവേനാടുകൂെട െകാേĭ÷തിന്

െകാ÷ുേപായി. ൩൩തലേയാടിടംഎćčലû്എûിയേĜാൾഅവർഅവിെടഅവെനയും

കുĤവാളികളായ, ഒരുവെനവലûും ഒരുവെനഇടûുമായി, åകൂശിđു. ൩൪അേĜാൾ േയശു:

പിതാേവ, ഇവർ െചēുćതുഎăാെണć്അറിയാûതുെകാ÷് ഇവേരാട്êമിേèണേമ

എćു പറõു. പിćീട് അവർഅവെěവസ്åതം പîിടാനായി ചീöിöു. ൩൫ജനം േനാèിെèാ÷്

നിćു. ഇവൻ മĤുĐവെര രêിđുവേĭാ; ൈദവം തിരെõടുû åകിസ്തു എîിൽ സçയം

രêിയ്èെöഎćു ഭരണകർûാèളും പരിഹസിđു പറõു. ൩൬പടയാളികളുംഅവെന

പരിഹസിđുഅടുûുവć്അവന് പുളിđവീõ്കാണിđു. ൩൭നീ െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്

എîിൽനിെćûെćരêിയ്èഎćുപറõു. ൩൮ഇവൻെയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്എćു

ഒരു തലെèö് അവെě മീെത ഉ÷ായിരുćു. ൩൯അവേനാെടാĜം തൂèിയ കുĤèാരിൽ

ഒരുവൻ: നീ åകിസ്തുഅĭേയാ? നിെćയുംഞïെളയും രêിയ്èഎćു പറõുഅവെന

കളിയാèി. ൪൦മĤവേനാഅവെനശാസിđു: തുലäശിêയ്è് വിേധയൻആയിöും നീൈദവെû

ഭയെĜടുćിĭേയാ? ൪൧നാേമാ നäായമായിö് ശിêഅനുഭവിèുćു; നാം åപവർûിđതിന്

േയാഗäമായതേĭാകിöുćത്; പേêഇവേനാ െതĤ് ഒćും െചയ്തിöിĭഎćുപറõു. ൪൨പിെć

അവൻ: േയശുേവ, നിെě രാജäûിൽനീ രാജാവായി വരുേĉാൾഎെćഓർûുെകാേĐണേമ

എćു പറõു. ൪൩ േയശു അവേനാട്: ഇć് നീ എേćാടുകൂെട പറുദീസയിൽ ഇരിèും

എćു ഞാൻ സതäമായി നിേćാട് പറയുćു എćു പറõു. ൪൪ഏകേദശം ആറാംമണി

േനരമായേĜാൾസൂരäൻ ഇരു÷ുേപായിö് ഒĉതാം മണിവെര േദശûു ഒെèയുംഅĆകാരം

ഉ÷ായി. ൪൫ൈദവമąിരûിെല തിരĠീല നടുെവ കീറിേĜായി. ൪൬ േയശു അതäുđûിൽ

പിതാേവ,ഞാൻഎെěആÿാവിെന തൃèēിൽഏğിèുćുഎćു നിലവിളിđുപറõു;

ഇതു പറõിö് åപാണെന വിöു. ൪൭ഈസംഭവിđത് ശതാധിപൻ ക÷ിö്: ഈ മനുഷäൻ

വാസ്തവമായി നീതിമാൻആയിരുćുഎćു പറõുൈദവെûമഹതçെĜടുûി. ൪൮കാúാൻ

കൂടിവćപുരുഷാരം ഒെèയുംസംഭവിđത് ക÷ിö് മാറûടിđുെകാ÷ു മടïിേĜായി. ൪൯

അവെěപരിചയèാർഎĭാവരും ഗലീലയിൽനിćുഅവെനഅനുഗമിđസ്åതീകളും ഇതു

േനാèിെèാ÷് ദൂരû് നിćു. ൫൦അരിമüäഎെćാരു െയഹൂദäപöണèാരനായി നĭവനും
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നീതിമാനുംൈദവരാജäെûകാûിരുćവനുമായ േയാസഫ്എെćാരു മåăി ഉ÷ായിരുćു.

൫൧അവൻഅവരുെടആേലാചനയ്èും åപവൃûിèുംഅനുകൂലമĭായിരുćു. ൫൨അവൻ

പീലാേûാസിെě അടുèൽ െചć് േയശുവിെě ശരീരം േചാദിđു, ൫൩അത് ഇറèി ഒരു

തുണിയിൽ െപാതിõു, പാറയിൽ െവöിയിരുćതും,ആെരയും ഒരിèലും െവđിöിĭാûതുമായ

കĭറയിൽ െവđ്. ൫൪അć് െയഹൂദĈാരുെട ഒരുèനാൾആയിരുćു, ശĒûുംആരംഭിđു. ൫൫

ഗലീലയിൽനിćുഅവേനാടുകൂെടഅനുഗമിđസ്åതീകളും െചć് കĭറയുംഅവെěശരീരം

െവđവിധവും ക÷ിö് ൫൬മടïിേĜായിസുഗĆവർĖവും പരിമളൈതലവും ഒരുèി; കğന

അനുസരിđു ശĒûിൽസçčമായിരിćു.

൨൪അവർ ഒരുèിയ സുഗĆവർĖം എടുûുെകാ÷്ആഴ്ചവöûിെě ഒćാം ദിവസം

അതികാലû്കĭറയ്èൽഎûി, ൨കĭറയിൽനിćുകĭ് ഉരുöിമാĤിയതായി ക÷്. ൩

അകû്കടćേĜാൾകർûാവായ േയശുവിെěശരീരം ക÷ിĭ. ൪അതിെനèുറിđ്അവർ

അĉരćിരിèുേĉാൾ മിćുć വസ്åതം ധരിđ ര÷ു പുരുഷĈാർ അരിെക നില്èുćതു

ക÷്. ൫അവർ ഭയെĜöു മുഖം കുനിđ് നില്èുേĉാൾ പുരുഷĈാർ അവേരാട്: നിïൾ

ജീവനുĐവെന മരിđവരുെട ഇടയിൽ അേനçഷിèുćത് എă്? ൬അവൻ ഇവിെട ഇĭ,

ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുćു; ൭മുെĉഅവൻഗലീലയിൽആയിരിèുേĉാൾതേćഅവൻ

നിïേളാടു: മനുഷäപുåതെനപാപികളായമനുഷäരുെടകēിൽഏğിđു åകൂശിèയുംഅവൻ

മൂćാം നാൾ ഉയിർെûഴുേćൽèുകയും േവണം എćു പറõത് ഓർûുെകാൾവിൻ

എćു പറõു ൮അേĜാൾഅവർഅവെě വാè് ഓർûു, ൯കĭറ വിöു മടïിേĜായി

പതിെനാćുശിഷäർ മുതലായഎĭാവേരാടുംഇതു ഒെèയുംഅറിയിđു. ൧൦മëലèാരûിമറിയ,

േയാഹćാ,യാേèാബിെěഅĊമറിയ,അവേരാടുകൂെടയുĐമĤുസ്åതീകൾഎćിവരാണ്

അത്അെĜാസ്തലĈാേരാട് പറõത്. ൧൧ഈവാè്അവർè് െവറും കഥേപാെല േതാćി;

അതുെകാ÷്അവർവിശçസിđിĭ. ൧൨എćാൽപെåതാസ്എഴുേćĤ് കĭറയ്èൽഓടിെđćു

കുനിõുേനാèി, തുണി മാåതം ക÷്, സംഭവിđെതെăć്ആċരäെĜöു മടïിേĜാćു.

൧൩അćുതെćഅവരിൽ ര÷ുേപർ െയരൂശേലമിൽനിćുഏഴ് നാഴിക ദൂരമുĐഎĊവുĢ്

എć åഗാമûിേലè് േപാകുćവഴിയിൽ ൧൪ഈസംഭവിđതിെനèുറിđ് ഒെèയും തĊിൽ

സംസാരിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൫ സംസാരിđും േചാദിđും െകാ÷ിരിèുേĉാൾ േയശുവും

അടുûുെചć്അവേരാട് േചർćുനടćു. ൧൬ േയശുവിെന തിരിđറിയാതിരിèാനായിഅവരുെട

കĚ്മറđിരുćു. ൧൭അവൻഅവേരാട്:നിïൾവഴിനടćുതĊിൽതർèിèുćഈകാരäംഎă്

എćുേചാദിđു;അവർവാടിയമുഖേûാെടനിćു. ൧൮അവരിൽെĥേയാĜാവ്എćുേപരുĐവൻ;

െയരൂശേലംനിവാസികളിൽഈനാളുകളിൽഅവിെടസംഭവിđകാരäംഅറിയാതിരിèുćത്

നീ മാåതം ആകുćു പറõു. ൧൯ ഏത് കാരäം എćു അവൻ അവേരാട് േചാദിđതിന്

അവർ അവേനാട് പറõത്: ൈദവûിനും സകലജനûിനും മുĉാെക åപവൃûിയിലും

വാèിലും ശéിയുĐ åപവാചകനായിരുćനസറായനായ േയശുവിെനèുറിđുĐതു തേć. ൨൦

നĊുെട മഹാപുേരാഹിതĈാരും åപമാണികളുംഅവെനമരണവിധിèുഏğിđു åകൂശിđു. ൨൧

ഞïേളാഅവൻയിåസാേയലിെനവീെ÷ടുĜാനുĐവൻഎćുആശിđിരുćു;അåതയുമĭ,

ഇതുസംഭവിđിö് ഇć് മൂćുനാൾകഴിõു. ൨൨ഞïളുെട കൂöûിൽചിലസ്åതീകൾ രാവിെല

കĭറയ്èൽേപായി ൨൩പേêഅവെěശരീരംകാണാെതമടïിവćു.അവൻജീവിđിരിèുćു

എćു പറõ ദൂതĈാരുെട ദർശനം ക÷് എćു പറõു. ൨൪ഞïളുെട കൂöûിൽ

ചിലർ കĭറയ്èൽ െചć്സ്åതീകൾപറõതുേപാെല തേć േയശുവിെന ക÷ിĭതാനും.
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൨൫അവൻ അവേരാട്: “അേēാ, ബുĂിഹീനേര, åപവാചകĈാർ പറõിരിèുćത് എĭാം

വിശçസിèാûമąബുĂികേള, ൨൬ åകിസ്തു ഇïെനകġംഅനുഭവിđിö് തെě മഹതçûിൽ

åപേവശിേè÷തĭേയാ”എćു പറõു, ൨൭ േമാെശതുടïിഎĭാ åപവാചകĈാരിൽ നിćും

എĭാതിരുെവഴുûുകളിലും തെćèുറിđുĐത് േയശുഅവർè് വäéമാèി െകാടുûു.

൨൮അവർè് േപാേക÷ിയിരുć åഗാമേûാട്അടുûേĜാൾ േയശു മുേĉാöു േപാകുć ഭാവം

കാണിđു. ൨൯അവേരാ:ഞïേളാടുകൂെടതാമസിèുക; േനരംൈവകിഅസ്തമിèാറായേĭാ

എćുപറõുഅവെനനിർĒĆിđു;അവൻഅവേരാടുകൂെട താമസിèുവാൻ െചć്. ൩൦

അവരുമായി ഭêണûിന് ഇരിèുേĉാൾ േയശു അĜം എടുûു അനുåഗഹിđു നുറുèി

അവർè് െകാടുûു. ൩൧ഉടെനഅവരുെടകĚ് തുറćുഅവർ േയശുവിെനതിരിđറിõു;

അവൻഅവർè്അåപതäêനായി ൩൨അവൻവഴിയിൽനേĊാടുസംസാരിđുതിരുെവഴുûുകെള

വäéമാèുേĉാൾനĊുെടഹൃദയംനĊുെട ഉĐിൽകûിെèാ÷ിരുćിĭേയാഎćുഅവർ

തĊിൽപറõു. ൩൩അേĜാൾതേćഅവർഎഴുേćĤ് െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜാćു. ൩൪

കർûാവ് നിċയമായി ഉയിർെûഴുേćĤു ശിേമാന് åപതäêനായിഎćുകൂടിയിരുćു പറയുć

പതിെനാćുശിഷäെരയുംകൂെടയുĐവെരയുംക÷്. ൩൫വഴിയിൽവđ്സംഭവിđതുംഅവൻ

അĜംനുറുèിയേĜാൾതïൾèു േയശുവിെന മനĢിലായതുംഅവർവിവരിđു പറõു.

൩൬ ഇïെന അവർ സംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾ േയശു അവരുെട നടുവിൽനിćു:

നിïൾè്സമാധാനംഎćുപറõു. ൩൭അവർെഞöി ഭയെĜöു; ഒരു ഭൂതെûകാണുćു

എćുഅവർè് േതാćി. ൩൮അവൻഅവേരാട്: നിïൾ ഭയèുćതുഎăിനാണ്? നിïൾ

സംശയിèുćത്എăാണ്? ൩൯ഞാൻതെćആകുćുഎćുഎെěകēും കാലും േനാèി

മനĢിലാèുവിൻ;എെćെതാöുേനാèുവിൻ;എćിൽകാണുćതുേപാെല ഭൂതûിന് മാംസവും

അčിയും ഇĭേĭാ എćു പറõു. ൪൦ഇïെന പറõിö് അവൻ കēും കാലും അവെര

കാണിđു. ൪൧അവർസേăാഷûാൽവിശçസിèാെതഅതിശയിđു നില്èുേĉാൾഅവേരാട്:

ഇവിെട നിïളുെട പèൽതിćുവാൻവĭതും ഉേ÷ാഎćു േചാദിđു. ൪൨അവർഒരു കഷണം

വറുûമീനും േതൻകöയുംഅവന് െകാടുûു. ൪൩ േയശുഅത് വാïിഅവർകാൺെകതിćു.

൪൪പിെćഅവൻഅവേരാട്: ഇതാകുćു നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുേĉാൾഞാൻ പറõ

വാèുകൾ. േമാെശയുെടനäായåപമാണûിലും åപവാചകപുസ്തകïളിലുംസîീർûനïളിലും

എെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćത് ഒെèയും നിവൃûിയാേകണംഎćുĐത് തേćഎćു

പറõു ൪൫തിരുെവഴുûുകെളതിരിđറിേയ÷തിന്അവരുെടബുĂിെയതുറćു. ൪൬ åകിസ്തു

കġംഅനുഭവിèയും മൂćാം നാൾ മരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും ൪൭അവെě

നാമûിൽ മാനസാăരവും പാപേമാചനവും െയരൂശേലമിൽ തുടïി സകലജാതികളിലും

åപസംഗിèുകയും േവണംഎćിïെനഎഴുതിയിരിèുćു. ൪൮ഇതിനു നിïൾസാêികൾ

ആകുćു. ൪൯എെěപിതാവ് വാëûംെചയ്തതിെനഞാൻനിïളുെടേമൽഅയയ്èും.

നിïേളാ ഉയരûിൽനിć് ശéിലഭിèുćതുവെരനഗരûിൽപാർĜിൻഎćുംഅവേരാട്

പറõു. ൫൦അതുകഴിõ് അവൻ അവെര േബഥാനä വെര കൂöിെèാ÷ുേപായി ൈക

ഉയർûിഅവെരഅനുåഗഹിđു. ൫൧അവെരഅനുåഗഹിèയിൽഅവൻഅവെര വിöുപിരിõു

സçർĖാേരാഹണം െചയ്തു. ൫൨ അവർ അവെന നമസ്കരിđു മഹാസേăാഷേûാെട

െയരൂശേലമിേലèു മടïിെđćു ൫൩എĭായ്േപാഴുംൈദവാലയûിൽഇരുćുൈദവെû

വാഴ്ûിേĜാćു.
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േയാഹćാൻ

൧ആദിയിൽവചനം ഉ÷ായിരുćു; വചനംൈദവേûാടുകൂെടആയിരുćു; വചനംൈദവം

ആയിരുćു. ൨അവൻ,ഈവചനം,ആദിയിൽൈദവേûാടുകൂെടആയിരുćു. ൩സകലവും

അവൻ മുഖാăരം ഉളവായി; ഉളവായെതാćുംഅവെനകൂടാെത ഉളവായതĭ. ൪അവനിൽജീവൻ

ഉ÷ായിരുćു;ആജീവൻ മനുഷäരുെട െവളിđമായിരുćു. ൫െവളിđം ഇരുളിൽ åപകാശിèുćു;

ഇരുേളാഅതിെനപിടിđടèിയിĭ. ൬ൈദവംഅയđിö് ഒരു മനുഷäൻവćു;അവെě േപരു

േയാഹćാൻ. ൭താൻ മുഖാăരംഎĭാവരും വിശçസിേè÷തിന് െവളിđെûèുറിđ് സാêäം

പറവാൻ തേćഅവൻവćു. ൮ േയാഹćാൻ െവളിđംആയിരുćിĭ; െവളിđെûèുറിđ്

സാêäം പറേയ÷ുćവനായിöേåത അവൻ വćത്. ൯ എĭാവെരയും åപകാശിĜിèുć

സതäെവളിđം േലാകûിേലèു വćുെകാ÷ിരുćു. ൧൦അവൻ േലാകûിൽ ഉ÷ായിരുćു;

േലാകം അവൻ മുഖാăരം ഉളവായി; േലാകേമാ അവെന അറിõിĭ. ൧൧അവൻ തെě

സçăമായതിേലè് വćു; സçăജനïേളാഅവെനസçീകരിđിĭ. ൧൨അവെനൈകെèാ÷്

അവെěനാമûിൽവിശçസിèുćഏവർèുംൈദവമèൾആകുവാൻഅവൻഅധികാരം

െകാടുûു. ൧൩അവർരéûിൽനിćĭ, ജഡികഇġûാലĭ, പുരുഷെěഇġûാലുമĭ,

ൈദവûിൽനിćേåതജനിđത്. ൧൪വചനംജഡമായി തീർćു, കൃപയുംസതäവും നിറõവനായി

നĊുെടഇടയിൽപാർûു.ഞïൾഅവെěേതജĢ്പിതാവിൽനിćുവćഏകജാതനായവെě

േതജĢായി ക÷്. ൧൫ േയാഹćാൻഅവെനèുറിđ് സാêീകരിđു: എെěപിćാെല വരുćവൻ

എനിè് മുĉനായിതീർćു;അവൻഎനിè് മുെĉഉ÷ായിരുćുഎćുഞാൻപറõവൻ

ഇവൻ തേćഎćു വിളിđുപറõു. ൧൬അവെě നിറവിൽ നിćു നമുèു എĭാവർèും

കൃപേമൽകൃപ ലഭിđിരിèുćു. ൧൭നäായåപമാണം േമാെശമുഖാăരം ലഭിđു; കൃപയുംസതäവും

േയശുåകിസ്തു മുഖാăരംവćു. ൧൮ൈദവെûആരും ഒരുനാളുംക÷ിöിĭ; പിതാവിെěമടിയിൽ

ഇരിèുć,ഏകജാതനായപുåതൻഅവെനെവളിെĜടുûിയിരിèുćു. ൧൯നീആർഎćു

േയാഹćാേനാടു േചാദിേè÷തിന് െയഹൂദĈാർെയരൂശേലമിൽനിćുപുേരാഹിതĈാെരയും

േലവäെരയുംഅവെěഅടുèൽഅയđേĜാൾഅവെěസാêäംഎെăćാൽ ൨൦അവൻ

മറുപടി പറയാൻവിസĊതിèാെത, ‘ഞാൻ åകിസ്തുഅĭ’എć് വäéമായിഏĤുപറõു. ൨൧

അവർഅവേനാട് േചാദിđു,എîിൽപിെćആരാണ് നീ? നീഏലിയാേവാഎćുഅവേനാട്

േചാദിđതിന്:അĭഎćുഅവൻപറõു. നീആ åപവാചകേനാ?എćതിന്:അĭഎćുഅവൻ

ഉûരംപറõു. ൨൨അേĜാൾഅവർഅവേനാട്: നീആരാകുćു?ഞïെളഅയđവേരാട്

ഉûരംപറേയ÷തിന് നീ നിെćèുറിđ് തേćഎă് പറയുćുഎćു േചാദിđു. ൨൩അതിന്

അവൻ: െയശēാåപവാചകൻപറõതുേപാെല: കർûാവിെěവഴി േനെരആèുവിൻഎćു

മരുഭൂമിയിൽ വിളിđുപറയുćവെě ശĝം ആകുćു ഞാൻ എćു പറõു. ൨൪അവിെട

പരീശĈാരുെട കൂöûിൽനിć്അയđവർ ഉ÷ായിരുćു. ൨൫അവർഅവേനാട് നീ åകിസ്തുവĭ,

ഏലിയാവĭ,ആ åപവാചകനുംഅĭഎćു വരികിൽ നീസ്നാനം കഴിĜിèുćത്എă്എćു

േചാദിđു. ൨൬അതിന് േയാഹćാൻ:ഞാൻെവĐംെകാ÷്സ്നാനെĜടുûുćു;എćാൽ

നിïൾ തിരിđറിയാû ഒരുവൻ നിïളുെട ഇടയിൽ നില്èുćു÷്; ൨൭എെě പിćാെല

വരുćവൻതേć;അവെěെചരിĜിെěവാറ്അഴിèുവാൻഞാൻ േയാഗäൻഅĭഎćു ഉûരം

പറõു. ൨൮ഇവ േയാർāാനèെര േയാഹćാൻസ്നാനം കഴിĜിđുെകാ÷ിരുć െബഥാനäയിൽ

സംഭവിđു. ൨൯പിെĤćാൾ േയശു തെěഅടുèൽ വരുćത് േയാഹćാൻ ക÷ിö്: ഇതാ,

േലാകûിെě പാപം ചുമćു നീèുćൈദവûിെě കുõാട്. ൩൦എെě പിćാെല ഒരു
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പുരുഷൻവരുćു;അവൻഎനിè് മുെĉ ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്എനിè് മുĉനായി തീർćു

എćു ഞാൻ പറõവൻ ഇവൻ തേć. ൩൧ഞാേനാ അവെന തിരിđറിõിĭ; എîിലും

അവൻയിåസാേയലിന് െവളിെĜേട÷തിന് ഞാൻ െവĐംെകാ÷് സ്നാനം കഴിĜിèുവാൻ

വćിരിèുćുഎćുപറõു. ൩൨ േയാഹćാൻപിെćയുംസാêäംപറõത്:ആÿാവ്

ഒരു åപാവുേപാെല സçർĖûിൽനിć് ഇറïി വരുćത് ഞാൻ ക÷്; അത് അവെěേമൽ

വസിđു. ൩൩ഞാേനാഅവെനഅറിõിĭ;എîിലും െവĐûിൽസ്നാനംകഴിĜിèുവാൻ

എെć അയđവൻ എേćാട്: ആരുെടേമൽ ആÿാവ് ഇറïുćതും വസിèുćതും നീ

കാണുേമാ അവൻ തെćയാകുćു പരിശുĂാÿാവിൽ സ്നാനം കഴിĜിèുćവൻ എćു

പറõു. ൩൪അïെനഞാൻഅത് കാണുകയുംഇവൻതേćൈദവപുåതൻഎćുസാêäം

പറകയും െചയ്തിരിèുćു. ൩൫പിെĤćാൾ േയാഹćാൻ പിെćയും തെě ശിഷäĈാരിൽ

ര÷ുേപരുമായി അവിെട നില്èുേĉാൾ ൩൬ േയശു നടćുേപാകുćത് ക÷ിö്; ഇതാ,

ൈദവûിെěകുõാട് എćു പറõു. ൩൭അവൻപറõത്ആര÷ുശിഷäĈാർ േകö്

േയശുവിെനഅനുഗമിđു. ൩൮ േയശുതിരിõുഅവർപിćാെലവരുćത് ക÷ിö്അവേരാട്:

നിïൾè് എă് േവണംഎćു േചാദിđു; അവർ: റĒീ, നീ എവിെട താമസിèുćു എćു

േചാദിđു. ൩൯അവൻഅവേരാട്: വćുകാúിൻഎćുപറõു.അïെനഅവൻവസിèുć

ഇടം അവർ വćുക÷ു; അേĜാൾ ഏകേദശം പûാം മണിേനരം ആയിരുćതുെകാ÷്

അć്അവേനാടുകൂെടതാമസിđു. ൪൦ േയാഹćാൻപറõത് േകö് േയശുവിെനഅനുഗമിđ

ര÷ുേപരിൽ ഒരുവൻശിേമാൻപെåതാസിെěസേഹാദരനായഅെåăയാസ്ആയിരുćു. ൪൧

അവൻആദäംതെěസേഹാദരനായശിേമാെനക÷്അവേനാട്:ഞïൾമശീഹെയഎćുവđാൽ

åകിസ്തുവിെനകെ÷ûിയിരിèുćുഎćുപറõു. ൪൨അവൻഅവെനേയശുവിെěഅടുèൽ

െകാ÷ുവćു; േയശുഅവെന േനാèിയിö്; നീ േയാഹćാെě പുåതനായശിേമാൻആകുćു; നീ

േകഫാഎćുവിളിèെĜടും,അതിെěഅർüംപെåതാസ്എćാകുćു. ൪൩പിെĤćാൾ േയശു

ഗലീലയ്èു് പുറെĜടുവാൻ ഭാവിđേĜാൾഫിലിെĜാസിെനക÷്:എെćഅനുഗമിèഎćു

അവേനാട് പറõു. ൪൪ഫിലിെĜാേസാഅെåăയാസിെěയുംപെåതാസിെěയുംപöണമായ

േബû്സയിദയിൽ നിćുĐവൻആയിരുćു. ൪൫ഫിലിെĜാസ് നഥനേയലിെന ക÷്അവേനാട്:

നäായåപമാണûിൽേമാെശയും åപവാചകĈാരുംഎഴുതിയിരിèുćവെനകെ÷ûിയിരിèുćു;

അവൻ േയാസഫിെěപുåതനായ േയശുഎćനസെറû്കാരൻതേćഎćുപറõു. ൪൬

നഥനേയൽഅവേനാട്: നസെറûിൽനിć് വĭനĈയും വരുേമാ?എćുപറõു.ഫിലിെĜാസ്

അവേനാട്: വćു കാൺക എćു പറõു. ൪൭ നഥനേയൽ തെě അടുèൽ വരുćത്

ക÷ിö്അവെനèുറിđ് േയശു: ഇതാ,സാêാൽയിåസാേയലäൻ; ഇവനിൽകപടം ഇĭഎćു

അവെനèുറിđ് പറõു. ൪൮നഥനേയൽഅവേനാട്: നീഎെćഎïെനഅറിയുംഎćു

േചാദിđതിന്: ഫിലിെĜാസ് നിെć വിളിèുംമുെĉ നീ അûിയുെട കീഴിൽ ഇരിèുേĉാൾ

ഞാൻ നിെć ക÷് എćു േയശു ഉûരം പറõു. ൪൯നഥനേയൽഅവേനാട്: റĒീ, നീ

ൈദവപുåതൻആകുćു, നീ യിåസാേയലിെěരാജാവ്ആകുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൫൦

േയശു അവേനാട്: ഞാൻ നിെćഅûിയുെട കീഴിൽ ക÷് എćു നിേćാട് പറകെകാ÷്

നീ വിശçസിèുćുേവാ? നീ ഇതിെനèാൾ വലിയത് കാണും എćു ഉûരം പറõു. ൫൧

സതäംസതäമായിഞാൻനിേćാട് പറയുćു:സçർĖംതുറćിരിèുćതും മനുഷäപുåതെěേമൽ

ൈദവദൂതĈാർകയറുകയും ഇറïുകയും െചēുćതും നീ കാണുംഎćുംഅവേനാട് പറõു.
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൨ മൂćാം നാൾഗലീലയിെലകാനയിൽഒരു കലäാണം ഉ÷ായി; േയശുവിെěഅĊഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൨ േയശുവിേനയും ശിഷäĈാെരയും കലäാണûിന് êണിđിരുćു. ൩

വീõ് തീർćുേപായേĜാൾ േയശുവിെě അĊ അവേനാട്: അവർè് വീõ് ഇĭ എćു

പറõു. ൪അതിന് േയശു: സ്åതീേയ, അതിന് ഞാനുമായിö് എă് കാരäം? എെě നാഴിക

ഇതുവെര വćിöിĭ എćു പറõു. ൫അവെěഅĊ േവലèാേരാട്: അവൻ നിïേളാടു

പറയുćത് നിïൾ െചēുവിൻഎćു പറõു. ൬അവിെട െയഹൂദĈാരുെട ശുĂീകരണ

ആചാരം അനുസരിđ് രേ÷ാ മൂേćാ പറ വീതം െകാĐുćആറ് കğാåതം ഉ÷ായിരുćു.

൭ േയശു അവേരാട്: ഈ കğാåതïളിൽ െവĐം നിറĜിൻ എćു പറõു; അവർഅവെയ

വേèാളവും നിറđു. ൮ ഇേĜാൾ കുറđ് േകാരിെയടുû് കലവറèാരന് െകാ÷ുേപായി

െകാടുèുവിൻഎćുഅവൻപറõു;അവർഅåപകാരം െചയ്തു. ൯അത്എവിെടനിć്

എćു െവĐം േകാരിയശുåശൂഷèാരĭാെതകലവറèാരൻഅറിõിĭ. വീõായിûീർć

െവĐംകലവറèാരൻ രുചിേനാèിയതിനുേശഷം മണവാളെനവിളിđു: ൧൦എĭാവരുംആദäം

നĭ വീõും ലഹരി പിടിđേശഷം ഇളĜമായതും െകാടുèാറു÷്; നീ നĭ വീõ് ഇതുവെരയും

സൂêിđുെവđുവേĭാ എćു അവേനാട് പറõു. ൧൧ േയശു ഇതിെന അടയാളïളുെട

ആരംഭമായി ഗലീലയിെല കാനയിൽവđ് െചയ്തു തെě മഹതçം െവളിെĜടുûി; അവെě

ശിഷäĈാർഅവനിൽവിശçസിđു. ൧൨അനăരംഅവനുംഅവെěഅĊയുംസേഹാദരĈാരും

ശിഷäĈാരും കഫർćഹൂമിേലè് േപായി; അവിെട അവർ ചുരുèംനാൾ താമസിđു. ൧൩

െയഹൂദĈാരുെട െപസഹസമീപിđിരുćതുെകാ÷ു േയശു െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൧൪

ൈദവാലയûിൽകാളകൾ,ആടുകൾ, åപാവുകൾഎćിവെയവില്èുćതും, നാണയമാĤèാർ

അവിെട ഇരിèുćതും ക÷ിö് ൧൫കയറുെകാ÷് ഒരു ചĊöി ഉ÷ാèിഅവെരĭാവെരയും,

ആടുകെളയും കാളകെളയുംകൂെടൈദവാലയûിൽനിć് പുറûാèി; നാണയമാĤèാരുെട

നാണയïൾചിതറിđുകളõു; േമശകെള മറിđിöു; ൧൬ åപാവുകെള വില്èുćവേരാട്: ഇതു

ഇവിെടനിć് െകാ÷ുേപാകുവിൻ;എെěപിതാവിെěആലയെûകđവടčലംആèുćത്

നിർûുവിൻഎćു പറõു. ൧൭അേĜാൾഅവെěശിഷäĈാർ: നിെěആലയെûèുറിđുĐ

തീഷ്ണതഎെćതിćുകളയുćുഎćുഎഴുതിയിരിèുćത്ഓർûു. ൧൮എćാൽെയഹൂദĈാർ

അവേനാട്: നിനè് ഇïെന െചēാം എćതിന് നീ എă് അടയാളം കാണിđുതരും എćു

േചാദിđു. ൧൯ േയശുഅവേരാട്:ഈമąിരം തകർèുവിൻ; മൂćു ദിവസûിനകംഞാൻഅതിെന

ഉĂരിèുംഎćു ഉûരംപറõു. ൨൦െയഹൂദഅധികാരികൾഅവേനാട്:ഈമąിരംനാğûാറ്

വർഷïൾെകാ÷് പണിതിരിèുćു; നീ മൂćു ദിവസûിനകംഅതിെന ഉĂരിĜിèുേമാഎćു

േചാദിđു. ൨൧എćാൽഅവേനാതെěശരീരംഎćമąിരെûèുറിđേåതപറõത്. ൨൨അവൻ

ഇതുപറõുഎćുഅവൻമരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćĤേശഷംശിഷäĈാർഓർûു

തിരുെവഴുûും േയശു പറõവചനവും വിശçസിđു. ൨൩െപസഹ െപരുćാളിൽ െയരൂശേലമിൽ

ഇരിèുേĉാൾ അവൻ െചയ്ത അþുതകരമായ അടയാളïൾ ക÷ിö് പലരും അവെě

നാമûിൽവിശçസിđു. ൨൪ േയശുേവാഅവെരഎĭാവെരയുംഅറിയുകെകാ÷് തെćûാൻ

അവരിൽവിശçസിđ്ഏൽĜിđിĭ. ൨൫മനുഷäനിലുĐത്എă്എćുസçതേവഅറിõിരിèയാൽ

തനിèു മനുഷäെനèുറിđ് യാെതാരുûെěയുംസാêäംആവശäമായിരുćിĭ.

൩നിേèാെദേമാസ് എćു േപരുേĐാരു പരീശനു÷ായിരുćു, അവൻ െയഹൂദĈാരുെട

നäായാധിപസംഘûിെലഅംഗമായിരുćു. ൨അവൻരാåതിയിൽ േയശുവിെěഅടുèൽ

വćു അവേനാട്: റĒീ, നീ ൈദവûിെěഅടുèൽ നിćു ഉപേദġാവായി വćിരിèുćു
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എćുഞïൾഅറിയുćു;ൈദവം തേćാടുകൂെട ഇെĭîിൽ നീ െചēുćഈഅടയാളïെള

െചയ്വാൻ ആർèും കഴിയുകയിĭ എćു പറõു. ൩ േയശു അവേനാട്: ആേമൻ,

ആേമൻ, ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു; ഒരുവൻ പുതുതായി ജനിđിĭ എîിൽ അവന്

ൈദവരാജäം കാúാൻകഴിയുകയിĭഎćു ഉûരംപറõു. ൪നിേèാെദേമാസ്അവേനാട്:

ഒരു മനുഷäൻ വൃĂനായേശഷം ജനിèുćത് എïെന? അവന് ര÷ാമതും അĊയുെട

ഉദരûിൽ കടćു ജനിèാൻ കഴിയുേമാ എćു േചാദിđു. ൫അതിന് േയശു: ആേമൻ,

ആേമൻ, ഞാൻ നിേćാട് പറയുćു: ഒരുവൻ െവĐûാലും ആÿാവിനാലും ജനിđിĭ

എîിൽ ൈദവരാജäûിൽ കടèുവാൻ കഴിയുകയിĭ. ൬ ജഡûാൽ ജനിđത് ജഡം

ആകുćു;ആÿാവിനാൽജനിđത്ആÿാവ്ആകുćു. ൭നിïൾപുതുതായി ജനിേèണം

എćു ഞാൻ നിേćാട് പറയുćതുെകാ÷് ആċരäെĜടരുത്. ൮ കാĤ് ഇġമുേĐടû്

ഊതുćു; അതിെě ശĝം നീ േകൾèുćു; എîിലും അത് എവിെടനിć് വരുćു എćും

എവിേടè് േപാകുćുഎćുംഅറിയുćിĭ;ആÿാവിനാൽജനിđവൻഎĭാംഅതുേപാെല

ആകുćു. ൯ നിേèാെദേമാസ് അവേനാട്: ഇതു എïെന സംഭവിèും എćു േചാദിđു.

൧൦ േയശു അവേനാട് ഉûരം പറõത്: നീ യിåസാേയലിെě ഉപേദġാവായിരുćിöും ഈ

കാരäïെളാćും മനĢിലാകുćിĭേയാ? ൧൧ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിേćാട് പറയുćു:

ഞïൾഅറിയുćത് åപസ്താവിèുകയും ക÷ത്സാêീകരിèയും െചēുćു;എćിöും

ഞïളുെടസാêäം നിïൾഅംഗീകരിèുćിĭ. ൧൨ഭൂമിയിലുĐകാരäïെളകുറിđ്ഞാൻ

നിïേളാടു പറõിö് നിïൾവിശçസിèുćിെĭîിൽസçർĖûിലുĐകാരäïൾനിïേളാടു

പറõാൽഎïെനവിശçസിèും? ൧൩സçർĖûിൽനിć്ഇറïിവćവനായിസçർĖûിൽ

ഇരിèുćവനായ മനുഷäപുåതൻ അĭാെതആരും സçർĖûിൽ കയറിയിöിĭ. ൧൪ േമാെശ

മരുഭൂമിയിൽസർĜെûഉയർûിയതുേപാെല മനുഷäപുåതെനയും ഉയർേû÷താകുćു.

൧൫അവനിൽവിശçസിèുćഏവനും നിതäജീവൻ åപാപിേè÷തിന് തേć. (aiōnios g166) ൧൬

തെě ഏകജാതനായ പുåതനിൽ വിശçസിèുć ഏവനും നശിđുേപാകാെത നിതäജീവൻ

åപാപിേè÷തിന് ൈദവം അവെന നല്കുവാൻ തèവĚം േലാകെû സ്േനഹിđു.

(aiōnios g166) ൧൭ ൈദവം തെě പുåതെന േലാകûിൽ അയđത് േലാകെû വിധിĜാനĭ

േലാകം അവൻ മുഖാăരം രêിയ്èെĜടുവാനേåത. ൧൮ അവനിൽ വിശçസിèുćവന്

നäായവിധി ഇĭ; വിശçസിèാûവന് ൈദവûിെě ഏകജാതനായ പുåതെě നാമûിൽ

വിശçസിèായ്കയാൽനäായവിധി വćുകഴിõു. ൧൯നäായവിധിയ്è് കാരണേമാ, െവളിđം

േലാകûിൽവćിöും മനുഷäരുെട åപവൃûി േദാഷമുĐത്ആകയാൽഅവർെവളിđേûèാൾ

ഇരുളിെനസ്േനഹിđത് തെćയാകുćു. ൨൦തിĈ åപവർûിèുćവൻഎĭാം െവളിđെû

െവറുèുćു;തെě åപവൃûി െവളിെĜടാതിരിേè÷തിന് െവളിđûിîേലè്വരുćതുമിĭ.

൨൧ സതäം åപവർûിèുćവേനാ, തെě åപവൃûി ൈദവേûാടുĐ അനുസരണûിൽ

െചയ്തിരിèയാൽഅത് െവളിെĜേട÷തിന് െവളിđûിîേലè് വരുćു. ൨൨അതിൻെറേശഷം

േയശുശിഷäĈാരുമായി െയഹൂദäേദശû്വćുഅവേരാടുകൂെടതാമസിèുകയുംസ്നാനം

കഴിĜിèുകയും െചയ്തു. ൨൩ േയാഹćാനും ശേലമിന് അരികû്ഐേനാനിൽ സ്നാനം

കഴിĜിđുെകാ÷ിരുćു;അവിെടവളെര െവĐം ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷്ആളുകൾഅവെě

അടുèൽ വćു സ്നാനം ഏĤു. ൨൪ അć് േയാഹćാെന തടവിൽ ആèിയിരുćിĭ.

൨൫ േയാഹćാെě ശിഷäĈാരിൽ ചിലർèു ഒരു െയഹൂദനുമായി ശുĂീകരണെûèുറിđ്

തർèമു÷ായി; ൨൬അവർ േയാഹćാെěഅടുèൽവć്അവേനാട്: റĒീ, േയാർāാനèെര
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നിേćാടുകൂെട ഇരുćവൻ, നീസാêീകരിđുöുĐവൻതേć, ഇതാ,സ്നാനം കഴിĜിèുćു;

എĭാവരും അവെě അടുèൽ െചĭുćു എćു പറõു. ൨൭ അതിന് േയാഹćാൻ:

സçർĖûിൽനിćുെകാടുûിöĭാെതമനുഷäന് ഒćുംലഭിĜാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൮ഞാൻ åകിസ്തു

അĭ,അവന് മുĉായിഅയയ്èെĜöവനേåതഎćുഞാൻ പറõതിന് നിïൾതേćഎനിè്

സാêികൾആകുćു. ൨൯മണവാöി ഉĐവൻമണവാളൻആകുćു; മണവാളെěസ്േനഹിതേനാ

നിćു മണവാളെě സçരം േകöിö് അതäăം സേăാഷിèുćു; ഈ എെě സേăാഷം

പൂർûിയായിരിèുćു. ൩൦അവൻവളരണം,ഞാേനാകുറേയണംഎćു ഉûരംപറõു.

൩൧ഉയരûിൽനിć് വരുćവൻഎĭാവർèും മീെതയുĐവനാകുćു. ഭൂമിയിൽനിćുĐവൻ

ഭൗമികൻആകുćു; ഭൗമികമായതുസംസാരിèുćു;സçർĖûിൽനിć്വരുćവൻഎĭാവർèും

മീെതയുĐവനായി താൻ കാണുകയും േകൾèുകയും െചയ്തതു സാêീകരിèുćു; ൩൨

എîിലുംഅവെěസാêäംആരുംസçീകരിèുćിĭ. ൩൩അവെěസാêäംസçീകരിèുćവൻ

ൈദവംസതäവാൻഎćുĐതിന് മുåദയിടുćു. ൩൪ൈദവംഅയđവൻൈദവûിെěവചനം

åപസ്താവിèുćു;അവൻആÿാവിെനഅളവുകൂടാെതയേĭാ െകാടുèുćത്. ൩൫പിതാവ്

പുåതെനസ്േനഹിèുćു;സകലവുംഅവെěകēിൽ െകാടുûുമിരിèുćു. ൩൬പുåതനിൽ

വിശçസിèുćവന് നിതäജീവൻ ഉ÷്; എćാൽ പുåതെന അനുസരിèാûവേനാ ജീവെന

കാണുകയിĭ;ൈദവേåകാധംഅവെěേമൽവസിèുćു. (aiōnios g166)

൪ േയശു േയാഹćാേനèാൾഅധികംആളുകെളശിഷäĈാരാèിസ്നാനം കഴിĜിèുćു

എćുപരീശĈാർ േകö്എćുകർûാവ്അറിõേĜാൾ ൨ശിഷäĈാർഅĭാെത േയശു

തേćസ്നാനംകഴിĜിđിരുćിĭതാനും ൩അവൻെയഹൂദäേദശംവിöു ഗലീലയ്èു് യാåതയായി.

൪അവൻശമരäയിൽ കൂടി കടćുേപാേക÷ിവćു. ൫അïെനഅവൻസുഖാർഎെćാരു

ശമരä പöണûിൽ യാേèാബ് തെě പുåതനായ േയാസഫിന് െകാടുû നിലûിനരിെക

എûി. ൬അവിെടയാേèാബിെěകിണറു÷ായിരുćു. േയശുയാåതെചയ്തുêീണിđിö്ആ

കിണറിനരിെകഇരുćു;അേĜാൾഏകേദശംആറാം മണിേനരംആയിരുćു. ൭ഒരു ശമരäസ്åതീ

െവĐംേകാരുവാൻ വćു; േയശു അവേളാട്: എനിè് കുടിèുവാൻ കുറđ് െവĐം തരിക

എćു പറõു. ൮അവെěശിഷäĈാർ ഭêണംവാïുവാൻപöണûിൽ േപായിരുćു. ൯

ശമരäസ്åതീഅവേനാട്: നീ െയഹൂദൻആയിരിെèശമരäèാരûിയായഎേćാട് കുടിèുവാൻ

േചാദിèുćത് എïെന? െയഹൂദĈാർèും ശമരäർèും തĊിൽസĉർèമിĭേĭാ എćു

പറõു. ൧൦അതിന് േയശു: നീൈദവûിെě ദാനവും, നിേćാട് കുടിèുവാൻതരികഎćു

പറõവൻആെരćും അറിõ് എîിൽ നീ അവേനാട് േചാദിèയും അവൻ ജീവനുĐ

െവĐം നിനè് തരികയും െചēുമായിരുćുഎćു ഉûരം പറõു. ൧൧സ്åതീഅവേനാട്:

യജമാനേന, നിനè് േകാരുവാൻ പാåതം ഇĭേĭാ; കിണറ്ആഴമുĐതാകുćു; പിെćജീവനുĐ

െവĐം നിനè് എവിെട നിćു ലഭിèും? ൧൨നĊുെട പിതാവായ യാേèാബിേനèാൾ നീ

വലിയവേനാ?അവൻആകുćുഈകിണറ്ഞïൾèുതćതു;അവനുംഅവെě മèളും

മൃഗïളും ഇതിെല െവĐംകുടിđുേപാćുഎćുപറõു. ൧൩ േയശുഅവേളാട്:ഈെവĐം

കുടിèുćവെനĭാം പിെćയും ദാഹിèും. ൧൪ഞാൻെകാടുèുćെവĐംകുടിèുćവേനാ

ഒരുനാളും ദാഹിèയിĭ, മറിđ് ഞാൻ െകാടുèുć െവĐം അവനിൽ നിതäജീവîേലè്

െപാïിവരുć നീരുറവായി തീരും എćു ഉûരം പറõു. (aiōn g165, aiōnios g166) ൧൫സ്åതീ

അവേനാട്: യജമാനേന, എനിè് ദാഹിèാെതയും ഞാൻ െവĐംേകാരുവാൻ ഇവിേടè്

വരാെതയുമിരിേè÷തിന്ആെവĐംഎനിè് തേരണംഎćുപറõു. ൧൬ േയശുഅവേളാട്:
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േപായി നിെě ഭർûാവിെനവിളിđുെകാ÷ുവരികഎćു പറõു. ൧൭എനിè് ഭർûാവ് ഇĭ

എćുസ്åതീ അവേനാട് ഉûരം പറõതിന്: എനിè് ഭർûാവ് ഇĭഎćു നീ പറõത്

ശരി. ൧൮അò് ഭർûാèĈാർനിനè് ഉ÷ായിരുćു; ഇേĜാൾ ഉĐവേനാ നിെě ഭർûാവĭ;

നീ പറõത് ശരി തേć എćു േയശു പറõു. ൧൯സ്åതീ അവേനാട്: യജമാനേന, നീ

ഒരു åപവാചകൻഎćുഞാൻ മനĢിലാèുćു. ൨൦ഞïളുെട പിതാèĈാർഈമലയിൽ

ആരാധിđുവćു; എćാൽആരാധിേè÷ുćčലം െയരൂശേലമിൽആകുćുഎćു നിïൾ

പറയുćു എćു പറõു. ൨൧ േയശു അവേളാട് പറõത്: സ്åതീേയ, എെć വിശçസിè;

നിïൾ പിതാവിെനആരാധിèുćത്ഈ മലയിലും അĭ െയരൂശേലമിലും അĭഎćുĐ

സമയം വരുćു. ൨൨നിïൾഅറിയാûതിെനആരാധിèുćു.ഞïേളാഅറിയുćതിെന

ആരാധിèുćു; രêെയഹൂദĈാരുെടഇടയിൽനിćേĭാ വരുćത്. ൨൩സതäനമസ്èാരികൾ

പിതാവിെനആÿാവിലുംസതäûിലുംആരാധിèുćനാഴികവരുćു;ഇേĜാൾവćുമിരിèുćു.

തെćആരാധിèുćവർഇïെനയുĐവർആയിരിèണംഎćു പിതാവ്ആåഗഹിèുćു.

൨൪ൈദവം ആÿാവ് ആകുćു; അവെന ആരാധിèുćവർ ആÿാവിലും സതäûിലും

ആരാധിèണം. ൨൫സ്åതീഅവേനാട്: മശീഹഎćുവđാൽ åകിസ്തു വരുćുഎćുഞാൻ

അറിയുćു;അവൻവരുേĉാൾസകലവുംഅറിയിđുതരുംഎćു പറõു. ൨൬ േയശുഅവേളാട്:

നിേćാട് സംസാരിèുćഞാൻ തേć മശീഹഎćു പറõു. ൨൭ഇതിനിടയിൽഅവെě

ശിഷäĈാർവćുഅവൻസ്åതീേയാട് സംസാരിèുകയാൽആċരäെĜöുഎîിലും: നീഎă്

േചാദിèുćു? അവേളാട് എă് സംസാരിèുćു എćുആരും േചാദിđിĭ. ൨൮അനăരം

സ്åതീ പാåതം െവđിö് പöണûിൽ െചć് ജനïേളാട്: ൨൯ഞാൻ െചയ്തതു ഒെèയും

എേćാട് പറõ ഒരു മനുഷäെന വćുകാúിൻ; അവൻ പേê åകിസ്തു ആയിരിèുേമാ

എćു പറõു. ൩൦അവർ പöണûിൽനിćു പുറെĜöു അവെě അടുèൽ വćു. ൩൧

അേതസമയംശിഷäĈാർഅവേനാട്: റĒീ, ഭêിđാലുംഎćുഅേപêിđു. ൩൨അതിന്അവൻ:

നിïൾഅറിയാûആഹാരം ഭêിèുവാൻഎനിè് ഉ÷്എćുഅവേരാട് പറõു. ൩൩

ആകയാൽആെരîിലുംഅവന് ഭêിèുവാൻ െകാ÷ുവćുേവാഎćുശിഷäĈാർ തĊിൽ

പറõു. ൩൪ േയശു അവേരാട് പറõത്: എെć അയđവെě ഇġം െചയ്തു അവെě

åപവൃûിതികയ്èുćത് തേćഎെěആഹാരം. ൩൫ഇനി നാല് മാസംകഴിõിö് െകായ്û്

വരുćുഎćു നിïൾപറയുćിĭേയാ? നിïൾതലെപാèി േനാèിയാൽവയലുകൾഇേĜാൾ

തേćെകായ്ûിന് വിളõിരിèുćതുകാണുംഎćുഞാൻനിïേളാടു പറയുćു. ൩൬

വിതയ്èുćവനും െകാēുćവനും ഒരുമിđു സേăാഷിĜാൻതèവĚം െകാēുćവൻകൂലി

വാïി നിതäജീവîേലè് വിളവ് കൂöിവയ്èുćു. (aiōnios g166) ൩൭ വിതയ്èുćത് ഒരുവൻ,

െകാēുćത് മെĤാരുûൻഎćുĐെചാĭ് ഇതിൽയാഥാർüäമായിരിèുćു. ൩൮നിïൾ

അĂçാനിđിöിĭാûത് െകാēുവാൻഞാൻനിïെളഅയđിരിèുćു; മĤുĐവർഅĂçാനിđു;

അവരുെടഅĂçാനഫലûിേലè് നിïൾ åപേവശിđിരിèുćു. ൩൯ഞാൻെചയ്തതു ഒെèയും

അവൻഎേćാട് പറõുഎćുസ്åതീസാêäം പറõതുനിമിûംആപöണûിെലഅേനകം

ശമരäèാർഅവനിൽവിശçസിđു. ൪൦അïെനശമരäർഅവെěഅടുèൽവćുതïേളാടുകൂെട

പാർേèണംഎćുഅവേനാട്അേപêിđു;അവൻ ര÷ുനാൾഅവിെട താമസിđു. ൪൧ഏĤവും

അധികംേപർ അവെě വചനം േകö് വിശçസിđു: ൪൨ഇനി നിെě വാèുെകാ÷ĭഞïൾ

വിശçസിèുćത്;ഞïൾതേć േകൾèുകയുംഅവൻസാêാൽ േലാകരêിതാവ് എćു

അറിയുകയും െചയ്തിരിèുćു എć് അവർ സ്åതീേയാട് പറõു. ൪൩ആ ര÷ു ദിവസം
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കഴിõിö് അവൻഅവിടംവിö് ഗലീലയ്èു് േപായി. ൪൪ åപവാചകന് തെěസçേദശû്ബഹുമാനം

ഇĭ എć് േയശു തേć സാêäം പറõിരുćു. ൪൫അവൻ ഗലീലയിൽ എûിയേĜാൾ

ഗലീലèാർഅവെനസçീകരിđു. തïൾ െപരുćാളിന് െയരൂശേലമിൽ േപായിരുćതുെകാ÷്,

അവൻെപരുćാളിൽ െചയ്തതു ഒെèയുംക÷ിരുćു. ൪൬അവൻപിെćയുംതാൻെവĐം

വീõാèിയഗലീലയിെലകാനയിൽവćു.അć് മകൻ േരാഗിയായിരുെćാരു രാജഭൃതäൻ

കഫർćഹൂമിൽഉ÷ായിരുćു. ൪൭േയശു െയഹൂദäേദശûുനിćുഗലീലയിൽവćുഎćുഅവൻ

േകö്അവെěഅടുèൽെചć്, തെě മകൻ മരിèാറായിരിèുćതുെകാ÷്അവൻവćു

അവെന െസൗഖäമാേèണംഎćുഅേപêിđു. ൪൮ േയശുഅവേനാട്: നിïൾഅടയാളïളും

അþുതïളും ക÷ിöĭാെത വിശçസിèയിĭഎćു പറõു. ൪൯ രാജഭൃതäൻഅവേനാട്:

കർûാേവ, ൈപതൽ മരിèുംമുേĉ വേരണേമ എćു പറõു. ൫൦ േയശു അവേനാട്:

െപായ്െèാൾക;നിെěമകൻജീവിđിരിèുćുഎćുപറõു. േയശുപറõവാè്വിശçസിđു

ആമനുഷäൻ േപായി. ൫൧അവൻേപാകയിൽഅവെě ദാസĈാർഅവെനഎതിേരĤു മകൻ

ജീവിđിരിèുćുഎćു പറõു. ൫൨അവന് േഭദം വćസമയംഅവേരാട് േചാദിđതിന്അവർ

അവേനാട്: ഇćെല ഉđയ്è് ഒരുമണിയ്è് പനി വിöുമാറിഎćുപറõു. ൫൩ആകയാൽ

നിെě മകൻജീവിđിരിèുćുഎćു േയശു പറõആസമയûുതെćഎćുഅĜൻ åഗഹിđു

താനും കുടുംബം ഒെèയും വിശçസിđു. ൫൪ േയശു െയഹൂദäയിൽനിćുഗലീലയിൽവćേĜാൾ

ഇതു ര÷ാമെûഅടയാളമായിö് െചയ്തു.

൫അതിനുേശഷം െയഹൂദĈാരുെട ഒരു ഉĀവംആയതുെകാ÷് േയശു െയരൂശേലമിേലèു

േപായി. ൨െയരൂശേലമിൽആöുവാതില്èൽേബെഥസ്ദാഎćുഎåബായേപരുĐഒരു

കുളം ഉ÷്; അതിന് അò് മøപം ഉ÷്. ൩അവയിൽ വäാധിèാർ, കുരുടർ, മുടăർ,

êയേരാഗികൾഇïെനവലിെയാരു കൂöം െവĐûിെěഇളèംകാûുെകാ÷് കിടćിരുćു.

൪അതത് സമയû് ഒരു ദൂതൻ കുളûിൽ ഇറïി െവĐം കലèും; െവĐം കലïിയ

േശഷംആദäം ഇറïുćവൻഏത് വäാധിപിടിđവനായിരുćാലുംഅവന് െസൗഖäംവരും. ൫

എćാൽമുĜെûöു വർഷമായി േരാഗംപിടിđ് കിടെćാരു മനുഷäൻഅവിെട ഉ÷ായിരുćു.

൬അവൻ കിടèുćത് േയശു ക÷്, ഇïെനഅവൻഅവിെട വളെര കാലമായിരിèുćു

എćറിõ്: നിനè് െസൗഖäമാകുവാൻ മനĢുേ÷ാഎćുഅവേനാട് േചാദിđു. ൭ േരാഗി

അവേനാട്: യജമാനേന, െവĐം കലïുേĉാൾഎെćകുളûിൽആèുവാൻഎനിè്ആരും

ഇĭ;ഞാൻതേć െചĭുേĉാൾ മെĤാരുûൻഎനിè് മുĉായി ഇറïുćുഎćു ഉûരം

പറõു. ൮ േയശു അവേനാട്: എഴുേćĤ് നിെě കിടèഎടുûു നടèഎćു പറõു.

൯ ഉടെന ആ മനുഷäൻ െസൗഖäമായി തെě കിടè എടുûു നടćു. ൧൦എćാൽ അć്

ശĒû് ആയിരുćു. ആകയാൽ െയഹൂദĈാർ െസൗഖäം åപാപിđവേനാട്: ഇć് ശĒû്

ആകുćു; കിടèചുമèുവാൻനിനè്അനുവാദമിĭഎćുപറõു. ൧൧അവൻഅവേരാട്:

എെć െസൗഖäമാèിയവൻ കിടè എടുû നടè എćു എേćാട് പറõു എćു

ഉûരം പറõു. ൧൨അവർഅവേനാട്: കിടèഎടുûു നടèഎćു നിേćാട് പറõ

മനുഷäൻആർഎćു േചാദിđു. ൧൩എćാൽഅവിെടപുരുഷാരം ഉ÷ായിരിèയാൽ േയശു

മാറിèളõതുെകാ÷ുഅവൻആെരć് െസൗഖäം åപാപിđവൻഅറിõിĭ. ൧൪അനăരം

േയശുഅവെനൈദവാലയûിൽവđ് ക÷്അവേനാട്: േനാèു, നിനè് െസൗഖäമായേĭാ;

അധികം തിĈയായത് ഭവിèാതിരിèുവാൻഇനി പാപം െചēരുത്എćു പറõു. ൧൫ആ

മനുഷäൻ േപായി തെć െസൗഖäമാèിയത് േയശുആെണć് െയഹൂദĈാേരാട് അറിയിđു.
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൧൬ േയശു ശĒûിൽഅത് െചയ്തതുെകാ÷ു െയഹൂദĈാർഅവെന ഉപåദവിđു. ൧൭ േയശു

അവേരാട്: എെěപിതാവ് ഇćുവെരയും åപവർûിèുćു;ഞാനും åപവർûിèുćുഎćു

ഉûരം പറõു. ൧൮അïെനഅവൻശĒûിെന ലംഘിđതുെകാ÷ു മാåതമĭ,ൈദവം

സçăപിതാവ്എćു പറõുതെćûാൻൈദവേûാടുസമമാèിയതുെകാ÷ും െയഹൂദĈാർ

അവെന െകാĭുവാൻഅധികമായി åശമിđു േപാćു. ൧൯ആകയാൽ േയശുഅവേരാട് ഉûരം

പറõത്: ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: പിതാവ് െചയ്തു കാണുćത്

അĭാെതപുåതന്സçയമായി ഒćും െചയ്വാൻകഴിയുകയിĭ;അവൻെചēുćതുഎĭാം പുåതനും

അåപകാരം തേćെചēുćു. ൨൦പിതാവ് പുåതെനസ്േനഹിèയും താൻ െചēുćതു ഒെèയും

അവന് കാണിđുെകാടുèുകയും െചēുćു; നിïൾആċരäെĜടûèവിധം ഇവയിൽ

വലിയ åപവൃûികളുംഅവന് കാണിđുെകാടുèും. ൨൧പിതാവ് മരിđവെര ഉയിർെûഴുേćğിđ്

അവർè് ജീവൻനൽകുćതുേപാെലതെćപുåതനും താൻഇėിèുćവർè് ജീവൻനൽകുćു.

൨൨എĭാവരും പിതാവിെനബഹുമാനിèുćതുേപാെലപുåതെനയുംബഹുമാനിേè÷തിന്

പിതാവ്ആെരയും നäായംവിധിèാെതനäായവിധിഎĭാം പുåതന് െകാടുûിരിèുćു. ൨൩

പുåതെനബഹുമാനിയ്èാûവൻഅവെനഅയđപിതാവിെനയുംബഹുമാനിèുćിĭ. ൨൪

ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: എെě വചനം േകö് എെćഅയđവെന

വിശçസിèുćവന് നിതäജീവൻഉ÷്;അവൻനäായവിധിയിൽആകാെതമരണûിൽനിćു

ജീവîേലè്കടćിരിèുćു. (aiōnios g166) ൨൫ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:

മരിđവർൈദവപുåതെěശĝം േകൾèുകയും േകൾèുćവർജീവിèയും െചēുćനാഴിക

വരുćു; ഇേĜാൾവćുമിരിèുćു. ൨൬പിതാവിന് തćിൽതേćജീവനുĐതുേപാെല, പുåതനും

തćിൽതേć ജീവനു÷ാകുവാൻ തèവĚം അവൻ അïെന നല്കിയിരിèുćു. ൨൭

അവൻ മനുഷäപുåതൻആകയാൽ നäായവിധി നടûുവാൻ പിതാവ് അവന് അധികാരവും

നല്കിയിരിèുćു. ൨൮ഇതിîൽആċരäെĜടരുത്; കĭറകളിൽ ഉĐവർഎĭാവരുംഅവെě

ശĝം േകൾèുവാനുĐസമയം വരുćു, ൨൯നĈ െചയ്തിöുĐവർ ജീവെě ഉയിർĜിനായും തിĈ

െചയ്തിöുĐവർശിêാവിധിയ്èുĐഉയിർĜിനായുംപുറûുവരും. ൩൦എനിè്സçăമായി

ഒćും െചയ്വാൻ കഴിയുćതĭ;ഞാൻ േകൾèുćതുേപാെല നäായം വിധിèുćു; ഞാൻ

എെěഇġംഅĭ,എെćഅയđവെěഇġമേåത െചയ്വാൻഇėിèുćതുെകാ÷്എെě

വിധി നീതിയുĐത്ആകുćു. ൩൧ഞാൻഎെćèുറിđ് തേćസാêäംപറõാൽഎെě

സാêäംസതäമĭ. ൩൨എെćèുറിđ്സാêäം പറയുćത് മെĤാരുûൻആകുćു;അവൻ

എെćèുറിđ് പറയുćസാêäംസതäംഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൩൩നിïൾ േയാഹćാെě

അടുèൽആളയđ്;അവൻസതäûിന്സാêäം പറõിരിèുćു. ൩൪ഞാൻമനുഷäരുെട

സാêäം സçീകരിèുćിĭ, എîിലും നിïൾ രêിയ്èെĜടുവാനേåതഞാൻഇതു പറയുćത്.

൩൫ േയാഹćാൻ ജçലിđു åപകാശിèുć വിളèു ആയിരുćു; നിïൾ അğകാലേûè്

അവെěെവളിđûിൽ ഉĭസിèുവാൻഇėിđു. ൩൬എനിേèാഅവെěസാêäûിലും വലിയ

സാêäം ഉ÷്; പിതാവ്എനിè്അനുഷ്ഠിèുവാൻതćിരിèുć åപവൃûികൾ,ഞാൻെചēുć

åപവൃûികൾതേć,പിതാവ്എെćഅയđുഎć്എെćèുറിđ്സാêീകരിèുćു. ൩൭

എെćഅയđപിതാവുതെćഎെćèുറിđ്സാêäം പറõിരിèുćു; നിïൾഅവെě

ശĝം ഒരുനാളും േകöിöുമിĭ,അവെě രൂപം ക÷ിöുമിĭ; ൩൮അവൻഅയđവെന നിïൾ

വിശçസിèാûതുെകാ÷്അവെěവചനംനിïളുെട ഉĐിൽവസിèുćിĭ. ൩൯നിïൾ

തിരുെവഴുûുകെള പരിേശാധിèുćു;അവയിൽനിïൾè് നിതäജീവൻ ഉ÷്എćു നിïൾ
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നിരൂപിèുćുവേĭാ;എćാൽഅേതതിരുെവഴുûുകൾഎെćèുറിđ് സാêäം പറയുćു.

(aiōnios g166) ൪൦എîിലും ജീവൻ åപാപിേè÷തിന് എെěഅടുèൽവരുവാൻ നിïൾè് മനĢിĭ.

൪൧ഞാൻ മനുഷäരിൽനിć്ബഹുമാനംസçീകരിèുćിĭ. ൪൨എćാൽനിïളിൽൈദവസ്േനഹം

ഇĭഎćുഞാൻഅറിõിരിèുćു. ൪൩ഞാൻഎെěപിതാവിെěനാമûിൽവćിരിèുćു;

എെćനിïൾൈകെèാĐുćിĭ; മെĤാരുûൻസçăനാമûിൽവćാൽഅവെനനിïൾ

ൈകെèാĐും. ൪൪തĊിൽതĊിൽബഹുമാനംവാïിെèാ÷്ഏകൈദവûിെěപèൽ

നിćുĐ ബഹുമാനം അേനçഷിèാû നിïൾè് എïെന വിശçസിĜാൻ കഴിയും? ൪൫

ഞാൻപിതാവിെě മുĉിൽനിïെളകുĤം ചുമûുംഎćുനിïൾവിചാരിèരുത്. നിïെള

കുĤം ചുമûുćവൻ ഉ÷്; നിïൾ åപതäാശ െവđിരിèുć േമാെശ തേć. ൪൬ നിïൾ

േമാെശെയ വിശçസിđു എîിൽഎെćയും വിശçസിèുമായിരുćു; അവൻഎെćèുറിđ്

എഴുതിയിരിèുćു. ൪൭അവെě എഴുûുകൾ നിïൾ വിശçസിèുćിĭ എîിൽ എെě

വാèുകൾനിïൾഎïെനവിശçസിèും?

൬അനăരം േയശു തിബരäാസ് കടൽ എćുകൂടി വിളിèെĜടുć ഗലീലèടലിെě

അèരയ്è് േപായി. ൨അവൻ േരാഗികളിൽ െചēുć അടയാളïെള ക÷ിö് ഒരു

വലിയ പുരുഷാരംഅവെěപിćാെല െചć്. ൩ േയശു മലയിൽകയറി ശിഷäĈാേരാടുകൂെട

അവിെടഇരുćു. ൪െയഹൂദĈാരുെട െപസഹാെĜരുćാൾസമീപിđിരുćു. ൫ േയശു വലിെയാരു

പുരുഷാരം തെěഅടുèൽവരുćത് ക÷ിö് ഫിലിെĜാസിേനാട്: ഇവർè് തിćുവാൻനാം

എവിെട നിćുഅĜംവാïുംഎćു േചാദിđു. ൬ഇതുഅവെനപരീêിĜാനേåത േചാദിđത്;

താൻഎă് െചയ്വാൻ േപാകുćുഎćുതാൻഅറിõിരുćു. ൭ഫിലിെĜാസ്അവേനാട്:

ഓേരാരുûന്അğമğം ലഭിേè÷തിന് ഇരുനൂറ് പണûിന് അĜം മതിയാകയിĭഎćു ഉûരം

പറõു. ൮ശിഷäĈാരിൽഒരുവനുംശിേമാൻപെåതാസിെěസേഹാദരനുമായഅെåăയാസ്

അവേനാട്: ൯ഇവിെട ഒരുബാലകൻഉ÷്;അവെěപèൽഅò്യവûĜവും ര÷ുമീനും

ഉ÷്; എîിലും ഇåതേപർè് അത് എăുĐു എćു പറõു. ൧൦ആളുകെള ഇരുûുവിൻ

എćു േയശു പറõു.ആčലû്വളെരപുĭു÷ായിരുćു;അēായിരേûാളം പുരുഷĈാർ

ഇരുćു. ൧൧പിെć േയശുഅĜംഎടുûു വാഴ്ûി ഇരുćവർè് പîിöുെകാടുûു;അïെന

തെć മീനും േവ÷ുćിടേûാളം െകാടുûു. ൧൨അവർè് തൃപ്തിയായേശഷം അവൻ

ശിഷäĈാേരാട്: േശഷിđ കഷണം ഒćും നġമാèാെത േശഖരിĜിൻഎćു പറõു. ൧൩അò്

യവûĜûിൽതിćു േശഷിđകഷണംഅവർ േശഖരിđു പåă÷് െകാö നിറെđടുûു. ൧൪

അവൻ െചയ്തഅടയാളംആളുകൾക÷ിö്: േലാകûിേലèു വരുവാനുĐ åപവാചകൻഇവൻ

ആകുćുസതäംഎćുപറõു. ൧൫അവർവćുതെćബലമായി പിടിđ് രാജാവാèുവാൻ

ഭാവിèുćു എćു േയശു അറിõിö് പിെćയും തനിđു മലമുകളിേലèു േപായി. ൧൬

സĆäയായേĜാൾശിഷäĈാർകടğുറേûè്ഇറïി. ൧൭അവർഒരുപടകിൽകയറികടലിനèെര

കഫർćഹൂമിേലè് യാåതയായി; ഇരുöായേശഷവും േയശുഅവരുെടഅടുèൽവćിരുćിĭ.

൧൮ആ സമയû് ശéമായ കാĤ് അടിđു, കടൽ േêാഭിđു. ൧൯അവർ ഇരുപûò്‐

മുĜത് നാഴിക ദൂരേûാളം വലിđേശഷം േയശു കടലിേĈൽനടćു പടകിേനാട് സമീപിèുćത്

ക÷് േപടിđു. ൨൦അവൻഅവേരാട്: ഞാൻആകുćു; േപടിേè÷ാ എćു പറõു. ൨൧

അേĜാൾഅവർഅവെനപടകിേലè് കയĤുവാൻതēാറായി; ഉടെനപടക്അവർ േപാകുć

േദശûുഎûിേĜായി. ൨൨പിെĤćാൾകടലിനèെരനിćിരുćപുരുഷാരം, ഒരു പടകĭാെത

അവിെട േവെറ ഇĭായിരുćുഎćും േയശു ശിഷäĈാേരാടുകൂെട പടകിൽകയറാെതശിഷäĈാർ
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മാåതം േപായിരുćുഎćും åഗഹിđു. ൨൩എćാൽകർûാവ് വാഴ്ûിയിö്അവർഅĜംതിć

čലûിćരിെകതിബരäാസിൽനിć് ചിലപടകുകൾഎûിയിരുćു. ൨൪ േയശുഅവിെടഇĭ

ശിഷäĈാരും ഇĭഎćുപുരുഷാരം ക÷േĜാൾതïളും പടക് കയറി േയശുവിെനതിരõു

കഫർćഹൂമിൽഎûി. ൨൫കടലിനèെരഅവെനകെ÷ûിയേĜാൾ: റĒീ, നീഎേĜാൾ

ഇവിെട വćു എćു േചാദിđു. ൨൬അതിന് േയശു: ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു

പറയുćു: നിïൾ അടയാളം ക÷തുെകാ÷ĭ, അĜം തിćു തൃപ്തരായതുെകാ÷േåത

എെć അേനçഷിèുćത്. ൨൭ നശിđുേപാകുć ആഹാരûിനായിöĭ, നിതäജീവîേലè്

നിലനില്èുćആഹാരûിനായിöുതെć åപവർûിĜിൻ;അത് മനുഷäപുåതൻനിïൾè്

തരും.അവെനപിതാവായൈദവം മുåദയിöിരിèുćുഎćു ഉûരംപറõു. (aiōnios g166) ൨൮

അവർഅവേനാട്: ൈദവെû åപസാദിĜിേè÷തിന്ഞïൾഎă് åപവൃûികെള െചേēണം

എćു േചാദിđു. ൨൯ േയശുഅവേരാട്:ൈദവûിന് åപസാദമുĐ åപവൃûിഅവൻഅയđവനിൽ

നിïൾവിശçസിèുćതേåതഎćു ഉûരംപറõു. ൩൦അവർഅവേനാട്:ഞïൾക÷്

നിെć വിശçസിേè÷തിന് നീ എă് അടയാളം െചēുćു? എă് åപവർûിèുćു? ൩൧

നĊുെടപിതാèĈാർ മരുഭൂമിയിൽവđ് മćതിćു;അവർè്തിćുവാൻസçർĖûിൽനിćു

അĜം െകാടുûു എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ എćു പറõു. ൩൨ േയശു അവേരാട്:

ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: സçർĖûിൽനിćുĐഅĜം േമാെശയĭ

നിïൾè്തćതു,എെěപിതാവെåതസçർĖûിൽനിćുĐസാêാൽഅĜംനിïൾè്

തരുćത്. ൩൩ൈദവûിെěഅĜേമാസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćു േലാകûിനു ജീവെന

െകാടുèുćത് ആകുćു എćു പറõു. ൩൪അവർഅവേനാട്: കർûാേവ, ഈഅĜം

എേĜാഴുംഞïൾèുതേരണേമഎćുപറõു. ൩൫ േയശുഅവേരാട് പറõത്:ഞാൻ

ജീവെěഅĜംആകുćു; എെěഅടുèൽവരുćവന് വിശèയിĭ;എćിൽ വിശçസിèുćവന്

ഒരുനാളും ദാഹിèയുമിĭ. ൩൬എćാൽനിïൾഎെćക÷ിöും വിശçസിèുćിĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറõുവേĭാ. ൩൭പിതാവ് എനിè് തരുćത് ഒെèയുംഎെěഅടുèൽ

വരും;എെěഅടുèൽവരുćവെനഞാൻ ഒരുനാളും തĐിèളകയിĭ. ൩൮ഞാൻഎെě

ഇġമĭ,എെćഅയđവെěഇġമേåത െചയ്വാൻസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćിരിèുćത്.

൩൯അവൻഎനിè് തćവരിൽ ഒരുവേനേĜാലുംഞാൻകളയാെതഎĭാവെരയുംഅവസാന

നാളിൽ ഉയിർെûഴുേćğിèണം എćാകുćു എെć അയđവെě ഇġം. ൪൦ പുåതെന

േനാèിെèാ÷്അവനിൽ വിശçസിèുćഏവനും നിതäജീവൻ ഉ÷ാകണെമćാകുćുഎെě

പിതാവിെěഇġം;ഞാൻഅവെനഅവസാനനാളിൽ ഉയിർെûഴുേćğിèും. (aiōnios g166) ൪൧

ഞാൻസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćഅĜം എćു അവൻ പറõതിനാൽ െയഹൂദĈാർ

അവെനèുറിđ് പിറുപിറുûു: ൪൨ഇവൻ േയാസഫിെěപുåതനായ േയശുഅĭേയാ?അവെě

അĜെനയുംഅĊെയയും നാംഅറിയുćുവേĭാ; പിെćഞാൻസçർĖûിൽനിć് ഇറïിവćു

എćുഅവൻ പറയുćത് എïെനഎćുഅവർ പറõു. ൪൩ േയശു അവേരാട് ഉûരം

പറõത്: നിïൾതĊിൽപിറുപിറുേè÷ാ; ൪൪എെćഅയđപിതാവ്ആകർഷിđിöĭാെത

ആർèും എെě അടുèൽ വരുവാൻ കഴിയുകയിĭ; ഞാൻ അവസാന നാളിൽ അവെന

ഉയിർെûഴുേćğിèും. ൪൫എĭാവരും ൈദവûാൽ ഉപേദശിèെĜöവർ ആകും എćു

åപവാചകപുസ്തകïളിൽഎഴുതിയിരിèുćു. പിതാവിൽനിć് േകöുപഠിđവൻഎĭാംഎെě

അടുèൽവരും. ൪൬പിതാവിെനആെരîിലുംക÷ിöു÷്എćĭ,ൈദവûിെěഅടുèൽ

നിćു വćവൻ മാåതേമ പിതാവിെന ക÷ിöുĐ. ൪൭ആേമൻ,ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു
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പറയുćു:വിശçസിèുćവന്നിതäജീവൻഉ÷്. (aiōnios g166) ൪൮ഞാൻജീവെěഅĜംആകുćു. ൪൯

നിïളുെട പിതാèĈാർ മരുഭൂമിയിൽവđ് മćതിćിöും മരിđുവേĭാ. ൫൦ഇതുസçർĖûിൽനിć്

ഇറïിവćഅĜംആകുćു, ഇതു തിćുćവൻമരിèുകയിĭ. ൫൧സçർĖûിൽനിć് ഇറïിയ

ജീവനുĐ അĜം ഞാൻആകുćു; ആെരîിലും ഈഅĜം തിćാൽ, അവൻ എേćèും

ജീവിèും; േലാകûിെěജീവനുേവ÷ിഞാൻ െകാടുèാനിരിèുćഅĜേമാഎെě മാംസം

ആകുćു. (aiōn g165) ൫൨ആകയാൽ െയഹൂദĈാർ േദഷäേûാെട: ഇവെě മാംസം നമുèു

തിേć÷തിന് തരുവാൻഇവന്എïെനകഴിയുംഎćുപറõുതĊിൽവാദിđു. ൫൩ േയശു

അവേരാട് പറõത്:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു: നിïൾമനുഷäപുåതെě

മാംസം തിćാെതയുംഅവെě രéംകുടിèാെതയും ഇരുćാൽനിïൾè് ഉĐിൽ ജീവൻ

ഉ÷ായിരിèുകയിĭ. ൫൪എെě മാംസം തിćുകയുംഎെě രéംകുടിèുകയും െചēുćവന്

നിതäജീവൻഉ÷്;അവസാനനാളിൽഞാൻഅവെനഉയിർെûഴുേćğിèും. (aiōnios g166) ൫൫എെě

മാംസം യഥാർüഭêണവുംഎെě രéംയഥാർüപാനീയവുംആകുćു. ൫൬എെě മാംസം

തിćുകയും എെě രéംകുടിèുകയും െചēുćവൻഎćിലുംഞാൻഅവനിലും വസിèുćു.

൫൭ജീവനുĐപിതാവ് എെćഅയđിö്ഞാൻപിതാവിൻമൂലം ജീവിèുćതുേപാെലഎെć

തിćുćവൻഎĈൂലം ജീവിèും. ൫൮സçർĖûിൽനിćു ഇറïിവćഅĜംഇതുആകുćു;

പിതാèĈാർതിćുകയും മരിèയുംെചയ്തതുേപാെലഅĭ;ഈഅĜംതിćുćവൻഎേćèും

ജീവിèും. (aiōn g165) ൫൯അവൻകഫർćഹൂമിെലപĐിയിൽെവđ് ഉപേദശിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

ഈ കാരäïൾ പറõു. ൬൦അവെě ശിഷäĈാർ പലരും അത് േകöിö്: ഇതു കഠിനമായ

ഉപേദശം, ഇതു ആർè് അംഗീകരിèുവാൻ കഴിയും എćു പറõു. ൬൧ ശിഷäĈാർ

അതിെനെđാĭി പിറുപിറുèുćത് േയശു തćിൽതേćഅറിõ്അവേരാട്: ഇതു നിïൾè്

ഇടർđആകുćുേവാ? ൬൨മനുഷäപുåതൻ മുെĉഇരുćിടേûè്കയറിേĜാകുćത് നിïൾ

ക÷ാേലാ? ൬൩ ജീവിĜിèുćത് ആÿാവ് ആകുćു; മാംസം ഒćിനും ഉപകരിèുćിĭ;

ഞാൻ നിïേളാടു സംസാരിđ വചനïൾ ആÿാവും ജീവനും ആകുćു. ൬൪എîിലും

വിശçസിèാûവർനിïളുെടഇടയിൽ ഉ÷്എćുപറõു,കാരണംഅവർആെരćും തെć

ഒĤിെകാടുèുćവൻആെരćും േയശുആദിമുതൽഅറിõിരുćു. ൬൫ഇതുെകാ÷ാണ്ഞാൻ

നിïേളാടു: പിതാവ് കൃപ നല്കീöĭാെതആർèുംഎെěഅടുèൽവരുവാൻകഴിയുകയിĭ

എćു പറõത് എćും അവൻ പറõു. ൬൬ ഇതിനുേശഷം അവെě ശിഷäĈാരിൽ

പലരും പിൻമാറിേĜായി, പിćീെടാരിèലുംഅവേനാടുകൂെട സòരിđിĭ. ൬൭ആകയാൽ

േയശു പăിരുവേരാട്: നിïളും വിöുേപാകുവാൻആåഗഹിèുćുേവാ?എćു േചാദിđു. ൬൮

ശിേമാൻപെåതാസ്അവേനാട്: കർûാേവ,ഞïൾആരുെടഅടുèൽ േപാകും? നിതäജീവെě

വചനïൾനിെěപèൽഉ÷്. (aiōnios g166) ൬൯നീൈദവûിെěപരിശുĂൻഎćുഞïൾ

വിശçസിđുംഅറിõും ഇരിèുćുഎćു ഉûരം പറõു. ൭൦ േയശുഅവേരാട്: നിïെള

പåă÷ുേപെരഞാൻതിരെõടുûിĭേയാ?എîിലുംനിïളിൽഒരുവൻഒരുപിശാച്ആകുćു

എćു ഉûരംപറõു.ഇതുഅവൻശിേമാൻഈസ്കേരäാûാവിെě മകനായയൂദെയèുറിđു

പറõു. ൭൧ഇവൻപăിരുവരിൽ ഒരുവൻഎîിലുംഅവെനകാണിđുെകാടുèുവാനുĐവൻ

ആയിരുćു.

൭അതിൻെറേശഷം േയശുഗലീലയിൽചുĤിസòരിđു; െയഹൂദĈാർഅവെനെകാĭുവാൻ

അേനçഷിđതുെകാ÷് െയഹൂദäയിൽസòരിĜാൻഅവന് മനĢിĭായിരുćു. ൨എćാൽ

െയഹൂദĈാരുെട കൂടാരെĜരുćാൾഅടുûിരുćു. ൩അവെěസേഹാദരĈാർഅവേനാട്: നീ



േയാഹćാൻ 1234

െചēുć åപവൃûികെള നിെěശിഷäĈാരും കാേണ÷തിന് ഇവിടം വിöു െയഹൂദäയിേലèു

േപാക. ൪ åപസിĂൻആകുവാൻആåഗഹിèുćവൻആരും രഹസäûിൽ ഒćും െചēുćിĭേĭാ;

നീ ഇതു െചēുćുഎîിൽ േലാകûിനു നിെćûെćെവളിെĜടുûുകഎćുപറõു. ൫

അവെěസേഹാദരĈാരുംഅവനിൽവിശçസിđിĭ. ൬ േയശുഅവേരാട്: എെěസമയംഇതുവെര

വćിöിĭ; നിïൾേèാഎĭായ്േപാഴുംസമയംതേć. ൭നിïെള െവറുèാൻ േലാകûിനു

കഴിയുćതĭ;എćാൽഅതിെě åപവൃûികൾ േദാഷമുĐവഎćുഞാൻഅതിെനèുറിđ്

സാêäം പറയുćതുെകാ÷്അത്എെćെവറുèുćു. ൮നിïൾെപരുćാളിന് േപാകുവിൻ;

ഞാൻഈ െപരുćാളിന് േപാകുćിĭ; എăുെകാെ÷ćാൽഎെě നാഴിക ഇതുവെരയും

വćിöിĭ. ൯ഇïെനഅവേരാട് പറõിö് ഗലീലയിൽ തേćപാർûു. ൧൦എćിരുćാലും

അവെěസേഹാദരĈാർ െപരുćാളിന് േപായേശഷംഅവനും പരസäമായിöĭ രഹസäമായി തേć

േപായി. ൧൧എćാൽെയഹൂദĈാർ െപരുćാളിൽ:അവൻഎവിെടഎćു േചാദിđുഅവെന

അേനçഷിđു. ൧൨പുരുഷാരûിൽഅവെനèുറിđ് വളെര വാദåപതിവാദïൾഉ÷ായി:അവൻ

നĭവൻഎćു ചിലരുംഅĭ,അവൻപുരുഷാരെûവòിèുćുഎćു മĤുചിലരും പറõു.

൧൩എîിലും െയഹൂദĈാെര േപടിđിö്ആരും åപസിĂമായിഅവെനèുറിđ് സംസാരിđിĭ. ൧൪

െപരുćാൾപകുതി കഴിõേശഷം േയശുൈദവാലയûിൽ െചć് ഉപേദശിèുവാൻതുടïി.

൧൫വിദäാഭäാസം െചēാûഇവൻഇåതയധികംഅറിയുćത് എïെനഎćു െയഹൂദĈാർ

പറõുആċരäെĜöു. ൧൬ േയശുഅവേരാട് ഉûരംപറõത്:എെěഉപേദശംഎേěതĭ,

എെć അയđവേěതേåത. ൧൭ആെരîിലും അവെě ഇġം െചയ്വാൻ ഇėിèുćുേവാ

അവൻ ഈ ഉപേദശം ൈദവûിൽനിćുĐേതാ ഞാൻ സçയമായി åപസ്താവിèുćേതാ

എćുഅറിയും. ൧൮സçയമായി åപസ്താവിèുćവെനĭാംസçăമഹതçംഅേനçഷിèുćു;

എćാൽതെćഅയđവെěമഹതçംഅേനçഷിèുćവേനാസതäവാൻആകുćു; നീതിേകട്

അവനിൽഇĭ. ൧൯ േമാെശ നിïൾè് നäായåപമാണം തćിöിĭേയാ?എîിലും നിïളിൽആരും

നäായåപമാണംആചരിèുćിĭ. നിïൾഎെćെകാĭുവാൻഅേനçഷിèുćത്എă്? ൨൦

അതിന് പുരുഷാരം: നിനè് ഒരു ഭൂതം ഉ÷്;ആരാണ് നിെć െകാĭുവാൻഅേനçഷിèുćത്

എćു ഉûരം പറõു. ൨൧ േയശു അവേരാട് ഉûരം പറõത്: ഞാൻ ഒരു åപവൃûി

െചയ്തു;അതിîൽനിïൾഎĭാവരുംആċരäെĜടുćു. ൨൨ േമാെശനിïൾè്പരിേėദന

നിയമിđിരിèയാൽഅത് േമാെശയുെടകാലûĭപിതാèĈാരുെടകാലûേåതതുടïിയത്,

നിïൾശĒûിൽ മനുഷäെനപരിേėദനകഴിèുćു. ൨൩ േമാെശയുെട നäായåപമാണûിന്

നീèം വരാതിരിĜാൻശĒûിലും മനുഷäൻ പരിേėദനഏല്èുćുഎîിൽഞാൻശĒûിൽ

ഒരു മനുഷäെന പൂർĚമായി െസൗഖäമാèിയതിനാൽഎേćാട്ഈർഷäെĜടുćുേവാ? ൨൪

പുറേമയുĐകാഴ്ചåപകാരം വിധിèരുത്; നീതിേയാെട വിധിĜിൻ. ൨൫െയരൂശേലമിൽനിćുĐ

ചിലർ: അവർ െകാĭുവാൻഅേനçഷിèുćവൻഇവൻഅĭേയാ? ൨൬അവൻപരസäമായി

സംസാരിèുćുവേĭാ;അവർഅവേനാട് ഒćും പറയുćിĭ; ഇവൻ åകിസ്തുആകുćുഎćു

അധികാരികൾയഥാർüമായി åഗഹിđുേവാ? ൨൭എîിലുംഈമനുഷäൻഎവിെടനിć് വരുćു

എćു നാം അറിയുćു; åകിസ്തു വരുേĉാേഴാ അവൻഎവിെടനിć് വരുćു എćുആരും

അറിയുകയിĭഎćു പറõു. ൨൮ േയശുൈദവാലയûിൽ ഉപേദശിèുേĉാൾ: നിïൾഎെć

അറിയുćു;ഞാൻഎവിെടനിെććുംഅറിയുćു.എćാൽഞാൻസçയമായിö് വćവനĭ,

എെćഅയđവൻസതäവാൻആകുćു;അവെനനിïൾഅറിയുćിĭ. ൨൯ഞാൻഅവെě

അടുèൽനിćുവćതുെകാ÷ുംഅവൻഎെćഅയđതുെകാ÷ുംഞാൻഅവെനഅറിയുćു
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എćുവിളിđുപറõു. ൩൦അവർഅവെനപിടിĜാൻഅേനçഷിđുഎîിലുംഅവെěനാഴിക

വćിöിĭാûതുെകാ÷്ആരുംഅവെěേമൽൈകെവđിĭ. ൩൧പുരുഷാരûിൽപലരും: åകിസ്തു

വരുേĉാൾഇവൻെചയ്തതിൽഅധികംഅടയാളïൾെചēുേമാഎćുപറõുഅവനിൽ

വിശçസിđു. ൩൨ പുരുഷാരം അവെനèുറിđ് ഇïെന പിറുപിറുèുćു എćു പരീശĈാർ

േകöേĜാൾ അവെന പിടിേè÷തിന് മഹാപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും പടയാളികെള

അയđു. ൩൩അേĜാൾ േയശു:ഞാൻഇനി കുറđുേനരം നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുćു; പിെć

എെć അയđവെě അടുèൽ േപാകുćു. ൩൪ നിïൾ എെć അേനçഷിèും എćാൽ

കെ÷ûുകയിĭ; ഞാൻ േപാകുćിടേûè് വരുവാൻ നിïൾè് കഴിയുകയുമിĭ എćു

പറõു. ൩൫അത് േകöിö് െയഹൂദĈാർ: നാം കെ÷ûാതവĚംഇവൻഎവിേടè് േപാകുവാൻ

ഭാവിèുćു? യവനĈാരുെട ഇടയിൽ ചിതറിĜാർèുćവരുെടഅടുèൽ േപായി യവനെര

ഉപേദശിèുവാൻഭാവേമാ? ൩൬നിïൾഎെćഅേനçഷിèും,എെćകെ÷ûുകയിĭതാനും;

ഞാൻ േപാകുćിടû് വരുവാൻ നിïൾè് കഴിയുകയുമിĭഎćുഈപറõവാè്എă്

എćുതĊിൽതĊിൽപറõു. ൩൭ഉĀവûിെě മഹാദിനമായ ഒടുവിലെûനാളിൽ േയശു

നിćുെകാ÷്: ദാഹിèുćവൻ എĭാം എെě അടുèൽ വćു കുടിèെö. ൩൮എćിൽ

വിശçസിèുćവെě ഉĐിൽനിć് തിരുെവഴുû് പറയുćതുേപാെല ജീവജലûിെěനദികൾ

ഒഴുകുംഎćു വിളിđുപറõു. ൩൯അവൻഇതു തćിൽവിശçസിèുćവർè് ലഭിĜാനുĐ

ആÿാവിെനèുറിđാകുćു പറõത്;അതുവെരആÿാവിെനനൽകെപöിöിĭായിരുćു

എăുെകാെ÷ćാൽ േയശുഅć് േതജസ്കരിèെĜöിöിĭായിരുćു. ൪൦പുരുഷാരûിൽ പലരും

ആവാè് േകöിö്: ഇതു തീർđയായുംആ åപവാചകൻആകുćുഎćു പറõു. ൪൧മĤുചിലർ:

ഇവൻ åകിസ്തു ആകുćു എćു പറõു എćാൽ േവെറ ചിലർ: ഗലീലയിൽ നിćാേണാ

åകിസ്തു വരുćത്? എćു പറõു. ൪൨ ദാവീദിെě സăതിയിൽ നിćും ദാവീദ് പാർû

åഗാമമായ േബû്‐േലേഹമിൽനിćും åകിസ്തു വരുćുഎćുതിരുെവഴുû്പറയുćിĭേയാ

എćും പറõു. ൪൩അïെന പുരുഷാരûിൽ അവെനെđാĭി ഭിćത ഉ÷ായി. ൪൪

അവരിൽ ചിലർ അവെന പിടിĜാൻ ഭാവിđു എîിലും ആരും അവെěേമൽ ൈക െവđിĭ.

൪൫ േചവകർ മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും പരീശĈാരുെടയും അടുèൽ മടïിവćേĜാൾ

അവർഅവേരാട്: നിïൾഅവെന െകാ÷ുവരാõത്എă്എćു േചാദിđതിന്: ൪൬ഈ

മനുഷäൻസംസാരിèുćതുേപാെലആരും ഒരുനാളും സംസാരിđിöിĭഎćു േചവകർ ഉûരം

പറõു. ൪൭ പരീശĈാർ അവേരാട്: നിïെളയും വഴിെതĤിđുേവാ? ൪൮അധികാരികളിൽ

ആകെöപരീശĈാരിൽആകെöആെരîിലുംഅവനിൽവിശçസിđിöുേ÷ാ? ൪൯നäായåപമാണം

അറിയാûഈപുരുഷാരേമാശപിèെĜöവരാകുćുഎćുഉûരംപറõു. ൫൦മുെĉാരിèൽ

േയശുവിെěഅടുèൽവćിരുćവനും പരീശĈാരിൽ ഒരുവനുമായ നിേèാെദേമാസ് അവേരാട്:

൫൧ഒരു മനുഷäെěവാെമാഴിആദäം േകö്,അവൻെചēുćതുഇćത്എćുഅറിõിöĭാെത

നĊുെട നäായåപമാണംഅവെന വിധിèുćുേവാഎćു പറõു. ൫൨അവർഅവേനാട്: നീയും

ഗലീലèാരേനാ?പരിേശാധിđുേനാèുക; ഒരു åപവാചകനുംഗലീലയിൽനിćുവരുćിĭേĭാ

എćു ഉûരം പറõു. ൫൩അïെനഓേരാരുûൻതാăാെěവീöിൽേപായി.

൮ േയശു ഒലിവുമലയിേലè് േപായി. ൨അതികാലû്അവൻപിെćയുംൈദവാലയûിൽ

െചć്; ജനം ഒെèയുംഅവെěഅടുèൽവćു;അവൻഇരുćുഅവെര ഉപേദശിđു. ൩

അേĜാൾശാസ്åതിമാരും പരീശĈാരും വäഭിചാരûിൽപിടിđിരുć ഒരു സ്åതീെയ െകാ÷ുവćു

അവരുെടനടുവിൽനിർûിഅവേനാട്: ൪ഗുേരാ,ഈസ്åതീെയവäഭിചാരകർĊûിൽതേć
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പിടിđിരിèുćു. ൫ഇïെനയുĐവെര കെĭറിയണം എćു േമാെശ നäായåപമാണûിൽ

ഞïേളാടുകğിđിരിèുćു;നീഇവെളèുറിđ്എă്പറയുćുഎćുേചാദിđു. ൬ഇതുഅവെന

കുĤം ചുമûുവാൻഎെăîിലും കാരണംകിേö÷തിന്അവെനപരീêിđ് േചാദിđതായിരുćു.

േയശുേവാ കുനിõു വിരൽെകാ÷് നിലûു എഴുതിെèാ÷ിരുćു. ൭അവർഅവേനാട്

ആവർûിđു േചാദിđുെകാ÷ിരുćേĜാൾഅവൻനിവർćു: ‘നിïളിൽപാപമിĭാûവൻ

ആകെöആദäംഅവെള ഒരു കĭ്എറിയുćവൻ’എćുഅവേരാട് പറõു. ൮വീ÷ുംഅവൻ

കുനിõുവിരൽെകാ÷്നിലûുഎഴുതിെèാ÷ിരുćു. ൯അവർഇതു േകöേĜാൾമുതിർćവർ

തുടïിഓേരാരുûനായി വിöുേപായി; േയശു മാåതവുംഅവരുെട നടുവിൽ നിćിരുćസ്åതീയും

േശഷിđു. ൧൦ േയശു നിവർćു അവേളാട്: സ്åതീേയ, നിെć കുĤം ചുമûിയവർ എവിെട?

നിനè്ആരുംശിêവിധിđിĭേയാഎćു േചാദിđതിന്: ൧൧ഇĭകർûാേവ,എćുഅവൾ

പറõു.ഞാനും നിനè് ശിêവിധിèുćിĭ: േപാക, ഇനി േമൽ പാപം െചēരുത് എćു

േയശു പറõു. ൧൨ േയശു പിെćയുംഅവേരാട് സംസാരിđു:ഞാൻ േലാകûിെě െവളിđം

ആകുćു;എെćഅനുഗമിèുćവൻഇരുളിൽനടèാെതജീവെě െവളിđമുĐവൻആകും

എćുപറõു. ൧൩പരീശĈാർഅവേനാട്: നീ നിെćèുറിđ് തേćസാêäം പറയുćു; നിെě

സാêäംസതäമĭഎćുപറõു. ൧൪ േയശുഅവേരാട് ഉûരംപറõത്:ഞാൻഎെćèുറിđ്

തേćസാêäംപറõാലുംഎെěസാêäംസതäംആകുćു;ഞാൻഎവിെടനിć് വćുഎćും

എവിേടè് േപാകുćുഎćുംഞാൻഅറിയുćു; നിïേളാ,ഞാൻഎവിെടനിć് വćുഎćും

എവിേടè് േപാകുćുഎćുംഅറിയുćിĭ. ൧൫നിïൾമാനുഷികനിയമïൾèനുസരിđ്

വിധിèുćു;ഞാൻആെരയും വിധിèുćിĭ. ൧൬ഞാൻവിധിđാലുംഞാൻഏകനĭ,ഞാനും

എെćഅയđപിതാവും കൂെടയാകയാൽഎെěവിധിസതäമാകുćു. ൧൭ര÷ു മനുഷäരുെട

സാêäംസതäംഎćു നിïളുെട നäായåപമാണûിലുംഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൮ഞാൻ

എെćèുറിđ് തേćസാêäം പറയുćു;എെćഅയđപിതാവുംഎെćèുറിđ് സാêäം

പറയുćു. ൧൯അവർഅവേനാട്: നിെěപിതാവ്എവിെടഎćു േചാദിđതിന് േയശു: നിïൾ

എെćആകെöഎെěപിതാവിെനആകെöഅറിയുćിĭ;എെćഅറിõ്എîിൽഎെě

പിതാവിെനയും അറിയുമായിരുćു എćു ഉûരം പറõു. ൨൦അവൻൈദവാലയûിൽ

ഉപേദശിèുേĉാൾ ഭøാരčലûിനരിെകെവđ്ഈവചനം പറõു;അവെě നാഴിക

അതുവെരയും വćിöിĭാûതുെകാ÷് ആരും അവെന പിടിđിĭ. ൨൧അവൻ പിെćയും

അവേരാട്:ഞാൻ േപാകുćു; നിïൾഎെćഅേനçഷിèും; നിïളുെട പാപûിൽനിïൾ

മരിèും;ഞാൻ േപാകുćഇടേûè് നിïൾè് വരുവാൻകഴിയുകയിĭഎćു പറõു. ൨൨

ഞാൻ േപാകുćഇടേûè് നിïൾè് വരുവാൻ കഴിയുകയിĭഎćുഅവൻപറõത്;

അവൻതെćûാൻെകാĭുെമćാേണാ?എćു െയഹൂദĈാർപറõു. ൨൩അവൻഅവേരാട്:

നിïൾതാെഴനിćുĐവർ,ഞാൻ േമലിൽനിćുĐവൻ; നിïൾഈേലാകûിൽനിćുĐവർ,

ഞാൻഈേലാകûിൽനിćുĐവനĭ. ൨൪ആകയാൽനിïളുെട പാപïളിൽ നിïൾ മരിèും

എćുഞാൻനിïേളാടു പറõു; ‘ഞാൻആകുćു’ എćു വിശçസിèാõാൽനിïൾ

നിïളുെട പാപïളിൽ മരിèുംഎćുപറõു. ൨൫അവർഅവേനാട്: നീആർആകുćുഎćു

േചാദിđതിന് േയശു:ആദിമുതൽഞാൻനിïേളാടു പറõിരുćത് തേć. ൨൬നിïെളèുറിđ്

വളെരസംസാരിĜാനും വിധിĜാനുംഎനിè് ഉ÷്; എîിലുംഎെćഅയđവൻസതäവാൻ

ആകുćു;അവനിൽനിć് േകöതായഈകാരäïൾതേćഞാൻ േലാകേûാടുസംസാരിèുćു

എćു പറõു. ൨൭പിതാവിെനèുറിđ്ആകുćുഅവൻതïേളാട് പറõത്എćുഅവർ
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åഗഹിđിĭ. ൨൮ആകയാൽ േയശു: നിïൾ മനുഷäപുåതെന ഉയർûിയേശഷം ‘ഞാൻആകുćു’

അവൻഎćുംഞാൻസçയമായിö് ഒćും െചēാെതപിതാവ് എനിè് ഉപേദശിđുതćതുേപാെല

ഇതുസംസാരിèുćുഎćുംനിïൾഅറിയും. ൨൯എെćഅയđവൻഎേćാടുകൂെട ഉ÷്;

ഞാൻഎĭായ്േപാഴുംഅവന് åപസാദമുĐതു െചēുćതുെകാ÷്അവൻഎെćഏകനായി

വിöിöിĭഎćു പറõു. ൩൦അവൻഈകാരäïൾസംസാരിđു െകാ÷ിരിèുേĉാൾഅേനകർ

അവനിൽ വിശçസിđു. ൩൧തćിൽ വിശçസിđ െയഹൂദĈാേരാട് േയശു: എെě വചനûിൽ

നിലനില്èുćുഎîിൽനിïൾയഥാർüമായിഎെěശിഷäĈാരായി ൩൨സതäംഅറിയുകയും

സതäം നിïെളസçതåăരാèുകയും െചēുംഎćു പറõു. ൩൩അവർഅവേനാട്:ഞïൾ

അåബാഹാമിെěസăതി;ആർèും ഒരുനാളും ദാസĈാരായിരുćിöിĭ; നിïൾസçതåăĈാർ

ആകുംഎćുനീ പറയുćത്എïെനഎćു ഉûരംപറõു. ൩൪അതിന് േയശു:ആേമൻ,

ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടുപറയുćു:പാപംെചēുćവൻഎĭാംപാപûിെěദാസൻആകുćു.

൩൫അടിമഎേćèും വീöിൽ വസിèുćിĭ; പുåതേനാഎേćèും വസിèുćു. (aiōn g165) ൩൬

അതുെകാ÷്പുåതൻനിïൾè്സçാതåăäംവരുûിയാൽനിïൾസാêാൽസçതåăർആകും.

൩൭നിïൾഅåബാഹാമിെěസăതിഎćുഞാൻഅറിയുćു;എîിലുംഎെěവചനûിന്

നിïളിൽഇടംഇĭാûതുെകാ÷്നിïൾഎെćെകാĭുവാൻ േനാèുćു. ൩൮പിതാവിെě

അടുèൽക÷ിöുĐത്ഞാൻസംസാരിèുćു; നിïളുെട പിതാവിേനാട് േകöിöുĐത് നിïൾ

െചēുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൩൯അവർഅവേനാട്:അåബാഹാംആകുćുഞïളുെട

പിതാവ്എćു ഉûരംപറõതിന് േയശുഅവേരാട്: നിïൾഅåബാഹാമിെě മèൾഎîിൽ

അåബാഹാമിെě åപവൃûികെള െചēുമായിരുćു. ൪൦എćാൽൈദവേûാടു േകöിöുĐസതäം

നിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćമനുഷäനായഎെćനിïൾെകാĭുവാൻ േനാèുćു;അïെന

അåബാഹാം െചയ്തിĭേĭാ. ൪൧ നിïളുെട പിതാവിെě åപവൃûികെള നിïൾ െചēുćു

എćുപറõു.അവർഅവേനാട്:ഞïൾപരസംഗûാൽജനിđവരĭ;ഞïൾèു ഒരു

പിതാേവയുĐു; ൈദവം തേć എćു പറõു. ൪൨ േയശു അവേരാട് പറõത്: ൈദവം

നിïളുെട പിതാവ് എîിൽ നിïൾഎെćസ്േനഹിèുമായിരുćു; ഞാൻൈദവûിെě

അടുèൽനിć് വćിരിèുćു;ഞാൻസçയമായി വćതĭ,അവൻഎെćഅയđതാകുćു. ൪൩

എെěവാèുകൾനിïൾ åഗഹിèാûത്എă്?എെěവചനം േകൾèുവാൻനിïൾè്

മനĢിĭാûതുെകാ÷േåത. ൪൪നിïൾപിശാെചćപിതാവിെě മèൾ; നിïളുെട പിതാവിെě

േമാഹïെളെചയ്വാനുംഇėിèുćു.അവൻആദിമുതൽെകാലപാതകൻആയിരുćു;അവനിൽ

സതäം ഇĭാûതുെകാ÷് സതäûിൽനില്èുćതുമിĭ.അവൻ േഭാഷ്ക് പറയുേĉാൾസçă

സçഭാവûിൽനിć് എടുûു പറയുćു; എăുെകാെ÷ćാൽഅവൻ േഭാഷ്ക് പറയുćവനും

അതിെěഅĜനുംആകുćു. ൪൫ഞാേനാസതäംസംസാരിèുćുഎćിöും നിïൾഎെć

വിശçസിèുćിĭ. ൪൬നിïളിൽആർഎെćപാപെûèുറിđ് േബാധം വരുûുćു?ഞാൻ

സതäം പറയുćുഎîിൽനിïൾഎെćവിശçസിèാûത്എă്? ൪൭ൈദവûിൽനിćുĐവർ

ൈദവവചനംേകൾèുćു;നിïൾൈദവûിൽനിćുĐവരĭായ്കെകാ÷്അവേകൾèുćിĭ.

൪൮െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: നീ ഒരു ശമരäൻ; നിനè് ഭൂതം ഉ÷്എćുഞïൾപറയുćത്

ശരിയĭേയാഎćു പറõു. ൪൯അതിന് േയശു:എനിè് ഭൂതമിĭ;ഞാൻഎെěപിതാവിെന

ബഹുമാനിയ്èഅേåത െചēുćതു; നിïേളാഎെćഅപമാനിèുćു. ൫൦ഞാൻഎെě

മഹതçംഅേനçഷിèുćിĭ;അïെനഅേനçഷിèുകയും വിധിèുകയും െചēുć ഒരുവൻ ഉ÷്.

൫൧ആേമൻ,ആേമൻഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:എെěവചനം åപമാണിèുćവൻഒരുനാളും
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മരണം കാൺകയിĭഎćു ഉûരം പറõു. (aiōn g165) ൫൨െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: നിനè്

ഭൂതം ഉ÷്എćുഇേĜാൾഞïൾèുമനĢിലായി;അåബാഹാമും åപവാചകĈാരും മരിđു;

നീേയാഎെěവചനം åപമാണിèുćവൻഒരുനാളും മരണംആസçദിèയിĭഎćുപറയുćു.

(aiōn g165) ൫൩ഞïളുെടപിതാവായഅåബാഹാമിെനèാൾനീ വലിയവേനാ?അവൻമരിđു,

åപവാചകĈാരും മരിđു; നിെćûെćനീആർആèുćുഎćു േചാദിđതിന് ൫൪ േയശു:ഞാൻ

എെćûെćമഹതçെĜടുûിയാൽഎെěമഹതçംഏതുമിĭ;എെćമഹതçെĜടുûുćത്

എെěപിതാവ്ആകുćു;അവെനനിïളുെടൈദവംഎćുനിïൾപറയുćു. ൫൫നിïൾ

അവെനഅറിയുćിĭ എîിലും ഞാൻഅവെനഅറിയുćു; അവെനഅറിയുćിĭ എćു

ഞാൻപറõാൽനിïെളേĜാെല േഭാഷ്കുപറയുćവൻആകും; എćാൽഞാൻഅവെന

അറിയുćു;അവെě വചനം åപമാണിèയും െചēുćു. ൫൬നിïളുെട പിതാവായഅåബാഹാം

എെě ദിവസം കാണുംഎćുĐതുെകാ÷് ഉĭസിđു;അവൻക÷്സേăാഷിđുമിരിèുćു

എćു ഉûരംപറõു. ൫൭െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: നിനè്അĉത് വയĢ്ആയിöിĭ; നീ

അåബാഹാമിെനക÷ിöുേ÷ാഎćു േചാദിđു. ൫൮ േയശുഅവേരാട്:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു:അåബാഹാം ജനിđതിന് മുĉ്ഞാൻ ഉ÷്എćു പറõു. ൫൯അേĜാൾ

അവർഅവെനഎറിയുവാൻകĭ്എടുûു; േയശുേവാ മറõുൈദവാലയം വിöുേപായി.

൯ േയശു കടćുേപാകുേĉാൾ ജĈനാ കുരുടനാെയാരു മനുഷäെന ക÷്. ൨അവെě

ശിഷäĈാർഅവേനാട്: റĒീ, ഇവൻകുരുടനായി പിറèûèവĚംആർപാപംെചയ്തു?

ഇവേനാഇവെěമാതാപിതാèേളാ?എćു േചാദിđു. ൩അതിന് േയശു:അവേനാഅവെě

മാതാപിതാèേളാ പാപം െചയ്തിöĭ,ൈദവåപവർûിഅവനിൽ െവളിെĜേട÷തിനേåത. ൪

എെć അയđവെě åപവൃûി പകൽ ഉĐിടേûാളം നാം െചേē÷താകുćു; ആർèും

åപവർûിèുവാൻ കഴിയാû രാåതി വരുćു. ൫ഞാൻ േലാകûിൽ ആയിരിèുേĉാൾ

േലാകûിെěെവളിđംആകുćുഎćുഉûരംപറõു. ൬ഇïെനപറõിö്അവൻനിലûു

തുĜി തുĜൽെകാ÷് േചറു÷ാèി േചറ്അവെěകĚിേĈൽ േതđു: ൭നീ െചć്ശിേലാഹാം

കുളûിൽകഴുകുകഎćുഅവേനാട് പറõു; ശിേലാഹാംഎćതിന്അയയ്èെĜöവൻ

എćർüം. അവൻ േപായി കഴുകി, കĚ് കാണുćവനായി മടïിവćു. ൮ അവെě

അയൽèാരുംഅവെനമുെĉയാചകനായിക÷വരും: ഇവനĭേയാഅവിെടഇരുćു ഭിê

യാചിđവൻഎćു പറõു. ൯അവൻതേćഎćു ചിലരുംഅĭ,അവെനേĜാെലയുĐവൻ

എćു മĤുചിലരും പറõു;എćാൽഅത്ഞാൻതേćഎćുഅവൻപറõു. ൧൦അവർ

അവേനാട്: നിെě കĚ് തുറćത് എïെനഎćു േചാദിđതിന് അവൻ: ൧൧ േയശു എćു

േപരുĐ ഒരു മനുഷäൻ േചറു÷ാèിഎെěകĚിേĈൽ േതđ്: ശിേലാഹാം കുളûിൽ േപായി

കഴുകുക എćു എേćാട് പറõു; ഞാൻ േപായി കഴുകി കാഴ്ച åപാപിđു എćു ഉûരം

പറõു. ൧൨അവൻഎവിെടഎćുഅവർഅവേനാട് േചാദിđതിന്: എനിèറിയിĭഎćു

അവൻപറõു. ൧൩കുരുടനായിരുćവെനഅവർ പരീശĈാരുെടഅടുèൽ െകാ÷ുേപായി.

൧൪ േയശു േചറു÷ാèിഅവെě കĚ് തുറćത് ശĒû് നാളിൽആയിരുćു. ൧൫അവൻ

കാഴ്ച åപാപിđത് എïെന എćു പരീശĈാരും അവേനാട് േചാദിđു. അവൻ അവേരാട്:

അവൻഎെěകĚിേĈൽ േചറ് േതđ്ഞാൻകഴുകി; ഇേĜാൾഎനിè് കാúാൻകഴിയുćു

എćു പറõു. ൧൬ പരീശĈാരിൽ ചിലർ: ഈ മനുഷäൻ ൈദവûിെě അടുèൽനിć്

വćവനĭ;എăുെകാെ÷ćാൽഅവൻശĒû് åപമാണിèുćിĭഎćു പറõു. മĤുചിലർ:

പാപിയാെയാരു മനുഷäന് ഇïെനയുĐഅടയാളïൾെചയ്വാൻഎïെനകഴിയുംഎćു
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പറõു;അïെനഅവരുെട ഇടയിൽ ഒരു ഭിćത ഉ÷ായി. ൧൭അവർപിെćയും കുരുടേനാട്:

നിെě കĚ് തുറćതുെകാ÷് നീഅവെനèുറിđ് എă് പറയുćുഎćു േചാദിđതിന്: അവൻ

ഒരു åപവാചകൻആകുćുഎćുഅവൻപറõു. ൧൮കാഴ്ച åപാപിđവെě മാതാപിതാèെള

വിളിđു േചാദിèുേവാളംഅവൻകുരുടനായിരുćുഎćും കാഴ്ച åപാപിđു എćും െയഹൂദĈാർ

വിശçസിđിĭ. ൧൯ കുരുടനായി ജനിđു എćു നിïൾ പറയുć നിïളുെട മകൻ ഇവൻ

തെćേയാ?എćാൽഅവന് ഇേĜാൾകĚ് കാണുćത്എïെനഎćുഅവർഅവേരാട്

േചാദിđു. ൨൦അതിന്അവെě മാതാപിതാèൾ: ഇവൻഞïളുെട മകൻഎćും കുരുടനായി

ജനിđവൻഎćുംഞïൾèുഅറിയാം. ൨൧എćാൽഅവന് ഇേĜാൾ കĚ് കാണുćത്

എïെന എćും അവെě കĚ് ആർ തുറćു എćും ഞïൾഅറിയുćിĭ; അവേനാട്

േചാദിĜിൻ; അവന് åപായം ഉ÷േĭാ; അവൻ തേć പറയും എćു ഉûരം പറõു. ൨൨

െയഹൂദĈാെരഭയെĜടുകെകാ÷േåതഅവെěമാതാപിതാèൾഇïെനപറõത്; േയശുവിെന

åകിസ്തു എćുഏĤുപറയുćവെര പĐിയിൽനിć് പുറûാേèണംഎćു െയഹൂദĈാർ തĊിൽ

പറെõാûിരുćു ൨൩അതുെകാ÷ാണ്അവെě മാതാപിതാèൾഅവന് åപായം ഉ÷േĭാ;

അവേനാട് േചാദിĜിൻഎćുപറõത്. ൨൪കുരുടനായിരുć മനുഷäെനഅവർ ര÷ാമതും

വിളിđുഅവേനാട്:ൈദവûിന് മഹതçം െകാടുè;ആമനുഷäൻഒരു പാപിഎćുഞïൾ

അറിയുćുഎćു പറõു. ൨൫അതിന്അവൻ:അവൻപാപിേയാഅĭേയാഎćുഞാൻ

അറിയുćിĭ; ഒć്അറിയുćു;ഞാൻകുരുടനായിരുćു, ഇേĜാൾകĚ് കാണുćുഎćു ഉûരം

പറõു. ൨൬അവർഅവേനാട്: അവൻനിനè്എă് െചയ്തു? നിെě കĚ്എïെനതുറćു

എćു േചാദിđു. ൨൭അതിന്അവൻ:ഞാൻനിïേളാടു പറõുവേĭാ; നിïൾ åശĂിđിĭ;

വീ÷ും േകൾèുവാൻ ഇėിèുćത് എă്? നിïൾèും അവെě ശിഷäĈാർആകുവാൻ

ആåഗഹമുേ÷ാഎćു ഉûരംപറõു. ൨൮അേĜാൾഅവർഅവെനശകാരിđു: നീഅവെě

ശിഷäൻ;ഞïൾേമാെശയുെടശിഷäĈാർ. ൨൯േമാെശേയാടുൈദവംസംസാരിđുഎćുഞïൾ

അറിയുćു; എćാൽഈമനുഷäൻഎവിെടനിć് എćുഞïൾഅറിയുćിĭഎćു പറõു.

൩൦ആ മനുഷäൻ അവേരാട്: എെě കĚ് തുറćിöും അവൻ എവിെടനിć് എćു നിïൾ

അറിയാûത്ആċരäമായകാരäമാണ്. ൩൧പാപികളുെട åപാർüനൈദവം േകൾèുćിĭ

എćുംൈദവഭéനായിരുćുഅവെěഇġം െചēുćവെě åപാർüനേകൾèുćുഎćും

നാം അറിയുćു. ൩൨ കുരുടനായി പിറćവെě കĚ് ആെരîിലും തുറćåപകാരം േലാകം

ഉ÷ായതുമുതൽ േകöിöിĭ. (aiōn g165) ൩൩ഈമനുഷäൻൈദവûിെěഅടുèൽനിć് വćവൻ

അെĭîിൽ അവന് ഒćും െചയ്വാൻ കഴിയുകയിĭ എćു ഉûരം പറõു. ൩൪അവർ

അവേനാട്: നീ മുഴുവനും പാപûിൽപിറćവൻ;ഇേĜാൾനീഞïെള ഉപേദശിèുćുേവാ

എćുപറõുഅവെനപĐിയിൽനിć് പുറûാèിèളõു. ൩൫അവെനപĐിയിൽനിć്

പുറûാèിഎćു േയശു േകö്; അവെനക÷േĜാൾ: നീൈദവപുåതനിൽ വിശçസിèുćുേവാ

എćു േചാദിđു. ൩൬അതിന് അവൻ: യജമാനേന,അവൻആരാകുćു?ഞാൻഅവനിൽ

വിശçസിèാം എćു ഉûരം പറõു. ൩൭ േയശു അവേനാട്: നീ അവെന ക÷ിരിèുćു;

നിേćാട് സംസാരിèുćവൻതേćഅവൻഎćു പറõു. ൩൮അേĜാൾഅവൻ: ‘കർûാേവ,

ഞാൻവിശçസിèുćു’ എćു പറõുഅവെനനമസ്കരിđു. ൩൯കാണാûവർകാúാനും

കാണുćവർ കുരുടർആകുവാനും ഇïെന നäായവിധിയ്èായി ഞാൻ ഇഹേലാകûിൽ

വćുഎćു േയശു പറõു. ൪൦അവേനാടുകൂെടയുĐചിലപരീശĈാർഇതു േകöിö്:ഞïളും

കുരുടേരാഎćു േചാദിđു. ൪൧ േയശുഅവേരാട്: നിïൾകുരുടർആയിരുćുഎîിൽനിïൾè്



േയാഹćാൻ 1240

പാപം ഉ÷ാകുമായിരുćിĭ;എćാൽ:ഞïൾകാണുćുഎćു നിïൾപറയുćതുെകാ÷്

നിïളുെട പാപം നിലനില്èുćുഎćു പറõു.

൧൦ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:ആöിൻെതാഴുûിേലè് വാതിലിലൂെട

കടèാെത മĤു വഴിയായി കയറുćവൻ കĐനും കവർđèാരനും ആകുćു. ൨

വാതിലിലൂെട കടèുćവേനാആടുകളുെട ഇടയൻആകുćു. ൩അവന് വാതിൽകാവല്èാരൻ

തുറćുെകാടുèുćു; ആടുകൾ അവെě ശĝം േകൾèുćു; തെě ആടുകെള അവൻ

േപർെചാĭി വിളിđു പുറûു െകാ÷ുേപാകുćു. ൪ തനിèുĐവെയ ഒെèയും പുറûു

െകാ÷് േപായേശഷം അവൻ അവയ്è് മുĉായി നടèുćു; ആടുകൾ അവെě ശĝം

അറിയുćതുെകാ÷്അവെനഅനുഗമിèുćു. ൫അനäĈാരുെട ശĝംഅറിയായ്കെകാ÷്

അവഒരുഅപരിചിതെനഅനുഗമിèുകയിĭ മറിđ്അവെനവിöുഓടിേĜാകും. ൬ഈഉപമ

േയശു അവേരാട് പറõു; എćാൽ തïേളാട് പറõഈകാരäïൾഎെăć് അവർ

åഗഹിđിĭ. ൭ േയശു പിെćയുംഅവേരാട് പറõത്:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു

പറയുćു: ആടുകളുെട വാതിൽ ഞാൻ ആകുćു. ൮എനിè് മുെĉ വćവർ ഒെèയും

കĐĈാരും കവർđèാരുംഅേåത;എćാൽആടുകൾഅവെര െചവിെèാ÷ിĭ. ൯ഞാൻ

വാതിൽആകുćു;ആെരîിലുംഎćിലൂെടഅകû് കടćാൽഅവൻ രêെപടും;അവൻ

അകû് വരികയും പുറûു േപാകയും േമđൽčലം കെ÷ûുകയും െചēും. ൧൦ േമാġിĜാനും

െകാĭുവാനും നശിĜിèുവാനുംഅĭാെതകĐൻവരുćിĭ;അവർè് ജീവൻ ഉ÷ാകുവാനും

സമൃĂിയായിöു ഉ÷ാകുവാനുംഅേåതഞാൻവćിരിèുćത്. ൧൧ഞാൻനĭഇടയൻആകുćു;

നĭ ഇടയൻആടുകൾè് േവ÷ി തെě ജീവെന െകാടുèുćു. ൧൨ഇടയനും ആടുകളുെട

ഉടമčനുമĭാûകൂലിèാരൻ െചćായ് വരുćത് ക÷്ആടുകെള ഉേപêിđ്ഓടിèളയുćു;

െചćായ് അവെയ പിടിèയും ചിćിđുകളകയും െചēുćു. ൧൩അവൻ കൂലിèാരനും

ആടുകെളèുറിđ് വിചാരമിĭാûവനുമായതുെകാ÷്അവൻഓടിേപാകുćു. ൧൪ഞാൻനĭ

ഇടയൻ;പിതാവ്എെćഅറിയുകയുംഞാൻപിതാവിെനഅറിയുകയും െചēുćതുേപാെല

ഞാൻഎനിèുĐവെയഅറിയുകയുംഎനിèുĐവഎെćഅറിയുകയും െചēുćു. ൧൫

ആടുകൾè് േവ÷ിഞാൻഎെěജീവെന െകാടുèുćു. ൧൬ഈെതാഴുûിൽ ഉൾെĜടാû

േവെറആടുകൾഎനിè് ഉ÷്;അവെയയുംഞാൻ െകാ÷ുവേര÷താകുćു;അവഎെě

ശĝം േകൾèും;അïെനഒരാöിൻകൂöവും ഒരിടയനുംആകും. ൧൭എെěജീവെനവീ÷ും

åപാപിേè÷തിന്ഞാൻഅതിെന െകാടുèുćതുെകാ÷് പിതാവ്എെćസ്േനഹിèുćു. ൧൮

ആരുംഅതിെനഎćിൽനിć്എടുûുകളയുćിĭ;ഞാൻതേćഅതിെന െകാടുèുćു;

അതിെന െകാടുèുവാൻഎനിè്അധികാരം ഉ÷്; വീ÷ും എടുèുവാനും എനിè്അധികാരം

ഉ÷്;ഈകğനഎെěപിതാവിîൽനിćുഎനിè് ലഭിđിരിèുćു. ൧൯ഈവചനംനിമിûം

െയഹൂദĈാരുെട ഇടയിൽപിെćയും ഭിćത ഉ÷ായി. ൨൦അവരിൽപലരും;അവന് ഭൂതം ഉ÷്;

അവൻ åഭാăൻആകുćു;അവെěവാè് േകൾèുćത്എăിന് എćു പറõു. ൨൧ മĤുചിലർ:

ഇതു ഭൂതåഗസ്തെě വാèĭ; ഭൂതûിന് കുരുടĈാരുെട കĚ് തുറĜാൻ കഴിയുേമാ എćു

പറõു. ൨൨അനăരം െയരൂശേലമിൽ åപതിഷ്േഠാĀവം വćു;അć് ശീതകാലമായിരുćു.

൨൩ േയശുൈദവാലയûിൽശേലാേമാെěമøപûിൽനടèുകയായിരുćു. ൨൪അേĜാൾ

െയഹൂദĈാർഅവെനവളõു: നീഎåതേûാളംഞïെളആശിĜിèുćു? നീ åകിസ്തുഎîിൽ

വäéമായിഞïേളാടുപറകഎćുഅവേനാട്പറõു. ൨൫േയശുഅവേരാട് ഉûരംപറõത്:

ഞാൻ നിïേളാടു പറõിöു÷്; എîിലും നിïൾ വിശçസിèുćിĭ; എെě പിതാവിെě



േയാഹćാൻ 1241

നാമûിൽഞാൻ െചēുć åപവൃûികൾഎെćèുറിđുĐസാêäം നൽകുćു. ൨൬എćിöും

നിïൾവിശçസിèുćിĭകാരണംനിïൾഎെěആടുകളĭ. ൨൭എെěആടുകൾഎെěശĝം

േകൾèുćു;ഞാൻഅവെയഅറിയുകയുംഅവഎെćഅനുഗമിèുകയും െചēുćു. ൨൮

ഞാൻഅവയ്è് നിതäജീവൻ െകാടുèുćു;അവ ഒരുനാളും നശിđു േപാകയിĭ;ആരുംഅവെയ

എെěകēിൽനിćു പിടിđുപറിèയും ഇĭ. (aiōn g165, aiōnios g166) ൨൯അവെയതćിരിèുćഎെě

പിതാവ് എĭാവരിലും വലിയവൻ; പിതാവിെě കēിൽ നിćുഅവെയ പിടിđുപറിĜാൻആർèും

കഴിയുകയിĭ ൩൦ഞാനുംപിതാവും ഒćാകുćു. ൩൧അേĜാൾെയഹൂദĈാർഅവെനഎറിയുവാൻ

പിെćയും കĭ്എടുûു. ൩൨ േയശുഅവേരാട്: പിതാവിൽനിć്ഞാൻപലനĭ åപവൃûികൾ

നിïെളകാണിđിരിèുćു;അവയിൽഏത് åപവൃûി നിമിûംനിïൾഎെćകെĭറിയുćു

എćു േചാദിđു. ൩൩െയഹൂദĈാർഅവേനാട്: ഒരു നĭåപവൃûി നിമിûവുമĭ,ൈദവദൂഷണം

നിമിûവും നീ മനുഷäനായിരിെèനിെćûെćൈദവംആèുćതുെകാ÷ുമേåതഞïൾ

നിെćകെĭറിയുćത്എćുഉûരംപറõു. ൩൪േയശുഅവേരാട്: ‘നിïൾേദവĈാർആകുćു

എćുഞാൻപറõു’എćുനിïളുെടനäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുćിĭേയാ? ൩൫

ൈദവûിെěഅരുളĜാട് ഉ÷ായിöുĐവെര േദവĈാർഎćു പറõുഎîിൽ‐തിരുെവഴുûിന്

നീèം വരികയിĭേĭാ ‐ ൩൬ഞാൻ ൈദവûിെě പുåതൻ എćു പറõതുെകാ÷്: നീ

ൈദവദൂഷണംപറയുćുഎćുപിതാവ് വിശുĂീകരിđു േലാകûിൽഅയđവേനാട് നിïൾ

പറയുćുേവാ? ൩൭ഞാൻഎെěപിതാവിെě åപവൃûി െചēുćിെĭîിൽഎെćവിശçസിè÷;

൩൮ഞാൻഅവെചēുćുഎîിേലാഎെćവിശçസിèാതിരുćാലും പിതാവ്എćിലുംഞാൻ

പിതാവിലുംഎćു നിïൾ åഗഹിđുഅറിേയ÷തിന് åപവൃûിെയവിശçസിĜിൻ. ൩൯അവർ

അവെനപിെćയും പിടിĜാൻ േനാèി;അവേനാഅവരുെട കēിൽ നിćു ഒഴിõുേപായി.

൪൦അവൻ േയാർāാനèെര േയാഹćാൻആദäം സ്നാനം കഴിĜിđുെകാ÷ിരുćčലû്

പിെćയും െചć്അവിെട പാർûു. ൪൧അേനകർഅവെěഅടുèൽവćു: േയാഹćാൻ

അടയാളം ഒćും െചയ്തിöിĭ; എćാൽ ഇവെനèുറിđ് േയാഹćാൻ പറõ കാരäïൾ

ഒെèയുംസതäമായിരുćുഎćു പറõു. ൪൨അവിെടഅേനകർ േയശുവിൽവിശçസിđു.

൧൧എćാൽ ലാസർ എćു േപരുĐ ഒരുവൻ ദീനമായ്èിടćിരുćു. ഇവൻ

മറിയയുെടയുംഅവളുെടസേഹാദരിയായ മാർûയുെടയും åഗാമമായ േബഥാനäയിൽ

നിćുĐവനായിരുćു. ൨ഈമറിയആയിരുćു കർûാവിെന പരിമളൈതലം പൂശി തെě

തലമുടിെകാ÷് അവെě കാൽ തുടđത്. അവളുെട സേഹാദരനായ ലാസർ ആയിരുćു

ദീനമായ്èിടćത്. ൩ആ സേഹാദരിമാർ േയശുവിെě അടുèൽ ആളയđ്: കർûാേവ,

നിനè് åപിയനായവൻ ദീനമായ്èിടèുćുഎćു പറയിđു. ൪ േയശുഅത് േകöിö്:ഈ ദീനം

മരണûിൽഅവസാനിèുവാനായിöĭ, മറിđ് ൈദവûിെě മഹതçûിനുംഅത് മുഖാăരം

ൈദവപുåതൻ മഹതçെĜേട÷തിനുമായിöേåത എćു പറõു. ൫ േയശു മാർûെയയും

അവളുെടസേഹാദരിെയയും ലാസറിെനയുംസ്േനഹിđു. ൬അവൻദീനമായ്èിടèുćുഎćു

േകöേĜാൾതാൻആയിരുćčലû് ര÷ു ദിവസംകൂടി പാർûു. ൭അതിൻെറേശഷംഅവൻ

ശിഷäĈാേരാട്: നാം വീ÷ും െയഹൂദäയിേലèു േപാകഎćു പറõു. ൮ശിഷäĈാർഅവേനാട്:

റĒീ, െയഹൂദĈാർ ഇേĜാൾതേćനിെćകെĭറിയുവാൻ ഭാവിđുവേĭാ; നീ പിെćയുംഅവിെട

േപാകുćുേവാഎćു േചാദിđു. ൯അതിന് േയശു: ഒരു ദിവസûിൽപåă÷് മണിèൂർ െവളിđം

ഇĭേയാ? പകൽ സമയû് നടèുćവൻ പകൽെവളിđം കാണുćതുെകാ÷് ഇടറുćിĭ.

൧൦രാåതിയിൽനടèുćവേനാഅവന് െവളിđംഇĭാûതുെകാ÷്ഇടറുćുഎćു ഉûരം
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പറõു. ൧൧ഇതുപറõതിനുേശഷംഅവൻ:നĊുെടസ്േനഹിതനായലാസർനിåദെകാĐുćു;

എîിലും ഞാൻ അവെന ഉറèûിൽനിć് ഉണർûുവാൻ േപാകുćു എćു അവേരാട്

പറõു. ൧൨ശിഷäĈാർ അവേനാട്: കർûാേവ, അവൻ നിåദെകാĐുćു എîിൽ അവന്

െസൗഖäംവരുംഎćുപറõു. ൧൩ േയശുഅവെěമരണെûèുറിđുആയിരുćു പറõത്;

എćാൽവിåശമിèുć ഉറèെûèുറിđാണ് പറõെതć്അവർ വിചാരിđു. ൧൪അേĜാൾ

േയശുസ്പġമായിഅവേരാട്: ലാസർ മരിđുേപായി; ൧൫ഞാൻഅവിെട ഇĭാതിരുćതുെകാ÷്

നിïെള വിചാരിđുസേăാഷിèുćു; നിïൾവിശçസിĜാൻഇടയാകുമേĭാ; നാംഅവെě

അടുèൽേപാകഎćുപറõു. ൧൬ദിദിെമാസ്എćു േപരുĐ േതാമസ്സഹശിഷäĈാേരാട്:

അവേനാടുകൂെട മരിേè÷തിന് നാമും േപാക എćു പറõു. ൧൭ േയശു അവിെട

എûിയേĜാൾഅവെനകĭറയിൽ െവđിö് നാലുദിവസമായിഎćുഅറിõ്. ൧൮ േബഥാനä

െയരൂശേലമിനരിെകഏകേദശംപതിനò്നാഴിക ദൂരûായിരുćു. ൧൯അേനകം െയഹൂദĈാർ

മാർûെയയും മറിയെയയുംഅവരുെടസേഹാദരെനèുറിđ്ആശçസിĜിേè÷തിന്അവരുെട

അടുèൽവćിരുćു. ൨൦ േയശു വരുćുെ÷ćു േകöേĜാൾ മാർûെചć്അവെനക÷്;

എćാൽ മറിയേയാ വീöിൽûെćഇരുćു. ൨൧മാർûേയശുവിേനാടു: കർûാേവ, നീ ഇവിെട

ഉ÷ായിരുćുഎîിൽഎെěസേഹാദരൻ മരിèയിĭായിരുćു. ൨൨ഇേĜാഴും നീൈദവേûാട്

എă്അേപêിđാലുംൈദവം നിനè് തരുംഎćുഞാൻഅറിയുćുഎćു പറõു. ൨൩

േയശു അവേളാട്: നിെě സേഹാദരൻ ഉയിർെûഴുേćല്èും എćു പറõു. ൨൪ മാർû

അവേനാട്: ഒടുവിലെûനാളിെല പുനരുüാനûിൽഅവൻഉയിർെûഴുേćല്èുംഎćു

ഞാൻഅറിയുćുഎćു പറõു. ൨൫ േയശുഅവേളാട്: ഞാൻ തേćപുനരുüാനവും ജീവനും

ആകുćു; എćിൽ വിശçസിèുćവൻ മരിđാലും ജീവിèും. ൨൬ ജീവിđിരുćു എćിൽ

വിശçസിèുćവൻആരും ഒരുനാളും മരിèയിĭ; ഇതു നീ വിശçസിèുćുേവാഎćുപറõു.

(aiōn g165) ൨൭അവൾഅവേനാട്: ഉĔ്, കർûാേവ, േലാകûിൽവരുവാനുĐൈദവപുåതനായ

åകിസ്തു നീ തേć എćു ഞാൻ വിശçസിđിരിèുćു എćു പറõിö് ൨൮ േപായി തെě

സേഹാദരിയായ മറിയെയസçകാരäമായി വിളിđു: ഗുരു വćിöു÷്; നിെćവിളിèുćുഎćു

പറõു. ൨൯അവൾേകö ഉടെനഎഴുേćĤ്അവെěഅടുèൽെചć്. ൩൦ േയശുഅതുവെര

åഗാമûിൽകടèാെതമാർûഅവെനഎതിേരĤčലû്തേćആയിരുćു. ൩൧വീöിൽ

മറിയേയാടുകൂെട ഇരുćുഅവെളആശçസിĜിđിരുć െയഹൂദĈാർ, മറിയ േവഗംഎഴുേćĤ്

േപാകുćത് ക÷ിö് അവൾകĭറയ്èൽകരയുവാൻ േപാകുćുഎćു വിചാരിđുഅവെള

പിൻെചćു. ൩൨ േയശു ഇരിèുćിടû് മറിയഎûിഅവെനക÷േĜാൾകാല്èൽവീണു:

കർûാേവ, നീ ഇവിെട ഉ÷ായിരുćുഎîിൽഎെěസേഹാദരൻമരിèയിĭായിരുćുഎćു

പറõു. ൩൩അവൾകരയുćതുംഅവേളാടുകൂെടവćെയഹൂദĈാർകരയുćതും േയശു

ക÷ിö്ആÿാവിൽഞരïി,അസçčനായി: ൩൪അവെന െവđത്എവിെടഎćു േചാദിđു.

കർûാേവ, വćു കാണുകഎćുഅവർഅവേനാട് പറõു. ൩൫ േയശു കĚുനീർ വാർûു.

൩൬അേĜാൾ െയഹൂദĈാർ: കേ÷ാഇവൻലാസറിെനഎåതസ്േനഹിđിരുćുഎćു പറõു.

൩൭ചിലേരാ: കുരുടെěകĚ്തുറćഇവന് ഇവെനയും മരിèാതാèുവാൻകഴിõിĭേയാ

എćു പറõു. ൩൮ േയശു പിെćയും ഉĐം െനാă് കĭറയ്èൽഎûി;അത് ഒരു ഗുഹ

ആയിരുćു; ഒരു കĭുംഅതിേĈൽെവđിരുćു. ൩൯ “ആകĭ്എടുûുമാĤുവിൻ”എćു േയശു

പറõു. മരിđവെěസേഹാദരിയായ മാർû:കർûാേവ, ഇേĜാൾശരീരം ജീർĚിđിരിèും;

അവൻ മരിđിö് നാലുദിവസമായേĭാ എćു പറõു. ൪൦ േയശു അവേളാട്: വിശçസിđാൽ
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നീ ൈദവûിെě മഹതçം കാണും എćുഞാൻ നിേćാട് പറõിĭേയാ എćു പറõു.

൪൧അവർആ കĭ് എടുûുമാĤി. േയശു േമേലാöു േനാèി: പിതാേവ, നീ എെě അേപê

േകöതിനാൽഞാൻനിനè് നąിപറയുćു. ൪൨നീഎേĜാഴുംഎെěഅേപêേകൾèുćു

എćു ഞാൻ അറിõിരിèുćു; എîിലും നീ എെć അയđു എćു ചുĤും നില്èുć

പുരുഷാരം വിശçസിേè÷തിന് അവരുെട നിമിûംഞാൻ പറയുćുഎćു പറõു. ൪൩

ഇïെനപറõിö്അവൻ: “ലാസേറ, പുറûുവരിക”എćു ഉđûിൽവിളിđുപറõു. ൪൪

മരിđവൻപുറûുവćു;അവെěകാലും കēും ശീലെകാ÷ു െകöിയും മുഖം റൂമാൽെകാ÷ു

മൂടിയുമിരുćു. അവെě െകö് അഴിèുവിൻ; അവൻ േപാകെö എćു േയശു അവേരാട്

പറõു. ൪൫മറിയയുെടഅടുèൽവćെയഹൂദĈാരിൽപലരുംഅവൻെചയ്തതുക÷ിö്

അവനിൽവിശçസിđു. ൪൬എćാൽചിലർ പരീശĈാരുെടഅടുèൽ േപായി േയശു െചയ്തതു

അവേരാട് അറിയിđു. ൪൭ മുഖäപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും േചർć്ആേലാചനാസംഘം

വിളിđുകൂöി: നാംഎă് െചേē÷ു?ഈമനുഷäൻവളെരഅടയാളïൾെചēുćുവേĭാ. ൪൮

അവെനഇïെനവിöയđാൽഎĭാവരുംഅവനിൽവിശçസിèും; േറാമèാരും വćു നĊുെട

čലെûയും ജനെûയും എടുûുകളയും എćു പറõു. ൪൯അവരിൽ ഒരുവൻ, ആ

വർഷെûമഹാപുേരാഹിതനായ കēഫാവ് തേć,അവേരാട്: നിïൾè് ഒćുംഅറിõുകൂടാ;

൫൦ജാതി മുഴുവനും നശിđുേപാകുćതിേനèാൾ ഒരു മനുഷäൻ ജനïൾèുേവ÷ി മരിèുćതു

നĭത് എćു നിïൾ കണèാèുćതുമിĭ എćു പറõു. ൫൧അവൻ ഇതു സçയമായി

പറõതĭ,താൻആവർഷെûമഹാപുേരാഹിതൻആകയാൽരാജäûിന് േവ÷ി േയശു

മരിèണം എćു åപവചിđതേåത. ൫൨ രാജäûിന് േവ÷ി മാåതമĭ, പലčലïളിലായി

ചിതറിയിരിèുćൈദവമèെള ഒćായിö് േചർേè÷തിനും തേć. ൫൩അćുമുതൽഅവർ

േയശുവിെന െകാĭുവാൻആേലാചിđുെകാ÷ിരുćു. ൫൪അതുെകാ÷് േയശു െയഹൂദĈാരുെട

ഇടയിൽ പിെć പരസäമായി നടèാെത അവിടം വിöു മരുഭൂമിèരിെക എåഫയീം എć

പöണûിേലè് േപായി ശിഷäĈാരുമായി അവിെട പാർûു. ൫൫ െയഹൂദĈാരുെട െപസഹ

അടുûിരിèുകയാൽ പലരും തïെളûെć ശുĂിവരുûുവാൻ െപസഹയ്è് മുെĉ

നാöിൽനിć് െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൫൬അവർ േയശുവിെനഅേനçഷിđുൈദവാലയûിൽ

നിćുെകാ÷ു: എă് േതാćുćു? അവൻ െപരുćാൾè് വരികയിĭേയാ എćു തĊിൽ

പറõു. ൫൭എćാൽ മുഖäപുേരാഹിതĈാരും പരീശĈാരും േയശുവിെന പിടിേè÷തിന്അവൻ

എവിെടയാെണć്ആെരîിലുംഅറിõാൽഅറിവു തേരണെമć് കğന െകാടുûിരുćു.

൧൨ േയശു മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđ ലാസർപാർûേബഥാനäയിേലèു െപസഹയ്è്

ആറ് ദിവസം മുെĉ േയശു വćു. ൨അവിെടഅവർഅവന് ഒരു അûാഴം ഒരുèി;

ലാസർ േയശുവിേനാടുകൂെട പăിയിൽ ഇരുćവരിൽ ഒരുവൻആയിരുćു, മാർûവിളĉി

െകാടുèുകയായിരുćു. ൩അേĜാൾ മറിയവിലേയറിയസçėജടാമാംസിൈതലം ഒരു റാûൽ

എടുûു േയശുവിെěകാലിൽപൂശി തെěതലമുടിെകാ÷് കാൽതുവർûി;ൈതലûിെě

െസൗരഭäംെകാ÷് വീട് നിറõു. ൪എćാൽഅവെě ശിഷäĈാരിൽ ഒരുവനായി അവെന

കാണിđുെകാടുèുവാനുĐയൂദാഈസ്കേരäാûാവ്: ൫ഈൈതലം മുćൂറു െവĐിèാശിന്

വിĤ് ദരിåദĈാർè് െകാടുèാõത്എă്എćു പറõു. ൬ഇതു ദരിåദĈാെരèുറിđ് വിചാരം

ഉ÷ായിöĭ,അവൻകĐൻആകെകാ÷ും പണസòിതെěപèൽഏൽĜിđിരിèയാൽ

അതിൽ ഉĐതിൽനിć്അവൻഎടുûിരുćതുെകാ÷ുംഅേåത പറõത്. ൭ േയശു:അവെള

അസഹäെĜടുേû÷; എെě ശവസംസ്èാര ദിവസûിനായി അവൾ ഇതു സൂêിđു



േയാഹćാൻ 1244

എćിരിèെö. ൮ദരിåദĈാർനിïൾè്എĭായ്േപാഴുംഅടുെèഉ÷േĭാ;ഞാൻഎĭായ്േപാഴും

അടുെèഇĭതാനുംഎćുപറõു. ൯അവൻഅവിെട ഉെ÷ć്അറിõിö് െയഹൂദĈാരുെട

ഒരു വലിയ പുരുഷാരം േയശുവിെě നിമിûം മാåതമĭ, അവൻ മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđ

ലാസെറകാúാനായിöുംകൂെട വćു. ൧൦അവൻനിമിûംഅേനകം െയഹൂദĈാർ െചć് ൧൧

േയശുവിൽവിശçസിèയാൽലാസറിേനയുംെകാേĭണംഎćുമുഖäപുേരാഹിതĈാർആേലാചിđു.

൧൨അടുû ദിവസം െപരുćാൾè് വലിയ പുരുഷാരം വćു. േയശു െയരൂശേലമിേലèു

വരുćുഎćുഅവർ േകöേĜാൾ ൧൩ഈăĜനയുെട ചിĭകൾഎടുûുംെകാ÷്അവെന

എതിേരൽèുവാൻ െചć്: േഹാശćാ, യിåസാേയലിെě രാജാവായി കർûാവിെěനാമûിൽ

വരുćവൻവാഴ്ûെĜöവൻഎćുആർûു. ൧൪ േയശു ഒരു കഴുതèുöിെയ ക÷ിö് അതിേĈൽ

കയറിഇരുćു. ൧൫ “സീേയാൻപുåതി, ഭയെĜേട÷ാ;ഇതാനിെě രാജാവ് കഴുതèുöിĜുറû്

കയറിവരുćു” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തേć. ൧൬ ഇതു അവെě ശിഷäĈാർ

ആദിയിൽ åഗഹിđിĭ;എćാൽ േയശുവിന് േതജസ്കരണംവćേശഷംഅവെനèുറിđ് ഇïെന

എഴുതിയിരിèുćുഎćുംഅവർഅവന് ഇïെന െചയ്തുഎćുംഅവർè്ഓർĊവćു. ൧൭

അവൻലാസെറകĭറയിൽനിć് വിളിđു മരിđവരിൽനിćുഎഴുേćğിđേĜാൾഅവേനാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćപുരുഷാരം മĤുĐവേരാടുസാêäം പറõു. ൧൮അവൻഈഅടയാളം െചയ്തു

എćു േകöതുെകാ÷ുകൂടിയാണ് പുരുഷാരം അവെന എതിേരĤുെചćത്. ൧൯ആകയാൽ

പരീശĈാർ തĊിൽതĊിൽ: േനാèു നിïൾè് ഒćും െചēുവാൻ സാധിèുćിĭ; ഇതാ

േലാകം അവെě പിćാെലആയിേĜായി എćു പറõു. ൨൦ െപരുćാളിൽആരാധിĜാൻ

വćവരിൽചിലയവനĈാർ ഉ÷ായിരുćു. ൨൧ഇവർഗലീലയിെല േബû്സയിദèാരനായ

ഫിലിെĜാസിെěഅടുèൽെചć്അവേനാട്: യജമാനേന,ഞïൾèു േയശുവിെനകാúാൻ

താğരäമു÷് എćു അേപêിđു. ൨൨ ഫിലിെĜാസ് െചć് അെåăയാസിേനാട് പറõു.

അെåăയാസുംഫിലിെĜാസുംകൂെട െചć് േയശുവിേനാടു പറõു. ൨൩േയശുഅവേരാട് ഉûരം

പറõത്: മനുഷäപുåതൻ േതജസ്കരിèെĜടുവാനുĐനാഴികവćിരിèുćു. ൨൪ആേമൻ,

ആേമൻ,ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: േകാതĉുമണി നിലûുവീണു ചാകുćിĭഎîിൽഅത്

തനിേയ ഇരിèും; ചûുഎîിേലാഅത് വളെര ഫലം പുറെĜടുവിèും. ൨൫തെě ജീവെന

സ്േനഹിèുćവൻഅതിെന കളയും; എćാൽഇഹേലാകûിൽതെěജീവെന െവറുèുćവൻ

അതിെനനിതäജീവനായിസൂêിèും. (aiōnios g166) ൨൬എനിè് ശുåശൂഷ െചēുćവൻഎെć

അനുഗമിèെö;ഞാൻഇരിèുćിടû്എെěശുåശൂഷèാരനുംഇരിèും;എനിè്ശുåശൂഷ

െചēുćവെന പിതാവ് മാനിയ്èും. ൨൭ഇേĜാൾഎെě ഉĐം കലïിയിരിèുćു;ഞാൻഎă്

പറേയ÷ു?പിതാേവ,ഈനാഴികയിൽനിć്എെćരêിേèണേമ;എîിലുംഇതുനിമിûം

ഞാൻഈനാഴികയിേലè് വćിരിèുćു. ൨൮പിതാേവ, നിെěനാമെûമഹതçെĜടുേûണേമ.

അേĜാൾസçർĖûിൽനിć്: “ഞാൻ മഹതçെĜടുûിയിരിèുćു; ഇനിയും മഹതçെĜടുûും”

എെćാരു ശĝം ഉ÷ായി. ൨൯അത് േകöിö് അരിെക നില്èുć പുരുഷാരം: ഇടി ഉ÷ായി

എćു പറõു; മĤുചിലർ: ഒരു ൈദവദൂതൻ അവേനാട് സംസാരിđു എćു പറõു. ൩൦

അതിന് േയശു:ഈശĝംഎെě നിമിûമĭ, നിïളുെട നിമിûംഅേåത ഉ÷ായത്. ൩൧

ഇേĜാൾഈ േലാകûിെě നäായവിധി ആകുćു; ഇേĜാൾഈ േലാകûിെě åപഭുവിെന

പുറûുതĐിèളയും. ൩൨ഞാേനാ ഭൂമിയിൽനിćു ഉയർûെĜöാൽഎĭാവെരയുംഎîേലè്

ആകർഷിèുംഎćു ഉûരം പറõു. ൩൩ഇതു താൻ മരിèുവാനുĐ മരണവിധംസൂചിĜിđു

പറõതേåത. ൩൪ പുരുഷാരം അവേനാട്: åകിസ്തു എേćèും ഇരിèും എćു ഞïൾ
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നäായåപമാണûിൽവായിđുേകöിരിèുćു; പിെćമനുഷäപുåതൻഉയർûെĜേട÷ിയിരിèുćു

എćു നീ പറയുćത് എïെന? ഈ മനുഷäപുåതൻ ആർ എćു േചാദിđു. (aiōn g165) ൩൫

അതിന് േയശുഅവേരാട്: ഇനി കുറđുകാലം മാåതം െവളിđം നിïളുെട ഇടയിൽ ഇരിèും;

ഇരുൾ നിïെള പിടിèാതിരിĜാൻ നിïൾè് െവളിđം ഉĐിടേûാളം നടćുെകാൾവിൻ.

ഇരുളിൽ നടèുćവൻ താൻ എവിെട േപാകുćു എćു അറിയുćിĭേĭാ. ൩൬ നിïൾ

െവളിđûിെě മèൾആേക÷തിന് െവളിđം ഉĐിടേûാളം െവളിđûിൽവിശçസിĜിൻഎćു

പറõു. ൩൭ഇതുസംസാരിđിö് േയശുഅവെര വിöു മാറിേĜായി.അവർകാൺെകഅവൻഇåത

വളെരഅടയാളïെള െചയ്തിöുംഅവർഅവനിൽ വിശçസിđിĭ. ൩൮ “കർûാേവ,ഞïൾ

േകൾĜിđത്ആർവിശçസിđിരിèുćു?കർûാവിെěഭുജംആർè് െവളിെĜöിരിèുćു?”എćു

െയശēാåപവാചകൻപറõവചനംനിവൃûിയാവാൻഇടവćു. ൩൯അവർè് വിശçസിĜാൻ

കഴിõിĭ; അതിെě കാരണം െയശēാവു വീ÷ും പറയുćത്: ൪൦ “അവർ കĚുെകാ÷്

കാണുകേയാഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിèേയാ മനം തിരികേയാ താൻഅവെര െസൗഖäമാèുകേയാ

െചēാതിരിേè÷തിന്അവരുെട കĚ്അവൻകുരുടാèിഹൃദയം തടിĜിđിരിèുćു”. ൪൧

െയശēാവു േയശുവിെě േതജĢ് ക÷്അവെനèുറിđ്സംസാരിđത് െകാ÷ാകുćുഇതു

പറõത്. ൪൨എćിöുംഅധികാരികളിൽേĜാലുംഅേനകർഅവനിൽവിശçസിđു;എćാൽ

പĐിയിൽനിć് പുറûാèെĜടാതിരിĜാൻപരീശĈാർനിമിûംഏĤുപറõിĭതാനും. ൪൩

അവർ ൈദവûാലുĐ മാനേûèാൾ മനുഷäരാലുĐ മാനെû അധികം സ്േനഹിđു.

൪൪ േയശു ഉറെè വിളിđുപറõത്: എćിൽ വിശçസിèുćവൻഎćിൽ മാåതമĭഎെć

അയđവനിലും വിശçസിèുćു. ൪൫എെćകാണുćവൻഎെćഅയđവെന കാണുćു.

൪൬എćിൽവിശçസിèുćവൻആരും ഇരുളിൽ വസിèാതിരിèുവാൻഞാൻ െവളിđമായി

േലാകûിൽവćിരിèുćു. ൪൭എെěവചനം േകö് åപമാണിèാûവെനഞാൻവിധിèുćിĭ;

േലാകെûവിധിĜാനĭ, േലാകെûരêിയ്èുവാനേåതഞാൻവćിരിèുćത്. ൪൮എെě

വചനïൾൈകെèാĐാെതഎെćതĐിèളയുćവെനനäായംവിധിèുćവൻഉ÷്;ഞാൻ

സംസാരിđവചനïൾതേćഅവസാനനാളിൽഅവെനനäായംവിധിèും. ൪൯ഞാൻസçയമായി

സംസാരിđിöിĭ; എെćഅയđപിതാവ് തേćഞാൻഇćത് പറേയണംഎćുംഎïെന

സംസാരിèണംഎćുംകğനതćിരിèുćു. ൫൦അവെěകğനനിതäജീവൻഎćുഞാൻ

അറിയുćു;ആകയാൽഞാൻസംസാരിèുćത് പിതാവ്എേćാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെല

തേćഅവേരാട് സംസാരിèുćു. (aiōnios g166)

൧൩താൻഈേലാകം വിöു പിതാവിെěഅടുèൽ േപാകുവാനുĐനാഴിക വćുഎćു

െപസഹാെപരുćാളിന് മുെĉേയശുഅറിõിö്, േലാകûിൽതനിèുസçăമായവെര

സ്േനഹിđു; അവസാനേûാളം അവെര സ്േനഹിđു. ൨അûാഴം ആയേĜാൾ പിശാച്,

ശിേമാെě മകനായയൂദാഈസ്കേരäാûാവിെěഹൃദയûിൽ േയശുവിെന ഒĤിെകാടുèുവാൻ

േതാćിđിരുćു; ൩പിതാവ് സകലവും തെěകēിൽ തćിരിèുćുഎćും താൻൈദവûിെě

അടുèൽനിć് വćുൈദവûിെěഅടുèൽ േപാകുćുഎćും േയശുഅറിõിരുćു. ൪

അവൻഅûാഴûിൽനിćുഎഴുേćĤ് േമൽവസ്åതംഊരിവđ് ഒരുതുവർû്എടുûുഅരയിൽ

ചുĤി ൫ഒരുപാåതûിൽെവĐംപകർćുശിഷäĈാരുെടകാൽകഴുകുവാനുംഅരയിൽചുĤിയിരുć

തുണിെകാ÷്തുവർûുവാനുംതുടïി. ൬അവൻശിേമാൻപെåതാസിെěഅടുèൽവćേĜാൾ

അവൻഅവേനാട്: കർûാേവ, നീ എെě കാൽ കഴുകുćുേവാ എćു പറõു. ൭ േയശു

അവേനാട്:ഞാൻെചēുćെതെăć്നീഇേĜാൾഅറിയുćിĭ;എćാൽപിćീട്അറിയുംഎćു
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ഉûരം പറõു. ൮നീ ഒരുനാളുംഎെěകാൽകഴുകുകയിĭഎćു പെåതാസ് പറõു.അതിന്

േയശു:ഞാൻനിെćകഴുകാõാൽനിനè്എേćാടുകൂെട പîിĭഎćു ഉûരം പറõു.

അേĜാൾ ശിേമാൻ പെåതാസ്: (aiōn g165) ൯കർûാേവ, എെě കാൽ മാåതമĭ കēും തലയും

കൂെട കഴുേകണേമഎćു പറõു. ൧൦ േയശുഅവേനാട്: കുളിđിരിèുćവന് കാൽഅĭാെത

കഴുകുവാൻആവശäം ഇĭ;അവൻമുഴുവനും ശുĂിയുĐവൻ; നിïൾശുĂിയുĐവർആകുćു;

എĭാവരുംഅĭതാനുംഎćുപറõു. ൧൧തെćകാണിđുെകാടുèുćവൻആരാെണć്

േയശുഅറിõിരുćതുെകാ÷ാണ് നിïൾഎĭാവരും ശുĂിയുĐവരĭഎćു പറõത്. ൧൨

അവൻഅവരുെട കാൽകഴുകിയിö് വസ്åതം ധരിđു വീ÷ും ഇരുć്അവേരാട് പറõത്:ഞാൻ

നിïൾè് െചയ്തതുഎăാെണć് നിïൾഅറിയുćുേവാ? ൧൩നിïൾഎെćഗുരുെവćും

കർûാെവćും വിളിèുćു; ഞാൻഅïെനആകെകാ÷് നിïൾ പറയുćത് ശരി. ൧൪

കർûാവും ഗുരുവുമായഞാൻ നിïളുെട കാൽ കഴുകി എîിൽ നിïളും തĊിൽതĊിൽ കാൽ

കഴുേക÷താകുćു. ൧൫ഞാൻനിïൾè് െചയ്തതുേപാെലനിïളും െചേē÷തിന്ഞാൻ

നിïൾè് ഒരു മാതൃകതćിരിèുćു. ൧൬ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു:

ദാസൻ യജമാനേനèാൾ വലിയവൻഅĭ; അയയ്èെĜöവൻ തെćഅയđവെനèാൾ

വലിയവനുമĭ. ൧൭ ഇതു നിïൾ അറിയുćു എîിൽ അവെയ െചയ്താൽ ഭാഗäവാĈാർ.

൧൮ഞാൻ നിïെള എĭാവെരയും കുറിđ് പറയുćിĭ; ഞാൻ തിരെõടുûവെരഞാൻ

അറിയുćു;എćാൽ “എെěഅĜം തിćുćവൻഎെě േനെര കുതികാൽ ഉയർûിയിരിèുćു”

എćുĐതിരുെവഴുûിന് നിവൃûി വേര÷തിനാകുćുഞാൻഇതു പറയുćത്. ൧൯അത്

സംഭവിèുേĉാൾ “ഞാൻആകുćു” എćു നിïൾ വിശçസിേè÷തിന് ഞാൻ ഇേĜാൾ

അത് സംഭവിèുംമുെĉ നിïേളാടു പറയുćു. ൨൦ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു

പറയുćു:ഞാൻഅയയ്èുćവെനൈകെèാĐുćവൻഎെćൈകെèാĐുćു;എെć

ൈകെèാĐുćവൻ എെć അയđവെന ൈകെèാĐുćു. ൨൧ ഇതു പറõിö് േയശു

ഉĐം കലïി:ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു: നിïളിൽ ഒരുവൻഎെć

ഒĤിെകാടുèും എćു സാêീകരിđു പറõു. ൨൨ ഇതു ആെരèുറിđ് പറയുćു എćു

ശിഷäĈാർ സംശയിđു തĊിൽതĊിൽ േനാèി. ൨൩ശിഷäĈാരിൽ െവđ് േയശു സ്േനഹിđ

ഒരുവൻ േയശുവിെě മാർĔിടûുചാരിെèാ÷ിരുćു. ൨൪ശിേമാൻപെåതാസ്അവേനാട്ആംഗäം

കാöി,അവൻപറõത്ആെരèുറിđ്എćു േചാദിĜാൻപറõു. ൨൫അവൻേയശുവിെě

െനേòാട് ചാõു: കർûാേവ, അത് ആർ എćു േചാദിđു. ൨൬ഞാൻ അĜèഷണം

മുèി െകാടുèുćവൻതെćഎćു േയശു ഉûരം പറõു;അĜèഷണം മുèിശിേമാൻ

ഈസ്കേരäാûാവിെěമകനായയൂദയ്è്െകാടുûു. ൨൭അĜംവാïിയതിനുേശഷംസാûാൻ

അവനിൽ കടćു; േയശു അവേനാട്: നീ െചēാനിരിèുćത് േവഗûിൽ െചയ്ക എćു

പറõു. ൨൮എćാൽഇതുഅവേനാട് എăിന് പറõുെവć് പăിയിൽഇരുćവരിൽആരും

അറിõിĭ. ൨൯പണസòിയൂദയുെടപèൽആകയാൽെപരുćാളിന് നമുè്ആവശäമുĐതു

വാïുവാേനാ ദരിåദർè്വĭതും െകാടുèുവാേനാ േയശുഅവേനാട് കğിèുćുഎćുചിലർèു

േതാćി. ൩൦അĜംവാïിയ ഉടെനഅവൻഎഴുേćĤുേപായി,അേĜാൾ രാåതിആയിരുćു.

൩൧അവൻ േപായേശഷം േയശു പറõത്: ഇേĜാൾ മനുഷäപുåതൻ മഹതçെĜöിരിèുćു;

ൈദവവുംഅവനിൽ മഹതçെĜöിരിèുćു; ൩൨ൈദവംഅവനിൽ മഹതçെĜöിരിèുćുഎîിൽ

ൈദവംഅവെന തćിൽതേć മഹതçെĜടുûും;êണûിൽഅവെന മഹതçെĜടുûും.

൩൩കുõുïെള,ഞാൻഇനികുറđുസമയംകൂടി മാåതം നിïേളാടുകൂെടഇരിèും; നിïൾ
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എെćഅേനçഷിèും;ഞാൻ േപാകുćഇടû് നിïൾè് വരുവാൻകഴിയുകയിĭഎćുഞാൻ

െയഹൂദĈാേരാട് പറõതുേപാെലഇć് നിïേളാടും പറയുćു. ൩൪നിïൾതĊിൽതĊിൽ

സ്േനഹിേèണം എćു പുതിെയാരു കğന ഞാൻ നിïൾè് തരുćു; ഞാൻ നിïെള

സ്േനഹിđതുേപാെലനിïളുംതĊിൽതĊിൽസ്േനഹിേèണംഎćുതേć. ൩൫നിïൾè്

തĊിൽതĊിൽസ്േനഹം ഉെ÷îിൽനിïൾഎെěശിഷäĈാർഎćുഎĭാവരുംഅറിയും.

൩൬ശിേമാൻ പെåതാസ്അവേനാട്: കർûാേവ, നീഎവിെട േപാകുćുഎćു േചാദിđതിന്:

ഞാൻ േപാകുć ഇടേûè് നിനè് ഇേĜാൾ എെć അനുഗമിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ;

പിćേûതിൽനീഎെćഅനുഗമിèുംഎćു േയശുഅവേനാട് ഉûരംപറõു. ൩൭പെåതാസ്

അവേനാട്: കർûാേവ, ഇേĜാൾ എനിè് നിെćഅനുഗമിèുവാൻ കഴിയാûത് എă്?

ഞാൻഎെěജീവെനനിനè് േവ÷ി െവđുകളയുംഎćു പറõു. ൩൮അതിന് േയശു: നിെě

ജീവെനഎനിèുേവ÷ി െവđുകളയുേമാ?ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിേćാട് പറയുćു: നീ

മൂćുåപാവശäംഎെćതĐിĜറയുേവാളം േകാഴി കൂകുകയിĭഎćു ഉûരം പറõു.

൧൪നിïളുെടഹൃദയംകലïിേĜാകരുത്;ൈദവûിൽവിശçസിĜിൻ,എćിലുംവിശçസിĜിൻ.

൨എെěപിതാവിെě ഭവനûിൽഅേനകം വാസčലïൾഉ÷്; ഇĭായിരുćുഎîിൽ

ഞാൻ നിïേളാടു പറയുമായിരുćു. ഞാൻ നിïൾè് čലം ഒരുèുവാൻ േപാകുćു.

൩ഞാൻ േപായി നിïൾè് čലം ഒരുèിയാൽ, ഞാൻ ഇരിèുć ഇടû് നിïളും

ഇരിേè÷തിന് പിെćയും വćു നിïെള എെěഅടുèൽ േചർûുെകാĐും ൪ഞാൻ

േപാകുć ഇടേûèുĐ വഴി നിïൾഅറിയുćു. ൫ േതാമസ് അവേനാട്: കർûാേവ, നീ

എവിെട േപാകുćു എćു ഞïൾ അറിയുćിĭ; പിെć വഴി എïെന അറിയും എćു

േചാദിđു. ൬ േയശു അവേനാട്: ഞാൻ തേć വഴിയും സതäവും ജീവനും ആകുćു; ഞാൻ

മുഖാăരമĭാെതആരും പിതാവിെěഅടുèൽഎûുćിĭ. ൭നിïൾഎെćഅറിõ്

എîിൽഎെěപിതാവിെനയുംഅറിയുമായിരുćു; ഇćുമുതൽനിïൾഅവെനഅറിയുćു;

അവെനക÷ുമിരിèുćുഎćു പറõു. ൮ഫിലിെĜാസ്അവേനാട്: കർûാേവ, പിതാവിെന

ഞïൾèുകാണിđുതേരണം;ഞïൾèുഅത് മതിഎćു പറõു. ൯ േയശുഅവേനാട്

പറõത്: ഞാൻ ഇåതകാലം നിïേളാടുകൂെട ഇരുćിöും നീ എെć അറിõിĭേയാ

ഫിലിെĜാേസ?എെćക÷വൻപിതാവിെനക÷ിരിèുćു; പിെćപിതാവിെനഞïൾèു

കാണിđുതേരണംഎćുനീ പറയുćത്എïെന? ൧൦ഞാൻപിതാവിലും പിതാവ്എćിലും

ആകുćുഎćു നീ വിശçസിèുćിĭേയാ?ഞാൻനിïേളാടു പറയുćവചനംസçയമായിöĭ

സംസാരിèുćത്; åപതäുതപിതാവ്എćിൽവസിđുെകാ÷്തെě åപവൃûിെചēുćു. ൧൧ഞാൻ

പിതാവിലും പിതാവ്എćിലുംഎćുഎെćവിശçസിĜിൻ;അെĭîിൽ åപവൃûിനിമിûംഎെć

വിശçസിĜിൻ. ൧൨ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിïേളാടു പറയുćു;ഞാൻ െചēുć åപവൃûി

എćിൽ വിശçസിèുćവനും െചēും; ഞാൻ പിതാവിെěഅടുèൽ േപാകുćതുെകാ÷്

അതിൽവലിയതുംഅവൻ െചēും. ൧൩നിïൾഎെěനാമûിൽഅേപêിèുćെതാെèയും

പിതാവ് പുåതനിൽ മഹതçെĜേട÷തിന്ഞാൻ െചയ്തുതരും. ൧൪നിïൾഎെěനാമûിൽ

എെăîിലും േചാദിđാൽഞാൻഅത് െചയ്തുതരും. ൧൫നിïൾഎെćസ്േനഹിèുćു

എîിൽഎെěകğനകെള åപമാണിèും. ൧൬എćാൽഞാൻപിതാവിേനാട് േചാദിèും;അവൻ

സതäûിെěആÿാവ്എćമെĤാരു കാരäčെനഎേćèുംനിïേളാടുകൂെടഇരിേè÷തിന്

നിïൾè്തരും. (aiōn g165) ൧൭ഈസതäûിെěആÿാവിെന േലാകംകാണുകേയാഅറിയുകേയാ

െചēായ്കയാൽഅതിന്അവെനലഭിĜാൻകഴിയുകയിĭ;എćാൽഅവൻനിïേളാടുകൂെട
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വസിèുകയും നിïളിൽ ഇരിèുകയും െചēുćതുെകാ÷്അവെന നിïൾഅറിയുćു.

൧൮ഞാൻനിïെളഅനാഥരായി വിടുകയിĭ;ഞാൻനിïളുെടഅടുèൽമടïിവരും. ൧൯

കുറേõാćുകഴിõാൽേലാകംഎെćകാണുകയിĭ; നിïേളാഎെćകാണും;ഞാൻ

ജീവിèുćതുെകാ÷് നിïളും ജീവിèും. ൨൦ഞാൻഎെěപിതാവിലും നിïൾഎćിലും

ഞാൻ നിïളിലും എćു നിïൾ അć് അറിയും. ൨൧എെě കğനകൾ ലഭിđു അവെയ

åപമാണിèുćവനാകുćുഎെćസ്േനഹിèുćവൻ;എെćസ്േനഹിèുćവെനഎെě

പിതാവ്സ്േനഹിèും;ഞാനുംഅവെനസ്േനഹിđ്അവന്എെćûെćെവളിെĜടുûും.

൨൨ഈസ്കേരäാûാവĭാû യൂദാ അവേനാട്: കർûാേവ, എă് സംഭവിđിöാകുćു നീ

േലാകûിനĭഞïൾèേåതനിെćെവളിെĜടുûുവാൻ േപാകുćത്എćു േചാദിđു. ൨൩

േയശുഅവേനാട്: എെćസ്േനഹിèുćവൻഎെě വചനം åപമാണിèും; എെě പിതാവ്

അവെനസ്േനഹിèും;ഞïൾഅവെěഅടുèൽവćുഅവേനാടുകൂെട വാസം െചēും. ൨൪

എെćസ്േനഹിèാûവൻഎെěവചനം åപമാണിèുćിĭ; നിïൾ േകൾèുćവചനം

എേěതĭഎെćഅയđപിതാവിേěതേåതഎćു ഉûരം പറõു. ൨൫ഞാൻനിïേളാടുകൂെട

വസിèുേĉാൾûെćഈകാരäïൾനിïേളാടു സംസാരിđിരിèുćു. ൨൬എîിലും പിതാവ്

എെěനാമûിൽഅയèുവാനുĐപരിശുĂാÿാവ്എćകാരäčൻനിïൾè്സകലവും

ഉപേദശിđുതരികയുംഞാൻനിïേളാടു പറõത് ഒെèയും നിïെളഓർĊെĜടുûുകയും

െചēും. ൨൭സമാധാനംഞാൻനിïൾè്തćിöുേപാകുćു;എെěസമാധാനംഞാൻനിïൾè്

തരുćു; േലാകംതരുćതുേപാെലഅĭഞാൻഇത് നിïൾè്തരുćത്. നിïളുെടഹൃദയം

കലïരുത്, åഭമിèുകയുംഅരുത്. ൨൮ഞാൻ േപാകയും നിïളുെടഅടുèൽമടïിവരികയും

െചēും എćു ഞാൻ നിïേളാടു പറõത് േകöുവേĭാ; നിïൾഎെćസ്േനഹിèുćു

എîിൽഞാൻപിതാവിെěഅടുèൽേപാകുćതിനാൽനിïൾസേăാഷിèുമായിരുćു;

പിതാവ്എേćèാൾവലിയവനേĭാ. ൨൯അത്സംഭവിèുേĉാൾനിïൾവിശçസിേè÷തിന്

ഞാൻ ഇേĜാൾ അത് സംഭവിèുംമുെĉ നിïേളാടു പറõിരിèുćു. ൩൦ഞാൻ ഇനി

നിïേളാടു വളെരസംസാരിèുകയിĭ;ഈേലാകûിെě åപഭു വരുćു;അവന്എെě േമൽ ഒരു

അധികാരവുമിĭ. ൩൧എîിലുംഞാൻപിതാവിെനസ്േനഹിèുćുഎćും പിതാവ്എേćാട്

കğിđതുേപാെലഞാൻ െചēുćുഎćും േലാകംഅറിയെö.എഴുേćğിൻ; നമുè് ഇവിെടനിć്

േപാകാം.

൧൫ഞാൻ സാêാൽ മുăിരിവĐിയും എെě പിതാവ് േതാöèാരനും ആകുćു. ൨

എćിലുĐെകാĉുകളിൽഫലംകായ്èാûതിെന ഒെèയുംഅവൻനീèിèളയുćു;

ഫലം കായ്èുćതിെന ഒെèയുംഅധികംഫലം കായ്േè÷തിന് െചûി െവടിĜാèുćു. ൩

ഞാൻനിïേളാടുസംസാരിđ വചനംനിമിûംനിïൾഇേĜാൾശുĂിയുĐവരാകുćു. ൪

എćിൽവസിèുവിൻ;ഞാൻനിïളിലും വസിèും; െകാĉിന് മുăിരിവĐിയിൽവസിđിöĭാെത

സçയമായി ഫലം കായ്പാൻ കഴിയാûതുേപാെല എćിൽ വസിđിöĭാെത നിïൾèും

കഴിയുകയിĭ. ൫ഞാൻ മുăിരിവĐിയും നിïൾെകാĉുകളുംആകുćു; ഒരുവൻഎćിലും

ഞാൻ അവനിലും വസിèുćു എîിൽ അവൻ വളെര ഫലം കായ്èും; എെć കൂടാെത

നിïൾè് ഒćും െചയ്വാൻ കഴിയുകയിĭ. ൬ആെരîിലും എćിൽ വസിèാതിരുćാൽ

അവെന ഒരു െകാĉുേപാെല പുറûു കളõിö് അവൻ ഉണïിേĜാകുćു; മനുഷäർ

ആ െകാĉുകൾ േചർû് തീയിേലè് എറിയുകയും; അത് െവăുേപാകുകയും െചēുćു.

൭ നിïൾ എćിലും എെě വചനïൾ നിïളിലും വസിđാൽ നിïൾ ഇėിèുćത്



േയാഹćാൻ 1249

എെăîിലും അേപêിèുവിൻ; അത് നിïൾè് ലഭിèും. ൮അïെന നിïൾ എെě

ശിഷäĈാരാകും; നിïൾ വളെര ഫലം കായ്èുćതിനാൽഎെě പിതാവ് മഹതçെĜടുćു;

൯ പിതാവ് എെć സ്േനഹിđതുേപാെല ഞാനും നിïെള സ്േനഹിđിരിèുćു; എെě

സ്േനഹûിൽവസിèുവിൻ. ൧൦ഞാൻഎെěപിതാവിെěകğനകൾ åപമാണിđുഅവെě

സ്േനഹûിൽ വസിèുćതുേപാെല നിïൾ എെě കğനകൾ åപമാണിđാൽ എെě

സ്േനഹûിൽവസിèും. ൧൧എെěസേăാഷംനിïളിൽഇരിĜാനും നിïളുെടസേăാഷം

പൂർĚമാകുവാനുംഞാൻഈകാരäïൾനിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു. ൧൨ഞാൻനിïെള

സ്േനഹിđതുേപാെല നിïളും തĊിൽതĊിൽസ്േനഹിേèണംഎćാകുćുഎെěകğന.

൧൩ തെě സ്േനഹിതĈാർèുേവ÷ി ജീവെന െകാടുèുćതിലും അധികമുĐ സ്േനഹം

ആർèും ഇĭ. ൧൪ഞാൻനിïേളാടു കğിèുćകാരäïൾനിïൾെചēുćുഎîിൽനിïൾ

എെěസ്േനഹിതĈാർതേć ൧൫യജമാനൻെചēുćതു ദാസൻഅറിയായ്കെകാ÷്ഞാൻ

നിïെള ദാസĈാർഎćുഇനി വിളിèുകയിĭ;ഞാൻഎെěപിതാവിൽനിć് േകöത്എĭാം

നിïേളാട്അറിയിđതുെകാ÷് നിïെളസ്േനഹിതĈാർഎćുവിളിđിരിèുćു. ൧൬നിïൾ

എെć തിരെõടുûു എćĭ, ഞാൻ നിïെള തിരെõടുûു, നിïൾ േപായി ഫലം

കായ്േè÷തിനും നിïളുെടഫലം നിലനിൽേè÷തിനും നിïെളനിേയാഗിđുമിരിèുćു;

നിïൾഎെěനാമûിൽപിതാവിേനാട്അേപêിèുćെതാെèയുംഅവൻനിïൾè്

തരുവാനായിöു തേć. ൧൭നിïൾതĊിൽതĊിൽസ്േനഹിേè÷തിന്ഞാൻഈകാരäïൾ

നിïേളാടു കğിèുćു. ൧൮ േലാകംനിïെളെവറുèുćുഎîിൽഅത് നിïൾè് മുെĉ

എെćെവറുûിരിèുćുഎćുഅറിയുവിൻ. ൧൯നിïൾേലാകèാർആയിരുćുഎîിൽ

േലാകം തനിèു സçăെമćേപാെല നിïെള സ്േനഹിèുമായിരുćു; എćാൽ നിïൾ

േലാകèാരĭാûതുെകാ÷ും,ഞാൻനിïെള േലാകûിൽനിćു തിരെõടുûതുെകാ÷ും

േലാകം നിïെള െവറുèുćു. ൨൦ഒരു ദാസൻഅവെěയജമാനേനèാൾവലിയവനĭഎćു

ഞാൻനിïേളാടു പറõവാè്ഓർèുവിൻ;അവർഎെćഉപåദവിđുഎîിൽനിïെളയും

ഉപåദവിèും; എെě വചനം åപമാണിđു എîിൽ നിïളുേടതും åപമാണിèും. ൨൧എîിലും

എെćഅയđവെന അവർ അറിയാûതുെകാ÷് എെě നാമംനിമിûം ഇതു ഒെèയും

നിïേളാടു െചēും. ൨൨ഞാൻവćുഅവേരാട്സംസാരിèാതിരുെćîിൽഅവർè്പാപം

ഇĭായിരുćു; ഇേĜാേഴാഅവരുെട പാപûിന് ഒഴികഴിവിĭ. ൨൩എെćെവറുèുćവൻഎെě

പിതാവിെനയും െവറുèുćു. ൨൪ മĤാരും െചയ്തിöിĭാû åപവൃûികെളഞാൻഅവരുെട

ഇടയിൽ െചയ്തിരുćിĭ എîിൽഅവർè് പാപം ഇĭായിരുćു; എćാൽ ഇേĜാൾഅവർ

കാണുകയുംഎെćയുംഎെěപിതാവിെനയും െവറുèുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨൫ “അവർഒരു

കാരണവുമിĭാെതഎെć െവറുûു” എćുഅവരുെട നäായåപമാണûിൽഎഴുതിയിരിèുć

വചനം നിവൃûിയാേക÷തിന് തേć. ൨൬ഞാൻപിതാവിെěഅടുèൽനിć് നിïൾè്

അയèുവാനുĐ കാരäčനായി പിതാവിെě അടുèൽ നിćു പുറെĜടുć സതäാÿാവ്

വരുേĉാൾഅവൻഎെćèുറിđ് സാêäം പറയും. ൨൭നിïൾആദിമുതൽഎേćാടുകൂെട

ഇരിèെകാ÷് നിïളുംസാêäം പറയും.

൧൬നിïൾ ഇടറിേĜാകാതിരിèുവാൻ ഞാൻ ഈ കാരäïൾ നിïേളാടു

സംസാരിđിരിèുćു. ൨തീർđയായുംഅവർനിïെളപĐിയിൽനിć് പുറûാèും;

നിïെള െകാĭുćവൻ എĭാം ൈദവûിനുേവ÷ി നĭåപവൃûി െചēുćു എćു

വിചാരിèുćനാഴികവരുćു. ൩അവർപിതാവിെനേയാഎെćേയാഅറിയാûതുെകാ÷്
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ഇïെന െചēും. ൪ അത് സംഭവിèുć നാഴിക വരുേĉാൾ ഞാൻ അത് നിïേളാടു

പറõിöുെ÷ć് നിïൾഓർേè÷തിന്ഈകാരäïൾനിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു;

ആരംഭûിൽഈകാരäïെളèുറിđ് നിïേളാടു പറയാതിരുćത്ഞാൻനിïേളാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćതുെകാ÷േåത. ൫ഇേĜാേഴാഞാൻഎെćഅയđവെěഅടുèൽേപാകുćു:

എćിöും നീഎവിെട േപാകുćുഎćുനിïൾആരുംഎേćാട് േചാദിèുćിĭ. ൬എîിലും

ഞാൻ ഈ കാരäïൾ നിïേളാടു പറõതുെകാ÷് നിïളുെട ഹൃദയûിൽ ദുഃഖം

നിറõിരിèുćു. ൭എćാൽ ഞാൻ നിïേളാടു സതäം പറയുćു; ഞാൻ േപാകുćത്

നിïൾè് നĭത്;ഞാൻ േപാകുćിെĭîിൽകാരäčൻനിïളുെടഅടുèൽവരികയിĭ;ഞാൻ

േപായാേലാഅവെനനിïളുെടഅടുèൽഅയയ്èും. ൮അവൻവćുപാപെûèുറിđും

നീതിെയèുറിđും നäായവിധിെയèുറിđും േലാകûിനു േബാധം വരുûും; ൯അവർഎćിൽ

വിശçസിèായ്കെകാ÷് പാപെûèുറിđും ൧൦ഞാൻ പിതാവിെěഅടുèൽ േപാകയും

നിïൾഇനിഎെćകാണാതിരിèുകയും െചēുćതുെകാ÷് നീതിെയèുറിđും ൧൧ഈ

േലാകûിെě åപഭു വിധിèെĜöിരിèെകാ÷് നäായവിധിെയèുറിđും േലാകûിനു േബാധäം

വരുûും. ൧൨എനിè് വളെര കാരäïൾ നിïേളാടു പറവാൻ ഉ÷്; എćാൽ അവെയ

നിïൾè് ഇേĜാൾ മനĢിലാèുവാൻകഴിയിĭ. ൧൩സതäûിെěആÿാവ് വരുേĉാേഴാ

അവൻ നിïെള സകല സതäûിലും വഴിനടûും; അവൻ സçയമായി സംസാരിèാെത

താൻ േകൾèുćത് സംസാരിèുകയും വരുവാനുĐതു നിïൾè് അറിയിđുതരികയും

െചēും. ൧൪അവൻഎനിèുĐതിൽനിć്എടുûുനിïൾè്അറിയിđുതരുćതുെകാ÷്

എെć മഹതçെĜടുûും. ൧൫പിതാവിനുĐത് ഒെèയും എനിèുĐത്; അതുെകാ÷േåത

അവൻഎനിèുĐതിൽനിćുഎടുûുനിïൾè്അറിയിđുതരുംഎćുഞാൻപറõത്.

൧൬ കുറđുസമയം കഴിõിö് നിïൾ എെć കാണുകയിĭ; പിെćയും കുറđുസമയം

കഴിõിö് നിïൾഎെćകാണും. ൧൭അവെěശിഷäĈാരിൽചിലർ: കുറđുസമയംകഴിõിö്

നിïൾഎെćകാണുകയിĭ; പിെćയുംകുറđുസമയംകഴിõിö്എെćകാണുംഎćും

പിതാവിെě അടുèൽ േപാകുćു എćും അവൻ നേĊാടു ഈ പറയുćത് എă് എćു

തĊിൽ േചാദിđു. ൧൮ ‘കുറđുസമയം കഴിõിö്’ എćുഈപറയുćത്എăാകുćു?അവൻ

എă്സംസാരിèുćുഎćുനാംഅറിയുćിĭഎćുംഅവർപറõു. ൧൯അവർതേćാട്

േചാദിĜാൻ ആåഗഹിèുćു എćു അറിõ് േയശു അവേരാട് പറõത്: കുറđുസമയം

കഴിõിö്എെćകാണുകയിĭ; പിെćയും കുറđുസമയംകഴിõിö്എെćകാണുംഎćു

ഞാൻപറകയാൽനിïൾതĊിൽതĊിൽ േചാദിèുćുേവാ? ൨൦ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു: നിïൾ കരõു വിലപിèും; എćാൽ േലാകം സേăാഷിèും;

നിïൾ ദുഃഖിèും; എćാൽ നിïളുെട ദുഃഖം സേăാഷമായിûീരും. ൨൧ ഒരു സ്åതീè്

åപസവേവദന വരുേĉാൾതെě åപസവസമയം വćതുെകാ÷്അവൾè് ദുഃഖം ഉ÷്; എćാൽ

കുõിെന åപസവിđേശഷേമാ ഒരു കുõ് േലാകûിേലèു പിറćതിെěസേăാഷംനിമിûം

അവൾ തെě േവദന പിെć ഓർèുćിĭ. ൨൨അïെന നിïൾèും ഇേĜാൾ ദുഃഖം

ഉ÷് എîിലും ഞാൻ പിെćയും നിïെള കാണും; നിïളുെട ഹൃദയം സേăാഷിèും;

നിïളുെട സേăാഷംആരും നിïളിൽനിć് എടുûുകളയുകയുമിĭ. ൨൩അć് നിïൾ

എേćാട് ഒരു േചാദäവും േചാദിèയിĭ. ആേമൻ, ആേമൻ, ഞാൻ നിïേളാടു പറയുćു:

നിïൾപിതാവിേനാട്അേപêിèുćെതാെèയുംഅവൻഎെěനാമûിൽനിïൾè്

തരും. ൨൪ഇćുവെര നിïൾഎെěനാമûിൽ ഒćുംഅേപêിđിöിĭ;അേപêിèുവിൻ;
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എćാൽനിïൾè് ലഭിèുംഅïെനനിïളുെടസേăാഷം പൂർĚമാകും. ൨൫ഇതുഞാൻ

സദൃശമായി നിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു;എîിലുംഞാൻഇനിസദൃശമായി നിïേളാടു

സംസാരിèാെത പിതാവിെന സംബĆിđ് സ്പġമായി നിïേളാടു അറിയിèുć നാഴിക

വരുćു. ൨൬അć് നിïൾഎെě നാമûിൽഅേപêിèും; ഞാൻ നിïൾèുേവ÷ി

പിതാവിേനാട്അേപêിèുംഎćുഞാൻപറയുćിĭ. ൨൭നിïൾഎെćസ്േനഹിđ്,ഞാൻ

പിതാവിെěഅടുèൽനിć് വćിരിèുćു എćു വിശçസിđിരിèെകാ÷് പിതാവുതാനും

നിïെളസ്േനഹിèുćു. ൨൮ഞാൻപിതാവിെěഅടുèൽനിćു പുറെĜöു േലാകûിൽ

വćിരിèുćു; പിെćയും േലാകെûവിöു പിതാവിെěഅടുèൽ േപാകുćു. ൨൯അതിന്

അവെěശിഷäĈാർ: ഇേĜാൾനീസദൃശം ഒćും പറയാെതസ്പġമായി സംസാരിèുćു. ൩൦നീ

സകലവും അറിയുćു എćും ആരും നിേćാട് േചാദിĜാൻ നിനè് ആവശäം ഇĭ എćും

ഞïൾഇേĜാൾഅറിയുćു; ഇതിനാൽ നീൈദവûിെěഅടുèൽനിć് വćിരിèുćു

എćു ഞïൾ വിശçസിèുćു എćു പറõു. ൩൧ േയശു അവേരാട്: ഇേĜാൾ നിïൾ

വിശçസിèുćുേവാ? ൩൨നിïൾഓേരാരുûൻതാăാെěസçăûിേലè് ചിതറിേĜാകയും

എെćഏകനായി വിടുകയും െചēുćനാഴിക വരുćു; വćുമിരിèുćു; പിതാവ് എേćാടുകൂെട

ഉĐതുെകാ÷്ഞാൻഏകനĭതാനും. ൩൩നിïൾè്എćിൽസമാധാനം ഉ÷ാേക÷തിന്

ഈകാരäïൾനിïേളാടുസംസാരിđിരിèുćു; േലാകûിൽനിïൾè് കġïൾഉ÷്;

എîിലുംൈധരäെĜടുവിൻ;ഞാൻ േലാകെûജയിđിരിèുćുഎćു പറõു.

൧൭ഇതു സംസാരിđിö് േയശു സçർĖേûè് േനാèി പറõെതെăćാൽ: പിതാേവ,

നാഴിക വćിരിèുćു; നിെě പുåതൻ നിെć മഹതçെĜടുേû÷തിന് പുåതെന

മഹതçെĜടുേûണേമ. ൨ നീ അവന് നല്കീöുĐവർെèĭാവർèും അവൻ നിതäജീവെന

െകാടുè÷തിന് നീ സകലജഡûിേĈലും അവന് അധികാരം നല്കിയിരിèുćുവേĭാ.

(aiōnios g166) ൩ഏകസതäൈദവമായ നിെćയും നീ അയđിരിèുć േയശുåകിസ്തുവിെനയും

അറിയുćതുതെćനിതäജീവൻആകുćു. (aiōnios g166) ൪നീഎനിè് െചയ്വാൻതć åപവൃûി

തികđുെകാ÷്ഞാൻഭൂമിയിൽനിെćമഹതçെĜടുûിയിരിèുćു. ൫ഇേĜാൾപിതാേവ, േലാകം

ഉ÷ാകുംമുെĉഎനിè് നിെěഅടുèൽഉ÷ായിരുć മഹതçûിൽഎെćനിേćാടുകൂെട

മഹതçെĜടുേûണേമ. ൬ നീ േലാകûിൽനിć് എനിè് തćിöുĐ മനുഷäർè് ഞാൻ

നിെě നാമം െവളിെĜടുûിയിരിèുćു. അവർ നിനèുĐവർ ആയിരുćു; നീ അവെര

എനിè് തćു; അവർ നിെě വചനം åപമാണിđുമിരിèുćു. ൭നീ എനിè് തćതു എĭാം

നിെě പèൽനിćുആകുćു എćുഅവർ ഇേĜാൾഅറിõിരിèുćു. ൮നീ എനിè്

തć വചനം ഞാൻ അവർè് െകാടുûു; അവർ അത് സçീകരിèുകയും ഞാൻ നിെě

അടുèൽനിć് വćിരിèുćു എćു സതäമായിö് അറിõും നീ എെć അയđു എćു

വിശçസിđുമിരിèുćു. ൯ഞാൻ അവർè് േവ÷ി åപാർüിèുćു; േലാകûിനു േവ÷ി

അĭ; നീഎനിè് തćിöുĐവർ നിനèുĐവർആകെകാ÷്അവർè് േവ÷ിയേåതഞാൻ

åപാർüിèുćത്. ൧൦എേěത്എĭാം നിേěതും നിേěത്എേěതുംആകുćു;ഞാൻഅവരിൽ

മഹതçെĜöുമിരിèുćു. ൧൧ഇനി ഞാൻ േലാകûിൽ ഇരിèുćിĭ; ഇവേരാ േലാകûിൽ

ഇരിèുćു; ഞാൻ നിെě അടുèൽ വരുćു. പരിശുĂപിതാേവ, അവർ നെĊേĜാെല

ഒćാേക÷തിന് നീഎനിè് തćിരിèുćനിെěനാമûിൽഅവെരകാûുെകാേĐണേമ. ൧൨

അവേരാടുകൂെടഇരുćേĜാൾഞാൻഅവെരനീഎനിè് തćിരിèുćനിെěനാമûിൽ

കാûുെകാ÷ിരുćു; ഞാൻ അവെര സൂêിđ്; തിരുെവഴുûിന് നിവൃûി വേര÷തിന്
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ആനാശûിെě പുåതനĭാെതഅവരിൽആരും നശിđുേപായിöിĭ. ൧൩ഇേĜാേഴാ ഞാൻ

നിെě അടുèൽ വരുćു; എെě സേăാഷം അവർè് ഉĐിൽ പൂർĚമാേക÷തിന്

ഞാൻ ഇതു േലാകûിൽെവđു സംസാരിèുćു. ൧൪ ഞാൻ അവർè് നിെě വചനം

െകാടുûിരിèുćു;ഞാൻലൗകികനĭാûതുേപാെലഅവരും ലൗകികĈാരĭാûതുെകാ÷്

േലാകം അവെര െവറുûു. ൧൫അവെര േലാകûിൽ നിćു എടുèണം എćĭ, ദുġെě

കēിൽഅകെĜടാതവĚംഅവെരകാûുെകാേĐണംഎćേåതഞാൻ åപാർüിèുćത്.

൧൬ഞാൻ ലൗകികനĭാûതുേപാെല അവരും ലൗകികĈാരĭ. ൧൭സതäûാൽ അവെര

വിശുĂീകരിേèണേമ, നിെě വചനം സതäം ആകുćു. ൧൮ നീ എെć േലാകûിേലèു

അയđു; ഞാൻഅവെരയും േലാകûിേലèു അയđിരിèുćു. ൧൯അവരും സതäûാൽ

വിശുĂീകരിèെĜേട÷തിന്അവർè് േവ÷ിഞാൻഎെćûെćവിശുĂീകരിèുćു.

൨൦ഇവർè് േവ÷ി മാåതമĭ, ഇവരുെട വചനûാൽഎćിൽവിശçസിĜാനിരിèുćവർèു

േവ÷ിയും ഞാൻ åപാർüിèുćു. ൨൧അവർ എĭാവരും ഒćാേക÷തിന്, പിതാേവ, നീ

എćിലുംഞാൻനിćിലുംആകുćതുേപാെലഅവരും നĊിൽആേക÷തിനും, നീഎെć

അയđിരിèുćു എćു േലാകം വിശçസിേè÷തിനും åപാർüിèുćു. ൨൨ നീ എനിè്

തćിöുĐ മഹതçം ഞാൻഅവർè് െകാടുûിരിèുćു: ൨൩നീ എെćഅയđിരിèുćു

എćും നീ എെć സ്േനഹിèുćതുേപാെല അവെരയും സ്േനഹിèുćു എćും േലാകം

അറിയുവാൻ, നാം ഒćായിരിèുćതുേപാെലഅവരും ഒćാേക÷തിന്ഞാൻഅവരിലും നീ

എćിലുമായിഅവർഐകäûിൽതികõവരായിരിേè÷തിന് തെć. ൨൪പിതാേവ, നീ

േലാകčാപനûിന് മുെĉഎെćസ്േനഹിđരിèെകാ÷്എനിè്നല്കിയമഹതçംനീഎനിè്

തćിöുĐവർകാേണ÷തിന്ഞാൻഇരിèുćഇടû്അവരുംഎേćാട് കൂെടഇരിേèണം

എćുഞാൻഇėിèുćു. ൨൫നീതിയുĐപിതാേവ, േലാകം നിെćഅറിõിöിĭ;ഞാേനാ

നിെćഅറിõിരിèുćു; നീ എെćഅയđിരിèുćുഎćു ഇവരുംഅറിõിരിèുćു. ൨൬

ഞാൻനിെěനാമംഅവർè് െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; നീഎെćസ്േനഹിèുćസ്േനഹം

അവരിൽആകുവാനുംഞാൻഅവരിൽആകുവാനുമായി ഇനിയുംഅത് െവളിെĜടുûും.

൧൮ഇതു പറõിö് േയശു തെě ശിഷäĈാരുമായി കിേåദാൻ താഴçരയുെട അèരയ്è്

േപായി.അവിെട ഒരു േതാöം ഉ÷ായിരുćു;അതിൽഅവനുംഅവെěശിഷäĈാരും

കടćു. ൨ േയശു പലേĜാഴും ശിഷäĈാേരാടുകൂെട അവിെട േപായിരുćതുെകാ÷് അവെന

ഒĤിെകാടുèാനുĐവനായ യൂദയും ആ čലം അറിõിരുćു. ൩ അïെന യൂദാ

പടയാളികെളയും മുഖäപുേരാഹിതĈാരിൽനിćും പരീശĈാരിൽനിćും വć േചവകെരയും

കൂöിെèാ÷് വിളèുകളും പăïളും ആയുധïളുമായി അവിെട വćു. ൪ തനിèു

േനരിടുവാനുĐത്എĭാംഅറിõിരുć േയശു മുേĉാöു െചć്: നിïൾആെരതിരയുćു

എćുഅവേരാട് േചാദിđു. ൫ “നസറായനായ േയശുവിെന”എćുഅവർ ഉûരം പറõു.

േയശു അവേരാട്: “ഞാൻ ആകുćു” എćു പറõു; അവെന കാണിđു െകാടുèുć

യൂദയുംഅവേരാടുകൂെട നിćിരുćു. ൬ “ഞാൻആകുćു”എćുഅവേരാട് പറõേĜാൾ

അവർ പിൻവാïി നിലûുവീണു. ൭നിïൾആെര തിരയുćു എćു അവൻ പിെćയും

അവേരാട് േചാദിđതിന്അവർ വീ÷ും: “നസറായനായ േയശുവിെന”എćു പറõു. ൮ “അവൻ

ഞാൻആകുćു” എćു നിïേളാടു പറõുവേĭാ; എെćആകുćു തിരയുćെതîിൽ

ഇവർ െപായ്െèാĐെöഎćു േയശു ഉûരം പറõു. ൯ ‘നീ എനിè് തćവരിൽആരും

നġമായിേĜായിöിĭ’ എćുഅവൻ പറõവാè് നിവൃûിയാകുവാൻ േവ÷ിയായിരുćു
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ഇത്. ൧൦അേĜാൾശിേമാൻപെåതാസ് തനിèു÷ായിരുćവാൾഊരി മഹാപുേരാഹിതെě

ദാസെന െവöി അവെě വലതുകാത് അറുûുകളõു; ആ ദാസന് മല്െèാസ് എćു

േപർ. ൧൧ േയശു പെåതാസിേനാട്: വാൾ തിരിെക ഉറയിൽ ഇടുക; പിതാവ് എനിè് തć

പാനപാåതംഞാൻകുടിേè÷തĭേയാഎć് േചാദിđു. ൧൨പടയാളികളുംസഹåസാധിപനും

െയഹൂദĈാരുെട േചവകരും േയശുവിെനപിടിđുെകöി ൧൩അവർഅവെനആദäംഹćാവിെě

അടുèൽ െകാ÷ുേപായി; അവൻ ആ വർഷെû മഹാപുേരാഹിതനായ കēഫാവിെě

അĊാവിയĜൻആയിരുćു. ൧൪കēഫാേവാ: ജനûിനുേവ÷ി ഒരു മനുഷäൻ മരിèുćതു

നĭത്എćു െയഹൂദĈാേരാട്ആേലാചനപറõവൻതേć. ൧൫ശിേമാൻപെåതാസും മെĤാരു

ശിഷäനും േയശുവിെě പിćാെല െചć്; ആ ശിഷäൻ മഹാപുേരാഹിതന് പരിചയമുĐവൻ

ആകയാൽ േയശുവിേനാടുകൂെട മഹാപുേരാഹിതെě നടുമുĤû് കടćു. ൧൬ എćാൽ

പെåതാസ് വാതില്èൽപുറûുതെćനില്èുകയായിരുćു.അതുെകാ÷് മഹാപുേരാഹിതന്

പരിചയമുĐ മെĤശിഷäൻപുറûു വćു വാതില്കാവല്èാരûിേയാടു പറõുപെåതാസിെന

അകû്കയĤി. ൧൭അേĜാൾവാതിൽകാèുćബാലäèാരûിപെåതാസിേനാട്: നീയുംഈ

മനുഷäെěശിഷäĈാരിൽ ഒരുവേനാഎćു േചാദിđു;അĭഎćുഅവൻപറõു. ൧൮അć്

തണുĜായിരുćതിനാൽദാസĈാരും േചവകരുംകനൽകൂöിഅവിെടനിćുതീകായുകയായിരുćു;

പെåതാസുംഅവേരാടുകൂെട തീ കാõുെകാ÷് നിćു. ൧൯മഹാപുേരാഹിതൻ േയശുവിേനാടു

അവെě ശിഷäĈാെരയും ഉപേദശെûയും കുറിđ് േചാദിđു. ൨൦അതിന് േയശു: ഞാൻ

േലാകേûാടു പരസäമായിസംസാരിđിരിèുćു; പĐികളിലുംഎĭാ െയഹൂദĈാരും കൂടുć

ൈദവാലയûിലും ഞാൻഎേĜാഴും ഉപേദശിđുെകാ÷ിരുćു; ഞാൻ രഹസäമായി ഒćും

സംസാരിđിöിĭ. ൨൧ നീ എേćാട് േചാദിèുćത് എă്? ഞാൻ സംസാരിđത് എെăć്

േകöവേരാട് േചാദിè;ഞാൻപറõത്ഈജനïൾഅറിയുćുഎćു ഉûരംപറõു. ൨൨

അവൻഇïെനപറõേĜാൾ േചവകരിൽഅരിെകനിćഒരുവൻ: മഹാപുേരാഹിതേനാട്

ഇïെനേയാ ഉûരം പറയുćത്എćു പറõുതെěൈകെകാ÷് േയശുവിെനഅടിđു.

൨൩ േയശുഅവേനാട്:ഞാൻ േമാശമായിസംസാരിđുഎîിൽ െതളിവ് െകാടുè;അĭഞാൻ

ശരിയായിസംസാരിđുഎîിൽഎെćതĭുćത്എă്എćുപറõു. ൨൪അേĜാൾഹćാവ്

അവെന ബĆിđ് മഹാപുേരാഹിതനായ കēഫാവിെě അടുèൽ അയđു. ൨൫ ശിേമാൻ

പെåതാസ് തീ കാõുനില്èുേĉാൾ: നീയും അവെě ശിഷäĈാരിൽ ഒരുവനĭേയാ എćു

ചിലർ അവേനാട് േചാദിđു; അĭ എćു അവൻ തĐിപറõു. ൨൬ മഹാപുേരാഹിതെě

ദാസĈാരിൽ ഒരുവനും പെåതാസ് കാതറുûവെě ചാർđèാരനുമായ ഒരുവൻ: ഞാൻ

നിെćഅവേനാടുകൂെട േതാöûിൽക÷ിĭേയാഎćുപറõു. ൨൭പെåതാസ് പിെćയും

തĐിĜറõു; ഉടെന േകാഴി കൂകി. ൨൮ പുലർđയ്è് അവർ േയശുവിെന കēഫാവിെě

അടുèൽനിć്ആčാനûിേലè് െകാ÷ുേപായി;അവർè്അശുĂരാകാെത െപസഹ

ഭêിേè÷തിനാൽഅവർആčാനûിൽകടćിĭ. ൨൯പീലാേûാസ്അവരുെടഅടുèൽ

പുറûു വćു: ഈ മനുഷäെě േനെര എă് കുĤം േബാധിĜിèുćു എćു േചാദിđു.

൩൦ഇവൻ തിĈåപവൃûിèുćവൻ അĭായിരുെćîിൽ ഞïൾഅവെന നിെě പèൽ

ഏğിèയിĭായിരുćു എćു അവർ അവേനാട് ഉûരം പറõു. ൩൧ പീലാേûാസ്

അവേരാട്: നിïൾഅവെന െകാ÷ുേപായി നിïളുെട നäായåപമാണåപകാരം വിധിĜിൻഎćു

പറõതിന് െയഹൂദĈാർ അവേനാട്: നäായåപമാണåപകാരം ആെരയും മരണശിêയ്è്

ഏൽĜിèുവാനുĐഅധികാരംഞïൾèിĭഎćു പറõു. ൩൨അവർഇതു പറõതിനാൽ
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േയശു താൻ മരിèുവാനുĐമരണവിധംസൂചിĜിđു പറõവാèിന് നിവൃûിവćു. ൩൩

പീലാേûാസ് പിെćയുംആčാനûിൽ െചć് േയശുവിെന വിളിđു: നീ െയഹൂദĈാരുെട

രാജാേവാഎćു േചാദിđു. ൩൪അതിന് ഉûരമായി േയശു: ഇതു നീസçയമായി പറയുćേതാ

മĤുĐവർഎെćèുറിđ് നിേćാട് പറõിേöാഎćു േചാദിđു. ൩൫പീലാേûാസ്അതിന്

ഉûരമായി:ഞാൻ െയഹൂദനĭേĭാ? നിെěജനവും മുഖäപുേരാഹിതĈാരുമാണ് നിെćഎെě

പèൽഏğിđിരിèുćത്; നീ എă് െചയ്തു എćു േചാദിđു. ൩൬അതിന് േയശു: എെě

രാജäംഐഹികമĭ; എെě രാജäംഐഹികംആയിരുćു എîിൽഎെć െയഹൂദĈാരുെട

കēിൽ ഏğിèാതവĚം എെě േചവകർ േപാരാടുമായിരുćു; എćാൽ എെě രാജäം

ഐഹികമĭ എćു ഉûരം പറõു. ൩൭പീലാേûാസ് അവേനാട്: അേĜാൾ നീ രാജാവ്

തേćയാേണാ? എćു േചാദിđതിന് േയശു: നീ പറõതുേപാെല ഞാൻ രാജാവ് തേć;

സതäûിന്സാêിനില്േè÷തിന്ഞാൻജനിđുഅതിനായി േലാകûിൽവćുമിരിèുćു;

സതäûിനുĐവർഎĭാംഎെěസçരം േകൾèുćുഎćു ഉûരം പറõു. ൩൮പീലാേûാസ്

അവേനാട് േചാദിđു:എăാണ്സതäം?ഇതുപറõിö്അവൻവീ÷ുംെയഹൂദĈാരുെടഅടുèൽ

പുറûുെചć്അവേരാട്:ഞാൻഅവനിൽ ഒരു കുĤവും കാണുćിĭ. ൩൯എćാൽെപസഹയിൽ

ഞാൻനിïൾè് ഒരുവെനവിöുതരിക പതിവു÷േĭാ;അതിനാൽ െയഹൂദĈാരുെട രാജാവിെന

നിïൾè് വിöുതരെö?എćു േചാദിđതിന് അവർ പിെćയും: ൪൦ഇവെന േവ÷;ബറĒാസിെന

മതിഎćു നിലവിളിđുപറõു;ബറĒാേസാ ഒരു കവർđèാരൻആയിരുćു.

൧൯അനăരം പീലാേûാസ് േയശുവിെന െകാ÷ുേപായി ചാöെകാ÷് അടിĜിđു. ൨

പടയാളികൾ മുĐുെകാ÷് ഒരു കിരീടം െമടõുഅവെěതലയിൽ െവđ് ധൂåമവസ്åതം

ധരിĜിđു. ൩അവർഅവെěഅടുèൽ െചć്: െയഹൂദĈാരുെട രാജാേവ, ജയജയഎćു

പറõ്അവരുെടൈകകൾെകാ÷്അവെനഅടിđു. ൪പീലാേûാസ് പിെćയും പുറûു

വćു: ഞാൻഅവനിൽ ഒരു കുĤവും കാണുćിĭഎćു നിïൾഅറിേയ÷തിന് അവെന

നിïളുെടഅടുèൽഇതാ, പുറûു െകാ÷ുവരുćുഎćു പറõു. ൫അïെന േയശു

മുൾèിരീടവും ധൂåമവസ്åതവും ധരിđു പുറûുവćു. പീലാേûാസ്അവേരാട്:ആമനുഷäൻ

ഇതാഎćുപറõു. ൬മുഖäപുേരാഹിതĈാരും േചവകരുംഅവെനക÷േĜാൾ:അവെന

åകൂശിയ്è,അവെന åകൂശിയ്è!എćുആർûുവിളിđു. പീലാേûാസ്അവേരാട്: നിïൾ

അവെനെകാ÷ുേപായി åകൂശിĜിൻ:ഞാേനാഅവനിൽകുĤംകാണുćിĭഎćുപറõു.

൭ െയഹൂദĈാർ അവേനാട്: ഞïൾèു ഒരു നäായåപമാണം ഉ÷്; അവൻ തെćûാൻ

ൈദവപുåതൻആèിയതുെകാ÷്ആനäായåപമാണåപകാരംഅവൻ മരിè÷താകുćുഎćു

ഉûരം പറõു. ൮ഈåപസ്താവന േകöേĜാൾപീലാേûാസ്ഏĤവും ഭയെĜöു, ൯അവൻ

പിെćയും ആčാനûിൽ െചć്; ‘നീ എവിെട നിćു ആകുćു’ എćു േയശുവിേനാടു

േചാദിđു. േയശുഅവേനാട് മറുപടിെയാćും പറõിĭ. ൧൦അേĜാൾപീലാേûാസ്അവേനാട്:

നീ എേćാട് സംസാരിèുćിĭേയാ? എനിè് നിെć åകൂശിĜാൻ അധികാരമുെ÷ćും,

നിെćവിöയĜാൻഅധികാരമുെ÷ćും നീഅറിയുćിĭേയാഎćു േചാദിđതിന് ൧൧ േയശു

അവേനാട്: ഉയരûിൽനിć് നൽകെĜöിĭായിരുെćîിൽഎെě േമൽനിനè് ഒരധികാരവും

ഉ÷ാകയിĭായിരുćു; അതുെകാ÷് എെć നിെě പèൽ ഏğിđവന് അധികം പാപം

ഉ÷് എćു ഉûരം പറõു. ൧൨ഈവാèുനിമിûം പീലാേûാസ് അവെന വിöയĜാൻ

åശമിđു. െയഹൂദĈാേരാ: നീ ഇവെന വിöയđാൽൈകസരുെടസ്േനഹിതൻഅĭ; തെćûാൻ

രാജാവാèുćവൻഎĭാംൈകസേരാട് മĀരിèുćുവേĭാഎćുആർûു പറõു. ൧൩ഈ
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വാèുകൾേകöേĜാൾപീലാേûാസ് േയശുവിെനപുറûുെകാ÷ുവćു, ‘കല്ûളെമćും’

എåബായ ഭാഷയിൽ ‘ഗĒഥാ’എćും വിളിèെĜടുćčലûുĐനäായാസനûിൽഇരുćു.

൧൪അേĜാൾ െപസഹയുെട ഒരുèനാൾഏകേദശംആറാം മണിേനരംആയിരുćു.അവൻ

െയഹൂദĈാേരാട്: “ഇതാ, നിïളുെട രാജാവ്” എćു പറõു. ൧൫ അവേരാ: അവെന

െകാ÷ുേപാക,അവെനെകാ÷ുേപാക;അവെന åകൂശിയ്è!എćുനിലവിളിđു. നിïളുെട

രാജാവിെന ഞാൻ åകൂശിേèണേമാ എćു പീലാേûാസ് അവേരാട് േചാദിđു; അതിന്

മുഖäപുേരാഹിതĈാർ:ഞïൾèുൈകസരĭാെത മെĤാരു രാജാവിĭഎćു ഉûരംപറõു.

൧൬അേĜാൾഅവൻ േയശുവിെന åകൂശിേè÷തിന്അവർè്ഏğിđുെകാടുûു. ൧൭അവർ

േയശുവിെനഏĤുവാïി;അവൻതćûാൻ åകൂശിെനചുമćുെകാ÷ു,എåബായഭാഷയിൽ

െഗാല്േഗാഥാഎćു േപരുĐതലേയാടിടംഎćčലേûയ്è് േപായി. ൧൮അവിെടഅവർ

അവെനയും അവേനാടുകൂെട േവെറ ര÷ുആളുകെളയും ഒരുവെനഅĜുറûും ഒരുവെന

ഇĜുറûും േയശുവിെനനടുവിലുമായി åകൂശിđു. ൧൯പീലാേûാസ് ഒരു േമെലഴുûുംഎഴുതി

åകൂശിേĈൽ പതിĜിđു; അതിൽ: “നസറായനായ േയശു െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ്” എćു

എഴുതിയിരുćു. ൨൦ േയശുവിെന åകൂശിđčലം നഗരûിന് സമീപംആകയാൽഅേനകം

െയഹൂദĈാർഈ േമെലഴുû് വായിđു. അത് എåബായ, േറാമ, യവന ഭാഷകളിൽഎഴുതിയിരുćു.

൨൧ആകയാൽെയഹൂദĈാരുെട മുഖäപുേരാഹിതĈാർപീലാേûാസിേനാട്: െയഹൂദĈാരുെട

രാജാവ് എćĭ,ഞാൻ െയഹൂദĈാരുെട രാജാവ് എćുഅവൻപറõുഎćേåതഎഴുേത÷ത്

എćു പറõു. ൨൨അതിന് പീലാേûാസ്:ഞാൻഎഴുതിയത്എഴുതിഎćു ഉûരം പറõു.

൨൩പടയാളികൾ േയശുവിെന åകൂശിđേശഷംഅവെěവസ്åതംഎടുûുഓേരാപടയാളിè്

ഓേരാ പîായിö് നാല് പîാèി;അîിയുംഎടുûു;അîിേയാ തുćൽഇĭാെത േമൽെതാö്

മുഴുവനും െനയ്തതായിരുćു. ൨൪ഇതുകീറരുത്;ആർè് വരുംഎćുചീöിടുകഎćുഅവർ

തĊിൽപറõു. “എെěവസ്åതംഅവർ പകുെûടുûുഎെěഅîിèായി ചീöിöു” എćുĐ

തിരുെവഴുûിന് ഇതിനാൽ നിവൃûിവćു. പടയാളികൾ ഇïെന ഒെèയും െചയ്തു. ൨൫

േയശുവിെě åകൂശിനരിെകഅവെěഅĊയുംഅĊയുെടസേഹാദരിയും െĥേയാĜാവിെě ഭാരä

മറിയയും മëലèാരûി മറിയയും നിćിരുćു. ൨൬ േയശു തെěഅĊയും താൻസ്േനഹിđ

ശിഷäനും നില്èുćതു ക÷ിö്: സ്åതീേയ, ഇതാ നിെě മകൻഎćുഅĊേയാട് പറõു. ൨൭

പിെćശിഷäേനാട്: ഇതാ നിെěഅĊഎćും പറõു.ആനാഴികമുതൽആശിഷäൻഅവെള

തെěവീöിൽൈകെèാ÷്. ൨൮അതിൻെറേശഷംസകലവും തികõിരിèുćുഎćു േയശു

അറിõിö് തിരുെവഴുûുകൾ നിവൃûിയാകുംവĚം: “എനിè് ദാഹിèുćു” എćു പറõു.

൨൯അവിെടപുളിđവീõ്നിറെõാരുപാåതംെവđിöു÷ായിരുćു;അവർഒരുസ്േപാï്പുളിđ

വീõ് നിറđ്ഈേസാĜുത÷ിേĈൽആèിഅവെěവാേയാട്അടുĜിđു. ൩൦ േയശു പുളിđ

വീõ്കുടിđേശഷം: “ഇത് നിവൃûിയായിരിèുćു”എćുപറõുതലചായ്đ്ആÿാവിെന

ഏğിđുെകാടുûു. ൩൧അć് ഒരുèനാളും ആ ശĒû് നാൾ വലിയതും ആകെകാ÷്

ശരീരïൾശĒûിൽ åകൂശിേĈൽഇരിèരുത് എćുവđ്അവരുെട കാലുകൾ ഒടിđ് ശരീരïൾ

താെഴയിറേèണം എćു െയഹൂദĈാർ പീലാേûാസിേനാട് അേപêിđു. ൩൨ആകയാൽ

പടയാളികൾവćുഒćാമûവെěയും േയശുവിേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöമĤവെěയുംകാലുകൾ

ഒടിđു. ൩൩അവർ േയശുവിെěഅടുèൽവćേĜാൾ,അവൻമരിđുകഴിõിരുćുഎćു

കാൺകയാൽഅവെěകാലുകൾ ഒടിđിĭ. ൩൪എîിലും പടയാളികളിൽ ഒരുവൻകുăംെകാ÷്

അവെěവിലാĜുറû് കുûി; ഉടെന രéവും െവĐവും പുറെĜöു. ൩൫ഇതു ക÷വൻസാêäം
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പറõിരിèുćു;അവെěസാêäംസതäംആകുćു; നിïളും വിശçസിേè÷തിന് താൻ

സതäം പറയുćുഎćുഅവൻഅറിയുćു. ൩൬ “അവെěഒരുഅčിയും ഒടിõുേപാകയിĭ”

എćുĐതിരുെവഴുû് നിവൃûിയാേക÷തിന് ഇതുസംഭവിđു. ൩൭ “അവർകുûിയവîേലè്

േനാèും”എćു മെĤാരു തിരുെവഴുûുംപറയുćു. ൩൮അനăരം, െയഹൂദĈാെര േപടിđിö്

രഹസäûിൽ േയശുവിെě ഒരു ശിഷäനായിരുć അരിമüäയിെല േയാസഫ് േയശുവിെě

ശരീരംഎടുûു െകാ÷ുേപാകുവാൻപീലാേûാസിേനാട്അനുവാദം േചാദിđു. പീലാേûാസ്

അനുവദിđേĜാൾഅവൻവćുഅവെěശരീരംഎടുûു. ൩൯ േയശുവിെěഅടുèൽആദäം

രാåതിയിൽവćനിേèാെദേമാസുംഏകേദശം നൂറു റാûൽമൂറുംഅകിലും െകാ÷ുĐഒരു

കൂö് െകാ÷ുവćു. ൪൦അവർ േയശുവിെě ശരീരം എടുûു െയഹൂദĈാർ ശവംഅടèുć

മരäാദåപകാരംഅതിെനസുഗĆവർĖേûാടുകൂെട ശീലെപാതിõു െകöി. ൪൧അവെന åകൂശിđ

čലûുതെćഒരു േതാöവുംആ േതാöûിൽ മുെĉആെരയും െവđിöിĭാûപുതിെയാരു

കĭറയും ഉ÷ായിരുćു. ൪൨െയഹൂദĈാരുെട ഒരുèനാൾആയിരുćതുെകാ÷ുംആകĭറ

സമീപംആയിരുćതുെകാ÷ുംഅവർ േയശുവിെനഅതിൽ െവđ്.

൨൦ആഴ്ചയുെട ഒćാം നാൾ മëലèാരûി മറിയ രാവിെല, ഇരുöുĐേĜാൾ തേć

കĭറയ്èൽ െചć് കĭറവായ്èൽ നിć് കĭ് നീïിയിരിèുćത് ക÷്. ൨അവൾ

ഓടി ശിേമാൻപെåതാസിെěയും േയശുസ്േനഹിđ മെĤശിഷäെěയുംഅടുèൽവćു:അവർ

കർûാവിെന കĭറയിൽനിć് എടുûുെകാ÷ുേപായി;അവെനഎവിെട െവđ് എćുഞïൾ

അറിയുćിĭഎćുഅവേരാട് പറõു. ൩അേĜാൾ പെåതാസും മെĤ ശിഷäനും പുറെĜöു

കĭറയ്èൽെചć്. ൪ഇരുവരും ഒćിđ് ഓടി; മെĤ ശിഷäൻ പെåതാസിേനèാൾ േവഗûിൽ

ഓടിആദäം കĭറയ്èൽഎûി; ൫കുനിõുേനാèിശീലകൾഅവിെട കിടèുćത് ക÷്;

എćാൽഅകû് കടćിĭതാനും. ൬പിćീട് അവെě പിćാെല വćശിേമാൻ പെåതാസ്

കĭറയിൽകടćു ൭ശീലകൾഅവിെട കിടèുćതും,അവെěതലയിൽചുĤിയിരുć റൂമാൽ

ശീലകേളാടുകൂെട കിടèാെത േവറിöു ഒരിടû് ചുരുöിെവđിരിèുćതും ക÷്. ൮ആദäം

കĭറയ്èൽഎûിയ മെĤശിഷäനുംഅേĜാൾഅകû് െചć് ക÷് വിശçസിđു. ൯അവൻ

മരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćൽേè÷താകുćുഎćുĐതിരുെവഴുû്അവർഅതുവെര

അറിõിĭ. ൧൦അïെനശിഷäĈാർ വീ÷ും തïളുെട വീടുകളിേലè് മടïിേĜായി. ൧൧

എćാൽ മറിയകĭറയ്è് പുറûുകരõുെകാ÷് നിൽèുകയായിരുćു; കരയുćതിനിടയിൽ

അവൾകĭറയ്èുĐിേലè് കുനിõുേനാèി. ൧൨ േയശുവിെěശരീരം കിടćിരുćിടû്

െവĐവസ്åതം ധരിđ ര÷ു ദൂതĈാർ ഒരുവൻതലയ്èലും ഒരുവൻകാൽèലും ഇരിèുćത്

ക÷്. ൧൩അവർഅവേളാട്: സ്åതീേയ, നീ കരയുćത്എă്എćു േചാദിđു.അവർഎെě

കർûാവിെനഎടുûുെകാ÷ുേപായി;അവെനഎവിെട െവđ്എćുഞാൻഅറിയുćിĭ

എćുഅവൾഅവേരാട് പറõു. ൧൪ഇതു പറõിö്അവൾപുറേകാö് തിരിõേĜാൾ േയശു

അവിെട നില്èുćതു ക÷്; എćാൽ അത് േയശു എćു അറിõിĭതാനും. ൧൫ േയശു

അവേളാട്: സ്åതീേയ, നീ കരയുćത്എă്? നീആെരഅേനçഷിèുćുഎćു േചാദിđു.അത്

േതാöèാരനാകുćു എćു നിരൂപിđിö് അവൾ: യജമാനേന, നീ അവെനഎടുûുെകാ÷്

േപായി എîിൽ അവെന എവിെട െവđ് എćു പറõുതരിക; ഞാൻ അവെന എടുûു

െകാ÷ുെപായ്െèാĐാംഎćുഅവേനാട് പറõു. ൧൬ േയശുഅവേളാട്: മറിയേയ,എćു

പറõു. അവൾ തിരിõു എåബായ ഭാഷയിൽ: ‘റĒൂനി’ എćു പറõു; അതിന് ഗുരു

എćർüം. ൧൭ േയശുഅവേളാട്: എെćെതാടരുത്;ഞാൻഇതുവെരപിതാവിെěഅടുèൽ
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കയറിേĜായിĭ; എîിലും നീ എെě സേഹാദരĈാരുെട അടുèൽ െചć്: എെě പിതാവും

നിïളുെട പിതാവും എെě ൈദവവും നിïളുെട ൈദവവുമായവെě അടുèൽ ഞാൻ

കയറിേĜാകുćുഎćുഅവേരാട് പറകഎćുപറõു. ൧൮മëലèാരûി മറിയവćു: “ഞാൻ

കർûാവിെന ക÷്” എćുംഅവൻഈകാരäïൾതേćാട് പറõുഎćും ശിഷäĈാേരാട്

അറിയിđു. ൧൯ആഴ്ചയുെട ഒćാംനാളായആ ദിവസം, േനരം ൈവകിയേĜാൾ ശിഷäĈാർ

ഇരുćčലû് െയഹൂദĈാെര േപടിđു വാതിൽഅടđിരിെè േയശു വćുഅവരുെട നടുവിൽ

നിćുെകാ÷ു: “നിïൾè്സമാധാനം”എćുഅവേരാട് പറõു. ൨൦ഇതു പറõിö്അവൻ

കēും വിലാĜുറവുംഅവെര കാണിđു;അേĜാൾകർûാവിെന ക÷ിö് ശിഷäĈാർസേăാഷിđു.

൨൧ േയശുപിെćയുംഅവേരാട്: “നിïൾè്സമാധാനം;” പിതാവ്എെćഅയđതുേപാെല

ഞാനും നിïെളഅയയ്èുćുഎćു പറõു. ൨൨ഇïെനപറõേശഷംഅവൻഅവരുെട

േമൽഊതിഅവേരാട്: പരിശുĂാÿാവിെനസçീകരിèുവിൻ. ൨൩ആരുെടപാപïൾനിïൾ

േമാചിèുćേവാ അവർè് േമാചിèെĜöിരിèുćു; ആരുെട പാപïൾ നിർûുćുേവാ

അവർè് നിർûിയിരിèുćുഎćു പറõു. ൨൪എćാൽ േയശു വćേĜാൾപăിരുവരിൽ

ഒരുവനായ ദിദിെമാസ് എć േതാമസ് അവേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨൫പിćീട് മĤുĐ

ശിഷäĈാർഅവേനാട്: “ഞïൾകർûാവിെനക÷്”എćുപറõേĜാൾ:ഞാൻഅവെě

ൈകകളിൽആണിĜഴുത് കാണുകയുംആണിĜഴുതിൽവിരൽഇടുകയുംഅവെěവിലാĜുറû്

ൈകഇടുകയും െചയ്തിöĭാെതവിശçസിèയിĭഎćുഅവൻഅവേരാട് പറõു. ൨൬എö്

ദിവസം കഴിõിö് ശിഷäĈാർ പിെćയുംഅകû് കൂടിയിരിèുേĉാൾ േതാമസും ഉ÷ായിരുćു.

വാതിൽഅടđിരിെè േയശു വćുഅവരുെട നടുവിൽനിćുെകാ÷ു: “നിïൾè്സമാധാനം”

എćുപറõു. ൨൭പിെćേതാമസിേനാട്: നിെěവിരൽഇേïാö്നീöിഎെěൈകകെളകാണുക;

നിെěൈകനീöി എെěവിലാĜുറû് ഇടുക;അവിശçാസിആകാെത വിശçാസിയായിരിèഎćു

പറõു. ൨൮ േതാമസ്അവേനാട്: എെěകർûാവുംഎെěൈദവവുംആയുേĐാേവഎćു

ഉûരംപറõു. ൨൯ േയശുഅവേനാട്: നീഎെćക÷തുെകാ÷് വിശçസിđു; കാണാെത

വിശçസിđവർ ഭാഗäവാĈാർഎćു പറõു. ൩൦ഈപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćതĭാെത

മĤുഅേനകംഅടയാളïളും േയശുതെěശിഷäĈാരുെടസാćിĂäûിൽെചയ്തു. ൩൧എćാൽ

േയശുൈദവപുåതനായ åകിസ്തുഎćു നിïൾവിശçസിേè÷തിനും വിശçസിđിö്അവെě

നാമûിൽനിïൾè് ജീവൻ ഉ÷ാേക÷തിനും ഇതുഎഴുതിയിരിèുćു.

൨൧അതിൻെറേശഷം േയശു പിെćയും തിബരäാസ് കടല്èരയിൽവđ് ശിഷäĈാർè്

åപതäêനായി; åപതäêനായത്ഈവിധംആയിരുćു: ൨ശിേമാൻപെåതാസും ദിദിെമാസ്

എć േതാമസും ഗലീലയിലുĐ കാനയിെല നഥനേയലും െസെബദിമèളും േയശുവിെě

ശിഷäĈാരിൽ േവെറ ര÷ുേപരും ഒരുമിđു കൂടിയിരുćു. ൩ശിേമാൻ പെåതാസ് അവേരാട്:

ഞാൻ മീൻപിടിĜാൻ േപാകുćുഎćുപറõു;ഞïളും േപാരുćുഎćുഅവർപറõു.

അവർ പുറെĜöു പടക് കയറി േപായി; എćാൽആ രാåതിയിൽ അവർè് ഒćും കിöിയിĭ.

൪ പുലർđ ആയേĜാൾ േയശു കരയിൽ നിćിരുćു; േയശു ആകുćു എćു ശിഷäĈാർ

അറിõിĭ. ൫ േയശുഅവേരാട്: കുõുïെള, നിïൾè് കഴിèുവാൻ വĭതും ഉേ÷ാഎćു

േചാദിđു; ഇĭഎćുഅവർ ഉûരംപറõു. ൬പടകിെěവലûുഭാഗû്വലവീശുവിൻ;

എćാൽനിïൾè്കിöുംഎćുഅവൻഅവേരാട് പറõു;അവർവീശി, മീനിെě െപരുĜം

േഹതുവായി അത് വലിèുവാൻ കഴിõിĭ. ൭ േയശു സ്േനഹിđ ശിഷäൻ പെåതാസിേനാട്:

അത് കർûാവ്ആകുćുഎćു പറõു; കർûാവ്ആകുćുഎćുശിേമാൻ പെåതാസ്
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േകöേĜാൾ, താൻഅğം വസ്åതം മാåതം ധരിđിരുćതുെകാ÷്; തെě പുറംവസ്åതെമടുû്

അരയിൽചുĤി കടലിൽചാടി. ൮മĤുĐശിഷäĈാർ കരയിൽനിćുഏകേദശം ഇരുനൂറ് മുഴûിൽ

അധികം ദൂരûĭായ്കയാൽ മീൻ നിറõവലഇഴđുംെകാ÷് പടകിൽ വćു. ൯കരയ്è്

ഇറïിയേĜാൾഅവർ തീèനലും അതിേĈൽ മീൻ െവđിരിèുćതും അĜവും ക÷്. ൧൦

േയശുഅവേരാട്: ഇേĜാൾപിടിđ മീൻചിലത് െകാ÷ുവരുവിൻഎćുപറõു. ൧൧ശിേമാൻ

പെåതാസ് കയറി നൂĤĉûി മൂć് വലിയ മീൻ നിറõവലകരയ്è് വലിđുകയĤി;അåതയധികം

ഉ÷ായിരുćിöും വലകീറിയിĭ. ൧൨ േയശുഅവേരാട്: വćു åപാതൽകഴിđുെകാൾവിൻഎćു

പറõു;ഇതുകർûാവാകുćുഎćുഅറിõിരുćതുെകാ÷്ശിഷäĈാരിൽഒരുവനും: നീ

ആർഎćുഅവേനാട് േചാദിĜാൻതുനിõിĭ. ൧൩ േയശു വćുഅĜംഎടുûുഅവർè്

െകാടുûു; മീനുംഅïെനതെć. ൧൪ േയശു മരിđവരിൽ നിćു ഉയിർെûഴുേćĤേശഷം

ഇതു മൂćാമെû åപാവശäമായിരുćു തćûാൻശിഷäĈാർè് åപതäêനായത്. ൧൫അവർ

åപാതൽ കഴിđേശഷം േയശു ശിേമാൻ പെåതാസിേനാട്: േയാഹćാെě മകനായ ശിേമാേന,

നീഇവയിൽഅധികമായിഎെćസ്േനഹിèുćുേവാഎćു േചാദിđു.അതിന്അവൻ: ഉĔ്,

കർûാേവ; ഞാൻ നിെć സ്േനഹിèുćു എćു നീ അറിയുćുവേĭാ എćു പറõു.

എെěകുõാടുകെള േമയ്èഎćുഅവൻഅവേനാട് പറõു. ൧൬ര÷ാമതുംഅവേനാട്:

േയാഹćാെěമകനായശിേമാേന,നീഎെćസ്േനഹിèുćുേവാഎćു േചാദിđു.അതിന്

അവൻ ഉĔ് കർûാേവ, ഞാൻ നിെćസ്േനഹിèുćു എćു നീ അറിയുćുവേĭാ എćു

പറõു. എെěആടുകെള പാലിയ്èഎćുഅവൻഅവേനാട് പറõു. ൧൭ മൂćാമതും

അവേനാട്: േയാഹćാെě മകനായശിേമാേന, നീഎെćസ്േനഹിèുćുേവാഎćു േചാദിđു.

എെćസ്േനഹിèുćുേവാഎćു മൂćാമതും േചാദിèയാൽപെåതാസ് ദുഃഖിđു: കർûാേവ, നീ

സകലവുംഅറിയുćു;ഞാൻനിെćസ്േനഹിèുćുഎćും നീഅറിയുćുഎćുഅവേനാട്

പറõു. േയശുഅവേനാട്: എെěആടുകെള േമയ്è. ൧൮ആേമൻ,ആേമൻ,ഞാൻനിേćാട്

പറയുćു: നീ യൗവനèാരൻആയിരുćേĜാൾനീ തേćഅരെകöി നിനè് ഇġമുേĐടû്

നടćു; വയĢനായേശഷേമാ നീ ൈക നീöുകയും മെĤാരുûൻ നിെě അരെകöി നിനè്

ഇġമിĭാûഇടേûè് നിെć െകാ÷ുേപാകുകയും െചēും എćു പറõു. ൧൯ േയശു ഇതു

പറõത്,ഏത് വിധûിലുĐമരണûാൽപെåതാസ്ൈദവെûമഹതçെĜടുûുംഎćു

സൂചിĜിèാനാണ്. ഇതു പറõതിനുേശഷം: “എെćഅനുഗമിè”എćുഅവേനാട് പറõു.

൨൦പെåതാസ് തിരിõു േയശുസ്േനഹിđശിഷäൻഅവെര പിൻെചĭുćത് ക÷്;അûാഴûിൽ

അവെě െനേòാട് ചാõുെകാ÷്: കർûാേവ, നിെćകാണിđുെകാടുèുćവൻആർ

എćു േചാദിđത് ഇവൻ തേć. ൨൧അവെന പെåതാസ് ക÷ിö്: കർûാേവ,ഈ മനുഷäന്

എă് ഭവിèും എćു േയശുവിേനാടു േചാദിđു. ൨൨ േയശു അവേനാട്: ഞാൻ വരുേവാളം

ഇവൻ കാûിരിേèണെമć് എനിè് ഇġം ഉെ÷îിൽ അത് നിനè് എă്? നീ എെć

അനുഗമിèഎćു പറõു. ൨൩ആകയാൽ ആ ശിഷäൻ മരിèയിĭ എെćാരു åശുതി

സേഹാദരĈാരുെട ഇടയിൽപരćു. േയശുേവാ:അവൻ മരിèയിĭഎćĭ,ഞാൻവരുേവാളം

ഇവൻകാûിരിേèണംഎćുഎനിè്ഇġമുെ÷îിൽഅത്നിനè്എă്എćേåതഅവേനാട്

പറõത്. ൨൪ഈശിഷäൻ ഇതിെനèുറിđ് സാêäം പറയുćവനും ഇതു എഴുതിയവനും

ആകുćു;അവെěസാêäംസതäമാകുćുഎćുഞïൾഅറിയുćു. ൨൫ േയശു െചയ്തതു മĤു

പലതും ഉ÷്;അത്ഓേരാćായിഎഴുതിയാൽഎഴുതിയപുസ്തകïൾേലാകûിൽതെćയും

ഒതുïുകയിĭഎćുഞാൻനിരൂപിèുćു.
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൧ െതേയാഫിേലാേസ,ഞാൻആദäം എഴുതിയിരുćത്: േയശു ശുåശൂഷിĜാനും പഠിĜിèുവാനും

ആരംഭിđതുമുതൽഅവൻഎടുèെĜöനാളുകൾവെരെചയ്തതും, ൨അതിനുേശഷം,അവൻ

തിരെõടുûഅെĜാസ്തലĈാർè് പരിശുĂാÿാവിലൂെട നല്കിയ കğനകെളèുറിđും,

൩ േയശു തെě കġാനുഭവûിനുേശഷം വീഴ്ചകൂടാû െതളിവുകളിലൂെട താൻഅവർè്

തെćûാൻെവളിെĜöതും,നാğത്നാളുകൾഅവർè്കാണെĜöതുംൈദവരാജäസംബĆമായ

കാരäïെളĜĤിഅവേരാട് സംസാരിđിരുćതുമായസംഗതികെളèുറിđുംആയിരുćുവേĭാ. ൪

അïെന േയശുഅവരുമായി കൂടിയിരുćേĜാൾഅവേരാട് കğിđത്; “നിïൾ െയരൂശേലം വിö്

േപാകാെത,എćിൽനിćും േകöതുേപാെലപിതാവിെěവാëûûിനായികാûിരിേèണം,

൫ േയാഹćാൻെവĐംെകാ÷്സ്നാനംകഴിĜിđു,എćാൽഇനികുറđുനാളുകൾèുĐിൽ

നിïൾപരിശുĂാÿാവുെകാ÷്സ്നാനം െചēെĜടും”. ൬ഒരുമിđു കൂടിയിരുćേĜാൾഅവർ

അവേനാട്: “കർûാേവ, നീ യിåസാേയലിന്ഈകാലûിേലാ രാജäം യഥാčാനെĜടുûുćത്?”

എć് േചാദിđു. ൭അവൻഅവേരാട്: “പിതാവ് തെěസçăഅധികാരûിൽനിർണയിđിöുĐ

കാലïെളേയാസമയïെളേയാഅറിയുćത് നിïൾèുĐതĭ. ൮എćാൽപരിശുĂാÿാവ്

നിïളിൽവരുേĉാൾനിïൾശéിലഭിđിö് െയരൂശേലമിലും െയഹൂദäയിൽഎĭായിടûും

ശമരäയിലും ഭൂമിയുെടഅĤേûാളവുംഎെěസാêികൾആകും”. ൯കർûാവായ േയശു

ഇത് പറõേശഷംഅവർ കാൺെകആേരാഹണം െചയ്തു; ഒരു േമഘംഅവെന മൂടിയിö്

അവൻഅവരുെട കാഴ്ചയ്è് മറõു. ൧൦അവൻ േപാകുേćരംഅവർആകാശûിേലè്

åശĂേയാെട േനാèുേĉാൾ െവĐവസ്åതം ധരിđ ര÷് പുരുഷĈാർഅവരുെടഅടുèൽനിć്:

൧൧ “അĭേയാഗലീലാപുരുഷĈാേര, നിïൾആകാശûിേലè് േനാèിനില്èുćത്എă്?

നിïെള വിö് സçർĖാേരാഹണം െചയ്തഈേയശുവിെനസçർĖûിേലè് േപാകുćവനായി

നിïൾക÷തുേപാെലതെćഅവൻവീ÷ും വരും” എć് പറõു. ൧൨അവർ െയരൂശേലമിന്

സമീപû് ഒരുശĒû് ദിവസെûവഴിദൂരമുĐഒലിവുമലവിö് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜാćു.

൧൩അവിെട എûിയേĜാൾ അവർ പാർûുെകാ÷ിരുć മാളികമുറിയിൽ കയറിേĜായി,

പെåതാസ്, േയാഹćാൻ, യാേèാബ്, അെåăയാസ്, ഫിലിെĜാസ്, േതാമസ്, ബർെûാെലാമായി,

മûായി,അൽഫായുെട മകനായയാേèാബ്,എരിവുകാരനായശിേമാൻ, യാേèാബിെě

മകനായ യൂദാ ഇവർ എĭാവരും ൧൪സ്åതീകേളാടും േയശുവിെě അĊയായ മറിയേയാടും

അവെěസേഹാദരĈാേരാടും കൂെട ഒരുമനെĜö് åശĂേയാെട åപാർüനകഴിđുേപാćു. ൧൫

ആ കാലû് ഏകേദശം നൂĤിരുപത് േപരുĐ ഒരു സംഘം കൂടിയിരിèുേĉാൾ പെåതാസ്

അവരുെട നടുവിൽഎഴുേćĤുനിć് പറõത്: ൧൬ “സേഹാദരĈാേര, േയശുവിെന പിടിđവർè്

വഴികാöിയായിûീർć യൂദെയèുറിđ് പരിശുĂാÿാവ് ദാവീദ് മുഖാăരം മുൻപറõ

തിരുെവഴുû് നിവൃûിയാേക÷ത്ആവശäമായിരുćു. ൧൭അവൻഞïളിെലാരുവനായി

ഈ ശുåശൂഷയിൽ പî് ലഭിđിരുćുവേĭാ”. ൧൮ ‐‐ അവൻ അനീതിയുെട കൂലിെകാ÷് ഒരു

നിലം വാïി, തലകീഴായി വീണ് ശരീരം പിളർć്അവെěകുടെലĭാം പുറûുചാടി. ൧൯ഈ

വിവരം െയരൂശേലമിൽ പാർèുćഎĭാവരുംഅറിõിരുćതിനാൽആനിലûിന്അവരുെട

ഭാഷയിൽ രéനിലംഎćർüമുĐഅèല്ദാമാഎć് േപര് വിളിđു. ൨൦ “അവെěവാസčലം

ശുനäമായിേĜാകെö;അതിൽആരുംപാർèാതിരിèെö”എćും “അവെěഅĂäêčാനം

മെĤാരുûന് ലഭിèെö” എćും സîീർûനപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćു. ൨൧ആകയാൽ

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěപുനരുüാനûിന്സാêിയായി ഒരുവൻനേĊാടുകൂെട
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ഇരിേèണംഅവൻ ൨൨ േയാഹćാെěസ്നാനം മുതൽകർûാവ് നെĊവിö്ആേരാഹണം

െചയ്ത നാൾവെര നĊുെട ഇടയിൽ ഉ÷ായിരുćവരിൽ ഒരുവനുമായിരിേèണം. ൨൩അïെന

അവർയുസ്െതാസ്എć് മറുേപരുĐബർശബാസ്എć േയാസഫ്, മüിയാസ്എćിവരുെട

േപരുകൾനിർേāശിđു: ൨൪ “സകലഹൃദയïെളയുംഅറിയുćകർûാേവ, തെěčലേûയ്è്

േപാേക÷തിന് യൂദാ ഒഴിõുേപായഈശുåശൂഷയുെടയുംഅെĜാസ്തലതçûിെěയുംčാനം

ലഭിേè÷തിന് ൨൫ഈഇരുവരിൽആെരനീതിരെõടുûിരിèുćുഎć്കാണിđുതേരണേമ”

എć് åപാർüിđ്അവരുെട േപർè് നറുèിöു. ൨൬നറുè് മüിയാസിനു വീഴുകയുംഅവെന

പതിെനാć്അെĜാസ്തലĈാരുെട കൂöûിൽഎĚുകയും െചയ്തു.

൨ െപെăെèാസ്ത് ദിനûിൽഅവർഎĭാവരും ഒരുčലû് ഒരുമിđു കൂടിയിരുćു. ൨

െപെöć് െകാടുîാĤടിèുćതുേപാെലആകാശûുനിć് ഒരു മുഴèം ഉ÷ായി,അവർ

ഇരുćിരുć വീട് മുഴുവനും നിറđു. ൩അìിജçാലേപാലുĐ പിളർćിരിèുć നാവുകൾ

അവർè് åപതäêമായിഅവരിൽഓേരാരുûരുെടയും േമൽ പതിõു.അവർഎĭാവരും

൪ പരിശുĂാÿാവ് നിറõവരായി ആÿാവ് അവർè് ഉđരിĜാൻ നല്കിയതുേപാെല

അനäഭാഷകളിൽസംസാരിđു തുടïി. ൫അć്ആകാശûിൻകീഴിലുĐസകലരാജäïളിൽ

നിćും െയരൂശേലമിൽ വćുപാർèുć െയഹൂദĈാരായ ഭéിയുĐ പുരുഷĈാർഅവിെട

ഉ÷ായിരുćു. ൬ഈമുഴèം ഉ÷ായേĜാൾപുരുഷാരം വćുകൂടി, തïേളാേരാരുûരുെടയും

ഭാഷയിൽഅെĜാസ്തലĈാർസംസാരിèുćത് േകö്അĉരćുേപായി. ൭എĭാവരും åഭമിđ്

ആċരäെĜöു പറõത്: “ഈസംസാരിèുćവർഎĭാവരും ഗലീലèാർഅĭേയാ? ൮പിെć

നാംഓേരാരുûൻനĊുെട മാതൃഭാഷയിൽഅവർസംസാരിđു േകൾèുćത്എïെന? ൯

പർüരും േമദäരും ഏലാമäരും െമെസാെĜാûാമäയിലും െയഹൂദäയിലും കĜേദാകäയിലും ൧൦

െപാെăാസിലുംആസäയിലും åഫുഗäയയിലും പംഫുലäയിലും മിåസയീമിലും കുേറനയ്è് േചർć

ലിബäാåപേദശïളിലും പാർèുćവരും േറാമയിൽനിć് വć് പാർèുćവരും െയഹൂദĈാരും

െയഹൂദമതാനുസാരികളും േåകതäരുംഅരാബിèാരുമായനാം ൧൧ഈനĊുെട ഭാഷകളിൽഅവർ

ൈദവûിെě വലിയ åപവൃûികെള åപസ്താവിèുćത് േകൾèുćുവേĭാ” എć് പറõു. ൧൨

എĭാവരും പരിåഭമിđ്, ചòലിđുെകാ÷്; “ഇത് എăായിരിèും” എć് തĊിൽതĊിൽ പറõു.

൧൩ “ഇവർ പുതുവീõ് കുടിđ് ലഹരിപിടിđിരിèുćു”എćു മĤ് ചിലർ പരിഹസിđ് പറõു.

൧൪അേĜാൾപെåതാസ് മĤ് പതിെനാć്അെĜാസ്തലĈാേരാടുകൂെട നിćുെകാ÷് ഉറെè

പറõത്: “െയഹൂദാപുരുഷĈാരും െയരൂശേലമിൽപാർèുćഎĭാവരുമായുേĐാേര,എെě

വാè് åശĂിđുെകാൾവിൻ,ഇതുനിïൾഅറിõിരിèെö; ൧൫നിïൾവിചാരിèുćതുേപാെല

ഇവർ ലഹരി പിടിđവരĭ; പകൽ മൂćാംമണിേനരേമആയിöുĐുവേĭാ. ൧൬ഇത് േയാേവൽ

åപവാചകൻമുഖാăരം അരുളിെđയ്തതേåത; അെതെăćാൽ: ൧൭ ‘അăäകാലû് ഞാൻ

സകലജഡûിേĈലും എെě ആÿാവിെന പകരും; നിïളുെട പുåതĈാരും പുåതിമാരും

åപവചിèും; നിïളുെട യൗവനèാർ ദർശനïൾദർശിèും; നിïളുെട വൃĂĈാർസçപ്നïൾ

കാണും. ൧൮എെě ദാസĈാരുെടേമലും ദാസിമാരുെടേമലും കൂെട ഞാൻആ നാളുകളിൽ

എെě ആÿാവിെന പകരും; അവരും åപവചിèും. ൧൯ ഞാൻ മീെത ആകാശûിൽ

അþുതïളും താെഴ ഭൂമിയിൽഅടയാളïളും കാണിയ്èും; രéവും തീയും പുകയാവിയും

തേć. ൨൦ കർûാവിെě വലുതും åപസിĂവുമായ നാൾ വരുംമുെĉ സൂരäൻ ഇരുളായും

ചåąൻരéമായും മാറിേĜാകും. ൨൧എćാൽകർûാവിെěനാമംവിളിđേപêിèുćവൻ

ഏവനും രêിയ്èെĜടും’ എćുൈദവംഅരുളിെđēുćു. ൨൨യിåസാേയൽപുരുഷĈാേര,ഈ
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വചനം േകö് െകാൾവിൻ. നിïൾതേćഅറിയുംേപാെലൈദവം േയശു മുഖാăരം നിïളുെട

നടുവിൽ െചēിđ മഹûായ åപവർûികളും അþുതïളും അടയാളïളും െകാ÷് ൨൩

അവൻനിïൾè് ഉറĜിđു തćപുരുഷനായി നസറായനായ േയശുവിെനഅവൻ മുćേമ

അറിõ് തീരുമാനിđതുേപാെല നിïൾè് ഏğിđു, നിïൾ അവെന അധർĊികളുെട

കēാൽ åകൂശിൽ തറĜിđു െകാćു; ൨൪ എćാൽ ൈദവേമാ മരണപാശïെള അഴിđിö്

അവെനഉയിർെûഴുേćğിđു.എăുെകാെ÷ćാൽമരണംഅവെനഅടèി െവയ്èുćത്

അസാĂäമായിരുćു. ൨൫ എćാൽ ദാവീദ് േയശുവിെന കുറിđ്; ‘ഞാൻ കർûാവിെന

എേĜാഴും എെě മുĉിൽ ക÷ിരിèുćു; അവൻഎെě വലഭാഗû് ഇരിèയാൽഞാൻ

കുലുïിേĜാകയിĭ. ൨൬എെěഹൃദയംസേăാഷിèുകയുംഎെěനാവ്ആനąിèുകയും

എെěജഡവുംൈധരäേûാെടവസിèുകയും െചēും. ൨൭നീഎെě åപാണെനപാതാളûിൽ

വിöുകളയുകയിĭ; നിെě പരിശുĂെന åദവതçം കാúാൻ സĊതിèുകയുമിĭ. (Hadēs g86)

൨൮ നീ ജീവെě മാർĖïെള എനിè് െവളിെĜടുûി; നിെě സാćിĂäംെകാ÷് എെć

സേăാഷ പൂർĚനാèും’ എćു പറയുćുവേĭാ. ൨൯സേഹാദരĈാേര, േഗാåതപിതാവായ

ദാവീദിെനèുറിđ്അവൻമരിđുഅടèെĜöുഎćുഎനിè് നിïേളാടുൈധരäമായി പറയാം;

അവെě കĭറ ഇćുവെര നĊുെട ഇടയിൽ ഉ÷േĭാ. ൩൦എćാൽ ദാവീദ്, åപവാചകൻ

ആയിരുćതുെകാ÷്ൈദവംഅവെěകടിåപേദശûിെěഫലûിൽനിć് ഒരുവെനഅവെě

സിംഹാസനûിൽ ഇരുûും എćു തേćാട് സതäംെചയ്തു ഉറĜിđിരുćു. ൩൧ അത്

മുൻകൂöിഅറിõതുെകാ÷് åകിസ്തുവിെěപുനരുüാനെûèുറിđ്:അവെനപാതാളûിൽ

വിöുകളõിĭ: അവെě ജഡം åദവതçം ക÷തുമിĭ എć് åപസ്താവിđു. (Hadēs g86) ൩൨

ഈ േയശുവിെന ൈദവം ഉയിർെûഴുേćğിđു; അതിന് ഞïൾ എĭാവരും സാêികൾ

ആകുćു. ൩൩അവൻ ൈദവûിെě വലഭാഗേûè് ഉയർûെĜöു, പരിശുĂാÿാവ്

എćവാëûംപിതാവിേനാട് വാïി, നിïൾഈകാണുകയും േകൾèുകയും െചēുćത്

പകർćുതćു. ൩൪ ദാവീദ് സçർĖാേരാഹണം െചയ്തിĭ, എîിലും അവൻ: ‘ഞാൻ നിെě

ശåതുèെള നിെě പാദപീഠം ആèുേവാളം ൩൫ നീ എെě വലûുഭാഗû് ഇരിè എć്

കർûാവ് എെě കർûാവിേനാട് അരുളിെđയ്തു’ എć് പറയുćു. ൩൬ ആകയാൽ

നിïൾ åകൂശിൽ തറđഈ േയശുവിെന തേćൈദവം കർûാവും åകിസ്തുവുമാèിവđു

എć് യിåസാേയൽഗൃഹം ഒെèയും നിċയമായി അറിõുെകാĐെö”. ൩൭ ഇത് േകöിö്

അവർ ഹൃദയûിൽ കുûുെകാ÷് പെåതാസിേനാടും േശഷം അെĜാസ്തലĈാേരാടും:

“സേഹാദരĈാരായപുരുഷĈാേര,ഞïൾഎă് െചേē÷ു?”എć് േചാദിđു. ൩൮പെåതാസ്

അവേരാട്: “നിïൾനിïളുെട പാപസçഭാവïെള വിöുമാറി േയശുåകിസ്തുവിെě നാമûിൽ

സ്നാനേമൽĜിൻ;എćാൽൈദവംനിïളുെടപാപïൾêമിèുകയും പരിശുĂാÿാവ്

എć ദാനം നൽകുകയുംെചēും. ൩൯ഈവാëûം നിïൾèും നിïളുെട മèൾèും

നĊുെടൈദവമായകർûാവ് വിളിđു വരുûുć ദൂരčĈാരായഏവർèും ഉĐതേĭാ”എć്

പറõു. ൪൦ മĤ് പല വാèുകളാലും പെåതാസ് സാêäം പറõ്അവെര åപേബാധിĜിđു:

“ഈവåകതയുĐതലമുറയിൽനിć് രêിയ്èെĜടുവിൻ”എć് പറõു. ൪൧അവെěവാè്

ൈകെèാ÷വർസ്നാനംഏĤു;അć് മൂവായിരേûാളം േപർഅവേരാട് േചർćു. ൪൨അവർ

തുടർđയായി അെĜാസ്തലĈാരുെട ഉപേദശം േകöനുസരിđും കൂöായ്മ ആചരിđും അĜം

നുറുèിയും åപാർüനകഴിđും േപാćു. ൪൩അെĜാസ്തലĈാരാൽഏറിയഅþുതïളും

അടയാളïളും നടćതുെകാ÷് എĭാവർèും ഭയമായി. ൪൪ വിശçസിđവർ എĭാവരും
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ഒരു സമൂഹമായിരുć് തïൾèുĐെതĭാം െപാതുവക എć് എĚുകയും ൪൫തïളുെട

വസ്തുവകകളുംൈകവശമുĐവയും വിĤ് ഓേരാരുûർèുംആവശäമുĐതുേപാെലഎĭാം

പîിടുകയും, ൪൬ഒരുമനെĜö് ദിനംåപതിൈദവാലയûിൽകൂടിവരികയും വീടുകളിൽഅĜം

നുറുèിെèാ÷് ഉĭാസേûാടുംഹൃദയപരമാർüതേയാടും കൂെട ഭêണംകഴിèുകയും ൪൭

ൈദവെûസ്തുതിèുകയും സകലജനûിെěയും åപീതിഅനുഭവിèയും െചയ്തു. കർûാവ്

രêിയ്èെĜടുćവെര ദിനംåപതിസഭേയാട് േചർûുെകാ÷ിരുćു.

൩ഒരിèൽ പെåതാസും േയാഹćാനും åപാർüനാസമയû് ഒĉതാംമണി േനരം

ൈദവാലയûിേലè് േപാകുേĉാൾ ൨അĊയുെട ഗർഭംമുതൽ മുടăനായ ഒരാെള

ചിലർ ചുമćുെകാ÷ു വćു;അവെനൈദവാലയûിൽ െചĭുćവേരാട് ഭിêയാചിèുവാൻ

ദിനംåപതിൈദവാലയûിെěസുąരംഎć േഗാപുരûിനരിെകഇരുûുകപതിവായിരുćു. ൩

അവൻപെåതാസും േയാഹćാനുംൈദവാലയûിൽ åപേവശിèുവാൻ േപാകുćത് ക÷ിö് ഭിê

േചാദിđു. ൪പെåതാസ് േയാഹćാേനാടുകൂെടഅവെനഉĤുേനാèി: “ഞïെള േനാèൂ”എć്

പറõു. ൫അവൻതനിè് വĭതും കിöും എć് കരുതിഅവെര åശĂിđുേനാèി. ൬അേĜാൾ

പെåതാസ്: “നിനè്നല്കാനായി െവളളിയും െപാćുംഎെěപèൽഇĭ;എćാൽഎെěപèൽ

ഉĐത് നിനèുതരുćു: നസറായനായ േയശുåകിസ്തുവിെěനാമûിൽനടè”എć് പറõ് ൭

അവെന വലൈîയ്è് പിടിđ് എഴുേćğിđു;êണûിൽഅവെěപാദïളും കണîാലുകളും

ഉറđിö് ചാടിഎഴുേćĤ്; ൮നടćും തുĐിയുംൈദവെûപുകഴ്ûിയുംെകാ÷്അവേരാടുകൂെട

ൈദവാലയûിൽ åപേവശിđു. ൯അവൻ നടèുćതും ൈദവെûപുകഴ്ûുćതും ജനം

ഒെèയുംക÷്, ൧൦ഇവൻസുąരംഎćൈദവാലയേഗാപുരûിîൽഭിêയാചിđുെകാ÷്

ഇരുćവൻ എć് അറിõ് അവന് സംഭവിđതിെനèുറിđ് വിസ്മയവും ആċരäവും

നിറõവരായി തീർćു. ൧൧അവൻപെåതാസിേനാടും േയാഹćാേനാടും േചർć് നില്èുേĉാൾ

ജനംഎĭാംഅþുതെĜö് ശേലാേമാെě േപരിൽഅറിയെĜöിരുć മøപûിൽ,അവരുെട

അടുേûè് ഒാടിെയûി. ൧൨അത് ക÷ിö് പെåതാസ് കൂടിവć ജനïേളാട് പറõത്:

“യിåസാേയൽപുരുഷĈാേര,ഈസംഭവûിൽനിïൾആċരäെĜടുćത്എă്?ഞïളുെട

സçăശéിയും, ഭéിയും നിമിûം ഇവൻനടèുവാൻ åപാപ്തനായിഎćനിലയിൽഞïെള

ഉĤുേനാèുćതുംഎă്? ൧൩അåബാഹാമിൻെറയും യിസ്ഹാèിെěയും യാേèാബിെěയും

ൈദവമായ നĊുെട പിതാèĈാരുെടൈദവം തെě ദാസനായ േയശുവിെന മഹതçെĜടുûി;

പേê നിïൾ അവെന െകാലെചēുവാൻ ഏğിđുെകാടുèുകയും, വിöയĜാൻ വിധിđ

പീലാേûാസിെě മുĉിൽവđു തĐിĜറയുകയും െചയ്തു. ൧൪പരിശുĂനും നീതിമാനുമായവെന

നിïൾതĐിĜറõു, െകാലപാതകനായവെനവിöുതരണംഎć്ആവശäെĜöു, ൧൫ൈദവം

മരിđവരിൽനിćും ഉയിർെûഴുേćğിđു ജീവെě അധിപെന നിïൾ െകാćുകളõു.

അതിന്ഞïൾസാêികൾആകുćു. ൧൬അവെěനാമûിെല വിശçാസûാൽ,അവെě

നാമംതെćനിïൾകാണുകയുംഅറിയുകയും െചēുćഈമനുഷäന്ബലം åപാപിèുവാൻ

കാരണമായി തീർćു;അെത,അവനിലുĐവിശçാസം തെćഅവന്, നിïളുെട മുćിൽവđു

തെć, പൂർĚമായ സൗഖäം ലഭിèുവാൻ കാരണമായി തീർćു. ൧൭ സേഹാദരĈാേര,

നിïളുെട അധികാരികെളേĜാെല നിïളും അറിവിĭായ്മെകാ÷് åപവർûിđു എćു

ഞാൻ അറിയുćു. ൧൮ ൈദവേമാ തെě åകിസ്തു കġം അനുഭവിèും എć് സകല

åപവാചകĈാർ മുഖാăരം മുćറിയിđത് ഇïെനനിവർûിđു. ൧൯ആകയാൽനിïളുെട

പാപïൾമാõുകിേö÷തിന് മാനസാăരെĜö് തിരിõുെകാൾവിൻ;എćാൽകർûാവിെě
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സćിധിയിൽനിćും ൨൦ഉേĈഷകാലïൾവരികയുംനിïൾèുേവ÷ി മുൻനിയമിèെĜö

åകിസ്തുവായ േയശുവിെനൈദവംഅയèുകയും െചēും. ൨൧ൈദവം േലാകാരംഭം മുതൽ

തെěവിശുĂåപവാചകĈാർമുഖാăരംഅരുളിെđയ്തത് ഒെèയുംയഥാčാനûാകുć

കാലം വരുേവാളം സçർĖം അവെന ൈകെèാേĐ÷താകുćു. (aiōn g165) ൨൨ ‘ൈദവമായ

കർûാവ് നിïളുെട സേഹാദരĈാരിൽനിć് എെćേĜാെല ഒരു åപവാചകെന നിïൾè്

എഴുേćğിđുതരും;അവൻനിïേളാട് സംസാരിèുćസകലûിലും നിïൾഅവെěവാè്

േകൾèണം. ൨൩ആåപവാചകെěവാè് േകൾèാûഏവനും ജനûിെěഇടയിൽനിć്

േഛദിèെĜടും’എć് േമാെശപറõുവേĭാ. ൨൪അåതയുമĭശമൂേവൽമുതൽസംസാരിđ

åപവാചകĈാർ ഒെèയുംഈകാലെûèുറിđ് åപസ്താവിđു. ൨൫ ‘ഭൂമിയിെലസകലവംശïളും

നിെěസăതിയിൽഅനുåഗഹിèെĜടും’എć്ൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്അരുളി നിïളുെട

പിതാèĈാേരാട് െചയ്ത ഉടĉടിയുേടയും åപവാചകĈാരുെടയും മèൾതെćനിïൾ. ൨൬

ൈദവംതെěപുåതനായേയശുവിെനഉയിർെûഴുേćğിđ്,ഓേരാരുûെനഅനുåഗഹിèുവാനും

അവനവെěഅകൃതäïളിൽനിć്പിൻതിരിèുവാനുമായിആദäേമനിïൾèായിഅവെന

അയđിരിèുćു”.

൪പെåതാസും േയാഹćാനും ജനേûാടു സംസാരിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾûെć

പുേരാഹിതĈാരും ൈദവാലയûിെല പടനായകനും സദൂകäരും പെåതാസിെěയും

േയാഹćാെěയും േനെര വćു, ൨ േയശുവിേനയും മരിđവരിൽ നിćുĐ തെě

പുനരുüാനെûയും കുറിđ് പെåതാസും േയാഹćാനും ജനെû ഉപേദശിèുകയാൽ

അവർ നീരസെĜöു. ൩ അവെര പിടിđ് ൈവകുേćരം ആകെകാ÷് പിെĤćാൾവെര

തടവിലാèി. ൪എćാൽവചനം േകöവരിൽപലരും വിശçസിđു; പുരുഷĈാരുെടഎĚംതെć

അēായിരേûാളമായി. ൫ പിെĤćാൾ അവരുെട ഭരണാധികാരികളും, മൂĜĈാരും,

ശാസ്åതിമാരും െയരൂശേലമിൽ ഒćിđുകൂടി; ൬മഹാപുേരാഹിതനായഹćാവും കēഫാവും

േയാഹćാനുംഅെലക്സăരും മഹാപുേരാഹിതവംശûിലുĐവർ ഒെèയും ഉ÷ായിരുćു.

൭അവർ പെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയും നടുവിൽ നിർûി: “എă് അധികാരûാലും

ആരുെട നാമûിലും ആകുćു നിïൾ ഇത് െചയ്തത്?” എć് േചാദിđു. ൮ പെåതാസ്

പരിശുĂാÿാവ് നിറõവനായി അവേരാട് പറõത്: “ജനûിെě åപമാണികളും

മൂĜĈാരും ആയുേĐാേര, ൯ഈ േരാഗിയായ മനുഷäന് െചയ്ത നĭåപവൃûി നിമിûം

ഇć് ഞïെള വിസ്തരിèുćു എîിൽ, ഈ മനുഷäൻ സൗഖäം åപാപിđത് എïെന?

൧൦ നിïൾ åകൂശിđവനും ൈദവം മരിđവരിൽ നിćു ഉയിർĜിđവനുമായ നസറായനായ

േയശുåകിസ്തുവിെě നാമûിൽûെć ഇവൻ സൗഖäമുĐവനായി നിïളുെട മുĉിൽ

നില്èുćു എćു നിïൾഎĭാവരും യിåസാേയൽജനം ഒെèയുംഅറിõുെകാൾവിൻ.

൧൧ വീടുപണിയുćവരായ നിïൾ തĐിèളõ കĭ് വീടിെě മൂലèĭായിûീർć ആ

കĭ് ഇവൻതേć. ൧൨മെĤാരുവനിലും രêഇĭ; നാം രêിയ്èെĜടുവാൻആകാശûിൻ

കീഴിൽ മനുഷäരുെട ഇടയിൽനല്കെĜö േവെറാരു നാമവും ഇĭ”. ൧൩അവർപെåതാസിെěയും

േയാഹćാെěയുംൈധരäം കാൺകയാലും ഇവർ പഠിĜിĭാûവരും സാമാനäരുമായ മനുഷäരും

മുൻപ് േയശുവിേനാടുകൂെട ആയിരുćവർ എćു åഗഹിèയാലും അവർ ആċരäെĜöു;

൧൪ സൗഖäം åപാപിđ മനുഷäൻ അവേരാടുകൂെട നില്èുćതു ക÷തുെകാ÷് അവർè്

എതിർ പറവാൻ വകയിĭായിരുćു. ൧൫അെĜാസ്തലĈാർ നäായാധിപസംഘûിൽനിćു

പുറûു േപാകുവാൻ കğിđിö് അവർ തĊിൽ ആേലാചിđു: ൧൬ “ഈ മനുഷäെര എă്
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െചേē÷ു?അസാധാരണവും åപതäêവുമാെയാരുഅþുതംഅവർ െചയ്തിരിèുćുഎć്

െയരൂശേലമിൽപാർèുćഎĭാവർèും åപസിĂമേĭാ; നിേഷധിĜാൻനമുè് കഴിയിĭ. ൧൭

എîിലും അത് ജനûിൽഅധികം പരèാതിരിĜാൻഅവർ യാെതാരു മനുഷäേനാടുംഈ

നാമûിൽഇനിസംസാരിèരുെതć് നാംഅവെരതാèീത് െചേēണം”എć് പറõു. ൧൮

പിെć അവെര വിളിđിö്: േയശുവിെě നാമûിൽ സംസാരിèുകേയാ ഉപേദശിèുകേയാ

അരുത് എć് കğിđു. ൧൯അതിന് പെåതാസും േയാഹćാനും: “ൈദവേûèാൾഅധികം

നിïെളഅനുസരിèുćത്ൈദവûിെě മുĉാെകനäായേമാഎć് നിïൾവിധിĜിൻ. ൨൦

ഞïൾേèാഞïൾക÷ും േകöുമിരിèുćത് åപസ്താവിèാതിരിèുവാൻ കഴിയുćതĭ”

എć് ഉûരം പറõു. ൨൧എćാൽഈസംഭവിđ കാരäം െകാ÷്എĭാവരുംൈദവെû

മഹതçെĜടുûുകയാൽഅവെരശിêിèുćതിന് ജനം നിമിûം വഴി ഒćും കാണായ്കെകാ÷്

അവർ പിെćയും തർðനം െചയ്ത് അവെര വിöയđു. ൨൨ഈഅþുതûാൽ സൗഖäം

åപാപിđ മനുഷäൻ നാğതിൽഅധികം വയĢുĐവനായിരുćു. ൨൩വിöയđ േശഷം അവർ

തïളുെട കൂöാളികളുെട അടുèൽ െചć് മഹാപുേരാഹിതĈാരും മൂĜĈാരും തïേളാട്

പറõത്എĭാംഅറിയിđു. ൨൪അത് േകöിö് അവർ ഒരുമനെĜö് ൈദവേûാട് നിലവിളിđു

പറõത്: “ആകാശവും ഭൂമിയുംസമുåദവുംഅവയിലുĐസകലവും ഉ÷ാèിയനാഥേന, ൨൫

‘ജാതികൾകലഹിèുćതും വംശïൾവäർüമായത് നിരൂപിèുćതുംഎă്? ൨൬ഭൂമിയിെല

രാജാèĈാർ അണിനിരèുകയും അധിപതികൾ കർûാവിന് വിേരാധമായും അവെě

അഭിഷിéന് വിേരാധമായും ഒćിđുകൂടുകയും െചയ്തിരിèുćു’ എć് നിെě ദാസനായ ദാവീദ്

മുഖാăരം പരിശുĂാÿാവിനാൽ അരുളിെđയ്തവേന, ൨൭നീ അഭിേഷകം െചയ്ത േയശു

എćനിെě പരിശുĂദാസന് വിേരാധമായി െഹേരാദാവും െപാăിെയാസ് പീലാേûാസും

ജാതികളും യിåസാേയൽജനവുമായിഈനഗരûിൽ ഒćിđുകൂടി, ൨൮സംഭവിèണംഎć്

നിെěകēും നിെěആേലാചനയും മുćിയമിđത് ഒെèയും നിവർûിđിരിèുćുസതäം. ൨൯

ഇേĜാേഴാകർûാേവ,അവരുെട ഭീഷണികെള േനാേèണേമ. ൩൦സൗഖäമാèുവാൻനിെě

ൈകനീöുćതിനാലും നിെě പരിശുĂദാസനായ േയശുവിെě നാമûാൽഅടയാളïളും

അþുതïളും ഉ÷ാകുćതിനാലും നിെěവചനംപൂർĚൈധരäേûാടുകൂെട åപസ്താവിĜാൻ

നിെě ദാസĈാർè്കൃപനല്േകണേമ”. ൩൧ഇïെന åപാർüിđേĜാൾഅവർകൂടിയിരുć

čലം കുലുïി; എĭാവരും പരിശുĂാÿാവ് നിറõവരായിൈദവവചനംൈധരäേûാെട

åപസ്താവിđു. ൩൨വിശçസിđവരുെട വലിയകൂöംഏകഹൃദയവുംഏകമനĢും ഉĐവരായിരുćു;

തനിèുĐത് ഒćുംസçăംഎć്ആരും പറõിĭ; ൩൩സകലവുംഅവർè് െപാതുവായിരുćു.

അെĜാസ്തലĈാർ മഹാശéിേയാെട കർûാവായ േയശുവിെě പുനരുüാനûിന് സാêäം

പറõുവćു; എĭാവർèും ധാരാളം കൃപ ലഭിđിരുćു. ൩൪ കുറവ് ഉളളവരായി ആരും

അവരിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ; നിലïളുെടയും വീടുകളുെടയും ഉടമകൾഅവ ഒെèയും വിĤ് വില

െകാ÷ുവć് ൩൫അെĜാസ്തലĈാരുെട കാൽèൽ െവയ്èും; പിെć ഓേരാരുûനും

അവനവെěആവശäംേപാെല വിഭാഗിđുെകാടുèും. ൩൬ åപേബാധനപുåതൻഎć്അർüമുĐ

ബർćബാസ്എć്അെĜാസ്തലĈാർ മറുേപർ വിളിđൈസåപസ് ദçീപുകാരനായ േയാസഫ് ൩൭

എെćാരു േലവäൻ തനിèു÷ായിരുćനിലം വിĤ് പണം െകാ÷ുവć്അെĜാസ്തലĈാരുെട

കാൽèൽെവđ്.

൫എćാൽഅനനäാസ് എć് േപരുĐ ഒരു പുരുഷൻ തെě ഭാരäയായസഫീറേയാടുകൂടി

ഒരു നിലം വിĤ്. ൨ നിലം വിĤുകിöിയ വിലയിൽനിć് ഭാരäയുെട അറിേവാെട ഒരു ഭാഗം
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എടുûുവđേശഷംബാèിയുĐത് െകാ÷ുവćുഅെĜാസ്തലĈാരുെടകാല്èൽെവđ്. ൩

അേĜാൾപെåതാസ്: “അനനäാേസ, പരിശുĂാÿാവിേനാട് വäാജം കാണിèുവാനും നിലûിെě

വിലയിൽ ഒരു ഭാഗംഎടുûുവയ്èുവാനും സാûാൻനിെěഹൃദയംൈകവശംആèുവാൻനീ

അനുവദിđത്എă്? ൪അത് വില്èുćതിന് മുെĉനിേěതായിരുćിĭേയാ? വിĤേശഷവും നിെě

ൈകവശംആയിരുćേĭാ? പിെćഎăിന് നീഈകാരäûിന് മനĢുെവđു? മനുഷäേരാടĭ

ൈദവേûാടേåതനീ വäാജംകാണിđത്”എć് പറõു. ൫ഈവാè് േകö ഉടെനഅനനäാസ്

താെഴ വീണ് åപാണെനവിöു; ഇതു േകöവർഎĭാവർèും വളെര ഭയം ഉ÷ായി. ൬യൗവനèാർ

മുേćാö് വć് അവെന ശീലെകാ÷് െപാതിõ് പുറûുെകാ÷ുേപായി കുഴിđിöു. ൭

ഏകേദശം മൂć് മണിèൂർ കഴിõേĜാൾ അവെě ഭാരä സഫീറ ഈ സംഭവിđത് ഒćും

അറിയാെതഅകûുവćു. ൮പെåതാസ്അവേളാട്: “ഈതുകയ്è് തെćേയാ നിïൾനിലം

വിĤത്? പറക” എć് പറõു; “അേത, ഈ തുകയ്è് തെć” എć് അവൾ പറõു. ൯

പെåതാസ് അവേളാട്: “കർûാവിെěആÿാവിെന പരീêിĜാൻ നിïൾ തĊിൽ ഒûത്

എă്? ഇതാ, നിെě ഭർûാവിെന കുഴിđിöവരുെട കാൽ വാതിൽèൽ ഉ÷്; അവർ വć്

നിെćയും പുറûുെകാ÷ുേപാകും” എć് പറõു. ൧൦ ഉടെന അവൾ പെåതാസിെě

കാൽèൽ വീണ് åപാണെന വിöു; യൗവനèാർ അകû് വć് അവൾ മരിđു എć് ക÷്

പുറûു െകാ÷ുേപായി ഭർûാവിെěഅരിെക കുഴിđിöു. ൧൧ഈസംഭവûിൽസഭയ്è്

മുഴുവനും ഇത് േകöവർè് എĭാവർèും മഹാഭയം ഉ÷ായി. ൧൨അെĜാസ്തലĈാരുെട

ൈകകളാൽ ജനûിെě ഇടയിൽ പല അടയാളïളും അþുതïളും നടćു; അവർ

എĭാവരും ഏകമനേĢാെട ശേലാേമാെě മøപûിൽ കൂടിവരിക പതിവായിരുćു. ൧൩

മĤുĐവർ ആരുംതെć അവേരാട് േചരുവാൻ ൈധരäെĜöിĭ; എîിലും ജനïൾ അവെര

അധികമായി ബഹുമാനിđുേപാćു ൧൪അനവധി പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും കർûാവിൽ

വിശçസിđു, അവെരĭാവരും വിശçാസികളുെട കൂöേûാട് േചർćുവćു. ൧൫ േരാഗികെള

പുറûു െകാ÷ുവćു, പെåതാസ് കടćുേപാകുേĉാൾഅവെěനിഴൽഎîിലുംഅവരിൽ

വĭവരുെടയുംേമൽ വീേഴ÷തിന് വീഥികളിൽ വിരിĜിേĈലും കിടèേമലും കിടûും, ൧൬

അതുകൂടാെത െയരൂശേലമിന് ചുĤുപാടുമുĐ പöണïളിൽനിćും ജനïൾ വćുകൂടി

േരാഗികെളയും അശുĂാÿാèൾബാധിđവെരെയാെèയും െകാ÷ുവćു; അവർഎĭാവരും

സൗഖäം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൧൭എćാൽ മഹാപുേരാഹിതൻഎഴുേćĤ്, അവേനാട് കൂെട

ഉ÷ായിരുćസദൂകäരും േചർćു ൧൮അസൂയനിറõ്അെĜാസ്തലĈാെരപിടിđ് െപാതു

കാരാഗൃഹûിൽആèി. ൧൯എćാൽരാåതിയിൽകർûാവിെě ദൂതൻകാരാഗൃഹവാതിൽ

തുറć്അവെര പുറûുെകാ÷ുവćിö് അവേരാട് ൨൦ “നിïൾൈദവാലയûിൽ െചć്ഈ

ജീവെě വചനം എĭാ ജനേûാടും åപസ്താവിĜിൻ” എć് പറõു. ൨൧അവർഅത് േകö്

പുലർđയ്è്ൈദവാലയûിൽെചć്ഉപേദശിđു.എćാൽമഹാപുേരാഹിതനുംകൂെടയുĐവരും

വć് നäായാധിപസംഘെûയും യിåസാേയൽ മèളുെട മൂĜĈാെരയും എĭാം വിളിđുകൂöി,

അെĜാസ്തലĈാെര െകാ÷ുവരുവാനായി കാരാഗൃഹûിേലè് ആളയđ്. ൨൨ േചവകർ

െചćേĜാൾഅവെര കാരാഗൃഹûിൽക÷ിĭഅവർ മടïിവćിö് പറõത്: “കാരാഗൃഹം നĭ

സൂê്മേûാെട പൂöിയിരിèുćതും കാവല്èാർ വാതിൽèൽനില്èുćതുംഞïൾക÷്;

൨൩എćാൽതുറćേĜാേഴാഅകû്ആെരയുംക÷ിĭ”. ൨൪ഈവാè് േകöിö്ൈദവാലയûിെല

പടനായകനും മഹാപുേരാഹിതĈാരുംഅവെരèുറിđ് ഇത് എăായിûീരുംഎć് വിചാരിđ്

ചòലിđ് െകാ÷ിരുćു ൨൫അേĜാൾ ഒരാൾവć്: “നിïൾകാരാഗൃഹûിലാèിയപുരുഷĈാർ



അെĜാ. åപവൃûികൾ 1266

ൈദവാലയûിൽനിćുെകാ÷് ജനെûഉപേദശിèുćു”എć്അറിയിđു. ൨൬അതുേകö്

പടനായകൻ േചവകരുമായി െചć്, ജനം തïെള കെĭറിയും എć് ഭയെĜടുകയാൽ,

ബലാൽèാരം െചēാെതഅവെരകൂöിെèാ÷ുവćു. ൨൭അïെനഅവെര െകാ÷ുവć്

നäായാധിപസംഘûിĈുĉാെക നിർûി; മഹാപുേരാഹിതൻഅവെര േചാദäംെചയ്തു ൨൮

“േയശുവിെě നാമûിൽ ഉപേദശിèരുത് എć്ഞïൾനിïേളാട് അമർđയായി കğിđുവേĭാ;

നിïേളാ െയരൂശേലമിെല ജനïെള മുഴുവൻ നിïളുെട ഉപേദശംെകാ÷് നിറđിരിèുćു;ആ

േയശുവിെě രéûിെěകുĤംഞïളുെടേമൽവരുûുവാൻഇėിèുćു”എć് പറõു.

൨൯അതിന് പെåതാസും േശഷംഅെĜാസ്തലĈാരും പറõത്: “മനുഷäേരèാൾൈദവെû

അനുസരിേè÷താകുćു. ൩൦നിïൾ åകൂശിൽതറđുെകാć േയശുവിെനതെćനĊുെട

പിതാèĈാരുെട ൈദവം ഉയിർĜിđു; ൩൧യിåസാേയലിന് മാനസാăരവും പാപേമാചനവും

നല്കുവാൻ, ൈദവം അവെന åപഭുവായും രêിതാവായും തെě വലതു ഭാഗേûè്

ഉയർûിയിരിèുćു. ൩൨ഈസംഭവïൾè്ഞïളും,ൈദവം തെćഅനുസരിèുćവർè്

നല്കിയ പരിശുĂാÿാവും സാêികൾ ആകുćു” എć് ഉûരം പറõു. ൩൩ ഇതു

േകöേĜാൾഅവർേകാപപരവശരായിഅെĜാസ്തലĈാെരെകാćുകളയുവാൻഭാവിđു. ൩൪

അേĜാൾഎĭാജനïളുംബഹുമാനിèുćനäായåപമാണûിെě ഉപേദġാവായ ഗമാലിേയൽ

എെćാരു പരീശൻ നäായാധിപസംഘûിൽഎഴുേćĤ്, അെĜാസ്തലĈാെര കുറđുേനരേûè്

പുറûാèുവാൻകğിđു. ൩൫അവെരപുറûാèിയതിന് േശഷംഅവൻഅവേരാട്: “യിåസാേയൽ

പുരുഷĈാേര,ഈമനുഷäരുെട കാരäûിൽനിïൾഎă് െചയ്വാൻതീരുമാനിèുćുഎć്

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൩൬കുറđുകാലïൾè് മുൻപ് തäൂദാസ്എെćാരുവൻഎഴുേćĤ് താൻ

മഹാൻഎć് നടിđ്; ഏകേദശം നാനൂറ് പുരുഷĈാർഅവേനാടുകൂെട േചർćുഎîിലുംഅവൻ

െകാĭെĜടുകയുംഅവെനഅനുഗമിđവർഎĭാവരും ചിതറി ഒćുമിĭാതാകുകയും െചയ്തു.

൩൭അവെě േശഷം ഗലീലèാരനായയൂദാ ജനസംഖä കണെèടുĜിെěകാലû്എഴുേćĤ്

ജനെûതെě പêം േചരുവാൻ വശീകരിđു; അവനും നശിđു, അവെനഅനുസരിđവർ

ഒെèയും ചിതറിേĜായി. ൩൮ആകയാൽഈമനുഷäെര വിö് ഒഴിõുെകാൾവിൻഎć്ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു; ഇത് മാനുഷികമായആേലാചനേയാ åപവൃûിേയാആെണîിൽഅത്

നശിđുേപാകും; ൩൯ൈദവികംഎîിേലാ നിïൾè്അത് നശിĜിĜാൻ കഴിയുകയിĭ; നിïൾ

ൈദവേûാട് േപാരാടുćുഎć്വരരുതേĭാ”എć്പറõു.അവർè്അത് േബാധിđു. ൪൦അവർ

അെĜാസ്തലĈാെരഅകû് വരുûിഅടിĜിđ്, ഇനി േയശുവിെěനാമûിൽസംസാരിèരുത്

എć് കğിđ്അവെര വിöയđു. ൪൧തിരുനാമûിനുേവ÷ിഅപമാനംസഹിĜാൻ േയാഗäരായി

എĚെĜടുകയാൽ അവർ സേăാഷിđുംെകാ÷് നäായാധിപസംഘûിെě മുĉിൽനിć്

പുറെĜöുേപായി. ൪൨പിćീട്അവർ ദിനംåപതിൈദവാലയûിലും വീടുേതാറും െചć് േയശു

തെć åകിസ്തുഎć് പഠിĜിèുകയും åപസംഗിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു.

൬ആകാലïളിൽശിഷäĈാർവർĂിđ്വരുćതിനാൽതïളുെടവിധവമാെരദിനംåപതിയുĐ

ഭêണവിതരണûിൽഅവഗണിèുćുഎć് കരുതി യവനഭാഷèാരായവിശçാസികൾ

എåബായഭാഷèാരായ വിശçാസികളുെട േനെര പിറുപിറുûു. ൨ പåă÷് േപരടïുć

അെĜാസ്തലĈാർ വലിയ കൂöമായി തീർć ശിഷäസമൂഹെû വിളിđുവരുûി: “ഞïൾ

ൈദവവചനം ഉേപêിđ് േമശകളിൽ ശുåശൂഷ െചēുćത് േയാഗäമĭ. ൩ ആകയാൽ

സേഹാദരĈാേര,ആÿാവുംñാനവും നിറõ്നĭസാêäമുĐഏഴ് പുരുഷĈാെരനിïളിൽ

തേćതിരõുെകാൾവിൻ;അവെര േമശകളിൽശുåശൂഷിèുവാൻനിയമിèാം. ൪ഞïേളാ
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åപാർüനയിലും വചനശുåശൂഷയിലും ഉĤിരിèും” എć് പറõു. ൫ഈവാè് കൂöûിന്

ഒെèയും åപസാദമായി; വിശçാസവും പരിശുĂാÿാവും നിറõപുരുഷനായസ്െതഫാെനാസ്,

ഫിലിെĜാസ്, െåപാെഖാെരാസ്, നിèാേനാർ, തിേമാൻ, പർെĊനാസ്, െയഹൂദമതാനുസാരിയായ

അേăäാകäèാരൻ നിെèാലാെവാസ് എćിവെര തിരെõടുûു, ൬വിശçാസികൾഈ

പുരുഷĈാെര െകാ÷ുവć് അെĜാസ്തലĈാരുെട മുĉാെക നിർûി; അവർ åപാർüിđ്

അവരുെട േമൽ ൈകവđു. ൭ൈദവവചനം പരćു, െയരൂശേലമിൽ ശിഷäĈാരുെട എĚം

ഏĤവും െപരുകി, പുേരാഹിതĈാരിലും വലിെയാരു കൂöം വിശçാസûിന് അധീനരായിûീർćു. ൮

അനăരംസ്െതഫാെനാസ്കൃപയുംശéിയുംനിറõവനായിജനûിൽവലിയഅþുതïളും

അടയാളïളും െചയ്തു. ൯ലിബർûീനർഎć്അറിയെĜöിരുćയഹൂദരിൽഅെലക്സåăിയ,

കിലികä,ആസäഎćീ േദശèാരിൽനിćും ചിലർഎഴുേćĤ് സ്െതഫാെനാസിേനാട് തർèിđു.

൧൦എćാൽഅവൻസംസാരിđñാനേûാടും ആÿാേവാടും എതിർûുനില്èുവാൻ

അവർè് കഴിõിĭ. ൧൧അേĜാൾഅവർ ചില പുരുഷĈാെര രഹസäമായി നിർĒĆിđു: “ഇവൻ

േമാെശèുംൈദവûിനും വിേരാധമായി ദൂഷണംപറയുćത്ഞïൾേകö്”എć് പറയിđു, ൧൨

അവർജനെûയും മൂĜĈാെരയും ശാസ്åതിമാെരയും േåപരിĜിđ്,അവെěേനെര െചć്അവെന

പിടിđ് നäായാധിപസംഘûിൽ െകാ÷ുേപായി ൧൩കĐസാêികെള നിർûി: “ഈ മനുഷäൻ

വിശുĂčലûിനും നäായåപമാണûിനും വിേരാധമായിഇടവിടാെതസംസാരിđുവരുćു; ൧൪

ആനസറായനായ േയശുഈčലംനശിĜിđ് േമാെശനമുè്ഏğിđ മരäാദകെള മാĤിèളയും

എć് ഇവൻപറയുćത്ഞïൾ േകö്” എć് പറയിđു. ൧൫നäായാധിപസംഘûിൽഇരുćവർ

എĭാവരുംഅവെന ഉĤുേനാèി;അവെě മുഖം ഒരുൈദവദൂതെě മുഖംേപാെലക÷്.

൭ “ഈകാരäïൾസതäം തെćേയാ”എć് മഹാപുേരാഹിതൻ േചാദിđതിന് സ്െതഫാെനാസ്

പറõത്: ൨ “സേഹാദരĈാരും പിതാèĈാരുമായപുരുഷĈാേര, േകൾèുവിൻ. നĊുെട

പിതാവായഅåബാഹാംഹാരാനിേലè്േപായിതാമസിèുćതിന്മുെĉ,െമെസാെĜാûാമäയിൽ

ഇരിèുേĉാൾതേć, േതേജാമയനായൈദവംഅവന് åപതäêനായി: ൩ ‘നിെě േദശെûയും

നിെě സçă ജനേûയും വിö് ഞാൻ നിനè് കാണിđു തരുć േദശûിേലè് െചĭുക’

എć് പറõു. അïെനഅåബാഹാം കല്ദായരുെട േദശംവിö് ഹാരാനിൽ വć് പാർûു.

൪അåബാഹാമിെě പിതാവ് മരിđേശഷം ൈദവം അവെന അവിെടനിć് നിïൾ ഇേĜാൾ

പാർèുć ഈ േദശûിൽ െകാ÷ുവć് പാർĜിđു. ൫ആ സമയû് ൈദവം അവന്

അതിൽ കാലുകുûുവാൻ ഒരടി നിലംേപാലും അവകാശമായി െകാടുûിĭ; എćാൽ

അവന് സăതിയിĭാതിരിെèഅവനുംഅവെě േശഷംഅവെěസăതിയ്èുംആ േദശം

ൈകവശമായി നല്കുെമć്അവേനാട് വാëûം െചയ്തു. ൬അവെěസăതിഅനäേദശû്

െചć് പാർèും;ആേദശèാർഅവെരഅടിമകളാèിനാനൂറ്സംവĀരംകġെĜടുûും

എćിïെന ൈദവം അവേനാട് പറõു. ൭ ‘അവെര അടിമകളാèിയ ജാതിെയ ഞാൻ

നäായംവിധിèും;അതിൻെറേശഷംഅവർപുറെĜöുവć്ഈčലû്എെćആരാധിèും’

എć് ൈദവം അരുളിെđയ്തു. ൮ പിെćൈദവം അåബാഹാമിന് പരിേėദനെയć ഉടĉടി

െകാടുûു;അåബാഹാമിൽനിć് യിസ്ഹാè് ജനിđു, എöാം നാൾഅവെന പരിേėദന െചയ്തു.

യിസ്ഹാèിൽനിć് യാേèാബും യാേèാബിൽനിć് പåă÷് േഗാåതപിതാèĈാരും ജനിđു. ൯

േഗാåതപിതാèĈാർè് േയാസഫിേനാടുĐഅസൂയനിമിûംഅവർഅവെനമിåസയീമിേലè്

വിĤുകളõു. ൧൦എćാൽൈദവംഅവേനാടുകൂെടഇരുć്അവെěസകലകġïളിൽനിćും

അവെന വിടുവിđ് മിåസയീംരാജാവായ ഫറേവാെě മുĉാെകഅവന് കൃപയുംñാനവും
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െകാടുûു:ഫറേവാൻഅവെനമിåസയീമിനും തെěസർĔഗൃഹûിനുംഅധിപതിയാèിവđു.

൧൧എćാൽമിåസയീംേദശûിലും കനാനിലുെമĭാംêാമവും മഹാകġവും വćസമയû്

നĊുെട പിതാèĈാർè്ആഹാരം കിöാെതയായി. ൧൨അേĜാൾ മിåസയീമിൽ ധാനäം ഉെ÷ć്

േകöിö് യാേèാബ് നĊുെട പിതാèĈാെരആദäമായിഅേïാö് അയđു. ൧൩ ര÷ാം åപാവശäം

േയാസഫ് തെěസേഹാദരĈാർè് തെćûെć െവളിെĜടുûി; േയാസഫിെě കുടുംബം

ഫറേവാനും അറിവായ് വćു. ൧൪ േയാസഫ് സേഹാദരĈാെര തിരിđയđ് തെě പിതാവായ

യാേèാബിേനാട് തെě കുടുംബെû ഒെèയും മിåസയീമിേലè് കൂöിെèാ÷ുവരുവാൻ

പറõു.അവർആെകഎഴുപûòുേപരായിരുćു. ൧൫യാേèാബ് മിåസയീമിേലè് േപായി;

അവനും നĊുെട പിതാèĈാരും മരിđു, ൧൬അവെര േശേഖമിൽ െകാ÷ുവć് അവിെട

എേĊാരിെěമèേളാട്അåബാഹാംവിലെകാടുû് വാïിയകĭറയിൽഅടèംെചയ്തു. ൧൭

ൈദവംഅåബാഹാമിേനാട്അരുളിെđയ്തവാëûകാലംഅടുûേĜാൾജനം മിåസയീമിൽ

െപരുകിയിരുćു. ൧൮ ഒടുവിൽ േയാസഫിെന അറിയാû േവെറാരു രാജാവ് മിåസയീമിൽ

വാണു. ൧൯ആരാജാവ് നĊുെട വംശേûാട് ഉപായം åപേയാഗിđ് നĊുെട പിതാèĈാെര

കġെĜടുûുകയും, അവരുെട ശിശുèൾ ജീവേനാടിരിèാതിരിĜാൻ തèവĚംഅവെര

ഉേപêിèുവാനും നിർĒĆിđു. ൨൦ആകാലû് േമാെശ ജനിđു; അവൻൈദവûിെě

മുĉാെകഅതിസുąരനായിരുćു,അവെന മൂć് മാസം തെěഅĜെěവീöിൽ േപാĤിവളർûി.

൨൧പിെćഅവെനപുറûുകളõേĜാൾഫറേവാെě മകൾഅവെനഎടുû് തെěസçăം

മകനായി വളർûി. ൨൨ േമാെശ മിåസയീമäരുെട സകലñാനവും അഭäസിđു, വാèിലും

åപവൃûിയിലും സമർüനായിûീർćു. ൨൩ അവന് നാğത് വയĢ് തികയാറായേĜാൾ

യിåസാേയൽമèളായതെěസേഹാദരĈാെര െചć്കാണണെമć് മനĢിൽ േതാćി. ൨൪അവൻ

യിåസാേയലäനായ ഒരുവൻ ഉപåദവിèെĜടുćത് ക÷ിö് അവെന പിăുണđ് മിåസയീമäെന

അടിđുെകാćു, ഉപåദവിèെĜöവനുേവ÷ി åപതികാരം െചയ്തു. ൨൫താൻ മുഖാăരംൈദവം

അവർè് രêനൽകുെമć് സേഹാദരĈാർ åഗഹിèും എć് േമാെശ വിചാരിđു; എîിലും

അവർ åഗഹിđിĭ. ൨൬പിെĤćാൾചില യിåസാേയലäർ കലഹിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅവൻ

അവരുെട അടുèൽവć് അവെര സമാധാനെĜടുûുവാൻ åശമിđുെകാ÷് അവേരാട്;

‘പുരുഷĈാെര, നിïൾ സേഹാദരĈാരേĭാ; തĊിൽ അനäായം െചēുćത് എă്?’ എć്

പറõു. ൨൭എćാൽകൂöുകാരേനാട്അനäായം െചēുćവൻഅവെന ഉăിèളõു: ‘നിെć

ഞïൾè്അധികാരിയും നäായകർûാവുംആèിയത്ആർ? ൨൮ഇćെല മിåസയീമäെന

െകാćതുേപാെലഎെćയും െകാĭുവാൻ ഭാവിèുćുേവാ?’എć് പറõു. ൨൯ഈവാè്

േകöിö് േമാെശഓടിേĜായി മിദäാൻേദശû് െചć്അവിെട പരേദശിയായി പാർûു,അവിെടവđ്

അവന് ര÷ു പുåതĈാർ ജനിđു. ൩൦ നാğത് വർഷം കഴിõേĜാൾ സീനായ് മലയുെട

മരുഭൂമിയിൽ ഒരു ൈദവദൂതൻ മുൾĜടർĜിെലഅìിജçാലയിൽഅവന് åപതäêനായി. ൩൧

േമാെശആകാഴ്ച ക÷്ആċരäെĜöു, സൂêിđുേനാèുവാനായിഅടുûുെചĭുേĉാൾ: ൩൨

‘ഞാൻനിെěപിതാèĈാരുെടൈദവമാകുćു;അåബാഹാമിൻെറയും,യിസ്ഹാèിെěയും,

യാേèാബിെěയും ൈദവം’ എć കർûാവിെě ശĝം േകö്. േമാെശ ഭയć് വിറđിö്

അേïാö് േനാèുവാൻൈധരäെĜöിĭ. ൩൩കർûാവ് അവേനാട്: ‘നീ നിൽèുćčലം

വിശുĂഭൂമിയാകയാൽകാലിൽനിć് െചരിĜുഊരിèളക. ൩൪മിåസയീമിൽഎെěജനûിെě

കġതഞാൻനിċയമായിöും ക÷്,അവരുെടഞരèവും േകö്,അവെര േമാചിĜിèുവാൻ

ഞാൻ ഇറïിവćിരിèുćു; ഇേĜാൾ വരിക; ഞാൻ നിെć മിåസയീമിേലè് അയയ്èും’
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എć്പറõു. ൩൫ ‘നിെćഅധികാരിയും നäായകർûാവുംആèിയതാർ?’എćിïെന

അവർ തĐിĜറõഈ േമാെശെയ തെć ൈദവം മുൾĜടർĜിൽ åപതäêനായ ദൂതൻ

മുഖാăരംഅധികാരിയും വീെ÷ടുĜുകാരനുംആèിഅയđു. ൩൬അവൻ മിåസയീമിലും

െചîടലിലും നാğതു സംവĀരം മരുഭൂമിയിലും അþുതïളും അടയാളïളും െചയ്ത്

അവെര നയിđുെകാ÷ുവćു. ൩൭ ‘ൈദവം നിïളുെടസേഹാദരĈാരിൽനിć്എെćേĜാെല

ഒരു åപവാചകെന നിïൾè് എഴുേćğിđുതരും’ എć് യിåസാേയൽ മèേളാടു പറõ

േമാെശ ഇവൻ തേć. ൩൮ സീനായ് മലയിൽ തേćാട് സംസാരിđ ദൂതേനാടും നĊുെട

പിതാèĈാേരാടും കൂെട മരുഭൂമിയിെലസഭയിൽഇരുćവനും നമുèുതരുവാൻജീവനുĐ

അരുളĜാട് ലഭിđവനും ഇവൻതേć. ൩൯നĊുെട പിതാèĈാർഅവെനഅനുസരിèുവാൻ

മനĢിĭാെത തĐിèളõു ഹൃദയംെകാ÷് മിåസയീമിേലè് പിăിരിõു, ൪൦ അവർ

അഹേരാേനാട്; ‘ഞïെള നയിĜാൻൈദവïെള ഉ÷ാèിûരിക,ഞïെള മിåസയീമിൽനിć്

നയിđുെകാ÷ുവćആേമാെശè്എă്സംഭവിđുഎć്ഞïൾഅറിയുćിĭേĭാ’ എć്

പറõു. ൪൧അതുെകാ÷്അവർ ഒരു കാളèുöിെയ ഉ÷ാèി,ആബിംബûിന്ബലികഴിđ്

തïളുെടൈകĜണിയിൽ ഉĭസിđുെകാ÷ിരുćു. ൪൨ൈദവവും പിăിരിõു.ആകാശûിെല

ൈസനäെûേസവിĜാൻഅവെരഏğിđുെകാടുûു. ‘യിåസാേയൽഗൃഹേമ,നിïൾമരുഭൂമിയിൽ

എനിè് നാğത്സംവĀരംഹനനയാഗïളും േഭാജനയാഗïളുംഅർĜിđുേവാ? ൪൩നിïൾ

നമസ്കരിĜാൻ ഉ÷ാèിയ സçരൂപïളായ െമാേലാèിെě കൂടാരവും േരഫാൻേദവെě

നêåതവും നിïൾഎടുûു നടćുവേĭാ;എćാൽഞാൻനിïെളബാബിേലാണിനĜുറം

നാടുകടûും’ എćു åപവാചകĈാരുെട പുസ്തകûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൪൪

നĊുെടപിതാèĈാർè് മരുഭൂമിയിൽസാêäകൂടാരം ഉ÷ായിരുćു,ൈദവം േമാെശേയാട്

സംസാരിđേĜാൾ;അവൻക÷മാതൃകേപാെല തെćഅതിെനനിർĊിèണംഎć്അവേനാട്

കğിđിരുćു. ൪൫നĊുെട പിതാèĈാർ, േയാശുവേയാടുകൂെടയുĐഅവരുെട തിരിđുവരവിൽ

േദശûിേലè് െകാ÷ുവćത് ഈ കൂടാരമായിരുćു. ൈദവം നĊുെട പിതാèĈാരുെട

മുĉിൽനിć് നീèിèളõജാതികളുെടഅവകാശûിേലè്അവർ åപേവശിđേĜാഴാണ്

ഇïെനസംഭവിđത്. ഇത് ദാവീദിെě കാലം വെരഅïെനതെćയായിരുćു, ൪൬അവന്

ൈദവûിെě മുĉാെക കൃപ ലഭിđിരുćു, യാേèാബിെě ൈദവûിന് ഒരു കൂടാരം

ഉ÷ാèുവാൻഅവൻആåഗഹിđു. ൪൭എćാൽശേലാേമാൻഅവന് ഒരുആലയംപണിതു.

൪൮അതäുćതൻൈകĜണിയായആലയûിൽവസിèുćിĭതാനും ൪൯ ‘സçർĖംഎനിè്

സിംഹാസനവും ഭൂമി എെě പാദപീഠവും ആകുćു. നിïൾഎനിè് പണിയുćആലയം

ഏതുവിധം? എെě വിåശമčലവും ഏത്? ൫൦ ഇെതാെèയും എെě ൈക അĭേയാ

ഉ÷ാèിയത് എć് കർûാവ് അരുളിെđēുćു’ എćു åപവാചകൻ പറയുćുവേĭാ. ൫൧

ദുĠാഠäèാരും, ഹൃദയûിനും െചവിയ്èും പരിേėദനഇĭാûവരുമായുേĐാേര, നിïളുെട

പിതാèĈാെരേĜാെല തെć നിïളും എĭായ്േപാഴും പരിശുĂാÿാവിേനാട് എതിർû്

നില്èുćു. ൫൨ åപവാചകĈാരിൽഏവെനനിïളുെട പിതാèĈാർ ഉപåദവിèാതിരുćിöുĐു?

നീതിമാനായവെěവരവിെനèുറിđ് മുൻകൂöിഅറിയിđവെരഅവർ െകാćുകളõു; ൫൩

അവെരേĜാെല നിïളും ഇേĜാൾ വòകരും െകാലപാതകരും ആയിûീർćിരിèുćു;

നിïൾ ൈദവദൂതĈാരുെട നിേയാഗïളായി നäായåപമാണം åപാപിđു എîിലും അത്

åപമാണിđിöിĭ”. ൫൪ ഇതു േകöേĜാൾ നäായാധിപസംഘûിലുĐവർ േകാപപരവശരായി

അവെěേനെരപĭുകടിđു. ൫൫അവേനാപരിശുĂാÿാവ് നിറõവനായിസçർĖûിേലè്
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ഉĤുേനാèി, ൈദവമഹതçവും ൈദവûിെě വലûുഭാഗû് േയശു നില്èുćതും ക÷്:

൫൬ “ഇതാ, സçർĖം തുറćിരിèുćതും മനുഷäപുåതൻ ൈദവûിെě വലûുഭാഗû്

നില്èുćതും ഞാൻ കാണുćു” എć് പറõു. ൫൭ ഇത് േകöേĜാൾ അവർ ഉറെè

നിലവിളിđു, െചവി െപാûിെèാ÷് ഒćിđ് അവെěേനെര പാõുെചćു, ൫൮അവെന

വലിđിഴđും െകാ÷് നഗരûിൽനിć് പുറûാèി കെĭറിõു. സാêികൾ തïളുെട

പുറംചöകൾ ഊരി െശൗൽ എć് േപരുĐ ഒരു ബാലäèാരെě കാൽèൽ െവđ്. ൫൯

അവർഅവെനകെĭറിõുെകാ÷ിരിèയിൽ “കർûാവായ േയശുേവ,എെěആÿാവിെന

ൈകെèാേĐണേമ” എć് സ്െതഫാെനാസ് വിളിđേപêിđു. ൬൦അവൻ മുöുകുûി:

“കർûാേവ,അവേരാട്ഈപാപം കണèിടരുേത”എć് ഉđûിൽനിലവിളിđു. ഇതു പറõിö്

അവൻനിåദåപാപിđു.

൮സ്െതഫാെനാസിെന െകാലെചയ്തത് െശൗലിന് സĊതമായിരുćു.അć് െയരൂശേലമിെല

സഭയ്è് ഒരു വലിയ പീഢനം േനരിöു; അെĜാസ്തലĈാർ ഒഴിെകഎĭാവരും െയഹൂദä

ശമരä േദശïളിൽചിതറിേĜായി. ൨ൈദവഭéരായപുരുഷĈാർസ്െതഫാെനാസിെനഅടèം

െചയ്തു, അവെനèുറിđ് വലിെയാരു വിലാപം കഴിđു. ൩എćാൽ െശൗൽ വീടുേതാറും

െചć് പുരുഷĈാെരയുംസ്åതീകെളയും വലിđിഴđു തടവിൽഏğിđുെകാ÷്സഭയ്è്ഹാനി

വരുûിെèാ÷ിരുćു. ൪ചിതറിേĜായവർ വചനം åപസംഗിđുെകാ÷്അവിടവിെട സòരിđു.

൫ഫിലിെĜാസ് ശമരä പöണûിൽ െചć് അവിെടയുĐവേരാട് åകിസ്തുവിെന åപസംഗിđു.

൬ഫിലിെĜാസ് െചയ്തഅടയാളïൾജനïൾേകൾèുകയുംകാൺകയും െചയ്കയാൽ

അവൻപറയുćത് ഏകമനേĢാെട åശĂിđുെകാ÷ിരുćു. ൭അശുĂാÿാèൾബാധിđ

പലരിൽനിćും അവ ഉറെè നിലവിളിđുെകാ÷് പുറെĜöു; അേനകം പêവാതèാരും

മുടăരും സൗഖäം åപാപിđു. ൮അïെനആപöണûിൽ വളെര സേăാഷം ഉ÷ായി. ൯

എćാൽശിേമാൻഎć് േപരുേĐാരു പുരുഷൻആപöണûിൽആഭിചാരം െചയ്ത്, താൻ

മഹാൻഎć് പറõ് ശമരä ജാതിെയ åഭമിĜിđുേപാćു. ൧൦ “മഹാൻഎć് വിളിèെĜടുć

ൈദവശéിഈമനുഷäനാകുćു”എć്പറõ്ശമരäയിലുĐെചറിയവർമുതൽവലിയവർവെര

അവെന åശĂിđുവćു. ൧൧ഇവൻആഭിചാരംെകാ÷്ഏറിയകാലംഅവെര åഭമിĜിèുകയാൽ

അേåത അവർ അവെന åശĂിđത് ൧൨എćാൽൈദവരാജäെûയും േയശുåകിസ്തുവിെě

നാമെûയുംകുറിđുĐസുവിേശഷംഅറിയിèുćഫിലിെĜാസിെനഅവർവിശçസിđേĜാൾ

പുരുഷĈാരും സ്åതീകളും സ്നാനം ഏĤു. ൧൩ ശിേമാൻ താനും വിശçസിđ് സ്നാനം ഏĤു,

ഫിലിെĜാസിേനാട് േചർćുനിćു; വലിയ അടയാളïളും വീരäåപവൃûികളും നടèുćത്

ക÷േĜാൾഅവൻആċരäെĜöു. ൧൪അനăരം െയരൂശേലമിലുĐഅെĜാസ്തലĈാർ, ശമരäർ

ൈദവവചനം ൈകെèാ÷ു എćു േകöിö് പെåതാസിെനയും േയാഹćാെനയും അവരുെട

അടുèൽ അയđു. ൧൫അവർ അവിെട എûിയിö്, െചć്, അവർè് പരിശുĂാÿാവ്

ലഭിേè÷തിന് åപാർüിđു. ൧൬അćുവെര അവരിൽ ആരുെടേമലും പരിശുĂാÿാവ്

വćിരുćിĭ;അവർകർûാവായ േയശുവിെěനാമûിൽസ്നാനംഏĤിരുćേതയുĐു. ൧൭

അവർഅവരുെടേമൽൈകെവđേĜാൾഅവർè്പരിശുĂാÿാവ്ലഭിđു. ൧൮അെĜാസ്തലĈാർ

ൈക െവđതിനാൽ പരിശുĂാÿാവ് ലഭിđത് ശിേമാൻ ക÷തിനാൽ അവൻ അവർè്

െകാടുèുവാൻ പണം െകാ÷ുവćു: ൧൯ “ഞാൻ ഒരുവെě േമൽ ൈക െവđാൽ അവന്

പരിശുĂാÿാവ് ലഭിĜാൻതèവĚംഈഅധികാരംഎനിèും തേരണം”എć് പറõു.

൨൦ പെåതാസ് അവേനാട്: “ൈദവûിെě ദാനം പണം െകാടുû് വാïിെèാĐാം എć്
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നീ നിരൂപിèെകാ÷് നിെě പണം നിേćാടുകൂെട നശിđുേപാകെö. ൨൧ നിെě ഹൃദയം

ൈദവസćിധിയിൽ േനരുĐതĭായ്കെകാ÷്ഈകാരäûിൽനിനè് പîുംഓഹരിയുമിĭ. ൨൨

നിെěഹൃദയûിെലഈവഷളതçം വിö് മാനസാăരെĜö് കർûാവിേനാട് åപാർüിèുക;

ഒരുപേê നിെě ഹൃദയûിെല നിരൂപണം êമിđുകിöുമായിരിèും. ൨൩ നീ കടുû

അസൂയയിലും പാപûിെěബĆനûിലും അകെĜöിരിèുćു എć് ഞാൻ കാണുćു”

എć് പറõു. ൨൪അതിന് ശിേമാൻ: “നിïൾപറõത് ഒćുംഎനിè് ഭവിèാതിരിèുവാൻ

കർûാവിേനാട് എനിèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ” എć് ഉûരം പറõു. ൨൫അവർ

കർûാവിെěവചനംസാêീകരിđു åപസംഗിđേശഷംശമരäèാരുെടഅേനക åഗാമïളിൽ

സുവിേശഷംഅറിയിđുെകാ÷് െയരൂശേലമിേലè് മടïിേĜായി. ൨൬അനăരം കർûാവിെě

ദൂതൻ ഫിലിെĜാസിേനാട്: “നീ എഴുേćĤ് െതേèാö് െയരൂശേലമിൽനിć് ഗസയ്èുĐ

നിർðനമായവഴിയിേലèു േപാക”എć് പറõു. ൨൭അവൻപുറെĜöു െചćേĜാൾകąè

എćഎേതäാപäാരാñിയുെട ഒരു ഷøനും മഹാനും അവളുെട സകലഭøാരûിനും

േമൽവിചാരകനുമായ ഒരുഎേതäാപäെനക÷്.അവൻെയരൂശേലമിൽനമസ്കരിĜാൻവćിö്

മടïിേĜാരുേĉാൾ ൨൮േതരിൽഇരുć് െയശēാåപവാചകെěപുസ്തകംവായിèുകയായിരുćു.

൨൯ആÿാവ് ഫിലിെĜാസിേനാട്: “നീ അടുûുെചćു േതരിേനാട് േചർćുനടè” എćു

പറõു. ൩൦ ഫിലിെĜാസ് ഓടിെđĭുേĉാൾ െയശēാåപവാചകെě പുസ്തകം അവൻ

വായിèുćതു േകö്: “നീ വായിèുćത് åഗഹിèുćുേവാ?”എć് േചാദിđതിന്: ൩൧ “ഒരുവൻ

ശരിയായി വിവരിđു തരാõാൽഎïെന åഗഹിèും”എć്അവൻപറõു,ഫിലിെĜാസ്

കയറി തേćാടുകൂെട ഇരിേèണം എć് അേപêിđു. ൩൨ തിരുെവഴുûിൽ ഈ ഭാഗം

ആയിരുćുഅവൻവായിđിരുćത് “അറുèുവാനുĐആടിേനേĜാെലഅവെനെകാ÷ുേപായി;

േരാമം കåതിèുćവെě മുĉാെക മി÷ാതിരിèുć കുõാടിെനേĜാെല അവൻ വായ്

തുറèാതിരുćു. ൩൩ അവെě താഴ്ചയിൽ അവന് നäായം കിöാെത േപായി; അവെě

തലമുറെയആർവിവരിèും? ഭൂമിയിൽനിćുഅവെěജീവെനഎടുûുകളയുćുവേĭാ”. ൩൪

ഷøൻഫിലിെĜാസിേനാട്: “ഇത് åപവാചകൻആെരèുറിđ് പറയുćു? തെćèുറിേđാ

മെĤാരുûെനèുറിേđാഎć് പറõുതേരണം”എćുഅേപêിđു. ൩൫ഫിലിെĜാസ്ഈ

തിരുെവഴുû്ആധാരമാèിഅവേനാട് േയശുവിെനèുറിđുĐസുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻ

തുടïി. ൩൬അവർഇïെനവഴിേപാകയിൽെവĐമുെĐാരുčലû്എûിയേĜാൾഷøൻ:

“ഇതാ െവĐം;ഞാൻസ്നാനംഏല്èുćതിൽനിć്എă്എെćതടĢെĜടുûുćു”എć്

പറõു. ൩൭അതിന് ഫിലിെĜാസ്: “നീ പൂർĚഹൃദയേûാെടവിശçസിèുćുഎîിൽആകാം”

എćു പറõു. “േയശുåകിസ്തുൈദവപുåതൻഎć്ഞാൻവിശçസിèുćു” എć്അവൻ

ഉûരംപറõു. ൩൮അïെനഅവൻ േതർനിർûുവാൻകğിđു: ഫിലിെĜാസുംഷøനും

ഇരുവരും െവĐûിൽഇറïി,അവൻഅവെനസ്നാനംകഴിĜിđു. ൩൯അവർെവĐûിൽനിć്

കയറിയേĜാൾകർûാവിെěആÿാവ് ഫിലിെĜാസിെനഎടുûുെകാ÷ുേപായി; ഷøൻ

അവെനപിെćക÷ിĭ;അവൻസേăാഷിđുെകാ÷് തെěവഴിèുേപായി. ൪൦ഫിലിെĜാസിെന

പിെćഅസ്േതാദിൽക÷്;അവൻേദശûൂെടĭാംസòരിđ്എĭാപöണïളിലുംസുവിേശഷം

അറിയിđുെകാ÷്ൈകസരäയിൽഎûി.

൯ആകാലû് െശൗൽ േകാപേûാെട കർûാവിെěശിഷäĈാരുെട േനെര വധഭീഷണി

മുഴèിെèാ÷് മഹാപുേരാഹിതെěഅടുèൽെചć്, ൨ദമസ്െകാസിൽ േയശുവിെě

മാർĖèാരായ വĭ പുരുഷĈാെരേയാ സ്åതീകെളേയാ ക÷ാൽ അവെര പിടിđുെകöി
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െയരൂശേലമിേലèു െകാ÷ുവരുവാൻതèവĚം അവിടുെû പĐികളിേലèുĐ

അധികാരപåതം മഹാപുേരാഹിതേനാട് വാïി. ൩അവൻ åപയാണംെചയ്ത് ദമസ്െകാസിന്

സമീപിđേĜാൾ െപെöć്ആകാശûുനിć് ഒരു െവളിđം അവെě ചുĤും മിćി; ൪അവൻ

നിലûുവീണു; “െശൗേല, െശൗേല, നീഎെćഉപåദവിèുćത്എă്?”എć് തേćാട് പറയുć

ഒരു ശĝം േകö്. ൫അതിന് െശൗൽ; “നീ ആരാകുćു, കർûാേവ?” എć് േചാദിđതിന്

അവേനാട്; “നീ ഉപåദവിèുć േയശുആകുćുഞാൻ. ൬നീഎഴുേćĤ് പöണûിൽ െചĭുക; നീ

െചേē÷ുćത്അവിെടവđ് നിേćാട് പറയും”എć് പറõു. ൭അവേനാടുകൂെട åപയാണം

െചയ്തപുരുഷĈാർശĝം േകö്എîിലുംആെരയും കാണാെതസ്തംഭിđുനിćു. ൮െശൗൽ

നിലûുനിć്എഴുേćĤ് കĚ് തുറćേĜാൾ ഒćും കാണാൻകഴിõിĭ;അതുെകാ÷്അവർ

അവെനൈകയ്è് പിടിđ് ദമസ്െകാസിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായി; ൯അവൻമൂćുദിവസം

കĚ് കാണാെതയും തിćുകേയാ കുടിയ്èുകേയാ െചēാെതയും ഇരുćു. ൧൦എćാൽ

അനനäാസ് എെćാരു ശിഷäൻ ദമസ്െകാസിൽ ഉ÷ായിരുćു; അവേനാട് കർûാവ് ഒരു

ദർശനûിൽ; “അനനäാേസ”എćുവിളിđു. “കർûാേവ,അടിയൻഇതാ”എć്അവൻവിളിേകöു.

൧൧കർûാവ്അവേനാട്: “നീഎഴുേćĤ് േനർĔീഥിഎćെതരുവിൽ,യൂദയുെടവീöിൽെചć്,

തർെസാസുകാരനായ െശൗൽഎćു േപരുĐവെനഅേനçഷിè;അവൻ åപാർüിèുćു; ൧൨

അനനäാസ് എെćാരു പുരുഷൻഅകûുവć് താൻ കാഴ്ച åപാപിേè÷തിന് തെěേമൽ

ൈക വയ്èുćത് അവൻ ദർശനûിൽ ക÷ിരിèുćു” എćു കğിđു. ൧൩ അതിന്

അനനäാസ്; “കർûാേവ,ആമനുഷäൻ െയരൂശേലമിൽനിെěവിശുĂĈാർè്എåത േദാഷം

െചയ്തിരിèുćു എćു പലരും പറõു ഞാൻ േകöിöു÷്. ൧൪ ഇവിെടയും അïയുെട

നാമെûവിളിđേപêിèുćവെര ഒെèയും പിടിđുെകöുവാൻഅവന് മഹാപുേരാഹിതĈാരുെട

അധികാരപåതം ഉ÷്”എć് ഉûരം പറõു. ൧൫കർûാവ്അവേനാട്: “നീ േപാക;അവൻ

എെěനാമം ജാതികൾèും രാജാèĈാർèും യിåസാേയൽമèൾèും മുĉിൽവഹിèുവാൻ

ഞാൻതിരെõടുûിരിèുെćാരു പാåതംആകുćു. ൧൬എെěനാമûിനുേവ÷ിഅവൻ

എെăĭാം കġംഅനുഭവിേèണെമć്ഞാൻഅവെനകാണിയ്èും”എć് പറõു. ൧൭

അïെന അനനäാസ് ആ വീöിൽെചć് അവെěേമൽ ൈക െവđ്: “െശൗേല, സേഹാദരാ,

നീ കാഴ്ച åപാപിèുകയും പരിശുĂാÿാവിനാൽനിറയെĜടുകയും െചേē÷തിന് നീ വć

വഴിയിൽ നിനè് åപതäêനായ േയശു എć കർûാവ് എെć അയđിരിèുćു” എć്

പറõു. ൧൮ ഉടെന അവെě കĚിൽ നിć് െചതുĉൽേപാെല വീണു; അവന് കാഴ്ച

ലഭിđു. അവൻഎഴുേćĤ് സ്നാനം ഏൽèുകയും ആഹാരം കഴിđ് ബലം åപാപിèുകയും

െചയ്തു. ൧൯അവൻ ദമസ്െകാസിലുĐശിഷäĈാേരാട് കൂെട കുേറനാൾപാർûു, ൨൦ േയശു

തേć ൈദവപുåതൻ എćു പĐികളിൽ åപസംഗിđു. ൨൧ േകöവർ എĭാവരും വിസ്മയിđു:

“െയരൂശേലമിൽ ഈ നാമം വിളിđേപêിèുćവർè് നാശം െചയ്തവൻ ഇവനĭേയാ?

ഇവിെടയുംഅവെര പിടിđുെകöി മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടഅടുèൽെകാ÷ുേപാകുവാനേĭാ

വćത്” എćു പറõു. ൨൨ െശൗലാകെöഅധികം ശéിåപാപിđു, േയശു തെć åകിസ്തു എćു

åപസംഗിđുെകാ÷് ദമസ്െകാസിൽപാർèുćെയഹൂദĈാർè്എതിർ പറവാൻകഴിയാതാèി.

൨൩ കുേറനാൾ കഴിõേĜാൾ െയഹൂദĈാർ അവെന െകാĭുവാൻ കൂടിയാേലാചിđു. ൨൪

അവെന െകാĭുവാൻഅവർ രാവും പകലും നഗര േഗാപുരïളിൽ കാവൽ െവđ്. എćാൽ

െശൗലിന്അവരുെടകൂöുെകöിെനകുറിđ്അറിവ് കിöി. ൨൫അതുെകാ÷്അവെěശിഷäĈാർ

രാåതിയിൽഅവെന ഒരു െകാöയിലാèി മതിൽവഴിയായി ഇറèിവിöു. ൨൬അവൻെയരൂശേലമിൽ
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എûിയേĜാൾ ശിഷäĈാേരാട് േചരുവാൻ åശമിđു; എćാൽ അവൻ ഒരു ശിഷäൻ എćു

വിശçസിèാെത എĭാവരും അവെന േപടിđു. ൨൭ എćാൽ ബർćബാേസാ അവെന

കൂöിെèാ÷്അെĜാസ്തലĈാരുെടഅടുèൽ െചćു;അവൻവഴിയിൽെവđ് കർûാവിെന

ക÷തും കർûാവ്അവേനാട് സംസാരിđതും ദമസ്െകാസിൽഅവൻ േയശുവിെěനാമûിൽ

åപാഗþäേûാെട åപസംഗിđതും എĭാം അവേരാട് വിവരിđു പറõു. ൨൮പിെćഅവൻ

െയരൂശേലമിൽപാർèുകയും ശിഷäĈാേരാടുകൂെടഎĭായിടûുംസòരിđ് കർûാവിെě

നാമûിൽ åപാഗþäേûാെട åപസംഗിèുകയും െചയ്തുെകാ÷ിരുćു. ൨൯യവനഭാഷèാരായ

െയഹൂദĈാേരാടും അവൻ സംഭാഷിđു തർèിđു; അവേരാ അവെന െകാĭുവാൻ തèം

േനാèിെèാ÷ിരുćു. ൩൦ സേഹാദരĈാർ അത് അറിõ് അവെന ൈകസരäയിേലè്

കൂöിെèാ÷ുേപായി,അവിെടനിć് തർേസാസിേലè്അയđു. ൩൧അïെനെയഹൂദäയിൽ

എĭായിടûും, ഗലീല, ശമരäഎćീ േദശïളിൽ ഒെèയും സഭയ്è് സമാധാനം ഉ÷ായി.

സഭ ആÿികവർĂന åപാപിđും കർûാവിേനാടുĐ ഭéിയിലും പരിശുĂാÿാവിെě

സാăçനûിലും വളർć് െപരുകിെèാ÷ിരുćു. ൩൨ പെåതാസ് എĭായിടവും സòരിđ്

ലുāയിൽ പാർèുćവിശുĂĈാരുെടഅടുèലും െചć്, ൩൩അവിെട പêവാതം പിടിđ് എö്

സംവĀരമായികിടĜിൽആയിരുćഐെനയാസ്എć് േപരുേĐാരു മനുഷäെനക÷്. ൩൪

പെåതാസ്അവേനാട്: “ഐെനയാേസ, േയശുåകിസ്തു നിെć െസൗഖäമാèുćു;എഴുേćĤ് നീ

തെć കിടè വിരിđുെകാൾക” എćു പറõു; ഉടെന അവൻഎഴുേćĤ്. ൩൫ ലുāയിലും

ശാേരാനിലും പാർèുćവർ എĭാവരും സൗഖäമായ അവെന ക÷് കർûാവിîേലè്

തിരിõു. ൩൬ േയാĜയിൽ “േപടമാൻ” എćർüമുĐ തബീഥ എćു േപരുേĐാരു ശിഷä

ഉ÷ായിരുćു;അവൾവളെരസൽåപവൃûികളും ധർĊïളും െചയ്തുേപാćവളായിരുćു.

൩൭ആകാലû്അവൾ ദീനംപിടിđു മരിđു; അവർഅവെള കുളിĜിđ് ഒരു മാളികമുറിയിൽ

കിടûി. ൩൮ലുā േയാĜയ്è്സമീപമാകയാൽപെåതാസ്അവിെട ഉെ÷ć് ശിഷäĈാർ േകö്: “നീ

താമസിയാെതഞïളുെട അടുèേലാളം വേരണം” എć് അേപêിèുവാൻ ര÷ുേപെര

അവെě അടുèൽ അയđു. ൩൯ പെåതാസ് എഴുേćĤ് അവേരാടുകൂെട െചć്. അവിെട

എûിയേĜാൾഅവർഅവെന മാളികമുറിയിൽ െകാ÷ുേപായി; അവിെട വിധവമാർഎĭാവരും

കരõുെകാ÷ും തബീഥ തïേളാടുകൂെട ഉĐേĜാൾ ഉ÷ാèിയകുĜായïളും ഉടുĜുകളും

കാണിđുെകാ÷ും അവെě ചുĤും നിćു. ൪൦ പെåതാസ് അവെര ഒെèയും പുറûിറèി

മുöുകുûി åപാർüിđു മൃതശരീരûിനു േനെര തിരിõു: “തബീഥേയ,എഴുേćൽè”എćു

പറõു;അവൾകĚുതുറćു പെåതാസിെനക÷്എഴുേćĤ് ഇരുćു. ൪൧അവൻഅവെളൈക

പിടിđ് എഴുേćğിđ്, വിശുĂĈാെരയും വിധവമാെരയും വിളിđ് അവെള ജീവനുĐവളായി

അവരുെട മുĉിൽനിർûി. ൪൨ഇത് േയാĜയിൽഎïും åപസിĂമായി,അേനകർകർûാവിൽ

വിശçസിđു. ൪൩പിെćപെåതാസ് തുകൽപണിèാരനായശിേമാൻഎćഒരുവേനാടുകൂെട

വളെരനാൾ േയാĜയിൽപാർûു.

൧൦ൈകസരäയിൽ ഇûാലിക എć പöാള വിഭാഗûിൽ െകാർെćാേലäാസ്

എćു േപരുേĐാരു ശതാധിപൻ ഉ÷ായിരുćു. ൨ അവൻ ഭéനും തെě

കുടുംബാംഗïേളാടുകൂെട ൈദവെû ഭയെĜടുćവനുമായി െയഹൂദാ ജനûിന് വളെര

ദാനം െകാടുûുംഎേĜാഴും åപാർüിđും േപാćു. ൩അവൻപകൽഏകേദശം ഒĉതാംമണി

േനരû് ദർശനûിൽഒരുൈദവദൂതൻതെěഅടുèൽഅകûുവരുćത്സ്പġമായി ക÷്:

“െകാർെćാേലäാേസ!”എć് തേćാട് പറയുćതും േകö്. ൪അവൻൈദവദൂതെന ഉĤുേനാèി
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ഭയപരവശനായി: “എăാകുćു കർûാേവ” എćു േചാദിđു. അവൻ അവേനാട്: “നിെě

åപാർüനയും എളിയവേരാടുളള നിെě ദാനവും ൈദവûിന് സçീകാരäമായിരിèുćു. ൫

ഇേĜാൾതെćേയാĜയിേലè്ആളയđ്, പെåതാസ്എć്അറിയെĜടുćശിേമാെനവരുûുക.

൬അവൻേതാൽĜണി െചēുćശിേമാൻഎെćാരുവേനാടുകൂെട പാർèുćു.അവെěവീട്

കടğുറû്ആകുćു”എćുപറõു. ൭അവേനാട്സംസാരിđദൂതൻേപായേശഷംഅവൻതെě

േവലèാരിൽ ര÷ുേപെരയുംഅംഗരêകരിൽൈദവഭéനാെയാരു പടയാളിേയയും ൮വിളിđ്

സകലവും വിവരിđുപറõ് േയാĜയിേലè്അയđു. ൯പിെĤćാൾെകാർćേലäാസ്അയđവർ

യാåതെചയ്തു പöണേûാട് സമീപിèുേĉാൾപെåതാസ്ആറാം മണിേനരû് åപാർüിèുവാൻ

മാളികമുറിയിൽ കയറി. ൧൦അവൻ വളെര വിശćിö് ഭêിèുവാൻ ആåഗഹിđു; അവർ

ഭêണം ഒരുèുേĉാേഴèുംഅവന് ഒരു വിവശത ഉ÷ായി. ൧൧ആകാശംതുറćിരിèുćതും

നാല് േകാണും െകöീöുĐ വലിെയാരു വിരിĜ് ഭൂമിയിേലèു ഇറèിവിെöാരു പാåതംേപാെല

വരുćതുംഅവൻക÷്. ൧൨അതിൽ ഭൂമിയിെലസകലവിധനാൽèാലികളും ഇഴജാതികളും

ആകാശûിെല പറവകളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൩ “പെåതാേസ, എഴുേćĤ് െകാćു തിćുക”

എć് ഒരു ശĝം ഉ÷ായി. ൧൪അതിന് പെåതാസ്: “ഒരിèലും പാടിĭ, കർûാേവ; മലിനേമാ

അശുĂേമാആയെതാćുംഞാൻ ഒരുനാളും തിćിöിĭേĭാ”. ൧൫ആശĝം ര÷ാം åപാവശäം

അവേനാട്: “ൈദവംശുĂീകരിđത് നീ മലിനെമćു വിചാരിèരുത്”എćു പറõു. ൧൬ഇïെന

മൂćുåപാവശäം ഉ÷ായി; ഉടെനപാåതം തിരിെകആകാശûിേലè് വലിെđടുèെĜöു. ൧൭ഈ

ക÷ദർശനംഎăായിരിèുംഎćു പെåതാസ് ഉĐിൽആശîെĜöുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

െകാർെćാേലäാസ്അയđപുരുഷĈാർ ശിേമാെě വീട് േചാദിđുെകാ÷് പടിവാതിൽèൽവćു:

൧൮പെåതാസ്എć്അറിയെĜടുćശിേമാൻഇവിെട പാർèുćുേ÷ാഎćു വിളിđുേചാദിđു.

൧൯പെåതാസ് ദർശനെûèുറിđ് ചിăിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾപരിശുĂാÿാവ്അവേനാട്:

“മൂćു പുരുഷĈാർ നിെć അേനçഷിèുćു; ൨൦ നീ എഴുേćĤ് ഇറïിെđĭുക; ഞാൻ

അവെരഅയđിരിèുćു, ഒćുംസംശയിèാെതഅവേരാടുകൂെട േപാക”എćുപറõു.

൨൧ പെåതാസ് ആ പുരുഷĈാരുെട അടുèൽ ഇറïിെđć്: “നിïൾഅേനçഷിèുćവൻ

ഞാൻതെć; നിïൾവćകാരäംഎă്”എćു േചാദിđു. ൨൨അതിന്അവർ: “നീതിമാനും

ൈദവഭéനും െയഹൂദĈാരുെട സകലജാതിയാലും നĭ സാêäംെകാ÷വനും ആയ

െകാർെćാേലäാസ്എćശതാധിപന് നിെćവീöിൽ വരുûി നിെěസേąശം േകൾèണം

എć് ഒരു വിശുĂദൂതനാൽഅരുളĜാടു÷ായിരിèുćു”എćു പറõു. ൨൩അവൻഅവെര

അകû് വിളിđു പാർĜിđു; പിെĤćാൾഎഴുേćĤ്അവേരാടുകൂെട പുറെĜöു; േയാĜയിെല

സേഹാദരĈാർ ചിലരും അവേനാടുകൂെട േപായി. ൨൪ പിെĤćാൾ ൈകസരäയിൽ എûി;

അവിെട െകാർെćാേലäാസ് ബĆുèേളയും അടുûസ്േനഹിതĈാെരയും കൂöിവരുûി,

അവർèായി കാûിരുćു. ൨൫പെåതാസ്അകû് åപേവശിđേĜാൾ െകാർെćാേലäാസ്അവെന

എതിേരĤ് കാൽèൽവീണു വണïി. ൨൬പെåതാസ്അവേനാട് “എഴുേćല്èു,ഞാനും ഒരു

മനുഷäനെåത” എćു പറõ്അവെനഎഴുേćğിđു, ൨൭അവേനാട് സംസാരിđുംെകാ÷്

അകû് െചć്,അേനകർവćുകൂടിയിരിèുćത് ക÷്അവേനാട്: ൨൮ “അനäജാതിèാരെě

അടുèൽ െചĭുćതും അവനുമായി സഹകരിèുćതും െയഹൂദനു നിഷിĂം എćു

നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. എîിലും ഒരു മനുഷäെനയും മലിനേനാ അശുĂേനാ എćു

പറയരുെതć്ൈദവംഎനിè് കാണിđുതćിരിèുćു. ൨൯അതുെകാ÷ാകുćു നിïൾ

ആളയđേĜാൾഞാൻഎതിർ പറയാെതവćത്; എćാൽഎെćവിളിĜിđത്എăിന് എć്
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അറിõാൽെകാĐാം”എćുപറõു. ൩൦അതിന് െകാർെćാേലäാസ്: “നാലുനാൾമുൻപ്

ഈ േനരû് ഞാൻ വീöിൽ ഒĉതാംമണി േനരûുളള åപാർüനയിൽ ആയിരിèുേĉാൾ

േതജĢുĐ വസ്åതം ധരിെđാരു പുരുഷൻ എെě മുĉിൽനിćു: ൩൧ ‘െകാർെćാേലäാേസ

ൈദവം നിെě åപാർüന േകö്, എളിയവേരാടുളള നിെě ദാനധർĊം ഓർûിരിèുćു.

൩൨ േയാĜയിേലè് ആളയđ് പെåതാസ് എćു േപരുĐ ശിേമാെന വിളിĜിèുക; അവൻ

കടğുറû് േതാൽĜണി െചēുć ശീേമാെě വീöിൽ പാർèുćു’ എćു പറõു. ൩൩

ഉടൻ തെćഞാൻനിെěഅടുèൽആളയđ്; നീ ദയേതാćി വćത് ഉപകാരം. കർûാവ്

നിേćാട് കğിđെതാെèയും േകൾèുവാൻ ഞïൾ എĭാവരും ഇവിെട ൈദവûിെě

മുĉാെകസćിഹിതരായിരിèുćു”എćു പറõു. ൩൪അേĜാൾപെåതാസ് വായ് തുറć്

പറõത്: “ൈദവûിന് മുഖപêമിĭ എćും ൩൫ഏത് ജാതിയിലും ൈദവെû ഭയെĜö്

നീതി åപവർûിèുćവെരഅവൻഅംഗീകരിèുćുഎćും ഇേĜാൾഞാൻയഥാർüമായി

åഗഹിèുćു. ൩൬യിåസാേയൽ മèൾè്ൈദവംഅയđവചനം,എĭാവരുെടയും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തു åപസംഗിđ സമാധാനം, ൩൭ േയാഹćാൻ åപസംഗിđ സ്നാനûിന് േശഷം

ഗലീലയിൽ തുടïി െയഹൂദäയിൽ ഒെèയും åപസിĂമായ ആ വചനം തെć നിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൩൮ൈദവംഅവേനാടുകൂെടഇരുćതുെകാ÷് നസറായനായ േയശുവിെന

ൈദവം പരിശുĂാÿാവിനാലും ശéിയാലും എïെന അഭിേഷകം െചയ്തതു എćും

അവൻനĈെചയ്തതും പിശാചിനാൽപീഢിĜിèെĜöവെര ഒെèയുംഎïെനസൗഖäമാèി

എćതും നിïൾതെćഅറിയുćുവേĭാ. ൩൯അവർ െകാć് മരûിൽ തൂèിയഅവൻ

െയഹൂദäേദശûിലും െയരൂശേലമിലും െചയ്തസകലûിനുംഞïൾസാêികൾആകുćു. ൪൦

ൈദവംഅവെന മൂćാം നാൾ ഉയിർെûഴുേćğിđു, ൪൧സകലജനûിനുമĭ,ൈദവം മുĉുകൂöി

നിയമിđസാêികളായി, അവൻ മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćĤേശഷംഅവേനാടുകൂെട

തിćുകുടിđവരായ ഞïൾèുതെć െവളിവാകുകയും, ൪൨ ജീവിđിരിèുćവേരയും

മരിđവേരയും നäായം വിധിേè÷തിന്ൈദവûാൽനിയമിèെĜöവൻഅവൻതെćഎć്

ജനേûാടു åപസംഗിèുവാനുംസാêീകരിèുവാനുംഅവൻതെćഞïേളാടു കğിèുകയും

െചയ്തു. ൪൩അവനിൽവിശçസിèുćഏവനുംഅവെěനാമം മൂലം പാപേമാചനം ലഭിèും

എć് ഇവെനèുറിđ് സകല åപവാചകĈാരും സാêäം പറയുćു”. ൪൪ഈവാèുകെള പെåതാസ്

åപസ്താവിèുേĉാൾതേćവചനം േകöഎĭാവരുെട േമലും പരിശുĂാÿാവ് വćു. ൪൫അവർ

അനäഭാഷകളിൽസംസാരിèുćതുംൈദവെûമഹതçീകരിèുćതും േകൾèുകയാൽ ൪൬

പെåതാസിേനാടുകൂെടവćപരിേėദനèാരായവിശçാസികൾപരിശുĂാÿാവ്എćദാനം

ജാതികളുെട േമലും പകർćത് ക÷് വിസ്മയിđു. ൪൭ “നെĊേĜാെലപരിശുĂാÿാവ് ലഭിđ

ഇവെര െവĐûിൽസ്നാനംകഴിĜിđുകൂടാതവĚംവിലèുവാൻആർè്കഴിയും”എćു

പറõു. ൪൮പെåതാസ്അവെര േയശുåകിസ്തുവിെě നാമûിൽസ്നാനം കഴിĜിèുവാൻ

കğിđു.അവൻചില ദിവസംകൂെടഅവിെട താമസിേèണംഎć്അവർഅേപêിđു.

൧൧ൈദവവചനം ജാതികളും സçീകരിđു എć് അെĜാസ്തലĈാരും െയഹൂദäയിലുĐ

സേഹാദരĈാരും േകöതുെകാ÷് ൨ പെåതാസ് െയരൂശേലമിൽ എûിയേĜാൾ

പരിേėദനèാരായവർ അവേനാട് വാദിđു: ൩ “നീ അåഗചർമികളുെട അടുèൽ െചć്

അവേരാടുകൂെട ഭêിđു”എćു പറõു. ൪പെåതാസ്ആദിമുതൽസംഭവിđെതĭാം åകമമായി

അവേരാട് വിവരിđു പറõു: ൫ “ഞാൻ േയാĜാ പöണûിൽ åപാർüിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ

വിവശതയിൽ ഒരു ദർശനം ക÷്: ആകാശûിൽനിć് നാല് േകാണും െകöിയിöുĐ
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വലിയ ഒരു വിരിĜ് ഒരു പാåതംേപാെല എെě അടുèേലാളം വćു. ൬അതിൽ ഞാൻ

സൂêിđുേനാèിയേĜാൾ ഭൂമിയിെല നാൽèാലികെളയും കാöുമൃഗïെളയും ഇഴജാതികെളയും

ആകാശûിെല പറവകെളയും ക÷്: ൭ ‘പെåതാേസ, എഴുേćĤ് െകാćു തിćുക’ എć്

എേćാട് പറയുെćാരു ശĝവും േകö്. ൮അതിന് ഞാൻ: ‘ഒരിèലും പാടിĭ, കർûാേവ;

മലിനേമാ അശുĂേമാ ആയെതാćും ഞാൻ ഒരിèലും തിćിöിĭേĭാ’ എćു പറõു.

൯ആ ശĝം പിെćയും ആകാശûിൽനിć്: ‘ൈദവം ശുĂീകരിđത് നീ മലിനം എćു

വിചാരിèരുത്’ എć് ഉûരം പറõു. ൧൦ ഇത് മൂćുåപാവശäം ഉ÷ായി; പിെć എĭാം

തിരിെകആകാശûിേലè്എടുèെĜöു. ൧൧അേĜാൾതേćൈകസരäയിൽനിć്എെě

അടുèൽഅയđിരുć മൂćു പുരുഷĈാർഞïൾ പാർûവീടിെě മുĉിൽ നിćിരുćു;

൧൨ഒćുംസംശയിèാെതഅവേരാടുകൂെട േപാകുവാൻപരിശുĂാÿാവ്എേćാട് കğിđു.

ഈആറ് സേഹാദരĈാരും എേćാടുകൂെട േപാćു; ഞïൾആപുരുഷെě വീöിൽെചć്.

൧൩അവൻതെěവീöിൽ ഒരു ദൂതൻനില്èുćതു ക÷്എćും ‘നീ േയാĜയിേലè്ആളയđ്

പെåതാസ് എć് അറിയെĜടുć ശിേമാെന വരുûുക; ൧൪ നീയും നിെě ഗൃഹം മുഴുവനും

രêിയ്èെĜടുവാനുĐവാèുകെളഅവൻനിേćാട്സംസാരിèും’എćു ദൂതൻപറõു

എćും ഞïേളാട് അറിയിđു. ൧൫ഞാൻ സംസാരിđു തുടïിയേĜാൾ പരിശുĂാÿാവ്

ആദിയിൽനĊുെടേമൽവćതുേപാെലഅവരുെടേമലുംവćു. ൧൬അേĜാൾഞാൻ: ‘േയാഹćാൻ

െവĐംെകാ÷്സ്നാനം കഴിĜിđു; നിïൾേèാപരിശുĂാÿാവുെകാ÷ുസ്നാനം ലഭിèും’

എćുകർûാവ് പറõവാè്ഓർûു. ൧൭ആകയാൽകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ

വിശçസിđവരായനമുèുലഭിđതുേപാെലഅേതദാനെûഅവർèുംൈദവംെകാടുûുഎîിൽ

ൈദവെûതടയുവാൻതèവĚംഞാൻആർ?” ൧൮അവർഇത് േകöേĜാൾ മി÷ാതിരുćു:

“അïെനൈദവം ജാതികൾèും തïളുെട പാപവഴികളിൽനിćും മാനസാăരെĜടുćതിനാൽ

നിതäജീവൻ åപാപിèാൻ കഴിയുമേĭാ” എćു പറõ് ൈദവെû മഹതçെĜടുûി. ൧൯

സ്െതഫാെനാസ് നിമിûം ഉ÷ായ ഉപåദവûാൽചിതറിേĜായവർ െയഹൂദĈാേരാടĭാെത

മĤാേരാടുംവചനംസംസാരിèാെതെഫായ്നികäാ,കുെåപാസ്,അെăäാകäഎćീ åപേദശïേളാളം

സòരിđു. ൨൦ അവരിൽ ചിലർ കുെåപാസ്കാരും കുേറനèാരും ആയിരുćു; അവർ

അെăäാകäയിൽ എûിയേശഷം യവനĈാേരാടും കർûാവായ േയശുവിെനèുറിđുĐ

സുവിേശഷംഅറിയിđു. ൨൧കർûാവിെěൈകഅവേരാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു; വലിെയാരു

കൂöം ജനïൾവിശçസിđു കർûാവിîേലè് തിരിõു. ൨൨അവെരèുറിđുĐഈസേąശം

െയരൂശേലമിെലസഭ േകöേĜാൾഅവർബർćബാസിെനഅെăäാകäയിേലè് പറõയđു.

൨൩ അവൻ െചć്, ൈദവകൃപ ക÷് സേăാഷിđു. എĭാവരും പൂർĚഹൃദയേûാെട

കർûാവിേനാട് േചർćുനിğാăèവĚം åപേബാധിĜിđു. ൨൪ബർćബാസ് നĭ മനുഷäനും

പരിശുĂാÿാവും വിശçാസവും നിറõവനുംആയിരുćു; അേനകർ കർûാവിേനാട് േചർćു.

൨൫ബർćബാസ് െശൗലിെനഅേനçഷിđ് തർേസാസിേലè് േപായി, അവെന കെ÷ûിയേĜാൾ

അെăäാകäയിേലè് കൂöിെèാ÷ുവćു. ൨൬അവർഒരു വർഷം മുഴുവനുംസഭാേയാഗïളിൽ

കൂടുകയും ബഹുജനെû ഉപേദശിèുകയും െചയ്തു; അïെന അെăäാകäയിൽവđ്

ശിഷäĈാർè് åകിസ്തäാനികൾ എćു േപര് ലഭിđു. ൨൭ആ കാലû് െയരൂശേലമിൽനിć്

åപവാചകĈാർ അെăäാകäയിേലè് വćു. ൨൮ അവരിൽ അഗെബാസ് എćു േപരുĐ

ഒരുവൻഎഴുേćĤ് േലാകûിൽ ഒെèയും മഹാêാമം ഉ÷ാകുംഎć്ൈദവാÿാവിനാൽ

åപവചിđു;അത് െĥൗെദäാസിെěകാലû്സംഭവിđു. ൨൯അേĜാൾെയഹൂദäയിൽപാർèുć
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സേഹാദരĈാരുെടസഹായûിനായി ശിഷäĈാരിൽഓേരാരുûൻ åപാപ്തിേപാെല ധനേശഖരം

െകാടുûയയ്èുവാൻ നിċയിđു. ൩൦അവർഅïെന െചയ്തു, ബർćബാസിെěയും

െശൗലിെěയും കēിൽ മൂĜĈാർè് െകാടുûയđു.

൧൨ആകാലû് െഹേരാദാരാജാവ് സഭയിൽ ചിലെരഅപായെĜടുേû÷തിന് പĂതിയിöു.

൨ േയാഹćാെěസേഹാദരനായ യാേèാബിെനഅവൻവാൾെകാ÷് െകാćു. ൩അത്

െയഹൂദĈാർè് ഇġമായിഎćുതിരിđറിõെഹേരാദാവ് പെåതാസിെനയും പിടിèുവാൻ

നിർേāശിđു. അേĜാൾ പുളിĜിĭാû അĜûിെě െപരുćാൾ ആയിരുćു. ൪അവെന

പിടിđേശഷം െപസഹ കഴിõിö് ജനûിെě മുĉിൽ നിർûുവാൻ ഭാവിđ് തടവിലാèി,

കാèുവാൻ നാല് േപരടïുć പടയാളികൾ ഉളള നാല് കൂöûിെന ഏğിđു. ൫ ഇïെന

പെåതാസിെനതടവിൽസൂêിđുവരുേĉാൾസഭ åശĂേയാെടഅവനുേവ÷ിൈദവേûാട്

åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൬ െഹേരാദാവ് അവെന ജനûിെě മുĉിൽ നിർûുവാൻ

തീരുമാനിđതിെě തേലരാåതിയിൽ പെåതാസ് ര÷ു ചïലയാൽ ബĆിയ്èെĜöവനായി

ര÷് പടയാളികളുെട നടുവിൽ ഉറïുകയായിരുćു; വാതിലിെě മുĉിൽ കാവല്èാർ

കാരാഗൃഹം കാûുെകാ÷ിരുćു. ൭êണûിൽകർûാവിെě ദൂതൻഅവിെട åപതäêനായി,

അറയ്èുĐിൽ ഒരു െവളിđം åപകാശിđു. അവൻ പെåതാസിെě വശû് തöി: “േവഗം

എഴുേćൽè”എćു പറõ്അവെന ഉണർûി; ഉടെനഅവെěചïലൈകേമൽനിć്

അഴിõുവീണു. ൮ദൂതൻഅവേനാട്: “അരെകöി െചരിĜിö് മുറുèുക”എćുപറõു.അവൻ

അïെന െചയ്തു; “നിെě വസ്åതം പുതđ് എെěപിćാെല വരിക”എćു പറõു. ൯അവൻ

പിćാെല െചć്, ദൂതൻ മുഖാăരംസംഭവിđത് വാസ്തവംഎć്അറിയാെത താൻ ഒരു ദർശനം

കാണുćുഎćുനിരൂപിđു. ൧൦അവർഒćാം കാവലും ര÷ാമേûതും കടćു പöണûിൽ

െചĭുćഇരുĉുവാതിൽèൽഎûി.അത്അവർè് തനിെയതുറćു;അവർപുറûിറïി

ഒരു െതരുവ് കടćു, ഉടെന ദൂതൻഅവെനവിöുേപായി. ൧൧പെåതാസിന്സുേബാധംവćിö്:

“കർûാവ് തെě ദൂതെനഅയđ് െഹേരാദാവിെěകēിൽനിćും െയഹൂദജനûിെěസകല

åപതീêയിൽനിćും എെć വിടുവിđു എć് ഞാൻ ഇേĜാൾ വാസ്തവമായി അറിയുćു”

എć്അവൻപറõു. ൧൨ഈവസ്തുതകൾതിരിđറിõേശഷംഅവൻ മർെèാസ്എćു

വിളിèുć േയാഹćാെěഅĊമറിയയുെട വീöിൽെചć്.അവിെടഅേനകർ ഒരുമിđുകൂടി

åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൧൩അവൻപടിĜുരവാതിൽèൽമുöിയേĜാൾ േരാദാഎെćാരു

ബാലäèാരûി വിളിേകൾĜാൻ അടുûുവćു. ൧൪ പെåതാസിെě ശĝം തിരിđറിõു,

സേăാഷûാൽ പടിവാതിൽ തുറèാെത അകേûè് ഓടി, “പെåതാസ് പടിĜുരയ്èൽ

നില്èുćു” എć് അറിയിđു. ൧൫അവർഅവേളാട്: “നിനè് ബുĂിåഭമം പിടിđിരിèുćു”

എćു പറõു;അവേളാ:അĭ, ഉĐതുതെćഎć് ഉറĜിđു പറയുേĉാൾ “അവെě ദൂതൻ

ആകുćു” എć് അവർ പറõു. ൧൬പെåതാസ് മുöിെèാ÷ിരുćു; അവർ തുറćേĜാൾ

അവെനക÷് വിസ്മയിđു. ൧൭അവർമി÷ാതിരിèുവാൻഅവൻആംഗäം കാöി, കർûാവ്

തെć തടവിൽനിć് പുറെĜടുവിđ വിവരം പറõു േകൾĜിđു; “ഇത് യാേèാബിേനാടും

േശഷം സേഹാദരĈാേരാടും അറിയിèുവിൻ” എćു പറõു; പിെć അവൻ പുറെĜö്

േവെറാരുčലേûയ്è് േപായി. ൧൮ േനരം െവളുûേĜാൾപെåതാസ്എവിെട േപായിഎć്

പടയാളികൾè് അğമĭാû പരിåഭമം ഉ÷ായി. ൧൯ െഹേരാദാവ് അവെന അേനçഷിđിö്

കാണായ്കയാൽ കാവൽèാെര വിസ്തരിđ് അവെര െകാĭുവാൻ കğിđു; പിെć അവൻ

െയഹൂദäയിൽ നിćും ൈകസരäയിേലè് േപായി അവിെട പാർûു. ൨൦ െഹേരാദാരാജാവ്
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േസാരäരുെടയുംസീേദാനäരുെടയും േനെരേകാപാകുലനായിരിèെവആേദശûുനിć്തïൾè്

ആഹാരം കിöിവരികയാൽഅവർഏകമനേĢാെടഅവെěഅടുèൽെചć്, െഹേരാദാവിെě

വിശçസ്തേസവകനായ Īസ്െതാസിെന വശûാèി സĆിയ്èായി അേപêിđു. ൨൧

നിċയിđ ദിവസûിൽ െഹേരാദാവ് രാജവസ്åതം ധരിđ് സിംഹാസനûിൽഇരുć്അവേരാട്

åപസംഗിđു. ൨൨ “ഇത് മനുഷäെěശĝമĭ ഒരു േദവെěശĝംഅേåത”എć് ജനംആർûു.

൨൩അവൻഅതäുćതനായൈദവûിന് മഹതçം െകാടുèായ്കയാൽകർûാവിെě ദൂതൻ

ഉടെനഅവെനഅടിđു,അവൻകൃമിയ്è് ഇരയായി åപാണെനവിöു. ൨൪എćാൽൈദവവചനം

േമല്èുേമൽ വäാപിđും വിശçാസികളുെടഎĚം െപരുകിയും െകാ÷ിരുćു. ൨൫ബർćബാസും

െശൗലും ശുåശൂഷ നിവർûിđേശഷം മർെèാസ് എć് മറുേപരുĐ േയാഹćാെനയും

കൂöിെèാ÷് െയരൂശേലം വിö് മടïിേĜാćു.

൧൩അെăäാകäയിെലസഭയിൽ åപവാചകĈാരും ഉപേദġാèĈാരുംആയബർćബാസ്,

നീഗർ എćു േപരുĐ ശിേമാൻ, കുേറനèാരനായ ലൂെകäാസ്, ഇടåപഭുവായ

െഹേരാദാേവാടുകൂെട വളർć മനാേയൻ, െശൗൽ എćിവർ ഉ÷ായിരുćു. ൨ അവർ

കർûാവിെനആരാധിđും ഉപവസിđുംെകാ÷ിരിèുേĉാൾ: “ഞാൻബർćബാസിെനയും

പൗേലാസിേനയും വിളിđിരിèുć േവലയ്èായിö് േവർതിരിĜിൻ” എć് പരിശുĂാÿാവ്

അരുളിെđയ്തു. ൩അïെന അവർ ഉപവസിđും åപാർüിđും അവരുെട േമൽ ൈകവđ്

അവെര പറõയđു. ൪പരിശുĂാÿാവ് ബർćബാസിെനയും െശൗലിെനയും പറõയđിö്

അവർ െസലൂകäയിേലè് െചć്;അവിെടനിć് കĜൽകയറി കുെåപാസ് ദçീപിേലè് പുറെĜöു,

൫സലമീസിൽ െചć് െയഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ ൈദവവചനം അറിയിđു. േയാഹćാൻ

അവർè് സഹായി ആയിöു÷ായിരുćു. ൬അവർ മൂവരും ദçീപിൽകൂടി പാെഫാസ് വെര

െചćേĜാൾ ബർേയശു എć് േപരുĐ െയഹൂദനായ കĐåപവാചകനാെയാരു വിദçാെന

ക÷്. ൭അവൻ ബുĂിമാനായ െസർെĖäാസ് പൗെലാസ് എć േദശാധിപതിേയാട് കൂെട

ആയിരുćു. െസർെĖäാസ്പൗെലാസ്ബർćബാസിെനയും െശൗലിെനയുംവരുûിൈദവവചനം

േകൾèുവാൻആåഗഹിđു. ൮എćാൽഎലീമാസ്എćആഭിചാരകൻ (അവെě േപരിെě

അർüംഇതാണ്)അവേരാട് എതിർûുനിć് േദശാധിപതിയുെട വിശçാസംതടുûുകളവാൻ

åശമിđു. ൯അേĜാൾപൗെലാസ്എćും േപരുĐെശൗൽപരിശുĂാÿപൂർĚനായിഅവെന

ഉĤുേനാèി: ൧൦ “േഹസകലകപടവും സകല ദുġതയും നിറõവേന, പിശാചിെě മകേന,

സർĔനീതിയുെടയും ശåതുേവ, കർûാവിെě േനർവഴികെള മറിđുകളയുćതിനുĐ åശമം

നീ മതിയാèുകയിĭേയാ? ൧൧ ഇേĜാൾ കർûാവിെě കരം നിćിൽ പതിèും; നീ ഒരു

സമയേûè് സൂരäെന കാണാെത കുരുടനായിരിèും” എćു പറõു. ഉടൻ തെć ഒരു

തിമിരവും ഇരുöുംഅവെěേമൽവീണു;ൈകപിടിđ് നടûുćവെര തിരõുെകാ÷്അവൻ

തĜിനടćു. ൧൨ഈ ഉ÷ായത് േദശാധിപതി ക÷ിö് ആċരäെĜടുകയും കർûാവിെě

ഉപേദശûിൽവിസ്മയിèുകയും, വിശçസിèുകയും െചയ്തു. ൧൩പൗെലാസും കൂെടയുĐവരും

പാെഫാസിൽനിć് കĜൽ നീèി, പംഫുലäാേദശûിെല െപർĖയ്è് െചć്. അവിെടവđ്

േയാഹćാൻ അവെര വിöുപിരിõ് െയരൂശേലമിേലèു മടïിേĜായി. ൧൪ അവേരാ

െപർĖയിൽനിć് പുറെĜö് പിസിദäാേദശûിെലഅെăäാകäയിൽഎûിശĒû് നാളിൽ

യഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ െചć് ഇരുćു. ൧൫നäായåപമാണവും åപവാചകപുസ്തകïളും

വായിđുതീർćേĜാൾ പĐിåപമാണികൾഅവരുെടഅടുèൽആളയđ്: “സേഹാദരĈാേര,

നിïൾè് ജനേûാട് സേąശം വĭതും åപേബാധിĜാൻ ഉെ÷îിൽ അറിയിèാം” എć്
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പറõു. ൧൬പൗെലാസ്എഴുേćĤ്ആംഗäം കാöി നിർേāശിđത്: “യിåസാേയൽപുരുഷĈാരും

ൈദവഭéĈാരുംആയുേĐാേര, åശĂിĜിൻ. ൧൭ “യിåസാേയൽജനûിെěൈദവംനĊുെട

പിതാèĈാെരതിരെõടുûു, മിåസയീംേദശûിെല åപവാസകാലû് ജനെûവർĂിĜിđ്,

തെěകēാൽവീരäം åപവർûിđുെകാ÷്അവിെടനിć് പുറെĜടുവിđു, ൧൮ മരുഭൂമിയിൽ നാğത്

സംവĀരകാലേûാളംഅവരുെട ദുĠാഠäം ഉളളസçഭാവംസഹിđു, ൧൯കനാൻേദശûിെല

ഏഴ് ജാതികെള ഒടുèി, അവരുെട േദശം അവർè് അവകാശമായി വിഭാഗിđു െകാടുûു.

അïെനഏകേദശംനാനൂĤĉത്സംവĀരംകഴിõു. ൨൦അതിൻെറേശഷംൈദവംഅവർè്

ശമൂേവൽ åപവാചകൻവെരനäായാധിപതിമാെര െകാടുûു, ൨൧അനăരംയിåസേയൽജനം

ഒരു രാജാവിെന േചാദിđു;ൈദവംഅവർè് െബനäാമിൻ േഗാåതèാരനായകീശിെě മകൻ

െശൗലിെനനാğതാേ÷è്നൽകി. ൨൨അവെനതĐിèളõിö് ദാവീദിെനഅവർè് രാജാവായി

വാഴിđു: ‘ഞാൻയിĠായിയുെട മകനായ ദാവീദിെനഎനിè് േബാധിđപുരുഷനായിക÷്;അവൻ

എെěഹിതംഎĭാം നിവർûിയ്èും’ എć്അവെനèുറിđ് സാêäം പറõു. ൨൩ ദാവീദിെě

സăതിയിൽനിć്ൈദവംവാëûംെചയ്തതുേപാെലയിåസാേയൽജനûിന് േയശുഎć

രêിതാവിെന െകാടുûു. ൨൪അവെěവരവിന് മുെĉ േയാഹćാൻയിåസാേയൽജനûിന്

ഇടയിൽ ഒെèയും മാനസാăരûിെěസ്നാനം åപസംഗിđു. ൨൫ േയാഹćാൻതെě ദൗതäം

പൂർûിയാèാറായേĜാൾ: ‘നിïൾഎെćആർഎć് നിരൂപിèുćു?ഞാൻ മശീഹയĭ;

അവൻഎെěപിćാെലവരുćു;അവെěകാലിെല െചരിĜുഅഴിèുവാൻഞാൻ േയാഗäനĭ’

എćുപറõു. ൨൬സേഹാദരĈാേര,അåബാഹാമിെěവംശûിെല മèളുംഅവേരാട് േചർć

ൈദവഭéĈാരുമായുേĐാേര, നമുèായിöാകുćുഈ രêാവചനംഅയđുതćിരിèുćത്.

൨൭ െയരൂശേലം നിവാസികളും അവരുെട åപമാണികളും രêിതാവായ åകിസ്തുവിെനേയാ

ശĒûുേതാറും വായിđുവരുć åപവാചകĈാരുെട വചനïെളേയാ തിരിđറിയാെതഅവെന

ശിêയ്è് വിധിèുകയാൽഅവെനപĤിയുĐതിരുെവഴുûുകൾനിവൃûിവരുûുവാൻ

ഇടയായി. ൨൮മരണûിനായുĐഒരു കാരണവുംഅവനിൽകാണാõിöുംഅവെന െകാേĭണം

എć് അവർ പീലാേûാസിേനാട് അേപêിđു. ൨൯അവെനèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćത്

ഒെèയുംനിവർûിയായേശഷംഅവർഅവെനമരûിൽനിć് ഇറèി ഒരു കĭറയിൽെവđ്.

൩൦ൈദവേമാഅവെന മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćğിđു; ൩൧അവൻതേćാടുകൂെട

ഗലീലയിൽനിć് െയരൂശേലമിേലè് വćവർè്ഏറിയ ദിവസം åപതäêനായി; അവർ ഇേĜാൾ

ജനûിെě മുĉാെക അവെě സാêികൾ ആകുćു. ൩൨ ൈദവം പിതാèĈാേരാട്

െചയ്തവാëûം േയശുവിെന ഉയിർെûഴുേćğിđതിനാൽ മèൾè് നിവർûിđിരിèുćു

എć് ഞïൾ നിïേളാടു സുവിേശഷിèുćു. ൩൩ ‘നീ എെě പുåതൻ; ഇć് ഞാൻ

നിെć ജനിĜിđു’ എćു ര÷ാം സîീർûനûിൽ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൪ ഇനി

åദവതçûിേലè് തിരിയാതവĚംൈദവംഅവെന മരിđവരിനിć്എഴുേćğിđതിെനèുറിđ്

സîീർûനèാരൻ: ‘ദാവീദിെěčിരമായുĐവിശുĂകൃപകെളഞാൻനിïൾè് നല്കും’

എć് പറõിരിèുćു ൩൫ മെĤാരു സîീർûനûിലും: ‘നിെě പരിശുĂെന åദവതçം കാúാൻ

നീ അനുവദിèുകയിĭ’ എćും പറയുćു. ൩൬ ദാവീദ് തെě തലമുറയിൽ ൈദവûിെě

ആേലാചനയ്è് ശുåശൂഷ െചയ്തേശഷംനിåദåപാപിđു തെěപിതാèĈാേരാട് േചർć് åദവതçം

ക÷്. ൩൭ൈദവം ഉയിർെûഴുേćğിđവേനാ åദവതçം ക÷ിĭ.ആകയാൽസേഹാദരĈാേര, ൩൮

ഉയിർെûഴുേćğിđവൻമൂലം നിïേളാട് പാപേമാചനംഅറിയിèുćുഎćും ൩൯ േമാെശയുെട

നäായåപമാണûാൽ നിïൾè് നീതീകരണം åപാപിèുവാൻ കഴിയാû സകലûിൽ
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നിćും വിശçസിèുć ഏവനും åകിസ്തുവിനാൽ നീതീകരിèെĜടുćു എćും നിïൾ

അറിõുെകാൾവിൻ. ൪൦ആകയാൽ: ‘േഹപരിഹസിèുćവേര, േനാèുവിൻആċരäെĜöു

നശിđുേപാകുവിൻ. നിïളുെട കാലû് ഞാൻ ഒരു åപവൃûി െചēുćു; നിïേളാടു

വിവരിđാൽനിïൾവിശçസിèാû åപവൃûിതേć’ ൪൧എć് åപവാചകപുസ്തകïളിൽ

അരുളിെđയ്തിരിèുćത് നിïൾè് സംഭവിèാതിരിĜാൻ സൂêിđുെകാĐുവിൻ”. ൪൨

അവർ പĐിവിöു േപാകുേĉാൾ പിെĤ ശĒûിൽ ഈ വചനം തïേളാട് പറേയണം

എć് അവർ അേപêിđു. ൪൩ പĐി പിരിõേശഷം െയഹൂദĈാരിലും ഭéിയുĐ

െയഹൂദമതാനുസാരികളിലും പലർ പൗെലാസിെനയുംബർćബാസിെനയുംഅനുഗമിđു;അവർ

അവേരാട് സംസാരിđു ൈദവകൃപയിൽ നിലനിൽേè÷തിന് അവെര ഉĀാഹിĜിđു. ൪൪

പിെĤശĒûിൽഏകേദശം പöണം മുഴുവനുംൈദവവചനം േകൾèുവാൻവćുകൂടി. ൪൫

െയഹൂദĈാേരാ പുരുഷാരെû ക÷് അസൂയ നിറõവരായി നിąിđുെകാ÷് പൗെലാസ്

സംസാരിèുćതിന് എതിർ പറõു. ൪൬അേĜാൾപൗെലാസുംബർćബാസും തികõ

ൈധരäേûാെട: “ൈദവവചനംആദäം നിïേളാടു പറയുćത്ആവശäമായിരുćു;എćാൽ

നിïൾഅതിെന തĐി നിïെളûെćനിതäജീവന്അേയാഗäർഎć് വിധിđുകളയുćതിനാൽ

ഇതാ,ഞïൾജാതികളിേലè് തിരിയുćു. (aiōnios g166) ൪൭ ‘നീ ഭൂമിയുെടഅĤേûാളവും രê

ആേക÷തിന്ഞാൻ നിെć ജാതികളുെട െവളിđമാèി െവđിരിèുćു’ എćു കർûാവ്

ഞïേളാടു കğിđിöു÷്”എćുപറõു. ൪൮ജാതികൾഇതുേകö്സേăാഷിđ്ൈദവവചനെû

പുകഴ്ûി, നിതäജീവനായി നിയമിèെĜöവർഎĭാവരും വിശçസിđു. (aiōnios g166) ൪൯കർûാവിെě

വചനം ആ നാöിൽ എïും വäാപിđു. ൫൦ െയഹൂദĈാേരാ ഭéിയുĐ മാനäസ്åതീകെളയും

പöണûിെല åപധാനികെളയുംസçാധീനിđ് പൗെലാസിെěയുംബർćബാസിെěയും േനെര

ഉപåദവമു÷ാèിഅവെരതïളുെടഅതിരുകളിൽനിć് പുറûാèിèളõു. ൫൧എćാൽ

അവർതïളുെട കാലിെല െപാടിഅവരുെട േനെര തöിèളõ്ഇേèാനäയിേലè് േപായി. ൫൨

ശിഷäĈാർസേăാഷവും പരിശുĂാÿാവും നിറõവരായിûീർćു.

൧൪പൗേലാസും ബർćബാസും ഇേèാനäയിൽ െയഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ െചć്

െയഹൂദäരും യവനĈാരും ആയ ജനമĂäûിൽ വിശçാസം ഉളവാകûèവĚം

സംസാരിđു. ൨ വിശçസിèാû െയഹൂദĈാേരാ ജാതികളുെട മനĢിൽ സേഹാദരĈാരുെട

േനെര പകയും വിേദçഷവും ഉളവാèി. ൩എćാൽഅവർ വളെരèാലം അവിെട പാർû്

കർûാവിൽ ആåശയിđ്, åപാഗþäേûാെട åപസംഗിđുെകാ÷ിരുćു; കർûാേവാ തെě

കൃപയുെട വചനûിന് സാêിനിć്, അവരുെട കēാൽ അടയാളïളും അþുതïളും

ഉ÷ാകുവാൻ വരം നല്കി. ൪എćാൽ പöണûിെല ഭൂരിഭാഗം ജനസമൂഹïളിലും ഭിćത

ഉ÷ായി ചിലർ െയഹൂദĈാരുെട പêûിലും ചിലർഅെĜാസ്തലĈാരുെട പêûിലുംആയി.

൫പൗേലാസിെനയും, ബർćബാസിെനയും പരിഹസിĜാനും കെĭറിയുവാനുമായി ജാതികളും

െയഹൂദĈാരുംഅവിടുെû åപമാണികേളാടുകൂടി ഒരുആåകമണം ഭാവിđേĜാൾഅവർഅത്

åഗഹിđ് ലുസ്åത, ൬െദർĒഎćലുèേവാനä പöണïളിേലèും ചുĤുമുĐ േദശûിേലèും ൭

ഓടിേĜായിഅവിെടസുവിേശഷംഅറിയിđുേപാćു. ൮ലുസ്åതയിൽഅĊയുെട ഗർഭംമുതൽ

മുടăനായി ഒരിèലും നടćിöിĭാെതയും കാലിന് ശéിയിĭാെതയും ഉെĐാരു പുരുഷൻ

ഇരുćിരുćു. ൯അവൻപൗെലാസ് സംസാരിèുćത് േകö്; പൗേലാസ്അവെന ഉĤുേനാèി,

സൗഖäം åപാപിèുവാൻഅവനിൽവിശçാസമു÷്എćു ക÷ിö്: ൧൦ഉđûിൽ “നീഎഴുേćĤ്

കാലൂćിനിവർćുനിൽè”എć് പറõു;അവൻകുതിെđഴുേćĤ് നടćു. ൧൧പൗെലാസ്
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െചയ്തത് പുരുഷാരം ക÷ിö്: ലുèേവാനäഭാഷയിൽ “േദവĈാർ മനുഷäരൂപûിൽ നĊുെട

അടുèൽ ഇറïിവćിരിèുćു” എć് ഉറെè വിളിđു പറõു. ൧൨ ബർćബാസിന്

ഇåąൻഎćും പൗെലാസ് മുഖäåപസംഗിയാകയാൽഅവന്ബുധൻഎćും േപർവിളിđു. ൧൩

പöണûിെě മുĉിലുĐ ഇåąേêåതûിെല പുേരാഹിതൻ കാളകെളയും പൂമാലകെളയും

åപേവശനകവാടûിൽ െകാ÷ുവć് പുരുഷാരേûാടുകൂെട യാഗം കഴിèുവാൻ ഭാവിđു.

൧൪ ഇത് അെĜാസ്തലĈാരായ ബർćബാസും പൗെലാസും േകöിö് വസ്åതം കീറിെèാ÷്

പുരുഷാരûിെěഇടയിേലè്ഓടിെđć് നിലവിളിđു പറõത്: ൧൫ “പുരുഷĈാേര, നിïൾ

ഈെചēുćത്എă്?ഞïൾനിïേളേĜാെലസമസçഭാവമുĐ മനുഷäർഅേåത; നിïൾ

ഈവäർüകാരäïെള വിö്, ആകാശവും ഭൂമിയും സമുåദവും അവയിലുĐസകലേûയും

ഉളവാèിയജീവനുĐൈദവûിîേലè് തിരിേയണംഎćുĐസുവിേശഷംഞïൾനിïേളാട്

അറിയിèുćു. ൧൬കഴിõകാലïളിൽഅവൻസകലജാതികെളയും തïളുെട വഴികളിൽ

നടĜാൻ അനുവദിđു. ൧൭ എîിലും അവൻ നĈെചയ്കയും ആകാശûുനിć് മഴയും

ഫലപുġിയുĐകാലïളുംനിïൾè്തരികയുംആഹാരവുംസേăാഷവുംനല്കി നിïെള

തൃപ്തരാèുകയും െചയ്തുേപാćതിനാൽ തെćèുറിđ് സാêäം തരാതിരുćിöിĭ”. ൧൮

അവർഇïെന ഉപേദശിđുെകാ÷് തïൾè് യാഗം കഴിèാതിരിèുവാനായി പുരുഷാരെû

åപയാസേûാെട തടുûു. ൧൯എćാൽ അെăäാകäയിൽ നിćും ഇേèാനäയിൽ നിćും

െയഹൂദĈാർ ലുസ്åതയിൽവćുകൂടി പുരുഷാരെûവശûാèി പൗെലാസിെനകെĭറിõു;

അവൻമരിđുഎć് വിചാരിđിö്അവെനപöണûിന് പുറേûè്വലിđിഴđ് െകാ÷ുേപായി.

൨൦എćാൽ ശിഷäĈാർ അവെന ചുĤിനിൽèയിൽഅവൻഎഴുേćĤ് പöണûിൽ െചć്;

പിെĤćാൾബർćബാസിേനാടുകൂെട െദർĒയ്è് േപായി. ൨൧ആപöണïളിലും സുവിേശഷം

അറിയിđ് പലെരയും ശിഷäരാèിയേശഷം അവർ ലുസ്åത, ഇേèാനä, അെăäാകä എć

പöണïളിേലè് മടïിെđćു, ൨൨ശിഷäĈാരുെട മനĢ് ഉറĜിèുകയും, വിശçാസûിൽനില

നിൽേèണംഎćുംനാംഅേനകംകġïളിൽകൂടിൈദവരാജäûിൽകടേè÷താകുćു

എćും åപേബാധിĜിđു േപാćു. ൨൩സഭേതാറുംഅവർè് മൂĜĈാെര നിയമിèയും ഉപവസിđും

åപാർüിđുംെകാ÷് തïൾവിശçസിđകർûാവിîൽഅവെര ഭരേമğിèുകയും െചയ്തു. ൨൪

അവർപിസിദäയിൽകൂടി കടćു പംഫുലäയിൽഎûി, ൨൫െപർĖയിൽവചനം åപസംഗിđേശഷം

അûലäയ്è് േപായി. ൨൬അവിെടനിć് കĜൽകയറി തïൾനിവർûിđ േവലയ്èായി

ൈദവകൃപയിൽഅവെര ഭരേമğിđയđ ഇടമായഅെăäാകäയിേലè് േപായി; ൨൭അവിെട

എûിയേശഷംസഭെയ ഒരുമിđുകൂöി, ൈദവം തïേളാടുകൂെട ഇരുć് െചയ്തെതാെèയും

ജാതികൾè് വിശçാസûിെěവാതിൽതുറćുെകാടുûതുംഅറിയിđു. ൨൮പിെćഅവൻ

ശിഷäĈാേരാടുകൂെട കുേറèാലംഅവിെട പാർûു.

൧൫ചിലർ െയഹൂദäയിൽനിć് വćു: “നിïൾ േമാെശ കğിđ ആചാരം അനുസരിđു

പരിേėദനഏൽèാõാൽരê åപാപിèുവാൻകഴിയുകയിĭ”എć്സേഹാദരĈാെര

ഉപേദശിđു. ൨പൗെലാസിനും ബർćബാസിനും അവേരാട് ശéമായ വാദവും തർèവും

ഉ÷ായിö് പൗെലാസും ബർćബാസും അവരിൽ മĤുചിലരും ഈ തർèസംഗതിെയĜĤി

െയരൂശേലമിൽ അെĜാസ്തലĈാരുെടയും മൂĜĈാരുെടയും അടുèൽ േപാേകണം എć്

നിċയിđു. ൩ സഭ അവെര യാåത അയđിö് അവർ െഫായ്നിèäയിലും ശമരäയിലും

കൂടി കടć് ജാതികളുെട മാനസാăരവിവരംഅറിയിđ് സേഹാദരĈാർèു മഹാസേăാഷം

ഉളവാèി. ൪അവർെയരൂശേലമിൽഎûിയേĜാൾസഭയുംഅെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും
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അവെരൈകെèാ÷ു;ൈദവം തïേളാടുകൂെട ഇരുć് െചയ്തെതാെèയും പൗേലാസും

ബർćബാസുംഅവെരഅറിയിđു. ൫എćാൽപരീശപêûിൽനിć് വിശçസിđവർ ചിലർ

എഴുേćĤ് “അവെര പരിേėദന കഴിĜിèുകയും േമാെശയുെട നäായåപമാണംആചരിĜാൻ

കğിèുകയും േവണം” എćു പറõു. ൬ ഈ വിഷയïെളèുറിđ് ചിăിĜാനായി

അെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും വćുകൂടി. ൭ വളെര വാഗçാദം ഉ÷ായേശഷം പെåതാസ്

എഴുേćĤ് അവേരാട് പറõത്: “സേഹാദരĈാേര, കുെറനാൾ മുെĉ ൈദവം നിïളുെട

നടുവിൽവđ് ഞാൻ മുഖാăരം ജാതികൾ സുവിേശഷവചനം േകö് വിശçസിèണം എćു

ൈദവം നിċയിđത് നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൮ഹൃദയïെളഅറിയുćൈദവം നĊിൽ

പകർćതുേപാെല വിശçാസûാൽ അവർèും പരിശുĂാÿാവിെന െകാടുûുെകാ÷്

സാêിനിć് ൯ അവരുെട ഹൃദയïെളയും ശുĂീകരിđതിനാൽ നമുèും അവർèും

തĊിൽ ഒരു വäതäാസവും െവđിöിĭഎć് െതളിയിđുവേĭാ. ൧൦ആകയാൽനാേമാ നĊുെട

പിതാèĈാേരാ വഹിേè÷ിയിരുćിöിĭാûനുകംശിഷäĈാരുെട കഴുûിൽവയ്èുവാൻ

ഇേĜാൾ ൈദവെû പരീêിèുćത് എă്? ൧൧ കർûാവായ േയശുവിെě കൃപയാൽ

രêåപാപിèുംഎć് നാം വിശçസിèുćതുേപാെലഅവരും വിശçസിèുćു”. ൧൨ജനസമൂഹം

എĭാം മി÷ാെതബർćബാസുംപൗെലാസുംൈദവംതïെളെèാ÷്ജാതികളുെടഇടയിൽ

െചēിđഅടയാളïളുംഅþുതïളുംഎĭാം വിവരിèുćത് േകöുെകാ÷ിരുćു. ൧൩അവർ

പറõുനിർûിയേശഷം യാേèാബ് ഉûരം പറõ് തുടïിയത് “സേഹാദരĈാേര,എെě

വാè് åശĂിđു െകാൾവിൻ; ൧൪ “ൈദവംകൃപയാൽജാതികളിൽനിć് തെěനാമûിനായി ഒരു

ജനെûഎടുûുെകാൾവാൻആദäമായി കടാêിđത് ശിേമാൻവിവരിđുവേĭാ. ൧൫ഇതിേനാട്

åപവാചകĈാരുെട വാകäïളും ഒèുćു: ൧൬ ‘അതിനുേശഷംഞാൻ, ദാവീദിെě വീണുേപായ

കൂടാരെû വീ÷ും പണിയും; അതിെě ശൂനäമായ േശഷിĜുകളിൽ നിć് വീ÷ും പണിത്

അതിെന നിവർûും; ൧൭ മനുഷäരിൽഅവേശഷിèുćവരും എെěനാമം വിളിđിരിèുć

സകലജാതികളും കർûാവിെനഅേനçഷിèുംഎć് ൧൮പൂർĔകാലം മുതൽേèകർûാവ്

അരുളിെđēുćു’എć്എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. (aiōn g165) ൧൯ആകയാൽജാതികളിൽനിć്

ൈദവûിîേലè് തിരിയുćവെര നാം അസഹäെĜടുûാെത ൨൦അവർ വിåഗഹïൾè്

അർĜിđതും, പരസംഗം, ശçാസംമുöിđûത്, രéേûാട് കൂെടയുĐവയും വർðിđിരിĜാൻ

നാംഅവർè്എഴുേതണംഎć്ഞാൻഅഭിåപായെĜടുćു. ൨൧ േമാെശയുെട നäായåപമാണം

ശĒûുേതാറും പĐികളിൽ വായിđുവരുćതിനാൽ പൂർĔകാലം മുതൽ പöണം േതാറും

അത് åപസംഗിèുćവർ ഉ÷േĭാ. ൨൨അേĜാൾതïളിൽചില പുരുഷĈാെര തിരെõടുû്

പൗെലാസിേനാടും ബർćബാസിേനാടുംകൂെട അെăäാകäയിേലè് അയയ്േèണം എć്

അെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും സർĔസഭയും നിർĚയിđു, േനതൃതç നിരയിൽ നിćും

ബർശബാസ്എćയൂദെയയും ശീലാസിെനയും നിേയാഗിđു. ൨൩അവരുെടൈകവശംഎഴുതി

അയđെതെăćാൽ:അെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും നിïളുെടസേഹാദരĈാരുംആയവരും,

അെăäാകäയിലും സിറിയയിലും കിലികäയിലും ജാതികളിൽനിć് േചർćുവćിöുĐവരും

ആയ സേഹാദരĈാർè് വąനം. ൨൪ ഞïൾ കğന െകാടുèാെത ചിലർ ഞïളുെട

ഇടയിൽനിć് പുറെĜö് നിïെളവാèുകളാൽഅസçčമാèുകയും നിïളുെടഹൃദയïെള

കലèിèളõു എćും േകöതുെകാ÷് ൨൫ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě

നാമûിനുേവ÷ി åപാണതäാഗം െചയ്തവരായചില പുരുഷĈാെരഞïൾതിരെõടുû്

അവെരനĊുെട ൨൬ åപിയബർćബാേസാടും പൗെലാേസാടും കൂെട നിïളുെടഅടുèൽ
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അയയ്േèണംഎć്ഞïൾഒരുമനെĜö് നിċയിđു. ൨൭ആകയാൽഞïൾയൂദെയയും

ശീലാസിെനയും അയđിരിèുćു; അവർ വാെമാഴിയായും ഇതുതെć അറിയിèും. ൨൮

വിåഗഹïൾè്അർĜിđതും, പരസംഗം, ശçാസംമുöിđûത്, രéേûാട് കൂെടയുĐവയും

വർðിèുćത്ആവശäംഎćĭാെതഅധികമായ ഭാരം ഒćും നിïളുെടേമൽചുമûരുത്

എć് പരിശുĂാÿാവിനുംഞïൾèും േതാćിയിരിèുćു. ഇവവിöുമാറി സൂêിđാൽനć്;

ശുഭമായിരിĜിൻ. ൩൦അïെനഅവർ വിടവാïിഅെăäാകäയിൽ െചć് ജനസമൂഹെû

കൂöിവരുûി േലഖനം െകാടുûു. ൩൧അവർഅത് വായിđേĜാൾ,അതിനാലുĐ േåപാൽസാഹനം

നിമിûംസേăാഷിđു. ൩൨യൂദയും ശീലാസും åപവാചകĈാർആകെകാ÷് പല വചനïളാലും

സേഹാദരĈാെര åപേബാധിĜിđ് ഉറĜിđു. ൩൩കുേറനാൾ താമസിđേശഷം സേഹാദരĈാർ

അവെരഅയđവരുെടഅടുèേലè്സമാധാനേûാെടപറõയđു. ൩൫എćാൽപൗെലാസും

ബർćബാസുംഅെăäാകäയിൽ പാർû് മĤു പലേരാടുംകൂടി കർûാവിെě വചനം ഉപേദശിđും

സുവിേശഷിđും െകാ÷ിരുćു. ൩൬കുേറനാൾകഴിõിö് പൗെലാസ്ബർćബാസിേനാട്:

“നാം കർûാവിെě വചനം അറിയിđ പöണം േതാറും പിെćയും െചć് സേഹാദരĈാർ

åകിസ്തുവിൽഎïെനയിരിèുćുഎć്അേനçഷിèുക”എćുപറõു. ൩൭മർെèാസ്

എćേയാഹćാെനയുംകൂöിെèാ÷് േപാകുവാൻബർćബാസ്ഇėിđു. ൩൮പൗെലാേസാ

പംഫുലäയിൽനിć് തïെള വിö് åപവർûനïളിൽ തുടരാെത േപായവെന കൂöിെèാ÷്

േപാകുćത് േയാഗäമĭ എć് നിരൂപിđു. ൩൯അïെനഅവർ തĊിൽ ഉåഗവാദമു÷ായിö്

േവർപിരിõു,ബർćബാസ് മർെèാസിെന കൂöി കĜൽകയറി കുെåപാസ് ദçീപിേലè് േപായി.

൪൦പൗെലാേസാശീലാസിെനതിരെõടുû്സേഹാദരĈാരുെട åപാർüനയാൽകർûാവിെě

കൃപയിൽ ഭരേമğിèെĜöിö് ൪൧യാåത പുറെĜö് സുറിയാ കിലികä േദശïളിൽèൂടി സòരിđ്

സഭകെള ഉറĜിđു േപാćു.

൧൬പൗേലാസ് െദർĒയിലുംലുസ്åതയിലുംെചć്.അവിെടകർûാവിൽവിശçാസമുെĐാരു

െയഹൂദസ്åതീയുെട മകനായ തിെമാെഥെയാസ് എćു േപരുĐ ഒരു ശിഷäൻ

ഉ÷ായിരുćു; അവെě പിതാവ് യവനനായിരുćു. ൨അവൻലുസ്åതയിലും ഇേèാനäയിലുമുĐ

സേഹാദരĈാരാൽനĭസാêäം åപാപിđവൻആയിരുćു. ൩തിെമാെഥെയാസ് തേćാടുകൂെട

േപാേരണംഎć് പൗെലാസ് ഇėിđു;അവെěപിതാവ് യവനൻഎć്ആ åപേദശïളിലുĐ

െയഹൂദĈാർ എĭാവരും അറിõിരുćതിനാൽ അവെര വിചാരിđ് അവെന പരിേėദന

കഴിĜിđു. ൪അവർപöണം േതാറും െചć് െയരൂശേലമിെലഅെĜാസ്തലĈാരും മൂĜĈാരും

മുൻ നിർĚയിđ åപേബാധനïൾഅനുസരിേè÷തിന് അവർè് ഏğിđുെകാടുûു. ൫

അïെനസഭകൾവിശçാസûിൽശéിെĜടുകയും ദിവേസനഎĚûിൽെപരുകുകയും

െചയ്തു. ൬അവർആസäയിൽവചനം åപസംഗിèരുെതć് പരിശുĂാÿാവ് വിലèുകയാൽ

åഫുഗäയിലും ഗലാതäേദശûിലും കൂടി സòരിđ്, ൭മുസäയിൽഎûിബിഥുനäയ്è് േപാകുവാൻ

åശമിđു; അവിെടയും േയശുവിെě ആÿാവ് അവെര സĊതിđിĭ. ൮അവർ മുസä കടć്

േåതാവാസിൽ എûി. ൯അവിെടവđ് പൗെലാസ് രാåതിയിൽ മെèേദാനäèാരനാെയാരു

പുരുഷൻ അരിെക നിć്: “നീ മെèേദാെനäയിേലè് കടćുവć് ഞïെള സഹായിè”

എćുതേćാട്അേപêിèുćതായി ഒരു ദർശനംക÷്. ൧൦ഈദർശനംക÷ിö്അവേരാട്

സുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻൈദവംഞïെളവിളിđിരിèുćുഎć് നിċയിđ്,ഞïൾ

ഉടെനമെèേദാനäയ്è്പുറെĜöു. ൧൧അïെനഞïൾേåതാവാസിൽനിć്കĜൽനീèി േനെര

സെമാെåതാèയിേലèും പിെĤćാൾ നവെപാലിèുംഅവിെടനിć് ഫിലിĜിയിേലèും െചć്.
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൧൨ േറാമèാർ കുടിേയറിĜാർûിരുćഫിലിĜിയഎćമെèേദാനäയുെട åപധാനപöണûിൽ

ഞïൾചില ദിവസïൾപാർûു. ൧൩ശĒûുനാളിൽ åപാർüനാčലം ഉ÷ായിരിèും

എć് വിചാരിđുഞïൾപöണവാതിലിന് പുറേûè് േപായിഅവിെട പുഴവèû്ഇരുćു,

അവിെട കൂടിവćസ്åതീകേളാട് സംസാരിđു. ൧൪തുയൈഥരാ പöണèാരûിയും രéാംബരം

വില്èുćവളുമായി ലുദിയ എć് േപരുĐൈദവ ഭéയാെയാരു സ്åതീ ഞïളുെട വാè്

േകöുെകാ÷ിരുćു. പൗെലാസ്സംസാരിđത് åശĂിേè÷തിന് കർûാവ്അവളുെടഹൃദയം

തുറćു. ൧൫അവളും കുടുംബവും സ്നാനംഏĤ േശഷം: “നിïൾഎെćകർûാവിൽ വിശçസ്ത

എć്എĚിയിരിèുćുെവîിൽഎെěവീöിൽവćു പാർĜിൻ”എć്അേപêിđ്ഞïെള

നിർĒĆിđു. ൧൬ഞïൾ åപാർüനാčലേûè് െചĭുേĉാൾ െവളിđĜാടûിയായി

ലêണംപറõ്യജമാനĈാർè് വളെര ലാഭം വരുûുćഒരുബാലäèാരûിഞïെള

എതിേരĤു. ൧൭അവൾ പൗെലാസിെěയും ഞïളുെടയും പിćാെല വć്: “ഈ മനുഷäർ

അതäുćതനായൈദവûിെě ദാസĈാർ, രêാമാർĖം നിïേളാട്അറിയിèുćവർ”എć്

വിളിđുപറõു. ൧൮ഇïെന അവൾ ചില ദിവസïൾ െചയ്തുവćു. പൗെലാസ് വളെര

നീരസെĜöിö് തിരിõുേനാèിഅവളിലുĐ ഭൂതേûാട്: “അവെള വിöുേപാകുവാൻഞാൻ

േയശുåകിസ്തുവിെě നാമûിൽനിേćാട് കğിèുćു” എćു പറõു.ആനാഴികയിൽ തേć

ഭൂതംഅവെള വിöുേപായി. ൧൯അവളുെട യജമാനĈാർ തïളുെട ലാഭåപതീêനġെĜöത്

ക÷ിö് പൗെലാസിെനയും ശീലാസിെനയും പിടിđ്, ചăčലû് åപമാണികളുെടഅടുèേലè്

വലിđിഴđ് െകാ÷ുേപായി ൨൦അധിപതികളുെട മുĉിൽനിർûി; “െയഹൂദĈാരായഈമനുഷäർ

നĊുെടപöണûിൽകലാപം ഉ÷ാèുćു, ൨൧ േറാമാèാരായനമുè്അംഗീകരിèുവാനും

അനുസരിèുവാനും നäായമĭാû ആചാരïെള åപസംഗിèുćു” എćു പറõു. ൨൨

പുരുഷാരവും അവരുെട േനെര ഇളകി; അധിപതികൾ അവരുെട വസ്åതം പറിđുരിõ്

േകാൽെകാ÷്അവെരഅടിèുവാൻകğിđു. ൨൩അവെരവളെരഅടിĜിđേശഷംതടവിൽആèി

കാരാഗൃഹåപമാണിേയാട്അവെരസൂê്മേûാെടകാèുവാൻകğിđു. ൨൪അവൻഇïെനയുĐ

കğനകിöുകയാൽഅവെരഅകെûതടവിൽആèിഅവരുെടകാൽതടികൾെകാ÷ുĐ

ആമûിൽഇö് പൂöി. ൨൫അർĂരാåതിè് പൗെലാസും ശീലാസും åപാർüിđ്ൈദവെûപാടി

സ്തുതിđു; തടവുകാർ åശĂിđുെകാ÷ിരുćു. ൨൬ െപെöć് വലിെയാരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി,

കാരാഗൃഹûിെěഅടിčാനം കുലുïി വാതിൽ ഒെèയും തുറćുേപായി,എĭാവരുെടയും

ചïലഅഴിõുവീണു. ൨൭കാരാഗൃഹåപമാണി ഉറèം ഉണർć്കാരാഗൃഹûിെěവാതിലുകൾ

തുറćിരിèുćത് ക÷ിö് തടവുകാർ രêെപöിരിèുംഎć് ചിăിđ് വാളൂരി തെćûാൻ

െകാĭുവാൻ ഭാവിđു. ൨൮അേĜാൾപൗെലാസ്: “നിനè് ഒരു േദാഷവും െചēരുത്,ഞïൾ

എĭാവരും ഇവിെട ഉ÷േĭാ” എć് ഉറെèവിളിđു പറõു. ൨൯അവൻ െവളിđം േചാദിđ്

അകേûè് ചാടി വിറđുെകാ÷് പൗെലാസിെěയും ശീലാസിെěയും മുĉിൽ വീണു. ൩൦

അവെര പുറû് െകാ÷ുവć്: “യജമാനĈാേര, രê åപാപിèുവാൻഞാൻഎă് െചേēണം?”

എćു േചാദിđു. ൩൧ “കർûാവായ േയശുവിൽവിശçസിè;എćാൽനീയും നിെěകുടുംബവും

രêåപാപിèും”എć്അവർപറõു. ൩൨പിെćഅവർകർûാവിെěവചനംഅവേനാടും

അവെěവീöിലുĐഎĭാവേരാടും åപസംഗിđു. ൩൩അവൻരാåതിയിൽ,ആനാഴികയിൽûെć,

അവെരകൂöിെèാ÷ുേപായിഅവരുെട മുറിവുകെളകഴുകി; താനും തനിèുĐവെരĭാവരും

േവഗûിൽ സ്നാനം ഏĤു. ൩൪ പിെć അവെര വീöിൽ ൈകെèാ÷് അവർè് ഭêണം

െകാടുûു, ൈദവûിൽ വിശçസിđതിൽ വീടടèം ആനąിđു. ൩൫ േനരം പുലർćേĜാൾ



അെĜാ. åപവൃûികൾ 1285

അധിപതികൾ ഭടĈാെര അയđു: “ആ മനുഷäെര വിöയയ്èണം” എć് പറയിđു. ൩൬

കാരാഗൃഹåപമാണിഈവാè് പൗെലാസിേനാട് അറിയിđു: “നിïെള വിöയĜാൻഅധിപതികൾ

ആളയđിരിèുćു;ആകയാൽസമാധാനേûാെട േപാകുവിൻ”എćു പറõു. ൩൭പൗെലാസ്

അവേരാട്: “േറാമാപൗരĈാരായഞïെളഅവർവിസ്താരംകൂടാെതപരസäമായിഅടിĜിđ്

തടവിലാèിയേĭാ; ഇേĜാൾ രഹസäമായി ഞïെള പുറûാèുćുേവാ? അïെനഅĭ;

അവർതെćവć്ഞïെളപുറûുെകാ÷ുേപാകെö”എćു പറõു. ൩൮കാവൽèാർആ

വാè്അധിപതികേളാട് േബാധിĜിđേĜാൾഅവർ േറാമ പൗരĈാർഎćു േകö്അധിപതികൾ

ഭയെĜö് െചć്അവേരാട് നĭവാè് പറõു. ൩൯അവെരപുറû് െകാ÷ുവćതിനു േശഷം

പöണംവിöുേപാേകണംഎć്അേപêിđു. ൪൦അവർതടവ് വിöു ലുദിയയുെട വീöിൽെചć്

സേഹാദരĈാെരക÷്ൈധരäെĜടുûി പുറെĜöുേപായി.

൧൭പൗേലാസും ശീലാസുംഅംഫിെപാലിസിലുംഅെĜാേലാനäയിലുംകൂടി യാåതെചയ്ത്

െതĢേലാനികäയിൽഎûി; അവിെട െയഹൂദĈാരുെട ഒരു പĐി ഉ÷ായിരുćു. ൨

പൗെലാസ് താൻപതിവായി െചēാറുĐതുേപാെലഅവരുെടഅടുèൽെചć് മൂćുശĒû്

ദിവസïളിൽ തിരുെവഴുûുകെള ആധാരമാèി േയശു തെć åകിസ്തു എć് അവേരാട്

സംവാദിđു. ൩ åകിസ്തു കġംഅനുഭവിèയും മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും

േവണം എćും, ഞാൻ നിïേളാട് അറിയിèുć ഈ േയശു തെć åകിസ്തു എćും

െതളിയിđും വിവരിđും െകാ÷ിരുćു. ൪ േകൾവിèാരിൽചിലരും ഭéിയുĐയവനĈാരിൽ

ഒരു വലിയ കൂöവും മാനäസ്åതീകളിൽ അേനകരും വസ്തുതകൾ േബാĂäെĜöിö് വിശçസിđ്

പൗെലാസിേനാടും ശീലാസിേനാടും േചർćു. ൫െയഹൂദĈാേരാഅസൂയപൂ÷്, ചăčലû്

മിനെèöുനടèുć ചില ദുġĈാെര േചർû് പുരുഷാരെûഇളèി പöണûിൽ കലഹം

ഉ÷ാèിയാേസാെěവീട് വളõ്അവെരജനസമൂഹûിൽെകാ÷ുവരുവാൻ åശമിđു. ൬

പൗെലാസിെനയും ശീലാസിെനയും കാണാõിö് യാേസാെനയും ചിലസേഹാദരĈാെരയും

നഗരാധിപĈാരുെടഅടുèേലè്വലിđ് ഇഴđുെകാ÷്: “ഭൂേലാകെûകലഹിĜിđവർഇവിെടയും

എûി; ൭ യാേസാൻ അവെര സçീകരിđും ഇരിèുćു; അവർ ഒെèയും േയശു എć

മെĤാരുവൻ രാജാവ് എćു പറõുെകാ÷് ൈകസരുെട നിയമïൾè് åപതികൂലമായി

åപവർûിèുćു” എć് നിലവിളിđു. ൮ ഇത് േകöിö് പുരുഷാരവും നഗരാധിപĈാരും

അസçčരായി. ൯പിćീട് യാേസാൻ മുതലായവേരാട് ജാമäം വാïിഅവെര വിöയđു. ൧൦

സേഹാദരĈാർ ഉടെന, രാåതിയിൽതെć,പൗെലാസിെനയുംശീലാസിെനയും െബേരാവയ്è്

പറõയđു.അവിെടഎûിയേĜാൾഅവർ െയഹൂദĈാരുെട പĐിയിൽ േപായി. ൧൧അവർ

െതĢേലാനികäയിലുĐവേരèാൾ ഉćതചിăാശീലം ഉĐവർആയിരുćു.അവർ åശĂിèുć

വചനം പൂർĚജാåഗതേയാെടസçീകരിèുക മാåതമĭഅത്അïെനതെćേയാഎć് ദിനംåപതി

തിരുെവഴുûുകെളപരിേശാധിđു േപാćു. ൧൨സമൂഹûിൽസçാധീനം ഉĐചില മാനäരായ

യവനസ്åതീകളിലും പുരുഷĈാരിലുംഅേനകരും വിശçസിđു. ൧൩പൗെലാസ് െബേരാവയിലും

ൈദവവചനം അറിയിđത് െതĢേലാനികäയിെല െയഹൂദĈാർ അറിõ് അവിെടയും വć്

പുരുഷാരûിനിടയിൽ ഭിćത ഉളവാèി åഭമിĜിđു. ൧൪ ഉടെനസേഹാദരĈാർ പൗെലാസിെന

സമുåദതീരേûè് പറõയđു; ശീലാസും തിെമാെഥേയാസുംഅവിെടûെćതാമസിđു. ൧൫

പൗെലാസിേനാടുകൂെടവഴികാöുവാനായി േപായവർഅവെനഅേഥനേയാളം െകാ÷ുേപായി;

ശീലാസും തിെമാെഥേയാസും കഴിയുć േവഗûിൽതെěഅടുèൽവേരണംഎćുĐകğന

പൗെലാസിൽനിćുംവാïി മടïിേĜാćു. ൧൬പൗെലാസ്അേഥനയിൽഅവെരകാûിരിèെവ
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നഗരûിൽബിംബïൾനിറõിരിèുćത് ക÷്ആÿാവിൽഅവൻകലïിേĜായി. ൧൭

അതുെകാ÷്,അവൻപĐിയിൽെവđ് െയഹൂദĈാേരാടുംൈദവഭéĈാേരാടും ചăčലû്

ദിവേസന ക÷വേരാടും തർèിđുേപാćു. ൧൮ എĜിèൂരäരും സ്േതായിèരും ആയ

തതçñാനികളിൽ ചിലർ അവേനാട് വാദിđു: “ഈ വായാടി എă് പറവാൻ േപാകുćു?”

എć് ചിലരും അവൻ േയശുവിെനയും പുനരുüാനെûയും åപസംഗിèെകാ÷്: “ഇവൻ

അനäേദവതകെള േഘാഷിèുćവൻ എć് േതാćുćു” എćു മĤുചിലരും പറõു. ൧൯

പിെć അവെന പിടിđ് അരേയാപഗèുćിേĈൽ െകാ÷ുെചć്: “നീ åപസ്താവിèുć

ഈ നവീേനാപേദശം ഇćത് എć് ഞïൾè് അറിവുĐേതാ? ൨൦ നീ അപൂർവïളായ

ചില കാരäïെള ഞïളുെട െചവിയിൽ കടûുćുവേĭാ; അത് എă് എć് അറിവാൻ

ഞïൾആåഗഹിèുćു”എćുപറõു. ൨൧ (എćാൽഅേഥനരുംഅവിെട വćുപാർèുć

പരേദശികളും, പുതിയ കാരäïൾവĭതും പറയുകേയാ േകൾèുകേയാ െചēുćതിനĭാെത

മെĤാćിനും അവരുെട സമയം ചിലവഴിđിരുćിĭ). ൨൨ പൗെലാസ് അരേയാപഗമേĂä

നിćുെകാ÷് പറõത്, “അേഥനപുരുഷĈാേര, നിïൾഎĭാĤിലുംഅതിഭéĈാർഎć്

ഞാൻ കാണുćു. ൨൩ഞാൻ ചുĤിനടć് നിïളുെട പൂജാčാനïെള േനാèുേĉാൾ

‘അñാതേദവന്’ എć് എഴുûുĐ ഒരു ബലിപീഠം ക÷്; എćാൽ നിïൾഅറിയാെത

പൂജിèുćതുതെćഞാൻനിïേളാട് അറിയിèുćു. ൨൪ േലാകവുംഅതിലുĐത് ഒെèയും

ഉ÷ാèിയൈദവംസçർĖûിനും ഭൂമിèും നാഥനാകെകാ÷്ൈകĜണിയായ േêåതïളിൽ

വാസം െചēുćിĭ. ൨൫ താൻ എĭാവർèും ജീവനും ശçാസവും മĤാവശäമായ സകലവും

െകാടുèുćവൻആകയാൽവĭതിനും മുöുĐവൻഎćേപാെല മാനുഷൈകകളാൽശുåശൂഷ

ആവശäെĜടുćിĭ. ൨൬ ഭൂതലûിൽ എïും വസിèുവാനായി അവൻ ഒരുവനിൽനിć്

മനുഷäജാതിെയ ഒെèയും ഉളവാèി, അവരുെട നിവാസûിന് അതിരുകളും കാലïളും

നിċയിđു. ൨൭തïൾè്ൈദവെûആവശäം ഉ÷്എć്അവർതിരിđറിõ്ൈദവെû

അേനçഷിേè÷തിനുതെć.അവൻനĊിൽആർèുംഅകćിരിèുćവനĭതാനും. ൨൮

അവനിലേĭാ നാം ജീവിèയും ചരിèയും നിലനിൽèുകയും െചēുćത്.അïെനനിïളുെട

കവിവരĈാരിലും ചിലർ: ‘നാം അവെě സăാനമേĭാ’ എć് പറõിരിèുćു. ൨൯ നാം

ൈദവûിെěസăാനംഎć് വരികയാൽൈദവം മനുഷäെěശിğവിദäയും സîğവുംെകാ÷്

െകാûിûീർèാവുć െപാć്, െവĐി, കĭ് എćിവേയാട് സദൃശെĜടുûുവാൻ കഴിയും

എć് നിരൂപിേè÷തിĭ. ൩൦എćാൽഅറിയായ്മയുെട കാലïെളൈദവംഅവഗണിđിö്

ഇേĜാൾ എĭായിടûും എĭാവരും മാനസാăരെĜടണെമć് മനുഷäേരാടു കğിèുćു.

൩൧ േലാകെûനീതിയിൽ നäായം വിധിĜാനായി നിയമിđ പുരുഷൻ മുഖാăരംൈദവം ഒരു

ദിവസെûനിċയിđു; അവെന മരിđവരിൽനിć് ഉയിർെûഴുേćğിđതിനാൽഎĭാവർèും

അതിെě ഉറĜ് നല്കിയുമിരിèുćു”. ൩൨ മരിđവരുെട പുനരുüാനെûèുറിđ് േകöിö് ചിലർ

പരിഹസിèുകയും; മĤുചിലർ: “ഞïൾഇതിെനĜĤി പിെćയും നിെě åപസംഗം േകൾèാം”

എćു പറõു. ൩൩അïെനപൗെലാസ്അവരുെട നടുവിൽനിć് േപായി. ൩൪ചില പുരുഷĈാർ

അവേനാട് േചർć് വിശçസിđു;അവരിൽഅരേയാപഗčാനിയായ ദിെയാനുേസäാസും ദമരീസ്

എćു േപരുേĐാരുസ്åതീയും മĤ് ചിലരും ഉ÷ായിരുćു.

൧൮അതിനുേശഷം പൗെലാസ് അേഥന വിö് െകാരിăിൽ െചć്. ൨അവിെട അവൻ

െപാെăാസിൽ ജനിđവനും െയഹൂദĈാർഎĭാവരും േറാമാനഗരം വിöു േപാകണം

എć് െĥൗെദäാസ് കğനെകാടുûതുെകാ÷്ആഇടയ്è്ഇĤലിയിൽനിć് വćവനുമായ
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അകçിലാസ് എćു േപരുേĐാരു െയഹൂദെനയും അവെě ഭാരä åപിസ്കിĭെയയും ക÷്

അവരുെടഅടുèൽ െചć്. ൩പൗേലാസിെěയും അവരുെടയും െതാഴിൽ ഒćാകെകാ÷്

അവൻഅവേരാടുകൂെട പാർû് േവല െചയ്തുേപാćു; െതാഴിേലാ കൂടാരĜണിയായിരുćു.

൪എćാൽ ശĒû്േതാറും അവൻ പĐിയിൽെđć് െയഹൂദĈാേരാടും യവനĈാേരാടും

േയശുവിെന കുറിđ് കാരäകാരണസഹിതം പറõ് അവെര സĊതിĜിđു. ൫ എćാൽ

ശീലാസുംതിെമാെഥെയാസും മെèേദാനäയിൽനിć് വćേĜാൾപൗെലാസ്ആÿാവിനാൽ

േåപരിതനായി തീഷ്ണതേയാെട േയശു തെć åകിസ്തുഎć് െയഹൂദĈാേരാട് സാêീകരിđു.

൬അവർ പൗേലാസിേനാട് എതിർ പറയുകയും ദുഷിèയും െചയ്തേĜാൾഅവൻ വസ്åതം

കുടõു: “നിïളുെട നാശûിന് നിïൾതെć ഉûരവാദികൾ;ഞാൻ നിർĊലൻ; ഇനി

േമൽഞാൻജാതികളുെടഅടുèൽേപാകും”എć്അവേരാട് പറõു. ൭അവൻഅവിടംവിö്,

തീെûാസ് യുസ്െതാസ് എć ഒരുൈദവഭéെěവീöിൽെചć്; അവെě വീട് പĐിയുെട

അടുûായിരുćു. ൮പĐിåപമാണിയായ åകിസ്െപാസ് തെěസകലകുടുംബേûാടുംകൂെട

കർûാവിൽ വിശçസിđു; െകാരിăäരിൽ മĤ് അേനകരും പൗേലാസിൽനിć് വചനം േകö്

േയശുവിൽവിശçസിđുസ്നാനംഏĤു. ൯രാåതിയിൽകർûാവ് ദർശനûിൽപൗെലാസിേനാട്:

“നീ ഭയെĜടാെത åപസംഗിèുക; മി÷ാതിരിèരുത്; ൧൦ഞാൻനിേćാടുകൂെട ഉ÷്;ആരുംനിെć

അപായെĜടുûുകയിĭ;ഈപöണûിൽഎനിè്വളെരജനമു÷്”എć്അരുളിെđയ്തു.

൧൧ അïെന അവൻ ഒരു വർഷവും ആറുമാസവും അവരുെട ഇടയിൽ ൈദവവചനം

പഠിĜിđുെകാ÷് താമസിđു. ൧൨ഗĭിേയാൻഅഖായയിൽ ഭരണാധികാരിയായി വാഴുേĉാൾ

െയഹൂദĈാർപൗെലാസിെěേനെരഒരുമനെĜö്എഴുേćĤ്,അവെനനäായാസനûിെěമുĉാെക

െകാ÷ുെചć്: ൧൩ “ഇവൻനäായåപമാണûിന് വിേരാധമായിൈദവെûആരാധിèുവാൻ

മനുഷäെരസĊതിĜിèുćു”എćു പറõു. ൧൪പൗെലാസ് സംസാരിèാൻ ഭാവിèുേĉാൾ

ഗĭിേയാൻ െയഹൂദĈാേരാട്: “െയഹൂദĈാേര, വĭഅനäായേമാ കുĤകൃതäേമാആയിരുെćîിൽ

ഞാൻ êമേയാെട നിïളുെട സîടം േകൾèുമായിരുćു. ൧൫എćാൽ വചനെûയും

നാമïെളയും നിïളുെട നäായåപമാണെûയും സംബĆിđുĐ തർèസംഗതികൾ

ആെണîിൽനിïൾതെć േനാèിെèാൾവിൻ;ഈവകയ്è് നäായാധിപതിആകുവാൻ

എനിè് മനĢിĭ” എć് പറõ് ൧൬അവെര നäായാസനûിîൽനിć് പുറûാèി. ൧൭

എĭാവരും പĐിåപമാണിയായ േസാčേനസിെന പിടിđ് നäായാസനûിെě മുĉിൽവđ്

അടിđു; ഇതു ഒćും ഗĭിേയാൻ കാരäമാèിയിĭ. ൧൮ പൗെലാസ് പിെćയും കുേറനാൾ

െകാരിăിൽപാർûേശഷംസേഹാദരĈാേരാട് യാåതപറõിö്, താൻഒരു േനർđെചയ്തതിനാൽ

െകംåകയയിൽവđ് തലêൗരം െചēിđിö് åപിസ്കിĭേയാടുംഅകçിലാസിേനാടും കൂെട കĜൽ

കയറി സിറിയയിേലè് പുറെĜöു, ൧൯എെഫെസാസിൽ എûി അവെര അവിെട വിöിö്;

അവൻ പĐിയിൽ െചć് െയഹൂദĈാേരാട് േയശുവിെന കുറിđ് സംഭാഷിđു. ൨൦ കുെറ

കൂെട താമസിേèണം എć് െയഹൂദĈാർ അേപêിđിöും അവൻ സĊതിèാെത: ൨൧

“ൈദവഹിതമുെ÷îിൽഞാൻനിïളുെടഅടുèൽമടïിവരും”എćു പറõുവിടവാïി

എെഫെസാസിൽനിć് കĜൽകയറി, ൨൨ൈകസരäയിൽവćിറïി, െയരൂശേലമിേലèു െചć്,

സഭെയ വąനം െചയ്തിö് അെăäാകäയിേലè് േപായി. ൨൩അവിെട കുേറനാൾ താമസിđേശഷം

പുറെĜö്, ഗലാതäേദശûിലൂെടയും åഫുഗäയിലൂെടയും സòരിđ് ശിഷäĈാെര ഒെèയും

േåപാĀാഹിĜിđു. ൨൪ആസമയû് തിരുെവഴുûുകളിൽസാമർüäവും വാൈഗçഭവവുമുĐ

അെĜാേĭാസ്എć് േപരുĐഅെലക്സåăിയèാരനായഒരു െയഹൂദൻഎെഫെസാസിൽ
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എûി. ൨൫അവന് കർûാവിെě മാർĖെûകുറിđ് ഉപേദശം ലഭിđിരുćു;അവൻആÿാവിൽ

എരിവുĐവനാകയാൽ േയശുവിെന കുറിđ് കൃതäമായി ഉപേദശിđിരുćു എîിലും അവൻ

േയാഹćാെě സ്നാനെûèുറിđ് മാåതേമ അറിõിരുćുĐു. ൨൬അവൻ പĐിയിൽ

åപാഗþäേûാെട åപസംഗിđു തുടïി;എćാൽഅകçിലാസും åപിസ്കിĭയുംഅവെě åപസംഗം

േകöേĜാൾ താൽĜരäേûാെട അവെന േചർûുെകാ÷് ൈദവûിെě മാർĖം അധികം

സ്പġമായിഅവന്െതളിയിđുെകാടുûു. ൨൭അവൻഅഖായയിേലè് േപാകുവാൻഇėിđേĜാൾ

സേഹാദരĈാർ അവെന ഉĀാഹിĜിèയും അവെന സçീകരിേè÷തിന് അഖായയിെല

ശിഷäĈാർè് എഴുതുകയും െചയ്തു; അവിെട എûിയേĜാൾ അവൻ ൈദവകൃപയാൽ

േയശുവിൽവിശçസിđവർè് വളെര åപേയാജനമായിûീർćു. ൨൮അവൻതിരുെവഴുûുകളാൽ

േയശുതെćåകിസ്തുഎć്ശéമായിെതളിയിđ് െയഹൂദĈാെരപരസäമായിഖøിđുകളõു.

൧൯അെĜാേĭാസ് െകാരിăിൽ ഇരിèുേĉാൾ പൗേലാസ് ഉൾåപേദശïളിൽ കൂടി

സòരിđ് എെഫെസാസിൽഎûി ചില ശിഷäĈാെര ക÷്: ൨ “നിïൾവിശçസിđിö്

പരിശുĂാÿാവിെന åപാപിđുേവാ?” എć് അവേരാട് േചാദിđതിന്: “പരിശുĂാÿാവ്

ഉെ÷ćുേപാലും ഞïൾ േകöിöിĭ” എć് അവർ പറõു. ൩ “എćാൽ ഏതായിരുćു

നിïളുെടസ്നാനം?”എć്അവൻഅവേരാട് േചാദിđതിന്: “േയാഹćാെěസ്നാനം”എć്

അവർ പറõു. ൪അതിന് പൗെലാസ്: “േയാഹćാൻ മനസാăരസ്നാനമേåത കഴിĜിđത്,

തെě പിćാെല വരുćവനായ േയശുവിൽ വിശçസിèണം എć് ജനേûാടു പറõു”

എćു പറõു. ൫ഇതു േകöേĜാൾഅവർകർûാവായ േയശുവിെěനാമûിൽസ്നാനം

ഏĤു. ൬പൗെലാസ്അവരുെട േമൽൈകവđേĜാൾപരിശുĂാÿാവ്അവരുെട േമൽവćു,

അവർ അനäഭാഷകളിൽ സംസാരിèുകയും åപവചിèയും െചയ്തു. ൭ആ പുരുഷĈാർ

എĭാംകൂടി പåăേ÷ാളംആയിരുćു. ൮പിെćഅവൻപĐിയിൽ െചć് മൂćു മാസേûാളം

ൈദവരാജäെûèുറിđ്ൈധരäേûാെടസംവാദിèുകയുംസçാധീനിèുകയും െചയ്തുെകാ÷്

åപസംഗിđു േപാćു. ൯എćാൽചിലയഹൂദĈാർകഠിനെĜö്അനുസരിèാെതജനïളുെട

മുĉാെക ഈ മാർĖെû ദുഷിđുപറõേĜാൾ പൗേലാസ് അവെര വിöു ശിഷäĈാെര

അവരിൽനിć് േവർതിരിđ്, തുറെćാസിെěപാഠശാലയിൽ െകാ÷ുേപായിഅവിെട ദിനംåപതി

വചനംസംവാദിđുേപാćു. ൧൦അത് ര÷ു വർഷേûാളം നടèയാൽആസäയിൽപാർèുć

െയഹൂദĈാരും യവനĈാരുംഎĭാം കർûാവിെě വചനം േകൾèുവാൻഇടയായി. ൧൧ൈദവം

പൗെലാസ് മുഖാăരം അസാധാരണമായ വീരäåപവൃûികെള െചēിèയാൽ ൧൨അവെě

ശരീരûിൽധരിđുവćറൂമാലും േമൽവസ്åതവും േരാഗികളുെടേമൽെകാ÷ുവćിടുേĉാൾ

അവർ സൗഖäമാകുകയും ദുരാÿാèൾ അവെര വിöുമാറുകയും െചയ്തു. ൧൩എćാൽ

സòാരികളായി നടèുć മåăവാദികളായ ചില െയഹൂദĈാർ ദുരാÿാവ്ബാധിđവേരാട്:

“പൗെലാസ് åപസംഗിèുć േയശുവിെěനാമûിൽഞാൻനിïേളാടു കൽĜിèുćു”എć്

പറõ്േയശുവിെěനാമംെചാĭുവാൻതുനിõു. ൧൪ഇïെനെചയ്തവർമഹാപുേരാഹിതനായ

സ്േകവാ എć ഒരു െയഹൂദെě ഏഴ് പുåതĈാർ ആയിരുćു. ൧൫ ദുരാÿാവ് അവേരാട്:

“േയശുവിെനഞാൻഅറിയുćു; പൗെലാസിെനയും പരിചയമു÷്;എćാൽനിïൾആർ?”

എćു േചാദിđു. ൧൬ പിെć ദുരാÿാവുĐ മനുഷäൻ അവരുെട േമൽ ചാടിവീണ് അവെര

േതാğിđ് കീഴടèി; അവർ നìരും മുറിേവĤവരുമായിആവീöിൽനിć് ഓടിേĜായി. ൧൭ഇത്

എെഫെസാസിൽ പാർèുćസകലെയഹൂദĈാരും യവനĈാരും അറിõ്; അവർè് ഒെèയും

ഭയംതöി, കർûാവായ േയശുവിെěനാമം മഹിമെĜöു. ൧൮വിശçസിđവരിൽഅേനകരും വć്
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തïളുെട െതĤുകെളഅംഗീകരിđ്ഏĤുപറõു. ൧൯êുåദåപേയാഗം െചയ്തിരുćപലരും

തïളുെടപുസ്തകïെളെകാ÷ുവć്എĭാവരുംകാൺെകചുöുകളõു;അവയുെടവില

കണèുകൂöിയേĜാൾഅĉതിനായിരം െവĐിèാശ്എćു ക÷്. ൨൦ഇïെനകർûാവിെě

വചനം ശéിേയാെട പരćുഅേനകർ േയശുവിൽ വിശçസിđു. ൨൧അïെനഎെഫെസാസിെല

ശുåശൂഷ കഴിõതിനുേശഷം പൗെലാസ് മെèേദാനäയിലും അഖായയിലും കൂടി കടć്

െയരൂശേലമിേലè് േപാേകണംഎć് മനĢിൽനിċയിđു: “അവിെടഎûിയതിനുേശഷം

േറാമിലും േപാേകണം”എćുപറõു. ൨൨തെěശിഷäĈാരായി തെćസഹായിđിരുćവരിൽ

തിെമാെഥെയാസ്, എരസ്െതാസ് എć ര÷ുേപെര മെèേദാനäയിേലè് അയđിö് താൻ

കുേറèാലം ആസäയുെട åപവിശäയിലുĐ എെഫെസാസിൽ താമസിđു. ൨൩ആകാലû്

åകിസ്തുമാർĖെûെđാĭി വലിയകലഹം ഉ÷ായി. ൨൪െവĐിെകാ÷്അർെûമിസ് േദവിയുെട

േêåതരൂപïെള ഉ÷ാèുćെദേമåതിെയാസ്എćതöാൻഈവകെതാഴിൽèാർè് വളെര

ലാഭം വരുûിവćു. ൨൫അവൻഅവെരയുംആവകയിൽ ഉൾെĜö േവലèാെരയും കൂöിവരുûി:

“പുരുഷĈാേര, നĊുെടസĉാദäംഈെതാഴിൽെകാ÷്ആകുćുഎć് നിïൾè്അറിയാമേĭാ.

൨൬എćാൽഈപൗെലാസ്എćവൻകēാൽതീർûത് േദവĈാർഅĭഎćു പറõുെകാ÷്

എെഫെസാസിൽമാåതമĭ, മിèവാറുംആസäയിൽഒെèയുംവളെരജനïെളസĊതിĜിđ്

പിൻതിരിĜിđുകളõുഎć് നിïൾക÷ും േകöും ഇരിèുćുവേĭാ. ൨൭അതുമൂലം നĊുെട

ഈെതാഴിൽആവശäമിĭാെതയാകുംഎćഅപായംമാåതമĭാെതഅർെûമിസ് മഹാേദവിയുെട

േêåതംഏതുമിĭഎć് വരികയുംആസäമുഴുവനും ഭൂതലവും ഭജിđു േപാരുćവളുെട മാഹാÿäം

ഏതുമിĭാെതയായിേപാകുകയും െചēും” എćു പറõു. ൨൮അവർ ഇതുേകö് േåകാധം

നിറõവരായി: “എെഫസäരുെട അർെûമിസ് മഹാേദവി” എć് ആർûു. ൨൯ പöണം

മുഴുവനും കലഹംെകാ÷് നിറõു, അവർ പൗെലാസിെě കൂöുയാåതèാരായ ഗാെയാസ്

അരിസ്തർെഹാസ് എć മെèേദാനäെര പിടിđുെകാ÷് െപാതുമøപûിേലè് ഒരുമനെĜö്

പാõുെചćു. ൩൦പൗെലാസ് ജനസമൂഹûിൽ െചĭുവാൻ ഭാവിđേĜാൾശിഷäĈാർഅവെന

വിöിĭ. ൩൧ആസäാധിപĈാരിൽ ചിലർ പൗെലാസിെě സ്േനഹിതĈാർ ആയതുെകാ÷്:

െപാതുമøപûിേലè് െചćുേപാകരുത് എć് അവരും അവെě അടുèൽ ആളയđ്

അേപêിđു. ൩൨ജനസംഘംആശയèുഴĜûിലായതുെകാ÷് മിèേപരും തïൾവćുകൂടിയ

സംഗതി എെăćുേപാലും അറിയായ്കയാൽ ചിലർ ഇïെനയും ചിലർ അïെനയും

ആർûു. ൩൩ െയഹൂദĈാർ മുേĉാöുെകാ÷ുവć അെലക്സăരിെന പുരുഷാരûിൽ

ചിലർ സംസാരിĜാൻ ഉĀാഹിĜിđു; അെലക്സăർ ആംഗäം കാöി ജനസമൂഹേûാട്

åപതിവാദിèുവാൻ ഭാവിđു. ൩൪ എćാൽ അവൻ െയഹൂദൻ എć് അറിõേĜാൾ:

“എെഫസäരുെട അർെûമിസ് മഹാേദവി” എć് എĭാവരുംകൂടി ര÷ു മണിèൂേറാളം

ഏകശĝേûാെടആർûുെകാ÷ിരുćു. ൩൫പിെćനഗരാധികാരിപുരുഷാരെûശാăമാèി

പറõത്: “എെഫസäപുരുഷĈാേര, എെഫെസാസ് പöണം അർെûമിസ് മഹാേദവിèും,

േദവേലാകûുനിć് വീണഅവളുെടബിംബûിനും േêåതപാലികഎć്അറിയാûമനുഷäൻ

ആരുĐു? ൩൬ഇത്എതിർെമാഴിയിĭാûതാകയാൽനിïൾതിടുèമായി ഒćും െചēാെത

അടïിĜാർേè÷താകുćു. ൩൭ഈ പുരുഷĈാെര നിïൾ കൂöിെèാ÷ുവćുവേĭാ;

അവർ േêåതം കവർđ െചēുćവരĭ, നĊുെട േദവിെയ ദുഷിèുćവരുമĭ. ൩൮എćാൽ

െദേമåതിെയാസിനും കൂെടയുĐ െതാഴിൽèാർèും വĭവെěയും േനെര ഒരു സംഗതി ഉെ÷îിൽ

വിസ്താരദിവസïൾെവđിöു÷്; േദശാധിപതികളും ഉ÷്; തĊിൽവäവഹരിèെö. ൩൯ േവെറ
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കാരäം െചാĭിആകുćു വാദംഎîിൽ ധർĊസഭയിൽ തീർèാമേĭാ. ൪൦ഇćെûകലഹûിന്

കാരണമിĭായ്കയാൽഅതുനിമിûംനĊുെട േപരിൽകുĤം ചുമûുവാൻഇടയു÷്സ്പġം;

ഈആൾèൂöûിന് ഉûരം പറവാൻനമുè് വക ഒćുമിĭേĭാ”. ൪൧ഇïെനപറõ്അവൻ

സഭെയപിരിđുവിöു.

൨൦കലഹം ശമിđേശഷം പൗെലാസ് ശിഷäĈാെര കൂöിവരുûി åപേബാധിĜിđു പിćീട്

അവേരാട് യാåതപറõ് മെèേദാെനäèു പുറെĜöുേപായി. ൨ആåപേദശïളിൽകൂടി

സòരിđ്അവിെടയുĐവെരൈധരäെĜടുûുവാൻവളെരയധികം åപേബാധിĜിđതിനുേശഷം

യവനേദശേûè് േപായി. ൩അവിെട മൂć് മാസംകഴിđിö്സിറിയയ്è്കĜൽകയറിേĜാകുവാൻ

ഭാവിèുേĉാൾ െയഹൂദĈാർ അവന് വിേരാധമായി കൂöുെകö് ഉ÷ാèുകയാൽ വീ÷ും

മെèേദാനä വഴിയായി മടïിേĜാകുവാൻനിċയിđു. ൪െബേരാവയിെലപുെറാസിെě മകൻ

േസാപെåതാസും, െതĢേലാനികäരായഅരിസ്തർെഹാസും െസèുെăാസും, െദർĒèാരനായ

ഗാെയാസും, തിെമാെഥെയാസും,ആസäèാരായതിഹിെèാസും െåതാഫിെമാസുംആസäവെര

അവേനാെടാĜം ഉ÷ായിരുćു. ൫എćാൽഅവർമുെĉ േപായി േåതാവാസിൽഞïൾèായി

കാûിരുćു. ൬ഞïേളാ പുളിĜിĭാûഅĜûിെě െപരുćാൾകഴിõിö് ഫിലിĜിയിൽനിć്

കĜൽ കയറി അò് ദിവസംെകാ÷് േåതാവാസിൽ അവരുെട അടുèൽ എûി, ഏഴ്

ദിവസം അവിെട പാർûു. ൭ ആഴ്ചവöûിെě ഒćാം ദിവസûിൽ ഞïൾ അĜം

നുറുèുവാൻകൂടിവćേĜാൾപൗെലാസ് പിെĤćാൾപുറെĜടുവാൻ ഭാവിđതുെകാ÷്അവേരാട്

പാതിരവെരയും സംഭാഷിđു െകാ÷ിരുćു. ൮ഞïൾ കൂടിയിരുć മാളികയിൽ വളെര

വിളèുകൾ ഉ÷ായിരുćു.അവിെട യൂûിെèാസ് എćയൗവനèാരൻകിളിവാതിൽèൽ

ഇരുć് ഗാഢനിåദ പിടിđ്, ൯പൗെലാസ് വളെര േനരംസംഭാഷിèയാൽനിåദാവശനായി മൂćാം

തöിൽ നിć് താെഴ വീണു; അവെന മരിđവനായി എടുûുെകാ÷് വćു. ൧൦ പൗെലാസ്

താെഴ ഇറïിഅവെěേനെര െചć് അവെന വാരിപുണർćു; എćിö് “åഭമിè÷;അവൻ

ജീവിđിരിèുćു” എćു പറõു. ൧൧പിെć പൗെലാസ് മുകളിേലè് കയറിെđć് അĜം

നുറുèി തിć് പുലരുേവാളം സംഭാഷിđ് പുറെĜöുേപായി. ൧൨അവർആയൗവനèാരെന

ജീവനുĐവനായി െകാ÷ുവć്അതäăംആശçസിđു. ൧൩ഞïൾപൗെലാസിന് മുĉായികĜൽ

കയറിഅെĢാസിേലè് േപായിഎćാൽഅവൻഅവിടംവെരകരയിലൂെടസòരിđതിനുേശഷം

ഞïളുെടകൂെടകĜൽകയറുെമć് തീരുമാനിđിരുćു. ൧൪അവൻഅെĢാസിൽഞïേളാടു

േചർćേĜാൾഅവെനകĜലിൽകയĤി മിതുേലനയിേലè് േപായി; ൧൫അവിെടനിć് നീèി,

പിെĤćാൾഖിെയാസ്ദçീപിെěഎതിർവശെûûി, മറുനാൾസാെമാസ്ദçീപിൽഅണõു,

പിേĤć് മിേലെûാസ് പöണûിൽഎûി. ൧൬കഴിയുംഎîിൽ െപെăെèാസ്തുനാേളè്

െയരൂശേലമിൽ എേû÷തിന് പൗെലാസ് ബĂെĜടുകയാൽ ആസäയിൽ ഒöും സമയം

െചലവഴിèാതിരിേè÷തിന് എെഫെസാസിൽഅടുèാെതഓേടണംഎć് നിċയിđിരുćു.

൧൭അതുെകാ÷് മിേലെûാസിൽനിć് അവൻ എെഫെസാസിേലè് ആളയđ് സഭയിെല

മൂĜĈാെര വരുûി. ൧൮ അവർ അവെě അടുèൽ വćേĜാൾ അവൻ അവേരാട്

പറõത്: “ഞാൻ ആസäയിൽ വć ഒćാം നാൾമുതൽ എĭായ്േപാഴും നിïേളാടുകൂെട

എïെനയിരുćു എćും, ൧൯ വളെര താഴ്മേയാടും കĚുനീേരാടും, എനിെèതിെര

െയഹൂദĈാരുെട കൂöുെകöുകളാൽ ഉ÷ായ കġïേളാടും കൂെട കർûാവിെന േസവിđു

വćു എćും, ൨൦ åപാേയാജനമുĐത് ഒćും മറđുെവèാെത പരസäമായും വീടുേതാറും

നിïേളാടുഅറിയിèുകയും ഉപേദശിèുകയും െചയ്തുഎćും, ൨൧ൈദവûിîേലèുĐ
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മാനസാăരവും നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിലുĐവിശçാസവും െയഹൂദĈാർèും

യവനĈാർèും ഉപേദശിđു എćും നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൨ഇേĜാൾ ഇതാ, ഞാൻ

പരിശുĂാÿാവിനാൽനിർĒĆിèെĜöവനായി െയരൂശേലമിേലè് േപാകുćു. ൨൩എĭാ

പöണïളിലുംബĆനïളും കġïളുംഎനിèായി കാûിരിèുćുഎć് പരിശുĂാÿാവ്

സാêäം പറയുćതĭാെതഅവിെടഎനിè് േനരിടുവാനുĐത് ഒćുംഞാൻഅറിയുćിĭ. ൨൪

എîിലുംഞാൻഎെě åപാണെന വിലേയറിയതായി എĚുćിĭ; എെěഓöവുംൈദവകൃപയുെട

സുവിേശഷûിന് സാêäം പറേയ÷തിന് കർûാവായ േയശു തćശുåശൂഷയും തികയ്േèണം

എേć എനിèുĐൂ. ൨൫എćാൽ നിïളുെട ഇടയിൽ ൈദവരാജäം åപസംഗിđുെകാ÷ു

നടćവനായഎെěമുഖം നിïൾആരും ഇനി കാൺകയിĭഎć്ഞാൻഅറിയുćു. ൨൬

അതുെകാ÷് നിïളിൽആെരîിലും നശിđുേപായാൽഞാൻകുĤèാരനĭഎć്ഞാൻഇേć

ദിവസംനിïേളാടുസാêäം പറയുćു. ൨൭ൈദവûിെěആേലാചന ഒöും മറđുെവèാെത

ഞാൻ മുഴുവനും അറിയിđുതćിരിèുćുവേĭാ. ൨൮ ൈദവം തെě സçăരéûാൽ

സĉാദിđിരിèുćൈദവûിെěസഭെയ േമയ്èുവാൻ, നിïെളûെćയും പരിശുĂാÿാവ്

നിïെളഅĂäêരാèിവđആöിൻകൂöം മുഴുവെനയുംസൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൨൯ഞാൻ

േപായേശഷംആöിൻകൂöെûആദരിèാûദുġതനിറõെചćായ്èൾനിïളുെടഇടയിൽ

കടèുംഎćുഞാൻഅറിയുćു. ൩൦ശിഷäĈാെരതïളുെട പിćാെലവലിđുകളയുവാനായി

വിപരീേതാപേദശം åപസ്താവിèുćപുരുഷĈാർനിïളുെടഇടയിൽനിćുംഎഴുേćല്èും.

൩൧അതുെകാ÷് ഉണർćിരിĜിൻ;ഞാൻമൂć് വർഷèാലം രാĜകൽഇടവിടാെതകĚുനീർ

വാർûുംെകാ÷് ഓേരാരുûന് നിർേāശിđുതćത് ഓർûുെകാൾവിൻ. ൩൨ നിïൾè്

ആÿികവർĂന വരുûുവാനും സകല വിശുĂĈാേരാടുംകൂെട അവകാശം തരുവാനും

കഴിയുć ൈദവûിലും അവെě കൃപയുെട വചനûിലും ഞാൻ ഇേĜാൾ നിïെള

ഭരേമğിèുćു. ൩൩ആരുെടയും െവĐിേയാെപാേćാവസ്åതേമാഞാൻേമാഹിđിöിĭ. ൩൪എെě

ആവശäïൾèുംഎേćാടുകൂെടയുĐവർèും േവ÷ിഞാൻഈൈകകളാൽഅĂçാനിđു

എć് നിïൾതെćഅറിയുćുവേĭാ. ൩൫ഇïെന åപയýം െചയ്ത് åപാപ്തിയിĭാûവെര

സഹായിèുകയും, ‘വാïുćതിേനèാൾ െകാടുèുćത് ഭാഗäം’ എć് കർûാവായ േയശു

താൻപറõവാè്ഓർûുെകാൾകയും േവണംഎć്ഞാൻഎĭാംെകാ÷ും നിïൾè്

ദൃġാăം കാണിđിരിèുćു”. ൩൬ഇïെനപറõിö്അവൻ മുöുകുûിഅവെരĭാവേരാടും

കൂെട åപാർüിđു. ൩൭എĭാവരും വളെരകരõു. ൩൮ഇനി േമൽഅവെě മുഖം കാണുകയിĭ

എćു പറõവാèിനാൽഅവർഏĤവും ദുഃഖിđു പൗെലാസിെěകഴുûിൽ െകöിĜിടിđ്

അവെനചുംബിđു കĜേലാളംഅവേനാടുകൂെട വć്അവെനയാåതയയđു.

൨൧അവെരവിöുപിരിõ് നീèിയേശഷംഞïൾേനെരസòരിđ് േകാസ് പöണûിലും

പിെĤćാൾ െരാെദാസിലുംഅവിടംവിö് പûരയിലുംഎûി. ൨െഫായ്നിèäയിേലè്

േപാകുć ഒരു കĜൽ ക÷ിö് ഞïൾ അതിൽ കയറി ഓടി. ൩ ഇടതുഭാഗû് കുേåപാസ്

ദçീപ് ക÷്, അവിടംവിö് സിറിയയിേലè് ഓടി േസാരിൽ വćിറïി; കĜൽഅവിെട ചരè്

ഇറèുവാനുĐതായിരുćു; ൪ഞïൾശിഷäĈാെര കെ÷ûിഏഴുനാൾഅവിെട പാർûു;

അവർ പൗെലാസിേനാടു െയരൂശേലമിൽ േപാകരുത് എć് ആÿാവിനാൽ പറõു. ൫

അവിടുെûതാമസം കഴിõിö്ഞïൾവിöു േപാകുേĉാൾഅവർഎĭാവരും തïളുെട

ഭാരäമാരും കുöികളുമായി പöണûിന് പുറേûാളംഞïേളാടുകൂെട വćു ൬കടൽèരയിൽ

മുöുകുûി åപാർüിđു, തĊിൽ യാåത പറõിö് ഞïൾകĜൽകയറി; അവർ വീöിേലè്
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മടïിേĜായി. ൭ഞïൾേസാരിൽനിć് യാåതതിരിđ് പ്െതാെലമായിസിൽഎûി,അവിെട

സേഹാദരĈാെര വąനം െചയ്ത് ഒരു ദിവസംഅവേരാടുകൂെട പാർûു. ൮പിെĤćാൾഞïൾ

പുറെĜö് ൈകസരäയിൽ എûി, െയരുശേലമിൽ െവđ് തിരെõടുèെĜö ഏഴുേപരിൽ

ഒരുവനായ ഫിലിെĜാസ് എć സുവിേശഷകെě വീöിൽെചć് അവേനാടുകൂെട പാർûു.

൯അവന് കനäകമാരും åപവചിèുćവരുമായ നാല് പുåതിമാർ ഉ÷ായിരുćു. ൧൦ഞïൾ

അവിെട ചില ദിവസïൾതാമസിđുെകാ÷ിരിèുേĉാൾഅഗെബാസ്എćഒരു åപവാചകൻ

െയഹൂദäയിൽനിćുവćു. ൧൧അവൻഞïളുെടഅടുèൽവć്പൗെലാസിെěഅരèđ

എടുû് തെěസçăംൈകകാലുകെള െകöി: “‘ഈഅരèđയുെട ഉടമčെന െയഹൂദĈാർ

െയരൂശേലമിൽ ഇïെന െകöി ജാതികളുെട കēിൽഏğിèും’ എć് പരിശുĂാÿാവ് പറയുćു”

എćു പറõു. ൧൨ഇതു േകöേĜാൾ െയരൂശേലമിൽ േപാകരുത് എć് പൗേലാസിേനാട്ഞïളും

അവിടûുകാരുംഅേപêിđു. ൧൩അതിന്പൗെലാസ്: “നിïൾകരõ്എെěഹൃദയംഇïെന

തകർèുćത്എă്?കർûാവായ േയശുവിെěനാമûിനുേവ÷ിബĆിയ്èെĜടുവാൻ

മാåതമĭ െയരൂശേലമിൽ മരിèുവാനുംഞാൻ ഒരുïിയിരിèുćു”എć് ഉûരം പറõു. ൧൪

അവെനസĊതിĜിèാൻകഴിയാെതവćേĜാൾ: “കർûാവിെěഇġം നടèെö”എć് പറõ്

ഞïൾ മി÷ാതിരുćു. ൧൫അവിടുെûതാമസം കഴിõിö് ഞïൾയാåതയ്è് ഒരുïി

െയരൂശേലമിേലè് േപായി. ൧൬ൈകസരäയിെലശിഷäĈാരിൽ ചിലരുംഞïേളാടുകൂെട േപാćു,

ഞïൾ താമസിേè÷ിയിരുćത് കുെåപാസ്കാരനായ മ്നാേസാൻ എć ഒരു ആദäകാല

ശിഷäേനാടുകൂെടയായിരുćു.അതുെകാ÷്അവർഅവെനയും കൂെടെèാ÷ു േപാćു. ൧൭

െയരൂശേലമിൽഎûിയേĜാൾസേഹാദരĈാർഞïെളസേăാഷേûാെടസçീകരിđു. ൧൮

പിെĤć് പൗെലാസുംഞïളും യാേèാബിെěഅടുèൽ േപായി; മൂĜĈാരും എĭാംഅവിെട

വćുകൂടി. ൧൯പൗേലാസ്അവെര വąനം െചയ്തു, തെěശുåശൂഷയാൽൈദവം ജാതികളുെട

ഇടയിൽ െചēിđത് ഓേരാćായി വിവരിđു പറõു. ൨൦അവർ േകö്ൈദവെûമഹതçെĜടുûി.

പിെćഅവേനാട് പറõത്: “സേഹാദരാ, െയഹൂദĈാരുെടഇടയിൽവിശçസിđിരിèുćവർഎåത

ആയിരം ഉ÷്എć് നീ കാണുćുവേĭാ;അവർഎĭാവരും നäായåപമാണംഅനുസരിèുവാൻ

തീരുമാനിđിരിèുćവരുമാകുćു. ൨൧എćാൽമèെളപരിേėദന െചēരുത്എćും നĊുെട

പഴയ ആചാരïൾ അനുസരിđു നടèരുത് എćും നീ ജാതികളുെട ഇടയിലുĐ സകല

െയഹൂദĈാേരാടും പറõ് േമാെശെയ ഉേപêിđുകളയുവാൻ ഉപേദശിèുćുഎćുംഅവർ

നിെćèുറിđ് ധരിđിരിèുćു. ൨൨ആകയാൽഎăാകുćു േവ÷ത്? നീ വćിöു÷്എć്

അവർ േകൾèും നിċയം. ൨൩ഞïൾനിേćാട്ഈപറയുćത് െചയ്ക; േനർđയുĐനാല്

പുരുഷĈാർ ഞïളുെട ഇടയിൽ ഉ÷്. ൨൪അവെര കൂöിെèാ÷ുേപായി അവേരാടുകൂെട

നീയും നിെćûെć ശുĂിവരുûി അവരുെട തലêൗരം െചേē÷തിനുĐ െചലവ് നീ

െചയ്ക; എćാൽ നിെćèുറിđ് േകöത് വാസ്തവമĭ എćും നീയും നäായåപമാണെû

ആചരിđ് åകമമായി നടèുćവൻ എćും എĭാവരും അറിയും. ൨൫ വിശçസിđിരിèുć

യഹൂദരĭാûവെരസംബĆിേđാ,അവർവിåഗഹാർĜിതവും രéവുംശçാസംമുöിđûതും

പരസംഗവും മാåതം ഒഴിõിരിേèണം എć് നിർേāശിđ് എഴുതി അയđിöു÷േĭാ”. ൨൬

അïെനപൗെലാസ്ആപുരുഷĈാെരകൂöിെèാ÷് പിെĤćാൾഅവേരാടുകൂെടതെćയും

ശുĂിവരുûി;ൈദവാലയûിൽെചć്അവരിൽഓേരാരുûനുേവ÷ിവഴിപാട്കഴിèുവാനുĐ

ശുĂീകരണകാലം തികõു എćു േബാധിĜിđു. ൨൭ആ ഏഴ് ദിവസം തീരാറായേĜാൾ

ആസäയിൽനിć് വć െയഹൂദĈാർഅവെനൈദവാലയûിൽക÷ിö് പുരുഷാരെûഒെèയും
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åപേകാപിĜിđ് അവെന പിടിđ്: ൨൮ “യിåസാേയൽ പുരുഷĈാേര, സഹായിèുവാൻ; ഇവൻ

ആകുćു ജനûിനും നäായåപമാണûിനുംഈčലûിനും വിേരാധമായിഎĭായിടûും

എĭാവെരയും ഉപേദശിèുćവൻ; മാåതമĭ അവൻ യവനĈാെരയും ൈദവാലയûിൽ

കൂöിെèാ÷ുവć് ഈ വിശുĂčലം മലിനമാèി” എć് ഉറെè വിളിđുപറõു. ൨൯

അവർമുെĉഎെഫസäനായെåതാഫിെമാസിെനഅവേനാടുകൂെടനഗരûിൽക÷തിനാൽ

പൗെലാസ്അവെനൈദവാലയûിൽകൂöിെèാ÷ുവćുഎćു വിചാരിđു. ൩൦നഗരûിലുĐ

ജനïെളĭാം åപേകാപിതരായിഓടിèൂടി പൗെലാസിെനപിടിđ്ൈദവാലയûിന് പുറേûè്

വലിđിഴđ് െകാ÷ുേപായി; ഉടെന വാതിലുകൾഅടđുകളõു. ൩൧അവർഅവെന െകാĭുവാൻ

åശമിèുേĉാൾെയരൂശേലം ഒെèയും കലഹûിൽആയിഎć് പöാളûിെěസഹåസാധിപന്

വർûമാനം എûി. ൩൨ അവൻ êണûിൽ പടയാളികെളയും ശതാധിപĈാെരയും

കൂöിെèാ÷്അവരുെട േനെര പാõുവćു;അവർസഹåസാധിപെനയും പടയാളികെളയും

ക÷േĜാൾ പൗെലാസിെന അടിèുćത് നിർûി. ൩൩ സഹåസാധിപൻ അടുûുവć്

പൗേലാസിെനപിടിđ്അവെന ര÷ു ചïലെകാ÷്ബĆിയ്èുവാൻകğിđു;അവൻആർ

എćും എă് െചയ്തു എćും േചാദിđു. ൩൪ പുരുഷാരûിൽ ചിലർ ഇïെനയും ചിലർ

അïെനയുംവിളിđുപറõുെകാ÷ിരുćു;അïെനഅവരുെടബഹളംനിമിûംനിċയമായി

ഒćുംഅറിõുകൂടായ്കയാൽഅവെന േകാöയിേലè് െകാ÷ുേപാകുവാൻ കğിđു. ൩൫

േകാöയുെട പടിെèöിേĈൽആയേĜാൾ: പുരുഷാരûിെě ഉപåദവം േപടിđിö് പടയാളികൾ

അവെനഎടുേè÷ിവćു. ൩൬ “അവെന െകാćുകളക”എćുആർûുെകാ÷് ജനസമൂഹം

പിൻെചćുെകാ÷ിരുćു. ൩൭േകാöയിൽകടèാറായേĜാൾപൗെലാസ്സഹåസാധിപേനാട്

യവനഭാഷയിൽ: “എനിè് നിേćാട് ഒരു വാè് പറയാേമാ?”എćു േചാദിđു.അതിന്അവൻ:

“നിനè് യവനഭാഷ അറിയാേമാ? ൩൮ കുേറനാൾ മുെĉ കലഹം ഉ÷ാèി നാലായിരം

െകാലയാളികെള മരുഭൂമിയിേലè് കൂöിെèാ÷ുേപായ മിåസയീമäൻ നീ അĭേയാ?” എćു

േചാദിđു. ൩൯അതിന് പൗെലാസ്: “ഞാൻകിലികäയിൽതർെസാസ്എć åപസിĂനഗരûിെല

പൗരനാെയാരു െയഹൂദൻ ആകുćു. ജനേûാട് സംസാരിĜാൻ അനുവദിേèണം എć്

അേപêിèുćു”എćുപറõു. ൪൦അവൻഅനുവദിđേĜാൾപൗെലാസ് പടിെèöിേĈൽ

നിćുെകാ÷് ജനേûാട്ആംഗäം കാöി,അവർ പൂർĚനിശĝരായ േശഷംഎåബായഭാഷയിൽ

ഇåപകാരം വിളിđുപറõു.

൨൨ “സേഹാദരĈാരും പിതാèĈാരുമായുേĐാേര, എനിè് ഇć് നിïേളാടുĐ åപതിവാദം

േകöുെകാൾവിൻ”. ൨എćാൽപൗേലാസ്എåബായഭാഷയിൽസംസാരിèുćത് േകöിö്

അവർഅധികം മൗനമായി നിćു. അവൻ പറõെതെăćാൽ: ൩ “ഞാൻ കിലികäയിെല

തർേസാസിൽജനിđ െയഹൂദനുംഈനഗരûിൽവളർć് ഗമാലിേയലിെěകാല്èൽഇരുć്

പിതാèĈാരുെട നäായåപമാണംസൂê്മതേയാെടഅഭäസിđവനുമാകയാൽനിïൾഎĭാവരും

ഇć് ഇരിèുćതുേപാെല ൈദവേസവയിൽ തീഷ്ണതയുĐവനായിരുćു. ൪ഞാൻ ഈ

മാർĖèാരായ പുരുഷĈാെരയും സ്åതീകെളയും പിടിđുെകöി തടവിൽഏğിđും െകാĭുവാനും

മടിèാെത ഉപåദവിđും വćു. ൫അതിന് മഹാപുേരാഹിതനും മൂĜĈാരുെടസംഘം ഒെèയും

എനിè്സാêികൾ;അവേരാട് സേഹാദരĈാർèായിഎഴുû് വാïിെèാ÷് ദമസ്െകാസിൽ

പാർèുćവെരയും പിടിđുെകöി ശിêിèുćതിനായി െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുവേര÷തിന്

ഞാൻഅവിേടè്യാåതയായി. ൬അïെന åപയാണംെചയ്ത് ദമസ്െകാസിേനാട്അടുûേĜാൾ

ഏകേദശം ഉđയ്è് െപെöć് ആകാശûുനിć് വലിെയാരു െവളിđം എെě ചുĤും മിćി.
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൭ഞാൻ നിലûുവീണു: ‘െശൗേല, െശൗേല, നീ എെć ഉപåദവിèുćത് എă്?’ എćു

എേćാട് പറയുć ഒരു ശĝം േകö്. ൮ ‘കർûാേവ, നീ ആരാകുćു?’ എć് ഞാൻ

േചാദിđതിന്: ‘നീ ഉപåദവിèുćനസറായനായ േയശുആകുćുഞാൻ’എć്അവൻഎേćാട്

പറõു. ൯എേćാട് കൂെടയുĐവർ െവളിđം ക÷്എîിലുംഎേćാട് സംസാരിèുćവെě

ശĝം േകöിĭ. ൧൦ ‘കർûാേവ, ഞാൻ എă് െചേēണം?’ എćു േചാദിđതിന് കർûാവ്

എേćാട്; ‘എഴുേćĤ് ദമസ്െകാസിേലè് േപാക; നീ െചേē÷ുćകാരäïെളĭാംഅവിെടവđ്

നിേćാട് പറയും’ എćു കğിđു. ൧൧ആ െവളിđûിെě േതജĢ് മുഖാăരം എനിè്

കĚ് കാണായ്കയാൽകൂെടയുĐവർഎെćൈകയ്èുപിടിđു നടûി;അïെനഞാൻ

ദമസ്െകാസിൽ എûി. ൧൨അവിെട പാർèുć സകല െയഹൂദĈാരാലും നĭ സാêäം

െകാ÷വനായി, നäായåപമാണåപകാരം ഭéിയുĐപുരുഷനായഅനനäാസ്എെćാരുവൻ

എെěഅടുèൽവćുനിćു: ൧൩ ‘സേഹാദരനായ െശൗേല, കാഴ്ച åപാപിè’എćു പറõു;

ആനാഴികയിൽതേćഞാൻകാഴ്ച åപാപിđ്അവെനക÷്. ൧൪അേĜാൾഅവൻഎേćാട്:

‘നĊുെട പിതാèĈാരുെട ൈദവം നിെć തെě ഇġം അറിയുവാനും നീതിമാനായവെന

കാúാനുംഅവെěസçăവായിൽനിćും വചനം േകൾèുവാനും തിരെõടുûിരിèുćു.

൧൫നീ കാൺകയും േകൾèുകയും െചയ്തതിെനèുറിđ് സകലമനുഷäർèും നീ അവെě

സാêിയായിûീരും. ൧൬ ഇനി താമസിèുćത് എă്? എഴുേćĤ് സ്നാനം ഏൽèുക,

അവെěനാമം വിളിđേപêിđ് നിെěപാപïെളകഴുകിèളക’എćുപറõു. ൧൭പിെć

ഞാൻെയരൂശേലമിൽമടïിെđć്ൈദവാലയûിൽ åപാർüിèുേĉാൾഒരു ദർശനûിൽ

േയശുവിെനക÷്: ൧൮ ‘നീബĂെĜö് േവഗം െയരൂശേലം വിöുേപാക;എăുെകാെ÷ćാൽ

നീ എെćèുറിđ് പറയുć സാêäം അവർ ൈകെèാൾകയിĭ’ എć് എേćാട് കğിđു

൧൯അതിന്ഞാൻ: ‘കർûാേവ, നിćിൽവിശçസിèുćവെരഞാൻതടവിൽആèുകയും

പĐിേതാറുംഅടിĜിèുകയും െചയ്തുഎćും ൨൦നിെěസാêിയായസ്െതഫാെനാസിെě

രéംെചാരിõേĜാൾഞാനുംസĊതിđ്അരിെകനിć്അവെനെകാĭുćവരുെട വസ്åതം

കാûുെകാ÷ിരുćുഎćുംഅവർഅറിയുćുവേĭാ’ എćു പറõു. ൨൧എćാൽകർûാവ്

എേćാട്: ‘നീ േപാക;ഞാൻനിെć ദൂരû് ജാതികളുെടഅടുèേലè്അയയ്èും’എćു

കğിđു”. ൨൨ഇതു പറയുćതുവെരഅവർഅവെന േകöുെകാ÷ിരുćു; പിെć: “ഇïനûവെന

െകാćുകളക;അവൻജീവിđിരിèുćത് േയാഗäമĭ”എć് നിലവിളിđുപറõു. ൨൩അവർ

ആേåകാശിđുെകാ÷് തïളുെട പുറംവസ്åതം കീറിèളõും പൂഴി വാരി േമേലാö് എറിõും

െകാ÷ിരിèുേĉാൾ ൨൪അവർഇïെനഅവെěേനെരആർèുവാൻകാരäംഎă്എć്

അറിേയ÷തിന്അവെന േകാöയിേലè് െകാ÷ുേപായി ചĊöിെകാ÷ടിđ്അവെന േചാദäം

െചേēണംഎć്സഹåസാധിപൻകğിđു. ൨൫തെćേതാൽകയർെകാ÷് െകöുേĉാൾപൗെലാസ്

അരിെകനില്èുćശതാധിപേനാട്: “േറാമാപൗരനും വിസ്താരം കഴിയാûവനുമായ മനുഷäെന

ചĊöിെകാ÷് അടിèുćത് നിയമാനുസൃതേമാ?” എćു േചാദിđു. ൨൬ ഇതു േകöേĜാൾ

ശതാധിപൻ െചć് സഹåസാധിപേനാട്: “നീ എă് െചയ്വാൻ േപാകുćു? ഈ മനുഷäൻ

േറാമാപൗരൻആകുćു” എćു േബാധിĜിđു. ൨൭സഹåസാധിപൻ വć്: “നീ േറാമാപൗരൻ

തെćേയാ?എേćാട് പറക”എćു േചാദിđതിന്: “അെത”എć് പൗേലാസ് പറõു. ൨൮ “ഞാൻ

ഏറിയ മുതൽെകാടുû്ഈപൗരതçംസĉാദിđു”എćുസഹåസാധിപൻപറõതിന്: “ഞാേനാ

േറാമൻപൗരനായി ജനിđിരിèുćു”എć്പൗെലാസ് പറõു. ൨൯ േചാദäം െചയ്വാൻ ഭാവിđവർ

ഉടെനഅവെനവിöുമാറി; സഹåസാധിപനുംഅവൻ േറാമാപൗരൻഎć്അറിõേĜാൾഅവെന
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ബĆിđതുെകാ÷് ഭയെĜöു. ൩൦പിേĤć് െയഹൂദĈാർ പൗെലാസിേĈൽചുമûുćകുĤûിെě

സതäാവčഅറിവാൻഇėിđിö്അവൻ മഹാപുേരാഹിതĈാരും നäായാധിപസംഘം ഒെèയും

കൂടിവരുവാൻകğിđു, പൗേലാസിെന െകöഴിđ് താെഴ െകാ÷ുെചć്അവരുെട മുĉിൽനിർûി.

൨൩പൗെലാസ് നäായാധിപസംഘെû ഉĤുേനാèി: “സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ ഈ

ദിവസംവെര നിċയമായും നĭ മനĢാêിേയാടുകൂെട ൈദവûിെě മുĉാെക

നടćിരിèുćു” എćു പറõു. ൨അേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതനായ അനനäാസ് അരിെക

നില്èുćവേരാട് അവെě വായ്è് അടിയ്èുവിൻ എć് കğിđു. ൩ പൗെലാസ്

മഹാപുേരാഹിതേനാട്: “െവĐ േതđചുവേര;ൈദവം നിെćഅടിèും, നീ നäായåപമാണåപകാരം

എെćവിസ്തരിĜാൻഇരിèുകയും നäായåപമാണûിന് വിേരാധമായിഎെćഅടിèുവാൻ

കğിèുകയും െചēുćുേവാ?”എćുപറõു. ൪അരിെകനിćിരുćവർ: “നീൈദവûിെě

മഹാപുേരാഹിതെനശകാരിèുćുേവാ?”എćു േചാദിđു. ൫അതിനുûരമായി പൗെലാസ്:

“സേഹാദരĈാേര, മഹാപുേരാഹിതൻ എć് ഞാൻ അറിõിĭ; ‘നിെě ജനûിെě

അധിപതിെയ ദുഷിèരുത്’ എć് എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ” എćു പറõു. ൬എćാൽ

നäായാധിപസംഘûിൽ ഒരു ഭാഗംസദൂകäരും മറുഭാഗം പരീശĈാരുംആകുćുഎć് പൗെലാസ്

തിരിđറിõിö് “സേഹാദരĈാേര,ഞാൻ ഒരു പരീശനും, പരീശെě മകനുംആകുćു; മരിđവരുെട

åപതäാശെയയും പുനരുüാനെûയും കുറിđ് ഞാൻ വിസ്താരûിലായിരിèുćു” എć്

വിളിđുപറõു. ൭അവൻ ഇതു പറõേĜാൾ പരീശĈാരും സദൂകäരും തĊിൽ വാഗçാദം

ഉ÷ായിö് സംഘം ഭിćിđു. ൮പുനരുüാനം ഇĭ, ദൂതനുംആÿാവും ഇĭഎć് സദൂകäർ

പറയുćു; പരീശĈാേരാ ര÷ും ഉെ÷ć്വിശçസിèുćു. ൯അïെനവലിെയാരു ലഹളഉ÷ായി;

പരീശപêûിെലശാസ്åതിമാരിൽചിലർഎഴുേćĤ് വാദിđു: “ഈമനുഷäനിൽഞïൾഒരു

കുĤവും കാണുćിĭ;ആÿാേവാ ദൂതേനാഅവേനാട് സംസാരിđിരിèും”എćുപറõു. ൧൦

അïെനഅåകമാസéമായ വലിയ ലഹളആയതുെകാ÷്അവർ പൗെലാസിെന ചീăിèളയും

എć്സഹåസാധിപൻ ഭയെĜöു, പടയാളികൾഇറïിവć്അവെനഅവരുെട നടുവിൽനിć്

പിടിെđടുû് േകാöയിൽ െകാ÷ുേപാകുവാൻ കğിđു. ൧൧ രാåതിയിൽ കർûാവ് അവെě

അടുèൽനിć്: “ൈധരäമായിരിè; നീ എെćèുറിđ് െയരൂശേലമിൽസാêിയായതുേപാെല

േറാമയിലും സാêിയാേക÷താകുćു” എć് അരുളിെđയ്തു. ൧൨ åപഭാതമായേĜാൾ ചില

െയഹൂദĈാർതĊിൽ േയാജിđ് പൗെലാസിെന െകാćുകളയുćതുവെര ഒćും തിćുകേയാ

കുടിയ്èുകേയാ െചയ്കയിĭ എć് ശപഥം െചയ്തു. ൧൩ ഇïെന ശപഥം െചയ്തവർ

നാğതിൽഅധികംേപർആയിരുćു. ൧൪അവർമഹാപുേരാഹിതĈാരുെടയും മൂĜĈാരുെടയും

അടുèൽ െചć്: “ഞïൾ പൗെലാസിെന െകാćുകളയുേവാളം ഒćും ഭêിèുകയിĭ

എെćാരു കഠിനശപഥം െചയ്തിരിèുćു. ൧൫ആകയാൽനിïൾഅവെěകാരäംഅധികം

സൂê്മതേയാെടപരിേശാധിേèണംഎćുĐഭാവûിൽഅവെനനിïളുെടഅടുèൽതാെഴ

െകാ÷ുവരുവാൻനäായാധിപസംഘവുമായിസഹåസാധിപേനാട്അേപêിèുവിൻ;എćാൽ

അവൻഇവിെടഎûുംമുെĉഞïൾഅവെനെകാćുകളയുവാൻ ഒരുïിയിരിèുćു”എćു

പറõു. ൧൬ഈപതിയിരിĜിെനèുറിđ് പൗെലാസിെě െപïളുെട മകൻ േകöിö് െചć്

േകാöയിൽകടć് പൗെലാസിേനാട് വസ്തുതകൾഅറിയിđു. ൧൭പൗെലാസ് ശതാധിപĈാരിൽ

ഒരുവെനവിളിđ്: “ഈയൗവനèാരന്സഹåസാധിപേനാട് ഒരു കാരäംഅറിയിèുവാനുĐതിനാൽ

അവെന അേïാö് െകാ÷ുേപാകണം” എć പറõു. ൧൮ ശതാധിപĈാരിൽ ഒരുവൻ

യൗവനèാരെനകൂöിസഹåസാധിപെěഅടുèൽെകാ÷ുെചć്: “തടവുകാരനായപൗെലാസ്
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എെć വിളിđ്, നിേćാട് ഒരു കാരäം പറവാനുĐ ഈ യൗവനèാരെന നിെě അടുèൽ

െകാ÷ുവരുവാൻ എേćാട് അേപêിđു” എćു പറõു. ൧൯സഹåസാധിപൻ അവെന

ൈകയ്è് പിടിđ്സçകാരäčലേûè് മാറിനിć്: “എേćാട് േബാധിĜിèുവാനുĐത്എă്?”

എć് രഹസäമായി േചാദിđു. ൨൦ അതിന് അവൻ: “െയഹൂദĈാർ പൗെലാസിെനèുറിđ്

അധികം സൂê്മേûാെട വിസ്താരം കഴിèണെമćുĐ വäാജഭാവûിൽ വć് നാെള

അവെന നäായാധിപസംഘûിേലè് െകാ÷ുവേര÷തിന് നിേćാട് അേപêിèുവാൻ

ഒûുകൂടിയിരിèുćു. ൨൧നീഅവെരവിശçസിđ് പൗെലാസിെനവിöുെകാടുèരുത്;അവരിൽ

നാğതിൽഅധികംേപർഅവെനെകാćുകളയുേവാളം ഒćുംതിćുകേയാകുടിയ്èുകേയാ

െചയ്കയിĭഎć് ശപഥംെചയ്ത്അവനായി പതിയിരിèുćു; നിെěസĊതം കിöുംഎć്

ആശിđ്അവർഇേĜാൾഒരുïിനില്èുćു”എćുപറõു. ൨൨ “നീ ഇത്എേćാട്അറിയിđു

എć്ആേരാടും പറയരുത്”എćുസഹåസാധിപൻകğിđു, യൗവനèാരെനപറõയđു. ൨൩

പിെćഅവൻശതാധിപĈാരിൽ ര÷ുേപെരവരുûി: “ഈരാåതിയിൽ മൂćാം മണിേനരû്

ൈകസരäയ്è് േപാകുവാൻഇരുനൂറ് പടയാളികെളയുംഎഴുപത് കുതിരേđവകെരയുംഇരുനൂറ്

കുăèാെരയും ഒരുèുവിൻ. ൨൪പൗെലാസിെന കയĤി േദശാധിപതിയായ േഫലിക്സിെě

അടുèൽ േêമേûാെടഎûിèുവാൻ മൃഗവാഹനïെളയും സðീകരിĜിൻ” എćു കğിđു.

൨൫താെഴപറയുćവിധûിൽഒരുഎഴുûുംഎഴുതി. ൨൬ “േåശഷ്ഠനായ രാജåശീ േഫലിക്സ്

േദശാധിപതിè് െĥൗെദäാസ് ലുസിയാസ് വąനം െചാĭുćു. ൨൭ഈപുരുഷെനെയഹൂദĈാർ

പിടിđ് െകാĭുവാൻ ഭാവിđേĜാൾ േറാമാപൗരൻഎć്അറിõ്ഞാൻപöാളേûാടുകൂെട

േനരിöു െചć് അവെന വിടുവിđു. ൨൮അവെěേമൽ കുĤം ചുമûുćസംഗതി åഗഹിĜാൻ

ഇėിđിö്അവരുെടനäായാധിപസംഘûിേലè്അവെനെകാ÷ുെചćു. ൨൯എćാൽഅവരുെട

നäായåപമാണംസംബĆിđുĐതർèïെളèുറിđ് കുĤം ചുമûുćതĭാെതമരണûിേനാ

തടവുശിêേèാ േയാഗäമായത് ഒćുംഇĭഎć്ക÷്. ൩൦അനăരംഈപുരുഷെě േനെര

അവർകൂöുെകö് ഉ÷ാèുćുഎćുĐഗൂഢാേലാചനെയĜĤിഅറിവ് കിöിയേĜാൾഞാൻ

തൽêണംഅവെനനിെěഅടുèേലè്അയđിരിèുćു;അവെěേനെരയുĐഅനäായം

േദശാധിപതിയുെട സാćിĂäûിൽ േബാധിĜിèുവാൻ വാദികേളാട് കğിđുമിരിèുćു;

ശുഭമായിരിèെö”. ൩൧പടയാളികൾഅവരുെടകğനകൾഅനുസരിđുപൗെലാസിെനകൂöി

രാåതിയിൽഅăിപåതിേസാളം െകാ÷ുെചćു, ൩൨പിെĤćാൾകുതിരേđവകെരഅവേനാടുകൂെട

അയđ് പടയാളികൾ േകാöയിേലè് മടïിേĜാćു. ൩൩ മĤവർ ൈകസരäയിൽ എûി

േദശാധിപതിè് കû് െകാടുû് പൗെലാസിെനയുംഅവെě മുĉിൽനിർûി. ൩൪അവൻ

കû് വായിđിö് ഏത് സംčാനèാരൻഎćു േചാദിđു. കിലികäèാരൻഎćു േകöാെറ: ൩൫

“വാദികളും കൂെട വćുേചരുേĉാൾനിെćവിസ്തരിèാം”എćുപറõ് െഹേരാദാവിെě

െകാöാരûിൽഅവെനകാûുെകാൾവാൻകğിđു.

൨൪അòുനാൾ കഴിõേശഷം മഹാപുേരാഹിതനായ അനനäാസ് മൂĜĈാേരാടും

െതർûുെĭാസ് എć വാക്ചാതുരäം ഉĐ ഒരുവേനാടും കൂടിവćു, പൗെലാസിെě

േനെരയുĐ അനäായം േദശാധിപതിയുെട മുĉാെക േബാധിĜിđു. ൨ പൗെലാസിെന

വിളിđു വരുûിയതിന് േശഷം െതർûുെĭാസ്അനäായം വിവരിđു പറõെതെăćാൽ:

൩ “േåശഷ്ഠനായ åശീ േഫലിക്േസ, നിെě പരിപാലനûാൽ ഈ ജാതിയ്è് ഏറിയ

ഗുണïൾസാധിđിരിèുćതും വളെരസമാധാനംഅനുഭവിèുćതുംഞïൾഎേĜാഴും

എĭായിടûും പൂർĚനąിേയാടുംകൂെട അംഗീകരിèുćു. ൪എîിലും നിെć അധികം
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അസഹäെĜടുûരുത് എćുവđ് êമേയാെട സംêിപ്തമായി ഞïളുെട അനäായം

േകൾèണംഎć്അേപêിèുćു. ൫ഈപുരുഷൻഒരു ഉപåദവകാരിയും േലാകûിലുĐസകല

െയഹൂദĈാരുെടയുംഇടയിൽകലഹമു÷ാèുവാൻേåപരിĜിèുćവനുംനസറായമതûിന്

തലവനും എć് ഞïൾ ക÷ിരിèുćു. ൬ അവൻ ൈദവാലയം അശുĂമാèുവാൻ

åശമിđതുെകാ÷്ഞïൾഅവെനപിടിđ്ഞïളുെടനäായåപമാണåപകാരം വിസ്തരിĜാൻ

വിചാരിđു. ൭ എîിലും സഹåസാധിപനായ ലുസിയാസ് വć് ഞïളുെട കēിൽനിć്

വളെരബലേûാടുകൂെടഅവെനപിടിđുെകാ÷ുേപായി, ൮അവനുേവ÷ിവാദിèുćവർ

നിെě മുĉാെക വരുവാൻ കğിđു നീ തേć അവെന വിസ്തരിđാൽ ഞïൾ അനäായം

േബാധിĜിèുćഈസകലസംഗതികളുംസതäംഎć്അറിõുെകാൾവാൻഇടയാകും”.

൯അത്അïെനതെćഎć് െയഹൂദĈാരും േയാജിđു പറõു. ൧൦സംസാരിèാംഎć്

േദശാധിപതിആംഗäം കാöിയേĜാൾപൗെലാസ് ഉûരം പറõത്: “ഈയഹൂദജാതികൾè്

നീ അേനകസംവĀരമായി നäായാധിപതി ആയിരിèുćു എć് അറിയുകെകാ÷് എെě

കാരäûിൽ ഞാൻ ൈധരäേûാെട åപതിവാദം െചēുćു. ൧൧ ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ

ആരാധിĜാൻ േപായിö് പåă÷് നാളിൽഅധികമായിĭഎć് നിനè്അറിയാകുćുവേĭാ. ൧൨

െയരൂശേലംൈദവാലയûിേലായഹൂദĈാരുെടപĐികളിേലാനഗരïളിേലാവđ്ആേരാെടîിലും

വാദിèുകേയാ പുരുഷാരûിൽകലഹം ഉ÷ാèുകേയാ െചēുćവനായിഅവർആെരîിലും

എെćക÷ിöുേ÷ാ? ൧൩ഇć്എെě േനെര േബാധിĜിèുćഅനäായം നിെě മുĉാെക

െതളിയിĜാൻഅവർè് കഴിയുćതുമĭ. ൧൪എćാൽ ഒć്ഞാൻസĊതിèുćു: മതേഭദംഎć്

ഇവർവിേശഷിĜിèുćഈമാർĖåപകാരംഞാൻപിതാèĈാരുെടൈദവെûആരാധിèുകയും

നäായåപമാണûിലും åപവാചകപുസ്തകïളിലുംഎഴുതിയിരിèുćത് ഒെèയുംവിശçസിèയും

െചēുćു. ൧൫ നീതിമാĈാരുെടയും നീതിെകöവരുെടയും പുനരുüാനം ഉ÷ാകും എć്

ഇവർ കാûിരിèുćതുേപാെല ഞാനും ൈദവûിîൽ ആശവđ് ഉറđിരിèുćു. ൧൬

അതുെകാ÷്എനിè്ൈദവേûാടും മനുഷäേരാടും കുĤമിĭാûമനĢാêിഎĭായ്േപാഴും

ഉ÷ായിരിèുവാൻ ഞാൻ പരിåശമിèുćു. ൧൭ പലസംവĀരം കൂടീö് ഞാൻ എെě

ജാതിèാർè്സാĉûികസഹായം െകാ÷ുവരുവാനും വഴിപാട് കഴിèുവാനും വćു. ൧൮

അത്അനുഷ്ഠിèുേĉാൾഅവർഎെćൈദവാലയûിൽവđ് ശുĂീകരണം കഴിõവനായി

ക÷്; പുരുഷാരേûാേടാ കലഹേûാേടാ കൂടിയĭ. ൧൯ എćാൽ ആസäèാരായ ചില

െയഹൂദĈാർ ഉ÷ായിരുćു; അവർè് എെě േനെര അനäായം ഉെ÷îിൽ നിെě മുĉിൽ

വć് േബാധിĜിേè÷തായിരുćു. ൨൦ അĭ, ഞാൻ നäായാധിപസംഘûിെě മുĉിൽ

നില്èുേĉാൾ ‘മരിđവരുെട പുനരുüാനെûèുറിđ് ഇć് നിïൾഎെćവിസ്തരിèുćു’

എć്ഞാൻവിളിđുപറെõാരു വാèĭാെത ൨൧അവിെടവđ്എെěപèൽവĭകുĤവും

ക÷ിöുെ÷îിൽ ഇവർ തെć പറയെö”. ൨൨ േഫലിക്സിന് ഈ മാർĖം സംബĆിđ്

സൂê്മമായ അറിവ് ഉ÷ായിരുćിöും: “ലുസിയാസ് സഹåസാധിപൻ വരുേĉാൾ ഞാൻ

നിïളുെടകാരäം തീർđെĜടുûും”എćുപറõ്അവധിവđ്, ൨൩ശതാധിപേനാട്അവെന

തടവിൽûെć സൂêിđ് ദയകാണിĜാനും അവെě സ്േനഹിതĈാർ അവന് ശുåശൂഷ

െചēുćത് വിേരാധിèാതിരിĜാനും കğിđു. ൨൪കുേറനാൾ കഴിõിö് േഫലിക്സ് െയഹൂദ

സ്åതീയായ തെě ഭാരä åദുസിĭയുമായി വć്, പൗെലാസിേനാട് സംസാരിേè÷തിനായി

അവെന വരുûി åകിസ്തുേയശുവിൽ വിശçസിേè÷തിെനèുറിđുĐഅവെěവാèുകൾ

േകö്. ൨൫എćാൽഅവൻനീതി, ഇåąിയജയം, വരുവാനുĐനäായവിധിഎćിവെയèുറിđ്
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സംസാരിèുേĉാൾേഫലിക്സ് ഭയപരവശനായി: “തൽèാലം േപാകാം;അവസരം ഉĐേĜാൾ

വീ÷ും നിെć വിളിĜിèാം” എćു പറõു. ൨൬ പൗെലാസ് തനിè് പണം തരും എć്

ആശിđു പലേĜാഴുംഅവെനവരുûിഅവേനാട് സംഭാഷിđുേപാćു. ൨൭ര÷ാ÷് കഴിõിö്

േഫലിക്സിനുേശഷം െപാർെèäാസ് െഫസ്െതാസ് വćേĜാൾ േഫലിക്സ് െയഹൂദĈാരുെട åപീതി

സĉാദിേè÷തിനായി പൗെലാസിെനസçതåăനാèാെതതടവുകാരനായി വിേöđു േപായി.

൨൫ െഫസ്െതാസ് സംčാനാധിപനായി ചുമതലേയĤിö് മൂćുനാൾ കഴിõേശഷം

ൈകസരäയിൽനിć് െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൨അേĜാൾ മഹാപുേരാഹിതĈാരും

െയഹൂദĈാരിൽ åപമുഖരുംആയവർ െഫസ്േതാസിെě മുĉാെകപൗേലാസിെനതിെരഅനäായം

േബാധിĜിđു. ൩പൗേലാസിെന വഴിയിൽവđ് പതിയിരുĜുകാെര നിർûി െകാćുകളയണംഎć്

ആേലാചിđുെകാ÷്, ൪അവെന െയരുശേലമിേലèു വരുûുവാൻ ദയവു÷ാേകണംഎć്

അവർ പൗേലാസിന് åപതികൂലമായി ഉപായബുĂിേയാെട െഫസ്േതാസിേനാട് അേപêിđു.

അതിന് െഫസ്െതാസ്: “പൗെലാസിെനൈകസരäയിൽതടവുകാരനായിസൂêിđിരിèുćു;

ഞാൻ േവഗം അവിേടè് േപാകുćു÷്; ൫ നിïളിൽ åപാപ്തിയുĐവർ കൂെട വć് ആ

മനുഷäെě േനെര അനäായം ഉെ÷îിൽ േബാധിĜിèെö” എć് ഉûരം പറõു. ൬

അവൻഏകേദശംഎö് പûു ദിവസം െയരുശേലമിൽഅവരുെട ഇടയിൽ താമസിđേശഷം

ൈകസരäയ്è് മടïിേĜായി; പിെĤć് നäായാസനûിൽഇരുć് പൗെലാസിെനവരുûുവാൻ

കğിđു. ൭അവൻ വćതിനുേശഷം െയരൂശേലമിൽനിć് വć െയഹൂദĈാർ ചുĤും നിć്

പൗെലാസിന് േനെരകഠിനമായകുĤïൾപലതും േബാധിĜിđു. ൮പൗെലാേസാ: “െയഹൂദĈാരുെട

നäായåപമാണേûാടാകെöൈദവാലയേûാടാകെöൈകസേരാടാകെöഞാൻഒരുകുĤവും

െചയ്തിöിĭ” എć് åപതിവാദിđാെറആ കുĤïെള െതളിയിĜാൻഅവർè് കഴിõിĭ. ൯

എćാൽ െഫസ്െതാസ് െയഹൂദĈാരുെട åപീതി സĉാദിĜാൻആåഗഹിđ് പൗെലാസിേനാട്:

“െയരൂശേലമിേലè് െചć്അവിെടഎെěമുĉിൽവđ്ഈസംഗതികെളèുറിđ് വിസ്താരം

നടûുവാൻനിനè്സĊതമുേ÷ാ?”എćു േചാദിđതിന് പൗെലാസ്: “ഞാൻൈകസരുെട

നäായാസനûിന് മുĉാെക നില്èുćു; ൧൦അവിടുć് എെć വിസ്തരിേè÷താകുćു;

നീയും നćായി അറിõിരിèുćതുേപാെല െയഹൂദĈാേരാട് ഞാൻ ഒരു അനäായവും

െചയ്തിöിĭ; ൧൧ഞാൻഅനäായം െചയ്ത് മരണേയാഗäമായത് വĭതും åപവൃûിđിöുെ÷îിൽ

മരണശിê ഏല്èുćതിന് എനിè് വിേരാധമിĭ. ഇവർ എെě േനെര േബാധിĜിèുć

അനäായം േനരĭ എćു വരികിേലാ എെć അവർè് ഏğിđുെകാടുèുവാൻ ആർèും

കഴിയുćതĭ; ൧൨ഞാൻൈകസെരഅഭയംെചാĭുćു” എćു പറõു.അേĜാൾ െഫസ്െതാസ്

തെě ആേലാചനാസഭേയാട് സംസാരിđിö്: “ൈകസെര നീ അഭയം െചാĭിയിരിèുćു;

ൈകസരുെടഅടുèേലè് നീ േപാകും”എć് ഉûരം പറõു. ൧൩ചില ദിവസïൾèുേശഷം

അåഗിĜാരാജാവും െബർćീèയും െഫസ്െതാസിെന വąനം െചയ്വാൻൈകസരäയിൽഎûി.

൧൪കുെറനാൾഅവിെട പാർèുേĉാൾ െഫസ്െതാസ് പൗെലാസിെěസംഗതി രാജാവിേനാടു

വിവരിđു പറõത്: “േഫലിക്സ് വിേöđുേപാെയാരു തടവുകാരൻ ഉ÷്. ൧൫ഞാൻെയരൂശേലമിൽ

െചćേĜാൾെയഹൂദĈാരുെടമഹാപുേരാഹിതĈാരുംമൂĜĈാരുംഎെěഅടുèൽവć്പൗെലാസ്

എćു േപരുĐഅവെěേനെരഅനäായം േബാധിĜിđ്. വിധിè്അേപêിđു. ൧൬എćാൽ

åപതിവാദികെള അഭിമുഖമായി ക÷് അനäായെûèുറിđ് åപതിവാദിèുവാൻ അവസരം

കിöും മുെĉ യാെതാരു മനുഷäെനയും ഏğിđു െകാടുèുćത് േറാമർè് മരäാദയĭ എć്

ഞാൻഅവേരാട് ഉûരം പറõു. ൧൭ആകയാൽഅവർ ഇവിെട വćതിന് േശഷംഞാൻ
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ഒöും താമസിയാെത പിെĤć് തെć നäായാസനûിൽ ഇരുćു; തുടർć് ആ പുരുഷെന

െകാ÷ുവരുവാൻകğിđു. ൧൮വാദികൾഅവെěചുĤും നിć്അനäായം േബാധിĜിèയിൽ

ഞാൻനിരൂപിđിരുćഗൗരവതരമായകുĤം ൧൯ഒćും േബാധിĜിèാെതസçăമതെûèുറിđും

ജീവിđിരിèുćു എć് പൗെലാസ് പറയുć മരിđുേപായ േയശു എെćാരുവെനèുറിđും

ചില തർèസംഗതികെള െകാ÷ുവćേതയുĐു. ൨൦ഇïെനയുĐവിഷയïളിൽ വിചാരണ

നടേû÷ത്എïെനെയć്ഞാൻഅറിയായ്കയാൽ: നിനè് െയരൂശേലമിേലèു േപായി

അവിെടഈസംഗതികെളèുറിđ് വിസ്താരം നടĜാൻസĊതമുേ÷ാഎćു േചാദിđു. ൨൧

എćാൽ പൗെലാസ് ചåകവർûിതിരുമനĢിെല വിധിèായി തെć സൂêിേèണം എć്

അഭയം െചാĭുകയാൽൈകസരുെടഅടുèൽഅയയ്èുേവാളംഅവെനസൂêിèുവാൻ

കğിđു”. ൨൨ “ആ മനുഷäെě åപസംഗം േകൾèുവാൻ എനിèും ആåഗഹമു÷ായിരുćു”

എć് അåഗിĜാവ് െഫസ്െതാസിേനാടു പറõതിന്: “നാെള േകൾèാം” എćു അവൻ

പറõു. ൨൩ അടുû ദിവസം അåഗിĜാവ് െബർćീèയുമായി വളെര åപൗഡിേയാെട

സഹåസാധിപതികേളാടും നഗരûിെല åപധാനികേളാടും കൂെട വിചാരണമøപûിൽവരികയും

തുടർć് െഫസ്െതാസിെě കğനയാൽ പൗെലാസിെന െകാ÷ുവരികയും െചയ്തു. ൨൪

അേĜാൾ െഫസ്െതാസ് പറõത്: “അåഗിĜാരാജാവും, സćിഹിതരായിരിèുć സകല

പുരുഷĈാരുമായുേĐാേര, െയഹൂദĈാരുെടസമൂഹംഎĭാം െയരൂശേലമിലും ഇവിെടയും വđ്

എേćാട് അേപêിèുകയുംഅവെന ജീവേനാെട െവേđèരുത് എć് നിലവിളിèുകയും

െചയ്ത ഈ മനുഷäെന നിïൾ കാണുćുവേĭാ. ൨൫അവൻ മരണേയാഗäമായത് ഒćും

െചയ്തിöിĭ എć് ഞാൻ åഗഹിđു; അവൻ തെćയും ചåകവർûിതിരുമനĢിെല അഭയം

െചാĭുകയാൽഅവെനഅയയ്േèണംഎć്ഞാൻതീരുമാനിđിരിèുćു. ൨൬അവെനèുറിđ്

തിരുമനĢിേലè്എഴുതുവാൻശരിയായി ഒćുംതെćഎെěപèലിĭ;അതുെകാ÷് വിസ്താരം

കഴിõിö്എഴുതുവാൻവĭതും ഉ÷ാേക÷തിന്അവെനതാîളുെട മുĉിലും, വിേശഷാൽ

അåഗിĜാരാജാേവ, അïയുെട മുĉിലും തെć വരുûിയിരിèുćു. ൨൭ തടവുകാരെന

അയയ്èുേĉാൾഅവെě േപരിലുĐകുĤം േബാĂäെĜടുûാതിരിèുćത് യുéമĭഎć്

എനിè് േതാćുćു”.

൨൬അåഗിĜാവ് പൗെലാസിേനാട്: “നിെě കാരäം പറയുവാൻ അനുവാദം ഉ÷്”

എćു പറõേĜാൾ പൗെലാസ് ൈക നീöി åപതിവാദിđെതെăćാൽ. ൨

“അåഗിĜാരാജാേവ, െയഹൂദĈാർഎെě േമൽചുമûുćഎĭാകുĤïെളയും കുറിđ് ഇć്

തിരുമുĉാെക åപതിവാദിèുവാൻ ഇടവćതുെകാ÷്, ൩ വിേശഷാൽ നീ െയഹൂദĈാരുെട

ഇടയിെല ആചാരïളും åപശ്നïളും സംബĆിđ് നിനè് നćായി അറിയാെമć്

മനĢിലാèിയിöുĐതിനാൽ ഞാൻ സേăാഷിèുćു. അതുെകാ÷് എെě åപതിവാദം

êമേയാെട േകൾèണെമć്ഞാൻഅേപêിèുćു. ൪എെěസçăം ജനïളുെട ഇടയിലും

െയരൂശേലമിലും ഞാൻബാലäംമുതൽ ജീവിđെതïെനെയć് െയഹൂദĈാർഎĭാവർèും

അറിയാം. ൫ഞാൻ നĊുെട മതാനുഷ്ഠാനïൾ ഏĤവും കർèശമായി åപമാണിèുć

പരീശവിഭാഗûിൽ ഒരുവനായി ജീവിđു എć്അവർആദിമുതൽഅറിയുćു;അത്അവർ

അംഗീകരിേè÷തുമാകുćു. ൬എćാൽഞാൻഇേĜാൾവിസ്താരûിൽആയിരിèുćത്

ൈദവûാൽനĊുെടപിതാèĈാർè് ലഭിđവാëûûിൽ åപതäാശെവđത് െകാ÷േåത.

൭ നĊുെട പåă÷് േഗാåതïളും രാĜകൽ åശĂേയാെട ൈദവെû േസവിđുംെകാ÷്,

എûിĜിടിèുവാൻആശിèുćതായഅേതവാëûûിലുĐ åപതäാശെയെđാĭിആകുćു,
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രാജാേവ, െയഹൂദĈാർഎെě േമൽകുĤം ചുമûുćത്. ൮ൈദവം മരിđവെര ഉയിർĜിèും

എćുĐത് വിശçസിèാൻ സാധിèുćതĭ എć് നിïൾè് േതാćുćത് എă്? ൯

നസറായനായ േയശുവിെěനാമûിന് വിേരാധമായി പലതും åപവർûിേèണംഎć്ഞാനും

ഒരുസമയû് വിചാരിđിരുćു സതäം. ൧൦ അത് ഞാൻ െയരൂശേലമിൽ െചയ്തിöുമു÷്;

മഹാപുേരാഹിതĈാേരാട് അധികാരപåതം വാïി വിശുĂĈാരിൽ പലെരയും തടവിൽആèി

അടđു;അവെര െകാĭുćസമയû്ഞാനും സĊതം െകാടുûു. ൧൧ഞാൻഎĭാ പĐികളിലും

അവെര പലേĜാഴും ദøിĜിđുംെകാ÷് േയശുവിെന ദുഷിđുപറവാൻ നിർĒĆിèയും

അവരുെട േനെരഅതäăം åഭാăുപിടിđ്അനäപöണïേളാളവും െചć്അവെരഉപåദവിèുകയും

െചയ്തു. ൧൨ഇïെന െചയ്തുവരികയിൽഞാൻ മഹാപുേരാഹിതĈാരുെടഅധികാരേûാടും

ആñേയാടും കൂെട ദമസ്െകാസിേലè് യാåതേപാകുേĉാൾ, ൧൩ രാജാേവ, നöുđയ്è്

ഞാൻ വഴിയിൽവđ് സൂരäെě åപകാശെû കവിെõാരു െവളിđം ആകാശûിൽനിć്

എെćയുംഎേćാടുകൂെടയാåതെചēുćവെരയും ചുĤി åപകാശിèുćത് ക÷്. ൧൪ഞïൾ

എĭാവരും നിലûുവീണേĜാൾ: ‘െശൗേല, െശൗേല, നീ എെć ഉപåദവിèുćത് എă്?

മുĐിെě േനെരഎതിരിടുćത് നിനè് åപയാസംആകുćു’എć്എåബായഭാഷയിൽഎേćാട്

പറയുെćാരു ശĝംഞാൻ േകö്. ൧൫ ‘നീആരാകുćു കർûാേവ?’എćുഞാൻ േചാദിđതിന്

കർûാവ്: ‘നീ ഉപåദവിèുć േയശു തെćഞാൻ; ൧൬എîിലുംഎഴുേćĤ് നിവിർćുനിൽè;

ഇേĜാൾ നീ എെć ക÷തിനും ഇനി ഞാൻ നിനè് കാണിèുവാനിരിèുćതായ

കാരäïൾèും നിെć ശുåശൂഷകനും സാêിയുമായി നിയമിĜാൻ തെćഞാൻ നിനè്

åപതäêനായി. ൧൭ യഹൂദാജനûിെěയും ജാതികളുെടയും കēിൽനിć് ഞാൻ നിെć

രêിèും. ൧൮ അവരുെട കĚ് തുറĜാനും അവെര ഇരുളിൽനിć് െവളിđûിേലèും

സാûാെě അധികാരûിൽനിć് ൈദവûിîേലèും തിരിĜാനും അïെന അവർè്

പാപേമാചനവുംഎćിലുĐവിശçാസûാൽശുĂീകരിèെĜöവരുെട ഇടയിൽഅവകാശവും

ലഭിേè÷തിന് ഞാൻ ഇേĜാൾ നിെć അവരുെട അടുèൽ അയയ്èുćു’ എćു

കğിđു. ൧൯അതുെകാ÷്അåഗിĜാരാജാേവ,ഞാൻസçർĖീയദർശനûിന്അനുസരണേèട്

കാണിèാെത ൨൦ആദäം ദമസ്െകാസിലും െയരൂശേലമിലും െയഹൂദäേദശെûïും ഉĐവേരാടും

പിെć ജാതികേളാടും മാനസാăരെĜö് ൈദവûിîേലè് തിരിõ് മാനസാăരûിന്

േയാഗäമായ åപവൃûികൾ െചേēണം എć് åപസംഗിđു. ൨൧ ഇത് നിമിûം െയഹൂദĈാർ

ൈദവാലയûിൽവđ്എെćപിടിđ് െകാĭുവാൻ åശമിđു. ൨൨എćാൽൈദവûിെěസഹായം

ലഭിèയാൽഞാൻഇćുവെര നിൽèയും െചറിയവേരാടും വലിയവേരാടുംസാêäം പറõ്

േപാരുകയും െചēുćു. ൨൩ åകിസ്തു കġംഅനുഭവിèയും മരിđവരുെടപുനരുüാനûിൽ

ആദäനായി, യഹൂദജനേûാടും ജാതികേളാടും െവളിđം അറിയിèുകയും െചēും എć്

åപവാചകĈാരും േമാെശയും ഭാവികാലെûèുറിđ് åപസ്താവിđെതാഴിെക േവെറെയാćും

ഞാൻപറയുćിĭ”. ൨൪പൗേലാസ് ഇïെന åപതിവാദിđേĜാൾെഫസ്െതാസ്: “പൗെലാേസ,

നിനè് åഭാăു÷്; വിദäാബഹുതçûാൽ നിനè് åഭാă് പിടിđിരിèുćു” എć് ഉറെè

പറõു. ൨൫അതിന് പൗെലാസ്: “അതിവിശിġനായ െഫസ്െതാേസ,എനിè് åഭാăിĭ;ഞാൻ

സതäവും സുേബാധവുമായ വാèേåത സംസാരിèുćത്. ൨൬ രാജാവിന് ഇതിെനèുറിđ്

അറിവുĐതുെകാ÷്അവേനാട്ഞാൻ åപാഗþäേûാെടസംസാരിèുćു;അവന് ഇത് ഒćും

മറവായിരിèുćിĭഎć്എനിè് നിċയമു÷്; കാരണംഅത് രഹസäമായി നടćതĭ. ൨൭

അåഗിĜാരാജാേവ, åപവാചകĈാെരവിശçസിèുćുേവാ?വിശçസിèുćുഎć്ഞാൻഅറിയുćു”
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എćുപറõു. ൨൮അåഗിĜാ പൗെലാസിേനാട്: “ഞാൻ åകിസ്തäാനിയായിûീരുവാൻനീഎെć

അğസമയംെകാ÷്സĊതിĜിèുćു”എćുപറõു. ൨൯അതിന് പൗെലാസ്: “നീ മാåതമĭ,

ഇć്എെě åപസംഗം േകൾèുćവർഎĭാവരുംഅğം െകാ÷ാകെöഅധികം െകാ÷ാകെö

ഈചïലഒഴിെകഎെćേĜാെലആകണംഎć്ഞാൻൈദവേûാട്അേപêിèുćു”

എćു പറõു. ൩൦അേĜാൾ രാജാവും േദശാധിപതിയും െബർćീèയുംഅവേരാടുകൂെട

ഇരുćവരും എഴുേćĤ് മാറിനിćു. ൩൧അവർആ മുറിവിö് േപാകുേĉാൾ: “ഈ മനുഷäൻ

മരണûിേനാചïലയ്േèാ േയാഗäമായത് ഒćും െചയ്തിöിĭ”എć് തĊിൽപറõു. ൩൨

“ൈകസെര അഭയം െചാĭിയിരുćിെĭîിൽ അവെന വിöയĜാൻ കഴിയുമായിരുćു” എć്

അåഗിĜാവ് െഫസ്െതാസിേനാടു പറõു.

൨൭ഞïൾകĜൽകയറിഇതലäയ്è് േപാേകണംഎć്കğനയായേĜാൾപൗെലാസിെനയും

മĤ് ചില തടവുകാെരയും ഔഗുസ്തäപöാളûിെല ശതാധിപനായ യൂലിെയാസിെന

ഏğിđു. ൨അïെനഞïൾആസäèരപĤിഓടുവാനുĐഒരുഅåദമുûäകĜലിൽകയറിനീèി;

െതĢേലാനികäയിൽ നിćുĐ മെèേദാനäèാരനായഅരിസ്തർെഹാസുംഞïേളാടുകൂെട

ഉ÷ായിരുćു. ൩ പിേĤć് ഞïൾ സീേദാനിൽ എûി; യൂലിെയാസ് പൗെലാസിേനാട്

ദയ കാണിđു, സ്േനഹിതĈാരുെട അടുèൽ േപായി സൽèാരം ൈകെèാൾവാൻ

അനുവദിđു. ൪അവിെടനിć് ഞïൾ കĜൽ നീèി, കാĤ് åപതികൂലമാകയാൽ കാĤിെě

മറയുĐ കുെåപാസ് ദçീപിെě അരികûുകൂടി ഓടി; ൫ കിലികä പംഫുലä കടൽവഴിയായി

െചć് ലുèിയയിെല മുറാĜöണûിൽ എûി. ൬ അവിെട ശതാധിപൻ ഇതലäയ്è്

േപാകുć ഒരു അെലക്സåăിയèĜൽക÷്ഞïെളഅതിൽ കയĤി. ൭പിെćഞïൾ

വളെരദിവസം പതുെè ഓടി, ക്നീെദാസിന് സമീപû് åപയാസേûാെട എûി, കാĤ്

åപതികൂലമാകയാൽ േåകûദçീപിെěമറപĤിശല്േമാനയ്è്എതിെരഓടി, ൮ åപയാസേûാെട

കരപĤി ലസēപöണûിെěസമീപû് ശുഭതുറമുഖംഎćു േപരുĐčലû്എûി. ൯

ഇïെനവളെരനാൾ െചćേശഷംയഹൂദĈാരുെട േനാĉുകാലവും കഴിõിരിെèകĜേലാöം

അപകടകരമാകെകാ÷് പൗെലാസ്: ൧൦ “പുരുഷĈാേര,ഈയാåതയിൽചരèിനും കĜലിനും

മാåതമĭ നĊുെട åപാണïൾèും ഏറിയ കġനġïൾ വരും എćു ഞാൻ കാണുćു”

എć് അവർè് മുćറിയിĜ് നൽകി. ൧൧ ശതാധിപേനാ പൗെലാസ് പറõതിേനèാൾ

കĜിûാെěയും കĜലുടമčെěയും വാè് അധികം വിശçസിđു. ൧൨ ആ തുറമുഖം

ശീതകാലം കഴിèുവാൻ നĭതĭായ്കയാൽ അവിെടനിć് നീèി െതèുപടിõാറായും

വടèുപടിõാറായും തുറćുകിടèുć െഫായ്നീകäഎć േåകûതുറമുഖû് കഴിയുെമîിൽ

െചć് ശീതകാലം കഴിèണം എć് മിèേപരും ആേലാചന പറõു. ൧൩ െതèൻ കാĤ്

മąമായിഊതുകയാൽ, വിചാരിđതുേപാെലയാåത െചēാംഎć് േതാćി,അവർഅവിെടനിć്

നîൂരം എടുû് േåകûദçീപിെě തീരംേചർć് ഓടി. ൧൪എćാൽ കുറđ് കഴിõേĜാൾ

അതിനുേനേര ദçീപിൽനിć് വടèുകിഴèൻഎć െകാടുîാĤ് അടിèുവാൻ തുടïി. ൧൫

കĜലിന് കാĤിെě േനെര നിğാൻ കഴിയാതവĚം കുടുïുകയാൽഞïൾകാĤിന് വഴïി

അതിെěവഴിèുതെćേപായി. ൧൬െĥൗദഎćെചറിയദçീപിെěമറപĤിഓടീö് åപയാസേûാെട

േതാണിൈകവശമാèി. ൧൭അത് വലിđുകയĤിയിö്അവർകĜലിെěവശേûാട് ചുĤിെèöിയും

മĤും ഉറĜുവരുûി; പിെć മണൽûിöേമൽഅകെĜടുംഎćു േപടിđു പായ് ഇറèി,അïെന

കാĤിെě ദിശയ്è് നീèി. ൧൮ഞïൾെകാടുîാĤിനാൽഅതäăംഅലയുകെകാ÷് പിേĤć്

അവർ ചരè് പുറûുകളõു. ൧൯ മൂćാം നാൾ അവർ സçăകēാൽ കĜൽേകാĜും
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കടലിൽഇöുകളõു. ൨൦വളെരനാളായിö് സൂരäെനേയാനêåതïെളേയാകാണാെതയും

വĭാû െകാടുîാĤ് അടിđുെകാ÷ും ഇരിèയാൽ ഞïൾ രêെപടും എćുĐആശ

ഒെèയുംഅĤുേപായി. ൨൧അവർവളെര പöിണി കിടćേശഷം പൗേലാസ്അവരുെട നടുവിൽ

നിćുെകാ÷ു പറõത്: “പുരുഷĈാേര, എെě വാè് അനുസരിđു േåകûയിൽനിć്

നീèാെതയുംഈകġനġïൾഉ÷ാകാെതയും ഇരിേè÷തായിരുćു. ൨൨എîിലും ഇേĜാൾ

ൈധരäേûാടിരിĜാൻ ഞാൻ നിïേളാട് അേപêിèുćു; കĜലിന് അĭാെത നിïളിൽ

ആരുെടയും åപാണന്ഹാനി വരികയിĭ. ൨൩എെěഉടയവനുംഞാൻ േസവിđുവരുćവനുമായ

ൈദവûിെě ദൂതൻകഴിõരാåതിയിൽഎെěഅടുèൽനിć്: ൨൪ ‘പൗെലാേസ, ഭയെĜടരുത്;

നീൈകസരുെട മുĉിൽനിൽേè÷താകുćു; നിേćാടുകൂെട യാåതെചēുćവെര ഒെèയും

ൈദവം നിനè് ദാനം െചയ്തിരിèുćു’ എćു പറõു. ൨൫അതുെകാ÷് പുരുഷĈാേര,

ൈധരäേûാടിരിĜിൻ;എേćാട്അരുളിെđയ്തതുേപാെലതെćസംഭവിèുംഎćുഞാൻ

ൈദവെûവിശçസിèുćു. ൨൬എîിലും നാം ഒരു ദçീപിേĈൽ മുöി വീേഴ÷താകുćു”. ൨൭

പതിനാലാം രാåതിയായേĜാൾഞïൾഅåദിയèടലിൽഅലയുേćരംഅർĂരാåതിയിൽഒരു

കരയ്è്സമീപിèുćുഎć് കĜൽèാർè് േതാćി. ൨൮അവർഈയംഇö് ഇരുപത് മാെറć്

ക÷്;കുറđ്അĜുറം േപായിö് വീ÷ുംഈയംഇö് പതിനò് മാെറć്ക÷്. ൨൯പാറčലïളിൽ

ഇടിèുേമാഎćു േപടിđ്അവർഅമരûുനിć് നാല് നîൂരംഇö്, േവഗം േനരം െവളുĜാൻ

åപാർüിđുെകാ÷ിരുćു. ൩൦എćാൽകĜൽèാർകĜൽവിö്ഓടിേĜാകുവാൻവിചാരിđ്

അണിയûുനിć് നîൂരംഇടുവാൻ േപാകുćുഎćുĐഭാവûിൽ േതാണികടലിൽഇറèി.

൩൧അേĜാൾപൗെലാസ് ശതാധിപേനാടും പടയാളികേളാടും: “ഇവർകĜലിൽതാമസിđĭാെത

നിïൾè് രêെപടുവാൻകഴിയുćതĭ”എćുപറõു. ൩൨പടയാളികൾ േതാണിയുെടകയറ്

അറുû്അത് വീഴിđുകളõു. ൩൩ േനരം െവളുèാറായേĜാൾ പൗെലാസ് എĭാവേരാടും

ഭêണംകഴിേè÷തിന്അേപêിđു: “നിïൾ ഒćും ഭêിèാെതകാûുെകാ÷് പöിണി

കിടèുćത് ഇć് പതിനാലാം ദിവസംആകുćുവേĭാ. ൩൪അതുെകാ÷്ആഹാരം കഴിèണം

എć്ഞാൻനിïേളാട് അേപêിèുćു;അത് നിïളുെട രêയ്èുĐതേĭാ; നിïളിൽ

ഒരുവെěയും തലയിെല ഒരു േരാമംേപാലും നġമാകയിĭ നിċയം” എćു പറõു. ൩൫

ഇïെനപറõിö്അĜംഎടുû്എĭാവരും കാൺെകൈദവെûവാഴ്ûിയിö് നുറുèി

തിćുതുടïി. ൩൬അേĜാൾഎĭാവരുംൈധരäെĜö് ഭêണംകഴിđു. ൩൭കĜലിൽഞïൾ

ആകĜാെട ഇരുനൂെĤഴുപûാറ്ആൾ ഉ÷ായിരുćു. ൩൮അവർതിć് തൃപ്തിവćേശഷം

ധാനäം കടലിൽ കളõ് കĜലിെě ഭാരം കുറđ്. ൩൯ െവളിđമായേĜാൾഇć േദശംഎć്അവർ

അറിõിĭഎîിലും കരയുെĐാരു തുറ ക÷്, കഴിയുംഎîിൽകĜൽഅതിേലè്ഓടിേèണം

എćു ഭാവിđു. ൪൦ നîൂരം അറുû് കടലിൽ വിö് ചുèാെě െകöും അഴിđ് െപരുĉായ്

കാĤുമുഖമായി ഉയർûിെèöി കരയ്è് േനെരഓടി. ൪൧ഇരുകടൽകൂടിെയാരുčലûിേĈൽ

െചć് കയറുകയാൽകĜൽഅടിõ്,അണിയം ഉറđ് ഇളèമിĭാെതയായി;അമരം തിരയുെട

ശéിയാൽ ഉടõുേപായി. ൪൨തടവുകാരിൽആരും നീăി ഓടിേĜാകാതിരിĜാൻഅവെര

െകാേĭണംഎć് പടയാളികൾആേലാചിđു. ൪൩ശതാധിപേനാ പൗെലാസിെന രêിèാൻ

ആåഗഹിđിö്അവരുെടആേലാചനെയതടുûു, നീăുവാൻകഴിയുćവർആദäം ചാടി കരയ്è്

പĤുവാനും ൪൪ േശഷമുĐവർപലകേമലും കĜലിെěഖøïളുെട േമലുമായിഎûുവാനും

കğിđു; ഇïെനഎĭാവരുംസുരêിതരായി കരയിൽഎûി.
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൨൮ രêെപöേശഷം ദçീപിെě േപർ െമലിû എć് ഞïൾ മനĢിലാèി. ൨

അവിടുെû čലവാസികൾ ഞïൾè് അസാധാരണ ദയ കാണിđു, മഴയും

തണുĜുമായിരുćതുെകാ÷് തീ കൂöി ഞïെള ഒെèയും സçീകരിđു. ൩പൗെലാസ് കുെറ

വിറക് െപറുèിതീയിൽഇöേĜാൾഒരുഅണലി, ചൂടുനിമിûംപുറെĜö്അവെěൈകയ്è്

ചുĤി. ൪അണലി അവെě ൈകേമൽ തൂïുćത് ആčലവാസികൾ ക÷േĜാൾ: “ഈ

മനുഷäൻ ഒരു െകാലപാതകൻസംശയമിĭ; കടലിൽനിć് രêെപöിöും നീതിേദവിഅവെന

ജീവിđിരിĜാൻസĊതിèുćിĭ”എć് തĊിൽപറõു. ൫അവേനാഅതിെനതീയിൽകുടõ്

കളõു, അവന് േദാഷം ഒćും പĤിയതുമിĭ. ൬അവൻ വീർèുകേയാ െപെöć് ചûു

വീഴുകേയാ െചēുംഎć് വിചാരിđ്അവർകാûുനിćു; വളെര േനരം കാûുനിćിöുംഅവന്

ആപû് ഒćും ഭവിèുćിĭ എć് ക÷് മനĢ് മാറി അവൻ ഒരു േദവൻ എćു പറõു.

൭ആčലûിെě സമീപû് പുĪിെയാസ് എć് േപരുĐ ആ ദçീപുåപമാണിയ്è് ഒരു

ജĈഭൂമി ഉ÷ായിരുćു; അവൻ ഞïെള സçീകരിđ് മൂć് ദിവസം ആദരേവാെട ഞïെള

സൽèരിèുകയും െചയ്തു. ൮ പുĪിെയാസിെě അĜൻ പനിയും അതിസാരവും പിടിđ്

കിടĜായിരുćു. പൗെലാസ് അവെěഅടുèൽഅകû് െചć് åപാർüിđ് അവെěേമൽ

ൈകവđ്സുഖെĜടുûി. ൯ഇത്സംഭവിđേശഷംദçീപിലു÷ായിരുćമĤ് േരാഗികളുംവć്സൗഖäം

åപാപിđു. ൧൦അവരുംഏറിയസĊാനïൾതć്ഞïെളമാനിđു;ഞïൾകĜൽയാåതയ്èായ്

ഒരുïുേĉാൾഞïൾèാവശäമുĐെതĭാംെകാ÷ുവć്തćു. ൧൧മൂćുമാസംകഴിõേശഷം

ആ ദçീപിൽ ശീതകാലം കഴിđ് കിടćിരുćസിയുസ് േദവെěഇരöമèളുെട ചിĎമുേĐാരു

അെലക്സåăിയകĜലിൽഞïൾകയറിപുറെĜöു, ൧൨സുറèൂസ്പöണûിെěകരയ്èിറിïി

അവിെട മൂćുനാൾപാർûു;അവിെടനിć്ഓടി േരെഗäായുംഎćപöണûിൽഎûി. ൧൩ഒരു

ദിവസം കഴിõിö് െതèൻകാĤ് അടിđതിനാൽ ര÷ാംദിവസംഞïൾപുെതäാലി പöണûിൽ

എûി. ൧൪അവിെടചിലസേഹാദരĈാെരക÷്,തïേളാടുകൂെടഏഴ്നാൾതാമസിേèണംഎć്

അവർഅേപêിđു;പിെćഞïൾേറാമിൽഎûി. ൧൫അവിടുെûസേഹാദരĈാർഞïളുെട

വർûമാനം േകöിö് അപäപുരവും åതിമøപവും വെര ഞïെള എതിേരĤുവćു; അവെര

ക÷ിö് പൗെലാസ്ൈദവെûവാഴ്ûുകയുംൈധരäം åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൧൬ േറാമയിൽ

എûിയേശഷംതനിè്കാവലായപടയാളിേയാടുകൂെടേവറിö്പാർĜാൻപൗെലാസിന്അനുവാദം

കിöി. ൧൭മൂć് ദിവസംകഴിõിö്അവൻെയഹൂദĈാരിൽ åപധാനികളായവെരവിളിĜിđു.അവർ

വćുകൂടിയേĜാൾഅവേരാട് പറõത്: “സേഹാദരĈാേര,ഞാൻജനûിേനാ പിതാèĈാരുെട

ആചാരïൾേèാ വിേരാധം ഒćും െചയ്തിöിĭാതിരിെè എെć െയരൂശേലമിൽനിć്

ബĂനായി േറാമèാരുെടകēിൽഏğിđു. ൧൮അവർവിസ്തരിđേĜാൾമരണേയാഗäമായത്

ഒćുംഎćിൽകാണാûതുെകാ÷്എെćവിöയĜാൻഅവർആåഗഹിđിരുćു. ൧൯എćാൽ

അവരുെട ആåഗഹûിന് െയഹൂദĈാർ എതിർപറõതുെകാ÷്; എെě ജാതിെèതിെര

അനäായം േബാധിĜിèുവാൻഎനിè് യാെതാćും ഇെĭîിലുംഞാൻൈകസെരഅഭയം

െചാേĭ÷ിവćു. ൨൦ഇതു മുഖാăരം നിïെളക÷്സംസാരിèണംഎćുവിചാരിđ്ഞാൻ

നിïെളവിളിĜിđു.യിåസാേയലിെěദൃഢവിശçാസûിനുേവ÷ിയാകുćുഞാൻഈചïലയാൽ

ബĆിയ്èെĜöിരിèുćത്”. ൨൧അവർഅവേനാട്: “നിെěസംഗതിയ്è് െയഹൂദäയിൽനിć്

ഞïൾè് എഴുûു വരികേയാ സേഹാദരĈാരിൽആരും വć് നിെćèുറിđ് യാെതാരു

േദാഷവും പറകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൨൨എîിലും എĭായിടûും ഈ വിഭാഗം ജനïൾè്

വിേരാധമായിസംസാരിèുćുഎć്ഞïൾഅറിയുćതുെകാ÷് നിെěവിശçാസംഇćത്
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എć്നീതെćപറõുേകൾĜാൻആåഗഹിèുćു”എćുപറõു. ൨൩ഒരുദിവസംനിċയിđിö്

അേനകർഅവെěപാർĜിടûിൽഅവെěഅടുèൽവćു;അവൻഅവേരാട്ൈദവരാജäûിന്

സാêäം പറõു, േമാെശയുെട നäായåപമാണവും åപവാചകപുസ്തകïളുംആധാരമാèി

േയശുവിെനèുറിđ്അവർ വിശçസിèാൻതèവĚം രാവിെല തുടïിസĆäവെര വിവരിđു. ൨൪

അവൻപറõത് ചിലർസĊതിđു; മĤുĐവർ വിശçസിđിĭ. ൨൫അവർതĊിൽ േയാജിèാെത

പിരിõുേപാകുേĉാൾപൗെലാസ്അവേരാട് ഒരു വാè് പറõെതെăćാൽ: ൨൬ “‘നിïൾ

െചവിെകാ÷് േകöിöും åഗഹിèാതിരിèും;കĚുെകാ÷്ക÷ിöുംകാണാതിരിèും;കĚുെകാ÷്

കാണാെതയും െചവിെകാ÷് േകൾèാെതയും ഹൃദയംെകാ÷് åഗഹിđ് മനăിരിയാെതയും. ൨൭

ഞാൻഅവെരസൗഖäമാèാെതയും ഇരിേè÷തിന്ഈജനûിെěഹൃദയം തടിđിരിèുćു.

അവരുെട െചവി േകൾèുവാൻ മąമായിരിèുćു; അവരുെട കĚ് അടđിരിèുćു എć്

ഈജനûിെěഅടുèൽ േപായി പറക’എćിïെനപരിശുĂാÿാവ് െയശēാåപവാചകൻ

മുഖാăരം നിïളുെട പിതാèĈാേരാട് പറõിരിèുćത് ശരിതെć.” ൨൮ആകയാൽ

ൈദവം തെěഈ രê ജാതികൾè് അയđിരിèുćു; അവർ േകൾèും എćു നിïൾ

അറിõുെകാൾവിൻ. ൩൦ അവൻ സçăമായി വാടകയ്െèടുû വീöിൽ ര÷് വർഷം

മുഴുവൻ താമസിđ്, തെě അടുèൽ വരുćവെര ഒെèയും സçീകരിđു. ൩൧ പൂർĚ

åപാഗþäേûാെട യാെതാരു വിഘ്നവും കൂടാെത ൈദവരാജäം åപസംഗിđും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđ് ഉപേദശിđും േപാćു.
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േറാമർ

൧ൈദവûിെěപുåതനുംനĊുെടകർûാവായേയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐൈദവûിെě

സുവിേശഷം, ൨ൈദവംതെě åപവാചകĈാർ മുഖാăരംഎഴുതെĜöവിശുĂേരഖകളിൽ

മുĉുകൂöി വാëûംെചയ്തിöുĐതാണ്. ൩ഈസുവിേശഷം åപസംഗിèുćതിനായി വിളിđ്

േവർതിരിèെĜöഅെĜാസ്തലനും േയശുåകിസ്തുവിെě ദാസനുമായ പൗേലാസ് േറാമയിൽ

ൈദവûിന് åപിയമുĐവരും വിശുĂĈാരായി വിളിèെĜö എĭാവർèും എഴുതുćത്.

൪ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും

നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൫ മനുഷäെനć നിലയിൽ ദാവീദിെě

വംശാവലിയിൽജനിèുകയും മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćല്èയാൽവിശുĂിയുെടആÿാവിനാൽ

ൈദവപുåതൻ എć് ശéിേയാെട åപഖäാപിèെĜടുകയും െചയ്തിരിèുćവനാലേĭാ

ഞïൾ ൬ അവെě നാമûിനായി സകലജാതികളുെടയും ഇടയിൽ വിശçാസûിന്

അനുസരണം വരുേû÷തിന് കൃപയും അെĜാസ്തലതçവും åപാപിđത്. ൭ അവരിൽ

േയശുåകിസ്തുവിനുĐവരായി വിളിèെĜö നിïളും ഉൾെĜöിരിèുćു. ൮നിïളുെട വിശçാസം

േലാകം മുഴുവനും åപസിĂമായിരിèുćതിനാൽഞാൻആദäം തെćനിïൾെèĭാവർèും

േവ÷ി എെě ൈദവûിന് േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം സ്േതാåതം െചēുćു. ൯ഞാൻ

ഇടവിടാെത നിïെള ഓർûുെകാ÷് ൈദേവġûാൽ എേĜാൾ എîിലും നിïളുെട

അടുèൽ വരുവാൻ സാധിേè÷തിന് എെě åപാർüനയിൽ എേĜാഴും യാചിèുćു

൧൦എćുĐതിന് അവെě പുåതെനèുറിđുĐ സുവിേശഷേഘാഷണûിൽഞാൻഎെě

ആÿാവിൽ േസവിèുć ൈദവം എനിè് സാêി. ൧൧ നിïെള ഉറĜിേè÷തിനായി

ചില ആÿികവരം നിïൾè് നല്േക÷തിന്, ൧൨അതായത് നിïൾèും എനിèുമുĐ

വിശçാസûാൽനിïേളാടുകൂെടഎനിèും ഒരുമിđ് േåപാĀാഹനംലഭിേè÷തിന്ഞാൻ

നിïെള കാണുവാൻ വാòിèുćു. ൧൩ എćാൽ സേഹാദരĈാേര, എനിè് മĤുĐ

ജാതികളുെടയിടയിൽ ഉĐതുേപാെല നിïളുെടയിടയിലും ചിലഫലം ഉ÷ാേക÷തിന് നിïളുെട

അടുèൽ വരുവാൻ പലേĜാഴും ഭാവിđു എîിലും ഇതുവെര മുടèം വćു എćു നിïൾ

അറിയാതിരിèരുത്എćുഞാൻആåഗഹിèുćു. ൧൪പരിഷ്കൃതർèുംഅപരിഷ്കൃതർèും,

ñാനികൾèുംബുĂിഹീനർèുംഞാൻകടèാരൻആകുćു. ൧൫അïെന േറാമയിലുĐ

നിïേളാടുംസുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻഎćാൽആേവാളംഞാൻഒരുïിയിരിèുćു.

൧൬സുവിേശഷെûèുറിđുഎനിè് ലðയിĭ; വിശçസിèുćഏവനും,ആദäം െയഹൂദനും

പിെćയവനനുംഅത് രêèായിൈദവശéിയാകുćുവേĭാ. ൧൭അതിൽൈദവûിെěനീതി

വിശçാസം േഹതുവായും വിശçാസûിനായിെèാ÷ും െവളിെĜടുćു. “നീതിമാൻ വിശçാസûാൽ

ജീവിèും” എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൮അനീതിെകാ÷് സതäെûതടõുെവയ്èുć

മനുഷäരുെടസകലഅഭéിèുംഅനീതിèുംഎതിെരൈദവûിെěേകാപംസçർĖûിൽനിćു

െവളിെĜടുćു. ൧൯എăുെകാെ÷ćാൽൈദവെûèുറിđ്അറിയുവാൻകഴിയുćിടേûാളം

അവർè് െവളിവായിരിèുćു; ൈദവം അവർè് െവളിെĜടുûിയേĭാ. ൨൦ൈദവûിെě

നിതäശéിയും ദിവäസçഭാവവും åപപòസൃġിമുതൽസൃġികളിൽèൂടി െവളിെĜöിരിèുćു;

അതുെകാ÷്അവർè് ഒഴിവുകഴിെവാćും പറയാനാകിĭ. (aïdios g126) ൨൧അവർൈദവെû

അറിõിöുംഅവെനൈദവമായിമഹതçെĜടുûുകേയാനąികേരĤുകേയാെചēാെതതïളുെട

നിരൂപണïളിൽ മൂഢരായിûീർćു, അവരുെട വിേവകമിĭാû ഹൃദയം ഇരു÷ുേപായി.

൨൨ñാനികൾഎćുഅവകാശെĜöുെകാ÷്അവർ മൂഢരായിേĜായി; ൨൩അêയനായ
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ൈദവûിെě േതജĢിെന അവർ êയമുĐ മനുഷäൻ, പêി, നാൽèാലി, ഇഴജാതി

എćിവയുെട രൂപസാദൃശäïളായി മാĤിèളõു. ൨൪ അതുെകാ÷് ൈദവം അവെര

തïളുെട ഹൃദയïളിെല േമാഹïളിൽസçăശരീരïെള തĊിൽതĊിൽഅപമാനിേè÷തിന്

അശുĂിയിൽഏğിđു. ൨൫ൈദവûിെěസതäംഅവർവäാജമാèി മാĤിèളõു,സൃġാവിന്

പകരംസൃġിെയആരാധിèുകയും േസവിèുകയും െചയ്തുഎćാൽൈദവംഎേćèും

വാഴ്ûെĜöവൻ.ആേമൻ. (aiōn g165) ൨൬അതുെകാ÷്ൈദവംഅവെരഅപമാനരാഗïളിൽ

ഏğിđു; അവരുെട സ്åതീകൾ തïളുെട സçാഭാവികേഭാഗെû åപകൃതിവിരുĂമാèി

മാĤിèളõു. ൨൭അതുേപാെല തെćപുരുഷĈാരും സçാഭാവികസ്åതീേഭാഗം വിöുഅേനäാനäം

കാമം ജçലിđു ആേണാട് ആൺ അവലêണമായത് åപവർûിđു. ഇïെന അവർè്

തïളുെടവåകതയ്èു േയാഗäമായശിêതïളിൽതേćലഭിđു. ൨൮ൈദവെûèുറിđുĐ

പരിñാനംഅവർഅംഗീകരിèാûതുെകാ÷്;അവൻഅവെര åകമമĭാûത് െചയ്വാൻ

നികൃġബുĂിയിൽ ഏğിđു. ൨൯ അവർ സകല അനീതിയും ദുġതയും അതäാåഗഹവും

ദുർĒുĂിയും നിറõവർ; അസൂയ, െകാല, പിണèം, വòന, ദുĠീലം എćിവയിൽ

മുഴുകിയവർ, ൩൦അപവാദികൾ,ഏഷണിèാർ,ൈദവേദçഷികൾ,നിഷ്ഠൂരĈാർ, ഗർĔിഷ്ഠĈാർ,

ആÿåപശംസèാർ,പുതുേദാഷംസîğിèുćവർ, മാതാപിതാèĈാെരഅനുസരിèാûവർ,

൩൧ബുĂിഹീനർ, അവിശçസ്തർ, വാĀലäമിĭാûവർ, കരുണയിĭാûവർ. ൩൨ഇûരം

കാരäïൾ åപവൃûിèുćവർ മരണേയാഗäർഎćുĐൈദവനäായംഅവർഅറിõിöുംഅവ

åപവർûിèുക മാåതമĭഅവെയ åപവർûിèുćവെരഅംഗീകരിèുകയുംകൂെട െചēുćു.

൨അതുെകാ÷് വിധിèുćഏത് മനുഷäനുമായുേĐാേവ, നിനè് ഒഴിവുകഴിവിĭ;അനäെന

വിധിèുćതിൽനീ നിെćûെćകുĤം വിധിèുćു; കാരണംവിധിèുćനീഅതുതെć

åപവർûിèുćു. ൨എćാൽആവക åപവർûിèുćവരുെട േനെരൈദവûിെě വിധി

സതäാനുസരണമായിരിèുćു എćു നാം അറിയുćു. ൩ആ വക åപവർûിèുćവെര

വിധിèുകയുംഎćാൽ,അതുതെć åപവർûിèയും െചēുćമനുഷäാ, നീൈദവûിെě

വിധിയിൽനിćു െതĤി ഒഴിയും എćുചിăിèുćുേവാ? ൪അĭ,ൈദവûിെě ദയ നിെć

മാനസാăരûിേലèുനടûുćുഎćുഅറിയാെതനീഅവെěദയ,êമ, ദീർഘêാăി

എćിവ നിĢാരമാèി ചിăിèുćുേവാ? ൫എćാൽനിെěകാഠിനäûാലുംഅനുതാപമിĭാû

ഹൃദയûാലും നീ ൈദവûിെě നീതിയുĐ വിധി െവളിെĜടുć േകാപദിവസേûè്

നിനèുതെć േകാപംസംഭരിđുെവèുćു. ൬അവൻഓേരാരുûന്അവനവെě åപവൃûിèു

തèഅളവിൽപകരം െകാടുèും. ൭നĭ åപവൃûിèു േവ÷ുćčിരതേയാെട േതജĢും

മാനവും അêയതയും അേനçഷിèുćവർè് നിതäജീവനും, (aiōnios g166) ൮സçാർüരായി

സതäംഅനുസരിèാെതഅനീതിഅനുസരിèുćവർè് േകാപവും േåകാധവും െകാടുèും. ൯

തിĈ åപവർûിèുćഏത് മനുഷäാÿാവിനും ദുരിതവും തീåവദുഃഖവുംആദäം െയഹൂദനും

പിെć യവനനും വരും. ൧൦എćാൽ നĭത് åപവർûിèുć ഏവനും മഹതçവും മാനവും

സമാധാനവുംആദäം െയഹൂദനുംപിെćയവനനുംലഭിèും. ൧൧ൈദവûിെěപèൽമുഖപêം

ഇĭേĭാ. ൧൨നäായåപമാണം ഇĭാെത പാപം െചയ്തവർ ഒെèയും നäായåപമാണം കൂടാെത

നശിđുേപാകും; നäായåപമാണം ഉ÷ായിö് പാപം െചയ്തവർ ഒെèയും നäായåപമാണûാൽ

വിധിèെĜടും. ൧൩ നäായåപമാണം േകൾèുćവരĭ ൈദവസćിധിയിൽ നീതിമാĈാർ;

നäായåപമാണംആചരിèുćവരേåത നീതികരിèെĜടുćത്. ൧൪നäായåപമാണമിĭാûജാതികൾ

നäായåപമാണûിലുĐ കാരäïൾ സçാഭാവികമായി െചēുേĉാൾ നäായåപമാണമിĭാû
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അവർതïൾèുതേćഒരു നäായåപമാണംആകുćു. ൧൫ഇതിനാൽ,അവരുെട മനĢാêി

അവേരാടുകൂെട സാêäം പറõും അവരുെട വിചാരïൾ തĊിൽ കുĤം ചുമûുകേയാ

åപതിവാദിയ്èുകേയാ െചയ്തുംെകാ÷് അവർ നäായåപമാണûിെě åപവൃûി തïളുെട

ഹൃദയûിൽഎഴുതിയിരിèുćതായി കാണിèുćു; ൧൬ൈദവം േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം

മനുഷäരുെട രഹസäïെളഎെěസുവിേശഷåപകാരം നäായംവിധിèുćനാളിൽതേć. ൧൭

നീേയാ, െയഹൂദൻഎćുവിളിèെĜöും, നäായåപമാണûിൽആåശയിđും ൧൮ൈദവûിൽ

åപശംസിđും, നäായåപമാണûിൽ നിćു പഠിèയാൽ ൈദവûിെě ഇġം അറിõും

ഉûമമായത് തിരെõടുûും ൧൯ ñാനûിെěയും സതäûിെěയും സാരാംശം

നäായåപമാണûിൽ നിćു നിനè് ലഭിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷ു നീ കുരുടർè് വഴി

കാöുćവൻ, ൨൦ഇരുöിലുĐവർè് െവളിđം, മൂഢെരപഠിĜിèുćവൻ,ശിശുèൾè് ഉപേദġാവ്

എćു ഉറđുമിരിèുെćîിൽ, ൨൧അനäെന ഉപേദശിèുćനീ, നിെćûെćഉപേദശിèാûത്

എă്? േമാġിèരുത് എćു åപസംഗിèുćനീ േമാġിèുćുേവാ? ൨൨വäഭിചാരം െചēരുത്

എćുപറയുćനീ വäഭിചാരം െചēുćുേവാ? വിåഗഹïെള െവറുèുćനീ േêåതംകവർđ

െചēുćുേവാ? ൨൩ നäായåപമാണûിൽ åപശംസിèുć നീ നäായåപമാണലംഘനûാൽ

ൈദവെûഅപമാനിèുćുേവാ? ൨൪ “നിïൾനിമിûംൈദവûിെěനാമം ജാതികളുെട

ഇടയിൽദുഷിèെĜടുćു”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൫നീനäായåപമാണംഅനുസരിđാൽ

പരിേėദന åപേയാജനമുĐതു സതäം; എćാൽ നäായåപമാണലംഘിയായാേലാ നിെě

പരിേėദനഅåഗചർമമായിûീരുćു. ൨൬അïെനെയîിൽ,അåഗചർമി നäായåപമാണûിെě

നിയമïെള åപമാണിđാൽ അവെě അåഗചർമം പരിേėദന എćു എĚുകയിĭേയാ? ൨൭

സçാഭാവികമായിഅåഗചർമിയായവൻനäായåപമാണംഅനുഷ്ഠിèുćുഎîിൽതിരുെവഴുûും

പരിേėദനയുമുĐനäായåപമാണലംഘിയായനിെćഅവൻവിധിèുകയിĭേയാ? ൨൮പുറെമ

മാåതം െയഹൂദനായവൻ െയഹൂദനĭ; പുറെമ മാåതം ജഡûിലുĐത് പരിേėദനയുമĭ; ൨൯

അകേമെയഹൂദനായവനേåത െയഹൂദൻ;അêരûിലĭആÿാവിലുĐഹൃദയപരിേėദനയേåത

പരിേėദന;അïെനയുĐവന് മനുഷäരാലĭൈദവûാൽതേćപുകഴ്ച ലഭിèും.

൩എćാൽ െയഹൂദന് എă് വിേശഷതയാണുĐത്? പരിേėദനെകാ÷് എă്

åപേയാജനമാണുĐത്? ൨ സകലവിധûിലും വളെര ഉ÷്; ഒćാമത് ൈദവûിെě

അരുളĜാടുകൾ അവരുെട പèൽ വിശçസിേđൽĜിđിരിèുćതു തേć. ൩ ചില യഹൂദർ

വിശçസിđിĭഎîിൽഎă്,അവരുെടഅവിശçാസûാൽൈദവûിെě വിശçസ്തതയ്è്

നീèം വരുേമാ? ൪ഒരുനാളും ഇĭ. “നിെě വാèുകളിൽ നീ നീതീകരിèെĜടുവാനും നിെě

നäായവിസ്താരûിൽ ജയിĜാനും” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല സകലമനുഷäരും

േഭാഷ്ക് പറയുćവരായാലും ൈദവം സതäവാൻ എćു െതളിയും. ൫ എćാൽ നĊുെട

അനീതി ൈദവûിെě നീതിെയ åപസിĂമാèുćു എîിൽ നാം എă് പറയും? ശിê

നടûുć ൈദവം നീതിയിĭാûവൻ എേćാ? — ഞാൻ മാനുഷരീതിയിൽ പറയുćു —

ഒരുനാളുമĭ; ൬അെĭîിൽൈദവം േലാകെûഎïെനവിധിèും? ൭ൈദവûിെěസതäം

åപകാശിതമാകുകയും അവെě മഹതçം വർĂിèുകയും െചēുćതിന് എെě അസതäം

ഉപകരിèുćുെവîിൽ,എെćപാപിഎćുവിധിèുćതുഎăിന്? ൮നĭത് വേര÷തിന്

തിĈ െചയ്ക എćു പറയരുേതാ? ഞïൾ അïെന പറയുćു എćു ചിലർ ഞïെള

ദുഷിđുപറയുćുവേĭാ. ഇവർè് വരുćശിêാവിധി നീതിയുĐത് തെć. ൯ആകയാൽഎă്?

നമുèു ഒഴിവുകഴിവുേ÷ാ? ഒരിèലുമിĭ; െയഹൂദĈാരും യവനĈാരും ഒരുേപാെല പാപûിൻ
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കീഴാകുćുഎćു നാം മുെĉആേരാപിđുവേĭാ. ൧൦ “നീതിമാൻആരുമിĭ. ഒരുവൻ േപാലുമിĭ.

൧൧ åഗഹിèുćവൻ ഇĭ, ൈദവെûഅേനçഷിèുćവനും ഇĭ. ൧൨എĭാവരും വഴിെതĤി

ഒരുേപാെല െകാĐരുതാûവരായിûീർćു; നĈ െചēുćവനിĭ, ഒരുവൻേപാലും ഇĭ. ൧൩

അവരുെട െതാ÷തുറćശവèുഴി: നാവുെകാ÷്അവർ ചതിèുćു; സർĜവിഷംഅവരുെട

അധരïൾè്കീെഴ ഉ÷്. ൧൪അവരുെടവായിൽശാപവുംകയ്പും നിറõിരിèുćു. ൧൫

അവരുെട കാൽ രéം െചാരിയുവാൻ ബĂെĜടുćു. ൧൬നാശവും കġതയും അവരുെട

വഴികളിൽ ഉ÷്. ൧൭ സമാധാനമാർĖം അവർ അറിõിöിĭ. ൧൮ അവരുെട ദൃġിയിൽ

ൈദവഭയംഇĭ”എćിïെനഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൯നäായåപമാണംപറയുćെതĭാം

നäായåപമാണûിൻകീഴുĐവേരാട് åപസ്താവിèുćുഎćുനാംഅറിയുćു.അïെനഏത്

വായുംഅടõുസർĔേലാകവുംൈദവസćിധിയിൽശിêാേയാഗäമായിûീേര÷തേåത.

൨൦അതുെകാ÷് നäായåപമാണûിെě åപവൃûികളാൽ ഒരു ജഡവും അവെě ദൃġിയിൽ

നീതീകരിèെĜടുകയിĭ; നäായåപമാണûാൽ പാപûിെě പരിñാനമെåത വരുćത്.

൨൧ ഇേĜാേഴാ ൈദവûിെě നീതി, വിശçസിèുć എĭാവർèും, േയശുåകിസ്തുവിîെല

വിശçാസûാലുĐ ൈദവനീതിതെć, നäായåപമാണം കൂടാെത െവളിെĜöുവćിരിèുćു.

൨൨അതിന് നäായåപമാണവും åപവാചകĈാരുംസാêäം പറയുćു. ൨൩ഒരു വäതäാസവുമിĭ;

എĭാവരും പാപംെചയ്തുൈദവേതജĢ് ഇĭാûവരായിûീർćു, ൨൪അവെěകൃപയാൽ

åകിസ്തുേയശുവിîെല വീെ÷ടുĜുമൂലം സൗജനäമായേåത നീതീകരിèെĜടുćത്. ൨൫

വിശçസിèുćവർè് അവൻ തെě രéംമൂലം åപായċിûമാകുവാൻ ൈദവം അവെന

പരസäമായി നിർûിയിരിèുćു. ൈദവം തെě ദീർഘêമയിൽ കഴിõ കാലïളിെല

പാപïെള ശിêിèാെത വിടുകനിമിûം തെě നീതിെയ åപദർശിĜിèുവാൻ, ൨൬

താൻ നീതിമാനും േയശുവിൽ വിശçസിèുćവെന നീതീകരിèുćവനും ആേക÷തിന്

ഇèാലû് തെěനീതിെയ åപദർശിĜിèുവാൻതെćഅïെന െചയ്തത്. ൨൭ആകയാൽ

åപശംസ എവിെട? അത് െപായ്േപായി. ഏത് അടിčാനûിൽ? åപവൃûിയാേലാ? അĭ,

വിശçാസûിെěഅടിčാനûിലെåത. ൨൮അതുെകാ÷് മനുഷäൻ നäായåപമാണûിെě

åപവൃûികൂടാെതവിശçാസûാൽതെćനീതീകരിèെĜടുćുഎćുനാംഅനുമാനിèുćു.

൨൯ അĭ, ൈദവം െയഹൂദĈാരുെട ൈദവം മാåതേമാ? ജാതികളുെടയും ൈദവമĭേയാ?

അേത, ജാതികളുെടയും ൈദവം ആകുćു. ൩൦ ൈദവം ഏകനേĭാ; വിശçാസംമൂലം

പരിേėദനèാെരയും വിശçാസûാൽ അåഗചർമികെളയും അവൻ നീതീകരിèുćു. ൩൧

ആകയാൽനാം വിശçാസûാൽനäായåപമാണെûദുർĒലമാèുćുേവാ? ഒരുനാളും ഇĭ; നാം

നäായåപമാണെûഉറĜിèുകയേåത െചēുćത്.

൪എćാൽ നĊുെട പൂർĔപിതാവായ അåബാഹാം ജഡåപകാരം എă് åപാപിđു എćു

പറേയ÷ു? ൨അåബാഹാം åപവൃûിയാൽനീതീകരിèെĜöുഎîിൽഅവന് åപശംസിèുവാൻ

ഒരു കാരണമു÷ായിരുćു;എćാൽൈദവസćിധിയിൽഇĭതാനും, ൩തിരുെവഴുû്എă്

പറയുćു? “അåബാഹാംൈദവെûവിശçസിđു;അത്അവന് നീതിയായി കണèിöു”എćു

തേć. ൪എćാൽ åപവർûിèുćവന് åപതിഫലം കണèിടുćത് കൃപയായിöĭ കടമായിöേåത.

൫എćാൽ åപവർûിèാûവൻഎîിലുംഅഭéെന നിതീകരിèുćവനിൽ വിശçസിèുćു

എîിൽ അവെě വിശçാസം നീതിയായി കണèിടുćു. ൬ ൈദവം åപവൃûികൂടാെത

നീതികണèിടുć മനുഷäെě ഭാഗäം ദാവീദും വർĚിèുćത്: ൭ “അധർĊം േമാചിđും പാപം

മറđും കിöിയവർ ഭാഗäവാĈാർ. ൮കർûാവ് പാപം കണèിടാûമനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ”. ൯ഈ
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ഭാഗäവർĚനം പരിേėദന െചയ്തവർè് മാåതേമാ?അേതാ െചēാûവർèും കൂെടേയാ? തെě

വിശçാസംഅåബാഹാമിന് നീതിയായി കണèിടെĜöുഎćേĭാനാം പറയുćത്. ൧൦എേĜാഴാണ്

കണèിടെĜöത്? പരിേėദനാകർĊûിന് മുേĉാ പിേĉാ? തീർđയായും പരിേėദനയ്èു മുൻപു

തേć. ൧൧പരിേėദനèുമുേĉഅåബാഹാമിനു÷ായിരുćവിശçാസനീതിè് മുåദയായിöാണ്

പരിേėദനഎćഅടയാളംഅവന് ലഭിđത്; പരിേėദനയിĭാെതവിശçസിèുćവർèും കൂെട

നീതി കണèിടെĜടുവാăèവĚം താൻഅവർè്എĭാവർèും പിതാവായിരിേè÷തിനും,

൧൨പരിേėദന മാåതമുĐവരĭനĊുെട പിതാവായഅåബാഹാമിന് പരിേėദനèുമുĉു÷ായിരുć

വിശçാസെûഅനുഗമിèുćവരുമായ പരിേėദനèാർè് പിതാവായിരിേè÷തിനും തെć.

൧൩ േലാകûിെě അവകാശി ആകും എćുĐ വാëûം അåബാഹാമിേനാ അവെě

സăതിയ്േèാനäായåപമാണûാലĭവിശçാസûിെěനീതിയിലൂെടയാണ് ലഭിđത്. ൧൪എćാൽ

നäായåപമാണമുĐവരാണ് അവകാശികൾഎîിൽ വിശçാസം വäർüവും വാëûം ദുർĒലവും

എćുവരും. ൧൫നäായåപമാണേമാ േകാപûിന് േഹതുവാകുćു; നäായåപമാണംഇĭാûിടû്

ലംഘനവുമിĭ. ൧൬അതുെകാ÷് ഇതു കൃപയാൽ എćു വേര÷തിന് വിശçാസûാലേåത

അവകാശികൾആകുćത്; വാëûംസകലസăതിèും, നäായåപമാണമുĐവർè് മാåതമĭ,

അåബാഹാമിെěവിശçാസûിൽനിćുĐവർèുംകൂെട ഉറĜാേക÷തിനുതെć. ൧൭മരിđവെര

ജീവിĜിèയും ഇĭാûതിെന ഉĐതിെനേĜാെല വിളിèുകയും െചēുćവനായി താൻ വിശçാസം

അർĜിđൈദവûിെěസćിധിയിൽഅവൻനമുെèĭാവർèും പിതാവാേക÷തിന് തേć.

“ഞാൻ നിെć ബഹുജാതികൾèു പിതാവാèിെവđു” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൮ “നിെě സăതി ഇåപകാരം ആകും” എć് അരുളിെđയ്തിരിèുćതുേപാെല താൻ

ബഹുജാതികൾèു പിതാവാകും എć് സഹചരäïൾè് വിേരാധമായി അവൻ ഉറേĜാെട

ൈദവûിൽ വിശçസിđു. ൧൯ അവൻ ഏകേദശം നൂറു വയĢുĐവനാകയാൽ തെě

ശരീരം നിർðീവമായിേĜായതും, സാറായുെട ഗർഭപാåതûിെěനിർðീവതçം åഗഹിđിöും

വിശçാസûിൽêീണിđിĭ. ൨൦ൈദവûിെěവാëûെûഅവിശçാസûാൽസംശയിèാെത

വിശçാസûിൽശéിെĜöുൈദവûിന് മഹതçം െകാടുûു, ൨൧ൈദവം വാëûം െചയ്തതു

åപവർûിĜാനും ശéൻഎćുഅവന് പൂർĚമായി േബാധäമു÷ായിരുćു. ൨൨അതുെകാ÷്

അത് അവന് നീതിയായി കണèിöു. ൨൩അവന് കണèിöു എćു എഴുതിയിരിèുćത്

അവെനവിചാരിđു മാåതംഅĭ, ൨൪നെĊവിചാരിđുംകൂെടആകുćു. നĊുെടഅതിåകമïൾ

നിമിûം മരണûിന് ഏğിđും നĊുെട നീതീകരണûിനായി ഉയിർĜിđുമിരിèുć ൨൫

നĊുെട കർûാവായ േയശുവിെന മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđവനിൽ വിശçസിèുćനമുèും

കണèിടുവാനുĐതാകയാൽതേć.

൫വിശçാസûാൽനീതീകരിèെĜöിö് നĊുെടകർûാവായേയശുåകിസ്തു മുഖാăരംനമുèു

ൈദവേûാടു സമാധാനം ഉ÷്. ൨നാം നില്èുćഈകൃപയിേലè് നമുèു അവൻ

മുഖാăരം വിശçാസûാൽ åപേവശനവും ലഭിđിരിèുćു; നാംൈദവേതജĢിെě åപതäാശയിൽ

ആനąിèുćു. ൩അത് മാåതമĭ,കġതസഹിഷ്ണതെയയുംസഹിഷ്ണതസിĂതെയയും,

സിĂത åപതäാശെയയും ഉളവാèുćുഎć്അറിõ് ൪നാം കġïളിലുംആനąിèുćു. ൫

ഈåപതäാശ നെĊനിരാശെĜടുûുകയിĭ;എăുെകാെ÷ćാൽൈദവûിെěസ്േനഹം

നമുèു നല്കെĜö പരിശുĂാÿാവിനാൽനĊുെടഹൃദയïളിൽപകർćിരിèുćുവേĭാ. ൬

നാംബലഹീനർആയിരിèുേĉാൾതേć åകിസ്തു തèസമയû്അഭéർèുേവ÷ി മരിđു. ൭

നീതിമാനുേവ÷ിആെരîിലും മരിèുćതു ദുർĭഭം; ഗുണവാനുേവ÷ി ഒരുപേêമരിèുവാൻ
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തുനിയുമായിരിèും. ൮ åകിസ്തുേവാ, നാം പാപികൾആയിരിèുേĉാൾതെćനമുèുേവ÷ി

മരിđു.അïെനൈദവം നേĊാടുĐഅവെěസ്േനഹെû åപദർശിĜിđിരിèുćു. ൯അവെě

രéûാൽനീതീകരിèെĜöേശഷേമാ നാംഅവനാൽഎåതഅധികമായിൈദവേകാപûിൽ

നിćു രêിയ്èെĜടും. ൧൦ നാം ശåതുèളായിരിèുേĉാൾûെć നമുè് അവെě

പുåതെě മരണûാൽ ൈദവേûാടു നിരĜു വćു എîിൽ നിരćേശഷം നാം അവെě

ജീവനാൽ എåത അധികമായി രêിയ്èെĜടും. ൧൧ അതുമാåതമĭ, നമുèു ഇേĜാൾ

നിരĜു ലഭിđതിന് കാരണമായ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നാം

ൈദവûിൽ ആനąിèുകയും െചēുćു. ൧൨അതുെകാ÷് ഏകമനുഷäനാൽ പാപവും

പാപûാൽ മരണവും േലാകûിൽ åപേവശിđ്, ഇïെന എĭാവരും പാപം െചയ്കയാൽ

മരണം സകലമനുഷäരിലും വäാപിđു. ൧൩ പാപേമാ നäായåപമാണംവെര േലാകûിൽ

ഉ÷ായിരുćു; എćാൽ നäായåപമാണം ഇĭാതിരിèുേĉാൾ പാപെû കണèിടുćിĭ.

൧൪എîിലും വരുവാനുĐവെě åപതിരൂപമായ ആദാമിെě ലംഘനûിന് തുലäമായ പാപം

െചēാûവരിലും മരണംആദാം മുതൽ േമാെശവെര വാണിരുćു. ൧൫എćാൽകൃപാദാനം

അതിåകമം േപാെലയĭ;ഏകെě ലംഘനûാൽഅേനകർ മരിđു, എćാൽൈദവകൃപയും

ഏകമനുഷäനായ േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപയാലുĐ ദാനവുംഅേനകർèുേവ÷ിഏĤവും

അധികമായി കവിõിരിèുćു. ൧൬ഏകൻ പാപം െചയ്തതിെě ഫലം േപാെലയĭഈ

ദാനം; ഒരു ഭാഗû് ഏകെě ലംഘനം ശിêാവിധി കğിèുവാൻ േഹതുവായിûീർćു.

എćാൽ മറുഭാഗû് ഈ കൃപാദാനം അേനക ലംഘനïെള േമാചിèുć നീതീകരണ

വിധിèു േഹതുവായിûീർćു. ൧൭ഏകെě ലംഘനûാൽ മരണം ആ ഏകൻ നിമിûം

വാണുഎîിൽകൃപയുെടയും നീതിദാനûിെěയും സമൃĂിലഭിèുćവർ േയശുåകിസ്തു എć

ഏകൻനിമിûംഏĤവുംഅധികമായി ജീവനിൽ വാഴും. ൧൮അïെനഏകലംഘനûാൽ

സകലമനുഷäർèുംശിêാവിധിവćതുേപാെലഏകനീതിåപവൃûിയാൽസകലമനുഷäർèും

ജീവകാരണമായ നീതീകരണവും വćു. ൧൯ ഏകമനുഷäെě ലംഘനûാൽ അേനകർ

പാപികളായിûീർćതുേപാെലഏകെěഅനുസരണûാൽഅേനകർനീതിമാĈാരായിûീരും.

൨൦എćാൽലംഘനം െപരുേക÷തിന് നäായåപമാണവും ഇടയിൽ േചർćുവćു;എîിലും പാപം

െപരുകിയിടû്കൃപഅതിേലെറവർĂിđു. ൨൧പാപംമരണûിൽകൂെടവാണതുേപാെലകൃപയും

നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നീതിയാൽ നിതäജീവനായി വാേഴ÷തിന് തേć.

(aiōnios g166)

൬ആകയാൽനാംഎă് പറേയ÷ു? കൃപ െപരുേക÷തിന് പാപûിൽതെćതുടരുക

എേćാ? ഒരുനാളും അരുത്. ൨ പാപസംബĆമായി മരിđവരായ നാം ഇനി അതിൽ

ജീവിèുćത് എïെന? ൩അĭ, åകിസ്തുേയശുവിേനാടു േചരുവാൻ സ്നാനം ഏĤവരായ

നാം എĭാവരും അവെě മരണûിൽ പîാളികളാകുവാൻ സ്നാനം ഏĤിരിèുćു എćു

നിïൾഅറിയുćിĭേയാ? ൪അïെനനാംഅവെě മരണûിൽ പîാളികളായിûീർć

സ്നാനûാൽ അവേനാടുകൂെട അടèെĜöു; åകിസ്തു മരിđിö് പിതാവിെě മഹിമയാൽ

ഉയിർെûഴുേćĤതുേപാെല നാമും ജീവെě പുതുèûിൽ നടേè÷തിന് തേć. ൫

അവെěമരണûിെěസാദൃശäേûാട് നാംഏകീഭവിđവരാെയîിൽപുനരുüാനേûാടും

ഏകീഭവിèും. ൬നാം ഇനി പാപûിന് അടിമെĜടാതവĚം പാപശരീരം നശിേè÷തിന്

നĊുെട പഴയ മനുഷäൻഅവേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöുഎćുനാംഅറിയുćു. ൭അïെന

മരിđവൻ പാപേûാടുĐ ബĆûിൽ നീതിമാനായി åപാഖäാപിèെĜöിരിèുćു. ൮നാം
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åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട മരിđുഎîിൽഅവേനാടുകൂെട ജീവിèുംഎćു വിശçസിèുćു. ൯

åകിസ്തു മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤിരിèയാൽഇനി മരിèയിĭ; മരണûിന്അവെěേമൽ

ഇനി കർûൃതçമിĭ എćു നാംഅറിയുćുവേĭാ. ൧൦അവൻ മരിđതു പാപസംബĆമായി

എĭാവർèുംേവ÷ി ഒരിèലായിö് മരിđു; അവൻ ജീവിèുćേതാ ൈദവûിനുേവ÷ി

ജീവിèുćു. ൧൧അതുേപാെല തെćനിïളും; ഒരു വശû് പാപസംബĆമായി മരിđവർ

എćും, മറുവശû് åകിസ്തുേയശുവിൽൈദവûിനായി ജീവിèുćവർഎćും നിïെളûെć

എĚുവിൻ. ൧൨ആകയാൽ പാപം നിïളുെട മർതäശരീരûിൽ അതിെě േമാഹïെള

അനുസരിèുംവിധംഇനിവാഴരുത്, ൧൩നിïളുെടഅവയവïെളഅനീതിയുെടആയുധïളായി

പാപûിന് സമർĜിèയുംഅരുത്. നിïെളûേćമരിđിö് ജീവിèുćവരായും നിïളുെട

അവയവïെളനീതിയുെടആയുധïളായുംൈദവûിന്സമർĜിđുെകാൾവിൻ. ൧൪നിïൾ

നäായåപമാണûിനĭ, കൃപയ്èേåതഅധീനരാകയാൽ പാപം നിïളുെടേമൽ കർûൃതçം

നടûുകയിĭ. ൧൫എćാൽഎă്? നäായåപമാണûിനĭകൃപയ്èേåതഅധീനരാകയാൽനാം

പാപം െചയ്കഎേćാ? ഒരുനാളുംഅരുത്. ൧൬നിïൾ ദാസĈാരായിഅനുസരിèുവാൻ

നിïെളûേć സമർĜിèയും നിïൾഅനുസരിđു േപാരുകയും െചēുćവന് നിïൾ

ദാസĈാർആകുćുഎćുഅറിയുćിĭേയാ? ഒćുകിൽ മരണûിനായി പാപûിെě ദാസĈാർ,

അെĭîിൽ നീതിയ്èായി അനുസരണûിെě ദാസĈാർ തേć. ൧൭എćാൽ നിïൾ

പാപûിെě ദാസĈാർആയിരുćുെവîിലും നിïെള പഠിĜിđ ഉപേദശരൂപെûഹൃദയപൂർĔം

അനുസരിđ്, ൧൮പാപûിൽനിć്സçാതåăäം ലഭിđു നീതിയ്è് ദാസĈാരായിûീർćതുെകാ÷്

ൈദവûിന് നąി. ൧൯നിïളുെടജഡûിെěബലഹീനതനിമിûംഞാൻമാനുഷരീതിയിൽ

പറയുćു. നിïളുെട അവയവïെള അധർĊûിനായി അശുĂിèും അധർĊûിനും

അടിമകളാèിസമർĜിđതുേപാെലഇേĜാൾനിïളുെടഅവയവïെളവിശുĂീകരണûിനായി

നീതിയ്è്അടിമകളാèിസമർĜിĜിൻ ൨൦നിïൾപാപûിന് ദാസĈാരായിരുćേĜാൾനീതിെയ

സംബĆിđ് സçതåăരായിരുćുവേĭാ. ൨൧നിïൾè്അć്എെăാരു ഫലം ഉ÷ായിരുćു?

ഇേĜാൾനിïൾè് ലðേതാćുćതുതേć.അതിെěഅനăരഫലം മരണമാകുćു. ൨൨

എćാൽഇേĜാൾ പാപûിൽനിć് സçാതåăäം åപാപിđുൈദവûിന് ദാസĈാരായിരിèയാൽ

നിïൾè് ലഭിèുćഫലം വിശുĂീകരണവുംഅതിെěഅനăരഫലം നിതäജീവനുംആകുćു.

(aiōnios g166) ൨൩പാപûിെěശĉളം മരണമേåത;ൈദവûിെěകൃപാവരേമാനĊുെടകർûാവായ

åകിസ്തുേയശുവിൽനിതäജീവൻതെć. (aiōnios g166)

൭സേഹാദരĈാേര, നäായåപമാണംഅറിയുćവേരാടേĭാഞാൻസംസാരിèുćത്: മനുഷäൻ

ജീവേനാടിരിèും കാലെûാെèയും നäായåപമാണûിന്അവെěേമൽഅധികാരം ഉ÷്

എćു നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? ൨ വിവാഹിതയായ സ്åതീ, ഭർûാവ് ജീവിđിരിèുć

കാലേûാളംഅവേനാട് നിയമûാൽബĆിയ്èെĜöിരിèുćു.എćാൽ ഭർûാവ് മരിđാൽ

അവൾവിവാഹനിയമûിൽനിć് ഒഴിവുĐവളായി. ൩ ഭർûാവ് ജീവിđിരിèുേĉാൾഅവൾ

മെĤാരു പുരുഷേനാടുകൂെട ജീവിđാൽ വäഭിചാരിണിഎćു വിളിèെĜടും; ഭർûാവ് മരിđു

എîിേലാ അവൾ മെĤാരു പുരുഷേനാടുകൂെട ജീവിđാൽ വäഭിചാരിണി എćു വരാതവĚം

അവൾനിയമûിൽനിć് സçതåăയാകുćു. ൪അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, നിïളും മരിđിö്

ഉയിർെûഴുേćĤവനായമെĤാരുവേനാട് േചർć് നാംൈദവûിന്ഫലംപുറെĜടുവിേè÷തിന്,

åകിസ്തുവിെě ശരീരം മുഖാăരം നäായåപമാണസംബĆമായി മരിđിരിèുćു. ൫ നാം

ജഡûിലായിരുćേĜാൾനäായåപമാണûാൽഉളവായപാപവികാരïൾമരണûിന് ഫലം
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കായ്èûèവĚം നĊുെട അവയവïളിൽ åപവൃûിđുേപാćു. ൬ഇേĜാേഴാ, നെĊ

പിടിđടèിയിരുćനäായåപമാണംസംബĆിđ് മരിđിരിèെകാ÷്അêരûിെěപഴèûിലĭ

ആÿാവിെě പുതുèûിൽûെć േസവിേè÷തിന് നാം നäായåപമാണûിൽനിć്

ഒഴിവുĐവരായിരിèുćു. ൭ ആകയാൽ നാം എă് പറേയ÷ു? നäായåപമാണം പാപം

എേćാ? ഒരുനാളും അĭ. എîിലും നäായåപമാണûാൽ അĭാെത ഞാൻ പാപെû

അറിõിĭ; “നീ േമാഹിèരുത്” എćു നäായåപമാണം പറയാതിരുെćîിൽഞാൻ േമാഹെû

അറിയുകയിĭായിരുćു. ൮പാപേമാകğനയിലൂെടഅവസരെമടുûിö്എćിൽസകലവിധ

േമാഹെûയും ജനിĜിđു; നäായåപമാണം കൂടാെത പാപം നിർðീവമാകുćു. ൯ഞാൻ

ഒരുകാലû് നäായåപമാണംകൂടാെതജീവിđിരുćു;എćാൽകğനവćേĜാൾപാപം വീ÷ും

ജീവിèയുംഞാൻ മരിèയും െചയ്തു. ൧൦ഇïെനജീവൻ െകാ÷ുവേര÷ിയിരുćകğന

മരണûിനായിûീർćുഎćുഞാൻക÷്. ൧൧പാപûിന് കğനയിലൂെടഅവസരം ലഭിđിö്

എെć ചതിèയും, അത് കൽĜനയിലൂെട എെć െകാĭുകയും െചയ്തു. ൧൨ആകയാൽ

നäായåപമാണംവിശുĂം;കğനവിശുĂവുംനäായവുംനĭതുംതേć. ൧൩എćാൽനĈയായുĐത്

എനിè് മരണകാരണമായിûീർćു എേćാ? ഒരുനാളും അĭ, പാപമേåത മരണമായിûീർćത്;

അത് നĈയായുĐതിെനെèാ÷് എനിè് മരണം ഉളവാèുćതിനാൽ പാപം എćു

െതളിേയ÷തിനും, കğനയാൽഅതäăം പാപമായിûീേര÷തിനും തെć. ൧൪നäായåപമാണം

ആÿികംഎćുനാംഅറിയുćുവേĭാ;ഞാേനാജഡûിൽനിćുĐവൻ,പാപûിന് ദാസനായി

വിൽèെĜöവൻ തെć. ൧൫ഞാൻ åപവർûിèുćെതെăć് യഥാർüമായി എനിè്

മനĢിലാകുćിĭ; കാരണംഞാൻഇėിèുćതിെനഅĭ, െവറുèുćതിെനഅേåത െചēുćതു.

൧൬ഞാൻ ഇėിèാûതിെന െചēുćു എîിേലാ നäായåപമാണം നĭത് എćു ഞാൻ

സĊതിèുćു. ൧൭ആകയാൽഅതിെന åപവർûിèുćതുഞാനĭഎćിൽവസിèുć

പാപമേåത. ൧൮എćിൽഎćുവđാൽഎെě ജഡûിൽ നĈ വസിèുćിĭഎćുഞാൻ

അറിയുćു;നĈെചയ്വാനുĐതാğരäംഎനിèു÷്;എćാൽഅത് åപവർûിèാൻകഴിയുćിĭ.

൧൯ഞാൻെചēുവാൻഇėിèുćനĈെചēുćിĭ; ഇėിèാûതിĈയെåത åപവർûിèുćത്.

൨൦ഞാൻ ഇėിèാûതിെന െചēുćു എîിേലാ അതിെന åപവർûിèുćതു ഞാനĭ,

എćിൽ വസിèുć പാപമേåത. ൨൧അïെന നĈ െചēുവാൻ ഇėിèുć ഞാൻ തിĈ

എെěപèൽഉ÷്എെćാരു åപമാണംകാണുćു. ൨൨ഉĐംെകാ÷്ഞാൻൈദവûിെě

നäായåപമാണûിൽആനąിèുćു. ൨൩എîിലുംഎെě മനĢിെě åപമാണേûാടു േപാരാടുć

േവെറാരു åപമാണംഞാൻഎെěഅവയവïളിൽ കാണുćു;അത് എെěഅവയവïളിലുĐ

പാപåപമാണûിന്എെćബĂനാèിèളയുćു. ൨൪അേēാ,ഞാൻഅരിġമനുഷäൻ!ഈ

മരണûിന്അധീനമായശരീരûിൽനിć്എെćആർവിടുവിèും? ൨൫എćാൽനĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരംൈദവûിന്സ്േതാåതം. ഇïെനഒരു വശû്ഞാൻ

എെě മനĢുെകാ÷ുൈദവûിെě åപമാണെûയും മറുവശû് ജഡംെകാ÷് പാപûിെě

åപമാണെûയും േസവിèുćു.

൮അതുെകാ÷് ഇേĜാൾ åകിസ്തുേയശുവിലുĐവർè് ഒരു ശിêാവിധിയും ഇĭ.

൨ ജീവെě ആÿാവിെě åപമാണം എനിè് പാപûിെěയും മരണûിെěയും

åപമാണûിൽനിć് åകിസ്തുേയശുവിൽസçാതåăäം വരുûിയിരിèുćു. ൩ജഡûാലുĐ

ബലഹീനതനിമിûം നäായåപമാണûിന് കഴിയാõതിെന (സാധിĜാൻ) ൈദവം തെě

സçăപുåതെനപാപജഡûിെěസാദൃശäûിൽ, പാപûിന് ഒരു യാഗമാേക÷തിന്അയđു,



േറാമർ 1313

പാപûിന് ജഡûിൽ ശിêവിധിđു. ൪ഇതു ജഡെûഅനുസരിđĭാെതആÿാവിെന

അനുസരിđുനടèുćനĊിൽനäായåപമാണûിെěനീതി നിവൃûിയാേക÷തിന് തെć.

൫ ജഡെû അനുസരിđു നടèുćവർ ജഡûിനുĐതും, ആÿാവിെന അനുസരിđു

നടèുćവർആÿാവിനുĐതുംചിăിèുćു. ൬ജഡûിെěചിăമരണം;ആÿാവിെě

ചിăേയാ ജീവനും സമാധാനവും തേć. ൭ ജഡûിെě ചിă ൈദവേûാടു ശåതുതçം

ആകുćു;അത്ൈദവûിെě നäായåപമാണûിന് കീഴ്െപടുćിĭ, കീഴ്െപടുവാൻഅതിന്

കഴിയുćതുമĭ. ൮ ജഡസçഭാവമുĐവർè് ൈദവെû åപസാദിĜിèുവാൻ കഴിയുകയിĭ.

൯ നിïേളാ, യഥാർüമായി ൈദവûിെě ആÿാവ് നിïളിൽ വസിèുćു എîിൽ

ജഡസçഭാവമുĐവരĭആÿസçഭാവമുĐവരേåത. എćാൽ åകിസ്തുവിെěആÿാവിĭാûവൻ

അവനുĐവനĭ. ൧൦ åകിസ്തു നിïളിൽ ഉെ÷îിേലാ ഒരു വശû് ശരീരം പാപംനിമിûം

മരിേè÷െതîിലും മറുവശû് ആÿാവ് നീതിനിമിûം ജീവനാകുćു. ൧൧ േയശുവിെന

മരിđവരിൽനിć് ഉയിർĜിđവെěആÿാവ് നിïളിൽ വസിèുćു എîിൽ åകിസ്തുേയശുവിെന

മരണûിൽനിćു ഉയിർĜിđവൻ നിïളിൽ വസിèുć തെě ആÿാവിെനെèാ÷്

നിïളുെട മർതäശരീരïെളയും ജീവിĜിèും. ൧൨ആകയാൽസേഹാദരĈാേര, നാം ജഡെû

അനുസരിđു ജീവിേè÷തിന് ജഡûിനĭകടെĜöവർ. ൧൩നിïൾജഡെûഅനുസരിđു

ജീവിèുćു എîിൽ മരിèും നിċയം; ആÿാവിനാൽ ശരീരûിെě åപവൃûികെള

മരിĜിèുćുഎîിേലാനിïൾജീവിèും. ൧൪ൈദവûിെěആÿാവിനാൽനയിèെĜöവർ

ഏĭാവരും ൈദവûിെě മèൾ ആകുćു. ൧൫ നിïൾ പിെćയും ഭയെĜേട÷തിćു

അടിമûûിെěആÿാവിെനഅĭ; നാംഅĒാപിതാേവ,എćു വിളിèുćപുåതതçûിൻ

ആÿാവിെന അേåത åപാപിđത്. ൧൬ നാം ൈദവûിെě മèൾ എćു ആÿാവുതാനും

നĊുെടആÿാേവാടുകൂെടസാêäം പറയുćു. ൧൭നാം മèൾഎîിേലാഅവകാശികളും

ആകുćു; ഒരു വശû്ൈദവûിെěഅവകാശികളും, മറുവശû് åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട

കൂöവകാശികളുംതേć;നാംഅവേനാടുകൂെടകġമനുഭവിèുćുഎîിൽ;അവേനാടുകൂെട

േതജസ്കരിèെĜടുകയും െചēും. ൧൮ നĊിൽ െവളിെĜടുവാനുĐ േതജĢിേനാട്; ഈ

കാലûിെല കġïെള താരതമäം െചēാൻ കഴിയിĭ എćു ഞാൻ കരുതുćു. ൧൯

സൃġി ൈദവപുåതĈാരുെട െവളിെĜടുûലിെന ആകാംêേയാെട കാûിരിèുćു. ൨൦

സൃġി åദവതçûിേലèുĐ ദാസäûിൽനിć് വിടുതലും ൈദവമèളുെട േതജĢാകുć

സçാതåăäവും åപാപിèും എćുĐ ആശേയാെട വäർüതയ്èു് കീഴ്െപöിരിèുćു; ൨൧

മനഃപൂർĔമായിöĭ,അതിെനകീഴ്െപടുûിയവെěകğനനിമിûമേåത. ൨൨സർĔസൃġിയും

ഇćുവെര ഒരുേപാെലഞരïി åപസവേവദനേയാടിരിèുćുഎćുനാംഅറിയുćുവേĭാ.

൨൩അതുമാåതമĭ, ആÿാെവćആദäദാനം ലഭിđിരിèുć നാമും നĊുെട ശരീരûിെě

വീെ÷ടുĜായ പുåതതçûിന് കാûുെകാ÷് ഉĐിൽ ഞരïുćു. ൨൪ åപതäാശയാലേĭാ

നാം രêിയ്èെĜöിരിയ്èുćത്. കാണുć åപതäാശേയാ åപതäാശയĭ; ഒരുവൻ ഇേĜാൾ

കാണുćതിനായിഇനി åപതäാശിèുćത്എăിന്? ൨൫നാംകാണാûതിനായി åപതäാശിയ്èുćു

എîിേലാ അതിനായി êമേയാെട കാûിരിèുćു. ൨൬അതുേപാെല തെć ആÿാവ്

നĊുെടബലഹീനതയിൽസഹായിèുćു. േവ÷ുംേപാെല åപാർüിേè÷ത്എïെനെയć്

നാം അറിയുćിĭേĭാ. ആÿാവ് തേć ഉđരിđു കൂടാûഞരèïളാൽ നമുèുേവ÷ി

പêവാദം െചēുćു. ൨൭എćാൽആÿാവ് വിശുĂർè് േവ÷ിൈദവഹിതåപകാരം പêവാദം

െചēുćതുെകാ÷് ആÿാവിെě ചിă ഇćെതć് ഹൃദയïെള പരിേശാധിèുćവൻ
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അറിയുćു. ൨൮എćാൽൈദവെûസ്േനഹിèുćവർè്,നിർĚയåപകാരംവിളിèെĜöവർèു

തേć, സകലവും നĈയ്èായി കൂടി വäാപരിèുćു എćു നാം അറിയുćു. ൨൯അവൻ

മുćറിõവെര തെě പുåതൻഅേനകംസേഹാദരĈാരിൽആദäജാതൻആേക÷തിന് അവെě

സçരൂപേûാട് അനുരൂപരാകുവാൻ മുćിയമിđുമിരിèുćു. ൩൦ മുćിയമിđവെര വിളിđും

വിളിđവെരനീതീകരിđും നീതീകരിđവെര േതജസ്കരിđുമിരിèുćു. ൩൧ഇതുസംബĆിđ്

നാം എă് പറേയ÷ു?ൈദവം നമുèുഅനുകൂലം എîിൽ നമുèു åപതികൂലംആർ? ൩൨

സçăപുåതെനആദരിèാെതനമുèുഎĭാവർèുംേവ÷ിഏğിđുതćവൻഅവേനാടുകൂെട

സകലവും നമുèു ദാനമായി നല്കാതിരിèുേമാ? ൩൩ൈദവം തിരെõടുûവെരആർ

കുĤം ചുമûും? നീതീകരിèുćവൻൈദവം. ൩൪ശിêവിധിèുćവൻആർ? åകിസ്തുേയശു

മരിđവൻ;അതിേനèാളുപരിയായി മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤവൻതെć;അവൻൈദവûിെě

വലûുഭാഗûിരിèയും നമുèുേവ÷ി പêവാദം കഴിèുകയും െചēുćു. ൩൫ åകിസ്തുവിെě

സ്േനഹûിൽനിć് നെĊ േവർപിരിèുćതാർ? കġതേയാസîടേമാ ഉപåദവേമാ പöിണിേയാ

നìതേയാ ആപേûാ വാേളാ? ൩൬ “നിെěനിമിûം ഞïെള ഇടവിടാെത െകാĭുćു;

അറുèുവാനുĐആടുകെളേĜാെലഞïെളഎĚുćു” എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൩൭

നാേമാ നെĊസ്േനഹിđവൻ മുഖാăരം ഇതിൽ ഒെèയും പൂർĚജയം åപാപിèുćു. ൩൮

മരണûിേനാ ജീവേനാ ദൂതĈാർേèാ വാഴ്ചകൾേèാഅധികാരïൾേèാ ഇേĜാഴുĐതിേനാ

വരുവാനുĐതിേനാ ഉയരûിേനാ ആഴûിേനാ മĤു യാെതാരു സൃġിേèാ ൩൯ നĊുെട

കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ ൈദവസ്േനഹûിൽ നിćു നെĊ േവർപിരിĜാൻ

കഴിയുകയിĭഎćുഞാൻ ഉറđിരിèുćു.

൯ഞാൻ åകിസ്തുവിൽസതäം പറയുćു;ഞാൻപറയുćത് േഭാഷ്കĭ; ൨എനിè് വലിയ

ദുഃഖവും ഹൃദയûിൽ ഇടവിടാെത േനാവും ഉ÷് എćു എെě മനĢാêി എനിè്

പരിശുĂാÿാവിൽ സാêിയായിരിèുćു. ൩ ജഡåപകാരം എെě വംശèാരായ എെě

സേഹാദരĈാർèുേവ÷ി ഞാൻ തേć åകിസ്തുവിേനാട് േവർെപö് ശാപåഗസ്തനാവാൻ

ഞാൻആåഗഹിèാമായിരുćു. ൪അവർയിåസാേയലäർ; പുåതതçവും േതജĢും ഉടĉടികളും

നäായåപമാണûിെěദാനവുംൈദവûിെěആരാധനയും വാëûïളുംഅവർèു÷്; ൫

പിതാèĈാരുംഅവർèുĐവർതെć; ജഡåപകാരം åകിസ്തുവുംഅവരിൽനിćേĭാ ഉþവിđത്;

അവൻസർĔûിനും മീെതൈദവമായിഎെćേćèും വാഴ്ûെĜöവൻ.ആേമൻ. (aiōn g165) ൬

ൈദവûിെěവാëûംവൃഥാവായിേĜായിഎćĭ;യിåസാേയലിൽനിć് ഉþവിđവർഎĭാം

യഥാർüമായി യിåസാേയലäർ എćും ൭അåബാഹാമിെě സăതിയാകയാൽ എĭാവരും

യഥാർüമായി അവെě മèൾ എćും വരികയിĭ; “യിസ്ഹാèിൽനിćു ജനിèുćവർ

നിെě സăതി എćു വിളിèെĜടും” എേćയുĐു. ൮അതായത്: ജഡåപകാരം ജനിđ

മèൾഅĭൈദവûിെě മèൾ; വാëûåപകാരം ജനിđ മèെളയേåത സăതി എćു

എĚുćത്. ൯ “ഈസമയേûè്ഞാൻവരും;അേĜാൾസാറായ്èു ഒരു മകൻഉ÷ാകും”

എćേĭാ വാëûവചനം. ൧൦അതുമാåതമĭ, റിെബèായും നĊുെട പിതാവായയിസ്ഹാè്

എćഏകനാൽ ഗർഭംധരിđു, ൧൧കുöികൾ ജനിèേയാ ഗുണമാകെö േദാഷമാകെö ഒćും

åപവർûിèേയാ െചēുംമുേĉതിരെõടുĜിൻ åപകാരമുĐൈദവനിർĚയം åപവൃûികൾ

നിമിûമĭവിളിđവെěഇġംനിമിûംതെćഎćുവേര÷തിന്: ൧൨ “മൂûവൻഇളയവെന

േസവിèും” എćു അവേളാട് അരുളിെđയ്തു. ൧൩ “ഞാൻ യാേèാബിെന സ്േനഹിđ്

ഏശാവിെന േദçഷിđിരിèുćു” എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൧൪ആകയാൽ
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നാംഎă് പറേയ÷ു?ൈദവûിെěപèൽഅനീതി ഉേ÷ാ? ഒരുനാളും ഇĭ. ൧൫ “എനിè്

കരുണയുĐവേനാട് കരുണേതാćുകയുംഎനിè്കനിവുĐവേനാട് കനിവ് േതാćുകയും

െചēും”എćുഅവൻ േമാെശേയാടുഅരുളിെđēുćു. ൧൬അതുെകാ÷് ഇėിèുćവനാലുമĭ,

ഓടുćവനാലുമĭ, കരുണ േതാćുć ൈദവûാലെåത. ൧൭ “ഇതിനായിö് തേć ഞാൻ

നിെćനിർûിയിരിèുćത്; നിćിൽഎെěശéി െവളിെĜടുേû÷തിനുംഎെěനാമം

സർĔഭൂമിയിലും åപസ്താവിèെĜേട÷തിനും തേć”എćു തിരുെവഴുûിൽഫറേവാേനാട്

അരുളിെđēുćു. ൧൮അïെനതനിèു മനĢുĐവേനാട്അവന് കരുണ േതാćുćു; തനിèു

മനĢുĐവെരഅവൻകഠിനരാèുćു. ൧൯ആകയാൽഅവൻപിെćകുĤം ക÷ുപിടിèുćത്

എă്?ആർഅവെěഇġേûാട് എതിർûുനില്èുćു? എćു നീ എേćാട് േചാദിèും.

൨൦അേēാ, മനുഷäാ, ൈദവേûാട് åപതäുûരം പറയുć നീ ആർ? മനõിരിèുćതു

മനõവേനാടു: നീഎെćഇïെനചമđത്എă്എćു േചാദിèുേമാ? ൨൧അĭ,കുശവന്

ഒേര പിøûിൽനിć് ഒരു പാåതം വിേശഷ ഉപേയാഗûിനും മെĤാരു പാåതം ദിവേസനയുĐ

ഉപേയാഗûിനും ഉ÷ാèുവാൻകളിമĚിേĈൽഅധികാരം ഇĭേയാ? ൨൨എćാൽൈദവം

തെě േകാപം കാണിèുവാനും ശéി െവളിെĜടുûുവാനും െയഹൂദĈാരിൽനിćു മാåതമĭ, ൨൩

ജാതികളിൽനിćും വിളിđു േതജĢിനായി മുെćാരുèിയകരുണാപാåതïളായനĊിൽ ൨൪

തെě േതജĢിെěധനം െവളിെĜടുûുവാൻഇėിđിö് നാശേയാഗäമായ േകാപപാåതïെളവളെര

ദീർഘêമേയാെടസഹിđുഎîിൽഎă്? ൨൫ “എെěജനമĭാûവെരഎെěജനംഎćും,

åപിയെĜöവളĭാûവെള åപിയെĜöവൾഎćുംഞാൻവിളിèും. ൨൬നിïൾഎെěജനമĭഎćു

അവേരാട് പറõഇടûിൽഅവർജീവനുĐൈദവûിെěമèൾഎćുവിളിèെĜടും”എćു

േഹാേശയാപുസ്തകûിലുംഅരുളിെđēുćുവേĭാ. ൨൭ െയശēാേവാ യിåസാേയലിെനèുറിđ്:

“യിåസാേയൽമèളുെടഎĚംകടൽèരയിെല മണൽേപാെലആയിരുćാലും േശഷിĜേåത

രêിയ്èെĜടൂ. ൨൮കർûാവ് ഭൂമിയിൽതെěവചനംനിവർûിđുêണûിൽതീർèും”

എćുവിളിđുപറയുćു. ൨൯ “ൈസനäïളുെടകർûാവ്നമുèുസăതിെയേശഷിĜിđിെĭîിൽ

നാം െസാേദാെമേĜാെല ആകുമായിരുćു, െഗാേമാറയ്è് സദൃശമാകുമായിരുćു” എćു

െയശēാവ് മുĉുകൂöി പറõിരിèുćുവേĭാ. ൩൦ആകയാൽനാംഎă് പറേയ÷ു?നീതിെയ

പിăുടരാûജാതികൾനീതിåപാപിđു, വിശçാസûാലുĐനീതി തേć. ൩൧നീതിയുെട åപമാണം

പിăുടർćയിåസാേയേലാഅതിîൽഎûിയിĭ. ൩൨അെതăുെകാ÷്?എăുെകാെ÷ćാൽ

അവർവിശçാസûാലĭ, åപവൃûികളാൽഅേനçഷിđതുെകാ÷ുതെćഅവർഇടർđèĭിേĈൽ

തöി ഇടറി: ൩൩ “ഇതാ, ഞാൻ സീേയാനിൽ ഇടർđèĭും തടïൽപാറയും െവയ്èുćു;

അവനിൽവിശçസിèുćവൻലðിđുേപാകയിĭ”എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൧൦സേഹാദരĈാേര, അവർ രêിയ്èെĜടണം എćുതെć എെě ഹൃദയവാóയും

അവർèുേവ÷ിൈദവേûാടുĐയാചനയുംആകുćു. ൨അവർപരിñാനåപകാരം

അെĭîിലുംൈദവûിനുേവ÷ിഎരിവുĐവർഎćുഞാൻഅവർè്സാêäം പറയുćു.

൩അവർൈദവûിെěനീതിഅറിയാെതസçăനീതിčാപിèുവാൻഅേനçഷിđുെകാ÷്

ൈദവûിെěനീതിയ്è് കീഴ്െപöിĭ. ൪വിശçസിèുćഏവനും നീതികരിèെĜേട÷തിന്

åകിസ്തു നäായåപമാണûിെěപൂർûീകരണംആകുćു. ൫നäായåപമാണûാലുĐനീതി

സംബĆിđ്: “നäായåപമാണûിെě നീതി െചയ്ത മനുഷäൻ അതിനാൽ ജീവിèും” എćു

േമാെശ എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൬ വിശçാസûാലുĐ നീതിേയാ ഇåപകാരം പറയുćു:

“åകിസ്തുവിെനഇറèണംഎćു വിചാരിđുആർസçർĖûിൽകയറുംഎേćാ, ൭ åകിസ്തുവിെന
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മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćു കയĤണംഎćു വിചാരിđുആർപാതാളûിൽഇറïുംഎേćാ

നിെě ഹൃദയûിൽ പറയരുത്”. (Abyssos g12) ൮ എćാൽ അത് എă് പറയുćു? “വചനം

നിനè് സമീപമായി, നിെě വായിലും നിെě ഹൃദയûിലും ഇരിèുćു;” അത് ഞïൾ

åപസ്താവിèുć വിശçാസ വചനം തേć. ൯ േയശുവിെന കർûാവ് എćു വായ്െകാ÷്

ഏĤുപറയുകയുംൈദവംഅവെനമരിđവരിൽനിćു ഉയിർെûഴുേćğിđുഎćുഹൃദയംെകാ÷്

വിശçസിèയുംെചയ്താൽനീരêിയ്èെĜടും. ൧൦ഹൃദയംെകാ÷്നീതിയ്èായിവിശçസിèയും

വായ്െകാ÷് രêèായി ഏĤുപറയുകയും െചēുćു. ൧൧ “അവനിൽ വിശçസിèുćവൻ

ഒരുവനും ലðിđുേപാകയിĭ”എćുതിരുെവഴുûിൽഅരുളിെđēുćുവേĭാ. ൧൨െയഹൂദൻ

എćും യവനൻ എćും വäതäാസമിĭ; എĭാവർèും കർûാവ് ഒരുവൻ തേć; അവൻ

തെćവിളിđേപêിèുćഎĭാവർèും നൽകുവാăèവĚംസĉćൻആകുćു. ൧൩

“കർûാവിെěനാമെûവിളിđേപêിèുćഎĭാവരും രêിയ്èെĜടും”എćു÷േĭാ. ൧൪

എćാൽഅവർവിശçസിèാûവെനഎïെനവിളിđേപêിèും?അവർ േകöിöിĭാûവനിൽ

എïെനവിശçസിèും? åപസംഗിèുćവൻഇĭാെതഎïെനഅവർ േകൾèും? ൧൫അവർ

അയയ്èെĜടാെത എïെന åപസംഗിèും? “നĈ സുവിേശഷിèുćവരുെട കാൽ എåത

മേനാഹരം” എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൬എîിലുംഅവർഎĭാവരും സുവിേശഷം

അനുസരിđിöിĭ: “കർûാേവ, ഞïളുെട സേąശംആർ വിശçസിđു?” എćു െയശēാവു

പറയുćുവേĭാ. ൧൭ആകയാൽവിശçാസം േകൾവിയാലും േകൾവി åകിസ്തുവിെě വചനûാലും

വരുćു. ൧൮എćാൽഅവർ േകöിĭേയാഎćുഞാൻ േചാദിèുćു. േകöിരിèുćു നിċയം:

“അവരുെട ശĝംസർĔഭൂമിയിലുംഅവരുെട വചനം േലാകûിെěഅĤേûാളവും പരćു”. ൧൯

എćാൽയിåസാേയൽ åഗഹിđിĭേയാഎćുഞാൻ േചാദിèുćു. “ജനമĭാûവെരെèാ÷്

ഞാൻനിïൾè്എരിവുവരുûും; മൂഢജാതിെയെèാ÷് നിïൾè് േകാപം ജനിĜിèും”

എćു ഒćാമത് േമാെശ പറയുćു. ൨൦ െയശēാേവാ: “എെćഅേനçഷിèാûവർഎെć

കെ÷ûി;എെć േചാദിèാûവർè്ഞാൻ åപതäêനായി”എćുൈധരäേûാെട പറയുćു.

൨൧യിåസാേയലിേനèുറിേđാ: “അനുസരിèാûതും മറുûുപറയുćതുമായജനûിîേലè്

ഞാൻഇടവിടാെതൈകനീöി”എćുഅവൻപറയുćു.

൧൧എćാൽൈദവം തെě ജനെû തĐിèളõുേവാ എćു ഞാൻ േചാദിèുćു.

ഒരുനാളും ഇĭ; ഞാനും ഒരു യിåസാേയലäനേĭാ; അåബാഹാമിെě സăതിയിൽ

െബനäാമിൻ േഗാåതûിൽ ജനിđവൻ തേć. ൨ൈദവം മുćറിõിöുĐ തെě ജനെû

തĐിèളõിöിĭ.ഏലിയാവിെനകുറിđ് തിരുെവഴുû് പറയുćത് നിïൾഅറിയുćിĭേയാ?

൩അവൻയിåസാേയലിന് വിേരാധമായി: “കർûാേവ,അവർനിെě åപവാചകĈാെര െകാćു

നിെě യാഗപീഠïെള ഇടിđുകളõു; ഞാൻ ഒരുവൻ മാåതം േശഷിđിരിèുćു; അവർ

എനിèും ജീവഹാനി വരുûുവാൻ േനാèുćു” ൪എćു ൈദവേûാടു വാദിèുേĉാൾ

അവന് അരുളĜാട് ഉ÷ായത് എă്? “ബാലിന് മുöുമടèാû ഏഴായിരംേപെര ഞാൻ

എനിèായി േശഷിĜിđിരിèുćു”എćു തേć. ൫അïെനഈകാലûിലും കൃപയാലുĐ

തിരെõടുĜിൻ åപകാരം ഒരു േശഷിĜു÷്. ൬കൃപയാൽഎîിൽ åപവൃûിയാലĭ;അെĭîിൽ

കൃപ ഒരിèലുംകൃപയാകുകയിĭ. ൭ആകയാൽഎă്?യിåസാേയൽഅേനçഷിđത് åപാപിđിĭ;

തിരെõടുèെĜöവർ അത് åപാപിđു: േശഷമുĐവേരാ കഠിനെĜöിരിèുćു. ൮ “ൈദവം

അവർè് ഇćുവെര ഉദാസീനതയുെടആÿാവും കാണാûകĚും േകൾèാûെചവിയും

െകാടുûു”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൯ “അവരുെട േമശഅവർè് കണിയും
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കുടുèും ഇടർđèĭും åപതികാരവുമായിûീരെö; ൧൦ അവരുെട കĚ് കാണാതവĚം

ഇരു÷ുേപാകെö;അവരുെട മുതുകുഎĭായ്േപാഴും കുനിയിേèണേമ”എćു ദാവീദും പറയുćു.

൧൧എćാൽഅവർ വീേഴ÷തിേനാ ഇടറിയത് എćുഞാൻ േചാദിèുćു. ഒരുനാളും അĭ;

അവർè് എരിവു വരുûുവാൻ, അവരുെട പരാജയം നിമിûം ജാതികൾè് രê വćു

എേćയുĐു. ൧൨ എćാൽ അവരുെട പരാജയം േലാകûിനു ധനവും അവരുെട നġം

ജാതികൾè് സĉûും വരുവാൻ കാരണമായി എîിൽ അവരുെട പൂർûീകരണം എåത

അധികമായിരിèും? ൧൩എćാൽജാതികളായനിïേളാടുഞാൻപറയുćത്: ജാതികളുെട

അെĜാസ്തലനായിരിèയാൽഞാൻഎെěശുåശൂഷയിൽ åപശംസിèുćു; ൧൪അത് ഒരുപേê

ഞാൻഎെěസçജാതിയിലുĐവരിൽഎരിവ് ഉളവാèി,അവരിൽ ചിലെരെയîിലും രêിèാൻ

ഇടയാകുമേĭാ. ൧൫അവരുെട തിരസ്കരണം േലാകûിെě നിരĜിന് േഹതുവായി എîിൽ

അവരുെടഅംഗീകരണം മരിđവരുെട ഉയിർെĜćĭാെതഎăാകും? ൧൬കുഴđമാവിൽനിć്

ആദäഫലം വിശുĂം എîിൽ അത് മുഴുവനും അïെന തെć; േവർ വിശുĂം എîിൽ

െകാĉുകളും അïെന തെć. ൧൭ െകാĉുകളിൽ ചിലത് ഒടിđിö് കാെöാലിവായ നിെć

അവയുെടഇടയിൽ ഒöിđു േചർû് ഒലിവുമരûിെěഫലåപദമായ േവരിന് പîാളിയായിûീർćു

എîിേലാ, ൧൮െകാĉുകളുെട േനെര åപശംസിèരുത്; åപശംസിèുćുെവîിൽ, നീ േവരിെനഅĭ

താïുćത് േവർനിെćയേåതതാïുćത്. ൧൯എćാൽഎെćഒöിേè÷തിന് െകാĉുകെള

ഒടിđുകളõുഎćുനീ പറയും. ൨൦ശരി;അവിശçാസûാൽഅവഒടിõുേപായി; നിെě

വിശçാസûാൽനീ നില്èുćു;അഹîരിèാെത ഭയെĜടുക. ൨൧സçാഭാവികെകാĉുകെള

ൈദവംആദരിèാെത േപാെയîിൽ നിെćയുംആദരിèാെത വേćèും. ൨൨ആകയാൽ

ൈദവûിെě ദയയും കാഠിനäവും കാൺക; ഒരു വശû് വീണുേപായ യഹൂദരിൽൈദവûിെě

കാഠിനäവും; മറുവശû് നീൈദവûിെě ദയയിൽനിലനിćാൽനിćിൽഅവെě ദയയും തേć;

അെĭîിൽനീയും േഛദിèെĜടും. ൨൩എîിലുംഅവർഅവരുെടഅവിശçാസûിൽതെć

തുടരാതിരുćാൽഅവെരയുംകൂെട തിരിെക ഒöിđുേചർèും; അവെര വീ÷ും ഒöിèുവാൻ

ൈദവംശéനേĭാ. ൨൪സçഭാവûാൽകാെöാലിവായമരûിൽനിćുനിെćമുറിെđടുûു

സçഭാവûിന് വിേരാധമായി നĭ ഒലിവുമരûിൽ ഒöിđുഎîിൽ,സçാഭാവികെകാĉുകളായ

ഈയഹൂദെര അവരുെട സçăമായ ഒലിവുമരûിൽഎåതഅധികമായി തിരിെക ഒöിèും.

൨൫സേഹാദരĈാേര, നിïൾബുĂിമാĈാെരćു നിïൾè് തേć േതാćാതിരിĜാൻഈ

രഹസäംഅറിയാതിരിèരുത്എćുഞാൻആåഗഹിèുćു:അതായത് യിåസാേയലിൽ ഒരു ഭാഗം

മാåതേമ കാഠിനäമായിരിèുćുĐു.അതും ജാതികൾപൂർĚമായി േചരുćതുവെരമാåതം ൨൬

അïെനയിåസാേയൽ മുഴുവനും രêിയ്èെĜടും. “വിടുവിèുćവൻസീേയാനിൽനിćു വരും;

അവൻയാേèാബിൽനിćുഅഭéിെയ മാĤും. ൨൭ഞാൻഅവരുെട പാപïെളഎടുûു

നീèുേĉാൾഇതുഞാൻഅവേരാട് െചēുć ഉടĉടി”എćുഎഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

തെć. ൨൮ഒരു വശû്സുവിേശഷംസംബĆിđ്അവർ നിïൾനിമിûം െവറുèെĜöു;

എćാൽ മറുവശû്ൈദവûിെě തിരെõടുĜ് സംബĆിđ് പിതാèĈാർനിമിûംഅവർ

åപിയെĜöവർ. ൨൯എെăćാൽൈദവûിെěകൃപാവരïളും വിളിയും മാĤമിĭാûവയേĭാ.

൩൦നിïൾ മുെĉൈദവെûഅനുസരിèാതിരുćിö് അവരുെടഅനുസരണേèടിനാൽ

ഇേĜാൾകരുണലഭിđതുേപാെല, ൩൧നിïൾè് ലഭിđകരുണയാൽഈയഹൂദർèുകരുണ

ലഭിേè÷തിന്,അവരും ഇേĜാൾഅനുസരിèാതിരിèുćു. ൩൨ൈദവംഎĭാവേരാടും കരുണ

കാണിേè÷തിന് എĭാവെരയുംഅനുസരണേèടിൽഅടđുകളõു. (eleēsē g1653) ൩൩ഹാ,
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ൈദവûിെěധനം,ñാനം,അറിവുഎćിവയുെടആഴേമ!അവെěനäായവിധികൾഎåത

അåപേമയവും അവെě വഴികൾഎåതഅേഗാചരവും ആകുćു. ൩൪കർûാവിെě മനĢ്

അറിõവൻആർ?അവന് മåăിയായിരുćവൻആർ? ൩൫അവന് വĭതും മുെĉ െകാടുûിö്

åപതിഫലം വാïുćവൻആർ? ൩൬സകലവുംഅവനിൽനിćുംഅവനാലുംഅവîേലèും

ആകുćുവേĭാ;അവന്എേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165)

൧൨സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ ൈദവûിെě മനĢലിവു ഓർĊിĜിđു നിïെള

åപേബാധിĜിèുćത്: നിïളുെടശരീരïെളവിശുĂിയുംൈദവûിന്സçീകാരäവുമായ

ജീവനുĐ യാഗമായി സമർĜിĜിൻ; ഇതേĭാ നിïളുെട ആÿിക ആരാധന. ൨ ഈ

േലാകûിനുഅനുരൂപമാകാെതനĭതുംസçീകാരäവും പൂർĚതയുമുĐൈദവഹിതംഇćെതć്

തിരിđറിേയ÷തിന് മനĢ് പുതുèി രൂപാăരെĜടുവിൻ. (aiōn g165) ൩ ഭാവിേè÷തിന്

മീെത ഭാവിđുയരാെത ൈദവം അവനവന് വിശçാസûിെě അളവ് പîിöതുേപാെല

സുേബാധമാകുംവĚം ഭാവിèണെമć് ഞാൻ എനിè് ലഭിđ കൃപയാൽ നിïളിൽ

ഓേരാരുûേനാടും പറയുćു. ൪ഒരു ശരീരûിൽനമുèു പലഅവയവïൾഉ÷േĭാ;എĭാ

അവയവïൾèും åപവൃûി ഒćĭതാനും; ൫അതുേപാെലപലരായനാം åകിസ്തുവിൽഒരു

ശരീരവുംഎĭാവരും തĊിൽഅവയവïളുംആകുćു. ൬ആകയാൽനമുèു നൽകെĜöിöുĐ

കൃപèനുസരിđ് വäതäസ്തമായ വരïളും നമുèു÷്. ഒരുവന് åപവചനവരമാെണîിൽ

അത് അവെě വിശçാസûിന് ഒûവĚം െചēെö, ൭ ശുåശൂഷിĜാനുĐ വരമാെണîിൽ

അവൻ ശുåശൂഷിèെö, ഉപേദശിèുവാനുĐ വരമാെണîിൽ അവൻ ഉപേദശിèെö, ൮

േåപാĀാഹിĜിèാനുĐ വരമാെണîിൽ അവൻ േåപാĀാഹിĜിèെö; െകാടുèുവാനുĐ

വരമാെണîിൽ അവൻ അത് ഉദാരമായും, നയിèുവാനുĐ വരമാെണîിൽ അത്

കരുതേലാെടയും, കരുണകാണിèുവാനുĐ വരമാെണîിൽ അത് åപസćതേയാെടയും

െചēെö. ൯സ്േനഹം കപടമിĭാûതായിരിèെö; തിĈയായതിെന െവറുûു നĭതിെന

മുറുെകĜിടിèുവിൻ. ൧൦സേഹാദരസ്േനഹെûèുറിđ്;അേനäാനäം വാĀലäേûാെടയും,

ബഹുമാനിèുćതിൽ;അേനäാനäംആദരിèുകയും െചയ്വിൻ. ൧൧ ഉĀാഹûിൽ മടുĜിĭാെത;

ആÿാവിൽഎരിവുĐവരായി; കർûാവിെന േസവിĜിൻ; ൧൨ആശയിൽസേăാഷിĜിൻ; ൧൩

കġതയിൽ സഹിഷ്ണത കാണിèുവിൻ; åപാർüനയിൽ ഉĤിരിèുവിൻ; വിശുĂĈാരുെട

ആവശäïളിൽകൂöായ്മ കാണിèുകയുംഅതിഥിസൽèാരംആചരിèുകയും െചയ്വിൻ.

൧൪നിïെള ഉപåദവിèുćവെരഅനുåഗഹിèുവിൻ; ശപിèാെതഅനുåഗഹിèുവിൻ. ൧൫

സേăാഷിèുćവേരാടുകൂെട സേăാഷിèയും കരയുćവേരാടുകൂെട കരയുകയും െചയ്വിൻ.

൧൬തĊിൽഐകമതäമുĐവരായിരിĜിൻ. വലിĜം ഭാവിèാെതഎളിയവെരൈകെèാĐുവിൻ;

നിïെളûേćബുĂിമാĈാർഎćുവിചാരിèരുത്. ൧൭ആർèുംതിĈയ്è് പകരംതിĈ

െചēാെതസകലമനുഷäരുെടയും മുĉിൽനĈ åപവൃûിĜിൻ. ൧൮കഴിയുെമîിൽനിïളാൽ

ആേവാളം സകലമനുഷäേരാടും സമാധാനമായിരിĜിൻ. ൧൯ åപിയമുĐവേര, നിïൾ തേć

åപതികാരം െചēാെതൈദവേകാപûിന് ഇടംെകാടുĜിൻ; åപതികാരംഎനിèുĐത്;ഞാൻ

പകരം െചēുംഎćുകർûാവ്അരുളിെđēുćു.എćാൽ ൨൦ “നിെěശåതുവിന് വിശèുćു

എîിൽഅവന് തിĈാൻെകാടുè; ദാഹിèുćുഎîിൽകുടിèുവാൻെകാടുè;അïെന

െചയ്താൽനീഅവെěതലേമൽതീèനൽകൂനകൂöും” എćുഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧

തിĈേയാട് േതാല്èാെതനĈയാൽതിĈെയജയിèുക.
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൧൩ഏത് മനുഷäനും േമലാധികാരികെള അനുസരിèെö, ൈദവûിൽ

നിćĭാെത ഒരധികാരവുമിĭേĭാ; നിലവിലുĐ അധികാരïേളാ ൈദവûാൽ

നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൨ആകയാൽആഅധികാരെûഎതിർèുćവൻൈദവകൽĜനെയ

ധിèരിèുćു; ധിèരിèുćവർ തïളുെടേമൽശിêാവിധി åപാപിèും. ൩ ഭരണാധികാരികൾ

സൽåപവൃûിèĭ ദുഷ്åപവൃûിèേåത ഭയîരം. നിïൾഅധികാരčെന ഭയെĜടാതിരിĜാൻ

ഇėിèുćുേവാ? നĈെചയ്ക; എćാൽ അതിൽ നിćു പുകഴ്ച ലഭിèും. ൪ നിെě

നĈയ്èായിöേĭാഅവൻൈദവശുåശൂഷèാരൻആയിരിèുćത്. നീ തിĈ െചയ്തുഎîിേലാ

ഭയെĜടുക; െവറുെതഅĭഅവൻവാൾവഹിèുćതു;അവൻേദാഷം åപവർûിèുćവെě

ശിêയ്èായി åപതികാരിയായൈദവശുåശൂഷèാരൻതേć. ൫അതുെകാ÷്ശിêെയമാåതമĭ

മനĢാêിെയയും വിചാരിđു കീഴടïുകആവശäം. ൬അധികാരികൾൈദവശുåശൂഷകĈാരും

ആ കാരäം നിരăരമായി േനാèുćവരുമാകുćതുെകാ÷ു തെć നിïൾ നികുതിയും

െകാടുèുćു. ൭എĭാവർèും കടമായുĐത് െകാടുèുവിൻ; നികുതി െകാടുè÷വന് നികുതി;

ചുîം െകാടുè÷വന് ചുîം; ഭയം കാണിേè÷വന് ഭയം;ബഹുമാനം കാണിേè÷വന്

ബഹുമാനം. ൮അേനäാനäംസ്േനഹിèുćത്അĭാെതആേരാടും ഒćുംകടെĉöിരിèരുത്;

അയൽèാരെന സ്േനഹിèുćവൻ നäായåപമാണം നിവർûിđിരിèുćുവേĭാ. ൯

വäഭിചാരം െചēരുത്, െകാല െചēരുത്, േമാġിèരുത്, േമാഹിèരുത്, എćുĐതും മĤു

ഏത് കğനയും “നിെě അയൽèാരെന നിെćേĜാെല സ്േനഹിè” എć വാകäûിൽ

സംേêപിđിരിèുćു. ൧൦സ്േനഹംഅയൽèാരന് േദാഷം åപവർûിèുćിĭ;അതുെകാ÷്

സ്േനഹം നäായåപമാണûിെě നിവൃûി തേć. ൧൧ഇതു െചേē÷ത്, ഉറèûിൽനിć്

ഉണരുവാൻ നാഴിക വćിരിèുćു എćിïെന നിïൾ സമയെû അറിയുകയാൽ

തേć; നാം ആദäം വിശçസിđ സമയേûèാൾ രê ഇേĜാൾ നമുèു അധികം

അടുûിരിèുćു. ൧൨രാåതി കഴിയാറായി, പകൽഅടുûിരിèുćു;അതുെകാ÷് നമുè്

ഇരുöിെě åപവൃûികെള മാĤിെവđ്, െവളിđûിെě ആയുധവർĖം ധരിèാം. ൧൩ പകൽ

സമയû്എćേപാെല നാം മരäാദയായി നടè; െവറിèൂûുകളിലും മദäപാനïളിലുമĭ,

ശയനേമാഹïളിലും ദുഷ്കാമïളിലുമĭ, പിണèûിലുംഅസൂയയിലുമĭ. ൧൪കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനûെć ധരിđുെകാൾവിൻ. ജഡûിേനാ, അതിെě േമാഹïൾè്

അവസരം െകാടുèരുത്.

൧൪വിശçാസûിൽ ബലഹീനനായവെന സçീകരിèുവിൻ; എîിലും ഇïെനയുĐ

അഭിåപായവäതäാസïെള വിധിèരുത്. ൨ഒരു വശû്, ഒരുവന് എĭാം തിćാെമćുĐ

വിശçാസമു÷്; മറുവശû് ബലഹീനനായവൻ സസäാദികെള മാåതം തിćുćു. ൩എĭാം

തിćുćവൻഎĭാം തിćാûവെന ധിèരിèരുത്; എĭാം തിćാûവൻഎĭാം തിćുćവെന

വിധിèുകയുമരുത്; ൈദവം അവെന ൈകെèാ÷ിരിèുćുവേĭാ. ൪ മെĤാരുûെě

ദാസെനവിധിĜാൻ നീആർ?അവൻനില്èുćേതാ വീഴുćേതാഅവെěസçăയജമാനെě

മുĉിലേåത; അവെന നിർûുവാൻ കർûാവ് ശéനായതുെകാ÷് അവൻ നില്èുവാൻ

åപാപ്തനായി. ൫ ഒരുവൻ ഒരു ദിവസേûèാൾ മെĤാരു ദിവസെû വിലമതിèുćു;

േവെറാരുവൻസകലദിവസïെളയും ഒരുേപാെലവിലമതിèുćു;ഓേരാരുûൻതാăാെě

മനĢിൽ ഉറđിരിèെö. ൬ ദിവസെûആദരിèുćവൻ കർûാവിനായി ആദരിèുćു;

തിćുćവൻകർûാവിനായിതിćുćു;അവൻൈദവെûസ്തുതിèുćുവേĭാ;തിćാûവൻ

കർûാവിനായി തിćാതിരിèുćു;അവനുംൈദവെûസ്തുതിèുćു. ൭നĊിൽആരും
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തനിèായി തേćജീവിèുćിĭ.ആരും തനിèായി തേćമരിèുćതുമിĭ. ൮ജീവിèുćു

എîിൽനാം കർûാവിനായി ജീവിèുćു; മരിèുćുഎîിൽകർûാവിനായി മരിèുćു;

അതുെകാ÷് ജീവിèുćുഎîിലും മരിèുćുഎîിലും നാം കർûാവിനുĐവർതേć. ൯

മരിđവർèുംജീവിđിരിèുćവർèുംകർûാവ്ആേക÷തിനേĭാ åകിസ്തു മരിèുകയും

ഉയിർèുകയും െചയ്തതു. ൧൦എćാൽ നീ നിെě സേഹാദരെന വിധിèുćതു എă്?

അĭ, നീ നിെě സേഹാദരെന ധിèരിèുćത് എă്? നാം എĭാവരും ൈദവûിെě

നäായാസനûിന് മുĉാെകനിൽേè÷ിവരും. ൧൧ “ഞാൻജീവിđിരിèുćതുെകാ÷്,എെě

മുĉിൽ എĭാമുഴîാലും മടïും, എĭാ നാവും ൈദവെûസ്തുതിèും എćു കർûാവ്

അരുളിെđēുćു” എćു എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൨ആകയാൽ നĊിൽ ഓേരാരുûൻ

ൈദവേûാടു തïളുെട കണè് േബാധിĜിേè÷ിവരും. ൧൩അതുെകാ÷് നാം ഇനി

അേനäാനäം വിധിèരുത്; സേഹാദരന് ഇടർđèേĭാ െകണിേയാ െവയ്èാതിരിĜാൻ മാåതം

തീരുമാനിđുെകാൾവിൻ. ൧൪ യാെതാćും സçതേവ മലിനമĭ എćു ഞാൻ കർûാവായ

േയശുവിൽഅറിõും ഉറđുമിരിèുćു. വĭതും മലിനംഎćുഎĚുćവനുമാåതംഅത് മലിനം

ആകുćു. ൧൫ഭêണംനിമിûംനിെěസേഹാദരെനവäസനിĜിđാൽ,നീസ്േനഹåപകാരം

നടèുćിĭ. ആർèുേവ÷ി åകിസ്തു മരിđുേവാ അവെന നിെě ഭêണംെകാ÷ു

നശിĜിèരുത്. ൧൬നിïളുെട നĭ åപവർûനïൾമĤുĐവർè്അവെരപരിഹസിèുćതിന്

കാരണമാകരുത്. ൧൭ൈദവരാജäം ഭêണെûയും പാനീയെûയും കുറിđĭ, മറിđ് നീതിെയയും

സമാധാനെûയുംപരിശുĂാÿാവിൽസേăാഷെûയുംകുറിđേåത. ൧൮അതിൽ åകിസ്തുവിെന

േസവിèുćവൻൈദവûിന് സçീകാരäനും മനുഷäരാൽഅംഗീകരിèെĜöവനുംആകുćു.

൧൯ ആകയാൽ നാം സമാധാനûിനും അേനäാനäം ആÿികവർĂനയ്èും ഉĐതിന്

åശമിđുെകാൾക. ൨൦ ഭêണം നിമിûം ൈദവûിെě åപവൃûിെയ അഴിèരുത്. എĭാ

വസ്തുèളും ശുĂം തെć;എîിലും ഇടർđè് കാരണമാകûèവിധം തിćുć മനുഷäന്

അത് േദാഷമേåത. ൨൧ മാംസം തിćാെതയും വീõ് കുടിèാെതയും, സേഹാദരന് ഇടർđ

വരുûുćയാെതാćും െചēാെതയും ഇരിèുćത് നĭത്. ൨൨നിനèുĐഈ åപേതäകമായ

വിശçാസെûനിനèുംൈദവûിനും ഇടയിൽസൂêിèുക. താൻഅംഗീകരിèുćതിൽ

തെćûാൻവിധിèാûവൻഭാഗäവാൻ. ൨൩എćാൽസംശയിèുćവൻതിćുćുഎîിൽ

അത് വിശçാസûിൽനിćĭായ്കെകാ÷്അവൻവിധിèെĜöിരിèുćു. വിശçാസûിൽനിćു

ഉþവിèാûെതാെèയും പാപമേåത.

൧൫എćാൽശéരായനാംഅശéരുെടബലഹീനതകെള ചുമèുകയും നĊിൽതേć

åപസാദിèാതിരിèയും േവണം. ൨നĊിൽ ഓേരാരുûൻ തെěഅയൽèാരെě

നĈയ്èായി, ആÿികമായ വളർđയ്èായി അവെന åപസാദിĜിèണം. ൩ “നിെć

നിąിèുćവരുെട നിą എെě േമൽ വീണു” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

åകിസ്തുവും തćിൽതേć åപസാദിđിĭ. ൪എćാൽ മുെćഴുതിയിരിèുćതു ഒെèയും

നĊുെട ഉപേദശûിനായിö്, നമുèു തിരുെവഴുûുകളാൽ ഉളവാകുć സഹനûാലും

േåപാĀാഹനûാലും åപതäാശ ഉ÷ാേക÷തിന് തേć എഴുതിയിരിèുćു. ൫എćാൽ

നിïൾ ഐകമതäെĜö്, നĊുെട കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിെě പിതാവായ

ൈദവെûഏകമനേĢാെട ഒരു വായിനാൽ മഹതçീകരിേè÷തിന് ൬സഹനûിെěയും

േåപാĀാഹനûിെěയുംൈദവം തെćനിïൾè് åകിസ്തുേയശുവിന്അനുരൂപമായി തĊിൽ

ഒേര മനേĢാടിരിèുവാൻ കൃപ നല്കുമാറാകെö. ൭അതുെകാ÷് åകിസ്തു ൈദവûിെě
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മഹതçûിനായി നിïെളൈകെèാ÷തുേപാെല നിïളുംഅേനäാനäംൈകെèാൾവിൻ.

൮പിതാèĈാർèു നൽകിയ വാëûïെള ഉറĜിേè÷തിന് ൯ åകിസ്തു ൈദവûിെě

സതäംനിമിûംപരിേėദനയ്è്ശുåശൂഷèാരനായിûീർćുഎćുംജാതികൾൈദവെû

അവെě കരുണനിമിûം മഹതçീകരിേèണംഎćുംഞാൻ പറയുćു. ൧൦ “അതുെകാ÷്

ഞാൻ ജാതികളുെട ഇടയിൽ നിെć വാഴ്ûി, നിെě നാമûിന് സ്തുതിപാടും” എćു

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൧വീ÷ും: “ജാതികേള,അവെěജനേûാടു ഒćിđ്ആനąിĜിൻ”

എćു പറയുćു. “സകല ജാതികളുമായുേĐാേര, കർûാവിെനസ്തുതിĜിൻ, സകലജനïളും

അവെനസ്തുതിèെö”എćും പറയുćു. ൧൨ “യിĠായിയുെട േവരും ജാതികെള ഭരിèുവാൻ

എഴുേćല്èുćവനുമായവൻ ഉ÷ാകും; അവനിൽ ജാതികൾ åപതäാശെവയ്èും” എćു

െയശēാവു പറയുćു. ൧൩എćാൽ åപതäാശയുെടൈദവം പരിശുĂാÿാവിെěശéിയാൽ

നിïൾ åപതäാശയിൽ സമൃĂിയുĐവരായി വിശçസിèുćതിലുĐ സകല സേăാഷവും

സമാധാനവും െകാ÷് നിïെള നിറയ്èുമാറാകെö. ൧൪സേഹാദരĈാേര, നിïൾ തേć

ദയാപൂർĚരുംസകലñാനവും നിറõവരുംഅേനäാനäം åപേബാധിĜിèുവാൻ åപാപ്തരും

ആകുćു എćു ഞാൻ നിïെളèുറിđ് ഉറđിരിèുćു. ൧൫ എîിലും ജാതികളുെട

വഴിപാട് പരിശുĂാÿാവിനാൽവിശുĂീകരിèെĜöവസ്തുവായിസçീകരിèെĜേട÷തിന്,

ഞാൻ ൈദവûിെě സുവിേശഷം പുേരാഹിതനായി അർĜിđുെകാ÷് ജാതികളിേലè്

അയയ്èെĜöവനായി åകിസ്തുേയശുവിെě ശുåശൂഷകനായിരിേè÷തിന് ൧൬ൈദവം

എനിè് നല്കിയകൃപനിമിûംനിïെളവീ÷ുംഓർĊെĜടുûുവാനായി ചിലകാരäïൾ

അതിൈധരäമായി നിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു. ൧൭അതുെകാ÷് åകിസ്തുേയശുവിൽഎനിè്

ൈദവസംബĆമായകാരäïളിൽ åപശംസഉ÷്. ൧൮ജാതികളുെടഅനുസരണûിനായിö്

വചനûാലും åപവൃûിയാലുംഅടയാളïളുെടയുംഅþുതïളുെടയുംശéിെകാ÷ും,

പരിശുĂാÿാവിെěശéിെകാ÷ും åകിസ്തുഎćിലൂെട åപവർûിđത്അĭാെതമെĤാćും

പറയുവാൻഞാൻതുനിയുകയിĭ. ൧൯അïെനഞാൻ െയരൂശേലം മുതൽഇĭുരäേദശേûാളം

ചുĤിസòരിđു åകിസ്തുവിെěസുവിേശഷംപൂർûീകരിèുവാനിടയായി. ൨൦ഞാൻമെĤാരുവെě

അടിčാനûിേĈൽ പണിയാതിരിേè÷തിന് åകിസ്തുവിെě നാമം അറിõിöുĐ

ഇടûിലĭ, ൨൧ “അവെനèുറിđ് അറിവു കിöിയിöിĭാûവർ കാണും; േകöിöിĭാûവർ

åഗഹിèും” എćു എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല അേåത, സുവിേശഷം അറിയിèുവാൻ

ഞാൻആåഗഹിèുćത്. ൨൨അതുെകാ÷ുതെćഞാൻനിïളുെടഅടുèൽവരുćതിന്

പലേĜാഴും തടĢം വćു. ൨൩ഇേĜാേഴാഎനിè്ഈദിèുകളിൽഇനിčലമിĭായ്കയാലും

നിïളുെട അടുèൽ വരുവാൻ അേനകസംവĀരമായി വാòിèുകയാലും, ൨൪ഞാൻ

സ്െപയിനിേലè് യാåത െചēുേĉാെഴാെèയും, േപാകുć വഴിè് നിïെള കാúാനും

നിïെള ക÷് സേăാഷിđേശഷം നിïളാൽ യാåതഅയയ്èെĜടുവാനുംആശിèുćു.

൨൫ഇേĜാേഴാ ഞാൻ വിശുĂĈാർè് ശുåശൂഷ െചയ്വാൻ െയരൂശേലമിേലèു േപാകുćു.

൨൬െയരൂശേലമിെലവിശുĂĈാരിൽ ദരിåദരായവർè്ഏതാനുംചിലസംഭാവനനൽകുവാൻ

മെèേദാനäയിലുംഅഖായയിലും ഉĐവർè് വളെരസേăാഷം േതാćി. ൨൭അവർè് വളെര

സേăാഷം േതാćിഎćു മാåതമĭ,അത്അവർè് കടĜാടുംആകുćു; ജാതികൾഅവരുെട

ആÿിക കാരäïളിൽ കൂöാളികൾ ആെയîിൽ ഭൗതിക കാരäïളിൽ അവർè് ശുåശൂഷ

െചയ്വാൻ കടെĉöിരിèുćുവേĭാ. ൨൮ഞാൻ അത് നിവർûിđു ഈ ഫലം അവർè്

ഏğിđു േബാĂäം വരുûിയ േശഷം നിïളുെട വഴിയായി സ്െപയിനിേലè് േപാകും. ൨൯
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ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ വരുേĉാൾ, åകിസ്തുവിെě അനുåഗഹനിറവിൽ വരും എćു

ഞാൻ അറിയുćു. ൩൦ എćാൽ സേഹാദരĈാേര, െയഹൂദäയിെല അവിശçാസികളുെട

കēിൽനിć് എെć രêിേè÷തിനും െയരൂശേലമിെല എെě ശുåശൂഷ വിശുĂĈാർè്

൩൧സçീകാരäമായിûീേര÷തിനും,അïെനഞാൻൈദവഹിതûാൽസേăാഷേûാെട

നിïളുെട അടുèൽ വćു നിïേളാടുകൂെട ആശçസിേè÷തിനും നിïൾ എനിè്

േവ÷ി ൈദവേûാടുĐ åപാർüനയിൽ എേćാടുകൂെട േപാരാടണം ൩൨എćു നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെനയുംആÿാവിെěസ്േനഹെûയുംഓർĊിĜിđുഞാൻ

നിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൩൩ സമാധാനûിെě ൈദവം നിïെളĭാവേരാടുംകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.

൧൬നĊുെടസേഹാദരിയും െകംåകയസഭയിെലശുåശൂഷèാരûിയുമായ േഫബെയ ൨

നിïൾവിശുĂĈാർè് േയാഗäമാംവĚംകർûാവിെěനാമûിൽൈകെèാ÷്,

അവൾè് നിïളുെട സഹായം േവ÷ുćഏത് കാരäûിലും സഹായിേè÷തിന് ഞാൻ

നിïെള ഭരേമğിèുćു.അവൾപലർèും വിേശഷാൽഎനിèുംസഹായംആയിûീർćിöു÷്.

൩ åകിസ്തുേയശുവിൽ എെě കൂöുേവലèാരായ åപിസ്കെയയും അകçിലാെവയും വąനം

െചയ്വിൻ. ൪അവർഎെě åപാണന് േവ÷ിതïളുെടസçăജീവൻ െവđുെകാടുûവരാകുćു;

അവർè്ഞാൻ മാåതമĭ, ജാതികളുെട സകലസഭകളും കൂെട നąിപറയുćു. ൫അവരുെട

വീöിെല സഭെയയും വąനം െചയ്വിൻ; ആസäയിൽ åകിസ്തുവിന് ആദäഫലമായി എനിè്

åപിയനായഎൈĜനെûാസിന് വąനം െചാĭുവിൻ. ൬നിïൾè് േവ÷ി കഠിനാĂçാനം

െചയ്തവളായ മറിയയ്è് വąനം െചാĭുവിൻ. ൭എെě ചാർđèാരും സഹബĂĈാരായ

അെåăാനിെèാസിനും യൂനിയാവിനും വąനം െചാĭുവിൻ; അവർഅെĜാസ്തലĈാരുെട

ഇടയിൽ åപധാനെĜöവരും എനിè് മുെĉ åകിസ്തുവിൽ വിശçസിđവരും ആകുćു. ൮

കർûാവിൽഎനിè് åപിയനായഅംĨിയാെûാസിന് വąനം െചാĭുവിൻ. ൯ åകിസ്തുവിൽ

ഞïളുെട കൂöുേവലèാരനായ ഉർĒാെനാസിനുംഎനിè് åപിയനായസ്താèുവിനും വąനം

െചാĭുവിൻ. ൧൦ åകിസ്തുവിൽഅംഗീകരിèെĜöവനായഅെĜേലസിന് വąനം െചാĭുവിൻ.

അരിസ്െതാബൂെലാസിെěഭവനèാർèുവąനം െചാĭുവിൻ. ൧൧എെěചാർđèാരനായ

െഹേരാദിേയാന് വąനം െചാĭുവിൻ; നർèിെĢാസിെě ഭവനèാരിൽ കർûാവിലുĐവർè്

വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൨കർûാവിൽഅĂçാനിèുćവരായ åതുൈഫനയ്èും åതുേഫാസയ്èും

വąനം െചാĭുവിൻ. കർûാവിൽ വളെര അĂçാനിđവളായ åപിയ െപർസിസിന് വąനം

െചാĭുവിൻ. ൧൩കർûാവിൽതിരെõടുèെĜö രൂെഫാസിെനയും,എനിèുംഅĊയായ

അവെěഅĊെയയുംവąനം െചēുവിൻ. ൧൪അസുംåകിെതാസിനും െĨേഗാനും െഹർേĊാസിനും

പെåതാബാസിനും െഹർĊാസിനും അവരുെട കൂെടയുĐ സേഹാദരĈാർèും വąനം

െചാĭുവിൻ. ൧൫ഫിെലാെലാെഗാസിനും യൂലിയയ്èും െനെരയുസിനുംഅവെěസേഹാദരിèും

ഒലുĉാസിനും അവേരാടുകൂെടയുĐ സകലവിശുĂĈാർèും വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൬

വിശുĂചുംബനംെകാ÷്അേനäാനäം വąനം െചയ്വിൻ. åകിസ്തുവിെěസകലസഭകളുംനിïെള

വąനം െചēുćു. ൧൭സേഹാദരĈാേര, നിïൾപഠിđ ഉപേദശûിനുമĜുറമായി വിഭാഗീയതകളും

ഇടർđകളും ഉ÷ാèുćവെരസൂêിđുെകാേĐണെമć്ഞാൻനിïെള åപേബാധിĜിèുćു.

അവരിൽനിć്അകćു മാറുവിൻ. ൧൮അïെനയുĐവർനĊുെടകർûാവായ åകിസ്തുവിെന

അĭ, തïളുെട തെćവയറിെനയേåത േസവിèുćത്. ചèരവാèും മുഖസ്തുതിയും പറõു

അവർനിഷ്കളîരായവരുെടഹൃദയïെളവòിđുകളയുćു. ൧൯നിïളുെട മാതൃകയുĐ
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അനുസരണംഎĭാവർèും åപസിĂമായിരിèുćു;അതുെകാ÷്ഞാൻനിïൾനിമിûം

സേăാഷിèുćു;എîിലും നിïൾനĈയ്è്ñാനികളും തിĈയ്è് നിഷ്കളîരുംആകണം

എćുഞാൻഇėിèുćു. ൨൦സമാധാനûിെěൈദവേമാ േവഗûിൽസാûാെനനിïളുെട

കാൽèീെഴ ചതđുകളയും. നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപ നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö. ൨൧എെěകൂöുേവലèാരനായതിെമാെഥെയാസുംഎെěചാർđèാരായ

ലൂെകäാസും യാേസാനും േസാസിപെåതാസും നിïെള വąനം െചēുćു. ൨൨ഈേലഖനം

എഴുതിെയടുû െതർെതാസ് എćഞാൻ നിïെള കർûാവിൽ വąനം െചēുćു. ൨൩

എനിèും സർĔസഭയ്èുംഅതിഥിസൽèാരം െചēുć ഗാെയാസ് നിïെള വąനം െചēുćു.

പöണûിെě ഭøാരവിചാരകനായഎരസ്െതാസുംസേഹാദരനായകçർെûാസുംകൂെട

നിïെള വąനം െചēുćു. ൨൫െവളിെĜടുûിയിരിèുćതുമായ മർĊûിെě െവളിപാടിന്

അനുസരിđുĐഎെěസുവിേശഷûിനും േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ åപസംഗûിനും

ഒûവĚം നിïെള čിരെĜടുûുവാൻ കഴിയുć, വളെര കാലïളായി രഹസäമായി

സൂêിđതും, (aiōnios g166) ൨൬ നിതäൈദവûിെě കğനåപകാരം സകലജാതികൾèും

വിശçാസûിെě അനുസരണûിനായി åപവാചകĈാരുെട എഴുûുകളാൽ (aiōnios g166)

൨൭ ഏകñാനിയായ ൈദവûിന് േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം എെćേćèും മഹതçം

ഉ÷ാകുമാറാകെö.ആേമൻ. (aiōn g165)
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൧ൈദവഹിതåപകാരം åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായിവിളിèെĜöപൗെലാസും

സേഹാദരനായ േസാčേനസും, െകാരിăിലുĐൈദവസഭയ്è്, ൨ åകിസ്തുേയശുവിൽ

വിശുĂീകരിèെĜöവർè്, എĭായിടûും നĊുെടയും അവരുെടയും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെě നാമം വിളിđേപêിèുć എĭാവേരാടുംകൂെട വിളിèെĜö,

വിശുĂĈാരുമായവർè് തെć, എഴുതുćത്; ൩ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിൽനിćും

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ നിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö.

൪ åകിസ്തുേയശുവിൽ നിïൾè് ലഭിđ ൈദവകൃപനിമിûം ഞാൻ നിïൾè് േവ÷ി

എെěൈദവûിന് എേĜാഴും സ്േതാåതം െചēുćു. ൫ åകിസ്തുവിെěസാêäം നിïളിൽ

ഉറĜായിരിèുćതുേപാെല ൬അവനിൽ നിïൾ സകലûിലും, സകല വചനûിലും,

സകലപരിñാനûിലുംസĉćരായിûീർćു. ൭ഇïെനനിïൾഒരു കൃപാവരûിലും

കുറവിĭാûവരായി, നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě വരവിനായി കാûിരിèുćു.

൮നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě നാളിൽ കുĤമിĭാûവരായിരിേè÷തിന് അവൻ

നിïെളഅവസാനേûാളം ഉറĜിèുകയും െചēും. ൯തെěപുåതനും നĊുെട കർûാവും

ആയ േയശുåകിസ്തുവിെěകൂöായ്മയിേലè് നിïെള വിളിđിരിèുćൈദവം വിശçസ്തൻ. ൧൦

സേഹാദരĈാേര, നിïൾ എĭാവരും ഒć് തെć സംസാരിèുകയും, നിïളുെട ഇടയിൽ

ഭിćതയിĭാെത, ഏകമനĢിലും ഏകാഭിåപായûിലും പൂർĚമായി േയാജിđിരിèുകയും

േവണം എć് ഞാൻ നിïെള നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě നാമം െചാĭി

åപേബാധിĜിèുćു. ൧൧എെăćാൽസേഹാദരĈാേര, നിïളുെടഇടയിൽതർèം ഉെ÷ć്

േĥാവയുെടആളുകൾഎനിè്അറിവ് നൽകിയിരിèുćു. ൧൨നിïളിൽഓേരാരുûരും:ഞാൻ

പൗെലാസിെěപêèാരൻ,ഞാൻഅെĜാേĭാസിെěപêèാരൻ,ഞാൻ േകഫാവിെě

പêèാരൻ, ഞാൻ åകിസ്തുവിെě പêèാരൻ എćിïെന പറയുćതിനാൽ തെć

ഞാൻ ഇേĜാൾ ഇത് പറയുćു. ൧൩ åകിസ്തു വിഭാഗിèെĜöിരിèുćുേവാ? പൗെലാസ്

നിïൾèുേവ÷ി åകൂശിèെĜöുേവാ?അĭ, പൗെലാസിെě നാമûിൽ നിïൾസ്നാനം

ഏĤുേവാ? ൧൪എെěനാമûിൽഞാൻസ്നാനം കഴിĜിđുഎć്ആരും പറയാതിരിèുവാനായി

൧൫ åകിസ്െപാസിെനയും ഗാെയാസിെനയും ഒഴിെക നിïളിൽ ആെരയും ഞാൻ സ്നാനം

കഴിĜിèാûതിനാൽഞാൻൈദവûിന് സ്േതാåതം െചēുćു. ൧൬സ്െതഫാനാസിെě

ഭവനèാെരയും ഞാൻ സ്നാനം കഴിĜിđു; അതĭാെത മĤ് ആെരെയîിലും സ്നാനം

കഴിĜിđുേവാഎć്ഞാൻഓർèുćിĭ. ൧൭എെăćാൽ,സ്നാനം കഴിĜിèുവാൻഅĭ,

സുവിേശഷം അറിയിèുവാനേåത åകിസ്തു എെć അയđത്; എćാൽ, åകിസ്തുവിെě

åകൂശ് നിഷ്ഫലമാകാതിരിേè÷തിന് ñാനûിെě വാèുകേളാെട അĭതാനും. ൧൮

എെăćാൽ, åകൂശിെě വചനം നശിđുേപാകുćവർè് േഭാഷûവും രêിയ്èെĜടുć

നമുേèാൈദവശéിയുംആകുćു. ൧൯ “ñാനികളുെടñാനംഞാൻനശിĜിèുകയും

ബുĂിമാĈാരുെട ബുĂി വിഫലമാèുകയും െചēും” എć് എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

൨൦ñാനി എവിെട? ശാസ്åതി എവിെട? ഈ േലാകûിെല താർèികൻ എവിെട? ഈ

േലാകûിെěñാനം ൈദവം േഭാഷûം ആèിയിĭേയാ? (aiōn g165) ൨൧ൈദവûിെě

ñാനûിൽ, േലാകംഅതിെěñാനûാൽ,ൈദവെûഅറിയായ്കെകാ÷്ഞïളുെട

åപസംഗûിെě േഭാഷûûാൽവിശçസിèുćവെര രêിèുവാൻൈദവûിന് åപസാദം

േതാćി. ൨൨എെăćാൽ, െയഹൂദĈാർ അടയാളം േചാദിèുകയും യവനĈാർñാനം
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അേനçഷിèുകയും െചēുćു; ൨൩ഞïേളാ åകൂശിèെĜö åകിസ്തുവിെന åപസംഗിèുćു;

െയഹൂദĈാർè് ഇടർđയും, ൨൪ ജാതികൾè് േഭാഷûവുെമîിലും, െയഹൂദĈാരാകെö

യവനĈാരാകെöവിളിèെĜöഏവർèും åകിസ്തുൈദവശéിയുംൈദവñാനവുംതെć.

൨൫എെăćാൽ,ൈദവûിെě േഭാഷûം മനുഷäേരèാൾñാനേമറിയതുംൈദവûിെě

ബലഹീനത മനുഷäേരèാൾ ബലേമറിയതും ആകുćു. ൨൬സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട

വിളിെയ േനാèുവിൻ: േലാകûിെěമാനദøåപകാരംനിïളിൽñാനികൾഏെറയിĭ;

ബലവാĈാർഏെറയിĭ, കുലീനĈാരുംഏെറയിĭ. ൨൭എćാൽñാനികെള ലðിĜിèുവാൻ

ൈദവം േലാകûിെěേഭാഷûമായതുതിരെõടുûു;ബലമുĐതിെനലðിĜിèുവാൻ

ൈദവം േലാകûിെěബലഹീനമായത് തിരെõടുûു. ൨൮ ഉĐതിെന ഇĭാതാèുവാൻ

ൈദവം േലാകûിൽ നികൃġവും നിĢാരവുമായതും ഏതുമിĭാûതും തിരെõടുûു;

൨൯ൈദവസćിധിയിൽ ആരും åപശംസിèാതിരിèുവാൻ തെć. ൩൦ നിïൾ ഇേĜാൾ

അവനാൽ åകിസ്തുേയശുവിൽഇരിèുćു.അവൻനമുè്ൈദവûിîൽനിć്ñാനവും

നീതിയുംശുĂീകരണവും വീെ÷ടുĜുമായിûീർćു. ൩൧ “åപശംസിèുćവൻകർûാവിൽ

åപശംസിèെö”എć്എഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć.

൨സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ വćേĜാൾ åപസംഗûിെěേയാ

ñാനûിെěേയാ ൈവഭവം കൂടാെതയേåത ൈദവûിെě സാêäം നിïേളാട്

åപസ്താവിèുവാൻ വćത്. ൨ എെăćാൽ åകൂശിèെĜöവനായ േയശുåകിസ്തുവിെന

അĭാെത മെĤാćും അറിയാûവനായി നിïളുെട ഇടയിൽ ഇരിേèണം എć് ഞാൻ

ആåഗഹിđു. ൩ഞാൻബലഹീനതേയാടും ഭയേûാടും വളെരവിറയേലാടുംകൂെട നിïളുെട

ഇടയിൽ ഇരുćു. ൪ നിïളുെട വിശçാസûിന് മനുഷäരുെട ñാനമĭ, ൈദവûിെě

ശéി തെć ആധാരമായിരിേè÷തിന്, ൫ എെě വചനവും എെě åപസംഗവും

മാനുഷികñാനûിെěവശീകരണവാèുകളാൽഅĭ,ആÿാവിെěയുംശéിയുെടയും

åപദർശനûാലേåതആയിരുćത്. ൬എćിരുćാലും, പകçത åപാപിđവരുെട ഇടയിൽ,ഞïൾ

ñാനംസംസാരിèുćു;ഈകാലûിെěേയാ, മാĤെĜടുćവരായഈകാലഘöûിെല

ഭരണാധിപĈാരുെടേയാ ñാനമĭ, (aiōn g165) ൭ൈദവം േലാകസൃġിè് മുെĉ നĊുെട

േതജĢിനായി മുćിയമിđതും ഇതുവെര മറõിരുćതുമായൈദവûിെěñാനമേåത

മർĊമായിഞïൾ åപസ്താവിèുćു. (aiōn g165) ൮അത്ഈകാലഘöûിെല ഭരണാധികാരികൾ

ആരും അറിõിരുćിĭ; അറിõിരുćു എîിൽ അവർ േതജĢിെě കർûാവിെന

åകൂശിèുമായിരുćിĭ. (aiōn g165) ൯ “ൈദവം തെć സ്േനഹിèുćവർè് ഒരുèിയിöുĐത്

കĚ് ക÷ിöിĭ െചവി േകöിöിĭ, ഒരു മനുഷäെěയും ഹൃദയûിൽ േതാćിയിöുമിĭ” എć്

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല തെć. ൧൦ നമുേèാ ൈദവം അത് തെě ആÿാവിനാൽ

െവളിെĜടുûിയിരിèുćു; എെăćാൽ, ആÿാവ് സകലെûയും, ൈദവûിെě

ആഴïെളേĜാലും ആരായുćു. ൧൧ മനുഷäനിലുĐത് അവനിെല മാനുഷാÿാവĭാെത

മനുഷäരിൽ ആർ അറിയും? അതുേപാെല തെć ൈദവûിലുĐത് ൈദവാÿാവĭാെത

ആരും åഗഹിđിöിĭ. ൧൨ നാേമാ േലാകûിെě ആÿാവിെന അĭ, ൈദവം നമുè്

ദാനമായി നല്കിയിരിèുćത്അറിയുവാനായിൈദവûിൽനിćുĐആÿാവിെനഅേåത

åപാപിđത്. ൧൩അത്ഞïൾമാനുഷികñാനûാൽഉപേദശിèുćവചനïളാൽഅĭ,

ആÿാവ് ഉപേദശിèുć വചനïളാൽ തെć åപസ്താവിđുെകാ÷് ആÿികĈാർè്

ആÿികമായത് െതളിയിèുćു. ൧൪എćാൽഅനാÿികമനുഷäൻൈദവാÿാവിെě ഉപേദശം
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ൈകെèാĐുćിĭ;അത്അവന് േഭാഷûംആകുćു;ആÿികമായി വിേവചിേè÷താകയാൽ

അത്അവന് åഗഹിèുവാൻ കഴിയുćതുമĭ. ൧൫ആÿികേനാസകലെûയും വിേവചിèുćു;

താൻആരാലും വിേവചിèെĜടുćതുമിĭ. ൧൬എെăćാൽ,കർûാവിെě മനĢ്അറിõ്

അവെന ഉപേദശിèുćവൻആർ?നാേമാ åകിസ്തുവിെě മനĢുĐവർആകുćു.

൩എćാൽ, സേഹാദരĈാേര, നിïേളാട് എനിè് ആÿികേരാട് എćേപാെല അĭ,

ജഡികേരാട് എćേപാെല, åകിസ്തുവിൽ ശിശുèേളാട് എćേപാെല, അേåത

സംസാരിèുവാൻകഴിõത്. ൨കöിയായആഹാരമĭ, പാൽഅേåതഞാൻനിïൾè് തćത്;

എെăćാൽ, ഭêിèുവാൻനിïൾè്കഴിവിĭായിരുćു; ഇേĜാഴും കഴിവായിöിĭ; ഇćും

നിïൾ ജഡികരേĭാ. ൩നിïളുെട ഇടയിൽ അസൂയയും പിണèവും ഇരിെè, നിïൾ

ജഡികരും േശഷം മനുഷäേരേĜാെല നടèുćവരുമĭേയാ? ൪എെăćാൽ, ഒരാൾ:ഞാൻ

പൗെലാസിെěപêèാരൻഎćും മെĤാരാൾ:ഞാൻഅെĜാേĭാസിെěപêèാരൻഎćും

പറയുേĉാൾനിïൾസാധാരണമനുഷäരĭേയാ? ൫അെĜാേĭാസ്ആർ? പൗെലാസ്ആർ?

കർûാവ് അവർè് നൽകിയതുേപാെല, നിïൾ വിശçസിèുവാൻ കാരണമായിûീർć,

ശുåശൂഷകരേåത. ൬ഞാൻ നöു, അെĜാേĭാസ് നനđു, ൈദവമേåത വളരുമാറാèിയത്. ൭

ആകയാൽ വളരുമാറാèുć ൈദവûിനാണ് åപാധാനäം; നടുćവേനാ നനèുćവേനാ

ഏതുമിĭ. ൮ നടുćവനും നനയ്èുćവനും ഒരുേപാെല; ഓേരാരുûർèും അവരുെട

അĂçാനûിനുĐ കൂലി കിöും. ൯എെăćാൽ, ഞïൾൈദവûിെě കൂöുേവലèാർ;

നിïൾൈദവûിെěകൃഷിേûാöം,ൈദവûിെěഗൃഹനിർĊാണം. ൧൦ൈദവംഎനിè്

നൽകിയ കൃപയ്è് ഒûവĚം ഞാൻ വിദë്ധനായ ഒരു åപധാനശിğിയായി അടിčാനം

ഇöിരിèുćു; മെĤാരാൾഅതിന് മീെതപണിയുćു;എćാൽ, താൻഎïെനപണിയുćുഎć്

ഓേരാരുûനും േനാèിെèാĐെö. ൧൧എെăćാൽ, േയശുåകിസ്തുഎćഅടിčാനമĭാെത

മെĤാരു അടിčാനം ഇടുവാൻ ആർèും കഴിയുകയിĭ. ൧൨ആ അടിčാനûിേĈൽ

ആെരîിലും െപാć്, െവĐി, വിലേയറിയ രýïൾ, മരം, പുĭ്,ൈവേèാൽഎćിവെകാ÷്

പണിയുćുഎîിൽഅവരുെട åപവൃûി െവളിെĜöുവരും; ൧൩ആദിവസംഅതിെനെതളിവാèും;

അത് തീയാൽ െവളിെĜöുവരും; ഓേരാരുûരുെടയും åപവൃûിഏതു വിധûിലുĐെതć് തീ

തെć േശാധന െചēും. ൧൪ഒരുവൻപണിത åപവൃûി നിലനില്èുംഎîിൽഅവന് åപതിഫലം

കിöും. ൧൫ ഒരുവെě åപവൃûി െവăുേപാെയîിൽ അവൻ നġം അനുഭവിèും; താേനാ

രêിയ്èെĜടും; എćാൽതീയിൽകൂടി എćേപാെലഅേåത. ൧൬നിïൾൈദവûിെě മąിരം

ആെണćുംൈദവûിെěആÿാവ് നിïളിൽവസിèുćുഎćുംഅറിയുćിĭേയാ? ൧൭

ൈദവûിെě മąിരം നശിĜിèുćവെനൈദവംനശിĜിèും;എെăćാൽ,ൈദവûിെě

മąിരം വിശുĂമേĭാ; നിïളാകുćുവേĭാ ആആലയം. ൧൮ആരും സçയം വòിèരുത്;

നിïളിൽ ആെരîിലും ഈ കാലഘöûിൽ ñാനി എć് കരുതുćുെവîിൽ അവൻ

ñാനിയാേക÷തിന് േഭാഷനായിûീരെö. (aiōn g165) ൧൯എെăćാൽഈ േലാകûിെě

ñാനംൈദവസćിധിയിൽ േഭാഷûമേåത. “അവൻñാനികെളഅവരുെടകൗശലûിൽ

കുടുèുćു”എćും ൨൦ “കർûാവ്ñാനികളുെടചിăകൾവäർüംഎćറിയുćു”എćും

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൧ആകയാൽആരും മനുഷäെരèുറിđ് åപശംസിèരുത്; സകലവും

നിïൾèുĐതേĭാ. ൨൨പൗെലാേസാ, അെĜാേĭാേസാ, േകഫാേവാ, േലാകേമാ, ജീവേനാ,

മരണേമാ, ഇേĜാഴുĐേതാ, വരുവാനുĐേതാ സകലവും നിïൾèുĐത്. ൨൩ നിïേളാ

åകിസ്തുവിനുĐവർ; åകിസ്തുൈദവûിനുĐവൻ.
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൪ഞïെള, åകിസ്തുവിെě ശുåശൂഷèാരും ൈദവികമർĊïളുെട ഗൃഹവിചാരകĈാരും

ആയി ഓേരാരുûൻ കരുതെö. ൨ ഗൃഹവിചാരകĈാരിൽ ആവശäമായിരിèുćേതാ,

അവർ വിശçസ്തരായിരിèണം എćേåത. ൩ എćാൽ, നിïേളാ, മനുഷäനിർĊിതമായ

േകാടതികേളാ,എെćവിധിèുćത്എനിè് വളെര െചറിയകാരäമാണ്;ഞാൻഎെćûെć

വിധിèുćതുമിĭ. ൪ എെăćാൽ എെě യാെതാരു കുĤെûèുറിđും എനിè്

േബാധäമിെĭîിലും, ഞാൻ കുĤവിമുéൻ എćു വരികയിĭ; എെć വിധിèുćത്

കർûാവ് ആകുćു. ൫ ആകയാൽ കർûാവ് വരുേവാളം സമയûിനു മുെĉ ഒćും

വിധിèരുത്; അവൻ ഇരുöിൽ മറõിരിèുćത് െവളിđûാèുകയും ഹൃദയïളുെട

ആേലാചനകെളെവളിെĜടുûുകയും െചēും;അć്ഓേരാരുûർèുംൈദവûിൽനിć്

പുകഴ്ച ലഭിèും. ൬ സേഹാദരĈാേര, ഇത് ഞാൻ നിïൾ നിമിûം എെćയും

അെĜാേĭാസിെനയും ഉേāശിđ് പറõതാകുćു: എഴുതിയിരിèുćതിന് അĜുറം

ഭാവിèാതിരിèുകഎćതിന്ഞïളുെട ദൃġാăംക÷ുപഠിേè÷തിനും,ആരും ഒരുവന്

േനെര മെĤാരുവെനഅനുകൂലിđ് നിഗളിèാതിരിേè÷തിനും തെć. ൭എെăćാൽ, നിïെള

റçിേശഷതയുĐവരാèുćതാരാണ്? ലഭിđതĭാെത നിïൾè് എăുĐു? ലഭിđിöുെ÷îിേലാ,

ലഭിđിöിĭ എćതുേപാെല åപശംസിèുćത് എă്? ഇേĜാൾ നിïൾ തൃപ്തരാണ്, ൮

ഇേĜാൾസĉćരുമാണ്;ഞïെളകൂടാെത രാജാèĈാരായി. തീർđയായും, നിïേളാടുകൂെട

ഞïളും വാേഴ÷തിന് നിïൾ രാജാèĈാരായിരുćു എîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൯

എെăćാൽഞïൾേലാകûിന്, ദൂതĈാർèും മനുഷäർèുംതെć,കാഴ്ചവസ്തുവായി

തീർćിരിèുćതിനാൽ,ൈദവംഅെĜാസ്തലĈാരായഞïെളഅവസാനംനിൽèുćവരായി,

മരണവിധിയിൽ ഉൾെĜöവെരേĜാെല, åപദർശിĜിđിരിèുćു എć് എനിè് േതാćുćു.

൧൦ഞïൾ åകിസ്തുനിമിûം േഭാഷĈാർ; നിïൾ åകിസ്തുവിൽ വിേവകികൾ; ഞïൾ

ബലഹീനർ, നിïൾ ബലവാĈാർ; നിïൾ ബഹുമാനിതർ, ഞïൾ മാനഹീനർ അേåത.

൧൧ഈ സമയംവെര ഞïൾ വിശćും, ദാഹിđും, േവ÷ുംവĚം വസ്åതം ധരിèുവാൻ

ഇĭാെതയും, മൃഗീയമായി മർāിèെĜöും, ഭവനരഹിതരായും ഇരിèുćു. ൧൨സçăകēാൽ

േവലെചയ്ത്, കഠിനമായി അĂçാനിèുćു; ശകാരം േകöിö് അനുåഗഹിèുćു; ഉപåദവം

ഏĤിö് സഹിèുćു; ദൂഷണം േകöിö് നĭവാè് പറയുćു. ൧൩ ഞïൾ േലാകûിെല

പാഴ്വസ്തുèളായും ഇćുവെരയും സകലûിെěയും അഴുèായും തീർćിരിèുćു. ൧൪

ഞാൻഇത് എഴുതുćത് നിïെള നാണിĜിèുവാനĭ, എെě åപിയമèൾഎćനിലയിൽ

നിïെളബുĂി ഉപേദശിèുćതിനു േവ÷ിയാണ്. ൧൫എെăćാൽ, നിïൾè് åകിസ്തുവിൽ

പതിനായിരംഅĂäാപകർ ഉെ÷îിലും പിതാèĈാർഏെറയിĭ; åകിസ്തുേയശുവിൽഞാനേĭാ

നിïെളസുവിേശഷûാൽജനിĜിđത്. ൧൬ആകയാൽഎെěഅനുകാരികൾആകുവിൻ

എć്ഞാൻനിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൧൭ഇതുനിമിûമാകുćു കർûാവിൽ åപിയനും

വിശçസ്തനുമായഎെě മകൻതിെമാെഥേയാസിെന നിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćത്.

ഞാൻഎĭായിടûുംഏതുസഭയിലും പഠിĜിèുćതുേപാെല åകിസ്തുവിലുĐഎെěവഴികൾ

അവൻനിïെളഓർĊിĜിèും. ൧൮എîിലുംഞാൻ നിïളുെടഅടുèൽവരികയിĭഎćുവđ്

ചിലർഅഹîരിèുćു. ൧൯എćാൽകർûാവിന് ഇġംഎîിൽഞാൻ േവഗം നിïളുെട

അടുèൽവരും. അേĜാൾഞാൻഅഹîരിđിരിèുćവരുെട വാèĭശéി തെćക÷റിയും.

൨൦എെăćാൽ,ൈദവരാജäം വചനûിലĭശéിയിലേåതആകുćു. ൨൧നിïൾè്ഏത്
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േവണം?ഞാൻവടിേയാടുകൂെടേയാസ്േനഹûിലുംസൗമäാÿാവിലുേമാ നിïളുെടഅടുèൽ

വേര÷ത്?

൫നിïളുെട ഇടയിൽ ദുർćടĜ് ഉെ÷ć് േകൾèുćു. ഒരാൾ തെě പിതാവിെě

ഭാരäയുമായി അവിഹിതബĆം പുലർûുćു; അത് ജാതികളിൽേപാലും ഇĭാû ദുർćടĜ്

തെć. ൨എćിöും നിïൾ അഹîരിèുćു; ഈ ദുഷ്കർĊം െചയ്തവെന നിïളുെട

ഇടയിൽനിć് പുറûാèുവാൻതèവĚംനിïൾ ദുഃഖിđിöുമിĭ. ൩ഞാേനാശരീരംെകാ÷്

ദൂരčൻആെണîിലുംആÿാവുെകാ÷് കൂെടയുĐവൻആയിഞാൻനിïളുെട മേĂä

ഇരിèുćു എćേപാെല ഈ ദുഷ്കർĊം െചയ്തവെനèുറിđ്, നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിെěനാമûിൽ ൪നിïളും,എെěആÿാവും നĊുെട കർûാവായ േയശുവിെě

ശéിേയാെട ഒćിđുകൂടിയിരുć്,അവെě ൫ആÿാവ് കർûാവായ േയശുവിെěനാളിൽ

രêിയ്èെĜേട÷തിന്, അവെന ജഡûിെě നാശûിനായി സാûാെന ഏğിèണം

എć് വിധിđിരിèുćു. ൬നിïളുെട åപശംസനĭതĭ;അğംപുളിമാവ് മാവിെന മുഴുവനും

പുളിĜിèുćുഎć്അറിയുćിĭേയാ? ൭നിïൾവാസ്തവമായും പുളിĜിĭാûവരായതിനാൽ,

പുതിയ മാവ് ആേക÷തിന് പഴയ പുളിമാവിെന നീèിèളയുവിൻ. എെăćാൽ, നĊുെട

െപസഹകുõാടുംഅറുèെĜöിരിèുćു:അത് åകിസ്തു തെć. ൮അതുെകാ÷് നാം പഴയ

പുളിമാവുെകാ÷ĭ, തിĈയും ദുġതയുംആയപുളിമാവുെകാ÷ുമĭ, നിർĊലവും സതäവുമായ

പുളിĜിĭാûഅĜംെകാ÷്തെćഉĀവംആചരിèുക. ൯ദുർćടĜുകാേരാട്സംസർĖംഅരുത്

എć്ഞാൻഎെě േലഖനûിൽനിïൾè്എഴുതിയിöു÷േĭാ. ൧൦അത്ഈേലാകûിെല

ദുർćടĜുകാേരാേടാ, അതäാåഗഹികളും വòകരുംആയവേരാേടാ, വിåഗഹാരാധികേളാേടാ

അരുത് എćĭ;അïെനഎîിൽനിïൾഈേലാകം വിö് േപാേക÷ിവരും. ൧൧എćാൽ

സേഹാദരൻഎćു േപരുĐ ഒരാൾ ദുർćടĜുകാരേനാഅതäാåഗഹിേയാ, വിåഗഹാരാധിേയാ,

അസഭäം പറയുćവേനാ, മദäപേനാ, വòകേനാആകുćു എîിൽഅവേനാട് സംസർĖം

അരുത്; അïെനയുĐവേനാടുകൂെട ഭêണം കഴിèുകേപാലും അരുത് എćേåതഞാൻ

നിïൾè്എഴുതിയത്. ൧൨എăുെകാെ÷ćാൽ, പുറûുĐവെരവിധിèുവാൻഎനിè്എă്

കാരäം? നിïൾഅകûുĐവെരഅĭേയാവിധിèുćത്;എćാൽപുറûുĐവെരൈദവം

വിധിèുćു. ൧൩ആദുġെനനിïളുെട ഇടയിൽനിć് നീèിèളയുവിൻ.

൬നിïളിൽ ഒരാൾè് മെĤാരാേളാട് ഒരുഅനäായം ഉെ÷îിൽവിശുĂĈാരുെട മുĉാെക

പരിഹാരûിന് േപാകാെതഅഭéĈാരുെട മുൻപിൽ േപാകുവാൻ തുനിയുćുേവാ?

൨ വിശുĂĈാർ േലാകെû വിധിèും എć് നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? േലാകെû

നിïൾ വിധിèുെമîിൽ ഏĤവും െചറിയ സംഗതികെളയും വിധിèുവാൻ നിïൾè്

സാധിèുകയിĭേയാ? ൩നാംദൂതĈാെരവിധിèുംഎć്നിïൾഅറിയുćിĭേയാ?എćാൽഈ

ജീവിതെûസംബĆിèുćവെയഎåതഅധികം? ൪അതുെകാ÷് നിïൾè്ഈജീവിതെû

സംബĆിđ കാരäïളിൽ അനäായം ഉെ÷îിൽ വിധിèുവാൻ സഭ ഗണäമാèാûവെര

നിയമിèുćുേവാ? ൫നിïളുെട ലðയ്èായിഞാൻഇത് പറയുćു. സേഹാദരĈാർèു

മേĂä കാരäം തീർĜാèുവാൻ åപാപ്തിയുെĐാരുñാനിയും നിïളുെട ഇടയിൽഇĭേയാ? ൬

എćാൽ, ഒരു വിശçാസി മെĤാരു വിശçാസിേയാടു വäവഹരിèുćു;അതുംഅവിശçാസികളുെട

മുĉിൽതെć. ൭നിïളുെടഇടയിൽഅനäായംഉ÷ാകുćത്തെćേകവലം േപാരായ്മയാകുćു;

അതിന് പകരം നിïൾഅനäായംസഹിđുെകാĐാûത്എă്? നġംഏĤുെകാĐാûത്
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എă്? ൮പേê,നിïൾതെćസേഹാദരĈാർèുഅനäായം െചēുകയും, നġം വരുûുകയും

െചēുćു; ൯അനീതി െചēുćവർൈദവരാജäംഅവകാശമാèുകയിĭഎć്അറിയുćിĭേയാ?

നിïെളûെćവòിèാതിരിèുവിൻ; ദുർćടĜുകാേരാ, വിåഗഹാരാധികേളാ, വäഭിചാരികേളാ,

സçയേഭാഗികേളാ, പുരുഷകാമികേളാ, ൧൦കĐĈാേരാ,അതäാåഗഹികേളാ, മദäപĈാേരാ,അസഭäം

പറയുćവേരാ, വòകĈാേരാൈദവരാജäംഅവകാശമാèുകയിĭ. ൧൧നിïളും ചിലർഈ

വകèാരായിരുćു;എîിലും നിïൾകഴുകെĜöിരിèുćു, നിïൾശുĂീകരിèെĜöിരിèുćു;

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě നാമûിലും നĊുെടൈദവûിെěആÿാവിനാലും നിïൾ

നീതീകരണവും åപാപിđിരിèുćു. ൧൨എĭാംഎനിè് നിയമാനുസൃതമാണ്എîിലുംസകലവും

åപേയാജനമുĐതĭ; എĭാം എനിè് നിയമാനുസൃതമാണ് എîിലും ഞാൻ യാെതാćിനും

അടിമെĜടുകയിĭ. ൧൩ആഹാരം വയറിനും വയറ് ആഹാരïൾèും ഉĐത്; എćാൽ

ൈദവംഇതിെനയുംഅതിെനയുംഇĭാെതയാèും.ശരീരേമാ ദുർćടĜിനĭ,കർûാവിനേåത;

കർûാവ് ശരീരûിനും. ൧൪എćാൽൈദവം കർûാവിെന ഉയിർĜിđതുേപാെല നെĊയും

തെě ശéിയാൽ ഉയിർĜിèും. ൧൫നിïളുെട ശരീരïൾ åകിസ്തുവിെěഅവയവïൾ

ആകുćുഎć്അറിയുćിĭേയാ? åകിസ്തുവിെěഅവയവïെളഞാൻഎടുû് േവശäയുെട

അവയവïൾആèുേമാ? ഒരുനാളുംഅരുത്. ൧൬ േവശäേയാട് പĤിേđരുćവൻഅവളുമായി

ഏകശരീരമാകുćു എć് നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? ഇരുവരും ഒരു േദഹമായിûീരും

എćു÷േĭാ. ൧൭എćാൽ കർûാവിേനാട് പĤിേđരുćവേനാ അവനുമായി ഏകാÿാവ്

ആകുćു. ൧൮ ദുർćടĜ് വിö് ഓടുവിൻ. മനുഷäൻ െചēുć ഏത് പാപവും ശരീരûിന്

പുറûാകുćു. ദുർćടĜുകാരേനാ സçăശരീരûിന് വിേരാധമായി പാപം െചēുćു.

൧൯ ൈദവûിെě ദാനമായി നിïളിൽ ഇരിèുć പരിശുĂാÿാവിെě മąിരമാകുćു

നിïളുെട ശരീരം എćും നിïെള വിലയ്èു വാïിയിരിèുകയാൽ നിïൾ ഇനി

നിïൾèുĐവരĭ എćും അറിയുćിĭേയാ? ൨൦ആകയാൽ നിïളുെട ശരീരംെകാ÷്

ൈദവെûമഹതçെĜടുûുവിൻ.

൭ഇനിനിïൾഎഴുതിഅയđസംഗതികെളèുറിđ്എെěഅഭിåപായംഎെăćാൽ:സ്åതീെയ

െതാടാതിരിèുćത് മനുഷäന് നĭത്. ൨എîിലും ദുർćടĜ് നിമിûംഓേരാ പുരുഷനും

സçăഭാരäയും, ഓേരാസ്åതീèുംസçăഭർûാവും ഉ÷ായിരിèെö. ൩ ഭർûാവ് ഭാരäേയാടും,

ഭാരä ഭർûാവിേനാടുമുĐ ഉûരവാദിûം നിർവഹിèണം. ൪ ഭാരäയുെട ശരീരûിേĈൽ

അവൾèĭ ഭർûാവിനേåത അധികാരമുĐത്; അïെന ഭർûാവിെě ശരീരûിേĈൽ

അവനĭ ഭാരäèേåതഅധികാരം. ൫ åപാർüനയ്èു നിïെളûെćസമർĜിèുവാനĭാെത,

അğസമയേûè് നിïൾതĊിൽപരസ്പരസĊതമിĭാെത േവർപിരിõിരിèരുത്. എćാൽ

നിïളുെടആÿസംയമനമിĭായ്മ നിമിûം, സാûാൻനിïെള പരീêിèാതിരിേè÷തിന്

വീ÷ും േചർćിരിèുക. ൬ഞാൻ ഇത് കğനയായിöĭ അനുവാദമായിöേåത പറയുćത്.

൭ സകലമനുഷäരും എെćേĜാെല ആയിരിèണം എć് ഞാൻ ഇėിèുćു. എîിലും

ഒരുവന് ഇïെനയും ഒരുവന് അïെനയും വരം ൈദവം നല്കിയിരിèുćു. ൮ വിവാഹം

കഴിയാûവേരാടും വിധവമാേരാടും: എെćേĜാെല താമസിèുćത് അവർè് െകാĐാം

എć്ഞാൻപറയുćു. ൯എćാൽ,ആÿസംയമനംഇെĭîിൽഅവർവിവാഹം െചēെö;

വികാരാസéിെകാ÷് എരിയുćതിേനèാൾ വിവാഹം െചēുćത് നĭത്. ൧൦ വിവാഹം

കഴിõവേരാേടാഞാൻ‐ഞാനĭ കർûാവ് തെć ‐ കğിèുćത്: ൧൧ ഭാരä ഭർûാവിെന

േവർപിരിയരുത്; പിരിõു എćു വരികിേലാ വിവാഹം കൂടാെത പാർേèണം; അെĭîിൽ
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ഭർûാവിേനാട് േയാജിĜിെലûണം; ഭർûാവ് ഭാരäെയ ഉേപêിèുകയുമരുത്. ൧൨എćാൽ

മĤുĐവേരാട് കർûാവĭഞാൻതെćപറയുćത്: ഒരുസേഹാദരന്അവിശçാസിയായ ഭാരä

ഉ÷ായിരിèുകയുംഅവൾഅവേനാടുകൂെടപാർèുവാൻസĊതിèുകയും െചയ്താൽഅവെള

ഉേപêിèരുത്. ൧൩അവിശçാസിയായ ഭർûാവുĐ ഒരുസ്åതീയും,അവൻഅവേളാടുകൂെട

പാർèുവാൻ സĊതിèുćു എîിൽ, ഭർûാവിെന ഉേപêിèരുത്. ൧൪എെăćാൽ,

അവിശçാസിയായഭർûാവ് ഭാരä മുഖാăരംവിശുĂീകരിèെĜöും,അവിശçാസിയായഭാരä

സേഹാദരൻമുഖാăരംവിശുĂീകരിèെĜöുമിരിèുćു;അെĭîിൽനിïളുെടമèൾഅശുĂർ

എć് വരുമേĭാ; ഇേĜാേഴാഅവർവിശുĂർആകുćു. ൧൫എîിലുംഅവിശçാസി േവർപിരിയുćു

എîിൽപിരിയെö;ഈവകകാരäïളിൽസേഹാദരേനാസേഹാദരിേയാബĂരായിരിèുćിĭ;

എćാൽസമാധാനûിൽ ജീവിèുവാൻൈദവം നെĊ വിളിđിരിèുćു. ൧൬ ഭാരäേയ, നീ

ഭർûാവിന് രê വരുûും എć് നിനè് എïെന അറിയാം? ഭർûാേവ, നീ ഭാരäയ്è്

രê വരുûും എć് നിനè് എïെനഅറിയാം? ൧൭എćാൽഓേരാരുûന് കർûാവ്

വിഭാഗിđ് െകാടുûതു േപാെലയുംഓേരാരുûെനൈദവംവിളിđതുേപാെലയുംഅവനവൻ

നടèെö; ഇïെനആകുćു ഞാൻ സകലസഭകളിലും ആñാപിèുćത്. ൧൮ ഒരുവൻ

പരിേėദനേയാെട വിളിèെĜöുേവാ? അåഗചർമം വരുûരുത്; ഒരുവൻഅåഗചർമേûാെട

വിളിèെĜöുേവാ? പരിേėദനഏൽèരുത്. ൧൯പരിേėദന ഒćുമിĭ,അåഗചർമവും ഒćുമിĭ,

ൈദവകğന åപമാണിèുćതേåത കാരäം. ൨൦ ഓേരാരുûൻ വിളിèെĜö čിതിയിൽ

തെć നിലനിൽèെö. ൨൧ നീ ദാസനായിരിèുേĉാൾ വിളിèെĜöുേവാ? വäസനിèരുത്.

സçതåăൻആകുവാൻകഴിയുെമîിൽഅതിൽûെćഇരുćുെകാĐുക. ൨൨എെăćാൽ

ദാസനായി കർûാവിൽ വിളിèെĜöവൻ കർûാവിെě സçതåăൻആകുćു. അïെന

തെćസçതåăനായി വിളിèെĜöവൻ åകിസ്തുവിെě ദാസനാകുćു. ൨൩നിïെളവിലയ്è്

വാïിയിരിèുćു; മനുഷäർè് ദാസĈാരാകരുത്. ൨൪ സേഹാദരĈാേര, ഓേരാരുûൻ

വിളിèെĜöഅേതčിതിയിൽ തെćൈദവസćിധിയിൽ വസിèെö. ൨൫കനäകമാെരèുറിđ്

എനിè് കർûാവിെě കğനയിĭ; എîിലും കർûാവ് തെě കരുണയിൽ വിശçസ്തൻ

ആèിയ ഞാൻ അഭിåപായം പറയുćു. ൨൬ ഇേĜാഴെû കġത നിമിûം, മനുഷäൻ

ആയിരിèുćതുേപാെല തെćനിൽèുćത്അവന് നć്എć്എനിè് േതാćുćു. ൨൭നീ

ഭാരäേയാടുബĆിèെĜöിരിèുćുേവാ? േവർപാട്അേനçഷിèരുത്. നീ ഭാരäഇĭാûവേനാ?

ഭാരäെയഅേനçഷിèരുത്. ൨൮എćാൽനീ വിവാഹം െചയ്താൽപാപം െചēുćിĭ; കനäകയും

വിവാഹം െചയ്താൽപാപം െചēുćിĭ;എîിലും വിവാഹിതർè് ജഡûിൽകġതഉ÷ാകും;

അത് നിïൾè് വരരുത് എć് എെě ആåഗഹം. ൨൯ എćാൽ സേഹാദരĈാേര, ഒć്

ഞാൻ പറയുćു: സമയം വളെര ചുരുèമാകുćു; ൩൦ആകയാൽ ഇനി ഭാരäമാരുĐവർ

ഇĭാûവെരേĜാെലയും, കരയുćവർ കരയാûവെരേĜാെലയും, സേăാഷിèുćവർ

സേăാഷിèാûവെരേĜാെലയുംവിലയ്è് വാïുćവർൈകവശമാèാûവെരേĜാെലയും

൩൧ േലാകെûഅനുഭവിèുćവർഅതിെനഅനുഭവിèാûവെരേĜാെലയുംആയിരിèണം.

എെăćാൽഈേലാകûിെěരൂപം ഒഴിõുേപാകുćുവേĭാ. ൩൨നിïൾആകുലചിă

ഇĭാûവരായിരിèണംഎć്ഞാൻഇėിèുćു. വിവാഹം െചēാûവൻകർûാവിെന

എïെന åപസാദിĜിèുംഎćുവđ് കർûാവിെěകാരäïെളĜĤി ചിăിèുćു; ൩൩വിവാഹം

െചയ്തവൻ ഭാരäെയ എïെന åപസാദിĜിèും എćുവđ് േലാകûിെě കാരäïെളĜĤി

ചിăിèുćു. ൩൪അവെěതാğരäïൾവിഭജിèെĜöിരിèുćു; വിവാഹംകഴിയാûവേളാ
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കനäകേയാ ശരീരûിലുംആÿാവിലും വിശുĂയാേക÷തിന് കർûാവിെěകാരäïെളĜĤി

ചിăിèുćു; വിവാഹം കഴിõവൾ ഭർûാവിെന എïെന åപസാദിĜിèും എćുവđ്

േലാകûിെě കാരäെûĜĤി ചിăിèുćു. ൩൫ഞാൻ ഇത് നിïളുെടേമൽ നിയåăണം

ഇടുവാനĭ, എćാൽ ഉചിതമായത് െചēുവാനും, നിïൾഏകാåഗതേയാെട കർûാവിെന

േസവിേè÷തിനും നിïളുെട ഉപകാരûിനായിöേåത പറയുćത്. ൩൬എćാൽ ഒരാൾതെě

കനäകയ്è് åപായം കടćുഎćതിനാൽ, താൻ െചēുćത്അനുചിതംഎć് വിചാരിèുćു

എîിൽഅïെന േവ÷ിവćാൽഇġംേപാെല െചēെö;അവൻപാപം െചēുćിĭ;അവർ

വിവാഹംെചēെö. ൩൭എîിലുംനിർĒĆമിĭാെതതെěഇġംനടûുവാൻഅധികാരമുĐവനും

ഹൃദയûിൽ čിരതയുĐവനുമായ ഒരുവൻ തെě കനäകെയ സൂêിđുെകാĐുവാൻ

സçăഹൃദയûിൽ തീരുമാനിđു എîിൽഅവൻ െചēുćത് നć്. ൩൮അïെന ഒരുവൻ

തെě കനäകെയ വിവാഹം കഴിĜിèുćത് നć്; വിവാഹം കഴിĜിèാതിരിèുćത് ഏെറ

നć്. ൩൯ഭർûാവ് ജീവിđിരിèുćകാലേûാളം ഭാരäബĆിയ്èെĜöിരിèുćു; ഭർûാവ്

മരിđുേപായാൽ തനിè് മനĢുĐവനുമായി വിവാഹം കഴിèുവാൻ സçാതåăäം ഉ÷്;

കർûാവിൽ വിശçസിèുćവനുമായി മാåതേമആകാവൂ. ൪൦എćാൽഅവൾഅïെനതെć

ആയിരുćാൽ ഭാഗäേമറിയവൾഎć്എെěഅഭിåപായം;ൈദവാÿാവ് എനിèും ഉ÷്എć്

േതാćുćു.

൮വിåഗഹാർĜിതïളുെട കാരäെûèുറിđ് നമുെèĭാവർèും അറിവു÷് എć്

നമുèറിയാം. അറിവ് ഒരാെള അഹîാരി ആèുćു; എćാൽ സ്േനഹേമാ

ആÿികവർĂന വരുûുćു. ൨ താൻ വĭതും അറിയുćു എć് ഒരുവൻ വിചാരിèുćു

എîിൽ അറിേയ÷തുേപാെല അവൻ ഇćുവെര ഒćും അറിõിöിĭ. ൩ ഒരുവൻ

ൈദവെûസ്േനഹിèുćുഎîിേലാഅവെനൈദവംഅറിõിരിèുćു. ൪അതുെകാ÷്

വിåഗഹാർĜിതïെള തിćുćതിെനèുറിേđാ, േലാകûിൽ വിåഗഹം ഏതുമിĭ എćും,

ഏകൈദവമĭാെതൈദവമിĭഎćും നാംഅറിയുćു. ൫എćാൽസçർĖûിേലാ ഭൂമിയിേലാ

േദവĈാർഎć് േപരുĐവർ ഉെ÷îിലും പല േദവĈാരും പലകർûാèĈാരും ഉĐതുേപാെല ‐

൬പിതാവായഏകൈദവേമ നമുèുĐു;അവനിലാണ്സകലവും, നാംഅവനായിöുംആകുćു.

േയശുåകിസ്തു എćഏകകർûാവും നമുè് ഉ÷്; സകലവുംഅവനിലാണ്, അവൻ മുഖാăരം

നാമുംആകുćു. ൭എćാൽഎĭാവരിലുംഈഅറിവിĭ. ചിലർ ഇćുവെര വിåഗഹപരിചയം

േഹതുവായി വിåഗഹാർĜിതംഎćുവđ് തിćുćു; ൮അവരുെട മനĢാêിബലഹീനമാകയാൽ

മലിനമായിûീരുćു.എćാൽആഹാരം നെĊൈദവേûാട്അടുĜിèുćിĭ; തിćാതിരുćാൽ

നമുè് നġമിĭ; തിćാൽ ആദായവുമിĭ. ൯ എćാൽ നിïളുെട ഈ സçാതåăäം

ബലഹീനĈാർè് യാെതാരു വിധûിലും തടĢം ആകാതിരിèുവാൻ േനാèുവിൻ. ൧൦

എെăćാൽഅറിവുĐവനായ നീ േêåതûിൽ ഭêണûിനിരിèുćത് ഒരുവൻക÷ാൽ,

ബലഹീനെനîിൽഅവെě മനĢാêി വിåഗഹാർĜിതïെള തിćുവാൻതèവĚംഅവെന

േåപരിĜിèുകയിĭേയാ? ൧൧ആർèുേവ÷ി åകിസ്തു മരിđുേവാ,ആബലഹീനസേഹാദരൻ

ഇïെന നിെě അറിവിനാൽ നശിđുേപാകുćു. ൧൨ ഇïെന സേഹാദരĈാരുെട േനെര

പാപംെചēുകയും,അവരുെടബലഹീന മനĢാêിെയ മുറിേവൽĜിèുകയും െചēുേĉാൾ

നിïൾ åകിസ്തുവിേനാട് പാപം െചēുćു. ൧൩ആകയാൽആഹാരം എെě സേഹാദരന്

ഇടർđയായിûീരും എîിൽ എെě സേഹാദരന് ഇടർđ വരുûാതിരിേè÷തിന് ഞാൻ

ഒരുനാളും മാംസം തിćുകയിĭ. (aiōn g165)
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൯ഞാൻസçതåăൻഅĭേയാ?ഞാൻഅെĜാസ്തലൻഅĭേയാ? നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിെനഞാൻ ക÷ിöിĭേയാ? കർûാവിൽഞാൻ െചയ്ത åപവൃûിയുെട ഫലം

നിïൾഅĭേയാ? ൨ മĤുĐവർè്ഞാൻഅെĜാസ്തലൻഅെĭîിൽ നിïൾെèîിലും

ആകുćു; എെăćാൽകർûാവിൽഎെěഅെĜാസ്തലതçûിെě മുåദ നിïളേĭാ. ൩

എെćവിധിèുćവേരാട്എനിèുĐ åപതിവാദം ഇതാകുćു. ൪തിćുവാനും കുടിèുവാനും

ഞïൾè്അധികാരമിĭേയാ? ൫മĤ്അെĜാസ്തലĈാരും, കർûാവിെěസേഹാദരĈാരും,

േകഫാവും െചēുćതുേപാെലവിശçാസിനിയായ ഭാരäേയാടുകൂെടസòരിèുവാൻഞïൾè്

അധികാരമിĭേയാ? ൬അĭ, േവല െചēാതിരിèുവാൻഎനിèുംബർćബാസിനും മാåതം

അധികാരമിĭഎćുേ÷ാ? ൭സçăെചലവിേĈൽയുĂേസവെചēുćവൻആർ?മുăിരിേûാöം

ഉ÷ാèുകയുംഅതിെěഫലം തിćാതിരിèുകയും െചēുćവൻആർ?ആöിൻകൂöെû

േമയിèുകയും കൂöûിെě പാൽ കുടിèാതിരിèുകയും െചēുćവൻ ആർ? ൮ഞാൻ

ഇത് മനുഷäരുെട മരäാദåപകാരേമാപറയുćത്?നäായåപമാണവുംഇïെനപറയുćിĭേയാ?

൯ “െമതിèുć കാളയ്è് മുഖെèാö െകöരുത്” എć് േമാെശയുെട നäായåപമാണûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ;ൈദവം കാളയ്è് േവ÷ിേയാ ചിăിèുćത്? ൧൦അĭ, േകവലം

നമുè് േവ÷ി പറയുćേതാ? അേത, ഉഴുćവൻആശേയാെട ഉഴുകയും, െമതിèുćവൻ

െകായ്ûുവീതം കിöും എćുĐആശേയാെട െമതിèുകയും േവ÷താകയാൽ നമുè് േവ÷ി

എഴുതിയിരിèുćതെåത. ൧൧ഞïൾ ആÿികമായത് നിïൾè് വിതèുćു എîിൽ

നിïളുെട ഭൗതികമായത് െകാēുćത് വലിയ കാരäേമാ? ൧൨ മĤുĐവർè് നിïളുെടേമൽ

ഈഅധികാരം ഉെ÷îിൽഞïൾè്എåതഅധികം?എîിലുംഞïൾഈഅധികാരം

åപേയാഗിđിöിĭ; åകിസ്തുവിെěസുവിേശഷûിന് യാെതാരു തടĢവും വരുûാതിരിèുവാൻ

സകലവുംസഹിèുćു. ൧൩ൈദവാലയകർĊïൾനടûുćവർൈദവാലയûിെല ഭêണം

കഴിèുćുഎćുംയാഗപീഠûിîൽശുåശൂഷെചēുćവർയാഗപീഠûിെലവഴിപാടുകളിൽ

ഓഹരിèാർ ആകുćു എćും നിïൾ അറിയുćിĭേയാ? ൧൪അതുേപാെല കർûാവും

സുവിേശഷം അറിയിèുćവർ സുവിേശഷûാൽ ഉപജീവിèണം എć് കğിđിരിèുćു.

൧൫എîിലും എനിè് അർഹതെĜöത് ഒćും ഞാൻ അവകാശെĜöിĭ; ഇïെന എനിè്

കിേöണം എćുവđ് ഞാൻ ഇത് എഴുതുćതും അĭ; എെăćാൽ ആെരîിലും എെě

åപശംസ നġെĜടുûുćതിേനèാൾ മരിèുćത് തെć എനിè് നĭത്. ൧൬ ഞാൻ

സുവിേശഷംഅറിയിèുćുഎîിൽഎനിè് åപശംസിèുവാൻ ഒćുമിĭ. നിർĒĆംഎെě

േമൽകിടèുćു.ഞാൻസുവിേശഷംഅറിയിèുćിĭഎîിൽഎനിè്അേēാ കġം! ൧൭

ഞാൻഅത് മനഃപൂർĔം നടûുćുഎîിൽഎനിè് åപതിഫലം ഉ÷്; മനഃപൂർĔമെĭîിലും,

ഉûരവാദിûംഎćിൽഭരേമğിđിരിèുćു. ൧൮എćാൽഎെě åപതിഫലംഎă്?സുവിേശഷം

അറിയിèുേĉാൾസുവിേശഷേഘാഷണûിലുĐഅധികാരം മുഴുവനും ഉപേയാഗിèാെത

ഞാൻ സുവിേശഷേഘാഷണം െചലവുകൂടാെത നടûുćത് തെć. ൧൯ഇïെന ഞാൻ

േകവലംസçതåăൻഎîിലുംഅധികംേപെര േനേട÷തിന്ഞാൻഎെćûെćഎĭാവർèും

ദാസനാèി. ൨൦ െയഹൂദĈാെര േനേട÷തിന് ഞാൻ െയഹൂദĈാർè് െയഹൂദെനേĜാെല

ആയി; നäായåപമാണûിൻ കീഴുĐവെര േനേട÷തിന് ഞാൻ നäായåപമാണûിൻ

കീഴുĐവൻ അĭ എîിലും നäായåപമാണûിൻ കീഴുĐവർè് നäായåപമാണûിൻ

കീഴുĐവെനേĜാെലആയി. ൨൧ൈദവûിന് നäായåപമാണമിĭാûവൻആകാെത åകിസ്തുവിെě

നäായåപമാണûിെěകീഴുĐവനായിരിെè,നäായåപമാണമിĭാûവെര േനേട÷തിന്ഞാൻ
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നäായåപമാണമിĭാûവർè് നäായåപമാണമിĭാûവെനേĜാെലആയി. ൨൨ബലഹീനĈാെര

േനേട÷തിന്ഞാൻബലഹീനർè്ബലഹീനനായി; ഏതുവിധûിലും ചിലെര രêിേè÷തിന്

ഞാൻഎĭാവർèുംഎĭാമായിûീർćു. ൨൩സുവിേശഷûിൽഒരുപîാളിയാേക÷തിന്

ഞാൻസകലവുംസുവിേശഷംനിമിûം െചēുćു. ൨൪ഓöèളûിൽഓടുćവർഎĭാവരും

ഓടുćു എîിലും ഒരുവേന åപതിഫലം ലഭിèുകയുĐു എć് അറിയുćിĭേയാ? നിïളും

åപതിഫലം ലഭിèുവാനായിഓടുവിൻ. ൨൫ഓöûിൽപെîടുèുćവർഎĭാവരുംസകലûിലും

സçയം നിയåăണം പാലിèുćു. അത്, അവർ വാടുć കിരീടം åപാപിേè÷തിനും, നാേമാ

വാടാûകിരീടûിനും േവ÷ിûെć. ൨൬ആകയാൽഞാൻലêäമിĭാûവĚമĭഓടുćത്;

വായുവിൽൈകചുരുöി ഇടിèുćതുേപാെലയĭഞാൻ മĭയുĂം െചēുćത്. ൨൭എćാൽ

മĤുĐവേരാട് åപസംഗിđേശഷംഞാൻ തെć െകാĐരുതാûവനായി േപാകാതിരിേè÷തിന്

എെěശരീരെûനിയåăിđ്അടിമയാèുകയേåത െചēുćത്.

൧൦സേഹാദരĈാേര,നĊുെടപിതാèĈാർഎĭാവരും േമഘûിൻകീഴിൽആയിരുćുഎćും;

൨എĭാവരുംസമുåദûിൽകൂടി കടć്എĭാവരും േമഘûിലുംസമുåദûിലുംസ്നാനം

ഏĤ് ൩ േമാെശേയാടുകൂെട േചർćുഎćുംഎĭാവരും ൪ഒേരആÿികാഹാരം തിćുകയും ഒേര

ആÿികപാനീയംകുടിèുകയും െചയ്തു –അവെരഅനുഗമിđആÿികപാറയിൽനിćേĭാ

അവർകുടിđത്;ആപാറ åകിസ്തുആയിരുćു. ൫എîിലുംഅവരിൽ മിèേപരിലുംൈദവം

åപസാദിđിĭ, അവെര മരുഭൂമിയിൽ തĐിയിöുകളõു എćും നിïൾ അറിയണം എć്

ഞാൻആåഗഹിèുćു. ൬അവർ േമാഹിđതുേപാെലനാമും തിĈ േമാഹിèാതിരിേè÷തിന്

ഇത് നമുè് ഒരു ദൃġാăമായി സംഭവിđു; ൭ “ജനം തിćുവാനും കുടിèുവാനും ഇരുćു,

കളിèുവാൻഎഴുേćĤു”എć്എഴുതിയിരിèുćåപകാരംഅവരിൽചിലെരേĜാെലനിïൾ

വിåഗഹാരാധികൾ ആകരുത്. ൮അവരിൽ ചിലർ ദുർćടĜിൽ മുഴുകി, ഒരു ദിവസûിൽ

ഇരുപûിമൂവായിരംേപർ മരിđുേപായതുേപാെലനാമും ദുർćടĜുകാർആകരുത്. ൯അവരിൽ

ചിലർ കർûാവിെന പരീêിđ് സർĜïളാൽനശിđുേപായതുേപാെല നാമും കർûാവിെന

പരീêിèരുത്. ൧൦അവരിൽചിലർപിറുപിറുû്സംഹാരകനാൽനശിđുേപായതുേപാെലനിïൾ

പിറുപിറുèരുത്. ൧൧ഇത് ഒരു ദൃġാăûിനായിഅവർè്സംഭവിèുകയും േലാകാവസാനം

വെćûിയിരിèുć നĊുെട ഗുണേദാഷûിനായി എഴുതിയുമിരിèുćു. (aiōn g165) ൧൨

അതുെകാ÷്താൻനില്èുćുഎć് േതാćുćവൻവീഴാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാĐെö.

൧൩മനുഷäർè്സാധാരണമĭാûപരീêനിïൾè് േനരിöിöിĭ;ൈദവംവിശçസ്തൻആകുćു;

നിïളുെട കഴിവിന് മീെത പരീêിèെĜടുവാൻ അവൻ അനുവദിèുകയിĭ. നിïൾè്

സഹിèുവാൻകഴിേയ÷തിന് പരീêേയാടുകൂെട രêയ്èുĐമാർĖവുംഅവൻനൽകും.

൧൪അതുെകാ÷് എെě åപിയേര, വിåഗഹാരാധന വിേöാടുവിൻ. ൧൫ നിïൾ വിേവകികൾ

എćുവđ്ഞാൻപറയുćു;ഞാൻപറയുćത് വിലയിരുûുവിൻ. ൧൬നാംഅനുåഗഹിèുć

അനുåഗഹപാåതം åകിസ്തുവിെě രéûിെě കൂöായ്മ അĭേയാ? നാം നുറുèുćഅĜം

åകിസ്തുവിെě ശരീരûിെě കൂöായ്മ അĭേയാ? ൧൭അĜം ഒćാകെകാ÷് പലരായ നാം

ഒരു ശരീരംആകുćു; നാംഎĭാവരുംആഒേരഅĜûിൽപîാളികൾആകുćുവേĭാ. ൧൮

ജഡåപകാരമുĐയിåസാേയലിെന േനാèുവിൻ;യാഗïൾഭêിèുćവർയാഗപീഠûിെě

കൂöാളികൾഅĭേയാ? ൧൯വിåഗഹïൾè്അർĜിđതിന് åപാധാനäം ഉെ÷േćാഅെĭîിൽ

വിåഗഹûിന് åപാധാനäംവĭതും ഉെ÷േćാആേണാഞാൻപറയുćത്? ൨൦അĭ,ജാതികൾബലി

കഴിèുćത്ൈദവûിനĭ ഭൂതïൾè് കഴിèുćുഎćേåത; എćാൽനിïൾ ഭൂതïളുെട
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കൂöാളികൾആകുവാൻഎനിè് മനĢിĭ. ൨൧നിïൾè്കർûാവിെěപാനപാåതûിൽനിćും

ഭൂതïളുെട പാനപാåതûിൽനിćും കുടിèുവാൻസാധിèുകയിĭ; നിïൾè് കർûാവിെě

േമശയിലും ഭൂതïളുെട േമശയിലും പîാളികൾആകുവാനുംസാധിèുകയിĭ. ൨൨അĭ,നാം

കർûാവിന് േകാപംജçലിĜിèുവാൻ åശമിèുćുേവാ?അവേനèാൾനാംബലവാĈാേരാ?

൨൩എĭാം എനിè് നിയമാനുസൃതമാണ്, എîിലും സകലവും åപേയാജനമുĐതĭ; എĭാം

എനിè് നിയമാനുസൃതമാണ്, എîിലും സകലവും ആÿികവർĂന വരുûുćിĭ. ൨൪

ഓേരാരുûൻസçăം ഗുണമĭ, മĤുĐവെěഗുണംഅേനçഷിèെö. ൨൫കടയിൽവിൽèുćത്

എĭാം മനĢാêി നിമിûം ഒćും അേനçഷിèാെത കഴിèുവിൻ. ൨൬ ഭൂമിയും അതിെě

പൂർĚതയും കർûാവിനുĐതേĭാ. ൨൭അവിശçാസികളിൽ ഒരുവൻനിïെളêണിèുകയും,

നിïൾè് േപാകുവാൻ മനĢുമുെ÷îിൽ നിïളുെട മുĉിൽ വിളĉുćത് എăായാലും

മനĢാêി നിമിûം ഒćും അേനçഷിèാെത ഭêിèുവിൻ. ൨൮എîിലും ഒരുവൻ: ഇത്

വിåഗഹാർĜിതം എćു നിïേളാട് പറõാൽ ആഅറിയിđവൻ നിമിûവും മനĢാêി

നിമിûവും തിćരുത്. ൨൯ മനĢാêി എćു ഞാൻ പറയുćത് നിïളുേടതĭ, അത്

മĤവേěതേåത.എെăćാൽ,എെěസçാതåăäംമെĤാരുവെěമനĢാêിയാൽവിധിèെĜടുćത്

എăിന്? ൩൦സ്േതാåതേûാെടഞാൻഅനുഭവിèുćുെവîിൽ,സ്േതാåതംെചയ്ത ഭêണം

നിമിûംഞാൻ ദുഷിèെĜടുćത്എăിന്? ൩൧ആകയാൽ, നിïൾ ഭêിđാലും കുടിđാലും

എăുെചയ്താലുംഎĭാംൈദവûിെěമഹതçûിനായി െചēുവിൻ. ൩൨െയഹൂദĈാർേèാ

യവനĈാർേèാൈദവസഭയ്േèാബുĂിമുö് ഉ÷ാèാതിരിèുവിൻ. ൩൩ഞാനും എെě

ഗുണമĭ, പലർ രêിയ്èെĜേട÷തിന് അവരുെട ഗുണംതെć അേനçഷിđുെകാ÷്

എĭാവെരയുംഎĭാംെകാ÷ും åപസാദിĜിèുćുവേĭാ.

൧൧ഞാൻ åകിസ്തുവിെനഅനുകരിèുćതുേപാെല നിïളുംഎെćഅനുകരിèുവിൻ.

൨നിïൾസകലûിലും എെćഓർèുകയുംഞാൻ നിïെളഏğിđ നടപടിåകമïൾ

അåപകാരം തെć åപമാണിèുകയും െചēുകയാൽ നിïെള പുകഴ്ûുćു. ൩എćാൽ

ഏതു പുരുഷെěയും തല åകിസ്തു, സ്åതീയുെട തല പുരുഷൻ, åകിസ്തുവിെě തല ൈദവം

എć് നിïൾഅറിയണംഎć്ഞാൻആåഗഹിèുćു. ൪മൂടുപടംഇö് åപാർüിèുകേയാ

åപവചിèുകേയാ െചēുć ഏത് പുരുഷനും തെě തലെയ അപമാനിèുćു. ൫എćാൽ

മൂടുപടമിĭാെത åപാർüിèുകേയാ åപവചിèുകേയാ െചēുćഏത്സ്åതീയും തെěതലെയ

അപമാനിèുćു;അത്അവൾêൗരംെചēിđതു േപാെലയേĭാ. ൬സ്åതീ മൂടുപടമിടുćിെĭîിൽ

മുടി മുറിđുകളയെö. മുറിèുćേതാêൗരം െചēിèുćേതാസ്åതീè് ലðെയîിൽ മൂടുപടം

ഇöുെകാĐെö. ൭പുരുഷൻൈദവûിെě åപതിമയും േതജĢുംആകയാൽ മൂടുപടം ഇേട÷തĭ.

എćാൽ സ്åതീ പുരുഷെě േതജĢ് ആകുćു. ൮ പുരുഷൻ സ്åതീയിൽ നിćĭേĭാ സ്åതീ

പുരുഷനിൽ നിćേåത ഉ÷ായത്. ൯ പുരുഷൻ സ്åതീèായിöĭ സ്åതീ പുരുഷനായിöേĭാ

സൃġിèെĜöത്. ൧൦അതുെകാ÷് ദൂതĈാർ നിമിûംഅധികാരûിെě åപതീകമായ മൂടുപടം

സ്åതീè് ഉ÷ായിരിേèണം. ൧൧എćാൽ കർûാവിൽ പുരുഷെന കൂടാെത സ്åതീയുമിĭ

സ്åതീെയകൂടാെതപുരുഷനുമിĭ. ൧൨എെăćാൽസ്åതീ പുരുഷനിൽനിć് ഉ÷ായതുേപാെല

പുരുഷനുംസ്åതീ മുഖാăരം ഉ÷ാകുćു;എćാൽസകലവുംൈദവûിൽനിćാകുćു. ൧൩

നിïൾതെćവിധിèുവിൻ;സ്åതീ മൂടുപടംഇടാെതൈദവേûാട് åപാർüിèുćത് േയാഗäേമാ?

൧൪പുരുഷൻ മുടി നീöിയാൽഅത്അവന്അപമാനംഎćും ൧൫സ്åതീ മുടി നീöിയാേലാ,അത്

മൂടുപടമായി നല്കിയിരിèുകെകാ÷്അവൾè് മാനംആകുćുഎćും åപകൃതി തെćനിïെള
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പഠിĜിèുćിĭേയാ? ൧൬ ഒരുവൻ തർèിèുവാൻ ഭാവിđാൽ ഇതĭാെതയുĐ ഒരു മരäാദ

ഞïൾèിĭ,ൈദവസഭകൾèുമിĭഎć് ഓർèെö. ൧൭ഇനിയും നിർേāശിèുവാൻ േപാകുć

കാരäïളിൽഞാൻനിïെള åപശംസിèുćിĭ; കാരണംനിïൾകൂടിവരുćത് നĭതിനായĭ,

േദാഷûിനായിöേåത. ൧൮ ഒćാമത്, നിïൾ സഭയായി ഒćിđുകൂടുേĉാൾ നിïളുെട

ഇടയിൽ ഭിćത ഉെ÷ć്ഞാൻ േകൾèുćു;അത് ഭാഗികമായിഞാൻ വിശçസിèുകയും

െചēുćു. ൧൯നിïളിൽ േയാഗäരായവെര തിരിđറിേയ÷തിന് നിïളുെട ഇടയിൽ ഭിćത

ഉ÷ാേക÷ത്ആവശäം. ൨൦നിïൾകൂടിവരുേĉാൾകർûാവിെěഅûാഴം ഭêിèുവാനĭ

വരുćത്. ൨൧എെăćാൽ, ഭêണംകഴിèുേĉാൾഓേരാരുûരുംഅവരവരുെടഅûാഴം

ആദäം കഴിèുćു.അïെന ഒരുവൻവിശćും മെĤാരുവൻ ലഹരിപിടിđും ഇരിèുćു. ൨൨

തിćുവാനും കുടിèുവാനും നിïൾè് വീടുകൾ ഇĭേയാ? അĭ, ൈദവûിെě സഭെയ

നിïൾനിąിèുകയും, ഇĭാûവെര ലðിĜിèുകയും െചēുćുേവാ? നിïേളാട് എă്

പറേയ÷ു? നിïെളപുകഴ്ûുകേയാ? ഇതിൽഞാൻനിïെളപുകഴ്ûുćിĭ. ൨൩ഞാൻ

കർûാവിൽനിćു åപാപിđ്, നിïൾè്ഏğിèുćത്എെăćാൽ: കർûാവായ േയശുവിെന

കാണിđുെകാടുû രാåതിയിൽഅവൻഅĜംഎടുû് സ്േതാåതംെചാĭി നുറുèി: ൨൪ഇത്

നിïൾèുേവ÷ിയുĐഎെěശരീരം;എെěഓർĊയ്èായി ഇത് െചēുവിൻഎć് പറõു.

൨൫അതുേപാെല തെć അûാഴം കഴിõേശഷം, അവൻ പാനപാåതവും എടുûു; ഈ

പാനപാåതംഎെě രéûിൽപുതിയനിയമംആകുćു; ഇത് കുടിèുേĉാെഴാെèയുംഎെě

ഓർĊയ്èായി െചēുവിൻഎć് പറõു. ൨൬അïെനനിïൾഈഅĜംതിćുകയും

ഈ പാനപാåതം കുടിèുകയും െചēുേĉാെഴാെèയും കർûാവ് വരുേവാളം അവെě

മരണെû åപസ്താവിèുćു. ൨൭അതുെകാ÷്അേയാഗäമായ രീതിയിൽഅĜം തിćുകേയാ

കർûാവിെě പാനപാåതം കുടിയ്èുകേയാ െചēുćവൻഎĭാം കർûാവിെěശരീരവും

രéവുംസംബĆിđ് കുĤèാരൻആകും. ൨൮മനുഷäൻതെćûാൻപരിേശാധിđിöുേവണം

ഈഅĜംതിćുകയും പാനപാåതûിൽനിć് കുടിèുകയും െചēുവാൻ. ൨൯അതുെകാ÷്,

ശരീരെûവിേവചിèാെത തിćുകയും കുടിèുകയും െചēുćവൻതനിèുതെćശിêാവിധി

ഭêിèുകയുംകുടിèുകയും െചēുćു. ൩൦അത്കാരണംനിïളിൽപലരുംബലഹീനരും

േരാഗികളും ആകുćു; അേനകരും നിåദെകാĐുćു. ൩൧ നാം നെĊûെć വിധിđാൽ

വിധിèെĜടുകയിĭ. ൩൨ എćാൽ നാം വിധിèെĜടുćു എîിേലാ േലാകേûാടുകൂെട

ശിêാവിധിയിൽഅകെĜടാതിരിേè÷തിന് കർûാവ് നമുè് ശിêണം നൽകുകയാകുćു.

൩൩ആകയാൽ സേഹാദരĈാേര, നിïൾ ഭêണം കഴിèുവാൻ കൂടുേĉാൾ അേനäാനäം

കാûിരിèുവിൻ. ൩൪വĭവനും വിശèുćുഎîിൽ നിïൾ ഒരുമിđ് കൂടുćത് നäായവിധിയ്è്

കാരണംആകാതിരിേè÷തിന്അവൻവീöിൽവđ് ഭêണംകഴിèെö. േശഷം കാരäïെള

ഞാൻവćിö് åകമെĜടുûും.

൧൨സേഹാദരĈാേര, ആÿികവരïെളèുറിđ് നിïൾè് അറിവിĭാതിരിèരുത്

എć് ഞാൻ ആåഗഹിèുćു. ൨ നിïൾ ജാതികൾ ആയിരുćേĜാൾ നിïെള

വഴിെതĤിđുകളõഊമവിåഗഹïളാൽനടûെĜöിരുćുഎć്അറിയുćുവേĭാ. ൩ആകയാൽ

ൈദവാÿാവിൽ സംസാരിèുćവൻ ആരും േയശു ശപിèെĜöവൻ എć് പറയുകയിĭ;

പരിശുĂാÿാവിൽഅĭാെത േയശു കർûാവ്എć് പറയുവാൻആർèും കഴിയുകയുമിĭ

എć്ഞാൻനിïെള åഗഹിĜിèുćു. ൪എćാൽകൃപാവരïളിൽ വäതäാസം ഉ÷്; എîിലും

ആÿാവ് ഒćേåത. ൫ ശുåശൂഷകളിൽ വäതäാസം ഉ÷്; എîിലും കർûാവ് ഒരുവൻ. ൬
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åപവൃûികളിൽ വäതäാസം ഉ÷്; എîിലും എĭാവരിലും എĭാം åപവർûിèുćൈദവം ഒരുവൻ

തെć. ൭എćാൽഓേരാരുûർèുംആÿാവിെě åപകാശനം െപാതുåപേയാജനûിനായി

നല്കെĜടുćു. ൮ ഒരാൾè് ആÿാവിനാൽ ñാനûിെě വചനവും മെĤാരാൾè്

അേത ആÿാവിനാൽ പരിñാനûിെě വചനവും നല്കെĜടുćു; ൯ േവെറാരാൾè്

അേതആÿാവിനാൽ വിശçാസം, മെĤാരാൾè്അേതആÿാവിനാൽ േരാഗശാăികളുെട

വരïൾ; ൧൦ഒരാൾè് വീരäåപവൃûികൾ; മെĤാരാൾè് åപവചനം; മെĤാരുവന്ആÿാèളുെട

വിേവചനം; േവെറാരുവന് പലവിധ ഭാഷകൾ; മെĤാരാൾè് ഭാഷകളുെട വäാഖäാനം. ൧൧

എćാൽ ഇത് എĭാം åപവർûിèുćത് താൻ ഇėിèുംേപാെല അവനവന് അതത് വരം

പകുûുെകാടുèുć ഒേര ആÿാവ് തെć. ൧൨ ശരീരം ഒćാെണîിലും അതിന് പല

അവയവïൾഉ÷േĭാ.ശരീരûിെěഅവയവïൾപലതായിരിെèഅവഎĭാം േചർć്

ഒരുശരീരംആയിരിèുćതുേപാെലആകുćു åകിസ്തുവും. ൧൩െയഹൂദĈാേരായവനĈാേരാ

ദാസേനാസçതåăേനാ നാംഎĭാവരുംഏകശരീരമാകുമാറ് ഒേരആÿാവിൽസ്നാനംഏĤും

എĭാവരും ഒേരആÿാവിെന പാനംെചയ്തുമിരിèുćു. ൧൪ശരീരം ഒരുഅവയവമĭപലതേåത.

൧൫ഞാൻൈകഅĭായ്കെകാ÷് ശരീരûിലുĐതĭഎć് കാൽപറയുćുഎîിൽഅതിനാൽ

അത്ശരീരûിലുĐതĭഎć്വരികയിĭ. ൧൬ഞാൻകĚ്അĭായ്കെകാ÷്ശരീരûിലുĐതĭ

എć് െചവി പറയുćു എîിൽ അതിനാൽ അത് ശരീരûിലുĐതĭ എćും വരികയിĭ.

൧൭ ശരീരം മുഴുവൻ കĚായാൽ േകൾവി എവിെട? മുഴുവൻ åശവണം ആയാൽ åഘാണം

എവിെട? ൧൮ൈദവേമാ തെěഇġåപകാരംഅവയവïെളശരീരûിൽവđിരിèുćു. ൧൯

എĭാം ഒരു അവയവം എîിൽ ശരീരം എവിെട? ൨൦എćാൽഅവയവïൾ പലെതîിലും

ശരീരം ഒć് തെć. ൨൧ കĚ് കേēാട്: നിെćെèാ÷് എനിè് ആവശäമിĭ എćും തല

കാലുകേളാട്: നിïെളെèാ÷്എനിè്ആവശäമിĭഎćുംപറയുവാൻകഴിയുകയിĭ. ൨൨

േനെര മറിđ്, ശരീരûിൽബലംകുറõവഎćു േതാćുćഅവയവïൾതെćനമുè്

ആവശäമുĐവയാകുćു. ൨൩ശരീരûിൽ മാനം കുറõവഎćു േതാćുćവയ്è് നാം

അധികം മാനംഅണിയിèുćു; നĊിൽഅഴക് കുറõവയ്è്അധികംഅഴക് വരുûുćു; ൨൪

നĊിൽഅഴകുĐഅവയവïൾè്അത്ആവശäമിĭേĭാ. ൨൫എćാൽ, ശരീരûിൽ ഭിćത

വരാെതഅവയവïൾഅേനäാനäം ഒരുേപാെലകരുേത÷തിനായി കുറവുĐതിന്അധികം

മാനം െകാടുûുെകാ÷് ശരീരെûൈദവം കൂöിേđർûിരിèുćു. ൨൬അതിനാൽ ഒരു

അവയവംകġംഅനുഭവിèുćുഎîിൽഅവയവïൾഒെèയുംഅതിേനാടുകൂെട കġം

അനുഭവിèുćു; ഒരുഅവയവûിന് മാനം വćാൽഅവയവïൾഒെèയുംഅതിേനാടുകൂെട

സേăാഷിèുćു. ൨൭എćാൽനിïൾ åകിസ്തുവിെěശരീരവുംഓേരാരുûൻെവേĔെറയായി

അവയവïളും ആകുćു. ൨൮ൈദവം സഭയിൽ ഒćാമത് അെĜാസ്തലĈാർ, ര÷ാമത്

åപവാചകĈാർ, മൂćാമത് ഉപേദġാèĈാർ, ഇïെനഓേരാരുûെര നിയമിèുകയും, പിെć

വീരäåപവൃûികൾ, േരാഗശാăികളുെട വരïൾ,സഹായം െചēുവാനുĐവരം, പരിപാലനവരം,

വിവിധഭാഷാവരംഎćിവനല്കുകയും െചയ്തു. ൨൯എĭാവരുംഅെĜാസ്തലĈാരĭ.എĭാവരും

åപവാചകĈാരĭ.എĭാവരും ഉപേദġാèĈാരĭ.എĭാവരുംവീരäåപവൃûികൾെചēുćവരĭ.

൩൦എĭാവർèും േരാഗശാăിèുĐവരം ഇĭ.എĭാവരുംഅനäഭാഷകളിൽസംസാരിèുćിĭ.

൩൧എĭാവരും വäാഖäാനിèുćിĭ. േåശഷ്ഠവരïെളവാòിèുക;ഇനിഅതിേåശഷ്ഠമാെയാരു

മാർĖംഞാൻനിïൾè് കാണിđുതരാം.
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൧൩ഞാൻ മനുഷäരുെടയും ദൂതĈാരുെടയും ഭാഷകളിൽസംസാരിèുćുഎîിലും എനിè്

സ്േനഹംഇĭഎîിൽഞാൻ മുഴïുćെചേĉാ ചിലĉുćൈകûാളേമാഅേåത.

൨ എനിè് åപവചനവരം ഉ÷ായിö് സകല മർĊïളും സകല ñാനവും åഗഹിđാലും,

മലകെള നീèുവാൻതè വിശçാസം ഉ÷ായാലും സ്േനഹമിĭ എîിൽ ഞാൻ ഏതുമിĭ.

൩എനിèുĐെതĭാം ദരിåദെര േപാĤുവാൻ ദാനം െചയ്താലും, എെě ശരീരം ചുടുവാൻ

ഏğിđാലും,സ്േനഹംഇĭഎîിൽഎനിè് ഒരു åപേയാജനവും ഇĭ. ൪സ്േനഹം ദീർഘമായി

êമിèുćു; ദയകാണിèുćു; സ്േനഹംഅസൂയെĜടുćിĭ, ൫ആÿåപശംസനടûുćിĭ,

സ്േനഹം അഹîരിèുćിĭ, അേയാഗäമായി നടèുćിĭ, സçാർüം അേനçഷിèുćിĭ,

േദçഷäെĜടുćിĭ, േദാഷം കണèിടുćിĭ; ൬അനീതിയിൽ സേăാഷിèാെതസതäûിൽ

സേăാഷിèുćു; ൭എĭാംêമിèുćു,എĭാം വിശçസിèുćു,എĭാം åപതäാശിയ്èുćു,

എĭാം സഹിèുćു. ൮സ്േനഹം ഒരുനാളും അവസാനിèുćിĭ. åപവചനവരേമാ, അത്

നീïിേĜാകും; ഭാഷാവരേമാ, അത് നിćുേപാകും; ñാനേമാ, അത് നീïിേĜാകും. ൯

എെăćാൽ, ഭാഗികമായി മാåതം നാം അറിയുćു; ഭാഗികമായി മാåതം åപവചിèുćു; ൧൦

പൂർĚമായത് വരുേĉാേഴാ ഭാഗികമായത് നീïിേĜാകും. ൧൧ഞാൻശിശുവായിരുćേĜാൾ

ശിശുവിെനേĜാെലസംസാരിđു, ശിശുവിെനേĜാെല ചിăിđു, ശിശുവിെനേĜാെല നിരൂപിđു;

പുരുഷനായ േശഷേമാഞാൻശിശുവിനുĐത് തäജിđുകളõു. ൧൨എെăćാൽഇേĜാൾ

നാം കĚാടിയിൽ അവäéമായി കാണുćു; അേĜാൾ മുഖാമുഖമായി കാണും; ഇേĜാൾ

ഞാൻഭാഗികമായിഅറിയുćു;അേĜാേഴാഞാൻപൂർĚമായിഅറിയെĜöതുേപാെലഞാൻ

പൂർĚമായി തെć അറിയും. ൧൩ആകയാൽ വിശçാസം, åപതäാശ, സ്േനഹം ഈ മൂćും

നിലനില്èുćു; ഇവയിൽവലിയേതാസ്േനഹം തെć.

൧൪സ്േനഹം ആചരിèുവാൻ ഉĀാഹിèുവിൻ! ആÿികവരïളും വിേശഷാൽ

åപവചനവരവും വാóിèുവിൻ. ൨എെăćാൽഅനäഭാഷയിൽസംസാരിèുćവൻ

മനുഷäേരാടĭൈദവേûാടേåതസംസാരിèുćു;ആരും തിരിđറിയുćിĭേĭാ;എîിലുംഅവൻ

ആÿാവിൽ മർĊïൾ സംസാരിèുćു. ൩ åപവചിèുćവൻ ആÿികവർĂനയ്èും

åപേബാധനûിനുംആശçാസûിനുമായി മനുഷäേരാട് സംസാരിèുćു. ൪അനäഭാഷയിൽ

സംസാരിèുćവൻതനിèുതെćആÿികവർĂനവരുûുćു; എćാൽ åപവചിèുćവൻ

സഭയ്è്ആÿികവർĂനവരുûുćു. ൫നിïൾഎĭാവരുംഅനäഭാഷകളിൽസംസാരിèണം

എćും കൂടുതലായി åപവചിèണം എćും ഞാൻ ആåഗഹിèുćു. അനäഭാഷകളിൽ

സംസാരിèുćവൻ സഭയ്è് ആÿികവർĂന ലഭിേè÷തിന്, താൻ സംസാരിđത്

വäാഖäാനിèുćിെĭîിൽ åപവചിèുćവൻഅവേനèാൾവലിയവൻ. ൬സേഹാദരĈാേര,

ഞാൻ െവളിĜാടായിേöാ ñാനമായിേöാ åപവചനമായിേöാ ഉപേദശമായിേöാ നിïേളാട്

സംസാരിèാെതഅനäഭാഷകളിൽസംസാരിđുെകാ÷്നിïളുെടഅടുèൽവćാൽനിïൾè്

എă് åപേയാജനം? ൭കുഴൽ, വീണഎćിïെനശĝം ഉ÷ാèുćനിർðീവസാധനïൾ

തെćയും ശĝവäതäാസം കാണിèാതിരുćാൽഊതിയേതാ മീöിയേതാഎതാെണć്എïെന

അറിയും? ൮ കാഹളം ഊതുേĉാൾ അതിെě ശĝം വäéമായി പുറെĜടുവിđിെĭîിൽ

യുĂûിനു ആർ ഒരുïും? ൯അതുേപാെല നിïളും നാവുെകാ÷് വäéമായ വാè്

ഉđരിèാതിരുćാൽസംസാരിèുćത് എെăć് എïെനഅറിയും? നിïൾകാĤിേനാട്

സംസാരിèുćവെര േപാെലആകുമേĭാ. ൧൦ േലാകûിൽവിവിധ ഭാഷകൾഅനവധി ഉ÷്;

അവയിൽ ഒćും അർüമിĭാûതĭ. ൧൧ഞാൻ ഭാഷയുെട അർüം അറിയാതിരുćാൽ
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സംസാരിèുćവന്ഞാൻബർĒരൻആയിരിèും;സംസാരിèുćവൻഎനിèുംബർĒരൻ

ആയിരിèും. ൧൨അതുേപാെല നിïളുംആÿവരïെളèുറിđ് തീê്ണതയുĐവരാകയാൽ

സഭയുെട ആÿിക വർĂനയ്èായി, േåശഷ്ഠമായതിനു േവ÷ി പരിåശമിèുവിൻ. ൧൩

അതുെകാ÷്അനäഭാഷയിൽസംസാരിèുćവൻവäാഖäാനവരûിനായി åപാർüിèെö. ൧൪

എെăćാൽഞാൻഅനäഭാഷയിൽ åപാർüിèുćുഎîിൽഎെěആÿാവ് åപാർüിèുćു;

എെě ബുĂിേയാ ഫലമിĭാûതായിരിèുćു. ൧൫അേĜാൾ ഞാൻ എă് െചേēണം?

ഞാൻആÿാവുെകാ÷് åപാർüിèും;ബുĂിെകാ÷ും åപാർüിèും;ആÿാവുെകാ÷്

പാടും; ബുĂിെകാ÷ും പാടും. ൧൬അĭ, നീ ആÿാവുെകാ÷് സ്േതാåതം െചാĭിയാൽ

ആÿവരമിĭാûവന്നീപറയുćത് മനĢിലാകാûതുെകാ÷്നിെěസ്േതാåതûിന്എïെന

ആേമൻ പറയും? ൧൭നീ നćായി സ്േതാåതം െചാĭുćു സതäം; എîിലും േകൾèുćവന്

ആÿികവർĂനവരുćിĭതാനും. ൧൮നിïെളĭാവരിലുംഅധികംഞാൻഅനäഭാഷകളിൽ

സംസാരിèുćതുെകാ÷്ഞാൻൈദവെûസ്തുതിèുćു. ൧൯എîിലുംസഭയിൽപതിനായിരം

വാè് അനäഭാഷയിൽസംസാരിèുćതിേനèാൾഅധികം, മĤുĐവെരയും പഠിĜിേè÷തിന്

ബുĂിെകാ÷്അòുവാè് പറയുവാൻഞാൻഇėിèുćു. ൨൦സേഹാദരĈാേര,ബുĂിയിൽ

കുõുïൾആകരുത്; എîിലും, തിĈയ്è് ശിശുèൾ ആയിരിèുവിൻ; ബുĂിയിേലാ

മുതിർćവരാകുവിൻ. ൨൧ “അനäഭാഷകളാലും അനäĈാരുെട അധരïളാലും ഞാൻ ഈ

ജനേûാട് സംസാരിèും എîിലും അവർ എെě വാè് േകൾèുകയിĭ എć് കർûാവ്

അരുളിെđēുćു” എć് നäായåപമാണûിൽ എഴുതിയിരിèുćു. ൨൨ അതുെകാ÷്

അനäഭാഷകൾഅടയാളമായിരിèുćത്വിശçാസികൾèĭ,അവിശçാസികൾèേåത; åപവചനേമാ

അവിശçാസികൾèĭ,വിശçാസികൾè്തെć. ൨൩സഭഒെèയും ഒരുമിđുകൂടിഎĭാവരും

അനäഭാഷകളിൽ സംസാരിèുćു എîിൽ ആÿവരമിĭാûവേരാ അവിശçാസികേളാ

അകû് വćാൽനിïൾè് åഭാăു÷്എć് പറയുകയിĭേയാ? ൨൪എĭാവരും åപവചിèുćു

എîിേലാ അവിശçാസിേയാ ആÿവരമിĭാûവേനാ അകûുവćാൽ എĭാവരുെട

വാèിനാലും അവന് പാപേബാധം വരും; അവൻ എĭാവരാലും വിലയിരുûെĜടും. ൨൫

അവെě ഹൃദയരഹസäïളും െവളിെĜöുവരും; അïെന അവൻ കവിĚുവീണ്, ൈദവം

വാസ്തവമായി നിïളുെടഇടയിൽ ഉ÷്എć്ഏĤുപറõ്ൈദവെûനമസ്കരിèും. ൨൬

ആകയാൽഎă്? സേഹാദരĈാേര, നിïൾ കൂടിവരുേĉാൾ ഓേരാരുûന് സîീർûനം

ഉ÷്, ഉപേദശം ഉ÷്, െവളിĜാട് ഉ÷്, അനäഭാഷ ഉ÷്, വäാഖäാനം ഉ÷്, സകലവും

ആÿികവർĂനയ്èുേവ÷ി െചēെö. ൨൭അനäഭാഷയിൽസംസാരിèുćുഎîിൽര÷ുേപേരാ

ഏറിയാൽ മൂćുേപേരാ ആകെö; അവർ ഓേരാരുûനായി സംസാരിèുകയും ഒരുവൻ

വäാഖäാനിèുകയും െചēെö. ൨൮എćാൽ, വäാഖäാനി ഇĭാതിരുćാൽഅനäഭാഷèാരൻ

സഭയിൽ മി÷ാെത, തേćാടുംൈദവേûാടുംസംസാരിèെö. ൨൯ åപവാചകĈാർ ര÷് മൂć്

േപർ സംസാരിèുകയും മĤുĐവർ വിലയിരുûുകയും െചēെö. ൩൦എćാൽ സഭയിൽ

ഇരിèുćവനായ മെĤാരുവന് െവളിĜാടു÷ായാേലാ ഒćാമûവൻ മി÷ാതിരിèെö. ൩൧

എെăćാൽ എĭാവരും പഠിèുവാനും എĭാവർèും åപേബാധനം ലഭിèുവാനുമായി

നിïൾè് എĭാവർèും ഓേരാരുûനായി åപവചിèാമേĭാ. ൩൨ åപവാചകĈാരുെട

ആÿാèൾ åപവാചകĈാർè്കീഴടïിയിരിèുćു. ൩൩ൈദവംകലèûിെěൈദവമĭ, മറിđ്

സമാധാനûിെěൈദവമേåത. ൩൪വിശുĂĈാരുെടസർĔസഭകളിലുംഎćേപാെലസ്åതീകൾ

സഭാേയാഗïളിൽ മി÷ാതിരിèെö; എെăćാൽ നäായåപമാണവും പറയുćതുേപാെല
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കീഴടïിയിരിèുവാനĭാെതസംസാരിèുവാൻഅവർè്അനുവാദമിĭ. ൩൫അവർവĭതും

പഠിèുവാൻഇėിèുćുഎîിൽവീöിൽവđ് ഭർûാèĈാേരാടു േചാദിđുെകാĐെö;സ്åതീ

സഭയിൽസംസാരിèുćത്അനുചിതമേĭാ. ൩൬ൈദവവചനം നിïളുെട ഇടയിൽനിേćാ

പുറെĜöത്?അĭ, നിïൾè് മാåതേമാ വćത്? ൩൭താൻ åപവാചകൻഎേćാആÿികൻ

എേćാ ഒരാൾè് േതാćുćുഎîിൽ,ഞാൻനിïൾè്എഴുതുćത് കർûാവിെěകğന

ആകുćു എć് അവൻ അറിõുെകാĐെö. ൩൮ ഒരുവൻ അറിയുćിെĭîിൽ അവൻ

അറിയാതിരിèെö. ൩൯ അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, åപവചനവരം വാòിèുവിൻ;

അനäഭാഷകളിൽസംസാരിèുćത് വിലèുകയുമരുത്. ൪൦എćാൽ,സകലവും ഉചിതമായും

åകമമായും നടèെö.

൧൫എćാൽസേഹാദരĈാേര,ഞാൻനിïേളാട് åപസംഗിđതും നിïൾസçീകരിđതും,

നിïൾ നിലനില്èുćതും ൨നിïൾ രêിèെĜöതുമായ സുവിേശഷം നിïൾ

മുറുെകĜിടിèുക. അെĭîിൽ നിïൾ വിശçസിđത് െവറുെതആയിേĜാകും എć് ഞാൻ

നിïെളഓർĊിĜിèുćു. ൩ åകിസ്തുനĊുെടപാപïൾèുേവ÷ിതിരുെവഴുûുകളിൻåപകാരം

മരിđ് ൪അടèെĜöു തിരുെവഴുûുകളിൻåപകാരം മൂćാംദിവസം ഉയിർെûഴുേćĤു. ൫

േകഫാവിനും പിെć പåă÷് േപർèും åപതäêനായി എćിïെനഏĤവും åപധാനമായി

ഞാൻ മനĢിലാèിയതുതെć നിïൾè് ഏğിđുതćുവേĭാ. ൬അതിന് േശഷംഅവൻ

അõൂറിൽഅധികംസേഹാദരĈാർè് ഒരുമിđ് åപതäêനായി;അവർ മിèേപരും ഇćുവെര

ജീവേനാടിരിèുćു; ചിലേരാ നിåദåപാപിđിരിèുćു. ൭പിćീട് അവൻയാേèാബിനും േശഷം,

അെĜാസ്തലĈാർ എĭാവർèും åപതäêനായി. ൮എĭാവർèും ഒടുവിൽ, സമയം െതĤി

ജനിđ എനിèും åപതäêനായി; ൯എെăćാൽ ഞാൻ അെĜാസ്തലĈാരിൽ ഏĤവും

െചറിയവനേĭാ;ൈദവസഭെയഉപåദവിđതിനാൽഅെĜാസ്തലൻഎćേപരിന് േയാഗäനുമĭ.

൧൦ എîിലും ഞാൻ ആകുćത് ൈദവകൃപയാൽ ആകുćു; എേćാടുĐ അവെě കൃപ

വäർüമായതുമിĭ;അവെരĭാവെരèാളുംഞാൻകൂടുതൽഅĂçാനിđിരിèുćു;എćാൽ

ഞാനĭഎേćാടുകൂെടയുĐൈദവകൃപയേåത. ൧൧ഞാനാകെöഅവരാകെöഇåപകാരംഞïൾ

åപസംഗിèുćു;അത് നിïൾവിശçസിđുമിരിèുćു. ൧൨ åകിസ്തു മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤു

എć് åപസംഗിèെĜടുćുഎîിൽ, മരിđവരുെട പുനരുüാനംഇĭഎć് നിïളിൽചിലർ

പറയുćത് എïെന? ൧൩എćാൽ മരിđവരുെട പുനരുüാനം ഇĭഎîിൽ åകിസ്തുവും

ഉയിർെûഴുേćĤിöിĭ. ൧൪ åകിസ്തു ഉയിർെûഴുേćĤിöിെĭîിൽ ഞïളുെട åപസംഗം

വäർüമാണ്; നിïളുെട വിശçാസവും വäർüമാണ്. ൧൫മരിđവർ ഉയിർèെĜടുćിĭഎć്

വരികിൽൈദവം ഉയിർĜിđിöിĭാû åകിസ്തുവിെന അവൻ ഉയിർĜിđു എć് ൈദവûിന്

വിേരാധമായിസാêäം പറയുകയാൽഞïൾൈദവûിന് കĐസാêികൾഎćറിയെĜടും.

൧൬എെăćാൽ മരിđവർ ഉയിർĜിèെĜടുćിĭ എîിൽ åകിസ്തുവും ഉയിർûിöിĭ. ൧൭

åകിസ്തു ഉയിർûിöിĭഎîിൽനിïളുെട വിശçാസം വäർüമേåത; നിïൾഇćും നിïളുെട

പാപïളിൽ ഇരിèുćു. ൧൮അേĜാൾ åകിസ്തുവിൽ മരിđവരും നശിđുേപായി. ൧൯ഈ

ആയുĢിൽ മാåതം åകിസ്തുവിൽ åപതäാശ വđിരിèുćു എîിൽ നാം സകലമനുഷäരിലും

ദയനീയരേåത. ൨൦എćാൽ åകിസ്തുനിåദെകാ÷വരുെടആദäഫലമായി മരിđവരുെടഇടയിൽനിć്

ഉയിർûിരിèുćു. ൨൧എെăćാൽ മനുഷäൻ മൂലം മരണം ഉ÷ാകയാൽ മരിđവരുെട

പുനരുüാനവും മനുഷäൻ മൂലം ഉ÷ായി. ൨൨ആദാമിൽ എĭാവരും മരിèുćതുേപാെല

åകിസ്തുവിൽ എĭാവരും ജീവിĜിèെĜടും. ൨൩ എćാൽ ഓേരാരുûരും അവനവെě
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åകമûിൽആയിരിèും;ആദäഫലം åകിസ്തു; പിെć åകിസ്തുവിനുĐവർഅവെěവരവിîൽ;

൨൪ പിെć അവസാനം; അć് അവൻ എĭാ വാഴ്ചയ്èും അധികാരûിനും ശéിèും

നീèം വരുûിയിö് രാജäം പിതാവായ ൈദവെû ഏğിèും. ൨൫എെăćാൽ അവൻ

സകലശåതുèെളയും തെěകാൽèീഴാèുേവാളം വാേഴ÷താകുćു. ൨൬അവസാനെû

ശåതുവായിö് മരണംനീïിേĜാകും. ൨൭സകലെûയുംഅവെěകാൽèീഴാèിയിരിèുćു

എćു÷േĭാ; എćാൽ സകലവും അവന് കീഴ്െപöിരിèുćു എć് അവൻ പറõാൽ,

സകലെûയും കീഴാèിെèാടുûവൻ ഒഴിെകയേåതഎć് സ്പġം. ൨൮എćാൽഅവന്

സകലവും കീഴ്െപöുവćേശഷംൈദവംസകലûിലും സകലവുംആേക÷തിന്, പുåതൻ താനും

സകലവും തനിè് കീഴാèിെèാടുûവന് കീഴ്െപöിരിèും. ൨൯അĭ, മരിđവർèുേവ÷ി

സ്നാനംഏല്èുćവർഎă് െചēും? മരിđവർ ഉയിർèുćിെĭîിൽഅവർèുേവ÷ിസ്നാനം

ഏല്èുćത് എăിന്? ൩൦ഞïളും ഓേരാ മണിèൂറും åപാണഭയûിൽകഴിയുćത് എăിന്?

൩൧സേഹാദരĈാേര, നĊുെട കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽ എനിè് നിïളിലുĐ

åപശംസയാണഞാൻ ദിവേസന മരിèുćു. ൩൨ഞാൻഎെഫെസാസിൽവđ് വനäമൃഗïേളാട്

യുĂം െചയ്തത് െവറും മാനുഷികംഎćു വരികിൽഎനിè് എă് åപേയാജനം? മരിđവർ

ഉയിർèുćിെĭîിൽ നാം തിćുക, കുടിèുക, നാെള ചാകുമേĭാ. ൩൩വòിèെĜടരുത്,

“ദുഷിđ കൂöുെകö് സദാചാരം നശിĜിèുćു”. ൩൪ സുേബാധമുĐവരായി ഉണരുവിൻ;

പാപം െചēാതിരിèുവിൻ; എെăćാൽ ചിലർè് ൈദവെûèുറിđ് പരിñാനമിĭ;

ഞാൻ നിïൾè് ലðയ്èായി പറയുćു. ൩൫ പേê ചിലർ േചാദിേđèാം; “മരിđവർ

എïെന ഉയിർèുćു?” “ഏതുവിധം ശരീരേûാെട അവർ വരും?” ൩൬ മൂഢാ, നീ

വിതയ്èുćത് ചûിĭഎîിൽ ജീവിèുćിĭ. ൩൭നീ വിതയ്èുćേതാ ഉ÷ാകുവാനുĐ

ശരീരമĭ, േഗാതĉിെěേയാ മĤു വĭതിെěേയാ െവറും മണിയേåത വിതയ്èുćത്; ൩൮

ൈദവേമാതെěഇġംേപാെലഅതിന് ഒരു ശരീരവും,ഓേരാ വിûിന്അതതിെěശരീരവും

െകാടുèുćു. ൩൯സകല മാംസവും ഒരുേപാെലയുĐ മാംസമĭ; മനുഷäരുെട മാംസം േവെറ,

മൃഗïളുെട മാംസം േവെറ, പêികളുെട മാംസം േവെറ, മĀäïളുെട മാംസവും േവെറ.

൪൦സçർĖീയ ശരീരïളും ഭൗമശരീരïളും ഉ÷്; എćാൽ, സçർĖീയശരീരïളുെട േതജĢ്

േവെറ, ഭൗമ ശരീരïളുെട േതജĢ് േവെറ. ൪൧സൂരäെě േതജĢ് േവെറ, ചåąെě േതജĢ്

േവെറ, നêåതïളുെട േതജĢ് േവെറ; നêåതവും നêåതവും തĊിൽ േതജĢുെകാ÷്

വäതäാസം ഉ÷േĭാ. ൪൨ മരിđവരുെട പുനരുüാനവും അåപകാരം തെć. നശçരമായതിൽ

വിതയ്èെĜടുćു,അനശçരമായതിൽ ഉയിർèുćു; ൪൩അപമാനûിൽവിതയ്èെĜടുćു,

േതജĢിൽഉയിർèുćു;ബലഹീനതയിൽവിതയ്èെĜടുćു,ശéിയിൽഉയിർèുćു; ൪൪

ഭൗമികശരീരം വിതയ്èെĜടുćു, ആÿികശരീരം ഉയിർèുćു; ഭൗമികശരീരം ഉെ÷îിൽ

ആÿിക ശരീരവും ഉ÷്. ൪൫ ഒćാം മനുഷäനായ ആദാം ജീവനുĐ േദഹിയായിûീർćു

എć് എഴുതിയുമിരിèുćുവേĭാ; ഒടുവിലെûആദാം ജീവിĜിèുć ആÿാവായി. ൪൬

എćാൽആÿികമĭ åപാകൃതമേåത ഒćാമേûത്;ആÿികംപിćേûതിൽവരുćു. ൪൭ഒćാം

മനുഷäൻ ഭൂമിയിൽനിć് മĚുെകാ÷ുĐവൻ; ര÷ാം മനുഷäൻസçർĖûിൽനിćുĐവൻ.

൪൮മĚുെകാ÷ുĐവെനേĜാെല മĚുെകാ÷ുĐവരുംസçർĖീയെനേĜാെലസçർĖീയĈാരും

ആകുćു; ൪൯നാം മĚുെകാ÷ുĐവെě åപതിമ ധരിđതുേപാെലസçർĖീയെě åപതിമയും

ധരിèും. ൫൦സേഹാദരĈാേര, മാംസരéïൾè്ൈദവരാജäെûഅവകാശമാèുവാൻ

കഴിയുകയിĭ,നശçരമായത്അനശçരമായതിെനഅവകാശമാèുകയുമിĭഎć്ഞാൻപറയുćു.



1 െകാരിăäർ 1341

൫൧ഞാൻഒരു മർĊംനിïേളാട് പറയാം: നാംഎĭാവരും നിåദെകാĐുകയിĭ; ൫൨എćാൽ

അവസാനെûകാഹളം ധçനിèുേĉാൾ െപെöć് കĚിമയ്èുćിടയിൽ നാം എĭാവരും

രൂപാăരെĜടും.എെăćാൽ, കാഹളം ധçനിèും, മരിđവർഅêയരായി ഉയിർèുകയും നാം

രൂപാăരെĜടുകയും െചēും. ൫൩ഈനശçരമായത്അനശçരമായതിെനയുംഈമർതäമായത്

അമർതäതçെûയും ധരിേè÷തĭേയാ. ൫൪ഈ åദവതçമുĐത് അåദവതçെûയും ഈ

മർതäമായത്അമർതäതçെûയുംധരിèുേĉാൾ “മരണംനീïിജയംവćിരിèുćു”എć്

എഴുതിയ വചനം നിവൃûിയാകും. ൫൫ േഹ മരണേമ, നിെě ജയം എവിെട? േഹ മരണേമ,

നിെě വിഷമുĐ് എവിെട? (Hadēs g86) ൫൬ മരണûിെě വിഷമുĐ് പാപം; പാപûിെě

ശéിേയാ നäായåപമാണം. ൫൭എćാൽ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം

നമുè് ജയം നല്കുćൈദവûിന് സ്േതാåതം. ൫൮ആകയാൽഎെě åപിയസേഹാദരĈാേര,

നിïൾഉറĜുĐവരും കുലുïാûവരും നിïളുെട åപയýംകർûാവിൽവäർüമĭഎć്

അറിõിരിèുകയാൽകർûാവിെě േവലയിൽഎേĜാഴും വർĂിđുവരുćവരുംആകുവിൻ.

൧൬വിശുĂĈാർè് േവ÷ിയുĐ ധനേശഖരണûിെě കാരäûിേലാ ഞാൻ

ഗലാതäസഭകേളാട് ആñാപിđതുേപാെല നിïളും െചēുവിൻ. ൨ ഞാൻ

വരുേĉാൾ േശഖരണം നടûാതിരിേè÷തിന്, എĭാആഴ്ചയുെട ഒćാം ദിവസംേതാറും

നിïളിൽ ഓേരാരുûൻ തെě കഴിവിനനുസരിđ് മാĤി വđു സൂêിèണം. ൩ഞാൻ

എûിയേശഷം നിïളുെട ദാനം െയരൂശേലമിേലè് െകാ÷ുേപാകുവാൻ നിïൾ

അംഗീകരിèുćവെരഞാൻഎഴുേûാടുകൂെട അയയ്èും. ൪ഞാനും േപാകണെമćത്

േയാഗäമായിരുćാൽഅവർè്എേćാടുകൂെട േപാരാം. ൫ മെèേദാനäയിൽകൂടി കടćേശഷം

ഞാൻ നിïളുെട അടുèൽ വരും; മെèേദാനäയിൽകൂടി ആകുćു ഞാൻ വരുćത്. ൬

ഞാൻ േപാകുćിടേûè് നിïൾ എെć യാåത അയèുവാൻ തèവĚം ഒരുപേê

നിïേളാടുകൂെടപാർèും; തണുĜുകാലംകൂെടകഴിèുമായിരിèും. ൭കർûാവ്അനുവദിđാൽ

കുേറèാലം നിïേളാടുകൂെട പാർèുവാൻആശിèുćതുെകാ÷് ഞാൻഈ åപാവശäം

കടćുേപാകുംവഴിയിൽഅĭനിïെള കാണുവാൻ ഇėിèുćത്. ൮എćാൽഎെഫെസാസിൽ

ഞാൻ െപെăെèാസ്ത് വെര പാർèും. ൯എെăćാൽഎനിè് വലിയതുംസഫലവുമാെയാരു

വാതിൽതുറćിരിèുćു;എതിരാളികളും പലർ ഉ÷്. ൧൦തിെമാെഥെയാസ് വćാൽഅവൻ

നിïളുെട ഇടയിൽ നിർഭയനായിരിèുവാൻ േനാèുവിൻ; എെćേĜാെല തെć അവൻ

കർûാവിെě േവല െചēുćുവേĭാ. ൧൧അതുെകാ÷്,ആരുംഅവെന തുėീകരിèരുത്; ഞാൻ

സേഹാദരĈാരുമായിഅവെനകാûിരിèുകെകാ÷്എെěഅടുèൽവരുവാൻഅവെന

സമാധാനേûാെട യാåത അയèുവിൻ. ൧൨സേഹാദരനായ അെĜാേĭാസിെě കാരäേമാ,

അവൻസേഹാദരĈാേരാടുകൂെട നിïളുെടഅടുèൽവേരണംഎć്ഞാൻഅവേനാട് വളെര

അേപêിđുഎîിലും ഇേĜാൾ വരുവാൻഅവന് ഒöും താğരäമിĭ;അവസരം കിöിയാൽഅവൻ

വരും. ൧൩ഉണർćിരിèുവിൻ; വിശçാസûിൽനിലനിൽèുവിൻ; പുരുഷതçം കാണിèുവിൻ;

ശéിെĜടുവിൻ. ൧൪നിïൾെചēുćെതĭാംസ്േനഹûിൽ െചēുവിൻ. ൧൫സേഹാദരĈാേര,

സ്െതഫാനാസിെě കുടുംബം അഖായയിെല ആദäഫലം എćും അവർ വിശുĂĈാരുെട

ശുåശൂഷയ്è് തïെളûെć ഏğിđിരിèുćു എćും നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൧൬

ഇïെനയുĐവർèും അവേരാടുകൂെട åപവർûിèുകയും അĂçാനിèുകയും െചēുć

ഏവനും നിïളും കീഴ്െപöിരിèണം എć് ഞാൻ നിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൧൭

സ്െതഫാനാസും െഫാർûുനാെതാസുംഅഖായിെèാസും വćത് എനിè് സേăാഷമായി.
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നിïളുെട ഭാഗû് കുറവായിരുćത്അവർനികûിയിരിèുćു. ൧൮എെăćാൽഅവർ

എെě മനĢിലും നിïളുെട മനĢിലും ഉേĈഷം പകർćതുെകാ÷് ഇïെനയുĐവെര

മാനിđുെകാĐുവിൻ. ൧൯ആസäയിെല സഭകൾ നിïെള വąനം െചēുćു; അകçിലാവും

åപിസ്കയുംഅവരുെട ഭവനûിെലസഭേയാടുകൂെട കർûാവിൽനിïെളഹൃദäമായി വąനം

െചēുćു. ൨൦സകലസേഹാദരĈാരും നിïെള വąനം െചēുćു; വിശുĂചുംബനûാൽ

അേനäാനäം വąനം െചēുവിൻ. ൨൧ പൗെലാസ് എćഞാൻ എെě സçăകēാൽ വąനം

െചēുćു. ൨൨കർûാവിെനസ്േനഹിèാûവൻഏവനുംശപിèെĜöവൻ!നĊുെടകർûാവ്

വരുćു. ൨൩കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö. ൨൪

åകിസ്തുേയശുവിൽഎെěസ്േനഹം നിïെളĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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2 െകാരിăäർ

൧ൈദവഹിതûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായപൗെലാസും,സേഹാദരനായ

തിെമാെഥെയാസും െകാരിăിെലൈദവസഭയ്èുംഅഖായയിൽഎĭായിടïളിലുമുĐതായ

സകലവിശുĂĈാർèും കൂെട എഴുതുćത്: ൨ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö.

൩കരുണനിറõപിതാവുംസർĔആശçാസûിെěൈദവവുമായനĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെě പിതാവായ ൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö. ൪ ൈദവം നെĊ

ആശçസിĜിđിരിèുć ആശçാസûാൽ ഏെതîിലും കġïളിലായിരിèുćവെര

ആശçസിĜിèുവാൻ കഴിവുĐവരായിûീരûèവĚം നĊുെട കġïളിൽ ഒെèയും

അവൻനെĊആശçസിĜിđിരിèുćു. ൫എെăćാൽ åകിസ്തുവിെěകġïൾഞïളിൽ

െപരുകുćതുേപാെല തെć åകിസ്തുവിനാൽ ഞïളുെട ആശçാസവും െപരുകുćു. ൬

ഞïൾ കġം അനുഭവിèുćു എîിൽ അത് നിïളുെട ആശçാസûിനും രêയ്èും

ആകുćു; ഞïൾè് ആശçാസം വരുćു എîിൽ അത് ഞïൾ സഹിèുć കġïൾ

തെć നിïളും സഹിèുćതിൽ നിïളുെട ആശçാസûിനായി ഫലിèുćു. ൭നിïൾ

കġïൾè് കൂöാളികൾആകുćതുേപാെലആശçാസûിനും കൂöാളികൾഎćറിയുകയാൽ

നിïൾè് േവ÷ിഞïളുെട åപതäാശ നിċയമുĐത് തെć. ൮സേഹാദരĈാേര,ആസäയിൽ

ഞïൾè് ഉ÷ായ കġïെളèുറിđ് നിïൾഅറിവിĭാûവരായിരിèുവാൻഞïൾ

ആåഗഹിèുćിĭ; ജീവേനാടിരിèുേമാഎć് നിരാശ േതാćുമാറ്, ഞïളുെട ശéിèുമീെത

അതäăം ഭാരെĜöു. ൯ വാസ്തവമായും വധശിêയ്è് വിധിèെĜöവെരć് ഞïൾè്

േതാćിയതുെകാ÷്, ഞïളിൽ തെć അĭ, മരിđവെര ഉയിർĜിèുć ൈദവûിൽ

തെć ആåശയം വđു. ൧൦ ഇåത ഭയîരമായ മരണവിപûിൽ നിć് ൈദവം ഞïെള

വിടുവിđു; വിടുവിèുകയും െചēും;അവൻ േമലാലും വിടുവിèുംഎć്ഞïൾഅവനിൽ

ഉറđുമിരിèുćു. ൧൧അതിന് നിïളുംഞïൾèുേവ÷ിയുĐ åപാർüനയാൽതുണയാകുćു;

അïെന പലരുെട åപാർüന മുഖാăരം ഞïൾè് കിöിയ കൃപയ്è് േവ÷ി പലരാലും

ഞïൾനിമിûം ൈദവûിന് നąി കേരĤുവാൻ ഇടവരും. ൧൨ േലാകûിൽ ഞïളുെട

െപരുമാĤം, വിേശഷാൽനിïേളാട്, മാനുഷികñാനûിൽഅĭ,ൈദവകൃപയിൽതെć,

നിർĊലതയിലുംൈദവിക പരമാർüതയിലുംആയിരുćുഎćഞïളുെട മനĢാêിയുെട

സാêäമാണ് ഞïളുെട അഭിമാനകരമായ åപശംസ. ൧൩ നിïൾè് വായിèുവാനും

åഗഹിèുവാനും കഴിയാûെതാćും ഞïൾ എഴുതുćിĭ; ൧൪ നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിെě നാളിൽ നിïൾ ഞïൾè് എćേപാെല ഞïൾ നിïൾèും åപശംസ

ആകുćുഎć് നിïൾഞïെള ഭാഗികമായി മനĢിലാèിയിരിèുćതുേപാെല, പൂർĚമായി

åഗഹിèും എć് ഞാൻ ഉറđിരിèുćു. ൧൫അതുെകാ÷് ഈ ഉറĜിൽ ര÷് അനുåഗഹം

നിïൾè് ഉ÷ാേക÷തിനായി, ൧൬മുെĉനിïളുെടഅടുèൽവരുവാനുംഅïെനആ

വഴിയായി മെèേദാനäയ്èു േപായി പിെćയും മെèേദാനäയിൽനിć് നിïളുെടഅടുèൽ

വരുവാനും നിïളാൽ െയഹൂദäയിേലè് യാåതഅയയ്èെĜടുവാനുംഞാൻവിചാരിđിരുćു. ൧൭

ഇïെനവിചാരിđതിൽഞാൻചാòാടുകയായിരുćുേവാ?അെĭîിൽഎെěവാè് ഉĔ്,

ഉĔ്എćും; ഇĭ, ഇĭഎćുംആേക÷തിന്എെěഉേāശäം മാനുഷികമായിരുćുേവാ? ൧൮

ൈദവംവിശçസ്തനായിരിèുćതുേപാെല, നിïേളാടുĐഞïളുെടവചനം ഒരിèൽഉĔ്

എćും മെĤാരിèൽഇĭഎćുംആയിരുćിĭ. ൧൯എെăćാൽ,ഞാനുംസിലçാെനാസും



2 െകാരിăäർ 1344

തിെമാെഥേയാസും നിïളുെട ഇടയിൽ åപസംഗിđൈദവപുåതനായ േയശുåകിസ്തു ഒരിèൽ

ഉĔ്എćും മെĤാരിèൽഇĭഎćുംആയിരുćിĭ;അവനിൽ ഉĔ്എć് മാåതേമയുĐു. ൨൦

ൈദവûിെěഎĭാവാëûïളും åകിസ്തുവിൽ ഉĔ്എćേåത;അതുെകാ÷്ഞïൾനിമിûം

ൈദവûിന് മഹതçം ഉ÷ാകുമാറ് åകിസ്തുവിൽ ആേമൻ എćും തെć. ൨൧ഞïെള

നിïേളാടുകൂെട åകിസ്തുവിൽ ഉറĜിèുćതും നെĊനിേയാഗിđതുംൈദവമേĭാ. ൨൨അവൻ

നെĊമുåദയിöും നĊുെട ഉറĜിനായിആÿാവിെനനĊുെടഹൃദയïളിൽതćുമിരിèുćു.

൨൩പേêഎćാണ,നിïെളആദരിđിöേåതഞാൻപിെćയും െകാരിăിൽവരാതിരുćത്

എćതിന് ൈദവംസാêി. ൨൪നിïളുെട വിശçാസûിേĈൽകർûൃതçം നടûുćവരായിöĭ,

നിïളുെട സേăാഷûിന് ഞïൾ നിïേളാടുകൂെട åപവർûിèുćവർ എćേåത;

എെăćാൽ, നിïളുെട വിശçാസûിൽനിïൾഉറđുനില്èുćുവേĭാ.

൨എćാൽഞാൻ വീ÷ും നിïളുെടഅടുèൽവരുćത് ദുഃഖേûാെടആകരുത് എć്

ഞാൻസçയം തീരുമാനിđു. ൨ഞാൻനിïെള ദുഃഖിĜിđാൽ,എെćസേăാഷിĜിèുćത്

ഞാൻ മൂലം ദുഃഖിതനായവൻഅĭാെതആരുĐു? ൩ഞാൻ ഇത് എഴുതിയതിന് കാരണം

ഞാൻ വćാൽ എെć സേăാഷിĜിേè÷ിയവരാൽ ദുഃഖം ഉ÷ാകരുത് എćും, എെě

സേăാഷം നിïൾè്എĭാവർèുംസേăാഷംആയിരിèുംഎć് നിïെളഎĭാവെരയും

കുറിđ് ഉറĜുĐതുെകാ÷ുംആകുćു. ൪വളെരകġവും മേനാവäസനവും ഉ÷ായിöും വളെര

കĚുനീേരാടുകൂെട ഞാൻ നിïൾè് എഴുതിയത് നിïൾ ദുഃഖിേè÷തിനĭ, എനിè്

നിïേളാടുĐ വലിയസ്േനഹം നിïൾഅറിേയ÷തിനേåത. ൫ഒരുവൻഎെě ദുഃഖûിന്

കാരണമായിഎîിൽഅവൻഎെćയĭഒരളവിൽ (ഞാൻപരുഷമായിഏെറപറയരുതേĭാ)

നിïെളഎĭാവേരയും ദുഃഖിĜിđിരിèുćു. ൬ ഭൂരിപêûാൽഉ÷ായഈശിêഅവന്

മതി. ൭ മറിđ്, അവൻ അതിദുഃഖûിൽ മുïിേĜാകാതിരിേè÷തിന് നിïൾഅവേനാട്

êമിèുകയുംഅവെനആശçസിĜിèുകയുംഅേåത േവ÷ത്. ൮അതുെകാ÷് നിïളുെട

സ്േനഹം അവന് ഉറĜിđുെകാടുèുവാൻ ഞാൻ നിïെള ഉĀാഹിĜിèുćു. ൯ നിïൾ

സകലûിലുംഅനുസരണമുĐവേരാഎć് പരീêിđറിേയ÷തിനായിരുćുഞാൻഎഴുതിയത്.

൧൦ നിïൾ വĭതും êമിèുćവേനാട് ഞാനും êമിèുćു; എćാൽ ഞാൻ വĭതും

êമിđിരിèുćുഎîിൽ നിïൾനിമിûം åകിസ്തുവിെěസാćിĂäûിൽêമിđിരിèുćു.

൧൧സാûാൻനĊിൽനിć് േനöം ഉ÷ാèാതിരിേè÷തിനു തെć;എെăćാൽ,അവെě

തåăïെളപĤി നാംഅറിവിĭാûവരĭേĭാ. ൧൨എćാൽഞാൻ åകിസ്തുവിെěസുവിേശഷം

അറിയിèുവാൻ േåതാവാസിൽവരികയും, കർûാവ്എനിè് ഒരു വാതിൽതുറćുതരികയും

െചയ്തേĜാൾ, ൧൩എെěസേഹാദരനായതീെûാസിെനകാണാതിരുćതിനാൽമനĢിൽ

സമാധാനമിĭാെത ഞാൻ അവേരാട് യാåതപറõ് മെèേദാെനäയിേലè് മടïി. ൧൪

എćാൽ åകിസ്തുവിൽ ഞïെള എĭായ്േപാഴും ജേയാĀവമായി നടûുകയും എĭാ

ഇടïളിലുംഞïളിലൂെടതെěപരിñാനûിെěവാസനെവളിെĜടുûുകയും െചēുć

ൈദവûിന് സ്േതാåതം. ൧൫എെăćാൽരêിയ്èെĜടുćവരുെട ഇടയിലും നശിèുćവരുെട

ഇടയിലും ഞïൾ ൈദവûിന് åകിസ്തുവിെě സൗരഭäവാസന ആകുćു; ൧൬ ഇവർè്

മരണûിൽനിć് മരണûിേലèുĐവാസന,അവർേèാജീവനിൽനിć് ജീവനിേലèുĐ

വാസന തെć. എćാൽ ഇതിന് ആർ േയാഗäൻ? ൧൭ ഞïൾ ആദായûിനായി

ൈദവവചനംവിൽèുćഅേനകെരേĜാെലഅĭ,പകരംപരമാർüതേയാടുംൈദവûാൽ

നിേയാഗിèെĜöവെരേĜാെലയുംൈദവസćിധിയിൽ åകിസ്തുവിൽസംസാരിèുćു.
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൩ഞïൾപിെćയുംഞïെളûെć åപശംസിèുവാൻതുടïുćുേവാ?അĭ,ചിലർ

െചēുćതുേപാെലനിïൾè്ശുപാർശèû്തരുവാേനാനിïളിൽനിćുവാïുവാേനാ

ഞïൾè് ആവശäേമാ? ൨ഞïളുെട ഹൃദയïളിൽ എഴുതിയതായി, സകലമനുഷäരും

അറിയുćതുംവായിèുćതുമായഞïളുെടകû്നിïൾതെć. ൩ഞïളുെടശുåശൂഷയാൽ

ഉ÷ായ åകിസ്തുവിെěകûായി നിïൾെവളിെĜടുćുവേĭാ.അത് മഷിെകാ÷ĭ, ജീവനുĐ

ൈദവûിെě ആÿാവിനാൽ അേåത. കğലകയിൽ അĭ, ഹൃദയെമć മാംസĜലകയിൽ

തെćഎഴുതിയിരിèുćു. ൪ഇåപകാരം ഉĐ ഉറĜ്ഞïൾè്ൈദവûിൽ åകിസ്തുവിലൂെട

ഉ÷് ൫ഞïളിൽനിć് തെć വരുćതുേപാെല സçയമായി വĭതും അവകാശെĜടാൻ

ഞïൾ åപാപ്തർഎćĭ;എćാൽഞïളുെട åപാപ്തിൈദവûിെě ദാനമേåത. ൬അവൻ

ഞïെള പുതിയ ഉടĉടിയുെട ശുåശൂഷകĈാർആകുവാൻ åപാപ്തരാèി; അêരûിെě

ശുåശൂഷകĈാരĭ, ആÿാവിെě ശുåശൂഷകĈാരെåത; എെăćാൽ, അêരം െകാĭുćു,

ആÿാവ് ജീവിĜിèുćു. ൭എćാൽ കĭിൽഅêരമായി െകാûിയിരുć മരണûിെě

ശുåശൂഷ, മïിേĜാകുćതായ േമാെശയുെട മുഖേതജĢുനിമിûം യിåസാേയൽ മèൾè്

അവെě മുഖû് േനാèിèൂടാതവĚം ൮ േതജĢുĐതാെയîിൽആÿാവിെě ശുåശൂഷ

അധികം േതജĢുĐതാകയിĭേയാ? ൯ശിêാവിധിയുെട ശുåശൂഷ േതജĢാകുćുഎîിൽ

നീതിയുെട ശുåശൂഷ േതജേĢറിയതായിരിèും. ൧൦അേത, േതജേĢാടുകൂടിയത്ഈകാരäûിൽ

ഈ അതിമഹûായ േതജĢുനിമിûം ഒöും േതജĢിĭാûതായി. ൧൧ മïിേĜാകുćത്

േതജĢുĐതായിരുെćîിൽ,നിലനില്èുćത്എåതഅധികം േതജĢുĐതായിരിèും! ൧൨

ഇïെനയുĐ åപതäാശഞïൾèുĐതുെകാ÷് വളെര åപാഗþäേûാെടസംസാരിèുćു.

൧൩ മïിേĜാകുćതിെěഅăം യിåസാേയൽ മèൾ േനാèാതിരിèുവാൻ േവ÷ി തെě

മുഖû് മൂടുപടംഇö േമാെശെയേĜാെലഅĭ. ൧൪എćാൽഅവരുെട മനĢ് കഠിനെĜöുേപായി.

പഴയനിയമം വായിèുേĉാെഴാെèയുംആമൂടുപടം നീïാെതഇćുവെരഇരിèുćുവേĭാ;

അത് åകിസ്തുവിൽനീïിേĜായി. ൧൫േമാെശയുെടപുസ്തകംവായിèുേĉാെഴാെèയും മൂടുപടം

ഇćേയാളംഅവരുെടഹൃദയûിേĈൽകിടèുćു. ൧൬എćാൽ, ഒരുവൻകർûാവിേലè്

തിരിയുേĉാൾ മൂടുപടം നീïിേĜാകുćു. ൧൭കർûാവ് ആÿാവാകുćു; കർûാവിെě

ആÿാവുേĐടû് സçാതåăäം ഉ÷്. ൧൮ എćാൽ നാം എĭാവരും, മൂടുപടം നീïിയ

മുഖേûാടുകൂെടകĚാടിയിെലćേപാെലകർûാവിെěേതജĢ് åപതിബിംബിèുćവരായി,

ആÿാവാകുć കർûാവിൽനിെććേപാെല, േതജĢിൽ നിć് േതജĢിേലè് അേത

åപതിബിംബമായി രൂപാăരെĜടുćു.

൪അതുെകാ÷് ഞïൾè് കരുണ ലഭിđിö് ഈ ശുåശൂഷ ലഭിèുകയാൽ ഞïൾ

അൈധരäെĜടാെത ൨ ലðാകരമായ രഹസäïെള തäജിđ് ഉപായേûാെടേയാ,

ൈദവവചനûിൽ കൂö് േചർèുകേയാ െചēാെത, സതäം െവളിെĜടുûുćതിനാൽ

ൈദവസćിധിയിൽസകലമനുഷäരുെടയും മനĢാêിè്ഞïെളûെć േബാĂäമാèുćു.

൩എćാൽഞïളുെടസുവിേശഷം മറയെĜöിരിèുćുഎîിൽനശിđുേപാകുćവർèേåത

മറõിരിèുćത്. ൪ൈദവåപതിėായആയ åകിസ്തുവിെě േതജĢുĐസുവിേശഷûിെě

åപകാശം േശാഭിèാതിരിèുവാൻ ഈ േലാകûിെě ൈദവം അവിശçാസികളുെട മനĢ്

കുരുടാèി. (aiōn g165) ൫ഞïെളûെć അĭ, åകിസ്തുേയശുവിെന കർûാവ് എćും

ഞïെളേയാ േയശുനിമിûംനിïളുെട ദാസĈാർഎćുംഅേåതഞïൾ åപസംഗിèുćത്.

൬എെăćാൽ, ഇരുളിൽ നിćും െവളിđം åപകാശിèണം എć് അരുളിെđയ്ത ൈദവം
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േയശുåകിസ്തുവിെě മുഖûുĐൈദവേതജĢിെěപരിñാനûിെě െവളിđം തേര÷തിന്,

ഞïളുെടഹൃദയïളിൽ åപകാശിđിരിèുćു. ൭എîിലുംഈഅതäăശéിഞïളുെട

സçăം എćĭ, ൈദവûിേěതേåത എćു വേര÷തിന്, ഈ നിേêപം ഞïൾèു

മൺപാåതïളിൽആകുćു ഉĐത്. ൮ഞïൾസകലവിധûിലും കġം സഹിèുćവർ

എîിലും െഞരുïിേĜാകുćിĭ; കുഴïിയിരിèുćവർ എîിലും നിരാശെĜടുćിĭ; ൯

ഉപåദവംഅനുഭവിèുćവർഎîിലും ഉേപêിèെĜടുćിĭ; അടിേയĤ് വീണവർഎîിലും

നശിđുേപാകുćിĭ; ൧൦ േയശുവിെě ജീവൻ ഞïളുെട ശരീരûിൽ െവളിെĜേട÷തിന്

േയശുവിെě മരണംശരീരûിൽഎേĜാഴും വഹിèുćു. ൧൧ഞïളുെട മർതäശരീരûിൽ

േയശുവിെě ജീവൻ െവളിെĜേട÷തിന് ജീവിđിരിèുć ഞïൾ എĭായ്േപാഴും േയശു

നിമിûം മരണûിന് ഏğിèെĜടുćു. ൧൨അïെനഞïളിൽ മരണവും നിïളിൽ ജീവനും

åപവർûിèുćു. ൧൩അതുെകാ÷് വിശçാസûിെěഅേതആÿാവ്ഞïൾèുĐതിനാൽ

“ഞാൻ വിശçസിđു അതുെകാ÷് ഞാൻ സംസാരിđു” എć് എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല

ഞïളും വിശçസിèുćു; അതുെകാ÷് സംസാരിèുćു. ൧൪ കർûാവായ േയശുവിെന

ഉയിർĜിđവൻഞïെളയും േയശുവിേനാടുകൂെട ഉയിർĜിđ് നിïേളാടുകൂെട തിരുസćിധിയിൽ

നിർûും എć് ഞïൾ അറിയുćു. ൧൫ കൃപ അേനകരിേലè് വäാപിđ്, ൈദവûിെě

മഹിമയ്èായി സ്േതാåതാർĜണം വർĂിĜിേè÷തിന് സകലവും നിïൾ നിമിûമേĭാ

ആകുćത്. ൧൬ അതുെകാ÷് ഞïൾ അൈധരäെĜടാെത, ഞïളുെട പുറേമയുĐ

മനുഷäൻêയിđുേĜാകുćുഎîിലും,ഞïളുെടഅകേമയുĐവൻനാൾèുനാൾപുതുèം

åപാപിèുćു. ൧൭െനാടിേനരേûèുĐഞïളുെട ലഘുവായകġംഅതäăംഅനവധിയായ

േതജĢിെě നിതäഘനûിനുേവ÷ി ഞïെള ഒരുèുćു. (aiōnios g166) ൧൮ കാണുćതിെന

അĭ, കാണാûതിെനഅേåതഞïൾേനാèിെèാ÷ിരിèുćു;എെăćാൽ, കാണുćത്

താൽèാലികം, കാണാûേതാ നിതäം. (aiōnios g166)

൫കൂടാരെമć നĊുെട ഭൗമഭവനം നശിđുേപായാൽ ൈകകളാൽ പണിതിöിĭാû

ൈദവûിെě ഒരു ഭവനം നമുè് നിതäമായി, സçർĖûിൽ ഉെ÷ć് നാം അറിയുćു.

(aiōnios g166) ൨ഈകൂടാരûിൽഞരïിെèാ÷്സçർĖീയമായ ഭവനം ധരിèുവാൻഞïൾ

വാòിèുćു. ൩അïെനധരിèുćതുെകാ÷്ഞïൾനìരായി കാണെĜടുകയിĭേĭാ.

൪ ഈ കൂടാരûിൽ ഇരിèുć ഞïൾ ഭാരെĜö് ഞരïുćു; മർതäത ജീവനാൽ

നീïിേĜാേക÷തിന്, നാം നìരായിûീരും എćുĐതുെകാ÷ĭ, പിെćേയാ വസ്åതം

ധരിèെĜടും എćുĐതുെകാ÷് തെć. ൫അതിനായി ഞïെള ഒരുèിയത്, നĊുെട

ഉറĜിനായിആÿാവിെനനമുè്നൽകിയൈദവംതെć. ൬ആകയാൽഞïൾഎĭായ്േപാഴും

ൈധരäെĜöും ശരീരമാകുć ഭവനûിൽവസിèുേĉാൾകർûാവിൽനിć്അകćിരിèുćു

എć്അറിõുംഇരിèുćു. ൭എെăćാൽ, കാഴ്ചയാൽഅĭ, വിശçാസûാലേåതഞïൾ

നടèുćത്. ൮ഇïെനഞïൾൈധരäെĜö് ശരീരûിൽനിćകć് കർûാവിേനാടുകൂെട

ഭവനûിൽഇരിèുവാൻഅധികം ഇġെĜടുćു. ൯അതുെകാ÷് ശരീരûിൽവസിđാലും

ശരീരûിൽ നിćകćാലും ഞïൾ അവെന åപസാദിĜിèുćത് ലêäമാèുćു. ൧൦

എെăćാൽ,അവനവൻശരീരûിൽഇരിèുേĉാൾ െചയ്തത് നĭതാകിലും തീയതാകിലും

അതിന് തèവĚം åപാപിേè÷തിന് നാം എĭാവരും åകിസ്തുവിെě നäായാസനûിെě

മുĉാെക െവളിെĜേട÷താകുćു. ൧൧ആകയാൽകർûാവിെന ഭയെĜേടണംഎć്അറിõിö്

ഞïൾമനുഷäെര േåപാĀാഹിĜിèുćു;എćാൽൈദവûിനുഞïൾെവളിെĜöിരിèുćു;
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നിïളുെട മനĢാêികളിലും െവളിെĜöിരിèുćുഎć്ഞാൻ åപതീêിèുćു. ൧൨ഞïൾ

പിെćയുംഞïെളûെćനിïേളാട് åപശംസിèുകയĭ, ഹൃദയം േനാèിയിöĭാെത, മുഖം

േനാèിയിö് åപശംസിèുćവേരാട് ഉûരം പറയുവാൻ നിïൾè് വക ഉ÷ാേക÷തിന്

ഞïെളèുറിđ് åപശംസിèുവാൻ നിïൾè് കാരണം തരികയേåത െചēുćത്. ൧൩

ഞïൾസുേബാധമിĭാûവർ എćു വരികിൽൈദവûിനും, സുേബാധമുĐവർ എćു

വരികിൽ നിïൾèും ആകുćു. ൧൪ åകിസ്തുവിെě സ്േനഹം ഞïെള നിയåăിèുćു;

എĭാവർèുംേവ÷ി ഒരുവൻ മരിđിരിെèഎĭാവരും മരിđുഎćും ൧൫ജീവിđിരിèുćവർഇനി

തïൾèായിöĭ,തïൾèു േവ÷ി മരിđ് ഉയിർെûഴുേćĤവനായിöുതെćജീവിേè÷തിന്

അവൻ എĭാവർèുംേവ÷ി മരിđു എćും ഞïൾ ഉറđിരിèുćു. ൧൬ ആകയാൽ

ഞïൾഇćുമുതൽആെരയും മാനുഷികനിലയിൽകണèാèുćിĭ; åകിസ്തുവിെനയും

മാനുഷികനിലയിൽഅറിõിരുćുഎîിലും ഇനിയും തുടർć്അïെനഅറിയുćിĭ. ൧൭

അതുെകാ÷് ഒരുവൻ åകിസ്തുവിലായാൽഅവൻപുതിയസൃġിആകുćു; പഴയത് നീïിേĜായി,

ഇതാ,എĭാം പുതുതായിûീർćിരിèുćു. ൧൮ഇെതാെèയുംൈദവûിൽനിćാകുćു;

അവൻനെĊ åകിസ്തുമൂലം തേćാട് നിരĜിèുകയും, നിരĜിെěശുåശൂഷഞïൾè് തരികയും

െചയ്തിരിèുćു. ൧൯അതായത്,അവരുെട ലംഘനïെളഅവേരാട് കണèിടാെത േലാകെû

തćിൽ തെć നിരĜിèുവാൻ ൈദവം åകിസ്തുവിലായി. ഈ നിരĜിെě വചനം ഞïെള

ഭരേമğിđുമിരിèുćു. ൨൦ആകയാൽ ഞïൾ åകിസ്തുവിന് േവ÷ി čാനാപതികളായി

ൈദവേûാട് നിരćുെകാĐുവിൻഎć് åകിസ്തുവിന് േവ÷ിഅേപêിèുćു;അത്ൈദവം

ഞïൾമുഖാăരം åപേബാധിĜിèുćതുേപാെലആകുćു. ൨൧പാപംഅറിയാûവെന, നാം

അവനിൽൈദവûിെěനീതിആേക÷തിന്,അവൻനമുè് േവ÷ി പാപംആèി.

൬അതുെകാ÷്സഹåപവർûകരായഞïൾനിïൾè്ൈദവûിെěകൃപലഭിđത്

വäർüമായിûീരരുത് എć് അേപêിèുćു. ൨ “åപസാദകാലû് ഞാൻ നിïെള

േകöു; രêാദിവസûിൽഞാൻനിെćസഹായിđു”എć്അവൻഅരുളിെđēുćുവേĭാ.

ഇേĜാൾആകുćു åപസാദകാലം; ഇേĜാൾആകുćു രêാദിവസം. ൩ശുåശൂഷയ്è്ആേêപം

വരാതിരിേè÷തിന് ഞïൾ ഒćിലും ഇടർđè് കാരണം ആകാെത, ൪സകലûിലും

ഞïെളûെćൈദവûിെěശുåശൂഷകĈാരായിഏൽĜിèുćു;ബഹുസഹിഷ്ണുതയിലും,

കġതയിലും, ബുĂിമുöിലും, സîടûിലും, തĭിലും, ൫ തടവിലും, കലഹûിലും,

അĂçാനûിലും, ഉറèിളĜിലും, പöിണിയിലും, നിർĊലതയാലും, പരിñാനûാലും,

൬ ദീർഘêമയാലും, ദയയാലും, പരിശുĂാÿാവിനാലും, നിർവäാജസ്േനഹûാലും, ൭

സതäവചനûാലും,ൈദവശéിയാലും ഇടûും വലûും നീതിയുെടആയുധïളാലും, ൮

മാനാപമാനïളാലും ദുഷ്കീർûിസൽèീർûികളാലും സതäവാĈാർഎîിലും ചതിയĈാരായി,

൯എĭാവരും നĭവĚംഅറിയുćവർഎîിലുംആരുംഅറിയാûവരായി, ഇതാ,ഞïൾ

ജീവിèുćവെരîിലും മരിèുćവരായി, െകാĭെĜടാûവർഎîിലും ശിêിèെĜöവരായി,

൧൦സേăാഷിèുćവർഎîിലും ദുഃഖിതരായി, പലെരയുംസĉćർആèുćവർഎîിലും

ദരിåദരായി, എĭാം ൈകവശമുĐവെരîിലും ഒćും ഇĭാûവർ ആയിûെć. ൧൧

അĭേയാ െകാരിăäേര, ഞïളുെട വായി നിïേളാട് തുറćിരിèുćു; ഞïളുെട

ഹൃദയം വിശാലമായിരിèുćു. ൧൨ ഞïളാൽ നിïൾ വിലèെĜöിöിĭ, നിïളുെട

ഹൃദയïളിൽ നിïൾവിലèെĜöിരിèുćു. ൧൩ഇതിന് േയാഗäമായ åപതിഫലമായി നിïളും

വിശാലതയുĐവരായിരിèുവിൻഎć്ഞാൻ മèേളാട് എćേപാെല നിïേളാട് പറയുćു. ൧൪
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നിïൾഅവിശçാസികളുമായി േചർđയിĭാûവിധം കൂടിേയാജിèരുത്;എെăćാൽ, നീതിèും

അധർĊûിനും തĊിൽഎă് പîാളിûംആണുĐത്?അĭ, െവളിđûിന് ഇരുളിേനാട് എă്

കൂöായ്മയാണുĐത്? ൧൫ åകിസ്തുവിന് െബലീയാലിേനാട് എă് േയാജിĜ്?അĭ, വിശçാസിè്

അവിശçാസിയുമായിഎă്ഓഹരി? ൧൬ൈദവാലയûിന് വിåഗഹïേളാട് എă് ഉടĉടി? നാം

ജീവനുĐൈദവûിെěആലയമേĭാ, “ഞാൻഅവരിൽവസിèുകയുംഅവരുെടഇടയിൽ

നടèുകയും െചēും; ഞാൻ അവർè് ൈദവവും അവർ എെě ജനവും ആകും” എć്

ൈദവംഅരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൧൭അതുെകാ÷്, “അവരുെടനടുവിൽനിć് പുറെĜö്

േവർെപöിരിèുവിൻ എć് കർûാവ് അരുളിെđēുćു; അശുĂമായത് ഒćും െതാടരുത്;

എćാൽഞാൻനിïെളൈകെèാ÷് ൧൮നിïൾè് പിതാവും നിïൾഎനിè് പുåതĈാരും

പുåതിമാരുംആയിരിèും”എć്സർĔശéനായകർûാവ്അരുളിെđēുćു.

൭ åപിയമുĐവേര,ഈവാëûïൾനമുèുĐതുെകാ÷് ജഡûിേലയുംആÿാവിെലയും

സകല അശുĂിയിൽ നിćും നെĊûെć െവടിĜാèി ൈദവഭയûിൽ വിശുĂിെയ

പൂർĚമാèുക. ൨ ഞïൾè് നിïളുെട ഹൃദയûിൽ ഇടം തരുവിൻ; ഞïൾ

ആേരാെടîിലും അനäായം െചēുകേയാ, ആെര എîിലും വഴിെതĤിèുകേയാ, ആേരാടും

ഒćും വòിെđടുèുകേയാ െചയ്തിöിĭ. ൩കുĤം വിധിèുവാനĭഞാൻഇത് പറയുćത്;

ഒരുമിđ് മരിèുവാനും ഒരുമിđ് ജീവിèുവാനും നിïൾഞïളുെടഹൃദയïളിൽഇരിèുćു

എć് ഞാൻ മുĉുതെć പറõിöു÷േĭാ. ൪ നിïളിൽ എനിèുĐ ആÿവിശçാസം

മഹûരം; നിïെളèുറിđ്എെě åപശംസവലിയത്.ഞാൻആശçാസûാൽനിറõിരിèുćു,

ഞïളുെട സകല കġതയിലും സേăാഷം എćിൽ കവിõിരിèുćു. ൫ ഞïൾ

മെèേദാനäയിൽഎûിയേĜാൾഞïളുെടശരീരûിന് ഒöും വിåശമമിĭായിരുćു, പകരം

എĭാവിധûിലും കġമേåത ഉ÷ായത്; പുറû് േപാരാöïൾ,അകû് ഭയം. ൬എîിലും

നിരാശിതെരആശçസിĜിèുćൈദവം തീെûാസിൻെറ വരവിനാൽഞïെളആശçസിĜിđു.

൭അവെěവരവിനാൽ മാåതമĭ,അവന് നിïളിൽനിćും ലഭിđആശçാസûിനാലുംകൂെട;

നിïളുെട വാó, നിïളുെട വിലാപം, എനിèായുĐ നിïളുെട തീê്ണത എćിവ

ഞïേളാട് അറിയിèുകയും െചയ്തതുെകാ÷് ഞാൻ അധികമായി സേăാഷിđു. ൮

ഞാൻ എെě കûിനാൽ നിïെള ദുഃഖിĜിđു എîിലും ഞാൻ അനുതപിèുćിĭ;

ആ കû് നിïെള അğേനരേûെèîിലും ദുഃഖിĜിđു എć് കാണുćതുെകാ÷് മുĉ്

അനുതപിđു; എîിലും ഇേĜാൾ ഞാൻ സേăാഷിèുćു. ൯ നിïൾ ദുഃഖിđതിനാലĭ,

മാനസാăരûിനായി ദുഃഖിđതിനാൽ അേåത. നിïൾè് ഞïളാൽ ഒćിലും നġം

വരാതവĚംൈദവഹിതåപകാരമേĭാനിïൾദുഃഖിđത്. ൧൦എെăćാൽ,ൈദവഹിതåപകാരമുĐ

ദുഃഖം രêയിേലèുനയിèുćമാനസാăരെûഉളവാèുćു;അതിൽ േഖദിേè÷തിĭ;

േലാകûിെě ദുഃഖേമാ മരണെûഉളവാèുćു. ൧൧ൈദവഹിതåപകാരം നിïൾ ദുഃഖിđു

എćുĐഇേതകാരäം നിïളിൽഎåത ഉĀാഹം,എåത åപതിവാദം,എåതധാർĊിക േരാഷം,

എåത ഭയം, എåത വാó, എåത തീê്ണത, എåത åപതികാരം നിïളിൽ ഉളവാèി! ഈ

കാരäûിെലĭാം നിïൾ കുĤമിĭാûവർഎć് എĭാവിധûിലും കാണിđിരിèുćു. ൧൨

ഞാൻനിïൾè്എഴുതിയത്അനäായം െചയ്തവൻനിമിûേമാ,അനäായംഅനുഭവിđവൻ

നിമിûേമാ അĭ, ഞïൾè് േവ÷ിയുĐ നിïളുെട ഉĀാഹം ൈദവûിനു മുĉാെക

നിïൾè് െവളിെĜേട÷തിന് തെć. ൧൩അതുെകാ÷് ഞïൾആശçസിđിരിèുćു;

ഞïളുെട ആശçാസം കൂടാെത, തീെûാസിൻെറ മനĢിന് നിïെളĭാവരാലും ഉേĈഷം
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വćതുെകാ÷്,അവനു÷ായസേăാഷംനിമിûംഞïൾഎåതയുംഅധികംസേăാഷിđു.

൧൪അവേനാട് നിïെളèുറിđ് വĭതും åപശംസിđിöുെ÷îിൽഞാൻ ലðിđു േപായിöിĭ;

എćാൽ,ഞïൾനിïേളാട്സകലവുംസതäമായിപറõതുേപാെലതീെûാസിേനാട്ഞïൾ

åപശംസിđതും സതäമായി െതളിõു. ൧൫അവെന ഭയേûാടും വിറയേലാടുംൈകെèാ÷തിൽ

നിïെളĭാവരും കാണിđ അനുസരണം അവൻ ഓർèുേĉാൾ നിïേളാടുĐ അവെě

വാĀലäംഅതäăംവർĂിèുćു. ൧൬നിïെളസംബĆിđ്എĭാകാരäûിലുംആÿവിശçാസം

ഉĐതിനാൽഞാൻസേăാഷിèുćു.

൮സേഹാദരĈാേര, മെèേദാനäസഭകൾè് ലഭിđൈദവകൃപെയèുറിđ് നിïൾഅറിയണം

എć് ഞïൾ ആåഗഹിèുćു. ൨ കġതയുെട കഠിന േശാധനയിലും അവരുെട

സേăാഷബഹുതçവും മഹാദാരിåദäവുംഔദാരäതയുെടസമൃĂിയിൽകവിെõാഴുകി. ൩അവർ

åപാപ്തിേപാെലയും åപാപ്തിèു മീെതയുംസçമനĢാെല െകാടുûുഎćതിന്ഞാൻസാêി. ൪

വിശുĂĈാരുെട ശുåശൂഷാസഹായûിനായുĐകൂöായ്മയിൽഅവസരം ലഭിേè÷തിന്അവർ

വളെര താğരäേûാെടഞïേളാട് അേപêിđു. ൫അതുംഞïൾ åപതീêിđതുേപാെലയĭ;

അവർ മുെĉതïെളûെćകർûാവിനും പിെćൈദവഹിതûിെനാûവĚംഞïൾèും

ഏğിđു. ൬അïെനതീെûാസ്ആരംഭിđതുേപാെല, നിïളുെട ഇടയിൽഈകൃപയുെട

åപവൃûി നിവർûിേèണം എć് ഞïൾ അവെന േåപാĀാഹിĜിđു. ൭ എćാൽ

വിശçാസûിലും, വാèിലും, അറിവിലും, സകല ഉĀാഹûിലും, ഞïേളാടുĐസ്േനഹûിലും

ഇïെനഎĭാĤിലും നിïൾ േåശഷ്ഠരായിരിèുćതുേപാെലഈകൃപയുെട åപവൃûിയിലും

േåശഷ്ഠരാകുവിൻ. ൮ഞാൻഇത് കğനയായിöĭ, നിïളുെടസ്േനഹûിെěപരമാർüത,

മĤുĐവരുെട ഉĀാഹûാൽെതളിയിèെĜേട÷തിനേåത പറയുćത്. ൯നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തു സĉćൻ ആയിരുćിöും, അവെě ദാരിåദäûാൽ നിïൾ സĉćർ

ആേക÷തിന്, നിïൾ നിമിûം ദരിåദനായിûീർć കൃപ നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൧൦

ഞാൻഇതിൽഎെěഅഭിåപായം പറയുćു; åപവർûിèുവാൻ മാåതമĭ, താൽĜരäെĜടുവാനും

കൂെട ഒരു വർഷം മുെĉ തെć ആദäമായി തുടïിയ നിïൾè് അത് åപേയാജനകരം.

൧൧എćാൽതാൽപരäെĜടുവാൻമനെĢാരുèംഉ÷ായതുേപാെലനിïളുെട åപാപ്തിèു

ഒûവĚം പൂർûീകരണം ഉ÷ാേക÷തിന് ഇേĜാൾ ഇത് åപവൃûിèുവിൻ. ൧൨ ഒരുവന്

മനെĢാരുèം ഉെ÷îിൽതനിè് ഇĭാûതനുസരിđĭ, തനിèുĐതനുസരിđ് െകാടുûാൽ

അത് åപസാദകരംആയിരിèും. ൧൩മĤുĐവർആശçസിേè÷തിനുംനിïൾഭാരെĜേട÷തിനും

അĭ, തുലäതèു േവ÷ിയേåത. ൧൪ തുലäത ഉ÷ാകുവാൻ തèവĚം, അവരുെട സമൃĂി

നിïളുെട ഇĭായ്മè് ഉതേക÷തിന്, ഇèാലûുĐ നിïളുെട സമൃĂി അവരുെട

ഇĭായ്മè് ഉതകെö. ൧൫ “ഏെറ െപറുèിയവന് ഏെറയും കുറđു െപറുèിയവന് കുറവും

ക÷ിĭ”എć്എഴുതിയിരിèുćതുേപാെലതെć. ൧൬നിïൾèുേവ÷ിതീെûാസിൻെറ

ഹൃദയûിലും ഇേത ഉĀാഹം നല്കിയൈദവûിന് സ്േതാåതം. ൧൭എെăćാൽ,അവൻ

അേപêൈകെèാ÷ുഎć് മാåതമĭ,അതäുĀാഹിയാകയാൽസçമനĢാെല നിïളുെട

അടുèേലè് പുറെĜöു. ൧൮ഞïൾഅവേനാടുകൂെട ഒരു സേഹാദരെനയുംഅയđിരിèുćു;

സുവിേശഷസംബĆമായുĐഅവെě പുകഴ്ച സകലസഭകളിലും വäാപിđിരിèുćു, ൧൯

അതുമാåതമĭ, കർûാവിെě മഹതçûിനായും നĊുെട മനെĢാരുèം കാണിèുവാനായും

ഞïളുെട ശുåശൂഷയാൽ നടèുć ഈ കൃപയുെട åപവൃûിയിൽ അവൻ ഞïൾè്

കൂöുയാåതèാരനായിസഭകളാൽതിരെõടുèെĜöവനുംആകുćു. ൨൦ഞïൾനടûിവരുć
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ഈഉദാരമായസംഭാവനയുെട കാരäûിൽ,ആരുംഞïെളഅപവാദം പറയാതിരിèുവാൻ,

൨൧ഞïൾ കർûാവിെě മുĉാെക മാåതമĭ മനുഷäരുെട മുĉാെകയും േയാഗäമായത്

മുൻകരുതുćു. ൨൨ഞïൾപലേĜാഴും േശാധനെചയ്ത്, പലതിലും ഉĀാഹിയായി ക÷ും,

ഇേĜാേഴാ തനിè് നിïളിലുĐ വലിയആÿവിശçാസം നിമിûംഅതäുĀാഹിയായുമിരിèുć

നĊുെടസേഹാദരെനയുംഅവേരാടുകൂെടഅയđിരിèുćു. ൨൩തീെûാസ്എനിè് കൂöാളിയും

നിïൾè് കൂöുേവലèാരനും ആകുćു; നĊുെട സേഹാദരĈാർ സഭകളുെട ദൂതĈാരും

åകിസ്തുവിന് മഹതçവും തെć. ൨൪ആകയാൽനിïളുെടസ്േനഹûിനും, നിïെളെđാĭി

ഞïളുെട åപശംസയ്èും ഉĐെതളിവ് സഭകൾകാൺെകഅവർè് കാണിđുെകാടുèുവിൻ.

൯വിശുĂĈാർèുേവ÷ി നടûുćശുåശൂഷെയèുറിđ്ഞാൻനിïൾè്എഴുതുവാൻ

ആവശäമിĭേĭാ? ൨എെăćാൽ,അഖായയിലുĐവർ ഒരു വർഷം മുĉ് ഒരുïിയിരിèുćു

എć് മെèേദാനäേരാട് നിïെളèുറിđ്ഞാൻ åപശംസിđുവരുćനിïളുെട മനെĢാരുèം

ഞാൻ അറിയുകയും, നിïളുെട തീê്ണത മിèേപർèും åപേചാദനമായിരിèുകയും

െചēുćതുെകാ÷് തെć. ൩ എćാൽ, നിïെളèുറിđുĐ ഞïളുെട åപശംസ ഈ

കാരäûിൽവäർüമാകാെതഞാൻപറõതുേപാെല നിïൾഒരുïിയിരിേè÷തിനേåത

ഞാൻ സേഹാദരĈാെര അയđത്. ൪ അെĭîിൽ ചില മെèേദാനäർ എേćാടുകൂെട

വരികയും നിïെള ഒരുïാûവരായി കാണുകയും െചയ്താൽ ‐ നിïൾഎćĭഞïളും

നിïെളèുറിđുĐഈആÿവിശçാസം നിമിûം ലðിđുേപാേക÷ിവരുമേĭാ. ൫ആകയാൽ

സേഹാദരĈാർ ഞïൾè് മുĉായി വരികയും, നിർĒĆûാലĭ ഉദാരമായിö് തെć

നിïൾ മുെĉ വാëûം െചയ്ത അനുåഗഹം കരുതിയിരിèുവാൻ തèവĚം മുĉുകൂöി

ഒരുèിവയ്èുകയും െചേē÷തിന് സേഹാദരĈാെര ഉĀാഹിĜിèുവാൻആവശäംഎć്

എനിè് േതാćി. ൬എćാൽഅğമായി വിതയ്èുćവൻഅğമായി െകാēും; ധാരാളമായി

വിതയ്èുćവൻധാരാളമായി െകാēുംഎć് ഓർûുെകാĐുവിൻ. ൭അവനവൻഹൃദയûിൽ

നിċയിđതുേപാെല െകാടുèെö. സîടേûാെടഅരുത്; നിർĒĆûാലുമരുത്; എെăćാൽ,

സേăാഷേûാെട െകാടുèുćവെന ൈദവം സ്േനഹിèുćു. ൮ നിïൾ സകലûിലും

എേĜാഴും പൂർĚതൃപ്തിയുĐവരായി സകലസൽåപവൃûിയിലും വർĂിđു വരുമാറ് നിïളിൽ

സകലകൃപയുംവർĂിĜിèുവാൻൈദവംശéൻആകുćു. ൯ “അവൻവാരിവിതറി ദരിåദĈാർè്

െകാടുèുćു;അവെěനീതിഎേćèും നിലനില്èുćു” എć്എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ.

(aiōn g165) ൧൦ എćാൽ വിതയ്èുćവന് വിûും, ഭêിèുവാൻ അĜവും നല്കുćവൻ,

വിതയ്èാനുĐനിïളുെട വിû് നൽകി പലമടïാèുകയും, നിïളുെട നീതിയുെട വിളവ്

വർĂിĜിèുകയും െചēും. ൧൧ ഇïെന ൈദവûിന് ഞïളാൽ സ്േതാåതം വരുവാൻ

കാരണമായിരിèുćഔദാരäം ഒെèയും കാണിേè÷തിന് നിïൾസകലûിലും സĉćർ

ആകും. ൧൨ഈനടûുćശുåശൂഷാേസവനം വിശുĂĈാരുെടആവശäïൾè് ഉതകുćതു

മാåതമĭാെത, ൈദവûിന് അനവധി സ്േതാåതം വരുവാൻ കാരണവും ആകുćു. ൧൩ഈ

ശുåശൂഷയുെട അംഗീകാരം േഹതുവായി åകിസ്തുവിെě സുവിേശഷം നിïൾ സçീകരിđ

അനുസരണംനിമിûവുംഅവേരാടുംഎĭാവേരാടും നിïൾകാണിèുćഔദാരäകൂöായ്മ

നിമിûവും അവർ ൈദവെû മഹതçെĜടുûും. ൧൪ നിïൾè് ലഭിđ അതിമഹûായ

ൈദവകൃപനിമിûംഅവർ നിïെള കാണുവാൻ വാóിđ് നിïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുćു.

൧൫പറõറിയിèുവാൻപĤാûദാനം നിമിûംൈദവûിന് സ്േതാåതം.
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൧൦നിïളുെട സമീെപ എളിയവനും നിïളുെട അസാćിĂäûിൽ നിïേളാട്

ൈധരäെĜടുćവനുമായ പൗെലാസ് എć ഞാൻ åകിസ്തുവിെě സൗമäതയാലും

ശാăതയാലും നിïേളാട് അേപêിèുćു. ൨ഞïൾജഡെûഅനുസരിđ് നടèുćു

എć് നിരൂപിèുćചിലേരാട് ധീരത കാണിèുവാൻഞാൻ ഭാവിèുćു;ഞാൻനിïളുെട

അടുèൽവരുേĉാൾഅïെനആÿവിശçാസേûാെടൈധരäം കാണിèുവാൻഇടവരരുത്

എćുംഅേപêിèുćു. ൩ഞïൾജഡûിൽസòരിèുćവർഎîിലും ജഡåപകാരം

േപാരാടുćിĭ. ൪എെăćാൽ,ഞïളുെടയുĂûിെěആയുധïേളാ ജഡികïൾഅĭ,

എćാൽ േകാöകെള തകർèുവാൻ തè ൈദവിക ശéിയുĐവ തെć. ൫അവയാൽ

ൈദവûിെě പരിñാനûിന് വിേരാധമായി െപാïുć എĭാ ഉയർć വാദïേളയും

തകർûുകളയുകയും, ഏത് വിചാരെûയും åകിസ്തുവിേനാടുĐഅനുസരണûിനായിö്

പിടിđടèുകയും െചēുćു. ൬ ഇïെന നിïളുെട അനുസരണം തികõുവരുേĉാൾ

എĭാ അനുസരണേèടിനും ശിêിèുവാനും തēാറാവുćു. നിïൾ പുറെമയുĐതു

േനാèുćു. ൭ താൻ åകിസ്തുവിനുĐവൻ എć് ഒരുവന് േബാĂäെĜöിരിèുćു എîിൽ

താൻ åകിസ്തുവിനുĐവൻ ആയിരിèുćതുേപാെല ഞïളും åകിസ്തുവിനുĐവർ എć്

അവൻ പിെćയും തെćûാൻ ഓർûുെകാĐെö. ൮ നിïെള ഇടിđുകളയുവാനĭ

പണിയുവാനായിö്, കർûാവ് ഞïൾè് തć അധികാരെûèുറിđ് ഏെറèുെറ

åപശംസിđാലുംഞാൻലðിđുേപാകയിĭ. ൯ഞാൻകûുകളാൽനിïെള ഭയെĜടുûുćു

എć് േതാćരുത്. ൧൦എെăćാൽഅവെěകûുകൾഗൗരവവുംശéിയുĐതുംതെć;

എćാൽ ശാരീരികസാćിĂäേമാ ബലഹീനവും സംസാരം നിąäവുമെåത എćു ചിലർ

പറയുćുവേĭാ. ൧൧ അകെലയിരിèുേĉാൾ ഞïൾ കûുകളിലൂെടയുĐ വാèിൽ

എïെനയുĐവേരാ, അരികûിരിèുേĉാൾ åപവൃûിയിലുംഅïെനയുĐവർ തെćഎć്

അവർ നിരൂപിèെö. ൧൨തïെളûെć åപശംസിèുć ചിലരിൽനിć് ഞïെളûെć

േവർതിരിèുവാേനാ, താരതമäെĜടുûുവാേനാതുനിയുćിĭ;എćാൽ,അവർതïളാൽതെć

തïെളഅളèുകയും തïേളാട് തെćതïെളതാരതമäെĜടുûുകയും െചēുćതുെകാ÷്

തിരിđറിവുĐവരĭ. ൧൩ ഞïേളാ അളവിĭാûവĚമĭ, നിïളുെട അടുèേലാളം

എûുംവിധം ൈദവം ഞïൾè് അനുവദിđുതć അതിരിെě അളവിന് ഒûവĚമേåത

åപശംസിèുćത്. ൧൪ഞïൾ നിïളുെട അടുèേലാളം എûാെത ഞïെളûെć

അതിർ കടûുćിĭ; എെăćാൽ åകിസ്തുവിെěസുവിേശഷം åപസംഗിđുെകാ÷്ഞïൾ

നിïളുെടഅടുèേലാളം വćിöു÷േĭാ. ൧൫ഞïൾമĤുĐവരുെട åപയýûിൽഅളവിĭാെത

åപശംസിèുćു എćുമിĭ. നിïളുെട വിശçാസം വർĂിđാൽ,ഞïളുെട അതിരിനകû്

നിć് നിïളുെട ഇടയിൽഞïളുെട åപവർûനേമഖലവിസ്തൃതമാèി, ൧൬മെĤാരുûെě

അതിരിനകû് േനടിയതിൽ åപശംസിèാെത, നിïളുെട ദിèുകൾèുംഅĜുറû് സുവിേശഷം

åപസംഗിèുവാൻആശിèുകയേåത െചēുćു. ൧൭എćാൽ, åപശംസിèുćവൻകർûാവിൽ

åപശംസിèെö. ൧൮തെćûാൻ åപശംസിèുćവനĭ, കർûാവ് åപശംസിèുćവനേåത

അംഗീകരിèെĜöവൻ.

൧൧നിïൾ എćിലുĐ അğം ബുĂിശൂനäത സഹിèുെമîിൽ നćായിരുćു;

അേത, നിïൾ എെć സഹിđുെകാĐുćുവേĭാ. ൨ ഞാൻ നിïെളèുറിđ്

ൈദവികതീê്ണതേയാെടതീê്ണതയുĐവനായിരിèുćു;എെăćാൽ,ഞാൻ åകിസ്തു

എć ഏകഭർûാവിന് നിïെള നിർĊലകനäകയായി ഏğിèുവാൻ വിവാഹനിċയം
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െചയ്തിരിèുćു. ൩എćാൽസർĜംഹĔാെയ ഉപായûാൽചതിđതുേപാെലനിïളുെട

മനĢ് åകിസ്തുവിേനാടുĐ പരമാർüതയും നിർĊലതയും വിö് വഴിെതĤിേĜാകുേമാഎć്ഞാൻ

ഭയെĜടുćു. ൪ഒരുവൻ വć്ഞïൾ åപസംഗിèാûമെĤാരു േയശുവിെന åപസംഗിèുകേയാ,

നിïൾè് ലഭിèാû േവെറാരു ആÿാെവîിലും, നിïൾ ൈകെèാĐാû േവെറാരു

സുവിേശഷെമîിലുംസçീകരിèുകേയാ െചēുേĉാൾ, നിïൾസഹിèുćത്ആċരäം. ൫

ഞാൻഅതിേåശഷ്ഠതയുĐഅെĜാസ്തലĈാെരèാൾ ഒöും കുറõവനĭഎć് ചിăിèുćു.

൬ഞാൻ åപസംഗûിൽ åപാവീണäം ഇĭാûവെനîിലും പരിñാനമിĭാûവനĭ;ഞïൾ

അത് നിïൾè് എĭായ്േപാഴും എĭാവിധûിലും െവളിെĜടുûിയിരിèുćുവേĭാ. ൭

അെĭîിൽഞാൻൈദവûിെěസുവിേശഷംനിïൾè്സൗജനäമായി åപസംഗിđുെകാ÷്,

നിïൾഉയേര÷തിന്,എെćûെćതാഴ്ûുകയാൽപാപം െചയ്തുേവാ? ൮നിïൾè്

ശുåശൂഷ െചēുവാൻഞാൻ മĤു സഭകളിൽ നിć് െചലവിന് വാïിഅവെര കവർćു. ൯ഞാൻ

നിïേളാെടാĜം ഇരിèുകയുംആവശäം വരികയും െചയ്തേĜാൾആെരയും ഭാരെĜടുûിയിĭ.

മെèേദാനäയിൽനിć് വćസേഹാദരĈാർഅേåതഎെěആവശäïളിൽസഹായമായത്.

ഞാൻഎĭാവിധûിലും നിïൾè് ഭാരമായിûീരാതവĚംഎെćûെćസൂêിđു; േമലാലും

അïെനതെćെചēും. ൧൦ åകിസ്തുവിെěസതäംഎćിൽ ഉĐതിനാൽഅഖായåപേദശïളിൽ

ആരും എെěഈ åപശംസ ഇĭാതാèുകയിĭ. ൧൧അത് എăുെകാ÷്? ഞാൻ നിïെള

സ്േനഹിèായ്കെകാേ÷ാ? ൈദവം അറിയുćു. ൧൨അവർ åപശംസിèുć കാരäûിൽ

ഞïളും തുലäരായി പരിഗണിèെĜടുവാൻ അവസരം അേനçഷിèുćവരുെട അവസരം

ഇĭാതാേè÷തിന്ഞാൻെചēുćത് േമലാലും െചēും. ൧൩എെăćാൽ,ഇïെനയുĐവർ

കĐയെĜാസ്തലĈാർ, കപടേവലèാർ, åകിസ്തുവിെě അെĜാസ്തലĈാരുെട േവഷം

ധരിèുćവരേåത; ൧൪ അത് ആċരäവുമĭ; സാûാൻ താനും െവളിđദൂതെě േവഷം

ധരിèുćുവേĭാ. ൧൫ആകയാൽസാûാെěശുåശൂഷèാർനീതിയുെടശുåശൂഷèാരുെട േവഷം

ധരിđാൽഅതിശയമĭ;അവരുെടഅവസാനംഅവരുെട åപവൃûികൾè് ഒûതായിരിèും.

൧൬ ഞാൻ പിെćയും പറയുćു; ആരും എെć ബുĂിഹീനൻ എć് വിചാരിèരുത്;

വിചാരിđാേലാ, ഞാനും അğം åപശംസിേè÷തിന് ഒരു ബുĂിഹീനെനേĜാെലെയîിലും

എെć ൈകെèാĐുവിൻ. ൧൭ ഞാൻ സംസാരിèുćത് കർûാവിെě ഹിതേûാെട

അĭ, åപശംസിèുćഈഅതിൈധരäേûാെടബുĂിഹീനെനേĜാെലഅേåത. ൧൮പലരും

ജഡåപകാരം åപശംസിèുകയാൽ ഞാനും åപശംസിèുćു. ൧൯ നിïൾ ബുĂിമാĈാർ

ആകയാൽബുĂിഹീനെരസേăാഷേûാെടസഹിèുćുവേĭാ. ൨൦എെăćാൽ, നിïെള

ഒരുവൻഅടിമെĜടുûിയാലും ഒരുവൻനിïെളഇരയാèിയാലും, ഒരുവൻനിïെളെèാ÷്

േനöം ഉ÷ാèിയാലും, ഒരുവൻ െവറുെത åപശംസിđാലും, ഒരുവൻ നിïളുെട മുഖû്

അടിđാലും നിïൾ സഹിèുćുവേĭാ. ൨൧അതിൽ ഞïൾബലഹീനരായിരുćു എć്

ഞാൻഅപമാനേûാെട പറയുćു.എćാൽആെരîിലുംൈധരäെĜടുćകാരäûിൽ‐ഞാൻ

ബുĂിഹീനനായി പറയുćു‐ഞാനുംൈധരäെĜടുćു. ൨൨അവർഎåബായേരാ?ഞാനുംഅേത;

അവർ യിåസാേയലäേരാ? ഞാനും അേത; അവർ അåബാഹാമിെě സăതിേയാ? ഞാനും

അേത; ൨൩അവർ åകിസ്തുവിെěശുåശൂഷèാേരാ? ‐ഞാൻബുĂിåഭമമായിസംസാരിèുćു

‐ ഞാൻ അധികം; ഞാൻ ഏĤവും അധികം അĂçാനിđു, അധികം åപാവശäം തടവിലായി,

അനവധിഅടിെകാ÷ു, പലേĜാഴും മരണകരമായഅപകടûിൽഅകെĜöു; ൨൪െയഹൂദരാൽ

ഞാൻ ഒć് കുറđ് നാğത് അടി അòുതവണ െകാ÷്; ൨൫ മൂćുതവണ വടിെകാ÷ുĐ
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അടിേയĤു; ഒരിèൽകേĭറ് െകാ÷്, മൂćുതവണകĜൽനാശûിൽഅകെĜöു, ഒരു രാĜകൽ

െവĐûിൽകഴിđു. ൨൬കൂെടèൂെടയാåതെചയ്തു; നദികളിെലആപû്, കĐĈാരാലുĐ

ആപû്, സçജനûാലുĐ ആപû്, ജാതികളാലുĐ ആപû്, പöണûിെല ആപû്,

നിർðനåപേദശെûആപû്, കടലിെലആപû്, കപടസേഹാദരĈാരാലുĐആപû്; ൨൭

അĂçാനവും കġĜാടും, ഉറèംനġെĜöപല രാåതികൾ, ദാഹവും വിശĜും, പലതവണപöിണി,

ശീതം, നìത ൨൮എćീസംഗതികൾകൂടാെത,എനിè് ദിവേസനസർĔസഭകെളയും കുറിđുĐ

ചിăാഭാരം എćസĊർദവും ഉ÷്. ൨൯ആർബലഹീനനായിö് ഞാൻബലഹീനനാകാെത

ഇരിèുćു?ആർപാപûിേലè് നയിèെĜöിö്ഞാൻ േകാപûാൽതിളèാെതഇരിèുćു?

൩൦ åപശംസിèണെമîിൽഎെěബലഹീനതസംബĆിđ്ഞാൻ åപശംസിèും. ൩൧നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěൈദവവും പിതാവുമായിഎേćèും വാഴ്ûെĜöവൻഞാൻ

േഭാഷ്കĭപറയുćത്എćറിയുćു. (aiōn g165) ൩൨ ദമസ്െകാസിെലഅേരതാരാജാവിെěനാടുവാഴി

എെćപിടിèുവാൻഇėിđ്, തെěപöണെûകാവൽവđു കാûു. ൩൩എćാൽഅവർ

എെćമതിലിലുĐഒരു കിളിവാതിൽവഴിയായി ഒരു െകാöയിൽഇറèിവിöു;അïെനഞാൻ

അവെěൈകയിൽനിćും രêെപöു.

൧൨ åപശംസിèുćതിനാൽ åപേയാജനമിĭഎîിലുംഅത്ആവശäമായിരിèുćു.ഞാൻ

കർûാവിെě ദർശനïെളയും െവളിĜാടുകെളയും കുറിđ് പറയുവാൻ േപാകുćു.

൨ åകിസ്തുവിലുĐ ഒരു മനുഷäെന ഞാൻ അറിയുćു: അവൻ പതിനാല് വർഷം മുെĉ

മൂćാംസçർĖേûാളംഎടുèെĜöു; ശരീരേûാെടേയാഎć്ഞാൻഅറിയുćിĭ, ശരീരം

കൂടാെതേയാ എćുമറിയുćിĭ; ൈദവം അറിയുćു. ൩ ആ മനുഷäൻ പറുദീസേയാളം

എടുèെĜöു എćും ‐ ശരീരേûാെടേയാ എć്ഞാൻഅറിയുćിĭ; ശരീരം കൂടാെതേയാ

എćും അറിയുćിĭ; ൈദവം അറിയുćു. ൪ മനുഷäന് ഉđരിèുവാൻ പാടിĭാûതും

പറõുകൂടാûതുമായ വാèുകെളഅവൻ േകöുഎćുംഞാൻഅറിയുćു. ൫അïെനയുĐ

ഒരുവെനèുറിđ്ഞാൻ åപശംസിèും; എെćèുറിേđാഎെěബലഹീനതകളിൽഅĭാെത

ഞാൻ åപശംസിèുകയിĭ. ൬ ഞാൻ åപശംസിèുവാൻ ആശിđാലും മൂഢനാകയിĭ;

എെăćാൽ ഞാൻ സതäം പറയും; എîിലും എെć കാണുćതിനും എćിൽനിć്

േകൾèുćതിനും ഉപരിആരുംഎെćèുറിđ് ചിăിèരുത് എćുവđ്ഞാൻഅതിൽനിć്

അകćുനിൽèുćു. ൭ െവളിĜാടുകളുെട ആധികäം നിമിûം ഞാൻ എെćûെć

അതിയായി ഉയർûാതിരിèുവാൻ എനിè് ജഡûിൽ ഒരു ശൂലം തćിരിèുćു; ഞാൻ

എെćûെć അതിയായി ഉയർûാതിരിേè÷തിന് എെć കുûുവാൻ സാûാെě

ദൂതെന തെć. ൮അത്എെćവിöു നീേï÷തിന് ഞാൻ മൂćുåപാവശäം കർûാവിേനാട്

അേപêിđു. ൯അവൻഎേćാട്: എെěകൃപനിനè് മതി;എെěശéിബലഹീനതയിൽ

തികõുവരുćുവേĭാ എć് പറõു. ആകയാൽ åകിസ്തുവിെě ശéി എെě േമൽ

ആവസിേè÷തിന്ഞാൻഅതിസേăാഷേûാെടഎെěബലഹീനതകളിൽ åപശംസിèും.

൧൦അതുെകാ÷് ഞാൻ åകിസ്തുവിനുേവ÷ി ബലഹീനത, അപമാനം, ദുരിതം, ഉപåദവം,

ബുĂിമുö്എćിവസഹിèുćതിൽഞാൻസംതൃപ്തിയുĐവനായിരിèുćു;എെăćാൽ,

ബലഹീനനായിരിèുേĉാൾ തെć ഞാൻ ശéനാകുćു. ൧൧ഞാൻ മൂഢനായിേĜായി;

നിïൾഎെćനിർĒĆിđു; നിïൾഎെć åപശംസിേè÷തായിരുćു; എെăćാൽ,

ഞാൻ ഒćുമĭഎîിലും, അതിേåശഷ്ഠതയുĐഅെĜാസ്തലĈാരിൽ ഒöും കുറõവനĭ.

൧൨യഥാർüഅെĜാസ്തലെěലêണïൾപൂർĚസഹിഷ്ണുതയിലുംഅടയാളïളാലും
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അþുതïളാലും വീരäåപവൃûികളാലും നിïളുെട ഇടയിൽ െവളിെĜöു. ൧൩ഞാൻനിïൾè്

ഭാരമായിûീർćിĭ എćുĐതĭാെത േശഷം സഭകേളèാൾ നിïെള ഏതുകാരäûിൽ

കുറവുĐവരാèി?ഈഅനäായംêമിđുെകാĐുവിൻ. ൧൪ഈമൂćാം åപാവശäവും നിïളുെട

അടുèൽവരുവാൻഞാൻഒരുïിയിരിèുćു;എćാൽനിïൾè് ഭാരമായിûീരുകയുമിĭ;

എăുെകാെ÷ćാൽ,നിïൾèുĐതിെനയĭനിïെളûെćഞാൻഅേനçഷിèുćു; മèൾ

അĊയĜĈാർèĭഅĊയĜĈാർ മèൾèായിöേĭാസĉാദിđുവയ്േè÷ത്. ൧൫ഞാൻ

അതിസേăാഷേûാെടനിïളുെടജീവനുേവ÷ി െചലവിടുകയും െചലവായിേĜാകയും െചēും.

ഞാൻനിïെളഅധികമായിസ്േനഹിđാൽനിïൾഎെćഅğമായിസ്േനഹിèുćുേവാ?

൧൬ എćാൽ, ഞാൻ നിïൾè് ഭാരമായിûീർćിĭ എîിലും കൗശലèാരനാകയാൽ

വòനെകാ÷് നിïെളൈകവശമാèിഎć് നിïൾപറയുമായിരിèും. ൧൭ഞാൻനിïളുെട

അടുèൽഅയđവരിൽആെരെയîിലുംെകാ÷് നിïെളചൂഷണംെചയ്െതടുûുേവാ? ൧൮

ഞാൻ തീെûാസിെന ഉĀാഹിĜിđ്, ആ സേഹാദരെനയും അവെě കൂെട അയđിരുćു;

തീെûാസ് നിïെളചൂഷണം െചയ്തുേവാ?ഞïൾനടćത്അേതആÿാവിൽഅĭേയാ?

അേത കാൽđുവടുകളിൽഅĭേയാ? ൧൯ഇåതേനരംഞïൾനിïേളാട് åപതിവാദിèുćു

എć് നിïൾè് േതാćുćുേവാ? ൈദവûിĈുĉാെക åകിസ്തുവിൽ ആകുćു ഞïൾ

സംസാരിèുćത്; åപിയമുĐവേര, സകലവും നിïളുെട ആÿികവർĂനയ്èായിöേåത.

൨൦ഞാൻ വരുേĉാൾ ഞാൻ ആåഗഹിèാû വിധûിൽ നിïെള കാണുകയും നിïൾ

ആåഗഹിèാûവിധûിൽഎെćകാണുകയും െചēുേമാഎćും, പിണèം,അസൂയ, േകാപം,

പക,ഏഷണി, പരദൂഷണം, നിഗളം, കലഹംഎćിവ ഉ÷ാകുേമാഎćുംഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൨൧

ഞാൻവീ÷ും വരുേĉാൾഎെěൈദവംഎെćനിïളുെടഇടയിൽതാഴ്ûുവാനും, മുĉ്

പാപംെചēുകയും തïൾ åപവർûിđഅശുĂി, ദുർćടĜ്, ദുഷ്കാമംഎćിവെയèുറിđ്

മാനസാăരെĜടുകയും െചēാûപലെരയും െചാĭി വിലപിèുവാനുംഇടയാകുേമാഎćും

ഞാൻ ഭയെĜടുćു.

൧൩ഇത് മൂćാം åപാവശäംആണ്ഞാൻനിïളുെടഅടുèൽവരുćത് “രേ÷ാ മൂേćാ

സാêികളുെട സാêäûാൽ ഏത് കാരäവും ഉറĜാèെĜടും” ൨ഞാൻ ര÷ാം

åപാവശäം നിïളുെട ഇടയിൽഇരുćേĜാൾ:ഞാൻവീ÷ും വćാൽêമിèുകയിĭഎć്

പറõതുേപാെല ഞാൻ ഇേĜാൾ ദൂരûിരുćുെകാ÷്, മുĉു പാപം െചയ്തവേരാടും

മെĤĭാവേരാടും മുൻകൂöി പറയുćു. ൩ åകിസ്തുഎćിൽസംസാരിèുćുഎćതിന് നിïൾ

െതളിവ്അേനçഷിèുćുവേĭാ. നിïേളാടുĐബĆûിൽഅവൻബലഹീനനĭ,നിïളിൽ

ശéൻതെć. ൪ബലഹീനതയിൽഅവൻ åകൂശിèെĜöിöുംൈദവശéിയാൽജീവിèുćു;

ഞïളുംഅവനിൽബലഹീനർഎîിലുംഅവേനാട് കൂെടൈദവശéിയാൽനിïൾèായി

ജീവിèുćു. ൫നിïൾവിശçാസûിൽഇരിèുćുേവാഎć് നിïെളûെćപരീêിèുവിൻ;

നിïെളûെćപരിേശാധിèുവിൻ. നിïൾഅേയാഗäരായി െതളിയുćിĭഎćുവരികിൽ,

േയശുåകിസ്തു നിïളിൽ ഉ÷്എć് നിïൾനിïെളèുറിđ് തിരിđറിയുćിĭേയാ? ൬എćാൽ

ഞïൾഅേയാഗäരായി െതളിõിĭഎć് നിïൾഅറിയുംഎć്ഞാൻവിശçസിèുćു. ൭

നിïൾഒരു േദാഷവും െചēാതിരിേè÷തിന്ഞïൾൈദവേûാട് åപാർüിèുćു;ഞïൾ

േയാഗäരായി േതാേć÷തിനĭ,ഞïൾഅേയാഗäർഎćേപാെലഇരുćാലും, നിïൾനĈ

െചേē÷തിനേåത. ൮സതäûിന്അനുകൂലമĭാെതസതäûിന് åപതികൂലമായിഞïൾè്

ഒćും െചēുവാൻ കഴിവിĭേĭാ. ൯ഞïൾബലഹീനരും നിïൾശéരുംആയിരിèുേĉാൾ
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ഞïൾസേăാഷിèുćു; നിïൾതികõവരാേക÷തിന് തെćഞïൾ åപാർüിèുćു.

൧൦അതുനിമിûംഞാൻവരുേĉാൾഇടിđുകളയുവാനĭ, പണിയുവാനായിûെćകർûാവ്

തć അധികാരûിന് ഒûവĚം, പരുഷമായി െപരുമാറാതിരിേè÷തിന് ദൂരûുനിć്

ഇത് എഴുതുćു. ൧൧ ഒടുവിൽസേഹാദരĈാേര, സേăാഷിèുവിൻ; യഥാčാനെĜടുവിൻ;

ആശçസിđുെകാĐുവിൻ; ഏകമനĢുĐവരാകുവിൻ; സമാധാനേûാെട ഇരിèുവിൻ;

സ്േനഹûിെěയും സമാധാനûിെěയും ൈദവം നിïേളാടുകൂെട ഇരിèും. ൧൨

വിശുĂചുംബനംെകാ÷്അേനäാനäംവąനംെചēുവിൻ. ൧൩വിശുĂĈാർഎĭാവരുംനിïൾè്

വąനം െചാĭുćു. ൧൪കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപയുംൈദവûിെěസ്േനഹവും

പരിശുĂാÿാവിെěകൂöായ്മയും നിïെളĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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ഗലാതäർ

൧ (മനുഷäരിൽ നിćĭ മനുഷäനാലുമĭ;എćാൽ േയശുåകിസ്തുവിനാലുംഅവെന മരിđവരുെട

ഇടയിൽനിć് ഉയിർĜിđവനായ പിതാവായ ൈദവûാലുമേåത) അെĜാസ്തലനായ

പൗെലാസും ൨എേćാട് കൂെടയുĐസകലസഹവിശçാസികളും ഗലാതäസഭകൾè്എഴുതുćത്:

൩ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും

നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൪ നĊുെട ൈദവവും പിതാവുമായവെě

ഇġåപകാരം ഇേĜാഴെû ദുഷ്കാലûിൽനിć് നെĊ വിടുവിേè÷തിന് നĊുെട

പാപïൾèായിഅവൻതെćûാൻഏğിđുെകാടുûു. (aiōn g165) ൫അവന്എെćേćèും

മഹതçം. ആേമൻ. (aiōn g165) ൬ åകിസ്തുവിെě കൃപയിേലè് നിïെള വിളിđവനിൽ നിć്

മാറിേĜായി ഇåതേവഗûിൽ മെĤാരു സുവിേശഷûിേലè് നിïൾതിരിõതുെകാ÷്ഞാൻ

ആċരäെĜടുćു. ൭ മെĤാരു സുവിേശഷം എെćാćിĭ, എćിരുćാലും åകിസ്തുവിെě

സുവിേശഷം വളെđാടിèുćവരും നിïെള കലèുćവരുമായ ചില മനുഷäർ ഉ÷്. ൮

എćാൽഞïൾനിïേളാട് അറിയിđതിന് വിപരീതമായിഞïൾആകെöസçർĖûിൽനിć്

ഒരു ദൂതനാകെö നിïേളാടു സുവിേശഷം അറിയിđാൽ അവൻ ശപിèെĜöവൻ. ൯

ഞïൾമുൻപറõതുേപാെലഞാൻഇേĜാൾപിെćയും പറയുćു: നിïൾൈകെèാ÷

സുവിേശഷûിന് വിപരീതമായിആെരîിലും നിïേളാടുസുവിേശഷംഅറിയിđാൽഅവൻ

ശപിèെĜöവൻ. ൧൦ഇേĜാൾഎനിè് മനുഷäെěേയാഅേതാൈദവûിെěേയാഅംഗീകാരം

േവ÷ത്? അĭ, ഞാൻ മനുഷäെര åപസാദിĜിèുവാൻ േനാèുćുേവാ? ഇćും ഞാൻ

മനുഷäെര åപസാദിĜിèുćുഎîിൽഞാൻ åകിസ്തുവിെě ദാസനĭ. ൧൧സേഹാദരĈാേര,

ഞാൻഅറിയിđസുവിേശഷം േകവലം മാനുഷികമĭഎć് നിïൾഅറിയണെമć്ഞാൻ

ആåഗഹിèുćു. ൧൨ അത് ഞാൻ മനുഷäരിൽനിć് സçീകരിđിöിĭ, ഞാൻ പഠിđിöുമിĭ,

åപതäുത എേćാടുĐ േയശുåകിസ്തുവിെě െവളിപാടിനാൽ അേåത ഞാൻ åപാപിđത്. ൧൩

െയഹൂദമതûിെല എെě മുĉെû ജീവിതെûèുറിđ് നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ഞാൻ

ൈദവûിെě സഭെയ അതäăം ഉപåദവിèുകയും അതിെന മുടിèുകയും ൧൪ എെě

പിതൃപാരĉരäെûèുറിđ്എനിè്അതäăംഎരിേവറി,ഞാൻഎെěസമåപായèാരായ

െയഹൂദĈാരിൽ പലേരèാളും െയഹൂദമതûിൽഅധികം മുേćറുകയും െചയ്തുേപാćു.

൧൫എîിലുംഎെěഅĊയുെട ഉദരûിൽവđു തെćഎെć േവർതിരിđ് തെěകൃപയാൽ

എെćവിളിđിരിèുćൈദവം ൧൬ഞാൻജാതികളുെട ഇടയിൽഅവെന åപസംഗിേè÷തിന്

പുåതെനഎćിൽ െവളിെĜടുûുവാൻ åപസാദിđേĜാൾ മനുഷäേരാട്ആേലാചിèുകേയാ ൧൭

എനിè് മുെĉഅെĜാസ്തലĈാരായവരുെടഅടുèൽെയരൂശേലമിേലè് േപാകേയാ െചēാെത

അേറബäരാജäûിേലè് േപാകുകയും പിെć ദമസ്െകാസ് പöണûിേലè് മടïിേĜാരുകയും

െചയ്തു. ൧൮ പിെć മൂć് വർഷം കഴിõിö് േകഫാവുമായി മുഖപരിചയമാേക÷തിന്

ഞാൻെയരൂശേലമിേലè് േപായി പതിനòുദിവസംഞാൻഅവേനാടുകൂെടപാർûു. ൧൯

എćാൽ കർûാവിെě സേഹാദരനായ യാേèാബിെന അĭാെത അെĜാസ്തലĈാരിൽ

േവെറാരുവെനയുംഞാൻക÷ിĭ. ൨൦ൈദവമുĉിൽഞാൻനിïൾè്എഴുതുćത് േഭാഷ്കĭ.

൨൧പിെćഞാൻസിറിയ,കിലികä ഭൂåപേദശïളിേലèു േപായി. ൨൨െയഹൂദäåപേദശûിലുĐ

åകിസ്തുസഭകൾേèാ ഞാൻ മുഖപരിചയം ഇĭാûവൻ ആയിരുćു; ൨൩ മുെĉ നെĊ

ഉപåദവിđവൻതാൻമുെĉതകർûവിശçാസെûഇേĜാൾ åപസംഗിèുćുഎć് മാåതം ൨൪

അവർ േകö്എെćെđാĭിൈദവെûമഹതçെĜടുûി.
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൨പിെć പതിനാല് വർഷം കഴിõിö് ഞാൻ ബർćബാസുമായി തീെûാസിെനയും

കൂöിെèാ÷് വീ÷ും െയരൂശേലമിേലèു േപായി. ൨ഞാൻ ഒരു െവളിപാട് അനുസരിđേåത

േപായത്;ഞാൻഓടുćേതാഓടിയേതാ െവറുെതഎćു വരാതിരിĜാൻഞാൻജാതികളുെട

ഇടയിൽ åപസംഗിèുćസുവിേശഷംഅവേരാട്, എćാൽ åപേതäകിđ് മĤുĐവെര നയിèുć

åപമാണികേളാട് വäéിപരമായി വിവരിđു. ൩ എćാൽ എെě കൂെടയുĐ തീെûാസ്,

യവനൻഎîിലും പരിേėദനഏൽèുവാൻനിർĒĆിđിĭ. ൪ åകിസ്തുേയശുവിൽ നമുèുĐ

സçാതåăäം ഒĤുേനാèുവാൻ രഹസäമായി അയđ കĐസേഹാദരĈാർ നിമിûമായിരുćു

നിർĒĆിèാõത്.അവർനäായåപമാണûിന് നെĊഅടിമകളാèുവാൻആåഗഹിđു. ൫

നിïേളാടുĐസുവിേശഷûിെěസതäം മാĤംവരാെതനിലനിൽേè÷തിന്ഞïൾഅവർè്

ഒരു മണിèൂറുേപാലും വഴïിെèാടുûിĭ. ൬എćാൽ മĤുĐവർ åപമാണികൾ എć്

പറയുćവർഎനിè് ഒćും åഗഹിĜിđു തćിöിĭ.അവർഎïെനയുĐവർആയിരുćാലും

എനിè്ഏതുമിĭ;ൈദവം മനുഷäെě മുഖം േനാèുćിĭ. ൭ േനേരമറിđ് പരിേėദനèാരുെട

അെĜാസ്തലതçûിനായി പെåതാസിൽവäാപരിđവനായൈദവം ജാതികൾèായിഎćിലും

വäാപരിđതുെകാ÷് ൮പെåതാസിന് പരിേėദനèാേരാട് സുവിേശഷം േഘാഷിേè÷തുേപാെല

എെć അåഗചർമèാേരാട് സുവിേശഷം േഘാഷിèുവാൻ ൯ ഭരേമğിđിരിèുćു എć്

അവർ കാണുകയും എനിè് ലഭിđ കൃപഅറിõുംെകാ÷് നായകരായി എĚെĜöിരുć

യാേèാബും േകഫാവും േയാഹćാനും,ഞïൾജാതികേളാടുംഅവർ പരിേėദനèാേരാടും

സുവിേശഷംഅറിയിèുവാൻ േപാേക÷തിന് എനിèും ബർćബാസിനും കൂöായ്മയുെട

വലൈî തćു. ൧൦ ദരിåദെര ഞïൾ ഓർûുെകാേĐണം എćും അവർ പറõു;

അïെനെചയ്വാൻഞാൻ ഉĀാഹിđുമിരിèുćു. ൧൧ േകഫാവ്അെăäാകäപöണûിൽ

വćേĜാൾഅവനിൽകുĤം കാണുകയാൽഞാൻഅഭിമുഖമായിഅവേനാട് എതിർûുനിćു.

൧൨യാേèാബിെě അടുèൽനിć് ചിലർ വരുംമുെĉ േകഫാവ് ജാതികേളാടുകൂെട തിćു

േപാćു;എćാൽഅവർവćേĜാേഴാഅവൻപരിേėദനèാെര ഭയെĜöു ജാതികളിൽനിćു

പിൻവാïി പിരിõു നിćു. ൧൩ േശഷം െയഹൂദസേഹാദരĈാരും േകഫാവിേനാടുകൂെട

ഈകപടം കാണിđു.അതുെകാ÷്ബർćബാസുംഅവരുെട കപടûാൽ െതĤിേĜാവാൻ

ഇടവćു. ൧൪എćാൽ,അവർസുവിേശഷûിെěസതäം പിăുടരുćിĭഎćുക÷ിö്ഞാൻ

എĭാവരുെടയും മുĉിൽവđ് േകഫാവിേനാട് പറõത്: െയഹൂദനായനീ െയഹൂദമരäാദåപകാരമĭ

ജാതികളുെട മരäാദåപകാരം ജീവിèുćുഎîിൽനീ ജാതികെള െയഹൂദമരäാദഅനുസരിèുവാൻ

നിർĒĆിèുćത്എïെന? ൧൫നാംജാതികളായപാപികളĭ,ജനനംെകാ÷് െയഹൂദĈാരെåത;

൧൬ േയശുåകിസ്തുവിലുĐ വിശçാസûാലĭാെത നäായåപമാണûിെě åപവൃûികളാൽ

ആരും നീതികരിèെĜടുćിĭ എć് അറിõിരിèെകാ÷് നാമും നäായåപമാണûിെě

åപവൃûികളാലĭ åകിസ്തുവിലുĐ വിശçാസûാൽ തെć നാം നീതീകരിèെĜേട÷തിന്

åകിസ്തുേയശുവിൽ വിശçസിđു; നäായåപമാണûിെě åപവൃûികളാൽ ഒരു ജഡവും

നീതീകരിèെĜടുകയിĭേĭാ. ൧൭എćാൽ åകിസ്തുവിൽനĊൾൈദവûാലുĐനീതീകരണം

അേനçഷിèയിൽ നാമും പാപികൾ എćു വരുćു എîിൽ åകിസ്തു പാപûിെě ദാസൻ

എേćാ? ഒരുനാളുംഅĭ. ൧൮ഞാൻ െപാളിđുമാĤിയ നäായåപമാണûിെലഎെěആåശയെû

വീ÷ും പണിതുവćാൽ,ഞാൻഎെćûെćനിയമലംഘിയായി കാണിèുćു. ൧൯ഞാൻ

ൈദവûിനായി ജീവിേè÷തിന് നäായåപമാണûാൽനäായåപമാണസംബĆമായി മരിđു. ൨൦

ഞാൻ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട åകൂശിèെĜöിരിèുćു; ഇനി ജീവിèുćത്ഞാനĭ åകിസ്തുവേåത
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എćിൽ ജീവിèുćു; ഇേĜാൾ ഞാൻ ശരീരûിൽ ജീവിèുćേതാ എെć സ്േനഹിđ്

എനിèുേവ÷ി തെćûാൻഏğിđുെകാടുûൈദവപുåതനിലുĐവിശçാസûാലേåതഞാൻ

ജീവിèുćത്. ൨൧ഞാൻൈദവûിെěകൃപവൃഥാവാèുćിĭ; നäായåപമാണûാൽനീതി

നിലനിൽèുćുഎîിൽ åകിസ്തു മരിđത് െവറുെതയേĭാ.

൩ഹാബുĂിയിĭാûഗലാതäേര, നിïെളêുåദംെചയ്ത് മയèിയത്ആർ? േയശുåകിസ്തു

åകൂശിèെĜöവനായി നിïളുെട കĚിന് മുĉിൽ വരđുകിöിയിöിേĭ? ൨ ഞാൻ

ഇെതാćു മാåതം നിïളിൽനിć് åഗഹിĜാൻഇėിèുćു; നിïൾè് പരിശുĂാÿാവ് ലഭിđത്

നäായåപമാണûിെě åപവൃûിയാേലാ അേതാ നിïൾ േകöത് വിശçസിđതിനാേലാ? ൩

നിïൾ ഇåത ബുĂിെകöവേരാ? നിïൾആÿാവിൽ ആരംഭിđിö് ഇേĜാൾ ജഡûിേലാ

അവസാനിĜിèുćത്? ൪ അെതĭാം െവറുെത അേåത എćു വരികിൽ ഇåത എĭാം

െവറുെത അനുഭവിđുേവാ? ൫ അതുെകാ÷് നിïൾè് തൻെറ ആÿാവിെന നല്കി

നിïളുെട ഇടയിൽ വീരäåപവൃûികെള െചēുćൈദവം നäായåപമാണûിെě åപവൃûിയാേലാ

വിശçാസûാലുĐ േകൾവിയാേലാ അïെന െചēുćത്? ൬അåബാഹാം ൈദവûിൽ

വിശçസിđു;അത്അവന്നീതിയായികണèിöുഎćു÷േĭാ. ൭അതുെകാ÷്,വിശçസിèുćവർ

അേåത അåബാഹാമിെě സăതികൾ എć് അറിയുവിൻ. ൮ ൈദവം വിശçാസംമൂലം

ജാതികെള നീതീകരിèുćു എć് തിരുെവഴുû് മുൻക÷ിö്: “നിćിൽ സകലജാതികളും

അനുåഗഹിèെĜടും” എćുĐ സുവിേശഷം അåബാഹാമിേനാട് മുĉുകൂöി അറിയിđു. ൯

അïെനവിശçാസമുĐവർവിശçാസിയായഅåബാഹാമിേനാടുകൂെടഅനുåഗഹിèെĜടുćു.

൧൦ നäായåപമാണûിെě åപവൃûിയിൽ ആåശയിèുć ഏവരും ശാപûിൻ കീഴാകുćു;

നäായåപമാണപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćെതാെèയും െചയ്വാൻ തèവĚംഅതിൽ

നിലനിൽèാûവൻഎĭാംശപിèെĜöവൻഎć്എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൧എćാൽ

നäായåപമാണûാൽ ൈദവം ആെരയും നീതീകരിèുćിĭ എćത് വäéം; “നീതിമാൻ

വിശçാസûാൽ ജീവിèും” എćേĭാ ഉĐത്. ൧൨ നäായåപമാണûിേനാ വിശçാസമĭ

ആധാരമായിരിèുćത്; “അത് െചēുćവൻഅതിനാൽജീവിèും”എćു÷േĭാ. ൧൩ åകിസ്തു

നമുèുേവ÷ിശാപമായിûീർćേĜാൾനäായåപമാണûിെěശാപûിൽനിć്അവൻനെĊ

വീെ÷ടുûു. “മരûിേĈൽതൂïുćവൻഎĭാംശപിèെĜöവൻ”എć്തിരുെവഴുûിൽ

എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൪അåബാഹാമിേĈലുĐഅനുåഗഹം åകിസ്തുേയശുവിൽജാതികൾè്

വേര÷തിന് നാം ആÿാെവć വാëûം വിശçാസûാൽ åപാപിèുവാൻ തെć. ൧൫

സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ മാനുഷികരീതിയിൽ പറയാം: അത് മാനുഷികമായ ഒരു ഉടĉടി

ആയിരുćാലും അതിന് ഉറĜുവćാൽ ആരും അതിെന ദുർĒലമാèുകേയാ അതിേനാട്

കൂöുകേയാ െചēുćിĭ. ൧൬എćാൽഅåബാഹാമിനുംഅവെěസăതിയ്èും വാëûïൾ

ലഭിđു;സăതികൾèുംഎć്അേനകെരèുറിđĭ,എćാൽനിെěസăതിയ്èുംഎć്

ഏകെനèുറിđേåത പറയുćത്; അത് åകിസ്തു തെć. ൧൭ഇേĜാൾഞാൻ പറയുćതിെě

താğരäേമാ: നാനൂĤിമുĜത് വർഷം കഴിõിö് ഉ÷ായ നäായåപമാണം വാëûെûനീèുവാൻ

തèവĚം ൈദവം മുĉ് ഉറĜാèിയ നിയമെû ദുർĒലമാèുćിĭ. ൧൮ അവകാശം

നäായåപമാണം നിമിûം വćു എîിൽ അത് ഇനി േമൽ വാëûം നിമിûമĭ വരുćത്;

എćാൽഅåബാഹാമിേനാ ൈദവം അവകാശം വാëûം നിമിûം സൗജനäമായി നല്കി.

൧൯പിെć നäായåപമാണംഎăിന്? വാëûം ലഭിđഅåബാഹാമിെěസăതിവരുേവാളം,

നäായåപമാണം ലംഘനïൾനിമിûം കൂöിേđർûതും ദൂതĈാർ മുഖാăരം മĂäčെěകēിൽ
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ഏğിđതുമേåത. ൨൦ഒരുവൻമാåതംഎîിൽ മĂäčൻേവ÷ിവരികയിĭ;ൈദവേമാ ഒരുവൻ

മാåതം. ൨൧അതുെകാ÷് നäായåപമാണംൈദവവാëûïൾè് വിേരാധേമാ? ഒരിèലുംഅĭ;

ജീവിĜിĜാൻകഴിയുെćാരു നäായåപമാണംനല്കിയിരുćുഎîിൽനീതി വാസ്തവമായിആ

നäായåപമാണûാൽവരുമായിരുćു. ൨൨എćാൽവിശçസിèുćഏവർèും േയശുåകിസ്തുവിെല

വിശçാസûിെěവാëാനം നൽകുവാൻതèവĚംതിരുെവഴുû്എĭാĤിെനയും പാപûിൻ

കീഴിൽആèിèളõു. ൨൩എćാൽവിശçാസം വരുംമുെĉപിćീട് െവളിെĜടുവാനിരുć

വിശçാസûിനായി നെĊ നäായåപമാണûിൻ കീഴ് അടđുസൂêിđിരുćു. ൨൪അïെന

നാം വിശçാസûാൽ നീതീകരിèെĜേട÷തിന് നäായåപമാണം åകിസ്തുവിെě വരവു വെര

നടûുവാൻനമുè് ശിശുപാലകനായി തീർćു. ൨൫ആവിശçാസം ഇേĜാൾവćിരിèുćു, നാം

ഇനി ശിശുപാലകെěകീഴിൽഅĭ. ൨൬ åകിസ്തുേയശുവിെല വിശçാസûാൽനിïൾഎĭാവരും

ൈദവûിെě മèൾആകുćു. ൨൭ åകിസ്തുവിേനാട് േചരുവാൻസ്നാനംഏĤിരിèുćനിïൾ

എĭാവരും åകിസ്തുവിെനധരിđിരിèുćു. ൨൮അതിൽെയഹൂദനും യവനനുംഎćിĭ,അടിമയും

സçതåăനുംഎćിĭ,ആണുംെപĚുംഎćുമിĭ;നിïൾഎĭാവരും åകിസ്തുേയശുവിൽഒćേåത.

൨൯ åകിസ്തുവിനുĐവർ എîിേലാ നിïൾഅåബാഹാമിെě സăതിയും വാëûåപകാരം

അവകാശികളുംആകുćു.

൪അവകാശി മുഴുവൻസçûിനും ഉടമെയîിലും ശിശുവായിരിèുćിടേûാളംഅടിമേയèാൾ

ഒöുംവിേശഷതയുĐവനĭ, ൨എćാൽപിതാവ്നിċയിđസമയേûാളംസംരêകĈാർèും

ഗൃഹവിചാരകĈാർèും കീഴ്െപöവനേåത എćു ഞാൻ പറയുćു. ൩അതുേപാെല നാമും

ശിശുèൾആയിരുćേĜാൾ åപപòûിെěആദി പാഠïളിൽഅടിമെĜöിരുćു. ൪എćാൽ

തè കാലസĉൂർĚത വćേĜാൾൈദവം തെě പുåതനായ േയശുവിെന സ്åതീയിൽനിć്

ജനിđവനായിനäായåപമാണûിൻകീഴിൽജനിđവനായിഅയđത് ൫അവൻനäായåപമാണûിൻ

കീഴിലുĐവെരവീെ÷ടുûിö് നാം ദûുപുåതതçം åപാപിേè÷തിനു തെć. ൬നിïൾമèൾ

ആകെകാ÷്അĒാപിതാേവഎćുവിളിèുćസçപുåതെěആÿാവിെനൈദവംനĊുെട

ഹൃദയïളിൽഅയđു. ൭അതുെകാ÷് നീ ഇനിഅടിമയĭ പുåതനെåത: നീ പുåതെനîിേലാ

ൈദവûാൽഅവകാശിയുംആകുćു. ൮മുĉ് നിïൾൈദവെûഅറിയാതിരുćേĜാൾ

സçഭാവûാൽൈദവïളĭാûവർè്അടിമെĜöിരുćു. ൯എćാൽഇേĜാേഴാൈദവെû

അറിõും വിേശഷാൽൈദവം നിïെളഅറിõുമിരിെèനിïൾപിെćയുംബലഹീനവും

വിലയിĭാûതുമായആദിപാഠïളിേലè് തിരിയുćത് എăിന്? നിïൾഅവയ്è് പിെćയും

അടിമെĜടുവാൻഇėിèുćുേവാ? ൧൦നിïൾവിേശഷദിവസïളും മാസïളും കാലïളും

വർഷïളും നിഷ്ഠയായി അനുഷ്ഠിèുćു. ൧൧ഞാൻ നിïൾèുേവ÷ി അĂçാനിđത്

െവറുെതയായി എćു ഞാൻ ഭയെĜടുćു. ൧൨സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ നിïെളേĜാെല

ആകയാൽനിïളുംഎെćേĜാെലആകുവാൻഞാൻനിïേളാട്അേപêിèുćു. നിïൾ

എേćാട് ഒരുഅനäായവും െചയ്തിöിĭ. ൧൩എćാൽഞാൻശരീരûിെലബലഹീനതനിമിûം

ഒćാമത് നിïേളാടു സുവിേശഷം അറിയിèുവാൻ അവസരം ലഭിđു എćു നിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൧൪എെěശരീരസംബĆമായി നിïൾèു÷ായപരീêനിമിûംനിïൾ

നിąിèുകേയാ െവറുèുകേയാ െചēാെത, ൈദവദൂതെനേĜാെല, åകിസ്തുേയശുവിെനേĜാെല

എെćസçീകരിđു. ൧൫ഇേĜാൾനിïളുെടസേăാഷംഎവിെട? കഴിയുംഎîിൽനിïളുെട

കĚ് ചൂഴ്െćടുû്എനിè് തരുമായിരുćുഎćത്ഞാൻനിïേളാടുസാêികരിèുćു. ൧൬

അïെനയിരിെèനിïേളാടു സതäം പറകെകാ÷്ഞാൻനിïൾè് ശåതുവായിേĜാേയാ?
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൧൭അവർ നിïെളèുറിđ് എരിവ് കാണിèുćത് ഗുണûിനായിöĭ; നിïൾ അവെര

അനുഗമിേè÷തിന് നിïെളഎćിൽ നിćുംഅകĤിèളയുവാൻ ഇėിèയെåത െചēുćത്.

൧൮ഞാൻനിïേളാടുകൂെടഇരിèുേĉാൾ മാåതമĭഎĭായ്േപാഴും നĭകാരäûിൽഎരിവ്

കാണിèുćത് നĭത്. ൧൯ എെě കുõുïെള, åകിസ്തു നിïളിൽ ഉരുവാകുേവാളം

ഞാൻ നിïൾèായി പിെćയും åപസവേവദനെĜടുćു. ൨൦ ഞാൻ നിïെളèുറിđ്

വിഷമിèുćതുെകാ÷് ഇേĜാൾ നിïളുെട അടുèൽ ഇരിèുവാനും എെě സçരം

മാĤുവാനും കഴിõിരുćുഎîിൽെകാĐാമായിരുćു. ൨൧നäായåപമാണûിൻകീഴിരിèുവാൻ

ഇėിèുćവേര, നäായåപമാണംപറയുćത്എă്എć് നിïൾേകൾèുćിĭേയാ?എേćാട്

പറവിൻ. ൨൨അåബാഹാമിന് ര÷് പുåതĈാർ ഉ÷ായിരുćു; ഒരുവൻ ദാസിയാൽ, ഒരുവൻ

സçതåăയാൽഎć്എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൩ ദാസിയാലുĐവൻജഡåപകാരവുംഎćാൽ

സçതåăയാലുĐവേനാ ൈദവ വാëûûാലും ജനിđിരുćു. ൨൪ ഇത് സാദൃശäമാകുćു.

ഈസ്åതീകൾ ര÷ു ഉടĉടികൾ അേåത; ഒć് സീനായ് മലയിൽനിć് ഉ÷ായി അടിമകെള

åപസവിèുćു; അത് ഹാഗർ. ൨൫ ഇേĜാൾ ഹാഗർ എćത് അരാബിേദശû് സീനായ്

മലെയèുറിèുćു.അത് ഇേĜാഴെûെയരൂശേലമിേനാട് ഒèുćു;അത് തെě മèേളാടുകൂെട

അടിമûûിൽഅേĭാഇരിèുćത്. ൨൬എćാൽമീെതയുĐെയരൂശേലേമാസçതåăയാകുćു.

അവൾതേćനĊുെടഅĊ. ൨൭ “åപസവിèാûമđിേയ,ആനąിè; േനാവുകിöാûവേള,

െപാöി ആർèുക; ഏകാകിനിയുെട മèൾ ഭർûാവുĐവളുെട മèേളèാൾ അധികം”

എć് തിരുെവഴുûിൽഎഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൨൮സേഹാദരĈാേര, ഇേĜാൾ നിïളും,

യിസ്ഹാèിേനേĜാെല വാëûûിെě മèൾആകുćു. ൨൯എćാൽഅć് ജഡåപകാരം

ജനിđവൻ ആÿåപകാരം ജനിđവെന ഉപåദവിđതുേപാെല ഇćും അïെന തെć. ൩൦

തിരുെവഴുേûാഎă് പറയുćു? ദാസിെയയും മകെനയും പുറûാèിèളക; ദാസിയുെട

മകൻസçതåăയുെട മകേനാടുകൂെടഅവകാശിആകയിĭ. ൩൧അïെനസേഹാദരĈാേര, നാം

ദാസിയുെട മèളĭഎćാൽസçതåăയുെട മèളേåത.

൫സçാതåăäûിനായിö് åകിസ്തുനെĊസçതåăരാèി;ആകയാൽഅതിൽഉറđുനിğിൻ;

അടിമനുകûിൽ പിെćയും കുടുïിേĜാകരുത്. ൨ നിïൾ പരിേėദന ഏĤാൽ

åകിസ്തുവിെനെèാ÷് നിïൾè് ഒരു åപേയാജനവുമിĭ എć് പൗെലാസായ ഞാൻ

നിïേളാടു പറയുćു. ൩പരിേėദനഏല്èുćഏത് മനുഷäേനാടും:അവൻനäായåപമാണം

മുഴുവനും åപമാണിèുവാൻകടെĜöിരിèുćുഎć്ഞാൻപിെćയുംസാêീകരിèുćു. ൪

നäായåപമാണûാൽനീതീകരിèെĜടും എćുĐനിïൾè് åകിസ്തു ഒćുംഅĭാതായി.

നിïൾകൃപയിൽനിć് വീണുേപായി. ൫ഞïേളാവിശçാസûാൽനീതി ലഭിèുംഎćുĐ

åപതäാശാനിവൃûിെയൈദവûിൻെറആÿാവിനാൽ കാûിരിèുćു. ൬ åകിസ്തുേയശുവിൽ

പരിേėദനയĭഅåഗചർമവുമĭസ്േനഹûാൽവäാപരിèുćവിശçാസമേåതകാരäം. ൭നിïൾ

നćായിഓടിയിരുćു; സതäംഅനുസരിèാതിരിèുവാൻ നിïെളആർതടുûു? ൮അïെന

നിïെള േåപരിĜിđത് നിïെള വിളിđ ൈദവûിൻെറ åപവൃûിയĭ. ൯അğം പുളിമാവ്

പിøെûമുഴുവനും പുളിĜിèുćു. ൧൦നിïൾè് ഭിćാഭിåപായമു÷ാകുകയിĭഎć്ഞാൻ

കർûാവിൽ ഉറđിരിèുćു; നിïെള കലèുćവൻആരായാലും ശിêാവിധി ചുമèും.

൧൧ഞാേനാ,സേഹാദരĈാേര, ഇേĜാഴും പരിേėദന åപസംഗിèുćുഎćുവരികിൽഇനിയും

ഉപåദവം സഹിèുćത് എă്? അïെന എîിൽ åകൂശിെě തടĢം നീïിേĜായേĭാ. ൧൨

നിïെള വഴിെതĤിĜിèുćവർഅംഗേėദം െചയ്തുെകാ÷ാൽ െകാĐാമായിരുćുഎć്ഞാൻ
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ഇėിèുćു. ൧൩സേഹാദരĈാേര, ൈദവം നിïെള സçാതåăäûിനായി വിളിđിരിèുćു;

നിïളുെടസçാതåăäം ജഡûിന്അവസരമാèുക മാåതം െചēാെതസ്േനഹûാൽഅേനäാനäം

േസവിĜിൻ. ൧൪ “അയൽèാരെന നിെćേĜാെലതെć സ്േനഹിേèണം” എćുĐ ഏക

കğനയിൽനäായåപമാണം മുഴുവനും നിവർûിയായിരിèുćു. ൧൫എćാൽനിïൾഅേനäാനäം

കടിèുകയും തിćുകളകയും െചയ്താേലാ ഒരുവനാൽ ഒരുവൻ നശിđുേĜാകാതിരിĜാൻ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൬പരിശുĂാÿാവിെനഅനുസരിđുനടĜിൻ; എćാൽ നിïൾ

ജഡûിെě േമാഹം നിവർûിയ്èയിĭ എćു ഞാൻ പറയുćു. ൧൭ ജഡേമാഹïൾ

പരിശുĂാÿാവിനുംപരിശുĂാÿാവിൻെറ åപവർûികൾജഡûിനുംവിേരാധമായിരിèുćു.

നിïൾഇėിèുćത് െചēാതവĚംഅവതĊിൽ åപതികൂലമേĭാ. ൧൮എćാൽപരിശുĂാÿാവ്

നിïെള നയിèുćുഎîിൽ നിïൾനäായåപമാണûിൻകീഴുĐവരĭ. ൧൯ജഡûിെě

åപവൃûികേളാദുർćടĜ്,വäഭിചാരം,അശുĂി, േഭാഗാസéി,വിåഗഹാരാധന, ൨൦ആഭിചാരം,പക,

വിവാദം, മĀരം, ഉåഗേകാപം,സ്പർĂ, ൨൧അസൂയ,ഹതä, മദäപാനം, െവറിèൂû് മുതലായവ

എć് െവളിവാകുćു;ഈവക åപവർûിèുćവർൈദവരാജäംഅവകാശമാèുകയിĭഎć്

ഞാൻ മുെĉ പറõതുേപാെല ഇേĜാഴും നിïേളാടു മുൻകൂöി പറയുćു. ൨൨എćാൽ

ആÿാവിെě ഫലേമാ: സ്േനഹം, സേăാഷം, സമാധാനം, ദീർഘêമ, ദയ, പേരാപകാരം,

വിശçസ്തത,സൗമäത, ൨൩ഇåąിയജയം;ഈവകയ്è് വിേരാധമായി ഒരു നäായåപമാണവുമിĭ. ൨൪

åകിസ്തുേയശുവിനുĐവർ ജഡെûഅതിെěആസéികേളാടും ദുർേമാഹïേളാടും കൂെട

åകൂശിđിരിèുćു. ൨൫പരിശുĂാÿാവിനാൽനാം ജീവിèുćുഎîിൽപരിശുĂാÿാവിെന

അനുസരിđു നടèുക. ൨൬നാം പരസ്പരം åപേകാപിĜിđും പരസ്പരംഅസൂയെĜöുംെകാ÷്

വൃഥാഭിമാനികൾആകരുത്.

൬സേഹാദരĈാേര, ഒരു മനുഷäൻ വĭെതĤിലും അകെĜöുേപാെയîിൽ ആÿികരായ

നിïൾഅïെനയുĐവെനെസൗമäതയുെടആÿാവിൽയഥാčാനെĜടുûുവിൻ;

നീയും പരീêയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻസൂêിđുെകാൾക. ൨തĊിൽതĊിൽ ഭാരïെള

ചുമĜിൻ; ഇïെന åകിസ്തുവിെě നäായåപമാണം നിവർûിĜിൻ. ൩താൻനിĢാരനായിരിെè

മഹാൻആകുćുഎć് ഒരുവൻനിരൂപിđാൽതെćûാൻവòിèുćു. ൪ഓേരാരുûൻ

താăാെě åപവൃûി േശാധനെചēെö;അേĜാൾഅവൻതെě åപശംസമെĤാരുûനുമായി

താരതമäം െചēാെതതćിൽതെćഅടèി െവയ്èും. ൫ഓേരാരുûൻതാăാെěചുമട്

ചുമèുമേĭാ. ൬വചനം പഠിèുćവൻപഠിĜിèുćവന് എĭാനĈയിലും ഓഹരി െകാടുèണം.

൭വòിèെĜടാതിരിĜിൻ; ൈദവെûപരിഹസിđുകൂടാ; മനുഷäൻ വിതയ്èുćത് തെć

െകാēും. ൮തെěജഡûിൽവിതയ്èുćവൻജഡûിൽനിć് നാശം െകാēും;എćാൽ

ആÿാവിൽ വിതയ്èുćവൻആÿാവിൽനിć് നിതäജീവെന െകാēും. (aiōnios g166) ൯നĈ

െചയ്കയിൽനാം മടുûുേപാകരുത്; തളർćുേപാകാõാൽതèസമയû് നാം െകാēും. ൧൦

ആകയാൽഅവസരംകിöുംേപാെലനാംഎĭാവർèും, വിേശഷാൽസഹവിശçാസികൾèും

നĈെചയ്ക. ൧൧ േനാèുവിൻ: എåത വലിയ അêരമായി ഞാൻ നിïൾè് സçă

ൈകĜടയിൽതെćഎഴുതിയിരിèുćു. ൧൨ജഡûിൽ åപകടനംകാണിèുവാൻഇėിèുćവർ

ഒെèയും åകിസ്തുവിെě åകൂശ് നിമിûം ഉപåദവം സഹിèാതിരിേè÷തിന് മാåതം

നിïെള പരിേėദന ഏൽèുവാൻ നിർĒĆിèുćു. ൧൩ പരിേėദനèാർ തെćയും

നäായåപമാണം പാലിèുćിĭേĭാ; എćാൽനിïളുെട ജഡûിൽ åപശംസിèണംഎćുവđ്

നിïൾ പരിേėദന ഏല്èുവാൻ അവർ ഇėിèുćേതയുĐൂ. ൧൪ എനിേèാ നĊുെട
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കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě åകൂശിൽഅĭാെത åപശംസിèുവാൻഇടവരരുത്;അവനാൽ

േലാകം എനിèും ഞാൻ േലാകûിനും åകൂശിèെĜöിരിèുćു. ൧൫ പരിേėദനയĭ

അåഗചർമവുമĭ പുതിയ സൃġിയേåത കാരäം. ൧൬ഈ åപമാണം അനുസരിđുനടèുć

ഏവർèും ൈദവûിെě യിåസാേയലിനും സമാധാനവും കരുണയും ഉ÷ാകെö. ൧൭ഇനി

ആരും എനിè് åപയാസം വരുûരുത്; ഞാൻ േയശുവിെě ചൂടടയാളം എെě ശരീരûിൽ

വഹിèുćു. ൧൮സേഹാദരĈാേര, നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപനിïളുെട

ആÿാവിേനാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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എെഫസäർ

൧ൈദവഹിതûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായപൗെലാസ്എെഫെസാസിലുĐ

വിശുĂർèും åകിസ്തുേയശുവിൽ വിശçസിèുćവർèും എഴുതുćത്: ൨ നĊുെട

പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും നിïൾè്

കൃപയുംസമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩സçർĖûിെലഎĭാവിധആÿികാനുåഗഹïളാലും

åകിസ്തുവിൽ നെĊ അനുåഗഹിđിരിèുć നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě

ൈദവവും പിതാവുമായവൻവാഴ്ûെĜöവൻ. ൪അത്, നാം തെěസćിധിയിൽവിശുĂരും

നിഷ്കളîരുംആകുćതിനുേവ÷ി,അവൻനെĊേലാകčാപനûിന് മുെĉ åകിസ്തുവിൽ

തിരെõടുûåപകാരമേåത. ൫തിരുഹിതûിെě åപസാദåപകാരം, േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം

നെĊ ദെûടുേè÷തിന്, ൬അവൻ åപിയനായവനിൽനമുè്സൗജനäമായി നല്കിയ തെě

കൃപാമഹതçûിെě പുകഴ്ചയ്èായി, സ്േനഹûിൽ നെĊ മുćിയമിèുകയും െചയ്തുവേĭാ;

൭അവനിൽനമുè് തെě രéûാൽഅതിåകമïളുെട േമാചനെമćവീെ÷ടുĜ് ഉ÷്. ൮അത്,

അവൻനേĊാട് ധാരാളമായി കാണിđ കൃപാധനåപകാരമേåത. ൯അവനിൽതാൻ മുćിĚൎ യിđ

തെě åപസാദûിനുതèവĚംതെěഹിതûിെěമർĊംസകലñാനûിലുംവിേവകûിലും

അവൻനേĊാട് അറിയിđു. ൧൦അത് സçർĖûിലും ഭൂമിയിലുമുĐസകലവും åകിസ്തുവിൽ

ഒćായിേđർèുകഎćകാലസĉൂർĚതയിെല വäവčയ്èുേവ÷ി തെć. ൧൧അവനിൽനാം

അവകാശവും åപാപിđ്, തെěഹിതûിെěആേലാചനേപാെലസകലവും åപവർûിèുćവെě

നിർĚയåപകാരം åകിസ്തുവിൽ നാം മുൻനിയമിèെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൨അത്, åകിസ്തുവിൽ

മുćേമആശവđവരായഞïൾഅവെě മഹതçûിെěപുകഴ്ചയ്èാേക÷തിന് തെć.

൧൩അവനിൽ നിïളും, നിïളുെട രêെയèുറിđുĐ സുവിേശഷം എć സതäവചനം

േകö്, വിശçസിèുകയും െചയ്തിö്, ൧൪ തെě മഹതçûിെě പുകഴ്ചയ്èായി, തെě

സçăജനûിെěവീെ÷ടുĜിനായുĐനĊുെടഅവകാശûിെěഉറĜായവാëûûിൻ

പരിശുĂാÿാവിനാൽ മുåദയിടെĜöിരിèുćു. ൧൫അതുനിമിûം നിïൾè് കർûാവായ

േയശുവിലുĐവിശçാസെûയും,സകലവിശുĂĈാേരാടുമുĐസ്േനഹെûയും കുറിđ്ഞാൻ

േകöിö്, ൧൬ എെě åപാർüനയിൽ നിïെള ഓർû്, നിïൾè് േവ÷ി ഇടവിടാെത

സ്േതാåതം െചēുćു. ൧൭നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěൈദവവും മഹതçമുĐ

പിതാവുമായവൻതെćèുറിđുĐപരിñാനûിൽ,ñാനûിെěയും െവളിപാടിെěയും

ആÿാവിെന നിïൾè് തരുമാറാകെö. ൧൮ നിïളുെട ഹൃദയദൃġി åപകാശിĜിđിö്,

അവെě വിളിയാലുĐ ആശ എെăćും, വിശുĂĈാരിൽ അവെě അവകാശûിെě

മഹിമാധനം എെăćും, ൧൯ വിശçസിèുć നമുèുേവ÷ിയുĐ അവെě ശéിയുെട

അളവĤ വലിĜംഎെăćും നിïൾഅറിേയ÷തിനും åപാർüിèുćു.അവെěബലûിൻ

വĭഭതçûാൽ åപവർûിèുćആശéി തെć ൨൦ åകിസ്തുവിലും åപവർûിđ് അവെന

മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć് ഉയിർĜിèുകയും, ൨൧എĭാ വാഴ്ചയ്èും അധികാരûിനും

ശéിèും കർûൃതçûിനും,ഈേലാകûിൽ മാåതമĭ, വരുവാനുĐതിലും വിളിèെĜടുć

സകലനാമûിനും അതäăം മീെതയായി സçർĖčലïളിൽ, തെě വലûുഭാഗû്

ഇരുûുകയും െചയ്തു. (aiōn g165) ൨൨സർĔവും അവെě കാൽèീഴാèിവയ്èുകയും, ൨൩

എĭാĤിലും എĭാം നിറയ്èുćവെě നിറവായിരിèുćഅവെě ശരീരമായ സഭയ്èായി

സർĔûിനും മീെതഅവെനതലയാèുകയും െചയ്തിരിèുćു.
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൨അതിåകമïളും പാപïളും നിമിûം മരിđവരായിരുćനിïെളയുംഅവൻ ഉയിർĜിđു. ൨

അവയിൽനിïൾമുെĉഈേലാകûിെěകാലഗതിè്തèവĚവുംവായു മøലûിെല

അധികാരïൾèും, അനുസരണമിĭാûതലമുറകളിൽ ഇേĜാൾ വäാപരിèുćആÿാവിനും

അധിപതിയായവെനയുംഅനുസരിđുനടćു. (aiōn g165) ൩അവരുെടഇടയിൽനാംഎĭാവരും

മുെĉ നĊുെട ജഡേമാഹïളിൽ നടćു ജഡûിനും മേനാവികാരïൾèും ഇġമായത്

െചയ്തുംെകാ÷ു മĤുĐവെരേĜാെല സçഭാവûാൽ േകാപûിെě മèൾആയിരുćു. ൪

കരുണാസĉćനായൈദവേമാ നെĊസ്േനഹിđ മഹാസ്േനഹം നിമിûം ൫അതിåകമïളാൽ

മരിđവരായിരുć നെĊ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട ജീവിĜിèുകയും — കൃപയാലേåത

നിïൾ രêിയ്èെĜöിരിèുćത് — ൬ åകിസ്തുേയശുവിൽ നെĊ അവേനാടുകൂെട

ഉയിർെûഴുേćğിđുസçർĖûിൽഇരുûുകയും െചയ്തു. ൭ åകിസ്തുേയശുവിൽനേĊാടുĐ

ദയയാൽ തെě കൃപയുെട അതäăധനെû വരും കാലïളിൽ കാണിേè÷തിന് (aiōn

g165) ൮കൃപയാലേĭാ നിïൾവിശçാസംമൂലം രêിയ്èെĜöിരിèുćത്;അതിനും നിïൾ

കാരണèാരĭ;അത്ൈദവûിെě ദാനമേåതയാകുćു. ൯ആരും åപശംസിèാതിരിèുവാൻ

åപവൃûികളും കാരണമĭ. ൧൦നാംൈദവûിെěൈകേവലയായി സൽåപവൃûികൾèായിö്

åകിസ്തുേയശുവിൽ സൃġിèെĜöവരാകുćു; നാം െചയ്തുേപാേര÷തിന് ൈദവം അവ

മുെćാരുèിയിരിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷് നിïൾ മുെĉസçഭാവûാൽജാതികളായിരുćു;

ശരീരûിൽകēാലുĐപരിേėദനഏĤ പരിേėദനèാർഎćു േപരുĐവരാൽ ‘അåഗചർമèാർ’

എćു നിïൾവിളിèെĜöിരുćു; ൧൨അèാലû് നിïൾ åകിസ്തുവിെന കൂടാെതയുĐവരും

യിåസാേയൽ പൗരതേയാടു ബĆമിĭാûവരും വാëûûിെě നിയമïൾè് അനäരും

åപതäാശയിĭാûവരുംേലാകûിൽൈദവമിĭാûവരുംആയിരുćുഎćുഓർûുെകാĐുവിൻ.

൧൩മുെĉദൂരčരായിരുćനിïൾഇേĜാൾ åകിസ്തുേയശുവിൽ, åകിസ്തുവിെě രéûാൽ

സമീപčരായിûീർćു. ൧൪അവൻനĊുെടസമാധാനം;അവൻഇരുപêെûയും ഒćാèി,

ചöïളും കğനകളുമായ നäായåപമാണംഎćശåതുതçം തെěജഡûാൽനീèി േവർപാടിെě

നടുđുവർഇടിđുകളõത്, ൧൫സമാധാനം ഉ÷ാèിെèാ÷് ഇരുപêെûയും തćിൽ ഒേര

പുതുമനുഷäനാèിസൃġിèുവാനും, ൧൬ åകൂശിേĈൽവđ് ശåതുതçം ഇĭാതാèിഅതിനാൽ

ഇരുപêെûയുംഏകശരീരûിൽൈദവേûാടു നിരĜിèുവാനും തെć. ൧൭അവൻവćു

ദൂരûുംസമീപûുമുĐവർèുസമാധാനംസുവിേശഷിđു. ൧൮ åകിസ്തുേയശു മുഖാăരം

നമുèുഇരുപêèാർèുംഏകാÿാവിനാൽപിതാവിîേലè് åപേവശനംസാധäമായി. ൧൯

ആകയാൽ നിïൾ ഇനി അനäĈാരും പരേദശികളുമĭ വിശുĂĈാരുെട സഹപൗരĈാരും

ൈദവûിെě ഭവനèാരുമേåത. ൨൦ åകിസ്തുേയശു തെć മൂലèĭായിരിെè നിïെള

അെĜാസ്തലĈാരും åപവാചകĈാരും എć അടിčാനûിേĈൽ പണിതിരിèുćു. ൨൧

അവനിൽ െകöിടം മുഴുവനും യുéമായി േചർć് കർûാവിനുേവ÷ി വിശുĂ മąിരമായി

വളരുćു. ൨൨അവനിൽ നിïെളയുംൈദവûിെě നിവാസമാേക÷തിന്ആÿാവിനാൽ

ഒćിđ് പണിതുവരുćു.

൩ൈദവകൃപപൗെലാസ്എćഞാൻജാതികളായനിïൾè് േവ÷ി åകിസ്തുേയശുവിനാൽ

ബĆിതനായിരിèുćു. ൨നിïൾèായിഎെćഭരേമğിđിരിèുćൈദവകൃപയുെട

വäവčെയèുറിđ് ൩ഞാൻ മുćേമ ചുരുèûിൽഎഴുതിയതുേപാെല െവളിപാടിനാൽ

എനിè് ഒരു മർĊംഅറിവായിവćുഎćു നിïൾ േകöിöു÷േĭാ. ൪നിïൾഅത് വായിđാൽ

åകിസ്തുവിെനസംബĆിđ മർĊെûപĤിഎനിèുĐഉൾèാഴ്ച നിïൾè് åഗഹിèാം. ൫ആ
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മർĊംഇേĜാൾഅവെěവിശുĂഅെĜാസ്തലĈാർèും åപവാചകĈാർèുംആÿാവിനാൽ

െവളിെĜöതുേപാെല മുൻ തലമുറകളിെല മനുഷäർè്അറിവായിവćിരുćിĭ. ൬ആമർĊം

എćേതാജാതികൾസുവിേശഷûാൽ åകിസ്തുേയശുവിൽകൂöവകാശികളുംഏകശരീരčരും

വാëûûിൽ പîാളികളും ആകണംഎćുĐത് തെć. ൭ആസുവിേശഷûിന് ഞാൻ

അവെě ശéിയുെട വäാപാരåപകാരം എനിè് ലഭിđ ൈദവûിെě കൃപാദാനûാൽ

ശുåശൂഷèാരനായിûീർćു. ൮ സകല വിശുĂരിലും ഏĤവും െചറിയവനായ എനിè്

ജാതികേളാട് åകിസ്തുവിെěഅതിരĤസĉćതെയèുറിđു åപസംഗിèുവാനും ൯സകലവും

സൃġിđൈദവûിൽഅനാദികാലം മുതൽ മറõുകിടćമർĊûിെěവäവčഇćെതć്

എĭാവർèും åപകാശിĜിèുവാനുമായിഈകൃപ എനിè് നല്കിയിരിèുćു. (aiōn g165) ൧൦

അതിെěഫലമായി ഇേĜാൾസçർĖûിൽവാഴ്ചകൾèുംഅധികാരïൾèുംൈദവûിെě

ബഹുവിധമായñാനം, ൧൧ൈദവംനĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിലൂെട നിവർûിđ

അനാദികാലം മുതലുĐ നിർĚയåപകാരം സഭ മുഖാăരം െവളിെĜöുവരുćു. (aiōn g165) ൧൨

åകിസ്തുേയശുവിലുĐ വിശçാസം നിമിûംഅവനിൽ നമുèുൈധരäവുംൈദവûിîേലèുĐ

åപേവശനവും ഉ÷്. ൧൩അതുെകാ÷് ഞാൻ നിïൾèുേവ÷ി സഹിèുć കġïൾ

നിïളുെട മഹതçമാകയാൽഎെěകġïെളഓർû്അൈധരäെĜöുേപാകരുത്എćുഞാൻ

അേപêിèുćു. ൧൪നിïൾèായുĐഈൈദവികåപവർûിനിമിûംഞാൻസçർĖûിലും

ഭൂമിയിലുമുĐസകലകുടുംബûിനും ൧൫ േപർ വരുവാൻ കാരണമായ പിതാവിെěസćിധിയിൽ

മുöുകുûുćു. ൧൬ അവൻ, തെě മഹതçûിെě ധനûിന് ഒûവĚം നിïളിലുĐ

അവിടുെûആÿാവിനാൽ നിïളുെടഅകെûമനുഷäൻ ശéിേയാെടബലെĜേട÷തിനും

൧൭ åകിസ്തു, വിശçാസûാൽനിïളുെടഹൃദയïളിൽവസിേè÷തിനും വരം നല്േകണം

എćും നിïൾസ്േനഹûിൽ േവരൂćിഅടിčാനമുĐവരായി ൧൮ åകിസ്തുസ്േനഹûിെě

വീതിയും നീളവും ഉയരവുംആഴവുംഎă്എćുസകലവിശുĂĈാേരാടുംകൂെട åഗഹിèുവാനും

൧൯പരിñാനെûകവിയുć åകിസ്തുവിെěസ്േനഹെûഅറിയുവാൻ åപാപ്തരാകയും,

ൈദവûിെěഎĭാ നിറവിേനാളം നിറõുവരികയും േവണംഎćും åപാർüിèുćു. ൨൦

എćാൽനാം േചാദിèുćതിലും നിനയ്èുćതിലുംഅതäăം പരമായി െചēുവാൻനĊിൽ

åപവർûിèുćശéിയാൽകഴിയുćവന് ൨൧സഭയിലും åകിസ്തുേയശുവിലുംഎേćèും

തലമുറതലമുറയായും മഹതçം ഉ÷ാകെö.ആേമൻ. (aiōn g165)

൪അതുെകാ÷് കർûൃേസവനിമിûംബĆിതനായിരിèുćഞാൻ åപേബാധിĜിèുćത്:

നിïെള വിളിđിരിèുćവിളിèു േയാഗäമാംവĚം, ൨പൂർĚവിനയേûാടും സൗമäതേയാടും

ദീർഘêമേയാടുംകൂെട നടèുകയും സ്േനഹûിൽ അേനäാനäം സഹിഷ്ണതേയാെട

െപരുമാറുകയും െചēുവിൻ. ൩ആÿാവിെěഐകäംസമാധാനബĆûിൽകാèുവാൻ

പരമാവധി åശമിèുകയും െചēുവിൻ. ൪നിïെള വിളിđേĜാൾഏകåപതäാശയ്èായി നിïെള

വിളിđതുേപാെല ശരീരം ഒć്, ആÿാവ് ഒć്, ൫ കർûാവ് ഒരുവൻ, വിശçാസം ഒć്,

സ്നാനം ഒć്, എĭാവർèും മീെതയുĐവനും ൬എĭാവരിലും കൂടി വäാപരിèുćവനും

എĭാവരിലും ഇരിèുćവനുമായി എĭാവർèും ൈദവവും പിതാവുമായവൻ ഒരുവൻ. ൭

എćാൽനĊിൽഓേരാരുûർèും åകിസ്തുവിെě ദാനûിെěഅളവിന് ഒûവĚം വരം

ലഭിđിരിèുćു. ൮അതുെകാ÷്: “അവൻബĂĈാെര പിടിđു െകാ÷ുേപായി ഉയരûിൽ

കയറി മനുഷäർè് ദാനïെള െകാടുûു”എćുപറയുćു. ൯കയറിഎćതിനാൽഅവൻ

ഭൂമിയുെടഅേധാഭാഗïളിേലè്ഇറïിഎćുംവരുćിĭേയാ? ൧൦ഇറïിയവൻസകലെûയും
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നിറയ്േè÷തിന് സçർĖാധിസçർĖûിന് മീെത കയറിയവനും ആകുćു. ൧൧ åകിസ്തു

ചിലെരഅെĜാസ്തലĈാരായുംചിലെര åപവാചകĈാരായുംചിലെരസുവിേശഷകĈാരായും

ചിലെര ഇടയĈാരായും ചിലെര ഉപേദġാèĈാരായും നിയമിđിരിèുćു; ൧൨അത് നാം

എĭാവരും വിശçാസûിലുംൈദവപുåതെനèുറിđുĐപരിñാനûിലുമുĐഐകäതയും

തികõപുരുഷതçവും åകിസ്തുവിെěസĉൂĚൎ തയായ åപായûിെěഅളവും åപാപിèുേവാളം.

൧൩വിശുĂĈാരുെട യഥാčാനതçûിനായുĐശുåശൂഷയുെട േവലയ്èും åകിസ്തുവിെě

ശരീരûിെěആÿികവർĂനയ്èുംആകുćു. ൧൪അïെനനാംഇനി മനുഷäരുെട ചതിയാലും

ഉപായûാലും െതĤിđുകളയുćതåăïളിൽകുടുïിേĜാകുവാൻതèവĚം ഉപേദശûിെě

ഓേരാകാĤിനാൽചാòാടി ഉഴലുćശിശുèൾആയിരിèാെത, ൧൫സ്േനഹûിൽസതäം

സംസാരിđുെകാ÷് åകിസ്തു എć തലേയാളം സകലûിലും വളരുവാൻ ഇടയാകും. ൧൬

ശരീരം മുഴുവനും യുéമായി േചർćും ഏകീഭവിđും ഓേരാ അംഗûിനും അതതിെě

åപവൃûിè് തèവĚം സഹായം ലഭിèുവാനുĐ ഓേരാ സĆിയാലും സ്േനഹûിലുĐ

വർĂനയ്èായിഅവനിൽനിćുവളർđ åപാപിèുćു. ൧൭ആകയാൽഞാൻകർûാവിൽ

åപേബാധിĜിèുćത് എെăćാൽ: ജാതികൾ തïളുെട വäർüബുĂി അനുസരിđു

നടèുćതുേപാെലനിïൾഇനി നടèരുത്. ൧൮ചിăകൾഇരു÷ുേപായഅവർ,അñാനം

നിമിûം,ൈദവûിെěജീവനിൽനിćുഅകćു മനംതഴĉിèുകയും ൧൯ഹൃദയകാഠിനäം

നിമിûം, അതäാåഗഹേûാെട സകല അശുĂിയും åപവർûിèുവാൻ ദുഷ്കാമûിന്

തïെളûെćഏğിđിരിèുćു. ൨൦നിïേളാ േയശുവിൽസതäം ഉĐതുേപാെലഅവെനèുറിđ്

േകൾèുകയുംഅവെനകുറിđ് ഉപേദശംലഭിèുകയുംെചയ്തുഎîിൽ ൨൧ åകിസ്തുവിെനèുറിđ്

ഇïെനയĭപഠിđത്. ൨൨മുĉിലെûനടĜ്സംബĆിđ് ചതിേമാഹïളാൽവഷളായിേĜാകുć

പഴയമനുഷäെന ഉേപêിđ്, ൨൩ നിïളുെട ഉĐിെല ആÿാവ് സംബĆമായി പുതുèം

åപാപിđ്, ൨൪സതäûിെěഫലമായ നീതിയിലും വിശുĂിയിലുംൈദവാനുരൂപമായി സൃġിèെĜö

പുതുമനുഷäെനധരിđുെകാĐുവിൻ. ൨൫ആകയാൽേഭാഷ്ക് ഉേപêിđ്ഓേരാരുûൻതാăാെě

കൂöുകാരേനാട് സതäംസംസാരിèുവിൻ; നാം തĊിൽ ഒേര ശരീരûിെěഅവയവïളേĭാ.

൨൬ േകാപിèുേĉാൾ പാപം െചēാതിരിèുവിൻ. സൂരäൻ അസ്തമിèുേവാളം നിïൾ

േകാപം വđുെകാ÷ിരിèരുത്. ൨൭ പിശാചിന് അവസരം െകാടുèരുത്. ൨൮ േമാġാവ്

ഇനി േമാġിèരുത്; ആവശäûിലിരിèുćവർè് സഹായം െചēുവാനു÷ാേക÷തിന്

സçă ൈകെകാ÷് അĂçാനിđ് മാനäമായ േജാലികൾ െചēെö. ൨൯ േകൾèുćവർè്ൎ

കൃപ ലഭിേè÷തിന് ആവശäംേപാെല ആÿികവർĂനയ്èുതകുć നĭ വാèĭാെത

മലിനമാèുćത് ഒćും നിïളുെട വായിൽനിćു പുറെĜടരുത്; പകരം േകൾവിèാരുെട

ആവശäïളിൽ åപേയാജനെĜടുംവിധംസംസാരിèുവിൻ. ൩൦ൈദവûിെěപരിശുĂാÿാവിെന

ദുഃഖിĜിèരുത്; അവനാലേĭാ നിïൾവീെ÷ടുĜുനാളിനായി മുåദയിടെĜöത്. ൩൧എĭാ കയ്പും

േകാപവും േåകാധവും േദഷäേûാെട ഉറെèസംസാരിèുćതും, ദൂഷണവുംസകലദുർĖുണവും

നിïെളവിöു ഒഴിõുേപാകെö. ൩൨നിïൾതĊിൽതĊിൽ ദയയും മനĢലിവുമുĐവരായി

ൈദവം åകിസ്തുവിൽനിïേളാടുêമിđതുേപാെലഅേനäാനäം നിïളുംêമിèുവിൻ.

൫അതുെകാ÷്ൈദവûിെě åപിയമèൾഎćേപാെലൈദവെûഅനുകരിèുവിൻ.

൨ åകിസ്തുവും നിïെള സ്േനഹിđ് നമുèുേവ÷ി തെćûാൻ ൈദവûിന്

സൗരഭäവാസനയായ വഴിപാടും യാഗവുമായിഅർĜിđതുേപാെലസ്േനഹûിൽ നടèുവിൻ. ൩

ദുർćടĜുംയാെതാരുഅശുĂിയുംഅതäാåഗഹവുംനിïളുെടഇടയിൽേപർപറകേപാലുംഅരുത്;
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അïെനആകുćുവിശുĂĈാർè്ഉചിതം. ൪ചീûûരം,െപാöെđാൽ,േīėസംസാരംഇïെന

േചർđയĭാûവ ഒćും അരുത്; സ്േതാåതമേåത േവ÷ത്. ൫ ദുർćടĜുകാരൻ, അശുĂൻ,

വിåഗഹാരാധിയായ åദവäാåഗഹി ഇവർè് ആർèും åകിസ്തുവിെěയും ൈദവûിെěയും

രാജäûിൽ അവകാശമിĭ എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൬ഈ വക åപവൃûികൾ

നിമിûമേĭാ ൈദവേകാപം അനുസരണം െകöവരുെട േമൽ വരുćത്. അതുെകാ÷്

വäർüവാèുകൾ വിശçസിĜിđ് ആരും നിïെള ചതിèരുത്. ൭ നിïൾ അവരുെട

കൂöാളികൾആകരുത്. ൮ മുെĉ നിïൾഇരുളായിരുćു; ഇേĜാേഴാ കർûാവിൽ െവളിđം

ആകുćു. ൯അതുെകാ÷് കർûാവിന് åപസാദമായത് എെăć് പരിേശാധിđുെകാ÷ു

െവളിđûിലുĐവരായി നടćുെകാĐുവിൻ. ൧൦സകലസൽഗുണവും നീതിയുംസതäവുമേĭാ

െവളിđûിെě ഫലം. ൧൧ ഇരുöിെě നിഷ്ഫലåപവൃûികളിൽ കൂöാളികൾ ആകരുത്;

അവെയ െവളിെĜടുûുകയേåത േവ÷ത്. ൧൨അവർ ഗൂഢമായി െചēുćതു പറയുവാൻ

േപാലും ലðയാകുćു. ൧൩സകലതും െവളിđûാൽ െതളിവാകുćു, കാരണം െവളിđം

എĭാûിേĈലും åപകാശിèുćുവേĭാ. ൧൪അതുെകാ÷്: “ഉറïുćവേന, ഉണർćു മരിđവരുെട

ഇടയിൽ നിćു എഴുേćൽèുക; എćാൽ åകിസ്തു നിെěേമൽ åപകാശിèും” എćു

െചാĭുćു. ൧൫ ആകയാൽ സൂê്മതേയാെട, അñാനികളായിöĭ ñാനികളായിöു

തെć ജീവിèുവാൻ േനാèുവിൻ. ൧൬ ഇത് ദുഷ്കാലമാകയാൽ സമയം തèûിൽ

ഉപേയാഗിđുെകാĐുവിൻ. ൧൭ ബുĂിഹീനരാകാെത കർûാവിെě ഇġം ഇćെതć്

åഗഹിđുെകാĐുവിൻ. ൧൮ വീõ് കുടിđ് മûരാകരുത്; അത് നിïെള നാശûിേലè്

നയിèും. മറിđ്, ആÿാവ് നിറõവരായി സîീർûനïളാലും ൧൯ സ്തുതികളാലും

ആÿികഗീതïളാലുംതĊിൽസംസാരിđുംനിïളുെടഹൃദയûിൽകർûാവിന് പാടിയും

കീർûനം െചയ്തും ൨൦നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě നാമûിൽൈദവവും

പിതാവുമായവന്എĭായ്േപാഴുംഎĭാĤിനുേവ÷ിയുംസ്േതാåതം െചയ്തുെകാĐുവിൻ. ൨൧

åകിസ്തുവിേനാടുĐ ബഹുമാനെûåപതി അേനäാനäം കീഴ്െപöിരിèുവിൻ. ൨൨ ഭാരäമാേര,

കർûാവിന്എćേപാെലസçăഭർûാèĈാർè് കീഴടïുവിൻ. ൨൩ åകിസ്തു ശരീരûിെě

രêിതാവായിസഭയ്è് തലയാകുćതുേപാെല ഭർûാവ് ഭാരäയ്èു തലയാകുćു. ൨൪എćാൽ

സഭ åകിസ്തുവിന് കീഴടïിയിരിèുćതുേപാെല ഭാരäമാരും ഭർûാèĈാർèുസകലûിലും

കീഴടïിയിരിേèണം. ൨൫ഭർûാèĈാേര, åകിസ്തുവുംസഭെയസ്േനഹിđതുേപാെലനിïളുെട

ഭാരäമാെര സ്േനഹിèുവിൻ. ൨൬അവൻഅവെള വചനേûാടുകൂടിയ ജലസ്നാനûാൽ

െവടിĜാèി വിശുĂീകരിേè÷തിനും ൨൭കറ, ചുളുèം മുതലായത് ഒćും ഇĭാെതസഭെയ

ശുĂയും നിഷ്കളîയുമായി തനിèുതെćേതജേĢാെട മുćിറുേû÷തിനും തെćûാൻ

അവൾè് േവ÷ിഏğിđുെകാടുûു. ൨൮അåപകാരം ഭർûാèĈാരും തïളുെട ഭാരäമാെര

സçă ശരീരïെളേĜാെല സ്േനഹിേè÷താകുćു. തെě ഭാരäെയ സ്േനഹിèുćവൻ

തെćûാൻസ്േനഹിèുćു. ൨൯ആരും തെěശരീരെûഒരുനാളും െവറുûിöിĭേĭാ; മറിđ്

അവൻഅതിെനസ്േനഹിđ് േപാĤി പുലർûുകയേåതെചēുćത്; ഇതുേപാെലയാണ് åകിസ്തുവും

സഭെയകരുതുćത്. ൩൦നാംഅവെěശരീരûിെěഅവയവïളേĭാ. ൩൧അതുനിമിûം ഒരു

മനുഷäൻഅĜെനയുംഅĊെയയും വിöു ഭാരäേയാടു പĤിേđരും; ഇരുവരും ഒരു േദഹമായിûീരും.

൩൨ഈമർĊംവലിയത്;ഞാൻ åകിസ്തുവിെനയുംസഭെയയും ഉേāശിđേåതപറയുćത്. ൩൩

എćാൽനിïളുംഅïെനതെćഓേരാരുûൻതാăാെě ഭാരäെയതെćേĜാെലതെć

സ്േനഹിേèണം. ഭാരäേയാ ഭർûാവിെനബഹുമാനിേè÷താകുćു.
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൬കുõുïേള, നിïളുെട മാതാപിതാèĈാെര കർûാവിൽഅനുസരിèുവിൻ;അത്

നäായമേĭാ. ൨ “നീ ശുഭമായിരിèുവാനും, ഭൂമിയിൽ ദീർഘായുേĢാടിരിèുവാനും ൩നിെě

അĜെനയുംഅĊെയയുംബഹുമാനിയ്èുക”എćത് വാëûേûാടുകൂടിയആദäകğന

ആകുćു. ൪പിതാèĈാേര,നിïളുെട മèെളേകാപിĜിèാെതകർûാവിെěശിêണûിലും

ഉപേദശûിലും േപാĤി വളർûുവിൻ. ൫ദാസĈാേര,നിïളുെട േലാകåപകാരമുĐയജമാനĈാെര

åകിസ്തുവിെനെയćേപാെല ആദരേവാടും വിറയേലാടും ഹൃദയപരമാർüതേയാടും കൂെട

അനുസരിèുവിൻ. ൬മനുഷäർ åശĂിèുേĉാൾ മാåതംഅവെര åപസാദിĜിèുćവെരേĜാെല

അĭ, åകിസ്തുവിെě ദാസĈാെരേĜാെലൈദേവġം മനേĢാെട െചയ്തും, ൭മനുഷäെരയĭ,

കർûാവിെനതെćസേăാഷേûാെട േസവിđുംെകാ÷്അനുസരിèുവിൻ. ൮ ദാസേനാ

സçതåăേനാ ഓേരാരുûൻ െചēുć നĈയ്è് കർûാവിൽനിć് åപതിഫലം åപാപിèും

എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ. ൯ അïെന തെć യജമാനĈാേര, നിïളും ഇേത

രീതിയിൽതെć ദാസĈാേരാട് െപരുമാറുവിൻ.അവെര ഭീഷണിെĜടുûരുത്. നിïളുെടയും

അവരുെടയും യജമാനൻസçർĖûിലുെ÷ćുംൈദവûിന് മുഖപêംഇെĭćുംഅറിയുവിൻ.

൧൦അവസാനമായി കർûാവിലുംഅവെěഅമിതബലûിലും ശéിെĜടുവിൻ. ൧൧പിശാചിെě

തåăïേളാട് എതിർûുനില്èുവാൻ കഴിേയ÷തിന് ൈദവûിെě സർĔായുധïളും

ധരിđുെകാĐുവിൻ. ൧൨നമുèു േപാരാöം ഉĐത് ജഡരéïേളാടĭ, വാഴ്ചകേളാടുംആÿീയ

അധികാരïേളാടുംഈഅĆകാരûിെě േലാകാധിപതികേളാടും സçർേĭാകതലïളിെല

ദുġാÿേസനേയാടും അേåത. (aiōn g165) ൧൩അതുെകാ÷് നിïൾ ഈ ദുഷ്കാലïളിൽ

എതിർûുനില്èുവാനും എĭാ കർûവäïളും നിറേവĤിെèാ÷് ഉറđു നില്èുവാനും

കഴിേയ÷തിന് ൈദവûിെěസർĔായുധവർĖം ധരിđുെകാĐുവിൻ. ൧൪നിïളുെടഅരയ്è്

സതäം െകöിയും നീതി എć കവചം ധരിđും ൧൫ സമാധാനസുവിേശഷûിനായുĐ

ഒരുèം കാലിന് െചരിĜാèിയും ൧൬എĭാĤിനും മീെത ദുġെě തീയĉുകെള ഒെèയും

െകടുèുവാăèതായ വിശçാസം എćപരിചഎടുûുെകാ÷ും നിൽèുവിൻ. ൧൭ രê

എćശിരസ്åതവുംൈദവവചനംഎćആÿാവിെěവാളുംൈകെèാĐുവിൻ. ൧൮സകല

åപാർüനയാലുംയാചനയാലുംഏത് േനരûുംആÿാവിൽ åപാർüിđും,അവെěമറുപടിèായി

ജാഗരിđുംെകാ÷്സകലവിശുĂĈാർèുംഎനിèും േവ÷ി åപാർüനയിൽčിേരാĀാഹം

കാണിèുവിൻ. ൧൯എെěകാരാഗൃഹവാസûിൽഞാൻചïലധരിđ്čാനാപതിയായി

േസവിèുć സുവിേശഷûിെě മർĊം åപാഗþäേûാെട അറിയിèുവാൻ എെě വായ്

തുറèുേĉാൾ എനിè് വചനം നല്കെĜേട÷തിനും ൨൦ഞാൻ സംസാരിേè÷ുംവĚം

അതിൽ åപാഗþäേûാെട സംസാരിേè÷തിനും എനിè് േവ÷ി åപാർüിèുവിൻ. ൨൧

ഞാൻ എïെനയിരിèുćു എćു എെě അവč നിïളും അറിേയ÷തിന് åപിയ

സേഹാദരനുംകർûാവിൽവിശçസ്തശുåശൂഷകനുമായതിഹിെèാസ്നിïേളാടുസകലവും

അറിയിèും. ൨൨നിïൾഞïളുെട വസ്തുതഅറിയുവാനുംഅവൻനിïളുെടഹൃദയïെള

ആശçസിĜിèുവാനുമായിഞാൻഅവെനനിïളുെടഅടുèേലè്അയđിരിèുćു. ൨൩

പിതാവായൈദവûിîൽനിćുംകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽനിćുംസേഹാദരĈാർèു

സമാധാനവും വിശçാസേûാടുകൂടിയ സ്േനഹവും ഉ÷ാകെö. ൨൪ നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനഅനശçരമായസ്േനഹûാൽസ്േനഹിèുćഎĭാവേരാടുംകൂെടകൃപ

ഇരിèുമാറാകെö.
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ഫിലിപäർ

൧ åകിസ്തുേയശുവിെě ദാസĈാരായ പൗെലാസും തിെമാെഥെയാസും ഫിലിĜിയിൽ

åകിസ്തുേയശുവിലുĐസകലവിശുĂĈാർèുംഅĂäêĈാർèും ശുåശൂഷകĈാർèും

കൂെട എഴുതുćത്: ൨ നĊുെട പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിîൽനിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩നിïളിൽ നĭ

åപവൃûിെയആരംഭിđവൻ േയശുåകിസ്തുവിെěനാേളാളംഅതിെനതികയ്èുംഎć്ഞാൻ

ഉറđ്, ൪ഒćാം നാൾമുതൽഇതുവെരയും സുവിേശഷേഘാഷണûിൽനിïൾèുĐകൂöായ്മ

നിമിûം, ൫നിïൾè്എĭാവർèുംേവ÷ികഴിèുćസകല åപാർüനയിലുംഎേĜാഴും

സേăാഷേûാെട åപാർüിđ്, ൬നിïെളഓർèുേĉാൾ ഒെèയും എെěൈദവûിന്

ഞാൻസ്േതാåതം െചēുćു. ൭എെěബĆനïളിലുംസുവിേശഷûിെě åപതിവാദûിലും

čിരീകരണûിലും, കൃപയിൽ എനിè് കൂöാളികളായ നിïെള ഒെèയും ഞാൻ എെě

ഹൃദയûിൽ വഹിđിരിèുകെകാ÷് നിïെളഎĭാവെരയും കുറിđ് അïെന വിചാരിèുćത്

എനിè് നäായമേĭാ. ൮ åകിസ്തുേയശുവിെěആർåദതേയാെടഞാൻനിïെളഎĭാവെരയും

കാണുവാൻ എåത വാòിèുćു എćതിന് ൈദവം സാêി. ൯ നിïളുെട സ്േനഹം

േമല്èുേമൽñാനûിലും സകലവിേവചനûിലും വർĂിđു വćിö് ൧൦ åകിസ്തുവിെě

നാളിേലè് നിഷ്കളîരും കുĤമിĭാûവരുമായി, നിïൾ ഉûമമായത് അംഗീകരിđ്, ൧൧

ൈദവûിെě മഹതçûിനും പുകഴ്ചയ്èുമായിö് േയശുåകിസ്തുവിനാൽ നീതിഫലïൾ

നിറõവരാകുവാൻ ഞാൻ åപാർüിèുćു. ൧൨ സേഹാദരĈാേര, എനിè് ഭവിđത്

സുവിേശഷûിെěഅഭിവൃĂിè് കാരണമായിûീർćുഎć് നിïൾഇേĜാൾഅറിയുവാൻ

ഞാൻഇėിèുćു. ൧൩അതുെകാ÷്എെěബĆനïൾ åകിസ്തു നിമിûമാകുćുഎć്

അകĉടിപöാളûിൽഒെèയും േശഷംഎĭാവർèും െതളിവായി വരികയും ൧൪സേഹാദരĈാർ

മിèേപരും എെě ബĆനïളാൽ കർûാവിൽ ൈധരäംപൂ÷് ൈദവûിെě വചനം

ഭയംകൂടാെത അധികമായി åപസ്താവിèുവാൻ ൈധരäേûാെട ഇരിèുകയും െചēുćു.

൧൫ ചിലർ åകിസ്തുവിെന åപസംഗിèുćത് അസൂയയും പിണèവും നിമിûമാണ്; ൧൬

ചിലേരാ നĭ മനേĢാെട തെć. അവർ സുവിേശഷûിെě åപതിവാദûിനായി എെć

നിയമിđിരിèുćുഎć്അറിõിö് അത് സ്േനഹûിൽനിć് െചēുćു. ൧൭എćാൽ മĤവേരാ,

എെěബĆനïളിൽഎനിè് åപയാസം വരുûുവാൻ ഭാവിđുെകാ÷് നിർĊലതേയാെടയĭ,

സçാർüതയിൽനിćേåത åകിസ്തുവിെന åപസംഗിèുćത്. ൧൮പിെćഎă്?അഭിനയമായിേöാ

സതäമായിേöാ ഏതുവിധമായാലും åകിസ്തുവിെന അേåത åപസംഗിèുćത്. ഇതിൽ ഞാൻ

സേăാഷിèുćു; ഇനിയുംസേăാഷിèും. ൧൯എെăćാൽനിïളുെട åപാർüനയാലും

േയശുåകിസ്തുവിെěആÿാവിെěസഹായûാലുംഅത്എനിè്വിടുതലായിûീരുംഎć്

ഞാൻഅറിയുćു. ൨൦ഒćിലുംഞാൻലðിđുേപാകയിĭഎćത്എെě ദൃഢമായ åപതീêയും

åപതäാശയുംആകുćു. എćാൽഎേĜാഴും എćേപാെല ഇേĜാഴും പൂർĚൈധരäേûാടുകൂെട

ജീവനാൽ ആകെö മരണûാൽ ആകെö åകിസ്തു എെě ശരീരûിൽ മഹിമെĜടും. ൨൧

എെăćാൽഎനിè് ജീവിèുćത് åകിസ്തുവും മരിèുćത് ലാഭവുംആകുćു. ൨൨എćാൽ

ജഡûിൽജീവിèുćുഎîിൽഅത്ഫലകരമായഎെě േവലയ്èു േവ÷ിûെć;എîിലും

ഏത് തിരെõടുേèണംഎć്ഞാൻഅറിയുćിĭ. ൨൩എćാൽഇവര÷ിനാലുംഞാൻ

െഞരുïുćു; വിöുപിരിõ് åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട ഇരിèുവാൻ എനിè് ആåഗഹമു÷്;

അത്അതäുûമമേĭാ. ൨൪എîിലുംഞാൻശരീരûിൽഇരിèുćത് നിïൾനിമിûംഏെറ
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ആവശäം. ൨൫ഇതിെനèുറിđ് ഉറđുെകാ÷് നിïളുെട വിശçാസûിെě അഭിവൃĂിèും

സേăാഷûിനുമായിûെćഞാൻജീവേനാടിരിèുംഎćുംനിïേളാട്എĭാവേരാടുംകൂെട

ഇരിèുംഎćുംഅറിയുćു. ൨൬അïെനഞാൻനിïളുെടഅടുèൽ മടïിവരുćതിനാൽ,

എćിലുĐ നിïളുെട åപശംസ åകിസ്തുേയശുവിൽ വർĂിèുവാൻ ഇടയാകും. ൨൭ഞാൻ

നിïെളവć് ക÷ിേöാ, ദൂരûിരുേćാ, നിïൾഏകാÿാവിൽ ഉറđുനിć്, ഏകമനേĢാെട

സുവിേശഷûിെěവിശçാസûിനായി ഒćിđ് േപാരാöം കഴിèുćുഎć് നിïേളèുറിđ്

േകൾേè÷തിന്, åകിസ്തുവിെěസുവിേശഷûിന് േയാഗäമാംവĚം മാåതം െപരുമാറുവിൻ. ൨൮

നിïെളഎതിർèുćവരാൽ ഒćിലും ഭയെĜേട÷;ഇത്അവരുെട നാശûിനും നിïളുെട

രêയ്èും ഒരുഅടയാളമാകുćു; ൨൯അത്ൈദവûിൽനിćുĐതാകുćു.എെăćാൽ,

അവനിൽ വിശçസിèുവാൻ മാåതമĭ, അവനുേവ÷ി കġംഅനുഭവിèുവാനും കൂെട ഇത്

നിïൾè് åകിസ്തുനിമിûംഅനുവദിđിരിèുćു. ൩൦അïെനനിïൾഎćിൽക÷തും

ഇേĜാൾഎെćèുറിđ് േകൾèുćതുമായഅേത േപാരാöം നിïൾèും ഉ÷േĭാ.

൨അതുെകാ÷് åകിസ്തുവിൽ വĭ åപേബാധനവും ഉെ÷îിൽ, സ്േനഹûിെě വĭ

ആശçാസവും ഉെ÷îിൽ,ആÿാവിെěവĭകൂöായ്മയും ഉെ÷îിൽ,വĭആർåദതയും

മനĢലിവും ഉെ÷îിൽ, ൨നിïൾഏകമനĢുĐവരായിഏകസ്േനഹം പൂ÷്ആÿാവിൽ

ഐകമതäെĜö് ഏക ഉേāശäമുĐവരായി എെě സേăാഷം പൂർĚമാèുവിൻ. ൩

സçാർüതയാേലാ ദുരഭിമാനûാേലാ ഒćും െചēാെത,താഴ്മേയാെടഓേരാരുûൻമĤുĐവെര

തെćèാൾ േåശഷ്ഠൻ എć് എĚിെèാĐുവിൻ. ൪ഓേരാരുûൻസçă താğരäïളĭ,

എćാൽ മĤുĐവെěതാğരäം കൂെട േനാേèണം. ൫ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ മേനാഭാവം തെć

നിïളിലും ഉ÷ായിരിèെö. ൬അവൻൈദവരൂപûിൽഇരിെè,ൈദവേûാടുĐസമതçം

മുറുെക പിടിđുെകാേĐണംഎć് വിചാരിèാെത, ൭തെćûാൻശൂനäമാèി, ദാസരൂപം

എടുû്, മനുഷäസാദൃശäûിലായി, േവഷûിൽമനുഷäനായി കാണെĜöു, ൮തെćûാൻ

താഴ്ûി മരണേûാളം åകൂശിെല മരണേûാളം തെć,അനുസരണമുĐവനായിûീർćു.

൯അതുെകാ÷് ൈദവവും അവെന ഏĤവും ഉയർûുകയും സകലനാമûിനും േമലായ

നാമം നൽകുകയും െചയ്തു; ൧൦അïെന േയശുവിെě നാമûിîൽ സçർേĭാകരുെടയും

ഭൂേലാകരുെടയുംഅേധാേലാകരുെടയും മുഴîാൽ ഒെèയും മടïുകയും ൧൧എĭാ നാവും

“േയശുåകിസ്തു ആകുćു കർûാവ്” എć് പിതാവായ ൈദവûിെě മഹതçûിനായി

ഏĤുപറയുകയും െചēും. ൧൨ അതുെകാ÷്, åപിയമുĐവേര, നിïൾ എĭായ്േപാഴും

അനുസരിđതുേപാെലഎെěസാćിĂäûിൽ മാåതമĭ,എെěഅസാćിĂäûിലുംഏĤവും

അധികമായി ഭയേûാടും വിറയേലാടുംകൂെട നിïളുെട രêèായി åപവർûിèുവിൻ. ൧൩

എെăćാൽ, തെě åപസാദûിനുേവ÷ി ഇėിèുവാനും åപവർûിèുവാനുമായി നിïളിൽ

ൈദവമാണ് åപവർûിèുćത്. ൧൪വåകവും വഴിപിഴđതുമായതലമുറയുെട നടുവിൽ, നിïൾ

അനിąäരും പരമാർüികളുമായ, ൈദവûിെě നിഷ്കളîമèളും ആേക÷തിന്, എĭാം

പിറുപിറുĜും വാദവും കൂടാെത െചēുവിൻ. ൧൫അവരുെടഇടയിൽനിïൾജീവെěവചനം

മുറുെകĜിടിđുെകാ÷് േലാകûിൽ േജäാതിĢുകെളേĜാെല åപകാശിèുćു. ൧൬അïെന

ഞാൻഓടിയേതാഅĂçാനിđേതാ െവറുെതയായിĭഎć് åകിസ്തുവിെě നാളിൽഎനിè്

åപശംസിèുവാൻ കാരണമാകും. ൧൭എćാൽ നിïളുെട വിശçാസûിെě യാഗûിലും

ശുåശൂഷയിലും പാനീയയാഗമായിഎെćഒഴിേè÷ിവćാലുംഞാൻസേăാഷിèും; നിïേളാട്

എĭാവേരാടുംകൂെട സേăാഷിèും. ൧൮അïെന തെć നിïളും സേăാഷിèുവിൻ;



ഫിലിപäർ 1371

എേćാടുകൂെട സേăാഷിèുവിൻ. ൧൯എćാൽ നിïളുെട അവčഅറിõിö് ഞാൻ

ഉേĈഷവാനാേക÷തിന്, തിെമാെഥെയാസിെന േവഗûിൽ അേïാö് അയയ്èാം എć്

കർûാവായ േയശുവിൽ ആശിèുćു. ൨൦ എăുെകാെ÷ćാൽ നിïൾèുേവ÷ി

പരമാർüമായി കരുതുവാൻഅവെനേĜാെലഎനിè് മĤാരുമിĭ. ൨൧ േയശുåകിസ്തുവിെě

കാരäമĭസçăകാരäമേĭാഎĭാവരും േനാèുćത്. ൨൨എćാൽഒരു മകൻതെěഅĜെന

ശുåശൂഷിèുćതുേപാെല,എേćാടുകൂെടസുവിേശഷേഘാഷണûിൽ േസവെചയ്ത്അവൻ

േയാഗäെനć് െതളിയിđത് നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൩ആകയാൽഎെěകാരäംഎïെന

ആകുംഎć്അറിയുć ഉടെനഞാൻഅവെനഅയèുവാൻആശിèുćു. ൨൪എćിരുćാലും

ഞാൻ േവഗം വരും എć് കർûാവിൽ ഉറđിരിèുćു. ൨൫എćാൽഎെěസേഹാദരനും

കൂöുേവലèാരനുംസഹഭടനുംനിïളുെട ദൂതനുംഎെěആവശäûിൽശുåശൂഷിđവനുമായ

എĜെåഫാദിെûാസിെന നിïളുെടഅടുèൽഅയയ്èുćത്അനിവാരäം എć്എനിè്

േതാćി. ൨൬എăുെകാെ÷ćാൽ, അവൻ നിïേളാട് എĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുവാൻ

വാòിđും, താൻ േരാഗിയായികിടćുഎć്നിïൾേകöതുെകാ÷്വäസനിđുമിരുćു. ൨൭

അവൻ േരാഗംപിടിđ് മരിèാറായിരുćുസതäം;എîിലുംൈദവംഅവേനാട് കരുണെചയ്തു;

അവേനാട് മാåതമĭ,എനിè് ദുഃഖûിേĈൽദുഃഖം വരാതിരിèുവാൻഎേćാടും കരുണെചയ്തു.

൨൮ആകയാൽനിïൾഅവെനവീ÷ും കാണുേĉാൾസേăാഷിèുവാനും,എനിè് ദുഃഖം

കുറയുവാനുംഞാൻഅവെനഅധികം താğരäേûാെടഅയđിരിèുćു. ൨൯കർûാവിൽ

അവെനപൂർĚസേăാഷേûാെടസçീകരിèുവിൻ; ഇïെനയുĐവെരബഹുമാനിതരായി

കരുതുവിൻ. ൩൦എെăćാൽ എനിè് േവ÷ിയുĐ നിïളുെട ശുåശൂഷയിലുĐ കുറവ്

തീർèുവാനായിഅവൻതെě åപാണെനഅപകടûിലാèി, åകിസ്തുവിെě േവലനിമിûം

മരണേûാളംആയി.

൩ഒടുവിൽ എെě സേഹാദരĈാേര, കർûാവിൽ സേăാഷിèുവിൻ. അേത കാരäം

നിïൾè് പിെćയുംഎഴുതുćതിൽഎനിè് മടുĜിĭ;അത് നിïൾè്സംരêണം

ആകുćു. ൨നായ്èെളസൂêിèുവിൻ; ദുġേവലèാെരസൂêിèുവിൻ;അംഗേėദനèാെര

സൂêിèുവിൻ. ൩ എെăćാൽ നാമേĭാ സതäപരിേėദനèാർ; ൈദവാÿാവിൽ

ആരാധിèുകയും åകിസ്തുേയശുവിൽ åപശംസിèുകയും ജഡûിൽആåശയിèാതിരിèുകയും

െചēുćനാം തെć. ൪എćിരുćാലും, എനിè് ജഡûിലുംആåശയിèുവാൻവകയു÷്;

മĤാർെèîിലുംജഡûിൽആåശയിèാംഎć് േതാćിയാൽഎനിè്അധികം; ൫എöാംനാളിൽ

പരിേėദനഏĤവൻ; യിåസാേയൽജാതിèാരൻ; െബനäാമിൻ േഗാåതèാരൻ;എåബായരിൽനിć്

ജനിđ എåബായൻ; നäായåപമാണം സംബĆിđ് പരീശൻ; ൬ ശുഷ്കാăി സംബĆിđ്

സഭെയ ഉപåദവിđവൻ; നäായåപമാണûിെല നീതി സംബĆിđ് അനിąäൻ. ൭ എîിലും

എനിè് ലാഭമായിരുćത് ഒെèയുംഞാൻ åകിസ്തുനിമിûംനġംഎć്എĚിയിരിèുćു.

൮അåതയുമĭ, എെě കർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിെനèുറിđുĐ പരിñാനûിെě

േåശഷ്ഠതനിമിûംഞാൻഇേĜാഴുംഎĭാം നġംഎć്എĚുćു.അവനുേവ÷ിഞാൻഎĭാ

നġവുംഅനുഭവിèുകയും, åകിസ്തുവിെന േനേട÷തിനും, ൯നäായåപമാണûിൽനിćുĐ

എെěസçăനീതിയĭ, åപതäുത, åകിസ്തുവിലുĐ വിശçാസംമൂലം, ൈദവം വിശçാസûിെě

അടിčാനûിൽനൽകുćനീതി തെćലഭിđ്, ൧൦അവനിൽഇരിേè÷തിനും,അവെě

മരണûിേനാട് അനുരൂപെĜöിö് അവെനയുംഅവെěപുനരുüാനûിെěശéിെയയും ൧൧

അവെěകġാനുഭവïളുെടകൂöായ്മെയയുംഅറിേയ÷തിനും,അïെനവĭവിേധനയും



ഫിലിപäർ 1372

മരിđവരുെട ഇടയിൽനിćുĐ പുനരുüാനംഞാൻ åപാപിേè÷തിനും തെćസകലവും

ചവറായി കണèാèുകയും െചēുćു. ൧൨ഇവലഭിđുകഴിõുഎേćാ തികõവനായി

എേćാ അĭ, ഞാൻ åകിസ്തുേയശുവിനാൽ പിടിèെĜöിരിèുćതുെകാ÷് എനിèും

അത് പിടിèാേമാ എćുവđ് പിăുടരുćേതയുĐു. ൧൩ സേഹാദരĈാേര, ഞാൻ അത്

പിടിđിരിèുćു എć് നിരൂപിèുćിĭ. ൧൪എćാൽ ഒć് ഞാൻ െചēുćു: പിĉിലുĐത്

മറćും മുĉിലുĐതിനായിആõുംെകാ÷്, åകിസ്തുേയശുവിൽൈദവûിെěപരമവിളിയുെട

åപതിഫലûിനായി ലêäûിേലè് ഓടുćു. ൧൫ നĊിൽ തികõവർè് ഒെèയും ഈ

മേനാഭാവം ഉ÷ാകെö; വĭതിലും നിïൾè് േവെറ വിധമായി ചിăിđാൽ ൈദവം അതും

നിïൾè് െവളിെĜടുûിûരും. ൧൬എćിരുćാലും നാം åപാപിđിരിèുćതനുസരിđു

തെć നടèുക. ൧൭ സേഹാദരĈാേര, എെć അനുകരിèുćതിൽ േചരുക; ഞïൾ

നിïൾè് കാണിđ മാതൃകåപകാരം നടèുćവെരയും åശĂിđുെകാĐുവിൻ. ൧൮എെăćാൽ,

ഞാൻ പലേĜാഴും നിïേളാട് പറõതുേപാെല അേനകർ åകിസ്തുവിെě åകൂശിെě

ശåതുèളായിരിèുćുഎć്ഇേĜാൾകരõുംെകാ÷് പറയുćു. ൧൯അവരുെടഅവസാനം

നാശം;അവരുെടൈദവം വയറ്; ലðയായതിൽഅവർè് മാനം േതാćുćു;അവരുെട മനĢ്

ഭൂമിയിലുĐകാരäïളിലാകുćു. ൨൦നĊുെട പൗരതçേമാസçർĖûിൽആകുćു; കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുഎć രêിതാവ്അവിെടനിćും വരുെമć് നാം താğരäേûാെട കാûിരിèുćു.

൨൧സകലവും തനിè് കീഴ്െപടുûുവാനും കഴിയുćതെěവäാപാരശéിെകാ÷്, നĊുെട

താഴ്ചയുĐശരീരെû,തെěമഹതçമുĐശരീരേûാടനുരൂപമായിഅവൻരൂപാăരെĜടുûും.

൪അതുെകാ÷്, എെě åപിയരുംഞാൻ കാണുവാൻആåഗഹിèുćവരുമായസേഹാദരĈാേര,

എെěസേăാഷവും കിരീടവുമായുേĐാേര, ഇïെനകർûാവിൽ ഉറđുനിൽèുവിൻ,

åപിയമുĐവേര. ൨കർûാവിൽ ഒേര മനേĢാെടയിരിèുവാൻഞാൻ യുെവാദäെയേയാടും

സുăുകെയേയാടും åപേബാധിĜിèുćു. ൩സാêാൽഎെěവിശçസ്തരായ കൂöുേവലèാേര,

ആസ്åതീകെളസഹായിèണംഎć്ഞാൻനിേćാടുംഅേപêിèുćു; ജീവപുസ്തകûിൽ

േപരുĐ േĥമă് മുതലായ എെě കൂöുേവലèാേരാെടാćിđ്, അവർ എേćാടുകൂെട

സുവിേശഷേഘാഷണûിൽഅĂçാനിđിരിèുćു. ൪കർûാവിൽഎേĜാഴുംസേăാഷിèുവിൻ;

സേăാഷിèുവിൻ എć് ഞാൻ പിെćയും പറയുćു. ൫ നിïളുെട സൗമäത സകല

മനുഷäരും അറിയെö; കർûാവ് വരുവാൻ അടുûിരിèുćു. ൬ ഒćിേനèുറിđും

വിചാരെĜടരുത്; åപതäുത,എĭാĤിലും åപാർüനയാലും യാചനയാലും നിïളുെടഅേപêകൾ

സ്േതാåതേûാടുകൂെടൈദവേûാട്അറിയിèെö. ൭എćാൽസകലബുĂിെയയും കവിയുć

ൈദവസമാധാനം നിïളുെട ഹൃദയïെളയും നിനവുകെളയും åകിസ്തുേയശുവിîൽകാèും.

൮ ഒടുവിൽ, സേഹാദരĈാേര, സതäമായത് ഒെèയും മാനäമായത് ഒെèയും നീതിയായത്

ഒെèയും നിർĊലമായത് ഒെèയും ഹൃദäമായത് ഒെèയുംസല്èീർûിയായത് ഒെèയും

സൽഗുണേമാ പുകഴ്ചേയാ അത് ഒെèയും ചിăിđുെകാĐുവിൻ. ൯എേćാട് പഠിđും

åഗഹിđും േകöും ക÷ുമുĐ കാരäïൾ åപവർûിèുവിൻ; എćാൽ സമാധാനûിെě

ൈദവംനിïേളാടുകൂെടഇരിèും. ൧൦നിïൾപിെćയുംഎനിè് േവ÷ി വിചാരിèുവാൻ

തുടïിയതിനാൽ ഞാൻ കർûാവിൽ വളെര സേăാഷിđു; മുെĉ തെć നിïൾè്

വിചാരമു÷ായിരുćു. എîിലും സഹായിèുവാൻ അവസരം കിöിയിĭ. ൧൧ ആവശäം

നിമിûമĭഞാൻപറയുćത്; എെăćാൽഏത്സാഹചരäûിലും സംതൃപ്തിേയാടിരിèുവാൻ

ഞാൻ പഠിđിöു÷്. ൧൨ താഴ്ചയിൽ എïെന ഇരിèണം എćും സമൃĂിയിൽ എïെന
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ജീവിèണെമćുംഎനിയ്èറിയാം; തൃപ്തനായിരിèുćതിെěയുംവിശćിരിèുćതിെěയും

സമൃĂിയിൽഇരിèുćതിെěയുംബുĂിമുö്അനുഭവിèുćതിെěയും രഹസäംഎെăć്

എĭാ സാഹചരäïളിലും ഞാൻ പഠിđിരിèുćു. ൧൩ എെć ശéനാèുćവൻ

മുഖാăരം എനിè് എĭാം െചēുവാൻ കഴിയും. ൧൪ എîിലും എെě കġതയിൽ

നിïൾ കൂöായ്മ കാണിđത് നćായി. ൧൫ ഫിലിĜäേര, സുവിേശഷേഘാഷണûിെě

ആരംഭûിൽഞാൻമെèേദാനäയിൽനിć് പുറെĜöേĜാൾനിïൾമാåതമĭാെതഒരുസഭയും

വരവുെചലവുകാരäûിൽ എേćാട് കൂöായ്മ കാണിđിĭ എć് നിïളും അറിയുćു. ൧൬

എെăćാൽഞാൻ െതĢേലാനികäയിൽആയിരുćേĜാൾ േപാലുംഎെěആവശäïൾè്

നിïൾഒćിലധികം തവണഅയđുതćുവേĭാ. ൧൭ഞാൻദാനംഅേനçഷിèുćുഎćĭ,

നിïളുെട കണèിേലè്ഏറുć åപതിഫലംഅേåതഅേനçഷിèുćത്. ൧൮എćാൽഎനിè്

േവ÷ുćത്എĭാം ഉ÷്;സമൃĂിയായുമിരിèുćു; നിïൾഅയđുതćത്സൗരഭäവാസനയായി,

ൈദവûിന് åപസാദമായ ഒരുസçീകാരäയാഗമായിഎĜെåഫാദിെûാസിൽനിć്ഞാൻസçീകരിđ്

തൃപ്തനായിരിèുćു. ൧൯ എെě ൈദവേമാ നിïളുെട ആവശäïെളാെèയും തെě

മഹതçûിെěധനûിെനാûവĚം åകിസ്തുേയശുവിൽനൽകിûരും. ൨൦ഇേĜാൾനĊുെട

ൈദവവും പിതാവുമായവന്എെćേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165) ൨൧ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ

ഓേരാ വിശുĂർèും വąനം െചēുവിൻ.എേćാടുകൂെടയുĐസേഹാദരĈാർ നിïെള വąനം

െചēുćു. ൨൨വിശുĂĈാർഎĭാവരും, വിേശഷാൽൈകസരുെട െകാöാരûിലുĐവരുംനിïെള

വąനം െചēുćു. ൨൩കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപനിïളുെടആÿാവിേനാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.
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െകാെലാĢäർ

൧ൈദവഹിതûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായിരിèുćപൗെലാസും നĊുെട

സേഹാദരനായ തിെമാെഥേയാസും ൨ െകാെലാĢäപöണûിലുĐ വിശുĂĈാർèും

åകിസ്തുവിൽ വിശçസ്തസേഹാദരĈാരായവർèുംഎഴുതുćത്: പിതാവായൈദവûിൽനിćും

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽനിćും നിïൾè്കൃപയുംസമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩

നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěപിതാവായൈദവûിന് സ്േതാåതം െചēുകയും,

എേĜാഴും നിïൾè് േവ÷ി åപാർüിèുകയും െചēുćു. ൪എെăćാൽസുവിേശഷûിെě

സതäവചനûിൽനിïൾ മുĉ് േകöതായിസçർĖûിൽനിïൾèായിസംåഗഹിđിരിèുć

åപതäാശനിമിûം ൫ åകിസ്തുേയശുവിൽനിïളുെട വിശçാസെûയുംസകലവിശുĂÿാേരാടും

നിïൾèുĐ സ്േനഹെûയും കുറിđ് ഞïൾ േകöിരിèുćു. ൬ ആ സുവിേശഷം

സർĔേലാകûിലും എćേപാെല നിïളുെട അടുèലും എûി; നിïൾ ൈദവകൃപെയ

യഥാർüമായി േകöറിõനാൾമുതൽ നിïളുെട ഇടയിൽഎćേപാെലസർĔേലാകûിലും

ഫലം കായിđും വർĂിđും വരുćു. ൭ഇïെന നിïൾഞïളുെട åപിയ സഹഭൃതäനായ

എĜåഫാസിേനാട് പഠിđിöു÷േĭാ; ൮അവൻ നിïൾè് േവ÷ി åകിസ്തുവിെě വിശçസ്ത

ശുåശൂഷകനും നിïൾè് ഞïേളാടുĐ ആÿാവിലുĐ സ്േനഹെû അറിയിđവനും

ആകുćു. ൯ അതുെകാ÷് ഈ സ്േനഹം നിമിûം ഞïൾ നിïെളèുറിđ് േകö

നാൾമുതൽനിïൾആÿികമായസകലñാനûിലും വിേവകûിലുംഅവെěഇġûിെě

പരിñാനംെകാ÷് നിറõുവേരണം എć് നിരăരമായി åപാർüിèുćതും കൂടാെത,

൧൦നിïൾകർûാവിന് േയാഗäമാകുംവĚം നടć്എĭാĤിലുംഅംഗീകാരം åപാപിđവരായി,

സകല സൽåപവൃûിയിലും ഫലം കായ്ച് ൈദവെûèുറിđുĐ പരിñാനûിൽ

വളരണെമćുംഞïൾ åപാർüിèുćു. ൧൧സകലസഹിഷ്ണതയ്èും ദീർഘêമയ്èുമായി

അവെěമഹതçûിെěവĭഭതçûിന് ഒûവĚംപൂർĚശéിേയാെടബലെĜടണെമćും

൧൨ തനിèുേവ÷ി േവർതിരിèെĜöവർè് െവളിđûിലുĐ അവകാശûിനായി നെĊ

åപാപ്തĈാരാèുകയും ൧൩ നെĊ ഇരുöിെě അധികാരûിൽ നിć് വിടുവിđ് തെě

സ്േനഹസçരൂപനായ പുåതെě രാജäûിലാèി െവയ്èുകയും െചയ്ത പിതാവായൈദവûിനു

സേăാഷേûാെട സ്േതാåതം െചēുćവരാേകണം എćും അേപêിèുćു. ൧൪ തെě

പുåതനിൽനമുè് പാപേമാചനെമćവീെ÷ടുĜ് ഉ÷്. ൧൫പുåതനായ åകിസ്തുഅദൃശäനായ

ൈദവûിെěസാദൃശäവും, സർĔസൃġിèുംആദäജാതനുംആകുćു. ൧൬സçർĖûിലുĐതും

ഭൂമിയിലുĐതും ദൃശäമായതും അദൃശäമായതും ആധിപതäïൾ ആകെö കർûൃതçïൾ

ആകെö ഭരണവäവčകൾആകെöഅധികാരïൾആകെöസകലവുംഅവൻ മുഖാăരം

സൃġിèെĜöു;അവൻ മുഖാăരവുംഅവനായിöുംസകലവുംസൃġിèെĜöിരിèുćു. ൧൭

അവൻസർĔûിനും മുേĉയുĐവൻ;അവൻസകലെûയുംവഹിèുćവനുംആകുćു.

൧൮ അവൻ സഭ എć ശരീരûിെě തലയും, സകല ഉþവïളുെടയും അധിപതിയും,

സകലûിലും താൻ åപഥമčാനീയനാേക÷തിന്,അവൻആരംഭവും മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć്

ആദäനായിഎഴുേćĤവനുംആകുćു. ൧൯അവനിൽസർĔസĉൂർĚതയും വസിèുവാനും

൨൦അവൻ åകൂശിൽ െചാരിõ രéംെകാ÷് അവൻ മുഖാăരം സമാധാനം ഉ÷ാèി,

ഭൂമിയിലുĐേതാസçർĖûിലുĐേതാസകലെûയുംഅവെനെèാ÷് തേćാട് നിരĜിĜാനും

പിതാവിന് åപസാദം േതാćി. ൨൧ഒരിèൽദുഷ്åപവൃûികളാൽ മനĢുെകാ÷്ൈദവûിൽനിć്

അകćവരും ശåതുèളുമായിരുćനിïെള ൨൨അവെěമുĉിൽവിശുĂരും നിഷ്കളîരും
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കുĤമിĭാûവരുമായി നിർേû÷തിന് åകിസ്തു ഇേĜാൾ തെě ജഡശരീരûിൽ തെě

മരണûാൽനിരĜിđു. ൨൩നിïൾ േകöിരിèുćതായസുവിേശഷûിെě åപതäാശയിൽനിć്

ഇളകാെതഅടിčാനെĜöവരുംčിരതയുĐവരുമായിവിശçാസûിൽനിലനിൽèുവാൻ

നിïെള åപാപ്തമാèിയ സേąശം, ആകാശûിൻകീെഴ സകലസൃġികളുേടയും ഇടയിൽ

പൗെലാസ് എćഞാൻ åപേഘാഷിèുകയും, അേത സുവിേശഷûിെě ശുåശൂഷകനായി

തീരുകയും െചയ്തിരിèുćു. ൨൪ ഇേĜാൾ ഞാൻ നിïൾè് േവ÷ി അനുഭവിèുć

കġാനുഭവïളിൽസേăാഷിđ് åകിസ്തുവിെěകġïളിൽകുറവായുĐത്എെěജഡûിൽ

സഭയായഅവെěശരീരûിന് േവ÷ി പൂരിĜിèുćു. ൨൫നിïൾè് േവ÷ിൈദവåപവർûിè്

അനുസാരമായി എനിè് നല്കിയിരിèുć നിേയാഗåപകാരം ൈദവവചനåപേഘാഷണം

നിവർûിേè÷തിന്ഞാൻസഭയുെടശുåശൂഷകനായിരിèുćു. ൨൬അത്യുഗïൾèും

തലമുറകൾèും മറõുകിടć സതäം എîിലും ഇേĜാൾ അവെě വിശുĂĈാർè്

െവളിെĜöിരിèുćു. (aiōn g165) ൨൭അവേരാട് ജാതികളുെട ഇടയിൽഈമർĊûിെě മഹിമാധനം

എെăć്അറിയിèുവാൻൈദവûിന് ഇġമായി;ആമർĊം മഹതçûിെě åപതäാശയായ

åകിസ്തു നിïളിൽഇരിèുćുഎćുĐത് തെć. ൨൮അവെനഞïൾഅറിയിèുćതിൽ

ഏത് മനുഷäേനയും åകിസ്തുവിൽ തികõവനായി നിർേû÷തിന് ഏത് മനുഷäേനയും

ഗുണേദാഷിèുകയുംഏത് മനുഷäേനാടും സകലñാനേûാടും കൂെട ഉപേദശിèുകയും

െചēുćു. ൨൯അതിനായിഞാൻഎćിൽബലേûാെട വäാപരിđ് തെěകർûവäംഎćിലൂെട

നിവർûിയ്èുćഅവെěശéിയ്è് ഒûവĚം േപാരാടിെèാ÷്അĂçാനിèുćു.

൨നിïൾèും, ലവുദികäപöണûിലുĐവർèും ജഡûിൽഎെě മുഖം ക÷ിöിĭാû

എĭാവർèുംേവ÷ി, ൨ അവർ പിതാവും åകിസ്തുവും എć ൈദവമർĊûിെě

പരിñാനവും വിേവകപൂർĚതയുെട സĉûും åപാപിèുവാൻേവ÷ി സ്േനഹûിൽ

ബĆിതരായിഹൃദയïൾè്സാăçനം ലഭിèണംഎćുവđ്ഞാൻഎåതവലിയ േപാരാöം

കഴിèുćുഎć് നിïൾഅറിവാൻഞാൻഇėിèുćു. ൩ åകിസ്തുവിൽñാനûിെěയും

അറിവിേěയും നിേêപïൾഒെèയും മറõിരിèുćു. ൪വശീകരണവാèുെകാ÷്ആരും

നിïെളചതിèാതിരിĜാൻഞാൻഇത് പറയുćു. ൫ഞാൻശരീരംെകാ÷് ദൂരčെനîിലും

ആÿാവുെകാ÷് നിïേളാട് കൂെടയുĐവനായി നിïളുെട നĭ åകമïളും åകിസ്തുവിൽ

നിïൾèുĐവിശçാസûിെěശéിയും ക÷്സേăാഷിèുćു. ൬ആകയാൽകർûാവായ

åകിസ്തുേയശുവിെന നിïൾ ൈകെèാ÷തുേപാെല അവനിൽ നടĜിൻ; ൭ അവനിൽ

ഉറേĜാെട േവരൂćുകയും, പണിയെĜടുകയും െചēുćവരായും, നിïൾè് ഉപേദശിđുതćതിന്

ഒûവĚംവിശçാസûാൽ ഉറđും, സ്േതാåതûിൽകവിõും ഇരിĜിൻ. ൮തതçñാനവും

െപാĐയായ വòനയുംെകാ÷് ആരും നിïെള കീഴടèാതിരിèുവാൻ സൂêിĜിൻ;

അത് മനുഷäരുെട പാരĉേരäാപേദശïൾèും, േലാകûിെě പാപകാരണമായ വിശçാസ

സåĉദായïൾèും ഒûവĚംഅĭാെത åകിസ്തുവിന് ഒûവĚമുĐതĭ. ൯ åകിസ്തുവിൻെറ

ശരീരûിലേĭാ ൈദവûിെě സർĔസĉൂർĚതയുെട സçഭാവïളും േദഹരൂപമായി

വസിèുćത്. ൧൦എĭാഅധികാരûിനും,ആധിപതäûിനും തലയായ åകിസ്തുവിൽനിïൾ

പരിപൂർĚരായിരിèുćു. ൧൧ åകിസ്തുവിെě പരിേėദനയാൽ നിïൾèും പാപശരീരം

ഉരിõുകളയുćതായൈകെകാ÷ĭാûപരിേėദനയും ലഭിđിരിèുćു. ൧൨സ്നാനûിൽ

നിïൾ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട അടèെĜടുകയും അവെന മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć്

ഉയിർെûഴുേćğിđ് ൈദവûിെě വäാപാരശéിയിലുĐ വിശçാസûാൽഅവേനാടുകൂെട
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ഉയിർെûഴുേćല്èുകയും െചയ്തു, ൧൩ അതിåകമïളാലും നിïളുെട ജഡûിെě

അåഗചർമം നിമിûവും മരിđവരായിരുć നിïെളയും ൈദവം åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട

ജീവിĜിèയും; അതിåകമïൾ ഒെèയും നേĊാടു êമിèുകയും െചയ്തു. ൧൪ നമുè്

åപതികൂലവുമായിരുćചöïളുെടകെēഴുû് മായിđ് åകൂശിൽതറđ് നĊുെടനടുവിൽനിć്

നീèിèളõു; ൧൫അധികാരïേളയും ശéികേളയും പിടിđടèി åകൂശിൽഅവരുെട േമൽ

ജേയാĀവംആേഘാഷിđ്അവെരപരസäമായകാഴ്ചയാèിûീർûു. ൧൬അതുെകാ÷്

ഭêണപാനീയïൾ, െപരുćാളുകൾ, വാവ്, ശĒû്,എćീകാരäïളിൽആരും നിïെള

വിധിèരുത്. ൧൭ ഇവ വരുവാനിരുćവയുെട നിഴലേåത; എćാൽ യാഥാർüäമായേതാ

åകിസ്തുവേåത. ൧൮ വäാജമായ താഴ്മയിലും, ദൂതĈാെര ആരാധിèുćതുമൂലം കാണാû

കാരäïളിൽ ഇടെപടുകയും തെě ജഡമനĢിനാൽഅനാവശäമായി നിഗളിèുകയും െചēുć

ആരുംതെćനിïൾèുĐ åപതിഫലം വൃഥാവാèരുത്. ൧൯ åകിസ്തുവാകുćതലെയ മുറുെക

പിടിèാതിരിèുć ഒരുവനും നിïെളകവർćു കളയരുത്, തലയായവനിൽനിćേĭാ ശരീരം

മുഴുവൻ സĆിഞരĉുകെള േപാഷിĜിđ് ഒćായിേđർû് ൈദവവർĂയ്èനുസാരമായി

വളർđ åപാപിèുćത്. ൨൦നിïൾ åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട േലാകûിെě പാപകാരണമായ

വിശçാസ വäവčകൾ സംബĆിđ് മരിđുെവîിൽ േലാകûിൽ ജീവിèുćവെരേĜാെല

൨൧ മാനുഷകğനകൾèും ഉപേദശïൾèും അനുസരണമായി: പിടിèരുത്, രുചിèരുത്,

െതാടരുത് എćുĐ ചöïൾè് കീഴ്െപടുćത് എă്? ൨൨ ഇെതĭാം ഉപേയാഗûാൽ

നശിđു േപാകുćതേåത. ൨൩ ഇെതാെèയും സçă ഇġûിെനാû ആരാധനയിലും

താഴ്മയിലും ശരീരെûതൃജിèുćതിലും രസിèുćവർèുĐതാണ്;എćാൽജഡാഭിലാഷം

നിയåăിèുćതിന് പരäാപ്തമĭ.

൩അതുെകാ÷്ൈദവം åകിസ്തുവിേനാെടാĜം നിïെളയും ഉയിർĜിđിരിèുćുെവîിൽ,

åകിസ്തു ൈദവûിെě വലûുഭാഗû് ഇരിèുćിടമായ ഉയരûിലുĐത്

അേനçഷിèുവിൻ. ൨ ഭൂമിയിലുĐതിെനèുറിđĭ ഉയരûിലുĐതുതെć ചിăിĜിൻ. ൩

നിïൾമരിđു, നിïളുെട ജീവൻൈദവം åകിസ്തുവിൽ മറđിരിèുćു. ൪നĊുെട ജീവനായ

åകിസ്തു െവളിെĜടുേĉാൾനിïളുംഅവേനാടുകൂെട േതജĢിൽെവളിെĜടും. ൫ആകയാൽ

വäഭിചാരം, അശുĂി, അമിതവികാരം, ദുർേĊാഹം, വിåഗഹാരാധനയായ അതäാåഗഹം

ഇïെന ഭൂമിയിലുĐ നിïളുെട പാപാഭിലാഷïെള മരിĜിèുവീൻ. ൬ഈവകനിമിûം

ൈദവേകാപംഅനുസരണം െകöവരുെടേമൽ വരുćു. ൭അവയിൽ ജീവിđിരുćകാലം നിïളും

മുെĉ അവയിൽ നടćുേപാćു. ൮ഇേĜാേഴാ നിïളും േകാപം, േåകാധം, ദുരുേāശïൾ,

അപമാനïൾ, വായിൽനിć് വരുć ലðാകരവും, അįീലവുമായ ദുർഭാഷണïൾ;

ഇവെയാെèയും വിöുകളയുവിൻ. ൯അേനäാനäം േഭാഷ്ക് പറയരുത്; നിïൾപഴയമനുഷäെന

അവെě ശീലïേളാടുകൂെട ഉരിõുകളõ് ൧൦ തെć സൃġിđവെě സçരൂപåപകാരം

പരിñാനûിനായി പുതുèം åപാപിèുć പുതിയ മനുഷäെന ധരിđിരിèുćുവേĭാ.

൧൧ഈഅറിവിൽ യവനനും െയഹൂദനും എćിĭ, പരിേėദനയും അåഗചർമവും എćിĭ,

അപരിഷ്കൃതൻ പരിഷ്കൃതൻ, ദാസൻ സçതåăൻ എćുമിĭ; åകിസ്തുവേåത എĭാവരിലും

എĭാംആകുćു. ൧൨അതുെകാ÷്ൈദവûാൽതിരെõടുèെĜöവരും വിശുĂĈാരും

åപിയരുമായി മനĢലിവ്, ദയ, താഴ്മ, െസൗമäത, ദീർഘêമ എćിവ ധരിđുെകാ÷് ൧൩

അേനäാനäം സഹിèുകയും ഒരുവേനാട് ഒരുവന് വഴèു÷ായാൽ തĊിൽ êമിèയും

െചയ്വിൻ;കർûാവ് നിïേളാട്êമിđതുേപാെലനിïളും െചയ്വിൻ. ൧൪എĭാĤിനും മീെത
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സĉൂർĚതയുെടബĆമായസ്േനഹം ധരിĜിൻ. ൧൫ åകിസ്തുവിെěസമാധാനം നിïളുെട

ഹൃദയïളിൽ വാഴെö; അതിനേĭാ നിïൾ ഏകശരീരമായി വിളിèെĜöുമിരിèുćത്;

നąിയുĐവരായും ഇരിĜിൻ. ൧൬സîീർûനïളാലും സ്തുതികളാലുംആÿികഗീതïളാലും

തĊിൽ പഠിĜിđുംബുĂിയുപേദശിđും നąിേയാെട നിïളുെട ഹൃദയïളിൽൈദവûിന്

പാടിയും ഇïെന åകിസ്തുവിെě വചനം അതäധികമായി സകലñാനേûാടും കൂെട

നിïളിൽവസിèെö. ൧൭വാèിനാേലാ åകിയയാേലാഎă് െചയ്താലുംസകലവും കർûാവായ

േയശുവിെě നാമûിൽ െചയ്തും അവൻ മുഖാăരം പിതാവായ ൈദവûിന് സ്േതാåതം

പറõുംെകാ÷ിരിĜിൻ. ൧൮ ഭാരäമാേര, നിïളുെട ഭർûാèĈാർè് കർûാവിന്

ഉചിതമാകുംവĚംകീഴടïുവിൻ. ൧൯ഭർûാèĈാേര,നിïളുെട ഭാരäമാെരസ്േനഹിĜിൻ;

അവേരാട് കയ്പായിരിèയുമരുത്. ൨൦ മèേള, നിïളുെട അĊയĜĈാെര സകലûിലും

അനുസരിèുവിൻ. ഇത് കർûാവിന് പൂർĚമായും åപസാദകരമേĭാ. ൨൧ പിതാèĈാേര,

നിïളുെട മèൾ നിരുĀാഹെĜടാതിരിേè÷തിന് അവെര േകാപിĜിèരുത്. ൨൨

ദാസĈാേര, ജഡåപകാരമുĐ യജമാനĈാെര സകലûിലും അനുസരിèുവിൻ; മനുഷäെര

åപസാദിĜിèുćവെരേĜാെല ദൃġിേസവകളാലĭകർûാവിെന ഭയെĜöുെകാ÷്ഹൃദയûിെě

ആÿാർüതേയാെട അേåത അനുസരിേè÷ത്. ൨൩ നിïൾ െചēുćത് ഒെèയും

മനുഷäർെèćĭ കർûാവിന് എćേപാെല മനേĢാെട െചയ്വിൻ. ൨൪അവകാശെമć

åപതിഫലം കർûാവ് തരുംഎćറിõ് കർûാവായ åകിസ്തുവിെന േസവിĜിൻ. ൨൫അനäായം

െചēുćവൻതാൻ െചയ്തഅനäായûിന് ഒûത് åപാപിèും; യാെതാരു മുഖപêവും ഇĭേĭാ.

൪യജമാനĈാേര, നിïൾèുംസçർĖûിൽ ഒരു യജമാനനായൈദവം ഉ÷്എćറിõ്

ദാസĈാർè് നീതിയായതും നäായമായതും നൽകുവിൻ. ൨ åപാർüനയിൽ ഉĤിരിèുവിൻ;

സ്േതാåതേûാെടഅതിൽജാഗരിĜിൻ. ൩എനിè്ബĆനകാരണമായ åകിസ്തുവിെě മർĊം

åപസ്താവിĜാൻതèവĚംൈദവംഞïൾè്വചനûിെěവാതിൽതുറćുതരികയും ൪

ഞാൻസംസാരിേè÷ുംവĚംഅതിെന െവളിെĜടുûുകയും െചേē÷തിന്ഞïൾè്

േവ÷ിയും åപാർüിèുവിൻ. ൫സമയം തèûിൽ ഉപേയാഗിđുെകാ÷്അവിശçാസികേളാടു

ñാനേûാെട െപരുമാറുവിൻ. ൬ഓേരാരുûേനാട് നിïൾഎïെനഉûരംപറേയണം

എć് അറിേയ÷തിന് നിïളുെട സംസാരം എേĜാഴും കൃപേയാടുകൂടിയതും ഉĜിനാൽ

രുചിവരുûിയതുംആയിരിèെö. ൭എെěഅവčഒെèയും കർûാവിൽ åപിയസേഹാദരനും

വിശçസ്ത ശുåശൂഷകനും സഹഭൃതäനുമായ തിഹിെèാസ് നിïേളാട് അറിയിèും. ൮നിïൾ

ഞïളുെടഅവčഅറിയുവാനുംഅവൻനിïളുെടഹൃദയïെളേåപാĀാഹിĜിèുവാനുമായി

൯ഞാൻ അവെന നിïളിൽ ഒരുവനായ ഒേനസിെമാസ് എć വിശçസ്തനും åപിയനുമായ

സേഹാദരേനാടുകൂെട നിïളുെടഅടുèൽഅയđിരിèുćു; ഇവിടെûഅവčഎĭാം

അവർ നിïേളാട് അറിയിèും. ൧൦ എെě സഹതടവുകാരനായ അരിസ്തർെഹാസും

ബർćബാസിെěബĆുവായ മർെèാസും —അവെനèുറിđ് നിïൾè് കğന കിöീöു÷േĭാ;

അവൻ നിïളുെട അടുèൽ വćാൽ അവെന ൈകെèാൾവിൻ — ൧൧ യുസ്െതാസ്

എć് പറയുć േയശുവും നിïെള വąനം െചēുćു; യഹൂദവിശçാസികളിൽ ഇവർ

മൂവരും മാåതംൈദവരാജäûിന് കൂöുേവലèാരായിö്എനിè്ആശçാസമായിûീർćു. ൧൨

നിïളിൽ ഒരുവനായ åകിസ്തുേയശുവിെě ദാസനായഎĜåഫാസ് നിïെളവąനം െചēുćു;

നിïൾതികവുĐവരുംൈദവഹിതംസംബĆിെđാെèയുംപൂർĚനിċയമുĐവരുമായി

നില്േè÷തിന് അവൻ åപാർüനയിൽ നിïൾèുേവ÷ി എേĜാഴും േപാരാടുćു. ൧൩
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നിïൾèുംലവുദികäപöണûിലുംഹിയരെപാലിപöണûിലുമുĐവിശçാസികൾèും േവ÷ി

അവൻവളെര åപയാസെĜടുćുഎćുĐതിന്ഞാൻസാêി. ൧൪ൈവദäനായ åപിയ ലൂേèാസും

േദമാസും നിïെള വąനം െചēുćു. ൧൫ലവുദികäയിെലസേഹാദരĈാർèും നുംെഫയ്èും

അവളുെട വീöിെലസഭയ്èും വąനം െചാĭുവിൻ. ൧൬നിïളുെട ഇടയിൽഈേലഖനം വായിđ്

തീർćേശഷംലവുദികäസഭയിൽകൂെട വായിĜിèുകയും ലവുദികäയിൽനിćുĐത് നിïളും

വായിèുകയും െചയ്വിൻ. ൧൭അർèിെĜാസിേനാട് കർûാവിൽലഭിđശുåശൂഷനിവർûിĜാൻ

േനാേèണം എć് പറവിൻ. ൧൮പൗെലാസായഎെěസçăകēാെലഅഭിവാദനം; എെě

ബĆനïെളഓർûുെകാൾവിൻ. കൃപ നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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1 െതĢേലാനികäർ

൧പൗെലാസും സിലçാെനാസും തിെമാെഥെയാസും പിതാവായൈദവûിലും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിലും ഉĐ െതĢേലാനികäസഭയ്è് എഴുതുćത്: നിïൾè് കൃപയും

സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൨ഞïളുെട åപാർüനയിൽനിïെളസ്മരിđുെകാ÷് നിïളുെട

വിശçാസûിെě േവലയും സ്േനഹനിർഭരമായ åപയýïളും ൩ നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ åപതäാശയുെടčിരതയും ഇടവിടാെത നĊുെടൈദവവും

പിതാവുമായവെěസćിധിയിൽഓർûുഞïൾനിïൾെèĭാവർèും േവ÷ിഎേĜാഴും

ൈദവûിന് സ്േതാåതം െചēുćു. ൪ ൈദവûാൽ സ്േനഹിèെĜö സേഹാദരĈാേര,

നിïളുെട തിരെõടുĜിെന പĤി ഞïൾ അറിയുćു. ൫ ഞïളുെട സുവിേശഷം

േകവലം വാèുകളായിമാåതമĭ, പരിശുĂാÿശéിേയാടും ബഹുനിċയേûാടും കൂെട

ആയിരുćു നിïളുെടഅടുèൽവćത്; നിïൾè് േവ÷ിഞïൾനിïളുെട ഇടയിൽ

എïെന െപരുമാറിയിരുćു എćു നിïൾ അറിõിരിèുćുവേĭാ. ൬ ബഹുകġം

സഹിേè÷ിവćിöുംപരിശുĂാÿാവ്നല്കിയസേăാഷേûാെടനിïൾവചനംൈകെèാ÷്

ഞïൾèുംകർûാവിനുംഅനുകാരികളായിûീർćു. ൭അïെനനിïൾമെèേദാനäയിലും

അഖായയിലും വിശçസിèുćവർè് എĭാവർèും മാതൃകയായിûീർćു. ൮ നിïളുെട

അടുèൽ നിćു കർûാവിെě വചനം മുഴïിെđćത് മെèേദാനäയിലും അഖായയിലും

മാåതമĭ, മĤ് എĭായിടïളിലുംൈദവûിലുĐനിïളുെട വിശçാസം åപസിĂമായിരിèുćു;

അതുെകാ÷് ഒćുംതെćഞïൾപറേയ÷ആവശäമിĭ. ൯ഞïൾèുനിïളുെടഅടുèൽ

എïെനയുĐസçീകരണം ലഭിđുഎćും ജീവനുĐസതäൈദവെûേസവിèുവാനും ൧൦

അവൻ മരിđവരുെട ഇടയിൽ നിćു ഉയിർĜിđ തെěപുåതനും വരുവാനുĐ േകാപûിൽനിć്

നെĊവിടുവിèുćവനുമായ േയശുസçർĖûിൽനിć് വരുćത് കാûിരിèുവാനും നിïൾ

വിåഗഹïെളവിöുൈദവûിîേലè്എïെനതിരിõുവćുഎćുംഅവർതേćപറയുćു.

൨സേഹാദരĈാേര,ഞïൾനിïളുെടഅടുèൽവćത് വäർüമായിĭഎćു നിïൾതേć

അറിയുćുവേĭാ. ൨ഫിലിĜിയിൽവđ്ഞïൾകġവുംഅപമാനവുംസഹിേè÷ിവćു

എćു നിïൾ അറിയുćുവേĭാ! എîിലും വലിയ എതിർĜിെě നടുവിൽ ൈദവûിെě

സുവിേശഷംനിïേളാടു åപസംഗിèുവാൻഞïൾഞïളുെടൈദവûിൽൈധരäെĜöിരുćു.

൩ഞïളുെട åപേബാധനംഅബĂûിൽനിേćാഅശുĂിയിൽനിേćാവäാജേûാെടേയാ

വćതĭ. ൪സുവിേശഷംഞïെള ഭരേമğിേè÷തിന് ൈദവûിന് െകാĐാകുćവരായി

ഞïൾ െതളിõതുേപാെല മനുഷäെര åപസാദിĜിèുവാനĭ, ഞïളുെട ഹൃദയം

േശാധനെചēുćൈദവെûûെć åപസാദിĜിđുെകാ÷േåതഞïൾസംസാരിèുćത്. ൫

നിïൾഅറിയുംേപാെല മുഖസ്തുതിേയാ åദവäാåഗഹûിെě ഉപായേമാഞïൾഒരിèലും

åപേയാഗിđിöിĭ; ൈദവം സാêി. ൬ åകിസ്തുവിെě അെĜാസ്തലĈാർ എć പദവിയിൽ

വലിĜം ഭാവിèുവാൻ കഴിയുമായിരുćിöും ഞïൾ നിïേളാടാകെö, മĤുĐവേരാടാകെö

മാനംഅേനçഷിđിĭ; ൭ഒരുഅĊതെěകുõുïെള േപാĤുംേപാെലഞïൾനിïളുെട

ഇടയിൽആർåദതയുĐവരായിരുćു. ൮ഇïെനവാĀലäേûാെടൈദവûിെěസുവിേശഷം

പîുെവĜാൻ മാåതമĭ, നിïൾഞïൾèു åപിയരാകയാൽഞïളുെട åപാണനും കൂെട

െവđുതരുവാൻ ഒരുèമായിരുćു. ൯സേഹാദരĈാേര,ഞïളുെടകഠിനാĂçാനïൾനിïൾ

ഓർĊിèുćു÷േĭാനിïളിൽആർèും ഭാരമായിûീരരുതുഎćു െവđ്ഞïൾരാവും
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പകലും േവലെചയ്തു നിïേളാടുൈദവûിെěസുവിേശഷം åപസംഗിđു. ൧൦വിശçസിèുć

നിïളുെടഇടയിൽഞïൾഎåതവിശുĂിേയാടും നീതിേയാടുംകുĤമിĭാûവരായുംനടćു

എćതിന് നിïളുംൈദവവുംസാêി. ൧൧നിïൾഅറിയുćതുേപാെലതെěരാജäûിനും

മഹതçûിനും നിïെള വിളിèുćൈദവûിന് േയാഗäമായി നടĜാൻ തèവĚം ൧൨ഞïൾ

നിïളിൽഓേരാരുûെരയുംഅĜൻമèെളഎćേപാെല åപേബാധിĜിđും ഉĀാഹിĜിđും

സാêäം പറõും േപാćു. ൧൩ഞïൾ åപസംഗിđൈദവവചനം നിïൾ േകö്, മനുഷäെě

വചനമായിöĭസാêാൽആകുćതുേപാെലൈദവവചനമായിö് തേćൈകെèാ÷തിനാലും

വിശçസിèുćനിïളിൽആൈദവവചനം വäാപരിđുെകാ÷ിരിèുćതിനാലും,ഞïൾ

ൈദവെûഇടവിടാെതസ്തുതിèുćു; ൧൪സേഹാദരĈാേര,െയഹൂദäയിൽ åകിസ്തുേയശുവിലുĐ

ൈദവസഭകൾè് നിïൾ അനുകാരികളായിûീർćിരിèുćു. അവർ െയഹൂദരാൽ

സഹിđത് തേć നിïളും സçജാതിèാരാൽ സഹിđുവേĭാ. ൧൫ െയഹൂദർ കർûാവായ

േയശുവിെനയും സçăåപവാചകĈാെരയും െകാćവരും ഞïെള ഓടിđുകളõവരും

ൈദവെû åപസാദിĜിèാûവരുംസകലമനുഷäർèും വിേരാധികളുമേĭാ. ൧൬ജാതികൾ

രêിയ്èെĜേട÷തിനായിഞïൾഅവേരാട് åപസംഗിèുćത് വിലèുćവരുംആകുćു;

അïെനഅവർ തïളുെട പാപïെളഎേĜാഴും പൂരിĜിèുćു. എćാൽൈദവേåകാധം

അവരുെട േമൽ വെćûിയിരിèുćു. ൧൭ സേഹാദരĈാേര, ഞïൾ അğേനരേûè്

ഹൃദയംെകാ÷ĭ, ഞïളുെട സാćിĂäംെകാ÷് നിïെള വിöുപിരിõിö് അതിയായ

ആåഗഹേûാെട വീ÷ും നിïളുെട മുഖം കാúാൻഏĤവുംഅധികം åശമിđു. ൧൮അതുെകാ÷്

നിïളുെടഅടുèൽവരുവാൻഞïൾ, വിേശഷാൽപൗെലാസായഞാൻഒć് ര÷ുåപാവശäം

വിചാരിđു,എćാൽസാûാൻഞïെളതടുûു. ൧൯നĊുെടകർûാവായ േയശുവിെě

മുĉാെകഅവെě åപതäêതയിൽഞïളുെടആശയുംസേăാഷവും åപശംസാകിരീടവുംആർ

ആകുćു? മĤുĐവേരാെടാĜംനിïളുംഅĭേയാ? ൨൦ഞïളുെട മഹതçവുംസേăാഷവും

നിïൾതേć.

൩അതുെകാ÷് ഈ േവർപിരിയൽ സഹിđുകൂടാõിö് ഞïൾ അേഥനയിൽ തനിđ്

ഇരിേè÷ിവćാലും േവ÷തിĭ എćു വിചാരിđു. ൨ നിïളിൽ ആരും ഈ

കġïളിൽ കുലുïിേĜാകാതിരിേè÷തിന്, നിïെള വിശçാസûിൽčിരെĜടുûുവാനും

ൈധരäെĜടുûുവാനുമായി നĊുെടസേഹാദരനും åകിസ്തുവിെěസുവിേശഷേഘാഷണûിൽ

ൈദവûിെěശുåശൂഷകനുമായ തിെമാെഥെയാസിെനഅയđു. ൩കġംഅനുഭവിèുവാൻ നാം

നിയമിèെĜöിരിèുćുഎćുനിïൾതേćഅറിയുćുവേĭാ. ൪ഞïൾനിïേളാടുകൂെട

ഇരുćേĜാൾനാംകġമനുഭവിേè÷ിവരുംഎćു മുĉുകൂöി പറõത് േപാെലതേćസംഭവിđു

എćു നിïൾഅറിയുćു. ൫ഈകാരണûാൽഎനിè് ഒöുംസഹിđുകൂടാõിö് പരീêകൻ

നിïെള പരീêിđുേവാ?ഞïളുെട åപയýം െവറുെതയായിേĜാേയാ?എćീ ചിăകളാൽ

നിïളുെട വിശçാസûിെěവസ്തുതഅറിേയ÷തിന്ആളയđ്. ൬ഇേĜാേഴാ, തിെമാെഥെയാസ്

നിïളുെടഅടുèൽനിć്വćുനിïളുെടവിശçാസെûയുംസ്േനഹെûയുംപĤിയുംഞïൾ

നിïെളകാúാൻവാòിèുćതുേപാെല നിïൾഞïെളയും കാúാൻവാòിđുെകാ÷്

ഞïെളèുറിđ് നിïൾè് എേĜാഴും നĭ ഓർĊ ഉ÷് എć് ഞïേളാടു ശുഭവാർû

അറിയിđകാരണûാൽ, ൭സേഹാദരĈാേര,ഞïളുെടസകലകġûിലുംസîടûിലും

åകിസ്തുേയശുവിലുĐനിïളുെട വിശçാസം േഹതുവായിഞïൾനിïെളèുറിđ്ആശçാസം

åപാപിđു. ൮ നിïൾ കർûാവിൽ നിലനില്èുćു എćു അറിõ് ഞïൾ ഇേĜാൾ
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വാസ്തവമായും ജീവിèുćു. ൯നിïൾനിമിûം നĊുെടൈദവûിെěസćിധിയിൽഞïൾ

സേăാഷിèുćസകലസേăാഷûിനുംഎåതേûാളംൈദവûിന് സ്േതാåതം കേരĤുവാൻ

ഞïളാൽ കഴിയും! ൧൦ നിïളുെട മുഖം കാúാനും നിïളുെട വിശçാസûിെě കുറവ്

തീർĜാനുമായി ഞïൾ രാവും പകലും വളെര താğരäേûാെട åപാർüിđുേപാരുćു. ൧൧

നĊുെടൈദവവും പിതാവുമായവനുംനĊുെടകർûാവായ േയശുവുംഞïൾനിïളുെട

അടുèൽവരുവാൻ വഴി ഒരുèിûരുമാറാകെö. ൧൨എćാൽഞïൾèു നിïേളാടുĐ

സ്േനഹംവർĂിèുćതുേപാെലകർûാവ്നിïൾè്തĊിൽതĊിലും മĤുĐവേരാടുമുĐ

സ്േനഹം വർĂിĜിđ് കവിയുമാറാèുകയും ൧൩ ഇïെന നĊുെട കർûാവായ േയശു

തെěസകലവിശുĂĈാരുമായി വരുć åപതäêതയിൽനĊുെടൈദവവും പിതാവുമായവെě

മുĉാെക വിശുĂീകരണûിൽ അനിąäരായി െവളിെĜടുംവĚം നിïളുെട ഹൃദയïെള

čിരെĜടുûുകയും െചēുമാറാകെö.

൪ഒടുവിലായി, സേഹാദരĈാേര, ൈദവ åപസാദം ലഭിĜാăèവĚം നിïൾ എïെന

ജീവിèണം എćു ഞïളിൽ നിćു åഗഹിđറിõതുേപാെല — ഇേĜാൾ നിïൾ

ജീവിèുćതുേപാെലതേć—ഇനിയുംഅധികം വർĂിđു വേര÷തിന്ഞïൾകർûാവായ

േയശുവിെě നാമûിൽ നിïേളാടു അേപêിđു åപേബാധിĜിèുćു. ൨ കർûാവായ

േയശുവിെěആñയാൽഞïൾഈകğനകെളതćുഎćുനിïൾഅറിയുćുവേĭാ.

൩ൈദവûിെěഇġേമാ നിïളുെട ശുĂീകരണം തേć, നിïൾ ദുർćടĜ് വിെöാഴിõ്

൪ഓേരാരുûൻ ൈദവെû അറിയാû ജാതികെളേĜാെല കാമവികാരേûാെടയĭ, ൫

åപതäുതവിശുĂീകരണûിലും മാനäതയിലും താăാെěശരീരെûനിയåăിേè÷ത്എïെന

എć് അറിõിരിèെö. ൬ഈ കാരäïളിൽ ആരും പാപംെചēുകേയാ സേഹാദരെന

ചതിèേയാഅരുത്;ഞïൾമുെĉനിïേളാടു പറõതുേപാെലയും മുćറിയിĜ് തćതു

േപാെലയുംഈകാരäïൾè് ഒെèയും åപതികാരം െചēുćവൻകർûാവേĭാ. ൭ൈദവം

നെĊ അശുĂിയിേലèĭ, വിശുĂി åപാപിèുവാൻ അേåത വിളിđത്. ൮ അതുെകാ÷്

ഇത് അവഗണിèുćവൻ മനുഷäെനഅĭ, തെě പരിശുĂാÿാവിെന നിïൾè് തരുć

ൈദവെûûെćഅവഗണിèുćു. ൯അേനäാനäംസ്േനഹിèുവാൻനിïൾൈദവûാൽ

ഉപേദശം åപാപിđതുെകാ÷് സേഹാദരസ്േനഹെûèുറിđു നിïൾè് എഴുതുവാൻ

ആവശäമിĭ; ൧൦തീർđയായും മെèേദാനäയിൽ എïുമുĐ സേഹാദരĈാേരാട് ഒെèയും

നിïൾഅïെന തെćആചരിđും േപാരുćുവേĭാ. എćാൽ സേഹാദരĈാേര, അതിൽ

നിïൾഅധികമായി വർĂിđുവേരണംഎćും ൧൧ åകിസ്തുവിശçാസികൾഅĭാûവേരാട്

ബഹുമാനേûാെട െപരുമാറുവാനും, ഒćിനും ഒരു കുറവിĭാûവരായിരിèുവാനും

േവ÷ി ൧൨ ഞïൾ നിïേളാടു ആñാപിđതുേപാെല ശാăരായി ജീവിèുവാനും

സçăകർûവäïെള നിറേവĤുവാനും സçăൈകെകാ÷ു േവല െചയ്വാനും ഉĀാഹിèണം

എćുംകൂടി നിïെള åപേബാധിĜിèുćു. ൧൩സേഹാദരĈാേര, നിïൾ åപതäാശയിĭാû

മĤുĐവെരേĜാെല ദുഃഖിèാതിരിേè÷തിന് നിåദെകാĐുćവെരèുറിđ്അറിവിĭാതിരിèരുത്

എćു ഞïൾ ആåഗഹിèുćു. ൧൪ േയശു മരിèയും ജീവിെđഴുേćൽèയും െചയ്തു

എćു നാം വിശçസിèുćു എîിൽ അïെന തെć åകിസ്തുവിൽ നിåദെകാ÷വെരയും

ൈദവം േയശു മുഖാăരം അവേനാടുകൂെട വരുûും. ൧൫ കർûാവിെě åപതäêതവെര

ജീവേനാെട േശഷിèുćവരായ നാം നിåദെകാ÷വർè് മുĉĈാരായി ഉയിർèുകയിĭ

എćു ഞïൾ കർûാവിെě വചനംനിമിûം നിïേളാടു പറയുćു. ൧൬ കർûാവ്
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താൻഗംഭീരനാദേûാടും åപധാനദൂതെěശĝേûാടുംൈദവûിെěകാഹളേûാടുംകൂെട

സçർĖûിൽനിć്ഇറïിവരികയും åകിസ്തുവിൽ മരിđവർ മുെĉഉയിർെûഴുേćൽèുകയും

െചēും. ൧൭ പിെć ജീവിđിരിèുćവരായ നാം മുെĉ ഉയിർെûഴുേćĤവേരാട് ഒരുമിđു

ആകാശûിൽ കർûാവിെന എതിേരൽèുവാൻ േമഘïളിൽ എടുèെĜടും; ഇïെന

നാംഎേĜാഴും കർûാവിേനാടുകൂെടഇരിèും. ൧൮ഈവചനïെളെèാ÷ുഅേനäാനäം

ആശçസിĜിđുെകാൾവിൻ.

൫സേഹാദരĈാേര, കാലïെളയുംസമയïെളയും കുറിđ് നിïെളഎഴുതിയറിയിèുവാൻ

ആവശäമിĭേĭാ. ൨ രാåതിയിൽ കĐൻ വരുćതുേപാെല കർûാവിെě നാൾ വരുćു

എćു നിïൾ തേć നćായി അറിõിരിèുćുവേĭാ. ൩ അവർ സമാധാനെമćും

സുരêിതതçെമćും പറõിരിèുേĉാൾതെć ഗർഭിണിè് åപസവേവദന വരുേĉാെല

അവർè് െപെöć് നാശം വćുഭവിèും; അവർè് രêെപടുവാൻ കഴിയുകയുമിĭ. ൪

എćാൽസേഹാദരĈാേര,ആനാൾകĐൻഎćേപാെലനിïെളകീഴ്െപടുûുവാൻനിïൾ

ഇരുöിലുĐവരĭ; ൫നിïൾഎĭാവരും െവളിđûിെěയും പകലിെěയും മèളുംആകുćു; നാം

രാåതിèുംഇരുളിനുമുĐവരĭ. ൬ആകയാൽനാം േശഷമുĐവെരേĜാെല ഉറïാെത ഉണർćും

സുേബാധമായും ഇരിè. ൭ ഉറïുćവർ രാåതിയിൽ ഉറïുćു; മദäപിèുćവർ രാåതിയിൽ

മദäപിèുćു. ൮നാേമാപകലിെěമèളാകയാൽവിശçാസം,സ്േനഹംഎćീകവചവുംരêയുെട

åപതäാശഎćശിരസ്åതവുംധരിđുെകാ÷ുസുേബാധമായിരിè. ൯ൈദവംനെĊേകാപûിനĭ,

൧൦നാം ഉണർćിരുćാലും ഉറïിയാലും തേćാടുകൂെട ജീവിേè÷തിന് നമുèുേവ÷ി മരിđ

നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തു മൂലം രêെയ åപാപിèുവാനേåതനിയമിđിരിèുćത്.

൧൧ആകയാൽനിïൾെചയ്തുവരുćതുേപാെലഅേനäാനäംൈധരäെĜടുûുകയും തĊിൽ

ആÿികവർĂന വരുûുകയും െചയ്വീൻ. ൧൨ സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട ഇടയിൽ

അĂçാനിèുകയുംകർûാവിൽനിïെളഭരിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും െചēുćവെര

അംഗീകരിđുംഅവരുെട േവലനിമിûം ൧൩ഏĤവുംസ്േനഹേûാെട പരിഗണിèണംഎćു

നിïേളാടുഅേപêിèുćു.അേനäാനäം സമാധാനമായിരിĜിൻ. ൧൪സേഹാദരĈാേര,ഞïൾ

നിïെള åപേബാധിĜിèുćത്:അലസĈാെരബുĂിയുപേദശിĜിൻ; ഉൾèരുûിĭാûവെര

ൈധരäെĜടുûുവിൻ;ബലഹീനെര താïുവിൻ;എĭാവേരാടും ദീർഘêമകാണിèുവിൻ. ൧൫

ആരും തിĈയ്è് പകരം തിĈ െചēാതിരിĜാൻ േനാèുവിൻ; തĊിലുംഎĭാവേരാടുംഎേĜാഴും

നĈ െചയ്തുെകാ÷ിരിĜിൻ; ൧൬എേĜാഴും സേăാഷിĜിൻ; ൧൭ഇടവിടാെത åപാർüിèുവിൻ

൧൮എĭാĤിനുംസ്േതാåതം െചയ്വിൻ; ഇതേĭാ നിïെളèുറിđ് åകിസ്തുേയശുവിൽൈദേവġം.

൧൯ആÿാവിെനവിലèരുത്. ൨൦ åപവചനïെളനിĢാരമാèരുത്. ൨൧സകലവും േശാധനെചയ്ത്

നĭത് മുറുെക പിടിĜിൻ. ൨൨ സകലവിധേദാഷവും വിöകലുവിൻ. ൨൩ സമാധാനûിെě

ൈദവംതേćനിïെള മുഴുവനും ശുĂീകരിèുമാറാകെö; നിïളുെടആÿാവും åപാണനും

േദഹവുംഅേശഷം നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě åപതäêതയിൽഅനിąäമായി

െവളിെĜടുംവĚംകാèെĜടുമാറാകെö. ൨൪നിïെളവിളിèുćവൻവിശçസ്തൻആകുćു;

അവൻഅത് നിവർûിയ്èും. ൨൫സേഹാദരĈാേര,ഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ.

൨൬സകലസേഹാദരĈാെരയുംവിശുĂചുംബനûാൽവąനംെചയ്വിൻ. ൨൭കർûാവിെě

നാമûിൽ ഞാൻ ഓർĊിĜിèുćു, സേഹാദരĈാെര ഒെèയും ഈ േലഖനം വായിđു

േകൾĜിèണം. ൨൮ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě കൃപ നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.
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൧പൗെലാസും സിലçാെനാസും തിെമാെഥെയാസും പിതാവായൈദവûിലും കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിലുമുĐ െതĢേലാനികäസഭയ്è് എഴുതുćത്: ൨ പിതാവായ

ൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും നിïൾè് കൃപയും

സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട വിശçാസംഏĤവും വർĂിđും നിïൾ

ഓേരാരുûർèുംഅേനäാനäംസ്േനഹം െപരുകിയും വരികയാൽഞïൾഉചിതമാകുംവĚം

ൈദവûിന് എേĜാഴും നിïെളèുറിđ് സ്േതാåതം െചയ്വാൻ കടെĜöിരിèുćു. ൪

അതുെകാ÷് നിïൾ സഹിèുć സകല ഉപåദവïളിലും കġïളിലുമുĐ നിïളുെട

സഹിഷ്ണതയും വിശçാസവും നിമിûംഞïൾൈദവûിെěസഭകളിൽനിïെളèുറിđ്

åപശംസിèുćു. ൫അത് നിïൾ കġെĜടുവാൻ കാരണമായിരിèുćൈദവരാജäûിന്

നിïെള േയാഗäĈാരായി എĚും എćിïെന ൈദവûിെě നീതിയുĐ വിധിèു

വäéമായഅടയാളംആകുćു. ൬കർûാവായ േയശുതെěശéിയുĐദൂതĈാരുമായി

സçർĖûിൽനിćു അìിജçാലയിൽ åപതäêനായി ൭ ൈദവെû അറിയാûവർèും

നĊുെട കർûാവായ േയശുവിെě സുവിേശഷം അനുസരിèാûവർèും åപതികാരം

െകാടുèുേĉാൾ ൮നിïെള പീഢിĜിèുćവർè് പീഢയും പീഢഅനുഭവിèുćനിïൾè്

ഞïേളാടുകൂെട ആശçാസവും പകരം നല്കുćത് ൈദവസćിധിയിൽ നീതിയേĭാ. ൯

സുവിേശഷം അനുസരിèാûവർ കർûാവിെě സćിധാനവും അവെě ശéിയുെട

മഹതçവും വിöകćു നിതäനാശം എć ശിêാവിധി അനുഭവിèും. (aiōnios g166) ൧൦അവൻ

വരുćനാളിൽ തെěവിശുĂĈാരാൽ മഹതçെĜേട÷തിനുംഞïളുെടസാêäം നിïൾ

വിശçസിđതുേപാെലവിശçസിđഎĭാവരിലും താൻഅതിശയവിഷയംആേക÷തിനും തേć. ൧൧

അതുെകാ÷്നĊുെടൈദവûിെěയുംകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěയുംകൃപയാൽ

നĊുെടകർûാവായ േയശുവിെěനാമംനിïളിലും നിïൾഅവനിലും മഹതçെĜേട÷തിന്

൧൨നĊുെടൈദവം നിïെള തെě വിളിèു േയാഗäരായി എĚിസൽഗുണûിലുĐഎĭാ

ആåഗഹïളും, ശéിേയാെടയുĐവിശçാസûിെěഓേരാ åപവൃûിയും പൂർĚമാèിûേരണം

എćുനിïൾè് േവ÷ിഎേĜാഴുംഞïൾ åപാർüിèുćു.

൨ഇനി സേഹാദരĈാേര, നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě മടïിവരവും,

അവേനാടുകൂെട നാം ഒരുമിđുകൂടുćതിെനèുറിđും ഞïൾ നിïേളാടു

അേപêിèുćത്: ൨ കർûാവിെě ദിവസം വćുകഴിõു എćു സൂചിĜിèുć വĭ

ആÿാവിനാേലാവചനûാേലാ,ഞïൾഎഴുതിഎćുഅവകാശെĜടുć േലഖനûാേലാ

നിïൾ േവഗûിൽ മനĢിടറുകയും അസçčരാകയുമരുത്. ൩ആരും ഏതുവിേധനയും

നിïെള ചതിèരുത്; ആദäേമ വിശçാസതäാഗം സംഭവിèുകയും നാശേയാഗäനായ

പുåതനായഅധർĊûിെě മനുഷäൻ െവളിെĜടുകയും േവണം. ൪അവൻൈദവാലയûിൽ

ഇരുćുെകാ÷്, ൈദവം എćു വിളിèെĜടുćേതാ, ആരാധിèെĜടുćേതാ ആയ

സകലûിനും മീെതതെćûാൻൈദവമായി ഉയർûുćഎതിരാളിഅേåത. ൫നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുേĉാൾ തേć ഞാൻ ഇതു നിïേളാടു പറõു എćു ഓർèുćിĭേയാ? ൬

അവൻസമയûിനു മുെĉ െവളിെĜടാതിരിേè÷തിന് ഇേĜാൾതടുèുćത്എă്എćു

നിïൾ അറിയുćു. ൭അധർĊûിെě മർĊം ഇേĜാേഴ åപവൃûിèുćു÷്; ഇതുവെര

തടുèുćവൻ വഴിയിൽനിćു നീïിേĜായാൽ മാåതം മതി. ൮അേĜാൾ അധർĊമൂർûി
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െവളിെĜöുവരും;അവെനകർûാവായ േയശു തെěവായിെലശçാസûാൽസംഹരിđ് തെě

åപതäêതയുെട åപഭാവûാൽ നശിĜിèും. ൯അധർĊമൂർûി നശിđുേപാകുćവർè്

െവളിെĜടുćത് സാûാെěവäാപാരശéിè് ഒûവĚം വäാജമായസകലശéിേയാടും

അടയാളïേളാടുംഅþുതïേളാടുംഅനീതിയുെടസകലവòനേയാടും കൂെടആയിരിèും;

൧൦ എăുെകാെ÷ćാൽ അവർ രêിയ്èെĜടുവാăèവĚം സതäെû സ്േനഹിđ്

ൈകെèാĐായ്കയാൽ തേć അïെന ഭവിèും. ൧൧ സതäെû വിശçസിèാെത

അനീതിയിൽ രസിèുćഎĭാവർèും നäായവിധി വേര÷തിന് ൧൨ൈദവംഅവർè് േഭാഷ്ക്

വിശçസിèുവാനായി വäാജûിെěവäാപാരശéിഅയയ്èുćു. ൧൩ഞïേളാ, കർûാവിന്

åപിയരായ സേഹാദരĈാേര, ൈദവം നിïെള രêയ്èുĐ ആദäഫലമായി ആÿാവിെě

വിശുĂീകരണûിലും സതäûിെě വിശçാസûിലും തിരെõടുûതുെകാ÷് നിïൾ

നിമിûംൈദവെûഎേĜാഴും സ്തുതിĜാൻകടെĉöിരിèുćു. ൧൪നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെěമഹതçം åപാപിèുവാനേĭാഅവൻഞïളുെടസുവിേശഷേഘാഷണûാൽ

നിïെള രêയ്è് വിളിđത്. ൧൫ആകയാൽ സേഹാദരĈാേര, ഞïൾ വാèിനാേലാ

േലഖനûാേലാ ഉപേദശിđുതć åപമാണïെള മുറുെകപിടിđ്അതിൽ ഉറđുനിćുെകാൾവിൻ.

൧൬ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു തെćയും നെĊ സ്േനഹിđ് നിതäാശçാസവും

നĭ åപതäാശയുെട ഉറĜും കൃപയാെല നല്കിയിരിèുć നĊുെട പിതാവായ ൈദവവും

(aiōnios g166) ൧൭നിïളുെട ഹൃദയïെളഎĭാ നĭ åപവൃûിയിലും വാèാലുംആശçസിĜിđ്

čിരെĜടുûുമാറാകെö.

൩ ഒടുവിൽസേഹാദരĈാേര, കർûാവിെěവചനം നിïളുെടഅടുèൽഎûിയതുേപാെല

േവഗംവäാപിđുമഹതçെĜടുവാനും ൨വĭാûവരുംദുġĈാരുമായമനുഷäരുെടകēിൽനിćു

ഞïൾവിടുവിèെĜടുവാനുംഞïൾèുേവ÷ി åപാർüിèുവിൻ; വിശçാസംഎĭാവർèും

ഇĭേĭാ. ൩എćാൽ കർûാവ് വിശçസ്തൻ; അവൻ നിïെള ഉറĜിđു ദുġെě കēിൽ

അകെĜടാതവĚം കാûുെകാĐും. ൪ഞïൾആñാപിèുćത് നിïൾ െചēുćു

എćും േമലാലും െചēുംഎćുംഞïൾനിïെളèുറിđ് കർûാവിൽ ഉറđിരിèുćു. ൫

കർûാവ് താൻനിïളുെടഹൃദയïെളൈദവûിെěസ്േനഹûിേലèും åകിസ്തുവിെě

സഹിഷ്ണതയിേലèും തിരിèുമാറാകെö. ൬സേഹാദരĈാേര,ഞïേളാടു åപാപിđ åപമാണം

വിöു അലസമായി നടèുć ഏത് സേഹാദരേനാടും അകćുെകാേĐണം എćു നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěനാമûിൽഞïൾനിïേളാടുആñാപിèുćു. ൭

ഞïെള അനുകരിേè÷ത് എïെന എćു നിïൾ തേćഅറിയുćുവേĭാ. ഞïൾ

നിïളുെടഇടയിൽഅലസമായിനടćിöിĭ, ൮ആരുെടയുംആഹാരം െവറുെതഅനുഭവിđിöുമിĭ;

നിïളിൽആർèും ഭാരമായിûീരരുതുഎćുവđ്ഞïൾഅĂçാനേûാടും åപയാസേûാടും

കൂെട രാĜകൽ േവലെചയ്തു േപാćത് ൯അധികാരമിĭാõിöĭ,അനുകരിèുവാൻനിïൾè്

ഞïെള മാതൃകയാèിûേര÷തിനേåത. ൧൦ േവലെചയ്വാൻ മനĢിĭാûവൻതിćുകയുമരുത്

എćുഞïൾനിïേളാടുകൂെടഇരിèുേĉാൾതേćആñാപിđിöു÷േĭാ. ൧൧നിïളിൽ

ചിലർ ഒöും േവല െചēാെതപരകാരäം േനാèിഅലസരായി നടèുćുഎćു േകൾèുćു.

൧൨ഇïെനയുĐവേരാട്: സാവധാനേûാെട േവലെചയ്തുഅേഹാവൃûി കഴിèണംഎćു

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ ഞïൾ ആñാപിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും

െചēുćു. ൧൩നിïേളാ, സേഹാദരĈാേര, നĈ െചēുćതിൽ തളർćുേപാകരുത്. ൧൪ഈ

േലഖനûിലുĐഞïളുെട വാè്അനുസരിèാûവൻനാണിേè÷തിന്അവേനാടുĐ
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സംസർĖംവിöുഅവെന േവർതിരിĜിൻ. ൧൫എîിലും ശåതുഎćുവിചാരിèാെതസേഹാദരൻ

എćുവđ്അവെനബുĂിയുപേദശിèയേåത േവ÷ത്. ൧൬സമാധാനûിെěകർûാവായവൻ

താൻനിïൾè്എĭായ്േപാഴും സകലവിധûിലും സമാധാനം നല്കുമാറാകെö; കർûാവ്

നിïെളĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö. ൧൭ പൗെലാസായ എെě കēാൽ വąനം;

ഞാൻഎഴുതുć സകല േലഖനûിലും ഇതുതെćഅടയാളം. ൧൮നĊുെട കർûാവായ

േയശുåകിസ്തുവിെěകൃപനിïെളĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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1 തിെമാെഥെയാസ്

൧ åകിസ്തുേയശുവിെěഅെĜാസ്തലനായപൗെലാസ്നĊുെടരêിതാവായൈദവûിെěയും

നĊുെട åപതäാശയായ åകിസ്തുേയശുവിെěയും കğനåപകാരം, ൨ വിശçാസûിൽ

യഥാർüപുåതനായ തിെമാെഥെയാസിന് എഴുതുćത്: പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും

നĊുെടകർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽനിćും നിനè്കൃപയും കനിവുംസമാധാനവും

ഉ÷ാകെö. ൩ നീ എെഫെസാസിൽ താമസിേèണം എćു ഞാൻ മെèേദാെനäèു

േപാകുേĉാൾ ഉĀാഹിĜിđതുേപാെല ഇേĜാഴും ഉĀാഹിĜിèുćു, ൪ മĤു യാെതാരുവിധ

ഉപേദശïളും പഠിĜിèുകേയാ വിശçാസûാലുĐൈദവഹിതേûèാൾതർèïൾè്

മാåതം ഉതകുć െകöുകഥകെളയും അăമിĭാû വംശാവലികെളയും åശĂിèുകേയാ

െചēരുെതć് ചിലേരാട് കğിേè÷തിന്. ൫കğിđതിെě ഉേāശäേമാ: ശുĂഹൃദയûിൽനിćും,

നĭ മനĢാêിയിൽനിćും, നിർവäാജവിശçാസûിൽനിćും ഉളവാകുćസ്േനഹംതെć.

൬ ചിലർ ഇവ വിöുമാറി അർüശൂനäമായ സംസാരûിേലè് തിരിõ്, ൭ തïൾ

പറയുćത്എെăേćാ,čാപിèുćത്ഇćെതേćാ åഗഹിèാെത,നäായåപമാണûിെě

ഉപേദġാèĈാരായിരിèുവാൻഇėിèുćു. ൮ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശûിന് വിപരീതമായ

മേĤതിനും അേåത വđിരിèുćത് എćു åഗഹിđുെകാ÷് നäായåപമാണെû കൃതäമായി

ആചരിđാൽനäായåപമാണംനĭതുതെćഎćുനാംഅറിയുćു, ൯നäായåപമാണേമാനീതിമാനു

േവ÷ിയĭ, åപതäുത,അധർĊികൾ,അനുസരണംെകöവർ,അഭéർ, പാപികൾ,അശുĂർ,

ലൗകികർ,മാതാപിതാèെളെകാĭുćവർ,െകാലപാതകർ, ൧൦ദുർćടĜുകാർ,സçവർഗേഭാഗികൾ,

മനുഷäèടûുകാർ, േഭാഷ്കുപറയുćവർ, കĐസാêികൾഎćീ വകèാർèും. ൧൧എîൽ

ഭരേമğിđിരിèുć,ധനäനായൈദവûിെěമഹതçമുĐസുവിേശഷûിന്അനുസൃതമായതാണ്

ഈ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശം. ൧൨ എനിè് ശéി നല്കിയ åകിസ്തുേയശു എć

നĊുെട കർûാവ് എെćവിശçസ്തൻഎെćĚിശുåശൂഷയ്è്ആèിയതുെകാ÷്ഞാൻ

അവെനസ്തുതിèുćു. ൧൩മുെĉഞാൻ ദൂഷകനും ഉപåദവിയും ധിèാരിയുംആയിരുćു;

എîിലുംഅവിശçാസûിൽഅറിവിĭാെത െചയ്തതാകെകാ÷്എനിè് കരുണലഭിđു; ൧൪

നĊുെടകർûാവിെěകൃപ åകിസ്തുേയശുവിലുĐവിശçാസേûാടുംസ്േനഹേûാടുംകൂെട

അതäăം വർĂിđു കവിõുമിരിèുćു. ൧൫ åകിസ്തുേയശു പാപികെള രêിèുവാൻ

േലാകûിൽവćുഎćുĐത് വിശçാസäവുംഎĭാവരുംഅംഗീകരിèുവാൻ േയാഗäവുമായ

വചനം തെć;ആപാപികളിൽ ഒćാമൻഞാൻതെć. ൧൬എćിöും, നിതäജീവനായി തćിൽ

വിശçസിèുവാനുĐവർè് ദൃġാăûിനായി േയശുåകിസ്തു സകലദീർഘêമയും ഒćാമനായ

എćിൽകാണിേè÷തിന്എനിè് കരുണലഭിđു. (aiōnios g166) ൧൭നിതäരാജാവായിഅêയനും

അദൃശäനുമായഏകൈദവûിന്എെćേćèുംബഹുമാനവും മഹതçവും.ആേമൻ. (aiōn g165) ൧൮

മകേന, തിെമാെഥെയാേസ, നിെćèുറിđ് മുĉു÷ായ åപവചനïൾè് ഒûവĚംഞാൻഈ

കğനനിെćഏğിèുćു; നീ വിശçാസവും നĭ മനĢാêിയും ഉĐവനായിഅവയാൽനĭ

യുĂേസവെചēുക. ൧൯ചിലർഈവിശçാസവും നĭ മനĢാêിയും തĐിèളõതുനിമിûം

കĜൽേഛതംസംഭവിđതുേപാെലഅവരുെട വിശçാസം തകർćുേപായി; ൨൦ഹുമനെയാസും

അെലക്സăരുംഈകൂöûിൽ ഉĐവർആകുćു;അവർൈദവദുഷണം പറയാതിരിèുവാൻ

പഠിേè÷തിന്ഞാൻഅവെരസാûാന്ഏğിđിരിèുćു.
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൨അതുെകാ÷്നാംസർĔഭéിേയാടും മാനäതേയാടുംശാăവുംസമാധാനപൂർĚവുമായ

ജീവിതം നയിേè÷തിന്, സകലമനുഷäർèും, വിേശഷാൽ രാജാèĈാർèും സകല

അധികാരčർèും േവ÷ി ൨യാചനയും åപാർüനയും മĂäčതയുംസ്േതാåതവും കേരĤണം

എćു ഞാൻ സകലûിനും മുെĉ åപേബാധിĜിèുćു. ൩അത് നĊുെട രêിതാവായ

ൈദവûിെěസćിധിയിൽ നĭതും åപസാദകരവുംആകുćു. ൪ഈൈദവംസകലമനുഷäരും

രê åപാപിèുവാനും സതäûിെě പരിñാനûിൽ എûുവാനും ഇėിèുćു. ൫

എെăćാൽ, ൈദവം ഒരുവനും, ൈദവûിനും മനുഷäർèും മĂäčനും ഒരുവനേåത ൬

എĭാവർèുംേവ÷ി മറുവിലയായി തെćûാൻ െകാടുû മനുഷäനായ åകിസ്തുേയശു

തെć, ൭എćുĐഈസാêäം തèസമയû്അറിയിേè÷തിനായിഞാൻ åപസംഗിയും

അെĜാസ്തലനുമായി ‐ േഭാഷ്കĭ, പരമാർüംതെćപറയുćു ‐ ജാതികെളവിശçാസûിലും

സതäûിലും ഉപേദശിèുćവനുമായി നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൮ആകയാൽപുരുഷĈാർ

എവിെടയും േകാപവും തർèവുംകൂടാെതവിശുĂൈകകെള ഉയർûി åപാർüിèണംഎćു

ഞാൻആåഗഹിèുćു. ൯അåപകാരംസ്åതീകളും വിനയേûാടുംസുേബാധേûാടും കൂെട

േയാഗäമായവസ്åതം ധരിđ്, തïെളഅലîരിേèണം. ൧൦തലമുടി പിćിയും, െപാേćാ, മുേûാ,

വിലേയറിയ വസ്åതേമാ എćിവയും െകാ÷ĭ, åപതäുത, ൈദവഭéിെയ െവളിെĜടുûുć

സ്åതീകൾè് ഉചിതമാകുംവĚം സൽåപവൃûികെളെèാ÷േåത അലîരിേè÷ത്. ൧൧

സ്åതീ മൗനമായിരുć് പൂർĚാനുസരണേûാടും കൂെട പഠിèെö. ൧൨മൗനമായിരിèുവാൻ

അĭാെത, ഉപേദശിèുവാേനാപുരുഷെěേമൽഅധികാരംനടûുവാേനാഞാൻസ്åതീെയ

അനുവദിèുćിĭ. ൧൩എെăćാൽആദാംആദäം നിർĊിèെĜöു, പിെćഹĔാ; ൧൪ആദാം

അĭവòിèെĜöത്, സ്åതീഅേåത വòിèെĜö് ലംഘനûിൽഅകെĜöത്. ൧൫എćാൽ

വിശçാസûിലും സ്േനഹûിലും വിശുĂീകരണûിലും സുേബാധേûാെട പാർèുćുഎîിൽ

അവൾമèെള åപസവിđ് രêåപാപിèും.

൩ഒരുവൻ അĂäêčാനം കാംêിèുćു എîിൽ നĭåപവൃûി ആåഗഹിèുćു

എćുĐത് വിശçാസേയാഗäംആകുćു. ൨അതുെകാ÷്അĂäêൻകുĤമിĭാûവനും

ഏകഭാരäയുെട ഭർûാവും സമചിûനുംസുേബാധശീലനുംആദരണീയനുംഅതിഥിåപിയനും

ഉപേദശിèുവാൻ സമർüനും ആയിരിèണം; ൩ മദäപാനിയും കലഹèാരനും അരുത്;

എćാൽ, ശാăനും സമാധാനകാംêിയും åദവäാåഗഹമിĭാûവനും ൪സçăകുടുംബെû

നćായി നിയåăിèുćവനും, മèൾ പൂർĚബഹുമാനേûാെട അനുസരിèുćവരും

ആയിരിèണം. ൫ സçăകുടുംബെû നിയåăിèുവാൻ അറിയാûവൻ ൈദവസഭെയ

എïെന പരിപാലിèും? ൬ നിഗളിയായി തീർć്, പിശാചിന് വćുഭവിđതുേപാെല

ശിêാവിധിയിൽഅകെĜടാതിരിèുവാൻപുതിയശിഷäനുംഅരുത്. ൭കൂടാെത,നിąയിലും

പിശാചിെě െകണിയിലും അകെĜടാതിരിèുവാൻ പുറേമയുĐവരാൽ നĭ സാêäം

åപാപിđവനുംആയിരിèണം. ൮അåപകാരംശുåശൂഷകĈാർആദരണീയർആയിരിèണം;

ഇരുവാèുകാരും മദäപĈാരും ദുർĭാഭേമാഹികളും ആകരുത്. ൯അവർ വിശçാസûിെě

മർĊം ശുĂമനĢാêിേയാെട സൂêിèുćവർ ആയിരിèണം. ൧൦ അവരും ആദäം

പരിേശാധിèെĜടെö; കുĤമിĭാûവരായി െതളിõാൽ അവർ ശുåശൂഷ ഏല്èെö. ൧൧

അåപകാരം സ്åതീകളും ആദരണീയരും ഏഷണി പറയാûവരും എćാൽ സമചിûരും

സകലûിലും വിശçസ്തമാരുമായിരിèണം. ൧൨ശുåശൂഷകĈാർഏകഭാരäയുĐഭർûാèĈാരും

മèെളയും സçăകുടുംബകാരäïെളയും നćായി നിയåăിèുćവരും ആയിരിèണം.
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൧൩ എെăćാൽ നćായി ശുåശൂഷ െചയ്തിöുĐവർ തïൾèുതെć നĭ നിലയും

åകിസ്തുേയശുവിîലുĐ വിശçാസûിൽ വളെര åപാഗþäവും സĉാദിèുćു. ൧൪ഞാൻ

േവഗûിൽനിെěഅടുèൽവരുവാൻആശിèുćുഎîിലും, ൧൫താമസിđുേപായാേലാ,തൂണും

സതäûിെěഅടിčാനവുമായി ജീവനുĐൈദവûിെěസഭയാകുćൈദവാലയûിൽ

െപരുമാേറ÷ത് എïെനെയć് നീ അറിയുവാനായി എഴുതുćു. ൧൬അവൻ ജഡûിൽ

െവളിെĜöു; ആÿാവിനാൽ നീതീകരിèെĜöു; ദൂതĈാർè് åപതäêനായി; ജാതികളുെട

ഇടയിൽ åപസംഗിèെĜöു; േലാകûിൽവിശçസിèെĜöു; േതജĢിൽഎടുèെĜöുഎćിïെന

ൈദവഭéിയുെട മർĊം വലിയതാകുćുഎć്സĊതമാംവĚംഅംഗീകരിèുćു.

൪എćാൽ ഭാവികാലû് ചിലർ വäാജാÿാèളിലും ഭൂതïളുെട ഉപേദശïളിലും

åശĂ െചലുûി േഭാഷ്ക് പറയുćവരുെട കപടûാൽ വിശçാസം തäജിèും എć്

ആÿാവ് െതളിവായി പറയുćു. ൨ അവർ സçăമനĢാêിയിൽ ചൂടു പിടിđവരായി,

൩ വിവാഹം വിലèുകയും, വിശçസിèുകയും സതäം തിരിđറിയുകയും െചയ്തവർ

സ്േതാåതേûാെട അനുഭവിèുവാൻ ൈദവം സൃġിđ ഭêäവസ്തുèെള വർðിèണം

എćു കğിèുകയും െചēുćു. ൪ എെăćാൽ ൈദവûിെě സൃġി എĭാം നĭത്;

സ്േതാåതേûാെടഅനുഭവിèുćുഎîിൽ ഒćും വർðിേè÷തിĭ; ൫ൈദവവചനûാലും

åപാർüനയാലുംഅവവിശുĂീകരിèെĜടുćുവേĭാ. ൬ഇതുസേഹാദരĈാെര åഗഹിĜിđാൽനീ

പിൻപĤിയ വിശçാസûിെěയും സദുപേദശûിെěയും വചനûാൽ േപാഷിĜിèെĜöവനായി

åകിസ്തുേയശുവിെě നĭ ശുåശൂഷകൻ ആകും. ൭ എćാൽ ഭéിവിരുĂമായതും

അĊൂĊèഥകളും ഒഴിവാèിൈദവഭéിയ്è് തèവĚംനിെćûെćപരിശീലിĜിèുക.

൮ശരീരവäായാമംഅğം åപേയാജനമുĐതേåത;എćാൽഇേĜാഴുĐതും വരുവാനുĐതുമായ

ജീവെě വാëûമുĐതാകയാൽ,ൈദവഭéിേയാ സകലûിനും åപേയാജനകരമാകുćു.

൯ ഇതു വിശçാസäവും എĭാവരും അംഗീകരിèുവാൻ േയാഗäവുമായ വചനം തെć. ൧൦

അതിനുേവ÷ി തെć,സകലമനുഷäരുെടയും åപേതäകാൽവിശçാസികളുെടയും രêിതാവായ

ജീവനുĐൈദവûിൽ åപതäാശവđ്, നാം അĂçാനിđും േപാരാടിയും വരുćു. ൧൧ഇതു നീ

ആñാപിèുകയും ഉപേദശിèുകയും െചയ്ക. ൧൨ആരുംനിെěയൗവനംവിലയിĭാതാèരുത്;

എćാൽ വാèിലും സçഭാവûിലും സ്േനഹûിലും വിശçാസûിലും നിർĊലതയിലും

വിശçാസികൾè് മാതൃകയായിരിèുക. ൧൩ഞാൻവരുേവാളം വായന, åപേബാധനം, ഉപേദശം

എćിവയിൽ åശĂിđിരിèുക. ൧൪മൂĜĈാരുെടൈകെവേĜാടുകൂെട åപവചനûാൽനിനè്

ലഭിđതായ നിćിലുĐ കൃപാവരം ൧൫ ഉേപêയായി വിചാരിèാെത, നിെě പുേരാഗതി

എĭാവർèും കാേണ÷തിന് ഇത് ചിăിđുെകാ÷ിരിèുക; ഇതിൽതെćഇരുćുെകാĐുക.

൧൬നിെćûെćയും ഉപേദശെûയുംസൂêിđുെകാĐുക;ഇതിൽഉറđുനിൽèുക;അïെന

െചയ്താൽനീ നിെćയും നിെě åപസംഗം േകൾèുćവെരയും രêിèും.

൫ åപായûിൽ മൂûവെന ശകാരിèാെത പിതാവിെനേĜാെലയും ഇളയവെര

സേഹാദരĈാെരേĜാെലയും ൨ åപായമായ സ്åതീകെള മാതാèെളേĜാെലയും ഇളയ

സ്åതീകെള പൂർĚനിർĊലതേയാെടസേഹാദരികെളേĜാെലയും åപേബാധിĜിèുക. ൩യഥാർü

വിധവമാരായിരിèുćവെര മാനിയ്èുക. ൪ഏെതîിലും വിധവയ്è് മèളും െകാđുമèളും

ഉെ÷îിൽ, അവർ മുെĉ സçăകുടുംബûിൽ ഭéി കാണിèുവാനും അĊയĜĈാർè്

åപതäുപകാരം െചēുവാനും പഠിèെö; എăുെകാെ÷ćാൽ ഇത് ൈദവസćിധിയിൽ
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åപസാദകരമാകുćു. ൫ യഥാർü വിധവയും ൈകവിടെĜöവളുമായവൾ ൈദവûിൽ

åപതäാശവèുകയും രാĜകൽ യാചനയിലും åപാർüനയിലും തുടരുകയും െചēുćു. ൬

എćാൽ സുഖേഭാഗജീവിതം ആåഗഹിèുćവേളാ ജീവിđിരിèയിൽ തെć മരിđവൾ

ആകുćു. ൭അവർഅപവാദമിĭാûവർആയിരിേè÷തിന് നീ ഇത് ആñാപിèുക.

൮ തനിèുĐവേരാടും åപേതäകിđ് സçă കുടുംബേûാടും കരുതലിĭാûവൻ, റçിശçാസം

തĐിèളയുകയുംഅവിശçാസിെയèാൾ വഷളനായിûീരുകയും െചēുćു. ൯വിധവയായി

തിരെõടുèെĜേട÷വേളാ,അറുപതു വയĢിന് താെഴയĭാûവളുംഏകഭർûാവിെě

ഭാരäയായിരുćവളും, ൧൦ മèെള വളർûുകേയാ അതിഥികെള സൽèരിèുകേയാ

വിശുĂĈാരുെട കാലുകെള കഴുകുകേയാ െഞരുèമുĐവർè് മുöുതീർèുകേയാ

സർĔസൽåപവൃûിയ്èും സമർĜിèെĜടുകേയാ െചയ്ത് സൽåപവൃûികളാൽ

അറിയെĜöവളുംആയിരിèണം. ൧൧ഇളയവിധവമാെര ഒഴിവാèുക;എെăćാൽ åകിസ്തുവിന്

വിേരാധമായി അവരുെട ശാരീരിക േമാഹïൾ വർĂിđുവരുേĉാൾ വിവാഹം െചēുവാൻ

ഇėിèും. ൧൨അവരുെടആദä åപതിñതĐിèളയുകയാൽഅവർè് ശിêാവിധി ഉ÷്. ൧൩

അåതയുമĭഅവർവീടുേതാറും നടć്അലസരായിരിèുവാനും ശീലിèും;അലസരായിരിèുക

മാåതമĭ,അപവാദികളും പരകാരäûിൽഇടെപടുćവരുമായിഅരുതാûത്സംസാരിèുകയും

െചēും. ൧൪ആകയാൽഇളയവിധവമാർ വിവാഹിതരായി, പുåതസĉûു÷ാèി, വീöുകാരäം

േനാèി, വിേരാധിè്അപവാദûിന്അവസരം ഒćും െകാടുèാതിരിèണംഎć്ഞാൻ

ഇėിèുćു. ൧൫ഇേĜാൾതെćചിലർസാûാെěപിćാെല േപായേĭാ. ൧൬ഏെതîിലും

വിശçാസിനിè് വിധവമാർ ഉെ÷îിൽ,അവൾതെćഅവെരസംരêിèെö; സഭയ്è് ഭാരം

വരുûരുത്; യഥാർüവിധവമാരായവെരസംരêിèാമേĭാ! ൧൭നćായി ഭരിèുćമൂĜĈാെര,

åപേതäകാൽ വചനûിലും ഉപേദശûിലും അĂçാനിèുćവെര തെć, ഇരöി മാനûിന്

േയാഗäരായി പരിഗണിèുക. ൧൮എെăćാൽ “െമതിèുേĉാൾകാളയുെട വായ് മൂടിെèöരുത്”

എćും; “േവലèാരൻതെěകൂലിè് േയാഗäൻ”എćും തിരുെവഴുû് പറയുćുവേĭാ. ൧൯ ര÷ു

മൂćുസാêികളുെട െതളിവിെěഅടിčാനûിലĭാെതഒരു മൂĜെě േനെരകുĤാേരാപണം

ഉćയിèരുത്. ൨൦പാപûിൽ തുടരുćവെര, േശഷമുĐവർèും ഭയûിനായി എĭാവരും

േകൾെè ശാസിèുക. ൨൧നീ മുൻവിധിേയാെട പêപാതപരമായി ഒćും െചēാെതഈ

നിയമïെള åപമാണിđുെകാĐണം എć് ഞാൻൈദവെûയും åകിസ്തുേയശുവിെനയും

തിരെõടുèെĜö ദൂതĈാെരയും സാêിയാèി നിേćാട് കğിèുćു. ൨൨യാെതാരുûെě

േമലും േവഗûിൽൈകവയ്èുകേയാഅനäĈാരുെട പാപïളിൽഓഹരിèാരനാകുകേയാ

അരുത്. നിെćûെćനിർĊലനായി കാûുെകാĐുക. ൨൩ഇനി െവĐം മാåതം കുടിèാെത,

നിെě ദഹനèുറവും കൂെടèൂെടയുĐêീണവും നിമിûംഅğം വീõും േസവിđുെകാĐുക.

൨൪ ചില മനുഷäരുെട പാപïൾ നäായവിധിയ്èു മുെĉ തെć വäéമാകുćു; എćാൽ

ചിലരുെട പാപïേളാ åകേമണയേåത. ൨൫സൽåപവൃûികളുംഅïെനതെćവäéമാകുćു;

വäéമാകാûവയ്èും മറõിരിèുവാൻകഴിയുകയിĭ.

൬നുകûിൻകീഴിൽ അടിമകളായിരിèുćവർ ഒെèയും ൈദവനാമവും ഉപേദശവും

ദുഷിèെĜടാതിരിèുവാൻ തïളുെട യജമാനĈാെര സകലബഹുമാനûിനും

േയാഗäĈാർ എć് എേĚ÷താകുćു. ൨ വിശçാസികളായ യജമാനĈാരുĐവർ, അവർ

സേഹാദരĈാർ ആയതുെകാ÷് അവെര ആദരിèാതിരിèരുത്; തïെളെèാ÷ുĐ

ഉപകാരം അനുഭവിèുćവർ വിശçാസികളും åപിയരും ആകെകാ÷് അവെര നćായി
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േസവിèുകയേåത േവ÷ത്; ഇത് നീ ഉപേദശിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും െചēുക.

൩ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě ഉറĜുĐ വചനേûാടും ഭéിെèാû

ഉപേദശേûാടും േയാജിèാെത ആെരîിലും വäതäസ്തമായി ഉപേദശിđാൽ, ൪ അവൻ

ഒćും തിരിđറിയാെത അഹîാരûാൽ ചീർû്, തർèûിനും വാഗçാദûിനും േവ÷ി

അനാേരാഗäപരമായ ആർûി പിടിđവനായിരിèുćു; അവയാൽ അസൂയ, പിണèം,

ദൂഷണം, ദുĢംശയംഎćിവയും, ൫ ദുർĒുĂികളും സതäതäാഗികളുമായ മനുഷäരുെട ഇടയിൽ

തുടർമാനമായകലഹവും ഉളവാകുćു;അവർൈദവഭéിആദായമാർഗംഎćുവിചാരിèുćു.

൬എćാൽസംതൃപ്തിേയാടുകൂടിയൈദവഭéി മഹûായആദായംആകുćുതാനും. ൭

എെăćാൽഇഹേലാകûിേലè്നാം ഒćും െകാ÷ുവćിöിĭ; ഇവിെടനിć് യാെതാćും

െകാ÷ുേപാകുവാൻ കഴിയുćതുമĭ. ൮ ഉĚുവാനും ഉടുèുവാനും ഉെ÷îിൽ നാം സംതൃപ്തർ

ആകുćു. ൯എćാൽധനികĈാരാകുവാൻആåഗഹിèുćവർപരീêയിലും െകണിയിലും

കുടുïുകയും മനുഷäെരസംഹാരûിേലèും നാശûിേലèും നയിèുćചിăാശൂനäവും

ഹാനികരവുമായ പല േമാഹïൾèും ഇരയായിûീരുകയും െചēുćു. ൧൦എെăćാൽ

åദവäാåഗഹംസകലവിധേദാഷûിനും മൂലകാരണമേĭാ. ചിലർഇത് വാòിđിö് വിശçാസം വിöകć്

ബഹുദുഃഖïൾè്അധീനരായിûീർćിരിèുćു. ൧൧എćാൽൈദവമനുഷäനായനീ,ഈവക

കാരäïളിൽനിć് ഒഴിõുമാറി നീതി, ഭéി, വിശçാസം,സ്േനഹം,êമ,സൗമäതഎćിവെയ

പിăുടരുക. ൧൨ വിശçാസûിെě നĭ േപാർ െപാരുതുക; നിതäജീവെന പിടിđുെകാĐുക;

അതിനായി നീ വിളിèെĜö്അേനകംസാêികളുെട മുĉാെകനĭസാêäംവഹിđുവേĭാ.

(aiōnios g166) ൧൩ നീ നിഷ്കളîനും യാെതാരു അപവാദവും ഏൽèാûവനായി ഈ കğന

നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě åപതäêതവെര åപമാണിđുെകാĐണം ൧൪എć്

സകലെûയും ജീവിĜിèുć ൈദവെûയും, െപാăിെയാസ് പീലാേûാസിെě മുĉിൽ

നĭസാêäം വഹിđ åകിസ്തുേയശുവിെനയുംസാêിനിർûിഞാൻനിേćാട് കğിèുćു.

൧൫ ധനäനും ഏകാധിപതിയും രാജാധിരാജാവും കർûാധികർûാവും ൧൬ താൻ മാåതം

അമർതäതയുĐവനും അടുûുകൂടാû െവളിđûിൽ വസിèുćവനും മനുഷäർ ആരും

കാണാûവനും കാണുവാൻ കഴിയാûവനുമായവൻ തèസമയû്ആ åപതäêതവരുûും.

അവന് ബഹുമാനവും നിതäബലവും ഉ÷ാകെö. ആേമൻ. (aiōnios g166) ൧൭ഈേലാകûിെല

ധനവാĈാേരാട്, ഉćതഭാവംകൂടാെതേയാനിċയമിĭാûധനûിൽആåശയിèാെതേയാ

ഇരിèുവാനും, നമുè്സകലവും ധാരാളമായിഅനുഭവിèുവാൻതരുćൈദവûിൽ (aiōn

g165) ൧൮ആശ വയ്èുവാനും നĈെചയ്ത് സൽåപവൃûികളിൽ സĉćരായി ദാനശീലരും

ഔദാരäം ഉĐവരുമായി ൧൯സാêാലുĐജീവെനപിടിđുെകാേĐ÷തിന് വരുംകാലേûèു

തïൾèുതെćനെĭാരുഅടിčാനംനിേêപിđുെകാĐുവാനുംആñാപിèുക. ൨൦

അĭേയാതിെമാെഥെയാേസ, നിെěപèൽഏğിđിരിèുćഉപനിധി കാûുെകാ÷്ñാനം

എćു വäാജമായി േപർ പറയുćതിെě ഭéിവിരുĂമായ വാദïേളയും തർèïെളയും

ഒഴിവാèുക. ൨൧ആñാനം ചിലർസçീകരിđ് വിശçാസം വിöു െതĤിേĜായിരിèുćു. കൃപ

നിïേളാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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൧ åകിസ്തുേയശുവിലുĐജീവെěവാëûåപകാരംൈദേവġûാൽ åകിസ്തുേയശുവിെě

അെĜാസ്തലനായപൗെലാസ് åപിയമകനായതിെമാെഥെയാസിന് എഴുതുćത്: ൨പിതാവായ

ൈദവûിîൽനിćുംനĊുെടകർûാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽനിćുംനിനè്കൃപയും

കനിവും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൩എെě åപാർüനയിൽ രാവും പകലും ഇടവിടാെത

നിെć സ്മരിđും നിെě കĚുനീർ ഓർû് നിെć ക÷് സേăാഷപൂർĚനാകുവാൻ

വാòിđുംെകാ÷് ൪ഞാൻപൂർĔĈാരുെട ദൃġാăംഅനുസരിđ് നിർĊലമനĢാêിേയാെട

േസവിèുć ൈദവûിന് നിെě നിർവäാജവിശçാസûിെě ഓർĊ നിമിûം സ്േതാåതം

െചēുćു. ൫ആ വിശçാസം ആദäം നിെě വലിയĊ േലാവീസിലും അĊ യുനീèയിലും

ഉ÷ായിരുćു; നിćിലും ഉെ÷ć് ഞാൻ ഉറđിരിèുćു. ൬ അതുെകാ÷് എെě

ൈകെവĜിനാൽനിćിലുĐൈദവûിെěകൃപാവരംവീ÷ുംജçലിĜിേèണംഎćുനിെć

ഓർĊെĜടുûുćു. ൭എăുെകാെ÷ćാൽ, ഭീരുതçûിെěആÿാവിെനഅĭ,ശéിയുെടയും

സ്േനഹûിെěയും സുേബാധûിെěയുംആÿാവിെനയേåതൈദവം നമുèു തćത്. ൮

അതുെകാ÷് നĊുെട കർûാവിെěസാêäെûേയാഅവെěബĂനായഎെćേയാകുറിđ്

ലðിèാെത സുവിേശഷûിനായി ൈദവശéിയ്è് ഒûവĚം നീയും എേćാടുകൂെട

കġം സഹിèുക. ൯അവൻ നെĊ രêിയ്èുകയും വിശുĂവിളിെകാ÷ു വിളിèുകയും

െചയ്തത് നĊുെട åപവൃûികൾനിമിûമĭ,സകലകാലûിനും മുെĉ åകിസ്തുേയശുവിൽ

നമുèു നല്കിയിരിèുćതും (aiōnios g166) ൧൦ മരണം നീèുകയും സുവിേശഷം െകാ÷്

ജീവനും അêയതയും െവളിđûിേലè് വരുûുകയും െചയ്ത നĊുെട രêിതാവായ

åകിസ്തുേയശുവിെě åപതäêതയാൽെവളിെĜöിരിèുćതുമായതെěസçăനിർĚയûിനും

കൃപയ്èും ഒûവĚമേåത. ൧൧ആസുവിേശഷûിന്ഞാൻ åപസംഗിയുംഅെĜാസ്തലനും

ഉപേദġാവുമായി നിയമിèെĜöിരിèുćു. ൧൨അതുനിമിûംതെćഞാൻഇെതാെèയും

സഹിèുćു; എîിലും ലðിèുćിĭ; എെăćാൽ ഞാൻ ആെര വിശçസിđിരിèുćു

എćറിയുćു; അവൻ എെě ഉപനിധി ആ ദിവസംവെര സൂêിèുവാൻ ശéൻ എć്

ഉറđുമിരിèുćു. ൧൩എേćാട് േകö ഉറĜുĐവചനം നീ åകിസ്തുേയശുവിലുĐവിശçാസûിലും

സ്േനഹûിലും മാതൃകയാèിെèാĐുക. ൧൪നിെć ഭരേമğിđആ നĭ ഉപനിധി നĊിൽ

അധിവസിèുćപരിശുĂാÿാവിനാൽസൂêിđുെകാĐുക. ൧൫ആസäèാർഎĭാവരും

എെćവിöുെപായ്èളõുഎć് നീഅറിയുćുവേĭാ; ഫുഗെലാസും െഹർെĊഗേനസും

ആ കൂöûിൽ ഉĐവർ ആകുćു. ൧൬ പലേĜാഴും എനിè് ഉേĈഷം വരുûിയതിനാൽ

ഒേനസിെഫാെരാസിെěകുടുംബûിന് കർûാവ് കരുണനല്കുമാറാകെö. ൧൭അവൻഎെě

ചïലെയèുറിđ് ലðിèാെത,എćാൽഞാൻ േറാമിൽഎûിയ ഉടെനതാğരäേûാെട

എെćതിരയുകയും കെ÷ûുകയും െചയ്തു. ൧൮ആദിവസûിൽകർûാവിെěപèൽ

കരുണ കെ÷ûുവാൻ കർûാവ് അവെന സഹായിèെö. എെഫെസാസിൽവđ് അവൻ

എനിè്എെăĭാം ശുåശൂഷെചയ്തുഎć് നീ നĭവĚംഅറിയുćുവേĭാ.

൨അതുെകാ÷് എെě മകേന, åകിസ്തുേയശുവിലുĐ കൃപയിൽ ശéിെĜടുക. ൨ നീ

പല സാêികളുെട മുĉാെക എേćാട് േകöെതĭാം മĤുĐവെര ഉപേദശിèുവാൻ

സമർüരായ വിശçസ്തമനുഷäെര ഭരേമğിèുക. ൩ åകിസ്തുേയശുവിെě നĭ ഭടനായി

നീയും കġതയിൽ പîാളിയാകുക. ൪ പടയിൽ േചർûവെന åപസാദിĜിേè÷തിന്
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യാെതാരു പടയാളിയും ജീവനകാരäïളിൽഇടെപടാതിരിèുćു. ൫കായികമൽസരûിൽ

പെîടുèുćവൻനിയമåപകാരം മĀരിđിെĭîിൽകിരീടം åപാപിèുകയിĭ. ൬അĂçാനിèുć

കൃഷിèാരൻ ആകുćു ഫലûിെě പî് ആദäം അനുഭവിേè÷ത്. ൭ കർûാവ്

സകലûിലും നിനè് ബുĂി നല്കുെമćതിനാൽ ഞാൻ പറയുćത് ചിăിđുെകാĐുക.

൮ദാവീദിെěസăതിയായി ജനിđ് മരിđിö് ഉയിർെûഴുേćĤിരിèുć േയശുåകിസ്തുവിെന

ഓർûുെകാĐുക. ൯ അത് ആകുćു എെě സുവിേശഷം. അത് നിമിûം ഞാൻ

ദുഷ്åപവൃûിèാരൻഎćേപാെലകġംസഹിđ്ബĆനčൻേപാലുംആേക÷ി വരുćു;

എćാൽ ൈദവവചനûിേനാ ബĆനം ഇĭ. ൧൦ അതുെകാ÷് åകിസ്തുേയശുവിലുĐ

രê നിതäേതജേĢാടുകൂെട തിരെõടുèെĜöവർè് കിേö÷തിന് ഞാൻഅവർèായി

സകലവുംസഹിèുćു. (aiōnios g166) ൧൧നാംഅവേനാടുകൂെട മരിđുഎîിൽകൂെട ജീവിèും;

സഹിèുćു എîിൽ കൂെട വാഴും; ൧൨ നാം അവെന തĐിĜറയും എîിൽ അവൻ

നെĊയും തĐിĜറയും. ൧൩ നാം അവിശçസ്തരായിûീർćാലും അവൻ വിശçസ്തനായി

പാർèുćു; എെăćാൽ തെě സçഭാവം തäജിèുവാൻ അവന് കഴിയുകയിĭേĭാ; ഈ

വചനം വിശçാസ േയാഗäമാകുćു. ൧൪ േകൾèുćവെര നശിĜിđുകളയുćതിനĭാെത

ഒćിനും െകാĐാûവാഗçാദം െചēാതിരിേèണെമć്കർûാവിെനസാêിയാèിഅവെര

ഓർĊെĜടുûിആñാപിèുക. ൧൫സതäവചനെûയഥാർüമായി åപസംഗിđുെകാ÷്

ലðിèുവാൻ സംഗതിയിĭാû േവലèാരനായി ൈദവûിന് െകാĐാകുćവെനć്

നിെćûെćകാണിèുവാൻåശമിèുക. ൧൬എćാൽഭéിവിരുĂമായവäർüസംസാരïെള

ഒഴിõിരിèുക;അïെനയുĐവർè്അഭéിഅധികമധികം വർĂിđുവരും; ൧൭അവരുെട

വാè് അർĒുദവäാധിേപാെല തിćുെകാ÷ിരിèും. ൧൮ഹുമനെയാസും ഫിേലെûാസും

അവരുെട കൂöûിൽ ഉĐവരാകുćു;അവർസതäം വിöു െതĤി, പുനരുüാനംകഴിõുഎćു

പറയുകയും ചിലരുെട വിശçാസം മറിđുകളയുകയും െചēുćു. ൧൯എîിലുംൈദവûിെě

čിരമായഅടിčാനം നിലനില്èുćു; “കർûാവ് തനിèുĐവെരഅറിയുćു” എćും

“കർûാവിെěനാമം ഉđരിèുćവൻഎĭാംഅനീതി വിöകćുെകാĐെö”എćുംആകുćു

അതിെě മുåദ. ൨൦എćാൽ ഒരു വലിയ വീöിൽ െപാćും െവĐിയും െകാ÷ുĐപാåതïൾ

മാåതമĭ, മരവും മĚുംെകാ÷ുĐവയും ഉ÷്; ചിലത് മാനäകാരäûിനും ചിലത് ഹീനകാരäûിനും

ഉപേയാഗിèുćു. ൨൧ ഒരുവൻഹീനകാരäïളിൽ നിć് തെćûാൻ െവടിĜാèുകയാെണîിൽ,

അവൻവിശുĂവും ഉടമčന് ഉപേയാഗവുമായി നĭ േവലയ്è് ഒെèയും ഒരുïിയിരിèുć

മാനäകാരäûിനുĐപാåതംആയിരിèും. ൨൨അതുെകാ÷് യൗവനേമാഹïെള വിേöാടുക;

എćാൽശുĂഹൃദയûിൽനിć്കർûാവിെനവിളിđേപêിèുćവേരാടുകൂെടനീതിയും

വിശçാസവും സ്േനഹവും സമാധാനവും പിăുടരുക. ൨൩ബുĂിയിĭാûതും േഭാഷതçവുമായ

തർèംശണ്ഠèിടയാèുćുഎćറിõ്അത് ഒഴിõിരിèുക. ൨൪കർûാവിെě ദാസൻ

കലഹിèാെതഎĭാവേരാടും ശാăനും ഉപേദശിèുവാൻസമർüനും േദാഷംസഹിèുćവനും

ആയിരിèണം. ൨൫വിേരാധികൾèുൈദവം സതäûിെě പരിñാനûിനായി മാനസാăരം

നല്കുേമാഎćും ൨൬പിശാചിനാൽ പിടിെപöു കുടുïിയവരാകയാൽ,അവർസുേബാധം

åപാപിđ് അവെě െകണിയിൽനിć് ഒഴിõ് ൈദേവġം െചēുേമാ എćും വđ് അവെര

സൗമäതേയാെട പഠിĜിേè÷തുംആകുćു.

൩അăäകാലû് ദുർഘടസമയïൾ വരും എćറിയുക. ൨ എăുെകാെ÷ćാൽ

മനുഷäർ സçസ്േനഹികളും åദവäാåഗഹികളും വĉു പറയുćവരും അഹîാരികളും
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ദൂഷകĈാരും അĊയĜĈാെര അനുസരിèാûവരും നąിെകöവരും അശുĂരും ൩

വാĀലäമിĭാûവരും ഇണïാûവരും ഏഷണിèാരും ഇåąിയജയം ഇĭാûവരും

åകൂരĈാരും ൪സൽഗുണേദçഷികളും േåദാഹികളും വീ÷ുവിചാരമിĭാûവരും തേěടികളും

ൈദവെû സ്േനഹിèാെത സുഖേമാഹികളായും ൫ ഭéിയുെട േവഷം ധരിđ് അതിെě

ശéി തäജിèുćവരുമായിരിèും. ഇïെനയുĐവെര വിെöാഴിയുക. ൬ വീടുകളിൽ

നുഴõുകടèുകയും പാപïെളചുമćുെകാ÷് പലതരം േമാഹïൾèുംഅധീനരായി, ൭

എേĜാഴുംപഠിèുകയുംഒരിèലുംസതäûിെěപരിñാനം åപാപിèുവാൻകഴിയാûവരുമായ

ബലഹീനസ്åതീകെളസçാധീനമാèുകയും െചēുćവർഈകൂöûിലുĐവർആകുćു. ൮

യേćസുംയംേåബസും േമാെശേയാട്എതിർûുനിćതുേപാെലതെćഇവരുംസതäേûാട്

മറുûുനിൽèുćു; അവർ ദുർĒുĂികളും വിശçാസം സംബĆിđ് അേയാഗäരുമേåത.

൯ എćാൽ േമğറõവരുെട ബുĂിേകട് െവളിെĜöതുേപാെല ഇവരുെട ബുĂിേകടും

എĭാവർèും െവളിെĜടും എćതിനാൽഅവർഅധികം മുേćാöുേപാകയിĭ. ൧൦നീേയാഎെě

ഉപേദശം,സçഭാവം, ഉേāശം, വിശçാസം, ദീർഘêമ,സ്േനഹം,സഹിഷ്ണതഎćിവയും ൧൧

അെăäാകäയിലും ഇേèാനäയിലും ലുസ്åതയിലുംഎനിè്സംഭവിđ ഉപåദവവും കġാനുഭവവും

ക÷റിõിരിèുćു;ഞാൻഎെăĭാം ഉപåദവംസഹിđു;അവഎĭാĤിൽനിćും കർûാവ്

എെć വിടുവിđു. ൧൨ åകിസ്തുേയശുവിൽ ഭéിേയാെട ജീവിèുവാൻ മനĢുĐവർè്

എĭാം ഉപåദവം ഉ÷ാകും നിċയം. ൧൩ ദുġമനുഷäരും കപടശാലികളുേമാ വòിđും

വòിèെĜöും െകാ÷് േമല്èുേമൽ േദാഷûിൽ മുതിർćുവരും. ൧൪എćാൽ നീേയാ

ആരിൽനിć് പഠിđു എć് അറിയുകയും åകിസ്തുേയശുവിîലുĐ വിശçാസûാൽ നിെć

രêയ്è്ñാനിയാèുവാൻ മതിയായതിരുെവഴുûുകെളബാലäംമുതൽഅറിയുകയും

െചēുćതുെകാ÷് ൧൫നീ പഠിđും നിċയം åപാപിđുമിരിèുćതിൽ നിലനിൽèുക. ൧൬

എĭാതിരുെവഴുûുംൈദവശçാസീയവും,ൈദവûിെěമനുഷäൻസകലസൽåപവൃûിèും

ഒരുèെĜö് തികõവൻആേക÷തിന് ൧൭ഉപേദശûിനും ശാസനûിനും തിരുûലിനും

നീതിയിലുĐപരിശീലനûിനും åപേയാജനമുĐതുംആകുćു.

൪ൈദവെûയും, ജീവിèുćവർèും മരിđവർèും നäായവിസ്താരം നടûുവാനുĐ

åകിസ്തുേയശുവിെനയും സാêിനിർûി അവെě åപതäêതയും രാജäവും നിമിûം

ഗൗരവപൂർവംഞാൻകğിèുćത്: ൨വചനം åപസംഗിèുക;സമയûിലുംഅസമയûിലും

ഒരുïിനിൽèുക;സകല ദീർഘêമേയാടും ഉപേദശേûാടുംകൂെടശാസിèുക; തർðനം

െചēുക; åപേബാധിĜിèുക. ൩ എെăćാൽ ജനïൾ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശം

സçീകരിèാെത,കർĚരസûിനായിസçăേമാഹïൾെèാûവĚംഉപേദġാèĈാെര

തïൾèായിവിളിđുകൂöുകയും ൪സതäûിന് െചവിെകാടുèാെത, െകöുകഥ േകൾèുവാൻ

തിരിയുകയും െചēുćകാലം വരും. ൫നീേയാസകലûിലുംസമചിûൻആയിരിèുക; കġം

സഹിèുക; സുവിേശഷകെě åപവൃûി െചēുക; നിെěശുåശൂഷ നിവർûിèുക. ൬ഞാേനാ

ഇേĜാൾതെćപാനീയയാഗമായി ഒഴിèെĜടുćു; എെě നിരäാണകാലവുംഅടുûിരിèുćു.

൭ഞാൻ നĭ േപാർ െപാരുതി, ഓöം തികđു, വിശçാസം കാûു. ൮ഇനി നീതിയുെട കിരീടം

എനിèായി കരുതിവđിരിèുćു; അത് നീതിയുĐ നäായാധിപതിയായ കർûാവ് ആ

ദിവസûിൽഎനിè്നല്കും;എനിè് മാåതമĭ,അവെě åപതäêത åപിയംവđഏവർèുംകൂെട.

൯ േവഗûിൽ എെě അടുèൽ വരുവാൻ ഉĀാഹിèുക. ൧൦എെăćാൽ േദമാസ് ഈ

േലാകെûസ്േനഹിđിö് എെćവിö് െതĢേലാനികäയിേലè് േപായി. േåകസ്കസ് ഗലാതäയ്èും
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തീെûാസ് ദല്മാതäയ്èും േപായി; (aiōn g165) ൧൧ ലൂേèാസ് മാåതേമ എേćാടുകൂെട ഉĐൂ;

മർെèാസ്എനിè്ശുåശൂഷയ്èായി ഉപേയാഗമുĐവൻആകയാൽഅവെനകൂöിെèാ÷്

വരിക. ൧൨ തിഹിെèാസിെന ഞാൻ എെഫെസാസിേലè് അയđിരിèുćു. ൧൩ഞാൻ

േåതാവാസിൽ കർെĜാസിെě പèൽ വđിö് േപാć പുതĜും പുസ്തകïളും വിേശഷാൽ

ചർĊലിഖിതïളും നീ വരുേĉാൾ െകാ÷ുവരിക. ൧൪ െചĉുപണിèാരൻഅെലക്സăർ

എനിè് വളെര േദാഷം െചയ്തു; അവെě åപവൃûികൾèു തèവĚം കർûാവ് അവന്

പകരം െചēും. ൧൫അവൻ നĊുെട åപസംഗേûാട് അതäăം എതിർûുനിćതുെകാ÷്

നീയുംഅവെനസൂêിđുെകാĐുക. ൧൬എെěഒćാം åപതിവാദûിൽആരുംഎനിè് തുണ

നിćിĭ; എĭാവരും എെćൈകവിöു; അത് അവർè് എതിെര കണèിടാതിരിèെö. ൧൭

എćാൽ കർûാവ് എേćാട് കൂെട നിć് åപസംഗം എെćെèാ÷് നിവർûിèുവാനും

സകലജാതികളും േകൾèുവാനും എെć ശéീകരിđു; അïെന ഞാൻ സിംഹûിെě

വായിൽനിćു രêåപാപിđു. ൧൮കർûാവ് എെćസകല ദുഷ്åപവൃûിയിൽനിćും വിടുവിđ്

തെěസçർĖീയരാജäûിനായി കാûുസൂêിèും;അവന്എെćേćèും മഹതçം.ആേമൻ.

(aiōn g165) ൧൯ åപിസ്െകèുംഅകçിലാവിനും ഒേനസിെഫാെരാസിെěകുടുംബûിനും വąനം

െചാĭുക. ൨൦എരസ്െതാസ് െകാരിăിൽ താമസിđു; എćാൽ െåതാഫിെമാസിെന ഞാൻ

മിേലûിൽേരാഗിയായിവിöിöുേപാćു. ൨൧കഴിവതുംശീതകാലûിന് മുെĉവരുവാൻ åശമിèുക.

യൂബൂെലാസും പൂെദസും ലീെനാസും െĥൗദിയയുംസേഹാദരĈാർഎĭാവരും നിനè് വąനം

െചാĭുćു. ൨൨ കർûാവ് നിെě ആÿാേവാടുകൂെട ഇരിèെö. കൃപ നിïേളാടുകൂെട

ഇരിèുമാറാകെö.
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തീെûാസ്

൧നĊുെട രêിതാവായ ൈദവûിെě കğനåപകാരം എെć ഭരേമğിđ åപസംഗûാൽ

തèസമയû് തെě വചനം െവളിെĜടുûിയ, ൨ േഭാഷ്ക് പറയാû ൈദവം

സകലകാലûിനും മുെĉ വാëûം െചയ്ത നിതäജീവെě åപതäാശയിൽ (aiōnios g166)

൩ താൻ തിരെõടുûവരുെട വിശçാസûിനും ഭéിèനുസാരമായ സതäûിെě

പരിñാനûിനുമായി,ൈദവûിെě ദാസനും േയശുåകിസ്തുവിെěഅെĜാസ്തലനുമായ

പൗെലാസ്, ൪നĊുെട െപാതുവിശçാസûിൽയഥാർüപുåതനായതീെûാസിന്എഴുതുćത്:

പിതാവായ ൈദവûിîൽനിćും നĊുെട രêിതാവായ åകിസ്തുേയശുവിîൽനിćും

നിനè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൫ഞാൻ േåകûയിൽ നിെć വിöിöുേപാćത്:

േശഷിđ കാരäïെള åകമûിലാേè÷തിനും ഞാൻ നിേćാട് ആñാപിđതുേപാെല

എĭാ പöണûിലും മൂĜĈാെര നിയമിേè÷തിനും തെć. ൬ മൂĜൻ കുĤമിĭാûവനും

ഏകഭാരäയുĐവനും ദുർćടĜിെě åശുതിേയാഅനുസരണേèേടാ ഇĭാûവിശçാസികളായ

മèളുĐവനും ആയിരിèണം. ൭ അĂäêൻ ൈദവûിെě ഗൃഹവിചാരകനാകയാൽ

കുĤമിĭാûവനായിരിേèണം;തćിġèാരനും മുൻേകാപിയും മദäåപിയനുംകലഹèാരനും

ദുർĭാഭേമാഹിയുംഅരുത്. ൮എćാൽഅതിഥിåപിയനുംസൽഗുണåപിയനുംസുേബാധശീലനും

നീതിമാനും നിർĊലനും ഇåąിയജയമുĐവനും ൯ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശûാൽ

åപേബാധിĜിèുവാനും വിേരാധികൾèു േബാധം വരുûുവാനും ശéനാേക÷തിന്,

ഉപേദശåപകാരമുĐ വിശçാസäവചനം മുറുെകĜിടിèുćവനും ആയിരിèണം. ൧൦

വൃഥാവാചാലĈാരും, ജനïെള വòിèുćവരുമായ കീഴടïാû പലരും ഉ÷്;

വിേശഷാൽ പരിേėദനèാർ തെć. ൧൧അവരുെട വായ് അടയ്േè÷താകുćു. അവർ

ദുരാദായûിനു േവ÷ി, ഉപേദശിèരുതാûത് ഉപേദശിđുെകാ÷് കുടുംബïെള മുഴുവനും

മറിđുകളയുćു. ൧൨ “േåകûർ സദാ നുണയĈാരും, ദുġജăുèളും മടിയĈാരായ

െപരുവയറĈാരും അേåത” എć് അവരിൽ ഒരുവൻ, അവരുെട ഒരു åപവാചകൻ തെć,

പറõിരിèുćു. ൧൩ഈസാêäം സതäം തെć; അതുെകാ÷് അവർ വിശçാസûിൽ

ആേരാഗäമുĐവരായിûീേര÷തിനും ൧൪ െയഹൂദെകöുകഥകെളയും സതäം വിöകലുć

മനുഷäരുെട കğനകെളയും åശĂിèാതിരിേè÷തിനുംഅവെര കഠിനമായി ശാസിèുക.

൧൫ശുĂിയുĐവർèു്എĭാംശുĂംതെć;എćാൽമലിനĈാർèുംഅവിശçാസികൾèും

ഒćുംശുĂമĭ;അവരുെടഹൃദയവും മനĢാêിയും മലിനമായിûീർćിരിèുćു. ൧൬അവർ

ൈദവെûഅറിയുവാൻ åപഖäാപിèുćുെവîിലും åപവൃûികളാൽഅവെനനിേഷധിèുćു.

അവർ അറĜുളവാèുćവരും അനുസരണംെകöവരും യാെതാരു നĭകാരäûിനും

െകാĐരുതാûവരുമാകുćു.

൨നീേയാ ആേരാഗäകരമായ ഉപേദശûിന് േയാഗäമായത് åപസ്താവിèുക. ൨ വൃĂĈാർ

സമചിûരും ആദരണീയരും സുേബാധം ഉĐവരും വിശçാസûിലും സ്േനഹûിലും

സഹിഷ്ണുതയിലും ദൃഢതയുĐവരുംആയിരിèണംഎćും ൩വൃĂമാരുംഅïെനതെć

സçഭാവûിൽമാനäതയുĐവരുംഏഷണിപറയാûവേരാവീõിന്അടിമെĜടാûവേരാ

ആയിരിèണംഎćും ൪ൈദവവചനം ദുഷിèെĜടാതിരിേè÷തിന് യൗവനèാരûികെള

തïളുെട ഭർûാèĈാേരയും കുöികെളയും സ്േനഹിèുćവരായും ൫ സുേബാധവും

പാതിåവതäവുമുĐവരും വീöുകാരäം േനാèുćവരും ദയയുĐവരും തïളുെട സçă



തീെûാസ് 1396

ഭർûാèĈാർè് കീഴ്െപടുćവരും ആയിരിèുവാൻ പരിശീലിĜിേè÷തിന് നĈ

ഉപേദശിèുćവരായിരിèണംഎćും åപേബാധിĜിèുക. ൬അåപകാരം യൗവനèാെരയും

സുേബാധമുĐവരായിരിèുവാൻ åപേബാധിĜിèുക. ൭ വിേരാധി നെĊെèാ÷് ഒരു

തിĈയും പറയുവാൻ വകയിĭാെത ലðിേè÷തിന് സകലûിലും നിെćûെć

സൽåപവൃûികൾè് മാതൃകയാèികാണിèുകയും, ൮നിെě ഉപേദശûിൽസതäസĆതയും

ഗൗരവവും വാèുകളിൽ ആേêപിèാൻ കഴിയാû കൃതäതയും േവണം. ൯ ദാസĈാർ

നĊുെട രêിതാവായ ൈദവûിെě ഉപേദശെû സകലûിലും അലîരിേè÷തിന്

യജമാനĈാർè് കീഴടïി സകലവിധûിലും åപസാദം വരുûുćവരും ൧൦ എതിർ

പറയുകേയാ വòിെđടുèുകേയാ െചēാെത, എćാൽ സകലûിലും നĭ വിശçസ്തത

കാണിèുćവരുമായിരിèണം. ൧൧സകലമനുഷäർèും രêാകരമായൈദവകൃപ ഉദിđുവേĭാ;

൧൨ഭéിേകടും ലൗകികേമാഹïളും വർðിèുവാനും,ഈേലാകûിൽസുേബാധേûാടും

നീതിേയാടും ൈദവഭéിേയാടുംകൂെട ജീവിèുവാനും അത് നെĊ ശിêിđുവളർûുćു.

(aiōn g165) ൧൩ ഭാഗäകരമായ åപതäാശèായിöും നĊുെട മഹാൈദവവും രêിതാവുമായ

േയശുåകിസ്തുവിെě േതജĢിെě åപതäêതയ്èായിöും നാം കാûുെകാ÷്, ൧൪അവൻനെĊ

സകലഅധർĊûിൽനിćും വീെ÷ടുèുവാനും സൽåപവൃûികളിൽ ശുഷ്കാăിയുെĐാരു

സçăജനമായി തനിè് ശുĂീകരിേè÷തിനും തെćûാൻനമുèുേവ÷ി െകാടുûു. ൧൫

ഇത് പൂർĚഅധികാരേûാെട åപസംഗിèുകയും åപേബാധിĜിèുകയും ശാസിèുകയും

െചയ്ക.ആരും നിെćതുėീകരിèരുത്.

൩ ഭരണകർûാèൾèും അധികാരികൾèും കീഴടïുവാനും അനുസരിèുവാനും

സകലസൽåപവൃûിèുംഒരുïിയിരിèുവാനും ൨ആെരയുംകുറിđ് ദൂഷണംപറയാെതയും

കലഹിèാെതയും ശാăĈാരായിസകലമനുഷäേരാടും പൂർĚസൗമäതകാണിèുവാനുംഅവെര

ഓർĊെĜടുûുക. ൩മുെĉനാമും േഭാഷĈാരുംഅനുസരണമിĭാûവരും വòിèെĜöവരും

നാനാേമാഹïൾèും േഭാഗïൾèും അധീനരും വിേദçഷûിലും അസൂയയിലും കാലം

കഴിèുćവരും നിąിതരും അേനäാനäം െവറുèുćവരും ആയിരുćുവേĭാ. ൪ എćാൽ

നĊുെട രêിതാവായ ൈദവûിെě ദയയും മനുഷäേനാടുĐ സ്േനഹവും ഉദിđേĜാൾ,

൫അവൻ നെĊ നാം െചയ്ത നീതിåപവൃûികളാലĭ, തെě കാരുണäം െകാ÷ും വീ÷ും

ജനനûിെěശുĂീകരണം െകാ÷ും പരിശുĂാÿാവിനാലുĐനവീകരണം െകാ÷ുമേåത

രêിđത്. ൬ നĊുെട രêിതാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നĊുെടേമൽ അേത

പരിശുĂാÿാവിെന ധാരാളമായി പകർćു, ൭നാംഅവെěകൃപയാൽനീതീകരിèെĜöിö്

നിതäജീവെě åപതäാശåപകാരം അവകാശികളായിûീേര÷തിന്. (aiōnios g166) ൮ഈവചനം

വിശçാസേയാഗäം;ൈദവûിൽവിശçസിđവർസൽåപവൃûികളിൽ ഉĀാഹികളായിരിèുവാൻ

കരുേത÷തിന് നീ ഇത് ഉറĜിđു പറേയണം എć് ഞാൻ ഇėിèുćു. ഇത് ശുഭവും

മനുഷäർèു് ഉപകാരവും ആകുćു. ൯ എćാൽ മൂഢതർèവും വംശാവലികളും

കലഹവും നäായåപമാണെûèുറിđുĐ വാദവും ഒഴിõുനിൽèുക. ഇവ നിഷ്åപേയാജനവും

വäർüവുമേĭാ. ൧൦നിïൾèിടയിൽ ഭിćതവരുûുćമനുഷäേനാട് ഒćുര÷് വöം മുćറിയിĜ്

െകാടുûേശഷം അവെന ഒഴിവാèുക; ൧൧ ഇïെനയുĐവൻ വåകത കാണിđും പാപം

െചയ്തും തെćûാൻ കുĤം വിധിđിരിèുćു എć് നിനè് അറിയാമേĭാ. ൧൨ഞാൻ

അർെûമാസിെനേയാതിഹിെèാസിേനേയാഅേïാö്അയയ്èുേĉാൾനിെèാെĜാലിസിൽ

വć് എേćാട് േചരുവാൻ ആവതും åശമിèുക. എെăćാൽ അവിെട ഞാൻ ശീതകാലം
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കഴിèുവാൻനിċയിđിരിയ്èുćു. ൧൩നäായശാസ്åതിയായ േസനാസിനുംഅെĜാേĭാസിനും

ഒćിനും കുറവിĭാെതയിരിèുവാൻ ഉĀാഹിđ് യാåത അയയ്èുക. ൧൪ നമുèുĐവരും

ഫലമിĭാûവർആകാെത, അതäാവശäസംഗതികളിൽ ഉപകരിേè÷തിന് സൽåപവൃûികൾè്

ഉĀാഹികളായിരിèുവാൻ പഠിèെö. ൧൫ എേćാടുകൂെടയുĐവർ എĭാവരും നിനè്

വąനം െചാĭുćു.ഞïെള വിശçാസûിൽസ്േനഹിèുćവർè് വąനം െചാĭുക. കൃപ

നിïേളാെടĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.
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ഫിേലേമാൻ

൧ åകിസ്തുേയശുവിനുേവ÷ി തടവുകാരനായപൗെലാസും, സേഹാദരനായതിെമാെഥെയാസും,

ഞïളുെട åപിയനും കൂöുേവലèാരനുമായഫിേലേമാൻഎćനിനèും ൨സേഹാദരിയായ

അĜിയയ്èും ഞïളുെട സഹഭടനായ അർèിെĜാസിനും നിെě വീöിെല സഭയ്èും

എഴുതുćത്: ൩നĊുെട പിതാവായൈദവûിîൽനിćും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ

നിćും നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും ഉ÷ാകെö. ൪ കർûാവായ േയശുവിേനാടും

സകലവിശുĂĈാേരാടും നിനèുĐ സ്േനഹെûയും വിശçാസെûയും കുറിđ് ഞാൻ

േകöിö്, ൫ åകിസ്തുേയശു നിമിûം നĊിലുĐ എĭാ നĈയുെടയും പരിñാനûാൽ

നിെě വിശçാസûിെě കൂöായ്മ സഫലമാേക÷തിന്, ൬എെě åപാർüനയിൽ നിെć

ഓർû്എേĜാഴുംഎെěൈദവûിന്സ്േതാåതം െചēുćു. ൭സേഹാദരാ, വിശുĂĈാരുെട

ഹൃദയïൾè് നീ ഉേĈഷം പകർćതുെകാ÷് നിെě സ്േനഹûിൽ എനിè് വളെര

സേăാഷവും ആശçാസവും ഉ÷ായി. ൮ആകയാൽ ഉചിതമായത് നിേćാട് കğിèുവാൻ

åകിസ്തുവിൽ എനിè് വളെര ൈധരäം ഉെ÷îിലും, ൯ പൗെലാസ് എć വയĢനും

ഇേĜാൾ åകിസ്തുേയശുവിനുേവ÷ിതടവുകാരനുമായിരിèുćഈഞാൻസ്േനഹംനിമിûം

അേപêിèുകയേåത െചēുćത്. ൧൦തടവിൽഇരിèുേĉാൾഞാൻജനിĜിđഎെě മകനായ

ഒേനസിെമാസിനു േവ÷ിആകുćു നിേćാട്അേപêിèുćത്. ൧൧അവൻമുെĉനിനè്

åപേയാജനമിĭാûവൻആയിരുćു;ഇേĜാൾനിനèുംഎനിèും åപേയാജനമുĐവൻതെć. ൧൨

എനിè് åപാണåപിയനായഅവെനഞാൻമടèിഅയđിരിèുćു. ൧൩സുവിേശഷംനിമിûമുĐ

തടവിൽ എെć ശുåശൂഷിേè÷തിന് അവെന നിനè് പകരം എെě അടുèൽ തെć

നിർûിെèാൾവാൻഎനിè്ആåഗഹമു÷ായിരുćു. ൧൪എîിലും നിെěനĈനിർĒĆûാൽ

അĭ, മനേĢാെട ആേക÷തിന്, നിെě സĊതം കൂടാെത ഒćും െചēുവാൻ എനിè്

താğരäമിĭായിരുćു. ൧൫അവൻഅğകാലം േവർപിരിõിരുćത്അവെനസദാകാലേûèും

നിനè് ലഭിേè÷തിന്ആയിരിèാം; (aiōnios g166) ൧൬അവൻഇനി ദാസനĭ, ദാസേനèാൾ ഉപരി

åപിയസേഹാദരൻ തെć;അവൻവിേശഷാൽഎനിè് åപിയൻഎîിൽ നിനè് ജഡåപകാരവും

കർûാവിലും എåതഅധികം? ൧൭ആകയാൽ നീ എെćകൂöാളി എć് കരുതുćു എîിൽ

അവെനഎെćേĜാെലസçീകരിèുക. ൧൮അവൻനിേćാട് വĭതുംഅനäായം െചēുകേയാ

കടെĜടുകേയാ െചയ്തിöുെ÷îിൽഅത്എെě േപരിൽകണèിöുെകാൾക. ൧൯പൗെലാസ്

എćഞാൻ സçăകēാൽ എഴുതിയിരിèുćു; ഞാൻ തć് തീർèാം. നീ നിെćûെć

എനിè്തരുവാൻകടംെപöിരിèുćുഎć്ഞാൻപറേയ÷തിĭേĭാ. ൨൦അേതസേഹാദരാ,

നിćിൽനിć് കർûാവിൽ ഒരു ഉപകാരംഎനിè്ആവശäമായിരിèുćു; åകിസ്തുവിൽഎെě

ഹൃദയûിന് ഉേĈഷംപകരുക. ൨൧നിെěഅനുസരണെûĜĤിഎനിè് നിċയം ഉ÷്;ഞാൻ

പറയുćതിലുമധികം നീ െചēുംഎćറിõിöാകുćുഞാൻഎഴുതുćത്. ൨൨അåതയുമĭ,

നിïളുെട åപാർüനയാൽ ഞാൻ നിïൾè് നൽകെĜടുെമć് åപതäാശ ഉĐതുെകാ÷്

എനിè് താമസസൗകരäം ഒരുèിെèാĐുക. ൨൩ åകിസ്തുേയശുവിനുേവ÷ിഎേćാട് കൂെട

തടവിലാèെĜöഎĜåഫാസും ൨൪എെěകൂöുേവലèാരനായ മർെèാസുംഅരിസ്തർെഹാസും

േദമാസും ലൂേèാസും നിനè് വąനം െചാĭുćു. ൨൫നĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě

കൃപനിïളുെടആÿാേവാടുകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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൧ആദികാലïളിൽ ൈദവം മുൻ തലമുറകളിലുĐ പിതാèĈാേരാട് åപവാചകĈാർ

മുഖാăരം വിവിധ വിധïളിലൂെട സംസാരിđിöു÷്. ൨ഈ കാലûാകെö, ൈദവം

തെě പുåതനിലൂെട നേĊാടു സംസാരിđിരിèുćു. ആ പുåതെന ൈദവം സകലûിനും

അവകാശിയാèി െവയ്èുകയും,അവൻ മുഖാăരം േലാകെûസൃġിèുകയും െചയ്തു.

(aiōn g165) ൩ തെě പുåതൻ, പിതാവായ ൈദവûിെě േതജĢിെě åപതിഫലനവും,

ൈദവûിൻെറസûയുെട åപതിബിംബവും, സകലേûയും തൻെറശéിയുĐവചനûാൽ

സംരêിèുćവനുംആകുćു.അവൻമനുഷäെരഅവരുെടപാപïളിൽനിć്ശുĂീകരിđ

േശഷം ഉയരûിൽൈദവûിെěവലûുഭാഗû്ഇരിèുćു. ൪പുåതൻൈദവദൂതĈാേരèാൾ

അതäുćതനായിരിèുćു, താൻ അവകാശമാèിയ നാമം ദൂതĈാരുെട നാമേûèാൾ

എåതേയാ േåശഷ്ഠമായിരിèുćു. ൫ “നീഎെěപുåതൻ;ഞാൻഇć് നിെćജനിĜിđിരിèുćു”

എćും “ഞാൻഅവന് പിതാവുംഅവൻഎനിè് പുåതനുംആയിരിèും”എćും ദൂതĈാരിൽ

ആെരĜĤിെയîിലും എേĜാെഴîിലും ൈദവം പറõിöുേ÷ാ? ൬കൂടാെത,ആദäജാതെന

ഭൂമിയിേലè്അയയ്èുേĉാൾ: “ൈദവûിെěസകലദൂതĈാരുംഅവെനനമസ്കരിേèണം”

എćും താൻപറõിരിèുćു. ൭എćാൽ ദൂതĈാെരèുറിđ്ൈദവം പറയുćത്: “അവൻ

കാĤുകെളതെě ദൂതĈാരുംഅìിജçാലെയതെěശുåശൂഷകĈാരുംആയിസൃġിđു”എćേåത. ൮

പിതാവായൈദവംപുåതേനാേടാ: “ൈദവേമ,നിെěസിംഹാസനംഎćുംഎേćèുമുĐത്; നിെě

ആധിപതäûിെě െചേîാൽനീതിയുĐ െചേîാൽ, (aiōn g165) ൯നീ നീതിെയഇġെĜടുകയും

ദുġതെയ െവറുèുകയും െചയ്തിരിèയാൽൈദവേമ, നിെěൈദവം നിെě കൂöുകാരിൽ

അധികമായി നിെć ആനąൈതലം െകാ÷് അഭിേഷകം െചയ്തിരിèുćു” എćും ൧൦

“കർûാേവ, നീ ആദികാലû് ഭൂമിèു അടിčാനം ഇö്, ആകാശവും നിെěൈകകളുെട

åപവൃûിആകുćു. ൧൧അവനശിèും; നീേയാനിലനില്èും;അവഎĭാം വസ്åതംേപാെല

പഴകിേĜാകും; ൧൨ ഉടുĜുേപാെല നീ അവെയ ചുരുöും; വസ്åതംേപാെല അവ മാറിേĜാകും;

നീേയാ മാĤമിĭാെതനിലനിൽèുćവൻ; നിെěസംവĀരïൾഅവസാനിèയുമിĭ”എćും

പറയുćു. ൧൩ “ഞാൻ നിെě ശåതുèെള നിെě പാദïൾè് പീഠമാèുേവാളം നീ എെě

വലûുഭാഗûിരിè”എćു ദൂതĈാരിൽആേരാെടîിലുംഎേĜാെഴîിലും കğിđിöുേ÷ാ?

൧൪എെćനമസ്കരിèുവാനും, രêഅവകാശമാèുവാനുĐവരുെടസംരêണûിനായി

അയയ്èെĜടുć േസവകാÿാèളĭേയാ, ദൂതĈാർ?

൨അതുെകാ÷്, തീർđയായും നാം െതĤിേĜാകാതിരിേè÷തിന് േകö വചനം

വളെരയധികം åശĂേയാെട കരുതിെèാേĐ÷താകുćു. ൨ ദൂതĈാർ മുഖാăരം നĊുെട

മുൻതലമുറയിലുĐപിതാèĈാേരാട്അരുളിെđയ്തവചനംčിരമായിരിèുകയുംഓേരാേരാ

ലംഘനûിനും അനുസരണേèടിനും നäായമായ ശിê ലഭിèുകയും െചയ്തു എîിൽ,

൩ഇåതവലിയ രê നാം അവഗണിđാൽ എïെന ശിêയിൽനിć് ഒഴിõുമാറും? രê

എćേതാആദäം കർûാവ്അരുളിെđയ്തതും േകöവർനമുèു ഉറĜിđുതćതും, ൪ൈദവം

അടയാളïളാലുംഅþുതïളാലും വിവിധവീരäåപവൃûികളാലും, മാåതമĭതെěഹിതåപകാരം

പരിശുĂാÿാവിെě വിവിധ ദാനïൾ െകാ÷ും സാêäെĜടുûിയതുമാണ്. ൫ നാം

åപസ്താവിèുćആവരുവാനുĐ േലാകെûൈദവം ദൂതĈാരുെടആധിപതäûിൻകീഴിൽ

അĭആèിയിരിèുćത്. ൬പകരം, ദാവീദ്തിരുെവഴുûിെലസîീർûനïളിൽഒരിèൽ
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സാêäെĜടുûിയത് േപാെല “മനുഷäെന നീഓർേè÷തിന്അവൻഎă്? മനുഷäപുåതെന

സംരêിേè÷തിന്അവൻഎăുമാåതം? ൭നീഅവെന ദൂതĈാേരèാൾഅğം മാåതം താഴ്ûി;

േതജĢുംബഹുമാനവുംഅവെനഅണിയിđിരിèുćു; നിെěൈകകളുെട åപവൃûികൾèു നീ

അവെനഅധിപതിആèി, ൮സകലവും മനുഷäരാശിè്അധീനമാèിയിരിèുćു”. സകലവും

അവന് അധീനമാèിയതിനാൽ ഒćിേനയുംഅധീനമാèാെത വിöിöിĭ എć് സ്പġം. എćാൽ

ഇേĜാൾ സകലവും അവന് അധീനമായതായി കാണുćിĭ. ൯എîിലും ൈദവകൃപയാൽ

എĭാവർèുംേവ÷ി മരണംആസçദിĜാൻ ദൂതĈാേരèാൾഅğം താഴ്ച വćവനായ േയശു

കġാനുഭവïളും മരണവുംഅനുഭവിđതുെകാ÷് മഹതçവുംബഹുമാനവുംഅണിõവനായി

നാം അവെന കാണുćു. ൧൦അേനകം പുåതĈാെര േതജĢിേലè് നയിèുവാൻഅവരുെട

രêയ്è് കാരണമായ േയശുവിെനകġാനുഭവïളാൽസĉൂർണനാèുćത്, സകലേûയും

സൃġിđ് സംരêിèുć ൈദവെû സംബĆിđിടേûാളം ഉചിതമായിരുćു. ൧൧

വിശുĂീകരിèുć േയശുവിേനയുംഅവനാൽവിശുĂീകരിèെĜടുćഏവരുെടയും പിതാവ്

ൈദവം തെć.അത് േഹതുവായി വിശുĂീകരിèുćവനായ åകിസ്തുഅവെരസേഹാദരĈാർ

എćു വിളിèുവാൻ ലðിèാെത: ൧൨അവൻ ൈദവേûാട് “ഞാൻ നിെě നാമെû

എെěസേഹാദരĈാേരാട് കീർûിèും;സഭാമേĂäഞാൻനിെćസ്തുതിèും” ൧൩എćും

“ഞാൻ അവനിൽ ആåശയിèും” എćും “ഇതാ, ഞാനും ൈദവം എനിè് തć മèളും”

എćും പറയുćു. ൧൪അതുെകാ÷് മാംസരéïേളാട് കൂടിയ മèെളേĜാെല, åകിസ്തുവും

മാംസരéïേളാട് കൂടിയവനായി മരണûിെě അധികാരിയായ പിശാചിെന ൧൫ തെě

മരണûാൽനിർവീരäനാèി, ജീവകാലûുടനീളം മരണഭീതിയാൽഅടിമകളായിരുćവെര

ഒെèയും വിടുവിđു. ൧൬എîിലും തീർđയായും ദൂതĈാെരസഹായിèുവാനĭഅåബാഹാമിെě

സăതികെള സഹായിèുവാനേåത åകിസ്തു വćത്. ൧൭ അതുെകാ÷് ജനûിെě

പാപïൾè് åപായċിûം വരുûുവാൻ അവൻ കരുണയുĐവനും ൈദവകാരäûിൽ

വിശçസ്തമഹാപുേരാഹിതനും ആേക÷തിന് സകലûിലും തെě സേഹാദരĈാേരാട്

അനുരൂപെĜേട÷ത്ആവശäമായിരുćു. ൧൮എെăćാൽേയശുവും പരീêിèെĜടുകയും

പീഢനïൾ സഹിèുകയും െചയ്തതിനാൽ പരീêിèെĜടുćവെര സഹായിèുവാൻ

കഴിവുĐവൻആകുćു.

൩അതുെകാ÷്സçർĖീയവിളിയിൽപîാളികളായവിശുĂസേഹാദരĈാേര, നാംസçീകരിđ്

ഏĤുപറയുćവിശçാസûിെěഅെĜാസ്തലനും, മഹാപുേരാഹിതനുമായ േയശുവിെന

åശĂിđുേനാèുവിൻ. ൨ േമാെശൈദവഭവനûിൽഒെèയുംവിശçസ്തനായിരുćതുേപാെല

േയശുവും തെć നിയമിđാèിയ ൈദവûിĈുĉാെക വിശçസ്തൻ ആകുćു. ൩

ഭവനെûèാളും ഭവനംനിർĊിđവന്അധിക മഹതçമുĐതുേപാെല േയശുവും േമാശേയèാൾ

അധികം മഹതçûിന് േയാഗäൻഎć് െവളിെĜöിരിèുćു. ൪ഏത് ഭവനവും നിർĊിĜാൻ ഒരാൾ

േവണം;സർĔവും നിർĊിđവൻൈദവംതേć. ൫ േമാെശവാസ്തവമായുംൈദവഭവനûിൽ

ഒെèയും വിശçസ്തശുåശൂഷèാരനായിരുćത്,ൈദവം ഭാവിയിൽഅരുളിെđēുവാനിരുć

കാരäïൾè് സാêäം പറേയ÷തിനേåത. ൬എćാൽ åകിസ്തുേവാ തെě ഭവനûിന്

അധികാരം ഭരേമğിèെĜö പുåതനായിö് തേćവćു; നമുè്അവനിലുĐ ദൃഢവിശçാസവും,

നാം åപതäാശിèുćതിലുĐഅഭിമാനവുംഅവസാനേûാളം മുറുെകĜിടിđുെകാ÷ാൽനാം

തേćഅവെěഭവനംആകുćു. ൭അതുെകാ÷് പരിശുĂാÿാവ്അരുളിെđēുćതുേപാെല:

“ഇć് നിïൾഅവെěശĝം േകൾèുćുെവîിൽ ൮മരുഭൂമിയിൽവđ് പരീêാസമയïളിെല
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മĀരûിൽ, നിïളുെട പൂർവികരായയിåസാേയൽ മèൾെചയ്തതുേപാെല നിïളുെട ഹൃദയം

കഠിനമാèരുത്. ൯അവിെടവđ് നിïളുെടമുൻ തലമുറകളിലുĐപിതാèĈാർൈദവേûാട്

മĀരിèുകയും നാğതുആ÷് എെě åപവർûികെള ക÷ിöും എെćപരീêിèുകയും

െചയ്തു. ൧൦അതുെകാ÷് എനിè് ആ തലമുറേയാട് നീരസം ഉ÷ായി. അവർ എേĜാഴും

െതĤിേĜാകുćഹൃദയമുĐവർഎćുംഎെěവഴികെളഅറിയാûവർഎćുംഞാൻപറõു:

൧൧അവർè്ഞാൻ നൽകാനിരുćസçčതയുĐ േദശû്അവർ åപേവശിèയിĭഎćു

ഞാൻ എെě േകാപûിൽ സതäംെചയ്തു”. ൧൨സേഹാദരĈാേര, ജീവനുĐ ൈദവെû

തäജിđുകളയുćഅവിശçാസമുĐദുġഹൃദയംനിïളിൽആർèും ഉ÷ാകാതിരിèുവാൻ

ജാåഗതയുĐവരായിരിèുക. ൧൩ åപതäുത, നിïളിൽ ആരും പാപûിെě ചതിയാൽ

വòിèെĜടാതിരിേè÷തിന് “ഇć്”എćു പറയുć ദിവസïൾഉĐിടേûാളം കാലംഓേരാ

ദിവസവുംഅേനäാനäം åപേബാധിĜിđുെകാൾവിൻ. ൧൪നĊുെട വിശçാസം,ആദിമുതൽഅăäം

വെര ദൃഢമായിĜിടിđുെകാ÷ിരുćാൽനാം åകിസ്തുവിൽപîാളികളായിûീർćിരിèുćു.

൧൫ “ഇć് നിïൾ അവെě ശĝം åശĂിèുćുെവîിൽ, ൈദവേûാടുĐ മĀരûിൽ

ഹൃദയïെളയിåസേയലäർ കഠിനമാèിയതുേപാെല നിïളുെടഹൃദയïെളകഠിനമാèരുത്”

എćു തിരുെവഴുû് പറയുćതിൽ ൧൬ആരാകുćു ൈദവശĝം േകöിö് മĀരിđവർ?

മിåസയീമിൽനിć് േമാെശമുഖാăരം വിേമാചിതരായഎĭാവരുമേĭാ. ൧൭നാğതുആ÷്ൈദവം

ആേരാട് േകാപിđു? പാപം െചയ്തവേരാടĭേയാ?അവരുെട ശവïൾമരുഭൂമിയിൽ വീണുേപായി.

൧൮എെěസçčതയിൽ åപേവശിèയിĭഎćുആണയിöത്അനുസരണംെകöവേരാടĭാെത

പിെćആേരാടാകുćു? ൧൯ഇïെനഅവരുെടഅവിശçാസം നിമിûംഅവർè്എൻെറ

സçčതയിൽ åപേവശിèുവാൻകഴിõിĭഎćുനാം കാണുćു.

൪അതുെകാ÷്, ൈദവûിെě വിåശമûിൽ åപേവശിèുവാനുĐ വാëûം

േശഷിđിരിèയാൽനിïളിൽആർെèîിലുംഅത് ലഭിèാെതേപായിഎćുവരാതിരിĜാൻ

നാം ജാåഗതയുĐവരായിരിèുക. ൨അവെരേĜാെല നാമുംൈദവിക വിåശമെûèുറിđുĐഈ

സദ് വാർû േകöവർആകുćു; എîിലും േകöവർ വിശçാസേûാെടഅംഗീകരിèായ്കെകാ÷്

േകöസേąശംഅവർè് ഉപകാരമായി തീർćിĭ. ൩വിശçസിđവരായനാമേĭാ വിåശമûിൽ

åപേവശിèുćത്; േലാകčാപനûിîൽസൃġികർĊïൾപൂർûിയായ േശഷവും: “അവർ

എെě വിåശമûിൽ åപേവശിèയിĭ എćു ഞാൻ എെě േകാപûിൽ സതäംെചയ്തു”

എćുഅരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൪ “ഏഴാം നാളിൽൈദവം തെěസകലåപവൃûികളും

പൂർûിയാèി വിåശമിđു” എćുഏഴാം നാളിെനèുറിđ് േവദåഗĄûിൽപറõിരിèുćു.

൫ “എെě വിåശമûിൽ അവർ åപേവശിèയിĭ” എćു ഇവിെട വീ÷ും അരുളിെđēുćു.

൬ അതുെകാ÷് ചിലർ അതിൽ åപേവശിèുവാൻ അവസരം േശഷിđിരിèയാലും മുĉ്

സദ് വാർû േകöവർ അനുസരണേèടുനിമിûം åപേവശിèാെത േപാകയാലും, ൭ മുĉ്

ഉĂരിđതു േപാെല വളെര കാലûിന് േശഷം ൈദവം ദാവീദിലൂെട, “ഇć്” എെćാരു

ദിവസം പിെćയും നിċയിđിരിയ്èുćുഎćു െവളിെĜടുûുćു; “ഇć്അവെěശĝം

േകൾèുćുഎîിൽനിïളുെടഹൃദയംകഠിനമാèരുത്”എć് ദാവീദിലൂെടഅരുളിെđēുćു.

൮ േയാശുവ അവെര സçčതയുĐ േദശû് åപേവശിĜിđിരുćു എîിൽ ൈദവം മെĤാരു

ദിവസെûèുറിđ് വീ÷ും പറയുകയിĭായിരുćു. ൯ആകയാൽ ൈദവജനûിന് ഒരു

ശĒûനുഭവം ലഭിèുവാനിരിèുćു. ൧൦ൈദവം തെě åപവൃûികളിൽനിćു വിമുéനായതു

േപാെല അവെě വിåശമûിൽ åപേവശിđ ഏെതാരുവനും തെě åപവൃûികളിൽനിćു
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വിമുéനായിûീർć് വിåശമിèുćു. ൧൧അതുെകാ÷് നാം ആരും യിåസാേയൽ ജനത

െചയ്തതുേപാലുĐ അനുസരണേèടിെě അേത അവčയിൽ വീഴാതിരിേè÷തിന്

ആൈദവിക വിåശമûിൽ åപേവശിèുവാൻ ഉĀാഹമുĐവരായിരിè. ൧൨ൈദവûിെě

വചനം ജീവനും ൈചതനäവുമുĐതായി ഇരുവായ്ûലയുĐ ഏത് വാളിേനèാളും

മൂർđേയറിയതും േദഹിെയആÿാവിൽനിćും,സĆികെളമðകളിൽനിćും േവർപിരിèുംവെര

തുളđുെചĭുćതും ഹൃദയûിെല ചിăകെളയും ഉേāശïെളയും വിേവചിđറിയുćതും

ആകുćു. ൧൩അവെě ദൃġിയ്è് മറõിരിèുć ഒരു സൃġിയുമിĭ; സകലവുംഅവെě

കĚിന് വäéവും, മറവിĭാûതുമായി കിടèുćു; അïെനയുĐൈദവûിെě മുĉിലാണു

നാം കണè് േബാĂäെĜടുേû÷ത്. ൧൪ആകയാൽസçർĖûിേലè്ആേരാഹണം െചയ്ത

ൈദവപുåതനായ േയശു േåശഷ്ഠമഹാപുേരാഹിതനായിനമുèു ഉĐതുെകാ÷്നാംനĊുെട

വിശçാസം മുറുെകĜിടിđുെകാൾക. ൧൫നമുèുĐ മഹാപുേരാഹിതൻ നĊുെടബലഹീനതകളിൽ

സഹതാപം കാണിèുവാൻ കഴിയാûവനĭ; പകരം സർĔûിലും നമുèു തുലäനായി

åപേലാഭിèെĜöിöും പാപം ഇĭാûവനായിരുćു. ൧൬അതുെകാ÷് കരുണ ലഭിĜാനും

തĀമയû്സഹായûിനുĐകൃപ åപാപിèുവാനുമായി നാംൈധരäേûാെടകൃപാസനûിന്

അടുûു െചĭുക.

൫ മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് എടുèുć ഏത് മഹാപുേരാഹിതനും മനുഷäർèുേവ÷ി

പാപപരിഹാരവഴിപാടും യാഗവുംഅർĜിèുവാൻൈദവകാരäûിൽനിയമിèെĜടുćു.

൨താനുംബലഹീനതയുĐവനാകയാൽഅറിവിĭാûവേരാടും വഴി െതĤിേĜാകുćവേരാടും

സഹതാപം കാണിèുവാൻ കഴിയുćവനും ൩ ബലഹീനതനിമിûം ജനûിന് േവ÷ി

എćേപാെല തനിèുേവ÷ിയും പാപയാഗംഅർĜിേè÷ിയവനുംആകുćു. ൪എćാൽ

അഹേരാെനേĜാെല ൈദവം വിളിèുćവനĭാെത ആരും മഹാപുേരാഹിതൻെറ čാനം

സçതേവഎടുèുćിĭ. ൫അതുേപാെല åകിസ്തുവും മഹാപുേരാഹിതൻആകുവാനുĐപദവി

സçതേവ എടുûിöിĭ; “നീ എെě പുåതൻ; ഇć് ഞാൻ നിെć ജനിĜിđിരിèുćു” എćു

അവേനാട് അരുളിെđയ്ത ൈദവം അവന് െകാടുûതേåത. ൬അïെന തിരുെവഴുûിൽ

മെĤാരിടû്: “നീ മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരം എേćèും ഒരു പുേരാഹിതൻ” എćു

പറയുćു. (aiōn g165) ൭ åകിസ്തുഈ േലാകûിൽ ജീവിđിരുćകാലû് തെć മരണûിൽനിćു

രêിèാൻ കഴിയുć ൈദവേûാട് ഉđûിലുĐ നിലവിളിേയാടും കĚുനീേരാടുംകൂെട

åപാർüനയും,അഭയയാചനയും നടûുകയും, ൈദവേûാടുĐ ഭയഭéി നിമിûം ഉûരം

ലഭിèുകയും െചയ്തു. ൮ താൻ ൈദവപുåതൻ ആെണîിലും, കġാനുഭവïളിലൂെട

അനുസരണംപഠിđ് പരിപൂർĚനായി, ൯തെćഅനുസരിèുćഏവർèും നിതäരêയുെട

കാരണവുമായിûീർćു. (aiōnios g166) ൧൦മൽèീേസെദèിെന േപാെലയുĐ മഹാപുേരാഹിതൻ

എć് ൈദവûാൽ നാമകരണം െചēെĜöും ഇരിèുćു. ൧൧ഈ േയശുവിെനèുറിđു

ഞïൾèു വളെര പറവാനു÷്; എîിലും നിïൾ േകൾèുവാൻ ഉĀാഹമിĭാûവരാകയാൽ

വിവരിđ്തരുവാൻ åപയാസം. ൧൨കാലയളവ്കണèാèിേനാèിയാൽഇേĜാൾഉപേദġാèĈാർ

ആയിരിേè÷വരാണ് നിïൾ,എîിലുംൈദവûിെěഅരുളĜാടുകളുെടആദäപാഠïെള

തേćനിïൾè് വീ÷ും ഉപേദശിđു തേര÷ിവćിരിèുćു; കöിയായുĐആഹാരമĭ, പാലേåത

നിïൾè്ആവശäെമć് വćിരിèുćു. ൧൩പാൽമാåതംകുടിèുćവൻശിശുവിെനേĜാെല

നീതിയുെട വചനûിൽ അനുഭവപരിചയമിĭാûവനേåത. ൧൪ േനേരമറിđ് കöിയായുĐ

ആഹാരം മുതിർćവർèുĐതാണ്; ശരിെയ െതĤിൽനിć് വിേവചിđറിയുവാനും നĈതിĈകെള
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തിരിđറിയുവാനുമായിഅനുഭവïളാൽഅഭäസനം തികõപകçത åപാപിđവർേèഅത്

പĤുകയുĐൂ.

൬അതുെകാ÷് åകിസ്തുവിെനèുറിđുĐആദäപാഠïെളവിö് പൂർĚവളർđ åപാപിèുവാൻ

തുടർđയായി നിർĒĆപൂർവം åശമിèുക. നിർðീവ åപവൃûികെളèുറിđുĐ

മാനസാăരം,ൈദവûിലുĐവിശçാസം, ൨സ്നാനïെളèുറിđുĐഅടിčാന ഉപേദശം,

ൈകെവĜ്, മരിđവരുെട പുനരുüാനം, നിതäശിêാവിധി എćിïെനയുĐഅടിčാനം

നാം പിെćയും ഇേട÷തിĭ. (aiōnios g166) ൩ൈദവം അനുവദിèുć പêം നാം പൂർĚ

പരിñാനം േനടും. ൪ എćാൽ ഒരിèൽ ൈദവûിെě åപകാശനം ലഭിèുകയും

സçർĖീയദാനം ആസçദിèുകയും പരിശുĂാÿാവിൽ പîാളികളാകയും ൫ൈദവûിെě

നĭ വചനവും വരുവാനുĐ േലാകûിെě ശéിയും ആസçദിèുകയും െചയ്തവർ (aiōn

g165) ൬ വീണുേപാെയîിൽ അവെര യഥാčാനെĜടുûുćത് അസാധäമാണ്. അവർ

സçയം ൈദവപുåതെന വീ÷ും åകൂശിèുćവരും അവന് േലാകാപവാദം വരുûുćവരും

ആകെകാ÷്അവെര പിെćയും മാനസാăരûിേലèു പുതുèുćത്അസാധäമാണ്. ൭

പലേĜാഴായി െപയ്ത മഴെവĐംസçീകരിđിö്, കൃഷി െചēുćവർè് ഫലåപദമായസസäാദികെള

വിളയിèുകയാെണîിൽ ഭൂമി ൈദവûിൽനിć് അനുåഗഹം åപാപിèുćു. ൮ മുĐും

െഞരിõിലും മുളĜിđാേലാഅത് നിഷ്åപേയാജനവും ശാപåഗസ്തവുമാകുćു; ചുöുകളക

അേåത അതിെě അവസാനം. ൯എćാൽ ഞïൾ ഇïെന സംസാരിèുćു എîിലും

åപിയമുĐവേര, ഉûമവും രêയുെട േåശഷ്ഠവുമായഅനുഭവïൾനിïളിലുെ÷ć് വളെര

ഉറĜും ഞïൾèു÷്. ൧൦ നിïളുെട åപവൃûികളും വിശുĂĈാെര ശുåശൂഷിđതിനാലും

ശുåശൂഷിèുćതിനാലുംൈദവനാമേûാട് കാണിđസ്േനഹവും മറćുകളയുവാൻതèവĚം

അവൻഅനീതിയുĐവനĭ. ൧൧എćാൽനിïൾഓേരാരുûരും åപതäാശയുെട പൂർĚനിċയം

åപാപിèുവാൻഅവസാനേûാളം ഒരുേപാെല ഉĀാഹംകാണിèണെമć്ഞïൾഅതിയായി

ആåഗഹിèുćു. ൧൨ അïെന നിïൾ ഉĀാഹം െകöവരാകാെത, വിശçാസûാലും

ദീർഘêമയാലുംവാëûïെളഅവകാശമാèുćവരുെടഅനുകാരികളായിûീരുവിൻ.

൧൩ൈദവം അåബാഹാമിേനാട് വാëûം െചēുേĉാൾ തെćèാൾ വലിയവെനെèാ÷്

സതäം െചയ്വാൻ ഇĭാതിരുćിö് തെě നാമûിൽ തേć സതäംെചയ്തു: ൧൪ “ഞാൻ

നിെć അനുåഗഹിèയും നിെć വർĂിĜിèുകയും െചēും” എćു അരുളിെđയ്തു. ൧൫

അïെനഅåബാഹാംêമേയാെട ദീർഘകാലം കാûിരുć് വാëûവിഷയം േനടുകയും

െചയ്തു. ൧൬തïേളèാൾവലിയവെനെèാ÷േĭാ മനുഷäർസതäം െചēുćത്;അïെന

ഇടുć ആണ അവർè് ഉറĜും തർèമിĭാûതുമാകുćു. ൧൭ അതുെകാ÷് ൈദവം

വാëûûിെěഅവകാശികൾè് തെě ഉേāശം മാറാûത് എć് അധികം സ്പġമായി

കാണിèുവാൻതീരുമാനിđിö് ഒരുആണയാലും ഉറĜുെകാടുûു. ൧൮ൈദവം ഉറĜുെകാടുû

ര÷ു കാരäïളായ “ഞാൻ നിെć അനുåഗഹിèയും നിെć വർĂിĜിèുകയും െചēും”

എć വാëûûിൽ ഉറđുനിൽèുകയും ൈദവûിൽ ശരണûിനായി ഓടിവć നാം

മാറിേĜാകാûതുംൈദവûിെěവാè് വäാജമĭഎć് െതളിയിèെĜöതും ശéിയുĐതുമായ

ഈ åപേബാധനം åപാപിèുവാൻ ഇടവരുćു. ൧൯ആ åപതäാശ നമുèു ആÿാവിെě

ഒരു നîൂരം തേć; അത് നിċിതവും സുčിരവും തിരĠീലèĜുറûുĐ അതിവിശുĂ

čലേûയ്è് കടèുćതുമാകുćു. ൨൦അവിേടè് േയശു മൽèീേസെദèിെന േപാെല

എേćèും മഹാപുേരാഹിതനായി മുĉുകൂöി നമുèുേവ÷ി åപേവശിđിരിèുćു. (aiōn g165)
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൭ശാേലം രാജാവുംഅതäുćതനായൈദവûിെěപുേരാഹിതനുമായഈമൽèീേസെദè്,

രാജാèĈാെര നിåഗഹിđ് മടïിവരുćഅåബാഹാമിെനഎതിേരĤുെചć്അനുåഗഹിđു.

൨അåബാഹാം മൽèീേസെദèിന് താൻ പിടിđടèിയ സകലûിൽ നിćും പûിെലാć്

വീതം െകാടുûു. മൽèീേസെദè് എć േപരിന് നീതിയുെട രാജാെവćും, ശേലംരാജാവ്

എćതിന്സമാധാനûിെě രാജാവ്എćുംഅർüം ഉ÷്. ൩അവന് പിതാവിĭ, മാതാവിĭ,

വംശാവലിയിĭ, ജീവാരംഭവും ജീവാവസാനവും ഇĭ; അവൻ ൈദവപുåതന് തുലäനായി

എേćèും പുേരാഹിതനായിരിèുćു. ൪ഇവൻഎåത മഹാൻഎćു åശĂിèുവിൻ; നĊുെട

പൂർĔപിതാവായഅåബാഹാംകൂെടയും യുĂûിൽപിടിെđടുûവിേശഷസാധനïളിൽനിćും

പûിെലാć്അവന് െകാടുûുവേĭാ. ൫ േലവിപുåതĈാരിൽപൗേരാഹിതäം ലഭിèുćവർèു

നäായåപമാണåപകാരം ജനേûാടു ദശാംശംവാïുവാൻകğനഉ÷്;അത്അåബാഹാമിെě

സăതികളായി തീർćയിåസാേയലäേരാടാകുćു വാïുćതു. ൬എćാൽമൽèീേസെദè്

േലവിയുെട വംശാവലിയിൽ ഉൾെĜടാûവൻ ആെണîിലും അåബാഹാമിേനാട് ദശാംശം

വാïിയും ൈദവûിൽനിć് വാëûïൾ åപാപിđവെന അനുåഗഹിđുമിരിèുćു. ൭

ഉയർćവൻ താണവെന അനുåഗഹിèുćു എćതിന് തർèം ഏതുമിĭേĭാ. ൮ ഇവിെട

മരിèുćപുേരാഹിതർ ദശാംശം വാïുćു; എćാൽഅവിെടേയാഅïെനയĭഎേćèും

ജീവിđിരിèുćു എć സാêäം åപാപിđവൻ തേć ദശാംശം വാïുćു. ൯ ദശാംശം

വാïുć േലവിയും അåബാഹാം മുഖാăരം ദശാംശം െകാടുûിരിèുćു എćു ഒരു

വിധûിൽ പറയാം. ൧൦ അവെě പിതാവിെന മൽèീേസെദè് എതിേരĤേĜാൾ േലവി

അവെě ശരീരûിൽ അടïിയിരുćുവേĭാ. ൧൧ േലവി പൗേരാഹിതäûാൽ ജനûിന്

നäായåപമാണം ലഭിđ് സĉൂർĚതവെćîിൽ,അഹേരാെě åകമåപകാരംഎćു പറയാെത

മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരം േവെറാരുപുേരാഹിതൻവരുവാനുĐആവശäംഎăായിരുćു?

൧൨ പൗേരാഹിതäം മാറിേĜാകുćതാെണîിൽ നäായåപമാണûിനും കൂെട മാĤം വേര÷ത്

ആവശäമായിരിèുćു. ൧൩എćാൽ ഇതു ആെരèുറിđ് പറõിരിèുćുേവാ അവൻ

േവെറാരു േഗാåതûിലുĐവൻ;ആേഗാåതûിൽആരുംയാഗപീഠûിîൽപുേരാഹിതശുåശൂഷ

െചയ്തിöിĭ. ൧൪ െയഹൂദേഗാåതûിൽ നിć് നĊുെട കർûാവ് ഉദയം െചയ്തു എćു

സ്പġമേĭാ;ആ േഗാåതെûĜĤി േമാെശപൗേരാഹിതäംസംബĆിđ് ഒćും കğിđിöിĭ. ൧൫ഈ

പുതിയ പുേരാഹിതൻനäായåപമാണåപകാരംഎഴുതിയിരിèുć മാനുഷിക വംശപരĉരയിലĭ,

അഴിõുേപാകാû ജീവെě ശéിയാൽ ഉളവായ ൧൬ മൽèീേസെദèിന് സദൃശനായി

മെĤാരു പുേരാഹിതൻഎć് പറõിരിèുćതിനാൽഇത്ഏĤവുമധികം വäéമാകുćു. ൧൭

തിരുവചനംഅവെനĜĤി സാêäം പറയുćത്: “നീ മൽèീേസെദèിെě åകമåപകാരംഎേćèും

പുേരാഹിതൻ”എćാണേĭാ. (aiōn g165) ൧൮മുൻകാലïളിെലകğനകൾ,അതിെěബലഹീനതയും

നിഷ്åപേയാജനവുംനിമിûംമാĤമു÷ായി. ൧൯നäായåപമാണംഒćിേനയുംപൂർûീകരിđിöിĭേĭാ

—എćിരുćാലും നാംൈദവേûാടുഅടുèുćതിനുĐഏെറ നĭ åപതäാശയും വćിരിèുćു.

൨൦ഈനĭ åപതäാശ ആണേയാടുകൂെട അേåത സംഭവിđത്, എćാൽ മĤുĐവേരാ ആണ

കൂടാെത പുേരാഹിതĈാരായിûീർćു. ൨൧ എćാൽ ൈദവം: ഇവേനാ: “നീ എേćèും

പുേരാഹിതൻഎćുസതäംെചയ്തു,അനുതപിèുകയുമിĭ”എć്ആണേയാടുകൂെട തെć

േയശുവിെനèുറിđ് പറയുćു. (aiōn g165) ൨൨ഇത് െകാ÷് തെćേയശുഈേåശഷ്ഠ ഉടĉടിയുെട

ഉറĜുമായിതീർćിരിèുćു. ൨൩വാസ്തവമായും മരണംതടയുćത് നിമിûംപുേരാഹിതĈാർè്

നിതäമായി ശുåശൂഷ തുടരുവാൻ കഴിയായ്കെകാ÷് പുേരാഹിതĈാർ ഓേരാരുûരായി
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ശുåശൂഷതുടർćവർഅേനകർആകുćു. ൨൪ഇവേനാ,എേćèുംജീവിđിരിèുćതുെകാ÷്

എേćèും നിലനിൽèുć പൗേരാഹിതäം ആകുćു åപാപിđിരിèുćത്. (aiōn g165) ൨൫

അതുെകാ÷് താൻ മുഖാăരമായി ൈദവേûാടു അടുèുćവർèുേവ÷ി പêവാദം

െചയ്വാൻ സദാ ജീവിèുćവനാകയാൽ അവെര പരിപൂർĚമായി രêിèാൻ അവൻ

åപാപ്തനാകുćു. ൨൬ ഇïെനയുĐ മഹാപുേരാഹിതനേĭാ നമുèു വാസ്തവമായും

േവ÷ിയിരുćത്: പാപമിĭാûവൻ, നിർേāാഷൻ, നിർĊലൻ, പാപികേളാട് േവർെപöവൻ,

സçർĖെûèാൾ ഉćതനായിûീർćവൻ; ൨൭ മുൻപുĐ മഹാപുേരാഹിതĈാെരേĜാെല

ആദäം സçăപാപïൾèായും പിെć ജനûിെě പാപïൾèായും ദിനംåപതി യാഗം

അർĜിèുവാൻ ആവശäമിĭാûവൻതെć. അത് അവൻ ഒരിèൽ എĭാവർèുമായി

തെćûാൻയാഗംഅർĜിđുെകാ÷് െചയ്തുതീർûുവേĭാ. ൨൮നäായåപമാണംഅപൂർĚ

മനുഷäെര മഹാപുേരാഹിതĈാരാèുćു; നäായåപമാണûിന് േശഷേമാ, ൈദവം െചയ്ത

വാëûåപകാരംഎേćèും പൂർĚനായിûീർćപുåതെന മഹാപുേരാഹിതനാèുćു. (aiōn g165)

൮നാംഈപറയുćതിെě ഉേāശംഎെăćാൽ: സçർĖûിൽൈദവûിെě വലûുഭാഗû്

ഇരുćവനായി, ൨വിശുĂčലûിെěയുംൈദവംčാപിđസതäകൂടാരûിെěയും

ശുåശൂഷകനായ മഹാപുേരാഹിതൻ നമുèു÷്. താൻ േകവലം നശçരനായ മനുഷäനĭ.

൩ഏത് മഹാപുേരാഹിതനും വഴിപാടും യാഗവും അർĜിèുവാനായി നിയമിèെĜടുćു;

ആകയാൽഅർĜിèുവാൻഅതäാവശäമായും വĭതും േവണം. ൪എćാൽ åകിസ്തു ഭൂമിയിൽ

ആയിരുെćîിൽ ഒരിèലും പുേരാഹിതൻആകയിĭായിരുćു; കാരണം നäായåപമാണåപകാരം

വഴിപാട്അർĜിèുćപുേരാഹിതർ ഭൂമിയിൽഉ÷േĭാ. ൫അവർസçർĖീയമായതിെěദൃġാăവും

നിഴലുമായതിൽശുåശൂഷെചēുćു, “പർĔതûിൽനിനè്കാണിđമാതൃകåപകാരംനീസകലവും

െചയ്വാൻ േനാèുക” എćു അരുളിെđയ്തതിനനുസാരമായി േമാെശ കൂടാരം തീർĜാൻ

ആരംഭിđു. ൬എćാൽ åകിസ്തുേവാ വിേശഷതേയറിയവാëûïളിേĈൽčാപിèെĜö

മികđ ഉടĉടിയുെട മĂäčനാകയാൽ,അതിെě വിേശഷതയ്è് ഒûവĚം വിേശഷതേയറിയ

ശുåശൂഷയും åപാപിđിരിèുćു. ൭ ഒćാമെû നിയമം കുറവിĭാûതായിരുćു എîിൽ

ര÷ാമെതാćിനു േവ÷ി ഇടം അേനçഷിèയിĭായിരുćു. ൮എćാൽ ൈദവം അവരുെട

കുറവുകെളക÷്അരുളിെđēുćത്: “ഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹേûാടും െയഹൂദാഗൃഹേûാടും

പുതിെയാരു നിയമം െചēുćകാലം വരുംഎćു കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൯ഞാൻഅവരുെട

മുൻതലമുറകളിലുĐപിതാèĈാെരൈകയ്è് പിടിđ് മിåസയീംേദശûുനിćു െകാ÷ുവć

നാളിൽഞാൻഅവേരാട് െചയ്ത നിയമംേപാെലഅĭ;അവർഎെěനിയമûിൽനിലനിćിĭ;

ഞാൻഅവെരആദരിđതുമിĭഎć് കർûാവിെěഅരുളĜാട്. ൧൦ഈകാലംകഴിõേശഷം

ഞാൻയിåസാേയൽഗൃഹേûാട് െചയ്വാനിരിèുćനിയമം ഇïെനആകുćു:ഞാൻഎെě

നäായåപമാണം അവരുെട ഉĐിലാèി അവരുെട ഹൃദയïളിൽ എഴുതും; ഞാൻഅവർè്

ൈദവമായുംഅവർഎനിè്ജനമായുംഇരിèും. ൧൧ഇനിഅവരിൽആരുംതെěകൂöുകാരെനയും

തെě സേഹാദരെനയും ൈദവെûഅറിയുക എćു പറõു പഠിĜിേè÷തിĭ; അവർ

ആബാലവൃĂം എĭാവരും എെć അറിയും. ൧൨ഞാൻ അവരുെട അകൃതäïെളèുറിđ്

കരുണയുĐവൻആകും; അവരുെട പാപïെള ഇനി ഓർèയുമിĭ എć് കർûാവിെě

അരുളĜാട്”. ൧൩പുതിയത്എćു പറയുćതിനാൽആദä ഉടĉടിെയപഴയതാèിയിരിèുćു;

എćാൽപഴയതാകുćതും ജീർĚിèുćതുംഎĭാം താമസിയാെതഇĭാെതയാകും.
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൯എćാൽ ആദä ഉടĉടിèു േപാലും ഭൂമിയിൽ ആരാധനയ്èായുĐ čലïളും

åകമïളും ഉ÷ായിരുćു. ൨സമാഗമനകൂടാരûിനുĐിൽആദäഭാഗû്നിലവിളèും

േമശയും കാഴ്ചയĜവും ഉ÷ായിരുćു. അതിന് വിശുĂčലം എćു േപർ. ൩ ര÷ാം

തിരĠീലയ്è് പിćിേലാഅതിവിശുĂംഎćഭാഗം. ൪അതിൽെപാćുെകാ÷ുĐധൂപപീഠവും

മുഴുവനും െപാćു െപാതിõനിയമെപöകവുംഅതിനകû് മćഇö് െവđ െപാൻപാåതവും

അഹേരാെěതളിർûവടിയും നിയമûിെěകğലകകളും ൫അതിന് മീെത കൃപാസനെû

മൂടുć േതജĢിെě െകരൂബുകളും ഉ÷ായിരുćു.അത് ഇേĜാൾഓേരാćായി വിവരിĜാൻ

കഴിയുćിĭ. ൬ ഇവ ഇïെന തീർćേശഷം പുേരാഹിതĈാർ നിതäം മുൻകൂടാരûിൽ

െചć് ശുåശൂഷ കഴിèും. ൭ ര÷ാമേûതിേലാ ആ÷ിൽ ഒരിèൽ മഹാപുേരാഹിതൻ

മാåതം െചĭും; രéം കൂടാെത അĭ; അത് അവൻ തനിèുേവ÷ിയും ജനûിെě മന:

പൂർĔമĭാûെതĤുകൾèുേവ÷ിയുംഅർĜിèും. ൮ഈമുൻകൂടാരംനില്èുേćടേûാളം

കാലം വിശുĂമąിരûിേലèുĐ വഴി െവളിെĜöിĭ എć് പരിശുĂാÿാവ് ഇതിനാൽ

െവളിെĜടുûുćു. ൯ആസമാഗമനകൂടാരംഈകാലേûè് ഒരുസാദൃശäമേåത.ആരാധകെě

മനĢാêിയിൽപൂർĚസമാധാനംവരുûുവാൻപരäാപ്തമĭാûവഴിപാടുംയാഗവുമാണ്

അć് അർĜിđുേപാćത്. ൧൦അവ ഭêണïൾ, പാനീയïൾ, ആചാരസംബĆമായ

ശുĂീകരണïൾ,എćിവേയാട് കൂടിയആബാഹäാചാരïൾ,ൈദവം പുതിയ വäവčിതികൾ

ഏർെĜടുûുćത് വെര അനുഷ്ഠിèുവാനുĐതായിരുćു. ൧൧ åകിസ്തുേവാ വരുവാനുĐ

നĈകളുെട മഹാപുേരാഹിതനായി വćിö്, ൈകĜണിയĭാûതായി, എćുവđാൽ ഈ

േലാക സൃġിയിൽ ഉൾെĜടാûതായി മഹതçവും പൂർĚവുമായ ഒരു കൂടാരûിൽ കൂടി

൧൨ആöുെകാĤĈാരുെടയും പശുèിടാèളുെടയും രéûാലĭ, സçăരéûാൽതേć

ഒരിèലായിö് വിശുĂമąിരûിൽ åപേവശിđ് എേćèുമുെĐാരു വീെ÷ടുĜ് ഉറĜാèി. (aiōnios

g166) ൧൩ആചാരåപകാരം ആöുെകാĤĈാരുെടയും കാളകളുെടയും രéവും പശുഭസ്മവും

മലിനെĜöവരുെട േമൽതളിèുćതു നിമിûംഅവർè് ശാരീരികശുĂി വരുûുćുഎîിൽ,

൧൪നിതäൈദവാÿാവിനാൽൈദവûിന് തെćûാൻനിഷ്കളîനായിഅർĜിđ åകിസ്തുവിെě

രéം, നിïളുെട മനĢാêിെയനിർðീവഅനുഷ്ഠാനïളിൽനിćും േമാചിĜിđ്, ജീവനുĐ

ൈദവെûആരാധിĜാൻഎåതഅധികമായിശുĂീകരിèും? (aiōnios g166) ൧൫അത് നിമിûം

ആദä ഉടĉടിയിൻ കീഴിലുĐവരുെട ലംഘനïൾèുĐശിêയായ മരണûിൽ നിćുĐ

വീെ÷ടുĜിനായി ഒരു മരണം ഉ÷ാകയും, അതിലൂെട നിതäാവകാശûിെě വാëûം

ൈദവûാൽവിളിèെĜöവർèുലഭിേè÷തിന് åകിസ്തു പുതിയനിയമûിെěമĂäčൻ

ആകുകയും െചയ്തു. (aiōnios g166) ൧൬വിൽപåതം ഉĐഇടû്അത്എഴുതിയആളിെě മരണം

െതളിയിèെĜേട÷ത്ആവശäം. ൧൭വിൽപåതംതēാറാèിയആളിെěജീവകാലേûാളംഅതിന്

ഉറĜിĭ; മരണേശഷമാണ്അത് åപാബലäûിൽവരുćത്. ൧൮അതുെകാ÷്ആദäഉടĉടിയും

രéംകൂടാെത åപതിഷ്ഠിđതĭ. ൧൯ േമാെശനäായåപമാണûിെലസകലകğനയും ജനേûാടു

åപസ്താവിđ േശഷം പശുèിടാèളുെടയുംആöുെകാĤĈാരുെടയും രéെûെവĐവും ചുവć

ആöുേരാമവുംഈേസാĜുമായിഎടുûുപുസ്തകചുരുളുകളിേĈലുംസകലജനûിേĈലും

തളിđു: ൨൦ “ഇതുൈദവം നിïേളാടു കğിđ ഉടĉടിയുെട രéം”എćു പറõു. ൨൧അïെന

തെćഅവൻകൂടാരûിേĈലുംആരാധനയ്èുĐഉപകരണïളിേĈലുംഎĭാം രéംതളിđു.

൨൨നäായåപമാണåപകാരം ഏകേദശം സകലവും രéûാൽശുĂീകരിèെĜടുćു: രéം

െചാരിõിöĭാെത വിേമാചനമിĭ. ൨൩ആകയാൽസçർĖûിലുĐവയുെട åപതിബിംബïെള
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ഈവകയാൽശുĂമാèുćത്ആവശäംഎîിൽ,സçർĖീയമായവയ്േèാ ഇവേയèാൾനĭ

യാഗïൾആവശäം. ൨൪ åകിസ്തു വാസ്തവമായതിെě åപതിബിംബമായി മനുഷäനിർĊിതമായ

ഒരു വിശുĂ മąിരûിേലèĭ, ഇേĜാൾനമുèുേവ÷ിൈദവസćിധിയിൽ åപതäêനാകുവാൻ

സçർĖûിേലèേåത åപേവശിđത്. ൨൫ മഹാപുേരാഹിതൻ ആ÷ുേതാറും തേěതĭാû

രéേûാടുകൂെട വിശുĂമąിരûിൽ åപേവശിèുćതുേപാെല, åകിസ്തു തെćûാൻ

വീ÷ുംവീ÷ുംഅർĜിേè÷ിയആവശäമിĭ. ൨൬അïെനയായാൽ േലാകčാപനം മുതൽ

അവൻ പലേĜാഴും കġമനുഭവിേè÷ിയിരുćു. എćാൽ അവൻ കാലസĉൂർണതയിൽ

സçăയാഗംെകാ÷ു പാപപരിഹാരം വരുûുവാൻ ഒരിèൽമാåതം åപതäêനായി. (aiōn g165) ൨൭

മനുഷäെരĭാം ഒരിèൽ മരിèയും പിെć നäായവിധിയു÷ാകുകയും െചēുćു. ൨൮ åകിസ്തുവും

അïെനതെćഅേനകരുെട പാപïെളനീèുവാൻഒരിèൽയാഗമായിഅർĜിèെĜöു.

ഇനിയും വരുćത് പാപûിന് പരിഹാരം വരുûുവാനĭ, åപതäുത തനിèായിêമേയാെട

കാûുനില്èുćവരുെട രêèായി ര÷ാമത് åപതäêനാകും.

൧൦നäായåപമാണം വരുവാനുĐനĈകളുെട നിഴൽഎćĭാെത, കാരäïളുെട യഥാർü

രൂപമĭാûതുെകാ÷്,ആ÷ുേതാറുംആവർûിèുćഅേത യാഗïൾ െകാ÷്

അടുûുവരുćവർè് സൽഗുണപൂർûി വരുûുവാൻ ഒരുനാളും കഴിവുĐതĭ. ൨

അĭാെയîിൽആരാധനèാർè് ഒരിèൽശുĂിവćതിെě േശഷംപാപïെളèുറിđുĐ

മേനാേബാധം പിെć ഉ÷ാകാûതിനാൽ യാഗം കഴിèുćത് നിćുേപാകയിĭേയാ? ൩

ഇേĜാേഴാആ÷ുേതാറും യാഗïളാൽപാപïളുെടഓർĊഉ÷ാകുćു. ൪കാളകളുെടയും

ആടുകളുെടയും രéûിന് പാപïെളനീèുവാൻകഴിയുćത്അസാധäമെåത. ൫ആകയാൽ

åകിസ്തു േലാകûിൽവćേĜാൾതാൻപറയുćു: “ഹനനയാഗവും വഴിപാടും നീആåഗഹിđിĭ;

എćാൽഒരു ശരീരം നീഎനിè് ഒരുèിയിരിèുćു. ൬സർĔാംഗേഹാമïളിലും പാപപരിഹാര

യാഗïളിലും നീ åപസാദിđിĭ. ൭ അേĜാൾ ഞാൻ പറõു: ഇതാ, ഞാൻ വരുćു;

പുസ്തകđുരുളിൽ എെćèുറിđ് എഴുതിയിരിèുćു; ൈദവേമ, നിെě ഇġം െചയ്വാൻ

ഞാൻവരുćു”എćുഅവൻപറയുćു. ൮നäായåപമാണåപകാരംകഴിđുവരുćയാഗïളും

വഴിപാടുകളും സർĔാംഗ േഹാമïളും പാപപരിഹാര യാഗïളും നീ ഇėിđിĭ, അവയിൽ

åപസാദിđതുമിĭ എćിïെന പറõേശഷം: ൯ ഇതാ, നിെě ഇġം െചയ്വാൻ ഞാൻ

വരുćു എćു പറõുെകാ÷് അവൻ ര÷ാമേûതിെന čാപിèുവാൻ ഒćാമെû

ആചാരïെള നീèിèളയുćു. ൧൦ ആ ര÷ാമെû അനുഷ്ഠാനïളാൽ, അതായത്

േയശുåകിസ്തു ഒരിèലായി കഴിđ ശരീരയാഗûാൽ നാം വിശുĂീകരിèെĜöിരിèുćു.

൧൧ വാസ്തവമായും ഏത് പുേരാഹിതനും ദിവേസന ശുåശൂഷിđിöും ഒരുനാളും പാപïെള

പരിഹരിĜാൻകഴിയാûഅേതയാഗïെളവീ÷ുംവീ÷ുംഅർĜിđും െകാ÷് നില്èുćു. ൧൨

åകിസ്തുേവാപാപïൾè് േവ÷ി ഒരിèലായിയാഗംഅർĜിđിö്എേćèുംൈദവûിെě

വലûുഭാഗû്, ൧൩ ശåതുèൾ തെě പാദപീഠം ആകുേവാളം കാûിരിèുćു. ൧൪

ഏകയാഗûാൽഅവൻ വിശുĂീകരിèെĜടുćവർè് സദാകാലേûèും സൽഗുണപൂർûി

വരുûിയിരിèുćു. ൧൫അത് പരിശുĂാÿാവും നേĊാട് സാêീകരിèുćു. ൧൬ “ഈ

കാലം കഴിõേശഷം ഞാൻ അവേരാട് െചയ്വാനിരിèുć നിയമം ഇïെനയാകുćു:

എെě നäായåപമാണം അവരുെട ഉĐിലാèി അവരുെട ഹൃദയïളിൽ എഴുതും എćു

കർûാവിെě അരുളĜാട്” എćു അരുളിെđയ്തേശഷം: ൧൭ “അവരുെട പാപïെളയും

അകൃതäïെളയുംഞാൻഇനിഓർèയുമിĭ”എćുകൂടിഅരുളിെđēുćു. ൧൮ആകയാൽ
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പാപïളുെട േമാചനം നടćിരിèുćതിനാൽ, ഇനി േമൽ പാപïൾè് േവ÷ി ഒരു

യാഗവും ആവശäമിĭ. ൧൯അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, േയശുവിെě രéûാൽ നാം

ൈധരäേûാെടഅതിവിശുĂčലേûè് åപേവശിേè÷തിനായി, ൨൦ േയശുതെě േദഹം

എć തിരĠീലയിൽകൂടി നമുèുേവ÷ി ജീവനുĐ പുതുവഴി തുറèുകയും െചയ്തു. ൨൧

കൂടാെതൈദവഭവനûിൽ നമുè് ഒരു മഹാപുേരാഹിതേനയും ലഭിđിരിèുćതിനാൽ, ൨൨നാം

ദുർĊനĢാêിനീïിയവരായിതളിđുശുĂീകരിđഹൃദയേûാെടയുംശുĂെവĐûാൽ

കഴുകെĜöശരീരേûാെടയും വിശçാസûിെěപൂർĚനിċയംപൂ÷് പരമാർüഹൃദയേûാെട

അടുûു െചĭുക. ൨൩ åപതäാശയുെട ഉറĜ് നാം മുറുെകപിടിđുെകാൾക; വാëûംെചയ്തവൻ

വിശçസ്തനേĭാ. ൨൪സ്േനഹûിനും സൽåപവൃûികൾèും ഉĀാഹം വർĂിĜിèുവാൻ

അേനäാനäം േåപാൽസാഹിĜിèുവാൻ åശĂിèുക. ൨൫ ചിലർ െചēുćതുേപാെല നĊുെട

സഭാേയാഗïെള ഉേപêിèാെത തĊിൽ åപേബാധിĜിđുെകാ÷്, കർûാവിെě നാൾ

സമീപിèുćു എćു കാണും േതാറും അത് അധികമധികമായി െചേē÷താകുćു. ൨൬

സതäûിെěപരിñാനംലഭിđേശഷംനാം മനഃപൂർĔംപാപം െചയ്താൽപാപപരിഹാരûിന്

േവ÷ി ഇനി ഒരു യാഗവും അവേശഷിèുćിĭ. ൨൭ മറിđ് ഭയîരമായ നäായവിധിേയയും

ൈദവെûഎതിർèുćവെര ദഹിĜിèുവാനുĐ േåകാധാìിേയയുംആകുćു േനരിേട÷ി

വരിക. ൨൮ േമാെശയുെട നäായåപമാണം ലംഘിèുćവന് കരുണ കൂടാെത ര÷ു മൂćു

സാêികളുെടവാെമാഴിയാൽമരണശിêകğിèുćുവേĭാ. ൨൯ൈദവപുåതെനചവിöèളകയും

തെćവിശുĂീകരിđനിയമ രéെûമലിനംഎćുനിരൂപിèയുംകൃപയുെടആÿാവിെന

നിąിèയും െചയ്തവൻഎåതകഠിനേമറിയശിêയ്è് പാåതമാകുംഎćുനിïൾചിăിđു

േനാèുവിൻ. ൩൦ “åപതികാരംഎനിèുĐത്,ഞാൻപകരംവീöും” എćും “കർûാവ് തെě

ജനെûനäായംവിധിèും”എćുംഅരുളിെđയ്തവെനനാംഅറിയുćുവേĭാ. ൩൧ജീവനുĐ

ൈദവûിെěകēിൽവീഴുćത് ഭയîരം. ൩൨നിïൾè് åപകാശനംലഭിđേശഷം, പരസäമായ

നിąകളാലും പീഢകളാലും നിïൾ കġതയനുഭവിđു. ൩൩കൂടാെത, ആ വക കġതകൾ

അനുഭവിèുćവർè്കൂöാളികളായിûീർćുംഇïെനകġïളാൽവളെര േപാരാöംകഴിđ

പൂർĔകാലംഓർûുെകാൾവിൻ. ൩൪തടവുകാേരാട് നിïൾസഹതാപം കാണിđു. കൂടാെത

സçർĖûിൽനിലനില്èുćഉûമസĉû്നിïൾè് ഉ÷്എćറിõ്സĉûുകളുെട

അപഹാരവും സേăാഷേûാെട സഹിđുവേĭാ. ൩൫അതുെകാ÷് മഹാ åപതിഫലമുĐ

നിïളുെടആÿൈധരäം തĐിèളയരുത്. ൩൬ൈദേവġം െചയ്തു വാëûം åപാപിèുവാൻ

നിïൾè്സഹിഷ്ണതആവശäം. ൩൭ “ഇനിഎåതയുംഅğകാലം കഴിõിö് വരുവാനുĐവൻ

തീർđയായുംവരും,താമസിèയുമിĭ;” ൩൮എćാൽ“എെěനീതിമാൻവിശçാസûാൽജീവിèും;

പിൻമാറുćുഎîിൽഞാൻഅവനിൽ åപസാദിèയിĭ”എćിïെനതിരുെവഴുûു÷േĭാ? ൩൯

നാേമാ നാശûിേലèു പിĈാറുćവരുെട കൂöûിലĭ, വിശçസിđു ജീവരê åപാപിèുćവരുെട

കൂöûിലേåതആകുćു.

൧൧എćാൽവിശçാസംഎćേതാ,ൈധരäേûാെടചിലത് åപതീêിèുćഒരുവെěഉറĜാണ്.

അത് കാണാൻ കഴിയാû കാരäïളുെട നിċയവും ആകുćു. ൨ഇåപകാരമേĭാ

പൂർĔപിതാèĈാർè് തïളുെട വിശçാസം നിമിûംൈദവûിെěഅംഗീകാരം ലഭിđത്. ൩

ഈåപപòംൈദവûിെěകൽĜനയാൽസൃġിèെĜöിരിèുćുഎćും, നാം കാണുć

ഈ േലാകûിനു, ദൃശäമായതĭ കാരണം, åപതäുത åപപòം ൈദവûിെě വചനûാൽ

സൃġിèെĜöു എćും നാം വിശçാസûാൽ മനĢിലാèുćു. (aiōn g165) ൪ വിശçാസûാൽ
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ഹാെബൽൈദവûിന് കയീേěതിലും ഉûമമായയാഗം കഴിđ്;അതിനാൽഅവന് നീതിമാൻ

എć സാêäം ലഭിđു. ൈദവം അവെě വഴിപാടിന് സാêäം കğിđു. മരിđേശഷവും

അവൻവിശçാസûാൽസംസാരിđുെകാ÷ിരിèുćു. ൫വിശçാസûാൽഹാേനാè് മരണം

കാണാെതഎടുèെĜöു;ൈദവംഅവെനഎടുûുെകാ÷തിനാൽകാണാെതയായി.അവൻ

ൈദവെû åപസാദിĜിđു എćു അവൻ എടുèെĜöതിനു മുെĉ സാêäം åപാപിđു. ൬

എćാൽവിശçാസംകൂടാെതൈദവെûåപസാദിĜിèുകഅസാധäംതെć;ൈദവûിെě

അടുèൽ വരുćവൻ ൈദവം വാഴുćു എćും തെć അേനçഷിèുćവർè് åപതിഫലം

െകാടുèുćുഎćും വിശçസിേè÷ത്ആവശäമാകുćു. ൭വിശçാസûാൽ േനാഹഅതുവെര

കാണാûവെയèുറിđ് മുćറിയിĜു÷ായിö്ൈദവിക ഭയേûാെടതെěകുടുംബûിെě

രêèായിö് ഒരു െപöകംതീർûു;അïെനആഅനുസരണûിെě åപവർûിനിമിûം

അവൻ േലാകെû കുĤം വിധിèുകയും വിശçാസûാലുĐ നീതിയ്è് അവകാശിയായി

തീരുകയും െചയ്തു. ൮വിശçാസûാൽഅåബാഹാം തനിèുഅവകാശമായി കിöുവാനിരുć

േദശേûè് േപാകുവാനുĐ വിളിേകöേĜാൾ,അനുസരണേûാെടഎവിേടè് േപാകുćു

എćറിയാെതപുറെĜöു. ൯വിശçാസûാൽഅവൻവാëûേദശû് ഒരു പരേദശിഎćേപാെല

െചć് വാëûûിന് കൂöവകാശികളായ യിസ്ഹാèിേനാടും യാേèാബിേനാടും കൂെട

കൂടാരïളിൽ പാർûു. ൧൦ൈദവം ശിğിയായി നിർĊിđതും അടിčാനïളുĐതുമായ

നഗരûിനായി താൻ ദർശനേûാെട കാûിരുćു. ൧൧ വിശçാസûാൽ അåബാഹാമും,

സാറായും തïൾè് ഒരു മകെനനൽകുംഎćു വാëûം െചയ്തവെനവിശçസ്തൻഎćു

എĚുകയാൽ åപായം കഴിõിöും പുേåതാğാദനûിന് ശéിåപാപിđു. ൧൨അതുെകാ÷്

മൃതåപായനായവനായ ഈ ഒരുവനിൽനിć് തെćയാണ്, െപരുĜûിൽ ആകാശûിെല

നêåതïൾേപാെലയും കടğുറെû എĚിèൂടാû മണൽേപാെലയും സăതികൾ

ജനിđത്. ൧൩ ഇവർ എĭാവരും വാëû നിവൃûി åപാപിđിെĭîിലും ദൂരûുനിć് അത്

ക÷് സçാഗതം െചയ്തും ഭൂമിയിൽ തïൾഅനäരും പരേദശികളും എćു ഏĤുപറõും

െകാ÷് വിശçാസûിൽ മരിđു. ൧൪ ഇïെന പറയുćവർ ഒരു പിതൃേദശം അവർèായി

അേനçഷിèുćുഎćുവäéമാèുćു. ൧൫വാസ്തവമായുംഅവർവിöുേപാćേദശെû

ഓർûിരുćുഎîിൽ മടïിേĜാകുവാൻഅവസരം ഉ÷ായിരുćുവേĭാ. ൧൬പേêഅവേരാ

അധികം നĭ േദശെû തെć, അതായത് സçർĖീയമായതിെന തേć åപതീêിđിരുćു;

അതുെകാ÷് ൈദവം അവരുെട ൈദവം എćു വിളിèെĜടുവാൻ ലðിèുćിĭ; അവൻ

അവർèായി ഒരു നഗരം ഒരുèിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൭ വിശçാസûാൽ അåബാഹാം

താൻ പരീêിèെĜöേĜാൾ യിസ്ഹാèിെന യാഗം അർĜിđു. അെത, വാëûïെള

സേăാഷേûാെട ൈകെèാ÷വൻ തെě ഏകജാതെന യാഗം അർĜിđു; ൧൮ മുćേമ

യിസ്ഹാèിൽനിćു ജനിèുćവർ നിെěസăതിഎćു വിളിèെĜടും എćഅരുളĜാട്

അവന് ലഭിđിരുćു ൧൯യിസ്ഹാèിെന മരിđവരുെടഇടയിൽനിć് ഉയിർĜിèുവാൻൈദവം

ശéൻഎć്അåബാഹാം വിശçസിèുകയും, മരിđവരുെട ഇടയിൽനിć്എഴുേćĤവെനേĜാെല

അവെനതിരിെക åപാപിèുകയും െചയ്തു. ൨൦വിശçാസûാൽയിസ്ഹാè് യാേèാബിെനയും

ഏശാവിെനയും ഭാവികാലം സംബĆിđ് അനുåഗഹിđു. ൨൧ വിശçാസûാൽ യാേèാബ്

മരണകാലûിîൽ േയാസഫിെě മèെള ഇരുവെരയുംഅനുåഗഹിèയും തെěഊćുവടിയുെട

അĤûു ചാരിെèാ÷് നമസ്കരിèയും െചയ്തു. ൨൨ വിശçാസûാൽ േയാസഫ് താൻ

മരിèാറായേĜാൾയിåസാേയൽ മèളുെട പുറĜാടിെěകാരäംഓർĊിĜിđു, തെěഅčികൾ
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അവേരാെടാĜംഎടുèണംഎć് കğന െകാടുûു. ൨൩ േമാെശ ജനിđേĜാൾശിശുസുąരൻ

എćു അĊയĜĈാർ ക÷ിö്, വിശçാസûാൽ രാജാവിെě കğന ഭയെĜടാെത അവെന

മൂćുമാസം ഒളിĜിđുവđു. ൨൪ വിശçാസûാൽ േമാെശ താൻ വളർćേĜാൾ ഫറേവാെě

പുåതിയുെടമകൻഎćുവിളിèെĜടുćതുനിരസിèയും, ൨൫പകരംപാപûിെěഅğകാലെû

സേăാഷേûèാളുംൈദവജനേûാട് കൂെട കġമനുഭവിèുćത് നĭെതć് ക÷്അത്

തിരെõടുèുകയും െചയ്തു. ൨൬ ഭാവിയിൽ ലഭിèുവാനുĐ åപതിഫലം േനാèിയതുെകാ÷്

മിåസയീമിെല നിേêപïേളèാൾ åകിസ്തു നിമിûമുĐനിą വലിയധനംഎćുഎĚുകയും

െചയ്തു. ൨൭വിശçാസûാൽ േമാെശ മിåസയീം വിöുേപാćു.അവൻകാണാനാകാûൈദവെû

ക÷തുേപാെല ഉറđുനില്èുകയാൽ രാജാവിെě േകാപെûഭയെĜöിĭ. ൨൮വിശçാസûാൽ

അവൻതïളുെട കടിõൂലുകെളസംഹാരകൻ െതാടാതിരിĜാൻ െപസഹആചരിèുകയും

വാതിലുകളിൽരéംതളിèുകയുംെചയ്തു. ൨൯വിശçാസûാൽഅവർഉണïിയനിലûുകൂെട

എćേപാെല െചîടലിൽകൂടി കടćു;അത് മിåസയീമäർ െചയ്വാൻ േനാèിയേĜാൾ െചîടൽ

അവെര വിഴുïികളõു. ൩൦വിശçാസûാൽഅവർഏഴ് ദിവസം െയരിേഹാപöണമതിലിനു

ചുĤും നടćേĜാൾ മതിൽഇടിõുവീണു. ൩൧വിശçാസûാൽ രാഹാബ്എć േവശä ഒĤുകാെര

സമാധാനേûാെടൈകെèാ÷തിനാൽഅനുസരണംെകöവേരാടുകൂെടനശിèാതിരുćു. ൩൨

ഇനിഞാൻഎă് പറേയ÷ു? ഗിേദäാൻ,ബാരാè്, ശിംേശാൻ, യിപ്താഹ്, ദാവീദ് എćവെരയും

ശമൂേവൽമുതലായ åപവാചകĈാെരയും കുറിđ് വിവരിĜാൻസമയം േപാരാ. ൩൩വിശçാസûാൽ

അവർരാജäïെളകീഴടèി, നീതി åപവർûിđു, വാëûം åപാപിđു,സിംഹïളുെടവായിൽ

നിćും വിടുവിèെĜöു, ൩൪തീയുെടബലം െകടുûി, വാൾമുനയിൽനിćും രêåപാപിđു,

േരാഗûിൽസൗഖäം åപാപിđു, യുĂûിൽവീരĈാരായ്തീർćു,അനäĈാരുെടൈസനäïെള

ഓടിđു. ൩൫സ്åതീകൾè് തïളുെട മരിđവെര ഉയിർെûഴുേćĤതിനാൽതിരിെക ലഭിđു;

മĤുചിലർഏĤവും നെĭാരു ഉയിർെûഴുേćğ് ലഭിേè÷തിന് േമാചനംസçീകരിèാെതപീഢനം

ഏĤു. ൩൬ േവെറചിലർപരിഹാസം, ചാöവാർ, ചïല, തടവ് ഇവയാലുĐപരീêഅനുഭവിđ്.

൩൭കേĭറ് ഏĤു,ഈർđവാളാൽ ര÷ായിഅറുèെĜöു, പരീêിèെĜöു, വാളാൽ െകാĭെĜöു,

ജടയാടുകളുെടയും േകാലാടുകളുെടയും േതാൽധരിđു,ബുĂിമുöും ഉപåദവവും കġവുംസഹിđു.

൩൮കാടുകളിലും മലകളിലും ഗുഹകളിലും ഭൂമിയുെട പിളർĜുകളിലും ഉഴćു വലõു; േലാകം

അവർè് േയാഗäമായിരുćിĭ. ൩൯അവർഎĭാവരുംവിശçാസûാൽസാêäംലഭിđിöുംവാëû

നിവൃûി åപാപിđിĭ. ൪൦അവർനെĊകൂടാെത രêാപൂർûി åപാപിèാതിരിേè÷തിന്ൈദവം

നമുèുേവ÷ിഏĤവും നĭെതാćു മുൻകരുതിയിരുćു.

൧൨ആകയാൽസാêികളുെട ഇåത വലിെയാരു സമൂഹം നമുèു ചുĤും നില്èുćതുെകാ÷്

നെĊ ബലഹീനമാèുć സകല ഭാരïളും എറിõു കളõിö്, നെĊ

േവഗûിൽ മുറുെക പിടിèുć പാപïെള വിöു നമുèു മുĉിൽ െവđിരിèുć മĀര

ഓöം čിരനിċയേûാെട ഓടുക. ൨ വിശçാസûിെě കാരണèാരനും, പൂർûി

വരുûുćവനുമായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നĊുെട കĚുകൾ ഉറĜിèുക; åകിസ്തു, തെě

മുĉിൽ െവđിരുć സേăാഷം ഓർû് åകൂശിെന സഹിèുകയും അതിെě അപമാനം

അവഗണിđ് ൈദവസിംഹാസനûിെě വലûുഭാഗû് ഇരിèുകയും െചയ്തു. ൩

നിïൾ മാനസികമായി êീണിđ് തളരാതിരിĜാൻ, പാപികൾ തനിèു വിേരാധമായി

പറõ ഹീനമായതും െവറുേĜാെടയുമുĐ കുĤെĜടുûലുകെള സഹിđ åകിസ്തുവിെന

ധäാനിđുെകാൾവിൻ. ൪പാപേûാടുĐ േപാരാöûിൽ രéെđാരിđിേലാളം നിïൾഇതുവെര
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എതിർû് നിćിöിĭേĭാ. ൫ മèേളാടു എćേപാെല ൈദവം നിïേളാടു അരുളിെđയ്ത

åപേബാധനം നിïൾമറćുകളõുേവാ? “എെě മകേന, കർûാവിെěശിêെയലഘുവായി

കാണരുത്;അവൻശാസിèുേĉാൾഹൃദയûിൽ മടുĜു÷ാകുകയുമരുത്. ൬കർûാവ് താൻ

സ്േനഹിèുćഏവെനയും ശിêിèുćു; താൻൈകെèാĐുćഏത് മകെനയും തĭുćു”

എćിïെന, ൭ശിêണûിെěഭാഗമായി പരീêണïൾസഹിèുćനിïേളാടുൈദവം

മèേളാടുഎćേപാെലെപരുമാറുćു;അĜൻശിêിèാûമകൻഎവിെടയുĐു? ൮എĭാവരും

åപാപിèുćശിêണംകൂടാതിരിèുćുഎîിൽനിïൾമèളĭഅĜൻഏെതćറിയാû

സăതികളേåത. ൯നĊുെട ജഡസംബĆമായ പിതാèĈാർ നെĊ ശിêിđേĜാഴും നാം

അവെരബഹുമാനിđിരുćുവേĭാ;എîിൽആÿാèളുെട പിതാവിന് ഏĤവുംഅധികമായി

നാം കീഴടïി ജീവിേè÷തĭേയാ? ൧൦ നിċയമായും നĊുെട പിതാèĈാർ ശിêിđത്

തൽèാലേûèും തïൾèു േബാധിđ åപകാരവുമേåത;എćാൽൈദവേമാ, നാംഅവെě

വിശുĂി åപാപിേè÷തിന് നĊുെട ഗുണûിനായി തേćശിêിèുćു. ൧൧ഏത് ശിêയും

തൽèാലംസേăാഷകരമĭ ദുഃഖകരമേåത; പിćേûതിേലാഅതിനാൽശിêണം ലഭിđവർè്

നീതിഎćസമാധാനഫലം ലഭിèും. ൧൨ആകയാൽനിïളുെട തളർćിരിèുćകരïെള

ഉയർûുവിൻ, ബലഹീനമായിരിèുć മുöുകെള ശéിെĜടുûുവിൻ. ൧൩ നിïളുെട

പാദïൾè് േനരായ പാത ഒരുèുവിൻ; മുടăുĐത് വീ÷ും തളർćുേപാകാെത സൗഖäം

åപാപിèെö. ൧൪എĭാവേരാടും സമാധാനേûാടും, വിശുĂിേയാടും കൂെട െപരുമാറുവിൻ;

ശുĂീകരണംകൂടാെതആരും കർûാവിെനകാണുകയിĭ. ൧൫ജാåഗതയായിരിĜീൻ;ആരും

ൈദവകൃപ വിöു പിൻമാറുവാനും, വĭ കയ്പുമുĐ േവരും മുളđുെപാïി കലèമു÷ാèി

അേനകർഅതിനാൽ മലിനെĜടുവാനും ഇടയാകുമേĭാ, ൧൬ആരും ദുർćടĜുകാരേനാ, ഒരു

ഊണിന് േജäഷ്ഠാവകാശം വിĤുകളõഏശാവിേനേĜാെലഅഭéേനാആയിûീരുകയും

െചēാതിരിĜാൻ കരുതിെèാൾവിൻ ൧൭ അവൻ പിćേûതിൽ അനുåഗഹം ലഭിĜാൻ

ആåഗഹിđു എîിലും, തെě പിതാവിെě മുൻപാെക മാനസാăരûിനായി ഒരവസരം

അേനçഷിèാõതുെകാ÷്, കĚുനീേരാടുകൂെടഅേപêിđിöും തĐെĜöുഎćുനിïൾ

അറിയുćുവേĭാ. ൧൮സ്പർശിèാവുćതും തീ കûുćതുമായപർĔതûിനും േമഘതമĢ്,

കൂരിരുö്, െകാടുîാĤ്, ൧൯ കാഹളനാദം, വാèുകളുെട ശĝം എćിവയ്èും അടുèൽ

അĭേĭാ നിïൾവćിരിèുćത്.ആശĝം േകöവർ ഇനി ഒരു വചനവും തïേളാട് പറയരുേത

എćുഅേപêിđു. ൨൦എെăćാൽഒരു മൃഗം േപാലുംആപർĔതെûെതാöാൽഅതിെന

കെĭറിõു െകാേĭണംഎćുĐൈദവകğനഅവർè്സഹിèുവാൻകഴിയുമായിരുćിĭ.

൨൧ഞാൻഅതäăം േപടിđു വിറയ്èുćുഎćു േമാെശയും പറയûèവĚംആകാഴ്ച

ഭീകരമായിരുćു. ൨൨എćാൽനിïൾസീേയാൻപർĔതûിനും, ജീവനുĐൈദവûിെě

നഗരമായസçർĖീയെയരൂശേലമിനും,അേനകായിരം ദൂതĈാരുെടസർĔസംഘûിനും, ൨൩

സçർĖûിൽ േപെരഴുതിയിരിèുćആദäജാതĈാരുെട സഭയ്èും എĭാവരുെടയുംൈദവമായ

നäായാധിപതിയ്èും പൂർĚരായനീതിമാĈാരുെടആÿാèൾèും, ൨൪പുതുനിയമûിെě

മĂäčനായ േയശുവിനും,ഹാെബലിെěരéേûèാൾേåശഷ്ഠമായത് വാëാനം െചēുć

ശുĂീകരണരéûിനുംഅടുèലേåതവćിരിèുćത്. ൨൫അതുെകാ÷്അരുളിെđēുćവെന

ഒരിèലും നിരസിèാതിരിĜാൻ േനാèുവിൻ. ഭൂമിയിൽ അരുളിെđയ്തവെന നിരസിđവർ

രêെപടാെത േപായിഎîിൽ,സçർĖûിൽനിć്അരുളിെđēുćവെനനാം വിöുമാറിയാൽ

എïെനരêåപാപിèും. ൨൬അവെěശĝംഅć് ഭൂമിെയഇളèി; ഇേĜാേഴാ “ഞാൻഇനി
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ഒരിèൽ ഭൂമിെയ മാåതമĭ,ആകാശെûയും ഇളèും”എćുഅവൻ åപതിñെചയ്തു. ൨൭

“ഇനി ഒരിèൽ”എćത്, ഇളèമിĭാûത് നിലനിൽേè÷തിന് നിർĊിതമായഇളèമുĐതിന്

മാĤം വരുംഎćുസൂചിĜിèുćു. ൨൮ആകയാൽഇളകാûരാജäം åപാപിèുćതുെകാ÷് നാം

നąിയുĐവരായിൈദവûിന് അംഗീകരിèെĜടും വിധം ഭéിേയാടും ഭയേûാടുംകൂെട േസവ

െചയ്ക. ൨൯നĊുെടൈദവം ദഹിĜിèുćഅìിയേĭാ.

൧൩സേഹാദര സ്േനഹം തുടരെö. ൨ അപരിചിതെര സçീകരിèുćത് മറèരുത്

ഇïെന െചēുćതുെകാ÷് ചിലർ അറിയാെത ൈദവദൂതĈാെരയും

സൽèരിđിöു÷േĭാ. ൩ നിïളും തടവുകാർ എćേപാെല തടവുകാെരയും നിïളും

ശരീരûിൽ ഇരിèുćവരാകയാൽ കġമനുഭവിèുćവെരയും ഓർûുെകാൾവിൻ.

൪ വിവാഹം എĭാവരാലും ബഹുമാനിയ്èെĜടെö, വിവാഹിതരുെട കിടè നിർĊലവും

ആയിരിèെö; എćാൽ ദുർćടĜുകാെരയും വäഭിചാരികെളയും ൈദവം വിധിèും. ൫

നിïളുെടജീവിതവഴികളിൽ åദവäാåഗഹമിĭാതിരിèെö; ഉĐതുെകാ÷്സംതൃപ്തിെĜടുവിൻ:

“ഞാൻ നിെć ഒരുനാളും ൈകവിടുകയിĭ, ഉേപêിèുകയുമിĭ” എćു ൈദവം തെć

അരുളിെđയ്തിരിèുćുവേĭാ. ൬ ആകയാൽ “കർûാവ് എനിè് തുണ; ഞാൻ

േപടിèയിĭ; മനുഷäൻഎേćാട്എă് െചēും”എćുൈധരäേûാെട പറേയ÷തിന് നമുè്

സംതൃപ്തരായിരിèാം. ൭ നിïേളാടു ൈദവവചനം åപസംഗിđു നിïെള നടûിയവെര

ഓർûുെകാൾവിൻ; അവരുെട ജീവിതûിെě സഫലത ഓർû് അവരുെട വിശçാസം

അനുകരിèുവിൻ. ൮ േയശുåകിസ്തു ഇćെലയും ഇćുംഎെćേćèും മാĤമിĭാûവൻതേć.

(aiōn g165) ൯വിവിധവുംഅനäവുമായ ഉപേദശïളാൽആരും നിïെളവലിđുെകാ÷ുേപാകരുത്;

ആചരിđുേപാćവർè് åപേയാജനമിĭാûഭêണനിയമïളാലĭ,ൈദവകൃപയാൽതേć

ആăരികശéി åപാപിèുćത് നĭത്. ൧൦സമാഗമനകൂടാരûിനുĐിൽ ശുåശൂഷിèുćവർè്

ഭêിèുവാൻ അവകാശമിĭാû ഒരു യാഗപീഠം നമുèു÷്. ൧൧ മഹാപുേരാഹിതൻ

പാപപരിഹാരമായി രéം വിശുĂമąിരûിേലèു െകാ÷ുേപാകുć മൃഗïളുെട ഉടൽ

പാളയûിന് പുറûുവđ് ചുöുകളയുćു. ൧൨അïെന േയശുവുംസçăരéûാൽജനെû

വിശുĂീകരിേè÷തിന് നഗരവാതിലിന് പുറûുവđ് കġംഅനുഭവിđു. ൧൩ആകയാൽനാം

അവെěനിąചുമćുെകാ÷ുപാളയûിന് പുറûുഅവെěഅടുèൽെചĭുക. ൧൪ഇവിെട

നമുèു നിലനില്èുćനഗരമിĭേĭാ, വരുവാനുĐനഗരമേåത നാംഅേനçഷിèുćത്. ൧൫

അതുെകാ÷്അവൻ മുഖാăരം നാംൈദവûിന് അവെě നാമെûഏĤുപറയുćഅധരഫലം

എćസ്േതാåതയാഗം ഇടവിടാെതഅർĜിèുക. ൧൬നĈെചയ്വാനും കൂöായ്മ കാണിèുവാനും

മറèരുത്.ഈവകയാഗûിലേĭാൈദവം വളെര åപസാദിèുćത്. ൧൭നിïെള നടûുćവെര

അനുസരിđുകീഴടïിയിരിĜിൻ;അവർകണè് േബാധിĜിേè÷ുćവരാകയാൽനിïളുെട

ആÿാèൾè് േവ÷ി ജാഗരിđിരിèുćു; ഇതുഅവർ ദുഃഖേûാെടയĭസേăാഷേûാെട

െചയ്വാൻ ഇടവരുûുവിൻ; അĭാõാൽ നിïൾè് നćĭ. ൧൮ഞïൾèുേവ÷ി

åപാർüിèുവിൻ. സകലûിലും നĭവരായി നടĜാൻ ഇėിèെകാ÷് ഞïൾèു നĭ

മനĢാêി ഉെ÷ć്ഞïൾഉറđിരിèുćു. ൧൯ഞാൻനിïളുെടഅടുèൽ േവഗûിൽ

വീ÷ും വേര÷തിന് നിïൾ åപാർüിèണംഎćുഞാൻവിേശഷാൽഅേപêിèുćു.

൨൦ നിതäനിയമûിെě രéûാൽആടുകളുെട വലിയ ഇടയനായ നĊുെട കർûാവായ

േയശുവിെനമരിđവരുെടഇടയിൽനിć് മടèിവരുûിയസമാധാനûിെěൈദവം, (aiōnios g166) ൨൧

നിïെളഅവെěഇġം െചയ്വാൻതèവĚംഎĭാനĈയിലും യഥാčാനെĜടുûി തനിèു
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åപസാദമുĐതു േയശുåകിസ്തു മുഖാăരംനĊിൽനിവർûിയ്èുമാറാകെö;അവന്എേćèും

മഹതçം. ആേമൻ. (aiōn g165) ൨൨സേഹാദരĈാേര, ഈ ചുരുïിയ åപേബാധനം êമേയാെട

സçീകരിèണംഎćുഞാൻഅേപêിèുćു; ചുരുèമായിöേĭാഞാൻഎഴുതിയിരിèുćത്.

൨൩ സേഹാദരനായ തിേമാെഥേയാസ് തടവിൽനിć് ഇറïി എćു അറിയുവിൻ. അവൻ

േവഗûിൽവćാൽഞാൻഅവനുമായി നിïെളവćുകാണും. ൨൪നിïെളനടûുćവർè്

എĭാവർèുംസകലവിശുĂĈാർèുംവąനംെചാĭുവിൻ.ഇതലäèാർനിïൾè്വąനം

െചാĭുćു. ൨൫കൃപനിïേളാെടĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö.ആേമൻ.
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യാേèാബ്

൧ൈദവûിെěയും കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěയും ദാസനായ യാേèാബ്

എഴുതുćത്: പലയിടïളിലായി ചിതറിĜാർèുć പåă÷് േഗാåതïൾèും വąനം.

൨ എെě സേഹാദരĈാേര, നിïൾ വിവിധ പരിേശാധനകളിൽ അകെĜടുേĉാൾ അത്

മഹാസേăാഷംഎć് എĚുവിൻ. ൩നിïളുെട വിശçാസûിെě പരിേശാധന നിïളിൽ

സഹിഷ്ണത ഉളവാèുćുഎć്അറിയുćുവേĭാ. ൪എćാൽനിïൾഒćിലും കുറവിĭാെത

തികõവരും സĉൂർĚരും ആേക÷തിന് സഹിഷ്ണത അതിെě പൂർĚ åപവൃûി

െചēെö. ൫ നിïളിൽ ഒരാൾè് ñാനം കുറവാകുćു എîിൽ, ശകാരിèാെതയും

സേăാഷേûാെടഎĭാവർèുംഔദാരäമായി െകാടുèുćവനുമായൈദവേûാട് യാചിèെö;

അേĜാൾ അവന് ലഭിèും. ൬എćാൽഅവൻ ഒćും സംശയിèാെത വിശçാസേûാെട

യാചിèണം; സംശയിèുćവൻ കാĤടിđ് അലയുć കടൽûിരയ്è് തുലäനാകുćു.

൭ ഇïെനയുĐ മനുഷäൻ കർûാവിîൽനിć് വĭതും ലഭിèും എć് ചിăിèരുത്.

൮ ഇരുമനĢുĐ മനുഷäൻ തെě വഴികളിൽ ഒെèയും അčിരൻ ആകുćു. ൯

ദരിåദസേഹാദരൻതെě ഉćതčാനûിലും, ൧൦ധനവാേനാ പുĭിെěപൂവ് േപാെല െകാഴിõു

േപാകുćവനാകയാൽതെěഎളിമയിലും åപശംസിèെö. ൧൧എെăćാൽസൂരäൻ ഉദിđിö്

കടുû ചൂടുെകാ÷് പുĭ് ഉണïി പൂവുതിർć് അതിെě രൂപഭംഗി ഇĭാെത േപാകുćു.

അതുേപാെല ധനവാനും തെě åപയýïളിൽ വാടിേĜാകും. ൧൨പരിേശാധനസഹിèുć

മനുഷäൻ ഭാഗäവാൻ; എăുെകാെ÷ćാൽ അവൻ പരിേശാധനകെള അതിജീവിđാൽ,

കർûാവ് തെć സ്േനഹിèുćവർè് വാëûം െചയ്ത ജീവകിരീടം åപാപിèും. ൧൩

പരീêിèെĜടുേĉാൾഞാൻൈദവûാൽ പരീêിèെĜടുćു എć് ആരും പറയരുത്.

എെăćാൽൈദവെûേദാഷïളാൽപരീêിèുവാൻകഴിയുćതĭ;ൈദവംആെരയും

പരീêിèുćതുമിĭ. ൧൪എćാൽസçăേമാഹûിൽകുടുïി വശീകരിèെĜടുćതിനാൽ

ഓേരാരുûരുംപരീêിèെĜടുćു. ൧൫അïെനേമാഹംഗർഭംധരിđുപാപെûåപസവിèുćു;

പാപം പൂർĚവളർđ åപാപിđിö് മരണെû åപസവിèുćു. ൧൬എെě åപിയസേഹാദരĈാേര,

വòിèെĜടരുത്. ൧൭എĭാനĭദാനവുംപൂർĚവരംഒെèയുംഉയരûിൽനിć്, െവളിđïളുെട

പിതാവിîൽനിć് ഇറïിവരുćു.അവന് ചാòലäേമാ, നിഴൽ മാറുćതു േപാലുĐമാĤേമാഇĭ.

൧൮നാംഅവെěസൃġികളിൽആദäഫലമാേക÷തിന്അവൻതെěഇġûാൽസതäûിെě

വചനംെകാ÷് നെĊ ജനിĜിđിരിèുćു. ൧൯എെě åപിയസേഹാദരĈാേര, നിïൾഅത്

അറിയുćുവേĭാ.എćാൽഏത് മനുഷäനും േകൾèുവാൻ േവഗതയും പറയുവാൻതാമസവും

േകാപûിന് താമസവും ഉĐവൻആയിരിèെö; ൨൦എെăćാൽ മനുഷäെě േകാപം മൂലം

ൈദവûിെě നീതി നിർĔഹിèെĜടുćിĭ. ൨൧ആകയാൽ എĭാ അഴുèും ദുġതയുെട

ആധികäവും വിö് നിïളുെട ആÿാèെള രêിèുവാൻ ശéിയുĐതും ഉൾനöതുമായ

വചനം സൗമäതേയാെട ൈകെèാൾവിൻ. ൨൨എîിലും വചനം േകൾèുക മാåതം െചയ്ത്

തïെളûെćചതിèാെതഅതിെന åപവൃûിèുćവരായും ഇരിèുവിൻ. ൨൩എെăćാൽ,

ഒരുവൻ വചനം േകൾèുćവൻ എîിലും åപവർûിèാതിരുćാൽ അവൻ തെě മുഖം

കĚാടിയിൽ േനാèുćആേളാട് തുലäനാകുćു; ൨൪അവൻസçăരൂപം കാണുകയും താൻഇć

രൂപംആയിരുćുഎć് ഉടെന മറćുേപാകുകയും െചēുćു. ൨൫എćാൽസçാതåăäûിെě

തികõനäായåപമാണം åശĂേയാെട േനാèുകയുംഅതിൽനിലനിൽèുകയും െചēുćവേനാ

േകö് മറèുćവനĭ, åപവൃûി െചēുćവനായി താൻ െചēുćതിൽ ഭാഗäവാൻആകും. ൨൬
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നിïളിൽ ഒരുവൻതാൻ ഭéൻഎć് നിരൂപിđ് തെěനാവിന് കടിõാണിടാെതഇരുćാൽ

തെěഹൃദയെûവòിèുćു;അവെě ഭéി വäർüംഅേåത. ൨൭പിതാവായൈദവûിെě

മുĉാെകശുĂവുംനിർĊലവുമായുĐഭéിേയാ:അനാഥേരയുംവിധവമാെരയുംഅവരുെട

കġതയിൽെചć്കാണുćതും േലാകûാലുĐകളîംപĤാെതസçയംകാûുസൂêിèുćതും

ആകുćു.

൨എെě സേഹാദരĈാേര, േതജĢുĐവനായ നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിൽ

വിശçസിèുćനിïൾ മുഖപêം കാണിèരുത്. ൨നിïളുെട പĐിയിൽ േമാടിയുĐ

വസ്åതവും െപാേĈാതിരവും ധരിđുെകാ÷് ഒരുവനും, മുഷിõവസ്åതംധരിđ ഒരു ദരിåദനും

വćാൽ, ൩നിïൾ േമാടിയുĐവസ്åതം ധരിđവെന േനാèി: ഇവിെട ഇരുćാലുംഎćും,

ദരിåദേനാട്: നീ അവിെട നിൽèുക; അെĭîിൽ എെě പാദപീഠûിൽ ഇരിèുക എćും

പറയുćുഎîിൽ, ൪നിïൾനിïളുെടഇടയിൽ േവർതിരിവ് ഉ÷ാèുകയും ദുġവിചാരേûാെട

വിധിèുകയുംഅĭേയാ െചēുćത്? ൫എെě åപിയസേഹാദരĈാേര, േകൾèുവിൻ:ൈദവം

േലാകûിൽദരിåദരായവെരവിശçാസûിൽസĉćരുംതെćസ്േനഹിèുćവർè്വാëûം

െചയ്ത രാജäûിെěഅവകാശികളുമാേക÷തിന് തിരെõടുûിĭേയാ? നിïേളാ ദരിåദെന

അപമാനിđിരിèുćു. ൬ധനവാĈാർഅĭേയാനിïെളപീഢിĜിèുćത്?അവർഅĭേയാ

നിïെള േകാടതികളിേലè് വലിđുെകാ÷ുേപാകുćത്? ൭നിïളുെടേമൽവിളിèെĜöിരിèുć

നĭനാമെûഅവർഅĭേയാ ദുഷിèുćത്? ൮എćാൽ “അയൽèാരെനനിെćേĜാെലതെć

സ്േനഹിേèണം” എć തിരുെവഴുûിൻåപകാരമുĐ രാജകീയ നäായåപമാണം നിïൾ

നിവർûിയ്èുćുഎîിൽനിïൾനćായി െചēുćു. ൯മുഖപêംകാണിđാേലാ പാപം

െചēുćു; നിïൾലംഘനèാർഎćു നäായåപമാണûാൽ െതളിയുćു. ൧൦എെăćാൽ

ഒരുവൻനäായåപമാണംമുഴുവനുംഅനുസരിđ്നടćിöുംഒćിൽെതĤിയാൽഅവൻസകലûിനും

കുĤèാരനായിûീരുćു; ൧൧ വäഭിചാരം െചēരുത് എćു കğിđവൻ െകാല െചēരുത്

എćും കğിđിരിèുćുവേĭാ. നീ വäഭിചാരം െചēുćിെĭîിലും െകാല െചēുćു എîിൽ

നäായåപമാണം ലംഘിèുćവനായിûീരുćു. ൧൨സçാതåăäûിെě നäായåപമാണûാൽ

വിധിèെĜടുവാനുĐവെരേĜാെലസംസാരിèുകയും åപവർûിèുകയും െചയ്വിൻ. ൧൩

കരുണകാണിèാûവന് കരുണയിĭാûനäായവിധി ഉ÷ാകുംഎćതിനാൽതെć;കരുണ

നäായവിധിെയ ജയിèുćു! ൧൪എെěസേഹാദരĈാേര, ഒരുവൻതനിè് വിശçാസം ഉ÷്എć്

പറയുകയും åപവൃûികൾഇĭാതിരിèുകയും െചയ്താൽഎă് åപേയാജനം?ആവിശçാസûാൽ

അവന് രê åപാപിèുവാൻസാധിèുേമാ? ൧൫ഒരുസേഹാദരേനാ,സേഹാദരിേയാ വസ്åതവും

ൈദനംദിനആഹാരവുംഇĭാതിരിെèനിïളിൽഒരുവൻഅവേരാട്: ൧൬ “സമാധാനേûാെട

േപായി തണുĜകĤുകയും വിശĜടèുകയും െചയ്വിൻ”എć് പറയുćതĭാെത േദഹരêയ്è്

ആവശäമുĐത്അവർè് െകാടുèാതിരുćാൽഉപകാരെമă്? ൧൭അïെന åപവൃûികൾ

കൂടാെതയുĐവിശçാസംസçതേവനിർðീവമാകുćു. ൧൮എćാൽഒരുവൻ: “നിനè് വിശçാസം

ഉ÷്;എനിè് åപവൃûികൾഉ÷്”എć് പറയുമായിരിèും. നിെěവിശçാസം åപവൃûികൾ

കൂടാെത കാണിđുതരിക; ഞാനും എെě വിശçാസം åപവൃûികളാൽ കാണിđുതരാം. ൧൯

ൈദവംഏകൻഎć് നീ വിശçസിèുćുേവാ? െകാĐാം; ഭൂതïളുംഅïെനവിശçസിèുകയും

വിറèുകയും െചēുćു. ൨൦വäർüമനുഷäാ, åപവൃûിയിĭാû വിശçാസം നിഷ്ഫലെമć്

åഗഹിèുവാൻ നിനè് മനĢുേ÷ാ? ൨൧ നĊുെട പിതാവായ അåബാഹാം തെě മകനായ

യിസ്ഹാèിെനയാഗപീഠûിേĈൽഅർĜിđേĜാൾ, åപവൃûിയാൽഅĭേയാനീതീകരിèെĜöത്.
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൨൨അവെě åപവൃûിേയാടുകൂെട വിശçാസം വäാപരിđു എćും åപവൃûിയാൽ വിശçാസം

പൂർĚമായിഎćും നീ കാണുćുവേĭാ. ൨൩ “അåബാഹാംൈദവെûവിശçസിèുകയുംഅത്

അവന് നീതിയായി കണèിടുകയും െചയ്തു”എćുĐതിരുെവഴുû് നിവൃûിയാവുകയും,

അവന്ൈദവûിെěസ്േനഹിതൻഎć് േപർ ലഭിèുകയും െചയ്തു. ൨൪അïെന മനുഷäൻ

വിശçാസûാൽ മാåതമĭ, åപവൃûികളാൽതെćനീതീകരിèെĜടുćുഎć് നിïൾകാണുćു.

൨൫അതുേപാെല രാഹാബ്എć േവശäയും ദൂതെരൈകെèാĐുകയും േവെറാരു വഴിയായി

പറõയèുകയും െചയ്തതിൽ åപവൃûികളാൽഅĭേയാനീതീകരിèെĜöത്? ൨൬ഇïെന

ആÿാവിĭാûശരീരം നിർðീവമായിരിèുćതു േപാെല åപവൃûിയിĭാûവിശçാസവും

നിർðീവമാകുćു.

൩എെě സേഹാദരĈാേര, അധികം ശിêാവിധി വരും എćറിയുćതിനാൽ നിïളിൽ

അേനകർഉപേദġാèĈാർആകരുത്. ൨നാംഎĭാവരുംപലതിലും െതĤിേĜാകുćു; ഒരുവൻ

വാèിൽെതĤാതിരുćാൽഅവൻസൽഗുണപൂർûിയുĐപുരുഷൻആയി, തെěശരീരെû

മുഴുവനും കടിõാണിടുവാൻ കഴിവുĐവൻആകുćു. ൩കുതിരെയഅനുസരിĜിèുവാൻ

വായിൽകടിõാൺഇടുćതിനാൽഅതിെěശരീരം മുഴുവനും നാം തിരിèുćുവേĭാ. ൪

കĜലും, എåത വലിയത് ആയാലും െകാടുîാĤടിđ് ഓടുćതായാലും അമരèാരൻഏĤവും

െചറിയചുèാൻെകാ÷് താൻആåഗഹിèുćദിèിേലè് തിരിèുćു. ൫അïെനതെć

നാവും െചറിയഅവയവംഎîിലും വലിയ കാരäïെളèുറിđ് വീരവാദം പറയുćു. തീർđയായും,

ഒരു െചറിയതീെĜാരി വലിയകാട് കûിèുćു; ൬അെതനാവും ഒരുതീആകുćു;അനീതിയുെട

േലാകംതെć.അïെനനാവുംഅവയവïളിൽഒćായിശരീരെûമുഴുവനും ദുഷിĜിèുകയും

åപകൃതിചåകെû കûിèുകയും െചēുćു; നരകûിെല തീയാൽ തെć കûിèുćു.

(Geenna g1067) ൭എĭാതരം മൃഗïളും, പêികളും, ഇഴജാതികളും, ജലജăുèളും മനുഷäേരാട്

ഇണïുćു;ഇണèിയുമിരിèുćു. ൮എćാൽനാവിെനേയാമനുഷäർèാർèും െമരുèുവാൻ

സാധäമĭ;അത് നിയåăിèുവാനാവാûേദാഷം; മരണകരമായവിഷം നിറõത്. ൯അേത

നാവിനാൽനാം കർûാവും പിതാവുമായവെനസ്തുതിèുćു;ൈദവûിെěസാദൃശäûിൽ

ഉ÷ാèെĜö മനുഷäെരശപിèുകയും െചēുćു. ൧൦ഒരു വായിൽനിćുതെćസ്േതാåതവും

ശാപവും പുറെĜടുćു. എെě സേഹാദരĈാേര, ഇïെനആയിരിèുćത് ഉചിതമĭ. ൧൧

ഉറവിെě ഒേര ദçാരûിൽനിć് മധുരവും കയ്പും ഉĐ െവĐം പുറെĜöു വരുേമാ? ൧൨

എെěസേഹാദരĈാേര, അûിവൃêûിന് ഒലിവുപഴേമാ, മുăിരിവĐിè് അûിĜഴേമാ

കായിèുവാൻകഴിയുേമാ?അĭ, ഉĜുറവയിൽനിć് മധുരമുĐ െവĐംപുറെĜടുകയുമിĭ. ൧൩

നിïളിൽñാനിയും വിേവകിയുമായവൻആർ?അവൻñാനലêണമായസൗമäതേയാെട,

ഉûമസçഭാവûാൽതെě åപവൃûികെളകാണിèെö. ൧൪എćാൽനിïളുെടഹൃദയïളിൽ

കടുûഅസൂയയുംസçാർüേമാഹവുംഉെ÷îിൽ,അഹîരിèുകയുംസതäûിന്വിേരാധമായി

കĐം പറയുകയുമരുത്. ൧൫ഇത് ഉയരûിൽനിć് വരുćñാനമĭ, ലൗകികവും åപാകൃതവും

ൈപശാചികവുംആയതേåത. ൧൬അസൂയയും സçാർüേമാഹവും ഉĐിടû് കലèവും സകല

ദുഷ്åപവൃûിയും ഉ÷്. ൧൭ ഉയരûിൽനിćുĐñാനേമാ ഒćാമത് നിർĊലവും പിെć

സമാധാനവുംശാăതയുംകീഴടïുćതുംകരുണയുംസൽഫലവും നിറõതുംപêപാതവും

കപടവും ഇĭാûതുമാകുćു. ൧൮എćാൽസമാധാനം ഉ÷ാèുćവർസമാധാനûിൽ വിതđ്

നീതി െകാēുćു.
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൪നിïളുെട ഇടയിൽ കലഹവും തർèവും എവിെടനിć് വćു? അത് നിïളുെട

അവയവïളിൽ േപാരാടുć േഭാഗതാğരäïളിൽനിćĭേയാ? ൨നിïൾആåഗഹിđിöും

åപാപിèുćിĭ; നിïൾ െകാĭുകയും അസൂയെĜടുകയും െചയ്തിöും ഒćും േനടുćിĭ;

നിïൾകലഹിèുകയുംശണ്ഠയിടുകയും െചയ്തിöും യാചിèാûതുെകാ÷് åപാപിèുćിĭ.

൩ നിïൾ യാചിèുćു എîിലും നിïളുെട േഭാഗതാğരäïൾèായി െചലവിേട÷തിന്

െതĤായി യാചിèുകെകാ÷് ഒćും ലഭിèുćിĭ. ൪വäഭിചാരിണികളായുേĐാേര, േലാകസ്േനഹം

ൈദവേûാട് ശåതുതçംആകുćുഎć് നിïൾഅറിയുćിĭേയാ?ആകയാൽ േലാകûിെě

സ്േനഹിതൻആകുവാൻഇėിèുćവൻൈദവûിെěശåതുവായി തćûാൻആèുćു.

൫ “അവൻ നĊിൽ വസിèുമാറാèിയആÿാവ് അസൂയയ്èായി കാംêിèുćു” എć്

തിരുെവഴുû് െവറുെത സംസാരിèുćു എć് േതാćുćുേവാ? ൬ എćാൽ അവൻ

അധികംകൃപനല്കുćു;അതുെകാ÷് “ൈദവംഅഹîാരികേളാട്എതിർûുനില്èുകയും

താഴ്മയുĐവർè് കൃപ നല്കുകയും െചēുćു” എć് പറõിരിèുćു. ൭അതുെകാ÷്

നിïൾൈദവûിന് കീഴടïുവിൻ; പിശാചിേനാട്എതിർûുനിൽèുവിൻ;എćാൽഅവൻ

നിïെളവിö് ഓടിേĜാകും. ൮ൈദവേûാട്അടുûു െചĭുവിൻ;എćാൽഅവൻനിïേളാട്

അടുûുവരും. പാപികേള, ൈകകെള െവടിĜാèുവിൻ; ഇരുമനĢുĐവേര, ഹൃദയïെള

ശുĂീകരിèുവിൻ; ൯വിലപിèുകയും ദുഃഖിèുകയും കരയുകയും െചēുവിൻ; നിïളുെട

ചിരി ദുഃഖമായുംസേăാഷംവിഷാദമായും തീരെö. ൧൦കർûാവിെěസćിധിയിൽതാഴുവിൻ;

എćാൽഅവൻ നിïെള ഉയർûും. ൧൧സേഹാദരĈാേര, അേനäാനäം കുĤെĜടുûരുത്;

തെěസേഹാദരെന കുĤെĜടുûുകേയാ വിധിèുകേയാ െചēുćവൻനäായåപമാണെû

കുĤെĜടുûുകയും വിധിèുകയും െചēുćു. നäായåപമാണെûവിധിèുćു എîിൽ നീ

നäായåപമാണെûഅനുഷ്ഠിèുćവനĭ, വിധിèുćവനെåത. ൧൨നäായåപമാണകർûാവും

നäായാധിപതിയും ഒരുവേനയുĐു: രêിയ്èുവാനും നശിĜിèുവാനും കഴിവുĐവൻതെć;

എćാൽഅയൽèാരെനവിധിèുവാൻനീആർ? ൧൩ “ഇേćാനാെളേയാഞïൾഇćിć

പöണûിൽ േപായിഅവിെട ഒരു വർഷംതാമസിđ് വäാപാരം െചയ്ത് ലാഭം ഉ÷ാèും”എć്

പറയുćവേര, േകൾèുവിൻ: ൧൪നാെളഎă്സംഭവിèുംഎć് നിïൾഅറിയുćിĭേĭാ;

നിïളുെട ജീവൻ എïെനയുĐത്? അğേനരേûè് കാണുćതും പിെć മറõു

േപാകുćതുമായമൂടൽമõ് േപാെലയാകുćു. ൧൫ åപതäുത,കർûാവിന് ഇġമുെ÷îിൽ

ഞïൾ ജീവിđിരുć് ഇćിćത് െചēും എćാണ് പറേയ÷ത്. ൧൬എćാൽ നിïേളാ

അഹîാരûാൽ åപശംസിèുćു;ഈവക åപശംസഎĭാം േദാഷംആകുćു. ൧൭നĈെചēുവാൻ

അറിõിöും െചēാûവന്അത് പാപം തെć.

൫അĭേയാ ധനവാĈാേര, നിïൾè് വരുവാൻ േപാകുć åപയാസïൾ ഓർû്

അലമുറയിö് കരയുവിൻ. ൨ നിïളുെട ധനം നശിđും, ഉടുĜ് പുഴുവരിđും േപായി. ൩

നിïളുെട െപാćും െവĐിയും കറപിടിđു; ആ കറ നിïളുെടേനെര സാêിയാകുകയും

തീേപാെല നിïളുെട ശരീരെû തിćുകളയുകയും െചēും. അăäകാലû് നിïൾ

നിേêപïെള േശഖരിđിരിèുćു. ൪നിïളുെട നിലïൾ െകായ്ത േവലèാരുെട കൂലി

നിïൾപിടിđുവđിരിèുćുവേĭാ; ഇതാഅത് നിïളുെടഅടുèൽനിć് നിലവിളിèുകയും

െകായ്തവരുെട കരđിൽ ൈസനäïളുെട കർûാവിെě െചവിയിൽ എûുകയും

െചയ്തിരിèുćു. ൫ നിïൾ ഭൂമിയിൽ ആഡംബരേûാെടയും സുഖിđും ജീവിèുćു;

െകാലദിവസûിൽ എćേപാെല നിïൾ നിïളുെട ഹൃദയെû േപാഷിĜിđിരിèുćു.
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൬ നിïൾ നീതിമാെന കുĤം വിധിđ് െകാćു; അവൻ നിïേളാട് എതിർèുćതുമിĭ. ൭

അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, കർûാവിെě åപതäêതവെരêമേയാെട കാûിരിèുവിൻ;

കൃഷിèാരൻ ഭൂമിയുെട വിലേയറിയഫലûിന് കാûുെകാ÷് മുĈഴയും പിĈഴയുംഅതിന്

കിöുേവാളംêമേയാെട കാûിരിèുćുവേĭാ. ൮നിïളുംêമേയാെട കാûിരിèുവിൻ;

കർûാവിെě åപതäêതസമീപിđിരിèുകയാൽ നിïളുെട ഹൃദയംčിരമാèുവിൻ; ൯

സേഹാദരĈാേര, വിധിèെĜടാതിരിèുവാൻ ഒരുവെě േനെര ഒരുവൻപിറുപിറുèരുത്; ഇതാ,

നäായാധിപതി വാതിൽèൽ നില്èുćു. ൧൦സേഹാദരĈാേര, കർûാവിെě നാമûിൽ

സംസാരിđ åപവാചകĈാെര, കġാനുഭവûിനും ദീർഘêമയ്èും മാതൃകയാèിെകാĐുവിൻ.

൧൧സഹിഷ്ണതകാണിđവെര നാം ഭാഗäവാĈാർഎć് പുകഴ്ûുćുവേĭാ. ഇേēാബിെě

സഹിഷ്ണതനിïൾേകöും കർûാവ് വരുûിയഅവസാനംക÷ുമിരിèുćു; കർûാവ്

മഹാകരുണയും മനĢലിവുമുĐവനേĭാ. ൧൨എćാൽഎെěസേഹാദരïേള,എĭാĤിനുമുപരി,

സçർĖെûേയാ ഭൂമിേയേയാ മĤു യാെതാćിെനയുേമാ െചാĭിസതäം െചēരുത്; ശിêാവിധിയിൽ

അകെĜടാതിരിèുവാൻനിïൾ “ഉĔ്”എć് പറõാൽ “ഉĔ്”എćും “ഇĭ”എć് പറõാൽ

“ഇĭ” എćും ഇരിèെö. ൧൩ നിïളിൽ കġമനുഭവിèുćവൻ åപാർüിèെö; സുഖം

അനുഭവിèുćവൻപാöു പാടെö. ൧൪നിïളിൽ േരാഗിയായികിടèുćവൻസഭയിെല മൂĜĈാെര

വരുûെö.അവർ കർûാവിെě നാമûിൽഅവെനഎĚപൂശിഅവന് േവ÷ി åപാർüിèെö.

൧൫എćാൽ വിശçാസേûാടുകൂടിയ åപാർüന േരാഗിെയ രêിèും; കർûാവ് അവെന

എഴുേćğിèും;അവൻപാപം െചയ്തിöുെ÷îിൽഅവേനാട്êമിയ്èും. ൧൬അതുെകാ÷്

നിïൾè് േരാഗശാăി വേര÷തിന് അേനäാനäം പാപïെളഏĤുപറõ് ഒരുവന് േവ÷ി

ഒരുവൻ åപാർüിèുവിൻ. നീതിമാെě åശĂേയാടുകൂടിയ åപാർüനവളെര ഫലåപദംആകുćു.

൧൭ഏലിയാവ് നമുè് സമസçഭാവമുĐ മനുഷäൻ ആയിരുćു; മഴ െപēാതിരിേè÷തിന്

അവൻ åപാർüനയിൽഅേപêിđു; മൂć് വർഷവുംആറ് മാസവും േദശû് മഴ െപയ്തിĭ. ൧൮

അവൻവീ÷ും åപാർüിđേĜാൾആകാശûുനിć് മഴ െപയ്ത്, ഭൂമിഅതിെěവിളവ് തćു.

൧൯എെěസേഹാദരĈാേര, നിïളിൽഒരുവൻസതäംവിö് െതĤിേĜാകയുംഅവെനഒരുവൻ

തിരിđുവരുûുകയും െചയ്താൽ, ൨൦പാപിെയ േനർവഴിയ്è്ആèുćവൻഅവെě åപാണെന

മരണûിൽനിć് രêിയ്èുകയും,അവെěപാപïളുെടബഹുതçെûമറയ്èുകയും െചēും

എć്അവൻഅറിõുെകാĐെö.
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൧ േയശുåകിസ്തുവിെě ഒരു അെĜാസ്തലനായ പെåതാസ്, åപേദശïളായ

െപാെăാസിലും ഗലാതäയിലും കĜേദാകäയിലുംആസäയിലുംബിഥുനäയിലുംആകമാനം

ചിതറിĜാർèുćവരും, ൨ േയശുåകിസ്തുവിേനാടുĐ അനുസരണûിനാലും അവെě

രéûാൽ തളിèെĜöതിനാലും ആÿാവിെě വിശുĂീകരണം åപാപിđ് പിതാവായ

ൈദവûിെě മുćറിവിൻ åപകാരം തിരെõടുèെĜöവരുമായ പരേദശികളായ

ൈദവജനïൾè്എഴുതുćത്: നിïൾè്കൃപയുംസമാധാനവുംവർĂിđ് വരുമാറാകെö.

൩നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě പിതാവായൈദവം വാഴ്ûെĜടുമാറാകെö.

മരിđവരിൽ നിćുĐ േയശുåകിസ്തുവിെě പുനരുüാനûാൽതെěകരുണാധികäåപകാരം

തെě ജീവനുĐ åപതäാശയ്èായി,അവൻനെĊവീ÷ും ജനിĜിđിരിèുćു. ൪അതുമൂലം

അഴുകിേĜാകാûതും മാലിനäെĜടാûതുംവാടിേĜാകാûതുമായഒരുഅവകാശംസçർĖûിൽ

നിïൾèായി ഒരുèിയിരിèുćു. ൫വിശçാസûാൽ രêèായി,ൈദവശéിയിൽകാû്

സൂêിèെĜöിരിèുćനിïൾè്ഇത്അăäനാളുകളിൽ െവളിെĜö് വരും. ൬ഇേĜാൾനിïൾ

അğേനരേûè് വിവിധ പരീêകളാൽ ഭാരെĜöിരിèുćത്ആവശäെമîിലുംഅത് മൂലം വളെര

സേăാഷിđു െകാൾവിൻ. ൭നശിđുേപാകുćെപാćിേനèാൾവിലേയറിയതായനിïളുെട

വിശçാസûിെě േശാധന, തീയിനാൽപരീêിèെĜടുെമîിലും, േയശുåകിസ്തുവിെě ര÷ാം

വരവിൻെറ åപതäêതയിൽ പുകഴ്ചയ്èും മാനûിനും മഹതçûിനുമായി കാúാൻഇടവരും.

൮ക÷ിöിെĭîിലും നിïൾഅവെനസ്േനഹിèുćു;അവെനഇേĜാൾകാണുćിെĭîിലും,

നിïൾ അവെന വിശçസിèുćതിനാൽ മഹതçേമറിയതും വിവരിèാനാകാûതുമായ

സേăാഷûാൽ ഉĭസിèുവിൻ. ൯അïെന നിïളുെട വിശçാസûിെě പൂർûിയായ

ആÿരêåപാപിèുവിൻ. ൧൦നിïൾèായി ഒരുèിയിരിèുćകൃപെയèുറിđ് åപവചിđ

åപവാചകĈാർ ഈ രêെയ അേനçഷിèുകയും പരിേശാധിèുകയും െചയ്തിരുćു. ൧൧

അവരിലുĐ åകിസ്തുവിൻ ആÿാവ് åകിസ്തുവിന് വേര÷ുć കġïെളയും പിൻവരുć

മഹിമേയയും മുĉിൽകൂöി സാêീകരിđേĜാൾസൂചിĜിđസമയംഏേതാഎïെനയുĐേതാ

എć് åപവാചകĈാർആരാõുേനാèി, ൧൨എćാൽഅവർശുåശൂഷെചയ്തത്അവർèായിöĭ

നമുèുേവ÷ിയെåത എć് അവർè് െവളിെĜöു; ൈദവദൂതĈാർ േപാലും അറിയുവാൻ

ആåഗഹിèുć ഇèാരäïൾ സçർĖûിൽനിćു അയയ്èെĜö പരിശുĂാÿാവിേനാട്

േചർć് നിïേളാട് ഇേĜാൾ åപസംഗിđ സുവിേശഷകരാൽ അറിയിèെĜöതുതെć. ൧൩

ആകയാൽനിïളുെട മനĢ് ഉറĜിđും, ചിăയിൽഗൗരവമുĐവരായും േയശുåകിസ്തുവിെě

åപതäêതയിîൽനിïൾè് വരുവാനുĐകൃപയിൽപൂർĚ åപതäാശ െവđുെകാൾവിൻ. ൧൪

പ÷് നിïളുെടഅñാനകാലû് ഉ÷ായിരുć േമാഹïെള മാതൃകയാèരുത് ൧൫എćാൽ

വിശുĂനായവൻ നിïെള വിളിđിരിèുćതുെകാ÷് ജീവിതûിെലഎĭാെപരുമാĤïളിലും

നിïൾവിശുĂരായിരിĜിൻ. ൧൬ “ഞാൻവിശുĂൻആകയാൽനിïളും വിശുĂരായിരിĜിൻ”

എć്എഴുതിയിരിèുćുവേĭാ. ൧൭ഓേരാരുûരുെടയും åപവൃûിè്തèവĚംനിഷ്പêമായി

നäായം വിധിèുćവെനനിïൾപിതാവായൈദവംഎć് വിളിèുćുഎîിൽനിïളുെട

åപവാസകാലം ഭയഭéിേയാെടജീവിèുവിൻ. ൧൮പിതാèĈാരിൽനിć് പഠിđവäർüമായ

െപരുമാĤïളിൽ നിć് നിïെള വീെ÷ടുûിരിèുćത്, െപാć്, െവĐി, മുതലായ

നശിđുേപാകുćവസ്തുèെളെèാ÷ĭ, ൧൯ åകിസ്തുഎćനിർേāാഷവും നിഷ്കളîവുമായ

കുõാടിെě േåശഷ്ഠേമറിയ രéംെകാ÷േåതഎć്നിïൾഅറിയുćുവേĭാ. ൨൦ åകിസ്തു
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േലാകčാപനûിന് മുൻപ് തിരെõടുèെĜöവനും ഈ അăäകാലû് നിïൾè്

െവളിെĜöവനുംആകുćു. ൨൧അവൻ മുഖാăരംൈദവûിൽ വിശçസിèുćനിïൾനിമിûം

നിïളുെട വിശçാസവും åപതäാശയുംൈദവûിൽ െവđുെകാേĐ÷തിന് ൈദവംഅവെന

മരിđവരുെടഇടയിൽനിć്എഴുേćğിđു,അവന് േതജĢ് െകാടുûുമിരിèുćു. ൨൨എćാൽ

സതäംഅനുസരിèുകയാൽനിïളുെടആÿാèെള നിർവäാജമായസേഹാദരåപീതിèായി

നിർĊലീകരിđിരിèെകാ÷് ഹൃദയപൂർĔം അേനäാനäം ഉĤുസ്േനഹിèുവിൻ. ൨൩

നശിđുേപാകുćബീജûാലĭനശിèാûതിനാൽ, ജീവനുĐതും നിലനില്èുćതുമായ

ൈദവവചനûാൽ തെć നിïൾ വീ÷ും ജനിđിരിèുćു. (aiōn g165) ൨൪ “സകലജഡവും

പുĭുേപാെലയുംഅതിെě മഹതçംഎĭാം പുĭിെěപൂേപാെലയുംആകുćു; പുĭ് വാടിയും, പൂവ്

െകാഴിõും േപാകുćു; ൨൫കർûാവിെě വചനേമാ എേćèും നിലനില്èുćു”. അത്

ആകുćു നിïേളാടു åപസംഗിđസുവിേശഷം. (aiōn g165)

൨അതുെകാ÷് സകല ദുġതയുംഎĭാ ചതിവും വäാജഭാവവുംഅസൂയയുംഅപവാദïളും

നീèിèളõ് ൨ ഇേĜാൾ ജനിđ ശിശുèെളേĜാെല രêയിൽ വളരുവാൻ വചനം

എć മായമിĭാû ആÿീയ പാൽ കുടിèുവാൻ വാòിĜിൻ. ൩ തിരുെവഴുûിൽ

എഴുതിയിരിèുćതുേപാെല കർûാവ് ദയയുĐവൻഎć് നിïൾആസçദിđിöു÷േĭാ.

൪ മനുഷäർ തĐിയെതîിലുംൈദവûാൽതിരെõടുèെĜöവനും, വിലേയറിയവനുമായ

ജീവനുĐകĭായ åകിസ്തുവിെěഅടുèൽവćിö് ൫നിïളും ജീവനുĐകĭുകൾഎćേപാെല

ആÿികഗൃഹമായി േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം ൈദവûിന് åപസാദമുĐ ആÿികയാഗം

അർĜിèുć വിശുĂ പുേരാഹിതവർĖമാേക÷തിന് പണിയെĜടുćു. ൬ “ഇതാ ഞാൻ

വിലേയറിയതും തിരെõടുèെĜöതുമാെയാരു മൂലèĭ് സീേയാനിൽ ഇടുćു; അവനിൽ

വിശçസിèുćവൻ ലðിതനാകയിĭ” എć് തിരുെവഴുûിൽകാണുćുവേĭാ. ൭വിശçസിèുć

നിïൾè് ആ ആദരവു÷്; “വീട് പണിയുćവർ തĐിèളõ കĭ് തേć മൂലèĭും

ഇടർđèĭും തടïൽ പാറയുമായിûീർćു”. ൮ തിരുെവഴുû് വീ÷ും പറയുćു അവർ

വചനം അനുസരിèായ്കയാൽ ഇടറിേĜാകുćു; അതിന് അവെര നിയമിđുമിരിèുćു.

൯എćാൽ നിïേളാ അĆകാരûിൽനിć് തെě അþുത åപകാശûിേലè് നിïെള

വിളിđവെě സൽഗുണïെള േഘാഷിĜാăèവĚം തിരെõടുèെĜö ഒരു ജാതിയും

രാജകീയപുേരാഹിതവർĖവും വിശുĂവംശവുംസçăജനവുംആകുćു. ൧൦നിïൾഒരിèൽ

ൈദവജനമĭാûവർആയിരുćു; ഇേĜാേഴാൈദവûിെěജനം;ൈദവûിൽനിćും കരുണ

ലഭിèാûവർആയിരുćു; ഇേĜാേഴാ കരുണലഭിđവർതേć. ൧൧ åപിയമുĐവേര, പരേദശികളും

åപവാസികളുമായ നിïളുെടആÿാവിേനാട് യുĂം െചēുćപാപാഭിലാഷïെള വിöകć് ൧൨

ജാതികൾനിïെള ദുഷ്åപവൃûിèാർഎć് ദുഷിèുേăാറും നിïളുെട നĭ åപവൃûികെള

ക÷റിõിö് åകിസ്തു തിരിെകവരുćനാളിൽൈദവെûമഹതçെĜടുേû÷തിന്അവരുെട

ഇടയിൽ നിïളുെട െപരുമാĤം നćായിരിേèണം എć് ഞാൻ åപേബാധിĜിèുćു. ൧൩

സകല മാനുഷികഅധികാരïൾèും കർûാവിൻ നിമിûം കീഴടïുവിൻ. ൧൪സർĔാധികാരി

എćുവđ് രാജാവിനും ദുഷ്åപവൃûിèാരുെട ദøനûിനും സൽåപവൃûിèാരുെട

മാനûിനുമായിഅവനാൽഅയയ്èെĜöവർഎćുവđ് നാടുവാഴികൾèും കീഴടïുവിൻ.

൧൫നിïൾനĈെചയ്തുെകാ÷്ബുĂിയിĭാûമനുഷäരുെട േഭാഷûംനിശĝമാേèണം

എćുĐത്ൈദേവġംആകുćു. ൧൬സçതåăരായുംസçാതåăäം ദുġതയ്è് മറയാèാെത

ൈദവûിെě ദാസĈാരായും നടĜിൻ. ൧൭എĭാവെരയും ബഹുമാനിèുവിൻ; സാേഹാദര
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സമൂഹെû സ്േനഹിĜിൻ; ൈദവെû ഭയെĜടുവിൻ; രാജാവിെന ആദരിĜിൻ. ൧൮

േവലèാേര, പൂർĚബഹുമാനേûാെട യജമാനĈാേരാടും, നĭവേരാടും ശാăĈാേരാടും

മാåതമĭ, കഠിനഹൃദയമുĐവർèുംകൂെട നിïൾകീഴടïിയിരിĜിൻ. ൧൯അനäായമായി കġത

അനുഭവിèുćവൻൈദവെûèുറിđുĐമേനാേബാധംനിമിûംആേവദനêമേയാെട

സഹിèുćുെവîിൽഅത് åപസാദകരമാകുćു. ൨൦നിïൾകുĤം െചയ്തിö് പീഢനംസഹിđാൽ

എă് åപശംസയുĐു?അĭ,നĈെചയ്തിö്കġംസഹിđാൽഅത്ൈദവûിന് åപസാദംആകുćു.

൨൧ഇതിന് േവ÷ിയേĭാൈദവംനിïെളവിളിđിരിèുćത്. åകിസ്തുവും നിïൾè് േവ÷ികġം

അനുഭവിđ്, നിïൾഅവെěകാൽđുവട് പിăുടരുവാൻ ഒരു മാതൃക ഭരേമğിđ് േപായിരിèുćു.

൨൨അവൻപാപം െചയ്തിöിĭ;അവെěവായിൽ വòനഒćും ഉ÷ായിരുćിĭ. ൨൩തെć

അധിേêപിđിö് പകരംഅധിേêപിèാെതയും കġംഅനുഭവിđിö് ഭീഷണിെĜടുûാെതയും

നäായമായി വിധിèുćവനിൽകാരäം ഭരേമğിèയേåത െചയ്തത്. ൨൪നാം പാപûിന് മരിđ്

നീതിയ്è് ജീവിേè÷തിന്അവൻതെěശരീരûിൽനĊുെടപാപïെളചുമćുെകാ÷്

åകൂശിേĈൽ കയറി; അവെě അടിേയĤ മുറിവുകളാൽ നിïൾè് സൗഖäം വćിരിèുćു.

൨൫ നിïൾ അലõു നടèുć ആടുകെളേĜാെല ആയിരുćു; ഇേĜാേഴാ നിïളുെട

ആÿാèളുെട ഇടയനും പാലകനുമായവîേലè് മടïിവćിരിèുćു.

൩അതുേപാെല, ഭാരäമാേര, നിïളുെട ഭർûാèĈാർè് കീഴടïിയിരിĜിൻ; അവരിൽ

വĭവരും വചനംഅനുസരിèാûപêം ഭയേûാടുകൂടിയ നിïളുെട നിർĊലമായ

െപരുമാĤം ക÷റിõ് ൨ വചനം കൂടാെത ഭാരäമാരുെട െപരുമാĤûാൽ അവെര

േനടിെയടുèുവാൻ ഇടയാകും. ൩നിïളുെട അലîാരമാേè÷ത് തലമുടി പിćുćതും,

െപാćണിയുćതും, േമാടിയുĐവസ്åതം ധരിèുćതുംഇïെനപുറേമയുĐതĭ, ൪മറിđ്

സൗമäതയും åപശാăവുമായ മനĢ്എćനശിèാûആഭരണമായഅăരാÿാവ് തേć

ആയിരിèെö; അത് ൈദവസćിധിയിൽ വിലേയറിയതാകുćു. ൫ ഇïെനയേĭാ പ÷്

ൈദവûിൽ åപതäാശ വđിരുć വിശുĂസ്åതീകൾ തïെളûെćഅലîരിđ് തïളുെട

സçăം ഭർûാèĈാർè് കീഴടïിയിരുćത്. ൬അïെനസാറാഅåബാഹാമിെന യജമാനൻ

എć് വിളിđ് അനുസരിđിരുćു; നĈ െചēുകയും, യാെതാരുവിധ ബുĂിമുöുകേളയും

ഭയെĜടാെതയും ഇരുćാൽ നിïളും അവളുെട മèൾ ആയിûീരുćു. ൭ അïെന

തെć ഭർûാèĈാേര, åപാർüനയ്è് മുടèം വരാതിരിേè÷തിന് വിേവകേûാെട

ഭാരäമാേരാടുകൂെട വസിđ്, സ്åതീപîാളിബലഹീനപാåതംഎćുംഅവർജീവെěകൃപയ്è്

കൂöവകാശികൾഎćുംഓർû്അവർè്ബഹുമാനം െകാടുèുവിൻ. ൮ഒടുവിൽഎĭാവേരാടും

ഐകമതäവും സഹതാപവുംസേഹാദരåപീതിയും മനĢലിവും വിനയവുമുĐവരായിരിĜിൻ.

൯ േദാഷûിന് േദാഷവും ശകാരûിന് ശകാരവും പകരം െചēാെത നിïൾ അനുåഗഹം

അനുഭവിേè÷തിന് വിളിèെĜöതുെകാ÷്അനുåഗഹിèുćവരായിരിĜിൻ. ൧൦ “ജീവെന

ആåഗഹിèയും ശുഭകാലം കാúാൻഇėിèുകയും െചēുćവൻ േദാഷം െചēാെതതെě

നാവിേനയും വäാജം പറയാെതഅധരെûയുംഅടèിെèാĐെö. ൧൧അവൻേദാഷം വിöകć്

ഗുണം െചയ്കയും സമാധാനം അേനçഷിđ് പിăുടരുകയും െചēെö. ൧൨ കർûാവിെě

കĚ് നീതിമാĈാരുെടേമലും അവെě െചവി അവരുെട åപാർüനയ്èും തുറćിരിèുćു;

എćാൽകർûാവിെě മുഖം ദുഷ്åപവൃûിèാർè് åപതികൂലമായിരിèുćു”. ൧൩നിïൾ

നĈ െചēുćതിൽശുഷ്കാăിയുĐവർആകുćുഎîിൽ നിïൾè് േദാഷം െചēുćവൻ

ആർ? ൧൪ നീതിനിമിûം കġം സഹിേè÷ിവćാലും നിïൾ അനുåഗഹീതർ. അവർ
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ഭയെĜടുćതിെന ഭയെĜടുകയും, കലïുകയുമരുത്; ൧൫പകരം åകിസ്തുവിെന കർûാവായി

നിïളുെട ഹൃദയïളിൽ േവർതിരിĜിൻ. നിïൾൈദവûിൽ åപതäാശ െവđിരിèുćത് എă്

എć് േചാദിèുćഏവേരാടുംസൗമäതേയാടുംബഹുമാനേûാടുംകൂടി മറുപടി പറയുവാൻ

എേĜാഴും ഒരുïിയിരിĜിൻ. ൧൬ åകിസ്തുവിൽനിïൾèുĐനĭജീവിതെûദുഷിèുćവർ

നിïെള പഴിđ് പറയുćതിൽ ലðിേè÷തിന് നĭമനĢാêിയുĐവരായിരിĜിൻ. ൧൭

നിïൾ കġം സഹിèണം എć് ൈദവം ഇėിèുćു എîിൽ തിĈ െചയ്തിöĭ, നĈ

െചയ്തിö് സഹിèുćത്ഏĤവും നć്. ൧൮നീതിമാനായ åകിസ്തുവും ഒരിèൽനീതിെകöവരായ

നെĊൈദവേûാട്അടുĜിേè÷തിന് നĊുെടപാപംനിമിûംകġംഅനുഭവിèുകയും,

ജഡûിൽ മരണശിê ഏൽèുകയും ആÿാവിൽ ജീവിĜിèെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൯

ആÿാവിൽഅവൻ െചć്, പ÷് േനാഹയുെട കാലû് െപöകം ഒരുèുćസമയംൈദവം

ദീർഘêമേയാെട കാûിരിèുേĉാൾഅനുസരിèാûവരായി തടവിലുĐആÿാèേളാട്

åപസംഗിđു. ൨൦ആ െപöകûിൽ കുറđ് ജനം, എćുവđാൽ എöുേപർ, െവĐûിൽകൂടി

രêåപാപിđു. ൨൧അത് സ്നാനûിന് ഒരു åപതീകം. സ്നാനേമാ ഇേĜാൾശരീരûിെěഅഴുè്

നീèുćതിനായിöĭ,ൈദവേûാട് നĭ മനĢാêിയ്èായുĐഅേപêയെåത.അത് മുഖാăരം

േയശുåകിസ്തുവിെě പുനരുüാനûിലൂെട നാം രêåപാപിèുćു. ൨൨അവൻസçർĖûിേലè്

േപായിൈദവûിെěവലûുഭാഗû്ഇരിèുćു. ദൂതĈാരുംഅധികാരïളും ശéികളും

അവന് കീഴ്െപöുമിരിèുćു.

൪അതുെകാ÷് åകിസ്തു ജഡûിൽ കġമനുഭവിđതുെകാ÷് നിïളും ആ മേനാഭാവം

തെćആയുധമായി ധരിĜിൻ. ജഡûിൽകġമനുഭവിđവൻപാപം വിെöാഴിõിരിèുćു.

൨ ജഡûിൽ േശഷിđിരിèുംകാലം ഇനി മനുഷäരുെട േമാഹïൾèĭ, ൈദവûിെě

ഇġûിനേåത ജീവിèുćത്. ൩ േഭാേഗėകളിലും, കാമവികാരïളിലും, മദäപാനûിലും,

മേദാĈûതയിലും, അറĜുളവാèുć വിåഗഹാരാധനയിലും നടć് മĤ് ജനതകളുെട ഇġം

åപവർûിđുെകാ÷് സമയം പാഴാèിയത് മതി. ൪ഈ വക കാരäïൾ അവേരാെടാĜം

േചർć് നിïൾ െചēാûത് അപൂർവകാരäം എćുചിăിđ് അവർ നിïൾè് എതിെര

ദൂഷണംപറയുćു. ൫ജീവനുĐവെരയും മരിđവേരയുംനäായംവിധിĜാൻഒരുïിയിരിèുć

ൈദവûിന്അവർകണè് േബാധിĜിേè÷ിവരും. ൬ഈലêäേûാെടയേĭാ മരിđവേരാടും

സുവിേശഷംഅറിയിđത്.അവർ ജഡസംബĆമായി മനുഷäേരേĜാെല വിധിèെĜടുകയും

ആÿാവ് സംബĆമായി ൈദവûിെനാûവĚം ജീവിèയും െചേē÷തിന് തെć. ൭

എćാൽഎĭാĤിേěയുംഅവസാനം സമീപിđിരിèുćു; അതുെകാ÷് åപാർüനയ്èുേവ÷ി

സുേബാധമുĐവരും ആÿനിയåăണമുĐവരും ആയിരിĜിൻ. ൮ സകലûിനും മുെĉ

തĊിൽ ഉĤസ്േനഹം ഉĐവരായിരിèുവിൻ.സ്േനഹംപാപïളുെടബഹുതçെûമറèുćു.

൯ പരാതിെĜടാെത പരസ്പരം അതിഥിസൽèാരം ആചരിĜിൻ. ൧൦ ഓേരാരുûർèും

വരം ലഭിđതുേപാെല വിവിധമായുĐ ൈദവകൃപാവരïളുെട നĭ ഗൃഹവിചാരകĈാരായി

അവെയെèാ÷്അേനäാനäം ശുåശൂഷിĜിൻ. ൧൧ഒരുവൻ åപസംഗിèുćുഎîിൽൈദവûിെě

അരുളĜാട് åപസ്താവിèുćു എćേപാെലയും ഒരുവൻ ശുåശൂഷിèുćു എîിൽ ൈദവം

നല്കുć åപാപ്തിയ്è് ഒûവĚവും ആകെö. എĭാĤിലും ൈദവം േയശുåകിസ്തു മൂലം

മഹതçെĜടുവാൻഇടവരെö. മഹതçവുംബലവുംഎെćേćèുംഅവനുĐത്ആേമൻ. (aiōn

g165) ൧൨ åപിയമുĐവേര, നിïൾè് പരീêയ്èായിസംഭവിđിരിèുćഅìിേശാധനയിîൽ

ഒരു അപൂർവകാരäം സംഭവിđു എćതിനാൽ അതിശയിđുേപാകരുത്. ൧൩ åകിസ്തുവിെě
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കġïളിൽ എåതേûാളം പîുĐവരാകുേമാ അåതേûാളം സേăാഷിđു െകാൾവിൻ.

അïെന നിïൾഅവെě േതജĢിെě åപതäêതയിൽ ഉĭസിđാനąിèുവാൻ ഇടവരും.

൧൪ åകിസ്തുവിെě നാമം േഹതുവായി നിą സഹിേè÷ിവćാൽ നിïൾ ഭാഗäവാĈാർ;

മഹതçûിെě ആÿാവായ ൈദവാÿാവ് നിïളുെടേമൽ ആവസിèുćുവേĭാ. ൧൫

നിïളിൽ ആരും െകാലപാതകേനാ കĐേനാ ദുഷ്åപവൃûിèാരേനാ ആയിöĭ കġം

സഹിേè÷ത്;അനാവശäകാരäïളിൽഇടെപടുćവനായിöുമĭ; ൧൬ åകിസ്തäാനിയായിö് കġം

സഹേè÷ിവćാേലാ ലðിèരുത്;ഈനാമം ധരിđിö് ൈദവെûമഹതçെĜടുûുകയേåത

േവ÷ത്. ൧൭ നäായവിധി ആദäമായി ൈദവഗൃഹമായ അവൻെറ ജനûിൽ ആരംഭിĜാൻ

സമയമായേĭാ. അത് നĊിൽ തുടïിയാൽൈദവûിെěസുവിേശഷംഅനുസരിèാûവരുെട

അവസാനം എăാകും? ൧൮ നീതിമാൻ åപയാസേûാെട രêåപാപിèുćു എîിൽ

അഭéെěയുംപാപിയുെടയും ഗതിഎăായിûീരും? ൧൯അതുെകാ÷്ൈദേവġåപകാരം

കġംസഹിèുćവർനĈ െചയ്തുെകാ÷് തïളുെട åപാണെനവിശçസ്തനായ åസġാവിൽ

ഭരേമğിèെö.

൫നിïളുെട ഇടയിലുĐ മൂĜĈാേരാട് അവരിൽ ഒരുവനായ, åകിസ്തുവിെě

കġാനുഭവûിന് സാêിയും െവളിെĜടുവാനുĐ േതജĢിന് കൂöാളിയുമായ ഞാൻ

åപേബാധിĜിèുćത്: ൨ അതുെകാ÷് നിïളുെട വിചാരണയിലുĐ ൈദവûിെě

ആöിൻകൂöെû േമയിđുെകാൾവിൻ. നിർĒĆûാലĭ, ൈദവûിന് ഹിതമാംവĚം

മനഃപൂർĔമായും, അധർĊമായ ലാഭേമാഹംെകാ÷ĭ, ഉേĈഷേûാെടയും ൩ നിïളുെട

പരിപാലനûിൻകീഴുĐവരുെട േമൽയജമാനെനേĜാെലഅധികാര åപമûതകാöുകയĭ,

ആöിൻകൂöûിന് മാതൃകകളായിûീർćുെകാ÷െåത േവ÷ത്. ൪എćാൽഇടയേåശഷ്ഠൻ

åപതäêനാകുേĉാൾ നിïൾ േതജĢിെě വാടാû കിരീടം åപാപിèും. ൫അതുേപാെല

തെć ഇളയവേര, മൂĜĈാർè് കീഴടïുവിൻ. എĭാവരും തĊിൽതĊിൽ കീഴടïി താഴ്മ

ധരിđുെകാ÷് അേനäാനäം േസവിĜിൻ; ൈദവം അഹîാരികേളാട് എതിർûുനില്èുćു;

താഴ്മയുĐവർേèാ കൃപ നല്കുćു. ൬അതുെകാ÷്ൈദവûിെěബലമുĐൈകèീഴ്

താണിരിĜിൻ; അïെന എîിൽ അവൻ തèസമയû് നിïെള ഉയർûും. ൭ൈദവം

നിïൾèായി കരുതുćതാകയാൽ നിïളുെട സകല ചിăാകുലവും അവെěേമൽ

ഇöുെകാൾവിൻ. ൮ആÿനിയåăണമുĐവർ ആയിരിĜിൻ; ഉണർćിരിĜിൻ; നിïളുെട

ശåതുവായ പിശാച് അലറുć സിംഹം എćേപാെല ആെര വിഴുേï÷ു എć് തിരõു

ചുĤി നടèുćു. ൯ േലാകûിൽ നിïൾèുĐ വിശçാസസേഹാദരവർĖûിന് ആ വക

കġĜാടുകൾ സഹിേè÷ിവćു എćറിയുവിൻ. വിശçാസûിൽ čിരതയുĐവരായി

അവേനാട് എതിർû് നിğിൻ. ൧൦എćാൽഅğകാലേûè് കġം സഹിèുć നിïെള

åകിസ്തുവിൽ തെěനിതäേതജĢിനായി വിളിđിരിèുćസർĔകൃപാലുവായൈദവം തെć

പരിപൂർĚരാèി, യഥാčാനെĜടുûി, ഉറĜിđ്, ശéീകരിèും. (aiōnios g166) ൧൧ആധിപതäം

എെćേćèുംഅവനുĐത്.ആേമൻ. (aiōn g165) ൧൨ഞാൻനിïൾè് വിശçസ്തസേഹാദരൻ

എćുവില മതിèുćസിലçാെനാസ് മുഖാăരംചുരുèûിൽഎഴുതിയിരിèുćു, നിïൾ

ഈനില്èുćത് ൈദവûിെě സതäകൃപയിൽആകുćു എćു സാêീകരിđും െകാ÷്

åപേബാധിĜിèുćു. ൧൩നിïേളാെടാĜം തിരെõടുèെĜö ബാബിേലാണിെല സഭയും

എനിè് മകനായ മർെèാസും നിïൾè് വąനം െചാĭുćു. ൧൪ൈകെകാടുûുതĊിൽ

വąനം െചയ്വിൻ. åകിസ്തുവിലുĐനിïൾè്എĭാവർèുംസമാധാനം ഉ÷ാകെö.
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൧ േയശുåകിസ്തുവിെě ദാസനും അെĜാസ്തലനുമായ ശിേമാൻ പെåതാസ്; നĊുെട

ൈദവûിെěയും രêിതാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěയും നീതിയാൽ ഞïൾèു

ലഭിđതുേപാെലഅേതവിലേയറിയ വിശçാസം ലഭിđവർè്എഴുതുćത്: ൨ൈദവûിെěയും

നĊുെട കർûാവായ േയശുവിെěയും പരിñാനûിൽനിïൾè് കൃപയുംസമാധാനവും

വർĂിèുമാറാകെö. ൩ തെě മഹതçûാലും വീരäûാലും നെĊ വിളിđ ൈദവûിൻെറ

പരിñാനûാൽഅവെě ദിവäശéി ജീവനും ഭéിèും േവ÷ിയത് ഒെèയും നമുè്

നൽകിയിരിèുćുവേĭാ. ൪അവയാൽഅവൻനമുè് വിലേയറിയതുംഅതിമഹതçവുമായ

വാëûïളുംനല്കിയിരിèുćു.ഇവയാൽനിïൾേലാകûിെěേമാഹûാലുĐനാശം

വിെöാഴിõിö് ദിവäസçഭാവûിന് കൂöാളികളായിûീരുവാൻഇടവരുćു. ൫ഈകാരണûാൽ

തെć നിïൾ പരമാവധി ഉĀാഹിđ്, നിïളുെട വിശçാസേûാട് വീരäവും വീരäûിലൂെട

പരിñാനവും ൬പരിñാനûിലൂെട ഇåąിയജയവും ഇåąിയജയûിലൂെടčിരതയും

čിരതയിലൂെട ഭéിയും ൭ഭéിയിലൂെടസേഹാദരåപീതിയുംസേഹാദരåപീതിയാൽസ്േനഹവും

കൂöിെèാൾവിൻ. ൮ഈകാരäïെളĭാം നിïളിൽ ഉ÷ായിരിèുകയും വർĂിèുകയും

െചēുćുഎîിൽനിïൾനĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěപരിñാനംസംബĆിđ്

വäർüĈാരും നിഷ്ഫലĈാരും ആയിരിèയിĭ. ൯എćാൽഅവയിĭാûവേനാ കുരുടൻ

അേåത;അവൻ åഹസçദൃġിയുĐവനും തെě മുĉിലെûപാപïളുെട ശുĂീകരണം മറćവനും

തെć. ൧൦അതുെകാ÷് സേഹാദരĈാേര, നിïളുെട വിളിയും തിരെõടുĜും ഉറĜാèുവാൻ

അധികം åശമിĜിൻ. ഇïെനെചയ്താൽനിïൾഒരുനാളും ഇടറിേĜാകുകയിĭ. ൧൧അïെന

നĊുെടകർûാവും രêിതാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിെěനിതäരാജäûിേലèുĐ åപേവശനം

ധാരാളമായി åപാപിèുകയും െചēും. (aiōnios g166) ൧൨അതുെകാ÷് ഇേĜാൾനിïൾഅവെയ

അറിõവരും ലഭിđ സതäûിൽ ഉറđുനില്èുćവരും എćു വരികിലും ഈ കാരäïൾ

നിïെളഓർĊിĜിèുവാൻഞാൻഎേĜാഴും ഒരുïിയിരിèും. ൧൩നĊുെടകർûാവായ

േയശുåകിസ്തുഎനിè്അറിവുതćതുേപാെലഎെěകൂടാരമായശരീരംെപാളിõുേപാകുവാൻ

അടുûിരിèുćുഎć്അറിõിരിèയാൽ ൧൪ഞാൻഈകൂടാരûിൽഇരിèുćിടേûാളം

നിïെളഓർĊിĜിđുണർûുകയുéംഎć് വിചാരിèുćു. ൧൫എെěേവർപാടിെě േശഷവും

നിïൾഈകാരäïൾഎേĜാഴുംഓർûുെകാĐുവാൻതèവĚം േവ÷ത്ഞാൻെചēും. ൧൬

ഞïൾനĊുെടകർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെěശéിയും åപതäêതയാകുćമടïിവരവും

നിïേളാട് അറിയിđത് സമർüമായി െമനെõടുû കഥകളുെട അടിčാനûിലĭ,

അവെěമഹിമക÷സാêികളായിûീർćിöേåത. ൧൭ “ഇവൻഎെě åപിയപുåതൻ; ഇവനിൽ

ഞാൻ åപസാദിđിരിèുćു” എćുĐ ശĝം അതിേåശഷ്ഠേതജĢിîൽനിć് വćേĜാൾ

പിതാവായൈദവûാൽഅവന്ബഹുമാനവും മഹതçവും ലഭിđു. ൧൮ഞïൾഅവേനാടുകൂെട

വിശുĂപർĔതûിൽ ഇരിèുേĉാൾസçർĖûിൽനിćുംഈശĝം ഉ÷ായത് േകö്. ൧൯

åപവാചകവാകäംഅധികം ഉറĜായിö് നമുèു÷്. േനരം െവളുèുകയും നിïളുെടഹൃദയïളിൽ

ഉദയനêåതം ഉദിèുകയും െചയ്േവാളം ഇരു÷čലû് åപകാശിèുć വിളèുേപാെല

അതിെനകരുതിയാൽനĭത്. ൨൦തിരുെവഴുûിെല åപവചനം ഒćുംതെć åപവാചകെěസçയമായ

വäാഖäാനûാൽ ഉളവായതĭ എćു ആദäം തെć അറിõുെകാേĐണം. ൨൧ åപവചനം

ഒരിèലും മനുഷäെěഇġûാൽവćതĭ,ൈദവകğനയാൽ മനുഷäർ പരിശുĂാÿനിേയാഗം

åപാപിđിö് സംസാരിđതേåത.
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൨എćാൽ കĐåപവാചകĈാർ യിåസാേയൽ ജനûിെě ഇടയിൽ ഉ÷ായിരുćു.

അïെന നിïളുെട ഇടയിലും ദുരുപേദġാèĈാർ വരും; അവർ രഹസäമായി

നാശകരമായ ദുരുപേദശïെള െകാ÷ുവരികയും തïെള വിലയ്è് വാïിയ നാഥെന

തĐിĜറõ് തïൾèുതെć ശീåഘനാശം വരുûുകയും െചēും. ൨ അവരുെട

ദുഷ്കാമåപവൃûികെളപലരുംഅനുകരിèും;അവർനിമിûംസതäമാർĖം ദുഷിèെĜടും.

൩അവർ åദവäാåഗഹûാൽ കൗശലവാè് പറõ് നിïെള ചൂഷണം െചēും. അവർè്

പൂർĔകാലം മുതൽ നിċയിđിരിയ്èുć ശിêാവിധി താമസിയാെതവരും; അവരുെട

നാശം നിċയമാണ്. ൪പാപം െചയ്ത ദൂതĈാെരൈദവംആദരിèാെത നരകûിലാèി,

അĆതമĢിൽ ചïലയിö് നäായവിധിയ്èായി കാèുവാൻ ഏğിèുകയും (Tartaroō g5020)

൫ പുരാതനേലാകെûയും ആദരിèാെത ഭéിെകöവരുെട േലാകûിൽ ജലåപളയം

വരുûിയേĜാൾനീതിåപസംഗിയുംഎöാമûവനുമായ േനാഹെയപാലിèയും ൬െസാേദാം

െഗാേമാറ എć പöണïെള ഭസ്മീകരിđ് ഉĈൂലനാശûാൽ നäായംവിധിđ് േമലാൽ

ഭéിെകö് നടèുćവർè്എă്സംഭവിèുെമćുĐതിന് ഒരു ദൃġാăമാèിെവèുകയും;

൭അധർĊികളുെട ഇടയിൽ വസിđിരിèുേĉാൾ നാൾേതാറും അധർĊåപവൃûി ക÷ും

േകöും തെě നീതിയുĐ മനĢിൽ െനാă് ൮ അവരുെട ദുഷ്കാമåപവൃûിയാൽ

വലõുേപായനീതിമാനായ േലാûിെനവിടുവിèയും െചയ്തു. ൯കർûാവ് ഭéĈാെര

പരീêയിൽനിć് വിടുവിയ്èുവാനും നീതിെകöവെര, വിേശഷാൽ മലിനേമാഹംെകാ÷്

ജഡെû അനുസരിđുനടèയും കർûൃതçെû നിąിèയും െചēുćവെര തേć, ൧൦

നäായവിധിദിവസûിെല ദøനûിനായി കാèുവാനും അറിയുćുവേĭാ. ൧൧ബലവും

ശéിയും ഏറിയ ദൂതĈാർ കർûാവിെě സćിധിയിൽ അവരുെട േനെര ദൂഷണവിധി

ഉđരിèാതിരിെè, ആ ധാർġäമുĐ തćിġèാർ മഹിമകളാകുć ഉćതശéികെള

ദുഷിĜാൻ ശîിèുćിĭ. ൧൨സçാഭാവികമായി പിടിെപö് െകാĭെĜടുവാൻ സൃġിèെĜö

ബുĂിയിĭാûമൃഗïെളേĜാെലതെć,അറിയാûതിെനèുറിđ് ദുഷിèയാൽഅവരും

നശിđുേപാകും. ൧൩അവരുെടഅനീതിയുെട åപതിഫലംതെćഅവർè്ഹാനിയായി ഭവിđു.

പöാĜകൽതിമിർûുĭസിèുćത്അവർആനąåപദമാെയĚുćു.അവർനിïേളാെടാû്

ഭêണംകഴിèുേĉാൾകുടിđ് മദിđുെകാ÷് വòന åപവർûിèുćു.അവർഅശുĂരും

കളîമുĐവരും ആകുćു. ൧൪അവർ വäഭിചാരിണിെയ ക÷് രസിèുകയും പാപം ക÷്

തൃപ്തിെĜടാതിരിèയും െചēുć കĚുĐവരും അčിരരായ േദഹികെള െതĤിേലè്

വശീകരിèുćവരും åദവäാåഗഹûിൽഅഭäാസം തികõഹൃദയമുĐവരുമായശപിèെĜö

സăതികളാണ്. ൧൫അവർ േനർവഴി വിöുമാറിഅനീതിയുെട കൂലി െകാതിđവനും െബേയാരിെě

മകനുമായ ബിെലയാമിെě മാർĖെûയാണ് പിăുടർćത്. ൧൬എćാൽ അവന് തെě

അകൃതäûിന് ശാസനകിöി; സംസാരിèാûകഴുത മനുഷäസçരûിൽസംസാരിđുെകാ÷്

åപവാചകെě ബുĂിåഭമെû തടുûുവേĭാ. ൧൭ ഇïെനയുĐ മനുഷäർ െവĐമിĭാû

കിണറുകളും െകാടുîാĤുെകാ÷്ഓടുć േമഘïളും േപാെലയാകുćു;അവർèായികൂരിരുö്

സംåഗഹിđ് െവđിരിèുćു. (questioned) ൧൮ വഴിെതĤി നടèുćവരിൽനിć് രêെപടുവാൻ

åശമിèുćവെരഇവർെവറുംവĉുപറõ്ദുഷ്കാമവൃûികളാൽകാമേഭാഗïളിൽകുടുèുćു.

൧൯തïൾ തെć നാശûിെěഅടിമകളായിരിെèഅവർ മĤുĐവർè് സçാതåăäെû

വാëûം െചēുćു. ഒരുവെന എă് കീഴ്െപടുûുćുേവാ അതിന് അവൻ അടിമയേåത.

൨൦ കർûാവും രêിതാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിെě പരിñാനûാൽ േലാകûിെě
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മാലിനäûിൽനിć് രêെപöവർഅേത മാലിനäûിേലèുതെćവീ÷ും തിരിđുേപായാൽ

അവരുെട čിതി ആദäേûതിേനèാൾ അധികം വഷളായിേĜായി. ൨൧ തïൾè്

ഏğിđുകിöിയ വിശുĂകğനെയനീതിയുെട വഴിഅറിõേശഷം വിöുകളയുćതിേനèാൾ

അത്അറിയാതിരിèുćത്അവർè് നćായിരുćു. ൨൨എćാൽ ‘സçăഛർāിയ്è് തിരിõ

നായ’എćും ‘കുളിđിö് െചളിയിൽ ഉരുളുവാൻതിരിõപćി’എćും ഉĐപഴെòാĭ്അവെര

സംബĆിđ് ശരിയാണ്.

൩ åപിയമുĐവേര, ഞാൻ ഇേĜാൾ നിïൾè് എഴുതുćത് ര÷ാം േലഖനമേĭാ. ൨

വിശുĂåപവാചകĈാർ മുൻപറõവചനïളും നിïളുെടഅെĜാസ്തലĈാർ മുഖാăരം

കർûാവും രêിതാവുമായവൻ തć കğനയും ഓർûുെകാേĐണെമć് ഈ േലഖനം

ര÷ിനാലും ഞാൻ നിïെള ഓർĊെĜടുûി നിïളുെട പരമാർüമനĢ് ഉണർûുćു.

൩ അവെě åപതäêതയാകുć മടïിവരവിെě വാëûം എവിെട? ൪ പിതാèĈാർ

മരിđേശഷം സകലവും സൃġിയുെട ആരംഭûിൽ ഇരുćതുേപാെല തെć ഇരിèുćു

എć് പറõ്സçăേമാഹïെളഅനുസരിđുനടèുćപരിഹാസികൾപരിഹാസേûാെട

അăäകാലû് വരുെമć് വിേശഷാൽഅറിõുെകാൾവിൻ. ൫ആകാശവും െവĐûിൽനിćും

െവĐûാലും ഉളവായ ഭൂമിയും പ÷്ൈദവûിെěവചനûാൽഉ÷ായിഎćും ൬അേത

വചനûാലും െവĐûാലുംഅćു÷ായിരുć േലാകം മുïി നശിđുഎćും ൭ഇേĜാഴെû

ആകാശവും ഭൂമിയും അേത വചനûാൽ തീയ്èായി സൂêിđും, ഭéിെകö മനുഷäരുെട

നäായവിധിയുംനാശവുംസംഭവിĜാനുĐദിവസേûèായികാûുമിരിèുćുഎćുംഅവർ

മനേĢാെട മറćുകളയുćു. ൮എćാൽ åപിയമുĐവേര,കർûാവിന് ഒരു ദിവസംആയിരം

സംവĀരംേപാെലയുംആയിരംസംവĀരം ഒരു ദിവസംേപാെലയും ഇരിèുćുഎćീ കാരäം

നിïൾ മറèരുത്. ൯ചിലർ താമസംഎć് വിചാരിèുćതുേപാെല കർûാവ് തെěവാëûം

നിവർûിĜാൻതാമസിèുćതĭ, മറിđ്അവൻനിïേളാട്êമകാണിèുćതേåത. നിïൾ

ആരും നശിđുേപാകരുെതć് ഇėിđ്, എĭാവരും മാനസാăരെĜടുവാനായിഅവൻസമയം

അനുവദിđു തćേതയുĐു. ൧൦കർûാവിെě മടïിവരവിെě ദിവസേമാ കĐെനേĜാെല വരും.

അć്ആകാശം വലിയ ശĝേûാെട ഒഴിõുേപാകും; മൂലപദാർüïൾകûിെയരിയുകയും,

ഭൂമിയുംഅതിലുĐ åപവർûികളും വിധിèെĜടുകയും െചēും. ൧൧ഇåപകാരം ഇവ ഒെèയും

നശിđുേപാകുവാനുĐതായിരിèയാൽ നിïൾവിശുĂജീവിതവും ഭéിയും സംബĆിđ്

എïെനയുĐവർആയിരിèണം? ൧൨ആകാശംകûിഎരിയുവാനും മൂലപദാർüïൾ

െവăുരുകുവാനും ഉĐൈദവûിെěആഭരണദിവസെû åപതീêിèുകയുംബĂെĜടുകയും

െചēുവിൻ. ൧൩എćാൽ നാം അവൻ വാëûം െചയ്ത നീതിയിൽ വസിèുć പുതിയ

ആകാശûിനും പുതിയ ഭൂമിèുമായിö് കാûിരിèുćു. ൧൪അതുെകാ÷് åപിയമുĐവേര,

നിïൾഇവയ്èായികാûിരിèയാൽഅവൻനിïെളകറയുംകളîവുംഇĭാûവരായും

അവേനാടുകൂെടസമാധാനമുĐവരായും കാúാൻതèവĚംകഴിവതും ഉĀാഹിĜിൻ. ൧൫

നĊുെട കർûാവിെě ദീർഘêമ രêèായിöാണ് എć് വിചാരിĜിൻ. നĊുെട åപിയ

സേഹാദരനായ പൗെലാസും തനിèു ലഭിđ ñാനûിനനുസരിđ് നിïൾè് ൧൬

എഴുതിയിരിèുćസകല േലഖനïളിലും ഇതിെനèുറിđ് അïെനതെćപറõിöു÷േĭാ.

അവയിൽ åഗഹിĜാൻ åപയാസമുĐത്ചിലതു÷്.അറിവിĭാûവരുംഅčിരĈാരുമായവർ

േശഷം തിരുെവഴുûുകെളേĜാെല അതും തïളുെട നാശûിനായി േകാöിèളയുćു.

൧൭ എćാൽ åപിയമുĐവേര, നിïൾ മുĉുകൂöി ഈ കാരäïൾ അറിõിരിèെകാ÷്
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അധർĊികളുെട വòനയിൽ കുടുïി സçă čിരതവിö് വീണുേപാകാതിരിèുവാൻ

സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൧൮കൃപയിലുംനĊുെടകർûാവും രêിതാവുമായേയശുåകിസ്തുവിെě

പരിñാനûിലും വളരുവിൻ.അവന് ഇേĜാഴുംഎെćേćèും മഹതçം.ആേമൻ. (aiōn g165)



1 േയാഹćാൻ 1428

1 േയാഹćാൻ

൧ആദിമുതലുĐതും ഞïൾ േകöതും ഞïളുെട കĚുെകാ÷് ക÷തും ഞïൾ

േനാèിയതും ഞïളുെട ൈക െതാöതും ആയ ജീവെě വചനം സംബĆിđ് — ൨

ജീവൻ åപതäêമായി, ഞïൾ ക÷് സാêീകരിèുകയും പിതാവിേനാടുകൂെടയിരുć്

ഞïൾèു åപതäêമായ നിതäജീവെന നിïേളാട് അറിയിèുകയും െചēുćു — (aiōnios

g166) ൩ഞïൾ ക÷ും േകöുമുĐത് നിïൾè് ഞïേളാട് കൂöായ്മ ഉ÷ാേക÷തിന്

നിïേളാടും അറിയിèുćു. ഞïളുെട കൂöായ്മേയാ പിതാവിേനാടുകൂെടയും അവെě

പുåതനായ േയശുåകിസ്തുവിേനാടുകൂെടയുംആകുćു. ൪അïെന നിïളുെട സേăാഷം

പൂർĚമാകുവാൻഞïൾഇത് നിïൾè്എഴുതുćു. ൫ൈദവം െവളിđംആകുćു;അവനിൽ

ഇരുö്അേശഷംഇĭഎćത്ഞïൾഅവനിൽനിć് േകö്, നിïേളാട്അറിയിèുćദൂതാകുćു.

൬അവേനാട് കൂെട കൂöായ്മ ഉ÷് എć് പറയുകയും ഇരുöിൽ നടèുകയും െചയ്താൽ

നാം േഭാഷ്ക് പറയുćു; സതäം åപവർûിèുćതുമിĭ. ൭എćാൽഅവൻ െവളിđûിൽ

ഇരിèുćതുേപാെല നാം െവളിđûിൽ നടèുćുെവîിൽ നമുè്അേനäാനäം കൂöായ്മ ഉ÷്;

അവെě പുåതനായ േയശുവിെě രéം സകലപാപവും േപാèി നെĊ ശുĂീകരിèുćു.

൮നമുè് പാപം ഇĭ എć് പറയുćു എîിൽ നĊൾ നെĊûെć വòിèുćു; സതäം

നĊിൽഇĭാെതയായി. ൯എćാൽനĊുെട പാപïെളനĊൾഏĤുപറയുćുഎîിൽഅവൻ

നേĊാട് പാപïെളêമിđ് സകലഅനീതിയും േപാèി നെĊശുĂീകരിèുവാൻതèവĚം

വിശçസ്തനും നീതിമാനുംആകുćു. ൧൦നാം പാപം െചയ്തിöിĭഎćു പറയുćുെവîിൽനĊൾ

അവെനനുണയൻആèുćു;അവെěവചനം നĊിൽഇĭാെതയായി.

൨എെě åപിയകുõുïേള, നിïൾപാപം െചēാതിരിèുവാൻഞാൻഇത് നിïൾè്

എഴുതുćു.എćാൽആെരîിലും പാപംെചയ്തുഎîിേലാ, നീതിമാനായ േയശുåകിസ്തു

എć മĂäčൻ നമുè് പിതാവിെě അടുèൽ ഉ÷്. ൨അവൻ നĊുെട പാപïൾè്

åപായċിûംആകുćു; നĊുേടതിന് മാåതംഅĭ,സർĔേലാകûിെěപാപûിനും തെć.

൩നാംഅവെěകğനകെള åപമാണിèുćുഎîിൽഅവെനനാംഅറിõിരിèുćുഎć്

അതിനാൽഅറിയുćു. ൪ ‘ഞാൻൈദവെûഅറിയുćു’ എć് പറയുകയുംഅവെěകğനകെള

åപമാണിèാതിരിèുകയും െചēുćവൻനുണയൻആകുćു; സതäംഅവനിൽഇĭ. ൫എćാൽ

ആെരîിലുംഅവെěവചനം åപമാണിèുćുഎîിൽസതäമായിൈദവസ്േനഹംഅവനിൽ

തികõിരിèുćു.നാംഅവനിൽഇരിèുćുഎć്ഇതിനാൽനമുè്അറിയാം.൬ ‘ൈദവûിൽ

വസിèുćു’എć് പറയുćവൻ േയശുåകിസ്തു നടćതുേപാെലനടèുവാൻകടെĜöവനാണ്. ൭

åപിയമുĐവേര,പുതിെയാരുകğനയĭആദിമുതൽനിïൾèുĐപഴയകğനയേåതഞാൻ

നിïൾè് എഴുതുćത്. ആ പഴയ കğന നിïൾ േകö വചനം തെć. ൮ åകിസ്തുവിലും

നിïളിലും സതäമായിരിèുćപുതിെയാരു കğനഞാൻനിïൾè്എഴുതുćുഎćും പറയാം;

കാരണം, ഇരുö് നീïിേĜാകുćു;സതäെവളിđംഇേĜാൾതെć åപകാശിèുćു. ൯െവളിđûിൽ

ഇരിèുćുഎć് പറയുകയുംസേഹാദരെനപകയ്èുകയും െചēുćവൻഇćേയാളം ഇരുöിൽ

ഇരിèുćു. ൧൦തെěസേഹാദരെനസ്േനഹിèുćവൻെവളിđûിൽവസിèുćു; ഇടർđè്

അവനിൽകാരണമിĭ. ൧൧എćാൽസേഹാദരെന െവറുèുćവേനാ ഇരുöിൽഇരിèുćു;

ഇരുöിൽ നടèുകയും െചēുćു. ഇരുö് അവെěകĚ് കുരുടാèുകയാൽഎവിേടè് േപാകുćു

എć്അവൻഅറിയുćിĭ. ൧൨ åപിയകുõുïേള,അവെěനാമംനിമിûംനിïളുെടപാപïൾ
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േമാചിđിരിèുകയാൽഞാൻനിïൾè്എഴുതുćു. ൧൩പിതാèĈാേര,ആദിമുതലുĐവെന

നിïൾ അറിõിരിèുകയാൽ ഞാൻ നിïൾè് എഴുതുćു. യൗവനèാേര, നിïൾ

ദുġെന ജയിđിരിèുകയാൽ ഞാൻ നിïൾè് എഴുതുćു. കുõുïേള, നിïൾ

പിതാവിെനഅറിõിരിèുകയാൽഞാൻനിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു. ൧൪പിതാèĈാേര,

ആദിമുതലുĐവെനനിïൾഅറിõിരിèുകയാൽഞാൻനിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു.

യൗവനèാേര, നിïൾശéരാകയാലുംൈദവവചനം നിïളിൽ വസിèുകയാലും നിïൾ

ദുġെന ജയിđിരിèുകയാലും ഞാൻ നിïൾè് എഴുതിയിരിèുćു. ൧൫ േലാകെûേയാ

േലാകûിലുĐതിെനേയാസ്േനഹിèരുത്.ആെരîിലും േലാകെûസ്േനഹിèുćുെവîിൽ

അവനിൽപിതാവിെěസ്േനഹംഇĭ. ൧൬ജഡേമാഹം, കേúാഹം, ജീവിതെûèുറിđുĐ

നിഗളഭാവംഇïെനേലാകûിലുĐത്എĭാംപിതാവിേěതĭ,എćാൽേലാകûിേěതെåത

ആകുćു. ൧൭ േലാകവും അതിെě േമാഹവും ഒഴിõുേപാകുćു; എćാൽ ൈദേവġം

െചēുćവേനാഎേćèുംനിലനിൽèുćു. (aiōn g165) ൧൮കുõുïേള,ഇത്അăäകാലമാകുćു;

എതിർåകിസ്തു വരുćുഎć് നിïൾേകöിöു÷േĭാ. ഇേĜാൾഅേനകംഎതിർåകിസ്തുèൾ

വćിരിèുകയാൽഅăäകാലമാകുćുഎć്നമുè്അറിയാം. ൧൯അവർനĊുെടഇടയിൽനിć്

പുറûുേപായി; എćാൽഅവർ നമുèുĐവർഅĭായിരുćു; അവർ നമുèുĐവർആയിരുćു

എîിൽഅവർനേĊാടുകൂെട ഉ÷ാകുമായിരുćു;എćാൽഅവർപുറûുേപായതുെകാ÷്

അവരാരും നമുèുĐവർ അെĭć് കാണിèുćു. ൨൦എćാൽ നിïൾ പരിശുĂനിൽ

നിćുĐഅഭിേഷകം åപാപിèുകയും എĭാം അറിയുകയും െചēുćു. ൨൧നിïൾ സതäം

അറിയാûതുെകാ÷ĭ, നിïൾഅത് അറിയുകയാലും േഭാഷ്ക് ഒćും സതäûിൽനിć്

വരായ്കയാലുമേåതഞാൻനിïൾè്എഴുതിയിരിèുćത്. ൨൨ േയശുവിെന åകിസ്തുവĭഎć്

നിേഷധിèുćവൻഅĭാെതകĐൻആർ?പിതാവിെനയുംപുåതെനയുംനിേഷധിèുćവൻ

തെćഎതിർåകിസ്തുആകുćു. ൨൩പുåതെനനിേഷധിèുćവെനാćും പിതാവിĭ; പുåതെന

സçീകരിèുćവന് പിതാവും ഉ÷്. ൨൪ നിïൾആദിമുതൽ േകöത് നിïളിൽ വസിèെö.

ആദിമുതൽ േകöത് നിïളിൽവസിèുćുഎîിൽനിïൾപുåതനിലും പിതാവിലും വസിèും.

൨൫ഇതാകുćുഅവൻനമുè് തćവാëûം: നിതäജീവൻതെć. (aiōnios g166) ൨൬നിïെള

വòിèുćവർ നിമിûം ഞാൻ ഇത് നിïൾè് എഴുതിയിരിèുćു. ൨൭അവനിൽനിć്

സçീകരിđഅഭിേഷകം നിïളിൽ വസിèുćു;ആരും നിïെള ഉപേദശിèുവാൻആവശäമിĭ;

എćാൽഅവെěഅഭിേഷകംതെćനിïൾè്സകലെûèുറിđും ഉപേദശിđുതരികയാലും

അത് േഭാഷ്കĭസതäം തെćആയിരിèുകയാലുംഅത് നിïെള ഉപേദശിđതുേപാെല നിïൾ

അവനിൽ വസിèുവിൻ. ൨൮ഇേĜാേഴാ åപിയ കുõുïേള,അവൻ åപതäêനാകുേĉാൾ

നാംഅവെě മുĉിൽ ലðിđുേപാകാതിരിേè÷തിനുംഅവെěവരവിൽനമുè്ൈധരäം

ഉ÷ാേക÷തിനുംഅവനിൽവസിèുവിൻ. ൨൯അവൻനീതിമാൻഎć് നിïൾഅറിയുćു

എîിൽനീതി െചēുćവെരĭാംഅവനിൽനിć് ജനിđിരിèുćുഎćും നിïൾഅറിയുćു.

൩കാúിൻ, നാം ൈദവമèൾഎć് വിളിèെĜടുവാൻ പിതാവ് നĊിൽഎåതഅധികം

സ്േനഹം പകർćിരിèുćു; നാം അïെന തെć ആകുćു. േലാകം അവെന

അറിõിöിĭായ്കെകാ÷് നെĊയും അറിയുćിĭ. ൨ åപിയമുĐവേര, നാം ഇേĜാൾ

ൈദവമèൾആകുćു. നാംഎă്ആകുംഎć്ഇതുവെര െവളിെĜöിöിĭ.എćാൽഅവൻ

åപതäêനാകുേĉാൾനാംഅവെനേĜാെലആകുംഎć് നാംഅറിയുćു.എെăćാൽ,അവൻ

ആയിരിèുćതുേപാെലനാംഅവെനകാണുമേĭാ. ൩അവനിൽഈ åപതäാശയുĐവെരĭാം
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അവൻ നിർĊലനായിരിèുćതുേപാെല തെćûെć നിർĊലീകരിèുćു. ൪ പാപം

െചēുćവൻ എĭാം നിയമലംഘനവും നടûുćു; പാപം നിയമലംഘനം തെć. ൫

പാപïെള നീèുവാൻ അവൻ െവളിെĜöു എć് നിïൾ അറിയുćു; അവനിൽ പാപം

ഇĭ. ൬അവനിൽ വസിèുćവൻ ആരും പാപûിൽ തുടരുćിĭ. പാപം െചēുćവൻ

ആരും അവെന ക÷ിöുമിĭ, അറിõിöുമിĭ. ൭ åപിയ കുõുïേള, ആരും നിïെള

വòിèരുത്;അവൻനീതിമാനായിരിèുćതുേപാെലനീതി െചēുćവൻനീതിമാൻആകുćു.

൮ പാപം െചēുćവൻ പിശാചിൽ നിćുĐവൻ ആകുćു. കാരണം പിശാച് ആദിമുതൽ

പാപം െചēുćുവേĭാ. പിശാചിെě åപവൃûികെള ഇĭാതാèുćതിനായി ൈദവപുåതൻ

െവളിെĜöു. ൯ ൈദവûിൽനിć് ജനിđവർ ആരും പാപûിൽ തുടരുćിĭ; കാരണം

ൈദവûിെě åപകൃതം അവനിൽ വസിèുćു; ൈദവûിൽനിć് ജനിđതിനാൽ അവന്

പാപûിൽ തുടരുവാൻ കഴിയുകയുമിĭ. ൧൦ൈദവûിെě മèൾആെരćും പിശാചിെě

മèൾആെരćും ഇതിനാൽ െവളിെĜടുćു; നീതി åപവർûിèാûവേനാ സേഹാദരെന

സ്േനഹിèാûവേനാ ൈദവûിൽനിćുĐവനĭ. ൧൧ നിïൾ ആദിമുതൽ േകö ദൂത്

ഇതാണ്: നĊൾ അേനäാനäം സ്േനഹിേèണം. ൧൨ കയീൻ ദുġനിൽനിćുĐവനായും

സേഹാദരെനെകാćതുേപാെലയുംആകരുത്;അവെനെകാĭുവാൻസംഗതിഎă്?തെě

åപവൃûി േദാഷവും സേഹാദരേěത് നീതിയുĐതും ആയിരുćതുെകാ÷േåത. ൧൩എെě

സേഹാദരĈാേര, േലാകം നിïെള െവറുèുćുഎîിൽആċരäെĜടരുത്. ൧൪നĊൾമരണംവിö്

ജീവനിൽകടćിരിèുćുഎć്സേഹാദരĈാെരസ്േനഹിèുćതിനാൽനമുè്അറിയാം.

സ്േനഹിèാûവൻ മരണûിൽ വസിèുćു. ൧൫തെě സേഹാദരെന പകയ്èുćവൻ

ആരായാലും െകാലപാതകൻആകുćു. യാെതാരു െകാലപാതകെěയും ഉĐിൽനിതäജീവൻ

വസിđിരിèുćിĭഎćുനിïൾഅറിയുćു. (aiōnios g166) ൧൬ åകിസ്തു നമുèുേവ÷ിതെě

åപാണെന വđുെകാടുûതിനാൽ നാം സ്േനഹം എă് എć് അറിõിരിèുćു; നാമും

സേഹാദരĈാർèുേവ÷ി åപാണെനവđുെകാടുേè÷താകുćു. ൧൭എćാൽഈേലാകûിെല

വസ്തുവകയുĐവൻ ആെരîിലും തെě സേഹാദരൻ ആവശäèാരനാെണć് ക÷ിöും,

അവെěേനെര തെěഹൃദയംഅടđുകളõാൽൈദവûിെěസ്േനഹംഅവനിൽഎïെന

വസിèും? ൧൮എെě åപിയകുõുïേള, നാം വാèിനാേലാ നാവിനാേലാഅĭ, åപവൃûിയിലും

സതäûിലും തെćസ്േനഹിèുക. ൧൯നാംസതäûിൽനിćുĐവരാണ്എć് ഇതിനാൽ

നമുè് അറിയാം; ൨൦ നĊുെട ഹൃദയം നെĊ കുĤം വിധിèുćു എîിൽ, ൈദവം നĊുെട

ഹൃദയെûèാൾവലിയവനും എĭാംഅറിയുćവനുംആകുćതുെകാ÷് നĊുെട ഹൃദയെû

ൈദവസćിധിയിൽ ഉറĜിèാം. ൨൧ åപിയമുĐവേര, ഹൃദയം നെĊകുററം വിധിèുćിെĭîിൽ

നമുè്ൈദവേûാടു åപാഗþäം ഉ÷്. ൨൨അവെěകğനകെള നാം åപമാണിèുകയുംഅവന്

åപസാദമുĐത് åപവൃûിèുകയും െചയ്കെകാ÷് നാംഎă്യാചിđാലുംഅവനിൽനിć് നമുè്

ലഭിèും. ൨൩അവെěപുåതനായ േയശുåകിസ്തുവിെěനാമûിൽനാം വിശçസിèുകയുംഅവൻ

നേĊാട് കğിđതുേപാെലഅേനäാനäംസ്േനഹിèുകയും േവണംഎćുĐതാണ്അവെěകğന.

൨൪ൈദവûിെěകğനകെള åപമാണിèുćവൻൈദവûിലുംൈദവംഅവനിലും വസിèുćു.

അവൻനĊിൽവസിèുćുഎć്അവൻനമുè് തćആÿാവിനാൽതെćനാംഅറിയുćു.

൪ åപിയമുĐവേര,അേനകംകĐåപവാചകĈാർ േലാകûിേലèു പുറെĜöിരിèുകയാൽഏത്

ആÿാവിെനയും വിശçസിèാെത,ആÿാèൾൈദവûിൽനിćുĐവേയാഎć് േശാധന

െചയ്വിൻ. ൨ൈദവാÿാവിെനനിïൾè്ഇതിനാൽഅറിയാം: േയശുåകിസ്തു ജഡûിൽ
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വćു എć് സçീകരിèുć ആÿാെവാെèയും ൈദവûിൽനിćുĐത്. ൩ േയശുവിെന

സçീകരിèാûയാെതാരുആÿാവുംൈദവûിൽനിćുĐതĭ.അത്എതിർåകിസ്തുവിെě

ആÿാവ് തെć;അത് വരുćുഎć് നിïൾ േകöിöു÷േĭാ;അത് ഇേĜാൾതെć േലാകûിൽ

ഉ÷്. ൪ åപിയകുõുïേള, നിïൾൈദവûിൽനിćുĐവർആകുćു;എതിർåകിസ്തുവിെě

ആÿാèെള ജയിđുമിരിèുćു. കാരണം നിïളിലുĐവൻ േലാകûിൽ ഉĐവേനèാൾ

വലിയവനേĭാ. ൫അവർ േലാകûിനുĐവർആകുćു,അതുെകാ÷്അവർ േലാകûിലുĐത്

സംസാരിèുćു; േലാകംഅവെര åശĂിèുćു. ൬ഞïൾൈദവûിൽനിćുĐവരാകുćു;

ൈദവെûഅറിയുćവൻ ഞïളുെട വാè് åശĂിèുćു. ൈദവûിൽനിćĭാûവൻ

ഞïളുെട വാè് åശĂിèുćിĭ. സതäûിെě ആÿാവ് ഏത് എćും അസതäûിെě

ആÿാവ് ഏത് എćും ഇതിനാൽ നമുè് അറിയാം. ൭ åപിയമുĐവേര, നാം അേനäാനäം

സ്േനഹിèുക; കാരണം സ്േനഹം ൈദവûിൽനിćുĐതാണ്. സ്േനഹിèുćവെരĭാം

ൈദവûിൽനിć് ജനിđിരിèുćു,ൈദവെûഅറിയുകയും െചēുćു. ൮ൈദവംസ്േനഹം

തെćയായതിനാൽ, സ്േനഹിèാûവൻ ൈദവെû അറിõിöിĭ. ൯ നാം അവനാൽ

ജീവിേè÷തിന്,ൈദവം തെěഏകജാതനായപുåതെന േലാകûിേലè്അയđുഎćതിനാൽ

ൈദവûിന് നേĊാടുĐസ്േനഹം െവളിെĜöു. ൧൦നാംൈദവെûസ്േനഹിđുഎćതĭ,അവൻ

നെĊസ്േനഹിèുകയും തെěപുåതെന നĊുെട പാപïൾè് åപായċിûംആകുവാൻ

അയയ്èുകയും െചയ്തുഎćത് തെćസാêാൽസ്േനഹം. ൧൧ åപിയമുĐവേര,ൈദവം നെĊ

ഇïെനസ്േനഹിđുഎîിൽനാമുംഅേനäാനäംസ്േനഹിേè÷താകുćു. ൧൨ൈദവെûആരും

ഒരുനാളും ക÷ിöിĭ. നാംഅേനäാനäംസ്േനഹിèുćുെവîിൽൈദവംനĊിൽവസിèുćു;

അവെěസ്േനഹം നĊിൽ തികõുമിരിèുćു. ൧൩അവൻ തെěആÿാവിെന നമുè്

തćതിനാൽ നാം അവനിലും അവൻ നĊിലും വസിèുćു എć് നാം അറിയുćു. ൧൪

പിതാവ് േലാകരêിതാവായിö് പുåതെന അയđിരിèുćു എć് ഞïൾ ക÷ും സാêäം

പറയുകയും െചēുćു. ൧൫ േയശുൈദവപുåതൻഎć് സçീകരിèുćവനിൽൈദവവും, അവൻ

ൈദവûിലും വസിèുćു. ൧൬ഇïെനൈദവûിന് നേĊാടുĐസ്േനഹെûനാംഅറിõും

വിശçസിđുമിരിèുćു.ൈദവംസ്േനഹം തെć;സ്േനഹûിൽവസിèുćവൻൈദവûിൽ

വസിèുćു;ൈദവംഅവനിലും വസിèുćു. ൧൭അവൻആയിരിèുćതുേപാെലനാംഈ

േലാകûിൽആയിരിèുćതുെകാ÷്, നäായവിധിദിവസûിൽനമുè്ൈധരäം ഉ÷ാകുവാൻ

തèവĚംഇïെനസ്േനഹംനĊിൽതികõുവćിരിèുćു. ൧൮സ്േനഹûിൽഭയമിĭ;

ശിêയിൽ ഭയം ഉĐതിനാൽതികõസ്േനഹം ഭയെûപുറûാèിèളയുćു;എćാൽ

ഭയെĜടുćവൻസ്േനഹûിൽതികõവനĭ. ൧൯ൈദവംആദäം നെĊസ്േനഹിđതുെകാ÷്

നാം സ്േനഹിèുćു. ൨൦ഒരുവൻ, ‘ഞാൻൈദവെûസ്േനഹിèുćു’ എćു പറയുകയും,

തെě സേഹാദരെന െവറുèുകയും െചയ്താൽഅവൻ നുണയനാകുćു. കാരണം, താൻ

ക÷ിöുĐതെěസേഹാദരെനസ്േനഹിèാûവന്ക÷ിöിĭാûൈദവെûസ്േനഹിèുവാൻ

കഴിയുćതĭ. ൨൧ൈദവെûസ്േനഹിèുćവൻതെěസേഹാദരെനയുംസ്േനഹിേèണം

എćഈകğനനമുè്അവîൽനിć് ലഭിđിരിèുćു.

൫ േയശുവിെന åകിസ്തുഎćുവിശçസിèുćവൻഏവനുംൈദവûിൽനിć് ജനിđിരിèുćു.

ജനിĜിđവെനസ്േനഹിèുćവെരĭാംഅവനാൽജനിđവെനയും സ്േനഹിèുćു. ൨

നാംൈദവെûസ്േനഹിèുകയുംഅവെěകğനകെള åപമാണിèുകയും െചēുćതിനാൽ

ൈദവമèെള സ്േനഹിèുćു എć് നമുè് അറിയാം. ൩ അവെě കğനകെള
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åപമാണിèുćതേĭാൈദവേûാടുĐസ്േനഹം;അവെěകğനകൾ ഭാരമുĐവയĭ. ൪കാരണം,

ൈദവûിൽനിć് ജനിđവെരാെèയും േലാകെûജയിèുćു: േലാകെûജയിđജയേമാ

നĊുെട വിശçാസം തെć. ൫എćാൽ േയശുൈദവപുåതൻഎć് വിശçസിèുćവൻഅĭാെത

ആരാകുćു േലാകെû ജയിèുćവൻ? ൬ ജലûാലും രéûാലും വćവൻ ഇവൻ

ആകുćു: േയശുåകിസ്തു തെć; ജലûാൽ മാåതമĭ, ജലûാലും രéûാലും തെć. ൭

ആÿാവ് സതäമായതിനാൽആÿാവുംസാêäം പറയുćു. ൮സാêäം പറയുćവർ മൂവർ

ഉ÷്: ആÿാവ്, ജലം, രéം;ഈ മൂćിേěയും സാêäം ഒć് തെć. ൯നാം മനുഷäരുെട

സാêäം ൈകെèാĐുćു എîിൽ ൈദവûിെě സാêäം അതിലും വലിയതാകുćു.

എെăćാൽ,ൈദവûിെěസാêäേമാ,അവൻതെěപുåതെനèുറിđ്സാêീകരിđിരിèുćത്

തെć. ൧൦ൈദവപുåതനിൽ വിശçസിèുćവന് ഉĐിൽ ആ സാêäം ഉ÷്. ൈദവെû

വിശçസിèാûവൻൈദവം തെěപുåതെനèുറിđ് പറõസാêäം വിശçസിèായ്കെകാ÷്

അവെന നുണയനാèുćു. ൧൧ആസാêäേമാ, ൈദവം നമുè് നിതäജീവൻ തćു; ആ

ജീവൻഅവെěപുåതനിൽ ഉ÷്എćുĐത് തെć. (aiōnios g166) ൧൨പുåതനുĐവന് ജീവൻ ഉ÷്;

ൈദവപുåതനിĭാûവന് ജീവൻഇĭ. ൧൩ൈദവപുåതെěനാമûിൽവിശçസിèുćനിïൾè്

നിതäജീവൻ ഉെ÷ć് നിïൾഅറിേയ÷തിന്ഞാൻഇത് നിïൾè്എഴുതിയിരിèുćു.

(aiōnios g166) ൧൪അവെěഇġåപകാരം നാംഎെăîിലും േചാദിđാൽഅവൻനെĊ േകൾèുćു

എćുĐത് നമുè്അവനിലുĐൈധരäമാകുćു. ൧൫നĊൾഎă് േചാദിđാലുംഅവൻനെĊ

േകൾèുćുഎćറിയുćുെവîിൽഅവേനാട് േചാദിđഅേപêകൾനമുè് ലഭിđുഎćും

അറിയുćു. ൧൬സേഹാദരൻ മരണûിനĭാû പാപം െചēുćത് ആെരîിലും ക÷ാൽ

åപാർüിèാം;ൈദവംഅവന് ജീവെന െകാടുèും; മരണûിനĭാûപാപം െചēുćവർè്

തെć; മരണûിനുĐപാപം ഉ÷്;അവൻഅതിെനèുറിđ്അേപêിèണംഎć്ഞാൻ

പറയുćിĭ. ൧൭എĭാഅനീതിയും പാപംആകുćു;എćാൽമരണûിനĭാûപാപവും ഉ÷്.

൧൮ൈദവûിൽനിć് ജനിđിരിèുćവൻആരും പാപûിൽതുടരുćിĭഎć് നാംഅറിയുćു;

ൈദവûിൽനിć് ജനിđവൻഅവെനസൂêിèുćു; ദുġൻഅവെനെതാടുćതുമിĭ. ൧൯

നാംൈദവûിൽനിćുĐവർഎć് നാംഅറിയുćു.സർĔേലാകവും ദുġെěഅധീനതയിൽ

കിടèുćു. ൨൦ൈദവപുåതൻവćുഎćുംസതäൈദവെûഅറിയുവാൻനമുè് വിേവകം

തćുഎćും നാംഅറിയുćു; നാം സതäൈദവûിൽഅവെěപുåതനായ േയശുåകിസ്തുവിൽ

തെćആകുćു.അവൻസതäൈദവവും നിതäജീവനുംആകുćു. (aiōnios g166) ൨൧കുõുïേള,

വിåഗഹïളിൽനിć് നിïെളûെćസൂêിèുവിൻ.
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൧സതäെû അറിõിരിèുćവർ എĭാവരും, ഞാൻ സതäûിൽ സ്േനഹിèുć

തിരെõടുèെĜöവനിതയ്èുംഅവളുെട മèൾèും മൂĜനായഞാൻഎഴുതുćത്: ൨

നĊിൽ വസിèുćതും നേĊാടുകൂെടഎേćèും ഇരിèുćതുമായസതäംനിമിûംഞാൻ

മാåതമĭ, (aiōn g165) ൩പിതാവായൈദവûിîൽനിćുംപിതാവിെěപുåതനായേയശുåകിസ്തുവിîൽ

നിćും സ്േനഹûിലും സതäûിലും കൃപയും കനിവും സമാധാനവും നമുè് ഉ÷ാകുമാറാകെö.

൪നമുè് പിതാവിîൽനിć് കğനലഭിđതുേപാെലനിെě മèളിൽചിലർസതäûിൽനടèുćത്

ഞാൻക÷്അതäăംസേăാഷിđു. ൫ഇേĜാേഴാ വനിതേയ, നാംഅേനäാനäംസ്േനഹിേèണം

എć് ഞാൻ അേപêിèുćു; അത് പുതിയ കğനയായĭ, എćാൽആദിമുതൽ നമുè്

ഉ÷ായിരുćതു തെćഞാൻനിനè്എഴുതുćു. ൬നാംഅവെěകğനകെളഅനുസരിđു

നടèുćതുതെćസ്േനഹംആകുćു. നിïൾആദിമുതൽ േകöതുേപാെലസ്േനഹûിൽ

നടèണം എćുĐതാണ് ഈ കğന. ൭ േയശുåകിസ്തുവിെന ജഡûിൽ വćവൻ എć്

സçീകരിèാûവòകĈാർപലരും േലാകûിേലè്പുറെĜöിരിèുćുവേĭാ. വòകനും

എതിർåകിസ്തുവും ഇïെനയുĐവൻആകുćു. ൮ഞïളുെട åപയýഫലംനġെĜടുûാെത

നിïൾ പൂർĚåപതിഫലം åപാപിേè÷തിന് നിïെളûെć സൂêിđുെകാĐുവിൻ. ൯

åകിസ്തുവിെě ഉപേദശûിൽ നിലനിൽèാെത അതിർ കടćുേപാകുćവന് ൈദവം ഇĭ;

ഉപേദശûിൽ നിലനില്èുćവേനാ പിതാവും പുåതനും ഉ÷്. ൧൦ഈഉപേദശവും െകാ÷ĭാെത

ആെരîിലും നിïളുെട അടുèൽ വćാൽ അവെന നിïളുെട വീöിൽ സçീകരിèുകയും

വąനം െചēുകയുംഅരുത്. ൧൧അവെനവąനം െചēുćവൻഅവെě ദുഷ്åപവൃûികളിൽ

പîാളിയേĭാ. ൧൨നിïൾè്എഴുതുവാൻപലതും ഉ÷്;എîിലും കടലാĢിലും മഷിെകാ÷ും

എഴുതുവാൻഎനിè് മനĢിĭ.എćാൽനĊുെടസേăാഷംപൂർĚമാേക÷തിന് നിïളുെട

അടുèൽവć് മുഖാമുഖമായി സംസാരിèുവാൻആശിèുćു. ൧൩നിെěതിരെõടുèെĜö

സേഹാദരിയുെട മèൾനിനè് വąനം െചാĭുćു.
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൧ മൂĜനായ ഞാൻ സതäûിൽ സ്േനഹിèുć åപിയ ഗാെയാസിന് എഴുതുćത്. ൨

åപിയേന, നിെě ആÿാവ് ശുഭമായിരിèുćതുേപാെല നീ സകലûിലും ശുഭമായും

ആേരാഗäവാനായും ഇരിേèണംഎć്ഞാൻ åപാർüിèുćു. ൩സേഹാദരĈാർ വćേĜാൾ നീ

സതäûിൽനടèുćുഎćതായനിെěസതäûിന് സാêäം പറയുകയാൽഞാൻഅതäăം

സേăാഷിđു. ൪എെěമèൾസതäûിൽനടèുćുഎć് േകൾèുćതിേനèാൾവലിയ

സേăാഷംഎനിèിĭ. ൫ åപിയേന, നീസേഹാദരĈാർèും വിേശഷാൽഅപരിചിതർèും േവ÷ി

അĂçാനിèുേĉാെഴĭാം വിശçസ്തത കാണിèുćു. ൬അവർസഭയുെട മുĉാെക നിെě

സ്േനഹûിന്സാêäംപറõിരിèുćു; നീഅവെരൈദവûിന് േയാഗäമാകുംവĚംയാåത

അയđാൽനćായിരിèും. ൭തിരുനാമം നിമിûമേĭാഅവർജാതികളിൽനിć് ഒćും വാïാെത

പുറെĜöത്. ൮ആകയാൽനാംസതäûിനു കൂöുേവലèാർആേക÷തിന് ഇïെനയുĐവർè്

ൈകûാïൽ െകാടുè÷താകുćു. ൯സഭയ്è് ഞാൻ ചിലെതഴുതിയിരുćു: എîിലും

അവരിൽഒćാമനാകുവാൻആåഗഹിèുćദിെയാെåതേഫസ്ഞïെളഅംഗീകരിèുćിĭ.

൧൦ അതുെകാ÷് ഞാൻ വćാൽ അവൻ ഞïൾè് എതിെര ദുർĔാèുകൾ പറõ്

അവേഹളിđുെകാ÷് െചēുć åപവൃûികൾഅവന് ഓർĊവരുûും. അവൻഇïെന െചēുć

åപവൃûികളിൽ തൃപ്തനാകാെത താൻസേഹാദരĈാെരൈകെèാĐാതിരിèുćത് മാåതമĭ,

അതിന് മനĢുĐവെര വിേരാധിèുകയുംസഭയിൽനിć് പുറûാèുകയും െചēുćു. ൧൧

åപിയേന,നĈയĭാെതതിĈഅനുകരിèരുത്; നĈെചēുćവൻൈദവûിൽനിćുĐവൻ

ആകുćു; തിĈ െചēുćവൻൈദവെû ക÷ിöിĭ. ൧൨ െദേമåതിെയാസിന് എĭാവരാലും

സതäûാൽതെćയും സാêäം ലഭിđിöു÷്; ഞïളും സാêäം പറയുćു;ഞïളുെട സാêäം

സതäംഎć് നീഅറിയുćു. ൧൩നിനè്എഴുതിഅയèുവാൻപലതും ഉ÷ായിരുćുഎîിലും

മഷിയും തൂവലുംെകാ÷്എഴുതുവാൻഎനിè്ആåഗഹമിĭ. ൧൪എćാൽഞാൻ േവഗûിൽ

നിെć കാúാൻആശിèുćു. അേĜാൾ നമുè് മുഖാമുഖമായി സംസാരിèാം. നിനè്

സമാധാനം. സ്േനഹിതĈാർ നിനè് വąനം െചാĭുćു. സ്േനഹിതĈാർè് േപരുേപരായി വąനം

െചാĭുക.
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൧ േയശുåകിസ്തുവിെě ദാസനും യാേèാബിെě സേഹാദരനുമായ യൂദാ, പിതാവായ

ൈദവûിൽസ്േനഹിèെĜöും േയശുåകിസ്തുവിനായി സൂêിèെĜöും ഇരിèുćവരായ

വിളിèെĜöവർè് എഴുതുćത്: ൨ നിïൾè് കരുണയും സമാധാനവും സ്േനഹവും

വർĂിèുമാറാകെö. ൩ åപിയേര, നĊുെട െപാതുവിലുĐ രêെയèുറിđ് നിïൾè്

എഴുതുവാൻസകലåപയýവും െചയ്തുെകാ÷ിരിèുേĉാൾ, വിശുĂĈാർè് ഒരിèലായിö്

ഭരേമğിđിരിèുć വിശçാസûിനുേവ÷ി േപാരാേട÷തിന് നിïെള åപേബാധിĜിെđഴുതുവാൻ

ആവശäം എć് എനിè് േതാćി. ൪ നĊുെട ൈദവûിെě കൃപെയ ദുഷ്കാമവൃûിè്

േഹതുവാèി ഏകനാഥനും നĊുെട കർûാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിെന നിേഷധിèുć

അഭéരായചില മനുഷäർ നുഴõ് വćിരിèുćു;അവരുെടഈശിêാവിധി പ÷ുതെć

തിരുെവഴുûിൽ എഴുതിയിരിèുćു. ൫നിïൾè് സകലവും അറിയാെമîിലും നിïെള

ഓർĊിĜിèുവാൻഞാൻഇėിèുćെതെăćാൽ:കർûാവ് ജനെûമിåസയീമിൽനിć്

രêിđിöും വിശçസിèാûവെര പിćേûതിൽ നശിĜിđു. ൬ തïളുെട വാഴ്ച

കാûുെകാĐാെതസçăവാസčലംവിöുേപായ ദൂതĈാെര മഹാദിവസûിെěവിധിèായി

എേćèുമുĐചïലയിö്അĆകാരûിൻകീഴിൽസൂêിđിരിèുćു. (aïdios g126) ൭അതുേപാെല

െസാേദാമും െഗാേമാറയുംഅതിന് ചുĤുമുĐപöണïളുംഅവർè്സമമായി വäഭിചാരûിലും

േഭാഗാസéിയിലുംനടćതിനാൽനിതäാìിയുെടശിêാവിധിഅനുഭവിđുെകാ÷് ദൃġാăമായി

കിടèുćു. (aiōnios g166) ൮ അïെന തെć ഇവരും സçപ്നാവčയിലായി തïളുെട

ശരീരïെള മലിനമാèുകയുംൈദവീകകർûൃതçെûതിരസ്കരിèുകയും ഉćതശéികെള

ദുഷിđുപറയുകയും െചēുćു. ൯ എćാൽ åപധാനദൂതനായ മീഖാേയൽ േമാെശയുെട

ശവശരീരെûèുറിđ് പിശാചിേനാട് തർèിđ് വാദിèുേĉാൾഒരു ദൂഷണവിധി ഉđരിĜാൻ

തുനിയാെത: ‘കർûാവ് നിെć ഭĀിèെö’എćു പറõേതഉĐൂ. ൧൦ഇവേരാ തïൾè്

മനĢിലാകാû സകല കാരäïെളയും ദുഷിèുćു; ബുĂിയിĭാû മൃഗïേളേĜാെല

സçാഭാവികമായി മനĢിലാèുćകാരäïൾെകാ÷്അവർ തïെളûെćനശിĜിèുćു. ൧൧

അവർè്അേēാകġം!അവർകയീെěവഴിയിൽനടèയുംകൂലി െകാതിđ്ബിെലയാമിെě

വòനയിൽ തïെളûെćഏğിèുകയും േകാരഹിെě മĀരûിൽ നശിđുേപാകയും

െചēുćു. ൧൨ഇവർനിïളുെടസ്േനഹസദäകളിൽമറõുകിടèുćപാറകൾ;നിïേളാടുകൂെട

വിരുćു കഴിèുേĉാൾ ഭയംകൂടാെത ഭêിèുćവർ; കാĤിൽ പാറിനടèുć േമഘïൾ;ഫലം

ഉണïിേĜായും ഫലമിĭാെതയും, ര÷ു തവണചûതും േവേരാെട പിഴുെതടുèെĜöതുമായ

വൃêïൾ; ൧൩സçăംനാണേèട്നുരđുതĐുćെകാടിയകടൽûിരകൾ;സദാകാലേûèും

അĆതമĢ്സൂêിđുെവđിരിèുćവഴിെതĤിഅലയുćനêåതïൾതെć. (aiōn g165) ൧൪

ആദാമിൽനിć്ഏഴാംതലമുറèാരനായഹാേനാèുംഇവെരèുറിđ്: ൧൫ “ഇതാകർûാവ്

എĭാവെരയും വിധിĜാനുംഅവർഅഭéിേയാെട െചയ്ത ഭéിവിരുĂമായസകലåപവൃûികൾ

നിമിûവും, ഭéിെകöപാപികൾതെěേനെരപറõസകല åകൂരവാèുകൾനിമിûവും,

ഭéിെകöവെര ഒെèയും േബാധം വരുûുവാനും ആയിരമായിരം വിശുĂĈാേരാടുകൂെട

വćിരിèുćു”എć് åപവചിđു. ൧൬അവർപിറുപിറുĜുകാർ,ആവലാതി പറയുćവർ, തïളുെട

ദുരാåഗഹïളുെട പുറെകനടèുćവർ, വĉുപറയുćവർ, കാരäസാĂäûിനായി മുഖസ്തുതി

åപേയാഗിèുćവർ. ൧൭ നിïേളാ, åപിയേര, നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě

അെĜാസ്തലĈാർ മുൻപറõവാèുകെള ഓർèുവിൻ. ൧൮അăäകാലû് ഭéിെകö
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േമാഹïെള അനുസരിđുനടèുć പരിഹാസികൾ ഉ÷ാകും എć് അവർ നിïേളാട്

പറõുവേĭാ. ൧൯അവർ ഭിćത ഉ÷ാèുćവർ, ലൗകികĈാർ,ൈദവാÿാവിĭാûവർ.

൨൦ നിïേളാ, åപിയമുĐവേര, നിïളുെട അതിവിശുĂ വിശçാസûിൽ നിïൾèുതെć

ആÿികവർĂനവരുûിയും പരിശുĂാÿാവിൽ åപാർüിđും ൨൧നിതäജീവനായിö് നĊുെട

കർûാവായ േയശുåകിസ്തുവിെě കരുണയ്èായി കാûിരുćുംെകാ÷്ൈദവസ്േനഹûിൽ

നിïെളûെć സൂêിđുെകാĐുവിൻ. (aiōnios g166) ൨൨ ചòലെĜടുćവരായ ചിലേരാട്

കരുണ െചയ്വിൻ; ൨൩ ജഡûാൽ കറപിടിđ അîിേപാലും െവറുûുെകാ÷് ചിലെര

ഭയേûാെട തീയിൽനിćും വലിെđടുû് രêിĜിൻ. ൨൪വീഴാതവĚം നിïെള സൂêിđ്,

അവെě മഹിമാസćിധിയിൽ കളîമിĭാûവരായി മഹാസേăാഷേûാെട നിർûുവാൻ

കഴിയുćവന്, ൨൫നĊുെട കർûാവായ േയശുåകിസ്തു മുഖാăരം നĊുെട രêിതാവായ

ഏകൈദവûിനുതെć,സർĔകാലûിന് മുĉും ഇേĜാഴുംസദാകാലേûാളവും േതജĢും

മഹിമയുംബലവുംഅധികാരവും ഉ÷ാകുമാറാകെö.ആേമൻ. (aiōn g165)
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െവളിപാട്

൧ േയശുåകിസ്തുവിെě െവളിപാട്: േവഗûിൽ സംഭവിèുവാനുĐത് തെě ദാസĈാെര

കാണിേè÷തിന് ൈദവം അത് അവന് െകാടുûു. അവൻ അത് തെě ദൂതൻ

മുഖാăരംഅയđ് തെě ദാസനായ േയാഹćാെനകാണിđു. ൨ േയാഹćാൻൈദവവചനവും

േയശുåകിസ്തുവിെനèുറിđുĐ സാêäവുമായി താൻ ക÷െതĭാം സാêീകരിđു. ൩

സമയം അടുûിരിèുćതുെകാ÷് ഈ åപവചനûിെě വാèുകെള വായിèുćവനും

അവെയേകൾèുćവരുംഅതിൽഎഴുതിയിരിèുćത്അനുസരിèുćവരും ഭാഗäവാĈാർ.

൪ േയാഹćാൻആസäയിെലഏഴ് സഭകൾèും എഴുതുćത്: ഇരിèുćവനും ഇരുćവനും

വരുćവനുമായവîൽ നിćും, അവെě സിംഹാസനûിĈുĉിലുĐ ഏഴ് ആÿാèളുെട

അടുèൽനിćും, ൫വിശçസ്തസാêിയും മരിđവരിൽആദäജാതനും ഭൂമിയിെലരാജാèĈാർèു

ഭരണകർûാവുമായ േയശുåകിസ്തുവിîൽ നിćും, നിïൾè് കൃപയും സമാധാനവും

ഉ÷ാകെö. ൬ നെĊ സ്േനഹിđവനും തെě രéûാൽ നĊുെട പാപïളിൽ നിćു

നെĊ േമാചിĜിđു തെě പിതാവായ ൈദവûിന് നെĊ രാജäവും പുേരാഹിതĈാരും

ആèിûീർûവനുമായവന് എെćേćèും മഹതçവും ബലവും; ആേമൻ. (aiōn g165) ൭

ഇതാ,അവൻ േമഘാരൂഢനായി വരുćു; ഏത് കĚും,അവെനകുûിûുളđവരുംഅവെന

കാണും; ഭൂമിയിെല സകലേഗാåതïളും അവെനെđാĭി വിലപിèും. അെത, ആേമൻ. ൮

ഞാൻഅല്ഫയുംഓേമഗയുംആകുćുഎć് ഇരിèുćവനും ഇരുćവനും വരുćവനുമായ

സർĔശéിയുĐ ൈദവമായ കർûാവ് അരുളിെđēുćു. ൯ നിïളുെട സേഹാദരനും

േയശു åകിസ്തുവിെěകġതയിലും രാജäûിലുംസഹനûിലും പîാളിയുമായ േയാഹćാൻ

എć ഞാൻ, ൈദവവചനവും േയശുവിെനèുറിđുĐ സാêäം അറിയിđതു നിമിûവും

പെÿാസ് എć ദçീപിൽ ആയിരുćു. ൧൦ കർûൃദിവസûിൽ ഞാൻ പരിശുĂാÿ

വിവശതയിലായി: കാഹളനാദംേപാെല വലിെയാരു ശĝം എെě പുറകിൽ േകö്; ൧൧

ഞാൻ അല്ഫയും ഓേമഗയും ആകുćു; ആദäനും അăäനും തെć. നീ കാണുćത് ഒരു

പുസ്തകûിൽ എഴുതി എെഫെസാസ്, സ്മുർćാ, െപർĖെമാസ്, തുയൈഥരാ, സർāിസ്,

ഫിലെദൽഫä, ലെവാദിèäാഎćീപöണïളിലുĐഏഴ് സഭകൾèുംഅയയ്èുക. ൧൨എേćാട്

സംസാരിđ ശĝംആരുേടെതć് കാണുവാൻഞാൻ തിരിõു. ൧൩തിരിõേĜാൾ ഏഴ്

െപാൻനിലവിളèുകെളയും നിലവിളèുകളുെട നടുവിൽനിലയîിയും മാറû് െപാൻകđയും

ധരിđവനായി മനുഷäപുåതെനേĜാെലയുĐവെനയും ക÷്. ൧൪അവെěതലയും തലമുടിയും

െവളുû പõിേപാെല ഹിമേûാളം െവĐയും കĚ് അìിജçാലേപാെലയും ൧൫ കാൽ

ഉലയിൽ ശുĂീകരിđ് േതđുമിനുèിയ െവേĐാടുേപാെലയുംഅവെěശĝം െപരുെവĐûിെě

ഇരđിൽേപാെലയും ആയിരുćു. അവെě വലîēിൽ ഏഴ് നêåതം ഉ÷്; ൧൬അവെě

വായിൽനിćു മൂർđയുĐഇരുവായ്ûലയുĐവാൾ പുറെĜടുćു;അവെě മുഖം സൂരäൻ

േശാഭേയാെട åപകാശിèുćതുേപാെല ആയിരുćു. ൧൭ അവെന ക÷േĜാൾ ഞാൻ

മരിđവെനേĜാെലഅവെěകാല്èൽവീണു.അവൻവലൈîഎെěേമൽെവđിö്എേćാട്:

ഭയെĜേട÷ാ, ഞാൻ ആദäനും അăäനും ജീവിđിരിèുćവനും ആകുćു. ൧൮ഞാൻ

മരിđവനായിരുćു;എćാൽഇതാ,എെćേćèുംജീവിèുćു;ആേമൻ, മരണûിെěയും

പാതാളûിെěയും താേèാൽ എെě കēിൽ ഉ÷്. (aiōn g165, Hadēs g86) ൧൯അതുെകാ÷് നീ

ക÷തും ഇേĜാൾ ഉĐതും ഇതിനുേശഷംസംഭവിĜാനിരിèുćതും ൨൦എെěവലîēിൽക÷
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ഏഴ് നêåതûിെěമർĊവുംഏഴ് െപാൻനിലവിളèിെěവിവരവുംഎഴുതുക.ഏഴ് നêåതം

ഏഴ് സഭകളുെട ദൂതĈാരാകുćു; നീ ക÷ഏഴ് നിലവിളèുകൾഏഴ് സഭകൾആകുćു.

൨എെഫെസാസിെലസഭയുെട ദൂതന്എഴുതുക:ഏഴ് നêåതം വലîēിൽപിടിđുംെകാ÷്

ഏഴ് െപാൻനിലവിളèുകളുെട നടുവിൽ നടèുćവൻ അരുളിെđēുćത്: ൨ഞാൻ

നിെě åപവൃûിയും കഠിനാĂçാനവുംസഹനവും െകാĐരുതാûവെരനിനè്സഹിèുവാൻ

കഴിയാûതുംഅെĜാസ്തലĈാരĭാതിരിെèതïൾഅെĜാസ്തലĈാർഎćു പറയുćവെര

നീ പരിേശാധിđ് കĐĈാർ എćു കെ÷ûിയതും അറിയുćു. ൩ കൂടാെത നിെě

സഹനശéിയുംഎെěനാമംനിമിûംനീഅĂçാനിđതുംêീണിđുേപാകാõതുംഞാൻ

അറിയുćു. ൪ എîിലും നിെě ആദäസ്േനഹം വിöുകളõു എć ഒരു കുĤം എനിè്

നിെćèുറിđ് പറയുവാനു÷്. ൫അതുെകാ÷് നീഎവിെടനിć് വീണിരിèുćുഎć്ഓർûു

മാനസാăരെĜö്ആദäെû åപവൃûി െചēുക;അെĭîിൽഞാൻനിെěഅടുèൽേവഗം

വരുകയും, നീ മാനസാăരെĜടാõതിനാൽനിെěനിലവിളè്അതിെěčാനûുനിć്

നീèി കളയുകയും െചēും. ൬ എîിലും നിെèാലാവäരുെടåപവൃûി നീ െവറുèുćു

എെćാരു നĈനിനèു÷്.അത്ഞാനും െവറുèുćു. ൭ആÿാവ് സഭകേളാടു പറയുćത്

എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ജയിèുćവന്ഞാൻൈദവûിെě

പറുദീസയിൽ ഉĐ ജീവവൃêûിെě ഫലം ഭêിèുവാൻ െകാടുèും. ൮സ്മുർćയിെല

സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക: മരിđവനായിരുćുഎîിലും വീ÷ും ജീവിèയും െചയ്തആദäനും

അăäനുമായവൻഅരുളിെđēുćത്: ൯ഞാൻനിെě åപവൃûിയും കġതയും ദാരിåദäവും —

നീസĉćനാകുćു താനും —തïൾെയഹൂദർഎćുപറയുćുെവîിലും െയഹൂദരĭാû,

സാûാെനഅനുസരിèുćവരുെടകൂöരായപĐിèാരായവരുെടൈദവദുഷണവുംഅറിയുćു.

൧൦ നീ സഹിèുവാനുĐതിെന ഭയെĜേട÷ാ; ഇതാ; നിെć പരീêിേè÷തിന് പിശാച്

നിïളിൽചിലെരതടവിൽആèുവാൻ േപാകുćു; പûു ദിവസംനിനè് ഉപåദവം ഉ÷ാകും;

മരണംവെര വിശçസ്തനായിരിè;എćാൽഞാൻ ജീവകിരീടംനിനè് തരും. ൧൧ആÿാവ്

സഭകേളാടു പറയുćത്എെăć് േകൾèുവാൻെചവിയുĐവൻേകൾèെö. ജയിèുćവന്

ര÷ാം മരണûാൽേദാഷം വരികയിĭ. ൧൨ െപർĖെമാസിെല സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക:

മൂർđയുĐ ഇരുവായ്ûലവാൾ ഉĐവൻ അരുളിെđēുćത്: ൧൩ നിെě åപവൃûിയും നീ

എവിെട താമസിèുćുഎćുംഅത്സാûാെěസിംഹാസനം ഉĐčലംഎćുംഞാൻ

അറിയുćു;എćിöും നീഎെěനാമം മുറുെകപിടിđിരിèുćു; നിïളുെട ഇടയിൽ,സാûാൻ

താമസിèുćിടû്തേć,എെěസാêിയും വിശçസ്തനുമായഅăിĜാസ് െകാല െചēെĜö

കാലûുേപാലും നീഎćിലുĐവിശçാസംനിേഷധിđിöിĭ. ൧൪എîിലും നിെćèുറിđ്അğം

കുĤം പറയുവാൻഎനിèു÷്; യിåസാേയൽ മèൾവിåഗഹാർĜിതം ഭêിേè÷തിനും ദുർćടĜ്

ആചരിേè÷തിനുംഅവരുെട മുĉിൽതടĢംെവĜാൻബാലാèിന്ഉപേദശിđുെകാടുû

ബിെലയാമിെě ഉപേദശം മുറുെകĜിടിđിരിèുćവർഅവിെടനിനèു÷്. ൧൫അതുേപാെല

ഞാൻെവറുèുćനിെèാലാവäരുെട ഉപേദശം മുറുെകĜിടിđിരിèുćചിലർനിനèും ഉ÷്.

൧൬അതുെകാ÷് മാനസാăരെĜടുക; അĭാതിരുćാൽ ഞാൻ േവഗûിൽ വćു എെě

വായിൽനിćു വരുć വാളുെകാ÷ുഅവർെèതിെര യുĂം െചēും. ൧൭ആÿാവ് സഭകേളാടു

പറയുćത് എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ജയിèുćവന് ഞാൻ

മറõിരിèുć മćതിĈാൻ െകാടുèും;ഞാൻഅവന് െവĐèĭും, ലഭിèുćവനĭാെത

മĤാരും അറിയാûതും ആ കĭിേĈൽ എഴുതിയിരിèുćതുമായ പുതിയ ഒരു നാമവും
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െകാടുèും. ൧൮തുയൈഥരയിെല സഭയുെട ദൂതന് എഴുതുക: അìിജçാല േപാെല കĚും

േതđുമിനുèിയ െവേĐാöിന് സമമായ കാലും ഉĐൈദവപുåതൻ അരുളിെđēുćത്: ൧൯

ഞാൻനിെě åപവൃûിയും നിെěസ്േനഹം, വിശçാസം, ശുåശൂഷ,സഹനശéിഎćിവയും

നിെěഇേĜാഴുĐ åപവൃûിആദäം െചയ്തതിലുംഅധികെമćുംഅറിയുćു. ൨൦എîിലും,

നിനെèതിെര ചിലത് പറയുവാനു÷്; താൻ åപവാചകി എć് സçയം അവകാശെĜടുകയും

എെě ദാസĈാെര ദുർćടĜിൽഏർെĜടുവാനും വിåഗഹാർĜിതം ഭêിèുവാനും തèവĚം

വശീകരിèുകയും ഉപേദശിèുകയും െചēുćഈസേബൽഎćസ്åതീെയനീഅനുവദിèുćു.

൨൧ഞാൻഅവൾè് മാനസാăരെĜടുവാൻഅവസരം െകാടുûിöും അധാർĊികത വിöു

അവൾ മാനസാăരെĜöിĭ. ൨൨ ജാåഗതയായിരിè! അവൾ മാനസാăരെĜടാതിരുćാൽ

ഞാൻ അവെള േരാഗകിടèയിലും അവളുമായി വäഭിചരിèുćവെര വലിയ കġതയിലും

ആèിèളയും. ൨൩ഞാൻഅവളുെടഅനുയായികെളയും െകാćുകളയും;ഞാൻ മനĢിേനയും

ഹൃദയവിചാരïെളയും േശാധനെചēുćവൻഎćുസകലസഭകളുംഅറിയും; നിïളുെട

åപവർûികൾെèാûവിധംഞാൻ നിïൾè്ഓേരാരുûർèും പകരം െചēും. ൨൪എćാൽ

നിïേളാടും,ഈഉപേദശംസçീകരിèാെതയുംഅവർ പറയുćത് േപാെലസാûാെനèുറിđ്

ആഴമായകാരäïൾ åഗഹിèാെതയുംഇരിèുćതുയൈഥരയിെല േശഷമുĐവേരാടും മĤ് വലിയ

ഭാരംഒćുംതെćഞാൻചുമûുćിĭ. ൨൫എăുതെćആയാലുംഞാൻവരുംവെരനിനèുĐത്

മുറുെകĜിടിđുെകാൾവിൻ. ൨൬ ജയിèയും എെě åപവൃûികെള അവസാനേûാളം

കാûുെകാĐുകയും െചēുćവന് എെěപിതാവിൽനിćുംഎനിè് ലഭിđതുേപാെലഞാൻ

ജാതികളുെടേമൽഅധികാരം െകാടുèും. ൨൭അവൻഇരുĉുെചേîാൽെകാ÷്അവെര ഭരിèും;

മൺപാåതïൾേപാെലഅവെര ഉടđുകളയും. ൨൮ഞാൻഅവന് ഉദയനêåതവും െകാടുèും.

൨൯ആÿാവ്സഭകേളാടു പറയുćത്എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö.

൩സർāിസിെലസഭയുെട ദൂതന്എഴുതുക:ൈദവûിെěഏഴ്ആÿാèളുംഏഴ് നêåതവും

വഹിèുćവൻഅരുളിെđēുćത്:ഞാൻനിെě åപവൃûിഅറിയുćു. ജീവനുĐവൻ

എćു നിനè് ഒരു േപർ ഉ÷് എîിലും നീ മരിđവനാകുćു. ൨ ഉണരുക; മരിèാറായ

േശഷിĜുകെള ശéീകരിè; എăുെകാെ÷ćാൽഞാൻ നിെě åപവൃûിൈദവûിെě

കĚിൽ പൂർĚതയുĐതായി ക÷ിĭ. ൩അതുെകാ÷് നീ åപാപിèുകയും േകൾèുകയും

െചയ്തതുഎă്എćുഓർû് കാûുസൂêിèുകയും മാനസാăരെĜടുകയും െചയ്ക. നീ

ഉണരാതിരുćാൽഞാൻ ഒരു കĐെനേĜാെല വരും; ഏത് സമയû്ഞാൻനിനെèതിെര

വരും എćു നീ അറിയുകയും ഇĭ. ൪എîിലും തïളുെട വസ്åതം അഴുèാèാûകുെറ

േപർസർāിസിലു÷്.അവർ േയാഗäതയുĐവരാകയാൽെവĐധരിđുംെകാ÷്എേćാടുകൂെട

നടèും. ൫ ജയിèുćവൻ െവĐവസ്åതം ധരിèും; അവെě േപരു ഞാൻ ഒരിèലും

ജീവപുസ്തകûിൽനിć് മായിđു കളയാെത എെě പിതാവിെě സćിധിയിലും അവെě

ദൂതĈാരുെട മുĉാെകയും ഞാൻ ഏĤുപറയും. ൬ ആÿാവ് സഭകേളാടു പറയുćത്

എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൭ഫിലെദൽഫäയിെലസഭയുെട ദൂതന്

എഴുതുക: വിശുĂനും സതäവാനും ദാവീദിെě താേèാൽ കēിൽ ഉĐവനും ആർèും

അടđുകൂടാതവĚം തുറèുćവനും ആർèും തുറèാനാകാû വിധം അടയ്èുകയും

െചēുćവൻ അരുളിെđēുćത്: ൮ഞാൻ നിെě åപവൃûി അറിയുćു. ഇതാ, ആർèും

അടയ്èുവാൻകഴിയാûതായഒരുതുറćവാതിൽഞാൻനിെěമുĉിൽെവđിരിèുćു;നിനè്

അğംശéിമാåതേമയുĐൂഎîിലുംനീഎെěവചനംഅനുസരിđു,എെěേപർതĐികളõിöും
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ഇĭ. ൯ജാåഗതയായിരിè! െയഹൂദരĭാതിരിെèയഹൂദെരć് കളവായി പറയുćസാûാെě

പĐിèാരായവെരഞാൻവരുûുകയും നിെěപാദûിൽനമസ്കരിĜാനുംഞാൻനിെć

സ്േനഹിđുഎćുഅവർഅറിയുവാനും ഇടവരുûും. ൧൦êമേയാടുകൂടി ഇരിĜാനുĐഎെě

കğന നീ കാûുസൂêിđതിനാൽ ഭൂമിയിൽ ഒെèയും ഉĐവെര േശാധന െചേē÷തിന്

േലാകûിൽവരുവാനുĐ േശാധനാകാലû്ഞാനും നിെćകാûുസൂêിèും. ൧൧ഞാൻ

േവഗം വരുćു; നിെě കിരീടം ആരും തöിെയടുèാതിരിèുവാൻ തèവĚം നിനèുĐത്

മുറുെകĜിടിđുെകാൾക. ൧൨ ജയിèുćവെന ഞാൻ എെě ൈദവûിെě ആലയûിൽ

ഒരു തൂണാèും;അവൻഒരിèലുംഅതിൽനിć് പുറûുേപാകയിĭ;എെěൈദവûിെě

േപരുംഎെěൈദവûിൽനിćു,സçർĖûിൽനിć് തേćഇറïിവരുć, പുതിയ െയരൂശേലം

എćഎെěൈദവûിൻ നഗരûിെě േപരും എെě പുതിയ േപരുംഞാൻഅവെěേമൽ

എഴുതും. ൧൩ആÿാവ് സഭകേളാടു പറയുćത് എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ

േകൾèെö. ൧൪ലെവാദിèäയിെലസഭയുെട ദൂതന്എഴുതുക:ആേമൻഎćവിശçസ്തനും

സതäസാêിയും ൈദവസൃġിയുെടആരംഭവുംആയിരിèുćവൻഅരുളിെđēുćത്: ൧൫

ഞാൻനിെě åപവൃûിഅറിയുćു; നീ ചൂടുĐവനുമĭ; തണുĜുĐവനുമĭ; നീ തണുĜുĐവേനാ

ചൂടുĐവേനാആയിരുെćîിൽ െകാĐാമായിരുćു. ൧൬അതുെകാ÷്, നീ തണുĜും ചൂടും

ഉĐവനാകാെത, അğം മാåതം ചൂടുĐവനാകയാൽ ഞാൻ നിെć എെě വായിൽനിćു

തുĜിèളയും. ൧൭ഞാൻ ധനവാൻ; എനിè് ഭൗതിക സçûുèൾ ധാരാളം ഉ÷്. എനിè്

ഒćുംതെć ആവശäം ഇĭ എćു നീ പറയുćതുെകാ÷ും; നീ ഏĤവും ദുരിതപൂർĚനും

ഗതിയിĭാûവനും െകöവനും ദരിåദനും കുരുടനും നìനുംഎć്അറിയായ്കെകാ÷ും; ൧൮നീ

സĉćൻആേക÷തിന് തീയിൽഊതിèഴിđ െപാćും നിെěനìതെവളിവാകാതവĚം

ധരിേè÷തിന് തിളïുćശുåഭവസ്åതവും, നിനè് കാഴ്ച ലഭിേè÷തിന് കĚിൽപുരöുവാൻ

േലപവും എേćാട് വിലയ്èുവാïുക എć എെě ഉപേദശം േകൾèുക. ൧൯എനിè്

åപിയമുĐവെര ഒെèയുംഞാൻശാസിèുകയും ശിêിèുകയും െചēുćു; അതുെകാ÷് നീ

ജാåഗതയുĐവനായിരിè; മാനസാăരെĜടുക. ൨൦ഇതാ,ഞാൻവാതില്èൽനിćു മുöുćു;

ആെരîിലുംഎെěശĝം േകö് വാതിൽതുറćാൽഞാൻഅവെěഅടുèൽെചĭുകയും

ഞാൻഅവേനാടുംഅവൻഎേćാടും കൂെടആഹാരം കഴിèുകയും െചēും. ൨൧ജയിèുćവന്

ഞാൻഎേćാടുകൂെടഎെěസിംഹാസനûിൽഇരിèുവാൻഅവകാശംനല്കും;ഞാനും

ജയിđുഎെěപിതാവിേനാടുകൂെടഅവെěസിംഹാസനûിൽഇരുćതുേപാെല തേć. ൨൨

ആÿാവ്സഭകേളാടു പറയുćത്എെăć് േകൾèുവാൻ െചവിയുĐവൻ േകൾèെö.

൪അതിനുേശഷം ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ സçർĖûിൽ ഒരു വാതിൽ തുറćിരിèുćത്

ക÷്;ആദäമായിഞാൻേകöത് കാഹളനാദംേപാെലഎേćാട്സംസാരിđുെകാ÷ിരുć

ഒരു ശĝം ആയിരുćു. അത് എേćാട് പറõത്: ഇവിെട കയറിവരിക; ഇനിയും

സംഭവിĜാനുĐത് എെăć് ഞാൻ നിെć കാണിയ്èും. ൨ അേĜാൾ തെć ഞാൻ

പരിശുĂാÿവിവശതയിലായി,സçർĖûിൽഒരുസിംഹാസനം െവđിരിèുćതുംഅതിൽ

ഒരുവൻഇരിèുćതുംഞാൻക÷്. ൩അതിൽഇരിèുćവൻകാഴ്ചയ്è്സൂരäകാăേûയും

പÿരാഗേûയും േപാെല ഉĐവൻ;സിംഹാസനûിെěചുĤും കാഴ്ചയ്è് മരതകേûാടു

തുലäമാെയാരു പđവിĭ്; ൪സിംഹാസനûിെěചുĤിലും ഇരുപûിനാല് ഇരിĜിടം; ഇരിĜിടïളിൽ

െവĐവസ്åതംധരിđുംെകാ÷്ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാർഇരുćിരുćു. ൫സിംഹാസനûിൽനിć്

മിćലും, ഇടിമുഴèവും, ശĝേഘാഷവും പുറെĜöിരുćു;ൈദവûിെěഏഴ്ആÿാèളായ
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ഏഴുവിളèുകൾസിംഹാസനûിെě മുĉിൽകûിെèാ÷ിരുćു; ൬സിംഹാസനûിെě

മുĉിൽസ്ഫടിക തുലäമായ കĚാടിèടൽ;സിംഹാസനûിെěചുĤിലും, മുĉിലും പുറകിലും

കĚുകൾ നിറõിരുć നാല് ജീവികൾ. ൭ ഒćാം ജീവി സിംഹെûേĜാെല; ര÷ാം ജീവി

കാളെയേĜാെലമൂćാംജീവി മനുഷäെനേĜാെലമുഖമുĐത്;നാലാംജീവിപറèുćകഴുകന്സമം.

൮നാല് ജീവികൾèുംആറ് ചിറകുകൾവീതം,അവയ്èുĐിൽനിറെയകĚുകളും ഉ÷ായിരുćു.

ഇരുćവനുംഇരിèുćവനുംവരുćവനുമായസർĔശéനായൈദവംപരിശുĂൻ,പരിശുĂൻ,

പരിശുĂൻഎćുഅവർ രാĜകൽ േഭദം കൂടാെത നിരăരം പറõുെകാ÷ിരിèുćു. ൯

എെćേćèും ജീവിđിരിèുćവനായി സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവന് ആ ജീവികൾ

മഹതçവുംബഹുമാനവുംസ്േതാåതവും െകാടുèുേĉാെഴാെèയും (aiōn g165) ൧൦സിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćവെěമുĉിൽഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും വീണു,എെćേćèും ജീവിđിരിèുćവെന

നമസ്കരിèുകയുംഅവരുെട കിരീടïെളസിംഹാസനûിൻ മുĉിൽഇöുെകാ÷്, (aiōn g165) ൧൧

ഞïളുെടകർûാേവ, മഹതçവും,ബഹുമാനവും ശéിയുംസçീകരിèുവാൻനീ േയാഗäൻ.

നിെěസേăാഷûിനായിഅവഉളവാകുകയുംസൃġിèെĜടുകയും െചയ്തിരിèുćുഎćു

പറõുെകാ÷ിരിèുćു.

൫പിെć ഞാൻ സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവെě വലîēിൽ അകûും പുറകിലും

എഴുതിയിരിèുćതുംഏഴ് മുåദയാൽ മുåദയിöിരിèുćതുമായ ഒരു ചുരുൾക÷്. ൨ആ

ചുരുൾതുറĜാനുംഅതിെěമുåദ െപാöിയ്èുവാനും േയാഗäൻആർ?എćുഅതäുđûിൽ

വിളംബരം െചēുć ശéനാെയാരു ദൂതെനയും ഞാൻ ക÷്. ൩ ചുരുൾ തുറèുവാേനാ

അത് ഒć് േനാèുവാൻ േപാലുേമാ സçർĖûിലും ഭൂമിയിലും ഭൂമിèു കീഴിലും ആർèും

കഴിõിĭ. ൪ചുരുൾതുറèുവാേനാഅത് വായിèുവാേനാ േനാèുവാേനാ േയാഗäതയുĐ

ആെരയും കെ÷ûായ്കെകാ÷്ഞാൻഅതിദുഃഖേûാെട കരõു. ൫എîിലും മൂĜĈാരിൽ

ഒരുവൻഎേćാട് പറõത്: കരയ÷; േനാèൂ, െയഹൂദാേഗാåതûിെലസിംഹവും ദാവീദിെě

േവരുമായവൻ ചുരുൾ തുറèുവാനും അതിെě ഏഴുമുåദയും അഴിĜാനും തèവĚം ജയം

åപാപിđിരിèുćു. ൬സിംഹസനûിെěയും നാല് ജീവികളുെടയും നടുവിലും മൂĜĈാരുെട

മĂäûിലും ഒരു കുõാട്അറുèെĜöതുേപാെലനില്èുćതുഞാൻക÷്:അവന്ഏഴ്

െകാĉും ഭൂമിയിൽഎĭായിടേûèുംഅയđിരിèുćൈദവûിെěഏഴ്ആÿാèളായ

ഏഴ് കĚും ഉ÷്. ൭അവൻ െചć് സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവെě വലîēിൽ നിćു

ചുരുൾ വാïി. ൮അവൻചുരുൾ വാïിയേĜാൾനാലുജീവികളും ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും

കുõാടിെě മുĉാെകവീണു.ഓേരാരുûനു വീണയും വിശുĂĈാരുെട åപാർüനഎć

സുഗĆംനിറõസçർĚപാåതവും ഉ÷ായിരുćു. ൯അവർഒരു പുതിയപാö് പാടി: ചുരുൾ

വാïുവാനുംഅതിെě മുåദ തുറèുവാനും നീ േയാഗäൻ; “നീഅറുèെĜöു നിെě രéംെകാ÷ു

സകലേഗാåതûിലും ഭാഷയിലുംവംശûിലുംജാതിയിലുംനിćുĐജനïെളനീൈദവûിനായി

വിലയ്èുവാïി; ൧൦ഞïളുെടൈദവûിനായി നീഞïെളരാജäവും പുേരാഹിതĈാരും

ആèിെവđു;അവർഭൂമിയിൽവാഴും”. ൧൧പിെćഞാൻേനാèിയേĜാൾസിംഹാസനûിെěയും

ജീവികളുെടയും മൂĜĈാരുെടയും ചുĤിലുംഅേനകം ദൂതĈാരുെട ശĝം േകö്; അവരുെടഎĚം

പതിനായിരംഇരöി പതിനായിരവുംആയിരംആയിരവുംആയിരുćു. ൧൨അവർഅതäുđûിൽ

പറõത്: “അറുèെĜöകുõാട് ശéിയും ധനവുംñാനവുംബലവുംബഹുമാനവും

മഹതçവുംസ്േതാåതവും ലഭിĜാൻ േയാഗäൻ”. ൧൩സçർĖûിലും ഭൂമിയിലും ഭൂമിèു കീഴിലും

സമുåദûിലും ഉĐസകലസൃġിയുംഅവയിലുĐത് ഒെèയുംപറയുćതായിഞാൻ േകöത്:
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“സിംഹാസനûിൽഇരിèുćവനും കുõാടിനും സ്േതാåതവുംബഹുമാനവും മഹതçവും

അധികാരവുംഎെćേćèും ഉ÷ായിരിèെö”. (aiōn g165) ൧൪അേĜാൾനാല് ജീവികളും, “ആേമൻ!”

എćു പറõു; ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരുംഎെćേćèും ഇരിèുćവെനവീണുആരാധിđു.

൬കുõാട് ഏഴ് മുåദകളിൽ ഒć് െപാöിđേĜാൾ ഞാൻ ക÷ത്: “വരിക!” എćു നാല്

ജീവികളിൽ ഒć് ഇടിമുഴèûിെനാûശĒûിൽപറയുćതായിരുćു.ഞാൻഅത്

േകൾèുകയും െചയ്തു. ൨ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ ഇതാ ഒരു െവĐèുതിര; അതിെě

പുറû്ഇരിèുćവൻഒരു വിĭ് പിടിđിരിèുćു;അവന് ഒരു കിരീടവും െകാടുûു;അവൻ

ജയിèുćവനായും ജയാളിയായും പുറെĜöു. ൩അവൻര÷ാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: “വരിക!”

എćു ര÷ാം ജീവി പറയുćത്ഞാൻ േകö്. ൪അേĜാൾതീേപാെലചുവĜു നിറമുĐ മെĤാരു

കുതിര പുറെĜöു;അതിെě പുറû് ഇരിèുćവന് മനുഷäർഅേനäാനäം െകാĭുവാൻ തèവĚം

ഭൂമിയിൽനിćുസമാധാനംഎടുûുകളേയ÷തിന്അധികാരം െകാടുûു; ഒരു വലിയവാളും

അവന് െകാടുûു. ൫അവൻമൂćാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: “വരിക!”എćു മൂćാം ജീവി പറയുćത്

ഞാൻ േകö്.അേĜാൾഞാൻ ഒരു കറുûകുതിരെയക÷്;അതിെěപുറû് ഇരിèുćവൻഒരു

åതാസ് കēിൽപിടിđിരുćു. ൬ഒരു ദിവസèൂലിയായ ഒരു പണûിന് ഒരിടïഴി േഗാതĉു; ഒരു

ദിവസèൂലിയായ ഒരു പണûിന് മൂćിടïഴി യവം;എćാൽഎĚയ്èും വീõിനും േകട്

വരുûരുത്എćുനാല് ജീവികളുെടയും ഇടയിൽനിćും ഒരു ശĝവുംഞാൻ േകö്. ൭അവൻ

നാലാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: “വരിക!”എćുനാലാം ജീവി പറയുćശĝംഞാൻ േകö്. ൮അേĜാൾ

ഞാൻചാരനിറമുĐഒരുകുതിരെയക÷്;അതിേĈൽഇരിèുćവന് മരണംഎćുേപർ;പാതാളം

അവെനപിăുടർćു;അവർè് വാളുെകാ÷ുംêാമംെകാ÷ും മഹാവäാധിെകാ÷ും ഭൂമിയിെല

കാöുമൃഗïെളെèാ÷ും െകാćുകളയുവാൻ ഭൂമിയുെട നാലിെലാćിേĈൽ അധികാരം

നൽകെĜöു. (Hadēs g86) ൯അവൻ അòാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ: ൈദവവചനം നിമിûവും

തïൾ ഉറേĜാെട കാûുെകാ÷ സാêäം നിമിûവും െകാĭെĜöവരുെട ആÿാèെള

ഞാൻയാഗപീഠûിെěകീഴിൽക÷്; ൧൦വിശുĂനുംസതäവാനുമായകർûാേവ, ഭൂമിയിൽ

ജീവിèുćവേരാട് നäായവിധിയുംഞïളുെട രéûിനുĐ åപതികാരവും നീഎåതേûാളം

നടûാെതയിരിèുംഎćുഅവർഉറെèനിലവിളിđു. ൧൧അേĜാൾഅവരിൽഓേരാരുûർèും

െവĐയîിനൽകെĜöു;അവർ െകാĭെĜöതുേപാെലഅവരുെടസഹശുåശുഷകĈാരും åകിസ്തീയ

സേഹാദരĈാരും െകാĭെĜടുćതുവെരഅğകാലംകൂെടഅവർകാûിരിèണംഎćുഅവർè്

അരുളĜാടു÷ായി. ൧൨അവൻആറാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ;ഞാൻ േനാèുകയിൽ ഒരു വലിയ

ഭൂമികുലുèം ഉ÷ായി;സൂരäൻകരിĉടംേപാെലകറുûു; ചåąൻ രéതുലäമായിûീർćു.

൧൩അûിവൃêം െകാടുîാĤുെകാ÷് കുലുïിയിö് തണുĜുകാലû്കായ് ഉതിർèുേĉാെല

ആകാശûിെല നêåതïൾ ഭൂമിയിൽ വീണു. ൧൪ ചുരുൾ മുകളിേലèു ചുരുöുംേപാെല

ആകാശംഇĭാതായി;എĭാ മലയും ദçീപുംസçčാനûുനിć് നീïിേĜായി. ൧൫അേĜാൾ

ഭൂമിയിെല രാജാèĈാരും åപധാനികളും സഹåസാധിപĈാരും ധനവാĈാരും ബലവാĈാരും

അടിമകളും സçതåăരും ഗുഹകളിലും മലകളിെല പാറകളുെട ഇടയിലും ഒളിđുെകാ÷്

മലകേളാടും പാറകേളാടും; ൧൬ “ഞïളുെടേമൽവീഴുവിൻ;സിംഹാസനûിൽഇരിèുćവെě

ദൃġിയിൽനിćും കുõാടിെě േകാപûിൽ നിćുംഞïെള മറയ്èുവിൻ. ൧൭അവെě

മഹാേകാപദിവസം വćിരിèുćു;ആർè് നില്èുവാൻകഴിയും?”എćു പറõു.
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൭ഇതിനുേശഷം ഭൂമിേമലും കടലിേĈലുംയാെതാരു വൃêûിേĈലും നാല് ദൂതĈാർ ഭൂമിയിെല

നാല് കാĤും പിടിđുെകാ÷ു ഭൂമിയുെട നാല് ദിèിലും നില്èുćതു ഞാൻ ക÷്. ൨

ജീവനുĐ ൈദവûിെě മുåദയു÷ായിരുć മെĤാരു ദൂതൻ, കിഴèുനിć് മുകളിേലèു

വരുćത് ഞാൻ ക÷്. അവൻ ഭൂമിèും സമുåദûിനും േകടുവരുûുവാൻ അനുവാദം

െകാടുèെĜö നാല് ദൂതĈാേരാട്: ൩ നĊുെട ൈദവûിെě ദാസĈാരുെട െനĤികളിൽ

ഞïൾഒരു മുåദയിö് തീരുേവാളം ഭൂമിേèാ,സമൂåദûിേനാ, വൃêïൾേèാ േകടുവരുûരുത്

എćു ഉറെè വിളിđുപറõു. ൪ മുåദേയĤവരുെട എĚവും ഞാൻ േകö്; യിåസാേയൽ

ജനïളുെടഎĭാ േഗാåതûിലും നിćു മുåദേയĤവർ 1,44,000. ൫െയഹൂദാേഗാåതûിൽനിćു

മുåദേയĤവർപåă÷ായിരം; രൂേബൻേഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം; ഗാദ്േഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം. ൬ആേശർ േഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം; നഫ്താലി േഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; മനെĠേഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം. ൭ശിെമേയാൻ േഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; േലവിേഗാåതûിൽ നിćു പåă÷ായിരം; യിĢാഖാർ േഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; ൮ െസബൂലൂൻേഗാåതûിൽനിćു പåă÷ായിരം; േയാസഫ് േഗാåതûിൽനിćു

പåă÷ായിരം; െബനäാമിൻ േഗാåതûിൽനിćു മുåദേയĤവർ പåă÷ായിരവുംആയിരുćു.

൯ഈസംഭവïൾèുേശഷംഞാൻ േനാèിയേĜാൾ,എĭാ ജാതികളിലും േഗാåതïളിലും

വംശïളിലും ഭാഷകളിലുംനിć് സിംഹാസനûിനും കുõാടിനും മുĉാെക നില്èുć,

ആർèും എĚിûീർèുവാൻ കഴിയാû െവĐനിലയîി ധരിđും ൈകകളിൽ കുരുേûാലകൾ

പിടിđും ഉĐ ഒരു മഹാപുരുഷാരെû ക÷്. അവർ അതäുđûിൽ വിളിđുപറõത്: ൧൦

“രêസിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćവനായ നĊുെട ൈദവûിനും കുõാടിനും ഉĐത്”.

൧൧സകലദൂതĈാരും സിംഹാസനûിെěയും മൂĜĈാരുെടയും നാല് ജീവികളുെടയും ചുĤും

നിćു,അവർസിംഹാസനûിെě മുĉിൽകവിĚുവീണുൈദവെûആരാധിđും െകാ÷്

പറõത്: ൧൨ “ആേമൻ;”നĊുെടൈദവûിന്എെćേćèുംസ്തുതിയുംമഹതçവുംñാനവും

സ്േതാåതവുംബഹുമാനവും ശéിയുംബലവും;ആേമൻ. (aiōn g165) ൧൩അേĜാൾ മൂĜĈാരിൽ

ഒരുവൻഎേćാട്: െവĐനിലയîി ധരിđിരിèുćഇവർആർ?അവർഎവിെട നിćു വćു

എćു േചാദിđു. ൧൪യജമാനന് അറിയാമേĭാ എćുഞാൻ പറõതിന് അവൻഎേćാട്

പറõത്: ഇവർ മഹാകġûിൽനിć് വćവർ;അവർകുõാടിെě രéûിൽഅവരുെട

അîിഅലèി െവളുĜിđിരിèുćു. ൧൫അതുെകാ÷്അവർൈദവûിെěസിംഹാസനûിൻ

മുĉിലിരുć്അവെěആലയûിൽരാവും പകലുംഅവെനആരാധിèുćു;സിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćവൻഅവേരാട് കൂെട വസിèും. ൧൬ഇനിഅവർè് വിശèയിĭ ദാഹിèയും ഇĭ;

സൂരäെവളിđവും മĤ് ചൂടും അവെര ബാധിèുകയിĭ. ൧൭സിംഹാസനûിെě മേĂä ഉĐ

കുõാട്അവെര േപാĤുകയുംഅവെര ജീവജലûിെě ഉറവുകളിേലè് നയിèുകയും െചēും.

ൈദവംഅവരുെട കĚിൽനിć് കĚുനീർഎĭാം തുടđുകളയുകയും െചēും.

൮കുõാട് ഏഴാം മുåദ െപാöിđേĜാൾ സçർĖûിൽ ഏകേദശം അരമണിèൂേറാളം

നിശĝതഉ÷ായി. ൨അേĜാൾഞാൻൈദവസćിധിയിൽനില്èുćഏഴ് ദൂതĈാെര

ക÷്, അവർè് ഏഴ് കാഹളം െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൩ മെĤാരു ദൂതൻ വćു

ഒരു സçർĚധൂപപാåതം പിടിđുെകാ÷ു യാഗപീഠûിനരിെക നിćു. സിംഹാസനûിൻ

മുĉിലുĐസçർĚയാഗപീഠûിേĈൽസകലവിശുĂജനïളുെടയും åപാർüനേയാടുകൂെടഅത്

അർĜിേè÷തിന് ധാരാളംസുഗĆåദവäവുംഅവന് െകാടുûു. ൪സുഗĆåദവäûിെěപുക

വിശുĂĈാരുെട åപാർüനേയാടുകൂെട ദൂതെěകēിൽനിć്ൈദവസćിധിയിേലè് ഉയർćു. ൫
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ദൂതൻസുഗĆധൂപംഎടുûു യാഗപീഠûിൽനിćും കനൽനിറđ് ഭൂമിയിേലèുഎറിõു;

അവിെട ഇടിമുഴèïളും, ശĝേകാലാഹലïളും, മിćലുകളും, ഭൂകĉവും ഉ÷ായി. ൬ഏഴ്

കാഹളïളുĐഏഴ് ദൂതĈാർ കാഹളംഊതുവാൻ ഒരുïിനിćു. ൭ഒćാമെûദൂതൻകാഹളം

ഊതി;അേĜാൾ രéംകലർćകൽമഴയും തീയും ഭൂമിയിൽപതിđു; ഭൂമിയിൽ മൂćിെലാćു

െവăുേപായി; വൃêïളിൽ മൂćിെലാćു െവăുേപായി; എĭാ പđĜുĭും െവăുേപായി. ൮

ര÷ാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾതീകûുćവൻമലേപാെലെയാć്സമുåദûിേലèു

വീണിö് കടൽ മൂćിെലാćു രéമായിûീർćു. ൯സമുåദûിൽജീവനു÷ായിരുćസൃġികളിൽ

മൂćിെലാćു ചûുേപായി; കĜലുകളിലും മൂćിെലാćു നശിđുേപായി. ൧൦ മൂćാമെûദൂതൻ

കാഹളംഊതി;അേĜാൾദീപംേപാെലജçലിèുćഒരുമഹാനêåതംആകാശûുനിć്നദികളിൽ

മൂćിെലാćിേĈലും നീരുറവുകളിേĈലും വീണു. ൧൧ആനêåതûിന് കാõിരംഎćു േപർ;

െവĐïളിൽ മൂćിെലാćു വിഷമയംആയിûീർćു. കയ്പായ െവĐûാൽ മനുഷäരിൽ

പലരും മരിđുേപായി. ൧൨നാലാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾസൂരäനിൽ മൂćിെലാćും

ചåąനിൽ മൂćിെലാćും നêåതïളിൽ മൂćിെലാćുംബാധിèെĜöു;അതുെകാ÷്അവയിൽ

മൂćിെലാćു ഇരു÷ുേപായി; മൂćിെലാćു പകലും മൂćിെലാćു രാവും െവളിđമിĭാെതയായി.

൧൩ഇനിയുംഊതുവാനുĐമൂćു ദൂതĈാരുെട കാഹളനാദം നിമിûം ഭൂമിയിൽജീവിèുćവർè്

കġം, കġം, കġംഎćു ഉറെèപറõുെകാ÷്ആകാശമേധä പറćുെകാ÷ിരിèുćഒരു

കഴുകെനഞാൻകാണുകയുംഅതിെěശĝം േകൾèുകയും െചയ്തു.

൯പിെćഅòാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾ ഒരു നêåതംആകാശûുനിć്

ഭൂമിയിൽവീഴുćത്ഞാൻക÷്;അഗാധഗർûûിെěതാേèാൽഅവന് െകാടുûു.

(Abyssos g12) ൨അവൻഅഗാധഗർûം തുറćു; ഒരു വലിയ ചൂളയിൽ നിćുĐ പുകേപാെല

ഗർûûിൽനിć് പുകെപാïി; ഗർûûിൽ നിćും ഉയർć പുകയാൽ സൂരäനും

അăരീêവും ഇരു÷ുേപായി. (Abyssos g12) ൩പുകയിൽനിć് െവöുèിളികൾ ഭൂമിേമൽവćു,

അവയ്è് ഭൂമിയിെല േതളുകൾèുĐതുേപാെലയുĐശéി െകാടുèെĜടുകയും െചയ്തു. ൪

െനĤിയിൽൈദവûിെě മുåദയിĭാûമനുഷäർèĭാെത ഭൂമിയിലുĐപുĭിനും, യാെതാരു

പđയായസസäûിനും, വൃêûിനും േകടുവരുûരുത്എćുഅതിന് കğനലഭിđു. ൫അവെര

െകാĭുവാനĭ,എćാൽഅòുമാസèാലംഅവെര ഉപåദവിèുവാനേåതഅവയ്è്അനുവാദം

നൽകിയത്; അവരുെട േവദന, േതൾ മനുഷäെന കുûുേĉാൾ ഉ÷ാകുć േവദനേപാെല

തെć. ൬ആകാലû് മനുഷäർ മരണംഅേനçഷിèും; പേêഅത് കെ÷ûുകയിĭ;അവർ

മരിèുവാൻആശിèും; എćാൽ മരണംഅവരിൽനിćു പറćുേപാകും. ൭െവöുèിളികളുെട

രൂപം യുĂûിന് ഒരുèിയ കുതിരകെളേĜാെല; അവയുെട തലകളിൽ സçർĚകിരീടïൾ

േപാെല എേăാ ഉ÷ായിരുćു; അവയുെട മുഖïൾ മനുഷäരുെട മുഖïൾ േപാെലയും

ആയിരുćു. ൮സ്åതീകളുെട മുടിേപാെലഅവയ്è് മുടി ഉ÷ായിരുćു;അവയുെട പĭുകൾ

സിംഹûിെěപĭുകൾ േപാെലആയിരുćു. ൯ഇരുĉുകവചംേപാെലഅവയ്è് കവചïൾ

ഉ÷്;അവയുെടചിറകുകളുെടശĝംയുĂûിനുഓടുćഅേനകം രഥïളും കുതിരകളും

ഉ÷ാèുćശĝംേപാെലയുംആയിരുćു. ൧൦അവയ്è് േതളുകെളേĜാെല വാലുകൾ ഉ÷്;

അവയിൽ വിഷമുĐുകളും ഉ÷ായിരുćു; മനുഷäെരഅòുമാസèാലം ഉപåദവിèുവാനുĐ

ശéിഅവയ്è് ഉ÷ായിരുćു. ൧൧അഗാധഗർûûിെěദൂതൻഅവയുെടേമൽരാജാവായി

ഉ÷ായിരുćു; അവെě േപര് എåബായ ഭാഷയിൽ അബേāാൻ എćാകുćു, എćാൽ

åഗീè് ഭാഷയിൽ അത് അെĜാĭുേവാൻ എćും ആകുćു. (Abyssos g12) ൧൨ആദäെû കġം
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കഴിõുേപായി. ജാåഗതയായിരിè! ഇനിയും ര÷് കġïൾ കൂെട വരുവാനു÷്. ൧൩

ആറാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി;അേĜാൾൈദവസćിധിയിലുĐസçർĚയാഗപീഠûിെല

നാല് െകാĉുകളിൽനിć് ഒരു ശĝംവരുćത്ഞാൻ േകö്. ൧൪ആശĝംകാഹളംകēിലുĐ

ആറാം ദൂതേനാട് പറõത്, “യൂåഫöീസ് എć മഹാനദിèരിെക ബĆിđിരിèുć നാല്

ദൂതĈാെരഅഴിđുവിടുക”. ൧൫ മനുഷäരിൽ മൂćിെലാćിെന െകാĭുവാനായി, ഒരു മണിèൂറിനും

ഒരു ദിവസûിനും ഒരു മാസûിനും ഒരു വർഷûിനും ഒരുèിയിരുć നാല് ദൂതĈാെര

അഴിđുവിöു. ൧൬ കുതിരĜടയുെട സംഖä ആയിരം മടï് ര÷ുലêം എćു ഞാൻ േകö്.

൧൭ഞാൻകുതിരകെളയും കുതിരĜുറû് ഇരിèുćവെരയും എെě ദർശനûിൽക÷ത്

എïെനഎćാൽ:അവരുെട മാർകവചïൾതീെകാ÷ുĐതും,ചുവćസ്ഫടികവുംഗĆകവും

േപാെല ഉĐതും ആയിരുćു; കുതിരകളുെട തല സിംഹïളുെട തലേപാെല ആയിരുćു;

അവയുെടവായിൽനിćുംതീയും പുകയും ഗĆകവുംവമിđു. ൧൮അവയുെടവായിൽനിćു

പുറെĜö തീ, പുക, ഗĆകംഎćിവയാൽ മനുഷäരിൽ മൂćിെലാćു െകാĭെĜöു. ൧൯അവയുെട

ശéി വായിലും വാലിലുംആയിരുćു;അവയുെട വാലുകൾസർĜïെളേĜാെലആയിരുćു;

മനുഷäെന ദøിĜിèുćതിന് അവയ്è് തലകളും ഉ÷ായിരുćു. ൨൦ഈബാധകളാൽ

െകാĭെĜടാûബാèി മനുഷäേരാഅവർ െചയ്തിരുć åപവൃûിവിöു മാനസാăരെĜöിĭ,

ദുർഭൂതïെളയും,കാണുവാനും േകൾèുവാനുംനടèുവാനുംകഴിയാûെപാćു, െവĐി,

െചĉു, കĭ്, മരംഎćിവെകാ÷ുĐബിംബïെളയുംആരാധിèുćതുംഅവർനിർûിയിĭ.

൨൧അവരുെട െകാലപാതകം, മåăവാദം, ദുർćടĜ്, േമാഷണം എćീ åപവർûികൾ വിöു

മാനസാăരെĜöതുമിĭ.

൧൦അേĜാൾ േമഘം ധരിđുെകാ÷് ബലവാനായ മെĤാരു ദൂതൻ സçർĖûിൽനിćും

ഇറïി വരുćത്ഞാൻക÷്.അവെěതലയ്è് മീെത ഒരു മഴവിĭും ഉ÷ായിരുćു.

അവെě മുഖം സൂരäെനേĜാെലയുംഅവെěപാദïൾതീûൂണുകൾേപാെലയുംആയിരുćു.

൨അവൻ കēിൽ തുറćിരുć ഒരു െചറിയ ചുരുൾ പിടിđിരുćു. അവൻ വലെû കാൽ

സമുåദûിേĈലും ഇടെûകാൽ ഭൂമിേമലും െവđ്. ൩പിെćഅവൻസിംഹûിെěഗർðനം

േപാെല അതäുđûിൽ ആർûു പറõു; ആർûേĜാൾ ഏഴ് ഇടികളും നാദം മുഴèി.

൪ ഏഴ് ഇടികളും നാദം മുഴèിയേĜാൾ, ഞാൻ എഴുതുവാൻ തുനിõു; എćാൽ ഏഴ്

ഇടിമുഴèïൾ പറõത്, ഒćും എഴുതാെത മുåദയിö് സൂêിèുćു എć് പറയുć ഒരു

ശĝംസçർĖûിൽനിć്ഞാൻ േകö്. ൫പിെćസമുåദûിേĈലും ഭൂമിേമലും നില്èുćവനായി

ഞാൻക÷ദൂതൻവലെûൈകആകാശേûè് ഉയർûി: ൬ ‘ഇനി കാലം ഉ÷ാകയിĭ’

എć്എെćേćèുംജീവിđിരിèുćവനും,ആകാശെûയുംഅതിലുĐസർĔûിേനയും

ഭൂമിേയയും അതിലുĐ സർĔûിേനയും സമുåദേûയും അതിലുĐ സർĔûിേനയും

åസġിđവെന െചാĭി സതäംെചയ്തു. (aiōn g165) ൭എćാൽഏഴാം ദൂതെěശĝം ഉ÷ാകുć

കാലû്, അവൻ കാഹളം ഊതുവാൻ തുടïുേĉാൾ തെć, ൈദവം തെě ദാസരായ

åപവാചകĈാേരാട്അരുളിെđയ്ത åപകാരംൈദവിക മർĊûിനു പൂർûിയു÷ാകും. ൮ഞാൻ

സçർĖûിൽനിćു േകöശĝംപിെćയുംഎേćാട്: “േപാകുക,സമുåദûിേĈലും ഭൂമിേമലും

നില്èുć ദൂതെěകēിലുĐതുറćിരിèുćെചറിയചുരുൾഎടുèുക.”എć് പറõു. ൯

പിെćഞാൻ ദൂതെěഅടുèൽെചć് െചറിയചുരുൾഎനിè് തരികഎć് പറõു.അവൻ

എേćാട്: ചുരുൾഎടുûുതിćുക;അത് നിെěവയĤിൽകയ്പായിരിèുംഎîിലും നിെě

വായിൽഅത് േതൻേപാെല മധുരിèുംഎćു പറõു. ൧൦ഞാൻ ദൂതെěകēിൽ നിćു െചറിയ
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ചുരുൾഎടുûുതിćു;അത്എെěവായിൽ േതൻേപാെല മധുരമായിരുćു;എćാൽഞാൻ

അത് തിć ഉടെനഎെě വയറു കയ്പായി. ൧൧അേĜാൾആ ദൂതൻഎേćാട്: നീ ഇനിയും

അേനകം വംശïളുേടയും ജാതികളുേടയും ഭാഷകളുേടയും രാജാèĈാരുേടയും മുĉാെക

åപവചിേèണംഎćുപറõു.

൧൧പിെćഅളവുേകാൽേപാെലയുĐഒരു ദø്എനിè് നൽകി. ദൂതൻനിćുെകാ÷്

എേćാട് പറõത്: “എഴുേćĤ് ൈദവûിെěആലയെûയും യാഗപീഠെûയും

അതിൽആരാധിèുćവെരയുംഅളèുക. ൨എćാൽആലയûിന് പുറûുĐ åപാകാരം

വിേöèുക,അത് അളèരുത്; അത് ജാതികൾè് െകാടുûിരിèുćു; അവർ വിശുĂനഗരെû

നാğûിര÷് മാസം ചവിöി െമതിèും. ൩ചണവസ്åതം ധരിđുെകാ÷്ആയിരûിരുനൂĤറുപത്

ദിവസം åപവചിèുവാനുĐ അധികാരം ഞാൻ എെě ര÷ു സാêികൾèു െകാടുèും”.

൪ ഇവർ ഭൂമിയുെട കർûാവിെě സćിധിയിൽ നില്èുć ര÷ു ഒലിവുവൃêവും ര÷ു

നിലവിളèുംആകുćു. ൫ആെരîിലും അവെര ഉപåദവിđാൽഅവരുെട വായിൽനിćു തീ

പുറെĜടുകയുംഅവരുെട ശåതുèെള ദഹിĜിđുകളയുകയും െചēും;അവെര ഉപåദവിèുćവൻ

ആരായിരുćാലും അവൻ ഇïെന െകാĭെĜേട÷ിവരും. ൬ അവർ åപവചിèുć

കാലû് മഴെപēാെതവĚം ആകാശം അടđുകളയുവാൻ അവർè് അധികാരം ഉ÷്.

അവർആåഗഹിèുേĉാെഴാെèയും െവĐെûരéമാèുവാനുംസകലവിധബാധെകാ÷്

ഭൂമിെയ ദøിĜിèുവാനും അവർè് അധികാരം ഉ÷്. ൭ അവർ അവരുെട സാêäം

പൂർûീകരിèുേĉാൾ,അഗാധഗർûûിൽനിćുംകയറി വരുćമൃഗംഅവർെèതിെരയുĂം

െചēുകയുംഅവെര ജയിèുകയും െകാĭുകയും െചēും. (Abyssos g12) ൮അവരുെട ശവശരീരïൾ

നĊുെട കർûാവ് åകൂശിèെĜöതും åപതീകാÿകമായി െസാേദാംഎćും മിåസയീംഎćും

വിളിèĜടുćതുമായ മഹാനഗരûിെěെതരുവിൽകിടèും. ൯മൂćരദിവസേûè്എĭാ

വംശïളിലും േഗാåതïളിലും ഭാഷകളിലും ജാതികളിലും ഉĐവർഅവരുെട മൃതശരീരïൾ

കാണുകയുംഅവരുെടശവïൾകĭറയിൽഅടèുവാൻഅനുവദിèാതിരിèുകയും െചēും.

൧൦ഈåപവാചകĈാർ ഇരുവരും ഭൂമിയിൽ ജീവിđിരുćവെര ദøിĜിđതുെകാ÷് ഭൂവാസികൾ

അവർനിമിûംസേăാഷിèുകയുംആനąേഘാഷം നടûുകയുംഅേനäാനäംസĊാനïൾ

െകാടുûയയ്èുകയും െചēും. ൧൧എćാൽ മൂćര ദിവസûിനുേശഷംൈദവûിൽനിćുĐ

ജീവെěആÿാവ്അവരിൽ åപേവശിđ്അവർകാൽഊćിനിćു.അവെരക÷വർെèĭാംവലിയ

ഭയം ഉ÷ായി. ൧൨അേĜാൾ “ഇവിെട കയറിവരുവിൻ!” എćുസçർĖûിൽനിć് ഒരു മഹാശĝം

അവേരാട് പറയുćത്അവർ േകö്.അവരുെടശåതുèൾഅവെര േനാèിെèാ÷ിരിèുേĉാൾ

തെć അവർ േമഘûിൽ സçർĖûിേലè് കയറി. ൧൩ആ നാഴികയിൽ തെć അവിെട

വലിെയാരു ഭൂകĉം ഉ÷ായി; നഗരûിൽപûിെലാć് തകർćുേപായി; ഭൂകĉûിൽഏഴായിരം

േപർ െകാĭെĜöു; േശഷമുĐവർ ഭയപരവശരാവുകയുംസçർĖûിെലൈദവûിന് മഹതçം

െകാടുèുകയും െചയ്തു. ൧൪ര÷ാമെûകġംകഴിõു; ജാåഗതയായിരിè! മൂćാമെû

കġം േവഗം വരുćു. ൧൫പിെćഏഴാമെûദൂതൻകാഹളംഊതി: “േലാകരാജäïൾനĊുെട

കർûാവിെěയുംഅവെě åകിസ്തുവിെěയും രാജäïൾആയിûീർćിരിèുćു;അവൻ

എെćേćèും വാഴും” എćു സçർĖûിൽ മഹാേഘാഷം ഉ÷ായി. (aiōn g165) ൧൬അേĜാൾ

ൈദവമുĉാെക സിംഹാസനïളിൽ ഇരിèുć ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും കവിĚുവീണു

ൈദവെûനമസ്കരിđുെകാ÷് ൧൭പറõത്: ഇരിèുćവനും ഇരുćവനും വരുćവനുമായ

സർĔശéനായൈദവേമ,നീ നിെěമഹാശéിേയാെടവാഴ്ചആരംഭിđതിനാൽഞïൾ
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നിനè് നąി കേരĤുćു. ൧൮ജാതികൾ േകാപിđു: എćാൽ നിെě േåകാധം വćിരിèുćു:

മരിđവെര നäായം വിധിĜാനും നിെě ദാസĈാരായ åപവാചകĈാർèും വിശുĂĈാർèും

നിെćഭയെĜടുćെചറിയവരും വലിയവരുമായഎĭാവർèും åപതിഫലം െകാടുèുവാനുĐ

സമയവും ഭൂമിെയനശിĜിèുćവെരനശിĜിèുവാൻ ഉĐനിെěസമയവും വćിരിèുćു. ൧൯

അേĜാൾസçർĖûിെലൈദവാലയം തുറćു,അവെěനിയമെĜöകംഅവെěആലയûിൽ

കാണെĜടുകയും െചയ്തു; അവിെട മിćലുകളും ശĝേകാലാഹലïളും ഇടിമുഴèïളും

ഭൂകĉവും വലിയ െകാടുîാĤും ഉ÷ായി.

൧൨സçർĖûിൽ വലിെയാരുഅടയാളം കാúാനായി: സൂരäെനഅണിെõാരു സ്åതീ;

അവളുെട കാൽèീഴിൽ ചåąനുംഅവളുെട തലയിൽപåă÷് നêåതംെകാ÷ുെĐാരു

കിരീടവും ഉ÷ായിരുćു. ൨അവൾഗർഭിണിയായി åപസവേവദനയാൽേനാവുകിöി നിലവിളിđു.

൩സçർĖûിൽ മെĤാരുഅടയാളം കൂടി കാണെĜöു:ഏഴ് തലയും പûു െകാĉും തലയിൽ

ഏഴ് കിരീടവും ഉĐതായി വലിയ ഒരു ചുവćമഹാസർĜം. ൪അതിെěവാൽആകാശûിെല

നêåതïളിൽ മൂćിെലാćിെന വലിđുകൂöി ഭൂമിയിേലèുഎറിõുകളõു. åപസവിĜാറായ

സ്åതീ åപസവിèുേĉാൾ അവളുെട ശിശുവിെന വിഴുïിèളവാൻ സർĜം അവളുെട

മുĉിൽനിćു. ൫അവൾസകലജാതികെളയും ഇരുĉുേകാൽ െകാ÷് ഭരിèുവാനുേĐാരു

ആൺകുöിെയ åപസവിđു; അവളുെട ശിശു ൈദവûിെě അടുèേലèും അവെě

സിംഹാസനûിേലèും െപെöć്എടുèെĜöു. ൬ആയിരûിരുćൂĤറുപത് ദിവസംഅവെള

േപാĤുćതിനായി മരുഭൂമിയിൽഅവൾèായി ൈദവം ഒരുèിയിരുെćാരുčലേûയ്è്

സ്åതീ ഓടിേĜാകയും െചയ്തു. ൭ പിെć സçർĖûിൽ യുĂം ഉ÷ായി; മീഖാേയലും

അവെě ദൂതĈാരും മഹാസർĜûിെനതിെര േപാരാടി; സർĜവും അവെě ദൂതĈാരും

തിരിđ് േപാരാടിെയîിലും ൮ ജയിèുവാൻ കഴിõിĭ; സçർĖûിൽ അവർè് ഇടവും

ഇĭാതായി. ൯ േലാകെû മുഴുവനും ചതിèുć സാûാൻ എćും പിശാച് എćും

വിളിèുćപഴയ പാĉായ വലിയസർĜെûഭൂമിയിേലèു പുറûാèിèളõു;അവെനയും

അവെě ദൂതĈാെരയും ഭൂമിയിേലè് തĐിèളõു. ൧൦അേĜാൾ ഞാൻ സçർĖûിൽ

ഒരു മഹാശĝം േകöത്: ഇേĜാൾ രêയും ശéിയും നĊുെട ൈദവûിെě രാജäവും

അവെě åകിസ്തുവിെěഅധികാരവും വćിരിèുćു; നĊുെടസേഹാദരĈാെര രാവും പകലും

ൈദവûിെěസćിധിയിൽ കുĤം ചുമûുćഅപവാദിെയ താേഴè് എറിõുകളõുവേĭാ.

൧൧അവർ അവെന കുõാടിെě രéûാലും അവരുെട സാêäവചനûാലും ജയിđു;

മരണേûാളംഅവരുെട ജീവെനഅവർസ്േനഹിđതുമിĭ. ൧൨ആകയാൽസçർĖവുംഅതിൽ

വസിèുćവരും ആയുേĐാേര, ആനąിĜിൻ; എćാൽ, അğസമയം മാåതേമ തനിèുĐൂ

എćറിõ് പിശാച് മഹാേകാപേûാെട നിïളുെടഅടുèേലè് വćിരിèുćതുെകാ÷്

ഭൂമിയിലുംസമുåദûിലും വസിèുćവേര, നിïൾè്അേēാകġം. ൧൩തെćഭൂമിയിേലèു

എറിõുകളõുഎćു സർĜം മനĢിലാèിയേĜാൾ, അവൻആൺകുöിെയ åപസവിđ

സ്åതീെയ പിăുടർć് േåദാഹിđു. ൧൪എćാൽ മഹാസർĜûിെěപിടിയിൽെĜടാെത ഒരുകാലവും

കാലïളുംഅരèാലവുംസംരêിèെĜടുവാൻമരുഭൂമിയിൽഅവൾèായി ഒരുèിയിരിèുć

čലേûയ്è് പരćുേപാേക÷തിന് കഴുകെě വലിയ ര÷് ചിറകുകൾഅവൾè് െകാടുûു.

൧൫ സർĜം സ്åതീെയ െവĐെĜാèûാൽ ഒഴുèിèളേയ÷തിന് തെě വായിൽനിćു

നദിേപാെല െവĐംപുറെĜടുവിđു. ൧൬എćാൽ ഭൂമിസ്åതീെയസഹായിđു; മഹാസർĜം തെě

വായിൽനിćു പുറെĜടുവിđ നദിെയ ഭൂമി വായ് തുറć് വിഴുïിèളõു. ൧൭അേĜാൾസർĜം
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സ്åതീേയാട് േകാപിèുകയുംൈദവകğനഅനുസരിèുćവരും േയശുåകിസ്തുവിെěസാêäം

ഉĐവരുമായഅവളുെടസăതിയിൽ േശഷിĜുĐവേരാട് യുĂം െചēുവാൻപുറെĜടുകയും

െചയ്തു.

൧൩പിെćസർĜം കടൽĜുറെû മണലിേĈൽ നിćു. അേĜാൾ പûു െകാĉുകളും

ഏഴ് തലകളും െകാĉുകളിൽപûുകിരീടïളും തലയിൽൈദവെûനിąിèുć

േപരുകളും ഉെĐാരു മൃഗം സമുåദûിൽനിćു കയറി വരുćത്ഞാൻക÷്. ൨ഞാൻക÷

മൃഗം പുĐിĜുലിെയേĜാെലയുംഅതിെěകാലുകൾകരടിയുെട കാലുകൾ േപാെലയും വായ്

സിംഹûിെě വായ്േപാെലയുംആയിരുćു. അതിന് സർĜം തെě ശéിയും ഇരിĜിടവും

വലിയ അധികാരവും െകാടുûു. ൩ മൃഗûിെě തലകളിൽ ഒćിൽ മാരകമായ ഒരു

മുറിവുĐതായി കാണെĜöു; എćാൽ മാരകമായ ആ മുറിവ് സൗഖäമായി; സർĔഭൂമിയും

മൃഗെûക÷്അതിശയിđു. ൪മൃഗûിന് തെěഅധികാരം െകാടുûമഹാസർĜെûഅവർ

ആരാധിđു: മൃഗെûേĜാെലആരുĐു?അതിന് എതിെര െപാരുതുവാൻആർè് കഴിയും?

എćു പറõുെകാ÷് അവർ മൃഗെûയും ആരാധിđു. ൫അഹîാരവും ൈദവനിąയും

പറയുćതിനുĐ ഒരു വായ് അതിന് ലഭിđു; നാğûിര÷് മാസം åപവർûിĜാൻ അതിന്

അധികാരം ഉ÷ായി. ൬ൈദവേûയും അവെě നാമേûയും അവെě കൂടാരേûയും

സçർĖûിൽ വസിèുćവെരയും നിąിĜാൻ വായ് തുറćു. ൭ വിശുĂĈാേരാട് യുĂം

െചēുവാനുംഅവെര ജയിèുവാനുംഅതിന് സാധിèുമായിരുćു. സകല വംശûിേĈലും

ഭാഷേമലും ജാതിേമലും കർûൃതçം നടûുവാൻ അവന് അധികാരം ഉ÷ായിരുćു.

൮ േലാകčാപനം മുതൽ അറുèെĜöതായ കുõാടിെě ജീവപുസ്തകûിൽ േപർ

എഴുതെĜöിöിĭാûവരായ ഭൂവാസികൾഎĭാവരുംഅതിെനആരാധിèും. ൯ േകൾèുവാൻ

െചവിയുĐവൻ േകൾèെö. ൧൦അടിമûûിേലè് നയിèുćവർഅടിമûûിലായിേĜാകും;

ആെരîിലും വാൾെകാ÷ു െകാĭുćവൻ വാളാൽ െകാĭെĜേട÷ിവരും; വിശുĂĈാരുെട

സഹനവും വിശçാസവും ഇവിെടആവശäം. ൧൧പിെć മെĤാരു മൃഗം ഭൂമിയിൽനിćു കയറി

വരുćത്ഞാൻക÷്;അതിന് കുõാടിനുĐതുേപാെല ര÷ു െകാĉു÷ായിരുćു;അത്

മഹാസർĜംഎćേപാെലസംസാരിđു. ൧൨അതിന് മുĉു÷ായിരുćഒćാമെûമൃഗûിെě

അധികാരംഎĭാംഅത്ഏെĤടുèുകയും ഭൂമിെയയുംഅതിൽ വസിèുćവെരയും മാരകമായ

മുറിവ് സൗഖäമായ ഒćാം മൃഗെû ആരാധിĜാൻ ഇടയാèുകയും െചēുćു. ൧൩അത്

ജനïളുെടമുĉിൽആകാശûുനിć് ഭൂമിയിേലèുതീഇറèുćതുേപാെലയുĐഅþുതïൾ

åപവർûിèയും ൧൪ആദäമൃഗûിെě ദൃġിയിൽ െചēുവാൻതനിèു ലഭിđഅനുവാദം െകാ÷്

അþുതïൾ åപവർûിđ് ഭൂമിയിൽജീവിèുćവെരവòിèുകയും വാളാൽമുറിേവĤിöും

ജീവിđിരിèുćമൃഗûിെě åപതിമ ഉ÷ാèുവാൻഭൂമിയിൽജീവിèുćവേരാട് പറയുകയും

െചēുćു. ൧൫മൃഗûിെě åപതിമയ്è് ജീവൻനൽകുവാനും, åപതിമസംസാരിേè÷തിനും

മൃഗûിെě åപതിമെയആരാധിèാûവെര എĭാം െകാേĭ÷തിനും അതിന് അധികാരം

ഉ÷ായിരുćു. ൧൬അത് െചറിയവരും വലിയവരും സĉćĈാരും സാധുèളും സçതåăĈാരും

അടിമകളുമായഎĭാവെരയും വലൈîേമേലാ െനĤിയിേലാ ഒരു മുåദസçീകരിèുവാനും; ൧൭

മുåദേയാ, മൃഗûിെě േപേരാ, േപരിെěസംഖäേയാഇĭാûആർèും തെćവാïുവാേനാ

വില്èുവാേനാഅനുവദിèാതിരിèുകയും െചēുćു. ൧൮ഇവിെടñാനംെകാ÷്ആവശäം.

ബുĂിയുĐവൻ മൃഗûിെěസംഖä കണèുകൂöെö:അത് ഒരു മനുഷäെěസംഖäയേåത.അവെě

സംഖä 666.
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൧൪ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ സീേയാൻമലയിൽ കുõാട് നില്èുćതു ക÷്. അവെě

നാമവുംഅവെěപിതാവിെěനാമവും െനĤിയിൽഎഴുതിയിരിèുćവരായ 1,44,000

േപർഅവേനാടുകൂെട ഉ÷ായിരുćു. ൨െപരുെവĐûിെěഇരđിൽേപാെലയും വലിെയാരു

ഇടിമുഴèംേപാെലയും സçർĖûിൽനിć് ഒരു േഘാഷം ഞാൻ േകö്; ഞാൻ േകö േഘാഷം

വീണ വായനèാർ അവരുെട വീണകൾ മീöുćതുേപാെലയും ആയിരുćു. ൩ അവർ

സിംഹാസനûിനും നാല് ജീവികൾèും മൂĜĈാർèും മുĉാെക ഒരു പുതിയ പാöുപാടി;

ഭൂമിയിൽനിćു വീെ÷ടുèെĜöവരായ 1,44,000 േപർèĭാെതആർèുംആപാöു പഠിĜാൻ

കഴിõിĭ. ൪അവർ സ്åതീകളാൽ മാലിനäെĜടാûവർ; ശുĂിയുĐവരായി സൂêിđവർ

തെć. കുõാട് േപാകുേćടെûാെèയുംഅവർഅവെനഅനുഗമിèുćു;ൈദവûിനും

കുõാടിനും ആദäഫലമായി മനുഷäരുെട ഇടയിൽനിć് വീെ÷ടുèെĜöവർആയിരുćു

ഇവർ. ൫കĐംഅവരുെട വായിൽ ഉ÷ായിരുćിĭ; ൈദവസിംഹാസനûിĈുĉിൽഅവർ

കുĤമിĭാûവർതേć. ൬ േവെറാരു ദൂതൻആകാശമേധä പറèുćത്ഞാൻക÷്; ഭൂമിയിൽ

വസിèുć സകലജാതിയും േഗാåതവും ഭാഷയും വംശവും ആയവേരാട് അറിയിèുവാൻ

അവെěപèൽനിതäസുവിേശഷം ഉ÷ായിരുćു. (aiōnios g166) ൭ൈദവെûഭയെĜöുഅവന്

മഹതçം െകാടുèുവിൻ; അവെě നäായവിധിയുെട നാഴിക വćിരിèുćു. ആകാശവും

ഭൂമിയുംസമുåദവും നീരുറവകളും ഉ÷ാèിയവെനആരാധിĜിൻഎćുഅവൻഅതäുđûിൽ

പറõുെകാ÷ിരുćു. ൮ േവെറാരു ദൂതൻപിൻെചćു: വീണുേപായി! തെě ദുർćടĜിെě

േåകാധമദäംസകലജാതികെളയുംകുടിĜിđതുെകാ÷് മഹാനഗരമായബാബിേലാൺവീണുേപായി

എćു പറõുെകാ÷ിരുćു. ൯ മൂćാമതു േവെറാരു ദൂതൻ അവരുെട പിćാെല െചć്

അതäുđûിൽ പറõത്: മൃഗെûേയാഅതിെě åപതിമേയേയാആരാധിèുകയും തെě

െനĤിയിേലാൈകേമേലാഅവെě മുåദസçീകരിèുകയും െചēുćവൻആരായിരുćാലും ൧൦

അവൻൈദവേകാപûിെěപാനപാåതûിൽകലർĜിĭാെതപകർćിരിèുćൈദവûിെě

േåകാധമദäം കുടിേè÷ിവരും;അവൻവിശുĂദൂതĈാരുേടയും കുõാടിെěയും മുĉാെക

തീയിലും ഗĆകûിലും ദøിĜിèെĜടുകയും െചēും. ൧൧അവരുെട ദøനûിെě

പുക എെćേćèും െപാïിെèാ÷ിരിèും; മൃഗെûയും അതിെě åപതിമേയയും

ആരാധിèുćവർèുംഅതിെě േപരിെě മുåദസçീകരിèുćഏവർèും രാവും പകലും ഒരു

സçčതയും ഉ÷ാകയിĭ. (aiōn g165) ൧൨ൈദവകğനഅനുസരിèുćവരും േയശുവിîലുĐ

വിശçാസവുംകാûുെകാĐുćവരുമായവിശുĂĈാരുെടസഹനംെകാ÷്ഇവിെടആവശäം.

൧൩സçർĖûിൽനിć് ഒരു ശĝംഎേćാട് പറയുćത് ഞാൻ േകö്; “ഇതു എഴുതുക: ഇć്

മുതൽ കർûാവിൽ മരിèുć മൃതĈാർ ഭാഗäവാĈാർ; അെത,അവരുെടഅĂçാനïളിൽ

നിćു അവർ വിåശമിേè÷താകുćു; അവരുെട åപവൃûികൾ അവെര പിăുടരും എćു

ആÿാവ് പറയുćു”. ൧൪ പിെć ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ, ഇതാ ഒരു െവളുû േമഘം,

േമഘûിേĈൽമനുഷäപുåതെനേĜാെല ഒരുവൻഇരിèുćത്ഞാൻക÷്.അവെěതലയിൽ ഒരു

സçർĚകിരീടവും കēിൽ മൂർđയുെĐാരുഅരിവാളും ഉ÷ായിരുćു. ൧൫പിെćമെĤാരു ദൂതൻ

ൈദവാലûിൽനിćു പുറûുവćു, േമഘûിേĈൽഇരിèുćവേനാട്: നിെěഅരിവാൾ

എടുûുെകാēുവാൻതുടïുക;ഭൂമിയിെലവിളവ്വിളõിരിèുćതിനാൽെകായ്ûിന്സമയം

ആയിരിèുćുഎćു ഉറെèവിളിđു പറõു. ൧൬അേĜാൾ േമഘûിേĈൽഇരിèുćവൻ

അവെěഅരിവാൾ ഭൂമിèുമീെത വീശി, ഭൂമിയിെല വിളെവടുèെĜടുകയും െചയ്തു. ൧൭മെĤാരു

ദൂതൻസçർĖûിെലആലയûിൽനിć് പുറûുവćു; മൂർđയുെĐാരുഅരിവാൾഅവനും
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ഉ÷ായിരുćു. ൧൮പിćീട് തീയുെടേമൽഅധികാരമുĐ േവെറാരു ദൂതൻയാഗപീഠûിîൽ

നിćു പുറûുവćു,അവൻമൂർđയുĐഅരിവാൾപിടിđിരുćവേനാട്: മുăിരിïനćായി

പഴുûിരിèയാൽ നിെě മൂർđയുĐ അരിവാൾ എടുûു ഭൂമിയിെല മുăിരിèുലകെള

അറുെûടുèുക ഉറെèവിളിđു പറõു. ൧൯ ദൂതൻതെěഅരിവാൾ ഭൂമിയിേലèു വീശി,

ഭൂമിയിെല മുăിരിèുലകൾ േശഖരിđ്,ൈദവേകാപûിെěവലിയ മുăിരിđèിൽഇö്. ൨൦

മുăിരിđè് നഗരûിന് പുറûുവđ് ചവിöി; ചèിൽനിć് രéം ര÷ു മീĤർ ഉയരûിൽ മുćൂറ്

കിേലാമീĤേറാളം ദൂരേûാളം ഒഴുകി.

൧൫പിെć വലുതും അþുതകരവുമായ മെĤാരു അടയാളം ഞാൻസçർĖûിൽ ക÷്;

അവിെട അവസാനെûഏഴ് ബാധകളുĐ ഏഴ് ദൂതĈാെര തെć. ൈദവേåകാധം

ഇവരിൽ പൂർûിയായി. ൨ തീ കലർć പളുîുകടൽ േപാെലെയാćും അതിനരിെക

മൃഗെûയുംഅതിെě åപതിമേയയും മൃഗûിെě േപരിെěസംഖäേയയും ജയിđവർ,ൈദവം

നൽകിയ വീണകൾ പിടിđുംെകാ÷് നില്èുćതും ഞാൻ ക÷്. ൩അവർൈദവûിെě

ദാസനായ േമാെശയുെട പാöും കുõാടിെě പാöും പാടിെèാ÷ിരുćു: സകലെûയും

ഭരിèുćവനായൈദവമായ കർûാേവ, നിെě åപവൃûികൾ വലുതുംഅþുതïളുമായവ;

സർĔശéനായകർûാവും വിശുĂരുെട രാജാേവ, നിെěവഴികൾനീതിയുംസതäവുമുĐവ. ൪

കർûാേവ,ആർനിെćഭയെĜടാെതയും നിെěനാമെûമഹതçെĜടുûാെതയുംഇരിèും?

എെăćാൽ നീ മാåതം പരിശുĂൻ; നിെě നäായവിധികൾ െവളിെĜöിരിèുćതിനാൽ

സകലജാതികളും വćുതിരുസćിധിയിൽആരാധിèും. ൫ഈസംഭവïൾè് േശഷംഞാൻ

േനാèിയേĜാൾ,സçർĖûിെലസാêäകൂടാരûിെěആലയംതുറćതായിക÷്. ൬ഏഴ്

ബാധകൾകēിലുĐഏഴ് ദൂതĈാരും ശുĂമായ െവĐവസ്åതം ധരിđും മാറû് െപാൻകđ

െകöിയുംെകാ÷് അതിവിശുĂčലû് നിćു പുറûു വćു. ൭ നാല് ജീവികളിൽ ഒć്

എെćേćèും ജീവിđിരിèുć ൈദവûിെě േåകാധം നിറõഏഴ് സçർĚപാåതïൾ

ആ ഏഴ് ദൂതĈാർè് െകാടുûു. (aiōn g165) ൮ൈദവûിെě േതജĢിനാലും ശéിയാലും

അതിവിശുĂčലംപുകെകാ÷് നിറõു;ഏഴ് ദൂതĈാരുെടബാധഏഴും പൂർûിയാകുേവാളം

അതിവിശുĂčലû് åപേവശിèുവാൻആർèും കഴിõിĭ.

൧൬നിïൾേപായിൈദവേåകാധûിെěപാåതംഏഴും ഭൂമിയിൽ ഒഴിđുകളവിൻഎćു

ഏഴ് ദൂതĈാേരാടും വിളിđുപറയുć ഒരു മഹാശĝം അതിവിശുĂ čലûിൽ

നിćുഞാൻ േകö്. ൨ഒćാമെûദൂതൻ േപായി തെěപാåതം ഭൂമിയിൽ ഒഴിđു; മൃഗûിെě

മുåദയുĐവരുംഅതിെě åപതിമെയആരാധിđവരുമായ മനുഷäരുെടേമൽനാĤമു÷ാèുć

ദുഷിđ åവണം ഉ÷ായി. ൩ ര÷ാമെû ദൂതൻ തെě പാåതം സമുåദûിൽ ഒഴിđു; അത്

മരിđവെě രéംേപാെലആയിûീർćു; സമുåദûിെല ജീവജăു ഒെèയും ചûുേപായി. ൪

മൂćാമെûദൂതൻതെěപാåതംനദികളിലും നീരുറവുകളിലും ഒഴിđു,അവരéമായിûീർćു. ൫

അേĜാൾജലûിനധിപനായ ദൂതൻപറയുćതായിഞാൻ േകöത്: “ഇരിèുćവനുംഇരുćവനും

വരുവാനുĐവനുമായകർûാേവ, നീ ഇïെനഈനäായവിധി നടûിയതുെകാ÷് നീ നീതിമാൻ

ആകുćു. ൬വിശുĂĈാരുെടയും åപവാചകĈാരുെടയും രéംഅവർഒഴുèിയതുെകാ÷് നീ

അവർè് രéംകുടിèുവാൻെകാടുûു;അതിന്അവർഅർഹർതെć”. ൭അതുേപാെല

യാഗപീഠûിൽ നിćും: “അേത, സർĔശéനായൈദവമായ കർûാേവ, നിെě നäായവിധികൾ

സതäവും നീതിയുമുĐവ”എć് പറയുćതായിഞാൻ േകö്. ൮നാലാമെûദൂതൻതെěപാåതം
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സൂരäനിൽ ഒഴിđു;അേĜാൾതീെകാ÷് മനുഷäെര ചുöുെപാĐിèുവാൻഅതിന്അധികാരം

െകാടുûു. ൯ മനുഷäർ െകാടുംചൂടിനാൽ െവăുേപായി; എîിലും ഈബാധകളുെടേമൽ

അധികാരമുĐ ൈദവûിെě നാമെû നിąിđതĭാെത, അവന് മഹതçം െകാടുèുവാൻ

തèവĚംഅവർ മാനസാăരെĜöിĭ. ൧൦അòാമെûദൂതൻതെě പാåതം മൃഗûിെě

ഇരിĜിടûിേĈൽഒഴിđു;അേĜാൾഅതിെěരാജäംഇരു÷ുേപായി.അതിേവദനയാൽഅവർനാവ്

കടിđു. ൧൧ േവദനയും åവണïളും നിമിûംസçർĖûിെലൈദവെûനിąിđതĭാെതഅേĜാഴും

അവർ െചയ്തിരുć åപവൃûിവിöു മാനസാăരെĜöിĭ. ൧൨ആറാമെûദൂതൻതെěപാåതം

യൂåഫöീസ്എćമഹാനദിയിൽഒഴിđു:കിഴè്നിćുവരുćരാജാèĈാർèുവഴി ഒരുേï÷തിന്

അതിെല െവĐംവĤിേĜായി. ൧൩മഹാസർĜûിെěയും മൃഗûിെěയും കĐåപവാചകെěയും

വായിൽനിć് തവളകെളേĜാെല മൂćുഅശുĂാÿാèൾ പുറûു വരുćത് ഞാൻ ക÷്.

൧൪ഇവ ഭൂതലûിെലïും ഉĐ രാജാèĈാെര ഒെèയും സർĔശéനായൈദവûിെě

മഹാദിവസûിെലയുĂûിന് കൂöിേđർèുവാൻതèവĚംഅþുതïൾെചയ്തുെകാ÷്

അവരുെട അടുèേലè് െചĭുć ഭൂതാÿാèൾ തേć. — ൧൫ജാåഗതയായിരിè!ഞാൻ

കĐെനേĜാെലവരും; സൂêിđ് തെěവസ്åതം വൃûിയായി കാûുെകാĐുćവൻ ഭാഗäവാൻ.

അെĭîിൽ,അവർ നìരായി നടèുകയും മĤുĐവർഅവരുെട ലðകാണുകയും െചēും. ൧൬

അവൻഅവെരഎåബായ ഭാഷയിൽഹർĊെഗേāാൻഎćു േപരുĐčലû്കൂöിെèാ÷്

വćു. ൧൭ഏഴാമെûദൂതൻതെěപാåതംആകാശûിൽ ഒഴിđു;അേĜാൾ: െചയ്തു തീർćു

എćു പറയുć ഒരു മഹാശĝം സിംഹാസനûിൽ നിćും അതിവിശുĂčലû് നിćും

പുറെĜöു. ൧൮അേĜാൾശĝേകാലാഹലïളും ഇടിമുഴèവും മിćലുകളും ഭൂമിയിൽ മനുഷäർ

ഉ÷ായതുമുതൽഇേćാളം ഉ÷ായിöിĭാûതുമായവലുതാെയാരു ഭൂകĉവും ഉ÷ായി. ൧൯

മഹാനഗരം മൂć് ഭാഗമായി പിരിõു; ജാതികളുെട പöണïളും വീണുേപായി; അേĜാൾ

ൈദവേåകാധûിെě തീഷ്ണതയുĐ മദäം നിറõിരിèുć പാനപാåതം െകാടുèുവാൻ

തèവĚം മഹാബാബിേലാണിെനൈദവംഓർûു. ൨൦സകലദçീപുംഓടി മറõു; പർĔതïൾ

കാúാനിĭാെതയായി. ൨൧മനുഷäരുെടേമൽആകാശû്നിćും വലിയകൽമഴ െപയ്ത്. ഓേരാ

കĭിനും ഒരു താലă് ഭാരം ഉ÷ായിരുćു. കൽമഴയുെടബാധഏĤവും കഠിനമായിരുćതുെകാ÷്

മനുഷäർആബാധനിമിûംൈദവെûദുഷിđു.

൧൭ഏഴ് പാåതമുĐ ഏഴ് ദൂതĈാരിൽ ഒരുവൻ വćു എേćാട് സംസാരിđ് പറõത്:

“വരിക, ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർ േവശäാവൃûി െചയ്ത്, തെě േവശäാവൃûിയുെട

മദäûാൽ ൨ ഭൂവാസികെള മûരാèി െപരുെവĐûിĈീെത ഇരിèുć മഹാേവശäയുെട

നäായവിധിഞാൻനിനè് കാണിđുതരാം”. ൩ആദൂതൻഎെćആÿാവിൽ മരുഭൂമിയിേലè്

െകാ÷ുേപായി. അേĜാൾ ഏഴ് തലകളും പûു െകാĉുകളും ഉĐ, ദൂഷണനാമïൾ

നിറõു കടുòുവĜുെĐാരു മൃഗûിേĈൽ ഒരു സ്åതീ ഇരിèുćത് ഞാൻ ക÷്. ൪

ആ സ്åതീ ധൂåമവർĚവും കടുòുവĜ് നിറവും ഉĐ വസ്åതം ധരിđു െപാćും രýവും

മുûുംഅണിõവളായി,അവളുെട േവശäാവൃûിയുെട േīėതയുംഅശുĂിയും നിറõ

സçർĚപാനപാåതം കēിൽ പിടിđിരുćു. ൫ മർĊം: മഹതിയാംബാബിേലാൺ; േവശäകളുേടയും

ഭൂമിയിെല േīėതകളുെടയും മാതാവ്എെćാരു േപർഅവളുെട െനĤിയിൽഎഴുതീöു÷്. ൬

വിശുĂĈാരുെട രéവും േയശുവിനു േവ÷ി സാêികളായവരുെട രéവും കുടിđ് സ്åതീ

മûയായിരിèുćതുഞാൻക÷്;അവെളക÷േĜാൾ,ഞാൻഅതäăംആċരäെĜöു. ൭

ദൂതൻഎേćാട് പറõത്: നീആċരäെĜടുćത്എă്?ഈസ്åതീയുെടയുംഏഴ് തലയും പûു
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െകാĉും ഉĐഅവെളചുമèുćമൃഗûിെěയുംഅർüംഞാൻനിനè്വിശദീകരിđുതരാം. ൮

നീക÷മൃഗേമാ ഉ÷ായിരുćതുംഇേĜാൾഇĭാûതുംഇനിഅഗാധഗർûûിൽനിćുംകയറി

നാശûിേലèു േപാകുവാൻ ഉĐതുംആകുćു; േലാകčാപനം മുതൽജീവപുസ്തകûിൽ

േപർഎഴുതെĜടാതിരിèുć ഭൂവാസികൾ ഒെèയും, ഉ÷ായിരുćതും ഇേĜാൾഇĭാûതും

വരുവാനുĐതുമായ മൃഗെûകാണുേĉാൾഅതിശയിèും. (Abyssos g12) ൯ഇവിെടñാനമുĐ

മനĢ്ആവശäം; തലഏഴും സ്åതീ ഇരിèുćഏഴ് മലകളാകുćു. ൧൦അവഏഴ് രാജാèĈാരും

ആകുćു;അòുരാജാèĈാർവീണുേപായി; ഒരുവൻഉ÷്; മെĤാരുവൻഇതുവെരവćിöിĭ;

അവൻ വരുേĉാൾ, അവന് അğകാലം ഇരിേè÷ിവരും. ൧൧ ഉ÷ായിരുćതും ഇേĜാൾ

ഇĭാûതുമായ മൃഗംഎöാമûവനുംഎഴുവരിൽ ഒരുവനും നാശûിേലèു േപാകുćവനും

ആകുćു. ൧൨ നീ ക÷ പûു െകാĉുകളും ഇതുവെര രാജതçം åപാപിđിöിĭാû പûു

രാജാèĈാർ;എćാൽഅവർ മൃഗേûാടു കൂെട ഒരു നാഴിക േനരേûè് രാജാèĈാേരേĜാെല

അധികാരം åപാപിèും. ൧൩ഇവർ ഒേര മനĢുĐവർ;അവർഅവരുെടശéിയുംഅധികാരവും

മൃഗûിന് ഏğിđുെകാടുèും. ൧൪അവർ കുõാടിെനതിെര യുĂം െചēും; എćാൽ

താൻ കർûാധികർûാവും രാജാധിരാജാവുംആയതുെകാ÷് കുõാട് അവരുെട േമൽ

ജയംåപാപിèും. അവേനാട് കൂെടയുĐവർ തിരെõടുèെĜöവരും വിശçസ്തരും എć്

വിളിèെĜടും ൧൫ ദൂതൻ എേćാട് പറõത്: നീ ക÷തും േവശä ഇരിèുćതുമായ

െവĐംവംശïളും ജനïളും ജാതികളും ഭാഷകളുംഅേåത. ൧൬നീ ക÷മൃഗûിേĈലുĐ

െകാĉുകളും േവശäെയ െവറുèുകയുംഅവർഅവെളനിർĊൂലവും നìയുമാèിഅവളുെട

മാംസം തിćുകളയുകയുംഅവെള തീെകാ÷് ചുöുകളയുകയും െചēും. ൧൭ൈദവûിെě

വചനംനിവൃûിയാകുേവാളം,ൈദവഹിതംനടûുćതിന്, മൃഗûിനുഏğിđുെകാടുèുവാൻ

തèവĚം ൈദവം അവരുെട ഹൃദയïളിൽ ആേലാചന നൽകി. ൧൮ നീ ക÷ സ്åതീേയാ

ഭൂരാജാèĈാരുെട േമൽവാഴുć മഹാനഗരം തേć.

൧൮ഈസംഭവïൾèുേശഷംവലിയഅധികാരമുĐമെĤാരു ദൂതൻസçർĖûിൽനിć്

ഇറïി വരുćത് ഞാൻ ക÷്; അവെě േതജĢിനാൽ ഭൂമി മുഴുവനും åപകാശിđു.

൨അവൻഉറെèവിളിđുപറõത്: “വീണുേപായി! മഹതിയാംബാബിേലാൺവീണുേപായി;

അവൾ ഭൂതïളുെട പാർĜിടവും സകലഅശുĂാÿാèളുെടയും വാസčലവുംഅശുĂിയും

അറĜുമു÷ാèുćസകലപêികളുെടയും താവളവുമായിûീർćിരിèുćു. ൩അവളുെടേമൽ

േവശäാവൃûിയുെട േåകാധമദäംസകലജാതികളുംകുടിđിരിèുćു; ഭൂമിയിെലരാജാèĈാർ

അവേളാട് േവശäാസംഗം െചയ്തു; ഭൂമിയിെല വäാപാരികൾ അവളുെട അതിേമാഹûാൽ

സĉćരായിûീർćു”. ൪പിെć േവെറാരു ശĝംസçർĖûിൽനിćു പറയുćതായിഞാൻ

േകö്: എെě ജനïേള,അവളുെട പാപïളിൽ പîാളികളാകാെതയുംഅവളുെടബാധകൾ

ഒćുംതെćതöാെതയുമിരിĜാൻഅവെളവിöു േപാരുവിൻ. ൫അവളുെടപാപംസçർĖേûാളം

കൂĉാരമായിരിèുćു;അവളുെട ദുഷ്കർĊïൾൈദവംഓർûിöുമു÷്. ൬അവൾനിïൾè്

െചയ്തതുേപാെലനിïൾഅവൾèുംപകരം െചയ്വിൻ;അവളുെട åപവൃûികൾèുതèവĚം

അവൾè് ഇരöിയിരöിയായി പകരം െകാടുèുവിൻ; അവൾ നിറđു തć പാനപാåതûിൽ

തെć അവൾè് ഇരöി നിറđു െകാടുèുവിൻ; ൭ അവൾ എåതേûാളം തെćûാൻ

പുകഴ്ûി േമാഹപരവശയായി ജീവിđുേവാ, അåതേûാളം പീഢയും ദുഃഖവും അവൾè്

െകാടുèുവിൻ. രാñിയായിഞാൻഇരിèുćു;ഞാൻവിധവയĭ;ഞാൻ ഒരിèലും ദുഃഖം

കാണുകയിĭ എćു അവൾ ഹൃദയംെകാ÷് പറയുćു. ൮അതുെകാ÷് മരണം, വിലാപം,
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êാമം എćിïെനഅവളുെട ബാധകൾ ഒരു ദിവസûിൽ തേć വരും; അവെള തീയിൽ

ഇö് നിേശഷം ചുöുകളയും; അവെള നäായംവിധിèുćൈദവമായ കർûാവ് ശéനേĭാ.

൯അവേളാട് കൂെട േവശäാസംഗം െചയ്ത് േമാഹപരവശരായിരുćഭൂരാജാèĈാർഅവളുെട

ദഹനûിെěപുകക÷്അവെളെđാĭി മുറയിടുകയും വിലപിèുകയും െചēും. ൧൦അവളുെട

പീഢക÷് ഭയെĜö് ദൂെര നിćുെകാ÷്, മഹാനഗരമായബാബിേലാേണ,ബലേമറിയ പöണേമ,

കġം, കġം!, ഒരു മണിèൂറുെകാ÷ുനിെěനäായവിധി വćേĭാഎćുപറയും ൧൧െപാćു,

െവĐി, രýം, മുû്, േനരിയ തുണി, ധൂåമവസ്åതം, പö്, കടുòുവĜ്, ചąനûരïൾ, ൧൨

ആനെèാĉുെകാ÷ുĐസകലവിധപാåതïൾ,വിലേയറിയ മരം പിđളഇരുĉ് മർĊരèĭ്

എćിവെകാ÷ുĐ സകല സാമാനïളും, ൧൩ ലവംഗം, സുഗĆåദവäïൾ, േലപനïൾ,

ധൂപവർĖïൾ,വീõ്,എĚ, േനരിയ മാവു, േകാതĉ്, കćുകാലി,ആട്, കുതിര, രഥïൾ,

അടിമകൾ, മാനുഷåപാണൻഎćിïെനഅവളുെട ചരèുകൾഇനിആരും വാïായ്കയാൽ

ഭൂമിയിെല വäാപാരികൾഅവെളെđാĭി കരõുവിലപിèും. ൧൪നിെě മുഴുശéിേയാെട നീ

ഏĤവും െകാതിđകായ്കനികൾനിനè് നġമായി; നിെěസçാദിġ േഭാജäïളുംഅവയുെട

രുചിയും ഇĭാെതയായി; നീ ഇനി ഒരിèലുംഅവകാണുകയിĭ. ൧൫ഈസാധനïെളെകാ÷്

അവളാൽസĉćരായവäാപാരികൾഅവളുെടപീഢക÷് ഭയെĜö് കരõുംഅലമുറയിöും

െകാ÷് ദൂരû് മാറിനിൽèും: ൧൬ േനരിയ തുണിയും ധൂåമവർĚവും കടുòുവĜും ധരിđ്

െപാćും രýവും മുûുംഅണിõമഹാനഗരേമ, കġം, കġം! ഇåതവലിയസĉû് ഒരു

മണിèൂറുെകാ÷ു നശിđുേപായേĭാഎćുഅവർപറയും. ൧൭എĭാകĜിûാĈാരുംഓേരാ

ദിèിേലèും കĜേലറി േപാകുćവരും നാവികരും കടലിൽ വäാപാരം െചēുćവെരാെèയും

൧൮ ദൂരûുനിć്അവളുെട ദഹനûിെěപുക ക÷േĜാൾ,ഈമഹാനഗരേûാട് തുലäമായി

മേĤത് നഗരം ഉ÷്?എć് നിലവിളിđുപറõു. ൧൯അവർതലയിൽപൂഴി വാരിയിöുംെകാ÷്:

കടലിൽ കĜലുĐവർെèĭാം തെě ധനûാൽസĉû് വർĂിĜിđ മഹാനഗരേമ, കġം,

കġം! ഒĤ മണിèൂറുെകാ÷ു അവൾ നശിđുേപായേĭാ എćു പറõ് അവർ വിലപിđും

നിലവിളിđും കരõു. ൨൦സçർĖേമ, വിശുĂഅെĜാസ്തലĈാരും åപവാചകĈാരുേമ,ആനąിè!

ൈദവം നിïൾèുേവ÷ിഅവേളാട് åപതികാരം നടûിയേĭാ. ൨൧പിെć, ശéനാെയാരു

ദൂതൻതിരികĭ് േപാെലവലിയ ഒരു കĭ്എടുûുസമുåദûിൽഎറിõുപറõത്: ഇïെന

ബാബിേലാൺഎćമഹാനഗരെûശéിേയാെടഎറിõുകളയും; ഇനിഅതിെന ഒരിèലും

കാണുകയിĭ. ൨൨വീണവായിèുćവരുെടയും, സംഗീതèാരുെടയും, കുഴലൂûുകാരുെടയും,

കാഹളèാരുെടയും സçരം നിćിൽ ഇനി ഒരിèലും േകൾèുകയിĭ; ഒരു തരûിലുമുĐ

കൗശലĜണിèാരും നിćിൽ ഇനി കാണുകയിĭ; തിരികĭിെě ഒđ ഒരിèലും നിćിൽ

േകൾèുകയുമിĭ. ൨൩വിളèിെěെവളിđംഇനി നിćിൽ åപകാശിèുകയിĭ; മണവാളെěയും

മണവാöിയുെടയും സçരം ഇനി നിćിൽ േകൾèുകയിĭ; നിെě വäാപാരികൾ ഭൂമിയിെല

മഹûുèൾആയിരുćു; നിെě മåăവാദûാൽഎĭാജാതികളും വòിèെĜöിരുćു. ൨൪

åപവാചകĈാരുെടയുംവിശുĂĈാരുെടയും ഭൂമിയിൽെവđു െകാലെചēെĜöഎĭാവരുെടയും

രéംഅവളിൽഅേĭാ ക÷ത്.

൧൯ഈസംഭവïൾè് േശഷംസçർĖûിൽവലിെയാരു പുരുഷാരûിെě മഹാേഘാഷം

ഞാൻ േകö്: “ഹെĭലൂēാ! രêയും മഹതçവും ബഹുമാനവും ശéിയും നĊുെട

ൈദവûിനുĐത്. ൨തെě േവശäാവൃûിെകാ÷് ഭൂമിെയ വഷളാèിയ മഹാേവശäെയഅവൻ

നäായം വിധിđതുെകാ÷്അവെěനäായവിധികൾസതäവും നീതിയുമുĐവ.അവൾെചാരിõ
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അവെě ദാസĈാരുെട രéûിന്അവൻ åപതികാരം െചയ്തു.” ൩അവർ ര÷ാം åപാവശäം,

ഹെĭലൂēാ!എć് പാടി.അവളിൽനിćും പുകഎെćേćèും െപാïിെèാ÷ിരുćു. (aiōn

g165) ൪ഇരുപûിനാല് മൂĜĈാരും നാല് ജീവികളും, ‘ആേമൻ, ഹെĭലൂēാ!’ എćു പറõു

സിംഹാസനûിൽ ഇരിèുćൈദവെûവീണു നമസ്കരിđു. ൫അവെěൈദവûിെě

സകലദാസĈാരും അവെന ഭയെĜടുćവരുമായി െചറിയവരും വലിയവരും ആയുേĐാേര,

അവെന വാഴ്ûുവിൻഎćു പറയുെćാരു ശĝംസിംഹാസനûിൽനിćു പുറെĜöു. ൬

അേĜാൾ വലിയ പുരുഷാരûിെě േഘാഷംേപാെലയും െപരുെവĐûിെěഇരđിൽേപാെലയും

തകർûഇടിമുഴèംേപാെലയും പറയുćത്ഞാൻ േകö്; ഹെĭലൂēാ! പരിപൂർĚാധികാരിആയ

ൈദവമായകർûാവ് വാഴുćു. ൭നമുè്സേăാഷിèാം,ആനąിèാംഅവന്ബഹുമാനം

െകാടുèാം. കുõാടിെě കലäാണം വćിരിèുćു. അവെě മണവാöിയും തെćûാൻ

ഒരുïിയിരിèുćു. ൮അവെളശുĂവും ശുåഭവുമായവിേശഷവസ്åതം െകാ÷്അലîരിèുവാൻ

അനുവാദം ലഭിđിരിèുćു;ആവിേശഷവസ്åതം വിശുĂĈാരുെടനീതിåപവൃûികൾതേć. ൯

അവൻഎേćാട് പറõത്: ഇതുഎഴുതുക, കുõാടിെěകലäാണസദäയ്è്êണിèെĜöവർ

ഭാഗäവാĈാർ; “ഇതു ൈദവûിെě സതäവചനïൾആകുćു.” എćും അവൻ എേćാട്

പറõു. ൧൦ഞാൻഅവെന നമസ്കരിേè÷തിന് അവെě കാല്èൽ വീണു; എćാൽ

അവൻഎേćാട് പറõത്: “നീഅത് െചēരുത്;ഞാൻനിനèും േയശുവിെനകുറിđുസാêäം

ഉĐ നിെěസേഹാദരĈാർèും കൂöുദാസനേåത; ൈദവെûആരാധിè; åപവചനûിെě

ആÿാവ്എćത് േയശുവിെനകുറിđുĐസാêäം തേć”. ൧൧പിെćസçർĖം തുറćിരിèുćത്

ഞാൻ ക÷്; ഞാൻ േനാèിയേĜാൾ ഒരു െവĐèുതിര; അതിേĈൽ ഇരിèുćവന്

വിശçസ്തനുംസതäവാനുംഎćു േപർ,അവൻനീതിേയാെട നäായം വിധിèുകയും േപാരാടുകയും

െചēുćു. ൧൨അവെěകĚ്അìിജçാലേപാെല;അവെěതലയിൽഅേനകം കിരീടïൾ;

അവനĭാെത മĤാർèുംഅറിõുകൂടാെതഎഴുതെĜöിöുĐഒരു നാമവുംഅവനു÷്. ൧൩

രéûിൽ മുèിയിരിèുć ഒരു അîിയും അവൻ ധരിđിരിèുćു; ൈദവവചനം എćു

അവന് േപർ പറയുćു. ൧൪സçർĖûിെലൈസനäം ശുĂവും ശുåഭവുമായ വിേശഷവസ്åതം

ധരിđ് െവĐèുതിരകളുെട പുറûു അവെന അനുഗമിđു. ൧൫ ജാതികെള െവേö÷തിന്

അവെěവായിൽനിćു മൂർđയുĐ ഒരു പുറെĜടുćു. ഇരുĉുേകാൽ െകാ÷്അവൻഅവെര

ഭരിèും; സർĔശéനായൈദവûിെě േåകാധവും േകാപാìിയുമായ മുăിരിđè്അവൻ

െമതിèുćു. ൧൬രാജാധിരാജാവുംകർûാധികർûാവുംഎെćാരുനാമംഅവെěഅîിേമലും

തുടേമലുംഎഴുതിയിരിèുćു. ൧൭ഒരു ദൂതൻസൂരäനിൽനില്èുćതുഞാൻക÷്;അവൻ

ആകാശûുകൂടി പറèുćസകല പêികേളാടും: “ൈദവûിെě വലിയ അûാഴûിന്

വćുകൂടുവിൻ, ൧൮രാജാèĈാരുെട മാംസവും േസനാധിപĈാരുെട മാംസവും വീരĈാരുെട

മാംസവും കുതിരകളുെടയുംഅതിെě പുറûു ഇരിèുćവരുെടയും മാംസവും സçതåăĈാരും

അടിമകളും െചറിയവരും വലിയവരുമായസകലമനുഷäരുെടയും മാംസവും ഭêിèുവിൻ” എćു

ഉđûിൽവിളിđുപറõു. ൧൯കുതിരĜുറûിരിèുćവേനാടുംഅവെěൈസനäേûാടും

യുĂം െചയ്വാൻ മൃഗവും ഭൂമിയിെല രാജാèĈാരുംഅവരുെടൈസനäïളും ഒćിđ് കൂടിയത്

ഞാൻക÷്. ൨൦മൃഗെûയുംഅതിെě മുĉാെകതാൻ െചയ്തഅടയാളïളാൽ മനുഷäെര

ചതിđ് മൃഗûിെě മുåദ ഏğിèുകയും അതിെě åപതിമെയആരാധിĜിèുകയും െചയ്ത

കĐåപവാചകെനയും പിടിđ് െകöി.അവർഇരുവെരയും ഗĆകംകûുćതീെĜായ്കയിൽ

ജീവേനാെട തĐിèളõു. (Limnē Pyr g3041 g4442) ൨൧ േശഷിđവർകുതിരĜുറûിരിèുćവെě
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വായിൽനിćു പുറെĜö വാളിനാൽ െകാĭെĜöു,അവരുെട മാംസംസകലപêികളും തിć്

തൃപ്തരായി.

൨൦പിെć ഒരു ദൂതൻ അഗാധഗർûûിെě താേèാലും വലിയ ഒരു ചïലയും

പിടിđുെകാ÷ു സçർĖûിൽനിćും ഇറïി വരുćത് ഞാൻ ക÷്. (Abyssos g12) ൨

അവൻ പിശാചും സാûാനും എć പഴയ പാĉായ മഹാസർĜെû പിടിđ് ആയിരം

വർഷേûè് ബĆിđു. ൩ആയിരം വർഷèാലം ജാതികെള വòിèാതിരിĜാൻ ദൂതൻ

അവെനഅഗാധഗർûûിേലè്തĐിയിö്അടđുപൂöുകയും മീെതമുåദയിടുകയും െചയ്തു.

അതിൻെറേശഷംഅğസമയേûè്അവെനഅഴിđുവിേട÷താകുćു. (Abyssos g12) ൪പിെćഞാൻ

സിംഹാസനïെളയുംഅവയിൽഇരിèുćവെരയും ക÷്; നäായം വിധിĜാനുĐഅധികാരം

അവർè് െകാടുûു; േയശുവിെěസാêäവും ൈദവവചനവും നിമിûം തലയറുèെĜö്,

മൃഗെûേയാഅതിെě åപതിമെയേയാആരാധിèാെത െനĤിയിേലാ ൈകേമേലാഅവെě

മുåദഏൽèാതിരുćവരുെടആÿാèെളയുംഞാൻക÷്;അവർ ജീവിđുആയിരം വർഷം

åകിസ്തുവിേനാടുകൂടി വാണു. ൫ േശഷം മരിđവർ ആയിരം വർഷèാലം ജീവിđിĭ. ഇതു

ഒćാമെû പുനരുüാനം. ൬ ഒćാമെû പുനരുüാനûിൽ പîുĐവൻ ഭാഗäവാനും

വിശുĂനുംആകുćു; ഇïെനയുĐവരുെട േമൽ ര÷ാം മരണûിന്അധികാരം ഇĭ;അവർ

ൈദവûിനും åകിസ്തുവിനും പുേരാഹിതĈാരായി åകിസ്തുവിേനാടുകൂെട ആയിരം വർഷം

വാഴും. ൭ആയിരം വർഷം കഴിയുേĉാേഴാ സാûാെന തടവിൽ നിćു േമാചിĜിèും. ൮

അവൻ ഭൂമിയുെട നാല് ദിèിലുമുĐ ജാതികളായി, േഗാഗ്, മാേഗാഗ് എćിവെര, വòന

െചയ്തുെകാ÷്, യുĂûിനായി കൂöിേđർേè÷തിന് പുറെĜടും. അവർ സംഖäയിൽ

കടğുറെûമണൽേപാെലആയിരുćു. ൯അവർ ഭൂമിയിൽപരെèെചć് വിശുĂĈാരുെട

പാളയെûയും åപിയനഗരെûയും വളõു.എćാൽസçർĖûിെലൈദവûിൽനിć് തീ

ഇറïിഅവെര ദഹിĜിđുകളõു. ൧൦അവെരവòിđപിശാചിെന, മൃഗവും കĐåപവാചകനും

ഉĐ ഗĆകûീെĜായ്കയിേലè് തĐിയിöു; അവർ എെćേćèും രാĜകൽ ദøനം

അനുഭവിേè÷ിവരും. (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) ൧൧ പിെć ഞാൻ വലിെയാരു െവĐ

സിംഹാസനവും അതിൽ ഇരിèുćവെനയും ക÷്; അവെě സćിധിയിൽനിć് ഭൂമിയും

ആകാശവുംഓടിേĜായി;അവയ്è്അവിെടčാനമിĭായിരുćു. ൧൨വലിയവരുംെചറിയവരുമായ

മരിđവർസിംഹാസനûിെěമുĉിൽനില്èുćതുഞാൻക÷്;പുസ്തകïൾതുറćു;ജീവെě

പുസ്തകംഎćമെĤാരു പുസ്തകവും തുറćു; പുസ്തകïളിൽഎഴുതിയിരുćതിന് ഒûവĚം

മരിđവർè്അവർ െചയ്ത åപവൃûികൾèുĐനäായവിധി ഉ÷ായി. ൧൩സമുåദം തćിലുĐ

മരിđവെരഏğിđുെകാടുûു; മരണവും പാതാളവും തïളിലുĐ മരിđവെരഏğിđുെകാടുûു;

അവർഓേരാരുûനുംഅവനവൻ െചയ്ത åപവൃûികൾèനുസരിđ് നäായവിധി ഉ÷ായി.

(Hadēs g86) ൧൪മരണെûയും പാതാളെûയും തീെĜായ്കയിൽതĐിയിöു. ഇതു ര÷ാമെû

മരണം. (Hadēs g86, Limnē Pyr g3041 g4442) ൧൫ജീവപുസ്തകûിൽ േപെരഴുതിèാണാûഏവെനയും

തീെĜായ്കയിൽതĐിയിടും. (Limnē Pyr g3041 g4442)

൨൧പിെć ഞാൻ പുതിയ ഒരു ആകാശവും പുതിയ ഒരു ഭൂമിയും ക÷്; ഒćാമെû

ആകാശവും ഒćാമെû ഭൂമിയും ഇĭാെത ആയി; സമുåദവും ഇനി േമൽ ഇĭ.

൨ ഭർûാവിനായി അണിയിെđാരുèിയ മണവാöിെയേĜാെല പുതിയ െയരൂശേലം എć

വിശുĂനഗരംസçർĖûിൽ,ൈദവസćിധിയിൽനിć് തേć, ഇറïി വരുćത്ഞാൻക÷്. ൩
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സിംഹാസനûിൽനിć് ഒരു മഹാശĝം പറയുćതായിഞാൻ േകöത്: ഇതാ, മനുഷäേരാടുകൂെട

ൈദവûിെěകൂടാരം;അവൻഅവേരാടുകൂെടവസിèും;അവർഅവെěജനമായിരിèും;

ൈദവം താൻതെćഅവരുെട ൈദവമായി അവേരാടുകൂെട ഇരിèും. ൪അവൻഅവരുെട

കĚിൽ നിćു കĚുനീർ എĭാം തുടđുകളയും. ഇനി േമൽ മരണേമാ ദുഃഖേമാ കരđിേലാ

േവദനേയാ ഉ÷ാവുകയിĭ; മുĉിലു÷ായിരുćത് കഴിõുേപായി. ൫സിംഹാസനûിൽ

ഇരിèുćവൻ എേćാട് പറõത്: ഇതാ, ഞാൻ സകലവും പുതിയതാèുćു. അവൻ

എേćാട് പറõത്: എഴുതുക; ഈ വചനം വിശçാസേയാഗäവും സതäവും ആകുćു. ൬

പിെćയും അവൻ എേćാട് അരുളിെđയ്തത്: അത് സംഭവിđുതീർćു; ഞാൻ അല്ഫയും

ഓേമഗയുംആദിയുംഅăവുംആകുćു; ദാഹിèുćവന് ജിവനീരുറവിൽനിćുസൗജനäമായി

ഞാൻ െകാടുèും. ൭ ജയിèുćവൻ എĭാം അവകാശമാèും; ഞാൻ അവന് ൈദവവും

അവൻ എനിè് മകനുമായിരിèും. ൮ എćാൽ ഭീരുèൾèും, അവിശçാസികൾèും,

അറĜു÷ാèുćവർèും, കുലപാതകĈാർèും, ദുർćടĜുകാർèും, êുåദèാർèും,

ബിംബാരാധികൾèും, േഭാഷ്കുപറയുć ഏവർèും ഉĐ പî്, തീയും ഗĆകം കûുć

തീെപായ്കയിലെåത; ഇതു ര÷ാമെû മരണം. (Limnē Pyr g3041 g4442) ൯ അăäബാധകൾ

ഏഴും നിറõഏഴ് പാåതïൾ ഉ÷ായിരുć ഏഴ് ദൂതĈാരിൽ ഒരുവൻ എെěഅടുèൽ

വćു പറõത്: “ഇവിെട വരിക, ഞാൻ കുõാടിെě കാăയാകുവാനുĐ മണവാöിെയ

കാണിđുതരാം.” ൧൦ അവൻ എെć ആÿാവിൽ ഉയർćതും വലിയതും ആയ ഒരു

മലയിൽ െകാ÷ുേപായി, വിശുĂ െയരൂശേലെമć വലിയ നഗരം സçർĖûിൽനിć്,

ൈദവസćിധിയിൽനിć് തേć,ൈദവമഹതçേûാെട ഇറïി വരുćത് എനിè് കാണിđുതćു.

൧൧അതിെě േജäാതിĢ് ഏĤവും വിലേയറിയ രýûിന് തുലäമായി സ്ഫടികസçėമായുĐ

സൂരäകാăംേപാെലആയിരുćു. ൧൨അതിന് വലിയ ഉയരമുĐമതിലും പåă÷് വാതിലുകളും,

വാതിലുകളിൽപåă÷് ദൂതĈാരും ഉ÷്; യിåസാേയൽമèളുെട പåă÷് േഗാåതïളുെടയും

േപരുകൾവാതിലുകളിൽ െകാûീöും ഉ÷ായിരുćു. ൧൩കിഴè് മൂćു വാതിലുകൾ, വടèു

മൂćു വാതിലുകൾ, െതè് മൂćു വാതിലുകൾ പടിõാറു മൂćു വാതിലുകൾ. ൧൪നഗരûിെě

മതിലിന് പåă÷്അടിčാനïളുംഅവയിൽകുõാടിെěപåă÷്അെĜാസ്തലĈാരുെട

േപരുകളും ഉ÷്. ൧൫എേćാട്സംസാരിđവന്നഗരെûയുംഅതിെěവാതിലുകെളയുംഅതിെě

മതിലിെനയുംഅളേè÷തിന് ഒരുസçർĚേകാൽഉ÷ായിരുćു. ൧൬നഗരംസമചതുരമായി

കിടèുćു;അതിെě വീതിയും നീളവും സമം.അളവുേകാൽെകാ÷്അവൻനഗരെûഅളćു;

ആയിരûിരുനൂറ് നാഴിക; അതിെě നീളവും വീതിയും ഉയരവും സമം തേć. ൧൭അവൻ

അതിെě മതിലുംഅളćു; നൂĤിനാğûിനാല് മുഴംഘനം; മനുഷäെěഅളവിന്എćുവđാൽ

ദൂതെěഅളവിന് തേć. ൧൮ മതിലിെě പണിസൂരäകാăവും നഗരംസçėസ്ഫടികûിെനാû

തîവും ആയിരുćു. ൧൯ മതിലിെě അടിčാനïൾ സകലവിധ രýïളുംെകാ÷്

അലîരിđിരുćു; ഒćാംഅടിčാനംസൂരäകാăംര÷ാമേûത്നീലരýം, മൂćാമേûതു

മാണികäം, നാലാമേûത് മരതകം, ൨൦അòാമേûത് സ്ഫടികèĭ്,ആറാമേûത് ചുവĜുകĭ്,

ഏഴാമേûത് ചåąകാăം,എöാമേûത് േഗാേമദകം, ഒĉതാമേûത് പുഷäരാഗം, പûാമേûത്

ൈവഡൂരäം, പതിെനാćാമേûത് പÿരാഗം, പåă÷ാമേûത്സുഗĆിരýം. ൨൧പåă÷്

വാതിലുകളുംപåă÷്മുû്;ഓേരാവാതിലുംഓേരാമുûുെകാ÷ുĐതുംനഗരûിെěവീഥികൾ

സçėസ്ഫടികûിന് തുലäമായതîവുംആയിരുćു. ൨൨ഒരുആലയവും നഗരûിൽഞാൻ

ക÷ിĭ;സർĔശéനായൈദവമായകർûാവും കുõാടുംഅതിെěആലയംആകുćു. ൨൩
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ൈദവേതജĢ് നഗരെû åപകാശിĜിđിരുćതുെകാ÷്അതിൽസൂരäൻെറേയാ ചåąേěേയാ

ആവശäമിĭായിരുćു; കുõാടുംഅതിെě വിളèുആകുćു. ൨൪ രêിയ്èെĜö ജാതികൾ

അതിെěെവളിđûിൽനടèും; ഭൂമിയിെല രാജാèĈാർഅവരുെട മഹതçവുംബഹുമാനവും

അതിേലè് െകാ÷ുവരും. ൨൫അതിെěവാതിലുകൾപകൽèാലû്അടയ്èുകയിĭ; രാåതി

അവിെടഇĭേĭാ. ൨൬അവർജാതികളുെട മഹതçവുംബഹുമാനവുംഅതിേലè് െകാ÷ുവരും. ൨൭

കുõാടിെě ജീവപുസ്തകûിൽ േപർഎഴുതിയിരിèുćവരĭാെതഅശുĂി ഉ÷ാèുćേതാ,

ഏെതîിലുംചതിേവാ േīėതേയാ åപവർûിèുćേതാആയഒćുംതെćഅതിൽകടèുകയിĭ.

൨൨പിെć അവൻ ൈദവûിെěയും കുõാടിെěയും സിംഹാസനûിൽ നിćും

പുറെĜടുćപളുîുേപാെലനിർĊലമായജീവജലനദിഎെćകാണിđു. ൨അതിെě

വിധിയുെട നടുവിൽ നദിയ്è് ഇèെരയും അèെരയും ജീവവൃêം ഉ÷ായിരുćു; അത്

പåă÷ുവിധം ഫലം കായിđ് മാസംേതാറും അതത് ഫലം െകാടുûിരുćു; വൃêûിെě

ഇലകൾജാതികൾè് േരാഗശാăിèുനൽകിയിരുćു. ൩യാെതാരു ശാപവും ഇനി ഉ÷ാകയിĭ;

ൈദവûിെěയും കുõാടിെěയും സിംഹാസനം അതിൽ ഇരിèും; അവെě ദാസĈാർ

അവെന േസവിèും. ൪അവർഅവെě മുഖംകാണും; അവെě േപർഅവരുെട െനĤിയിൽ

ഉ÷ായിരിèും. ൫ഇനി രാåതിഅവിെട ഉ÷ാകയിĭ;ൈദവമായകർûാവ്അവർè് åപകാശം

നൽകുćതുെകാ÷്വിളèിെěെവളിđേമാസൂരäåപകാശേമാഅവർè്ആവശäമിĭ.അവർ

എെćേćèും വാഴും. (aiōn g165) ൬അവൻഎേćാട്:ഈവചനംവിശçാസേയാഗäവുംസതäവും

ആകുćു; വിശുĂ åപവാചകĈാരുെട കർûാവായൈദവം േവഗûിൽസംഭവിĜാനുĐത്

തെě ദാസĈാെരകാണിേè÷തിന് തെě ദൂതെനഅയđു. ൭ഇതാ,ഞാൻ േവഗം വരുćു;

ഈ പുസ്തകûിെല åപവചനûിെě വചനïെള കാûുെകാĐുćവൻ ഭാഗäവാൻ. ൮

േയാഹćാൻ എć ഞാൻ ഈ കാരäïൾ എĭാം കാണുകയും േകൾèുകയും െചയ്തു.

ഞാൻ േകൾèുകയും കാൺകയും െചയ്തേĜാൾ അത് എനിè് കാണിđുതć ദൂതെന

നമസ്കരിേè÷തിന്ഞാൻകാൽèൽവീണു. ൯അവൻഎേćാട്: നീഅത് െചēരുത്: ഞാൻ

നിെěയും നിെě സേഹാദരĈാരായ åപവാചകĈാരുേടെടയുംഈ പുസ്തകûിെല വചനം

അനുസരിèുćവരുെടയും കൂöുദാസനേåത;ൈദവെûആരാധിèഎćുപറõു. ൧൦അവൻ

എേćാട് പറõത്: സമയംഅടുûിരിèുകയാൽഈപുസ്തകûിെല åപവചനûിെě

വചനïെള മുåദയിടരുതു. ൧൧അനീതിയുĐവൻഇനിയുംഅനീതി െചēെö; േīėനായവൻ

ഇനിയും േīėനായിരിèെö; നീതിമാൻ ഇനിയും നീതിമാനായിരിèെö; വിശുĂൻ ഇനിയും

വിശുĂനായിരിèെö. ൧൨ഇതാ,ഞാൻേവഗംവരുćു;ഓേരാരുûനുംഅവനവെě åപവൃûിèു

തèവĚം െകാടുèുവാൻ åപതിഫലംഎെěഅടുèൽഉ÷്. ൧൩ഞാൻഅല്ഫയുംഓേമഗയും

ആരംഭവും അവസാനവും ആദിയും അăäവും ആകുćു. ൧൪ ജീവെě വൃêûിൽ പî്

ലഭിേè÷തിനും വാതിലുകളിൽകൂടി നഗരûിൽകടേè÷തിനുംഅവൻെറ åപമാണïെള

അനുസരിèുćവരായതïളുെട വസ്åതïെളഅലèുćവർഭാഗäവാĈാർ. ൧൫നായ്èളും

êുåദèാരും ദുർćടĜുകാരും കുലപാതകĈാരുംബിംബാരാധികളും വäാജെûഇġെĜടുകയും

åപവർûിèയും െചēുć എĭാവരും പുറûുതെć. ൧൬ സഭകളിൽ ഈ കാരäïൾ

സാêീകരിേè÷തിന് േയശുഎćഞാൻഎെě ദൂതെനനിെěഅടുèൽഅയđിരിèുćു;

ഞാൻ ദാവീദിെě േവരും വംശവും േതജĢുĐ ഉദയനêåതവുമാകുćു. ൧൭ വരിക എćു

ആÿാവും മണവാöിയും പറയുćു; േകൾèുćവനും വരികഎćുപറയെö; ദാഹിèുćവൻ

വരെö; ആശിèുćവൻ ജീവജലം സൗജനäമായി വാïെö. ൧൮ ഈ പുസ്തകûിെല
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åപവചനûിെěവാèുകൾ േകൾèുćഏവേനാടുംഞാൻസാêീകരിèുćത്:അതിേനാട്

ആെരîിലും കൂöിയാൽഈപുസ്തകûിൽഎഴുതിയിരിèുćബാധകൾൈദവം അവന്

വരുûും. ൧൯ഈåപവചനപുസ്തകûിെലവചനïളിൽനിćുആെരîിലുംഎെăîിലും

നീèിèളõാൽജീവെěപുസ്തകûിേലയും വിശുĂനഗരûിേലയുംഈപുസ്തകûിൽ

എഴുതിയിരിèുć മെĤĭാûിേലയും അവനുĐ ഓഹരി ൈദവം നീèിèളയും. ൨൦

ഈകാരäïെള സാêീകരിèുćവൻ അരുളിെđēുćത്: അേത, ഞാൻ േവഗം വരുćു.

ആേമൻ, അെത, കർûാവായ േയശുേവ, വേരണേമ. ൨൧കർûാവായ േയശുവിെě കൃപ

നിïേളാെടĭാവേരാടുംകൂെട ഇരിèുമാറാകെö;ആേമൻ.





ഭർûാവിനായിഅണിയിെđാരുèിയ മണവാöിെയേĜാെലപുതിയ െയരൂശേലം

എćവിശുĂനഗരംസçർĖûിൽ,ൈദവസćിധിയിൽനിć് തേć, ഇറïി

വരുćത്ഞാൻക÷്.സിംഹാസനûിൽനിć് ഒരു മഹാശĝംപറയുćതായി

ഞാൻ േകöത്: ഇതാ, മനുഷäേരാടുകൂെടൈദവûിെěകൂടാരം;അവൻ

അവേരാടുകൂെട വസിèും;അവർഅവെěജനമായിരിèും;ൈദവം താൻതെć

അവരുെടൈദവമായിഅവേരാടുകൂെട ഇരിèും.

െവളിപാട് ൨൧:൨‐൩



റീഡർൈഗഡ്
മലയാളം at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added to
help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible human
or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us to know
the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God’s word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be good.
However, the safest way to understand context and meaning is to read whole Bible
books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th century, but
unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The Aionian Bible
is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-referencing in
order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the Bible
with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without the Holy
Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And we speak
of these things, not with words taught by human wisdom, but with those taught by the
Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural person does not
receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him, and he cannot
understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot understand in
our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best
to present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection; and
in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you to
be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.
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േĦാസറി
മലയാളം at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to the
Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion of
which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aiōnios g166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative, not
an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.
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Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and judgment
in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous, believing
and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Glossary references are below. Strong's Hebrew and Greek number notes are added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Questioned verse translations do not
contain Aionian Glossary words and may wrongly imply eternal or Hell. * The note
placement is skipped or adjusted for verses with non-standard numbering.

Abyssos
ലൂേèാസ് ൮:൩൧

േറാമർ ൧൦:൭

െവളിപാട് ൯:൧

െവളിപാട് ൯:൨

െവളിപാട് ൯:൧൧

െവളിപാട് ൧൧:൭

െവളിപാട് ൧൭:൮

െവളിപാട് ൨൦:൧

െവളിപാട് ൨൦:൩

aïdios
േറാമർ ൧:൨൦

യൂദാ ൧:൬

aiōn
മûായി ൧൨:൩൨

മûായി ൧൩:൨൨

മûായി ൧൩:൩൯

മûായി ൧൩:൪൦

മûായി ൧൩:൪൯

മûായി ൨൧:൧൯

മûായി ൨൪:൩

മûായി ൨൮:൨൦

മർെèാസ് ൩:൨൯

മർെèാസ് ൪:൧൯

മർെèാസ് ൧൦:൩൦

മർെèാസ് ൧൧:൧൪

ലൂേèാസ് ൧:൩൩

ലൂേèാസ് ൧:൫൫

ലൂേèാസ് ൧:൭൦

ലൂേèാസ് ൧൬:൮

ലൂേèാസ് ൧൮:൩൦

ലൂേèാസ് ൨൦:൩൪

ലൂേèാസ് ൨൦:൩൫

േയാഹćാൻ ൪:൧൪

േയാഹćാൻ൬:൫൧

േയാഹćാൻ൬:൫൮

േയാഹćാൻ൮:൩൫

േയാഹćാൻ൮:൫൧

േയാഹćാൻ൮:൫൨

േയാഹćാൻ൯:൩൨

േയാഹćാൻ൧൦:൨൮

േയാഹćാൻ൧൧:൨൬

േയാഹćാൻ൧൨:൩൪

േയാഹćാൻ൧൩:൮

േയാഹćാൻ൧൪:൧൬

അെĜാ. åപവൃûികൾ൩:൨൧

അെĜാ. åപവൃûികൾ൧൫:൧൮

േറാമർ ൧:൨൫

േറാമർ൯:൫

േറാമർ ൧൧:൩൬

േറാമർ ൧൨:൨

േറാമർ ൧൬:൨൭

1 െകാരിăäർ ൧:൨൦

1 െകാരിăäർ ൨:൬

1 െകാരിăäർ ൨:൭

1 െകാരിăäർ ൨:൮

1 െകാരിăäർ൩:൧൮

1 െകാരിăäർ ൮:൧൩

1 െകാരിăäർ ൧൦:൧൧

2 െകാരിăäർ ൪:൪

2 െകാരിăäർ൯:൯

2 െകാരിăäർ ൧൧:൩൧

ഗലാതäർ ൧:൪

ഗലാതäർ ൧:൫

എെഫസäർ ൧:൨൧

എെഫസäർ ൨:൨

എെഫസäർ ൨:൭

എെഫസäർ൩:൯

എെഫസäർ൩:൧൧

എെഫസäർ൩:൨൧

എെഫസäർ൬:൧൨

ഫിലിപäർ ൪:൨൦

െകാെലാĢäർ ൧:൨൬

1തിെമാെഥെയാസ് ൧:൧൭

1 തിെമാെഥെയാസ്൬:൧൭

2 തിെമാെഥെയാസ് ൪:൧൦

2 തിെമാെഥെയാസ് ൪:൧൮

തീെûാസ് ൨:൧൨

എåബായർ ൧:൨

എåബായർ ൧:൮

എåബായർ൫:൬

എåബായർ൬:൫

എåബായർ൬:൨൦

എåബായർ ൭:൧൭

എåബായർ ൭:൨൧

എåബായർ ൭:൨൪

എåബായർ ൭:൨൮

എåബായർ൯:൨൬

എåബായർ ൧൧:൩

എåബായർ ൧൩:൮

എåബായർ ൧൩:൨൧

1 പെåതാസ് ൧:൨൩

1 പെåതാസ് ൧:൨൫

1 പെåതാസ് ൪:൧൧

1 പെåതാസ് ൫:൧൧

2 പെåതാസ് ൩:൧൮

1 േയാഹćാൻ൨:൧൭

2 േയാഹćാൻ൧:൨

യൂദാ ൧:൧൩

യൂദാ ൧:൨൫

െവളിപാട് ൧:൬

െവളിപാട് ൧:൧൮

െവളിപാട് ൪:൯

െവളിപാട് ൪:൧൦

െവളിപാട് ൫:൧൩

െവളിപാട് ൭:൧൨

െവളിപാട് ൧൦:൬

െവളിപാട് ൧൧:൧൫

െവളിപാട് ൧൪:൧൧

െവളിപാട് ൧൫:൭

െവളിപാട് ൧൯:൩

െവളിപാട് ൨൦:൧൦

െവളിപാട് ൨൨:൫

aiōnios
മûായി ൧൮:൮

മûായി ൧൯:൧൬

മûായി ൧൯:൨൯

മûായി ൨൫:൪൧

മûായി ൨൫:൪൬

മർെèാസ് ൩:൨൯

മർെèാസ് ൧൦:൧൭

മർെèാസ് ൧൦:൩൦

ലൂേèാസ് ൧൦:൨൫

ലൂേèാസ് ൧൬:൯

ലൂേèാസ് ൧൮:൧൮

ലൂേèാസ് ൧൮:൩൦

േയാഹćാൻ൩:൧൫

േയാഹćാൻ൩:൧൬

േയാഹćാൻ൩:൩൬

േയാഹćാൻ ൪:൧൪

േയാഹćാൻ ൪:൩൬

േയാഹćാൻ൫:൨൪

േയാഹćാൻ൫:൩൯

േയാഹćാൻ൬:൨൭

േയാഹćാൻ൬:൪൦

േയാഹćാൻ൬:൪൭

േയാഹćാൻ൬:൫൪

േയാഹćാൻ൬:൬൮
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േയാഹćാൻ൧൦:൨൮

േയാഹćാൻ൧൨:൨൫

േയാഹćാൻ൧൨:൫൦

േയാഹćാൻ൧൭:൨

േയാഹćാൻ൧൭:൩

അെĜാ. åപവൃûികൾ൧൩:൪൬

അെĜാ. åപവൃûികൾ൧൩:൪൮

േറാമർ ൨:൭

േറാമർ ൫:൨൧

േറാമർ൬:൨൨

േറാമർ൬:൨൩

േറാമർ ൧൬:൨൫

േറാമർ ൧൬:൨൬

2 െകാരിăäർ ൪:൧൭

2 െകാരിăäർ ൪:൧൮

2 െകാരിăäർ ൫:൧

ഗലാതäർ൬:൮

2 െതĢേലാനികäർ ൧:൯

2 െതĢേലാനികäർ ൨:൧൬

1തിെമാെഥെയാസ് ൧:൧൬

1തിെമാെഥെയാസ്൬:൧൨

1 തിെമാെഥെയാസ്൬:൧൬

2തിെമാെഥെയാസ് ൧:൯

2 തിെമാെഥെയാസ് ൨:൧൦

തീെûാസ് ൧:൨

തീെûാസ് ൩:൭

ഫിേലേമാൻ ൧:൧൫

എåബായർ൫:൯

എåബായർ൬:൨

എåബായർ൯:൧൨

എåബായർ൯:൧൪

എåബായർ൯:൧൫

എåബായർ ൧൩:൨൦

1 പെåതാസ് ൫:൧൦

2 പെåതാസ് ൧:൧൧

1 േയാഹćാൻ൧:൨

1 േയാഹćാൻ൨:൨൫

1 േയാഹćാൻ൩:൧൫

1 േയാഹćാൻ൫:൧൧

1 േയാഹćാൻ൫:൧൩

1 േയാഹćാൻ൫:൨൦

യൂദാ ൧:൭

യൂദാ ൧:൨൧

െവളിപാട് ൧൪:൬

eleēsē
േറാമർ ൧൧:൩൨

Geenna
മûായി ൫:൨൨

മûായി ൫:൨൯

മûായി ൫:൩൦

മûായി ൧൦:൨൮

മûായി ൧൮:൯

മûായി ൨൩:൧൫

മûായി ൨൩:൩൩

മർെèാസ് ൯:൪൩

മർെèാസ് ൯:൪൫

മർെèാസ് ൯:൪൭

ലൂേèാസ് ൧൨:൫

യാേèാബ് ൩:൬

Hadēs
മûായി ൧൧:൨൩

മûായി ൧൬:൧൮

ലൂേèാസ് ൧൦:൧൫

ലൂേèാസ് ൧൬:൨൩

അെĜാ. åപവൃûികൾ൨:൨൭

അെĜാ. åപവൃûികൾ൨:൩൧

1 െകാരിăäർ ൧൫:൫൫

െവളിപാട് ൧:൧൮

െവളിപാട് ൬:൮

െവളിപാട് ൨൦:൧൩

െവളിപാട് ൨൦:൧൪

Limnē Pyr
െവളിപാട് ൧൯:൨൦

െവളിപാട് ൨൦:൧൦

െവളിപാട് ൨൦:൧൪

െവളിപാട് ൨൦:൧൫

െവളിപാട് ൨൧:൮

Sheol
ഉğûി൩൭:൩൫

ഉğûി ൪൨:൩൮

ഉğûി ൪൪:൨൯

ഉğûി ൪൪:൩൧

സംഖäാപുസ്തകം ൧൬:൩൦

സംഖäാപുസ്തകം ൧൬:൩൩

ആവർûനപുസ്തകം൩൨:൨൨

1ശമൂേവൽ൨:൬

2ശമൂേവൽ൨൨:൬

1 രാജാèĈാർ ൨:൬

1 രാജാèĈാർ ൨:൯

ഇേēാബ് ൭:൯

ഇേēാബ് ൧൧:൮

ഇേēാബ് ൧൪:൧൩

ഇേēാബ് ൧൭:൧൩

ഇേēാബ് ൧൭:൧൬

ഇേēാബ് ൨൧:൧൩

ഇേēാബ് ൨൪:൧൯

ഇേēാബ് ൨൬:൬

സîീർûനïൾ൬:൫

സîീർûനïൾ൯:൧൭

സîീർûനïൾ൧൬:൧൦

സîീർûനïൾ൧൮:൫

സîീർûനïൾ൩൦:൩

സîീർûനïൾ൩൧:൧൭

സîീർûനïൾ൪൯:൧൪

സîീർûനïൾ൪൯:൧൫

സîീർûനïൾ൫൫:൧൫

സîീർûനïൾ൮൬:൧൩

സîീർûനïൾ൮൮:൩

സîീർûനïൾ൮൯:൪൮

സîീർûനïൾ൧൧൬:൩

സîീർûനïൾ൧൩൯:൮

സîീർûനïൾ൧൪൧:൭

സദൃശവാകäïൾ൧:൧൨

സദൃശവാകäïൾ൫:൫

സദൃശവാകäïൾ൭:൨൭

സദൃശവാകäïൾ൯:൧൮

സദൃശവാകäïൾ൧൫:൧൧

സദൃശവാകäïൾ൧൫:൨൪

സദൃശവാകäïൾ൨൩:൧൪

സദൃശവാകäïൾ൨൭:൨൦

സദൃശവാകäïൾ൩൦:൧൬

സഭാåപസംഗി ൯:൧൦

ഉûമഗീതം ൮:൬

െയശēാവ് ൫:൧൪

െയശēാവ് ൭:൧൧

െയശēാവ് ൧൪:൯

െയശēാവ് ൧൪:൧൧

െയശēാവ് ൧൪:൧൫

െയശēാവ് ൨൮:൧൫

െയശēാവ് ൨൮:൧൮

െയശēാവ് ൩൮:൧൦

െയശēാവ് ൩൮:൧൮

െയശēാവ് ൫൭:൯

െയെഹസ്േകൽ൩൧:൧൫

െയെഹസ്േകൽ൩൧:൧൬

െയെഹസ്േകൽ൩൧:൧൭

െയെഹസ്േകൽ൩൨:൨൧

െയെഹസ്േകൽ൩൨:൨൭

േഹാേശയ൧൩:൧൪

ആേമാസ് ൯:൨

േയാനാ ൨:൨

ഹബèൂൿ൨:൫

Tartaroō
2 പെåതാസ് ൨:൪

Questioned
2 പെåതാസ് ൨:൧൭



വിശçാസûാൽഅåബാഹാം തനിèുഅവകാശമായി കിöുവാനിരുć േദശേûè് േപാകുവാനുĐവിളിേകöേĜാൾ,

അനുസരണേûാെടഎവിേടè് േപാകുćുഎćറിയാെതപുറെĜöു. - എåബായർ ൧൧:൮



ഫറേവാൻജനെûവിöയđ േശഷം െഫലിസ്തäരുെട േദശû് കൂടിയുĐവഴിഎളുĜമായിരുćു.എîിലും ജനം യുĂംകാണുേĉാൾഅനുതപിđ്

ഈജിപ്Ĥിേലയ്è് മടïിേĜാകുെമć് വിചാരിđ്ൈദവംഅവെരഅതിെല െകാ÷ുേപായിĭ; - പുറĜാട് ൧൩:൧൭
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Creation 4004 B.C.

Resurrected 33 A.D.Jesus Christ born 4 B.C.

New Heavens and Earth
	 Adam and Eve created	 4004
	 Tubal-cain forges metal	 3300
	 Enoch walks with God	 3017
	 Methuselah dies at age 969	 2349
	 God floods the Earth	 2349
	 Tower of Babel thwarted	 2247
	 Abraham sojourns to Canaan	 1922
	 Jacob moves to Egypt	 1706
	 Moses leads Exodus from Egypt	 1491
	 Gideon judges Israel	 1245
	 Ruth embraces the God of Israel	 1168
	 David installed as King	 1055
	 King Solomon builds the Temple	 1018
	 Elijah defeats Baal’s prophets	 896
	 Jonah preaches to Nineveh	 800
	 Assyrians conquer Israelites	 721
	 King Josiah reforms Judah	 630
	 Babylonians capture Judah	 605
	 Persians conquer Babylonians	 539
	 Cyrus frees Jews, rebuilds Temple	 537
	 Nehemiah rebuilds the wall	 454
	 Malachi prophecies the Messiah	 416
	 Greeks conquer Persians	 331
	 Seleucids conquer Greeks 	 312
	 Hebrew Bible translated to Greek	 250
	 Maccabees defeat Seleucids  	 165
	 Romans subject Judea	 63
	 Herod the Great rules Judea	 37
	 (The Annals of the World, James Uusher)	

	 Christ returns for his people
1956	 Jim Elliot martyrd in Ecuador
1830	 John Williams reaches Polynesia
1731	 Zinzendorf leads Moravian mission
1614	 Japanese kill 40,000 Christians
1572	 Jesuits reach Mexico  
1517	 Martin Luther leads Reformation
1455	 Gutenberg prints first Bible
1323	 Franciscans reach Sumatra
1276	 Ramon Llull trains missionaries
1100	 Crusades tarnish the church
1054	 The Great Schism
997	 Adalbert marytyrd in Prussia
864	 Bulgarian Prince Boris converts
716	 Boniface reaches Germany
635	 Alopen reaches China
569	 Longinus reaches Alodia / Sudan
432	 Saint Patrick reaches Ireland
397	 Carthage ratifies Bible Canon
341	 Ulfilas reaches Goth / Romania
325	 Niceae proclaims God is Trinity
250	 Denis reaches Paris, France
197	 Tertullian writes Christian literature
70	 Titus destroys the Jewish Temple
61	 Paul imprisoned in Rome, Italy
52	 Thomas reaches Malabar, India
39	 Peter reaches Gentile Cornelius
33	 Holy Spirit empowers the Church
	 (Wikipedia, Timeline of Christian missions)



What are we? Genesis 1:26 - 2:3		      Mankind is created in God’s image, male and female He created us

How are we sinful? Romans 5:12-19		      Sin entered the world through Adam and then death through sin

Where are we?

				             When are we?

Innocence Fallen Glory

Eternity
Past

Creation
4004 B.C.

Fall to sin
No Law

Moses’ Law
1500 B.C.

Christ
33 A.D.

Church Age
Kingdom Age

New Heavens
and Earth

Who
are
we?

God

Father
John 10:30

God’s
perfect
fellowship

Genesis 1:31

God’s
perfect
fellowship
with
Adam
in The
Garden
of Eden

1 Timothy 6:16
Living in unapproachable light Acts 3:21

Philippians 2:11
Revelation 20:3

God’s
perfectly
restored
fellowship
with all
Mankind
praising
Christ 
as Lord
in the
Holy
City

Son John 8:58
Pre-incarnate

John 1:14
Incarnate

Luke 23:43
Paradise

Holy Spirit Psalm 139:7
Everywhere

John 14:17
Living in believers

Mankind

Living

Genesis 1:1

No Creation
No people

Ephesians 2:1-5
Serving the Savior or Satan on Earth

Deceased
believing

Luke 16:22
Blessed in Paradise

Deceased
unbelieving

Luke 16:23, Revelation 20:5,13
Punished in Hades until the final judgment

Angels

Holy Hebrews 1:14
Serving mankind at God’s command

Imprisoned

Genesis 1:31

No Fall
No unholy Angels

2 Peter 2:4, Jude 6
Imprisoned in Tartarus

Matthew 25:41
Revelation 20:10

Lake of Fire
prepared
for the
Devil
and his
Angels

Fugitive

1 Peter 5:8, Revelation 12:10

Rebelling against Christ
Accusing mankind

Revelation 20:13
Thalaasa

First
Beast Revelation 19:20

Lake of FireFalse
Prophet

Satan Revelation 20:2
Abyss

Why are we? Romans 11:25-36, Ephesian 2:7	    For God has bound all over to disobedience in order to show mercy to all



വിധി
മലയാളം at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek words
typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies, Heaven
or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different purposes,
different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old Testament Sheol
and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5) Limnē Pyr, 6)
Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason to review our
conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the Goats
at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew 25:31-46
and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively suggests
that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do know that
Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2. We also
know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and unbeliever
alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke 23:43, while
unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain, Luke 16:19-31.
Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all unbelievers is
before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is evacuated,
Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind? Jesus
promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks, “Hades where
is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,” Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock death
and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning to “be
afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards! Hades
will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into the Lake
of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown into
the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised, Revelation
21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into the fire?”
Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid. Instead,
read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the identity of the
Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me, you cursed,
into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’” Matthew
25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. Jesus said, “You did not choose me, but I chose you,” John 15:16. Though
unbelievers will suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never
enter the Lake of Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all
mankind will worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.

https://www.AionianBible.org/Destiny
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